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GAIB. gi: 
neamhan agus an talamh. 

2 Agus bha'n talamh gùn dealbh b 
agus falamh €; agus bha dorchadas 
airdaghaidh na doimhne €: agus bhd 
Spiorad Dé a' gluasad f air aghaidh 
nan uisgeacha. 

3 Agus thubhairt Dia, Biodh so- 
lus ann: agus bha solus ann. 

4 Agus chunnaich Dia an solus, 
gu' 'r2 robhk e math l: agus chuir 
Dia dealachadh eadar an solus agus 
an Gorchadas. 

5 Agus dh'ainmich Dia an solus 
Làm, agus an dorchadas dh'ainmich e 
Oidhche : agus b'iad am feasgar agus 
a'mhadainn an ceud là. 

6 Agus thubhairt Dia, Biodh athar! 
'am meadhon nan “uisgeacha, agus 
cuireadh e dealachadh eadar uis- 
geachan agus uisgeacha, 

E/ Agus ì rinn Dia an t-athar, agus 
chuir e dealachadh eadar na h-uis- 
geachan a bha fuidh'n athar, agus na 
h-uisseachan a bha 'os cionn? an 
athair: agus bha e mar sin. 

'8 Agus dh'ainmich Dia an t-athar 
Ncamh : agus b'iad am feasgar agus 
a 'mhadainn P an dara 9 là. 

9 Agus thubhairt Dia, Cruinnich- 
ear na h-uisgeachan, a ta fuidh néamh 
a dh'aon àite, agus leigear ris am Jcar- 

arn tioram Tr. : agus bha e mar sin. 

10 Agus dh'ainmich Dia am fear- 
ann tìoram Talamh, agus cruinneach- 





adh nan uisgeacha dh' '4inmich e Fair- 


geachan$: agus chunnaic Dia gu 'n 
robh e math. 

11 Agus thubhairt Dia, Thugadh 
an talamh a mach feur, luibh a ghi- 


3 an t- Uile-chumhachdach. 
folamh. Eir. er. 


a dubhairt. Eir. h chonnairc. Eir. 

3 maith. M sohoir Diu do'n t-solus Latha. 
speuran.  * os ceann. 

9 darna. “ an talamh tioram, an ùir thioram. 


Ut a thilgeas meas, air am fàs meas. 


Y lochrain. < mar chomharthan. 
lòchranaibh. 
rionnagan. fa a eg 
h anam beo. . Eabh, 


speuraibh nèimh, 


CEUD LEABHAR 


D'AN AINM 


GENESIS. 


904 AN toiseach chirutliaich Dia? na 


€ an aigèin. 


Ca -shoillseachadh na talmhainn. 


MHAOIS, 


Bu 


neas sìol, craobh-mheas a bheir a mach 
meas? a réir a gne, aig am bheil a 
sìol * innte fein air an talamh : agus 
bha e mar sin. 

12 Agus thug an talamh a mach 
feur, luibh a ghineas sìol a réir a gne, 
agus craobh a bheir a mach meas, aig, 
am bheil a stol innte féin a réir a gne - 
agus chunnaic Dia gu'» robh e matli. 

13 Agus b'iad am feasgar agus a' 
mhadainn an treas là. 

14 Agus thubhairt Dia, Biodh so- 
luisY ann an speuraibh neimh a chur 
dealachaidh eadar an là agus an oidh- 
clie, agus bitheadh iad air son chomh- 
aran 2, , agus air son aimsirean, agus air 
son lài 2, agus bhliadhnacha. 

415 Agus biodh iad mar sholusan b 
ann an speuraibh néimh, a thoirt so- 
Juis air an talamh: agus bha e mar 
sin. 

16 Agus rinn Dia dà sloe mhòr, 
an solus a's mo-a riaghladh an latha 6, 
agus an solus a's lugha a riaghladh na. 
h-oidhche ; agus na reulta €. 

Nf Agus shuidhich Dia iad ann an 
speuraibh néimh, a thoirt f soluis air 
an talamh, 

18 Agus a riagliladh 'san là, agus 
'san oidhche S, agus a chur dealach- 
aidh eadar air solus agus an “dorchà- 
das : agus chunnaic Dia gu'n robh e 
math. 

19 Agus b' iad am feasgar agus a 

'mhadainn an ceathramh là. 

20 Agus thubhairt Dia, Timgadh 
na h-uisgeachan a mach gu pailt an 
creutair gluasadach anns. am bheil 
beatha b, agus biodh eunlaith ag itea- 


lach'i os cionn -na talmhainn air 
aghaidh speura néimh k. 
b gun chumadh, gun dreach. “€ fàs z 


f a' gur gu caomh. — B-thuirt ; 
ì go. Eir. k ro; raibh, Eir. 
jn aidhear, iormoilf, 


P do budh e an nòin agus an mhaidean. Fii. 


S maranna,, cuanta. 

Uu cineil seòrla. 2 Jras, TOS. 
32 làecthe. b air son sholusan, 'nan. 
d là, lo. “€ reannaga, 


E a riaghladh an latha agus na h-oidhche. 
gus eunlaith (7 dh' wcalaichcas. 


B 


k ann an 


G ÈNEST S. hu 


Ot Acus chruthaich Dia muca-ma- 
rak mòra, agus gach uile chreutair 
beo a ghluaiseas, a thug! na h-uis- 
geachan a mach gu pailt a ré'r an 
gné, agus gach eun iteagach? a réir a 
ghné: agus chunnaic Dìa gu'r» 7o0bh 
€ math. 

22 Agus blieannaich Dia iad, ag 
ràdh, Siolaichibh, agus fàsaibh Jìon- 
mhior, agus lìonaibh na h-uisgeachan 
anns na fairgibh, agus fasadh : an €un- 
3aith lìonmhor air an talamh. 

23 Agus b'iad am feasgar agus a' 
mhadainn an cùigeadh 1a. 

24 Agus thubhairt Dia, Thugadh 
an talamh a mach an creutair beo a 
réir a ghnè, spréidh, agus geach ni a 
shnàigeas P, agus beathaiche 9 na 
talmhainn a réir an gné: agus bha e 
mar sin. 

25 Agus rinn Dia beathaiche. na 
talmhainn a r€ir an gne, agus an 
spréidh a réir an gné, agus gach nì 
a shnàigeas air an talamh a-réir a 
ghné: agus chunnaic Dia gu'r robh e 
math. 

26 Agus thubhairt Dia, Deana- 
maid duine 'nar dealbh P féin, a i cir 
ar coslais féin, agus bìodh nuachdra- 
nachd aca os cionn éisg na mara, agus 
.os'cionn eunlaith nan spenr 9, agus os 
<ionn na spréidhe, agus os cionn na 
talmhainn uile, agus os cionn gach nì 
au shnàigeas a ta snàigeadh air an ta- 
lamh. 

27 Arus chruthaich Da an duine 
*na dhealbh féin; ann an dealbh Dhé 
chruthaich se e: firionnach agus bain- 
ìionach"F chruthaich e iad. 

28 Agus bheannaich Dia iad, agus 
thubhairt Dia riu, Siolaichibh, agus 
faàasaibh lìonmhor, agus lìonaibh an 
talamh, agus ceannsaichibh e; agus 
biodh uachdranachd agaibh os cionn 
€1S9 Na mara, agus OS €ionn eunlaith 
nan speur, agus os cionn gach ni beo 
a ghluaiseas air an taiamh. 

9Q Agus thubhairt Dia, Feuch 
thug mi dhuibh gach luibh a ghineas 
sìol, a ta air aghaidh na taluhainir 
uile, i gach craobh anns ans bheil ~ 
meas craoibh a ghineas sìol ; dhuibh- 
se bithidh e mar bhiadh S. 

30 Agus do uile bheathaichibh " 
na talmhainn, agus do uile eunlaith 


~^ 


k mìola. Eir. 
D chrùbas; shnaigheas, 
P lomhaigh, cruth. 
ag«s boirionn. 8 air pon bìdh. 
beo! Babh- W ghlas. * seiseadh. 1 
Rabh. 


dn talamh, asus gac h a, lus na machrach mi'n d'fhàs e. 
€ nollaibh, pol- -furaibh, coidionaibh. 


Slios, iv WIN AINN A 


-obair uile, a chruthaich Dia agus a 


1 poch thugadar. Eir. 
shuàrnthas. 
J nèimh, an uthadair. 


ùir. 
A: Agus g gach uile phreas rc. machrach mu'n Bobh e anns 


N 


nan speur, agus do gach ni a shnài 
geas air an talamh, anns am bheil 
beathaV, fhag mi gach luibh-ghormW 
mar bhiadh : agus bha e mar sin. 

.31 Agus chunnaic Dia gach ni a | 
rinn e, agus feuch, bha e ro mhath. 
Agus b^ iad am feasgar agus a' mha- 
dainn an seathadh x là. 


CAIB. IH 
GUS chriochnaicheadh na ne- 
amhan agus an talamh, agus an 
sluagh uile. 

2 Agus chrìochnaich "Dia air an 
Lseachdaih là obair a rinn €5; agus 
ghabh e foisY air an £coachdamh là o 
obair uile a rinn e. - 

3 Agus bheannaich Dia an seachd- 
amh là, agus naomhaich se e: do 
bhrì' gur ann air a gliabh e fois o 


rinn e. | 

4 'Siad so ginealaich nan neamh 
agus na talmhainn, 'nuair a chru- 
thaicheadh iad, san là 'n d'rinn an 
Tighearna? Dia arn talamh agus na - 
neamha. ' 

5 Agus cha robh uile phreas na 
machrach fathast anns an talamh, 
agus cha d'fhàs fathast uile lus na 
machrach ?; do bhrì' nach d'thug an 
Tighearna Dia air uisge frasadh b'air 
an talamli, agus cha robh duine ann 
a shaoithreachadh na talmhainn. 

6 Ach chaidh ceò suas o'n talamh, 
agus dh'uisgich e aghaidh na talinmh- | 
aiin uile. 

7 Agus dhealbh an Tighearna Dia 
an duine do dhuslach na talmhainn ; 
agus sheid e ann an cuineinibh € a 
sliròine anail na beatha; agus dh' 
fhàs an duine 'na anam beò. 

8 Agus shuidhichd an Tighearna 
Dia gàradh € anm Eden 'san airde ' 
ear, agus chuir e ann an sin an duine 
a dhealbh e. 

9 Agus thug an Tighearna Dia air 
gach uile chraoibh fàs as an talamh 
a ta taitneach do 'n t-sealladh, agus 
math a chum bìdh: craobh na be«- 
tha mar an ceudna ann am incadhon 
a' ghàraidh, agus craobh an eolais 
mhaith agus uilc. 

10 Agus chaidh abhainn f a uach 
a h-Eden a dl'uisgeachadh a' ghà 


M soiathach, sgiathanach, 
po fiadh-bheal haiche. 

r fear agus bean, firionn 

t gach alle bheathuch. “anam 
Y qriun c tamh Z& Tchobhuh. 


Bir. 


b sileadh, 
à phlanndaich, dheasaich. 





raidh: agus as sin roinneadh i, agus 
dh'fhàs ì 'na ceithir cheannaibh 6. 

11 'Seainm na ceud aibhrne Pison ; 
so 1 a ta cuartachadh tìre Chabhilaih 
br tar am bheil òr. 

12 Agus a fa òr na tìre sin math : 
'an sìn h a £a bdellium agus a' chlach 
ON1ICS. 

13 Agus 'se ainm na daradh aibh- 
ne Gilhon : 'si sin ata cuartach adh 
. tire Chuis i uile. 

14 Agus 'se ainm na treas aibhne 
Hiddccel : 'fé sin a tha dol do'n taoibh 


ramh abhainn Euphrates. 

15 Agrus ghabh an Tighearna Dia 
an muirne; agus chuir se e ann an gà- 
radh Edein, g'a shaoithreachadh k 
agus g'a ghleidheadh. 

10 Agus dh'àithn an Tighearna 
Dia dòn duine, ag ràdh, Do gach 
uile chraoibh 'sa ghàradh feudaidh 
tu itheadh gu saor ; 

17 Ach do chraoibh an eòlaisl 
^ mhaith agus uilc, cha'n ith thu dh'i 


gu cìnnteach bàsaichidh tu. 

18 Agus thubhairt an Tighearna 
Dia, Cham 's'còl e math gu'm biodh 
an duine 'na aonar : Ni mi dha còmh- 
nadh & d'a réir féin O. 

19 Agus dhealbh an Tighearna Dia 
as an talamh uile bheathaiche na 
machrach, agus uìle eunlaith nan 
speur, agus thug e fad a chum Adh- 
aimh, a dh'fhaicsinn cionnas a dh'ain- 
micheadh'e i«d: agus ge b'e ainm a 
tllug Adhamh air gach creutair beo P, 
&'e sin a b'ainm dhia. 

<0 Agus thug Adhamh ainmeana 
do*n spréidh uile, agus do euniaith 
nan speur, agus do uile bheathaichibh 
na machrach : ach do Adhamh cha 
d'f huaradh còmhnadh d'a réir féin. 

21 Agus thug an Tighearna Dia 
air codal trom tuiteam air Adhamh, 
agus. choidil e: agus ghabh e h-aon 
d'a aisnibh, agus dhùin e 'n fheoil 
suas 'na h-àite. ; 

22 Agus thog49 an Tighearna Dia 
an aisean athug e o'n duine' suas 'na 
mnaci, agus thug e ì chum an duine. 

23 Aous thubhairt Adhamh, So a 
nis f cnàimh do m' chnàmhaibh, agus 


B as sin sgaoil i, agus dh'fhàs i 
ìi oArabia ; "n 'thiopia. Sasg. 
D cunghnamh. boin: i 


ec dhiubh: agus geb'e air bith a g 
beò., A. gae Fr a nois. 
u ùdhbhar. VV aithir. 
chiuilbheurtaiche. 
b. cejosan. PFxibh. 
ghairm, ghlaodh. 


« 





CAIB. 


an ear do Assiria. Acus 'si 'n ceath-- 


sin ; oir anns an là dh'itheas tu dhith, — 


'na ceithir meuraibh. 

Kk dheasachadh. 
9 a bhios iomchuidh dha, cosmhuil ris féin, 
Pp thug è ìad a dh' ionnsuidh gahh, a dh' 'fhaicsinn ciod a ghoireadh 


Éir 
x innleachdaiche, 7b gaa shiteile, charaiche, 
y an t-cagal gì'òìn fuigh 
S a spaisdeire cachd, a "sràid-imeachd, 


B 


IIL 


feoil do m' fheoil-sa: goirear bean * 
dith, do bhri' gur ann as an duine É 
thugadh 1. 

'24 Air an aobhar M sin fàgaidh fear 
athain, agus a mhàthair, agus dlù- 
leanaidh se r'a mhnaoi; agus bithidh 
iad 'nan aon fheoil. 

25 Agus bha iad le chéile lom- 
nechd, an duine àgus à bhean ; agus 
cha robh nàir' orra. 

CAIB. 


SN 


IIT. 


NIS bha 'n nathairW nibu sheòl- 
ta* na h-aon do bheathaichibh 


na machrach a rinn an Tighearna 
Dia 5 agus thubhairt ì ris a* mhnaoi, 
Seadh, an dubhairt Dia, Cha 'n ith 
sibh do gach craoibh 'sa' ghàradh ? 

2 Agus thubhairt a' bhean ris an 
nathair, Do mheas craobhan a' ghà- 
raidh feudaidh sinn itheadh : 

3 Ach do mheas na craoibh a fa 
ann am meadhon a' ghàraidh, thubh- 
airt Dia, Cha'n ith sibh dheth, agus 
cha bhean sibh ris, a chum nach fuigh 
sibh Y bàs. 

4 Agus Bubhairt an nathair ris a' 
mhnaoi, Gu cinnteach cha 'n fhuigh . 
sibh bàs. 

5 Oir a ta fios aig Dia, 'san là a 
dh'itheas sibh dheth, gu'm fosgailear 
bhur 2 sùilean, agus g?€'m bi sibh mar 
dhce, fiosrach air math agus air olc. 

6 Agus chunnaic a' bhean gu'r 
robh a' chraobh matha chum bidh, a- 
gus gu'n robh i taitneach do 'n t sùil?, 
asus 'na craoibh r'a miannachadh a 
dheanamh neach glic; agus ghabh ìi 
d'a meas agus dh'ith i, agus thug i 
mar an. ceudna d'a fear maille ria, . 
agus dh'ith e. 

7 Agus dh'fhosgladh an sùile le 
cheir agus dh' aithnich iad gu'n robh 
tad Ilom-nochd ; agus dh' fhuaigh iad 
duilleach croinn-fhìgis r'a chéile, 
agus rinn iad dhoibh féin aprain b, 

8 Agus chual' iad guth an Tigh- 
earna Dé ag imeachd “€ 's a' ghàradh 
am fionn-fhuaireachd an là: agus 
dlh'fbholaich Adhamh agus a bhean iad 
féin o ghnùis an Tighearna Dé am 
measg chraobh a' ghàraidh. 

9 Agus dh'eigh d an Tighearna Dia 
air Adhamh, agus thubhairt e ris, 
C'àit, am bheil thu ? ' 


h ann an sin. 
1 fhios. m Cho. 


hoir A do gach uile chreutair 
S isha. Babh. t ish. Eabh. 


& pa sùilibh, 
d ghoir, 


& ar. 


o 
~~ 
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GENBSIS. 


10 Agus thubhairt e, Chuala mi 
do ghuth 'sa' ghàradh, agus bha eagal 
orm a chionn gu'r robh mi lom- 
nochd &, agus dh'fholaich mi mì féin. 

11 Agus thubhairt e, Cò dh'innis 
dhuit gu'n robh thu lomnochd? An 
d'ith thu do'n chraoibh, a dh'àithn 
mise dhuit gun itheadh dhith ? 

: 12 Agus thubhairt an duine, A' 
bhean a thug thu g« bhi maille rium, 
thug ise dhamh do'n chraoibh, agus 
dh'ith mi. 

13 Agus thubhairt an Tighearna 
Dia ris a' mhnaoi, Ciod e so a rinn 
thuf? agus thubhairt a' bhean, 
Mheall an nathair mi, agus dh'ith mi. 

14 Agus thubhairt an Tighearna 
Dia ris an nathair, A chionn gu'n d' 
rinn thu so, fha thu mallaichte thar 
gach ainmhidh, agus thar uile 
bheathaiche na machrach: air do 
bhroinn imichidh tu, agus duslach h 
ithidh tu uile lài! do bheatha. 

15 Agus cuiridh mi naimhdeas ea- 
dar thus” agus a' bhean, agus eadar 
<lo shìols' agus a sìol-sa: bruthaidh 
esan k do cl«eann, agus bruthaidh tusa 
a shàil-san. 

16 Ris a' mhnaoi thubhairte, reub. 
aichidh mi gu mòr do dhoilgheas 
agus do thoirrcheas ; am péin beiridh 
tu clann, agus re t'fhear bithidh do 
thogradh!, -agus bithidh uachdra- 
nachd aige ortm, 

17 Agus re h-Adhamh thubhairt 
e, Do bhrì' gu'n d'éisd thu re guth 
«do mhnà, agus gu'n d'ith thu do'n 
chraoibh a dh'àithn mise dhuit, ag 
ràdh, Cha'n ith thu dhith, €ha'n ta- 
lamh mallaicht' air do shon; ann an 
doilgheas ithidh tu dheth uile lài do 
blieatha. 

18 Agus droighionn agus cluarain? 
bheir e mach dhuit, agus ithidh tu 
luibh na machrach. 

19 Am fallus “ do ghnùis ithidh tu 
aran, gus am pill thu dh' ionnsuidh 
na talmhainn P; oir aisde thugadh 
thu : oir is duslach thu, agus gu “dus- 
lach pillidh tu. 

20 Agus thug Adhamh Eubha mar 
ainm air a mhnaoi, do bhri' gu'm bi 
màthair nan uile bheo i. 

O1) Agus rinn an Tighearna Dia do 
Adhamh agus d'a mhnaoi, còtaichean 
croicinn, agus chòmhdaich e iad 9. 


€ a-chionn mi bhi rùisgte. 
h ùir, i lèethe, lathachan. 
CHOIR, 
S lusartha. tt choimh«ad. 
W talmhainn. 
ofrail. a làn feirge. 
Cain agus Abcls 


f Go dé so a rinn thuas ? 
k esan, cisean. 
“ oighionnach ; foghannatu. Vir. 

94 dheudaich e iad, chuir e teussan orra. 

uU thorraicheadh j dh 'fhàs i leatromach. 
X thachair ; bha c. Eibh. 

b Zuidh gruain atr, 
d 'san fhaiche, ' s' mhagh 


22 Agus thubhairt an Tighearna 
Dia, Feuch, a ta'n duine air fàs mar 
aon dhinn féin, fiosrach air math 
agus olc. Agus a nis an t-eagal gu'n 
sìneadh e mach a làmh, agus gu'n 

gabhadh e mar an ceudna do chraoibh 
na beatha, agus gu'n ìtheadh e, agus 
gu'm biodh e beo gu siorruidh : 

23 Air an aobhar sin chuir an 
Tighearna Dia a mach € a gàradh 
Edein a shaoithreachadh na talmh- 
ainn, as an d'thugadh e. 

24 Agus dh'fhògair” e mach an 
duine; agus shuidhich e 'san taobh 
an ear do ghàradh Edein Cheruban ", 
agus cloidheamh lasrach*, a bha 
tionndadh air gach làimh, a ghleidh- 
eadh" slighe craoibh na beatha. 

ad CAIB. IV. 

GUS dh'aithnich Adhamh a 

bhean Eubha, agus dh'fhàs i 
torrachY4, agus rug i Cain, agus 
thubhairt i, Fhuair mi duine o'n 
Tighearna. 

2 Agus a ris rug i a bhràthair 
Ab& : agus bha Abel 'na bhuachaille 
chaorach, ach bha Cain 'na threabh- 
aiche fearainn W. 

3 Agus tharladh * 'an ceann lài 
àraidhy, gu'n d' thug Cain do thor- 
adh an fhearainn tabhartas? do'n 
Tighearna: ~^ 

4 Agus SE Abel mar an ceudna 
do cheud-ghinibh a thréid, agus d'an 
saill: agus bha meas aig an T [ighearn 
air Abel agus air a' thabhartas : | 

9S Ach air Cain, agus air a thabh- 
artas, cha robh meas aige. Agus bha 
Cain fuidh throm fheirg?, agus thuit 
a ghnùis b. 

6 Agus thubhairt an Tighearna re 
Cain, C'ar sou a tha fearg ort ? agus. 
c'ar son a thuit do ghnùis ? ? 

7 Ma ni thu gu, math, nach gabhar 
riut? agus mur dean thu gu math, 
aig an doras tka peacadh 'na luidhe. 
Agus riutsa bithidh a thogradh, agus 
bithidh uachdranachd agad air. 

8 Arus labhair Cain re h-Abel € a 
bhràthair : agus 'nuair a bha iad 'sa* 
mhichair 4, dh'éirich Cain suas 'an 
aghaidh Abeil au bhràthar, agus 
mharbh se e. 

Q Acus thubhairt an Tighearna re 
Cain, C' àit' ew» bheil Abel do bhrà- 
thair? Agus thubhairt esau, Cha'n 
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GAIB V 


'cil fhios agcam*. Am mise fear- 
gleidhidh mo bhràthar? 

10 Agus thubhairt esan, Ciod a 
rìnn tiu: ? Tha guth. fola do bhràthar 
ag eigheach riuinsa o'n talamh. 

11 Acus a nis tha thu mallaichte 
o'n talamh, a dh'fhosgail a bheul a 
ghabhail fola do bhràthar o d' làimh. 

129 'Nuair a shaoithricheas tu 'n 
talamh, cha toirfe dhuit a so Suas a 
neart. A't'fhògcarach agus a' t'fhear- 
fuadain bithidh S tu air an talamh. 

13 Agus thubhairt Cain ris an 
Tighear na, Is mò mo pheanas na gur 
urrainn mi ghiùlan h. 

14 Feuch, dh' fhògair thu mi mach 


an diugh bhàrr aghaidh na talmhainn: 


agus o d' ghnùis-sa folaichear mi, A 
bithidh ini m 'fhògarach agus a'm' 
fhear-fuadain air an talamh ; agus 
tarlaidh gach neach a gheibh mii gu 
marbh e mi. 

15 Agus thubhairt an Tighearna 
ris, Uime sìn ge b'e air bith a mhar- 
bhas Cain, nìthear a sheachd uiread 
do dhioghaltas k air. Agus chuir an 
TIT ighearna comhar' air Càin, a chum 
ge b'e neach a gheibheadh e nach 
marhhadh se e. 

16. Acus chaidh Cain a mach a là- 
thair an Tighearna, acus ghabh e 
còmhnuidh ann an tir Nod an taobh 
an ear do Edenl. 

17 Agus dh'aithnich Cùin a bhean, 
agus dh'fhàs i torrach, agus rug i 
Enech: acus thog e baile!?, agus ghoir 
e ainm a bhaile a réir ainme a mhic, 
Enoch. 

18 Agus rugadh do Enoch Irad ; 
agus ghìn Ired Mehuiael ; agus. ghin 

Mehuiael Metusael; i a ghìn Me- 
tusael Lamech. 

19 Agus ghabh RAR dha fein 

dà mhnaoi: b'e ainm a h-aon diubh 
Adah, agus ainm na 774 eile Sillah. 
20 Agus ghin Adah Iabal: b'e- 
san athair na droingeP a ta gabhail 
còmhnuidh 'am bùthaibh 9, agus na 
droinge aig am bheil spréidh. 
* 21 Agus b'e ainm a bhràthar Iubal : 
b'esan athair nan uile a laimhsicheas 
chù paroh agus organ. È 
2 Agus Sillal, rug ìse mar an 
i | na Tubal-cain; fear-teagaisg gach 
uile fir-ceird ann an ùmhadhP agus 
'an ìarun : agus b'i piu'thay Thubal- 
zain, Naamah. 
23 Agus thubhairt an r'a 


€ Cha'n aithne ibh cha'n fhiosrach mi. 
h 'Smò mo choire na gw'm feudar a laghadh dhamh, 
k nithear dìoghaltas seachd-fhillte air. 


B biaidh. Eir. 

ì dh'amaiseas ornrs 
aird an ear o Eden. 
pàilliunaibh.” P prais. 
È 'no dhealbh, 'na chruth fein. 


M cathair. 


94 dhochair. Y 
u ghineamhuin, Eir. 
B3 


mhnaibh, Adah agus Sillah, Cluin- 
nìbh mo ghuth, a mhnài Lameich, 
éisdibh rem' chainnt: oir mharbh n 
duine chum uio lotaidh, agus ògan- 
ach a chum mo chiurraidh 9. 

24 Ma dhìolar Càin a sheachd uir- 
ead, gu deimhin dìolar Lamech a 
slheachd-deug agus a thri fichead 
uiread. 

25 Agus dh'aithnich Adhamh: a rìs 
a bhean, agus rug ìi mac, agus thug i 
£ctr mar ainm air; oir dh'òrduiclz 
Dìa, thubhairt i, dhomhsa sliochd 
eile 'n àite Abeil, a mharbh Cain. 

26 Agus do Shet féin mar an ceud- 
na rugadh mac, agus thug e Enos 
nIar ainn! zir : 'an sin thòisich daoine 


“re gairm air ainm an Tighearna. 


CAIB Vs 
E so leabhar ghinealach Adh- 
aimh: 'san là'n do chruthaich 
Dia an duine, ann an coslas De rmn 
se e. 

2 Firionnach agus bainionnach 
chruthaich e iad; agus bheannaich e 
iad, agus tllug e Adhamh$ mar ainm 
orra, san là'n do chruthaicheadh iad. 

3 Agus bha Adhamh beò ceud 


agus deich bliadhna fichead, agns ghin 


e mac 'na choslas féin, a réir ìomh- 
aigh féin*: agus thug e Sct mar 
ainm air. : 

4 Agus b'iad' lài Adhaimh 'an 
deigh dha Set a ghintinnU, ochd ceud 
bliadhnaz agus ghin e mic agus 
nigheana, 

5 Agus b'iad uile lài Adhaimh a 
bha e beo, naoi ceud agus deich bli- 
adhna fichead'; agus fhuair e bàs. 

6 Agus bha Set beo. ceud agus cùig 
bliadhna, agus ghin e Enos. 

74 Agus blia Set beo, 'n déigh dha : 
Enos a ghintinn, ochd. ceud agus. 
seachd bliadhna, agus ghin e mic 
agus niìglieana. , | 

8 Agus b'iad uile lài Shet naoi 
ceud agus dà-bliliadhna-dheug ; agus 
fhuair e bàs. 

9 Agus bha &Enos beo èaibhi 
fichead: bliadhna 'sa. deich,. agus ghìn. 
e Cainan. 

10 Agus bha Enos beo, 'n déigh. 
dha Cainan a ghiòtinn, ochd ceud 
agus cùig-bliadhna-deug, agus ghin e 
mic agus nìgheana. 

11 Agus. b' iad uile lài Enois naoi 


f cha Bonn cho tabhair, 


1 'san, 

D“ muintir, dream. ^*^ bothagaibh 
I» 

r Seth. Eabh, S duine. 


GENESIS. 


ceud agus cùig bliadhna ; agus fhu- 
air e bàs. 

12 Agus bha Cainan beo, deich 
bliadhna 's tri fichead, agus ghin e 
MNMahalaleel. 

13 Agus bha Cainan beo, 'n déigh 
dha Mahalaleel a ghintinn, ochd 
ceud agus dà fhichead bliadhna, agus 
ghin e mic agus nigheana. 

14 Agus b'iad uile lài Chainain 
naoi ceud agus deich bliadhna ; agus 
fhuair e bàs. 

. 15 Agus bha Mahalaleel beo cùig 
bliadhna 's tri fichead, agus ghin e 
1ared., 

16 Agus bha Mahalaleel beo, 'n 
déigh dha Iared a ghintinn, ochd 
ceud agus deich bliadhna fichead, 
agus ghin e mic agus nigheana. 

17 Agus b' iad “uile lài Mhahala- 
tecil ochd ceud, ceithir fichead, agus 
o i 5 agus fhuair e 

as 

18 Agus bha Iared beo ceud agus 
tri fichead agus dà bhlios ina agus 
glin e Enoch. 
~ 19 Acus bha Iared beb n déigh 
dha Enoch a ghintinn, ochd ceud 
bliadhna, agus ghìn e mic agus nìighe- 
ana. 

20 Agus b'iad uile lài TIareid naei 
ceud, tri fichead, agus dà bh geama 
agus '£ huair e bàs. 

21 Agus bha Enoch beo tri AN 

agus cùig bhadhna, agus ghin e Mec- 
tuselah. 
92 Agus ghluais Enoch maille re 
Dia, 'n déigh dha Metuselah a ghin- 
tinn, trì cheud bliadhna, àgus ghìn e 
mic agus nigheana. 

23 Agus b' iad uile lài Enoich tri 
cheud, agus tri fichead, agus cùig 
bliadhna. 

, 24 Agus ghluais Enoch maille re 
Dia, agus cha robh. e ann, oir thug 
Dia leis e. 

25 Agus bha Metuselah beo ceud, 
— agus ceithir fichead, agus seachd 
bliadhna, agus ghìn e Lamech. 

26 Agus bha Metuselah beo, 'n 
deich dha Lamech a ghintinn, seachd 
ceud, ceithir — fichead, agus dà 
bhliadhna, agus ghin e mic agus 
nigheana. 

27 Agus b' iad uile lài Mhetuse- 
iaih naoi ceud agus trì fichead agus 
naoi bliadhna ; agus fhuair e bàs. 

28 Agus bha Lamech beo cend 
agus ceithir fichead agus dà bhliadh- 
na, agus ghin e mac, 


299 Agus thug e Noah mar ainm 
air, ag ràdh, Bheir an tì so Jéin sòlas 
dhuinne thaobh ar n-oibre agus 
saoithreach ar làmh, a thaobh na 
talmhainn a mhallaich an Tighearn. 

S0 Agus bha Lamcch beo, 'n déigh 
dha Noah a ghintinn, cùig ceud 
ceithir fichead, agus cùig-bliadhna- 
deug ; agus ghìn e mic agus nighea- 
na. 

31 Agus b' iad uile lài Lameich, 
seachd ceud agus trì fichead agus 


'seachd-bliadhna-deug; agus fhuair e 


bàs. . 

32 Agus 
bliadhna dh'aois : agus ghin Noah 
Sem, Ham, agus Iaphet. 


CAIB. VL 
GUS 'nuair a thòisich daoine re 
fàs lìonmhor air aghaidh na 
talmhainn, agus a rugadh nìgheana 
dhoibh, 

2 Agus a chunnaic mic Dhé nigh- 
eana dliaoineW, gu'sr robh iad sgiamh- 
ach, ghabh iad dhoibh fein mnài do 
gach uile a ròghnaich iad. 

3 Agus thnbhairt an Tighearna, 
Cha bhi mo Spiorad a'stri ris an duine 
a ghnà *, do bhrì' grxr feoil a mhàin 
eY: gidheadh bithidh a lathan ceud 
agus fichead bliadhna.” 

4 Bha famhairean * air an talamh 
'sna laithibh sin; agus mar an ceudna 
'na dhéigh sin, 'nuair a thàinig mic 
Dhé a steach a chum nigheana 
dhaoine, agus a rug iad clann dhoibh, 
dh'fhàs iad sin ' nan daoinibh treuna, 
abha o sliean 'nan daoinibh ain- 
meil. 

5 Agus I Am an Tighearna 
gid bau mhòr aingidheachd an duine 
air an talamh, agus gw'n robh 
uile bhreithneachadh smuaintean a 
chridhe a mhàin olc gach aan là 4. 

6 Agus b^ aithreach leis an Tigh- 
earha gu'n d' rinn e 'n duine air an 
talamh, agus thog e doilgheasb da' na 
chridhe. 

Y Agus thubhairt an Bielledhna, 
Sgriosaidh mi 'n duine, a chrutbaich 
mi, bhàrr aghaidh na talmhainn, ar- 
àon duine agus ainmhidh, agus an 
creutair a shnàigeas, agus eunlaith 


“nan speur; Oir is aithreach leain gu'n 
d' rinn mi iad. 


8 Ach fhuair Neah deagh-ghean “€ 
ann an sùilibh an Tighearna. 


9 'S iad so ginealaich Noaih;: Bha 


Noah 'na dhuine cothromach d, asxs 
S 


W chunnaic mic nan daoine cumhachdach nigheana dhaoùr ìsle. 


x ghnàth. 
curaidhean, athaich. 
mulad. € fùbhor, 


y gur feoil esan mar an ccudna. 
a 'an còmhnaidh, daongn. 
d ccart, ionruic. 
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CAIB. 


iomlan 'na linn d; agus ghluais Noah 
maille re € Dia. 

10 Agus ghin Noah triuir mhac, 
Sem, Ham, agus Japhet. 

11 Agus bha 'n talamh truaillidh 
am fianais Dé, agus lìonadh an ta- 
lamli le foirneart. 

12 Agus dh'amhairc Dia air an 


talamh, agus feuch, bha e truaillidh ; 


oir thruaill gach uile fheoil 
air an talamh. 

13 Agus thubhairt Dia re Noah, 
Thàiuig crìoch gach uile fheòla a'm' 
f hianuis; oir tha'n talamh air a lìon- 
adh le foirneart d'an trìd-san f : agus 
feuch; sgriosaidh mise iad maille 1 ris 
an talamh. 

14 Dean dhuit féin àirc do fhiodh 
ghopher'; seòmraichean ni thu 'san 
airc 5, agus còmhdaichidh tu i stigh 
agus a muigh le pic. 

15 Agus so a' chumachd air an 
dean thui: Tri cheud làmh-choille h 
fad na h-àirce, leth- cheud kiunh-choille 
a leud, agus deich 'ar fhicheadi 
lamh-choille a h-àirde.“ 

16 Uinneag k ni thu do'n àirc, agus 
'an làimh-choille crìochnaichidh tu i 
'na mullachl; agus dorus na h-àirce 
cuiridh tu 'na taoibh: le lobhtaibh 
ìochdrach, meadhonach!!, agus uach- 
drach f ni thu i. 

17 Agus feuch, bheir mise, eadhon 
mise, dìle uisgeachan. air an talamh, a 
sgrios gach uile fheòla anns am 
bheil anail na beatha fuidh 9 nèamh : 
agus gheibh gach ni a ta air an ta- 
lamh bàs. 

18 Ach daingnichidh mi mo choi'- 

. CheangalP riutsa : agus théid thu a 
steach do'n àirc, thu féin, agus do 
mhic, agus do bhean, agus mnài 9 do 
mhac maille riut. 

» 19 Agus do gach uile ni beo do'n 
uile fheoil, dithis do gach scòrta"” 
bheir gthu steach do'n àirc, gu'n 
gleidheadh beò maille riut: firionn 
agus bainionn* bithidh siad. 

20 Do'n eunlaith a réir an gnè, 
agus do'n spréidh a réir an gnè, agus 
do gach' ni a shnàigeas air an talamh 
a reir a ghnè : théid dithis do gach 
scòrta steach a't' ionnsuidh, gu'rn 
gleidheadh beo. 

: 21 Agus gabh thusa dhuit do gach 
wile bhiadh a dh'ithear, agus cruin- 
nichidh tu a't' ionnsuidli e; agus bi- 


a slighe 


a 'na ghinealaichaibh. — *€ ri. 
seòmraichibh beaga ni thu an àirc. 
fhichcad. k Fauinneog. Eir. 


S boirionn. 
W 'san linn so. X 'na Ma hin 
tuil. — * alìon dithis agus duùhkis, 


1 os cionn. 
P mo chunradh, mo chùmhnant. 
Ut air son bìdh, mar lòn. 


VIL 


thidh e dhuitse agus dhoibhsan air 
son beathachaidh ', S 

92 Mar so rinn Noah 5 aréir Gadi 
ni a dh'àithn Dia dha, mar sin rinn e. 


CAIB. VIL 
GUS thubhairt an Tighearna re 
Noah, Rach thusaUY, agus do 
thigh uile, a steach do'n àirc; oir 
thusa cliunnaic mi cothromach a'm' 
fhianuis 'sa' ghinealach soW. 

2 Do gach uile ainmhidh glan 
gabliaidh tu dhuit 'nan seachdaibh, 
am firionn agus a. bhainionn ; agus clo 
ainmhidhibh nach 'eil glan, 'nan di- 
thisibhX, am firionn agus a bhain- 
ionn : É 

5 Màr an ceudna do eunlaith nan 
speut' nan seachdaibh, firionn agus 
bainionn, a ghleidheadh sìl beò air 
aghaidh na talmhainn uile : 

4 Oir fathast seachd lathan, agus 
bheir mise air uisge teachd air an 
talamh dà fhichead là agus dà fhi- 
chead oidhche ; agus sgriosaidh mi Y 
gach dùil bhco a rinn mi, bhàrr ag- 
haidh xa talmhainn. 

. 5 Agus rinn Noah a réir gach ni a 
dh'àithn an Tighearna dha. 

6 Agus bha Noah sé ceud bliadhna 


dh'aois, 'nuair a bha 'n dìle ? uis- 


geachan ail' an talamh. 

7 Agus chaidh Noah steach, agus 
a mhic, agus a bhean, agus mnài 2 
mhac maille ris, do'n àirc, air son 
uisgeacha dile. 

8 Do ainmhidhibh glan, agus do 
ainmhidhibh nach 'eil glan, agns do 
eunlaith, agus do gach ni a shnàigeas 
air an talamh. 

9 Chaidh dithis agus dithis? a 
steach a dh'ionnsuidh Noaih do'n àirc, 
firionn agus. bainionn, a réir mar a 
dh'àithn Dia do Noah, 

. 10 Agus 'an déigh sheachd lài bha 
uisgeacha na dìle air an talamh. 

“11 Anns an t-seathadh ceud bliadh- 
na dh'aois Noaih, 'san cara mìos, 'san 
t-seachdamh latha deug do'n mhìos, 
'san là sin féin bhriseadh suas uile 
thobraiche na doimhne mòire, agus 
bha tuil-dhorsa b nan neamh air am 
fosgladh. 

12 Agus bha'n t-uisg' air an talamh 
dà fhichead là agus dà fhichead 
oidhche. 


f le h-urchoid leo-san... E 'na 

h bann-lamh. i deich thar 

m dara. D freas, 

1 mrathan. FT seòrsas 

Uu Theirig thusa, gabh thusa. 

Y dubh-aidh mi as, S dUinn, 
b uinneaga. 


13 'Sa' cheart là sin féin € chaidh 
Noab, acus Sem, agus Ham, agus Ta- 
phet, nic Noaih, agus bean Noaih, 
acus triuir bhan a mhac maille rìu, a 
steach do'n àirc ; 

14 Iad féin, agus gach uilé bheath- 
“ach a reir a glme, agus an spreidh 
uile a reir an gné, àgus gach creut- 
air a shnàigeas a ta suàigeadh air an 
talamh a réir a ghné, agus an eun- 
laith uile a réir an gne, gach eun do 
gach seòrta. 

15 Agus chaidhi iad a steach a 
chum Noaih do'n àirc, a lìon dìthis 
agus dithis, do'gach uile fheoil, anns 
am bheil anail na beatha. 

16 Agus iadsan a chaidh a' steach, 
firionn atus bainionn chaidh iad a 
steach do gach uile flicoil, mar a 
dh'àithn Dia dha: agus dhruid an 
'Tigiicarna stigh e. i 

17- Agus bha ^n dìle dà fhichead 
Ià air an talamh, agus mheudaicheadh 
na h-uisgeachan, agus ghiùlain iad an 
àirc, agus thogadh suas i os cionn na 
talmhainn. 

18 Agus bhuadhaich na h-uis- 

geachan, agus mhéudaicheadh iad gu 
h-anbarrach air an talamh ; agus 
shiubliail€ an àirc air aghaidh xan 
uisgeacha. 
- 19 Agus bhuadhaich na h-uis- 
geacha g'u ro-anbarrach air an talamh ; 
agus chòmhdaicheadlh na beanntan 
àrda uile, a bhe fuidh na neamhaibh 
gu léir. ! 

<U Cuig làmh-choille deug air àirde 


bhuadhaich na h-uisgeachan j; agus 


chòmhdaicheadh' na beannta. 

21 Agus dh'eug f gach uile fheoil 
a bha oluasad air an talamh, araon 
do ennlaith, agus do spréidh, agns 
do bheathaichibh, agus do gach ui a 
shnàigeas a ta snàigeadh air an tu- 
lamh, agus gach uile dhuine. 

42 Gàch ni aig an robh anail na 
beatha ann an cuineinibh a shròine, 
do na h-uile a bha air an talamh 
thioram, dh'eug iad. 

23 Agus sgriosadh gach uile dhùil 
a bha air aghaidh na talmhainn, a- 
raon duine agus ainmhidh S, agus an 
creutair a shnàigeas, agus eunlaith 
nan speur; agus sgriosadh iad bhàrr 
na talmhainn, agus dh'fhàgadh a 
mhàin Noah, agus na bhe maille ris 
'san àirc. i 

24 Agus bhuadhaich na h-uisgeach- 
an os cionn na talmhainn ceud agus 
leth-cheud là. 


€ Ann an corp an là sin féin, Eabh. 


dh'imich. f bhàsaich. 


M bha'n t-uisge o na nèamhaibh air a chosgadh. 
k. dh'fhaicsinn. 


air als agus uir aghaidh, Eabh, 
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CAIB VIII. 
GUS chuimhnich Dia air Noah, 
agus gach ni beo, arus gach 
uile spréidh a bZa mailleris 'san àire, 
agus thug Dia air gaoith dol thairis 
air an talamh, agus thraogh na h-ui- 
sgeacha. 

2 Agus dhruideadh suas tobraiche 
na doimhne, agus tuìl-dhorsa nan 
neamh ; agus clioisgeadh an t-uisge o 
nha néamihaibh b, 

5 Agus phill na h-uisgeachan a 
ghna! bhàrr na talmhainn: agus 
thraogh na h-uisgeaclian 'an deigh 
'ceud agus leth-cheud la. 

4 Agus stad an àirc anns an t-seach- 
damh mìos, air an t-seachdamh là 
deug do'n mhìos, air beanntaibh Ara- 
rait. H 

9 Agus thraogh na h-uisgeachan a 
ghnà gus an deicheamh mìos: Anns 
an deicheamh 7è0s, air a' cheud (&< 
do'n mhìos, chunncas muliaiche nam 
beann. ? 

6 Agus 'an ceann dhà fhicbead 
là, dh'fhosgail Noah uinneag na h- 
àirce a rinn e. 

7 Agus chuir e mach fitheach, a 
chaidh mach a' dol air ais agus air 
aghaidh, gus an do thiormaicheadh 
na h-uisgeacha bhàrr na talmliainn. 

8 Mar an ceudna chuir e mach co- 
luman uaithe, dh'fhaicinnk an do 
thraogh na h-uisgeacha bhàrr agh- 
aidh na talmhainn. 

9 Ach cha d'fhuair an columan 
fois do bhonn a choise, agus phill e 
d'a ionnsuidh do'n àire, do bhri' gu'?e — 
robh na h-uisgeachan air aghaidh na 
talmhainn uile. 'An sin chuir e 
mach a làmh, agus rug e air, agus 
thug e stigh e d'a ionnsuidh do'n 
àirc. « 

10 Agus dh'fhan e fathast seachd 
lathan ! eile, agus a rìs chuir e mnaclr 
an columan o'n àirc. 

11 Agus tliàinig an columan A'a 
ionnsuidh 'san fheasgar, agus feuch, 
duilleag craoibh-ola, a'spìonadh (eis, 
aige 'na gheb : agus dh'aithnich Noah* 
gu'n do thraogh na h-uisgeacha bhàrr 
na talmhainn. 

12 Agus dh'fhan-e fathast seachd 
lathan eile, agus cliuir e mach an co-. 
lumar; agus cha do phill e rìs d'a 


ionnsuidh ni's mò. 


13 Agus anns an t-seathadh ceuck 
bliadlina agus a h-aon, anns a' cheud 
mhìos, anns a' cheud /à do'n mhios, 
thiormaicheadh na h-uisgeacha suas 


N 


d chuaidh. Eir. € dh'fhalbh, 
B cadar dhuine agus ainmhidh, 
i oun slad, a'dol 
L lài, lathachan., 








CAIB. 


bhàrr na talmhainn : agus bhuin No- 
ah air falbh còmhdachadh na h-àirce, 
agus dlr'amhairce e, agus feuch, bha 
aghaidh na talmhainn tioram. 

14 Agus 'san dara mìos, 'san t- 
secachdamh là 'ar fhichead do'n 
mhìos, bha'n talamh air tiormachadh. 

15 Agus labliair Dia re Noah, ag 
ràdh, 

16 Rach a mach as an àirc, thu 
féin, agus do bhean, agus do mhic, 
agus mnài do mhac maille riut. 

17 Thoir a mach leat gach ni beo 
a fa maille riut, do gach uile fheoil, 
do eunlaith, agus do spréidh; agus do 
gach uile ni a shnàigeasM a ta snài- 
geadh air an talamh, chum as gu'n 
sìolaich iad " air an talamh, agus 
gu'm bi iad torrach, agus gu'm fàs 
ìad lìonmhor air an talamh. 

18 Agus chaidh Noah a mach, agus 
a mhic, agus a bhean, agus mnài a 
mhac maille ris : 

19 Chaidh gach uile bheathach, 
gach ni a shnàigeas, agus gach eun, 
gach ni ghluaiseas air an talamh, a 
réir an cineil 9, a mach as an àirc, 

290 Agus thog Noah altair do'n 
Tìghearna, agus ghabh e do gach ain- 
mhidh glan, agus do gach eun glan, 
agus thug e suas P tabhartais-loisgte 
air an altair. 

21 Agus dh'fhairich an Tighearna 

fàile cùbhraidh 9; agus thubhairt an 
Tighearna 'na chridhe, Cha mhallaich 
mì rìs an talamh ni's mò air son an 
duine; oir a ta smuainte cridhe! an 
duine olc o òige ; ni 1nò sgriosas mi 
tuille gach ni beo, mar a rinn mi. 
. €2 Am feadh a mhaireas an talamh*, 
cha sguir àm «an t-sìl-chur agus 
foghar; agus fuachd«agus teas, agus 
samhradh agus geamhradh, agus là 
agus oidhche. : 


IX. 


mar an luibh ghorm thug mi dhuibk: 
na h-uile nìthe, 

4 Ach feoil maille r'a h-anam, 
eadhon a fuil, cha'n ith sibh. 

5 Agus gu déimhin fuil bhur n-an 
ma-sa iarraidh mise; air làimh gach 
beathaich iarraidh mi i, agus air laimh 
an duine; air làimh bràthar gach 
duine iarraidh mi anam an duine. 

6 Ge b'e dhòirteas fuil duine, le 
duine dòirtear fhuil-san; oir ann an 
dealbhW Dhé rinn e an duine. 

. 7 Agus bithibh-sa sìolmhar, agus 
fàsaibh lionmhor, ginibh air an ta- 
lamh, agus fàsaibh lionmhor ann. 

8 Agus labhair Dia re Noah, agus 
r'a mhic maille ris, ag ràdh, 

9 Agus mise, feuch, daingnichidh 
mi mo choi'-cheangal ribhse, agus r'ar 
sliochd 'nar déigh ; 

10 Agus ris gach uile chreutair beo 
a fa maille ribh, do eunlaith, do 
spréidh, agus do uile bheathaichibh 
na talmhainn maille ribh, o gach uile 
ata dol a mach as an àirc, gu uile 
bheathaichibh na talmliainn. p 

11 Agus daingnichidh mi mo choi'- 
cheangal ribh, agus cha sgriosar gach 
uile fheoil tuille le h-uisgibh na dìle : 
agus cha bhi dìle ann ni's mò a sgrìos 
na talmhainn. 

12 Agus thubhairt Dia, So comhar” 
a' choi'-cheangail a tha mi toirt eadar 
mise agus siblise, agus gach creutair 
beo a ta maille ribh, feadh ghineala 
clia siorruidh *: 

13 Mo bhogha cuiridh miy anns 
an neul, agus bithidh e'na chomhara 
coi cheangail eadar mise agus an 
talamh. 2 

14 Agus ag idh nuair a bheir mi 
neul os cionn na talmhainn, gu'm 
faicear am bogha anns an neul. ~ 

15 Agus cuimhnichidh mi mo 


. choi'-cheangal a t« eadar mìse agus 


MOAT RAAIN, : 
GUS bheannaich Dia Noah agus 
.a« mhic, agus thubhairt e riu, 
Sìolaichibh, agus fùsaibh lìonmhor, 

agus ]ionaiDh an talamh. 

- 2 Agus bithidh bhur n-eagal agus 
bhur. fiamnh-sa air uile bheathaichibh 
lla talmhainn, agus air uile eunlaith 
han speur, air gach ni a ghluaiseas air 
an talamh, agus air uile iasgaibh na 
mara; d'ar làimh-sa tha iad air an 

tabhairt. | 
3 Bithidh gach ni gluasadach a ta 
beo dhuibh mar bhiadh "; amhuil 


M shnàgas. 
P dh ofrail, thairg e. 
Fr croidhe. Eir. 


'B beatha, W lomhaigh, coslas, 


n gluais iad, snàig iad. 

q bhoil an Tighearna boladh cùbh-raidh, 
S Rè uile lài na talmhainn. Eabh. 
X* o ling gu linn. 


sibhse, avus gach creutair beo do'n 

uile fheoil ; agus cha'n fhàs ni's mò 

ha. h-uisgeacha ” nan dile a sgrìos gach 
uile fheòla, 

16 Agus bithidh am bogha anns an 
neul, agus amhaircidh mi air, chum 
as gu'n cuimhnich mi 'n coi'-cheangal 
siorruidh eadar Dia agus gach creu- 
tair beo dò'n uile fheoil, a fa air an 
talamh. 

17 Agus thubhairt Dia re Noah, 
So comhar' a' choi'-cheangail, a dhain- 
gnich mi eadar mi féin agus gach uile 
fheoil a fa air an talamh. 

18 Agus b'iad mic Noaih a chaidh 


O a réir an seòrtan. 


tU chum bìdh. 
Y chuir mi. Eabhlr. 


GENESIS. 


mach as an àirc, Sem, agus Ham, 
agus Iaphet: agus 'se Ham athair 
Claise. 

19 Ms ind sin thuir mhac Noah : 
agus leo sin lìonadh an talamh uile. 

20 Agus thòisich Noali air a bhi 
'na fhear-saoithreach 2? ua talmhainn, 
arus shuidhich e fion-ghàradh?. 

21 Agus dh'òl e do'n fhìon, agus 
bha e air mhisgb, agus bha e lom- 
nochd a stigh 'na bhùth. 

So Asus chunnaic Hain, athair 
Chanaiiin, nochd € athar, agus dh'ìn- 
nis e d'a dhù bhràthair a muigh, 

23 Acus chabh Sem, agus Taphet 
brat, arus chuir iad te chéile air an 
guailnibh ce, agus chaidh iad 'n comh- 
air an cùil, agus chòmhdaich iad 
noch an athar; agus bha'n aghaidh- 
ean air an ais, agus cha'n fhac iad 
nochd an athar. 

2t* Agus dhùisg Noah o fhìon, 
agus thùig e ciod a rìnn a mhac a 
b'oige air. 

295 Agus thubhairt e, Mallaichte 
£«n robh Canaan ; 'na sheirbhiseach 
nan seirbhiseach bithidh se d'a bhrài- 
thribh. 

96 Agus thubhairt e, Reannaichte 


gi'n robh Tighearna Dia Sheim; 
agus bithidh -Canaan 'na sheirbln- 
seach dha d. » 


27 Ni Dia Iaphet farsaing €, agus 
còmhnuichidh se ann am bùthaibh 
Sheim ; agus bithidh Canaan 'na 
sheirbhiseach dha f. 

28 Agus bha Noah beo 'n déigh 
ma dìie tri chend agus leth-cheud 
bliadhna. 

29 Asus b'iad lathacha Noaih uile 
naoi ceud agus leth-cheud bliadhna : 
agus fhuair e bàs. 


AIB. N. 
NIS is tad sin ginealaich mhac 
Noaill; Sem, Nam, agus fa- 
phet: asus rugadh dhoibh mic 'an 
déigh na dìle. 

2 Mic Iapheit; Gomer; agus Ma- 
gog; agus Madai, agus Tabhan, agus 
Tubal, arus Mesech, acus Tiras. 

3 Agus mic Gliomeir ; Ascenas, 
agus Ripliat agus 'Toearmah. 

4 Agns mic Iabhain ; Elisa, agus 
me Cittim, agus Dodanim. 

5 Leo sin roinneadh eileana nan 
cinneach 'nan tìribh féin, gach aon a 
réir a theangaidh, a réir an teaoch- 
laichean, 'nan cinveachaibh 5 

6 Agus mic Haim ; Cus, agus Mì- 
stuim, agus Phut, agus Canaair. 


2 fhreabhaiche. 
d dhoibh, Eabh. 


a fion-lios. 


€ leudaichidh. 


7 Agus 'miìc Chuis; Secba, agus 
Habhilah, agus Sabtah, agus Raa- 
mal, agus Sabtecha : agus mic Naa- 
maith; Seba, agus Dedan. 

8 Agus ghin Cus Nimrod: t'èi- 
sich esan air a bhi cumhachdach 'san 
talamh. 

9 Bhae 'na shealgair cumhach daclr 
'an làthair an Tighearna : Uime sin 
theirear, Amhuil mar Nimrod an 
sealgair cumhachdach 'n làthair an 
Tighearna. 

10 Agus b'e toiseach a rìoghaclid 
Babel, agus Erech, agus Acad, agus 
Calneh, ann an tìr Shinair. 

11 As an tìr sin chaidh a mach 
Asur, agus thog e Ninebheh, agus 
baile Rehobot, agus Calali, — 

12 Agus Resen eadar Ninebhelr 
agus Calah : is baile mòr sin. 

13 Agus ghin Misraiim Ludim, 
agus Anamim, agus Lchabim, agus 
Naphtuhim, 

H Agus Patrusim, agus Casluhim, 
(o 'n d'thàinig a mach Philistim) 
agus Caphtorim, 

15 Agus ghin Canaan Sidon a 
cheud-ghin, agus fet, 

169 Agus an Tebusarh! agus an t- 
Amorach, agus an Giìrgasach. 

47 Agus an t-Ibheach, agus am 
t-IIarcach, agus an Sìneach, 

18 Agus an t-Arbhadach, agus an 
Semarach, asus an t-Hamatach : agus 
'na dhéigh sin sgaoileadh a-mach 
teaghlaichean nau Ceuaanach. 

19 Agusbha crìoch nan Canaanach 
o Shidon, mar a thig thu gu Gerar 
gu nuig Gadsa, inar a théid thu gu 
Sodom agus Gomorral), agus Admah, 
agus Seboim, gu nuig Lasa. 

“go Is tad sin mic IIam, a réir an 
teaghlaichean, a réir an teanganna, 
'nan tìribh, egzs 'nan cinneachaibh, 

21 Agus do Shem fein mar an 
ceudna, athair chloinn Ebeir uile, 
bràthair Iapheit bu shine, rugadh 
clann. 

92 Clann Sheim; Blain, agus Asur, 
agus Arphacsad, agus Lud, agus A- 
ran. | 

293 Agus clann Araim ; Uds, agus 
Hul, agus Getcer, agus Mas. 

2. Agus ghin Arphacsad Salalt, 
agus ghin Salah Eber. 

25 Agns do h-Bher rugadh dithis 
mhac : &'e ainm a h-aon diubh Pceleg, 
oir 'na laithibh-san roinncadh an ta- 
lamh; ag«s ainm a bhràthar, loctan. 

<6 Agus ghin Toctan Alndad, 
asus Seleph, àgus Ifadsarmiabhct, 
agus leral, 


€ Iomnochduish. 
EB dùchannaibh, 


b mheoisg. 
f dhucbh. Eabh. 
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OT Acus IIadoram, agus Udsal, 
agns Diclah, 

26 Agus Obal, agus Abimael, agus 
Seba, 

9 Acus Ophir, agus MIabhilah, 
asus Iobab; b'iad sin uile mic Ioc- 
eiin, 

30 Agus bha'n àite-còmhnuidh o 
Mhcsa, mar a theid thu gu Sephar, 
beinn 'san àird an ear, 

SL Is iad sin mic Sheim, a réir an 
teaghlaichean, a reir an teanganni,, 
'nan tiribh, a réir an cinneacha. 

329 Is iad sin teaghlaichean mhac 
Noaih, a reir an gsinealacha, 'nan cin- 
neachaibh: agus Ieo sin roinneadh 
na cinnich anns an talamh 'an deigh 
iia dile. 


CAN BB. XI. 
GUS bha'n talamh uile dh'aon 
teangaidh, agus na h-aon fho- 
cailh aig gach neach. : 

2 Agus 'nuair a bha iad air an tu- 
rus o'n àird an ear, fhuair iad comh- 
nard ann an talamh Shinair, agus 
ghabh iad còmhnuidh 'an sin. 

5 Agus thubhairt iad gach aon re 
chéile, Thigibh, deanamaid clacha 
creadha !, agus làn-loisgeamaid k iad : 
Aous bha chlach chreadha aca air son 
cloiche, asus bha làthach ! aca air son 
moirteir M, | 

4 Azsus thnbhairt iad, Thigibh, to- 
gamaid dhuinn fein baile, agus tùr, 
aig am bi mhullach a' ruigheachd gu 
neamh?, agus deanamaid dhuinn féin 
aium, an t-eagal gu'n sgaoilear? o 
cheile sinn air aghaidh na talmhainn 
uile. - 

5 Asns thàinig an Tighearn a 
nuas a dù'fhaicinn a' bhaile, agus an 
tuir, a thog clann nan daoine. 

6 Agus thubhairt an Tighearna, 
Feuch, is aon sluagh a f'ann, agus 
a2on teanga ac'uile; acus thòisich iad 
air So a dheanamh : agus a nìs cha 
bhacar dhiubh ni air bith, a smuaill- 
ich P iad a dheanamh. 

7 Thigibh, rachamaid, sìos, agus 
cuireamaid an cainnt ann an sin thar 
a chéile9, chum as nach tuig iad 
cainnt a chéile. 

8 Nar sin sgaoil an Tighearn iad 
uaithe sin air aghaidh na talmhainn 
uile: ugus sguir ìad do thogail a' 
bhaile. 

9 Uime sin thugadh Babel mar 
ainm air, do bhrìgh ann an sìn gu'n 
do chuis an Tighearna thar a' chéile 


h chainnt. — i bricks. Sasg. 
cosmhuil re pic, pic-thalmhainn. 
mhulach àrd anns «athar. 
aimh-reidlh., v thar a fichead. 


9 sg gaApar. 


cainnt na talmhainn uile! asrus uaithe 
sìn sgaoil air Tighearu tad air aghaidh 
Bra talmhainn uile. 

10 Js rad sin ginealaich Sheim : 
Bha Sem ceud bliadhna dh'aois, agus 
ghin e Arpirwesad dà bhliadhna 'n 
deigh na dìle. 

11 Agus bha Sem beo, 'an déigh 
dha Arphacsad a ghintinn, cùig ceud 
bliadhna; agus ghin e mic agus 
Nhigheana. 

12 Agus bha Arphacsad beo, cùig 
blìadhia deug 'ar fhichead", agus 
ghin c Salah. 

15 Agus bha Arphacsad beo, 'an 
dcigh dha Salah a ghintinn, ceithir 
cheud agus trì bliadhna; agus ghin e 
mic agus nigheana. 

14 Agus bha Salah beo deich bli- 
adhna fichead, agus ghin e Eber. 

15 Agus bha Salah ibeo 'an déigh 
dha Eber a ghintinn, ceithir cheud, 
agus tri bliadhna; agus ghin e mic 
agus nigheana. 

16 Agus bha Eber beo ceithir 
bliadhna ueug 'ar fhichead, agus 
ghin c Peleg. S 

17 Agus bha Eber bes, 'an déigh 
dha Peleg a ghintinn, ceithir cheud 
agus deich bliadhna fichead'; agus 
glin e inic agns nigheana. 

138 Agus bha Peleg beo deich 
bliadhna fichead ; agus ghin e Rein. 

19 Agus bha Peleg beo 'an déigh 
dha Rcu a ghintinn, 'dà cheud agus 
naoi bliadhna ; agus ghin e mic agus, 
nigheana. 

20 Agus bha Reu beo dà bhliadhna 
dheug 'ar fhichead ; agus ghin e Se- 
rug. 

21 Agus bha Reu beo 'an déigh 
dha Serug a ghintinn, dà cheud agus 
seachd bliadhna; agus shin e mic 
acus nigheana. 

22 Agus bha Serug beo deich 
bliadhna fichead ; agus ghin e Nahor, 

23 Agus bha Serug beo ' an deigh 
dha Nalvror a ghintinn, dà cheud bli- 
adhna; agus ghin e mic agus nighe- 
ana. 

21 Agns bha Nahor beo naoi 
bliadhna fichead ; agus ghin-e Terah. 

25 Agus bha. Nalior beo 'an déigh 
dha Terah a ghintinn, ceud agus 
naoi bliadhna deug, agus ghin e mic 
agus nigheana. 

296 Agus bha Tcrah beo deich is 
tri fichead bliadhna; agus ghin e 
Abram, Nahor, agus Haran. 

MATH seis tad sìn ginealaich The- 


k deagh-loisgeamaid. 1 làthach 
M ceangail. D aig am bi 
Pp bheachdaich. 9 air 


G EB NE SONS. 


raih: ghin Terah Abram, -Nahor, 
agus Haran ; agus ghin Haran Lot. 

28 Agus fhuair Haran bàs roimli 
Thlierah athair, 'san tìr anns an d' ru- 
gadh e, ann an Ur nan Caldeanacli. 

29 Agus ghabh Abram agus Na- 
lior mnài dhoibh féin : B'e ainm mnà 
Abraim, Sarai; agus ainm mnà Na- 
hoir, Milcah, nighean Harain athar 
Mhilcaih, agus athar Iscaih. 

SO Ach bha Sarai neo-thorrach S ; 
cha robh duine cloinne aice. 

51 Agus ghabh Terah Abram a 
mhac, agus Lot mac Harain mac a 
mhic, agus Sarai a bhanchliamhuinn, 
bean Abraim a mhic; agus chaidh 
iad a mach maille riu a h-Ur nan Cal- 
deanach, gu dol do thìr Chanaain : 
agus. thàinig iad gu Haran, agus 
ghabh iad còmhnuidh ann an sin. 

32 Agus b'iad lathan Theraih dà 
cheud agus cùig bliadhna: agus 
fhuair Terah bàs ann an Haran. 


CAIB. XIL 


GUS thubhairt an Tighearna re 
h-Abram, Rach*a mach a d' 
dhùthaich, agus o d' dhìslibh, agus a 
tigh t'athar, do'n tir a nochdas M“ mise 
dhuit. 

2 Agus ni mi thu a' d' chinneach 
mòr W, agus beannaichidh mi thu, a- 
gus ni mi t'ainm mòr : dgus bìthidh 
tu a'd' bheannachadh. 

3 Agus beannaichidh mi iadsan a 
bheannaicheas tu, agus iadsan a 
mhallaicheas tu mallaichidh mi ; agus 
annadsa beannaichear uile theagh- 
laiche na talmhainn. 

4 Agus dh'imich Abram, mar a 
labhair an Tighearna ris, agus chaidh 
Lot maille ris: agus bha Abram cùig 
bliudhna deug is tri fichead-a dh'aois 
"nuair a chaidh e mach a Haran. 

5 Agus ghabh Abrain Sarai .a* 
bliean, agus Lot mac a bhràthar, agus 
am maoin uile a chruinnich iad X, a- 
gus na h-anmanna fhuair iad ann an 
Yaran, agus chaidh iad a mach gu 
dol do thìr Chanaain, agus thàinig 
iad do thìr Chanaain. 

6 Agus chaidh Abram air agliaidh 
'san fhearann gu àite Shicheim, gu 
còmhnard Mlioreih. — Agus 6ha 'n 
Canaanach 'an sin 'san tìr. 

7 Agus dh'fhoillsich an Tighearn e 
féin* do Abram, agus tliubhairt e, 


s Seasg ; aimrid. Eir. 
Ww ni mise fine mhòr dhìot. 


t Imich, falbh. 
X chomhuich iad. 


“Do d' shliochd-sa bheir mise am fea-. 
rann So: agus thog e'n sin altair do'n 


Tighearn, a dh'fhoillsicheadh dha. 

8 Agus chaidh e as sin gu sliabh 
air an taobh an ear do Bhetel, agus 
shuidhich e bhùth, agvs Betel aige 
air an taobh an iar, agus Hai air an 
taobh an ear : agus tliog e 'n sin al- 
tair do'n nigheadh agus ghairm e air 
ainm an Tighearna. - 

9 Agus dh'imich Abram, a' sìr- 
dhol air aghaidh mu dheas S0 

10 Agus bha gorta 'san tìr: agus 
chaidh Abram sìos de'n Eiphit, gu 
bhi air chuairt ann an sin, do bhrìgh 
gu'n robh a' ghorta mòr 'san tìr. 

11 Agus 'nuaiìr a bha e dlùth do 
dhlol a stigh do'n Eiphiit, thubhairt e 
re Sarai a bhean, Feuch a nis, tha fios 
agam gur bean mhaiseach b thusa re 
amharc ort : 

12 Uime sin, 'nuair a chì na h- 
Eiphitich thu, their iad, So a bhean : 
agus mnarbhaidh iad mise, ach gleidh- 
idh iad thusa beo. 

13 Abair, guidheam ort, gur tu 
mo phiuthar, chum gu'n éirich gu 
niath dliomh air do sgàth-sa ; agus 
bithidh m' anam bco air do shon-sa. 

14 Agus 'nuair a thàinig Abram 
do'n Eiphit, chunnaic na h-Eiphitich 
a' bhean, gu'n robh i ro-mhaiseach. 

15 Chunnaic mar an ceudna cean- 
nardan € Pharaoih i, agus mhol iad i 
do Pharaoh : agus thugadh a steach 
a' bhean do thigh Pharaoih. 

16 Agus bhuin e gu math re h-A- 
brain air a sgàth-sa : agus bha aige 
caoraich, agus daimh, agus asail fhi- 
rionn, agus òglaich, ugus ban-oglaich, 
agus asail bhainionn, agus càmhail. 

17 Agus bhuail an Tighearna Pha- 
raoh agus a tliigh le plàighibh mòra, 
air son Sharai mnà Abraini. 

18 Agus ghairm4 Pharaoh air A- 
bram, agus thubhairt e, Ciod so a 
rinn thu orm ? c'ar son nach d'innis 
thu dhomh gu'm b'i so do bliean ? 

19 C'ar son a thnbhairt thu, 'Sé 
mo pliuthar i i ? Mar sin dh'fheudaiun 
a gabhail a'm' ionusuidh niar mhnaoi ; 
a nis ma ta feuch do bhean, gabh i, 
agus bi 'g imeachd €. 

20 Agus tliug Pharaoh àithne d' a 
dhaoinibh m'a thimchioll ; agus chuir 
iad air falbh e féin, agus a bliean, a- 
gus gach ni a O/V'uige. 


u dh'fheuchas. 
Y darag. Eabh 


Zz thaisbean an Tighearn e féin ; chuncas an Tighearna. Eabh. 


a fa dhcas, 'san àirde “acàs. 
d ghoir, ghlaodh, 


b sgiamhach. 
€ imich romhad. 


€ maithean, prionnsuid]te 
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CAIB. MNIIL. 


CAIB STIIC 
GUS chaidh Abram suas as an 
Eiphit, e féin, agus a bhean, 
agus gach ni a bh' aige, agus Lot 
maille ris, do'n taobh mu dheas. 

2? Agus bha Abram ro-shaibhirf 
ann an spréidh, ann an airgiod, agus 
ann an òr. 

3 Agus dh'imich e 'na thurusaibh 
o'n taobh mu dheas eadhon gu Betel, 
gu nuig an t-àite, anns an robh a 
bhùth 'an toiseach, eadar Betel agus 
Hai; 

4 Gu'àite hath-alùirdthua rinn e'n 
sil air tis: agus ghairm Abram ann 
an sin air ainm an Tighearna. 

5 Agus bha mar an ceudna aig Lot, 
a dh'imich maillc re h-Abram, caor- 
aich, agus crobh, agus bùthansS. 

6 Agus cha robh am fearann com- 
asach air an giùlan! gu còmhnuidh a 
ghabhail cuideachd ; oir bha'm maoin 
mòr, agus cha b'urrainn! iad còmh- 
nuidh ghabhail cuideachd k. 

7 Agus bha comh-stri eadar bua- 
chaillean! spreidh Abraim, agus bua- 
chaillean spréidh Lot: agus bha 'n 
Canaanach agus am Periseach 'san 
àm sin a chòmhnuidh 'san tìr. 

$ Acus thubhairt Abram rc Lot, 
Na bitheadh, guidheam ort, comh- 
stri' eadar mise agus thusa, agus 
egdar mo bhuachaillean agus do 
buchaillean-sa; oir òs bràithre sinn. 

Q Nach 'e&4 an tìr uile romhad ? 
Dealaich, guidheam ort, riuinga : ma 
ghabhas fu dh'ionnsuidh na làimhe 
cli 'an sui théid mise dh'ionnsuidh 
na làimhe deise; agus ma théid thu 
dh'ionnsuidh na làimhe deise, 'an 
sin gabhaidh mise dh' ionnsuidh na 
laimhe cli. 

10 Agus thog Lot suas a shùilean, 
agtis chunnaic e còmhnard Iordain 


“uile, gu'n robh e gu léir air uis- 


geachadh gu math, mu'n do sgrios 
an' Tighearna Sodom agus Gomorrah, 
eadhon mar ghàradh an Tighearna, 
cosmhuil re talamh na h-Eiphit, inar 

a thig thu gu Soar. 

11 Agus thagh Lot dha féin Obmh- 
nard Iordain uile ; agus ghabh Lot a 
thurus o'n àird an eur, agus dheal- 
aich na càirdean re cheéilem, 

12 Ghabh Abram còmhnuidh ann 
ar tìr Chanaain, agus ghabh Lot 
comhnuidh 'am bailtibh a' chòmh- 

naird, agus shuidhich e bhùth aig 
Sodom. 


f roshaidh-bhir, ro-bheartach. 
ìà ionnas nach b'urradh. 


AX còmhnard Pharain. 


k an aon àite. 
M dhealaicheadh iad gach fear o bhrùthair. Eabh, 
9 fineacha, dùchanna. 


€ 


XIV. 


13 Ach bha daoine Shodoim aih- 
gidh, agus 'nam peacaich am fianais 
an Tighearna gu ro-mhòr. 

14 Agus thubhairt an Tighearna 
re h-Abram, 'an déigh do Lot deala- 
chadh ris, Tog a nis suas do shùilean, 
agus amhairc o'n àit' anns am bheil 
thu, gu tuath, agus gu deas, agus 
gus an àird an ear, agus an iar: 

15 Oir am fearann uile a fa thu a' 
faicinn, dhuitse bheir mi €, agus do 
d' shliochd gu bràth. 

16 Agus ni mise do sklioclhidsa mar 
dhuslach na talmhainn ; ionnas ma 
bhios e'n comas do dhuine duslach 
na talmhainn àireamh, 'an sin gu'n 
àirmhear do shliochd-sa mur an 
ceudna. 

17 Eirich, imich air feadh an fhea— 
rainn 'na fhad agus 'na leud, oir 
dhuitse bheir mi e. 

18 Agus dh' atharaich Abram a 
bhùth, agus thàinig e, agus ghabh e 
còmhnuidh ann an còmhnard Mham- 
re!, a tha ann an Hebron ; agus thog 
e'n sin altair do'n Tighearna. ' ò 


CA rB. “XINZ 
GUS tharladh ann an laithibh' 
Amrapheil righ Shinair, Arioich 
righ Elasair, Chedorlaomeir riìgh*' 
Elaim, agus Thidail righ uan cin- 


“neac ho ; : 


2 Gu'n d' rinn iad sin cogadh re. 
Bera righ Shodoim, agus re Birsa 
righ Ghomorraih, Sinab Tigh Admaih, 
agus Semeber rìgh Sheboim, agus 
rìgh Bhela, eadhon Shoair. 

3 Chaidh iad sin auil' ann an co' 
bhoinn re chéile ann an gleann Shìid- 
im a tha ris 'na fhairge shàalainn. 

4 Dà bhliadhna dheag riin iad 
seirbhis do Chedorlaomer, agus anis 
an treas bliadlina deug rinn iad 
ceannaircP. 

5 Arus anns a' Mearan bliadh- 
na deug thàinig Cedorlaomer, agus na 
righrean a bha maille ris, agus bhuail 
iad na Rephaimich ann an Asterot 
Carnaim, agus na Susimich ann an 
Hain, agus na h-Emimich ann an Sa- 
bheh Ciriatailn, 

6 Agus na Horich 'nan sliabh Seir,' 
gu nuig El-paran9, a tha làimh ris an 
fhàsach. 

7 Agus plùll iad, agus “thàinig md 
gu Hen-mìispat, eadhon Cudes, agus 
bhuail iad dùthaich nar Aingleceach 
uile, agus mar an ceudna na h-Amo- 


h an iomchar. 

ì) aodhairean. 

D aig daragaibh 
P ar a mach, 


e; 


B Bùithean., 


GENES1T S, 


raich, a bha chòmnuidh ann an Ha- 
seson Tamar. 

8 Agus chaidh righ Shodom a 
mach agus righ Ghomorraih agus righ 
Adnmaih, agus righ Sheboim, agus righ 
Bhela (eadhon Shoair,) agus chuir iad 
cath” riu aim an gleann Shidim : 

9 Re Cedorlaomer righ Elaim, a- 
gus re Tidal rìgh nan cinneach, agus 
re h-Armaphel righ Shinair, agus re 
'h-Arioch righ Elasair; ceithir riìgh- 
rìdh re cùig. 

10 Agus bha gleann Shidhn làn do 
shìochdaibh làthaich $; agus theich 
'tigh Shodoim, agus righ Ghomorraih, 
agus tliuit tad 'an yn ; agus iadsan a 
mhairt, theich iad do'n t-sliabh, 

11 Agus tliug iad leo uile mhaoin 
Shodoim agus Ghomorraih, agus ain 
biadh uile, agus dh'imich iad rompa. 

12 Agus thug iad leo Lot, mac 
bràthar Abraim (a bha chòmhnuidh 
ann an Sodom) agus a mhaoin, agus 
dh'imich iad. 

13 Agus thainig a h-aon a chaidh 
as, agus dh'innis e do Abram an t- 
Eabhruidheach, a bha chòmhnuidh 
ann an còmhnard Mhainre an Amoi- 
raich, bràthar Escoil, agus bràthar 
Aneir;- agus bha iad siu ann àn 
co'bhoinn re h-Abram, 

14 Agus 'nuair a chual' Ahram 
gu'n do ghlacadh a bhràthair 
phrìosanach, dh'armaich 'e sheirbht- 
fich iunnsaichte!&, a rugadh'na. thigh 
fein, trì cheud agus ochd-deug 
lean e iad gu Dan. s 

15 Agus roimu se € féin 'nan agh- 
aidh san oidhche, e féin agus a sheir- 
bhisich, agus bhuail e iad, agus lean e 

iad W gu Hoba, a 
do Dhamascus. - 

16 Agus thug e air ais, a' mhaoin 
uile, agus mar.an ceudna thng e air, 
ais a bhràthair Lot, agus a mhaoin ; 
agus mar au ceudna na mna) agus an 
sluagh. 

17 Agus. chaidh righ Shodoim a 
mach 'na choinneamh, 'an déigh dha 
pilltin o mharbhadh (C 'hedorlaomeir, 
agus nan righ a bhea maille ris, aig 
gleann Shabheh, eadhon gleann an 
righ. i 

18 Agus. thug Melchisedec righ 
Shaleiin a mach aran agus fìon : agus 
b'esan sagart an Dè a's ro-àirde., 


19 Agus bheannaich se e, agus thu-. 
bhairt €, Beanuaichte géar, robh A- 


Tr blàr. 
“ Fhòghlumta. 
Eabh. 
b fuilscachadh, scalladh. 
£incal, f a d'lcasraich. 


'na , 


5 agus, 


ta air ph. làimh chlì? 


S pic-thalmhainn. 
W ruaig c, chaidh e'n lòir orra. 
Y Ach a mhàinina dh'ith. 
€ siubhal, 

B Jfhìreantachd. 


branr o'n Dia a's ro-airde, sealbhadair 
ncimh agus na talmhainn. 

20, Asus beannaichte oen robh an 
Dia a's ro-àirde, a thug thairis do 
naimhde do d'làimh. Agus thug e 
dha deachamh do gach ni, 

21 Agus tlmbhairt righ Shodonn 
re h-Abram, Thoir dhomhsa na 
daoineX, agus gabh a' mhaoin dhuit 
fein, | 

22 Agus thubhairt Abram re rìgh 
Shodoim, Thog mi mo làmh suas ris 
an Tighearn, an Dia a's ro-àirde, Seal-. 
bhadair néimh agus na talmhainn. 

23 AÒNach gabh mi o shnàthainn ' 
eadhon gu h éill bròige, agus nach 
gabh mì bheag a dìr'aon ni a's leatsa, 
chum as nach abair thu, Rinn mì 
Abram beartach. 

24 Saor a mhàin ona dh'ith" na 
li-òganaich, agus o chuibhrionn? nan 


. daoin', a chaidh maille rium, Aner;, 


Escol, agus Maimre; gabhadh indsan 
an cuibhrionn, 


“CAIB. gos 
N déigh nan nìthe sin thàinig 
focal an Tighearna gu h-A- 
bram ann an taisbeanadh b, ag ràdh, 
Na biodh eagal ort Abraim : s mise 
do ' Sgiath, arus do dhuais ro-mhòr. 

2 Agus thubhairt Ab» ain, A Tlhòg- 
hearna Dhé, ciod a bheir. thu dhomh, 
is mi 'g meachd C gun chloinn, agus 
gur e Elieser so o Dhamascus fear- 
riag*elaidh d mo thighe? 

3 Agus thubhairt Abram, Feuch, , 
dhomhsa. cha' d'thug thu sliochd * air 
bith ' agus fe uch, 's e neach a rugadh 
a'in thigh a's oighre orm, 

t4 Agus feuch, thàinig focal an 
Tighearna d'a ionnsuidh, ag ràdh, 
Cha bhi € so 'na oighre ort; ach esan 
a thig a mach a U'innibh f fein, bith- 
idh se 'na oighre ort. 

5 Agus thug e leis a mach €, agus 
thubhairt e, Amhairc a nis suas gu 
neamh, agus aireamh na reulta, ma's 
urrainn thu'n aireamh: Agus thubh- 
airt e ris, Mar so bithidh do shliochd. 

6 Agus chreid e anns an Tighearna; 
agus mheas ec sm dha inar jonra- 
cas B. 

7 Agus thubhairt e ris, /$ mise an, 
Tighearn a thug a mach thusa a h- 


; 10) r nan Calde« inach, athoirt dhuit ax, 


f hearainir so, chum a shealbhachadh 
mar oighre. . ? 


& iadsan a dh'fhùgadh. 

Xx na h-amanna. 

Z. chaid, SNan roinn ycin« ' 
d stiùbhard. € siol, 











€AIB. 


8 Agus thubhairt esan, A Thigh- 
earna Dhe, cia leis aù bhios fios agam 
gu'n sealbhaich mi e? 

Q Agus thubhairt e ris,Gablh dhomh- 
sa “agh thri bliadhna dh'aois, asus 
gabharhb thri bliadhna dh'aois, aous 
reithe thri bliadhna dh'aois, agus 
turtuir, agus columan òg. 

10 Agus ghabh e dha féin tad sin 
uile, agus roinn e ird 'sa' mheadhon, 
asus chuir e gach aon do na mìribh 
fa chomhair a leth-bhreac, ach cha do 
roinn e na h-eoin. 
~ 11 Agus ' nuair a thainig an eun- 
làith a nuas air na cairbhibh$ dh'- 
fhuadaich Abram air falbh iad. 

12 Agus 'nuair a bha ghrian a' dol 
fuidh k, thuit codal troim air Abram ; 
agus feuch, thuit uamhann: dorcha- 
dais mhòir air. È 

13 Agus thubhairt. e re h-Abram, 
Biodh fìos gu cinnteach agad, gu'm 
bi do shliochd 'nan coigrich ann an 
dùthaich nach leo fein; agus nì iad 
seirbhis doibh, agus buinidh iad gu 
cruaidh! riu ceithir cheud bliadhna. 

14 Agus mar an ceudna air a' chin- 
neach sin d'an dean iad seirbhis, bheir 
mise breth : agns 'na dhéigh sin thig 
iad a mach le m«oin mhòir. 

15 Agus theid thusa dh'ionnsuidh 
t'aithreachan 'an sith ; adhlaicear m 
tlu 'n deagh shean aois. 

16 Ach anns a' cheathramh linn 
thig iad 'an so air an ais, oìr cha'n 
'eil aiugidheachd nan Amorach fa- 
thast iomlan?, 

17 Agus 'nuair a bha ghrian air 
dol fuidh, bha dorchadas ann ; agus 
feuch, amhuinn? dheataich agus leus 
tciìneP achaidh eadar na mìribh sin. 

18 Air an là sin féin rinn an Tigh- 
earna coi'-cheangal re h-Abram, ag 
ràdh, Do d' shliochdsa thug mì am 
fearain so, o abhuinn na h-Eiphit, gu 
nuig an abhuinn mhòr, abhuinn Eu- 


phrates : 
19 Na Cenich, agus na Cenidsich, 
agus na Cadmonaich, 5 


20 Agus na Hitich, agus na Perid- 
sich, agus na Rephaiimich, 

21 Agùs na h-Amorich, agus na 
Canaanich, agus na Gìrgasuich, agus 
na Iebusaich. 


CAIB. NVIE 
NIS cha d'rug Sarai bean Abraim 
clann da; agus bha ban-oglach 
Eiphiteach aice, d'am b'ainm FHagar, 


h gabhar bhainionn. 


làn, air teachd fathast gu h-àird. 
no teinteach. 92 feudaidh e bhi. 
rnar a chìthear dhuit. 


"aich; bithidh a làmh 


i closaichibh. 
iad gu h-olc, sàraichidh, pianaidh, 


AVI. 


2 Agus thubhairt Sarai re h-A- 
brain, Feuch a anis, chum an Tighear- 
na mi o chlann a bhreith : rach a 
steach, guidheam ort, a dh'iounsuidh 
mo bhan-oslaich; theasamh 9 gu'm 
fuigh mi clann leatha-sa.. Agus. 
dh'eisd Abram re guth Sharai., 

3 Aous ghabh Sarai bean Abraim, 
Hagar a' bhan-Eiphiteach,. a ban-og- 
lach fein, 'an déigh do Abram comh- 
nuidh ghabhail deich bliadhn' ann an 
tìr Chanaain, agus thug sì i d'a fear 
Abram, gu bhi aige mar mhnaoi... 

4 Agus chaidh esan a steach gu 
Hagar, agus dh'fhàs i torrach : agus 
'nuair a chunnaic i gu'n d'fhàs ì tor- 
rach, bha a ban-mhaighstir tàireil 'iia 
sùilibh. 

5 Agus thubhairt Sarai re h-Abram, 
Biodh m'ea-coir ortsa : thug mì mo 
bhan-oglach do.d' uchd M ;. agus “nuair 
a chunnaic i gu'n d'fhas i torrach, 
bha mise tàreil 'na sùilibh: Gu'n d' 
thugadh an' 'Tighearna breth eadar 
mìs' agus thusa. 

6 Ach thubhairt Abram re Sarai, 
Teuch, a ta do bhan-oglach a' d' 
làimh fein, dean rìa mar is àill leatS. 
Aeus an uair a bhuin Sarai gu. cru- 
aidh ria theich ì o gnùis. 

7 Agus fhuair aingeal an Tighearn 
i làimh re tobar uisge'san fhàsach, 
làimh ris an tobar 'san t-slighe gu 
Sur. 

8 Agus thubhairt e,. A Harair, a 
bhan-oglaich Sharai, cia as a thàinig 
thu, agus c'àite tha thu dol? Agus 
thubhairt ìse, Tha mi teicheadh o 
ghnùis Sharai, mo bhan-mbaighstìr. 

9 Agus thubhairt aingeal an Tig- 
hearna ria, Pill a dh'ionnsuidh do 
bhan-mhaighstir, agus ùmhlaich thu 
féin f'a làimh. 

10 -Agus thubhairt aingeal an Tieg- 
bearna ria, Meudaichidh mise gu mòr 
do shliochd, agus cha'n airmhear e 
thaobh lionmhoireachd. 

11 Agus thubhairt aingeal an Tig- 
hearna ria, Feuch, tha thu torrach, 
agus beiridh tu mac, agus bheir thu 
Ismael mar ainm air, do bhrì'? gu'n 
d'eisd an Tighearna re t€'an-shocair E.. 

12 Agus bithidh e'na dhuine fiadh— 
'an aghaidh 
gach duire, agus làimh gach duine 
'na aghaidhsan: agus am fianais a 
bhràithrean uile gabhaidh se còmh- 
nuidh, 

13 Agus ghoir ì ainm an Tighearn 


k dol fodha. 1) buinidh 

mM odhlaiccar. BR fathast 
O fuirnis. — P lòchran loisgeach 
FT asgail. S mart ia math leat; 


& re d' thriobloid. 


C2 


GEN 
a labhair rìa, Thusa Dhe ac ?a 'g am 


fhaicinn; oir thubhairt ìi, An e gu'n 


robh agams' ann an so mar an €eudna 
shil ris an Ti sìn a ta 'gam fhaicinn ? 

14 Uime sin ghoìr i do'n tobar, 
Beer-la-hai-roi; feuch, a fa e eadar 
Cades agus Bered. 

15 Agus rug Hagar mac do Abram : 
agus thug Abram Ismael mar ainm 
air a mhac, a rug Hagar. 

10 Agus bha Abram ceithir fichead 
agus sè bliadhna dh'aois, 'nuair a rug 
Hagar Ismael do Abram. s 


CAIB. XVIL 
GUS 'nuair a bha Abram ceithir 
: fichead agus naoi bliadhna deug 
a dh'aois ; dh'fhoillsich an Tighearn e 
féin da, agus thubhairt e rìs, Is mise 
'n Dia uile chumhachdach ; 5 gluais 
thusa a'm' fhiarais, agus bi ìomlant. 

2 Agus ni mi mo choiì'-cheangal 
eadar mise agus thusa, agus meu- 
taichidh mi thu gu h-anbarrach. 

3 Agus thuit Abram air eudanW ; 
agus labhair an Tighearna ris, ag 
tàdh, 

4 Do m' thaobh-saX, feuch, a ta 
mo choì'-cheangal riut-sa, agus biìth- 
idh 'tu a' t' athair mhòrain chin- 
neach V: 

5 Agus ni'n toirear a so a mach 
Abram mar ainm ort, ach bithidh A- 
braham agad mar ainm; Oir rìnn mi 
thu a't' athair mhòrain chinneach. 

6 Agus ni mi thu ro-shìolmhar, 
agus ni mi dhìot cinnich, agus thig 
righrean a mach asad. 

7 Agus daingnichidh mi mo choi'- 
cheangal eadar mis' agus thusi, agus 
do shliochd a'd' dhéigh, 'nan gineal- 
achaibh, mar choi 'scheangal siorruidh, 
gu bhi m' Dhia dhuitse, agus do d' 
shliochd a'd' dhéigh. 

8 Agus bheir mi dhuitse, agus do 
d' shliochd a'd' dhéigh, am fearann 
anns am bheil thu a'd' choigreach &, 
tìr Chanaain uile, mar sheilbh shìor- 
ruidh; agus bithidh mise a'm' Dhia 
dhoibh. 

9 Agns thubhairt Dia re h-Abra- 
ham, Coimmhididh tu uime sii mo 
choi'-cheangal; thn Sé in, agus do 
shliochd a'd' dhéigh, ' nan gìnealach- 
aibh. À 

10 So mo choi'-cheangal a choi- 
mheadas? sibh eadar mise agus sibhse, 
agusdo shliochd a'd' dhé igh ; Gu'n 
tùnchioll-shearrar gach leanabh mic 
'nar measg. : 


y foirfe, diongmhalta. 
f Sfhinecac he. 
Corra y> uire. Eir. 
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d uaipe. 
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k* Jearann do chuairt. 
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11 Agus thnchiol!-ghearraidh sibh 
feoil bhur roimh chroicinnd, agus 
bithidh e 'na chomhar” a' choì' àcheamn- 


"gail eadar mise agus sibhse. 


12 Agus am mac 'nar meaSg a bhios 
ochd lathan a dh' aios, tìimchioll- 
ghearrar e, gach leanabh mic 'nar 
ginealachaibh, esan à bheirear 'sian 
tigh, no cheannchar le h airgiod o 
choigreach air bith, nach 'eil do 
d'shlìochd-sa. 

13 Thnuchioll-ghearrar gu cinnteach 
esan a bheirear a'd' thigh, agus esan 
a cheannchar le t 'airgiod : agus bith- 
idh mo choi'cheangal 'nar feoil-sa 
mar choi'-cheangal sìorruidh. 

14 Agus an leanabh mic neothim- 
chioll ghearrta, aig nach timchioll- 
ghearrar feoil a roimh-chroicinn, gear- 
rar an t-anam sin a mach o shluagh : 
bhris e mo choi'cheangal. 

15 Agus thubhairt Dia re h-Abra- 
hani, A thaobh Sharai do mhnà, cha 
toir thu Saraì mar ainm oirre€, oir is ' 

e Sarah a h-ainm, 

16 Agus beannaichidh mis' i, agus 
bheir mì dhuit mar an ceudna mae 

uaithe 4: seadh, beannaichidh miì ì, 
agus bithidh i'na màthair chintieach; 
thig * righrean phoibleach f uaithe. 

17 'An sin thuit Abraham air agh. 
aidh, asus rinn e gàire; agus thu- 
bhairt a 'na chrìdhe, Am beirear mae 
dha-san a tu ceud bliadhna dh'aois ? 
Agus am beir Sarah, a ta deìch agus 
ceithir fichead bliadhna dh'aois, mac? 

18 Agus thubhairt Abraham S 
Dia, O gu maireadh Ismael] beo a 
fhianais ! 

19 Agus thnbhairt Dia, Gu cinn- 
teach beiridh do bhean Sarah mac 
dhuit; agus bheir thu Isaac mar ainm 
air : agus daingnichidh mise mo 
choi'-cheaugal rìs mar choi'-cheangal 
siorruidh, «gxus r'a shliochd 'na 
dheigh, 

£0 Agus a thaobh Ismaeil, chuala 
mì thu: Feuch, bheannaich mi e, agus 
nì mi siolmhar e, agus cuiridh mi 'n 
lìonmheireachd e gu h-anbarrach, 
Dà cheannard deug ginidh se, agus 
ni mi e 'na chinneach mor. 

91 Ach mo chai'-cheangal daing. 
Lichidh mi re h-Isaac, a bheneas 
Sàrah dhuit 'san Ain so anus an ath 
bhliadhna. 

22 Agus sguir e bhi labhairt ris€; 
agus chaidh Dia suas o Abraham. 

93 Agus ghabh Abrahum Ismael a 
mhac, agus iadsan uile a rugadh 'na 


X air mo shon-sa. 
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CAIB. 
thigh, agu5 iadsan uile acheannchadh 


de airgiod-san gach firionnach a measg 


dhaoine fighe Abraliaiin ; agus thim- 


“ chiolb-shearr € feoil an roimh-chroi- 


cinn anns a' cheart là sin féin, mar a 
thubhairt Dia ris. 

292 Agus bha Abraham ceithir fì- 
chead agus naoi bliadhna deug a dh' 
aois, 'nuair a thimchioll-chearradh 
dha feoil a roimh-chroicinn. 

295 Asus bha Ismael a mhac tri 
bliadhna deug a dh'aois, 'nuuir a 
thinichioll-chearradh dha feoil a 
roimh-chroicinn. 

26 Anns a' cheart là sin féin thim- 
chioll ghearradh Abrahain, agus Is- 
mae€l a mhac. 

7 Agus thinmchioll-ghearradh mail- 
le ris uile dhaoin' a thighe, a rugadh 
'na thigh, acus iadsan a cheannchadh 
le h-airgiod o mhac coigrich h, 


CBAI*B. “NeV-T HI 
GUS dh'fhoillsich an Tighearn e 
fein da ann an còmhnard Mha 
mre?, agus e 'na shuidhe 'an dorus a' 
bliutha ann an teas an là. 

2 Agus thog e suas a sshùilean, agus 
dh'amhairc €, acus feuch, 67 triuir 
dhaoin' a' seasamh làimh ris; agus 
"nuair a chunnaic e zad, ruidh e 'nan 
coinneamh o dhorus a' bhùtha, agus 
chroin se e féin gu làr. 

3 Agus thubhairt e, Mo thighearna, 
ma fhuair mi nis deagh-ghean a'd' 
shùilibh k, guidheam ort, na rach sea- 
chad air do sheirbhiseach. 

4 Thugar 'an so guidheam oirbh, 
beagan uisge, agus ionnailibh! bhur 
casanM, agus leigibh bhur n-anail 
fuidh 'n chraoibh. 

5 Agus bheir mise 'n so greim arain, 
agus neartaichibh bhur cridhe; 'an 
deigh sin imichidh sibh romhaibh, oir 
ìs ann uime sin a thàinig sibh a dh'- 
ionnsuidh bhur seirbhisich. Agus 
thubhairt iadsan, Dean eadhon mar a 
thubhairt thu. 

6 Agus ghreas Abraham? do'n 
bhùth a dh'ionnsuidh Sharaih, agus 
thubhairt e, Dean cabhag*, taoisinnP 
tri miosairean do mhìn phlùr, agus 


dean arain1t air leachd an teinteinn"F. 


7 Agus ruidh Abraham a dh'ionn- 
suidh a' chruidh $, agus ghabh e laogh 
maoth agus math, agus thug e dh'- 
òganach e, agus rinn e deifirt.g'a 
dheasachadh. | 


h o choigreach, 


) nighibh. M cosa. 
P fuin. 1 breacagan, 
t cabhag.  Y aimsir. — W- toil-inntinn, 


dh'ob : sheun. Eir. 


b gu'n toir. € a dheanamh. s 


ì aig daragaibh Mhamre., 
n rinn Abraham cabhag. 
F leachd an teallaich. 


- * gu Sodom, 


XVIII. 


8 Agus ghabh e im agus bainne, 
agus an laogh a dheasaich e, agus 
chuir e air am beulaobh iad ; agus 
sheas e làimh riu fuidh 'n chraoibh, 
agus dh'ith iad. 

9 Agus thubhairt iad ris, C'ait' am 
bheil Sarah do bhean / Agus thubhairt 
esan, Feuch, anns a' bhuth. 

10 Acus thubhairt e, Gu cinnteach 
pillidh mi t'ionnsuidh a réir àmu na 
beatha; agns feuch, bithidh mac aig 
Sarah do bhean. Agus chuala Sarah 
sin ann an dorus a' bhùtha, a bha 
air a chùl. 

11 A nis bha Abraham agus Sarah 
sean, agus air dol air an aghaidh gu 
math ann an aois: egus Sguir Sarah 
a bhi réir dòigh nam ban. 

12 Uime sinn rinn Sàrah gàire innte 
féin, ag ràdh, 'An déigh dhomhsa fàs 
aosda, am bi subhachasW agam, agus 
gu bheil mo thighearna aosda mar an 
ceudna ? 

13 Agus thubhairt an Tighearna re . 
h-Abrabam, C'ar son a rinn Sarah 
gàire, ag ràdh, 'N e gu'm beir mise 
gu cinnteach leanabh, agus mi. 
aosmhar ? ' 

14 Am bheil ni air bith do-dhean- 
taX de 'n Tighearna? 'San am 
shuidhichte pillidh mi a't' ionnsuidh, 
a réir àm na beatha, agus bithidh 
mac aig Sarah. 

15 'An sin dh'aicheunyY Sarah, ag 
radh, Cha d' rinn nii gàire: oir bha. 
eagal oirre. Agus thubhairt esan, Ni. 
h-eadh, oir rinn thu gàire. 

16 Agus dh'éirich na daoin' as sin, 
agus dh'amhairc iad rathad Sho- 
doim? agus chaidh Abraham maille 
riu g'an cur air an t-slighe?, s 

17 Agus thubhairt an Tighearna, 
An ceil mi air Abraham an ni sin a. 
ta mi gus a dheanamh ; 

18 Agus gu'm fàs Abraham gu 
cinnteach 'na chinneach mòr agus 
cumhachdach, agus gu'm beannaich-. 
ear annsan uile chinnich na talmh- 
ainn ? 

19 Oir is aithne dhomh e, gu'n d'- 
thoir eb àithne d'a-chloinn, agus d'a 
theaghlach 'na dheigh, agus gleidhidh 
iadsan slighe an' Tighearna, a' dea- 
namh C€ ceartais agus breitheanais; 
chum as gu'n d'thoir an Tighearn aìr 
Abraham an ni sìn a labhair e m'a 
thimchioll. é 

20 .Agus thubhairt an Tighearna, 


k a't'fhianais. 

O deifrich, 
S do'n bhar, 
X cruaidh. Y dR'ùicheadh, 
3 athoirt coimhideachd dhoibh, 
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Do bhrì' gu bheil glaodh Shodoim a- 
gus Ghoinorrath mòr, agus do bhrì, 
gu bheil am peacadh air an-troma- 
chadh gu h-anbarrach d; 

21 Théid mi sios a nìs, agus cbi 
mì ma rinn rad gu léir€ a réir a' 
ghlaoidh, a thàinig a'm' ionnsuidh ; 
agus mar do rinn, bithidh fios again. 

22 Agus thionndaidh na daoin' an 
aghaidh as sin, agus ghabh iad an t- 
sliglie gu Sodom : ach slteas Ahraham 
fathast 'an làthair an Tighearna. 

73 Agus thàinig Abraham ain fa- 
gusf, 'agus thubhairt e, An sgrìos 
thusa mar an ceudna an t-ionracan5 
maille ris an aingidh h? 

24 Ma's e's gu bheil leth-cheud 
ionracan 'an taobh a stigh do'n bhaile, 
an sgrìos thu mar an ceudna, agus 
nach caomhain thu'n t-àit' air son an 
leth-cheud ionracan a fa ann? 

25 Gu ina fada robh e uats' a 
dheanamh air an dòigh so, an t-ìon- 
Tacan a mharbhadh maille rìs an ain- 
gidh, iònnas gu'm bi 'n t-ionracan 
inar an t-aingidh; Gu ma fada robh 
sìn uatsa. Nach dean Breitheamh 
na talmhainn uile ceartas? 

26 Agus thubhairt an Tighearna, 
Ma gheibh mi ann. an Sodom leth- 
cheud i ionracan 'an taobh a stigh do'n 
bhaile, 'an sin caomhnaidh mi'n t-aìt' 
uile air an sgàth-sani. 

27 Agus fhreagair Abraham, agus 
hubhairt e, Feuch a nìs, ghabh mi 
orm féin labhairt re m' Tighearna k, 
agns gin annam ach duslach agus 
luaithre]. 

- “8 Mu's e's gu'm bi: ciuigear M a 
dh'uireasbhuidh aìr an leth-cheud ion- 
rucan, an sgrìos thu'm baile uile air 
son easbhuidh“ chùigir? Agus thu- 


bhairt e, Cha sgrìos mì €, miu gheibh. 


mì'n sin cùig? agus da fhichead. 

29 Agus Iabhair e ris a rìs, agus 
thubhairt e, Ma's e's gu'm faighear P 
'an sin dà fhichead? Agus thubhairt 
e, Cha dean mi € air sgàth — dhà fhi- 
chead. 

30 Agus thubhairt e ris, Ol! na 
biodh feurg air mo Thighearna, agus 
labhraidh mi : Ma's e's gu'm faighear 
ann an sin deich 'ar fhichead? Agus 
thubhairt e, Cha dean mi €, ma 
gheibh mi 'n sin deich Var fhichead. 

31 Agus thubhairt e, Feuch a uis, 
ghabh mi orm foin labhairt re m' 
Thighearna: Ma's e's gu'm faighear 
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ì air an son-san. 
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fichead 'an sin? Agus thubhairt e, | 
Cha sgrios mi € air son fhichead. 

329 Agus thubhairt e, Oh! na 
bìodh fearg air mo Thighearna, agus 
labhraidh imi mhàin an aon uair so : 
Ma's e's gu'm faighear deichnear 'an 
sin ? Agus thubhairt e, Cha sgrios mi 
€ air sgàth dheichnear, 

53 Agus dh'imich an Tighean 
roimhe, 'nuair a sguir e do labhairt 
re h-Abraham : agus phill Abraham 
g'a ùite fein, . 


ui 

' CAIBIECIN. 

GUS thàinig dà aingeal do Sho- 

dom 'san fheasgar, agus bha 

Lot 'na shuidhe ann an geata Sho- 

doiin: agus 'nuair a chunnaic Lot 

tad, dh'eirich e suas nan coinneamh, 

agus chrom se e féin air aghaidh gu 
làr 9. 

2 Agus thubhairt e, Feuch a nis, 
mo thighearnan, tìonndadhaibh a 
steach !, guidheam oirbh, do thigh 
bhur seirbhisich, agus fanaibh rè na 
h-oidhche, agus ionnailibh bhur ca- 
san, agus éiritdh sibh gu moch, agus 
théid sibh air bhur turns S. Agus 
thubhairt iad, Ni h-eadh, ach fanaidh 
sinn air an t-fraid ré na h-oidhche. 

3 Agus choi!i' -eignic h e iad, agus 
thionndaidh iad d'a ionns suidh, agus 
chaidh iad a steach d'a thigh : agus 
rinn e cuirm dhoibh, agus dheas: tich 
e arau n6eo-ghoirti chte Y agus dh' ìth; 
1ace 

4 Ach mu'n deachaidh a a luidhe, 
chuairtich W daoine a' bhaile an tìgh, 
eadlion, Gaoine Shodoin, araon gean 
agus òr, an sluagh uileo gach cearna. 

5 Agus ghairm iad air Lot, acus: 
M ich iad ris, C'àit' am bheil na 
dàaoin' a thàinig a't ionnsuidh an, 
nochd? Thoir a mach iad d'ar n- 
ionnsuidh, chum asg gu'n aithnich 
sinn iad. 

6 Agus chaidh Lot a mach d'an 
ionnsmdh air an dorus, agus dhruid 
e'n dorus 'na dheigh, 

7 Agus thabhairt e, Na deanaibh, 
guidheamh oìrbh, mo bhràithre, 
guiomh cho olc. 

8 Feuch a uis, tha agam dìthis ni- 
gheana do nach b' aithne fear ; leigibh 
ien. guidheam oirbh, an toirt a 
much d' ar n-ionnsuidh, agus deanaibh 
ria mar is àill leibh * : amhàin air 
na daonaibh so na deanaibh a' bheag, 


e 


f am fogus. B am fircan. 
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C ANDE- 


oir is ann a chuin ona crìche so a 
thàinig iud fuidh sgàile mo thìghe- 
se. 

9 Agus thnbhairt iadsan, Seas air 
t'ais. Acus thubhairt iad a rìs, Thài- 
nig am fear so 'na aonar air chuairt, 
agus is àill leis a bhi 'na bhreitheamh : 
A nis buinidh sinne riutsa ni's mìosa 
na riu-san. Agus rinn iad éiginyY 
mhòir air an duine, eadhon air Lot, a- 
gus thùinig iad am fagus a bhriseadh 
an doruis. 

10 Ach chuir na daoin' a mach an 
làmh, agus thug iad Lot a steach 
d'an ionnsuidh do'n tigh, agus dhùin? 
iad an dorus. 

11 Agus bhuail iad na daoin', a 
bha aig dorus an tighe, le doille, 
eadar bheag agus mhòr : ionnasb 
gu'n do sgìthich iad iad féin ag iar- 
raidh an doruis. 

12 Agus thubhairt na daoine re 
Lot, Co tuilleadh a th'agad 'an so? 
Do chliamhuin, agus do mhic, agns 
do nigheana, agus ge b'e nì a ta agzd 

C'sa' bhaile, their a mach sad as an 
àitc so : 

13 Oir tha sinne gus an t-àite so a 
sgrios, do bhrì' gu bheil an glaodh air 
fas mòr 'an làthair an Tighearna ; ,a- 

- gus chuir an Tighearna sinne g'a 
sgrios€. 

14 Agus chaidh Lot a mach, agus 
labhair e r'a chleamhnaibh, a phòs a 
nigheanand, agus tiubhairt e, Eiribh, 
rachaibh a macli as an àite so, oir 
tha'n Tighearna gus am baile so a 
sgrios: Ach bha e mar neach a bha re 
fanoid ann àn sùilibh a chleamhna. 

15 Agus 'nuair a dh'éirich a' mha- 
dainn, onn an sin ghreas na h-aingil 
Lot, ag ràdh, Eirich, ghabh do bhean, 

agus do dhithis nighean a ta'n So, al: 
t-easal gu'n sgrìosar thu ann an ain- 
gidheachd a bhaile. 

16 Agus, ' nuair abha e deanamh 
rmoille, 'an sin rug na daoin' air làimh 
air, agus air làimh air 4 imhuaoi, agus 
"air làimh air a dhithis nighean; air 
do'n Tighearna bhi tròcaireach dha: 
agus thug iad a mach e, agus chuir 
iad e'n taobh a muigh do'n bhaile. 

17 Agus 'nuair a thuz iad a mach 
iad, thubhairte, Teich air son t'anmii ; ; 
na seinll a'd' dhéigh, agus na stad 'sa' 
chòmhnard uile€ : teich do'n t-sliabh, 
an t-eagal gu millear thu. 

18 Agus thubhairt Lot riu, Ol! 
ni h-ann mar sin, mo thighearna, 


2 dhruid, a. ò'n 
“ g'an sgrios. 


f gu'm beir. 
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d aghabh a nigheana. 


XIX. 

19 Feuch a nis, fhuair do sheir 
bhiseach deagh-ghean a'd' shùilibh, 
agus mheudaich thu do throcair, a 
nochd thu dliomsa le m'anam a thea- 
sairginn: agus cUia'n urrainn mise 
dol as do' n t-sliabh, an t-eagal gu'n 
d'thigf olc éigin orm agus gu'm faigh 
mi bas. 

20 Teuch a nis, ?ha 'm baile ud am 
fagus gu teicheadh d'a ion nsuidh,agus 
e beag; ; leigear dhoimh a nis teicheadh 
'an sud, (uach bcag e ?) agus bithida 
m'anam beo. 

21 Agus thubhairt e ris, Teuch, 
ghabh mire t'athchuince 'san ni. so 
mar an ceudna, nach sgrìos mi'm 
baile so, mu'n do labhair thu. 

22 Greas ort, teich 'an sud, oir cha 
'n urrainn mì ni air bith a dheana: nh 
gus an d'théid thu'n sud; uime sin 
thugadh, Soar inar ainm air a' bhaile. 

23 Bha ghrian air eirìgh air an ta- 
lamh, 'nuair a chaidh Lot a steach do 


: Shoar. 


24 'An sin thug an Tighearn air 
pronnasc agus teinne frasadh air So-. 
dom agus air Gomorrah a nuas o'n 
Tighearna as na néamhan, 

25 Agus sgrios e na bailte sin, a- 
gus an còmhnard uile,agus uile Micha- 
àiteachaidh nam bailtean, agus na 
dh'f fhàs air an tulainh, 

26 Ach sheall a bhean 'na dich o 
chùlaobh, agus dh'fhàs i 'na earradh $€ 
salainn. 

7 Agus chaidh Abralam suas 
morch 'sa' mhadainn db'n àite anns an 
do'sheas e'n làthair an Tichearna. 

28 Agus sheall ec air Sodom agus 
Gomorrah, agus air fearann a' 
chòmhnaird uile b, agus chuxnaic e, 
agus feuch, chaidh éeeatuch na tire 
suas mar dheatach àmhainn?., 

29 Agus 'nuair a sgrios Dia bail- 
tean a' chòmhnaird, 'an sin chuimh- 
nich Dia air Abraham, agus chuir € 
mach Lot a meadhon an leir-sgrios, 
nuair a sgrios e na bailtean anns xn 
robh Lot 'na chòmhnuidh. 

30 Agus chaidh L ol suas a Soar,a- 
gus ghabh e comhnuidh ' san t-sliabh, 
agus a dhithis nighean maille ris; oir 
bha eagal air comdhnuah ghabhail ann 
an Soar: agus ghabh e còmhnuidh 
ann an uaimh, e' féin agus a dhithis 
nighean. 

31 Agus thubhairt an té bu shine 
ris an té a b' òire, 'T'Jve ar n-athair 
sean, agus cha '2: 'et4 fear air an ta- 
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lamh gn teachd a steach d'ar n-ionn- 
suidh a reir guàthadk na talmhainn 
uile. 

32 Thig, thugamaid air ar n-athair 
fion òl, agus luidheamaid maille ris, 
chum as gu'n gléidh sinn sliochd 1 o 
ar n-athair. 

33 Agus thug iad air an athair fìon 
òl air an oidhchesin: agus chaidh an 
té bu shìne steach, agus luidh!" i 
maille r'a h-athair; agus cha do 
mhothaich e 'nuair a luidh i sìos, no 
*nuair a dh'éirich i. ' 

34 Agus air aun la-maireach!! thu- 
bhairt an té bu shìne ris an té a 
b'òige, Feuch, luidh mìse 'n reidhr? 
maille re m'athair; thugamaid air 
fion olan nochd mar an ceudna, 
agus rachsa steacli, agas luidh maìlle 
ris, chum as gu'n gléidh sinn slioclid 
o ar n-athair, 

35 Agusthug iad air an athair fìon 
òl air an oidhche sin mar an ceudna : 
agus dh'éirich an té b'òige, agus luidh 
3 inaille ris, agus Cha do mhothaich e 
nuair a luidh i sìos, no 'nuair a dh'- 
eirich i. 

S6 Mar so bha dithis nighean Lot 
torrach aig an athair. 

37 Asus rug an té bu shine mac, 
agus thug ì Moab mar ainm air: 's 
esan athair nam Moabach gus an là'n 
diugh. 

58 Acns an té b'òige, rug ise mar 
an ceudna mac, agus thug ìi Ben-ain- 
mì mar aimn air: 's esan athair 
chloinn Ammoin gus an là'n diugh. 


CAMB. XX. 
GUS dh'imich Abraham as sin 
do'n tìr mu dheas, agus ghabh e 
còmhnuidh eadar Cades agus Sur; a- 
gus bha e aìr chuairt ann an Gerar. 

2 Agus thubhairt Abraham mu 
'Sharah a bhean, 'Si mo phiuthar i: 
Agus chuir Abimelech righ Gherair 
tcachdairc uaithe, agus ghabh e 
Sarah. 

3 Agus thàinig Dia gu Abimelech 
ann an 'aislingP 'san oidhche, agus 
thubhairte ris, Feuch, 2s duine marbh 
thu air sòn na mnà a ghabh thu; oir 
is bean duir' eil i. 

4 Ach cha d'thàinig Abimelech 
am fagus d'i9, agus thubhairt e, A 
thighearna, am marbh thu mar an 
ceudna cinneach ionruic? 

5 Nach d' thubhairt esan rìumsa, 
'Si mo phiuthar i? agus thubhairt ise, 


k cleachda, cor, modh. 
O an reir, an raoir. 
S dh'innis. 


2 d'an tig. — * crodh, daimh. 


1 sìol. 
P bruadar. 
t dh'oilltich na daoine. 
w gion do smuainich, gi'n do shoail mi. 


eadhon ise féin, 'Se mo bhràthair e: 
ann an treibhdhireas mo chridhe, 
agus ann ai neo-chionta mo làmh 
rinn mi so. 

6 Agus thubhairt Dia ris ann an 
aisling, Seadh, tha fios agam gur ann 
an treibhdhireas do chridhe a rìnn 
thu so, agus chum inise mar an ceud- 
na thu o pheacachadh a'm' aghaidh : 
uime sin cha do leig mi leat bean- 
tainn ria. 

7 A nìs ma'ta thoir air a h-aisr 
do'n duine a bhean, oir is fàidh e, a- 
gus nì e ùrnuigh air do shon, agus 
bithidh tu beo: ach mur d'thoir thu 
air a h-ais i, bìodh fios agad gu'm 
faigh thu bàs gu cinnteach, thu féin 
agus gach uile a's leat. 

8 Uime sin dh'éirich Abimelech 
moch 'sa' mhadainn, agus ghairm e 
a sheirbhisich uile, agus dh'aithris$ e 
na nithe sin uile 'nan eisdcachd ; agus 
bha eagal mòr air na daoinet. 

9 'An sìn ghairm Abìimclech air A- 
brain, agus thubhairt e ris, Ciod so 
a rìnn thu oirn ? agus ciod an eucoirt 
a rìnn mìs' ort, gu'n d'thug thu orm- 
sa, agus air mo rìoghachd peacadh 
mor ? rinn thu gnìomharan orinsa, 
hach bu chòir a dheanamh. 

10 Agus thubhairt Abimelech re 
h-Abraliam Ciod a chunnaic thu, gu'n 
d'rinn thu an ni so ? 

11 Agus thubhairt Abraham, A 
chìonn gu'n d'thubhairt miWV annam 
féin, Gu cinnteach cha 'n'eil eagal an 
Tighearna 'san ionad so; agus mar- 
bhaidh iad mì air son mo nihnà. 

12 Agus gidheadh 'sé gu deimhin 
mo phiuthar i, nighean m'athar i, ach 
cha'n i nighean mo mhàthar; agus 
bha i agam mar mhnaoi. 

13 Agus 'nuair a thug Dia orm 
dol air m'aineol* o thìgh m'athar, 'an 
sin thubhairt mi riay, 'Se so do 
chaoimhneas a nochdas tu dliomhsa ; 
Anns gach àite d'an d'thig? sinn, 
abair inu m' thimchioll, 'Se mo 
bhràthair e. 

14 Agus ghabh Abimelech cao- 
raich, agus buar4?: agus òglaich agus 
ban-oglaich b, agus thug e tad a dh'- 
Abraham, agus thug e air a h-ais dlia 
Sarah a bhean. Ì 

15 Agus thubhairt Abimelech, 
Feuch, tha m'fhearann fa d' chò- 
mhair: gabh còmhnuidh far an tait- 
neach leat. 

10 Acus re Sarali thubhairt e, 


M laidh. — 2 air a' mhàireach. 
9 'na còir. TF aisig. 
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— Feuch, thug mi mìle born airgid do 
d' bhràthair: feuch, fha e dhuitse€ 
'na chomhdachadh sùl do gach uile 


"a cu maille riut, agus maille rig gach 


uile: mmar so fhuair ì achimhasand, 

17 Agus rinn Abraham ùrnuigh re 
Dia; agus leighis Dia Abimelcech, 
agus a bhean, agus a bhan-oglaich, 
agus rug iad clann. 

18 Oir dhbruid* an Tighearna suas 
gach bolg ann an teaghlach Abime- 
leich, air son Sharaih mnù Abra- 
halin. 


CAIB. XXL 


GUS dh'amhairc an Tighearn 
aìr Sarah f mar a thubhairt e; 
agus rinn an Tighearna do Sharah 
mar a labhair e. 
2 Oir dh'fhàs Sarah torrach, agus 


Tug ì mac do Abraham ' na shean aois, 


'san àm shuidhichte mu'n do labhair 
Dia ris. 

3 Agus thug Abraham Isaac mar 
ainm air a mhac a rugadh dha, a rug 
Sarah dha. 

4 Agus thimchioll-ghearr Abra- 
ham Isaac a mhac, 'nuair a bha e 


. ochd lathan a dh'aois, mar a dh'àithn 


Dia dha. 

5 Agus bha Abraham ceud bli- 
adhna dh'aois, 'nuair a rugadh a 
mhac Isaiuc dha. 

6 Agus thubhairt Sarah, Thug 
Dia orm 7 te dheanamh : agus gach 
neach e chluinneas, ni e gaire maille 
rium, 

7 Agus thubhairti, Co a theireadh 
re h-Abraliam, gu'n d' thugadh Sarah 
cìoch do chloinn, oir rug mì Mac dfa 
fo shean-aois!? 

Agus dh'fhàs an leanabh, agus 
Guid h bhàrr na cìch e8: Agus 
rinn Abraliam cuirm mhòr 'san là an 
do chuireadh Isaac bhùrr na ciche. 

9 Agus chunnaic Sarah mac Ha- 
guir na ban-£ipbitich, a rug i dh'A- 
braham, re fanoid. 

10 Uime sin thubhairt i re h-Abra- 
Lam, Tilg a mach, a'bhan-tràille h'so, 
asus a mac; oir cha bhi mac na ban- 
traillè so 'na oighre imaille re 1n' 
mhac-sa, cadhon re h-Isaac. 

11 Agus bha'n nì ro-dhoilgheasach 
ann an sùilibh Abrahaim, air son a 
mhic. 


12 Agus thubhairt Dia re h-Abra-- 


ham, Na biodh e doilgheasach a'd' 


a>» 


C bithidh so dhioitse. 
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CAIB. 


& chronaicheadh i. 
f dh'fhiosraich, chuimhnich an T ighearn air Sarah. 
hd bhann-tràill, bhean. dhaor. 


SNI, 


shuilibh air son an òganaich, agus air 
son do bhanutraille: a thaobh gach ni 
a thubhairt Sarah riut, eisd r'a guth: 
oir ìs ain an Isaasc a dh'ainmichearì 
dhuitse sliochd. 

13 Agus mar an ceudna do mhac 
na ban-tràille ni imìise cìnneach do 
bhrìgh gur e do shliochds' e. 

1f Aeus dh'éirich Abraham suas 
gu moch 'sa' mhadainn, agus ghabh e 
aran, agus searragk utsge, agus thug 
esin do Hagur, agus chuir e air a 
gualuinn e, agus an leanabh; agus 
chuir € air falbh i: agus dh'imich i, 
agus chaidh i air seacharan 'am fàsach 
Bheer-seha. 

15 Agus chaitheadh! an t-uisge 
o'n t-searraig ; agus thilg i'n leanabh 
fuidh h-aon do na preasaibh M, 

16 Agus dh'fhalbh i, agus shuidh 
isios f'a chomhair, tamull math 
uaith, mu thimchioll urchuir saighde: 
oir thubhairt i, Na faiceam bàs an 
leinibh. — Agus shuidh i f'a cho- 
mhair, agus thog ì suas a guth, agu3 
ghuil ì. 

17 Agus chuala Dia guth an òga- 
naich: agus ghairm aingeal Dé air 
IIogar o néamh, agus thubhairt ria, 
Ciod a tha teachd tìut, a IIagaìr ? 
Na biodh eagal ort ; oir chuala Dia 
guth an òganaich far am bheil e. 

13 Eirich, tog suas an t-òganach, 
agus gabh grein! a'd' làimh dheth, 
oir ni mise 'na chinneach mòr e. 

19 Agus dh'fhosgail Dia a sùilean, 
agus chunnaic i tobar uisge: agus 
chaidh i, agus lìgw i 'n t-searrag le h- 
uisge, agus thug i deoch do'n Òga- 
nach. 

20 Agus bha Dia leis an òganach, 
agus dh'fhàs e suas: agus ghabh e 

còmhnuidh ' san f hàsach, agus bha e 
na fhear-bocha. 

2i Agus ghabh e còmhnuidh 'am 
fàsach Phurain :*agus ghabh a mhA- 
br bean da a taiamh na h-Eiphit. 

2 Agus 'san àm sin fein labhair 
Anaidh agus Phiìchol ard chean- 
nard a shluaigh, re h-Abralam, ag 
ràdh, T'ha Dia leat 'sgach ni a ta 
thu deanamh. 

23 A uis uime sin mionnaich dhom.» 
3a air Dìa, nach buin thu gu fealltach 
riumsa?, no re 'm mhac, no re muc 
mo mhic; ach a réir a' chaoimhneis 
a rinn mì riut, nt thusa riuins«, agus 
ris an tìr anns an robh thu air 
chuairt. 


€ dhruid gu daingean. 
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M craobhaibh. 4 ploc. 


As 


GENESIS. 


24 Agus thubhairt Abraham, Bheir 
mì mo mhionnan. 

25 Agus thug Abraham achmha- 
san do Abimelech air: son tobair 
uisgé, a thug a seirbhisich Abiincleich 
a mach le h-aimneartP. 

26 Agus thubhairt Abimelech, Cha 
b'fhiosrach mise co rinn an gnìomh 
so: cha d'innis thu féin domh, agus 
cha mhò a chuala mì bheag yr'a 
thimchioll ach an diugh 9. 

27 Agnus ghabh Abraham caoraich 
agus crodh, agus thug e iad do Abi- 
melech : agus rinn iad le cheile coi'- 
cheangal. 

28 Agus chuir Abraham seachd 
uain bhainionn do'n treud air leth 
leo féin. - 

29 Agus thubhairt Abimelech re 
h-Abraham, Ciod iad na seachd uain 
bhainionn sin, a chuir thu air leth leo 
féin? 

SO Agus thubhairt e, Oir gabhaidh 

tu na seachd uain bhainionn si7 o m' 
làimh; chum gu'm bi iad 'nam fìa- 
nais domhsa gu'n do chladhaich mi 
*n tobar so. 

31 Uime sin thug e Beer-seba mar 
ainin air an àite sin, do bhrìgh ann 
an sìn gu'n d'thug iad am mionnan 
le chéile. i 

32 Mar so rinn iad coi'-cheangal 
aig Beer-seba: 'an sin dh'éirich Abi- 
melech suas, agus Phichol, ard chean- 
nard a shluaigh, agus phill iad do 
thìr nam Philistineach. 

33 Agus shuidhich — Abraham 
doire f chraobh aig Beer-seba, agus 
ghairm e 'n sìn air ainm an Ti- 
ghearna, an Dé shiorruidh. 

34 Agus bha Abraham air chuairt 
ann an tir nam Philistineach mòran 
do laithibb. 


CAIRB. XXII. 
GUS 'an déigh nan nithe sin 


dhearbh$ Dia Abraham, agus 


thubhairt e ris, Abrahaim, Agus thu- 
bhairt e, Feuch, fha mi 'r: so. 

2 Agus thubhairt esan, Gabh a nis 
do mhac, t'aon mhac Isaac, a's ìon- 
mhuinn leat, agus rach do thìr Mho- 
riaih!, acus thoir suas 'an sin e mar 
thabhartas-loisgt'4 air aon do na 
beanntaibh e dlrinnseas mìse dhuit. 

3 Agus dh'éirich Abraham egu 
moch 'sa' mhadainn, agus dh'uighim- 
ich e asal W, agus ghabh e dìthis d'a 


P le foirncart, leis an làimh làdair. 
tU thoir ort tìr Mhoriaih.- 
X a dhà òganach. 

b pillidh sinn. 
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coille. S dh'fheuch. 
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& a-chùl-thaobh. 


òganaich X maille ris, agus a mhac 
Isaac; agus sgoilt e fiodh air son an 
tabhartais-loisgte, agus dh'éirich e 
suas, agus chaidh e do 'n ùit' è 
dh'innis Dia dha. 

4 A nis air an treas là thorc Abra- 
ham snas a-shùilean, agus chunnaic e 
'n t-àite fada uaithe, j 

S Agus thubhairt Abrabam r'a ò- 
ganaich, Fanaibhs' anr an so maille 
rìs an asal, agus théid mis' agus an 
gilleY, gu muige? sud, agus nì sinn 
aoradh4?, agus thig sinn arisb d'ar 
n-ionnsuidh. 

6 Agus ghabh Abraham fiodh € an 
tabhartais-loisgte, agus chuir se € air 
inuin a mhiìc-Isaac; agus ghabh e 'na 
làimh un teine, agus an sgian : agus 
dh'imich iad cuideachd le cheile. 

7 Agus labhair Isaac r'a athair A- 
braham, agus thubhairt e, Athair: 
agus thubhairt esan, Feuch, fZh2a mi'n 
so, a mhic. Agns thubhairt e, Feuch 
an teine 's am fiodh; ach c'àit am 
bheil an t-uan air Son tabhartais- 
loisgte ? 

8 Agus thubhairt Abraham, Gheibh 
Dia, a mhic, uan dha féint air son 
tabhartais-loisgte: Mar sin dh'imich 
iad cuideachd le chéile. ' 

9 Acus thàinig iad do'n àit' a -dh'- 
innis Dia dha, agus thog Abraliam al- 
tair “an sin, agus chuir€ e 'm fiodh 
'an òrdugh; agus cheangail e mhac 
Isaac, agus chuir c air an altair e air 
uachdar an fhio«tha. 

10 Agus shìn Abralam a mach a 
làimh, agus ghabh e 'n sgian a mhar- 
bhadh a mhic. 

11 Agus ghlaodh f aingeal àn Ti- 
ghearna ris o neamh, agus thubhairt 
e, Abrahaim, Abrahaiin. Agus thu- 
bhairt esan, Feuch, tha mì 'n so. 

12 Agus thubhairt e, Na leag do 
làmh air a' ghìlte, agus na dean ni 
sam bith air : oir a nis tha mi fiosrach 
gu bheil eagal Dé ort, do bhrì, nach 
do chum thu do mhac, erdhun taon 
mhac namsa. ; 

13 Agus thog Abraham suas a 
shùilean, agus dh'amhairc e, agus 
feuch, reithe air a chùlaobh 8 'an sàs 
ann am preas h air adhaircean : agus 
chaidh Abraham, agus ghabh e 'n 
reithe, agus thug e suas e inar thabhar- 
tas-loisgte 'n àit' a mhìc. 

14 Agus thug Abrabain Iehobhahu 
Iireth mar ainm air an àite sin: mar 
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CAIB. 


a theirear gus an la'n diugh, Ann an 
sliubh an Tighearna chithear e i. 

15 Agus chlaodh aingeal an Ti- 
ghearna re h-Abraham an dara uair 
o neamh. 

10 Agus thubhairt e, Orm féin 
mhionnaich imi, ars' an Tighearn, a 
chìorn gu'n d'rinn thu an nìso, agus 
nach do chum thu uaim do mhac, 
cadhon Uuon mhac ; 

17 Gu'm beannaich mì thu gu 
mòr k, agus gu'n dean mi do shliochd 
ro- lìonmhor cadhon mar reulta 
neimh, agus mar an gaineamh !, a fa 
air traigh na fairge: agus sealbhaich- 
idh do sbhochd geatadh an naimhde ; 

18 Agus beannaichear ann ad 
shliochd-sa uile chinnich na tal- 
mhainn, a chìonn gu'n d' éisd thu re 
m' gbuth. 

19 Mar sin phill Abraham dh'ionn- 
suidh oganacha; agus dh'éirich iad 
SUAS, agus chaidh iad cuideachd gu 
Beer-seba: agus ghabh Abraham 
còmhnuidh aig Peer-seba. 

20 Agns 'an déigh nan nìthe sin 
dh'innseadh do Abraham, ag ràdh, 
Feuch, rug Milcah mar an ceudna 
micM do d' bhràthair Nahòr : 

21 IIus a cheud-ghin, agus Buds 
a bhràthair, agus Cemuel athair A- 
raim, 

092 Agus Chesed, aons Hadso, a- 
gus Pildas, agus Idlaph, agus Be- 
tuel. 

23 Agus ghin Betuel Rebecah : an 
ochdnar sin rug Mìlcah do Nahor, 
bràthair Abraliaim. D 

24 Agus a leannan!, d'am b'ainm 

eumah, rug ìse mar an ceudna Te- 
hah, agus Gaham: agus Tahas, agus 
Maachah. 


CHAB. AN DIT, 
GUS bhia Sarah beo ceud agus 
"ÀC seachd bliadhna fichead? ; b'iad 
so bliadhnacha beatha Sharaih. 

2 Arus fhuair Sarali bàs ann an 
Cìriat-arba ; 'sc sin TIebron ann an tir 
Chanaain : Agus thàinig Abraliam a 
dheanamh tuiridh P. air son Sharaih, 
ags a chaoidh 41 air a son. 

3 Agus dh'éirich Abraham suas ò 
lathair a mhairbh, agus labhair e re 
mic let, ag radh, 

4 Is coigreach agus fear-cuairt 
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XXIII. 


mìse maille ribh: thugaibh dhomh 
sealbh àit'-adhlaic" maille ribh, agus 
gu'n adhlaic mi mo mharbh as mò 
shealladh S. 

5 Agus fhreagair mic Net Abra- 
hain, ag ràdh ris, 

6 Eisd ruinne, mo thighearna: is 
naclidarant cumhachdach thusa 'nar 
Nieasg-ne; ann an roghainn! ar n-àit- 
eachan-adhlaic, adhlaic do mharbh : 
cha chnm duine 'nar measg-ne àit' 
adhlaic uait, gu d' mharbh adhlac 
annV. 

7 Agus dlréirich Abraham suas, 
agus chrom se e féin do mhuinntir 
na tìre, cadhon do mhic Het. 

8 Agus labhair e riu, ag ràdh, 
Ma's àill leibh X€ gu'n adhilaicinn mo 
mharbh as mo shealladh,éisdibh rium, 
agus labhraibh air mo shonJY re h-Eph- 
ron mac Shohair ; j 

9 Chum as gu'n d'thoir? e dhomh 

uaimh Mhachpelaih a ta aige, a ta 
ànn an crìoch Aeh air son uiread 
airgid 's is fiu b ìi, thugadh e dhomh: i 
mar sheilbh àit'-adhlaic 'nar measg- 
sa. 

10 Agus bha Ephron 'na clhòmh- 
nuidh am measg chloinne HFHet. 
Agns fhreagair Ephron an t-Iliteachk 
Abraham ann an éisdeachd cloinne 
Het, eadhon. gach neach a chaidh 
steach air geatadh a -.bhaile- gaan ag 
ràdh, 

11 Na biodh e mar sin€, mo thi- 
ghearna, éisd rium: an t-achadh 
bheir mi dhuit, agus an uaimh-a ta 
ann, bheir mì dhuit 15. ann an lathair 
mhac mo dhaoine bhéir mi-dhuit i:^ 
war do mharbh. 

12 Agus chrom Abraham e féin 
sìos 'an “lathair muinntir na tìre, ~, 

13 Agus labhair e re h-Ephron, 
ann an eisdeachd muinntir ua tire, 
ag ràdh, Ach ma bhcir thu seachad 
z, guidheam ort, éisd rium: bheir 
mi dhuit airgiod air son an achaidh, 
gabh uam c, agus adhlaicidh mi mo 
mharbh 'an sin. 

14 Agus fhreagair Ephron Abra- 
ba am, ag ràdh ris, 

15 Mo thighearna, éisd rium : is fire 
an tachadh ceithir cheud secel air- 
giod ; ciod sin eadar mìs' agus thusa Y 
uime sin adhlaic do mharbh. / 

16 Agus dh'éisd Abraham re 
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h-Ephron, agns thomhais Abraliam 
do Ephron an t-airgiod, a dh'ainmich 
e ann an éisdeichd ìi mhac H€t, ceithir 
cheud secel airgid, a ghabhas an cean- 
miaiche d. 

17 Agus rinneadh achadh Ephroin, 
a bha ann am Machpelah, a bha fa 
chomhair Mhainre, an t-achadh, agus 
an uaimh a bh' anr, agus gach craobh 
a-bha 'sar achadh, a 6ha 'na chrìch 
uile mu'n cuairt, 

18 Daingean do Abraham mar 
sheilbh, ann an làtbair cloinne Het, 
am fianuis gach neach a chaidh steach 
air geatadh a bhaile-san. 

19 Agus 'an déigh sìn dh'adhlaic 
Abraham Sarah a bhean, ann an 
uaimh achaidh. AbugCupelnh, fa cho- 
mhair Mhamre£: zs e sin Hebrou ann 
an tìr Chanaain. 

20 Agus riumneadh an t-achadh, a- 
gus an uaimh ato ann, daingean do 
Ahraham, mar sheilbh àit'-adhlaic, le 
mìc Hect. 


CAID AXIVE 
GUS bha Abraham sein, agus air 
teachd gu h-aois mhòir €, agus 
bheannaich an Tighearn Abraham 
'suna b-uile nithibh. 

2 Asus thubhairt Abraham r'a 
slieirbhiseach bu shine 'na thigh, aig 
an robh riaghladh sgach nì bh'aige, 
Cuir, guidheam ort, do làmh fui'm 
BaN 
“3 Acus bheir mi ort mionnachadh 
air au Tighearna, Dia neimh, agus 
Dia na talmhainnf, nach' gabh thu 
bean do u' mhac do nigheanaibh n 
Canaanach, am measg am bheil mis 
a m' chòmhnuidh : 

4 Ach théid thu do m' dhùthaich 
féin, avus a chum mo luchd- dàimh 6, 
agus gabhaidh tu bean do in' inhac 
]saac, 

5 Agus thubhairt an seirbhiseach 
rìs, Ma's e 's nach bì bhean toileach 
air mìs' a leantuinn do'n tìr so, an 
éigin domh de mhac a thoirt air ais a 
1ìs do'n tìr as an d'thainig thu? 

6 Agns thubhairt Abraham ris, 
Thoir an ro-aire h nach d'thoir thu 
mo mhac 'an sin a rìsi, 

od An Tigbearna, Dia nèimh, athug 
mise o thigh m 'athar, agus 'o thìr mo 
dhìlsean, agus a labhair rium, agus a 


d marsanta. 
f an talmhain. 
àn rTÌsé. 
làimh. la mach. 
coinncamh rium-sa 'n diugh. 
thigcadh egu crìch; bitheadh or 
" 'na cò '-dhail. 


Babh, 


Hb SIOS, 


mhionnaich dhomh, ag radh, Do d' 
shliochd bheir mi am fcarann so ; 
cuiridh esan aingeal féin romhad, a- 
gus gabhaidh tu bean de m' mhac as 
sìn, 

8 Agus mur bi bliean toileach air 
thus' a leautuinn, 'an sin bithidh tu 
saor o m' mhionnaibh so : a mhàin ua 
d'thoir mo mhac 'an sin a rìs. * 

9 Agus chùir an seirbhiseach a 
làmh fuidh shliasaid Abrahaim ' a 
mhaighstir, agus mhionnaich e dha 
thaobh an ni sim. 

10 Agus ghabh an seirbhiseach 
deich càmhail do chàmhalan a 

mhaighstir, agus dh'fhalbh e; oir bha 

Maoin a mhaighstir uile aige f'a 
làimhk: Agus dh'éirich e, agus 
chaidh e gu Mesepotamia, gu baile 
Nahoir. 

11 Agus thug e air na càmhail an 

glùn a lùbadh an taobh a muigh ! do'n 
bhaile, làimh re tobar uisge, mu 
thràth feasgair, cadhon mu'n àm dn 
d'theid M) mnài a mach a tharruing 
uiszse. 
. 12 Agus thubhairt e, O Thighcar- 
na, “Dhé mo mhaighstir Abrahaim, 
deònaich gu'n soirbhich leams' an 
diugh, agus nochd caoimhneas do 
m'mhaighstir Abr aham. 

15 Feuch, fha mì m' sheasamh 'an 
so làimh ris an tobar uisge, agus thig 
nigheana muinntir “ a' bhaile tnach a 
tharuing uisge. 

14 Agus tàchaireadh eP, a'mhaigh- 
dean ris an abair mise, Leig sìos, 
guidheam ort, do shoitheach chum's 
gu'n òl mi; agus tbeir ise, Ol, agus 
bheir mise deoch do d' chàmhail 
mar an ceudna : ge ma h'i41 sin féin, 
a dh'òrduich thu do d' sheirbhiseach 
Tsaac; agus le sìn bithidh tìos agau 
gu'n do nochd thu coimhneas de m' 
mhaighstir. jj 

15 Agus mun do sguir e do la- 
bhairt, fcuch, thàinig Rebecah a niach, 
a rugadh do Bhetuel mac Mhitlcah, 
mnà Nahoir, bràthar Abrahaim ; agus 
a soitheach air a gualainn. 

10 Azus bha chailin ro mhaiseach 
re amharc oirre, òigh; agus cha b' 
aithne do fhear riamh i: agiis chaidh 
i sios do'n tobar, agus lìon ì a soith« 
each, agus. thàinig i nìos. 

i rj Agus ruidh an seirbhiseach 'na 
coinneamh F, agu? thubhairt e Leig 


€ air dol air aghaidh Bug math am bliadhnaibh; 

8 mo dhilsean. 

k agus thug e leis cuid do wile mhaoin a mhaighstir ' na 
M an téid. 


hh Bi air do ro-fhaicill, 


B cum, guidheam ort, 
P tarladh. c, 
9 gu'm bu h-f. 
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o dhaoinc. 








CAIB. 


dhomh, guidheam ort, beagan uisg' 
òl as do shoitheach S. 

18 Agus thubhairt i, Ol, mo thi- 
ghearna : agus ghreas i oirre", agus 
leig i slos a soitheach air a làimh, agus 
thug i dha deoch. 

10 Agus 'an déigh dh'i deoch a 
thoirt da, thubhairt i, Tairngidh mi 
uéisg' air son do chàmhal mar an ceud- 
na, gus an sguir iad a dh'ol. 

S0 Agus ghreas i oirre, agus 
dh'fhalmhuich$ i 'a soitheach 'san 
amar, agus ruidh i rìs do'n tobar, a 
tharruing e«isge: agus tharruing i 
air Son a chàmhal uile. 

21 Agus bha'n duin 'ag amharc le 
h-iongantas oirre, agus a' fantuinn 'na 
thosd W, a dlh' fheuchainn an d'thug 
no nach d'thug an Tighearn air a 
thurus X soirbheachadh leis. 

22 Agus 'nuair a sgnir na càmhail 
a dh'òl, 'an sin ghabh an duine cluas- 
fhainne òir, 'san robh leth seceil a 
chudthrom, agus dà lamh-fhailY air 
son a làmh, 'san robh deich secezd òir 
a chudthrom. 

23' Agus thubhairt e, Co d'an ni- 
ghean thu > innis dhomh, guidheanmt 
ort: am bheil anr an tigh t'athar àite 
dhuinn gu tàmh ? a ghabhail ann ? 

24 Agus thubhàirt i ris, 'S mise 
nighean Bhetueil, mhic Mhilcah, a 
rug i do Nahor. 

25 Thubhairt i ris mar an ceudna, 
Tha againne araon connlach 2, agus 
innlinnb gu leòr, agus àite gu tàmh 
a shabhail ann. 

26 Agus chrom an duine e féin 
sìos, agus rinn e aoradh do'n Tigh- 
earna. ' 

97 Agus thubhairt e, Beannaichte 
gu robh an Tighearna, Dia mo 
mhaighistir Abrahaim, nach do bhuin 

“a thròcair agus fhìrinn o m' mhaigh- 
stir €: air dhomhsa bh? 'san t-slighe, 
stiuir d an Tighearna mi gu tigh 
bhràithre mo mhaighstir. 

28 Agus riudh a' mhaighdean, a- 
gus dh'innis i na nithe-sa do 
mhuirnntir tighe a màthar. 

29 Agus bha bràthair aig Rebecah, 
d'am b'ainm Laban : agus ruidh La- 
ban a dh'ionnsuidh an duine a mach 
'chum an tobair. 

30 Agus 'nuair a chunnaic e a' 
chluas-fhàinne,agus na làmh-fhailean 
air làmhan a pheathar, agus 'nuair a 


NXI94. ” 
chual' e briathra Rebecal: a pheathar, 
ag ràdh, Mar so labhair an duine 
rium ; 'an sin thàinig e dh'ionnsuidh 
an duine, agus feuch, sheas e làimh 
ris na càmhail aig an tobar. 

31 Agus thubhairt e, Thig e 
steach, thusa ta beannaichte on Ti- 
tglearna ; c'uime sheasas tu a muigh ? 
oir dh'ulluich € mis' an tigh, agus àite 
do na càmhail. 

32 Agus thàinig an duine do'n tigh, 
agus dh'fhuasgail e na càmhail, agus 
thug eseachad connlach agus innlinn 
air son nan càmhal, agus uisg' a2 
dh'ionnlad a chas, agus casan nan 
daoin' a bha maille ris. 

33 Agus chuireadh biadh' air a 
bhèulaobh gu itheadh: ach thubhairt 
e, Cha'n ith mi, gus an innis mi mo 
ghnothuch. Agus thubhairt esan, 
Labhair romhad. 

34 Agus thubhairt e, 1s mise seir- 
bhiseach Abrahaim. 

35 Agùs bheannaich an Tighearna 
mo mhaighstir gu mòr, agus tha e air 
fàs cumhachdach: agus thug e dha 
caoraich, agus crodh, agus airgiod, 
agus òr, agus òglaich agus ban- 
oglaich, agus camhail agus asail, 

36 Agus rug Sarah bean mo 
mhaighstir, mac do m' mhaighstir 
'na sean aois; agus thug e dha-san 
gach ni a bh' aige f. 

37 Agus thug mo mhaighstir orm- 
sa mo mhionnan a thoirt, ag ràdh, 
Cha ghabh thu bean do m' mhac dé 
nigheanaibh nan Canaanach, muinn- 
tir a tha mis' a chòmhnuidh 'nam 
fearann. 

38 Ach théid thu dh'ionnsuidli 
tighe m'athar, agus a dh'ionnsuidh 
mo dhilsean, agus gabhaidh tu bean 
do m' mhac. 

39 Agus thubhairt mi re 
mliaighstir, Theagamh nach lean 
bhean mi: 

40 Agus thubhairt esan rium, Cuir- 
idh an Tighearn, 'an làthair an do 
ghluais mise, aingeal féin leat, agus 
soirbhichidh e do thurus; àgus 
gabhaidh tu bean do m' mhac do 
m' dhiisibh, agus do thigh m'athar. 

41 'An sin bithidh tu saor o m' 
mhionnaibh-sd, 'nuair a thig thu 
chum mo dhilse; agus mur d'thoir 
iad dhuit bean, 'an sin bithidh tu 
saor o m' mhionnaibh. 


m 


S Caisg m' ìotadh, guidheam ort, le beagan uisg' às do shoitheach. 


t rinn i dc ifir, no cabhag. 
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ù threòraich. 
tft gach ni a ta aige, 


uU dh' -fholamhuich. 
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z aoidheachd. 
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g dh'ullamhuich, dheasaich, 
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42 Agus tliàinig mi'n diugh chum 
an tobair, acus thubhairt mi, O Thi- 
gliearna, Dhe ino mhaighstir Abra- 
haim, ma shoirbhicheas tu nis mo 
“tliurus air am bheil mi 'g imeachd ; 
43 Teuch, tha mi m'sheasamh 
làimh ris an tobar uisge; agus 'nuair 
a thig a' mhaighdean$ a mach a thar- 
ruing ?isge, agus a their mi ria, Thoir 
dliomh, guidheam ort, beagan uisge 
re òl as do shoitheach ; ; 

44 Agus a tlieir ise rium, Ol thu 
féin, agus tairngidh mise ^mar an 
ceudna do d'chàmhail: gu ma h-i 
sin féin a' bhean a- dh'òrduich h an 
Tighearna do mhac mo mhaighstir. 

45 Agus mun do sguir i mi labhairt 
a'in chridhe, feuch, thàinig Rebecah 
a mach, agus a soitheach air a 
gualainn; agus chaidh i sìos do'n 
tobar, agus tharruing i uisge: Agus 
tliubhairt mi ria, Thoir dhomh deoch, 
guidheam ort: 

40 Agus ghreas i oirre, agus leig i 
Sìos a soitheach o guarlainn, agus 
thubhairt i, Ol, agus bheir mi deoch 
do d' chùmhail mar an ceudna: agus 
dh' òl mi, agus thug i air na càmhail 
òl mar an ceudna, 

47 Agus dh'fhiosraich k mi dhith, 
agus thubhairt mi, Co d'an nighean 
thusa? Agus thubhairt ise, 'S mi ni- 
ghean Bhetueil, mhic Nahoir, a rug 
Milcah dha: Agus chuir mi chluas- 
fhàinne air a h-aghaidh, agus na 
làinh-fhailean air a làmhan. 

48 Agus chrom mi sìos mo cheann, 
agus rinn mi aoradh do'n Tighéarna, 
agus bheannaich mi 'n Tighearna, 
Dia mo mhaighstir Abrahaim, a 
threòraich mi 'san t-slighe cheart !, a 
ghabhail nighinn bràthar mo mhaigh- 
stir d'a mhac. 

49 Agus a nis, ma bhuineas sibh gu 
caoimhneil agus gu fìrinneach re m' 
mhaighstir, innsibh dhomh ; agus mur 
&«in, innsibh dhomh ; chum as gu'n 
tionndaidh mi dh'ionnsuidh na làinih 
deise, no na làimh cli. 

50 'An sin fhreagair Laban agus 
Betuel, agus thubhairt iad, 'S «nn 
o'n Tighearna thàinig an ni so: 
cha'n urrainn sinne olc no math a 
ràdh riut. 

51 Feuch, tha Rebeca a'd' làthair, 
gabh ?, agus imich; agus biodh i 'na 
1nnaoi aig mac do mhaighstir, mar a 
labhair an Tighearna. 

52 Agus 'nuair a chuala seirbhi- 


B a' chailin. 
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Oo prìseil. 
F chainig i nuas, 
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h a chomharaich a mach. 
k dh'fheòraich, dh'fhaaineachd, dh'fharraid. 
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P 'sa' mhagh, 'sa' mhachair. 


1S. 


seach Abrahaim am briathra, chrom 
se e féin gu Tùr do'n Tighearna. 

93 Agus thug an seirbliiseach a 
làthair seudan" aircid agus seudan 
oir, agus endach, agus thug e fad do 
Rebecih : thug ce maran ceudna nithe 
bràtliair agus d'a 
màthair. ; 

54 Agus dh'ith iad, agus dh'òl iad, 
e féin agus na daoine bha maille ris, 
agus dh'fhan iad ré na h-oidhche : 
agus dh'éirich iad 'sa' mliadainn ; agus 
thubhairt csan, Cuiribh air falbh | mi 
dh'ionnsuidh mo mhaighstir. 

55 Agus thubhairt a bràthair agus 
a màthair, Fanadh a' mhaighdean 
maille ruinne air a'chuid a's lugha 
deich lathan; 'na dhéigh sin fal- 
bhaidh i. 

56 Agus thubhairt e riu, Na cui- 
ribh mòoille orm, oir shoirbhich an 
Tighearna mo thurus: cuiribh air 
falbh nii, 's gu'n d'théid mi dh'ionn< 
suidh mo mhaighstir. 

57 Agus thubhairt iad, Gairmidh 
sinn air a' mhaighdinn, agus fios-: 
raichidh sinn d'a beul féin. 

58 Agus gliairm iad air Rebec Hh. 
agus thubhairt iad ria, Au d'theid 
thu leis an duine so? Agus thubhairt: 
ìi, Théid. 

59 Agus chuir iad air falbh Rebe- 
cah am piuthar, acus a banaltrum, 
agus seirbhiseach Abrahaim, agus a 
dhaoine. 

60 Agns bheannaich iad Rebecah, 
agus tliubhairt iad ria, 'Stu ar piu- 
thar, bio-s a' d' mhàthair mlùite do 
mhuillionaibh ; agus sealbhaicheadh' 
do shliochd geata 'na muinntir sin le: 
'm fuathach iad. 

61 Agus dlr'éirich Rebecah, agus a' 
maighdeanan, agus mharcaich iad air 
na càmhail, agns lean iad an cluine : 
agus ghabh an seirbhiseach -Rebeccali,' 
agus dh'fhalbh e roimhe. 

2 Agus bha Isaac a' teachd o 
shlighe an tobair Laliai-roi; oir bha 
e chòmhnuidh 'san tir fa dheas, 

63 Agus chaidh Isaac a mach a 
bheachd-smuaineachadh 'san fhaicheP 
air feasgar: agus thog e suas a shùi— 
lean, agus chunnaic e, agus feucli bha 
na càmhail a' tighinn'l. 

6-4 Agus thog Rebeca suas a $ùil- 
ean, agus 'nuair a cliunnaic i Isaac, 
theiring i F bhàrr a' chàmhail. 

65 Agus thubhairt i ris an t-seir- 
bhiseach, Co e 'n duine 'so la sràid- 


ìi suil do sguir. Eir. 

L air slighe na 

N soithichean. Eabh: 
9 a'teachd. 
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imeachd 'san fhaiche g' ar coinnea- 
chadh? Agus thubhairt an seirbhi- 


seach, 'S e ino mhaighstir a th' ann; 
'an sin ghabh i gnùis-bhrat *, agus 
cliòmhdaich si i féin. 

66 Acus dh'innis an seirbhiseach 
do Isaac na h-uile nithe a rinn e. 

67 Agus thug Isaac i do bhùth 
Sharaili a mhàthar, agus ghabh c Re- 
becah, agus bha i aige 'na mnaoi; 
agus ghràdhaich e i: agus fhuair 
Isaac sòlas 'an déigh bàis a mhaà- 
thar, 


CAIB. XNV. 

NN sin ghabh Abraham bean a 
LÀ ris, d'am d' ainm Ceturah. 

2 Agus rug i dha Siinran, agus Ioc- 
san, agus Medan, agus Midian, agus 
Isbac, agus Suah. 

3 Agus ghin Iocsan Seba, agus De- 
dan. Agus b' iad mic Dhedain Asu- 
rim, agus Letusim, agus Leumim. 

4 Agus mic Mhidiain; Ephah, agus 
Epher, agus Hanoch, agus Abidah, 
agus Bldaah : &' iad sin uile mic Che- 
turah. z 

5 Agus thug Abraham gach 7: bh' 
aige do Isaac. 

6 Ach do mhic nan leannan a bh' 
aig Abraham, thug Abraham tiodh- 
lacat; agus chuir e air falbh iad o 
mhac Isaac, 'nuair a bha e féin fathast 
beo, do'n taobh an ear, do thìr na 
h-àirde 'n ear. 

7 Agus 's z7ad so lathan bhliadh- 
nacha beatha Abrahaim a bha e beo ; 
ceud agus tri fichead, agus cùig 
bliadhna deug. 

8 'An sin thug Abraham suas an 
deo", agus fhuair e bàs anf an deagh 
shean aois, 'na sheann-duine, agus 
làn do bhliadhnaibh: agus chruin- 
nicheadh e chum a mhuinntir. 

9 Agus dh'adhlaic a mhic Isaac 

agus Ismael e ann an uaimh Mhach- 
pelaih, ann an achadh Ephroin, mhic 
Shoair an Hiteich, a ta fa chomhair 
Mhamre. 
10 An t-achadh a cheannaich A- 
braham o mhic Het: ann an sin dh'- 
adhlaiceadh Abraham, agus Sàrah a 
bhean. 

11 Acus 'an déigh bàis Abrahaiin, 
bheannaich Dia Isaac a inhac: agus 
ghabh Isaac còmhnuidh làimh re 
tobar Lahai-roi. 

12 A nis 2s iad sin ginealaich Is- 
maeil, mhic Abrahaim, a rug Hàgar 


8 sgaile air son a h-eudainn, 
W an anail. - 
Z a'glcachdadh no strì re chèile. 
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ginealacha : ceud-ghin Ismaeil, 


X caistealaibh, 
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a' bhan-Eiphiteach, ban-oglach $ha- 
raih, do Abrahain. 

13 Agus i£S iad sin ainmeana mhac 
Ismacil 'nan ainmeanaibh, a réir an 
Ne- 
baiot ; agus Cedar, agus Adbeel, agus 
Mibsam. 

14 Agus Misma, agus Dumah, 
agus Masa, e 

15 Hadar, agus Tema, Ietur, Na- 
phis, agus Cedemah. 

16 Js iad sin mic Ismaeil, agus is 

iad sin an ainmeana 'nam bailtibh, 
agus 'nan daingneachaibh* ; dà chean- 
nard deug a reir am fineacha. 

17 Agus is iad sin bliadhnacha bea- 
tha Ismaeil, ceud agus seachd bliadh- 
na deug 'ar fhichead: agus thug e 
suas an deo, agus dh'eug e, agus 
chruinnicheadh e chum a mhuinntir. 

18 Agus ghabh iad còmhnuidh o 
Habhilah gu nuig Sur, a fa fa chom- 
hair na h-Eiphit, mar a théid thu gu 
h-Asiria. 'An làthair a bhràithrean 
uile fhuair c bàs. ' 

19 Agus is iad sin ginealaich Isaaic 
mhic Abrahaim: Ghin Abraham 
Isaac. 

20 Agus bha Isaa«c dà fhichead 
bliadhna dlraois 'nuair a ghabh e 
Rebecah, nighean Bhetueil, an t-Si- 
rianaich o Phadan-aram, piuthar La- 
bain an t-Sirianaich dha féin 'na 
mnaoi. 

21 Agus ghuidh Isaac an Tighear- 
na air son a mhnà, chionn gu'n robh 
ì neo-thorrach: agus dh'éisd an Ti- 
ghearna ris, agus dh'fhàs Rebecah a 
bhean torrach. 

22 Agus bha chlann a' coimh- 
ghleacadh 2 an taobh a stìgh dh'i: 
agus thubhairt ise, Ma ta chùis mar 
sìn, e'ar son a tha mi mar so? Agus 
chaidh i dh'fhiosrachadh? do'n 'Ti- 
ghearna. 

23 Agus thubhairt an Tighearna 
ria, Tha dà chinneach a'd” bholg, 


“agus bithidh dà shluagh air an sgaradh 


o t'innibh: agus bithidh eon sluagh 
dhiubh so ni's treise na 'n sluagh 
eile; agus ni esan a's sine b seirbliis 
dha-san a's òige€. 

24 Agus 'nuair a choi'lionadh a 


lathan gu bi air a' h-aisead d, feuch, 


bha leth-aona € 'na bolg. —< 

25 Agus thàinig an ceud-ghin a 
mach dearg, is e uile mar f halluinn 
mholaich : agus thug iad Esau mar 
ainm air. 


t gibhtean. U an oir, 
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£60 Agus 'na dhéigh sin thàinig a 
bhràthair a mach, agus greim aig a 
làimh do shàil Esau; agus thugadh 
Eacob mar ainm air: agus bha Isaac 
tri fichead bliadhna dh'aois, 'nuair a 
rugadh iad. 

27 Agus dh'fhàs na gilleanf; agus 
bha Fsau 'na shealgair seòlta, na 
fhear machrach; agus bha Iacob 'na 
dhuine coi' lionta €, a gabhail còmh- 
nuidh 'am bùthaibh. 

28 Agus ghràdhaich Isaac Esau h, 
a chionn gu'n d'ith e d'a shithinn ì; 
ach ghràdhaich Rebecah Iacob. 

29 Agus bhruich Iacob brochan : 
agus thàinig Esau o'n mhachair, agus 
e funnk, 


30 Agus thubhairt Esau re Iacob,. 


Leig dhomh itheadh, guidheam ort, 
do'n bhrochan dearg sin féin; oir 
tha mi fann ; uime sin thugadh Edom 
Mar ainm Air. 

31 Agus thubhairt Iacob, Reic 
rium an diugh dò cliòir-bhreith l. 

32 Agus thubhairt Esau, Feuch, 
tha mi dlù!» don bhàs; agus ciod an 
tairbh”? a tha 'sa' chòir-bhreith so 
dhomhsa ? é 

33 Agus tliubhairt Tacob, Mion- 
aaich dhomhsa 'n diugh; agus 
mhionnaich e dha: agus reic e chòir- 
bhreith re Tacob. 

84'An sin thug Iacob do Esau aran, 
agus brochan do ghall-phedsair!; agus 
dh'ith e agus dh'òl e, agus dh' éirich 
e, agus dh'fhalbh e roimhe: mar 
so rinn Esau dì-meas air a chòir- 
bhreith. 


CAIB. XXVI. 
— S bha gorta 'san tìr a bhar- 
rachd ^9 air a' cheud ghorta bha 
ann an laithibh Abrahaim : agus 
chaidh Isaac gu Abimelech righ nam 
Philistineach, do Gherar. 
2 Agus-dh'fhoillsich an Tighearn 
e féin dha, agus thubhairt e, Na rach 
sìos do'n Eiphit : gabh còmhnuidh 
anns an tìr a dh' innseas-mise dhuit. 
8 Bi air chuairt 'san tìr so, agus 
bithidh mise maille riut, agus bean- 
naichidh mì thu; oir dhuitse agus do 
d' shliochd bheir mise na dùthchan- 
na sin uile, agus coi'-lìionaidh mi na 
mionnan a mhionnaich mi do t'athair 
Abraham. 
4 Agus bheir mi aìr do shliochd. 
fàs lìonmhor mar reulta néimh, agus 
bheir mi do d' shliochd na dùthchan- 


f na hòganaich. 


Esariv., b'ionmhuinn le h-Isaac LEsaic. 1 j 
ì do chòir ceud-bhreith. 


air a chur, e fàilingeach. 
D lerntcles. Sasg. O a thuille. 
FT gor mhuinntir. 


15 S 1 So 


& dìrcach, gu'n lùb. 


na sin uile; agus beannaichear ann^ 
ad shliochd-sa uile chinnich na tal- 
inhainn. 

5 Do bhrìgh gu'n d'éisd Abraham 
re m' ghuth, agus gu'n 'do ghléidh e R 

22 9 Ae, . 
m'iarrtas P m' àitheanta, m'orduigh- 
ean, agus mo laghanna 19. 

6 Agus ghabh Isaac còmhnuidh 
ann an Gerar. 

7 Agus dh'fhiosraich daòin' an 
àite dheth m'a mhnaoi; agus thu- 
bhairt e, 'Sé mo phiuthar i: oir bha 
eagal air a ràdh, 'Sr mo bhean é; an 
t-eagal, ars' esan, gu'm marbhadh 
daoin' an àite mì air son Rebecah, 
do bhrìgh gu'n robh ì maiseach re 
amharc oirre. ' i 

8 Agus 'nuair a bha e aimsir fhada 


'n sin, sheall Abimelech righ nam 


Philistineach a mach air uinneig, 
agus chunnaic e,'agus feuch, bha 
Isaac a' sùgradh r'a mhnaoi Rebe- 
call, 

9 Agus ghairm Abimelech air 
Isaac, agus thubhairt e, Feuch, gu 
cinnteach s'z do bhean i: agus cion- 
nas a thubhairt thu, 'Sié mo phiuthar 
i? agus thubhairt Isaac ris, A chionn 
gu'n d' thubhairt mi, An t-eagal 
gu'm bàsaich mì air a son. 

10 Agus thubhairt Abimelech, 
Ciod e so a rinn thu oirn ? dh'fheud- 
adh a h-aon do'n t'-sluagh luidhe le 
d' mhnaoi, agus bheireadh tu cionta 
oirne. 

11 Agus thug Abimelech àithne 
d'a shluagh uile, ag ràdh, Esan a 
bheanas ris an duine so no r'a mhnaoi, 
gu cinnteach cuirear gu bàs e. 

12 'An sin shiol-chuir Isaac 'san tìr 
sin, agus fhuair e 'sa' bliadhna sin 
féin a' cheud uiread 's a chuir e, a-~ 
gus bheannaich an Tighearn e. 

13 Agus dh'fhas an duine mòr, 
agus chaidh e air aghaidh, agus dh'- 
fhàs e, gus an robh e ro-mhòr : 

14 Oir bha aige sealbh chaorach, 
agus sealbh cruidh, agus mòran sheir- 
bhiseach F. Agus ghabh na Philisti- 
nich farmad ris. 

15 Agus dhùin na PhilistinichH 
suas na tobair uile a chladhaich seir- 
bhisich athar, ann an Iaithibh Abra- 
haim athar, agus lìon iad le h-ùir 
iad. 

16 Agus thubhairt Abimclech re 
h-Isaac, Imich uainue; oir is cumh<' 
achdaiche thu gu mòr ua siune. 

17 Agus dl'imich Isaac as sin, 


| h bu toigh le h-Isaac 
ì d'a sheile. k agus e 
MmMùth. 


d m'carail. 4 mo reachda. 
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agus shuidhich e bhùth ann an gleann 
Gherair, agus ghabh e còmhnuidh 
al sin. 

18 Agus chladhaich Isaac a rìs na 
tobair uisge, a chladhaicheadh ann an 


laithibh Abrahaim athar; oir dhùin 


na Philistinich suas iad 'an déigh bàis 
Abralaiin ; agus thug e ainmeanan 
OITa a réir Nan ainMea)la thug athair 
orra. 

19 Agus chladhaich seirbhisich 
Isaaic 'sa' ghleann, agus fhuair iad 
'an sìn tobar fìor-uisge. 

90 Azus rinn buachailleann Ghe- 
rair consachadh $ re buachailleann 
Isaaic, ag ràdh, Is leinne 'n t-uisge : 
agus thug e Esec mar ainm air an 
tobar, a chionn gu'n d'rinn iad con- 
sachadh ris. 

21 Agus chladhaich iad tobar eile, 
aogus rinn iad consachadh uime sin 
cuideachd : agus thug e Sitnah mar 
ainm air. 

22 Agus chaidh e iomraich as sin, 
agus chladhaich e tobar eile; agus 
cha d'rinn iad consachadh uime sin; 
agus thug e Relioobot niar ainin àir; 
arus thubhairt e, Oir thug an 'Ti- 
ghearn a nìs farsaingeachd dhuinn ; 
arus fàsaidh sinn lìonmhor & 'san 
tìr. 

23 Agus chaidh e suas as Sin gu 
Beer-seba. 

24 Agus dh'fhoillsich an Tighearn 
e féin da 'san oidhche sin fein, agus 
thubhairt e, Is mise Dia Abrahaim 
t-athar; na biodh eagal ort, oir a ta 
mise maill€ riut, agus beannaichidh 
nii thu, agus ni mi do shliochd lìon- 
mhior air sgàth mo sheirbhisich A- 
braliaim. 

5 Arus thog e altair 'an sin, agus 
ghairm e air ainm,an Tighearna, 
agus shuidhich e 'n sin a bhuth: 
agus chladhaich seirbhisich Isaaic 
tobar 'an sin. j 

26 'An sin chaidh Abimelech d'a 


ionnsuidh o Gherar, agus a charaid 
Ahudsat, agus Phichol ard cheannard 


a shluaigh ù, 

Co Agus thubhairt Isaac riu, C'ar 
son a th: tmig sibh”a m'ionnsuidh, 
agus gl, bheil fuath agaibh ghuih 
agus gu'n do chuir sibh uaibh mi ? 
"08 Agus thubhairt iadsan, Chun- 
naic sinn gu cinnteach gu'n robh an 
Tichearna leat; agus thubhairt sinn, 
Biodh' a nis nlìonnan eadaruinn, 


cadhon eadar sinne agus thusa, agus 


deanamaid coi'-cheangal riut. o“ 
9Q Nach dean thu oirne cron 'sam 


bith, mar uach do bhean sinne riutsa, 


S comhstri'. t sìolmhor. 


X toigh. 


XXVII. 
agus mar nach do rinn sinn ni sam 
bith ort ach math, agus a chuir sìna 
uainn thu 'n sith : Tha thusa nis àir 
do bheannachadh leis an Tighearna. 
30 Agus rinn e dhoibh cuirm, a- 
gus dh' ith agus dh'òl iad. 
31 Agus dh'éirich iad gu moch 'sa' 
mhadainn, agus mhionnaich iad d'a 


“chéile: agus chuir Isaac air falbh 


iad, agus dh'imich iad uaith 'an sìth. 

39 Agus air an là sin féin thàinig 
seirbhisich Isaaic, agus «dh'innis iad 
dha m'a thimchioll an tobair a chla- 
dhaich iad, agus thubhairt iad ris, 
Fhuair sinn uisge. i 

33 Agus thug e Sebah mar ainm 
air : nime sin 'se Beer-sebah ainm a' 
bhaile sin gus an la'n dingh. 

3 Agus bha Esau dà fhichead 
bliadhna dh'aois ; ; agus ghabh e mar 
mhnaoi, Iudit, nighean Bheeri an 
Hitich, agus Basemiat nighean Elom 
an a itich. - 

Agus bha iad sir 'nam bri- 
BEA cridhe V do Isaac agus do 
Rebecah. 


CAIDSX NNUTT. 
GUS 'nuair a bha Isaac air fàs 
sean, agus a bha shùilean dall 
air chor as nach faiceadh e, glairm 
è air Esau a mhac bu shine), agus' 


thubhairt e ris, A mhie : agus thu- ' 


bhairt esan ris, Feuch, tha mi'n 
so. 

2? Agus thubhairt esan, Feuch a 
nis, ac mìse sean ; cha'n'eil fios agam 
air latha mo bhàis. 

3 Agus a nis, guidheam ort, gabh 
a do bolg-saighead agns do 
bhogha, acus falbh a mach' do'n 
mhachair, agus sealg dhòmh sith- 


0m ; 
4 Agus dean dhomh biadh blasda 


mar is ionmhuinn X leawm, agus thoir. 


a m' ionnsuidh e, agus gu'n ith mii?” 


chum as gu'm beannaich m'anain thu 
hum faigh 1i bàs. 

5 Agus chuala'R 'ebecah nuair a la- 
bhair Jsaac r'a mhac Esau: acus 
chaidh Esan do'n mhachair a shea 14 
sithinn, gu toirt d'u ionnsuidh, ' 

6 Arus labhair Rebecah r'a mac 
Iacob, ag ràdh, Feuch, chuala* mi t'«. 
athair a' labhairt re h-Esau do bhr gu - 
thair; ag ràdh, 

7 Thoir a m' ìonnsuidh sithionn, 
agus dean biadh blasda dhomh, agus 
gu'n ith mi, agus gu'm beannaich mi' 
thu 'n làthair an Tighearna, roimh 
m' bhàs. 


8 Nis uime sin, a mhic, éisd re ri:' 


YU armailt. 
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w mulad inntir. 
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ghuth, a réir ann ni a f2 mì 'g àith- 
neadh dhuit. 

-.9 Falbh a nis a “dh'ionn$uidh an 
treud, agus thoir a m'ionnsuidh o sin 
dà dheagh mheann dona gabhraibh ; 
agus ni mis' iad 'nam biadh blasda 
air son t' athar, mar is ionmhuinn 
leis, 

10 Agus bheir thu dh' ibnnsUidh 

t'-athar €, agus gu'n ith e, chum as 
gu'm beannaich e thu roimh bhàs. 

11 Agus thubhairt Iacob re Rebe- 
eah a mhàthair, Feuch, 4a Esau mo 
bhrathair 'na dliuine molach, agus 
mis' a'm' dhuine lom. 

121] Ma ' s e's Y gu'n laimhsich m'- 
athair mi, 'an sin measar mi leis ? 
niar neach leis am b'aill e mheal- 
ladh 25; agus bheir mi mallachadh 
orin féin, agus cha bheannachadh. 

153 Agus thubhairt a mhàthair ris, 
Ormsa bitheadh do mhallachadh, a 
mhic: a mhàin éisd re m' ghuth, 
agus falbh, thoir a-m' ionnsuidh ad. 

i4 Agus dh'fhalbh e, agus ghlac e 
tad, àgus thug e iad a dl'ionnsuidh 
mhàthar: agus rinn a mhàthair biadh 
blasda, mar a b'ionmhuinn le athair. 

15 Agus ghabh Rebecah eudach 
taitneach Esceu a mic bu shine, a bh'- 
aice-'san (tigh; agus chuir ic air 
Iacob a mac a b'òige. 

16 Àgus chuir i croicinn mheann 
nan gabhar air a làmhan, agus air 
luime a mhuineil. 

17 Agus thug i'm biadh blasda, Ais 
gus an t-aran a dheasaich ìi, do Jaimh 
a mic Iacoib. , 

18 Agus thàinig e dh'ionnsuidh a- 
thar, agus thubhairt e, Athair: agus 
thubhairt esan, Feuch, tu mì 'n so; 
co thusa, a muic? 

19 Agus thubhairt Tacob r'a athair, 
Js mise fisan cio cheud-shin ; rinu mi 
mar a dh'iarr thu orm b: éirich, gui- 
dheam ort, suidh agus ith do n! 
shìthinn, chui as gu'm beannaich 
t'anam mi. 

20 Agus thubhairt Isaac r'a mhac, 
Cìonnas a fhuair thu i cho luath, a 
mhic? agus thubhairt esan, A chionn 
gu'n do chuir an Tighearna do Dhia 
a'n' rathad i. 

21 Agus thubhairt Isaac Te Tacob, 
Thig am fagus a nis, agus gu'n laimh- 
sich mi thu, a mhic, an tusa féin mo 

mhac Esau, no nach tu. 

22 Agus chaidh Tacob am fagus 
d'a athair Isaac, agus laimhsich se e; 
ugus thubhairt e, 'Se 'h guth guth 


i 84 'Nuair a chual 


Iacoib, ach 's i«d na làmhan làmhan 
Esau. 

23 Agus cha d'aithnich se e, chionn 

ep n robh a làmha molacli, mar 
làmhan Esau a bhràthar: mar sin 
bheannaich se e. 

24 Agus thubhairt e, An tusa féin 
mo mhac Esau ? agus thubhairt esan, 
Js mi. 

25 Agus thubhairt e, Thoir am fa- 


' gus domh e, agus ithidh mi do sliith- 


inn mo mhic, chum as gu'm bean- 
naich m'anam thu. Agus thug e 'm 
fagus da e, agus dh'ith e; agus thug 
e d'-a ionnsuidh fìon, agus dh'òl e. 

26 Agus thubhairt athair Isaac ris, 
Thig am fagus a nis, agus pòg mi, a 
mhic. 

A Agus thàinig e'm fagus, agus 
phòg se e; agus “d'fhairich € e bo- 
ladh eudaich ; acus bheannaich se e, 


agus thubhairt e, Feuch, tka fàile ino . 


mhic mar fhàile fearainn d a bhean- 
naich an Tighearna. 

28 Uime sin gu'n d'thugadh Dia 
dhuit do dhrùchd € nèimh, agus do 
reamhrachd f na talmhainn, agus 
pailteas arbhair agus fìona. 

29 Deanadh slòigh seirbhis dhuit, 
agus strìochdadh cinnich 8 dhuit; bi 


d' uachdaran air do bhràithribh, agus 


cromadh mic do mhàthar sìos dhuit: 
mualaichte sz'n robh gach neach a 
mhallaicheas thu, agus beannaichte 
gx'n robh gach neach a bheannai- 


“cheas tliu. 


30 Agus co luath agus a sguir Isaac 
do bheannachadh Iacoib, 'ruair bu 

ghann a bha Iaccb air dol a mach fa- 
thast a lathair lsaaic athar, thàinig a 
bhratliair Esau o sheilg. 

31 Agus rinn esan mar an cendna 
biadh blasda, agus thug e dh'iounu- 
suidh athar e; acus thubhairt e r'a 
athair, Eireadh n''athair, acus itheadh 
e do shithinn a mlue, chuin gu'm 
beannaich t'anain ini. 

32 Agus thubhairt Isaac athair ris, 
Co thusa? agus thubhairt esan, Is 
mi do mhac, do cheud-glhin, Esau. 


33 Agus chriothnaich Isaac le ball- 


chrith an-barraich, agus thubhairt e, 
Co, c'àite 'm bheil esan a ghlac h si- 
thionn, agus a thug ? m'ionnsuidh, 
agus dh'ith mi do'n iomlan mun d'- 


thàinig thusa ? agus bheannaich mi e, 


seadh «x«s beannaichte bithidh se. 

Esau briathran 
atliar, ghlaodh e te glaodh mòr, agus 
ro shearbh ; agus “thubhairt e. re 


Y Feudaidh e bi. 2 bithidh mi 'na n Arran Eabh. anar 
mhealltair. b mar a-th«ubhairt thu rium. Eabh. ' € bhot, 
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athair, Beannaich mìse, eadhon mise 
luac an ceudna, O athair. 

55 Agus thubhairt e, Thàinig co 
bhràthair le ceilg, agus thug e leis 
do bheannachadh. 

36 Agus thubhairt esan, Nach ceart 
a thugadh Iacob mar ainm air? oir 
thàinig e fodham i an dà uair so: 
thus e leis mo chòir-bhreith; agus 
feuch, a nis thug e leis mo bhean- 


nachadh. Acus tbubhairt e, Nach 
do ghleidh thu dhomhsa beanna- 
chadh ? 


37 Agus fhreagair Isaac, agus thu- 
bhairt c re h-Esau, Feuch, rinn ini e 
'na nachdaran ort, agus a bhràithrean 
uile thug mi dha mar shéirbhisich ; 
asus ie li-arbhar agus le fìon chum 
DH suas e: agus dhuitse cìod a nis a 
imi, a mhic ? 

38 Agus thubhairt Esau r'a athair, 
Nach eil agad ach aonbheannachadh, 
athair ? beannach mise, eadhon mìse 
Mar an ceudna, O athair. Agus thog 
Esau suas a ghuth, agus ghuil e. 

39 Agus fhreagair Isaac athair, a- 
gus thubhairt e ris, Feuch, ann an 
reamhrachd na talmhainn bithidh do 
chòmnuidh, agus ann an drùchd 
néimh o'n àirde. 

40 Agus le d' chlaidheamh k thìg 
thu beo, agus do d' bhràthair ni thu 
seirbhis : agus 'nuair a bhios an uach- 
dranachd agad, 'an sin brisidh tu a 
chuing o d' "mhuineal. 

41 Agus dh'fhuathaich Esau Tacob 
air son a'^bheannachaidh leis an do 
bheannaich athair e: agus thubhairt. 
Esau 'na chrìdhe, Tha lài a bhròin 
air son m'athar am fagus, agus 'an 
sin marbhaidh mi mo bhràthair Ia- 
cob. 

42 Agus dh'innseadh do Rebecah 
briathran Esau a mic bu shine, agus 
chuir i feachdaire wuayhel, agus 
ghairm i air Iacoh a mac a b'òige, 
agus thubhairt i ris, Feuch, tha do 
bhrathair Esau toirt co'-fhurtachd 
dha féin a d' thaobh-sa, a' cur 
roimhe do mharbhadh. 

43 A nìs uime sin, a mhic, éisd re 
m' ghuth, agus éirich, teìch-sa dh'- 
ionnsuidh mo bhràthar Labain do 
Haran. 

44 Agus fanaidh tu maille ris bea- 
gan do laithibh, gus an tionndaidh m 
fraoch feirge ! do bhràthair ; 


45 Gus an tionndaidh corruich do 


bhràthair uait, agus gu'n di-chuimh- 
nich e na rinn thu air: 'an-sin cui- 
ridh mise fios, agus bheir mia sin 


i fudham, go m' làimh. 
uàipe. “ m traogh., 


phoibleach. 


k le d' chloidheamh. 
n lasan feirge, 
P gu'n A'thug Iacob géill.. 


ASAO TOBH 
thu. C'ar son a chaillin le chéile 
sibh ann an aon là? 

46 Agus thubhairt Rebecah re hs 
Isaac, Tha mi sgith -do m' bheatha 
air son nigheana Het: ma ghabhas 
Iacob bean do nigheanaibh Het, mar 
iadsan a ta do nigheanaibh na dùth- 
cha, ciod am math a nì mo bheatha 
dhomhsa ? 


CA LB'SP XAXVIIT., 
GUS ghairm Isaac air Iacob, 
agus bheannaich se e, agus dh'«- 
àithn e dha, agus thubhairt e ris, Cha 
ghabh thu bean do nigheanaibh Cha« 
ahn, 

2 Eirich, imich do Phadan-aram, 

do thigh Bhetueil àthar do mhàthar, 
jagus gabh dhuit féin as sin bean do 
nìgheanaibh Labain, bràthar do mha- 
tliar. 

3 Agus gu beannaicheadh Dia uile- 
chumhachdach thu, agus gu deanadh 
e sìolmhor thu, agus gu d' thygadh e 
ort fàs lìonmhor, : air chor as gu'm bi 
thu a'd' cho'-chruinneachadh chin- 
neach 9: 

&* Agus gu d'thugadh e dhuit bean- 
nachadh Abrahaim, dhuitse, agus do 
d' shliochd maille riut ; chum gu'n 
sealbhaich thu 'm fearann ' sam bheil 
thu a'd' choigreach, a thug Dia do 
Abraham. 

5 Agus chuir Isaac air falbh Tacob, 
agus chaidh e do Phadan-araimn, gu 
Laban, mac Bhetueil an t-Sirianaich, 
bràtliair Rebecah, màthar Iacoib 
agus Esau. 7 

6 'Nuair a chunnaic Esau gu'n do 
bheannaich Isaac Iacob, agus gu'n 
do chuir e air falbh e do Phadan- 
aram, a ghabhail mnà dha féin as sin ; 
agus 'nuair a bheannaich se e, gu'n 
d'thug e àithne dha, ag ràdh, Cha 
ghabh thu bean do nigheanaibh Chia 
Laain ; 

7 Agus gu'n d'éisd IacobP r'a a- 
thair, agus r'a mhàthair, agus gu'n 
deachaidh e do Phadan-aram 9 

8 Agus 'nuair a chunnaic Esau 
nach do thaitinn nigheaia Chanaain 
r'a. athair 1saac. P 

9 An sìn chaidh Esau dh' ionnsuidh 
Ismaeil, agus ghabh e Mahalat ni- 
ghean Ismaeil mhic Abrahaim, piu- 
thar Nebaiot, dha féin mar mhnaoi 
a thuil' air na mnaibh a bh'aige.. 

: 10 Agus chaidh: Iacob a mach o: 
Bheer-seba, agus chaidh e gu Haran. 

11 Agus thachair9e air àite vraidh, 

agus dh'fhan e 'n sìn an oidhche sin, 


1] chuir i fios 
a'd' iomadaigh; 
rr OR, theiring. 


GENESIS. 


a chionn gu'n robh a'ghrian air 
luidhe: agus ghabh e h-aon ^do 
chlachaibh an àite sin, agus chuir e 
fuidh cheann!" z, agus luidh e sìos 
'san àite sin a chodal. 

12 Agus bhruadair e; agus feuch, 
fàradh air a chur suas air an talamh, 
agus a bhàir* a' ruigheachd gu 
nèamh : agus feuch, aingil De a' dol 
suas agus a' teachd a nuas air. 

13 Agus feuch, sheas an Tighearna 
os a cheann, agus tliubhairt e, 'Smis' 
an Tighearna Dia Abrahaim t'athar, 
agus Dia Isaaic: am fearann air am 
blieil thu d' luidhe, bheir mìse dhuit 
e, agus do d' shliochd. 

14 Agus bithidh do shliochd mar 
dhuslach na talmhainn ; agus ggaoil- 
idh tu mach a dh'ionnsuidh na h- 
àird' an iar agus na h-àird' an ear, 
agus a dh'ionnsuidh na h-àirde tuath 
agus na h-àirde deas: agus bean- 
naichear annadsan uile theaghlaiche 
na talmhainn, agus ann ad shlìochd- 
sa. | 

15 Agus feuch, fha mìse maille 
riut, agus gleidhidh mi thu anns gach 
àit' an d'théid thu, agus bheir mi rìs 
thu dh'ionnsuidh na tìre so ; oir cha 
tréig mi thu, gus an dean mi an ~i 
sin a labhair mì rìut. 

16 Agus dhùisg Iacob as a chodal, 
agus thubhairt e, Gu cinnteach tha 
'n Tighearna 'san àite so, agus cha 
robh fios agam air. 

174 Agus bha eagal air, agus thu- 
bhairt e, Cia h- uathbhasach € an t- 
ionad U so ! cha 'n dif' air bìth so ach 
tigh Dhe, agus 'se so geata néimh. 

18 Agus dh'éirich Iacob gu moch 
'sa' mhadainn, agus ghabh e chlach a 
chuir e fuidh cheann, agus cliuir e 
Suas 'na carradh V i, agus dhòirt e 
oladh air a mulach. 

19 Agus thug e Bet-el mar ainm 
air an àite sin: ach b' è Luds ainm 

a' bhaile sin air tùs. 

20 Agus mhòidich Iacob mòid, 
ag ràdh, Ma bhios Dia leam, agus 
gna ghleidheas c mi air an t-slighe 
sin air am bheil mi 'g imeachd VY, 
aogus yea bheir e dhomh aran r'a 
itheadh, acus eudach r'a chur uinam ; 

21 Agus gu'n d'thig ini rìs 'an sìth' 
a dh'ionnsuidh tighe nathar : 'an sim 
bithidl'n Tighearn agam 'na Dhia. 

22 Agus bithidh a' chlach ? so, a 
chuir mi suas 'na carradh, ' na tigh 
aig Dia ; agus do gach ré a bheir thu 
dhoimh, bheir mi gu cìnnteach an 
deachamh dhuit. 


S cheann. 
W pust, prop. Sas. 
S choruich. Eir, 


TF 'na. cluasaig. 
uu ò)ite. 
2 a-chloch 


& bhòidich Iacob bòid. 


CAIB. XXIX. 


N sin dh'imich Iacob air a thu- 
rus, agus chaidh e do dhùthaich 
dhaoine na h-àirde 'n ear. 

2 Agus dh'amhairc e, agus feuch, 
tobar 'sa' mhachair, agus feuch, bha 
'n sìn trì treuda chaorach 'nan luidhe 
làimh ris; oir as an tobar sin thug 
iad uisge do na treudaibh : agus bha 
clach mhòr air beul an tobaìr. 

35 Agus chruinnicheadh a dh'ionn- 
suidh sin na “treudan uìle ; agus clha« 
ruich 4 iad a' chlach bhàrr beoil b an 
tobair, agus thug iad uisge do na cao- 
raich, agus chuir iad a' clilach a rìs 
air beul an tobair 'na h-àite féin. 

4 Agus thubhairt Iacob riu, Mo 
bhràithre, cìa as a thàinig sibh ?  A- 
gus thubhairt iadsan, O Haran fhài- 
nig sinne. 

5 Agus thubhairt e riu, An aithne 
dhuibh Laban mac Nahoir? Agus 
thubhairt iadsan, 'S aìthne dhuinn. 

6 Agus thubhairt e rìu, Am bheil 
e gu math? Agus thubliairt iadsan, 
Tha ec gu math: agus feuch, a ta 
Rachel a nighean a' tighinn leis na 


"caoraich. 


7 Agus thubhairt e, Feuch, 'se fa- 
thast àird' an latha a €' ann, agus 
cha d' thàinig idir àm chruinnea- 
chadh na spréidh: thugaibhs' uisge 
do na caoraich, agus rachaibh agus 
inealtraibh zad. 

8 Agus tliubhairt iad, Cha 'n ur- 
radh sìnn, gus an cruiunichear na 
trendan uile 'n ceann a chéile, agus 
gus an caruichear a' chlach bhàrr 
beoil an tobair; 'an sin bheir sìn» 
uisge do na caoraich. s 

9 Agus am feadh a bha e fathast 
a' labhairt riu, thàinig Rachel le 
caoraich a h-athar; eoir b'i bha 'gart 


. gleidheadh “€ 
I0 Agus 'nuair a chunnaic Tacob 


Rachel nighean Labain bràthair a 


thara mhàthar, 'an sin chaidh Tacob 
ain facus, agus charuich e chlach 
bhàrr heoil an tobair, agus thug e 
uisge do chaoraich Labain br àthar a a' 
mhàthar. 

11 Agus phòg Iacob Rachel, agtid 
thog e suas a ghuth, agus ghuil e.. 

12 Agus dh'inms Iacob do Rac he? 
guv 6'e. bràthair a h-athar e, agus- 
gu'n b'c mac Rebccah e: agus ruidh 
ìi, agus dh'innis ìi d'a h-athair. 

13 Agus 'nuair a chuala Laban 
sgeula [Iacoib mhic a pheathar, 'an sìn 


Eabh. t cogalach, oillteil. 
y triall, 


b béil. €'g am biadhadh. 


“mhàthar, agus caoraich Labain brà- - 


- 





CAIB. 


: uidh e 'na choinneamh, agus ghabh e 
'na ghlacaibh e, agus phòg se e, agus' 
thug e d'a thigh e: agus dh'innis e 
do Laban na nithe sin uile. 

14 Agus thubhairt Laban ris, Gu 
cinnteach 'S tu mo chnàimh agus 
m' fheoil: agus dh'fhan e maille ris 
ré mìos. 

15 Agus thubhairt Laban re Tacob, 
A chionn gur tu mo bhràthair, am 
buin e dhuit seirbhis a dheanamh 
dhomh a nasgaidh ? innis domh ciod 
e do thuarasdal d, 

16 Agus bha aig Laban dithis ni- 
gheana: b'e ainm na té bu shine 
Leah, agus ainm na té a b'òige Ra- 
chel. 

17 Agus bha siftledh Leah an- 
fhann, ach bha Rachel maiseach 'na 
dealbh agus sgiamhach 'na gnùis €. 

18 Agus bha gràdh aig Iacob air 
Rachel, agus thubhairt e, Ni mi seir- 
bhis dhuit seachd bliadhnan air son 
Racheil do nighinn a's òige. 

19 Agus thubhairt Laban, 'S fearr 
dhomh a toirt duitse na gu'n d'thu- 
gainn i do dhuine 'sam bith eile: 
fan maille rium. 

290 Agus rinn Iacob seirbhis air 
son Racheil seachd bliadhna : agus 
bha iad 'na shùilibh mar bheagan do 
laithibh f, a thaobh a ghràidh a bh'- 
aige oirre. 

21 Agus thubhairt Tacob re Lahan, 
Thoir dhomh mo bhean (oir choi'- 


: lionadh me lài) a chum gu'n d'théid 


mi steach d'a h-ìonnsuidh.. 

22 Agus chruinnich Laban cui- 
deachd daoin' an àit' uile, agus rinn 
e cuirm. Z 

23 Agus 'san fheasgar ghabh e 
Leah a nighean, agus thug e d'a iònn- 


suidh i; agus chaidh-e steach d'a h- - 


ionnsuidh. 

24 Agus thug Laban d'a nìghinn 
Leah Silpah a bhan-oglach féin, mar 
bhan-oglach. 

25 Agus 'sa' mhadainn, feuch, $': 
Leah bh' ann: agus thubhairt e re 
Laban, Ciod € so a rin thu orm? 
Nach ann air son Racheil a riun mi 
seirbhis dhuit? agus c'ar son a mheall 
thu mi *> 

26 Agus thubhairt Laban, Cha 'n 
fheud e bhi mar sin 'nar dùthaich- 
ne 8, an té a's oige thoirt seachad 
roimh 'n' té a's sine h, 

27 Coimh-lion a seachduinsa, agus 
bheir sinn dhuit ise mar an ceudna, 
air son na seirblis a ni thu maille 


d ciod an tuarasdal a bhios duit. 
5 'nar n àite-ne. 


f mar a' choi'-lion latha. 
ghin. ì neo-thorrach. 
Lì rach, gabh. 


SA, 


Tun fathast rè sheachd - bliadha 
eile. 

28 Agus rinn [lacob mar sin, agus 
clioi'-lion e a seachduin, agus thug e 
dha Rachel a nighean mar an ceudna 

'na mnaoi. 

29 Agus thug Laban do Rachel a 
nighean Bilhah a bhan-oglach:' féin, 
dh'ise mar bhan-oglaich. 

30 Agus chaidh e steach cuideachd 
a dh'ionnsuidh Racheil, agus ghràdh- 
aich e mar an ceudna Rachel ni's 
mò na Leah, agus rinn e seirbhis 
ge US ris fathast seachd bliadhn' 
eile. 

31 Agus 'nuair a chunnaic an Tì- 
ghearna gu'n d'thugadh fuath do 
Leah, dh' f hosgail è a bolg: ach bha 
Rachel gun chlann i, 

3929 Agus dh'fhàs Leah torrach, 
agus rug i mac, agus thug i Reuben 
mar ainm air: oir thubhairt ì, Gu 


“deimhin dh'amhairc an Tighearn air 


m' àmhghar EF, a nis uime sin gràdhai- 
chidh m'fhear mì. 

33 Agus dh'fhàs i torrach a ris, as 
gus rug ì mac, agus thubhairt i, A 
chionn gu'n cuala 'n Tighearna gu'zz 
robh mi air m'fhuathachadh,. uime 
sin thug e domh. am mac so cui- 
deachd: agus thug i Simeon mar 
ainm air. 

34 Agus dh'fhàs ì torrach a rìs, a- 
gus rug i mac; agus thubhairt i, A 
nis anns àn uair so dlù' -leanaidh 
m'fhear rium, do bliri' gu'n d'rug mi 
dha triuir mhac: uime. sin thug i 
Lebhi mar ainm air. 

35 Agus dh'fhàs i torrach a ris, .a- 
gus rug i mac; agus thubhairt i, A 
nis molaidh mi'n Tighearna: uime 
sin thug i Tudah mar ainm air. Agus 
sguir i bhreith cloinne. 


YOIAITB. XAXGs 
GUS 'nuair a chunnaic Rachel 
nach d'rug i clann do Iacob, 
bha farmad aig Rachel r'a piuthair, 
agus thubhairt i re Iacob, Their, 
dhomh clann, no gheibh mi bàs. 
2 Agus las corruich Iacoib re Ra- 
chel, agus thubhairt e, Am bheil mise 
n àite Dhé, a chum uait toradh na 
meidh 2 
3 Agus thubhairt i, Feuch, mo 
blhan-oglach Bilhah, theirig ! a steach 
d'a h-ionnsuidh, agus beiridh si air 
io ghlùinibh, agus bithidh agam-sa 
mar an ceudna clann d'a trìd-sa. 
4 Agus thug i dha Bilhah. a ban- 


€ maiseach rc amharc orra, 
h roimh' n cheud- 
k mo thrioblaid, m' an-shocair, 


- 


a 
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oglach mar mhnaoi; agus chaidh 
Iacob a steach d'a h-ionnsuidh. 

5 Agus dh'fhàs Bilbhah torrach, a- 
gus rug i mac do Tacob. 

6 Agus thubhairt Rachel, Thug 
Dia breth orm, agus dh'éisd e mar 
an ceudna re m' ghuth, agus thug e 
dhomh mac: uime sin thug i Dan 
mar ainm air. * 

7 Agus dh'fhàs Bilhali1 ban-oglach 
Racheil torrach a rìs, agus rug i do 
Iacob an dara mac !. 

8 Agus thubhairt Rachel, Le mòr 
ghleachda ghleachd mi re m'phiu- 
thair, agus thug mì buaidh: agus 
thug i Naphtali mar ainm air. 

9 'Nuair a chunnaic Leah gu'n do 
sguir i bhreith cloinne, ghabh i Sil- 
pah a ban-oglach, agus thug ì do 
lacob mar mhnaoi i. 

10 Agus rug Silpah ban-oglach 
-Leabh mac do Iacob. . 

11 Agus thubhairt Leah, Tha so- 
nas M air teachd: agus thug ì Gad 
mar aìnm air. 

12 Agus 'rug Silpah, ban-oglach 
Leah, an dara mac do Iacob. 

13 Agus thubhairt Leah, Is sona 
mì, oir goiridh na nigheana mise 
beannaichte; agus thug i Aser mar 
ainm air. 

14 Agus chaidh Reuben a mach 
ann an laithibh fogharaidh a'chruith- 
neachd, agus fhuair e mandraga ! 
'sa' mhachair agus thug e iad a chum 
a mhàthar Leah. 'An sin thubhairt 
Rachel re Leah, Thoir dhomh, gui- 
dheam ort, cuid do mhandragaibh 
do mhic. 

15 Agus thubhairt i ria, Am beag 
a' chùis gu'n d'thug thu m'fhear 
uam, agus am b'àill leat mandraga 
me mhic a thoirt leat mar an ceud- 
na? Agus thubhairt Rachel, Uime 
sin luidhidh e leats' an nochd air son 
mandraga do mhic. 

16 Agus thàinig Iacob o'n mhach- 
air 'san fheasgar, agus chaidh Leah 
mach 'na choinneamh, agus thu- 
bhairt i, Thig thu steach a m' ionn- 
suidhs', oir gu deimhin cheannaich 9 
mi thu le mandragaibh mo mhic : 
Agus luidh e leatha air an oidhche sin. 

17 Agus dh'éisd Dia re Leah, agus 
dh'f hàs i torrach, agus rug i do Tacob 
'an cùigeadh mac., 

18 Agus thubhairt 'Leah, Thug 
Dia dhomh mo dhuais, a chionn gu'n 
d'thug mi mo bhan-oglach do m'- 
fhear: agus thug i Isachar mar ainm 
air. 


.4 mac cilc. 


rasdaluich. 


m buidheann, cuideachd. 
cùbhraidh agus blasda bha fàs ann. an Siria agus Iudea, 
P Dheònaich Dia dhomh asaid shona, 


19 Agus dh'fhàs Leah torrach a3 
rìs, agus rug ì do Iacob an seathadh 
mac. i 

20 Agus thubhairt Leah, Dheò- 
naich Dìa dhomh deagh chuibhri- 
onn P: a nis gàbhaidh m'fhear 
còmhnuidh maille rium, a chionn 
gu'n d'rug mi dha séathnar mhac ; 
agus thug i Sebulun mar ainm air. 

21 Agus 'na dhéigh sin rug ìi ni- 
ghean, agus thug i Dinah mar ainin 
oirre. ' 

2929 Agus chuimhnich Dia air Ra- 
chel, agus dlr'eisd Dia ria, agus 
dh'fhosgail e a bolg. 

23 Agus dh'fhàs i torrach, agus 
rug i mac; agus thubhairt i, Thug 
Dia air falbh mo mhi-chliu. 

24 Agus thug i Ioseph mar ainm 
air, ag ràdh, Bheir an Tighearna 
dhomh fathast mac eile. 

25 Agus 'nuair a rug Rachel 
Ioseph, 'an sin thubhairt Iacob re 
Laban, Leig air falbh mi, chuin gu'n 
d'théid mi do m'àite, agus do m'dhù- 
thaich fein, | 

26 Thoir dhomh mo mhnài, agus 
mo chlann, air son an d'rinn mì seir- 
bhis duit, agus gu'm falbh ini: oir is 
aithne dhuit mo sheirbhis a rinn tni 
dhuit. 

27 Agus thubhairt Laban ris, 
Guidheam ort, ma fhuair mi deagh- 
ghean a'd' shùilibh, fuirich : oir dh'- 
fhòghluim mi o in' fhiosrachadh féin 
gu'n do bheannaich an Tighearna mi 
air do sgàth-sa, 

28 Agus thubhairt e, Ainmich do 
thuarasdal dhomh, agus bheir mi 
dhuit e. 

29 Agus thubhairt e ris, Tha fios 
agad cionnus a rinn mì seirbhis 
dhuit, agus cionnus a bha do spréidh 
agam : 

S0 Oir is beag a bh'agad mun d' 
thàinig mi, agus a nis tha e air fàs 
na mhòran; agus bheannaich Dia 
thu 'an lorg mo theachdsa : agus a 
nìs c'uin a ni mi mar an ceudna air 
son mo thighe féin ? 

31 Agns thubhairt e, Ciod a bheir 
mi dhuit? Agus thubhairt Iacob, Cha 
d'thoir thu ni sam bith dhomh : ma 
ni thu'n nri so riuin, ionaltraidh mì 
rìs, agus gleidhidh mi do threud. 

32 Théid mise tre do threud uile 
'n diugh, ag atharrachadh as sin gaclj 
spréidh a ta breac agus ballach, agus 
gach spréidh a ta dubh-dhonn a' 
measg nan caorach, agus ballach, 


n ùbhla beaga 
Oo thua- 








CAIB. 


ROCUS breac a' measg nan ghabhar: 
agus 'se SO 110 thuarasdal. 

33 Agus freagraidh air ino slionsa 
m 'ionracas 'san àm re teachd 4, 'nuair 
a thig e dar mo thuarasdal! a'd' la- 
thair-sa : gach aon nach b? breac agus 
ballach a' measg nan gabhar, agus 


dubh-dhonn a' ineasg nan caorach, ^ 


gneasar e mar Ni bradach agam-sa. 

34 Agus thubhairt Laban, Feuch, 
b'fhearr leam gu'm bitheadh e réir 
t'f hocail. 

35 Agus dh'atharraich e air an là 
sin féin na gabhair fhirionn a bha 
stiallach agus ballach, agus na gabh- 
air bhainionn uile a bha breac agus 
ballach, agus gach aon air an robh 
gile, agus gach aon a bha dubh- 
dhonn * 
thug e fad do làmhan a mhac. 

36 Agus cliuir e astar thri lathan 
eadar € féin agus Iacob : agus bhea- 
thaich € Iacob a'chuid eile do threu- 
daibh Labain. 

57 Agus ghabh Iacob dha féin sla- 
tan glasa do'n chritheach, agus do'n 
challdainn, agus do chraoibh nan 
geanmchnò ; agus rùisg e annta stial- 
la geala, agus leig e ris an geal a bha 
'sna slataibh. 

S8 Agus chuir e na slatan a rùisg 
e anns na claisibh, anns na h-amair 
uisge, far “ an d'thàinig na treudan 
a dlròl, fa chomhair nan treud, chum 
as cu'm fàsadh iad torrach 'nuair a 
thigeadh iad a dh'òl. 

39 Agus dh'fhàs na treudan tor- 
rach fa chomhair nan slat, agus rug 
iad spréidh stiallach, bhreac agus 
bhallach. 

40 Agus thearbaidh Iacob na h- 
uain, agus chuir e aghaidh nan treud 
riusan a bha stiallach, agus gach 
beathach a bha dubh-dlìonn ann an 
trèudaibh Labaiu, agus chuir e 
threudan féin air leth, agus clia do 
chuir e iad làimh re treudaibh La- 
bain. 

41 Agus ge b'e uair a dh'fhàs an 
spréidh bu treise torrach, chuir Iacob 
na slata fa chomhair sùl na spréidh 
anns na claisibh, chum gu'm fàsadh 
iad torrach a réir nan slat W, 

42 Ach 'nuair a bha'n spréidh 
anfhann, cha do chuir e ann iad f 
mar sin bu le Laban iadsan a b'an- 
fhainne, agus le Iacob iadsan bu 
treise. 

43 Agus dh'fhàs an duine ro- 
shaibhir agus bha mòran spréidh aige, 


9 air an là màireach, Eabh. 


a' measg nan caorach, agus, 


X 'n dé 's air a bhò 'n dé. Eabh. 


XXXI. 
agus ban-oglaich, agus òglaich, agus 
càmhail, agus asail, 


CAIB. XXXL 


GUS chual e briathra mhac La- 
bain, ag ràdh, Thug Iacob leis 
gach nì bh' aig ar n-athair, agus o'n 
ni sin bu le ar n-athaii-ne fhuair e 
dha féin a'mhòrachd so uile. 

2 Agus chunnaic Iacob gnùis La- 
bain, agus feuch, cha robh i leis mar 
a bha it roimhe sin X. 

3 Agus thubhairt an Tighearna re 
Iacob Pill gu dùthaich t'athracha a- 
gus a dh'ionnsuidh do dhilsean, agus 
bithidh mise inaille riut. 

4 Agus chuir Iacob téachdaire 
uaith agus ghairm e Rachel agus 
Leali do'n mhachair a dh'ionnsuidh 
a threud. 

5 Agus thubhairt e riu, Tha mi 
faicinn gnùis bhur n-athar, nach 'eil 
ì leam mar a bha : roimhe : ach bha 
Dia m'athar maille rium-sa. 

6 Agus tha fios agaibh féin le 
m'uile dhìchioll gu'n d'rinn ini seirce 
bhis d'ar n-athair. 

7 Gidheadh mheall bhur n-athair 
mi, agus mhùth e mo thuarasdal 
deich uaircan: ach cha do leig Dia 
leis cron a dheanamh orm. 

8 Ma thubhairt e mar so, Bithidh 
an spréidh bhreac 'nan tuarasdal 
agad, 'an sin rug an spréidh uile àZ 
breac : agus ma “thubhairt e mar so, 
Bithidh an spréidh stiallach 'nan 
tuarasdal agad, 'an sin rug an spréidh - 
uile &/ stiallach. 

9 Mar so thug Dia air falbh 
spréidh bhur n-athar, agus thug e 
dhoms' i«d. 

10 Agus 'nuair a dh'fhàs an 
spréidh torrach, thog, mi suas mo 
shùilean, agus chunnaic mi ann an 
aisling, agus feuch, bha na reithean, 
a bha reitheadh na spréidhe?&, stial- 
lach, breac agus grìs-fhionn. 

11 Agus thubhairt aingeal an Ti- 
ghearna rium ann an aisling, A 
Iacoib : agus thubhairt mise, Tha 
mi 'n so. 

12 Agus thubhairt esan, Tog suas 
a nis do shùilean, agus faic na rei- 
thean uile, tha reitheadh na spréidhe 
gu bheil iad stiallach, breac agus 
grìs-fhionn : oir chunnaic mise ach 
ni a rinn Laban ort. 

13 'S mise Dia Bheteil, far an 
d'ung thu 'n carragh, far an do 


Fr 'nuair a thig thu air mo thua- 
Uù 'nuair a thàinig.” 


Y dh' 


rasdal. S ciar. t dh'ionaltair. 
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bhòidich thu dhomh-sa bòid: a nis 
€irich, uinich a mach as an tìr so, a- 
gus pill gu tìr do dhilsean. 

14 Agus fhreagair Rachel agus 
Leah, agus thubhairt iad ris. Am 
bheil fathast cuibhrionn no oigh- 
reachd air bith againne ann an tìgh 
ar n-athar ? 

15 Nach 'eil sinn air ar ineas leis 
mar choigrich? oir reic e sinn, agus 
struidh e mar an ceudna gu tur ar 
n-airgiod : 

16 Oir an saibhreas sir uile a thug 
Dia o'r n-athair 's leinn féin, agus 
le'r eloinn e: nis uime sin gach ni 
thubhairt Dia riutsa, dean e. 

17 'An sin dh'éirich Iacob suas a- 
gus chuir e mhic agus a mhnài air 
càmhalaibh. 

18 Agus thug e leis a spréidh uile, 
agus a mhaoin uile a fhuair e 
spréidh a chòsnaidh, a fhuair e'm 
Padan-aram, gu dol a dh'ionnsuidh 
Isaaic athar gu tir Chanaain. 

19 Agus cliaidh Laban a lomairt? 
a chaorach; agus ghoid Rachel na 
dealbhan b bu Ie h-athair. 

20 Agus ghoid Iacob air falbh gun 
fhios do Laban an Sirianach, a chion- 
nach d'innis e dha gu'n robh e gu 
teicheadh. 

21 Agus theich e leis gach nì bh'- 
aige; agus dh'éirich e suas, agus 
chaidh e thar an abhainn, agus chuir 
e aghaidh 7e sliabh Ghilead. 

22 Agus dh'innseadh do Laban air 
an treas là gu'n do theich Iacob. 

93 Agus thug e bhràithre leis, a- 
gus lean se e astar sheachd laithean, 
agus rug e air ann an sliabh Ghilead. 

24 Agus thàinig Dia gu Laban an 
'Sirianach ann an aisling? san oidhche, 
agus thubhairt e ris, Thoir an aire 
nach labhair thu re Iacob aon chuid 
math no olc. 

25 'An sìn rug Laban air Tacob. 
A nis shuidhich Iacob a bhùth 'san 
t-sliabh, agus shuidhich Laban maille 
r'a bhràithribh ann an sliabh Ghì- 
lead. 

26 Agns thubhairt Laban re Tacob, 
Cìod so rìnn thu, gu'n do ghoid thu 
air falbh gun fhios domh, agus gu'n 
d'thug thu leat mo nigheana, mar 
bhraighdean € a thugadh a mach 
leis a'chloidheamh ? 

27 C'ar son a theich thu air falbh 
gu h-uaigneach, agus 'a ghoid thu 
uam, agus nach d'innis thu dhomh, 
agus gu'n cuirinn air falbh thu le 
subhachas, agus le h-òranaibh, le 
tiompan; agus le clàrsaich ? 


2 a rùsgadh. 


b iomhaighcan. 
€ fasair, uigheam. 


28 Agus nach do leig thu leam mo 
mhic agus mo nigheana a phògadh ? 
a nis is amaideach a f huara tu le so 
a dheanamh. 

29 Tha e 'n comas mo làimhsa cron 
a dheanamh ort: ach labhair Dia 
t'athar rium-an reidhr, ag ràdh, Thoir 
an aire, nach labhair thu' re Iacob . 
aon chuid math no olc. 

30 Agus a nis, ge do b'éigin duit 
falbh, a chionn gu'n robh thu gu ro 
mhòr 'an geall air tìgh t'athar, gidh- 
eadh c'ar son a ghoid thu mo dhée? 

31 Agus' fhreagair Iacob agus 
thubhairt e re Laban, A chionn gu'n 
robh eagal orm: oir thubhairt mi, 
Theagamh gu'n d'thugadh tu uam do 
nigheana le h-ainneart. 

32 Ge b'e neach aig am faigh thu 
do dhée, na maireadh e beo : 'an là- 
thair ar bràithre faicciod a th' agam 
a bhuineas duit agus gabh thugad 4 
e: oir cha robh fhios aig Tacob gu'n 
do ghoid Rachel iad. 

33 Agus chaidh Laban a steach do 
bhùth Iacoib, agus do bhuth Leah, 
agus do bhuth an dà bhan-o glaich ; S 
ach cha d'fhuair e iad. 'Àn sin 
chaidh e mach a bùth Leah, agus 
chaidh e steach do bhùth Racheil. 

34 A nis ghoid Rachel na deal- 
bhan, agus chuir i iad ann an 
acfuinn “ a'chàmhail, agus shuidh i 
orra: agus rannsaich Laban am bùth 
uile, ach cha d'fhuair e iad. 

35 Agus thubhairt i r'a h-athair, 
Na cuireadh e corruich air mo thi- 
ghearna nach urradh mi éirigh suas 

a't' f hianais, oir £la orm a réir gnàth 
nam ban: agus rannsaich e, ach cha 
d'fhuair e na dealbhan. 

36 Agus bha fearg air Tacob, agus 
throid e re Lahban; agus fhreagair 
Iacob, agus thubhairt e re Laban, 
Ciod i mo choire, agus ciod e€ mo 
pheacadh gu'n robh thu co-dian air 
Ino thoir. 

37 'An déigh dhuit m'airneis uile 
a rannsachadh, ciad a f huair thu 
dh' uile airneis do thighe ? cuir 'an so 
€ 'n làthair mo bhràithr e-sa agus , do 
bhraithre féin, agus gu'n d' thoir iad 
breth eadaruinn 'nar dithis. 

38 A nis fichead bliadhna bha mi 
maille rìut ; cha do thilg do chaoraich 
an uain, no do ghabhair anm minn, 
agus reitheachan do threud cha d'ith 
mi. 

39 An ni sin a reubadh le fiadh- 
bheathaichibh cha d'thug mi a't' 
ionnsuidh ; ghiùlain ini féin a chall : 
o m' làimh-sa dh'iarr thu e, Co ac' a 


€ chiomaich. d chugad. 
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ghoideadh e 'san latha, ro ghoi- 
deadh e 'san oidhche. 

40 Mar so bha mì, 'san là chlaoidh 
an teas mi, agas an reotha 'san oidh- 
che; agus dhealaich mo chodal re 
m' shùilibh. 

41 Mar so bh'a mi fichead bliadhna 
a'd' thigh ; ceithir bliadhna deug rinn 
mì seirbhis duit air son do dhithis ni- 
gheana, agus sé bliadhna air sen do 
spreidhe: agus mhùth thu mo thuaras« 
dal deich uairean. 

42 Mur bhitheadh gu'n robh Pia 
m'athar, Dia Abrahaim, agus eagal 
Isaaic maille rium, gu cinnteach 
chuireadh tu nis air falbh mi falainh : 
chunnaic Dia m'àinlighar acus saoth- 
air mo làmh, agus chronaich e thu 
'n reidhr. 

13 Agus fhreagair Laban, agus 
thubhairt e re Izcob, Na h-ingbeana 
so 's lad mo nigheana-sa iad, agus 
a' chlann so mo chlann-sa, agus an 
spréidh so mo spréidh-sa, agus gach 
ni tho thu faicinn is leamsa e: agus 
ciod a dh'fheudas mi dheanamh an 
diugh re m'nigheanaibh so, no r'an 
cioinn a rug iad ? 

441 A nis uime sin thig-sa, deanam- 


aid coi'-cheangal, mise agus thusa ; a-- 


gus bitheadh e mar fhianuis eadar 
mise agus thusa. 

£5 Agus ghabh Iacob clach, agus 
chuir e suas i mar charragh. 

40 Agus thubhairt Iacob r'a 
bhràithribh, Cruinnichibh clachan ; 
agus ghabh iad clachan, agus rinn 
iad carn, agus dh'ith iad 'an sin air 
e' charn. 


47 Agns thug Laban mar ainm aic - 


Iegar-Sahaduta: aeh thug Iacob mar 
ainm air Galeed. 

48 Agus thubhairt Laban, Tha 'n 
carn so 'na fhianuis eadar mise agus 
thusa 'n diugh. Uime sin thugadh 
Galeed mar ainm air : - 

49 Agus Midspah; oir thubhairt 
e, Deanadh an Tighearna faire eadar 
mise agus thusa, 'nuair a bhitheas 
sinn as làthair a chéile. 

50 Ma bhuineas tu gu cruaidh re 
m' nigheanaibh, no ma ghabhas tu 
mnài ei/e thuilleadh air mo nigh- 
eana-sa, cha'n 'eil duine sam bith 
maille ruinn ; feuch, tha Pia 'na 
fhiannis eadar mis' agus thusa, 

51 Agus thubhairt Laban re Iacob, 
Faic an carn so, agus faic an carragh 


so, a shuidhich mi eadar mis' agus ' 


thusa. 

52 Bitheadh an carn sona fhìia- 
nuis, agus bitheadh an carragh so 'na 
fhianuis, nach d'théid mise a t'ionn- 
suidh-sa thar a'charn so, agus nach 
d'thig thus' a m' ionnsuidh-sa thar a' 
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| 
charn so, agus a'charragh so, gu 
cron. 

53 Gu'n d'thugadh Dia Abrahaim; 
agus Dia Nahoir, Dia an athar, breth 
eadaruinn. Agus mhionnaich Iatob 
air eagal athar Isaaic. 

54 'An sin thug Iacob suas ìobairt- 
ean 'san t-sliabh, agus ghairm e air a 
bhràithribh & dh'itheadh arain : agus 
dh'ith iad aran, agus dh'fhan iad ré 
na h-oidhche 'san t-sliabh. 

55 Agus dh'éirich Laban suas 
moch 'sa' mhadainn, agus phog e 
.mhic agus a nigheana, agus bhean- 
naich e iad, agus dh'fhalbh e; agus 
phill Laban g'a àite féin. 


CAIB. XXXIL 
GUS dh'imich Iacob air a shlighe, 
agus choinnich aingil Dhé e. ' 

2 Agus thubhairt Jacob, 'nuair a 
cliunnaic e iad, 'Se so feachd Dhé : 
agus thug e Malianaim mar ainm air 
an àite sin, 

3 Agus chuir Iacob teachdairean 
roimhe gu h-Esau a bhràthair, gu 
fearann Sheir, dùthaich Edoim. 

4 Agus dh'àithn e dhoibh, ag ràdh, 
Mar so their sibh re m' thighearn E- 
sau, Mar so thubhairt deo sheirbhi- 
seach Iacob, Bha mi air chuairt 
maille re Laban, agus dh'fhan mi 
maille ris gus a nis. 

5 Agus tha agam buar, agus asail, 
treudan, àgus òglaich, agus ban-og- 

laich : agus chuimnmi dh'innseadh do 
m' thighearna, chum gu'm faighinn 
deagh-ghean a'd' shùilibh. 

6 Agus phill na teachdairean gu 
Iacob, ag ràdh, Thàinig sinn a dh'« 
ìonnsuidh do bhràthar Esau, agus 
mar an ceudna tha e teachd a'd' 
chòdhail, agus ceithir cheud fear 
maille ris. 

7 Agus bha Tacob fa eagal mòr, a« 
gus «nn an airc; agus roinn e'n 
sluagh a bha maille ris, agus na treu- 
dan, agus 'an crodh, agus na càmhail 
'nan dà bhuidhinn ; ' 

8 Agus thubhairt e, Ma thig Esau 
gu h-aon do na buidhnibh, agus gu'm 
buail e i, 'an sin théid a' bhuidheann 
a dh'fhanas as varth. 

9 Agus thubhairt Iacob, O Dhé 
m'athar Abrahaim, agus a Dhé m'a- 
thar Isaaic, a Thighearn a thubhairt 
rium, Pill gu d'dhùthaich, agus gu 
d' dhilsean, agus nì mi math dhuit : 

10 Cha 'n airidh mi air a' chuid 
a's Tugha do na tròcairibh se? uile, no 
do'n fhìrinn si? uile, a nochd thu do 
d'sleirbhiseacl:;. oir le m' luirg thài- 
nig mi thar an Iordan so, agus tha 
mi nis a'm' dhà bhuidhinn. 

11 Saer mi, guidheam ort, o làirgh 


EB 
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rao bhràthar, o làimh Esau : oir tha 

eagal orm roimhe, gu'n d' thig e, agus 
gu'm buail e mi, agus a' mhàthair 
maille ris a a ir " 

12 Agus thubhairt thu, Gu cìnn- 
teach ni mi math dhuit, agus ni mi 
do shliochd mar ghaineamh na fairge, 
nach feudar àireamh a thaobh lìon- 
mhoireachd. 

13 Agus dh'fhan e 'n sìn 'san 
oidhche sìn féin, agus ghabh e do na 
thàinig g'a làimh tiodhlac air son 
Esau a bhràthar ; 

14 Dà cheud gabhar agus fichead 
boc, dà cheud caora agus fichead 
reithe ; 

15 Deich càmhail fhichead bliainne 
le 'n searraich, dà fhìchead bò agus 
deich tairbh, fichead asal bliainionn 
agus deich searfaich. 

16 Agus thug e fad do-làimh a 
sheirbhiseach, gach iomain leatha 
féin ; agus thubhairt e r'a sheirbhi- 
sich, Imichibh romham, agus cuiribh 
dealachadh eadar iomain agus ioin- 
ain. 

17 Agus dh'àithn e dha-san a 
bh'air tlìioiseach, ag ràdh, 'Nuair a 
choinnicheas mo bhràthair Esau thu, 
aous a -dh'fhcòraicheas e dhiot, ag 
ràdh, Co leis thu, agus c'àite tha thu 
col, agus co leis iad sii a fha ro- 
mhed ? 

18 'An sìn their thusa, Buinidh 
iad do d'sheirbhiseach Tacob; is 
tiodhlac a th'ann, a chuireadh a dlr- 
ionnsuidh mo thighearn Esan : agus 
feuch, mar an ceudna é4a c féin 'nar 
deigh. 

-19 Agus dh'àithn e mar sin do'n 
dara seirbhiseach, agus do'n treas, 
agus dhoibhsan, uile bha leaptiin 
nan iomaine, ag ràdh, Air an doigh 
so labhraidh sibh re h-Esau, 'nuair a 
gheibh sibh e. 

20 Agus their sìbh cuideachd, 
Feuch, Tha do sheirbhiseach  Iacob 
'nar dé Ni ne: oir thubhairt e, Ni 
mi réidh € e leis an tiodlilac a théid 
romham, agus 'an deigh sin chi mi 
ghnùis ; theagamh gu'n gabh e rium. 

91 Mar sin chaidh an tiodhlac 
thairis roimhe: agus dli'fhan e féin 
an oidhche sin 'sa' cltuideachd. 

22 Agus dh'éirich e snas 'san oidh- 
che sin, agus ghabh e dlià mhnaoi, 
agus a dhà blan-oglaich, agus aon 
mhac deug, agus chaidh e thairig air 
àth laboic. 

23 Agus aihh c iad, agus chuir e 
thairis air an t-sruth iad, agus chuir e 
tlfairis na bh'aige. 

21 Agus dh'fhan Tacob 'na aonar ; 
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h ag spairn, 


agus ghleachd duine ris, gu nuig bri- 
seadh na fàire. 

25 Agus 'nuair a chunnaic e nach 
do bhuadhaich e aìr, 'an sìn bhean e 
re lag a shléisde; agus chaidh lag 
sléisde Iacoib as an alt 'nuair a bha e 
gleaclhidadh h ris. 

26 Agus thubhairt e, Leig air falbh 
mi, oir tha' n fhàir a' briseadh : : agus 
thubhairt esan, Cha leig mi air falbh 
thu mur beannaich thu mi. 

7 Agus thubhairt e ris, Ciod «a's 
ainm dhuit ? agus thubhairt e, Iàcob. 
28 Agus thubhairt esan, Cha ghoi- 
rcar Ì Iacob ni's mò riut mar ainm 
ach Israel: oir bha cumhachd agad 


mar uachdaran re Dia, agus re daoi- 


ne, agus thug thu buaidh. 

29 Agus dh'fhiosraich Iacob d het hi 

agus thnbhairt c, Innis dhomh, 
guidheam ort, t'ainm: agus thu- 
bhairt esan, C'ar son a tha thu far- 
raid m'ainme. Agus bheannaich e 'n 
sin e. 
' S0 Agus thug Tacob Peniel mar 
ainm air an àite : oir chunnaic mi 
Dia aghaidh re h-aghaidh, agus bhac Aig 
nadh m' anam. 

31 Agus dh'éirich a' ghrian air, 
'nuair a chaidh e seach Penucl, agus 
bha e bacach air a shliasaid. 

32 Uime sin cha'n ith clann Israeil 
do'n fhéith a chrup, a a ta air lag na 
sleisde, gus an là'n diugh: a chios 
gu' n do blkean e re lag sléisde Iacoib 
'san fheith a chrup. 


CAIB. XXXII. 
GUS thog Tacob snas a shùilean, 
CR agus dh'amhairc e, agus feuch, 
bha Esau teachd, agus niaille rìs ceì- 
thir cheud fear. Avus roinn c a' 
chlann do Leah, agus do Rachel, 
agus do'n dù bhan-oglaich, 

2? Agus chuir c na ban-oglaich a- 
gus an clann air thoiseach, agus Leah 
agus a clann 'nan déigh, agus Ra- 
chel agus Ioseph air dheireadh. 

3 Agus 'chaidh e fcin aìr aghaidh 
rompa, asus chrom se e féin gu làr 
seachd uaire, gus an d' thàiuig e 
dluth d'a bhr àthair, 

d Acus ruith Esau 'na choinneamh, 
agus ghabh e 'na ghlacaibh e, agus 
thuit e air a mhuineal, agus phòg s€ 
e: agus gliuil iad, 

5 Àgus thog c suas a sbùilean, 
agus chunnaic e na mnài agus a 
chlann; agus tliubhairt e, Co iad sin 
a ta maille riut ? agus tliubhairt esan, 
A' chlann a thug Dia gu gràsmhor 
do d'sheirbhiseach., 

6 'An sin thàinig ua ban-oglaich 


* 


ì cha'n abrar. 
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| am fagus, iad féin agus an clann, 


«gùs chrom siad iad féin. 

7 Agus thàinig Leah cuideachd 
am fagus niaille r'a cloinn, agus 
chrom siad iad féin; agus 'an déigh 
say thàinig Ioseph am fagus agus 
Rachel, agus chrom siad iad féin. 

8 Agus thabhairt e, Ciod a's ciall 
duit leis an iomain so uile, a choin- 
nich mi? Agus thubhairt esan, Gu 
deagh-ghean fhaglrail ann an sùilibh 
mo thighearna. 

9 Agus thubhairt Esau, Tha agam- 
sa pailteas, a bhràthair ; gléidh dhuit 
fein na bheil agad. 

10 Agus thubhairt TIacob, Ni 
h-eadh, guidheam ort, ma fhuair mi 
nis deagh-ghean a'd' shùilibh, ' an sin 
gabh mo thiodhlac o m' làimh : oir 
uime sin chunnaic mi do ghnùis, mar 
gu'm faicinn, gnuis Dé, agus thaitinn 
mi riut. 

11 Gabh, guidheam ort, mo bhean- 
nachadh a thugadh a d'ionnsuidh, do 
bhrìgh gu'n do bhuin Dia gu toir- 
bheartach rium, agus gu bheil agam 
mòr phailteas : agus rinn e ro-earail 
air, agus ghabh se e. 

12 Agus thubhairt e, Gabhamaid 
ar turus, agus bìomaid ag imeachd, 
agus théid mise maille riut Kk. 

13 Agus thubhairt e ris, Tha fios 
aig mo thighearna gu bheil a' chlann 
maoth, agus na treudan agus- an 
fheudail a ta maille rium, trom le h 
al; agus ma dh'iomainear iad gu 
dian aon latha, gheibh an treud uile 
bàs. 

14 Rachadh, guidheam ort, mo 
thighearna seachad roimh a sheirbhi- 
seach: agus gabhaidh mise an t- 
slighe gu socrach, a réir mar a bhios 
an spréidh a ta romham, agus a' 
chlann, comasach air f hulang , gus an 
d'thig mi dh'ionnsuidh mo thighearna 
gu Seir. 

15 Agus thubhairt Esau, Leig leam 
a nis cuid do'n mhuinntir a ta maille 
rium fhàgail marriut!: Agus thubh- 
airt esan, C'ar son sin ? faigheam-sa 
deagh-ghean 'an sùilibh mo thigh- 
earna. 

16 Mar sin phill Esau 'san là sin 
féin air a shlighe gu Seir. 

17 Agus dh' imich Iaceb gu Sucot, 
agus thog e dha féin tigh, agus. rinn 
e bothain d'a spréidh : air an aobhar 
sin thugadh Sucot mar ainm air an 
àite. f 

18 Agus thàinig Iacob do Shalem, 


baile Shecheim a tf« ann an tìr Cha- 


naain, 'nuair a thàinig & o Phadan- 


k romhad. 
9 dh'ìslich se i. 


1 maille riut, agad. 
P an nighcanag. 
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aranr; agus shuidhich e bhùth fa 
chomhair a' bhaile. 

19 Agus cheannaich e mìr fear- 
ainn, faran do shuidhich” ea bhùth, 
o làimh chloinne Hamoir athar She- 
cheim, air cheud bonn airgid P. 

90 Agns chuir e suas altair 'an sin, 
agus thug e El-Elohe-Israel inar ainm 
OilTE. 


GAIDB IX NOIN: 


GUS chaidh “Dinah nighean 
Leab, a rug i do Tacob, a mach 
a dh'fhaicinn nigheana na tìre. 

2 Agus 'nuair a chunnaic Sechem 
mac Hamoir an Ibhich, uachdaran na 
tìre i, ghabh e i, agus fuidh e leatha, 
agus thruaill e i 9. 

3 Agus dhlùì-lean anam re Dinah 
nighean Facoib, agus ghràdhaich e a' 
ghruagach P, agus labhair € gu caomh 
rig a' ghruagaich. 

4 Agus labhair Sechem re MAD 
athair, ag ràdh, Faigh dhomhs' a' 
ghruagach so mar mhnaoi, 

5 Agus chuala Iacob gu'n do thru- 
aill e Dinah a nighean, (Nis bha mhic 
maille r'a spréidh 's sa' mhachair) agus 
bhe Iacob 'na thosd gus an d'thàinig 
ia 

6 Agus chaidh Hamor athair She- 
cheim a mach a dh'ionnsuidh Iacoib, 
a labhairt ris. 

7 Agus thàinig mic Iacoib o'n 
mhachair 'nuair a' chual? iad e, agus 
bha na daoine doilich, agus bha fearg 
mhòr orra ; chionn gu'n d'rinn e a- 
maideachd ann an Israel, ann an 
luidhe le nighean Iacoib, ni nach bu 
chòir a dheanamh. 

8 Agus labhair Hamor riu, ag 
ràdh, 'Tha anam mo mhic Shecheim 
'an ro-gheall air bhur nighinn; thu- 
gaibh 1, guidheam oirbh, dha mar 
mhnaoi. 

9 Agus deanaibh ceanglaiche-pò-. 
saidh914 ruinne ; bhur uigheana-sa 
thugaibh dhuinne, agus ar nigheana- 
ne gabhaidh sibh dhuibhsa. 

10 Agus maille ruinne gabhaidh 
sibh còmhnuidh : agus bithidh an tìr 
romhaibh ; gabhaibh còmhnuidh, agus 
deanaibh reic agus ceannachd innte, 
agus faighibh sealbh innte. 

11 Agus thubhairt Sechem r'a hb: 
athair, agus r'a bràithribh, Faigheam 
deag'-sghean 'nar sùilibh; agus ge 
b'e ni a their sibh rium, bheir - 'mi 
dhuibh. 

12 Air mheud 's gu'n dean sibh an 
dubharaidh F orm, agus an tiodhlac, 
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bheir mì dhuibh eadhon mar a their 
sìbh rium : a mhàin thugaibh dhomh 
a' ghruagach mar mhnaoi. 

13 Agus fhreagair mic Iacoib Se- 
chem agus Hamor athair le ceilg, a- 
gus labhair iad (a chionn gu'n do 
thruaill e Dinah am piuthar) 

1t Agus thubhairt iad riu, Cha 'n 
fheud sinne an ni so dheanamh, ar 
piuthar a thoirt do dhuine neo-thim- 
chioll-ghearrt': oir bhiodh sin 'na 
mhasladh dhuinne. 

15 Ach 'an so aontaichidh sinn 
leibh ; ma bhìos sibhse mar a tasinne, 
gu'n timchiìioll-chearrar gach firion- 
nach 'nar measg ; 

16 'An sin bheir sinne ar nigheana 
dhuibhsa, agus bhur nigheana-sa ga- 
bhaidh sinn dhuinne, agus gabhaidh 
sinn còmhnuidh maille ribh, agus bi- 
thidh sinn 'nar n-aon sluagh. 

17 Ach mur éisd sìbh ruinne, sibh 
2a bhi air bhur timchiìoll-ghearradh ; 
an sin gabhaidh sinne ar nighean, 
ngus falbhaidh sìnn. 

18 Agus thaitinn am briathra re 
Hamor, agus re Sechem mac Ha- 
moir. 

19 Agus cha do chuir an t-òga- 
mach dàil anns an nì a dheanamh, a 
chionn gu'n robh tlachd aige ann an 
nighinn Iacoib: agus bha e ni b'ur- 
ramaiche na tigh athar uile. 

20 Agus thàinig Hamor, agus Se- 
chem a mhac gu geatadh am baile, 
agus labhair iad re daoinibh ain baile, 
ag ràdh, : ; 

21 Tha na daoine so slochail maille 
Tuinn, air an aobhar sìn gabhadh iad 
còinmhnuidh 'san tìr, agus deanadh 
Iad reic agus ceannachd innte; 
thaobh an fhearain, feuch, tha e far- 
saing nì's leòr dhoibh : an nigheana-sa 
gabhaidh sinne dhuinne mar mhnài, 
agus ar nigheana-ne bheir sinne 
dhoibhsan. 

292 A mhàin anns an ni so aonu- 
taichidh na daoine leinn, gu còmh- 
nuidh ghabhail maille ruinn, gu bhi 
'nar n-aon sluagh, ma thìmchioll- 
ghearrar gach firionnach againne, 
mar a ta iadsan air an timchioll- 
ghearradh. 

23 Nach leinne an spreidh, agus 
am màoin agus an ainmhidhean uile ? 
a mhain, aontaicheaimnaid leo, agus 
gabhaidh iad còmhnuidh maille 
rui. 

94 Agus-dh'éisd gach neach a 
chaidh mach air geatadh a bhaile re 
Hamor, agus re Sechem a mhic: 
agus thimchioll-ghearradh gach firi- 
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onnach, iadsan uil' a chaidh mach 
air geatadh a bhaile. 

25 Agus air an treas là, 'nuair a 
bha iad air an cràdh, 'an sin ghabh 
dìthis do mhic fTIacoib, Simeon agns 
Lebhi, bràithre Dhinah, gach fear ac' 
a chloidheamh, agus thàinig iad air a' 

haile gu dàna; agus mharbh iad 
gach firionnach, 

26 Agus mharbh iad Hamor agus 
Sechem a mhac le faobhar a' chloidh- 


eimh, agus thug iad Dimah a tigh 


Shecheim, agus chaidh iad a mach. 

27 Thàinig miìc Iacoib air na 
mairbh, agus chreach iad am baile, a 
chionn gu'n do thruaill iad am piu- 
thar. j 

28 An caoraich, agus am buar, a- 
gus an asail, agus na bha 'sa' bhailg, 
agus na bha 'san fhearann, thog iad: 

29 Agus am maoin uile, asus an 
clann bheag uile, agus am mnài thug 
iad leo 'an daorsadh $, agus thog iad 
'sa' chreich eadhon gach ni àa 6ha 
stìgh, 

30 Agns thubhairt Iacob re Siine- 
on agus re Lebhi, Chuir sibh triob- 
laid * orm le m' dheanamh gràineil & 
a' measg luchd-ùiteachadh na tìre, a' 
measg nan Canaanach, agus nam Pe- 
ridseach: agus air dhomhsa bhi 
gann W 'an àireamh, cruinnichidh 
siad iad féin cuideachd a' m' aghaidh, 
agus marbhaidh iad ini; agus cuirear 
as domh, agus do m' thigh. 

31 Agus thubhairt ial, Am bu 
chòir dha buntainn re 'r piuthair-ne 
mar re strìopaich ? 


CAIB. XXXV. 


GUS thubhairt Dia re Tacob, 

Eirich, imich suas gu Betel, a- 

gus gabh còmhnuidh 'an sìn ; agus 

dean 'an sin altair do Dhia, a -dl'- 

fhoillsich e féin duit 'nuair a theich 
thu o glinùis Esau do bhràthar. 

2 Agus thubhairt Iacob r'a theagh- 
lach, agus riu-san uile a bha maille 
ris, Cuiribh uaibh na de coimheach 
a ta 'nar measg, asus bithibh glan, 
agus mùthaibh * bhur n-eudach : 

3 Agus éireamaid, agus rachamaid 
suas gu Betel ; agus nì mise 'n sin al- 
tair do Dhia, a -dh'éisd rium ann an 
là mo chruaidh-chais, agus a bha 
maille rium 'san t-slighe air an dea- 
chaidh mi. 

4 Agus thug iad do Tacob na d«e 
coimheach uile a bha 'nan tàimh, 
agus ar cluas fhàinnean, a bha 'nan 
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cluasaibh; agus dh'fholaich Tacob 
iad fuidh'n daraig a 672a làimh re 
Seclhem. 

5 Agus dh'imich iad: agus bha 
eagalY Dhé air na bailtibh a bh« 
m'an cuairtorra, agus cha d'rinn iad 
tòireachd air mic Iacoib. 

6 Mar sin thàinig Iacob gu Luds a 
ta 'n tìr Chanaain, eadhon Betel, e 
féin agus an sluagh uile a b/ia maille 
ris. 

7 Agus thog e 'n sin altair, agus 
thug e El-betel mar ainm air an àite : 
do blirigh ann an sin gu'n d'fhoill- 
sich Dia e féin dha, 'nuair a theich 
e o chnùis a bhràthar. 

8 Ach fhuair Deborali banaltrum ? 
Rebccah bàs, agus dh'udhlaiceadh i 
fuidh Bhetel, fuidh dharaig: agus 
tuugadh Alonbacut mar ainm air. 

9 Agus dh'fhoillsich Dia e féin do 
Iacob a rìs, 'nuair a thàinig c a Pa- 
dan-aram; agus bheannaich se e. 

10 Agus thubhairt Dia ris, 'Se 
Iacob a's ainm dhuit: Cha'n ain- 
michear thu. Tacob ni's mo, ach 'se 
Israel a bhios 'na ainm ort; agus 
tllug e Israel mar ainm air. 

11 Agus thubhairt Dia ris, 'S mise 
Dia uile-chumhachdach, bi sìolmhar 
agus fàs lìonmhor; thig cinneach 
agus coi'-thional: chinneach uait, agus 
thig righre mach a d'leasruidh. 

12 Agus am fearann a thug mi 
dh'Abrahamn3, agus a dh'Isaac, dhuitse 
bheir mi e; agus do d' shliochd a'd? 
dhéigh bheir mi am fearann. 

13 Agus chaidh Dia suas uaith 
'5an àit' an do labhair e ris. 

14 Agus chuir Tacob suas carragh * 
*'san àit' an do labhair e ris, carragh 
cloiche, agus dhòirt e tabhartas-dibhe 
air, agus dhòirt e oladh air. 

15 Agus thug Iacob Betel mar 
ainm air an àite far an do labhair 
Dia ris. 

16 Agus dh'imich iad o Bhetel, a- 
gus cha robh ach.astar beag aca re 
teachd gu h-Ephrat: agus thàinig 
tinneas cloinne air Rachel, agus bha 
saothair chruaidh oirre. 

17 Agus 'nuair a-bha i 'n cruaidh 
shaothair, 'an sìn thubhairt a' bhean- 
ghlùine ria, Na biodh eagal ort, eir 
bithidh am mac so agad cuideachd. 

18 Agus 'nuair a bha h-anam a' 
, dealachadh ria, oir fhuair ì bàs, thug 
i Ben-oni mar ainm air: ach dh'ain- 
mich athair e Beniamin. 

19 Agus fhuair Rachel bàs, agus 
dh'adhlaiceadh i 'san t-slighe gu h-E- 
phrat, eadhon Betlehem. 

20 (ASH. chuir Tacob suas carragh 
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air a h-uaigh: 'se so carragh uaìgh 
Racheil gus an là'n diugh. 

on Agus ghabh Tsrael a thurus, a- 
gus shuidhich e a bhùth an taobh 
th«ll do thùr Edeir. 

22 Agus 'nuair a bha Israel a 
chòmhnaidh' san tìr sin, chaidh Reu- 
ben, agus luidh e le B ilhah leannan b' 
athar : agus chual' Israel sin. A nis 
bha dà mhac deug aig Iacob. 

3 Mic Leal1i; Reuben ceud-ghin. 
Iacoib. agus Simeon, agus Lebhi, a- 
gus Iudal, agus Isachar, agus. Sebu- 
lun. 

24 Mic Racheil ; Ioseph, agus ag 
iamin. 

25 Agus mic Bhilliahb, - Dheie- 
laich Racheil ; Dan, agus Naphtali. 

26 Acus mic Shilpah, bhan-oglaictf2 
Leah ; Gad agus Aser. 'S iad sin 
mic Iacoib, a rugadh dha am Padan- 
arain. 

27. Agus thàinig Iacob chum Isaaic 
athar do Mhamre, gu baile Arbali 
eadhon IIebron, far an robh Abra- 
ham agus Isaac air chuairt. 

298 Agus b'iad làithean Isaaic ceud, 
bliadhna 's ceithir. fichead. 

209 Agus thug Isaac suas an deò, 
agus dh'eug e, agus chruinnicheadh 
e chum a mhuinntir féin, agus e 'na 
sheann-duine, agus làn do làithibh. 
Agus dh'adhlaic a mhic Esau agus 
Taceb e.. 


CAIB. XXXVE. 
GUS ?s iad sin ginealaich Esau, 
eadhon Edoim. 

2 Gliabh Esau a mhnài do ni- 
gheanaibh Chanaain; Adah nighean 
Eloin an Hitich, agus Aholibamalz 
nighean Analh, nighinn Shibeoin an 
Hiìbhich : 

3 Agus Basemat nighean Ismaeil, 
piuthar Nebaiot. 

4 Agus rug Adah do Esau, Eli- 
gh agus rug Basemat Reuel, 

5 Agus. rug Aliolibamah TIeus, a: 
gus Taalam, agus Corah : 'S iad sin 
mic Esau, a rugadh dha ann an tìr 
Chanaain. 

6 Agus ghabh Esau.a mhnài, agus 
a mhic, agus a nigheana, agus uile. 
mhuinntir. a thighe, agus a spréidh, 
agus ainmhidhean. uile, agus a 
mhaoin uile, a fhuair e ann an tìr 
Chanaain ; agus chaidh e do thìr eile 
o ghnùis a bhràthar Iacoib. 

gi Oir bha 'n. saibhreas ni bu mhò 
na gu'm feudadh iad còmhnuidh gha- 
'bhail cuideachd.; agu3 cha b'urradh 
an tìr anns an robh iad 'nan coigrich 
an giùlan air son an spréidhe, 


& boar. Sasg. b co?'-lcabach. 


GENESIS. Z 


$ Mar so ghabh Esau còinhnuidh 
2nn an sliabh Sheir: 's e Esau 
Edotm. 

Q Agus 's iad sin ginealaich Esau 
athar nan Edomach ann an shabh 
Sheir. 

10 'Siad sin ainmeanna mhac Esau; 
Eliphads mac Adah mhnà Esau, 
Reuel 'mac Bhasemat mhnà Esau. 

11 Agus b'iad mie Eliphads ; Te- 
than, Omar, Sepho, agus Gatam, a- 
gus Cenads. 

X2 Agus bha Timna 'na leannan 
aig Eliphads mac. Esau ; agus rug i 
do Eliphads Amalec : &' iad sin mic 
Adah mhnà Esau. 

13 Agus 's iad sin mic Reueil; 
Nahat agus Serah, Samah agus Mid- 
sah: b'iad sin mic Bhasemait mhnà 
Esau. 

14 Agus O' iad sin mic Aholiba- 
mah, nighinn Anah, nighinn Shibe- 
oin mhnà Esau: agusrug i do Esau 
Ieus, agus Iaalam, agus Corah, 

15 B'iad sin cinn-fheadhna mhac 
Esau : mic Eliphads ceud-ghin Esau ; 
.ceann-feadhna Teman, ceann-feadh- 
na Omar, ceann-feadhna Seplio, cè- 
ann-feadhna Cenads, ' 

10 Ceann-feadhna Corah, ceann- 
feadhna Gatam, àgus ceann-feadhna 
Amalec : 's iad sin na cinn-fheadhna 
a thàinig o Eliphads, ann an tìr 
Edoim : b'iad sin mic Adah. 

17 Agus 's iad sin mic Reueil mhic 
Esau ; ceann-feadhna Nahat, ceann- 
feadhna Serah, ceann-feadhna Sas 
mah, ceann-feadhna Mìdsah. 'S iad 
sir na cinn-fheadhna a thàinig o 
Reuel, ann an fìr Edoim : 's iad sin 
mic Bhasemait mhaà Esau. 

18 Acus 's iad sin mic Alolibamah 
mhnà Esau; ceann-feadhna fTeus, 
ceann-feadhna Ìaalam, ceann-feadh- 
na Corah : 5' iad sin na 'cinn-fheadh- 
tna a thàinig o Aholibamah nighinn 
Anali mhnà Esau. 

19 'S iad sin mic Esau, eadhon E- 
doim ; agus 's iad sin an cinn-fheadh- 
ha. i 

20 'S iad sin mic Sheir an FIorich, 
Irchd-àiteachadh na tìre; Lotan, a- 
gus Sobal, agus Sibeon, agus An«h, 

£1 Agus Dison, agus Edser, agus 
Disan : 's iad siu cinn-fheadhna nan 
Tiorach, cloinne Sheir, ann an tìr 
Ecdoim. 

22 Agus b' iad clann Lotain ; Hori, 
agus Heman! agus 6'i Timna piu- 
thar Lotain. 

23 Agus b'iad sin clann Shobail ; 
Albhan, agus Manghat, agus Ebil, 
Scplto, agus Onam. 


24 Agus Db' iad sin clainn Shibeoin 5 
araon Aiah, agus Anah : 6' e so an 
t-Anah, a fhuair a mach na muileid- 
ean € 'san fhàsach, 'nuair a bha e 'g 
ionaltradh asal Shibeoin athar. 

295 Agus b'iad sin clann Anah ; 
Dison, agus Aholibamah nighean 
Anali. 

26 Agus b'iad sin clann Dhisoin ; 
FHeimmdan, agus Esban, agus Itran, a- 
gus Cheran. 

27 B' iad sìn clann Eseir ; Billian, 
àgus Saabhan, agus Achan. 

28 B' iad sin clann Dhìsain; Uds, 
agus Aran. 

20 B' iad sìn cinn-fheadh»a nan 
Borach; ceann-feadhna Lotan, ceann- 
feadhna Sobal, éeann-feadhna Sibeon, 
ceann-feadhna Anakb, 

SO Ceitn-feadhna Dison, ceann- 
feadhna Eser, ceann-feadhna Disan : 
's iad sin na cinn-fheadhna 4 thài- 
nig o Hori, am measg an ceann- 
fheadhna-san ann 'an tìr Sheir. 

31 Agus 's iad sin na rìghrean a 
rìoghaich ann an tìr Edoim, mun do 
fìoghaich righ 'sam bith air cloinn 
Israeil. 

832 Agus rìoghaich ann an Edom 
Belah mac Bheoir; agus b'e ainm a 
bhaile Dinhabah. 

33 Agus dh'eug Belah, agus rit- 
ghaich 'na àite Iobab mac Slherah o 
Bhesrah. 

34 Agus dh'eug Tobab, agus rìo- 
ghaich 'na àite Husam: o thalamh 
Themani. 

55 Agus dh'eug Husam, agus rìo- 
ghaiìch 'na àite Hadad mac Bhedaid, 
a bhuail Midian 'am fearann Mhoaib : 
agus b'e ainm a bhaile Abhit. 

S6 Agus dh'eug Hadad, agus rlìo- 
ghùuich 'na àite Samlah o Mhasre- 
cabh. 

37 Agus dh'eug Samlah, agus r)o- 
glhaich 'na àite Saul o KRechobot, 
làimh ris an abhainn. 

938 Agus dh'eug Saul, agus rìo- 
ghaich 'na àite Baal-hanan mac Ach- 
boir. 

39 Agus dh'eug Baal-hanan mac 
Achboir, agus rìoghaich 'na àite Ha- 
dar : agus O'e aimn a bhaile Pan; a- 
gus ainm a mhnà Mebetabel, nighean. 


"Mhatreid, nighinn Mhedsahaib. 


40 Agns 's iad sin aimneanna nam 
ceann-feadhna a thàinig o Esuu, 3 
réir an teaghlaichean, a réir an àite- 
acha, 'nan ainmibh; ceann-feadhna 
Tiinnah, ceann-feadhna Albhab,ceann- 
feadhna Tetct, “ 

41 Ceann-feadhna Ahocolibameh, 
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ceann-feadhna Elah, ceann-feadhna 
Piuou, 

42 Ceann-feadhna Cenads, ceann- 
feadhna Teman, ceann-feadhna Mìb- 
sar, i 

43 Ceann-feadhna Magdiel, ceann- 
feadhna Iram : 's iad sin ciun-fheadh- 
na Edoiin, a réir an àiteacha-còmh- 
nuidh, ann an tìr an seilbh ; 's esan 
Esau, athair nan Edomachr. 


CAIB. NXXNXNVIL 
GUS ghabh Iacob còmhnuidh 
'san tìr anns an robh athair 'na 
choigreach, ann an tìr Chanaain. 

2 'S iad so ginealaich Iacoib: 
'Nuair a bha Ioseph seachd bliadhna 
deug a dh'aois, bha e buachailleachd 
an treud maille r'a bhràithribh, agus 
bha 'n t-òganach maille ré mic Bhil- 
hah, agus maille re mic Shiìilpah, 
mnài athar; agus thug Ioseph an 


droch thuairesgeul-san a dh'ionn-' 


suidh athar. 

S Agus bu docha le h-Israel Ioseph 
na mhic uile, chionn gu'm b'c mac a 
shean-aois e : agus rinn e dha còta 
dh' iomadh dath d. 

4 Acus 'nuair a chunnaic a bhrài- 
thre gu'in bu docha le athair e na 
bhràithrean uile, dh'fhuathaich iad e, 
agus cha b'urradh iad labhairt ris gu 
sìochail 

5 Agus chunnaic Ioseph aisling €, 


agus dh'innis e d'a bhràithribh , 


acus dh'fhuathaich iad e fathast ni's 
mò. 

6 Agus thnbhairt e riu, Eisdibh, 
guidheam oirbh, rìs an aisling so a 
thunnaic mi: 

7 Oir feuch, bha sinn a' ceangal 
sguab 'san achadh, agus feuch, dh'éi- 
rich mo sguab-sa suas, agus sheas i 
gu dìreach ; agus fench, sheas bhur 
sguaba-sa m'an cuairt oirre, agus 
Tinn iad ùmhlachd do m' sguaib-sa. 

8 Agus thubhairt a bhràithre ris, 
Am bi thusa gun amharus a'd' righ 
oirne? am bì agad d'a rìreadh tiì- 
ghearnas òirne? Agus dh'fhua- 
thaich iad e fathast ni's mò air son 
aislingean, agus air son a bhriathra. 

9 Agus chunnaic e fathast aisling 
eile, agus dh'innis e d'a bhràithribh 
i, agus thubhairt e, Feuch, chunnaic 
mi aisling eile; agus feuch, rìnn a' 


ghrian agus a' ghealach, agus an aon 


rcul deug, ùmlachd dhomhsa: - 

10 Agus dh'innis e d'a athair ?, a- 
gus d'a bhràithribh : agus thug athair 
achmhasan da, agns thubhairt e ris, 
€iod i an aisling so a chunnaic thu ? 


d dh'iomad mìr, 
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An e gu'n d'thig d'a rìreadh mise a- 
gus do mhathair agus do bhràithre, 
chum sinn féin a chromadh sìos 
duitse gu làr ?- 

11 Agus bha farmad aig a bhràith- 
ribh ris: ach thug athair fa'near a' 
chainnt... 

2 Agus chaidh a bhràithrean a 
dliìonaltradh treud an athar do She- 
chem. ' 

13 Agus thubhairt Israel re Toseph, 
Nach 'eil do bliràithrean ag ional- 
tradh an trewd ann an 'Sechem * 
Thig, agus: cuiridh mi thu d'an ionn- 
suidh. Agus thubhairt e ris, Tha 
mise 'n So. 

14 Agus thubhairt e ris, Imich, 
guidheam ort, faic am bheil do 
bhràithrean gu math, agus am bheil 
an treud gu math; agus thoir fios a 
m' ionnsuidhs' a rìs. Mar sin chuir 
e mach c€ a gleann Hebroin, agus 
thàinig e gu Sechem. f 

15 Agus fhuair duin' àraidh e, a- 
gus feuch, bha € air seacharan 'sa' 
mhachair: agus dh'fheòraich aun. 
duine dheth, ag ràdh, Ciod a tha thu. 
'g iarraidh ? i 

16 Agus thubhairt e, Tha mi 'g 
iarraidh mo bhràithre ; innis dhomh, 
guidheam ort, c'àit' am bheil iad ag 
ionaltradh an treuda. 

17 Agus thubhairt an duine, Dh'— 
fhalbh iad a so: oir chuala mi iad ag 
ràdh, Rachamaid gu Dotan. Agus 
chaidh Ioseph 'an déigh a bhràith-- 
rean, agus fhuair e iad ann an Do- 
tan, 

19 Agus 'nuair a chunnaic iad e 
fada uatha, eadhon mun d'thàinig e- 
'm- fagus doibh, cliuir iad an comh- 
airle re chéile 'na aghaidh, gus a 
mharbhadh. 

19 Acus fhubhairt iad r'a chéile, 
Feuch, tha 'n t-aislingiche so a” 
teachd. i 

20 Thigibh a nis ma ta, agus mar- 
bhamaid e, agus tiìilgeamaid e ann 
an slochd €igin; agus their sinn, 
Chuir droch bhéist éigin as da : agus 
chì sinn ciod gus an d'thig aisling- 
ean. 

21 Agus chuala Reuben so, agus 
shaor e as an làimh e, agus thubhairt 
e, Na cuireamaid gu bàs e. 

22 Agus thubhairt Reuben riu, Na 
dòirtibh fuil; tilgibh e 'san t-slochd 
so, a fa 'san fhàsach, agus làmh na 
cuiribh ann: a chum 's gu'n saoradh: 
e as an làimh e, acus gu'n aisigeadh 
e rìs d'a athair e. 

23 Agus 'nuair a thàinig Toseph a 
dh'ionnsuidh a bhràithre, 'an sin 


€ bhruadair Ioseph bruadar. 


GEN 


Bhuin iad do Ioseph a chòta, a chòta 
nan tomadh dath, a bha air. 

24 Agus ghabh iad e, agus thilg iad 
e ann an' slochd, agns bha 'n slochd 
falamh, gun uisge ann. 

25 Agus shuidh iad sìos a dh'ith- 
eadh arain, agus thog iad suas an 
sùilcan agus dlr'amhairc iad, agus 
feuch, bha cuideachd do clileinn Is- 
maeil a' teachd o Ghilead le'n càmh- 
alan a' giùlan spìosraidh, agus ìoc- 
shlaintf, agus mirr, a' dol gus an 
toirt sìos do'n Eiphit. 

26 Agus thubhairt JIudah r'a 
bhràithribh, Ciod an tairbh a bhios 
dhuinn ann ma mharbhas sinn ar 
bràthair, agus ma cheileas sinn fhuil. 

27 Thigibh, agus reiceamaid e ris 
na h-Ismaelich, agus na cuireamaid 
làmh ann; oir is e ar dearblì-bhrà- 
thair e, agus ar feoil: agus dh'éisd 
a bhràithre ris. 

98 'An sin chaidh Midianaich 
seachad, ceannaichean; agus thar- 
ruing iad agus thog iad suas Joseph 
as an t-slochd : agus reic ìad Ioseph 
ris na h-Ismaelich air f hichead 6onn 
airgid. Agus thug ìadsan Ioseph 
do'n Eiphit. 

29 Agus phill Reuben a dh'ionn- 
suidh an t-sluichd; agus feuch, cla 
robh Ioseph 'san t-slochd: agus 
reub $ e eudach. 

SO Agus phill e dlr'ionnsuidh a 
bhràitlsean, agus thubhairt e, Cha'n 
eil an leanabh ann ; agus mise, C'àit' 
an d' théid mi ? Y 

31 Agus ghabh iad còta Toseiph, 
agus mharbh iad meann do na gabh- 
raibh, agus thum ìad an còta 'san 
fhuil. - 

32 Agus chuir iad uatha còta na 
iomadh dath, agus thug iad e dh'- 
ionnsuidh an athar; agus thubhairt 
iad, Fhuair sinne so : aithnich a nìs 
an e so còta do mhic, no nach e, 

33 Agus dh'aithnich se e, agus 
thubhairt e, Còta mo mhic; chuir 
droch bhéisd as da: tha Ioseph gun 
teagamh air a reubadh as a chéile. 

34 Agus reub Iacob eudach, agus 
chuir e eudach-saic air a leasruidh,.a- 
gus rinn e bròn air son a mhic ré 
niòrain lài. 

35 Agus dh'éirich a mhic uile, 
agus a nigheanan uile suas, a thoirt 
sòlais da; ach dhiùlt esan sòlas a gha- 
bhail ; agus thubhairt e, Oir théid mì 
sìos do 'n uaigli a chum mo mhic re 
bròn. Mar so rinn athair caoidh air 
a slon. 

36 Agus reic na Midianaich e 'san 


f balm. Sasg. 
caiptein. a' gheard. 


EB rachd. 


ìi luchd-bearraidh.. 
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Eiphit re Potiphar, oifigeach le Pha- 
raoh, ceannard an fhreiceadain h. . 


CAIB. XXXVIIL 
GUS 'san àm sin féin chaidh Tu- 
dali sìos o bhràithribli,— agus 
thionndaidh e steach a dh'ionnsuidh 
Adulamaich àraidh, d'am b'ainm FHi- 
rah. 

2 Agus chunnaic Iudah 'n sin ni- 
ghean Canaanaich àraidh, d'am 0'- 
ainm Suah: agus ghabh e i, agus 
chaidh e steach d'a l1-ionnsuidh. 

93 Agus dh'fhàs i torrach, agus rug 
i mac; agus thug e Er mar ainm air.“ 

“4 Agus dl'fhàs i torrach a rìs, a- 
gus rug i mac; agus thug i Onan 
mar ainm air. 

5 Agus dh'fhàs i torrach fathast, 
agus rug ì mac; agus thug i Selah 
mar ainm air: agus bha esan ann an 
Chedsib 'nuair a rug ì e. 

6 Agus ghabh Iudah bean do Er a 
cheud-ghin, d? am O'ainm Tamar. 

7 Agus bha Er, ceud-ghin Iudaib, 
aingidh ann an sealladh an Tighear- 
na; agus mharbh an Tighearn e. 

8 Agus thubhairt Tudah re h-O- 
nan, Falbh a steach a dh'ionnsuidh 
mnà do bhrathar, agus pòs ìi, agus 
tog suas sliochd do d' bhràthair. 

9 Agus bha fhios aìg Onan nach 
b'ann leis féin a bliiodh an sliochd ; 
agus 'nuair a chaidh e steach a 
dh'ionnsuidh mna a bhràthar, dhòirt 
e air a' blilàr e, chum nach d'thugadh 
e sliochd d'a bhràthair. ; 

10 Agus bha 'n ni a rinn e olc ann 
an sealladh an Tighearna: uime sin 
mharbh e esan mar an ceudna. 

11 'An sin thubhairt Iudah re Ta- 
mar mnaoi a mhic, Fan a'd' bhan- 
traich ann an tigh t'athar, gus am 
fàs mo mhac Selah suas; oir thu- 
bhairt e, An t-eagal gu'm faigheadh 
esan bàs mar an ceudna mar a fhuair 
à bliràithre. Agus dh'fhalbh Tanmar, 
agus dh'fhan i'n tigh a. h-atliar. 

12 Agus ùine fhada 'n déigh sin 
fhuair nighean Shuaih bean Iudaibh 
bàs: agus thog Iudah a mhìsneach, 
agus chaidh..e suas a dh'ionnsuidh 
luchd-lomairt i a chaorach, e féin 
agus a charaid Iliral an t-Adula-. 
mach, gu Timuat, 

13 Agus dh'innseadh do Thamar, 
ag ràdh, Feuch, €ha Uathair-céile a' 
dol suas gu Timnat a lomairt a chao- 
rach. 

14 Agus chuir i a culaidh-ban- 
traichdhith,agus chòmhdaich si i féin 
le gnùis-bhrat, agus phaisg si ì féin, 


h ccannard a shaighdearan, 





CAIB. XXXIX. 


agus shuidh i ann an ionad follais- 
each a fe làimh ris an t-slighe gu 
Timnat: oir chunnaic i gu'n d'fhàs 
Selah suus, agus nach d'thugadh i 
dha mar mhnaoi. 

15 'Nuair a clunnaic Iudah i, 
shaoil e guy ba strìopach i, a chionn 
gu'n do chòmhdaich 1 h-eudàu. 

16 Agus thionndaidh e d'a h-ionn- 
suidh air an t-slighe, agus thubhairt 
€, Leig leam, guidheam ort, teachd a 
steach a't' ìonnsuidh; oir cha robh 
fhios aige gu'm b'i bean a mhic i: 
agus thubhairt i, Ciod a bheir thu 
dhomh a chum as gu'n d'thig thu 
steach a'n ionnsuidh? 

17 Agus thubhairt esan, Cuiridh 
mi rnieann KE a't' ionnsuidh o'n treud : 
agus thubhairtise, An d'thoir thu 
geall domh gus an cuir thu m:' ionn- 
suidh ec? 

18 Agus thubhairt e, Ciod an geall 
a bheir mi dhuit? Agus thubhairt 
ìse, Do sheula, agus do làmh-fhailean, 
agus do lorg ata ann ad làimh ; agus 
thug e dh'i iad, agus chaidh e steach 
d'a-h-ionnsuidh, agus rìnneadh i tor- 
rach leis. 

19 Agus dh'éirich i, agus dh'fhalbh 
ì roiinpe, agus chuir i seachad a gnùis- 
bhrat uaithe !, agus chuir i a culaidh- 
bantraich oirre. 

20 Agus chuir ITudah am meann le 
làimh a charaid anAdulamaich, chum 
as gu'm faigheadh e 'n geall o làimh 
na mnà: ach cha d'fhuair e i. 

21 'An sin dh'fheòraich e do 
dhaoinibh an àite sin, ag ràdh, C'àit' 
am bheil an strìopach a bha gu fol- 
laiseach re taobh ua slighe M? Agus 
thubhairt iadsan, Cha robh strìopach 
'sam bith an so. 

22 Agus phill e dh'ionnsuidh Tu- 
daih, agus thubhairt e, Cha d'f huair 
mì i: agus mar an ceudna thubhairt 
duoin' an àite, Cha robh strìopach 
*sam bith 'an so. 

23 Agus thubhairt Tudah, Gabh- 
adh i dh'i féin ec, an t-eagal gu mas- 
laichear sinn: feuch, chuir mi am 
meann so d'a h-ionnsuidh, agus cha 
d'fhuair thu i. 

24 Agus beul re tri mìosa 'n déigh 
sìn, dh'innseadh do Iudah, ag ràdh, 
Rinn Tamar bean do mhic strìopa- 
chas; agus feuch cuideachd, €léc ìi 
torrach le strìopachas. Agus thu- 
bhairt Tudah, Thugaibh a' mach i, 
agus loisgear i, 

25 'Nuair a thugadh a mach i, 
chuir i 7los a dh'ionnsuidh a h-athar- 
céile, ag ràdh, Aig an fhear d'am 
buin iad sin 0ha mise lethtromach : 


k meann do na gabhraibh. Eabh, 


agus thubhairt i, Faic, guidheam ort, 
cia leis an seula, agus na lamh-fbhail- 
ean, agus an lorg So. 

20 Agus ghabh Tudah riu, agus 
thubhairt e, Bha i ni bu clieirte na 
mise, a chionn nach d'thug mi i do 
Shelah mo, mhac: agus cha robh 
aithne aige oirre ni's mo. 

27 Agus 'nuair a bha i re saothair 
chloinne, feuch, bha leth-aona 'na 
bolg. 

28 Agus 'nuair a bha i re saothair, 
chuir a h-aon diubh mach a làmh ; 
agus rug a bhean-ghlùin air a làimh, 
agus cheangail i snàthainn scarlaid 
oirre, ag ràdh, Thàinig e so a mach 
^an toiseach. ' 

299 Agus 'nuair a tharruing e a 
làmh air ais, feuch, thàinig a bhrà- 
thair a-mach; agus thubhairt ise, 
Cionnas a bhris thu mach ? bitheadh 
am briseadh so ortsa: Uime sin thu- 
gadh Phareds mar ainm air. - 

30 Agus 'an déigh sin thàinig a 
bhràthair a mach, aig an robh an 
snàthainn scarlaid air a làimh ; agus 
thugadh Sarah mar ainm air, 


CAIB. XXXIX. - 
GUS thugadh Ioseph sìos do'n 
Eiphit: agus cheannaich Poti- 
phar oifigeach le Pharaoh, ceannard - 
an fhreiceadain, Eiphiteach, e o 
làimh nan Ismaelach, a thug sìos 'an 
sin e. 

2 Agus bha 'n Tighearna maille 
re foseph, agus bha e 'na dhuine 
leis an do shoirbhich gach ni; agus. 
bha e'n tigh a mhaighstir an Eiphit- 
ich. 

3 Agus chunnaie a mhaighstir gu 
'n robh an Tighearna maille ris, agus 
gu'n d'thug an Tighearn air gach ni 
a rinn e soirbheachadh 'na làimh. 

4 Agus fhuair Teseph deagh-ghean 
'na shealladh, agus rinn e seirbhis 
da: agus rinn se e'na fhear-riagh- 
laidh air a thigh, agus gach ni a 
bh'aige chuir e fuidh làimh. 

5 Agus5 o'n àm sin féin 'san d'rinn 
se e 'na fhear-riaghlaidh air a thigh, 
agus air gach ni a bl'aige, bhean- 
naich an Tighearna tigh*an Eiphit- 
ich air sgàth Ioseiph : agus bha bean- 
nachadh an Tighearn air gach ni 
bh'aice, anns an tigh, agus anns a 
'mhachair. ' 

6 Agus dh'fhàg egach ni a bh'aige. 
'an làimh Ioseiph, agus cha b'fhios 
da aon ni bh'aige, saor O'ii aran 
a bha e 'g itheadh : agus bha Iosep!: 
'na dhiine maiseach, agus sgiamhach 
'san aghaidh,~ 


1 uaine, uaiche. M an ròid. 






GENESIS. i 


7. Agus 'an déigh nan nithe sin 
leag bean a mhaighstir a sùilean air 
Ioseph, agus thubhairt i, Luidh leam- 
sa. 


e, agus chuir e 'sa' phrìosan e, far an 
robh prìosanaich an righ ceangailte : 
agus bha e 'n sin 'sa' phrìosan. 

21 Ach bha 'n Tighearna maille 


8 Ach dhiùlt esan, agus thubhairt 
e re mnaoi a mhaighstir, Feuch, cha 
'n 'eil fios aig mo mhaighstir ciod a 
tha maille rium 'san tigh, agus gach 
nì a th'aige chuir e fuidh m' làimh- 
sa. 

9 Cha 'a 'eil neach 'san tigh so a 's 
mò na mise; agus cha do chum e 
uam ni 'sam bith ach thus', a chionn 
gur tu a bhean : cionnus uime sin a 
nì mise 'n t- olc mòr so, agus a pheac- 
aicheas mi 'n aghaidh Dhé: 5 

10 Agus thachair e 'nuair a labh- 
air i re Ioseph o là gu là, agus 
nach éisdeadh esan ria, gu luidhe 
leatha, ro bhi maille ria : 

11 Agus thachair e air latha 
àraidh, gu'n deachaidh esan a steach 
do'n tigh a dheanamh oibre féin, 
-agus cha robh a h-aon do dhaoinibh 
an tighe 'an sin a stigh. 

. 12 Agus rug iair air eudach-uach- 
dair ?, ag ràdh, Luidh leam-sa : agus 
dh'fhàg e eudach-uachdair 'na làimh, 
agus theich e, agus thàr e mach. 

15 Agus 'nuair a chunnaic ise gu 
'n d'fhàg e eudach-uachdair 'na 
làimh, agus gu 'n do theich e mach, 

14 'An sin ghairm i air me ' 
a tiche, agus labhair i riu, €& ràdh, 
Faicibh, thug e steach d'ar n-ionn- 
suidh Eabhruidheach g'ar masla- 
chadh ?; thèinig e steach a m' ionn- 
suidhs' a luidhe leam, agus ghlaodh 
mise le guth ard : 

15 Agus ' nuair a chual' e gu'n do 
thog mi suas mo ghuth, agus gu'n do 
ghlaodh mi, 'an sin dh'fhàg e eudach- 
uachdair maille rium, agus theich e, 
aogus chaidh e maeh. 

^16 Agus thaisg i eudach-uachdair 
làimh ria, gus an By thàinig a thighear- 
na dhachaidh. 

17 Agus labhair ì ris a réir nam 
briathra so, ag ràdh, Thàinig an seir> 
bhiseach Eabhraidheach a thug thu 
d'ar n-ionnsuidh a steach a'in' ionn- 
Suidhsa gu m' mhaslachadh : 

18 Agus 'nuair a thog mise suas 
mo ghuth , agus a ghlaodh mi, 'an sin 
dh'fhàg e eudach-uachdair maille 
rium, agus theich e mach. 

19 Agus 'nuair a chual' a mhaigh- 
stir briathran a mhnà, a labhair ìi ris, 
ag ràdh, Air an dòigh so rinn do 
£heirbhiseach orm; 'an sin las fhearg 
SU«dS. 

20 Agus ghdbh maighstir Ioseiph 
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re Ioseph, agus nochd e tròcair dha, 
agus thug e dha deagh-ghean ann an 
suilibh fhir-sleidhidh a' phrìosain. 

2 Agus chuir fear-gleidhidh a' 
A | fuidh làimh Ioseiph na 
prìosanaich uile a bha 'sa' phrì- 
osan ; agus gach ni a rinn iad 'an sin, 
b' esan a rinn e. 

23 Cha d' amhairc fear- gleidhidh 
a' phrìosain air nì 'sam bith a bha 
fuidh làimh, a chionn gu'n robh an 
Tighearna maille ris ; agus an ni sm 
a rinn e, thug an Tighearn air soirbh- 
eachadh leis. 


CAIB. Ab. 
GUS 'an déigh nan nithe sin 
chuir buidealair righ na h-Éiph- 
it, agus fhuineadair, fearg air an 
tighearna righ na h-Eiphit. 

2 Agus bha corruich mhòr air 
Pharaoh re dithis d'a sheirbhisich, ris 
an àrd-bhuidealair, agus rìs an ard-- 
f huineadair. i 

3 Agus chuir e 'n làimh P iad ann 
an tigh ceannaird an fhreiceadain 'sa' 
phrìosan, far an robh Ioseph cean- 


4 -Agus chuir ceannard an fhreic- 
eadain an cùram air Ioseph, agus 
fhritheil e dhoibh; agus dh'fhan ia 
tamull 9 ann an làimh. 

5 Agus chunnaic iad aisling le 

chéile, : gach fear ac' aisling féin 'san 
aon oidhche, gach fear a réir eadar- 
mhìneachaidh aislinge; am buideal- 
air agus fuineadair righ na h-Eiphit, 
a bha ceangailte 'sa' phrìosan. 

6 Agus thàinig Ioseph a steach 
d'an ionnsuidh 'sa' mhadainn, agus 
dh'amhairc 6 orra, agus feuch, bha 
iad dubhach. 

7 Agus dh'fheòraich e do sheir- 
bhisich Pharaoih, a bha'n laimh 
maille rìs ann an tigh a thighearna, 
ag ràdh, C'ar son a tha bhur gnùis 
cho mhuladach an diugh? 

8 Agus thubhairt iad ris, Chunnaic 
sinn aisling, agus cha 'ge 'eil neach 
againn a dh'cadar-mhìnicheas i. 
Agus thubhairt Ioseph riu, Nach ann 
o Dhia fha gach eadar-mhìnea- 
chadli? innsibh dhomhs' iad, guidh- 
eain oirbh. 

9 Agus dhinnis an t-ard-bhuideal- 
air aisling, do loseph, agus thubhairt 
e ris, A'm aisliug-sa feuch, bha fin- 
camhain f« m' chomhair. 
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CAIB. 


10 Àgus air an fhineamhain bha 
trì a euiclain ” s «gus bha ì mar gu'm 


, | biodh ì a' briseadh a mach, agus 


Bhàinic i faidh làn-bhlàth, ages thug 
a basgaidean dearcan abuich uatha. 
11 Agus b/ta cupan Pharaoih a'm' 

làindh ; agus ghabh mi na fion-dhearc- 

an, agus dh'fhàisg ini iad 'an cupan 

Pharaoih, agus tliug mi 'n cupan ann 

an làimh Pharaoilr. 

12 Agus tliubhairt Ioseph ris, 'Se 
so a h-eadar-mhìueachadh : Na tri 
meaunglainn, 7s trì lài iad. 

15 Fadlhon 'an ceann thrì lài to- 
cauidh Pharaoh suas do clieann, agus 
bheir e rìs gu t-aite féin thu ; agus 
blieir thu cupan Pharaoih 'na Taimh 
uar a b'abhuist duit roimhe 'nuair a 
bha thu d'bliuidealair aige. 

14 Ach cuimhnich thusa ormsa 
'nuair a dh'eireas gu math dhuit, 
asus dean, guidheain ort, caoimhneas 
domli: agus thoir iomradh orm re 
Pliaraoh, agus thoir a mach mì as an 
tigh so : 

15 Oir gu deimhin ghoideadh air 
falbh nia tìr nan Eabhruidheach, a- 
gius mar an ceudna 'n se clha d'rinn 
mi nì sam bith gu'n cuirte 'san 
t-slochd mi. 

16 'Nuair a chunnaic an t-ard- 
fhuineadair gu'n d'eadar-mhìnich e 
gu math, thubhairt e re Ioseph, Bha. 
mise mar an ceudna a'm' aisling, agus 
feuch, bha trì bascaide geala air mo 


- cheann : 


17 Agus auus a' bhascaid a b'àirde 
bha do gach seòrta bidh air son Pha- 
raoil do dheasachadh an fhuinea- 
dair ; agus dlrith an eunlaith iad a 
mach as a' bliascaid air mo clieann. 

18 Agus fhreagair loseph, agus 
thubhairt e, 'S c so a lh-eadar-mhìn- 
eachadh $; Na tri bascaide, 's tri lài 
iad. " 

19 'An ceann thri lài togaidh Pha- 
raoh suas do cheann dliìot, agus 
cixochaidh e thu air' crann, agus 
ithidh an eunlaith t-fheoil dhìot. 

20 Agus^air an treas là, co'-ainm 
latha-breithe Pharaoih, rinn e cuirm 
d'a sheirbhisich uile: agus thog e 
Smas ceann an àrd-bhuidealair, agus 
ceann an àrd-fliuineadair am measg 
a slieirbhiseach. 

21 Acus thug e 'n t-àrd-bhuideal- 
air aà chum a bhuidealaireachd a rìs ; 
agus thug e 'n cupan 'an làimh Pha- 
raoih, 

22 Ach chroch e 'n t-àrd-fhuin- 
eadair, mar a dh'eadar-inliìnich Jo- 
seph dhoibh. b 


^~ b 
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93 Gidheadh cha do chuimhnich 
an t-àrd-bliuidealair air Ioseph, ach 
dhì-chuimhnich se e. 


CAIB. XLI. 


GUS 'an ceann dà bhliadhna 

iomlan, chunnaic Pharaoli ais- 
ling ; Agus feuch, sheas e làimh ris 
an abliainn : g 

2 Agus feuch), thàinig a nìos as an 
abliainn seachd bè, sgramhach r'am 
faicinn, agus reamhar 'am feoil ; agus 
blia iad ag ionaltradh ann am mìn- 
ih 

3 Agus feuch, tliàinig seachd bà 
eile nìos 'nan déigh as an abhainn, 
granda re 'm faicinn, agus caol 'nam 
feoil; agus sheas iad làimh ris na bà 
eile, air bruich na h-aibhne, 

4 Agus dh'ith na bà bha granda 
r'am faicinn agus caol 'nam feoil, suas 
na seachd bà sgiamhaclia agus 
reamhra. Mar sin-dhùisg Pharaoh. 

5 Agus choidil agus chunnaic e 
aisling an dara uair: Agus feuch, 
dh'éirich suas seaclid diasan air aon 
choiulin, reachdmhor agus math. 

6 Agus feuch, dh'fhàs suas 'nan 
déigh seaclid diasa caola, agus air an 
seargadh leis a' ghaoith 'n ear. 

7 Agus shluig na seachd diasa 
caola sìos na -seachd diasa reachd- 
mhor agus làn: agus dhùisg Pha- 
raoh, agus feuch, o aisling a bl 
ann. 

8 Agus ' sa' mhadainn bha a spio« 
rad air a bhuaireadh Uj; agus chuir 
e fios uaith agus ghairm e uile 
dliruidhean na h-Eiphit, agus a 
dhaoine glic uile: agus dh'innis Pha- 
raol1 aisling dhoibh; ach clia robl 
neach ann a -dl'eadar-mhìnicheadh 
iad do Pharaoli. 

9 'An sin labhair an t-adhbhar 
ealair re Pharaoli, ag ràdh, An 
diugh tha rmis' a' cuimhneachadh mo 
lochdan W. 

10 Bha fearg air : Pharaoh r'a 
sheirbhisich, agus chuic e mise 'n 
làimh ann an tigh cheannaird an 
fhreiceadain, eraon mìse; agus an 
t-àrd-f lluineadair.. 

11 Agus chunnaic sìnn aichien 'san 
aon oidhche, mis' agus esan< chun- 
naic gach fear againn aisling a réir 
eadar-mhìneachaidh aislinze. 

. 12 Agus bha 'n sin maille ruinne 
òganach Eabhruidheach, seirbhiseach 
do cheannard an f hieiceadain ; agus 
dh'innis sinn da, agus dh'eadar-mhì- 
nich e. dhuinn ar n-aislingean :- dò 


U air a chràdh, 
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xach fear againn a' réir aistinge 
dh'cadar-niliinich e. 

13 Agus mar a dhi'eadar-mhiìnich 
e dhuinn, mar sin bha e: mise chuir 
€ ris ann am aite, agus esan chroch e, 

14 Agus chuir Pharaoh (euchdoire 
uaith, agus ghairm c loseph, agus 
thug iad le cabhaig a mach as an 
t-slochd ec: agus bhearr se e féin, a- 
gus mhùth c eudach, agus thainig e 
steach a dh' ionnsuidh Pharzoili. . 

15 Agus thubhairt Pharaoh re 
Ioseph, Chunnaic mi aisliuz, agus 
cha 'n'eil neach ann a dl:' an 
nicheasi: agus chuala mi air a ràdh 
mu d'thimchiollsz, 'nuair a cliluin- 
neas tu aisling gur aithne dhuit a 
h-eadar-mhinpeachadh. 

16 Agus fhreagair Ioseph Pha- 
pon ag ràdh, Cha '1'cil e annam- 

: bheir Dia freagradh sith do Pha- 
M (n 

17 Agus thubhairt Pliaraol re Io- 
scph, A'm' aisling, feuch, sheas mi 
air bruaich na h-aibhne : 

18 Agus feuch, thairig a nìos as 
an abhainn seachd bé, reamhar 'am 
fooil, agus sgiaimhach ann an cruth ; 
agus bha iad ag ioua!tradh 'am mìin- 
fheur: 

19 Acus feuch, thùirmig seachd bà 
eile nios 'uan déigh, bochd agus ro- 
ghranda, aeus caol 'am feol: cha 'n 
fhaca mi 'n samhuil riamh ann an 
uile thìr na h-Eiphit air olcas. 

20 Agus dh'ith na ba czol' agus 
granda suas na ceud seachd bà 
reamhra. 

21 Agus 'nuair a dh'ith iud suas 
ia.l, cha'n aithnichte orre gu'n d'ith 
siad iad; ach bha iad granda r'ain 
faicinn mar 'an toiseach. 'An sin 
dhuisg mì. 

22 Agus chunnaic mi a'm' aisling ; 
agus feuch, thàirig a -niìcs seachd 
diasan air aon choinlin, làn agus 
math : 

23 Agus feuch, dh'fhàs snas 'nan 
déigh seachd diasan, air an erru»iadh, 
canl agus seargta leis a' ghaoith 'n 
ear. 

24 Agug3 shluig na diasa caola sìos 
na seachd dìasa matha: agus dh'inniz 
mi so do na druidhibh; ach cha 
robh neach ann a b'urradh 2' chùis 
fhoillseachadh dhomh. 

25 Agus thubhairt Ioseph re Pha- 
rach, Aisling Pharaoih, is aon i: an 
nì osin a ta Dia gus a dheanamh, 
dh'fhoillsich e do Pharaoh. 

26 Na seachd ba miatha, is seachd 
bliadhnan iad; agus na seachd diasa 


X falamh, caocha, 
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matha, 7s seachd Lliadhnan iad : is 
aon an aisling. 

X7 Agus na seachd bà caol' agus 
grand' a thainiz? a nios 'nan déigh, ts 
seaclid bliadhnan iad; agus ma 
seachd diasa fàs x seargta "teis ai 
ghaoith 'n ear, bithidh i«d 'nan 
seachd bliad]inan gortaidh. 

26 So an n»i a thubhairt mi re 
Pharaoh : An ni ta Dia gus a dhean- 
amh, noclid e do Pliaraoh. 

og Feuch, tha seachd bliadha 
mòr-phailteis a' teachd feadh thir na 
li-Eiphit uile : 

30 Agus eiridh scachd bliaduynan 
gortaidh suas 'nan déigh, agus di- 
€huimiinichear am pailteas uile ' n tir 
na h- -Eipliit, agus claoidhidh a' gliorta 
'n tir. 

Sl Agus clia'n aithnichear am 
pailteas anns an tìr air 201 na gort- 
aidh a leanas: oir bithidh i ro- 
throm. 

32 Agus a thaobh gu'n do dhu- 
blaicheadh an aisting do Pharaoh dà 
uair, tha sin a chionn gu bheil an 
ni air a shuidheachadh le Dia; agus 
bheir Dia ann an aithghearradh | gu 
crich e. 

33 A nis uime sin amhairceadh 
Pharaoh a mach air son duine thuig- 
sich agus ghlic, agus cuireadh e os 
cionn tir na h-Eiphit e. 

34 Deanadh Pharaoh so, agus or- 
duicifeadh e luchd-riaghlaidh os 
cionn na tire, agus toradh i«d ao 
cuigeadh cuid do thoradh tìr na 
h-Eiphit 'sna seachd bliadhnaibh 
pailteis. 

35 Agus cruinnicheadh iad uile 
bhiadh num bliadhua matha sin re 
teachd, asus taisgeadh iad suns 
arbhar fuidh laimh Pharaoih, agus 
gleidheadh iad biadh 'sna bailtibh. 

36 Agas bittiidh ain biadh sir 'na 
thaisgeach do'n tir, fa cliomhair nan 
seachd bliadhna gortaidh a bhitheas 
ain an tir mì h-Eiphit; chum as 
nach d'théid as de'n ur Icis a' 
ghorta. 

37 Agus bha chomhairle matli Y 
ann an sùilibh Pharaoih, agus anar 
an suilibh a sheirbhiseach uile. 

38 Apus thubhairt Plriarach t'a 
sheirbhisich, Am bheil e 'n comas 
duinn a leithid so do dhuine fhao- 
tainn, anns am bheil spiorad Dhé ? 

39 Arus thubhairt Pharaoh re Io- 
seph, A thaobh gu'n d'fhoillsich Dia 
so uile dhuit cha 'r 'eil neach ann 
cho tuigzeach agus cho ghlic riut 
fein. 

40 Bithidh tu os cionn mo thighe- 


Y bha an ni matha 
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sa, agu$ a réir t'fhocail bithidh mo 


shluagh uile air an riaghladh: a 
ùthain —'san righ-chathair bithidh 
misc ni's mò na thu. 

£1 Agus thubhairt Pharaoh re TIo- 
seph, Faic, chuir mi tlu os cionn uile 
thìr na h-Eiphit. 

2 Agus thug Phèraoh fhainne 
bhàrr a làimh, acus chuir e air làimh 
Ioseiph e; agus sgeadiich se e ann 
an trusgan do lìon-eudach 2 .zTÌlN, 
agus chuir e slabhruidh òir m'a 
mhuineal. 

43 Agus thug e air marcachd 'san 
dara carbad a bh'aice féin; agus 
ghlaodh iad roimhe, Lùbaibh an 
glùn *: agus rinn se e 'na wuachda- 
gan air tir na h-Eiphit uile. 

4i Agus thubhairt Pharaoh re Io- 
seph, Zy mise Pharaoh, agus as t'eug- 
mhais-sa cha tog duine suas a làmh 
no a chos ann an tìr na h-Eiphit 
uile. 

45 Agus thug Pharaoh Saphnat- 
paanealh mar ainm air Ioseph ; agus 
thug e dha Asenat nighean Photi- 


. pheraih shagairt Oin mar mhnaoi: 


agus chaidh Ioscph 2 mach air feadh. 
uile thìr na h-Eiphit. 

46 Agus bha Ioseph deich bliadh- 
na fichead a dh'aois an uair a sheas 
e 'm fianuis Pharaoih righ na h-Eiph- 
it: agus chaidh Ioseph a mach o 
làthair Pharaoil, agus chaidh e 
troimh b thìr na h- -Eiphit uile. 

47 Agus thug an talamh a inach 
anns na seachd bliadhnaibh pailteis 
'na ghlacaidibh. 

48 Agus chruinnich e r'a chéile 
uile bhiadh nan seachd bliadhna, a 
bha 'n tìr na h-Eiphit; agus thaisg £ 
suas biadh 'sna bailtibh : biadh fear- 
ainn gach baile, a bha mu'n cnairt 
air; thaisg e suas ann. 

49 Agus chuir Ioseph r'a chéile 
sìol mar ghaineamh na fairge, ro- 
mhòran, gus an do sguir e d'g i àir- 
eamh ; oir bha e gun àireamh. 

50 Agus do. Ioseph rugadh dithis 
mhac nun d'thàinig bliadhnacha nas 
gortaidh, a rug Asenat dha, righean 
Photipheraih sagairt Oin. 

9i Agus thug Ioseph ' Manaseh 
mar ainm air a' cheud-ghin ; oir thug 
Dia orin, ars' csan, tmìo shaothair uile 
dhì-chuiimhneachadh, agus tigh m'a- 
thar uile. 

“52 Agus aìr an dàra mac thug e 
Ephraim mar ainm; oir thug Dia 
orm, ars' csan, a bhi sìolmhar ann an 
tìr m'àmhghair. 


Z,anart. È Athair -Chaoimh. 
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53 Agus Gin creadh seachd 
bliadhnan a' phailteis a blia ann au 
tìr na h-Eiphit, 

54 Agus thòisich seachd bliadh- 
nan na gortaidh re teachd, mar a 
thubhairt Ioseph; agus bha ghorta 
anns na dùthchannaibh uile : ach ann 
an uile thìr na h-Eiphit bha aran. 

55 Agus an uair a bha tìr na 
h-Eiphit uile ann an uireasbhuidh, 
'an sin ghlaodh an sluagh re Pha- 
raoh air son arain: agus thubhairt 
Pharaoh ris na h-E iphitic ch uile, Ruig- 
ibh Ioseph; an ai sin a their e 
ruibh deanaibh. 

56 Agus bha ghorta air aghaidh 
na talmhain uile: agus dh'fhosgail 
Ioseph na taisgeachan “ uile, agus 


reic e ris na h-Éibphaeigh * agus 
bhuadhaich a' ghort'4 ann an tìr na 
Eiphit. É 


57 Agus thàinig gach dùthaich 
do'n Eiphit a dh'ionnsuidh Ioseipl: 
a cheannach bìdh; oir bhuadhaich 
a' ghorta 'sgach dùthaich. 


ù CAIB XIIL 

NIS an uair a chunnaic Iacob 

gu'n robh sìol € 'san Eiphit, 
thubhairt e r'a mhic, C'ar son a ta 
sibh ag amharc air a chéile ? 

2 Agus thubhairt e, Feuch, chuala 
mi gu' bheil sìol 'san Eiphit: rachaibh 
sìos 'an sin, agus ceannaichibh dhuinn 
as sin, chuin as gu'm bi sinn beò, 
agus nach faigh sinn bàs. 

3 Agus chaidh deichnear bhràith- 
rean Ioseiph sìos a cheannach'sì! 'san 
Eiphit. 

4 Ach cha do chuir Iacob Benia- 
min bràthair IToseiph maille r'a 
bhràithribh : oir thubhairt e, An t. 
eagal gu'n éirich olcf dha. : 

5 Agus thàinig mic Israeil a chean- 
nach s 'am measg na muinntir 2 
thàinig: oir bha ghort' ann an tìr 
Chanaain. 

O Agus bha Icseph 'na uachdaran 
air an tìr: B' esan a bha a' reiceadh 
re sluagh na tìre uile. Agus thàinig 
bràithrean TIoseiph, agus chrom siud 
igg féin sìos da, le'n aghaidh gu 

ar. 

7 Agus chunnaic Ioseph a bhràith- 
rean, agus dh'aithnich e iad, ach 
rinn see féin 'na choigreach dhoibh, 
agus labhair e gu coimheach riu ; 
agus thubhairt e riu, Cia as a 
thàinig sibhse ? Agus thubhairt iad - 
san ris, A tìr Chanaain àa cheannach 
bidh. 


b romh ; trìd. Eir. 
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3 Agus dh'aithnich Ioseph a 
bhràithrean, ach cha d'aithnich iad- 
san esan. 

9 Agus chuimhnich Ioseph air na 
h-aislingean a chunnaic e mu'n tim- 
chioll, agus thubhairt e riu, Js luchd- 
brathaidh 8 sibh; a dh'fhaicinn Iom- 
nochdaidh na tìre thàinig sìbh. 

10 Agus thubhairt iad ris, Cha 
sinn, mo thighearna, ach is ann a 
thàinig do sheirbhisich a Fheégainich 
bidh : 

11 Is mic aon duine sinne hg is 
daoine fìrinneach sinn; cha luchd- 
brathaidh do sheirbhisich. 

12 Agus thubhairt esan riu, Ni 
h-eadh, ach is ann a dh'f haicinn Iom- 
nochdaidh ma tìre thàinig sibh. 

13 Agus thubhairtiad, Ts dà bhràth- 
air dheug do sheirbhisich, mic aon 
duine ann an tìr Chanaain; agus 
feuch, tha'm fear a's òig' an diugh 
maille r'ar n-athair, agus €ha h-aon 
nach maireann h. 

14 Agus thubhairt Ioseph riu, So 
an ni a thubhairt mi ribh, ag ràdh, 
Is luchd-brathaidh sibh. 

15 Mar so dearbhar stbh; mar is 
beo Pharaoh, cha d'théid sibh a mach 
as so, mur d'thig bhur bràthàir a's 
òige 'n so. 

16 Cuiribh uaibh fear agaibh, agus 
thugadh e leis bhur bràthair, agus 
gleidhear sibhs' am prìosan i, chum 
as gu'n dearbhar bhur briathran, am 
bheil rno nach 'eil firinn annaibh: 
no mar is beo Pharaoh, gu cinnteach 
zs luchd-brathaidh sibh. 

17 Agus chuir e 'm prìosan iad 
uile rè thri lài. 

18 Agus thubhairt Ioseph riu air 
an treas là, Deanaibh so, agus bithibh 
beo: oir tha eagal Dé ormsa. 

19 Ma 's daoine fìrinneach sibh, 
fàgar aon d'ar bràithribh ceangailte 
'n tigh bhur prìosain : agus imichibh- 
sa, thugaibh leibh sìol air son gort- 
aidh bhur teaghlaiche. 

20 Ach thugaibh bhur bràthair a's 
òig' a m' ionnsuidh ; mar sìn dearbhar 
bhur briathran k, agus cha 'n fhaigh 
sibh bàs. Agus rinn iad mar sin. 

21 Agus thubhairt iad r'a chéile, 
Tha sinn gu deimhin ciontach a 
thaobh ar bràthar, do bhrigh gu'm 
faca sinn cràdh anma, 'nuair a 
ghuidh e oirn, agus nach d'éisd sinn 
ris: uime sin thàinig an airc! so 
oirn. 

22 Agus fhreagair Reuben iad, ag 
ridh, Nach do labhair mise ribh, ag 
ràdh, Na peacaichibh 'an aghaidh an 


EE luchd-rannsachaidh. 
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h nach'eil ann. 
k fìrinnichcar bhur briathra. 


leinibh ; agus cha d'éisd sibh ? Uime 
sin feuch mar 'an ceudna tha fhuil 
air a h-iarraidh oirn. ” 

23 Agus cha robh fhios aca-san 
gu'n robh Ioseph 'gan tuigsinn*$ oir 
bha eadar-theangair. eatorra. 

24 Agus thionndaidh se e féin ua- 
tha, àgus, ghuil e; agus phill e rìs 
d'an ionnsuidh, agus labhair e riu, 
agus thug e Sìmeon uatha, agus 
cheangail se e fa chomhair an sùl, 

25 'An sin dh'àithn Ioseph an saic 
a lìonadh le sìol, agus airgiod gach | 
duine chur air ais 'na shac, agus 
biadh a thoirt doibh air son na slighe ; 
agus is ann mar so a riin e riu. 

26 Agus thog iad an sìol air an 
asalaibh, agus dh'imich iad a sin. 

27 Agus an uair a dh'fhosgail fear 
ac' a sliac, a thoirt bìdh d'a asal 'san 

tigh-òsda, chunnaic e airgiod; oir 
feuch bha e 'm beul a shaic. 

28 Agus thubhairt e r'a bhràith- 
ribh, Thugadh air ais m'airgiod-sa; 
agus feuch, thu e eadhon a'm' shac. 
Agus dh'fhàilingich an cridhe, a- 
gus bha eagal orra, ag ràdh gach 
fear I'a chéile, Ciod é so rinn Dia 
oirn ? 

290 Agus thàinig iad a chum Tacoib 
an athar, do thìr Chanaain, agus 
dh'innis iad dha gach ni thachair 
dhoibh, ag ràdh, 

30 Labhair an duine ta 'na uach- 
daran air an tìr ruinn gu coimheach, 
agus ghabh e sinn mar luchd-brath- 
aidh air an dùthaich. 

31 Agus thubhairt sinn ris, fs 
daoine fìrinneach sinne : cha luchd- 
brathaidh idir sinn: 

32 Is dà bhrùthair dheug sinn, 
mic ar n-athar; fha aon mhac nach' 
maircann, agus tha 'm mac a's òige 
'n diugh maille r'ar n-athair ann an 
tìr Chanaain. 

33 Acus thubhairt an duine, uach- 
daran na tìre ruinn, Mar so aithnich- 
idh mì gur daoine fìrinneach sibh ; 
fàgaibh aon d'ar bràithribh maille 
riumsa, agus gabhaibh badh air son 
gortaidh bhur teaghlaichean, agus 
bithibh ag imeach : 

34 Agus thugaibh bhur bràthair 
a's òige a m' ionnsuidh ; 'an sin bi- 
thidh fios agam nach luchd-brath- 
aidh sibh, ach gur daoine fìrinneach 
sibh :;xar sin bheir mise bhur .bràth- 
air dhuibh, agus ni sibh ceannachd 
'san tìr. 

55 Agus an uair a thaomnich iad 
an saic, feich, bha ceanglachan 
airgid gach duine 'na shac féin, agus 
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an uair a chunnaic iad fein agus an 


athair na ceanglachain airgid, bha 


€ugal oiTa. 

36 Agus thubhairt Iacob an athair 
riu, Thug sibh uamsa mo chlann: 
Ioseph cha mhaireann, agus Simeon 
cha mhaircann, agus Beniamin 
bheir sibh cir faibh : M'aghaidh-sa 
tha na nithe sin uile. 

37 Agus labhair Reuben r'a athair, 
ag ràdh, Cuir gu bùs mo dhithis 
mhac, mur d'thoir mi t'ionnsuidh e; 
thoir thairis do m' làimhs' e, agus 
bheir mis' a t-ionnsuidh a rìs e. 

38 Agus thubhairt e, Cha d'théid 
mo mhac sìos maille rìbh; oir tha 
bhràthair marbh, agus dh'fhàgadh 
esan 'na aonar 2: ma thachras olc dha 
'san t-slìghe air an d'théid sibh, 'an 
sin bheir sibh sìos m'fhalt liath le 
bròn do'n uaigh. 


CATB. XLIII 
IASUS bha ghorta ro-mhòr 'san 
tìr. 

2 Agus an uair a dh'ith iad suas 
an sìol a thug iad as an Eiphit, 
thubhairt an athair riu, Rachaibh a 
rìs, ceannaichibh dhuinn beagan 
bìdh. 

3 Agus labhair Iudah rìs, ag ràdh, 
Thug an duine dearbh-chinnte 
dhuinn, ag ràdh, Cha'n fhaic sibh 
mo ghnùis-sa, mur bi bhur bràthair 
maille ribh. 

4 Ma chuireas tu ar bràthair 
maille ruinn, théid sinn sìos àgus 
ceannaichidh sìnn biadh dhuit ; 

5 Ach mur cuir thu leinn e, cha 
d' théid sinn sìos: oir thubhairt an 
duine ruinn, Cha'n fhaic sibh mo 
ghnùis mur 6: bhur bràthair maille 
rìbh. 

6 Agus thubhairt Israel, C'ar son 
a bhuin sibh cho olc rium, agus gu'n 
d'innis sibh do'n duine gu'n robh 
bràthair tuilleadh agaibh ? 

7 Agus thubhairt iad, Dh' fhios- 
raich an duine dhinn gu teann m'ar 
tinchioll féia, agus mu thimchioll ar 
càirdean, ag ràdh, Am bheil bhur 
n-athair fathast beò: ? am bheil bràth- 
air eile agaibh ? Agus dh'innis sinne 
dha a reir brì' nam briathra sin : Am 
b'urradh sinne fios a bhì againn gu 
cinnteach gu'n abradh e, Thugaibh 
bhur bràthaira nuas? 

8 Agus thubhairt Iudah re h-Is- 
rael athair, Cuir an t-òganach maille 
riumsa, agus éiridh sinn, àgus imi- 
chidh sinn, a chum as gu'm bi sinn 


M bitheamsa fuidh 'n choir-iomchar gu bràth. 


O soirrichibh, 
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beò agus nach faigh sìnn bàs, araon 
sinne, agus thu féin, agus mar an 
ceudna ar clann bhe ag. 

9 Bithidh mis' a'n' urras air a 
shon; o m' làimh-sa iarraidh tu e: 
mur d'thoir mis' a t'ionnsuidh,' agus 
mur cuir mi a'd' làthair e, 'an sin 
biodh a' choire gu bràth orm m. 

10 Oir mur bitheamaid air dea- 
namh inoille, gu cinnteach bha sìnn 
a nis air pilltinn air ar n-ais an dara 
uair so. 

11 Agus thubhairt Israel an athair 
rìu, Ma dh'fheumas a' chùis a bhi 
mar sin a nis, deanaibh so; gabhaibh 
do'n toradh 4 a's fearr 'san tìr 'nar 
soithichibh 9, agus thugaibh sìos 
tiodhlac do'n duine ; beagan ìOc- 
shlaint, agus beagan meala, splos- 
raidh, agus mirr, cnothanP, agus 
almoine : 

12 Agus thugaibh leibh airgiod 
dùbailte 4 'nar làimh, agus an t-air- 
giod a thugadh air ais 'am beul bhur. 
sac, thugaibh air ais e 'nar làimh ; 
theagamh gur mearachd a bh'ann. 

13 Gabhaibh mar an ceudna bhur 
bràthair; agus éiribh, rachaibh a rìs 

a dh'ionnsuidh an duine. 

14 Agus gu'n d'thugadh Dia uile: 
chumhachdach tròcair dhuibh an là 
thair an duine, chum as gu'n leig e 
air falbh leibh bhur bràthair eile, a; 
gus Beniamin: ach ma chaill mise 
mo chlann, chaill mì tad. 

15 Agus ghabh na daoin' an tiodh- 
lac sin, agus thug iad leo airgiod dù- 
bailte 'nan làimh, agus Beniamin ; a< 
gus dh'éirich iad, agus chaidh iad 
sìos do'n Eiphit, agus sheas iad 'an 
làthair Ioseiph. 

16 Agus an uair a chunnaic Io- 
seph Beniamin maille riu, thubhairt 
€ re fear-riaghlaidh a thighe, Thoir 
na daoine st» dachaidh, agus marbh, 
agus deasaich; oir maille riumsa 
ithidh na daoine sin air mheadhon» 
12. 

17 Agus rinn an duine mar a 
dh'iarr Ioseph ; agus thug e na daoine 
do thigh Ioseiph. 


18 Agus bha eagal air na daoine, b 


chionn gu'n d'thugadh iad do thigh 
Ioseiph, agus thubhairt ìad, 'S ann 
aìr son an airgid, a chuireadh air ais 
'nar sacaibh a' cheud uair a thugadh 
a stigh sinn; chu'm gu faigh e cìon- 
fath 'nar n-aghaidh, agus gu'n tuit 6 
oirn", agus gu'n gabh e sinn mar 
thràillean S, agus ar n-asail. 

19 Agus thàinig iad am fagus de 


A do'n mheas. 
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fhear-riaghlaidh tighe Ioseiph, agus 
labhair iad ris aig dorus an tighe, 

20 Agus thubhairt iad, O mo 
thighearna, thàinig sinn da rìreadh a 
nuas 'an toisèach a cheannach bidh. 

21 Agus an uaira thàinig sinn do'n 
tigli-òsda, agus a dh'fhosgail sinn ar 
saic, feuch, 82a airgiod gach fir am 
beul a shaic, ar n-airgiod 'na làn 
ch othrom : agus thug sinn air ais 
leinn e 'nar làimh. 

22 Agus airgiod eile thug sinn a 
nuas leinn 'nar làimh a cheannach 
bidhe: cha 'n'eil fhios againn cò 
chuir ar n-airgiod 'nar sacaibh. 

23 Agus thubhsirt e, Sìth gu robh 
dhuibh, na biodh eagal oirbh : thug 
bhur Dia féin, agus Dia bhur n-athar 
ionmhas duibh 'nar sacuibh : fhuair 
mise bhur n-airgiod. Agus thug e 
Simeon a mach d'an ionnsuidh. 

24 Agus thug an duine na daoine 
steach do thigh Ioseiph, agus thug e 
uisge dhoibh, agus nigh iad an 
cosa", agus thug e biadh d'an asal- 
aibh. j 

25 Agus dh'ulluich iad an tiodhlac 

“an coinneamh do Ioseph teachd aig 
meadhon-là ; oir chua iad gu'n 
robh iad gu aran ìtheadh 'an sin, 
— 96 Agus an uair a thàinig Ioseph 
dhachaidh U , thug iad d'a ionnsuidh 
an tìodhlac, a bha 'nan làimh, do'n 
tigh: agus chrom siad iad féin dha 
gu làr. 

97 Agus dh'fheòraich e 'n robh 
iad gu math, agus thubhairt e, Am 
bheil bhur n-athair, an seann duing 
mu'n do labhair sibh, gu math ? Am 
bheil e fathast bco *? 

98 Agus thubhairt iadsan, Tha 
ao sheirbhiseach ar n-athais-ne gu 
math ; tha e fathast beo : agus chroin 
siad iad féin sìos, agus rinn iad 
ùmhlachd. 

29 Agus thog e suas a shùilean, 
agus chunnaic e Beniamin a bhràth- 
air, mac a mhàthar, agus thubhairt 
€, An e so bhur bràthair a's òigc, 
mu'n do labhair sibh rium? Agus 
thubhairt e, Gu'n robh Dia gràsmhor 
dhuit, a mhic, i 

S0 Agus rinn Ioseph cabhag, oir 
bha chridhe a' tiomachadh r'a 
bhràthair; agus dh'iarr e dil' anns 
an guileadh e; agus chaidh e steach 
d'a sheòmar, agus ghuil e 'n sin. 

31 Agus nigh e eudan, agus 
chaidh e mach, agus chum e air fein, 
agus thubhairt e, Cuiribh sìos aran, 

“gQ Agus chuir ad sìos dhasan leis 
féin, agus dhoibhsan leo féin, agus 


t casan. U dhathigh. 
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do na h-Eiphitich, a dh'ith maille 
ris, leo féin; a chionn nach feudadh “ 
na h-Eiphitich aran itheadh maille 
ris na h-Eabhruidhich ; oir is gràin- 
eileachd sin do na h-Eiphitich. 

33 Agus shuidh iad sìos 'na làthair, 
an ceud-ghin a réir a chòir-breithe W, 
agus am fear a b'òige a réir òige : a- 
gus ghabh na daoine iongantas gach 
fear r'a chéile. 

34 Agus ghabh esan, agus chuir e 
cuibhrionnan o lathair féin d'an 
ionnsuidh: ach rinn e cuibhrionn 
Bheniamin cùig uaire ni bu mbò na 
cuid a h-aon aca-san. Agus dh'òi 
iad, agus bha iad subhach * maille 
ris. 


CAIB. XLIV. 
GUS dh'àithn e do fhear-riagh- 
laidh Y a thighe, ag ràdh, Lìon 
saic nan daoine le sìol a' mheud 's 
is urradh iad. a ghiùlan, agus cuir 
airgiod gach duine 'am beul a shaic. 

2 Agus cuir mo chupans', an cupan 
airgid, 'am beul saic an f hir a's òige, 
agus airgiod a shìl: agus rinn e reir 
an fhocail a labhair Ioseph. 

3 Co luath 's a bha mhadainn seil- 
Ieir, chuireadh na daoin' air falbh, 
iad féin agus an asail. 

4 Agus an uair a chaidh iad a 
mach as a' bhaile, agus gun ,|iad 
Fathast fad' o làimh, thubhairt Io- 
seph re fear-riaghlaidh a thighe, 
Eirich, lean na daoint; agus an uair 
a bheireas tu orra, abair riu, C'ar. 
son a dhìol sibh olc 'an éiric maith 7? 

5 Nach e so an cupan. as am bheil 
mo thighearn àg òl? agus leis am 
bheil e dau rìreadh a' deanamh 
fiosachd? is olc a fhuara sibh so a 
dheanamh. 

6 Agus rug e orra, agus labhair e 
riu na briathra ceudna, 

7 Agus thubhairt iad ris, C'ar son 
a wbhrus mo thighearna na briathia 
so? nar leigeadh Dia gu'n deanadh 
do sheirbhisich a relr an ni SO. 

8 Feuch, an €-airgiod a fhuair sinn 
'am beul ar sac, thug sinn a rìs a 
U'ionnsuidh a tìr Chanaain; cionuas 
uime sin a -ghoideamaid airgiod no 
òr a tigh do thighearna ? 

9 Cia b'e air “bith do d'sheirbhis- 
ich aig aim faighear e, cuirear gu 
bàs esan, agus bithidh sinne mar an 
ceudna 'nar tràillean aig mo thigh« 
earna, 

10 Agus thubhaiit e, A nis ma ta 
bitheadh c réir bhur briathra : bith. 
idh esan aig ain faighear e 'na sheir- 
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bhiseach agamsa ; agus bithidh sibhse 
heochoireach. 

11 'An sin thug iad a nuas gu grad 
Each duine a shac féin gu làr, agus 
dh'fhosgail gach duine a shac. 

129 Agus rannsaich esan agus thòis- 
ich? e aig an fhear bu shine, agus 
sguir e aig an fhear a b'òige : agus 
f uaradh an cupan ann an sac Bhen- 
iamin. 

13 'An sin reub iad an eudach, agus 
chuir gach duine a shac air asail, 
agus phill iad do'n bhaile. 

14 Agus thàinig Tudah, agus a 


“bhràithre do thigh Ioseph (oir bha 


e fathast 'an sin) agus thuit iad sìos 
'na fhianuis air an làr. 

15 Agus thubhairt Ioseph riu, Ciod 
€ 'n gnìomh so a rinn sibh? nach 
robh fhios agaibh gur aithne do m' 
leithidse do dhuine da rireadh fìos- 
achd a dheanamh ? 

16 Agus thubhairt Iudah, Ciod a 
their sinn re m' thighearna ? cionnas 
a labhras sinn ? no cionnas a ghlanas 
sinn sinn féin? fhuair Dia a mach 
aingidheachd dosheirbhiseach: feuch, 
tha sìnne 'nar seirbhisich do n» 
thighearna, faraon sinne, agus esan 
mar an ceudna aigb an d'fhuaradh 
an cupan. 

17 Agus thubhairt e, Nar leigeadh 
Dia gu'n deanainnse so: ach an 


| duine aig an d'fhuaradh an cupan, 


bithidh esan 'na sheirbhiseach again- 
sa; agus d'ar taobhsa, rachaibh suas 
'an sith a dì'ionnsuidh bhur n- 
athar. 

18 'An sin thàinig Iudah am Sus 
da, agus thubhairt e, Och mo thigh- 
earna, leig le d' sheirbhiseach, guidh- 
eam ort, focal a labhairt ann an 
cluasaibh mo thighearna,. agus na 
lasadh t'fhearg 'an aghaidh do sheir- 
bhisich: oir ts amhuil thusa agus 
Pharaoh. 

19 Dh'fheòraich mo thighearna 
d'a sheirbhisich, ag ràdh, Am bheil 
athair agaibh, no bràthair ? 

20 Agus thubhairt sinn re m' 
thighearna, Tha athair againn, seann 
duine, agus leanabh a shean aois, 
maothran : agus tha bhràthair marbh, 
agus dh'fhàgadh esan 'na aonar do 
chloinn a mhàthar, agus tha gràdh 
aig athair air. 

21 Agus thubhairt thu re d' sheir- 
bhisich, Thugaibh a nuas e do m“ 
ionnsuidhs' a chum as. gu'n socruich 
mi mo shùilean air. 

22 Agus thubhairt sinne re m' 
thighearna, Cha'n fheud an leanabh 
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athair fhàgail: oir nam fàgadh e a- 
thair, gheibheadh athair bàs. 

93 Agus thubhairt thusa re d' 
sheirbhisich, Mur d'thig bhur bràth- 
air a's òige 'nuas maille ribh, cha'n 
fhaic sibh m'aghaidhsa ni's mò. 

24 Agus an uair a chaidh sinne 
suas a dh'ionnsuidh do sheirbhisich 
m'athar, dh'innis sinn da focail mo 
thighearna. 

25 Agus thubhairt ' ar n-athair, 
Rachaibh a rìs, ceannaichibh dhuinn 
beagan bìdh. 

26 Agus thubhairt sinne, Cha'n 
fheud sinn dol sìos: ma bhios ar 
bràthair as òige maille ruinn, 'an sin 
théid sinn sìos ; oir cha'n fheud sinn» 
aghaidh an duine fhaicinn, mur bi 
ar bràthair a's òige maille ruinn. 

27 Agus thubhairt do sheirbhis- 
each n!'athair. ruinn, Tha fhios 
agaibh gu'n do rug mo bhean dithis 
mhac dhomh. 

28 Agus chaidh aon diubh amach 
uam, agus thubhairt mi, Gu cinn- 
teach reubadh 'na bhloighdibh e;. 
agus cha'n fhaca mi o sin e. 

20 Agus ma bheir sibh am mac so 
uam mar an ceudna, agus gu'n d'thig 
tubaist air, bheir sibh sìos m'fhalt 
liath le bròn do'n uaigh. 

30 A nis uime sin, an uair a thig 
mis' a dh'ionnsuidh do sheirbhisich 
m'athar, gun an leanabh maille 
ruinn; (do bhrì' gu bheil anam-sa 
ceangailt' ann an anam an leinibh) ; 

32 Tarlaidh, 'nuair a chi e nach 
'ell an leanabh maile Tuinn, gu'm 
faigh e bàs: agus bheir do sheirbhis- 
each sìos falt liath do sheirbhisich ar 
n-athar le bròn do'n uaigh. 

32 Oir chaidh do sheirbhiseach 'amns 
urras air son. an leinibh do m'athair, 
ag ràdh, Mur d'thoir mi a't” ionn- 
suidh e,'an sìn bithidh mi fui' choire. 
aig m'athair gu bràth. 

33 A nis uime sin,, guidheam ort, 
leig le d' sheirbhiseach fantuinn 'an 
àit”? an leinibh, a'm? thràill do m' 
thighearna ; agus leig leis an leanabh. 
dol suas maille r'a bhràithribh. 

34 Oir cionnas a théid inise suas a 
dh'ionnsuidh m'athar, agus gun am 
leanabh maille rium? an t-eagal gu 
faic mi 'n t-olc a thig air m'athair. 


CAIB. XLV. È 


GUS cha b'urrainn Ioseph cu- 
mail air féin 'nan làthair-san 
uile a sheas làimh ris; agus ghlaodh 
e, Cuiribh gach duine mach uam; 
agus cha do sheas duine sam bith 


b 'na làimh, Eabh. . 
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maille ris, an uair a rinn Toseph e 
féin aithnichte d'a bhràithribh. 

2 Agus ghuil e gu h-àrd; agus 
chuala na h-Eiphitich, agus tigh Pha- 
raoih e. 

3 Agus thubhairt Ioseph ra 
bhràithribh, Fs mise Ioseph ; am bheil 
m'athair fathast beo? agus cha b'- 
urrainn a bhràithrean a fhreagairt; 
oìr bha eagal orra roimh a làtyair- 
san. 

4 Agus thubhairt Ioseph r'a 
bhràithribh, Thigibh am fagus domh, 
guidheam oirbh ; agus thàinig iad am 
fagus : Agus thubhairt esan, Js mise 
Ioseph bhur bràthair, a reic sibhse 
do'n Eiphit. 

5 Agus a nìs na biodh doilgheas 
oirbh, no corruich agaibh ribh féin, a 
chionn gu'n do reic sibh mise 'n so b ; 
oir chuir Dia romhaibh mi gu sibhs' 
a ghleidheadh beo : 

6 Oir rè an dà bhliadhna-sa bh& 
ghorta 'san fìr, agus tha fathast cùig 
bliadhna re teachd, anns nach bi aon 
chuid treabhadh no foghar. 

7 Agus chuir Dia mìse romhaibh, 
a ghleidheadh dhuibhse iarmaid “€ air 
thalamh, agus a thearnadh bhur 
beatha le fuasgladh mòr. 

8 A nis uime sin cha sibhs' a chuir 
mìs' 'an so, ach Dia; agus rinn e mi 
a'm athair do Pharaoh, agus a'm' 
thighearna os cionn a thighe uile, 
agus a'm' uachdaran ann an tir na h- 
Eiphit uile. 

Q Deanaibh cabhag, agus rachaibh 


suas a chum m'athar, agus abraibh - 


rìs, Mar so thubhairt do mhac Toseph, 
Rinn Dia mis' a'm' uachdaran air an 
Eiphit uile; thig a nuas a'm' ionn- 
suidh, na dean moille ; 

10 Agus gabhaidh tu còmhnuidh 
'am fearann Ghosein, agus bithidh 
tu'm fagus dhomhsa, thu feir, agus 
do chlann, agus elann do chloinne, 
agus do threudan, agus do bhuar 9, 
agus gach nì a te agad. 

11 Agus beathaichidh mise thu 'n 
sìn (oir fathast bithidh cùig bliadhna 
gorta ann) an t-eagal gu'n d'thig thu 
fein, agus do theaghlach, agus gach 
Bh a ta agac, gu bochdainn. 

12 Agus feuch, tha bhur sùilean a' 
faicinn, agus sùilean mo bhràthar 
Bheniamin, gur e mo bheul féin a tha 
Jabhairt ribh. 

13 Agus innsidh sibh do m'athair 
mo ghlòir-sa uite 'san Eiphit, agus 
gach nia chunnaic siblr; agus ai sibh 
cabhag, agus bheir sibh a nwas m'- 
àthair 'am so. 


b do'n dùthaich so. — “€ sliochd. 
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d chrodh. 
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14 Agus thuit e air muineal*€ a 
bhràthar Beniamin, agus ghuil e; 
agus ghuil Beniamin aìr a mhuineal- 
san. Oc 
15 Phòg e mar an ceudna a 
bhràithrean uile,agus ghuil e os an 
ceann! agus 'na dhéigh. sin rinm a 
bhràithrean cainnt ris. 

16 Agus chualas iomradh so anm 
an tigh Pharaoih, ag sàdh, Tha. 
bràithrean Ioseiph air teaclid: agus 
thaitinu e gu math re Pharaoh, agus 
r'a sheirbhisich. 

17 Agus thubhairt Pharaoh re Io- 
seph, Abair re d'bhràithribh, Dea- 
naibh so, sacaichibh bhur n- 
ainmhidhean, agus imichibh, ra- 
chaibh thir Chanaain. A 

18 Agus thugaibh leibh bhur n-ath- 
air, agus bhur teaghlaichean, agus 
thigibh a m' ionnguidhs', agus bheir 
mise dhuibh math tìre na h-Eiphit ; 
agus ithidh sibh reamhrachd na tìre. 

19 A nis thugadh àithne dhuit ; 
deanaibhsa mar so: thugaibh leibh: 
a tìr na h-Eiphit carbadan air son. 
bhur cloinne bige, agus bhur ban, 
agus thugaibh bhur n-athair leibh, 
agus thigibh. 

20 Agus na biodh suim agaibh d'ar 
n-airneis-tìghe; oir is leibhse math 
tire na h- Eipbit uile. 

21 Agus rinn clann Israeil mar 
sin : agus thug Ioseph dhoibh carbad- ' 
an a reir ordugh Pharaoil; agus 
thug e dhoibh lòn f air son na slighe. 

22 Thug e dhoibh uile do gach aon 
diubh fa leth culaidhean eudaich £ ; 
ach do'Bheniamin thug e tri cheud 
bonr airgid, agus cùig culaidhean 
eudaich, | 

23 Acus chuir e dh'ionnsuidh athar 
mar so : deich asail a' giùlan do nitlh- 
ibh matha na h-Eiphit, agus deich 
asail bhainionn a giùlan sìl, agug 
«rain, agus lòin d'an athair air son 
na slighe j 

24 Mar sin chuir e bhràithrean 
air falbh, agus dh'imich iad: agus 
thubhaist e riu, Feuchaibh nach 
cuir sìbh a mach air a' chéile air an 
t-slìghe. 

25 Agus chaidh iad suas as.an Ei- 
phit, agus thàinig iad gu tìr Cha- 
naain a dh'ionnsuidh Iacob an athar. 

26 Agus dh'innis iad da, ag ràdh, 
Tho Ioseph fathast beo, agus tha e 
'na uachdaran airtir na h-Eiphit uile. 
Agus dh'fhannaich hh cridhe Tacoib, 
oir cha do chreid € iad. 

7 Agus dh'innis iad da uile 
bhriathran Ioseiph, a labhair e riu: 


e leum e mu mhuineal. 
h-lagadh, lagaich, 








CAIB. 


Asus an uair a chunnaic e.na car- 
badan a chuir Ioseph g'a ghiùlan, 
dh'ath-bheothaich spiorad Iacoib an 
athar. 

28 Agus thubhairt Israel, iÈ leòr €; 
tha Joseph mo mhac fathast beo : 
théid mi agus chimi e mum faigh mi 
bàs. 

CAIB. XLVE Tr 
GUS dh'imich Israel maille ris 
gach ni a bh'aige, agus thàinig 
e gu Beer-seha, agus' thug e suas 
ìobairtean do Dhia athar Isaaic. 

2 Agus labhair Dia re h-Israe]l ann 
an taisbeanaibh i na h-oidhche, agus 
thubhairt e, A Tacoib, a Iacoib : Agus 
thubhairt esan, Tha mi 'n so. 

3 Agus thubhairt e, 7s mise Dia, 
Dia t'athar: na biodh eagal ort dol 
sios do'n Eiphit; oir ni mis' a'd' 
chinneach mòr thu 'an sin. 

4 Thcid mise maille riut sìos do'n 
Eiphit; agus bheir mi mar an ceudna 
gu cinnteach a nìos thu rìs - agus 
cuiridh Ioseph a làmh air do shuil~ 
ibh. 

5 Agus dh'éirich Iacob suas o 
Bheer-seba': agus thug mic Israeil leo 
Iacob an athair, agus an clann bheag, 
agus am mnùài, anns na carbadaibh 
a chuir Pharaoh g'a ghiùlan. 

6 Agus gliabh iad an spréidh, agus 
am maoin, a fhuair. iad ann an tìr 
Chanaain, agus thàinig iad do'n Ei- 
phit, Tacob, agus a shliochd uile 
maille ris ; 

7 A mhic, agus mic a mhac maille 
ris, a nigheana, agus nigheanan a 
mhac, agus a shliochd uile thug e 
maille ris do'n Eiphit. 

8 Agus is iad so ainmeanna chloinn 
Israeil, a thàinig do'n Eiphit, Iacob 
agus a mhic: Reuben, ceud-ghin 
Tacoib. 3 
9 Agus mic Reubein; Hanoch, 
agus Phallu,. agus Hesron, agus 
Carmi, 

10-Agus mic Shimeoein; Iemuel,. 
agus Iamin, agus Ohad,. agus Tachin, 
agus Solar, agus Saul mac Ban- 
chanaanaich. 

11 Asus mic Lebhi; Gerson,. Co- 
hat, agus Merari. 

12 Agus mic Iudaih; Er, agus O- 
nan, agus Selah, agus Phareds, agus 
.Scrah : ach fhuair Er agus Onan bàs 
ann an tìr Chanaain. Agus b'iad. 
mic Phareds,.Hesron, agus Hamul.- 

13 Agns mic Isachair; Tola, agus 
Phubhah, agus Iob, agus Simron. 


ì seallaibh, aislingibh, 
Gossen. 


14 Acus mic Shebuluin ; Sered, a- 
gus Eon, agus Iahleel. 

15 Is iad sin mic Leaih, a rug i de 
Iacob 'am Padan-aram, maille r'a 
nighinn Dinah : b'iad uile anman a 
mhac agus a nigheana tri-deug 'ar 
f hichead. 

16 Agus mic Ghaid; Siphion, a- 
gus Hagai, Suni, agus Esbon, Heri 
agus Arodi, agus Areli. 

17 Agus mic Aseir; Imnah, agus 
Isuah, agus Isui, agus Beriah, agus 
Serah am piuthar. Agus mic Bhe. 
riaill. ; Hebcr, agus Maichiel. 

16 fs pd ain mic Shilpaih, a thug 
Laban d'a nighinn Leah; agus rùg i 
iad sin do aod cadhon sé anman - 
na deug. 

19 Mic Racheil mnà Iacoib; Io- 
seph, agus Beniamin. 

20 Agus rugadh do Ioseph ann an 
tìr na h- Eiphit, Manaselh agus Eph- 
raim, a rus Asenat nighean Photi« 
pheraih sagairt Oin dha. 

21 Agus b'ied mic Bleniamin ; Be- 
lah agus Becher, agus Asbel, Gera, 
agus Naaman, Ehi, agus Ros, Mu- 
pim, agus Fupim, agus Ard. 

22 Is iad sin mic Racheil, a rugadh: 
do Iacob: na li-auman uile, ceithir- 
deug. 

23 Agus mic Dhain ; Husim. 

24 Agus mic Naphtali; Iahseel, a- 
gus Guni, agus Iedser, agus Sillem. 

25 Ig Md sin mic Bhilhaih, a thug 
Laban d'a nighinn Rachel, a rug i 
do Iacob: na h-anman uile; seachd-- 
nar. 

26 Na h-anman uile a thàinig le 
Iacob do'n Eiphit, a thàinig a mach 
as a leasruidh, a thuilleadh air 
mnaibh mhac Iacoib; &b'ixrd- una h-an-. 
manna so uile tri fichead 's a sé, 

27 Agus mic Ioseiph a rugadh dha 
'san Eiphit, bu dhà anam fad : uile 
anmanna thighe Iacoib, a thàinig. 
do'n Eiphit, bz. tri fichead 's a deich 
iad. 

28 Agus chuir e Tudali roimhe gu 
Ioseph, chum as gu' n d'thugadh e 
fios dha teachd 'na làthair ann an 
Gosenk; agus thàinig iad gu fear-- 
ann Glhiosein. 

29 Agus bheartaich Toseph a char-- 
bad, agus chaidh e suas.'an coin-. 
neamh Israeil athar gu Gosen ; agus 
nochd se e féin da, agus thuit e air 
a mhuineal; agus ghuil e air a mhui- 
neal ré tamuill. 

30 Agus thubhairt Israel re Ioseph, 
Faigheams' a nis bàs, o chunnaic 


k chum gu'n scòladh e air aghaidh e gu 


GENESIS 


mi do ghnùis, do bhrìgh gu bheil thu 
fathast beo. 

31 Agus thubhairt Ioseph r'a 
bhràithribh, agus re teaghlach athar, 
Théid mise suas, agus cuiridh mi 'n 
céill do Pharaoh, agus their-mi ris, 
Tha mo bhràithrean, agus tcaghlach, 
m' athar, a bha ann an tìr Chanaain, 
air teachd a'm' ionnsuidh : È 

32 Agus 7s buachaillean 1 na 
daoine, oir bu luchd-spréidhe !! iad ; 
agus thug iad lco an treudan, agus 
ain feudail!, agus gach ni a bÀ' aca. 

35 A gus tàrlaidh 'nuair a gllairmeas 
Pharaoh oirbh, agus a their e, Ciod is 
ceird duibh ? 

34 Gu'n abair siblise, Bu luchd-- 
spréidhe do sheirbhisich o'r n-òige 
eadhon gus a nis, sinn féin agus mar 
an ceudna ar n-aithreacha ; chum as 
gu'n gàbh sibh còmhnuidh ann am 
fearann Ghosein, oir is gràineileachd 
do na h-Eiphitich gach buachaille 
spréidhe. 


CAIB. XLVIII. 

2 pi sin thainig Ioseph agus dh'in- 

uis c do Pharaoh, agus thubh- 
airt e, Thàiuig m'athair agus «mo 
bhràithrean, agus an treudan, agus 
am feudail, agus gach ni a bh' aca, a 
mach a tìr Chanaain ; agus feuch, 
tha iad ann am fearann Ghosein. 

2 Agus ghabh e cùignear d'a 
bhràithribh, agas chuir e 'n làthair 
Pharaoih iad. 

3 Agus thubhairt Pharaoh r'a 
bhràithribh. Ciod is ccird duibh ? 
Agus thubhairt iadsan re Pharaoh, 
Js buachaillean do sheirbhisich, sinn 
féin agus ar n-aithrcacha. 

4 Thubhairt iad mar an ccudna re 
Pharaoh, 'S ann gu bhi air chuairt 
anns an tìr a thàinig sinn ; oir cha 
*'n'eil fcur aig do sheirbhisich d'an 
spréidh, do bhrìgh gu bheil a' ghorta 
mòr ann an tìr Chanaain ; a nìs uime 
sin, guidheamaid ort, leig le d' shcir- 
bhisich — còmhnuidh ghabhail 'am 
fearann Ghoscin. 

6 Agus labhair Pharaoh re Ioseph, 
ag ràdh, Thàinig Uathair agus do 
bhràithrean a't' ionnsuidh : 

6 Tha tìr na h-Eiphit romhad ; 
anns a' cliuid a's fearr do'n fhearann 
thoir air t'athair agus do bhràithr- 
ibh còmhnuidh a ghabhail; gabhadh 
iad còmhnuidh 'am fcarann Ghonsein : 
agus ma's aithne dhuit gu bheil 'nam 
immeasg daoine comasach 9, ni thu 
iad 'nan ard bluachaillibh air mo 
spréidh-sa. 


m àirich. 
9 lag, anfhann. 


ì aodha?ircan., 
P pa'cilthire. 


n am buar, an tàin. 






7 Agus thug Ioscph Iacob athair 


a stigh, agus chuire 'n làthair Pha- 5; 
raoiil e: agus bheannaich Iacob M. 
Pharaoh. 


8 Agus thubhairt Pharaoh re Ia« | 
cob, Ciod is aois dhuit ? 

9 Agus thubhairt Iacob re Pha- 
raoh, 'S fad lài bliadhnaclha mo 
chuairtc P ceud agus dcich bliadhna 
fichead : bu tearc agusolc lài bliadh- 
nacha mo bheatha, agus cha d'ràinig 
iad lài bhliadhnacha beatha m' 
aithreacha ann an tlaithlbh an cuairte- 
san. 

10 Agus bheannaich Iacob Pha- 
raoh, agus chaidh c mach as làthair 
Pharaoin. 

11 Agus shuidhich Ioseph athair, 
agus a bhràithrean, agus thug e 
dhoibh sealbh ann an tìr na h-Eiphit, 
anns a' chuid a's fearr do'n fhearann, 
ann am fearann Rameseis, mar a 
dh'àithn Pharaoh. 

12 Agus bheathaich Ioseph athair, 
agus a bhràithrean, agus uile theagh- 
lach athar le h-aran, a réir an 
cloinne. 

13 Agus clia robh aran anns an 
tir uile; oir bha ghorta ro-mhòr, air - 
chor as gu'n robh talamh na h-Eiphit, 
agus tìr Chanaain uzle fann 49 leis a' 
ghorta, ' 

14 Agus cliruinnich Ioseph an t- 
airgiod uile a fhuaradh ann an tìr nà 
h-Eiphit, agus ann an tìr Chanaain, 
air son a' bhìdh a chicannaich iad : 
agus thug Ioseph an t-airgiod do 
tligh Pharaoih. 

15 Agus an uair a theirig airgiod 
ann an tìr na h-Eiphit, agus ann an 
tìr Chanaain, thàinig na h-Eiphitich 
uile gu Ioseph, ag ràdh, Thoir dhuinn 
aran; c'ar son a gheibheamaid bàs 
a'd' làthair ? oir theirig ar n-airgiod. 

16 Agus thubhairt Ioseph, Thug- 
aibh seachad bliur spréidh, agus bheir 
mise dhuibh air son bhur spréidhe, 
ma theirig airgiod dhuibh. 

17 Agus thug iad an spréidh ga 
Ioseph: agus thug Ioseph dhoibh 
aran air son eacl, agus air Son nan 
caorach, agus air son a' chruidh, 
agus air son nan asal: agus bheath- 
aich e iad le h-aran, air son an 
spréidh uile, air a' bhliadhna sin. 

18 'Nuair a cliriochnaicheadh a' 


bhliadhna sin, thàinig iad d'a ionn- ^ | 


suidh air an dara bliadlina, agus thu- 
bhairt iad ris, Cha chcil sinue air mo 
thighearna gu'n do chaitheadh ar n- 
airgiod; tha mar an ceudna ar 
treudan spréidh aig mo thighearna: 


O tapaidh. 


CAIB. 
cha d'fhàgadh ann an sealladh mo 


' thighearna ach ar cuirp agus ar fear- 


anu. 
19 C'ar son a gheibh sinn bàs fa 
chomhair do shùl, araon sinne agus 
ar fearann ? Ceannaich sinne agus ar 
fearann air son arain, agus bithidh 
sinne acus ar fearann 'nar seirbhisich- 
do Pharaoh : agus thoir dhuinn sìol, 
chum as gu'm bi sinn beo, agus nach 
faigh sinn bàs, agus nach bi am fear- 
ann 'na fhàsach. 
290 Agus cheannaich Ioseph fear- 
ann na h-Eipit uile do Pharaoh ; oir 
reic na h-Eiphitich gach duine f hear- 
ann féin, a chionn gu'n do bhuadh- 
aich a' ghorta orra: mar sin bu le 
Pharaoh an talamh. 
21 Agus a thaobh an t-sluaigh, 
chuir e imrich iad" do bhailtibh o 
aon cheann chrìocha na h-Eiphit, 
gadhon gu nuig an ceann czle dhith : 
SeoA mhàin fearann nan sagart 
cha do cheannaich e ; oir dh'orduich- 
eadh cuibhrionn do na sagartaibh ]e 
Pharaoh, agus dh'ith iad an cuibh- 
rionn a thug Pharaoh dhoibh : uime 
sin cha do reic iad am fearann. 
23 Agus thubhairt Ioseph ris an 
t-sluagh, Feuch, cheannaich mi sibh. 
an diugh, agus bhur fearann do Pha- 
raoh: feuch, so sìol duibh, agus 
cuiribh am fearann, 
294 Agus tarlaidh $, do na chinneas 
gu'n d'thoir sibh an cùigeadi cuid 
do Pharaoh, agus bithidh agaibh féin. 
ceithir earrannan*, air son sìl an 
fhearainn, agus air son bhur bidh, 
agus air son muinntir bhur teach- 
lacha, agus air son bidh d'ar cloinn 
bhig. 
25 Agus thUbh d£ iadsan, Ghleidh 
thu beo sinn : faigheamaid deagh- 
ghean ann an sealladh mo thighear- 
na, acus bithidh sinn 'nar seirbhisich 
do Pharaoh. 
26 Agus rinn Ioseph sin ^na lagh. 
gus an là 'n diugh air feadh fhear- 
ainn na l-Eiphit, gu'm bitheadh aig 
Pharaoh an cùigeadh cuid; saor a 
mhàin o fhearann nan sagart, nach 
bu te Pharaoh. 
297 Agus ghabh Israel còmhnuidh 
ann an tir na h-Eiphit, ann an tal- 
amh (Ghosein ; arus bha sealbh aca 
ann, agus shìolaich iad, agus Cia 
iad ro-lìonmiior, 
. 298 Agus bha Tacob beo ann an tìr 
na h-Eiphit seachd bliadhna deug 
agus b'iad bliadhnacha beatha Iacoib 

uile ceud aous dà fhichead agus 
seachd bliadhna. 


T dh'atharraich e iad. 
W sluaigh, 


& tachairidh. 


BINVIN. 


209 Agus dhlùthaich an t-am anns 
am b'eigin do Israel tàs fhaghail : 
agus ghairm e air a mhac Ioseph, 
agus thubhairt e ris, Ma fhuair mi 
nìs deagh-ghean a'd' shealladh, cuir, 
guidheam ort, do làinh fuidh m'tleis VY, 
agus buin gu caoimhneil agus gu 
fìrinneach rium ; na h-adhlaic miì,- 
guidheam ort, 'su« Eiphit. 

30 Ach luidhidh mi maille re m' 
aithreachaibh : agus giùlainidh tu mi 
mach as an Eiphit, agus adhlaichidh 
tu mi 'nan àit'adhlaic-san.. Agus. 
thubhairt esan, Ni mi mar a thabh- 
airt thu. 

31 Agus thubhairt e, Mionnaich 
dhomh: agus mhionnaich e dha. 
Agus chrom Israel e féin air ceann- 
adhairt na leapach. 


CAIB. XLVIII. 
GUS 'an déigh nan nithe sin, 
dh'innis each do Ioseph, 
Teuch, tha t'athair tinn: agus thug 
e leis a dhà mhac, Manasech agus 
Ephraim. 

2 Agus dh'innis neach do Tacob, 
agus thubhairt e, Feuch, tha do 
mhac Ioseph a' teachd a' t' ionnsuidh: 
agus neartaich Israel e féin, agus 
slluidh e air an leabaidh, 

3 Agus thubhairt Facob re Toseph, 
Dh'fhoillsich Dia uile-chumhachd- 
ach e fein dhomhsa aig Luds ann an 
tir Chanaain, agus bheannaich e 
mi, 

4: Agus thubhairt e rium, Feuch, 
ni mise sìolmhar agus lìonmhor thu, 
agus ni Dy thu a 'd' choi'-thional chin- 
neach W, àgus bheir mi am fearann 
so do d'slliochd a'd' dhéigh, mar 
sheilbh shìorruidh. 

5 Agus a nis do dhithis mhac, 
Ephraim agus Manaseh, a rugadh 
dhuit ann an tìr na h-Eiphit, mun. 
d'thàinig mis' a't' ionnsuidh do'n 
Eiphit, is leamsa iad ; mar Reuben 
agus Shimeon, bithidh iad leamsa. 

6 Agus bithidh do shliochd, a 
ghineas tu 'nan deigh, leat féin: a. 
réir ainm am bràithre goirear iad c~ 

'nan seilbh féin. " 

7 Agus air mo shon-sa dheth, 
'nuair a thàinig mi o Phadan, f huair 
Rachel bàs agam ann an tìr Cha- 
naain, air an t-slighe, 'nuair nach 
rabh. fathast ach astar goirid re& 
teachd gu h-Ephrat: agus dh'adhlaic 
mi 'n sìn i air an t-slighe gu h-Ephb- 
rat; 's € sin Betlehem. 

8 Agus chunnaic. Israel mic To- 
seiph, agus thubhairt e, Cò iad sin ? 


t codacha.. U shliasaid, 
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9 Azus thubhairt Ioseph r'a ath- 
air, 'S iad mo mhic-sa iad, a thug 
Dia dhomh 'an so: agus thubhairt 
e, Thoir a'm' ionnsuidh iad, guidh- 
eam ort, agus beannaichidh mi iad. 

10 Agus bha sùilean Israeil trom 
le h-aois, air chor nach bu léir dha 
gu math: agus thug e 'm fagus da 
iad, agus phòg e iud, agus ghabh e 
na ghlacaibh iad. 

11 Agus thubhairt Israel re Io- 
seph, Cha do shaoil mi gu'm faicinn 
do ghnùis, agus feuch, nochd Dia 
dhomh mar an ceudna do shliochd. 

12 Agus thug Ioseph a mach iad 
o eadar a ghlùinean, agus chrom se 
e féin le aghaidh gu làr. 

13 Agus ghabh Ioseph iad le 
chéile, Ephraim 'na làimh dheis o 
làimh chli Israeil, agus Manaseh 'na 
làimh chlio làimh dheis Israeil; agus 
thug e 'm fagus da iud. 

14 Agus shìn Israel a mach a 
làmh dheas, agus chuir e € air ceann 
Ephraim, am mac a b'òige, agus a 
làmh chli air ceann Mhanaseih: 
stiuir e a làmha gu seòlta; oir b'e 
Manaseh an ceud-ghin. 

15 Agus bheannaich e Ioseph, 
agus thubhairt e, Gu'n deanadh Dia, 
'an làthair an do ghluais m'aith- 
reacha Abraham agus Isaac, an Dia 
a bheathaich mi ré mo bheatha uile 
gus an là'n diugh, 

16 An t-aingeal a shaor mi o gach 
olc, na leinibh a bheannachadh ; 
agus ainmichear m'ainmsa orra, agus. 
ainm m'aithreacha Abraliaim agus 
Isaaic: agus mar iasg na mara fàs- 
adh iad lìonmhor 'am meadhon na 
talmhainn. 

17 Agus an uair a chunnaic Ioseph 
gu'n do chuir athair a làmh dheas 
air ceann Ephraim, cha do thaitinn 
e ris: agus chum e suas làmh athar, 
a chum a h-atharrachadh o cheann 
Ephraim gu ceann Mhanaseih. 

18 Agus thubhairt Ioseph r'a ath- 
air, Ni h-ann mar sin, athair: oir és 
e so an ceud-ghin; cuir do làmh 
dheas air a cheann, 

19 Agus dhiùlt athair, agus thu- 
bhairt e, Ta fhìos agam, a mhic, ta 
fhios agam ; bithidh esan cuideachd 
'na shluagh, agus fàsaidh e mar an 
ceudna mòr: ach gu deimhin bithidh 
a bhràthair a's òige ni's mò na e, 
agus bithidh a shliochd 'nan iomad- 
aidh * chinneach, 

20 Agus bheannaich c iad air an 
là sin, ag ràdh, Ionnad-sa beannaich- 


X mòran. Y barrachd. 
b is innil foirneirt an comhairlean 
d sgapaidh. € o'n chreich, 


idh Israel, ag ràdh, Gu deanadh Dig “ 
thu m«r Ephraim, agus inar Mhana-. 
sell: agus chuir e Ephraim roimh 
Mhanaseh. 

21 Agus thubhairt Israel re Io- 
seph, Feuch, a taims' a' faghail a' 
bhàis; ach bithidh Dia maillc ribhse, 
agus bheir e rìs sìbh gu duthaich 
bhur n-aithreacha. 

22 Agus thug mise dhuit aon 
chuid-roinne thar do bhràithrean, a 
bhuin mi mach a laimh an Amoraich 
le m' chloidheamh agus le m' bho- 
gha, 


CAIB. XLIX. 


GUS ghairm Iacob air a mhic, 

agus thubhairt e, Cruinuichibh 

sibh fein 'an ceann a chéile, chuin as 

gu'n innis mi dhuibh ciod a tharlas 
dhuibh 'sna laithibh deireannach. 

2 Cruinnichibh sibh fein 'an ceann 
a chéile, agus cluinnibh, a mhaca Ia- 
coib; agus eisdibh re h-Israel bhur 
n-athair. u 

3 A Reubein, is tu mo cheud-ghin, 
mo threise, agus toiseach mo neirt, 
òirdheirceasY àrd-inbhe ?, agus òir- 
dheirceas cumhachd. 

4 Neo-sheasmhach * mar uisge, cha 
d'thoir thu barrachd, do bhrì gu'n 
deachaidh tu suas do leabaidh t' a- 
thar :'an sin thruaill tlu i; chaidh 
e suas do m' uirigh, — — 

5 Isbràithre Simeon, agus Lebhi: 
tha innil aingidheachd 'nan àitibh- 
comhnuidh b. 

6 'Nan dìomhaireachd € na A'thig- 
eadh m'anamsa; r'an coi'tthional na 
bitheadh m' onoirs' air a h-aonadh : 
oir 'nan corruich mharbh iad duine, 
agus 'nam féin-thoil leag iad sìos 
balla. 

7 Mallaichte gu'n robh an cor- 
ruich, oir bha € garg ; agus ain fearg, 
oir bha ì ain-iochdmhar: roinnidh 
mi iad ann an Iacob, agus sgaoilidh d 
mi iad ann an Israel, 

8 A Iudaih, molaidh do bhràith- 
rean thusa; bithidh doa làmh. 'am 
muineal do naimhde : cromaidh clann 
t'athar iad féin sìos a'd' làthair. 

9 Às cuilean leòmhain Iudah ; o'n 
chobhartaich€, a mhic, chaidh. tu 
suas: chrom se e féin sìos, chrùb e 
mar leòmhan, agus mar sheann le- 
òmhan ; cò dhùisgeas suas € ? 

10 Cha dealaich an t-slat-rioghail 
re Iudah, no lagh-thabhartair o ea-- 


a 4tmhor. Eabh. 
€ diùbhras. 


Z& mòrachd. 
aingidh r'a chéile. 





dar a chosa,zns an d'thig Sìlobi, agus 
dha-san géilltidh na slòigh f; 

11 A' ceangal a shearraich ris an 
fhìneamhain, agus loth asail ris an 
fhineamhain thaghta; nigh eeudach 
'ain fìon, agus a thrusgan 'am fuil 
nam f ìon-dhcarc 

19 Bithidh a shùilean ni's deirge 

na fìon, agus fhiacla ni's gile na 
bainnc 5, 
13 Gabhaidh Sebulun còmhnuidh 
aig caladh a' chuain, agus bithidh e 
air son calaidh long; agus bithidh 
eir-thirh gu nuig Sidon. 

141 Is asal làdair Isachar, a' crùb- 
adh sìos eadar dhà eallaich i. 

15 Agus chunnaic e gu'm bt 
mhath an nì fois, agns gu'n robh 
am fearann taitneach; agus chrom e 


| ghuala gu iomchar, agus rinneadh € 


'na sleirbhiseach do chis. 

16 Bheir Dan breth air a shluagh, 
mar aon do threubhaibh Tsraeil. 

17 Bithidh Dan 'na nathair air an 
ròd, 'ua nathair-nimhe aìr an t-slighe, 
a theuimas sàiltean an eich, air chor 
as gu'n tuit a mharcaich 'an coin- 
. neamh a chùil. 

18 Re d' shlàinte dh'fheith mise, 
O Thighearna. 

19 Gad, bheir, buidheann buaidh 
air: ach bheir esan buaidh fa dheir- 
eadh. 

90 A mach a h-Aser bithidh aran- 
san reamhar, agus bheir e uaith sògh 
rìoghail. 

3 Js eilid air a leigeadh fuas- 
gailte Naphtali; bheir e focail thait- 
neach uaith. 

2 Is geug thorrach Toseph, geug 
thorrach làimh re tobar, aig am 
bheil a meanglain a' sgaoileadh thar 

a' bhalladh. 

93 Chràidh na fir-bhogha gu geur 

e, agus thilg ìad air, agus dh'fhuath- 
' aich isd e. 

24 Ach dh'fhan a bhogha 'n a 
neart, agus rinneadh gairdeana k a 
làmh ladair le làmhaibh Dé chumh- 
achdaich Iacoib; (uaithe sin tha 'm 
buachaille, cloch fsraeil). 

25 Eadhon le Dìa t-athar, a ni 
còmhnadh leat, arus leis an Uile- 
chumhachdach, a bheannaicheas thu 
le beannachdaibh néimh o'n àirde, 
beannachdaibh na doimhne shìos, 
beannachdaibh nan cìoch, agus na 
bronn. 

26 Thug beannachda t-athar barr- 
achd air beannachdaibh mo shinns- 


k righ each. 
o lighichean. 


A uallaich. 
S dh'cug. 





<f d'a ionnsuidh-san bithidh cruinneachadh nam pobul. 
a 'shùilean' dearg le fìon, agus fch geal le bainne. 

miann, deigh. Eabh. 
P embaim. Sasg. 


C A N Bh Te 


eara, gu nuig foir-iomall! nan sliabh 
<^ sìorruidh; bithidh iad air ceann Io- 
seiph, agus air mullach a chinn-san . 
a sgar adh o bhràithribh. 

97 Ni Beniamin fiadhach mar 
mhadadh-alluidh : sa'-mhadainn ith- 
idh e chobhartach ?, agus 'san fhea- 
sgar roinnidh e chreach. 

98 Is iad sin uile dà threubh 
dheug lsraeil: agus 's e so an ni a 
labhair an athair riu, agus bhean- 
naich e iad; gach aon ac' a réir a 
blieannachaidh, bheannaich e iad. 

29 Agus dlr'àithn e dhoibh, agus 
thubhairt e riu, Cruinnichéar mise 
chum mo dhaoine : adhlaicibh mi 
maille re m'aithreachaibh 'san uaimh 
ata ann an achadh Ephroin an Hit- 
ich, 

30 'San uaimh a fa ann an ach- 
adh Mhachpelaih, a fa fa chomhair 
Mhamre, ann an tìr Chanaain, a 
cheannaich Abraham maille ris an 
achadh o Ephron an t-Hiteach, mar 
sheilbh àit'-adhlaic. 

31 ('An sin dh'adhlaic. ìad Abra- 
ham agus Sarah a bhean ; 'an sin 
dh'adhlaic iad Isaac agus Rebecah a 
bhean ; agus 'an sin dh'adhlaic mise — 
Leah). 

32 Cheannaicheadh an t-achadh, 
agus an uàimh ala ann, o chloinn 
ITet. 

33 Agus an uair a chrìochnaich 
Iacob àitheanta thoirt d'a mhic, 
chruinnich e chosan suas do'n leab- 
aidh, agus chaochail ! e, agus 
chruinnicheadh e chum a dhaoine. 


CAIB. L. 


GUS thuit Ioseph air aghaidh 
athar, agus ghuil e air, agus 
phòg se e. 

2 Agus dh'àithn Ioseph d'a sheir- 
bhisich na léighean “9 spìosraidh 
chur P air corp athar: agus chuir na 
léighean spìosraidh air Israel. 

3 Agus choi'-lionadh air a shon 
dà-fhichead là (oir mar so coi'-lionar 
lài na muinntir sin air an cuirear 
spìosraidh ;) agus rinn na h-Eiphitich 
rù air a shon deich is trì fichead 
à. 

4 Agus an uair a chaidh lài a 
bhròin thairis, labhair fToseph re 
teaghlach Pharaoil, ag ràdh, A nis 
ma fhuair mì deagh ghean 'nar sùil- 
ibh, labhraibh, guidheam oirbh, ann 
an cluasaibh Pharaoih, ag ràdh, 


E Bithidh 
h iomall. 
M am fiadhach, 


GENESIS. 


5 Ghabh m'athair mionnan diom, 
ag ràdh, Feuch, a ta mis' a' faghail 
a' bhàis 9: a'm' uaigh a chladhaich 
mì dhomh fein ann an tìr Chauaain, 
'an sin adhlaicidh tu mi. A nis uime 
sin leig dhomh dol suas, guidheam 
ort, agus m' athair adhlac, agus thìg 
mi rìs. ~~ 

6 Agus thubhairt Pharaoh, Falbh 
suas, agus adhlaic t-athair, a réir 
mara ghabh e mìonnan dìot. 

7 Agus chaidh Ioseph suas a dh' 
adhlac athar: agus maille rìs chaidh 
seirbhisich Pharaoih suas uile, sean- 
airean a thighe, agus uile sheanair- 
ean tìre na h-Eiphit, 

8 Agus teaghlach Ioseiph uile, agus 
a bhràithrean, agus teaghlach athar: 
a mhàin dh'fhàg iad an clann bheag, 
agus an caoraich, agug am buar”, 
'am fearann Ghosein. 

9 Agus chaidh $uas maille ris, ar- 
aon carbadan agus niarc-shluagh : a- 
gus bha chuideachd ro-mhòr. —“ 

10 Agus thàinig iad gu h-urlar- 
bualaidh Ataid, a tha 'n taobh thall 
do Iordan ; agus rinn iad bròn 'an sin 
ie caoidh mhòir agus ro-chràitich S: 
agus rìnn e bròn air son athar seachd 
lài. 

11 Agus an uair a chunnaic luchd- 
àiteachaidh na tire, na Canaanaich, 
amm bròn ann an urlar Ataìid, thubh- 
aìrt iad, Is doilgheasach am bròn so 
do na h-Eiphitich: uime sin thug- 
adh Abelinisraim mar ainm air, a 
tha'n taobh thall do Iordan. 

12 Agus rìnn a mhic dha mar a 
dh' àithn e dhoibh : 

13 Oir ghiùlain a mhic e do thìr 
Chanaain, agus dh' adhlaic ìad e ann 
an uaimh achaidh Mhachpelaih, a 
theannaich Abraham maille rìs an a- 
chadh mar sheilbh àit'-adhlaic, o E- 
phron an t-Hitcach, fa chomhair 
Mhamre. 

14 Agus phill Ioseph do 'n Eiphit, 
e féin agus a bhràithrean, agus iad- 
san uil' a chaidh suas maille ris a 
dh'adhlac athar, 'an déigh dha athair 
adhlac. D 

15 Agus an uair a chunnaic brài- 
threan Ioseiph gu'n d'fhuair an ath- 
air bàs, thubhairt iad, Theagamh gu 
*n d' thoir Ioseph fuath dhuinn, agus 


“1 ta mise dlù do'n bhàs. 
U ea-coir. 
Dia gu cinnteach sibhse. 


* 


r crodh. 
W dhcalbh, smuainich. 


gu 'n dìol e' gu cinnteach oirn an 
t-olc sin uile a rinn sinn air, 

16 Agus chuir iad teachdairean 
gu Ioseph, ag tàdh, Dli'àithn t-ath- 
air mun d'fhuair e bàs, ag ràdh, 

17 Mar so their sibh re Ioseph, 
Math *, guidheam ort a nis, eucoir 4 
do bràithrean, agus am peacadh, do 
bhrìgh gu'n d'rinn iad olc ort: agus 
a nis, guidheam ort, math eucoir 
sheirbhiseach Dhé t-athar. Agus 
ghuil Ioseph an uair a Iabhair iad 
rìs. E 

18 Agus chaidh a bhràithre mar 
an ceudna, agns thuit ìad sìos 'na 
làthair, agus thubhairt iad, Feuch, 
is seirbhisich dhuit sinne. 

19 Agus thubhairt Ioseph riu', Na 
biodh eagal oirbh; oir am bheil 
mìse 'n àite Dhé ? 

20 Agus d' ar taobh-sa, shun- 
raich W sibh olc a'm' aghaidh; ach 
shunraich Dia sin a chum maith, a 
chum, mar aìr an là 'n diugh, gu'n 
tearnadh e mòr shluagh beo. 

21 A nis uime sin na biodh eagal 
oirbh : altrumaidh * misc sibh, agus 
bhur clann bheag. Agus thug e co'- 
fhurtachd dhoibh, agus labhair e gu 
caoimhneil riu. 

22 Agus ghabh Ioseph còmhnuidh 
'san Eiphit, e féin agus teaghlach a- 
thar: agus bha Ioseph beo ceud agus 
deich bliadhna. 

23 Agus chunnaic Ioseph clann 
Ephraim, do'n treas ginealach: 
thogadh suas mar an ceudna clann 
Mhachiìr mhic Mhanaseih air glùin- 
ìbh Ioseiph. 

294 Agus thubhairt Ioseph r'a 
bhràithribh, A ta mis' a' faghail a' 
bhàis: ach amhaircidh Dia gu cinnt- 
cach oirbhseY, agus bheir e mach 
sibh as an fhearann so do'n fhearann 
a mhionnaich € do Abraham, do 
Isaac, agus do Tacob. 

25 Agus ghabh Ioseph mionnan 
do chloinn Israeil, ag ràdh, Amhairc- 
idh Dia gu cinnteach oirbhse, agus 
giùlainidh sibh mi0 chnamh-sa suas 
as SO, i a 

26 Agus fhnair Ioseph bàs, agus 
€ ceud agus deich bliadhna dh' aois ; 
agus chuir iad spìosraidh air, agus 
chuireadh ann an ciste-mhairbh e 
'san Eiphit. 


t Maith, lagh. 
Y Jiosraichidh 


«S ro:ghoirt. 
Xx Gruichid?t-' 
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CAIB. LL 
NIS is iad so ainmeanna chloinn 
Israeil, a thàinig do'n Eiphit; 
thàinig gach duine agus a theaghlach 
maille re Iacob : 

2 Reuben, Simeon, Lebhi, agus 
Iudah, 

3 Isachar, Sebulun, agus Benia- 
mìn, 

4 Dan, agus Naphtali, Gad, agus 
Aser : 

5 Agus na h-anman uile a thàinig 
a mach a leasraidh Iaceib, bu deich 
agus trì fichead anam iad; oir bha 
Ioseph 'san Eiphit a cheana. 

6 Agus fhuair Ioseph bàs, agus a 
bhràithrean uile, agus an ginealach 4 
sìn uile. s 

7 Agus bha clann Israeil sìolmhar, 


- agus dh'fhàs iad cu mòr, agus rinn- 


eadh HBonmhor iad, agus chinn b iad 
rochumhachdach; agus lìonadh an 
tìr leo. 

8 A nis dh'éirich rìgh ùr air an 
Eiphit, do nach b'aithne Ioseph. 

9 Agus thubhairt e r'a shluagh, 
Feuch, tha sluagh chloinn Israeil nì's 
lìonmhoire agus ni's cumhachdaiche 
na sinne. 

10 Thigibh, buineamaid gu seòl- 
ta €: an t-eagal gu'm fàs iad lìon- 
mhor. agus gu'n tachair e, 'nuair a 
dl'éireas cogadh, gu'n gabh iadsan 
mar an ceudna le'r naimhdibh-ne, 
agus gu'n cog iad4 nar n'aghaidh, 
agus gu'n d'theid iad a mach as an 
tir. '" 

11 Uime sin chuir iad maighstiìr- 
ean-oibre € orra, chum an sarachadh 
le'n eallachaibhf. Agus thog iad 
bailtean-ionmhais 8 do Pharaoh, Pi- 
tom agus Raamses. “ 

12 Ach mar is mò a shàraich siad 
iad, 's ann is mò a rinneadh iadsan 
lìonmhor agus a dh'fhàs iad. Agus 
bha iad. fuidh dhoil-gheash air son 
chloinn Israeil. 

13 Agus thug na h-Eiphitich air 
cloinn Israeil seirbhis 'a dheanamh le 
cruadhask,. ^^. 

14 Agus rinn iad am beatha searbh 
dhoibh le daorsa chruaidh, ann ain 


e 


moirtear, agus ann an cCiìachaibh, 
creadha, agus anns gach gné oibre 'sa' 
mhachair : bha an obair uile, anns an 
d-thug iad orra obair a dheanamh, 
le cruadhas. 

15 Agus labhair righ na h-Eiphi$ 
re mnaibh-glùine nan Eabhruidheach 
(6'e ainm a h-aon diubh Siphrah, 
agus ainm na té eile Pual;) 

16 Agus thubhairt e, 'Nuair a ni - 
sibh gnìomh mnà-glùine do na 
mnaibh Eabhruidheach, agus a chi 
sibh iad air na stòlaibh !; ma's mac 
a bhios ann, 'an sin marbhaidh sìbh 
e, ach ma's nighean a bhios ann 
bithidh si beo. —~ 

17 Ach bha eagal Dé air na 
muaibh-glùine, agus cha d'rinn iag 
mar a dlr'aithn righ -na h-Eiphit 
dheibh, ach ghleidh iad a' chlany 
mhac beo. 

18 Agus ghairm righ na h-Eiphit 
air na mnaibh-glùine, agus, thubhairt 
€ riu, C'ar son a rinn sibh an nì so, 
seus a ghleidh sibh a' chlann mhac 

eo ? ~ 

19 Agus thubhairt na mnài-ghlùine 
re Pharaoh, A chionn nach 'eiZ na 
maiài Eabhruidheach mar na mnaj 
Eiphiteach: oir tha iad féin beoth. 
ail, agus air an aisead mu'n d'thig 
na mnai-ghlùine a steach d'an ionn- 
suidh. S 

90 Uimesin bhuin Dia gu math 
ris na mnaìbh-glùine: agus rinneadh 
an sluagh lìonmhor, agus dh'fhàs iad 
ro-chumhachdach. | 

21 Agus a chionn gu'n robh eaga. 
Dé air na mnaibh-glùine, rinn e tigh. 
ean dhoibh. E 

22 Agus thug Pharaoh àithne? 
d'a shluagh uile, ag ràdh, Gach mac 
a bheirear tilgidh sìbh 'san abhainn, 
agus gach nighean gleidhidh sibh 

eo. 


CAIB. IL 
GUS chaidh duine do thigh Le- 
bhi, agus ghabh e nighean de 
Lebhi 'na mnaoi. 
2 Agus dh'fhàs a' bhean torrach, 
agus rug i mac: agus an uair a 


a2 àl. b'dh'fhàs '” C€ealic. d gu'n dcan iad cogadh. — *€ cinn. 


orbre. f ualiachaibh, exribh. 
Kk an-iochd, peineilteachd. 
M feòma. ^ sparradtt. 


& bailte-stòir. h im-cheisf, 


1 suidheachanaibh, cathraichith. 


No 


E-CSO DUS. 


chunnaie i gu'n robh e 'na leanabh 
tlachdmhor, dh'fholaich ìi e ré thri 
ma 5 T 4 
3 Agus an uair nach b' urrainn i 

fholach ni b'fhaide, ghabh i dha 'eo- 
bhan cnilce9?, agus chuir i thairis P 
e le làthaich agus le pic 9, agus chuir 
i'n leanabh ann : agus chuir ì e 'sa' 
chuile aig bruaich na h-aibhne. 

ìh Agus sheas a phiuthar am fad 
uaith, a dh'fhaicinn ciod a dheanta 
ris: é 

5 Agus thàinig nighean Pharaoil 
a nuas g'a nigheadh féin 'san abhainn, 
agus bha a maighdeana 'g ìiineachd 
re taobh na h-aibhne: agus an uair a' 


chunuaic i'n cobhan 'am measg na 


cuilce, chuir i a ban-oglach g'a thoirt 
d'a h-ionnsuidh. 

6 Agus an uair a dli'fhosgail i e, 

chunnaic i 'n Ieanabh : agus feuch, 
gliuil an naoidhean. Acus ghabh i 
truas ris, agus tliubhairt t, J$ aon so 
do chloinn nan Eabhruidheach, 
* 4 'An sin thubhairt a phiuthar re 
nighean Pharaoih, An d'théid mis', 
agus an gairm mi dhuit banaltrum 
do na mnaibh. Eabhruidheach, a 
e€lum as gu'n altrum i 'n' leanabh 
dhuit ? 
*8 Agus thubhairt thotrean Pha- 
raoih. ria, Falbh. ' Agus chaidh a' 
mhaighdean, agus ghairm i mathair 
an leinibh. 

“9 Agus thubhairt nighean Pha- 
raoih rii, Thoir an leanabh so leat, 
agus altrum dhomlisa e, agus bheir 
mi. dhuit do thuarasdal. “Agus 
ghabh a' bhean an leanabh, agus 
dl'altrum i ec 

10 Agus dh'fhàs an leanabh, agus 
thug i e dir ionnsuidh: nighinn. Pha- 
,raoih, agus bha e 'na mhac dh'i Agus 
thug i Maois mar ainm air: agus 
thubhairt i, A chionn as an uisge 
gu'n do tharruing mi mach e. 

11 Agus tharladh arius na laithibh 
sin, an uair a dh'fhàs Maois suas, gu 
'n deachaidh é mach a dh'ionnsuidh 
a bliràithrean, agus gu'n d'amhairc e 
air an eallachaibh : agus chunnaic e 
Eiphiteach: a' bualadh a aih a 
aon d'a bhràithribh. 

12 Agus dh'amhairc e 'n taobh so 
agus an taobh ud, agus an uair a 
chunnaic e nach robh aon duine ann, 
mharbh e 'n ,t-Eiphiteach, agus dh' 
fholaich e 'sa' ghaineamh e. 

13 Agus an uair a chaidh €' 'mach 
an daraf là, feuch, bha dithis do na 
h- Eabhraidhich a' strì r'a chéile: agus 


~m 


Mapa € ris-san a rinn aix Eucoir, 


wv 


9 Ate Au TEE 
FE darna. S chompanach. 


saU' uachdaran 


Pp chòmhdaich, shlìob, spairt i.' 
t unn an dùthaich choimhich. 


C'ar son a bhuaileas tu do choimhear- 
snach $? 

“14 Aous thubhairt e, Cò rinn thusa 
agus- a'd' bhreith- 
eamh oirnne ? 'am iniann leat mis' a 
mharbhadh, mar a mharbh thu 'n 
t-Eiphiteach ? agus ghabh Maois eag- 
al, agus thubhairt e, Gu' einnteach 
tha ' Nn ni so aithnichte. 

15 A nis an uair a chuala Pharaoh 
an ni so, dh'iarr e Maois a mharbh- 
adh. Ach theich Maois o aghaidh 
Pharaoilh, agus ghabh e còmhnuidh 
ann an tìr Mhidiain j agus shuidh e 
sìos làimh re tobar. 

16 A nis bha aig sagart Mhidiain 
seachdnar nighean : agus thàinig iad 
aglus tharruing iad visge, agus  Iìon 
iad na h-amair a thoirt uisge do 
threud an athar. 

17 Agus thàinig na buachaillean , 
agus-dh'fhuadaich ìad air falbh iad: 
ach sheas Maois suas agns chuidiek 
e leo, agus thng e uisge d'an treud. 
* 18 Agus an uair a thàinig iad gu 
Reuel an athair, thubhairt e, Cion- 
nus a thàmig sibh co luath 'an 
diugh ? b 

19 Agus thubhairt iad, Shaor Ei 
phiteach siun a làimh nam buachaill- 
ean, agus 'nar an ceudra tharruing 
e uisge gn leòr dhuinn, agus thug e 
uisge do' n treud. 

"20 Agus thubhairt esan r'a Maich- 


- Càraid Agus c€' àit' am bheil. e ? 


C'ar son a dh'fhàg sibh an duine ? 
Gairmibh air, a cham gu's iti e 
ardh. f 

21 Agus bha Maois toileach còmh'- 


a' 


nuidh glabhail maille rìs an duine : : 


agus thug. e Siporah a. nigliean do 
Mhaois mar mhnaoi. 

22 Agns rug i mac dha, agus cit 
e Gersoòm mar ainm air :' oir tbuabh- 
airt e, Blia mi 'm choigreach aun an 
tìr aireoil &. 

'23 Agus tharladh: an ceann mòrain 
laithean, gu'n d'fhuair righ na h-Ei- 
plit bàs, agus bha clann Israeil ag 
osnaich air son ma daorsa, agns 
ghlaodh iad ; agus thàinig an glaodh 
suas gu Dia, air son na daorsa. 

241 Agus chuala Dia an osnaich, 
agus chuimhnich Dia a cloi'-cheang- 
al re h-Abraham, re Aba agus re 
Iacob. 

25 Agus dlì' aideire Dia air cloinn 
Israeil, agus dh'fhiosraich se iad, 


CATB. IIL. 


NIS bha Maois a' gleidheadh 
treud Ietro athar-céile, sagairt 


4 bìgh. 
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S CAIB. It. 


Mhidiain : agus thug e 'n treud gu 


' taobh cùil an thàsaich, agus thàinig e 


pr sliabh Dhé, gu Horeb. 

Agus dh'fhoillsicheadh aingeal 
an Mr carna dha ann an lasair 
theine a meadhon pris: agus dh' 
amhairc e, agus feuch, bha” m preas 
a' lasadh ìe teine, ach cha robh am 
preas air a losgadh. 

3 Agus thubhairt Maois, Tionn- 
daidh' nii nìs a leth-taobh, agus chi 
mì 'n sealladh mòr so, c'ar son nach 
'eil am preas air a losgadh. 

4 Agus an uair a chunnaic an 
Tighearna gu'n do thionndaidh e a 
leth-taobh a dh'fhaicinn sir, ghairm 
Dia air a meadhon a' phris, agus 
thubhairt e, A Mhaois, a Mhaois. 
Ce thubhairt esan, Tha mi 'n so. 

Agus thubhairt e, Na d'thig am 


Bi. ^an so; cuir dhìot do bhròga - 


bhàrr do clos, , oir an t-àit' am bheil 
thu d'sheasamh, is talamh naomh e. 

0 Thubhairt e mar an ceudna, Is 
mise Dia t-athar, Uia Abrahaim, Dia 
Isaaic, agus Dìa Iacoib. Agus dh' 
fholaich Maoig aghaidh: oir bha 


' eagal air aimharc air Dia. 


7 Agus thubhairt an Tighearna, 
Chunnaic mi gu cinnteach àmhghar 
mo shluaigh a fa 'san 'Fipbit, agus 
chuala mi 'n glaodh air son am 
maighstirean-oibre: oir is aithne 
dhomh an doilgheas. 

9 Agus thàinìigJni nuas g'an saor- 

adh a làimh nan Eiphiteach, agus 
g'an toirt suas a mach as an f bear- 
ànn sìn, gu fearann math agus far- 
suing, gn fearann a ta siuthadh le 
bainne agus mil; gu àite nan Ca- 
nuanach, agus nan Hiteach, agus 
nan Anrach, agus nam Peridseach, 
agus nan Hibheach, agus nan Iebus- 
ach. 

9 A nis uime sìn, feuch, tha 
glaodh chloinn Israeil air teachd 
a'm' ionnsuidhsa: agus mar an 


ceudna chunnaic mì am fòireigin t. 


leis am bheil 
fòireigneadh. 
10 Agus a nis thig, agus cuiridh 
mi thu dh' ionnsaidh Pharaoih, a 
chum as gu'n d'thoir thu mach mo 
shluagh clann Israeil as an Eiphit. 
11 Agus thubhairt Maois re Dia, 


na h-Eiphitich 'g am 


Cò mise, gu'n rachainn a dh'ionn- 


suidh Pharaaih, agus gu'n d'thugainn 
a mach cl«nn Israeil as an Eiphit? 
12 Agus thubhairte, Bithidh mise 
gu cinnteach leat; agu: bithidh so 
'na chomhara dhuit, gu'n do chuir 


u foirncart, ainneart. 
làimh làrair. — Y fàbhor. 
coinghcadaU. 


W oun d'thoir sinn lobairt. 
& iarraidh gach bean 'n iasachd, na'n 


mise uam thu : 'nuair a bheir thu 
mach an sluagh as an Eiphit, ni sibh 
aoradh do Dhia air an' t-sliabh so. 

13 Agns thubhairt Maois re Dia, 
Feuch, an uair a thig mì dh'ionn- 
suidh cloinn Israeil, agus a their mi 
riu, Chuir Dìa bhur n-aìthreacha 
mìse d'ar n'ionnsuidh ; agus a their 
iad riuin, Ciod ìs ainm dha? Ciod a 
their mi riu. 

14 Agus thubhairt Dia re Maois, 
IS MI AN TI A'S MI; Agus thu- 
bhairt e, Mar so their thu re cloinn. 
Israeil, Chuir IS MI mise d'ar n- 
ionnsuidh. 

15 Agus thubhairt Dia thuill air ' 
so re Maois, Mar so their thu r€ 
cloinn Israeil, Chuir an Tighearna 
Dia bhur n-aithreacha, Dìa Abra- 
haim, Dia Isaaic, agus Dia Iacoib, 
mìse d'ar n-ionnsuidh : 's € so m'ainin 
a cliaoidh', agus 's e So mo' chuimh- 
neachan do gach uile ghinealach. 

16 Imich agus cruinnich r'a chéile 


seanairean Israeil, agus abair rìu, 


Dh'fhoillsich an Tighearna Dia bhur 
N-uithreacha e féin dhomhsa, Dia 
Abrahaim, Isaaic, agus Iacoib, ag 
ràdh, Gu cinnte«xch dh'amhairc imi 
oirbh, agus chunraic mi an ni a& 
rinneadh oirbh 'san Eiphit. | 

“17 Agus thubhairt mì, Bheir mit 
suas sibh a h-àinmbghar na hb-Eiphit, 
gu fearann nan Canaanach, agus lan 
Hiteach, agus nan Amor ach, agus 
nam FI'eridseach, agus nan H ibheach, 
agus nan lebusach, gu fearann a ta 
sruthadh le bainne agus nil. 

18 Apus eisdidh iadsan re d' ghuth:. 
agus théid tlin féin agus seanairean 
Israeil, gu righ na h-Eiphit, agus 
their sibh ris, Choinnich an Tigh- 
earna Dia nan Eabhruidheach sinne : 
agus a nis leig dhuinn, guidheainaicd 
ert, dol astar thrì lathan do'n fhàs- 
ach, chum as gu'n ìobair sinn W do'n 
Tighearn ar Dia. es 

19 Agus is deimhin leam nach 

leig rìgh na h-Eiphit leibh imeachd, 
cha leig eadhon le làimh làdair X., 
. 20 Agus sìnidh mis' a mach mo 
làmh, agus buailidh mi 'n Eiphit le 
m' iongantasan uile, a ni mi'n a 
meadhon : agus 'an déigh sin leigidh 
e dhuibh imeachd. 

21 Agus bheir inise do'n t-sluagh 
so deagh-ghean Y ann an sealladh nan 
Eiphiteach: agus tarlaidh, 'nuair a 
dh'fhalbhas sìbh, nach falbh sibh fa- 
lamh ; 

929 Ach iarraidh gach bean * o ban - 


X ach ?e 


I 


G2 


5 ECSO 
choimhearsnaich, agus o'n mhnaoi 
2 bhios air 'aoidheachd 'na tigh, 
seudan? airgid, agus sendan òir, 
agus eudach: agus cuiridh sibh fad 
air bhur mic, agus aìr bhur nìghean- 
aibh; agus creachaidh sibh na h- 
Eiphitich b, 


CAIB. IV. 
GUS fhreagair Maois, agus 
thubhairt e, Ach feuch, cha 
chreid iad mi, ni mò dh'éisdeas iad 
re m' ghuth: oir their iad, Cha do 
thaisbein € an Tighearn e féin dhuit. 

2 Agus thubhairt an Tighearna 
rìs, Ciod sin ann do làimh? Agus 
thubhairt esan, Slat. : 

3 Agus thubhairt e, Tilg air an 
làr i; agus thilg e air an lar i, agus 
rinneadh i 'na nathair: agus theich 
-Maois roimpe. 

4 Agus thubhairt an Tighearna re 
Maois, Cuir a mach do làmh, agus 
glac air a h-earr4 i. Agus chuir e 
mach a làmh, a$us rug e oirre, agus 
rinneadh slat dh'i 'na làimh. 

5 Chum as gu'n creid ìad gu'n 
d'fhoillsich an Tighearna Dia an 
aithreacha, Dia Abrahaim, Dia [saaic, 
agus Dia Iacoib, e féin dhuit. ' 

6 Agus thubhairt an Tighearn a 
thuilP' air so ris, Cuir a nis do làmh 
a'd' bhroilleach; agus chuire a làmh 
'na bhroilleach: agus an uair a thug 
e mach i, feuch, bha a làmh lobh- 
rach mar shneachda. " 

7 Agus thubhairt e, Cuir do 
làmh a rìs a'd' bhroilleach ; agus 
chuir e làmh a rìs 'na bhroilleach, 
agus thug e mach a bhroilleach i, 
agus feuch, dh' iompaicheadh* i 
mar a' chuid eile d' a fheoil. 

8 Agus tarlaidh, mur creid iad 
thu, agus mur éisd iad re guth a' 
cheud chomharaidh, ù'n, creig ad 
guth a' chumharaidh dheireannaich, 

9 Agus tarlaidh, mur creid iad 
mar an ceudna an dà chomhara sìn, 
agus mur éisd iad re d' ghuth, gu'n 
gabh thu cuid a dh' uisge na h- 
aibhne, agu5 gu'n dòirt thu air an 
talamh thioram e: agus fàsaidh 'n 
t-uisg' a bheir thu as an abhainn, 'na 
fhuil air an talamh thioram. 

10 Agus thubhairt Maois ris an 
Tichearna, O mo Thighearna, cha 
duine deas-chainnteach mi aon chuid 
roimhe sof, no o'n' àm 'san do labh- 
air thusa re d' sheirbhiseach; do 
bhrì' gu'in bheil mi inall ann an 
càinnt, agus mall ann an teangaidh. 


3 soithichean. Fabh, b an 


d currball. I 
Bachithu iomchuidh a chur. 


€ thionndadhadh. 
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11 Agus thubhairt an Tighearna 
rìs, Cò a rinn beul an duine? no cò 
a rinn am balbh, no'm bodhar, no'n 
tì a chi, no'n dall? Nach mise an 
Tighearna? 

12 A nis uime sin imieh,' agus 
bithidh mise le d' bheul, agus teag- 
aisgidh mì dhuit ciod a their thu. 

13 Agus thubhairt e, O mo Thigh- 
earna, cuir, guidheam ort, le làimh 
an tit a-chuireas tu85. - 

14 Agus las corruich an Tighearria 
'n aghaidh Mhaois, agus thubhairt e, 
Nach e Aaron an Lebhitheach do 
bhràthair? tha fhios agam gu'n labh- 
air esan gu math. Agus mar an ceud- 
na, feuch, tha e teachd a mach a'd' 
choinneamh: agus an uair a chi e 
thu, bithidh e subhach 'na chridhe. 

15 Agus labhraidh tusa ris, agus 
cuiridh tu focail 'na bheul: agus 
bithidh mise le d' bheul, agus le 
bheul-san, agus teagaisgidh mi dhuibh 
ciod a mi sibh. 

16 Agus labhraidh esan air do 
shon-sa rìs an t-sluagh : agus bithidh 
esan, bithidh eadhon esan dhuit 'an 
àite beoil, agus bithidh tusa dhasan 
'an àite Dhe. - 

17 Agus gabhaidh tu 'n t-slat so 
ann do làimh, leis an dean ' thu 
comlhiaran. 

18 Agus dl'iimich Maois agus 
phìll e gu Ietro athair-céile, agus 
thubhairt e ris, Théid mi nis, agrus 
pillidh mi chum mo bhràithrean afa 
'san Eiphit, agus chi mi 'm bheil iad 
fathast beo. Agus thubhairt Ietro re 
Maois, Imich 'an sìth. 

19 Agus thubhairt an Tighearna 
re Maois ann am Midian, Imich, pill 
do'n Eiphit: oir tha na daoine sin 
uile marbh a bha 'g iarraidh t' anma. 

20 Agus gnabh Maois a bhean, 
agus a mhic, agus chuir e iad air asal, 
agus phill e do thalamh na h-Eiphit, 
Agus ghabh Maois slat Dhé 'na 
làimh. 

21 Agus thubhairt an Tighearna 
re Maois, An uair a dh'imicheas tu 
chun: pilltinn do'n Eiphit, thoir an 
aireh gu'n dean thu na h-iongantais 
sin uile, a chuir mis' ann ad làimh, 
'4m fianuis Pharaoili: ach” cruadh- 
aichidh mis' a cliridhe, agus cha leig 
e leis an t-sluagh imeachd. 

22 Arus their thu re Pharaoh, 
Mar so tha'n Tighearn ag ràdh, 
'S c Israel mo mhac, io cheud-ghin, 

23 Agus tha mi 'g ràdh riut, Leig 
le m' mhac imeachd, a chum as gu'n 


Eiphit. € Cha d'fhoillsich, 
fo'n dé no'n là roimhe sun. 
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dean e seirbhis dhomh: agus ma 
dhiultas tu leigeadh i leis imeachd, 
feuch, marbhaidh mise do mhac-sa, 
cudhon do cheud-ghin. 

94 Acus tharladh air an t-slighe 
'san tigh-tàimh Kk, gu'n do choinnich 
an Tigheara €, agus gu'n d'iarr e 
mharbhadh. 

25 'An sin ghabh Siporah clach 

gheur, agus thimchioll-ghearr i 
roimli-chroicionn a mic, -agus thilg i 
aiv a chasaibh €, agus tliuibhairt z, Gu 
cinnteach 2s fear-pòsda fuileachdach 
dhomhsa thu. 
. 29 Aous leig e uaith e: 'an sin 
thubhairt i, Is fear-pòsda fuileachd- 
ach fhu air son an timchiol-ghearr- 
aidh. 

297 Agus thubhairt an Tighearna ti 
re h-Aaron, Imich 'an coinneamh 
Mhaois do'n fhàsach. Agus dh'imich 
e, agus choinnich se e ann an sliabh 
Dhé, agus phòg se e. 

28 Agus dh'innis Maois do Aaron 
uile bhriathran an Tighearn, a chuir 
uaith e, agus na comharan uile a 


f dh'àithn e dha. 


99 Agus chaidh Maois agus Aa- 
ron, agus chruinnich iad seanairean 
chloinn Israeil uile. 

30 Agus labhair Aaron na briath- 
ran uile a labhair an Tighearna re 
Maois, agus rinn € na comharan ann 
an sealladh an t-sluaigh. 

Agus chreid an sluagh: agus 
an uair a chual' iad gu'n d'ainmhairc an 
Tighearn air cloinn Israeil, agus gu 
'n fac' e an àmhghar, 'an sin chrom 
iad an cinn, agus rinn iad aoradh. 

CAIB. V. 
GUS 'na dhéigh sir chaidh 

Maois agus Aaron a steach, agus 
tliubhairt iad re Pharaoh, Mar so 
tha'n Tighearna Dia Israeil ag ràdh, 
Leig le nr' shluagh imeachd, a chuni 
as gu'n cuim! iad feisd M dhomhsa 
'san fhàsach. 

2 Agus thubhairt Pharaoh, Cò e 
an Tighearna, gu'n éisdinn-sa r'a 
ghuth a leigeadh le h-Israel imeachd ? 
Cha 'n aitline diiomhs' an Tighearn, 
agus mar an ceudna cha leig mì le 
h-Israel imeachd. " 

3 Agus thubhairt iad, Dh'fhoill- 
sich Dia nan Eabhruidheach e féin 
dhuinme !: leig leinn, guidheamaid 
ort, dol astar thri lài do'n fhàsach, a 
chum as gu'n ìobramaid do'n Tigh- 
earn ar Dia, an t-eagal gu'm buail 


ì leigeil. —  k tigh-òsda. 
€ slnn. 
Fr bunain, stailcnich, 
ù chabhadh air, 


1 gleidh, 
D shairin Dia nan Eabhruidheach. Eabh. 
P an luchd-stiùbhraidh, an gsrìobhan, am maoir. 
S chuige, 


CAIB. V. 


e sinn” le plàigh, no leis a' chlaidh- 
eamh. 

4 Agus thubhairt righ na h-Eiphit 
riu, C'ar son a ta sibhs', a Mhaois a- 
gus Aaroin, a' toirt air an*t-sluagh 
sgur o'n oibribh? Rachaibh a chuin 
a n-eaàllacha. 

Arus thubhairt Pharaoh, Feuch, 

a i sluagh na tìr' a nis lìonmhor, a- 

gus tha sibhs' a' toirt orra bhi 'nan 
tàimh o'n eallachaibh. 

6 Agus dh'àithn Pharaoh air am 
là sin féin do mhaighstiribh-òibre an 
t-sluaigh, agus d' an luchd-riagh- 
laidh P, ag ràidh, 

7 Clia d'thoir sibh conlach tuille: 
do'n t-sluagh a dheanamh chiacha- 
creadha mar roimhe so: rachadh 
iad agus cruinnicheadh iad conlach. 
dhoibh féin. 

8 Agus cuiridh sibh orra àireamh 
nall clacha-creadha arinn iad roimhe : 
cha leig sibh sìos a' bheag dheth, oir 
tha iad dìomhanach ; nime sin tha iad 
aig éigheach, ag ràdh, Rachamaid 
agus ìobramaid d'ar Dia. ) 

9 Cuirear au obair ni's truime air, 
na daoine, chum as gu'n saoraich 
iad innte; agus na h-earbadl iad a 
briathraibh dìomhain. 

10 Agus chaidh maighstirean-oibre 
an t-sluaigh a mach, agus an luchd- 
riaghlaidh, agus labhair. iad rìs an 

t-sluagh, ag Tàdii, Mar 50 tha Pha- 
rach ag ràdh, Cha d'thoir ini céuiuibh 
conlach. 

11 Rachaibh, gabhaibh dhuibh 
féin conlach far am feud sibh a fagh- 
ail: gidheadh cha leigear sìos a' 
bheag do'r n-obair. 

12 Uimesin sgaoileadh 91 an sluagh 
air feadh tìre na h- Eiphit uile, à 
chruinneachadh asbhuain", 'an àite 
coulaich. Z 

13 Agus chuir na maiìghstirean- 
oibre thuige S z«d, ag ràdh, Coi'-lion- 
aibh bhur »n-oibre chumta lathail &, 
Mar an uair a thugadh connlach 
dhuibh. 

14 Agus bhuaileadh “ luchd-riagh- 
laidh chloinn Israeil a chuir maigh- 
stirean-oitre Pharaoih os an ceann, 
agus dh'fhiosraicheadh dhiubh, C'ar 
son nach do cho!'hon sibh bhur na 
obair chumta ann an deanamh 
chlacha-creadha araon an dé agus an 
diugh, mara rinn sibh roimhe? 

15 'An sin thàinig luchd-riaghlaidh 
chloinn Israeil, agus ghlaodh iad re 


dean, — m fleadh, féill, cuirm. 
9 tuit e virn ; coinnich 
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Pharaoh, ag ràdh, C'ar son a bhuineas 
tu air an dòigh so re d' sheirbhisich ? 
16 Cha 'n'eil conlach air a toirt do 
d'sheirbhisich, agus 'setheir iad ruinn, 
Deanaibh claclia-creadha: agus feuch, 
a ta do sheirbhisich air am bualadh ; 
ach is ann aig do shluagh féin a ta 
choire. 4 
17 Ach thubhairt esan, Tha sibh 
dìomhanach, tha sibh dìomhanach : 
uime sin their sibh, Rachamaid agus 
ìobramaid do'n Tighearna. 

18 Uime sin imichibh a nis, dean- 
aibh obair ; oir cha d'thoireaur conlach 
dliuibh, agus blieir sibh uaibh làn àir- 
eamh nan clacha-creadha. 

19 Agus chunnaic luchd-riaghlaidh 
chloinn Israeil gu'm bu chruaidh ar 
càs anns an robh iad, agus e air a 
ràdh riv, Cha bheagaich sibh dad 
d'ar clachaibl-creadha, do'n obair 
dhligheach lathail. 

20 Agus choinnich iad Maois agus 
Aaron, a slieas air an t-slighe W, 'nuair 
a thàinig iad a mach o Pharaoh. 

21. Agus -thubhairt iad riu, Gu'n 
amhairceadh Dia oirbli, agus gu'n 


d'thugadh e breth, do bhrìgh gu'n d'. 


rinn sibh ar boladh gràineil 'an làthair 

Pharaoih X, agus 'an làthair 'a sheir- 
bhiseach, a' cur claidheimh 'nan làimh 
a chum sinne a mharbhadh. 

22 Agus phill Maois a dh'iìonn- 
suidh an Tighearna, agus thubliairt e; 
A Thighearna, c'ar son a bhuin thu 
cho olc ris an t-sluagh so ? c'ar son a 
chuir thu uait mi ? 

23 Oir o'n àm a thàinig mi gu 
Pharaoh a labhairt ann ad ainm, rinn 
e olc do'n t-sluach so; agus cha do 
Shaor thu idir do shluagh. 


CAIB. VO. »~ 
3 A N sin thubhairt an Tighearna re 
d Maois, A nis chithn ciod ami 
mi re Pharaoh ; oir le làimh làdair 
leigidh e leo imeachd,' agus le làimh 
làdair fuadaichidh e mach as a 
dhùthaich iad. 

2 Agus labhair Dia re Maois, agus 
thubhairt e ris, 7s mise an Tighearna. 

3 Agus dh'fhoillsich mì mì féin do 
Abraham, do Isaac, agus do Facob, le 
ainm an Dé uile-chumhachdaich, ach 
te m'ainm Tehobhah cha robh mi aith- 
nichte dlioibh. 

4 Agus mar an ceudna dhaingnich 
mii mo choi'-cheangaly riu, gu'n d'- 
thugainn dhoibh talamh Chanaain, 
talamh an cuairte, auns an robh iad 
'nan cGigrich. . 

5 Agus mar an ceudna chuala mi 


W 'nan coinncamh: Eabh. 
7 a mo chùmhnant. 


“ES 
2 'gar tabhairt, 


osnaich chloinn Israeil, ata na h-Ei- 
phitich a' cumail aun an Aaorsa : agus 
chuimhnich mi mo choi'-cheangal. 

6 Uime sin abair re cloinn Israeil, 
Is mise an Tighearna, agus bheir mi 
sibh a mach o bhi fuidh eallachaibh 
nan Eiphiteach, agus saoraidh int 
sibh o'n daorsa: agus fuasglaidh mi ~ 
sibh le gàirdean sìnt' a mach, agus le 
breitheanasaibh mòra. ; 

7 Agus gabhaidh mi sìbh dlhìomh 
féin mar shluagh, agus bithidh mi 


dliuibh a'm' Dhia: agus bithidh fios >^ 


agaibh gur mise an Tighearna bhur 
Dia, a ta 'gar toirt-sa2 mach o bhi 
fuidh eallachaibh nan Eiphiteach. 

8 Agus bheir mi steach sibli a 
dh'ionnsuidh an fhearainn a mhion- 
naich mi gu'n d'thugainn e do Abra- 
ham, do Isaac, agus do facob; agus 
bheir mi e dliuiblise mar oighreachd : 
Is mise an Tighearna. 

9 Agus labhair Maois mar sin re 
cloinn Israeil : ach cha d'éisd fad re ~ 
Maois, tre chràdh spioraid, agus tre 
dhaorsa chruaidh. | 

10 Agus labhair an Tighearna r€ 
Maois, ag ràdh, e. 

11 Imich a steach, labhair re Pha- 
raoh righ na h-Eiphit, e a leigeadh 
do chloinn Israeil dol a mach as a 
dhùthaich. : 

12 Agus labhair Maois 'an làthair 
an Tighearn, ag ràdh, Feuch, cha d' 
éisd clann Israeil riim; cìonnus ma 
ta dh'éisdeas Pliaraolh riumsa, aig 
am bheil mo bhilean neo-thimchiìoll- 
ghearrta ? | 

13 Agus labhair an Tighearna re 
Maois, agus re h-Aaton, agus thug 
e dhoibh àithne? a chum cloinn Is- 
raeil, agus a chum Phiaraoili righ na 
h-Uiphit, clann Israeil a thoirt a 
mach a talamh na h-Eiphit. 

14 'S iad] sin ceannardan thighean 
an aithreacla: mic Reubein ceud- 
ghin Israeil; Hanoch, agus Fallu, 
Hesron, agus Carmi: 's iad sin 
teaghlaichean Reubein. ~ 

15 Agus mic' Shimeoin; Gemuel, 
agus Tamin, agus Ohad, agus Iachin, 
agus Sohar,- agus Saul mac Ban- 
chanaanaich : 's tad sin teaghlaichean 
Shimeoin. i 

16 Agus 'S iad sin ainmeanna 
mhac Lebhi, a réir au ginealacha; 
Gerson, abus Cohat, agus Merari; 
agus b'iad bliadhnacha beatha Lebhi 
ceud agus seachd bliadhna deug 'ar 
fhichead, 

17 Mic Ghersoin; Libni, agus 
Simi, a réir an teaghlaichean, 


ann an sùilibh Pharaoth, Eabh, 
a ordugh. - 
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s 18 Agus mic Chohait; Amram, 
agus Idshar, agus Hcbron, agus Ud- 
siel : agus D' iad bliadhuacha beatlia 
Cholait ceud agus tri bliadhna deug 
'ar fhichead. 

19 Agus mic Mherari; Mahali 
agus Musi : 's iad sin teaghlaichean 
Lebhi, a réir an ginealacha. 

20 Agus ghabh Ainram Iochebed 
piuthar-athar dha féin 'na mnaoi; 
agus rug i dha Aaron agus Maois; 


agus b'iad bliadhuacha beatha Am- 


rain ceud agus seachd bliadhna 


“ deug 'ar fhichead. 


21 Agus mie Idshauir ; Corah, agus 
Neplieg o, agus Sichri. 

2 Agus mic Udsieil ; Misael, agus 

Eisaphau, agus Sitri. 

93 Agus ghabh Aaron EFEliseba 
nighean Aminadaib , piuthar N aasoin, 
dha féin 'na mnaoi ; agus rug i dha 
Nadab agus. Abihu, Eleasar agus 
Itamar. 

. 24 Agus mic “Choraih ; Asir, agus 
Elcangh, agus Abiasaph: 's iad sin 
teaghlaichean nan Corhach. 

25 Agus ghabh Eleasar mac Aa- 
ròin-aon do nigleanaibh Phutieil 
dha féin 'na mnaoi; agus rug i dha 
Phinehas;: 's iad sin ceannardan 
aithreacha nan Lebhitheach, a reir 
an teaghlaichean. 

26 'S iad so an t-Aaron agus am 
Maois ud, ris an d'thubhairt an 'figh- 
earnà, Thugaibh a mach clann [Is- 
raeil a talamh na h-Eiphit, a réir an 
slògh b 

27 'S iad so iadsan a onair re 
Pharaoh righ na h-Eiphit, a chum 
clann Israeil a tlioirt a mach as an 
's iad so am Maois agus an 
t-Aaronud. s 

28-Agus tharladh 'san là air an do 
labhair an Tighearna re Maois ann 
an tìr na h-Eiphit, 

29 Gu'n do labhair an Tighearna 
re Maois, ag ràdh, Is mise an Tigh- 
earna; labhair thusa re Pharaeh 
rìgh na aigi gach 7 a their mi 
riut. 

30 Agus thubhairt Maois 'an là- 
thair an Tighearna, Feuch, a ta mise 
neo-thimchioll-ghearrt' a'm' bhilibh, 
agus cionnus a dh'eisdeas Pharaoh 
rium ? 


CAIB. VIL 


GUS thubhairt an Tighearna re 

Maois, Feuch, rinn mi thu a'd' 

dhia do Pharaoh; agus bithidh do 
bhràthair -Aaron 'na fhàidh agad.” 


b a réir an armailtlcan. 
miorbhuil, € draoidhean. 


€ mo mhìorbhuilcan. 


VII. 


2? Làbhraidh tusa gàch 9: a 
dl'àithneas taise dhuit; agus lèbh- 
raidh Aaron do bluiitdhare Pha- 
raol, esan a cliur cloinn Israeil a 
niach as a thìr. M 

3 Agnus cruadhaichidh mise cridhe 
Pharaoili, agus ni mì mo chomharan 


agus M' 10NguNtasan € lionmhor ann 


an tìr na h-Eiphit. 

4 Ach cha 'n éisd Pharaoh ribh, 
agus leagaidh mise mo làmh air an 
Eiphit, agus bheir mi mach m'arm- 
ailtean, gus mo shluagh clann ls- 
raeil, a tìr na h-Eiphit, le breithean- 
asaibh mòra. 

5 Agus bithidh fios aig ha h-Ei- 
phitich gur mise an Tighearna, 'nuair 
a shineas mit mach mo -làmh air an 
Eiphit, agus a bheir mi nachl clann 
Israeil o bhi' nam measg. 

6 Agus rinn Maois agus Aaron 
mar a dh'àithn an Tighearna dlioibh, 
mar sin rinn iad. | 

7 Agus bha Maois ceithir fichead 
bliadhna dh'aois, agus Aaron ceithir 
fichead agus tri bliadhna dh'aois, an 
uair a labhair iad re Pharaoh. 

8 Agus labhair an Tighearna re 
Maois, agus re h-Aaron, ag ràdh, 

9 'N uair a labhras Pharaoh rìbh, 
ag ràdh, Nochdaibh iongantas 4 air 
bhur son fein: 'an sin their thu re 
h-Aaron, Gabh do shlat, agus tilg 
sìos i 'an làthair Pharaoih, agus 
fàsaidh i 'na nathair, 

10 Agus chaidh Maois agus Aaron 
a steaeh a dh'ionnsuidh Phiaraoih, 
agus rinn iad mar sìn, mar a dlr'àithn 
an Tighearna : agus thilg Aaron sìos 
a shlat 'an làthair Pharaoih, agus ? 
làthair a sheirbhiseach, agus riun- 
eadh i 'na nathair. 

11 'An sin ghairm Pharaoh mar an 
ceudna air na daoine ghlice, agus air 
an luchd fiìosaehd : agus rinn mar an 
ceudna druidhean € na h-Eipliit mar 
sin le'n druidheachdaibh : ' 

12' Oir thilg iad sios gach ue a 
shlat, agus rinneadh iud 'nan nath- 
raichibh : ach shluig slat Aaroin suas 
an slatan-sa. 

13 Agus chruadhaicheadh ge 
Pharaoih, air chor as nach d'éisd e 
riu; inar a thubhairt an Tighearna, 

14 Agus thubhairt an Tighearna 
re Maois, Chruatlhaicheadh cridhe 
Pharaoih, tha e diùltadh leigeadh 
leis an t-sluagh falbh. 

15 Imich-sa dl'ionnsuidh Pharaoih 
'sa' mhadain, feuch, tha e dol a 
mach a dh'ionnsuidh an uisge, agus 
seasaidh tu 'na choinneamh air 


d Taisbeinibh 
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bruaich na h-aibhne f; agus an t-slat 
a thionndadhadh 'na nathair gabh- 
aidh tn a'd làimh. 

16 Aeus their thu ris, Chuir an 
Tighearna Dia nan Eabhruidheach 
mise a' t'ionnsuidh, ag ràdh, Leig le 
m'sliluagh imeachd, a chum as gu'n 
dean iad seirbhis dhomhsa 'san fhàs- 
ach: agus feuch, gus a so cha b' 
àill leat éisdeachd. 

17 Mar so tha'n Tighearn ag ràdh, 
Ann an so aithnichidh tu gur mise 
an Tighearna: feuch, buailidh mi 
leis an t-slait a éa m'làimh, na h- 
“uisgeachan a 04 'san abhainn, agus 
tionndadhar i«d gu fuil. 

18 Agus gheibh ay t-iasg a fa 'san 
abli«inn bàs, agus leblaidh an abth- 
ainn ; apus bithidh gràin air na h- 
Eiphitich uisge òl as an abhainn. 

19 Agus labhair an Tighearna re 
Maois, Abair re lh-Aaron, Gabu do 
shlat, acus sin a mach do làmh air 
uiseibh na h-Eiphit, air an aibhnibh, 
air an sruthaibh, agus air an lochan- 
aibh, agus air uile cho'-chruinneach- 
adh an uisgeacha, chum as gu'm fas 
iad 'nam fuil; agus bithidh fuil air 
feadh tìre na h-Eiphit uile, araon 
ann an soithichibh fiodha, agus ann 
an soithichibh cloiche. ~ 

20 Agus rinn Maois agus Aaron 
mar sìn, a réir mar a' dh'àithn an 
Tighearna, agus thog e suas an t-slat, 
agus bhuail e na h-uisgeachan a bha 
'san abliainn, ann an sealladh Pha- 
raoil), agus ann an sealladh a Sheir- 
bhiseach: agus thionndadhadh na 
h-uisgeachan uile a bha 'san abhainn, 
gu fuil. ' F 

21 Agus fhuair an t-iasg, a bha 
'san. abhainn, bàs: agus lobh an 
abhainn, agus cha b' urradh na h- 


Eiwhitich uisge òl as au abhainn :, 


agus bha'n fhuil ann an tìr na h- 
Eiphit uile. 

292 Agus rìnn druidhean na h-Ei- 
phit mar sin le'n druidheachdaibh : 
agus cbruadhaicheadh cridhe Pha- 
raoih, agus cha d'éisd e riu, mar a 
thubhairt an Tighearn. 

23 Agus phill Pharaoh, agus 
chaidh e d'a thigh; agus cha do 
sliocraich e chridhe air so cuid- 
eachd. 

24 Agus chladhaich na h-Eiphit- 
ich uile timchioll na h-aibhne air son 
uisge r'a òl: oir cha b'urrain $ iad òl 
a dh'uisge na h-aibhne. 


25 Agus choi'lionadh seachd 


làithean 'an déigh do'n Tighearn an 
abliainn a bhualadh. 


CAIB. VIIL 
GUS thubhairt an Tighearna re 
Maois, Falbh a dh'ionnsuidh 
Pharaoih, agus abair ris, Mar so tha 
'n Tighearna 'g ràdh, Leig le m' 
shluagh imeachd, a chum as gu'n 
dean iad seirbhis dhomh. 

2 Acus ma dhiultas tu 'n leigeadh 
air, falbh, feuch, buailidh mi do 
chrìochan uile le losgannaibh : 

3 Agus brùchdaidh an abhainn a 
mach losgainn, agus théid iad suas, 
agrus thig iad a-steach do d' thigh, 
agus do d'sheòmar-leapach, agus air 
uachdar do leapach h, agus do thigh 
do sheirbhiseach, agus air do shluagh, 
agus do d' àmhuinnibh, agus do d' 
amaraibh-fuinidh i: 

4 Agus theid nia losgainn suas ort 
féin, agus arr do shluagh, agus air do. 
sheirbhisich' uile. 

5 Agus thubhairt an Tighearna re 
Maois, Abair re h-Aaron, Siu a mach 
do làimh ie d'shlait os cionn nan 
aibhnichean, os cionn nan allt, agus 
OS cionn nan lochan ; agus thoir air 
na losgannaibh dol suas air talamh 
na h-Eiphit. 

6 Agus shìn Aaron a mach a làmh 
os cionn uisgeacha na h-Eiphit; agus 
chaidh na losgainn suas, agus chòmh~ 
daich K iad taiamh na l-Eiphit. 

7 Agus rinn la druidhean mar sin 
le 'n druidheachdaibh, agus thug iad, 
suas losgainn air talamh na h-Ei< 
phit.. 

8 'An sim ghairm Pharaoh air 
Maois agus air Aaron, agus thubhairt 
e, Guidhibh air an s'ighearna gu'n 
d' thoir e air falbh na losgainn- uam 
féin, agus o m' shluagh ; agus leigidh. 
mise leis an t-sluagh imeachd, a 
clium as gu'n ìobair iad do'n '1igh- 
earna, b 

9 Agus thubhairt Maois re Pha- 
raoh, Dean uaill tharuin : c'uin a 
ghuidheas mi air «do shon, agus air 
son do sheirbhiseach, agus air son do 
shluaigh, gu'n cuirear as do ua los- 
gannaibh uait féin, agus o d' thigh- 
ibh; air chor agns gu mair! iad a 
mhàin 'san abhainn ? 

10 Agus thubhairt esan, Am mài- 
reach. Agus thubhairt e, Bithcadh 
e a réir fhocail ; a clium as gu'm bi 
fios agad nach 'ci4 neach ann cos- 
mhuil ris an Tighearn ar Dia. 

11 Agus falbhaidh na losgainn 


f seasaidh tus' air bruaich na h-aibhr' air cheann dha teachd. 


B cha b'urradh. 
k chuibhrig, dh'fholaich. 


4 


h do leapa. 
L gu'm fan, gu'm Jùgar iad. 


b do d' seàlaibh-fuinidh, 








CAIB. 


uàit féin, agus o d' thithibh, agus o 
d' slleirbhisich, agus o d' shluagli; a 
mhàin 'san abiiainn mairidh iad. 

12 Agus cliaidh Maois agus Aaron 
a mach o Pliaraoh ; agus dh'eigh m 
Maois ris an Tighearn a thaobh nan 
losgann, a thug e 'n aghaidh Pha- 
raoir. ] 

13 Agus rinn an 'Fighearn a réir 
focail Mhaois: agus bhàsaich na losg- 
ainn as na tighibh, as na bailtibli, 
agus as ua machraichibh. 

i 14 Agus chruinnich iad r'a chéile 
'nan dùnaibh iad; agus lobh an 
bir n. 

15 Ach an uair a chunnaic Pha- 
raol gu'n robh fois ann, chruadhaich 
e chridhe, agus clha d'éisd e riu, mar 
a thubhairt au Tighearna. 

16 Agus thubhairt an Tighearna 
re Maois, Abair re h-Aaron, Sìn a 
mach do shlat, agus buail duslach o 
na talmhainn, a chum gu'm fàs e'na 
mhialaibh air fcadh tìre na h-Eiphit 
uile. 

17 Agus rinn iad mar sin ; oir shln 
Aaron a mach a làmh le shlait, agus 
bhuail e duslach na talmhainn, agus 
rinneadh e 'na mhialan air duin' agus 
air ainmhidh P: riuseadh uile dhus- 
lach na talmhainn ' na mhialaibh air 
feadh tìre na h-Eiphit uile. 

18 Agus rinn na druidhean mar 
sin le'n druidheachdaibh a thoirt a 
mach mhial, ach cha b'urrainn iad ; 
agus blia mialan air duine agus air 
ainmhìdh. 

19 'An sin thubhairt na druidhean 
re Pharaoh, 'S e meur Dhé a th'ann :; 
agus cliruadhaicheadh cridhe Pha- 


raoih, agus cha d' éisd e riu ; mar a 


thubhairt an Tighearna. 
20 Agus thubhairt an Tighearna 


| re Maois, Eirich suas gu moch 'sa' 


mliadainn, agus seas 'an làthair Pha- 
ràoih, (feuch, tha e teachd a mach a 
dl'ionnsuidh an nisge) agus abair ris, 
Mar so tha'n Tighearn ag ràdh, Leig 


le 'm shluagh imeachd, a chith as 


gu'n dean iad seirbhis dhomh. 

21 Ach mur leig tliu le m' shluagh 
imeachd, feuch, cuiridh mi saoth 
chuileag 4 ort féin, agus air do slieir- 
bhisich, : agus air do slluagh, agus ann 
do thiglhibh ; agus lìonar tighean nan 
Eiphiteach leis an sgaoth chuileag, 
acus mar an ceudna 'n talamh air am 
bheil iad. 

22 Agus cuiridh mi air leth air an 
là sin féin fearann Gliosein, anns am 
bheil mo shluagh a chòmhnuidh, air 


M ghlaodh. ~ 


chuileag, Ù dhòlasach. 


n dh'fhàs droch fhàile do'n tìr. 
P-ann an duine acyxs ann an ainmhidh. Eabh. 
S tomchubhaidh, 


IX. 


chor as nach bi cuileagan sam bith 
'an sìn ; a chum as gu'm bi fios agad 
gur mise an Tighearn 'am meadhon 
na talmliainn, 

23 Agus cuiridh mi dealachadh 
eadar mo shluagh-sa agus do shluagh- 
sa: air an là màireach bithidh an 
comhara so. 

24 Agus rinn an Tighearna mar 
sin: agus thàinig sgaotll an-barrach F 
chuileag do thigh Pharaoih, agus do 
thighibh a sheirbhiseach, agus do thìr 
na h-Eiphit uile: tbruailleadh 'an 
talamh a thaobh nan cuileig. 

25 Acus ghairm Pharaol air Maoig 
agus air Aarcn, agus thubhairt €, 
Rachaibh, ìobraibh d'ar Dia 'san tìr. 

26 Aeus thubhairt Maois, Cha 
'n'eil e iomcliuidh* sinn adheanamh 
mar sin ; oir ìobairidlh sinn gràineil- 
eachd nan Eiphiteach do'n Tighearn 
ar Dia, Feuch, an lobair sinne 
gràineileachd .nan Eiphiteach fa 
chomhair an sùl, agus nach gabh iad 
do chlachaibh oirnn ? 

27 Théid sinn astar thri laithean 
do'n fhàsach, agus ìobraidh . sinn 
do'n Tighearn ar Dìa, mar a 
dl'àithneas e dhuinn. 

98 Acus thubhairt Pharaoh, Leig-. 
idh mi dhuibh imeachd, a chum as 
gu'n ìobair sibh do'n Tighearna bhur 
Dia 'san fhàsach ; ach na rachaibh ro- 
fhad' air astar: guidhibh air mo 
shonsa. 

2) Agus thubhairt 5 MaOiS, TeEuc*, 
théid mise mach uait, agus guidhidh 
mi air an Tighearna gu'm falbh na 
cuileagan o Pharaoli, o sheirbhisich, 
agus o shluagh, am màireach : ach 
na buineadh Pharaoh gu cealgach 
tuilleadh, ann an diùltadh leigeadh 
do'n t-sluagh dol a dh'ìobradh do'n 
Tighearna. 

30 Agus chaidh Maois a mach o 
Pharaoh, agus gliuidh e air e 
earna. 

31 Agus rinn an Tighearn a réir 
focail Mhaois: agus chuir e air 
falbh na cuileagan o Pharsolh, o 
slieirbhisich, agus o shluagh : cha 
d'fhan a h-aon. 

32 Agus chruadhaich Pharaoh a 
chridhe air an -àm so mar an ceud- 


na, agus clia do leig e leis an 
t-sluagh imeachd. 
CAIB. IX. 


GUS thubhairt an Tighearna re 
Maois, Falbh a steach a dlh'ionn- 
suidh Pharaoih, agus innis da, Mar 


9 luaibhre. 
A iomadh gnè 


[] 


ECSODUS. ùg go 


so tha'n Tighearna Dia nan Eabh- 
ruidheach ag ràdh, Leig le^ m' 
slluagh imeachd, a-chum as gu'n 
dean iad seirbhis dhomh : 

2 Oir ma dhiù!tas tu leigeadh leo 
imeachd, agns gu'n cum thu iad- 
futhast, É 

3 Feuch, bithidh làmh an Tighearn 
air do spréidh 2 €« 'sa' mhachair, air 
na h-eich, air na h-asail, air na càmh- 
ail,-air a'chrodh, asus air na caor- 
aich : 6ithidh plàigh € ro-mhòr ann. 

4 Agus cuiridh'an Tighearna deal- 
achadh eadar spréidh Israeil, asus 
spréidh na h-Eiphit : agus cha'n 
fhaigh a' bheag bàs a dh'aon ni a's 
le cloinn Tsraeil. 

5 Agus shuidhich an Tighearn àm, 
ag ràdh, Am màireach ni an Tigh- 
earn an ni so 'san tìr. 

6 Agus rinn an Tighearn an ni 
sin air an là mùireach, acus fhuair 
spreidh na h-Eiphit uile bàs: ach do' 
spréidh chloinn Israeil cha d'fhuair 
a h-aon bàs. 

7 Agus chuir Pharaoh teachdaire 
uaith agus feuch cha robh eadhon a 
h-aon do spréidh nan Israeleach 
marbh. Agus , chruadhaicheadh 
cridhe Pharaoil, agus cha do leig e 
an sluagh air falbh. 

8 Acus thuhhairt an Tighearna re 
Maois, agus re h-Aaron, Gabhaibh 
dhuibh féin làn bhur glac & do 
luaith teallaich W, agus crathadh 
M43018 1 re nèamh ann an sealladh 
Pharaoih : 

9 Agus bithidh i 'na duslach rain 
air feadh tìre na h-Eiphit uile, agus 
bithidh ì 'na neasgaid a' briseadh a 
mach 'na holgaibh air duine, agus 
air «ainmhidh, air feadh tire na h- 
Eiphit uile. 

19 Agus ghabh iad luath na teal- 
laich, agus sheas iad 'an làthair Pha- 
rTaoih,'agus chrath Maoisi re nèamh ; 
ag'us rinneadh i 'na neasgaid a' bris- 
eadh a mach 'na bolgaibh air duine 
agus air ainmhidh. 

11 Acus cha b'urradh na druidh- 
ean seasaimh 'an làthair Mhaois air 
SDN na neasgaid ; oir bha an neasg- 
aid «ir na druidhibh, agus air na h- 
Eiphitich uile. 

12 Acus chruadhaich an Tighear- 
na cridhe Pharaoih, agus cha d'éisd. 
e riu; mar a labhair an Tighearna 
re Maois. : 

13 Agns thubhaiit an Tighearn re 
Maois, Birich suas gn moch 'sa' 
mhadainn, dgus seus 'an làthair Pha- 


t eucail. uU bhair dorn. 


Shoillseachadh, air a chraobhsgaoileadh. 


mhilltich, ,' * bunadh, stéidh, 


raoih, agus abair ris, Mar so tha'n 
Tighearna Dia ran . Eabliruidheach 
ag ràdh, Leig le m' shluagh imeachd, 
a chum as gu'n dean iad seirbhis 
dhomh. A 

14 Oir air an àm so cuiridh mise 
mo phlàighean uile air do chridhe-sa, 


agus air do sheirbhisich, agus air do : 


shluagh ; a chum «s gu'm bi fios agad 
nach 'ezl neach ann cosmhuil riumsa 
'san talamh' uile. 

15 Oir a nis siuidh mi mach mo 
lamh, agus buailidh mi thu féin agus 
do shluagh le plàigh ; agus gearrar 
as thu o 'n talamh. 

16 Agus gu deimhin air sen so 
thog mi suas thu, a chum as gu'n 
nochdainn annad mo chumhachd; 
agus gu'm biodh m'ainm iomraid- 
each * 'san domhan uile. 


17 Am bheil thu fatuast 'gad ard-, 


achadh fein 'an aghaidh mo shluaigh, 
air chor as nach leig tha leo 
imeachd? b 

18 Feuch, mu'n àm so màireach 
bheir mis' air cloich-mheallain ro- 
mhòiry frasadh a nuas, nach robh a 
samhuil 'san Eiphit, o'n là 'san do 
leagadh a bunachur? eadhon gus a 
nis. 

19 Uime sin a nis cuir fios uait, 


agus cruinnich do spréidh, agus. 


gach nì a fa agad 'sa' mhachair : oir 
air gach duine agus ainmhidh a 
gheibhear 'sa' mhachair, agus nach 
cruinntchear dhachaidh, thig a' 
chlach-mheallain a nuas, agus gheibh 
iad bàs. ] 

20 An tì a ghabh eagal roi' È hocal 
an Tighearna measg sheirbhiseach 
Phliaraoill, thng e air a sheirbhisich 
avus a spréidh teicheadh do na 
tighibh : 

21 Agus esan nach do ghabh suim 
do fhocal an Tighearna, dh'fhàg e 
a sheirbhisich agus a spréidh 'sa' 
mhachair. — 

22 Agus thubhairt an Tighearna 
re Maois, Sin a mach do làmh gu 
néamh, chum as gu'm bi clach-mheal- 
lain ann an talamh na h-Eiphit uile, 
air d«ine, agus air ainmhidh, agus 
air uile luibh na imachrach ann an 
tìr na h-Eiphit, 

293 Agus slìn Maois a mach a 
shlat gu néamh ; agus rinn an Tìgh- 
earna tairneanach agus clach-mheal- 
lain, agus ruidh tein-«ndheir air 
uachdar na talmhainn; agus fhras 
an Tighearna clach-mheallain air tìr 
na h-Eiphit. 


v fuirneis, àmhuinn, — * air 
Y ro-chràiltich, TO« 
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94 Mar so bha clach-mheallain ann, 
agus teine measgta leis a' chloich- 
mheallain ro-mhòoir, aig nach robh a 
samhuil ann an tìr na “h-Eiphit uile, 
o rinneadh dùthaich dhith. 

25 Agus bhuail a' chlach-mbeallain 
air feadh tue na h-Eiphit uile gach 
nl a bha 'sa' mhachair, araon duine 
agus ainmhidh : agus bhuail a' chlach- 
mheallzin uile luibh na machrach, 
agus bhris it uile chraobha na mach- 
rach, 

296 A mhàin ann an talamh Gho- 
sein, far an robh clam Israeil, cha 
robh clach-mheallain. 

27 Agus chuir Pharaoh teachdaire 
uaith, agus ghairm ce air Maois agus 
air Aaron,agus thubhairt e riu, Pheac- 
aich mi air an uair so: tha 'n Tigh- 
earna ceart, agus mise agus mo 
shluagh aingidh. 

298 Guidhibhs' air an Tighearn 
(oir is leòr e) nach bì tairneanach 
anbarrach ? agus clach-mheallain ann 
ns mò; agus leigidh mi«e leibh 
falbh, agus cha'n fhan sibh ni's 
faide. 

99 Agus thubhairt Maois ris, Co 
luatli 's a theid mìse mach as «a' 
bhaile, sìnidh mi mo làmhan a mach 
a chum an Tighearna; agus sguiridh 
an tairnednach, agus cha bhi a' 
chlach-mheallain ann ni's mò ; chum 
as gu'm bì fios agad gur leis. an 
Tighearn an talamh. 

30 Ach aìr do slion-sa, agus air 
son do sheirbhiseach, a ta fhios 
agam. nach bi, eagal oirbh fathast. 
Troimh' an Tighearna Dia. m 

31 Aous bhuaileadh an lìon agus 
an t-eòrna; 'oir bha 'n t-eòrna fa 
dhéis, agus “an lìon fa fhrasb, 

32 Ach cha do bhuaileadh an 
cruithneachd agus an seagal; oir cha 
robh iad air fàs suas. 

33 Agus chaidh Maois a mach o 
Pharaoh as a' bhaile, agus shìn. e 
mach a làmha chum an Tighearna ; 
asus sguir an tairneanach agus a' 
chlach-mheallain, agus cha do dhòirt- 
eadh an t-uisge air an-talamh. 

34 Agus an uair a chunnaic Pha- 
raoh gu'n do sguir an. t-uisge, agus 
a' chlach-mheallain, agus an tairn- 
eanach, pheacaich e fathast mar an 
ceudna, aguSchruadhaich e chrìdhe, 
e féin agus a sheirbhisich. 

35 Agus chruadhaicheadh- ridhe 
Pharaoih, agus cha do leig. e clann 
Israeil air -falbh, mar a labhair an 
Tighearna le Maois... hU 
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è guthanna Dhé. Eabh. 
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EjCASTB a R. 

GUS thubhairt an Tighearna re 

Maois, Imich a steach gu Pha- 
raoh; oir chruadhaich mia cliridhe, 
agus cridhe a sheirbhiseach ; a chum 
gu nochdainn iad sin mo chomharan 
'na làthair : 

2 Agus gu'n innseadh tu ann an 
cluasaibh do mhic, agus mhic do 
mhic, na nithean a dh' oibricl mi 'san 
Eiphit, agus mo chomharan a rinn 
mi 'naim Measg; agus gu'm bì fios 
agaibh gur mise an Tighearna. — 

5 Agns chaidh Maois agus Aaron 
a steach gu Pharaoh, agus thubhairt. 
ìad ris, Mar so tha'n Tighearna Dìa 
nall Eabhruidheach ag ràdh, Cia 
fhada dhiultas tu thu fein ìsleac hadh 
a'm' làthair-sa? Leig le m' shluagh 
imeachd, agus gu'n dean iad seirbhis 
dhomh': h 

4 Ach ma dhiùitas tu leigeadh le 
m' shluagh imeachd, feuch, bheir 
mise a-màireach na locuist a steach 
do d' chrìochaibh : 

5 Agus còmhdaichidh iad aghaidh 
na talmhainn, air chor as nachurradh 
each an talamli fhaicinn: agus 
ithidh iad fuigheal an ni sìn a théid 
as €, a dh'fhanas agaibh o'n chloich- 
mheallain, agus ithidh iad gach 
craobh a ta fàs dhuibh as a' mhac h- 
air. 

6 Agus lìonaidh iad Bo sthighean, 
agus tighean Ao sheirbhiseach uile 
agus tighean nan Eiphiteach uile; 
ni nach faea aon chuid t'aithreacha, 
no aithreacha t'uithreacha, o'n là a 
bha iad air an talamh gus an là'n 
diugh. Agus phill se-e féin, 
€haidh e mach o-Pharaoh. : 

7 Agus thubhairt seirbhisich Pha- 
Taoih rìs, Cia fhada bhios an duine 
so 'na ribe dhuinne? Leig leis na 
daoine falbh, chum gu'n dean iad 
seirbhis do'n Tighearn an Dia: nach 
'eil fhios agad “athast gu bheil an 
Eiphit air.a- milleadh ? 

8 A'gus thugadh Maois agus Aaron 
a rìs gu Dharddh : : agus thubhairt e 
riu, Rachaibh, deanaibh seirbhis do'n 
Tighearna bhur Dia: ach co ìad a 
theid : ? 

9 Agus thubhairt Maois, Le'r n- 
òigridh - agus le'r daoine aosmhar' 
theid sinne;, le'r mic agns le'r nigh- 
eanaibh, le'r tr eudaibh agus le'r buar- 
théid-sìnn ; oir is éigin “duinn féisd 
a chumail do'n Tighearna. 

10 Agus thubhairt, e rìu, Gu robh 
an Tighearna, mar sin maille ribh, 
mar a leigeas mise leibh fein agus 
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le'r cloinn bhig imeachd : amhairc- 
ibh, oir tha olc romhaibh. 

11 Ni h-ann mar sin : imichibh a 
nis, sibhs' a ta 'nar daoinibh, agus 
deanaibh seirbhis do'n Tighearna, oir 
ts e so an ni a dh'iarr sibh : Agus dh'- 
fhuadaicheadh a mach iad as làthair 
Pharaoil. 

12 Agus thubhairt an Tighearna 
re Maois, Sìn a mach do' làmh thar 
talamh na h-Eiphit air son nan 12- 
cust, a chum as gu'n d'thig iad suas 
aìr tatamh na h-Eiphit, agus gu'n ith 
iad uile luibh na talmhainn, eadhon 
gach ni a dh'fhàg a' chlach-mheal- 

ain. 

13 Agus shin Maois a mach a shlat 
thar talamh- na h-Eiphit, agus thug 
an Tighearna gaoth an ear air an 
tatamh ré an là sin uile, agus rè na 
h-oidhche uile: agus 'sa' mhadainn 
thug a' ghaoth an ear a steach na 
locuist. 

14 Agus chaidh na locuist suas 
thar talamh na h-Eiphit uile, agus 
dh'fhan iad ann an crìochaibh na 
Eiphit uile, gu ro-dhiùbhalach 4; 
rompa cha robh riamh an leithide 
do locuist, agus 'nan deigh cha bhi 
an leithide: : 

15 Oir chòmhdaich iad aghaidh na 
talmhainn uile, air chor as gu'n do 
dhorchaicheadh an talamh; agus 
dh'ith iad uile luibh na talmhainn, 
agus uile mheas nan craobh a dh'. 
fhàg a' chlach-mheallain : agus cha 
d'fhàgadh ni sam bith glas 'sna 
cràobliaibh, no ann an luibhibh na 
machraclr ann an tìr na h-Eiphit 
uile. 

16 'An sin ghairm Pitarabh air 
Maois agus air Aaron. le cabhaig, 
agus thubhairt e, Pheacaich mì 'n 
aghaidh an Tighearna bhur Dé, agus 
*nar' n-aghaidhsa. 

17 A nis uime sin math, guidheam 
ort, mo pheacadh a mhàin an uair'so, 
agus guidhibh air an Tighearna bhur 
Dia, gu'n d'thoir e air falbh uam a 
mhàin am bàs so. 

18 Agus chaidh e mach o Pharaoh, 
agus ghuidh e air an Tighearna. 

19 Agus thionndaidh an Tigh- 

earna gaoth an iar ro-làdair, a thug 
air falbh na locuist, agus a thilg iad 
*'san fhairge ruaidh : cha d'fhan aon 
locust ann an crìochaibh na h-Eiphit 
uite. 

20 Ach chrùsdhaich an Tighearna 
crìdhe Pharaoilì, agus cha do leig e 
air falbh clann Israeil. - 

291 Agus thubhairt an Tighearna 


d roimhillteach. 
rar déigh. 


€ dall-dhorchadas. 


» 

re Maois, SÌìn a mach do làmh gu 
néamh, agus bithidh dorchadas air 
feadh tìre na h-Eiphit, eadhon 
dorchadas a dh'fheudar a laimh- 
seachadh. 

22 Agus shìn Maois a mach a 
làmh gu néamh: agus bha tiugh '/ 
dhorchadas * ann an tìr na h-Eiphit 
uile ré thri laithean. 

23 Cha'n fhaca h-aon diubh a 
chéile, ni mò a dh'éirich neach o- 
àite ré thri laithean: ach bha aig 
cloinn Israeil uile solus nan àitibh- 
còmhnuidh. 

241 Agus ghairm Pharaoh air 
Maois, agus tlhiubhairte, Rachaibhse, 
deanaibh seirbhis do'n Tighearna ; 
a mhàin fanadh bhur treudan agus 
bhur buar : rachadh bhur clann 
bheag mar an ceudna maille ribh. 

5 “Agus thubhairt Maois, Feuin- 
aidh tu inar an ceudna ìobairtean a 
theirt duinn, agus tabhartais-loisgte, 
chum as gu'n ìobair sinn do'n Tìgh 
earn ar Dia. 

26 Agus mar an ceudna théid ar 
spréidh maille ruinn ; cha 'n fhàgar - 
ionga nar déigh f, oir is éigin' duinn 
gabhail diubh gu seirbhìs a dheanamh 
do 'n Tighearn ar Dia; agus cha 'n 
'eil fhios againn cia leis a ni sinn 
seirbhis do'n Tighearna gus an d' 
thig sinn 'an sìn. | 

27 Ach chruadhaich an Tighearna 
cridhe Pharaoih, agus cha leigeadh 
e leo imeachd. ye. 

28 Agus thubhairt Pharaoh ris, 
Imich a mach uam; thoir an aite 
dhuit féin, na faic m' aghaidh. ni's 
mò; oir 'san là sin anns am faic thu 
m'aghaidh, gheibh tbu bàs. 

29 Agus thubhairt Maois, abhdir 
thu gu math; cha 'n fhaic mi t'agh- 
aidh ni's mò. 


CAIB. XL 

GUS thubhairt an Tighearna re 

Maois, Bheir mi aon phlàigh 
fathast air Pharaoh, agus air an Fi- 
phit; an déigh sin leigidh e leibh 
imeachd as SO: an uair a leigeas e 
leibh imeachd, gu cinnteach fuad- 
aichidh e mach as so sibh gu h- 
iomlan. ' 

2 Labhair a nis ann an cluasaibh “| 
an t-sluaigh, agus iarradh gach duine 
o choimhearsnach, agus gach bean o 
ban-choimhearsnaich, seudan airgid, 
agus seudan òir. 

“ 5 Agus thug an Tighcarna deagh- 
ghean do'n t-sluagh ann an sùilibh 
nan Eiphiteach : Mar an ceudna, blas 
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'n duine Maois ro-mhòr 'an tìr na h- 
Eiphit, ann an sùilibh sbeirbhìiseach 
Plaraoih, agus ann an sùilibh an t- 
sluaigh. 

£ Acus thubhairt Maois, Mar so 
tha'n Tighearn ag ràdh, Mu mheadh- 
on-oidhche théid imi mach do 
mheadhon na h-Eiphit: ; 

5 Agus gheibh gach ceud-ghin ann 
an tìr na h-Eiphit bàs, o cheud-ghin 
Pharaoih, a ta 'na shuidhe air a 
righ-chathair, eadhon gu ceud-ghin 
ua bantràille 8 a fa air cùl a' mhuil- 
inn, agus uile cheud-ghin nan ain- 
mhiìdhean. 

6 Agus bithidh éigheachb mhòr 
ann an tìr na h-Eiphit uile, nach 
robh riamh a leithid ann, ni mò 
bhitheas a leithid ann tuilleadh. 

7 Ach 'an aghaidh a h-aon do 
chloinn Israeil cha charuich i immad- 
adh a theanga, aou chuid 'an agh- 
aidh duine no ainmhidh; chum as 
gu'm bi fios agaibh. cionnus a chuir- 
eas an Tighearna dealachadh eadar 
ua h-Liphitich agus Israeil, 

B Agus thig iad sin do sheirbliisich 
uile sìos a'm' iounsuidhsa, agus 
cromuidh siad iad Téin domh, ag 
ràdh, Imich a mach, asus an sluagh 
uile ata 'gad leantuinn; agus 'an 
déigh sìn théid mi mach. Agus 
chuidh e mach o Pharaoh ann an 
corruich mhòir. 

9 Agus thubhairt an Tighearna re 

Maois, Cha'n éisd Pharaeh ribh, a 
chuin as gu meudaichear n!'iongan- 
tuis k ann an tìr na h-Eiphit. 
' 109 Agus rinn Maois agus Aaron 
'na h-iongantais sin uile 'am fianuis 
Pharaoih : agus chruadhaich an Ti- 
ghearna crìdhe Pharaoih, agus cha 
“do leig e lc cloinn Israeil iineachd as 
a dhuthaich. 


CAIB. XIL 


t 
ch GUS labhair anu Tighearna re 
- Maois agus re h-Asron ann an 


“talamh na h- Eiphit, ag ràdh, 

2 Bithidh am mìos so dhuibh 'na 
thoiseach nam mìos: bithidh e 
“dhuibh 'na cheud mhìos na bliadh- 
na. 

3 Labhraibh-sa re coi ' thional Is- 
raeil uile, ag ràdh, Air an deicheamh 
là do'n mhìos so gabhaidh iad 
dhoibh féin gach duine uan, a réir 
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tighe ar aithreacha, uan air son 
tighe. 

É' Agus ma bhios an teaghlach ro- 
bheag air son uain, 'an sin gabhaidh 
esan agus a choimhearsnach . a's 
faigse d'a thigh e, a réir àireimh 
nan anmanna ; gach duine, a réir 
itheannaich, àirmhear leibh air son 
an uain. 

5 Bithidh bhur n-uan guit ghaoid !, 
firionn, bliadhna dh'aois! : as na 
caoiribh no as na gabhraibh gabhaidh 
sibh e. 

6 Agus gleidhidh sibh a stigh & gu 
nuig an ceathramh là deug do'n 
mhìos so: agus marbhaidh co'- 
chruinneachadh iomlan chloinn Is- 
raeil e 'san fheasgar !. 

7 Agus gabhaidh iad do'n fhuil, 
agus cuiridh iad i air an dà ursainn, 
agus air ard-dorus nan tighean, anns 


an ith iad e. 


8 Agus ithidh iad an fheoil 'san 
oidhche sin féin ròiste le teine, agus 
aran neo-ghoirtichte *; maille re 
luibhibh searbha ithidh iad e. 

9 Na ithibh a' bheag dheth amh, 
no idir air a bhruicheadh P ann an 
uisge, ach ròiste le teine; a cheann 
imaille r'a chasaibh, agus maille r'a 
ghrealaich 9. 

10 Agus cha'n fhàg sibh a' bheag 
dheth gu madainn: agus na dh'- 
fhàgar dheth gu madainn, loisgidh 
sibh le teine. 

11 Agus mar so ithidh sbi) e; 
le'r leasraidh criosraichte, bhur 
brògan air bhur casaibh, agus bhur 
lorg” 'nar làimh : agus ithidh sibh e 
le cabhaig ; 'se càisg * an Tìghearu a 
th'ann. 

12 Oir théid inise troi'* thìr na h- 
Eiphit air an oidhche so, agus 
buailidh mi gach ceud-ghin aun an 
tìr na h-Eiphit, araon duin' agus ain- 
mhidh ; agus 'an aghaidh dhée nan 
Eiphiteach uile cuiridh mi breith- 
eanas 'an gnìomh : is mise an Tigh- 
€àrna. 

13 Agus bithidh an fhuil dhuibh 
mar chomhar' air na tighibh anns am 
bheil sibh: agus an uair a chì mis” 
an fhuil, théid mi thairis oirbh, agus 
cha bhi phlàigh oirbh a churn bhur 
millidh, 'nuair a bhuaileas mì tìr na 
h-Eiphit Y. 

14 Agus bithidh an là so dhuibh 
mar chuimhneachan ; agas gleidhidh 
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sibh e 'na 1à-feil1 MV do'n Tighearn air 
feadh bhur ginealacha ; 
siorruidh gleidludh sibh e. 

15 Seachd laithean ithidh sibh 
aran neo-ghoirtichte ; air a' cheud 
là féin cuiridh sibh a mach 'taois 
ghoirt as bhur tighibh: oir gàch 
neach a-dh'itlfeas aran -goirtichte, 


o'n cheud là gus an t-seachdamh, là, 


gearrar an t-anam sin as o Israel. . 

16 Agus' air 'a' cheud là bithidh. 
agaibh co'-ghairm naomha, agu5s' air 
an t-seachdamh bithidh agaibh ce'- 
ghairm naomha : obair 'sam bith cha 
deanar orra, saor o na dh'ithear leis 
gach neach; sin a mhàin nìthear 
ieibh. 

17 Agus cumaidh sibh Féisd an 
arain' neo-ghoirtichte ; oir air an là 


sin féinX thug mise mach bhur 
slòighY a tìr na h-Eiphit ; uime sin 
coimhididh sibh an là se 'nat 


ginealachaibh, 
ruidh. 
18 'Sa' cheud mhìos, air a' cheath- 


le h-ordugh sìor- 


ramh dà déug do'n mhìos 'san 
fheasgar, ithidh sibh aran neg- 
ghoirtichte, gu nuig an ceud la 'ar 


fhichead do'n mhìos 'san fheasgar. 

19 Rè sheachd laithean cha'n 
fhaighear taois shoirt 'nar tighibh ; 
oir ge b'e neach a dlritheas aran 
goirtichte, gearrar an t-ailam sin féin 
as o cho'-thional Israeil, co dhiubh 7 
is coigreach e, no neach a rugadh 
'san tìr. 

20 Ni air bith goirtichte cha'n 
ith sibh : 'nar n-àitibh-còmhnuidh 
uile ithidh sibh aran neo-ghoirt- 
ichte. 

21 'An sin ghairm Maois air 5ean- 
airean Israeil uile, agus thubhairt e 
riu, Tairngibh a nach, agus gabh- 
aibh dhuibh féin nan, a réir bhur 
teaghlaichean, agus marbhaibh a' 
chàisg. 

29 Agus gabhaidh sibh bad hìosoip, 
aovus tumaidh sibh e'san fhuil a ta 
'san t-soitheach, agus beanaidh -sibh 
do'n ard-clorus, agus do'n dà ursainn, 
leis an fhuil a fa'san t-soitlleach : 

agus cha d' théid a h-aon agaibh a 
mach air dorus a thiche gu nuig t' 
mhadainn, 

25 Acus 
thairis a 
agns an uair 'a chie'n fhuil air an 
ard-dorus, acus an dà ursainn, théid 
an Tighearna thairis air an dorus, 
agus chau leig e leis w' mhillteir 


thèid an Tighearna 
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le h-ordughY 


sain “; agus gach ceud-ghin ain- 


bhualadh nan Eiphiteach ; - 


X anv an corp an là sin. 
2 dhuit féin agus do d' mhac. Eabh. 


~n 


teachd a steach d'ar tighibh gu 'r 
gest gen 
Agus gleidhidh sibh an ni so 
mar ordugh dhuibh féin, agus d'ar 
mic 2, gu Siorruidh. 
Ain 'A gus tarlaidh 'nuair a théid 
sibh a -stéach: do'n fheararin a b! teir 
an Tighearna dliuibh, a réir mar a 
ghealt e, gu'n gleidh sibh an t-seirbhis 
so. 
26 Agus' tarlaidh, 'nuair a their 
bhur clann ruibh, Ciod is ciall 
duibh leis an t-seirbhis so ? 
27 Gu'n abair sibh, So ìobairt càisg 
an Tighearna, a chaidh thairis air 
tighibh thioinn* Israeil 'san Eiphit, 
'nuair a bhuail e na h-Eiphitich, agus 
a shaor e «r tichean-ne. Agus chrom 
an sluagh iad féin, agus rinn iad 
aoradh. 

28 Agus dh'fhalbh clann Israeil, 
agus 'rinn iad mar so; mar a 
dh'àithn an Tighearna do Mhaois 
dgus do Aaron, mar sin rinn iad, 

99 Agus air meadhon na h-oidhche 
sin féin bhuail an Tigbearna gach 
ceud-ghin ann an tìr na h- Eiphit, o 
chcu: d-ghin Pharaoih a shuidh air a 
righ-chathair, gu ceud-ghin & chio- 
maich b a bha ann an slochd a' plirìo- 


mhi«dh. 

30 Agus dh'éirich Pharaoh 'san 
eidhche, e féin agus a slieirbhisich 
uile, agus na h-Eiphitìi.». uile; agus 
bha éigheach mhòr 'san Eiphit, cir 
cha-robh tigh anns nach robh neach 
marbli. 

31 Azus ghairm e air Maois agus 
air Aaron 'san oidliche, agus thu- 
bhairt e, Eiribh, rachaibh a mach a 
meadhon -mo shiluiich, araon siblise 
acus clann Israeil: agus rachaibh, 
deanaibh seirbhis do'n Tigheama, 
mar a thubhairt sibh. 

39 Thuzaibh leibh mar an ccudna 
bhur treudan, agus bhur buar, mar 
a thubhairt sibh, asus imichibh : 
acus beannaichibh inise mar an 
ceudna. 

33 Agus thug na h-Eiphitich dian- 
sparradhd do'n t-sluagh, a chum | 
gu'n cuireadh iad le cabhaig: a 'mach 
as an tìr iad: oir thubhairt iad, Ts 
daoine murbha 5inn gu léir. 

34 Acus ghabh an sluagh an taois 
mun 'do ghoirticheadh i, an amaran- 
fuinidh ceangailte 'han eudach air 
an guaillibh. 

35 Agus rinn clann Israeil a réir 
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focail Mhaois: agus dh'iarr iad o na 
ù-Eiphitich - seudan airgid, agus 
seudan òir, agus eudach. 

56 Àgus thug an Tighearna deagh- 
ghean do'n t-sluagh ann an sùilibh 
oan Eiphiteach, agus thug iad 'an 
roingheall€ dlioibh: agus chreach 
uid na h-Eiphitich. 

37 Agus dh'iinich clann Israeil o 
Rameses gu Sucot, mu thimchioll sé 
ceud mìle fear d'an cois, a thuilleadh 
air cloinn: 

33 Agus mar an ceudna chaidh 
iomadaidh do shluagh eilef suas 
maille riu, agus treudan, agus buar, 
ro-mhòran spréidhe 5. 

39 Agus dh'f huin iad do'n taois a 
thugadh a mach as an Eiphit breacaga 
neo-ghoirtichte, oir cha do ghoirtich- 


eadh i ; do bhrìgh gu 'n d'f lìuadaich- 


eadh iad a mach as an Eiphit, agus 
nach b'urradh iad fuireach, agus mar 
an ceudna nach do dheasaich iad 
biadh dhoibh féin. 

40 A nis b'é aimsir cuairte chloinn 
Isracil, a bla iad a chòmlnuiuidh 'san 
Eiphit, ceithir cheud agus deich 
bhadhna fichead. 

41 Agus aig ceann nan ceithir 
cheud agus nan deich bliadhn' 'ar 
fhichead, air an là sìn féin, chaidh 
slòigh an Tighearn uile mach a tìr na 
h-Eiphit. 

42 Is oidhche so gu bhi air a 
coimhead h gu h-àraidh do'n Tigh- 
earna, air Son an toirt-san a mach a 
tìr na h-Eiphit: so an oidhche sin 
gu bhi air a coimhead do'n Tigh- 
earna le cloinn Israeil uile 'nan 
gìnealachaibh. 

43 Agus thubhairt an Tighearna 


na càisge :  cha' n itli coigreach i sam 
bith dhith. : 

44 Agus gach irbhiseach daine, 
a chcannaicheadh le h-airgiod, 
uair a thimchioll-ghearras tu e, CE 
sin ithidh e dhith. 
45 Cha'n ith coigreach no seirbh- 
iseach tuarasdail dhith. 
46 Ann an aon tìgh ithcar i: cha 


ghiùlain thu bheag do'n fheoil a 


mach as an tigh; ni mò a bhriseas 
sibh cnàimh dhith. 

47 Nì coi'-thional Israeil uile sin. 

48 Agus an uair a bhios coigreach 
air chuairt maille riut, agus a chumas 
e chàisg do'n Tighcarna, timcliioltl- 
ghearrar gach fiMonnach aige, agus 
'an sin thigeadh e am fagus g'a cum- 


CAIB. 


re Maois agus re h-Aaron, So ordugh i 


XNE 


ail, agus bithidh e mar neach a 

rugadh ' san tìr: ach cha'n ith neach 
'sam bìth peo-tlànciioli- ghearrta 
dhith. 

49 Bithidh an t-aon lagh aige-san a 
rugadh 'san tìr, agus aig a' clioig- 
reach a ta air chuairt ' nar measg. 

50 Mar so rinn clann Isracil uile : 
mar a dh'àithn an Tighearna do 
Mhaois agus do Aaron, mar sin rinn 
iad. 

51 Agus air an là sìn féin thug an 
Tighearna mach clann Israeil a tìr 
na h-Eiphit a réir an slògh k. 


CATB.IOXTP, 


GUS labhair an Tiglilearna re 
Maòis, ag ràdh, 

29 Naomhaich dhomhsa gach ceud- 
ghin, ge b'e air bith a dh'f hosgail- 
eas a' bhrù 1 a' measg cloinn Israeil, 
eadar duine agus ainmhidh: fis 
leainsa e. 

3 Agus thubhairt Maois ris an 
t-sluagh, Cuimhnichibh an là so, aìr 
an d'thàinig sibh a mach as an Eiph- 
it, a tigh na daorsa; oir le làimh 
thréin thug an Tighearn a mach sibh 
as sin: agus cha'n ithear M> aran 
goirtichte. 

4 Air an là 'n diugh thàinig sibh 
a mach 'am mìos Abib. 

5 Agus an uair a bheir an Tìghear- 
na steach thu do thìr nan Canaanach, 
agus nan Hiteach, agus nan Amo- 
rach; agus nan. Hibheach, agus nan ' 
Iebusach, a mhionnaich. e do d' 
aithreachaibh gu'n ,d' thugadh e 
dk uit, fearann a' sruthadh le bainne 
agus le mil, 'an sin coimhididh tu an 
t-seirbhis so anns a' mhìos so. 

6 Seachd. laithean ithidh tu aran 
neo-ghoirtichte, agus air an t-seachd- 
amh là bithidh féisd do 'n Tigh- 
earna. 

7 Ithear aran neo -ghoirtichte 
seachd laithean.; agus cha'n fhaiccar 
aran goirtichte agad, àgus ni mò a 
chithear taois ghoirt agad ann àd 
chrìochaibh uile. ! 

8 Agus innsidh: tu do d' bhach san 
là sin, ag ràdh, Nithear so. air- sgàth 
an nì sìn a rìnn an Tighearna 
dliomhsa, 'nuair a thàinig mì mach 
as an Eiphit. 

9 Agus bithidh e dhuit mar 
chomhar air do làimh, agus -mar 
chuimhneachan eadar do shùilibh, a 
chum gu'm bi lagh an Tighearn ann 


4 


€ iasad. f cumasg mòr sluaigh. E ro-mhòran ni. 
h cumail, gleidheadh. ìomac “coigrich. Eabh. A k an 
armailtean, a' mhachlag ; womb. Sasg, D cha'n 
ichear. : p 
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do bheul; oir le làimh thréin thug 
an Tighearna mach thu as an Eiph- 
3t. 

10 Air an aobhar sin coimhididh ? 
tu an t-ordugh so 'na thrà.9 féin o 
bhliadhna gu bliadhna. 

11 Agus an uair a bheir an Tigh- 
earna steach thu do thìr nan Ca- 
naanach, mar a mhionnaich e dhuitse, 
agus do &A' aithreachaibh, agus a 
bheir e dhuit e, 

12 'An sin cuiridh tu air leth do'n 
Tighearna gach ni a dh'fhosgaileas 
a' bhrù, agus gaeh ceud-ghin, a thig 
o ainmhidh a's leat-sa, buinidh iad- 
san a ta firionn 'nam measg do'n 
Tighearna. 

13 Agus gach ceud-ghìn asail fuas- 
gailidh tu le h-uan; agus mur fuag- 
gail thu e, 'an sin brisidh tu amhach : 
agus gach ceud-ghin duine a' measg 
do chloinne fuasgailidh tu. 

14 Aous an uaira dh'f heòraicheas 
do mhac dhìot 'san aimsir re teachd, 
ag ràdh, Ciod é so? 'an sin their thu 
ris, Le làimh thréin thug an Tigh- 
€arna mach sinn as an Eiphit, a tigh 
nu daorsa i - 

15 Agus an uair a chruadhaich 
Pharaoh e féin, agus nach b'àill leis 
an leigeadh air falbh, 'an sin mharbh 
an Tighearna gach ceud-ghin ann an 
tìr. na h-Eiphit, araon ceud-ghin 
duine, agus ceud-ghin ainmhidh ; air 
an aobhar sin ìobraidh mi do'n Tiìgh- 
earna gach ni a dh'fhosgaileas a' 
bhrù, ma 's firionnaich zad, ach uile 
cheud-ghin mo chloinne fuasgailidh 
In. 

16 Agus bithidh e mar chomhar' 
air do lùimh, agus mar eudanan eadar 
do shùilibh; oir le làimh thréin thug 
an Tighearn a-mach sinn as an Ei- 
phit. ; 

17 Agus eadhon an uair a leig 
Pharaoh do'n t-sluagh imeachd, cha 
do threòraichP Dia iad air slighe 
tire nam Philisteach, ge do bha sin 
aithghearr: oir thubhairt Dia, An 
t-eagal gu'm bi aithreachas air an 
t-sluagh an uair a chi iad cogadh, 
asus gu'm pill iad do'n Eiphit. 

18 Ach threoraich Dia an sluagh 
m'an cuairt, air slighe fàsaich na 
mara ruaidhe :' agus chaidh clann 
Israeil suas 'an ordugh catha a tìr na 
h-Eiphit. 

19 Agus thug Maois cnàmhan To- 
seiph leis; oir ghabh e mionnan 
teann do chloinn fsraeil, ag ràdh, Gu 
einnteach amhaircidh Dia oirbhse, 


I 
n» gleidhidh, 
plillar. Sasg. 


O thrùth, àm. 


“teine 'san oidhche, 


F air an amaladh. 


agus bheir sibh suas mo chnàmha 
leibh as so. 

20 Agus dlrimich iad o Shucot, a- 
gus champaich iad ann an Etam, ann 
an iomall an fhàsaich. 

21 Agus chaidh an Tighearna 
rompa 'san là ann am meall41 neoil, 
a clium an treòrachadh air an t-slighe, 
agus 'san oidhche ann am meall teine, 
a thoirt soluis doibh ; gu iineachd a 
là agus a dh'oidhche. 

22 Cha d' thug e 
meall neoil 'san là, 


air “falbh am 
no 'm meall 
as làthair an 
t-sluaigh. 


[j 
CAIB. XIV. 
An labhair an Tighearna re 
Maois, ag ràdh, 

2 Labhair re cloinn Israeil, gu'm 
pill iad, agus gu 'n campaich iad fa 
chomhair Phihahirot, eadar Micdol 
agus an fhairge, fa chomhair Bhaal- 
sephoin: fa choinneamh-san camp: 
aichidh sibh làimh ris an fhairge. 

3 Oir their Pharaoh mu chloinn 
Israeil, T'ha iad air seachran " 'san 
tìr, dh'iadh am fàsach mu'n tim- 
chioll. 

4 Agus cruadhaichidh mise cridhe 
Pharaoih, agus théid e air an tòir, 
agus gheibh mise glòir a thaobh 
Pharaoih agus a shlòigh uile; agus 
bithidh fios aig na h-Eiphitich gur 
mise an Tighearna, Agus rinn ìad 
mar sin. 

S Agus dh'innseadh do righ na h- 
Eiphit gu'n do theich an slnagh : a- 
gus thionndaidh cridhe Pharaoih, 
agus a sheirbhiseach 'an aghaidh an 
t-sluaigh, agus thubhairt iad, Ciod 
é so a rinn sinn, gu'n do leig sinn le 
b-Israel imeachd as ar seirbhis? 

6 Agus bheartaich $ e a- charbad, 
agus thug e a shluagh maille ris ; 

7 Agus thug e leis sè ceud carbad 
taghta, agus uile charbada na h-Ei- 
phit, agus ceannardan orra uile. 

$ Agus chruadhaich an Tighearna 
chridhe Pharaoih righ na h-Eiphit, a- 
gus lean e air tòir chloinn Isracil; 
agus chaidh clann Israeil a mach le 
làimh ard. 

9 Ach chaidh na h-Eiphitich air an 
tòir (eich egus carbadan Pharaoih, 
agus a mharc-shluagh, agus armailt 
uile) agus rug iad orra, ogus lad a' 
campachadh làimh ris an fhairge, 
làimh re Pilahirot, fa chomhair 
Bhaal-sephoin. 

10 Agus an uair a thàinig Pha- 
raoch am fagus, thog clunn Isracil 
P cha d'thug. a stac, baidcal ; 
S dh'ulluich. ' 








CAIB. 


suas an sùilean, agus feuch, bha na 
h-Eiphitich air an tòir, agus bha eagal 
mòr orra: agus dh'éigh clann Is- 
raeil ris an Tighearna. 

11 Agus thubhairt iad re Maois, 
An ann a chionn nach robh uaighean 
'san Eiphit a thug thu leat sinn gu 
bàs fhaghail 'san fhàsach? C'ar son 
a rinn thu so oirnn, ar tabhairt a 
mach as an Eiphit ? 

12 Nach e so am focal a labhair 
sinn riut 'san Eiphit, ag ràdh, Leig 
leinn seirbhis a dheanamh do na h- 
Eiphitich? Oir b'fhearr dhuinn seir- 
bhis a - dheanamh de na h-Eiphitich 
na bàs fhaghail 'san fhàsach. 

13 Agus thubhairt Maois ris an 
t-sluagh, Na biodh eagal oirbh, seas- 
aibh, agus faicibh slàint' an Tighearn, 
a dh'oibricheas e dhuibh an diugh; 
oir na h-Eiphitich a chunnaic sibh 
an diugh, cha'n fhaic sibh iad a 
chaoidh' tuilleadh. a 

14 Cogaidh an Tighearn* air bhur 
son, agus fanaidh sibhse 'nar tosd: 

15 Agus thubhairt an Tighearna 
re Maois, C'ar son a ta thu 'g éigh- 
each riumsa? Abair re cloinn Is- 
raeil dol air an aghaidh. 

106 Ach £ogsa suas do shlat, agus 
sìn a mach do làmh os cionn na 
fairge, agus sgoilti; agus tliéid clann 
Israeil a steach 'am meadhon na 
fairge air talamh tìoram. 

17 Agus cruadhaichidh mise, eadh- 
on mise, crìdhe nan Eiphiteach, agus 
théid iad a steach 'nan déigh : agus 
gheibh mise glòir a thaobh Pharaoih 
agus a thaobh a shlòigh uile, a 
thaobh a charbadan, agus a thaobh 
a mharc-shluaigh. 

18 Agus bithidh fios aig na h-Eiph- 
itich gur mise an Tighearna, 'nuair a 
gheibh mì glòir a tuaobh Pharaoih, 
a thaobh a charbadan, agus a thaobh 
a mharc-shluaigh. 

19 Agus dh'fhalbh aingeal an Ti- 
ghearn a chaidh roimh champa Is- 
raeil, agus dh'imich e 'nan deigh ; 
agus dh'fhalbh am meall neoil o 'm 
beulaobh, agus sheas e air an cùl- 
aobh, 

20 Agus thàinig e eadar campa 
nan Eiphiteach agus campa Israeil, 
agus bha e 'na neul, agus 'na 

horchadas dhoibh sud, ach shoills- 
ich e 'n oidhche dhoibh so, air chor 
as nach d'thàinig a h-aon diubh am 
fagus d'a chéile rè na h-oidhche. 

21 Agus shìn Maois a mach a 
làmh os cionn na fairge, agus thug 


tt Ni an Tighearna cogadh. 
Os cionn, 


Utrìd. Eir, 
X do armailt Pharaoih, Eabh, 


AINvE 


an Tighearn air an fhairge dol air 
a h-ais le gaoith ladair o 'n ear rè 
na h-oidhche sin, agus rinn e 'n 
fhairge 'na talamh tioram, agus 
roinncadh na li-uisgeacha. | 

22 Agus chaidh clann Israeil a 
steach 'am meadhon na fairge -air 
talamh tioram, arus bha na h-uisg: 
eacha 'nam balla dhoibh air an làimh 
dheis, agus air an làimh chli. i 

23 Agus lean na h-Eiphitich, agus 
chaidh ìad a steach 'nan déigh gu 
meadhon na fairge, eadhon eich Pha 
raoih uile, a charbadan, agus a 
mharc-shluagh. | 
. 24 Agus ann am faire na maidne 
dh'amhairc asa Tighearn air sluagh 
nan Eiphiteach troimh Y 'n mheall 
theine, agus neoil; agus chlaoidh e 
armailt nan Eiphiteach. : 

25 Agus thug e air falbh rothan 
an carbad, air chor as gu'n do thar- 
ruingeadh iad gu trom. Agus thu- 
bhairt na h-Eiphitich, Teicheamaid as 
làthair Israeil, oir tha 'n Tighearna 
cogadh leosan 'an aghaidh nan Fiì- 
phiteach. 

26 Agus thubhairt an Tighearna 
re Maois, Sìn a mach do làmh os 
cionn na fairge, chum gu'n d'thig na 
h-uisgeachan air an ais air na h- 
Eiphitich, air an carbadaibh, agus 
air am marc-shluagh. 

27 Agus shìn Maois a mach a 
làmh os cionn na fairge, agus phill 
an fhairge g'a neart an uair a 
shoillsich a' mhadainn ; agus theich 
na h-Eiphitich 'na b-aghaidh : agus 
chuir an Tighearna na' h-Eiphitich 
fodha W 'ain meadhon na fairge, 

28 Agus phill na h-uisgeachan, 
agus dh'f holaich iad na carbaid, agus 


am marc-shluagh, egus armailt Pha: 


raoih* uile, a thàinig 'san fhairgé 
b] M a <i WC 
nan déigh: cha d'fhàgadh uiread 's 
a h-aon diubh, 

29 Ach dh'imich clann Israeil air 
talamh tioram 'am meadhon na 
fairge, agus bha na h-uisgeacha 'nam 
balla dhoibh air an làimh dheis, agus 
air an làimh chli. 4 

30 Mar so shaor an Tigbearn Ts- 
rael air an là sin a làimh nan Eiph- 
iteach: agus chunnaic Israel nà h- 
Eiphitich marbh air tràigh na fairge, 

31 Agus chunnaic Israel an obair FY 
mhòr Sln a rinn an Tighearn air na 
h-Eiphitich, agus bha eagal an Tigh- 
earn air an t-sluagh, agus chreid iad 
an Tighearna, agus Muois a sleir» 
bhiseach, 


W thilg e fad bun 
Y làmh. Eabh, 


H 3. 
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2 AN sin chan 2 Maois agus clann 
Israeil an laoidh * so do'n 
Tighearna, agus labhair iad, ag ràdh, 
Canaidh mise do 'n Tighearn, oir 
raig e buaidh gu glòrmhar; an 
-each agus a mharcach thilg e 'san 
An 

2 'Se 'n Tighearna mo neart, agus 
mo dhàn b, agiis tha e 'na shlainte 
dhomh : : 's esan mo Dhiasa, agus ni 
mi àbhe-còmlaaidhh dha ; Dia m'athar, 
agus ardaichidh mi e. 

3 Is fear-cogaidh an Tighearna ; 
'sc 'n Tighearn a's ainm dha. 

4 Carbadan Pharaoih, agus armailt 
thilg e 'san fhairge; agus tha rogha 
a cheannardan air am bàthadh 'san 
fhairge ruaidh €. 

S Dh'fholaich na doimhneachdan 
iad ; ; chaidh iad sìos do'n aigean mar 
chloich. 

6 Rinneadh do dheas làmh, O 
Thighearna, glòrmhar ann an cumh- 
achd; bhris do dheas làmh, O 
Thighearn, an nàmhaid 'na bhloigh- 
dibh. 

7 Agus ann am meud t'òir-dheirc- 
eis chlaoidh thu iadsan a dh'éirich 
suas a'd' aghaidh ; chuir thu t'fhearg 
a2 mach, loisg i suas iad mar asbh- 

uain. - 

8 Agus le anail do dheòihe cbruin- 
nicheadh na h-uisgeacha ; sheas na 
tuilte suas inar thorr €, chruadhaich f 
na doimhneachdan ' am meadhon na 
fairge. 

9 Thubhairt an nàmhaid, Leanaidh 
mì, beiridh mi orra, innidh mi a' 
chreach : sàs uichear mo mhiann orra ; 
rùisgidh mi mo chlaidheamh, sgrios- 
aidh mo làmh iad 8. 

10 Shéid thu le b ghaoith, chòmh- 
daich an fhairge iad, chaidh iad 
fodha mar luaidh anns na h- uisg- 
eachaibh Jàdair. 

11 Cò 's cosmhuil riuts' am measg 
nan Dé h, a Thighearna ? Cò tha cos- 
mhuil riut, glòrmhar ann an naomh- 
achd, àghmhor ì ann am moladh k, 
Ri deanamh nithe iongantach ? 

12 Shìn thu mach do dheas làmh ; 
sliluig an talamh suas iad. 

13 “Threòraich thu ann ad thròcair 
an sluagh so a sliaor thu; thug thu 


Z sheinn. a òran. 
sheamuinich. 


chruaich, mar mheall. 


b m'òran, mo chliu. 
d dh'ith i suas, chuir ti as doibh. 
f dhaingnichcadh. 


DIU S. 


iad ann ad neart a chuma àite-còmh« | 
nuidh do naomhachd. 

i4 Nuair a chluinneas na cìnnich, 
bithidh eagal orra ; thig doilgheas air 
luchd-àiteachaidh Phalestina. 

15 'An sin bithidh. uamhann air 
cinn-fheadhna! Edoim, thig geilt- 
chrith air daoine treuna Mhoaib; | 
leaghaidh air falbh luchd-àiteachaidh 
Chanaain uile. 

16 Tuitidh uamhann agus eagal 
orra, le meud do ghairdein bithidh 
iad tosdach mar chloich gus an 
d'théid do shluagh thairis, a Thigh- 
earna, gus an d' théid an sluagh so 
thairis, a cheannaich thu. 

17 Bheir thu steach iad, agus 
suidhichidh tu iad ann an sliabh 
t' oighreachd-sa, anns an àit' a rinn 
thu dhuit féin, a Thighearna, chum 
còmhnuidh a ghabhail ann, 'san 
ionad-naomha, a Thighearn,a dhaing- 
nich clo làntha-sa. j 

18 Rìoghaichidh an Tighearna gu 
saoghal nan saoghal. 

19 Oir chaidh éich Pharaoih a 
steach le charkadaibh, agus le mharc- 
shluagh, 'san fhairge, agus thug an 
Tighearn uisgeacha na fairge air an 
ais orra; ach dh'imich clann Israeil 
air talamh tioram 'am meadlion na 
fairge.” 

20 Agus ghlac Miriam a' bhan- 
fhàidh, pìuthar Aaroin, tiompan 'na 
làimh; agus chaidh na mnài iiile 
mach 'na déigh le tiompanaibh agus 
le dannsa &, 

21 Agus fhreagair Miriam iad, 
Canaibh do'n Tighearn, oir thug e 
buaidh gu glòrmhar; an t-each agus 
a mharcach thilg e 'san fhairge. 

22 Mar sin thug Maois Israel o'n 
mhuir ruaidh, agus chaidh iad a 
mach gu fàsach Shuir, agus dh'imich 
iad trì laithean 'san fhàsach, agus 
cha d'fhuair iad uisge. 

23 Agus an uair a thàinig iad gu 
Marah, cha b' urradh iad uisgeacha 
Mharaih òl, oir bha iad searbh ; uime 
sin thugadh Marah mar ainm air. 

94 Agus rinn an sluagh gearan 9? 
'an aghaidh Mhaois, ag ràdh, Ciod a 
dh'òlas sinn ? 

25 Agus dlr'éigh esan ris an Tigh- 
earna, agus nochd an Tighearna 
fiodh P dha, agus thilg € 'sna h-uisg- 
eacliaibh e, agus rinneadh na li-uisg- 


e 





€ 'san fhairge 
Eabh. € Jar 
BE sealbhaichidh 


mo làmh iud mar oighreachd, bithidh tighearnas aig mo (àimh orra, 


Eabh. 
urramach. k 'am moltaibh. 
n^ damhsa le feadagaibh. 


h-measg nun cumhachdach. 
1 ccannardan. 
9 monmhor, duarman. 


ì a'd chùis eagail, 
Mann amheinn, 
P craobh. 


C AIBH XVE 


eacha milis: ann an sin rinn e lagh 
agus ordugh dhoibli, agus ann an sin 
dhearbh e iad ; 

20 Agus thubhairt e, Ma dl'éisd- 
eas tu gu dùrachdach re guth an 
Tighearna do Dhé, agus ma ni thu 
an ui sin a ta ceart'na shealladh, 
agus ma bheir thu 'n aire d'a àith- 
eantaibh, agus ma ghleidheas tu a 
reachdan 9 uile, h-aon do na h- 
eucailibh 7 a chuir mì air na h-Eiph- 
itich, cha chuir mi ortsa ; oir is mise 
an Tighearn a shlànuicheas thu. 

27 Agus thàinig iad gu h-Elam 
far an rebh dà thobar dheug uisge, 
agus deich agus tri fichead crann S 
pailine; agus champaich iad T 'an 
sin làimh ris na h-uisgeachaibh. 


CAIB. XVEL 


GUS dh'fhalbh iad o Elim, agus 
thàinig coi'-thional chloinn Is- 
raeil uile gu fàsach Shin, a za eadar 
Elim agus Sinai, air a' chùigeadh là 
deug do'n dara mìos 'an déigh 
dhoibh teachd a mach a tìr na h- 
Fiphit. 
2 Agus rinn coithional chloinn 
lsraeil uile gearan 'an- aghaidh 
Mhaois agus Aaroin 'san fhàsach. 


3 Agus thubhairt clann Israeil riu, - 


B'fhearr gu'm faigheamaid bàs le 
làimh an Tighearn ann an tìr na 
h-Eiphit, an uair a bha sinn 'nar 
suidhe làimh ris na poitibh feòla, 
agus an uair a dh'ith sinn aran gu'r 
sàth ; oir thug sibh a mach sinn do'n 
fhàsach so, a mharbhadh a' choi'- 
thionail so uile le h-ocras. 

4 'An sin thubhairt an Tighearna 
re Maois, Feuch, frasaidh mise 
dhuibh aran o néamh, agus théid an 
sluagh a mach, agus cruinnichidh 
iad cuibhrionn gach là air an là sin 
féin, a chum as gu'n dearbh mi iad, 
co ac' a ghluaiseas iad ann am Y lagh, 
no nach gluais. ' 

5 Agus aìr an t-seathadh là ulluich 
idh iad an ri sin a bheir iad a steach, 
agus bithidh e dhà uibhir agus a 
chruinnicheas iad gach là ezfe. 

6 Agus thubhairt Maois agus Aa- 
ron re cloinn Israeil uile, Mu 
fheasgar, 'an sin bithidh fios agaibh 
gu'n d'thug an Tighearn a mach sibli 
a tir na h-Eiphit: ! 

7 Agus 'sa' mhadainn, 'an sin chi 
sibh glòir an Tighearna; do bhrì' gu 
bheil.e a' cluinntinn bhur gearain 'an 


92 orduishcan, àitheantan. 


> shuidhich iad am pubuill, thùmh iad. 


3asg. X Ciod é so? — Eabh, 


aghaidh an Tighearna: Agus ciod 
sinte, gu bheil sibh a' deanamh 
gearain 'nar n-aghaidh ? 

8 Agus thubhairt Maois, Bithid?i 
a' chùis mar so 'nuair a bheir an 
Tighearna dhuibh 'san fheasgar feoil 
r'a h-itheadh, agus aran 'sa' mhad- 
ailin gu'r sàth; do bhrì' gu bheil an 
Tighearn a' cluinntinn bhur gearain 
a ta sibh a' deanamh 'na aghaidh : 
Asus ciod sinne ? cha'n ann 'nar 
n-aghaidh-ne tha bhur gearan, ach 
'an aghaidh an Tighearna. 

9 Agus thubhairt Maois re h-Aa- 
ron, Abair re coi'-thioual chloinn Is- 
raeil uile, Thigibh am fagus 'an 
làthair an Tighearn, oir clhual' e bhur 
gearan. 

10 Agus an uair a labhair Aaron 
re col'-thional chloinn Israeil uile, 
dl'amhairc iad a dh'ionnsuidh an 
fhàsaich, agus feuch, dh'fhoillsich- 
eadh glòir an Tighearn ann an neul. 

11 Agus labhair an Tighearna re 
Maois, ag ràdh, 

12 Chuala mì gearan chloinn Ts- 
raeil; labhair riu, ag ràdh, Mu 
fheasgar ithidh sibh feoil, agus 'sa' 
mhadainn sàsuichear sìbh le h-aran : 
agus bithidh fios agaibli gur mise an 
Tighearna bhur Dia. 

13 Agus an uair a bha 'm feasgar 
ann, 'an sin thàinig na, gearra-goirt W 
a nìos, agus chòmhdaich iad an 
campa; agus anns a' mhadainn bha 
'n drùchd 'na luidhe ma thimchioll 
a' champa. ' 

14 Agus an uair a'dh'éirich an 
drùchd a bha 'na luidhe suas, feuch, 
bha air aghaidh an fhàsaich ni beag 
cruinn, beag mar an liath-reodh air 
an talamh. ' 

15 Agus an uair a chunnaic clann 
Israeil e, thubhairt iad gach aon r'a 
chéile, Mana X: oir clha robh fhios 
aca ciod e. Agus thubliairt Maois 
riu, So an t-aran a thug an Tighear- 
na dhuibh r'a itheadh. 

16 So an ni a dh'àithn an Tighear- 
na; Cruinnichibh dheth gach duine 
a réir itheannaich, omer do gach 
neach a réir àireimh bliur w-anmanna, 
gabhadh gach duire agaibh air agn 
son-san a ta 'na bhùth. 

17 Agus rinn clann Israeil mar 
sin, agus cliruinnich iad, cuid ni bu 
mhò, agus cuid ni bu lugha VY. 

18 Agus an uair a thomhais iad £ 
le h-omer, cha robh a' bheag thairis 
aige-san a chruinnich ui bu mhò, 
agus air-san a chruinnich nì bu 
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lugha, cha robh uireasbhuidh: 
chruinnich gach duine a réir ìth- 
eannaich. 

19 Agus thubhairt Maois riu, Na 
fàgadh duine 'sam bith dheth gu 
madainn. 

20 Gidheadh cha d'éisd iad re 
Maois, ach dh'fhàg cuid dhcth gu 
madainn, agus ghin e cnuimlean 
agus lobh e: Agus bha corruich air 
Maois riu. 

21 Agus chruinnich iad e air gach 
madainn, gach: duine a réir ithean- 
naich: agus an uair a dh'fhàs a' 
ghrian teth, leaghadh e. 

22 ha tg air an t-seathadh là 
eifhthna geil iad a dhà uiread arain, 
dù omer air son gach aon: agus 
thàinig uachdarain a' choi'-thionail 
uile, agus dh'innis iad sin do Mhaois. 

23 Agus thubhairt e riu, So an ni 
a labhair an Tighearna, Bithidh fois 
na sàbaide naomha do'n Tighearn 
am màireach: a' mheud 's a tha 
sibh gu fhuineadh, fuinibh an druzh, 
agus a' mheud 's a tha sibh gu 
bhruicheadh, bruichibh; agus gach 
ni a bhios thairis, taisgibh suas 
dhuibh féin gu madainn. 

Bh Agus thaisg iad suas e gu ma- 
dainn, mar a dh'àithn Maois; agus 
cha do lobh e, nì mò a bha cnuimh 
'sam bith ann. 

25 Aous thubhairt Maois, Ithibh 
sin an diugh, oir tha sàbaid ann an 
diugh do'n Tighearna; an diugh 
cha'n fhaigh sibh e 'sa' mhachair. 

96 Sè laithean cruinnichidh sibh 
e, ach air an t-seachdamh là bithidh 
an t-sàbaid; cha bhi e ann air an là 
sìn. 

27 Agus tharladh air àn t-seachd- 
amh là gu'n deachaidh cuid do'n 
t-sluagh a mach g'a chruinneachadh, 
agus cha d' fhuair iad a' bheag. 

28 Agus thubhairt an Tighearna 
re Maois, Cia fhad' a dhiùltas sibh 
m'aitheanta-san a choimhead ?, agus 
mo reachdan. 

29 Faicibh, do bhrP' gu'n d'thug 
an Tighearna dhuibh. an t-sàbaid, 
air an aobhar sin tha e a' tabhairt 
dhuibh air an t-seathadh là aran dhà 
là: fanaibh, gach duine 'na àite 
fcin; na rachadh duine 'sam bith a 
mich as àite uir an t-seachdamh là. 

30 Mar sin ghabh an sluagh fois air 
an t-seachdamh là. ' 

31 Agus thug tigh Tsraeil Mana 
mur aimn air: agus 64h« e mar fhras 
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air an t-sluagh. 


€ throid an sluagh. 
sibh, bhuaireas sibh, chuireas sibh cathachadh air. 


coriandeir, geal, agus a bhlas mar | 
abhlain b air an deanamh le mil. 

329 Agus thùbhairt Maois, So an 
ni a dh'aithn an Tighearna, Lìon 
omer dheth gu bhi aira ghleidheadh 
air son bhur giìnealacha, chum gu 
faic iad an t-aran leis an do bhèath- 
aich mi sibh 'san fhàsach, an uair a' 
thug mi mach sibh a tìr-na h-Eiphit. 

33 Agus taubhairt Maois re h- 
Aaron, Gabh soitheach“, agus euir: 
ann làn omeir do Mhanad, agus 
taisg e'n làthair an Tighearna, gu 
bhi air a'- ghleidheadh air son bhur 
ginealacha. 

34 Mar a dh'àithn an Tighearna 
do Mhacis, mar sin thaisg Aaron € 
'an làthair na fianuis, gu bhi air a 
ghleidheadh. 

35 Agns dh'ith clann Israeil am 
Mana dà fhichead bliadhna, gus an 
d'thàinig iad gu tìr àitichte: dh'ith 
iad am Mana gus an d'thàinig iad gu 
erìch tìre Clianaain. 

36 A nis zs e omer an deicheamh 
cuid do ephah. 


CAIB. XVI. ' 

Gus dh'imich coi'-thional chì6id 

Israeil uile o fhàsach Shin, a réir 
an turusan, mar a dh'àithn an Tigh- 
earn, agus champaich jad ann an Re- 
phidim ; agus clia robh uisge ann do'n 
t-sluagh re òl. 

2 Uime sin rinn an sluagh consach- 
adh * re Maois, agus thubhairt iad, 
T loi f dhuinn uisge chum as gu'n òl 
sinn. Agus thubhairt Maois riu, C'ar 
son a ta sibh a' consachadh rium-sa ? 
C'ar son a bhrosnaicheas sibh $ an 
Tighearna? 

3 Agus mhiannaich an sluagh 
uisgch ann an sin; agus rinn an 
sluagh gearan 'an aghaidh Mhaois, 
agus thubhairt iad, C'ar son so a 
thug thu nìos sinn as an Eiphit, a 
chum sinn féin a-mharbhadh, agus 
ar b lann, agus ar spréidh le tart? 

4 Agus dh'éigh Maois rìs an Tigh» 
earn, ag ràdh, Ciod a nì mi ris an 
t-sluagh so? is beag nach 'eil iad 'g 
am chlochadh. 

5 Agus thubhairt an Tighearna re 
Maois, 1mich roimh 'n t-sluagh, agus. 
thoir leatcurid dosheanairibh Israeil ; 
agus do shlat leis an do bhuail thu an 
abhainn, gabh a'd' lAimh, agus bi 'g 
imeachd : 

O Feuch, seasaidh mise romhad 'an 
sin air a'charraig ann an Horeb, agus 
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buailidh tusa a' charraic, agus thig 
uisg' a mach aisde, a chum gu'u òl an 
sluagh. Agus rinn Maois mar sin ann 
an sealladh slieanairean Israeil. 

7 Agus thug e inar ainm air an àite 
Masah asus Meribah, air son consach- 
aidh i chloinn Israeil, agus do bhrì' 
gu'n do bhrosnuich k iad an Tighearn, 
ag rùdh, Am bheil an Tighearna 'nar 
measg, no nach 'cil ? 

8 'An sin théinig Amalec, agus chog 
ere lh-Israel ann an Rephidim. 

Q Agus thubhairt Maois re Iosua, 
Tagh a mach dhuinn daoine, agus 
falbh a mach, cog re h-Amalec: am 
miìireach “seasaidh mise air mullach 
an t-sleibh, acus slat Dhé a'm' làimh. 

10 Agus rinn Iosua mar a thubhairt 
Maois ris, agus chog e re h-Amalec. 
Agus chaidh Maois, Aaron, agus Hur, 
suas gu mullach an t-stéibh. 

11 Agus an uair a tliog Maois suas 
a lamh, 'an sin bliuadhaich Israeil, a- 
gus an uair a leag e sios a làmh, 
bhuadhaich Amalec. 

129 Ach bha làmhan Mhaois trom, 
agus ghabh iad clach, agus chuir iad 
fuidhe z, agus shuidh € oirre: agus 
chum Aaron agus Hur suas a làmhan, 
fear dhiubh air aon taobh, agus fear 
«ir an taobh eile; agus bha a làmhan 
seasmhach gu dol fuidhe! na gréine. 

13 Agus chlaoidh Iosua Amalec 
agus a dhaoine le faobhar a' chlaidh- 
eimh. 

1$ Agus thubhairt an Tighearna 
re Maois, Sgrìobh so mar chuimhn- 
eachan ann an leabhar, agus aithris e 
ann an cluasaibh Tosua ; oir dubhaidh 
mise a3 gu tur cuimhne Amaleic o 
bhi fuidh M nèamh. e 

15 Agus thog Maois altair, agus 
thug e Iehobhah-Nisi mar ainm oirre : 

16 Oir thubhairt e, Do bhrì' gu'n 
do mhionnaich an Tighearna, gu'm bi 
cogadh aig " an Tighearna re h-A- 
malec o linn gu linn. 


CAIB. XVIII. 


UAIR a chuala Ictro, sagart 

Mhidiain, athair-céile Mhaois, 

Fa ni a rinn Dia air son Mhaois, 

agus air son Israeil a shluaigh, gu'n 

d'thug an Tighearn a mach Israel as 
an Eiphit; 

2 'An sin thug Tetro, athair-céile 
Mhaois, leis Siporah bean pe 'an 
déigh dha a cur air a h-ais, 

3 Agus a ditliis mhac, d'am b' ainm 


ixcur-chainnt, comh-stribh. k 
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do h-aon diubh Gersom, (oir thubhairt 
e, A'm' choigreach bha mì ann an tir 
choimhich.) 

4 Agus b'e ainm an fhir eile Elie- 
ser, (oir rinn Dia m'athar, thubhairt 
e, còmhnadh rium, agus shaor e mi 
o cllaidheamh Pharaoih) 

5 Agus thàinig Ictro, athair-ceile 
Mhaois, agus a mhic, agus a bhean, a 
dh'ionnsuidh Mhaois do'n fhasach, 
far an do champaich e aig sliabh 
Dhé. 

6 Agus thubhairt e re Maois, Tha 
mise d'athair-ccéile Ietro, air teachd 
a'd' ionnsuidh, agus do bhéan, agus 
a dithis mhac maille ria. 

7 Agus chaidh Maois a mach 'an 
coinneamh athar-céile, agus rinn €& 
ùmhlachd 9 dha, agus phòg se e, 
agus dh'altaich iad beatha a'chéile P, 
agus thàinig iad a steach do'n 
bhùth. 

8 Agus dh'innis Maois d'a athair- 
céile gach 7: a rinn an Tichearn air 
Pharaoh); agus air na h-Eiphitich air 
sgàth Israeil, gach saothair 9 a thàinig 
orra air an t-slighe, agus Clornus a 
shaor an Tighearn iad. 

9 Agus rinn Ietro gairdeachas a 
leth a' mhaith sin uile a rinn an Tigh- 
earna do Israel, a shaor e a làimh nan 
Eiphiteach. 

10 Agus thubhairt Ietro, Bean- 
naichte gu robh an Tighearn, a shaor 
sibh a làimh nan Eiphiteach, agus a 
làimh Pharaoih, a shaor an sluagh o 
bhi fuidh làimh nan Eiphiteach. 

11 A nis tha fios agam gur mò an 
Tighearna na na h-uile dhée; oir 
anns an nì sin anns an do rinn iad gu 
h-uaibhreach, bha csan os an ceann. 

12 Agus ghabh Ietro, athair-céile 
Mhaois, tabhartas-loisete agus ìob- 
airte do Dhia: Agus thàinig Aaron, 
ugus uile sheanairean Israeil a 
dh'itheadh arain maille re authair- 
céile Mhaois 'an làthair Dhé. 

13 Anis air an là màireaeh shuidh 
Maois gu breth a thoirt air an t- 
sluagh ; agus sheas an sluagh laimh re 
Maois o mhadainn gu feasgar. 

14 Agus an uair a chunnaic athair- 
céile Mhaois gach i a rinn e ris an 
t-sluagh, thubhairt e, Ciod e an ni so 
a tha thu deanamh ris an t-sluagh ? 
C'ar son a ta thusa a'd' shuidhe a'd' 
aonar, agus a ta 'n sluagh uile a' seas- 
amh làimh riut o mhadainn gu feas- 
gar ? 

15 Agus thubhairt Maois r'a athair- 
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ceile, Do bhri' gu'n d'chiz an sluagh 
a'm' ionusuidh a dh'fhiosr achadh o 
Dhia. 

16 'Nuair a bhios cùis aca, thig iad 
a'm' ionnsuidh, agus bheir mi breth 
eadar duine agus duine, agus nochd- 
àidh mi dhoibh orduighean Dhé, agus 
a laghanna. 

17 Agus thubhairt athair-céile 
Mhaois ris, Cha mhath an ni a £c thu 
deanamh. 

18 Caithidh" tu as gu tur, araon 
thu féin, agus an sluagh so a ta maille 
riut, oir a ta an ni so TO- throm a:r do 
slon ; cha'n 'eil e 'n comag duit a 
dlieanamh a'd' aonar. 

19 A nis mata éisd re m'-ghuth, 
bheir mi comhair]' ort, agus bithidh 
Dia maille riut: bi-sa air son an 
t-sluaigh 'an làthair Dhé, agus bheir 
thu na cùisean a dh' ionnsuidh Dhé: 

20 Agus teagaisgidh tu dhoibh na 
h-orduighean agus na laghanna, agus 
nochdaidh tu dhoibh an t-slighe air 
an còir dhoibh imeachd, agus an 
obair a's còir dhoibh a di lfeanamh. 

21 Agus taghaidh tu a mach as an 
t-sluagh uile, daoine foghainteach, 
air am bi eagal Dé, daoine fì ìrinn- 

each, a dh'fhuathaicheas sannt; agus 
cuiridh tu iad os. an ciont! 'nan 
uachdaranaibh É mhìlte, 'nan uachd- 
aranaibh Ieth-cheuda, agus 'nan 
uachdaranaibh dheichnear, 

22 Agus bheir iad breth air an 
t-sluagh anns gach àm; ach gach 
Cuis mhòr bheir iad a'd' ionnsuidh-sa, 
acus air gach cùis bhig bheir iad 
. féin breth: mar sin bithidh e ni's 
eiltruime dhuit-se, agus iomcharaidh 
iadsan an eallach. maille rìut. 

23 Ma ni thu an ni so, agus gu'n 
aithn Dia sin dhuit, ' an Sin iS urr- 
ainn thu seasamh ris, agus mar an 
ccudna théid an sluagh so uile d'an 
àite féin. 'an slth. . 

24 A nis dlreisd Maoìs re guth 
athar-céile, agus rìnn e gach ni a 
thubhairt e. 

25 Asus thach Maois daoine fogh- 
ainteach a mach a h-Israel uile, agus 
riun e iad 'nan ceannardaibh air an 
t-sluach ; 'nan uachdaranaibh mhiìlte, 
'nan uachdaranaibh cheuda, 'nan 
uachdaranaibh Ieth-cheuda, agus 'nan 
uachdaranaibh dheichnear. 

26 Agus thug iad breth air an 
t-shuagh anns gacli Àm; na cùisean 
cruaidh thug iad a dh'ionnsuidh 
Mhaois, ach air gach cùis bhig thug 
iad féin breth. 

27 Agus leig Maois le athair-céile 
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d'a thìr féin. 


CAIB. XIX. 
NNS an treas mìos 'an déigh do 
chloinn Israeil teachd a mach 
a tìr na sgach Eiphit, 'san là sin féin. 
thàinig iad gu fàsach Shinai. 

2 Oir dh'imich iad o Rephidimg 
agus thàinig iad gu fàsach Shinai, 
agus champaich iad 'san fhàsach ; 
agus champaich Isrsel ann an sin fa, 
chomhair an t-sleibh VY, 

3 Agus chaidh Maois snas a dlh' 
ionnsuidh Dhé, agus ghairm an Tigh- 
earn air as an t-sliabh, ag rùdh, Mar 
so their thu re tigh Iacoib, agus inn- 
sidh tu do chloinn Israeil : 

4 Chunnaic sibh na rinn mi ris na 
h-Eiphitich, agus cionrus a ghiùlain 
mi sibhse mar air sgiathaibh iclair- 
ean, agus a thug mi a m' ionnsuidh 
féin sibli. 

5 A nis ma ta, ma dh'éisdeas sibh 
da rìreadh re m' ghuth, agus ma 
ghleidheas sibh mo choi cheangal 
an sin bithidh. sibh dhomhsa 'nar 
n-ionmhas sònraichte W os e nan 
uile shluagh: oir zsleamis' an talamh 
uile. 

6 Agus bithidh sibh dhomhsa 'nar 
rìoghachd shagart, agus 'nar cinn- 
each naomha., Js iad sin na briatli- 
ran, a labhras tu re cloinn Isracil. 

7 Agus thàinig Maois, agus ghairm 
e air seanairean an t-sluaigh, agus 
chuir e rompa na briathra sin uile a 
dh'àithn an Tighearna dha. 

8 Agus fhreagair an sluagh nile le 
h-aon ghuth, agus thubhairt iad, 
Gaclx ni a Iabhair an Tighearna, nì 
sinue. Agus thug Maois air ais 
briathran àn t-sluaigh a dh'ionnsuidh 
an Tighearna. 

9 Agus thubhairt an (i ghearna re 
Maois, Feuch, thig mis' a'd' ioun- 
suidh ann an-neul tiugh, a chuin 
gu'n cluinn an sluagh an uair a 
Iabhras mi riut, agus mar an ceudna 
gu'n creid iad thu gu sìorruidh, 
Agus dh'innis Maois briathran an 
t-sluaigh do'n Tighearna. 

10 Agus thubhairt an Tigbearna 
re Maois, lmich a dh'ionnsuidh an 
t-sluaigh, agus naomhaich iad an | 
diugh, agus am màireach, agus 
nigheadh iad an eudach, j 

11 Agus bitheadh iad deas air 
cheann an treas laX; oir air an treas 
là thig an Tighearn a-nuas ann an 
sealladh an t-sluaigh uile air sliabh 
Shinai. 


'nan riaghladairibh. Us fi 
X 'an coinneamh an treas là. 





12 Acus suidhichidh tu crìocha 
do'n t-sluagh m' au cuairt, ag ràdh, 
Thutzibh an aire dhuibh féin, rch 
d'theid sibh suas do'n t-slìabh, agus 
nich bean sibh r'a iomall: gach 
neach a bheanas. ris an inbi, gu 
cinnteaeh cuiréar gu bàs e. 

13 Cha bhean làmh ris; oir gu 
deimhin clochar e, no sàthar sleagh 
troimhe J : ma's ainmhidh no duiue 
e, cha mhair e beo. 'Nuair a shéid- 
eus an trompaid ? re tin' fhada, thig 
iadsan a nìos do'n t-sliabh. 

14 Agus chaidh Mauois sìos o'n 
t-sliabh a dh'ionnsuidh an t-sluaigh, 
arus nmaom!raich e 'n sluagh, agus 
nich iad an cudach. 

“ 15 Acus thnbhairt e'ris an t-sluagh, 
Bithibh deas air -cheann an treas là: 
na d'thigibh am facas Adr mnaibh. 

16 Acus an uuir a thàinig an treas 
Iò,anns a' mhadainn bha tairneanaich 
arus dealanaich ann, agus neul tiugh 
air an t-sliabh, agus faeaim na tromp- 
aid ro-ard : agus chriothnaich an 
sluagh uile a òr 'sa champa. 

17 Agus thug Maois an sluagh a 
mach as a' champa 'an coinneamh 
Dhé, azus sheas ìad' aig ìochdar an 
t-sléibh 4, j 

18 Agus bha sliabh Shinai uile fa 
dheataich, do bhri' gu'n d'thàinig an 
Tighearn a nuas air ann an teine; 
agus dh'éirich a dheatach suas mar 
dheataich àmhuinn d, agus chriothn- 
“aich an sliabh uile gu mòr. 

1) Acus an uair a bha fuaim na 
trompaid a' dol a mach, agus a' fàs 

ro-làdair, *an sin labhair Maois, agus 
fhreagair Dia'e le guth. 

20 Agus thàinig an Tighearn a 
nuas air sliabh Shinai, air niullach an 
t-sléibh : agus ghairm an Tighearna 
Maois szas gu' mullach an t-sléibh, 
asus chaidh Mais SUIS. 

21 Acus thubhairt an Tighearna re 
Maois, Imich sìos, thoir àithne do'n 
“t-sluagh € an t-eagal gu'm bris Ìad-a 
steach a dl''ionnsnidh an Tigliearn a 
dh'amharc, agus gu'n tuit mòran 
pu r- J 

2 Agus mar an ceùdna na sagairt 
a FoRe am fagus do'n Tighearna, 
“naomhàiclieadh iad iad fein, an 
t-eagal gu'm bris an Tighearn a mach 
Orra G, : 

'03 Acus thubhairt Maois ris àn 
Tighearna, Cha 'a'eil e 'n comas do'n 
t-sluagh teachd a nìos do shliabh 


Y trìd. Fir. 
b fuirneis, tgallaich.” 
5 Tighearn iad. 


B gus an treas, 
k “dhorsaibh. 





Zz an adharc ; stoc. “Eir. 
c ènrail do'n tslùash. 
tomhaigch -Shnòighte, ghràbhalta. e 
'h Na-A'thoiri C« - 


CLAIM BA NA; 


Shinai; oir thug thu àithne dhuinn, 
ag ràdh, Cuir crìocha mu'n t-sliabh, 
agus nanmhaich e, 

94 Aonus thubhairt an Tigheidirna 
ris, [mich romhad, falbh sios, agus 
thig a nìos thu féin, asus Aaron 
màille riut; ach na briseadh ma 
sagartan agus an sluagh a stezch, 
gu teachd a nlos a dih'ainnsuidh an 
Tighearn, an t-eagal gu'm bris e mach 
orra. ' d 

953 Agus chaidh Maois sìos àa 
dh'ionnsuidh an t-sluaigh, agus labh- 
air e riu. 


CATB.^NMN. 
GUS labhair Dia na briathra so 
uile, ag ràdh, 

o HL mis' an Tighearna do Dhia, a 
thug a much thu a tìr na h-Eiphit, 2 
tigh na daorsa. 

3 Na biodh dée 'sam bith eile 
agad a'm' làthair-sa. —- 

4 Na dean dhuit féin dcalbh 
snaidhte €, no coslas sam bith a< 
dh'aon ni, a ta 'sna neamhaibh 
shuas, no air an talamh sliios f, rno 
'sna h-uisgeachaibh fuidh 'n talamh. 

5 Na crom thu fcin sìos doibh, 
acus na dean seirbhis doibh : ioir 
mis' an Tighearna do Dhia, iy Dia 
eudmhar' mì, a' leantuinn aingidh- 
eachd nan aithreacha air a' chloinn, 
air an treas É, agus air a' cheathramh 
ginealach dhiubhsan a dh'fhuath- 
aicheas mi; 

6 Agus a' nochdadh tròcair do 
mhiltibh dhinbhsan a ghràdhaichea 
mi, acus a choimhideas m'àitheantà. 

7 Na tabhair h-ainm an Tighearna 
do Dhe' 'an dìomhanas ; oir cha 
mheas an Tighearna neo-chiontach 
esan a bueir ainm 'an diomhanas. 

8 Cuimhnich là nà sàbaid a naomh- 
achadh. ' 

. 0'Sè Taithean sAhhaichidh tu, 
agus nì thu t'obair uile. 

^10 Ach air an t-seachdamh'là tha 
sàbaid an Tighearnai do Dhé: «ir 
“an là sin na deun obair 'sam bith, 
thu féin, ro do mhac, no do nighean, 
d' òglac h. no do bhan-oglach, no 

“d'ant LA no do chùuigreach a ta'n 
“taobh a stigh' do d' gheataibh k : 

TH Oin ann an sé laithibh rinn an 

“Tighearna na nèamhan agus-aii tà- 
lamh, an fhairge, agus gach Hioa 
t« annta; agus ghabh e fois air an 
t-seachdamh là iair an aobhari sin 


3 S aaa ^a 2 
« BS « Mit i 


a gig bun na beinne. 
dmnn S ios an 
ta bhos, 


^3 Go'n Tighearna. » Badh, 


ExGISOIDAT IS. 
bheannaich an Tighearna là na sàb- — 


aid, acus naomhaich se e. 

12 Tabhair onoir do t'athair, agus 
do d'mhàthair ; a chuin as gu'm bi 
do làithean buan aìr an fhearann a 
tha 'n Tighearna do Dhia a' toirt 
dhuit. 

3 Na dean mortadh. 

14 Na dean adhaltrannas. 

15 Na dean gaduigheachd. 

16 Na tabhair fianuis bhréige 'n 
aghaidh do choimhearsnaich. 

17 Na sanntaich tigh do choimh- 
earsnaich; na sanntaich bean do 
ehoimhearsnaich, no òglach, no bhan- 
oglach, no dhamh Ì, no asal, no aon 
ni a's le do clhlioimhearsnach. 

18 Agus mhothaich an sluagh 
uile na tairneanaicli, agus na deal- 
anaicli, agus fuaim na trompaid, agus 
an sliabh fa dheataich: agus an 
uair a chunnaic an sluagh sin, 
ghluais iad, agus sheas iad fad' o 
làimh 9 

.19 Agus thubhairt iad re Maois, 
Labhair thusa ruinn, agus éisdidh 
sinn : ach na labhradh Dia ruinn, an 
t-eagal gu'm faigh sinn bàs. 

20 Agus thubhairt Maois rìs an 
t-sluagle, Na hiodh eagal oirbh, oir 
is ann a chum bhur dearbhadh a 
thàinig Dia, agus a chum gu'm bi 
eagal-san oirbh P, air clior as nach 
peacaich sìbh. 

21 Agus slieas an sluagh fad' o 
làimh, agus thàinig Maois amn Ale 
do'n dorchadas, far en robh Dia. 

22 Agus tliubhairt an Tighearna 
re Maois, Mar so their tliu re. cloinn 
Israeil, Chunnaic sibh gu'n do Pabh- 
air mì ribh o na neamhaibh. 

93 Cha dean sibh maille riumsa 
dee airgid, agus dce òir cha dean 
sibh dhuibh féin. -o 

294 Altair do thalamh mì thu 
dliomhsa, agns 'tobraidh tu oirre do 
thabhartais-loisgte, agus do thabhart- 
ai-sìth, do chaorzsich, agus do 
dhaimh 91: anns gach àite 'san d'thoir 
mise fa'near gu'n cuimhnichea 
m'ainm, thig mì a d' ionnsuidh, agus 
beannaichidh 1n)» thu. 

<5 Agus ma m thu altair chloiche 
dhomh, cha tog thu i le cloich 
shnaidhte; oir ma thogas tu d'ìinn- 
eal-snaidhidh sua3 oirre, truaillidh 
£u i. 


Ltharbh. Eabh. 
9 fad' as, fad' air astar. 
bhuar, 
anach. 
W ban-tràill. 
'n laghad. 


.d'théid ì mach mar a théid na h-òg- 


M chunnaic. 
P air bhur gnùis. 

F do «dhìomhaircachd. 
t Tha gràdh agam air mo mhuighstir. 
Xx dubharuidh ; dowry. 

2 mur robh duinc a 'sfeicheamh fàth. 


26 Ni mò théid thu suas air ceum: 
aibh a dh'ionnsuidh m' altarach, a 
chum nach leigear ris do lomabchiy 
uigh F oirre. 


CAIB. XXI. 


NIS zs iad so na breitheanais a 
chuireas tu rompa. 

9 Ma cheannaicheas tu òglach * 
Eabhruidheach, sé bliadhna ni e 
seirbhis ; agus 'san t-seachdamh théid 
e mach saor a nasguidh. 

3 Ma's ann a mhàin leis fcin a 
thàinig e steach, leis féin théid e 
inach ; ma bha bean aige, théid mar 
an ceudna a bhean a mach maille 
rìs. 

4 Ma thug a mhaighstir dha bean, 
agus gu'n d' rug i dlia mic, no nigh- 
eana; bithidh a' bhean agus a clann 
aig a maighstir, agus théid esan -a 
mach leis féin. 

5 Ach ma their an t-òglach gu 
cinntcach, Is toigli leam mo mhaigh- 
stir È, mo bhean, agus mo chlann, cha 
d'théid mi mach saor : 

6 'An sin bheir a mhaighstir e 
chum nam breitheamhna: bheir e 
1iar an ceudna clium an doruis e, no 
clium ursainn an doruis, asus toil- 
aidh a mXaighstir a chluas le minidh, 
agus ni e seiìrbliis dha gu bràth. 

7 Agus ma reiceas“ duinc a niìgh- 
ean gu bhi 'na ban-oglaich W, cha 


laich. 

8 Mur taitinn i r'a maighstir, a 
rinn ceangal-pòsaidh ria, 'an sin 
bheir ce fa'near gu'm fuasgailcar 1: re 
ciuneach coimheach clia bhi comas 
aige a reiceadh, do bhiì' gun do 
bhuin e gu cC ealg: ich rìa. 

9 Agus ma cheangail e r'a mhac i, 
a reir modh nan nighean ni € ria. 

10 Ma ghablias e bean eile dha 
féin, a biadh, a h-eudach, agus a 
dlìghe-pòsaidh X, cha lughdaich e VY. 

11 Agus mur dean e na trì nithe 
sin ria, 'an sin theid i mach saor gun 
airgiod. 

12 Esan a bhuaileas duine air chor 
as gu'm bàsaich e, gu cinrteach 
cuirear gu bàs e. 

13 Agus mur do luidh duine 'am 
plaid *, ach gu'n d'tiug Dia thuiris 





Fabh-. “ ag smùidrich. 
Fabh. 9! do 
5 scirbhiseach, tràill, daors- 
uU chreircas, 


Sasg. Y cha chuir € 











CAIB, 


g'a làimh * e, 'an sin sònruichidh b 
mis' àite dhuit d'an teich e. 

14 Ach ma thig duine gu dàna air 
a choimhearsnach, gu mharbhadh le 
ceilg z, O m' altair bheir thu e, a chum 
gu 'm bàsaich e. 

15 Agus esan a bhuaileas athair, 
no a mhàthair, gu cinnteach cuirear 
gu bùs e. 

16 Agus esan a ghoideas duine, 
agus a reiceas e, no ma gheibhear 
'na làimh e, gu cinnteach cuirear gu 
bàs e. 

17 Acus esan a mhallaicheas 
athair no mhàthair, gu ciiinteach 
cuirear gu bàs e. 

18 Aeus ma ni daoine comhstri', 

agns gu'm buail duine a -choimhear- 
sn-ch le claich, no le dhorn, agus 
uach faich e bàs, ach gu'n gabh e a 
leaba : 
19 Ma dh'éireas e, agus gu'n siu- 
bhail e mach air a luirg, 'an sin saor- 
ar esan a bhuail e; a mhàin dìolaidh 
e air son call uine, agus bheir e fa'n- 
ear a leigheas gu h-iomlan. 

20 Acus ma bhuaileas duine òg- 
lach, no bhan-oglach fe slait, agus 
gu'm bàsaich e fa làimh, diolar air 
gu deimhin : 

91 Ach ma mhaireas e bco € là no 
da lì, cha dìolar air; oir zS e airg- 
Be ei 

po Agus ma ni daoine comhstri', 
agus gu'n buail ìad bean thorr ASH 
agus gu'n dealaich ìi r'a cloinn, ach 
nach fuigh ij bàs d; cuirear gu cinnt- 
each ùbhla air, a réir mar a chuireas 
fear na mna air, agus bheir e seach- 
ad mar a dh'orduicheas na breith- 
eamhna €, 

23 Ach ma gheibh ? bàs, 'an sin 
| pMeir thu anam air son anna, 

241 Sùil air son sùla, fiacail air 
"son fiacla, làmh air son làimhe, cos 
air Son coise, 

25 Losgadh air son losgaidh, lot f 
air son lotaidh, buille air son buille. 

26 Agus ma bhuaileas duine sùil 
òglaich, no sùil a bhan-oglaich, agus 
gu i e ì, leigidh se as Saor C aìr 
grod a shùla. 

7 Agus ma cliuireas e. fiacail a 
ich, no fiacail as a bhan-oglaich, 
leigidh se as saor e air son fhiacla. 

28 Agus ma reubas damh $ duine 
no bean le adhairce, agus gu'm faigh 
e bàs, gu cinnteach clochar an damh, 


C> m 


Ar 


3 dh'ionnsuidh a làimh. 
idh. C€ ma sheasas € Tis, 
€ breitheachan. sf cneadh. 


aingidh e, cui'tichidh e. 
dheanamh. 


damh gunaidcaeh, ma b'àbhuist da purradh. 


XXII. 


agus cha 'n ithear fheoil ; ach bith. 
idh sealbhadair an daimh neg- 
chiontach. 

929 Ach ma ghnàthaich an damh 
sàthadh h Ie adhaircibh 'san aimsir 
roimhe sin, agus gu'n do dhearbhadh 
sin 9'a shealbhadair, agus nach do 
ghleidh € stigh €, agus gu'n do 
mharbh e duine no bean, clocliar an 
damh, agus cuirear mar an ceudna a 
shealbhadair gu bàs. 

30 Ma chuirear airgiod-réitich air, 
'an sin bheir e mar éirig anma ge b'c 
ni a cliuirear air. 

31 Ma's mac a reub e Ie adhdif£, 
no ma's nighean a reub €, a réìr a' 
bhreitheanais so nìthear rìs. 

32 Ma reubas an damh òglach no 
ban-oglach, bheir ' e deich secel 'ar 
fhichead airgid d'am maighstir, agus 
clochar an damh. 

33 Agus ma dh'fhosglas duine 
slochd, no ma chladhaiclheas duine 
slochd, agus nach còmhdaich se e, 
agus gu'n tuit damh no asal ann ; 

34 Ni esan d' am buin an slochd 
suas an calldach, bheir e airgiod d'an 
sealbhadair, agus ìs leis féin aimn 
beathach marbh. 

35 Agus ma reubas damh neach 
air bith damh neach eile, agus gu'm 
faigh e bàs, 'an sin reicidh iad an 
damh beo, agus roinnidh iad an 
t-aireiod a fhuaradh air a shon, 
asus roinnidh iad mar an ceudna an 
daimh marbh. 

36 No ma bhà fhìos gu'n do 
ghnàthaich an damh sàthadh le adh- 
aircibh 'san aimsir roimhc sin, agus 
nach do ghleidh a shealbhadair a 
stigh e, gu cìnnteach ìocaidh e dumh 
air son daimh, agus is leis féin am 
marbh. 


CAIB. BXexT1. 


N A ghoideas duine damh no 

cuora, agus gu marbh sé e, no 
gu'n reic se €, dìolaidh eicùhig daimh 
air son an daimh, agus ceithir caor- 
aich air son na caorach. 

2 Ma gheibhear gaduiche a' bris- 
eadh a stigh, agus gu'm buailear e, 
agus gu'm faigh ' €c bàs, cha dòir tear 
fuil air a shon : 

3 Ma bhios a' ghrian air éirigh 
air, dòirtear fuil air a shon. Ni 
esan a ghoideas dìoladh ìom!an k : 


b sùnruichidh, suidhichidh, ordrich- 


d nach d'thig beud” na lorg. 
8 tarbh. Eabh — A ma bharr 


ì bheir e uaith, 


k oir bu chèir dha dìoladh iomlan a 
3i 


ECSODUS. 


'mur bi ni 'sam bith aige, 'an sin 
reiceare air son a ghaduigheachd. 

4 Ma gheibhear gu cinnteach a' 
mheirle! 'na làimh beò, ma's' damh 
e, no asal, no caora; dìolaidh se dù- 
bail€ M e. 

5, Ma bhcir duine fa'near gu'n 
ithear suas fearann no fiìon-lios !, 
agns gu'n cuir e aihmhidh ar, agus 
gu'm biadhar € ann am fearann 
duin' eile; do'n chuid a's fearr d'a 
fhìon-lios féin, ni e dìoladh o. 

6 Ma bhriseas teine a mach, agus 
gu'n tachair e air droighinn P, agus 
gu'n loisgear na cruachan arbhair, no 
'n t-arbhar 'na sbeasamh, no'm, 
t-achadh 9; ni esan a rinn an losgadh 
gu cinnteach dìoladh. 

7 Ma bheir duine d'a choimhear- 
snach airgiod, no airneis, g'a ghleidh- 
eadh, agus gu'n goidear a tigh an 
duine e; ma gheibhear an gaduiche, 
diolaidh se dùbailt' e. n 

8 Mur faighear an gaduiche, *an 
sin théid maighstir an tighe a dh'ionn- 
suidh nam breitheamhna, a dh' 
fheuchainn co ac' a shìn e mach a 
lamh gu cuid a choimhearsnaich. 

9 Air son gach gné choire, air son 
daimh, air son asail, air son caorach, 
air son eudaich, air son gach nì a 
chaidh chall, a their neach eile gur 
leis téin ; 'an làthair nam breitlleamh- 
na thig cuis gach aon diubh : esan 
a dliìteas na breitheamhna, clìolaidh 
e dùbailte d'a choimhearsnach. 

10 Ma bheir duine d'a choirh- 
earsnach asal, no damh, no caora, no 
ainmhidh 'sam bìth g'a ghleidheadh, 
agns gu'm faigh e bàs, no gu'n cinrr- 
aie, no gu'n iomainear air falbh e, 
gnn neach air bith 'ga fhaicinn : 

11 '4rv sin, bithidh mionnan an 
Tighearn eatorra le chéile, nach do 
shìn e a làmh gu cuid a -choimhear- 
snaich : agus gabhaidh a -shealbhad- 
air sin uaith, agus cha dean esan 
dìoladh. 

12 Agus ma ghoideadh uaith e, 
dìolaidh e d'a shealbhadair. 

13 Ma reubadh as a chéile e, thug- 
adh e leis mar fbianuis e; air son au 
ni sin a chaidh reubadh, cha dìol e. 

14 Agus ma dl'iarras” duine ni 
'an coingheall $ o choimhearsnach, a- 
gus gu'n ciurrar e, no gu'm faigh e 
bis, gun a shealbhadair «i bhi maille 
ris; gu cinnteach dìolaidh e. 


1 an ni sin a ghoid c. 
O cot'-leasachadh. 
t ma ghabhus. 
crodh nan òigh. 
Y leanabh gun athair. 
snhallaich, 


8 air iasachd. 


m dà-fhillte. 
P gu'm faigh e droighionn. Eabh. 


Ww buidsich, ban-bhusdraich. 
2 pcur. 


15 Ach ma bhios a shealbhadair 
maille ris, cha dìol e: ma's 7??? air son 
tuarasdail" e, thàinig ec air son a 
thuarasdail. 

16 Agus ma mheallas duine 
maighdean, nach 'eil fuidh cheangal- 


pòsaidh, agus gu'n luidh e leatha, cu 


cinnteach gabhaidh se i dha féin 
mar mhnaoi. i 

17 Ma dhiùltas a h-athair gu tur 
a tabhairt da, dìolaidh e airgiod a 
réir tochraidh nam maighdean VY. 

18 Cha leig thu le ban-fhiosaicheW 
bhi beéò. 

19 Ge b'e neach a luidheas le h- 
ainmhidh, gu cinnteach cuirear gu 
bàs e. 

20 Esan a dh'iobras do dhéibh 
'sam bith, ach do'n Tighearn a 
mhàin, gearrar as e. 

21 Air coigreach cha chuir thu 
doilgheas, ni mò a ni thu foirneart 
air; oir bha sibh féin 'nar coigrich 
ann an tìr na h-Eiphit. 


22 Re bantraich * 'sam bith, no 
dileachdanY, cha bhuin sibh gu 
cruaidh. 


293 Ma bliuineas tu air chor sam 
bith gu cruaidh riu, agus gu'n glaodh 
iad idir riumsa, cisdidh mìse gu 
cinnteach r'an glaodh. 

24 Agus lasaidh suas mo chorruich, 
agus marbhaidh mì sibh leis a' 
chlaidheamli; agus bithidh bhur 
mnài 'nam bantraichibh, agus bhur 


'clann 'nan dileachdain. 


25 Ma bheir thu airgiod 'an coin- 
gheall do neach air bith do iw' 
shluagh-sa a t« bochd làimh riut, cha 
bhi thu dha mar neach a chuireas 
airgiod aìr riadh?; cha chuir thu 
riadh air. 

296 Ma ghabhas tn idir eudach deo 
choimhearsnaich ann an geall, mu 
dhol fodlia na gréine bheir thu air 
ais dha e: 

27 Oir is e sin a chòmhdach a 
mhàin, is e eudach d'a chroicionn e : 
ciod anns an coidil e? acus an uair 
a dbh'éigheas e rium, éisdidh mise ; 
oir e ta mi trocaireach. 

298 Air breitheamhnaibh ? cha 
labhair thu olc, agus uachdaran do 
shluaigh cha chàin b thu. i 

29 Ceud thoradh d'fhearainn, 
aons d'fhìon-lios, gun dàil bheir thu 
seachad : ceud-ghin do mhac bheir 
thu dhomhsa. 


n flon-shàradh. 

9 an raon., 
t luach-saoithreach, Uu aréir 
X bain-trcabhaich. 


a déibh. Eabh. b cha 





CAIB. 


30 Mar sin ni thu re d' chrodh, a- 
gus re d' chaoraich : seachd laithean 
bithidh e maille r'a mhàthair, air an 
ochdamh là bheir thu dhomhs' e. 

31 Agus bithidh sibh 'nar daoine 
naomha dhomhsa, agus feoil 'sam 
bith a reubadh le fiadh-bheathaich- 
tbh 'sa' mhachair, cha'n ith sibh: 
chum nan con tilgidh sibh i. 


CAIB. XXIII. 


HA tog thu tuairesgeul € bréige : 
na cuir do làmh maille ris an 
aingidh gu bhi d'fhianuis air an cu- 
coir. 

2 Cha lean thu a' mhòr chuid- 
eachd a dh'ionnsuidh an uilc, agus 
cha labhair 4 thu ann an cùis, gu 
claonadh 'an déigli a' mhòrain, chum 
brcth fhiaradh. 

3 Agus re duine bochd cha bhi 
thu bàigheil € na chùis. 

4 Ma thachaireas tu air damh do 
nàmhaid, no asal a' dol air seachar- 
an f, bheir thu gu cinnteach air ais e 
d'a ionnsuidh. 

9 Ma chi thu asal duine aig am 
bheil fuath dhuit a' luidhe fa h-eal- 
laich, agus gu'n smuainich thu air 
fantuinn o chòmhnadh dheanamh 
ria, nì thu gu cinnteach còmhnadh 


chlaon £ thu breth do 
bhoclid 'na chùis. 

7 O chùis-bhréige cum thu féin 
am fad; agus au neo-chiontach agus 
. an t-ionraic na marbh: oir cha 'n 
f hìreanaich mise an t-aingidh. 

8 Agus tiodhlac h cha ghabh thu ; 
oir dallaidh tiodhlac na daoine 
glice, agus claonaidh e briathra nan 
daoine ionraic. 

9 Agus air coigreach na dean 
foirneart: oir is aithne dhuibh innt- 
ìnn i coigrich, do bhrì' gu'n robh 
sibh féin 'nar coigrich ann an tìr na 
h-Eiphit. 

10 Agus sé bliadhnan cuiridh tu 


stigh a thoradh k. 

12 Ach air an t-seachdamh fàgaidh 
tu mach! e, agus leigidh tu leis 
luidhe *na thàmh, a clum gu'n ith 
bochdan do shluaigh, agus na dh'- 
fhàgas iadsan, gu'n ith beathaiche 
na machrach e. Air a' mhodh 


€ iomradh. 


Hi Cha'n fhiar. 


mi nm'eas-caraid do a' eas-cairdibh. 





t'fhearann, agus cruinnichidh tu. 


A fhreagair. Eabh. 
cha'n ùidh thu leis, cha ghubh thu leis. 
h tiodhlacadh, gibht. 


P dh'fhàgar. 
Fr na brosnuich e, na cuir corruich air. 


] fàs. M na deanaibh iomradh. 
aidh, O cha tairg thu. 
dhuit féin. 
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cheudna ni thu re d'fhìon-lios, agus 
re & lios-olaidh. 

12 Sè laithean nì thu t'obair, agus 
air an t-seachdamh là gabhaidh tu 
fois; a chum gu faigh do dhamh 
agus d'asal fois, agus gu' faigh mac 
do bhan-oglaich agus an coigreach 
anail, 

13 Agus a thaobh nan uile nithe a 
labhair mì ribh, bithibh faicilleach ; 
agus air ainm dée eile na luaidh- 
ibh M: na cluinnear as bhur beul e. 

14 Tri uaire cumaidh tu feisd 
dhomhsa 'sa' bhliadhna. 

15 Féisd. an arain neo-ghoirtichte 
cumaidh tu : seachd laithean ithidh: 
tu erann neo-ghoirtichte, mar a dh'- 
àithn mì dhuit, 'san. àm shuidliichte 
do'n mhìos Abib ; oir anns a' mhìos 
sìn thàinig thu mach. as- an Eiphit : 
agus cha d'thig neach: air bith a'm” 
làthàir-sa falamh : 

16 Agus féisd an fhogharaidh, 
ceud-thoraidh do shaoithreach, a 
chuir thu 'san fhearann : agus féisd 
a' chruinneachaidh ! aig deireadh na 
bliadhna, 'nuair a chruinnicheas tu 
stigh toradh -do Shaoithneagh as an' 
fhearann. 

17 Tri uairean 'sa' bhliadhna 
nochdar gach firionn agad 'an làthair 
an Tighearna Dc. 

18 Cha d'thoir thu seachad * fuil 
m' ìobairt-sa le 2-aran goirtichte, ni 
mò dh'fhanasP saill m' lìobart gu- 
madainn. 

19 Toiseach ceud-thoraidh d'fhear- 
ainn bheir thu do thigh an Tighear- 
na do Dhé. Cha bhruich thu meann 
ann am bainne a mhàthar. 

20 Feuch, cuiridh mis' aingeal 
romhad,gu d' choimhead 'san t-slighe, - 
agus gu d' thabhairt a steach do'n 
àit' a dh'ulluich mi. 

21 Bi faicilleach 1 'na BHÀ agus. 
éisd r'a ghuth ; na cuir 'na aghaidh F: 
oir cha lagh e bhur cionta; oir a ta 
m'ainm annsan. 

22 Ach ma dh'cìsdeas tu da 
rìreadh r'a ghuth, agus ma ni thu 
gach ni a labhras mise, 'an sin bith- 
idh mi a'm' nàmhaid do d' nàmhaid- 
sa$, agus claoidhidh nii iadsan a 
chlaoidheas thu : 

293 Oir théid m' aingeal romhad, 
agus bheir e steach thu chum nan 
Amorach, agus nan Hiìteach, agus 


€ cha nochd thu iochd, 

f air faontradh. 

i cridhe. a bhàrr. 
BD an tarraigh, a' chròdh- 
q Thoir an aire 
S bithidh 
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aam Peridseach, agus nan Canaan- 
, ach, nan Hibheach agus nan Iebus- 
ach; agus gearraidh nii as iad. 

2f Cha chrom thu thu féin sìos 
d'an déibh, agus cha dean thu seirbhis 
doibh, ni mò a nì thu a réir an oibre : 
ach sgriosaidh tu gu tur iad, agus 
brisidh tu an dealbhan 'nam bloigh- 
gibh. 

<5 Agus nì sibh seirbhis do'n 
Tigùearna bhur Dia, agus beannaich- 
idh esan t'aran, agus t'uisge, agus 
euiridh mi euslaint air falbh o'r 
measg. 

26 Cha tilg ni 'sam bith àl,ni mò 
a bhios e seasg a'd' thìr : àireamh do 
làithean coi'-lìonaidh mise. 

27 Cuiridh mì m' eagal romhad, 

agus sgriosaidh mi an slgagh uile 
dh'ionnsuidh an d'théid thu, agus 
bheir mi air do naimhdibh gu léir an 
cul a thionndadh riut. 
. 28 Agus cuiridh mise cearn- 
àbhain É romhad, agus fòsraidh iad 
a mach an t-Flibheach, an Canaanach, 
agus an t-Hiteach, as do làthair. 

29 Cha tile mi mach iad as do 
làthair ann an aon bhliadhna, an t- 
" eagal gu'm bi 'm fearann aìr f hàsach- 
adh, agus gu'm fàs fiadh-bheathaiche 
na machrach lìonmhor a'd' agliaidh. 

30 A lìon beag is beag“ tilgidh 
mi mach iad as do làthair, gus an 
sìolaich thu, agus gu'n sealbhaich 
thu am fearann. 

31 Agus suidhichidh. mì do 
chrìochan o'n mhuir ruaidh eadhon 
gu nuig fairge nam Philisteach VW, 
sgus o'n fhàsach gu nuig an abhainnX: 
oir bheir mì thairis 'nar làimh luchd- 
àiteachaidh na tìre; agus tilgidh tu 
mach iad as do làthair. 

32 Cha dean thu riu-san, no r'an 
déibh coi'-cheangal 'sam bith. 

33 Cha ghabh iad còmhnuidh a'd' 
thìr, an t-eagal gu'n d'thoir iad ort 
peacachadh a'n aghaidh-sa le seir- 
bhis a dheanamh d'an déibh; agus 
gu'm bì sin 'na ribe. dhuit. 


CAIB. XXIV. 


s Wigeai thubhairt e re Maois, Thig 
LÀ anios a dh'ionnsuidh an 'Figh- 
earna, tliu féin agus Aaron, Nadab 
apus Abilu, agus tri fichead 'sa 
deich do sheanairibh lsraeil: agus 
ni sibh aoradh fad' o làimh VY, 

2 Agus thìg Maois 'na aonar aim 
fagus do'n Tighearn, acli cha d' thig 


& conuichean, beachan-each mòra ; horrets. Sasz. 


chuid; a' bheagan, a' bheagan. 
Xx fad' as. S stac. 
chorp nan nèamh, Eabh. 


& obair lùir, obair shnraidhtc. 
€ air uuislibh, davint mra. 









iadsan am fagus, nì mò théid ar 
sluagh suas maille ris. 

3 Agus thàinig Maois agus dh'in: 
nis e do'n t-sluagh briatliran an 'Tish 
earn uile, agus n4 breitheanais uile : 
agus fhreagair an sluagh gu léir le 
h-aon ghuth, agus tliubhairt iad, 
Gach nì a labhair an Tighearna, nì 
Sìnne. — 

4 Agus sgrìobh Maois briathran 
an Tighearna uile, agus dh'éirich e 
gu moch 'sa' mhadainn, agus thog e| 
altair fuidh 'n t-sliabli, agus dù char- 
ragh ? dheug a reir dhà thréibh 
dheug Israeil. 

9 Agus chuir e uaith òganaich do 
chioinn Israeil, agus thus iad suas' 
tabhartais-loisgte, agus dh'ìobair iad 
iobairte-sìth do dhaimh do'n Tigh- 
earna. 

6 Agus ghabh Maois leth na fola, 
agus chuir e ann an cuachaibh € ; 
agus leth na fòla chrath e air an 
altair. 

7 Agus ghabh e leabhar a' choi'- 

cheangail, agus leugh € ann an éisd- 
eachd an t-sluaigh ; agus tliubhairt 
iadsan, Gach 2? a labhair an Tigh- 
earna, nì sìnne, agus bheir sinn 
geill. ' 
8 Agus-ghabh Maois an fhuil, a- 
gus chrath e 7 air an t-sluagh, agus 
thubhairt e, Feuch, fuil a' choiì'- | 
cheangail a rinn an Tighearna ribh a 
thaobh nam briathra sin uile. 

9 Agus chaidh Maois suas agus 
Aaron, Nadab agus Abiliu, agus tri 
fichead 's a deich co sheanairibh [s- 
raeil. 

10 Agus chunnaic iad Dia Israeil : 
agus fuidh chosaibh bhe mar gu'm 
biodh obiur? do chloich shaphir, agus 
mar na nèamha féin b ann an soillse. 

11 Agus ais maitlibli € chloinn 
Israeil cha do chuir e a làmli: agus 
chunnaic iad Dia, agus dlrith iad 
agus dh'òl iad. 

12 Agus thubhairt an Tiìchearna 
re Maois, Thig a nìos a m' ionn- 
suidh-sa do'n t-sliabh, acus bi 'n sin ; 
agus bheir misc dhuit clàir chloiche, 
agus lagli, agus na h-àitheantan a 
sgrìobh mi, cliuin iadsan a theasasg, 

13 Agus dh'éirich Maois suas, agus 
Iosua òglach: agus chaidh Maois 
suas do shliabh Dhe. 

14 Acus thubbairt e ris na seanair- 
ibh, Fanaibh-sa ruinn 'an SO gus ain 
pill sinn d'ar n-ionnsuidh; Agus 
feuch, ag ta Aiuron agus Ifur maille 


uu A' chuid, a' 
Xx Luphrates. 
b mar 


W Philistincaoch. 
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ùl. mbh: esan aig am bi cùis 'sam bith, 
thigeadh e d'au ionnsuidhsan. 

15 Agus chaidh Maois suas do'n 
t-sliabh, agus' chòmhdaich neul an 
sliabh. 

10 Agus cliòmhnuich <glèir an 
Tighearn d air sliabh Shinai, agus 
clòmhdaich an neul e sé laithean : 
Agus dh'éigh e re Maois.air an 
t-seachdamh là a meadhon an neoil 

17 Agus bha foillseachadh * glòir 
an Tighearna mar theine diìan-loisg- 
each aìr mullach an t-sléibl ann an 
sùilibh chloinn Israeil. 

18 Agus chaidh Maois a steach 
'am meadhon an neoil, azus cliaidh e 
suas do'n t-sliabh : agus bha Maois 
'san t-shabh dà fhichead là agus dà 
fhichead oidhcbe. 


CAIB. NAV. 
GUS labhair an Tighearna re 
Maois, ag ràdh, 

2 Labliair re cloinn Israeil, gu'n 
d' thoir iad a'm' ionnsuidh tabhartas : 
o gach duine a bheir seachad gu 
< toileach e le chridhe, gabliaidh sibh 
' mO thabhartas. 

3 Agus 2s e so an tabhartas a 
ghabhas sibh uatha; 5 Òr, agus aiirg- 
iod, agus ùimha f, 

4 Agus gorm, agus corcur É, agus 
scarlaid, agus anart h grìnn, agus 
fionnadh ghabhar, 

5 Agus croicinne reitheachan air 
an dath dearg, agus croicinne bhroc, 
agus fiodh sìtim, 

6 Ola chum soluis, spìosraidh chum 
ola-ungaidh, agus a chum tuise deadh- 
bholaidh, << 

7 Clachan Onics, agus clachan re'n 
cur anns an ecphod, agus 'san uciid- 
€ididh. 

8 Agus ni iad dhomh ?fonad- 
naomha, agus gabhaidh mise còmh- 
nuidh 'nam measg. 

9 A réir gach nì a leìgeas mise 
dhuit fhaicinn, a réir samhlaidh ì a' 
phàilliuin, agus samhlaidh airneis 
uile, eadhon mar sin ni sibh. 

10 Agus nì iad airc k do fhiodh 
sìtim : dà làmh-choille gu leth! a fad, 
agus làmh-choille gu leth a leud, 
agus làmh-choille gu leth a h-airde. 

11 Agus còmhdaichidh tu thairis 
i le h-òr fìor-ghlan, a stigh agus a 
muigh còmhdaichidh tu thairis ie; 


> 


d ghabh glòir an Tighearna còmhnuidh. 


lachd. S unga, prais. 


ì deilbh, cumaidh, saimpleir, coslais. 
làmh-choille agus leth làmh-choille. 

o lunnan, maidean. 
r uachdar, còmhdach na h-àirce ; ra òcair. 


leaghaidh, 


t imcall, foir. 
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agus ni thu oirre coron m òir m'an 
cuairt. 

12 Agus ni " thu air a son ceithir 
failbheagan òir, agus cuiridh tu iad 
air a ceithir oisinuibh ; agus bithidh 
da fhailbheic air aon taobh dh'i, 
agus dà fhailbheig air an taobh eile 
dh'i i. 

13 Agus ni thu bataichean ? do 
fhiodh sitim, agus còmhdaichidh tu 
thairis ìad le h-òr. 

14 Agus cuirìdh tu na bataichean 
anns na failbheagaibh air taobhan na 
l-àirce, cliuin an àirc a ghiùlan leo. : 

15 Ann am failbheagaibh na li^ 
àirce bithidh na bataichean : clia 
ghluaisear uaithe P iad. 

16 Agus cuiridh tu 'san àirc an 
f hianuis 41 a bheir mìse dhuit. 

17 Agus ni thu cathair-thròcair " 
a dh'òr fior-shlan; dà làmh-choille 
gu leth a fad, agus làmh-choille gu 
leth a leud. 

18 Agus mi thu dà cherub òir: a 
dli'obair bliuailte ni thu iad aìg dà 
cheann na catliaìr-thròcair. 

19 Agus ni thu aon cherub aig aon 
cheann, agus cernb cile aig a' cheann 
eile do'n chliathair-thròcair : nì sibh 
nà ceruban aig a dà cheann. 

20 Agus bithidh na ceruban a' 
sìneadh a mach a7 sgìath gu h-àrd, 
a' còmhdachadh na cathair-tlirocair 
le'n sgiathaibh, agus an aghaidhean $ 
r'a chéile: re cathair-na-tròcair bith- 
idh aghaidhean nan cerub. 

21 Agus cuiridh tu a' chathair- 
tlìiròcair suas air an àirc, Agus anns 
an àirc cuiridh tu an fhianuis a 
bheir mise dhuit. 

22 Agus coinnichidh mise thu 'n 
sìn, agus lablhir2idh mi riut o uachd- 
ar na cathaiìr-thròcair, o eadar an 
dà cherub a ta air àirc na fiantiis, a 
thaobh gach ni a dh'àithneas mi 
dliuit do chloinn Israeil. ; 

23 Agus ni thu bòrd do fhiodh 
sitim ; dà làmh-choille fhad, agus 
làmh- choille a leud, agus làmh- 
choille gu leth àirde. 

24 Asus còmhdaichidh tu AT 
e le h-òr fìor-ghlan, agus ni thu dha 
coron òir n'an cuairt; 

25 Agus nì thu dha iomallt do 
leud boise m'an cuairt, agus ni thu 
Coron òir d'a iomall n'an cuairt. 

26 Agus ni thu dha ceithir fail- 


“sealladh, cosamh: 
5 BEID s h lìon-eudroch, 
Kk cobhan, ciste. l1dò 

m crùn, fleasg. n éilgidh, 

P aipe. 9 an teisteas, 

S an eudaran. ' 
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bheagan òir, agus cuiridh tu na fail- 
bheagan air na ceithir oisinnibh a tà 
aig a cheithir chosaibh. 

27 Fa chomhair an iomaill bithidh 
na failbheagan, chum àitean do na 
bataichibh, gus am bòrd a ghiulan. 

28 Agus ni thu na bataichean do 
fhiodh sitim, agus còmhdaichidh tu. 
thairis iad fe h-òr, agus giùlainear 
am bòrd leo. 

29 Agus ni thu a mhiasan Y, agus 
a thùiseirean V, agus a chuachan X, 
agus a chopain, leis an d'thoirear 
seachad Y iobairt-dibhe ; a dh'òr f ior- 
ghlan ni thu iad. 

S0 Agus cuiridh tu air a' bhord 
aran taisbeanta romhams' 'an còmh- 
nuidh : 

S1 Agus ni thu coinnleir a dh'òr 
fìor-chlan ; « dh'obair bhuaiilte 
nithear an coinnleir. Bithidh a 
chos, agus a mheoir Z, a chopain, a 
chnapan *, agus a bhlàtha, do'n obair 
cheudna. 

32 Agus thig sè meoir a. mach as a' 
thaobhan ; tri meoir a' choinnleir a 
h-aon taobh dheth, agus tri meoir a' 
choinnleir as an taobh eile: dheth : 

33 Tri copain air an deanamh cos- 
mhuil re almonaibh ann an aon 
mheur, maille re chap agus blàth ; 
agus tri copain air an deanamh cos- 
mhuil re almonaibh anns a' mheur 
eile, maille re cnap agus blàth: 
mar sin anns na sè meoira thig a 
mach as 2a' choinnleir. 

34 Agus-anns a' choinnleir bìth- 
idh ceithir copain air an deanamh 
cosmhuil. re almonaibh, aille re 'n 
cnapaibh agus am blàthaibh. 

35 Agus bithidh cnap fuidh dhà 
mheur dheth, agus. cnan fuidh dhà 
mheur dheth, agus cnap fuidh dhà 
mheur dheth ; mar sin. do na sé 
meoir a thig a mach as a' choinn- 
leir. 

S6 Bithidh an cnaip agus am 
meoir do'n obair cheudna: &ithidh 
e uile 'na aon obair bhuailte do òr 
fìor-ghlan. È 

37 Agus ni thu dha seachd lòch- 
rai; agus cuirear suasb a lòchrain, 
a chum gu'n d'thoir iad solus thall 
fa chomhair. 

38 Agus bithidh a chlobhachan, 
agus a smài-shoithichean a dh'òr 
Fior-ghlan, 

39 Do thalann a dh'òr fìor-ghlan 
nìthear e, mailie ris na soithichibh 
sin uile. p 

40: Agus feuch gu'n dean. thu zac. 


BL shoithichean. 


4 an taomar a mach; an còmhdaichcar. f 
E inndlcachdaich 


$ a mhill. b lusadrs 


W liaghan, ladair, spàinean. 


a réir an t-samhlaidh, a chaidh leig- 
eadh dhuit fhaicinn 'san t-sliabh. 


CAIB. XXVI. 


GUS ni thu 'm pàilliun ?e deich 
cùirteinibh a< dh' anart grinn 
toinntc, agus do ghorm, agus do 
choreur, agus do scarlaid ; maille 
re cerubaibh a dh' obair ealanta € ni 
thu iad: 

2 Fad aon chùirtein ochd làmha-— 
coille thar fhichead, agus leud aon 
cliùirtein, ccithir làmha-coille: an 
t-aon tomhas do na cùirteinibh uile. 

3 Bithidh cùig cùirteinean air an 
ceangal gach aon r'a chéile; agus 
na cùig cùirteinean eile air an 
ceangal gach aon r'a chéile. 

4 Agus ni thu lùban do ghorm air 
foir aon chùirtein, o'n iomall anns a' 
choi'-cheangal: agus air a' mhodh 
chcudna ni thu 'am foir a' chùirtein- 
a's fhaid' a mach, ann an coi'-chean- 
gal an dara h-aon. j 

5 Leth-cheud lùb ni thu ann an 
aon chùirtein, agus leth-cheud lùb 
lì thu 'am foir a' chùirtein a éa ann 
an coi'-cheangal an dara h-aon ; a 
chum's gu'n gabh na lùban greim 
d'a chéile. 

6 Agus ni thu leth-cheud cromag d 

òir, agus. ceanglakth tu na cùirtein- 
ean r'a chéilc leis' na cromagaibh :. 
agus-bithidh e 'na aon phàilliun. 
.T Agus ni thu cùirteiue du f'hiorn- 
na, ghabhar gu bhi 'nan còmhdach: 
air a' phàilliun : aon chùirtein deug 
ni thu dhiubh.- 

8 Fad aon chùirtein deich Tàmhas 
coille thar fhichead, agus leud aon 
chùirtein ceithir làmha-coille: bifh- 
idh an t-aon chùirtein dcug aile 
dh'aon tomhas. ' : 

9 Acus cuiridh tu re clieile cùig 
Ccùirteine leo féin, agus sé cùirteine 
leo féin, agus dùblaichidh tu 'n 
seathadh cùirtein air: taobh beoil a” 
bhùtha. 

10 Agus ni thu leth-cheud lùb 
air foir an aon chùirtein a's fhaid' a 
mach 'sa' choi'-cheangal, agus leth— 
cheud lùb air foir a' chùirtein a-tha 
coi'-clleangal an dara A-a0n., 

11 Agus ni thu leth-cheud cromag 
a dh'ùmha, agus cuiridh tu ni 
cromagan anns na lùbaibh, agus: 
cuiridh tu 'm bùth re chéilc; air 
chor as gu'm bi 6 'na aon. 

12 Agus am fuigheall a dh'fhàgan 
do chùirteinibh a' bhùtha, leth a' 


X a sgian. 
2 a mheanglain? 
d clasp, 
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chùirtein a dh' fhàgar, crochar e thar 
taoibh cuil a' phàilliuin. 

13 Agus lamh-choille air an taobh 
so, agus làmh-choille aìr au taobh 
eile do na dh'fhàgadh air am fad 
do chùirteinibh a'bliutha, crochar e 
thar taobhan a' phàilliuin, air an 
taobli so, agus air an taobh eile, g'a 
chòmhdachadh. 

14 Agus m thu còmhdach air son 
a' bhùtha do chreoicnibh “€ reith- 
eachan air an dath' dearg, agus 
còmhdach do chroicnibh bhroc os a 
cheann. 

15 Agus ni thu buird air son 
a' phàilliain do fhiodh sìitim, 'nan 
seasamh : 

16 Deich làmha-coille fad buird, 
acus làmh-choille gu leth leud aon 
bliuird. 

17 Bithidh dà làimh aig aon 
bhord, air an cur 'an ordugh fa 
chomhair a' cléile; mar so nì thu 
do uile bhordaibh a' phàilliuin. 

18 Agus ni thu na buird air son 
a' phàilliain fichead bord. air un 
taobh deas, ris an airde deas: 

19 Agus ni thu dà fhichead cas f 
airgid, fuidh 'n fhichead bord : da 
chois fuidh aon bhord a réir a dhà 
liimh, agus dà chois fuidh bhord 
eile a réir a dhà'làimh. 

20 Agus air son an dara taoibh 
do'n phàiliun air an taobh tuath, 
hchead bord ; 

21 Agus an dà fhichead cas a 
dh' airgiod, dà chois fuidh aon 
bhord, agus- S hia fuidh bhord 
eile. 

22 Agus air son thaobh a” phàil- 
liuin air an laimh an i] ni thu sè 
buird, —»« 

4S Agus' dà bhord ni thu air son 
oisinnean a' phàilliuin "san dà 
thaobh. 

294 Agus bithidh iad air an: coi'- 
cheangal fuidhe, agus mar an ceud- 
na bithidh iad air an coi'-cheangal 


“os a cheann re aon fhailbheig ; mar 


so nithear dhoibh le chéile; bithidh 
iad air son an dà oisinn. 

25 Agus bithidh achd buird ann, 
agus an casan a dh' airgiod, st casa 
deug; dà chois faidh aon bhord, 
agus dà chois fuidh bhord eile. 

4G: Agus ni thu croinn do' fhiodh 
sitini : cùig air son nam bord air aon 
taobh do'n  phàilliuns 

27 Agus cùig croin air son nam 
bord air an taobh eile do'n phailliun, 

e chraicnibh. f bonn; pulag, 
n» o chumachd. 
1 brat, M obair snàthaide. 
P goiricean. 


i caol, mìn, finealta. 
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agus cùig croinn air son bhor& 
taoibh a ' plàilliuin air son an dà 
thaobh an iar. 

28 Agus ruigidh an crann meéadh- 
onach ann am “meadhon nam bord o 
cheann gu ceann. 

2Q Agus còmhdaichidh tu thairis 8 
na bhird le h-òr, agus ni thu 'm 
failbheagan a dh'òr mar àiteachan 
do na crannaibh : agus còmhdaich- 
idh tu thairis na croinn le h-òr. 

30 Agus togaidh tu suas am pàil- 
liun a réir a shamhlaidh h, a nochd- 
adh dhuit 'san t-sliabh. 

31 Agus nì thu brat do ghorm, 
aglus do chorcur, agus do scarlaid, 
agus à dh'anart grinn i toinnte; a 
dh'obair ealanta nìthear e, le cerub-' 
aibh. 

32 Agus crochaidh tu e air ceithir 
postaibh do fhiodh sitim, air an 
còmhdachadh thairis le h-òr: agus 
bithidh an cromagan a dh'òr, air na 
ceithir bonnaibh k airgid. 

33 Agus crochaidh tu suas am 
brat fuidh na cromagaibh, agus 
bheir thu steach ann an sin àirc na 
fianuis, an taobh a stigh do'n bhrat : 


agus roinnidh am brat dhuibhsan 


eadar an t-ionad naomha agus àn 
t-ionad ro-naomha. 

31 Agus cuiridh tu cathair-na- 
tròcair air àirc na fianuis, 'san ionad 
ro-naomha. 

35 Agus cuiridh tu 'm boird an 
leth muigh do'n bhrat, agus an 
coinnleir fa chomhair a a' bhuird air 
taobh deas a' phàilliuin : agus cuire 
idh tu 'm' bord air an taobh tuath. 

36 Agus ni thu còmhdach! air son 
doruis a' bhùtha, do gharm, agus do 
chorcur; agus do scarlaid, agus 'cdò 
anart: grinn toinnte, oibrichte le lis, 
obair gréis Mm 

aT“ Agus nì i thu air son a' chòmh 
daich cùig pestan M do fhiodh 
sitim, agus còmhdaichidh tu thàiris 
iad le h- -Òr, agus bithidh an crom< 
agan a dh'òr, agus tilgidh tu air an 
son cuig buinn ùmha 9. 


CAIB. XXVII. j 

GUS ni thu altair do fhiodh 
sitim 3 cùig làmha-coille air, 

fad, agus cùig làmha-coille air leud :' 
bithidh an altair ceithìr- chearnach, 

agus a h-airde trì làmha-coille, 

2 Agus ni fliu. a h-adhaircean P 
air a ceithir oisianibh : bithidh a. 
h:adhaircean do'n ni clieudna :' 


socait. “B-cuiridh tis thairis, 
Ok bunailibh, 


n drosldin. ig m THS 
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agus còmhdaichidh tu thairis ìi le 
h-ùmha. 

5 Agus ni thu a h-aigheannan a 
ghabhail a luaithe, agus a sluasaid- 
ean, agus a cuachan S, agus a greim- 
ichean, agus a h-aigheannan-teine : 
a soithichean uile nì thu a dh'- 
ùmha. | 

4 Agus ni thu dh'i cliath do lìon- 
obair ùmha : agus nì tlu air an lìon 
ceithir failbheagan ùmha air a 
cheithir oisinnibh- 

5 Agus cuiridh tu e fuidh chuairt 
na h-altarach gu h-iosal, agus bithidh 
an lìon gu nuig meadhon na h- 
altarach. 

6 Agus ni thu bataichean " do'n 
altair, bataichean do fhiodh sitim, 
agus còinlidaichidh tu thairis iad le 
h-ùmha. 

7 Agus cuirear na bataichean 
anns na failbheagaibh, agus bithidh 
na bataichean air dà thaobh na h-al- 
tarach g'a giùlan. 

8 Fàs le bordaibh ni thu i: mar a 
nochdadh dhuit 'san t-sliabh, mar 
sin nìthear i. 

9 Agus nì thu cùirt a phàilliuin 
air an taobh deas, re deas : bithidh 
cùirteinean air son na cùirte do 
anart griun toinnte ; ceud làmh- 
choille am fad, air aon taobh. 

10 Agus bithidh a fichead post, 
agus am fichead bonn a dh'ùinha : 
bithidh cromagan nam post, agus 
an cuairteagan a dh'airgiod. 

11 Agus mar an ceudna aìr an 
taobh tuath air fad, 6Zthidh cùirteine 
ceud làmh-choille air fad, agus a 
fichead post, agus am fichead bonn 
a dh'ùimha: cromagan nam post, 
agus an cuairteagan, a dh'airgiod. 

12 Agus air leud na cùirte air an 
taobh an iar, bithidh cùirteine do 
leth-cheud làmh-choille: am puist 
deich, agus am buinn deich. 

13 Agus 6ithidh leud na cùirte 
air an taobh an ear, ris an aird an 
ear, leth-cheud làmh-choille. 

14 Agus bithidh na cùirteine air 
aon taobh cùig Iàmha-coille deug: 
am puist tri, agus ain buinn tri. 

15 Agus air an taobh eile bithidh 
a cùirteine cùig làmha-coille deug: 
am puist tri, agus am buinn tri. 

10 Agus air son geataidh na 
cùirte bithidh brat a -dh'fhichead 
làmh-choille, do ghorin, agus do 
chorcur, agus do scarlaid, agus a 
dh'anart grinn toiunte, oibrichte le 


q saithichean-crathaidh. 
! lampa. u eudaichcan. 
ainncamha 


h-obair snàthaide : am puist ceithir, 
agus am buinn ceithir. 

17 Bithidh na puist uile timchioll 
na cùirte air an ceangal m'an cuairt $ 
le h-airgiod : bithidh an cromagan 
a dh'airgiod, agus am buinn a 
dh'ùmha : 

18 Fad na cùirte ceud làmh-choille, 
agus a leud leth-cheud làmh-choille 
'sgach àite, agus a h-airde cùig 
làmha-còille, a dh'anart grinn toinn- 
te; agus am buinn a d/'ùmha. 

10 Bithidh uile shoithichean a' 
phàilliuin, 'na sheirbhis uile, agus a 
phinneachan uile, agus pinneacha 
na cùirte uile do ùmha. 

20 Agus àithnidh tu do chloinn 
Israeil, gu'n d'thoir iad a t'ionn- 
suidh oladh fhìor-ghlan a' chroinn- 
olaidh, brùite air son an t-soluis, a 
thoirt air an lòchran & lasadh 'an 
còmhnuidh, 

291 Ann am bùth a' choi'-thionail 
an taobh a muigh do'n bhrat, a ta 
fa chomhair na fianuis, orduichidh 
Aaron e, agus a mhic, o fheasgar gu 
madainn 'an làthair an Tighearna : 
bithidh c 'na reachd sìorruidh d'an 
ginealachaibh, a leth chloinn Israeil. 





CAIB. XXVIII. 

GUS gabh a t' ionnsuidh Aaron 
do bhràthair, agus a mhic 
maille ris, o mheasg chloinn Israeil, 
a chum gu fritheil e dhomhsa ann 
an dreuchd an t-sagairt, eadhon 
Aaron, Nadab agus Abihu, Elcasar 

agus Itamar, mic Aaroin. 

2 Agus ni thu éididh U naomha do 
d' bhràthair Aaron, air son glòir, 
agus air son maise. 

3 Agus labliraidh tu riu-san uile 
a ta glic 'an cridhe, a lìon mise le 
spiorad a' ghliocais; agus nì iad 
éididh Aaroin, g'a choisrigeadh, a 
eum gu fritheil e dhomhs' ann an 
dreuchd an t-sagairt. 

4 Agus so an éididh a ni iad; 
uchd-éididh, agus ephod, agus fal- 
luing, agus còta iomadh-dathach W, 
crùn-sagairt, agus crios: agus ni iad 
éididh naomha air son Aaroin do 
bhràthar, agus air son a mhac, a 
chum gu fritheil e dhomhs' ann an 
dreuchd an t-sagairt. 

5 Agus gabhaidh iad òr, agus 
gorm, agus corcur, agus scarlaid, 
agus anart grinn. 

6 Agus ni iad an ephod do òr, do 
ghorm, agus do chorcur, agus éo 


r lunnan. S cuairtichte. 
w do obair gréis, rìomhach, 
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2n | scarlaid, agus do anart grinn toinnte, 


le h-obair ealanta. 

7 Bitbidh an dà gail recguilde * 
aice ceangailte r'a cheile aig a dà 
fhoir; agus mur sin cuirear re 
cheile i. 

$ Agus bithidh crios rìomhach Y 
na h-ephoid a ta air a h-uachdar, a 
reir a h-oibre féin, do'n rz cheudna ?, 
eadhan du òr, do ghorm, agus do 
chorcur, agus do scarlaid, agus do 
anurt grinn toinnte. 

9 Agus gabhaidh tu da chloich 
onics, agus gearraidh tu orra ainm- 
eallna chloinn Israeil. . 

10 Sé d'an ainmibh air aon chloich, 
agus sé ainmeanna chàich air a' 
<iloich eile ?, a réir an sinead b. 

11 Le h-obair gearradair 'an 
cloich €, le gearradh seulaidh, gearr- 
aidh tau an da chloich, le ainmibh 
chloinn Israeil: bheir thu fa'near an 
ceangal 4 ann am failibh òir €. 

12 “Agus cuiridh tu an dà chloich 
air guailnibh na h-ephoid, mar 
chlocha cuimhneachain do chloinn 
Israeil. Agus giùlainidh Aaron an 
ainmean ann an làthair an Tigh- 
earn air a dhà ghualainn, mar 
chuimhneachan. 

13 Agus ni thu failean òir ; 

14 Agus dà shlabhruidh a dh'òr 
fìor-ghlan aig na cinn ; ni thu iad a 
dh'obair fhighte, agus ceanglaidh 
tu na slabhruidhean fighte rìs na 
failean ; 

15 Agus ni thu uchd-éididh a' 
bhreitheanais le h-obair ealanta ; a 
reir oibre na h-ephoid rì thu i: do 
òr, «do ghorm, agus do chorcur, agus 
do scarlaid, agus do anart grìnn 
toinnte nì thu i. 

16 Ceithbir-chearnach bithidh i, 
agus daù-fhilltef; reis a fad, «gus 
reis a leud. 

17 Agus cuiridh tu innte suidh- 
eachadh chlach 8S, eadhon ceithir 
sreathan h chlach; a'cheud sreath, 
sardius, topas, agus carbuncul: so a' 
cheud sreath. 


, 


18 Acus an dara sreath ; emerald, 


saphir, ugus daoimein i, 

19 Agus an treas sreath; 
agat, agus ametist. 

20 Agus an ceathramh sreath ; 
beril, agus onics, agus iasper ! ceang- 


lìgur, 


X dà ghuailleachan, dà chlàr-cuailne. 
Z do'n stubh cheudna. 
b a réir am bùreith; 


obair calantd. Eabh. 
cloich. 
€ clach-shnaidheadair. 
€an, TUIrean ùir. 
h sreudan. 
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d an cur, an suidheachadh. 
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lar iad le h-òr 'nan suidheachadh. 

21 Agus bithidh na clochan le 
ainmibh chloinn Isracil, a dhà dheir, 
a réir an ainmeanna: le gearradh 
seulaidh, bithidh sach aon aca le h- 
ainm féin a réir an dù threibh 
dheug. 

22 Asus ni thu air an achd-eididh 
slabhruidhean zig na cinn, 7? dW&''ob- 
air fhighte k dh' òr fìor-ghlan. 

23 Acus ni thu air an uchd-éididh 
dà fhàinne oir, asus cuiridh tu'n du 
fhàinne air dà cheann na h-uchd- 
€éididh. 

C4 Agus cuiridh tu 'n dà shlabh« 
ruidh fhighte òir 'san dà fhàinne, 
a tx air cinn na h-uchd-éididh. 

95 Acus dà cheann elle na dà 
shlabhruidh fhighte daingnichidh 
tu anns an dà fhail, agus cuiridh tu 
iad air mìribh-guailne na h-ephoid 
air a beulaobh. 

26 Agus ni thu dà fhàinne òir, a- 
gus cuiridh tu iad air dà cheann na 
h-uchd-éididh, 'san Thoir sin dith, a 
ta aig taobh na h-ephoid a stigh. 

297 Agus ni thu dà fhàinne eile 
do òr, agus cuiridh tu iad air dà 
thaobh na h-ephoid, fuipe, làimh r'a 
cuid-toisich, fa chomhair a coi 
cheangail ezle, os cionn crìos rTìomh- 
ach na h-ephoid. 

28 Agus ceanglaidh iad an uchd- 
éididh leis a fàainnibh, re fàinnibh na 
h-ephoid le h-éill 1 ghuirm, chum as 
gu'm bi 7? os cionn crìos rìomhach na 
h-ephoid, agus nach faasglar an 
uchd-eididh o'n ephoid. 

299 Agus giùlainidh Aaron ainm- 
eanna chloinn Israeil ann an uchd- 
éididh a' bhreitheanais, air & chrìdhe, 
'nuair athéid e steach do'n ioraed 
naomha, mar chuimhneachan ann 
an làthair an Tighearn a ghnà. 

30 Agus cuiridh tu ann an uchd- 
éididh a' bhreitheanais, an U rim agus 
an Tummim ; agus bithidh iad air 
crìdhe Aaroin, an uair a théid e 
steach 'an làthair an Tighearna : 
agus giùlainidh Aaron breitheanas 
chloinn Israeil sir a chridhe ann an 
làthair an Tighearn 'an còmhnuidh. 

31 Agus nì thu falluing na Ìi-e- 
phoid uile do ghorm. 

32 Agus bithidh tol! 'na mullach, 
'na meadhon M; bithidh foir * aice 


Y crios ainneamh > 
3 air an darna 
a réir an ginealacha. Fabh. 
€ fainn- 
BE àlach chloch. 
tL cordail g 

“ oir. 


k thoinnte. 


ECSODUS. 


timchioll a tuill a dh'obair fhighte, 
mar tholl lùiriche-mùil[ich, a chum 
as nach reubar i. 

35 Agus gu h-iosal air a h-iomall 
nì thu pomgranata do ghorm, agus 
do chorcur, agus do scarluid, air a 
h-iomall m'an cuairt; agus cluig òir 
€atorra m'an cuairt: 

. 3£ Clag oir agus pomgranat, clag 
òir agus poimgranat, air iomall na 
falluinge m'an cuairt. 

35 Agus bithidh i air Aaron gu 
frithealadh: agus cluinnear a fuaim, 
an uair a théid e steach do'n zonad 
naomh 'an làthair an Tighearn, agus 
an uair a thig e mach; a chum nach 
bàsaich e. 

36 Agus ni thu leachd* a dh' 
òr fìor-ghlan, agus gearraidh tu 
oirre cosmhuil re gearradh seul- 
zidh, NAOMHACHD DO'N TIGH- 
EARNA. SN 

37 Agus cuiridh tu i air éill 
ghuirm, agus bithidh i air a' chrùn- 
sagairt: air taobh beoil a' chrùin- 
sabairt bithidh ìi. 

38 Agus bithidh i air clàr eudain 
Aaroin, agus giùlainidh Aaron cionta 
aan nithe naomha, a choisrigeas clann 
Israeil 'nan tiodhlacaibh naomha uile: 
agus bithidh i air clàr eudain 'an 
còmhnuidh, a chum as gu'm bi iad 
taitneach 'an làthair an Tighearna. 

309 Agus ni thu 'n còta le h-obair 
gréis a dh'anart grinn, agus nì thu 'n 
crùn-sagairt a dh'anart grinn, agus ni 
thu 'n crios a dh'obair snàthaide. 

40 Agus do mhic Aaroin ui thu 
còtaicllean, agus ni thu dhoibh, air son 
glòir agus air son maise. 

41 Agus cuiridh tu iad air Aaron 
do bliràthair, agus air a mhic maille 
ris ; agus ungaidh tu iad, agus coisrig- 
idh tu iad, agus naomhaichidh tu 
iad; agus frithealaidh iad dhomhs' 
ann an dreuchd an t-sagairt. 

42 Agus ni thu dhoibh briogais 
anairt a dh'fholach' an nochd P: o'n 
leasruidh eadhon gus an sléisdean 
ruigidh iad. “ 

43 Agus bithidh iad air Aaron, 
agus air a mhic, an uair a thig iad a 
stigh do phàilliun a' choi'-thionail, no 
'nuair a thig i«d am fagus do'n altair, 
a fhrithealadh 'san torad naomha ; 
chum as nach giùlain iad aingidh- 
eachd, agus uach faigh iad bàs : b20h- 
idh e'na reachd sìorruidh dha fein, 
agus d'a shliochd 'na dhéigh. 


O clàr, bonn ; blàth. Eabh. 
gun aincamh., 
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P an lomnechduidh. 
Tr abhlain ; wafers. Sasg. 
X a-shcice. 


CAIB. XXIX. 
GUS so an ni a ni thu riu clninr 
an Coisrigeadh, gu frithealadh 
dlhomhs' ann an dreuclid an t-sagairt : 
Gabh aon tarbh òg, agus dà reithe | 
gun ghaoid 9, 

2 Agus aran neo-ghoirtichte, agus 
breacagan neo-ghoirtichte coi'-measg- 
ta le h-oladh, agus gearragan" neo- 
ghoirtichte, ungta le h-ola: do phlùr * 
a' chruithneachd ni thu iad. 

3 Agus cuiridh tu iad ann an aon 
bhascaid, agus bheir thu iad leat 'sa' 
bhascaid, maille rìs an tarbh òg agus 
an dà reithe. 

4^Agus bheir thu Aaron agus a 
mhic gu dorus paàilliuin a' choi'- 
thionail, agus iìonnailidh* tu iad le 
h-uisge. 

5 Agusgabhaidh tu an éididh, agus 
cuiridh tu 'n còta air Aaren, asns fal- 
luing na h-ephoid, agus an ephod, a- 
gus an uchd-eididh,agus crìosraichidh 
tu e le crios rìomhach na h-ephoid. 

6 Agus cuiridh tu 'n crùn-sagairt 
air a cheann, agus an crùn naomh air 
a' chrùn-sagairt. 

7 Agus gabhaidh tu 'n oladh-ung- 
aidh, agus dòirtidh tu air a cheann i, 
agus nngaidh tu e. 

8 Agus bheir thu leat a mhic, agus 
cuiridh tu còtaichean orra. 

9 Agus criosraichidh tu iad le crios- 
aibh (Aaron agus a mhìc) agus Ccuir- 
idh tu na boineidean Orra: agus is 
leosan dreuchd aun t-sagairt le reachd 
bitli-bhuan : agus coisrigidh tu Aaron 
agus a mhic. 

“I0 Agus bheir thu fa'near an tarbh 
a thoirt gu heulaobh pàilliuin a' choi'- 
thionail: agus cuiridh Aaron agus a, 
mhic an làmhan air ceann an tairbh. 

11 Agus marbhaidh tu 'n tarbh 'an 
làthair an Tighearna, làimh re dorus 
pàilliuin a' choi'-thionail. 

12 Agus gabhaidh tu do fhuil an 
tairbh, agus cuiridh tu? air adhaircibh 
na h-altarach le d'mheur, agus dòirt- 
idh tu 'n fhuil uile aig bun na h-alt- 
arach. 

13 Agnus gabhaidh tu 'n t-sail] uile 
ta còmhdachadh a' mhionaich, agus 
an scairt a fa os cionn nan àinean VY, 
agus an dà àra WV, agus an t-saill a ta 
orra, agus loisgidh tu zed air an altair. 

14 Ach feoil an tairbh agus a 
shcicheX, agus aolach loisgidh tu le 
teine 'n taobh a muigh do'n champa : 
is tabhartas-peacaidh e, 

15 Gabhaidh tu mar an ceudna aon 


9 gun ghò, 
S mhin. “ nighidh. 
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reithe, agns cuiridh Aaron agus a 
mhic an làmhan air ceann an reithe. 
16 Acus marbhaidh tu 'n reithe, 
agus gabhaidh tu fhuil, agns crath- 
aidh tu ? m'an cuairt air an altair. 

17 Agus gearraidh tu 'n reithe 'na 
'mhìribh, agus nighidh tu mhionach, 
agusa chasan, agus cuiridh tu zad air 
a mhìribh,' agus air a cheann. 

18 Acus loisgidh tu 'n reithe uile 
air an altair: 2s tabhartas-loisgte e 
do'n Tìghearna ; faile cùbhraidh, tabh- 
artas air a thoirt suas le teine do'n 
Tighearna. 

19 Aons gabhaidh tu 'n reithe eile, 
agus cuiridh Aaron agus a mlnc an 
lomhair air ceann an reithe. 

20 'An sin marbhaidh tu'n reithe, 
agus gabhaidh tu d'a fhuil, agus cuir- 
idh tu z air barr cluaise deis Aaroin, 
agus air barr cluaise deis a mhac, 
asus air ordaigy an laimhe deise, 
agus air ordaig an coise deise; acus 
crathaidh tu 'n fhuil air an altair 
m'an cuairt. 

21 Agus gabhaidh tu do'n fhuil a 
ta air an altair, agus do'n oladh-ung- 
aidh, acus crathaidh tu iad aìr Aaron, 
agus air eididh, agus air a mhic, a- 
gus air écididh a mhac maille ris: a- 
gus coisrigear e féin, agus eididh, agus 
a mhic, agus éididh a mhac inaille rìs. 

22 Mar an ceudna gabhaidh tu 
do'n reithe an t-saill, agus bun an 
earbuill, agus an t-saill a ta còmh- 


. dachadh a'mhìonaich, agus scairt nan 
àinean, agus an dà àra, agus an 


t-saill a fo orra, agus an slinnean deas ; 
oir zs reithe coisrigidh e: 

23 Agus aon bhuilionn ? arain, 
agns aon bhreacag arain le h-ola, a- 
gus aon ghearrag a bascaid an arain 
neo-ghoirtichte a fa 'n làthair an 
Tighearna. 

24 Agus cuiridh tu zad uile ann an 
làmhan “Aaroin, agus ann an fTàmhaa 
a mhac; agus luaisgidh tu? iad mar 
tabhartas-luaisgte 'an làthair an Tigh- 
eal'na. 

25 Agus gabhaidh tu iad bhàrr an 
làimh, agus loisgidh tu ied air an altair 
mar thabhartas-loisgte, chum fàile 
cùbhraidh 'an làthair an Tighearna : 
is tabhartas c air a thoirt suas le teìne 
do'n Tighearna. 

26 Agus gabhaidh tu 'n t-uchd o 
reithe coisrigidh Aaroin, agus luaisg- 
idh tu e »ear thabhartas-luaisgte 'an 
lathair an Tighearna: agns bithidh 
sin agadsa mar chuibhrionn. 

27 Agus naomhaichidh tu uchd 

Y ardoig, 2 mhuilionn. 
b buinidh e dh' Aaron. 
€ gu slìothachadh. raen 
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an tabhartais-luaisgte, agus slinnean 
an tabhartais- thogta, a chaidh luas sg~ 
adh, agus a thogail suas do reithe a' 
choisrigidh, eadhon do'n ni sin a's le 
h-Aaron, agus do'n mì sìna b/puineas 
d'a mhic. 

28 Agus bithidh e le h-Aaron b a- 
gus le mhic le reachd bithbhuan, o 
chloinn Israeil; oiris tabhartas-togta 
e: agus bithidh e 'na thabhartas-togta 
o chioinn Israeil do ìobairtibh an 
tabhartasan-sìth, eadhon an tabh- 
artas-togta do'n Tighearna. ' 

SQ Agus is le mic Aaroin éididh 
naomha-san 'na dheigh, gu bhi air 
an ungadh innte, agus gu bhì air an 
coisrigeadh innte. 

50 Seachd laithean cuiridh esan 
d'a mhic air La bhios 'na shagart na 
àite, a théid a stigh do phàilliun a' 
choi'-thiìonail, a fhrithealadh 'san 
tonad naomha. : p 

S1 Agns gabhaidh tu reithe a' 
choisrigidh, agus bruichidh tu fheoil 
'san tonad naomha. 

32 Acns ithidh Aaron agus a mhic 
feoil an reithe, agus an t-aran a' ta 
'sa' bhascaid, ais dorus pàillìnin a' 
choi'-thìonail. ] 

33 Agus ithidh iad na nithe sin 
leis an d'rinneadh an réite&, chum 
an coisrigeadh «ag«s an naomhach- 
adh: ach cha 'n ith coigieach 
dhiubh, dobhrì' gu b7feil4 iad nàomha, 

34 Agus ma dh'fhàgar a' bheag 
a dh'fheoil a' clroisrigidh, no bheag 
d'on aran, gus a' mhadainn ; ' an sin 
loisgidh tu 'm fuighealld4 lc teine: 
cha 'n ìthear e, do bhrì' gu 6bZeil e 
naomha, | 

35 Agns ni thn mar so re h-Aaron, 
igus r'a mhic, a reir nan uile rithe 
a dh'àithn mise.dhuit: seachd laith- 
ean coisrigidh tu iad. 

36 Agus bheir thu seachad gach là 
tarbli òg mar thabhartas-peacaidh, 
chum reite €: agus glanaidh tu 'n 
altair an uair a ni thu réite aìr a 
Son, agus ungaidh tu ìi chum a 
naomhachadh. i 

37 Seachd laithean ni thu réite air 
son na lraltarach, agus naomhaich- 
idh tu ì; agus bithidh i 'na h-altair 
ro-naomha: gach nì a bheanas ris 
an altair, naomhaichear e, 

58 Agus so an ni a bheir thu 
seachad air an altair; dà uan a dò'aois 
bliadhna, o là gu là 'an còmhnuidh. 

30 Aon uan bheir thu seachad 'sa' 
mhadainn; agus an t-uan eile bheir 
thu seachad mu fheasgar, j 


3 crathaidh tu a nunn agus a nall, 
€ réidhte, sìth. 


[u Juig ghleach., 
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40 Agus maille rìs an aon uan an 
deicheamh cuid do phlùr minf 
measgta leis a' cheathramh cuid do 
hin a dh'ola bhrùite; agus an ceath- 
ramh cuid do hin a dh'fhìon, 2nar 
thabhartas-dibhe. 

41 Agus an t-uan eile bheir thu 
seachad mu fheasgar, agus nì thu 
rìs a réir tabhartais-bidhe na maidne, 
agus a réir a tabhartais-dibhe, mar 
fhàile cùbhraidh, tabhartas air a 
thoìrt suas le teine do'n Tighearna. 

42 Bithidh so 'na thabhartas- 
loisgte bith bhuan 8 air feadh bhur 
gìnealacha, dig dorus pàilliuin a' 
choi'-thionail 'an làthair an Tigh- 
earna, far an coinnich mise sibh, a 
labhairt riut-sa 'n sìn, 

43 Agus 'an sin coinnichidh mise 
clann Israeil, agus naomhaichear 
am pàilliun le m' ghlòir. 

44 Agus naomhaichidh mi pàilliun 
a' choiì'-thiìonail, agus an altair: 
naomhaichidh mi mar an ceudna 
Aaron agus a mhic, gu frithealadh 
dhomh ann an dreuchd an t-sagairt. 

45 Agus gabhaidh mi còmhnuidh 
'am measg chloinn lsraeil, agus bìth- 
idh mi'm Dliia aca. 

46 Agus bithidh fios aca gur mise 
an Tighearn an Dìa, a thug a mach 
iad a talamh na h- Eiphit, a chum ' s 
gu'n gabh mi còmhnuidh 'nam 
measg: Is mise an Tighearn an Dia. 


,iCAIB MXX4 
GUS ni thu altair a losgadh tuis 
oìrre ; do fhiodh sitim ni thu i: 

2 Làmh-choille a fad, agus Iamh- 
choille a lend (ceithir-chearnachbith- 
idh i) agus dà làmh-choille a h-airde: 
bithidh a h-adhaircean do'n aii 
cheudna. 

3 Acus còmhdaichidh ùin thairis 
i. le h-òr fìor-gllan, a mullach, acus 
a taobhan ! m'an cuairt, agus h- adh- 
nircean : agus ni thu dh'i coron òir 
th'an cuairt. 

4 Agus dù fhailbheig òir nì thn 
dh'i fuidh a coron ; aig a dà oisiun ni 
thu iad, air a dà thaobh : agus bithidh 
iàd air son àiteachan do na bataibh 
chum a giùlan leo. 

5 Agns ui thu na bataichean do 
fhiodh sitim, agus còmhdaichidh. tu 
thairis iad le h-òr. 

6 Agus cuiridh tu ì fachomhair an 
roiuin-bhrat, a ta làimh re àirc na 
fianuis; air bentaobli cathair-na- 
tròcair, a fa os cionn na fianuis, far 
an coinnich mise thu, . 


7 Agus loisgid's Aaron tùis chùbh- 


fda mhin mhìn a' chruinneachd. 
5 orduichidh tu, builichidh tun 


Ma h-uachdar agus a sliosan. 


raidh oirre gach madainn ; an uair a 
dheasaicheas e na lòchrain, loisgidh 
e tuis oirre. 

8 Agus an nair a lasas Aaron na 
lòchrain mu fheasgar, loisgidh e 
tùis oirre; tùis bhith-bhuan 'an là- 
thair an Tighearn, air feadh bhur 
ginealacha. 

9 Chia loisg sibh tùis choimheach 
'sam bith oirre, no ìobairt-loisgte, no 
tabhartas-bidhe; nì mò dhòirteas 
sibh tabhartas-dibhe oirre. 

10 Agus nì Aaron réite aìr a h- 
adhaircibh aon uair 'sa' bhliadhna le 
fuil ìobairt-pheacaidh na réite : aon 
uair 'sa” bhliadhna ni e réite oìrre, 
air feadh bhur ginealacha: tha i ro- 
naomha do'n Tighearna. 


11 Agus labhair an Tighearna re.- 


Maois, ag ràdh, 

12 'Nuair a ghabhas tu cunntas 
chloinn Israeil a reir an àireimh ; 'an 
sìn bheir gach duine dhiubh éiric air 
son anma do'n Tighearna, 'nuaiìr a 
dh'àirmheas tu iad ; a chum nach bi 
plàigh 'nam measg, an uair a dh'àir- 
mheas tu iad. 

13 So bheir iad uatha, gach aon a 
théid seachad nam measg-san a dh' 
àirmhear; leth seceil a reir Sseceil 
an ionaid naomha ('s e secel fichead 
gerah) leth seceil mar thabhartas 
do'n Tìghearna. 

11 Bheir gach aon a théid seachad 
'nam measg-san a dh'àirmhear, o' 
fhìchead bhadhn' a dh'aois agns os 
a cheann, tabhartas do'n Tighearna. 

15 Cha d'tlwir an saibhir tuill. 
eadh, agus cha d'thoir am bochd ni's 
lugha na leth seceil, an uair a bheir 
tad tabhartas do'n Tighearna, a 
dheanamh reite air son bhur n- 
anmmanna. ^ 

16 Agus gabhaidh tu airgiod na 
réite o chloinn Israeil, agus cuiridh 
tu air lethi e fa chomhair scirbhis 
pàilliuin a' choi'-thionail; agns bithe 
idh e 'na chuimhneachan do chloinn 
Israeil 'an làthair an Tighearn, a 
dheanamh reite air sou bhur n- 
anmanna, 

17 Agus labhair an Tighearna re 
Maois, ag ràdh, 

18 Ni thu mar an ceudna soith- 
cach-ìonnlaid « dh'ùumlia, agus a 
chas « dh'umha, clium ionnlaid: 
agus cuiridh. tu e eadar pàilliun a' 
clhoi'-thionail agus an altair, agus 
cuiridh tu uisge ann, 

19 Agns ionnailidh Aaron agus a 
mhic an làinhan. as, agus an cosan. 

20 'Nuair a théid iad a steach do 


8 'na gnà-ofrail loisgte. 





phailkluni a clioi'-thionail, ionnailidh 
siad iad féin le h- -uisge, chum as 
nach bàsaich iad: no 'huair a thig 
iad am fagus do'n altair a fhritheal- 
adh, a losgadh tabhartais a bheirear 
suas le teine do'n Tighearna. 

21 Agus ionnailidh iad an làmhan 
agus an cosan, a chuin nach bàsaich 
iad: agus bithidh e 'na ordugh bith- 
bhuan dhìoibh,cadhon dha féin agus 
d'a sliliochd air feadh an ginealacha, 

2 Agus labliair an Tighearna re 
; gois ag ràdh, 
£3 Gabh-sa dhuit féin mar an 
ceudna spiosraidh thaghta do mhirr 
fior-chlan, cùig ceud secel, agus do 
chanal cùbhraidh a leth uiread, 
eadhon dù cheud agus leth-cheud 
secel, agus do chalamus cùbhraidh 
dà cheud agus leth-cheud sccel, 

24 Agus do chasia cùig ceud secel 
a réir seceilan ioraid naomha, agus 
hin do oladh a' cliroinn-olaidh. 4 

25 Agus ni thu dheth oladhkh-ung- 
aidh naomha, oladh-ungaidh co?'- 
measgta réir ealadhain an léighk; 
bithidh i 'na h-oladh-ungaidh naomh- 
a. 

26 Agus ungaidh tu pàilliun a' 
choi'-thionail leatha, agus àirc na 
fianuis. 

7 Agus am bord agus a shoith- 
hean uile, agus an colnilleir" agus a 
shoitliicnean, agus altair na tùise, 

8 Agus altair na h-ìobairt-loisste 
agus a soithichean uile, agus an 
soitheach-ionnlaid agus a chas. 

29 Agus naomhaichidh tu iad, a 
chum as gu'm bi iad ro-naomha : ge 
b'e ni a bheanas riu, bithidh e 
naomha. ' 

S0 Agus ungaidh tu Aaron agus 
a mhic, agus coisrigidh tu iad, gu 
frithealadh dhomhs' ann an dreuchd 
an t-sagairt. 
b ech Agus labhraidh tu re cloinn 
Tsraeil, ag radh, Bithidh so 'na 
oladh- ungaidh naomha dhomhsa, air 
'feadh bhur ginealacha. 

32 Air feoil duine cha dòirtear i, 
ni mò a ni sibh a leithid a réir a 
measgaidh: «a ta 1 naomha; agus 
naomha bithidh i dhuibh. 

33 Ge b'e neach a mheasgas nz 
cosmhuil ria, agus ge b'e ueach a 
chuireas a ' bheag dhith air coigreach, 
gu deimhin gearrar as e o shluagh. 

“34 Agus thubbairt an Tighearna 
ri Maois, Gabh dhuit spìosraidh 
chùbhraidh, stacte, agus onicha, agus 
galbanum; spìosraidh chùbhraidh 
maille re tùis fhìor-ghloin: do gach 
' aon diubh bithidh an t-àon tomhas. 


k seòltachd an lusrag sain. 
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35 Agus ni thu boltrachan deth, 
air a dheanamh suas a réir ealadhain 
air léigh, coi'-measgta, fìor ghlan, 
naomha. 

36 Acus bruthaidh tu cuid deth 
ro-mhìn, agus cuiridh tu cuid deth 
f'a chomhair na fianuis ann am pàil- 
liun. a' choi' -thionall, far an coinnich 
mise thu: ro-naomha bithidh e 
dhuibh. ; 

37 Agus am boltrachan a nì thu, 
cha dean sibh a leithid duibh féin a 
réir a mheasgaidh : bithidh e dliuitse 
naomha do'n Tighearna. 

38 Ge b'e neacli a nÌì a choslas, a 
ghabhail faile uaith, gearrar as e o 
shluagh. 


CAIB. XXXI. 
GUS labhair an Tighearna ri 
Maois, ag ràdh, 

2 Feuch, ghairm mi air ainm, Be- 
saleel mac Uri, mhic Hur, do thréibh 
Iudaih ; 

3 Agus lìon mi e le spiorad Dhé, 
ann an gliocas, agus ann an tuigse, a- 
gus annan eòlas, agus anns gach uile 
ghné oibre, i 

4 A dhealbhadh ! oibre ealanta, a 
dh'oibreachadh ann an èr, agus ann 
an airgiod, agus anu an ùmha, 

5 Agus ann an gearradh chloch a 
aù um an ceangal, : agus ann an gearr- 
adh fiodha, a dl''oibreachadh anns 
gach uile ghnéè oibre. 

6 Agus mise, feuch, thug mi seach-— 
ad maille ris Aholiab mac Ahisamaich 
do thréibh Dhan ; agus aun an cridhe 
gac h neach. a ta glic- chridheach chuir 
111 gliocas, agus ni iad gach ni a dh'- 
àithn mi dhuit : 

7 FPàilliun a' choi'-thiìonail, agus 
àirc na fianuis, agus cathair-na- tròcair 
a fu oirre, agus uiic uidheam M a' 
phàilliuin, e 

8 Agus am bord agus uidheam, 
agus an coinnleir fìor-ghlan lé uidh- 
Gain uile, agus altair 'na tùise, 

9 Agus altair na h- ìobairt-loisgte le 
h-uidheam uile, agus an soitheach- 
ionnlaid agus a chas,” 

10 Agus €éididh P? na seirbhis, agus 
éididh naomha air Son Aaroin an t-sa- 
gairt, agus éididh a chuid mac, gu 
frithealadh ann an dreuchd an t-sag- 
airt, 

11 Agus an oladh-ungaidh, a agus 
tùis chùbhraidh air son an ionaid 
naomha; a réir nan uile rithe dh'àithn . 
mi, dhuit, nisiad. a f 

9 Agus labhair an Tighearna ri 
n ag ràdh, 
13 Labhair thusa mar an ceudna 


-~ 


M airneis. N eudach. 


ECSODUS. 


ri cloinn Israeil, ag ràdh, Gu deimhin 
coimhliididh * sibh mo shbàbaidean-sa : 
oir is comhara sin eadar mise agus 
sibhse, air feadh bhur ginealacha ; 
churu as gu'm bi fios agaibh gur mise 
an Tighcarn, a naomhaicheas sibh. 

14 Coimhididh sibh uime sin an 
t-sàbaid, oir a €a ìi naomha dliuibh. 
Esan 'a thruailleas P i, cuirear gu 
ciinteach gu bàs e: oir gach neach 
a ni obair oirre, gearrar an t-anam 
sin as o mheasg a shluaigh. 

15 Seé laithean feudarobair a dhean- 
amh; ach 'san t-seachdamh fa sà- 
baid fhois, naomha do'n Tighearna : 
gach neach a ni obair air là na sà. 
baid, cùirear gu cinnteach gu bàs e. 

16 Uime sin coimhididh clann Is- 
raeil an t-sàbaid, a ghleidheadh na sà- 
baid air feadh an ginealacha, mar 
choi'-cheangal 9 sìorruidh. 

17 Eadar mise agus clann Israeil ?s 
comhar' i a chaoidh'; oir ann an sé 
laithibh rinn an Tighearna na neamh- 
'an agus an talàmh, agus air an t- 


seachdamh là sguir e, agus ghabh e - 


fois, 

18 Agus tliug e do Mhaois, an 
uair a sguir e do labhairt ris air sliabh 
Shinai, dà chlàr na fianuis, clàir 
chloiche, sgrìobhta'le meur Dhé. 


CAIB. XXXII. 


A GUS an uair a chunnaic an 
sluagh gu'n d'riin Maois moille 
ann an teachd a nuas as an t-sliabh, 
chruinnich iad iad féin gu h-Aaron, 
agus thubhairt iad ris, Eirich suas, 
dean dhuinne dée a théid romhainn, 
oir a thaobh a' Mhaois so, an duine a 
thug a nìos sinn a talaimhna h-Eiphit, 
cha 'n' eil fhios againn ciod a thàinig 
air". 

2 Agus thubhairt Aaron riu, Bris- 
ibh S dhibh na cluas-fhailcan òir a tr 
ann an cluasaibh bhur ban, bhur mac, 
agus bhur nigheana, agus thugaibh a 
m' ionnsuidhs' fad. 

'3 Agus bhris an sluagh uile dhiubh 
na cluas-fhailean òir a bha 'nan 
cluasaibli, agus thug iad gu h-Aaron 
iad. 

4 Agus ghabh e zad as an làimh ; 
agus chum se e le inneal-gearraidh F, 
an déigh dha laogh leaghta dheanamh 

'dheth, agus tliubhairt iad, Sin do 
dhée, o Israel, a thug a nìos thu a ta- 
lamh na h-Eiphit. . 

5 Agus an uair a chunnaic Aaron 


9 pleidhidh. 
r ciod is cor dha. 
duataidh. ù-réill, cuirm, 
cluiche, cleasachd. 


- suas tabhartais-loisgte, agus thug iad 


P a -mhiùnaomhaicheas. 

S Bristibh. r 
W an la'r na mhàireach. 
Y cruaidh-mhuinecalach: 


e, thog e altair fa chomhair, agus thug 
Aaron gairm, agus thubhairt e, Zs là 
feisd “ am màireach do'n Tighearna. 

6 Agus dh'éirich iad suas gu moclì 
air an la màireach W, agus thug iad 


leo tabhartais-sìith: agus shuidh an 
sluagh sios a dh'itheadh agus a dh'òl, 
agus dh'éirich iad suas gn sùgradh *. 

7 Agus thubhairt an Tighearna ri 
Maois, Imich, falbhsìos; oir thruaill 
do shluagh, a thug thu mach a talamh 
na h-Eiphit, fad féin. 

8 Chlaon iad gu grad o'n t-slighe 


a dh'àithn mise dhoibh: rinn iad 


dhoibh féin laogh leaghta; agus rinn 
iad aoradh dha, agus thug iad suas 
ìobairtean dha, agus thubhairt iad, 
Sin do dheée, o Israel, a thug a nìos 
thu a talamh na h-Eiphit. 

9 Agus thubhairt an Tighearna ri 
Maois, Chunnaic mis' an sluagh so, 


agus feuch, is sluagh rag-mhùineal- 


ach VY iad. 

10 A nis uime sin leig lcam, agus 
lasaidh mo chorruich 'nan aghaidh, 
agus claoidhidh mi iad: agus ni mi 
dliìotsa cinneach mòr. 


11 Agus ghuidh Maois air an Tigh- . 
earn a Dbia, agus thubhairt e, C'ar | 


son, a Thighearn, a ta do chorruich a' 
lasadli 'an aghaidh do sliluaigh, a thug 
thu mach a talamh na h-Eiphit, le 
cumhachd mòr, agus le làimh thréin ? 


12 C'ar son a labhradh na h-Eiphit- | 


ich, ag ràdh, Le droch rùn thug e 
mach iad, a chum am marbhadh 'sna 
beanntaibh, agus an claoidh bhàrr 
aghaidh na talmhainn ? Pill o d' chor- 
ruich ghairg, agus gabh aithreachas 
do'n olc so 'an aghaidh do shluaigh. 


13 Cuimhnich air Abraham, Isaac, | 


agus Israel, do sheirbhisich, d'an 


d'thug thu mionnan ort féin, agus - 


r'an d'thubhairt thu, Ni mì bhur 
sliochd lionmhor mar reulta néimh, 
agus am fearann so uile m'an do 
labhair mi, bheir mi d'ar sliochd-sa, 
agus sealbhaichidh iad e gu sìor- 
ruidh. 

14 Agus ghabh an Tighearn aith- 


reachas do'n olc a thubhairt e gu'n .| 


deanadh & air a shluagh. 


15 Agus thionndaidh Maois, agus. 


chaidh e sìos as an t-sliabh, agus dà 


chlàr na fianuis 'na làimh: bha na. 


clàir sgrìobhta air an dà thaobh ; air 
an taobh so, agus air an taobh ud 
eile bha iad sgrìobhta. 

16 Agus b'iad na clàir obair Dhé, 


9 chunnradh, chùmhnant. 
t Juncecal-breacaidh, inneal- 
Xx mireadh, 








CAIB. 
ieus b'e 'n sgrìobhadh sgrìobhadh 


MD he, gearrta air na clàraibh. 





17 Agus chuala Iosua toirm an t- 
sluaigh an uair o rinu iad gàir ?, 
Agus thubhairt e ri Maois, Tha 
toirm chogaidh 'sa' champ. 

18 A?us thubhairt e, Cha 'n e 
guth dhaoin' a' deanamh gàir air 
sol na buadha, cha mhò is e guth 
dhaoine ag éigheach a chionn gu'n 
d'thugadh buaidh orra, ach toirin 
luchd gabhail ciuil a ta ini a' cluinn- 
tinn. 

19 Agus co luath 'sa tliàinig e 'm 
fagus do'n champ, chunnaic e 'n 
laogh, agus an dannsa: agus las 
corruich Mhaois, agus thilg e na 


' clàir as a làimh, agus bhris e iad aig 


bun an t-sleibh. 

20 Agus ghabh e 'n laogh a rinn 
iad, agus loisg e'san teine e, agus 
mheil e gn smùr ? e, agus chrath e 
air an uisge €, agus thug e aìr cloinn 


! Israeil òldheth. 


21 Agus thubhairt Maois rì h- 


- Aaron, Ciod a rinn an sluagh so ort, 


gu'n d'thug thu peacadh co mòr 
Orra ? i 

22 Agus thubhairt Aaron, Na las- 
adh fearg mo thighearna: is aithne 


' dhuit an sluagh, gu'm bheil iad so- 


aomaidh a dh'ionnsuidh an uilc. 

23 Oir thubhairt iad rium, Dean 
dhuinn dce, a théid romhainn ; oir a 
thaobh a' Mhaois so, an duine a thug 
a mach sinn a talamh na h-Eiphit, 
cha 'n fhios duinn ciod a thàinig 
air. N 

24 Agus thubhairt mi riu, Gach 
neach aig am bheil a' bheag a dh'òr, 
briseadh.e dheth c.: agus thug iad 
dhomh e, agus thilg mi 'san teiue e, 
agus thàinig a mach an laogh so. 

25 Agus an uair a chunnaic Maois 
gu'n robh an sluagh rùisgteb, (oir 
ruisg Aaron iad a chum a7 nàire 'am 
measg an naimhde,) 

26 'An sin sheas Maois ann an 
geatadh€ a' chaimp, agus thubhairt 
e, Cò tha leis an Tighearna? thig- 
eadh e m'ionnsuidhsa. Agus chruinn- 
ich mic Lebhi uile d'a ionnsuidh. 

27 Agus thubhairt e riu, Mar so, 
tha 'n Tighearna Dia Israeil ag ràdh, 
Cuireadh gach duine agaibh a 
chlaidheamh air a'leis 4, agus rach- 


aibh a steach agus a mach o gheata^ 


gu geatadh air feadh a' chaimp, agus 
marbhadh gach duine agaibh a 
bhràthair, agus gach duinea chomp- 


Z iolach. 
taobh. 


a fùdar. 
€ gu'm bàruig, 


b lomnochd. 
/ f thoir leat. 
h air son an aoraidh a- rinn rad do'n laogh, 
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anach, agus gach duine a choimh- 
earsnach. 

28 Acus rinn clann Lebhi a réir 
focail Mhaois: agus thuit do'n t- 
sluagh 'san là sin mu thimchioll thri 
mìle fear.. 

29 Oir thubhairt Maois, Coisrig. 
ibh sibh féin an diugh. do'n Tigh 
earna, eadhon gach duine air a mhac, 
agus air a bhràthair; a chum as 
gu'm builich € e oirbh beannachadh 
air an Ià 'n diugh. 

30 Agus air an là màireach, thu- 
bhairt Maois ris an t-sluagh, Pheac- 
aich sibh peacadh mòr: agus a nis 
théid nise suas a dh'ionnsuidh an 
Tighearn, a dh'fheuchainn an dean 
mi réite air son bhur peacaidh. 

31 Agus phill Maois a dh'ionn- 
suidh an Tighearn, agus thubhairt e, 
Och ! pheacaich an sluagh so peac- 
adh mòr, agus rinn iad dhoibh fcin 
dée òir ! 

32 Gidheadh a nis, ma's toil leat, 
math dhoibh am peacadh ; ach mur 
math, dubh mise, guidheam ort, a 
mach as do leabhar a sgrìobh thu. 

33 Agus thubhairt an Tighearna 
rì Maois, Ge b'e a pheacaich a'n? 
aghaidh, esan dubhaidh mi mach as 
mo leabhar. 

34 Uime sin a nis imich, treòr- 
aich f an sluagh a chum an ionaid 
muin do labhair mi riut; feuch, 
théid m'aingeal romhad: gidheadh, 
'san là am fiosraich mi, leanaidh mi 
4m peacadh orra. 

35 Agus chlaoidh8 an Tighearn 
an sluagh, a chionn gu'n d'rinn iad 
an laogh h, a rinn Aaron. 


CAIB. XXXIII. 

GUS thubhairt an Tighearna ri 

Maois, Imich, falbh suas as so, 

thu fein agus an sluagh a thug thu 

mach a talamh na h-Eipnit, a 

dh'ionnsuidh na tìre a mhionnaich 

mì do Abraham, do Isaac, agus do 

Iacob, ag ràdh, Do d' shhochdsa 
bheir mì e : 

2 “Agus cuiridh mì aingeal romh- 
ad; agus fuadaichidh mi mach an 
Canaanach, an t-Amoracl, agus an 
t-Hiìteach, agus am PFeridseach, agus 
an t-ITibheach, agus an lebusach : 

3 A dh'ionnsuidh fearainn a ta 
sruthadh le bainne agus mil: oir 
cha d'théid mi suas a'd' mheasg i, 
oir is sluagh rag-mhuinealach thu ; 
an teagal gu'n claoidh mu thu 'san 
t-slighe. 
€ dorus. àa leth- 

. B bhuail. Eabh, 
À a'd' mhcadhon. 
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4 Agus an uair a chual' an sluagh 
an droch sgeul so, rinn iad bròn ; a- 
gus cha do chuir duine 'sam bith air 
a bhrèaghachd k. 

5 Oir thubhairt an Tighearna ri 
Maois, Abair ri cloinn Israeil, Is 
sluagh rag-mhuinealach sibh: ann 
am platha ! théid mi suas 'nar measg, 
agus claoidhidh mi sibh: a nis uime 
sin cuiribh dhìbh bhur brèaghachd, 
a chum as gu'm bi fios agam ciod a 


ni mi ribh.” 


6 Agus rùisg clann Tsraeil am 
breaghachd dhiubh làimh ri sliabh 
Horeb. 

7 Agus ghabh Maois am pàilliun M, 
agus shuidhich e 'n taobh a mach 
do'n champ e, fad' o'n champ, agus 
thug e pàilliun a' choi'-thionail 
mar ainm air. Agus 'na lorg sin, 
chaidh gach neach a bha 'g iarraidh 
an Tighearn a mach do phàilliun a' 
choi'-thionail, a bha 'n taobh a 
mnuigh do'n chiainp. , 

8 Agus an uair a chaidh Maois a 
mach do'n phàilliun, dh'éirich an 
sluagh gu léir suas, agus sheas gach 
duine aig dorus a bhùtha, agus dh'- 
amhairc iad an déigh Mhaois gus an 
deachaidh e stigh do'n phàilliun. 

O Agus an uair a chaidh Maois a 
stigh do'n phàilliun, thàinig am 
mneall ^» neoil a nuas, agus sheas e 
aig dorns a' phàilliuin, agus labhair 
an Tighearna rì Maois. 

10 Agus chunnaic an sluagh uile 
am neal! neoil 'na sheasamh aig do- 
rus a' phàilliuin : agus dh'éirich an 
sluagh uile suas, agus rinn iad aor- 
adh, gach duine aun an dorus a 
bhùtha. 

11 Agus labhair an Tighearna ri 
Maois aghaidh re h-aghaidh, mar a 


labhras duine r'a charaid. Agus 


phill e rìs do'n champ; ach cha 
deachaidh a sheirbhiseach Iosua, 
mac Nun, duine òg,a mach as a' 
phàilliun. th d 

12 Agus thubhairt Maois ris an 
Tighearna, Feuch, a ta thuù"g ràdh 
rium, Thoir suas an sluagh so^ agus 
cha d'thug thu fios domh cò chuir- 
€45s tu maille riuin» Gidheadh thu- 


'bhairt thu, 'S aithne dhomh thu air 


t'ainm, agus mar an ceudna fhuair 
thu deagh-ghean a'm' shùilibh 9. 

13 A nis uime sin, guidheain ort, 
ma fhuair mi deagh-ghean a'd' 


k eudach rìomhach. 
m bùth. Eabh. 
gno shealladh. P fcion 
tr sabhail seach romhad. 


masc fhaicsinn, dgus a bhi bco, 


V ullamh, 


shùilibh, nochd dhomh do shlighe, a 
chum as gu'm bi aithne again ort, a- 
gus gu'm faigh mi deagh-ghean a'd' 
shùilibh, agus meas P gur e 'n cinn- 
each so do shluagh-sa., : 

14 Agus thubhairt e, Théid mo 
làthaireachd 1 leaf, agus bheir mì 
fois dhuit. f a 

15 Agus thubhairt e ris, Mur 
d'théid do làthaireachd aille 
ruinn, na d'thoir suas sinn a SO : 

16 Oir ciod e leis an aithnichear 
ann an so, gu'n d'fhuair mise agus 
do shluagh deagh-ghean a'd' 
shùilibh ? Nach ann le d' dhol 
maille ruinn? Mar so dealaichear 
sinn, mise agus do shluagh, o gach 
uile shluagh a' fa air aghaidh na 
talmhainn. 

17 Agus thubhairt an Tighearna 
ri Maois, An ni so mar an cendna a 
thubhairt thu, ni mise; oir fhuair thu 
deagh-ghean a'n shùilibh, agus 1s 
aithne dhomh thu air €ainm. 

18 Arus thubhairt esan, Foillsich 
dhomh, guidheain ort, do ghloir. D 

19 Agus thubhairt e, Bheir mi dìr 
mo mhaitheas uile dol seach a'd' 
làthair ”, agus gairmidh mì ainm an 
TIGHEARN a&d' fhianuis; agus 
bithidh mi gràsmhor dha-san d'ain 
bi mi gràsmhor, agus nochdaidh mi 
tròcair dha-san d'an nochd mi tròcair. - 

20 Agus thubhairt e, Cha'n fheud 
thu m'aghaidhs' fhaicinn; oir cha 'n 
fhaic duine air bith mise, agus & 
beo $. m 

91 Agus thubhairt an Tighearna; 
Feuch, tha àite làimh riuin, agus 
seasaidh tusa air carraig “: 

22 Agus an uair a bhios mo ghlòir 
a' dol seachad, 'an sin cuiridh mi 
thu ann an sgoltadh do'n charraig, 
agus còmhdaichidh mi le m' làimh 
thu gus an d'théid mì seachad: 

293 Agus bheir mi air falbh mo 
làmh, agus chi thu mo chùlaobh ; 
ach cha'n fhaicear m'aghaidh. 


CAIB. ^N MIV. 

GUS thubhairt an Tighearna ri 
Maois, Snaidh dhuit féin -dà 
chlàr chloiche cosmhuil ris na ceud 
chlèir; agus sgrìobhaidh mis' air 
na clàir sim na focail a bha air na 

ccud chlàir a bhris thu. 
2 Agus bi deas" 'sa' mhadainn, 
agus thig a nìos 'sa' mhadainn do 


- Bh- 
1 mionaid, tiota, athghaoraid. 
n“ column, pillar. 


Susg. o taitneachd 

Eabh. A m'aghaidh. ubh. 
S cha'n urrain duòHd' air bith 
ST a uchreis su. 
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shliabh Shinai, agus nochd thu fein 
'an sin dhomhs' air mullach an t- 
sleibh. 

3 Agus na d'thigeadh duine 'sam 
bitha nìos maille riut, agus na faic- 
ear duine 'san t-sliabh uile, agus na 
b-ionaltradh na treudan no'm buar W 
fa chomhair an t-sléibh sin. 

4 Agus shnaidh e dà cl4àr 
chloiche, cosmhuil rìs na ceud 
chlàir ; agus dh'éirich Maois suas 
gu moch 'sa' mhadainn, agus chaidh 
e suas do shliabh Shinai, inar a 
dh'àithn an Tighearna dha, agus 
thug e leis 'na làimh an dà chlàr 
chloiche. 

5 Agus thàinig an Tighearna 
nuas ann an neul, agus sheas e 
maille ris 'an sin ; agus ghairm e air 
ainm an Tighearna. 

6 Agus chaidh an Tighearna 
seachad * fa chomhair, agus ghairm 
e, AN TIGHEARNA, AN TIGH- 
EARNA DIA, ìochdmhor agus 
gràsmhor, fad-fhulangach,agus pailt' 
ann an caoimhneasy agus 'am f ìrinn, 
7 A' gleidheadh tròcair do mhiìl- 
tibh, a' mathadh ? aingidheachd 
agus eusaontais, agus peacaidh, agus 
nach saor air aon dòigh an ciontach; 
a' leantuinn aingidheachd nan aith- 
reachan air a' chloinn,agus air cloinn 
na cloinne, air an treas 4 agus air a' 
cheathramh ginealach. 

8 Agus rinn Maois deifirb, agus 
chrom e cheann rì làr, agus rinn e 
aoradh. 

9 Agus thubhairt e, Ma fhuair mì 
nis deagh-ghean a'd' 
Thighearna, rachadh me Thiìgheàrna, 
guidheam ort, 'nar measg, (oir is 
sluagh rag-mhuinealach ìad,) agus 
math dhuinn ar n-aingidheachd agus 
ar peacadh, agus gabh sinn mar 
t'oighreachd fein. 

10 Agus thubhairt e, Feuch, ri 
mise coi'-cheangal: ann an làthair 
do shluaigh uile ni mì nithe iongan- 
tach, nìthe nach d'rinneadh an 
leithid air an talamh uile, no ann an 
aon chinneach: agus chì an sluagh 
uile, 'am measg am bhcil thu, obair 
an Tighearna :-oir is nì uamhasach 
a nit-mise riut, : 

11 Coimhid thusa an nì a (ha mi 
'g aithneadh dhuit an diugh : Feuch, 
fuadaichidh mì mach f romhad an 


W na caoraich no'n crodh, 


an treas. b cabhag. 
coille, € dée. 
thoraidh. h a' mhachlag. 


$ taisbeanar. 





shìrilibh, O 


maitheamh ; a' toirt air falbh aingidheachd. Eubh. 
cC tilgidh mi mach. 
f féill, fleadh, cuirm. 
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t-Amorach, agus an Canaanach, agus 
an t-Hiìteach, agus am Peridseach, 
agus an t-Hibheach, agus an Iebu- 
sach, 

12 Thoir an aire dhuit féin, an 
t-eagal gu'n dean thu coi'-cheangal 
ri luchd-àiteachaidh na tìre d'am 
bheil thu dol, an t-eagal gum bì e 'na 
ribeadh a'd' mheadhon. 

13 Ach sgriosaidh sìbh an altair- 
ean, agus brisidh sibh an dealbhan, 
agus gearraidh sibh sìos an doir- 
eachan d, 

14 Oir cha dean thu aoradh do 
dhia 'sami bith eile: oir an Tighear- 
na, d'an ainm Eudmhor, zs Dia eud- 
mhor e ? 

15 An t-eagal gu'n dean thu 
coi'-cheangal rì tluchd-àiteachadh 
na tìre, agus gu'n d'theid iad le 
Strìopachas 'an deigh an diathan, 
agus gu'n d'thoir iad ìobairt d'an 
déibh, agus gu'n d'thoir neach 
cuireadh dhuit, agus gu'n ith thu 
d'a ìobairt ; E 

16 Agus gu'n gabh thu d'an 
nigheanaibh do d' mhic, agus gu'n 
d'théid an nìgheana le strìopachas 
'an déigh an diathan ?, agus gu'n 
d'thoir iad air do mhic dol le strio- 
pachas 'an déigh an dìathanna. 

17 Cha dean thu dhuit féin dée 
leaghta. A 

18 Féisd f an arain neo-ghoirtichte 
cumaidh tu : seachd laithean ithidh 
tu aran neo-ghoirtichte, mar a dh'- 
àithn mì dhuit, ann an àin a' mhìos 
Abib &; oir anns a' mhìos Abib 
thàinig thu mach as an Eiphit. 

19 Gach néi.a dh'fhosglas a' bhru h 
2s leams' e; asus gach ceud-ghin am 
ineasg do spréidhe, ma's ann do'n 
bhuari no do na caoraich e a bhios 
firionn. < L 

20 Ach ceud-ghin asail fuasglaidh 
tu le h-uan ; agus mur fuasgail thu 
e, 'an sìn brisidh tu amhach k.. Uile 
cheud-ghin do mhac fuasglaidh tn: 


agus cha nochdar! a hion a'm? 


làthair-sa falamh. rd 

21 Sé laithean ni thu obair, ach air 
an t-seachdamh là gabhaidh tu fois : 
ann anàm an treabhaidh agus anns 
an fhoghar gabhaidh tu fois. 

22 Agus eumaidh tu' féisd nan 


seachduine, a' cheud: toraidh do 
fhoghar a' chruithneachd, agus 
.* seach. Y tròcair. ri)? 


a ;, 
gu muig 
d badaun- 
$ mìos a cheud 


ò chrodh. k mhuineal, 
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3 Agus ghabh iad o Mhaois na 
tabliartasan uile athug clann Isracil 
leo chum eibre seirbhis an ionaid 
naomha, g'a -deanamh. Agus thug 
iad fathast d'a ìonnsuidh saor thabh- 
artasan gach aon mhadainn. 

4 Agus thàinig na daoine glic uile, 
a rinn uil' obair an ionaid naomha, 
gach duine ac' o obair féin a bha iad 
a' deanamh ; 

S5 Agus labhair iad ri Maois, ag 
ràdh, Tha 'n sluagh a' toirt leo tuille 
mòr na ni's leòr, a chum seirbhis na 
h-oibre dh'àithn an Tighearn a 
dheanamh. ' 

6 Agus dh'àithn Maois, agus thug- 
adh gairm air feadh a' chaimp, ag 
ràdh, Na deanadh fear no bean 'sam 
bith tuilleadh oibre air son tabhart- 
ais an ionaid naomha, Mar sin 
thoirmisgeadh * do'n t-sluagh 72: 
'sam bith a thoìrt leo. 

7 Oir bu leòr an t-uidheamb a 
bh'aca air son na h-oibre uile, g'a 
dcanamh, agus bu tuille 's ni bu 
leòr e. | 

8 Agus rinn gach duine glic- 


chridheach 'nam measg-san a dlì'oi-- 


brich obair a phàilliuin €, deich cùir- 
teine do anart grìnn toinnte, agus 
do ghorm, agus do chorcur, agus do 
scarlaid; de ccrubaibh a dh'obair 
ealanta rinn e iad :. 

9 Fad aon chùirtein ochd làmha- 
coille thar fhiìchead, agus leud aon 
chùirtein ceithir làmha-coille: na 
cùirteinean uile dh'aon tomhas. 

10 Agus cheangail e cùig cùirteine 
gach aon r'a cliéile: agus na cùig 
cùirtcinean eile cheangail e gach 
aon r'a chéile. 

11 Agus rìnn e lùban do ghorm 
air foir aon chùirtein, o'n ìomall 
'sa' choi'-cheangal: air a' mhodh 
cheudna rinn e ann am foir a' chùir- 
tein eile 's faide mach, ann an 
coi'-cheangal an dara h-aon. ò 

12 Leth-cheud lùb rinn e€ ann an 
aon chùirtein, agus leth-cheud lùb 
rinn e ann an iomall a' chùirtein a 
bha ann an coi'-cheangal an dara 
h-aon ; cheangail na lùban aon 
chùirtein rì cùirtein eile d, 

13 Agus rinn c leth-cheud cromag 
òir, agus choi'-cheangail e na cùir- 
teinean aon rì h-aon leis na cromag- 
aibli. Mar sin rinneadh e 'na aon 
phàilliun. 

14 Agus rinn e cùirteine do fhion- 
na ghabhar, air son a' bhùtha .os 


2 bhacadh. b stubh ; obair. 
na lùban fa chomhair a' chéile. 
air a' phàilliun. 


J'hud v chéile. h cos, pulag. 


Eabh. 
f larsannain : tenonns. 


cionn a' pbàilliuin €: aon chùirtein — 


deug rinn e dhiubh : 


15 B'c fad aon chùirtein deich | 
làmha-coille thar fhichead, agus cei- | 
thir làmha-coillc leud aon chùirtein : | 


bhrn t-aon chùirtein deug a dh'aon 
tomhas. ' 

16 Agus choi'-chcangail e cùig 
cùirteine leo féin, agus sé cùirteine 
leo féin. 4 

17 Agus rinn e lcth-cheud lùb air 
an fhoir a b'fhaide mach do'n chùir- 
tein 'sa choi'-cheangal, agus leth- 
cheud lùb rinn e air foir a' chùir- 
tein a tha coi'-cheangal an dàra 
h-aon. 

18 Agus rinn e leth-cheud cromag 
a dh'umha, a cheangal a' bhùtha r'a 
chéile, chum as gu'm biodh e 'na 
aon. È i 

19 Agus rìnn ec còmhdach do'n 
bhùth, do chroicnibh reitheachan air 
an dath' dcarg, agus còmhdach do 
cliroicnibh bhroc os a clieann. 

20 Agus rìnn e buird do'n phàil- 
liun do fhiodh sitim, 'nan seasamh : 

291 Deich làmha-coille fad buird, 
agus làmh-choille gu leth leud aon 
bhuird. 

22 Bha dà làimh f aig aon bhord, 
aìr an cur 'an ordugh aon fa chomh- 
air a h-aon 8: mar so rìnn e rì bùird 
a' phàilliuin uìle. 

23 Agus rinn e buird do'n phàil- 
lìun : fichead bord air son an taoibh 
dheas, rìs an airde dcas. 

-24 Agus dà fhichead cash airgid 
rìnn e fuidh 'n fhichead bord: dà 
chois fuidh aon bhord a réiri a dhà 
làimh, agus dà chois fuidh bhord 
eile a réir a dhà làimh. : 

25 Agus air son taoibh eile a' 
phàilliuin a ta ris an airde tuath, 
rìnn e fichead bord, 

26 Agus an dà fhichead cas a dh'-. 
airgiod: dà chois fuidh aon bhord, 
agus dà chois fuidh bhord eile. 

27 Agus air son thaobh a' phàil- 
liuin rìs an aird an iar, rinn e sé 
buird. ! 

28 Agus rinn e dà bhord ai 
son oisinnean a' phàilliuin 'san dà 
thaobli. 

29 Agus bha iad air an ceangal rì 
chéile fuidhe, agus mar an ceudna 
bha iad air an coi'-cheangal aig a 
cheann ri h-aon fhailbheig : mar so 
rinn € riu le cheile 'san dà oisinn. 

30 Agus bha ochd buird ann, 
agus an casan a dh'airgiod, eadhon 


Eabh. € a' phubuill. — 4 bha 
€ gu bhi 'nan còmhdach 
Sasg. E gach avmr CO 


i air son. 
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sé casa deug: dà chois fuidh gach 
bord. ' 

31 Agus rinn e croinn do fhiodh 
sìtim, cùig air son bhord aon taoibh 
do'n phàilliun. - 

“829 Agus cùig croinn air son bhord 
an taoibh eile do'n phàilliun, agus 
cuig croinn air son bhord a' phàil- 
liuin a chuin nan taobh aà fa ris an 
aird an ìar. 

S5 Agus thug e air a' chrann 
mheadhonach dol troimh K na buird 
o cheànn gu ceann. 

Sf Agus chòmhdaich e thairis na 
buird'le h-òr, agus rinn e'm failbheag- 
an a dh'òr gu bhi 'nan àitibh do na 
croinn, agus chòmhdaich e'thairis na 
croinn le h-òr. 

35 Agus rinn e roinn-bhrat do 
ghorm, agus do chorcur;, agus do 
scarlaid, agus do anart grinn toinnte: 
a dh'obair ealannta rinn se e, le 
cerubaibh. 

36 Agus rìnn e dha ceithir' puist 
do Fhiodh sitim, agrus chòmhdaich e 
thairis iad le h-òr: bha 'h cromagan 
a dh'òr, agus thilg! e dhoibh ccithir 
buinn airgid. S . 

37 Agus rinn e air son Boruid a' 
bhùtha M, brat " do ghorm, agus do 
chorcur, agus do scarlaid, agus do 
anart grinn toinnte, dh' obair snà- 
thaide : id 

38 Agus a chùig postan le 'n crom- 
agaibh : 'agus chòmhdaich e thairis 
an cinn, agus an cuairteagan le h-òr : 
ach bhad 'n cùig buinn a dh'umha. 


CAIB. XXXVIL 
GUS rinn- Besaleel an àirc do 
fhiodh sitim ; dà làimh-choille 
gu leth a fad, asus làmh-choille gu 
leth a leud, agus làmh-choille gu 


- leth a h-airde: 


2 Agus chòmhdaich e thairis i le 


“b-òr fìor-ghlan a stigh agus a muigh ; 


agus riun e coron òir dh'i m'an 


| Be a 


3 Agus thilg e dh'i ceithir fail- 
blieagan òir, gu bhi air a ceithir ois- 
innibh ; eadhon dà fhailbheig air 


aon taobh dh'i, agus dà fhailbheig 


air an taobh eile dh'i. 

4 Asus rinn e bataichean do 
fhiodh sitim, agus chòmhdaich e 
thairis iad le h-òr. 

5 Agus chuir e na bataichean 'sna 
failbheagaibh air taobhan na h-àirce, 


. chum-ai àirc 4 ghiulan. 


6 Agus rinn e-cathair-na-tròcair 


. a dh'òr fìor-ghlan, dà làimh-choille 


k roimh ; 
phubuill. 
D mheanglan, 


re, trìd. Biùir. 
n -còimhdach, 


XXXVII. 
gu leth a fad, agus làmh-choille gu 
leth a leud. 9 

7 Agus rinn e dà cherub a dh'òr, 
buailte mach a h-aon. mhìr rinn e 
iad, aig dà cheann cathair-na- 
tròcair ; 

8 Aon cherub aig a' cheann air 
an taobh so, agus cerub eile aìg a' 
clieann air an taobh ud: a mach a 
cathair-na-tròcair rinn e na ceruban 
aig a dà cheann. 

9 Agus bha na ceruban a' sgaoil- 
eadh an sgiathan cu h-ard, a' còmh- 
dachadh le n sgiathaibh os cionn 
cathair-na-tròcair, agus an aghaidh— 
ean 9? r'a chéile ; ri cathair-na- 
tròcair bha aghaidhean nan cerub. 

10 Agus rinn e 'm bord do fhiodh 
sitim: dà làimh-choille fhad, acrus 
làmh-choille a' leud, agus làmh- 
choilte gu leth airde. i 

11 Agus chòmhdaich e thairis e 
le h-òr fìor-ghlan, agus rinn e dha 
coron òir m'an cuairt. 

12 Mar an cendna rinn e dha io- 
mall do leud boise m'an cuairt: a- 
gus rinn e coron òir d'a iomall m'an 
cuairt. 

13 Agus thilg e dha ceithir èi 
bheagan òir, agus chuir e na fail: 
bheagan air na ceithir oisinnibh a 
bha aig a cheithir chasaibh. 

14 Thall fa' chomhair an iomaill 
bha na failbheagan, na h-àiteachan 
do na bataichibh, gus am bord a 
ghiùlan. 

15 Agus rinn e na bataichean do 
fhiodh sitim, agus chòmhdaich e 
thairis iad le h-òr, gus am bord a 
ghiùlan. 

16 Agus rinn e na soithichean a 
bha air a”bhord, a mhliiasan, agus a 
thùiseirean, agus a chopain, agus a 
cliuachan leis an d'thoirear seachad 
tabhartas-dibhe, a dh'òr fìor-ghlan. 

17 Agus rinn e 'n coinnleir « dh'òr 
fior-ghlan; a dh'obair bhuailte 
rinn e'n coinnleir: bha chas agus 
a mheurP, a chopain, a chnàpan, 
agus a bhlàthan, do'n ni cheudna. 

18 Agus sè meoir a' dol a mach 
as a thaobhan : tri meoir a' choinn- 
leir a h-aon taobh dheth, agus tri 
meoir a' choinnleir as an taobh eile- 
dheth. 

19 Tri copain air an deanamh 
cosmhuil rì almonaibh ann an aon 
mheur, maille ré cnap agus blàtli ; 
agus tri copain air an deanamh cos- 
mhuil ri' almonaibli ann am meur 
eile, maille Ti cnap agus blàth : mar 


I pinn, Mm a' phàilliuin, «a 
cùirlcein, OO aghainean, 


ECSO DUS. 


sin anns na sé meoir a' dol a mach 
as a' choinnleir. 

20 Agus anns a' choinnleir bha 
ceithir copain air an deanamh cos- 
mhuil ri almonaibh, maille 7'a 
chnaip agus a bhlàthan. 

21 Agus cnap fuidh dhà mheur 
dheth, agus cnap fuidh dhà mheur 
dheth, agus cnap fuidh dhà mheur 
dheth, a réir nan sè meur a' dhol a 
mach as, ' 

22 Bha 'n cnaip agus am meoir 
do'n ni cheudna : b'aon obair 
bhuailte a dh'òr fìor-ghlan an t-iom- 
lan deth. 

23 Agus rinn e a sheachd lòch- 
rain, agus a smàladairean 9, agus a 
smàlslhoithichean, a dh'òr fìor- 
ghlan, 

24 Do thàlann òir fhìor-ghloin 
rinn se e, agus a shoithichean uile. 

25 Agus rinn e altair na tùise do 
fhiodh sitim: làmh-choille a fad, 
agus làmh-choille a leud, (bha z 
ceithir-chearnach,) agus dà làimh- 
choille a h-airde; bha a h-adhair- 
cean do'n 3: cheudna. 


26 Agus chòmhdaich e thairis i~ 


1e h-òr fìor-ghlan, a mullach, agus a 
taobhan m'an cuairt, agus a h- 
adhaircean ; agus rinn e coron òir 
dh'i m'an cuairt. 

27 Agus rinn e dà fhailbheig èir 
dh'i fuidh a coron, aig " a dà oisinn, 
air a dà tliaobh, gu bhi 'nan àitibh 
do na bataichibh chum a giùlan leo. 

28 Agus rinn e na bataichean do 
fhiodh sitim, agus chòmhdaich e 
thairis iad le h-òr. 

29 Agus rinn e an oladh-ungaidh 
naomha, agus an tùis fhìor-ghlan do 
spìosraidh chùbhraidh, a re€ir oibre 
an léigh $. 


CAIB. XXXVIIL. 


GUS rinn e altair na h-ìo- 

bairt-loisgle do fhiodh sitim : 
cùig làmha-coille a fad, agus cùig 
làmha-coille a leud, (64a : ceithir- 
chearnach,) agus tri làmha-coille a 
h-airde. 

2 Agus rinn e a h-adhaircean air a 
c€ithir oisinnibh : bha a h-adhair- 
cean do'n ni cheudna; agus chòimh< 
daich e thairis i le i-umha. 

3 Agus rinn e uile shoithichean 
na h-altarach, na h-aiglheannan !; 
agus na sluasaidean, agus na cuach- 


9 a chlobhachan, S 


t coircachan, poitean. 


uU chinn. 
i a . [] a * . 
a chruinnich aig dorus bùtha a' chol-thionail, 


an, agus na greimichean, agus na 
h-aigheannan-teine: a soithichean 
uile rinn e « dh'umha. 

4 Agus rinn e do'n altair cliath 
do lìon-obair umha, f'a cuairt gu h-| 
ìosal, gu nuig a meadhon. 

S Agus thilg e ceithir failbheag- 
an do cheithir oisinnibh$ na cléith 
umha, gu bhi 'nan àitibh do na bat- 
aichibh. 

6 Agus rinn e na bataichean do 
fhiodh. sitim, agus chòmhdaich e 
thairis iad le h-umha. & 

7 Agnus chuir e na bataichean 'sna 
failbheagaibh air taobhan na h-altar- 
ach, chuin a giùlan leo : fàs le bòrd- 
aibh rinn e i. 

8 Agus rinn e an soitheach-ionn- 
laid a dh'umha, agus a chas a dù'- 
umha, do sgàthanaibh na» ban, a. 
chruinnich 'nam buidhnibh aig do- 
rus pàilliuin a'choi'-thionail W. 

9 Agus rinn e chùirt air an taobh. 
mu dheas, ris àn airde deas : bha 
cùirteinean na cùirte do anart grinn, ' 
toinnte, ceud làmh-choille air fad ; 

10 Am puist fichead, agus am, 
buinn umha, fichead ; 6ha cromagan, 
nain post agus an cuairteagan a dhl'- 
airgiod. 

11 Agus air an taobh mu thuath, 
bha na cùirteine do cheud làmh- 
cheille ; am puist fichead, agus-ain. 
buinn umha fichead : cromagan nam | 
post, agus an cuairteagan * a dh'~ 
airgiod. 

12 Agus air an taobh an iar bha 
cùirteine do leth-cheud làmh-choille; 
am puist deich, agus am buinn 
deich : cromagaii nam pOst agus an 
cuairteagan a dh'airgiod. 

13 Agus aìr an taobli an ear ris 
an aird an ear, leth cheud làmh- 
choille. É 

14 Bha cùirteinean aon taoibh 
do'n gheata cùig làmha-coille deug ; 
am puist trì, agus am buinn tri. 

15 Agus air son an taoibh eile do 
gheata na cùirte, air an làimh so 
agus aii an làimh ud, bha cùirteine 
do chùig làinha-coille deug ; am 
puist tri, agus am buinn tri. 

16 Bha cùirteinean na cùirte 
uile m'an cuairt a dl'anart grinn 
toinnte. 

17 Agus bha buinn nam post a 
dh'umha; cromagan nam post, agus 
an cuairteagan a dh'airgiod, agus 
còmhdach an ceann a dh'airgiod ; 
agus bha uile phuist na cùirte air 


S an ollaidh, an lusragain. 
wa bha cruinneachadh, 
Eabh, 


X sfloman. 
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an ceangal m'au cuairty le h-air- 
—Eiod. : 
18 Agus bha 'm brat air son geat- 
aidh na cùirte 'na obair shnàthaid do 
ghorm, agus do chorcur, agus do 
scarlaid, agus do anart grinn toinn- 
te: agus b'e fichead làmh-choille 
'fhad, agus b'e airde 'san leud cùig 


“ làmha-coille, a' coi'-fhreagairt do 


chùirteinibh na cùirte : 

19 Agus am puist ceithir, agus am 
buiun umha ceithir; an cromagan 
a dh'airgiod, agus còmhdach an 
ceann, agus an cuairteagan a dh'- 
airgiod. 

20 Agus bha uile phinneachan a' 
phàilliuin, 
cuairt, a dh'umha. 

21 Is e sìn àireamh ithe a' phàil- 
liuin, pàilliuin na fianuis, mar a dli' 


àirmheadh iad, a reir àithne Mhaois, 


air son seirbhis nan Lebheach, le 
làimh Itamair, mhic Aaroin an t-sa- 
&airt. 

292 Agus rinn Besaleel mac Uri, 
mhic Shur, do thréibh Iudaili, gach 
ni a dh'àithn an Tighearna do 
Mhaois ; 

23 Agus maille ris Aholiab, mac 
Athbisamaich, do thréibh Dhan, gearr- 
adair, àgus oibriche ealanta, agus 
fear oibre gréis * ann an gorm, agus 
ann an cOrcur, agus ann an Scar- 


. laid, agus ann an anart grinn. 


24 B'e 'n t-òr uile a chuireadh 'am 
feum * 'san obair, ann an uil' obair 
an ionaid naomha, eadhon òr an ta- 
bhazrtais, naoi tàlanna fichead, agus 
seachd ceud agus deich seccl 'ar 
fhichead, a reir seceil an ionaid 
naomha. 

25 Agus b'c airgiod na muinntir a 
dh'àirmheadh do*n choi'-thional, 
ceud tàlann, agus mìle agus seachd 
ceud agus cùig secel deug agus 
tri fichead, a réir seceil an ionaid 
naomha : 

26 Becah air son gach fir, 's e sin 
leth seceil, a réir seceil an ionaid 
naomha, air son gach aon a- chaidh 
gu bhi air an àireamh, o fhichead 
bliadhn' a dh'aois agus os a cheann, 
air son chè ceud mìle agus thri mìle 
agus chùig ceud agus leth-cheud 
fear. 

27 Agus do'n cheud tàlann airgid 
thilgeadh buinn an ionaid naomha, 
agus buinn an roimn-bhrait; ceud 
bonn do'n cheud tàlann, tàlann do 
gach bonn. 


Y cuairtichte, stìomaichte. 
à a chaitheadh. 
d lannaibh. 


asus na cùirte m'an. 


b s£ìmich e iad. 
€ thceudaibh. 
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28 Agus do'n mhìle agus sheachd 
ceud agus a' chùig scce! deug agus 
tri fichead, rinn e cromagan do na 
puist, agus chòmhdaich e *'n cinn, 
agus chuir e cuairteagan m'an tim- 
chioll b, 

29 Agus b'e uinha an tabhartais 
deich agus trì fichead tàlann, agus 
dà mhìle agus ceithir cheud sececl. 

SO Agus rinn e ]e sin na buinn do 
dhorus pàilliuin a' choi'-thionail, 
agus an altair umha, agus a' chliath 
umha aice, agus soithichean na h- 
altarach uile, 

S1 Agus buinn na cììrte m'an 
cuairt, agus buinn geataidh na cùirte, 
agus uile phinneachan a'* phàilliuin, 
agus uile phinneacla na cùirte m'an 
cuairt. 


CAIB. XXXIX. 

GUS do'n ghorm, agus do'n 

chorcur, agus do'n “scarlaid, 
rinn iad éididh€ frithealaidh, gu 
frithealadh 'san torad naomha, agus 
rinn iad eididh naomha do Aaron ; 
mar a dh'àithn an Tighearna do 
Mhaois. 

2 Agus rinn e n ephod do òr, do 
ghorm, agus do chorcur, agus do 
scarlaid, agus- do anart grinn 
toinnte. 

8 Agus bhuail iad a mach an t-òr 
'na leachdaibh4 tana, agus ghearr 
iad e 'na shnàinnibh €, a chum oiìb- 
reachadh 'am measg a' ghnirm, agus 
'am measg a' chorcuir, agus 'am 
measg na scarlaid, agus 'am measg 
an anairt ghrinn le h-obair ealanta. 

4 Rinn iad mìrean-guailne dh'i, 
ceangailte ri chéile f air a dà fhoir : 
mar sin chuireadh ri chéile i. 

5 Agus bha crìos rìomhach na h- 
ephoid a bha air a h-uachdar, do'n 
ni cheudna, a réir a h-oibre féin ; 
eadhon do òr, do ghorm, agus do 
chorcur, agus do scarlaid, agus do 
anart grìnn toinnte ; mar'a dh'- 
àithn an Tighearna do Mhaois. 

6 Agus dh'oibrich iad clachan o- 
hìcs ceangailte ann am failibh òir, 
air an gearradh le gearradh seulaidh, 
le ainmibh chloinn Israeil orra. 

7 Agus chuir e iad air guailnibh 
na h-ephoid, 'gu bhi 'nan clacha 
cuimhneachain do chloinn Israeil ; 
mar a dh'àithn an Tighearna do 
Mhaois. 

8 Agus rinn e'n uchd-éididh le 
h-obair ealanta, a réir oibre & na h- 


2 gréisear i embroidercr. Sasg. 
€ truscan, aodaichean, 
f g'a ocangal ri chéile. 


B cosmhuil ri obair. 


ECISO DUS, 


ephoid, do òr, do ghorm, agus do 
chorcur, agus do scarlaid, agus do ' 
anart grinn toinnte. 

9 Blia i ceithir-chearnàch ; rinn 
iad an uchd-éididh dà-fhillte : réis 


au fad, agus réis a leud ; bha i dà-' 


fhillte. 

10 Agus chuir iad innte hir 
sreathan chlach: a' cheud sreath, 
sardius, topas, agus carbuncul : so 
a' cheud sreath. 

11 Agus an dara sreath, emerald, 
saphir, agus daoimein. 

12 Agus an treas sreath, ligur, a- 
gat, agus ametist. 

13 Agus an ceathramh sreath, be- 
ril, onics, agus iasper: bha iad air 
an ceangal: ànn am failibh òir 'nan 
suidheachadh bh. 

14 Agus bha na clachan a réir 
ainmeanna chloinn Israeil, a -dhà- 
dheug a reir an ainmeanna, lc gear- 
radh seulaidh, gach aon aca le h- 
ainin féin, a reir an dà: thréibh 
dheug. 

15 Agus rinn jad air an nchd- 
éididh skabhruidhean aig na cinn, a 
dh'obair shnìomhta dl'òr fìor-ghlan. 

16 Agus rinn iad dà fhail òir, 
agus dà fhàinne òir: agus chuir iad 
an dà fhàinne air dà clieann na h- 
uchd éididh. 

17 Agus cluir iad an dà shlabh- 
ruidh shnìomhta 'san dà fhàinne 
air cinn na h-uchd-éididh, 

18 Agus dhaingnich iad dà cheann 
na- dà  shlabht' uidh slnìomhta ? 'san 
dà fhail, agus chuir siad iad air 
mìribh-guaiine na l-ephoid air a 
beulaobh. 

19 Agus rinn iad dà fhàinne òir, 
agus chuirsiad iad air dà cheann na 
h-uchd-éididh, air an iomall dith, a 
bha air taobh na h-ephoid a stigh. 

209 Agus rinn iad dà fhàinne òir 
cile, agus chuir sad iad air dà 
thaobh na h-ephoid gu h-ìosal, leth 
ris a' chuid bheoil dith, fa chomhair 
a' choi'-cheangail eile, os ceann 
crios riomhach na li-ephoid. 

21 Agus cheangail iad an uchd- 
éididh leis a fàinnibh ri fàinnibh na 
h- ephoid le h-éill ghuirm, a chom 
gn'm bitheadh i os ceann crios 
rìomhach na h-ephoid, agus nach 
biodh an uchd-eéididh air-a fuasgladh 
o'n ephoid, mar a dlràithn an Tigh- 
earna do Mhaois. 

22 Agus rinn e fulluing na h-e- 


phoid « dh'obair fhighte, uile do' 


Blorm. 
23 Agus bha toll 'am meadhon ua 


h dùnadh, cur. 


Agus pomgranat, air iomall na fal- 


chrùin naomha dh'òr fìor-ghlan, 


i iomall, bann. 
Luil' obair pàillRuin, eadhon bùtha a' choi'-chruirmich. 


falluinge , mar tholl luiricle-màillich, 
agus foiri timchioll a tuill, a chum 
nach reubtadh 1. 

24 Agus rinn iad air ore na 
falluinge pomgranata do ' ghorm, 
agus do chorcur, agus do scarlaid, 
agus do anart toinnte... 

295 Agus rinn iad cluig a dh'òr 
fìor-ghlan, agus chuir iad na cluig 
eadar na Pomgranatan, air iomall 
na falluinge m'an cuairt eadar na| 
pomgranata : : 

25 Clag agus pomgranat, 








clag 


luinece m'an cuairt, a fhrithealadh 
innte, mar a dh'àithn an Tighearna 
do Mhaois. 

297 Agus rinn iad còtaichean a 
dh'anart grinn, a dh'obair fhighte, 
air son Aaroin agus a chuid mac, 

293 Agus crùn-sagairt a -dh'anart 
grinn, agus bonaidean sgiamhach a 
dh'anart grinn, agus briogais “ anairt 
a dh'anart grinn toinnte, 

299 Agus crios do anart grinn? 
toinnte, agus do gliorm, agus do 
chorcur, agus do scarlaid, a dh'obair 
shnàthaide, mar a dh'àithn an JTigh- 
earna do Mhaois. 

30 Agus rinn iad leachd k a' 
asrus sgrìobh iad oirre sgrìobhadh, 
cosmhuil ri gearradh seulaidh, 
NAOMHACHD DO'N TIGH- | 
EBEARNA. < 

31 Agus cheangail iad ria iall 
do ghorm g'a daingneachadh ' air a' 
chrùn gu h-ard, mar a dh'àithn an 
Tighearna do Mhaois. 

32 Mar so chrìochnaicheadh uil' 
obair pa ao bùtha a' choi'- 
thionail ! : agus rinn clann Israeil a 
réir gach nia dh'àithn an Tighearna 
do Mhaois; mar sìn riun iad, 

33 Agus thug iad am pàilliun gu 
Maois, am bùth, agus airneis uile, a 
chromagan, a bhuird, a chroinn, 
agus a phuist, agus a- bhuinn ; 

34 Agus an còmhdach do chroic- 
nibh reitheachan air an dath' dearg, 
agus an còmhdach «clo chroicnuibh 
bhroc, agus brat a' chomhdaich ; 

35 Airc na fianuis, agus a bétaich- 
ean, agus cathair-na-tròcair ; 

36 Am bord agas a shoithichean 
uile, agus an t-aran taisbeanta ; 

37 An coinnleir fìor-shlan agus 
a lòchrain, eadhon a lòchrain gu 
bhi air an cur aun an ordugh, agus a 
sliwoithichean uile, agus an oladh a 
chum soluis ; 

389 Agus an altair òir, agus an 


k fleasg, blàth. 
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oladh-ungaidh, aous an tùis chùbh- 
raidh, a asus am brat air son doruis 

a' phàilliuin ; A 

SQ An altair umha, agus a cliath 
umha, a bataicliean, aous a soithich- 
ean uile, an soitheach-ionnlaid agus 
a chas ; 

40 Cuirteincan na cùirte, a puist, 
aous a buinn, acus am brat air 
son geataidh na cùirte, a cuird, agus 
a pinneachan ?, agus uilc shoithiche 
seirbhis a' phàilliuin, air son bùtha 
a' choi'-thìonail ; 

£1 Eudach an 


fhritheilidh? gu 


frithealadh 'san ionad naomha, an - 


t-eudach naomha air son Aaroin an 
t-sagairt, agus endach a chuid mac, 
a fhrithealadh ann an dreuchd an 
t-saeairt. 

40 A réir gach ni a dh'àithn an 
Tighearna do Mhaois, mar sin rinn 
clann Israeil an obair afile.' 

43 Arus dh'amhairc Maois air an 
obair uilc, agus feuch, rinn iad i 
mar a dh'àithn an Tighearna, eadh- 
on mar sin rinn iad i: agus bheann- 
aich Maois iad. 


CHAB. A XL. 
GUS labhair an Tighearna ri 
Maòis, ag ràdh, 
o Air a' cheud là do'n cheud 


mhios cuiridh tu suas pàilliun bùtha 
a' choi'-thionail ; 


35 Agus cuiridh tu ann àirc na 
~ Og agus folaichidh tu 'n àirc 
leis an roinn-bhrat. 

4 Agus bheir thu stigh am bord, 
acus cuiridh tu 'n ordugh ' na nithe 
atagu bhi air an cur 'an ordugh 
air ; agus bheir tlu stigh an coinr- 
leir, agus lasaidh tu a lòchrain. 

5 Agus suidhichidh tu'n altair òir 
a ta chum na tùise fa chomhair àirc 
na' fianuis, agus cuiridh tu brat an 


doruis ris a' phàilliun. 


6 Agus suidhichidh tu altair na 
h-iobairt- loisgte fa cllomhair doruis 
pàilliuin bùtha a' clhoi'-thionail. 

7 Agus suidhichidh tu 'n soìth- 
each-ionnlaid eadar bùth a' choi'- 
thionail agus an altair, agus euiridh 
tu uisge ann. 

8 Agus cuiridh tu suas a' chùirt 
m'an cuairt, agus crochaidh tu suas 
am brat aig geata na cùirte. 

9 Agus “gabhaidh tu an, oladh- 
ungaidh, agus ungaidh tu 'm pàil- 
liun, agus gach ni a fe ann, agus 
naombaichidh tue, agus a a'che ghc - 
ean ùile : agus bithidh e naomha, 


n croch-bhrat. 
P pràilliuin a' choi-thionail. 
TF chuin gu frithcil, 


N» tairngcan. 


3 AT 

10 Agus ungaidh tu altair na h< 
)obairt-loisgte, agus a soithichean 
uile, agus naomhaichidh tu an al: 
tair: agus bithidh an altair ro- 
naomha. 

11 Agus ungaidh tu an soitheach- 
ionnlaid agus a chas, agus naomh- 
aichidh tu e. 

12 Agus bheir thu Adron agus 
a mhic gu dorus bùtha a choi'- 
thionailP, agus ionnailidh tu iad le 
h-uisge. 

13 Agus cuiridh tu air Aaron an 
t-eudach naomha 9, agus uigaidh tu 
e, agus naomhaichidlh tu e; agus 
fritheilidh— e dhomhsa ann an 
drenchd an t-sagairt. 

14 Agus bheir thu leat a mhic a- 
gus cuiridh tu còtaichean orra, 

15 Agus ungaidh tu iad, immar a 
dl'ung thu 'n athair, agus frith- 
eilidh f iad dhomhsa ann an dreuchd 
an t-sagairt ; oir bithidh gu deimhin 
an ungadh-sa dlioibh a chum sagart- 
achd sìorruidh air feadh an gineal- 
acha. 

16 Acus rinn Maòis a réir gach 
ni a dh'àithn an Tighearna dha : nar 
'sin rinn e. I 

17 Agus b'anns 8?' cheud mhios, 
'san dara bliadhna, air a' cheud /à 
do'n mhìos, a chuireadh suas ain 
pàilliun. 

18 Agus. chuir Maois suas -am 
pàilliun agus dhaingnich e bhuinn, 
agus chuir e suas a bhuird, agus 
chuir e stigh a chroinn, agus tliog e 
suas a phuist, ^ 

19 Agus sgaoil e mach am bùth 
os cionn a' phàilliuin, agus chuir e 
còmhdach a' bhùtha air os a cheann, 
mar a dh'àithn an Tighearna do 


. Mhaois. 


20 Agus ghabh e agus chuir ean 
fhianuis $ anns an àirc; agus chuir e 
na bataichean air an àire; agu$ chuir 
e cathair-na-tròcair-air all àirc Os a 
ceann. 

291 Agus thug e'n àirc a stigh 
do'n phailliun, agus chuir e suas bra t 
a' chomhdaich, agus chòmhdaich c 
àirc na fianuis, mar a dh'aithn an 
Lighearda, do Afhaois. 

2 Agus chuir €'m bord ann am 
rr a' clioi'-thionail air taobh a 
phàilliuin mu thuath, an taobh a 
muigh do'n foinn-bhrat. 

23 Agus chuir ef. t-aran ann an 
ordugh air, ann an làthair an Tigh- 
carna, mar a dh'àithn an Tighearna 
do Mhaois. é 


9 Truscan na scirbhis. 


1 an truscan, a' chulaidh Naomha. 
S an teisteas. 


L 
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24 Agus chuir e 'n coinnleir ann 
am bùth a' choi'- thionail thal] fa 
cliomhair a' bhuird, air taobh a' 
phàilliuin ris an airde deas. 

25 Agus las c na lòchrain ann an 
làthair an Tighearna, mar a dh'àithn 
an Tighearna do Mhiàois. 

26 Agus chuir e 'n altair òir ann 
amm bùth a' choi'-thionail air beul- 
aobh an roinn-bhrait. 

27 Agus loisg e tùis chùbhraidh 
oirre, mar a dl'ùithn an Tighearna 
do Mhaois. 

28 Agus chuir e suas am bratt 
aig dorus a' phàilliuin. 

29 Agus: chuir € altair na h-ìo- 
bairt-loisgte tluimh ri dorus pàilliuin 
bùtha a' clhoi'-thionail, agus thug e 
suas oirre an ìobairt-loisgte, agus an 
tabhartas-bidh, mnar a dh'àithn an 
Tickearna do Mhaois. 

30 Agus chuir ec 'n soitheach- 
ionnlaid eadar bùth a' choi'-thion- 
ail agus an altair, agus chuir e uisge 
ann, a dh'ionnlad leis. 

31 Agus dh'ionnail Maois, agus 
Aaron, agus a mhic, an làmhan agus 
an cosan aige. 

32 An uair a bha iad gu dol 


- * 
astigh do bhùth a' choi'-thionai!, 
agus gu teachd am fagus do'n al 
tair, dh'ionnail siad iad féin, inar 
a dh'àithn an Tighearna do Mhaois. 

33 Agus chuir e suas a' chùirt 
tunchioll a' phàilliain agus na h- 
altarach, agus chuir e suas brat 
geataidh na cùirte : inar sin chrìoch- 
naich Maois an obair. 

34 'An sin chòmhdaich neul bùth 
a' choi'-thionail, agus lìon glòir an 
Tighearn am pàilliun. 

35 Agus cha b'urradh Maois dol a 
Stigh ^do bhùth a' clhoi'-thiouail, a 
cliionn gu'n do ghabh an neu] 
còmhnuidh air, agus gu'n do lìon 
glòir an Tighearn am pàilliun. 

SO Agus an uair a dl'éirich an 
neul suas o - mhullach a' phàillioin, 
ghaidh clann Israeil air an aghaidh — 
'nan uilc tlurusaibh : 

j 37 Ach mur d'eirich an neul suas, 
an sin cha do thriall iad gus an là 
'san d'éirich € suas: 

38 Oir bha neul an Tighearn air 
a' phàilliun 'sau là, agus bha teine 
air 'san oidhche, ann-an sealladh 
thighe SIsracil uile, air feadh an uile 
tlrurusa, ' 


t an còmhdach. 
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CA LR TI. 
GUS ghairm an Tigbearn air 
. Maois, acus labhair e ris a 
pàiltiun a' choi'-thionail “, ag 
ràdh, 

2 Labhair ri cloinn Tsraeil, agns 
abair riu, Ma bheir duine 'sam bith 
agaibh tabhartas a dh'ionnsuidh an 
Tighearna, bheir sibh bhur tabhartas 
do'n spréidh, eadhon do'n bhuar 
agus do'n treud. 

3 Ma bhios a thabhartas do'n 
bhuar'na ìobairt-loisgteW, thuzadh e 
seachad beathach firionn gun 
ghaoid : aig dorus pàilliuin a' choi'- 
thionail bheir e seachad e d'a shaor 
thoil féin, 'aun làthair an Tighearna. 

4 Agus cuiridh e a làmh air ceann 
na h-iobairt-loisgte : agus gabhar air 
a slion i, a dheanamh reite air a 
slon. 


u bùth a' choi'-thionail. 
mac bòtha. Eabh. 
ghrealach, — “ b na h-uile. 


Y 'na bloighdibh. 


5 Agus marbhaidh e 'n tarbh òg * 
an làthair an Tighearna : a2 os bheir 
na saccairt nic Aaroin leo an fhuil, 
agus crathaidh iad an fhuil m'an 
“cuairt air an altair, a fa aig dorus 
pàilliuin a' choi'-thionail. h< 

6 Agns tionnaidh e 'n iobairt- 
loisgte, ugus gearraidh e i 'na miìir- 
ibh VY. 

7 Agus cuiridh mic Aaroin an 
t-sagairt teine uir an altair, aous 
leagaidh iad fiodh ? ann an ordugh 
airan teine, 

8 Agus leagaidh na sagairt mic 
Aaroin na mìrean, an Cealld, àgus an 
t-saill, ann an ordugh air an fhiodh 
a la air an teine, a tha airan altair, 

9 Ach a mhionach 2 àgus a chasan 
nighidh e ann an uisge : agus loisgidh 
un Sagart an t-iomlan b air aun al- 
tair, miur ìobairt-loisgte, tabhartas a 


. W chum èìlobairt-loisg te. X samhuinn ; 
& connadh. “a 
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bheirear suas le teine, a dh'fhàile 
cùbhraidh € do'n Tighearna. 

10 Aons na's ann do na trend- 
aibh a bhios a thabhartas, eadhon 
do na caoraich, no do na gabhraibh, 
chum ìobairt-loisgte ; 'na bheathach 
fhionn gun cghuoid bheir e leis e. 

11 Agus marbhaidh se e aig taobh 
ia h-altrach mu thuath ann an làth- 
air au 'Nighearna: agus crathaidh 
na sagairt mic Aaroin 'fhuil air an 
altair n'an cuaj)rt. 

12 Arus oeirraidh s€ € 'na mhiribh, 
maille r'a cheann agus au shaill ; 
agns cuiridh au sagart iad ann an 
ortuch air au fhiodh a fta air an 


. teine, a tha air an altair. 


13 Ach nighidh e am mionnach a- 
gus ua casan le h-uisge; agus bheir 
an sagart leis an t-iomlan, agus 
loisgidh e aìr an altair €, mar ìobairt- 
loisgte, tabhartas a bheirear suas te 
teine, a -dh'fhàile cubhraidh do'n 
Tighearua, 

14 Asus ma's ann do eunhaibh a 
bhios a thabhartas do'n Tighearna 
chum ìobairt-loisgte, 'an sin bheir e 
a thabhartas do tliurturaibh, no do 
cholmanaibh òga. : 

15 Agus blieir an sagart € chum 


ì na h-altarach, agus suìiomhaidh d e 


cheann d€th, agus loisgidh e air an 
altair € ; agus fàìisgear a mach fhuil 
air taobh na h-altarach. 

16 Agus splonaidh € e gheuban as 
maille r'a chloimh f, agus tilgidh se e 
làimh ris an altair, air an taobh an 
ear, a dh'àite na luatha. 

17 Agus sgoiltidh se e maille r'a 
sgìathaibh, ach cha roinn e o 
cheile e: agus loisgidh an sagart e 
air an altair, air an finodh a fa air 
an teine, mar iìobairt-loisgte, ta- 
bhartas a bheilear suas le teine, 
a dl'fhàile cùbhraidh do'n Tìigh- 


earna, 


CAIB. IL 
GUS an uaìr a bheir neach air 
bith tabhartas-bidh do'n Tigh- 
earna, bithidh a thabhartas do phlùr 
mìn : agus dòirtidh e oladh aìr, agus 
cuiridh € tùis air : 

'2 Agus bheir se e gu mic Aaroin 
na sagairt, agus gabhaidh e as làn a 
dliuìrn d'a phlùr, agus d'a ola, niaille 
T'a thùis uile; agus loisgidh an 
sagart a chuimhneachan air an a|- 
tair, gu bhi 'na thabhartas air a 
thoirt suas le teine, a dh'fhàile 
cùbhraidh do'n Tighearna. 


€ do bholadh cùbhraidh. 
f iteagan. & bruichte. 


i nochdar, 


d spìonaidh. 


IL. 


3 Agus fuigheall an tabhartais. 
bhìdh, zy le Aaron agus le imhic cr» 
is ni ro-nanmha € do tliabhartasaibh 
an Tighearn air an toirt suas le 
teine. 

4 Agus ma bheir thn seachad 
tabhartas-bìdh air a dheasachadh & 
'san —Amhuiun, is breacagall 1ie0- 
ghoirtichte do plhtur min measgta t€ 
h-oladh a bhios ann, uo dearnagan B 
neo-gliirtichte ungta le li-ola. 

5 Agus ma's tablhiartas-bìdh air c< 
dheasachadh ànn an aghann xa bhios 
a'd' thabhartas, bithidh e, do plilòr 
inin neo-ghoirtichte, measgta le 
h-ola. 

6 Roinnidh tu e na mhiribh, agus 
dòirtidh tu oladh air: is tabhartas- 
bìdh a t'ann, 

7 Agus ma bhios do thabhartas 'na 
thabhartas-bìdh o'n aghann-ròostaidh, 
nithear e do phlur mìn le h-ola. 

8 Agus bheir thu 'n taubhartas- 
bìdh, a nìthear do na nithibh so, 
chuin an Tighearna : agus an uair a. 
thaisbeanar i do'n t-sagart e, bheir 
se € chum na h-altarach. j 

9 Agus gabliaidh an sagart as an 
tabhartas-bidh cuimhneachan dheth, 
agus loisgidh see air an altair: is 
tabhartas a th'ann air a thoirt suas 
le teine, a dh'fhàile cùbhraidh do'n 
Tighearna, n 

10 Agus an mni a dh'fhàgar do'n 
tabhartas-bìdh, zs le Aaron agus /e 
mhic e» tha e 'na ni ro-nuomha do 
thabhartais an Tighearn air an toirt 
suas le teine. 4 

11 Cha deanar tabhartas-bìdh sam 
bith, a bheir sibh a dh'ionnsuidh an 
Tighearna, le taois ghoirt; oir cha 
loisg sibh a' bheag do thaois ghoirt, 
no do mhil, ann an tabhartais an 
Tighearn a bheirear suas le teine. 

12 A thaobh tabliartais a' cheud 
toraidh, bheir sibh seachad e do'n 
Tighearna: ach cha loisgear air an 
altair e chum fàile cùbhraidh. 

15 Agus gach tabhartas-bidh a 
bheir thu leat, ni thu blasda le sa- 
lann: cha mhò a leigeas tu le sa. 
lann coi'-cheangail do Dhé blà dh'- 
easbhuidh air do thabhàrtais-bìdh : 
le d' thabhartais uile bheir thu 
seachad salann. n H 

14 Agus ma bheir thu seacliad 
tabhartas-bìdh do d' cheud thoradh “ 
do'n Tighearna, bheir thu seachad 
mar an tabhartas-bidh do d' cheud 
thoradh, diìasa glasa do arbhar, 


— € reubaidh, 
h gearragan ; warers. Sasg, 


Zg ” 
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cruaidhichte leis an teine, eadhon 
Sìol buailte as na' diasaibh ùra k. 

15 Agus cuiridh tu oladh air, agus 
leagsaidh' tu tùis air: is taFuartas- 
bidh e. 

16 Agus loisgidh an sagart a 
chuimhneachan, cuid d'a arbhar 
buailte, agus cuid d'a ola, maille r'a 
thùis uile : is tabhartas e a bheirear 
suas le teinc do'n, Tighearna. 


CAIB. IIL 
GUS ma bhios a thabhartas, a 
chum ìobairt tabhartasan-sìth, 
ma's ann do'n bhuar a bheir e seach- 
ad e ma's firionn no bainionn e; 
bheir e, seachad e gun ghaoid 'an 
làthair an Tighearna. 

2 Acus cuiridh e a làmh air 
ceann a thabhartais, agus marbhaidh 
se e aig dorus, pàilliuin a' choi'- 
thionail: agus crathaidh mic Aaroin 
na sagairt an fhuil air an altair 
m'an cuairt. 

3 Acus bheir e seachad do ìobairt 
nan tabhartas-sìth, tabhartas a bheir- 
€ur suas le teine do'n Tighearna ; 
an t-sùill a ta còmhdachadh a' 
mhionaich, agus an t-saill uile a 
th'air a' mhionach, | 


4 Agus an dà àra, agus an t-saill. 


a ta orra, a 4a air an loch-léin, agus 
an sgairt a fa os Cclenn nan àinean ; 
maille ris na h-airnibh, bheir e air 
falbh i. a 

5 Agus loisgidh mic Aaroin e air 
an altair, air an iobairt-loisgte, a £a 
air an fhiodh a fuir an teine: zs 
tabhartas e a bheirear suas le teine, 
a dh'fhàile cùbhraidh do'n Tìgh- 
earna. | 

6 Agus ma's ann do'n treud a 
bhios a thabhartas chum iobairt 


tabhartasan-sìth do'n Tighearna, fir- ~ 


ioun no' bainionn ; bheir e seachad 
e gun ghaoid, Dh se 
7 Ma bheir e seachad” uan mar 


a thabhartas, bheir e seachad e 'an. 


làthair an Tighearna. 

8 Agus cuiridh.e a làmh air ceann 
a thébhartais, agus marbhaidh se e 
fa clomhair pàilliuin a' choi'-thion- 
ath; agus crathaidh raic Aaroin 
fhuil air an altair m'an cuairt. 

9 Acus bheir e seachad cuid do 
tobairt nan tabhartas-sìth, mar thabh- 
artas a bheirear suas le teine do'n 
Tighearna: a shaill agusan t-ear- 
ball uile, teann air a' chnàimh- 
dlroma bheir e air falbh e : agus an 
t-saill a ta còmhdachadh a' mhion- 
aich, àgus an t-saill uile a ta air a' 
mhionach, 


k làna. 


.* 


10 Agus an dà àra, agus an t-sail 


"a ta orra, a fa làimh ris an toch-léin, 


agus an Sgaèirt Os CiOnn nan àinean ; 
maille ris na hb-àirnibh, bheir € air 
falbh i. A 

11 Agus loisgidh an sagart e air 
an altair; 'se biudh an tabhartais a 
bheirear suas le teine do'n 'Figh- 
Càrn C. 4 

12 Agus ma's gabhar a bhios 
'na thabhartas, bheir e seachad i 'an 
làthair an Tighearna. 

13: Agus cuiridh e a làmh air a 
ceann, agus marbhaidh c i fa chomh- 
air pàilliuin a' choi'-thionail: agus 
crathaidh. mic Aaroin a fuil air an 
altair m'an cuairt. 

14 Agus bheir e seachad dhith a 
thabhartas, eadhon tabhartas. a 
bheirear suas le teine do'n 'Tighear- 
na ; can t-sail a tha còmhdachadh a' 
mhionaich, agus an t-saill uile a tc 
air a' mhionach, 

15 Agus an dà àra, agus an t-saili. 
a' ta orra, a tha làimh ris an loch- 
lein, agus an sgairt os cionu nan. 
àinean ; maille ris na h-àirnibh, bheir 
e air falbh i. ' 

16 Agus loisgidh an sagart iad air 
an aÌtair : is tad biadh-an tabhartais 
a bheirear suas le teine, chinn fàile. 
cùbhraidh. An t-saill uile zs leis an 
Tighearna. LE 

17 Bithidh e 'na reachd! bith-. 
bhuan do'r ginealachaibh air feadh 
bhur n-ùiteacha - còmhnuidh uile, 
nach ith sìbh saill no fuil sam bith^ 


C'AISB . fàs. 
GUS labhair an Tighearna ri 
Maois, ag ràdh, ; 

9 Labhair ri cloinn Israeil, ag 
ràdh, Ma pheacuicheas anain tie 
aineolas M 'an aghaidh h-aon. sam' 
bith do àitheantaibh an Tighearna 
(thaobh nithe nach bu chòir a 
dheanamh) agus gu'n dean e ni 'an 
aghaidh a h-aon diubh ; g 

3 Ma pheacaicheas an sagart a 
chaidh ungadh, a réir peacaidh an 
t-sluaigh ; 'an sin thugadh e air' sen 
a pheacaidh a pheacaich e, tarbh òg 
gun ghaoid a dh'ionnsuidh. an Tigh- 
earna chum lobairt-pheacaidh. 

4 Agus bheir e an tarbh. gu dorus 
pàilliuin a' choi'-thionail 'an làthair 
ar Tighearna; agus cuiridh e a 
làmh air ceann an tairbh, agus 
marbhaidh e 'n tarbh 'an làthair aix 
Tighearna. 

5 Agus gabhaidh an sagart a 


1 ordugh, lugh, — M ann an aincolus, Eabh. 
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| chaidh ungadh, caid do fhuil an 
n| tairbh, agus bheir e i gu pàilliun a' 
choi'-thionail. . 
6 Agus tumaidh an sagart a mheur 
'san fhuil, agus crath: udh e cuid 
do'n fhuil seachd uairean 'an làthair 
| an Tighearna, fa chomhair roinn- 
bhrait an iorx«tid naomha. 
7 Agus cuiridh an sagart cuid 
| do'n fhuil air adhaircibh altarach 
na tùis chùbhraidh 'am fianuis an 
Tighearna, a fa anni am pàilliun a' 
choi'-thionail; agus dòirtidh e fuil 
an tairbh uile aig bun altarach na 
h-ìobairt-loisgte, a fa aig dorus pàil- 
liuin a' cho?'-thionail. j 

8 Agus nile shaill tairbh na h- 
lobuiit-pheacaidh bheir e air falbh 
uaith ; an t-saill u ta còmhdachadh a' 
mhionaich, agus an t-sàill uile ale 
air a' mhionach, 

9 Agus an dà àra, agus an t-saill 
a ta orra, a tha làimh ris an lech- 
lein S, agus an sgairt os cionn nan 
àinean : maille ris na h-àirnibli bheir 
e air falbh i, 

10 Mar a thugadh air fa!lbiiio 
tharbh iobairt nun tabhartas-sìth : 
agus loisgidh an sagart iad air ai- 
tair na h-ìobairt-loisgte. 

11 Agus seiche? an tairbh, agus 
fheoil uile, maille r'a cheann, agus 
maille r'a chasan, agus a mhionach, 
agus a ghaorr P, 

12 Eadilion an tarbh gu h-iomlan 
giùlainidh e mach an taobh a: muigh 
do'n champ gu h-ionad glan, far an 
dòirtear 9 a mach an luath, agus 
loisgidh e air an fhìodh e le teine : 
far an dòirtear a mach an luath, 
loisgear €. 

13 Agus ma pheacaicheas coi'- 
thional Israeil uile tre aineolas, agius 
gu bheil an nì folaichte o shùilibh 
a' choi'-chruinnich, agus gu'n 
d'riun iad ni-eigin T! 'an aghaidh a 
h-aon sam bith a dh'àitheantaibh an 
Tighearna, a thaobh nithe nach bu 
chòir a dheanamh, agus gu bheil 
iad ciontach ; 

14 An uair a bhios am peacadh a 
pheacaich iad 'na aghaidh aithnichte, 
'an sin bheir an coi'- chruinneach 
seachad tarbh òg air son a' pheacaidh, 

agus bheir iad e fa choinhair puir 
luin a'choi'-thionail. ù 

15 Agus cuiridh seanairean a' 
choi' -thionail an làmhan air ceann 
an tairbh 'an làthair an Tighearna : 
agus marbhar an tarbh 'an làtliair an 
Tighearna, d 


. 


n a' bhlian, 


F nì-'gin. S leagaidh. 


9 seice, craicionn... 


V. 


16 Agus bheir an sagart a chaidh 
ungadh crid do fhuil an tairbh gu 
pàilliun a' choi'-thionail. 

17 Agus tumaidh an sagart a 
mheur ann an cuid do'n fhùil, agus 
crathaidh e i seachd uairean 'an 
làthair an Tighearna, fa cliomhair an 
roinn-bhrait. 

138 Agus cuiridh e cuid do'n fhuil 
air adhaircibh na h-altarach a fe ' 
fianuis an Tighearna, a ta ann a 
pàilliun a' choi'-thionail, agus dòiri- 
idh e mach an fhuil uile aig bun 
altarach na liiìobairt-loisgte, a ta air . 
dorus pàilliuin a' choi'-thionail. 

19 Agus bheir e air falbh a shaill 
uile' uaith, agus loisgidh e ? air an 
altair. 

20 Agus ni e ris an tarbh mar a 
rinn e ri tarbh na h-ìobart pheacaidh, 
mar sin hi e ris! agus ni an Sagari 
réitec air an son, agus bheirear 
maitheanas dhoibh; 

21 Agus bheir e mach an tarbh an 
taobh a' muigh do'n champ, agus 
loisgidh se e inar a loisg e 'n ceud 
tarbh < ?s ìobairt-plieacaidh e air son 
a' cho?'-cliruinnich. 

22 'Nuair a pheacaicheas uachd- 
aran, agus a ni e ni-eigin tre aineo- 
las 'an aghaidh a h-aon sam bith a 
dlr''àitheantaibh an Tighearn a Dhé, 
a thaobh nithe nach bu chòir a 
dheanamh, agus gu bheil e cion- 
tach : 

23 Ma thig a pheacadh, a pheac- 
aich e, g'a fhios; bheir e-leis- mar 
a thabhartas, meann do na gabhraibh, 
beathach firionn gun ghaoid, 

24 Agus cuiridh! e a làmh air 
ceann a' mhinn, agus marbhaidh se 
e 'san ionad anns am marbh iad an 
ìobairt loisgte! ann an làthair an 
Tigliearna : ?s ìobairt-pheacaidh e, 

25 Agus gabhaidh an sagart cuid 
do fhuil na h-ìobairt-pheacaidh le 
mheur, agus cuiridh e ? air adhair- 
cibh altarach na h-ìobair t-loisgte, 
agus dòirtidh e mach a fuil aig bun 
altarach na hàìobairt-loisgte. 

26 Acus loisgidh e a saill uile air 
an altair, mar « loisgear saill ìobairt 
nan tabhartas-sìth :.agus ni an sagart 
réite air a shon a thaobh a pheac- 
aidh, agus mathar dha e. 

27 Agus ma pheacaicheas . aon 
neach do sliluagh na dùthcha“ tre 
aineolas, an uair a ta e deanamh 77. 
eigin 'an aghaidh a h-aon sam bith 
a dli'àitheantaibh an Tighearna, a 
thaobh wnithe nach bu chòir a 
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dheanamh, -agus gu'm bheil e cion- 
tach : 

28 Ma thig a pheacadh; a- pheac- 

aivit-e, g'a fhìos ; 'an sin bheir c leis 


mar a' thabhartas, meann do na' 


gabhraibh, beathach buinionn gun 
gliaoid, air son a pheacaidh a pheac- 
uich e. 

29 “Acus cuiridh e a làmh air 
ceann na h-ìobairt-pheacaidh; agus 
marbhaidh e 'n Iìobairt-pheacaidh ann 
an ionad na h-ìobairt-loisgte. 

30 Agus gabhaidh an sagart cuid 
d'a fuil le mheur, agus cuiridh e. i 


air adhaircibh altarach na li-iobairt<. 


loisgte, agus dòirtidh e mach a fuil 

uile aig bun na h-altarach . 

Si Agus bheire aisde a saill ùile;, 
mar a bheirear an t-saill a h-iobairt 
han tabhartas-sìth ; agus loisgidh an 
sagart 2 air an altair, a cllum fèile 
cùbhraidh do'n Tighearna : agus nì 
an sagart réite air a shon, agus 
bheirear maitheanas dha. b - 

352 Agus ma bheir e leis uan mar 
a thabhartas air son peacaidh, bheir:- 
é leis uan: bainionn gun ghaoid. 

33 Agus cuiridh e a lamh air. 

ceann an tabhartais “pheacaidh W 
acus marbhdidh se e mar ìobairt-. 
phe ìcaidh 'san ionad anns am marbh 
iad an iìobairt-loisgzte. 
S4 Agus gabhaidh an sagart cuid 
do fhuil na h-ìobairt-pheacaidli- le 
mheur, agus cuiridh e è? air adhairZ 
cibh -altarach na h-iobairt-loisgte, 
«gus dòirtidh e inach: a fuil uile aig 
bun na h-altarach s 

35 Agus bheir è aisde a saill' nilé 
mar àa bheirear àir falbh saill an uain 
e ìobairt nah tabhartasssìtl,; agus 
Joisgidh an sagart iadair an: altair, a 

rèir nan tabhartas a bheirear suas hé 
po do'n 'Fighearna : agus ni 'n 

gart réite air a' shon a' thaobh. a 
pheeait a rinn ej for mathar e 
dlia. . 


CAIB: V. 


rArOe ma pheacaicheas anam, 

agus gu'n cluinn è guth 
mionnachaidh *,. agus gur fiadnuis e; 
a chunnaic no is fiosrach air a' chùis, 
mur cuii e'n céill:é, 'an' sin ihi 
isg e a chiont: ' 

2 No ma bheanas anam rì nì sam 
Vith neo-glilan, ma's cairbh Y fiadh: 
Gheathaich neo-ghloin' e, no cairbh 
spréidh neo-ghloin, no cdirbh ni meo- 
guluin a slindigeas?, agus e ad: 


i W 'an tabhartais air son »éacaidh. 
Ea -shrnàsas; à chrùbas. 
"S grtharincal, ' 


. 


Y closach. 


MIONNAN b aidmhich, 


fhiosrach air; bithidh esan mar an 
ceudna neo-ghlan, acus ciontach : 

3 No ma bheanas e ri neo-ghloine 
duine, ge b'e air bith an neo-ghloine 


leis an salaichear duinc, agus gu'in 


bheil & an-fhiosrach air; an uair is 
os da e, 'an sin bithidh e ciontach : 
4 No ma mhionnaicheas ananr 2, 
ag ràdh Ie bhilibh gu'n dean e olc, 
no gu'n dean e math, ge b'e air bith 
e a labhras duine le mionnaibh, agus 


"gu blieil e an-fhìosrach air; an uair's 


is fios da ce, 'an sin bithidh e “ciontach . 
ann an aon diubh sin. — e 

5 Agus tachairidh 'nuair a bhios 
e ATH “do aon do na nithibh - 
sin, gu'n aidichb e gu'n do phea- 
caich e 'san 222 sìn. 

6 Agus bheir € leis iobairt-eus- 
aontais a dh'ionnsuidh an Tighearn 
air sou a pheacaidh a pheacaich es 
beathach bainionn o'n treud, uan no 
meann o na gabhraibh, mar ìobairt- 
pheacaidh : agus nì an sagart réite' 
air a slion a thaobh a pheacaidh. 

7 Agus mur urrainn € uan a thoirt. 
lèis, 'an sin bheir e€ leis air son a 


choire a rìnn è, dè tlhiurtur, no d& 


choluman- òga, dlYionnsuidh an 
Tighearna; fear a 'ehum iobairt- 
pheacaidh; agus am fear eile chum 
tobairt-loisgte. ' 

8 Agus bheir e iad a -dh'ionn- 
suidh an t-sagairt, agus bheir esar 
seachad se fear a td chùm na'h- 
iobairt - iV ila cair tùs, agus 
sniìomhaidh e cheann o amhaich € 
ach cha sgar e o chéile ?«d. 

9 Acus craàthtiaidh e cid do fhuilt 
na h-ìobairt pheacaidh air taobh na 
h-altarach, agus a' chuid eile do'm 
flruil fàiszear à mach aig bun lia h- 
altarach & is Iobuirt-pheacaidh e. 

10 Agvs bheir e: seuchad àn dara 
eun mar ìobuirt-loisvte, a' réir a' 
ghnàtha: agus ni an sagart'reite air 
é slion a thaobh a piled icaidh a pheac- 
aiélt e, agus mathar e 'dha: , 

1£ Ach mur urrainn'e dà thurtur, 
no dà clioluian òga a thoirt leis ; 'an 
sin bheir esan a leacaich leis miar a 
thabhartas an deicheamh -euid do 
€phali' do phìbùt' mhìn; mar thabhart- 
a5-pedcaidh : cha'chùitr è cladh air, 
ni mò a chuireas e. tùis air, eir is 
tabhartas-peacaidh e.' 

1297 An sin bheir e' chum an t-sa- 
gairt e, ugus gabhaidh an gagart lài 
a dhuirn detlt, eadhon cuimhneach- 
an deth, 'avus loisgidh € air aun 
altair €, a réir nan tabhartas a-bheir- 


>> 


x guth mionnan. 
^a yna bheir neach 








CAIB. 


ear suas le teine do'n Tighearna : is 
tabliartas-reacaidh c. 

13 Acus ni an sagart réite air a 
shon a thaobh a pheacaidh a pheac- 
aich e «nn an aon diubh sin, agus 
mathar e dha: agus bithidh am 
fuigheall leis an t-sagart, mar tiiabh- 
artas-bidh. 

14 Agus labhair an Tighearna rì 
Maois, ar ràdh, 

15 Ma ni anam coire, acus gn'm 
peacaich e tre aineolas ann an nithibh 
naomha an Tighearna ; 'an sin bheir 
e air son a choire dh'ionnsuidh an 
Tichearna, reithe gun ghaeid o na 
treudaibh; a reir do mheas le secel- 
ibh airgid, a reir seceil an ionaid 
naomha, chum ìobairft-eusaontais. 

16 Agus air son an lochd a rinn e 
'san nì naomha ni e coi'-leasachadh, 
agus cuiridh e ris an cùigeadh cuid, 
agus bheir e do'n t-sagart e: agus 
ni an sagart réite air a shon le reithe 
na h-ìobairt-eusaontais, agus mathar 
dha e. 

17 Agus nra pheacaicheas anam, 
agus gu'n dean e h-aon do na nìth- 
ibh sin a thoirmisgeadh le àithean- 
taibh an Tighearna bhi air an dean- 
amh; ge nach b'fhìos da e, gidh- 
eadh a ta e ciontach, agus giùlain- 
idh e aingidheachd <. 

18 Agus bheir e leis reithe gun 
gluoid o'n treud, a réir do mheas, 
chum iobairt-eusaontazis, a dlr'ionn- 
suidh an t-sagairt” agus ni an sa- 
gart réite air a slion a thaobh ains 
colais, leis an deachaidh e air seach- 
aran € agus gun fhios ais air; agus 
mathlhat dha e. 

19 Is ìobairt-eusaontais a th'ann : 
chiontaich e gu deimhin 'an aghaidh 
un Tighearna. 


rn 


a 


CAIB. 'VE. 
GUS labhair an Tìghearna ri 
^ Maois, ag ràdh, 

'o a pheacaicheas anam, agus 
gu'n dean e Cusaontas an aghaidh an 
Tighearna, agus gu'n dean' e breug 
d'a choimhearsnach a thaobh anr nia 
thugadh dha r'a ghlèidheadh, no ann 
an companas, no thaobh dh nì a 
fhugadh air falbh le b-ainneart, no 
ma mheall e. choimhearsnach ; 

$ No ma fhuair e' an hi sma 
chailleadh, agus gu' n' dean c' breug 
uime, agus gu'n d'thoir c' mionnan 
eithich f; ann an aon ni dhiubh sin 
uile a' ni duine, 'a' peacachadh 
annta : 


d a chionta, a choire. 
dbreugach. 5 aisig e. 
t gididh, eudach, culaidh. 


ea 


'am mearachd, È 
h airan d'fhuaradh ciontach e. 


WI. 

'An sin tachairidh, a chionn 
gu'n do pheacaich e, agus gu bheil e 
ciontach, gu'n d'thoir e air ais 8 an ni 
sin a thug e air falbh le h-ainneart, 
no an nì sin a fhuair e gu mealltach, 
no an ni osin a thugadh dha r'a 
ghleidheadh, no chailleadh agus a 
fhuair e, 

5 No ni sam bith L“an d'thug e: 
mionnan eithich ; bheir e air ais e 
'san iomlan, agus cuiridh e 'n cùig- 
eadh cuid a thuille ris, agus blieir € e 
dha-san e d'am buin e, ann an là 
ìobairt-eusaontais. 

6 Agus bheir e leis ìobairt-eus- 
aontais chum «n Tighearna, reithe 
gun ghaoid o'n treud, a réir do 
mheas, inar iobairt eusaontais a dh'- 
ionnsuidh an t-sagairt. 

7 Agus ni an sagart réite air a 
shon 'an làthair an Tichearna : : agus 
gheibh e maitheanas a thaobh gach nì 
dhinbh sin uile a rinn e, a' ciont- 
achadh anntah. 

8 Agus labhair an Tighearna ri 
Maois, ag ràdh, 

9 Thoir àithne do Aaron agus d'a 
mhic, ag ràdh, Is e so lagh na l»io- 
bairt-loisgte : (ds i 'n ìobairt-loisgte 
i, air son an losgaidh aìr an altair air 
feadh na h-oidhche uile gu madainn, 
agus bithidh teine na h- altaraclr a 
losgadh ìnnte) 

Io Agus cuiridh an sagart trus- 
cani anairt uiine, acus cuiridh e 
briogais anairt air fheoil, agus. tog- 
aidh e suas an luath a loisg an teine 
leis an iobairt-loisgte air an altair, 
agus cuiridh e ìi làimh ris an altair. ^ 

211 Agus cuiridh' e a' thruscan 

dheth, agus cuiridh '€ truscan eile 
uime, agus giùlainidh e 'a- luath a 
mach'an taobh a miuigh do'n radi | 
gu h-ionad glan. v^” 
' 19*' Agas bithidh an teine air -an 
altair a' losgadh innte; cha& chuirear 
as e agu$ Toisgidh' an sagart fiodh 
oirre "gaeh madainn, agus “cuiridh e 
an ìobairt'loisgte ann an ordugh 
oirre, agus toisgidh e oirre saill nan 
ìobairte-sìth. É 

13 Bithidh an teine a' lasadh air 
an altair 'an còmhnuidh : cha d'theid 
e idir as, 

1£ Agus 7s e so Idgh an tabhartais- 
bhìdh : bheir mic Aaroin e an làth- 
air an Tiìghearra' fa chomhair na 
h-altarach. ùn 

15 Agus gabhaidh e làn a-dhuirn 
dheth, do phlàr an tàbhartais-bhìdh, 
agus d'a oladh, agus an tùis uile a 


f mionnan gu 
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fa air an tabhartas-bhi«tlh, agus loisg- 
idh e air an altair c, cham fàile 
cùbhraidh, cadhon cuimhneachan 
dheth do'n Tighearna. 

16 Agus ithidh Aaron agus a mhic 
am fuigheall: muille re aran neo- 
ghoirtichte ithear e 'san ionad 
naomha; ann an cùirt pàilliuin 'a 
choi'-thionail ithidh iad e.. 

17 Cha'n fhuinear e le taois glioirt: 
thug mì dhoibh e mar un cuibh- 
rionn do m' thabhartasaibh air anr 
toirt suas le teine: tha e ro-naomha, 
niar an ìobairt-pheacaidh, agus mar 
an :obairt-cusaontais. 

18 Ithidh gach firionnach am 
measg chloinn Aaroin dheth : bith- 
idh c'ua reachd sìorruidh air feadh 
bhur ginealacha thaobh tabhartasan 
an Tighearn air an toirt suas le 
teine : bithidh gach neach a bheanas 
riu naomha. 

19 Agus labhair an Tighearna re 
Maois, ag ràdh, A 

20 Ise so tabhartas Aaroin, agus 
a chuid mac, a bheir iad seachad do'n 
Tighearna, 'san la a dh'ungar e ; an 
deicheamh cuid do ephah do phlùr 
mìn mar thabhartas-bìdh ' an còmh- 
nuidh k, a leth 'sa' mhadainn, agus 
a leth 'san fheasgar. 

21 Ann an aigheann ! nìthear e 
le h-oladh, agus an uair a bhios e 
fuinte, bheir thu stigh e : agus na 
m'wean fuinte do'n tabhartas-bìidh 
bheir thu seachad a chuin f'fàile 
cùbhraidh do'n Tighearna. 

22 Agus bheir an sagart d'a mhic, 
a dh'ungadh 'na àite, seachad e : is 
reachd sìorruidh e do'n Tighearna ; 
loisgear gu h-iomlan e: 

23 Oir loisgear gach tabhartas- 
bìdh air sen an t-Sagairt gu h-ioin- 
lan : cha'n ithear c. 

24 Agus labhair an Tighearna re 
Maois, ag ràdh, 

95 Labhair re h-Aaron agus r'a 
mhic, ag radh, ls e so lagh na h- 
ìobairt-pheacaidh : 'san ionad anns 
am marbhar an tobairt-loisgte, bith- 
ith an ìobairt-pheacaidh air a marbh- 
adh 'ain fianuis an Tighearua; thai 
ro-naomha. . 

20 Ithidh an sagart i, a bheir 
seachad i air son peacaidh : anns an 
ìonad naomha itlear i, ann an cùirt 
pàilliuin a' clioi'-thionail. 

97 Ge b'e ni a bheanas r'a feoil 

bithidh e naomha; agus àn uair a 
chratlhar a' bheag d'a fuil air eudach 


k bith-bhuan, daonan. 
D scùrar agus glan-nìighear. 
a' ghrùthain. 9 aigheann. 


1 aghann. 
O bun an carbaill. 


sam bith, nighidh tu àn ni air an do 
chrathadh i anns an ionad naomha, 

28 Agus bithidh an soitheach 
creadha anns an do bhruicheadh i 
air a bhriseadh ; ach ma bhrui- 
chèadh i ann an coireadh umha M 
glanar agus uighear M e ann an 
uisge. 

29 Ithidh na firionnaich uile am 
measg'nan sagart dhith : tha ì ro- 
naomha. 

30 Ach cha'n ithear ìobairt-phaeac- 
aidh sam bith, d'an d'thugadh a' 
bheag do'n fhuil a steach do pliail- 
liun a' choi'-thionail dheanamh 
réite 'san iondd naomha : loisgear 
'san teine ìi. 


CAIB. VIL 
GUS zs e so lagh na h-ìobairt- 
eusaontais : ZA i ro-naomha. 

2 Anns an ionad 'sam marbh iad 
an ìobairt-loisgte, marbhaidh ìad an 
ìiobairt-eusaontais : agus crathaidh e 
a fuil air an altair m'an cuairt. 

3 Agus bheir e seachad dhith a 
saill uile; an t-earball? agus an t- 
saill a ta còmhdachadh a' mliion- 
aich, 

4 Agus an dù àra, agus an t-saill 
a fa orra, a ta làimh ris an loch- 
léin, agus an scairt a fa os cionn 
nan àinean P ; maille ris na h-airn- 
ibh, bheir e air falbh ì. 

5 Agus loisgidh an sagart iad air 
an altair, mar thabhartas a bheirear 
snas le teine do'n Tigliearna : 7s ìo- 
bairt-eusaontais i, 

6 Ithidh gach firionnach am measg 
nan sagart dhith : 'san ionad naomha 
ithear i: tha i ro-naomha. 

7 Mar an ìobairt-pheacaidh, is 
amhuil sin an ìobairt-cusaontais : is 
aon lagli dhoibh; leis an t-sagart a 
ni réite leatha, bithidh i Cc 

8 Agus an sagart a bheir seachad 
ìobairt-loisgte duine sam bith, is leis 
an t-sagart so croicionn na h-ìobairt- 
loisgte a thug e seachad. 

9 Agus buinidh an tabhartas-bìdh 
uile a dh'fhuinear ann an àmhuinn, 
agus gach 7i a dheasaichear ann an 
aigheann -ròstaidh, agus ann am 
méis 4, do'n t-sagart a bheir seacliad 
(Be 

10 Agus bithidh gach tabhartas- 
bidh measgta le h-oladh agus tioram, 
le mic Aaroin uile, leis gach aon 
uiread r'a chéile. 

11 Agus is e so lagh iobairt nan 


M npreis unga. 
po, os cionn 











CAIB; VIL 


tabhartas-sìth a bheir ec seachad 
do'n Tighearna : 
12 Ma's ann mar bhreithbuidheach- 


ais a bheir e seachad i, 'an sin bheir 
e seachad maille ris anu ìobairt- 
bhuidheachais breacagan neco-glioirt- 
iclìte measgta le h-oladh, agus dear- 
nasan neo-ghoirtichte unugsta le h- 
oladh, agus breacasan measgta le 
h-oladh, do phlùr min, air a rostadh. 

13 A thuilleadh aìr na breaca- 
gaibh, bheir e seachad wear a tlia- 
bhartas, «ran goirtichte, maille re. 
ìobairt-buidheachais a thabhartasan- 
sìth. 

14 Agus dh'i sin bheir & seachad 
aon as an tabhartas inmlan, nar 
thabhartas-tosta do'n Tighearna, 
dgus bithidh e leis an t-sagart a 
chrathas fuil nan tabhartas-sìth. 

15 Agus ithear feoil iobairt a tha- 
bhartasan-sìth air son breith buidh- 
eachais, 'san la sin féin anns an 
d'thoirear seachad i: cha 'n fhàg e 
bheag dhith gu madainn. 

16 Ach ma's bòid no tabhartas 


deònach ìobairt a thabhiartais-san, 


'san là sin féin anns d'thoir e seach- 
' ad ìobairt, ithear ì: agus air an là 
maireach mar an ceudna ithear a 
fuigheall. 

17 Ach loiscear le teìne. fuigheall 
feòla na h-ìobairt air an treas la. 

18 Agus ma dh'ithear idir a' bheag 
do fheoil ìobairt a thabhartasan-sìth 
. air an treas là, cha ghabhar i, nì mò 
a mheasar i dha-san a bheir seachad 
i: bithidh i 'na giàinealachd, agus 
an t-anam. a dh'itheas dhith giùlain- 
idh e aingidheachd. 

19 Agus an fheoil a bheanas re 
ni sam bith neo-ghlan, cha'n ithesr 
j, loisgear 1 le teine : agus a-thaobh 
na feòla, gach neach a bhios glan, 
ithidh e dhith. 

20 Ach an t-anam a dh'itheas do 
fheoil iobairt nan tabhartas-sìth, a 
bhuireas do'n Tighearna, agus a neo- 
glloine air, gearrar eadhon an t- 
anam sin as o shluagh. 

291 Agus an t-anani a bheanas re 
ni sambith neo-ghlan, re neo-ghloine 
duine, no re ainmhidh neo-ghlan, no 


re gràinealachd neo-ghloin sam-bith,. 


agus a dh'itheas do fheoil ìobairt 


nan tabliartas-sith a bhuineas do'n 


'fighearna, sgathar eadhon an t- 
anam sin as o shluagh M, 


2 Aous labhair an Tighearna re 


Maois, ag ràdh, 


93 Labhair re cloinn Israeil, ag 


ràdh, Saill sam hith daimh, no caor- 
acli, no gaibhre, cia 'n ith sibh. 


r bho na phobul. 


24 Agus feudar saill ainmidh a 
gheibh bàs leis féin $, agus saill an 
aininhidh sin a -reubar le fiadh- 
bheathaichìibh, a ghnàthachadh gu 
feui sam bith eile; : ach cha'n ith 
sibh idir dhith : 

295 Oir ge b'e dlritheas Sin o'n 
ainmhidh sin d'an d'thoir daoine 
seachad ìobairt a loisgear le teine 
do'n Tighearna, gearrar eadhcu an 
t-anam sin a dh'itheas dhith as o 
shluagh. É 

26 Agus cha'n ith sibh gné sam 
bith fola, mu's ann do» eunaibh no 
do ainmhidh, aun an aon air bith 
d'ar n-àiteachaibh-còmhnuidh. 

27 Gach anam a dh'itheas gné 
sam bith fola, cgearrar eadhon an t- 
anam sin as o shluagh, 

28 Agus labhair an Tighearna re. 
Maois, ag ràdh, 

99 Labhair re cloinn Tsracil, ag 
ràdh, Esan a bheir seachad ìobairt a 
thabhartasan-sìth.. do'n Tighearna, 
bheir e Ieis a thabhartas a dh'ioun- 
suidh an Tighearna, do ìobairt a 
thabhartasan:sith. | 

30 Bheir a làmhan ftin leo ta- 
bhartasan an Tighearn a bheirear 
suas le teine, an t-saill inaille ris an 
uchd, so bheir e leis, a chum gu'n 
luaisgear an t-uchd mar tliabhartas- - 
luaisgte ' an làthair an Tighearna. 

31 “Agus loisgidh an sagart au t- 

saill air an altair; ach bithidh an t- 
uchd le Aaron agus le mhic. 

32 Agus an slinnean deas bheir 
sibh do'n t-sagart mar thabhartas- 
tosta, do iìobairtibh bliur tabharta- 
san-siìth. 

33 Aige-san do mhìc Aaroin a 
bheir suas fuil nan tabhartas-sìth, 
avus an t-saill, bithidh an slinnean 
deas mar a chuibhrionn. 

34 Oir ghabh mi an t-uchd luaisg- 
te agus an slinnean togta o chloinn 
Israeil, do ìobairtibh an -tabhartasan- 
sìth, agus thug mi iad do Aaron an 
sagart, agus d'a mhìc le reachd 
sìorruidh o mheasg chloinn Israeil. 

35 Is e so cuibhrionn ungaidh a 
cluid inac,cdo thabhartasaibh an Tich- 
earn a bheirear suas le teine, 'san là 
anns an d'thug e a làthair iad a 
fhrithealadh do'n Tighearn ann an 
dreuchd an t-sagairt: 

36 A dh'àithn an Tighearn a 
thoirt dhoibh o chloinn Israeil, 'san 
là anns an d'ung-e iad, le reachd 
sìorruidh, air feadh an ginealacha., 

37 Is e so lagh na h- ìobairt- -loisgte, 
an tabliartais-bhìdh; agus na h-lo- 
bairt-plhleacaidh, agus na h-ìobairt- 


$ ceirth. 


LEBHITICUS. 


€usaontais, agus nan coisrcagadh, 
agus ìobairte nan tabhartas-sìth : 

S8 A dh'àithn an Tighearna do 
Mhaois ann an Sliabh Shinai, 'san là 
anns an d'àitlhn e cto chloinn Israeil 
an tabhartasan a thoirt seachad do'n 
Tighearn ann am fàsach Shixai. 


CAIB. VIII. 

A GUS labhair an Tighearna re 

A Maois, ag ràdh, ~^ 

2 Thoir leat Aaron agus a mhic 
maille ris, agus an truscan naomha, 
agus an oladh-ungaidh, agus tarbh 
mar an iìobairt-pheacaidh, agus dà 
reithe, agus bascaid do aran neo- 
ghoirttchte. 

3 Agus cruinnich an coi'-thional 
uile 'an ceann a' chéile gu dorus 
pàilliuin a' choi'-thionail. : 

4 Agus rinn Maois mar a dh'àithn 
an Tighearna dha, agus chruinnich- 
eadh an coi'thional r'a chéile gu 
dorus pàilliuin a' choi'-thionail. 

5 Agus thubhairt Maois ris a' 
choithional, /s e so an nia dh'- 
àithn an Tighearn a dheanamh. ' 

6 Agus thug Maois Aaron agus a 
mhic leis, agus dh'ionnail e iad le 
h-uisge, 

7 Agus chnir e air an eòta, agus 
chriosraich se e leis a' chrios, agus 
dh'eudaich se e leis an fhalluing, 
agus chuir e 'n ephod air, agus 
chriosraich se e le crios rìomhach na 
h-ephoid, agus cheangail e rìs z 
leis. 

8 Agus chuir e 'n uchd-éididh air ; 
agus chuir 2 anns an uchd-éididh an 
Uriim agus an Tummim. 

9 Agus chuir e 'n crùn-sagairt air 
a cheann; mar an ccudna air a' 
chrùn-sagairt, cadhon air a' chuid 
beoil deth ehuir e 'n leachd òir, an 
crùn naomha, mar a dh'àithu an 
Tighearna do Mhaois. 

10 Agus chabh Maois an oladh- 
ungaidh, agus dh'ung e ^in pàilliun 
agus gach ni a bha ann, agus 
naomhaich e iad. 

11 Agus cbrath e cuid dhith air 
an altair seachd uairean, agus dh'ung 
e 'n altair, agus a soithichean uile, 
araon & an soitheach-ionnlaid agus a 
chas, aà chum an naomhachadh. 


12 Agus dhòirt e do'n oladh- 


ungaidh air ccann Aaroin, agus dh'« 
vng se e, chum a naomhachadh. 

13 Agus thug Maois mic Aaroin 
leis, avus chuir e cètaichean orra, 
agus chriosraich c tud le criosaibh, 


t ididh. 


Uu an dà chuid. 


agus chuir e boineidean orra, mar a 
dh'àithn an Tighearna do Mhaois. 

34 Agus tliug e leis an tarbh air 
son na h-iobairt-pheacaidh, agus 
chuir Aaron agus a mhìc an làmhan ' 
air ceann an tairbh air son na h-| 
ìobairt-pheacaidh. 

15 Agus mharbh se e; agus ghabh 
Maois an fhuil, agus chuir e è air 
adhaircibh na h-altarach m'an cuairt 
le mheur, agus ghlan e 'n altair ; a- 
gus dhòirt e 'n fhuil aig biun na h-al]- 
tarach, agus naomhaich e i, a dhean- 
amh réite oirre. 

16 Agus gliabh c'n ìgh uile a bha 
air a' mhionach, agus an scairt os 
cionn nan àinean, agus an dà àra, 
agus an ìgh; agus loisg Maois tad 
air an altair. 

17 Ach an tarbh agus a sheicbe, 
agus fheoil, agus aolach W, loisg e 
le teine an taàobh a muigh do'n 
champ, mar a dh'àithn an Tighearna 
do Mhaois. 

18 Agus thug e leis an reithe air 
son na h-iobairt-loisgte: agus chuir 
Aaron agus a mhic an lamhan air 
ceann an reithe. : 

19 Agus mharbh se e ; agus ehrath 
Maois an fhuil air an altair m'an 
cuairt. 

20 Agus ghearr e 'n relthe 'na 
mhiribh, agus loisg Maois an ceann, 
agus na mìrean, «gus an t-saill. 

21 Agus nìgh € am mionach agus 
Na càsan ann an Uisge; agus loisg 
Maois an reithe uile air an altair: 
b'iobairt-loisgte e, chum fàile cùbh- 
raidh: tabhartus air a thoirt suas le 
teine do'n Tighearna, mar a dh'àithn 
an Tighearna da Mhaois. 

22 Agus thur e icis an reithe eile, 
reithe a' choisreagaidh : agus chuir 
Aaron agus a mhie an làmhan air 
ceann an reithe. 

23 Agus mharbh se e; agus ghabh 
Maois cuid d'afhuil,aguschuire?air 
bàrr cluaise deise Aaroin, agu3 air 
ordaig a làimhe deise, agus air ordaig 
a choise deise. ; 

294 Agus thng c leis mic Aaroin, 
agus chuir Maois cid do'n fhuil air 
bàrr an cluaise dèise, acus airordaig 
an làimhe deise, asns air ordaig an 
coise deise X: agus chrath Maois au 
fhuil air an altair nr'an cuaiit.< 

CH Acus ghabh e'n t-saill, agus an 
t-earball, acus an igh uile adha air a' 
mhionach, agus au seairt OS cion 
Han àinean, agus an dà àraV agus an 
igh, agus an slinnean deas. 

a 


W inncir, a ghaorr. 


&£ air ordagaibh an làmha casa, avvs air ordagaibh an cosa drasa. 
.X an dà àrainn, 





GAIT B. 


26 Agus a bascaid an arain neo- 


“i ghoirtichte, a bha 'n làthair an Tigh- 





carna, ghabh e aon bhreacag neo- 
glioirtichte, agus aou bhreacag do 
ara le li-oladh, agus aon dearnagan Z, 


Aig S . e . . . 
agus cliuire fad air an t-saill, agus air 


o Mr 


S~ M 


be L AU 


an t-slinnean deas ; 

97 Acus chuir € 'n t-iomlan air 
làmhan Aaroin, agus air làmhan a 
chuid mac?, agus luaisg e iad tuar 
thabhartas - luaisgte 'an làthair an 
Tighearna. 

98 Aos ghabh Maois iad bliàrr an 
làmh, agus loisg e red air an altair os 
cionn na li-ìobairt-loiszte ; bv tabhar- 
tias-coisreagaidh iad a chum fàile cù- 


| bhraid<h: tabhartas air athoirt suas le 


teine do'n Tichearna. 

29 Acus ghabh Maois an t-uchd, 
asus luaisg sè e mar thabhartas- 
luaisgtc 'an làthair an Tighearna: 
b'e cuibhrionn Mhaois e do reithe a' 
clioisreagaidh; mar a dl'àithn an 
Tighearna do Mhaois. 

S0 Aons ghabh Maois cuid do'n 
oladh-ungaidh, agus do'n fhuil a bhr 
air an altair, agus chrath eair Aarou 
i; air 'eudach, agus air a mhac, agus 


“air eudach a - mhac maille ris: agus 


naomhaich e Anrou, aous 'eudach, a- 
gus a mhic,agus eudach a mhac maille 
ris. 

31 Agus thubhairt Maois re h- 
Aixron, agus r'a mhic, Bruichibh an 
fheoil aig dorus pàilliuin a' choi'- 
thionail : agus ann an sin ithibh i leis 
an aran a 74 ann am bascaid a' chois- 
reagaidhb, mar a dh'àithn mise, ag 
ràdh, Itlidh Aaron agus a mhic i. 

32 Agus an nisin a dh'fhàgar do'n 
f heoil agus do'n aran , loisgidh sibh le 
teine. 

33 Agus air dorus pàilliuin a' 
clioi'-thionail clia d'theid sibh amach 
rè sheachd laithean, gus am bi laith- 
ean bhnr coisreagaidh air an crìoch- 
nachadh €: oir ré slieachd laithean 
coisrisidh e sìbh. 

3 Mar a rinn e 'n diugh, mar sin 
dh'àithn an Tighearna bhi deanta, 
dheanamh réite air bhur son. 

55 Uime sin aic dorus pàilliuin a' 
choi'-thionail fanaidh sibh a là agus 
a dh'oidhche, ré sheachd laithean, 
agus coimhididh d sibh freasdal € an 
0 (ghearna, chum nach faich sibh 
bis: oir is ann mar sin a thugadh 
àithne dhomhsa. 

3) Acus rinn Aaron agus a mhic 
ra h-uile nithe dh'àithn an Tighear- 
na le làimh Mhaois. 


& abhlan ; wafer. Sasg, 


coisrigte. 
aidh. Eabh. d gleidhidh, 
dh'aois, EB thom, bhog. 


3 air làmhan a mhac. 
£€ gus an là anns an crloc hnaich baithean bhur coisreag- 
€ cùram, ordugh. 


1M., 
CAIB. LIX. 


GUS air an ochdamh là ghairm 
Maois air Aaron agus air a 
inhic, agus air seanairean Israeil ; 

Q Agus thubhairt e re h-Aisron, 
Gabli dhuit féinMaogh òg chuin ìo- 
bairt-pheacaidh, agus reithe chum 
iobairt-loisgte, gun ghaoid, agus 
thoir seachad fad 'an làthair an 
Tighearna. 

3 Agus labhraidh tu re cloinn Ts- 
racil, ag ràdh, Gabhaiblisa meann 
do na gabhraibh chum ìobairt-pheac- 
aidh; asus laogh, agus uan, /e 
chéile do'n cheud bhliadhna f, gun 
ghaoid, a chum ìobairt-loisgte ; 

4 Mar an ceudna tarbh agus reithe, 
mar thabhartasau-sìth. a-chum an 
ìobradh 'an làthair an Tighearna; 
agus tabhartas-bìdh measgta le h- 
oladh: oir an diugh foillsichidh an 
Tighearn e féin dhuibh. B 

5 Agus thug iad an ni sin a -dh' 
àig Maois gu beulaobh pàilliuin a' 
clioi'-thionail: agus thàiuig an coi'- 
thional nile 'm fagus, agus sheas 
lad 'an làthair an Tighearna. 

6 Agus thubhairt Maois, Is e so 
an ni a dh'àithn an Tighearna sgu'n 
canadh sibh : agus foillsichear glòir 
an Tighearna dhuibh. 

7 Agus thubhairt Maois re h-Aa- 
ron, Iiich a dh'ionnsuidh na h- 
altarach, agus ìobair t'iobairt-pheac- 
aidh, agus t'ìobairt-loisgte, agus dean 
réite air do shon féin agus airson an 
t-sluaigli: agus thoir suas tabhartas 
an t-sluaigh, agus dean réite air an 
son, mar a dh'àithn an Tighearna. 

8 Chaidh Aaron uime sin a -dh'- 
ionnsuidh na h-altarach, agus mharbh 
e kiogh una li-ìobairt-pheacaidh, a 
bha air a shon féin. 

9 Agus thug mic Aaroin an f huil 
d'a ionnsuidh : agus thuin 8 e mheur 
'san fhuil, agus cluir e air adhair- 
cibh na h-altarach ?, agus dhòirt e 
mach an fhuil aig bun na h-altaraclf, 

10 Ach an t-saill agus na h-airn- 
ean, agus an scairt os cionn àinean 

na h-ìobairt-pheacaidh, loisg e air 
an altair, inar a dl'àithn an Tigh- 
earna do Mhaois. 

11 Agus an f heoil agus an t-seiche 
loisg e le teine, an taobh a muigh 
do'n champa. 

Acus mharbh e'n ìobairt-loisg- 
tc; acrus thug mic Aaroin an fhuil 
d'a ionnsuidh, agus chrath e ìi air an 


altair m'an cuairt. v 


b nan nithe 


f bliadhna 


L EB AT Cu s. 


13 Agus thug iad an ìobairt-loisg- 
tè d'a' ionnsuidh, maille r'a mìribh, 
agus an ceann ;~agus loisg e iad air 
an altair. 

14 Agus nigh e am mionach agus 
na casan, agus loisg eiad aìr an 
ìobairt-loisgte air an altair. 

15 Agus thug e leis tabhartas an 
t-sluaigh, agus ghabh e méann na h- 
ìobairt-pheacaidh h a bha air son an 
t-sluaigh, agus mharbh se e, agus 
thug e suas e air son peacaidh, mar 
a' cheud ìobairt. 

16 Agus thug e leis an ìobairt- 
loisgte, agus dh'iobair e i do réir a' 
ghnàtha i. 

17 Agus thug e leis an tabhartas- 
bìdh, agus lìon e dhorn as, agus 
loisg e air an altair e, a thuilleadh 
air ìobairt-leissteé na maidne. 

18 Mharbh e mar an ceudna an 
tarbh, agus an reithe, mar iobairt nan 
.tabhartasan-sìth, a bha air son an t- 
sluaigh; agus thug nìic Aaroin A'a 
ionnsuidh an fhuil, agus chrath e i 
air an altair m'an cuairt. 

19 Agus sàill an tairbh agus earball 
an reithe, agus an ni sin a ta còmh- 
dachadh 'a' mhionaich, agus .na h- 
àirnean, agus an scairt os cionn ndan 
àinean. 

20 Agus chuir iad an t-saill air na 
B- uchdaibh; agus loisg e 'n t-sail] air 
an altair. 

21 Agus na h-uchdan agus an 
slinnean deas luaisg Aaron mar 
thèbhartas-luaisgte 'an làthair an 
Tighearna, mar a dh'àithn Maois. 

292 Agus thog Aaron suas a lamha 
chum an t-sluaigh, arus bheannaich 
€& iad ; aous thàinig e nuaso ìobradh 
na h-ìobairt-pheacaidh, agus na h-ìo- 
bairt-loisgte, agus nan ìobairtean- 
sìth. i 

23 Agus chaidh Maois agus Aaron 
a steach do phàilliun a' choi'- 
thionail, agus thàinig iad. a maclr, 
agus bheannaich iad an sluagh : agus 
tdh'fhoillsicheadh glòir an Tighearna 
do'n t-sluagh uile. - 

og Agus thàinig teine a'mach o 
làthair an Tighearna, agus loisg e air 
an altairan iobairt-loisete, agus an 
t-saill < agus chunnaic an sluagh uite 
cs agus rinn iad gàir, agus thuit iad 
air an aghaidh. p 


CAIByY Mi 


GUS ghabh Nadab agns Abihu, 
mic Aaroin, gach fear diubh a 


h a'ghabhar a bha 'na h-ìobairt pheacaidh. 
Kk a-shobheauch-tùis. 
O stàtuis. 


mar bu chòir. 


M caoidh: Nn làdair. 



















thùiseirk, agus chuir iad teine ann 
agus chuir iad tùis air, agus thug ia« 
suas am fianuis an Tighearna tein 
coimheach, nach d'àithn e dhoibh. 

2 Agus chaidh teine mach o tàth - 
air an “Tighearna, acus loisg e suas ! 
iad, agus fhuair iad bàs 'an làtha 
an Tighearua. 

3 'An sin thnbhairt Maois re h- 
Aaron, Is e so an ni a labhair an 
Tighearn, ag ràdh, Annta-san a thig 
am fagus dhomh naomhaichear mise 
agus 'an làthair an t-sluaigh uile' 
glòraichear mi. Agus dh'fhan Aa- 
TT. 'na thosd. 

4 Agus ghairm Maois air Misael 
agus air Elsaphan, mic Udsiel bràthar 
athar Aaroin, agus thubhairt e riu, 
Thigibh am fagus, giùlainibh bhur 
bràithre o i fhianuis an ionaid naomha 
mach as a' cllampa. 

5 Agus chaidh iad am fagus, agus; 
ghiùlain iad 'nan còtaichibh iad a| 
mach as a' champa, mar a thubhairt fj, 
Maois. | 

6 Acus thubhairt Maois re h-Aa- 
ron, agus re h-Fleasar, agus re h- 

tamar a mhic, Na rùisgibh bhur 
cinn, agus na reubaibh bhur n-eud- 
ach, an t-eagal gu'm faigh sibh bàs, 
agus an t-eagal gu'n d'tiig fearg air 
“an t-sluagh uile; ach desnuadh bhur 
braithre, tigh Israeil uile, trireadh mn 
air son an losgaidh a las an Tigh- 
earna, 

7 Agus cha d'théid sibh a mach 
air dorus pailliuin a -choi'-thionail, 
an t-eagal gu'm faigh sibh hàs: oir a 
ta oladh-ungaidh an Tichcarn oirbh. 


Agus rinn iad a-reir focail Mhaois. ' 
8 Agus labhair an Tighearna re h-Qf' 
Aaron, ag ràdh, P' 
9 Na h-òl fìon no deoch af àidir “, ; 


thu féin, no do mhic -maille riut, i 
uair a theid sibh asteach do phàil- 
liim a' choitthionail, an t-eugal gu'm 
faigh sibh bàs: bi4/ridh e 'na reachd 
bith-bhuan air feadh bhur gineal- 
aclia : « ) 

10 Agns a chum gu'n cuir sibh 
eadar-dhealachadh eadar naomha 

"agus mi-naomha, agus eadar neo- 
ghlan agus glan : 

11 Agus a chum gn teagaisg 
sibh «do chloinn Tsracil na h- orduigh- 
cun ” nile a labhair an Tighearna riu 
le Iàimh Mhaois. 

12 Agus labhair Maois rc h-Aaron, 
agus re h-Eleasar, agus r€ h-ltamar, 
'a mhic a - dh'fhan bco, Gabhaibh 
an tabhartas-bìdh a-dh'fhàgadh do | 


i a rèiran orduigh, 
Ldl'Uh c suas, Eabhs 


CAIB. XI. 


» habhartasaibh an Tighearn air an 
,j oirt suas le teine, agus ithibh e gun 
» dioirteachadh Bàimh ris an altair : 
sir a fa e ro-naomha. 

j| 13 Agus ithidh sibh e 'san ionad 
mhaomha, a chionn gur e do dhlighe 
2P, agus dlighe do mhac, do tliabh- 
irtasaibh an Tighearn air an toirt 
uas Ile teine: oir is ann inar sin a 
il'àithneadh dhomhsa. 

14 Agus an t-uchd luaisgte agus 
lan slinnean togta ithidh sibli ann an 
'Lonad glan ; thu féin, agus do mhic, 
lagus do nigheana maille riut: oiris 
acl do dhlighe iad, agus diighe do 
mhac, a thugadh dhoibh a iobairtibh 
sabhartasanssith chloinn Israeil. 

15 An slinnean togta, agus an t- 
uchd luaisote, maille ris na tabhart- 
asaibh air ail toirt suas le teine do'n 
t-saill, blieir iad leo gus a luasgadh 
mar thabhartas-luaisgte 'an làthair 
an Tigliearna; atus is leats' e, agus 
lé d' mhic maille riut, le reachd 
bifh-bhuan, mara dlràithn an Tigh- 

earna, 

1 16 Agus dh'iarr Maois gu dìchiol- 
lach meann na h-iobairt-pheacaidh, 
'avus feuch, loisgeadh e: agus bha 
Jfearg aige re li-Eleasar agus re h- 
Ttuinar, mic Aaroin, «d dh'fhàgadh 
beo, ag ràdh, . 

17 C'ar son nach d'ith sibh an 
)obairt-pheacaidh 'san ionad naomha, 
do bhri' gu bheil i ro-naoinha, agus 
thug Dia dhuibh i a ghiulan aing- 
idheachd a' choi'-thionail, a dhean- 
amh reite air an son 'am fianuis an 
Tighearna ? 

“18 Feuch, cha d'thugadh a fuil a 
steach an taobh a stigh do'n ionad 
naomha : bu chòir dhuibh gu deimh- 
ìn a h-itheadh 'san ionad naomha, 
mar a dh'àithn mise. 

10 Agus thubhairt Aaron re 
Maois, Feuch, an diugh thug iad 
suas an ìobairt-pheacaidh, agus an 
ìobairt-loisgte 'an làthair an 'Tìgh- 
“eàrna ; agus thachair an leithidean 
sin donithibh dhomhsa ; agus nam 
bithinn air itheadh na h-ìobairt- 
pheacaidh an diugh, an gabhta rìa 
an làtliair an Tighearna ? 

"20 Agus an uair a chuala Maois 
sin, bha e toilichte, 


P chòir. 4 crodhan. r 


. Eabh. S chagnas. Eir. 
nach roinn e 'n ionga. 

WW closach, conablach, corp marbh, 
Y fairgibh. z anam beo. 
d iolair mhòr na mara ; ossifrage. 





Eabh, 


CAIB. XL 
GUS labhair an Tighearna re 
Maois, agus re h-Aaron, ag 
ràdh riu, 

2 Labhraibh re cloinn Israeil, ag 
ràdh, ! iad so na beathaichean «a 
dh'itheas sibh do na h-uile ainmhidh- 
ibh a fa air an talamh. 

3 Gach aon a roinneas an ionga f, 
agus a sgoilteas an ladhar f, agus a 
chnàmhas*? a' chìr am measg nan 
ainmhidhean, sin ithidh sibh. 

4 Ach iad so cha'n ith sibh, dhiuy- 
bhsan a chnàmhias a' chir, no dhiu- 
blisan a roinneas an ionga: mar 
an càmhal, a chionn ge do chuamh 
e a' chìr, nach roinn e 'n ionga *; 
neo-ghlan fha e dhuibh. 

5 Agus an coinean, a chionn ge 
do chnàmh e a'chìr, nach roinn e 'n 
ionga ; neo-ghlan fha e dhuibh. 

6 Agus a' mhaigheach U, a chionn 
ge do chnàmh i a' chìr, nach roinu ì 
'n ionga ; neo-ghlan fZa i dhuibh. 

7 Agus a' mhuc, a chionn ge do 
roinn i'n ionga, agus ge do sgoilt i 
an ladhar, gidheadh nach cnàmh i 
a' chìr ; neo-ghlan tha ì dhuibh, << 

8 D'am feoil cha'n ith sibh, agus 
r'an cairbh WY cha bhean: sibh ; neo- 
glilan €ha fad dhuibh. 

9 Iad so ithidh sibh, dhiubhsan 
uile a fa 'sna h-uisgeachaibh : gacli 
ni air am bheil itean * agus lannan 
anns na cuantaibh Y, agus anns na 
h-aibhnichibh, iad sin ithidh sibh. 

10 Agus gach 72: air nach 'eil itean 

no lannan anns na cuantaibh, agus 
anns na h-aibhnichibh, do gacli 24 
a ghluaiseas 'sna h-uisgeachaibh, 
agus do gach ni beo Z, a la 'sna h- 
uisgeacliaibh ; 'uan gràineileachd 
bithidh iad dhuibh ; 
11 Eadlion. 'nan gràineileachd 
bithidh iad dhuibh : d'am feoil cha'n 
ith sibh, agus d'an cairbh gabhaidh 
sibh gràin, 

12 Gach 7? air nach 'eil itean no 
lannan anns na h-uisgeachaibh, 'na 
ghràineileachd bithidh sin duibh. 

13 Agus dhiubh so gabhaidh sibh 
gràin am measg nan eunb, cha'n 
ithear ìad, 'nan gràineileachd tha 
iad: an iolair “, agus an cnàimh- 
bhristeach 4, agus an iolair-uisge €, 


a sgoilteas sgoltadh nan iongan. 


tU achionn gu'n cnùmh e a' chìr,ach 
Uu a' mhoigheach, an gearr-fhiadh. 


X sgiathan ; eiteach. 
b eunlaith. 
Sasg. peres. Eabh. 


Eir. 
€ am fìreun. 


iasgair cairneach; ghadsniah. Eabh. 


M 


É an t- 
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14 Acus am fangf, agus an cla- 
mhan E a réir a ghnè, Ba 

15 Gach fitheach a réir a ghné ; 

16 Agus a' chailleach-oidhche h, 
agus an t-seabhag -oidhche i, agus 
a' chuach k, agus” *an t-seabhag 1 a 
TèIr a gnè, 

17 Agus a' chailleach - oidhche 
bheag Pt, agus an 'scarbh !, agas a' 
chailleach-oidhche mhòr 9, 

18 Agus an eala P, agus am peli- 
can, acrus an iolair-f hionn GL 

19 Agus a' chorra-bhan, agus A 
chorra-ghlasF a réir a gné, agus an 
t-adharcan-luachrach $, agus an 
ialtag. 

96 Bithidh gach nì snàigeach a 
dh'itealaicheas É, agus a dh'imicheas 
air cheithir chasan, 'na ghràineil- 
eachd dhuibh. 

91 Ach iad so feudaidh sibh ith- 
eadh, do gach ni snàigeach M a'dh'- 
itealaicheas, ATUS a dh'imicheas air 
cheithir chasan, aig am bheil luirg- 
€allnan os cionn a throidhean iù 

teum leo air an talamh. 

22 Eadhon iad so dhiubh feud- 
sidh sibh itheadh : an locust a réir 
< ghné, agus an locust maol a réir 
a ghne, agus an daol * a réir a ghné, 
ayus an leumnach-uaineY a réir a 
ghnè. 

23 Ach bithidh gach ni eile snàig- 
each a dh'itealaicheas, aig am b! reil 
ceithir chasan, 'na ghraineileachd 
dhuibh. 

24 Agus air an son sin bithidh 
sibh neo-ghlan : gach neach a bhean- 
as r'an cairbh, bithidh e neo-ghlan 
gu feasgar. 

25 Agus ge av air bitha ghiùlain- 
eas a' bheag d'an cairbh, nighidh e 
eudach, agus bithidh e neo-ghlan gu 
teasgar. 

26 Bithidh cairbh gach ainmhidh 
a roinneas an ionga, agus nach 
sgoilt an ladhar, agus nach cnàmh 
z' chìr, neo-ghlan dhuibh : gach 
neach a bheanas riu, bithidh e neo- 
ghlan. 


7 Agus ge b'e air bìth a dh'imich- 


f preachan ingneack, prcachan criosach. Eir. 


eas air a mhàgaibh am measg 
nan uile bheathaichean a dh'imicheas 
air ceithir chasan, Lithidh e neo- 
ghlan dhuibh ; gach neach a bheanas 
r'an cairbh, bithidh e neo-ghlan gu 
feasgar. 

og Agus esan a ghiùlaineas an 
cairbh, nighidh e eudach, agus bith- 
idh c neo-ghlan gu feasgar ; neo- 
ghlan the iad dhuibh. / 

20 Agus bithidh iad so neo-ghlan 
duibh am measg nan nithe snàigeach 
a-shnàigceas ^air an talamh: an eas Z 
agus an luch, agus an crocodeil? a 


rcir a ghné, 


3o Agus am firead b, agus an ca- 
meleon €, agus an arc-luachrach d, 
agus an t-scilcheag €, agus am 
famh f. S 

31 Tha iad sin neo-ghlan duibh 
'nam imeasg-san uile a shnàigeas : 
gach neach. a bheanas riu 'nunir a 
bhios iad marbh, bithidh e neo-glilan 
gu feasgar. 

32 Agus gach nì air an tuit a 
h-aon diubh 'nuair a bhios e marbh, 
bithidh e nen-ghlan, co dhiubh is 

soitheach fiodha sam bith e, no cud- 

ach, no croicionn, no sac : feuim- 
aidh gach soitheach anns tan deangr 
obair sain bith, a bhi air a chur ann 
an uisge, agus bithidh e neo-ghlan 
gu feasgar : 'an sin bithidh e glan. 

33 Acus a tàaobh gach soithich 
creadha, anns an tuit e t-aon diubh, 
bithidh gach ni a «4 ann neo-ghlan ;- 
agus brisidh sibh e. 

34 Do gach uile bhiadh a dh'ithear, 
bithidh an biadh sin air an d'thig 
uisge, neo-ghlau; agus bithidh gach 
deoch a dh'òlar ann an soitheach 
sam bith, neo-ghlan. 

35 Agus bithidh gach ré? air an 
tuit a' bhcag d'an cairbh, neo-ghlan ; 
ma's àmhuinn €, no coireacha 5S, 
brisear sìos ìad : neo-ghlan €ha iad, 
agus neo-ghlan bithidh iad dhuibh. 

36 Gidheadh bithidh fuaran no 
tobar h w»ns am bi pailteas uisge, 
glan: ach bithidh an ni sin a bhean-< 
as r'an cairbh, neo-ghlan. 


qulture. Saso. doah. 


Eabh, B kitc. Sasg. aidh. Eabh. h a' chomhachag. — 3 tachmas. 
EÉablr k a chuthag ; shachaph. Eabh. ) an seobhag. 
M coos. Eabh. n shalach. Eabh. 9 ianshuph. Fàabh. 
P tinshemeth. Eabh. 9 iolair-thimchiollach ; gicr-cagle. Sasg, 


racham. Eabh. 


Eabh. 
Lir. Md throighean, spàgun. 
fionnan feoir ; chagab. Eabh. 


aà yilebhcist an fhàsaich ; land-crocodilc. Sasg 
€ coach. 

f tinshameth. 
h tiobur, slochd. 


Susg. anakah. Eabh. 
€ chomct. Eabh. 
phuilean no phreisean. 


r w' chùrr ; anapah. Eabh. 
t gach creutair sgiathach a ghlvaiscas. 


S upupa ; ducipath. 
Uu snàigheach. 
X salcgham. Eabh. Y am 

Z an nas, an easog ; choled. Fibh. 
o toub. Bubh. b forrct. 

d letaah. Eabh. 
B ùilccen air son 


Baid 
Eabh, 





CAIB. 


37 Agus ma thuiteas a' bheag 
lan cairbh air sìol-cuir sam bith, a 
)lios re chur, bithidh ec glan. 

38 Ach ma chuirear uisge sam 
5th air an t-sìol, agus gu'n tuit a' 
heag d'an cairbh air, neo-ghlan 
»thidh e dhuibh. 

59 Agus ma bhàsaicheas ainmhidh 
iam bith d'am feud sibh itbeadh, 
ithidh esan a' bheanas r'a chairbh 
ìeo-ghlan gu feasgar. 

40 Agus esan a dh'itheas d'a 
shairbh, nighidh e eudach, agus bith- 
dh e neo-ghlan gu feasgar : esan 
mar an ccudna a ghiùlaineas a 
chairbh, nighidh e eudach, agus bith- 
idh e aco-ghlan gu feasgar. 

41 Agus bithidh gach ' ni snàig- 
each a shnàigcas air an talamh, 'na 
ghràineileachd : c ha'n ithear e. 

429 Gach ni a dh'imicheas air a' 
bhroinn, agus gach ni a dh'imicheas 
air cheithir chasan, no ge b'e air 
bith aig am bheil tuille chasan 
am measg nan uile nithe snàigeach 
a slinàigeas air an talamh ; cha'n 
ith sibh iad, oir is gr àineileachd 
iad. 

43 Cha dean sibh sìbh féin gràin- 
eil le mi snàigeacl-sam bith a shnàig- 
eas, cha he, ni sibh sibh féin neo- 
ghlan leo, air chor as gu'n truaillear 
sibh leor 

44 Oir 2s mise an Tighearna bhur 
Dia : naomhaichidh sibli air an 
aobhar sin sibh fein, agus bithidh 
sibh naomha ; oir à €« inise naomha : 
agus cha truaill sibh sibh féin Ì le nì 
snàigcacl sain bith a slnàigeas air 
oan talamh. 

45 Oir is mise an Tighearn a thug 
sibhse a mach a talamh na l-Eiphit 
gu bhi'm Dhia agaibh: bithidh sibhse 
'uime sin naomha, oir a ta mise 
naomha. 

40 Is e so lagh nan ainmhidhean, 
agus nan eun, agus gach dùil Kk bheo 
a “ghluaiseas anns na h-uisgeachaibh, 
agus gach dùil a shnàigcas air an 
talamh : o 

47 A chur dealachaidh eadar an 
nco-ghlan agus an glan, agus eadar 
am beathach a dh' fheudar itheadh, 
agus am beathach nach feudar ith- 
eadh. 





|| 


1 GALB. XII. 
GUS labhair an Tìghearna re 
Maois, ag ràdh, 
2 Labhair re cloinn Israeil, ag 
ràdh, Ma dh'fhàsas bean torrach, 


Eabh. 
O leus. 


ì bhur n-anmanna. 
dhòrtadh. UL scab. 
caochladh. 


k creutair. 


XII. XIIL 


aous gu'm beir i mac; 'an sin bithidb. 
i nco-ghlan seachd laithean: a-réir 


laithean. a'- dealachaidh air son a h- 
ant liainneachd ! bithidh i neo-ghlan. 

3 Agus air an ochdamh là tin:- 
chioll-ghearrar feoil a roimh-chroic- 
iun. 

4 Agus fanaidh i 'an sin tri laithe 
deug 'ar fhichead ann am fuil a 
glanaidh : : cha bhean i re ni naomha 
sam bith, agus cha d'thig i stcach 
do'n ionad naomha; gus an coi. 
lionar laitliean a glanaidh... 

5 Ach ma bheireas i leanabh nigh- 
inn, 'an sin bithidh i neo-ghlan dà 
sheachduin, mar 'na dealachadh : 
agus fanaidh i ann am fuil a glan- 
aidh tri fichead agus se laithean. 

6 Agus an nair a choi'-lionar 
laithean a glanaidh air sou mic, no 
air son nìgbiun; bheir i uan do'n 
cheud bhliadhna chum ìobairt-loisg- 
te, no columan Òg, no eun turtuir 
chuim ìobairt-pheacaidh, gu dorus 
pàilliuin a' idh '-thionail,, dh'ionn- 
suidh an t-sagair 

7 Agus bheir c ha e 'an-làth- 
air an Tighearna, agus ni e reite 
air a son, agus glanar i o ruidh M! a 
fola. Ise so au lagh air a son-sa a 
bheireas mac no nighean. 

8 Agus mur ùrrainn i uan a thoirt 
leatha, 'an sin bheir ì leatha dà tlur- 
tur, no dà clìioluman òga; fear 
dhiubh chum ìobairt-loisgte, agus 
am fcar eile chum ìobairt-pheacaidh ; 
agus ni an sagart reite air a son, 
agus bithidh i glau, 


CAIB. XIIL 
GUS labiiair an Tighearna re 
Maois agus rc h-Aaron, ag 
radh, 

2 'Nnuair a bhios aig duine ann an 
croicionn fheòla, atadh, no guir- 
ein ?, no ball * soilleir, agus gu'm bi 
e ann an croicionn fheoia cosmhuil 
re plàigh Iuibhre ; 'an sin bheirear 
e gu liAaron an sagart, no gu h-aon 
d'a mhìc na sagartan. 

bs Agus amhaircidh an sagart air 
agus «a uair a bhios am fionnadh 
'sa' phlàigh air tionndadh P gu bàn, 
agus a bhios a phlàigh r'a faicinn 

i's doimhne na croicionn fheòla ; 
is plàigh luibhre a bhios 
amhaircidh an sagart uir, AaZus gairm- 
idh e9 neo-ghlan é. 

4 Ach ma tha 'm ball soilleir ann 
an croicionu fheòla bàn, agus gun e 


1 laigse. 


4 cuiridh e'n céill. 
MIo 


phlàigh ann an croicionn fheòla :. 


ann !: agus 


M ruith, 
P tompochadh, atharrachadh, 


N 


LEBHITICUS. - 


bhi r'a fhaicinn ni's doimhne na 'n 
croiciìonn, agus gun fhionnadh bhi 
air tionndadh gu bàn ; 'an sin druid- 
idh an sagart a stìgh esan air am 
dhetil a' phlàigh seachd laithean, 

5 Agus amhaircidh an sagairt air, 
air an t-seachdamh là: agus feuch, 
ma tha phlàigh 'na shealladh air 
stad, agus gun a' phlàigh bhi sgaoil- 
eadh 'sa' chroicionn ; 'an sin druid- 
idh an sagart a stigh e seachd laith- 
ean eile, 

6 Agus amhaircidh an sagart air 
a rìs. air an t-seachdamh là, agus 
feuch, ma bhios a' phlàigh càil- 
eigin dorcha, agus nach 'eil a' 
phlàigh air sgaoileadh 'sa' chroic- 
ionn, gairmidh an sagairt glan e: 
cha 'n "eil ann ach guirein ; agus 
nighidh e eudach, agus bithidh e 
glan. 

7 Ach ma sgaoil an guirein gu 
mòr a màch 'sa' chroicionn, 'an 
déigh dha bhi air fhaicinn leis an 
t-sagart a chum a ghlanaidh ; chìth- 
€ar e rìs leis an t-sagart. 

8 Agus amhaircidh an sagart air, 
agus feuch, ma tha'n guirein air 
sgaoileadh 'sa' chroicionn, 'an sin 
gairmidh an sagart e neo-ghlan : is 
luibhre a th'ann. 

9 An uair a bhios plàigh luibhre 
air duine, 'an sin bheirear e chum 
an t-sagairt : 

10 Agus amhaircidh an sagart 
«ir: agus feuch, ma tha atadh bàn 
'sa' chroicionn, agus gu'n do thionn- 
daidh € 'm fionnadh gu bàn, agus 
gw'm bhcil feoil bheo dhearg 'san 
atadh ; 

1] Is seann luibhre a th'ann, ann 
an croicionn fheòla, agus gairmidh 
an sagart e neo-ghlan, agus cha 
druid e stigh e, oir tha e neo- 
ghlan, : 

12 Agus ma bhriseas luibhre gu 
mòr a mach 'sa' chroicìonn, agus 
gu'n còmhdaich $ an luibhre croic- 
ionn an neach air am bheil a' 
phlàigh uile o cheann gu throidh, 
ge b'e ball air an amhairc ai sa- 
gart; 

13 An sin bheir an sagart fa'near : 
agus feuch, 7a chòimmhdaich an 
luibhre fheoil uile, gairmidh e esan 
glan cair am bheil a' phlàigh : thionn- 
dadhadh e uile gu bun; fha e 
glan. Ù 

14 Ach an uair a bhios feoil 
dhearg r'a faicinn air, bithidh e neo- 
ghlan. 

15 Agus amhaircidh an sagart 
air an fheoil dhearg, agus gairmidh 


Y rui-eigin, Taod-eigin., 


Ao'n t-sagart e; 


S cuibhrig, folaich. 








€e neo-ghlan e; oir tha 'n fheoil 
dhearg neo-ghlan: is luibhre a| 
th'ann. 

16 Ach ma thig an fheoil dhearg, 


air ais a rìs, agus gu'n tionndadhar Bh 
gu bàn i, thig e chum an t-sagairt, É ch 
17 Agus amhaircidh an sagart air 2s 


agus feuch, ma tha phlàigh >~air' 
tionndadh gu bàn, 'an sin gairmidh 
an sagart €san glan air am bheil a', 
phlàigh : €ha e glan. 

18 An fheoil mar an ceudna anns, 
an robl, eadhon 'na croicionn, neas- 
caid, agus a' leighiseadh, 

« 19 Agus aig am bheil ann an àite 
na neascaid atadh bàn, no ball soil- 
leir bàn, càil-eigin dearg, nochdar * 


20 Agus ma 'se 'nuair a chi an 
sagart e, feuch, gu'm bheil e r'a 
fhaicinn ni's doimhne na'n croicionn, 
agus fhionnadh air a thionndadh gu 
bàn ; gairmidh an sagart neo-ghlan | 
e: is plaigh luibhre a f!'ann air 
briseadh a mach anns an neascaid. 

21 Ach'ma dh'amhairceas an sa- 
gart aìr, agus feuch, nach 'eil fion- 
nadh bàn air bith ann, agus gun e 
ni's doimhne na'n croicionn, ach 
càil-eigin dorcha; 'an sin druididh 
an sagart astigh e seachd laithean, 

22 Agus ma tha e air sgaoileadh 
a mach gu mòr 'sa' clroicionu, 'an 
sin gairmidh an sagart e neo-ghlan ; | 
ts plàigh ath'ann. 

23 Ach ma tha 'm ball soilleir air 
stad 'na àite, gun € air sgaoileadh, zs 
neascaid loisgeach a th'ann; agus 
gairmidh an sagart glan e 

24 No ma bhios feoil air bith 
ann, aig am bheil 'na croicionn 
losgadh teth, agus gu'm bì anns an 
fheoil bheo a ta losgadh ball bàn 
soilleir, cail-eigin dearg, no bàn ; 

25 'An sin amhaircidh an sagart 
air ; agus feucit, a tha 'm fionnadh 
anns a' bhall shoilleir air tionndadh 
gu bàn, agus c r'a fhaicinn ni's 
doimline ua 'n croicionn ; is luibhre 
a th'ann air briseadh a mach anns an 
Iosgadh : uime sin gairmidh an sa- 
gart neo-ghlan e; 2s plàigh luibhre 
a th'ann. 

26 Ach ma dhl'ainmhairceas an sa- 
gart air, agus fcuch reach 'ceil tion 
nadh bàn air bith air a' bhall shoil- 
leir, agus nach 'eil e ni's doimhne 
na'n croicionn eile, ach gu bheil e 
càil-eigin dorcha; 'an sin druididh 
an sagart a-stigh e seachd laithean. 

97 Agus amhaircidh an sagait air 
air an t-scachdiudh là: eos ma tha 
e air sgaoileadh a niach gu mòr 'sia' 


t feuchar, taisbcanar, 





throicionn, 'an sin gairmidh an sa- 
rart neo-ghlan €; is plàigh luibhie 
2 th'ann. 

98 Acus ma tha 'm ball soilteir air 
stad 'na àite, gun e aìr sgaoileadh 
sa' chrolecionn, ach e€ cail-eigin 
dorcha; zs atadh o'n losgadh a th'ann, 
agus gairmidh an sagart glan e; 
»ìr 2s leannachadh“$ a th'ann o'n 
.osgadh. 

99 Ma tha aig duine no mnaoi 
plàigh air a' cheann, no air an fheus- 
aig; 

30 'An sin amhaircidh an sagart 
S, a' phlàigh; agus feuch, ma tha 

a faicinn ni's doimhne na 'n croìi- 
enn, agus fionnadh tana buidhe 
innte; 'an sìn gairmidh an sagart 
neo ghlan e: is càrr thioram a 
th'ann, eadhon luibhre air a' cheann, 
no air an fheusaig. 

31 Agus ma dh'amhairceas an 
sagart aìr plàigh, na carra, agus 
feuch, nach 'cit i r'a faicinn nì's 
doimhne sa 'n croicìionn, agus nach 
'eil fionnadh dubh sam bìth innte ;. 
'an sin druididh an sagart a stìgh 
esan air am bheil plàigh na a eit 
seachd laithean. 

32 Asus amhaircidh an sagart air 
a' plilàigh air an t-seachdamh là, 
agus feuch, mur 'eil a' chàrr aìr 
sgaoileadh, -agus nach 'eil fionnadh 
buidhe sam bith innte, agus nach 'eil 
a' chàrr r'a faicinn ni's doimhne na'n 
CrOicìonn ; 

33 'An sin bearrar W e, ach a' 
chàrr cha bhearr e: agus druididh 
an sagart a stigh esan air am bheil 
a' charr, seachd laithean eile. 

54 Agus air an t-seachdamh là 
amhaircidh an sagart air a' chàrr : 
agus feuch, mur 'eil a' chàrr air 


— sgaoileadh 'sa' chroicionn, no r'a 


faicinn ni's doimhne na'n croicioun ; 
'an sin gairmidh an sagart glan e : 


^ agus nighidh e eudach, agus bithidh 


€ glan. 

5 Ach ma tha chàrr aìr sgaoil- 
eadh gu mòr 'sa' chroicionn 'an 
déigh a a ghlanaidh ; 

30 'An sin amhaircidh an sagart 
air, agus feuch, ma tha chàrr air 
sgaoileadh 'sa' chroicioun, cha'n 
iarr an sagart fionna buidhe : tha e 
neo-ghlan. 

37 Ach ma tha chàrr 'na sheal- 
ladh air stad, agus- ma tha fionna 
dubh air fàs suas innte; leighis- 
eadh Y a' chàrr, tha e glan ! agus 
gairmidh an sagart glan e, 


^ 
M a 


CAT! xITP 


38 Ma bhios mar an ceudna aig 
duine no aig mnaoi ann an croicionn 
am feòla buill shoiiteir, cadhon 
buill bhàna shoilleir ; f 

S9 'An sin amhaircidh an sagart: 
agus fcuch, ma tha na buill shoilleir 
ann an croicionn am feòla odhar- 
bhan 2, is leus? teas c air fàs 'sà' 
chroicionn : €ha e glan. “ 

40 Agus an duine ' aig am bheil a 
cheann air faileadh, tta e maol: 
gidheadh tha e glan. 

41 Agus esan aig am bheil fhalt 
air faileadh do'n chuid sin d'a 
cheann tha leth r'a eudan, tha e 
maol-bliathaiseach : gidheadh tha e 
glan. 

42 Agus ma tha 'n« cheann maol, 
ho 'na bhathais mhaoil creuchd 
bhàn caàil-eigin dearg; i is luibhre a 
th' ann air fàs suas 'na cheann inaol, 
ay 'na bhathais mhaoil. 

43 'An sin amhaircidh an sagart 
air ; agus feuch, ma tha atadh na 
creuchda bàn -dearg 'na mhaol 
cheann, n» 'na mhaol bhathais, mar 
a nochdar an luibhre ann an croi- 
cionn na feòla ; 

44 Is duine lobhrach e, tha e neo- 
ghlan : gairmidh an sagart e nco- 
ghlan gu h-iomlan; tha a phlàigh 
'na cheann, 

45 Agus an lobhar air am bheil 
a' phlaigh, reubar eudach, agus 
bithidh a cheann lomnochd, agus 
cuiridh e folach air a bhilb uac! dr- 
aich, agus glaodhaidh e, Neo-ghian, 
neo-ghlan. 

46 Rè nan uile laithean a bhios 
a' phlàigh air, bithidh e salach ; tha 
e neo-ghlan : gabhaidh e còmhnuidh 
'na aonar, ian taobh a muigh do'n 
champa bithidh ionad tàimh. 

47 An t-eudach mar an ceudna 

anns am bheil plàigh na luibhre, 
ma's eudach olla e, no ma's eudach 
lìn €,. - 
48 Ma's ann a'tha i'san dlùth, 
no 'san inneach €, do lìon no dh'- 
olainn, ma's ann an Croicìonn, no 
ann an nì sam bith deanta do chroi- 
cìonn ; 

49 Agus ma tha pk àigh uaine no 
dearg d san eudach, no 'sa' chroi- 
cìonn, aon chuid ' san dlùth no 'san 
inneach, : no 'ann' an nì sam bith 
deanta do chroicionn ; is plàigh 
luibhre a th'ann, agus patri ih i 
do'n t-sagart. 

50 Agus amhaircidh an sagart air 
a' phlàigh, agus druididh e stigh an 
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- P2 anns a' bheil a' phlàigh, seachd 
laithean. 

S1 Agus amhaircidh e air a' 
phlàigh air an t-seachdamh là: ina 
tha phlàigh air sgaoileadh 'san eud- 
ach, aon chuid 'san dlùth no 'san 
inneach, no ann an croicionn, ro ann 
an obair sam bith deanta do chroi- 
cionn;; 7s luibhre chnàmhanach a' 
phlàigh : £ha e neo-ghlan, 

S2 Loisgidh e uime sin an t-eud- 
ach, ma's dlùth no inneach, ann an 


olainn no ann an lìon, no ni air bith 


deanta do chroicionn, anns a' bheil 
a' phlàigh: oir zs luibhre chnàmh. 
anach a th'ann ; loisgear e 'san 
teine. - 

93 Agus ma dh'amhairceas an sa- 
gart, agus feuch, nach 'eil a' phlàigh 
air sgaoileadh 'san eudach, aon 
cliuid 'san dlùth, no 'san inneach, 
no ann an ni sam bith deanta do 
chroiìcionn ; 

3i 'An sin àithnidh an sagart 
dhoibh an ni anns a' bheil a' phlàigh 
a nigheadh, agus druididh e stigh e 
seachd laithean eile. 

55 Agus amhaircidh an sagart air 
a' phlàigh 'an déigh a nigheadh : 
agus feuch, mur do mhùth a' phlàigh 
a dath, agus mur do sgaoil a' phlàigh, 
tha e neo-ghlan; loisgidh, tu 'san 
teine e: is chàmhan an leth stigh e, 
ma's lom a stigh no muigh e. 

56 Agus ma dh'amhairceas an sa- 
gart, agus feuch, gu bheil a' phlàigh 
càil-eigin dorcha 'an' deigh a nìgh- 
eadh; 'an sin reubaidh e as an eu- 
dach i, no as a' chroicionn, llo as an 
dlùth, no as an inneach. 

57 Agus ma tha ìi r'a faicinn 
fathast 'san eudach, aon chuid 'san 
dlùth, no 'san inneach, no ann an 
nì air bith deanta do chroicionn 5 is 
»làigh sgaoilteach a th'ann : loisgidh 
tu le teine an nì anns a' bheil a' 
phlàigh. 

58 Agus an t-eudach, ma's dlùth, 
no inneach e, no ni air bith deanta 
do chroicionn, a nigheas tu, ma 
chaidh a' phlàigh asda, 'an sin nigh- 
ear e an dara uair, agus bithidh e 
glan. 

59 Zs e so lagh plàigh na luibhre 
aun an eudach olla no lìn, anns an 
dlùth, no anns an inneach, no ann 
an nì osam bith deanta do chroien- 
ibh, chum a ghairm glan, no glairm 


neo-ghlan. £ 
CAIB. XIV. 
GUS. labhair an Tighearna re 
Maois, ag radh, 


z 
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2 Bithìdh so 'na lagh do'n lobhar, 
ann an là a ghlanaidh: Bheirear e 
chum an t-sagairt ; 

3 Agus théid an sagart a mach as 
a' champa; agus amhaircidh aun sa- 
gart, agus feuch, ma leighiseadh 
plàigh na luibhre anns an lobhar ; 

4. 'An sin àithnidh an sagart 
gu'n gabhar air a shon-san a tha gu 
bhi air a ghlanadh, dà eun bheo 
ghlan, agus fiodh seudair, agus scar- 
laid, azus hiìosop. 

5 Agus àùithnidh an sagart gu 
marbhar aon do na in-eunaibh ann an 
soitheach creadha, os cionn uisge 
ruidh f. 

6 A thaobh an eoin bheo, gabh- 
aidh se e, agus am fiodh seudair,, 
agus an scarlaid, agus an hiosop, 
agus tumaidh e iad agus an t-eun 
beo, ann am -fuil an eoin a mhar- 
bhadh os cionn an uisge ruidh. 

7 Agus crathaidh € air-san a ta 
gu bhi air a ghlanadh o'n luibhre, 
seachd uairean, agus gairmidh e 
glan e, agus leigidh e as an t-eun 
beo air aghaidh na machrach. 

8 Agus nighidh esan a ta gu bhi 
air a ghlanadh eudach, agus bearr- 
aidh e dheth fhionnadh uile, agus 
nighidh se e féin ann an uisge, chum 
gu'm bì e glan : agus 'na dhéigh sin 
thig e steach do'n champa, agus 
fanaidh e mach as a' bhùth seachd 
laithean. 

9 Ach air an t-seachdamh là, 
bearraidh e falt a chinn uile agus 
fheusag, agus mailghean a shul, 
eadhon fhionnadh uile bearraidh e 
dheth : agus nìghidh e eudach, nigh- 
idh e mar an ceudna fheoil aun an 
uisge, agus bithidh e glan. 


10 Agus air an ochdaimh là gabh- 


aidh e dà uan fhirionn gun ghaoid, 
agus aon uan bainionn do'n cheud 
bhliadhna gun ghaoid, agus tri 
deich earrannan $ do phlùr mìn mar 
thabhartas-bìdh, measgta le h-oladh, 
agus aon h log ola. 

11 Agus nochdaidhi an sagart a 
ni glan e, an duiue a ta r'a ghlanadh, 
agus na nithe sìn 'an làthair an 
Tighearna, aig dorus pàilliuin a' 
choi'-thionail : 

12. Agus gabhaidh an sagart aon 
uan firionn, agus bheir e seachad e 
mar iìobairt-eusaontais, agus an log 
olaidh, agus luaisgidh e iad mar 
thabhartas - luaisgte, am fianuis an 
1 ighearna. 

13 Agus marbhaidh e 'n t-uan 
anns an àite 'sam marbh € 'n tobairt- 
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pheacaidh agus an iìobairt-loisgte, 
anns an a | naomha : oir mar is 
leis an t-sagart au ìobairt-pheacaidh, 
is amhuil sin an iobairt-eusaontais : 
tha ì ro-naomlia. 

14 Agus gabhaidh an sagart cuid 
do fhuil na h-iobairt- eusaontais, 
agus cuiridh an sagart ? air bàrr 
cluaise deise an neach a ta r'a ghlan- 
adh, agus air ordaig a làimhe deise, 
agus air ordaig a choise deise. 

15 Agus gabhaidh au sagart cuid 
do'u log ola, agus dòirtidh e? ann 
an glaic a làimhe clìthe féin. . 

16 Agus tumaidh an sagart a 
mheur deas 'san oladh a fa 'na 
làimh chli, agus crathaidh e cuid 
do'n ola le mheur, seachd uairean 
'an làthair an Tighearna. 

17 Azus do'n chuid eile do'n 
oladh a é0 'na làimh cuiridh an sa- 
gart air bàrr cluaise deise an neach 
a ta r'a chlanadh, agus air ordaig a 
làimhe deise, agus air ordaig a 
clìooise deise, air fuil na h-iobairt- 
eusaontzis. 

18 Agus fuigheall na h-ola, a ta 
'n laimh an t-sagairt, dòiruidh e air 
ceann an neach a ta r'a ghlanadh : 
agus ni an sagart Téite air a shon am 
fianuis au Tighearna. 

19 Agus ìobraidh an sagart an 
ìobairt-pheacaidh, agus nì e réite air 
a shonsan a ta r'a ghlanadh o neo- 
ghloine, agus 'na dheigh sin mar- 
bhaidh e 'n iobairt-loisgte. 

290 Agus bheir an sagart seachad 
an ìobairt-loisgte, agus an tabliartas- 
bidh air an altair : agus ni an sagart 
reite air a shon, agus bithidh e 
glan. 

21 Agus ma tha e bochd, agus 
nach urraiun e na h-uiread f hagh- 
ail k; “^an sin gabhaidh e aon uan 
chuim ìobairt-eusaontais gu bhì air a 
luasgadh, a dheanamh réite air a 
shon, agus aou deicheamh earrann l 
do phlur mìn meusgta le h-ola, mar 
thabhartas-bìdh, agus log ola : 

22 Agus dà thurtur, no da cholu- 
man òga, mar is urrainn e " fhaghail; 
agus bithidh fear dhiubh 'na ìobairt- 
pheacaidh, agus am fear eile 'na io- 
bairt-loisgte. 

93 Agus bheir e iad air an ochd- 
amh là, air son a ghlanaidh, chum 
an t-sagairt, gu dorus pàilliuin. a' 
choi'-thionail, 'an làthair an 1ìgh- 
earna. 

24 Agus gabhaidh an sagart uan 
na h-ìobairt-eusaontais, agus an log 
ola, agus luaisgidh an sagart iad 
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B fhàgail falamh. 


XIV. 


mar thabhartas-luaisgte 'an làthair 
an Tighearna. 

25 Agus marbhaidh e uan na h- 
ìobairt-eusaontais, agus gabhaidh an 
sagart cuid d2 fhuil na h-iobairt- 
eusaontais, asus cuiridh e € air bàrr 
cluaise deise an fhir a ta r'a ghlan- 
adn, agus air orduig a làimhe deise, 
agus air ordaig a choise deise, - 

26 Agus dòirtidh an sagart cuid 
do'n oladh ann an glaic a' làimhe 
clithe féin. J 

27 Agus crathaidh an sagart le 
mheur deas cuid do'n oladh a ta 
'na làimh clii seachd uairean am 
fianuis an Tigheama. 

98 Agus cuiridh an sagart cuid 
do'n oladh a fa 'na làimb, air bàrr 
cluaise deise an fhir a ta r'a ghlan- 
adh, agus air ordaig a làimhe deise, 
agus air ordaig a' choise deise, air 
ionad fola na lh-ìobairt-eusaontais. 

29 Agus a' chuid eile do'n oladh 
a.fa 'n làimh an t-sagairt, cuiridh e 
air ceann an fliir a ta r'a ghlanadh, 
a dheanamh r€ite aim a shon am fia- 
nuis an Tighearna. 

30 Agus ìobraidh e fear do na 
turtuir, no do na colun:ain òga, mar 
is urrainn e fhaghail : 

51 Eadhon an ni is urrainn e 
fhaghail, fear inar ìobairt-pheacaidh, 
agus am fear eile mar ìcbairt-loisgte, 
maille ris an tabhartas-bhidh Agus 
ni an sagart r€ite air a slivu-san ata 
r'a ghlanadh, am fianuis an Tigh- 
earna. 

32 So lagh an fhir anns g' bheil 
plàigh na luibhre, neach nach ruig 
a lamh air an ni sin a' bhuineus d'a 
ghlanadh. 

33 Agus labhair an Tighearna re 
Maois, agus re h-Aaron, ag ràdh, 

34 An uair a thig sibh do thìr Cha- 
naain, a bheir mise dhuibh mar 
sheilbh, acus a chuireas mi plàigh 
luibhre ann an tigh fearainn bhur 
seilbh : 

35 Agus gu'n d'thig esan d'am 
buin an tigh agus gu'n innis e do'n 
t-sagart, ag ràdh, A reir mo bharaìf- 
sa tha mar gu'm bu phlàigh luibhre 
*san tìgh : 

36 'An sin àithnidh an sagart 
dhoibh an tigh fhalmhachadh ? mun 
d'théid an sagart a stigh ann a 
dh'fhaicinn na plàigh ; chum nach 
deanar gach ni a (tha 'san tìgh neo- 
ghlan: agus 'na dheigh sin théid an 
sagart a steach a dh'fhaicinn an 
tighe. i 


37 Agus amhaircidh e air a' 


M mar a thig leis ; nì air 
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phlàigh, agus feuch, ma'bhids a' 
phlàigh ann am bal'aibh an tighe, 
le stiallaibh doimhixc Y, càil-eigin 
uaine no dearga, > fha r'am faic- 
inn P ni's ìsle na 'm balla ; 

38 'An sin théid an sagart a mach 
as an tigh gu dorus an tighe, agus 
bheir e fa'near an tigh a dhùnadh 
suas seachd laithean. 

39 Agus thig an sagart a rìs'air 
an t-seachdainh là, agus amhaircidh 
e: agus feuch, za bhios a' phlàigh 
aìr sgaoileadh ana am ballaibh an 
tighe ; 

40 'An sin àithnidh an sagart iad 
a thoirt air falbh aan clach, anns a' 
bheil a' phlàigh, agus tilgidh iad 
ann an àite neo-ghlan iad an taobh 
a mach do'n bhaile. 

41 Agus bheir e fa'near an tigh a 
sgrìobadh air an taobh a stigh nr'an 
cuairt, agus tilèidh 9iad a mach an 
duslach a sgriobas iad deth, an 
taobh a muigh do'n bhaile gu àite 
neo-ghlan. j 

42 Agus gabhaidh iad clachan eile, 
agus cuiridh iad ann an àite nan 
clach ud zac! ; agus gabhaidh e 
criadh F eile, agus còmhdaichidh e 
thairis S an tigh (eacha. 

43 Agus maa thig a' phlàigh a rìs, 
agus 7a bhiiseas i1 mach 'san tigh, 
'an' deigh dlia na clachan a thoirt air 
falbh, agus 'an déigh dha 'n tigh a 
sgrìobadh, agus 'an. déigh dha a 
chòinhdachadh thairis le criadh; 

4i ' An sin thig an sagart agus 
amhaircidh e, agus feuch, m& tha 
phlàigh air sgaoileadh 'san tigh, is 
luibhre chnàmhain i 'san tigh; tha 
e neo-ghlan. » 

45 Agus brisidh e sìos an tigh, a 
chlachan, agus fhiodh, agus criadh 
an tighe uile: agus bheir e fa'near 
an giùlan a mach as a' bhaile gu h- 
ionad neo-ghlan. S 

40 Agus bithidh esan a théid a 
stigh do'n tigh ré na h-uine a 
dhruidear suas €, neo-ghlan gu feas- 
gar. j 

47 Agus nighidh esan a luidheas 
anns an tigh eudach : agus nighidh 
esan a dh'itheas 'san tigh eudach. 

48 Agus mma théid an sagart a 
stigh, agus gu'n amhairc e air, agus 
feuch, cha do sgaoil a' phlàigh 
'san tigh, 'an déigh an tigh a 
cliòmhdachadh thairis; 'an sin gair- 
midh an sagart an tigh glan, a 
chionn gu'n do leighiseadh a' 
phlaigh. A 

49 Agus gabhaidh e chum an tigh 


O claisichte. P 'san amharc. 
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a ghlanadh dà eun, agus fiodh seud- 
air, agus scarlaid, agus hiosop. 

S0 Agus marbhaidh e fear do né 
h-eunaibh ann an soitheach creadha, 
OS cionn uisge ruidh. 

91 Agus gabhaidh e'm fiodh seud- 
air, agus an hìosop, agus an scar- 
laid, agus an t-eun bea, agus tu- 
maidh e iad ann am fuil an eoin a 
chaidh mharbhadh, agus anns an 
uisge ruidh; agus crathaidh e air 
an tigh seachd uaire, | 

92 Agus glanaidh e an tigh le fuil 
an eoin, agus leis an uisgé ruidh, 
agus leis an eun bheo, agus leis an 
fhiodh sheudair, agus leis an hio- 
sop, agus leis an scarlaid, 

53 Ach leigidh e as an t-eun beo 
.an taobh a mach do'n bhaile, air 
aghaidh na machrach, agus ni e 
réite air son an tìghe: agus bithidh 
e glan. d ' 

54 So an lagh air son gach gné 
do phlàigh luibhre, agus do chàrr, 

55 Agus air son luibhre eudaich, 
agus air son tighe, 

56 Agus air son ataidh, agus air 
son guirein, agus air son buili shoil- 
leir: 

57 A theagasg c'uin a bhios e neo- 
ghlan, agus c'uin a bhios e glan ; is' 
€e so lagh na luibhre. 


CAIB. XV. 
GUS labhair an Tighearna re 
Maois, agus re h-Aaron, ag 
ràdh, ' 


2 Labhraibh re cloinn Israeil, agus 
abraibh riu, 'Nuair a bhios aig duine 
sam bith silteach o fheoil, air son a 
shiltich bithidh e neo-ghlan. 

S Agus is e so « neo-ghloine 'na 
shiltcach : ma shileas fheoil a mach 
a sileadh, no ma dhùinear fheoil 
Suas o shilteach, ?s e so a neo« 
gliloine. 

4 Gach leabadh air an luidh esan . 
air am bheil silteach, bithidh i? nco- 
ghlan: agus gach ni air an suidh e, 
bitlidh e neo-ghlan. 

9 Agus gach neach a bheanas r'a 
leabaidh, nighidh ; e eudach, agus 
ioniailidh se e féin ann an uisge, 
agus bithidh e neo-ghlan gu feasgar. 

O Agus esan a shuidheas air ni 
sam bith air an do shuidh neach air 
am bheil silteach, nighidh e eudach, 
agus ionnailidh se e féin ann an 
uisge, agus bithidh ec neo-ghlan gu 
feasgar. 

7 Agus esan a bhcanas re fcoil 
neach air am bheil silteach, rAghidh 
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e eudacb, agus iounailidh se e féin 
ann an uìsge, agus bithidh e neo- 
ghlan gu fcasgar. 

8 Agus ma thilgeas esan air am 
bheil silteach smugaid uirsan a ta 
glan, 'au sin nighidh e eudach, agus 
ionuailidh se e fin ann an nisge, 
agus bithidh e neo-ghlan, gu feas- 
gar. 

9 Agus gach dìollaid air am mar- 
caich esan air am bheil silteach, 
bithidh ìi neo-ghlan. 

10 Agus gach neach a bheanas re 
nì sam bith a bhia fuidhe, bithidh e 
neo-ghlan gu feasgar: agus esan a 
ghiùlaineas a h-aon air bith do na 
nithibh sin, nighidh e eudach, agus 
ionnailidh se e f€in ann an uisge, 
agus bithidh e neo-glilan gu feas- 
gar. 

11 Agus gach neach rìs am bean 
€san air am bheil silteach, agus nach 
d'ionnail a làmhan ann an uisge, 
nighidh e eudach agus ionnailidh se 
e féin ann an uisge, agus bithidh £ 
neo-ghlan gu feasgar. 

12 Agus an soitheach creadha ris 
— am bean esan air am bheil silteach, 
brisear € : agus gach soitheach fiodha, 
nighear ann an uisge e. 

13 Agus an uair a ghlanar esan 
air am bheil silteach o shìlteach ; 
'an sin airmhidh e dha féin rtseachd 
laithean air son a ghlanaidh, agus 
nighidh e eudach, agus ionnailidh e 
fheoil ann an uisge ruidh, agus 
bithidh e glan. 

14 Agus air an ochdamh là gabh- 
aidh e dha féin da thurtur, no dà 
choluman òga, agus thìg € 'an làth- 
air an Tighearna, gu dorus pàil- 
liuin a' choi'-thionail, agus bheir e 
iad do'n t-sagart. 

15 Agus ìobraidh € an sagart iad, 
a h-aon diubh mar ìobairt-plheacaidh, 
agùs an t-aon eile mar ìobairt- 
loisgte ; agus ni an sagart réite air a 
shon 'an lathair an Tighearn a thaobh 
a shiltich. 

16 Agus ma dh'fhalbhas a shìol- 
ginidh o dhuine air bith, 'an sin nigh- 
idh e fheoil uile ann an uisge, agus 
bithidh e neo-ghlan gu feasgar. 

37 Agus gach eudach, agus gach 
Ccroicionn air am bi an sìol-ginidh, 
nighear e ann an uisge, agus bitiidh 
e neo-ghlan gu teasgar. 

18 Mar an ceudna a' bbean leis 
An luidh fear le sìol-ginidh, nighidh 
iad araon iad féin ann an uisge, 
agus bithidh iad neo-ghlan gu feas- 
gur. : 

19 Agus an uair a bhios silteach 


tU ni. 


air mnaoi, agus gur fuil a bhios 'na 
silteach 'na feoil, seachd laithean 
cuirear air leth i; agus gach neach 
a bheanas ria, bithidh e neo-ghlan 
gu feasgar. 

20 Agus gach ni air an luidh i 
'nuair a chuirear air leth 1, bithidh 
e neo-ghlan : gach nì mar an ceudna 
air an suidh 1, bithidh e neo-ghlan.. 

21 Agus gach neach a bheanas 
r'a leabaidh, nighidh e eudach, agus 
ionnailidh se € féin ann an uisge, 
agus bithidh e neo-ghlan gu feas- 
gar. 

22 Agus gach neach a bheanas re 
ni sam bith air an do shuidh i, nigh- 
idh e eudach, agus ionnailidh se e 
féin ann an uisge, agus bithidh e 
neo-ghlan gu feasgar. 

23 Agus ma bhios e air a lea- 
baidh, no air an nì sam bith air an 
suidh i, 'nuair a bheanas e ris, bith- 
idh e neo-ghlan gu feasgar. 

21 Agus ma luidheas fear sam 
bith maille ria, agus gu'm bi a fuil- 
mìos air, bithidh e neo-ghlan seachd ” 
laithean, agus bithidh gach leabadh 
air an luidh e, neo-ghlan. 

25 Agus an uaira bhios a silteach 
fola air mnaoi mòran do laithibh, 
cha 'n ann 'an àm a dealachaidh, no 
ma shìleas e 'an déigh àm a dealach- 
aidh, bithidh uile laithean silidh 
a neo-ghloine mar laitbean a deal- 
achaidh : bithidh i neo-ghlan. 

26 Gach leabadh air an luidh i rè 
uile laithean a siltich, bithidh. ì dh'i 
mar leabaidh a dealachaidh: agus 
gach nì air an suidh t, bithidh e neo- 
ghlan, a réir neo-ghloine a deal- 
achaidh. 

47 Agus gach neach a bheanas ris 
na nithibh sin, bithidh e neo-ghlan ; 
agus nìghidh e cudach, agus ìonnail- 
idh se e féin ann an uisge, agus 
bitliidh e neo-ghlan gu feasgar. 

23 Ach ma ghlanar i o silteach, 
'an sin àirmhidh i dh'i féin seachd 
laitLean, agus 'an déigh sin bithidh i 
glan; N 

2G. Agus air an ochdamh là gabh- 
aidh i dh'i fein dà thurtur, no dà 
choluman òga, agus bheir ìi iad a 
dh'ionnsuidh an t-sagairt, gu dorus 
pàilliuin a' choi'-thionail : 

30 Agus ìobraidh an sagart a h- 
aon diubh mar ìobairt-pheacaidh, 
agus an t-aon eile mar ìobairt-loisgte ; 
agus li an sagart réite air a son 'an 
làthair an Tighearna, air son siltich 
a neo-ghloine. 

31 Mar so dealaichidh sibh clann 
Israeil 9'n neo-ghloine, chum as nach 
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bàsaich iad 'nan neo-ghloine, 'nuair 
a thruailleas“ iad mo phàilliun-sa a 
ta 'nam measg. 

32 Is e so iagh an fhir air am 
bheil silteach, agus an fhir sin aig 
an d'théid a shìol uaith, agus a 
shalaichear leis; 

33: Agus na mnd a bhios gu tinn 
ann an àm a dealachaidh, agus an 
neach sin air am bi sìlteach, an fhir, 
agus na mnà, agusan duine si» a 
luidheas leatha-sa ta neo-ghlan. 


CAIB. XVL. 
'GUS labhair an Tighearna re 
Maois 'an déigh bàis dhìthis 
mhac Aaroin, an uair a thug iad 
seachad tabhartas 'an làthair an 
Tighearna, agus a bhàsaich iad : 

2 Agus thubhairt an Tighearna re 
Maois, Labhair re h-Aaron do bhràth- 
air, achnm nach d'théid e anns gach 
àm a steach do'n ionad naomha an 
taobh a stigh do'n roinn-bhrat, 'an 
làthair cathair-na-tròcair, a fa air an 
àirc; a chum nach bàsaich e; oir 
foillsichidh * mise mi féin ann an 
neul air cathaiìr-na-tròcair., 

3 Mar so théid Aaron a steach 
do'n ionad naomha: le tarbh òg 
chum ìobairt-pheacaidh, agus reitlie 
chum ìobairt-loiszte. 

4. An còta anairt naomha cuiridh 
e air, agus bithidh na brigisean an- 
airt aige air f heoil, agus leis a' chrios 
anairt crìosraichidh se e féin, agus 
an crùn-anairt cuiridh e air: is éid- 
idh naomha iad sin; air an aobhar 
sin ionnailìidh e f heoil ann an uisge, 
agus cuiridh e air iad. 

5 Agus o choi'-thional chloinn Is- 
Taeil gabhaidh e dà bhocyY o na 
gabhraibh clium tìobairt-pheacaidh, 
agus aon rcìithe chum ìobairt-loisgte. 

6 Agus bheir Aaron seachad tarbh 
na h-ìobairt-plieacaidh a bltios air a 
shon féin: agus ni e réite air a shon 
fein, agus air son a thighe. . 

7 Agus gabhaidh e an da bhoc- 
gaibhre, agus nochdaidh e ìad 'an 
làthair an Tighearna, aig dorus pàil- 
gan a' choi'-thionail. 

8 Agus tilgidh Aaron croinn ? air 
an dà bhoc; aon chrann air ;OU an 
Tighearna, agus crann eile air sou a' 
bhuic a théid as, 

9 Agus bheir Aaron leis am boc 
air an do thuit an crann aìr son an 
Tighearna, agus ìobraidh sc e mar 
Iobairt-pheacaidh. 

10 Ach am boc air an do thuit an 
crann gu'n leigte as'e, noclidar beo 
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e'an làthair an Tìghearna, gu réite 
a dheanamh leis, chum a leigeadh 43 


saor do'n fhàsach. 


11 Agus bheir Aargn leis tarbh na 
h-ìobairt-pheacai«lb, a bhios air a 
shon féin, agus ni e réite air a shon 
féin, agus air son a thighe ; agus 
marbhaidh e tarbh na h-ìobairt- 
plieacaidh, a bhios air a shon féin. 

12 Agus gabhaidh e€ tùiseir làn a 
dh'eibhlibh teine o'n altair 'an làthair 
an Tighearna, agus làn a ghlac do 
thùis dheagh-bholaidh pronnta gu 
mìn, agus bheir e 'n taobh a stigh 
do'n roinn-bhrat e. 

13 Agus cuiridh e an tùis air an 
teine ' an lathair an Tighearna, chum 
gu'n còmhdaich neul na tùise 
cathair-na-tròcair a fa air an fhian- 
uis, arus nach faigh e bàs. 

14 Agus gabhaidh e dò fhuil an 
tairbh, agus crathaidh e i le imbeur 
air cathair-na-tròc aìr chum na h-aird 
au ear: agus fa choimhair cathair- 
na-tròcair crathaidh e do'n fhuil 
seachd uairean le mheur. 

15 'An sin marbhaidh e€ boc- 
gaibhre na h-iobairt-pheacaidh a 
bhios air son an t-sluaigh, agus bheir 
e fhuil an taobh a stigh do'n roinn- 
blirat, agus ni € r'a fhuil-san mar a 
rìnn e re fuil an tairbli, agus crathaidh 
€ i aìr cathair-na-tròcair, agus fa cho- 
mhair cathair-na-tròcair.. 

16 Agus nì e réite air Son am 
ionaid naomha thaobh neo-ghloine 
chloinn Isracil, agus a thaobh an 
seachrana 2? 'nam peacannaibli gu 
léir : agus mar so ni e air son pàil- 
liuin a' choi'-thionail a ta chòmh- 
nuidh maille riu, ann am meadhon 
an neo-ghloine. 

17 Agus duine sam bith cha bhi 
ann am pàilliun a' choi' -thionail, aln 
uair a théid e dheanamh réite 'san 
ionad naomha, gus an d'thig e 
mach, agus gu bheil e air deanamh 
réite air a shon féin, agus air son a 
thigheb, agus air son uile choi'- 
thionail Israeil. 

18 Agus théid ec mach a «dlr'ionn- 
suidh na hb-altarach a éag 'm fian- 
uis an Tighearna, agus ni e réite 
air a sou; agus gabhaidh c do fhuil 
an tairbh, agus do fhuil a' bhuic, 
agus cuiridh e i air adhaircibh an 
h-altarach m'an cuairt. 

19 Aeus crathaidh e oirrc do'n 
fhuil !e mheur seachd uaircan, agus 
glanaidh e i, agus naomhaichidh e i 
o neo-ghloine chloinn Israeil. 

20 Agus an uair a bhios e air 
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deanamh réite € air son an ionaid 
naomtha, agus air sou pàilliuin a' 
choi'-thionail, agus air son uia h-alt- 
arach, bheir e leis am boc-gaibhre 
beo : 

9] Agus cuiridh Aaron a dhà 
làimh air ceann a' bliuic bheo, agus 
aidichidh eos a -chìoun uile lochda 
chloinn Israeil, agus an uile sheach- 
| rana 4 'nam peacannaibh gu leir, agus 
cuiridh e air falbh e le làimh duine 
iomchuidh do'n fhàsach. 

929 Agus gsilùlainidh an boc-gaibhre 
air féin un lochda gu léir gu fearann 
air leth €: agus leigidh e air falbh 
| am boc 'san fhàsach. 

293 Agus theid Aaron a steach do 
phàilliun a' choi'-thionail, agus 
cuiridh e dheth an éididh anairt, a 
chuir e air an uair a chaidh e steach 
A do'n iorad naomha, agus fàgaidh e 
A'n sin i. 
|| 1 Agus iìonnailidh e fheoil ann 
an uisge 'san ionad naomha, agus 
cuiridh e air éididh, agus thig e 
mach, agus ìobraidh e ìobairt-loisgte 
féin, agus lìobairt-loisgte an t-sluaich ; 
agus ui e reite air a shon fein agus 
^air son an t-sluaigh. 

95 Agus saill na h-ìobairt-pheac- 
aidh loi-gidh e air an altair. 

26 Agus esan a leig as am boc- 
gaibhre mar bhoc saor, nighidh e 
eudach, agus ìonnailidh e f heoil ann 
an uisge; agus 'na dhéigh sin theid 
€ do'n champa. 

297 Agus an tarbh air son na h-ìo- 
bairt-pheacaidh, agus am boc-saibhre 
air son na l-ìobairt-pheacaidh, d'an 
d'thugadh am fuil a steach a chum 
réite a dheanamh 'san ionad naomha, 
bheirear a-mach iad an taobh a 
muìch do'n champa; agus loisgidh 
iad 'san teine an croicinn, agus am 
feoil, arus an aolach. 

28 Agus esan a loisgeas iad, 
niglidh e eudach, agus iomnailidh e 
fheoil ann an uisge, agus 'na dhéigh 
sin théid e do'n champa. 

29 Agus bitlidh so dhuibh 'na 
ordugh gu sìorruidh: Anns an 
t-seachdamh mìos, air an dcicheamh 
lù do'n mhìos, irioslaichidh f. sibh 
bhur n-anman, agus obair sam bith 
cha dean sibh, aon chuid esan a tha 
do mhuinntir bhur dùthcha féin, no 
'n coigreach a ta air chuaìrt 'nar 
measg ; 

30 Oìr air an là sin nian sagart 
réite air bhur son, chum bhur glan- 
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CAIB. XVI 


adh: o bhur peacannaibh gu léir 'an 
làthair an Tighearna glanar sibh. 

31 Biihidh e'na shàbaid tàimh 
dhuibh, agus irioslaichidh sibh bhur 
n-anman, le ordugh sìorruidh. 

32 Agus nì an sagart a dh'ungas 
e, ayus a choisrigeas e gu frith- 
ealadh ann an àit' athar, an réite : 
agus cuiridh e air an eididh anairt, 
cadhon an truscan naomha. 

33 Agus ni e reé€ite air son an 
ionaid ro-naomha, agus air son pàil- 
liuin a' choi'-thionail, agus air son 
na h-altarach ni e reite; mar an 
ceudna air Son nan sagart, agus air 
son uile shluaigh a' choì'-thiìonail ni 
e réite. 

341 Agus bithidh so dhuìbh 'na 
drdugh sìorruidh, chum réite a 
dheanamh air son chloinn Israeil as 
leth am peacanna gu léir aon uair 
'sa' bhliadhna. Agus rìnn e mar a 
dh'àithn an Tighear na do Mhaois. 


CAIB. XVII. 
GUS labhair an Tighearna re 
Maois, ag ràdh, 

2 Labhair re h-Aaron, agus r'a 
mhic, agus re cloinn Israeil uile, 
agus abair riu, So an nì a dlh'àithn' 
an Tighearn, ag ràdh, 

3 Ge b'e duine air bith do thigh 
Israeil, a mharbhas tarbh, no uan, 
no be Aa anns a' champa, uo mhar- 
bhas e mach as a' clainpa, 

£4 Agus nach d'thoir e gu dorus 
pàilliuin a' choi'-thìionail gu tabh- 
artas a thoirt seachad do'n Tigh- 
earn air beulaobh 5 pàilliuin an Tigh- 
earna, cuirear fuil as leth an duine 
sin, dhòirt e fuil; agus gearrar as an 
duine sin o mheasg a shluaigh : 

5 Chum as gu'n d'thoir clann Is- 
raeil an ìobairtean, a dh'iobras iad 
a muigh 'sa' mhachair 8, eadhon gu'n 
d'thoir iad a chum an Tighearn iad, 
gu dorus pàilliuin a choi -thionail a 
dh'ionnsùidh an t-sagairt, agus gu'n 
ìobair iad mar iobairtean-sìth iad 
do'n Tiglhearna, 

-6 Agus crathaidh an sagart an 
fhuil. air altair an Tighearna, aig 
dorus pàilliuin a' choi'-thionail, agus 
loisgidh e 'n t-saill a chum fàile 
cùbhraidh do' n Tighearna. 

7 Agus cha 'n ìobair iad ni's mò 
an ìobairtean de. dhiabholaibh, as 
deigh an deachaidh iad le strìop- 
achas: Bithidh so 'na reachd dhoibh 
gu sìorruidh air feadh an gineal- 
acha. 


d eu-cearta. 
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8 Agustheir thu riu, Ge b'e duine 
air bith do thigh Israeil, no do na 
coigrich a bhios air chuairt 'nar 
measg, a bheir seachad tabhartas- 
loisgte no ìobairt, 

9 Agus nach d'thoir e gu dorus 
pailliuin a' choi-thionail, a chum 
ìobradh do'n Tighearna; gearrar 
eadhon an duine sin as o mheasg a 
shluaigh. 

. 10 Agus ge b'e duine do thigh 
Jsracil, no do na coigrich a ta air 
chuairt 'nar measg, a dh'itheas gné 
sam bith fola ; cuiridh misé mo 
ghnùis 'an-aghaidh an anma sin a 
dh'itheas fuih agus gearraidh mi as 
e o mheasg a shluaigh. 

11 Oir tha beatha na feòla 'san 


fhuil, agus thug mi dhuibh i air an' 


altair, a dheanamh réite air son bhur 
n-anmanna ; oir is ? 'n fhuil a ni 
r€ite air Son an anma. 

12 Uime sin thubhairt mi re 
cloinn Israeil, Cha 'n ith anam sam 
bith agaibh fuil, ni mò a db'itheas 
an coigreach fuil, a bhios air chuairt 
*nar measg. 

13 Agus ge b'e duine air bith do 
chloinn Israeil, no do na coigrich a 
bhios air chuairt 'nar measg, a ni 
sealg agus a ghlacas beathach no 
eun a dh'fheudar itheadh; dòirtidh 
e mach fhuil, agus còmhdaichidh: 
e le duslach i. 

14 Oir is € beatha gach uile fheòla 
a fuil; tha ìi air son beatha dli'i: 
uime sin thubhairt mi re cloinn Is- 
raeil, Cha'n ith-sibh fuil feòla sam 
bith; oir its i beatha gach feòla a 
fuil: gach neach a dh'itheas i, 
gearrar as e. 

15 Agus gach anam a dh'itheas an 
Di a bhàsaicheas dheth féin, no a 
reubadh le fiadh-bheathaichibh, 
(ma's neach e a rusgadh 'nar tìr 
féin, no coigreach) nighidh e eud- 
ach, agus ionnailidh se e féin ann 
an uisge, agus bithidh e neo-ghlan 
gu feasgar ; 'an sin bithidh e glan. 

16 Ach mur nigh se e, agus mur 
ionnail e fheoil; 'an sin giùlainidh 
e aingidheachd. 


CAIB. xVDI 


.GUS labhair an Tighearna re 
Maois, ag ràdh, 

2 Labhair re cloinn Israeil, agus 
abair riu, s mise an Tighearna 
bhur Dia. 

3 A réir gnìomhara tìr na h-Eiphit 
anns an robh sibh a -chòmhnuidh, 


i folchaidh. 


k lomnochduidh, nàire, 
M brosnuchadh, cràdh. 


cha dean sibh: agus a réir gnìomh | 


“ara tìr Chanaain gus am bheil inise 


'gar tabhairt, cha dean sibh: nì mò 
a ghluaiseas sibh 'nan orduighibh. 

4' Ni sibh mo bhreitheanais, agus 
gleidhidh sibh m'orduighean, gu 
gluasad annta: Js mise an Tigh- 
earna bhur Dìa. 

5 Uime sin gleidhidh sibh mo 
reachdan agus mo bhreitheanais ; 
nithe ma ni duine, bitindh e beo 
annta: M mise an Tighearna. 

6 Cha d' thig a h-aon agaibh am 
fagus a dh'aon neach a ta dlùth dha 
ann an dàimh, a chum a nàire a 
leigeadh ris: Is mise an Tighearna. 

7 Nochdk t'athar, no nochd do 
mhàthar, cha leig thu rìs: is 7 do 
mhathair i, cha leig thu rìs a nochd. 

8 Nochd mnà t'athar cha leig thu 
ris : zs e nochd t'athar e. 

9 Nochd do pheathar, nighinn 
t'athar, no nighinn do mhàthar, co 
dhiubh a rugadh i aig an tìgh, no 
rugadh a mach i, eadhon an nochd- 
san cha leig thu ris. 

10 Noclid nighinn do mhic, no 
nighinn do nighinn, cadhon an 
nochd-san cha leig thu ris: oir is € 
an nochd-san do nochd féin. 

11 Nochd nighinn mnà t'athar, a 
ghineadh le t'athair, (is € do phiuth- 
ar i) cha leig thu ris a nochd-sa. 

12 Cha leig thu ris nochd peathar 
t'athar: 2s z ban-charaid ro-dhìleas 
t'athar i. 

13 Cha leig thu rìs nochd peathar 
do mhàthar : oir is ? ban-charaid ro- 
dhìleas do mhàthar i. 

14 Cha leig thu ris nochd bràthar 
t'athar, cha d'thig thu 'm fagus d'a 
mhnaoi: éis z bean bhràthar t'athari. 

15 Cha leig thu ris nochd do bhan- 
chleamhna: zs i bean do mhic i, 
cha leig thu ris a nochd. : 

19 Cha leig thu ris nochd mnà do 
bhràthar: zs e nochd do bhràthar e. 

17 Cha leig thu rìs nochd mnà 
agus a h-ighinn!, nì mò a ghabhas 
tu nighean a mic, no nighean a 
h-ighinn, a chum a nochd a leigeadh 
ris; oir is iad a ban-chairde dìlse 
iad: zs aingidheachd e. 

18 Ni mòa ghabhas tu bean maille 
r'a piuthair, a chum a buaireadh m, 
a leigeadh ris a nochd, a thuilleadh 
air an té eile, am feadh is beo i. 

19 Mar an ceudna cha d'thig thu 
'm fagus do mhnaoi a leigeadh ris a 
nochd, an uair a chuirear air leth ì 
air son a neo-ghloine. 

20 Agus cha luidh thu gu collaidh 


1 inghin. 
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j B. mnaoi do choimhearsnaich, a chum 
| thu féin a thruailleadh leatha. 

91 Agus cha leig thu le neach air 

bith do d' shliochd dol tre 'n teinc 


do Mholech, ni mò a mhi-naomh- 


| aicheas tu ainm do Dhé : Is mise an 


| Tighearna. 
| 229 Cha luidh thu le firionnach mar 
le bainionnach : ?s gràineileachd e. 

93 Ni mò a luidheas tu le h-ainmh- 
idh sam bith gu d' thruailleadh féin 
leis: ni mò a sheasas bean sam bith 
— roimh ainmhidh gu luidhe sìos da: is 
— amhluadh ^ e, 
24 Na truaillibh sìbh féin ann an 
— aon sam bith do na nithibh sin : oir 
anns na nithibh sin uile thruaill na 
cinnich sin iad féin, a thilgeas mise 
mach romhaibh. 

95 Agus shalaicheadh am fearann : 
' uime sin leanaidh mi aingidheachd 
air, agus sgeithidh am fcarann féin 
a mach a luchd-àiteachaidh. 

26 Uime sin gleidhidh sibh mo 
reachdan agus mo bhreitheanais, 


' agus cha dean sibh a h-aon air bith 


do na gràinealachdaibh sin; gon 
chuid neach sam bìth d'ar cinneach 
féin, no coigreach a bhios aìr chuairt 
'nar measg: 

27 (Oir na gràinealachda sin uile 
rinn daoine na dùthcha, a bha romh- 
aibh, agus tha 'm fearann air a 
thruailleadh) 

28 Chum nach sgeith am fearann 
sibhse mach mar an ceudna, 'nuair a 
thruailleas sibh e, mar a sgeith e 
mach na cinnich a bha romhaibh. 

29 Oir ge b'e neach a-nì h-aon air 
bith do na gràinealachdaibh ud, 


as iad o mheasg an sluaigh. 

30 Uime sin gleidhidh sibh m'or- 
duighean, a chum nach dean sibh 
a h-aon air bith do na gnàthannaibh 
gràineil ud, a rinneadh romhaibh, 
agus nach truaill sibh sibh féin 
annta: Is mise an Tighearna bhur 
Dia. 


CAIB. XIX. 
a eiie labhair an Tighearna re 
Maois, ag ràdh, . 


2 Labhair re coi'-thional chloinn 
Israeil uile, agus abair riu, Bithibh 
naomha : oir a ta mise an Tighearna 
bhur Dia naomha. 

3 Bitheadh eagal bhur màthar 
agus bhur n-athar air gach duine 


3 aimlisg ; confusion. Sasg. 
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eadhon na h-anman a nì iad, gearrar ' 
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agaibh, agus gleidhibh mo shàc 
baidean : Zs mise an Tighearna bhur 
Dia. 

4 Na rachaibh a thaobh gu h-iodh- 
olaibh, agus na deanaibh diathan? 
leaghta dhuibh féin: Is nuse an 
Tighearna bhur Dia. 

5 Agus ma dh'ìobras sibh ìobairt 
thabhartasan-sìth do'n Tighearna, ìo- 
braidh sibh i d'ar toil féin. 

6 'San là sin féin anns an ìobair 
sibh i ithear i, agus air an là màireach : 
agus ma mhaireas a' bheag dh'i gus 
an treas là, loisgear 'san teine e. 

7 Agus ma dh'ìithear e idir air an 
treas là, zs gràineil e ; cha ghabhar e. 

8 Uime sin gach neach a dh'i- 
theas e, giùlainidh e aingidheachd, 
a chionn gu'n do mhi-naomhaich e ni 
coisrigte an Tighearna : agus gearrar 
an t-anam sìn as o shluagh. 

9 Agus an uair a bhuaineas sibh 
foghar bhur fearainn, cha bhuain 
thu gu buileach oisinnean t-achaidh, 
nì mò a chruinnicheas tu dioghluim ? 
t'fhogharaidh. 

10 Agus cha tur-lom thu t'fhìon- 
lios 9, ni mò a chruinnicheas tu z?le 
fhìon-dhearca t'fhion -lios; do'n 
bhochd agus do'u choigreach fàgaidh 
tu iad: Js mise an Tighearna bhur. 
Dia. ' 

11 Cha ghoid sibh, ni mò a ni sibh 
breug", no mheallas aon agaibh a 
chéile. 

12 Agus cha mhionnaich sibh air 
m'ainm-sa gu breugach, ni mò a 
mhi-naomhaicheas tu ainm do Dhé: 
Is mise an Tighearna. 

13 Cha dean thu foirneart* air 
do choimhearsnach, ni mò a ni thu 
reubainn air: cha'n fhan duais an 
fhir-thuarasdail maille riut ré na 
h-oidhche gu madainn. 

14 Cha mhallaich thu 'm bodhar, 
agus roimh 'n dall cha chuir thu 
ceap-tuislidh, ach bithidh eagal da 
Dhé ort; 1s mise an Tighearna. 

15 Cha dean sibh eucoir sam bith 
ann àm breitheanas; cha bhì suim 
agad do ghnùis! an duine bhochd, 
ni mò a bheir thu onoir do ghnùis 
an duine chumhachdaich; ann an 
ceartas bheir thu breth“ air - do 
choimhearsnach. 

16 Cha d'théid thu m'an cuairt 
mar fhear tuailisU am measg do 
shluaigh; ni mò a sheasas tu 'an 
aghaidh fola do choimhearsnaich : 
Zs mìse an Tighearna. 
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£7 Cha bhi fuath agad do d' 
bhràthair ann ad chridhe: air gach 
aon chor cronaichidh tu do choimh- 
earsnach, agus cha'n fhuiling thu 
peacadh air. 

18 Cha dean thu' dìoghaltas, ni 
mò bhios falachd Y agad re cloinn 
do shluaigh, ach gràdhaichidh tu do 
choimhearsnach mar thu féin: Is 
mise an Tighearna. 

19 Gleidhidh sibh mo reachda': 
Cha leig thu le d' spréidh sìolachadh 
le gné eile *: Cha chuir thu 
t'fhearann le sìol measgta: ni mò. a 
chuirear umad ecudach measgta do 
olainn agus do lìon. 

'20 Agus ge b'e neach a luidheas 
gu collaidh; le mnaoi a (44 'na ban- 
tràill fuidh cheangal- pòsaidh aig fear, 
agus nach d'fhuasgladh idir, ni mò 
a thugadh saorsa dh'i ; sgiùrsar i: 
cha chuirear gu bàs iad, a chionn 
mach robh i saor. 

21 Agus bheir e ìobairt-eusaontais 

“do'n Tighearna, gu -dorus pàilliuin 
a' choi'-thionail, eadhon reithe mar 
ìobairt-eusaontais. P 

22 Agus ni an sagart réite air a 
shon le reithe na h-ìobairt-eusaon- 
tais 'an làthair an Tighearna, air son 
a pheacaidh a rinn e: agus mathar 
dha a pheacadh a rinn e. 

23 Agus an uair a thig sibh do'n 
fhearann, agus a shuidhicheas sibh 
gach gne chraobh air son bìdh; 'an 
sin measaidh sibh an toradh mar ni 
neo-thimchioll-ghearrta : tri bliadh- 
nan bithidh e “dhuibh mar ni neo- 
thimchioll - ghearrta : cha'n ithear 
dheth. 

24 Ach air a' cheathramh bliadh- 
na bithidh a thoradh uile naomha 
chum cliu do'n Tighearna. 

25 Agus air a' chùigeadh bliadhna 
ithidh sibh d'a thoradh, chum as 
gu'n d'thoir e a chinneas)” duibh : 
£s mise an Tighearna bhur Dia. 

o6 Cha 'n Sith sibh 22 sam bith 
leis an fhuil: nì mò a ghnàthzich- 
eas sibh druidheachd 2, no sheallas 
sibh air amanaibh ? 

Qq Cha bhearr sibh m'an cuairt 
oisinnean bhur ceann, ni mò a mhil- 
leas tu oisinnean t'fheusaig. 

28 Cha dean sibh gearradh, sam 
bith 'nar feoil air son nam marbh, ni 
mò a chuireas sibh comhara sam 
bith oirbh : Zs mise an Tighearna. 

29 Na tr uaill do nighean, a thoirt 
oirre bhi 'na strìopaich; a chuin as 
nach d'thoir am fearann gu strìo- 
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pachas, agus nach lìonar an dùth- 
aich le. h-aingidheachd. : 

30 Gleidhidh sibh mo shàbaidean, 
agus bheir sibh urram do m'ionad 
naomha : Js mise an Tighearna. . 

31 Na biodh suim agaibh dhìubh- 
san aig am bheil leannain-sìth b, agus 
na iarraibh a dh'ionnsuidh luchd- 
fiosachd, gu bhi air bhur truailleadh 
leo: IS mise an Bch Can bhur 
Dia. 

52 'An làthair a a ac Iéith. éiridh: 
tu suas, agus bheir thu onoir do 
ghnùis an duine aosda, agus bithidh 
eagal do Dhé ort : Js mise an Tigh- 
earna. 

33. Agus ma bhios coigreach air 
chuairt maille riut 'nar tìr, cha bhuin 
sibh gu cruaidh ris. 

34 Mar neacha rugadh 'nar measg 
bithidh dhuibhse an coigreach a ta 
aìr cliuairt maille ribh, agus gràdh- 
aichidh tu e mar thu féin ; oir bha 
sibh féin 'nar coigrich ann an tìr na 
h-Eiphit : Z$ mise an Tighearna bhur 
Dia. 

35 Cha dean sibh eucoir sam bith 
ann am breitheanas, ann an slait- 
thomhais, ann an cudthrom, no anu 
an tomhas. ; 

56 Meidhean cearta €,. clacha- 
tomhais cearta, ephah cheart, agus 
bin cheart bithidh agaibh; Is mise 
an Tighearna bhur Dia, a thug sibhse 
mach a tìr na h-Eiphit. j 

37 Uime sin gleidhidh sibh mo 
reachdan uile, agus mo bhreithean- 
ais uile, agus ni sibh -iad : s mise 
an Tighearna. 


CAIB. XX. 


GUS labhair an Tighearna re 
Maois, ag ràdh, 

2 A ris their thu re cloinn Israeil, 
Ge b'e air bith e do chloinn Israeil, 
no do na coigrich a ta air chuairt 
ann an Israel, a bheir a' bheag d'a 
shliochd do 'Mholech ; 5; cuirear gu 
cinntcach gu bàs e, clacliaidh sluagh 
na duthcha e le clachaibh: 

5 Agus cuiridh mise mo ghnùis 
'an aghaidh an duine sin, agus gearr- 
aidh' mi as e o mheasg a shluaigh : 
a chionn gu'n d'tliug e d'a shliochd 
do Mholech a shalchadh m'ionaid 
naomha -sa, agus a thruailleadh 
m'ainm naomha. 

4 Agus ma dh'fholaicheas sluagh 
na dùthcha air chor sam bith an 
sùilean o'n duine sin, an uair a bheir 
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e d'a shliochd do Mholech, agus 
nach marbh iad c ; 

5 'An sin cuiridh mise mo ghnùis 
'an aghaidh an duine sin, agus 'an 
aghaidh a theaghlaich, agus gearr- 
aidh mi as e, agus iadsan uile a 
théid le strìopachas 'na dhéigh, a 
dheanamh strìopachais le Molech, o 
mheasg an sluaigh. 

Agus an t-anam a théid a 
thaobh a dh'ionnsuidh muinntir aig 
am bheil leannain-sìth, agus a dh'- 
ionnsuidh Iuchd fiosachd, gu dol le 
strìopachas 'nan déigh, cuiridh mife 
mo ghnùis 'an aghaidh an anma sin, 
acus gearraidh mii ase o Bagh air a 
shluaigh. 

7 Naomhaichibh sibh féin uime 
sin, agus bithibh naomha; oir ts 
niise an 'Tighearna bhur Dia. 

8 Agus gleidhidh sìbh mo reachd- 
an, agus nì sibh iad: s$ mise an 
Tighearn a naomhaicheas sibh. 

9 Oir gach neach a mhallaicheas 
athair no mhàthair, cuirear gu cinn- 
teach gu bàs e: mhallaich e athair 
no mhàthair; €&ithidh fhuil air 
féin. 

10 Agus an duine a ni adhaltrann- 
as re mnaoi fir eile eadhon csan a 
ni adhaltrannas re mnaoi a choimh- 
ear«naich, cuirear an t-adhaltranach 
acus a' bhanfàdhdltinach gu Ccinn- 
teach gu bàs. 

11 Agus an duine a luidheas le 
mnaoi athar, leig e rìs nochd athar : 
cuirear gu cinnteach: le chéile gu 
bàs iad ; Githidh am fuil orra féin. 

Ie Agus ma luidheas duine le 
mnaoi a mhic, cuirear gu deimhin 
le chéile gu bàs iad: dh'oibrich iad 
amhluadh €: bithidh am fuil orra 
féin. 

13 Mar an ceudna nia luidheas 
duine le fear, mar a luidheas e le 
mnaoi, rinn siad le chéile gràineal- 
achd : cuirear gu cinnteach gu bàs 
iad; bithidh am fuil orra féin. 

14 Agus ma ghabhas duine d'a 
ionnsuidh bean agus a màthair, is 
aingidheachd e: Ioisgear le teine 
iad, eadhon esan agus iadsan; a 
bhum as nach bi aingidheachd 'nar 
nieasg. 

15 Agus ma luidheas duine le 
h-ainmhidh, cuirear gu cinnteach gu 
bàs e: agus marbhaidh sibh an 
t'ainmhidh. 

16 Agus ma thig bean am fagus a 
dh'ainmhidh sam bith, agus gu'n 
luidh 1 sìos da, marbhaidh tu a' 
bhean agus an t-ainmhidh : cuirear 
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gu cinnteach gu bàs iad; bithidh 
am fuil orra fein. 

17 Agus ma ghabhas duine a 
phiuthar, nighean athar no nighean a 
mhàthar, agus gu'm faic e a nochd, 
agus gu'm faic ise a nochd-san ; is 
ni maslach de ; agus gearrar as iad 
ann an sealladh an sluaigh € : leig e 
ris nochd a pheathar, giùlainidh e 
aingidheachd. i 

18 Agus ma luidheas duine le 
mnaoi agus a tinneas oirre, agus gu'n 
leig eris a nochd: leige ris a tobar, 
agus leig ise ris tobar a fola; agus 
gearrar as le cheile iad o mheasg an 
sluaigh. 

19 Agus cha leig thu ris ndh: 
peathar v do mhàthar, no peathar 
t'athar: oir tha e rùsgadh fheòla 
féin: giùlainidh iad an aingidh- 
eachd. 

20 Agus ma luidheas duine le 
mnaoi bhràthar athar, leig e ris 
nochd bhràthar athar ; giùlainidh 
iad am peacadh, gheibh iad bàs gun 
chloinn. 

91 Agus ma ghabhas duine bear 
a bhràthar, is nì neo-glilan e: leig e 
ris nochd a bhràthar, bithidh iad 
gun chloinn. 

22 Uime sin gleidhidh sibh mo 
reachdan uile, agus mo bhreithean- 
ais uile, agus ni sibh iad ; a chum as 
nach dean am fearann, g'am bheil 
mi 'gar tabhairt gu còmhnuidh a 
ghabhail ann, bhur sgeith a mach. 

23 Agus cha ghluais sibh ann an 
gnàthannaibh f nan cinneach a t4 
mise tilgeadh a mach romhaibh : oir 
rinn iadsan na nìthe sin uile, agus 
uime sìn ghabh mi gràin diubh. 

24, Ach thubhairt mi ribhse, Sealbh- 
aichidh sibh am fearann, agus bheir 
mi dhuibh e chum a shealbhachadh, 
fearann a ta sruthadh le bainne agus 
le mil: Is mìse an Tighearna bhur 
Dia, a dhealaich sibhse o gach sluagh 
eile. 

25 Cuiridh sibh uime sin eadar- 
dhealachadh eadar bheathaichibh 
glana agus neo-ghlana, agus eadar 
eunlaith neo-ghlan agus glilan ; agus 
cha dean sibh bhur n-anmanna 
gràineil le beathach no le h-eun, no 
le gnè air bith do ni beo a shnàigeas 
air an talamh, a sgar mise uaibh mar 
neo-ghlan. Ì 

26 Agus bithidh sibh naomha 
dhomhsa: oir a fa mise an Tigh- 
earna naomha, agus dhealaich mi 
sibhse o gach sluagh cz/e, chum as 
gu'm bu leam féir sìbh. 
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27 Bean no duine mar an ceudna, 
aig am bheil leannan-sìth, no bhios 
re fiosachd, cuirear gu deimhin gu 
bàs iad : clachaidh iad le clachaibh 
iad ; bithidh am fuil orra féin. 


r CAIB. XXI. 
[ACT thubhairt an Tighearna re 
Maois, Labhair ris na sagairt 
mic Aaroin, agus abair riu, Air son 
Ham marbh cha salaichear neach 
sam bith dhibh am measg a shluaigh. 

2 Ach air son a dhilsean 8, a ta 
*m fagus da, eadhon air son a mhàth- 
ar, agus aìr son athar, agus air son 
a mhic, agus air son a nighinn, agus 
air son a bhràthar, 

SB Agus air son a pheathar a ta 'na 
h-òigh, a ta 'm fagus da, aig nach 
robh fear-pòsda ; air a sonsa feudaidh 
e bhi air a shalchadh. 

4 Ach cha salaich se e féin, air 
bhi dha 'na dhuine urramach h am 
measg a shluaigh, gu thruailleadh 
féin. 

5 Cha dean iad maoile air an 
ceann i, agus oisinn am feusaig cha 
bhearr iad, nì mò a ni iad gearradh 
'nam feoil ; 

6 Bithìdh iad naomha d'an Dia, 
agus cha truaill iad ainm an Dé : 
oir tha iad a' toirt seachad tabhart- 
ais an Tighearna a bheirear suas le 
teine, agus arain an Dé ; uime sin 
bithidh iad naomha. 

7 Cha ghabh iad bean a ta 'na 
strìopaich, no mi-naomha Kk ; ni mò 
a ghabhas iad bean a chuireadh air 
falbh o fear: oir tha e naomha d'a 
Dhia, 

8 Uime sin naomhaichidh tu e, 
oir tha e toirt seachad arain do Dhé : 
bithidh e naomha dhuit: oir tha 
mise an Tighearna naomha, a ta 'gar 
naomhachadh. 

9 Agus ma thruailleas nighean 
sagairt air bìth i féin le striopachas 
a dheanamh, tha i truailleadh a 
h-athar : loisgear le teine i, 

10 Agus esan a tha 'na ard shag- 
art o mheasg a bhràitlirean,, neach a 
dhòirteadh an ola naomha air a 
cheann, agus a choisrigeadh a chur 
na h-éididh! uime, cha rùisg e 
cheann, ni mò a reubas e eudach. 

11 Ni mò théid e steach a dh'- 
ionnsuidh cuirp mhairbh sam bith : 
air son athar no air son a mhàthar 
cha salaich se c féin. 
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12 Agus as an ionad naomha cha ' 
d'théid e mach, ni mò a thruailleas 
e ionad naomh a Dhé ;oir a ta crùn 
oladh-ungaidh a Dhé air: Is mise 
an Tighearna. 

13 Agus gabhaidh e bean 'na 
maighdeanas. 2 

14 Bantrach no bean a chnireadh 
air falbh o fear, no bean mhi-naomha, 
no strìopach ; iad sin cha ghabh e; 
ach òigh d'a shluagh féin gabhaidh 
e mar mhnaoi. 

15 Agus cha truaill e a shliochd 
am measg a shluaigh : oir a ta mise 
an Tighearna 'ga naomhachadh. 

16 Agus labhair an Tighearna re 
Maois, ag ràdh, 

17 Labhair re h-Aaron, ag ràdh, 
Ge b'e air bith e do d' sblìochd 'nan 
gìnealachaibh, anns am bi gaoid m 
sam bith, na d'thigeadh e'm fagus 
a thoirt seachad arain a Dhé : 

18 Oir ge b'e air bith duine anns 
am. bi gaoid, cha d'thig e 'm fagus : 
duine dall, no bacach, no-aig am 
bheil sròn leachdach, no nì sam bith 
thuilleadh aìr a' chòir. 

19 No duine aig am bi cos bhriste, 
no làmh blhiriste, 

20 No crotach, no 'na throich, no 
aig am bheil leus ? air a shùil, no air 
am bheil càrr 9, no cloimh P, no aig 
am bheil a chlochan brùite : 

21 Cha d'thig duine sam bith de 
shliochd Aaroin an t-sagairt, anns 
am bheil gaoid, am fagus a thoirt 
seachad tabhartasan an Tighearn a 
bheirear suas le teine: tha gaoid 
ann, cha d'thig e 'm fagus a thoirt 
seachad arain a Dhé. 

22 Ithidh e aran a Dhé, araon 
do'n aran ro-naomha, agus naomha, 

23 Ach an taobh a steach do'n 
roinn-bhrat cha d'théid e, ni mò thìg 
e 'm fagus do'n altair, a chionn gu 
bheil gaoid ann ; a chum nach truaill 
e 'm ionaid naomha ; oir a ta mise 
an Tighearna 'gan naomhachadh. 

24 Agus dh'innis Maois so do Aa- 
ron agus d'a mhic, agus do chloinn 
Israeil uile. 


CAIB. XXIL 
GUS labhair an Tigbearna re 
Maois, ag ràdh, 

2 Labhair re h-Aaron, agus r'a 
mhic, iad 'gan sgaradh féin o nith- 
ìbh naomha chloinn Isracil, agus 
gun iad a thoirt eas-onoir do? m'ainm 


i Cha mhaolaich 
Kk air a truail/eadh. 
n» ball geal, 


P sgrìobach. 9 a-thruaill- 











aichibh, 


raomha-sa, anns na nithibh sin a 
8 haicheas iad dhomh ; Is mise 
an Tighearna. 

3 Abair riu, Ge b'e air bith e d'ar 
sliochd uile am measg bhur gineal- 
aclh, a théid a dh'ionnsuidh nan 
nithe naomha, a naomliaicheas clann 
Israeil do'n Tighearna, agus a neo- 
ghloine air, gearrar as aan t-anam sin 
as mo làtliair; Js mise an Tigh- 
earna. 

4 Ge b'e air bith an duine do 
shliochd Aaroin a fa 'na lobhar, no 
air am bheil silteach M, cha 'n ìth e 
do na nithibh naomha gus am bi e 
glan. Agus ge b'e bheanas re ni 
air bith a tfa neo-ghlan leis a' 
mharbh, no duine aig am bheil a 
shìol a' dol uaith : 

5 No ge b'e bheanas re ni air bith 
a shnàigeas, leis an deanar neo- 
ghlan e, no re duine o'm faigh e 
neo-ghloine, ge b'e air bith neo- 
ghloine a bhios air. 

6 An t-anam a bheanas rè h-aon 


. air bith d'an leithidibh sin, bithidh 


e neo-ghlan gu feasgar, agus cha 'n 
ith e do na nithibh naomha, mur 
nigh e fheoil le h-uisge. 

7 Agus an uair a théid a' ghrian 
sìos, bithidh e glan, agus 'an déigh 
sin ithidh e do na nithibh naomha, 
a chionn gur e a bhiadh e. 

8 An ni sin a bhàsaicheas leis 
féin, no a reubar le fiadh-bheath- 
cha 'n ith e 'ga shalchadh 
féin leis: Is mise an Tighearna. 

9 Gleidhidh iad uime sin m'or- 


' dugh *, an t-eagal gu'n giùlain iad 
) peacadh air a shon, agus uime sin 
' gu'm faigh iad bàs, ma thruailleas 


iad e: Tha mise an Tighearna ' gan 
naomhachadh. 

10 Ca 'n ith coigreach sam bith 
do'n ni naomha: cha'n ith fear- 
cuairt! an t-sagairt, no seirbhiseach 
tuarasdail do'n ni naomha. 

11 Ach ma cheannaicheas an sag- 
art duine le airgiod, ithidh e dheth, 
agus esan a rugadh 'na thigh : ithidh 
iad d'a bhiadh. | 

12 Agus ma bhios nighean an 
t-sagairt pòsda re coigreach, cha 'n 
fheud i itheadh do thabhartas nan 
nithe naomha. t.o 

13 -Ach ma bhios nighean an 
t-sagairt 'na bantraich, no dealaichte 
T 'a fear, agus gun sliochd aice, agus 
i air pilltinn gu tigh a h-athar, mar 
'na li-òige, ithidh i do bhiadh a 


Fr creuchd shilteach. 
aithnichinn. 


X scurvy. Sasg. Y mòide. 
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bithidh e iomlan, 


* m'fhaire. 
Uu do'n mheanbh spreidh. 


XXII. 
h-athar ; ach cha'n ith coigreach 
sam bith dheth. 

14 Agus ma dh'itheas duine do'n 
ni naomha gun fhios da, 'au sin 
cuiridh e an cùigeadh cuid deth ris, 
agus bheir e do'n t-sagart e; maille 
ris an ni naomha. 4 

15 Agus cha truaill iad nithe 
naomha chloinn Israéil a bheir iad 
suas do'n Tighearna. 

16 Ni mò a leigeas iad leo cionta 

n eusaontais a ghiùlan an uair a 

h'itheas iad an nithe naomha : oir 
a ta mise an Tighearna 'gan naomh- 
achadh. 

17. Agus labhair an Tighearna re 
Maois, ag ràdh, 

18 Labhair re h-Aaron agus r'a 
mhic, agus re cloinn Israeil uile, 
agus abair riu, Ge b'e air bith e do 
thigh Israeil, no do na coigreach- 
aibh ann an Israel, a bheir seachad 
a thabhartas air son a bhòidean uile, 
no air son a shaor thabhartasan uile 
a bheir iad seachad do'n Tighearna 
chum iobairt-loisgte : 

19 Bheir sibh seachad dàr toil 
féin beathach firionn gun ghaoid 
do'n bhuar, do na caoraich, no do 
na gabhraibh.. 
~ 90 Ach ge b'e air bith nì anns am 
bi gaoid, sie cha'd'thoir sibh seach- 
ad; oir cha ghabhar air bliur son e. 

21 Agus ge b'e air bith e a bheir 
seachad ìobairt thabhartasan -sìth 
do'n Tighearna, a choi'-lìonadh a 
bhòid, mar . thabharta3 saor-thoil, 
do'n bhuar, no do na caoraich 
a chum as gu'n 
gabhar ris: cha bhi gaoid sam bith 
ann, 

22 Dall, no briste, no ciurramach, 
no air am bi fliodh WV, no càrr *, uo 
cloimh, cha d'thoir sibh seachad iail 
sin do'n Tighearna; ni mò a bheir 
sibh tabhartas dhiubh a bheirear 
suas le teine air an altair do'n Tigh- 
earna, 

23 Aon chuid tarbh no uan aig 
am bi ni sam bith thar a' chòir, no 
dh'uireasbhuidh 'na bhallaibh, sin 
feudaidh tu thoirt seachad mar 
shaor thabhartas ; ach air son boide Y 
cha ghabhar ris. 

24 Ni sam bith a ta brùite, no 
pronnta, na reubta Z, no gearrta, 
cha d'thoir sìbh seachad do'n T igh- 
earna; agus cha 'n ìobair? sibh e 
'nar tìr. 

25 Agus o. làimh coigrich cha 
d'thoir sibh seachad aran bhur Dé 


t cil-thireach, aoidhe, 
Wilznelhbasch 


2 briste. 32 cha dean, Labh 
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do h-aon diubh sin; a chionn gu'm 
bheil an truaillidheachd annta, agus 
~£u'm bheil gaoidean annta: cha 
ghabhar riu air bhur son. 

26 Agus labhair an Tighearna re 
Maois, ag ràdh, 

27 'Nuair a bheirear tarbh, no 
Caora, no gabhar, 'an sin bithidh e 
seachd laithean fuidh mhàthair ; 
agus o'n ochdamh là agus a sin suas, 
gabhar ris mar thabhartas a bheirear 
suas le teine do'n Tighearna. 

28 Agus ma's bò no caora bhios 
ann, cha mharbh sibh i féin agus a 
h-òg 'san aon là. 

20 Azus an uair a dh'iobras sibh 
ìobairt - bhuidheachais do'n Tigh- 
earna, ìobraidh sibh ì d'ar toil féin. 

SO Air an là sin féin ithear suas 
i, cha 'n fhàg sibh a' bheag dhith 
gu madainn: Js mise an Tighearna. 

S1 Air an aobhar sin gleidhidh 
sibh m'àitheanta, agus ni sibh iad: 
Js mise aun Tighearna. 

32 Agus cha truaill sibh m'ainm 
naomha-sa, agus bithidh mi air mo 
naomhachadh am measg chloinn Is- 
raeil: Is mise an Tighearn a ta 'gar 
naomhachadh, 

33 A tiug a mach sibh a tìr na 
h-Eiphit gu bhi a'm' Dhia agaibh: 
IS mise an Tighearna. - 


CAIB. XXIIL 
GUS labhair an Tighearna r 
Maois, ag ràdh, ; 

2 Labhair re cloinn Israeil, agus 
abair riu, A thaobh féisdeanb an 
Tighearna, a ghairmeas sibh a bhi 
'nan co'-ghairmibh naomha, is iad 
cadhon sin m'fheisdean-sa. 

S Sè laithean nithear obair, ach 
*'san t-seachdamh là bithidh sàbaid 
fois, co'-chairm naomha : obair sam 
bith cha dean sibh «ir: zs e sàbaid 
an Tighearn e 'nar n-àitibh-còmh- 
nuidh uile. 

4 Is iad sin féisdean an Tighearn- 
a, eadhon co'-shairmean naomha, a 
ghairmeas sibh 'nan ainannaibh 
féin : 

5 Anns a' cheud mhiìos, air a' 
cheathramh Zà deug do'n mhìos 
air feasgar, bithidh càisg an Tigh- 
earna. 

6 Agus air a chùigeadh là deug 
do'n mhìos sin féin bithidh féisd an 
xruin neo-ghoirtichte do'n Tighearn- 
a: seachd laithean ithidh sibh aran 
neo-ghoirtichte. — 

7 Air a' cheud là bithidh co'- 
ghairm naomha agaibh : obair tiiràil- 
leil € sam bith cha dean sibh air. 


d feillean, laithean féille, 


€ shaoithreachail. 


8 Ach bheir sibh seachad tabhar- 
tas a bheirear suas le teine do'n 
Tighearna seachd laithean; air an 
t-seachdamh là '6ithidh co'-shairm 
naomha; obair thràilleil sam bith 
cha dean sibh air. — 

9 Agus labhair an Tighearna re 
Maois, ag ràdh, i 

10 Labhair re cloinn Israeil, agus 
abair riu, 'Nuair a thig sibh a 
dh'ionnsuidh an fhearainn a bheir 
mise dliuibh, agus a bhuaineas sibh 
fhoghar, 'an sin bheir sibh sguab do 
cheud thoradh bhur fogharaidh 
dh'ionnsuidh an t-sagairt : 

11 Agus luaisgidh e 'n sguab 'an 
làthair an Tighearna, chum gu'n 
gabhar ria air bhur son : air an là 
màireach 'an déigh na sàbaid luaisg- 
idh an sagart i. 

12 Agus ìobraidh sibh air an là 
sin an uair a luaisgeas sibh an sguab, 
uan firionn gun ghaoid, do'n cheud 
bhliadhna, mar ìobairt-loisgte do'n 
Tighearna. : 

"13 Agus 7s e a thabhartas-hìdh dà 
dheicheamh earrann do phlùr mìn 
measgta le h-ola, tabhartas a bheirear 
suas le teine do'n Tighearna chun 
fàile cùbhraidh: agus Uithidh a 
thabhartas-dibhe do fhìon, an ceath- 
ramh cuid do hin. 

14 Agus cha 'n ith sibh aran, na 
gràn cruadhaichte, no diasa glasa, 
gus an là sin féin anns an d'thoir 
sibh tabhartas a chum bhur Dé: 
bithidh ec 'na reachd bith-bhuan air 
feadh bhur ginealacha, 'nar n-àitibh- 
còmhnuidh uile. 

15 Agus àirmhidh sibh dhuibh 
fein o'n là màireach 'an déigh na - 
sàbaid, o'n là 'san d'thug sibh leibh 
sguab an tabhartais-luaisgte : bith- 
idh seachd sàbaidean ionilau ann: 

16 Eadhon gus an là màireach 
'an déigh na seachdamh sàbaidec, 
àirmhidh sibh leth-cheud là, agus 
bheir sibh seachad nuadh thabhar- 
tas-bìdh do'n Tighearua. 

17 Blhicir sibh leibh as bhur n-àit- 
ibh còmhnuidh dà bhuillionn4 luaisg- 
te, do dhà dheicheamh earrann; bith- 
idh iad do phlur mìn, fuinear iad le 
taois ghoirt, bithidh iad 'nan ceud 
thoradh do'n Tighearna. 

18 Agus bheir sibh seachad maille 
ris an aran seachd uain gun ghaoid, 
do'n cheud bhliadhna, agus aon 
tarbh òg, agus dà reithe: bithidh 
iad 'nan ìobairt-loisgte do'n 'TTigh- 
earna, maille r'an tabhartas-bidh, 
agus an tabhartais-dibhe, cadhon 
tabhartas a bheirear suas le teinc 


8 mhuilionn, 
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dh'fhàile cùbhraidh do'n Tìgh- 
earna. 

19 'An sin ìobraidh sìbh aon 
mheann do na gabhraibh mar iobairt- 
pheacaidh, agus dà uan do'n cheud 
gghadhna mar ìobairt thabhartasan- 
slt 

20 Agus luaisgidh an sagart iad 
maille re aran a' cheud toraidh, mar 
thabhartas-luaisgte 'an làthair an 
Tighearna, maille ris an dà uan: 
bithidh iad naomha do'n Tighearna 
chum an t-sagairt 

21 Agus gairmidh sibh air an là 
sin féin, a chum as gu'm bi c 'na 
cho'shairm naomha dhuibh: obair 
thràilleil sam bith cha dean sibh 
air : : Bithidh e'na reachd sìorruidh 
'nar n-àitibh-còmhnuidh uile air 
feadh bliur ginealacha. 

22 Agus an uair a bhuaineas sìbh 
foghar bhur fearainn, cha ghearr 
thu gu buileach oisinuean t'achaidh 
"nuaira bhuaineas tu, ni mò a thion- 
aileas tu dìoghluim t-fhogharaidh: 
fàgaidh tu iad do'n bhochd agus 
do'n choigreach: Is mise an Tigh- 
earna bhur Dia. 

- 93 Agus labhair an Tìghearna re 
' Maois, ag ràdh, 

294 Labhair re cloinn Israeil, ag 

ràdh, 'San t-seachdamh mìos, air a' 
clieud là do'n mhìos, bithidh sàbaid 
agaibh, cuimhneachan 
tlìrompaidean “ , co'-ghairm naomha. 
. 95 Obair thràilleil sam bith cha 
dean sibh air; ach bheir sibh seach- 
ad tabhartas a bheirear suas le teine 
do'n Tighearna. 

26 Agus labhair an Tighearna re 
Maois, ag ràdh, 

ae Mar an ceudna air an deich- 
eamh /à do'n t-seachdamh mì!os so, 
bithidh làa réite; bithidh e 'na clio'- 
ghairm naomha dhuioh, agus cràdh- 
aidh sibh bhur n-anmannn f, agus 
— bheir sibh seachad tabhartas a bheir- 
' €ar suas le teine do'n Tighearna. 
28 Asus obair sam bith clia dean 
' gibh air an là cheudna; oir ?s là 
réite e dheanamh ré€éite air bhur son 
*an làthair an Tìghearna bhur Dé. 

£9 Oir ge b'e anam nach bi fa 
chradh 'sau là sin féin, searrar as e 
o mheasg a shluaigh. 

30 Agus gach anam a nì obair sam 
bìth air an là cheudna, an t-anam 
sìn féin, sgriosaidh mìse o mheasg a 
shluaigh. 

31 Obair sam bìth cha dean sibh : 
bithidh e 'na reachd sìorruidh air 


€ sioc, adharc. 
B Jéill nam bùth. 


shéideadh 
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feadh bhur ginealacha 'nar n-àitibh- 
còmhnuidh uile. 

32 Bithidh e dhuibh 'na shàbaid 
fois, agus cràdhaidh sibh bhur n-anm« 
anna air an naothadh Zà do'n mhìos 
air feasgar: o fheasgar gu feasgar 
cumaidh sibh bhur sàbaid. 

33 Agus labhair an Tighearna re 
Maois, ag ràdh, 

34 Labhair re cloinn Israeil, ag 
ràdh, Air a' chùigeadh là deug do'n 
t-seachdamh mìos so bithidh feisd 
nam pàilliun 8 rè sheachd laithean 
do'n Tighearna. 

35 Air a' cheud là bithidh co'- 


. ghairm naomha: obair thràilleil sam 


bith cha dean sibli a7zr. 

36 Seachd laithean bheir. sibh 
seachad tabhartas a blieirear suas le 
teine do'n Tighearna : air an ochd- 
amh là bithidh co'-ghairm naomha 
agaibh, agus bheir sibh seachad tabh- 
artas a bheirear suas le teiue do'n 
Tighearna: ìs ard cho'-thìonal e; 
obair thràilleil sam bith cha dean 
sibh air. 

37 Is iad sìn féisdean an Tiìgh- 
earna, a ghairineas sibh gu bhi nan 
co' -ghairmibh- naomha, a thoìrt 
seachad tabhartais a bheirear suas 
le teine do'n Tighearna, tabhartas- 
loisgte, agus tabhartas-bìdh, ìobairt, 
agus Uabhartasan-dibhe, gach ni air a 
là féin, 

38 A thuilleadh air sabaidibh an 
Tighearna, agus a thuilleadh air 
bhur tiodhlacaibh, agus a tliuilleadh 
air bhur béidibh uile, agus a thuill- 
eadh air bhur sanr-thabhartais uile, 
a bheir sibh do'n Tighearna, 

39 Mar an ceudna air a chùig- 
eadh là deug do'n t-seachdamh 
mìos, an uair a chruinnicheas sìbh a 
stigh toradh an fhearainn, cumaidh 
sibh feisd do'n Tighearta seachd 
laithean: air a' cheud lù bithidh 
sàbaid h, agus air an ochdamh là 
bithidh sàbaid. 

40 ~ Agus gabhaidh sibh dhuibh 
féin air a' cheud la measi chraobh 
àluinn, geugan clìrann pailm, agus 
geugan chraobh tiugh, agus seileach 
an t-sruthain ; agus ni sibh gaird- 
eachas 'an làthair an Tìglearna 
bhur Dé seachd laithean, 

41 Agus cumaidh sibh e 'na fhéisd 
do'n, Tighearna seachd laithean 'sa 
bhliadhna: bithidh e 'na reachd 
sìorruidh air feadh bhur ginealacha ; 
cumaidh sibh e 'san t-seachdamh 
mìos. 


f cuiridh sibh bhur n-anmanna fa àmhghar, 
h fois, urn Eabh, 


ìm canglairn. 
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42 Ann am pàilliunaibh k gabh- 
ridh sìbh còmhnuidh seachd Iaith- 
ean ; gabhaidh gach aon a rugadh 
'na 'Israelach còmhnuidh ann am 
pàilliunaibh ; 

43 Chum gu'm bi fios aig bhnr 
ginealaich gu'n d'thug mise air 
cloinn Israeil còmhnuidh ghabhail 
ann am pàilliunaibh, 'nuair a thug 
mi mach iad a tìr na h-Eiphit : Is 
mise an Tighearna bhur Dia. 


44 Agus chuir Maois 'an céill 


^do chloinn Israeil féisdean an Tigh- 
earna, 
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GUS labhair an Tighearna re 
Maois, ag ràdh, 

2 Aithn do chloinn Israeil iad a 
thoirt a' t'ionnsuidh ola fìor-ghlan 
a' chroinn-olaidh, brùite alr son an 
t-soluis, a thoirt air na lòchrain 
lasadh 'an còmhnuidh. 

3 An taobh a muigh do bhrat na 
fianuis, ann am pàilliun a' choÌ'- 
thionail, orduichidh Aaron € o 
fheasgar gu madainn, 'an làthair an 
Tighearu 'an còmhnuidh : bithidh e 
*na reachd sìorruidh aìr feadh bhur 
ginealacha. 

4 Orduichidh e na lòchrain air a' 
choinnleir fhìor-ghlan 'an làthair an 
Tighearn 'an còmhnuidh. 

5 Agus gabhaidh tu phlùr mìn, 
agus fuinidh tu dà bhreacaig -dheug 
dheth : dà dheicheamh earrann 
bithidh ann an aon bhreacaig. 

6 Acus suidhichidh tu iad ann an 
dà shreath, sè ann an sreath, air a' 
bhòrd fhìor-ghlan 'an làthair an 
Tighearna. 

7 Agus cuiridh tu tùis fhìor-ghlan 
air gach sreath,a chum as gu'm bi i 
air an aran mar chuimhneachan, 
eadhon tabhartas a bheirear suas le 
teine do'n Tighearna. 

8 Gach aon là sabaid cuiridh e'n 
ordugh e 'an làthair an Tighearn 
'an còmhnuidh, air a ghabhail o 
chloinn Israeil le coi'-cheangal sìorr- 
uidh. 

O Agus ìs le Aaron agus a mhic e, 
agus ithidh iad e 'san ionad naomha'; 
oir a ta e ro-naomha dha, do thabh- 
artasaibh an Tighearn a bheirear 
suas le teine, le reachd ! bith-bhuan. 

10 Agus chaidh mac ban-Israelich, 
aig an 706h Eiphiteach 'na athair, 4 


k bùthaibh. 
N ann an gainntir, 
ais. Eabh. 


'am prìosun. 


1) lagh, ordugh. 


A a -chiochadh le clochaibh, 


mach am measg chloinn Israeil; 
agus bha mac na ban-Israelich agus 
duine do Israel a tomhstrì' 1sa' 
champa. 

11 Agus mhaslaich M mac na ban«. 
Israelich ainm an Tighearna, agus 
mhaillaich €: agus thug iad gu Maois 

e (agus b'e ainm a mhàthar “Selomit, 
M Dhibri, do thréibh Dhan) 

3 2 Agus chuir iad 'an làimh! e, 
chum gu'n nochdtadh dhoibh innt- 
iun an Tighearna. ' 

13 Agus labhair an Tighearna re | 
Maois, ag ràdh, 

14 Thoir a mach esan a mhallaich 
an taobh a muigh do'n champa, agns 
cuireadh iadsan uile a chual e an 
làmhan air a cheann, agus clachadh 
an co'-chruinneach uile e. 

15 Agus labhraidh tu re cloinn 
Israeil, ag ràdh, Ge bh'e neach a 
mhallaicheas a Dhia, giùlainidh € a 
pheacadh. 

16 Agus esan a mhaslaicheas ainm 
an Tighearna, cuirear gu cinnteach 
gu bàs e; clachaidh gu deimhin an 
co'-chruinneach uile e : an coigreach 
co math agus esan a rugadh 'san 
dùthaich, 'nuair a mhaslaicheas e 
ainm a» Tighearna, cuirear gu 
bàs e. 

17 Agus esan a mharbhas duine 
sam bith, cuirear gun teagamh gu- 
bàs e. 

18 Agus esan a' mharbhas ain- 
mhidh, ni e dìoladh air a shon ; ain- 
mhidh air son ainmhidh. 

19 Agus ma bheir duine ciurram 
air a choimhearsnach, mar a rinn e, 
mar sin nìthear air : 

20 Briseadh * air son brisidh, sùil 
air son sùla, fiacail air son fiacla, 
mar a thug e ciurram air duine, mar 
sin nìthear air. 

291 Agus esan a mharbhas air 
mhidh, dìolaidh seP e: agus an 
neach a mharbhas duine, cuirear gu 
bàs e. 

22 Bithidh an t-aon ghnè lagha 
agaibh co math air son a' choigrich, 
agus air son neach do mhuinntir 
bhur dùthcha téin : oir izs mise an 
He bhur Dia. —* 

3 Agus labhair Maois re cloinn 
Ah iad a thoirt leo esan a mhall- 
aich, an taobh a muigh do'n champa, 
agus a a chlachadh le clachaibh 9: agus 
rinn clann Israeil mar a dlr' àithn an 
Tighearna do Mhaois, 





» 
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' meus labhair an Tighearna re 
Maois ann an sliabh Shinai, ag 

ràdh, j 

2 Labhair re cloinn Israeil, agus 

abair riu, 'Nuair a thìg sibh chum 
'na tìre a bheir mise dhuibh, 'an sin 
cleidhidh an tìr sàbaid do'n Tigh- 
“earna. 
^3 Sé bliadhnan cuiridh tu t'f hear- 
ann", agus sè bliadinan bearraidi S 
(tu t'fhìon-lìos, agus cruinnichidh tu 
stigh a thoradh. 
4 Ach anns an t-seachdamh bliàdh- 
na bithidh sàbaid fois do'n tir, sàb- 
aid do'n Tighearna: t'fhearann cha 
chuir thu, agus t'fhion-lios cha 
bhearr thu. ' 

5 An ni sin a dh'fhàsas dheth 
'féin do t'fhoghar, cha bhuain thu, 
agus fìon-dhearca t'fhìonain nco- 
| dheasaichte cha chruinnich thu : 'na 
bliadhna fois bithidh i do'n tir. 

6 Azus bithidh sàbaid ua tìre “ 'na 
biadh dhuibh : dhuit féin, agus do 
'd' òglach agus do d' bhan-oglaich, 
agus do d' fhear-tuarasdail, agus do 
.d' choigreach a ta air chuairt maille 
riut ; 

7 Agus do d' spréidh, agus do'n 
fhiadh-bheathach a fa ann ad f hear- 
ann; bithidh a cinneas uile chum 
bidh. 

8 Agus àirmhidh tu dhuit féin 
seachd sàbaidean do bhliadhnaibh, 
seachd uairean seachd bliadhna ; 
agus bithidh ùine nan seachd sàb- 
aidean do bhliadhnaibh dhuit 'na 
naoi bliadhnaibh 's dà fhichead. 

9 'An sin bheir thu fa'near tromp- 
aid na Iubile a sléideadh 'san 
t-seachdamh mìos, air an deicheamh 
làd do'n mhìos : ann an'là na réite 
bheir sibh fa'near an trompaid a 
shéideadh air feadh bhur tìre uile. 

10 Agus naomhaichidh sibh an 
deicheamh bliadhna 's da fhichead, 
agus gairmidh sibh saorsa air feadh 
na dùthcha, d'a luchd-àiteachaidh 
uile: bithidh e 'na lubile dliuibh, 
agus pillidh sibh gach duine clium 
a sheilbhe féin, agus pillidh gach 
duine agaibh g'a tlieaghlach féin. 

11 Bithidh an deicheamh bliadh- 
na sin agus dà fhichead 'na Iubile 
dhuibh; cha chuir sibli sìol, ni mò 
a bhuaineas sibh an nia dh'fhàsas 
dheth féin innte, nì mò a thionaileas 
sibh dearcanzfiona innte do d' fluon- 
ain neo-dheasaiclite : 

12 Oir is Iubile i, bithidh i naomha 











ru rea ara 


F sìol-chuiridh tu. Uachadh, 
sàbaid na tìre, v foirneart. 


XXV. 
dhuibh ; ithidh sibh a cinneas as an 
fhearann. ~ 


13 Ann am bliadhna na Iubile so 
pillidh gach duine agaibh a dh'ionn- 
suidh a sheilbhe féin. 

14 Agus ma reiceas tu bheag re 
d' choimhearsnach, no ma cheann- 
aicheas tu bheag o làimh do choimh- 
earsnaich; cha dean sibh eucoir “ 
air a' chéile. 

15 A réir àireimh nam bliadhna 
'an déigh na Iubile ceannaichidh tu 
o d' choimhearsnach, agus a réir 
àireimh bliliadhna nan toraidh reic- 
idh e riut. 

16 A réir lionmhoireachd nam 
bliadhna meudaichidh tu a luach, 
agus a réir teircid nam bliudhna 
beagaichidh tu a luach : oir a réir 
àireimh bhliadhna nan toraidh tla 
e a' reiceadh riut. - 

17 Agus cha dean sibh eucoir air 
a' chéile: ach bithidh eagal do Dhé 
ort; oir is mìse an Tighearna bhur 
Dia. 

18 Uime sin ni sibh mo reachdan, 
agus gleidhidh sibh mo bhreithcan- 
ais, agus ni sibh iad ; agus gabhaidh 
sibh còmhnuidh 'san tìr ann anm 
téaruinteachd W. 

19 Agus bheir am fearann a mach 
a thoradh, agus ithidh sibh bhur sàth, 
agus gabhaidh sibh còmhnuidh ann 
gu tèaruinte. 

29 Agus ma their sibh, Ciod a 
dl'itheas sinn air an t-seachdamh 
bliadhna ? feuch, cha chuir sinn sìol 
ni mò a chruinnicheas sìnn ar to' 
radh : 4 

21 'An sin àithnidh mise mo 
bheannachadh oirbh 'san t-seathadh 
bliadhna, agus bheir i mach toradh 
air son thri bliadhna. ' 

92 Agus cuiridh sibh air an oclid- 
amh bliadhna, agus ithidh sibh 
fathast do'n t-seann toradh gus an 
uaothadh bliadhna ; gus an d'thig a 
toradh a stigh, ithidh sibh do'n 
t-seann toradh. 5 o. 

23 Cha reicear am fcarann gu 
bràth; oir ?s leamsa am fearann : 
oir zs coigrich agus luchd-cuairt 
sibhse maille rium. | 

24 Agus aunn am fearann bhur 
seilbh uile, bheir sibh saorsa * do'n 
fhearann. an 

25 Ma dh'fhàs do bhràthair bochd, 
agus gu'n do reic e cuid d'a sheilbh, 
agus ma thig a h-aon air bith d'a 
dhillsibh g'a fhuasgladh, 'an sin 
fuasglaidh e an nì a reic a bhràthair. 


t toradh 
Xx fuasgladh» 


S deasaichidh, 
W tèaruntachd., 
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26 Agus mur 'eil aig an duine 
neach g'a fhuasgladh, agus gur 
urrainn e féin fhuasgladh : 

27 'An sin àirmheadh e bliadh> 
nan a reicidh, agus thugadh e air 
ais an ni a ta thairis do'n duine ris 
an do reic se e: a chum's gu'm 
pillY e dh'ionnsuidh a sheilbhe 
féin, i 

28 Agus mur urrainn e sin a 
thoirt air as da, 'an sin fanaidh an 
ni sin a reiceadh ann an làimh an 
neach a cheannaich e, gu bliadhna 
na Iubile : agus anns an Tubile théid 
e mach, agus pillidh e chum a 
sheilbhe. 

29 Agus ma reiceas duine tigh- 
còmhnuidh ann am baile cuartaichte 
le balladh, 'an sin feudaidh e fhuas- 
gladh an taobh a stigh do bhliadhn' 
iomlain 'an déigh a reiceadh: an 
taobh a stigh do blUiadhn' iomlain 
feudaidh e fhuasgladh. 

50 Agus mur fuasglar e gns an 
coi'-lionar bliadhn' iomlan ; 'an sin 
daingnichear an tìgh, a fha 'n taobh 
a stigh do'n bhaile cuartaichte 1e 
balla, gu bràth dhasan a cheannaich 
e, air feadh a ghinealacha : cha 
d'théid e mach san Iubile. 

31 Ach measar tighean nam bailt- 
ean nach 'eil cuartaichte le balla, 
mar fhearann na tìre : feudar am 
fuasgladh, agus théid iad a mach 
'san Iubile. i 


32 Gidheadh, bailtean nan Le- 


bhitheach, agus tighean bhailtean 
an- seilbh, feudaidh na Lebhithich 
am fuasgladh uair sam bith. 

33 Agus ma cheannaicheas duine 
o na Lebhithich, 'an sìn théid an 
tigh a reiceadh, agus baile a sheilbh, 
a mach 'san Iubile : oir is iad tigh- 
ean bhailtean nan Lebhitheach an 
sealbh am measg chloinn Isracil. 

3$ Ach cha'n fheudar am fearann 
atha'n taobh a muigh d'am bailtibh 
a reiceadh, oir ?s e sìn an sealbh 
mhairtheanach 4. 

35 Agus ma dh'fhàsas do bhràth- 
air bochd, agus gu'n d' théid e 
dhéigh-laimh agad, 'an sin fuas- 
glaidh b tu air : seadh, ged' is coig- 
reach no fear-cuairt e; agus bith- 
idh e beo maille riut. 

36 Na gabh riadh uaith no tuille 
's a thug thu dha € : ach biodh eagal 
do Dhé ort, a chum's gu'm feud do 
bhràthair a' bhi beo maille riut. 

37 71" airgiod cha d'thoir thu dha 


y till. 
€ teachd a mach, fàs. 
tighearnas, maighstireachd. 


'sibh uachdranachd “€ le h-an-iochd. ' 


3 bhuan, shìorruidh. ' 
dé Cha riaghlaich thu. 
f beartach. 




















air riadh, agus air son buannachd 
cha d'thoir thu dha do bhiadh. 

38 Is mise an Tighearna bhu 
Dia, a thug a mach sibh a talaml 
na h-Eiphit, a thoirt dhuibh tìr Cha 
naain, agus a bhi 'm Dhia agaibh. | 

39 Agus ma dh'fhàs do bhràthaii 
a ta làimh riut bochd, agus gu'n dd 
reiceadh riut e; cha d'tloir thu air 
seirbhis a dheanamh dhuit mai 
thràill : 

40 Mar sheirbhiseach tuarasdail, 
agus mar fhear-cuairt, bithidh e 
maille riut; gu bliadhna -na Iubile 
ni e seirbhis dhuit. 

41 Agus 'an sin imichidh e uait, 
e féin agus a chlann maille ris, agus 
pillidh e chum a theaghlaich féin, 
agus a chum seiibh aithreacha pill- 
idh e : 

42 Oir is iadsan mo sheirbhisich, 
a thug mi mach a tìr na h-Eiphit; 
cha reicear iad mar thràillibh. 

43 Cha ghnàthaich thu uachdran- 
achd 4 os a cheann le h-aniochd, ach! 
bithidh eagal do Dhé ort.. 

44 Agus do thràillean, agus do 
bhan-tràillean, a bhios agad, do na 
cinnich a ta m'ar timchioll bzéhidh 
iad ; uatha-san ceannaichidh sibh 
tràillean agus ban-tràillean. 

45 Agus a thuilleadh air so, o 
cliloinn nan coigreach a ta air chuairt 
'nar measg, uathasan ceannaichidh 
sibh, agus o'n teaghlaichibh a fa| 
maille riubh, a ghin iad 'nar fearann :| 
agus bithidh iad 'nan seilbh dhuibh. | 

46 Agus gabhaidh sibh iad mar 
oighreachd d'ar cloinn 'nar déigh, a 
chum «7 sealbhachadh mar oi- 
ghreachd, bithidh iad dhuibh 'nan 
tràillibh a chaoidh: ach os cionn 
bhur bràithre cloinn Israeil, eadhon 
os cionn a chéile cha ghnàthaich 











47 Agus ma dh'fhàsas fear-cuairt 
no coigreach saibhir f làimh riut, 
agus ma dh'fhàsas do bhràthair 
làimh ris bochd, agus gu'n reic se e 
féin ris a' choigreach, rìs an fhear- 
chuairt a tha maille riut, no re gin- 
eal teaghlaich a' choigrich : 

48 'An déigh a reiceadh, feudar 
fhuasgladh a rìs; feudaidh aon d'a | 
bhràithribh fhuasgladh : | 

49 Feudaidh aon chuid bràthair 
athar, no mac bhrathar athar f huas- 
gladh, no feudaidh aon neach a tha 
dlù 'an dàimh dha d'a theaghlach | 
féin fhuasgladh ; no ma's iirrainn e, 
feudaidh se e féin fhuasgladh. | 


b cabhairidh, fòiridh. 
€ riaghladh, 


50 Agus ni e cunntas ris-san a 
lieannaich e o'n bhliadhna anns an 
o reiceadh rìs e, gu bliadhna na 
ubile : agus bithidh luach a reicidh 

réir àireimh nam bliadhna, a réir 
imsir seirbhisich tuarasdail bithidh 

dha. 

51 Ma bhios fathast mòran bhliadh- 
acha re teachd, d'an réir sìn bheir 

a rìs8 luach fhuasglaidh, as an 
irgiod air son an do cheannaicheadh 












529 Agus mur 'eil re teachd ach 
“eagan bPhliadhnacha gu bliadhna na 
ubile, 'an sin ni e cunntas ris, a2us 

réir a bhliadnnacha bheir e dha a 
ìs luach fhuasglaidh. 

53 Mar sheirbhiseach o fa air 
huarasdal o bhliadhna gu bliadhna 
itiidh e maille ris: cha ghnàth- 
'ichear uachdranachd os a cheann 
e h-an-iochd ann do sliealladh-sa- 

91 Agus mur fuasglar e anns na 
Miadh»auibh sin, 'an sin théid e 
nach ann am bliadhna na Iubile, e 
€in agus a chlann maille ris. 

55 Oir dhomhsa tha clann Israeil 
nan seirbhisich; zs iadsan nio 
leirbhisich, a thug mi mach a 
ir na h-Eiphit : Js mise an Tiglìiearna 
thur Dia. ; 


| CAIB. XXVI 
HA dean sibh dhuibh féin 
-ìodholanh no coslas snaidhte, 


S~ mA 


lhuibh féin, ni 
ibh cloch-dhealbh 'nar fearann, gu 
tromadh sìos d'i: oir ?s mise an. 
Fighearna bhur Dia. ' 

2 Gleidhidh sibh mo shàbaidcan, 
igus bheir sibh urram do m'ionad 
iaomha :. Z$ mise an Tighearna. 

3 Ma ghiluaiseas sibh a'm' reachd-. 
iibh, agus za glileidheas sibh m'àith- 
eanta ; agus ma nì sibh iad. i 

4 'An sin bheir mise dhuibh 
uisge k 'na àm féin, agus bheir am 
earann a mach a thoradh, agus bheir 
traobhan na machrach am meas 
uatha. 

9 Agus ruigidh bhur bualadh am 
fìon-fhoghar, agus ruigidh bhur 
fion-fhochar àm an t-sìlchur, agus 
ithidh sibh bhur n-aran gu'r sàth, 
agus gabhaidh sibh còmhnuidh gu 
tearuinte 'nar tìr. ; 

6 Agus bheir mise sìth 'san tìr, 
agus luidhidh sìbh sios, agus cha 
chuir neach sam bith eagal oirbh : 


s aisigidh e€. 
i standing image, statue. 
feudaichidh. 
3 bunnan, 


Sasg. 


igus cha chuir sibh suas ìomhaigh i 
mò sliuidhicheas 


m bithidh. spéis againsa i dhuibh. 
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agus sgriosaidh ! mi droch beath- 
aichean as an dùthaich, agus cha 
d'théid an claidheamh tre bliur fear- 
ann. Z 

7 Agus ruaigidh sibh bhur naimh- 
dean, agus tuitidh iad romhaibh 'leis 
a' chlaidheamh. 

8 Agus cuiridh cùigear dhibh an 
ruaig air ceud, agus cuiridh ceud 
dhibh an ruaig air deich mìle: agus 
tuitidh bhur uaimhdean romhaibh 
leis a' chlaidheamh. 

9 Oir amhaircidh mise oirbh m ù 
agus nì mì sìolmhor sibh, agus bheir 
mi oirbh fàs lìonmhor, agus daing- 
nichidh mi mo choi'-cheangal ribh, 

10 Agus ithidh sibh an seann lò», 
agus bheir sibh a mach an seann lòr 
air son an lòin nomha 8. 

11 Agus suidhichidh mi mo phàil- 
liun ' lar measg: agus cha bhi gràin 
aig m'anam dhibh. 

12 Agus imichidh mi 'nar measg, 
agus bithidh mi a'm' Dhìa dhuibh, 
agus bithidh sibhse nar sluagh 
dhomhsa. 

153 Js maise. an -Tighearna bhur 
Dia, a thug sibhse a mach a tìr na 
h-Eiphit, a chum as nach bitheadh 
sibh 'nar tràillibh aca, agus bhris mi 
cuibhreach * bhur cuinge, agus thug 
mi oirbh imeachd dìreach. 

14 Ach mur éisd sìbh rium, agus 
mur dean sibh na h-àitheanta sin 

uile : 

15 Agus ma ni sibh tàir air mo 
reachdaibh, no ma ghabhas bhur 
n-anam 'gràin do m' bhreitheanais, 
air' chor as nach dean -sìbh m'àith- 
eantan uile, ach gu'm brìs sibh. mo 
choì'-cheangal ; 

16 Ni mise mar an ceudna sò 
ribhse, orduichidh mi oirbh uamlias, 
caitheamh, agus fiabhrus loisgeach, 
a chaitheas na sùilean, agus a “bheir 
cràdh do'n chridhe: agus cuiridh 
sìbh bhur sìol ann an dìomhaineas, 
oir ithidh bhur naimhdean e. 

17 Agus cuiridh mise mo ghnùis 
'nar n-aghaidh, agus marbhar sibh 
'an làthair bhur naimhdean : agus 
rioghaichidh a' mhuinntir air am 
beag sibh oirbh, agus teichidh sibh 
an uair nach bi neach 'an tòir 
oirbh. Ì p 


18 Agus mur éisd sibh rium 
fathast air a shon so uile, 'an sin 


ni mi peanas oirbh seachd uaire 
ni's mò air son bhur peacanna. 
19 Agus Meid mi uabhar bhur 


h dcalbhan, cuspairean-aoraidh bgoin. 


Ìì dìthichidh, 


. Kk frasachd. 
bu bin, aire gh 
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eumhachd ; agus nì mi bhur neamha 
mar iarunn, agus bhur talamh mar 
unga: 

20 Agus caithear bhur spionnadh 
ann an dìomhanas; oir cha d'thoir 
bhur fearann fhàs uaith, ni mò a 
bheir craobhan na tìre am meas 
uatha. 

21 Agus ma théid sibh a'm' agh- 
aidh, agus nach éisd sibh rium; 
bheir mì seachd uaire tuille phlàigh- 
ean oirbh a réir bhur peacanna. 

22 Cuiridh mi mar an ceudna 
fiadh-bheathaichean na machrach 
- 'nar measg, a bheir uaibh bhur clann, 
2gus a chuireas as d'ar spréidh, 
agus a nì sibh tearc ann an àireamh, 
agus bithidh bhur rathaide P gnòra 
fàs. 

293 Agus mur leasaichear leamsa 
sibh leis ma nithibh sin, ach gu'n 
d'théid sibh a'm' aghaidh : 

24 'An sin théid mìse mar an 
ceudna 'nar n-aghaidh-sa, agus ni 
mi peanas oìrbh seachd uairean 
fatliast air son bhur peacanna. 

25 Agus bheir mì claidheamh 
oirbh, a dhìolas cùis-ghearain mo 
cho)ì'-cheangail ; agus an uair a 
chruinnichear sìbh 'an ceann a 
chéile an taobh a stigh d'ar bailtibh, 
cuiridh mi a' phlàigh 'nar measg ; 
ugus bheirear thairis sibh do làimh 
naimhdean. 

26 An uair a bhriseas mise lorg 
bhur n-arain, fuinidh deich munài 
bliur n-aran ann an aon àmhuinn, 
agus bheir iad air ais dhuibh bhur 
n-aran air a thomhas, agus ithidh 
Sibh agus cha bhi sibh sàthach. 

27 Agus mur éisd sibh aìr son so 
uile rium, ach gu'n d'théid sibh 
a'm' aghaidh. 

98 'An sin théid mise 'nar n-agh- 
aidh-sa mar an ceudna ann am 
fraoch feirge : agus smachdaichidh 
mise, eadhon mise, seachd uaire 
sibh air son bhur peacanna. 

99 Agus ithidh sibh feoil bhur 
mac, agus feoil bhur nigheana ithidh 
sibh. Ì 

30 Agus cuiridh mise as d'ar 
n-ionadaibh arda, agus gearraidh mì 
sìos bhur dealbhan, agus tilgidh mi 
bbur colannan 9 air colannaibh bhur 
n-ìodhol, agus gabliaidh m'anam 
gràin dibh. ' 

31 Agus cuìridh mi bhur bailtean 
fàs, agus bheir mi lomsgr:ob air" 
bhur n-ionada naomhia, agus cha 


P ròide, slighean. 
& blosda, 
X laige. 


9 cuirp, 
tt uomharnm. 
Y irisleachadh. 


ghabh mi fàile bhur boltrach cùbh- 
raidh £. 

32 Agus bheir mì lom-sgrìob air 
an fhearann: agus bithidh iogh- 
nadli* air bhur naimhdibh a ghabhas 
còmhnuidh ann, mu'n 7? sin. 

33 Agus sgapaidh mi sibh am 
measg nan cinneach, agus tairngidht4 
mì claidheamh 'nar déigh: agus 
bithidh bhur fearann creachta, agus 
bliur bailtean fàs. 

34 'An sin mealaidh am fearann 
a shàbaidean, am fad 'sa luidheas e 
fàs, agus a bhios sibhse ann am fear- 
ann bhur naimhdean; cadhon 'an 
sin gabhaidh am fearann fois, agus 
mealaidh e a shàbaidean. 

35 Am fad 's a luidheas am fear- 
ann fàs, bithidh fois aige: do bhri' 
nach robh fois aige 'nar sàbaidiblisa 
'nuair a gliabh sibh còmhnuidh 
ann W. 

36 Agus orra-san a dh'fhàgar beo 
dhibh. cuiridh mise laigse“ 'nan 
cridheachaibh ann an dùthchaibh 
an naimhdean; agus cuiridh fuaim 
duilleig air chrith ìad air theicheadh; 
agus teichidh ìad, iar gu'm bìodh 
iad a' teicheadh o 'n chlaidheamh : 
agus tuitidh iad an uair nach bi 
neach 'an tòir orra. 

57 Agus tuitidh iad air muin a 
chéile, mar gu'm b'ann roimh 'n 
chlaidheamh, 'nuair nach bi neach 
'an tòir orra; agus cha bhi neart 
agaibh gu . seasamh roimh bhur 
naimhdibh. 

58 Agus théid as duibh am measg 
nan cinneach, agus ithidh talamh 
bhur naimlidean suas sibh. 

39 Agus seargaidh iadsan a 
dh'fhàgar dhibh as'aan aingidheachd 
ann an dùthchaibh bhur naimhdean, 
agus mar an ceudna ann an Cu- 
ceartaibh an aithreacha seargaidh “ 
iad as maille riu. 

40 Ma dh'aidicheas iad an ain- 
gidheachd féin, agus aingidheachd 
an aithreacha, a réir an eusaontais 
a rinn iad a'm' aghaidh, agus màr 
an ceudna gu'n do ghluais iad a'm' 
aghaidh : 

41 Agus gu'n do ghluais mise 
mur an ceudna 'nan aghaidhsan, 
agus gu'n d'thug miiad do dhùthaich 
an maimhdean ; ma bhios 'an sin an 
cridhe neo-thimchiìoil-ghearrt' air 
irioslachadh Y, 'air chor as gu'n 
gabh iag re peanas an aingidheachd, 

42 'An sin cuimhnichidh mise ma 
choi'-cheangal re lacob, agus mar 
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an eceoudna mo ckoi'-cheangal re 
h-Isaac, agus mar an ceudna mo 
choi'-cheangal re li-Abraliam cuimht- 
nichidh mi, agus cuimhnichidh mi 
am fearann. P 

45 Tréigear mar an ceudna am 
fearann leo, acus meallaidh e a 
shàbaidean, am feadh 's a ta e'na 
luidhe fàs as an eugmhais; agus 
gabhaidh iad re peanas an ainzidh- 
eachd ; a cliionn, eadhon a chionn 
gu'n ' d' rinn ìad tàir air mo bhreith- 
eanais, agus a chionn gu'n do 'ghabh 
ah anam “gràin do ni' reaclidaibh* 

441 Agus gidheadh air a shon so 
uile, 'uuair a bhios ind ann an tìr an 
naitulidean, clia tilg mi uam iad, ni 
mò a ghabhas mi gràin diubh, g'an 
sorios gu tur, agus a -bliriseadh mo 
choi'cheangail riu: oir is mise an 
Tigliearn an Dia. — 

45 Ach air an sgàth-san cuimh- 
nichidh mi coi'-cheangal an sSinn- 
sirean, a thug mi mach a tìr na 
h-Eiphit, ann au sealladh nan cinn- 
cach, àa clium as gu'm bithinn a'm' 
Dhia aca: s mise an Tighearna. 

46 Ms iad sin na h-orduighean, 
ag..sS na breitheanais, agus na 
reaclidan, a rinn an Tighearn eadar 
e féin agus clann Tsraeil, ann an 
sliabh Shinai, le làimh Mhaois. 


CAIB. XXVII. 
GUS labhair an Tighearna re 

Maois, ag ràdh, 

2 Labhair re doinn Israeil, agus 
abair riu, 'Nuair a bleir duine boid 
àraidh ?, 6uinidh na h-anmanna 82 
do'n Tighearn, a réir do mheas : 

35 Agus bithidh do mheas, air an 
fhirionnach o fhichcad bliadhna 
dh'aois, eadhon gu tri fichead 
bliadhna dlr'aois ; bithidh eadhon do 
mheas leth-cheud secel airgid, a réir 
'seceil an ionaid naomha. 

4 Agus ma's bainionnach a bhios 

ann, 'an sin bithidh do mheas deich 
seceil 'ar f lichead. 
. 5 Agus ma's gille o chùig bliadh- 
na dh'aois, eadhon gu fichead bliadh- 
na dh'aois a bhios ann, 'an sìn 
bithidh do mheas air son an fhir- 
ionnaich fichead seceil, agus air son 
na bainionnaich deich seceil. 

Agus ma's ann o mhlos a 
dh'aois, eadhon gu cùig bliadhna 
dh'aois ; 'an sin bithidh do mheas 
air son an fhirionnaich cùig seceil 
airgid, agus air son na bainìonnaich 
bithidh do mheas tri seceil airgid. 

7 Agus ma's ann a bhios e o thri 
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fichead bliadhna dh'aois agus os & 
chionn, a's firionnach e, 'an sin 
bithidh do mheas cùig seceil deug, 
agus air son bainionnaich deich se- 
ceil. 

8 Ach ma bhios e ni's bochda ha 
do mheas, “an sin nochdaidh se e 
féin 'an làthair an t-sagairt, agus 
measaidh an sagart e: a réir a 
clhomais-san a thug a' bhòid, mcas. 
aidh an sagart e. 

Q Agus ma's ainmhidh ec d' an 
d'thoir daoine tabhartas a dh'ionn- 
suidh an Tiglicarna; bithidh gach 
ni a bheir duine d'an leithidibh sin 
do'n Tighearna, naomlia. 

10 Cha mhùthb se e, ni mò 
mhalairticheas se e, math air son 
uile, no olc air son maitli: ach na 
mhalairticheas e air chor sam bith 
ainmhidh air son ainmhidh ; 'an sin 
bithidh e féin, agus an ni a fhuat« 

adh 'na mhalairt, naomha. 

11 Agus ma's ainmhidh neo-glilan 
sam bith e, do nach d'thoir ìad 
seachad tabhartas do'n Tighearna ; 
'an 'sin nochdaidh e 'n t-ainmhidh 
'an làthair an t-sagairt: 

12 Agus measaidh an sagart e, 
ma's math no olc e ; mar a mheasas 
tusa a bhios a'd' shaga-t e, mar sin 
bithidh e. ] 

13 Ach ma dìr fhuasglas eair 
chor sain bìth e, 'an sin cuiridh e an 
cùigeadh cuid detk rè d' mheas-sa. 

14 Agus an uair a choisrigeas 
duine a thig, gu bhi naomha do'n 
Tighearna, 'an sin measaidh an 
sagart e, ma's math no olc e: mar 
a mheasas an sagart €, mar sin 
seasaidh e. a red 

15 Agus ma dh' fhuasglas esan a 
choisrig e, a thìgh, 'an sin cuiridh e 
an cùigeadh cuid a dh'airgiod do 
mheas-sa ris, agus bithidh e leis. 

16 Agus ma choisrigeas duine 
do'n Tighearna cuid do fhearann a 
sheilbh, 'an sin bithidh do mheas a 
réir a shìl“; measar homer do 
shìol eorna aìg leth-cheud seceÌ 
airgid. 

17 Ma choisrigeas e fhearann o 
bhliadhna an Iubile, a réir do mheas 
seasaidh e... 

18 Ach ma choisrigeas e fllearann 
'an déigh na Iubile, 'an sin àirmh- 
idhd an sagart an t-airgiod: da a 
réir nam bliadhn' a ta re teachd €“€, 
eadlion gu bliadhna na Iubile, agus 
leigear sìn sìos do d' mheas, 

, 19 Agus ma dh'f huasglas «ain fear 
a choisrig am fearann e àir chor sam 


b Cha'n atharraich, cha 
€ a mhaireas, 
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bith; 'an sìn cuiridh e an cùigeadh 
cuid a dh'airgiod do mheas-sa ris, 
agus daingnichear dha e. 

20 Agus mur fuasgail e 'm fear- 
“ani, no ma reic e 'm fearann re 
duin' eile, cha 'n fhuasglar ni's mò~ 
e. 

21 Ach bithidh am fearanvr, an uair 
a théid e mach 'san Iubile, naomha 
do'n Tighearna, mar fhéarann 
coisrigte f: buinidh a shealbh do'n 
t-sagart. 

22 Ach ma choisrigeas duine do'n 
Tighearna fearann a cheannaich e, 
nach ann do fhearann a sheilbh ; 

23 'An sin àirmhidh an sagart dha 
luach do mheas, eadhon gu bliadh- 
na na Iubile, agus bheir € e seachad 
do mheas féin 'san là sìn, mar ni 
naomha do'n Tighearna. | 

24 Ann am bliadhna na Tubile 
pillidh am fearann d'a ionnsuidh- 
san o'n do cheannaicheadh e, sadhon 
d'a ionnsuidh-san d'am buineadh 
sealbh an fhearainn. 

a5 Agus bithidh do mheas-sa uile 
a réir seceil an ionaid naomha ; 
bithidh fichead gerah 'san t-secel. 

26 Ach ceud-ghin nan ainmhidh- 


ean bu chòir a bhi 'na cheud-ghìin ' 


do'n Tighearna, cha chòisrig duine 
air bith sin, co dhiubh is tarbh, llo 
£aora e : is leis an Tighearn e. 

97 Ach ma's' aunn do bheathach 
neo-ghlan e, 'an sin fuasglaidh se é 
a tTéir do mheas-sa, agus “cuiridh e 


ta 
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GUS labhàir. an Tighearna re 

Maois ann am fàsach Shinai, 
anu am pàilliun 'a' choi'-thionail, air 
a' clieud /d do'n dara mìos, 'san 
dara bliadhna, 'an déigh ' dhoibh 
teachd a mach a tìr na h- geg ag 
ràdh, . 

2 Gabhaibh tirean 2 chealin 
£o'-chruinnich chloinn Israeil uile, a 
réirb an teaghlaichean, a réir tighe 
an aithreacha, maille re àireamh ail 
ainmeanna, gach firionnach a' reir 
AN ceann : 


& cunntass b do réir. 


ach cuirear gu cinnteach gu bàs e. 
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an cùigeadh cuid deth ris ; no mar 
fuasglar e, 'an sin reicear e a réir 
do mheas, 

28 Gidheadh cha reicear agus cha 
'n fhuasglar ni sam hith coisrigte. a 
choisrigeas duine do'n Tighearna, 
do gach ni a ta aige, araon do dhuine 
agus do ainmhidh, agus do fhearann 
a sleilbh: tha gach ni coisrigte ro- 
naomha do' n T ighearna. 

29 Cha 'n f huasglar ni sam bith 
coisrigte, a choisrigear le daoinibh : 


30 Agus uile dheachamh an fhear- 
ainn, 7ma's ann do shìol an fhear- 
ainn na do mheas na craoibhe, ?s 
leis an Tighearn e: fha c naomha 
do'n Tighear na, 

31 Agus ma dh'fhuasglas duine 
idir a' bheag d'a dheachamh, cuiridh 
ean cùigeadh cuid deth ris. 

S2 Agus a thaobh uile dheach-. 
aimh a' chruidh no an treud, cadh- 
or gach ni air bith a dh'imicheas 
fa'n t-slait ; bithidh an deachamh 
dheth naomha do'n; Tighearna. 4 

33 Cha rannsaich e am bi e math 
no olc, ni mò a mlialairticheas se e: 
agus ma mhalairticheas e idir e, 'an ' 
sin bithidh an dà chuid e féin agus 
a mhalairt naomha; cha 'n fhuas- 
glar e. 

34 Is iad sin na h-àitheantan a | 
dh'àithn an Tighearna do Mhaois 
air son chloinn Israeil, ann an sliabh 
Shinai, Th 


sei 
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ag o fhitliead thd ihe ab sUi, 
agùs os a cheann, gach aon a's urr- 
ainn dol àa mach gu cogadh ann' an 
Israel ; àirmhidh tusa agus Aaron 
iad a 'réir an armailtean €. 

4' Agus maille riblise bithidh 
duine do' gach uile thréibh : gach 
aon diubh 'na cheann tighe aith-* 
reacha. ' 

5 Agus ts iad so ainmeanna nan 
daoine a sheasas maille ribh : Do 
thréibh ' Reubein j Elisur mac She- 
deutr:;/' 

6 Do Shimeon ; 
Shurisadai. —^ 


> 


“Selumiel mac 


€ sloigh, buidhneans 
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4 Do ludah ; Nahson mac Ami- 
tl nadaib. 

8 Do Tsachar; 
Sluair. ; 

9 Do Shebulun ; Eliab mac He- 
| Ioin. 

10 Do chloinn Ioseiph; do E- 
'phraim, Elisama mac Amihuid ; do 
. Mhanasch, Gamaliel mac Phadah- 
' suir. 

11 Do Bheniamin ; Abidan mac 
Ghideoni. 


Natancel mac 





129 Do Dhan; Ahbieser mac Ami- 
sadai. 
13 Do Aser; Pagiel mac Oc- 
rain. 

1* Do Ghad ; Fliasaph mac 
Dheueil. f 

15 Do Naphtali ; Ahira mac 
Enain. 


16 B' iad sin daoin' ainmeild a' 
cho'- chruinnich, cinn - fheadhna 
threubhan an aithreacha, ceannard- 
an mhìlte ann an fsrael. 

17 Agus ghabh Maois agus Aaron 
na daoine sin, a ghairmeadh air an 
ainmibh. 

18 Agus thionail iad ah co'- 
chruinneach uile 'an ceann a chéile 
air a' cheud 2à do'n dara mìos, agus 
chuir iad 'an céill an giìnealacla 
réir an teaghlaichean, a réir tighe 
an aithreacha, a réir àireimh € ran 
ainmean, o fhichead bliadhna dh'aois 
agus thairis, a réir an ceann. 

19 Mar a dh'àithn an Tighearna 
do Mhaois, mar sìn dh'àireamh c€ 
ìad ann am fàsach Shìnai. 

20 Agus bha clann Reubecin a' 
mhic bu shine bh'aig Israel, a réir 
an ginealacha, a reir an teaghltaich- 
ean, a réir tighe an aithreacha, a 
réir àireimh narn ainmean, a réir an 
ceann, gach firionnach o fhichead 
bliadhua dh'aois agus os a cheann, 
gach aon a b'urrainn dol a mach gu 
cogadh ; 

21 Iadsan a dh'àirmheadh dhiubh, 
>seadhon do thréibh Reubein, 6ha 
iad ann dà fhichead agus sé mìle 
agus cùig ceud. 

229 Do chloinn Shimeoin, a réir 
an ginealacha, a réir an teaghlaich- 
ean, a réir tighe an aithreacha, ìiad- 
san a chaidh àireamh dhiubh, a réir 
àireimh nan ainmean, a réir an 
ceann, gach firionnach o fhichead 
bliadhna dh'aois agus os a cheann, 
gach aon a b'urrainn dol a mach gu 
cogadh ; 

9293 Iadsan a chaidh àireamh 
dhiùbh, eadhon do thréibh Shi- 


S daoin' alloil. 
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meoin, b'iad Icth-cheud agus naoi 
mìle agus trì cheud. 

24 Do chloinn Ghad, a réir an 
ginealacha, a réir an teaghlaichean, 
a réir tighe an aithreacha, a réir àir- 
eimh an ainmean, o fhichead 
bliadhna dh'aois agus os a cheann, 
gach aon a b'urrainn dola mach gu 
cogadh ; 

295 Tadsan a chaidh àireamh 
dhiubh, eadhon do tliréibh Ghad, 
&'iad dà fhichead agus cùig mìl 
agus sè ceud agus leth-cheud. 

26 Do chloinn Iudaih a réir an 
ginealacha, a réir an teaghlaichean, 
a réir tighe an aithreacha, a réir àir- 
eimh nan ainmean, o fhichead 
bliadhna dh'aois agus os a cheann, 
gach aon a b'urrainn dol a mach gu 
cosgadh ; i 

97 Tadsan a chaidh Aireamh 
dhiubli, cadhon do tbréibh Iudaih, 
b'iad tri fichead agus ceithir mìle 
deug agus sé ceud. 

298 Do chloinn Isachair, a réir an 
ginealacha, a réir an teaghlaichean, 
a réir tighe an aithreacha, a réir àir- 
eimh nan ainmean, o fhichead 
bliadhna dh'aois, agus os 'a cheann, 
gach aon a b'urrainn dol a mach gu 
cogadh ; 

29 Tadsan a clridh àireamh 
dhiubh, c«r«dhon do thréibh Isachair, 
b'iad leth-cheud agus ceithir mìle 
agu3 ceithir cheud. 

30 Do chloinn Shebuluin, a réir 
an ginealacha, a réir an teaghlaich- 
ean, a réir tighe an aithreacha, a réir 
àireimh nan ainmean, o fhichead 
bliadhna dh'aois agus os a cheann, 
gach aon a b'urrainn dol a mach gu 
cogadh ; a 

31 Tadsan a chaidh àireamh 
dhiubh, eadhon do thréibh Shebu- 
luin, 6' iad leth-cheud agus seachd 
mìle agus ceithir cheud. 

32 Do chloinn Ioseiph, eadhon 
do chloinn Ephraim, a réir an gin- 
ealacha, a réir an teaghlaichean, a 
reir tighe an aithreactha, a réir àir- 
eimh an ainmean, O fhichead “ 
bliadhna dh'aois agus os a cheann, 
gach aon a b'urrainn dol a mach gu 
cogadh ; ' 

33 Iadsan a chaidh àirégamh 
dhiubh, eadhon'do thréibh Ephraim, 
&' iad dà fhichead inìle agus cùig 
ceud. : 

34 Do chloinn Mhanaseh, a réir 
an ginealacha, a réir an teaghlaich- 
ean, a réir tighe an aithreacha, a 
réir àireimh nan ainmean, o fhiì- 
chead bliadhna dh'aois agus os a 
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cheann, gach aon a b' urrainn dol a 
mach gu cogadh ; 

35 Ladsan a chaidh Aireamh 
dhiubh, eadhon do thréibh Mhana- 
seh, 6b' iad dà mhìle dheug 'ar fhi- 
chead agus dà cheud. 

'S6 Do chloinn Bheniamin, a réir 
an ginealacha, a réir an teaghlaich- 
ean, a réir. tighe an aithreacha, a 
réir àireimh an ainmean, o fhi- 
chead bliadhna dh'aois agus os a 
cheann, gach aon a b'urrainn dol a 
mach gu cogadh ; 

37 Iadsan a chaidh àireamh 
dhiubh, eadhon do thréibh Bhen- 
iamin, 6 iad cùig-mìle deug 'ar fhì- 
chead agus ceithir cheud. 

38-Do chloinn Dhan, 'a réir an 
ginealacha, a réir an teaghlaichean, 
a réir tighe an aithreacha, a réir 
àireimh 4n ainmean, o fhichead 
bliadhna dh'aois agus os a cheann, 
gach aon a b'urrainn dol a mach gu 
<ogadh ; 

39 Iadsan a chaidh àireamh 
dhiubh, eadhon do thréibh Dhan, 
b' iad trì fichead agus dà mhìle agus 
seachd ceud. |; 

40 Do' chloinn Aseir a réir an 
ginealacha, a réir an teaghlaichean, 
a réir tigbe an aithreacha, a réir àir- 
eimh 92an ainmean, o fhichead 
bliadhna dh'aois agus os “a cheann, 
~ gach aon a b'urrainn dol a mach gu 
eogadh ; 

41 Iadsan a chaidh àireamh 
shiubh, eadhon do thréibh Aseir, 
$' iad aon mhìle agus dà' fhichead 

agus' cùig 'ceud. f 

42 Do chloinn Naphtali a réir an 
ginealacha, a-réir an teaghlaichean, 
a réir tighe an aithreacha, a réir àir- 
eimh nan ainmean, o fhichead 
bliadhna dh'aois agus os a cheann, 
gacli aon a b'urrainn dol a mach gu 
cogadh; “ 

43 [adsan a chaidh àireamh 
dhiubh, eadhon do thréibh Naph- 
tei, ' pa AMH tri mìle deug agus dà 
fhichead agus ceithir cheud, 

44 Sìn iadsan a chaidh àireamh, a 


dh'àireamh Maois agus Aaron, agus , 


ceannardan Israeil, eadhon dà f hear 
dheug : bha gach fear diubh air son 
tighe aithreaclha.. 

45 Mar 5in bha iadsan uile a 
chaidh àireamh do chloinn Israeil, 
a réir tìghe an aithreacha, o hi- 
chead bliadhna dh'aois agus OS a 
cheann, gach aon a b'urrainn dol a 

mach gu cogadh ann an Israel; 

46 Eadhon iadsan uile a chaidh 


Eabh. 
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àireamh, b' iad sè ceud mìle agms 
tri mìle agus cùig ceud agus letli- 
cheud. 

47 Ach cla deachaidh na Lebhi- 
thich, a réir tréibh àn aithreacha, 
Sheimh? nam measg : 

48 Oir labhair an Tighearna re 
Maois, ag ràdh, 

409 A mhàin treubh Lebhi cha 'n 
àireamh thu, ni mò a ghabhas tu an 
cunntas clleann am measg cloinn 
Israeil .: f 

50 Ach orduichidh tu na Lebhi- 
thich os ceann pàilliuin na fianuis, 
agus os ceann a shoithichean uile, 
agus os ceann nan uile nìthe a bhruir- 
eas da: giùlainidh iad am pàilliun, 
agus a shoithichean uile,agus fritheal- “ 
aidh iad da, agus campaichidh iad 
m'an cuairt air a' phàilliun. 

51 Agus an uair a bhios am pàilL 
liun gu dol air aghaidh, leagaidh na 
Lebhithich a nuas e: agns an uair 
a bhios am pàilliun r'a shuidheach- 
adh, togaidh na Lebhithich suas e: ' 
agus an coigreach a thig am fagus, 
cuirear gn bàs e. 

52 Agus suidhichidh clann Israeil 
am bùthan gach daine làimh r'a 
chuideachd f èféin, agus gach duine 
làimh r'a bhrataich féin, air feadh 
an armailtean B. 

55 Ach suidhickidh na Lebhi. 
thich am bùthan m'an cuairt air 
pàilliun ~ na fianuis ; a chum's nach 
bi corruich air co' - chruinneach 
chloinn Israeil, agus gleidhidh h na 
Lebhithich, cùram pàilliain na fia-' 
nuis. 

54 Agus rinn clann Israeil & a réir 
nan uile nitlie a dh'àithn an Tigh- 
earna do Mhaois; mar sin rinn 


iad. 
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CAIB. II. 
GUS labhair an Tighearna re 
Maois, agus re h-Aaron, ag 
ràdh, 


gQ 'Suidhicliidh hadh duine do 


chloinn Israeil làimh r'a bhrataich 


féin, maille re snaichiontas i tighe 
an aithreacha : e fad as n'an cnairt 
air pàilliun a' choi' -thionail suidhich- 
idh iad. 

3 Agus air taobh na h-airde ' 'n 
ear leth re éirigh na greine, Suis 
dhichidh luchd brataich chaimp Iu- 
daill a réir an armailtean : agus 
bithidh N Nalison mac Aminadaib 'na 
cheannard k air cloinn Tudaih. 

4 Agus armailt-san, eadhon iadsan 
a chaidh àireamh dhiubh, gait trì 


h coimhididh. i suailh- 





' 





-a réir an 


chu. II. 


fichead agus. ceithir mìle deug agus 
sé cend. 

5 Agus am fagus da suidhichidh 
treubh fsachair: agus bithidh Na- 
taneel mac Shuair 'na cheannard 
air cloinn Isachair. 

6 Agus armailt-san, agus iadsan a 
chaidh àireamh dhith, b'iad leth- 
cheud agus ceithir mìle agus ceithir 
cheud. 

7 'An sin treubh Shebuluin : agus 


— bithidh Eliab mac ITeloin 'na cheann- 


ard air cloinn Shebuluin. 

8 Agus armailt-san, agus iadsan a 
chaidh àireamh dhith, 6'iad leth- 
cheud agus seachd mìle agus ceithir 
cheud. 

9 Na h-uile chaidh àireamh ann 
an camp Iudaihl, &iad ceud mìle 
agus ceithir fichead mìle agus sè 
mìle agus ceithir cheud, a réir an 
armailtean : is iad so a théid a mach 
air thùs. 

10 Air taobh na h-airde deas 
bithidh bratach chaimp Reubein, 
armailtean: agus 'na 
cheannard air cloinn Reubein, bith- 
idh Elisur mac Shedeuir. 

11 Agus armailt-san agus iadsan 
a chaidh àireamh dhith, 6'iad dà 
fhichead agus sè mìle agus cùig 
ceud. , 

12 Agus làimh ris suidhichidh 
treubh Shimeoin';s agus bithidh' Se- 
lumiel mac Shurisadai 'na cheannard 
air cloinn Shimeoin, 

13 Agus armailt-san, agus iadsan 
a chaidh àireamh dhith, 6' iad leth~- 
cheud agus naoi mìle agus trì cheud. 

14 'An sin treubh Ghad: agus 'na 
cheannard air mc Ghad, bithidh 
Eliasaph mac Reueil. 

15 Agus armailt-san, agus iadsan 
a chaidh àireamh dhiubh, 68' iad dà 
fhichead agus cùig mìle agus sé 
ceud agus leth-cheud. 

16 Na h-uile a chaidh àireamh 
ann an campa Reubein, 6' iad ceud 
mìle agus leth-cheud, agus aon 
mhìle, agus ceithir-cheud agus leth- 
cheud, a réir an armailtean: agus 
théid iadsan a mach 'san dara ord- 
ugh 

17 'An sin théid pàilliun a' choi'- 
thionail air aghaidh maille re campa 
nan Lebhitheach am meadhon a' 
champa  : mar a champaicheas iad, 
mar sin théid iad air an aghaidh, 
gach. duine 'na àite féin làimh r'am 
brataichibh. 

18 Air taobh na h-airde 'n, iar 
bithidh bratach. champa Ephraim, 
a réir an armailtean ; agus 6zthidh 


8 'san dara h-àite, 


Elisama mac Amhihauid, 'na cheann- 
ard air mic Ephraim 

19 Agus armailt-san, agus iadsan 
a-chaidh àireamh dhiubh, & iad dà 
fhichead mìle agus cùig ceud. 

20 Agus làimh ris-san bithidh 
treubh Mhanaseh : agus bithidh Ga- 
maliel mac Phedahsuir, 'na cheann- 
ard air cloinn Mhanaseh. 

21 Agus armailt-san, agus iadsan 
a chaidh àireamh dhiubh, 6'1ad dà 
mhìle dheug 'ar fhichead agus dà 
cheud. ! 

22 'An sin treubh Bheniamin : 
agus bithidh Abidan mac Ghideoni, 
'na cheannard air mic Bheniamin. 

23 Agus armailt-san, agus iadsan 
a chaidh àireamh dhiubh, & iad 
cùig mìle deug 'ar fhichead agus 
ceithir cheud, 

2£ Iadsan uile a dh'àirmheadh 
do champa Ephraim, 6' iad ceud 
mìle agus ochd mìle agus ceud, a 
réir an armailtean : agus théid iad- 
san air an aghaidh 'san treas or- 
dugh. 

25 Bithidh bratach champa Dhan 
air. taobh na h-airde tuath a réir an 
armailtean : agus bithidh Ahieser 
mac Amisadai 'na cheannard air 
cloinn Dhan. | 

26 Agus armailt-san, agus iadsan 
a chaidh àireamh dhiubh, 6'iad tri 
fichead agus dà mhìle agus seachd 
ceud. 

27 Agus làimh tis campaichidh 
treubh Aseir : agus bithidh Pagiel. 
mac Ocrain, 'na cheannard air cloinn. 
Aseir. 

28 Agus armailt-san, agus iadsan 
a'chaidh àireamh dhiubh, b' iad dà 
fhichead agus aon mhìle agus cùig 
ceud. 

29 'An sin treubh Naphtali : agus 
bithidh Ahira mac Enain 'na cheann- 
ard air cloinn Naphtali.. 

30 Agus armailt-san, agus iadsan 


a chaidh àireamh dhiubh, &' iad 


leth-cheud agus tri mìle agus ceithir- 
cheud. 

31 Iadsan uile a chaidh àireamh 
ann an campa Dhan, b'iad teud 
mìle agus leth-cheud agus seachd 
mìle agus sè ceud : Imichidh iadsan. 
fa dheireadh le'm brataichibh. | 

32 Is iad sin iadsan a' dh'àir- 
mheadh do chloinn Israeil, a réir 
tighe an aithreacha, iadsan uile a 
chaidh àireamh do na campaibh a 
réir an armailtean, b'iad sè ceud 
mìle agus trì mìle agus cùig ceud 
agus leth-cheud. n “s 

33 Ach cha d'àirmheadh na Le- 


N a' chaim. 


AIREAMH. 


bhithich am measg chloinn Israeil, 
mar a dh'àithn an Niiciearna do 
Mhaois. 

34 Agus rinn e inad Israeil a réir 
gach ni a dh'àithn. an Tighearna do 
Mhaois; mar sin champaich iad 
làimh r' am brataichibh, agus mar sin 
chaidh iad air an aghaidh, g gach aou 
a réir an teaghlaichean, a réir tighe 
an aithreacha. ) 


CEB Sh 
FS iad so mar an ceudna ginealaich 

Aaroin agus Mhaois, 'san là anns 
an do labhair an Tighearna re Maois 
ann an sliabh Shinai. 

2 Agus ?s iad so ainmean mhac 
Aaroin; Nadab an ceud-ghin, agus 
Abihu, tleasar, agus Itamar. 

3 Is iad sin ainmeanna mhac Aa- 
roin, na sagairt a dh'ungadh, a chois- 
rìg e gu frithealadh ann an dreuchd 
an ro D 

4 Agus fhuair Madab agus Abilnt 
bàs 'an làthair an Tighearna, 'nuair 
a thug iad suas teine coimbeach 'an 
làthair an T ighearna, ann am fàsach 
Shinai, agus cha robh clann aca: a- 
gus f hritheil PFleasar agus Ttamar 
ann an dreuchd an t-sagairt, ann an 
sealladh Aaroin an athar» 

..9 Agns labhair an Tighearna re 
Maois, ag ràdh, 

“6 Thoir treubh Lebhi am fagus, 
agus taisbein iad 'an làthair Aaroin 
an t-sagairt, a a chum' s gu'm tfrtitheil 
èa dha. | i 

7 Agus sleidhMh iad a chùram- 
san, agus cùram a' choi'-thionail uile 
air beulaobh pàilliuin a' choi'-thion- 
ail, a dheanamh seirbhis ” a' phàil- 
liuin. I : 

8 Agus gleidhidh iad uile shoith- 
ichean * pàilliuin a' chioi'-thionail, 


agus cùram chloinn Israeil, a dhean 


amh seirbhis a' phàilliuin. 

9 Agus bheir thu na Lebhithich 
do Aaron agus d'a mhic: tha iad 
air an tabliairt da gu h-iomlan a 
mach a cloinn Israeil. 

10 Agus orduichidh tu Aaron 
agus a mhic, agus feithidh iadsan 
air dreuchd an t-sagairt: agus an 
coigreach a thig am fagus, cuirear 
gu bàs c. 

11 Agus labhair an Tighearna re 
Maois, ag ràdh, 

12 Agus mise, fèuch, ghabh mi na 
Lebhithich o mheasg chloinn Israeil, 
'an àite a' clleud-ghin uile a dh'f hos- 
gaileas a' bhrù am measg chloinn 


» frithealaidh, 9 airneis, 


Pp fa choimhead. 


Israeil : agus is leamsa na Lebhith- 
eS sgag 

AS A chionn gur leamsa gach uile 
cheud-ghin; oir air an là anns an 
do bhuail nii gach ceud-ghin ann an 
tìr ua h-Eiphit, naomhaich mi dhomh 
féin gach ceud-ghin ann an Israel, 
eadar dhuixe agus ainmhidh; is 
leamsa iad : I5 mise an Tighearna. 

14 Agus labhair an Tighearna re 
Maois ann am fàsach Shinai, ag 
ràdh, 

15 Aireamh clann Lebhi a réir 
tighe an aithreacha, . réir un teagh- 
laichean: gach firionnach' o mhìos 
a dh'aois agus os a cheann, àir- 
mhidh tu iad. 

16 Agus dh'àireamh Maois iad a 
réir focail an Tighearna, mar a tliug- 
adh àithne dha. 

17 Agus b'iad so mic. ainni a réir 
an ainmean; Gerson agus Cohat,. 
agus Merari. i 

18 Agus is iad so ainmean mhac 
Ghersoin a réir an teaghlaichean ; 
Libni agus Simei. 

19 Agus mic Chohait a réir an 
teaghlaichean ; Amram agus Idsar, 
Hebron agus Udsiel. 

20 Agus mic Mherari a réir an 
teaghlaichean; Mahli, agus Musi : 
is lad sin teach!aichean nan Lebhi- 
theach, a réir tighe an aithreacha. 

21 OO Gherson bha teaghlach 
Libni, agus teaghlach Shìmei; is 
lad sin teaghlaichean nan Gerson«- 
ach. 

22 Iadsan aà chaidh àireamh 
dhiubh, a réir àireimh nam firionn- 
ach uile o mhìos a dh'aois agus os a 
cheann, eadhon iadsan a-chaidh àir- 
eamh dhiubh, &'iad seaclid mìle agus 
cùig ceud. 

23 Suidhichidh teaghlaichean nan 
Gersonach air cùlaobh a' phàilliuin ' 
air taobh na h-airde 'n iar. 

24 Agus bithidh Eliasaph mac 
Laeil, 'na cheann tìghe athar nan 
Gersonach, 

25 Agus aìr cùram P mhac Gher- 
soin, ann am pàilliun 1a' cloi'-thion- 
ail, bithidh am pailliun féin, agus 
am bùth, a chòinhdach, agus am 
brat air son doruis pàilliuin a' choi'- 
thionail, 

26 Agus cùirteine na cùirte, agus 
am brat air son doruis na cùirte, a 
ta làimh ris a' phàilliun, agus làimh 
ris' an altair in'an cuairt, agus a 
cuird, air son a seirbhis uile. 

2 Agus o, Cholat bha teaghlach 
nan Amramach, agus teaghlach nan 


9 bùth. Eabh. 
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Idsekarach, agus teaghlach nan He- 
bronach, agus teaghlach nan Udsiel- 
ach : 2s tad, sin teaghlaichean nan: 
Coliatach. —>* 

» 28. Ann an àireamh . nam hion 
ach uile o mhìos a dir'èois agus os a 
cheann, bha ochd mìle agus sé ceud, 
a bha gleidheadh cùraim M. an Con a 

naomha. 

e 209. Suidhichidh. aiche n 
mhac Chohait air taobh a' phàilliuin 
mu dlieas. 


30 Agus bithidh Elisaphan mac' 


Udsiel 'na cheann tighe athar 
theaghlaichean nan Cohatach. 

31. Agus air an cùram-san bithidh 
an àire, agus am bord, agus .an 
coinnleir; agus na. h-altairean, agus 
Soithichean an ionaid aaomha, leis 
am fritlieil iad, agus am brat, agus 
a sheirbhis aai 

329 Agus bithidh Eleasar nie Aa- 
roin an t-sagairt 'na cheannard air 
ceallnardaibh S. nan Lebhitheach, 
agus bithidh sùil aig orra-san a 
bliios a' gleidheadh cùraim an ion- 
aid naomiia. < 

33 O Mherari bha teaghlach nam 
Mahlach, agus teaghlach nam Musi- 
theach :o is iad sim teaghlaichean 
Mherari. ' 

3k Agus iadsan a chaidh àireamh 
dhiubh, a réir àireimh nam firionn-. 
ach uileo mhìos a dli'aois agus os a 
cheann, b'iad sé mìle agus dà cheud. 

53 Agus 6'e Suriel mae. Abihail 
ceann tighe athar theaghlaichean 
Mherari ; suidhichidh iadsan air 
taobh a' phàilliuin mu thuath. 


36 Agus fa choimhead agus cù-. 


ram mhac Mherari bithidh buird a' 
phàlliuin, agus a chroinn, agus a 
pliuist, agus a bhuinn, agus a shoi- 
thichean uile, agus gach nia fhrith- 
ealas da, 

37 Agus puist na cùirte m'an 
cuairt agus am buinn, agus am pinn- 
eachan, agus an cuird. 

33 Ach iadsan a champaicheas air 
beulaobh a' phàilliuin air taobh na 
h-airde 'n ear, eadhon air beulaobh 
pàilliuin a' choi'-thinnail leth re 
eirigh na gréine, is iad Maois agus 
Aaron, agus a mhic, a' gleidheadh 
cùraun an ionaid naomha, air son 


cùraim chloinn Israeil; agus an 
coigreacl a thig am fagus, cuirear 
gu bàs e. 


39 Iadsan uile a chaidh àireamh 
do na Lebhithich, a dh'àireamh 
Maois agus Aaron a réir àithne an 
Tighearna, a-reir an teaghlaichean, 
na firionnaich uile o mhìos a dh'aois 


& a' gleidheadh faire. 


- 8 uaislibh, daoine urramach, 


Ts 


agus os a cheann, b'iad dà mhile 
thar fhichead. ~~ 

40 Agus thubhairt an Tighearna 
re Maois, Aireamh gach- ceud-ghin 
a ta 'na fhirionnach do chloinn Is-' 
raeil o mhìos a dh'aois agus os 'a 
cheann, agus gabh àireamh an ain- 
nean. 

41 Agus gabhaidh tu na Lebhi. 
thich dhomhsa (H mise an Tigh- 
earna) 'au àite nan ceud-ghin uile 
am measg chloinn Israeil ; agus 
spreidh nan Lebhitheach 'an àite 
nan ceud -ghin uile am measg 
spréidhe chloinn Israeil. 

42 Agus dh'àireamh -Maois, mar 
a dh'àithn. an Tighearna dha, gach 
ceud-ghin am measg chloin Is 
raeil. ) 

43 Agus àg ceud-giiin a bha 
'na fhirionnach, a réir àireimh nan: 
ainmean, o mhios a dh'aois agus os 
a cheann, dhiubh-san a chaidh : àir- 
eamh diubh, b' iad dà mhile thar 
fhichead dù cheud agus trì fichead 
agus tri-deug. 

44 Agus labhair an Tighearua re 
Maois, ag ràdh, < 

45 Gabh na Lebhithich 'an ' àite 
nan ceud-ghin uile am measg chloinn 
Israeil, agus spreidh 'nan Lebhith- 
each 'an àite an spréidhe-sam, agus 
bithidh na Lebhithich leamsa : Is 
mise an Tighgarna, 

46 Agus air an son-san a ta gu 
blii air am fuasgladh do'n dà cheud 
agus an tri fichead agus an trì-deug, 
do. cheud-ghin chloinn Israeil, a tha 
nì's lìion-mhoire lla na Lebhithich ; 

47 Gabhaidh tu eadhon cùig de 
ceil am fear air an ceann, a réir se- 
ceil an ionaid naomha gabhaidh tu 
iad : is e 'n secel fichead gerah. 

48 Acus bheir thu 'n t-airgiod leis 
am fuasglar an àireamh chòrr diubh 
do Aaron agus d'a mhic, —. 

49 Agus ghabh Maois an t-airgiod 
fuasglaidh uatha-san a bha thuil- 
leadh orra-san a dh'fhuasgladh leis 
na Lebhithich. 

50 O cheud-ghin chloinn Israeil 
ghabh e 'n t-airgiod: mìle trì cheud 
agus tri fichead agus cùig seceil, a 
réir seceil an ionaid naomha. 

51 Agus ge Maois airgiod na 
muinntir Sin - a dh'fhuasgladh, do 
Aaron, agus d'a mhic, a réir focail 
an Tighearna, mar a dh'àithn an 
Tighearna do Mhaois. 


CAIB. IV. 
GUS labhair an Tighearna re 
Maois, agus re h-Aaron, ag ràdh, 


> 
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9 Gabh àireamh mhac Chohait o 
mheasg mac Lebhi, a réir an teagh- 
laicheyn, a réir tighe an aithreacha ; 

3 O dheich bliadhrBa fichead a 
dh'aois agus os a cheann, eadhon 
gu leth-cheud bliadhna dh'aois, gach 
neach a théid a steach do'n armailt, 
a dheanamh na lì-oibre ann am pàil- 
liun a' cho!i'-thionail. 

4 So an t-seirbhis a bhios aig mic 
Cliohait ann am pàilMun a' clioi'- 
thionail mu thimchioll nan nithe 
ro-naomha. 

5 Agus an uaìr a bhios an campa 
gu dol air aghaidh ", thig Aaron 
agus a mhic, agus bheir iad'a nuas 
brat a'chòmlhdaich, agus còmhdaich- 
idh iad àirc na fianuis leis. 

6 Agus cuiridh iad oirre an còmh- 
dachadh do chroicnibh bhrec, agus 
sgaoilidh iad os a ceann eudach uile 
do ghorm, agus cuiridh iad a bat- 
aichean innte. 

7 Agus aìr bord arain na fianuis 
sgaoilidh iad eudach do ghorm, agus 
cuiridh iad air na miasan U, agus na 
tùiseirean W agus na copain X, agus 
na cuachan leis an d'thoirear seach- 
ad tabhartas-dibleJ: agus bithidh 
an t-aran 'an còmhnuidh aìr. 

8 Agus sgaoilidh iad orra eudach 
scarlaid, agus còmhlidaichidh iad sin- 
le còinmlidachadh— do chroicnibh 
bliroc, agus cuiridh iad a bhataich- 
ean ann, 

Ò Agus gabhaidh iad eudach do 
ghorm, agus còmh-daichidh iad coinn- 
Ìeir an t-soluis, agusa lòchrain, agus 
a chlobhachan 4, agus a smàl-shoith- 
ichean, agus a shoitlichean-olaidh 
uile, leis am fritheil i«d da. 

10 Agus cuiridh iad e féin agus a 
shoithichean uile ann an còmhdach- 
adh do cliroicnibh bhroc, agus cuir- 
idh iad air lunn e. 

11 Agus air an altair òir sgaoil- 
idh iad eudach do ghorm, agus 
còmhdaichidh iad i le còmhdach- 
adh do chiroicnibh bhroc, agus cuir- 
idh iad ria a bataichean. 

12 Agus gabhaidh iad na h-innil 
frithealaidh uile, leis am fritheil iad 

'san ionad naomha, agus cuiridh ìad 
ann an eudach do ghorm ?zad, agus 
còmhdaichidh iad le còmhdachadh 
do chroicnibh bhroc iad, agus cuir- 
idh iad air lunn iad. 

13 Agus bheir iad air falbh an 
luath o'n altair, agus sgaoilidh iad 
€udach corcuìr * oirre ; 


E€ re atharrachadh. 


-mhic Aaroin an t-sagairt, buinidh 


U soithichean. 


14 Agus cuiridh iad oirre a soith- 
ichean uile, leis am fritheil iad m'a 
timchioll, eudhon na tùiseirean b, 
na greitnichean-feòla, agus na sluas- 
aidean, agus na cuachan €, soithich- 
ean na l-altarach uile; agus sgaoil- 
idh iad oirre còmhdachadh do 
chroicnibh bhroc, agus cuiridh ìad 
ria a bataicliean, 

15 Agus crìochnaichidh Aaron 
agus a mhic còmhdachadh an ionaid 
naomha, agus uile shoithichean an 
ionaid naomha, 'nuair a bhios an 
campa gu dol air aghaidh ; agus 'an 
déigli sin thig, mic Chohait g'un 
giùlan: ach cha bhean iad re. ui 
naomha sam bith, an t-eagal gu'm 
bàsaich iad, Is iad na nithe sin 


eallach mhac Chohait ann am pàil. . 


liuin a' choi'-thionail, 
16 Agus do dhreuchd Eleasair 


an ola chum an t-soluis, agus an 
tùis chùbhraidh, agus an tabhartas- 
bìdh lathail, agus an oladh-ungaidh, 
agus cùram 4 a' phàilliuin uile, agus 
nan uile nitlie a fe ann, 'san ionad 
n«omha, agus 'na shoithichibh. 

17 Agus labhair an Tighearna re 
Maois, agus re h-Aaron, ag ràdh, —' 

18 Na gearraibh as treubh theagh- 
laichean nan Cohatach o mheasg 
nan Lebhitheach. a' 

19 Ach so ni sibh riu, chum , ag 
gu'm bi iad beo agus mach bàsaich 
iad, an uair a thig iad am fagus do 
na nithibh ro-naomha; théid Aaron 
agus a mhìc a steach, agus orduich 
idh siad iad gach aon d'a sheirbhis 
féin, agus d'a eallaich. 

20 Ach cha d'théid iad a steach 
a dh'fhaicinn an uair a chòmhdaich- 
ear na nithe naomha, an t-eagal 
gu'm faigh iad bàs. 

21 Agus labhair an Tighearna re 
Maois, ag ràdh, 

22 Gabh mar an ceudna àireamh 
mhac Ghersoin, a réir tighe an aith- 
reaclia, a réir an teaghlaichean, 

23 O dheich bliadhna fichead a 
dh'aois agus os a cheann, gu leth. 
cheud bliadhna di'aois àiriniidh tu 
iad; gach neach a théid a steach a 
dheanamh na seirbhis, a dheanamh 
na h-oibre ann am pàilliun a' choi'- 
thionail, 

24 Is i so seirbhis cheaghidraiea n 

nun Gersonach, seirblis a dhean- 
amh, agus eallach a ghiùlan €. 

25 Agus giùlainidh iad cùirtein- 


W liaghan, spàinean. 


X cupain. Y na còmhdaichean g'a chòmhdachadh.” 
& atheanchairean. a purpuir, b tùis-shoithichean, 
& soithichean-crathaidhe. sùil-bheachd. € air son uallach. 
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hy 
ean a' phàilliuin, agus pàilliun a' 
choì'-thionail, a chòmhdach, agus an 
còmhdach do chroicnibh bhroc, a ta 
shuas thairis air, agus brat doruis 
pàilliuin'a' choi'-thionail. 

26 Agus cùirteine na cùirte, agus 
brat doruis geataidlh na cùirte u ta 
làimh ris a' phàilliun agus ris an al- 
| tair n'an cuairt, agus an cuird, agus 
innil am frithealaidh uile, agus gach 
ni a rrinneadh air an son : mar so ni 
| iad Seirbhis. 
 C7.A réir focail Aaroin agus a 

“mhac bithidh uile sheirbhis “mhac 

nan Gersonach, 'nan eallachaibh uile, 
agus 'nan seirbhis uile: agus cr- 
“duichidh sibh dhoibh mar an cùram 
' an eallachan uile. 

28 Is i so seirbhis theaghlaichean 
mhac Ghersoin, ann am pàilliun a' 
clioi'-thionail; agus bithidh an cù- 
ram fuidh làimh Itamaìr mhic Aa- 
roin all t-sagairt. 

29 A caobh mhac Mherari, àir- 
mhidh tu iad a réir an teaghlaichean, 
a réir tighe an aithreacha. 

SO O “dheich bliadhua fichead a 
dh'aois arus os a cheann, eadhon gu 
“Jeth-cheud bliadhna dh'aois àirmhidh 
tu iad, gach aon a theid a steach 

do'n t-seirbhis, a dheanamh oibre 
pàilliuin a' choi'-thionail. 

31 Agus ?sg so cùram ail eallaich, 
a réir an seirbhis uile ann am pàil- 
un a' choi'-thionail ; buird a' phàil- 
liuin, agus a chroinn, agus a phuist, 
agus "abhuinn, 

' 32 Agus puist na cùirte m'an 
cuairt, agus am huinn, agus am pinn- 
eachaf, agus an cuird, maille r'an 
innealaibh uile, agus maille r'an 
seirbhis uile: agus air an ainm àir- 
mhidh sibh innil cùraim an eallaich. 

33 Is t so seirbhis theaghlaichean 
mhac Mherari, a réir an seirbhis 
ns ann am pàillinn a' clioi'-thion- 

, fuidh làimh Itamair mhic Aa- 
Be an t-sagairt. 

34 Agus dh'àireamh Maois agus 
Aaron agus ceannardan a' cho'- 
chruinnich mic nan Colatac h, a réir 
an teaghlaichean, agus a réir tighe 
an aiìthreacha ; 

55 O dheich bliadhna fichead a 
dh'aois agus os a cheann, eadhon gu 
leth-cheud bliadhna dlì'aois, gacli aon 
a théid a- steach do'n t-seirbhis, 
chum oibre ann am pàillinn a choi'- 
thionail. 1 | 

39 Agus iadsan a chaidh àireamh 
dhiubh a réìr an teaghlaichean, b'iad 
di mhìle seachd ceud agus leth- 

cheud. 
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37 B'iad so iadsan a chaidh ài~^ 
reamh do theaghlaichibh nan Cohat- 
ach, gach neach a dh'fheudadh 
seirbhis a dheanamh ann am pàil- 
liun a' choi'-thionail ; a dh'-àircamh 
Maois agus Aaron, a réir àithne anm 
Tighearna le làimh Mhaois. 

38 Agus iadsan a-chaidh àireamh 
do mhic Ghersoin, a reir an teagh- 
laichean, agus a réir tighe an aith- 
reacha. 

39 O dheich bliadhna” fichead a 
dh'aois agus os a cheann, eadhon gu 
leth-cheud bliadhna dli' aois, gach 
aon a théid a steach do'n t*seisbhis, 
a chum oibre ann am .pàilliun a' 
choi'-thionail ; 

40 Eadhon iadsan a chaidh ài- 
reamh dhiubh, a réir an teaghlaich- 
ean, a réir tighe an aithreacha, b'iad 
dà mhìle agus sè ceud agus deich 
'ar fhichead. 

41 So iadsan a chaidh àireamh do 
theaghlaichibh mhac Ghersoin, do 
gach neach a dh'fheudadh seirbhis a 
dheanamh ann am pàilliun a' choi'- 
thionail, a dh' àireamh Maois agus 
Aaron a réir àithne an Tighearna. 

42 Agus iadsan a chaidh àireamh 
do theaghlaichibh mhac Mherari, a2 
réir an teaghlaichean, a réir tighe 
an aithreacha ; iV, 

43 O dheich bliadhna fichead a 
dh'aois agus os a cheann, eadhon gu 
leth-cheud bliadhna dh'aois, gach 
aon a thcid a stigh do'n t-seirbhis, 
chum oibre ann am pàilliun a' choi'- 
thionail: ; 

44 Eadhon iadsan a chaidh ài- 
reamh dhiubh a réir an teaghlaich- 
ean, b'iad tri mìle agus dà cheud. 

45 So iadsan a chaidh àireamh 
do theaghlaichibh mhac Mherari, & 
dh'àireamh Maois agus Aaron, a réir 
focail an Tighearna Te làimh Mhaois, 

46 Iadsan uile a chaidh àireamh- 
do na Lebhithich, a dh'àireamh 
Maois agus-Aaron agus ceannardan 
Israeil, a réir an teaghlaichean, agus 
a réir tìgbe an aithreacha ; 

47 O dheich bliadhn' 'ar fhichead 
agus os a cheann, eadhon gu leth- 
cheud bliadhna dh'aois, gach aon a 
thàinig a dheanamh seirbhis an 
fhrithealaidh, agus seirbhis na 
h-eallaich ann. am pàilliun a choi- 
thionail ; 

48 Eadhon iadsan a chaidh èi- 
reamh dhiubb, b'iad ochd mìle agus 
cùig ceud agus ceithir fichead. 

49 A réir àithne an Tighearn8 
dh'àirmheadh iad le laimh Mhaois, 
gach aon a réir a sheirbhis, agus a 


f tairngean. 
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réir eallaich : mar so dh'àirmheadh 


iad leis, mar a dh'àithn an Tighearna 
do Mhaois. j 


CAIB. V. 
GUS labhair an Tighearna re 
Maois, ag ràdh, 

2 Aithn do chloinn Israeil, iad a 
chur a mach as a' champa gach lo- 
bhar, agus gach neach air am bheil 
Silteach, agus gach neach a ta air 
a shalchadh leis a' mharbh. 

3 Araon firionnach agus bainionn- 
ach cuiridh sibh a mach, an taobh a 
muìgh do'n champa cuiridh sibh iad ; 
a chum as nach truaill iad an camp- 
an, anns am bheil mise gabhail 
còmhnuidh. 

4 Agus rinn clann Israeil mar so, 
agus chuir iad a mach iad an taobh 
a tnuigh do'n champa : mar a labhair 
an Tighearna re Maois, mar sin rinn 
clann Israeil. 

9 Agus labhair an Tighearna re 
Maois, ag ràdh, 

6 Abair re cloinn Tsraeil, An uair 
a nì fear no bean peacadh air bith a 
ni daoine, a dheanamh eusaontais 8 


'an aghaidh an Tighearna, agus gu'm 


bheil an t-anam sin ciontach ; 

7 'An sin aidichidh iad am peac- 
adh a rinn iad : agus nì e coi-leasach- 
adh h air son eucorachi san iomlan, 
agus cuiridh e an cùigeadh cuid 
deth ris, agus bheir e sin dhasan aìr 
an d'rinn e 'n eucoir, 

8 Ach mur bi aig an duine caraid 
sam bith k gu coi'-leasachadh a theirt 
da 'san eucoir, thugar an coi'-leasach- 
adh a nìthear do'n Tighearn air son 
na h-eucorach, do'n t-sagart; a thuil- 
leadh air reithe na réite, leis an 
deanar an réite air a shon. 

9 Agus gach tabhartas do nithibh 
naomha chloinn Israeil uile a bheir 
i chum an t-sagairt, is leis-san 
iad. 

10 Agus nithe coisrigte gach duine, 
is leis-san iad: ge b'e ni a bheir 
duine sam bith do'n t-sagart, is 
deis e. 

11 Agus labhair 
Maois, ag ràdh, 

19 Labhair re cloinn Israeil, agus 
abair riu, Ma théid bean fir sam bith 
4 thaebh, agus gu'n ciontaich i 'na 
aghaidh, 

13 Agus gu'n luidh fear gu coll- 
aidh leatha, agus gu'm bi sin fol- 
aichte o shùilibh a firspòsda, agus 
gu'm bi e ceilte !, agus gu'm bi i air 


an Tighearna re 


h dìoladh, éiric. 
1 am folach. 
O (cas, 


8 cuceirt. 
altair. Eabh. 
D luaithre. 


a truailleadh, agus nach bi fianuls 
sain bith 'na h-aghaidh, agus gun i 
air a glacadh 'sa' chùis, 

14 Agus gu'n d'thig spiorad eud 
air, agus gu'm bheil e 'g eudach air 
a mhnaoi, agus gu'n do thruaillcadh 
i; no ma thàinig spiorad eud air, 
agus gu'm bheil e eudmhor m'a 
mhnaoi, agus nach do thruailleadh i : 

15 'An sin bheir an duine a 
bhean a dh'ionnsuidh an t-sagairt, 
agus bheir e leis a tabhartas air a 
son, an deicheamh cuid a dh'ephah 
do mhin eorna; cha dòirt e oladh 
air, nì mò a chuircas e tuis air, oir 
is tabhartas eundaich M! a t'ann, 
tabhartas cuimhneachain, a” toirt 
aingidheachd ann an cuimhne. 

16 Agus bheir an sagart am fagus 
i, agus cuiridh e i 'an làthair an 
Tighearna. 

17 Agus gabhaidh an sagart uiste 
naomha ann an soitheach creadha, 
agus gabhaidh an sagart cuid do'n 
duslach” a bhios air urlar a' phàil- 
liuin, agus cuiridh e 'san uisge 'e. 

18 Agus cuiridh an sagart a' 
bhean ann an làthair an Tighearma, 
agus rùisgidh e ceann na mnà, agus 
cuiridh e 'n tabhartas cuimhneachain 
'na làmhaibh, eadhon an tabhartas 
eudaich ; agus bithidh 2ig an t-sagart . 
'na làimh an t-uisge searbh a mhal- 
laicheas. 

19 Agus gabhaidh an sagart 
mìonnan «dhith, agus their e ris a' 
mhnaoi, Mur do luidk fear sam bith 
leat, agus mur deachaidh tu thaobh 
gu neo-ghloine maille re neach eile 
'an àite t'fhir-pòsda, bì-sa saor o 'n 
uisge shearbh so a mhallaicheas : 

20 Ach «ma chaidh tu thaobh gu 
neach eile 'an àite Ufhir-pòsda, agus 
gu'n do tliruailleadh thu, agus gu'n 
do luidh fear eile leat a thuilleadh 
air t'f hear-pòsda ; 

21 'An sin gabhaidh an sagart do'n 
mhnaoi mionnan mallachaidh, agus 
their an sagart ris a' mhnaoi, Gu'n 
deanadh an Tighearn a'd' mhallach- 
adh agus a'd' mhionnan thu am 
measg do shluaigh, 'nuair a bheir an 
Tighearn air do shliasaid 9 lobhadh, 
agus air do bhroinn atadh ; 

229 Agus théid an t-uisge So a 
mhallaicheas a stigh a'd' innibh P, a 
thoirt air do bhroinn atadh, agu$ 
air do shliasaid lobhadh: Agus 
their a' bhean, Amen, amen. 

953 Agus sgrìobhaidh an sagart na 
mallachdan sin aiun an leabhar, agus 





ìi a-chiontaidh. k dìogh« 
M an offering of jealousy. Sasg. 


P gmhionach. 


Subhaidh ec mach tad leis an uisge 
shearbh ; 

- 294 Agus bheir e air a' mhnaoi an 
t-uisge searbh a bheir am mallach- 
adh, òl: agus théid an t-uisge a 
mhallaicheas a steach innte, agus 
fàsaidh e searbh, 

25 'An sin gabhaidh an sagart 

an tabhartas eudaich a làimh na 
mnà, agus luaisgidh e 'n tabhartas 
'an làthair an Tighearna, agus bheir 
€ seachad e air an altair. 
90 Agus gabliaidh an sagart làn 
glaice do'n tabhartas, eadhon a 
chuiinhneachan, agus loisgidh e air 
an altair e, agus 'an déigh sin bheir 
e air a' mhnaoi an t-uisge òl. 

7 Agus an uair a bheir e oirre an 
t-uisge ol, 'an sin tarlaidh, ma 
thruailleadh i, agus ma rinn i coire 
'an agliaidh a fir-pòsda ; gu'n d'theid 
an t-uisge a mhallaicheas a steach 
inute, agus fùsaidh e searbh, agus 
ataidh a brù, agus lobhaidh a slias- 
aid : agus bithidh a' bhean 'na mal- 
lachadh am measg a sluaigh. 

28 Agus mur do thruailleadh a' 
bhean, ach gu'm bheil i glan; 'an 
sin bithidh i saor, agus fàsaidh i 
torrach. 

£9 Is eso lagh nan eud, an uair 
a théid beau a thaobh' gu fear eile 
'an àite a fir-pòsda, agus a thruail- 
lear i; f 

30 No 'nuair a thig spiorad eud 
air Tear, agus a tha e eudmhor m'a 
mhnaoi, agus a chuireas e a' bhean 
'an làthair an T ighearna, agus a 

chuireas 'an sagart 'an Gh ìpinh, oirre 
an lagh so uile; S 

,31^An sin bithidh an duine saor 
o'u chionta, agus giulainidh a' bhean 
So a cionta, ~ Sg M 


< “«, 


CAIB. 





VI. 


GUS labhair an Tighearna re 
Maois, ag ràdh, 

2 Lubhair re cloinn Israeil, agus 
abair riu, 'Nuair a dhealaicheas aon. 
chuid bean no fear iad féin a bhòid- 
eachadh bòid Nasaraich, a chum 
iad féin a Mbeslachadh q do'n Tigh- 
€arna ; 

30 f bìon, agus o dhibh làidir 
sgaraidh se e féin ; fìon-geur f ìona, 
no fìon-geur dibhe làidir cha'n òl 
e, ni mò a dh'òlas e bheag do shùgh 
nam fion-dhearcan, ni mò a dh'ith- 
eas e fìon-dhearcan ùr no tioram. . 

4 Uile laithean a dhealachaidh 
cha 'n ith e bheag a nìthear do'n 


14 sgaradh. 


| T cholann. 
uU“ bheir sc ec 
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chraoibh-fhiìona, o na h-eìteanaibh 
gus am plaosg. 

5 Uile laithean bòid a dhea- 
lachaidh, cha d'thig ealtainn air a 
cheann : gus an coi'-lionar na laith- 
ean anns an dealaich se e féin do'n 
Tighearna, bithidh e naomha; agus 
leigidh e le ciabhaibh gruaige a 
chinn fàs. 

6 'Sna laithibh sin uile anns an 
dealaich se e féin do'n Tighearna, 
cha d'thig e 'm fagus do chorp? 
marbh sam sith. 

7 Cha dean se e féin neo-ghlan 
air son athar, no air son a mhàthar, 
air son a bhràthar, no air Son a 
pheathar, an uair a gheibh iad bàs ; 
do bhrì' gu bheil coisreagadh a Dhé 
air a cheann. 

8 Uile laithean a dhealachaidh 
tha e naomha do'u Tighearna. 

9 Agus ma gheibh duine gu 
h-obann bàs-làimh ris, agus gu'n do 
shalaich e ceann a cheisreagaidh ; 
'an sin bearraidh $ e cheann ann an 
là a ghlanaidh, air an t-seachdamh 
là bearraidh se e. 

10 Agus air an ochdamh là-bheir 
e dà thurtur É, no dà choluman òg 
a dh'ionnsuidh an t-sagairt, gu dorus 
pàilliuin a' choi'-thionail. 

11 Agus ìobraìidh an sagart fear 
diubh mar ìobairt-pheacaidh, agus 
am fear eile mar ìobairt-loisgte, agus 
D) e réite air a shon, do bhrì' gu'n 
do - -pheacaich e thaobh a' mhairbh, 
agus naomliaichidli e cheann 'san là 
sin féin. 

12 Agus coisrigidh e do'n Tigh- 
earna làithean a dhealachaidh, agus 
bheir e leis uan do'n cheud blhliadh- 
na chum ùìiìobairt-eusaontais: aeh 
bithidh na laithean a chaidh seachad 
caillte, do bhrì' gu'n do shalaicheadh 
a dhealachadh. - .- 

13 ..Agusis e so lagh an pe, m £ 
'Nuair a choi'-lionar laithean a 
dhealachaidh, bheirear e gu dorus 
pàilliuin a' choi'-thionail. ; 

14 Agus bheir e seachad a thabhar- 
tas do'n Tighearna, aon uan firionn 
do'n cheud bhliadhna gun ghaoid a 
chum ìobairt-loisgte, agus aon uan 
bainionn do'n cheud bhliadhna gun 
ghaoid, a chum tìobairt-pheacaidh, 
agus aon reithe gun ghaoid a chum 
ìobairt-shìth;; 

15 Agus pascaid do aran neo- 
ghoirtichte, breacagan do phlùr mìn 
measgta le h-ola, agus dearnagana 
do aàran neo-ghoirtichte ungta le 
h-ola, agus an tabhartas-bìdh, agus 
an tabhar tasan-dìbhe. 


S8 tomaidh. € fhearan. Eir. 





AIREAMH, 


1G Agus bheir an sagart iad 'an 
làthair an Tighearna, agus iobraidh 
e 'ìobairt-pheacaidh, agus 'ìobairt- 
loisgte. —“ 

17 Agus ìobraidh e 'n reithe mar 
ìobairt thabhartasan-sìth do'n Tigh- 
earna, maille rìs a' bhascaid do aran 
neo-gheirtichte ; bheir an s$àgart 
seachad mar an ceudna a thabhartas- 
bìdh, agus a thabhariìas-dibhe. 

18 Acus bearraidh an Nasarach 
ceann a dhealachaidh, aig dorus 


pàilliuin a' choi'-thionail; agus gabh- ' 


aidh e gruag cinn a dhealachaidh, 
agus' cuiridh e t''san teine a ta 
fuidh ìobairt aan tabhartasan-sìth. 

19 Agus' 'gabhaidh an sagart slin- 
nein bruich an 'reithe, agus' aon 
bhreacasg neo-ghoirtichte as a' bhas- 
caid, agus aon dearnagan W neo- 
ghoirtichte ; 5; agus cuiridh € iad ' air 
làmhaibh an Nasaraiìch, 'an déigh do 
ghruaig a dheatachaidh bhi^ air a 
bearradh: d 

20 Agus luaisgidh an sagart iad 
mar thabhar»rtas-luaisgte 'an' làthair 
an Tighearna ; tha so naomha do'n 
"t-sagart maille ris an uchd luaisgte, 
agus maille r is an t-slinnean thogta e 
agus 'an déigh sin feudaidh an Na- 

sarach fìon òl. 

21 Is e so lagh an Nasaraich, a 
thug bòid? agus lagh a thabhartas 
do'n Tighearna air son a dhealach- 
aidh, 'a thuilleadh air na gheibh a 
lAmh': a réir- a bhòid a bhòidich e; 
mar sìn is éigin da dheanamh, a réir 
lagh a dhealachaidh. 

20 Agus labhair an' Tighearna re 
Maois, ag ràdh, ' 

«93 'Labhair re: h-Aaron agus Ta 
Siarc, ag ràdh, Air a' mhodh so 
beannuichidh: sibh clann' Israeil, ag 
ràdh riu,~ 

24 Gu'm: 'beannuicheadh an Tigh- 
éarn thu, agus ' gu'n gleidheadh e 
thu : 
co5:Gu'n d' thusath an Tighearn 
air aghaidh dealrachadh 'ort, agus 
bitheadh e gràsmhor dhuit: 

26 Gu'n togadh an Tighearna suas 
a ghnùis ort, agus gu'n d' thugadh i €' 
sìth dhuit. 

27 Agus ' cuiridh iad m'ainm air 
cloinn Israeil, “ ie beannaichidh' 
mise iad. 


“ «CAIB. viI. 
GUS tharladh air an là anns an 

do chuir Maois snas am pàil- 

liun gu h-iomlan, agus 'san d'ung se 


* 


W abhlan. 


Seaghna,t nuaichean- a Lè anaidh 
nuidh. - C chlàr. 


"pàilliuin — a' 


'X innil, a shoithichcan. 


€, agus “san do naomhaich se e, 
agus uidheam* uile, araonY an 
altair agus a soithichean uile, aa 
'san ; d'ung e iad, agus 'san do nac- 
mhaich e iad ; 

2 Gu'n d' thug ceannardan ? Is- 
racil, cinn. tighe an 'aithreacha, 
(eadhon ceannardan nan treubh, a 
bha os ciònn na muinntir a chaidh 
àireamh) seachad tabhartas: ^^ '' 

3-Agus tliug iad an tabhartas 'àn 
bàithaid an Tighearna, sé feùnàn 
còmhdaichte, agus dà dhàmh dhcug s 
feun4 air son ditbis do na ceann- 
ardaibh, agus damh air son gach 
fear ' dhiubh, “agus ' thug iad air 
beulaobh a' phàilliuin' iad: 

4 Agus labhair an Tighearna re 
Maois, ac ràdh, 

5 Gabh uatha tad a chum as 
gu'm bi iad a' dheanamh seirbhis 
choì'-thionail ; agus 
bheir thu' iad do nau Lebhithich, “do 
gach fear a' réir a sheirbhis. 

6 Agus ghabh Maois na feunan 
agus na daimh, agus thug e do na 
Lebhithich idg. ~o 

7 Dà fheun agus ceithir daimh 
thug e do mhic Ghersoin, a réir an 
seirbhis b. 

8 Agus ' ceithir feunan agus ochd 
daimh thug c do mhic. Mherari, a 
réin an seirbhis, fuidh làimh Itamair 
mhic Aaroin an t-sagairt : 

: Q Ach do mhic Chohait cha d' thug ' 
e li-aon air bith : a chionn gu'm v'e 
seirbhis ''an ionaid naomha a bhuùin- 
eadh dhoibhsàn, gu'n giùlaineadh : 
iad air 'an guaillibh. 

10 Agus thug na “ceannardan 
seachad tabhartas a chum coisreag-^ 
àidh na h-altarach, ' air an là anns 
an d'ungadh i; thug eadhon na 
ceannardan seachad an tabhartas 
air beulaobh an h-altarach. 

11 Agus thubhairt an Tighearna 
re Maois, Bheir gach ceannard 
scachad a thabhartas air a là féin, 
chum coisreagaidh na h-altarach. 

12 Agus esan a thug seachad a 
thùbhartas air a' cheud là, b'e Nah- 
son médc Aminadaib do thréibh 
Iudaih. ~^ 

13 Agus b'e' a thabhartas aon 
mhias€ airgid, d'am bu chudthrom 
ccud agus “deich seceil 'ar f hichead, 
aon chuach! airgid do dheich agus 
tri fichead secel, a réir séceil an 
ionaid naomha, iad le chéile làn do 
phlùr mòin 'mcasgta le h-ola, chum 
tabhartas-bìdh':, ! 







" 
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| 14 Aon spàin do dheich secezZ òir, airgid. do cheud agus deich seceil 


lan do thuis : 
415 Aon tarbh òg, aon reithe, aon 
. uan do'n cheud bhliadhna, chuin 
tobairt-loisgte : 
16 Aon mbeann do na gabhraibh 
f chum 'obairt-pheacaidh : 
N 7 Agus a chum iobairt nan 
1 (tabhartas -sìth, da tharbh, cùig 
jreithcachan, cùig buic-gaibhre, cuig 
uain do'n cheud bhliadhna. B'e so 


ù“ 






18 Air an dara là thug Natancel 

mac Shuair ceannard Isachair, 
seachad tabhartas. 
19 Thug e seachad mar a thabh- 
artas aon mhias airgid, d'am bu 
chudthrom ceud agus dcich seceil 
'ar fhichead, aon chuach airgid do 
(dheich agus tri fichead sccel, a réir 
seceil an ionaid naomha, iad le 
ichéile làn do phlùr mìn measgta le 
'h-ola, chum tabhartais-bìdh : 

20 Aon spàin òir do dheich secezl, 
làn do thùis: 

21 Aon tarbh òg, aon rcithe, aon 
uan do'n cheud bhliadhna, chum 
iobairt-loisgte : 

22 Aon mheann do na gabhraibh 
chum ìobairt-pheacaidh : 

23 Agus a chum ìobairt nan 
tabhartas-sìth, dà tharbh, cùig reith- 
eachan, cùig buic-gaibhre, cùig uain 
do'n cheud bhliadhna. B'e so 
tabhartas Nataneecil mhic Shuair, 

24 Air an treas là fhug Eliab mac 
Heloin ceannard chloinn Shebuluin, 
seachad tabhartas. 

95 B'e a thabhartas-san aon mhias 
airgid, d'am bu chudthrom ceud 
agus deich seceil 'ar fhichead, aon 
chuach airgid do dheich agus 
lltrìi fichead secel a réir scceil an 
ionaid naomha, iad le chéile làn do 
phlùr mìn measgta le h-ola, chum 
tabhartais-bìdh ; 

26 Aon spàin òir do dheich secezZ, 
| làn do thùis : Ì 
27 Aon tarbh òg, aon reithe, aon 
uan do'n cheud bhliadhna, chum 
ìobairt-loisgte : 

28 Aon mheann do na gabhraibh 
chum ìobairt-pheacaidh : - 

9 Agus a chum iobairt nan 
tabhartas-sìth, dà tharbh, cùig reith- 
eachan, cùig buic-gaibhre, cuig uain 
do'n cheud bhliadhna. . B'e so 
tabhaitas Eliaib mhic Heloin. 

3O Air a' cnaeathramh là thug 
Elisur mac Shedeuir, ceannard 
chloinn Reubein, scachad tabhar- 
tas. 

31 B'e a thabhartas aon mhias 





~^ 


P 


'ar fhichead, aon chuach airgid do 
dhcich agus tri fichead secel a réir 
seceil an ionaid naomha, iad le 
chéile làn do phlur inin measgta 
le h-ola, chuin tabhartais-bìdh. 

32 Aon sfain òir do dheich secez?l, 
lan do thùis : 

33 Aon tarbh òg, aon reithe, aon 
uan do'n cheud bhliadhna, chum 
ìobairt-loisgte : N 

3i Aon mheann do na gabliraibh 
chum iìobairt-phcacaidh : 

35 Agus a chum iobairt nan 
tabhartas-slth, dà tharbh, cùig 
reitheachan, cùig buic-gaibhre, cùig 
uain do'n cheud bhliadhna. B'e so 
tabhartas Elisuir mhìc Shedeuir. 

36 Air a' chùigeadh là thug 
Selumiel mac Shurisadai, ceannard 
chloinn Shimeoin, seachad tabhar- 
tas. 

837 B'e a thabhartas-san aon 
mhias airgid, d'am bu chudthròm 
ceud agus deich seceil 'ar f hichead, 
aon chuach airgid do dheich agus 
trì fichead seccl, a réir seceil an 
ionaid naomha, iad le chéile làn do 

hlùr mìn measgta le h-ola, chuin 
tabhartais-bìdh. 

38 Aon spàin òir do dheich seceil, 
làn do thùis; 

39 Aon tarbh òg, aon reithe, aon 
uan do'n chcud bhliadhna, chum 
Yobairt-loisgte : 

40 Aon mheann do na gabhraibh 
chum ìobairt-pheacaidh : 

41 Asus a chum ìobairt nan 
tabhartas-sìth, dà tharbh, cùig 
reitheachan, cùig buic-gaibhre, cùig 
uain do'n cheud bhliadhna. B'e so 
tabhartas Shelumiel mhic Shuris- 
adai. i 

42 Air an t-seathadh là thug 
Fliasaph mac Dheueil, ccannard 
chloinn Ghad, seachad tabhartas : 

43 B'e a thabhartas-san aon mhias 
airgid, d'am bu chudthrom ceud 
agus deich secel 'ar fhichcad, aon 
chuach airgid do dheich agus tri 
fichead secel, a réir seceil an ionaid 
naomha, iad le chéile làn do phlùr 
mìn measgta le h-ola, chum tabhar- 
tais-bìdh : 

44 Aon spàin òir do dheich secezl, 
làn do thùis: f 

45 Aon tarbh òg, aon reithe, aon 
uan do'n chcud bhliadhna, -chuin 
ìobairt-loisgte : 

46 Aon mheann do na gabhraibh 
chum ìobairt-pheacaidh: 

47 Agus a chum ìobairt nan 
tabhartas-sìth, dà tharbh, cùig 
reitheachan, cuig buic-gaibhre, sùi$ 


“eaa, 
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uain do'n cheud bhliadhna. B'e so 
tabhartas Eliasaiph mhic Dheueil. 
48 Air an t-seachdamh là thur 


Blisama mac Amihuid, ceannard 


chloinn Ephraim, seachad tabhartas. 

49 B'ea thabhartas-san aon mhias 
airgid, d'am bu chudthrom ceud 
agus deich sece?l 'ar fhichead, aon 
chuach airgid do dheich agus trì 
fichead secel, a réir seceil an ionaid 
naomha, iad le chéile làn do phlùr 
mìn measgta le h-ola, chum tabhar- 
tais-bìdh : ~ 

50 Aon spàin òir do dheich secetzl, 
Iàn do thùis: 

51 Aon tarbh òg, aon reithe, aon 
uan do'n cheud bhliadhna, chum 
iobairt-loisgte : 

. 52 Aon mheann do na gabhraibh 
chnm iobairt-pheacaidh : 

53 Agus a chum ìobairt nan 
tabhartas-sìith dà tharbh, chùig 
reitheachan, cùig buic-gaibhre, cùig 
uain do'n cheud bhliadhna. B'e so 
tabhartas Elisama mhic Amihud. 

54 Air an ochdamh là thug 
Gamaliel mac Phedahsuir, ceannard 
chloinn Mhanaseih, seachad tabh ar- 
tas. 

55 B'e a thabhartas-san aon mhias 
airgid do cheud agus deich seceil 
'ar fhichead, aon chuach airgid do 
dheich agus trì fichead secel a réir 
seceil an ionaid naomha, ìad le 
chéile lan do phlùr mìn measgta le 
h-ola, chum tabhartais-bìdh :. 

56 Aon spàin òir do dheich seceiZ, 
làn do thùis : 

57 Aon tarbh òg, aon reithe, aon 
uan do'n cheud bhliadhna, chum 
ìobairt-loìsgte : 

58 Aon mheann do na gabhraibh 
chuin ìobairt-pheacaidh : 

59 Agus a clium iobairt nan 
tabhartas-sìth, dà tharbh, cùig 
reitheachan, cùig huic-gaibhre, cùig 
uain do'n cheud bhliadhna. B'e so 
tabhartas Ghamaliel mhic Phedah- 
suir. 

6o Air an naothadh là, thug 
Abidan mac Ghideoni, ceannard 
chloinn Beniamin, seachad tabhar- 
tas. 

61 B'e a thabhartas-san aon mhias 
airgid, d'am bu chudthrom ceud 
agus deich seceil 'ar fhichead, aon 
chuach airgid do dheich agus trì 
fichead secel, a réir seceil an ionaid 
naomha, iad le chéile làn do phlùr 
mìn measgta lc h-ola, chuin tabhar- 
tais-bìdh : 

62 Aon spàin òir do dheich seceil, 


làn do thùis : 
63 Ao tarbh òg, aon reithe, aor 


“tabhartas - sìth, 


uan do'n cheud bhliadhna, chum 
ìobairt-loisgte : 

64 Aon mheann do na gabhraibh 
chum ìobairt-pheacaidh : 

65 Agus a chum ìobairt nan 
tabhartas-sìth, dà tharbh, cùig 
reitheachan, cùig buic-gaibhre, cùig 
uain do'n cheud bhliadhna. B'e so 
tabhartas Abidain mhìc Ghideoni. 

66 Aìr an deichcamh là thug 
Ahieser mac Amisadai, ceannard 
chloinn Dhan, seachad tabhartas. 

67 B'ea thabhartas-san aon mhias 
airgid, d'am bu chudthrom ceud 
agus deich secezl 'ar fhichead, aon 
chuach airgid do dheich agus tri 
fichead secel, a réir seceil an ionaid 
naomha, iad le chéile làn do phlùr 
mìn measgta le h-ola, chum tabhar- 
tais-bìdh : 

68 Aon spàin òir do dheich seceil, 
làn do thùis: 

69 Aon tarbli òg, aon reithe, aon 
uan do'n cheud bhliadhna, chum 
ìobaìrt-loisgte : 

70 Aon mheann do na gabhraibh 
chum ìobairt-pheacaidh : 

71 Agus a chum ìobairt nan 
dà tharbh, cùig 
reitheachan, cùig buic-gaibhre, cùig | 
uain do'n cheud bhliadhna. B'e so 
tabhartas Ahieséeir mhic Amisadai. 

72 Air an aon là deug thug Pagiel 
mac Ocrain, ceannard chloinn Aseir, 
seachad tabhartas, ' 

73 B'e a thabhartas-san aon mhis$ 
airgid d'am bu chudthrom ceud 
asrus deich secezil 'ar fliichead, aon 
chuach airgid do dheich agus tiri 
fichead sccel a réir seceil an ionaid 
naomha, iad le céile làn do phlùr 
mìn measgta le h-ola, chum tablhiar- 
tais-bìdh : 

74 Aon spàin òir do dheich secezl, 
làn do thùis : 

75 Aon tarbh òg, aon reitlie, aon 
nan do'n cheud bhliadhna, chum 
ìobairt-loisgtc : P 

76 Aon mhcann do na gabhraibh 
chum ìobairt-phcacaidh : 

77 Agus a chum ìobairt nan 
tabhartas -sìth, dà —tkarbh, cùig 
reitheachan, cùig buic-gaibhre, cùig 
uain do'n chend bhliadhna. B'e so 
tabhartas Phagieil mhic Ocrain. 

78 Air an dara là dheug, ?hug 
Alira mac Enain, ceannard chloinn 
Naphtali, seachad tabhartas. 

79 B'e a thabhartas-san aon mhias 
airgid, d'am bu chudthrom ceus 
agus deich secezl 'ar fhichead, aon 
chuach airgid do dheich agus tri 
fichead seccl, a réir seccil an ionaid 
naomha, iad le chéile làn dò phkùr 








nìn measgta le h-ola, chum tabhar- 
;ais-biìdh : 

80 Aon spàin òir do dheich seceil, 
àn do thùis : 

81 Aon tarbh òg, aon reithe, aon 
ian do'n chend bhliadhna, chuim 
obairt-loisgte. 

82 Aon mheann do na gabhraibh 
dhuin ìobairt-plheacaidh:: 

83 Agus a chum iobairt nan tabh- 
artas-sìth, dà tharbh, cùig reith- 
eachan, ciiig buic-gaibhre, cùig uain 
jo'n cheud bhliadhna. B'e so tabh- 
artas Ahira mhic Enain. 

S4 B'e so coisreagadh na h-al- 
tarach ('san là anns an d'ungadh i) 
le ceannardaibh Israeil: dà mhias 
dheug airgid, dà chuach dheug airg- 
id, dà spàin dheug òir : 

85 Bu chuadthri om do gach meis 
airgid ceund agus deich seceil 'ar 
fhichead, agus do gach cuaich deich 
agus tri fichead: B'e cudthrom 
nan soithichean airgid uile, dà mhile 
agus ceithir cheud secezl, a réir se- 
ceil an ionaid naomha. : 

86 Bha da spàin dheug òir ann, 
làn do thùis, cudthrom gach aon ta 
leth deich seceil a réir seceil an 
ionaid naomha: b'e òr nan spàinean 
uile ceud agus fichead secel. 

87 B'iad na tairbh uile chum 


reitheachan a dhà-dheug, na h-uain 
do'n cheud bhliadhna dhà-dheug, 
maille r'an tabhartas-bìdh: agus na 
minn do na gabhraibh chum ìobairt- 
pheacaidh dhà-dheug. 

88 Agus b'iad na tairbh uile chum 
iobairt nan tabhartas - sìth ceithir 
tairbh 'ar fhichead, na reitheachan 
tri fichead, ma buic -gaibhre tri 
fichead,na l-uain do'n cheud bhliadh- 
na trì fichead. B'e so coisreagadh 
na h-altarach 'an déigh dh'i bhi air 
a h-ungadh. 

89 Agus an uair a chaidh Maois 
a steach do phàilliun a' choi'-thìon- 
ail, a labhairt rìs *€ 
€ guth aon a' labhairt ris o uachdar 
cathair-na-tròcair a bha os cionn 
àirc na fianuis, o eadar an dà che- 
rub; agus labhair e rìs. a 


CAIB. VIIL Ag 
MA GUS labhair an Tighearna re 
Maois, ag ràdh, 

2 Labhair re h-Aaron, agus abair 
ris, 'Nuair a lasas tu na Iòchrain, 
bheir na seachd lòchrain solus uatha 
thall fa choimhair a' choinnleir. 

3 Agus rinn Aaron mar sin ; las 
e a lòchrain thall fa chomhair a' 


w 


€ re Dia. 
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ìobairt-loisgte dà tharbh dheug, na |, 


e 


'an sin chua” 


VIITE 


choinnleir; mar a dh'àithn an Tit 
earna do Mhadis. 

4 Agus b'e so obair a' choinnIeim 
bha e dh'òr buailte gu nuig a chas, 
gu nuig a bhlàthan bha e dh'obair 
bhuailte: a réir an t-samhlaidh a 
nochd an Tighearna do Mhaois, inar 
sin rinn e 'n coinnleir. A 

S Agus labhair an Tighearna re 
Maois, ag ràdh, 

6 Gabh na Lebhithich o mheasg 
chloinn Israeil, agus glan iad. 

7 Agus mar so nì thu riu, chum 

an glanadh : crath uisge glanaidh 
orra, agus thugadh iad ealtainn tharf 
ain feoil uile, agus nigheadh iad anm 
eudach, agus mar stn deanadh iad 
glan iad féin. 

8 'An sin gabhadh iad tarbh òg 
maille r'a thabhartas-bìdh,, eadhon 
plùr mìn measgta le hola, agus 
tarbh òg eile gabhaidh tu chum 
ìobairt-pheacaidh. 

9 Agus bheir thu na Lebhithich 
air beulaobh pàilliuin a' choi'-thion- 
ail: agus cruinnichidh tu coi'-thion- 
al chloinn Israeil uile 'an ceann &' 
chéile : 

10 Agus bheir thn na Lebhithich 
'an làthair an Tighearna, agus cuire 
idh clann Israeil an làmhan air na 
Lebhithich : 

11 Agns luaisgidh Aaron na Lae- 


bhithich ann 'an làthair an Tighearn- 


a, mar thabhartas luaisgteo chloinn 
Israeil ; 5; a chum as gu'n dean iad 
seirbhis an Tighearna. 

12 Agus cuiridh na Lebhithich an 
làmhan air cinn nan tarbh; agus 
ìobraidh tu h-aon diubh mar ào- 
bairt-pheacaidh, agus am fear eile 
marT Ììobairt-loisgte do'n Eighearna, 
a dheanamh réite air son nan Le- 
bhitheach. 

13 Agus cuiridh tu na Lebhithich 
'an làthair Aaroin, agus 'an làthair 
a mhac, agus luaisgidh tu iad mar 
thabhartas-luaisgte do'n Tìghearna. 

14 Mar so sgaraidh tu na Lebhi- 
thich o mheasg chloinn Israeil, agus 
bithidh na Lebhithich leamsa. 

15 Agus 'na dhéigh sin théid na 
Lebhithich a steach a dheanamh 
seirbhis pàilliuin a' choi'-thionail ; 


' agus glanaidh tu iad, agus Juaisg- 


idh tu iad mar thabhartas-luaisgte : : 

160ir thugadh dhomhsa gu h-iom- 
lan ìad o mheasg chloinn Israeil ; 
'an àite gach aon a dh'fhosglas a' 
bhrù, eadhon 'an àite ceud-ghin 
chloinn lsraeil uile, ghabh mi dhomh 
iad. 

47 Oir is leamsa uile cheud-ghin 


f bearradh iad. 
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chloinn Tsraeil, araon duine agus 
ainmhidh ; 'san là air an do bhuail 
mi 'gach ceud-ghin ann an tìr na 
h-Eiphit, naomhaich mi iad dhomh 
féin. 

18 Agus ghabh mi na Lebhith- 
ich 'an àite uile cheucd-ghin chloinn 
Israeil. 

19 Agus thug mi na Lebhithich 
mar thiodhlac do Aaron, agus d'a 
mhic, o mheasg chloinn Israeil; a 
dheanamh seirbhis chloinn Israeil 
ann am pailliun a' choi'-thionail, 
agus a dheanamh réite air son 
chloinn Israeil: a chum as nach bi 
piùàigh sam bith am measg chloinn 
Jsraeil, an uair a thig clann Israeil 
am fagus do'n ionad naomha. | 

20 Agus rinn Maois agus Aaron, 
agus co'-chruinneach chloinn Israeil 
uile, ris na Lebhithich a réir gach 
ni a dh'àithn an Tighearna do Mhaois 
a thaobh uan Lebhitheach, mar sin 
riin clann Israeil riu. 

21 Agus ghlanadh na Lebhithich, 
agus nigh iad an eudach ; agus thug 
Aaron suas 8 iad mar thabhartas 
'an làthair an Tighearna ; agus rinn 
Aaron reite air an son a chum an 
glanadh. 

22 Agus 'an déigh sin chaidh na 
Lebhithich a steach, a dheanamh an 


scirbhis ann am pàilliun a' choi' -s taobh. 


thionail 'an làthair Aaroin agus 'an 
làthair a' mhac: mar a dh' àithn an 
Tighearna do Mhaois a thaobh nan 
Lebhitheach, marsin rinn iad riu. 

93 Agus labhair an Tighearna re 
Maois, ag ràdh, 

24 Is e so an ni a bhuineas do 
na Lebhithich : o chùig bliadhna fì- 
chead a dh'aois, agus os a cheann, 
théid iad a steach a dh' fheitheamh 
air seirbhis pàilliuin a' choì'-thion- 
ail.. 

25 Agus o aois leth-cheud bliadh-* 
na sguiridh iad a dh'fheitheamh aìr 
a sheirbhis, agus cha dean iad seir- 
bhis ni 's OD 

26 Ach fritheilidh iad maille r'am 
bràithribh ann am pàilliun a' choi'- 
thionail a ghleidheadh a chùraim, 
agus cha dean iad seirbhis sam bith 
eile. 
ich a thaobh an cùraim. 


CAIB. IX. 


GUS labhair an Tighearna re 
Maois ann am fàsach Shìinai,'sa' 
cheud mhìos do'n dara bliadhna, 
an déigh dhoibh tcachd a-mach a' 
tìr na h-Eiphit, ag ràdh, 


& dh'ofrail Aaron. 


h-orduighean uilc, agus a réir a dcas- 


2 Cumadh mar an ceudna clann 
Israeil a' chàisg 'na h-àm suidhiciite 
ah 

3 'Sa' ine là deug do'n 
Mmiros so air feasgar h cumaidh sibh 
i 'na h-ain suidhichte féin, a réir a 


ghnàthan uile cumaidh sibh i. f 

4 Acus labhair Maois re cloinn 
Israeil, iad a chumail na càisge. 

5 Agus chum iad a' chàisg air a' 
cheathramh là dcug do'n cheud 
mhìos uir feasgar, ann am fàsach 
Shinai: a réir gach nì a dh'àithu an 
Tighearna do Mhaois, mar sin rinn 
clann Israeil. 

6 Agus bha daoine àraidh a shal- 
aicheadh le corp duine mhair bh, air 
clior as nach b'urrainn iad a' chaisg 
a chumail air an là sin : agus thàinig 
iad 'an làthair Mhaois, agus 'an làth- 
air Aaroin air an là sin. 

7 Agus thubhairt na daome sin 
rìs, Tha sinne air ar salachadh le 
corp duine mhairbh: c'ar son a chum- 
ar air ar n-ais sinn, a chum as nuch 
feud sinn tabhartas an Tighearna 
thoirt seachad 'na àm suidhichte 
féin am measg chloinn Israeil? 

8 Agus thubhairt Maois riu, Sea- 
saibh 'an sin, agus cluinnidh mise 
ciod a dh'àithreas an Tighearna d'ar 


9 Agus'lablhair an Tighearna re 
Maois, ag ràdh, 

10 Labhair re cloinn Israeil, ag 
ràdh, Ma bhios duine sam bith dhibh 
no d'ar sliochd air a shalachadh le 
corp marbh, no 7a bhios e air thurus 
fad air astar, gidheadh cumaidh e 
chàisg do'n Tighearna. 

11 'Sa' cheathramh là deug do'n 
dara mìos air feasgar cumaidh iad 
i: le h-aran neo-ghoirtic hte, agus le 
lusaibh searbha ithidh iad I 

12 Cha 'n fhàg iad a' bheag dhith 
gu madainn, ni mò a bhriseas iad 
cnàimh dhith: a réir uile orduigh 
ean na càisge cumaidh iad ì. 

13 Ach an duine a fa glan, agus 
nacli 'eil air thurus, agus a dhear- 
madas' a' chàisg a chumail ; gearrar 
eadhon an t-anam sìn féin as o 





Mar so nì thu 'àis na Lebhith- shluagh, a chionn nach d'thug e 
A seachad tabhartas an "Tighearna 'na 


àin suidhichte: giùlainidh an duine 
sii a pheacadh: 

14 Agus ma bhios coigreach air 
chuairt 'nar measg, agus gu'n cuin 
c chàisg do'n Tighearna, a reir 
orduigh na càisge, agus a réir a 
gnàtha, mar sin ui e: bithidh aon 
ordugh agaibh araon airson a' choig- 


k cadar an dà fheasgar. Eabh. 


rich, agus air a shon-san a rugadh 
'san th~. 

15 Agus air an 'là anns an do 
thogadh suas am pàilliun, chòmh- 
daich an neul am pàilliun, eadhon 
bùth na fianuis; agus air feasgar 
bha air a' phàilliun mar gu'm bu 
choslasi teine gus a' mhadainn. 

16 Mar sin bha e ghnàth : chòmh- 
daich an neul e 'sar là, agus coslas 
teine 'san oidhche. 

17 Agus an uair a thogadh an 
neul suas o'n phàilliun, 'an sin gun 
dàil ghabh clann Israeil au turus: 
asus 'san ionad anns an do stad an 
neul, ann an sìn champaich clann 
Israeil. 

18 Air àithne an Tighearna ghabh 
elann Israeil an turus, agus air 
àithne an Tighearna champaich iad : 
am feadh 's a dh'fhan an neul air a' 
phàilliun, dh'fhan iad 'nam bùth- 
aibh. 

19 Agus an ùair a dh'fhan an 
neul air a' phàilliun mòran do Iaith- 
ibh, 'an sin ghleidh clann fTsraeil 
freasdalk an Tighearna, agus cha 
d'imich iad. 

20 Agus an uair abha an neul 
beagan do laithibh air a' phàilliun, 
a réir àithne an Tighearna dh'fhan 
iad 'nam bùthaibh, agus a réir 
àithne an Tighearna ghabh iad an 
turus. 

21 Agus an uair a dh'fhan an 
neul o fheasgar gu madainn, agus 
a thogadh an neul suas 'sa' mhadainn, 
'an sin ghabh iad an turus: ma 
b'anns an là no 'san oidhch' a thog- 
adh an neul suas, ghabh iad an 
turus. 

29 No co dhiubh a b'ann dà là, 
no mìos, no bliadhna dh'fhan an 
neul air a' phàilliun, a' fuireach air, 
dh'fhan clann Israeil 'nam bùthaibh, 
agus cha d'imich iad: ach an uair a 
thogadh suas e, ghabh iad an turus !, 

23 A réir àithne an Tighearna 
dh'fhan iad 'nam bùthaibh, agus a 
réir àithne an Tighearna ghabh iad 
an turus: ghleidh iad freasdal an 
Tighearn a réir àithne an Tighearna 
le làimh Mhaois. Ù 


CAT Br"n XX". 
Age labhair an Tighearna re 
Maois, ag ràdh, 

2 Dean dhuit féin dà thrompaid 
airgid y a dh'aon mhìr ni thu iad ; 
agus gnàthaichidh tu iad a ghairm 
a' choi'-thionail, agus a chum tu- 
ruis M nan campa. 





tù chosambhlas. 
B cath-fhuaim. 


k cùram, earbsadh. 


CAIB. XX. 


3 Agus an uair a shéideag iad leo, 
cruinnichidh an coi'-thìonal uile iad 
fein a't' ionnsuidh aig dorus pàil- 
liuin a' clìioi'-thiìonail. 

4 Agus mur séid iad ach le h-aon 

trompaid, 'an sìn cruinnichidh na 
ceannardan a fa ' nan cinn-fheadh- 
na air mhìltibh Israeil, iad féin a't' 
ionnsuidh. 
8 'Nuair a shéideas sibh cais- 
meachd ?, 'an sin théid na campan 
a ta 'nan luidhe air taobh na h-airde 
'n ear air an aghaidh. 

6 'Nuair a shéideas sibh cais- 
meachd an dara uair, 'an sin théid 
na campan a ta 'nan luidhe air taobh 
na h-airde deas air an aghaidh : 
séididh iad caismeachd a chum an 
turusan, 

7 Ach an uair a tha 'n coi'-thional 
gu bhì air a chruinneachadh 'an 
ceann a chéile, séididh sibh, ach cha 
séid sibh caismeachd, 

8 Agus séididh mic Aaroin na 
sagartan leis 'na trompaidibh ; agus 
bithidh iad dhuibh ^ mar reachd 
sìorruidh air feadh bhur gìnealacha, 

9 Agus ma' théid sìbh gu cogadh 
'nar dùthaich 'an aghaidh an nàmh- 
aid a ta'deanamh foirneart oìrbh, 
'an sìn séididh sibh caismeachd leis 
na trompaidibh ; agus cuimhnichear 
sibh 'an làthair an Tighearna bhur 
Dé, agus saorar sìbh o bhur naimh. 
dibh, 

10 Mar an ceudna ann an là bhur 
subhachais, agus 'nar n-ard laithibh 
féille, agus ann an toiseach bhur 
mìos, séididh sibh leis na trompaid- 
ibh os cionn bhur n-ìobairte-loisgte, 
agus os cionn ìobairte bhur tabhar- 
tasan-sìth ; agus bithidh iad dhuibh 
mar chuimhneachan 'an làthair bhur 
Bo Is mise an Tighearna bhur 

ia. 

11 Agus tharladh air an fhichead- 
amh /à do'n dara mìos, 'san dara 
bliadhna, gu'n do thogadh suas an 
neul o uachdar pàilliuìin na fianuis, 

12 Agus ghabh clann Israeil an 
turusan a fàsach Shinai; agus stad 
an neul ann am fàsach Pharain. 

13 Agus ghabh iad air tùs an 
turus, a réir àithne an Tìghearna le 
làimh Mhaois. 

14 'Sa' cheud dite dh'imich brat- 
ach champa chloinn Iudaih, a réir 
an' armailtean ; agus air ceann a 
shlòigh bha Nahson mac Amina- 
dai bran : 

15 Agus aìr ceann slòigh thréibh 
1 thriall iad. 
9 bithidh e dhuibh, 


a 
a 


A slucsad. 
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AIREAMH. 


chloinn Isachair bha Nataneel mac 
Shuair. 
16 Agus air ceann slòigh thréibh 


chloinn Shebulain bisg Eliab mac. 


Heloin. 

17 Agus thugadh a nuas am pàil- 
liun; agus chaidh mic Ghersoin, 
agus mic Mherari air an aghaidh, a' 
giìùlan a' phailliuin. 

18 Agus ghluais bratach champa 
Reubein air a h- aghaidh a réir an 
armailtean ; agus air ceann a shlòigh 
bha Elisur mac Shedeuir. 

19 Agus air ceann slòigh thréibh 
i a Shimeoin, bha Selumiel mac 
Shurisadai. 

20 Agus air ceann slòigh thréibh 
chloinn Ghad, òha Eliasaph mac 
Dheuil. 

21 Ach chaidh na Cobhataich air 
an aghaidh, a' giùlan an ìonaid 
naomha, agus chuireadh suas am 

àilliun aìr cheann doibh teachd. 

a2 Agus ghluais bratach champa 
chloinn Ephraim air a h-aghaidh a 
réir an armailtean & agus air ceann 
a shlòigh bha Elisama' mac Ami- 
huid. 

238 Agus air-ceann slòigh thréibh 
chloinn Mhanaseh bra Gamaliel 
mac Phedahsuir. 

ÀL Agus air ceaim slòigh thréibh 
chioinn Bheniamin bha Abidan mac 
Ghideoni., 

25 Agus chaidh bratach thréibli 

chloinn Dhan aira h-aghaidh, a bha 
air deireadh nan campan uile air 
feadh an slòigh : agus air ceann a 
shlòigh bha “Ahieser mac Amisa- 
dai. 

46 Agus air ceann slòigh thréibh 
chloin Aseir, 6bha Pagiel mac 
Ocrain. 

27 Agus air ceann slòigh thréibh 
chloinn Naphtali, bha Ahira mac 
Enuain. 

28 B' iad sin turusan chloinn Is- 
r2eil, a réir an armailtean, 'nuair a 
ghluais iad air an aghaidh. 

29 Agus thubhairt Maois re Ho- 
bab mac Ragueil a' Mhidianaich, 
athar-ceìle Maois, Tha sinn air ar 
turus a chum an àite m'an dubhairt 
Dia, Bheir ini dhuibh e: thig thusa 
maìlle ruinn, agus nì sinn math 
dhuit; oir labhair an Tighearna 
math a thaobh israeil. 

30 Agus thubhairt € ris, Cha 
d'théid mì maille ribh: ach imich- 


P mo chinnich. 


millte. Eabh. ! mhùchadh. 
measgla. X a nasgaidh. 
Sagg. o a garlick. Susg. 


Y cucumbers, 


idh michum mo dhùthcha féin, agus 
a chum mo dhilsean P féin. - 

31 Agus thubhairt e, Na fàg sinn, 
guidheain ort, oir tha fhios agad 
cionnus a champaicheas sìnn anhs an 
fhàsach, agus bithidh tu dhuinn 'an 
àite shùl9.. 

32 Agus tarlaidh, ma théid thu 
maille ruinn, seadh tarlaidh, ge b'e 
math a ni Dia dhuinne, gu'n dean 
sinne: am math ceudna dhuitse.. 

33 Agus dh'imich iad o shliabh f 
an Tighearna astar thrì laithean : 
agus chaidh àirc coi'-cheangail an 
Tighearna rompa astar thri laithean, 
a rannsachadh a mach àite tàimh 
dhoibh. “ f 

S4 Agus bha neul an Tighearna 
orra 'san là, 'nuair a chaidh iad a 
mach as a' chuinpa. j 

35 Agus tharla 'nuair a bha'n àirc 
gu dol air a h-aghaidh, gu'n dubh- 
airt Maois, Eirich suas, a Thighearna, 
agus biodh do naimhdean air an 
sgapadh, agus teicheadh a' mhuinn- 
tir leis am fuathach thu romhad. 

36 Agus an uair a stad i, tùubh- 
airt e, Pill, a Thighearna, chum uaim 
mìlte S do mhiltibh Israeil. 


CATIBU N&KÉ 


GUS an uair a rinn an sluagh 

gearan, mhi-thaitinn e rìs an 
Tìghearna: agus chual' an Tighearn 
e; agus las fhearg ; eomus loisg teine 
an Tighearna 'nam measg, agus chuir 
e as doibhsan a bha” 'n iomall a 
champa. 

2 “Agus ghlaodh an sluagh re 
Maois : agus an uair a rinn Maois 
ùrnuigh ris an Tighearna, choisg- 
eadh * an teine. 

3 Agus thug e Taberah mar ainm 
air an àite sin; a chionn ga'n do 
loisg teine an Tighearna 'nam 
measg. 

4 Agus glilac cìocras U an cumasg 
sluaigh W a bha 'nam measg: agu$ 
ghuil mar an ceudna clann Israeil a 
rìs, agus thubhairt iad, Cò bheir 
dhuinn feoil r'a h-itheadh ? 

5 Is cuimhne lcinn an t-iasg a 
id ith siun 'san Eiphit gu saor*; 
na cularain Y,agus na mealbhucain Gh 
agus na léicic, agus na h-uinneinean, 
agus an creamh 4, 

6 Ach a uis tha ar n-anam air 

tiormachadh ; cha 'r'ezl ni air bith 


9 cionnws a champaich sinn anns an fhàsach, 
agus bha thu dhuinne 'an àile shùl. 


S nan deich 
W an sluagh 
z melons. 


Tr bheinn. 
u miann. 
Sasg. 


N 





againn ach am mana so 'nar seall- 
adh. 

7 Agus bha am mana cosmhuil re 
fras coriandeir, agus a dliath mar 
dhath bdellium. 

8 Chaidh an sluagh m'an cuairt, 
agus thionail iad €c, agus mheil b iad 
€ aiin am muilnibh, no phronn iad € 
ann am mortair €, agus bhruich iad e 


ag«n deth : agus bha bhlas mar bhlas 
olaidh uir. 

9 Agus an uair a thuit an drùchd 4 
air a' champa' sàn oidhche, thuit am 
mana air. 

19 ^An sin chuala Maois an sluagh 
a' gul tre 'n tcaghlaichibh, gach 
duine ann an dorus a bhùtha: agus 
lasadh fearg an Tighearna gu mòr ; 
bha Maois inar an ceudna diomach € 

11 Agus thubhairt Maois ris an 
Tichearna, C'ar son a bliuin thu gu 


son nach d'fhuair mi deagh-ghean f 
a'd' shealladh, gu'n do leag thu eir- 
eadhS an t-sluaigh so uileorm? 

12 Am mise a ghin an sluagh so 
uile? an ann domh a rugadh iad, 
"gu'n abradh tu rium, Giùlain a'd' 
uchd iad (mar a ghiùlaineas oid'-al- 
truim leanabh na cìche) chum an 
fhearainn a mhiìonuaich thu d'an 
aithreachaibh ? s 

13 Cia as a gheibhinn-sa feoil gu 
tabhairt do'n t-sluagh so uile ? oir 
tha iad a' gul rium, ag ràdh, Thoir 
dhuinn feoil, a chum as gu'n ith 
sinn ? ' 

14 Cha'n urrainn mise cudthrom 
an t-sluaigh so uile a ghiùlan a'm' 
aonar, a cliionn gu bhéil e ro-throm 
air mo shon. 

15 Agus ma bhuineas tu rium mar 
so, marbh mi, guidheam ort, as an 
làimh, ma fhuair mi deagh-ghean 
a'd' shealladl1; agus na faiceam mo 
thruaighc. 

16 Àgus Bh bhairt an Tighearna 
re Maois, Cruinnich dhomhsa deich 
agus tri fickread fear do sheanairibh 
Israeil, muinntir a's aithne dhuit a 
bhi 'nan seanairibh an t-sluaigh, agus 
'nan luchd-riaghlaidh os an ceann ; 
agus thoir iad gu pàilliun a' choi'- 
“ thionail, a chum as gu'n seas iad 'an 
sin maille riut. 

17 Agus thig mise nuas agus labh- 
raidh mi riut 'an sin: agus gabh- 
aidh mi do'n spiorad a ta ortsa, agus 
cuiridh mi orra-san e :. agus giùlain- 
idh iad eallach an t-sluaigh maille 





ann ean aighnibh, agus rinn iad breac-. 


h-olc re d' sheirbhiseach? agus c'ar” 


GAIB. XI. 


riut, a chum as nach gìùlain thu 
féin c a'd' aonar. 

18 Agus abair ris an t-sluagh, 
Naomhaichibh sibh féin air cheann 
an là màireach, agus ithidh sibh 
feoil (oir ghuil sibh ann an €éisdeachdh 
an Tighearna, ag ràdh, Cò bheir” 
dhuinn feoil r'a h-itheadh ? oir éug 
mhiath ar cor 'san Eiphit) uime sin 
bheir an Tighearna feoil dhuibh, 
agus ithidh sibh. 

19 Cha'n ith sibh aon là, no dà 
là, no cùig laithean, no deich laìtii- 
ean, no fichead là; 

20 Ach eadhon mìos iomlan, gus 
an d'thig i mach acuinneinibh bhur 
sròn, agus gu'in bi ì gràineil duibh : 
a chìonn gu'n d' rinn sibh tàir air 
an Tighearn a f«' nar measg, agus 
gu'n do ghuil sibh 'na làtlair,.ag 
ràdh, C'ar son a thàinig sinn a 
mach as an Eiphit ? 

21 Agus thubhairt Maois, Tha'n 
sluagh am measg am bheil mise, 
'nan sé ceud mìle coisiche; agus 
thubhairt thu, Bheir mi dhoibh 
feoil, a chum as gu'n ith iad ré 
mìos iomlain. 

22 Am marbhar na caoraich agus. 
am buar dhoibh, chum au sàsuch- 
adh? uo an cruinnichear iasg na 
mara uile r'a chéile dhoibh, chum 
an sàsuchadh ? 

23 Agus thubhairt an Tighearna 
re Maois, Am bheil làmh an 'Tigh- 
earn air fàs goirid? chì thus' a nis 
an d' thig no nach d' thig m'fhocal 
gu crich dhuit. 

24 Agus chaidh Maois a MACH, 
agus dh'innis e do'n t-sluagh focail 
an Tighearna, agus chruinnich e an 
deich agus an tri: fichead do shean- 
airibh an t-sluaigh, agus thug e 
orra seasamh mu thimchioll a' phàil- 
liuin. 

25 Agus thàinig an Tighearn a 


nuas anu an neul, agus !abhair e ris, 


agus ghabh e do'n spiorad a'bha 
air, agus thug se c do'n deich agus 
an tri fichead seanair: agus tliarla, 
'nuair a ghabh ai spiorad còmh- 
nuidh orra, gu'n d'rinn iad fàidh- 
eadoireachd, agus nach do sguir 
iad i. 

26 Ach dh'fhan dìthis do na 
daoinibh 'sa' champa; b'e ainm a 
h-aon diubh FEldad, agus ainm an 
fhir eile Med«d : agus ghabh an 
spiorad còmhnuidh oira (agus bha 
iad dhiubhsan a chaidh sgriobhadh, 
ach cha deachaidh iad a mach do'n 


b bhleath. € bràth-spìosraidh, d driùchd. € diome 
buidheach. f fàbhor. & ceallach, cudthroin., b annan 
cluasaibh. Eabh. i nach d'rinn ni b'fhaide. 


AIREAMH. 


phàilliun) agus rinn iad fàidhead- 
oireaclhid 'sa' chaiipa. 

27 Agus ruidh òganach, agus 
dh'innis e do Mhaois, agus thubhairt 
e, Tha Eldad agus Medad re fàidh- 
eadoireachd 'sa' champa. : 

28 Agus fhreagair 'Iosua mac 
Nun, seirbhiseach Mhaois, aon d'a 
òganachaibh, agus thubhairt è, Mo 
thighearn, a Mhaois, bac iad. 

29 Agus thubhairt Maois ris, Ain 
bheil farmad ort air mo slion-sa? 
Is e mo ghuidhe re Dia gu'm biodh 
sluagh an Tighearn uile 'nam fàidh- 


ibh, agus gu'n cuireadh an Tighearn ' 


a spiorad oira. 

30 Agus chaidh Maois do'n 
champa,'e féin agus seanairean Is- 
raeil. 

31 Agus chaidh gaoth a mach 
o'n Tighearna, agus thug i gearra- 
goirtX o'n fhairge, agus leig i leo 
tuiteam làimh ris a' champa, mar 
astar là air an taobh so, agus mar 
astar là air an taobh eile, m'an 
cuairt air a' champa, agus mar dhà 
làimh-clioille air àirde, air aghaidh 
na talinhainn. P 

32 Agus sheas an sluagh suas air 
an là sìn uile, agus air an oidhche 
sin uile, agus air an là a b'fhaigse 
uile, agus thiosail ìad na gearra- 
goirt: esan bu lugha a thionail, 
thionail e deich homeir, agus sgaoil 
iad gu farsaing doibh féin iad mu 
thimchioll a' champa. 

33 'Nuair a bha 'n fheoil fathast 
eadar aim fiacla, mun do chagnadh 
i3, lasadh fearg an 'Tiglilearn 'an 
aghaidh an t-sluaigh, agus bhuail 
an Tighearn an sluagh le. plàigh ro- 
mhòir. 

34 Agus thug e Cibrot-hataabhah 
mar ainm aìr an àite sin ; a chionn 
ann an sin gu'n d'adhlaic iad an 
sluagh a mhiannaich. 

35 Agus dh'imich an sluagh o 
Chibrot-hataabhah gu Haserot: agus 
dh'fhan iad ann an Haserot. 


CAIB. XIL 


GUS labhair Miriam agus Aa- 

ron 'an aghaidh Mhaois air 

son na mnà o Etiopia, a phòs e: oir 
bha e air pòsadh mnà o Etiopia. 

2 Agus thubhairt iad, An do labh- 
air an Tighearna da rìreadh le 
Maois a mhàin ? nach do labhair e 
mar an ceudna leinne ? agus chual' 
an Tighearn e. 

3 (A nis bha 'n duine Maois ro- 


k quails, Sasg, 
D -fairis, AUEAS. 


1 ro-shèimh. 
9 na leig, na cùirich am peacadh 0irt« 
2 


chiuin J, thar nan uile dhaoine a bha 
air aghaidh na talmhainn) 

4 Agus labhair an Tighearna gu 
grad re Maois, agus re h-Aaron, 
agus re Miriam, Thigibh a mach 
sibhse 'nar triuir gu pàilliun a' choi'- 
thionail. Agus thàinig iad 'nan 
triuir a mach. 

5 Agus thàinig an Tighearna nuas 

ann am meall neoil, agus sheas e 
ann an dorus a' phàilliuin, agus 
ghairm e air Aaron «gus- Miriam ; 
agus thàinig iad le chéile a mach. 
. 6 Agus thubhairt e, Eisdibh a 
nis re m' bhriathraibh-sa: Ma tha 
fàidh 'nar measg, nì inise an Tigh- 
earna mi féin aithnichte dha ann 
an taisbeanadh P, agus labhraidh 
mì ris ann am bruadar. 

7 Cha 'n 'e?l mo sheirbhiseach 
Maois inar sin, a tha fìrinneach 2 
ann am thigh uile. - 

8 Beul re beul labhraidh mi ris- 
san, eadhon gu soilleir, agus cha 'n 
ann am .-briathraibh dorcha, agus 
coslas an Tighearna chì e: c'ar son 
ma ta nach robh eagal oirbh Iabh- 
airt 'an aghaidh mo sheirbhisich 
Mhaois ? . 

9 Agus las fearg an Tighearna 
*'nan. aghaidh, agus dh'fhalbh e. 

10 Agus dh'fhalbh an neul bhàrr 
a' phàilliuin, agus feuch, 1rsnneadh 
Mìriam 'na lobhar, geal mar 
shneachda: agus dh'amhairc. Aa- 
ron air Miriain, agus feuch, bha i 
'na lobhar. i 

11 Agus thubhairt Aaron re 
Maois, Och! mo Thighearna, guidh- 
eam ort, na cuir am peacadh as ar 
leth 9, Ieis an d'rinn sinn gu 
h-amaideach, agus leis an do pheac- 
aich sinn, 

12 Na biodh ìi mar aon marbh, 
d'am bheil an fheoil air a leth- 
chaitheamh, 'nuair a thig e mach a 
broinn a mhàthar. 3 

13 Agus ghlaodh Maois ris an 
Tighearna, ag ràdh, Leighis i nis, O 
Dhé, guidheam ort. 

14 Agus thubhairt an Tighearna 
re Maois, Nan tilgeadh a h-athair 
ach smugaid 'na h-eudan, nach bu 
chòir dh'i bhi fa nàire seachd laith- 
ean? druidear a mach o'n chanipa i 
ré sheachd laithean, agus 'na dhéigh 
sin gabhar a steach i 7'ìs, 

15 Agus dhruideadh Mìriam a 
mach o'n champa seachd laithean ;: 
agus cha do ghabh an sluagh an 
turus, gus an' d'thugadh Miriam a 
steach a rìs. 


m foillseachadh, taibhse. 





16 Agus 'na dhéigh sin dh'imich 
an sluagh o Haserot, agus champ- 
aich iad ann am fasach Pharain, 


CAIB. XIIL 


GUS labhair an Tighearna re 
Wr Maois, ag ràdh, 

2 Cuir daoine uait, a chum as 
gu'n rannsaich iad tìr Chanaain, a 
bheir mise do chloinn Israeil; as 
gach uile thréibh d'an aithreachaibh 
cuiridh sibh duine, gach aon diubh 
gna cheannard 'nam measg. 

3 Agus chuir Maois iad o fhàsach 
Pharain, a réir àithne an Tighearna : 
6u, cheannardan na daoine sin uile 
air cloinn Israeil, 

4 Agus ?s iad so an ainmeanna: 
“Do thréibh Reubein, Samua mac 
Shacuir. £ 
~“ 5 Do. thréibh Shimeoin, Saphat 
mac Hori. 

6 Do thréibh Tudaih, Caleb mac 
Teplluneh, 

7 Do thréibh Isachair, Igal mac 
Ioseiph... 

8 Do thréibh Ephraim, Osea mac 
| Null. i 

9 Do thréibh Bheniamin, Palti 
mac Raphu. ì ; 

19 Do thréibh Shebuluin, Gadiel 
mac Shodi. ' 

11 Do threibh Ioseiph, eadhon, 
do thréibh Mhauaseih, Gadi mac 
Shusi, i 
.' 12 Do thréibh Dhan, Amiel mac 
Ghomali. 

13 Do thréibh Aseir, Setur mac 
Mhichaeil. 

14 Do thréibh Naphtali, Nalbi 
mac Uopsi. 

15 Do thréibh Ghad, Geuel mac 
Mhachi. 

16 Is iad sin ainmeanna nan 
daoine a chuir Maois a ghabhail 
beachd air an fhearann : Agus thug 
Maois Jehosua mar ainm air Osea 
mac Nun. | 

17 Agus chuir Maois iad a ghabh- 
ail beachd air talainh Chanaain, 
agus thubhairt e riu, Rachaibh suas 
''san t-slighe so mu dneas, agus 
gabhaibh suas a chum na beinne: 

18 Agus faicibh am fearann ciod 
e, agus an sluagh a ta 'nan còmh- 
nuidh ann, am 6heil iad làidir no 
anfhann, tearc no lìonmhor : 

19 Agus ciod e am fearann anns 
am bheil iad a chòmhnuidh, am 
bheil e math no olc: agus ciod iad 
na buailte anns 'am bheil iad 'nan 


P àitibh daingnichte. 


S sreth, gleann. É nochd. 





1 fonn, fearann. 


CG AITIBS Mali 


còmhnuidh, ann an am bùthaibh, ' 
no ann an daingneachaibh P làidir ;' 


29 Agus ciod e an talamh 9, am 
bheil e reamhar no caol”, am bheil 
coille ann no uach 'eil. Agus biodh 
agaibh deagh mhisneach, agus thug- 


aibh leibh do thoradh an fhearainn 


(a nis b'e 'n t-àm àm n«n ceud 
dhearca-fiona abuich.) 

91 Mar sin chaidh iad suas, agus 
rannsaich iad am fearann o fhàsach 
Shin, gu Rehob, mar a théid daoine 
gu Hamat. 

92 Agus chaidh iad suas mu dheas, 


«agus thàinig iad gu Mebron, far an 


robh Ahiman, Sesai, agus Talmai, 
mic Anaic (a nis thogadh 1febron 
seachd bliadhnan roimh Shoan 'san 
Eiphit) n 

93 Agus thàinig iad gu sruth$ 
Escoil, agus ghearr iad sì6s as sin 
geug le aon bhagaide fhìondhearc, 
agus ghiùlain iad i eadar dhithis 
air luirg: agus thug iad leo do na 
pomgranadaibh, agus do na fìg- 
ìsibh. 

294 Thugadh sruth Escoil mar 
ainm air an àite sìn, air son a' bhag- 


aide fhìon-dhearcan a gliearr clann 


Israeil sìos as sin. gi 
25 Agus phill iad o rannsachadh 


an fhearainn an déigh dhà-fhichead: 


là. ' 

206 Agus dh'iunich iad, agus thàin-. 
ig -iad gu Maois agus gu h-Aarol,, 
agus gu co'-chruinneach chloinn Ìs- 


raeil uile, gu fàsach Pharain, gu. 


Cades; agus thug iad leo fios d'an 
ionnsuidh, agus a dh'ionnsuidh a' 
cho'-chruinnich uile,agus dh'fheuch" 
iad dhoibh toradh na tìre. 

27 Agus dh'innis iad dha, agus 
thubhairt iad, Thainig simne a 
dh'ionnsuidh an fhearainn gus an 
do chuir thu sinn, agus gu deimhin 
tha e sruthadh le bainne agus mil ; 
agus is e so a thoradh. | 

28 Gidheadh tha 'n sluagh làidir 
a tha 'nan còmhnuidh 'san fhear- 
ann, agus tha na bailte air an 
cuartachadh le ballaibh, agus ro- 
mhòr: agus os bàrr cliunnaic siun 
clann Anaic 'an sin. 

99 Tha na h- Amalecich 'nan 
còmhnuidh 'am fcarann na h-airde 
déas: agus theu na Ilitich agus. na 
Iebusaich, agus na h-Ainoraich 'nan 
còmhnuidh 'sna beanntaibh ; agus 
tha na Canaanich 'nan còmhnuidh 
làimh ris an fhairge, agus re taobh 
lordain, ' i 

30 Agus chiùinich “ Caleb an 


r truagh, bochd... 
UL shìthich, chaisg. ' 


e 


AIRE 
sluagh ^an làthair Mhaois, agus 
thubhairt e, Rachamaid suas a 
di'aon fheachd, agus sealbhaich- 
eamaid e; oir is urrainn sinn gu 
cinnteach a cheannsachadh W. 

31 Ach thubhairt na daoine a 
chaidh suas maille ris, Cha 'n ur- 
rainn sinn dol suas 'an aghaidh 
an t-sluaigh, oir is treise iad na 
sinne. 

32 Agus thug iad droch sgeul * 
air an fhearann a rannsaich iad gu 
cloinn Israeil, ag ràdh, Am fearann 
tre 'n deachaidh sinne 'ga rannsach- 
adh, is fearann e a tha 'g itheadh 
suas a luchd-àitich, agus an sluagh 
uile a chunnaic sinn ann, 2s daoine 
iad do mheudachd mhòir Y. 

33 Agus chunnaic, sinn na fa- 
mhairean? 'an sin, mic Anaic, a 
thùinig o na famhairean : agus bha 
sinne 'n ar sealladh féin mar f hionn- 
ain-feoir*, agus bha sinn mar sin 
'nan sealladh-san. ) 


CAIB. XIV. 
GUS thog an co'-chruinneach 
uile suas an guth, agus ghlaodh 
iad; agus ghuil an sluagh air an 
oidhche sin. 

2 Agus rìnn clann Israeil uile 
gearan 'an aghaidh Mhaois, agus 'an 
aghaidh Aaroin : agus thubhairt an 
co'-chruinneach uile riu, Och nach 
d'fhuair sinn bàs ann an tìr ma 
h-Eiphit, no nach d'fhuair sinn bàs 
anns an fhàsach so t 

3 Agus C'ar son a thug an Tigh- 
€arna sinn do'n fhearann so, a thuit- 
eam leis a' chlaidheamh, a chum 
gu'm biodh ar mnài agus ar clann 
bheag 'nan cobhartaich b? nach 
& hearr dhuinn pilleadh do'n Eiph- 
ìt: 

4 Agus thubhairt iad gach fear 
re chéile, Deanamaid dhuinn féin 
ceannard, agus pilleamaid do'n 
Eiphit. 

5 'An sin thuit Maois agus Aa- 
ron air an aghaidh 'an làthair co!'- 
thional co'-chruinnich chloinn Is- 
raeil uile. 

6 Agus reub Iosua mac Nun, agus 
Caleb mac Ieplhuneh, a bha dhiubh- 
san a rannsaich am fearann, an 
eudach. 

7 Agus labhair iad re cuideachd 
chloinn Israeil uile, ag radh, Am 


W air gu cinnteach buadhaichidh sinn air. 
Y daoine garbha, mòr, 'nam pearsa. 7 
€ a bhràthair. 
f arsuntaichidh mi iad, bhcir mi an 
& as meadhon an d'thug thu nìos an 


axaine. b 'nun creich. 
mach. € pinn. Eabh. 
oighreachd dhiubh. Eabh. 


sluagh so le d' chumhachd. 


AMH. 


fearann a chaidh sinne troimhe 
g'a rannsachadh, 7s fearann ro- 
mhath e. 

8 Ma tha tlachd aig an Tighearn 
annainn, 'an sin bheir e sìnn a 
dh'ionnsuidh an fhearainn so, agus 
bheir e dhuinn e, fearann a tha 
sruthadh le mil agus bainne. 

9 A mhàin na deanaibh ceannaircdi 
'an aghaidh an Tighearna, agus na 
biodh eagal sluaigh an fhearainn 
oirbh; oir ?s ara duinn iad; 
dh'fhalbh an dìon uatha, agus tha 
'n Tighearna maille ruinne; na 
biodh eagal oirbh rompa. 

10 Ach dh'iarr an co'-chruinn- 
each uile an clachadh le clachaibh : 
agus dh'fhoililsicheadh — glòir an 
Tighearn ann am pàilliun a' choi'- 
thionail, 'an làthair chloinn Israeil 
uile. 

11 Acus thubhairt an Tighearna 
re Maois, Cìa fhad a bhrosnaicheas 
an sluagh so mi? agus cia fhad a 
bhitheas e mun creid iad mi, air son 
nai comharan nile a nochd *€ mi 
'nam measg ? | 

f2 Buailidh mi iad leis a' phlàigh, 
agus fògraidh mi iadf, agus ni mi 
thusa a'd' chinneach a's mò, agus 
a's cumhachdaiche na iadsan. 

13 Agus thubhairt Maois ris an 
Tighearna, 'An sìn cluinnidh na 
h-Eiphitich e (oir thug thusa nìos 
an sluagh so le d' chumhachd o bhi 
'nam measg) 5 

14 Agus innsidh iad e do luehd- 
àiteachaidh an fhearainn so; oir 
cbual' iad gu bheil thusa, a Thigh- 
earn, am measg an t-sluaigh so, gu 
bheil thusa, a Thighearn, air t'f haic- 
inn aghaidh re h-aghaidh, agus giu 
bhcil do neul a' seasamh os an 
ceann, agus gu bhetl tliu ag imeachd 
rompa ann am meall neoil 'san là, 
agus ann am meall teine 'san 
oidhche. 

15 A nis ma mharbhas tu an 
sluagh so uile mar aon duine, 'an 
sin labhraidh na cinnich a chual 
iomradh ort, ag ràdh, S 

16 A chionh nach b'urrainn an 
Tighearn an sluagh so thoirt do'n 
fhearann a mhionnaich e dhoibh, 
uime sin mharbh e iad 'san fhà- 
sach. f 

17 Agus a nis, guidheam ort, 
biodh cumhachd 10 'Thighearna 





Xx luaircsgcul. 
& (ecumnaich- 
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2 athaich. 
Eabh. 





CAIB. 


mòr, a réir mar a labhair thu, ag 
ràdh, 

18 Tha 'n Tighearna fad-fhu- 
langach, agus mòr-thròcaireach, a' 
toirt maitheanais ann an aingidh- 
eachd, agus ann an eusaontas, agus- 
air chor sam bith uach saor h un 
ciontach, a' leantuinn aingidheachd 
nan aithreacha air a'chloinn, air an 
treas agus air a'cheathramh girxcal- 
ach. 

19 Math, guidheam ort, aingidh- 
eachd an t-sluaigh so, a réir meud 
de thròcair, agus a réir mar a thug 
thu maitheanas do'n t-sluagh so o'n 
Eiphit gus a nis. 

20 Agus thubhairt an Tighearna, 
Mhath mi a réir t'f hocail ; 

21 Agus co fhior 's a ta mi beo, 
lìonar an talamh uile le glòir an 
Tighearna, 

29 Oir na daoine sìn uile a 
chunnaic mo ghlòir, agus mo 
chomharan i a rìnn mì 'san Eiphit, 
agus anns an fhàsach, agus a bhuair 
mi nis na deich uairean so, agus 
nach d'éisd re m' ghuth ; 

23 Gu cìnnteach 


iadsan am fearann a mhionnaich 


mi d'an aithreachaibh, nì mò achi 
neach air bith dhiubhsan a bhros- 
maich mi e: 

24 Ach mo sheirbhiseach Caleb, 
a chionn gu'n robh aige-san spiorad 
€ile maille ris, agus gu'n do lean e 
mi gu h-ìomlan ; esan blieir mi do'n 
fhearann, d'au deachaidh e: agus 
sealbliaichidh a shliochd e. 

25 (A nis bha na h-Amalecich, 
agus na Canaanaich 'nan còmh- 
nuidh 'sa' ghleann) Am màireach 
pillibh, agus racliaibh do'n f hàsach, 
air slighe na mara ruaidhe. 

26 Agus labhair an Tighearna re 
Maois, agus re h-Aaron, ag ràdh, 

27 Cia fhad a ghiùlaineas mi 
leis an droch eho'-chruinneach so a 
tha re gearan a'm' aghaidh ? chuala 
mì gearain cliloinn Israeil, leis am 
bhetl iad re gearan a'm' aghaidh. 

28 Abair riu, Co fhior's a ta mi 
beo, ars' an Tighearna, mar a 
labhair sibh a'm' éisdeachd Kk, mar 
sìn ni mi ribh. 

299 'San fhàsach so tuitidh bhur 
colanna : agus a' mheud's a chaidh 
àireamh dhibh a réir bhur n-àir- 
eilnh iomlain, o fhichead bliadhna 
d'è'aois agus os a cheann, a rinn 
gearan a'm' aghaidh, 

30 Gun amharus sam bith cha 
d'thig sibh a steach do'n fhearann 


h glan. 
ì cuirp mhairbh, closaichean. 


i mo mhìorbhuilean. 
m tuaileas. 


XIV. d 


a mhionnaich mise gu'n d'thugainz 
oirbh còmhnuidh a ghabhail ann, 
saor o Chaleb mac Iephuneh, agus 
Iosua mac Nun. 

S1 Ach bhur clann bheag, 'a 
thubhairt sibh a bhiodh 'nan co- 
bhartaich, iadsan bheir mi steach, 
agus gabhaidh iad eòlas air an f hear- 
ann air an d'rinn sibhse tair. 

32 Agus air bhur son-sa dheth, 
tuitidh bhur colanna! anns an fhàs 
ach so. n 

33 Agus bithidh bhur clann air 
seacharan 'san fhàsach dà fhichead 
bhliadhna, agus giùlainidh iad bhur 
strìopachais, gus an caithear bhur 
colanna 'san f hàsach. 

342 A réir àireimh nan laithean 
anns an do rannsaich sibh am fear- 
ann, eadhon dà fhichead là (gach 
là air son bliadhna) giùlainidh sibh 
bhur n-eucearta, eadhon dà fhichead 
bhliadhna, agus bithidh fios agaibh 
air mo bhriseadh-geallaidh-sa. 

35 Thubhairt mise an Tighearn e, 
agus gu cinnteach nì mi e do'n 
cho'-chruinneach olc so uile, a 


cha'n fhaic chruinnich a'm' aghaidh: anns an 


fhàsach so claoidhear iad, agus 'an 
sìn gheibh iad bàs. 

36 Agus na daoine a chuir Maois 
a rannsachadh an fhearainn, a phill, 
agus a thug air a' cho'-chruinneach 
uile gearan a dheanamh 'na aghaidh, 
le droch sgeul! a thoirt seachad 
air an fhearann, 

37 Fhuair eadhon na daoine sin a 
thug seachad droch sgeul air an 
fhearann, bàs leis a' phlàigh 'an 
làthair an Tighearna. 

39 Ach mhair Iosua mac Nun, 
agus Caleb mac Iephuneh, beo do- 
na daoinibh sin achaidh a rannsach. 
adh an fhearainn. 

39 Agus dh'innis Maois na 
briathra sìn do chloinn Israeil uile: 
agus rinn an Sluagh caoidh mhòr. 

40 Agus dh'éirich iad gu moch 
'sa' mhadainn, agus chaidh iad 
suas! gu mullach an t-sléibh, ag 
ràdh, Feuch, tha sinne 'an so, agus 
théid sìnn suas do'n àite a gheall 
an Tighearna : oir pheacaich sìnn, 

41 Agus thubhairt Maois, C'ar 
son a nìs a tha sibh a' briseadh 
àithne an Tìghearna? ach cha 
soirbhich an ni so leibh. 

42 Na rachaibh suas, oir cha 
'n' eil an Tighearna 'nar m€asg ; a 
chum as nach buailear sibh 'an 
làthair bhur naimhde. 

43 Oir tha na h-Amalecich agus 


k a'm' chluasaibh. Eabh. 
n W'àill leo dol suas, 


AIREAMIL 


na Canaanaich 'an sin romhaibh, 
agus tuitidh sibh leis a' chlaidh- 
eaimh, a chionn gu'n do chlaon sìbh 


o'n Tighearna: uiine sin cha bhi 'n' 


Tighearna mailie ribh. 
41 Ach ghabh iad do dhànadas 


orra dol suas gu mullach an t-sléibh : 


gidheadh cha deachaidh àirc coi'- 
cheangail an Tighearna, no Maois, 
a mach as a' champa. 

"45 'An sin thàinig na h-Amalecich 
a nuas, agus na Canaanaich a bha 
'nan còmhnuidh 'san t-sliabh sìn, 
agus bhuail siad ìad, agus chuir 
iad an ruaig orra, eadhon gu a sr 
mah. - 


CAIB. XV. 

GUS labhair an Tighearna re 

Maois, ag ràdh, 

2 Labhair re cloinn Tsraeil, agus 
abair riu, 'Nuair a thig sibh a chum 
fearainn- bhur n-àiteacha - còmh- 
nuidh, a tha mìse a' tabhairt 
dhuibh, 

3 Agus a bheir sibh suas tabhar- 
tas le teine do'n Tighearna, tabhar- 
tas-loisgte no ìobairt, gu bòid a 
choi'-lionadh, no mar thabhartas 
saor-thoile, no 'nar n-ard f héillibh 4, 
a dheanamh fàile cùbhraidh do'n 
Tighearna, de'n spréidh no do'n 
treud : ' 

4 'An sin bheir esan a bheir 
seachad a thabliartas do'n Tigh- 
earna, seachad tabhartas-bidh do'n 
deicheamh cuid do phlùr measgta 
oa ris a' cheathramh cuid do hin 
ola. 

5 Agus bheir thu seachadP an 
e àa cuid do hin fìona mar 
thabhartas-dibhe, maille ris an tabh- 
artas-loisgte no'n ìobairt, air son 
20n uain. 

6 No air son reithe, bheir thu 
seachad mar thabhartas-bìdh, dà 
dheicheamh cuid do phlùr measgta 
leis an treas cuid do hin ola. 

7 Agus achum tabhartais-dibhe, 
bheir thu seachad an treas cuid do 
hin fìona, chum fàile cùbhraidh 
do'n Tighearna, 

8 Agus an uair-a bheir thu 

seachad tarbh òg ».ar ìobairt-loisgte, 
no mar ìobairt gu bòid a choi'- 
lìonadh, no ar ìobairt-shìth do'n 
Tighearna, 
"9 'An sin bheirear 9. maille ris an 
tarbh òg, tabhartas-bidh do thri 
deich codhaichibh do pllùr measgta 
le leth hin ola. 

10 Agus bheir thu seachad a 


o féisdidh sònruichte. 
9 bheir e. Eabh. 


chum tabhartais. dibhe leth his 
fìona, chum tabhartais a bheirear 
suas le teine dh'fhàile cùbhraidh 
do'n Tighearna. 

11 Mar so nìthear air son aon 
tairbh, no air son aon reithe, no air 
Son uain, no ninn. 

' 12 A réir an àireimh a bheir sibh 
seachad, mar sin ni sìbh do gach 
aon, a réir an àireimh. 

13 Gach neach a rugadh 'san 
dùthaich, uni e na nithe sin air a' 
mhodh so, ann an tabhartas a thoirt 
seachad a bheirear Suas le teine 
dh'fhàile cubhraidh do'n Tigh- 
earna. 

14 Agus ma bhios coigreach air 
chuairt maille ribh, no co air bith e 
bhios 'nar measg 'nar gìnealachaibh, 
agus gn'n d'thoir e seachad tabhar- 
tas a bheirear suas le teine dh'fhàile 
cùbhraidh do'n Tighearna : mar a 
ni sibhse, mar sin nì esan. 

15 Bithidh aon reachd dhuibhse 
a ta do'n cho'-chruinneach, agus 
mar an ceudna do'n choigreach a 
ta air chuairt maille ribh, reachd 
sìorruidh 'uar giìnealachaibh : imar a 
ta sibhse, mar sin' bithidh an 
coigreach “an làthair an Tigh- 
earna. 

16 Aon lagh, agus aon mhodh 
bithidh agaibhse, agus aig a' choig- 
reach a ta air chuairt maille ribh. : 

17 Agus labhair an Tighearna re 
Maois, ag ràdh, 

18 Labhair re cloinn Israeil, agus 
abair riu, 'Nuair a théid sibh a 
steach do'n fhearann d'ain bheil 
mise 'gar tabhairt, 

19 'An sin tarlaidh, 'nuair a 
dh'itheas sibh a dh'aran an fhear- 
ainn, gu'n d'thoir sibh suas-tabhar- 
tas-togta do'n Tighearna. 

Q0 Bhéir sibh suas breacag do'n 
cheud chuid d'ar taois, mar thabh- 
artas-togta; mar a thogas sibh 
tabhartas-togta an urlair-bhualaidh, 
mar sin togaidh sibh i. 

91 Do'n cheud' chuid d'ar taois 
bheir sibh do'n Tighearna tabhar- 
tas-togta, 'nar ginealachaibh. 

22 Agus ma rinn sibh mearachd, 
agus nach do ghleidh! sibh na 
h-àitheanta sin uile a labhair an 
Tighearna re Maois, 

293 Eadhon gath ni a dh'àithn 
an Tighearna dhuibh le. làimh 
Mhaois,-o'n là sin anns an d'thug 
an Tighearna àithne do Mhaois, agus 
o sin snas air feadh bhur gineal- 
acha. 


P ulluichidh tiu ; ni thu. Eabh. 


Tr rinn. Eabh. 








o4 'An 3in tarlaidh, ma rinneadh 
ni sam bith ann an aineolas gun 
Fhios do'n cho'-chruinneach, gu'n 
d' thoir an co'-chruinneach uile 
scachad aon tarbh òg a chum 
iobairt-loisgte, chuin fàile cùbhraidh 
do'n Tighearna, maille r'a thabhar- 
s&-bidh agus a -thabhartas-dìbhe, a 
réir a' ghnàtha, agus aon mheann 
do ua gabhraibh chum ìobairt-pheac- 
iiidh. 

05 Agus ni an sagart réite air son 
so'«chruinnich chloinn Israeil uile, 
agus mathar dhoibh e, oir is aineolas 
4 t'ann : agus bheir iad leo an tabh- 
zrrtas, iobairt a bheirear suas le teine 
do'n '1ighearna, agus an ìobairt- 
pheacaidh 'an làthair an Tighearna, 
air son an aineolais. 

296 Agus mathar e do cho'- 
chruinneach chloinn Israeil uile, 
agus do'n clioigreach a ta air chuairt 
'nam measg ; do bhrì' gu'n robh 
an sluagh uile ann an aineolas. 

297 Agus ma pheacaicheas anam 
sam bith tre aineolas, 'an sin bheir 
e leis gabhar do'n cheud bhliadhna 
chum ìobairt-pheacaidh. 

28 Agus nì 'n sagart réite air son 
an anma a pheacaicheas gu h-ain- 
eolach, an uair a pheacaicheas e le 
h-aineolas 'an làthair an Tighearna, 
dheanamh réite air a shon; agus 
nathar dha e, - 

29 Bithidh aon lagh agaibh air a 
shousan a pheacaicheas tre aineolas, 
rraon dir a -shonsan a rugadh am 
neasg chloinn Israeil, agus air son 
' choigrich a ta air chuairt 'nam 
j measg. 

30 Ach an t-anam a ni bheag gu 


L~ a (co dhiubh a rugadh e 


san tìr, no 's coigreach e) tha esan 
a' toirt eas-urraim do'n Tighearna ; 


| agus gearrar an t-anam sin as o 
mheasg a shluaigh. 


Arr a ae Da ea ea 


31 Do bhirì' gu'n d'rinn e tàir air 
focal an Tighearna, agus gu'n do 
bhris e àithne; gearrar an t-anam 
siu as gu tur: bithidh aingidh- 
eachd air féin. 

S2? Agns an uair a bha clann Is- 
rael 'san fhàsach, fhuair iad duine 
' tìonal mhaidean" air là na 
sàbaid. 

S3 Agus thug iadsan a fhuair e 
tional mhaidean a dh'ionnsuidh 
Mhaois e, agus a dh'ionnsuidh 
Aaroin, agus a dh'ionnsuidh a' cho'- 
thruinnich uile, | 

34 Agus chuir iad 'an làimh e, a 


S le làimh aird. Eabh. 
WY riobainn, snàthainn. 
! gairmte, Eabh. 


CAIB. 


t fiodha, connaidh. 
X strìopachas. 
2 ainmeil, alioil. 
Q 


XVI. 


chionn nach d'innseadh ciod bu 
choìr a dheanamh ris. 

35 Agus thubhairt an Tighearna 
re Maois, Cuirear an duine gu 
cinnteach-gu bàs; ciachaidh an co'- 
chruinneach uile ele clachaibh an 
taobb a muigh do'n champa. 

S6 Agus thug an co'-chruinneach 
uile mach e as a' champa, agus 
chlach iad e le clachaibh, agus 
fhuair e bàs; mar a dh'àithn an 
Tighearna do Mhaois. i 

37 Agus labhair an Tighearna re 
Maois, ag ràdh, 

38 Labhair ré cloinn Tsraeil, agus 
abair rìu, iad a dheanamh fàbh- 
radh & dhoibh fein air iomallaibh an 
eudaich air feadh an ginealach, 
agus iad a chur air fàbhradh nan 
iomall iall WY do gherm. S 

39 Agus bithidh e dhuibh mar 
fhàbhradh; agus amhaircidh sibh 
air, a chum gu'n cuimhnich sibh 
uile àitheanta an Tighearna, agus 
gu'n dean sibh iad ; agus nach iarr 
sibh 'an déigh bhur cridhe agus 
bhur sùl féin, nithe 's àbhaist duibh 
dol 'nan déigh le l-an-miann *: 

40 A chuin as gu'n cuimhnich, 
agus gu'n dean sibh m'àitheantan 
uile, agus gu'm bi sibh naomha d'ar 
Dia. f 

41 Is mise an Tighearna bhur 
Dia, a thug a mach sibh a tìr na 
h-Eiphit, gu bhì 'm Dhia dhuibh : Xs 
mise an Tighearna bhur Dia. 


CAIB? XVI. 


ARS ghabh Coral1 mac Idshair, 
mhic Cohait, mhic Lebhi, agus 
Datan agus Abiram mic Eliaib, agus 
On mac Pheleit, mic Reubecin, 
daoine. 

2 Agus dh'éirich iad suas 'an 
làthair MhaoisY, maille re daoin' 
àraidh do chloinn TIsraeil, dà 
cheud agus leth-cheud ceannard do'n 
cho'-thional, inbheach ? 'sa' cho'- 
chruinneach, daoin' iomraideach 2, 

3 Agns chruinnich siad iad féin 
'an ceann a chéile 'an aghaidh 
Mhaois agus 'an aghaidh Aaroin, 
agus thubhairt iad rìu, Tha sibh a' 
gabhail tuille 's a' chòir oirbh 
féin, do bhrì' gu'm bheil -an cco'- 
chruinneach uile naomha gach aon 
diubh, agus tha 'n' Tighearna 'nani 
measg : c'ar son uime sin a tha sibh 
"gar togail féin suas os cionn co'- 
chruinnich an Tighearna? 


Uu fringe. Sasg, 
Y 'an aghaidh Mhaois, 


AIREAMII. 
4 Agus an uair a chuala Maois e, 


thuit e air aghaidh : É 
S Agus labhair e re Corah, agus 
r'a chuideachd ui!e, ag ràdh, Eadlion 

am màireach nochdaidh an Tìigh- 

earna cò iad a's leis, agus cò « ta 
naomha, agus bheir e air teachd am 

facrus da: bheir e eadhon air-san a 

ròghnaich'e, teachd am fagus da. 

6 Deanaibhse so; gabhaibh dhuibh 
féin tuiseircan, Corah, agus a chuid- 
eachd uile ; 

7 Agus cuiribh teine annta, agus 
Cbi tùis orra 'an làthair an Tigh- 
earn air an là mùireach; agus an 
duine sin 4 ròghnaicheas an Tigh- 
earna, bithidh esan naomha; tha 
sibh a' gabhail tuille 's a chòir 
oirbh féin, sibhse a mhic Lebhi. . 

8 Agus thubhairt Maois re Corab, 
Eisdibh, guidheam oirbh, sibhse a 
mhic Lebhi : : 

9 An ni beag e 'nar barail-sa, 
gu 'm do sgar Dh Tsraeil sibh o 
cho' -clìruinneach Israeil, gu'r toirt 
am fagus 
seirbhis pàilliuin an Tighearna, 
agus a sheasamh am fianuis a' chai - 
chruinnich, a fhrithealadh dhoibh 

10 Agus thug e thus' am Be. 
da féin, agus do bhràithrean uile. 
mic Lebhi maille riut: agus am 
bheil sibh ag iarraidh na sagartachd 
tiar an ceudna ? ; 

11 Air an aobhar sìn tha thusa, 
agus Ao chuideachd uile, air bhur 
cruinneachadh ' an ceann & chéile 

an aghaidh an Tighearna: agus a 
thaobh Aaroin, ciod €, gu'm bheil 
sibh re gearan 'na aghaidh-san ? 

12 Agus chuir Maois tcachdaire 
uailh a ghairm Dhatain agus Abi- 
raim Mhac Eliuib, muinntir a thubh- 
airt, Cha d' théid sinn SUAS. 

13 An nì bcag e gu'n d' thug tbu 
nìos sinn a a talamh a tha sruthadh 
le bainne agus mìl, gu'r marbhadh 
'san f hàsach, mui dean thu thu fein 
gu h-iomlan a'd' uachdaran os ar 
ceann? 

14 A thuilleadh air so, cha d'thug 
thu sinn gu fearann a ta sruthadh 
le mil agus le bainne, ni mò thug 
thu dhuinn oighreachd mhachr ach 
agus f hionliosan : an cuir thu mach 
sùilean nan daoine sin ? cha d^ theid 
SÌNN SUAS, 

15 Agus bha Muois ro-dhìomach, 
agus thubhairt e ris an 'Tigbe «rua, 
Na biodh meas agad d'an, tabhar- 
tas; cha do ghabh mise aon asul 
uatha, ni mò tinn mi cron air a 
h-aon diubh. ' 


b ann am platha. 


thuùiseir, 


da' féin, a dlieanamh 
2 


€ ow? chridhe féin, Eubh. 


16 Agus thubhairt Macis re 
Corah, Bì thusa agns do chuid- 
eachd uile 'an làthair an Tigh- 
earna, thusa, agus iadsan, agus 
Aaron am màireach-; 

17 Agus gabhaibh gach duine a 
agus Cuiribh tùis annta, 
agus tbugaibh 'an làthair an '1igh- 
earna gaàch duine a thùiseir, dà 
cheud agus letb-cheud tuùiseir ; 
thusa 'mar an ceudua agus Aaron, 
gach aon dhibh a thùiseir. 

18 Agus ghabli gach duine 
dhiubh a thùiseir, agus chuir jad 
teine annta, agus chuir iad tùis 
orra, agus sheas iad ann an “dorus 
pàilliuin a' choi'-thionail maille re 
Maois agns re h-Aaron. 

19 Agus chruinnich Corah an co'- 
chruinneach , uile 'nan aghaidh gu 
dorus pàilliuin 'a' choi'-thionail : 
agus thaisbeineadh glòir an Tigh- 
earna do'n cho'-chruinneach àile : 

20 Agus labhair an Tighearna re 
Maois, agus re h-Aaron, ag ràdh, 

21 Sgaraibh sibh féin o mheasg a' 
cho' cbruinnich SO, agUs Sgrìos aidh 
mi tag mar ann am priobadh na 
als 

992 La thuit iad air an aghaidh, 
agus thubhairt iad, O Dhé, Dia 
spiorad, gach uile fheòla, am peac- 
aich aon duine, agus am bi fearg 
agad ris a' cho'-chruinneach uile ? 


23 Agus labhair an Tighearna re ' 


Maois, ag ràdh, 
24 Labhair ris a' cho'-clhruinneach, 
ag ràdh, Rachaibh suas o thimchioll 
pàilliuin Choraih, Dhatain, agus, 
Abiraim. ' 

25 Agus dh'éirich Maois suas, 
agus chaidhe dh'ionnsuidh Dha- 
taint, agus Abiraim; . agus lean 
seanairean Israeil e. 

26 Agus labhair e ris a' cho'- 
chruinneach, ag radh, Sgaraibh sibh 
féin, guidheam oirbh, o bhùthaibh 
nan daoine aingidh ud, agus na 
beannaibh re ni sam bith a 's leo, an 
t-eagal gu'n sgriosar sibh 'nam 
peacannaibh uile. 

27 Mar sin chaidh iad suas o 
phàilliun —Choraih, Dhatain, agus 
Abiraim, air gach. taobh: agus 
thàinig Datan agus Abiram a mach, 
asus sheas iad ann an dorus am 


b g 


buthan, agus am mnàl, agus anv ' 


mic, agus an clann bheag. 

285 Aons thubhairt Maois, Le so 
bithidh fios agaibh gu'n do chuir an 
Tighearna mise a dheanainn nan 
òibre sint uile; oir cha d'rinn mi | 
tud, as nio che: inn fein €. 








e 


90 Ma gheibh na daoine sin bàs 
miar ua h-uile dhaoin' eile, no ma 
dh' fhiosraichear iad a réir tiosrach- 


aidh nan uile dhaoine; 'an sin 
cha do chuir an Tighearn inise 
reaich. 


S0 Ach ma nì 'n Tighearna sniomh 
nuadh, agus gu' in fosgail an talamh 
a bieul, agus gu'n sluig e suas lad 
mail lle ris gach nì a's leo, agus gu'n 

d'théid iad sios beò do'n t-slochd ; 

an sin tuigidh sibh gu'n do bhros- 
Dhc, na daoine sm an Tighearna. 
31 Acus tharla 'nuair a sguir e 
do labhairt nam briathra sin uile, 
gu'n do sgoilt an talamh a bha 
fodhad o chéile: 
42 Agus dh'fhosgail an talamh 
a bheul, agus shltiig € suas iad, 
agus an tighean, agus na daoi» 
uile a bhuin do Cliorah, agus amn 
maoin uile. 
35 Chaidh Iad féin, agus gach ni 
a bhiir doibh, beò sìos do'n t-siochd, 
agus dhruid an talamh orra: agus 
chaidh as doibh o mheasg a a' cho'- 
chruinnich. 
34 Acus theich Israel uile a bha 
m'an fìnchioll, r'an glaodh; oir 
thubhairt ìad, A'n t-eagal gu'n sluig 
an tilamh sinne suas mar an 
ccudna. 


Tighearna, agus loisg e '0 dà cheud 
acus an leth- cheud feàr 'a thug 
seachad tùis. “ 

36 Agus labhair an Tighearna re 
Maois, ag ràdh. 

87 Labhair re h-Eleasar mac 
Aaroin an sagart, e thogail suas nan 
tùiseirean a-meadhon an losgaidh, 
agus sgap thusa an teine 'an sud ; 
oir tha iad coisrigte. 

38 Tuiseirean nam peacach ud 
'an aghaidh an amma féin; agus 
deanadh iad dhiubh leachdan leath- 
an mar chòmhdach do'n altair: 
oir thug iad seachad iad 'an làthair 
an Tighearna, air an aobhar sin tha 
iad coisrigte; agus bithidh iad 'nan 


comhara do chloinn Israeil. 


30 Agus ghabh Eleasar an sagart 
na tùiseireau umha, leis an d' thug 
iadsan a chaidh losgadh seachad 
tabhartas; agus rinneadh iad 'nan 
leachdaibh leathan mar chòmhdach 
do'n altair: 

40 Gu bhi 'nan cuimhneachan do 

chloinn Israeil, air chor as nach 
d'thig coigreach, nach 'eil do 
shliochd Aaroin, am fagus a losgadh 
tiis 'an làthair an Tighearna ; chum 
as nach bi e mar Chorah, agus mar 


i fodhpa. 





35 Agus thàinig teine a mach o'n. 


€ oghnuùis an Tighearna. Eabh, i 
2 


CÀ FD4 XVI. 


a chuideachd: mar a thubhairt ain 
Tighearna ris le laimh Mhaois. 

il Ach air an là màireath, rinn 
Cc o'-chruinneach chloinn Israeil uile 
gearan 'an aghaidh Mhaois agus 'an 
aghaidh Aaroin, ag ràdh, Mharbh 
sibh sluagh an Tighearna. 

42 Agus tharla 'nuair a chruin- 
nicheadh an co'-chruinneach 'an 
àghaidh Mhuois agus 'an aghaidh 
Aaroin, gu'n do sheall iad air 
pàilliun a' choi'-thionail: agus feuch, 
chàmhdaich an neal o;agus dh'f hoill- 
sicheadh glòir an Tighearna. 

43 Agus thàinig Maois agus 
Aaron gu beulaobh pàilliuin a choi'- 
thionail, 

t£ Agus labhair an Tighearna re 
Maois, ag ràdh, 

45 Rachaibh suas o mheasg a' 
cho'-chruinnich so, agus sgriosaidh 
mi iad mar ann am priobadh na 


sùla; agus thuit iad air an eudann- 
aibir. 
46 Acus thubhairt Maois re 


h-Aaron, Glac tùiseir, agus cuir- 
teine ann bhàrr na hl-altarach, agus 
cuir tùis air, agus imich gu grad a 
dh'ionnsuidh a' cho'-chr uinnich, agus 
dean réite air an son; oir chaidh 
fearg a mach o'n Tighearna €: thòis- 
ich a' phlàigh. 

47 Agus ghlac Aaron e, mar a 
dh'àithn Maois, agus ruidh e gu 
meadhon a' cho'-chruinnich; agus 
feuch, bha phlàigh air tòiseachadh 
àm measg an t-sluaigh s agus chuir 
e tùis air, agus riun C réite air son 
an t-sluaigh. 

48 Agus -sheas e cadar na mairbh 
acus 1a beòtha, agus clroisgeadh 'a 
phlàigh. 

4 Agus MhadSAidh 'sa' phlàigh 
ceithir mìle deug agus seachd ceud, 
a thuilleadh orra-san a bhàsaich 'an 
aobhar Choraih. 

50 Agus phill Aaron a dh'ionn- 
suidh Mhaois, gu dorus pàilliuin a' 
choi'-thionail: agus choisgeadh a' 
phlàigh, 


4 
ì 


CAIB. XVIL. 


GUS labhair an Tighearna re 
Maois, ag ràdh, 

2 Labhair re cloinn Israeil, agus 
gabh slat o gach aon aca, a réir 
tighe cen uithreacha,o'n ceannartlaibh 
uile, a reir tìghe an aithreacha, dà 
shlait deug: sgrìobh ainm gach 
duine air a shlait féin. 

3 Agus sgrìobhaidh tu ainm 
Aaroin air slait Lebhi: oir bithidh 


AIRFAMIH. 


aon slat air son cìnn tighe an aith- 
reacha, “ag, 

4 Agus cuiridh tu suas iad ann 
am pàilliun a' choi'-thionail, 'an 
làthair na fianuis, far an coinnich 
mis' thu. 

5 Agus tarlaidh, gu'n d'thig slat 
sn duine a thaghas mise fuidh 
bhlàth f; agus bheir mi air gearain 
chloinn Tsraeil sgur uam, leis am 
bheil ìad re gearan 'nar n-aghaidh- 
Sa. 

6 Agus labhair Maois re cloinn 
Israeil, agus thug gach aon d'an 


ceannardaibh dha slat am fear, aon ' 


air son gach ceannaird, a réir tighe 
an aithreacha, eadhon da shlait 
deug: agus bha slat Aaroin am 
measg an slat. 


7 Agus chuir Maois suas na' 


slatan 'an làthair an Tighearn, ann 
am pàilliun na fianuis. 

8 Agus air an là màireach chaidh 
Maois a steach do phàilliun na 
fianuis ; agus feuch, bha slat Aaroin, 
air son tighe Lebhi, air briseadh a 
mach, agus air cur maoth dhuille 
aisde, agus air teachd fuidh bhlàth, 
agus air giùlan almona. 

9 Agus thug Maois a mach na 
slatan uile o làthair an Tighearna 
gu cloinn Israeil uile; agus dh'amh- 
airc iad orra, agus ghabh gach 
duine a shlat féin. 

I0 Agus thubhairt an Tighearna 
re Maois, Thoir slat Aaroin a rìs 'an 
làthair na fianuis, gu bhì air a 
gleidheadh mar chomhara 'an agh- 
aidh nan ceannairceach; agus bheir 
thu air falbh gu tur an gearain 
uainsa, chum as nach bàsaich iad. 

11 Agus rinn Maois mar sin: 
“mar a dh'àithn an Tighearna dha, 
mar sin rìnn e. 

12 Agus labhair clann Iaraeil Te 
Maois, ag ràdh, Feuch, tha sinn a' 
bàsachadh, théid as duinn, théid as 
duinn uile. Ì 

13 Ge b'e air bith a thig am' fagus 
do phàilliun an Tighearna, gheibh 
e bàs; an claoidhear sinn le bàsach- 
adh? 


CAIB. XVIIL 


GUS thubhairt an Tighearna re 
h-Aaron, Giùlainidh tusa agus 
do mhic, agus tigh d'athar maille 
riut, eu-ceart8 an ionaid naomha ; 
agus giùlainidh tusa agus do mhic 
maille riut eu-ceart bhur saàagar- 
tachd. 
2 Agus do bhràithre mar an 


f gu'm bris slat an duine a thoghas mise a mach, 


ceudna do thréibh Eebhi, tréibh 
t'athar, bheir thu leat maille riut, a 
chum. as gu'n ceanglar riut iad, 
agus gu'm fritheil iad dhuit: ach 
Sritheilidh tusa agus do mhic 
maille riut air beulaobh pài'liain 
na fianuis. 

3 Agus gleidhidh iad do: chù- 
ram-sa, agus cùram a' phàilliuin 
uile: a mhàin cha d'thig iad am 
fagus do shoithichibh an ionaid 
naomha agus do'n altair, a chum as 
nach faigh aon cliuid iadsan no 
sibhse bàs. 

4 Agus ceanglar riut iad, agus 
gleidhidh iad cùram pàilliuin a' 
choì'-thionail, air son uile slieirbhis 
a' phàilliuin: agus cha d'thig coig^ 
reach am fagus duibh. 

S Agus gleidhidh sibh cùram an 
ionaid naomha, agus cùram na 


h-altarach ; a chum as nach bi fearg . 


ni's mò air cloinn Israeil. 

6 Agus mise, feuch thug mi bhur 
bràithre na Lebhithich o mheasg 
chloinn Israeil: dhuibhse thugadh 
iad mar thabhartas do'n Tighearna, 


a dheanamh seirbhis pàùilliuin a' 
—choi'-thionail. $ 


7 Uime sin gleidhidh tusa, agus 
do mhic maille riut, bhur sagart, 
achd anns gach ni a bhuineas do'n 
altair, agus an taobh a stigh do'n 
roinn-bhrat, agus nì sibh seirbhis : 
thug mi dhuibh bhur sagartachd, 
mar sheirbhis tabhartais: agus an 
coigreach a thig am fagus, cuirear 
gu bàs e. ; 

8 Agus labhair an Tighearna re 
h-Aaron, Feuch, thug mì dhuit mar 
an ceudna cùram mo thabbartasan- 
togta, do uile nithibh coisrigte 
chloinn Israeil; dhuitse thug mì 
iad, air son an ungaidh, agus do d' 
mhic le reachd sìorruidh, 

9 Bithidh so leatsa do na nithibh 
ro-naomha, a ghleidhcadh o'n teine : 
gach tabhartas leosan, gach tabhartas- 


bìdh leo, agus gach iobairt-plieacaidh | 


leo, agus gach ìobairt-eusaontais leo, 
a bheir iad dhomhsa, bithidh e ro- 
naomha dhuitse, agus do d' mhic. 

10 'San ionaid ro-naomha ithidh 
tu e, ithidh gach . firionnach e; 
bithidh e naomha dhuitse. 

11 Agus is leat -so; tabhartas- 
togta an tabhartais, maille re uile 
thabhartasan -luaisgte chloinn Is- 
raeil: thug mi dhuitse iad, agus do 
d' mhic, agus do d' nigheanaibh 
maille rìut, le reachd sìorruidh: 
gach neach a tha glan a'd' thigh, 
ithidh e dheth. 


'*“ 


5 peacanna. 











~a 





cha 'n fhuasgail 


412 A' chuid a's fearr8 uile do'n 
3a, agus a' chuid a's fearr uile do'n 
“lion, arus do'n chruithneachd, an 
seud thoradh leo-san a bheir ìad 
seachad do'n Tighearna, iad sin thug 
mi dhuit. 

13 Gach ni a's luaithe bltos 
abuich 'nam fearann, a bheir iad 
cliu an Tighearna, bithidh e leat- 
sa; gach aon a ta glan a'd' thigh, 
ithidh e dòeth. 

14 Gach ni a choisrigear ann an 
Israel, bithidh e le«tsa. 

15 Gach ni a dh'fhosglas a'* bhrù 
do cach feoil, a bheir iad a dh'ionn- 
suidh an Tighearna, ma 's ann do 
dhuine, no dh'ainmhidh, bithidh e 
leatsa: gidheadh gu cinnteach fuas- 
glaidh tu ceud-ghin duine, agus 
ceud-ghin an ainmhidh neo-ghloin 
fuasglaidh tu. 

16 Agus iadsan a dh'fhuasglar, o 
mhìos a dh'aois fuasglaidh tu zud a 
réir do mheas, air son airgid chùig 
seceilean, a réir seceil an ionaid 
naomha : is e'n secel fichead gerah. 

17 Ach ceud-ghin bòtha, no ceud- 
ghin caorach, no ceud-ghin gaibhre 
thu; tha ìad 
naomha: crathaidh tu 'm fuil air 
an altair, agus loisgidh tu 'n saill 
guar thabhartas a bheirear suas le 
teine chum fàile cùbhraidh do'n 
Tighearna. 

18 Agus bithidh am feoil leatsa, 
mar a bhitheas an t-uchd luaisgte 
agus an slinnean deas leat. 

19 Uile thabhartasan-togta nan 
àithe naomha; a bheir clann Israeil 
seachad do'n Tighearna, thug mi 
dhuitse, agus do d' mhìc, agus do d' 
nigheanaibh maille riut, le reachd 


sìorruidh: zs coi'-cheangal salainn” 


e gu bràth 'an làthair an Tìghearna, 
dhuitse agus do d' shliochd maille 
riut. 

290 Agus labhair an Tighearna re 
h-Aarou, 'Nam fearann cha bhi 
oighreachd agad, nì mò bhios roinn 


"agad 'nam measg: fs mise do roinn- 


sa agus t'oighreachd am measg 
chloinn Israeil. ; 

21 Agus feuch, do chloinn Lebhi 
thug mì an deachamh uile ann an 
Israel mar oighreachd, air son an 
seirbhis a m iad, eadhon seirbhis 
pàilliuin a' choì'-thionail, —~ 

29 Agus cha 'n fheud clarin Is- 
raeil o so suas teachd am fagus do 
phailliun a' cho!'-thionail, an t-eagal 
gu'n giùlain iad peacadh, agus gu'm 
faigh iad bàs. 

23 Ach ni na Lebhithich seirbhis 


B Smior, reamhrachd. Eabh. 
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pàilliuin-a' choi'-thionail, amfs giùl- 
ainidh iad an cionta : bithidh c 'na 
reachd siorruidh air feadh bhur 
ginealacha, nach bi oighreachd s«mn 


bith aca am measg chloinn Israeil. 


94. Ach deachainmh chiloinn Israeil 
a-bheir iad seachad mar thabhartas- 


“togta do'n Tighearna, thng mi do na 


Lebhithich mar oighreachd: uime 
sin thubhairt mi riu, Am measg 
chloinn Israeil cha bhi ighreachd 
aca. ] 

95 Agus labhair an Tighearna re 
Maois, ag ràdh, 

C6 Mar so labhair ris na Lebhith- 
ich, agus abair riu, Nuair a thogas 
sibh o chloinru Israeil an deachamh 
a thug mise dhuibh uatha mar bhur 
n-oighreachd, 'an sin bheir sìbh suas 
tabhartas -togta dheth do'n Tigh- 
earna, cudhon an deicheamh cuid 
do'n dcachamh. “ 

È7 Agus measar an tabhartas-togta 
so dhuibh, mar gu'm b'e arbhar an 
nrlair-bhualaidh, agus mar làine 
amar-bruthaidh an fhìona. ; 

28 Mar so mar an ceudna bheir 
sibh seachad tabhartas-togta do'n 
Tighearna, d'ar n-uile dheachamh a 
thogas sibh o chloinn Israeil: agus 
bheir sibh dheth tabhartas-togta an 
Tighearna do Aaron an sagart. 

299 As bhur n-uile thìodhlacaibh, 
bheir sibh seachad uile thabhartas- 
tosta an Tighearna do'n chuid a's 
fearr dheth uile, eadhor' a* chuid 
sìn deth a tha coisrigte.- hao 

3) Uime sin their thu riu, 'Nuair 
a thogas sibh “suas uaith a' chuid 
a's fearr dheth, 'an sin measar e do 
na Lebhithich mar thoracdlhih an ur- 
lair-bhualaidh, agus mar thoradh 
amar-bruthaidh an fhìona. 

31 Agus ithidh sibh e anns gàch 
àite, sibh fein agus bhur teaghlaich- 
ean: oìr 2s e bhur duais air son bhar 
seirbhis ann sm pàilliun a' choi'- 
thionail. MS 

32 Agus cha ghiùlain sibh -peac- 
adh sam bith air a slion, an uair a 
thogas sibh suas as a^ chuid a's fearr 
dheth : ni mò a thìuailleas sibh 
nìthe naomha cliloinn Israeil, an 
t-eagal gu'm faigh sibh bàs. 


CALBI XLIX T | 
GUS labhair an Tighearna re 
Maois agus re h-Aaron, ag 
ràdh, ; ' s 
2 Is e so ordugh an lhgha a 
dh'àithn an Tighearna, ag ràdh, 
Labhair re cloinn Israeil, iad a 
thoirt a'd' ionnsuidh agh ruagh gun 


h fhàs, phisc(achs 


o 
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ghaoid?, air nach 'eil smal, agus 
nach robh riamh fuidh thas. 

3 Agus bheir sibh i dh' ionnsuidh 
Bleasair an t-sagairt; agus bheirear 
ik 'n taobh a muigh do'n champa, 
agus marbhar ì 'na fhianuis, - 

4 Agus gabhaidh Eléasar an sag- 
'art cuid d'a fuil le mheur, agus 
erathaidh e cuid d'a fuil dìreach fa 
chomhair pàilliuin a'“choi'-thionail 
seachd uairean. 

5 Agus loisgidh neach an t-agh 
'na shealladh ; a seiche, agus a feoil. 
agus a fuil, maille r'a h-aolach, loisg- 
idh e. 

6 Agus gabhaidh an sagart fiodh 
seudair, agus hiosop, agus scarlaid, 
àgus tilgidh e sin am meadhoin 
losgaidh an aighe. 

7 'An sin nighidh an sagarteudach, 
agus iònnailidh! e fheoil ann an 
uisge, agus 'an déigh sin thig e 
steach do'n champa, agus bithidh au 
sagart neo-ghlan gu feasgar. 

8 Agus ùighidh esan a loisg ìi 
eudach ann an uisge, agus ìonnailidh 
e fheoil ann an uìsge, agus bithidh 
e neo-ghlan gu feasgar. 

9 Agus cruinnichidh duine a ta 
glan luath an aighe, agus taisgidh 
ei 'n taobh a muigh da'n champa 
ann an àite glan, agus gleidhear i 
air son co'-chruinnich chloinn 1s- 
raeil, mar uisge dealachaidh; is 
gèanadh air son peacaidh L 

10 Agus nighidh esan a thionail- 
eas luath an' aighe eudach, agus 
bithidh e neo-ghlan gu feasgar: agus 
bithidh e do clloinn Israeil, agus 
do'n choigreach a th'air chuairt' nam 
measg, 'na reachd sìorruidh. 

'11 Esan a bheanas r& corp duine 
mhairbh sam bith, bithidh e neo- 
ghlan seachd laithean. e 

12 Glanaidh se e féin leis air an 
treas là, agus air an t-seachdamh 
lù bithidh e glan: aclh mur glan se 
e féin air an treas là, 'an sin air an 
t-seachdamh là cha bhi e glan, 

13 Ge b'e neach a bheanas re corp 
duine sam bith a ta marbh, agns 
nach glan e féin, tha e truailleadh 
pàilliuin an Tighearna ; agus gearrar 
an t-anam sin as o Israel; a cliionn 
nach do chrathadh an t-uisge deal- 
achaidh air, bithidh e neo-ghlan ; 
thau a neo-ghloine fathast air. 

14 Js e so an lagh, an uair a bliàs- 
aicheas duine ann am bùth: Gach 

neach a thig a stigh do'n hliùth, 
"agus gach neach a tha 'sa' bhùth, 


i fallain. k bheir e i. 
M air aghaidh na machrach. — *" 


'san fheasgar. 


bithidh iad neo-ghlan seachd laith- 
ean. 

15 Agus gach soitheach fasgailte 

aig nach 'eil còmhdach ceangailte 
air, tha e neo-ghlan. 
, 16 Agus ge b'e bheanas re neach 
a mharbhadh le claidheamh 'sa' 
mhachairM, no re corp marbh, no re 
cnàimh duine, no re h-uaigh, bithidh 
e neo-ghlan seachd laithean. 

17 Agus air son an duine neo- 
ghloin gabhaidh iad do luaith an 
aighe, a loisgeadh air son glanaidh 
peacaidh, agus cuiridh iad uìsge 
ruidh oirre ann an soitheach. 

18 Agus gabhaidh duine glan 
hiosop, agus tumaidh e 'san uisge 
e, agus crathaidh e air a' bhùth e, 
agus air na soithichibh uile, agus air 
a' mhuinntir a bha 'n sìn ; agus air- 
san a bhean re cnàimh, no re neach 
a mhàrbliàdh, no re aon marbh, no 
re h-uaigh; 

19 Agus crathaidh an duine glan 
air an “neo-ghlan air an treas là, 
agus air an t-seachdamh là: agus 
glanaidh se e féin air an t-seachd- 
amh là, agus nighidh e eudach, 
agus Ìionnailidh se e féin aun an 
uisge, agus bithidh e glan air feas- 
gar&, 

20 Ach an duine a bhìos neo- 
ghlan, agus nach glan e féin, gearrar 
an t-anam sin as o mheasg, a' cho'- 
chruinnich, a chionn gu'n do thruaill 
e ionad naomh an Tighearna: cha 
do chrathadh uisge dealachaidh air ; 
Cha e neo-ghlan. 

21 Agus bitiidh e 'na reachd 
slorruidh dhoibh, gu'n nigh esan a 
chrathas an t-uisge dealachaidh 
eudach, agus bithidh esan a bheanas 
ris an uisge dealachaidh, neo-ghlan 
gu feasgar. 

a2 Agus ge b'e nì risam bean an 
duine neo-ghlan, bithidh e€ neo- 
ghlan: agus an t-anam a bheanas 
ris, bithidh e neo-ghlan gu feasgar. 


CAIB. XX. - 

N sin thàinig clann Israeil, 

eadhon an co'- chruinneach 
uile, gu fàsach Shin, anns a' cheud 
mhi | agus dh'fhan * an sluagh ann 
au Cades; agus fhuair Miriam bàs 
'an sin, agus dh'adhlaiceadh 'an 
sin i. 

2 Agus cha robh uisge ann do'n 
choi'-thional: agus chruinnich siad 
iad féin 'an aghaidh Mhaois agus 'an 
aghaidh Aaroin. 


1 ionnladaidh. 
9 chòmhnuich, 


Eabh. 





3 Acus throid an sluagh re Maois, 
agus labhair iad, ag ràdli. B'fhearr 
gu'm bitheamaid air faghail bàis an 
uair a bhàsaich ar br -àithrean ' an 
làthair an Tighearna. 

4 Agus c'ar son a thug sibh a 
nìos co'-cliruinneach an Tighearna 
do'n fhàsach so, gu bàs fhaghail 
'an sin, sinn fein agus ar spréidh. 

5 Agus C'ar SON a thug sibh oirnne 
teachd a nìos as an “Eipbit, g'ar 
toirt a steach. do'n droch àite so? 
cha'n àite sìl e, no fhìgis, no clhìrann- 
fionaP, no phomgranata, ni mò la 
uisge ann r'a òl. 

6 Agus chaich Maois agns Aaron 
o làthair a' cho'-cliruinnich gu dorus 
pàilliuin a' choi'-thionzil, agus thuit 
lad air an aghaidh : agus dh'fhoill- 
sicheadh glòir an Iighearna dhoibh. 

7 Agus labhair an Tighearna re 
Maois, agradh, 

8 Gabh an t-slat, agus cruinnich 
thus' an coir- thional 'an ceann a'- 
chéile, thu féin agus Aaron do 
bhràthair, agus labhraibh ris a' 
charraig fa chomhair an sùl, agus 
bheir i seachad a h-uisge; agus 
bheir thusa mach uisge dhoibh as a' 
charraig, agus bheir thu deoch do'n 
choi'-thional, agus d'an spréidh.. 

9 Agus ghabh Maois an t-slat o 
làthair ; an Tighearna, mara dh'àithn 
e dha. 

10 Agus chruinnich Maois agus 
Aaron an co'-chruinneach 'an ceann 
a' chéile fa chomhair na carraige, 
agus thubhairt e riu, Eisdibh a nis, 
a luchd-ceannairc; as a' charraig 
so am feum sinne uisge thoirt 
duibh ? 

11 Agus thog Maois ; suas a làmh, 
agus bhuail e charraig le shlait dà 
uair: agus thàinig an t-uisge mach 
gu pailt, agas dh'òl an co 'chruinn- 
each, agus an spreidh. É 

12 Agus labhair an Tighearna re 
Maois agus re h-Aaron, A chionn 
nach do chreid sibh mi, chum mo 
naomhachadh ann an sùilibh chloinn 
Israeil, uime sin cha d'thoir sibh a 
steach an co'-chruinneach so do'n 
fhearann a thug mìse dlioibh. 

13 Js e so uisge Mheribah, a 
chionn gu'n d'rinn clann Jsraeil strì' 
ris an Tighearna: agus naomhaich- 
eadh e annta, 

14 Agus chuir Maois teachdair- 
ean o Chades gu righ Edoim, Mar 
so tha do bhràthair Israel ag ràdh, 
Tha fios agad -air an t-saothair sin 
uile a. thàinig oirnne : 

'15 Mar a chaidh ar DA fhmeatha 
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sìos do'n Eiphit, agus a ghabh sine 
còmhnuidh 'san Eiphit ainisir fhad- 
a4: agus bhuin na h-Eiphitich gu 
h-olc ruinne, agus r'ar n-aithreach- 
aibh. 

16 Agus an uair a ghlaodh sinn 
ris an Tighearna, chual' e ar guth, 
agus chuir e aingeal uaitli, agus thug - 
e mach silùn as an Eiphit : agus 
feuc li, €ha sinn ann an Cades, baile 
'sa' cliuid a's iomallaiche do d' 
chrìch. 

17 Leig leinn, guidheam ort, dol 
tre d' dhùthaich: cha d'tliéid sinn 
tre achadh sam bith, no tre fhlìon- 
lios, ni mò dh'òlas sinn uisge nan 
tobar : imichidh sinn a'r rathad sòr 
an righ, cha tionndaidh sinn a 
dlr'ionnsuidh na làimhe deise, no 
na làimhe clìthe, gus an d'théid sinn 
seach do chrìochan. 

18 Agus thubhairt Edom ris, Cha 
d'théid thu seachad orm F, an t-eagal 
leis a' -chlaidheamh gu'n d'thig ni 
mach a't' aghaidh. 

19 Agus “thubhairt clann Israeil 
ris, Imichidh sinn air an rathad 
mhòr: agus ma dh'òlas mi féin 
agus mo spréidh do d' uisge, bheir 
nii luach air a-shon : a mhain gun 
tuille , dheanamh, théid mi tr oimhe 
do n' chois. 

20 Agus thubhairt e, Cha d'théid 
thu troimhe. Agus thàinig Edom- 
a mach 'na aghaidh le mòr shluagh, 
agus le làimh threin. 

21 Marso dhiùit Edom do Israe!] 
comas dol troimh a chrìch: uime 
sin thionndaidh Israel uaith. 

22 Agus ghabh clann Israeil, 
eadhon an co'-clhruinneach uile, an 
turus o Chades, agus thàinig iad gu 
sliabh Hor. 

23 Agus labhair an Tighearna re 
Maois agus re h-Aaron ann an 
sliabh Hor, làimh re crìch fearainn 
Edoim, ag ràdh, 

24 Cruinnichear Aaron a dham a 
shluaich : oir cha d'théid e steach 
do'n fhearann a thug mise do 
chloinn lsracil, a chionn gu'n robh 
sibh «ceannairceach 'an aghaidh 
m'fhocail-sa aig uisge Mheribah. 

25 Gabh Aaron agus Eleasar a 
mhac, agus thoir suas lad gu sliabh 
IIor : 

26 Agus buin A, do Aaron, 
agus cuir air a-mhac FEleasar e: 
agus cruinnichear Aaron a chum a 
mhuinntir, agus gheibh 'e bàs 'an 
sin, 

27 Agus rinn Maois mar a 
dh'aithn an Tighearna : agus chaidh 


Eabh, Fr troimh m' chrìch. 
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iad suas gu sliabh Tior, ann an seall- 
adh a' cho'-chruinnich uile. j 

28 Agus bhuin Maois eudach do 
Aaron, agus chuìr e air Eleasar a 
mhac €; agus fhuair Aaron bàs 'an 
sin air mullach an t-sléibh ; agus 
thàinig Maois agus Eleasar a nuas 
o'n t-sliabh. ~ 

99 Agus an uair a chunnaic an 
co'-chruinneach uile gu'n d'fhuair 
Aaron bàs, rinn iad bròn aìr son 
Aaroin deich laithean 'ar fhichead, 
eadhon tigh Israeil uile. ' 
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AIS an uair a chuala righ 
Arad an Canaanach, a bha 
chòmhnuidh 
d'thàinig Israel aìr slìghe an luchd- 
brathaidh; 'an sin chog e'n agh- 
aidh Israeil, agus rìnn e cuid dìubh 
'nan ciomaich *$ 

2 Agus bhòidich Israel bòid" 
do' n Tighearna, agus thubhairt iad, 
Ma bheir thu da rìreadh an sluagh 
so thairis d'àr làimh, 'an sin sgrìos- 
aidh sìnn gu tur am bailtean Y. 

3 Agus dh'éisd an Tìghearna re 
bes id Israeil, agus thug e na Canaan- 
aich suas doibh : agus sgrios iad gu 
tur iad agus am bailtean : agus thug 
iid Horma mar ainm air an àite. 

4 Agus ghabh ìad an turus o 
shliabh Hor, aìr slìghe na mara 
ruaidhe, a dhol m'an cuairt aìr tìr 
Edoim; agus bha anam an t-sluaigh 
fuidh mhì-mhìsnich 'san t-slighe W 

5 Agus labhair an sluagh 'an 
aghaidh' Dhe, agus 'an aghaidh 
Mhaois, C'ar son a thug sìbh a nìos 
sinn as an jùiphit, gu bàs fhaghail 
'san fhàsach? oir cha'n 'eil aran, 
no uisge a»n, agus thà ar n-anam a' 
gabhail grain do'n aran eutrom so. 

6 Agus chuìr an Tighearna nath- 
raichean loisgcachX am measg an 
t-sluaigh; agus lotY ìad an sluagh, 
agus fhuair “mòr-shluagh do Israel 
Be 

7 Uime sìn thàinig an sluagh a 
dh'ionnsuidh Mhaois, agus thubh- 
ant iad, Pheacaich sinn, oir labhair 
sinn 'an aghaidh an Tighearna, agus 
a't' aghaidh-sa ; guidh air an Tìgh- 
earna gu'n d'thoir e aìr falbh uanin 
na nathraiche; agus ghuidh Maois 
air son an t- sluaigh. 

8 Agus thubhairt an Tighearna 
rc Maois, Dean dhuit féin nathair 
loisgcach, agus cuir ì air crann: 
agus tarlaidh, gach neach a lotar, 


S prìosanaich. | t mòid. 
son na slighe. 


a sheirm. 


'san airde deas, gu'n. 


X nathraiche leine. 
b chum nam machairean no chum nam f ìon-ghàradh. 


an uair a dh'amhairccas e oirre, gu 
mair e bco 

9 Acus rinn Maois, nathair umha, 
agus chuir e air crann i : agus tharla, 
ma lot nathair duine sam bith, agps 
gu'n d'amhairc e air «an nathair 
umha, gu'n d'fhan e beo. 

10 Agus' chaidh clann Israeil air 
an aghaidh, agus chainpaich iad ann 
an Obot. 

11 Agus ghabh iad an turns Oo 
Obot, agus champaich iad aig Ii€- 
abarim ? san fhàsach a ta fa clhomh- 
air Mhoàib, Icth re éirigh na gréine. 

19 Uaith sin dh'imich iad, agus 
champaich iad ann an gléann Shar- 
eid. 

13 O sin dh'imich iad, agus 
champaich iad air an taobh eile do 
Arnon, a fa 'san fhàsach a tha 
teachd a mach a crìochaibh nan 
Amorach: oir 2s e Arnon crìoch 
Mhoaib, eadar th agus na h-Amo- 
raich, 

14 Uime sin innsear ann an 
leabhar coganna an Tighearna, Ciod 
a rinn e“ 'sa' mhuir ruaidh, agus 
ann an sruthaibh Arnoin ; 


5 Agus aig ruidh nan srutha tha , 


dol sìos gu àite-còmhnuidh Ar, agus 
a' luidhe air crìch Mhoaib. 

16 Agus o sin chaidh iad gu 
Beer: zs e sin an tobar m'an do 
labhair an Tighearna rc Maois, 
Cruinnich an sluagh r'a chéile, agus 
bheir mìse uisge dhoibh. 

17 'An sin chan ? Israel an laoidh 
so, Sruth a nìos, O thobair, canaibhsc 
dha :' 

18 Chladhaich na h-uachdarain 
an tobar, chladhaich uaislean an 
t-sluaigh e, lc seòladh fhìr tabhairt 
an lagha, le 'n Iorgaibh. Agus o'n 
fhàsach chaidh iad gu Matana: 

19 Agus o Mhatana gu Nahaliel ; 
agus o Nahaliel gu Bamot : 

20 Agus o Bhamot 'sa' ghleann 
a ta ann an dùthaich Mhoaib, gu 
mullach Phiìsgaih, a ta 'g amharc 
re Iesimon. 


21 Agus chuir Isracl teachdair- 


ean gu Sìlìion righ nan Amorach ,ag 
"Ah 
2 Leig dhomh dol tre d' fhear- 
ani; cha tionndaidh sinn a dh'ionn- 
suidh raoin no dh'ionnsuidh fìon- 
lios sam bith b; cha'n òl sìnn uisg- 
eachan an tobuir: rathad an rìgh 
gabhaidh sinn, gus an d'théid sinn 
scachad air do chrìch. 
293 Agus cha lcigeadh Sihon le 


U an eath: aichean. W air 
Y theum, 2 Nahcb. Fabh. 
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[srael dol troimh a chrich: agus 
tliruinnich Sion a -slluagh uile r'a 
~heile, agus chaidh e mach 'an agh- 
àidh Israeil do'n fliàsach: agus 
thàinig e gu Ialias, agus cliog e 'n 
iglaidh Israeil. 


' chlaidheimh, agus ghabh e sealbh 
ur fhearann o Arnon gu Iaboc, 
radhon cu cloinn Amoin: oir bha 
srìoch chloinn Amoin làidir. 
F 25 Agus ghlac Israel na bailte 
mòra € siu uile; agus ghabh Israel 
-òmlinuidh anu am bailtibh mòra 
2an Ainorach uile ann an Hesbon, 
agus 'na bbhailtibh beaga uile : 

26 Oir b'e Hesbon baile mòr Shi- 
hoin righ nan Amorach, a chog 'an 
aglaidh — righ Mhoaib a blrann 
roimhe sin, agus a bhuin fhearanu 
aile as a làimh, eadhon gu h-Ar- 
aon. 

97 Uime sin their iadsan, a labh- 
ras ann an gnàth-fhoclaibh, Thigibh 
do Hesbon; biodh baile mòr Shi- 
hoin air a tliogail agus air a dheas- 
achadh : 

08 Oir chaidh teine mach a Hes- 
bon, lasair o bhaile mor Shiloin; 







ionadan arda Arioin. 

29 Mo thruaigh thu, a Mhoaih ; 
thàinig sgrios ort, O sliluagh Che- 
mois: thug e mhic a chaidh as, agus 
a nigheanan 'am braighdeanas d do 
Slithon righ nan Aimorach. 

30 Thilg sinn saighdean orra ; 
chaidh as do FIlesbon eadhon gu 
Dibon, agus dh'fhàsaich sinn iad 
Teadlion gu Nopha, a tha ruigheachd 
gu Medeba. 

31 Mar so ghabh Israel còmh- 
nuidh ann am fearann nan AÀAmor- 
ach« 

32 Agus chuir Maois daoine uaith 
a ghabhail beachd air Iaser, agus 
ghlac iad a bhailte, agus dh'fhògair 
iad a mach na li-Amoraich a 6ha 'n 
sin. 

33 Agus phill iad agus chaidh iad 
b suas air slighe Bhasain : agus 
| chaidh Og righ Bhasain a mach 'nan 

aghaidh, e féin, agus a shluagh uile, 
Ù gu cath aig Edrei. 

34 Agus thubhairt an Tighearna 
re Maois, Na gabh eagal roimhe ; 
oir do d' làimh-sa thug mi thairis e 
féin, agus a shluagh uile, agus 
fhearann: agus ni thu air inar a 


ach, a bha chomhnuidh aig Ifesbon. 


€ cathraiche. d ann 


€ an co'-chruinneach. 


94 Acus bliuail Israel e le faobhar 


Jioisg e Ar Mhoaib, agus tighearnan” 


rinn tlu air Sihon rigli nan Amor- - 


t sùil. 
- A -freagradh. 
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35 Mar sin bhuail iad e féin agus 
a mhic, asus a shluagh uile, gus 
nach d'fhàgadh aon beo aige: agus 
gliabh iad sealbh air fhearann. « 


CAIB. XXII. 
GUS chaidh clann [sraeil air an 
agliaidh, agus champaich iad 
ann an cèmhnardaibh Mhoaib, air 
an taobh so do Iordan làimh re Ie- 
riclo. 

2 Agus chunnaic Balac mac Ship- 
oir gach ni a riun Israel air na 
h-Amoraich. 

3 Agus bha eagal ro-mhòr air 
Moab roimh 'n t-sluagh, a chionn 
gu'n robh iad lìonmhor: asus blia 
Moab aun an teinn a thaobh chloinn 
Israeil. 

4 Agus thubhairt Moab re sean- 
airibh Mhidiain, A nis imliehidh a' 
chuideachd € so suas gach ui a fa 
m'ar timchioll, mar a dh'imlicheas 
an damh suas feur na machrach. 
Agus bha Balac mac Shipoir 'na 
righ air na Moabaich 'san àm sin. 

5 Chuir e teachdairean uime sin 
gu Balaam mac Bheoir, gu Petor, a 
ta limh re abliainn dùthcha cloinne 
a shluaigh, g'a ghairm, ag ràdh, 
Feuch, tha sluagh air teachd a'mach 
as an Eiphit: feuch, tha iad a' còmh- 
dachadh aghaidh fona talmhainn, 
agus tha iad 'nan còmhnuidh thall 
fa m' chomhair. 

6 Thig a nis uime sin, guidheam 
ort, mallaich dhomhs' an slaagh so, 
oir €ha iad tuille 's cumhaclidach 
air mo shon : theagamh gur urrainn 
mi am bualadh, agus gu'm fuadaich 
Mi iad a mach as an dùthaich ; oir 
tha fios agam gu'm bheil esan«a 
bheannaiclheas tusa, beannaichte, 
agus esan a mhallaicheas tu, mal- 
laichte. 

7 Agus dh'imich seanairean 
Mhoaib agus seanairean Mhidiain, 
le duais nu druidheachd &$ 'nan 
làimh; agus thàinig iad gu Balaain, 
agus dh'innis iad dha briatbra Bha- 
laic. 

8 Agus thubhairt e riu, Fanaibh 
'an so an nochd, agus bheir mìse 
fios! duibh a rìs a réir mar a labhras 
an Tighearna rium; agus dh'fhan 
cèannardan Mhoaib maille re Ba- 
laam. 

9 Agus thàinig an' Tighearna gu 
Balaam, asus thubhairt e, Cò iad 
na daoine so maille riut ? aS 

10 Agus thubhairt Balaain re Dia, 


an daorsadh., 'nan ciomaich. 
Eabh. B fiosachd. 


AIREAMH. 


Chuir Balac mac Shipoir, righ 
Mhoaib, teachdaire a'm' ionnsuidh, 
ag ràth, 

11 Feuch, tha sluagh air teachd 
a mach as an Eiphit, a ta còmhdach- 
adi aghaidh 'na talmhainn: Thig a 


nis, mallaich dhomh iad ; theagamh' 


gur urrainn mi buaidh thoirt orra, 
agus gu'm fuadaich mi mach iad. 

129 Agus thubhairt Dia re Balaam, 
Cha d'théid thu maille riu, cha 


mhallaich thu 'n sluagh; oir tha 
iad beannaichte. 
13 Agus dh'éirich Balaam 'sa' 


mhadainn, agus thubhairt e re 
ceanuardaibh Bhalaic, Tthichibh d'ar 
dùthaich fein ; oir tha'n Tighearna 
diùltadh cead ia thoirt domhsa dol 
maille ribh. 

14 Agus dh'éirich ceannardan 
Mhoaib suas, agus chaidh iad a 
dh'ionnsuidh Bhalaic, agus tlhubh- 
airt iad,' Tha Balaam a diùltadh 
teachd maille ruinn. 

15.Agus chuir Balac uaith a rìs 
ceannardan bu lìonmhoire i, agus a 
b'urramaiche na iadsan. 

16 Agus thàinig iad gu Balaain, 
agus thubhairt iad.ris, Mar so tha 
Balac, mac- Shipoir, a£ ràdh, Na 
bacadh ni sam bith thu, guidheam 
ort, o theachd a'm' ionnsuidh : 

47 Oir ardaichidh mi “thu gu 
h-inbhe ro-mhòir, agus ge b'e ni a 
theìr thu rium, ni ini es Thig uime 
sin, guidheam nort, mallaich dhomh 
an sluagh so. A' 

18 Agus fhreagair Balaam, agus 
thubhairt e re seirbhisich Bhalaic, 
Ge. do bheireadh ' Balac dhomhsa 
làn a thighe dh'airgiod agus: a dlh' òr, 
cha 'n fheudainn dol thar focal an' 
Tighearna mo Dhé, a dheanaih' 
bheag no mhòr. 

19 A nis uime sin, guidheam 
oirbh, fauaibhse mar an ceudna 'an 
so an iochd, a chum as gu'm bi fios 
agam cìod tuilleadh a tlieir an Tigh- 
earna rium. i a 

20 Agus thàinig Dia dh'ionnsuidh 
Bhalaaim 'san oidhche, agus thubh- 
airt. e ris, Ma thig k na daoine gu d' 
ghainn, éirich suas, agus imich 
maille riu; gidheadh ain focal a 
their mise riut, sin ni thu. 

21 Agus dl'éirich Balaam suas 
'sa' mhad. inn, agus cliuir e dìollaid 
air asal, agus chaidh e maille re 
ceann«rdaibh Mhoaib. 

2o Agus las corruich Dhé, a 
cluoun gu'n d'imich e; agus sheas 
aingeal an Tighearna 'sau t-sligbe 


ìomaithean bu liutha. 


asa] aingeal an Tighearna, luidh m 


k O thàinig 


mar eas-caraid! 'na aghaidh: a nig 
bha e marcachd air asa] féin, agus a 
dha òglach maille ris. 

23 Agus chunnaic an asal aingeal 
an Tiguearna 'na sheasamh 'san' 
t-slighe, agus a chlaidheamh t«irngte 
'na làimh : agus thionndaidh un «sal | 
a leth-taobll as an t-slighe, agus 
chaidh i air readh an fhearainn : 
agus bhuail Balaamm an asal g'a 
tionndadh dh'ionnsuidh na slighe. 

24 "Agus sheas aingeal an 'Tigh- 
Ééarir ànn au cos-cheum nam | fion-| 
lios; bha balladh air an taobh su, 
agus balladh air an taobh ud. 

295 Agus an uair a chunnaic an 
asal aingeal an Tìghdarua, tGieaun- 
aich si 1i féin rìs a' bhalla, agus 
bhrùth i cos Bhalaaim rìs a' bhaila : 
agus bhuail e rìs i, t 

26 Agus a rìs chaidh aingeal an 
Tighearna seachad, agus sheas c aun 
an àite cumhann, tar nach 1964 
slighe gu tionndadh aon chuid a 
chum na Iùimhe deise no cilìthe. 

27 Agus an uair a chunnaic an 


isìos fuidh Bhalaain cagus Lus corr- 
uich Bhalaaiin, agus bhuail e 'n asal “ 
le batadh: < 

28 Agus dh'fhosgail an Tighearna 
beul na h-asail, agus thubhairt i re 
Balaam, Ciod a rinn mise ort, gu'n 
do bhuail thu mì na tri uairean so? ' 

29 Agus thubhairt Balaam-Tis al 

asal, A chionn gu'n d'rinn thu fan- . 
aid orm ; b' fhearr leam gu'm bio«kth 
claidhear mh a'm” Tàimh, Oir a''me 
mhàarbhainn thu.- 
» 50: Agus thubhairt an asal re Ba- 
laam, Nach mise t'asal féin, air an 
do mharcaich thu riamh o bu leat 
ont, gus an là'n diugh ?'am b'àbhaist 
dàm riamh a dheanamh mar 'so 
riut? Agus thubhairt e, Cha 
O'ùbhaist. 

$1 'An sin dh'fhosgail an Tigh. | 
earna sùilean Bhalaaimn, é agus cluun- 
aic e aiugeal an Tighearna 'na slieas- 
aimh 'san t-slighe, agus a chlaidh- 
eamh tairngte 'na làimh : agus 
chrom e sìos a cheann, agus thuit e 
sìos air aghaidh. 

3o Agus thnbhairt aingeal au 
Tighearua ris, C'ar son a a bliuail thu 
t'asal na tri uairean so? Feuch, 
chaidh mi mach gu bhi u' cas-caraid ~ 
duit, a chionn gu'm bheil do shlighe- 
fiar a'm' fhiaiuis. 

33 Agus chunnaic an asal mi, 
agus th:onndaidh i uam na tri uair- 
can so; mur bitheadh : oair tionn-. 





1 vu cur 'na aghaidh. 


m bhioi. 



























h CAIB. 


iadh uam, gu cinnteach bha mi nis 
eadhon air do mharbhadh-sa, agus 
ur a gleidheadh-sa beo. 

S£ Agus thubhairt Balaam rte 
iingeal an Tighearna, Pheacaich 
ui; oir clha robh fios agam gu'n do 
meas thu 'san t-slioire a'm? achaidh : 
LoniSs ime sii ma's mi-thaitneach- 
eat e, pillidh mi air m'ais a rìs. 

35 Agus thubhairt. aingeal an 
Mghearna re' Balaam, Imich leis na 
laoinibh: ach a mhàin am focal a 
abhras mise riut, sin Tabhraidh 
asa : mar sin chaidh Bulaam ]e 
seannardaibh Bhalaic. | 

36 Agus an uair a chuala Balac 
ru'n d'thàinig Balcam, chaidh e 
nach 'na choinneamh gu baile do 
Mhoab, ata làimh re Co'- -cbrìch Ar- 
sroin, a tha 'sa' chrìch a's faide 
iB nach. 

37 Agus thubhairt Balac re Ba- 
aam, Nach do chuir mise gu cinn«/ 
seach fios a t' ionnsuidli g'ad 
mhairm? C'ar son nach d'thàinig 
hu m'ionnsuidh 2 Nach 'eil mise gu 
leimhin comasach air d'ardachadh 
ru h-inbhe.. a 

pe Agus thubhairt Balaam re Ba- 

Feuch, tha mi air teachd a t' 
een idh am. bheil. agam a nis 
»umhachdidir ni sam bith a ràdh “2 
Am focal a chuireas Dia a'm' bheul, 
sin labhraidh mi. 

39 Agus chaidh 'Balaam maille re 
Balac, igus thàinig iad 'gu Ciriàat- 
husot. 

40 gus dh' iobai Balac daimh 

rous caoraich, agus chuir e' fios a 
dh'ionnsuidh : Bhalaaim, agus a 
dh'ionusuidh nan ceannard a bha 
maille ris. 
41 Acus air an-1a maireach, ghabh 
Balac Balaam, agus tliug e suas e gu 
àitibh arda Bhaail, a chum as gu 
faiceadh € o in a' oii a b' iomall- 
aiche do'n t-sluagh. 


GA IB. SAIL. 
GUS thubhairt Balaam re Balac, 
Tog dhomh 'an so seachd al- 
tairean, agus ulluich dhomh 'an so 
seachd tairbh òga agus seachd reith- 
€achan. 

2 Agus rinn. Bhac mar a thubh- 
airt Balaam ;- agus dh'ìobair  Balac 
agus Balaam air gach altair tarbh 
òg agus reìthe. sg 

3 Agus thubhairt Balaam re Ba- 
lac, Seas taimh.re d'ìobairt-loisgte, 
agus imichidh mise ; theagamh gu'n 


n ma's olc ann do shùilibh cC. 
MpatTabtle' Sasg. “a 


TF cùin Israel. 
S le bcunnachàdh bheannaich thu tad. 
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d'thig an Tighearn a'm' choinneamh ; 
agus ge b'e ni a nochdas 9 e dhomh, 
innsidh mi dhuit : Agus chaidh e gu 
h-ionad ard. 

4 Agus choinnich Dia Balaam, 
agus thubhairt Balaam ris, Dheas- 
aich mi seachd altairean, agus 
dh'iobair mi. air gach 'altair tarbh 
Òg agus reithe. 

5 Agus chuir an Tighearna focal 
ann am beul Bhalaaim, agus thubh- 
airt e, Pill a- dlr' ionnsuidh Bhalaic, 
agus mar SO: labhraidh tu. 

O “Agus phill' e d'a ionnsuidh, 
agus feuch, sheas e làimh r'a ìobairt- 
loisgte, e féin, agus ceannardan 
Mhoaib uile. . 

7 Agus thog e suas a chosamh- 
lachd Pp, agus thubhairt e, Thug Ba-' 
lac righ Mhoaib mise a h-Aram, o 
bheauntaibh na h-aird' an ear, ag 
rùdh, Thig, mallaich dhomhsa Tacob, 
agus thig, thoir dubhlan do is- 
rael9 

8s Cionnus a idh la ichidhd mi ésan , 
nach do mhallaich Dia? agus cìionn- 
us a bheir mì dubhlan dha-san do 
nach d'thug an Tighearna diibhlan ? 

gui Oir o mhul: ach nan creag tha 

mi 'ga fhaicinn, agus o na sléibh- 
tibh tha mi 'g amharc air: feuch 
gabhaidh an sluagh còmhnuidh air 
leth, agus cha mheasar iad am 
measg nan cinncach. 
i! 10 Cò dh'àirmheas duslach. Ia- 
coib, no àireamh na ceathramh cuid 
do israel?- Faigheam-sa bàs an 
ìonracain' M, agus bitheadh mo 
chrìoch dheireannach ; cosmhuil r'a 
chrich-san ! 

11 Agus thubhairt Balac re Fa- 
laam, Ciod e so a rinn thu orm? a 
mballachadh: mo naimhdean: thug 
mi thu, agus feuch, da rìreadh 
bheannaich thu iad S. 

12. Agus fhreagair. agus thubhairt 
ej An ni sin a'chuir an Tighearn 
a'm' bheul, nach feum mis' an aire 
thoirt a labhairt? — 

13 Agus thubhairt Balac. ris, Thig, 
guidheam ort, maille rium gu 
h-àit' eile, o'm faic thu iad ;>-chàa 'n 
fhaic thu ach at chuid a's iomall- 
aiche dhiubh, agus cha'n fhaic thu 
iad uile, agus mallaich dliomh as 
a sin iad. 

14 Agus thug e gu fearann Slro- 
phim e, gu mullach Phisgaih?, agus 
thog e seachd altairean, agus dh' iob- 
air e tarbh òg. agus reithe air gach 
altair, é ia 


Eabh. 
Eabh. 


o dh'fhoillsicheas. 
Y nan ionracan. Eabh, 
t beinne. 
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15 Agus thubhairt e re Balac, 
Seas 'an so làimh re d'ìobairt-loisg- 
te, gus an coinnich mis' an 7' igh- 
earn 'an sud. 

16 Agus choinnich an Tighearna 
Balaam, agus chuir e focal 'na 
bheul, agus thubhairt e, Imich a rìs 
a dh'ionnsuidh Bhalaic, agus. abair 
mar «0. 

17 Agus an uair a thàinig e d'a 
ionnsuidh, feuch, sheas e làimh r'a 
ìobairt - loisgte, ag'us ceannardan 
Mhoaib maille ris. Agus thubhairt 
Balac ris, Ciod a labhair an Tigh- 
earna ? 

18 Agus thog e suas a chosamh- 
lachd, agus thubhairt e, Eirich suas, 
a Bhalaic, agus cluinn ; €isd riumsa, 
thus' a mhic Sliipoir. 

19 Cha duine Dia, gu'n deanadh 
e breug, no mac duine, gu'n gabh- 
adh e aithreachas; an dubhairt e, 
agus nach dean e? agus an do labh— 
air e, agus nach coi'-lion se e? 

2909 Feuch, fhuair mi àithne beann- 

achadh; agus bheannaich esan, 
agus cha ' n urrainn mìse atharrach- 
adh. 
21 Cha d'thug e fa'near euceart 
ann an Iacob, agus cha 'n fhac' e 
cealg ann an Israel: Cha'n Tigh- 
earn a Dhia leis, agus caithream 
rìgh 'nam measg. 

09 Thug Dia mach iad as an 
Eiphit; tha aige amhuil neart an 
ao u-adh arcaich Y 

293 Gu cinnteach cha 'r 'eil 
druidheachd 'an aghaidh Iacoib, ni 
mò fa fiosachd 'an aghaidh Israeil : 
a réir na h-aimsir so theirear mu 
Iacob, agus mu Israel, Ciod a 
dh'oibrich Dia? 

24. Feuch, eiridh an sluagh suas 
mar leòmhan inòr, agus mar leòmh- 
an òg togaidh e suas e féin: cha 
luidh e sìos gus an ith e chreach, 
agus gus an òl e fuil nam marbh. 

25 Agus thubhairt 'Balac re Ba- 
l4am, Na dean aon chuid aim mall- 
achadh idir, no'm beannachadh 
idir. 

26 Ach fhreagair Balaam agus 
thubhairt e re Balac, Nach d'innis 
mi dhuit, ag ràdh, Gach ni a labhras 
an Tighearna, sìn ìs éigin i thti 
dheanainh d 

7 Agus thubhairt Balac re Ba- 
Ani Thìg, guidheam ort, bheir mi 
thu gu h-ionad eile; theagamh gur 
toil le Dia W thu 'g am. mallachadh 
dhomh as a sin, 


“ pecm. Eabh. unicorn. Sasgr 
Dhé Eabh. 
2 a-shùilcan dùintc. 


-28 Agus thug Balac Balaam gu 
mullac h Pheoir, a tha 'g amharc re 
ITesiiion, 


209 Agus thubhairt Balaam re BH 


lac, Tog dhoinh 'an so seachd alj- 
tairean, agus ullui h-dhomh 'an so 
seachd tairbh òga, agus scachd 
reitlieachan. 

BO 'Agus rinn Balac mar a thubh-. 
airt Balaain, agus dh'ìobair e tarbh 
agus reithe air gach altair. 


C AI B.— X S6 


AP an uair a cliunnaic. Ba- 
laam gu'm bu toil leis an Tigh- 
earn Israel a bheannachadh, cha 
deachaidh e mar air uairibh eile a 
dh'iarraidh manaidhean X, ach chuir 
e aghaidh ris an fhàsach. 

2 Agus thog Balauam suas a -shùil- 


ean, agus chunnaic e Israel a' fan- 
tuinn 'nam bùthaibh a -réir' an 


treubhan, agus thàinig spiorad Dhé 
air. 

3 Agus thog e suas a cliosaimh- 
lachd, agus thubhairt e, Thubhairt 
Balaam mac Bheoir, agus thubhairt 


an duine aig an robh a shùile 
duinte ; ' 
4 Thubhairt esan, a chuala 


chunnaic taisbean- 
adhy an Uile-chumhachdaich, a' 
tuiteam agus a 
fosgladh 4 : 


briathra Dhé, a 


5 Cia àluinn do bhùthan, O Ta- | 


cob; do phàilliuna, O Israel! 
6 Mar na gleannta tha ìad sìnte 
mach, niar liosan 4 re taobh aibhne, 


mar chraobha fiodhaloisb a shuidh- | 


ich an Tighearna, mar chraobha' 
seudair làimh ris na h-uisgeach- 
aibh. ' 


4 Sruthaidh an t-uisge mach as a | 
slìoithichibh, agus bithidh a shliochd | 


ann am mòran uisgeacha, agus bith- 
idh a righ ni's airde na Agag, agus 
ardaichear a rìoghachd. 

8 Thug Dia mach as an Eiphit e, 
tha aige amhuil neart an aon-adh- 
arcaich : ithidh e suas na cinnich a 
naimlhidean, agus brìsidh e 'n cnàmh- 
an, agus le shaighdibh tro'-lotaidh 
se iad. 

9 Chrùb e, luidh e sìos mar leò- 


S ( 
mhan, agus mar leòinmhan mòr; cò | 


dhùisgeas suas e? Js beannaiclite 
gach neach a bheannaicheas thusa, 
agus 7s 
mh«llaicheas thu. 


10 Agus lus corruich Bhalaic 'an | 
aghaidh Bhalaaim, agus bhuail e | 


w pm bi e ceart ann an sùilibh — 
X chum fiosachd, druidheachd. 
a4 ghàraichean., 


Y sealladh. 
cb phàilliuna. 





shùilean air am / 


mallaichte gach neach a| 


































Bar: 


bhasan air a chéile: agus thubhairt 
Balac re Balaam, A mhallachadh 
mo naimhdean ghairm mi thu, agus 
feuch, da rìreadh bheannaich thu 
iad na tri uairean so. 

11 Uime sin teich a nise do d' àite 
féin: shaoil mi t'ardachadh gu 
h-inbhe mhòir, ach feuch, chum an 
Tighearn air t'ais thu o inbhc. 

12 Agus thubhairt Balaam re 
Balac, Nach do labhair mi eadhon 
re d' theachdairibh a cliuir thu a'm' 
ionnsuidh, ag ràdh, 

13 Ge do bheireadh Balac 
dhomhsa làn a thighe dh'airgiod 
agus a dh'òr, cha b'urrainn mi dol 
thar àithne an Tighearna, a dhean- 
amh maith no uilc o n''inntinn 
féin; ach ge b'e ni their an Tigh- 
earna, sin labhraidh mise ? 

14 Agus a nis feucli, tha mi dol 
a dh'ionnsuidh mo dhaoine féin: 
thìg uime sin, bheir mi rabhadh <€ 
dhuit, ciod a ni'n sluagh so air do 
shluagh-sa anns na laithibh deirean- 
nach. 

15 Agus thog e suas a cho- 
samhlachd, agus thubhairt e, Thubh- 
airt Balaam mac Bheoir, agus thubh- 
airt an duine aig an robh a shùilean 
dùinte : 

16 Thubhairt esan a chuala 
briathra Dhé, agus d'an àithne 
eòlas an Tis ro-airde, a chunnaic 
taisbeanadh an Uile-chumhachdaich, 
a' tuiteam agus a shùilean air am 
fosgladh : 

17 Chì mi e, ach ni h-ann a nis : 
amhaircidh mi air, ach nì h-ann am 
fagus: thig reuld a mach a Iacob, 
agus éiridh slat rìoghail a h-Israel, 
agus buailidh i oisinnean Mhoaib, 
agus cuiridh i as do chloinn Shet 
uile. 

18 Agus bithidh —Edom 'na 

sheilbh, bithidh Seir mar an ceudna 
'ua sheilbh aig a naimhdibh, agus 
ni Israel gaisge. 
I9 A mach a TIacob thig esan a 
bhios 'na uachdaran, agus sgrios- 
aidh e 'n ti a mhaireas do'n bhaile 
mhòr. ' 

20 Agus an uair a dh'amhairc 
e air Amalec, thìog e suas a chosamh- 
lachd, agus thubhairt e, Tus nan 
cinneach Amalec, ach ?s e dheire 
bht air a sgrìos gu sìorruidh. 

21 Agus dh'amhairc e aìr na 
Cenich: agus thog e suas a cho- 
samhlachd, agus thubhairt e, Is 
laidir t'àite-còmhnuidh, agus tha 
thu cur do nid ann an carraig. 

22 Gidheadh, fàsaichear na Cen- 


h 


É fios, sanas, d reull, 


€ o làimh, Eabh. 
BR, 
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ich gus an d'thoir Asur leis thu ann 
am braighdeanas. 

93 Agus thog e suas a cho- 
samhlachd, agus thubhairt e, Mo 
thruaigh! cò bhios beo 'nuair a ni 
Dia so ? 

24 Agus thig longan o iomall* 
Chittim, agus ni iad olc air Asur, 
agus ni iad olc air Eber, agus 
sgrìosar esan mar an ceudna gu 
bràth... 

25 Agus dh'éirich Balaam suas, 
agus dh'fhalbh e, agus pliill e d'a 
àite féin: agus dh'fhalbh Balac mar 
an ceudna air a shlighe féin. 


CAIB. XXV. 
GUS dh'fhan Israel ann an 
Sitim, agus thòisich an sluagh 
air strìopachas a dheanamh le nigh- 
eanailbh Mhoaib. 

2 Agus ghairm ìad an sluagh gu 
ìobairtibh an dée: agus dlrith an 
sluagh, agus chrom iad sìos d'an 
déibh, 

3 Agus cheangail Israeil e féin re 
Baal-peor: agus las corruich an 
Tigliearn 'an aghaidh Israeil. 

4 Agus thubhairt an Tighearna re 
Maois, Glac cinn-fheadhna an 
t-sluaigh uile, agus croch suas iad 
'an làthair an Tighearna fa chomhair 
na greine, clum as gu'm pill cor- 
ruich gharg an Tighearn o Israel. 

5 Agus thubhairt Maois re breith- 
eamhinaibh Israeil, Marbhaidh gach 
aon agaibh a dhaoine, a cheangail 
iad fein re Baal-peor. 

6 Agus feuch, thàinig fear do 
chloinn Israeil, agus thug e chum a 
bhràithre Ban-mhidianach ann an^ 
sealladh Mhaois, agus ann an seal- 
ladh co'-chruinnich chloinn Israeil 
uile, agus iad a' gul aig dorus pàil- 
liuin a' choi'-thionail. 

7 Agus an uair a chunnaic 
Phinehas mac Eleasaiìr, mhic Aaroin 
an t-sagairt e, dh'éirich e suas o 
mheasg a' cho'-cliruinnich, agus 
ghabh e sleagli 'na làimh; 

8 Agus chaidh e 'n déigh an 
duine do Israel a steach do'n bhùth, 
agus thro'-lot e iad f le chéile, an 
duine do Israel, agus a' bhean tre 


broinn: mar. sin choisgeadh a' 
phlàigh o chloinn Israeil. 
9 Agus bhàsaich 'sa' phlàigh, 


ceithir mìle thar fhichead. ' 
10 Agus labhair an Tighearna re 
Maois, ag ràdh, 
11 Phill Phiìnehas mac Eleasair, 
mhic Aaroin an t-sagairt, mo chor- 
ruich air falbh e chloinn: Israeil, an 


f shàth e trìd iad. 
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uair a bha e eudmhor as mo leth 
'nain mcasg, air chor as nach do 
chuir mi as do chloinn Ìsraeil a'm' 
eud. È 

. 19 Air an aobhar sin abair, Feuch, 
bheir mise dha mo choi' -cheangal n 
sìth. : 

13 Agus bithidh e e ise agus aig 
a shliochd 'na dheigh, eadhon coi'- 
cheangal sagartachd shìorruidh ; a 

chionn gu'n robh e eudmhor as léth 
a Die, agus gu'n d'rinn e réite air 
son chloinn Israeil. 

14 A nis O'e ainm an Israelich a 
mliarbhadh, eadhon. a mharbhadh 
maille ris a' Bhan-mhidianaich, 
Simri mac Shalu, ceannard prìomh: 
thighe am measg nan Simeonach. 

15 Agus b'e ainm na Ban-mhidia- 
naich a -mharbhadh, Cosbi nighean 
Shur; 6u cheann cinnich e, agus 
do phrìomh thigh ann am Midian, 

16 Agus labhair an Tighearna re 
Maois, ag ràdh, 

17 Buin gu naimhdeil ris k na 
Midianaich, agus buailibh iad : 

18 Oir tha iadsan a' buntuinn gu 


naimhdeil ribhse le'n as-innleaclhd- 


aibh, leis an do mheall iad sibh, ann 
an aobharl Pheoir agus ann an 
aobhar Chosbi, nighinn ceannaird 
do Mhidian am peathar, a a mharbh- 
adh ann an là na plàigh ann an 
aobliar Pheoir M, 


SCATIB. LO XNAVE. 
GUS tharladh 'an déigh na 
plàigh, gu'n do labhair an 
Tighearna re Maois, agus re Elea- 


sar mac Aaroin an t-sagairt, ag 
ràdh, 
2 Gabhaibh àireamh co 'schruin- 


nich chloinn Israeil uile, o fhich- 
ead hliadhna dh'aois agus os a 
chionn,” tre thigh an aithreacha, 
iadsan uile a's urrainn dol a mach 
gu cogadh ann an Israel. 

3 Agus labhair, Maois agus Elea- 
sar an sagart riu ann an còmhuard- 
aibh? Mhoaib làimh re Iordan ai 
fagus do Tericho, ag ràdh, É 

& Gabhaibh àireamh an t-sluaigh, 
o fhichcad bliadhna d|r''aois agus os 
a chionn; mar a dh'àithn an Tigh. 
carna do Mhaois agus do chloinn 
Israeil, a chaidh a mnach a talamh na 
h-Ei hit. 

bh oehd ain mac bu shine aig Is. 
Ay clann Reubcin, Hanogh, o'm 
bheil teaghlach nan 'Hlanochach; o 
Phalu, tcaglhJuch nam Paluthach ; 


B leas-sghràdhach. 
k Teannaich. Eabh. 
L réileanaibh. 


'Choraih, 'nuair arinn iad strì' 


hch ùmhnant. 
Ì cùis. 


6 O Hesron, teaghlach nan Nese« 
ronach: o Charmi, teaghlach nan 
Carmach. Ì 
^7 'Js iad sin teaghlaichean nan 
Reubeneach : agus iadsan a chaidh 
àireamh dhiubh, b'iad dà fhichead 
agus tri. mile agus seachd ceud agus 
GEihny ar fhichead. 

8 Agus mìc Phalu, Eliab. 

9 Agus nnìc Eliaib ; Neinuel, agus 
Datan, agus Abiram Mf e so an 
Datan agus an t-Abiruin a< bha 
ainmeil 'sa' cho'-chruinncach, a rinn 
strìi' 'an aghaidh Mhaois agus 'an 
aghaidh Aaroin ann an cuideachd 
'an 
aghaidh an Tighearna. 

10 Acus dif hosgail an talamh a 
bheul, agus shluig e suas iad maille 
re Corah, 'nuair a bhàsaich a' 
chuideachd sin, an uair a loisg an 
teine suas dà cheud agus leth cheud 
fear: agus rinneadh iad 'nan comh- 


'araig, 


11 Gidheadh cha do bhàsaich 
clann Choraih. 

12 Mic Shimeoin a réir an teagh- 
laichean: o Nemuel, teaghlach nan, 
Nemuecleach : o Iamin, teaghlach 
nan Iamineach.: o Tachin, teaghlach 
nan Fachineach : 

13 O  Sherah, 
Sarhach: o Shaul, 
Saulach. 

14 5s iad sin teaghlaichean nan 
Simeonach, fichead agus dù mhìle 
agus dà cheud? 

15 Clann Ghad a-réir an teagh- 
laichean: o Suephon, teaghlach nan 
Sephonach: o Magi, teaghlach nan 
Hagitheach ; o Shuni, teaghlach nan 
Sunitheach : 

16 O Osni, teaghlach nan Osnith- 
each: o Eri, teaghlach nan Erith- 
each : 

17 O Arod, teaghlach: nan Arod- 
ach: o Areli, teaghlach nan Arelith- 
eacli. 

198. Js iad sin teaghlaiche chloinn 
Ghad, a réir na dh'àirmheadh 
dhiubh, dà fhichead mìle agus cùig 
ceud. ' 

19 B'iad mic Iudaih Er agus 
Onan: agus fhuair Er agus Onan 
bàs ann an tìr Chanaain. 

20 Agus b'iad mic ludail a réir 
an teaghlaichean, oShel«h, teaghlach 
nan Selanach : o -Pharets, teaghlach 
nam Pharetsach; o Sherah, teagh- 
lach nan Sarhach : is, : 

21 Agus b'iad mic Pharets; o 


teaghlach nan 
teaghlach nan 


ì ceud, ard. 
M air son Pheoir. 
O ball-sampuill. 

















Fiesron, teaghlach nan IIesronach : 
o Hamul, teaghlach nan Hamulach. 
A 22 Is iad sin teaghlaichean TJTu- 
daih a réir na dh'àirmheadh dhiubh, 
tri fichead agus sé mìle deug agus 
cùig ceud. 

23 Do mhic Isachair a réir an 
teaghlaichean: o Tholah, teaghlach 
an Tolahach: o Phua, teaghlach 
nam Punach : 

294 O Iasnb, teaghlach nan Tasub- 
ach: o Shiinron, teaghlach nan Sim- 
ronach. 

25 Is ìad sin teaghlaichean Isach- 
air a réir ca chaidh àireama dhiubh, 
tri fichead agus ceithir mìle agus 
tri cheud. 

“6 Do mhic Shebuluin a réir an 
teaghlaichean : o Shered, teaghlach 
nan Sardach: o Elon, teaghlach nan 
Elonach : o Iahleel, teaghlach nan 
Iaiileelach. 

97 Is iad sin teaghlaichean nan 
Sebulunach, a reir na chaidh àir- 
eamh dhiubh, trì fichead mìle agus 
cuig ceud. 

23 B'iad mic Ioseiph a reir an 
. teaghlaiche, Manasen agus Ephraim. 

90 Do mhìc Mhauvaseh ;o Mhachir, 
teaghlach nam Machireach: agus 
ghin Machir Giì!lead: o Ghilead 
thàinig teaghlach nan Giieadach. 

30 Js iad so mic Ghilead : o Teser, 
teaghlach nan Iesereuch: o Ffeiec, 
teaghlach nan Helcceach : 

51 Agus o Asriel, teaghlach nan 
Asrieleach : agus o Shechem, teagh- 
lach nan Sechemeach : 

32 Agus o Shemida, teaghlach 
nan Semideach; agus o Hepher, 
teaghlach nan 'Hephereach ; ; 

33 Agus clia robh aig Sciophehad 
mac Shepheir nic sam bith, ach 
nigheanan: agus b'iacl ainmean 
nigheana Shelophehaid, D Mahla, agus 
Nolia, Hoglah, Miìlcah, agus Tirsah. 

34 Js iad sin teaghlaichean Mha- 
naseh, agus iadsan a chaidh àireamh 
dhiubh, leth-cheud agus dà mhìle 
. agus seachd ceud. 

35 ds iad so mic Ephraim, a réir 

an teaghlaichean : o Shutelah, 
teaghlach nan Suteleach »o Bhecher, 
teaghlach nan Bechereach : o Thah- 
an, teaghlac l1nan Tahanach. ~~ 

36 Agus is iad so mic Shutelah ; 

o Bran, teaghlach nan Eranach. 
Is ìad sìn teaghlaichean mhac 
Ephraim, a réir na chaidh àireamh 
dhiubh, dà mhìle dheug 'ar fhich- 
ead dgus cuig ccud. Lad sin mic 
loseiph a reir an teaghlaichean. — 

58 Mic Bheniamin a réir an teagh- 
laichean : o Bheilair, teaghlach nam 
Belahach; o Asbel, teaghlach nan 
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Asbcleach : o Ahiram. teaghlach 
nan Ahiramach. 

39 O Shupham, teaghlach nan 


Suphamach : o Tiupham, teaghlach 
nan Huphamach. 

40 Agus ^'iad mìc Bhelah Ard 
agus Naaman: o Ard, teaghlach 
nan Ardach ; 7gus o Naaman, teagh- 
lach nan Naamach. 

41 ÀL; iad sin mic Bheniamin a 
réir an teaghlaichean: agus iadsan 
a chaidh; àireamh dhiubh, b'iad 
dà fhichead agus cuig mile agus sé 
ceud. h 

42 Is iad so mic Dhan a réir an 
teaghlaichean : o Shuliam, teaghlach 
nan Suhamach. Js iad so teagh- 
laichean Dhau a nir an teaghlaich- 
ean. 

43 B' iad teaghlaichean nan Su- 
hamach uile a réir na chaidh àir- 
eamh dhiubh, tri fichead agus ceithir 
mìle agus ceithir cheud. 

41 Do chloinn Aseir a reir an 
teaghlaichean : o 1imna, teaghlach 
nan Timnathach : o -Tesui, teaghlach 
nan Iesuitheach : o Bherialr, teagh- 
lach nam Beritheach. 

45 Do mhic Bheriah: o Heber, 
teachlach nan Hebereach r o -Mhal- 
chiel, teaghlach nam Malcliieleach. 

46 Agus b'e ainm nighinn Aseir, 
Sarah. 

47 fs iad sin teaghlaichean mhac 
Aseir, a réir na chaidh àiricamh 
dhiubh; leth-chcud agus tri mìle 
agus ceithir cheud. 

48 Do mhic Naphtali a réir an 
teaghlaichean: o Iahseel, teaghlach 
nan Iahseeleach: o Ghahi, teagh- 
l«ch nan Gunitheach : 

A 4090 O Ieser, teaghlach nan Tfeser- 
each : o Sluilein, teaghlach nan Sill- 
emeach. 

50 Is iad sin teaghlaichean Naph- 
tali a réir an teaghlaichean : ' agus' 
iadsan a dh'àirmheadh dhiubh, 6' iad 
dà fhichead agus cùig mìle agus 
ceithir cheud. 

51 B'iad sin iadsan a dh'àirmh- 
eadh do chloinn Israeil, sè ceud 
mìle agus mìle seachd ceud agus 
deich 'ar fhichead. 

52 Agus labhair an Tighearna re 
Maois, ag ràdh, 

53 Dhoibh sin roinnear am fearann' 
mar oighreachd, a réir àireimh nan 
ainmeanna. 

54 Do mhiòran bheir thu nì's rith 
dh'oighreachd, agus do bheagan 
bheir thu ni's lugha dlh'oigh!eachd :: 
blreiregr oighreachd fein do gach 
aon, a réir an àireimh, 

55 Gidheadh, roinnear am fear- 
«nn le crannchur ; a réir auUuneanna 


O. 
- 
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threubhan an aithreacha glieibh iad, 
an oighreachd. s 

56 A réir a' chranchuir roinnear 
<a shealbh eadar mhòran agus 
bheagan, ; 

57 Agus is iad so iadsan a dh'àir- 
mheadh do na Lebbhithich, a réir an 
teaghlaichean ; o Gherson, teaghlach 
nan Gersonach : o Chohat, teaghlach 
nan Cohatach : o Mheravi, teaghlach 
nam Meraritheach. B 

58 Is iad so teaghlaichean nan 
Lebhitheach: teaghlach nan Lib- 
nitheach, teaghlach nan Hebronach, 
teaghlach nam Mahlach, teaghlach 
nam Muisitheach, teaghlach nan 
Corahach : Sgus- chùm Coliat Am- 
Tam. 

59 Agus &'e ainm mnà Amraim 
Iochebed, nighean Lebhi, a rug a 
màthair do Leblu 'san Eiphit: 
agus rug i do Amram, Aaron, agus 
Maois, agus Miriam am piuthar. 

60 Agus do Aaron rugadh Nadab 
agus Abihu, Eleasar agus Itamar. 

Ol Agus fhuair Nadab agus Abi- 
hu bàs, an uair a thug iad suas 
teine coimheach 'an làthair an Tigh- 
€arna. 

62 Agus b'iadsan a chaidh àir- 
eamh dhiubh, fichead agus trì mìle, 
firionnaich uile o mhìos a dh'aois 
agus os a chionn; oir cha d'àirmh- 
eadh iad am measg chloinn Tsraeil, 
a chionn nach d'thugadh oighreachd 
dhoibh am measg chloinn Israeil. 

63 Is iad sìn iadsan a cliaidh àir- 
eamh le Maois agus Eleasar an 
sagart, a dh'àireamh clann Israeil 
ann an còmhnardaibh —Mhoaib, 
làimh re Iordan am fagus do Ie- 
richo. 

64 Ach 'nain measg sìn cha robh 
aon duine dhiubhsan a dh'àireamh 
Maois agus Aaron an sagart, an uair 
a dh'àireamh iad clann lsraeil ann 
am fàsach Shinai: —~— 

65 Oir thubhairt an Tighearn 
umpasan, Gleibh iad gu deimhin 
bùs anns an fhàsach. Agus cha 
d'fhàgadh duine dhiubh, saor o Cha- 
leb mac Iephunneh, agus Iosua mac 
Nun. 


CAIB. XXVII. 
9 A, sin thàinig nigheana Shelo- 

hehaid mhic Necpheir, mhic 
Ghilc a mhic Mhaclhìr, mhic Mha- 
nàseh, do theaghlaichibh Mhana- 
seh mbic Ioseiph : agus 7S iad so 
ainmean a nigheana, Mahlali, Noah, 
agus Hoglah, agus Milcah, agus 
Tirsali. 


p d'à fheoil. Eabh. 


9 lagh, ordugh. 
















2 Agus sheas iad 'an làthair M OV: 
Mhaois, agus 'an làthair Eleasair jj 
an t-sagairt, agus 'an làthair nan i 
ceannard, agus a' eho' -chruinnich. ghrad 
uile làimh re dorus pàilliuin a' choi'- du? 
thionail, ag ràdh, lj A 

3 Dh'eug ar n-athair anns an [ùir 
fhàsach, agus cha robh e ann an jù 
cuideachd na muinntir a chruinnicli» fiis 
iad féin r'a chéile 'an aghaidh an fui: 
Tighearn ann an cuideaclid Choraih, |i: 04 
ach dh'eug e 'na pheacadh féin; || 16: 
agus cha robh mic sam bith aige. re Ma 

4 C'ar son a chaillear ainm ar fuc? 
n-athar o mheasg a theaghlaich,*a 9 gom 
chionn nach 'eil mac aige? Thug- | l)/ 
aibh dhuinn time sin sealbh am [aira 
measg bhràithrean ar n-athar. tho'-( 

5 Agus thug Maois an cùis 'an | àithu 
làthair an Tighearna. a 

6 Agus labhair an Tighearna re hmm: 
Maois, ag ràdh, chrui 

7 Labhair nigheana Shelophehaid (ini 
gu ceart : bheir thu dhoibh gu cinnt- || fl 
each sealbh oighreachd am measg | ll 
bhràithrean an athar; agus bheir jf amh 
thu fa'near gu'n d'thig oighreachd || «ui 
an atnar d'an iounsuidh. A Nh 

8 Agus labhraidh tu re cloinn jii 
Israeil, ag ràdh, Ma gheibh duine $ ix 


hail 
tch 


ao 
a 


bàs, agus gun mhac aige, 'an sin 
blieir sìbh fa'near gu'n d'thig oigh- 
reachd-san chum a nighinn. 

9 Agus mur bi nighean aigc, 
'an sin bheir sibh oighreachd d'a 
bhràithribh. 

10 Agus mur bi bràithrean aige, 
'an sìn bheir sìbh oighreachd do 
bhràithribh athar. 

11 Agus mur bi. bràithrean aig 
athair, 'an sin bheir sibh oighreachd 
d'a fhear-dàimhP a's faigse dha d'a 
theaghlach, agus sealbhaiehidh ei: 
agus bithidh e do chloinn Israeil 
'na reachd 9 hreitheanais, mar a 
dl'àithn an Tighearna do Mhaois. 

12 Agus thubhairt an Tighearna 
re Maois, Imich suas do'n t-sliabh 
so Abarim, agus gabh sealladh do'n 
fhearann a thug mise do chloinn 
Israeil. 

13 Agus an uair a chi thu c, 
cruinnichear thusa mar an ceudna 
chum do dhaoine, may a chruinn- 
icheadh Aaron do bhrathair : 

14 A chionn gu'n d'rinn sibh 
ceannairc 'an aghaidh n'àithne-sa 
ain am fàsach Shin, ann an Cco'-stri' 
a' cho'-cliruinnich, agus nach do 
naomhaich sibh mìr aig an uisge, 
ann an sealladh an sùilo is e sun 
nisge Mheribah ann au Cades aun. 
ain fàsach Shin. . 


go ' 
fos 
sU 
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15 Agus labhair Maois rìs an 
Tighearn, ag ràdh, 

16 Cuireadh an Tighearna*, Dia 
spiorad na h-uile fheola, duine os 
cionn a' cho'-chruinnich, 

17 A théid a mach rompa, agus a 
thig a-steach rompa, agus a threòr- 
aicheas a muigh iad, agus a bheir a 
stigh iad; a clium nach bi co'-chruinn- 
each an Tighearna mar chaoraich 
aig nach 'e?l buachaille. 

18 Agus thubhairt an Tighearna 
re Maois, Gabh a t'ionnsuidh Iosua 
mac Nun, duine anns <' bheil an 
spiorad, agus cuir do làmh air. 

19 Agus cuir e 'an làthair Elea- 
sair an t-sagairt, agus 'an làthair a' 
cho'-chruinnich uile; agus thoir 
àithne dlia 'nain fianuis. 

20 Agus cuiridh tu cuid do t'urr- 
am air, a chum as gu'm bi co'- 
chruinneach chloinn Israeil uile 
ùmhal dha. 

21 Agus seasaidh e 'n làthair 
Eleasair an t-sagairt, a dh'iarras 
comhairl' air a shon, a réir breith- 
eanais na h-Urim 'an làthair an 
Tighearna : air fhocal-san théid iad 
a mach, agus a'r fhocal thig i«d a 
steach, e féin agus clann Israeil uile 
maille ris, eadhon an co'-cliruinn- 
each uile. 

229 Agus rinn Maois mar a dh'àithn 
an Tighearna dha; agus ghabh e 
Iosua agus chuir e 'n làthair FElea- 
sàir an t-sagairt e, agus 'an làthair 
a' cho'-chruinnich uile. 

23 Agus chuir e a làmhan air, 
agus thug e àitl!ne dha, mara labh- 
air an Tighearna le làimh Mhaois. 


CAIB. XXVIIL 


A GUS labhair an Tighearna re 


Maois, ag ràdh, 
2 Aithn do chìoinn Israeil, agus 
abair riu, Mo thabhartas, agus 


—BI'aran air son m'ìobairtean a bheir- 
"ear suas le teinc chum fàile cùbh- 


raidh dhomh, bheir sibh an aire 
gu'n d'thoir sibh seachad dhomhsa 
'uan àm iomchuidh féin. 

3 Agus their thu riu, Is e so an 
tabhartas a bheirear suas le teine, 


<a bheir sibh seachad do'n Tighearna ; 


da uan do'n cheud bhliadhna gun 
ghaoid gach la, chum ìobairt-ioisgte 
ghnathaichte. 

4 Aon uan bheir thu seachad 'sa' 
mhadainn, agus an t-uan eile bheir 
thu seachad air feasgar ; 


S Fehobhah. Eabh. 


R 


SAIN idh 


5 Agus an deicheamh earrann 
do ephah phlùir m> thabhartas- 
bidh, meaigta leis a' cheathramh 
earrann do hin a dh'ola bhrùite. 

6 Is ìobairt-lo'sgte ghnàthaichte: 
a t'ann, a dl'orduicheadh ann an 
sliabh Shinai chum fàile cùbhraidh, 
ìobairt a bheirear suas le teine do'n 
Tighearna. . 

7 Asus 2S ìi a tabhartas-dibhe' an 
ccathramh earrann do hin air son 
aon uzin: anns an ionad naomha 
bheir thu fa'near fion làidir a dhòrt- 
adh do'n Tighearna mar thabhartas- 
dibhe. 

8 Agus an t-uan eile bheir thu 
seachad air feasgar : mar thabhartas- 
bìdh na maidne, agus mar a thabh-~” 
artas-dibhe bheir thu seachad e, 
mar ìobairt a bheirear suas le teine 
dh'fhàile cubhraidh do'n Tighearna, 

9 Agus air là na sabaid, dà uan 
do'n clhead bhliadhna 'gun ghaoid, 
agus dà dheicheamh earrann phlùir 


measgta le h-ola mar thabhartas- 


bìdh, agusa tabhartas-dibhe. e 

10 I> e so ìobaiiri-loisgte gach 
sàbaid, a thuilleadh air an ìobairt- 
loisste ghnàthaichte, agus a tabh- 
artas-dibhe, 

11 Agus ann an toiseach bhur 
mìos bheir sibh seachad chum 
iobairt-loisgte do'n Tigbearna, dà 
tharbh òga, agus aon reithe, seachd 
uain do'n cheud bhliadhna gun 


-ghaoid, - 


19 Agus trì deicheamh earranna 
phlùuir measgta te h-ola mar thabh- 
artas-bìdh air son gach tairbh, agus 
dà dheicheamh earrann phluir 
measgta le h-ola mar thabhaitas- 
bìdh air son gach reitiie. 

13 Agus aon deicheamh earrann 
phiùir air leth measgta le h-ola niar 
thabhartas-bìdh air son gach uain, 
chwm ìobairt-loisgte deagh bholaidh, 
ìobairt a bheirear Suas le teire do'n 
Tighearna. 

14 Agus mar an tabhartais-dibhe 
bithidh ieth lin do fhìon air son 
tairbli, agus an treas earrann do 
hin air son reithe, arus an ceath- 
ramh earrann do iiin air Son uain : 
ts iso ìobairt-ioisgte gach mìos air 
feadh mhiosa na bliadhna. 

15 Agus ìobrar aon mheann do 
na gabhraibh mar ìotairtpheacaidh 
do'n Tighearna, a ttiinllesdh air an 
iobairt-loisgte ghnàthaichte, agus a 
tabhaitas-dìbhe.. 


16 Agus air a' cheathramh làa deug ' 


5 . Tcuiridh tu do t' onoir air, chum gu'n 
éisd co'-chruinneach chloinn Israeil uile ris. 
3 


“ deoch-ofrait.' 
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do'n cheud mhìos tha cùàisgW an 
Tighearna. 

17 Agus air a' chùigeadh là deug 
do'n mhìos so tha 'n fhéisd: seachd 
laithean ithear aran neo-ghoirtichte. 

18 Air a'cheud làa bithidh co'- 
ghairm naomha; obair thràilleil * 
sam bith cha dean sibh air. 

19 Ach bheir sibh seachad a 
chum ìobairt a bheirear suas le 
teine, mar ìobairt-loisgte do'n Tigh- 
earna, da tharbh òga, agus-aon 
reithe, agus seachd uain do'n cheud 
bhliadhna: gun ghaoid bithidh iad 
duibh. 

20 Agus bithidh an tabhartas- 
bìdh do phlùr measgta le h-ola : tri 
deicheamh earranna bheir sibh 
seachad air son tairbh, agus dà 
dleicheamh earrann air son reithe. 

21 Deicheamh earrann air leth 
bheir thu seachad air son gach uain, 
air feadh nan seachd uan: 

22 Agus aon bhoc-gaibhre chum 
iobairt-plhieacaidh, a dheanamh réite 
air bhur son. 

23 Iobraidh sibh ìad sin a thuill- 
eadh air an ìobairt-loisgte 'sa' mha- 
dainn, a tha mar iobairt - loisgte 
ghnàthaichte. j 

294 Mar so bheir sibh seachad Y 
gach là air feadh nan seachd laith- 
ean, biadl1 na h-ìobairt a bheirear 
suas le teine, char faile cùbhraidh 
do'n Tighearna: bheirear seachad e 


thuilleadh air an ìobairt - loisgte 
ghnàthaichte, agus a tabhartas 
dìbhe. 


25 Agus air an t-seachdamh là 
bithidh co'-chairm naomha agaibh : 
obair thràilleil sam bith 'cha dean 
sibh air. 

“6 Mar an cendna air là nan 
ceud thoradh, 'nuair a bheir sibh 
seachad tabliartas-bìdh nuadh 2 do'n 
Tighearna, aig ceann bhur seachd- 
uinean, bithidh co'-ghairm naomha 
agaibh : obair thrailleil sam bith cha 
dean sibh. 

47 Ach bheir sibh seachad mar 
lobairt-loisgte, chuin fàile cùbhraidh 
do'n Tighearna, dà tharbh òga, aon 
reithe, seaclid uain do'n cheud 
bhliadhna, A 

28 Agus an tabhartas-bìdh do 
phlùr measgta le h-ola, tri deicheamh 
earrannan air son gach tairbh, da 
dheicheamh earrann air son gacli 
reithe, g 

29 Deicheamh earrann air leth 
air son gach uain, air feadh nan 
seachd uan : 


v sabhail-thairis. 
nomha. 


X shaoithreachail. 


30 Agus aon mheann? do na 
gabhraibh, a dheanamh reite air 
bhur son. 

31 Iobraidh sibh ?ed a thuilleadh 
air an ìobairt-loisgte ghnàthaichte, 
agus a tabhartas-bidh (gun ghaoid 
bithidh iad duibh) agus an tabli- 
artasan-dibhe. 


CAIB. XXIX. 


GUS anns an t-seachdamh miìos, 

air a' cheud /à do'n mhìos, 

bithidh co'-chairm naomha agaibh ; 

obair thràilleil sam bith cha dean 

sibh : is là shéideadh nan trompaid 
dhuibh e. 

2 Asus bheir sibh seachad mar 
ìobairt-loisgte chum fàile cùbhraidh 
do'n Tighcarna, aon tarbh òg. aon 
reithe, agus seachd uain do'n cheud 
bhliadhna gun ghaoid: — 

3 Agus bithidh an tabhartas-bìdh 
do phlùr measgta le h-ola, trì deich- 
eamh earrannan air son tairbh, egus 
dà dheicheamh earrann air son 
reithe, 


4 Agus aon deicheamh earrann. 


air son gach uain, air feadh nan 
seachd uan : 

5 Agus aon mheann do na gabh- 
raibh chum ìobairt-pheacaidh, a 
dheanamh reite air bhur son ; 

6 A thuilleadh air ìobairt-loisgte 
a' mhìos, agus a tabliartas -bidh, 
agus an ìobairt-loisgte ghnàthaichte, 
agus a tablhartas-bìdh, agus an tabh- 
artasan-dibhe, a réir an gnàtha, chum 
fàile cùbhraidh, ìobairt a bheirear 
suas le teine do'n Tighearna. 

7 Agus bithidh agaibh . air an 
deicheamh /àd do'n t-seachdamh 
mìos so co'-ghairm naomha: agus 
cràdhaidh sibh bhur n-anman : obair 
sam bith cha dean sibh air, 

8 Ach bheir sibh seachad chun 
iobairt - loisgte — do'n Tighearna 
dh'fhàaile cùubhiraidh, aon tarbh òg, 
aon reithe, «gus seaclid uain do'n 
chend bhliadhna; gun ghaoid bith- 
idh iad duibh. 

9 Acus bithidh an tabhartas-bìdh 


. do phlùr measgta le h-ola, tri deich- 


eamh earrannan air Son gach tairbh, 
agus dà dheicheamh earrann air 
son gacli reithe ; 

10 Deicheamh earrann air leth 
air son gacl1 uain, air feadh nan 
seachd uan : 

11 Aon mheann do na gabhraibh 
chum ìobairt-pheacaidh, a thuill- 
eadh air iobairt-pheacaidh na reite, 


Y ni sibh. Eabh. 


3 bhoc òg. 





agus an ìobairt-loisgte ghnàthaichte, 
agus a tabhartas-bìdh, agus an tabh- 
artasan dibhe. 

12 Agus air a cliùigeadh là deug 
do'n t-seachdamh 1nìos, bithidh co'- 
ghairm naomha agaibh ; obair 
thràilleil sam bith cha dean sibh ; 
agus gleidhidh sibh feisd do'n Tigh- 
earna seachd laithean. 

13 Agus bheir sibh seachad chum 
ìobairt- loisgte, ìobairt a bheirear 
suas le teine, dh'fhàile cùbhraidh b 
do'n Tighearna, «trì tairbh dheug 
òga, dà reithe, agus ceithir uain 
deug do'n cheud bhliadhna; gun 
ghaoid bithidh iad. 

1 Agus bithidh an tabhartas- 
bìdh do phlùr measgta le h-ola, tri 
deicheamh earrannan air son gach 
tairbh do na tri tairbh dheug, dà 
dheicheamh earrann air son gach 
reithe do'n dà reithe, 

15 Agus deicheamh earrann air 
leth air son gach uain do na ceithir 
uain deug; i 

16 Agus aon mheann do na gabh- 
raibh chum ìobairt - pheacaidh, a 
thuilleadh.” air an iobairt - loisgte 





a tabhartas-dìbhe. 

e 17 Agus air an dara là bheir sibh 
seachad dù tharbh dheug òg, dà 
reithe, ceithir uain deug do'n cheud 
bhliadhna gun ghaoid : 

18 Agus bithidh an tabhartas- 
bìdh, aogus an tabhartasan-diìbhe air 
Son nan tarbh, air son nan reith- 
eaclian, agus air Son nan uan, a réir 
an aireimh. a reir a' ghnàtha : 

19 Agus aon mheann do na gabh- 
raibh chum ìobairt - pheacaidh, a 
thuilleadh air an ìobairt - loisgte 
ghnàthaichte, agus a tabhartas-bìdh, 
agus an tabhartasan-dibhe. 

90 Agus air an treas là aon tarbh 
deug, dà reithe, ceithir uain deug 
do'n cheud bhliadhna gun ghaoid : 

21 Agus bithidh an tabhartas- 
bidh, agus an tabhartasan-dibbe, air 
Son nan tarbh, air son nan reith- 
eachan, agus air SOn nan uan, a réir 
an àireimh, a réir a' ghnàtha : 

22 Agus aon bhoc-gaibhre chum 
iobairt-pheacaidh a thuilleadh air 
an iobairt-loisgte ghnàthaichte, agus 
a tabhartas-bìdh, agus a tabhartas- 
dibhe. 

293 Agus air a' cheathramh là 
deich tairbh, dà reithe, agvs ceithir 
uain deug do'n cheud bhliadhna gun 
ghaoid : 

24 Bithidh an tabhartas-bidh, 
agus an tabhartasan-dibhe, air son 


CAIB. 


ghnathaichte, a tabhartas-bìdh, agus 


XXIX. 


nan tarbh, air son nan reitheachan, 
agus air SOn nan llan, a reir an àire 
eimh, a réir a' ghnàtha : 

95 Agus aon mheann do na gabh- 
raibh chum ìobairt- pheacaidh, a 
thuilleadh air an ìobairt- loisgte 
ghnathaichte, a tabhartas-bidh, agus 
a tabhartias-dibhe. 

26 Agus air a' chùigeadh là naoi 
tairbh, dà reithe, egxs ceithir uain 
deug do'n cheud bhliadhna gun 
ghaoid : 

297 Agus bithidh an tabhartas- 
bìdh, agus an tabhartasan dìbhe, air . 
son nan tarbh, aìr son nan reith- 
eachan, agus air son nan uan, a réir 
an àireimh, a réir a' ghnàtha : 

"98 Aous aon bhoc-gàaibhre chum 

ìobairt-pbeacaidh, a thuilleadh air 
an ìobairt-loisgte ghnàthaichte, agus 
a tabhartas-bìdh, agus a tabhartas- 
dibhe. 

29 Agus air an t-seathadh là ochd 
tairbh, dà reithe, agus ceithir uain 
deug do'n cheud bhliadhna gun 
ghaoid : 

30 Agus bithidh an tibhartas- 
bidh agus an tabhartasan-dìbhe air 
son nan tarbh, air son nan re.th- 
eachan, agus air Son nan uan, a réir 
an àireimh, a réir a' ghnàtha : 

31 Agus aon bhoc-gaibhre chum 
iobairt-pheacaidh, a thuilleadh air 
an iobairt - loisgte 'ghnàthaichte, a 
tabhartas-bìdh, agus a tabhartas- 
dibhe. 

32 Agus air-an t-seachdamh là 
seachd tairch, dà reithe, egus ceithir 
uain deug do'n cheud bhliadhna 
gun ghaoid : 

33 Agus bithidh an tabhartas- 
bidh, agus an vabliartasan-dibhe air 
son nan tarbh, aìr sGn nan reith. 
eachan, agus air SON nan uan, a réir 
an àireimh, a réir a' ghnàtha : 

34 Agus aon bhoc-gaibhre chum 
ìobairt-pheacaidh, a thuilleadh air 
an ìobairt-loisgte ghuathaichte, a 
tibhart«s -hidh, agus a tabhartas- 
dibhe. Ì 

35 Aous air an ochdamh là bith 
idh ard choi'-thional agaibh: obair 
thràilleil sam bith cha dean sibh 
air. 

36 Ach bheir sibh seachad chum 
ìobairt - loisgte, iobairt a bheirear 
suas le teine dh'fhàile cùbhraidh 
do'n Tighearna, aon tarbh, aon 
reithe, seachd uain do'n cheud 
bhliadhna gun ghaoid : 

37 Bithidh an tabhartas-bìdh 
agus an taàbhartasan-dibhe, air son 
an tairbh, air son an reithe, agys 


d-cùmhraidh. 





AIREAMH. 
air Son nan uan, a réir an àireimh, e z, 'an sìn bheir e gu neo-brìgh a 


a réir a' ghnàtha: 

38 Agus aon bhoc-gaìbhre' chum 
ìobairt-phcacaidh, a thuilleadh air 
an ìobairt-loisgte ghnàthaichte, agus 
a tabhartas-bìdh, agus a tabhartas- 
dibhe. 

59 Na nithe sin ni sibh do'n Tigh- 
earna 'nar féisdibh suidùichte “ 
thuilleadh air bhur bòidibh, agus 
bhur tabhartasan saorthoile, air son 
bhur n-ìobairtean-loisgte, agus air 
son bhur tabhartasan-bìdh, agus air 
son bhur tabhartasan-dibhc, agus air 
son bhur tabhartasan-sith. 

40 Agus dh'innis Maois do chloinn 
Israeil a réir gach ni a dh'àithn an 
Tighearna do Mhaois. 


CAIB. XXX. 
GUS labhair Maois re ceannard- 
. an nan treubh a thaobh chloinn 
Isracild, ag ràdh, Z$ e so an ni a 
dh'àithn an Tighearna. 

2 Ma bhòidicheas duine bòid do'n 
Tigliearna, no ma mhionnaicheas e 
mionnan a cheangal anma le ceang- 
'a|€, cha bhris fe fhocal ; a réir gach 
ni a tuig a mach as a DHÈA L ni e. 

3 Mar an ccudna ma bhòidicheas 
bean bòid do'n Tighearna, asus gu'n 
ceangail si i féin le ccangal, agus t 
amn an tigh a h-athar ' na h-òige ; ; 

4 Avus gu'n cluinn a h-athair a 
bòid, agus a ceangal leis an do 
cheangail i i h-anam, agus gu'm fan a 
, h-athair 'na thosd rìa, 'a4n sìn seas- 
aidh a bòidcan uile, agus seasaidh 
gach ceangal leis an do cheanail i i 
h-anam, 

5 Ach ma chuireas a h-athair 'na 
h-aghaidh 'san là anns an ciuinn e ; 
cha seas aon d'a boidibh no d'a 
ceanglaichibh leis an do cheangail 
ì h-anam ; agus mathaidh an Tiìgh- 
earna dh'ì, a chionn bnn do chuir a 
h-athair na h-aghaidh 8. 

6 Agus ma bha idir fear-pòsda 
aice 'nuair a bha bòidean oirre, no 
'nuair a labhair i ni as a beul, leis 
an do cheangail ì h-anam, 

7 Agus gu'n .cnaP' a tear e, agus 
gu'n d'fhan e 'na thosd rìa 'san làa 
anns an Ccual' e i: 'an sin seasaidh 
a bòidean, agus seasaidh a ceang- 
laichean lcis an do cheangail i 
h-anam. 

8 Ach ma chuireas a fear-pòsda 
'na h-aghaidh !san là anns an cjuinn 


tò 


. 


€ orduichte. 
€ lc cuibhreach, boinn, 
a bòid gu neo-brigh. 
iud. AS ui 


~ 


d cinn-fheadhna threabh chloinn Israeil. 
f truaill. 
hrinn agear faoin ead, thug ce gu nco-brigh 

A Thoir aicheabhauil chroinn Israeil a mach. 


an sìn uile a cheanglas a chum an 


bòid a bhàidich ìi, agus an ni a n ibhd 
air ì le bilibh, leis an do cheangail i 
h-anam : agus bheir an Tighearna 
maitheanas dh'i. 

Q Ach gach bòid bantraich, agus 
mnà dealaichte, leis an do cheang- 
ail i a h-anam, scasaidh i na 
h-aghaidh, É 

: 10 Agus ma bhòidich i ann an 
tigh a fir, no ma cheangail i h-d4nam 
le ceangal maille re mionnaibh, 

11 Agus gu'n cual'-a fear e, agus 
gu'n d'fhan e 'na thosd ria, agus 
nach do chuir e 'na h-aghaidh ; 'an 
sìn seasaidh a bòidean uile, agus 
seasaidh gach ceangal leis an do 
cheangail ì h-anam. 

12 Ach ma chuira fear gu tur air 
chùl iad h' san là anus an cual' e 
iad, 'an sin ge b'e nì thàinig a mach 

a beul a thaobh a bòidean, no 
thaobh ceangail a h-anma, cha'seas 
e: chuir a fear air chùl iad, agus 
bheir an Tighearna maitheanas A'i. 

J3 Na bòidean, agus na mionn- 


t-anam a chràdh, feudaidh a fear an 
daingneachadh, no feudaidh a fear ' 
an cur air chul. 

14 Ach ma dh'fhanas a fear gu 
tur 'na thosd ria, o là gu là; an sìn 
tha e daingneachadh a bòidean uile, 
no a ceanglaichean uile a ta oirre : 
tha e g'an deanamh scashmach, a 
chionn gu'n d'fhan e 'na thosd ria 
'san là anns an cual' e iad. 

15 Ach ma chuircas e air chor 
sam bith air chùl iad 'an déigh dha 
41 c!uinntin; 'an sin giùlainida e a 
h-aingidheachdsan. 

16 Is iad sin na reachdan a 
dh'àithn an Tighearna da Mhaois 
eudar duine agus a bhean, eadar 
athair agus a nighean, agus i fath- 
ast 'na h-òige ann an tigh a h-athar, 


CA«LB. XXXI. 
GUS labhair an Tighearna re 
Maois, ag ràdh, 

2 Dìol claun Israeili air na Mì- 
dianaich : 'na dheigh sin cruinnich- 
ear chum d. dhaoine thu. 

3 Agus labhair Maois ris an 
t-sluagh, ag radh; Rachadh cuid 
dibh fo'n armaibh clium a' chogaidh, 
agus imicheadh iud «a chogadh 
'an aghaidh nam Midianach, agus 


B own d'thug a h-uthair 
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lìoladh iad an Tìghearna air Mi- 
iian. : 

4 Do gach tréibh mìle, air feadh 
iile threubhan Israeil, cuiridh sìbh 
thum a' chogaidh. 

5 Mar sìn thugadh a mach a 
nìltibh Israeil, mile do gech treibh, 
là mhìle dheug armaichte chum 
togaidh. 

6 Agus chuir Maois iad a chum 
' chogaidh, mìle do gach treibh, 
adsan agus Phinehas mac Eleasair 
in t-sagairt, a chum a' chogaidh, 
eis na l-innealaibh naomhlia 'na 
ùimh, agus na trompaidean gu 
séideadh. 

7 Agus chog iad 'an aghaidh nam 
Midianach, mar a dh'àithn an Tigh- 
2ara do Mhaois; agus mharbh iad 
aa firionnaich uile. 

8 Agus mharbh iad rìghrean Mhi- 
diain, a thuilleadh air a' chuid cile 
dhiubh a mharbhadh; eadhon Ebhi, 
agus Recem, agus Sur, agus ITur, 
agus Reba, cùig rìghrean Mhidiain : 
Balaam mar an ceudna mac Bheoir 
mharbh iad leis a' chlaidheamh. 

9 Agus thug clann Israeil leo 
mnai Mhidiain 'nam braighdìbh, 
agus an clann-bheag, agus thug iad 
leo creach an spr éidh imle, agus an 
treudan uile, agus am maoin uile. 
10 Agus loisg iad am bailtean 
uile anns an robh iad a chòmhnuidh, 
agus an dùin k uile le teine. 

11 Agus thug iad leo a' bhreach 
luile, agus an cobhartach! uile 
eadar dhaoine agus àinmhidhean. 

12 Agus thug iad na braighdean M, 
agus a' clìreach, agus an cobhartach 
gu- Maoìs agus EÉleasar an sagart, 
agus gu CO chruinneach chloinn Is- 
' champa aig còmh- 
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hio in bu 


bo tag 


raeil, a chum a 
nardaibh Mhoaib, a f« laimh rer1or- 
dan am fagus do Tericho. 

13 Agus chaidh Maois agus Elea- 
sar an sagart, agus ceannardan a' 
cho'-chruinnich uile mach 'nan 
coinneamh an taobh a muigh do'n 
chanipa. : 

14 Agus bha corruich air Maois 
re luchd-riaghluidh an t-slnaigh, ris 
na ceannardaibh air mhìltibh, agus 
na ceannardaibh air cheudaibh, a 
thàinig o'n chogadh, 

15 Agus thubhairt Maois riu, An 
do ghleidh sibh na mnài uile beo ? 

16 Feuch, thug iad sin air cloinn 
Israeil, le comhairle Bhalaaim, 
peacachadh 'an aghaidh an Tigh- 
earn ann an aobhar Pheoir; agus 
bha plàigh àir feadh co'-chruinnich 
an Tighearna. 


“uisge an sgaraidh glanar e: 


k an caistealan, an daingnichean. 
M ciomaich, prìosanaich. 
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17 A nuis uime sìn marbhaibh gach 
firionnach am measg na cloinne bice, 
agus marbhaibh gach bean d'ani 
b'aithne fear le luidheadh leis. 

18 Ach a' chlann bhan uile do 

nach b'aithne fear le luidhe leis, 
gleidhìibh beo dhuibh féin. 
*^10 Agus fanaibhse an taobh a 
muigh do'n champa seachd laithean : 
ge b'e mharbh neach air bith, agus 
ge b'e bhean re neach a mharbh- 
adh, glanaibh sibh féin, agus bhur 
braighdean air an treaS là, agus air 
an t-seachdamh aà; 

20 Agus glanaibh bhur n-eudach 
uile, asus gach ni a rinneadh do 
chroicnibh, acus gach obair do 


JFhionna ghabhar, agus gach ni a 


rinneadh do fhiodh. 

21 Agus thubhairt Eleasar an 
sagart ris na fir-chogaidh a chaidh 
a mach a diridnnsuidh a' chatha, Is 
e so ordugh an lagha a dh'àithn an 
Tighearna do Mhaois : 

22 A mbàin an t-òr, agus al 
t-airgiod, an t-umha, an t-iarunn, an 
staoin, agus an luaidh, 

93 Gach nì a dh'fhuilgeas an 
tcine, bheir sibh fa'near e dhol tre 'n 
teine, agus glanar e: gidheadh le 
agus 
gach ni nach fulaing an teine, bheir 
sìbh fa'near e dhol tre 'n uisge. 

294 Agus nighidh sibh bhur 
n-eudach air an t-seachdamh là, 
agus bithidh, sibh glan, agus 'na 
dhéigh sin thig sibh a stigh do'n 
champa. 

25 Agus labhair an Tighearna re 
Maois, ag ràdh, 

26 Gabh àireamh na creich a 
thogadh, eadar dhuine agus ain- 
mhidh, thu féin, agus Eleasar an 
sagart, agus prìomh àithreacha a' 
cho'-chruinnich : 

27 Agus roinn a' chreach 'na dhì 
earrainn; eadar a' mhuinntir a 
ghabh an cogadh orra fein, a chaidh 
macli do'n chath, agus eadar an 
co'-chruinnich uile : 

28 Agus tog cìs 8 do'n Tighearna 
o na fir-chogaidh, a-chaidh mach 
do'n chath: aon anam a cùig cend, 
araon do na daoinibh, agus do'n 
bhuar, agus do na h-asail, agus do 
na caoraich. 

299 Gabh e as an leth-san, agus 
thoir e do Eleasar an sagart, mor 
thabhartas-tosta do'n Tighearna. 

30 Agus a leth chloinn fsraeil, 
gabhaidh tu aon chuibhrionn a lcth- 
cheud, do na daoinibh, do'n bhuar, 
do na h-asail, agus do na treudaibh, 


lL a' chobhartach. 
D cuibhrionn. be 
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do each ainmhidh, agus bheir thu 
ìad do na Lebhithich, a tha gleidh- 
eadh cùraim pàilliuin 
earna. 

31 Agus rìnn Maois agus Eleasar 
an sagart mar a dh'àithn an Tigh- 
earna do Mhaois. 

32 Agus b'e an cobhartach, eadh- 
on a' chuid eile do'n chreich a ghlac 
na fir-chogaidh, sé ceud mìle agus 
deich is trì fichead mìle agus cuig 
mìle caora, 

33 Agus trì fichead agus dà mhìle 
dheug bò, 

34 Agus tri 
mhìle asal, 

35 Agus da mhìle dheug 'ar 
fhichead anam 'san iomlan, do 
mhnaibh do nach b'aithne fear ]e 
luidhe leis. j ; 

39 Agus bha 'h leth bu chuibh- 
rionn doibhsan a chaidh mach a 
chum a' chogaidh, ann an àireamh 
trì cheud mìle agu$ seachd mìle 
deug 'ar fhichead agus cùig ceud 
€acra ; 

37 Agus b'i cìs an Tighearna do 
na caoraich sè ceud agus trì fichead 
agus cùig deug. 

38 Agus b'iad am buar sé mìle 
deug 'ar fhichead: dhiubh so 8'? cìs 
an Tighearna trì fichead 's a dhà- 
dheug. 

309 Agus b'iad na li-asail deich 
mìle thar fhichead agus cùig ceud : 
dhiubh so b'i cis an Tighearna tri 
fichead agus a h-aon. 

40 Agus b'iad annan nan daoine 9? 
se mìle deug: dhiubh. so D'f eis an 
Tighearna dà anam dheug 'ar fhich- 
eac, 

41 Agus thug Maois €' chìs 
cadhon tabhartas-togta an Tigh- 
earna, do Eleasar an sagart, mar 
a dh'àithn an Tighearna do Mhaois. 
~ 429 Agus do leth chloinn Israeil, 
a roinn Maois o'n luchd cogaidh, 

45 (A nis b'i 'n leth a bhuineadh 
do'n cho'-chruinneach, trì cheud 
mìle agus seachd mìle deug 'ar 
fhichead agus cùig ceud caora, 

44 Agus sè mìle deug 'ar fhich- 
ead bò, 

45 Agus deich mìle thar fhich- 
ead asal agus cùig ceud, 

46 Agus se mìle deug anam P). 

47 Eadhon do'n leth a bhuin- 
cadh do chloinn Israeil, ghabh 
Naois aon chuibhrionn a leth-cheud 
eadar dhuine agus ainmhidh, agus 
thug e iad do na Lebhithich, a- bha 


fichead agus aon 


O nam pearsanna. 
9 gunil, uidheam. 


an Tigh- 


P anmanna dhaoinc. Eabh. 
FU làmhgJharilean ; braccelcis. 
SMUID 






gleidheadh cùraim pàilliuin a: 
Tighearna, mar a dh'aithn an Tig 
earna do Mhaois. 

48 Agus thàinig an luchd-riagh | 
luidh a bha os cionn mhìltean at' 
t-sluaigh, na céannardan air mhilt 
ibh, agus na ceannardan air cheud 
aibh, am fagus do Mhaois : i 

40 Agus thubhairt ìad re Maois 
Ghabh do sheirbhisich àireamh nair 
fear-cogaidh a tha fo'r làimh, agus 
< cha 'n'eil duine thinn air chall. | 

50 Uime sin thug sinn tabhartas, 
a chum an Tighearna, gach fear ria 
fhuair e do sheudaibh 1 òir, eadhon 
slabhraidhean, agus usgraichean ", 
fàinnean, cluas-Fhailean, agus crìo. 
san,a dheanamh réite air son ar n-an. 
man 'an làthair an Tighearna. 

51 Agus ghabh Maois agus Flea. 
sar an sagart an t-òr uatha, uile 'na 
gi "enn oibrichite. 

2 Agus b'e òr an tabhartais uile 
a gh iad seachad do'n Tighearna, 
Oo na ceannardaibh air miltibh asus 
O na ceannardaibh air cheudaibh, sé 
mìle deug, seachd ceud agus leth- 
cheud-sccel. 

53 (Oir ghabh na fir-chogaidh 
cobhartach, gach duine dha féin) 

54 Agus ghabh Maois agus Elea- 
Sar an sagart an t-òr o na ceannard- 
aibh air mhìltibh, agus air cheud- 
aibh, agus thug iad e gu pàilliun a' 
choì'-thionail, mar chuimhneachan 
do chloinn Israeil 'an làthair an 
Tighearna.” 


“CAIB. XXXIL 
A bha aig cloinn Reubein 
agus. Cloinn Ghad ro-mhòran 
spréidhe : agus an uair a -chunnaic 
iad fearann fIaseir, agus fearann 
Ghilead, feuch, bha 'n t-àite 'na àite 
spréidhe: 

2 Agus thàinig clann Ghad, agus 
clann Reubein, agus labhair iad re 
Maois, agus re Elcasar an sagarf, 
agus re uachdaranaibh a' cho'- 
chruinnich, ag ràdh, * 

3 Ataroth, agus Dibon, agus Ia- 
ser, agus Nimrah, agus IlIeshon, 
agus Elealch, agus Sebam, agus Nc«. 
bo, agus Beon ; 

4 Eadhon an dùtbaich a bhuail 
an Tigliearna roimh cho'-chruinneach 
Israeil, is fearann e air son spreidhe, 
agus tha spréidh aig do sheirbhis- 
ich. 

5 Uime sin, ars' iadsan, ma fhuair 
siun deagh-ghean S a'd' shealladh, 


persons. Sasg. 
Sasg. 
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hugsar am fearann so do d' sheirbh- 
sich mar sheilbh, agus na d'tlioir 
sinn anunn thar Iordan. 

6 Agus thubhairt Maois re cloinn 
Shad, agus re cloinn Reubein, An 
théid bhur bràitlire gu cogadh, 
gus an suidh sibhse 'an so? 

7 Agus c'ar son a bheir sibh mi- 
nlisneach do cliridhe chloinn [Is- 
“aeil, a dlio] a nunn do'n fhearann 
1 thug an Tighearna dhoibh? ' 

8 Mar so rinn bhur n-aithreacha, 
nuair a chuir mì ìad o Chades-. 
)arnea a di'amharc na tìre: 

O 'Nuair a chaidh iad suas gu 
rleann Escoil, agus a chunnaic iad 
inm fearann, thug iad mi-mhisneach 
lo chridhe chloinn Israeil, a chum 
iach rachadh iad a steach do'n 
'learann a thug an Tighearna 
lioibh. 

10 Agus las corruich an Tighearna 
san àm sin fein, agus mliionnaich 
>, ag radh, 

11 Gu cinntcach cha 'n fhaic a 
ì-aon do na daoinibh a thàinig a 
1ìos asan Eiphit, o fhichead bliadh- 
ia diraois agus os a cheann, am 
'carann a'- mhionnaich mi do Abra- 
iam, do lsaac, agus do Iacob, a 
chionn nach do lean iad mi gu 
h-iomlan ; : 

12 Saor o Chaleb mac Ie»huneh 
an Ceniseach, agus Iosua mac Nun : 
>»ir lean iadsan an Tighearna gu 
t-ioinlan. 

13 Agus las corruich an Tàghearda 
'an aghaidh Israeil, agus chuir e air 
seacharan ! iad 'san fhàsach dà 
fhichead bhliadhna, gus an deach- 
aidh as do'n ghinealach sin uile a 
rinn olc 'an sealladh an Tighearna. 

14 Agus feuch, tha sibhse air 
éirigh suas 'an àite bhur n-aith- 
reacha, giieal dhroch dhaoine, a 
mMheudacliadh fathast mòr cliorruich 
an Tighearna re li-Israel. 

15 Oir ma thìionndadhas Sibh -air 
falbh o leantuinn-san, fàgaidh e 
fathast uair eile 'san fhàsach iad, 
agus sgriosaidh sibh an sluagh so 
uile. 

16 Agus thàinig iad am fagus da, 
agus thubhairt iad, Togaidh sinn 
maìnniìrcan chaorach. *an so d'ar 









bhig. 

17 Ach théid sinn féin deas-arm- 
aichte. roimh. chloinn Isracil, gus an 
d'tlioir sinn iad d'an àite: agus ni 
ar clann bieag còmhnuidh 'sna 


€ iomroll, allaban. 
x fuidh ar, Y cìosnaichear. 


spreidh, agus bailte“ d'ar cloinn - 


U caithriche. 
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bailtibh —daingnichte air sgàth KY 


luchd-àiteachaidh na tìre. 


18 Cha pliill sinn d'ar tighibh gus 
au sealbhaich clann Israeil gach 
dulne dhiubh oighreachd féin : 

19 Oir cha sealbhaich sinne maille 
riu-san an taobh eile do lordan, uo 
thall o sin; a cliionn gu'n do thuit 


ar n-oighreachd dliuinne air alr 


taobh so do Iordan a 
h-aird' an car. 

20 Agus thubhairt Maois riu, Ma 
ni sibh an nì so, ma théid sibh fo'r * 
n-armaibh roimh an Tighearna gu 
cogadh, 

21 Agus gu'n d'théid sibh uile 
armaichtc thar fordan roimh an 
Tighearna, gus am fuadaich c mach 
a naimhdean as a làthair, 

22 Agus gu'n ceannsaicheary am 
fcarann am fianuis an Tighearna ; 


làimh na 


'na dheigh sin pillidh sibh, agus “ 
bithidh sibh neo- choireach ' an làth- 


air an Tighearna, agus 'an làthair 
Ìsra eil, agus bithidh am fearann so 
'na sheilbh agaibh am fianuis -an 
Tighearna. . ~ 

293 Ach mur dean sibh mar so, 
feuch, pheacaich sibh 'an aghaidh 
an Tighearna : agus bithibh cìnn- 
teach gu'm faigh bhur peacadh a 
mach sibh. 

21 Togaibh bailte d'ar cloinn bhig, 
agus mainnirean d'ar caoraich ; agus 
deanaibh an nì a chaidh mach as 
bliur beul. 

25 Agus Bbpbar clann Glad agus 
clann Reubein re Maois, ag ràdh, 
Ni do sheirbhisich mar a ta me 
Thighearn ag àithneadh. 

26 Bithidh ar clann bheag, ar 
mnài, ar treudan agus ar spréidh 
uile, 'an sin ann am bailtibh Ghi- 
lead. 

27 Ach théid do sheirbhisich 
thairis, gach fear dhiubh armaichte 
chum cogaidh, roimh an Tighearna 
gu cath, mar a tlia mo thighearn ag 
ràdli. 

28 Agus thug Maois àithne d'an 
taobh do Eleasar an sagart, agus do 
Josua mac Nun, agus do phrìonil 
aithreachaibh ? threubha chloinn 
Israeil : ( 

29 Agus thubhairt foid riu, Ma 
théid clann Gliad, agus clann Reu- 


' bein a nunn maille ribh thar Iordan, 


gach fcar dhiubh armaichte clhuna 
cath ' an làthair an Tighearna, agus 
gu 'n ceannsaichear an tìr romhaibh 2, 
'an sin bheir sibh dhoibh fearanh 
Ghilead mar sheilbh : 


wo aghaidh. Tabh. 
& aithrichibh. a roimhibh. 


——- i a 
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30 Ach mur d'théid iad thairis 
xnaille ribh armaichte, bithidh seilbh 
aca 'nar measg féin ann an tìr Cha- 
Raain. . 

31 Agus fhreagair clann Ghad, 
agus clann Reubein, ag ràdh, Mar 
a thubhairt an Tighearna re d' 
sheirbhisich, mar sin 'ni sinne. 

32 Théid siun a nunn armaichte 
roimh an Tighearna do thìr Cha- 
naaip, a chum as gu'm bi sealbh ar 
n-oighreachd againn air an taobh so 
do Iordan. 

33 Agus thug Maois dhoibh, 
eudhon do cliloinn Ghad, agus do 
chloinn Reubein, agus do leth 
thréibh Mhanaseh, mhic TIoseiph, 
rìoghachd Shihoin righ nan Amor- 
ach, agus rìoghachd Og rìgh Bha- 
sain, an tìr maille r'a bailtibh, anns 
na crìochaibh, eadhon bailte na 
duthcha m'an cuairt. 

34 Agus thog clann Ghad Dibon, 
agus Atarot, agus Aroer, 

35 Agus Atrot, Sophan, agus 
Iaaser, agus Iogbehali, 

36 Agus Betnimrah, agus Bet- 
haran, bailte daingnichte: agus 
mainnirean air son chaorach: 

37 Agus thog clann Reubein 
Hesbon, agus Elealeh, agus Ciria- 
taim, 

38 Agus Nebo, agus Baalineon 
(air d'an ainme bhi air an atharrach- 
adh) agus Sibmah : agus tliug iad 
ainmeanna eile do na bailtibh a thog 
iad. 

39 Agus chaidh clann Mhàchir, 
mhic Mhanaseh, do Ghilead, agus 
ghlac iad e, agus chuir iad a seilbh 
an t-Ainorach a bha ann. 

40 Agus thug Maois Gilead do 


' Mhachir mac Mhanaseh : agus ghabh 


e còmhnuidh ann. 

41 Agus chaidh Taer mac Mhana- 
sch agus ghlac e a bhailte beaga, 
agus thug e Habhot-iair mar ainm 
Orra. 

'42 Agus chaidh Nobah agus ghlac 
e Cenat, agus a bhailte beaga, agus 
thug e Nobali mar ainm air, a réir 
ainme féin. 


CAIBH SNSN IIL. 
S iad so turusan chloinn lsracil, a 
chaidh mach a tìr na h- Eiphit, a 
réir an armailtean b, fuidh làimh 
Mhaois agus Aaroin. 

2 Agus sgrìobh Maois an dol a 
macli a réir an turusan, air àithne 
an Tighearna: agus s'iad so an tu- 
rusan, a reir an dol a nach. 


b le'n armailtibh. 


E€ Chriall, 
d shuil. 


3 Agus dh'imich iad o Kamese. 
anns a' cheud mhios, air a' cliùig 
eadh là deug do'n cheud mhìos : ai: 
an là màireach 'an déigh na càisge 
cliaidh clann Israeil a mach le làimt 
aird ann an sealladh nan Eiphiteacl 
uile. 

4 Oir dh'adhlaic na h- -Eiphitict 
an ceud-ghin uile, a bhuail an Tigh 
earna 'nam measg: air an déibt 
mar an ceudna chuir an Tighearne 
breitlieanas 'an gnìomh ~ 

5S Agus dh'imich clann Israeil “ c| 
Rameses, agus champaich iad ann 
an Sucot. 

6 Agus dh'imich iad o Shucot' 
agus clilampaich iad ann an Etamy,a 
tha ann an iomall an fhàsaich. 

7 Agus dh'imich iad o Etam, agus 
plill iad arìs gu Pihahìrot, a ta' 
fa chomhair Bhaal-sephoin : agus 
champaich iad fa chomhair Mhig. 
dol. 

8 Agus dh'imich iad o chomhair 
Phibalirot, agus chaidh iad tre| 
mheadhon na fairge do'n fhàsach, 
agus dh'imich iad astar thri laith-' 
ean ann am fàsach FEtaini, agus. 
champaich iad ann am Màarali. 

9 Agus dh'imich iad o Mhàrah, 
agus thàinig iad gu h-Elim : agus! 
ann an Elim bha dà thobard dheug, 
uisge, agus deich agus tri fichead 
craobh pailm ; 5; agus “champaich iad. 

'an sin. 

10 Agus dh'imich iad o Elim, 
agus chainpaich iad làimh ris a' 
mhuir ruaidh. 

11 Agus dh'imich iad o'n mhuir 
ruaidh, agus cliampaich iad ann ain 
fàsach Shin. i 

12 Agus dh'imich iad a fàsach 
Shin, agus champaiclh iad ann an' 
Dophcah. 

5 Agus dh'imich iad o Dhoph- 
AM agus champaich iad ann an 
Alus. 

14 Agus dh'imich iad o Alus,/ 
agus clhampaich iad ann an Rephid- 
im, far nach robh uisge aig an 
t-sluagh r'a òl. 

15 Agus dh'imich iad o Rephid. 
im, agus champaicli iad ann amn 
fàsach Shinai. 

10 Agus dh'imich iad o fhàsach ' 
Shinai, agus cliampaich iad ann an 
Cibrot-hataabliah. 

17 Agus dh'iniich iad o Chibrot- 
bataabhali, agus champaich iad ann 
an Haserot. 

18 Agus dh'imich iad o Hascrot,. 
agus champaich iad ann an Ritmah., 









ghabh clann Isracil an turus. 
Eabh. 
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19 Agus dh'imich iad o Ritmah, 
igus chaiipaich iad ann an Rimon- 
Thares. 

20 Agus dh'imich iad o Rimon- 
)ares, agus champaich iad ann Liìib- 
iah. 

91 Agus dh'imich iad o Libnah 
Agus champaich iad ann an Risab. 

22 Agus dh'imich iad o Risah, 
igus champaich iad ann an Cehela- 
al. 

23 Agus dh'imich iad o Chehela- 
ah, agus champaich iad ann an 
Aliabh Shapher. 

294 Agus dh'imich iad o shliabh 
$hapher, agus champaich iad ann 
ìn Haradah. 

25 Agus dh'imich iad o Haradah, 
gus champaich iad ann am Mache- 
lot. 

£6 Agus dh'imich iad o Mhache- 
ot, agus champaich iad ann an 
Talat. 

97 Agus dh'imich iad o Thahat, 
1 gus champaich iad ann an Tarah. 

28 Agus dh'imich iad o Tharah, 
agus champaich iad ann am Mit- 
cah. 

£9 Agus dh'imich iad o Mhitcah, 
igus champaich iad ann an Hasmo- 

















eag 


Bene- iaacan, 

82 Agus dh'imich FT o Bhene- 
iaacan, agus champaich iad ann an 
Hor-hagidgad.” 

33 Agus dh'imich iad o Hor-hag- 
ì cllidgad, agus champaich iad^ ann an 
Bac batah. 

34 Agus dh'imich iad o Iod-batah, 
agus champaich iad ann an Ebron- 
alz. 

'35 Agus dh'imich iad o Dbroigh, 
agus champaich iad ann an Esion- 
gaber. 

36 Agus dh'imich iad o Esion- 


fàsach Shin : 7$ e so BU àd 

37 Agus dh'imich iad: o Chades, 
adh agus champaich iad ann an sliabh 
on ap Hor, ann an iomall fearainn E- 
doim. 
bur S8 Agus chaidh Aaron an sagart 
ioNisuas gu sliabh Hor air àithne an 
Tighearha, agus fhuair e bàs 'an 
WO sin anns an dà fhicheadamh bliadh- 
ndi na 'an déigh do chloinn Israeil 
teachd a mach a tìr na h-Eiphit, o 


Uir 


31 Agus dh' imich iad o Mhose- i 


€ ìomhaighean, dreachan, rioshdan. 
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air a' cheud lì do'n chùigeadh 
mìos. 

39 Agus bha Aaron ceud agus 
fichead agus tri bliadhna dh'aois, 
an uair a dh'eug e ann an sliabh 
Hor. 

40 Agus chuala righ Arad an 
Canaanach (a bha cliòmhnuidh 'san 
airde deas ann an tìr Chanaain) mu 
theachd chloinn Israeil, 

41 Agus dh'imich iad o shliabh 
Hor, agus champaich iad ann ap 
Salmonah. 

42 Agus 
nal, agus 
Punon. 

43 Agus dh'imich iad o Phunon, 
agus champaich iad ann an Obot. 

- 44 Agus dh'imich iad o. Obot, 
agus champaich iad ann Tieabarim, 
ann an crìch Mhoaib. 

45 Agus dh'imich iad o Jim, agus 
champzich iad ann an Dibon-gad- 

46 Agus dh'imich iad o Dhibon- 
gad, agus champaich iad ann Al. 
mon-diblataim. 

47 Agus dh'imich iad o Almon- 
diblataim, agus champaich iad ann 
an sléibhtibh Abariin, fa chomhair 
Nebo. 


dh'imich iad o Shalmo- 
champaich iad ann am 


48 Agus dh'imich iad o shléibh— 


tibh Abarim, agus champaich iad 
ann an còmhnardaibh Mhoaib, làimh 
re Iordan amm fagus du Iericho. - 

49 Agus champaich iad laimh re 
Iordan, o'Bhet-iesimot eadhon gu 
-Abel-sitim, ani an còmhnardaibh 
Mhoaib. 

50 Agus labhair an Tighearna re 
Maois ann an còmhnardaibh-Mhoaib, 
làimh re Iordan àm fagus do leri- 
cho, ag ràdh, 


51 Labhair re cloinn Israeil agus 


abair riu, 'Nuair a théid sìbh a nunn 
thar Iordan, do thìr Chanaain ; 

52 'An sin fògraidh sìbh a' mach 
uile luchd-ùàiteachaidh na tìre as 
bhur fianuis, agus cuiridh sìbh as 
d'an dealbhan uile, agus sgriosaidh 
sìbh an coslais*€ léaghta uile, agus 
fasaichidh sibh f an ionadan arda 
uile. n 

53 Agus cuiridh sibh a seilbh 
luchd - àiteachaidh an fhearainn, 
agus ni sibh còmhnuidh ann: oir 
thug mise dhuibh am fearann r'a 
shealbhachadh. 

54 Agus roinnidh sibh am fearann 
le crannchur mar oighreachd sun 
measg bhur teaghlaiche4n : dhoibh- 
san a's lìon-mhoire bheir sibh an 

oighreachd a's mo, agus dhoibhsan 
a's teirce bheir sibh an oighreachd 


Ff tilgidh sibh sìos. 


' 


AIR EANMIL 


a's tugha: bithidh oighreachd gach 
duine 'san àite aiins an tuit a chrann- 
chur; a réir treubha bhur n-:aith- 
reacha sealbhaichidh sibh. 

55 Ach mur fògair sibh a mach 
luchd-àiteachaidh an fhearainn as 
bhur fianuis, 'an sin bithidh iadsan 
diubh d'an leig sibh fuireach, 'nan 
scolbaibh & 'nar sùilean, agus 'nam 
bioraibh 'nar taobhan, agus cuiridh 
iad campar oirbhh 'san fhearann 
anns am bisibh a chòmhnuidh. 

55 Os bàrr tarlaidh, mar a smuain- 
ich mi a dheanamh rìusan, gu'n 
dean mì ribhse. 


CAIB. XXXIV. 
GUS labhair an Tìghearna re 
Maois, ag ràdh, 

2 Aithn do chloinn Israeil, agus 
abair riu, 'Nuair a thig sibh do thal- 
ainh Chanaain (iS e so am fearann a 
thuiteas oirbh mar oighreachd, eud h- 
on fearann Chanaain maille r'a 
chrìochaibh) p 

3 'An sin bithidh bhur cearn? 
deas o fhàsach Shin, leth re crìch 
Edoiin, agus is i bhur crìoch mu 
dheas fìor iomall na fairge saillte a 
làimh na h-aird' an ear. 

4 Agus pillidh bhur crìoch o dheas 
gu dìreadh Acrabim, agus théid j 
air a h-aghaidh gu Sin; agus bith- 
idh a dol a mach o'n taobh dheas gu 
Cades - barnea, agus gabhaidh i 
roimpe gu Hasar-adar, agus théid i 
air a h-aghaidh gu h-Asmon. 

5 Agus bheir a' chrioch cuairt o 
Asmon gu abhuinn na h-Eiphit, 
agus bithidh a dol a mach aig an 
fhairge. f 

6 Agus a thaobh na crìch an iar, 
bithidh agaibh eadhon an fhairge 
mhòr mar chrìch: bithidh a' 
chrìoch so 'na crìch dhuibh air an 
làimh an iar. 

7 Agus is i so bhur crìoch air an 
làimh mu tliuath : o'n fhairge mhòir 
comharaichidh sibh dhuibh féin gt 
sliabh Hor. 

8 O shliabh Hor comharaichidh 
sibh bhur crìoch.-gu dol a stigh 
Hamat: agus bithidh dol a mach ua 
crìche gu Sedad. 

9 Agus gabhaidh bhur crìoch 
roimpe gu Siphron, agus bithidh a 
dol a mach aig IHasar-enan; ìs i so 
bhur crìoch mu thuath 

10 Agns comharaichidh sibh bhur 
crìoch air an taobh an ear o Hasar- 
eanan gu Sephain, 

11 Agus théid a' chrìoch sìos o 


8 dealgaibh, gathaibh. 


^h bithidh iad 'nan naimhdean duibh. 
4 ccarna, oisinn. 

















Shepham gu Riblali, air an taobh an 
ear do Ain ; agus théid a' chrìoch 
slos, agus ruigidh i gu taobh 
fairge Chìueret a làimh ua h-aird' 
an ear. | 

12 Agus théid a' chrìoch sìos gu' 
Iordan, agus bithidh a dol a mach 
aig a' mhuir shaillte : is e so bhur 
fearann le chrìochaibh m'an cuairt. ' 

13 Agus dh'àithn Maois do chloinn' 
Israeil, ag ràdh, 7s e so am fearann/ 
a shealbhaicheas sibh le crannchur, 


shuid 
Larsibh 
hich 


a dh'àithn an Tighearna thoìrt do na'/j i! 
naoi treubhan agus do'n leth-]j i 
thréibh. i A ch 

14 Oir fhuair treubh chloinn/Q26' 


Reubein an oighreachd, a réir tighe | jo 
an aithreacha, agus treubh chloinn 
Ghad a réir tighe an aithreacha ; 
agus fhuair leth thréibh Mhanasch 
an oighreachd. 

15 Fhuair an dà threubh agus| 
an leth thréibh an oighreachd air 
an taobh so do Iordan am fagus do 
Tericho, a làimh na h-aird' an ear, 
leth re éirigh na gréine. 

16 Agus labhair an Tighearna re 
Maois, ag ràdh, 

17 Is iad so ainmeanna nan' 
daoine a roinneas am fearann duibh : 
Eleasar an sagart, agus Iosuz inac 
Nun. | 

18 Agus gabhaidh sibh aon 
clìeannard do gach tréibh, a roinn 
an fhearainn mar oighreachd. 

19 Agus 2s iad so ainmeanna nan 
daoine; Do thréibh Iudaih, Caleb 
mac Iephuneh. 

20 Agus do thréibh chloinn Shì- 
meoin, Semuel mac Ainihud. 

21 Do threibh Bheniamin, Elidad 
mac Chisloin. 

92 Agus ceannard tréibh chloinn 
Dhan, Buci inac Ioghi. 

93 Ceannard chloinn Ioseiph, air 
son treibh chloinn Mhanaseh, Ha- 
niel mac Ephoid. 

24 Agus ceannard tréibh cliloinn 
Ephraim, Cemuel mac Shìphtain. 

25 Agus ceannard tréibh chloinn 
Shebuluin, Elisaphan inac Pharn- 
aich! $ ' 

26 Agus ceannard tréibh chloinn 
Isachair, Paltiel mac Asain. 

97 Agus ceannard tréibh chloinn 
Aseir, Ahihud mac Shelomi. 

28 Agus ceannard tréibli chloinn 
Naphtal!, Pedahel mac Ainihud, 

29 Js iad sin iadsan d'an d'àithn ' 
an Tighearn an oighreachd a roinn 
do chloinn Israeil aun an tìr Cha. 
naain. : 


i 


4 


4 
bni 


n 


ni 


D comruich, girt. 





CAIB. 
CAIB. XXXV. 


N GUS labhair an Tighearna re 
HA 


| Maois ann an còmhnardaibh 
Mhoaib, là&nh re Iordan am fagus 
do Iericho, ag ràdh, 

9 Aithn.do chloinn Israeil, iad a 
thabhairt do na Lebhithich do 


oighreachd an seilbh, bailte k gu 


còmhnuidh ghabhail annta: agus 
bheir sibh mar an ceudna do na Le- 
blithich fearann comh-roinn! d'am 


bailtibli m'an cuaìrt orra. 


3 Agus bithidh na bailtean aca 


, gu còmhnuidh ghabhail annta, agus 


bithidh am fearann comh-roinn air 
son an spreidhe, agus air son am 
maoin, agus air son an ainmhidhean 
uile. 

4 Agus ruigidh fearann comh- 
roinn nam bailtean a bheir sibh do' 
na Lebhithich a mach o bhalladh a' 
bhaile, mìle làmh - choille m'an 
Cuairt. 

5 Agus tomhaisidh sibh o'n leth 
a muigh do'n bhaile air an taobh an 
ear dà mhìle làmh-clioille, agus air 
an taobh dheas dà mliùle làmh- 
choille, agus air an taobh an ìar dà 
mhìle làmh-choille, agus aìr an 
taobh thuath dà mhìle làmh-choille; 
agus bithidh am baile 'sa' mheadh- 
on: bithidh so dhoìbh 'na fhearann 


comh-roinn d'am bailtibh. 


6 Agus am measg nam bailtean a 
bheir sibh do na Lebhithich, bithidh 
sé bailte chum dìdein !, a -dh'ord- 
uicheas sibh aìr a shon-san a mharbh- 
as duine, chum as gu'n teich e'n 


“Sin? agus rìu-san cuiridh sìbh dà 


bhaile 's dà fhichead. 
7 Mar so 2s iad na bailte sin uile 


. a bheir sibh do na Leblhithìich, ochd 
"agus dà-fhichead baile: iad sin 
' bheir sibh seachud agus am fearaun 


comh-roinn. 

8 Agus bithidh na bailtean a 
bheir sibh seachad do sheilbh 
chloinn Israeil: uatha-san aig am 


' bheil mòran, bheir sìbh mòran ; ach 


uatha-san aig ama bheil beagan, bheir 


sibh beagan: bheir gach aon d'a 


bhailtibh do na Lebhithich, a réir 


. oighreachd a ta e sealbhachadh. 


9 Agus labhair an Tìghearna re 


' Maois, ag ràdh, 


10 Labhair re cloinn Israeil, agus 
abair riu, 'Nuair a bhios sibh air 
teachd thar lordan do thìr Cha- 
naain, 


Kk cathraiche, 


P làmh-arm. 


XXXV. 


11'An sin orduichidh sibh dhuibh 
féin bailte, gu bhi 'nam bailtibh 
dìdein dhuibh; a chum gu'n teich 
aim marbhaich 'an sin, a mharbhas 
neach 'an ainfhios !, 

12 Agus bithidh iad duibh 'nam 
bailtibh a chum dìdein o'n dìogh- 
altair?; a chum nach bàsaich esan 
a mliarbhas duine, gus an seas e 'an 
làthair a' cho'-chruinnich ann am 
breitheanas. 

13 Agus do na bailtibh sin a bheir 
sibh seachad, bithidh sè bailtcan 
agaibh a chum dìdein. 

14 Bheir sibh seachad tri bailtean 
aìr an taobh so do Iordan, agus tri 
bailte bheir sibh seachad ann an tìr 
Chanaain, a bhios 'nam bailtibh 
dìdein. 

15 Bithidh na sè bailte sin 'nan 
dìdein, araon do chloinn Israeil, 
agus do'n choigreach, agus dha-san 
a bhios air chuairt 'nam measg: a. 
chum gu'n teich gach neach 'an sin, 
a mharbhas duine gun fhios. 

16 Agus ma bhuailea3z se e le 
linneal iaruinn (air chor as gu'm 
bàsaich e) is mortair e: cuirear gu 
cìnnteach am mortair gu bàs. 

17 Agus ma bhuaileas se e le clach — 
a thilgeadh (a dh'fheudas a bhàs a 
thoirt) agus gu'm bàsaich e, is mort- 
air e: cuirear gu cinnteach am 
mortair gu bàs. 

18 No ma bhuaileas se e le làmh- 
bhallP fiodha (a dh'fheudas a bhàs 
a thoirt) agus gu'm faigh e bàs, is 
mortair €: cuirear gu cinnteach am 
mortair gu bàs. 

19 Marbhaidh dìoghaltair na 
fola e fein am mortair: an uair a 
cheinnìicheas se e 4, marbhaidh se e. 

20 Ach ma bheir e urchuir dha tre 
fhuath !, no ma thilgeas e ni sam 
bith air 'am plaid-luidhe$, air chor 
as gu'm faigh e bàs; 

21 No ma bhuaileas se e le a 
làimh ann an naimhdeas, air chor as 
gu'm faigh e bàs; cuirear esan a 
bhuail e gun teagamh gu bàs; oir is 
Inortair e ;: marbhaidh dìoghaltair 
na fola am mortair, an mair a choinne 
icheas »e e. | 

22 Ach ma thug e urchuir dha 
gu h-obann gun naimhdeas, no ma 
thilg e nì sam bith air gun phlaid- 
luidhe ; 

23 No le cloich sam bith a 
dh'fheudas bàs duine a thabhairt, 
gun e 'ga fhaicinn, agus gu'n dg 


1 iomallan fearainn, bailU-chraibhtean. 
D am mearachd. 
92 thachaireas e air. 
s uac riche h, le rùn mealltach. 
& 


9 o fhear na folachd, 
F o ghalltanas. 


AIREAMH. 


thilg e air 7? air chor as gu'm faigh 
e bas, agus gun a chron iarraidh : 

24 ' An sin bheir an co'-chruinn- 
each breth eadar am marbhaich 
agus dìoghaltair na fola, a réir nam 
breitheanas sin. 

25 Agus saoraidh an co'-chruinn- 
each am marbhaiche a làimh dìogh- 
altair nà fola, agus cuiridh an 
ca'-chruinneach air aist. e do bhaile 
a dhidein, gus an do theich e: agus 
fanaidh e ann gu bàs an ard-shag- 
airt, a dh'ungadh leis an ola 
naomha. 

26 Ach ma thig am marbhaiche 
uair air bith an taobh a mach do 
chrìch baile a dhìdein, gus an do 
theich e; 

27 Agus gu'm faigh dìoghaltair 
na fola e an taobh a mach do 
chrìochaibh baile a -dhidcin, agus 
gu'm marbh dìoghaltair na fola am 
marbhaiche; cha bhi e ciontach do 
f huil: 

28 A chionn gu'm bu chòir dha 
fuireach ann am baile a'-dhìdein gu 
bàs an ard-shagairt : ach 'an déigh 
bùis an ard-shagairt, pillidh am 
marbhaiche gu fearann a sheilbhe 
fein. 

29 Agus bithidh na 77if?he sin 'nan 
reachd breitheanais dhuibh, “air 
feadh bhur -ginealacha 'nar n-àitibh- 
còmhnuidh uile. 

3) Ge b'e mharbhas neach sam 
bith, cuirear am mortair gu bàs le 
benl “ fhianuisean : ach cha d'thoir 
aon fhianuis teisteas 'an aghaidh 
neach sam bith a chuim a chur gu 
bàs. 

31 Agus cha ghabh sibh éiric sain 
bith air son anma mortair, a tha 
-ciontach do bhàs; ach cuirear gu 
cinnteach gu bàs e. 

32 Agus cha ghabh sìbh éiric sam 
bith air a shon-san a theich do bhaile 

a dhidein, a chum as gu'n d'thìg- 
eadh e rìs a ghabhail còmhnuidh 

san fhearann, gu bàs an t-sagairt. 

, 33 Mar sìn cha truaill sibh am 
fearann anns am bheil sibh : oir 
truaithdh fuil am fearann, agus cha 
n'eil e 'n comas am fearain a ghlan- 
adh do'n fhuil a -dheirteadh ann, 
ach le fuil an tì a dhòiit i. 
34 Na salaichibh unne sin am 
fearann anns am bi sibh a-chòmh- 
nuidh, anus am bheil mise a'm' 
chòimhnuidh: a chionn gu buòeil 
mise an Tighearn a'm' chòmhnuidh 
am meadhon ciuoinnu Israeil. 


$ ais-iocaidh an co'-chruinneach. 
Ww bludhna uchaitheanais, 


GAIBS NAINE 
GUS thàinig priomh aithreacha 
theaghlaiche chloinu Ghilead, 
mh NG Mhachir, mhic Mhanasch, db | 
theaghlaichibh mhac Toseiph, -am 
fagus, agus labhair iad 'an làthair 


Mhaois, aous 'an làthair nan ceann- | 


ard, eadhon phrìomh aithreacha 
aigh Israeil : 

Acus thubhairt iad, Dh'àithn 
a Tighearna do m' thighearn am 
fearann a thoirt mar oighreachd 
le crannchur do chìoinn Israeil, 
agus dh'àithneadh do m' thighearna 
leis an Tighearn, oighreachd sr 
bràthar Sheloplehaid a thoirt d'a 
nigheanaibh. 

3 Agus mn phòsar iad re l-adh 
do mhic nan treubh eile do chloinn 
Israeil, 'an sin bheirear an oigh- 
reachd-san o oighreachd ar 
reacha, agus cuirear ì re oighreachd 
na tréibh d'an gabhar iad : mar sin 
bhcirear i o chrannchui' ar n-Ooigh-, 
reachd-ne. | 

4 Agus an uair a bhios an iubile W 
ann do chloinn Israeil, 'an sin cuir- 
ear an oighreachd re oighreachd na 
tréibh gus an do gliabhadh iad: mur 
sin bheirear an oighreachd-san air 
falbh o oighreachd tliweibh ur n-aith« 
reacha. 

5 Agus dh'àithn Maois do chloinn 
Israeil, a réir focail an Tighearna, 
ag ràdh, Is ceart a labhair treubh 
mhac loseiph. 

6 1s eso an ni a dh'àithn an Tigh- 
earna thaobh uigheana Shelophe- 
haid, ag ràdh, Pòs: udh iad an neach 
a's àill leo; a mhàin re teaghlach 
thréibh an aithreacha pòsaidh iad. 

7 Mar sin cha'n atharraich Ooigh- 
reachd chloinn Israeilo thréibh gu 


tréibh : oir dlùth-leanaidh gach 
duine do chloinn Israeil re oigh- 


reachd tréibh aithreacha. 

8 Agus bithidh g«ch nighean a 
shealbhaicheas oighreachd ainn an 
tréibh. sam bith do chloinn Israeil, 
'na mnaoi aig aon do theaghlach 
treibh a h- athar, a chum gu meal 
clann Israeil gach duimme dhùubh 
oighreachd aithreacha. 

9 Ni mò dh'atharraicheas an 
oighreachd o aon tréibh gu treibh 
eile; ach dlùth-leanaidh gach duine 
do threubhaibh chloinn Israeil r'à 
oighreachd fcin. 

10 Eadhon mar a dh'àithn an 
Tighearna do Mhaois, mar Sll riun 
nigheana Shelophehbaid : 


U o bhriathraibh, 





N-aith- | 


Sai 

Ma 
sdo] 
chomh 
ruaid 
agus É 
shabh. 


CAIB. 


11 Oir phòsadh Ma«hlah, Tirsah, 
agus Hozglsh, agus Milch, agus 
Nobs, nigheina Shelophehaid, re 
mic bhràthar an athar. 

12 Phòsadh iad re fir do theagh- 
laichibh mhac Mhanaseh mhic Io- 
seiph, agus dh'fhan an oighreachd 
ann an treubh teaghlaich an athar. 


I1. 


13 Js iad sin na h-àitheantan, 
acus na breitheanais, a dh'àithn an 
Tighearna le làimh Mhaois, do 
chloinn Israeil aun an còmhnard- 
aibh Mhoaib, làimh re Iordan am 
fagus do Iericho, 





DEUTERONOML 


; CAIB. I. 

IS iad so na briathran a labhair 
Maois re Isracl uile, air an taobh 

so do Iordan 'san fhàsach, anns a' 
chòmhnard fa chomhair na mara 
ruaidhe, eadar Paran, agus Tophel, 
agus Laban, agus Haserot, agus Diì- 
saliab. 

2 (Tha asdar aon là deug o Ho- 


reb rathad sléibh Sheir, gu “Cades- : 


barnea) 

35 Agus anns an a fhicheadamh 
bliadhna, anns an aon mhìos deug, 
aìr a' cheud là do'n mhìos, labhair 
Maois re cloinn Israeil, a réir nan 
uile rithe a dh'àithn an Tighearna 
HA d'an taobh ; 

4 'An déigh dha Sihon righ nan 
Aimorach a mharbhadh, a bha 
chòmhnuidh ann an Hesbon, agus 
Og righ Bhasain, a bha chòmhnuidh 
aig Astarot ann an Edrei, 

5 Air an taobh so do Iordan, ann 
an- tìr Mhoaib, thòisich Maois air 
an lagh so AH an céill, ag ràdh, ' 

6 Labhair an Tighearn ar Dia 
ruinn ann an Horeb, ag ràdh, Ghabh 
sibh còmhnuidh fada gu leòr, 'san 
t-sliabh so : 

7 Pillibh agus gabhaibh bhur tu- 
rus, agus rachaibh a chum sléibh 
nan Amorach, agus a chum nan 
ionadan uile am fagus da anns a' 
chòmhnard ?, anns a' mhonadh, agus 
anns an t-srath, agus mu dheas, agus 
re taobh na fairge, gu fearann nan 
Canaanach, agus gu Lebanon, a 
dh'ionnsuidh na h-aibhne mòire, 
aibhne Euphrates. 

8 Feuch, chuir mi'n tìr romhaibh; 
rachaibh a steach, agus sealbhaich- 
ibh am fearann a mhionnaich an 
Tighearna d'ar n-aithreachaibh, A- 
braham, Isaac, agus fIacob, gu'n 





à anns an OHASain., 


€ ghnùis. 
S 


d'thugadh e dhoibh €, agus d'an 
sliochd 'nan déigh, 

9 Agus labhair mi ribh 'san àm 
sìn, ag ràdh, Cha 'n urrainn mise 
bhur giùlan a'm' aonar: 

10 Rinn an Tighearna bhur Dia 
lìonmhor sibh, agus feuch, €ha sibh 
an diugh mar reulta neimh a thaobh 
lìonmhoireachd. 

11 (Gu deanadh an Tighearna, 
Dia bhur n-aithreacha, sibh immnìle 
uair ni's lìonmhoire na fha sibh, 
agus gu'm beannaicheadh e sibh 
mar a gheall e dhuibh) 

12 Cionnus is urrainn mise leam 
féin bhur dragh a ghiùlan, agus 
bhur n-eallach, agus bhur comhstri. 

13 Gabhaibhse dhuibh féin daoine 
glic agus tuigseach, agus aithnichte 
'nar tieubhaibh, agus ni misg iad 
'nan ceannardan oirbh. . 

14 Agus fhreagair sibh mi, agus 
thubhairt sibh, 1 'ha an nia labhair 
thu math dhuinne r'a dheanamh. 

15 Agus ghabh mì cinn bhur 
treubh, daoine glic, agus aithnichte, 
agus rinn mi iad 'nan ceannardaibh 
oirbh, 'nan uachdaranaibh mhiìlte, 
agus 'nan uachdaranaibh cheuda, 
agus 'nan uachdaranaibh |]leth- 
cheuda, agus 'nan uachdaranaibh 
leth-cheuda,agus 'nan uachdaranaibh 


dheichnear, agus 'nan luchd-riagh- 


laidh am measg bhui treubhan. 
16 Agus dh'àithn mi d'ar breith- 
eamhnaibh 'san àm sin, ag rà 


Eisdibh ris na cùisean a bhios € Adan 


bhur bràithre, agas thugaibh breth 
cheart eadar gach” duine 'àgus a 
bhràthair, agus. an coigreaclt a ta 
maille ris. 

17 Cha bhi suim agaibh do neach 
seacli a' chéile ann dm breitheanas ; 
rig a' bheag éisdidh sibh co mhatli 


En rddhagme. 
Eabh, 


RS 


; 


s “S 


- 
ber 
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is ris a' mhòr;,cha bhi athadh ? 
oirbh roimh ghnùis duine, oir zs le 
Dia a' bhreth: agus a' chùis a bhios 
ro-chruaidh oirbh, bheir sibh a'mm' 
ionusuidhs*, agus éisdidh mise ria. 
18 Agus dh'àithn mi dhuibh 'san 
am sin na h-uile nithe bu cliòir 
dhuibh a dheanamh. 

19 Acus an uair a dh'fhalbh sinn 
o loreb, chaidh sinn tre 'n fhàsach 
mhòr agus uamhasach sin uile, a 
chunnaic sibh air slighe sléibh nan 
Amorach, a réir mar a dh'àithn an 
Tighearn ar Dia dhuinn; agus 
thàinig sinn gu Cades-barnea. 

20 Agus thubhairt mi ribh, Tha 
sibh air teachd gu sliabh nan A mo- 
rach, a tha 'n Tighearn ar Dia a' 
toirt duinn. 

21 Feuch, chuir an Tighearna do 
Dhia am fearann romhad, imich 
suas, sealbhaich e, a réir mar a 
thubhairt an Tighearna Dia t-aith- 
reacha riut; na biodh eagal ort, 
agus na biodh faitcheas€ ort. 

22 Agus thàinig sibh am fagus 
domhsa gach aon agaibh, agus 
thubhairt sibh, Cuireamaid daoine 
romhainn, agus rannsaicheadh iad 
a mach dhuinn am fearann, agus 
thugadh iad fios d'ar n-ionnsuidh a 
rìs ciod an t-slighe air an d'théid 
Sinn suas, agus ciod na baille gus 
an d'thig sinn. 

2g Agus thaitinn a' chainnt rium 
gu matli; agus ghabh mi dà fhear 
dheug dhibh, aon fhear as. gach 
tréibh. 

241 Agus thionndaidh ìad agus 

chaidh iad suas do'n t-sliabh, agus 
thàinig iad gu gleann Escoil, agus 
rannsaich iad a mach e. 
295 Agus ghabh iad 'nan làimh do 
thoradh an fhearainn, agus thug 
iad a nnas e d'ar n-ionnsuidhne, 
agus thug iad fios duinn a rìs, agus 
thubhairt iad, 1s math am fearann 
a tha 'n Tighearn ar Dia a' tabhairt 
(dhuinn. 

26 Gidheadh, cha b'àill leibh f 
dol suas, ach chuir sibh 8 'an agh- 
aidh àithne an-Tighearna bhur Dé.- 

27 Agus rinn sibh gearan 'nar 
bùthaibh, agus thubhairt sibh, A 

chionn gu'm b'fhuathach leis an 
Tighearna sinn, thug e mach sinn 
A tìr na h-Eiphit, gu'r toirt thairis 
an làimh nan Anorach, a chur as 
duinn. 

28 C'àit' an d'théid sinn bhad 
Chuir ar bràithrean ar cridhe fuidh 


d eagal. € mi-mhisneach. 
a mach, rinn sibh ar' a mach. 
dhaoinibh sin. Eabh. 


k clann bheag. 


mhi - mhisnich, ag ràdh, Tha 'n 
sluagh ni's mò agus ni's airde na 
sinne; fha na bailtean mòra, agus 
daingnichte suas gu nèamh, agus 
os barrh, chunnaic sinn mic nan 
Anacim 'an sin. 

29 'An sin thubhairt mi ribh, Na 
biodh geilt oirbh, no eagal rompa. 

80 An Tighearna bhur Dia a tha 
dol romhaibh, cogaidh esan air bhur 


“Son, a réir nan uile nithe a rìnn e 


air bhur son 'san' Eiphit fa chomh- 
air bhur sùl, 

31 Agus anns an fhàsach, far am 
faca tu cionnus a ghiùlain an Tigh- 
carna do Dhia thu, mar a ghiùlain- 
eas duine a mhac, 'san t-slighe sir 
uile air an deachaidh sibh, gus an 
d'thàinig sìbh do'n àite so. 

32 Gidheadh 'san ni so cha a 
chreid sibh an Tighearna bhur Dia, 

33-'A dh' imich romhaibh 'san 
t-slìghe a rannsachadh a mach àite 


chuibh gus ar bùthan a shuidheach- 


adh ann, ann an teine 'san oidhche 
a nochdadh dhuibh ciod an t-slighe 
air an imicheadh sibh, agus ann an 
neul 'san là. 

34 Agus chual' an Tighearna 
fuaim bhur briathra, agus bha ecor- 
ruich air, agus mhionnaich e, ag 
ràdh, 

35 Gu cinnteach cha'n fhaic a 
h-aon do dhaoinibh ! a' ghinealaich 
uilc so am fearann math sin, a 
mhionnaich mise gu'n d'hiugainn 
d'ar n-aithreachaibh; 

36 Saor o Chaleb mac lephu»neh 5 
chi esan e, agus dhasan bheir mi 
am fearann air an do shaltair e, 
agus d'a chloinn, a chionn gu'n do 
lean e 'n Tighearna gu h-iomlan. 

37 Mar an ceudna bha fearg aig 
an Tighearna riumsa air bhur sgàth, 
ag ràdh, Cha d'théid thusa féin a 
steach 'an sin. 

38 Ach Iosua mac Nun, a tha 
'na sheasainmh a'd' làthair, théid 
esan a steaclf 'an sin. Thoir mis 
neach dha: oir bheir e air Israel a 
shealbhachadh. 

39 Agus bhur leanbana k, a thubh- 
airt sibh gu'm biodh iad 'nan creich, 
agus bhur clann !l aig nach robh 
'san là ud eòlas air math seach olc, 
théid iadsan a steach 'an sin, agus 
dhoibhsan bheir mì e, agus scalbh- 


aichidh iad c. 


40 Ach air bhur sonsa, pillibh 


agus gabhaibh bhur turus do'n fhà- 


sach, air slighe na mara ruaidhe. 


f bu toil leibh. B sheas sibh, 
h a' bhàrr air sin. ìi do 
Lic, Eabh. 
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41 'An siu fhreagair sibh agus 
' fhubhairt sibli rium, Pheacaich sinn 
'an aghaidh an Tighearua, théid 
sinn Suas agus cogaidh slnn a réir 
nan uile nithe a dh' àithn an Tigh- 
earn ar Dia dhuinn. Agus chrios- 
raich“sibh oirbh gach fear agaibh 
airm chogaidh, agus bha sibh ull- 
amh gu dol suas do'n t-sliabh. 

49 Agus thubhairt an Tighearna 
rium, Abair riu, Na rachaibh suas, 
agus na cogaibh, oir cha ' n' 'eil mise 
'nar measg ; an t-eagal gu'm buail- 
ear M sibli 'an làthair bhur naimh- 
dean. 

43 Mar so labhair mi ribh, agus 
clia'n éisdeadh sibh, ach rinn sibh 
ceannairc 'an aghaidh àithne an 
Tigliearna, agus chaidh sibh gu h-an- 
dàna suas do' n t-sliabh. 

441 Agus thàinig na h-Amoraich, 
a bha chòmhnuidh ' san t-sliabh sin, 
a mach 'nar n-aghaidh, agus ruag 
iad sibh mar a ni beachan, agus 
chuir iad as duibh ann an Seir, eadh- 
on gu Hormah. 

45. Agus phill sibh, agus ghuil 
sibh 'an làthair an Tighearna; ach 
cha 'n éisdeadh an Tighearna r'ar 
guth, agus cha d'thugadh e cluas 
duibh. 

46 Mar sin dh'fhan sibh ann an 
Cades mòran laithean, a réir nan 
laithean a dh'fhan sibh 'an sin. 
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N sin phill sinn, agus ghabh 

sinn ar turus do'n fhàsach, 
air e ae na mara ruaidhe, mar a 
labhair an Tighearna riuinsa ; agus 
chuairtich sinn shabh Sheir mòran 
laithean. 

2 Agus labhair an Tighearna rium, 
ag ràdh, 

“3 Chuairtich sibh an sliabh 
fada gu leòr: pillibh re tuath. 

-4& Agus àithn thusa do'n t-sluagh, 
ag ràdh, Tha sibh gu dol tre chrìch 
bhur bràithre cloinn Esau, a ta 
chòmhnuidh ann an Seir. agus bith- 

idh eagal orra romhaibh : ach thug- 
aibh aire mhath dhuibh féin. 

5 Na beanaibh riu !?; oir cha 
d'thoir mi 6heag d'am fearann duibh, 
cha d' thoir uiread leud troidhe, a 
chionn gu'n d'thug mi sliabh Sheir 
a dh'Esau mar sheilbh. 

.6 Ceannachaidh sibh biadh uatha 
le h-airgiod, a chum gu'n ith sibh ; 
agus niar an ceudna ceannachaidh 


so 


M gu'n leagar. 
j eigneadh air na Moabich. — ~~» 
9 a' champa. Eabh, o AN 


n gNe AA riu. 


sibh uisge uatha le h-airgiod, 2 
clium gu'n òl sibh. 

7 Oir bheannaich an Tighearna 
do Dhia thu ann an uile oiovribh do 
làimh : is aitline dha do thriall tie 
'n fhàsach mhòr so : rè an dà-fhich- 
ead bhliadhna so bha 'n Tighearna 
do Dhia maille riut, cha robh -uir- 
easbhuidh ni sambith ort. — —' 

8 Agus an uair a chaidh sinn 
seachad o'r bràithribh cloinn Esau, 
à bha chòmhnuidh ann an Seir, tre 
shlighe a' chòmhnaird o Elat, agus 
o Esion-gaber, phill sinn agus 
chaidh sinn seachad air slighe fà- 
saich Mhoaib. 

9 Agus thubhairt an Tighearna 
rium, Na buin gu naimhdeil ris na 
Moahaich9?, agus na dean stri' riu 
ann an cath: oir cha d'thoir nii 
dhuit a' bheag d'am fearann mar 
sheilbh, a chionn gu'n d' thug mi 
Ar do chloinn Lot mar sheilbh. 

10 Bha na h-Emich roimhe a 
chòmhnuidh ann, sluagh mòr, agus 
lìonmhor, agus ard miar na h-Àna- 
cim ; 

11 A mheasadh mar an ceudna 
'nam famhaireanP mar na h-Ana- 
cim, ach thug na Moabaich Emich 
mar ainm orra. 

12 Bha mar an ceudna na Hor- 
aich a chòmhnuidh roimhe sin ann 
an Seir, ach thàinig clann Esau 'nan 
déigh, agus chuir iad as doibh as an 
sealladh, agus ghabh iad còinhnuidh 
^nan àite, mar. a rinn Israel re fear- 
ann a sheilbh-san, a thug an Tigh- 
earna dhoibn. 

13 A nis éiribh suas, thubhairt 
mise, agus rachaibh thar sruth She- 
réd; agus chaidh sìnn thar sruth 
Shered. 

14 Agus b'i 'n ùin anns an d'thài- 
nig sinn o Chades-barnea; gus an 
deachaidh sinn thar sruth Shered, 
ochd bliadhna deug thar f bbichead ; 
“gus an robh ginealach an t-shuaigh- 
chogaidh uile air an caitheamh' a 
mach o mheasg an t-slòigh 9, mar a 
mhionnaich an Tighearna dhoibh. 

15 Oir da rìreadh bha làmh an 
Tighearna 'nan aghaidh, gu'n sgrìos 
o mheasg an t-slòigh, gus an do 
chlaoidheadh iad. 

16 Agus tharla, 'nuair a bha na 
fir-chogaidh uile air an claoidh 
agus air bàsachadh o mheasg an 
t-sluaigh, 

17 Gu'n do labhair an Tighearna 
rium, ag ràdh, 


0 Na dean (uaire« 


> ' athaich, curaidhean, 
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148 Tha thu gu dol thairis an 
diugh tre Ar, crìoch Mhoaib. 

19 Agus ar. uair a thig thu 'm 
fagus thall fa chomhair chloinn 
Amoin, na buin gu naimhdeil riu, 
ni mò a bheanas tu riu: oir cha 
d'thoir mi dhuit sealbh sam bith 
do fhearann chloinn Armoin, a 
chionn gu'n d'thug mì e do chloinn 
Lot mar sheilbh.: 

20 (Mheasadh sin mar an ceudna 
'na fhearann fhamhairean; ghabh 
famhairean còmhnuidh ann 'san 
t-sean aimsir, agus thug na h-Amon- 
aich Samsuimaich mar ainm orra, 

31 Sluagh mòr agus lìonmhor, 
agus ard mar na h-Anacim; ach 
sgrìos an Tighearna iad rompa, agu5 
thàinig iad 'nan déigh, agus ghabh 
iad còmhnuidh 'nan àite: 

22 Mar au rinn e re cloinn Esau a 
bha chòmhnuidh atin an Seir, an 
uair a sgiìos e na Horaich ompa ; 
agus thàinig iad 'nan déigh, agus 
ghabh iad còmhnuidh 'nan àite 
eadhon gus an là 'n diugh: . 

23 Agus na Habhaich «& bha chòmh- 
nuidh ann an Haserim, eadhon gu 
FHadsah, sgrios na Caphtoraich a 
thàinig a mach a -Caphtor iad, agus 
ghabh iad comhnuidh 'nan àite) 

24 Eiribh suas, gabhaibh bhur tu- 
rus, agus rachaibh thar sruth" Ar- 
noin : feuch, thug mi do d' làimh 
Sihon an t-Amorach rìgh Hesboin, 
agus fhearann: tòisich air a shealbh- 
achadh, agus dean strì' ris ann an 
cath. 

25 Air an là 'n diugh tòisichidh 
mi air t'uamhann-sa agus t'eagal a 
chur air na cinnich 
nèamh uile, a chluinneas iomradh 
ort; agus crìothnaichidh iad, agus 
bithidh cràdh S orrà a'd' làthair. 

26 Agus chuir mi teachdairean a 
fàsach Chedemot gu Sihon righ 
Hesboin, le briathraibh sith, ag 
ràdh, 

97 Leig dhomh gabhail troimh 
t'fhearann: imichidh mi romham 
air an rathad mhòr, cha tionndaidh 
mi aon chuid a chum na làimhe 
deise, no chum na làimhe clìthe. 

98 Biadh àir son airgid reicidh 
tu rium, a chum as gu'n ith mi, agus 
uisge air son airgid bheir thu dhomh, 
a chum as gu'n òl mi; a mhàin 
imichidh mi romham do m' chois : 

29 (Mar a rinn clann Esau rium, 
a tha chòmhnuidh ann an Seir, agus 
na Moabaich a tha chòimhnuidh ann 


r abhuinn. 
u tòisich, sealbhaich. Eabh. 
Y VCcòs 


« ta fuidh ' 


S ùmhghar, iomghuin. 
X a mhòr-bhailtean, a chaithrichean. 
& abhuinn. 


an Ar) gus an d'théid mi thar Ior- 
dan do'n fhearann a tha 'n Tigh- 
earn ar Dia toirt duinn, 

SO Ach cha leigeadh Sihon righ 
Hesboinn leinn dol troimh fhear- ' 
ann : oir chruadhaich an Tighearna | 
do Dhia a spiorad, agus rìnn e 
chridhe rag!, a chum gu'n d'thug- 
adh e thairis e do d' làimh, mar a 
chithear air an là 'n diugh. 

31 Agus thubhairt an Tighearna 
rium, Feuch, thòisich mì aìr Sihon 
agus fhearann a thoirt thairis a'd' 
fhianuis: gabh sealbh Y, a chum as 
gu'm bi fhearann agad mar oigh- 
reachd. ' 

32 'An sin thàinig Sihon a mach 
'nar n-aghaidh, e féin, agusa shluagh 
uile, achogadh aig 'Fahas. 

33 Agus thug an Tighearna ar 
Dia thairis e romhainn, agus bhuail 
sinn e féin, agus a mhic, agus a 
shluagh uile. | 

34 Agus ghlac sinn a bhailtean * 
uile 'san àm sin, agus sgrios sinn, 
gu tur fir, agus mnài, agus clann 
bheag gach baile; cha d'fhàg sinn a 
h-aon a làthairyY: 

35 A mhàin ghabh sìnn duinn 
féin an spréidh mar chobhartach, 
agus creach nam bailtean a ghlac 
sinn. i 3 

36 O Aroer, a ta air bruaich 
shruth Arnoin, agus o'n bhaile a 
ta làimh rìs an t-sruth, eadhon gu 
Giìilead, cha robh aon bhaile tuille 
's làidir air ar son : thug an Tigh- 

. . . CUT d . 
earn ar Dia ?ad uile thairis duinn. 

37 A mhàin gu fearann cliloinn 
Amoin cha d'thàinig thu, 770 gu àite 
sam bith a» fagus do shruth? Ia- 
boic, no gus ra bailtibh am measg 
nam beann, no gu àite sam bith a 
thoirmisg an Tighearn ar Dia 
dhuinn. 


' CAIB. HL 
BÀ ': sin phill sinn, agus chaidh 
Sinn suas air an t-slìghe gu 
Basan : agus thàinig Og rìgh Bha- 
sain a mach 'nar n-aghaidh, e féin 
agus a shluagh uile, gu cath aig 
Edrei. 

2 Agus thubhairt an Tighearna 
riumsa, Na biodh eagal ort roimhe ; 
oir do d' làimh-sa bheir mise thairis 
e féin, agus a sbluagh uile, agus 
fhearann, agus ni thu rìs mar a 
rinn thu re Sihon figh nan Amorach, 
a bha cliòmhnuidh aig Ifesbon. 

3 Mar sin thug an Tighearn ar 


t reasgach, do-lùbaidh. 
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Dèa thairis d'ar làimh-ne mur 
ceudna Os righ Ghasain, agus a 
shluaoh uile: agus bheuil sinn e 
gus nach A'fhàsadh a h-aon beo aice. 

4 Arus ghlac ainn abhailtean uile 

'san ùin sin, cha robli batHe nach 
d'thug sinn uatha, trì fichead baile, 
duthaich Argoib nile, rìoghachd Og 
amn am Basan. 
. 5 Bha na bailte sin uile air an 
daingneachadh le balladh ard, le 
geataibh asus le crannaibll, a tihnil- 
leadh air bailtibh gun bhalla, ro- 
miìloran. 

6 Acus sgrìos sihn gu tur iad mar 
a rinn sinn air Sthon righ Hesboin, 
a' leir-sorios fheàr, blian, agus 
guar gach baile. 

& Ach/ gliabh sinn an spréidh uile, 
S creach nam bailte mar chobh- 
- ich dhuinn féin. 

$ Agus thug sinn 'san àm sin a 
lèiinh dà rìgh nau Amorach, am 
fearann a fa air an taobh so Iordan, 
o shruth Arnoin gu sliabh Hermoir : 

9 (Thug na S:donaicli Sìrion mar 
ainm air Hermon: agus thug na 
h-Ainoraich Senir mar ainm air) 

10 Bailtean a' chòmhnaird b uile, 
agus Gilead uile, agus Basan uile, 
gu Salcha agus Edre), bailtibh rìogh- 
achd Og ann am Basan : 

11 Oir bha Og righ Bhasain a 
mhàin a làtlair do fhuigheall nam 
famhairean; feuch, a leaba, bu 
leabadh iaruinn i: nach 'erl iann 
an Rabut chlomm Amoin? 6'iad 
naoi làmh-choille a fad, agus ceitoir 
lamha-coille a leud, a reir làimh- 
choille duine. 

12 Agus am fearann so a shealbh- 
aich sinn 'san àm sin, o Aroer a ta 
laimh re sruth Arnoin, agus leth 
sleibh Ghilead, agus a bhailte thug 
mi do na Reubenich, agus do na 
Gadaich. 

13 Agus a' chuid eile do Ghilead, 
agus Basan uile, eadhon rìoghachd 
Og, thug mi do leth-thréibh Mha- 
naseh ; dùthaich Argoib uile, maille 
re Basan uile, d'an ainm € fearann 

nam famhairean. 

12 Ghabh Iair mac Mhanaseh 
dùthaich Argoib uile gu crìochaibh 
Ghesuri, agus Mhaàachati 3 agus thug 
e Basan -Habhot-lair mar ailm oIrr& 


an 


a reih” amme féin, gus an là'n 
diugh. ; 
15 Agus thug mi Gilead do 


Mhachir. 

- 19 Agus do na Reubenich, agus 
do na Gadaich, thug mì o Ghilead 
eadhon gu sruth Aruoin, leth a' 


b a' chònaird. 


ghlinne, agus an t-iomall, eadhon 
gus an sruth Taboc, crìoch chloinn 
A moin : 

17 An còmhnard mar an ceudna, 
agus Iordan, agus a chrìocha, o 
Ciiineret eadhon “ gu inuir a' chòmh- 
naird, a' mhiuir shaillte, fuidh 
Asdot-pisgaly a làimh na h-aird' an 
ear. 


18 Agus dh'àithn mi dhuibh 'san 
àin sin, ag ràdh, Thug an Tigh- 


earna bhur Dia dhuibh am fearaun 
so r'a shealbhachadh : théid sibh a 
nunn fo'r n-armaibh roimh bhur 
bràithre clann Israeil, gach neach 
a ta toghainteach a-chum cogaidh. 

19 Ach fanaidh bhur mnài, agus 
bhur clann bheas, agus bhur spreidh 
(oir is aithne dhomh gu'n bheil 
mòran spréidh agaibh) 'nar bailtibh 
a thug mi dhuibh ; 

20 Gus an d 'thoir an Tighearna 
fois d'ar bràithribh co mhath agus 
dhuibhse, agus gus an sealbhaich 
iadsan mar an ceudnd am fearann 
a thug an Tighearna bhur Dia 
dhoibh an taobh thall do lordan : 
agus 'an sin pillidh gach duine" 
agaibh ga sheilbh a thug mi 
dhuibh. d 

291 Agus dh'àithn mi do Iosua 
'san àm sin, ag radh, Chunnaic do 
shùile na h-uile nithe a rinn an 
Tighearua bhur Dia ris an dà righ 
sin: mar sin ni an Tighearna ris na 
rioghachdaibh uile gus arm bheil 
tilu dol. S 

22 Cha bhi eagal oirbh rompa: 
oir cogaidh an Tighearna phi Dia 
e féin air bhur son. 

25 Agus gluidh mi - air an Tìgh- 
earna 'san àm sin, ag ràdh, *^ 

24. O Thighearna Dhé, thòisich 
thu air do mhòrachd, agus do làmh 
chumhachdach a nochdadh do d' 
òglach : oir cò an Dia air néamh no 
air talamh, a's urrainn a dheanamh 
a réir t'oibre-sa, agus a réir do chu: 
mhauachd-sa ? 

25 Guidheam ort, leig dhomh 
dol thairis, agus am fearann math 
sin fhaicinn a tha 'n taòbh thall do 
Iordan, an sliabh math sìn, agus 
Lebanon. 

96 Ach bha fearg air an Tigh- 
earna rium air bhur son-sa, agus 
clha d'éisd e ruim; agus thubhairt 
an Tighearna rium,” Gu ma leor 
leat e, na labhair ni's mò riuin mu'ii 
chùis so. 

297 Falbh suas gu mullach Phisg- 
aih, agus tog suas do shuile ris au 
aird' an isr, agus ris an airde tuatli, 


€ d'an goirear. 
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22u5 ris an airde deas, agus ris an 
aird' an ear, agus amhairc le d' 

shùilibh d; oir cha d'théid thu thar 
ordan so, 

28 Ach thoir àithne do Iosua, 
agus thoir misneach, dha, agus 
heartaich e; oir théid esan thairis 
roimh an t-sluagh so, agus bheir e 
Orra am fearann sin a chi thusa, a 
shealbliachadh inar oighreachd. . 

29 Mar sin ghabh sinn còmh- 
nuidh 'sa' ghleann thall fa chomhair 
Bhet-peoir. 


CAIB. IV. 

NIS uime sin éisd, O Israel, 
rìs na reachdaibh, agus ris na 
breitheanais a tha mise a' teagasg 
dhuibh a dheanamh, a chum as gu'm 
bi sibh beo, agus gu'n d'théid sìbh 
a Steach agus gu'n sealbhaich sibh 
am fearann a bheir an Tighearna 

Dia bhur n-aithreacha dhuibh. 
2? Cha chuir sìbh a' bheag rìs an 
hocal a fha mise ag àithneadh 
dhuibh, ni mò a bheir sibh ni sam 
bith uaith, a chum as gu'n gleidh 
Sibh àitheantan an Tighearna bhur 
Dé, a tha mìse ag àithneadh dhuibh. 

3 Chunnaic bhur sùile ciod a rinn 
an Tighearna thaobh Bhaal-peoir: 
Oir na daoine sin uile a lean Baal- 
peoir, sgrìos an Tighearna bhur Dia 
iad as bhur measg. 

tf Ach tha sibhse a lean ris an 
Tighearna bhur Dia, beo gach aon 
agaibh air an là'n diugh. 

S5 Feuch, theagaisg mi dhuibh 
reachdan agus breitheanais, eadhon 
mar a dh'àithn an Tighearna mo 
Dhia dhomh, a chum as gu'n 
deanadh sibhse mar sin anns an 
fhearann gus am bheil sibh a' dol 
g'a shealbhachadh. 

6 Uime sin gleidhibh agus dean- 
aibh ied, oir zs e so bhur gliocas 
agus bhur tuigse ann an sealladh 
nan cinneach, a chluinneas na 
reachda sin uile, agus a their, Gu 
cinnteach is sluagh glic agus tuig- 
seach an cinneach mòr so. 

7 Oir cia e an cinneach co mhòr, 
aig am bheil Dia am fagus doibh, 
mar a tfu 'n Tighearna ar Dia-ne 
'sna h-uile rthibh air son ain bheil 
Sinne -a' gairin air? 

B Agus cia an cinneach co mhòr, 
aig am bheil reachdan agus breith- 
Ccanais co cheart tis an lagh so uile, 
a cha. mise a'cur romhaibh airan 
la 'n diugh ? 

9 A mhùin thoir an aire dhuit 


8 seall, beachdaich air. 


féin, agus gleidh t'anam gu dìchiol- 
lach, air eagal* gu'n dichuimhnich 
thu na nithe sin a chunnaic do | 
shùilean, agus air eagal gu'n .deal- 
aich iad re d'chridhe nile laithean | 
do bheatha: ach teagaisg iad do d' 
mhic, agus do mhic do mhac : 

10 Gu h-àraidh an là a sheas 
thu 'an làthair an Tighearna do Dhé 

—ann an Horeb, an uair a thubhairt 
an Tighearna riumsa, Tional tlug- | 
am f an sluagh r'a chéile, agus bheir 
mì orra mo bhriathran a chluinn- 
tinn, a chum gu fòghlum iad eagal 
a ghabhail romham ré nan uile laith- 
ean a bhios iad beo air an talamh, 
agus gn teagaisg iad an clann. 

11 Agus thàinig sibh am fagus, 
agus sheas sibh fuidh 'n t-sliabh £ ; 
agus bha 'n sliabh a' losgadh le teine 
gu meadhon néimh, maille re 
duibhre, neoil, agus dubh dhorch- 
adas. 

12 Agus labhair an Tighearna 

ribh a meadhon an teine: chuala 
sibh guth nam briathra, ach coslas 
sam bith clia 'n f haca sibh, a mhàin 
chuala sibh guth. 
13 Agus chuir e 'n céill duibh a 
chor'-clleangal, a dh'àithn e dhuibh 
a choi'-lìonadh, eadhon deich àith- 
eanta, agus sgrìobh e iad air dà 
chlàr chloiche. 

14 Agous dh'àithn an Tighearna 
dliomhsa 'san àm sin, reachdan agus 
breitheanais a theagasg dhuibh, a 
chum gu 'n deanadh sibh iad anns 
an fhearann a théid sibh a nunn g'a 
shealbhachadh. 

15 Thugaibh uime sin an aire 
mhath dhuibh féin (òir clia 'n fhaca 
sibh gné coslais sam bith anns an 
là air an do labhair an Tighearna 
rìbh ann an Horeb, a meadhon an 
teine) 

16 Air eagal gu'n truaill sibh sibh 
féin, agus gu'n dean sibh dhuibh 
féin dcalbh snaidhte, coslas riochd 
air bith, coslas fir no mnà, 

17 Coslas ainmhidh sam bith a 
tha air an talamh, coslas eoin 
sgiathaich air bith a dh'itealaicheas 
'san athar, 

18 Coslas nì sam bith a shnàigeas 
air an làr, coslas éisg air bith atha 
'siia h-uisgibh fuidh'n talainh ; 

19 Agus aif eagal gu'n tog thu 
suas do shùile re nèamh, asus an 
uair a chi thu ghrian, agus a' 

ghealach, agus na reulta, eudhon 

slòigh néimh uile, gu'n tairngear 
thu gu cromadh sìos dhoibli, agus 


€.an t-eagal, É chugam, 


6 fuidh 'nm bhcrnn. 
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gu aoradh a dheanamh dhoibh, a 
roinnhb an Tighearna do Dhia ris 
gach cinneach a ta fuidh neamh 
uile. 

90 Ach ghabh an Tighearna 
sibhse, agus thug c mach sibh as an 


— àmhuinn iaruinn, as an Eiphit, gu 


bhi 'nar sluagh air son oighreachd 
dha fein, mar air an là 'n diugh. 

21 Agus bha fearg aig an Tigh- 
earna riumsa air bhur son-sa i, agus 
mhionnaich e nach rachainn thar 
lordan, agus nach rachainn a steach 
do'n fhearann mhath sin a t€4a 'n 
Tighearna do Dhia a' toirt duit mar 
oighreachd. 

22 Ach is éigin domh bàs fhagh- 
ail 'san fhearann so, cha d'théid mi 
thar Iordan ; ach théid sibhse nunn, 
agus sealbhaichidh sibh am fearann 
math sin. 

23 Thugaibh an aire dhuibh féin, 
air eagal gu'n di-chuimhnich sibh 
coi'-cheangal an Tighearna bhur Dé, 


.a rinn e ribh, agus ' gu'n dean sibh 


dhuibh féin dealbh snaidhte, coslas 
nt air bith a thoirmisg an Tighearna 
do Dhiia dhuit: 

24 Oir zs teine dian-loisgeach an 
Tighearna do Dhia; zs Dia eudmhor 
e. 

25 'Nuair a ghineas tu clann, agus 
clann cloinne, agus a dh'fhanas sibh 
fada 'san fhearann, agus a thruailleas 
sibh sibh féin, agus a nì sibh dealbh 
snaidhte, coslas 7? sam bith, agus a 
ni sibh olc ann an sealladh an Tigh- 
earna do Dhé, agus a bhrosnaicheas 
sibh e gu feirg: 

26 CGairmeam nèamh agus talamh 
mar fhianuis 'nar n-aghaidh air an 
là 'n diugh, gu'n d'thig leir-sgrios 
oirbh gu h-aithghearr as an fhearann 
a chum am bheil sibh dol thar Ior- 


'dan g'a shealbhachadh : cha blhuan- 


aich sibh bhur làithean air, ach 
sgriosar sibh gu tur. 

27 Agus sgapaidh an Tighearna 
sibli am measg nan cinneach, agus 
fàgar sibh tearc 'an àireamh am 
measg nan cinneach, far an d'thoir 
an T ighearna sibh. 

28 Agus 'an sin ni sibh seirbhis 
do dhéibh, obair làmha dhaoine, 
fiodh agus clach, nach faic, agus 
nach cluinn, agus nach ith, agus 
nach gabh fàile. 

29 Ach ma dh'iarras tu 'n Tigh- 
earna do Dhia as sin, amaisidh tu 
air, ma dh'iarras tu e le d' uile 
chridhe agus le d' uile anam.” 

30 'Nuair a bhios tu ann an 


ha phàirtich, a thug. 
k Dia sam bith. 


INL 


àmhghar, agus a thig na nithe sir 
uile ort 'sna laithibh deireannach, 
ma philleas tu chum an Tighearna 
do Dhé, agus ma bhios tu ùmhal d'a 
ghuth ; 

31 (Oir ?s Dia tròcaireach an Tigh- 
earna do Dhia-sa) cha tréig e thu, 
ni mò a sgriosas e thu, no dhi- 


chuimhnicheas e coi'-cheangal t'aith- 


reacha, a mhionnaich e dhoibh. 

32 Oir fiosraich a nis do na laith- 
ibh a chaidh seachad, a bha romhad, 
O'n là air an do chruthaich Dia an 
duine air an talamh, agus fiosraich 
o aon iomall do nèamh gus an 
t-iomall eile, an robh riamh n? sam 
bith ann mar an ni mòr so, no'n 
cualas ni cosmhuil ris? 

33 An cuala sluagh sam bith gutli 
Dhé a' labhairt a meadhon an teine, 
mar a chuala tusa, agus an do mhair 
iad beo ? 

34 No 'n d'fheuch Diak re dol 
gu cinneach a ghabhail da féin o 


-mheasg cinnich etle, le deuchain- 


nibhl, le comharaibh, agus le h-ion- 
gantasaibh, agus le cogadh, agus le 
làimh chumhachdaich, agus le gàird- 
ean sìnte mach, agus le h-uamhas- 
aibh mòra, a réir nan uile nithe a 
rinn an Tighearna bhur Dia air bhur 
son 'san Eiphit fa chomhair bhur 
sùl? 

35 Dhuitse nochdadh e, chum 
gu'm biodh fios agad gur e 'n Tigh- 
earn a's Dia ann; cha 'n'eil ann 
ach e, ' 

36 A nèamh thug e ort a ghuth 
a chluinntinn, a chum gu'n teag- 
aisgeadh e thu: agus air talamh 
nochd e dhuit a theine mòr, agus 
chuala tu a bhriathran a meadhon 
an teine. 

37 Agus a chionn gu'n do 
gliràdhaich e t'aithreaclia, uime sin 
thagh e an sliochd 'nan deigh, agus 
thug e thusa mach 'na shealladh, Ie 
chumhachd mòr, as an Eipbit. 

38 A db'f huadachadh a mach 
chinneach romhad, a's mò agus a's 
cumhachdaiche na thusa, g'ad thoirt- 
sa stigh a thabhart dhuit am- fear- 
ainn 'na oighreachd, mar air an là 
'n diugh 

39 Biodh agad fios uime sin an 
diugh, agus thoir fa'near ann do 
chridhe, gur e 'n Tigheurn a's Diu 
ann air nèamh shuas, agus air an 
talamh a bhos; cha 'n'eil ann 
ach e- 

40 Gleidhidh tu uime sin areachd- 
an, agus àitheantan atha mise ag 


i air son bhur briathrasa. Eabh. 
1 buairibh. 


M ghlos. 
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àithneadh dhuit an di nigh, a chum 
gu'n éirich gu math dhuit, agus. do 
d' chloinn a'd' dhéigh, agus a chuin 
gu 'm buanaieh thu lo laithean air 
an fhearann, a bheir «n Tighearna 


do Dhia dhuit gu bràth. N 


41 'An sin chuir Maois air leth tri 
bailtean air an taobh so do Iordan, 
leth re éirigh na gréine: 

42 A chum as gu'n teicheadh am 
marbhaiche 'an siu, a mharbh a 
choimhearsnaeh gun fhìos da, agus 
gun fhuath aige dha ' san aimsir a 
chaidh seachad ; agus gu'n teicheadh 
e gu h-aon do na bailtibh sin, agus 


gu maireadh e beo ; < 


43 Eadhon Beser 'san f hasach, 
ann an dùthaich a' chòmhnaird", do 
na Reubenich; agus Ramot ann an 
Gilead, do na Gadaich ; s agus Golan 
ann am Basan, do na Manasaich. 

44 Agus is eso an lagh a chuir 
Maois roimh chloinn Israeil. 

45 Is iad so na teisteis?”, agus na 
reachdan, agus na ce a 
labhair Maois re cloinn Israeil, 
uair a -thàinig iad a mach as A 
Eiphit, 

46 Air an taobh so do Tordan 
sa' ghleann thall fa chomhair Bhet- 
peoir, ann am fearann Shioin righ 
nan Amorach, a bha chòmhnuidh 
ann an Hesbon, a bhuail Maois 

agus clann Israeil, 'an déigh dhoibh 
teachd a mach as an Eiphit : 

47 Agus sbealbhaich iad fQhear- 
ann agus fearann Og righ Bhasain, 
dà righ nan Amorach, a bha air an 
taobh so do Iordan, leth re eirigh 
na gréine; 

48 O Aroer, ata làimh re bruaich 
sruth Arnoein, eadhon gu sliabh 
Shihoin, a's e. Hermon, 

40 Agus an còmhnard uile air an 
taobh so do Iordan a làimh na 
h-aird' an ear, eadhon gu muir a' 
cliòmhnaird, fuidh thobraichibh 
Phisgaih, 


CAIB. VV. 
GUS ghairm Maois. air Tsracl 
, uile, agus thubhairte riu, Eisd, 
O Isracl, ris na reachdaibh agus na 
breitheanais a labhras mi 'nar cluas- 
aibh air an là'n diugh, a cbum gu 
fòghlum P sibh iad, agus gu'n 
gleidh agus gu'n dean sìbh iad. 
2 Rinn an Tighearna ar Dia eoi'- 
cheangal 9 ruinn ann an MHoreb. 


n anns an tìr réidh. 
9 cunradh, cùmhnant. 
gràbhalta. . “ aoradh. 
rra sdbaid chum a'naomhachadh.. 


O fianuisean. 
Dr 


Cha d'rinn an Tighearna a» 
coi'-eleangal so r'ar n-aithreachaibh, 
ach. ruinne, eudhon ruinne a fha 
uile beo 'an so air an ln diugh. 

É Aghaidh re h-aghaidh' labhair 
an Tighearna ribh 'san t-sliabh, a 
meadhon an teine, 

5 (Sheas mise eadar an Tighearn 


3 


agus sibhse 'san ànt sin, a nochdadh | 


dliuibh focail an Tighearna: oir bha 
eagal oirbh roimh an teine, agus cha 
deachaidh sibh suas do'n t-sliabh) 
ag ràdh, 

6 Is m'se an Tighearna do Dhia, 


a thug a mach thusa a tìr na h-Ei-|/ 


phit, a tigh na daorsa " 

7 Na biodh dée sum bith 
agad a'm'; fhianuis. 

8 Na dean dhuit féin dealbh 
snaidhte $ 7o coslas air bìth n»i sam 
bith a ta shuas air néamh, no a ta 
shìos air an talamh, no a 
h-uisgeachaibh fuidh 'n talamh. 

9 Na crom thu féin -sìos doibh, 
agus na dean seirbhis* doibh: oir 
mise an Tighearna do Dhia, iy Dia 
eudmhor 9727, a' leantuinn aingidh- 
eachd nan aithreacha air a* chloinn, 
agus air an treas agus aìr a' cheath- 
ramh —girealach dhiubhsan a 
db'fhnuathaicheas mì, 


10 Agus a' deanamh M tròcair air 


mhìlt.bh dhiubhsan aghràdhaicheus 
mi agus a ghleidheas m'àitheanta., 

11 Na tabhair ainm an Tighearna 
do Dhé 'an dìomhanas: oir cha 
mheas an Tighearna neo-chiontach 
esan a bheir ainm 'an dìomhanas. 

12 Thoir an aire-là na sabaid a 
naomhachadh W, mar a dh'àithn «an 
Tighearna do Dhia dhuit. 

13 Sc làithean saothraichidh tu, 
agus ni thu t'obair uile :. 

14 Ach air an f-seachdamh 13 
tha sàbaid an Tighearna do Dhé: 
air an là so cha dean thu obair 
sam bith, thu féin no do mhac, no 
do nighean, no t'òglach, no do bhan- 
oglac h, no do dhamh, no t'asal, no 

aon air bith clo A' spréidh, no do 
choigreach a f&a 'n taobh a stigh 
do d' gheataibh ; ; a ehuin as gu'n 
gabh toglach agus do bhan-oglach 
fois co mhath riut féin. 

15 Agus cuimhnich gu'n robh thu 
féin a'd' sheirbhiseach ann an tìr na 
h-Eiphit, agus gu'n d'thug an Tigh- 
earna do Dhia mach as sin thu, le 
làimh chumhachdaich agus le gaird- 


P gu'n ionnsuich. 
gh nan tràiblcean. S gear'rta, 
U a' nochdadh. 





eile 


ta 'sna | 





“Ww Coimhid là 


ean sìnte mach : uime sin dh'àithn 
' an Tighearna do Dhia dhuit an t-sàb- 
aid a choimhead X. 

16 Tabhair onoirY do t€' athair 
agus do d' mhàthair, mar a dh'àithn 
an Tighearna do Dhia dhuit; a 
chum gu'm buanaichesr do làith- 
€an, agus cu'n éirich gu math dhuit 
'san fhearann a bheir an Tighearna 
do Dhia dhuit. 

17 Na dean mortadh. 

18 Ni mò a ni thu adhaltranas. 

10 Ni mò a gchoideas tu. 

90 Ni mò a bheir thu fianuis 
bhréige 'an aghaidh do choimhears- 
naic ho 
' o1 Ni mò a mhiannaicheas tu 
bean do choimhearsnaich, ni mo 
a shanntaicheas tu tigh do choimh- 

earsnaich, fhearann, no òglach no 
.blian- oglach, no dhamh, no asal, 
no 74 air bith a's le do choimhears- 
nach. 

92 Na briathra sin labhair an 
Tighearna r'ar coi'-thional uile 'san 
t-sliabh, a meadhon an teine, an 
neoil agus an dubh dhorchadais, ?e 
guth mòr; agus cha do chuir e tuille 
ris: agus sgrìobh e iad air dà chlàr 
chloiche, agus thug e dhomhis' iad. 

23 Acus; an uair a chuala sibh an 
guth a meadhon an dorchadais, agus 
an t-sléibh a' losgadh le teine Z, 'an 
sin thàinig sibh am fagus «domhsa, 
eadhon uile cheannardan bhur 
treubha, agus bhur seanairean, 

24 Aous thubhairt sibh, Feuch, 


dhuinn a ghlòir, agus a mhòrachd, 
agus chuala sinn a ghuth a meadhon 
an teine: chunnaic sinn an diugh 
gu'n labhair Dia re duine, agus gu 
mair e beo. 

25 A nis uime sin c'ar son a 
gheibheamaid bàs? oir loisgidh an 
teine mòr so sinn. Ma chluinneas 
sinn guth an Tighearn ar Dia tuill- 
eadh, 'an sin bàsaichidh sinn. 

26 Oir cò do'n uile fheoil a chuala 
guth an Dé bheo a' labhairt a 
meadhon an teine (mar a rìnn sinne) 
agus a mhair beo ? 

o7 Theirigsa am fagus, agus éisd 
rìs na h-uile nithibh a their an Tigh- 
earn ar Dia; agus labhair thusa 
ruinne gach 7i a their an Tighearn 
ar Dia riut, agus éisdidh sinne ris 
agus nì sinn €. 

28 Agus chual' an Tighearna guth 
bhur briathra, 'nuair a labhair sibh 
rium : agus thubhairt an Tighearna 
(rhim, Chuala mi guth briathran an 


X a dheanamh. Eabh» 
losgadh le teine. 





CAIB. 


dh'fhoillsich an Tighearn ar Dia. 


Y urram. 


VE 


t-sluaigh so, a labliair iad ritt: is 
math a thubhairt iad gach ni a labh- 
air iad. 

29 O gu'm biodh an gnè cridhe 
so annta, gu'm biodh m'eagals' orra, 
acus gu'n gleidheadh iad nì'àith- 
eantan uile a ghnàth, a chum gu'n 
éireadh gu math dhoibh agus d'an 
cloinn gu bràth! 

30 1mich, abair riu, Rachaibh d'ar 
bùthaibh a rìs. 

31 Ach do d' thaobhsa, seas 'an 
so làimh riumsa, agus labhraidh 
mì riut na h-àitheantan uile, agus 
na reachdan, agus na breitheanais a 
theagaisgeas tu dhoibh ; a chum as 
gu'n dean sigd fad anns an fhear- 
ann a tha mise a' tabhairt dhoibit 
r'a shealbhachadh. m 

39 Bheir sibh an aire uime sini 
gu'n dean sibh mar a dh'àithn an 
Tighearna bhur Dia dhuibh: cha 
chlaon sibh a thaobh a chum na 
làimhe deise no clìthe. 

33 Anns gach slighe a dh'àithu 
an Tighearna bhùr Dia dhuibh 
gluaisidh sibh, a chum gu'm bi sibl? 
beo, agus gu'n éiric h gu math 
dhuibh, agus gu'm buanaich sibh 
bhur làithean anns an fhearann a 
shealbhaicheas sibh. 


CAIB. , VI. 

NIS zs iad so na h-àitheantan, 

na reachdan, agus na breith- 
eanais, a dh'àithn an Tighearna 
bhur Dia a theagasg dhuibh, a chum 
gu'n deanadh sibh iad "san fhear- 
ann d'am bheil sibh a' dol g'a 
shealbhachadh : 

29 A chum gu'm biodh eagal an 
Tighearna do Dhé ort, gu'n gleidh- 
eadh tu a reachdan uile, agus àith- 
eantan a tha mise ag àithneadh 
dhuit, thu féin, agus do mhac, agus 
mac do mhic uile làithean ro 
bheatha, agus a chum gu'm buan- 
aichear do làithean, 

3 Eisd uime sin, Oo Israel, agus 
thoir an aire gu'n dean thu so, a 
chum gu'n éirich gu math dhuit, 
agus gu'm fàs sibh ro-lìonmhor, mar 
a gheall an Tighearna Dia t'aith 
reacha dliuit, ann am fearann a tha 
sruthadh le bainne agus mil. 

4 Eisd, O Israel, An Tighearna ar 
Dia-ne, is aon Tighearna e. 

5 Agus gràdhbaichidh tu an Tigh- 
earna do Dhia le d'uile chridhe, 
agus le d' uile anam, agus le d' uile 
neart. 

6 Agus bithidh na briathra so, a 


& oir bha bheinn a 
Je 
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tha mi 'g àithneadh dhuit an diugh, 
ann do chridhe. 

7 Agus teagaisgidh tu iad 4 do d' 
chloinn, agus labhraidh tu orra 
'nuair a shuidheas tu a'd' thigh, 
agus an uair a dh'niuicheas tu air an 
t-slìche, agus an uair a'-lùidheas tu 
sìos, agus an uaira dh'éireas tu suas. 

8 Agnus ceanglaidh: tu iad mar 
chomhar air do àimh agus bithidh 
iad inar eudanain eadar do shùilibh. 


9 Agus sgrìobhaidh tu iad air” 


tirsainnibh do thighe, agus air do 
gheataibh. 

10 Agus an uair a bheir an Tigh- 
€arna do Dhia thu do'n fhearann a 
mhionnaich e do d' aithreachaibh, 
io Abraham, do Isaac, agus do Ia- 
cob, gu'n d'thugadh e dhuit bailtean 
mòra agus matha nach do thog thu 
Teinn, e 

11 Agus tighean làn do gach 1i 
math nach do lìon thu, agus tobraiche 
cladhaichte nach do chladhaich thu, 
fìon-liosan agus liosan-olaidh nach 
do shuidhichb thu, 'nuair a dh'ith- 
eas tu agus a bhios tu air do shàs- 
achadh ; È 

49 ? An sin thoir an aire air eagal 
gu'n di-chuimhnich thu an Tighearn 
a thug a mach thu a tìr na MEHIDhiIG g 
a tigh na daorsa. 

13 Bithidh eagal an Tighearna do 
Dhé ort, agus ni thu seirbhis dha, 
agus mionnaichidh tu air ainm. 

14 Cha d'théid sìbh 'an déigh 
dhiathan €— eile, do dhéibh au 
t-sluaigh a f2o m'an cuairt oirbh : 

15 (Òir tha 'n Tighe: arna do Dhia 
'na Dhia eudmhor 'nar measg) an 
t-eagal gu'n las fearg an Tighearua 
«do Dhé a'd' achaidh, agus gu'u 
sgrios e thu o aghaidh na talmhainn. 

16 Cha bhrosnaich d sibh an Tioch- 
earna bhur Dia, mar a bhrosnaich 
sibh e ann am Masah. 

17 Gleidhidh sibh gu dìchiollach 
àitheantan an Tighearna bhui Dé, 
agus a theisteis, agus a reachdan a 
dh'àithn e dhuit. 

18 Agus Di thu an nisin ata 
ceart aous Inath ann an sealladh an 
n ighearna ; a chum as gu'n cirich 
gu math dhuit, agus gu'n d' théid 
thu steach, avus gu'n sealbhaich thu 
ain fearann math a mhionnaich au 
Tighearna do t'aithreachaibh ; 

19 A thilgcadh a mach co naimh- 
deun uile romhad, mar a labhair an 
'['ichearna. 

) 'Nuair a dh'fhiosraicheas do 
mhac dhìot 'san aimisir re teachd, 


3 cuiridh tu'n céill iad gu minic. 
€ ceanglaichc-pòsaidh, 


d bhuair, 


ag ràdh, Ciod zs ciall do na teiste 
easaibh, agus do una reachdaibh, 
agus do na breitheanasaibh a dh'àithn 
an Tigbearna ar Dia dhuibh ? 

21 'An sin their thu re d' mhac, 
Bha sinn 'nar tràillibh aig Pharaoh 
'san Eiphit, agus thug an Tighearn 
a mach sinn as an Eiphit le “làimh 
chumhachdaich. 

22 Agus nochd an Tighearna 
comharan agus iongantasan mòra 
agus doilgheasach san Eiphit, air 
Pharaoh, agus air a theaghlach uile, 
fa chomhair ar sùl ; 

a3 Agus thug e mach sinn as sin, 
a chum gu'n d' thugadh c sinn a stigh, 
a thoirt dhuinn an fhearainn a 
mhionnaich e Par n-aithreachaibh. 

294 Agus dh'àithn an Tighearna 
dhuinn na reachda sin uile a dhean- 
amh, eagal an Tighearn ar Dé bhi 
oirn a chuin ar maith a ghnàth, a 
chum gu'n gleidheadh c beo sinn, 
mar air an là'n diugh. 

5 Agus bithidh e'na fhìreant- 
achd dhuinn, ma bheir sinn fa'near 
na h-àitheanta so uile dheanamh, 
'an làthair an Tighearn ar Dé, mar 
a dh'àithn e dhuinn, 


CATB SNAdhn 
UAIR a bheir an Tighearna do 
Dhia thu' stigh kdo' n fhearann 
achum am bheil thu dol g'a sheatbh- 
achadh, agus a thilgeas e mach 
romhad mòran chinncach, na Hitich, 
agus na Girgasaich, agus na h-Amo- 
raich, arus na Canaanaich, agus na 
Peridsich, agus na Hìbhich, agus 
na Ichusaich, stachd cinnich a's 
mò agus a's cuinhachdaiche na 
thusa ; 
2 Agus an uair a bheir an Tigh- 
earna do Dhia iad thairis a'd làth- 


air, buailidh tu iad, cegs cuiridh 
tu gu tur as doibh; chu dean tliu 


col'-cheangal sam bith riu, ni mò 'a 
nochdas tu tròcair dhoibh : 

3 MI mò a ni thu cleamhnas € 
riu; do nighean cha d'thoir tliu d'a 
inhac-san, ni mò a ghabhas tu a nigh- 
ean-sòi co d' mhac-sa. 

4 Oir tionndaidh iad do mhac o 
mise a leantuinn, a chum gu'n dean 
iad seirbhis do dhéibh cile : * mar sin 
lasaidh fearg an Tighearna 'nar 
n-aghaidh, agus sgriosaidh e thu gu 
h-obann. 

5 Ach mar so buinidh sibh rin : 
sgriosaidh sibh an altairesi, agus 
brisidh sibh an dealbhau, agu. gearr- 
aidh sibh sìos an doireachan, agus 


b phlanndaich, & dhée. 
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loisgidh sibh an coslais shnaidhte 
. le teine. 

6 Oir is sluagh naomha do'n 
Tichcarna do Dhia thusa : thagh an 
Tighearna do Dhia thu gu bhi d' 
slluagh àraidh f dha féin, os cionn 
gach Sluaigh a ta aìr aghaidh na 
talmhainn. 

7 Cha do ghràdhaich an Tigh- 
earna sibh, nì mò a thagh e sibh a 
chionn gu'n robh sibh ni bu lion- 
mhoire na sluagh sam bith eile (oir 
ìs sibh bu teirce do gach uile 
slluagh) 

8 Ach a chionn gu'n do ghràdh- 
aich an Tìghearna sibh, agus a chum 
gu'n glcidheadh e na mionnan a 
mhionnaich e d'ar n-aithreachaibh, 
thug an Tighearna mach sibh le 
làimh chumhachdaich, agus shaor e 
thu a tich nan tràillean, a làimh 
Pharaoih righ na h- Eiphit. 

9 Biodh fios agad uime sin an 
Tighearna do Dhia, gur esan Dia, 
an Dia fìrinneach, a cliumas coi'- 
chcangal agus tròcair riu-san a 
ghràdhaichcas e, agus a ghleidheas 
àitheanta, gu mìle ginealach ; 

10 Agus a dhliìolas orra-san$ a 
dlr'fhuathaicheas e, r'an cudan, a 
chum an sgrios : cha dean € moille 
d'a thaobh-san aig ain bhcil fuath 
dha; dìolaidh e air r*a eudain, 

11 Gleidhidh tu uime sin na 
h-àitheantan, agus ne reachdan, 
agus na breithcanais, a tha mì 
*gàithneadh dhuit an diugh dhean- 
amh. 

12 Uime sin, ma dh'éisdeas sìbh 
ris na breitheanais sin, agus ma 
choimhìideas agus ma nì sibh iad ; 
cumaidh an Tighearna do Dlua 
riutsa an coi'-chcangal agus an 
tròcair a' mhionnaich c do d' maith- 
reachaibh. 

13 Agus gràdhaichidh e thu, 
agus beannaichidh e thu, agus ni c 
lìonmhor thu: mar an ceudna 
beannaichidh c toradh do bhronn, 
agus toradh tfhesrainn, t'arbbar, 
agus tfhiìon, agus tola, fàs do 
chruidh, agus treuda do chaorach, 
'san fhearann a mhionnaich edo d' 
aithreachaibh a thabhairt duit 

14 Bithidh tu beannaichte os 
cionn gach sluaigh ; cha bhi firionn- 
ach no bainionnach neo-thorr- 
ach 'nar measg, no measg bhur 
spréidhe. “ 

15 Agus bheir an Tigliearna uait 
gach eucail, agus cha cluir c ort a 
h-aon air bith do dhroch ghalaraibh 


f sònruichte. 


Vil 


na h-Eiphit (a's aithne dhuit) ach 
cuiridh e iad orra-san uile le'm 
fuathach thu. 

10 Agus sgrìosaidh tu an sluagh 
sin uile a bheir an 'Fighearna do 
Dhia thairis dhuit; cha ghabh do 
shuil truas riu: ni mò a nì thu 
seirbhis d'an deéibh, oir bithidh sìn 
'na ribe dhùit. 

17 Ma their thu ann ad chridhe, 
Is mò na cinnich sin na mise, cionn- 
us is urrainn mise an cur a seilbh ? 

18 Cha bhì eagal ort rompa : ach 
cuimhnichidh tu gu math ciod a 
rinn an Tighearna do Dhia re Pha- 
raoh, agus ris na h-Eiphitich uile; 

10 Na deuchainnean mòra a 
chunnaic do shùilean, agus na comh- 
aran, agus na h-iongantais, agus au 
làmh chumhachdach, agus an gaird- 
ean sìntc mach, leis an d'thug an 
Tighearna do Dhia mach thu: mar 
sin ni an Tighearna' do Dhia ris an» 
t-sluagh uile roimh am bheil eagal 
ort. 

20 Os bàrr, cuiridh an Tighearna 
do Dhia an consbeach h 'nam measg, 
gus am bi iadsan a dh'fhàgar, agus 
a dh'fholaicheas iad féin o d' ghnùise 
air an sgrìos. 

291 Cha bhi uamhann ort rompa, 
oìr £ha 'n Tighearna do Dhia 'nar 
measg, Dia mòr, agus uamhasach. 

22 Agus cuiridh an Tighearna do 
Dhia a mach na cinnich sin romhad 
a lìon beagan ìs beagan: cha 'n 
fheud thu an sgrìos a dh'aon bheum, 
air cagal gu'm fàs fiadh-bheathaiche 
na machrach lìonmhor ort. 

23 Ach bheir an Tìghearna do 
Dhia iad thairis duit, agus sgrìos- 
aidh e iad le sgrios mòr, gus an 
cuirear as doibh. 

214 Agus bheir e an rìghre thairis 
do d' làimh, agus Sgrìosaidh tu an 
ainm o bhi ruidh neamh: cha seas 
duine sam bith a'd' aghaidh, gus an 
cuir thu as doibh. 

25 Dealbhan snaidhte 
loisgidh sibh le teine: 
naich thu 'n t-airgiod no 'n t-òr a 
tu orrai, nì mò ghabhas tue dhuit 
fcin, an t-eagal gu'n ribear thu lcis 
oir. ?s gràincileachd e do'n Tigh- 
earna do Dhia. 

26 Ni mò bheir thu gràineilachd 
do d' thigh, an t-eagal gu'm bi thu 
a'd' ni mallaichte cosmhuil ris: ach 
bheir thu fuath iomlan da, agus 
gabhaidh tu gràin deth gu tur, oir is 
m mallaichte e. 


an dé 
cha mhian- 


8 a-cchui'ticheas, a dh'ais-iocas dhoibhsan. 
b cearnabdhan, eirc-bheach ; hornet. 
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GAIB. VIII: 
A h-àitheantan uile a tha mi 
ÌN ag àithneadh dhuit an diugh, 
bheir sibh an aire gu'n dean sibh 
zad, a chum gu'm bi sibh beo, agus 
gu'm fàs sibh lìonmhor, agus gu'n 


d'theid sibh a stigh, agus gu'n 
sealbhaich sibh ain fearann, a 
mhionnaich an Tighearna . d'ar 


n-aithreachaibh. 

2 Agus cuimhnichidh tu an t-slighe 
sin uile air an do threòraich an 
Tighearna do Dlua thu rè an dà 
fhichead bhliadhna so anns au fhàs- 
ach, gu d' irioslachadh, gu d' 
dhearbhadh, a chum gu'm biodh 
fiosk ciod a bh'ann ad chridhe, an 
gleidheadh tu àitheanta no nacli 
gleidheadh. ' 

3 Agus dlririoslaich e thu, agus 
thug e ort ocras fhulang, agus 
bheathaich e thu le mana (ni nach 
b'aithne dhuit féin, nì mò a b'aithne 
do d'aithreachaibh €) a chum gu'n 
d' thugadh e ort fios a bhi agad 
nach ann le h-aran a mhàin a 
bheathaichear duine, ach leis gach 
focal a thig a mach a beul an Tigh- 
“earna bithidh duine beo. 

4 Cha do chaitheadh t'eudach 
dirìot le h-aois!, ni mò a dh'at do 
chos ré an dà fhichead bhliadhna- 
sa. 

5 Bheir thu mar an ceudna fa'n- 
ear ann' ad chridhe, mar a smach- 
daicheas duine a mbac, gur ann 
mar sin a tha 'n Tighearna do 
Dliia 'g ad smachdachadh-sa 

6 Uime sin gleidhidh tu àith- 
eantan an Tighearna do Dhé, a 
chuin gu'n gluais thu 'na shlighibh, 
«gus gu'm bi eagal-san ort. ' 

7 Oir tha 'n Tighearna do Dhia 
'gad thabhairt gu fearann math, 
fearann shruthan uisgeacha, tho- 
braichean, agus dhoimhneachdan a 
tha 'g éirigh suas air feadh ghleaun 
agus air feadh blieann, 

8 Fearann cruithneachd, agus 
eorna, agus fhiìonainean, agus 
cliraobhan fìgis, agus pPhomgranat M, 
fearann ola na craoibh-ola, agus 
1ueala, B 

9 Fearann anns an ith tlu aran 
gun ghoinne, cha blii uireasbhuidh 
ni sam bith ort ann, fearann aig 
am bheil a chlachan 'nan iarunn !, 
agus as a bheanntaibh cladhaichear 
uinlra., 

10 'Nuair a dh'itheas tu agus 
a shàsuichear thu, 'an sin beanuaich- 


&k a dheanamh aithnichte, a leigeadh ris. 


I swhran-abhal. 
O chrodh. 


seaun ort. 
chlachaibh. 


idh tu 'n Tighearna do Dhia air son 
an fhearainn mhauith a thug e 
dhuit. 

11 Thoir an aire nach dichuimh- 
bich thu 'n Tighearna do Dhia air 
clior as nach gleidh thu àitheantan, 
agus a blireitheanais, agus a reachd- 


au, a Cha mise ag àithneadh dhuit ' 


an diugh : 
“12 Air eagal an «air a dh'itheas 
tu, agus a shàsuichear thu, agus 


a thogas tu tighean matha, agus a 


chòmhuuichceas tu arta ; 


13 Agus a dh'fhàsas do bhuar? | 


agus do chaoraich, agus a mheud- 
aichear Uairgiod agus Uòr, agus a 
mheudaichear gach ni a ta agad; 

14 Gu'm bi 'an sin do chridhe air 
a thogail suas, agus gu'n dichuimh- 
nich thu 'n Tighearua do Dhia a 
thug a mach thu a t'r na h-Eiphit, 
agus a tigh na daorsa ; 

15 A threòraich thu tre 'n fhàs- 
ach mhòr agus uamhasach sin, far 
an robh naithreacha loisgeach, agus 
scorpiona, agus ionada tartmhor, 
far nach robh uisge; a thuga mach 
dhuit uisge as a' charraig ailbhinn ; 

16 A bheathaich thu 'san flàsach 
le mana, nach b'aithne do taith- 
reachaibh, a chum gu'n irioslaich- 
eadh € tlu, agus gu'n dearbhadh e 
thu, a dheanamh naith dhiiit aun 
ad laithibh deireannach ; 

17 Agus gu'n abair thu ann ad 
chrìdhe, Fhuair mo chumhachd agus 
neart mo làimhe an saiblireas so 
dhomh. 

18 Ach cuimhnichidh tu 'n Tìgh- 
earna do Dhia ; oir 7s esan a bheir 
coinas dhuit beartas fhaghail, a 
chum as gu'n daingnich e a choi'- 
cheangal a mhionnaich e do t'aith- 
reachaibh, niar air an là'n diugh. 

19 Agus tarlaidh, ma dhichuimh- 
Licheas tu air chor sam bith an 
Tighearna do Dhia, agus gu'n gluais 
thu 'an déigh dhiathan eile, agus 
gu'n dean thu seirbhis doibh, agus 
gu'n dean thu aoradli dhoibh, tha 
mi toirt fianuis 'nar n-aghaidh an 
diugh, gu'n sgriosar gu tur sibh. 

20 Mar na cinnich a tha 'n Tigh- 
earn a' sgrios roimh bhur guuùis, is 
aimnluil sin a - theid as duibhse; a 
chionu nach b'àill leibh bhi ùmhal 
do ghuth an Tighearna bhur Dé, 


CAIB. I^. 
ISD, O Israel: 7a thu gn gabh- 
ail thar Iordan an diugh, gu dol 


) cha d'fhàs t-cudach 
2 aig an tairngear ÌANruUnN a 
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a steach a sbealbhachadh chinneach 
a's mo asus a's treise na thu fein, 
baiitean mora agus daingnichte suas 
£u neamh, 

2 Sluagh mòr agus ardP, clann 
nan Anacim, -a's aithne dhuit, agus 
m'an cual thu air a ràdh. Co is 
urrainn seasamh roimh cliloinn A- 
naic ? 

3 Uime sin tuig thusa an diugh, 
gur e 'n Tighearna do Dhia an ti a 
tùcid thairis romhad 'na theine 
caithteach 9 : cuiridh esan as doibh, 
agus cuiridh e sìos iad a'd' r hianuis : 
mai siu fograidh tu mach ìad, agus 
sgriosaidh tu iad gu grad, inar a 
thubhairt an Tighearna riut. 

4 Na labhair ann do chridhe, 'an 
deigh do'n Tighearna do Diùia an 
tilceadh a-mach romhad, ag ràdh, 
Air sou n'fhireantachd fein thug 
an Tighearna steach mi a shealbh- 
achadh an fhearainn so: ach air 
son aingidheachd nan cinneach sin 
tha 'n Tighearna 'g am fògradh a 
mach o'd' làthair, 

5 Cha 'n ann aìr son Ufhìreant- 
achd, no air son ionracais do 
chridhe thia thu dol a shealbhachadh 
ain fearainn; ach aìr son aingeidh- 
eachd ran cinneach sin tha 'n Tigh- 
carna do Dhia 'g am fògradh a mach 
o d' làthair-sa, agus a chum gu'n 
coi'-iion € 'm focal a mhiounaich an 
Tighearna do Uaithreachaibh, Abra- 
hum, Isaac, ècous lacob. 

O Tuig uime sin nach ann air son 
t'fhireantachd-sa a tha 'n Tighearna 
do Dùia a' toirt duit an fhearainn 
mhaith so r'a shealbhachadh ; oir is 
sluagh rag-mhuinealach thu. 

7 Cuimhnich, na di-chuimhnich 
Cionnus a bhrosnaich thu 'n Tigh- 
earna do Dhia gu feirg 'san fhàs- 
ach: o'n la 'san deachaidh tu mach 
a tìr na h-Eiphit, gus an d'thàinig 
sibh do'n àite so, bha sibh ceannaiìrc- 
each 'an aghaidh an Tighearna. 

8 Mar an ceudua ann an Horeb 
bhrosnaich sibh an Tighearna gu 
fèiurg, air chor as gu'n robh corruich 
air dn Tighearna ribh a chum bhur 
SZIrlOs. 

9 'Nuair a chaidh mìse suas do'n 
t-sliabh a ghebhail nan clàr chloiche, 
eadhon chlàr a' choi'-cicangail a rinn 
an Pighearna rìbh, 'an sìn dh'fhan 
mni 'san t-sliabh dà fhìchead là 
agus dà fhichead oidliche; cha 
d'ith mi aran, ni mò a dh'òl mi 
Uisge : 

10 thug 


Agus an Tighearna 


P barrachdail, 
xveuacachaidh, 


- 


1 dian-loisgeach. 
S dh'ìslich mi mi Jéin, rìnn mi aoradh, 
S 


dhomh dà chlàr chloiche sgrìobhta 
le meur Dhé; agus orra bha sgriobh- 
ta reir nan uile bhriathran a labhair 
an Tighearna ribh 'san t-sliabh, a 
meadlion an teine, ann an la a' cho'«- 
chruinnich, 

11 Agus tharladh 'an ceann dhà 
fhichead làa agus dhà fhichead 
oidhche, gu'n d'thug an Tighearna 
dhomhs' an dà chlàr chloiche, cadh- 
on clàir a' choi'-cheangail. 

12 Agus thubbairt an Tighearna 
rium, Eirich, imich sìos gu luath as 
su; oir thruaill do shluagh a thug 
thu mach as an Eiphit iad j€in : 
chlaon iad gu grad o'n t-slighe a 
dh'àithn mise dhoibh; rinn ìad 
dlioibh féin dealbh leaghta. 

13 A bhàrr air so, labhair an 
Tighearna rium, ag ràdh, Chunnaig 
ni an sluagh so, agus feuch, is 
sluagh raz-mhuinealach ìad. n 

1t* Leig dhomh, a chum as gu'n 
sgrios mi iad, agus gu'n dubh mit 
mach an ainm o bhi fuidh néamh : 
agus ni mi dhìot-sa cinneach a's 
cumhachdaiche àgus a's mò na iad- 
san. 

15 Mar sin phill mi, agus thàinig 
mi 'nuss O'n t-sliabh, agus bha 'n 
sliabh a' losgadh le teine: agus bha 
dà chlàr a' choi'. cheangail a'm' dhà 
laimh. 

16 Agus dh'amhairc mi, agus 
feuch, bha sibh.air peacachadh" 'an 
aghaidh an Tighearna bhur De, rinn 
sibh laogh leaghta dhuibh fein : bba 
sibh aìr tionndadh a thaobh gu grad 
as an t-slighe a dh'àithn an Tigh— 
earna dhuibh. 

17 Agus ghlac mi an dà chlàr, 
agus thilg mi as mo dhà làimh iad.,. 
agus bhris mi iad fa clomhair bhur 
sùl. 

18 Agus thuit mì sìos S 'am fian- 
uis an Tighearna, mar air tùs, dà 
fhichead là agus dà fhichead 
oidhche; cha d'ith mì aran, nì mò 
dh'òl mi uisge, air son bhur peac-— 


.annan uile a pheacaich sibh le olc 


a dheanamh ann an sealladh anr 
Tighearna, 'ga bhrosnachadh gu 
feirg. 

19 (Oir bha eagal na feirg orm, 
agus na ro-chorruich leis an robh 
an Tighearna feargach 'nar n-agh- 
aidh-sa chum bhur sgrìos.) Ach 
dh'éisd an Tighearna rium 'san àm 
sin mar an ceudna. 

90 Agus bha ro-fhearg uir an 
Tighearna re h-Aaron a chum a 
Sgrìos : agus rinn mi urnuigh mar 


r bha sibh'an céigh 
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anm ceudna air Son Aaroin 'san àm 
Sui fein, r 
91 Aons ghabh mi bhur peacadh, 
an laogh a rinn sibh, agus loisg mi e 
le teine, agus phronn mi e, agus 
mheil mi gu min €, eadhon gus an 
d'rinneadh mìn e mar dhuslach: 
agus thilg mi a dhuslach" 'san 
t-sruth a'thàinig a nuas o'n t-sliabh. 

22 Agus aig Taberah, agus aig 
Masah, agus aig Cibrot-Hataabhah, 
bhrosnaich sibh an Tighearna gu 
feirg. 

23 Mar an ceudna 'nuair a chuir 
an Tighearna sibh o Chades-barnea, 
ag ràdh, Raelhaibh suas, agus sealbh- 
aichibh am fearann a thug. mise 
dhuibh ; an sin rinn sibh ceannairc 
'an àghaidh àithne an Tighearna 
bhur Dé, agus eha do chreid sibh e, 
ni mò a dh'éisd.sibh r'a ghuth, 

2* Bha sibh ceannairceach 'an 
aghaidh an Tighearna, o'n là a b'aith- 
ne dhomhsa sibh. 

25 Mar so thuit mi sìos 'am fian- 
uis an Tighearna dà fhiehead là 
agus dà fhichead oidhche, mar a 
thuit mi sios air fùsMUj a chionn 
gu'n dubhairt an Tighearna gu'n 
sgriosadh esiìbh. 

26 Uime sin rinn mi uruuigh ris 
an Tighearna, agus thubhairt mi, O 
Thighearna Dlhié,na sgrios do shluagh 
fein, agus t'oighreachd, a shaor thu 
tre do'mhòrachd, a thug thu mach 
as an Eiphit le làimh ehumhach- 
daich. 

27 Cuimhnich do sheirbhisich, 
Abraham, Isaac, agus lacob; na 
h-ainbairc air reasgaehd an t-sluaigh 
so, no air an aingidheachd, no air am 
peacadh : 

298 Air eagal gu'n abair am fear- 
ann as an d'thug thu mach sinn, A 
chionn nach b'urraiun an Tighearn 
an toirt a steach do'n fhearann a' 
gheall e dhoibh, agus a chionn gu'n 
robh fuath aige dhoibh, thug e mach 
iad g'ain marbhadh 'san fhasach. 


29 Gidheadh is iad do slhuagh, 


iad, agus t'oighreaehd, a thug thu 
mach le d' thréin neart, agus le d' 
ghairdean sìnte mach. 


C ASI*B. $ N 
2CQAN àm sin thubhairt an Tigh- 
carna riuin, Snaidh dhuit féin 
dà chlàr chloiche cosmhuil ris na 
ceud ehlàir, agus thig a mos a'm 
ionnsuidh-sa do'n t-sliabh W, agus 
dean dhuit airc fhiodha. 
2 Agus sgrìobhaidh mise air na 


t smur. 
X aibhnichean. 


U anns an d'ìslich mi mi féin. 
J cunraidh. 


clàir na focail a bh'air na ceud chlàir 
a bhris thu, agus cuiridh tu iad 'san 
airg. 

3 Agus rìnn mì àirc do fhiodh 
Sitim, agus shnaidh mi dà chlàr | 
chloiche cosmhuil ris na ceud chlàir, 
agus chaidh mi suas do'n t-sliabh, 
agus an dà chlàr a'm' làimh. 

4 Agus sgrìobh e air na clàir a 
réir a' cheud sgrìobhaidh, na deich 
àitheantan, a labhair an Tighearna 
ribh 'san t-sliabh, a meadhon an 
teine, ann an là a' cho'-chruinnich : | 
agus thug an Tìghearn iad dhomh- | 
sa. ' 

5 Agus phill mise, agus thàinig 
nì nuas o'n t-sliabh, agus chuir mi 
na clàir 'san àirc a rinn mi, agus 
*'an sin tha iad, mur a dh'àithn an 
Tighearna dhomh. b 

'6 Agus dh'imich clann Israeil o 
Pherot chloinn lasacain gu Mosera ; 
'an- sin fhuair Aaron bàs, agus 
di''adhlaiceadh e'n sin ; agus fhrith- 
eil Eleasar a mhac ann an dreuchd 
an t-sagairt 'na ùite.. 

7 As sin dh'imich iad gu Gudgao- 
dah, agus o Ghudgodah gu Iotbat, 
fearann shruthan * uisge. j 

8 'San àm sin chuir an Tighearna 
air leth treubh Lebhi, a ghiùlan 
àire còi'-clleangail Y an Tighearna, a 





"N 


Sbeasamh 'an làthair an Tighearna 


gu frithealadh dha, agus a bheann- 
achadh 'na ainm, gus an là'n diugh. 

9 Uime sìn cha 'n'eil aig Lebhi 
roinn mo oighreachd maille r'a 
bhràithribh: zs e'n Tigbearn a's 
oighreachd dha, a réir mar a gheall 
an Tighearna do Dhia dha. 

10 Agus dh'fhan mi 'san t-sliabh, 
a réir na ceud uine ?, dà fhìchead 
là agus da fhichead oidhche, agus 
dh'eisd an Tighearna rium mar an 
ceudna 'san àm sin, egus cha bu 
toil leis an Tighearn thusa a sgrios. 

11 Agus thubhairt an Tighearna 
rium, Eirich, huich roimh 'n t-sluiagh, 
aclhum gu'n d'théid iad a steach, 
agus gu'n sealbhaich ind am fearann, 
a mhionnaich mi d'an aithreach- 
aibh gi'n d'thug«inn doibh. 

12 Agus a nis, Israel, ciod a tha 
'n Tighearna do Dhia ag iarraidlr 
ort, ach eagal an 'Fighearna do Dhé 
a bhi ort, gluisad 'na mile shligh- 
ibh, agus a ghradhachadh, agus 
seirbhis a dhcanamh do'n Tighearna 
do Dhia le d' uile chridhe agus le 
d' uile anam ; 

13 Aitheantan an Tighearn a 
ghicidheadn, agus a reachdan, a tlia 


W do'n bhcinn, 


Z laithean. Eabh. 
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mise ags àithneadh dhuit an diugh 
air sou do leas ? 

14 Feuch, zs leis an Tighearna do 
Dhia neamh, agus léamh nan 
neamh, an talamh mar an ceudna 
agus gacli ni a ta ann. 

15 A nthàin blia tlachd aig8 an 
Tighearn a't' aitlireachaibh g'an 
gràdh: achadh, agus thagh e 'n sliochd 
'nan déigh, chrn sibhse os cionn 
gach sluaigh, mar air an là'n diugh. 

16 Baich ioll- ghearraibh uime sin 
roimh-chroicionn bhur cridhe, agus 

Du bithibh ragc-mhuinealach ni's mò. 

17 Oir an Tighearna bhur Dia, is 
esan Dia nan Dia, agus Tighearna 
nan Tigiiearna, Dia mor, cumlhachd- 
acli, agtis uamhasach, aig uach 'eil 
bàigh re neuch seach a chéile, agus 
nach gabh duaisb. 

18 Tha e cur 'an gniomh breith- 
e.inais an dilleachdain agus na bant- 
raich, agus is toigh leis an coigreach, 
. &' toirt dha bìdh agus eudaich. 

19 Uime sin gràdhaichidh sibh an 
coigreach; oir bha sibh féin 'nar 
coigrich ann an tìr na h-Eiphit. 

20 Bithidh eagal an Tighearna do 
' Dhé ort; dhasan nì tliu seirbhis, 
agus ris-san dlùth-leanaidh tu, agus 
air ainm mionnaichidh tu. 

21 s esan do chliu, agus ?s esan 
do Dhia, a rinn air do shon na nithe 
mòr agus uamhasach ud a chunnaic 
do shùilean. 


ao Le tri fichead agus deich an- 


manna € chaidh t'aithreacha sios do'n 
. Piphit; agus a nis rinn an Tighearna 
do Dhia tlu mar reulta néimh a 
tliaobh lion-mhoireachd. 


€ AB NIS. 
IR an aobhar sin gràdhaichidh 
tu 'n-Tighearna US Dhia, agus 


gleidhidh tu a chùràm49, agus a 
bhreitheanais, agus àitheantan a 
glinàth. 


2 Agus biodh fios agaibhse an 
diugh : oir nì' 'n lubhram r'ar 
cloiun do nuch b'aithne, agus nach 
faca smachdachadh an Tighearna 
bhur Dé, a mhòrachd, a làmh 
chumhachdach, agus a ghàirdean 
sìnte mach, 
S Agus a chomharan, agus a 
glinìomharan, a rinn e€ ann am 
meadlion na h-Eiphit, Te Pharàoh 
righ na h-Eiphit, agus r'a fhearann 
uile ; 

4 Agus ciod a rìnn e re armailt 
nan Eiphiteach, r'an eich, agus r'an 
carbadaibh, cionnus a thug e air 





uisge na mara ruaidhe dol tharta . 


2 ròghnuich. b ceannach, 


dh'earb ec riut... 


cC peaursanna. 
€ mar ghàradh. lus. 
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'nuair a bha iad 'an tòir oirbh, agus 
cionnus a sgrìos an Tighearn iad 
gus an là'n diugh; 

9 Agus ciod a rinn e dhuibhse 
'san fhàsach, gus an d'tliàinig sibh 
do'n àite sn; 

6 Agus ciod a'rinn e re Datan 
agus Abiram mic Eliaib, mhic Reu« 
bein ; cìonnus a dh' fhosgail an tal- 
amh a bheul, agus a shluig e. sìos 
iad, agus an teaghlaichean, 'agus 
am bùthan, agus a' mhaoin uile a 
bha 'nan seilbh, am meadhon 1sraeil 
uile. 

7 Ach chunnaic bhur sùileansa 
gnìomliara mòra an Tighearn uile, a 
rinn e. 

8 Uime sin gleidhidh sibh na 
h-àitheanta sin uile a fhe mi ag 
àithneadh dhuibh air an là'n diugh, 
a chum gu'm bi sibh làidir, agus 
gu'n d'théid sibh a stigh agus gu'n 
sealbhaich sibh am fearann gus am 
bheil sibh a' dol g'a shealbhachadh ; 

9 Agus gu'm buanaich sibh bhur 
làithean anns an fhearann a mhion- 
naich an Tigliearna d'ar n-aithreach- 
aibh gu'n d' thugadh e dhoibh e, 
agus d'an sliochd, fearann a tha 
sruthadh le bainne agus mil, 

10 Oir cha 'n'eil am fearann d'am 
bheil thu dol a stigh g'a sliealbh- 
achadh, mar fhearann na h-Eiphit 
o'n d'thàinig sibh a mach, far an 
robh thu cur do shìl, agus 'g a 
uisgeachadh le d' chois, inar lios 
lusan : € 

11 Ach am fearain gus am bheil 
sibh a' dol g'a slilealbhachadh, zs 
fearann blieann agus ghleann e: do 
fhrasachd f néimh òlaidh e uisge : 

12 Fearann d'am bheil an Tigh- 
earna do Dhia a' gabhail cùraim : 
tha sùilean' an Tighearna do Dhé 
air a ghnàth, o thoiseach na bliadhna 
eadhon gu deire 8 na bliadhna. 

15 Agus tarlaidh, ma dh'éisdeas 
sibh gu “dùrachdacu re m àitheant- 
aibhs' a £ha mi ag àithneadh dhuibh 
air an la'n diugh, an Tighearna 
bhur Dia 'a ghràdhachadh, agus 
seirbhis a dheanamh dha le'r n-uile 
chridhe, agus le'r n-uile anam ; 

14 Gu'n d'thoir mise dhètibh uisge 
bhur fearainn 'na àm féin, an ceud 
uisge agus an t-uisge deireannach ,. 
agus cruinnichidh tu stigh t'arbhar, 
agus t'fhìon, agus t'ola. 

15 Agus cuiridh imi feur a'd' 
mhachair do d' spréidh, agus ithidh 
tu agus sàsaichear thu. 

16 Thugaibh an aire dliuibh féin, 
air eagal gu meallar bhur cridhe, 


d a thaisgeach, na 


f fheurthuinn, 5 deireadh... 
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agus gu'n claon sibh a leth-taobh, 
aons gu'n dean sibh seirbhis do 
dhéibh eilc, agus gu'n dean sibh 
aoradh dhoibh : 

17 Agus gu'n las a an Tigh- 
earna 'nar n-aghaidh, agus gu'n 
druid c suas néamh air chor as nach 
bi uisge sam bith ann, agus nach 
d'thoir ain fearann a thoradh uaith, 
agus gu'n sgriosar gu grad sibh as 
an fhearann mhath a €2a 'n Tigh- 
earn a' tabhairt duibh. 

15 Uime sin taisgidh sibh suas 
iud so mo bhriathra 'nar cridhe agus 
'nar h-anam, agus ceanglaidh sibh 
iad mar choi har air bhur làimh ; 
agus bithidh iad mar eudanain eudar 
bhur sùilibh. 

19 Arus teagaisgidh sibh iad d'ar 
cloinn, a labhairt orra 'nuair a 
adh cas tu a'd' thigh, agus an uair 

dh'imicheas tu air ar t-slighe, agus 
an uair luidheas tu sìos, agus an 
uair a dh'eireas tu suas. 

2Q0 Agus sgriobhaidh tiu iad air 
ursainnean doruis do thighe, agus 
aìr do gheataibh : 

21 A chum as gu'm bi bhur laith- 
ean lìonmhor, agus laithean bhur 
cloinne, 'san fhearann a mhion- 
naich an Tighearna d'ar n'aithreach- 
aibh a thoirt doibh, mar laithean 
nèimh air an talumh. 

22 Oir ma ghleidheas sibh gu 
dùrachadh na l-citheunta so uile a 
tha iuiise ag aithneadh dhuibh a 
dheanamh, an Tighearna bhur Dia 
a ghràdhachadh, gluasad 'na uile 
shlighibh, agus dlùth-leantuinn rìs ; 

23 'An sin tilgidh an Tighearn a 

mach na cinnich sin uile romhaibh, 
agus sealbhaichidh sìbh cinnich a's 
mò agus a's cuimhge gaich na sìbh 
féin, 

Q9£ Gach àit air an saltair buinn 
bhur cos, is libhse; o'n fhàsach, 
agns Lebanon, o'n abhuinn, an 
abhuinn Euphrates, eadhon gus an 
fhairge a's faide mach, bithidh bhur 
crioch. 

25 Cha seas duine 'nar n-aghaidh ;: 
cagal agus geilt-chrìth romhaibh 
cuiridh an Tighearna bhur Dia air 
gach' fearann air an saltair sibh, a 
reir mar a thubhairt e ribh. 

96 Feuch, tla mìse a' cur fa'r 
comhair air àn là'n diugh beannach- 
adh acus mallachadh : ' 

27 Beannachadh, ma bheir sibh 
géillh a -dh'àitheantaibh an Tigh- 
earna bhur Dé, a tha mì ag àithn- 
cadh dhuibh air an là'n diugh; 


h bhios sibh ùmhal. 


daragaibh, — ' dealbhan-cloiche 


'còmhnardaibh k Mhor gh H 


i éisd sibh re. Eabh. 














28 Agus mallachadh, mur d'thoii 
sibh géilli a dh'àitheantaibh an 
Tiglhcarna bhur Dé, ach gu'n claoi 
sibh o'n t-slighe a fha ini ag àithn, 
cadh dhuibh an diugh, a dhol 'amn 
déigh dhiathan eile nach b'aithne! 
dhuibh. 

"20 Agus tarlaidh, 'nuair a bheir 
an Tighearna do Dhia thu stigh de'r 
fhearann d'am bheil thu dol g' 
shealbhachadh, gu'n cuir thu ain 
beannachadh air sliabh Gheridsiim, 
agus am mallachadh air sliabh bail, 

30 Nach 'eil iad air an taobh eile 
do Iordan, leth re slighe dol fuidhe 
Ba créine, ann an tìr nan Canaanach., 
a tha 'g àiteachadh a' ciiòmhnaird 
fa chomhair Ghilgail, làimh re 





51 Oir théid sibh thar Terdan a 
dhol a stigh a shealbhachadh an 
fhearainn a tha 'n Tighearna bhur 
Dia a' toirt duibh, agus sealbhaich- 
idh sibh c, agus gabhaidh sìbh! 
còmhiuuidh ann. | 

32 Agus bheir sibh an airc gu'nj 
dean sibh na reachdan uile agus na' 
breitheanais, a tha ini cur romhaibh || 
air an là'n diugh. 
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S iad so na reachdan agus na 
breitheanais a bheir sibhse fa'near 
gu'n dean sìbh 'san fhearann a tha 
'n Tighearna, Dìa Uaithreacha, a'; 
toirt duit g'a shealbhachadh, uile 
làitheai bhur beatha air an talamh. 

2 Leéir-sgrìosaidh sibh na h-àit- 
eachan uile anns an d'riun na cin- 
nich a shealbhaicheas sibh Seirbhis 
d'an deibh, air na beanntaibh arda, 
agus air na cnocaibh, agus fuidh 
gach craoibh ghlàis. 

3 Agus leagaidh sibh sìos an alt- 
airean, agus brisidh sibh an caraigh- 
ean!, agus loisgidh sibh an doir- 
eachan le teine, agus gearraidh sibh 
sìos dealbhan snaidhte an dee, agus | 
sgriosaidh sibh an ainin a mach as an 
àite sin. 

4 Cha dean sibh mar sìn ris an 
Tighearna bhur Dia. 

5 Ach a dh'ionnsuidh an àite a 
ròghnaicheas an Tighearna bhur 
Dia as bhur treubhaibh uile, chum 
ainm a chur 'an sìn, cadhon a 
dh'ionnsuidh àite - còmhnuidh - san 
iarraidh sibh, agus gu sin thig thu. 

6 Agus bheir sibh gu sin bhur 
tabhartais-loisgte M, agus bhur n-ìob- 

airtean, agus bhur deachamh, agus | 
tabhartais-thogta bhur làimh, agus 


k réidhleanaibh 3. 
m ofrailcan-loisgte. 





'| bhur bòidean, arus bhur saor-thabh- 


artais, agus ceud-ghin bltur cruidh 
«gus bhur caorach. 

7 Agus ithidh sibh 'an sin 'an 
làthair an Tighearna bhur Dé, agus 
Di sibh gairdeachas unus gach ui ris 
an cuir sibh bhur làmh, sibh féin 
acus bhur teaghlaichean, anns an do 

heannaich an Tighearna do Dhia 
thu. ; 
8 Gha dean sibh a réir nan uile 
nithe a tha sinn a' deanamh 'an so 
an diugh, gach duine an ni atha 
ceart 'na shùilibh fein. 

9 Oir cha d'thàinig sibh fathast a 
dh'ionnsuidh na fois, : ugus a dh'ionn- 
"suidh ya h-oighreachd a tha'n Tigh- 
earna bliur Dia a' tabhairt duibh. 

I0 Ach a» tair a theid sibh tbar 
Iordan, amus a ghabhas sibh còmh- 
nuidh 'san fhearann a bheir an Tigh- 
earna bhur Dia dhuibh r'a shealbh- 
achadh, agus an uair a bheir e fois 
dhuibh o'r naimhdibh uile mu'n 
cuairt, agus a ghabhas sibh còmh- 
nuidh gu tèaruinte, 

11 'An sin bithidh àit ann a 
thaghas an Tighearna bhur Dia, a 


gr rra 
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ail ann ; gu sin bheir sibh na h-uile 
nithe a €ha mise ag àithneadh 
dhuibh; bhur tabhartais-loisgte, agus 
bhur n-ìobairte, bhur deachamh, agus 
tabhartais-thogta bhur làimh, agus 
taghadh bhur bòidean uile a bhòid- 
icheas sibh do'n Tighearna. 

12 Agus ni sibh gairdeachas 'an 
làthair an Tighearna bhur Dé, sibh 
féin, agus bhur mic, agus bhur 

nigheana, agus bhur n-òglaich, agus 
bhur ban- oglaich, agus an Lebhith- 
each a €ha 'n taobh a-stigh d'ar geat- 
aibh; do bhrìgh nach 'eil roinn no 
oighreachd aige maille ribh. $ 
| 13 Thoir an, aire dhuit féin nach 
ìobair ! thu t'ìobairtean loisgte anns 
gach àit a chi sibh, — 
14 Ach anns an àit a thaghas an 
Tighearn as aon do d' threubhaibh; 
'an sin —ìobraidh tu t'ìobairtean- 
loisgte, agus 'an sin ni thu na h-uile 
nithe a tha mise ag àithneadh dhuit. 
. 15 Gidheadh, feudaidh tu feoil 
a mharbhadh agus itheadh a'd' 
gheataibh uile, ge b'e ni air am bheil 
miann aig tf'ananì, a-reir beannach- 
aidh an Tighearna do Dhé a thug e 
dhuit: feudaidh an neo-ghlan agus 
au glan itheadh dheth; mar do'n 
bhoc-earba, agus do'n fluadh. 

16;A mhùiu cha 'n ith sibh an 
fhuil; air an talamh dòirtidh sibh 
|ì inar uisge: 





"tlioirt air ainm còmhnuidh a ghabh- — 


CIASIOB. olle 


17 Cha 'n fheud thu deachamh 
t'arbhair itheadh an taobh a stigh do 
d' gheataibh, no fhìona, no tolaidh, 
no ceud-ghin do chruidh no do 
chaorach, no h-aon air bith do d' 
bhòidibh a bhòidicheas tu, no do 
shaor - thabhiartais, no tabhartais: 
thogta do làimh : 

138 Ach 'an làthair an Tighearna 
do Dhé ìthidh tu iad anns an àit a 
thaghas an Tighearna do Dhia, thu 
fcin, agus do mhac, agus do nigh- 
ean, agus tòglach, agus do bhan- 
oglach, agus an Lebhitheach a tha 
'n taobh astigh do d' gheataibh : agus 
ni thu gairdeachas 'an làthair an 
Tighearna do Dhé anns gach nì ris 
an cuir thu do làmha. 

19 Thoir an aire dhuit féin, nach 
tréig thu an Lebhitheach am feadh 
is beo thu air t'fhearann *?. 

20 'Nuauir a leudaicheas an Tìgh- 
earna do Dhia do chrìoch, mar a 
gheall e dhuit, agus a their thu, 
Ithidh mi feoil (a chionn gu bheil 
t'anam a' miannachadh feoilitheadh) 
a réir uile mhiann t'anma feudaidh 
tu feoil itheadh. 

21 Ma bhios an t-àit a thagh an 
Tighearna do Dhia a chur ainme 'an 
sin, ro-fhada uait; 'an sin marbh- 
aidh tu do d' bhuar, agus do d' 
threud, a thug an Tighearna dhuit, 
mar a dh'àithn mise dhuit, agus 
ithidh tu an taobh a stigh do d' 
gheataibh gach ni is miannach le 
t'anam, 

22 Eadhon mar a dh' ithear an 
ruadh-bhoc, agus am fiadh, mar sin 
ithidh tu e: ithidh an neo-ghlan 
agus an glan deth air an aon 
dòigh : 

23 A mhàin thoir an ro-aire naclz 
ith thu 'n fhuil: oir 2s? 'n fhuil a' 
bheatha; agus cha 'n fheud thu a' 
bheatha itheadh maille ris an fheoil, 

294 Cha 'n ith thu ìi; air ad 
talamh dòirtidh tu i mar uisge. 

25 Cha 'n ith thu i, chum gu's 
éirich gu inath dhuit, agus do d' 
chloinn a'd' dhéigh, 'nusir a nì thu 
an ni a fa ceart ann an sùilibh an 
Tighearna. 

26 A mhàin gabhaidh tu do nithe 
naomha atha agad, agus do bhòid- 


“eall, agus théid thu do'n àit a 


thaghas an Tighearna: 

7 Agus ìobraidh tu t'ìobairtéan- 
io” an fheòil agus an fhuil, air 
altair an Tighearna do Dhé; agus 
dòirtear a mach fuil Ciobairtean air 
altair an Tighearna do Dhé, agus 
ìthidh tu 'n fheoil. 


“ ofrail, tiodhlaic, tairg. O rè do làithean uile air an talamh. 


DLE UT BIRIG NO MT. 


99 Thoir an aireP, agus éisd tis 
na briathraibh sin uile a fAc mì ag 
àithneadh dhuit, a chnm gu'n éirich 
gn math dhuit féin, agus do d' 
chloinn a'd' dhéigh gu bràth, an 


uair a nì thu an ni a tha math, 


agus ceart anu an sùilibh an Tìigh- 
earna do Dhe, 

299 'Nuair a ghearras an Tichearna 
do Dhia as na cinnich romhad, a 
tha thu dol a steach 'an sud a 
chuin an sealbhachadh, agus a-thig 
thu 'nan àite, azus a ghabhas tu 
còmhnuidh 'nam fearann : 

30 Thoir an airc dhuit féin nach 
ribear thu le'n leantuinn, 'an déigh 
dhoibh bhi air an sgrìos as do 
lathair, asus nach fiosraich thu mu 
thimchioll an dée, ag ràdh, Cionnus 
a rinu na cinnich sin seirbhis d'an 
déibh? ui mise, mar slin mat an 
ccudna. 

31 Cha dcan thusa mar sin rìs an 
Tighearna do Dhia : oir gach gralU- 
ealachd do'n Tighearn a's fuathach 
leis, rinn Iadain d'an deibh ; ooir 
eadhon am mic agus an ùigheana 
loisg iad 'san teine d'an déibh., 

32 Gach ni a /hq mise ag àithn- 
eadh dhuibh, thugaibh an aìre gu'n 
dean sibh e; cha chuir thu ris, ni 
mò bheir thu ni sam bith uaith. 

A dh'eireas suas 'nar measg 


Ph A faidh, no fear a chi aisling 9, 
agus gu'n d'thoir e dhuit comhara T 
no iongantas. 

2 Agus gu'n d'thic an comhara 
no'n t-ìongantas gu crìch, air an do 
labhair e riut, ag ràdh, Rachamaid 
'an deigh dhiathan eile (nach 
b'aithne -dhuit) agus deanamaid 
seirbhis doibh :; 

3 Cha 'n éisd thu re briathraibh 
an fhàidh sin, no ris an fhear sin 
a chì aisling: oir tha 'n Tigh- 
earna bhur Dìa 'gar dearbhadlì, a 
dh'fheuchainn am bheil sibh a' 
gràdhachadh an Tighearna bhur Dé 
le'r n-uile chridhe, agus le'r n-uile 
anam. o^ 

4 'An déigh an Tighearna bhur 
Dé gluaisidh 'sibh, agus bithidh 
eagal-san oirbh, agus gleidhidh sibh 
àitheantan, agus eisdidh sibh r'a 
ghuth, agus ni sibh scirbhis da, agus 
dlùth-leanaidh sibh ris. — 

5 Acus cuirear am fàidh sìn, no 
am fear sin a chì aisling, gu bas (a 
chionu gu'n do labhair ec clium 


CAIB. XIII. 


P Glcidh. 
air seacharan. 
W tharruing, mhcadt. 


tiomain a mach $ 


9 a bhruadaireas bruadar. 
tU ay bhur measg. 

















sibhse chur air seacharan o'n Tigh 
earna bhur Dia,a thug a much sibh 
a tir na h-Eiphit, agus a dh'fhuasg- 
ail sibh a tigh na caog chun 
as an t-slighd 
ans an. d'àithn an Tighearna d 
Dhia dhuit imeachd) 'mar sir 
cuiridh tu air falbh an t-olc as sq 
nheadhon M 

6 Ma chuireas do bhràthair, mac 
do mhàthar, no do mhac f&n, n 
do nighean, no bean-phòsda t'uchdj 
no do charaid, a £ha dhuit mar 
t'anam, iinpidh ort ann an uaigheils 
ag ràdh, Rachainaid agus dcanam- 
aid seirbhis do dhéibh eite, (nac] 
b'aithne dhuit féin, no de t'aitl> 
reachaibh ; | 

7 Eadhon do dhéibh nan cin 
ncach a fhd mu'n cuairt oirbh, am 
facsus duit, no fada uait, o'n daraR 
ceann do'n talamh eadhon gus an 
ceann eile do'n talamh) 

8 Cha 'n aontaich thu leis, ui mò 
a dh'éisdeas tn ris; ni mò a chabha$s 
do shùil truas ris, ni mò a chaomh- 
nas no cheileas tu e. 

O Ach cuiridh tu gu cinnteuch gu 
bàs e; bithidh do làimh féin - ai 
tus air g'a mharbhadh, azus 'an 
deigh sin làmh an t-sluigh uile. 

10 Agus clachaidh tu c le clach, 
aibh, a' chum gu'm basaich e: a 
chionn gu'n d'iarr e do tharruing B 
o'n Tighearna do Dhia, a thug a 
mach thu a tir na h-Eiphit, a tigh 
na daorsa. 

11 Agus cluinnidh TIsracl uile, 
agus bithidh eagal orra, agus cha 
dean iad ni's ino a leithid so do 
ghnìomh aingidh 'nar measg. 

129 Ma chluinneas tu aun an aon 
do d' bhailtibh, a thug an Tighearua 
do Dhia dhuit gu còmhnuidh a 
ghabhail. ann, src«acg&H ar bith. ag 
ràdh, ig 
135 Chaidh daoine àraidh, clann 
Bheiial, a mach as bhur measg, agus 
bhuair W. iad luchd-àitéaciiad aln 
baile, ag ràdh, Rùàchamaid agus dean- 
amaid seirbhis do dhéibh eile (nach 
b'aithne dhuibh) 

14 'Au sin fiosraichidh tu agus 
rannsaichidh tu, agus feòraichidh tu 
gu dùrachdach: agus feuch, mS 
fìrinn c, agus gu'm bheil a' ehuis 
deirbhte, gc» do rinncadh a' 
ghràineileachd sin 'nar measg; 

15 Gu cinnteach buailidh tu lucbhd- 








binn 
thul 





àiteachaidh a' bhaile sin le faobhar b 
a' chlaidheimh, 'ga sgrios gu tur, 

*« iy 

r sain-f hios. S do chur! 


u do sgaradh, Uf huadachs 


Af 


CAIB. XIV, 


xgus gach ni a fa ann, agus aA 


spreidh. le faobhar a chlaidheimh. 
16 Acus cruinnicunidh tu, a' 
i b chreach uilc gu meadhon a 


a. S 


a 





bhe chaoidh 5 s 





A hràide, agus loi sgidh tu le teine amn 
1aile, agus a 'chreach uile gu 
h-iomlan, air son an Tighearna do 
'JDhé: agus bithidh e'na thòrry a 
cha togar suas € n's 
pos 
Agus cha lean re d' làimh-sa an 
eas do'n ni mhallaichte ; a chum 
mu'm pill an Tighearn o lasair 
“heirge, agus gu nochd e tròcair 
Dhuit, agus gu'n dean e iochd riut, 
ious gu'n d'thoir e ort fàs lionmhor, 
nar a mhionnaich e do t'aithreach- 
iibh; B 
18 'Nuair a dh'éisdeas tu re guth 
in Tighearna do Dhe, a ghleidh- 
»adh àitheantan uile a fha mi as 
tithneadh dhuit an diugh, a dhean- 
imh a» nia fa ceart ann an sùilibh 
tu Tighearna do Dhe. 


, 
CAIB. XXIV. 
'S sibhse clann an Tighearna bhur 
Dé: cha ghearr sibh sibh féin, 
A mò ani sibh lomadh «ir bith 
tadar bhur sùilean air son mairbh : 

2 Oir zs slhiach naomha thu do'n 
MNigbearna do Dhia, agus thagh an 
Mighearn thu gu bhi a'd' shluagh 
sònraichte dha féin, thar gach uile 
chinneach a dha air aghaidh na 
almhainn. 

3 Cha 'nith thu ni gràineil sam 
sith. 

4 Js iad so na beathaichean a 
ìh'itheas sibh: an damh, a' chaora, 
igus a' ghabhar, 

5 Am fiadh, agus an ruadh-bhoc, 
igus an dathais ?, agus a' ghabhar 


Chi idhaich, agus an: t-eurr-gheal 2, 


Agus an damh fiadhaich, agus an 
»omcr, b 

6 Agus gach beathach a roinneas 
in ionga, agus ad sgoilteas sgoltadh 
in da iongan, agus a chnàmhas a' 
'hìr am measg nan ainmhidhean, 
sin ithidh sibh. 

7 Gidheadh, iad so cha'n ith 
iibh, dhiubhsan a chnamhas a' chìr, 
io dhiubhsan a roinncas an ionga 
goilte, mar an càmhal, agus a' 
nliaigheach, agus an coinean ; oir 
"nàmhaidh iad a'chìr, ach cha roinn 
ad an ionga: nco-ghlan fha iad 
thuibh . 

8 Agus a' mhuc, a chionn ge do 


Xx spùinneadh. 
— pigarg ; dishon. Eabh. 
labh. d daiah., Eabh. 
'heataibh. 


mhòr, agus 


Y 'na charn, 
b Ierassa ; chamois. Sasg. 

€ cairbh sam bith. 
& car diùdhcha eile, 


roinn i'u ionga, nach cnàmh i a' 
chìr, €ha i neo-ghlan dhuibh: d'am 
fcoil cha 'n ith sibh, agus r'an 
cairbh cha bhean sibh. 

9 Tad so ithidh sibh dhiubhsan 
uile a fa 'sna h-uisgibh : gach nì air 
am bheil itean agus lannan, ithidh 
sìbh ; é 

10 Agus gach ni air nach 'eil itean 
agus lannan, cha'n ith sibh: fha e 
neo-ghlan dhiubh. “ 

11 Gach eun glan ithidh sibh. 

12 Ach is iad so Zzadsan do nach 
ith sibh: -an iolair, agus an cnàimh- 
bhristeach, agus an iolair-uisge, 

13 Agus an croman-gabhlach €, 
agus an clamhan, agus am fang i1 a 
rtir a ghne€, 

14 Agus gach fitheach a réir a 
ghné, 

15 Agus a' chailleach-oidhche, 
arus an t-seabhag-oidhche, agus a' 
chuach, agus an t-seabhag a réir a 
gue, 

16 Agus a' chailleach -oidhche 
bheag, agus a chailleach” - oidhche 
an eala, 

17 Agus ain pelican, agus 
iolair fhionn, agus an sgarbh, 

18 Agus a' chorra-bhàan, agus a' 
chorra-ghlas a reir a gne, agus an 
t-adharcan-luachrach, agus an ialtag. 

19 Agus tha gach ni snàigeach a 
dh'itealaicheas, neo-ghlan dhuibh : 9 
cha'n ithcar iad. 

290 Gach eun glan ithidh sibli 

91 Cha'n ith sibh nì sam bith a 
bliàsaicheas dheth féin €: bheir thu 
e do'n choigreach a /Za 'n taobh a 
stigh do d' gheataibh f£, chum gu'n 
ith se e, no reic e ris an eilthireach 8: 
oir zs sluagh naomha thu do'n Tìgh- 
earna do Dhia. Cha bhruich thu 
meann ànn am bainne a mhàthar, 

29 Bheir thn seachad gu ceart 
deachamh uile chinnis do shul, a 
bheir am fearann uaith o bhliadhna 
gu bliadhna. 

28 Agus ithidh tu 'm fianuis an 
Tighearna do Dhé, 'san àit a 
thaghas e chum ainm a chur 'an 
sin, deachamh t'arbhair, t'fhìona, 
agus t'ola, agus ceud-ghin do 
chruidh, agus do chaorach ; a chum 
ou fòghluin thu cagal an Tighearna 
do Dhé a bhi ort a ghnàth. 

24 Agus ma bhios an t-slighe ro- 
fhada dhuit, air chor as nach 
urrainn thu a ghiùlan, a chionn 
an t-àite bhi fada uait,a thaghas an 


an 


Z buabhul; iachmur. Eabh. 
€ raah. 
f a tha ann do 
allmharach, atharrach. 
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Tìghearna do Dhia a- chur ainme 'an 
sin, an uair a bbeannaicheas an 
Tighearna do Dhia thu : 

95 'An sin ui thu airgiod deth, 
acus ceanglaidh tusuas an t-airgiod 
a'd' làimh, agus théid tbu chum an 
àit a thaghas an Tighearna do 
Dhia. 

26 Agus bheir thu an t-airgiod 
sin air son gach ni a mhiannaicheas 
U'anam, air son buair h, no air son 
chaorach, no air son fìona, no air 
son dibhe làidir, no air son gach ni 
a mhiannaicheas t'anam: agus ith- 
idh tu 'an sin 'an làthair an Tigh- 
earna do Dhé, agus ui thu gaird- 
eachas, thu fein, agus do theagh- 
lach. 

07 Agus an Lebhitheach a tha 
'n taobh a stigh do d' gheataibh, 
cha tréig thu e: oir cha 'n'eil 
roinn no oighreachd aige maille 
riut. 

28 Aig crìoch thri bliadhna bheir 
thu mach uile dheachamh do chinn- 
is air a' bhliadhna sin féin, agus 
taisgidh tu suas e an taobh a stigh 
do d' gheataibh. 

29 Agus thig an Lebhitheach (a 
chionn nach 'eil' roinn no oigh- 
reachd aige maille riut) agus an 
coigreach, agus an dilleachdan, 
agus a' bhantrach a fha 'un taobh 
a stigh do d' gheataibh, agus ithidh 
iad, agus sàsuichear iad; a chum 
gu'm beannaich an Tighearna do 
Dhia thu ann an uile oibribh do 
làmh a ni thu. 


CAIB. XV. 
5 N ceann gach seachd bliadhna 
hi thu fuasgladh. 

2 Aous is e so modh an fhuasg- 
laidh: Gach fear fiaclra-a bheir ni 
sam bith air iasachd i d'a choimh- 
earsnach, fuasglaidh k se e, cha 'n 
iarr e air ais e o choimhearsnach, 
no o bhràthair, a chionn gu'n goir- 
ear fuasgladh an Tighearna dheth l. 

3 O eilthireach: feudaidh tu iarr- 
aidh air ais ; ach an 7i a's leat féin 
a ta aig do bhràthair, fuasglaidh do 
làmh e. 7; 

4 Ach a mhàin an uair nach bim 
uireasbliuidheach sam bith 'nar 
measg: oir beannaichidh an Tigh- 
earna gu mòr thu 'san fhearann a 
tha 'n Tighearna do Dhia a' toirt 
dhuit mar- oighreachd, r'a shealbh- 
achadh : 


h cruidh. 


Mm A chum nach bi. 
chaoidh as an tìr. 


i 'an coingheull. ; 
1 chionn gu'n abrar fuasgladh an Tighearna ris. 
B cha teirig, cha'n fhàilingich am bochd a 


S'A mhàin ma dh'éisdeas tu gu 
dùrachdach re guth an Tighearna 










do Dhé, a thoirt an aire gu'n dean 5 ij, 
tlu na h-àitheanta so uile a tha mà Mmht| 
'g àithneadh dhuit air an là'n Bob 
diuch. cd 

6 Oir beannaichidh an Tighearna Bris 
do Dhia thu, mar a gheall e dhuit; $ 16, 
agus bheir thu air iasachd do mhòr- | fl 


an chinneach, ach cha ghabh thu air A feist 
iasachd: agus bithidh uachdran- 


e, 


achd agad air mòran chinneach, ach $ 17 
cha bhi uachdranachd aca-san ort< Ri 
sa. an do 


bochd, aon do d' bhràithribh, an 
taobh a stich aon do d' gheataibh, 
ann ad fhearann a tha 'n Tighearna 
do Dhia a' toirt duit, cha chruadh- 
aich thu do chridhe, ni mò a dhruid- 
eas tu do làmh o d' bhràthair bochd: |sirh 
8 Ach fosglaidh tu do làmh gu àihey 
farsaing dha, agus gu cinnteach She 
bheir thu air iasachd dha ni's leòr Ghuz 
air son fheum, do'n ni a thà' 


' 9 
dh'easbhuidh air. gar b 
9 Thoir an aire nach bi smuain f 4npi 


a'd' chridhe aingidh, ag ràdh, Tha jg 
'n t-seachdamh bhliadhna, bliadhna 
an fhuasglaidh, am fagus; agus 
gu'm bi do shùil ola 'an aghaidh do 
bhràthar bhochd, agus nach d'thoir | 4g 
thu bheag dha, agus gu'u glaodh e |j gj, 
ris an: Tighearn a't' aghaidh, agus 
gu'm bi e 'na pheatadh dhuit. 

10 Bheir thu dha gu deimhin, 
agus cha bhi doilgheas air do 
chridhe 'nuair a bheir thu dha: a 
chionn air son an ni so gu'm beann- 
aich an Tighearn do Dhia thu a't' 
oibribh nuile agus anns gach nì rìs 
an cuir tliu do làmh. 

11 Oir cha bhi 'n tìr a chaoidh 
gun bhochd ": uime sin tha mi 'g 
àithneadh dhuit, ag ràdh, Fosglaidh 
tu do làmh gu farsaing do d' bhràth- 
air, do d' bhochd, agus do d' uir- 
easbhuidheach a'd' dhùthaich. 

12 Ma reicear riut do bhràthair 
Eabliruidheach, no Ban-eabhruidh- 
each, agus gu'n dean e seirbhis diut 
sè bhliadhnan ; ^an sìn anns an 
t-seachdamh bliadhna leigidh tu leis 
dol saor uait. 

13 Agus an nair a chuireas. tu e 
mach saor uait, cha chuir thu air 
falbh e falamh : 

14 Bheir thu dha gu pailt as do 
threud, agus as t'urlar, agus a 
t'fhìon-amar; as na nithibh sin 


e 


k mathaidh, saoraidh. 


] 
] 
| 
] 


" 
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leis an do bheannaich an Tighearna 
do Dhia thu, bheir thu dha. 

15 Agus cuimhnichidh tu gu'n 
robh thu féin a'd' thràill ann an tìr 
ra h-Eiphit; agus shaor an Tigh- 
earna do Dhia thu: uiine sin fha 
mi ag àithneadh so dhuit an diugh. 

16 Ach ina their e riut, Cha'n 
fhalbh mi uait (a chionn gur toigh 
leis thu agus do thigh, do bhrìgh gu 
bheil e gu math ugad) a 

17 'An sin gabhaidh tu minidh, 
agus cuiridh tu tre chluais € anns 
an dorus, agus bithidh e 'na sheirbh- 
iseach dhuit gu brath: agus mar an 
ceudna re d' bhan-oglaich ni tlu 
mar sin. 

18 Na measar e cruaidh leat, an 
uair a chuireas tu uait saor e; oir 
bha e dà uair co-math dhuitse re 
seirbhiseach tuarasdail, le seirbhis a 
dheanamh dhuit sè bliadhnan : agus 
beannaichidh an Tighearna do Dhia 
thu anns gach nì a ni thu. 

19 Gach ceud-ghin firionn a bheir- 
ear am measg do chruidh*, agus 
am measg do threud, naonthaichidh 


ltu do'n Tighearna do Dhia: cha 


dean thu obair sam bith le ceud- 
ghin do bhòtha P, ni mò a lomas tu 
ceud-ghin do chaorach. 

20 Am fianuis an Tighearna do 
Dhe ithidh tu e o bhliadhna gu 
bliadhna, "san ionad a thaghas an 
Tighearna, thu féin agus do theagh- 
lach. 

21 Agus ma bhios gaoid sam bith 
ann, crubaiche, no doille, no droch 
ghaoid sam bith, cha 'n ìobaìr thu e 
do'n Tighearna do Dhia. 

29 An taobh a stigh do d' gheat- 
aibh ìthidh tu e; ithidh an glan 
agus an neo-ghlan comh-ionann dc£h, 
mar do'n ruadh-bhoc, agus mar do'n 
fhiadh. 

23 A mhàin fhuil cha 'n ith thu : 
air an talamh dòirtidh tu i mar 
uisge. 

CAIB. XVI. 
| g^^OIMHID mìos Abib, agus cum- 
; aidh tu a' chàisg do'n Tiìgh- 
earna do Dhia : oir 'sa' mhìos Abib 
thug an Tigliearna do Dhia thu 
mach as an Eiphit 'san oidhche. 

2 Uime sin lobraidh tu chàisg 
do'n Tighearna do Dhia, do'n treud 
agus do'n bhuar, 'san ionad a thagh- 
as an Tighearna chum ainm a chur 
"an sin. 

3 Cha'n ith thu aran goirtichte 9 
'sam bith leatha: seachd laithean 


9 athig a'd chrodh. 
r féill cuirm. 


P mhairt. b 


ithidh tu aran neo-ghoirtichte leatha, 
eadhon aran àmhghair (oir le cabh- 
aig thàinig thu mach a tìr na h-Eiph- 
it) a chum gu cuimhnich thu 'n Ià 
air an d'thàinig thu mach a tìr na 
h-Eiphit, uile laithean do bheatha. 

4. Agus cha 'n fhaicear agad 
aran goirtichte a'd' chrìochaibh uile 
rè sheachd laithean ; ni mò a mhair- 
eas a' bheag do'n fheoil a dh'io- 
bras tu air feasgar 'sa' cheud là, rè 
na h-oidhche gu madainn, 

5 Cha 'n fheud thu chàisg ìo 
bradh an taobh a stigh aon air bith 
do' d' gheataibh, a bheir an Tigh- 
earna do Dhia dhuit. 

$ Ach aig an àit a thaghas an 
Tighearna do Dhia a chur ainme 
ann, 'an Sin ìobraidh tu chàisg air 
feasgar, aig dol fuidhe na gréinc, 
'san àin an d'thàinig thu mach as 
an Eiphit. f s 

7 Agus ròistidh agus ìthidh tu é 
'san àit a thaghas an Tighearn do. 
Dhia: agus pillidh tu 'sa' mhadainn, 
agus théid siu do d' bhùthaibh. 

8 Sé laithean ithidh tu «ra» gun 
ghoirteachadh ; agus air an t-seachd- 
amh là bithidh ard cho'-chruinneach 
do'n Tighearna do Dhia : cha lean 
thu obaìr sam bith air. ' 

9 Seachd seachduinean àirmhidh 
tu dhuit fein: o'n dm 'san tòisich 
thu air a' chorran a chur 'san arbh- 
ar, tòisichidh tu aìr na seachd 
seachduinean àireainh. 

10 Agus cumaidh tu féisd F nan 
seachduine do'n Tighearna do Dhia, 
le tiodhlac saor-thoil thabhartais 
do làimh, a bheir thu seachad a 
réir mar a bheannaich an Tighearux 
do Dhia thu. 

11 Agus ni thu gairdeachas 'an 
làthair an Tighearna do Dhé, thu 
féin, agus do mhac, agus do nìgh- 
ean, agus t'òglach, agus do bhan- 
oglach, agus an Lebhitheach a €ha 
'n taobh a stigh do d' gheataibh, 
agus an coigreach, agus an fMAlleach- 
dan, agus a' bhantrach a fha'nar 
measg, 'san ionad a thagh an Tigh- 
earna do Dhia a chur ainm ann, 

12 Agus cuimhnichidh tu gu'n 
robh thu féin a'd' thràill 'san Eiphit: ' 
agus coimhididh tu, agus ni thu na 
reachda so. 

13 Cumaidh tu féisd $ nam pàill- 
iuna seachd laithean 'an déigh dhuit 
t'arbhar a chruinneachadh a stigh, 
agus t'fhìon. 

14 Agus ni thu gairdeachas a'd' 
fhéisd, thu féin, agus do mhac, 


9 làibhinte; 
S féill, 
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agus do nighean, asus t'òglach, agus 
do bhan-oglach, agus an Lebhith- 
each, agus an coigreach, agus an 
dìllcachdan, agus a' bhantrach, a 
€ha 'n taobh a stigh do d' gheat- 
aibh. 

15 Seachd laithean cumaidh tu 
féisd àraidh! do'n Tighearna do 
Dhia, 'san ionad a thaghas an Tigh- 
earna! a chionn gu'm beannaich an 
Tighearna do Dhia thu a't' chinneas 
uile, agus ann an oibribh do làmh 
uile, uime sin ni thu gu deimhin 
gairdeachas. 

16 Tri uaire 'sa' bhliadhna taisb- 
einear !“ tf'fhirionnaich uile 'an làth- 
air an Tighearna do Dhé, 'san ionad 
a thachas c; ann am féisd an arain 
neo-ghoirticlite, agus ann aim féisd 
nan seachduine, agus ann am féisd 
nam pàilliuna: agus cha taisbeinear 
4ad 'an làthair an Tighearna falamh. 

17 Bheir gach duine seachad mar 
is urrainn e, a réir beannachaidh 
an Tighearna do Dhé, a tliug e 
dhuit. 

18 Breitheamhnan, agus uachd- 
arain nì thu dhuit féin an taobh a 
stigh do d' gheataibh uile, a bheir 
an Tighearna do Dhia dhuit air 
feadh do threubh: agus bheir iad 
breth air an t-sluagh le ceart 
bhreitheanas. 

19 Cha dean thu breitheanas 
fhiaradh; eha bhi bàigh agad re 
neach seach a cheile, nì mò a gliabh- 
as tu tiodhlacWY: oir dallaidh an 
tiodlilae sùile nan daoine glic, agus 
fiaraidh * e briathra nan ionracan. 

20 An nì sin a ta uile-cheart 
leanaidh tu, a chum gu'm bi thu 
beo, agus gu'n sealbhaich thu 'm 
fearann a tha an Tighearna do Dhia 
a' tabhairt dhuit. 

21 Cha suidhich thu dhuit féin 
doireY chraobhan sam bith làimh 
re altair an Tighearna do Dhé, a ni 
thu dhoit féin, 

22 Ni mò a chuireas tu snas 
dhuit féin dealbh? sam bith, ni 
a's fuathach leis an Tighearna do 
Dhiia. 


CAIB. XVIL 
HA 'n ìobair thu do'n Tighearna 
do Dhia tarbh, no caora, anns 
am bheil gaoid, no mì-mhaise sam 
bitli : oir s gràineileachd sin do'n 
Tighearna do Dhìa. 
2 Ma gheibhear 'nar measg, an 


t ard, shònruichte. 
Y bad. 2 ìomhaigh, coslas. 
b tagartas, cùis-lagha, 


réir gach 


u nochdar. 


€ binn. 


taobh a stigh aon do d' gheataibh«a 
bheir an Tigllearna do Dhia dhuit, 
fear no bean, a rinn aingidheachd 


ann an sùilibh an Tighearna do Dhé, 


le choi'-cheangal a bhriseadh, 

3 Agus gu'n deachaidh e agus 
gu'n d'rinn e seirbhis do dhéibh 
eile, agus gu'n d'rinn e aoradh 


dhoibh, aon chuid do'n ghréin, no 


do'n ghealaicli, no do uile armail£t 
néimh ? rach d'àithn mise ; 


4 Agus gu'n d'innseadh dhuit e, 


agus gu'n cuala tu €, agus gu'n do 
rannsaich thu gu math, dgus feuch, 
gur fìor e, agus gu bheil a' chuis 
deirbhtc, gi'n do rinneadh a' 
ghràineileachd sin ann an Israel ; 


5 'An sin bheir thu mach am fear 


sin no a' bhcan sin (a rinn an ni | 
'airmgidh sin) chum do gheatacha, 


cadhon am fear sin no a' bhean sìn, 


agus clachaidh tu iad le clachaibh ' 


gus am bàsaich iad. 

6 Aig beul dà fhianuis, no thri 
fianuisean, 'cuirear gu bùs esan a 
tha toillteanach air bàs : cha elhuir- 
ear gu bàs e aig beul aon fhianuis, 

7 Bithidh làmha nam fianuisean 
air 'an toiseach, g'a chur gu bàs ; 
agus 'na dhéigh sin làmhan an 
t-sluaigh uile: mar sin cuiridh tu 
'n t-olc air falbh o bhur mcasg. 

8 Ma dh'éireas eùis a bhios ro- 
chruaidh ort ann am breitheanas 
eadar fuil agus fuil, eadar breth b 
agus breth, agus eadar buille agus 
buille, eadhon cùiscan conspoid an 
taobh a stigh do d' gheataibh; 'an 
sin éiridh tu, agus théid thu suas 
do'n ionad a thaghas an Tighearna 
do Dhia, 

9 Agus thig thu chum nan sagart 
nan Lebhitheach, agus a chum a' 
bhreitheimh a bhios anns na laith- 
ibh sin, agus fiosraichidh tu; agus 
nochdaidh i«d dhuit focal € a 
bhreitheanais, 

10 Agus ni thu a réir na breithe 
a nochdas muinntir an àite sin (a 
thaghas an Tighearna) dhuit, agus 
bheir thu 'n aire gu'n dean thu a 
ui a theagaisgeas iad 
duit : : 

11 A réir breth an lagha a theag- 
aisgeas iad dhuit, agus a réir a 
bhreitheanais a dh'innseas iad duit, 
ni thu; cha chlaon thu o'n bhreth 
a nochdas iad duit, a chum na 
làimhe deise no na làimhe clìthe. 

12 Agus an duine a nid gu 


W gibht. Xx truaillidh. 
3 do h-aon do shlògh néimh, 
d ghiùlaineas c Jéine 








h-andana€, agus nach éisd ris an 

't-sugart (a sheasas gu frithealadh 

| 'an sin 'an làthair an Tighearna do 
Dhe) no rìs a' bhreitheamh, bàsaich- 
idh eadhon an dnine sìn, agus cuir- 
ìdh tu 'n t-olc air falbh o Israel. 

13 Agus cluinnidh an sluagh uile, 
agus bithidh eagal orra, agus cha 
dean iad gu h-an-dàna ni's mò. 

14 “Nuair a thig thu chum an 
fhearainn a bheir an Tighearna do 
Dhia dhuit, agus a shealbhaiclteas 
tu e, agus a ghabhas tu còmhnuidh 
ann, agus a their thu, Cuiridh mi 
rith os mo cheann, mar na cinnich 
aile fa m'an cuairt orm: 

15 Cuiridh tu air gach aon chor 
esan 'na righ as do cheann a thagh- 
as an Tighearna do Dhìa: aon o 
mheasg do bhràithre cuiridh tu na 
rìgh os do cheann : cha 'n fheud 
thu coigreach a chur os do cheann, 
nach 'eil 'na bhràthair dhuit. 

10 Ach cha chuir e eich 'an. 
lioumhoireachd dha féin, ni mò a 


. bheir e air an t-sluagh pilleadh do'n 


Eiphit, a chum as gu'n coir e eich 
*an lìonmhoireachd : do bhrìgh gu'n 
* dubhairt. an Tighearna rìbh, Cha 
, phill sibh a so a mach nì's mò air 
an t-slìghe sìn. 

. 17 Ni mo chnìreas e mnài 'an 
Ì]])onmhoireachd dha féin, a chum 
' nach claon a chridhe air falbh: nì 
mò a mheudaicheas e gu mòr dha 
fein airgiod agus òr. 

18 Agus an uair a shuidheas e 
aìr righ-chaithir a& rìoghachd, 'an 
sin ath-sgrìiobhaidh e dha féin an 
lagh sof ann an leabhar, as an 
leabhar sin a tha 'n làthair nan 
sagart nan Lebhitheach. 

19 Agus bithidh e aige, agus 
leughaidh e ann, uile làithean a 
bheatha; chum gu fòghlum e eagal 
an Tighearn a Dhé a bhi air, uile 
bhriathran an lagha so a ghleidh- 
eadh, agus na reachda so, chum an 
deanamh : 

20 A chum nach bi chridhe air a 
thogail suas os ceann a bhràithre, 
agus nach claon e o'n àithne chum 
na làimhe deise no na làimhe clithe: 
air chor as gu'in buanaich e a laith- 
' ean 'na rioghachd, e féin agus a 
chlann am meadhon Israc?l. 


CAIB. XVIIL 
' er bhi aig na sagartaibh na 
Lebhithich, eadhor uile thréibh 


€ dalma. 
€ rùsgadh. — 
i buitseachas. 
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L spiorad fiosachd. 
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Lebhi, roinn sam bith no oighreachd 
maille re h-Israel : ithidh iad tabh*> 
artais an Tighearna bheirear suas l€ 
teine, agus oighreachd-san. 

2 Uime sin cha bhì oighreachd 
sam bith aca am measg am bràithre 7 
is e 'n Tighearna féin an oighreachd, 
mar a thubhairt e riu. 

3 Agus is € so dlìghe nan sagart 
o'n t-sluagh, uatha-san a dh'iìobras 
ìobairt, ma's tarbh no caora e; agus 
bheir iad do'n t-sagart an slinnean, 
agus Na gialan, agus a' mhaodal. 

4 Ceud thoradh mar an ccudna 
t'arbhair, t'fhìona, agus totaidh, 
agus ceud lomradh 8 do chaoracir 
bheir thu dha : 

5 Oir thagh an Tighearna do Dhia 
e mach as do tbreubhaibh uile, gir 
seasamh chum frithealaidh ann am 
ainm an Tighearn, e féin agus a 
mhic gu bràth. 

6 Agus ma thig Lebhitheach o 
h-aon do d' gheataibh a mach a 
h-Israel uile, far am bheil e air 
chuairt, agus ina thìg e le uile 
thogradh inntinn do'n ionad a 
thaghas an 'fìghearna ; 

7 'An sìn frithealaidh e ann am 
ainm an Tighearn a Dhé, mar a 
bhràithrean uile na Lebhithich, a 
tla 'nan seasamh 'an sìn 'an làthair 
an Tighearna. 

8 Bithidh ac' uiread re chéile r'a 
itheadh, a bhàrr air na thig air o 
reiceadh a chu'd duine-cloinne. 

9 'Nuair a thig thu do'n fhear- 
ann a tha 'n Tighearna do Dhia a' 
toirt duit, cha 'n fhòghluim thu 
dheanamh a réir gràinealachd uair 
cinneach sm. 

10 Cha'n fhaighear 'nar measg 
neach air bith a bheir air a mhac, 
no aìr a nigbinn dol tre'n teine, no 
ghnàthaicheas fiosachd, no speurad- 
air h, no fear-fàistineachd, no ghnàth- 
aicheas droch ìnnleachdai, ' 

11 No seunadairk, no neach a 
dh'fhiosraicheas do leannan-sith !l, 
no druidh, no neach a dh'iarras 
eòlas o na mairbh. 

12 Oir is gràinealachd do'n Tigh- 
earn iadsan uile a ni na nithe sin; 
4gUS air SON nan gràinealachd 'sin, 
tha'n Tighearna do Dhia "gam fuad- 
achadh a mach romhad. — 

13 Bithidh tusa coimhlion-ta 
maille ris an Tighearna do Dhia: 

14 Oir dh'éisd nà cinnich sin & 
shealbhaicheas tusa re speuradair- 


og 


a 


f sorìobhaidh e dha féin dùblachadh an lagha so. 
h mheasas aimsire ni's 


amhartanaiche na chéile. 
Kk charmer. Sasg. | 
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ean, agus re fiosaichibh : ach air do 
shon-sa, cha do leig au Tighearna 
do Dhia leat màr sin a dheanamh. 

15 Togaidh an Tiìghearna deo 
Dhia suas fàidh dhuit o d' mheadh- 
on féin, o d' bhràithribh, cosmhuil 
Tiuimsa ; ris-san eisdidh sibh. 

16 A réir nan uile nithe a dh'iarr 
thu o'n Tighearna do Dhi« ann au 
Horeb, ann an là a' cho'-chruinnich, 
ag ràdh, Na cluinneamsa rìs guth 
un Tighearna mo Dhé, agus na 
faiccam an, teine mòr so ni's mò, a 
cbum nach'bòsaich mì. ' 

17 Agus thubhairt an Tighearna 
riumsa, is math a lubhair iad an 
ni a labhair iad. 

18, Togaidh . mise 
dhoibh o' mheasg 
cosmhuil riutsa, agus cuiridh mi 
mo bhriathra 'na bheul, agus labh- 
raidh e riu gach ni a dh'àithneas mi 
dha. V 


suas fàidh 


19 Agus tarlaidh, an duine nach, 


éisd re m' bhriathraibhse a labhras 
e a'm' ainm, iarraidh mi uaith e : 

20 Ach am fàidh aig am bi dhàn-, 
atlas focal a labhairt a'm' ainm, nach 
d'èàithn mise dha a labhairt, no 
labhras ann an ainm dhiathan eile, 
gu cinnteach bàsaichidh am fàidh 
Siii. " Y 
21 Agus ma their thu ann do 
chridhe, Cionnus a dh'aithnicheas 
ainn am focal nach do labhair an 
Tighearna? 

22 'Nuair a labhras fàidh ann an 
ainm an Tighedrua, mur tachair an 
ni, agus mur d'thig e gu crìch, is 
e nn an ni nach do labhair an Tìgh- 
earna; gu h-andàna labhair am 
fàidh ei cha bhi eagal ort roimhe. 


CAIR.” XI, 
a UAIR a ghearras an Tighearna 
do Dhia as na cinnich, aig an 

robh am fearann a tha 'n Tighearna 
do Dhia a' tabhairt duit, agus a 
thig thu 'nan èite, agus a ghabh- 
gs tu cònhuuigh 'nam bailtibh '!, 
agns 'nan tighibh ; an 
pain tu air leth dbuit féin 
tri builtean am meadhon t'fhear- 
ainn a bheir an Tighearna do Dhia 
dhuit r'a shealbhachadh. o^ 

5 Deasaichidh tu dhuit féin slighe, 
agus roinnidh tu crìocha " t'fhear- 
dhuit r'a shealbhachadh) 'nan tri 
earrannaibh, a-chum gu feud gach 
marbhaiche teicheadh 'an sin. 

4 Agus is € so cor9 a' mharbh- 


mM caithreachaibh. 
g' bhònde, Eabh. 


am bràithre, 


ainn (a bheir an Tigbearna do Dhia, 


n iomall, 
9 samhachdad. 


aiche, a theicheas 'an sin, a chum 
gu'm bi e beò: Ge b'e a mharbhas a 
choimhearsnach gun fhios da, do 
nach robh fuath aige roimhe P : 

5 Mar a ta 'nuair a théid duine 
maille, r'a choimhearsnach do'n 
choille ghearradh fiodha, agus a 
bheir a làmh buille leis an tuaidh a| 
ghearradh sìos na craoibh, agus a 
leumas an ceann bhàrr na coise 9, 
agus a thuiteas e air a choimhears- 
nach, air chor as gu'm bàsaich e; 
teichidh e chum aon do na bailtibh 
sin, agus bithidh e beò : 

6 Air eagal. gu'n lean dioghaltair 
na fola am marbhaiche, am feadh 
's a tu chridhe teth, agus gu'm beir 
eair, a chionn gu bheil an t-slighe 
fada, agus gu marbh se e, ge d' nach 
robh e toillteanach air bàs, do bhrìgh 
nach robh fuath aige dha 'san àm a 
chaidh seachad. 

7 Uime sin tha mi ag àithneadh 
dhuit, ag ràdh, Cuiridh tu air leth 
dhuit féin tri bailte. 

8 Agus ma leudaicheas an. Tigh- 
earna do Dhia do chrioch (mar a 
mhionnaich e .do t'aithreachaibh) 
agus ma bheir c dbuit am fearann 
uile a gheall e thoirt do t'aithreach- 
aibh ; 

9 (Ma bheir thu au aire na h-àith- 
eanta sim uile a dheanamh, a €ha 
mìse ag àithneadh dhuit an diugh, 
an Tighearna do Dhia a ghràdhach- 
adh, agus gluasad uù ghunàth 'na 
shlighibh) 'an sin cuiridh tu air leth 
dhuit féin tri bailtean eile thuill- 
eadh air an tri sin : 

10 A chum nach dòirtear fuil 
neo-chiontach a't' fhearann, a bheir 
an Tighearna do Dhia dhuit mar 
oighreachd, agus nach bi mar sin 
fuil ort. 

11 Ach ma tha aig duine sam 
bith fuath d'a choimhearsnach, agns 
gu'u luidh e 'm plaid air a shon !, 
agus gu'n éirich e suas 'na aghaidh, 
agus gu'm buail e gu inarbhtach e, 
air chor as gu'm faigh e bàs, agus 
gu'u teich e gu h-aon do na bailtibh 
Sin ; 

12'An sin Cuiridh seanairean a 
bhaile féin fios uatha, agus bheir 
iad as sin e, agus bheir iad thains e 
do làimh dìioghaltair na fola, a chum 
gu'm basaich e. 

13 Cha ghabh do shùil truas ris, 
ach cuiridh tu air falbh ciorta fola 
neo-chiontaich o Israe!, a clum as 
gu'n éirich gu math dhuit. 

14 Chu 'n atharraich thu crìoch 


O cùis, P an dé no air 
F gu caith c feall air. 
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fearainn do choimhearsnaich, a 
shuidhich na siìansir a't' oighreachd 
a shealbhaichcas tu, anus an fhear- 
ann a blieir an Tighearna do Dhia 
dhuit r'a shealbhachadh. 
15 Cha 'n éirich aon fhianuis a 
mhàin suas 'an aghaidh duine air 
“Son eucorach sam bith, ne air son 
peacaidh sam bith, ann am peacadh: 
sam bìth a pheacaicheas e : aig beul 


. dà fhianuis, no aìg beul trì fianuis- 


ean daingnichear a' chùis. 

16 Ma dh'éireas fianuis bhréige 
snas 'an aghaidh duine sam bith, a 
thoirt fianuis 'na aghaidh air an eu- 
ceart ; 

17 'An sin seasaidh an dithis 
dhaoine aig am bheil an connsach- 
adh, 'am fianuis an Tighearn, 'an 
làthair nan sagart, agus nam breith- 
eamhna a bhios anns na laithibh 
sin. 

18 Agus ni na breitheamhna 
rannsachadh geur : agus feuch, ma's 
fianuis bhréige an fhianuis, agus 
gu'n d'thug e fianuis bhréige 'an 
aghaidh a bhràthar, 

19 'An sin ni sibh rìs, mar a 
shaoil esan a dheanainh r'a bhràth- 
air: mar sin cuiridh tu air falbh an 
t-olc as bhur measg... 

29 Agus cluinnidh iadsan a mhair- 
eas, agus bithidh eagal orra, agus 
cha dean iad o sìn a mach a shamh- 
uil so do olc 'nar measg. 

291. Agus cha ghabh do shùil 
truas; ach théid anam air son 
anma, sùib air son sùla, fiacail air 
son fiacla, làmh air son làimhe, cos 
air son coise. 


CAIB. XX. 


É UAIR a theid thu mach gu 


cath * 'an agbaidh do naimh- 
dean, agus a chì thu eich agus earb- 
aid, agus sluagh a's lìonmhoire na 
thu fein, na biodh eagal ort rompa :' 
oir tha 'n Tighearna do Dhìa maille, 
rìut, a thug a mach. thu 'a tìr na. 
h-Eiphit. P 

2 Agus an uair a dhlùuthaicheas 
sìbh ris a' chath, 'an sin thìg an sag- 
ari am fagus, agus labhraidh e ris 
an t-sluagh,. 

3 Agus their e riu, Eisd, O Israel, 
tha sibh an diugh a' dol gu cath 'an 
aghaidh bhur naimhde: na biodh 
bhur cridhe fann, na bìodh eagal 
airbh, ugus na crìothnaichibh, agus 


na bìodh uamhann oirbh air. an 
son 3, m. i 
S cogadh. ! nuadh. 


armaillean an sluagh fa leth, 


XX. 


4 Oir tha 'n Tighearna bhur Dia 
a' dol maille rìbh, a chogadh air 
bhur son 'an aghaidh bhur naimhde, 
a chum bhur tearnadh. 

5 Agus labhraidh an luchd-riagh 
laidh ris an t-sluagh, ag ràdh, Cia 
am fear a thog tìgh nomha*?, agus 
nach do choisrig e? rachadh e agus 
pilleadh e chum a thìghe, an t-eagal 
gu'm bàsaich e 'sa' chath, agus gu'n 
coisrig fear eile e. 

- 6 Agus cìa an duine a shnidhich 
fìon-lìos, agus nach d'ith fathast 
dheth ? rachadh esan mar an ceud-— 
na, agus pilleadh e g'a thigh, air 
eagal gu'm bàsaich e 'sa' chath, agus: 
gu'n ìth neach eile dheth.. 

7 Agus cìa an duine a rian 
ceangal-pòsaidh re mnaoi, agus nach 
do ghabh d' a ionnsuidh i * rachadh 
e agus pilleadh e d'a thigh, air eagal 
gu'm bàsaich e 'sa' chath, agus gu'n 
gabh neach eile ì d'a ionnsuidh. . 

8 Agus labhraidli an luchd-rìiagh- 
laidh a bhàrr air sin ris an t-sluagh;; 
agus their iad, Cia an duine a ta 
gealtach, agus lag-chrìdheach ? rach«» 
adh e agus pilleadh e d'a thìgh, a 
chum nach dean e cridhe a bhràithre: 
lag inar a chridhe féin. 

9 Agus tarlaidh 'nuair a chuireas 
an luchd-riaghlaidh crìoch air labh« 
airt rìs an t-sluagh, gu'n cuir iad 
ceannardan air na h-armailtibh gus. 
an sluagh a thoirt air an aghaidh “.. 

10 'Nuaiìr a thìg thu 'm tagus do 
bhaile W gu cogadh 'na aghaidh, 'an 
sin gairmidh tu sìth dha. A 

11 Agus tarlaidh, ma bheir & 
freagradh na sìth dhuit, agus ma 
dh'fhosglas e dhuit, 'an sin tarlaidh 
gu'm bi 'n sluagh uile a gheibhear: 
ann fuidh chìs dhuit, agus gu'n 
dean iad seirbhis dhuit. 

12 Agus, mur dean e sìth riut,, 
ach gu'n cog e riut, 'an sìn cuiridh. 
tu.gu cruaidh 'na aghaidh X,, 

13 Agus an uair a bheir an Tigh-. 
earna do Dhia thairis do d' laimh -e,: 
buailidh tu gach firicaùanach aun Je: 
faobhar a' chlaidheimh. ; 

14 Ach na mnài, agus. a' chlann: 
bheag, agus an spreidh, agus .na, 
h-uile uithe a tha 'sa' bhaile, €cadhorc 
a' chreach uile,; gabhaidh tu dhuit. 
fein; agus ithidh tu; creacli do 
naimhdean, a thug an Tighearna. do. 


Dhia dhuit.. È | 


15 Mar so ni thu ris na bailtibh 
sin uile a'- tha-ro-fhada uait, nach | 


; 'eil do bhailtibh. nan cinneach sii., , 


sa U. gu'n ùireamh ceannardan: itn 


W chathair... X cusridh t 


séisde ris, dubhaidh ts teannaidh tu e.^ .,, 
UIS: 
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16 Ach do bhailtibh an t-sluaigh 
Sin a tha 'n Tighearna do Dbia a' 
toirt duit mar oighreachd, cha 
ghleidh thu ni sam bith beò anns 
am bheil anail :- 

17 Ach sgriosaidh tu gu tur'iad, 
eadhon na Hitich, agus na h-Amor- 
aich, na Canaanaich, agus na Pe- 
ridsich, na Hiibhich, agus na Iebu- 
saich, a réir mar a dh'àithn an Tigh- 
earna do Dhia dhuit: 

18.A chum nach teagaisg iad duit 
a dheanamh a réir an uile ghràin- 
ealachd, a rinn iad d'an déibh ; mar 
sin pheacaicheadh sibh 'an aghaidh 
an Tighearna bhur Dé, 

19 "Nuair ' a chuireas tu gu 
eruaidh 'an aghaidh Y baile ré uine 
fhada, a' deanamh cogaidh 'na 
aghaidh chum a ghlacadh, cha chuir 
thu as. d'a chraobhaibh le tuadh a 
blìualadh orra : oir feudaidh tu ith- 
eadh dhiubh, agus. cha ghearr thu 
sìos iad (oir is ì craobh na machrach 
àeatha duine) chum an gnàtliach- 
adh ann an cur 'an- aghaidh a' 
mg a : 

0 A mhàin na; craobhan a's 
diia dhuit féinw nach craobhan 
bìdh iad, sgrìosaidh agus gearraidh' 
tu sìos iad ; agus togaidh tu -daing- 
nichean Z 'an aghaidh a'bhaile a 
chogas riut gus an ceannsaich thu 
ga i Chu ' 

ca Mr Be rO 
| A gheibhear aibh“ air a 
ì mharbhadh 'san fhearann a 
bheir an Tighearna dò Dhia dhuit 
r'a shealbhachadh, 'na luidhe 's2a' 
mhachair, agus gun fhios 
mharbh e; Drain 

2 'An sin thig do 'sheanairean 
agus do bhreitheamhnan« a mach, 
agus tomhaisidh :' iad a chum nam 


sailtean a b ipi mu'n ge eo airsan a' 


mharbhadh.- 
3 Agas tarlaidh gu'n gabh am 


baile a's faigse do'n duine a mharbh- 


adh, eadhon seanairean a' bhaile sin' 
ugh Jeis nach d'rinneadh obàir, 
nach do tharruing riamh ann “an 
cuing ; i 

$' Àgus bheir seanairean a' bhàile' 
sìn an t-agh sios do ghleann garbh 
nach: do threabhadh agus nach -do 
shìol-chuireadh, 'agus gearraidh' iad 
'aD sin amhach b an aighe. dheth 
'sa' ghleann ;' 

5 Agus thie na sagaitt mié Debht: 


xn figus (Oir iadsan thugh an Tighe é 


Y seisde re. 
b mirineal. € bithidh. 
“ 'na' fhear-pòsdas 


è 


co' 


z dùin-chatha. 


earna do Dhia gu frithealadh dha 
féin, agus gu beannachadh ann an 
ainn an Tighearna) agus a réir am 
focail-san crìochnaichear € gach uile. 
chonnsachadh, agus gach uile 
bhuille. 

6 Agus nighidh uile sheanairean 
a' bliaile sin a's faigse do'n duine a 
mharbhadh, an làmhan os ceann an 
aighe d'an do ghearradh an amh- 
ach 'sa” ghleann : 

7 Agus freagraidh iad agus their 
iad, Cha do dhòirt ar làmhan an 
fhuil so, nì mò a chunnaic ar sùil- 
ean ?. 

8 Bi tròcaireach, O Thighearna, 
do d' shluagh Israel, a shaor thu, 
agus na cuir fuil neo chiontach a 
leth do shluaigh Israeil. Agus 
mathar an fhuil dhoibh. 

Q Mar sin cuiridh tu air falbk 
cionta na fola neo-chiontaich o bhur 
measg, do bhrì' gu'n dean thu «7 
ni a ta ceart ann an. sùilibh. aln 
Tighearna, ! 

10 'Nuair a théid thu mach gu 

cogadh 'an aghaidh do naimhdean, 
agrus gu'n d thòir an 'Fighearna do 
Dhia thairis iad do d' làimh, agus 
gu'n dean thu braiglide dhiùbh, 

11 Acus gu'm faic thu measg nam 
braighde bèéaiy sgiamhach, agus gu 
bheil deigh agad eirre, agus gu'ni 
bu mhath leat agad ì 'ba' nmaoi ; 

12 'An sin bheir thu dhachaidh 
ìi do d' thigh, ugus bearraidh i a 
ceann, agus bheir i dhith-a h-iirean, 

13 Acus cuiridh i dhith a hseud- 
ach braighdeanais, agus fanaidh i 

a'd' thigh, agus mii caoidh d air son 
a h-athar agus a mathar mìos iom- 
lan: agus 'an déigh sin tlieid thu 
steach d'a h-ioiinsuidh, sgus bithidh 
tu a't' fhear-pònl: te aice, agus blth- 
idlr ise 'na mhnaoi agad. 

14 Ach mur bi tlàchd 'agad innte, 
'an sin leigidh tu leatha dol fàr an' 
àilt Teatha, ach cha reic thu idir sir' 
airgiod i i, 'nì mo a ni thu ain-tigh- 
earnas oirre f, a Cluana gu'n d' ìslic h 
tlìu i. 

15 Ma bhìos aig defie dà bhidh 
aoh dinbh stràdhaichte agus «th aon 
eile fuathaichte, agus mma rug ial 
clann da, araon' a' bhen, ghràdh- 
aichte agus a' bhean fhuath? aichte ;' 
agus ma's leis a' mhnaoi fhuath- 
aichte àn ceud-ghin mìc, “s 

16 'An sin tarlaidh, 'nuair a bheic' 
e' sealbh d'a niie air am ni a té 
aige, nach fheud e ceud-ghin z 


3 gus an glacar c. 
Eabh” d caoinidh. ' 
fmdarsàntachd teatha 


< MIC 
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dheanamh do mhac na mnà gradh- 


“aichte roimh mhac na mò» fuath- 


aichte, a's e da rìrcadh an ceud- 
ghin : 

17 Ach gabhaidh e re 8 mac na 
mnà fuathaichte mar ai ceud-ghin 
le roinn dhùbailte a thoirt da do 
gach ni ata aige : oir is esan tois- 
each a neirt, is leis còir a'cheud- 
ghin. 

18 Ma bhios aig duine mac reasg- 
ach h acus ceannairceach, nach géill 
do ghuth athar, no do ghuth a 
mhàthar, agus an uair a sinachd- 
aicheas iad ec, nach éisd riu: 

19 'An sin beiridh athair agus a 
mhàthair air, agus bheir iad a mach 
e gu seanairean a bliaile, agus gu 
geatadh àite fein ; 

20 Agus their iad re seanairibh a' 
bhaile, Z'ha ar mac so' reasgach 
agus ceannairceach, cha d'thoir e 
géill d'ar guth; tha c'na gheòcair 
agus 'na nisgeir. 

21 Agus clachaidh uile dhaoine 
a bhaile e le clachaibh a chum as 
ga'm bàsaich e: mar sin cuiridh tu 
olc air falbh as bhur measg, agus 
cluinnidh Israel uile, agus bit! hidh 
eagal orra. 

22 Agus ma rinn- duine peacadh 
a tha' teillteanach air bàs, agus gu'm 
bi e r'a chur gu bàs, agus gu'n croch 
thu re craoibh ess 

23 Cha 'n fhan a bhuin rè 'na 
h-oidhche air a' chraoibh, ach air 
gach aon chor adhlaicidh tu e air 
an là sin féin (oir mallaichte le Dia 
tha esan a chrochadh:) agus clia 
salaich tim t'fhearann, a dha 'n 
Tichearna do Dhia a' toirt duit inar 
oighreachd. 


CAIB. XXII. 
UAIR a chi thu damh. do 
bhrathar, no a chaora dol air 
seacharan cha'n fholaich thu' thu 
fcin uatha; bheir thu air gacli aon 
chor air*an ais iad a rìs a dh'fonn- 
buidh do bhràthar: 

S Asus mur bì do bhràthait làimh 
Bt, hO mur aithne dhuit e; 'an-sin 
bheir thu e dh'ionnsuidh do thighe 
féin, agus: bithidh e "maille riut gus 
an ìarr do bhràthair e,' cud bheir 
thu-air ais dha e.' “e 

3 Air a' mhòdh cheudna nì thu: 
r'a asal; agus' mar 'so iii thu r'a 
eudach, agus inar so' ni tiiu 'fis na 
h-uile nithibh caillte le d' bhràthair,, 
a chaill e, agus' a' fhuair. thusa ! 


E aidmhichidh e gur e. 
sseanaibh. Kk treabhadh. | 
nighinn ; nà h-inghinn. Eabh,^ 


n 


n cas-ùmhal. 
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cha 'n fheud thu thu féin ffroi- 
ach. 

4 'Nuair a chi thu asal do bhràth- 
ar, no àa dhamh a' tuiteam sios air an 
t-slighe, cha'n fholaich thu thu féin. 
uatha: gu cinnteach togaidh tu 
suas iad maille ris a rìs, 

5 Cha chaith bean an ni sìn a's le 
fear, nì mo a cliuireas fear uime« 
eudach mnà: oir ?s gràinealachd 
do'n Tighearna do Dhia iadsan uile 
a m oso. 

6 Ma tharlas do nead eoin a bhi 
romhad 'san t-slighe ann an craoibh, 
sam bith, no air làr, m's eoin òg 
iad, no uibhean, agus a' mhàthair 
'na suidheadh air an àlach i, no air 
na h-uibhibh, cha ghlac thu a' mhàth- 
àir maille ris an àlach: 

7 Air gàch aon chor leigidh tu 
leis a' mhàthair dol as, agus an 
t-àlach gabhaidh tu dhuit féin; a 
clium gu'n éirich gu math dhuit, 
agus gu'm buanaich thu do làith- 
edh. 

8 'Nuair a-thogas tu tigh nomha, 
'an sin togaidh tu barr-bhalla d'a 
mhuilach, a-chum. nach. d'thoir thu 
fuil air do thigh,-ma thuiteas duine 
sain bith o sin. 

9 Cha chuir- thu t'fhìon-lios Ie 
h-iomadh gné sìl, an t-eagal gu'n 
truaillear toradh do shìl a chuir thu, 
agus meas t'fhion-hos. ; 

10 Cha'dean thu ark le damh 
agus le h-asal maille re chéile. ; 

11 Cha chuir thu umad eudach. 
measgta, »«r do. olann ' “àgus do 
lìon le chéile. 

12 Ni thu dhuit féin fàbhran ! air 
ceithir cheithreanaibh t'eudaich: leis 
an còmhdaich tlu €/24- féin. 

13 Ma ghabhas duine bean, agus 
gu'n d'théid e steach. d'a h-ionri- 
suidh, agus gu'm fuathaich e i, 

14 Ag us gu'n d'thoir €e aobhàr- 
cainnte ^na h- aghaidh, agus gu'n 
tog e suas droch ainm: '0irre,. agus 
gu'n abair e, Gliabh' ni a' bhean 'so, 
agùs an uair a-thàainig 11 d'a li-ionn- 
suidh, cha ' d'fhuair nì 'na maigh- 
dihn ìi: NSA d 

15 “An sin' rathaid athair' na 
leighinn M, agus a màthair, agus 
bheir iad a mach comharan maiglis 
deanais na' h-ighinn gu Seanairibh a' 
bhaile anns a' gheata D A s Bhad 

10 Agus their athair na h-ighinn. 
ris na seanairibh,. Thug mi mae. 
nighean do'n duine so 'na mnai; 

agus tha fuath aige i 


Ar ag £ a bh Ah 4 
ì na e eunaibh òga, 
) J'aimean 2 oir ean. na 
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17 Agus feuch, thug e aobhar 
cainnte 'na h-aghaidh, ag radh, 
Cha d'fhuair mì do nighean 'na 
maighdinn; agus gìdheadh is iad 
sin comharan maighdeanais mo 
nighinn > agus sgaoilidh iad an 
t-eudach 'an làthair sheanairean a' 
bhaile. ~s 

18 Agus gabhaidh seanairean a' 
bhaile sin an duine, agus smachd- 
aichidh iad e : 

19 Agus cuiridh iad ùbhla cheud 
secel airgid air, agus bheir ìad do 
athair na h-ighinn iad, a chionn 
gu'n do thog e droch ainm air òigh 
do chloinn lsraeil; agus bithidh i 
'na mnaoi aige, cha 'n fheud e a 
cur uaith r'a bheò. 

20 Ach matha an nì so fìor, agus 
nach 'eil comharan maìghdeanais 
r'am faghail do'n nighinn; 

21 'An sin bheir iad a mach an 
nignean gu dorus tighe a h-athar, 
agus clachaidh daoine a baile i le 
clachaibh gus am bàsaich i; a chionn 
gu'n d'oibrìich i amaideachd ann an 
Israel le strìopachas a dheanamh 
ann an tigh a h-athar: mar sin 
cuiridh tu air falbh olc as bhur 
measg. f n 

292 Ma gheibhear duine a' luidhe 
le mnaoi a tha pòsda re fear, 'an siu 
cuirear gu bàs iad le chéile, an 
duine a luidh leis a' mhnaoi, agus. a' 
bhean : mar sin cuiridh tu olc air 
falbh o Israel. s 

23 Ma tha nìghean, agus ? na 
h-òigh, fuidh cheangal-posaidh aig 
fear, agus gu'm faigh duinei 'sa' 
bhaile, agus gu'n luidh e leatha ; 

24 'An sin bheir sibh a mach iad 
le chéile gu geatadh a' bhaile sin, 
agus clachaidh sìbh iad le clachaibh 
gus am bàsaich iad j. an nighean, a 
chionn nach do ghlaodh i, agus ? 
bhi 'sa' bhaile; agus am fear, a 
chionn gu'n d'ìslich e beana choimh- 
earsnaich; mar sìn cuiridh tu air 
falbh olc as bhur measg. . 

25 Ach ma gheibh fear 'sa' mhach- 
air nighean a tha fuidh cheangal- 
pòsaidh, agus gu'n éignich an duine 
3, agus gu'n luidh e leatha, an sìn 
cuirear a-mhàin an duìne a luidh 
leatha gu bàs. hn Da 

26 Ach air an nighinn cha dean 
thu bheag sam bith, cha '2'eil 'san 
nighinn coire bàis: OIr tnar an Uair 
a dh'éireas duine suas 'an aghaidh 
a choimhearsnaich, agus a -mharbh-. 
as se e, mar sina ta chùissos; | 

g7 Oir fhuair e 'sa' mhachair i, 
«gus dh'éigh an nighean a bha fuidh 


n air an lotadh. 


cheangal -pòsaidh, agus cha robh 
neach ann g'a teasairginn. 

28 Ma gheibh duine nìghean a 
tha 'na h-òigh, nach 'eil fuidl» 
cheangal-pòsaidh, agus gu'n dean 
e greim oirre agus gu'n luidh €& 
leatha, agus gu'm faighear iad ; 

29 'An sin bheir am fear -a luidh 
leatha do athair na h-ighinn leth- 
cheud secel airgid, agus bìthidh i 
'na mnaoi aige, a chionn gu'n d'ì- 
slich e ì, cha 'n fheud e a cur uaithe 
r'a bheò. 

30 Cha ghabh duine d'a ionn- 
suidh bean athar, ni mò a leìgeàs e. 
ris comhdachadh athar. 


CAIB. XXIIL 
HA d'théid esan aig am bheil a. 
chlochan air am bruthadh PP, 
no bhall dìomhair air a ghearradh 
dheth, a steach do cho'-chruinneach. 
an Tighearna. 

2 Cha d'theid fear dìolain astcach. 
do cho'-chruinneach an Tighearna ; 
eadhon gu nuig an deicheamh gin- 
€alach cha d'theid e steach do chd'- 
chruinneach an Tighearna, 

3 Cha d'theid Amonach no Moab- 
ach a steach do cho'-chruinneach an. 
Tighearna; eadhon gus an deich- 
eamh gìnealach cha d'théid iad a 
steach do cho'-cliruinneach an Tigh- 
earn a chaoidh : 

4 A chionn nach do choinnich 
iad sìbh le h-aran agus le h-uisge 
air an t-slighe, 'nuair a thàinig sibh 
a mach as an Eiphit, agus a chionn 
gu'n do thuarasdalaich iad a'd. 
aghaidh Balaam mac Bheoir o The- 
tor no Mesopotamia, chum do mhall- 
achadh. 

5 Gidheadh, cha 'n éisdeadh an. 
Tighearn do Dhia re Balaam; ach 
thionndaidh an Tighearna do Dhia 
dhuit am mallachadh gu beannach- 
adh, a chionn gu'm bu toigh leis an 
Tighearna do Dhia thu. 

6 Cha'n iarr thu an sìtly no an 
sonas ré t'uile làithean gu bràth. 

7 Cha ghabh thu gràin do Edom- 
ach, oir is ec do bhràthair e; cha 
ghabh thu gràin do Eiphiteach, a. 
chionn gu'n robh thu a'd' choigreach 
'na fhearann. 

8 Théid a' chlann a ghinear Jleo- 
san; a steach do cho'-chruinneach 
an Tighearna, 'nan treas ginealach. 

9 'Nuair a théid Cffheachd^* a. 
mach 'an aghaidh do naiimnlidean, 
'an.sin gleidh thu féin o guch droch 
ni. 

10 Mabhios 'nar measg duine sam. 


A 


6 C' armailt, do champa. 
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bich nacn 'e;sl! glan, a thaobh nco- 
shloine a tharlas da 'san oidhche, 
an sin théid e mach as a' chuinpa, 
cha d'thig e steach do mheadhon a' 
champa. 

11 Ach an uair a bhios e dlùth 
| do'n fheasgar, 'an sìn nighidh se 
le féin Adh agus an uair a 

theid a' ghrian fodha P, thig e 
steach do mheadhon a' chauipa. 

12 Bithidh ag«d àite mar an 
ceudna an taobh a muigh do'n 
cliampa, far an d' théid thu mach. 

135 Agus bitliidh pleadhags9 agad 
air do chrìos”, agus an uair a 
shuidheas tu a muigh, cladhaichidh 
tu leatha, agus tionndaidh tu air 
tuis, agus folaichidh tu an ni a 
thig uait. 

14 Oir tha 'n Tigbearna do Dhia, 
as imeachd am meadhon do cham- 
pa, chum do shaoradh, agus achum 
do naimhdean a thoirt thairis 
roinhad: uime sin bithidh do cham- 
pa naomha, chum nach faic e ni 
suin bith — neo-ghlan annad, agus 
Bach pill e air fxlbh uait. 

15 Cha d'thoir thu suas d'a 
nthiaighisdir an seirbhiseach a chaidh 
as* a't' ionnsuidh o mhaiìghsair. 

10 Maille riut 2abhaidh e comh- 
nuidh 'nar measg, anns an àit a 
thaghas e, an taobh & stìgh son do 
d' egeheataibh far an taitniche leis : 
cha Jean thu feirneart air. 

17 Cha bhi strìopach air bith do 


. aìigheanaibh Israeil, ni mò bhios 


Sodomach do mhacaibh Israeil. 
18 Cha d'thoir thu tuarasdal 
sirìopaich, no luach coin do thigh 


. «n Tighearna do Dhé air son bòid 


sam bìth; oir tha iad sin eadhon le 
chéile 'nan grainealachd do'n Tìgh- 
earna do Dhia. 

19 Cha d'thoir thu ni sam bith 
'an coingheallt do d' bhràthair air 
riadh U; riadh airgid, riadh bidh, 
riadh nì sam bith a bheirear 'an 
coingheall air riadh- 

20 Do choigreach feudaidh tu 7i 
a thoìrt 'an coingheall air riadh, ach 
do d' bhràthair cha d'thoir thu ni 
sam bith 'an coingheall aìr riadh; a 
chuin gu'm beannaich an Tighearna 
do Dhia thu anns gach nì ris an 
cuir. thu do làmh 'sau fhearann 
d'am bheil thu dol g'a shealbhach- 
adh. 

21 'Nuair a bheir thu: bòid do'n 
Tighearna do Dhia, cha dean 
thu moill 'na h-ìocadh: oir gu 


XXIV. 


cinnteach iarraidh an Tighearna do 
Dhia uait i1; agus bhiodh e 'na 
pheacadh dhuit, a 

929 Ach ma dh'fhanas tu gun 
bhòid a thoirt, cha blu e 'na 
phéacadh dhuit W. 

293 An ni sin a chaidh mach as 
do bhilibh, coimhididh agus coimh- 
lionaidh tu; a réir mar a bhòidich 
thu do'n Tighearna do Dhia, eadh- 
on tabhartas saorthoile, a gheall 
thu le d' bheul. ' 

294 'Nuair a théid thu steach do 
fhion-lios do choimhearsnaich, 'an 
sìn feudaidh tu fìondhearcan ith- 
eadh mar is mìann leat, eadhon 
do shàth ; ach cha chuir thu bheag 
a'd' shoitk each. . 

95 'Nuair a théid thu steach a 
dh'arbhar do choimhearsnaich, 'an 
sin feudaidh tu na diasan a spìon- 
adh le d' làimh, ach corran cha 
chuir thu ann an arbhar do choimh- 
earsnaich. 


CAIB” NXITIV. 


S wM TUAIR a ghabhas fear bean, 
agus a phòsas e i, agus gu'n 
tachair nach faigh i deagh-ghean 
'na shùilibh, a cliionn gu'n d'fhuair 
e neo-ghloine éigin innte ; 'an sin 
sgrìobhadh e liìtir-dhealachaidh * 
dh'i, agus thugadh e 'na làimh 7, 
agus cuireadh e macli zs a thigh i. 
2 Agus an uair a dlrfhalbhas i 
mach as a thigh, feudaidh i dol 
agus a bhi 'na mnaoi aig fear 
€ile. “ 

3 Agus ma dh'fhuathaicheas am 
fear-pòsda ma dheireadh so i, agus 
gu'n sgrìobh e litir-dhealachadh diri, 
agus gu'n d'thoir e 'na làimh i, agus 
gu'n cuir e mach as a thigh i; no 
ma gheibh am fear ma dheireadh 
bàs, a ghabh i 'na mnaoi dha 
fein ; 

4 Cha 'n fheud a ceud fhear- 
pòsda -a cliuir uaith i, a gabhail a 
rìs gu bi 'na mnaoi dha, 'an déigh 
dli bhi air a truailleadh: oir is 
sràinealachd sin 'an làthair an 
Tighcarna, agus cha d'thoir thu air 
an fhearann Y peacachadh, a tha 'n 
Tighearna do Dhia a' toirt duit 
mar oighreachd. 

5 'Nuair a ghabhas duine bean 
nuadh, cha d'tieéid e mach gu' 
cogadh, ni mò a chuirear cùram 
gnothuich sam bìth air: fanaidh c 
saor aig a thigh féin aon bhliadhna, 
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asus bheir e subhachas d'a mhnaoi 
a«ghabh e. 

6 Cha ghabh duine sam bith a 
chlach - mhuilinn — ìochdrach no 
uachdrach mar gheall: oir tha e 
gabhail anma duine mar gheall. 

7 Ma gheibhear duine a' goideadh 
aon neach d'a bhràithribh do 
chìoinn Israeil, agus ma ni e ain- 
tighearnas air 2, no ma reiceas se e ; 
'an sìn cuirear gu bàs an gaduiche 
sin, agus cniridh tu olc air falbh as 
bhur measg. 

8 Thoir an aire, ann am plàigh na 
luibhre, gu'n d'thoir thu fa'near gu 
dùrachdach, agus gu'n dean thu a 
réir nan uile nithe a theagaisgeas 
na sagarta na Lebhithich dhuibh : a 


réir mar a dh'àithn mi dhoibh, bheir. 


sibh fa'near gu'n dean sibh. 


9 Cuimhnich ciod a-rinn an Tigh— 


€arna do Dhia re Miriam air an 


t-slighe, 'an déigh dhuibh teachd a. 


mach as an Eiphit. 

10 'Nuair a bheir thu do d' 
choimhearsnach ni sam bith 'an 
coingheall, cha d'théid thu steach 
d'a thigh a ghabhail a ghilL 

11 A mach seasaidh tn, agus 
bheir an duine d'am bheil thu toirt 
'an coingheall, an. geall a mach 
dhuit. i 

12 Agus ma bhies an duine 
bochd, cha choidil thu le gheall. 

13 Air gach aon chor bheir thu 
air ais? dha 'n geall a rìs, 'nuair a 
théid a' ghrian fodha, chum gu'n 
coidil € 'na eudach féin, agus gu'm 
beannaich e thu: agus bithidh so 
'na ionracas dhuit 'an làthair an 
Tighearna do Dhé. 

14 Cha dean thu foirneart air 
seirbliiseach tuarasdail a tha bochd 
agus uireasbhuidheach, co dhiubh 
a tha e do d' bhràithribh, no do d' 
choigrich, a tha «nn at' fhearann 
an taobh a stigh do d' gheataibh. 

15 Air a la bheir thu dha a 
thuarasdal, agus cha d'théid a' 
glirian sìos air, oir fha c bochd, agus 
a' suidheachadh a chridhe air; air 
easal gu'n glaodh e a't' aghaidh ris 
an Tighearna, agus gu'm bi e'na 
pheacadh dhuit. . ! 

16 Cha chuirear na h-aithreacha 
gu bàs air son na cloin»e, ni iò a 
chuirear a' chlann gu bàs air son 
nan aithrcacha : cuirear gach duine 
gu bàs air son a pheacaidh fcin. 

17 Cha chlaon b thu breitheanas 
a' choigrich, no an dìlleachdain, ni 


Z& ma ni c marsantachd lcis,“ 
C ohevarras tu stos. 
rad shlos. B bualadh. 


3 ais-iocaidh tu. 
d a'd dhuine daor. 


mò a ghabhas tw eudach bantraich 
mar gheall. 

18 Ach' cuimhnichidh tu gu'n 
robh'thu féin a'd' thràill 'san Eiphit, 
agùs gi'n do shaor an Tighearna 
do Dhia thu as sin: uime sin tha 
mi ag àithneadh dhuit an ni so a 
dheanamh. 

19 'Nuair a bhuaineas tu*€ 
t'fhoghar a'd' achadh, agus a dhiì- 
clhuimhniìicheastu sguab 'san achadh, 
cha phill thu g'a togail: airson a' 
choigrich, air son an dilleachdain, 
agus air son na bantraich bithidh ì : 
a chum gu'm beannaich an Tigh- 
earna do Dhia thu ann an uile 
oibribh do làmh. 

20 'Nuair a chrathas tu do 
chroinn-ola, cha d'théid thu thairis 
air na geugaibh a rìs: air son a' 
choigrich», air son an dìlleachdain, 
agus air son na bantraich bithidh e. 

21 'Nuair a chruinnicheas tu' 
fìon-dhearcan t'fhìon-lios,. cha 
ghlan thu gu buileach a'd' dhéigh 
e: air son a' choigrich, air soi: an 
dìlleachdain, agus air son na ban- 
traich bithidh e. 

22 Agus cuimhnichidh tu gu'n 
robh thu a'd' thràilld ann an tìr na 
h-Eiphit: uime sin tha mìi-ag 
àithneadh dhuit an nì se a dhean- 
amh. 


CAIB. XXV. 

A bhios connsachadh eadar 
dhaoine, agus gu'n d'thig iad 

gu breitheanas, a chum as gu'n 


d'thoir na breitheamhna brcth 
orra, 'an sin saoraidh iad an 
t-ionracan, agus dìtidh iadf an 
ciontach. 


2 Agus tarlaidh, ma 's airidh an 
duine aingidh bhi air a bhualadh, 
gu'n d'thoir am breitheamh air 
luidhe sìos, agus a bhì air a bhual- 
adh 'na làtliair, a réir a choire, ann 
an àireamh àraidh do bhuillibh. 

3 Dù fhichead buille bheir e 
dha: cha d'theid € thairis, air 
eagal nau rachadh e thairis, agus 
gu'm buaileadh se e os an ceann 
sin le mòran bhuiltlibh, 'an sin gu'm 
biodh «do bhràtbair tàireil a'd' 
shùilibh. 

4 Cha chuir thu ceangal air beul 
an daimh ai uair a tha e saltairt E 
an arbhair. 

5 'Nuair a ghabhas bràithrean 
còmhnuidh maille re chéile, agus 
gu'in faigh aon diubh bàs, agus gun 
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duine cloinne aige, clia phòs bean 

a' mhairbh a mach re coigreach : 

théid a bràthair-céile steach d'a 
h-ionnsuidh, agus gabhaidh e dha 
féin i 'na imnaoi, agus nì e dlighe h 
bràthar-céile ritlie i, 

6 Agus éiridli an ceud-ghin mic a 
bheireas i, sua$ ann an ainm a 
bhràthar a fa marbh, a chum nach 
dubhar a mach ainm a h-Israel. 

7 Agus mur toil leis an duine 
bean a bhràthar a ghabhail, 'an sin 
théid bean a bhràthar suas do'n 
gheata chum nan seanairean, agus 
their i, Tha mo bhràthair-céile a' 
diùltadh ainm a thogail suas d'a 
bhrathair ann an Israel, cha 'n àill 
leis dlighe bràthar-céile dheanamh 
rium. r 

8 'An sin gairmidh seanairean a' 
bhaile air, agus labhraidh iad ris : 
agus mua slleasas e mach, agus gu'n 
ahair e, Cha 'n àill leam a gabhail ; 

9 'An sin thig bean a bhràthar 
d'a ionnsuidh 'an làthair nan -sean- 
airean, agus fuasglaidh i a bhròg 
bhàrr a choise, agus tilgidh i smug- 
aid 'na eudain, agus freagraidh 
agus their i, Mar so nìthear ris an 
duine nach tog suas tigh a bhràthar. 

10 Agus 'goirear ainm ann an Is- 
rael, Tigh an fhir aig am bheil a 
bhròg fuasgailte. 

11 'Nuair a bhios daoine re comh- 
stri' cuideachd, neach re neach eile, 
agus gu'n d'thig bean a h-aon diubh 
ain fagus a dh'fhuiàsgladh a fir- 
posda a làimh an fhir a tha 'ga 
blualadh, agus gu'n sìn i mach a 
làmh, agus gu'n gabh i greim aìr a 
bhuill dìomhair : 

12 'An sin gearraidh tu dhith a 
làmh; cha ghabh do shùil truas 
dith. 

13 Cha bhi agad ann ad mhàla! 
aon chothrom A agus cothrom eile ; 
cothrom mòr agus beag. 

14 Cha bhi agad ann ad thigh aon 
soitheach !, agus soitheach czle 
tomhais ; soitheach mòr agus beag. 

15 Cothrom iomlan agus ceart 
bithidh agad; sotheach - tomhais 
iomlan agus ceart bithidh agad; a 

chum gu'm buanaichear do làithean 
anns an fhearann a tha 'n Tìgh- 
earna do Dhia a' tabhairt duit. 

20 Oir tha iadsan uile a ni na 
nithe sin, itdsan uile a ni gu h-eucor- 
ach, 'nan graineileachd do'n Tigh- 
earna do Dhia, 

17 Cuimhnich ciod a rinn Amalec 
ort 'san t-slighe, 'uuair a thainig 
sibh a mach as an Eiphit: 
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18 Cionnus a choinnich e thu 'san 
t-slighe, agus a bhuail e chuid bu 
deireanaiche dhìot, cadhon iadsan 
uile a bha lag a'd' dhéigh, 'an uair 
a bha thu fann agus sgith, agus 
nach ròbh eagal Dé air. 

19 Uime sin an uair a bheir an 
Tighearna do Dhia. fois dhuit o d' 
naimhdibh uile mu'n cuairt, anns 
an fhearann a bheir an Tighearna 
do Dhia dhuit mar oighreachd r'a 
shealbhachadh, dubhaidh tu as 
cuimhne Amaleic o bhi fuidh neamh; 
cha dìchuimhnich thu c. 


CAIB. XXVEI 
GUS an uair a théid thu stigh 
do'n fhearann a tha 'n Tigh- 
earna do Dhia a' toirt dhuit mar 
oighreachd, agus a shealbhaicheas 


tu e, agus a ghabhas tu còmh- 
nuidh ann; 
e 'An sin gabhaidh tu do'n 


cheud chuid do uile thoradh na 
talmhainn, a bheir thu leat do 
t'fhearann a tha 'n Tighearna do 
Dhia a' tabhairt duit, agus cuiridh 
tu ann am bascaid €, agus théid thu 
chum an àite a thaghas an Tigh- 
earna do Dhia, a chur ainme 'an sin, 

3 Agus théid thu dlh'ionusuidh 
an t-sagairt a bhios anns na ilaitliibh 
Sin, agus their thu ris, Tha mi ag 
aideachadh air an là 'n diugh do'n 
Tighearna do Dhia, gu'n d'thàinig 
mi do'n dùthaich a mhionnaich an 
Tighearna d'ar n-aìthreachaibh gu'n 
d'thugadh e dhuinn. 

4 Agus gabhaidh an sagairt a' 
bhascaid as do làimh, agus cuiridh 
e sìos ì air beulaobh altarach an 
Tighearna do Dhe. 

5 Agus freagraidh tu agus their 
thu 'an làthair an Tighearna do 
Dhé, Bu Shirianach air sheòl a bhi 
caillte m' athair, agus chaidh e sìos 
do'n Eiphit, agus bha a air chuairt 
'an sin le beagan cuideachd, agus. 
dh'fhàs e 'n sin 'na chinneach mòr, 
cumhachdach agus lioumhor. 

6 Agus bhuin una h-Eiphitich gu 
h-olc ruinn 9, agus shàraich iad sinn, 
agus chuir iad daorsa chruaidh 
oirn. 

7 Agus ghlaodh sinn ris an Tigh- 
earaa, Dia ar n-aithreacha; agus 
dh'éisd an Tighearna r'ar guth, 
agus dlramhairc e air ar u-àimhghar 
agus ar saothair, agus ar foirneart, 

8 Agus thng an Tighearna mach 
slnn as an Eiphit le làimh chumh- 
achdaich, agus le gàirdean sìnte 


mach, agus le hi-uamhann inòr, agus” 
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le comharaibh, agu le h-iongantas- 
aibh. 

9 Agus thug e sinn do'n àite so, 
agus thug e dhuinn am fearann so, 
fearann a tha sruthadh le bainne 
agus mil. 

aio Agus a nis feuch, thug mì 
leam ceud thoeradh an f l6arainn;a 
thug thusa, Thighearna, dliomh : 
ugus cuiridh tu e 'am fianuis an 
Tighearna do Dhé, agus ni thu 
aoradh P 'am fianuis an Tighearna 
do Dhé. 

11 Agus nì thu gairdeachas anns 
gach n? math a thug an Tìghearna 
do Dhia dhuit, agus do d' thìgh, 
thu féin, agus an Lebhitheach, agus 
an coigreach a bhios 'nar measg. 

12 'Nuair a chuireas tu crìoch air 
deachamh a thoirt seachad, eadhon 
uile dheachamh do chiìnneis9 air 
an treas bhliadhna, bliadlina an 
deachaiinh, agus a bheir thu € do'n 
Lebhitheach, do'n choigreach, do'n 
dìlleachdan, agus do'n bhantraich, a. 
chum gu'n ith iad an taobh a stigh 
do d' gheataibh, agus gu'n sàsuich- 
ear iad ; 

13 'An sin their thu 'am fianuis 
an Tighearna Dhé, Thug mi leam' 
na nithe naomha as mo thìgh, agus 
mar an ceudna thug mi iad do'n 
Lebhitheach, agus do'n choigreach, 
do'n dìlleachdan, agus do'n bhant- 
raich, a. réir t'àitheantan uile a 
dh'àithn thu dhomh: “cha do bhris 
mi li-aon do t'àitheantaibh, ni mò a 
dhi-chuimhnich mì ?zad. 

14 Cha d'ith mi bheag dhiubh 
a'm' bhròn, ni mò a ghabh mi bheag 
dhiubh gu feum neo-ghlan sac bith, 
ni mò a thug mi bheag dhiubh air 
-son a' mhairbh : dh'éisd mi re guth 
an Tighearna mo Dhé; rinn mi a 
réir nan uile nìthe a dh'àithn thu 
dhomh. 

15 Amhairc a nuas o ionad-còmhi- 
nuidh do naomhachd, o néamh, agus 
beannaich do sluagh Isracl, agus am 
fearann a thug thu dhuinn, mar a 
mhionnaich thu d'ar n-aithreach- 
aibh, fearann a tha sruthadh le 
bainne agus mil. 

16 Air an là'n diugh dh'àithn an 
Tighearna do Dhia dhuit na recachd- 
an agus na breitheanais sin a 
dheanamh: uime sin coimhididh 
agus nì thu iad le d'uile chridhe 
agus le d' uile anam. 

17 Rinn thu roghainn m an diuch 
do'n Tighearna gu bhi 'na Dhia 
dhuit, agus gu gluasad 'na shlighibh, 


P ùdhradh. 
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rianeidh 

agus gu reachdan a ghleidheadh, fion I 
agus àitheanta, agus a bhreith-j sru 
eanais, agus gu éisdeachd . r'aga[ge 
gliuth. theante 

18 Agus thagh$ an Tighearna 
thusa an diugh ge bhi a'd' shluagh luch, 
sònraichte dha féin, mar a gheall € e 
dhuit, agus a chuin gu'n gleidheadh fj 
tu àitheantan uile ; 

19 Agus a chum gu'n deanadh e 
ard thu os cionn nan uile chinneach 
a rìnn €, ann an cliu, agus ann an 
ainm, agus ann an urran, agus a 
chum gu'm bitheadh tu a'd' slluagh 
naomha do'n Tighearna do Dhia, 
mar a labhair e. 


CAIB. XXVII. 

GUS dh'àithn Maois agus sean- 

airean Israeil do'n t-sluagh, 

ag ràdh, Gleidhibh na h-àitheantan |; 
dhiubh an diugh. 

'2 Agus tarlaidh air an là anns an 
d'théid sibh thar fordan do'n 
fhearann a bheir an Tigliearna do 
Dhia dhuit, gu'n cuir thu suas 
dhuit féin «clacha mòra, agus 
còmhdaichidh tu thairis le h-aol 
ìad. 

3 Agus sgrìobhaidh tu orra uile 
bhriathran an lagha so, 'nuair a 
théid thu thairis, a chum as gu'n 
d'théid thu steach do'n fhearann a 
bheir an Tighearna do Dhia dhuit, 
fearann a tha sruthadh Ie bainne 
agus le mil; mar a gheall an Tigh- 
earna Dia t'àithreacha dhuit. 

4 Uime sin an uair a théid sibh 
thar Iordan, cuiridh sibh suas na” 
clachan sin, a fha mì ag àithneadh 
dhuibh air an là'n dìugh ann an 
sliabh Ebail, agus còmhdaichidh tu 
thairis le h-aol iad. 

5 Agus 'an siu togaidh tu suas 
altair do'n Tighearna do Dhia, 
altair do chlachaibh: cha tog thu 
suas irncal iaruinn sam bith orra. 

O Do chlachaibh slàna togaidh tu 
altair an Tighearna do Dhé, agus 
bheir thu suas oirre iobairte-loisgte 
do'n Tighearna do Dhia. 

7 Agus ìobraidh tu ìobairte-sìth, 
agus ithidh tu 'n sin, agus ni thu 





gairdeachas 'an làthair an Tighear- Jj 
ng do Dhé. h atha 
8 Agus sgrìobhaidh tn air na 8g; 


clachaibh uile bhriathran an lagha 
so gu ro-shoilleir, 

9 Agus labhair Maois, agns na 
sagairt na Lebhithich, re li-Israc] 
uile, ag ràdh, Thoir an aire, agus 


éisd, O Israel; air an là'n dìugh 
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"inneadh thu a'd' shluagh Y do'n 
Tiglicarna do Dhia. 

10 Uime sin éisdidh tu re guth 
an Tighearna do Dhé, agus ni thu 
àitheanta, agus a reachdan a Cha 
ini ag àithneadh dhuit air an la'n 
diugh. 

11 Agus dh'àithn Maois do'n 
J:sluagh air an là sin féin, ag 
radh, : 

19 Seasaidh iad so air sliabh 
Sheridsim a bheannachadh an 
>sluaigh, 'nuair a theid sibh thar 
[ordan ; Siineon, agus Lebhi, agus 
Tudsh, agus Isachar, agus Ioseph, 
ASUuS Beniamin. 

13 Agus seasaidh iad SO air 
sliabh Ebail a mhallachadh ; Reu- 
Den, Gad, agus Aser, agus Sebulun, 
D«n, agus Naphtali. 

14 Agus labhraidh na Lebhithich, 
iagus their iad re daoinibh Israeil 
uile le guth ard ; 

15 Mallaichte gu robh an duine 
i ni dealbh snaidhte W no leaghta, 
sràineileachd do'n Tighearna, obair 
àmh an fhir-cheird, agus a chuireas 
2^ ann an zonad dìomhair: agus 
freagraidh an sluagh uile, agus 
their iad, Amen. 

16 Mallaichte gu robh esan a ni 
sàir air athair no air a mhàthair : 
agus their an sluagh uile, Amen. 
-17 Mallaichte gu robh esan a 
dh'atharraicheas crìoch X fearainn 
a choimhearsnaich Y: agus their an 
sluagh uile, Amen. 

18 Mallaichte gu robh esan a 
chuireas an dall air seacharan 'san 
o-slighe: agus their an sluagh uile, 
Amen. 

19 Mallaichte gu robh esan a 
chlaonas breitheanas a' choigrich, 
an dilleachdain, agus na bantraich : 
2gus their an sluagh uile, Amen. 

— 20 Mallaichte gu robh esan a 
luidheas le mnaoi athar, a chionn 
ru bheil e leigeadh ris còmhdach 
athar? agus theìr an sluagh uile, 
Amen. 

21 Mallaichte gu robh esan a 
uidheas le h-ainmhidh sam bith : 
igus their an sluagh uile, Amen. 

22 aiehichie gu robh esan a 
“uidheas phiuthair, nighean 
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cheir an sluagh uile, Amen. 
23 Mallaichte gu robh esan a 
uidheas le mhàthair-chéile: agus 
heir an sluagh uile, Amen. 
24 Mallaichte gu robh esan a 


aan a a Ce a a 
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bhuaileas a choimhearsnach gu 
h-uaigneach 2: agus their an sluagh 
uile, Amen. 

25 Mallaichte gu robh esan a 
ghabhas duais 4? air son duine neo- 
chiontach a mharbhadhb; agus 
their an sluagh uile, Amen. 

20 Mallaichte gx robh esan nach 
daingnich zzle bhriathran an lagha 
so. chum an deanamh: agus their an 
sluagh uile, Amen. 


CAIBBI SNNVITIL. 
GUS tarlaidh, ma dìr'éisdeas fu 
gu dùrachdach re guth an 
Tighearna do Dhé, a choimhead 
agus a dheanamh àitheantan uile, a 
tha mi ag àithneadh diuit air an 
là'n diugh, gu'n cuir an Tighearna 
do Dhìa suas thu os cionn uile 
chinneacha na talmhainn. 

2 Agus thig na beannachda so 
uile ort, agus beiridh iad ort, ma 
dbi éisdeas tu re guth an Tighearna 
do Dhé. 

3 Beannaichte bithidh tu ^sa' 
bhaile, agus beannaiclite bithidh tu 
'sa' mhachair 

4 Beannaichte bithidh toradh do 
cliuirp, agus toradh t'fhearainn, 
agus toradh do spréidhe, fàs do 
chruidh €, agus treuda do chaorach. 

9 Beannaichte bithidh do bhas- 
caid agus do chuibhrionn 4. 

6 Beannaichte bithidh tu 'nuair 
a thig thu stigh, acus beannaichte 
bithidh tu 'nuair a theid thu 
muigh. ' 

7 Bheir an Tighearna na near 
gu'm bi do naimhdean, a dl''éireas 
suas a't' aghaidh, air am bualadh 
roimh do ghnùis ; thig iad a mach 
a'' aghaidh air aon slighe, agus 
teichidh iad romhad air seachd 
slighibh. 

8 Aithnidh an Tighearna am 
beannachd ort a'd' thighibh-tasg- 
aidh, agus anns gach ni ris an cuir 
thu do làmh: agus beannaichidh e 
thu 'san fhearann a bheir an Tigh- 
earnado Dhia dhuit. 

9 Daingnichidh an Tighearn thu 
a'd' shluagh naomha dhar féin, mar 
a mhionnaich e dhuit, ma ghleidheas 
tu àitheantan an Tighearna do Dhé, 
TS e ma ghluaiseas tu 'na shligh- 
ibh. 

10 Agus chi uile chinnich na 
talmhainn gu'n goirear ainm an 
Tighearn ort, agus bithidh eagal 
orra romhad. 


X comhara ; teòran. 
32 ceannach. vair son fuil neoc- 
€ thighibh-stòir, shaibhlibh. 
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11 Aoc»us ni o an Tighearna 
saibhir f thu ann am maoin, aun an 
toradh do chuirp, agus ann an 
toradh do spréidhe, agus ann an 
toradh do thalmhainn anns an 
talamh a mhionnaich an Tighearna 
do t' aithreachaibh a thabhairt 
duit. 

12 Fosglaidh an Tighearna dhuit 
a dheagh - ionmhas £8, ^na nèamhan 
a thoirt uisge do 't'fhearann 'na àm, 
agus a bheannachadh uile oibre do 
làimh ; agus bheir thu 'n iasachd h 
do mhòran chinneach, agus cha 
ghabh thu 'n iasachd. 

13 Agus ni an Tighearn an ceann 
dhìot, agus ni h-e an t-earballi; 
agus bithidh tu mhàin 'an uachdar, 
agus cha bhi thu 'n ìochdar: ma 
dh'éisdeas tu re àitheantaibh an 
Tighearna do Dhé, a tha mi ag àith- 
neadh dhuit air an là'n diugh gu'n 
coimhead agus. gu'n dean thu tad, 

14 Agus cha d'théid thu tliaobh 
o aon air bith do na briathraibh a 
tha mì ag àithneadh dhuit an diugh, 
a chum na làimhe dcise no chum 
na làimhe clìthe, a dhol 'an déigh 
dhiathan eile dheanamh seirbhis 
doibh. i 

15 Ach tarlaidh, mur éisd thu re 
guth an Tighearna do Dhé, a fhoirt 
fa'near gu'n deank thu àitheantan 
agus a reachdan uile a tha mi ùg 
àithneadh dhuit an diugh, gu'n 
d'thig na mallachda so uile ort, 
agus gu'm beir iad ort. 

16 Mallaichte bithidh tu 'sa' 
bhaile, agus mallaichte bithidh tu 
'sa' inhachair. 

17 Mallaichte bithidh do bhas- 
caid agus do chuibhrionn. 

18 Mallaichte bithidh toradh do 
chuirp, agus toradh t'fhearainn, fàs 
do chruidh !, agus treudan do chaor- 
ach. 

19 Mallaichte bithidh tu 'nuair 
a thig tbu stigh, agus mallaichte 
bithidh tu 'nuair a théid thu mach. 

20 Cuiridh an Tighearn ort mall- 
achadh, mi - shuaimhneas M, agus 
achmhasan anhs gach ni ris an cuir 
thu do làmh gu dheanamh, gus an 
sgriosar thu, agus gus an d'théid as 
duit gu h-obann, air son aingidh- 
eaclid do ghnìomhara leis an do 
thréig thu mise. 


f pailt. BE thaisgeach. 
k gu'n coimhlion. 

9 teasaich, cuartaich. 
9 crith-reodh. Tr prais. 
do chorp marbh. u 
s * iarraidh tu fo-làimh. 


1 ùl do bhò. ] 
P gaiseadh, (osgadh-dealanaich. 

S òd, nathad. 
hemorrhoids. 


21 Bheir an Tighearn air a' 
phlàigh —Ieantuinn rìut gus an 
claoidh e thu bhàrr an fhearainn, 
d'am bheil thu dol a steach g'a 
shealbhachadh. I 
22 Buailidh an Tighearn thu le 
caitheamh ! agus le fiabhrus 9, agus 
le h-ain-teas, agus le h-ard-losgadh, 
agus leis a' chlaidhcamh, agus le 
seargadh P, agus le fuar-dhealt 9: 
agus leanaidh iad thu gus an d'théid 
as duit. 

23 Agus bithidh do speuran a ta 
os do cheann 'nan umha", agus an 
talamh a ta fodhad 'na iarunn. 

24 Ni an Tighearn uisge t'fhear- 
ainn 'na luaithre agus 'na dhuslach ; 
o néamh thig e nuas ort, gus an 
sgriosar thu. 

95 Bheir an Tighearna fa'near 
gu'm buailear thu air beulaobh do 
naimhdean : théid thu mach air 
aon slighe 8 'nan aghaidh, agus 
teichidh tu rompa air seachd sligh- 
ibh; agus atharraichear thu chum 
uile rioghachda na talmhainn. 

26 Agus bithidh do chlosach f 'na 
biadh aig uile eunlaith an athair, 


agus aig beathaichibh na talmhainn, 


agus clia 'n fhuadaich duine sam 


“bith air falbh iad. Ì 
27 Buailidh an Tighearn thu le 


neasgaid na h-Eiphit, agus le ruidh 
fola “, agus le càrr, agus le cloimh V, 
do nach bì e'n comas do leigheas. 

“8 Buailidh an Tighearn thu le 
cuthach, agus le doille, agus le 
h-uamhann cridhe. 

299 Agus smeuraichidh tu* mu 
mheadhon-là, mar a smeuraicheas 
an dall 'san dorchadas, agus clia 
soirbhich leat a'd' shlighibh : agus 
bithidh tu mhàin fuidh fhoirneart, 
agus air do chreachadh a ghnàth, 
agus cha teasairg duine sam bith 
thu. 

30 Ni thu ceangal-pòsaidh Y re 


mnaoi, agus luidhidh fear eile leatha: 


togaidh tu tigh, agus cha ghabh thu 
còmhnuidh ann: suidlichidh tu 
fion-lios agus cha tionail thu fhìon- 
dhearcan. 

31 Marbhar do dhamh fa clomh- 
air do shùl, agus cha 'n itli thu 
dheth: bheirear air falbh t'asal a 
dh'aindeoin as do làthair, agus cha 
d'thoirear air a h-ais 2 dhuit i: bheir- 


i zorball. 


h coingheall. tl 
“i éilich. 


M earraid. 


t do chairbh, 
Sasp. W claimh. Eir. 
Y réitcachadh-pòsuidh. 
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ear do chaoraich do d' uaimhdibh, 
agus cha bhi neach agad a bheir 
uatha iad. 

32 Bheirear do mhic agus de 
nigheana do shluagh eile, agus chi 
do shùilean, agus faàilnichidh iad le 
fadal air an son? rè an là: agus 
cha bht neart sam bith a'd' làimh. 

35 Toradh t'fhearaiun, agus do 
shaothair uile, ithidh cinneach suas, 
nach b'aithne dhuit ; agus bithidh tu 
mhàin fuidh fhoirneart agus air do 
bhruthadh 'an còmhnuidh : 

S£ Air chor as gu'm bi thu air 
mhi-cheill, air son seallaidh do shùl 
a chi thu. 

35 Buailidh an Tighearn thu 'sna 
glùinibh agus anns na casaibh, le 
-neasgaid chràitich nach gabh leigh- 
eas, o bhonn do choise gu muilach 
do chinn. 

36 Bheir an Tighearn thu féin, 
agus do righ a chuireas tu os do 
cheann gu cinneach nach b'aithne 
aon chuid duit féin no do t'aith- 
reachaibh; agus 'an sìn ni thu 
seirbhis do dhéibh eile, do fhiodh 
agus do chloich. 

37 Agus bithidh tu a't' uamhas b, 
a'd' shamhladh€, agus a'd' leth-fhoc- 
ald am measg nan uile chinneach 
gus an treòraich an Tighearn thu. 

38 Bheir thu mòran sìl a mach 
do'n fhearann, ach is beag a chruinn- 
icheas tu stigh: oir ithidh an lo- 
cust suas e. 

39 Suidhichidh tu fìon-lìosan 
agus deasaichidh tu iad ; ach cha'n 
òl thu do'n fhìon, ni mo a chruinn- 
icheas tu nu dearcan : oir ithidh a' 
"chnuimh iad. 

40 Bithidh croinn-ola agad air 
feadh do chrìochan uile, ach cha 'n 
ung thu thu féin leis an ola: oìr 
Uilgidh do chrann-ola a thoradh. 

41 Ginidh tu mic agus nigheana, 
ach cha mheal thu iad: oir théid 
iad 'am braighdeanas. 

42 Do chraobhan uile agus toradh 
t'fhearainn millidh € an locu-t. 

43 Eiridh an coigreach a tha 'nar 
measg Suas gu ro-ard os do cheann ; 9 
agus thig thusa Nuas gu ro-iosal. 

44 Bheir e 'n iasachd dhuit, agus 
cha d'thoir thusa 'an iasachd dlia : 
bithidh esan 'na cheann, agus bìth- 
idh tusa a'd' earball. 

45 Agus thig na mallachda sin 


2 le déigh orra. 


Fruagaidh. —— 8 gharg. 
umad, cuairtichidh e thu. 
chumhainge, 


b uamhann. 
d fhor -fhocal, ath-dhàn, fhrith-ainm. 


i an tuit sìos. 
L delicate, luxurious. 
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uile ort, agus leanaidh f iad thu, 
agus beiridh iad ort, gus an sgriosar 
thu; a chionn nacli d'éisd thu re 
guth an Tighearna do Dhé, a ghleidh- 
eadh àitheantan agus a reachdan a 
dh'àithn e dhuit. 

46 Agus bithidh iad ort mar 
chomhar agus mar iongantas, agus 
air do shliochd a chaoidh. 

47 A chionn nach d'rinn thu 
seirbhis do'n Tighearna do Dhia le 
gairdeachas, agus le subhachas 
cridhe, air son pailteis nan uile 
nithe: 

48 Uime sin ni thu seirbhis do d' 
naimhdibh a chuireas an Tighearn 
a't' aghaidh, ann an ocras, agus ann 
an tart, agus ann an lomnochdaidh, 
agus ann an uireasbhuidh nan uile 
nithe : agus cuiridh e cuing ìaruinn 
air do mhuineal, gus an cuir e as 
duit. 

49 Bheir an Tighearn cinneach 
a't' aghaidh o ionad fad o làimh, 
o iomall 'na talmhainn, mar an iolair 
air iteig ; cinneach nach tuig thu 
*'n cainnt: 

50 Cinneach aig am bheil aghaidh 
bhorb &, nach d'thoir urram do 
ghnùis an aosmhoir, agus nach dean 
iochd ris an òg. 

51 Agus ithidh e toradh do 
spréidhe, agus toradh t'fhearainn, 
gus an sgriosar thu: neach nach 
fùg agad arbhar, fion, no ola, fàs do 
chruidh, no treudan do chaorach, 
gus an cuire as duit. 

52 Agus tearnaichidh e thu b ann 
ad- gheat ibh uile, gus am brisear 
sìos 1 do bhallachan arda agus 
daingnichte, anns an robh do dhòigh, 
air feadh t'fhearainn uile; agus 
teannaichidh e thu ann ad gheataibh 
air feadh t'fhearainn uile a thug an 
Tighearna do Dhia dhuit. 

53 Agus ithidh tu toradh do 
chuirp fcin, feoil do mhac agus do 
nigheana (a thug an Tighearna do 
Dhia dhuit) anns a' chogadh agus 
auns an teinn k leis an teannaich 
do naimhdean thu: 

5£ Air chor as an duine a fa 
maoth 'nar measg agus ro-shòghar ?, 
guw'm bi a shùil olc a thaobh a 
bhràthar, agus a thaobh mnà uchd 
féin, agus a thaobh iarmaidM a 
chloinne a dh'fhàgas e: 

55 Air chor as nach d'tlioir e do 


“ ghnàth fhocal. 
€'sealbhaichidh. 

h cuiridh e féisd riut, suidhidh e 

k teanndachd, 


Sasg. Mm fuigheall, 
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h-aon diubh a' bheag do fheoil a 
chloinne a dh'itheas e: a chìonn 
nach fàgar a' bheag aige sa' chog- 
adh? agus anns an teinn leis an 
teannaich do naimhdean thu a'd' 
gheataibh uile. 

56 A' bhean mhaoth agus shòghar 
*nar measg, nach dùraigeadh bonn a 
coise a chur air an talamh a thaobh 

iuirn 9? agus maothalachd P, bitiidh 
a Sùil olc a thaobh fir-pòsda a h-uchd, 
agus a thaobh a-mic, agus a thaobh 
a h-ighinn, ^s 

57 Agus a thaobh a maothrain a 
thig a mach o eadar a - cosaibh, agus 
a thaobh a cloinne a bheireas i: oir 
ithidh ì iad a dh'uireasbhuidh nan 
uile nithe 'an dìomhaireachd “anns 
a' chogadh, agus anns an teinn leis 
an teannaich do nàmhaid thu a'd' 
gheataibh. 

58 Mur d'thoir thu an aire uile 
bhriathran an lagha so a dheanamh 
a tha sgrìobhta 'san leabhar so, a 
chum gu'm bi eagal an ainm 
ghlòrmhoir agus uamhasaich so ort, 
AN TIGHEARNA DO DHIA : 

59 'An sìn ni an Tighearna do 
pblàighean iongantach, agus plàigh- 


“ean do shliochd, eadhon plàighean 


mòra agus maireanach, agus eucail- 
ean cràiteach agus fadalach. 
G0 A bhàrr air so bheir e ort uile 


ghalaran na h-Eiphit, roimh an robh 


eagal ort ; agus leanaidh iad riut. 

61 Mar an ceudna gach tinneas, 
agus gach plàigh, nach 'ei4 sgrìobhta 
ann an leabhar an lagha so, iad sin 
bheir an Tighearn ort, gus an sgrìo- 
sar thu. h 

62 Agus fàgar sibh tearc ann an 
àireamh, 'an àite gu'n robh sibh mar 
reulta néimh 'an lìonmhoireachd ; 
a chionn nach d'éisd thu re guth an 
Tighearna do Dhé. D 

63 Agus tarlaidh, mar a rinn an 
Tighearna gairdeachas os bhur ceann 
a dheanamh maith dhuibh, agus 
gu'r deanamh lìonmhor, mar sin gu'n 
dean an Tighearna gairdeachas os 
bhur ceann gu'r sgrìos, agus gu'r 
toirt gu neo-ni; agus spìonar sibh 
as an fhearann d'ain bheil sibh a' 
dol g'a shealbhachadh. 

641 Agus sgapaidh an Tighearn 
thu am 1measg nan uile chinneach, 
o'n dura ceann do'n talamh eadhon 
gus an ccann eile do'n talamh ; agus 
an sìn ni thu seirbhis do dheibh eile, 
nach b'aithne gore chuid duit fcin 


n 'san t-seisd. 
dubhachas. T 'an' tcagamh, 
É a mhothachadh. 


9 grinncis, sòch. 


uU cha d'fhàs bhur n-cudach scug umaibh. 


no do t'aithreachaibh, eadhon dè 
fhiodh agus do chloich. 
65 Agus am measg nan cinneach 


sin cha'n fhaigh thu suaimhneas / 
sam bith, nì mò bhios fois aig bonn 


do choise : ach bheir an Tighearna 
dhuit 'an sin crìdhe gealtach, agus 
fàilneachadh shùl, agus doilgheas 9? 
inntinn. 

66 Agus 
crochta ann an amharus M fa d' 
chomhair; agus bithidh eagal ort a 
là 'sa dlroidhche, agus cha bhi 
ciunte air bith agad da d' bheatha. 

67 'Sa' mhadainn their thu, Och ! 
nàch b'e 'm feasgar e; agus 'san 
fheasgar their thu, Och! nach b'i 
mhadainn e; air son eagail do 
chridhe le'm bi eagal ort, agus air 
son seallaidh do shùl a chi thu. 

68 Agus bheir an Tighearna rìs 
thu do'n Eiphit ann an longaibh, air 
an t-slìghe mu'n dubhairt mì riut, 
Cha 'n fhaic thu rìs i tuilleadh: 

~agus 'an sin reicear sibh re'r naimh- 
dibh mar thràillean agus inar bhayu- 
tràillean, agus clha bbi neach ann 
gu'r ceannach, 
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Siad sin briathran a' choi'-cheang- 
ail a dh'àithn an Tighearna do 
Mhaois a dheanamh re cloinn Is- 
raeil, ann an tìr Mhoaib, a thuill- 
eadh air a' choi'-cheangal a rìnn e 
riu ann an Horeb. 
2 Agus thug Maois gairm do Is- 
rael uile, agus thubhairt e riu, 
Chunnaic sibh gach ni a rinn an 
Tighearna fa chomhair bbur sùl ann 
an tìr na h-Eiphit, re Pharaoh, agus 
r'a sheirbhisich uile, agus r'a fhear- 
ann uile ; 
3 Na denchainnean S mòra a 
chunnaic do shùilean, na comhargn 
agus na h-iongantasan mòra sin 
4 Gidheadh cha d'thug au Tìgh- 
earna dhuibh cridhe a thuig-sinn f 
agus sùilean a dh'fhaicinn, agus 
cluasan a chluinntinn gus an là'n 
dìugh. 
5 Agus threòraich mise sibh dà 
fhichead bhliadhna 'san fhàsach: 
cha do chaitheadh bhur n-eudach 
dhìbh le h-aois Y, agus cha do chaith- 
eadh do bhròg le h-aois bhàir do 
choise. 
6 Cha dìth sibh aran, ni mò 
dh'òl sibh fìon, no deoch làidir; a 
chuin gu'm biodh fios agaibh gur 
mise an Tighearna bhur Dia. 


P maothachd. 


9 bròn, 
S dearbhan, buaireanna. 
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' Agus an uair a thàinig sibh do'n 
àite so, thàinig Sìhon rich Hesboin, 
agus Or righ Bhasain, a mach 'nar 
n-aghaidh chum catha, agus bhuail 
sinn iad ; 

8 Acus ghlac sinn am fearann, 
aous thug sinn e mar oigireachd 
do na Reubenich, agus do na Gad- 
aich, agus do leth-threibh Mhana- 
seh. 

9 Gleidhibh uime sin briathran a' 
choi'-cheangail so, agus deanaibh 
iad, a clium gu soirbhich leibh anns 
gach nia ni sibli. 

10 Tha sìbh uile 'nar seasamh 
an diugh 'an làthair an Tighearna 
bhur — De; ceannardan bhur 
treubha W, bhur seanairean, agus 
bhur luchd-riaghlaidh, fir Israeil 
uile, 

11 Bhur clann bheag, bhur mnài, 
agus do choigreach a tha ann ad 
champa, o fhear-gearraidh t'fliiodha 
gu fear-tarruing tuisge: 

12 A clium gu'n rachadh tu ann 
an coi'-cheangal ris an Tighearna do 
Dhia, agus 'na mhionnaibh-san, a 
tha'n Tighearna do Dhia a' dean- 
amh riut air an là'n diugh : 

13 A chum gu'n daingnich e thu 
an diugh mar shluagh dha fein, agus 
gu'm bi esan dliuitse 'na Dhia, mar 
a thubhairt e riut, agus mar a 
mhionnaich e do t'aithreachaibh, do 
Abraliam, do Isaac, agus do Iacob. 

14 Agus cha'n ann ribhse mhàin 
a tha« muse a' deanamh a' choi'- 
cheangail so, agus n4m mionna SO ; 

15 Ach ris-sar a tia 'n so maille 
ruinn 'na sbeasamh an diugh 'an 
làthair an Tighearna ar De, agus 
mur an ceudna rìs-san nach 'eil 
an so maille ruinn an diugh: 

16 (Oir is aithne dhuibh cionnus 
a bha'sinn a chòmhnuidh ann an 
tìr na h-Eiphit, agus cionnus a 
thàinig sinn tre mheadhon nan cinn- 
each air an deachaidh sibh seach- 
ad ; 

17 Agus chunnaic sibh an gràin- 
ealachdan, agus an ìodholan *, fiodh 
agus clach, airgiod agus òr, a bha 
'nam measz) 

18 Air eagal gu'm bindh 'nar 
measg fear, no bean, no teaghlach, 
no treubh, a chlaonas a chridhe air 
falbh an diugh o'n Tighearn ar Dia, 
a dhol a dheanamh seirbhis do 
dhéibh nan cinneach sin; air eagal 
gu'm biodh 'nar measg ireumh a 


W bhur cinn-fheadhna agus bhur treubha. 
Y neimh, puinsion, domblas. 


32 aingidheachd, smuuintibh. 


XS IC, 


bheir uaithe mar thoradh nimh Y 
agus searbhas *. 

19 Agus an nuair a chluinneas e 
briathran a' mhallachaidh so, an sin 
gu'm beannaich se e féin 'na chridhe, 
ag ràdh, Bithidh sìth agam, ge do 
ghluais mi ann an an-miann? mo 

hridhe féin, a chur misge re path- 
adh : 

20 Cha chaomhiain an Tighearn ey 
ach 'an sin cuiridh fearg an Tigh- 
earna, agus eud smuid diubh 'anr 
aghaidh an duine sin, agus luidhidh 
gach mallachadh air a fha sgrìobh- 
ta 'san leabhar so, agus dubhaidh 
an Tighearna mach ainm o bhì 
fuidh nèamh. 

21 Agus sgaraidh an Tighearn e 
chum uilc, a mach a treubhaibh 
Israeil uile, a réir uile mhallachdan 
a' choi'-cheangail, < tha sgrìobhta 
ann an leabhar an lagha so. 

22 Air clior as gu'n abair an gin- 
ela:h re teachd, bhur clann a 
dh'éireas suas 'nar dcigh, agus an 
coigreach a thig o thìr fad o làimh, 
'nuair a chi izd plàighean an f hear- 
ainn sin, agus eucailean a leag an 
Tighearn air; Ì 

93 Asus gu bheil a thalamh uile 
'na phronnasg, agus 'na shalann, 
agus 'una losgadh ; rach 'eil e air a 
chur, nc toirt toraidh b uaith, agus 
nach 'eil feur sam bith a' fas ann, 
cosmhuil re sgrios -Shodoim agus 
Ghomorraill, Admail1 agus Sheboim, 
a sgrios an Tighearna 'na fheirg 
agus 'na chorruich : 

34 Their eadhon na h-uile chinn- 
ich, C'ar son a bhuin an Tighearna 
mar so ris an fhearann so ?. Ciod 
is ciall do theas na corruiche mòire 
so : 

25 'An sin their daoine, A chionn 
gu'n do threig iad coi'-cheangal an 
Tighearna Dé an aithreacha, a rinn 
€ riu 'nuair a thug e mach iad a 
tir na h-Eiphit. 

26 Oir chaidh iad agus rinn iad 
seirbhis do dheibh eile, agus rinn 
iad aoradh € dhoibh,-dee nach b'aith- 
ne dhoibh, agus nach -d'thug esan 
doibh d. 

27 Agus las corruich an Tighearn 
'an aghaidh an fhearainn so, a thoirt 
nam mallachdan sin uile air a tha 
sgriobhta 'san leabhar so. 

28 Agus spion an Tighearn a mach 
iad as am fearann aun am feirg, 
agus ann an corruich,.agus ann a» 


Xx diathan-bréige. 
& burmuid. 


b cinneis, € shleuchd iad. 


a nach do bhuilich a' bheag orra, 


AS 
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tusan € ro-mhòr, agus thilg e iad do 
dhùthaich eile, mar air an là'n 
diugh. 

209 Buinidh na nithe domhair 
do'n Tighearn ar Dia, ach na »?fhe 
a ta foillsichte dhuinne, agus d'ar 
cloinn a chaoidh, a chum as gu'n 
dean sinn uile bhriathran an lagha 
SO. 


CAIB. XXX. 

GUS an uair a thig na nithe so 

uile ort, am beannachadh agus 
am mallachadh, a chuir mise romh- 
asl, agus a chuimhnicheas tu orra 
am measg nan cinneach uile chum 
an dA'fhògair an Tighearna do Dhia 
thu, ; 
2 Agus a philleas tu dh'ionnsuidh 
an Tighearna do Dhé, agus a bheir 
thu géill d'a ghuth a réir nan uile 
nithe a tha mise ag àithneadh dhuit 
air an là'n diugh, thu féin agus do 
chlann, le t' uile chrìdhe, agus le 
f'uile anam : 

3 'An sin bheir an Tighearna do 
Dhia air ais do bhraighdeanas, agus 
ni e iochd riut, agus pillidh e agus 
cruinnichidh e thu as na h-uile 
chinnich a-chum an do sgap an 
Tighearna do Dhia thu. 

4 Ma dlrfhògradh neach agad 
gus a' chuid a's iomallaiche do 
néamh, as sin cruinnichidh an Tìigh- 
earna do Dhia thu, agus as sin bheir 
e thu: 

5 Agus bheir an Tighearna do 
Dhia thu do'n fhearann a shealbh- 
aich t'aithreacha, agus sealbhaich- 
idh tu e: agus ni e math dhuit, 
agus bheir e ort fàs lìonmhor os 
cionn t'aithreacha. 

6 Agus timchioll - ghearraidh an 
Tighearna do Dhia do chrìdhe, agus 
cridhe do shliochd, a ghradhachadh 
an Tighearna do Dhé le tuile 
chridhe, agus le t'uile anam, a chum 
gu'm bi thu beo. f 

7 Acus cuiridh an Tighearna do 
Dhia na mallachdan sin uile air do 
naimhdibh, agus orra-san aig am 
bheil fuath diiuit,a rinn geur-lean- 
mhuinn ort. ' 

8 Agus pillidh tu agus bheir tlu 
géill do gnuth an Tighearua, agus 
ni thu àitheantan uile a tha miss 
ag àithneadh dhuit an diugh. | 

9 Agus ni an Tighearna do Dliia 
pailt thu ann an uile obair do làimhe, 
ann an toradh do chuirp, agus ann 
an toradh do spréidhe, agus ann an 
toradh tUfhearainn, a chuin maith : 
oic ni an Tighearna rìs gairdeachas 


os do cheann chum maith, mar a 
rinn e gairdeachas os cionn t' aith- 
reacha : 

10 Ma dh'éisdeas tu re guth an 
Tighearna do Dhé, a ghleidheadh 
àitheantan, agus a reachdan, a tha 
sgrìobhta ann an leabhar an lagha 
so, agus ma philleas tu chum an 
Tighearna do Dhé le t'uile chridh 
agus le t'uile anam. 

11 Oir an àithne so a tha. mise 
ag àithneadh dhuit an diugh, cha 
'n'eil i'm folach ort, ni mò a fa i 
fada uait. 

12 Cha 'n'eil ì 'sna nèamhaibh, air 
chor as gu'n abradh tu, Cò théid 
suas air ar son do na nèamhaibh, 
agus a bheir ì d'ar n-ionnsuidh, a 
chum as gu'n cluinn sinn i, agus 
gu'n dean sinn i? 

13 Ni mò a tha i'n taobh thall 
do'n fhairge, air chor as gu'n 
abradh tu, Cò théid a nunn air ar 
son thar an fhairge, agus a bheir i 
d'ar n-ionnsuidh a chum gu'n cluiin 
sinn i, agns gu'n dean sinu i? 

14 Ach tha 'm focal -ro-fhagus 
duit, ann do bheul, agus ann do 
chridhe, chum gu'n dean thu e. 

15 Feuch, chuir mi romhad an 
diugh beatha agus math, agus bàs 
agus olc : 

16 A mheud gu bheil mi ag àith- 
neadh-dhuit an diugh an Tighearna 
do Dhia a ghràdhachadh, gluasad 
'na shlighibh, agus àitheantan a 
ghleidheadh, agus a reachdan, agus 
a bhreitheanais, a chum gu'm bi thu 
beo, agus gu'm fas thu lìonmhor, 


agus gu'm beannaich an Tighearna 


do Dhia thu 'san fhearann d'am 
bheil thu dol g'a shealbhachadh. 

17 Ach ma thionndadhas do 
chiidhe air falbh, agus nach éisd 
thu, ach gu'n tairgnear air falbh 
thu, agus gu'n dean thu aoradh do 
dhéiblhi eile, agus gu'n dean thu 
seirbhis dhoibh ; - 

18 Tha 1i ag innseadh dliuibh 
air an là'n diugh, gu'n sgridsar gu 
cinnteach sibh, agus nach buanaich 
sibh bhur làithean air an fhearann, 
d'am bheil thu dol thar lordan 
gu gabhail a steach g'a slealbhach- 
adh. 

19 Tha mi gairm nan nèamha 
agus na talmhainn mar fhianuisean 
'nar n-aghaidh air an là'n diugh, 
gu'n do chuir mi beatha agus bàs 
f'ar comhair, beannachadh agus 
mallachadh; uime sii ròghnuich 
beatha, chum gu'm hbi thu fcin agus 
do shliochd beo: 


€ fraoch, feirgc. 
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20 A chum gu'n gràdhaich thu 
'n Tighearna do Dhia, egus gu'n 
d'thoir thu géill d'a ghuth, agus 
gi'n lean thu ris, (oir is esan do 
bheatha, agus fad do làithean) a 
chum gu'n gabh thu còinlinuidh 'san 
fhearann a mhionnaich an Tighearna 
do t'aithreachaiblh, do Abraham, do 
Isaac, agus do Tacob, gu'n d'thugadh 
e dhoibh. 


CAIB. XXXI. 
4 GUS chaidh Maois aogus labhair 
e na briathra so re h-Israel] uile. 

2 Agus thubhairt e riu, Tha mise 
ccud agus fichead bliadhua dh'aois 
air an là'n dingh; cha'n urrainn mi 
tuilleadh dol a mach agus teachd a 
steach: agus thubhairt an Tighearna 
rium, Cha d'theid thu' thar an Ior- 
dan so. 

5 Théid an Tighearna do Dhia e 
féin a nunn romhad; sgriosaidh 
esan na cìnnich sin o d' làthair, 
agus sealbhaichidh tu iad: agus 
tliéid Iosua nunn romhad, mar a 
thubhairt an Tighearna. 

4 Agus ni an Tighearna riu mar 
a rinn e re Sihon, agus re- h-Og, 
righre nan Amorach, agus re fear- 
ann na muinntir sin a sgrios e. 

5 Agus bheir an Tighearna thairis 
ìad roimh bhur gnùis, a chum gu'n 
dean sibh riu a réir gach àithne a 
db'àithu mise dhuibh. 

6 Bithibh làidir agus biodh deagh 
mhisneach agaibh; na biodh eagal 
oirbh, agus nia gabhaibh geilt rompa, 
oir is e 'n Tighearna do Dhia e fein 
a théid leat; cha dìbir e thu, nì mò 
a thréigeas e thu. 

7 Agus ghairm Maois air Josua, 
agus thubhairt e ris ann an sealladh 
Israeil uile, Bi làidir, agus biodh 
deagh mhisneach agad: oir is tusa 
a théid a stigh leis an t-sluagh so 
do'n fhearann a mhionnaich an 
Tighearna d'an aithreaciiaibh gu'n 
d'thugadh e dhoibh; agus bheir thu 
orra shealbhachadh mar oighreachd. 

8 Agus théid an Tighearn e féin 
romhad, bithidh esan maille riuf, 
cha dìbir e thu, nì mò a threigeas e 
thu: na gabh eagal, agus na biodh 
geilt ort. 

9 Agus sgrìobli Maois an lagh so, 
agus thug se e do na sagartaibh mic 
Lebhi, a tha giùlan àirc coi'-cheang- 
ail an Tighearna, agus do sheanair- 


ibh Israeil uile. 


10 Agus dh'àithn Maois deibh, 
ag ràdh, Aig ceann gach seachd 
bliadhna, ann an am ol!duicÌite 


f stuadh. 


8 thriobloideun, theanntachdan. 
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bliadhna an fhuasglaidh, aig féisd 
nam pàilliun, 

11 'Nuair a thig Israel uile g'an 
taisbeanadh féin 'an làthair an Tigh- 
earna do Dhé, 'san ionad a thaghas 
e; leughaidh tu 'n lagh so 'an làthair 
Israeil uile, 'nan éisdeachd. 

12 Cruinnich an sluagh r'a chéile, 
fir, agus mnài, agus clann, agus do 
choigreach a tha 'n taobh stigh do 
d' gheataibh; a chum gu'n cluinn 
iad, agus gu'n fòghlum iad, agus 
gu'm bi eagal an Tighearna bhur Dé 


. Orra, agus gu'n d'thoir iad fa'near 


uile bhriathran an lagha so a dhean- 
amh ;: 

13 Agus gen cluinn an clann do 
nach b'aithne b?7eag, agus gu fògh- 
luin iad eagal an Tighearna blur 


Dé a bhi orra am fad's is bec 
dhuibh 'san fhearann d'am bheil 


thu dol thar Iordan g'a shealbhach- 
adh. 

14 Agus thubhairt an Tighearna 
re Maois, Feuch, tha do làitliean a' 
dlùthachadh anns am feum thu bàs 
fhaghail: gairm air Josua, agus 
nochdaibh sibh féin ann am pàilliun 
a' choi'-thionail, a chum as gu'n 
d'thoir mise àithne dha. Agus 
chaidh Maois agus fTosua, agus 
nochd siad iad féin ann am pàilliun 
a' choi'-thionail. 

15 Agus dh'fhoillsich an Tighearn 
e féin 'sa phàilliun ann am meall f 
neoil: agus sheas am meall neoil os 
cionn doruis a' phàilliuin. 
~ 16 Agus thubhairt dn Tighearna 
re Maois, Feuch, coidlidh tusa maille 


re tUaithreachaibh; agus éiridh an 


sluagh so suas, agus théid iad le 
striopachas 'an deigh dhigtlhun na 
tìre coimhich sin d'am bheil iad a' 
dol asteach gu fantuinn 'na meadh- 
on, agus tréigidh iad mise, agus 
brisidli iad mo choi'-cheangal a rinn 
mi riu. 

17 Agus lasaidh mo chorruich 'nan 
aghaidh 'san là sin, agus tréigidh 
mi iad, agus folaichidh mi mo ghnùis 
uatha, agus ithear suas iad, agus 
thig mòran olc agus àmhghar $ orra, 
air chor as gu'n abair iad 'san là sin, 
Nacilr ann a chionn nach 'ei4l ar Dia 
'nar measg a thàinig na h-uilc so 
oirn? 

18 Agus gu cinnteach folaichidh 
mìse mo ghnùis 'san là sin, air som 
gach olc a dh'oibrich iad, a chionn 
gu'n do thionxdaidh iad 'an déigh 
dhiathan eile. 

19 A nis uime sin sgrìobh-aibhse 
dòiuibli féin an laoidh! so, agus 


h òran. 
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teagaisg ì do chloinn Israeil: cuir i 
nam beul a chum gu'm bi 'n laoidh 
so mar fhianuis dhomhsa 'an agh- 
aidh chloinn Israeil. 

90 Oir an uair a bheir mì stigh 

iad do'n fhearann a mhionnaich mi 
d'an aithreachaibh, a tha sruthadh 
le bainne agus mil, agus a dh'itheas 
iad agus a shàsuichear iad, agus a 
dl'fhàsas iad reamhar; 'an sìn 
tionndadhaidh iad gu déibh eile, 
agus nì ìad seirbhis doibh, agus 
brosnuichidh iad mi, agus brisidh 
iad mo choi'-cheangal. 
21 Agus tarlaidh an uair a thig 
mòran olc agus àmhghar orra, gu'n 
labhair? an laoidh so mar huis 
*nan aghaidh; oir cha di-chuimh- 
nichear ì as' beul an sliochd: oir is 
aithne dhomh an smuaintean a tha 
iad a' dealbh an diugh f€», mun 
d'thug mì steach iad do'n fhearann 
a mhionnaich mi. 

229 Sgrìobh uime sin Maois an 
laoidh so air an là sin féin, agus 
theagaisg e ì do chioinn Israeil. 

Os) Agns dh'àithn e do Iosua mac 
Nun, agus thubhairt e, Bi làidir, 
agus 'biodh deagh mhisneach agad : 
oir bheir thu clann Israeil do'n 
fhearann a mhionnaich mi dhoibh; 
agus bithidh mise maille riut. 

24 Agus an uair a chuir Maois 
crìoch air sgrìobhadh bhriathran an 
Iaglia so-.ann an leabhar gus an do 
chrìochnaicheadh iad ; 

. 25 'An sìn dh' àithn Maois n na 
Lebhithich a tha giùlan àirc co- 
cheangail an Tighearna, ag ràdh, 

26 Gabhaibh leabhar an lagha so, 
agus cuiribh e aig taobh àirc coi'- 
cheangail an Tighearna bhur Dé, 
chum gu'm bi e 'n sìn mar fhianuis 
a't' aghaidh. 

27 Oir is aithne dhomh do chean- 
nairc, agus do mhuineal rag: feuch, 
am feadh 's a ta mi fathast beo 
maille ribh an dìugh, bha sibh ccan- 
nairceach 'an aghaidh an Tighearna ; 
agus cìa's MÒ Na Sin a bhitheas sibh 

an déigh mo bhàis ?. 

28 Cruinnichibh a'm' ionnsuidh 
seanaire bhur treubhan uile, agus 
bhur luchd-riaghluidh, a chum as 
gu'n labhair mi 'nan cluasaibh na 
briathra so, agus gu'n gairm mi na 
néamhan agus an talamh mar f hian- 
uisean 'nan aghaidh. 

29 Oir tha fhios agam, 'an déigh 


i freagair... 
céiÙl, gairm mi air. 
S 'cio ? e taisbeanaidh. 


a ghleidheas, ghabhas iolair cùram d'au ncad. 


caomh air .. 


k éisd, O thalaimh, re briathraibh. 
M aing sidh. 


mo bhàis gu'n truaill sibh sibh féin 
gu tur, agus gu'n d'théid sibh x 
thaobh o'n t-slighe a dh'àithn mi 
dhuibh: agus thig olc oirbh anns na 
laithibh deireannach, a chionn gu' b. 
dean sibh olc ann an sealladh a 
Tighearna, 'ga bhrosnachadh s 
feirg le h- obair bhur làmh. 

30 Agus labhair Maois ann an 
cluasaibh uile cho'-chruinnich Israeil 
briathra na laoidhe. so, gus an do 
chrìochnaicheadh iad. : 


CAIB. XX NIT. 
LUINNIBH, O néamha, agus 
labhraidh mi; agus éisdeadh 

an talamh re briathraibh k mo bheoil. 

2 Silidh mar an t-uisge mo theag- 
asg, tuitidh mar an drùchd mo 
chaiunt; mar mhin-uisge air an lus 
mhaoth, agus mar fhrasan air an 
fheur. 

3 A chionn gu'm foillsich mil 
ainm an Tighearna: thugaibhse 
morachd d'ar Dia-ne 

4 Is esan a' charraig, tha obair 
iomlan: oir ?s breitheanas a shligh- 


“ean uile: Dia na fìrinn, agus gun 


eucoir, 
esan. 

5 Thruaill siad iud fein, cha 'n € 
an smal smal a chloinne-san: 7s 
ginealach coirbte M agus fiar iad. 

6 .An ann mar so a dh'ìocas sibh 1 
an Tighearna, O shleagh amaideach 
agus gun chéill? nach esan t'athair 
a clieannaich thu ? nach d'rinn e thu, 
agus nach do dhaingnich e thu? 

7 Cuimhnich na làithean o chian, 
thoir fa'near bliadhnacha nan ion 
adh ginealach : fiosraich do t'athair, 
agus nochdaidh? e dhuit; do d' 
slheanairibh, agus innsidh iad dhuit. 

8 'Nuair a roinn an Ti a's ro- 
airde do na cinnich an oighreachd, 
an uair a sgar e mic Adhaimh o 
chéile, shuidhich e crìochan nan 
sluagh a réir àireimh chloinn Israeil. 

9 Oìr is e shluagh cuibhrionn an 
Tighearna, is e Iacob crannchur 
oighreachd-san. 

10 Fhuair e ann'am fearann fàs e,. 
eadhon ann am fasach falamh (àn 
ulfhartaichP; threòraich & mu'n 
cuaiit e, theagaisg se e, ghleidh e 
mar nbhal a shùla e. 

11 Mur a charaicheas9 iolair suas 
a nead, a dlritealaicheas i os cionn "F 


cothromach agus ceart tha 


a h-àl, a sgaoileas ì mach a sgiathan. 


1 cuir mi'an 

n An c so an éirig a bheir 
P fàsach uamhora gun àiteach, 
r a luidheas i gu 
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aibh, cha 


mA D. 


a glrabhas i iad, a ghiùlsiueas i iad 
ig A aauhuaibh ; 5 

2 Mar sin threòraic! h an Tigh- 
Bi. 'na aonar esan, agus cha robh 
Dia coigreach maille ris, 

15 Thug e air marcachd air àitibh 
arda na talimhainn, a-chum gu'n 
itheadh e toradh an fhearainn, agus 
thug e air mil a -dheothalS as a' 
charraig, agus oladh as a' charraig 
ailbhinn ; 

14 Im cruidh, agus bainne chaor- 
ach, maille re saill uan acus reith- 
eachan do shìol" Bhasain, agus 
ghabhar, maille re reamhrachd airn- 
eun a'chruinneachd: agus dh'òl thu 
fuil fhìor-ghlan nam fìon-dhearc. 

15 Ach dh'fhàs Iesuran reamhar, 
agus bhreab e: tha thu air cinntinn 
reamhar, tha thu air fas tiugh, tha 
thu còmhdaichte Ze saill: 'an sin 
thréig e an Dia a rinn e, agus rinn 
e dìnieas air carraig a shlàinte, 

16 Bhrosnaich iad e gu h-eud le 
déibh eileV, le gràineiteachdaibh 
chuir iad corruich air, 

17 Diìr'ìobair iad do dheamhan- 
'n ann do Dhia; do dhéibh 
nach b'aithue dhoibh, do dhéibh 
nuadh a'-dh'ur-éirich suas, roimh 
nach robh eagal air bliur n-aithreach- 
aibh. 

138 Air a' charraig e ghin thu tha 
thu mi-chuimhueaclhiail, agus tha thu 
dearmadach air an Dia a dhealbh 
thu. 

19 Agns an uair a chunnaic an 
Tighearn ec, ghabh e gràin diubh V, 
air son brosnachaidh a mhac agus a 
nigheana. 

Q0 Agus thubhairt e, Folaichidh 
mi mo ghnùis uatha, chi mi ciod ?s 
crìoch dhoibh: oir is ginealach ro- 
chouirbte* iad, clann anns nach 'ezl 
creidimh. 

293 Rinn iad eudmhor misey Ieis 
an nt nach Dia, bhrosnaich? iad 
mi gu feirg le 'n dìomhanais: agus 
ni mise eudmhor iadsan leo-san 


nach 'e?l 'nan sluagh, brosnaichidh ' 


mui iad gu feirg re ciuneach amaid- 
each. 

22 Oir tha teine air fhacadh a'm' 
fheirg, agus loisgidh e gu h-ifrinn 
Iochdrach ?, agus cuiridh e as dob 
'n talamh le thoradh, agus cuiridh 
e re theine bun«ite nam beann. 

23 Carnaidh mi suas uilc€ orra, 
mo shaighdean caithiah mi orra. 


S shùchadh. 
X ro-chrosta. 

32 ous an duimhne a's tochdraiche. 
d Loisgear. € gortadh. 
hh nimh, gath, jf asp. 


Èt shliochd. 


Uu coimheach. 
Y Dhùisg iad gu h-eud mise. 


f Tha ar làmh ard. 
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94 Claoidhear d4 iad ie h-ocras€, 
asus cuirear as doibh le teas loisg- 
each, aous le sgrìos searbh : fiaclan 
fhiadh- bheathaiche mar an ceudua 
cuiridh mi orra, maille re nimh 
nathraichean an duslaich. | 

25 O'n leth a muigh sgriosaidh 
an claidheaimh, agus o'n leth a 
stigh uamhann, araon an t-OÌg- 
fhear agus an oigh, an cìochran 
agus fear na gruaige leithe. 

26 Thubhairt mi, Sgapaidh mi 
iad gu cuiltibhb, bheir mi air sm 
cuimhne sgur o mheasg dhaoine : 

97 Mur bhitheadh gu'n robh 
eagal òrm roimh chorruich an 
nàmhaid, air eagal gu'n giùlaineadh 
an eascairdean iad féin gu mi- 
chubhaidh, air eagal gu'n abrad& 
iad, Is i ar làmh airdne f, agus ch& 
'ne an Tighearn a rinn so uile. 

28 Oir is cinneach gun chomh- 
airle iad, nì mò tha tuigse annta. 

29 O gu'm biodh iacl glic, girn 
tuigeadh iad so, gu'n d' thugadh iad 
fa'near an crioch dheireannach ! ad 

30 Cionnus a chuireadh a h-aon 
ruaig air mìle, agus a chuireadh 
dithis deich mìle air theicheadh, 
mur biodh an carraig air an reic- 
eadh, agus mur biodh an Tighearn 
air an druideadh suas ? 

31 Oir mar ar carraig-ne chà' 
'n'eil an carraig- san, air bhi d'ar 
naimhdibh féin 'nam breitleamh- 
naibh. 

32 Oir do fhìonain Shodoim 
tha'm fìonainsan, agus do mlhiach- 
airibh Ghomorraih : 2s fiìon-dhearc- 
an marbhtach am fìon-dhearcan, 
tha 'm bagaidean searbh: 

33 Is e nimh nan dràgon am fìon, 
agus puinsionh- an-iochdar uan 
nathraic lean i nimhe. 

34 Nach 'eil so air a thasgaidh 
suas agam, air a sheulàchadh a'nr' 
ionmhasaibh ? 

35 Dhomhsa buinidh dìoghaltas, 
agus luaigheachd; re h-ùine 
sleamhnaichidh an cos: oir tha là 
an sgrìos am fagus, agus tlia na 
nithe a thig orra a' deauamh 
deifir. 

36 Oir bheir an Tighearna brcth 
air a shluagh, agus gabhaidh e 
aithreachas a thaobh a sheirbhis- 
eacha ; 'nuair a chi e gu'n d'fhalbh 
an neart, agus nach 'ezl neach 


W rinn clàir orra. 
2 phrosnaich., 
€ dòrainncars 
B nimhe, dombluisg. 


b ithidh e suas: 
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dhiubh air a dhruideadh suas, no 
air fhàgail k. 

37 Agus their e, C'àit am bheil 
an diathan, a' charraig as an d'earb 
ia 

38 A dh'ith saill an ìobairtean, a 
dh'òl fion an tabhartais-dibhe ? éir- 
eadh iad suas, agus cuidicheadh 
iad leibh; bitheadh iad dhuibh 
*nan dìdean. 

39 Faicibh a nis gur mise, eadh- 
on mise e, agus nach 'ezZ Dia sam 
bith maille rium: marbhaidh mi, 
agus beothachidh mi; lotaidh mi, 
agus leighisidh mi; agus cha 'n 
>eii neuch ann a shaoras as tmo 
làimh. 

40 Oir togaidh mi suas mo làmh 
gu nèamh, agus their mì, fs beò 
mise gu sìorruidh. 

41 Ma gheuraicheas 
chlaidheamh lasrachl!, agus ma ni 
mo làmh greim air breitheanas; 
ìocaidlr mi dìoghaltas do m' naiìimh- 
cibh, agus bheir mi luaigheaclid 


mi mo 


dhoibhsan aig am bheil fuath 
orin. 
42 Cuiridh mi air mhisg mo 


shaighdean le fuil (agus ithidh mo 
chlaidheamh suas fcoil) eadhon le 
fuil nam marbh, agus nam braigh- 
dean, a thoiseach nan dìoghaltas 
air an nàmhaid, 

43 Deanaibh gairdeachas, O chìn- 
neacha, maille r'a shluaghsan: oir 
dìolaidh € fuil a sheirbhiseach, agus 
ni e dìoghaltas air eascairdibh, agus 
bithidh e tròcaireach d'a thìr agus 
d'a shluagh fein. 

44 Agus thàinig Maois, agus 
labhair e uile bhriathra na laoidh 
So ann an éisdeachd an t-sluaigh, e 
féin agus Hosea mac Nun. 

45 Agus chuir Maois crioch air 
na briathra sin uile a labhairt re 
h-Israel uile. 

46 Agus thubhairt e riu, So- 
craìichibh bhur cridhe air na focail 
uile air am bheil mise a' toirt fian- 


uis 'nar measg air an là'n diugh, a 
dh'àithneag sibh d'ar cloinn a 


choimhead, a cliuuin gu'n dean iad 
uile bhriathran an laglia so. 

47 Oir cha ni dìomhain e dhuibh, 
a cliionn gur e bliur beatha e; agus 
leis an ni so buanaichidh sibh bhur 
làithean 'san fhearann a tha sibh a' 
dol a nnnn thar Iordan g'a sheal- 
bhachadh, 

48 Agus labhair an Tighearna re 
Maois 'san là sin féin, ag ràdh, 

40 liuich suas do'n blhieinn SO 


Kk a lathair. 


Eabh. O chongnamh. Eir. 


1 dealrach, lìobhta. 
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Abarim, do shliabh Nebo, a tha 
ann an tir Mhoaib, a tha fa 
chomhair Tericho, agus gabh seal- 
ladh do thìr Chanaain, afZza mì a' 
toirt do chloinn Israeil mar sheilbh. 

50 Agus gheibh thu bàs 'san 
t-sliabh d'an d'théid thu snas, agus 
cruinnichear thu chum do dhaoine ; 
mar a fhuair Aaron do bhràthair 
bàs ann an sliabh IÌor, agus a 
chruinnicheadh e chum a dhaoine : : 

51 A chionn gu'n do chiontaich 
sibh a'm' aghaidh-sa am measg 
chloinn, Israeil, aig uisgeachaibh 
Mheribah-Cades, ann am fàsach 
Shin; do blirìgh nach do naomhaich 
sibh mi am meadhon chloinn Is- 
raed. 

52 Gidheadh chi thu am fearann 
a'd' chomhair, ach cha d'théid thu 
steach do'n fhearann a tha mi tabh- 
airt do chloinn Israeil. 


CAIB. XXXIII 

GUS is e so am beannachadh 

leis an do bheanndich Maois 

òglach M Dhé clann Israeil roimh a 
bhàs. 

2 Agus thubhairt e, Thàinig an 
Tighearn o Shìnai, agus dh'eirich e 
suas dhoibh o Sheir; dhealraich e 
mach o shliabh Pharain, agus thàin- 
ig e le deich mìle do naoimh : o 
dheas làimh chaidh lagh teine 
mach dhoibh. 

3 Seadh, ghràdhaich e 'n sluagh ; 
tha naoimh uile a'd' làimh: agus 
shuidh iad sìos aig do chosaibh ; 
gheibh gach neach do d' bhriìath- 
raibh. 

4 Dh'àithn Maois lagh dhuinn, 

mar oighreachd do cho' aeli 
EIGH Iacoib. 

5 Agus bha e 'na righ ann an 
Iesurun, an uair a chruinnich cean- 
nardan! an t-sluaigh agus treubh- 
an Israeil 'an ceann a chéile. 

6 Biodh Reuben beò, agus na 
faigheadh e bàs; agus bitheadh a 
dhaoine lìonmhor 'au aireamh. 

7 Agus is e so beannachadh 
ludaili: agus thubhairt e, Eisd, a 
Thighearna, guth Iudaih, agus thoir 
e clhlum a-shluaigh: biodh a làmhan 
fogliainteach dha, sgus bi-sa a'd' 
chòmhnadh 9 aige o naimhdibh. 

8 Agus inu Lebhi thubhairt e, 
Biodh do Thuimnim agus t'Urim 
aig t'aon naoimnlia, a dheaibh thu aig 
Masali, ris an d'rinn thu strì' aig 
uisgeachaibh Mheribah ; 

9 A thubhuirt r'a athair agus r'a 
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mhàthair, Cha 'n fhaca mi e; agus 
clha do ghabh e P r'a bhràithribh, 
agus clia d'aithnich e a chlann 
fein: oir choimhid iad t'fhocail, 
agus ghleidh iad do choi'-cheangal. 

10 Teagaisgidh iad do bhreith- 
eanais do Iacob, agus do lagh do 
Israel: cuiridh iad tùis fa d' 
chomhair, agus làn ìobairt-loisgte 
air t'altair. 

11 Beannaich, O Thighearn, a 
mhaoin 9, agus gabh re obair a 
làmh : buail tre leasraidh na muinn- 
tir a dl''éireas 'na aghaidh, agus na 
muinntir le'm fuathach e, chum 
nach éirich iad a ris. 

12 Mu Bheniamin thubhairt e, 
Gabhaidh aon gràdhach an Tighear- 
na còmhnuidh amn an téèaruint- 
eachd làimh ris; agus còmhdaich- 
idh an Tighearn e rè an là uile, 
agus gabhaidh e còmhnuidh eadar 
a gliuaillibh. 

1535 Agus mu Ioseph tliubhairt e, 
Beannaichte o'n Tigliearna gu robh 
fhearann, a thaobh nithe luachmhor 
neimh, a thaobh an drùchd, agus 
a thaobh na doimhne tha 'na luidhe 
- csllìos, 

14 Agus a thaobh nan toradh 
luachmhor a bheirear a mach leis 
a' ghréin, agus a thaobh nan nithe 
luachmhor a chuirear a mach leis 
gac! mìos", 

15 Agus a thaobh prìomh? nithe 
nam beann sean !, agus a thaobh 
nithe luachmhor nam sliabh sìor- 
ruidh, 

10 Agusa thaobh nithe luachmh- 
or na talmhainn, agus a làn, agus 
deagh-ghean an Ti sin a bha chòmh- 
nnidh 'sa' phreas: thigeadh am 
beannachd air ceann Ioseiph, agus 
air mullach a chinnsan asgaradii o 
bhràithribh. 

17 Mar cheud-ghin a thairbh tha 
a sgèimh YU, agus mar adhaircean an 
aon-adharcaich W tha adhaircean- 
sar leo so purzaidh *' e'n sluagh le 
cheile, gu h-ìomallaibh na talmh- 
ainn : agus is iad so deich miìlte 
Ephraim, agus is iad so mìlte Mha- 
naseh. 

18 Agus mu Shebulun thubhairt 
e, Dean gairdeachas, a Shebulun, 
a'd' dhol a mach; agus Isachair, 
a'd' bhùthaibh. 

19 Gairmidh iad an sluagh a 


P cha d'aidich e bhràithrean. 
ghealaich. S ceud, ard. 
Uu a ghlòir, a mhaise. 

X sàthaidh. 
32 tomadh, bogadh. 
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chum na beinne, 'an sin iobraidh 
iad ìobairtean ionracais: oir pailteas 
nan cuan sùgaidhY iad suas, agus 
ionmhais fholaichte na gaineimh. 

20 Agus inu Ghad thubhairt e, 
Beannaichte gu robh esan a leud- 
aicheas € Gad : mar leòmhan tha e 
gabhail còmhnuidh, agus reubaidh 
e 'n gairdean maille re mullach a' 
chinn, 

21 Agus dheasaich e cheud chuid 

ha féin, a chionn 'an sin, ann an 
cuibhrionn an lagh-thabhartair, gu'n 
do shuidhicheadh e; agus thàinig e 
maille re ceannardaibh an t-sluaigh; 
ceartas an Tighearna chuir e 'n 
gnìomh, agus a bhreitheanais re 
h-fsrael. 

292 Agus mu Dhan thubhairt e, 1s 

cuilean leomhain Dan : leumaidh e 
o Bliasan. 
. 23 Agus mu Naphtali thubhairt e, 
O Naphtali, sàsaichte le deagh- 
ghean, agus làn do bueannachadh 
an Tighearna, sealbhaich thusa an 
aird' an iar agus an airde deas. 

24 Agus mu Aser thubhairt e, 
Biodh Aser beannaichte le cloinn ; 
biodh e€ taitncach d'a bhràithribh, 
agus tumadh * e a cheos ann an 
oladh. 

25 Bithidh do bhrògan 'nan 
iarunn agus 'nan umha b; agus mar 
do laithean zs amhluidh bhios do 
neart €, 

26 Cha 'n'eil neach cosmhuil re 
Dia Iesuruin, a tha marcachd air 
néamh a'd' chòmhnadh, agus 'na 
mhòrachd 4 air na speuraibh. 

A Is e 'n Dia bith-bhuan do 
thcarmann, agus fuidh fha na 
gairdeana sìorruidh: agus fuadaich- 
ibh e mach an nàmhaid romhad, 
agus their e, Cuir as da. 

28 'An sin gabhaidh Israel còmh- 
nuidh gu téaruinte 'na aenar: 
bithidh tobar Iacoib air fearann 
arbhair agus fìona; mar an ceudna 
silidh a nèamha nuas drùchd. 

29 Is sonadh thu, O Israel; cò 
tha cosmhuil riut, O shluagh a 
shaoradh leis an Tighearna, sgiath 
do chòmhnadh, agus neach is e€ 
claidheamh do 1nhòrachd ? agus 
gheibhear do naimhde 'nam breug- 
airibh dhuit, agus saltraidh tu air an 
àitibh arda. i 


9 aneart, a shluagh. Fr leis a' 


t bheanntan an airde 'n ear. Eabh, 
W an t-sròn-adharcaich; Rhinoceros. 
Y sùghaidh, decthalaidh. 
b Bìthidh iarunn agus umha fo d' chosaibh ; 


& dh'f harsaingicheas. 


bithidh do chroinn no do ghlasan a-dh'iarunn: agus a -dh'umha. 


€ doshìth. — 4 òirdheirceas. 
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CAIB. XXNINS 
GUS chaidh Maois suas o 
chòmhnardaibh —Mhoaib gu 
shabh Nebo, gu mullach Phisgath € 
a tha thall fa chomhair Ìericho : 
agus nochd an Tighearna dha fear- 
ann Ghileasl uile gu Dan, 

2 Agus Naphtali uilc, agus tìr 
Ephraim, agus Mhanaseh, agus tìr 
Iudaih uile gu nuig au fhairge a's 
fuide mach, 

3 Agus an taobh deas, agus 
còmhnard ghnne Iericbo, baile nan 
<raobh pailm, gu nuig Sen 

4 Agus thubh «dart an Tighearna 
A Is e so am fearann a mhionnaich 
mi do Abrahain, do Isaac, agus do' 
Iacob, ag ràdh, Do d' shliochd-sa 
bheir mi e: thug mì ortsa fhaicinn 
le d' shinlibh, ach d'a ionnsuidh cha 
d'théid thu thairis. 

5 Agus fhuair Maois òglach an 
Tia bàs 'an sin, ann am fear- 
ann Mhoaib, a réir focail an Tigh- 
earna. 

6 Agus dh'adhlaic e ann an 
glcann e, ann am fearann Mhoaib, 
thall fa chomhair Bhet-peoir; ach 
cha 'n aithne do dhuine sam bìth 
traigh gus an là'n diugh. 


€ na beinne. Eabh. 
chàil. 





f robh a shùil dall, 
h''an aghaidh Pharaoih. 
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7 Agus bha Maois ceud agus 
fichead bliadhna dh'aois an uair a 
fhuair e bàs: cha d'fhàilnich a 
sliùilf, ni mò a thréig a neart e &, 

8 Agus ghuil clann Israeil air 
son Mhaois ann an còmhnardaibh 
Mhoaib deich laithean air fhichead : 
mar so chrìochnaicheadlr làithean a' 
gliuil agus a' bhròin air son Mhaois, 

9 Agusbha Iosua mac Nun làn do 
spiorad a' ghliocais; oir chuir Maois 
a làmhan air: agus dh'éisd clann 
Israeil rìs, agus rinn iad mar a 
dl'àithn an Tighearna do Mhaois. 

10 Agus cha d'éirich fàidh o sin 
ann an Israel cosmhuil re Maois, 
neach .a b'aithne do'n Tighearna 
aghaidh re l-aghaidh. 

11 Anns na mis chomharaibh, 
agus ìongantasaibh a chuir an Tigh- 
earn e dheanamh ann an tìr na 
h-Eiphit, air Pharaoh ! agus air a 
sheirbhisich uile, agus air fhearann 
uile, - 

12 Agus anns an imh chumh- 

achdaich sin uilc, agus anns an 
uamhas mhòr ula! a dh'oibrich 
Maois ann an sealladh Israeil uile, 


B lùghdaicheadh a 
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CAIBJS I. 
A NIS an déigh bàis Mhaois, 
òglaich an Tighearna, labhair 
an Tighearna re? Iosua, mac Nuin, 
fear-frithealaidh Mhaois, ag ràdh, 

2 Tha nr'òglach Maois marbh : a 
nis uime sin éirich, gabh thairis air 
Iordan so, tliu féin, agus an sluagh 
so uile, dlrionnsuidh na tire a tha 
mise a' tabhairt dhoibh, eadhon do 
chloinn Israeil. 

3 Gach ionad air an saltair bonn 
bhur coise, sin thug mi dhuibh, mar 
a thubhairt mi re Maois. 

4 O'n fhàsach, agus Lebanon so, 
eadhon gus an abhainn mhòir, abh- 
ainn Euphrates, tìr nàn Hiteach uile, 
agus gus an fhairge mbòir, leth re 
dol fuidhe na gréine, bithidh 'na 
chrìch dhuibh. 

5 Cha'n urrainn duine sam bith 
seasamh a'd' aghaidh uile laithean 
clo bheatha: mar a bha mi le Maois, 


start. b aithreachaibh.” 


mar sin bithidh mi leatsa: cha 
dìbir mì thu, agus clia tréig mi thu. 

6 Bì làidir, agus ro-mhisneachail : 
oir do'n t- sluagh so roinnidh tu mar 
oighreachd an tìr a mhionnaich mi 
d'an aithrichibh b a thabhairt doibh, 

7 A mhàin bi-sa làidir agus ro- 
mhisneacliail, a chùi as gu'n d'thoir 
thu'n aire gu'n dean thu a réir an 
lagha uile a dh'àithn m'òglach 
Maois dhuit: na tionndaidh uaith 
dh'iounsuidh na làimhe deise no 
dh' ionnsuidh na làimhe clìthe, a 
chum gu'n soirbhich leat anns gach 
àitc d'an d'théid thu. 

8 Cha d'théid leabhar an lagha 
so as do bheul, ach beaclid-simuain- 
ichidh tu air a là agus a dh'oidhche, 
chuin as gu'n d'thoir thu 'n aire 
gu'n dean thu a réir gach ni ata 
scrìbhte ann: oir au sim bheir thu 
air do shlighe soirbheachadh leat, 
agus an sin ni thu gu glic €. 


€ éiridh gu maith dhuit. 
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9 Nach d'àithan mise dhuit? Bi 
làidir agus ro-mhisneachail, na bi fa 
easal, agus na biodh faitcheas ort: 
oir tha 'r Tighearna do Dhia leat 
anns gach ionad d'an d'théid thu. 
10 An sin dh'àithn Iosua do 
luchd-riaghlaidh an t-sluaigh, ag 
| ràdh, 

' 11 Rachaibh tre'n champ, agus 
àithnibli do'n t-sluagh, ag ràdh, 
Deasaichibh dhuibh féin lòn; oir an 
ceann thri laithean théid sibh thar 
Iordan so, a dhol a stigh a shealbh- 
(achadh na tìre a tha 'n Tighearna 
bliur Dia a' toirt duibh r'a sealbh- 
achadh. 

12 Agus ris na Reubenich, agus 
rìs na Gadaich, agus re leth thréibh 
Mhanaseh, labhair Iosua, ag ràdh, 

13 Cuimhnichibh am focal a 
dh'àithn Maois òglach an Tighearna 
dliuibh, ag ràdh, Thug an Tighearna 
bhur Dia fois duibh, agus thug e 
dhuibh an tìr so : 

14 Fanaidh bhur mnài, bhur clann 
bheag, agus bhur spréidh san tìr a 
|thug Maois duibh air an taobh so do 
|Iordan, ach théid sibh féin thairis 
fo'r n-armaibh roimh bhur bràith- 
lrean, sibhse uile tlla treun ann an 
neart, agus cuidichidh sibh leo ; 

15 Gus an d'thoir an Tighearna 
rois d'ar bràithribh, mar a thug e 
dhuibhse, agus gu'n sealbhaich 
mdsan mar an ceudna an tìr a tha 
'n Tighearna bhur Dia a' tabhairt 
lrioibh: an sin pillidh sibh gu tìr 
bur seilbhe, agus sealbhaichidh sibh 

, eadhon an tìr a thug Maois 
sglach an -Tighearna dhuibh air an 
saobh so do Iordan, leth re éirigh 
2a gréine. 

16 Agus fhreagair iad Iosua, ag 
làdh, Na h-uile nithe a dh'àithn 

hu dhuinne, ni sinn; agus ge b'e 
aobh a chuireas tu finn, théid 
Ann, 

17 A réir mar a dlh'éisd sinn re 
Maois anns na h-uile nithibh, mar 
in éisdidh sinn riutsa: a mhàin 
iodh an Tighearna do Dhia maille 
iut, mar a4 bha e maille re Maois. 

18 Gach duine a chuireas an 
ghaidh t'àithne, agus nach éisd re 
[' bhriathraibh, anns na h-uile 7226h- 
bh a dh'àithneas tu dha, cuirear gu 
às e: a mhàin bi làidir, agus ro- 
thisneachail. 












CAIB. IL. 
GUS chiuir Iosua mac. Nuin a 
A mach a -Sitim dithis dhaoine a 
annsachadh a mach gu h-uaig- 
each, ag ràdh, Imichibh, rannsaich- 


d4 gu nuig. 


€ dian ccion 
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ibh a mach an tìr, agus ITeriche: 
agus dh'imich iad, agus chaidh iad . 
a steach do thigh siriopaiche, d'am 
b'ainm Rahab, agus luidh i3d an 
sìn. 

2 Agus dh'innseadh do righ Ieri- 
cho, ag ràdh, Feuch, thàinig daoine 
an so an nochd, do chloinn Israeil, a 
rannsachadh a mach na tìre. 

S5 Agus chuir righ Iericho teachd- 
aire gu Rahab, ag ràdh, Thoir a 
mach na daoine a thàinig a t'ionu« 
suidh, a chaidh steach do d' thigh : 
oir is ann a rannsachadh a mach na 
tìre uile a thàinig iad. 

4 Agus ghabh a' bhean an dithis 
dhaoine, agus dh'fholaich i iad, 
agus thubhairt i mar so, Thàinig gus 
amharus daoine do m' ionnsuidh ; 
ach cha robh fhios agam cia as a 
thàinig iad : 

5 Agus thachair mu àm druid- 
idh a' gheataidh, 'nuair a bha e 
dorcha, gu'n deachaidh na daoine 
mach: c'àit a ghabh na daoine, 
cha'n fhios domh: leanaibh gu 
luath air an tòir, oir beiridh siblz 
orra. 

6 Ach bhai air an toirt suas gu 
mullach an tighe, agus-air am folach 
le cuiseagaibh an lìn, a leag ian 
ordugh air mullach an tighe. Ì 

7 Agus lean na daoine air an tòir 
san t-slighe gu Iordar, gu ruig4 na 
h-àthanna: agus co luath as a 
chaidh a' mhuiuntir a bh'air an tòir 
a mach, dhruid iad an geatadh. 

8 Agus mun robh iad air luidhe - 
sìos, chaidh i suas d'an ionnsuidh 
air mullach an tighe; 

9 Agus thubhairt i ris na daoin- 
ibh, Tha fios agam gu bheil an Tigh- 
earn air toirt duibh na tìre, agus 
gu bheil bhur n-uamhas air tuitean 
oirne, agus gu'm bheil luchd-àiteach- 
aidh na tìre uile air leaghadh as le 
h-eagal € roimlubh : I 

10 Oir chuala sinne cionnus a 
thiormaich an Tighearna suas uisge 
na mara ruaidhe roimhibh, 'nuair a 
thàinig sibh a mach as an Eipbit; 
agus ciod a rìnn sibh air dà rigk 
nan Amorach, a òùh'air an taobh 
eile do Iordan, Sihon agus Og, a, 
sgrios sibh gu tur. 

11 Agus co luath as a chuala 
sinne na nithe sin, leagh ar cridh. 
eacha, agus cha d'fhan tuilleadh a' 
bheag do mhisnich ann an duine 
sam bith air bhur sonsa: oir an 
Tighearna bhur Dia, is esan Dia 
anns na nèamhaibh shuas, agus air 
an talamh bhosf, 

12 A nis uime sin guidheam ' 


É shlast 


IOSUA. 


oirbh, Mionnaichibh dhomh air an 
Tighearna. a chionn gu'n do nochd 
mi caoimhneas dhuibh, gu'n nochd 
sìbhse inar an ceudna caoimhneas 
do thigh m'atbarsa, agus gu'n d'thoir 
sibh dhomh comliard einnteach 8; 

13 Agus gu'n gléidh sibh beo 
m'athaig, agus mo mhàthair, agus 
mo bhràithrean, agus mo pheatli- 
raichean, agus na hsuile a éa aca, 
agus gu'n saor Sibh ar n-ahmanna h 
o'rbhàs, ha - , 

14 Agus fhreagair na daoine i, 
Ar n-anam-ng air bhur son-sa gu 
bàs, mur foillsich sibh an gnothuch 
so againne. Agus tarlaidh 'nuair 
a bheir an Tighearna. dhuinn an tìr, 
gu'm buin sinn gu caoimlineil agus 
gu firinneach riutsa. ' 

15 An siu leig i sìos 1ad air cord 
tre i'n uinneig; oir bha a tigh air 
balladh a' bhaile k, agus bha i 
chòmhnuidh air a' bhalladh. 

16 Agus thubhairt i riu, Thugaibh 
am monadh! oirbh, air eagal gu'n 
coinnich an luchd tòrachd sibh ; 
acus folaichibh sibh féin an sin tri 
laithean, gus am bi'n luchd tòrachd 
air pilleadh, agus an déigh sin feud- 
aidh sibh imeachd air bhur slighe. 

17 Agus thubbairt na daoine 
rithe, Bithidh sinne neo-chion- 
tach a thaobh iad so do mhìonnan 
a thug thu oirn a mhionnachadh. 

18 Feuch, 'rnuair a thig sinn 
do'n tìr, ceanglaidh tu an stìom! 
so do shnàth scarlait anns an uinn. 
eig tre'n do leig thu sìos siun : agus 
bheir thu t'athair, agus do mhàthair, 
agus do bhràithrean, agus. teaghlach 
t'athar uile dhachaidh at' ionn- 
suidh. ' a 

19 Agus tarlaidh, ge b'e neach a 
théid a mach air dorsaibh do thighe 
do'n t-sràid, gu'm bi fhuil air a 
cheann féin, agus bithidh sinne 
neo-chiontach : agus ge b'e neach a 
bhios maille riut anns an th, Oich- 
idh fhuil air ar ceann-RE, Ma 
bheanas làmh ris. | 

20 Agus ma dl:'fhoillsicheas tu 
an gnothucli so againn, an sin bith- 
idh sinne saor od' mhionnaibh a 
thug tlu oirn a mhionnachadh. 

21 Agus thubhairt ise, A réir 
bhur briathra, mar sin bitheadh e. 
Agus chuir i air falbh iad, agus 
dh'imich iad: agus cheangail i an 
stìom scurlait anns an uinneig. 

"eo Agus dh'fhalbh iad, agus 
thàinig, iad do'n mhonadh, . agus 
dli'fhai iad an sin tri laithean, gus 


h beatha. 


& firinn. Eabh. 
Lò gH 


É a' bheinn. 


3 cordan, 





an do phill an luchd tòrachd. Agus 5: 
dh'iarr an luchd tòrachd iad air f) 
feadh na slighe uile, ach cha d'f huair 
siad iad. * Bu 
25 Mar sin phill an “dithis Bh) 
dhaoine, agus chaidh iad slos o'n Bi 
mhonadh, agus chaidh iàd thairis, fd 
agus thàinig iad gu Tosua mac 4i 
Nuin, agus dlriùnis iad dagach »z fk 
a'thachair dhoibh. v» An 
'O04 Acus thubhairt iad re Tosuà; f 
Gu firinneach thug an Tighearna: J Ii 
thairis d'ar tàimh am fearann uile 5 Jl: 
oir-tha eadhon luchd-àiteachaidh na j|! 
tìre uile air leaghadh as fa'f comh< Ji 
air. s» Bh 
CAIB. IIL f I 
GUS dh'éirich Iosua gu moch fu 
sa' mhaduiun, agus. dh'imich far 
iad o Shitim, acus thàinig iad gu [hi 
Iordan, e féin agus clann Israeil ||lo 
uile, agus ghabh iad tàmh an sin [aàr 
mun deachaidh iad thairis, alt 
2 Agus an ccunn thri laithean fiid 
chaidh an luchd-riùghlaidh tre'n f 1 
champ ;* : s hu 
5 Agus dh'àithn iad do'n t-sluagh, flo 
ag-ràdh, 'Nuair a chi sibh àirc-coVe fiir 
cheangail an 'Fighearna bhur Dé, [iil 
agus nu sagairt na Eebhithich 'ga: j| 
giùlan, an sin gluaisidh sibh o^rtZ ii 
n-àite, agus tliéid sibh 'na déigh... fa 
* Gidheadh bithidh astar eadar | gi 
sibh agus i, mu thimchioll dà mhìle |, 
làmh-choilte do thomhas : na d'thig^ | 4 
ibh am fagus di, a chum gu'm bi jh 
fios na slighe agaibh air am feum 
sibh imeachd; oir cha do ghabh J; 
sìbh riamh roimhe an rathad so. dh 
5S Agus thubhairt Iosua ris an [gy 
t-sluagh, Naomliaicliibh sibh fein; D jy 
oir am màircach nì'n Tighearna 5 i; 
RH ko iongantach 'nar measg. 9 
Agus labhair Josua ris na gy 
sagartaibh, ag radh, Togaibh suas by 
àirc a' choi'-cheangail, agus rach- by; 
aibh thairis roimh 'n t-sluagh. Agus] | 
thog iad suas iirc a' choi'-cheangail, | gj; 
agus chaidh iad roimh 'n-t-sluagh. |a 
7 Agus thubhairt an Tighearna re $ jj 
Iosua, An diugh tòisichidh nii air f yj; 
thusa dheanainh mòr ann an seall- f y,j 
adh Israeil uile, a chum as gu'm bi Jj; 


fios aca, mar a bha mi le Muaois, 
gu'm bi mì leatsa. | 

8 Agus bheir thu àithne do na ' 
sagartaibh a tha giùlan àirc a' clioi'-. 
cheangail, ag ràdh, 'Nuair a bhios 
sibh air teachd gu oir uisge Iordain, 
ann an Iordan seasaidh sibh. 

9 Agus thubhairt losua re cloinn ; 
Israeil, Thigibh an so, agus éisdibh- 







4 


i trìd, troimh. k na cathrach. 
O tren fheachd. 


earna 


ri briathraibh an Tighearna bhur 
Dé. 

10 Agus thubhairt Iosua, Le so 
bithidh fios agaibh gu'n» bheil an 
Dia beo 'nar measg, agus gu'm 
fuadaich e gun teaganth a mach 
roimhibh na Canaanaich, agus na 
Hiìtich, agus na Hibhich, agus na 
Perisich, agus na Giìrgasaich, agus 
na lh-Amoraich, agus na Tebusaich. 
, 11 Feuch, tha àirc coi'-cheangail 
Tighearna na talmhainn uile a' dol 
thairis roinhibh do Iordan. 

12 A nis uime sin gabhaibh dà 
fheur dheug a treubhaibh Israeil, 
fcar as gach tréibh. ; 

13 Agus co luath 'sa shocraicheas 
na sagairt a ta giùlan àirc an Tigh- 
earna, Tighearna na tulmhainn uile, 
buinn an cos ann an uisgeachaibh 
Iordain, bithidh uisgeacha Iordain 
air an sgaradh o na h-uisgeachaibh 
a thìg a-nuas o'n airde: agus seas- 
aidh iad 'nan torr. 

14 Agus an uair a dh'fhalbh an 
sluagh o'm buthaibh, gu dol thar 
Iordan, agus na sagailt a' giùlan 
àirc a' choi'-cheangail roimh 'n 
"t-sluaigh; 

15 Agus an uair a bha iadsan a 
ghiulain an àirc air teachd gu Ior- 
dan, agus a bha cosa nan Sagart a 
ghiulain an àirc air an tumadh aun 
an oir an uisge (oir tha Iordan a' 
sruthadh thar uile bhruacha rè an 
fhogharaidh uile) 

16 An sin sheas na h-uisgeachan 
a thàinig a nuas o'n airde, agus 
dh'éirich iad suas 'nan torr ro-fhad 
o'n bhaile Adam, a ta làimh re 
Saretan: agus theirig iadsan a 
chaidh sìos rathad mara a' chòmh- 
naird, cadhon na mara salainn, 
agus ghearradh as iad : agus chaidh 
an sluagh thairis dìreach fa chomh- 
. air Tericho. 

17 Agus sheas na sagairt a 
ghiulain àire coi'-cheangail an Tigh- 
gu daingean P air talamh 
tioram am meadhon Iordain, agus 
thaidh na h-Israelich uile thairis air 
talainh tioram, gus an robh an 
sluagh uile aìr dol thar Iordan 1 


i CAIB. IV. 

. 4 GUS an uair a bha 'n sluagh 
uile air dol thar Iordan, an 
sin labhair an Tighearna re fosua, 
ag ràdh, 

2 Gabhaibh dhuibh féin dà f hear 


treibh, 


P deas. 
Iordan. Eabh, 





CAIB. 


dheug as an t-sluagh, duine as gach . 


IV. 


3 Agus àithnibh dhoibh, ax ràdh; 
Thugaibh leibh o so a meadhon 
Iordait, às àn àite anns an do 
sheas cosa nan sagart gu daillgean, 
da chloich dheug, agus bheir sibh 
iad thairis leibh, agus cuiridh sibh 
iad anns an àite-tàimh anns an 
gabh sibh fois an nochd. 

4 An sin ghairm Iosua air an dà 
fhear dheug, a dheasaich e a cloinn 
Israeil, fear as gach treibh. 

5 Agus thubhairt [osua riu, Rach- 
aibh thairis roimh àirc an Tighearna 
bhur Dé gu meadhon Iordain, agvs 
togadh gach fear dhibh clach àir a 
ghualainn, a réir àireimh threubha 
chloinn Israeil : 

6 A chum as gu'm bi so 'na 
chomhara 'nar measg, a chum 
'nuair a dh'fhiosraicheas bhur clann 
san àm re teachd", ag ràdh, Ciod 
is ciall duibh leis na clachaibh 
so ? 

7 An sin gu'm freagair sibh iad, 
Gu'n robli uisgeacha lordain àir an 
sgaradh o cheile roimh àirc coi'- 
cheangail an Tighearna,: 'nuair a 
chaidh. ì thar Iordan, gu'n robh 
uisgeacha Iordain air an sgaradàa o 
cheile; agus bithidh na clachan so 
'nan cuimhneachan do chloinn [s- 
raeil gu bràth. h 

8 Agus rinn clann Israeil amhuil 
madar a dh'àithn Iosua, agus thog iad 
suas dà chloich dheug a4 meadhon 
Iordain, mar a labhair an Tighearna 
re Iosua, a réir àireimh. threubha 
chloinn Israeil, agus ghiùlain iad 
lco thairis iad do'n àit anns an do 
ghabh iad tàmh, agus chuir iad sìos 
an sin iad. 

9 Agus chuir Iosua suas dà 
chloich dheug am meadhon Iordain, 
san ìonad anns an do sheas cosa 
nan sagart a ghiùlain àirc a' choi'- 
cheangail: agus tha iad an sin gus 
an la'n diugh, 

10 Oir sheas na sagairt a ghiùlain 
an àirc am meadhou lordain, gus 
an do chrìochnaicheadh gach ni a 
dh'àithn an Tighearna do Iosua a 
labhairt ris an t-sluagh, a réir nan 
uile nitbe a dl'àithn Maois do Io- 
sua: agus rinn an sluagh cabhag, 
agus chlaidh iad thairis. 

11 Agus an uair a bha 'n sluagh 
uile air dol thairis, an sin chaidh 
àirc an Tighearma tliairis, agus na 
sagairt an làthair an t-sluaigh. ' 

12 Agus chaidh clann Reubein, 
agus clann Ghad, agus leth thréibh 
Mhanaseh thairis fo'n armaiblz 


1 gus an do chuir an sluagh uile crìoch air dol thar 
EF am maàircach. Eabii,, 
BA. 


IOSUA. 


roimh chloinn Israel, mar a labhair 
Maois riu: 

13 Chaidh thairis mu thimchioll 
dà fhichead mile, deas air son cog- 
aidh, an làthair an Tighearna gu 
cath do chòmhnardaibh [ericho. 

14 Air an là sin. dh'ardaich an 
Tighearna Iosua ann an sealladh 
Israeil : uile, agus bha eagal orra 
roimhe mar a bha eagal orra roimh 
Mhaois, uile laithean a bheatha. 

15 Agus labhair an Tighearna re 
Iosua, ag ràdh, 

16 Aìthn do na sagartaibh a tha 
giùlan àirc na fianuis, iad a theachd 
a nìos a Iordan. 

17 Agus dh'àithn Iosua do na 
sagartaibh, ag ràdh, Thigibh a nìos 
a Iordan. 

18 Agus an uair a bha na sagairt 
a ghiùlain àirc coi'-cheangail an 
Tighearn air teachd a nìos a 
meadhon Iordain, agus a bha buinn 
chos nun sagart air an togail suas 


air an talamh thioram, an sin phill 


uisgeacha Iordain d'an àite féin, 
agus chaidh iad thar a bhruachan 
uile, mar a rinn iad roimhe. 

19 Agus thàinig an sluagh a nìos 
a Iordan air an deicheamh /Zà do'n 
cheud mhìos, agus champaich iad 
ann an Gilgal, san ìomall a làimh 
na h-airde 'n ear do Iericho. 

' 90 Agus an dà chloich dheug sin 
a thug iad a mach a Iordan, chuir 
Iosua suas ann an Gilgal. 

21 Agus labhair e re cloinn Is- 
raeil, ag ràdh, Nuair a dh'fhiosraich- 
eas bhur clann d'an aithrichibh san 
àm re teachd, ag ràdh, Ciod is ciall 
do na clachaibh so? 

22 An sin bheir sibh fios d'ar 
cloinn, ag ràdh, Thàinig Israel thar 
Iordan so air talamh tìoram. 

23 Oir thiormaich an Tighearna 
bhur Dia suas uisgeacha Iordain 
roimhibhse, gus an deachaidh sibh 
thairis, mar a rìnn an Tighearna 
bhur Dia air a' mhuir ruaidh, a 
thiormaich e suas romhainn, gus an 
robh sinn air dol thairis : 

94 A chum as gu'n aithnich 
sluagh na talmhainn uile làmh an 
Tighearna, gu bheil ì cumhachdach : 
a2 chum gu'm bi eagal an Tighearna 
bhur Dé oirbh am feasd S. 


CAIB. VV. 
GUS àn uair a chual' uile 
righre nan Amorach a blf'air an 
taobh thall do Iordan a làimh na 
h-airde 'n iar, agus uile righre nan 


$ cach la. Eabh. 


t sgeanan. do chlochaibh cruaidh. Eabhs 
Uu do chaitheadh, do bhùsaich. 


Canaanach a bha làimh rì3$ an 
fhairge, gu'n do thiormaich an 
Tighearna suas uisgeacha Iordain 
roimh chloinn Israeil, gus an deach- 
aidh sinn thairis, leagh an cridhe, 
agus cha robh spiorad tuilleadh 
annta, air son chloinn Israeil. 

2 Anns an àm sin thubhairt an 
Tighearna re Iosua, Dean duit féin 
Sgeanan geura ", agus timcbioll- 
ghearr elann Israeil a rìs an daradh 
uair, 

3 Agus rinn Iosua dha féin 
sgeanan geura, agus thimchioll- 
ghearr e clann Israeil aig cnoc nan 
roimh-chraicionn, 

4 Agus is e an. t-aobhar mu'n do 
thimchioll-ghearr Iosua: Fhuair an 
sluagh uile a thàinig a mach as an 
Eiphit a bha 'nam firionnaich, eadh- 
on na fir-chogaidh uile, bàs anns an 
fhàsach air an t-slighe, ax deigh 
dhoibh teachd a mach as an Eiphit. 

5 A nis bha 'n sluagh uile a 
thàinig a mach, air an timchiìioll- | 
ghearradh; ach an sluagh uile a 
rugadh san fhàsach air an t-slighe, 
'nuair a thàinig iad a mach as an 
Eiphit, iadsan cha do thimchioll- 
ghearr iad. 

6 Oir dh'imich clann Israeil anns 
an fhàsach dà fhichead bliadhna, 
gus an deachaidh as“ do'n luchd- 
cogaidh uile a thàinig a mach as an 
Eiphit, a chionn nach d'thug iad 
géill do ghuth an Tighearna : d'an 
do mhionnaich an Tighearua nach 
nochdadh e“^dhoibh am fearann, a 
mhionnaich an Tighearna d'an aith- 
richibh gu'n d'thugadh e dhuinn, 
fearann a tha sruthadh le bainne 
agus mil. 

7 Agus an clann-san a thog e 
suas 'nan àite, iadsan thimchioll- 
ghearr Iosua: oir bha i«d neo- 
thinichioll-ghearrta, a chionn nach 
do thimchioll-ghearradh iad air an | 
t-slìghe. 

8 Agus an uair a bha 'n sluagh 
uile air an timchioll- ghearradh, 
dh'fhan iad 'nan àitibh anns a' 
champ, gus an robh iad slàn. 

9 Agus thubhairt an Tighearna re 
Iosua, Air an la 'n diugh bhuin mi 
air falbh uaibh masladh na h-Eiphit: 
uime sin thugadh Gileal mar ainm 
air an àite sin gus an la 'n diugh. 

10 Agus champaich claun Israeil 
ann an Gilgal, agus chum iad a' 
chàisg, air a' cheathramh la deug | 
do'n mhìos anns an fheasgar, apn an 
còmhnardaibh Iericlio. 











A 


neach 


1t~ Agus dh'ith iad do shean 


bhàrr W an fhearainn air an la màir- 


each an deigh na càisge, breacagan 
neo-ghoirtichte, agus sìol cruaidh- 
ichte air. an la sin féin. 

29 Agus sguir am mana*air an |a 


màireach an deigh dhoibh itheadh 


do shean bhàrr an fhearainn, ni mò 
a bha mana tuilleadh atg cloinn fs- 
raeil, ach dh'ith iad do thoradh 
fearainn Chanaain air a' bhliadhna 
Sin. 

15 Agus an uair a bha Iosua 
irimh re Iericho, thog e suas a 
shùilean agus dh'amhairc e, agus 
feuch, sheas duine thull fa chomhair, 
agus a chlaidheamh rùisgte 'na 
làimh : agus chaidh Sosua d'a ionn- 
suidh, agus thubhairt e rìs, An ann 
leinne a tha thu, no le'r n-easeaird- 
ibh ? 

14 Agus thubhairt e, Cha 'n ann : 
ach mar cheannard slòigh an 'Tigh- 
e«rna tha mi a nìs air teachd. Agus 
thuit Iosua air aghaidh air an 
talamh, agus. rinn e aoradh, agus 
thubhairt e rìs, Ciod a tha mo 
thighearn ag ràdh r'a sheirbhiseach ? 

15 Acus thubhairt ceannard 
sloigh an Tighearna re Iosua, Fuasg- 
ail do bhròg bhàrr do choise, oir 
tha 'n t-ionad air am bheil thu a'd' 
sheasamh, naomha. Agus rinn Io- 
sua mar sin, 


tu 


CIA'TLB SITE 
NIS bha Iericho air a dhruid- 
eadh suas gu teann, roimh 
chloinn Israeil: cha deachaidh 


'thàainig neach aìr bith a stigh. 
£ Aous thubhairt an Tighearna re 


| Tosua; Feuch, thug mi do d' làimh 


Iericho, agus a righ, agus na daoine 


treun ann an neart. 


3 -Agus cuairtichidh sìbh am baile, 
siUhse fheara-cogaidh uile, agus 


théid sibh mu thimchioll a' bhaile 
. aon uair; mar so nìthu airsè laith- 


ibh. 

4 Agus glùlainidh seachd sagairt 
roimh an àirc stachd trompaidean 
a dh'adhairéibh reitheachan: agus 
air an t-seachdamh la theid sibh mu 
thimchioll a' bhaile seachd uairean, 
agus séididh na sagairt leis na 
troinpadibh. ' 

5 Agus an uaìr a ni iad fuaim 
fhada le adhaircibh nan reitheachan, 
«gus an uair a chluinneas sibh 
fuaim na trompaide, an sin eighid); 
an sluagh uile le h-iolaich nihòir 
agus tuitidh balladh a' bhaile sìos 


W arbhar, sèol, toradh. 
i Y chamhanaich, 
rò 


air bith a mach, agus cha' 


CAIB. TI 


o-bhunadh, agus théid an sluagh 
suas gach duine dìreach roimhe. 

6 Agus ghairm Iosua mac Nuin 
air na sagartaibh, agus thubhairt e 
riu, Togaibh suas àirc a' choi'- 
cheangail, agus siùlaineadh seachd 
sagairt seachd trompaidean a dh'adh- 
aircibh rcitheachan roimh àirc an 
Tighearna. 

7 Agus thubhairt € rìs an t-sluagh, 
Gabhaibh air bhur n-aghaidh, agus 
cuairtichibh am baile, agus gabhadh 
esan a tha fo armaibh air aghaidh 
roimh àirc an Tighearna. 

8 Agus an uair a labhair fosua ris 
an t-sluagh, ghabh na seachd sagairt 
a' giùlan sheachd trompaidean a 
dh'adhaircibh reitheachan air an 
aghaidh roimh 'n Tighearna, agus 
shéid iad leis na trompaidibh : agus 
lean àirc coi'-cheangail an Tighearn 
iad. gr 

O Agus chaidh na daoine arm- 
aichte roimh na sagartaibh a shéic-- 
leis na trompaidibh : agus tliainig a' 
chuid eile do'n t-sluagh * an deigh 
na h-àirce, n« sagartan a' gabhailk 
air an aghaidh, agus a' séideadh leis 
na trompiaidibh. < 

10 Agus dh'àithn Iosua do'n 
t-sluagh, ag ràdh, Cha dean sìbh 
iolach, agus cha dean sibh] fuaim 
sam bith le'r guth, ni mò théid 
focal sam bith a mach as bhur beul, 
gus an là anns an abair mìse ribh, 
Deanaibh iolach ; an sin ni sibh ìo- 
lach. 

11 Mar sin chuairtich àirc an 
Tighearn am baile, a'dol m'a thim- 
clioll aon uair: agus thàinig iad 
anns champ, agus ghabh iad tamh 
do'n a' chainp. 

12 Agus dh'éirich Iosua gu moch 
sa' mhaduinn, agus tliog na sagairt 
suas àirc an Tigiiearna, 

13 Agus dh'imich air an aghaidh 
a ghnàth seachd saàgaiit a' giùlan 
sheachd trompaidean a dh'adhairc- 
ibh reitheacha roimh àirc an Tigh- 
carna, agus shéid iad leis na tromp 
aidibh: agus dh'imich an sluagl: 
arinaichte roiupa, ach thàinig aw 
chuid eile do'n t-sluagh an déish 
àirc an Tighearna, na sagairt a? 
gabhail air an aghaidh, agus a séid- 
eadh leis nd trompaidibh. 
| 14 Agus air an dara la chuairtich 
iad am baile aon uair, agus phuill iad 
do'n champ : mar so rinn iad air sé 
laithibh. | j 

15 Agus air dn t-seachdamh l4 
dh'éirich iad gu moch mu bhriseadh 
na fàireY, agus chuairtich iad anx 


X tadsan a bh'air dheircadh. 


scarthurucich an làa 


IOSUA. 


baile air an dòigh cheudna, seachd 
Ualrean: a mhàin air an là sin 
chuairtich iad am baile seachd uair- 
ean. 

16 Agus air an t-seachdamh uair, 
shéid na sagairt leis na trompaidibh, 
agus thubhairt Iosua ris an t-sluagh, 
Deanaibh iolach, oir thug an Tigh- 
earna dhuibh am baile. 

17 Agus bithidh am baile mall- 
aichte, e féin, agus gach ni a th'ann, 
do'n Tighearna: a mhàin bithidh 
Rahab an strìopach beo,i féin agus 
iadsan uile a tha maille rithe san 
tigh, a chionn gu'n d'fholaich i na 
teachdairean a chuir sinn uainn, 

18 Agus sibhse, air gach aon chor 
gleidhibh sibh féin o'n ni mhall- 
aichte, air eagal gu'n dean sibh si6h 
Jéin mallaichte, 'nuair a ghabhas 
sibh do'n ni mhallaichte, agus gu'n 
dean sibh camp Israeil 'na mhallach- 
adh, agus gu'n cuir sibh e fuidh 
bhuaireas 2, Z 

19 Ach fha 'n t-airgiod uile, agus 
an t-òr, agus na soithichean umha 
agus Iaruinn, coisrigte do'n Tigh- 
earna: thig-iad a steach do ion- 

mhas 2 an 'lighearna. 

20 Agus rinn an sluagh iolach an 
uair a shéid wa sagairt leis na 
trompaidibh : agus an uair a chual 
an sluagh fuaim na trompaide, agus 
a dh'éigh an sluagh le h-iolaich 
mhòir, an sin thuit am balladh sios 
gu làr; agus chaidh an sluagh suas 
do'n bhaile, gach duine direach 
roimhe, agus ghlac iad ain baile. 

21 Agus léir-sgrìos iad gach 7: a 
dha sa' bhaile, eadar fhear agus 
bhean, òg agus shean, agus dhamh, 
agus chaora, agus asal, le faobhar a' 
chlaidheimh. 

22 Ach ris an dìthis fhear a rann- 
saich a mach an tìr thubhairt Iosua, 
Rachaibh a steach do thigh na strìop- 
aiche, agus thugaibh a mach as sin 
a' bhean, agus gacli ni a th'aice, mar 
a mhionnaich sibh dhi. 

23 Agus chaidh na h-òganaich a 
bha 'nan luchd-rannsdchaidh b a 
stigh, agus thug iad a mach Rahab, 
agus a h-athair, agus a màfhair, agus 
a bràithre, agus gach nf a bh'aice: 
agus thug iad a mach a dilsean uile, 
agus chuir iad an taobh a muigh do 
champ Israeil iad. 

94 Agus loisg iad am baile le 
teine, agus gach ni a bh'ann: a 
mhàir an t-airgiod, agus an t-òr, 
agus na soithichean umha agus iar- 
aìn, chuir iad ann an ionmhas tighe 
an Tighearna. 


& mhi-shuaimhneag. 


3 thaisgeach. 


25 Agus ghléidh Iosua Rahab an 
strìopach beo, agus teaghlach a 
h-athar, agus gach ni a bh'aice; 
agus tha i 'na còmhnuidh ann an Is- 
rael gus an ta'n diugh, a chionn 
gu'n d'fholaich i na teachdairean a 
chuir Iosua a rannsachadh a mach 
Iericho. 

26 Agus chuir Iosua faidh mhionn- 
aibh tad san àm sin, ag ràdh, Mall- 
aichte gu robh an duine an làthair 
an Tighearna, a dh'éireas agus a 
thogas am baile so Iericho: 'na 
cheud-ghin leagaidh e a bhunait, 
agus 'na mhac a's òige cuiridh e 
suas a gheatacha. 

27 Mar so bha'n Tighearna. maille 
re Iosua, agus sgaoileadh iomradh- 
san air feadh na tìre uile. 


CAIB. VIL 
CH rinn clann Israeil cionta san 
ni mhallaichte : oir ghabh Ach- 
an mac Charmi, mhic Shabdi, mhic 
Sherah, do thréibh Iudah, cxid do'n 
ni mhallaichte: agus las fearg an 
1ighearn an aghaidh chloinn Israeil. 

2 Agus chuir Iosua daoine o Ieri- ' 
cho gu h-Ai, a tha làimh re Bet- 
abhen, air an taobh an ear do Bhe- 
tel, agus labhair e riu, ag ràdh, Rach- 
aibh suas, agus rannsaichibh a mach 
an tìr. Agus chaidh na daoine suas, 
agus rannsaich iad a mach Ai. 

3 Agus phill iad gu Iosua, agus 
thubhairt iad rìs, Na rachadh an 
sluagh uile suas; ach rachadh mu 
thimchioll dà mhìle no tri mìle fear 
suas, agus buaileadh iad Ai; na 
d'thoir air an t-sluagh uile saoith- 
reachadh an sin ; oir chu 'u'eil ann 
diubh «ch beagan. 

4 Agus chaidh suas an sin do'n 
t-sluagh mu thimchioll trì mìle fear, 
agus theich iad roimh fheara Ai. 

5 Agus bhuail fir Ai dhiubh mu 
thiinchiollsé fir dheug thar fhichead: 
oir chuir iad an ruaig orra o chomh- 
air a' gheataidh cadhon gu Seba- 
rim, agus bhuail iad san dol sìos iad ; 
uime sin leagh cridhe an t-sluaigh, 
agns dh'fhàs e mar uisge. 

6 Agus reub Iosua eudach, agus 
thuit e gu làr air aghaidh roimh 
àirc an Tighearna, gu tràth feasgair, 
e féin agus seanairean Israeil, agus 
chuir iad duslach air an cinn. 

7 Agus thubhairt Iosua, Och! a 
Thighearna Dhé, c'«r son. a thug thu 
idir an sluagh so thar Iordan, g'ar 
toirt thairis do làimh nan Ammorach, 
a chum ar sgrios? O b'fhearr gu'm 
biomaid toilichte, agus gu'm biomuid 


d luchd-brathaidhr, 








CAIB. VIL 


air gabhail còmhnuidh air an taobh 
eile do Iordan. 

8 O Thighearna, ciod a their mi 
'nuair a thionndaidheas Israel an 
cùl r'an naimhdibh ? 

9 Oir cluinnidh na Canaanaich, 
agus uile luchd-aiteachaidh na tìre, 
agus ladhaidh iad mu'n cuairt oirn, 
agus gearraidh iad as ar n-ainm o'n 
talamh: agus ciod a ni thu re 
d'ainm mòr ? 

10 Agus thubhairt an Tighearna 
re Iosua, Eirich sn4s; c'ar son a 
luidheas tu mar so air t'aghaidh ? 

11 Pheacaich Israel, agus bhris 
iad mar an ceudna mo choi'-cheang- 
al a dh'aithn mi dhoibh ; oir ghabh 
iad eadhon do'n ni mhallaichte, agus 
mar an ceudna ghoid iad, agus 
mar an ceudna cheil€ iad, agus 
chuir iad eadhon am measg an airn- 
eis féin e. 

12 Uimesin cha b'urrainn clann 
Israeil seasamh roimh anu nadình- 
dean, ach thìonndaidh iad an cùl 
r'an naimhdibh, a chìonn gu'n robh 
iad mallaichte. Cha bhi mise maille 
ribh tuille, mur sgrìos sibh an ti 
mhallaichte as bhur measg. 

13 Eirich suas, naomhaich an 
sluagh, agus abair, Naomhaichibh 
sìbh fein air son an la màireach : oir 
mar so tha'n Tighearna Dia Israeil 
ag ràdh, Tha ni mallaichte a'd' 
mheadhon, O Israel : cha'n urrainn 
thu seasamh roimh do naimhdibh, 
gus an cuir sibh air falbh an nì mall- 
aichte as bhur measg. 

14 Anns a' mhaduinn uime sin 
bheirear cuideachd sibh a réir bhur 
treubha : agus an treubh a ghabhas 

an Tighearna, thig i a réir a teagh- 
laichean ; agus thìg an teaghlach a 
ghabhas an Tighearn, a réir a thigh- 
ean; agùs thìg an tigh a ghabhas an 
Tighearn, a lìon fear is fear. 

15 Agus esan a ghlacar leis an nì 
mhallaichte, loisgear le teine e féin 
"agus gach nt a th'aige; a chionn 
gu'n do bhris e coi'-cheangal an Tigh- 
earna, agus gu'n d'rinn e amaid- 
eachd 4 ann an Israel. 

16 Uime sin dh'éirich Iosua gu 
moch sa' mhaduinn, agus thug e 
leis lsrael a réir an treubha, agus 
ghabhadh treubh Iudah. 

17 Agus thug e leis teaghlach Tu- 
dal, agus ghabh e teaghlach nan 
Sarhitheach : agus thug e leis teagh- 
lach nan Sarhithieach a lìon fear is 
fear; agus ghabhadh Sabdì. 

15 Agus thug e leis a thigh, a lìon 


€ dh'àicheadh iad. aà lochd. 


fear agus fear; agus ghabhadh 
Achan mac Charmi, mhìc Shahbdi, 
mhic Sherah, do thréibh Iudah. 

19 Agus thubhairt Iosua re Achan, 
A mhic, thoir, guidheam ort, glòir 
do'n Tighearna Dia Israeil, agus dean 
aidmheil da; agus innis domh a nis 
ciod a rinn thu, na folaich uam e. 

20 Agus fhreagair Achan Iosua, 
agus thubhairt e, Gu deimhin pheac- 
aich mì an aghaidh an Tighearna Dé 
Israeil, agus mar so agus mar so 
rinn mì. 

21 'Nuair a chunnaic mì am measg 
na creiche eurradh € bhreagha Bha- 
bilonach, agus dù cheud seccl airgid, 
agus geinn òir anns an reuh leth- 
cheud secel do chudthrom, an sìn 
shanntaich mì iad, agus ghabh ini 
iad, agus feuch, tha iad folaichte 
san talamh am meadhon mo bhùtha, 
agus an t-airgiod fuidhe. 

22 Mar sìn cliuir Iosua teachdair- 
ean uaith, agus ruith iad do'n bhùth, 
agus feuch, bha e folaichte 'na 
bhùth, agus an t-airgiod fuidhe. 

23 Agus thug iad leo iada meadh- 
on a' bhùtha, agus thug ìad gu Io- 
sua iad, agus gu clann Israeil uile, 
agus sgaoilf iad a mach iad am fian- 
uis an Tighearna. 

24 Agus ghabh Tosua agus Tsracl 
uile maille ris, Achan mac Sherah, 
agus an t-airgiod, agus an earradh, 
agus an geinn òir, agus a mhic, agus 
a nigheana, agus a dhaimh, agus 
asail, agus a chaoraich ,agus a a bhùth, 
agus gach ni a bh'aige; agus thug 
iad do Ce, Achoir iad. 

25 Agus thubhairt Iosua, C'ar son 
a chuir thu dragh oirn? cuiridh an 
Tighearna dragh ortsa “an diugh, 


“Agus chlach clann Israeil uile e le 


clachaibh, agus loisg iad le teine iad, 
an déigh dhoibh an gac le 
clachaibh. 

26 Agns thog iad suas carn mòr 
chlach air a mhuin gus an la'n 
diugh: Agus phill an Tighearna o 
ghairge a chorruich. Uime sin 
thugadh gleann Achoir mar ainm 
air 4n àite sin gus an la 'n diugh. 

CAIB. VIIL 

GUS thubhairt an Tìghearna re 
losua, Na gabh eagal, agus na 
bi fa gheilt: gabh an sluagh cogaidh 
uile maille rìut, agus éirich, 158, 
suas gu h-Aì; feuch, thug mi thairis 
do d' làimh rìgh Ai, agus a shluagh, 

agus a bhaile, agus fhearann. 

2 Agus ni thu re h-Ai agus r'a 
righ, mar a rinn thu re Iericlio, agus 


€ truscan, culaidh, falluing, 


tichuir. 





GER A, 


g'a righ : a mhàin a chreach, agus a 
spreidh, gabhaidh sibh mar chobh- 
artach dhuibh féin : cuir daoine ann 
am feall-fholach 8 an aghaidh a' 
bhaile air a chùlaobh. 

3 Agus dh'éirich Iosua agus an 
sluagh cogaidh uile, a dhol suas an 
aghaidh Ai: agus thagh Iosua mach 
deich mìle fichead a dh'fhearaibh 
treun ann an neart, agus chuir e air 
falbh iad san oidhche. 

4 Agus dh'àithn e dhoibh, ag ràdh, 
Feuch, ni sibh feall-fholach an agh- 
aidh a' bhaile, e«dhorn air cùl a 
bhaile: na rachaibh ro-fhad o'n 
bhaile, ach bithibh uile deas: 


5 Aous théid mise, agus an 'sluagh ' 


dhei tha maille rium, dluth do'n 
bliaile: agus an uair a thìg iad a 
mach 'nar coinneamh, mar air tùs, 
teichidh sinne rompu. 

6 (Oir thig iad a mach ' nar deigh) 
gus an tarraing sinn iad o'n bhaile; 
oir their iad, Tha iad a' teicheadh 

romliainn, mur air tùs: uime sin 
teichidh sinne rompa. 

7 Aun sin éiridh sibhse o'n fheall- 
fholach, agus glacaidh sibh am baile: 
oir bleir an Tighearna bhur Dia 

'nar làimh e. 

8 Agus an uair a ghlacas sibh am 
baile, cuiridh sibh am baile re theine: 
a réir àithne an Tighearna ni sibh. 
Feuch; dlràithn mise dhuibh. 

Uimc sin chuir Iosua mach iad; 
agus dh'fhalbh iad a dhéin ainmh 
feall-fholach, agus dh'fhan iad 
eadar Betcl agus Ai, air an taobh 
an lur a dh'Ai : : ach dh'fhan Iosua 
an oidhche sin am imeasg an 
t-sluaigh, 

10 Agus dh'éirich Tosua gu moch 
sa' mhaduinn, agus dh' àireamh e'n 
sluagh h, agus chaidh e suas, gil. 
asus seanàirean Israeil, roimh ' 
t-sluagh gu h-Ai. 

1 Agus chaidh an sluagh cog- 

aidh aile suas, a bhea maille ris, agus 
Ghidh iad am fagus, agus thài nig 
tad fa choinhair a' bhaile, agus 
champaich iad air an taobh iau 
thuath do Ai; a nis bha gleann 
eadar iad agus Ai. 

12 Agus ghabli e mu thimclìioll 
chùig mile fear, agus chuir eiad a 
dheanamh feall- fholach eadar Be- 
tel agus Ai, air an taobh an iar do'n 
bhaile. 

13 Agus an uair a shuidhich iad 
an sluagh, eadhon am feachd uile a 
bh'air an taobh mu thu«th' do'n 
bhuile, agus an luchd feall-fholach 


BE plaid-luidhe. 
s auns a' bhailc, 


h ghabh c beachd. do'n t-sluagh. 
k 'nad; 


air an taobh an iar do'n bhaiie) 
chaidh Iosua san oidhche sìn do 


mheadhon a' ghlinne. 
14 Acus an uair a chunnaic righ 


Ai sin, rinn iad cabhag agus dh' éir- 


ich iad gu moch, agus chaidh fir a' 
bhaile a mach gu cath an aghaidh 
Israeil, e féin agus a shluagh uile, 
ann an àm suidhichte, fa chomhair 
a' chòmhnaird ; ach cha robh fhios 
aige gu'n robh luehd feall-fholach 
'na aghaidh air cùl a' bhaile. 

15 “Agus rinn Iosua agus Israel 
uile mar gu'm buailte iad rompa, 
ags theich iad rathad an fhàsaich. 

10 Agus ghairmeadh an sluagh 
uile a Gha ann an Aii an ceann a' 
chéile gu dol air an tòir, agus chaidh 
iad air tòir Iosua, agus thairngeadh 
o'n bhaile ìad. 

17 Agus cha d'fhàgadh duine ann 
an Ai, no ann ain Betel, nach deach- 
aidh a mach an deigh Israeil : agus 
dh'fhàg iad am baile fosgailte, agus 
chaidh iad air tòir Israeil. 

18 Agus thubhairt an Tighearna 
re Iosua, Sìn a mach an t-sleagh a 
tha d'làimh rathad Ai; oir bheir 
mise a'd' d làimh e, Agus shìn Jo- 
sua mach an t-sleagh a bh'aige 'na 
làimh, a dh'ionnsuidh a' bhaile. 

19 Agus dh'éirich na daoine a 
bha ris an fheall-fholach gu grad 
as an àite, agus ruith iad co luath 
'sa shin e mach a làmh: agus 
chaidh iad a stigh do'n bhaile, agus 
ghlac iad e, agus rinn iad cabhag, 
agus chuir iad am baile re theine. 

20 Agus an uair a sheall fir Ai 


'nan deigh, chunnaic iad, agus 
feuch, chaidh deatach a' bhuaile 
suas gu nèamh, agus cha robh 


commas aca teicheadh 
no'n taobh ud : agus thionndaidh an 
sluach a theich do'n fhàsach, air an 
ais air an luchd-tòrachd. 

21 Agus an uair a chunnaic osua 
asus Israel uile gu'n do ghlac luchd 
na feall-fholach am baile, agus gu'n 
deachaidh deatach a' bhaile; suas, all 
sin phill fad, agus bhuail iad fir Ai. 

22 Aous chaidh iadsan à mach as 
a' bhaile 'nan aghaidh ; mar sin bha 
iad am meadhon Israeil, cuid air an 
taobh so, agus cuid air an taobh ud : 
aous bhuail siad iad, gus nach 
d'fhàgadh aon-diubh beo, no aon 
gu dol as. 

23 Agus ghlac iad righ Ai beo, 
àgus thug iad e gu losuit. 

“04 Agus an uair a chuir Israel 
crìoch air uile luchd-aitecachaidh 1 


an taobh so 


b luchd- -còmhnuidh, 
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si a mharbhadh, anns a' mhachair, 
anns an fhàsach d'an do cliuir iad 
an ruaig orra, agus an uair a thuit 
iad uile .air faobhar a' chlaidheimh, 
gus an do chuireadh as doibh, an 
sin phill na h-Israelich uile gu h-Ai, 
agus bhuail iad e le faobhar a'chlaidh- 
eimh. 

25 Agus bha ann dhiubhsan uile 
a thuit air an là sin, eadar fheara 
agus mhnài, dà mhìle dheug, ceadh- 
on muinntir Ai uile : 

26 Oir cha do tharruing Iosua a 
làmh air a hais, a shìn e mach 
leis an t-sleagh, gus an do léir-sgrìos 
e luchd-àiteachaidh A! uile. 

297 A mhàin spréidh agus creach 
a' bhaile sin, ghabh Ìsrael mar 
chobhartach dhoibh féin, a réir 
focail an Tighearn a dh'àithn e do 
Iosua. 

28 Agus loisg Iosua Ai, agns rìnn 
e 'na charn e gu bràth, 'na fhàsach 
gus an la 'n diugh. 

29 Agus righ Ai chroch e air 
crann gu àm an fheasgair : agus mu 
ghol fuidhe na gréine dh'àitiin Io- 
' sua, agus thug iad a nuas a chorp 
O'n chrann, agus thilg iad e aig dol 
a stigh geataidh a' bhaile, agus thog 
iad air carn mòr chlach a tha làth- 
air gus an la 'n diugh. 

30 An sin thog Iosua altair do'n 
' Tighearna Dia Israeil air sliabh 
. Ebail, 

31 Mar a dh'àithn Maois òglach 
an Tighearna do chloinn Israeil, a 
réir mar a ta e scrìobhta ann an 
leabhar lagha Mhaois, altair do 
chlachaibh “slàna, air nach do thog 
duine sam bith suas larunn; agus 
thug iad suas oirre iobairtean- loisgte 
do'n Tighearna, agus dh'ìobair iad 
tabhartais-sìth. 

32 Agus scrìobh e 'n sin air na 
clachaibh dùblachadh lagha Mhaois, 
a scrìobh e an làthair chloinn Israeil. 

83 Agus sheas Israel uile, agus 
an seanairean, agus a7 luchd-riagh- 
laidh, agus am breitheamhna, air an 
taobh so do'n àirc, agus air an 
taobh ud, an làthair nan sagart nan 
i Lebhitheach, a ghiùlain àirt coi'- 
cheangail an Tighearna, an coigreach 
co maith ris-san a rugadh 'nam 
measg; leth dhiubh thall fa chomh- 
air sléibh Gherisim, agus leth dhiubh 
thall fa chomhair sléibh Ebail: mar 
a dh'àithn Maois òglach an Tiìgh- 
earna, chum sluagh lsraeil a bhean- 
nachadh air tùs M, 

341 Agns an déigh sin leugh" e 


PX, 


uile bhriathran an lagha, na bean- 
nachdan agus na mallachdan, a réir 
nan uile nithe fa scrìobhta ann an 
leabliar an lagha. 

33 Cha robh focal do na h-uile 
nithibh a dh'àithn Maois, nach do 
leugh Iosua an làthair co'-chruinnich 
Israeil uile, agus nam ban, agus na 
cloinne bige, agus nan coigreach a 
bha fantuinn 'nam measg. 

CAILBJ IX. 

GUS an uair a chuala na righ- 

rean uile a bh'air an taobh so 
do Iordan, anns na beanntaibh, agus 
anns a' chòmhnard, agus ann an 
uile oirthir 9 na fairge mòire thall fa 
chomhair Lebanoiìn, an , Hiteach, 
agus an t-Amorach, an Canaanach, 
am Periseach, an Hibheach, agus an 
Tebusach so ; 

2 Chruinnich iad an ceann a 
chéile a chogadh re Iosua, agus r€ 
h-Israel, le aon rùn. 

3 Agus an uair a chuala luchd- 
àiteachaidh Ghibeoin ciod a rinn 
Iosua re Iericho, agus re h-Aì; 

4 Rinn iadsan mar an ceudna gu 
sèolta, agus chaidh iad agus leig iad 
orra gu'm bu teachdairean ìad, agus 
ghabh iad seann saic air an asal- 
aibh, agus fion-shearraganP a bha 
sean agus reubta, agus ceangailte 
Suas, 

5 Agus brògan a bha sean agus 
càirichte air an cosaibh, agus sean 
eudach orra, agus bha aran an lòir 
uile tioram egus liath. 

6 Agus chaidh iad a dh'ionn- 
suidh Iosua do'n chainp gu Gilgal, 
agus thubhairt iad ris, agus re fir 
Israeil, Thàinig sinne o dhùthaich 
fad as: a nis uime sin deanaibh 
coi'-cheangal ruinn. 

7 Agus thubhairt fir Israeil ris 
na Hibhich, Theagamh gu bheil sibh 
a chomhnuidh 'nar Measg, agus cion- 
nus a dh'fheudas sinne coi'-cheangal 
a dheanamh ribh * 

8 Agus thubhairt iad rc Tosua, Is 
sinne do sheirbhisich. Agus thubh- 
airt Iosua riu, Co sibh ? agus Cia as 
a thàinig sibh ? 

9 Agus thubhairt iad' ris, O 
dhuùtbkaich ro-fhad air astar thàinig 


do sheirbhisich air sgàth ainm an. 


Tighearna do Dhé : oir chuala sinn 
iomradh-san, agus gach ni a rinn e 
san Eiphit, 

10 Agus gach i a rinn e re dà 
righ nan Amorach, a bha 'n taobh 


M mar adh'ùithn Maois roimhe, a chum gu'm beannaicheadh iad 


sluagh Israeil. uù dh'éigh. 


Fabi. 


O shlios. P fiun-bhuideil, 
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thal do Tordan, re Silion righ Hes- 
boin, agus re h-Og righ Bhasain, a 
bha aig Astarot ; 

11 Uime sìn labhair ar seanair» 
ean agus uile luchd-àiteachaidh ar 
dùthcha ruinn ag ràdh, Gabhaibh 
lòn 'nar làimh air son an turuis, 
agus rachaibh 'nan coinneamh, agus 
abraibh riu, Zs sìnne bhur seirbh- 
isich; agus a nis deanaibh coi'~ 
cheangal ruinn. 

12 An t-aran so againn ghabh 
sìnn teth air son ar lòin a mach as 
ar tighibh, san là anns an d'thàinig 
sinn a mach gu dol d'ar n-ionn- 
Suidh-sa; ach a nis feuch, tha e 
tioram, agus liath : 

i 18 Agus na searragan fiona so a 
lion sinn, bha tad nuadh 1, agus 
feuch, tha isd reubta : agus tha ar 
nh-eudach so agus ar brògan air fàs 
sean, le ro-fhad na slighe. a 
- 14 Agus chabh na daoine d'am 
biadh, agus cha d'iarr iad comh- 
airle o bheul an Tighearna. 

15 Agus rinn Iosua sìth riu, agus 
rinu e coi'-cheangal riu, a leigeil leo 
bhi beo : agus mhionnaich uachdar- 
ain a' cho'-chrunnich dhoibh. 

16 Agus thachair an ceann thri 
laithean, an deigh dhoibh coi'- 
cheangal a dheanamh riu, gu'n cual' 
iad gu'm b'iud an coimhearsnaich 
iad, agus sgu'n robh iad a chòmh- 
nuidh 'nam ineasg. 

17 Agus chaidh clann Israeil air 
an aghaidh, agus thainig iad a 
dh'ionnsuidh am bailtean” air an 
trecus là: a nis Oad am bailte Gi. 
beon, agus Chephìrah, agus Beerot, 
aogus Ciriat-iearim. 

18 Asus cha do bhuail clann Is- 
raeil iad, a chionn gu'n do mhionn- 
aich uachdarain a' cho'-chruinnich 
dhoibh air an Tighearna Dia Israeil ; 
Agus rinn an co'-chruinneach uile 
gearan S an aghaidh nau uachdaran. 

10 Ach thubhairt na h-uachdar- 
ain uile ris a' cho'-chiuinneach uile, 
Mhionvaich sinn dhoibh air au Tigh- 
carna Dia Israeil; agus uime sim 
clha 'n fheud sinn beantuinn riu. 

20 So ui sinn rìu; leigidh sinn 
cadhon leo a bhi beo, a chum as 
n«ch bi fearg OQAé 'nar n-aghaidh, 
air son nain inionnan a mhionnaich 
siun dhoibh. 

01 Acus thubhairt na hb-uachdar- 
ain rin, Leigibh leo bhi beo, ach 


biodh iad 'nan luchd - gearraidh 
fiodha, agus 'nan luchd -tarruing 
uisge do'n cho'-chruinneach uile, 


2 nomha. 


r caithrichcan, baille cuairtichte le balladh. 
3 duarmarn, nomnmhar ; 


mar a gheall 
dhoibh. 

22 Agus ghairm Iosua orra, agus 
labhair e rìu, ag ràdh, C'ar sou a 
mheall sibh sinn, ag ràdh, Tha sinn!| 
ro-fhada uaibh, an uair a tha sibh a 
chòmhnuidh 'nar measg ? 

23 A nis uime sin tha sìbh malt 
aichte, agus cha saorar neach air 
bith dhibh o bhi 'nar tràillibh, agus 
'nar luchd -gearraidh fiodha, agu$ 
'nar luchd- -tarruing uisge air SOn 
tìghe mo Dhé. 

24 Agus fhreagair iad iomad agu$ 
thubhairt iad, Do bhrìgh gu'n d'inn- 
seadh gu cinnteach do d' sheirbh- 
isich cionnus a dh'àithn an 'Tigh- 
earna do Dhia d'a òglach Maois aun 
fearann uile a thoirt duibh, agus 
luchd-àiteachaidh .na tìre uile a 
sgrios roimhibh, uime sin bha eagat 
mòr ar n-anma oirn roiinhibh, agus 
rinn sinn an nì SO. 

25 Agus a nis feuch, tha sinn a* 
d'làimh : mar a mheasar maith agus 
ceart leatsa a dheanamh ruinn, 
dean 


na h-uachdarain 


260 Agus mar so rìnn e riu, agug | 


shaor € iad as làimh chloinn Israeil ; 
agus cha do mharbh siad iad. 

Qq Agus rinn Iosua iad san là sin 
féin 'nan luchd-gearraidh fiodha, 
agus “nan luchd-turruing uisge do'n 
cho'-chruinneach, agus do altair an 
Tighearna, eadhon gus an la 'n 
diugh, anns an ionad a ròghnmaiche 
eadh e. À 


CAI B. Xx 


NIS an uair a -chual' Adonise- 
dec rìgh lerusaleim gu'n do 
ghlac Iosua Ai, agus gu'n “do léir- 
Sgrìos SE e (mar a riun e re Ieriche 
agus r'a righ, mar sin gu'r d'rinn e 
re h-Ai agus r'a righ) agus gu'n 
d'rinn luchd-àiteachaidh Ghibeoin 
sìth re h-Israel, agus gu'n robh iad 
'nam measg, 

2 Ghabh iad eagal mòr, do bhrìgh 
gu'm bu bhaile mòr Gibeon, mar 
aon do na bailtibh rìoghail, agus do 
bhrìgh gu'm bu mhò e na Ai, agus 
gu'n robh a dhaoine uile treun. 

3 Uime sin chuir Adonisedec 
righ Icrusaleim, 7ios gu Hioham righ 
Ilebroin, agus gu Piram righ Iar- 
muit, agus gu laphia righ Lachis, 
agus gu Debir righ Egloin, ag ràdh 

BH Thigibh a nIOS am oha St 
sa, agus cuidichibh leam, a chinn 
as gu'm buail smn Gibeon; oir 
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af rinn eo sith re Iosua, agus re cloinn | re guth duine: oir chog an Tigl- 





Ban Agus stad a' 


“lhr-obann : 


“e ^m fiannis Israeil, A 
—Gibeon stad, agus thusa a ghealach, 


Israeil. 

5 Uiine sin chruinnich cùig righre 
nan Amorach, righ Terusaleim, righ 
TIebroin, righ larmuit, righ Lachiìs, 
rìgh Egloin iad féin an ceann a 
cheile, agus chaidh iad suas, iad 
fein agus an Slòigh uile, agus 
champaich iad fa chomhair Ghib- 
eoin, agus chog iad 'na aghaidh. 

6 Agus chuir fir Ghibeoin fios gu 
Iosua, do'n champ gu Gilgal,; - 
ràdh, Na deanadh do làmh hne 
o d' sheirbhisich; thig a nìos d'ar 
n-iounsuidh gu grad, agus saor sinn, 
acus cuidich léinn: oir tha righre 
nan Amorach uile a tha 'nan còmh- 
nuidh sna beanntaibh,^air cruinn- 
eachadh re chéile 'nar n-aghaidh. 

7 Agus chaidh Iosua suas o Ghil- 
gul, e fein agus an sluagh cogaidh 
uile maille ris, agus na fir threuna 
mle. 

8 Agus thubhairt an Tighearna re 
Iosua, Na gabh eagal ròmpa; oir 
thug mise thairis do d' làimh iad : 
cha seas duine dhiubh romhad. 

9 Uime sin thàinig Iosua orra gu' 
rè na li-oidhche chaidh e 
suas o Ghilgal. 

10 Agus chlaoidh an Tighearn 
iad rointh Israel, agus mharbh! c 
iad le h-àr$ mòr aig Gibeon, agus 
chuir e'n ruaig orra rathad uchdaich 
Bhet-horoin, agus bhuail e iad gu 
Hascceh, agus gu Macedah. 

11 Agus an uair a bha iad a' 
teicheadh roimh 1srael, agus iad air 
leathad Bhet-horein, thilg an Tigh- 
earna clacha mòra orra nuas o 
nèamh gu FHasecah, agus fhuairiad 
bas : bu lìon-mhoire iadsan a bhàs- 
aich lèéis na clacha-meallainu, na 
iadsàr» a inharbh clann Israeil leis 
a' chluidheamh. 

..19 An sin labhair Iosua rìs an 


4 . ^ 
Tighearna san là anns an d'thug an 
Tighearna 


suas na h-Amoraich 
roimh chloinn Isracl, agus thubhairt 
'ghrian, uir 


air gleann A ielein. 

13 Agus stad a'ghrian, agus sheas 
a' ghealach, gus an do dhiol an 
sluagh iad féin air an naimhdibh. 
Nach 'ez/ so scrìobhta ann an leabhar 
ghrian am 

eadhon nèimh, agus cha d'rinn i 
hae gu dol fuidhe mu tliimchiell 
la iomlain. 

-14 Agus cha robh la sam bith 
cosmhuil ris an la sin, roimhe no 'na 
dheigh, anns 'an d'eisd an Tighearna 


“bhaail, 


earna air son Israeil. 

[15 Agus phill fosua, agus Israel 
uile maille ris, do'n clfamp gu Gil- 
gal.] 
16 Ach theich na cùig righrean , 
ud, agus dh'fholaich siad iad féin 
ann an uainnl ann am Macedakh. 

17 Agus dh'innseadh do Iosua, 
ag ràdh, Fhuaradh na cùig righre 
folaichte ann am uaimh ann am 
' Macedah. 

18 Agus thubhairt Tosua, Car-' 
uichibh clacha mòra air beul na 
h-uamha, agus cuiribh daoinc làimh 
rithe g'an gleidheadh. 

19 Acus na stadaibhse, ach rach- 
aibh air tòir bhur naimhde, agus 
buailibh iadsan a's deireannaiche 
dhiubh, na leigibh leo dol a stigh 
d'am bailtibh; oir thug an Tigh- 
earna bhur Dia iad thairìs d'ar 
làimh” 

20 Agus an uair a chuir Iosua 
agus clann Israeil crìoch air' am' 
' marbhadh le h-àr ro-mhòr gus an do 
chuireadh as doibh, chaidh a' cluid 
a mhair dhiubh a steacli' do'na 
bailtibh daingnichte. 

21 Agus phill an sluagh uile do'n 
champ gu Iosua aig Macedah ann an 


Sìth : cha do ghluais neach a theanga 


an aghaidh “duine 
chloinn Israeil, ' 

22 An sin thubhairt Iosua, Fosg-' 
laibh beul nau h- uamha, agus thug- 
aibh a mach a m' ionnsuidh na cùig 
righrean ud as an uaimh. 

23 Agus rinn iad mar Sin, agus 
thug iad a mach na cùig righre an 
ud d'a ionnsuidh as an uaimh, righ 
Ierusaleim, righ Hebroin, righ Iar-' 
muit, righ Lachis, arus righ Egloin, 

24 Agus an uair a thug iad a 
mach na righre sìn gu Iosua, ghairm 
losua air fearaibh Israeil uile, agus' 
thubhairt e re ceannardaibh nam 
fear-cogaidh a chaidh maille ris, 
Thigibh am fagus, cuiribh bhur cosan 
air muinealaibh nan righ sin. Agus 
thàinig iad am fagus, agus chuir iad 
an cosan air am muinealtaibh. 

25 Agus' thubhairt Iosua riu, Na 
biodh eagal oirbh agus na bithibh 
fuidh gheilt, bithibh Iàidir adgus 
biodh deagh mhisneach agaibh; oir 
mar so ni' 'n Tighearna r'ar naimh- 
dibh uile ris am bheil sibh a'cogadh, 

296 Agus an deigh sin bhuail tosua 
iad, agus mharbh e iad, agus chrocii 
e iad air cuig crannaibh: agus bha 
iad an' crochadh air na crannaibh gu 
feasgar. v 


sam bith do 


Uu marbhadh. >> 





IOS 


27 Agus an àm dol fuidhe V na 
gréine dh'àithn Iosua, agus thug iad 
a nuas iad o na crannaibh), agus thilg 
siad iad san uaimh anns an d'fhol- 
aich siad iad féin, agus chuir iad 
clacha mòra am beul na h-uamha, a 
tha làthair gus a' cheart la so. 

28 Agus air an la sin féin ghlac 
Iosua Macedah, agus bhuail se e le 
faobliar a' chlaidheimh, agus a rìgh 
sgrìos e gu tur, iadsan agus gach 
anam a bh' ann ; cha d'fhàg e neach 
air bith beo: agus rinn e re righ 
Mhacedah, mar a rinn e re righ 
Tericho. 

29 An sin chaidh Iosua, agus Is- 
rael uile maille ris, thairis o Mhac- 
edah gu Libnah, agus chog e 'n 
aghaidh Lìbnah. 

30 Agus thug an Tighearna thairis 
e mar an ceudna, agus a righ, do 
làimh Israeil, agus bliuail se e le 
faobhar a' chlaidheimh, agus na 
h-anman uile a bha ann: cha d'fhàg 
e neach air bith beo ann, ach rinn 
e r'a rìgh, mar a rinn e re righ Ieri- 
clio. 

31 Agus chaidh Iosua, agus Israel 
uile maille ris, thairis o Lìbnah gu 
Lachis, agus champaich e 'na agh- 
aidh, agus chog e 'na aghaidh. 

329 Agus thug an Tighearna thairis 
Lachis do làimh Israeil, agus ghlac 
se e air an dara là, agus bliuail se e 
le faobhar a' chlaidheimh, agus gach 
anam a bha ann, a réir nan uile 
aithe a rinn e air Libnah. 

533 An sin thàinig Horam righ 
Gheseir a nìos a chuideachadh La- 
chis; agus bhuail Iosua e agus a 
shluagh, gus nach d'fhàg e h-aon 
air bith beo aige. ' 

34 Agus chaidh Iosua agus Is- 
rael uile maille rìs, o Lachis gu 
h-Eglon, agus champaich iad 'na 
aghaidh, agus chog iad 'na aghaidh. 

35 Agus ghlac iad e air an la siu 
féin, agus bhuail iad e le faobhar a' 
chlaidheimh, agus gach anam a bha. 
ann sgrios e gu tur san la sin, a réir 
nan uile rithe a rinn e re Lachis. 

S6 Agus chaidh Iosua, agus Is- 
rael uile maille ris, suas o Eglon 
gu Hebrou, agus chog iad 'na agh- 
aidh. 

. 37 Agus ghlac iad e, agus bliuail 
iad e le faobhar a' chlaidheimh, agus 
a righ, agus a bhailtcan uile, agus 
gach anam a bha ann : cha d'fliag e 
h-aon air bith beo (a réir nan uile 
nithe a rinn ere li-Eglon) ach sgrios 
e gu tur e, agus gach anum a dha 
ann. 


w fodha. 


U A. 


S8 Agus phill Iosua, agus Israel 
uile maille ris, gu Debir, agus chog 
e 'nua aghaidh. 

39 Agus ghlac se e, agus a righ, 
agus a bhailtean uile, agus bhuail 
siad iad le faobhar a' chlaidheimh, 
agus léir-sgrios iad gach anam a bha 
ann; cha d'fhag e h-aon air bith 
beo: mara rinn e re Hebron, mar 
sin rinn e re Debir, agus r'a righ; 
agus mar a rinn e re Libnah, agus 
r'a righ. 

40 Agus bhuail Iosua tìr nam 
beann uile, agus na h-airde deas, 
agus a' chòmhnaird, agus nan tobar, 
agus an rìghrean uile : cha d'fhàg 
e h-aon air bith beo, ach leir-sgrios 
e gach neach anns an robh anail, 
mar a dh'àithn an Tighearna Dia 
Israeil. 

41 Agus bhuail Iosua iad o Cha- 
des-barnea gu ruig Gasa, agus tìr 
Ghosein uile gu ruig Gibeon. 

42 Agus na righre sin uile, agus 
am fearann ghlac Iosua dli'aon 
tarruing*, do bhrigh gu'n do cliog 
an Tighearna Dia Israeil air son Is- 
raeil, 

43 Agus phill Iosua, agus Israel 
uile maille ris, do'n champ gu Gil- 


gal. 
CAIB. XL 
GUS an uair a chuala Tabin 
righ Hasoir na nithe sin, chuir 
e fios gu Iobab righ Mhadoin, agus 
gu righ Shimroin, agus gu righ Ach- 
saiph. 

2 Agus a dh'ionnsuidh nan righ a 
bha mu thuath anns na beanntaibh, 
agus anns a' chòmhnard mu dheas 
do Chineret, agus anns a' ghleann, 
agus ann an crìochaibh Dhoir, air ay 
làimh an iar ; ii 

3 Agus a dh'ionnsuidh a' Cha- 
naanaich air an làimh an ear agus 
an làimh an iar, agus a dh'ionn- 
suidh an Amoraich, agus an Hitich, 
agus a' Pherisich, agus an Iebus- 
aich anns na beanntaibh, agus a 
dh'ionnsuidh an Hibhich fuidh 
Hermon, ann an tìr Mhispekh. 

4 Agus chaidh iad. a mach, i«d 
féin agus am feachd uile maille riu, 
sluagh lìonmhor, eadhon mar an 
gaineamh a ?c air trùigh na fairge 
thaobh Iìonmhoireachd, le h-each- 
aibh agus carbatdaibh ro-fionmhor. 

5 Agus an uair a bha na rìghre 
sin uile air coinneachadh a chéile, 
thàinig iag agus champaich iad 
cuideachd aig uisgeachaibh Mhe- 
roim, a chogadh an aghaidh Israeil. 

6 Agus thubhairt an Tighearna fe 


X san aon àm, 













































Iosua, Na biodh eagal ort rompa : 
oir am màireach mu'n àm so bheir 
mise suas lad uile marbh am fianuis 
Israeil: gearraidh tu. iosgaidean Y 
an each, agus loisgidh tu an carbad-. 
an le teine. 

7 Agus thàinig Iosua, agus an 
sluagh cogaidh uile maille ris, 
orra aig uisgeachaibh. Mheroim gu 
h-obann, agus bhuail iad orra; 

8 Agus thug an Tighearna thairis” 
iad da. làimh Israeil, a bhuail iad, 
agus a chuir an ruaig orra gu Sidon 
MÒTr, agus gu- -Misrephot-maim;, agus 
gu còmhnard Ì Mhispeh air an làimh 
an ear, agus bhuail siad iad, gus nach 
d'fhàg iad aon diubh beo. $. 

9 -Agus rìnn Iosua. riu mar. a 
dh'iarr an Tigliearna air: -ghearr,e' 
iosgaidean an each, agus loisg eon: 
carbadan le teine. tid ag 

10 Agus phill Iosua san àm 5in«: 
air ais, agus:;ghlac e Hasor," agus' 
bhuail e a'righ leis a'chlaidheamh«r 

oìr b'e Hasor roimhe sin ' ceann nàn 
rìoghachda sin uile, «ow n 'S 

11 Agus bhuail iad na. h-anman 
uile a bha anh le faobhar a' chlaidh- 
eimh, 'ga7r léir-sgrios:' cha d'fhàg- 
adh aon anns an robh anail ; resin 
loisg e Hasor le teine. 

ba? Agus uile bhailte nan righ aimn, 
agus an righrean uile ghlac Iosua, 
agus bhuail e iad le faobhar a' 
chlaid! leimh, agus sgrìos e gu tur 
iad, mar a dl'àithn. Maois òglach an 
Tighearna. tam 

13 Ach a thaobh nam bailte:- sin 
uile a sheas a glinàth 'nan neart 2, 
cha do loisg Israel aon diubh sin; 
saor O Hasor a mhàin ; sin loisg 
Iosua. 

14 Agus uile chreach nam'bailte' 
sìn, agus an spréidh, ghabh clann 
Israeil mar chobhartach dhoibh 
féin: ach bhuail iad gach duine le: 
faobhar. a' chlaidheimh, gus an 'do 
chuir iad as doibh; cha d'fhàg iad 
neach air bith anns an robh anail. 

15 Mar a dh'àithn an Tighearna 
(d'a òglach Maois, mar sin dh'àithn 
"Maois do fTòsua, agus mar sin rinn 
Iosua: cha d'fhàg e nì gun, dean- 
amh do na h-uile a dh' àiehon an Tigh- 
earna do Mhaois. 

16 Mar sin ghlac Lesna 4m fear- 
ann sin. uile, na sléiblite, agùs an: 
tìr mu dheas uile, agus fearann' 
Ghosein uile, agus an gleann, agus 
an ,còmhnard, agus sliabh Israeil, 
agus a ghleann : e tre 
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17 O shliabh HMalsic, a tha dol 
suas gu Seir, eadhion gu Baal-gad 
ann an gleann Lebanoin, fuidh 
shliabh Hermoin : agus an righrean — 
uile ghlac e, agus bliuail e iad, agus 
mharbh e iad. : 

18 Ré ùine fhadaB? rinn Iosua 
cogadh ris na righribh sin uile, 

19 Cha robh baile mòr b air bitlj; 
a rìnn sìth re cloinn Israeil, saor o-- 
na Hibhich luclid -Meachaidh Ghi» 
beoin; cùch uile ghlac iad ann an 
cath- e 

20: Oir b'ann o'n mcudheil a bha 
e an cridheachan a chruadhachadh, 
chum gu'n d'thigeadh iad ain agh? 
aidh Israeil ann an cath,.a chum i 
gu'n sgriosadh e iad gu tur, agus: 
nach biodh iochd sam biìthair. a 
nochdadh dhoibh, ach. gu'n cuir- 


. eadh' e as doibh; mar a dh'àithn an' 


4 


b Ta do Mhaois .- É- a i 


21-Agus anns ian àm sir thàinig 

raad àgus. ghearr e as na h-Anac< 
aich €ì o na -sléibhtibh, o Hebron, .o 
Dhebir, o' Anab, agus o bheanntaibht: 
Iudah uile, agus o 'bheanntaibh Is- 
raeil uile: sgrios Tosua gu tur iad 
le'm bailtibh. ti te 

922 Cha d'fhàgadh 'aon do na' 
l:-Anacaich ann am fearann :chioinn 
Israeil: a mhàin ann an Gasalh; ann! 


an Gat, agus ann an regi dh' É hàg 
adh iad.7 «. Mc ' 


» 


25 Mar sìn ghlac: o Dh «an tìr 


uile, a réir nan uile. a' thubhairt ay: 
Tighearna re Maois, .agus thùg To- 
sua ìi mar oighreachd do chloinn Is 


raeil, ann an earranaibh a réir: an 
treubha. Agus fhuair an tir fois G 
chogadh. s MNE AMN 


CAIB. XM. 
NIS ?s iad so righrean an fhear- 
'ainn, a bhuail 'clann Israeil ; 
agus shealbhaich iad am fearann air 
taobh eile Iordain leth re éirigh na 
gréine, o shruth4 Arnoin gu sliabh 
H'ermoin, agus an a a uile 
air an làimh an ear. “uu. 
2 Sihon righ nan 'Amora€ AÀ a bha 

chòmhnuidh ann an f Tesboun, agus a 
riaghlaich o Aroer, a th« aif. bruaith 
sruth Arnoin, agus o mheadhon an 
t-srutha, agus leth-Ghilead. eadhon 
gus an sruth Iaboc, crìoch chloinn 
Amoin : BE CUM 
3 Agus an còmhnard “gu “muir' 
Chineroit a làimh na h- airde ” n ear, 
agus gu mu'r a' chòmhnaird, eadhon 
a'- mhuir shulainn a làimh na bi-airde 


2 a sheas air an dùn, air an cnoc. Eabh. 


b Cathair, baile cuairtichte le bàliadh. * 
clann Andie,^.: 


2 d-abhuinnn. 
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*n ear, an t-slighe gu Bet-iesimet; 
agus O'n airde deas, fuidh Asdot- 
pisgah. 

4 Agus crìoch Og righ Bhasain, a 
bha dh' iarmad nam famhairean € a 
bha chòmhnuidh ann an Astarot, 
agus ann an Edrei, $ 

5 Agus a rìoghaich ann an sliabh 
Hermoin, agus ann an Salcah, agus 
ann am Basan uile, gu crìch nan Ge- 
surach agus nam Maachatach, agus 
leth Ghilead, crìoch Shihoin righ 
Hesboin. 

6 Iadsan bhuail Maois òglach an 
Tighearn agus clann Israeil, agus: 
thug Maois òglach an Tighearn e 
mar sheilbh do na Reubenich, agus 
do na Gadaich, agus -do leth thréibh 
Mhanaseh. 

7 Agus is iad so righre na tìre a 
bhuail Tosua agus clann Israeil air 
an taobh so do Iordan air an làimh' 
an iar, o Bhaalgad aun an gleann 
Lehanoin eadhon gu sliabh Halaic,' 
a tha dol suas gu Seir, a thug Tosua 
do threubhaibh Israeil mar sheilbh, 
a réir an roinnean: . 

8 Anns na beanntaibh, agus anns 
na gleanntaibh, agus anns na còmh- 
nardaibh, agus anns na tobraichibh, 
agus anns an fhàsach, agus anns an ' 
tìr mu dheas: na Hitich, na h-Amor- 
aich, agus na Canaanaich, na Peri- 
sich, na Hibhich, agus na Iebusaich. 

9 Rìgh -Iericho, aon: righ Ai, a 
fha làimh re Betel, aon : 

10 Righ Ierusaleim, aon: 
Hebroin, aon : 

11 Rìgh Iarmuit, aon: rìgh La- 
chis, aon : b 

12 Righ Egloin, aon: righ Ghe-' 
seir, aon : 

13 Righ Dhebir, aon: righ Ghe- 
deir, aon : ] 

14 Righ Hormah, aon: righ A- 
raid, aon : " 

15 Righ Libnah, aon: righ Adu- 
laim, aon : 

16 Righ Mhacedah, aon: righ 
Bhet-eil, aon : 

17 Righ Thapuah, aon : righ 1Te- 
plreir, aon: i 

18 Righ Apheic, aon: righ Lasa- 
roin, aon : 

19 Rìgh Mhadoin, aon : rìgh Ha- 
soir, aon : 

20 Righ Shimron -meroin, aon : 
righ Achsaiph, aon : 

21 Righ Thaanaich, 
Mhegido, aon : 

22 Rish Chedeis, aon: rìgh Ioc- 
ncaim o Charmel, aon : 


righ 


C1 
aon: rìgh 


e fomhairgun, athach. 


f laithibh. Eabh. 
h a' chathair. 


23 Rìgh Dhioir ann an crìch Dhoir, 
aon : righ clhinneacha Ghilgail, aon : 

24 Righ Thirsali, aon: na righ- 
rean uile, deich thar fhichead agus 
aon. é 


CAIB. XIII. 

NIS bha Iosua sean agus air 
teachd air aghaidh ann am 
bliadhnaibh f; agus thubhairt an 
Tighearna ris, Tha thusa sean agus 
air teachd air C'aghaidh am bliadh-' 
naibh, agus' tha fathast ro-mhòraàn 

fearainn r'a shealbhachadh. - 

2 Is e so am fearann d tha fath- 
ast a làthair: uile chrìòcha nàm 
Philisteach, agus Gesuri uile; a 

3 O Shihor, a ta fa clhìomhair na 
h-Eiphit, eadhon gu crìch Ecroin mu ' 
thuath, e mheasar do'n Chanaanach ; 
cùig tighearnan nam Philisteach ; 
nma' Gasataich, agus na h-Asdodaich, 
na 'h-Escalonaich, na Gitich, agus 
na h-Ecronaich, agus na Habhaich. ' 

:.4 O'n taobh mu dheas, uile fhear- 
ann nan Canaanach, agus Mearah a 
ta làimh ris na Sidonaich, gu Aphec, 
gu crìch nan Amorach : 

Agus. fearann nan Gibleach, 
agus Lebanon uile leth re éirìgh na 
gréine, o Bhaal-gad fuidh shliabh 
Hermoin, gu ruig an dol a stigh do 
Hamat. as 

6 Uile luchd-àiteachaidh nam 
beann o Lebanon gu Misrephot-: 
maim, agus na Sidonaich uile, iad- 
san fògraidh mi mach roimh chloin» 
Israeil : a mhàin roinn e le crann- 
chur do na h-Israelich mar oigh. 
reachd, mar a dh'àithn mise dhuit. 

7 Anis uime sin, roinn am fearann 
so mar oighreachd do na naoi 
treubhan, agus do leth-thréibh Mha- 
naseh. 

8 Maille ris an leth-thréibh eile 
fhuair na Reubenich agus na Gaid- 
aich an oighreachd-san a thug Maois 
doibh, an taobh thall do Iordan a 
làimh, na h-airde 'n ear, cadhon 
mar a thug Maois òglach an 'Tigh- 
earna dhoibh : 

9 O Aroer a (a air bruaich sruth & 
Arnoin, agus am bailch atha ann 
am meadhon an t-srutha, agus 
còmhnard Mhedebah uile gu Dìbon : 

10 Agus uile bhailte Shihoiu, righ 
nan Amorach, 'a rìoghaich ann an 
Hesbon, gu crìch chloinn Amoin : 

11 Agus Gilead, agus crìoch nan ' 
Gesurach, agus nam Maachatach, . 
agus sliabh Hermoin uile, agus Ba-' 
san uile gu Salcali : 


& aibhne. 
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12 Uile rìoghachd Og ann am Ba- 
sau, a rìoghaich ann an Astarot 
agus ann an Edrei, a mhair do iarm- 
ad ionam famhairean: oir ìad sin 
bhuail Maois, agus dh'fhògair e 
mach iad. 

13 Gidheadh, cha d'fhbògair clann 
Isracil a mach na Gesuraich, no na 
Maachataich: ach tha na Gesuraich 
agus na Maachataich 'nan còmh- 
nuidh am measg nan Israeieach gus 
an la'n dìugch. 

14* A mhàin do threibh Lebhi cha 
d'thug c oighreachd sam bith; is 
iad iobairtean an Tighearna Dé Is- 
raeil a bheirear suas le teine, an 
oiglhreachd-san, mar a thubhairt e 
riu. 

15 Agus thug Maois do thréibh 
chloinn Reubein oighreachd a réir 
an teaghluicheau : ; 

16 Agus bha 'n crìoch o Aroer a 
fa air bruaich sruth Arnoin, «agus 
am baile a tha ann aim meadhon an 
t-srutha, agus an còmhnard uiie gu k 
Medebah : 

17 Hesban agus a bhailtean uile 
a tha sa' chòmhnard : Dibon, agus 
' Bamot-baal, agus Bet-haalmeon, 

18 Agus Ialiasa, agus Cedemot, 
agus Mephaati, 

19 Agus Ciìriataim, agus Sibmah. 
agus Saret-sallar ann an sliabh a'- 
ghlinne. 

. 900 Agus Bet-peor, agus Asdaod- 
pisgah, agus Bct-iesimot, 

91 Agus uile bhailtean a'.chòmh- 
naird, agus uìle rìoghachd Shihoin 
righ nan Amorach, a rìoglraich ann 
an Hesbon, a bhuail Maois maille 
re ceannardaibh —Mhidiain, Ebhi, 
agus Recem, agus Sur, agus Hur, 
agus Rebah, cinn-fheadhna Shihoin, 
a bha chòmhnuidh san tìr. 

99 Balaam mar an ceudna, mac 
Bheoir, am fiosaiche ! mharbh cl«nn 
Israeil leis a' chlaidheamh 'nam 
measg-san a mharbhadh leo. 

23 Agus b'i crioch chloinn Rheu- 
bein, Iordan agus a crìochsan. B'i 
sin oighreaclid chloinn Reubein a 
réir an teaghlaichean, na bailte 
mòra M agus am bailte beaga ", 

24 Agus thug Maois oighreachd 
do thréibh Ghad, eadhon do chloinn 
Ghad a réir an teaghlaichean, 

25 Agus b'ì an crìoch Iaser, agus 
uile bhailte Ghilead, agus leth fear- 
ainn chloinn Amoin, gu Aroer a fa 
fa chomhair Rabah ; 


i fhuigheall. 


k làimh re.” I 
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26 Agus o Nesbon gu Ramat-' 
mhispeh, agus Betonim: agus o 
Mhalanaim gu crìch Dhebir ; 

27 Agus anns a' ghleann, Betaram, 
agus Bet-uimrah, agus Sucot, agus 
Saphon, a' chuid eile do rìoghachd 
Sìnhoin righ Hesboin, Iordan agus 
a< crìoch, eadhon gu oir? fairge 
Chinerct, air taobh cile Iordain a 
làimh na h-airde 'n ear. 

23 Is t sin oighreachd chloinn 
Ghad a réir an teaghlaichean, na 
bailte mora agus am bailte beaga. 

29 Agus. thug Maois oighreachd 
do leth-thréibh Mhanaseh : agus b'i 
so sealbh leth-thréibh chloinn Mha- 
uaseh, a réir an teaghlaichean : 

30 Agus bha 'n crioch o Mhaha- 
naim; Basan uile, uile rìoghachd 
Og righ Bhasain, agus uile bhuailte 
Iair, a fe ann am Basan, trì ficheas 
baile mòr : 

S1 Agus leth Ghilead, agus Asta- 
rot, agus drei, bailte rìoghachd O3 
aun am Busan, bhuin iad do 
chloinn Mhachir mhic Mhanaseh, 
eadhon do leth chloinn Mhachir, a 
réir an teaghlaichean. 

32 Js ind sìn na dùchanna a 
roinn Maois mar oighreachd ann an 
còmhnardaibh Mhoaib, air an taobh 
eile do Iordan laimh re Iericho, air 
an taobh an ear. 

33 Ach do thréibh Lebhi cha 
d'thug Maois oighreachd: b'e 'n 
Tighearna. Dia Israeil e fein anr oigh- 
reachd-san, mar a thubhairt e riu. 


CAIB. XIV. 

GUS is iad so na dùchanna a 
go fhuair clann Israeil mar oigh- 
reachd ann an tìr Chanaain, a roinn 
Eleasar an sagart, agus Iosua mac 
Nuin, agus cinn-fheadhna aithriche 
threubha chloinn Israeil mar oigh- 
reachd dhoibh. 

2 Le crannchur bha an oigh- 
reachd, mar a dh'àithn an Tighearna 
le làimh Mhaois, do na naoi treubh- 
aibh agus an leth-thréibh. 

3 Oir bha Maois air tabhairt oigh- 
reachd do dhà thréibh, agus do leth- 
thréibh, air an taobh eile do Iordan : 
ach do na Lebhithich cha d'thug e 
oighreachd sam bith 'nam measg. 

4 Oir bha clann Ioseph 'nan dà 
threibh, Manaseh agus Ephraim: 
uime sin cha d'thug iad roinn sam 
bith do na Leblithich san fhearann, 
saor o bhailtibl gu còmhnuidh 


Sfear-fàistincachd. 
 frith-bhaille. 
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,ghabhail annta, maille r'am fear- 
aun. comhroinn d'an spréidh, agus 
d'am maoin. g 

5 Mar a dh'àithn an Tighearna 
do Mhaois, mar sin rinn clann I5- 
raeil, agus roinn iad am fearann, 

6 An sin thàinig clann Tudah gu 
Josua ann an Gilgal; agus thubhairt 
Caleb mac Iephunch an Ccniseach 
ris, Tha fios agad air an ni a thubh- 
airt an Tighearna re Maois. òglach 
Dhé, a m' thaobhs' agus. a' d' thaobh 
féin, ann an Cades-barunea.. 

74 Dà fhichead bliadhua dh'aois 
bha mise 'nuair a chuir Maois 
òglach Dhé mì o Chades-barnea, a 
rannsachadh a mach an fhearainn ; 
agus thug mi air ais fios d'a ionn- 
suidh, mar a bha e ann am chridhe. 

8 Gidheadh, thug mo bhraithrean 
a chaidh suas maille rium, air cridhe 
an t-sluaigh leaghadh: ach lean 
mise gu h-iomlan an Tighearna mo 
Dhia. 

9 Agus mhionnaich Maois air an 

là sin, ag-ràdh;,. Gu cinnteach bith- 
idh am fearann air an do shaltair 
do chos, agad fcin mar oighreachd, 
agus aig do chloinn gu bràtlr; a 
cheann gu'n do lean thu gu h-iom- 
tan an Tighearna mo Dhia. 
10 Agus a nis feuch, ghléidh an 
Tighearna mi beo, mar a thubhairt 
e, na cùig agus an dà fhichead 
bliadhna so, eadhon o labhair an 
Tighearu am focal so re Maois, am 
feadh a dh'imich clann Israeil anns 
an fhàsach : agus a nis feuch, tha 
mi 'n diugh ceithir fichead agus 
cùis bliadhna dl'aois- 

11 Fathast tha mi co làidir an 
diugh as a bha mi san là anns an 
do chuir Maois uaith mi: mar a 
bha mo neart an sin, mar sìn f/za 
mo neart a uis, chum cogaidh, agus 
a dhol a mach, agus a theaclid a 
steach. 

12 A nis uime sin thoir dliomh a' 
bheinn so, mu'n do labhair an Tigh- 
earna san la ud (oir chuala tu san 
la ud cionnus a 6f na Hanacaich 
an sin, agus gn robh na bailte mòr 
agus daingnichte) ma tharlas gu'm 
bi 'n Tighearna leam, an sìn fògraidh 
mi mach iad, mar a thubhairt an 
Tighearna. 

13 Agus bheannaich Tosua e, agus 
thug ec do Chaleb mac Iephuanehb, 
Lebron mar oighreachd. 

14 Rinneadh uime sin HMebron 
'na oighreachd do Chaleb, mac Ie- 


P teanga. Eabh. 
r p'r so Orochrloch dhoibh. 












phuneh, an Ceniseach, gus an la 'a 
diugh ; a cheann gu'n do lean e gu 
h-iomlan an Tighearna Dia Israeil. 
15 Agus 6'e ainm Hehroin roimhe 
Cìriat-arba: bha'n t-Arba so 'na 
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dliuine mòr am measg nan Anacach. | ià 
Agus bha fois aig an tìr o clogadli, | gilt 
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CAIB. XV. thairis 

'E so uime sin crannchurtréibhe |i ( 
chloinn Iudah a réir an teagh- || gut 
laichean, eadhon gu crich Edoim, J| me 


gu fàsach Shin re deas o'n cliuid a's 
fhaide mach do'n iomall dheas. 

2 Agus bha'n crìoch mu dheas o 
thràigh na mara salainn,o 'n chamus?P 
a tha 'g amharc re deas. 

3 Agus chaidh i mach a dli'ionn- 
snidh an taoibh mu dheas gu h-uchd- 
ach 1 Acrabim, agus ghabh i air 
a h-aghaidh gu Sin, agus chaidh i 
suas air an taobh mu dheas gu Ca- 
des-barnea, agus chaidh i air a h-agh- 
aidh gu Hesron, agus chaidh i suas 
gu h-Adar, agus ghabh i mu'n cuairt 
gu Carcaa. - 

4 Uaith sin ghabh i dh'ionnsuidl 
Asmoin, agus chuidh ì mach gu 
abhainn na h-Eiphit, agus bha dol a 
mach na criche sin aig a' mhuir ; 
bithidh so agaibh 'na crìch F mu 
dheas. 

5 Agus b'i a'chrìoch an ear a' 
mhuir shalainn, eadhon gu ceann 
Jordain : agus bha 'n crìoch air an 
taobh mu thuath o chamus na mara, 
aig a' chuid a b'fhaide mach do 
Iordan. 

6 Agus chaidh a' chrìoch suas gu 
Bet-hogla, agus ghabh i air a h-agh- 
aidh air an taobh mu thuath do 
Bhetarabah, agus chaidh a' chrìoch 
suas gu cloich Bhohain mhic Reu- 
bein. 

7 Agus chaidh a' chrìoch suas gu 
Debir o ghleann Achoir, agus re 
tuatli ag amharc re Gilgal, a' ta fa 
chomhair uchdaich Agumim, a ta 
air taobh deas na h-aibhne: agus 
chaidh a' chrìoch thairis gu uisgeach- 
aibh Enu-semeis, agus bla a dol a 
mach aig En-rogel. 

'8 Agus chaidh &' chrìoch suas gu 
gleann mhic Hinoim, gu taobh deas 
an Tebusaicl ; (és 6 sin Terusalenm :) 
agus chaidh a' clirìoclh suas gu mull- 
ach na beinne, a fz2a roimh glileann 
Hinoim, air an làimh an iar, a fc 
aig ceann glinne nani famhairean re 
tuitl. 

9 Agus thairngeadh $ a' chrìoch 


bi 
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o mhullach an t-sléibh gu tobar 
uisge Nephtoah, agus chaidh i mach 
gu bailtibh sléibh Ephroin, agus 
thairngeadh a' chrìoch gu Baalah ; 
(is e sin Ciriat-iearim.) 

10 Agus chaidh a' chrìoch mu 'n 
cuairt o Bhaalah air an làimh an 
iar wu sliabh Sheir, agus ghabh i 
thairis gu taobh sléibh Iearim (is € 
sin Chesalon) air an taobli mu 
thuath, agus chaidh i sìos gu Bet- 
semes, agus ghabh i air a h-aghaidh 
gu Timnah : 

11 Acus chaidh a' chrìoch a mach 
gu taobh Ecroin re tuath; agus 
thàirngeadh a' chrìoch gu Sicron, 
agus ghabh i thairis air sliabh Bhaa- 
lah, agus chaidh i mach gu Iabneel ; 
agus. bha dol a mach na crìche aig a' 
mhuir. . i 

12 Agus bha a' chrìoch an iar gus 
an fhairge mhòir, agus a h-oirthir": 
òi sin crìoch chloinn Iudah mu'n 
cuairt, a réir an teaghlaichean. 

13 Agus do Chaleb mac Iephu- 
neh, thug e roinn am measg chloinn 
Iudah, a réir àithne an Tighearna 
do Iosua, eadhon baile Arbah athar 
Anaic : (is e sin Hebron.) 

14 Agus dh'fhògair Caleb a mach 
as sin triùr mhac Anaic, Sesai, agus 
Ahiman, agus Talmai, clann Anaic. 
15 Agus chaidh e suas o sìn gu 
luchd-àiteachaidh Dhebir : agus b'e 
ainm Dhebir roimhe Ciriat-sepher. 
16 Agus thubhairt Caleb, Esan a 
bhuaileas. Ciriat-sepher, agus a ghla- 
cas e, dliasan bheir mi Achsah mo 
nighean 'na mnaoi. 

17 Agus ghlac Otniel, mac Ché- 
nais, bràthar Chaleib e; agus thug 
e dha Achsan a nighean 'na mnaoi. 
18 Agus tharladh, 'nuair a thàin- 
ig i d'a ionnsuidh, gu 'n do bhros- 
nuich i e gu achadh iarraidh air a 
h-athair ; agus theirinn i bhàrr a 
h-asail; agus thubhairt Caleb rithe, 
Ciod a b'àill leat? 

19 Agus fhreagair ise, Thoir 
— dhomh beannachadh; oir thug thu 
dhomh fearann mu dheas, thoir 
dhomh mar an ceudna tobair uisge : 
agus thug e dbi na tobair uachdar- 
ach, agus na tobair ìochdarach. 

20 B'i sin oighreachd tréibhe 
chloinn Iudah, a réir an téaghlaich- 
ean. . 

21 Agus b'iad na bailtean a 
b'fhaide mach le tréibh chloinn Tu- 
dal, leth re crìch Edoim mu dheas, 
Cabseel, agus Eder, agus Iagur, 

22 Agus Cinah, agus Dimonah, 
agus Adadah, 


Ut eirthir. 
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23 Agus Cedes, agus Hasor, agus 
Itnan, 

24 Siph, agus Telem, 
lot, 

295 Agus Hasor, Hadatah, agu$ 
Coul agus Hesron, (is e sin Ha- 
sor 

26 Amam, agus Sema, agus Mo- 
ladah, 

7 Agus Hasar-gadah, agus Hes- 
mon, agus Bet-palet, 

28 Agus Hasar-sual, agus Beerse- 
ba, agus Bis-iotiah, 

29 Baalah, agus Iim, agus Asem, 

30 Agus Eltolad, agus Chesil, agus 
Hormah, g 

31 Agus Siclag, agus Madmanah, 
agus Sansanah, 

32 Agus Lebaot, agus Silhim, agus 
Ain, agus Rimon: biad na mòr 
bhailtean“ uile naoi thar f hichead, 
maille r'am bailtibh beaga. 

33 Acus anns a' chòmhnard, Es- 
taol, agus Soreah, agus Asnah, 

34 Agus Sanoah, agus Enganim, 
Tapuah, agus Enam, 

35 Iarmut, agus Adulam, Sochoh, 
agus Asecah, 

36 Asus Seraim, agus Aditaim, 
agus Gederah, agus Gederotaim ; 
ceithir mòr-bhailte deug le'm bail- 
tibh beaga. 

37 Senan, agus 
Migdal-gad, 

38 Agus Dilean, 
agus Iocteel, 


agus Bea- 


Hadasah, agu3 
agus Mispeh, 


39 Lachis, agus Boscat, agus 
-Eglon, 
.40 Agus Cabon, agus Lahmas, 


agus Citlis, 

41 Asus Gederot, Bet-dagon, agus 
Naamah, agus Macedah; se mòr- 
bhailte deug le'm bailtibh beaga. 

42 Libnah, agus Eter, agus Asan, 

43 Agus Iiphtah, agus Asnah, 
agus Nesib, i ' 

44 Agus Ceilah, agus Achsiìb, agus 
Maresah ; naoi bailte mòra le'm 
bailtibh beaga. : 

45 Ecron le bhailtibh a's mò V, 
agus a bhailtibh beaga. 

460 Ecron», eadhon gus an fhairge, 
iadsan uile a bha làimh re Asdod, 
le'm bailtibh beaga. 

47 Asdod le bhailtibh a's mò agus 
a bhailtibh beaga, Gasah le bhail- 
tibh a's mò agus a 'bhailtibh beaga, 
gu abhainn na h-Eiphit, agus an 
fhairge mhòir, eadhon a crìoch. 

48 Agus anns na beanntaibh, Sa«- | 
mir, agus Iatir, agus Socoh, 

49 Àgus Danah, agus Ciriat-san- 
ah, (eadhon Debir) 


Wa nigheana, Eabh. 


- IOSUA. 


S0 Agus Anab, agus ail agus 
Anim, 

91 Agus Gosen, agus Holon, agus 
-Giloh; aon mhòr-bhaile deug, le'm 
bailtibh beaga. 

52 Arab, agus Dumah, agu5 Esean, 

53 Agus Ianum, agus Bet-tapuah, 
agus Aphecah, - 

^54, Agus Humtah, agus Ciriat- 
arbah, (is e sin HIebron) agus Sior ; 
naoi bailte mòra, le'm bailtibh beaga. 

535 Maon, Carmel, agus Siph, agus 
Iutah, 

56 Agus Iesreel, agus Iocdeam, 
agus Sanoah, 

BL Cain, Gibeah, agus Timnah; 
deich bailte mòra le'm bailtibh beaga. 
58 Halliul, Bet-sur, agus Gedor, 

. 509 Agus Maarat, agus Bet-anot, 
agus Eltecon ; sè bailte mòra le'm 
bailtibh beaga. 

6o Ciriat-baal, 
iearim) agus Rabalt'; 
le'm bailtibh beaga.” 

61 San fhàsach, Bet-arabah, Mid- 
in, agus Secacalt, 

62 Agus Nibsan, agus baile an 
t-salainn *, agus En-gedi; sè hbailte 
mòra le'm baittibh beaga. 

63 A thaobh nan Tebusach luchd- 
àiteachaidh Terusaleim, cha b'urr- 


(is e sin Ciriat- 
dà bhaile mòr 


ainn clann Tudah am fògradh a' 


mach: ach tha na Tebusaich 'nan 
còimhnuidh maille re cloinn Tudah 
ann an Ierusalem gus an la 'n diugh. 


CAIB. XVE 

GUS chaidhyY crannchur cliloinn 

loseph a mach o Iordan làimh 

re TIericlio gu uisgeachaibh Tericlro 

air an làimh an ear, dh'ionnsuidh 

an fhàsaich a' dol suas o Tericho 
gu sliabh Bheteil. 

2 Agus tha e'dol a Lor o Bhetel 
gu Lus, agus a' gabhail seachad gu 
crìochaibh Archi gu Atarot, 

3 Agus a' gabhail sìos a làimh na 
h-nirde 'n iar gu crìch Iaplileti, gu 
crich Bhet-horoin ìochdaraich, agus 
gu Geser: agus tha a dìol a'mach 
aig an f hairge.” i 

4 Mar sin ghabh clann Ioseph, 
Manasch agus Ephraim, an oigh- 
reaclid. 

5 Agus bha crìoch chloinn Eph- 
raiin, a réir an' teaghlaichean, mar 
so; b'ieadhon crìoch an oighreachd 
air an làimh an ear Atarot-adar, gu 
Bet-horon uachdarach. 

6 Agus chadh a' chrìoch a mach 
a dh'ionnsuidh na fairge mu Mich- 
metal air an taobh mu thuath, agus 
chaidh a' chrìoch mu 'n cuairt a 


an 


X Air«nele, Eabh, 


Y thuil. 


làimh na h-airde 'n ear gu Taanot- 
silolì, agus ghabh i seachad air an 
taobh an ear gu Tanohah : 

7 Agus chaidh ì sìos o Tanohah 
gu Atarot, agus gu Naarat, agus 
thàinig i gu Tericho, agus chaidh i i 
mach aig Iordan. 

8 Chaidh a' chrìoch a mach o 
Thapuah a làimh na h-airde 'n iar 
gu sruth? Chanah: agus bha a dol 
a mach aig an fhairge. B'isin oigh- 
reachd tréibhe chloinn Ephraim, a 
réir an teaghlaichean. 

9 Agus bha na bailtean mòra a 
chuireadh air leth do chloinn Eph- 
raim, an measg oighreachd chloinn 
Mhanasech, na bailtean mòra uile 
le'm bailtibh beaga. 

10 Aguscha d'f hògair iad a mach 
na Canaanaich a bha chòmhnuidh 
ann an Geser: ach tha na Canaan- 
aich 'nan còmhnuidh am measg nan 
Epliraimeach gus an la 'n diugh; 
agus tha iad a' deauamh seirbhis 
Cook fuidh chìs. 


e MOAN Be m OV LE 


HA mar an ceudna crannchur 
aig tréibh Mhanaseh, (oir b'esan 
ceud-ghin Ioseph) eadhon aig Machir 
ceud-ghin Mhanaseh, athair Ghil- 
ead; achionn gu'm b'fhear cogaidh 


ag uime sin bha Gilead agus Basan 


aige. 

2 Bha mar an ceudna crannchur 
aig a' chuid eile do chloinnMhanaseh 
a réir-an teaghlaichean ; aig cloinn 
Abieseir, agus aig cloinn “Heleic, 
agus aig cloinn Asrieil, agus aig 
cloinn" Shecheim, agus aig cloinn 
Hepheir, agus aig cloinn Shemida f 
&'iad sin clann-mhac Mhanaseh, 
mhic Ioseph, a réir an teaghlaich- 
ean. 

5 Ach aig Selophehad mac Heph- 
eir, ' mhic Ghilead, mhic Mhachir, 
mhic Mhanaseh, cha robh mic, ach 
uiglieana : agus 7s lud so ainmeanna 
a uigheana, Malilab, agus Noah, 
Hogiah, Milcah, agus Tirsali, 

4 Agus thàinig iad ai fagus an 
làthair Elcasair an t-sagairt, agus 
an làthair losua mhic Nuin, agus 
an làthair nan uachdaran, ag ràdh, 
Dh'àithn an Tighearna do Mhaois 
oighreachd a tlioirt duinne am 
ineasg ar bràithrean : uime sin a 
réir àithne an Tigliearna, thug e 
dhoibh oighreachd am measg bhràith- 
rean au athar. 

5 Agus tbuit air Marslaseh deich 
cuibhrionna, thuilleadh air fearann: 


2 abhainn. 
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Ghilead, agus Bhasain, a bh'air an 
taobh eile do Iordan ; 

6 A chionn gu'n robh aig nigh- 
eana Mhanaseh oighreachd am 
measg a chuid mac; agus bha fear- 
amn Ghilead aig a' chuid eile do 
mhacaibh Mhanasch. 

7 Agus bha crìoch Mhanaseh o 
Aser gu MNichmetah, a tha fa 
cliomhair Shecheim, agus chaidh a' 
chrìoch air a h-aghaidh air an làimh 
dheis gu luchd-àiteachaidh ' En- 
tapual. 

$ A nis bha aig Manaseh fearann 
Thapuah: ach Tapuah air crìch 
Mhanaseh bu le cloinn Ephraim. 

9 Agus chaidh a' chrìoch sìos gu 
sruth* Chanah mu dheas do'n 
t-sruth: bha bailte sin Ephraim am 
measg bhailte Mhanaseh : 62c mar 
an ceudna crìoch Mhanaseh air an 
taobh mu thuath do'n t-sruth, agus 
bha a dol a mach aig an fhairge, 

10 An taobh mu dheas 64 le 
Ephraim, agus an taobh mu thuath 
bu le Manaseh, agus b'i an fhairge 
a chrioch, agus choinnich iad a 
chéile ann an Aser air an taobh mu 
thuath, agus ann an Isachar air an 
taobh an ear. 

11 Agus bha aig Manaseh ann an 
Isachar agus ann an Aser, Bet-sean 
agus a bhailtean, agus Ibleam agus 
a bhailtean, agus luchd-àiteachaidh 
Dhoir agus a bhailtean, agus luchd- 
àiteachaidh Endoir agus a bhailt- 
ean, agus luchd-àiteachaidh Thaan- 
aich agus a bhai:tean, agus luchid- 
àiteachaidh Mhegido agus a bhailt- 
ean; eadhon trì dùchaunna. 

12 Gidheadh cha b'urrainn clann 
Mhanaseh (uchd-àiteachaidh nam 
bailte sin fhògradh a mach, ach 
b'àill leis na Canaanaich còmhnuidh 
ghabhail san tìr sin. 

13 Gidheadh tharladh 'nuair a 
dh'fhas clann Israeil làidir, gu'n do 
chuir iad na Canaanaich fuidh chìs ; 
ach cha d'fhògair iad gu tur a mach 
iad. 

'14 Agus labhair clann Ioseph re 
Josua, ag ràdh, C'ar son nach 
d'thug thu dhomhsa ach aon 
chrannchur agus aon. chuibhrionn 
r'an sealbhachadh, agus gur sluagh 
MÒT mi, agus gu'n do bheannaich an 
Tighearna mi gus a so. 

. 15 Agus fhreagair Iosua iad, 
Ma's sluagh mòr thu, imich suas 
do'n choilltich, ag..s gearr sìos b 
dhuit féin àit an sin ann am fear- 
ann nam Periseach, agus nam 


32 abhainn, b ré tich. 
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famhairean, ma tha sliabh Ephrairs 
ro-chumhaing duit. 

16 Agus thubhairt ciann Ioseph, 
Cha leòr an sliabh dhuinne: agus 
tha aig na Canaanaich uile a tha 
chòmhnuidh ann am fearann a' 
ghlinne, carbadan iaruinn, an dà 
chuid aca-san a tha ann an Bet- 
sean agus 'na bhailtibh, agus aca- 
san a tha ann an gleann lesreell. 

17 Agus labhair fosua re tigir Io- 
seph, re h-Ephraim, agus re Mana- 
seh, ag ràdh, Zy sluagh mòr thu, 
agus tha cumhachd mòr agad; cha 
bhi agad aon chrannchur a mhàin. 

18 Ach bithidh an sliabh agadsa, 
oir is coille e; agus gearraidh tii 
sìos i: agus bithidh a dhol a mach 
agad: oir fògraidh tu mach na Ca- 
naanaich, ge do tha carbadan iaruinn 
aca, agus ge do tha iad làidir. 


CAIB XVIII. 


GUS chruinnich coì' - thional 
chloinn Israeil uile an ceann a 
cheile aig Siloh, agus chuir iad suas 
pàilliun a' choi'-thionail an sin, agus 
cheannsaicheadh an tìr rompa. 

2 Agus bha fathast am measg 
chloinn Israeil seachd treubha, nach 
d'fhuair an oighreachd. 

3 Agus thubhairt Iosua re cloinn 
Israeil, Cia fhad a (€ha sibh mall a 
dhol a shealbhachadh an fhearainn, 
a thug an Tighearna Dia bhur 
n-aithriche dhuibh ? 

4 Thugaibh 'a mach dhomhsa as 
bhur measg triùr dhaoine as gach 
tréibh: agus 'cuiridh mi uam iad, 
agus é€iridh iad, agus théid iad tre'n 
fhearann, agus tairngidh € iad 'e' a 
réir an oigiireachd-san, agus thig 
iad a m'ionnsuidhs' a 2s. 

.9 Agus roinnidh ìad e 'na sheachd 
earrannaibh: fanaidh Iudah 'na 
chrich féin air an taobh mu dheas, 
agus fanaidh tigh Ioseph 'na chrìch 
fein air an taobh mu tluuath. 

6 Uime sin tairngidh sibh am 
fearan 'na sheachd earrannaibh, 
agus bheir sibh an tarruing 9 an 
So a m' ionnsuidhse, chum gu'n tilg 
mi croinn air blur son an so an 
làthair an Tighearn ar Dé. 

7 Ach cha 'n'eil aig na, Lebhith- 
ich roinn sam bith 'nar measg, oir 
is i sagartachd an Tighearn an oigh« 
reacid-san : agus fhuair Gad, agus 
Reuben, agus leth thréibh Mhana- 
seh, an oighreacud-san an taobli 
thall do Iordan air an làimh au ear, 


€ scrìobhaidh no comharaichidh 


d an samhladh, an coslas, 


MO SHUAA. 


a thug Maois òglach an Tighearna 
. dheibh. 

s8. Agus dh'éirich na daoine, agus 
. dh'fhalbh iad ; agus dh'àithn Iosua 
dhoibhsan. a chaidh a tharruing an 
fhearainn, ' ag ràdh, Imichibh, agus 
rachaibh tre'n fhearann, agus tairng- 
ibh é, agus. thigibh a rìs a m' ionn- 
suidhse,. chum gu'n tilg mi an so 
croinnnnin bhur son an làthair an 
Tighearn ann an Siloh. 

9 Agus dh'imich na daoine, agus 
chaidh iad tre'n fhearann, agus 
tharruing iad e a réir a bhailte, 'na 
sheachd earrannaibh, ann an leabhar, 
agus thàinig iad gu fosua do'n 
. champ aig Sìloh, 

19 Agus thilg Iosua croinn air an 
son amn an Siloh, an làthair an 
Tighearna: agus an sin roinn Iosua 
am fearann do chloinn Israeil a réir 
an roinnean. 

11 Agus thàinig crannchur tréibhe 
chloinn Bheniamin a mach a réir an 
teaghlaichean: agus chaidh crìoch 
an crannchuir a mach eadar clann 
Tudah agus clann Toseph. 

12 Agus bha 'n crìoch air an 
taobh mu thuath o Iordan, agus 
chaidh a' chrìoch suas gu taobh 
Iericho air an taobh mu thuath, 
agus chaidh i suas tre'n mhonadh a 
làimh na h-airde 'n iar, agus bha 
a dol a mach aig fàsach Bhet-abhen. 

13 Agus chaidh a' chrìoch thairis 
o sain gu Lus, gu taobh Luis; (is e 
sin Betel) re' deas, agus chaidh a' 
chrìoch sìos gu Atarot-àdar, am 
fagus do'n t-sliabh a tha air an 
taobh dheas do Bhet-horon ìochdar- 
ach. 

14 Agus thairngeadh a' chrìoch o 
sin, agus chuairtich i oisinn na 
mara re deas, O'n t-sliabh a tha fa 
chomhair Bhet-horoin re deas: agus 
bha a dol a mach aig. Ciriat-baal, 
(is e sin Giriat-tearim) baile le cloin 
fudah : b'i sin a' chearnd an iar. 

15 Agus bha a' chearna mu dheas 
o cheann Chiriat-iearim, agus chaidh 
a' chrìoch a mach air an làimh an 
iar, agus ghabh i mach gu tobar 
uisgeacha Nephtoah. 

16 Agus chaidh a' chrìoch sìos gu 
ceann na beinne, a tha. fa chomhair 
glinne mhic Thnoinr, a thu ann an 
gleann nain famhan ean air an taobh 
mu thuath, agus chaidh i sìos gu 
~ gleann Hinoim, gu taobh Iebusi 
air an làimh dheis, agus ghabh i 
Sìos gu EÉEn-rogel. 

17 Agus thairngeadh i o'n taobh 
tna thuath, agus ghabh i air a 


h-aghaidh gu En-semes, agus chaidh 
i mach a dh'ionnsuidh Ghelilot, a 
ta thall fa chomhair uchdaich Adu- 
mim, agus ghabh i sìos gu cloich 
Bhohain mhic Reubein. 

18 Agus ghabh i air a h- aghaidh 
chum na taoibh thall fa chomhair : 
Arabah mu thuath, agus chaidh i 
sìos gu Arabah. 

19 Agus ghabh a' chrioch thairis 
gu taobh Bhet-hoglah mu thuath : 
agus bha dol a mach na crìche aig a' 
chamus mu thuath do'n mhuir 
shalainn, aig ceann Iordain mu 
dheas: 6': sìn a' chrìoch mu dheas. 

20 Agus b'e Iordan a chrìoch air , 
an làimh an ear. B'i sin oighreachd 
chloinn Bheniamin, le a crìochaibh 
mu'n cuairt, a reir an teaghlaichean. 

291 A nis b'iad bailtean mòra *€ 
tréibhe chloinn Bheniamin a réir an 
teaghlaichean, Iericho, agus Bet- 
hoglah, agus gleann Chesis, 

22 Agus Bet-arabah, agus Semar- 
aim, agns Betel, 

23 Agus Abhim, agus Parah, agus 
Ophrah, 

24 Agus Chephar-haamonai, agus 
Ophni, agus Gabal; dà mhòr-bhaile 
dheug le'm bailtibh beaga. ' 

25 Gibeon, agus Ramah, 
Beerot, 

26 Agus Mispeh, agus Chephirah, 
agus Mosah, 

27 Agus Rechem, 
agus Taralah, 

28 Agus Selah, Eleph, agus Iebus, 
(is e sin Jerusalem :) Gipeat, agus 
Ciìiriat ; — ceithir mòr-bhailte deug 
le'm bailtibh beaga, B'i sin oigh- 
reachd chlòinn Bheniainin a réir an 
teaghlaichean. 


CAI Bu S6ISG, | 
GUS thàinig an dara crannchur 
a mach do- Shimeon, eadhon 
do thréibh chloinn Shimeein, a r€ir 
an teaghlaichean :. agus bha 'n oigh- 
reachd-san am meadhon oighreachd 
chloinn Tudah. 

2 Agus bha aca 'nan oighreachd, 
Beer-sebah, agus Sebah, agus Mol- 
adah, 

3 Agus Hasar-sual, agus Balah, 
agus Asem. 

4 Agus Eltolad, agus Betel, agus 
Hormah, 

d Agus Siclag, agus Bet- marcabot, 
agus H asar-susah, 

6 Agus Bet-lebaot, agus Saruhen ; 
tri mòr-bhailte deug agus am bailte 
beaga. 

7 Ain, Remon, agus Eter, agus 


agus 


agus Irpeel, 


€ cuithrichc. 











CAIB. XIX. 


Asan; ceithir bailte mòra le 'm 
bailtibh beaga. 

8 Agus na bailtean bha uile a 
bha mu thimchioll nam bailte mòra 
sìn, gu Balat-becr-ramst mu dieas. 
B'i sin oighreachd tréibhe chloinn 
Shimeoin a réir an teaghlaichean. 

9 A mach a crannchur cbloinn 
Iudah bho oighreachd chloinn Shì- 
meoin : oir bha cuibhrionn chloinn 
ludah ro-mhòr dhoibh: uime sin 


blia aig cloinn Shimeoin an oigh- 


reachd ann am meadhon an oigh- 
reachd-san. 

10 Agus thàinig an treas crann- 
chur a mach air son chloinn She- 
buluin, a réir an teaghlaichean : 
agus bha crìoch an oighreachd-san 
gu Sarid. 

11 Agus chaidh an crìoch suas a 
dl!'ionnsuidh na fairge, agus Mara- 
lah, agus ràinig ìi gu Dabaset, acus 
ràiing i gu ruig an sruth atha fa 
chomhair iocneaim, 

12 Agus phìll i o Shared a' làimh 
na h-airde 'n ear, letli re eirigh na 
gréine, gu crìch Chlislot-taboir: agus 
an sin.tha i dol a mach gu Daberat, 
agus a' dol suas gu faphia, 

13 Agus o sìn a' gabhail thairis 
air an làimh an ear gu Gitah- 
Lepher, gu Italt-casin, agus a' dol a 
mach gu Remon-metoar gu Neah. 

1* Agus tha a' chrìoch a' dol 
mu'n cuairt mu thuath gu Hanaton : 
agus tha a dol a mach ann an 
gleann Iiphtal-el, 

15 Agus' Catat, agus Nahalal, 
agus Simron, agus Idalah, agus Bet- 
lehem; dà mhòr-bliaile dlieug le'm 
bailtibh beaga. 

16 B'i sìn oighreachd chloinn 
Shebuluin, a réir an teaghlaichean, 
na -bailte mòra sin le'm bailtibh 
beaga. 

17 Thàinig an ceathramh crann- 
chur a mach do Isachar, air son 
chloinn Isachair, a réir an teagh- 
laichean. 

18 Agus b'i an crìoch Tesreel, agus 
Chesulot, agus Sunem, 

19 Agus Haphariin, agus Siaon, 
agus Anabarat, 

20 Agus Rabit, agus Cision, agus 
Abes, 

21 Agus Remeét, agus Enganim, 
agus En- hadah, agus Bet-pases; 

“eo Agus tlia a' chrìoch a' ruigh- 
eachd gu Tabor, agus Saltasimab, 
agus Bet-semes, agus bha doi a 
mach an crìche aig Iordan; sè 
mòr - bhailte — deug “le'm bailtibh 
grea. 

23 B'r sin oighreachd tréibhe 


f a' chathair làidir. ' 


ruigheachd gu Sebulun, 


& eirthir. 


chloinn Tsachair a réir an teagh- 
laiche, na bailte mòra agus am 
bailte beaga. 

21 Agus thàinig an cùigeamh 
crannchur a inach do thréibh chloinn 
Aseir, a réir an teaghlaiche. 

25 tgus b'i an crìoch, 
agus Hàli, 
saph, 

26 Agus Alamelech, agus Amad, 
agus Miseal; agus tha i a' ruigh- 
eachd gu Carmel air an làimh an 
iar, agus gu Silior-libnat, 

27 Agus a' pilltinn [eth re éirigh 
na gréine gu Bet-dagon, agus a 
agus gu 
gleann Lhphtah-el, leth ris an taobh 
mu thuath do Bhet- emec, agus 
Neicl, agus a' dol a mach gu Cabul 
aìr an làimh chli, 

238 Arus Hebron, agus Rehob, 
agus Flamon, agus Canah, eadhon 
gu Sidon mòr: 

209 Agus an sin tha chrìoch a' 
pilltinn gu Ramah, asus gus am 
MoOor- bhaile daingniclite f Tiìrus, agus 
tha a' chrìoch a' pilltinn gu Iiosahi: 
agus tha a dol a macli aig an 
fhairge o'n oirthir S8 gu Achsih. 

3) Umah raar an. ceudna, agus 
Aphec, agus Rehob; dà mhòr- 
bhaile thar fhichead le 'm bailtibh 
beaga. 

31 1s i sin oighreachd tréibhe 
chloinn Aseir, a réir an teaghlaich- 
ean, na bailte mòra sìn le 'm bailtibh 
beaga. 

32 Thàinig an seathadh crann- 
chur a mach do chloinn Naphtaii, 
eadhon do chloinn Naphtali, a réir 
an teaghlaichean. 

33 Àgus bha 'n crìoch o Heleph, 
o Alon gu Sahananim, agus Adami, 
Neceb, agus Iabneel gu Lacum: 
agus bhaa dol a mach gu Iordan. 

34 Agus an sìn tha a' clirìoch a' 
pilltinn an iar gu Asnot-tabor, agus 
a' dol a mach o sin gu Tlucoc, agus 
tha ti a' ruigheachd gu Sebulun air 
an taobh mu dheas, agus a' ruigh«- 
eachd gu Aseir air an tuobh an lar, 
agus gu bruachaibh Iordain h leth r& 
éirigh na gréine. 

35 Agus ts iad na mòr-bhailte 
daingnichte Sidin, Ser, agus Hamat, 
Racat, agus Cineret, 

36 Agus Adamah, agus Ramah, 
agus lTasor, 

S7 Agus 'Cedes, agus Edrei, agus 
En-hasor, 

38 Agus Iron, agus Migdal-el, 
Horem, “agus Bet-lanat, agus Bet- 
semes; naoi mòr-bhailte deug le 'm' 
bailtibh beaga. 


h gu Iudah air Iordan, 


Helcat, 
agus Beten, agus Ach- 


IOS 


-ithich, a tréibh Shebuluin, Iocneam 
le “BH bnn comh-roinn, agus Car- 
tah le fhearann' comh-roinn, 

35 Dimnal le fhearann comh- 
roinn, Nahalal le' fhearann comh- 
roinn: ceithir bailte. 

"56 Agus a tréibhr Reubein, Beser , 
le:fhearann comh-roinn, àgus. fala- 
sah le fhearann comh-roinn, 

37 Cedemot "lé fhearann comh- 
roinn, agus Mephaat le fhearann 
comh-roinn : ceithir bailte. ' 

"38 Agus a tréibh Ghad, Ramot 
ann an Gilead le fheatann . comh-' 
roinn, gu bhi 'iiaà blhailè didein do'n 
mharbhaiche : agus Malanaim |1e 
f heàrann comh-roinn, ' 

39 Hesbon le fhearann cemh- 
roinn, [Taser le fhearann comh-roinn : 
ceithir bailte san iomlan. ' 

“40 Mar sin b'iad na bailtean uile 
air' son chloinn Mherari, a réir an 
teaghlaichean, a mhair do theagh- 
laichibh nan Lebhitheach, a réir an 
crannchuir, dà bhaile dheug, 

41 B'iad uile bhailtean nan Lé- 
bhitheach, an taobh a stigh dosheilbh 
chloinn Israeil, oehd Failte agus dà 
fhichead le'm feala in comh-roinn. 

42 Bha na bailte sin gach aon 
le'm fearann cemh-roinn mu'n tim- 
chioll: mar so bha na bailte sin 
ùile. 

43 Agus thug ' an Tighearna do 
Israel am fearann uile a mhionnaich 
e thoirt d'an aithrichibh : agus 
shealbhaich iad e, agus ghabh' iad 
còmhnuidh ann. 

44 Agus thug an Tighearna dhoibh” 
fois mu'n cuairt, a réir nan uile nithe 
a “mhionnaich e d'an aitlirichibh :. 
agus” cha do sheas duine d'an 
naimhdibh uile rompd ; an naimh- 
dean uile thug an Tighearna thairis 
d'an làimh. ' 

45 Cha d'fhàilnich K a' bheag do 
gach nì maith a labhair an Tighear na 
re tigh Israeil ; thàinig an t-iomlan 
gu crìch. | 


CAIB. XXII. 


'N 'SIN ghairm Iosua na' Reu- 
benich, agus na Gadaich, agus 
leth-thréibh Mbhanaseh, ] 

2 Agus thubhairt e riu, Ghléidh' 
sibh na h-uile nithe a dh'àithn 
Maois òglach an Tighearna dliuibh, 
agus thug sibh géill do m' ghuth-sa , 
anns na huile nithibh a dh'àithn 
mi dhuibh, 

3 Cha d'fhàg sibh bhur bràithre 
rè mhòrain' do Iaithibh gus an la'n 


k do thuit. Eabh. | 


















U A. 


diugh, ach . ghléidh sibh cùrail 
aidhoh an Tighearna bhur Dé. 

4 Agus a nis thug an Tighearn: 
biun Dia fois d'ar bràithribh, ma 

a gheall e dhoibh : a nis uime sii 
GHIL T agus rachaibh d'ar pàilliun 
aibh, agus gu fearann bhur seilbhe 
a thug Maois òglach an Tighearn: 
dhuibh air an taobh thall do Ior' 
dan... 

5 Ach. bg ; ro-àire, gu'r 
coimhlion ! sìbh an àithne agus ar 
lagh, a dh'àithn Maois òglach ar 
Tighearna dhuibh, gràdh a thoir 
do' 'n Tigliearna' bhur Dia, agus glua 
sad 'na uile.shlighìbh, agus àith. 
eantan a ghleidheadh, agus dlùth. 
leantuinn ris, agus seirbhis a. dhean. 
amh dhà le'r' n-uile chridhe, agus. le'r| 
n-uile anam. 

6 Mar sin bheannaich Josua iad, 
agus chuir, e air falbh iad : 
chaidh iad d'am pàilliunaibh., 

7 'A nis do aon leth-thréibh Mha- 
naseh, thug Maois sealbh ann am 
Basan : ach do'n leth-thréibh. cile 
dhiubh thug Iosua scalbh am measg 
ai bràithrean air an taobh so do 
Iordan air an làimh an iar. Agus 
cùideachd, an uair a chuir Iosua air 
falbh iad d'am pàillipn Abha an sin 
bheannaich e iad, 

8 Agus . labhair, e riu, ag ràdh, | 
Le mòr shaibhreas pillibh d'ar pàill-' 
iunaibh, agus le ro-mhòran spréidhe, 
le h-airgiod, agus le h-òr, agus le 
h-umha, agus le h-iarunn, agus le 
ro-mhòran “eudaich 5 roinnibh creach 
bhur naimhde r'ar bràithribh. 

9 Agus phill clann Reubein, agus 
clann, Ghad, agus leth-thréibh Mha- 7 
naseh, asus dh'fhalbh iad o chloinir 
Israeil, a Siloh, a tha ann an tìr | 
Chanaain, gu dol do thìr Ghilead, 
-£U fearann an seilbhe, a shealbhaich 
iad, a réir focail an Tighearna le 
làimh Mhaois. 

10 Agus an uair a thàinig iad gu. 
crìochaibh Iordain, a tha ann an tìr 
Chanaain, thog clann Reubein, agus 
clann Ghiad, agus leth-thréibh Mha- 
naseh altair an sin làimh re Iordan, 
altair mhòr re amharc oirre. 

11 Agus chuala clann Israeil air 
a ràdh, - Feuch, thag clann Reubsin, 
agus clann Ghad, agus leth-thréibh 
Mhanaseh, altair thall fa chomhair» 
tìre Chanaain, ann an. crìochaibh 
Iordain, far an d'thàinig clann Ts 
raeil thairis. |, f 

12 Agus an uair a chuala clann 
Israeil. so, chruinnich coi'-thiona]; 
chloinn Israeil uile iad féin an Ceum, 


i dean. Eabh. 































rt chéille aig Siìioh, su dol suas a 
-hogadh 'nan aghaidh. 

15 Agus chuir clann Israeil a 
llr'ionnsuidh cloinn Reubein, agus 
mhi dh'ionnsuidh cloinn Ghad, agus 
ltu leth-thréibh Mhanaseh do thìr 
gaghilead, Phinehas mac Eleasair an 
lel>sagairt, 

14 Agus deich ceannardan Mm 
mhlnaille ris, ceannard do gach prìomh 
aibhigh !, air feadh” uile threubhan Is- 
raeil, agus b'e gach fear dhiubh 
drheann tighe an aithriche, air feadh 
M nhiltean Israeil. 
| 15 Agus thainig iad gu cloinn 
ài Reubein, agus gu cloinn Ghliad, agus 
ol leth-thréibh Mhanaseh, gu tìr 
ghilead, agus labhair iad riu, ag 
ràdh, 

16 Mar so tha co'-cliruinneach an 

Mighearn uile ag ràdh, Ciod e an 
"ionta SO a rinn sìbh an aghaidh Dé 
i | sraeil, pilleadh air falbh an diugh o 
eantuinn an Tighearna, le altair a 
Jiogail duibh féin, chum eeannairc 
i dheanamh an diugh an aghaidh 
in Tighearna ? 
17 An ro-bheag dhuinn cionta 
leoir, o nach 'eil sinn air ar glan- 
sdh gus an la'n diugh, (agus air son 
in Tobh plàigh ann au co'-chruiune 
2ach an Tiglhearna,) 

18 Ach gu'm pilleadh sibh air 

albh an diugh o'n Tighearn a lean- 
muiun ? agus talaidh, do bhrigh 
ru bheil sibh a' deanamh ceannajrc 
in diugh an aghaidh an Tighearna, 
im màireach gu'n las fhearg an 
aghaidh uile cho'-chruinnich- Is- 
raeil. 
19 Gidheadh ma tha fearann bhur 
seilbh neo-ghlan, rachaibh thairis a 
dh'fhearann seilbhe an Tighearna, 
far am bheil pàilliun an Tighearn a 
rhòmhnuidh, agus gabhaibh sealbh 
'nar measg-ne: ach na deanaibh 
reannairc an aghaidh an Tighearna, 
ao ceannairc 'nar n-aghaidh-ne, le 
altair a thogail duibh féin, a thuill- 
eadh air altair an Tighearn ar Dé. 

20 Nach d'rinn Achan mac She- 
rah cionta san nì mhallaichte, agus 
thuit fearg air uile cho'-chruinneach 
Israeil ? agus chla b'e 'n duine sn 
'na aonar a bhàsaich 'na chionta. 

21 An sin fhreagair clann Reu- 
bein, agus clann Ghad, agus leth- 
thréibh AMhanaseh, agus thubhairt 
iad re ceannardaibh mhìltean Is- 
raeil, 


ad, 
«mu 
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CII oo Aig an Tighearna Dia nan dée, 
eah aig an Tighearna Dia nan dée e 
(ib 


féin a ta fios, agus aig Israel bith- 


MB uathdarain, 


Bas gach tigh ard athar, 
SA 
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idh fios, ma's ann an ceannairce, na 
ann an eusaontas an aghaidh an 
Tighearna, (ma's ann, na saor SÌnw 
an diugh) 

23 A thog sinne dhuinn féin al- 
tair, gu pilleadh air falbh o'n Tigh- 
earn a leantuinn, no ma's ann a 
thoirt suas oìrre ìobairt-loisgte, no 
tabhartais-bìdh, no ma's ann a thoirt 
suas oirre ìobairte thabhartasa-sìth, 
an sin agradh an Tighearna féin € : 

24 Agus mur ann air eagal «an ni 
so a rinn sinn e, ag ràdh, Anns anr 
àm re teachd dh'fheudadh bhur 
clann-sa labhairt re 'r cloinn-ne, ag 
ràdh, Ciod bhur gnothuch-sa ris ai 
Tighearna Dia Israeil ? 

295 Oir rinn an Tighearna Iordan, 
'na crìch eadar sìnne agus sibhse 7 
a chlann Reubein, agus a chlann 
Ghad, cha 'n 'eil agaiblisc cuibh- 
rionn air hith san Tigheàrna: mar 
so bheir bhur clann-sa air'ar cloinn- 
ne sgur o eagal an Tighearn a bhi 
olra. ; 

26 Uime sin thubhairt sinn, Gabh- 
amaid a nis mu altair a thogail 
dhuinn féin, clia 'n ann air son tabh. 
artais-loisgle no air son ìobairt ; 

7 Ach a chum gwm bi ì'na 
fianuis eadar sinne agus siblise, agus 
ar sliochd 'nar déigh, a chum as 
gu'n dean sinn seirbhis an Tighearna 
'na làthair le'r tabhartais -loisgte, 
agus le'r n-ìobairtibh, agus le'r tabh- 
artais-sìth, a chum as nach abair 
bhur clann-sa r'ar cloinn-ne san àm 
re teachd, Cha 'a'eil -cuibhrionn 
agaibh san Tighearna.” 

28 Uime sin thubhairt sinn, gu'n 
tachair e, 'nuair a their iad sec ruinne, 
no r'ar sliochd san àm re teachd, 
gu'm bi againn re ràdh a rìs, Faic- 
ibh samhladh altair an Tighearna, 
a rinn ar n-aithriche, cha 'n ann air 
son thabhartasa-loisgte, no air son 
iobairtean, ach? ?s fianuis i eadar 
sinne agus sibhse. 

29 Gu ma fada robh e uainne 
ceannairc a dheanamh an aghaidh 
an Tighearna, agus pilltinn an diugh 
o leantuinn an Tighearna, le altair 
a thogail air son thabhartasa-loisgte, 
air son thabhartasa-bìdh, no air son 
)obairtean,seach altair anTighearn ar . 
Dé a tha air beulaobh a phàilliuin. 

S0 Agus an uair a chuala Phine- 
has an sagart, agus ceannardan a' 
cho'-chruinnich, agus cinn mhìltean 
Israeil a bha maille rìs, na briathran 
a labhair clann Reiubein, agus clanu 
Ghad, agus clann Mhanaseh, thait^ 
ìnn € riu. 


e oine 
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S1 Agus thubhairt Phinelias mac 
Elé€asair an t-sagairt re cloinn Reu- 
bein, agus 1e cloinn Ghad, agus re 
cloinn Mhanaseh, An diugh tha fios 
againn gu'm bheil an Tigheal ua nar 
measg, a cheann nach d'rinn sibh 
an cionta so an aghaidh an Tigh- 
earna:-a nis shaor sibh clann Israeil 
a làimh an Tighearna': 

32 Agus phill Phinehas mac 
Pleasair an t-sagairt, agus na ceann- 
ardan o chloinn Reubein, agus o 
chloinn Ghad, a tìr Ghilead gu tìr 
Chanaain, gu cloinn Israeil, agùs 
thug iad fios d'an ionnsuidh a rìs. 

33: Agus thaitinn a' chùis re 
cloinn Israeil, agus bheannaich clann 
Israeil Dia, agus cha robh rùn aca 
dol P suas 'nan aghaidh gu cath, a 
sgrios na tìre anns an robh clann 
Reubein agus Ghad 'nan còmh- 
nuidh. 

84 Agus thug clann Reubein, 
'agus clann Ghad £4 mar ainm air 
an altair: oir bithidh i'na fianuis 
eadaruinn, gur e 'n Tighearn a's 
Dia ann. 


£ALB.' XXIIT. j 
GUS an ceann ùine fhada, an 
déigh do'n Tighearna fois a 
thoirt do Israel o'n naimhdibh uile 
mu'n cuairt, dh'fhàs Iosua sean, 
agus thàinig e air aghaidh ann am 
bliadhnaibh. 

2 Agus ghairm Iosua d'a ionn- 
suidh Israel uile, an seanaìrean, 
asus an ceannardan, agus am breith- 
eamhna, agus an luchd-riaghluidh, 
agus thubbairt e riu, Tha xiise sean, 
agus air teachd air m'aghaidh ann 
am bliadhnaibh. 

3 Agus chunnaic sibh gach 7i a 
rinn an Tighearna bhur Dia ris na 
cinnich sin uile air bhur sonsa; oir 
2s c'n Tighearna bhur Dia e fcin a 
chog air bhur son. 

4 Faicibh, roinn: mi dhuibh le 
crannchur na cinnich sin a mhaireas, 
gu. bhi 'nan oighreachd d'ar treubh- 
aibh, o Iordan, , maille ris na cinnich 
uile a ghearr mi as, eadhon gus an 
fhairge mhòir air an taobh an iar. 

5 Agus an Tighearna bhur Dia, 
fuadaichidh esan iad as bhur fianuis, 
agus iomainidh e iad a mach as 
bhur sealladh, agus sealbhaichidh 
sibh am fearann, mar a gheall an 
Tighearna bhur Dia dhuibh. 

6 Bithiblise uime sin ro-mhis- 


neachaila ghleidheadh agus a dhean-< 


amh nan uile nithe a ta scrìobhta 
ann an leabhar lagha Mhaois, a chum 


UA 


feadh nan cinneach sìn, nan cinn- 
such sìn a mhaireas 'nar measg, 
agus nach luadh sibh ainm an dée, 


agus nach nrìonnaich sìbh orra, 


agus nach dean sibh seirbhis dhoibh, | 


agus nach crom sibh sibh féin doibh; 

8 Ach dlùth-leanaibh ris an Tigh- 
earna bhur Dia, mar a rinn sibh gus 
an la'n diugh. 

9 Oir dh'fhuadaich an Tighearna 
bhur Dia a mach as bhur fianuis 
cinnich mòr agus threun: ach d'ar 
taobh-sa, cha b'urrainn duine sam 
bith seasamh roimhibh gus an la 'n 
diugh. 

10 Cuiridh aon fhear dhibh an 
teicheadh aìr mìle; oir zs e 'n Tigh- 
earna bhur Dia e féin u chogas air 
bhur son, mar a gheall e dhuibh. 

11 Thugaibh uime sin^ aire 
mhaith dhuibh fein, gu'n gràdhaich 
sibh an Tighearna bhur Dia. 

12 No ma théid sibh air chor sam 
bith air bhur n-ais, agns ma leanas 
sìbh re fuigheall nan cinneach sin; 
cadhon nan cinneach sin a mhair- 
eas 'nar measg, agus ma ni sibh 
cleamhnas riu, agus ma théid sibh a 
steach d'an' ionnsuidh, agus iadsan 
d'ar n-ioinnsuidhe-sa : 

13 Biodh fios cinnteach agaibh, 
nach fuadaich an Tighearna bhur 
Dìa tuilleadh a h-aon air bith do 
na cinnich sin a-mach roimhibh ;: 
ach bithidh iad dhnibh 'nan ribéè, 
agus 'nan ceap-tuislidh, agus 'nan 
sgiursadh 'nar taobhaibh, asus 'nam 
bioraibh 'nar sùilibh, gus an d'théid 
as duibh bhàrr an fhearainn mhaith 
so a thug an Tighearna bhur Dia 
dhuibh. 

14 Agus feuch, a ta mise an 
diugh a' dol air slighe na talmhainn 
uile, agus tha fios agaibh féin 'nar 
n-uile chridhe agus 'nar n-uile anam, 
nach d'fhàilnich aon ni do na nith- 
ibh maithe sin uile a labhair an 
Tighearna bhur Dia d'ar taobh; 
thàinig iad gu léir gu crich dhuibh- 
se, cha d'fhàilnich aon ni dhiubh. 

15 Uime sin tarlaidh, mar a 
thàinig na h-uile nithe maithe 
oirbh, a gheall an Tighearna bhur 
Dia dhuibh, mar sin giin d'thoir a 
Tighearn oirbh na h-uile nithé ol 


ainn: mhaith so a thug an Tigliearua 
bhur Dia dhuibh. 
16 'Nuair a bhriseas sibh cot. 


. P cha dubhairt iad gu'n rachadh tad. Eabh. 
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nach pill sibh a leth-taobh uaith, a | 
dh'ionnsuidh na làimhe deise no |i 
dh' Uionnsuidh na làimhe clìthe ; a 

7 A chum nach d'thig sibh air Mu 
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eheangal an Tighearna bhur Dé, a 
dh'aithn e dhuibh, agus a théid sibh, 
agus a ni sibh seirbhis do dhéibh 
eile, agus a chromas sibh sibh fcin 
doibh ; ; an sin lasaidh fearg an Tìgh- 
earna 'nar n-aghaidh, agus theid as 
duibh gu grad bhàir an fhearainn 
mhaith a thug e dhuibh. 


CA IBHgAXIV. 
GUS clirninnich Iosua treubh- 
an Israeil uile gu Sechcm, agus 
rhairm e air seanairibh Israeil, agus 


reitheamhnaibh, agus air an luchd- 
iaghlaidh, agus nochd siad iad fuin 
m fianuis Dé. 

< Agus thubhairt Iosua ris an 
t-sluagh uile, Mar so tlia 'n Tigh- 
earna Dia Israeil ag ràdh, Air taobh 
thall an t-srutha49, amis an t-sean 
imsir, chòmhnuich bhur n-aithriche, 
eadhon Terahl atliair Abrabaim, agus 
Athair Nachoir: agus rinn iad 
eirbhis do dhéibh eile. 

3 Agus thug m bhur n-athair 
Abraham o thaobh thall an t-srutha, 
agus threòraich mi c tre thìr Cha- 


lionmhor, 'agus thug mi dha 1saac. 

*À Agus thug mi do Isaac, lucob 
agus Esau: agus tlug mi do Lsau 
sliabh Sheir r'a shealbhachadh ; ach 
chaidh Iacob agus a chlann sìos do'n 
Eiphit. 

5 Chuir mi Maois mar an ceudna 
agus Aaron a much, agus bhuail imi 
an Eiphit a réir an ni sin a rinn MÌ 
'na meadhon : agus an déigh sin tliug 
mi sibhse mach. 

6 Agus thug mi bhur n-aithriche 
as an Eiphit : agus thàinig sibh a 
dl''ionnsuidh na fairge, agus lean na 
h- Eiplutich biiur n^ aithriche le 
carbadaibh agus marc-shluagh gus 
a' mhuir ruaidh. 

7 Agus an uuair a ghlaodh iad ris 
an Tighearna, chuir e dorchadas 
eadar sibhse agus na h-Eiphitich, 
agus thug e a' mhuir orra-san, agus 
dh'fholaich e iad; agus chunnaic 
blur suile ciod a rinn mi san Eiph- 
ìt: agus ghabh sibh còmhnuidh san 
fhasach ùine fhada. 

8. Agus thug n» sibh do fhearann 
nan Amorach, a bha chòmhnuidh 


chog iad ribh ; agus thug mi tliairis 
iad d'ar làimh, agus shealbhaich 
sibh am fearann ; oir sgrìos mise iad 
as bhur fianuis. 

a9 An sin dh'éirich Balac mac Shì- 
“poir, righ Mhoaib, agus chog e'n 


93 na h-aibhne. 
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ìir an ceannardaibh, agus air alll- 


aain uile, agus rinn mi a shliochd. 


air an taobh thall do Iordan : agus 


F an cearnabhan ; hornet. 
2 AQ 


XXIV. 
aghaidh Israeil, agus chuir e fios, 
agus gliairm e Balaam mac Bheoir 
chum siblise a mhallachadh : ) 

10 Ach cha'n éisdinn-sa re Ba- 
laam; uime sin da rìreadh bhean n- 
'aich e sibh: mar sìn shaor mi sìbh 
as a làimh. 

11 Agus chaidh sibh thar Iordan, 
agus thàinig sibh gu Iericho: agus 
chog fir Tericho 'nar n-aghaidh, na 
h-Amoraich,, agus na Perisich, agus 
na Canaanaich, agus na IIìtich, agus 
na Girgasaich, na Ilibhich, agus na 
Jebusaìch; agus thug mì thairis iad 
d'ar làimh. 

12 Agus chuir mi a' chonnshbeachf 
roimhibh, a dh'fhuadaich iad a niach 
as bhur fianuis, eadhon dà rìgh nan 
Amorach; ach cha 'n ann le d' 
chlaidheamh, no le d' bhogha. 

15 Agus thug ni dhuibh fcarann 
anus nach do shaothraich sibh, agus 
bailte nach do thog sibh, agus ghabh 
sibh còmhnuidh annta : do fhìon- 
liosaibh agus do liosaibh-olaidh nach 
de shuidhich sibh, tha sibh ag ith- 
eadh, 

14 A nis uime sin biodh eagal 
an Tighearn oirbh; agus deanaibh 
seirbhis dha ann ao treibhdhireas 
arus am firinn, agus cuiribh uaibh 
na dee d'au d'rinn bhur u-aithriche 
seirbhis air taobh thall an t-srutha, 
agus anns an Liphit; agus deanaibh 
seirbhis do'n Tighearna, 

15 Agus ma mheasar e olc leibh 
seirbhis a dheanamh do'n Tighearua, 
rogliuaiclhiibh an diugh cò d'an dean 
sibh seirbhis, an ann do na déibh 
d'an d'rinn bhur n-aithriche seirbhis, 
a bh'air taobh thal] an t-srutlia, no 
do dheibh nan Amorach, muinntir 
a tha sibh a chòmhnuidh ? nan tìr: 
ach air mo shon- -sa, agus air son mo 
thighe, ni sinne seir bhis do'n Tìgh- 
earna. 

16 Agus fhreagair an sluagh, agus 
thubhairt iad, Gu ma fada robh e 
uainne an Tighearn a threigsinn, 
gu seirbhis a dheanamh do dhéibh 
cile. 

17 Oir an Tighearaa ar Dia, is 
esan a thug a nìos sinne, agus ar 
n-aithrichean a tir na h-Eiphit, a 
tigh na daorsa, agus a rinn na comh- 
aran mòra sìn 'nar sealladh, agus 4 
glilleidh sinn anns an uile shlighe 
air an d'imich sinn, agus ain measg 
nan uile shlògh tre'n deachaidh 
sinn. 

18 Agus dlrfhògair an Tighearn 
a mach romhainn na slòigh uile, 
eadhon na h-Amoraich a bha chòmh- 


Sasg. 





IOSUA. 


nuidh san tìr: uime sim nì sinne 
mar an ceudna seirbhis do'n Tigh- 
earna, oir is esan ar Dia. 

19 Agus thubhairt Iosua ris an 
t-sluagh, Cha'n urrainn sìbh seirbhis 
a dheanamh do'n Tighearna; oir is 
Diu ro-naomh e: zs Dìa eudmhor 
e; cha lagh e bhur n-eusaontais, no 
blur peacanna, 

20 Ma thréigeas sibh an Tiìgh- 
€urna, agus ma nì sibh seirbhis do 
dhéibh coimheach *, an sìn pillidh e 

' agnis nì e olc oirbh, agus claoidhidh 
€ sibh, an déigh dha maith a dhean- 
amh dhuibh. 

21* Agus thubhairt an sluagh re 
Iosua, Ni h-eadh, ach ni sinne 
seirbhis do'n Tighearna. “ 

22 Agus thubhairt Iosua ris 'an 
t-sluagh, Js fianuisean sibh 'nar 
n-aghaidh féin, gu'n do thagh sibh 
dhuibh féin an Tighearna, gu seirbh- 
is a dheanamh dha. Agus thubh- 
airt iad, Is fianuisean sinn. 

23 A nis uime sin cuiribh air 
falbh (ars' esan) na diathan coimh- 
each a fa 'nar measg, agus aom- 
aibh bhur crìdhe ris au Tighearna 
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ghabh e clach mhòr, agus chuir é 
suas ìi an Sin fuidh dharaig, a bha 
làimh re iouad naoinha anTighearna 

27 Agus thubhairt [osua rìs ar 
t-sluagh uile, Feuch, bithidh a 
chlach so 'na fianuis duinn; oi 
chual' i uile bhriathran an Tighearr 
a labhair e ruinn : bithidh ì uime 
sin 'na fianuis 'nar n-aghaidh-sa 
air eagal gu'n àicheadh sibh bhurDia, 

28 Agus leig Iosua leis an t-sluagr 
imeachd, gach duine d'a oighreachd 
féin. 

29 Agns an déigh nan nithe sir 
fhuair Iosua mac Nuin, òglach an 
Tighearna, bàs, agus e ceud agusfdi 
deich bliadhna dh'aois. baile TE 

30 Agus dl'adhlaic iad e ann an|| 943 
crìch oighreachd féin ann an Tim-|ludih 
nat-serah, a tha ann ' an sliabh FE |n Ci 
phraim, air an taobh mu thuath cbof«' ul 
shliabh Ghaais. deas, é 

31 Agus rinn Israel seirbhis do'nj 104 
Tighearn uile laithean Iosua, agus nan C« 
uile laithean nan seanair a mhair!jam al 
beo au déigh Iosua, 
b'aithne uile oibre an Tighearna, a 
rinn e air son Israeil. 


Dia Israeil. ; 32 Agus cnàmhan Toseiph, a thug li; 
24 Agus thubhairt an sluagh re clann Israeil a nìos as an Eipbit, |aih 
Iosua, Do'n Tighearn ar Dia ni sinn —dh'adhlaic iad ann an Sechem, ann | (us 
seirbhis, agus r'a ghuth-san éisdidh am mìr fearainn a cheannaich Iacob |i 
sìnn. o mhacaibh Hainoir athar Shecheim, | lé; 
25 Mar sin rinn Iosua coi'-cheang- air son ceud bonn airgid; agus bha $ huil 
al ris an t-sluagh air an la sin ; agus — e 'na oighreachd aig cloinn Ioseiph. faie, 
shuidhich e dhoibh reachd, agus 33 Agus fhuair FEleasar mas fiù 
riaghailt ann an Secllem. Aaroin bàs, agus dh'adhlaic iad e 1 
26 Agus sérìobh Iosua na briathra ann an sliabh le Phinelhas a mhac, a fna 
.so ann an leabhar lagha Dhé, agus thugadh dhaann an sliabh Ephraim. jagus 
Ia D 
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CAIB. L Canaanach, agus tlieid. mise mar an | yx 

NIS an déigh bàis Iosua, ceudna maille riutsa do d' chrann- | gne 


dh'fhiosraich 2 clann Israeil 
do'n Tighearu. ag ràdh, Cò a& theid 
suas air ar son an aghaidh nan C4- 
nauanach air tùs, a chogadh 'nan 
aghaidh ? q i 
2 Agus thubhairt an Tighearna, 
Théid Iudah suas: feuch thug mu 
'n tìr thairis d'a làimh. | 
3 Agus thubhairt fudah re Si- 
meon a bhràthair, Thig a nìos maille 
riuimsa do m' chrannchur, a--clluin 


a dh'fheòraich. 





chur-sa. chaidh Simeon 
maille rìs. 

4 Agus chaidh Tudah suas, agus | 
thug an Tighearna na Canaanaich, | 
agus na Perisich, thairis d'an làimh : o 
agus mharbh iad diubh ann am Be- 
sec deich mìle fear. 

5 Agus fhuair iad Adoniìibesec | 
ann am Besec; agus chog iad 'na 
aghaidh, agus bliuail iad na Canaan- 
aich agus na Perisicl. < 


Agus 





6 Ach theich Adoni-besec, agus 
lean iad e, agus ghlac ìad e, agus 
ghearr iad dheth ordagan a lamh 
agus a chos. i 

7 Acus thnbhairt Adonì-besec, 

rl Thionail tri fichead agus deich rìgh- 
nh rean, aig an robh ordagan an lamh 
t| agus an cos air an gearradh dhiubh, 
,| cun biadh fuidh m' bhord-sa: mar 
|a orinn mi, mar sin dhiol Dia orm. 
M| Agus thug iad e gu h-Ierusalem, 
| agus fhuair ec bàs an sin. 
' 8 (A nis chog clann Tudah an 
aghaidh Jerusaleim, agus ghlac iad 
e, agus bhuail iad e le faobhar a' 
M chlaidheimh, agus chuir iad am 
baile rc theine.) 

Q Agus an deigh Sìn chaidh clann 
Tudah sìos a chogadh an aghaidh 
nau Canaanach a bha chomhnuidh 
'sa' mhonadh, agus anns an airde 
deas, agus anns a' chomhnard. 

10 Agus chaidh Iudah an aghaidh 

nan Canaanauch a bha chòmhnuidh 
ann an Iebron; (a nis b'e ainm 
Febroin roimhe Ciriat-arba :) agus 
mharbh iad Sesai, agus Ahiman, 
“agus Talmai. 
11 Agus a sìn chaidh e an agh- 
aidh luchd - àiteachaidh —Dhebir : 
(agus &'e ainm Dhebir roimhe Cìriat- 
sepher.) 

19 Agus thubhairt Caleb, Esan a 
bhuaileas Cìriat-sepher, agus a ghlac- 
as e, dha-san bheir ini Achsah mo 
uighean 'na mnaoi. 

13 Asus ghlac Otniel mac Che- 
nais bràthar a b'òige Chaleib e: 
agus thug e dha Achsah a nighean 
'na mnaoi. 

14 Agus an uair a thàinig ì d'a 
ionnsuidh, bhrosnaich ìi e gu ach- 
adh iarraidh o h-athair : agus theiìr- 
inn ) bhàrr ah asail; agus thubhairt 
Caleb rithe, Ciod ìs àill leat? 

15 Agus thubhairt ìi ris, Thoir 
| dhomh beannachadh, oir thug thu 
dhomh fearann re deas b, thoir 
dhomh mar an ceudna tobair uisge. 
Agus thug Caleb dh'i na tobair 
uachdaraca, agus na tobair iochd- 
arach. B 

10 Agus chaidh clann a' Cheuich, 
athar céile Mhaois, suas a baile nan 
craobha-paihne, maille re cloinn fu- 
dah, do fhàsach Iudah, a thc air an 
| taobh mu dheas do. Arad, agus 
chaidh iad agus ghabh iad còmh- 
nuidh am measg an t-sluaigh. 

17 Agus. chaidh Iudah maille re 
Simeon a bhràthair, agus bhuail iad 
na Canaanaich a bha 'nan còmh- 
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iad gu tur e: (agus thugadh Hor- 
mah mar. ainm air a' bhaile.) 
18 Agus ghlac ludah Gasa agus a 


chrìochan, agus Ascelon agus a 
chrìochan, agus Ecron agus a 
chrìochan. ù 

19 Agus bha'n Tighearna maille 


re Iudal,, agus ghabh e sealbh air 
a' mhonadh, ach cha b'urrainn e 
luchd-àiteachaidh an t-sratha flòg- 
rùdh a mach, a chionn gu'n robh 
carbaid iaruinn aca. j 
20 Agus. thug iad Hebron do 
Chaleb, mar a thubhairt Maois : agus 
dh'fhuadaich e as a sin triuir € 
mhac Anaic. o Ì 
21 Agus cha do chuir clann Bhe 
niamin a mach na Iebusaich a bha 
'nan còmhnuidh ann an Jerussulem ; 
ach tla na Iebusaich 'nan còmh- 
nuidh maille re cloinn Bheniamin 
ann an Jerusalem gus an la 'n 
diugh. ; ' 
22 Agus tugh TIoseiph, chaidh 
iadsan mar an ceudna suas an agh- 
aidh Bhetcil: agus bha'n Tighearna 


maille riu. 


93-Agus chuir tigh Ioseiph daoine 
a rannsachadh a mach Bheteil: 
(a nis b'e ainm a' bhaile roimhe Lus.) 

24 Agus chunnaic an luchd-brath- 
aidh duine a'teachd a mach as a' 
bhaile, agus tiiubhairt iad rìs, Feuch 
dhuinn, guidheamaid ort, an rathad 
a stigh do'n bhaile, agus nochdaidh 
sìnn tròcair dhuit. q 

25 Agus an uair a dh'fheuch e 
dhoibh an rathad a stigh do'n bhaile, 
bhuail iad am baile le faobhar a' 
chlaidheimh: ach leig ìad air falbh 
an duine agus a theaghlach uile. ' 

20 Agus chaidh an duine de 
fhearann nan Hìteach, agus thog e 
baile, agus thug ec Lùs mar ainm 
air: is e so ainm guns an la 'n diugh. 

27 Cha mhò a --dh'fhògair Mana- 
seh a mach tuchd-àiteachaidh Bhet- 
seain agus a bhailte, no Tlhaanaich 
agus a bhailte, no luchd-àiteachaidh 
Dhoir agus a' bhailte, no luchd-àit- 
eachaidh Ibleain agus a -bhailte, no 
luchd-àiteachaidh Mhegido agus a 
bhailte : ach b'àilHeis na Canaanaich 
comhnuidh a ghabhail san fhearann 
sin. : 

28 Agus tharladh an uair a 
dh'fhas lsrael làidir, gu'n do chuir 
iad na Canaanaich: fuidh chis: ach 
chà d'fhuadaich iad gu buileach a 
mach- iad. 

29 Cha mhò a dh'fhuadaich Eph- 
raim a-mach na Canaanaich a bha 


nuidh ann an Sephat, agus sgrios chòmhnuidh ann an Gaser: ach 
€ ' “ 
f Ab b fearànn.-tioram., teth. C griùr;”' 
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BREITHEAMIIN A. 


—ahabh na Canaanaich comhnuidh 
Nam ineasg ann an Gaser, 

S0 Cha mho a dh'fhuadaich Se- 
&ulun a mach Juchd-àiteachaidh 
Chiìitroin, no. luchd-àiteachaidh Na- 
haloil: ach ghabh na Canaanaich 
còmhnuidh 'nain measg, agus bha 
iad tuidh chis doibh. 

S1 Cha mhò a dh'fhuadaich Aser 
a inach luchd-àiteachaidh Acho, no 
luchd-àiteachaidh .Shidoin, no Ach- 
laib, no Achsib, no Helbah, no 
Aphic, no Rehoib : 

S2 Ach ghabh na h-Aserich còmh- 
nuidh am measg nan Canaanach, 
luchd-àiteachaidh na tìre; oir cha 
d'fhuadaich iad a mach iad. 

S5 Cha mhò adh'fhuadaich/Naph- 
tali a mach luchd-àiteachaidh Bhet- 
Ssemeis, no luchd-àiteachaidh Bhet- 
anait; ach ghabh e còmhnuidh am 
Measg nan Canaanach, luchd-àit- 
eichaidh na tire; gidheadh bha 
luclid-àiteachaidh Bhet-semeis agus 
Bhet-anait fuidh chìs doibh. 

34 Agus dh'éignich na h-Amor- 
aich clann Dhain do'n t-sliabh : oir 
cha leigeadh iad leo teachd a nuas 
do'n ghleann. , 

35 Ach b'àill leis na h-Amoraich 
còmhnuidh a ghabhail ann an sliabh 
Merels ann an Aialon, agus ann an 
Saalbin : &idheadh bhuadhaich làmh 
tighe loseiph, agus bha iad fuidh 
chìs doibh. d 

36 Agus bha crìoch nan Amorach 
o uchdaich Acrabim, o'n charraig, 
àgus suas o sìn, 

CAIB. IL 

GUS thàiuig aingeal an Tìigh- 

earna nìos o'Ghilgal gu Boch- 
1m, agus thubhairt e, Thug mì nios 
sibh as an Eiphit, agus tlug imi 
steach sibh do'n fhearann a mhiìon- 
naich mì d'ar n-aithrichibh; àgus 
thubhairt mì), Cha bhris mi mo 
chot'-cheangal rìbh gu biath. 

2 Agus cha dean sibh coi'-cheang- 
al sam bith re luchd-aiteachaidh na 
tire so, tilgidh sibh sìos an altair- 
ean: ach cha d'thug sìbh geill do 
m' ghuth; c'arson a rinn sibh so? 

3 Uimesin mar an ccudna thubh- 
airt mì, Cba'n fhuadaich mi miach 
iad roimhibh; ach bithidh iad mar 
bhiora 'nar taobhaibh, agus bithidh 
an dée 'nan ribe dhuibh, 

4 Agus an uair aà labhair aingeal 
an Tighearna na briathra sio re 
cloinu Israeil uile, thog an sluagh 
suas an guth, agus ghuil iad. 

5$ Agus ghairm lad aimn an àite 
ain Bochim:; agus dh'iobair lud an 
ain do'n Tighearna. 


6 Agus an uair a' leig Tosua leis 
an t-sluagh imeachd, chaidh clann 
Israeil gach duine d'a oighreachd a 
ghabhail sgjlbh air an fhearann. 

7 Agus rinn an sluagh seirbhis 
do'n Tighearna rè uile laithean 
Josua, agus uile laithean nan sean- 
airean a mhair beo an déigh Iosua, 
a chunnaic uile oibre inòra an 'Tigh- 
earna, a rmn e air son Israeil. 

8 Agus fhuair Iosua mac Nuin, 
òglach an Tiìchearna, bàs, agus e 


, ceud asus deich bhiadhna dh'aois. 


N 


9 Agus dh'adhlaic iad e ann an 
crìch oighreachd fein ann an Timnat- 
heres, ann an sliabh Ephraim, air 
an taobh mu thuath do shliabh 
Ghaaiìs. 

10 Agns chruinnicheadh mar an 


ceudna an ginealach sin uile chuin ' 


an aithriche > agus dh'éirich gineal- 
ach eile suas 'nan deigh, do nack 
b'aithuneadh an Tighcarna, no na 
l-oibre a rinn c air son Israeil, 

11 Agus rìnn Clann Israeil olc 
ann an sealladh an Tighearna, agus 
rinn iad seirbhis do Bhaalim. 

129 Agus threig iad an Tighearna 
Dia an aithriche, a thug a nach iad 
a tìr na h-Eiphit, agus lean iad 
diathan eile, do diiéibh an t-sluaigh 
a bha mu'n cuuirt orra, agus chrom 
siad iad fein sìos doibh, agus 
bhrosnaich iad an Tighearna gu 
corruich. | 

13 Agus threig iad an Tighearna, 
agus riun iad seirbhis do Bhaal agus 
do Astarot. 

14 Agus las corruich an Tighearu 
an aghaidh isra€il, agus thus e 
thairis iad do làimh chreachadair- 
ean a chreach ìad, agus reic e iad 
do làimh au naimhdean mu'n cuairt, 
air chor as nach b'urrainn iad ni 
b'fhaide seasaimh an làthair aii 
naimhde. 

15 Ge b'e taobh a-chaidh iad a 
mach, bha làmh an Tighearna 'ndir 
aghaidh chum uile, mar a - thubhairt 
an 'Tigliearna, agus mar a -mlhion- 
uaich an Tighearna dhoibh: agus 
bha iad ann ai teiun ro-Mhòir. 

160 Gidheadh thog an Tighearna 
suas breitueamhbna, a-shaor iad a 
làimh ua muinntir sin a chreach iad. 

17 Guidheadh cha'n eisdeadh iad 
r'am breitheamhnaibh, ach chaidh 
iad le strìopachas an deigh dluathan 
eile, agus chrom siad Jad feiu 
doibh: phill iad gu grad as an 
t-slighe anns an d'imich au aithe 
riche, a' toirt geill a -dh'àitheant- 
aibh an Tighearna : cla d'rinn iad- 
SAN Mar SIM. 

18 Agus an uair a thog an Tigh- 





CAIB. 


earna suas doibh breitheamhna, an 
sin bla 'n Tighearna leis a' bhreith-^ 
eamh, agus shaor e iad a làimh an 
naimhde, ré uile laithean a' bhreith- 
eamh: (oir ghabh an Tìghearna 
truas diubh air son an osnaich o 
làthaird na muiuntir sin a rinn 
ainneart orra, acus a shàraich iad €.) 

19 Agus an uair a bha 'm breitlhi- 
eamh marbh, phill iad, agus thruaill 
siad iad féin ui's mò na'n aithriche, 
ann an leantuinn dhiathan eile, gu 
seirbhis a dheanamh dhoibh, agus 
gu cromadh sìos doibh: cla do 
sguir iad o'n guiomharaibh féin, no 
o'n slighe eas-ùmhail. 

20 Agus las fearg an Tighearn an 
aghaidh 1lsraeil, agus thubhairt ce, 
A chioun gu'n do biiris an sluagh so 
mo choi'-cheangal a dh'àithn mi 
d'an aithrichibh, agus naeh d'éisd 
iad re m' ghuth : 

21 Cha chuir mìse mar an ceudna 
a so suas duine sam bith a mach 
rompa, do na cinnich a dh'fhàg 
Iosua 'nuair a fhuair e bàs: 

S 229 Chum leo-san gu'n dearbh mi 
Israel, an gleidh iad slighe an 'Tigh- 


“earna, a dh imeachd innte, mar a 


ghléidh an aithrichean ?, no nach 
gléidh. 
293 Uimesin dh'fhàg an Tighearna 
, na cilunich sin, gun am fuadachadh 
a mach gu grad; agus cha d'thug e 
thairis iad do làimh fosua, 


GAIB. “iM 
NIS 2s rad so na cinnich a 


dh'fhàz an Tighearn a dhearbh- 
adh Israeil leo, (eadhon a' mheud 
do Isruel do nach b'aithne cogaidh 
Chanaain uile; 

2 A mhàin a-chum gu'm b'aithne 
do ghinealaich chloinn israeil cog- 
adh iunnsachadh dhoibh, air bheug 
sam bith dhoibhsan donach b'aithne 


—a' bheag dheth roimhe:) 


3 £Ladhon cuig tighearnan nam 
Philisteach, agus na Canaanaich 
uile, agus na Sidonaich, agus na 
Hibhich a bha chòmhnuidh ann an 
sliabh Lebanon; o shliublh Bhaal- 
hermoin, gu dol au stigh Haiait. 

* Agus bha iad gu lsrael a 
dhearbhadh ieo, a dh'aithneachadh 
an eisdeadh iad re àitheantaibh an 
Tighearna, a dh'àithn e d'an aith- 
richibh Ie làimh Mhaois. 

5 Agus ghabh clann Israeil còmh- 
nuidh ain measg nan Canaanach, 
nun Hiteach, agus nan Amorach, 


d air son. 


& cathair. A -cli-lamhach. 


€ a theannaich iad, Eabh. 


DIL. 


acus nam Periseach, agus nan Hibh- 
each, dgus nan Iebusachi : 

6 Arus ghabh iad an nigheana 
gu bin 'nam mnaibh aca, agus thug 
iad an nigheana féin d'am macaibh- 
san; agus rinn lad seirbhis d'an 
déibh. 

7 Agus rinn clann fsraeil olc ann 
an sùilibh an Tighearna, agus dhi- 
chuimhnich iad an Tighearn an Diu, 
agus riun iad seirbhis do Bhaalim, 
agus do Astarotf. 

8 Uime sin las fearg an Tighearn 
an aghaidh Israeil, agus reic e iad 
do làimh Chusan-risataim righ Mhe- 
sopotamia: agus rinn clann Israeil 
seirbhis do Chusan-rìisgtaim ochd 
bliadhna, 

9 Agus an uair a ghlaodh ciann 
Israeil ris au Tighearna, thog an 
Tigllearna suas fear-saoraidh do 
chloinn Israeil, a shaor iad, eadhon 
Otxel mac Cheunais, bràthar a b'òige 
Chalecib. 

10 Agus bha spiorad an Tighearn 
air, agus thug e breth air 1sracl, 
agus chaidh e mach a chogadh; 
agus thug an Tighearna thairig d'a 
laimh Cusan-rìsataim rigli Mhesopo- 
tamia: agus bhuadhaich a làimh an 
aghaidh Chusan-rìsataim. 

11 Agus bha fois aig an tìr ré 
dhà fhichead bliadhna: agus fhuair 
Otniel mac Chenais bàs. 

12 Agus rinn clann Israeil olc a 
rìs ann an suilibh an Tighearna : 
agus neartaich an Tighearn Eglon 
righ Mhoaib an aghaidh Israeil, a 
chionn gu'n d'rivn iad ole ann an 
suilibh an Tighearna. 

13 Agus chruinnich e d'a ionn- 
suidh clann Ainoin, agus Amalec, 
agus chaidh e agus bhuail e lsrael, 
agus shealbhaich iad baileS nan 
craobha-pailme. 

14 Agus rinn clann Isracil seirbhis 
do Eglon righ Mhoaib ochd bliadhna 
deug. 

15 Ach an uair a ghlaodh clann 
Israeil ris an Tighearna, thog an 
Tighearna suas doibh fear-saoraidh, 
Enud mac Ghera, Benlainineach, 
duine ciotachh; agus leis-san chuir 
elann Lsraeil tiodhlacadh gu h-Eglon 
righ Mhoaib. 

10 Ach rinn Ehud dha féin claidh- 
eamh, aig an robh da fhaobhar, 
làmh-choille air fad ; agus cheangail 
se e fuidh eudach, air a shliasaid 
dheis ' 

17 Agus thug e 'n tiodhlacadh gu 


f do na doireachaibh, 





f 


BREITH EAN HN A, 


h-Eglon rìgh Mhoaiib; agus bha 
Eglon 'na dliuine ro-reamhar. 

18 Agus an uair a chuir e crìoch 
air an tiodhlacadh a thoit seachad, 
chuir e air falbh an sluagh a ghiùl- 
ain arr tiodhlacadh. 

39 Ach pbill e féin a rìs o na 
clacti-shlocaibhi a bha làimh re 
Giigal, agus thubhairt e, Tha gnoth- 
uch uaigneach agam riut, O a nigh. 
Agus thubhairt esan, Bi d' thosd. 
Agus ch«idh iadsan' uile a sheas 
làimh ris a mach uaith. 

20 Agus chaidh Ehud a steach d'a 
ionnsuidh, agus bha e 'na shuidhe 
ann an seomar-samhraidh Kk, a bltaige 
dha féin a mhàin: agus thubhairt 
EÉhud, Tha teachdaireachd agam o 
Dhia a'd' 195 imsuidh. Agus dh'éirich 

-e suas as a chathair, 

91 Agus chuir Ehud a mach a 
làmh chli, agus thug -e 'n claidh- 
eamh o shliasaid dheis, agus shàth 
e 'na bhroinn e. 


229 Agus chaidh an dornchur a' 


stigh an déigh na loinne, agus dhùin 
an t-saill air an loinn; oir cha do 
tharruing e 'n claidheamh! as a 
bhroinn : agus thàinig an salchar a 
mach. 

293 An sin chaidh Ehnd a mach 
tre 'n fhor-dhurus!??, agus dhùin e 
dorsan an t-seòmair air, agus ghlais 
e ìad. 

24 'Nuair a chaidh e mach, tliàinig 
a sheirbhisich; agus an uair a 
chunnaic iad, feuch, gu'n 7r06h dor- 
san an t-seòmair glaiste, thubhairt 
iad, Gu cinnteach £2a e còmhdach- 
adh a clos 'na sheòmar-samhrajidh. 
95 Agus dh'fheith iad gus an 
robh nàire Orra: agus feuch, cha 
d'fhosgail e dorsan an t-seòmair; 
uimc sìn ghabh iad iuchair, agus 
dh'fhosgail siad iad; agus feuch, 
bha 'n tìghearn aìr tuiteam ' sìos 
marbh air an talamh. 

26 Agus chaidh Ehud as an uair 
a bha iadsan fuidh amhluadh 4; 
arus chaidh e seachad air na clach- 
slìlocaibh, agus chaidh e asgu Seirat. 

07 Agus an uair a bha e air 
teachd, shéid e trompaid ann an 
sliabh Ephraim, agus chaidh clann 
Israeil sìos maille rìs o'n t-sliabh, 
agus esan rompa. 

28 Agus thubhairt e riu, Lean- 
aibh mise; oir thug an Tighearna 
bhur naimhde na Moabaich thairis 
d'ar làimh. Agus chaidh iad slos 


ì quarrics. Sasg. 


Juireach. O saibhir. 


k fionnfhuaircachd. 
b'urrainn e'n cluidheamh a-thurrwing. 
P sluil-ioniain, bior-preasaidh. 


'na dhéigh, agus ghlac iad àthanna 
Iordain leth rc Moab, agus cha do 
leig iad duine thairis. — < 

29 Agus mharbh iad do Mhoab 
san àm sin mu thimchioll deich 
mìle fear, sultmhor? uile, agus 'nan 
cdaoinibh ' gaisgeil uile; agus cha 
deachaidh duine air bith as. 

50 Mar sìn cheannsaicheadh Moab 

air an la sin fuidh làimh Israeil: 
agus blia fois aig an tir ceithir 
fichead bliadhna. 
2.31 Agus na dheigh-san- bha Sam- 
gar màc Anoif, a-mharbh do na 
Philisteach sé ceud fear le luirg- 
iomain P dhamh; agus shaor esan 
Israel mar àn ceudnu, 


CAIB. IVhu 

GUS rinn clann Israeil olc a 

ris ann an sùilibh an Tighearna, 
'nuair a bha Ehud marbh. 

2 Agus reic an Tighearn iad do 
làimh Iabin righ Chanaain, arìogh- 
aich ann an Hasor; agus O'e; cean- 
nard a shluaigh Sisera, a bha 
chòmhnuidh ann an Maroset nan 
cinneach, i 

3 Agus ghlaodh clann Israeil ris 
an Tighearna: oir bha naoi ceud 
carbad iaruinn aige; agus rinn e 
uinneart air cloinn Israeil gu ro- 
mhòr ré flnchead bliadhna. 

4 Agus Deborah 
bean Lapidoit, thug ise breth air 
Israel san am sin. M 

5 Agus bha i chòmhnuidh fuidh 
chraoibh-plhailme. Dheborah, eadar 
Ramah agus Betel ann an sliabh 
Ephraim: agus chaidh clann Israeil 
suas d'a h-ionnsuidh air son breith« 
eanais. - 

6 Agus chuir ìi 7ffos, agus ghairm 
ì Barac, mac Abinoaim,. a mach a 
Cedes-naphtali, agus thubhairt ì ris, 
Nach d'àithn an Tighearna Dia Is- 
raeil, ag ràdh, lmich, agus tar« 
ruing gu sliabh Thaboir, agus thoir 
leat deich mìle fear do chloinn 
Naphtali, agus do chloinn Shebul- 
uin ? 

7 Agus tairngidh mis a t'iìonn- 
snidh gu sruth Chisoin Sis€ra cean- 
nard armailte Iabin, le charbadaibh, 


"agus a mhòr shluagh; agus bheir 


un thairis e do cd'laimh. 

8 Agus thubhairt Barac rithe, Ma 
thcid thusa leam, an sin théid mi: 
ach mur d'théid thu leam, cha 
d'fnéid. ' 


e 


1 air chor as nach 
M porch. Sasg. hh w 


ban - fhàidh, . 


& Agus thubhairt i, Gu cinn- 
teacll theid mui leat; gidheadh cha 
bhi 'n turus a ghabhas tu chum do 
chliu; oir do làimh mnà reicidh au 
Tighearna Sisera. Agus dh'éirich 
Deborali, agus chaidh i maille ré 
Barac gu Cedes. 

10 Agus ghairm Barac Sebulun 
agus Naphtali gu Cedes, agus 
cliaidh e suas d'a. chois lc deich 
mìle fear91: agus chaidh Deborah 
suas maille ris, s 

11 A nis sgar Heber an Ceneach, 
a. bha do chloinn Hobaib, athar- 
céile Mhaois, e féin o na Cenich, 
agus shuidhich! e a bhùth gu ruig 
comhnard Shanaiin, a tza làimh re 
Cedes. 

129 Agus dh'innis iad do Shisera 
gu'n deachaidh Barac mac Abin- 
o94im suas gu sliabh Thaboir. 

15 Agus chruinnich Sisera r'a 
elieile a charbaid uile, eadhon 
naoi ceud carbad iaruinn, agus an 
sluagh uile a bha maille ris, o Har- 
oset nan cìnneach, gu sruth Chis- 
ein. 

14 Agus thubhairt Deborah re 
- Barac, Eirich; oir ds € so an là san 
d'thug an Tighearna Sisera thairis 
do d' “làimh ; nach 'eil an T ìighearn 
air dol a mach romhad ? Agus 
chaidh Barac sìos o shliabh AN laboir, 
agus deich mìle fear 'na dheigh, 

15 Agus sgrios an Tighearna Si- 
-serTa, agus a charbadan uile, agus a 
shluagh uile le faobhar a' chlaidh- 
eimh roimh Bharac: agus theiriun 
Sisera sìos o cllarbad, agus theich e 
as d'a chois. 

16 Ach lean Barac an déigh nan 
carbad, agus an déigh an t-sluaigh 
gu Haroset nan cinneach: agus 
thuit sluagh Shisera uile le faobhar 
a' chlaidheimh: cha- d' fhàgadh 
uiread as a h-aon diubh. 

17 Gidheadh theich Sisera d'a 
chois gu bùth Iaeil, mnà Hebeir a' 
Chenich ; oir bhe sìth cadar Iabin 
rìgh Hasoir, agus tigh Hebeir a' 
Cheanith. 

18 Agus chaidh Iael a mach an 
coinneamh Shisera, agus thubhairt 
i ris, Tionndaidh ai steach, mo 
thighearna, tionndaidh a steach a 
m' ionnsuidh-sa, na biodh eagal ort : 
agus an uair a thionndaidh e steach 
d'a h-ionnsuidh do'n bhùth, chomh- 
daich ì e le brat$5. 

19 Agus thubhairt e rithe, Thoir 
dhomh, “guidheam ort, beagan uisge 
Fu òl, oir tha tart! orm : agus 
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1 chaidh e suas le deich mle f ear aig a Dun 
U turrann, 


V u 


dh'fhosgail i searrag bhainne, agus 
thug ì deoch dha, agus chòmhdaich 
Me. 

20 A rìs thubhairt e rithe, Seas 
ann an dorus a' bhùtha, agus ma 
thig duine agus gu'm feòraich e 
dhìot, agus gu'n abair e, Am bheil 
duiue sam bith an so? an sinu their 
thusa, Cha'a». 'eil. 

21 Au sin ghabh Iacl, bean Heb- 
eir, tarrang! do'n phàilliun, agus 
gllaci ord 'na làimh, agus chaidh i 
gu sàmhach a steach d'a ionnsuidh, 
agus bhuail i 'n tarrang 'na leth- 
clieann, agus shàth i san talamh i ; 
(oir bha e trom 'na chodal agus 
sgith :) agus f huair e bàs. 

22 Agus feuch, an uair a. bha 
Barac an tòir air Sisera, thàinig 
lael a-mach 'na choinneamh, agus 
thubhairt i rls, Thig, agus feuch- 
aidh mi dhuit am fear a €ha thu 'g 
iarraidh. Agus an uair a chaidh e 
steach d'a bùth, feuch, bha Sisera 
'na luidhe marbh, agus an tarrang 
'na leth-cheann. 

23 Mar sin Ceannsaiche Dia air 
an là sin Iabin righ Chanaain am 
iianuis chloinn Israeil, i 

294 Agus shoirbhich Je làimh 
chloinn Israeil, agus bha i torm W 
air Tabin righ Chanaain, gus an do 
cluir iad as do Iabin righ Chanaain, 


GAITBS VA 
GUS chan Deborah, agus Bara€e 
p' mac Abinoaim, air an Ià sin, 
ag ràdh; 

2 A chionn gu'n do ghabh Israel 
dìoghaltas, a chionn gu'n do thairg 
an sluagh iad féin gu toileach, mol- 
aibhse an Tighearna. 

3 Eisdibh, a righre; thugaibh 
aire, a cheannarda; canaidh mise, 
mise féin do'n Tighearna, canaidh 
ui do'n Tighearna Dia Israeil, 

4 A Thighearna, ' nuair a chaidh 
thu mach a Seir, 'nuair a shiubhail 
thu mach a tìr Edoim, chriothnaich 
an talamh, agus shil na neamha j 
shil na neoil inar an ceudna uisge. 

5 Leagh na 'sléibhtean o làthair 
an Tighearna, Sinai sin fein o làth-- 
air an i Tighearna Dé Israeil. 

6 Ann an laithibli Shamzgair mhic 
Anait, ann an laithibh Iaeil, bha 
na raàthaide mòra gun t«thuich, 
agus dlrimich au luchd turuis air 
rathaidibh seachranach. 

7 Sguir luchd-ùiteachaidh nam 
bailtean ann an Israel, sguir lad 
gus an d'éirich mise Deborah, gus 


T shìn, sgaoil. Eabh. 
Ww bha tOr uach. Eablrn 
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2u d'eirich mise a'm' 
an [sraeil. 

8 Thagh iad dée nuadha; an sin 
bha cogadh anns na geataibh : an 
robh sgiath no sleagh re'm faicinn 
aim measg dhà fhichead mhìle ann 
an Israel? 

9 Tha mo chridhe Ie uachd- 
aranaibh Israeil, a thairg iad féin 
gu toileach ain measg an , t-sluaigh, 
BPeannaichibh an Tighearna. 

10 Sibhse a ta marcachd air 
asalaibh geala, sibhse a ta 'nar 
suidhe am brcitheanas, agus a' 
siubhal an ròid, labhraibh. 

11 Iadsan a thu air «n saoradh 
o fhuaim naim fear-bogha ann an 
ionadaibh tarruing an uisge, an sin 
airisidh iad gnìomhara cothromach 
an Tighearna, cadhon na gnìomh- 
ara cothromwach a 'haobh ltuchd.- 
àileachaidh a bhailtean ann an Is- 
rael: an sin fhéid sluagh an Tigh- 
earna sìos a dh'ionnsuidh nan geat- 
acha. 


mliàthair ann 


12 Dùisg, dùisg, a Dheborah: 
dùisg, duisg, can òran : éirich, a 


Bharaic, agus thoir do bhruid * am 


braighdeanas, thusa a mhic Abin-, 


Oaim. 

1535 An sin thug e air-san a 
mhaireas tighearnas a bhi aige air 
na h-uaislibh euu measg an t-sluaigh : 
thug an Tighearn ormsa tighearnas 
a bhi agam os cionn nan cumhachd- 
ach. , 

1* A b-Ephraim bho freumh 
dhiubh an aghaidh Amaleic ; 
dheigh-sa Beniamin ain measg do 
shluaigh ; a Machir thàinig anuas 
lagh-thabhartairean, acus a -Sebulun 
iadsan a laimhsicheas peann an 
scriìobhair. 

15 Agus bha ceannardan TIsachair 
le Deborah, eadhon Isachar, agus 
mar an ceudna Barac ; do'n ghleann 
chuircadh esan sos d'a chois : air 
son Toinnean Reubein b/z2a smuaint- 
ean mòra cridhe. 

16 C'ar son a dh'fhuirich thu am 
measg chrò nan caorach, a chluinn- 
tinn meilich nan treud? air son 
roinnean Reubein b/Za smuaintean Y 
mòra cridhe. 

17 Dlrfhan Gilead an taobh thall 
do Iordan; agus car son a 
di'fhuirich Dan ann an Iongaibh ? 
dh'f han Ai ser air tràigh ? «na 
fairge, agus 'na bhearnaibh ghabh e 
còmhnuidh. ' 

18 fe shluagh Shebulun agus 
Naphtali, « cliuir an amma ail all 


X do bhraighdeanas. 
a congnamh. Lìr, 


a'd', 


Y rannsachadh. 
b làmh chli, 


cunart gu bàs ann an àitibh ard ary 
f hearainn. 

19 Thàinig na rìghrean agus chog 
iad, an sin chog Tighre Chanaain 
aun an Taanach làimh rc uisgibh 
Mhcgido; cha do ghabh iad buann- 
achd air Mich airgid. 


29 O nèamh chog na rculta ; o'n “ 


sligheannaibh arda chog iad an 'agl- 
aidh Shiscra. 

21 Sguab sruth Chisoin air falbh 
iad, an seann sruth sin, sruth Chis- 
oin: O m'anam! shaltair thu sìos 
neait. i 

22 An sin bhruthadh iongana nan 
each le leumnaich, le leumnaich ay 
aona cumhachdach. 

23 Mallaichibhse Meros, (thubh- 


airt aingeal an Tighearna,) mallaich» 


ibh gu mòr. a luchd-àiteachaidh : a 


chionn nach d'thainig iad gu còmh <— | 


nadh?an Tighearna, gu còmhnadh 
an Tighearn an aghaidh nan cumh- 
achdach. 

4 Beannaicht' os eionn bhan 
bithidh Iacl bean Nebeir a' €he. 
nich, beannaichte bithidh 1 os 
cionn bhan anns a' bhùth, 

295 Dh'iarr e uisge, 
bainne; ann an soitheach uasal thug 
ìi làthair in. i 

25 Chuir ia làmh b ris an tar- 
raing, agus a lamh dheas re ord 
nan oibrichean, agus leis an ord 
bhuail€ i Sisera; bhuail ia cheann, 
agus lot i, agus shàth i troimh a 
leth-cheann. 

27 Aig a cosaibh chrom e, thuit 
e, luidh e sìos : aig a cosaibh chroin 
e, thuit e; far an do chrom e, an 
sin fhuit e sìos marbh. 

98 A mach air uinneig dh'amhaire 
màthair Shisera, agus ghlaodh i tre'n 
chléith d, C'ar son a ta charbad co 
fhad a' teachd ? c'ar son a ta rothan 
a charbaid a' deanamh moille ? 

20 Fhreagair a bain-tighearnan glic 
l, scadhr, thus i fre: agradh dhì fein, 

30 Nach d'fhuair iad, nach 'eil 
iad a' roinn 'na creiche? maighdean 
ro dhà do gach fear? creach iom- 
adh-dathach do Shisera, creach iom- 
adh-dathach a dlr'obair snàthaide 
air gach taobh, air son mhuinealan 
na muinntir sìn a ghlacas a 
chreach ? 

31 Mar sin rachadh as do d' 
naimhdibh uile, a Thighearna: ach 
biodh iadsan leis an ionmhuinn e 
miar a' glirian an uair a theid i 
niach 'na neart. Agus bha fois aig 
an tìr ré dhà fhichead bliadhna, 


Z& ann an caladh, 
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OA KB. WI. 
GUS rinn claun Israeil olc ann 
an sùilibh an Tighearna: agus 
hug an Tighearna thairis iad do 
àimh Mliidiain ré sheachd bliadhna. 

9 Agus bhuadhaich làmh Mhid- 
ain an aghaidh TIsracil: agus air 
gàth nam Midianach rinn clann 
Israeil dhoibh féin na sluic a fhe 
na beanntaibh, agus na h-uamhan, 
gus na daingnichean làidir. 

3 Agus thachair, an uair a chuir 
clann [Israeil sìol, gu'n d'thàinig 
na Midianaich a nìos, agus na 
h-Amalecich, agus clann na h-aird' 
an ear; thàinig eadhon iadsan a 
Rìos 'nan aghaidh : 

4 Agus champaich iad 'nan agh- 
aidh, agus mhill iad toradh na talmh- 
ainn, gus an d'thig thu gu Gasa, 
agus cha d'fhag iad teachd-an-tìr 
sam bith do Tsrael, aon chuid 
caora, no bò, no asal. 

5 Qir thàinig iad a mìos le'n 
spréidh, agus aim bùthaibh, agus 
thàinig iad mar na Iocuist aìr lìon- 
mhoireaclid; oir bha 'n dà chuid 
iad fein agus an cùmhail gun àir- 
eamh: agus chaidh iad a steach 
do'n tìr a chum a milleadh. 

6 Agus thugadh Israel gu bochd- 
ainn ro-mhòir leis na Midianaich ; 
agus ghlaodh clann Israeil ris an 
Tighearna. 

7 Agus an uair a ghlaodh clann 
Israeil ris an Tighearn. air son nam 
Midianach, 

8 Chuir an Tighearna fàidh 
dh'ionnsuidh chloinn Israe's, agus 
thubhairt e riu, Mar so tha'nTighear- 
na Dia Israeil ag ràdh, Thug mi 
nìos sibh o'n Eiphit, agus thug mi 
mach sibh a tigh na daorsa. 

9 Agus shaor mi sibh a làimh 
nan Eiphiteach, agus a làimh nan 
uile a rinn foirneart oirbh; agus 
dh'fhuadaich mi mach iad roimh- 
ibh, agus thug mi dhuibh am féar- 
ann. 

10 Agus thubhairt mì ribh, Is 
mise an Tighearna bhur Dia, na 
biodh eazal dhée nan Amnmorach 
oirbh, muinntir a tha sibh a chòmh- 
nuidh 'nam fearann : ach cha d'éisd 
sibh re nr ghuth. 

11 Agus thainig aingeal an 
Tighearna, asus shuidh e fuidh 
dharaig a bha ann an Ophrahb, 
a bhuin do Ioas an t-Abiesrach : 
agus bha a mhac Gideon a'bualadh 
arbhair ann an € amar-bruthaidh an 
'fhìona, gu fholach o na Midian- 
aich. 
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12 Agus dh'fhoillsich aingeal ar 
Tigliearn e fein da, agus thubhairt 
e ris, Tha'n Tighearna maille riut, 
a dhuine tliréin ann an neart. 

13 Agus thubhairt Gideon ris, 
Och mo thighearna, ma tha 'n Tigh- 
earna mailie ruinn, c'ar son a thain- 
ig so uile oirn ? agus c'àit am bheil 
a mhìorbh«tulean uile a dh'innis ar 
n-aithriche dhuinn, ag ràdh, Nach 
d'thuc an Tighearna sinn a nìos o'n 
Eiphit ! ? ach a nis thréig an Tiìgliear- 
na sinn, agus thug e thairis sinn do 
làimh sam Midianach. 

14 Agus dh'amhairc an Tighearna 
air, agus thubhairt c, Imich ann do 
neart So, agus Sùoraidh tu Israel o 
làimh nam Midianach: nach do 
chuir mise gem thu ? s 

15 Agus thubhairt e ris, Och mo 
Thighearna, cia leis a sllaoras mise: 
Israel? feuch, tha mo theaghlach 
bochd ann am Manaseh, agus is 
mise a's lugha ann an tigh m'athar. 

16 Agus thubhairt an Tighearna 
ris, Gu cinnteach bithidh mise maille 
riut, agus buailidh tu na Mitiadhch 
mar aon duine. 


17 Agus thubhairt e ris, Ma 
fhuair mi nis deagh-ghean a'd' 
shùilibli, an sin nochd comhara 


dhomh gur -tusa a fa labhairt 
rium. i 

18 Na falbh a so, guidheam ort, 
gus an d'thig mi a'd' ionnsuidh, agus 
gu'n d'thoir mi mach mo thiodh- 
lacadh, agus gu'n cuir mì a'd' 
làthair e. Agus thubhairt e, Fan- 
aidh mi gus an thig tlu a rìs 

19 Agus chaidh Gideon a stigh, 
agus dheasaich e meann do na 
gabhraibh, agus ephah phlùirf 'na 
bhreacagaibh neo-ghoirtichte : an 
fheoil chuir e ann am bascaid, agus 
an sùgh chuir e ann am poit, agus 
thug e mach iàd d'a ionnsaidh 
fuidh 'n daraig, agus chuir e 'na 
làthair fad 5. 

20 Agus thubhairt aingeal Dé ris, 
Gabh an fheoil, agus na breacaga 
neo-ghoirtichte, agus cuir iad air 
a' charraig So, agus taom a mach an 
sùgh. Agus rinn e mar Sin. 

21 An sin chuir aingeal an Tigh- 
earna mach bàrr a' bhataidh a' bha 
'na làimh, agus bhean € ris an 
fheoil, arus ris na breacaguibh neo- 
glioirtichte: agus dh'éirich teine 
suas as a' charraig, agus loisz e 'n 
fheoil, agus na breacagan ,neo- 
ghoirtichte: an sin chaidh aingeal] 
an Tighearna as a shealladli. 

29 Agus an uair a thuig Gideon 
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guin b'e aingeal an Tighearn a 
bh'ann, thubhairt Gideon, Och, a 
Thighearna Dhé! a chionn gu'm 
faca mi aingeal an Tighearn agh- 
aidh re h-aghaidh, 

23 Agus thubhairt an Tighearna 
rìs, Sìth dhuit; na biodh eagal ert, 
cha 'n fhaigh thu bàs. 

24 Agus thog Gideon altair an 
sin do'n Tighearna, agus thug e 
Tehobhah-salom mar ainm oirre: 
gus an la'n diugh €ha ìi fathast ann 
an Ophrah nan Abiesrach. 

25 Agus air an oidhche sin féin 
thubhairt an Tighearna ris, Gabh 
rn tarbh òg aig U'athair, agus an 
dara tarbh a (ha seachd bliadhna 
dh'aois, agus tilg sìos altair Bhaail 
a tl'aig t'athair, agns gearr sìos an 
doire a the làimh rìthe; 

26 Agus tog altair do'n Tighearna 
do Dhia air mullach ma carraige 
so, ann an ordughhl, agus gabh an 
dara tarbh, agus thoir suas ìobairt- 
loisgte le fiodh an doire a ghearras 
tu sìos. 

7 An sin ghabh Gideon deich- 
near dlhiaoinc d'a sheirbhisich, agus 
rinn e mar a thubhairt an Tighearna 
ris: agus tharladh, a chionn gu'n 
robh eagal teaghlaich athar air, 
agus dhaoine a' bhaile, air chor as 
nach b'urrainn e dheanamh san là, 
gu'n d'rinn e san oidhche ce. 

28 Agus an uair a dh'éirich 
daoine a' bhaile gu moch anns a 
mhaduinn, feuch, bha altair Bhaail 
air a tilgeadh sìos, agus bha'n doire 
a bha làimh rìthe air a ghearradh 
sìos, agus bha'n dara tarbh air ìob- 
radh air an altair e thogadh. 

2Q Agus thubhairt iad gach aon 
r'a chéile, Cò a rinn an ni so? agus 
an uair a dh'fhiosraich agus a rann- 
saich iad, thubhairt iad, Is e Gid- 
eon mac Ioais a rinn an ni So. 

30 An sin thubhairt duoine a' 
bhaile re loas, Thoir a mach do 
mhac, a chuim as gu'm bàsaich e; a 
chionn gu'n do thilg e sìos altair 
Bhail, «gus gu'n do ghearr e sìos 
au doire -a bha làimh rithe, 

31 Agus thubhairt Ioas riusan 
uile a sbeas 'na aghaidh, An tagair 

ibh air son Bhaail? an saor sibh e? 
€ésan a thagras air a shon, cuircar 
gu bàs c, ain feadh is z mhaduinn 
a tha fathast ann : ma's dia c, 
tagradh € air a shon féin, a chionn 
gu'n do thilgeadh sìos altair. 

32? Uime sin air an là sin féin 
thug e Ierubaal mar ainm air, ag 


hb anns an ionad shònraichtd 







da'm i 


ràdh, Tagradh Baal 'na aghaidh, a lamh 


chionn gu'n do thilg e sios altair, 

33 An sin bha na Midianaich 
uile, agus na h- Amalecich, agus [ge j 
clann na h-airde 'n ear air cruin- 
neachadh r'a chéile, agus chaidh | 
iad a nunn, agus clampaich iad 
ann an gleann Iesreeil. | 

34 Ach thàinig spiorad an Tigh- 
earn air Gideon, agus shéid e 
trompaid, agus gliairm e Abieser 'na 
dhéigh. 

35 “Agus chuir e teachdairean air 
feadh Mhanaseh uile, a chruinnich- 
eadh mar an ceudna 'na dhéigh; 
agus cluuir e teachdairean gu h-Aser, 
agus gu Sebulun, agus gu Naphtali, 
agus thàinig iad a nìos 'nan coin- 
neamh. 

36 Agus thubhairt Gideon re Dia, 
Ma shaoras tu Israel le m' làimh- -Ssa, 
mar a thubhairt thu, j 

37 Feuch, cuiridh mi lomradh 
olla air an urlar-bhualaidh, agus 
ma bhios an drùchd air an lom-. 
radh a mhàin, agus tiormachd air 
an talamh uile, an sin bithidh fìos ; 
agam gu'n saor thu Israel le'm 
làimh, mar a thubhairt thu. f 

38 Agus bha- e mar sin: oir| 
dh'éirich e gu moch air an la màir- 
each, agus theann c 'n lomradh 
cuideachd, agus dh'fhàisg e 'n 
drùchd as an lomradh, làn cuaich | 
au dh'uisge. 

39 Agus thubhairt Gideon re 
Dia, Na bìodh do chorruich teth 
a'm' aghaidh, agus labhraidh mi a 
mhàin an aon uair so: leig dhomh 
dearbhadh, guidheam ort, an uair | 
so a mhàin leis an lomradh; bith- 
cadh a nis tiormachd air an lom- 
radh a mhàin, agus air an talamh 
uile bitheadh drùchd. | 

40 Agus rinn Dia mar sin air an | 
oidhche sin; agus bha tiormachd | 
air an lomradh a mhàin, agus aiT 
an talamh uile bha drùchd. ' 


CAIB. VIL 

N SIN diréirich Ierubaal, 

(eadhon Gideon) agus an sluagh | 
ùile a bha maille ris, suas gu moch, 
agus champaich iad làimh re tobar | 
Haroid : agus blia feachd nam Mid- 
ianach air an taobli mu thuath 
dhiubh, làimh re sliabh Mhorch 
anns a' ghleann. 

2 Agus thubhairt an Tighearna 
re Gideon, Tha'n sluagh a tha; 
maille riut tuille's lionmhor gu mist | 
a thoirt nam Midianach 'nan làimh, | 
air eagal gu'n deanadh lsruei uaill | 
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'm' aghaidh, ag ràdh, Shaor mo 
amh fein mii. 

3 Agus a nis uime sin gairm ann 
in cluasaibh an t-sluaigh, ag ràdh, 
5e b'e neach air am bheil eagal 
igus geilt, pilleadh e; agus imich- 
»adh e gu moch o shliabh Ghilead : 
agus phill do'n t-sluagh dà mhìle 
char fhichead, agus dh'fhan deich 
mìle. 

4 Agus thubhairt an Tighearna 
re Gideon, Tha'n sluagh fathast 
tuille's lìonmhor ; thoir sìos iad a 
dh'ionnsuidh an uisve, agus dearbh- 
aidh mise dhuit iad an sin: agus 
tarlaidh, ge b'e fear mu'n abair mise 
riut, Théid am fear so maille riut, 


ge b'e fear mu'n abair mi riut, Cha 
f d'théid am fear so maille riut, nach 
d'théid esan ann. —«. 

5 Mar sin thug e sìos an sluagh a 
dh'ionnsuidh an uisge : agus thubh- 
airt an Tighearna re Gideon, Gach 

aon a dh'imlicheas i an t-uisge le 

A theangaidh, mar a dh'imlicheas cù, 
cuiridh tu esan air leth; mar an 
ceudna gach aon a chromas sìos air 
a ghlùinibh a' dlròl: 
' 6 Acus b'e àireamh na muinutir a 
dh'imlich, e' cur an làimhe r'ain 
beul, tri cheud fear: ach chrom a' 
chuid eile uile do'n t-sluagh sìos air 
an glùimibh a dh'ol uisge. — ; 

7 Agus thubhairt an Tighearna 
re Gideon, Leis an trì cheud fear so 
a dh'imlich, saoraidh mise sibh, 
agus bheir mi na Midianaich thairis 
do d' làimh : agus rachadh am mòr 
shluagh uile, gach duine d'a àite 
féin. i 

8 Agus ghabh an sluagh Iòn 'nan 
làimh, agus an trompaidean : agus 
gach fear eile do Israel chuir e. air 
falbh, gach aon d'a bhùth, agus 
ghléidh e an trì cheud fear so : agus 
bha stuagh Mhidiain fuidhe anns a' 
ghleann. 

9 Agus air am oidhche sin féin 
thubhairt an Tighearna ris, Eirich, 
falbh sìos a dh'ionnsuidh an fheachd, 
oir thug mise thairis e do d' làimh. 

10 Ach ma ta eagal ort dol sìos, 
falbh-sa agus Phurah t'òglach' sìos a 
dh'ionnsuidh an fheachd : 

11 Agus cluinnidn tu ciod a their 
iad, agus 'na dhéigh si» neartaich- 
ear do làmhan, agus théid thu sìos 
a dh'ionnsuidh an fheachd. An 
sin chaidh e sìos maille re Phurah 
òglach, gu taobh a muigh nan 
daoine armaichte a bhasan fheachd. 

'12 Agus bha na Midianaich, agus 


sa 


gu'n d'théid esan maille riut; agus 
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nua h-Amalecich, agus clann na 
h-aird' an ear uile 'nan luidhe sa' 
ghleann mar na Iocuist air lìon- 
mhoireachd ; agus bhom an càmhail 
gun àireamh, mar an gaineatnh a tha 
air tràigh na fairge air lìonmhoir- 
eachd. g 

13 Agus an uaira thàinig Gideon, 
feuch, bha duine ag innseadh ai- 
slinge d'a chompanach, agus thubh- 
airt e, Feuch, Chunnaic mi aisling, 
agus feuch, thàinigbreacag a dh'aran 
eorna car air char a stigh do champ 
Mhidiain, agus thàinig i gu bùtb, 
agus bhuail i e, agus thuit e, agus 
thilg i bun os ceann e, agus. thuit 
am bùth sìos. «-. 

14 Agus fhreagair a chompanach, 
agus-thubhairt e, Cha ni sam bith 
eile so ach claidheamh Ghideoin 
mhic Toais, duine do Israel: thug 
Dia thairis d'a làimh-san Midian, 
agus an sluagli uile. 

15 Agus an uair a chuala Gideon 
aithris na h-aislinge, agus a h-eadar- 
mhìneachadh, rinn e aoradh < agus 
phill egu feaclid Israeil, agus thubh- 
airt e, Eiribh, oir thug an Tighearna 
thairis d'ar làimh feaclid Mhi- 
diain. ' 

16 Agus roinn e 'n trì cheud fear 
'nan tri chuideachdaibh, agus chuir 
e trompaid ann an làimh gach aoin 
diubh, maile re soithichibh falamh, 
agus lòchranaibh anns na soithich- 
ibh. 

17 Agus thubhairt e riu, Aml»- 
aircibh ormsa, agus deanaibhse mar 
an ceudna :> agus feuch, an uair a- 
thig mi gu taobh a mach a' chaimp, 
tarlaidh mar a ni mise, mar sin gu'n 
dean sibhse. 

18 'Nuair a shéideas mise le 
trompaid, mi féin agus iadsan uile 
a tha maille rium, an sin séidibhse 
na trompaidean mar an ceudna mu 
thimchioll a'' chaimp ' uile, agus 
abraibh, Claidheamh an Tighearna, 
agus Ghideoin. a 

49 Mar sin thàinig Gideon agus 
an ceud fear a bha maille rìs, gu 
taobh a mach a' chaimp, ann an 
toiseach na faire meadhonaich ; agus 
cha robh, iad ach air ùr-shuidheach- 
adh na faire; agus shéid iad na 
trompaidean, agus bhris iad na 
soithichean 2a bha 'nan làimh. 

20 Agus shéid na trì chuideachd- 
an na trompaidean, agus bhris iad 
na soithichean, agu$ chum iad na 
lòchrain. 'g2n làimh chlij agus ua 
trompaidean nan làimh' dheis su 
séideadh lea; agus ghlaodh iach, 
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€laidheamh an Tighearna, agus Ghi- 
deoin. 

21 Agus sheas iad gach duine 'na 
àite féin mu thimchìoll a' chaimp : 
agus bhriseadhk am feachd uile, 
agus ghlaodh iad, agus theich iad. 

22 Agus shéid an tri cheud na 
trompaidean, agus chuir an Tigh- 
earna claidheamh gach duine an 
aghaidh a BhOrdaracich; eadhon air 
feadh an fheachd uile: agus theich 
an sluagh gu Bet-sìitah ann an Se- 
rerat, agus gu crìch Abeil-mheho- 
lah, làimh re Tabat. 

93 Agus chruinnicheadh fir Is- 
raeil r'a chéile a Naphtali, agus a 
h-Aser, agus a Manaseh uile, agus 
chaidh iad air tòir nam Midianach. 

24 Agus chuir Gideon teachdair- 
€an air feadh sléibh Ephraim uile, 
ag ràdh, Thigibh a nuas an aghaidh 
nam wMidianach, agus glacaibh 
rompa na h-uisgeacha gu Bet-barah 
agus Iordan. An sin chruinnich- 
eadh fir Ephraim uile re chéile, 
agus ghlac iad na l-uisgeacha gu 
Bet-barah agus Iordan. 

25 Agus ghlac iad dà cheannard 
nam Midianach, Oreb agus Seeb ; 
agus mharbh iad Oreb air carraig 
Oreib, agus Seeb mharbh iad aig 
amar-bruthaidh fiona Sheeib, agus 
chaidh iad air tòir Mhidiain, agus 
thug iad cinn Oreib agus Sheeib gu 
Gideon air an taobh eile do Ior- 
dan. 


GAIB VILE 


ga iin ig thubbairt fir Ephraim ris, 
Ciod é an nì so a rinn thu oirn, 
nach do ghairm thu oirn an uair a 
chaidh thu a chogadh an aghaidh 
nam Midianach? agus throid iad 
ris gu geur. ù 

2 Agus thubhairt e riu, Ciod a 
nis a rinn mise mar a rinn sibhse? 
Nach fearr dìoglhiluim ! fhiìon-dhearc- 
an Ephraim na fion-floghara Abie- 
seir ? P 

3 Thug -Dia thairis d'ar làimh 
ceannardan Mhidiain, Oreb agus 
Seeb : agus ciod a b'urrainn mis' a 
dheanamh mar a rinn sibhse? An 
sin thraogh am fearg ris, an uair a 
thubhairt e sin. 

4 Agus thàinig Gideon gu Ior- 
dan, agus chaidh e thairis, e féin, 
agus an tri cheud fear a. bha maille 
ris, sgìth, gidheadh air an tòir. 

5 Agus thubhairt e re fir Shucoit, 
Thugaibh, guidheam oirbh, bniÌ- 
Innean arain don t-sluagh a tha 

[”] 
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'gam leantuinn M, oir tha iad sgith, 
agus tha mi air tòir Sheba agus Shal- 
muna, righre Mlhidiain, : 

Agus tliubhairt ceannardan 
Shucoit, Am bheil làmhan Sheba 
agus Shalmuna nis ann a'd' làimh, 
gu'n d'thugamaid aran do d' arm- 
ailt ? : i 
7 Agus thubhairt Gideon, Uime ' 
Sin an uair a bheir an Tighearna 
Seba agus Salmuna' thuiris do m' 
làimh, an sin reubaidh mi bhur feoil 
le sgiothach an fhàsaich, agus le 
drisibh. È 

8 Agus chaidh e suas a sin gu 
Penuel, agus labhair e riusan air a 
mhodh cheudna: agus fhreagair 
daoine Phenueil e, mara fhreagair 
daoine Shucoit. 

9 Agus labhair e cuideachd re 
daoinibh Phenueil, ag ràdh, ^Nuair 
a thig mi a rìs ann an sìth, brisidh | 
mi sìos an tùr so. : ] 


10 A nis bha Seba agus Salmuna |j 


ann an Carcor, agus an slòigh maille | 
riu, mu thimcbioll cùig mìle deu 

fear, an t-iomlan a dh'fhàgadh deo 
shlòigh cloinne na h-àird' an ear uile : 
oir thuit ceud agus fichead mìle. 
fear a tharruing claidheamh. 4 <^ 

11 Agus- chaidh Gideon suas air 
slìghe ua niuinntir a tha 'nan còmh. 
nuidh ann am bùthaibh, air an 
làimh 'an ear do Nobah, agus de 
Iogbelah, agus bhuail e 'n sluagh ; 
oir bha 'u sluagh gun umhaill, 

12 Agus an uair a theich Seba 
agus Salmuna, chaidh e air an tòir, 
agus ghlac e dà righ Mhidiain, Se- 
ba agus Salmuna, agus chuir e geilt 
air an t-sluagh uile. 

15 Agus phill Gideon mac Ioais 
o'n chath roimh éirigh na gréine V, 

14 Agus glilac e òig-fhear do 
dhaoinibh Shuncoit, agus dh'fhios- 
raich e dheth : agus scrìobh e dha 
ainmean cheannardan Shucòit, agus 
a sheanaireaun, tri fichead agus 
seachd fir dheug. 

15 Agus thàinig e gu fir Shucoit, 
agus thubhairt €, .Feuchaibh, Seba 
agus Salmuna a tliilg sibh suas orm, 
ag ràdh, Am bheil làmhan Sheba 
agus Shalmuna nis a'd' làimh, gu'n ' 
d'thugamaid aran do d' dhaoinibh a 
tha sgìth? 

16 Agus ghlac e s€anairean a 
bhaile, agus ghabh e sgiothath an 
fhàsaich, agus drisean, agus leo so 
reub* e fir Shucoit. 

17 Agus leag e sìos tùr Plienueil, | 
agus mharbh e fir a' bhaile. 
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18 An sin thubhairt ere Scba agus 
re Salmuna, Ciod a' ghnè dhaoine a 
mhairbh sibh ann an Tabor” Agus 
fhreagair iad, Mar a ta thusa, ìs 
amhuil a bha iadsan, gach aon 
cosmhuil re c)oinn righ. 

19 Agus thubhairt e, B'inrd sin 
mo bhràitbreau-sa, mic mo mhàthar : 
mar is beo an Tighearna, nan 
gleidheadh sibh beo iadsan, cha 
'S mlarbhaiun sibhse. 

20 Agus thubhairt e re Teter a 
cheud-ghin, Eirich, marbh iad : ach 
cha do tharruing 'an t-òganach a 
"S clilaidheamh ; 5; oir bha eagal air, a 
8) chionn gu'n robh e fathast 'na ògan- 
UR ach. 

21 An sin thubhairt geba agus 
Salmuna, Eirich féin agus buail oirn : 
oir mar an duine, fha a neart. Agus 
àh'éirich Gideon, agus mharbh e 
Seba agus Salmuna, agus thug e leis 
na h-usgraichean a bh'air amhaich- 
ibh an càmhalan. 

22 An sin thubhairt fir Israeil re 
Gideon, Bi-sa a'd' uaclidaran oirn, 
thu féin, agus do mhac, agus mac do 
mhic mar an ceudna ; oir shaor thu 
Sinn a làimh Mhidiain. 

23 Agus thubhairt Gìdeon riu, 
Cha bhi mis' a'm' uachdaran oirbh, 
ni inò a bliios mo mhac 'na uachd- 
aran oirbh: bithidh an Tighearna 'na 
uachdaran oirbh. 

24 Agus thubhairt Gideon riu, 
Dh'iarruinn aon athchuinge oirbh, 
gu'n d'thugadh gach duine dhibh 
cluas-fhàinnean a -clireiche dhomh : 
(oir bha cluas-fhàinnean òir aca, a 
chionn gu'm 6' Ismaelich iad.) 

25 Agus fhreagair iad, Bheir 
sinne gu toileach dhuit iad. Agus 
sgaeil iad eudach, agus thìlg iad an 
sìn, gach duine cluas-f iàinnean a 
chreiche. 

26 Agus b'e cothrom nan cluas- 
fhàinnean òir a dh'iarr e mìle agus 
seachd ceud sece/ òir, a thuilleadh 
air usgraichibh, agus. cluigeinibh, 
agus eudach corcuir a bh'air righ- 
ribh Mhidiain, agus a thuilleadh air 
na slabhraidhibh a bh'air amhaichibh 
an càmhalan. 

27 Agus rinn Gideon ephod dheth, 
agus chuir e 1 'na bhaile féir, eadh- 
on. aun an Ophrah ; agus chaidh 
Israel uile an sin le strìopachas 'na 
deigh; agus rìnneadh sin 'ua ribe 
do Ghideon agus d'a thigh. 

28 Mar so chìosnaicheadh Mi- 
dìan roimh chloinn lsraeil, agus cha 
do thog iad an ceann tuilleadh : 
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amus bha fois aig an tir re dò& 
fhichead bliadhna anu an laithibh 
Ghideoin. 

29 Agus chaidh Terubaal mac 
Ioais, agus ghabh e còmhnuidh 'na& 
thigh féin. 

30 Agus bha aig Gideon deich- 

near ugus tri fichead maca thàinig o 
leasraidh fèiu; oir bha mòran bhan 
aige. 

31 Agus a choimh-leabach P a bha 
anu an Sechem, rug ise mar an 
ceudna mac dha, air an d'thug e 
Abimelech mar ainm. É 

32 Agus fhuair Gideon mac IJoais 
bàs ann an deagh shean aois, agus 
dh'adhlaiceadh e ann an uaigh Ioais 
athar, ann an Ophrah nan Abies- 
rach. 

33 Agus co-luath 'sa fhuair Gi- 
deon bàs, phill clann Israeil a rìs, 
agus chaidh iad le strìopachas an 
déigh Bhaalim, agus rinn ìad Baal- 
berit 'na dhia dhoibh féin. 

34 Agus cha do chuimhnich clann 
Israeil an Tighearn an Dia, a shaor 
iad a làimh an naimhdean uile aìr 
gach taobh : A 

35 Ni mò a nochd iad caoimh- 
neas do thigh Terubaail, eadhort 
Ghideoin, a réir a' mhaitheis sin 
uile a nochd e do Israel. 


CAIB. IX. 
GUS chaidh Abimelech mae 
Terubaail do Shechem, gu 
bràithribh a mhathar, agus labhair e 
riu, agus r€ teaghlach tighe athar a 
mhàthar uile, ag ràdh, 

2 Labhraibh, guidheam oirbh, 
ann an cluasaibh mhaithean 9. She- 
cheim uile, Cia dhiubh zs fearr 
dhuibh tri fichead agus deichnear 
fhear (eadhon mic Terubaail uile) 
a bhi 'nan uachdarain oirbli, no aon 
fhear a bhi 'na uachdaran oirbh ? 
cuimhnichibh mar an ceudna gur. 
mise bhur cnaimh agus bhur feoil. 

3 Agus labhair bràithrean a 
mhàthar uime ann an cluasaibh 
mhaithean Shecheim uile na briatiira 
sìn uile: agus dh'aom an cridheach- 
an an déigh Abimeleich ; oir thubh- 
airt iad, Js e ar bràthair “i 

4 Agus thng iad da tri fichead 
agus deich buinn airgid, a tigh 
Bhaail-bherit 3; leis an do thuarasd- 
aleith-à&bimeleeck daoine faoin T 
agus eutroin, a lean e. 

5 Agus chaidh e gu tigh athar 
ann an Ophrah, agus mharbh e a ( 
bhràithre mic TJerubaail, cadhon 


4 dhaoine, tuchd-àiteachaidh. 
Tr folamh. 
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deichnear agus tri fichead fear, air 
aon chloich : gidheadh, dh'fhagadh 
Iotamn am mac a b'òige aig Ierabaal ; 
oir dh'fholaich se e féin. 

6 Agus chruinnich maithean She- 


cheim uile r'a chéile, agus tigh Mhi-- 


Jo uile, agus. chaidh iad agus rinn 
iad Abimelech ' na tigh làimh re 
comhnard $ a' ' charraigh t a bha ann 
an Seclein. 

7 Agus an uair a dh'i innis iad so 
do Iotam, chaidh e agus sheas e air 
mullach sleibh Gherisim, agus thog 
e suas a ghuth, agus ghlaodh e, agus 
thubhairt € riu, Eisdibh riumsa, 
sibhse a mhaithean Shecheim, a 
chum as gu'n éisd Dia ribhse. 

8 Cbaidh na craobhan a mach a?r 
àm àraidh dl'ungadh righ os 
an cìonn féin, agus thubhairt iad 
ris a' “ir S i ig Bi-sa a'd righ 
oirn. 

9 Ach thubhairt a an crann-olaidh 
riu, Am fàgainnse mo reamhrachd, 
leis am bheil iad leam-sa toirt urraim 
do Dhia agus do dhuine, agus an 
rachainn gu bhi air m'ardachadh & 
es cionn nan craobh ? 

10 Agus thubhairt na craobhan 
ris a' chrann-fhìge, Thig-sa, agus bi 
d' righ oirn. —»* 

11 Ach thubhairt an crann-fìge 
riu, Am fàgainnse mo mhill-seaclid, 
agus mo dheagh mheas, agus an 
rachainn gu bhi air m'ardachadh os 
cionn. nan craobh? 

12 Agus thubhairt. na craobhan 
ris an fhìonain Wi, Thig-sa, agus bi 
d'righ oirn. 

13 Agus thubhairt an fhìonain 
riu, Am fàgainnse m'f hìon,.a tha 
toirt subhachais do Dlhua agus do 
dhuine, agus an rachainn gu bhi air 
m'ardachadh o$ cionn nan craobh ? 

14 An sin thubhairt na craobhan 
uile ris an dris *, Thig-sa, agus bi. d' 
rìgh oirn. 

15 Agus thubhairt an dris ris na 
craobhan, Ma's e is da rìreadh gu'n 
ung sibh mise a'm' rìgh oirbh, thig- 
ibh, cuiribh — bhur dòchasY a'm' 
sgàile-sa : agus mur dcan sibh sin, 
thigeadh teine mach as an dris, 
agus lise gaa) e seudair * Leba- 
noin. 

16 A nis nime sin, ma rinn sibh 
gu firiuneach agus gu trèibh«thir- 
each an uair a rinn sibh Abimelech 
'na righ, agus ma bhuin sibh gu 
maith re Ierubaal agus r'a thigh, 


^S daraig, doire. 
chrathadh. Jùabh. 
atad. Eabh. 
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SON, agus chuir € anam ann an cun- 


“eadarAbimelech agus maithean She- 


gairdeachas b, agus chaidh iad a 


t an Jhreiceadain. 
W ris a' chrann fhìona. 
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agus ma rinn sibh ris a réir toilk 
teanais a làmh. 
17 (Oir chog m'athair-sa air bhur 


art mòr, agus shaor e sibh a làimh 
Mhidiain : 

18 Agus tha sibh air éirigh suas an 
aghaidh tighe m'atliar-sa an diugh, 
agus mharbh sibh a mhic, tri fichead 
agus deichnear fhear,air aon chloich, 
agus rinn sibh Abimelech mac a 
bhan-oglaich "na righ os cionn 
mhaithean Shecheim, a chionn gur 
e bhur bràthair e.) 

19 Uime sin ma bhuin sibh gu 
firinneach agus gu. tréibh-dhireach 
re Terubaal agus r'a thigh an diugh, 
deanaibh gairdeachas ann an Abi- 
melech, agus deanadh esan mar am 
ceudna gairdeachas annaiblise ; 

20 Ach mur do rinn sibh mar 
stn, thigeadh teine a mach o Abi- 
melech, agus loisgeadh e maithean 
Shecheiin, agus tigh Mhile : agus 
thigeadh teine a mach o mhaithibli 
Shecheim, agus o thigh Mhilo, agus 
loisgeadh e Abimelech, 

21 Agus ruith Iotam air falbh,. 
agus theich e, agus chaidh e gu Beer, 
agus ghabh e còmhnuidh an sin, air 
eagal “Abimeleich a bhràthar. 

22 Agus rìoghaich Abimelech tri 
bliadhna air Tsracl. | 

23 Agus chuir Dia droch spiorat 


cheim; agus blinin maithean She- 
cheim gu fealltach re Abimelech : 

24 A chum gu'n d'thigeadh an' 
ainneart? a rinneadh air deichnear 
agus tri fichead mac Terubaail, agus 
gu'n luidheadh am fuil air Abime- 
lech am bràthair a mharbh iad, agus' 
air maithibh Shecheim a neartaich a 
làmhan ann am marbhadh a bhràith- 
rean, 

25 Agus chuir maithean Shecheim. 
luchd feall-fholach air a shon air 
mullaichibh nam beann, agus rinn 
iad reubainn air gach neach a chaidh 
seacliad orra san t-slighe sin : agus 
dh'innseadh sin do Abimelech, — 

26 Agus thàinig Gaal mac Ebeid 
agus a bhràithrean, agus chaidh iad 
thairis gu Sechem': agus chuir 
maithean Shecheimm an dòchas ainn, 

97 Agus chaidh'iad a mach do'n 
fhearann, agus chruinnich iad tor- 
adh am fion-liosan, agus bhrùth iad 
na fion-dhearcun, agus rinn iad 


U gu mi féin a 

X droighionn ; 
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isteach do thigh an dé, agus dh'ith 
agus dh'òl iad, agus mhallaich iad 
e! Abiinelech.. 

28 Agus thubhairt Gaal mac FE. 
beid, Cò e Abimelech, agus cò e Se- 
chem, gu'n deanamaidne seirbhis 
da? nach e mac Ierubaail e, agus 
Sebul ceannard a slilòigl1? deanaibh 
seirbhis do dhaoinibh Hamoir athar 
Shecheim : oir c'ar son a dheanam- 
aid seirbhis dha-san ? ' 

29 Agus b'e mo ghuidhe gu'n 
d'thugta an sluagh so do n' làimh- 
sa, an sin dh'atharraichinn Abime- 
lech. Agus thubhairt e re Abime- 
lech, Meudaich t'armailt, agus thig 
a mach. j 

30 Agus an uaìr a chuala Sebul 
uachdaran a' bhaile briathra Ghaail 
mhic Ebeid, las a chorruich. 

31 Agus chuir e teachdairean gu 


j| Abimelech os ìosal, ag ràdh, Feuch, 


thàinig Gaal mac Ebeid agus a 
bhràithre do Shechem 3; agus feuch, 
tha iad a' teannachadh a' bhaile 
a'd' aghaidh. 

32 A nis uime sin éirich suas san 
oidhche. thu féin agus an sluagh a 
.ta maille riut, agus dean feall-fhol- 
ach anns an fhearann. : 

33 Agus anns a' mhaduinn mu 
éirigh na gréine, éiridh tu gu moch, 
agus bheir thn ionnsuidh air a' 
bhaile: agus feuch, 'nuair a thig e 
féin agus an sluagh a £ha maille ris 
a mach a'd' aghaidh, an sìn ni thu 
orra mar a bhios a'd' chomas “€. 

S4 Agus dh'éirich Abimelech suas, 
agus an sluagh uile a bha maiile 
rìs, san oidhche, agus rinn iad feall- 


— ceithir chuideaclidaibh.” 

35 Agus chaidh Gaal mac Ebeid 
a mach, agus sheas e ann an dol a 
stigh geataidh a' bhaile.” Agus 
dh'éirich Abimelech, agus an sluagh 
a bha maille ris, o'n fheall-fholach. 

36 Agus an uair a chunnaic Gaal 
an sluagh, thubhairt e re Sebul, 
Feuch, tha sluagh a' teachd a nuas 
o mhullach nam beann. Agus thubh- 
airt Sebul ris, Tha thu faicinn 
sgàile nam beann mar dhaoine. . 

37 Agus labhair Gaal a rìs, agus 
thubhairt e, Feuch, tha sluagh a' 
teachd a nuas o mheadhon na tìre, 
agus tha cuideachd eile a' teachd 
air an aghaidh rathad. còmhnaird 4 
Mhelionenim. 

38 An sin thubhairt Sebul rìs, 
C'àite nis am bheil do bheul, leis an 
dubhairt thu, Cò e Abimelech, gu'n 
deanamaid seirbhis da? nach e so 


fliolach an aghaidh Shecheim, 'nan 


€ mar a gheibh do làmh, Eabh. - 
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aun sluagh air an d'rinn tbu tàir 
falbh a mach, guidheam ort a nis 
agus cog riu. f 

39 Agus chaidh Gaal a mach 
roimh mhaithean Shecheim, agus 
cliog e re Abimelech. : 

40 Agus chuir Abimelech an 
ruaig air, agus theich e roimhe, 
agus thuit mòran a chaidh leònadh, 
eadhon gu ruig dol a stìgh a' gheat» 
aidh. 

41 Agns ghabh Abimelech còmh- 
nuida ann an Arumah; agus 
dh'fhuadaich Sebul a mach Gaal 
agus a bhràithrean, a chum nach 
gabhadh iad còmhnuidh ann an Se- 
chem. ! 

42 Agus air an là màireach chaidh 
an sluagh a mach do'n mhachair, 
agus dh'innis iad szr do Abimelech. 

43 Agus ghabh e'n sluagh, agus 


'roinn e ìad 'nan tri chuideachdaibh, 


agus rinn e feall-fholach sa' mhach- 
air, agus dh'amhairc e, agus feuch, 
bha'n sluagh air dol a mach as a' 
bhaile, agus dlr'éirich e 'nan aghaidh, 
agus bhuail e iad. 

44 Agus thug Abimelech agus a' 
chuideachd a bha maille ris ionn- 
suidh, agus sheas iad ann an dol a 
stigh geataidh a' bhaile: agu3 thug 
an dà chuideachd eile ionnsuidh 
orra-san uile a bha sa' mhachair, 
agus bhuail siad iad. 

45 Agus chog Abimelech an agh- 
aidh a'bhaile rè an là sìn, agus 
ghlac e 'm baile, agus mharbh e 'n 
sluagh a bh'ann, agus leag e sìos 
am baile, agus chuir e le salann e. 

46 Agus an uaìr a chual' uile 
mhuinntir € tùir Shecheim 'sig, 
chaidh iad a steach do dhaingneach 
tighe an dé Bherit. 

47 Agus dh'innseadh do Abime- 
lech, gu'n robh uile mhuinntir tùir 
Shecheim air cruinneachadh r'a 
chéile. . 

48 Agus chaidh Abimelech suas 
gu sliabh Shalmoin, e féin agus an. 
sluagh uile a bha maille ris ; agus 
ghlac Abimelech tuagh 'na làimh, 
agus ghearr e sÌos geug o na craàobh- 
dn, agus ghabh e i, agus chuir e air 
a ghualainn ?, agus thubhairt e ris 
an t-sluagh a bha maille ris, An ni 
a chunnaic sibh mìse a' deanamh, 
greasaibh, deanaibh mar a rinn 
mise. i 

49 Agus ghearr mar an ceudna an 
sluagh uile sìos gach duine a gheug, 
agus lean iad Abimelech, agus cliuir 
lad ris an daingneach iad, agus 
chuir iad an daingneach re theine 


B d daraige, € dhaoine. 
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orra: mar sin fhuair daoine tùir 
Shecheim bàs uile mar an ceudna, 
mu thimchioll mile fear agus bean. 

50 An sin chaidh Abimelech gu 


Tebes, agus champaich e *n aghaidh: 


Thebeis, agus ghlac se e. 

S1 Ach bha tùr làidir ann am 
meadhon a' bhaile, agus gu sin theich 
na, fir aous na moal uile, agus muinn- 
tir a' bhaile uile, agus dhùin iad 
Orra féin €, agus chaidh ìad suas air 
mullach an tùir, 

32 Agus thàinig Abimelech gu 
ruig an tùr, agus chog e 'na aghaidh, 
agus dhlùthaich e re dorus an tùir 
a chum a losgadh le teine. 

53 Agus thilg bean àraidh mìr do 
cliloich-mhuilinn air ceann Abime- 
leich, agus bhris i a chlaigionn. 

54 An sin ghairm e gu luath air 
an oganach a bha 'g iomchar arm, 
agus thubhairt e rìs, Tarruing do 
chlaidheamh, agus marbh mì, air 
eagal gu'n o ar iad umam, Mharbh 
bean e. Agus shàth an t-oganach 
aige troimhe e, agus fhuair e bàs. 


55 Agus an uair a chunnaic fir ^ 


Israeil gu'n d'fhuair Abimelech bàs, 
dh'imich iad gach fear d'a àite féin, 

56 Agus dhìol-Dia olc Abimeleich, 
a rinn e air athair, le thri fichead 
agus a dheichnear bhràithrean a 
mharbhadh. 

57 Agus uile olc dhaoine Shech- 
eim dhìol Dia air an ceann féin: 
agus thàinig orra mallachadh Iotaim 
mhic Terubaail. 


C.A rB.» X. 
GUS dh'éirich an déigh Abim- 
eleich, a shaoradh Tsraeil, Tola 
mac Phuah, mhic Dhodo, duine do 
Isachar ; agus bha e chòmhnuidh 
ann an Samir, ann an sliabh Eph- 
raim. 


2 Agus thug e breth air Israel tri' 


bliadhna fichead : agus f huair € bàs, 
agus dh'adhlaiceadh € ann an Sa- 
mìr. 

3 Agus dh'éirich 'na dhéighszan 
Tair, Gileadach, agus thug e breth 
air Israel da bhliadhna thar fhìch- 
ead, 

'4 Agns. bha deich thar fhichead 
mac aige, a Mharcaich air deich 
thar fhichead asal òg; agus bha 
deich thar fhichead baile aca, air 
an d'thugadh Habhot-iair mar aium 
gu ruig an la'n diugh, a tha ann an 
tir Ginlead. 

5 Agus fhuair Iair bàs, agus 
dh'adhJaiceadh e ann an Camon. 


f reic e. Eabh. 
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e 


iad sibh ann an àm bhur teannd- 


6 Agus rinn clann Israeil a rìs olc 
ann an sùilibh an Tighearna, aguy 
rinn iad seirbhis do Bhaalim, agus 
do Astarot, agus do dhéibh Shiria, 
agus do dihéibh Shidoin, agus do 
dhéibh Mhoaib, agus do “dhéibh 
chloinn Ansin, agus ; do dhéibh nam 
Philisteach: agus thréig iad an 
Tighearna, agus cha d'rinn iad 
seirbhis dha. 

7 Agus las fearg an Tighearn an 
aghaidh Israeil, agus thug e thairis ? 
iad do làimh nam Philisteach, agus 
do làimh chloinn Amoin. 

8 Agus chlaoidh agus rinn. iad 8 
foirneart air cloinn Israeil anns an 
àm sin ré ochd bliadhna deug, sìr 
cloinn Israeil uile a bh'air an 
taobh eile do lordan, ann an tìr 
nan Amorach, a fha ann an Gilead. 

9 Agus chaidh clann Ainoin thar 
Iordan a chogadll mar an ceudna 
'n aghaidh Iudah, agus an aghaidh 

heniamin, agus an aghaidh tighe 
Ephraim: agus bha Israel ann an 
teanndachd ro-mhòir. 

10 Agus ghlaodh clann Israeil 
ris an Tìghearna, ag ràdh, Pheac- 
aich sinn a't' aghaidh, an dà chuid ~ 
a chionu gu'n do thréig sinn ar Dia, 
agus gu'n d'rinn sinn seirbhis do 
Bhaalim. 

11 Agus thubhairt an Tighearna 
re cloinn Israeil, Nach do shuor 
mise sibh o na h-Eiphitich, agus Ò 
na h-Amoraich, o chloinn Amoin, 
agus o na Philistich ? 

12 Rinn mar an ceudna an Sidon- 
aich, agus na h-Amalecich, agus na 
Maonaichh foirneart oirbh, agus 
ghlaodh sibh riumsa, agus shaor mi 
sìbh as an làimh. 

13 Gidheadh thréig sibh mi, agus 
rinn sibh seirbhis do dhéibh eile; 
uime sin cha saor mi sibh ni's mò. 

14 Rachaibh agus gairmibh air 
na déibh a ròghnuich sibh: saoradh 


achd, 

15 Agus thubhairt clann Israeil 
ris an Tighearna, Pheacaich sinn ; 
dean-sa ruinn a réir gach ni a ta 
maith a'd' shùilibh: a mhàin saor 
sinn, guidheamaid ort, air an là'n 
diugh. 

160 Agus chuir iad air falbh na 
na diathan coimheach as am nieasg, 
agus rinn iad seirbhis do'n T'ighear- 
na: agus bha doilgheas aìr anain air 
son truaighe Israeil]. 

17 An sin gliairmeadh clann Am- 
oin cuideachd, agus champaich iad 


BE clann Amoin. 








ann an Gilead: agus chruinnich 
clann Isreeil iad fein an ceann a 
cheile, agus champaich iad ann am 
Mispeh. wg 

18 Agus thubhairt an co'-chruin- 
neach i, uachdarain Ghilead, gach 
aon re cheile, Cia aim fear sìn a 


chloinn Amoin? bithidh esan 'na 
cheann air uile luchd-àiteachaidh 
Ghilead. 


CAIB. XI: 
NIS bha Iephtah an Gileadach 
treun ann an neart, agus bu 
mhac strìopaiche e: agus ghin Gil- 
ead Iephtah. 

2 Agus rug bean Ghilead mic 
dha;^ agus dh'fhas mic a mhnà 
suas, agus thilg iad a mach Iephtah, 
agus thubhairt iad rìs, Cha'n 
fhaigh thu oighreachd ann an tìgh 
ar n-atharne, oir 2$ mac mnà coimh- 
ich & thu. ò 

3 An siii theich Iephtah o-bhràith- 
ribh], agus ghabh e còmhnuidh ann 
an tir Thoib;: agus chruinnicheadh 
daoine faoin gu Jephtah, agus 
chaidh iad a mach maille ris. 

4 Agus an ceann laithean àraidh, 
chog clann Amoin, re h-Israel. 

5 Agus an uaira chog clann Am- 
oin re h-Isrsel, chaidh seanairean 
Ghilead a thoirt Iephtah a tìr 
Thoib. 

6 Agus thubhairt iad re Iephtah, 
Thig agus agus bi a'd' cheannard 
oirn, agus cogaidh sìnn an aghaidh 
chloinn Amoin. ; 

7 Agus thubhairt I«phtah re sean- 
airibh Ghiìlead, Nach d'fhuathaich 
sìbh mi, agus nach do thilg sìbh a 
mach mi a tigh m'athar? agus c'ar 
son a thàinig sibh a'm'ionnsuidh a 
nìs, an uair a Cha sibh-ann an 
teanntachd? ; 1 

8 Agus thubhairt seanairean Ghil- 

ead re Iephtah, Uime sin phill sìnn 
a nis a'd'ionnsuidh, a chuin as 
gu'n d'théid thu inaille ruinn, agus 
gu'n cog thu 'n aghaidh chloinn 
Amoin,- agus gu'm bi 
cheann oirn, eadhon air uile luchd- 
-àiteachaidh Ghilead. 
9 Agus thubhairt Iephtah re sean- 
- airibh Ghilead, Ma bheir sibh air 
m'ais mi a chogadh an aghaidh 
chloinn Amoin, aguis gu'n d'thoir an 
Tighearna thairis iad a'm' fhianuis, 
am bi mise a'm' cheann oirbh ? 

10 Agus thubhairt seanairean 
Ghlilead re lephtah, Bitheadh an 
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thòisicheas re cogadh an aghaidh. 


thu a'd' ~ 


.nìch 
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Tighearna 'na fhianuis eadaruinn, 
gu'n déan sinne mar sìn, a reir 
t'fhocail. 

11 Agus chaidh Iephtah maille 
re seanairibh Ghilead, agus rinn an 
sluagh M e'na cheann òrra, agus 
'na cheannard. Agus labhair Ieph- 
tah a bhriathran uile an làthair an 
Tighearn ann ami Mispeh. 

12 Agus chuir Iepbtah teaclidair- 
ean a dh'ionnsuidh righ chlòinn Am- 
oin, ag ràdh, Ciod e do gnothuch-sa 
rium-sa, gu'n d'thàinig thu a'm' agh- 
aidh a chogadh ann am thìr? b 

15 Agus thubhairt rìgh chloinn 
Amoin re teachdairibh Iephtah, A 
chionn gu'n do ghlac Israel 
m'fhearann an uair a thàinig iad 
a nìos as an Eiphit, o Arnon gu 
ruig Iaboc, agus gu ruig Iordan; a 
nis uime sin thoir thusa air ais e^» 
ann an sìth. Ì 

14 Agus chuir Iephtah a rìs 
teachdairean a dh'ionusuidh rìgh 
chloinn Amoin ; 

15 Agus thubhairt e ris, Mar so 
tha Iephtah ag ràdh, Cha do ghlac 
Israel fearann Mnoaib, no fearànn 
chloiun Amoin : 

16 Ach an uair a thàinig Israel a 
nìos as an Eiphit, agus a ghluais 
iad troimh 'n fhàsach gu ruig a' 
mhuir ruadh, agus a' thàinig iad gu 
Cades ; | 

.17 An sìn chuir Israel teachdair- 
ean gu righ Edoim, ag ràdh, Leig 
dhuinn, guidheamaid ort, dol 
troimh. t'fhearann: ach cha'n eisd- 
eadh rìgh Edoim. Agus mar an 
ceudna chuir ìad teachdarrean gu 
righ Mhoaib; ach cha d'àontaich e; 
agus dh'fhan Israel ann an Cades. , 

18 An sìn ghluais ìad troimh 'n 
fhàsach, agus chuairtich iad tir 
Edoiln, agus tìr Mhoaib, agus thàin- 
ig iad o thaobh na h-airde 'n ear 
do thìr Mhoaib, agus champaich iad 
air an taobh eile do Arnon, ach cha 
d'thàinig iad an taobh a stìgh do 
chrìch Mhoaib : oir O'e Arnon crìoch 
Mhoaib. : 

19 Agus chuir Isra€l teachdaìrean 
gu Sthon rìgh nan Amorach, righ 
Hesboin; agus thubhairt Israel rìs, 
Leig dhuinn, guidheamaid ort, 
gabhail troimh t'f hearann do'r n-àite 
téin. 

20 Ach cha d'earb Sihon re h-Is- 
rael gabhail tre chrìch: ach chruin- 
Sihon a shluagh uile cuid- 
eachd, agus char»paich iad ann an 
Iahas ; agus chog e re h-Israel. 


lo ghnùis a 
Biad, Eabh. , 





BREIDIH EAMH NA. 


91 Agus thug an Tighearna Dia 
Israeil Sihon agus a shluagh uile 
thairis do laimh Israeil, agus bhuail 
siad iad: agus shealbhaich Israel 
uile fhearann nan Amorach, luchd- 
àiteachaidh na tìre sin. 

22 "Agus shealbhaich iad uile 
chrìocha nan Aimoracli, o Arnon gu 
ruig Iaboc, agus o'n fhàsach gu ruig 
Iordan, 

23 Agus a nis thilg an Tighearna 
Dia Israeil a mach na h-Amoraich a 
fianuis a shluaigh Israeil, agus am 
bu chòir dhuitse dol 'nan 'seilbh- 
san ? 

24 An ni sìn a bheir do dhia 
Chemos dhuit r'a shealblhiachadh, 
nach sealbhaich thusa e? agus ge 
b'e neach a thilg an Tighearn ar 
Dia-ne mach romhainn, 'na sheilbh- 
san theid sinne. 

25. Agus a nis am bheil chaisa ni's 
fearr na Balac, mac Shipoir, righ 
Mhoaib? an do rinn esan riamh strì 
re h-Israel, agus an do cheg e riamh 
'nan aghaidh? 

26 'Nuair a ghabh Tsrael còmh- 
nuidh ann an Hesbon agus 'na 
bhailtibh, agus ann an Aroer agus 
'na bhailtibh, agus anns na bailtibh 
uile a tha làimh re Arnon, re thri 
ceud bliadhna; c'ar son nach do 
bhuin sibh air an ais fad anns an am 
sìn. 

27 Uime sin cha do pheacaich 
mise a'd' aghaidh, ach €ha thusa 
a' deanamh eucoir ormsa* le cog- 
adh a'm' aghaidh: thugadh an Tigh- 
earn am Breitheamh breth an 
diugh eadar clann Israeil agus clann 
Amoin. 

o 28 Gidheadh cha d'éisd rìgh 
chloinn Amoin re briathraibh Ieph- 
tah, a chuir e d'a ionnnsuidh. 

29 Agus thàinig spiorad an Tigh- 
earn air Iephtah, agus chaidh e 
thairis gu Gilead agus Manaseh, 
agus o sin chaidh e tliairis gu Mispeh 
Ghilead, agus o Mhispeh Ghilead 
chaidh e thairis gu cloinn Amoin. 

30 Agus bhòidich Iephtah bòid P 
do'n 'Tighearna, agus thubhairt e, 
Ma bheir thu gu cinnteach clann 
Amoin thairis do m' làimh. 

31 An sin tarlaidh, ge b'e ni a 
thig a mach a dorsaibh ino thighe 
a'm' choinneamh, 'nuair a philleas 
mi ann an sìth o chloinn Amoin, 
gu cinnteach gur leis an Tighearn 
e, agusi ìobraidh mi dha ìobairt- 
loisgte". 


9 a' buntainn gu h-olc riumsa, 


le balladh. 
WW gu Sephon. 


t marbhadh. 


Eabh. 
FT bheir mi suàs e mar ìobair t-loisgte, 


32 Agus chaidh Iephtah thairis 
gu cloinn Amoin a chogadh 'nan 
aghaidh, agus thug an Tighearna 
thairis ìad d'a làimh. 

33 Agus bhuail e iad o Aroer, 
eadhon gus an d'thig thu gu 
Minit, fichead baile, agus gu 
còmhnard nam fion-lios, le ar " ro- 
mhòr. Mar so dh'irioslaicheadhk 
clann Amoin am fianuis chloinn 
Israeil. 

32 Agus thàinig Iephtah gu 
Mispeh d'a thigh, agus feuch, 
thàinig a nighean a iach 'na choin- 
neamh le tiopmpanaibh agus je 
dannsaibh, agus 6i aon leanabh 
cloinne i: cha robh aige imac no 
nigliean ach i. 

35 Agus an uair a chunnaic e i,' 
reub e endach, agus thubhairt e, Och, 
mo nighcan! is ro-ìosal a leag tlu 
mi, agus is aon thu dhiubhsan a ta 
'gam chlaoidh ; oir dh'fhosgail mi 
mo bheul do' n Tighearna, agns 
cha'n fheud mi dol air m'ais. 

36 Agus thubhairt ìse ris, Athair, 
ma dh'fhosgail thu do bheul do'n 
Tighearna, dean riumsa a réir ano 
ni a thàinig a mach as do bheul, o 
rinn an Tìghearn« dìoghaltas air do 
shonsa air do naimhdibh, air cloinn 
Amoin. 

37 Agus thubhairt i r'a h-athair, 
Deanar an ni so air mo shonsa, 
Leigear leam dà mhìos, a chnm 
gu'n imich mi suas agus sìos air na 


beanntaibh, agus gu'n dean mi 
caoidh air son m'òigheachd, mi 


féin agus mo bhan-chompanacha. 

38 Agus thubhairt e, Imich. Agus 
leig eair falbh i rè dà mhìos; agus 
chaidh i maille r'a ban-chompanach- 
aibh, agus rinn i caoidh air son a 
h-òigheachd air na beanntaibh. 

39 Agus an ceann dà mhìos, phill 
i dl'ionnsuidh a h-athar, agus rinn 
e rithe a réir a bhòid a bhòidich e: 
agus cha robh aithne aice air fear, 
Agus bha e 'na ghnàth ann an I& 
rael, 

40 Gu'n rachadh nigheana [Is- 
raeil o bhliadhna gu bliadhna a 
thoirt co'-fhnrtachd doU4 nighinn 
Iephtah a' Ghileadaich, ceithir laith- 
ean sa' bhliadhna. 


CAIB. XIL 
GUS chruinnicheadh fir Bch 
raim an ceann a chéile, agus 
cliaidh iad thairis mu thuath V, agus 
thnbhairt iad re Iephtab, C'ar son 


P mòid. 9 no. 
S cathair, baile cuairtichte 
uù dheanamh caoidh air soin 








3 chaidh thu thairis a chogadh an 


lo ghairm thu oirne gu dol maille 
riut? loisgidh sinn do thigh ort 
ie teine. ; 

2 Agus thubhairt lephtah riu, 
Bha agamsa agus aig mo shluagh 
somh-strì mhòr re cloinn ' Ainoin ; 
agus an uair a ghairm m: oirbh, cha 
1o shaor sibh mi as an làimh. 

3 Agus an uair a chunnaic mi 
aach do shaor sibh * 222, chuir mi 
nanam a'm' làimh, agus chaidh mì 
1 nunny an aghaidh chloinn Am- 
oin, agus thug an Tighearna thairis 
iad do m' làimh: c'ar son ma ta a 
tha sibh air teachd a nìos a m^ ionn- 
suidhs”* an diugh a chogadh a'mn' 
aghaidh? 

“4 An sin chruinnich Tephtah 
cuideachd fir Ghilead uile, agus 
chog e re h-Ephraim : agus bhuail 
fir Ghilead Ephraim a chionn gu'n 
dubhairt iad, 'Js luchd-fuadain ' do 
Enpliraim, sibhse a Ghileadacha, am 
measg Ephraim, agus am measg 
Mhanaseh. 

5 Agus, ghlac na Gileadaich 
àthanna Iordain air na h-Ephraim- 
ich: agus an uair a thubhairt na 
h-Ephraimich sin a chaidh as a LES 
dhomh dol thairis, thubhairt fir 
Ghilead ris. An Ephrairheach thu? 
AIa thubhairt esan, Cha 'n eadh ; 

6 An sin thubhairt iadsan ris, 
Abair a nis Schibolet; agus thubh- 
airt asan Sìbolet: oir cha b'urrainn 
e a ràdh mar sìn *. An sin ghabh 
ìad e, agus mharbh iad e aìg àthan- 
nuibh Iordain: agus thuit anns an 
àin sin do na h-Ephraimich a dhà 
agus dà fhichead mìle. 

7 Agus thug Iephtah breth air 
Israel se bliadhna: an sin 'fhuair 
Iepa»tah an Gileadach bas, agus 
dl'adhlaiceadh e ann an aon do 
bhailtibh* Ghilead. 

8 Agus 'na dhéigh-san thug Tbsan 
o Bhetlehem breth air Israel, 

9 Agus bha deich thur fhichead 
mac aige, agus deich. thar fhichead 






ghabh e.deéich' thar fhichead. nìiglr 
ean a stigh d'a ionnsuidh air son a 
mhac. Agus thug e breth air Israel 
seuchd bliadhna. 

10 Agus fhuair Bbsan' bàs, agus 


11 Agus 'na dhéigh-san thug Elon 
an Sebulonach breth air Israel] deich 
bliadhna, 


N 
X thù. Eabh. 
&2 ann am baile, 
" Eabh... € duine, ERBabh, 


CATB. 


ighaidh chloimn Armoin, agus nach 


“trì fichead asal òg: 


nìghean, a chuir e mach uaith, agus . 


dh'adhlaiceadh eann am Betlehem... 


XHTL. 


12 Agus fhyair Elor an Sebufon« 
ach bàs, agus dh'adhlaiceadh e ann 
an Aialon ann an tìr Shebuloin. 

13 Aous 'na dhéigh-san thug Ab- 
don mac Hileil, Pìratonach, breth 
air Israel. 

14 Agus bha dà fhichead mac' 
aige, agus deich thar fhichead mac 
a mhac, a mharcaich air deich agus 
agus thug e 
breth air Israel ochd bliadhna. 

15 Agus fhuair Abdon mac Hileil 
am Piìratonach bàs, agu» dh'adhlaic- 
eadh e ann an Piraton, ann an tìr 
Ephraim, ann an sliabh nan Amalee- 
each, 


., 


CAIB. XIIL 


GUS rinn clann Israeil ole a 

rìs ann an sùilibh an Tighearna, 
agus thug an Tighearna thairis iad 
do làimh nam Philisteach dà fhich- 
ead bliadhna. 

2 Agus -bha duine àraidh do. 
Shorah, do theaghlach nan Danach, 
d'am b'ainm Manoah, agus bha a. 
bhean neo-thorach, agus cha d'rug i 
clann. 

3 Agus dh'fhoillsich aingeal ar 
Tighearn e féin do'n mhnaoi b, agus 
thubhairt e rithe, Feuch a n tha 
thu neo-thorach, agus cha d'rug thu 
fathast clann ; ach ginidh tu agus 
beiridh tu mac. 

4 A nis ma ta thoir an aire, 
guidheam ort, agus na h-òl fion 
no déèoch làidir, agus na h-ith 7: 
air bith neo-ghlan ; 

5 Oir feuch, ginidh tu agus beir- 
idh-tu mac, agus cha d'thig ealtainn 
sam bith air a cheann; oir bithidh 
an . leanabh 'na Nasarach do Dhia 
o'n bhroinn: agus tòisichidh e air 
Israel a shaoradh a làimh nam Phil- 
isteach. 

6 Agus thàinig a' bhean agus 
dh'innis tì d'a fear, ag ràdh, Thàinig 
òglach€ Dhé a/m ionnsuidh, agus a 
ghnùis mar ghnùis aingil Dé, ro- 
uamhasach: ach cha d'f heòraich 
mi dheth cia, as a bha e, agus cha 
d'innis e dhomh ainm. 

7 Ach thubhairt e rium, Feuch, 
ginidh tu, agus beiridh tu mac: 
agus aà nis ua h-òt fion no deoclr 
làidir, agus na h-ith 2? air bith neo- 
ghlan: oir bithidh an leanabh 'na 
Nasarach do Dhia o'n bhroinn gu 
là a bhàis. 

8 An sìn ghuidh Mhao air an 
Tighearna, agus A pan aine e, O mo 


BUR 


Y a null; anonn, Eir. 


Z gu ceart. 


b chunncus aingeal c an Tighear na teis a' mhnaota 
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Thighearna, thigeadh, guidheam ort, 
òglach Dhé a chuir thu uait arìs 
d'ar n-iounsuidh, agus teagaisgeadh 
e dhuinn ciod a ni sinn rìs an lean- 
abh a bheirear. 

9 Agus dh'éisd Dia re guth 
Mhanoah, agus thàinig aingeal Dhé 
.a rìs a dh'ionnsuidh na mnà, agus i 
'na suidhe anns an achadh: ach cha 
robh Manoah a fear maille rìthe. 

JO Acus rinn a' bhean cabhag, 
agus ruith i, agus dh'innis i d'a fear, 
' agus thubhairt i ris, Feuch, chun- 
naic mi an duine a thàinig a ni' ionn- 
suidh air an là roimhe. 

11 Agus dh'éirich Manoah, agus 
chaidh e 'n déigh a mhnà, agus 
thàinig e dh'ionnsuidh an duine, 
agus thubhairt e ris, An tusa an 
duine a labhair ris a' mhnaoi? Agus 
thubhairt esan, fs mì. 

12 Agus thubhairt Manoah, A nis 
fhigeadh do bhriathra gu crìch: 
cionnus a dh'orduicheas sinn mu'n 
leanabh, agus ciod a ni sinn rìs ? 

15 Agus thubhairt aingeal an 
Tighearna re Manoah, O gach ni a 
thubhairt mise ris a' mhnaoi coimh- 
eadadhd si i féin. ' 

14 Do, ni sam bith a thig o'n 
chrann-fhìona na h-itheadh i, agus 
fion no deoch làidir na h-òladh i, 
àgus ni sam bith neo-ghlan na 
h-itheadh i: gach ni a dh'àithn 
mise dh'i, coimheadadh i. 

15 Agus thubliairt Manoah re 
aingeal an Tighearna, Leig dhuinn; 
guidheamaid ort, do ghleidheadh, 
agus deasaichidh sinn fa d' chomhair 
meann do na gabhraibh. 

16 Agus tliubhairt aingeal an 
Tighearna re Manoah, Ge do ghléidh 
thu mi, cha'n ith mi do t'aran: agus 
ma bheir thu suas ìobairt-loisgte, 
do'n Tighearna bheir thu' suas i: 
oir cha robh fios aig Manoali gu'm 
ò'e aingeal an Tighearn e. . | 

17 Agus thubhairt Manoah re 
aingeal an Tighearna, Ciod ?s ainm 
dhuit; a chum as, 'nuair a thig do 
bh:iatiira gu crìch, gu'n d'thoirsiun 
urram dhuit? ud 

18 Agus thubhairt aingeal an 
Tighearna ris, C'ar son a tha thu 
mar so a' fiosrachadh a thaobh 
n''ainnte-sa, agus gu bheil e diomh- 
seir? € 

19 Apus ghabh Manoah meann 
do na gabhraibh, maille ie tabh- 
artas-bìdh, agus dhìobair se c air 
€arraig do'n Tijgiearna: agus h'iong- 
altach an nì oa rinn an t-aingeal, 


4 gleidheadh. 


€ tongantach., Eabh., 


agus Manoah 
amharc air; ] 

20 Oir an uair a dh'éirich anm 
lasair bhàrr na h-altarach suas gu 
nèamh, chaidh aingeal an Tighearna 
Suas ann an lasair na h-altarach ; 
agus an uair a chunnaic Manoah 
agus a bhean sin, thuit iad air an 
aghaidh a dh'ionnsuidh na talmh- 
ainn. ' 

21 (Ach cha d'fhoillsich aingeal 
an Tighearn e féin tuilleadh do 
Mhanoah agus d'a mhnaoi.) An sin 
bha fios aig Manoah gu'm 6'e aing. 
eal an Tighearn e. 

22 Agus thubhairt Manoah r'a 
mhnaoi, Gu cinnteach gheibh sìnn 
bàs, oir chunnaic sinn Dia. 

293 Ach thubhairt a bhean ris, 
Nam bu toil leis an Tighearn ar 
marbhadh, cha ghabhadh e o'r 
làimh ìobairt-loisgte agus tabhartas- 
'bìdh, agus cha nochdadh e dhuinn 
na nithe so uile, agus mar air an 
àm so cha chuireadh e 'h — céili 
duinn'a leithid sò do nithibh. 

24 Agus rug a' bhean leanabh, 
agus thug i Samson mar ainm aìr: 
agus dh'fhàs an leanabh, agus 
bheannaich an Tìghearn e. ' 

25 Agus tbòisich spiorad an Tigh- 
earna r'a bhrosnachadh air uairiblr 
ann an camp Dhain, eadar Sorah 
agus Estaol.' 


CAIB. XIV. 
GUS chaidh Samson sìos gu 
Timnat: agus cliunnaic e bean 
ann an Timnat do nigheanaibh nam 
Philisteach. 

2 Agus thàinig e nìos, agus 
dh'innis e d'a athair agus d'a 
mhàthair, agus thubhairt e, Chun- 
naic mi bean ann an Timnat do 
nigheanaibh nam Philisteach; agiis 
a nis faighibh i dhomhsa mar 
mhnaoi. 

3 An sin thubhairt atbair agus a 
mhàthair ris, Nach 'eil/ bean air 
bith am measg nigheana do bhràithre, 
no am measg mo shluaigh uile, gu'n 
rachadh tu a ghabhail mnà do na 
Philistich neo-thimchioll ghearrta? 
Agus tlubhairt Samson r'a athair, 
Faigh dhomh i, oir tha ìi taitneach f 
a'm' shùilibh. 

4 Ach cha robh fhios aig athair 
agus a mhàthair gu'm b'ann o'n 
Tighearna bha e, gu'n d'iarr e fàth 
an aghaidh nain Philisteach: oir 
anns an àm sin bha uachdranachd 
aig na Philistich os cionn Israeil. 

5 Uinic sin chaidh Sainson sìos, 


agus a bhean ag, 


f dìreach, ceart, Eabh. 























CAIB. XV. 


agus athair agus a mhàthair, gu 
Timnat, agus thàinig iad gu fion- 
liosaibh Thìmnait ; agns feuch, bha 
leòmhan òg a' beuchdaich 'na agh- 
aidh ; 

6 Agus thàinig spiorad an Tigh- 
earn air gu treun, agus reub se e 
mar a reubadh e meann, agus cha 
robh nì air bith 'na làimh : ach cha 
d'innis e d'a athair no d'a mhàthair 
ciod a rinn e. 

7 Agus chaidh e sìos, agus labh- 
air e ris a' mhnaoi; agus bha i ì tait- 
neach ann an sùilibh Shamsoin. 

8 Agus an deigh laithear àraidh, 
phill e chum a gabhail, agus chaidh 
e a leth-taobh a dh'f haicinn closaich 
an leòmhain, agus feuch, bha sgaoth 
bheach ann an closaich an leòmh- 
ain, agus mil. 

9 Agus ghabh e dhith 'na. làmh- 
aibh, agus chaidh e air aghaidh ag 
itheadh, agus thàinig e dh'ionn- 
suidli thad agus a mhàthar, agus 
thug e dhoibh,” agus dh'ith iad: 
cha d'i innis e dhoibh gu'm b'ann a 
closaich an leòmhain a thug e a' 
mhil. 

10 Agus chaidh athair sìos a 
dh'ionnsuidh na mnà, agus rinn 
Samson an sin cuirm B: oir mar sin 
bu ghnàth leis na daoinibh òga a 
dbeanamh. 

11 Agus an uair a chunnaic iad e, 
thug iad déich thar fhichead com- 
panach gu bhi maille ris. 

12 Agus thubhairt Samson 'riu, 
Muiridh mi nis toimhseachan a 
mach dhuibh; ma chuireas sibh gu 
cinnteach an céill domh e an taobh 
a stigh do sheachd laithibh na 
cuirme, agus. gu'm faigh sibh a 
mach e, an sin bheir mise dhuibh 
deich thar fhichead brat-lìnb, agus 
deich thar fhichead culaidh eud- 
aich. 

13 Ach mur urrainn sibh a chur 
an céill domh, an sin bheir sibhse 
dhomh-sa deich thar fhichead brat- 
lìn, agus deich thar fhichead cul- 
aidh eudaich. Agus thubhairt iad 
ris, Cuir a mach do thoimhseachan, 
agus gu'n cluinn sinn e. 

14 Agus thubhairt esan riu, As 
an fhear a dh'itheas thàinig a mach 
biadh, agus as an fhear ghargi 
thàinig a mach millsead. Agus cha 
b'urrainn iad 'an toimhseachan 
fhuasgladh ann an tri laithibh. 

15 Agus air an t-seachdamh là 


& rè sheachd laithean. 
k dhuit. Ì mo dhaoine. 
Ole m' chobpaich-sa ” 


2 bha, 


ich 


h léine-lìn, earradh-lìn. 


thubhairt iad re mnaoi Shamsois, 
Meall t'fhear, a chum .as gu'n innis 
e dhuinnk an toimhseachan, air 
eagal gu'n loisg sinn thu féin agus 
tigh t'athar le teine: an ann gu 
sealbh a ghabhail anns na bheil 
againn a ghairm thu oirn ? nach ann ? 

“16 Agus ghuil bean Shamsoin 'na 
fhianuis, agus thubhairt i, Tha 
mhàin fuath agad orm, agus cha 
'n'eil gràdh agad domh: chuir thu 
mach toimhseaclian do chloinn mo. 
shluaigh!l, agus cha d'innis thu 
dhomhsa e. Agus thubhairt esan 
rithe, Feuch, cha d'innis mi e do 
m'athair no do m' mhàthair, agus 
an innis mi dhuitse ei ? 

17 Acus ghuil i 'na làthair ré 
nan seachd laithean a bha chuirm 
aca: agus air an t-seachdamh là 
dh'innis e db'i i, a chionn gu'n do 
chuir i gu teann ris: agus dh'innis 
ise an toimhseachan do' chloinn a 
sluaigh. 

18 Agus thubhairt daoine a' bhaile 

ris air an t-seachdamh là, roimh 
luidhe na gréine, Ciod is milse na 
mil, agus ciod is gairge M na leòmh- 
an? Àgus thubhairt esan riu, Mur 
bitheadh sibh air treabhadh” le m' 
agh-sa9, cha'n fhaigheadh sibh a 
mach mo thoimhseachan. 
' 19 Agus thàinig spiorad an Tigh- 
earn air gn treun, agus chaidh e 
Sìos gu Ascelon, agus mharbh e 
dhiubh deich thar fhichead fear, 
agus ghabh e am faobh P, agus thug 
e culaidhean eudaich dhoibhsan a 
dh'fhuasgail an toimhseachan : agus 
las fhearg, agus chaidh e suas gu 
tigh athar, 

,20 Ach thugadh 9 bean Shamsoiri 
d'a chompanach, a bha mar charaid 


aige. 
CAIB. XV. 
GUS an déigh laithean àraidh,” 
ann an àm fogharaidh a' chruith. 
neachd, chaidh Samson a dh'fhaic- 
ìnn a mhnà le meann do na gabh- 
raibh, agus thubhairte, Théid mi 
stigh a dh'ionnsudh mo mhnà do'n 
t-seòmar. Ach cha leigeadh a 
h-athair leis dol a stigh. 

2 Agus thubhairt a h-athair, Gu 
deimhin shaoil mi gu'n d'f huathaich 
thu gu tur i, agus thug mi i do 
chompanach : nach 'eil a piuthar 
a's òige ni's maisiche nai? bitheadh 
ì nis agad 'na h-àite. 

S Agus thubhairt Samson mu'n 


i làidir. 
M làidire. ! air ar. 
P an éidigh, an creach. 
Labh. [; 


BREITHEAMHNA, 


tanchioll, A uis bithidh mì ni's 
neo-chiontaiche na na Philistich, gc 
do ni mi olc orra. 

4 Agus chaidh Samson, agus 
ghlac e tri cheud sionnach, agus 
ghabh e leusan-teine, agus thionnd- 
aidh e earball re. h- earball, agus 
chuir e leus-teine anns a' mheadhon 
eadar dà earball. 

5 Agus an uair a chuir e na leus- 
an re theine, leig e€ air falbh ìad 
am measg arbhair nam Philisteach, 
agus loisg e 'n dà chuid na h-adagan 
agus mar an ceudna an t-arbhar a 
bha 'na sheasamh, maille ris na fion- 
Iìosaibh agus ris na liosaibh-olaidh. 

6 An sin thubhairt na Philistich, 
Cò rinn so? Agus dh' innseadh 
dhoibh, Samson cliamhuinn an Tim- 
nataich, a chionn gu'n do ghabh 
esan a bhean, agus gu'n d'thug e i 
d'a chompanach. Acus chaidh na 
Philistich suas, agus loisg iad i féin 
agus a h-athair le teine. 

o Agus thubhairt Samson riu, Ge 
do rinn sibh mar so, gidheadh dìol- 
aidh mise mi féin oirbh, agus 'na 
dhéigh sin sguiridh mi. 

8 Agus bhuail e iad cos gu leis" 
]e h-àr mòr; agus chaidh e sìos 
agus ghabh e còmhnuidh ann an 
uaimh S carraige Etaim' 

9 Agnus chaidh na Philistich suas, 
agus champaich ìad 'ann an Iudah, 
agus sgaoil siad iad féin ann an 
Lehi. 

10 Agus thubhairt Ar Iudah, C'ar 
son a thàinig sibh a nìos 'nar n-agh- 
aidh-ne? Agus thubhairt iadsan, A 
cheangal Shamsoin thàinig sinn a 
nìos, a dheanamh air mar a rìnn 
esan oirne. 

11 Uime sin chaidh tri mìle fear 
do Iudah sìos gu uaimh carraige 
Etaim, agus thubhairt iad re Sam- 
son, Nach 'eil fhios agad gu bheil 
na Philistich 'nan uachdarain oirne ? 
agus ciod é so a rinn tlu oirn? 
agus thubhairt esan riu, Mur a - rinn 
iadsaii ormsa, mar sin rinn mise 
orra-san. 

12 Agus thubhairt iad ris, A chum 
thusa a cheangal tha sinn air teachd 
a nuas, a chum as gu'n d'thoir sìnn 
thairis thu do tàimh nam Philisteach, 
Agus thubhairt Sumson riu, Thug- 
aibh Bhur mionnan dhomh, nach 
buail sibh féin orm. 

13 Agus fhreagair iad e, ag ràdh, 
Cha bhuail : : ach ceanglaidh, sinn 
thu gu teann, agus bheir sìnn 


F cos air leis.' 


Xx anns a' ghiall. 


S'air mullach. 
v le Grimh- -peircill asail chlaoidh mi iad. 


thairis thu d'an làimh, ach ge 
cinnteach cha mharbh siin thu. 
Agus cheangail iad e le dà chord 
nomha, agus thug iad a mìos e 
o'n chairaig. 

14 Agus an uair a thàinig e gu 
Lehi, rinn na Philistich iolach a' 
dol 'na choinneamh : agus thàinig 
spiorad an Tighearna air gu treun, 
agus dh'fhàs na cuird a bha air a 
ghairdeanaibh mar lìon a loisgeadh 
le teine, agus dh'fhuasgladh a 
clhleanglaichean bhàrr a' làmha. . 

15 Agus fhuair e cnàimh-peircillt 
ùr asail, agus chuir e mach a làmh, 
agus bllac se e, agus bhuail e deis 
mìle fear. 

16 Agus thubhairt Samson,, Le 
cnàimh-peircill asail, dùn air dhun & 
Ie cnàimh-peircill asail mharbh mi 
mìle fear. 

17 Agus an uair a sguir 


e do 


S labhairt, thilg e'n cnàimh-peircill as 


a làimh, agus dl'ainmich e 'n t-àite 
sin Ramat-lehi. 

18 Agus bha tart mòr air,. agus 
ghairm e air an Tighearna, agus | 
thubhairt e, Thug thu an t-saorsa 
mhòr so do làimh do sheirbhisich ; 
agus a nis am faigh mi bàs le tart, 
agus an tuit mi ann an làimh nan 
neo-thimchiollghearrta ? 

19 Agus sgoilt Dià lag W a bha 
ann an Lehi X, agus thàinig uisge 
as; agus dh'òl e, agns thàinig a 
spiorad a rìs, agus dh' ath-bheoth- 
aicheadh e: uime sin stthug e En- 
hacore mar ainm air, a tha ann an 
Lehi gu ruig an la 'n diugh. 

20 Agus thug e breth air Israeil 


ann an laithibh nam Philisteach 
fichead bliadhna. 
CAIB SV. 


GUS chaidh Samson gu Gasa, 

agus chunnaic e an sin strìop» 
ach, agus chaidh e stigh d'a h-ionn- 
suidh. 

2 Agus dh'innseadh do'na. Ga- 
saich, ag ràdh, Thàinig Sainson' an 
so. Agus. chuairtich pet e, “agus 
rinn iad feall-fholach air a shon 
ré na Ilr-oidhche ann an geatadh a' 
bhaile, agus bha iad tosdach Y rè na 
h- oidhche, ag ràdh, 'Nuair a thig 
solus na maidne, marbhaidh sinn e, 

3 Agus luidh Sanison gu meadh- 
on-oidhche, agus dlh' Àrich e mu 
mheadhon oidhche, 'agus ghabh e 
comhlaichean geataidh a' bhaile, 
agus an dà phòst, agus thug e leis 


t cnàimh-géil. 
'W dile folamh. 
Y sàmhach. 






















| 
| 


» an teine. Eabh. 


CAIB. XVEL. 


iad maille ris na crannaibh, agus 
cliuir e air a ghuaillibh iad, agus 
thug e suas iad gu mullach 'sléibhe 

a tha fa chomhair Hebroin. 

4 Agus 'na dhéigh sin ghràdhaich 

€e bean ann an gleann Shoreic, d'am 
6'ainm Delilah. 
* 5 Agus chaidh tighearnan nam 
Philisteach suas d'a h-ionnsuidh, 
agus thubhairt iad rithe, Meall e, 
agus feuch c'ait am bheil a neart 
mòr a' luidhe, agus cionnus a 
bliuadhaicheas sinn air, air chor as 
gu'n ceangail sinn e chum a 
bheannsachadh?z agus bheir sinn 
dhuit gach aon againn mìle agus 
ccud bonn airgid. 

6 Agus thubhairt Delilah re Sam- 
son, Innis dhomh, guidheam ort, 
Càit am bheil do neart mòr a' 
luidhe, agus eionnus a dh'fheudas 
tu bhi air do DS chum do 
cheannsachadh. 

7 Agus thubhairt Samson rithe, 
Ma cheanglas iad mi le seachd goid 
ùra, dbh do thiormaicheadh, an 
sin bithidh mì anmhunn, agus bith- 

idh mi mar dhuiuve eile. 

8 An sin thug tighearnan nam 
Philisteach suas d'a h-ionnsuidh 
seachd goid ùra nach do thior- 
maicheadh, agus cheangail i e leo, 

9 (A nis bha daoine re, feall- 

fholach, a' fantuinn maille rithe 
anns an t-seòmar.) Agus thubhairt 
i ris, Na Philistich ort, a Slamsoin. 
Agus bhris € na goid, mar a bhrisear 
snàthaimh' ascaird4 au uair a bhean- 
aus e re" teineb: agus clìa. A' fhuaras 
fios a neart. 
“ 10 Agus ain ay ice PAN re 
Sainson, “Feuch, mheall thu mi, agus 
dlf'innis thu dhomh breugan: a nìs 
innis dhomh, guidheam ort, cionnus 
a dh'f heudas tu bhi. air do. cheangal. 
“11 Agus thubhairt Esan rithe, Ma 
cheanglas iad mi gu teann le cord- 
aibh ùra nach do: ghnàthaicheadh 
riaimh, an sin bithidh mi anmhunn, 
agus bithidh ri mar dhuine eile. 

12 Agus ghabh Delilah cuird tìra, 
agus sheangail i i e leo, agus thubh- 
airt i ris, Na Philistich ort, a 
Shamsoin. (Agus bha luchd feall- 
fholach a' fantuinn anns an t-seòm- 
ar.) Agus bhris e iad bhàrr a 
ghairdeana mar shnàthainn. 

13 Agus thubhairt Delilah .sre 
Samson, | Gu ruige so mheall thu mi, 
agus dh'innis thu dhomh breugan ; 


, innis dhomh cionnus a dh'fheudas 


* Z a phianadh, a chlaoidh. 


. € ciabhan. 
daoine ceangailte. Eabh, 


3 barraiche. 


tu bhi air do cheangal. Agus thubh- 
airt esan ' rithe, ' Ma —diòn'fhigheas 
tu seachd duail“ mò chinn maille 
ris an eige. 

H Agus dhainsnich | i fud leis a' 
phinned, agus thubhairt i ris, Na 
Philistich ort, a Shamsoin. Agus 
mhosgail eas a -chodal, agus thug 
e air falbh leis pinne na garmainn 
agus an eige. 

15 Agus thubhairt ise ris, 
Cionnus is urrainn/Utiu a ràdh, Tha 
gràdh agam dhuit, an uair nach 
'eil -do chridhe leam? na tri uaire 
so mheall thu mì, agus cha d'innis 
thu dhomh c'àit am bheil do neart 
mòr a' luidhe, 

16 Agus an uair a chuir i gu 
teann ris gach aon là le a briath- 
raibh, agus a choi'éignich i c, bha 
anam air a chràdh gu bàs. 

17 An sin dh'innis € dh'i a chidhe 
uile, agus thubhairt e rithe, Ealtainn 
cha d'thàinig riamh air mo cheann ; 
oir bu Nasarach do Dhia mi a 
bhroinn mo mhàthar: ma bheairar 
mi, an sin falbhaidh mo neart uam, 
agus fàsaidh mi -anmliunu, agus 
bithidh mi mar gach duine e?/e. 

18 Agus an uaira chunnaic De]i- 
lah gu'n d'innis e dh'i a chridhe 
uile, chuir i fios, agus ghairm i air 
tighearnaibh nam Philisteach, ag 
ràdh, Thigibh a nìos an aon uair so, 
oir dh'innis e dhomh a chridhe uile, 
An sin thàinig tighearnan nam Phiì- 
listeach a nìos d'a h-ionnsuidh, 
agus thug iad airgiod a nìos 'nan 
làimh. f 1 

19 Agus thug i air codal air a 
glùinibh, agus ghairm i air fear, 
agus thug i air-seachd duail a chinn 
a bhearradh dheth, agus thòisich i 
air a cheannsachadh, agus dh'fhalbh 
a neart uaith. 

20 Agus thai DhaigA i. Na Phi- 
listich ort, a Shamsoin, Agus mliosg« 
aile a a "chodal, agus thubhairt e, 
Théid mi mach, mar air uairibh 
eile, asus crathaidh mi mi féin : oir 
cha robh fhios aige gu'n. d'irich an 
Tighearn uaith. 

21 Agus ghlac na Philistich e, 
agus. chuir. iad a mach a shùilean ; 
agus thug iad sìos e gu Gasa, agus 
clieangail iad e le geimhlibh uaglia, 
agus bha e a' bleth ann an tigh a' 
phrìosain €. 

22 Gidheadh thòisich folt a clim 
air fàs a rìs, an déigh dha bhi air a 
bhearradh. 


b a ghabhas c fàile 


A tarraing,  “ ann an tigh nan 
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23Agus chruinnich tighearnan nam 
Philisteach iad féin an ceann a 
cheile a dh'ìobradh iobairte mòire 
d'an dia Dagon, agus a dheanamh 
gairdeachais: oir thubhairt iad, 
Thug ar dia thairis Samson ar 
nàmhaid d'ar làimh. 

24 Agus an uair a chunnaic an 
sluagh e, mhol iad an dia : oir thubh- 
airt iad, Thug ar dia thairis d'ar 
laimh ar nàmhaid, agus fear-millidh 
ar dùcha, a mharbh mòran dhinn. 

25 Agus an uair a bha'n cridh- 
eacha subhach, thubhairt iad, 
Gairmibh air Samson, a chum as 
gu'n dean e fearas-chuideachd f 
dhuinn. Agus ghairm iad air Sam- 
son a tigh a' phrìosain, agus rinn 
e fearas-chuideachd 'nan làthair : 
agus chuir iad e eadar na puist. 

26 Agus thubhairt Samson ris an 
òganach a ghabh greim d'a làimh, 
Leig dhomh na puist a laimhseach- 
adh air am bheil an tìgh 'na sheas- 
amh, a chum as gu'n leig mi mo 
thaic riu. 

97 A nis bha'n tigh làn dhaoine 
agus bhan : agus bha uile thighear- 
nan nam Philisteach an sin, agus 
bha air mullach an tighe mu 
thimchioll trì mìle fear agus bean, 
a bha 'g amharc an uair a rinn Sam- 
son fearas-chuideachd. 

28 Agus ghairm Samson air an 
Tighearn, agus thubhairt e, O Thigh- 
earna, Dhé, cuimhnich orm,guidhearn 
ort, agus neartaich 'mì, "guidheam 
ort, a mbàin an aon uair so, O Dhé, 
a chum as gu'm bi mi dìolta dh'aon 
tarraing air na Philistich air son 
mo dhà shùl. 

29 Agus ghabh Samson greim 
do'n dà phost mheadhonach air an 
robh an tigh 'na sheasamh, agus ris 
an robh e'n taic, do h-aon diubh 
le a làimh dheis, agus do'n fhear 
eile le 'a làimh chli. 


30 Agus thubhairt Samson, Faigh-. 


eam bàs 8 maille ris na Philistich ; 
agus chromise e féin? le uile neart: 
agus thuit an tigh air na tighearn- 
aibh, agus air an t-sluagh uile a bha 
ann : agus bha na mairbh -a mharbh 
e aig a bhàs ni bu lìonmhoire na 
tadsan a mharbh e 'na bheatha. 
31 Agus chaidh a bhràithrean 
agus tigh athar uile sìos, agus 
ghabh iad e, agus thug iad suas c, 
agus dh'adhlaic iad e eadar Sorali 
agus Estaol, anu an àit-adhlaic 


f spòrs, sùgradh. 
e slos no puist. 
k tigh do Dhèa. 
Eabh. 


B Bàsdichcadh m'anam. Eabh. Arr 
i Le naomhachadh naomhaich mi. Labh. ; 
Ulìon e làmh. Eabh, 


Mhanoah athar, agus thug e breth 
air Israel fichead bliadhna. 
rd 
CAIB. XVII 
.GUS bha duine do shliabh Eph- 
- raim, d'am b'ainm Micah. 
2 Agus thubhairt e r'a mhàthair, 
Am mìle agus an ceud seceZ airgid, 


a thugadh air falbh uait, mu'n do 


mhallaich thu, agus mu'n do labhair 
thu cuideachd ann am chluasaibh- 
sa; feuch Cha'n t-airgiod agamsa, 
ghabh mise e. Agus thubhairt a 
mhàthair, Gu ma beannaichte thusa 
o'n Tighearna, a mhic. 

3 Agus an uair a thug e air ais 
am mìle agus an cend sece€l airgid 
d'a mhàthair, thubhairt a mhàthair, 
Naomhaich mi gu h-iomlani an 
t-airgiod do'n Tighearna o m' làimh, 
air son mo mhic, a dheanamh deilbh 
snaidhte, agus deilbh leaghta: a 
nis ma ta bheir mi air ais dhuit e. 

4 Agus thug e air ais an t-airgiod 
d'a mhàthair, agus ghabh a mhàth- 
air dà cheud scceZ airgid, agu$ thug 
ì iad do'n òrcheard, agus rinn esan 
dhiubh dealbh snaidhte agus dealbh 
leaghta : agus bha iad ann an tigb 
Mhiìcah. 

5 Acus bha aig an duine Micah 
tìgh dhiathan k, agus rinn e ephod, 
agus teraphim, agus choisrig) e aon 
d'a “mhic, agus bha e aige 'na 
shagart. 

6 Anns na laithibh sin cha robh | 
righ air bith ann an Israel: rinn 
gach fear an ni sin a bha ceart 'na 
shùilibh féin. 

7 Agus bha òganach o Bhet- 
lehem Tudah, do theaghlach Tudah, 
'a bha 'na Lebhitheach, agus bha e 
air chuairt an sin. 

8 Agus dlrimich an duine as a 
bhaile o Bhetlehem ITudah, a dhol 
air chuairt far am faigheadh e dit, 
agus thàinig e gu sliabh Ephraim, 
gu tigh Mhicah, a' dol air aghaidh 
air a thurus. 

9 Agus thubhairt Micah ris,Cia as 
a tha thu air teachd? Agus thubh- 
airt esan ris, Is Lebhitheach mise 
o Blretlehem Tudah, agus fha mi a' 
triall air chuairt far am faigh mi 
àite. 

10 Agus thubhairt Micah ris, Fan 
maille riumsa, agus bi dhomhsa a'd' 
athair agus a'd' shagart, agus bheir 
mi dhuit deich seceil airgid sa' 
bhliadhna, agus calaidh eudaich, 


, 


h tharruing ' 


M an ccann laithean. | 
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). Mhicah, 
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agus do bhiadh. Agus chaidh an 
Lebhitheach a stigh. 

11 Agus bha'n Lebhitheach toil- 
ichte còmhnuidh ghabhail maille 
ris au duiue, agus bha'n t-òganach 
dha mar aon d'a mhacaibh, 

12 Agus choisrig Micah an Eebh- 
itheach, agus bha'n t-òganach aige 
'na shagart; agus bha e ann an tigh 
Mhicah. Ì 

13 Agus thubhairt Micah, A nis 
tha fios agam gu'n dean an Tighear- 
na maith dhomh, a chionn gu bheil 
Lebhitheach agam 'na shagart. 


CAIB. XVIIL 


NNS na laithibh sin cha robh 

righ air bith ann an Israel: 
agus anns na laithibh sin dh'iarr 
treubh? nan Danach dhoibh fein 
oighreachd anns an gabhadh iad 
còmhnuidh ; oir gu ruig an là sin 
cha do thuit an oighreachd wile 
orra am measg threubhan Tsraeil. 

2 Agus chuir clann Dhain cùigear 
d'an teaghlach o'n crìochaibh, daoine 
treun o Shorah agus o Estaol, a 
ghabhail beachd air an tìr, agus g'a 


— rannsachadh 4& mach; agus thubh- 


airt iad riu, Imichibh, rannsaichibh 
a mach an tìr, Agus thàinig iad 
gu sliabh Ephraim, gu tigh Mhicah, 
agus dh'fhan iad an sìn rè na 
b-oidhche. 

3 An uair a bha iad aig tigh 
dh'aithnich iad guth an 


òganaich, an Lebhithich, agus 


. thionndaidh iad a stìgh an sìn, agus 
' thubhairt iad ris, Cò thug an so 
' fhu? agus ciod a tha thu deanamh 


an so? agus ciod a th'agad an so ? 
4 Agus thubhairt esan riu, Mar so 
agus mar so rinn Micah rium, agus 


thuarasdalaich €e mi, agus tha mi 
ì aige a'n'' shagart. 


5 Agus thubhairt iad rìs, Iarr 
comhairle, guidheamaid ort, air 
Dia, chum as gu'm bi fios againn 
an soirbhich leinn 'n ar slighe air 
am bheil sian ag imeachd. 

6 Agus thubhairt an sagart riu, 
Imichibh an sìth: an làthair an 
Tighearna tha bhur slighe, air am 
bheil sibh ag imeachd. 

7 Agus dh'unich an cùigear 
fhear, agus thàinig iad gu Lais, 
agus chunnaic iad an sluagh a bha 
ann, a' gabhail còmhnuidh gun 
umhaill, a réir gnàth nan Sidonach, 


. samhach agus neo-umhailleach *; 


a finc. 


XVIIL 


agus cha robh uachdaran air bith 
anns an tìr, a chuireadh gu nàire 
iad ann an nì air bith : agus bha 
iad fada o na Sidonaich, agus cha 
robh gnothuch aca re duine aeir 
bich. hi 

8 Agus thàinig iad. a dh'ionnsuidh 
am bràithrean gu Sorah agus Estaol : 
agus thubhairt ain bràithre riu, 
Ciod a tha sibh ag rùdh ? 

9 Agus thubhairt iad, Eiribh agus 
rachainaid suas 'nan aghaidh; oir 
chunnaic sinne an tìr, agus feuch, 
tha t ro-mhaith: agus am bheil 
sibhse 'nar tàmhP? na bithibh 
leasg gu imeachd agus gu dol a 
steach a shealbhachadh na tìre. 

10 'Nuair a thig sibh, théid sibh a 
steach a' dh'ionnsuidh sluaigh neo- 
umhaillich, agus do thìr ro-fhars- 
aing; oir thug Dia thairis d'ar 
làimh i; àit anns nach 'ecz/ uireas- 
bhuidh ni air bìth a €h'air an talamh. 

11 Agus chaidh as sin do 
theaghlach nan Danach, a Sorah 
agus a Estaol, sè ceud fear, crios- 
laichte le innealaibh cogaidh. 

12 Agus chaidh iad suas, agus 
champaich iad ann an Ciriat-iearim, 
ann an Iudali: uime sin thugadh 
Mahaneh-dan mar ainm air an àite 
sin gu ruig an la'n diugh : feuch, 
tha e air cùlaobh Chiìriat-iearim. 

13 Agus chaidh iad seachad o sin 
gu sliabh Ephraim, agus thàinig iad 
gu tigh Mhicah, 

14 An siu fhreagair an cùigear 
fhear a chaidh a ghabhail beachd air 
tìr Lais, agus thubhairt iad r'am 
bràithribh, Am bheil fhios agaibh 
gu bheil anns na tighibh sin €phod 
agus teraphim, agus dealbh snaidhte, 
agus dealbh leaghta? a nis ma ta 
smuainichibh ciod a ni sibh. 

15 Agus thionndaidh iad gus a 
sin, agus thàinig iad gu tigh an 
òganaich, an Lebhitbich, eadhon gu 
tigh Mhicah, agus chuir iad fàilte 
air. 

16 Agus sheas an sè ceud fear 
crioslaichte le innealaibh cogaidh, a 
bha do chloinn Dhain, aig dol a 
steach a' gheataidh. 

17 Agus chaidh an cùigear f hear 
suas a chaidh ghabhail beacbd air 
an tìr, agus thàinig iad a stigh an 
sin, agus ghabh iad an dealbh 
snaidhte, agus an ephod, agus an 
teraphim, agus an dealbh leaghta : 
(agus- sheas an sagart aig dol a 
stigh a' gheataidh, agus an sè ceud 


hg 


9 an sluagh a bha ann, baile a bha fantuinn neo-umhaile 


leach a réir gnàth nan Sidonach, sàmhach agus neo-umhailleach, 


2€X£ 


P 'nar tosd. Eabh, 
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fear a bha crioslaichte le innealaibh 
cogaidh.) 

18 Agus an uair a chaidh iad sin 
a-steach do thigh Mhicah, agus a 
ghabh iad an dealbh snaidhte, an 
ephod, agus an teraphim, agus an 
dealbh leaghta, an sin thubhairt an 
sagart rìu, Ciod a tha sìbh a' dean- 
amh ? 


19 Agus thubhairt iadsan ris; . 


Bi d' thosd, cuir do làmh air do 
bheul, agus falbh maille ruinne, 
agus hì dhuinn a't' athair agus a'd' 
shagart: am fearr dhuit a bhi d' 
shagart do thigh aon duinc, na thu 
bhi d' shagart do thréibh agus do 
theaghlach ann an Israej? 

20 Agus bha crìdhe an t-sagairt 
subhach, agus ghabh e'n ephod, 
agus an teraphim, agus. an dealbh 
suaidhte, agus chaidh e ann am 
meadhon an t-sluaigh. 

21 Agus thionndaidh iad agus 
dh'imich iad, agus chuir iad a' 


chlann bheag, agus an spréidh, agus ' 


nì trom 1 rompa. 

22 Agus an uair' a bha iad astar 
fada o thigh Mhicah, chruinnich na 
fir a bh'anns na tighibh a bha làimh 
re tigh Mhicab iad féin an ceann a' 
chéile, agus' chaidh iad air tòir F 
chloinn Dhain. Ì 

23 Agus ghlaodh iad re cloinn 
Dhain ; agus thionndaidh iadsan an 
saghaidh, agus thubhairt iad re Mi- 
cah, Ciod a tha teachd riut, gu 
bheil thu teachd le leithid so do 
chuideachd S ? 

24 Agus thubhairt esan, Mo 
dhiathan a rinn mì thug sìbh leibh, 
agus an sagart, agus dh'fhalbh sìbh 
ròimhibh: agus ciod a th'agamsa 
tuilleadh ? agus ciod e soa tha sìbh 
ag ràdh rium, €ìod a tha teachd 
riut? 

25 Agus , thubhairt clann Dhain 
rìs, Na cluinnear do ghuth 'nar 
measg, air eagal gu'm buail daoine 
— feargach 'nan spiorad ort, agus gu'n 
caill thu t'anam féin, agus anma do 
theaghlaich. 

26 Agus dh'imich clann Dhain 
air an slighe : agus an uair a chunn- 
aic Micah gu'n robh iad tuilleadh 
's làidir air a shon, thionndaidh e 
agus phill e d'a thigh. 

27 Agus ghabh ìad na nithe a 
rinn Micah, àgus an sagart a bh'aige, 
agus thàinig iad gu Lais, a dh'ionn- 
suidh sluaigh « bha samhach agus 
neo-umhailleach : agus bhuail siad 


9 luachmhor. . 
chruinneachadh. Eabh. 
w pinn e gairdeachas. Eabh, 


Fr rug iad 


! a òganach. 


iad le faobhar a' chlaidheimh, agus 
loisg iad am baile le teine. 

28 Agus cha robh fear-saoraidh 
ann, a chìonn gu'n robh e fada o 
Shidon, agus nach robh gnothuch 
aca re duine sam bith ; agus bha 
€ anns a' ghleann a fha làimh re 
Bet-rehob : agus the& iad baile, 
agus ghabh iad còmhumuidh ann ; 

209 Agus thug iad - Dan mar ainm 
aìr a'bhaile, a réir ainme Dhain an 
athar, a rugadh do Israel; gidheadh 
b'e Lais. ainm a' bhaile an toiseach, 

30 Agns chuir clann Dhain suas 
dhoibh féin an dealbh snaidhte : 
agus bha [onatan mac Tersoim, mhic 
Mhanaseh, e féin agus a mhic, 'nan 
sagartaibh do thréibh Dhain, gu 
ruig la braighdeanais na tìre. 

31 Agus chuir iad suas dhoibh 
fein dealbh snaidhte Mhicah a rinn 
e, rè na h-ùine a bha tigh Dhé' ann 
an Siloh. A 


'CAIB. XIX. 
GUS anns na laithibh sin, af 
uair nach robh righ air bith 
ann an Israel, bha Lebhitheach 
àraidh air chuairt air taobh sléibh 
Ephraim, a ghabh d'a ionnsuidh 
coimh-leabach o Bhetlehem Iudah. 

2 Agus rinn a choimh-leabach 
siùrtachd 'na aghaidh,agus dh'fhalbh 
ì uaith gu tigh a h-athar gu Betle- 
hem Iudah, agus bha i'n sìn ceithir 
mìosan ioin lan. 

83 Agus dh'éirich a fear, agus 
chaidh e 'na déigh, a chum gu'n 
labhradh e r'a cridhe, agus gu'n 
d'thugadh e air a h-ais ì, agus 'ògalt- 
ach * maille ris, agus dà asal: agus . 
thug ì steach e do thigh a h-athar, 
agus an uair a chunnaic athair na 
h-ighinn YU e, chaidh e le gairdeach- 
as W 'na choinneamh . 

4 Agus ghléidh athair-céile, ath- 
air na h-ighinn e, agus dh'fhan e 
maille rìs tri laithean : agus dh'ith 
agus dh'òl iad, agus dh'fhan iad rè 
na h-oidhche an sin. e 

5 Agus air a' cheathramh là, 
'nuair a dh'éirich iad gu moch anns 
a' mhaduinn, dh'éirich esan suas 
gu imeachd: agus thubhairt athair 
na h-ighinn r'a chliamhuin, Neart: 
aich do chridhe le greim arain, agus 
'na dhéigh sin imichidh sìbh, 

6 Agus shuidh iad sìos le chéile, 
agus dh'ith iad cuideachd, agus 
dh'òl iad: oir thubhairt athair na 
l-ighinn ris an duine, Bi toilichte, 


S gu bheil thu air do 
“Uu fpinghin, Carbin, 


air. 








CAIB. XIX, 


guidheam ort, agus fan ré na 
h-oidliche, agus bitheadh do chridhe 
subhach. 

7 Agus an uair a dh'éirich anm 
duine suas gu iineachd, rinn athair- 
céile dìan earail air: uime sin 
dh'fhan e'n sinr an oidhche sìn a 
rìs. 

8 Agus dh'éirich e gu moch anns 
a' mhaduinn air a'chùigeadh là gu 
imeachd: agus thubhairt athair na 
h-ighinn, Neartaich do chridhe, 
guidheam ort. Agus dh'fhan iad 
gu déigh mheadhon-là *, agus dh'ith 
ìad le cheile. 

9 Agus an uair a dh'éirich an 
duine suas gu imeachd, e fein agus 
a choimh-leabach, agus 'òganmach, 
thubhairt athair-céile, athair na 
h-ighinn ris, Feuch, a nis tha'n là a' 
tarruing gu feasgar, fanaibh, guidh- 
€am art, ré na h-oidhche: feuch, 
tha'n là a' dlùthachadh r'a chrìch, 
fan an so ré na h-oidhche, agus bith- 
eadh do chridhe subhach, agus am 
màireach éiridh sibh gu moch a 
chum bhur turuis Y, agus théid thu 
dhachaidh. 

10 Ach cha b'àill leis an duine 
fantuinn an oidhche sin, ach dh'éir- 
ich e suas agus dh'imich e, agus 
thàinig e air aghaidh fa chomhair 
lebuis, (is e sìn Ierusalein) agus bha 
maìlle ris dà asal le'n diallaidibh ; 
bha mar an ceudna a choimh-leab- 
ach maille ris. 

11 Agus an uair a bha iad làimh 
re Iebus, chaitheadh an là gu. mòr, 
agus thubhairt an t'òganach r'a 

mhaighstir, Thig, guidheam ort, 
agus tionndaidhiiid a stigh do 

“bhaile so nan Iecbusach, agus fanam- 
aid rè na h-oidhche ann. 

12 Agus thubhairt a mhaighstir 
rìs, Cha tionndaidh sinn a stigh' an 
so gu baile coigrich, nach 'ei4 do 
chloinn Israeil, ach gabhaidh sinn 
thairis gu Gibeah.. 

13. Agus thubhairt e r'a òganach, 
Thig agus tairngeamaid am fagus 
do aon do na h-àitibh sin gu 'fan- 
tuinn rè na h-oidhche, ann an Gi- 
beal, no ann an Ramah. 

14 Agus ghabh iad thairis agus 
dh'imich iad.; agus chaidh a' ghrian 
sìos orra làimh re Gibeah, a bhuin- 
eas do Bheniamin. 

15 Agus thionndaidh iad a leth- 
taobh an sin, gu dol a stigh a 
dh'fhantuinn ré na h-oidhcheann an 
Gibeah : agus an uair a chaidh e 
sligh, shuidh e sìos ann an sràid a' 


X gus an do thionndaidh an là. ' Eabh. 
& uireasbhuidh, dìth. 
2 C 


tr 


bhaile; oir cha robh duine sam bifh 
a ghabh iad d'a thigh gu fantuinn 
ré na h-oidhche, 

16 Agus feuch, thàinig seann. 
duineo obair a mach asan fhearann 
mu fheasgar, a bha mar an ceudna 
o shliabh Ephraim, agus bha e air 
chuairt ann an Gibeah, ach 64 Bkeg- 
niaminich daoine an àite. 

17 Agus an uair a thog e suas a 
shùilean, chunuaic e duine a bha 
air thurus ann an sràid a' bhaile : 
agus thubhairt an seann duine, 
C'àit a tha thu dol? agus cia as 4 
tha thu air teachd? 

18 Agns thubhairte ris, Tha sinn 
a' gabhail thairis o Bhetlehem Iu- 
dah dh'ionnsuidh taoibh sléibh E- 
phraàina, as am bheil mise: agus 
chaidh mi do Bhetlehem Iudab, ach» 
tha mì ais a' dol gu tigh an Tigh- 
earna, agus cha 'r'eil duine air bith: 
ann a ghabhas mi d'a thigh. 

19 Gidheadh tha'n dà chuid: fod— 
ar agus innlinn ann air son ar n-asal,, 
acus tha mar an ceudna aran agus 
fion ann air mo shon-sa, agus air 
son do bhan-oglaich, agus air Son an: 
òganaich a tha maille re d' sheirbh— 
isich.r cha 'rn'eil' easbhuidh ? ni air 
bith oirn, 

20 Agus thubhairt an seann duine, 
Sìth gu robh maille riut : gidheadh, 
biodh easbhuidh gu léir ormsa, 
a mhàin na fan anns an t-sràid rè 
na h-oidhche. 

21 Agus thug e stcach e d'a 
thigh, agus thug e innlinn do na: 
h-asalaibh : agus nigh iad an cosan, 
agus dh'ith agus dh'òl iad. 

292 Ach an uair a bha iad. a' dean— 
amh an crìdhe subhach, feuch, 
chuairtich daoine a' bhaile, daoine 
bu mhic do' Bhelial,. an tigh mu'n. 
cuairt, egus bhuail iad aig un dorus, 
agus labhair iad re maighstir an. 
Aighe, an seann duine, ag ràdh, 
Thoir a mach. an-duine a thàinig a 
dh'ionnsuidh do thighe, a clum as 
gu'n aithnich sinn €. 

23 Agus chaidh an. duine, maigh- 
stìr an tighe, mach d'an ionnsuidh,, 
agus thubhairt e riu, Na deanaibh,. 
mo bhràithre, na deanaibh, guidh- 
eam. oirbh, cho olc; an déigh do'n 
duine so. teachd a dh'ionnsuidh mo. 
thighe-sa,. na deanaibh am ni gràin- 
eil * so. É. 

24 Feuch, mo nighéan, maigh- 
dean, agus, a choimh-leabach, iadsan: 
bheir mi mach a nis, agus ìslichibh- 
se lad,. agus deanaibh. riu an 7i sin 


X slighe.. 
2 aingidh, amaideaclh«. 
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< fa maith 'nar sùilibh : ach air an 
duine so na deanaibh ni cho ghràin- 
eil. 

95 Ach cha'n éisdeadh na daoine 
rls ! agus rug an duine air a choimh- 
leabach, agus thug e macli d'an 
lonnsuidh ; agus dh'aithnich iad i, 
agus mhi-ghnàthaich iad ìi re na 
h-oidhche gu maduinn : agus aig 
briseadh na fàire leig'iad àir falbh i. 

26 Agus thàinig a' bhean ann an 
Scarthanaichb an là, agus thuit. i 
sìos aig dorus tighe an duine, far an 
TObh a tighearna, gus an robh solus 
ann. 

27 Agus dh'éirich a tighearna 
anns a' mhaduinn, agus dh'fhosgail 
e dorus an tighe, agus chaidh e. 
mach gu imeachd air a shlighe: 
agus feuch, bha a' bhean a' choimh- 
leabach air tuiteam sìos àig dorus 
an tiglie, 'agus a làmhan air an 
stairsnich. 

28 Agus thubhairt e rithe, Eirich, 
agus imicheamaid; ach cha'd'thug i 
freagradh air bith. Agus ghabh e i 
air asail, agus dh'éirich an duine 
Sua4s, agus chaidh e d'a àite féin, 

29 Agus an uair a thàinig e d'a 
thigh, ghabh e sgian, agus rug e air 
a choimh-leabach, agus roinn e i 
maille r'a cnaimhibh 'na dà mhìr 
dheug, agus chuir e i gu uile chrìoch- 
aibh Israeil, d 

4O Agus thubhairt gach neach a 
chunnaic e, Cha d'rinneadh> agus 
cha'n fhacas ri air bith cosmhuil 
re so, o'n là anns an d'thàinig clann 
Israeil a nìos a tìr na h-Eiphit gus 
an la'n diugh: beachdaichibh € air, 
gabhaibh comhairle, agus labh- 
raibh, 


CAIB. XX. 


N SIN chaidh clann Israeil uile 
mach, agus cliruinuicheadh an 
coi'-thional re chéile, mar aon duine, 
o Dhan gu Beer-seba, agus o thìr 
Ghilead, a dh'ionnsuidh an Tigh- 
earna gu Mispeh. 

2 Agus nochd prìomh-dliaoine ? 
an t-sluaigh uile, eudhon threubhan 
Israeil uile, iad féin ann an coi'- 
thional sluaigh Dhé, ceithir cheud 
mìle coisiche a tharruing claidh- 
eamh. 

3 (A nis chuala clann Bheniamin 
gu'n deachaidh clann Israeil suas 
gu Mispel.) Agus thubhairt clann 
Israeil, Iunsibh cionnus a bha'n 
t-olc sa. 


b camhanaich ; dawn. Sasg. 


d mailhean, UaislEans 


“daoine air feadh uile thréibh Bhenu- | 


-4 Agus fhreagair an Leblntheac/ 
fear na mnà a mharbliadh, ag! 
thubhairt e, Gu Gibeah a bhuinec 
do Bheniamin thàinig mise agt 
mo choimh-leabach gu fantuinn an 
rè na h-oidhche, : 

. 5 Agus dlréirich fir Ghiheah a'n 
aghaidh, agus chuairtich iad a| 
tigh m'an cuairt orm anns a 
oidhche: mi féin b'àill leo a mharbl' 
adli, agus air mo choimh-leabac 
rinn iad éigin, agus tha i marbh. 

6 Agus rug mi air mo choim] 

leabach, àgus ghearr mi i na mìr 
ibh, agus chuir mi i air feadh uil, 
fhearainn oighreachd Israeil : oi, 
rinn iad cionta agus gràineileada 
ann an Israel. ' BA 

7 Feuch, zs clann Israeil sibh uile 
thugaibh seachad an so bhur foca 
agus bhur comhairle. 

8 Agus dh'éirich an sluagh uil 














' mar aon duine, ag ràdh, Cha d'theic 


neach air bith dhìnn d'a bhùth 
agus cha tionndaidh neach air bith 
dhinn a steach d'a thigh; << 
9 Aclra nisso an ni a ni sinn r€ 
Gibeal1: théid sinn suas le crann-| 
chur 'na aghaidh. ' 
10 Agus gabhaidh sinn deich fir 
as a' cheud air feadh uile threubh. 
an Tsraeil, agus ceud as a' mhile, 
agus mìle as na deich mìle, a thoirt 
lòin a dh'ionnsuidh an t-sluaigh ; 
a cllum as gu'n dean iad, an uair 
a thig iad gu Gibeah Bheniainin, a 
réir na gràineileachd uile a rinn iad 
ann an Israel. M 
11 Mar sin chruinnicheadh fir Is- 
raeil uile an aghaidh a' bhaile, 
ceangailte re chéile mar aon duine. 
12 -Agus chuir treubhan Israeil | 







iamin, ag ràdh, Ciod € an t-olc so a | 
rinneadh 'nar measg? Ì 
13 A nis ma ta tliugaibh thairis | 
dhuinn na daoine, clann Bhelial, a | 
tha ann an Gibeall, a cluni as gu'n | 
cuir sinn gu bàs iad, agus gu'n cuir | 
sìnn air falbh olc o lsrael. Ach cha | 
'n éisdeadh clann Bheniamin re ' 
guth ain bràithre cloinn Israeil. ) 
14 Ach chruinnich clann Bhenia. | 
main iad féin an ceann a chéile as na | 
bailtibh gu Gibealì, chiin dol a mach 
gu cath an aghaidh chloinn Israeil, 
15 Agus dh'àirmheadh clann Bhe« 
niamin anns aun àm* sin as na 
bailtibh, sé mìle fichead fear a tliarr- 
uing claidheamh, a bhàrr air luchd- 
àiteachaidh Ghilealr. 
16 Dlràirmheadh seachd ceud 


—r 


€ cuiribh bhur cridhe air. 
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fear taghta am measg an t-sluaigh 
so uile. acm ceud fear taghta 
cli-làmhach f: thilgeadh gach aon 
diubh se Bch a crann-tàbhuill air 
leud ròineige, agus cha mhearachd- 
aicheadh e. 

17 Agus dl'àirmheadh clann Ts- 
raeil air leth o Bheniamin, ceithir 
cheud mìle fear a tharruing claidh- 
eamh; b'fhir chogaidh iad so uile. 

18 Agus dh' éirich clann Israeil, 
agus chaidh iad suas gu tigh-Dhé 8, 
agus dh' bhiosraieli hd doh Dhia, 
agus thubhairt iad, Cò dhinn a théid 
Suas air tùs-gu cath an aghaidh 
chloinn Bheniamin ? agus tliubhairt 
an Tighearna, Théid ludah suas air 
tùs. ] 

19 Agus 'dlréirich clann Israeil 
anns a' mhaduinn, agus champaich 
iad an aghaidh Ghibeah. 

20 Agus chaidh fir Israeil a mach 
gu cath an aghaidh Blheniamin, agus 
chuir fir Israeil iad féin ann an 
ordugh catha 'nan aghaidh aig Giì- 
beah. 

291 Agus thàinig clann Bheniamin 
a mach a Gibeall, agus sgrios iad 
sios gu làr do chloinn Israeil air an 
là sin, dà mhìle thar fhichead fear. 

22 Agus ghabh an sluagh, fir Is- 
raeil, 
chuir iad a rìs an cath aun an ord- 
ugh far an do chuir siad iad féin an 
erdugh air a' cheud là. 

23 (Agus chaidh clann Israeil 
suas, agus ghuil iad am fianuis an 
Tighearna gu feasgar, agus dh'fhios- 
raich iad do'n Tighearn, ag ràdh, 
An d'theid mi. suas a rìs gu cath 
an aghaidh chloinn Bheniamin mo 
bliràthar ? Agus thubhairt an Tigh- 
éarna, Rachaibh suas 'na agliaidli.) 

24 Agus thàinig clann Israeil am 
fagus an aghaidh chioinn Bhenia- 
min an dara là. 

25 Agus chaidh Beniainin a 
mach 'nan aghaidh a Gibeah an 
dara là, agus sgrios iad do cliloinn 
israeil a ris ochd mìle deug fear 
sìos gu làr: tharruing iad so uile 
claidheamh. 

26 Agus chaidh clann Israeil uile 
agus an sluagh uile suas, agus thàin- 
ig iad gu tigh Dhé, agus giiuil iad, 
agus shuidh iad an sin am fianuis 
an Tighearna, agus throisg iad air 
an là sin gu feasgar, agus dh'ìobair 
iad iobairte-loisgte agus ìobairte-sìthi 
am fianuis an Tighearna. 

27 Agus dh'fhiosraich clann Is- 


f cearr-lùàmhach. 
air. ì cCabhartasa-sìth. 
Eabh. É 


oneach dhoibh féin, agus - 


5 Bet-cl. Eabh. 
k a -lòintibh; maaleh no maaref, 


sraeil do'n Tigbearna, (oir bha àire 
coi '-cheaigail De an Sill anns na 
laithibh sin : 

28 Agus sheas Phinehas, mac 
Eleasair, mhic Aaroin, 'na làthair 
anns na laithibh sin) ag ràdh, An 
d'théid mi fathast a rìs a iuach gu. 
cath an aghaidh chloinn Bheniamin 
mo bhràthar, no an sguir mì? Agus 
thubhairt an Tighearna, Rachaibh 
Suas: oir am maireach bheir mise 
thairis iad do d' làimh. 

20 Agus chuir lsrael luehd feall- 
fholach mu'n cuairt air Gibeah. 

30-Agus chaidh clann lsraeil suas 
an aghaidh chloinn Bheniamin air 
an treas là, agns chuir siud iad féin 
ann an ordugh catha an aghaidh 
Ghibeah, mar air uairibh eilc. 

31 Agus chaidh clann Bheniaimnin 
a mach an «agliaidh an t-sluaigh, 
agus thairngeadh air falbh iad o'n 
bhaile, agus thòisich iad air cuid 
do'n t-sluagh a blualadh agus a 
mharbhadh, mar air uairibh eile, 
anns na rathaidibh mòra, d'am bheil. 
aon a' dol suas gu tigh Dhé, agus 
aon gu Gileah anns an fhearann, 
mu thimchioll deich fir fhichead do 
Israel]. 

32 Agus thubhairt clann Bhenia- 
min, T'fc iad air am bualadh sios 
romhainn, mar air tùs. Ach thubh- 
airt clann Israel, Teiclheamaid, agus 
tairngeamaid iad o'n bhaile gu ruig 
na rathaidibh mòra. 

33 Agus dh'eirich clann Israeil 
uile suas as an àite, agus chuir siad 
iad féin ann au ordugh catha ann 
am Baal-taimar;: agus thàinig an 
luchd feall-fliolach do Israel a mach 
as an àitibh, eadhon o uchdaich k 
Ghibeah, 

34 Agus thàinig an aghaidh Ghi- 
beah deich mile fear taghta inach & 
h-Israel wile, agus bha'n cath 
cruaidh : ach cha robh fhios aca 
gu'n robh olc am fagus doibh. 

35 Agus bhuail an Tighearna Be- 
nìamiìn am fianuis Israeil: - agus 
sgrìos clann Israeil do bBlieniamin 
air an là sin, cùig mile fichead agus 
ceud fear: tharruing iad so uile 
claidheamh. 

30 Agus chunnaic clann Bhenia- 
min gu'n do bhuaileadh iad : oir 
thug fir Israeil àite do na Beniamin«. 
ich, a chionn gu'n d'earb iad ris an 
luchd feall-fholach a shuidhich iad, 
laimh re Gibeah. 

37 Agus rìnn an luchd feall-fho- 


h dR'iarr iad comhairle 


BREITHEAMHNA. 


lach cabhag, agus ruith iad a stigh 
air Gibeah, agus tharruing an luchd 
feall-fnolach air an aghaidh, agus 
bhuail iad am baile uile le faobhar 
a' chlaidheimh. 

38 A nis bha comhartha! suidh- 
ichte eadar fir Israeil agus an luchd 
feall-fholach, gu'n d'thugadh iad 
air lasair mhòir le deataich éirigh 
suas as a' bhaile. 

39 Agus an uair a chaidh fir Is- 
raeil air an ais anns a' chath, thòis- 
ich Beniamin air fir Israeil a bhual- 
adh, agus mharbh iad diubh mu 
thimchioll deich thar fhichead fear : 
oir thubhairt iad, Gu cinnteach tha 
iad air am bualadh sìos romhainn, 
mar anns a' cheud chath. 

40 Acus an uair a thòisich an 
lasair air éirigh suas as a' bhaile, 
maille re meall M) deataich, dh'amh- 
airc na Bentaminich air an cùlaobh, 
agus feuch, dh'éirich deatach a' 
bhaile suas gu néamh. 

41 Agus an uair a pbill fir Israeil 
a rìs, bha uamhas air fir Bheniamin ; 
eir chunnaic iad gu'n robh olc aìr 
teachd orra. f 

42 Uime sin thionndaidh iad an 
aghaidh am fianuis chloinn Israeil 
re slighe an fhàsaich ; ach rug an 
cath orra: agus iadsan a thàinig a 
mach as na bailtibh sgrios iad 'nam 
meadhon. ' 

43 Chuairtich iad na Beniaminich 
air, gach taobh, ruaig siad iad, 
shaltair iad orra gun sbairn thall 
fa chomhair Ghibeali, leth re eirigh 
na gréine. 

44 Agus thuit do Bheniamin ochd 
mìle deug fear; iad uile 'nan daoin- 
ibh treuna. ' 

45 Agus phill iad agus theich iad 
a dh'ionnsuidh an fhàsaich gu carr- 
aig Rìmoin; agus dhìoghluim jad 
diubh air na rathaidibh mòra cùig 
mìle fear ; agus lean iad gu cruaidh 
iad gu ruig Gidom, agus mharbh 
iad dhiubh dà mhìle fear. 

46 Agus b'iadsan uile a thuit do 
Bheniaimin air an là sin, cùig mìle 
fichead fear a tharruing claidheamh ; 
iad uile 'nan daoinibh treuna. 

47 Ach phill sè ccud fear, agus 
theich iad do'n fhàsach gu carraig 
Rimoin, agus dh'fhan iad ann an 
carraig Rimoin ceithir mìosan. 

48 Agus phill clann Israeil air an 
ais air cloinn Bheniamin, agus 
bhuail siad iad le faobhar a' chlaidh- 
eimh, araon daoine gach baile, agus 
an spréidh, agus gach nì air bith a 
fhuaradh ann, mar an ceudna 


1 àm, 


M pillar. Sasg, 


chuir iad re theine na bailtean uile 


ad re the gU 
d'an d'thàinig iad, gi 
K 

CAIB. XS. È- 

NIS mhionnaich fir Israeil ann 1 yi: 


am Mispeh, ag ràdh, Cha 
d'thoir fear air bith againn a nigh- 
ean do Bheniamin 'na mnaoi. 

2 Agus thàinig an sluagh gu tigh 
Dhé, agus dh'fhan iad an sin gu 
feasgar am fianuis Dhé, agus thog * 
iad suas an guth, agus ghuil iad gu 
goirt : 

3 Agus thubhairt iad, C'ar son; O 
Thighearna Dhé Israeil, a thàinig 
an ni so gu crìch ann an Israel, 
gu'm biodh an diugh aon treubh &- 
di''easbhuidh air Israel ? 

4 Agus air an la màireach dh'éir- 
ich an sluagh gu moch, agus thog 
iad an sin altair, agus dh'iìobair 
bei, ìobairte-loisgte ague lìobairte- 
siti. 

S5 Agus thubhairt clann Israeil, 
Cò am measg uile threubhan Israeil, 
nach d'thàinig 4 nìos maille ris a' 
choi'- thional a dh'ionnsuidh an 
Tighearna? oir rinn iad mionnan 
mòra mu thimcbioll:san nach d'thig- 
eadh a nìos a dh'ionnsuidh an Tigh- 
earna gu Mispeh, ag ràdh, Cuirear 
gu cinnteach gu bàs e. 

6 Agus ghabh clann Israeil aith- 
reachas a thaobh Bheniamin am 
bràthar, agus thubhairt iad, Ghearr- 
adh air falbh an diugh aon treubh o. 
lsrael. 

7 Cionnus a ni sinn air son bhan 
dhoibhsan a mhair, agus gu'n do 
mhionnaich sinn air an Tighearna, 
nach d'thoir sinn dhoibh d'ar nigh- 
eanaibh mar mhnaibh ? 

8 Agus thubhairt iad, Cia an aon 
do threubhaibh Israeil, nach d'thàin- 
ig a nios a dh'ionnsuidh an Tìgh- 
earna gu Mispeh? agus feuch, cha 
d'thàinig duine do'n champ o labes- 
ghead a dh'ionnsuidh a' choi'-thion- 
ail. 

9 Oir dh'àirmheadh an sluagh, 
agus feuch, cha robh neach air bith 
an sin do luchd-àiteachaidh lIabeis- 
ghilcad, 

10 Agus chuir an coi'-thional an 
sin dà mhile dheug fear dhiubhsan 
bu tréine, agus dh'àitihn iad dhoibh, 
ag ràdh, Falbhaibh agus buailibh 
luchd-àiteachaidh Iabeis-ghilead le' 
faobhar a' chlaidheimh, maille ris 
na mnaibh agus ris a' chloinn. 

11 Agus so all i ani sìbh, Sgrìos- 
aidh sibh gu tur gach firionnach. 

















CAIB. 


agus gach bean a luidh le firionn- 
ach. 

12 Agus fhuair iad arn measg 
lucbd - àiteachaidh —Iabeis- ghilead 
ceithir cheud maighdean òg aig nach 
robh aithue air fear le luidhe le 
firionnach sam bitl»: agus thug iad 
do'n champ iad gu Siloh, a ?7a ann 
an tìr Chanaain. 

13 Agus chuir an coi'-tliìonal uile 
daoine uatha, agus labhair iad re 
cloinn Bheniamin a bfa ann an 
carraig Rimoin, agus ghairm ìad 
Orra ann an sìtll. 

14 Agus thàinig Beniainin a-rìs 
anns an àm sin; agus thug iad 
dhoibh mnài a ghleidh iad beo do 
mhnaibh TIabeis-ghilead : gidheadh 
cha d'fhuair iad 7a bu leòr mar 
sin. 

15 Agus ghabh an sluagh aith- 
reachas a thaobh Bheniamin, a 
chionn gu'n d'rinn an Tighearna 
briseadh ann an treubhaibh Israeil. 

16 Agus thubhairt seanairean a' 

clioi'-thionail, Cionnus a nì siren air 
son bhan dhoibhsan a mhair, oir 
sgriosadh na mnài mach a Benia- 
' mun ? 
17 Agus thubhairt iad, Tha oigh- 
“eeachd ann air an son-san a chaidh 
as do Bheniamin : agus cha sgrìosar 
treubh a h-Israel. 

18 Gidheadh, cha'n fheud sinn 
mnài a thoirt doibh d'ar nighean- 
aibh féin ; oir mhionnaich clann Is- 
raeil, ag ràdh, Mallaiclhite gr: Tobh 
esan a bheir bean do Biieniamin. 

109 An sin thubhairt iad, Feuch, 
tha féill? an Tighearn ann an Siloh 
gach bliadhna, anns an àit a tha 
air an taobh mu thuath do Bhetel, 


o 


air an taobh an ear do'n rathad 
mhòr a tha dol suas o Bjhetel] gu 
Sechem, agus air an taobh mu dheas 
do Lebonah. 

20 Uime sin dh'àithn iad do 
chloinn Bheniamin, ag ràdh, Falbh- 
aibh, agus deanaibh feall-fholach 
amnns na  fion- liosaibh ; 

21 Agus seallaibh, agus feuch, 
ma thig iigheana Shiloh a nach a 
dhannsadh ann an dfàncaibh? àn 
sin thigibh-sa mach as na fion-lios- 
aibh, agus glacaibh gach fear dhibh 
a bhean do nigheanaibh Shiloh, agus 
racliaibh gu tìr Bheniamin. - 

22 Agus tarlaidh, 'nuair a thig an 
aithriclie no am bràithre d'ar n-ionn- 
suidh-ne a dheanamh gearain, gu'n 
abair sinne riu, Bithibh bàigheil riu 
air ar soin-ne, a chionn nach do 
ghléidh 9 sinn do gach fear a bhean 
anns a' chogadh; oir cha d'tliug 
sibhse dlioibh anns an àm so, air 
chor as gu'm biodh sibh ciontach. 

23 Agus rinn clann Bheniamin 
mar sii, agus. ghabh iad mnài dhoibh 
féin a réir an “àireimh, dhiubhsan a 
bha dannsadh, a ghlac iad, agus 
chaidh iad agus pbill iad a dh'ionn- 
suidh an oiglireachd, agus thog iad 
suas na bailte, agus g gliabh iad comh- 
nuidh annta. 

24 Agus dh'imich clann Israeil 
as 'sin san àni sin, gach duine a 
dh'ionnsuidh a thréibh, agus a 
dl'ionnsuidh a theaghlaich, agus 
chaidh iad a mach as sin gach duine 
a dh'ionnsuidh oigisreachd féin. 

25 Anns na laithibh sin cha robh 
righ air bith ann an Israel: rinn 
gach duine an n? sin a bha ceart 
'na shùilibh féin, 





n féisd. [d ghabh. Eabh. . 
CAIB. L. agus Chilion, Ephrataich do a 


NIS re linn nam breitheamhna 2, 
bha gorta san tìr: agus chaidli 
duine àraidh do Bhetlehem Iudah 
gu bhi air chuairt ann am fearann 
Mhoaib, e féin agus a bhean, agus a 
dhithis mhac. N 
* 9 Agus O'e ainm an duine Elime- 
; lech, agus ainm a mhnà Naomi, 
agus ainm a dhithis mhac Mahlon 


hem Iudgh: agus thàinig iad 
fearann-Mhoaib, agus dh'f ban b an 
an sin. I 

3 Agus fhuair” Elimelech fear 
Naomi bàs, agus dh'fhàgadh ise, 
agus a dìthis mhac. 

4 Agus ghabh iad dhoibh féin 
mnàl do na Ban-mhoabuich. : 6'c 
ainin aoin diubh Orpah, agus ailin 


2 anns na laithibh anns a4 d'thug na br eitheamhna breth. Eabh. 


“ b bha. 


Eabh. 


RUT. 


na mnà eile Rut: agus ghabh iad 
còmhnuidh an sin mu haidhigh 
dcich bliadhna. 

5 Agus fhuair mar an ceudna 
Mahlon agus Chilion le chéile bàs ; 
agus dh'fhàgadh a' bhean as eug- 
mhais a dithis mhac, agus as eug- 
mhais a fir. 

6 Agus dh'éirich i suas maille 
ra ban-chliamhuinibh €, a-chum 
gu'm pilleadh ì o fhearann Mhoaib : 
oir chual' i ann am fearann Mhoaib, 
gu'n d'amhairc an Tighearna air a 
shluagh le aran a thabhairt doibh. 

7 Uime sin chaidh i mach as an 
àite san robh i, agus a dà bhan- 
chliamhuin maille rithe; agus dh'im 
ich ìad air an t-slighe gu dol air an 
ais do thìr Iudah. 

8 Agus thubhairt Naomi r'a dà 
bhan - chliamhuin, Falbhaibh, pill- 
eadh gach aon agaibh do thigh a 
màthar: gu'm buineadh an Tiìgh- 
earna gu caoimhneil ribh, mar a 
bhuin sìbhse riutha-san nach mair- 
eann 4, agus riumsa. 

9 Gu'n d'thugadh an Tighearna 
dhuibh gu'm faigh sìbh fois, gach 
aon dhibh ann an tìgh a fir. An 
sin phòg i iad : agus thog iad suas 
an guth, agus ghuil iad. 

10 Agus thubhairt iad rithe, Gu 
cinnteach maille riutsa pillidh sinne 
dh'ionnsuidh do shluaigh. ' 

11 Agus thubhairt Naomì, Pill- 
ibh, mo nigheaua; c'ar son a théid 
sibh maille riuinsa ? am bheil fath- 
ast mic agamsa a'in' innibh €, gu 
bhi agaibh 'nam fir ? 

12 Pillibh, mo nigheana, imich- 
ìbh, oir tha mise tuille's sean gu 
fear a bhi agam : nan abrainn, Tha 
dòchas agam, nam biodh fear agam 
eadlion an nochd, agus mar an 
ceudna gu'm beirinn mic, 

13 Am feitheadh sibh riu gus an 
cinneadh iad? am fanadh sibh air 
an son gun fhir a bhi agaibh ? na 
deanaibh sin, mo nigheana ; oir tha 
mì ro-dhoilich air bhur sonsa, gu'n 
deachaidh lAmh an Tighearn a mach 
a'm' aghaidh-sa, 

14 Agus thog iad suas an gnuth, 
agus ghuil iad a rìs : agus phog Or- 
pah a màthair-chéile, “ach dhlùth- 
lean Rut rithe. 

15 Agus thubhairt i, Teagh tha 
do phiuthar-chéile air pilltinn a 
dh'ionnsuidh a sluaigh, agus a 
dh' ionnsuidh a diathan f; pill thusa 
'n déigh do pleathar-chéile. 


C mnài a dà mhac. 
bhroinn. t dèe. 
i a thional, Kk caoimhneas. 


d ris na mairbh. Eabh. 
8 fcugta. 







16 Agus thubhairt Rut, Na h-ia 
orm Ufhàgail, no pilltinn o bhi 'gad 
leantuinn : oir ge- b'e taobh a théid 
thusa, théid mise; agus far an gabh 
thusa tàmh, gabhaidh mise tàmh : 73 
e do shluagh-sa mo shluagh-sa, agu 
do Dhia-sa mo Dhia-sa. 

17 Far am faigh tliusa bàs, gheibh 
mise bàs, agus an sin adhlaicear mi. 
Gu'n leanadh an Tighearna mar sin 
ormsa, agus tuille mar an ceudna, 
ma chuireas ach am bàs dealach- 
adh eadar mise agus thusa. 

18 'Nuair a chunnaic i gu'n robh 

i suidhichte 8 air dol maille rithe, 
an sin sguir i do labhairt rìthe. 

19 Agus dh'imich iad le chéile 
gus an d'thàinig iad gu Betlehem. 
Agus an uair a bha iad air teachd 
gu Betlehem, ghluaiseadh am buile 
uile m'an timchioll, agus thubhairt 
iad, An i so Naomi? 

20 Agus thubhairt ise riu, Na 
h-abraibh Naomi rium : abraibh Ma- 
ra rium ; oir bhuin an t-Uile-chumh- 
achdach gu ro-gheur rium. 

21 Chaidh mi i mach làn, agus thug 
an Tighearn air m'ais mi folamh. 
C'ar son ma ta their sibh Naomi 
rium, agus gu' n d'thug an Tighearna 
fianuis a'm' ughaidh, agus gu'n do 
chuir an t-Uilechumhachdach fa 
àmhghar mì ? 

22 Mar sin phill Naomi, agus Rut 
a' Bhan-mhoabach, beàn a mic, 
maille rìthe, a phill a fearann 
Mhoaib ; agus thàinig iad gu Betle- 
hem ann an toiseacli na buain 
eorna h, 


CAIB. II. 


AT blia aig Naomi caraid a 
thaobh a fir, duine cumhachd- 
ach aig an robh mòr bheartas, do 
theaghlach —Elimeleich, agus b'e 
ainm. Boas. 

2 Agus thubhairt Rut a' Bhan- 
mheabach re Naomi, Leig dhomh a 
nis dol do'n achadh, agus diasan 
arbhair a dhìoghlum i an déigh am 
ti sin, aig am faigh mi deagh-ghean k 
'na sliùilibh. Agus thubhairt ì rìthe, 
Falbh, mo nighean. 

3 Agus dirfhalbh i, agus thàinig 
i, agus dhìoghluim i san achadh an 
déigh nam buanaichean, agus thach- 
air dhi dol air earrann do'n ach« 
adh bu le Boas, a bha do theagh- 
lach Elimeleich. 

4 Agus feuch, thàinig Boas o 
BiTeUDHEH agus riuph e e ris ua 


e a'm' 
h fogharaidh an eorna, 


CAISBH IL. 


un suanaichibh, Gu robh an Tighearna 
md naille ribh: agùs thubhairt iadsan 
isg ^is, Gu'm beannaicheadh an Tigh- 
a s| earn thusa. 
5 An sin thubhairt Boas r'a 
f yglach a chuireadh os cionn nam 
ri »uanaichean, Co leis an òg-bhean! 
* 


M, s Agus fhreagair an t-òglach a - 


a | chuireadh os cionn nam buanaich- 
B ean, agus thubhairt e, s$ ? so an 
òg-bhean Mhoabach, a thàinig air a 
h-ais maille re Naomi a fearann 
4 Mhooaib : 
e | 7 Agus thubhairt ise, Guidheam 
ort, leig dhomh dìoghlum, agus 
e tional am measg nan sguab an 
. deigh nam buanaichean : agus thàin- 
Ì ig i, agus dh'fhuirich i eadhon o'n 
t| mhaduinn gus a nis, gu'n d'fhan 
1 1i tamull beag a stigh. 
$ An sin thubhairt Boas re Rut, 
|| Nach cluinn thu, mo nighean? Na 
I gabh a dhìoghlum ann an achadh 
eile, agus na falbh as so, ach fan 
an so làimh re m' ghruagaichibh-sa. 

9 Bitheadh do “shùilean air an 
achadh a bliuaineas iad, agus falbh 
thusa 'nan deigh. Nach d'àithn 
mise do na h-òganaich gun bht€an- 
tuinn riut? agus an uair a bhios 
iotadh M ort, falbh a dh'ionnsuidh 
Ban soithichean, agus òl do'n uisge a 
tharruing na h-òganaich. 

10 An sin thait i iair a h-aghaidh, 
agus chrom sì i féin gu làr, agus 
thubhairt i ris, C'ar son a Cus 
'mi deagh-ghean a'd' shuilibh, gu'n 

“cuireadh tu eòlas orm, agus mi 

a'm' choigreach. 

11 Agus fhreagair Boas, agus 

. thubhairt e rithe, Dh'innseadh gu 
h-iomlan dhomhsa gach r? a rinn 
thu do d' mhàthair-chéile an déigh 
bàis t'fhir, agus mar a dh'fhàg 
thu t'athair agus do mhàthair, agus 
an tìr anns an d'rugadh tu, agus'a 
tha tlu air teachd a dh'ionnsuidh 
sluaigh nach b'aithne dhuit roimhe 
so. 

12 Gu'n dìoladh an Tighearna 
do shaothair, agus gu robh do 
dhuais ìomlan o'n Tighearna Dia 
Esraeil, fuidh a sgiathaibh an d'thàin- 
ig thu a chur do dhòchais ! 

13 Agus thubhairt ise, Faigheam 
deagh-ghean a'd' shùilibh, mo Thigh- 
earna, do bhrìgh gu'n d'tliug thu 
sòlas dhomh, agus gu'n do labhair 
thu gu caoimhneil re d' bhanog- 
laich 9, ge nach 'eil mi cosmhuil 
re h-aon do d' ghrua4gaichibh-sa. 


1 cailin. — M tart, pathadh. 
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na o 


14 Agus thubhairt Boas rithe, 
Aig àm bìdh thig thusa an so, agus 
ith do'n aran, agus tum do ghreim 
anns an fliìon-gheur. Agus shuidh 
i re taobh nam buanaichean : agus 


'slìn e dh'i siol cruaidhichte, agus 


dh'ith i, agus shàsuicheadh i, agus 
dh'f bàg i fuigheall. 

15 Agus an uair a dh'éirich i 
suas gu dìoghlum, dh'àithn Boas 
d'a òganachaibh, ag ràdh, Eadhon 
am measg nan sguab dìoghluimeadh 
i, agus na cuiribh nàire oirre P, 

16 Agus cuideaclid leigibh d'ar 
deoin le cuid do na dlaghaibh ? 
tuiteam air a son, agus fàgaibh iad 
a chum gu'n dioghluim i iad, agus 
na d'thugaibh achmhasan dhi. 

17 Mar sin dhìoghluim i san ach- 
adh gu feasgar, agus bhuail i as na 
dlìoghluim i; agus bha ann mu 
thimchioll ephah eorna. 

18 Agus thog i suas e, agus Chaidh 
ìi do'n bhaile, agus chunnaic a 
màthair-chéile na dhìoghluim i: 
agus chuir i a làthair, agus thug i 
dhi na dh'fhàg-i, an déigh dhi bhi 
sàsuichte. - 

19 Agus thubhairt a màthair 
clieile rithe, C'àit an do dhìoghluim 
thu'n diugh? agus c'ait an do 


sliaothraich thu? beannuichte gu - 


robh an ti a chuir eòlas ort. Agus 
dh'innis ì d'a màthair-chéile cia aig 
a shaothraich i, agus thubhairt i, 1s 
e ainm an duine aig an do shaoth- 
raich mi 'n diugh, Boas. 

20 Agus thubhairt Naomi r'a 
ban -chliamhuin, Beannuichte gu 
robh esan o'n Tighearna, nach do 
leig dheth a chaoimhneas do na 
beothaibh, agus do na marbhaibh. 
Agus thubhairt Naomi rithe, Tha 'n 
duine dlùth an dàimh dhuinn; is 
aon e d'ar dilsibh a's faigse". 

21 Agus thubhairt Rut a' Bhan- 
mhoabach, Mar an ceudna thubhairt 
€e riumsa, Làimh re m'òganaich-sa 
fanaidh tu, gus an crìochnaich iad 
m'*fhoghara uile. 

22 Agus thubhairt Naomi re Rut 
a ban-chliamhuin, Is fearr cit, 
mo nighean, dol a mach maille 
r'a ghruagaichibh, a chum as nach 
coinnich iad thu ann an achadh sam 
bith eile. 

93 Dh'fhan ì uime sin làimh re 
gruag4ichibh Bhoais a dhìoghlum, 
gus an do chrìochnuicheadh fogh. 
ara* an eorna, agus foghara a' 
chruithneachd : agus ghabh i còmh- 
nuidh maille r'a màthair-chéile. 


Bfearbsaidh.  * gu'n do labhair 


; thu re cridhe do bhanoglaich. Eabh. P na.  maslaichibh i, 
4 glacaidibh, T d'ar luchd-fuasglaidh. Eabh. S foghmhar, Eir. 


R UÙ Tu- É y 


GAINBA TLI. 
N SIN thubhairt Naomi a màth- 
air-cheile rithe, Mo nigbean, 
nach iarr mìse suaimhnéas dhuitse, 
chuin gu'n éirich gu maith dhuit ? 

2 Agus a nis nach 'eil Boas d'ar 
dilsibh, inaille r'a ghruagaichibh an 
robh thu? Feuch, bithidh e a' fasg- 
nadh eorna an nochd air an urlar- 
bhualaidh. ' 

3 Uime sin nigh thu féin, agus 
ung thu fein, agus cuir do thrus- 
gan ort, agus gabh siòs do'n urlar- 
bhualaidh: ach na dean thu féin 
aithnichte? do'n duine, gus an sguir 
e dh'itheadh agus a dh'òl. 

4 Agus an uair a luidheas e sìos, 
bheir thu fa'near an t-àit anns an 
luidh e, agus théid thu agus rùisg- 
idh tu a chosan, agus luidhidh tu 
slos; agus imnsidh e dhuit eiod a 
ni thu. 

5 Agus thubhairt ì rithe, Gach 
ni a tha tlu ag ràdh rium, ni mise. 

6 Agus chaidh i sìo& do'n urlar- 
bhualaidh, agus rinn i a réir gach 
ri dh'àithn a màthair-chéile dhì. 

7 Agus an uair a dlrith agus a 
dh'òl Boas, agus a bha a chridhe 
subhach, chaidh e aluidhe sìos aig 
ceann an dùin arbhair: agus thàin- 
is i gu sàmhach, agus rùisg i«a 
chosan, agus luidh 1 sìos. 

8 Agus an uair a bha e mu 

mheadhon-oidhche, bha eagal air an 
duinc, agus thionndaidh se e féin ; 
agus feuch, bean 'na luidhe aig a 
chosaibh. 
AQ Agus thubhairt e, cò thusa ? 
Agus fhreagair i, Js mise Rut do 
bhanoglach : sgaoil uime sin iomall 
t'eudaich àir do A nbelaich, oir is 
fear-dàimh “ thu. 

10 Agus thubhairt e, BeiDnaichte 
gu robh thusa o'n Tighearna, mo 
nighean ; nochd thu tuille caoimh- 
neis mu dheireadh na an toiseach, 
do bhrìgh nach deachaidh tu, 'n 
déigh òig-fheara, bochd no béart- 
ach. 

11 Agus a nis, mo nighean, na 
biodh cagal ort; gach ri<a tha thu 
ag iarraidh, ni mi dhuit: oir tha 
fios aig uile bhaile mo shluaigh gur 
bean slhubhailceach W thu. 

12 Agus a nis thia e fior gur fear- 
dàimh dhit mìse, gidheadh tha 
fear-dàimh a's faigse. dhuit na mi. 

13 Fan an nochd, agus anns a' 
mhaduinn ma nì € riut dlighe fir- 
dàimh X, Cha stn gu muith, deanadh 


Ùna nochd, na feuch, na leig ris thy, féin, 
W aig am bheil dcagh bhcusan, 


Sfear-tfuasg glaidh. EÉ Eabh. 
dh'fhuasgailease chu. Eabh. 


e dlighe fir-dàimh; ach mur bi c< 









at 
toileach dlighe fir-dèimh a dhean M ji 
amh riut, an sin ni inise dlighe fir/D 5 
daimh riut, sar is beo an Tighear MH 
na : luidh sìos gu maduinn. ghad 

14 Agus lùidh i sìos aig a db] geil 
aibh gu maduinn : agus dlr'éirich iM si 
mu'n Tobh e 'n comas do dhuinelB xi 
duin'eile aithneachadh. Agus thubh-!8 ,, 
airt e, Na biodh fios aig neachd |! 
air bith gu'n d'thàinig o bean ag (h' 
steach do'n urlar-bhualaidh. idn, 

15 Mar an ceudna thubhairt eid 
Thoir an so am brat a tha agadM ji 
umad, agus cum e. Agus chum N re 
e, agus thomhais e sè toimhsean 4 
eorna, agus chuir e oirre iad ; agusB yi 
chaidh ì a steach do'n bhaile. agus 


16 Agus an uair a thàinig 
dh'ionnsuidh a màthar-chéile, thu 1bh/ 
airt i, Cò thusa, mo nighean ? agus 
dh'innis i dhi gach ni a rìnn an 
duine dhi. 

17 Agus thubhairt i, Na sè toimh- 
Sean eorna so thug e dhomh; oir 
thubhairt e rium, Na iiinich falamh 
a dh'ionnsuidh do mhàthar-chéile. 

18 Agus thubhairt ise, Fuirich; 
mo nighean, gus am bi fios agad 
eionnus a dh'éireas do'n chùis: eir 
cha bhi an duine aig fois gus an 
crìochnuich e n gnothuch an diugh. 


CAIB IV. < th 

N SIN chaidh Poas suas a M 

dh' ionnsuidh a' gheataidh, | |. 

agus shuidh e. sìos an sin: agus h, 
feuch, bha 'm fear-dàimh a' doj 


seachad mu'n do labhair , Boas, agus 
thubhairt e ris, TIO a leithid “So a 
dh'f bear, thig a leth-taobh, suidh 
sìos an so. Agus thàinig e a leth-' 
taobh, agus shuidh e sìos. 

9 Agus ghabh e deichnear dhaoine 
do sheanairibh a 'bhaile, agus thubh- 
airt c, Suidhibh sìos an so. Agus | 
shuidh iad sìos. 

3 Agus thubhairt e ris an fhear- 
A Tha Naomi, a thàinig air. a 
h-ais a fearann Mhoaib, gu carrann 
do'n achadh bu le ar bràthair Elim- 
€lech, a reiceadh. 

4 Agus smuainich mi air fios a 
thoirt «duit, ag ràdh, Ceannuich 
e 'm fianuis an luchd-àiteachaidh, 
agus am fianuis sheanairean ino 
shluaigh: ma dh'fhuasgaileas tu €, 
fnasgail e; ach mur fuasgail thu e, 
imuis dhomh, a chum as gu'm bi fios 

agam: oìr cha '?'eil neach air | 
Bith aun gu fhuasgladh ach thusa, 


U aon d'ar dilsibh ; 
X gna 


pi 


“agus mìse a'd' dhéigh.-sa. 


CAIB. 


Agus 
thubhairt esan, Fuasgailidh mìse e. 
5 An sin thubhairt Boas, San là 


“anns an ceannaich thu 'n t-achadh 
o làimh Nanmìi, feuinaidh tu cuid- 
eachd a-cheannach o Rut a' Bhan- 


mhoabach, bean a' mhairbh, a thogail 
suas ainme a' mhairbh airoighreachd- 
san. 

6 Agus thubhairt am fear-dàimh, 
Cha'n fheud mi fhuasgladh dhomh 
féin, air eagal gu mill mì m'oìigh- 
reachd féin : fuasgail thusa mo chòir 
dliuit fein, oir chu 'n fheud mise a 


— fuasgladh. 


7 A nis b'eso o shean Y an gnàth 
ann an Israel a thaobh fuasglaidh, 
agus a thaobh iomlaid ?, a dhaing- 
neachadh gach ni; chuireadh duine 
dheth a bhròg, agus bheireadh e d'a 
choimhearsnach z: agus bha so mar 
fhianuis ann an Israel. 

8 Uime sin thubhairt am fear- 
dàimh re Boas, Ceannuich air do 
shon féin e: agus chuir e dheth a 
bhròg. 

Q Agus thubhairt Boas ris na 
seanairibh, agus 1's an t-sluagh uile, 


Si Js fianuisean sibhse an diugh, gu'n 


a 


~m S^ 


S> So D 


f> 
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do cheannuich mise gach ri bu le 
Elimelech, agus gach i bu le 
Chilion, agus Ie Mahlon, o làimh 
Naomi. 

10 Agus mar an ceudna Rut a' 
Bhan - mhioabach, bean Mhahbloin, 
cheannuich mi dhomh féin gu bhi- 
'na mnaoi agam, a thogail sua$ 


. ainme a' mhairbh air oighreachd, a 
chum nach 


gearrar as ainm a' 
mhairbh a meadhon a bhràithrean, 


. agus o gheatadh àite fein ; is fian- 


uisean siblise an diugh, 

11 Agus thubhairt an sluagh uile 
a bha sa' gheatadh, agus na seanair- 
ean, Is fianuisean sinn ; gu'n dean- 
adh an Tighearna a' bhean a tha 


Y roimhe. 2 malairt. 
goirear ainm. Eabh. 


L 


teachd a dh'ionnsuidh do thighe, 
mar Rachel agus mar Lexh, a thog 
suas le chéile tigh Israeil: agus 
dean thusa gu cubhaidh? ann an 
Ephratah, agus bi cliuiteach anan 
am Betlchem. 

19 Agus bitheadh do thigh mar 
thigh Phareis, (a rug Tamar do 
Iudah) do'n t-slìochd a bheir anm 
Tighearna dhuit o'n mhnaoi òig 
so. 

13 Agus ghabh Boas Rut, agus 
bha i aige 'na mnaoi: agus chaidh 
e stigh d'a h-ionnsuidh, agus thug 
an Tighearna toirrcheas dhi, agus 
rug i mac. 

14 Agus thubhairt na mnài re 
Naoini, Beannuichte gu robh an, 
Tighearna nach d'fhàg thusa 'n 
diugh gun fhear-dàimh, a chum 
gu'm bi ainm cliuiteach b ann an 
Israel. 

15 Agus bithidh e dhuit 'na theag 
ath-nuadhachaidh do bheatha€, 
agus 'na fhear-altruim do shean 
aois : oir is i do bhan-clliamhuin aig 
am bheil gràdh dhuit, a's fearr 
dhuit na seachd mic, a rug e. 

16 Agus ghabh Naomi an lean- 
abh, agus chuir i 'na h-uchd e, agus 
bha i 'na ban-altrum aige. : 

17 Agus thug na mnài 'na coimh- 
earsnachd ainm air, ag ràdh, Rug- 
adh mac do Naomìi, agus thug iad 
Obed 1nar ainm air: 7s esan athair 
Iese, athar Dhaibhidh. 

18 A nis is iad so ginealaich 
Phareis: Ghin Phares Hesron, 

19 Agus ghin Hesren Ram, agus 
ghin Ram Aminadab, 

20 Agus ghin Aminadab Nainsgpl ; 
agus ghin Nabson Salinon, 

21 Agus ghin Salmon Boas, agus 
ghin Boas Obed, 

22 Agus ghin Obed Iese, agus 
ghin Iese Daibhidh. 


& fcartail, buadhar. b gu'n 


€ 'na fhear-aisig t'anma. Eabh, 


n 





Ceud Leabhar 


SHAMUEIL, 


d'an ainm air mhodh eile, 


Ceud Leabhar nan RIGH. 


CAIB. LL. 
NIS bha duine àraidh o Ram- 
ataim-sophim, o shliabh Eph- 
raim, agus 6'e aium Elcanah, mac 


| Ierohaim, mhic Elihu, mhic Thohu, 


mhic Shuph, Ephrataich. 


2 Agus bha dithis bhan aige: 
ainm mnà dhiubh Hanah, agus ainm 
na mà eile Peninah. Agns aig 
Peuninah bha clann, ach aig Tianah 
cha robh clann, 

3 Agus tliàinig an duine so nìos 


SD 


I. SAMUEL. 


as a bhaile gach blhadhna?, a 
dheanamh aoraidh agus a dh'ìobradh 
do Thighearna nan sluagh ann an 
Siloh; agus bha dà mhac Eli, 
Hophni agus Phinehas, sagartan an 
Tighearna, an in. 

4 Agus an uair a thàinig an t-àm 
anns an d'iobair Elcanah, thug e d'a 
mhnaoi Peninah, agus. d'a. mic uile 


agus d'a nigheanaibh, cuibhrionnan. - 


5 Ach do Hanah thug e cuibh- 
rionn dhùbailte! ; oir ghràdhaich e 
Hanali, ach dhruid an 
& brù. “ 

. 6 Agus bhrosnaich a h-eascaraid 
i mar au ceudna gu feirg“, a thoirt 
oirre gearan a dheanamh, a chionn 
gu'n do dhruid an Tighearn a brù. 

7 Agus mar sìn rìnn e gach 
bliadhna, 'nuaira thàinig i nìos do 
thigh an Tighearna: mar sin bhros- 
naich sì i. Uime sin ghuil i, agus 
cha'n itheadh ì. 

8 An sin thubhairt Elecanah a 
fear rithe, A Hanah, C'ar son a tha 
thu a' gul d?. agus c'ar son nach 'eil 
thu ag itheadh? agus c'ar son a tha 
do chridhe air a cliràdh ? nach fearr 
mise dhuit na deich mic? 

9 Agus dh'éirich Hianah suas an 
déigh ghoib itheadh ann an Siloh, 
agus an déigh dhoibh òl: (a nis bha 
Eli an sagart 'na shuidhe air cath- 
air làimh re ursainn ann an teampull 
an Tighearna.) 

10 Agus bha i air a cràdh 'na 
h-anam, agus rinn ì urnuigh ris an 
Tighearna, agus ghuil i gu goirt. 

11. Agus bhòidich i bòid, agus 
thubhairt i, O Thighearna nan 
sluagh, ma dh' amhairceas tu da 
rìreadh air àmhghar do bhanoglaich, 
agus gu'n cuimhnich thu orm, agus 
nach dìchuimhnich thu do bhanog- 
laich, ach gu'n d'thoir thu de d' 
bhanoglaich leanabh gille, an siu 
bheir mi e do'n Tighearna rè uile 
làithean a bheatha, agus cha d'theid 
ealtainn air a cheann. 

12 Agus an uair a bhuauaich i re 
h- urnuigh an làthair an Tighearna, 
thug Eli fa'near a beul. 

13 A nìs bha Hannah a' labhairt 
'na cridhe ; bha a bilean a mhàin a' 
gluasad, ach cha chualas a guth: 
uime sin shaoil EH gu'u robl i air 
mliisg. 

14 Agus thubhairt Eli rìthe, Cia 
fad a bhios fu air mhisg? cuir air 
falbh t'fiìon uait. 

15 Agus fhreagair Hanah agus 
thubhairt 1, Ni h-eadh, mo thigh- 


, 


& o laithibh cu laithibh. Eabh. 
champar. d a' gal, 
do mhin chruithneachd. 


1ignearn ' 


€ muillc re tri tairbh òga. 


earna; is bean mise a tha tuirseaclk 
a'm' spiorad aon chuid fion “no 
deoch làidir cha d'òl! mi, ach dhòirt 
ini o mach m'anain an làthair an 
Tighearna. 

16 Na meas do bha anoglach mar 
nighean do Bhelial: oir is aun a 
ro-mheud mo ghearain agus mo 
dhoilgheis a labhair mi gus a uis. 

17 An sin fhreagair Eli agus 
tlubhairt e, Imich an sìth: agus 
gn'n d'thugadh Dia Jsraeil dhuit 
t'iarrtus a dh'iarr thu air. 

18 Acus thubhairt ise, Faigheadh 
do bhanoglach deagh-ghean a'd' 
shùilibh. Agus dl'imich a” bhean 
roimpe, agus dh'ith i, agrus cha robh 
a gnùis ni b'fhaide dubhach. 

19 Agus dlréirich iad gu moch 
anns a' mhaduiim, agus rinu iad 
aoradh au làthair an Tighearna, 
agus phill iad, agus thàinig iad a 
dh'ionnsuidh «n tighe gu Ramah : 
asus dl'aithnich Elcanah a bhean 
Hanah, agus cliìuimhnich an Tigh- 
earn oirre. 

20 Uime sin tharladh, an uair a 
thàinig an t-àm m'an cuairt, àn 
déigh “do IIanah fàs torrach, gu'n 
d'rug i mac; agus thug ì Samuel 
mar ainm air, ag ràdh, Do bhrìgh 
gu'n d'iarr mi e air an Tighearna. 

21 Agus chaidh an duine Elcanah, 
agus a thigh uile, suas a dh'ìob- 
radh do'n Tighearna na h-ìobairt 
bhliadhnail, agus a choit'-lionadh a 
bhòidc. 

9229 Ach cha deachaidh FHanah 
suas : oir thubliairt ì r'a fear, Cha 
d'théid mise suas gus an cuirear an 
leanabh bhàrr na cìche, agus an. si» 
bheir iui leam e, chum gu'n taisb- 
eandr e am fianuis an Tighearna, 
agus gu'm fan e 'n sin gu bràth. 

293 Aous thubhairt Élcansh a fear 
rithe, Dean mar is maith leat; fan 


“gus an cuir thu bhàrr na cic tg e 3 


a mhàin daingnicheadh an Tighearn 
fhocal. Agus dh'fhan a' bhean, 
agus thug i cìoch d'a leanabh gus 
an do chuir ìi bhàrr na cìche e. 

24 Acus au uair a chuir ìi bhàrr 
na cìche e, thug i suas leatha €. 
maille re tri- bliadhnach tairbh € 
agus aon eplhah do mhin mhìn f, 
aogus searrag fhìona, agus thug i e 


do tligh an Tighearna ann an Siloh ; / 


agus bha 'n leanabh òg 

^g5 Agus mharbh idn an tarbh, 
agus thug iad an leanabh a -dlh'ònne- 
suidh Eli, 

20 Agus thubhairt i, Mo thidÌl, 


€ 'ga cur Sa 
f do phlùr, 


b thait ncach. 


em 
galZi. 
iot é 
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earna, mar ìs beo t'anam, mo Thigh- 
earna, is mis' a' bhean a sheas làimh 
riut an so, a' deanamh urnuigh ris 
an Tighearna. 

27 Air son an leinibh so rìnn mì 
urnuigh; agus thug an Tighearna 
dhomh m'iarrtus a dh'iarr mi air. 

28 Agus uime sin thug mi seach- 
ad gu saor e8$ do'n Tighearna: rè 
uile faithean a bheatha thugadh 
seachad e h do'n Tighearna. Agus 

rinn e aoradh do'n Tighearn an sin. 


C AB.B I1 


GUS rinn Hanah umuigh, agus 

tliubhairt ìi, Tha mo chridhe a' 
deanamh gàirdeachais anns an 
Tighearna, dh'ardaicheadh m'adharc 
anns an Tighearna, rinneadh mo 
bheul farsaing os cionn mo naimhde, 
. do bhrìgh gu bheil mi aoibhneach 
ann do shlàinte-sa. 

2 Cha'r'eil neach air bith naomha 
mar an Tighearna; oir cha 'g?'cil 
neach ann ach thu, agus cha 'n'eil 
carraig ann mar ar Dia-ne. 

3 Na labhraibh ni's mò cho ro- 
uaibhreach, na d'thigeadh ardan i a 
mach as bhur beul ; oiris Dia eòlais 


an Tighearna, agus leisean tba 
gnìomharan air an cothromach- 
adh k. 

4 Tha boghanna nan daoine 


tréan air am briseadh, agus tha 
iadsan a thuislich air an crìoslach- 
adh le neart. : 

5 Jadsan a bha làn, air son 
arain thuarasdalaich siad iag féin ; 
agus iadsan a bha otrach, sguir 
iad do bhi mar sin: ise a bha 
roimhe neo-thorach, rug i seachd- 
nar; agus ise aig an robh moran 
Cloinne, dh'fhàs ìi fann. 

6 'Se 'n Tigllearn a mharbhas, 
agus a bheothaicheas: bheir e sios 
a dh'ionnsuidh na h-uaighe, agus 
bheir e nìos. 

7 'Se 'n'Nghearn a nì bochd, agus 
a ni beartach ; leagaidh e sìos, agus 
togaidh e suas. a 

8 Togaidh e 'm bcchd o'n duslach ; 
O'n òtrach togaidh e suas am feum- 
ach, g'an cur 'nan suidhe maille re 
uachdranaibh!, agus a thoirt orra 
cathair gloire a shealbhachadh ; oir 
is leis an Tighearna bunaite na 
talmhainn, agus shuidhich e an 
domhan orra, H 

9 Cosan a naomh gleidhidh e, 
agus bithidh na h-aingidh tosdach 


8 thug mi 'n coinghcall e. 
eall e. i seann nwthe. 
5an, 1 uaislibh. 
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ann an dorchadas ; oir le neart cha 
bhuadhaich duine sam bith. 

10 Brisear 'nam bloighdibh eas- 
cairtean an Tighearna : as na neamh- 
aibh ni e tairneanach orra: bheir 
an Tighearna breth air crìochaibh 
na talmhainn, agus bheir e neart 
d'a righ, agus ardaichidh e adharc 
Aoin ungta féin. 

11 Agus dh'imich Elcanah gu 
Ramah d'a thigh; agus fhritheil an 
leanabh do'n Tighearn am fianuis 
Eli, an t-sagairt. 

12 A nis 64 mhic do Bhelial mic 
Eli; clia b'aithne dhoibh .an Tigh- 
earna. 

13 Agus b'e gnàth nan sagart leis 
an t-sluagh, an uair a dh'ìobradh 
duine sam bith ìobairt, gu'n d'thig- 
eadh òglach an t-sagairt, an uair a 
bha'n fheoil 'ga bruicheadh, agus 
greimiche-feòla thrì meur 'na làimh ; 

14 Agus bhuaileadh e san aigh- 
eann e, no sa' choìre bheag, no sa' 
choire mhòr, no sa' phoit; gach ni 
a bheireadh an greimiche-feòla suas, 
ghabhadh an-sagart air a shon féin : 
may sin rinn iad ann an' Siloh, ris na 
h-Israelich uile a thainig an sin, 

15 Mar an ceudna mun loisgeadh 
iad an t-saill, thigeadh òglach an 
t-sagairt, agus theireadh e ris an 
duiue a dh'ìobair, Thoir feoil g'a 
ròstadh do'n t-sagart; oir cha 
ghabh e uait feoil bhruich, ach 
amh. : : 

10 Agus nan abradh duine sam 
bith ris, Na dearmadadh iad an 
t-saill a losgadh air ball, agus an 
sin gabh dhuit féin mar is miann 
le anam: an sin fhreagradh e, Ni 
h-eadh, ach bhe:r thu dhomh a nis ; 
agus mur tabhair, gabhaidh mi a 
dh'aindeoin. 

17 Uime sin bha peacadh nan 
òganach ro-mhòr am fianuis an 
Tighearna; oir rinn daoine tarcuis 
air ìobairt au 'fighearna. 

18 Ach fhritheil Samyel an lath- 
air an Tighearna, agus e'na lean- 
abh, air a chrioslachadh le ephod 
do lion-eudach. 

19 Agus rìnn a mhàthair dha 
còta beag, agus thug i d'a ìonn- 
suidh e o bhliadhna gu bliàdhna, 
'nuair a chaidh i suas maille i'a 
fear a dh'iobradh na h-ìobairt 
bhliadhnail. 
~^ 20 Agus bheannuich Eli FElcanab, 
agus a bhean, agus thubhairt e, 


Gu'n d'thugadh an Tighearna dhuit 


A 
h dh'iarradh e, bhcircar an coingh- 
k cha stiùrar gnìomhara as cugmhais 


2D?2 


I. SS ABNADOE L. 


sliochd o'n mhnaoi so, air son an 
tiodhlaic a thug ì seachad ? do'n 
Tighearna. 
àite féin. 

21 Agus dh'amhairc an Tighearn 
air Hanahi, agus dh'fhàs ì torrach, 
agus rug ì tri mic, agus dà nighinn : 
agus dh'fhàs an leanabh Samuel 
suas am fianuis an Tighearna. 

22 A nis bha Eli ro-shean, agus 
chual'e gach ni a rinn a mhic re 
h-Israel uile, agus cionnus a luidh 
iad leis na mnaibh a chruinnich aig 
dorus pàilliuin a' choi'-thionail. 

23 Agus thubhairte rìu, C'ar son 
a tha sibh a' deanamh a leithid so 
do nithibh? oir tha mì cluinntinn 
a thaobh bhur droch ghnìomhara 
o'n t-sluagh so uile. 

2i Na deanaibh mar so, mo 
mhic: oir cha sgeul maith a tha mì 
'a' cluinntinn, gu bheil sibh a' toirt 
air sluagh an Tighearna dol air 
seacharan ". 

25 Ma pheacaicheas duine an 
aghaidh duin' eile, bheir am breith- 
eamh? breth air P: ach ma pheac- 
aicheas duine an aghaidh an Tigh- 
“€arna, cò a ghuidheas air a shon ? 
gidheadh cha d'éisd iadsan re guth 
an athar, do bhrìgh gu'm bu tuil leis 
an Tighearn am marbhadh. 

26 (Agus dh'fhàs an leanabh Sa- 
muel suas, agus bha e taitneach 
araon do'n Tighearna, agus do 
dhaoinibh.) ' 

27 Agus thàinig duine? le Dia 
dh'ionnsuidh Eli, agus thubhairt e 
ris, Mar so tha 'n 'Tighearn ag ràdh, 
An d'fhoillsich mise gu soilleir mì 
féin do thigh t'athar, an uair abha 
iad san Eiphit, ann an tigh Pha- 
raoih? A d 

28 Agus an do thagh mi e a 
treubhaibh Israeil uile gu blii 'na 
shagart agam, a dh'ìobradh S air 
m'altair, a losgadh tùis, a dh'iom- 
cliar ephoid a'n' fhiannis ? agus an 
d'thug mi de thigh t'athar na tabh- 
artasan uile a bheirear suas le teine 
le cloinn Israeil? . 

29 C'arson a thasibh a deanamh 
tàir air$ m'ìobairt, agus air Mo 
thabhartas a-dh'àithn mi ann am 
àite-còmhnuidh, agus a tha thu a 
toirt urraim do d' mhic os mo clhionn- 


sa, gu sibh féin a dheanamh reamh- 


m air son an iarrtuis a dh'iarr i, air son a' choinghill a thugadh 
n claonadh, dol au leth-taobh, pcacachadh. Ùr 
P puidhidh daoine re Dia as a lcth. 


no thug thu. 


'O Dia ; Elohim. Eabh. 
9 òglach. r gu dol suas. 
t toiseach. Eabh. 


eile. w shliochd, fhàs. 


Y cinntcach. 


Agus chaidh iad d'an . 


cha robh taisbeanadh 


uU chi thu le doilgheas agus furmad nach 


































ar leroghadh! ulle thabhartasa mo (f t^ 
shluaigh Israeil ? in? ' 
30 Uime sin tha 'n Tighearna Dia jg JA 


Dhé as, 23 
uidhe ant 
fy an tob' 
4 Gun 
air Samac 
ant 'n SO. 


Israeil ag ràdh, Thubhairt mi gn 
deimhin, gz'rn gluaiseadh do thigh- 
sa agus tigh t'athar a'm' fhianuis gu 
bràth: ach a nis tha- 'n Tighearn 
ag ràdh, Gu ma fada sin uamsa ; oir 
dhoibhsan a bheir urram dhomhsa 


bheir mise urram, agus iadsan a ni 5 Agu 
tàir ormsa, is beag am meas a bhith- M sos tì 
eas dhinbh. ghairm | 

31 Feuch, tha na làithean a' BR es»,(i 
teachd anns an gearr mi dhìot do & ludhi 
ghairdean, agus gàirdean tighe BR bùdhe 
t'athar, air chor as nach bi seann f Agu 
duine a'd' thigh. gir S«m 

32 Agus chi thu nàmhaid4 ann f wus 
am àite-còmhnuidh-se anns an uile A sus bV 
shaibhreas a bheir Dia do Israel : BR gham 
agus cha bhi seann duine a'd' thighe j| eu, 
sa gu bràth. mhic ; 

33 Agus an duine sin agad nach 74 
gearr mi as o m' altair, bithidh e a M hhl 
chlaoidh do shùl, agus a chràdh do | f'lol 
chridhe : agus bàsaichidh uile ghin- BR fhal 
eal W do thighe ann an 'tréin' an 8A 
neirt X, ' ag ai 

34 Agus bithidh so 'na chomhara $ dhi 
dhuit, a thig air do dhithis mhac, & sid 
air Hophni agus Phinelhas: ann an By 
aon là bàsaichidh iad le chéile. lhuig 


35 Agus togaidh mì suas dhomh 
féin sagart dìleas, « nì mar a tha € 
ann am chrìdhe, agus ann am inn- 
tinn; agus togaidh mi dha tigh 
seasmhach Y, agus imichidh e am 
fianuis m'Aoin ungta gu bràth. 

36 Agus tarlaidh gu'n d'thig gach 
neach a dh'fhàgar a'd' thigh .a 
chromadh sìos da air son mìr airgid, 
agus greim arain; agus their e, 
Cuir mi, guidheam grt, ann an aon 
do dhreuchdaibh nan sagart, a chum 
as gu'n ith mi greim arain. 


ghai 
M| 


CAIB. IIL 


GUS fhritheil an leanabh Sa. 
muel do'n Tighearna am fianuis 
Eli: agus bha focal an Tighearna 
luachmhor anns na faitliibh^ sin ; 


follaiseach 
ann. 


2 Agus tharladh anns an àin sin, 
an uair a bha Eli 'na luidhe 'na 
àite; (agus thòisich a shùilean air 


S a' breabadh an aghaidh. Fubh, 


X 'nan daoinibh. Eabh. 





CAIB, 


fàilneachadh 2: cha b'urrainn e faic- 
inn gu maith.) 

3 Agus mun deachaidh lòchran 
Dhé as, an uuir a bha Samuel 'na 
Juidhe ann an teampull anTighearna, 
far an robh àirc Dhé ; 

4 Gu'n do ghairm an Tighearna 


. air Samuel, agus fhreagair esan, Tha 


mi 'u so. 

5 Agus ruith e dh'ionnsuidh Eli, 
arus thubhairt e, Tha mi 'n so, oir 
ghairm thu orm. Agus thubhairt 
esan, Cha do ghairm mìse ort ; pill, 
luidh sìos. Agus dh'fhalbh e agus 
luidh e sìos. Ì 

6 Agus ghairin an Tighearn arìs 
air Samuel. Agus dh'éirich Samuel, 
agus chaidh e diìrionnsuidh Eli, 
agus thubhairt e, Tha mì 'n so, oir 
ghairm tru orm. Agus fhreagair 
€sun, Cha do ghairm mìse or€, a 
mhic ; pill, luidh sìos. 


7 A nìs cha b'aithne do Shamuel 


fathast an Tighearna, agus cha 
à'fhoillsicheadh focal au Ti ighearna 


' fathast da. 


8 Agus ghairm an Tìghearna f«th- 
ast air Samuel an treas uair. Agus 
dh'éirich e, agus chaidh e dh'ionn- 
suidh Ell, agus thubhairt e, Thu mi 
'n so, oir ghairm thu orm. Agus 
thuig El) gu'm b'e 'n Tighearn a 
ghairm air an leanabh. 

9 Uime sin thubhairt Eli re Sa- 
muel, Falbh, luidh sìos: agus ma 
ghairmeas e ort, an sin their thì, 
Labhair, a Thìghearna, oir-fha do 
sheirbhiseach a' cluiuntinn. Agus 
dh'fhalbh Samuel, agus luidh e sìos 
'na àite féin. 

10 Agus thàinig an Tiìghearna, 
agus sheas e, agus ghairm e mar 
air na h-uairibh eile, A Shamueil, 
a Shamneil. An sin fhreagair D 
muel, Labhair, oir tha do sheirbh- 
iseach a' cluinntinn, 

11 Agus thubhairt an Tighearna 
re Samuel, Feuch, ni mi ni ann an 
Israel, a nì gaoir * ann an da chluais 
gach neach a chluinneas e. 

12 Anns an là sin, coi'-lìonaidh b 
mì an aghaidh EIi na nithe sin uile 
a labhair mi mu thimchioll a thighe : 
tòisichidh mi agus crìochnaichidh 
mi. 

13 Oir dh'innis mi dha gu'n d'thoir 
mì breth air a thigh gu bràth, air 
son na h-aingìidheaclid air am bheil 
e fiosrach; a chionn gu 'n d'thug a 
mhic masladh dhomhisa €, agus nach 
do chaisg d esan iad. 


e 


2 chaidh air a léirsinn. 


€ a thubhairt an Tighearna, 
2 


^ fuaim. 
d'rinn a mhic iad fein mallaichte, tàireil. 


IV. 
14 Agus uime sin mhionnaich mi 
do thigh Eli, nach glanar as aingidh- 
eachd tighe Bli ole h- lobairt, no le 
tabhartas gu bràth. 

15 Agus luidh Samnel gu mad- 
uinn, agus dh'fhosgail e dorsan 
tighe an Tighearna : agus bha eagal 
air Samuel an taisbeanadh innseadh 
do Bli. 

16 An sìn glàiairm Eli air Samuel, 
agus thubhairt e, A Shamueil a mhic, 
Agus thubhairt esan, Tha mì 'n So. 

17 Agus thubhairt e, Ciod an ni 
a chaidh ràdh € riut? na ceil ormsa 
e, guidheam ort: gu'n deanadh Dia 
mar sin riut, agus tuilleadh mar an 
ceudna, ma cheileas tu ni air bith 
orm, do gach nì a chaidh ràdh riut. 

18 Agus dh'innis Samuel dha na 
h-uile nithe, agus cha do cheil e 7i 
sam bith air. “Agus thubhairt esan, 
Z e'n Tighearn a th'ann : an nì sin 
a ta maith 'na shùilibh ni e. 

19 Agus dh'fhàs Samuel suas, 
agus bha 'n Tighearna maille ris, 
agus cha do leig e do h-aon air bith 
d'a fhoclaibh tuiteam a dh'ionn- 
suidh an làir. 

20 Agus bha fios aig Israel uile o 
Dhan gu ruig Beer-seba gu'n d'ord- 
uicheadh f Samuel 'na fhàidh do'n 
Tighearna. 

21 Agus tHfisbeineadh an Tigh- 
earn a rìs ann an Siloh; oir 
dh'fhoillsich an Tighearn e féin dò 
Shamuel ann an Siloh, le focal an 
Tighearna. 


CAIB. IV. 


GUS thàinig focal Shamueil a 

dh'ionnsuidh Israeil uile. A 
nis chaidh Israel a mach an agh- 
aidh nam Philisteach gu cath, agus 
champaich iad làimh re Ehbeneser : 
agus champaich na Philistich ann an 
Aphec. 

2 Agus tharruing na Philistich 
iad féin suas an ordugh blàir an 
aghaidh Israeil: agus chuireadh an 
cath, agus bhuaileadh Isiael roimh 
na Philistich : agus mharbh iad anns 
a' chath sa' mhachair mu thimchioll 
ceithir mile fear. 

3 Agus an uaìr a thàinig an sluagh 
do'n champ, thubhairt seanairean 
Israeil, C'ar son a bhuail an Tigh- 
earna sinn an diugh an làthair nam 
Phìlisteach ? Thugamaid d'ar n-ionn- 
suidh a Siloh àirc coi '-cheangail an 
Tighearna, chuin 'nuair a thig ì 'nar 


b dùisgidh, € gu'n 
d choisg, thoirmisg. 


f do dhaingnicheadh. 
D3 


òic 


measg gu'n saor i sìnn a làimh ar 
a nde. 

4 Agus chuir an sluagh daoine 
gu Siloh, a chum gu'n d' thugadh iad 
a$ sìn àirc coi'-cheangail Tighearna 
nan sluagh, a tha chòmhnuidh eadar 
na Cheruban : agus bha dithis mhac 
Eli, Hophni agus Phinehas, an sin 
maille re àirc coi'-cheangail Dé. 

5 Agus an uair a thàinig àirc coi'- 
cheangail an Tighearna do'n champ, 
dh'éigh Israel uile le h-iolaich 8 
mhòir, agus fhreagair an talamh 
do'n fhuaim. 

6 Agus chuala na Philistich fuaim 
na h-iolaich, agus thubhairt iad, 
Ciod is ciall do fhuaim na h-io- 
laiche mòire So ann an camp nan 
Eabhruidheach ? Agus thuig iad 
gu'n robh àirc an Tighearn air 
teachd do'n champ. 

7 Agus bha eagal air na Philistich, 
oir thubhairt iad, Tha dìathan bh air 
beaghd do'n champ : agus thubhairt 

Mo thruaighe sinne; oir cha 

obh a leithid so do ni riamh 
roimhe ann ! Y 

8 Mo thruaighe sinne! cò^a 
shaoras sinn a làimh nan diatha 
cumhachdacha sin? ?s iad sin na 
diathan a bhuail na h-Eiphitich leis 
gach plàiglh,«gus arinn nithe iong- 
antach anns an fhàsach. 

9 Bithibh làidir, agus bithibh fear- 
ail, O sibhse Philisteacha, a chum 
pach bi sibh 'nar tràillibh aig na 
h-Eabhruidhich, mar a bha iadsan 

nan tràillean agaibh-se: bithibh ma 
ta fearail, agus cogaibh. 

10 Agus chog na Philistich ; agns 
bhuaileadh Israel, agus theicl gacli 
duine dhiubh a dh'ionusuidh a 
bhùtha : agus bha àr ro-mhòr ann ; 
oir thuit do Israel deich mìle fich- 
ead coisiche. 

11 Agus ghlacadh àire Dhé ; agus 
fhuair dithis mhac Eli, Hophui 
agus Phinehas, bàs. 

12 Agus rnith duine do Bhenia- 
min a mach as an armailt i5 agus 
thàinig e gu Siloh air an là sin féin,. 
agus eudach air a reubadhk, agus 
duslach air a cheann, 

13 Agus an uaira thàinig e, feuch, 
bha Eli 'na shuidhe air cathair 
làimh ris an t-slighe, a' coimhead! ; 
oir bha a chridhe air chrith air son 
àirc Dhé. Agus an uair a thàinig 
an duine do'n bhaile, agus a dh'innis 
se e, dh'éigh am baile uile. 

14 Agus an uair a -chual' Eli 


&$ gàir. h bha. 


4 a' fairc. 


' has 


i as a' chath. 
M rag, trom ; sheas a shùilean. 
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fuaim na h-éighich, thubhairt e, 
Ciod is cial/ do fhuaim na con- 
ghàir so ? agus rinn an duine cabhag, 
S thàinig e, agus dh'innis e do 

i. 

15 A nis bha Eli chd bliadhna 
deug agus ceithir fichead a dh'aois ; 
agus bha a shùilean mall, air chor 
as nach faiceadh e gu maith. 

16 Agus thubhairt an duine re 
Eli, Js mise esan a tliàinig a mach 
as an armailt, agus' theich mise 'n 
diugh as an armailt. Agnus thubh- 
airt esan, Ciod a thachair, a mhic? 

17 Agus fhreagair an teachdaire 
agus thubhairt e, Theich Israel 
roimh na Philistich, agus mar an 
ceudna bha àr mòr am measg an 
t-sluaigh, agus mar an ceudna tha 
do dhithis mhac Hophni agus Phine- 
marbh, agus ghlacadh àirc 
Dhé. ' 

18 Agus an uair a dh'ainmich €' 
àirc Dhé, thuit e bhàrr na cathrach 
an comhair a chùil làimh ris a' 


'gheatadh, agus bhriseadh amhach, 


agus fhuair e bàs; oir bla e 'na 
sheann duine, agus trom. Agus 
thug e breth air Israel dà fhichead 
bliadhna. 

19 Agus bha a bhan-chliamhuip, 
bean Phinehais, torrach, dlùth do 
bhi air a'-h-aisead !: agus an uair a 
chual' i'n sgeul gu'n do ghlacadh 
àirc Dhé, agus gu'n robh a i-athair- 
ceile marbh, agus a fear, chrom sì i 


féin, agus rug ì mac y oir chàidig a' 


saothair-chloinne oirre. 

20 Agus mu àm a bàis, e 
na 7mnàti abha seasamh làimh rithe, 
Na biodh eagal ort, oir rug thu mac. 
Ach cha do fhreagair ise, ni mò a 
tliug ì fa'near é. < 

21 Agns thug i Ichabod mar ainm 
air an leanabh, ag ràdh, Dh'fhalbh 
a' ghlòir o Israel: (do bhrigh gu'n 
do ghlacadh àirc Dhé, agus air son 
a h-athar-ceile agus a fir, D 

22 Agus thubhairt i, Dh' fhalbh 
a' glilòir o Israel; oir ghlacadh àirc 
Dhe. 


CAIL VE 
AST ghabh na Philistich àirc 


Dlié, agus thug iad leo i o 
Ebeneser gu Asdod. 

9 An sin ghabh oa Philistich àirc 
Dhé, agus thug iad i do thigh Dha- 
goin, agus shuidhich iad i laimh re 
Dagon. 

3 Agus an uair a dh'éirich muinn- 


k shrachdadh, 
Eabh, 


R asaid. 
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CAIB. VL g 


tir Asdoid gu moch air an là màir- 
each, reuch, 6ha Daugon air tuiteam 
uir aghaidh dh'ionnsuidh an làir fa 
cliomhair àirc an Tigllearna: agus 
ghabh iad Dagon, agus chuir iad a 
ris € 'na àite feuin. 

4 Agus an uair a dh'éirich iad 
gu moch sa' mhaduinn air an là 
màireach, feuch, 6Aa Dagon air 
tuiteam air aghaidh dh'ionnsuidh 
an làir fa chomhair àirc an Tigh- 
earna; agus bha ceann Dhagoin, 
agus dà bhois a làinh air an gearr- 
adh dheth aig an stairsnich : dh'fhàg- 
adh a mhàin com Dhagoin aige. 

5 Uime sin cha saltair sagairt 
Dìagoin, no neach air bith a théid 
a steuch do thigh Dhagoin, air 
stairsnich Dhagoin ann an Asdod, 
gus an la 'n diugh. 

6 Ach bha lamh an Tighearna 
trom air muinntir Asdoid, agus 
sgrios 9 e iad, agus bhuail e iad le 
neasgaidean tola P, eadhon Asdod 
agus a chrìocha. 

7 Agus an uair a chunnaic daoine 
Asdoid gu'r robh e mar sin, thubh- 
airt iad, Cha 'n fhan airc Dhe Is- 
“raeil maille ruinue; oir éfa a làmh 
" trom 9 oirn, agus air Dagon ar Dia, 

8' Uime sin chuir iad yios uatha, 
agus chruinnich iad uile thighesrn- 
au! nam Philisteach d'an ioun- 
suidh, agus tiiubhairt iad, Ciod a 
ni'siun re àirc Dhé Israeil? Agus 
— fhreagair iadsan, Thugar àirc Dhé 
-Israeil m'an cuairt gu Gst. Agus 
thug iad m'an cuairt àirc Dhé ls- 
raeil gu Gal. 

9 Agus an uair a thug iad m'an 
cuairt i, bha lamh an Tighearn an 
aghaidh a' bliaile le sgrios ro-mhòr, 
agus bhuail e daoine a' bliaile cadar 
blieag agus mhòr ; agus bhu neasg- 
aidean fola aca 'nan àitibh dìomh- 
air. 

10 Uime sin chuir iad air falbh 
àirc Dhé gu Hecron; agus an uair 
a bha àirc Dhe air teachd gu Hec- 
ron, dih'éigh na Hecronaich, ag 
ràdli, Thug iad m'an cuairt d'ar 
n-ionnsuidh-ne àirc Diié Israeil, gu 
sinn féin a mharbhadh, agus ar 
. Sluagh. 

11 Uime sin chuir iad fios uatha, 
agus cliruinnich iad uile thiglearn- 
an nam Philisteach, agus thubhairt 
iad, Cuiribh air falbh àirc Dhe Is- 
raeil, agus rachadh i air a b-ais d'a 
h-àite fein, a chum as nach marbh i 
sinn fein agus ar sluagh; oir bha 


9 dh'fhàsaich. 
T uachdarana. 


P hemorrhoids. 
S glaodh, 
U cairt nuadh. 


sgrios bàis anns a' bhaile uile; bha 
lamh Dhé ro-throm an sin. 

12 Agus na daoine nach do bhàs- 
aich, bhuaileadh iad le neasgaidean 
fola; àgus chaidh eigheach S a' 
bhaile suas gu néamh, 


CAIB. VL 
GUS bhià airc an Tìghearn ann 
am fearann nam Philisteach 
seachd mìosan. 

2 Agus ghairm na Philistich air 
Da sagartaibli, agus air na fiosaich- 
ibh, ag ràdh, Ciod a ni sinu re àirc 
an Them? thugaibh fios duinn 
cionnus a chuireas sinn air falbh i 
d'a h-àite féin. 

3 Agus thubhairt iadsan, Ma 
chuireas sibh air falbh àirc Dhé Is- 
raeil, na cuiribh uaibh falamh i; 
ach air gach uile chor ìocaiblh É dha 
tabhartas-eusaontais : an sin slàn- 
uichear sibh, agus bithidh fios ag- 
aibh c'ar sen nach do phill a làmh 
uaibh. 

4 An sin thubhairt iad,-Ciod an 
tabhartas-eusaontais a dh'ìocas sinn 
da? Agus fhreagair ladsan, Cùig 
neasgaidean òir, a2gus cuig lucliaidh 
òir, «a réir àireimh thighearnan nam 
Pinlistcach ; oir bhau aon phlàigh 
oirbh uile, agus air bhur tiglhearn- 
aibh. 

5S Uime sin ni sibh dealbhan bhur 
neasgaidean, agus dealbhan bhur 
luchaidh, a tha milleadh na tire; 
agus bheir sibh gloir do Dhia Is- 
raeil : theagamh gu'n eutromaich e 
a làmh dhibh, agus do bhur déibh, 
agus do bhur tìr. 2 

6 C'ar son uime sin a chruaidh- 
icheas sibh bhur cridhe, mar a 
chruaidhich na h- Eiphitich agus 
Pharaoli an cridhe? an uair a rinn 
e gu b-ìongantach 'nam measg, nach 
do leig iad an sluagh air falbh, agus 
dlr'imnich iad ? 

7 A nis uime sin deanaibh feun 
nomha VY, agus gabhaibh dà mhart- 
bhainne, air nach deachaidh cuing ; 
agus ceualiglaidh sibh na mairt ris 
an fheun, agus blieir sibh an laoigh 
dhachaidh uatha. 

8 Agus gabhaidh sibh àirc an 
Tighearna, agus cuiridh -sibh i air 
an fheun; agus cuiridh sibh na 
seudan òir, a dh'ìocas sibh dha mar 
thabiiartas-eusaontais, ann an cobh- 
an W r'a taobh, agus cuiridli sibh air 
falbh i, a chum as gu'n imich i, 

9 Agus chi sibh, ma thcid i suas 


Sasg. 9 cruaidh. 
U thugaibh air ais. 
W cisle. 





I. SAMUEL. 


rathad a crìche féin gu Bet-semes, 
an sin rinn e an t-olc mòr so oirn : 
ach mur d'théid, an sin bithidh fiss 
againn nach 1 a làmh-san a biuail 
sinn ; is tuiteamas a thàinig oirn. 

10 Agnus rinn na daoine mar sin : 
ghabh iad dà mhart-bhainne, 
; cheangail iad ris an fheun 1ad, 
agus diruid iad av laoigh a stigh. 

11 Agus chuir iad àirc an Tìigh- 
earn air an fheun, agus an cobhan 
leis na luchaidh òir, agus dealbhan 
an neasgaidean fola. 

12 Agus ghabh na maìrt an rath- 
ad dìreach gu slighe Bhet- -Seimeis : 
air an rathad mhòr dli'imich iad, a 
geumnaich mara dh'imich iad, agus 
cha do thionndaidb liad a leth-taobh 
a dh'ionnsuidh na làimhe deise no 
na làimhe clìthe; agus chaidh tigh- 
earnan nam Philisteach 'nan deigh 
gu crìch Bhet-semeis 

13 Agus bha nuiinuntir Bet-sem- 
eis a' buain an cruitlneachd anns 
a' ghleann ; agus thog iad suas an 
sùilean, agus chunnaic iad an àirc, 
agus rinn iad] gairdeachas 'nuair a 
chunnazi ic iad 7. 

14 Agus thàinig am feun gu ach- 
adh [osua a' Bhet-semesich, agus 
sheas e 'n sin, far an robh clach 
mhòr; agus sgoilt iad fiodh an 
fheuna, acus thug i«d suas na mairt 
*nan ìobairt-loisgte do'n 'i'ighearna. 

15 Agus thug na Lebhithich sìos 
àire an Tighearna, agus an cobhan 
a bha maille rithe, anns an robh 
na seudan òir, agus. chuir iad air a' 
chloich mhòir i«d: agus thug 
daoine Bhet-semeis suas tabhartais- 
loisgte, agus dh'iobair iad lobairte 
san là sin féin do'n Tighearna. 

16 Agus an uair a chunnaic cùig 
tighearnan nam Philisteach e, phill 
iad gu Hecron san là sin féin, 

rH Agus is iad so na neasgaidean 
èir, a dh'ìoc na Philistich. aar 
thabhartas - eusaontais do'n Tigh- 
earna; air son Asdoid aon, air son 
Ghasa aon, air son Asceloin aon, 
air son Ghat aon, air sou Hecrom 
aon : 

18 Agus na luchaidh òir, a réir 
àireimh uile bhailte nam Phiìlis- 
teach, a bhuineadh do na cuig 
tighearnaibh, araon bhailte daing- 
nichte agus bhailte gun bhalladh, 
eadhon gu ruig a' chlach mhòr, air 
an do chuir iad sìos àiic an Tigh- 
earna, clach a tha làthair gus an 


Xx shléidh. 
mìle fear, 


& àr, sgrios. 
chnoc. 


la 'n diugh ann an acha&h Iosua a' 


Bhet-semesich. - 

19 Ach bliuail e daoine Bhet-se- 
meis, a chionn gu'n do sheall iad 
air àirc an Tighearna; bhuail e 
eadhon do'n t-sluagh tri fichead 
agus deichnear fhear Y; agus riìnn.!| 
an Sluagh caoidh, do bhrìgh gu'n 
do bhuail an Tiobeamh cuid do'n 
t-sluagh le plàigh * mhòir. 

20 Agus thubhairt daoine Bhet- 
sermneis, Cò is urrainn seasamh an 
làthair an Tighearna Dé naomha 
so? agus cia dh' ionnsuidh a théid i4 
Suas uainne ? 

21 Agus chuir iad teachdairean a 
dh'ionnsuidh luchd - àiteachaidh 
Chiriat-ieariin, ag ràdh, Thug na 
Philistich air a h-ais àirc an Tigh- 
earna; thigibh a nuas, thugaibh 
suas i d'ar n-ionnsuidh. 


CAIB. VILE 

GUS thàinig daoine Chiriat- 

iearim, agus thug iad suas àirc 

an Tighearna, agus thug iad a steacn 

i do thigh Abinadaib ann an Gibe- 

ahb, agus naomhaich iad a mhac 

Eliasar, a ghleidheadh àirc an Tigh- 
earna, 

2 Agus tharladh, o'n làa dh'fhan 
an àiic ann an Ciriat-iearim, gu'n 
robh an aimsir fada. (oir bha fichead 
bliadhna ann) agus rinn tigh Israeil 
uile caoidh an déigh an Tighearna. 

53 Agus labhair Samuel re uile 
thigh Israeil, ag ràdh, Ma philleas 
sibh a dì''ionnsuidh an Tighearna 
le'r n-uile chridhe, an sin cuiribh 
air falbh na diathan coimheach as 
bhur mease, B«ualim agus Astarot ; 
agus ulluichibh bhur cridhe a chum 
an Tighearna, agus deanaibh seirbhis 
dha-san a mhàin,-agus saoraidh e 
sibh a tàimh nam Philisteach. 

4 An sin chuir clann Israeil air 
falbh Baalim agus Astarot, agus 
rinn iad seirbhis do'n Tighearn a 
mhàin. 

5 Agus thubhairt Samuel, Cruinn- 
ichibh Israel uile gu Mispeh, agus 
nì mise urnuigh air bhur son ris 
an Tighearna. 

6 Agus chruinnich iad an ceann 
a chéile gu Mispeh, agus tharruing 
iad uisge, agus dhòirt iad a mach e 
an làthair an Tighearna, agus throisg 
iad air an la sin, agus thubhairt iad 
an sin, Pheacaich sinn an aghaidh 
an Tighearna. Agus thug Samuel 


Y tri fichead agus deichncar fhear, agus leth-cheud 


a i, c. an àirc, b anns a' 











É CATB. VIII. 


bretl air cloinn Israeil ann am Mis- 
peh. f 

7 Agus chuala na Pliilistich gu'n 
robh clann Israeil air cruinneach- 
adh au ceann a chéile gu Mispeh, 
agus chaidh tighearnan nam: Philis- 
teuclh suas an aghaidh Israeil: agus 
an uair 2 chuala clann Israeil e, 
bha cagal orra roimh na Pliilistich. 

8 Agus tliubhairt clann Israeil 
re Samuel, Na sguir do glilaodh- 


aich ris an Tighearna ar Dia air ar 
son, a chnm as gu'n saor e sinn a 
làimh nam Philisteach. 


9 Agus ghabh Samuel uan deoth- 
ail“, agus thug e suas e uile mar 
ìobairt-loisgte do'n Tighearna; agus 
ghlaodh Samuel ris an Tighearn air 
son Israeil, agus chual' an Tigh- 
earn e. 

10 Agus an uair a bha Samuel a' 


toirt suas na l--iìobairt-loisgte, tharr- 


uing na Philistich am fagus gu cath 


an aghaidh Israeil: ach rìnn an 
Tigllearna tairneanach le fuaim d 
mliòir san là sin air na Pliilistich, 
agus chlaoidh e iad, agus bhuaileadh 


. iad roimh Israel. 


11 Agus cliaidh fir Israeil a mach 
2 Mispeh, agus ruaig € iad na Phi- 
listich, agus bhuail siad iad, gus an 


li d'thàinig iad fuidh Bhet-car. 


12 An sin ghabh Samuel clach, 
agus slluidhich e 2 eadar Mispeh 
agus Sen; agus thug e Ebeneser f 


' mar ainm oirre, agus thubhairt e, 


Gu ruige so chuidich an Tighearna 
leinn. 

15 Agus dh'ìrioslaicheadh 8 na 
Phili>tich, agus cha d'thàinig iad 
tuille gu erich Israeil: agus bha 
làmh an Tighearn an aghaidh nam 
Philisteach uile làithean Shamueil. 

14 Agus tlugadh na bailtean a 
ghlac na Philistich o Israel, air an 
ais do Israel, o Hecron eadhon gu 
Gat; agus sliaor Israel an crìochan 
a làimh nam Philisteach : agus bha 
sìth eadar Israei agus ua h-Amor- 
aich. 

15 Agus tlug Samuel breth air 
Israel ie uile làithean a bheatha. 

16 Agus chaidh e o bhliadlina gu 
bliadhua m'an cuairt gu Betel, agus 
Gilgal, agus Mispeh, agus thug e 
breth air Israel anns na h-àitibh sin 
uile. j 

17 Agus bha theachd air ais gu 


Ramahli; oir au sin b/fa a thigh: 


agus an sin thug e breth air Israel, 


€ bainne, Eabh. 


R sannt. , i tiodhlacan. 


d torainn. 
Fi. e. clach a' chuideachaidh. f 
k bha an ni olc ann un sùilibh Shamuezl. 


agus an sin thog e altair do'n Tigh- 
earna. 


CAIB. VIIL 
NIS an uair a bha Samuel aosa, 
chuir e a mhic 'nam breith- 
eamhnaibh os eionn [sraeil. 

2 Agus b'e ainm a cheudghin mic 
Ioel, agus ainm a dhara ic Abiah ! 
bha iad 'nam breitheamhnaibh ann 
am Beer-seba., 

3 Agus cha do ghluais a mhic 'na 
slilighibh-san, ach cluaon iad an 
déigh tairblie h, agus ghabh iad 
duais i, agus dh'fhiar iad breithean- 
as. 

4 An sin chruinuich uile shean- 
airean Israeil iad féin an Ceann a 
chéile, agus tliàinig iad a -dh'ionn- 
suidh Shamueil gu Ramah. 

5 Agus thubhairt iad ris, Feucb, 
tha thusa air fàs aosda, agus clha 
'n'eil do mhic a' gluasad ann do 
shlighibli: a nis ma ta dean dhuinne 
righ gu bretli a tlioirt oirn, mar na 
cinnich uile. - 

GO Ach mhi-thaitinn an ni re Sa- 
maeclk, an uair a thubhairt iad, 
Their dhuinn righ gu breth a thoirt 
oirn : agus rinn Samuel urnuigh ris 
an Tighearna. 

7 Agus thubhairt an Tighearna re 
Sumuel, Eisd re guth an t-sluaigh 
anns gach n? a their iad riut; oir 
riutsa cha do chuir iad cùl, ach 
riumsa chuir iad cùl, a chum nach 
rìoghaichinn os an ceann. 

8 A réir nan uile oibre a rinn iad 
o'n là anns an d'thug mi nìos iad^as 
an Eiphit gu ruig an la 'n diugh, 
leis an do thréig iad mi, agus an 
d'rinn iad seirbhis do dhìatlaibh 
eile, mar so tha iad a' deanamh 
mar an ceudna riutsa. 

9 A nis uime sin éisd r'an guth; 
gidheadh bheir thu gu cinnteach 
fianuis 'nan aghaidh, agus cuiridh 
tu 'n céill dhoibh lagh! au righ a 
rìoghaicheas OS an cionn. ; 

10 Agus dh'innis Samuel uile 
bhriathran — an Tighearna — do'n 
t-sluagh, a bha 'g iarraidh righ air. 

11. Agus thubhairt e, So mar a 
bhitheas lagli an righ a rìoghaiclieas 
os bhur cionn; Gabhaidh e bhur 
mic, agus orduichidh e dha féin zad 
a chum a charbadan, agus gu bhi 
'nam marcaich age, agus gu ruith 
roimh a charbadaibh ; 

12 Agus gu'n cur 'nan ceannard- 


€ lean. 
B cheannsaich:adh. 


lL riaghailt, scòl. 


LOS ABSMUIN | LL, 


aidh dha féin air mhìltibh, agus 
51an ceannardaibh air leth-cheud- 
aibh, agus a dh'ar fhearainn M, agus 
a bhuain fhogharaidh, agus a dhean- 
amh innìl cogaidh air a shon, agus 
innil air shon a charbada. | 

13 Agus gal:haidh e bhur nigheana 
dlieanamh oladh-ungaidh cùbhraidh, 
agus gu bhi 'nam ban-chòcairibh, 
asus 'nam ban-fhuineadairibh. 

14 Asus gabhaidh e bhur n-ach- 
aidh, agus bhur fion-lìosan, agus 
bhur liosan-olaidh, eadhon a' chuid 
a's fearr dhiubh, agus bheir e iad 
d'a òglachaibh. 

15 Agus gabhaidh e an deachamh 
d'ar sìol, agus d'ar fion-lìosaibh, 
agus bheir e d'a luchd-dreuchd e, 
agus d'a òglachaibh. 

16 Agus gabhaidh e bhur n-òg- 
laich-sa agus bhur banoglaicl, agus 
na h-òganaich a's fearr agaibh, agus 
bhur n-asail, agus cuiridh e chum 
oibre féin zad. 

17 Gabhaidh e an deachamh d'a ar 
caoraich: agus bithidh sibh 'nar 
seirbhisich aige. 

18 Agus glaodhaidh sibh a mach 
san là sin o làthair bhur righ a 
thagh sibh dhuibh féin; agus cha'n 
éisd an Tighearna ribh san là sin. 

19 Gidheadh, dhiùlt an sluagh 
éisdeachd re guth Shamueil, agus 
thnbhairt iad, Ni h-eadh; ach bith- 
idh righ ogainne os ar cionn : 

20 Agus bithidh sinne mar an 
ccudna mar na cinnich uile, agus 
bheir ar rìgh breth oirn, agus théid 
e mach romhainn, agus cuiridh? e 
ar cathan. 

21 Agus chuala Samuel uile 
bhriathran an t-sluaigh, agus dh'aith- 
ris e iad ann an cluasaibh an 'Tìgh- 
earna. 

22 Agus thubhairt an Tighearna 
re Samuel, Eisd r'an guth, agu3 
dean righ dhoibh. Agus thubhairt 
Samuel re fir Jsraeil, Rachaibh gach 
duine dhibh d'a bhaile féin. 


CAIB. IX. 
NIS bha duine do Bheniamin, 
d'am b'ainm Cis, mac Abieal, 
mhic Sheroir, mhic Bhechorait; mhic 
Aphiah, Beniamìinich, duinc treun 
ann an neart. 

2 Agus bha mac«aige, d'am b'ainm 
Saul, roghadh òig-fhir, agus e€ 
tlachd-mhor?; agus clha robh awn 
measg chloinn Isracil fear bu tlachlid- 
mhoire na e; o ghuaillibh agus o 


M chum a threabhachd a threabhadh, 
4 duine. Labh. 


àluinn. P iad. 


adJyil'. 


sin suas b'airde e na 'n sluagh 
uile. “ 

3 Agus chailleadh asail Chis, 
athar Shauil ; agus thubhairt Cis r'a 
mhac Saul, Thoir leat a nis aon do 
na h-òganaich, agus éirich, falbh, 
iarr na h-asail. 


4 Agus chàidh e troimh mhonadh 


Ephraim, agus chaidh c troimh thìr 
Shalisa, ach cha d'fhuair siud iacl: 
an sìn chaidh eP troimh thìr Sòa- 
lim, agus cha robh iad an sin: 
agus chaidh e t£roimh thìr nam 
Benilamineach, ach cha d'fhuair 
slad i«d. 

5 Agus-an uair a bhta iad gu 
tìr buna tbubhairt Saul r'a ògan- 
ach a bha maille ris, Thig agus 
pilleamaid, air eagal gu'n leig 
m'athair dheth a chùrain mu na 
h-asail, agus gu'm bi smuairean air 
m'ar timchioll-ne, 

6 Agus thnbhairt esan rìs, Feuch 
a nis, tha duine le Dia ànns a' 
bhaile so, agus 2s duine urramach 
e; thig gach ui a their e gu cìnn- 
teach gu crìch: a nis ma ta racham- 
aid an sin; theagamh gu'n innis e 
dhuinn ar slighe, air an còir dhuinn 
gluasad. 

7 An sin thubhairt Sau] r'a ògan- 
ach, Ach feuch, ma théid sìnn, ciod 
a bheir sinn a dh'ionnsuidh ògjaich 9 
Dhé? oir chaitheadh an t-aran 'nar 
soithichibh, agus cha 'n'c?Z tiodhlac 
ann re thoirt a dh'ionnsuidh oglaich 
Dhé : ciod ma ta a nì sinn ? 

8 Agus fhreagair an t-òganach 
Saul a ris, agus thubhairt e, Feuch, 
tha agam an so a'm' làimh an 
ceathramh cuid do shecel airgid : 
sin bheir ' mi do òglach Dhé, agus 
innsidh e dhuinn ar slighe. 

9 (O shean f ann an Isracl, an uair 
a rachadh duine a dh'fhiosrachadh 
do Dhia, mar-so labhradh e, Thig- 
ibh, agus rachainaid a dh'ionnsuidh 
an fhir-sheallaidh S: oir esan ris an 
abrar a nìs fàidh, o shean theirte 
fear-secallaidh ris.) 

10 An sin “thubhairt Saul r'a 
òganach, Is maith^a Jabhair thu, 
thig, imicheamaid: agus dh'imich 
iad do'n bhaile, far an robh òglach 
Dhé, 

11 Acus an uair a chaidh iad 
suas uchdach a' bhaile, fhuair iad 
gruagaichean a' dol a mach a thar 
ruing uisse, agus thubhairt iad riu, 
Am bheil am fear-seallaidlh an so ? 

12 Agus fhreagair iadsan iad, 


9 maith, 


n” cogaidh. 
& an fheuch- 
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“riumsa an diugh; 





' dh'fhoillsich, Eabh 





gus thubhairt iad, Tha; feuch, tha 

roimhibh F: deanaibh cabhag" a 
iis, oi1*'* n diugh tha e air teachd 
lo'n bhaile; oir éha ìobairt aig an 
sluagh an diugh anns an ionad ard. 
| 13 An uair a theid sibh a »stcaci 
lo'n bhaile, air ball gheibh sibh e, 
nun d'théid e suas do'n ionad ard 
i dh'itheadh: oir cha 'n ith an 
tuagh gus an d'tuig e, a chionn 
ru'm bcannaich e an ìobairt, agus 
in déigh sin ithidh iadsan a chuir- 
lradh. — A nis uime sSìu rachaibh 
las, Oir mu'n àin so gheibh sibh e. 

14 Agus chaidh iad suas do'n 
dhaile : agus an uair a bha iad a' 
dol a steach gu meadhon a' bhaile, 
Cuch, thàinig Samuel a mach 'nan 
roinneamh, gu dol suas do'n ionad 
ird. 

15 A nis dlrinnis Y an Tighearn 
iann an cluais Shainueil, la mun 
d'thàinig Saul, ag ràdh, 

10 Mu'n àm so am màireacli cuir- 
idh mi a'd' ionnsuidh duine a tìr 
Bheniamin, agus ungaidh tu e 'na 
cheannard air mo shluagh Israel, 
agus saoraidh e mo shluagh a làimh 
nam Philisteach; oir dh'amhairc 
mi air mo shluagh, a chionn gu'n 
d'thàinig an glaodh a m' 
suidh. 

17 Agus an uair a chunnaic Sa- 
muel Saul, thubhairt an Tighearna 
ris, Feuch an duine mu'n do labh- 
air mì riut: rìoghaichidh esan os 
cionn mo sliluaigh. 

18 An siu thàinig Saul am fagus 


do Shamuel anns a' gheatadh X, 
“agus 


tlubhairt e, Innis dhomh, 
guidhea ort, c'àit am bheil tigh an 
fhir-sheallaidh? 
19 Agus flireagair Samuel Saul, 


“agus thubhairt e, “Is mise Ambfear- 


seallaidh: gabh suas romliam do'n 
ionad ard, agus ithidh sibli Y maille 
agus leigidh mi 
leat falbli sa' mhaduinn, agus gach 
nia ta ann do chridhe innsidh mi 


dhuit. 


20 Agus a thaobh nan asal agad 


a chailleadh o cheann tri laithean, 
“na suidhich t'inntinn orra, 
fhuaradh iad > agus co air am bheil 
suile dhéigh Israeil <? 
ortsa, agus air uile thìgh t'athar ? 


oir 
nach ann 


21 Agus fhreagair Saul agus 
thubhairt e, Nach Beniamineach 


; mise do'n treubh a's lugha ann an 
Israel? agus rach e mo theaghlach 
a's lugha do uile theaghlaichibh 


^t romhad. Eabh. 


buin uile nithe taitneach Israeil. 


.aobh, 


ionn- 


U dean cabhazr. 
X am meadhori a' bhaile. 


CAIB. X. 


tréibhe Bheniamin ? c'ar son uime 
sin a tha thu labhairt riumsa air au 
doigh so ? 

2 Agus ghabh Samuel Saul agus 
sgath. agus thug e steach iad 
do'n t-seòmar-chuirm, agus tliug e 
àite-suidhe dhoibh aig ceann- toisich 
nan - daoiné a chaidh chuireadh, 
agus iad mu thiinchioll deich fir 
fhichead. 

23 Agus Mhublrairt Samuel ris a'' 
chòcaire, Thoir dhomh a' chuibh- 
rionn aà thug mì dhuit, mu'n dubh- 
airt mi riut, Cuir làimh riut i. 

241 Agus thog an còcaire an 
slinnein, agus an nia bha aìr, agus 
chuir e fa cliomhair Shauil €, agus 
thubhairt Samuel, Feuch, cuir an 
ni sìn a dh'fhàgadh air do bhlieul- 
agus ìth ; oir dh'ionnsuidh an 
àm so glileidheadh dhuit e, o thubh- 
airt mì, Thug mi cuireadh do'n 
t-sluagh. Agus dh'ith Saul maille 
re Samuel aìr an là sin, 

25 Agus an ualr a tliàinig iad a 
nuas O'n ionad ard do'n bhaile, 
labhair Samucl re Saul air mullach 
an tighe. 

26 Agus dh'éirich iad gu moch: 
agus mu bhriseadh na fàire, ghairm 
Samuel air Saul gu mullacli an 
tighe, ag ràdh, Eirich, a chum gu'n 
leig mi aìr falbh thu. Agus dh'éir- 
ich Saùl, agus chaidh iad a mach 
le chéile, e féin agus Samuel. 

27 Agus an uair a bha iad a' 
del slos gu iomall a' bhaile, thubh- 
airt Samuel re Saul, Abair ris an 
òganach dol air aghaidh romhainn, 
(agus chaidh e air agliaidh:) ach 
seas thusa tamull, agus cuiridh mi 
'n céill dhuit focal Dé. 


CAIB. X. 
N SIN ghabh Samuel corn ? ola, 
agus dliòirt e air a cheann e, 
agus phòg se e, agus thubhairt e, 
Nach ann a chionn gu'n d'ung an 
Tighearn thu gu bhi d' cheannard 
air oighreachd féin ? 

2 'Nuair a dh'imicheas tu 'n 
diugh uamsa, an sin gheibh thu 
dithis dhaoine làimh re uaigh 
Racheil; ann an crìch Bheniamin 
ann an 'Selsal: agus' their iad rìut, 
Fhuaradh na h-asail a chaidh thu a 
dh'iarraidh ; agus feuch, leig t'ath- 
air dheth cùram nan asal, agus tha 
smuairein air m'ar timchioll-sa, ag 


ràdh, Ciod a nì miair soan mo 
mhi? 

Eabh. Ww a thaisbein, 

yu. * dam 
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XT: 
$ An sin théid thu air t'aghaidh 
as sin, agus thig thu dh'ionnsuidh 
ccòmhnaird b Thaboir, aguS coinnich- 
idh thu 'n sin triuir dhaoine a' dol 
suas a dh'ionnsuidh Dhé gu Betel, 
aon diubh a' giùlan thri meann, 
agus aon ei/e a' giùlan thri builiun- 
ean araill, agus aon eile a' giùlan 
searraig fhìona. 

4 Agus cuiridh iad fàilte ort, 
agus bheir iad dhuit dà bhuilinn 
arain, agus gabhaidh tu as nn làimh 
tad. 

5 'Na dhéigh sìn thig thu gu cnoc 
Dhé, far amm bheil freiceadan nam 
Philisteach: agus tarlaidh 'nuair 
a thig thu an sin de'n bhailè, gu'n 
coinnich thu cuideachd fhàidhean 
a' teachd a nuas o'n ionad ard, le 
saltair, agus tiompan, agus pìob, 
agus clàrsach rompa, agus iad re 
fàidheadoireachd. 

6 Agus tuirlingidh€ spiorad an 
Tighearn ort, agus ni thu faidhead- 
oireachd maille riu-san, agus tioinm- 
daidhear d thu a'd' dhuine eile. 

7 Agus an uair a thìg na comh- 
aran sin ort, ni thu mar a fhreagras 
a' chùis duit*€, oir bithidh Dia 
maille riut. 

8 Agus théid thu sìos romham-sa 
gu Giigal, agus feuch, théid mìse 
sìos a'd' ionnsuidh «a thoirt suas 
thabhartasa-loisgte, agus a dh'io- 
bradh ìobairtean thabhartasa-sith ; 
seachd laithean fanaidh tiu, gus an 
d'thig mise a d' ionnsuidh, agus gu'n 
d'thoir mi fios dhuit ciod a ni thu. 

Q Agus an uair a thionndaidh c a 
chùl gu falbh o Shamuel, thug Dia 
dha cridhe eile; agus thàinig na 
comhàran sin uile gu crìch air an 
là sin féin. 

10 Agus thàinig e o sinf do'n 
chnoc; agus feuch, choinnich cuid- 
eachd fhàidhean €, agns thuirling 
spiorad Dhé air, agus rinn € 
faidheadoirèachd 'nam measg. 

11 A nis an uair a chunnaic 
iadsan uile a ghabh eòlas air 
roinhe, feuch, gu'n d'rinn e fàidh- 
eadoireachd maille ris na fàidhibh, 
an sin thubhairt an sluagh gach aon 
re chéile, Ciod e se thàinig air mac 
Chis? Am bheil Saul cuideachd 
am measg nam fàidhean ? 

12 Agus fhreagair duine as an 
àite sin, agus thubhairt e, Ach cò e 
an athair? uime sìn bha c 'na 
ghnàth-thocal, Am bheil Saul cuid- 
cachd ain ineasg nam faidhean ? 
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13 Agus an uair a chuir e crìoch 
air fàidheadoireachd a dheanainh, 
thàinig e do'n ionad ard. sg S 

14 Agus thubhairt bràthair-athar 
Shauil ris, agus r'a òganach, C'àite 
chaidh sibh? agus thubhairt esan b, 
A dh'iarraidh nan asal: agus an 
uair a chunnaic sinn nach robh iad 
r'am faghail, thàinig sinn gu Su« 
muel, 

15 Agus thubhairt bràthair-athar 
Shauil, Innis diìomh, guidheam ort, 
ciod a thubhairt Samuel ribh. 

16 Agus: thubhairt Saul re bràth- 
air-athar, Dh'inms e dhuinn gu 
cinnteach gu'n d'fhuaradh na 
h-asail; ach a thaobh na rioghachd, 
cha d'mnis e dha ciod a thubhairt 
Samuel. 

17 Agus ghairm Samuel ax 
sluagh r'a chéile a dh'ionnsuidh an 

ighearna gu Mispeh ; 

13 Agus thubhairt e re cloinn Ts- 

raeil, Mar so tha'n Tighearna- Dia 
Israeil ag ràdh, .Thug mì nios Israel 
as an Eiphit, agus shaor mi sibh as 
làimh nan FEiphiteuch, agus as. 
làimh nan rìoghachdan uile, a bha 
deanamh ainneart oirbh. 
19 Gidheadh chuir sibhse an 
diugh «ùl re'r Dia, esan a shaor 
sibh o bhur n-uilc agus bhur teanu- 
tachdaibh gu léir; agus thubhairt 
sibh, Ni h-eadh, ach cuiridh tu rìgh 
OS ar cionn, A mis uime sin noclid- 
aibh sibh féin am fianuis an Tigh- 
earn a réir bhur treubhan, agus a 
réir bhur milte. 

20 Agus an uair a thug Samuel 
air uile threubhan lsraeil teachd am 
fagus, ghabhadhiì treubh Bhen- 
iamin. 

21 Agus an uair- a thug e air 
tréibh Bheniamin teachd am fagus 
a réir an teaghlaichean, ghabhadh 
teaghlach Mhatrì: agus an uair a 
thug eair teaghlach Mhatri teachd 
am fagus a lìon fear agus fear, 
ghabhadh Saul mac Chis: agus an 
uair a dh'iarr iad e, cha d'fhuar- 
adh e. 

22 Uime sin dh'fhiosraich iad 
fathast do'n Tighearna, an d'thig- 
eadh an duine fathast an sin; agus 
fhreagair an Tighearna, Feuch, 
dh'fholaich se e féin am measg na 
h«-airneis. 

23 Agus ruith iad, agus thug iad 
as sin e: ngus an uair a sheas e am - 
meadhon an t-sluaigh, bha e ni 


“ an ni sin a gheibh | 
B cò e athair ? h-iudsa?t, 

















b'airde na'n sluagh uile, o ghuail- 
libh agus o sSÌn suis. 

94 Agus thubhairt Samuel ris an 
te sluagh uile, Am faic sibh esan a 
thagh : an Tighearna, nach 'eil neach 
cosmhuil ris am measg an t-sluaigh 
uile? agus rinn an sluagh uile 
iolach K, agus thubhairt iad, Gu ma 
fada beo an righ. 

95 An sin dh'innis Samucl1 do'n 
t-sluagh lagh! na rìoghachd, agus 
scrìobh e ann an leabhar €, agus 
thaisg e suas am fianuis an Tigh- 
earn e : agus leig Samuel an sluagh 
wile air falbh, gach duine d'a thigh. 
96 Agus chaidh Saul mar an 
ceudna dhachaidh gu Gibeali, agus 


chaidh maille ris daoine treun, aig 


an do bhean Dia r'an cridhe. 

97 Agus thubhairt mic Bhelial, 
Cìonnus a shaoras am fear so sinn ? ; 
agus rinn iad dìreeas air, agus cha 


d'thug iad tiodhlac sam bith d'a 
ionnsuidh: ach dh'fhan esan 'na 
thosd. 


CAIB. XI. 
N SIN chaidh Nahas an t-Amon- 
ach suas, agus champaich e an 
aghaidh Tabeis-ghilead : agus thubh- 
airt uile dhaoine Iabeis re Nahas, 
Dean coi'-cheangal ruinn, agus ni 
sinne seirbhis dhuit. 

2 Agus fhreagair Nahas an 
t-Amonach iad, Air a' chumha so 
ni mi coi'-cheangal rìbh, gu'n spìon 
mi mach gach sùil dheas agaibh, 
agus gu'n cuir mì am masladh M so 
air Israel uile. 

3 Agus thubhairt seanairean 
Iabeis ris, Thoir dhuinn dàil sheachd 
laithean, a chum as gu'n cuir sinn. 
teachdairean gu uile chrìochaibh Is- 
raeil; agus mur bi neach sam bith 
gu'r saoradh, an sin théid sinn a 


mach a d' ionnsuidh. 


4 An sin thàinig na teachdairean 
gu Gibeah Shauil, agus-dh'innis iad 
an sgeul ann an cluasaibh an 
t-sluaigh : s agus thog an sluagh uile 
suas an guth, agus ghuil*iad. 

o Agus feuch, thàinig Saul an 
déigh a' bhuair as a' mhachair, agus 
thubhairt Saul, Ciod « thàinig i air 
an t-sluagh, gu'm bheil iad a' gul? 


- agus dh'innis iad da sgeul dhaoine 


Iabeis. 

6 Agus thuirling spiorad Dhé air 
Saul an uair a chual' € an sgeul sin, 
agus lasadh fhearg gu mòr: 

7 Agus ghabh e cuing dhamh, 
agus ghearr e sìos 'nam màùìribh iad, 
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agus chuir e fad air feadh uile 
chrìochan Israeil le làimh theach- 
dairean, ag ràdh, Ge b'e nach d'thig 
a mach an déigh Shauil, agus an 
déigh Shamueil, mar so nithear r'a 
dhaimh: agus thuit eagal an Tigh- 
earn air an t-sluagh, agus thàinig 
iad a mach mar aon duine !. 

8 Agus an wair a dh'àireamh e 
iad ann am Besec, bha ann de. 
chloinn Israeil tri cheud mìle, agus 
do fhir Iudah deich mìle fichead. 

9 Agus thubhairt iad rìs na 
teachdairibh a thàinig, Mar so their 
sibh re fir Iabeis-ghilead, Am màir- 
each, an uair a dh'fhàsas a' ghrian 
teth, bithidh cabhair* agaibh. Agus 
thàinig na teaclidairean, agus dh'in- 
nis iad sin do f hir Iabeis ; 5; agus bha 
àoibhneas orra. 

10 Uime sin thubhairt fir Tabeis P, 
Am màireach théid sinn a mach 
d'ar n- ionnsuidh, agus nisibh ruinn 
aréir gach 7: a's àill leibh 9. 

11 Agus air an la màireach chuir 
Saul an sluagh 'nan tri buidhnibh, 
agus thàinig iad gu meadhon an 
fheachd ann am faire na maidne, 
agùs bhuail iad na h-Amonaitch gus 
an d'fhàs an latha teth: agus 
sgapadh iadsan a mhair, air chor as 
nach d'fhàgadh dithis diubh cuid- 
eachd. 

12 Agns thubhairt an sluagh re 
Samuel, Cò a thubhairt, Cha” rìogh- 
aich Saul os ar ceann ? thugaibh an 
so na daoine a chum as gu'n cuir 
sinn gu bàs iad. 

13 Agus thubhairt Saul, Cha 
chuirear duine gu bàs air an là so: 
oir an diugh dh'oibrich an Tighear- 
na saorsa ann an Israel. 

14* An sin thubhairt Samuel ris 
an t-sluagh, Thigibh, agus rachamaid 
do Ghilgal, agus athnuadhaicheam- 
aid an sin an rìoghachd. 

15 Agus chaidh an sluagh uile gu 
Gilgal, agus rinn iad Saul an sin 'na 
righ am fianuis an Tighearn ann an 
Gilgal; agus dh'ìobair iad an sin 
ìobairtean thabhartasa-sìth am fian- 
uis an Tighearna: agus rinn Saul 
an sin agus fir Israeil uile gairds4 
eachas mòr. 


GA IB. AIL, 
GUS thubhairt Samuel re h-Is- 
rael uile, Feuch, dh'éisd mi re'r 
guth anns gach ni a thubhairt sibh 


rium, agus rinn mì righ os bhur 
cionn. 
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S Asns a nis feuch, the'n righ ag 
imeachd roimhibh $: agus tha mise 
aosmhor agus ceannliath, agus 
feuch, fha mo mhic maille ribh: 
agus ghluais mise" 'nar fianuis o 
m'oige gus an la 'n diugh. 

3 Feuch fha mi'n so; thugaibh 
fianuis a'm' aghaidh au làthair an 
Tighearna, agus an làthair Aoin 
uilgta:” cò esan o'n d'thug mi a 
dhamh? agus cò esan o'n d'thug 
mi asal? agus cò esan air an d'rinn 
mì feall? cò esan air an d'rinn mi 
ainneart? agus cò esan o a làimh 
an do ghabh mi duais a chum mo 
shùilean a dhalladh leatha? agus 
aisigidh mi “ dhuibh. < 

4 Agus thubhairt iadsan, Cha 
d'rinn thu feall oirnnc, ni mò a 
rinn thu ainneart oirn, ni inò a 
ghabh thu ni air bith o làimh aon 
duine. 

S Agus thubhairt e riu, Tha 'n 
Tighearna 'na fhianuis 'nar n-agh- 
aidh, agus tha Aon ungta 'na f hian- 
uis an diugh, nach d'fhuair sìbh 
a'm' làimh-sa ni sam bitl. Agus 
fhreagair iadsan Tha e'na fhian- 
nis. 

6 Agus thnbhairt Samuel ris an 
tsluagh, 1s e 'n Tighearn a rinn W 
Maois agus Aaron, agus a thug 
bhur n-aithriche nìos a tìr na 
h-Eiphit. 

7 A nis uime sin seasaibh, a chum 
as gu'n d'thoir mi breth oirbh X* an 
làthair an Tìghearn, a thaobh uile 
ghnìomhara ceart an Tighearn, a 
rinn e dhuibhse agus do bhur 
n-aìthrichibh. I 

8 An uair 'a thàinig Tacob a 
steach do'n Eiphit, agus a ghlaodh 
bhur n-aithriche ris an Tighearna, 
an sin chuir an Tighearna d'an 
ionnsuidh Maois agus Aaron, a 
thug bhur n-aithriche mach as an 
Eiphit, agus a thug orra còmhnuidh 
ghabhail anns an àite so. 

9 Agus an uair a dhi-chuimhnich 
iad an Tighearn an Dia, thug e 
thairis iad do làimh Shis€ra, ceann- 
aird armailte Hasoir, agus do làimh 
nam Philisteach, agus do làimh righ 
Mhoaib, agus chog iad 'nan aghaidh, 

10 Agus ghlaodh iad rìs an Tigh- 
earna, agus thubhairt iad, Pheacaich 
sinn, da bhrìgh gu'n do thréig sinn 
an Tighearn, agus gu'n d'rinn sinn 
seirbhis do Bhaalim agus Astarot; 


S 'na cheannard oirbh. 
mi air ais, 
reusoneich mi ribh. 


tU chaith mi mo bheatha. 
W a chruthaich, a thog suas. 
Yy Bcdan, 
naich sibh an Tighearna gu feirg. 
do'n Tighearna bhur Diu bhi 'na Tigh agaibh. ù 


ach a ni5 saor as làimh ar naimhde, 
agus nì sinn seirbhis dhuit. 

11 Agus chuir an Tighearn naith 
Jerubaal, agus Barac Y, agus Iephtab, 
agus Samuel 7, agus shaor e sibh as 
làimh - bhur naimhdean air gach 
taobh, agus ghabh sibli còmhnuidh 
gu téaruinte. 

12 Agus an uair a chunnaic sibh 
gu'n d'thàiuig Nahas righ chloinn 
Amoin 'nar n-aghaidh, thubhairt 
sibh riumsa, Ni h-eadh, acl rìogh.. 
aichidh rigli os ar cionn; an uair a 
b'e an Tighearua bhur Dia bhur righ. 

13 A nis uime sin feuch an rìgh 
a thagh sibh, agus a dh'iarr sibh : 
agus feuch, chuir an Tighearna righ 
os bhur cionn, 

14 Ma bhios eagal an Tighearn 
oirbh, agus yna nì sibh seirbhis dha, 
agus ma dh'éisdeas sibh r'a ghuth, 
agus nach dean sibh ceannairc an 
aghaidh àithne an Tighearua 2, an 
sin bithidh sibh féin tearuinte b, 
agus mar an ceudna an righ arìogh- 
aicheas os bhur cionn an déigh an 
Tighearna bhur Dé €. 

15 Ach mur Cisd sibh re guth an 
Tighearna, agus gu'n dean sibh 
ceannairc an aghaidh àithne an 
Tighearna, an sin bithidh làmh an 
Tighearna 'nar n-aghaidh-sa, mar a 
bha i 'n aghaidh bhur n-aithriclre. 

16 A nis uime sin seasaibh agus 
faicibh an ni mòr so a ni an Tighear- 
na fa chomhair bhur sùl. 

17 Nach 'eil foghara a' chruith- 
neachd ann an diugh? gairmidh 
mise air an Tighearna, agus cuiridh 
e ruds tairneanach agus uisge; 4 
chum as gu'n tuig «gus gu'm faic 
sibh gu'm bheil bhur n-olc niòr, a 
rinn sibh ann an sealladh an Tigh- 
earna, le righ iarraidh dhuibh féin, 

18 Agus ghairm Samuel air an 
Tighearna, agus cliuir an Tighearn 
a nuas tairneanach agus uisge air 
an là sin, agus ghabh an sluagh uile 
eagal mòr roimh 'n Tighearna, agus 
roimli Shamuel. 

19 Agus thubhairt an sluagh uile 
re Samue!, Dean urnuigh airson do 
sheirbhiseacha ris an Tighearna do 
Dhia, a chum as nach bàsaich siun : 
oir chuir sinn r'ar p€eacannaibh uile 
an t-olc so, righ iarraidh dhuinn 
féin. 

20 Agus thubhairt Sainuel ris an 
t-sluagh, Na biodh eagal oirbh: 


u bheir 
X gu'n tagair, gu'n 
aà nach bros. 

€ an déigh 
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'rfnn sibh an t-olc so uile : gidheadh 
aa tionndaidhibh a thaobh o'n Tigh- 
arn a leantuinn, ach deanaibh 
seirbhis do'n Tighearna le'r n-uile 
chridhe; 

91 Agus na tìonndaidhibh & 
chaobh an déigh 7rz6he faoin d, nach 
i chum tairbhe dhuibh, agus nach 
saor sibh ; oir is faoineas € iad.) 

22 Uir cha tréig an Tighearn a 

sluagh, air sgàth a mhòr ainme 
'éin; do bhrìgh gu'm bu toil leis an 
Fighearna bhur deanainh 'nar sluagh 
dha féin. 
23 Ach air mo shon-sa, nar leig- 
seadh Dia gu'm peacaichinn an agh- 
aidh an Tighearna, le sgur do 
urnuigh a dheanamh air bhur son : 
ach teagauisgidh — mi dhuibh an 
t-slighe mhaith agus cheart. 

294 A mhàin biodh eagal an Tigh- 
earn oirbh, agus deanaibh seirbhis 
dha ann am firinn le bhur n-uile 
chridhe: oir faicibh cia mòr na nithe 
a rinn e air bhur son. 

95 Ach ma bhuanaicheas sibh ann 
an droch dheanadas, sgriosar araon 
sibli féin agus bhur righ: 


€ ArmBSaXHHNE 
HA Saul deich bliadhna fichead 
a dh'aois an uair a thòisich e 
air rìoghachadh; agus rìoghaich e 
dà bhliadhna os cionn israeil. 

2 An sin thagh Saul dha fein fri 
mìle fear do Israel; d'an robli dà 
mhìle maille re Saul ann an Mich- 
mas, agus ann an sliabh Bheteil, 
agus bha mìle maille re Ionatan ann 
an Gibeah Bheniamin : agus a' chuid 
eile do'n t-sluagh chuir e gach duine 
dhiubh dh'ionnsuidh a bhùtha. 

3 Agus bhuail Ionatan freiccadan 
nam Philisteach a bha ann an Ge- 
ba f, agus chuala na Philistich sz72 : 
| agus sliéid Saul an trompaid air 
| feadh na tìre uile, ag ràdh, Cluinn- 

eadh na h-Eabhruidhich. 
| 4 Agus chual' Israel uile iom- 
radh g?c'n do bhuail Saul freicead- 
| an nain Philisteach, agus mar an 
| ceudna gu'n robh Israei air am 
| meas gràineil leis na Philistich : 
| agus ghairmeadh an sluagh an ceann 
a chéile an déigh Shauil gu Gil- 
al, 
d Agus chruinnicheadh na Philis- 
| tich an ceann a chéile gu cogadh re 
h-Israel, deich mìle fichead carbad 8, 
agus sé mìle marcach, agus sluagh 
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. 


C'AISBH SeITTÉ 


mar an gaineamh a fa air tràigh ra 
fairge thaobli lìonmhoireachd : agus 
thàinig iad a nìos, agus chaimpaich 
iad ann am Michmas, a làimh na 
h-airde 'n car o Bhet-abhen. 

6 An uair a chunnaic fir Israeil 
gu'n robh iad ann an teanntachd, 
a chionn gu'n do dhlùthaich an 
armailtelh riu, an sin dh'fholaich 
an sluagh iad féin ann an uamhaibh, 
agus ann an droiglhnich Ì, agus ann 
anr creagaibh, agus ann au daing- 
neachaibhk, agus ann am slochd- 
aibh. 

7 Agus chaidh cuid do na h-Eabh- 
ruidhich thar ! Iordan gu tìr Ghad, 
agus Ghilead: ach bhe Saul fathast 
ann an Gilgal, agus bha'n sluagh 'na 
dhéigh uile aìr chrith. 

8 Agus dh'fheith e seachd laith- 
ean, gu ruig an t-àm àraidh a 
shuidliich M Samuel: ach cha 
d'thàinig Samuel gu Gilgal, agus 
sgapadh an sluagh uaith. 

O Agus thubhairt Saul, Thugaibh 
a m' ionnsuidh an so iobairt-loisgte, 
agus tabhartasan-sìth. Agus thug 
€e suas an ìobairt-loisgte. 

10 Agus co luath as a chuir e 
crìoch air an ìoba:rt-loisgte a thoirt 
suas, feuch, thùnig Samuel, agus 
chaidh Sau! a mach 'na choinneamh 
a chum gu'm beannaicheadh e 
dha. b 

11 Agus thubhairt Samuel, Ciod 
a rinn thu? Agus fhreagair Saul, 
A chionn gu'm faca mi gu'n robli an 
sluagh air an sgapadh uam, agus 
nàch d'thàinig thu 'n taobi a stigh 
do'n àm sliuidhiclhite, agus gze'n do 
chruinnich na Philistich iad féin an 
ceann a chéile gu Michma«s ; 

12 Uime sin thubhairt mì, A nis 
thig na Philistich a nuas orm gu 
Gilgal, agus cha do chuir mì ath- 
chuinge dh'ionnsuidh an Tighearna : 
rinn mi éigin uime sin orm féin BD, 
agus thug mi suas an ìojiairt- 
loisgte. 

13 Agus thubhairt Samuel re Saul, 
Rinn thu gu li-amaideach ; cha do 
ghléidh thu àithne an Tighearna 
do Dhé, a dh'àithn e dhuit: oir a 
nis dhaingnicheadh an Tighearna 
do Tìoghachd air Israel gu bràth. 

14 Ach a nis cha seas do riogh- 
achd : dh'iarr an Tighearna dha fein 
duine a réir a chridhe féin, agus 
dl'àithn an Tighearna dha bhi 'na 
cheannard air a shluagh, a chionn 
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aach do ghléidh thusa an ni a 
dh'àithn an Tighearna dhuit. 

15 Agus dh'eirich Samuel 9, agus 
chaidh e suas o Ghilgal gu Gibeah 
Bheniamin : agus dh'àireamh Saul 
an sluagh a bha làthair P maille ris, 
mu thimchioll sè ceud fear. 

16 Agus dh'fhan Saul, agus a 
mhac Ionatan, agus an sluagh a 
bha làthair maille riu, ann an Gi- 
beah Bheniamin; ach champaich 
na Philistich ann am Michmas, 

17 Agus thàinig an luchd-mill- 
idh a much a camp nam Philis- 
teach 'nan tri chuideachdaibh : 
thionndaidh aon chuideachd dhiubh 
do'n t-slighe dl'ionnsuidh Ophrah 
gu tìr Shauil : 

18 Agus thionndaidh cuideachd 
eile do'n t-slighe dh'ionnsuidh Bhet- 

“horoin: agus thionndaidh cuid- 
eachd eile do shlighe na crìche, a 
tha 'g amharc re gleann Sheboim a 
dh'ionnsuidh an fhàsaich. 

19 A nis cha d'fhuaradh gobha 
ann an tìr Israeil uile : (oir thubh- 
airt na Philistich, Air eagal gu'n 
dean na h-Eabhruidhich dhoibh 

féin cloidhean no sleaghan :) 

20 Uime sin chaidh na h-Israel- 
ich uile sìos a dlrionnsuidh nam 
Philisteach, gach duine a gheurach- 
adh a shuic, agus a chaibe, agus a 
thuaighe, agus a phicoid. 

21 Gidheadh bha eighe aca air 
son nam picoidean, agus air son nan 
soc, agus air son nan trìi-mheurach*, 

agus air son nan tuaghan, agus a 
gheurachadh nam bior. 

29 Mar sin thachair e ann an la 
a' chatha, nach d'fhuaradh aon 

chuid claidheamh no sleagh ann an 
làimh neach sam bith do'n t-sluagh, 
a bha maille re Saul agus Ionatan : 
acli fhuaradh aig Saul agus aig a 
mhac Ionatan. 

293 Agus chaidh freiceadan ^nam 
Philisteach a mach gu bealach f 
MhicInnais, 9 


; CAIB. XIV. . 
NIS air la àraidh thubhairt Io- 
natan mac- Shauil rìs an Ògan- 
ach a dh'iomchair “ airm, Tlng, 
agus rachamaid thairis gu freicead- 
an nam Philisteach, a tha uir an 
taobh thall:-ach cha d'inuis e d'a 

athair. 

2 Agus dh'fhan Saul anns a' 


o Saul. 
TT Nìobhan ; file. 


P a fhuaradh. 
Sasg. 


S nan gabhal ; forks, tridents. 
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chuid a b'fhaide mach do Ghibeah, 
fuidh chraoibh pomgranait, a tha 
ann am Migron: agus bha'n sluagh 
a bha maille ris mu thimchioll sè 
ceud fear, ' 

5 Agus bha Ahiah mac Ahituib, 
bhràthar Ichaboid, mhic Phinehais, 
mhic Elì sagairt an Tighearn ann 
an Siloh, ag iomchar ephoid. Ach 
cha robh fios aig an t-sluagh gu'n 
d'fhalbh Ionatan. 

4 Agus eadar na bealaichean, air 
an d'iarr Ionatan dol thairis a 
dh'ionnsuidh freiceadain nam Phi- 
listeach, bhau creag gheur W. air aon 
taobh, agus creag gheur air an 
taobh eile: agus &'e ainm creige 
dhiubh Boses, agus ainm na creige 
eile Seneh. s 

5 Bha suidheachadh creige 
dhiubh o thuath * fa chomhair 
Mhichmais, agus suidheachadh na 
creige eile o dheas fa chomhair 
Ghibeal. 

6 Agus thubhairt Ionatan ris an 
òganach a dh'iomchair airm, Thig, 
agus rachamaid thairis a dh'ionn- 
suidh freiceadain nan daoire neo- 
thimchiollghearrta ud: theagamh 
gu'n oibrich an Tighearn air ar son ; 
oir cha'n'eil bacadh air an Tigh- 
earna saoradh le mòran no le beagan. 

7 Agus thubbairt fear iomchair 
arm ris, Dean gach ni a th'ann ad 
chridhe: tionndaidh thu féin VY; 
feuch, tha mise maille riut a réir do 
cliridhe. 

8 An sin thubhairt Ionatan, 
Fcuch, théid sinn thairis a dh'ionn- 
suidh nan daoine ud, agus nochd- 
aidh sinn sinn féin doibh. 

9 Ma their iad mar so ruinn, Fan- 
aibh gus an d'thig sinn d'ar n-ionn- 
suidh; an sin seasaidh sinne 'nar 
n-àite, agus cha d'theid sinn suas 
d'an ionnsuidh. 

10 Agus ina their iad mar so, 
Thigibh a ntos d'ar ionnsuidh-ne ; 
an sin théid sinn suas, oìr thug an 
Tighearna thairis iad d'ar làimh: 
agus bithidh so 'na chomhara 
dhuinn. ; Y 

11 Agus nochd iad le chéile iad 
féin do fhreiceadan nam Philisteach : 
agus thubliairt na Philistich, Feuch, 
thu na h-Eabhruidhich a' teachd a 
mach as na tollaibh 7, anus an 
d'fholaich siad iad féin. 

19 Agus fhreagair fir an fhreic- 
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èadain Ionatan agus fear iOmchair 
àrm, agus thubhairt iad, Thigibh a 
ììos d'ar n-ionnsuidh-ne, agus 
aochdaidh sinne dhuibh ni. Agus 
thubhairt Ionatan re fear iomchair 
rm, Thig a nìos a'm' dhéigh; oir 
thug an Tighearna thairis iad do 
làimh Israeil. 

13 Agus chaidh? Ionatan suas 
air a làmhan agus air a chosan, 
agus fear iomchair arm 'na dhéigh: 
us thuit iad roimh lonatan ; agus 
mharbh fear iomchair arin 'na 
dhéigh. ' 

14 Agus blia an ceud àr sin a rinn 
Ionatan agus fcar iomchair amn, 
mu thimchiìoll fichead fear, an 
taobh a stigh mar gu'm b'ann do 
leth-acair fhearainn, a dh'fheud- 
adh cuing dhamh ar ann an là. 
15 Agus bha ball-chrith anns an 
fheachd sa' mhachair, agus am 
measg an t-sluaigh uile: bha crìth 
mar an ceudna aìr an fhreiceadan 
agus air an luchd-millidh féin, agus 
chriothnuich an talamh; agus bha i 
'na crith ro-mhòir b, 

16 Agus dh'amhairc luchd-faire 
“Shauil ann an Gibeah Blieniamin ; 
agus feuch, leagh am mòr shluagh 
as, agus dh'fhalbh iad a' bualadh 
Sìos € a chéile. 

17 An sin thubhairt Saul ris an 
t-sluagh a bha maille rìs, Gabhaibh 
àireamh a nis, agus faicibh cò a 
dlr'fhalbh uainn. Agus an uair a 
dl'àireamh iad, feuch, cha 106h 
lonatau agus fear iomchair àrm an 
sin. 

18 Agus thubhairt Saul re Ahiah, 
Thoir an so àirc Dhé ; oir bha àirc 
Dhé san àm sin maille re cloinn 1s- 
raeil. - 

19 Agus an uaìr a bha Saul a' 
labhairt rìs an t-sagart, chaidh a' 
chonghair a bha ann am feachd 
Ruin Philisteach air a h-aghaidh;y 
agus mheudaich i: Agus thubhairt 
Saul rìs an t-sagart, Tarruing air a 
h-ais do làmh. 

20 Agus chruinnich Saul agus an 
sluagh uile a bha maille ris iad fein 
an ceann a chéile, agus thàinig iad 
a dh'ionnsuidh a' chatha ; agus 
feuch, bha claidheamh gach fir an 
aghaidh a choimhearsnaich, agus 
bha amhluadh d ro-mhòr ann. 

21 Agus na h-Eabhruidhich a bha 
maille rìs na Philistich roimhe sin, 
a chaidh suas maille riu do'n champ 


32 streap, dhìr. 
sinw d dioghbhail, sgrios. 
f aran, Eabh. 
Eabh. 


Ì) chunnaic. 


b 'na crith Dhé. 
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CA NB. IV. 


o'n tìr m'an cuairt, thionndaidh 
iadsan mar an ceudna gu bhì leis 
na h-Israelich, a bha maille re Saul, 
agus louatan, 

-29 Agus an uàir a chuala na fir 
sin uile do Tsrael, a dh'fholaich iad 
féin ann an sliabh Ephraim, gu'n do 
theich na Philistich, dhlùth-lean 
iadsan mar an ceudna 'nan déigh 
anns a' chath. 

23 Mar sìn shaor an Tighearn Is- 
rael air an là sin: agus chaidh am 
cath thairis gu Bet-abhen. 

24 Agus thàinig fir Israeil am 
fagus€ air an là sìn, agus chuir Saul 
an sluagh fa mhionnaibh, ag ràdh, 
Mallaichte gu robh am fear a 
dh'itheas biadh f gu feasgar, a chum 
gu'n dìolar mi air mo naimhdibh : 
agus cha do bhlais neach air bith 
do'n t-sluagh biadh. 

25 Agus thàinig an sluagh uile & 
gu coille, agus bha mil air aghaidh 
na machrach. 

26 Agus an uair a thàinig an 
sluagli do'n choille, feuch shil a' 
mhil sìos, ach cha do chuir duine 
sam bith a làmh a dh'ionnsuidh a 
bheoil ; oir bha eagal nam mionnan 
air an t-sluagh. 

27 Ach cha chuala Ionatan an 
uair a chuir athair an sluagh fuidh 
na mionnaibh : uime sin shìn e mach 
bàrr na slait a bha 'na làimh, agus 
thum e i«ann an cìr mheala, agus 
chuirh e a làmh gu bheul, agus 
shoillsicheadh i a shùilean. 

28 An sin fhreagair fear do'n 
t-sluagh, agus thubhairt e, Cluir 
t'athair an sluagh fuidh mhionnaibh 
teann, ag ràdh, Mallaichte gu robh 
an duine a dh'itheas biadh an diugh, 
Agus bha'n sluagh air fannachadh. 

29 An sin thubhairt Ionatan, 
Chuir m'athair an tìr fa bhuaireas : 
faicibh, guidheam oirbh, cionnus a 
ta mo shùilean air an soillseachadh, 
do bhrìgh gu'n do blilais mi beagan 
do'n mhil so. 

30 Cia mò gu mòr, nam biodh 
an sluagh air ìtheadh gu saor «an 
diugh do chreich an naimhdean, a 
fhuair iad ? oir nach bitheadh a nis 
àr nì bu mhò am measg nam Philis- 
tcach ? 

31 Agus bhuail iad air an là sin 
na Philistich o Mhiclimas gu Aia- 
lon: agus bha 'n sluagh aìr fannach- 
adh gu mòr. ' 

32 Agus leum an sluagh air a' 
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chreich, agus ghabh iad caoraich 
agus buar, agus laoigh, agus mharbh 
iad air an talamh zad : agus dh'ith 
an sluagh zad leis an fhuil. 

33 Agus dh'innis iad do Shaul, ag 
'ràdh, Feuch, tha'n sluagh a' peac- 
achadh an aghaidh an Tighearna, 
le itheadh maille ris an fhuil k, 
Agus thubliairt esan, Pheacaich sibh: 
caruichibh a m' ionnsuidh an diugh 
clach mhòr l. 

34 Agus thubhairt Saul, Sgaoil- 
ibh sibh féin am measg an t-sluaigh, 
agus abraibh riu, Thugaibh a m' 
ionnsuidh an so gach duine a 
mhart, agus gach duine a chaora, 
agus marbhaibh iad an so agus ith- 
ibli; agus na peacaichibh an aghaidh 
an Tighearna ie itheadh maille ris 
an fhuil. Agus thug an sluagh uile 
gach duine a mhart leig! air an 
oidhche sin, agus mharbh iad an sin 
tad. 

35 Agus thog Saul altair do'n 
Tighearna, B'i sin a' cheud altair a 
thog e* do'n Tighearna. 

26 Agus thubhairt Saul, Racham- 
aid sìns an déigh nam Philisteach 
san oidhche, agus creachamaid iad 
gu solus na maidne, agus na fàgam- 
' aid fear dhiubh. Agus thubhairt 
iadsan, Dean gach nì a's maith leatP, 
An sin thubhairt an sagart, Thig- 
eamaid am fagus an so dh'ionnsuidh 
Dhé. 

37 Agus dh'iarr Saul comhairle 
air Dia, An d'théid mi sìos an déigh 
nam Philisteach? an d'thoir thu 
thairis iad do làimh Israeil? ach 
cha do fhreagair se e air an là sin. 

38 Agus thubhairt Saul, Thigibh 
am fagus an so, sibhse uile mhaith- 
eai 9 an t-sluaigh, agus biodh fios 
agaibh, agus faicibh, c'ait an robh 
am peacadh so an diugh. 

39 Oir mar is beo an Tighearna, 
-a shaor Israel, ge so robhl e ann 
mo mhic TIonatan, gu cinnteach 
gleeibh e bàs. Ach cha do- f hreag- 
air duine e do'n t-sluagh uile. 

40 An sin thubhairt e re h-Israel 
nile, Bithibhse air aon taobh, agus 
bithidh mise agus mo mhac Ionn- 
tan air an taobh eile. Agus thubh- 
airt an sluagh re Saul, Dean an ni 
a's maith leat. 

41 Uime sin thubhairt Saul ris an 
Tighearna Dia Israeil, Thoir seachad 
crannchur cothromach F. Agus 


k air an fhuil. Eabh. 
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glabhadh Saul agus Ionatan; ach 
chaidh an sluagh as. 

42 Agus thubhairt Saul, Tilgibh 
crannchur eadar mise agus mo 
mhac Ionatan. Agus ghabhadh 1o- 
natakn. 

43 An sin thubhairt Saul re Io- 
natan, Innis dhomh ciod a rinn thu. 
Agus dlr'innis Ionatan da, agus 
thubhairt e, Gn deimhin le bàrr na 
slait a bha a'm' làimh, bhlais mi 
beagan meala ; agus feuch, am 
faigh mi bàs ? i 

44 Agus thubhairt Saul, Gu'n 
deanadh Dia mar sin, agus tuille 
mar an ceudna : oir gu cinnteach 
glieibh thu bàs, a Ionatain *. 

45 Agus thubhairt an sluagh re 
Saul, Am faigh Ionatan bàs, a 
dh'oibrich an t-saorsa mhòr so ann 
an Israel? Nar leigeadh Dia: mar 
is beo an Tighearna, cha tuit «aon 
ròineag € do fholt a chinn gu làr ; 
oir maille re Dia dh'oibrich e an 
diugh. Uime sin shaor àn sluagh 
Ionatan, agus cha d'fhuair e bàs. 

46 An sin chaidh Saul suas o 
leantuinn nam Philisteach : agus 
dh'fhalbh na Philistich d'an àite 
féin. 

47 Agus ghabh Saul an rìoghachd 
os cionn Israeil, agus chog e air 
gach làimh an aghaidh a naimhde 
gu léir, an aghaidh Mhoaib, agus 
an aghaidh chloinn Amoin, agus «an 
aghaidh Edoim, agus an aghaidh 
righre Slhobah, agus an aghaidh nam 
Philisteach; agus ge b'e taobh a 
thionndaidh e, chlaoidh e zad U. 

48 Agus thog e sluagh, agus 
bhuail e na h-Amalecich, agus shaor 
e Israel as làimh na nuinntir a bha 
'gam milleadh W. 

40 A uis b'iad mic Shauil Tonatan, 
agus [sui, agus Melchisuna: agus 
b'iad so ainmean a-dhithis nighean ; 
ainm na ceud-ghin Merab, agus 
ainm na h-ighinn a b'òige Michal, 

50 Agus 6'c aiin mnà Shauil 
A £ivoum, nighean Ahimahais *agus 
b'e ainm ceannaird a shluaigh Abuer 
mac Ner, bràthair-athar Shauil. 

51 Agus ÒO'e Cis athair Shauil ; 
agus b'e Ner athair Abheir, mac 
Abieil. 

52 Agus bha cogadh dian an agh- 
aidh nam Philisteach ré uile laith- 
ean Shauil: agus an uair a -chith< 
eadh Saul fear làidir sam bith, io 
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fear treun sam bith, ghabhadh X e 
d'a ionnsuidh e, | 


CAIB. XV. 


GUS thubhairt Samuel re Saul, 

Chuir an Tighearna mi gu thu- 
sa ungadh a'd' rìgh os cionn ^a 
shluaigh, os cionn Israeil: a nis 
uime sin eisd re briathraibhY an 
Tighearna. 

2 Mar so tha Tighearna nan 
sluagh ag ràdh, Is cuimhne leam ? 
ciod a rinn na h-Amalecich air na 
h-Israelich, cionnus a chuir iad 'nan 
agliaidh san t-slighe 'nuair a thàin- 
-ig lad a nìos as an Eiphit. 

5 A nis falbh, agus buail na 
h-Amalecich, agus sgrios? gu tur 
gach nr a th'aca, agus na caomhain 
iad; ach marbh araon fear agus 
bean, leanabh agus cìochran b, damh 
agus caora, càmhal agus asal. 

4 Agus chruinnich Sanl an sluagh 
au ceann a chéile, -agus dh'àireamh 
e iad ann an Telaim, dà cheud mile 
coisiche, agus deich mìle fear do 
Iudah. 

5 Agus thàinig Saul gu baile le 
Amalec, agus riun e feall-fholach 
anns a' ghleann €, 

6 Agus thubliairt Saul ris na Ce- 
lich, Falbhaibh, imichibh as so, 
racliaibh sìos o mheasg nan Amalec- 
each, air eagal gu'n sgrios ini sibh 
maille riu ; oir nochd sibhse caoimh- 
neas do chloinn Israeil uile 'nuair 
a thàinig iad a nios as an Eiphit. 
Uime sin dlrimich na Ceunich o 
mheasg nan Amaleceach. 

7 Agus bhuail Saul na h-Amalec- 
ich o Habhilah, gus an d'thig thu 
gu Sur, a tha fa chomhair na h-Ei- 
phit. ' 

8 Agus ghlac e Agag righ nan 
Aiialcceach beo, agus sorios e 'n 
sluagh uile le faobhar a' clilaidh- 
eimh. 

9 Ach chaomhain Saul agus an 
“sluagh Agag, agus a' chuid a b'fhearr 
do na caoraich, agus do'n bhuar, 
agus do na beathaichibh reamhra, 
agus do na h-uanaibh, agus do gach 
nt a bha maith, agus cha b'àill leo 
an sgrios gu tur ; ach gach ni a bha 
tàireil agus suarrach 4, sin sgrios 
iad gu tur. 

10 An sin thàinig focal an Tigh- 
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XV. . 


earna dh'ionnsuidh Shamueil, ag 
ràdh, ; 

11 Is aithreach leam gu'n d'rinn 
mi Saul 'na righ, oir thionndaidh e 
e air ais o m' leantuinn, agus cha 
do chlìoi'-lion e m'àitheanta€. Agus 
chuir sin doilgheas air Samuel, agus 
ghlaodh e ris an Tighearna re na 
h-oidhche. 

12 Agus an uair a dh'éirich Sa- 
muel gu moch a clìioinneachadh 
Shauil sa' mhaduinn, dh'innseadh 
do Shamuel, ag ràdh, Thàinig Saul 
gu Carmcl, agus feuch, chuir e suas 
dha fein clach - chuimhneachain f 
agus dh'imich e m'an cuairt, agus 
ghabh e air aghaidh, agus cliaidh e 
sios gu Gilgal. j 

13 Agus tliàinig Samuel gu Saul ; 
agus thubhairt Saul ris, Beannaichte 
gu'n robh thusa o'n Tighearna; 
choi'-lion mis' àithne an Tighearna. 

14 Agus tliubhairt Samuel, Ciod 
is ciall ma ta do mheidhlich nan 
caorach so ann a'm' chluasaibh, agus 
do gheumnaich a' chruidh a tha 
mi a' cluinntinn ? 

15 Agus thubhairt Saul, O ua 
h-Amalecich thug siad iad; oir 
chaomhain an sluagh a' chuid a 
b'fhearr do na caoraich, agus do'n 
bluar, a chum a» ìobradh do'n 
Tighearna do Dhia; agus a' chuid 
eile sgrios sinn gu tur. ' 

10 An sin thubhairt Samuel re 
Saul, Fuirich S8, agus innsidh mi 
dhuit ciod a thubhairt an Tighearna 
riums' an nochd. Agus thubhairt 
e ris, Abair romhad. 

17 Agus tliubhairt Samuel, An 
uair a bha thu beag a'd' shùilibh 
féin, nach d'rinneadh thu a'd' cheann 
air treubhaibh Israeil? agus dh'ung 
an Tighearn thu a'd' righ os cioun 
Israeil. 

18 Agus chuir an Tighearn thu 
air thurus, agus thubhairt e, Falbh, 
agus sgrioS gu tur na peacaich na 
h-Amalecich, agus cog 'nan aghaidh 
gus an cuir thu b as doibh. 

19 C'ar son ma ta nach d'éisd thu 
re guth an Tighearna, ach a leum 
thu air a' chreich i, agus a rinn thu 
olc ann an sùilibh an Tighearna ? 

20 Agus thubhairt Saul re Samuel, 
Seadh, dh'éisd mì re guth an Tigh- 
earna, agus dh'imich mu air an 
t-slighe air an do chuir an Tiìgh; 
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earna mi, agus thug mi leam Agar 
righ Amaleic, agus sgrios mì gu tur 
Ba h-Amalecich. 

21 Ach ghabh an sluagh do'n 
chreich,caoraich agus buar, toiseachk 
nan nìthe bu chòir a bhi air an 
sgrìos gu tur, a chum a» ìobradh 
do'n Tighearna do Dhia ann an Gil- 
gal. 

. 22 Agus thubhairt Samuel, Am 
bheil tlachd aig an Tighearn ann an 
tabhartasaibh-loisgte agus an ìnbairt- 
ibh, mar ann an ùmhlachd do ghuth 
an Tighearna? Feuch, is fear ùmh- 
lachd na ìobairt, «gus aire a thabh- 
airt na saill reitheacha. 

295 Oir mar pheacadh na druidh- 
eachd tha ceannairc, agus mar 
aingidheachd todhol-aoraidh 1 €ha 
rag-mhuineileachd M; a chionn gu'n 
do chuir thusa cùl re” focal an 
Tighearna, chuir esan mar an ceud- 
na cùl riutsa o bhi d' righ. 

24 Agus thubhairt Saul re Samuel, 
Pheacaich mi, oir bhris nm àithne 
an tighearna, agus do bhriathra-sa ; 
a cliionn gu'n robh eagal orm roimh 
'n t-sluagh,” agus gu'n d'éisd mi 
r'an guth. 

25 A nis uime sin, guidheam ort, 
lagh mo pheacadh, agus pill maille 
rium, a chum as gu'n dean mì aor- 
adh do'n Tighearna. 

926 Agus thubhairt Samuel r€ Saul, 
Clra phill mi maille riut; oir chuir 
thu cùl re focal an Tigliearna, agus 
chuir an Tighearna cùl riutsa o bhi 
d'righ air Israel. 

27 Agus an uair a thionndaidh 
Samuel m'an cuairt gu falbh, rug e 
air oir fhalluinne, agus reubadh ì. 

28 Agus thubhairt Samuel ris, 
Reub an Tighearna rìoghachd Is- 
raeil dhìot-sa an diugh, agus thug 
e ìi-do d' cloimhearsnach, a's fearr 
na thusa. 

29 Agus mar an ceudna cha dean 
'Neart*9 Israeil breng, agus cha ghabh 
e aithreachas; oir cha duine e gu'n 
gabhadh e aithreachas. 


30 An siu thubhairt e, Plieacaich. 


mi; sidheadh a nis thoir urram 
dhomh, guidheam ort, ain fianuis 
sheanairean mo shluaigh, agus am 
fianuis Israeil, agus pill maille rium, 
a chuni as gu'n dean inm aoradh 
do'n Tighearna do Dhia. 

31 Agus phill Samuel an déigh 
Shauil, agus rinn Saul aoradh do'n 
Tighearna. 


k roghadh. 
achd, dùiread. 
Aon. siorruidh. 


& chloinn. 3 adharc. 


) aingidheachd agus-ìodhol!-aoradh. 
n gi'n d'rinn thu dìmcas air. 

Po gheimhlibh, 

t chunnaic mi. 


32 An sin thubhairt Samuel, 
Thugaibh an so, a'm' ionnsuidh-sa 
Agag righ nan Amaleceach: agus 
thàinig Agag d'a ionnsuidh gu suilbh- 
ìr P. Agus thubhairt Agag, Gu 
cinnteach chaidh searbhas 9 a' bhàis 
seachad. 

33 Agus thubhairt Samuel, Mar 
a riin do chlaidheamh-sa mnài gu'n 
chlann F, mar sin bithidh do mhàth- 
air gun chlann am measg bhan. 
Agus thug Samuel fa'near Agag a 
ghearradh sìos 'na mhìribh am fian- 
uis an Tighearn anu an Gilgal. 

3 An sin dh'imich Samuel gu 
Ramah, agus chaidh Saul suas d'a 
thigh gu Giìibeah Shauil. 

35 Agus cha d'thàinig Samuel 
tuilleadh a dh'fhaicinn Shauil gu 
latha a' bhàis; gidheadh, rinn Sa- 
muel bron air son Shauil: agus 
b'aithreach leis an Tighearna gu'n 
d'rinu e Saul 'na righ aìr Israel. 


CAIB. XVI. 
GUS thubhairt an Tighearn re 


Samuel, Cia fhad a ni thu bron ~ 


air son Shauil, agus gu'n do chuir 
mise cùl rìs o rìoghachadh os cionn 
Israeil? lìon do chorn $ le h oladh, 
agus falbh, cuiridh mise thu gu lese 
am Betlehemeach; oir fhuair mi 
mach ! am measg a chuid mac righ 
dhomh féin. 

2 Agus thubhairt Samuel, Cionn- 
us a dh'fhalbhas mi? oir clumnidh 
Saul, agus marbhaidh e mi. Agus 
thubhairt an Tighearna, Thoir agh 
leat, agus abair, A dh'ìobradh do'n 
Tighearna tuiàinig mi. 

3 Agus gairm air lese dh'ìonn- 
suidh na h-ìobairt, agus bheir mise 
fios dhuit ciod a ni thu: agus ung- 
aidh tu dlionuisa esan a dh'ainnmich- 
eas mi dhuit. 

4 Agus rìnn Samucl an ni sin a 
labhair an Tighearna, agus thàinig 
e gu Betlehem : agus chrìothnuich 
seanairean a' bhaile r'a theachd, 
agus thubhairt iad, An ann an sìth 
a tha tiiu teachd ? 

5 Agus thubhairt esan, Ann an 
slth: a dh'iobradh do'n Tighearna 
thàinig mi: naomhaichibh sìbh féin, 
agus thigibh maille rium a dlr'ioun- 
suidh na h-iobairte. Agus naomh- 
aich e Tese agus a mhic, agus ghairm 
eiad a dh'ionnsuidh na h-ìobairte. 

6 Agus an uair a thàinig iad, 
dh'amhairc e air Eliab, agus thubh- 


M yreasg. 
o Buaidh, 
A searbhadas, scirbhe. 

Eabh, 





CAIBI AVI. 


airt e, Gu cinnteach ain fianuis an 
Tigliearna tha aon ungta-san. 

7 Ach thubhairt an Tighearna re 
Sainuel, Na h-amhairc air a ghnùis, 
no air airde a phearsa, a chionn 
gu'n do chuir mise cùl ris; oir cha'n 
fhaic an Tighearna“ mar a chi 
duine: oir amhaircidh an duine air 
coslas an taobh a muigh V, ach amh- 
aircidh an Tighearna steach air 
a' chridhe. 

8 An sin ghairm Iese air Abina- 
dab, agus thug e air gabhail seachad 
fa chomhair Shamueil : agus thubh- 
airt e, Ni mò a thagh an Tighearn 
€ SO. n. 

9 An sin thug Iese air Samah dol 
seachad: agus thubhairt e, Ni mò 
a thagh an Tighearn e so. 

10 An sin thug Jese air seachd- 
nar d'a mhic dol seachad fa chomh- 
air Shamueil: agus thubhairt Sa- 
muel re lese, Clia do thagh an Tigh- 
eurn iad so. 

11 Agus thubhairt Samuel re Tese, 
Ain bheil do mhic uile an so ? Agus 
thubhairt esan, Dh'fhàgadh fathast 
am mac a's òige, agus feuch, tha e 
ag ionaltradh * nan caorach. Agus 
thubhairt Samuel re Iese, Cuir fios. 
air, agus thoir an so e ; oir cha suidh 
sinn sìosY gus an d'thig e 'n so. 

12 Agus chuire fios air, agus thug 
esteach e: a nis bha e ruiteach, 
agus sgiamhach 'na ghnùis ?, agus 
maiseach re amharc air. Agus 
thubhairt an Tighearna, Eirich, ung 
e; oir i$ e so esan. 

13 Agus ghabh Samuel an corn 
ola, agus dh'ung se e am me€asg a 
bhràithrean : agus thuirling spiorad 
an Tighearn air Daibhidh, o'n la sin 
a mach. Agus 'dh'éirich Samuel, 
agus chaidh e gu Ramah. ' 

14 Ach dh'fhalbh spiorad an 
Tighearn o Shaul, agus chuir droch 
spiorad o'n Tighearna buaireas 4 
air. 

15 Agus thubhairt seirbhisich 
Shauil ris, Feuch a nis, fha droch 
spiorad o Dhia a' cur buaìreis ort. 

16 Thugadh a ni$ ar tighearn 
àithne do d' sheirbhisich a tlra ann 
ad' fhianuis, gu'n iarr iad amach 
duine a chluicheasb gu h-ealanta 
air clàrsaich; agus an uair a bhios 


YU oir cha'n fhaic mise. 
X ' biadhadh, a' gleidheadh. 
& sùilean àluinn aige. 
b sheinneas. 
an comhairle, 
B fèith, anail, lasachadh. 
tè gleann an daraich. 


.* 


Eabh. 
€ a tha còlach air cluicheadh. 
€ homer arain, 


an droch spiorad o Dhia ort, an $fr 
chluichidh esan le a làimh, agus 
bithidh tusa gu maith. 

17 Agus tliubhairt Saul r'a sheir- 
bhisich, Faighibh a nis dhomh duine 
a chluicheas gu maith, agus thugaibh 
a m' ionnsuidh e. 

18 An sin fhreagair aon do na 
h-òglaich, agus thubhairt e, Feuch, 
chunnaic mi mac le Iese am Betle- 
herneach, a chluicheas gu h-ealanta€, 
agus a< tha treun ann an neart, agus 
'na fhear cogaidh, agus glic ann an 
gnothuichibh 4d, agus 'na dhuine 
maiseach; agus thau 'n Tighearna 
maille ris. 

19 Uime sin chuir Saul teachd- 
airean a dh'ionnsuidh Iese, agus 
thubhairt e, Cuir a m' ionnsuidh 
Daibhidh do mhiac, a tha maille ris 
na caoraich. 

20 Agus ghabh Iese asal luchd- 
aichte le h-aran €, agus searrag 
fhìona, agus meann do na gabhraibh, 
agus chuir e zad le làimh Dhaibhidk 
a mhic a dh'ionnsuidh Shauil. 

21 Agus thàinig Daibhidh a 
dh'ionnsuidh Shauil, agus sheas e 
'na fhianuis; agus ghràdhaich e gu 
mòr e, agus bha e aige 'na fhear 
ionichair arm. 

22 Agus chuir Saul teachdaire 
dh'ionnsuidh Iese, ag ràdh, Seasadh, 
guidheam ort, Daibliidh a'm' fhian- 
uis; oir fhuair e deagh-ghean a'm' 
shùilibh f. 

23 Agus an uair a bha'n droch 
spiorad o Dhia air Saul, an sin ghabh 
Daibhidh clàrsach, agus chluich e 
le a làimh: agus bha fois $ aig Saul, 
agus bha e gu maith; oir dh'fhalbh 
au droch spiorad uaith. 


CAIB. XVIL 
NIS chruinnich na Philistich 
ei an slòigh an ceann achéile gu 
cath, agus chruinnicheadh iad aig 
Sochoh, a bhuineas do ludah ; agus 
champaich iad eadar Sochoh agus 
Asecah, ann an Ephesdamim h. 

2 Agus chruinnicheadh Saul agus 
fir Israeil an ceann a' chéile, agus 
champaich iad ann an gleaun Elal!, 
agus chuir iad an cath an ordugh k& 
an aghaidh nam Philisteach. 

3 Agus sheas na Plhiùlistich air 


W air a chnùis ; air na sùilibh. Eabh, 


Y i.e. mu'n cuairt air a' bhord. 
32 dragh, uamhann. 

d am focal, 

f is taitneach leam e. 


h ann an crìch Dhamimn, 
k eagar. 


JI. SAMUEL 


sliabh air aon taobh, agus sheas Is- 
rael air sliabh air an taobh eile: 
agus bha gleann eatorra. 

4 Agus thàinig curaidh! a mach 
a camp nam Philisteach, d'am b'ainm 
Gohliath o Ghat, anns an robh sé m 
làmhan-coille agus réis air airde. 

9 Agus bha clogaid" umha air a 
cheann, agus bh« e air éideadh le 
lùirich mhàilich 29: agus 6'e coth- 
rom na lùiriche cùig mìle secel 
umha. i 

6 Agus bha coisbheirtP umha air 
a cliosaibh, agus targaid 9 umha 
eadar a ghuaillibh. ; 

7 Agus bha crann a shleagha 
mar gharmain" figheadair, agus bha 
ann. an ceann a shleagha sè ceud 
seccl iaruinn: agus bha fear a' 
giùlan sgéitbe ag imeachd roimhe. 

8 Agus sheas e, agus ghlaodh e 
re Slòigh $ Tsraeil, agus thubhairt e 
riu, C'ar son a tha sibh a' teuchd a 
mach gu'r cath a chur an ordugh? 
Nach Philisteach mise, agus nach 
seirbhisich sibhse do Shaul? tagh- 
aibh dhuibh féin fear, agus thigeadh 
e^ nuas a m” ionnsuidh-sa. 

9 Ma's urrainn e còmhrag riumsa, 
agus ma mharbhas e mì, an sin 
bithidh sinne 'nar seirbhisich agaibh- 
se; ach ma bheir mise buaidh air- 
san, agus gu marbh mi e, an sìn 
bithidh sibhse 'nar seirbhisich again- 
ne, agus ni sibh seirbhis dhuinn. 

10 Agus thubhairt am Philisteach, 
Tha mi toirt dùbhlain do shlòigh 
Israeil an diugh; faighibh dhomhsa 
fear, a chum gu'n dean sinn còmh- 
rag re chéile. 

11 An uair a chuala Saul agus 
Israel uile briathra sìn an Philistich, 
bha iad fa uamhas, agus fa eagal 
mòr. 

12 [A nis b'e Daibhidh mac an 
Ephrataich sin o Bhetlehem Iudah, 
d'ain 6'ainm Iese; agus bha ochd- 
nar mhac aige: agus bha an duine 
ann an laithibh Shauil 'na siicann 
duine, air teachd air aghaidh ann 
an aois !, 

13 Agus dh'imich an triuir mhac 
bu shine aig Iese, egus chaidh iad 
an déigh Sh«uil a chum a' chogaidh ; 
agus O'iad ainmean a -thrìuir mhac 
a chaidh dh'ionnsuidh a' chogaidh, 
Bliab an ccud-ghin, agus 'na dheigh- 
san Abinadab, agus an treas mac 
Samah. 


4 fear-còmhraig. M ceithir. 
naich. Labh.  P cudanain, 
srceathaibh. Eabh. 
daingneach ; trench. Susg. 
Y duine do JIsract. 


9 sgiath. 
t am measg dhaoine. 


14 Agus b'e Daibhidh am mae a 
b'òige: agus chaidh an triuir bu 
shine an déigh Shauil. 

15 Ach dh'fhalbh Daibhidh, agus 
phill e o Shaul, a dh'ionaltradh 
chaorach athar ann am Betlehem. 

16 Agus tharruing am Philisteach 
am fagus sa' mhaduinn agus mu 
fheasgar, agus nochd se e féin dà 
fhichead là. f 

17 Agus thubhairt Iese re Daibh- 
idh a mhac, Gabh a nis air son de 
bhràithrean —ephah do'n t£-sìol 
chruaidhichte so, agus na deich 
builinnean so, agus ruith do'n 
chainp a dh'ionnsuidh do bhràithre. 

18 Agus giùlain na deich muich- 
agan càise so dh'ionnsuidh ceann- 
aird am mìle-san, agus seall cionnus 
atha do bhràithrean, agus gabh «uu 
geall. i 

19 A. nis bha Saul, agus iadsan, 
agus fir Israeil uile ann an gleann 
Elah, a' cogadh ris na Philistich. 

20 Agus dh'éirich Daibhidh gu 
moch sa' mhaduinn, agus dh'fhag 
e na caoraich aig fear-gleidhidh, 
agus thug e lcis, agus dh'imich e, 
mar a dh'àithn Tese dha; agus 
thàinig c do'n chlais-bhlàir $ an uair 
a bha n armailt a' dol a- mach a 
dh'ionnsuidh a' chatha, agus a rinn 
iad iolach a chum a' chatha : 

21 Oir chuir Israel agus na 
Philistich iad fein an ordugh catha, 
armailt an aghaidh armailt. 

22 Agus dh'fhàg Daibhidh an 
t-uidheam W a chuir e dheth ann 
an làimh fir-gleidhidh an uidheam, 
agus ruith c dh'ionnsuidh na h-arm- 
ailt, agus thàinig e, agus chuir e 
failt air a- bhràithribh. 

23 Agus an uair a bha e a* labh- 
airt riu, feuch, thàinig an curaidh 
d'am b'ainm Goliath, ain Philisteach 
o Ghat, a nìos a armailt^ nam 
Philisteach, agus labhair e a reir 
nam briathra ceudna; agus chuala 
Daibhidh iad. Ù 

24 Agusan uair a chunnaic fir Ts- 
raeil uile an duine, theich iad 
roimhe, agus bha eagal mòr orra. 

25 Agus thubhairt fir Israeil Y, Am 
faca sibh am fear so a tha air teachd 
a nìos? gu cinnteach is ann a 
thòirt dùbhlain do Israel * a tha 6 
air teachd a nìos : agus gc b'é fear 
a mharbhas e, ni an righ saibhir e 
le mòr shaibhreas, agus bheir e dha 


» ceann-bheirt. 9 lùirich lan- 
Fr shail. S armailtibh ; 
uU chlais-dhìonaidh, 
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GAIB. XVH. 


a nighean, agus ni e tigh athar saor 
ann an Israel. 

26 Agus thubhairt Daibhidh ris 
na daoinibh a sheas làimh ris, ag 
ràdh, Ciod a nìthear do'n duine a 
mharbhas am Philisteach so, agus a 
bheir air falbh am masladh o Israe] ? 
oir cò e am Philisteach neo-thim- 
chioll-ghearrta so, gu'n d'thugadh e 
dùbhlan do armailtibh an Dé bheò ? 

97 Agus fhreagait an sluagh e air 
an doigh so, ag ràdh, Mar so nìthcar 
do'n duine a mliarbhas e. 

298 Agus chuala Eliab a bhràthair 
bu shine, 'nuair a labhair e ris na 
daoinibh : agus las fearg Bliaib an 
agliaidh Dhaibhidh, agus thubhairt 
e, C'ar son a thàiniy thu nuas an so ? 
agus cò aig a dh' fhàg thu am beagan 
chaorach sin anns an fhàsach? tha 
mi fiosrach air t'uablhar agus olcas 
do chridhe, oir is ann a dh'f haicinn 
a' chatha a thàinig thu nuas. 

9 Agus thubhairt Daibhidh, 
Ciod a rinn mi a nis ? nach briath- 
ran ìad 4? 

30 Agus thionndaidh e uaithsan 
a dh'ionnsuidh fir eile, agus labhair 
an dòigh cheudna: agus 
fhreagair an sluagh e a rìs a reir an 
ceud dòigh. 

51 Agus an uair a chualas na 
briathran a labhair Daibhidh, dh'aith- 
ris iad am fianuis S'1uail iad :. agus 
cluir e fios air b.] 

32 Agus thubhairt Daibhidh re 
Saul, Na fannaicheadh cridhe duine 
sam bith air a shon-san: théid do 
sheirbhiseach agus cogaidh e ris an 
Philisteach so. 

33 Agus thubhairt Saul re Daibh- 
idh, Cha'n urrainn thusa dol an agh- 
aidh an Philistich so a chogadh ris : 
oir cha'n'eil annadsa ach òganach, 
agus Cha esan 'na fhear cogaidh o 
òige. 

3$£ Agus thubhairt Daibhidh re 
Saul, Bha do sheirbhiseach ag ion- 
altradh chaorach athar, agus thàin- 
ig lcòmhan, agus mathghamliuin, 
agus thug e uan as an treud: 

35 Agus chuidh mì mach 'na 
dheigh, agus bhuail mi e, agus 
shaor mi as a bheul e. Agus an 
uair a dh'éirich e a'm' aghaidh, 
rug mi air fheusaig air, agus 
bhuail mi e, agus mharbh mi e. 

36 Araon an leòmhan agus am 
mathghamhuin mharbh do sheirbhis- 
each : agus bithidh am Piuilisteach 
ueo-thimchioll-ghearrta SO ndr aon 
diubhsan, do bhrìgh gu'n d'thug e 


, 


2 nach'eil aobhar ann ? 
Eibh, ~ d dh'fheuch e re. 


b ghabh se e. Eabh, 


dùbhlan an Dé 
bheo. 

37 Mar an ceudna thubhairt 
Daibhidh, An Tighearn a shaor 
mise a màg“ an leòmhainn, agus a 
màg a' mhathghamhuin, saoraidh 
esan mi a làimh an Philistich so. 
Agus thubbairt Sanl re Daibhidh, 
Falbh, agus gu robh an Tighearna 
maille riut. 

38 Agus chuir Saul écéididh féin 
air Dauibhidh, agus chuir e clogaid 
umha air a cheann ; mar an ccudna 
chuir e lùireach air. 

S9 Arus chrioslaich Daibhidh a 
chlaidheamh air uachdar éididh, 
agus l*aill leis d imeachd, oir cha 
do chleachd e ?«d : agus thubhairt 
Daibhidh re Saul, Cha'n urrainn 
mi imeachd leo so, oir cha do 
chleachd mì «d. Agus chuir 
Daibhidh dheth iad. 

40 Agus gliabh € a bliata 'na 
làimh, agus thagh e dha féin cùig 
clacha mince o'n t-sruth, agus cluir 
e lad ann am màla buachaille€ a 
bha aige, eadhon ann an sporrall, 
agus Oha a chrann- tabhuill 'na 
làimh : agus tharruing e 'm fagus 
do'n Philisteach. 

41 Agus thàinig am Philisteach 
air aghaidh, agus tharruing e 'in 
fagus do Dhaibhidh; agus fear 
iomchair a sgéithe roimhe. 

42 Agus an uair a dh'amhairc 
am Philisteach agus a chunnaic e 
Daibhidh, rinn e dìmeas air, a 
chionn gu'n robh e 'na òganach, 
agus ruiteach, agus sòidaach 'na 
ghnùis. 

43 Agus thubhairt am Philisteach 
re Daibhidh, An cù mise, gu'n d'thigj 
eadh tu a m' ionnsuidh le bataibh ? 
agus mhallaich -am Philisteach 
Daibhidh ann an ainm a dhée f, 

44 Agus thubhairt am Philisteach 
re Daibhidh, Tig a m' ionnsuidh-sa, 
agus bheir mi .t'fheoil do eunlaith 
an athair, agus do bheathaichibh na 
macharach. 

45 An sin thubhairt Daibhidh ris 
an Philisteach, Z'ha thusa a' teachd 
a n' ionnsuidh-sa le claidheamh, 
agus le sleagh, agus le sgéith ; ach 
tha mise a' teachd a d' ionnsuidh- 
sa ann an ainm Thiglhicarna nan 
sluagh, Dhé armailtean Israeil, d'an 
d' thug thusa dùbhlan. 

46 Air an la 'n dìugh bheir an 
Tighearna thairis thu do m' làimh- 
sa, agus buailidh mi thu, agus 
buinidh mi dhiot do cheann, agus 


do armailtibh 


C cròdh ; làimh, 


€ aodhairc. f le dhéibh. 


1. STA OMNSUSETL. 


bheir mi closaichean fheachd nam 
Philisteach air an la 'n diugh do 
eunlaith an athair, agus do fhiadh- 
bheathaichibh — na talmhainn; a 
chum gu'm bi fios aig an talamh 
uile gu bheil Dia ann an Israel &. 

47 Agus bithidh fios aig a' choi'- 
thional so uile, nach ann le claidh- 
eamh no le sleagh a shaoras an 
Tighearna: oir is leis an Tighearn 
an cath, agus bheir e sibhse d'ar 
làimh-ne. 

48 Acus an uair a dh'éirich am 
Philisteach, agus a thàinig e agus a 
tharruing e 'm fagus an coinneamh 
Dhaibhidh, an sin rinn Daibhidh 
cabhag, agus ruith e dh'ionnsuidh 
na ll-armailt an coinneamh an Philis- 
tich. 

49 Agus chuir Daibhidh a làmh 
3na mhàla, agus ghabh e as sin 
clach, agus thilg e i as a chrann- 
tàbhuill, agns bhuail e 'm Philis- 
teach an clàr eudain; agus chaidh 
a' chlach a stighh anh an clàr 
eudain; agus thuit e air aghaidh 
dl'ionnsuidh an làir. 

50 Mar sin thug Daibhidh buaidh 
air an Philisteach le crann-tàbhuill, 
agus Ie cloich; agus bhuail e 'm 
Philisteach, agus mharbh se e: ach 
cha robh claidheamh ann an làimh 
Dhaibhidh. i 

51 Uime sin ruith Daibhidh agus 
sheas e air an Philisteach, agus 
ghlac e a chlaidheamh, agus thar- 
ruing e as a thruaill e, agus mharbh 
se e, agus ghearr e dheth a cheann 
]eis. Agus an ùair a chunnaic na 
Philistich gu'n robh an gaisgeach 
marbh, theich iad. 

52 Agus dh'éirich fir Israeil agus 
FTudah, agus rinn iad iolach, agus 
chaidh iad air tòir nam Philisteach, 
gus an d'thig thu gu gleann, agus 
gu geataichibh Ecroin: agus thuìt 
iadsan a bha leònta 40 na Philistich 
air an t-slighe gu Sara3im, eadlion 
gu ruig Gat, agus gu ruig Fcron, 

53 Agus phiùll clann Israeil o 
ruagadh nam Philisteach, agus 
chreach iad an campi. v: 

54 Agus ghabh Daibhidh ceann 
au Philistich, agus thug e leis e gu 
h-lerusalem: ach chuir e armachd 
'na bhùth. 


55 Agus an uair a chunnaic Saul 


Dauibhidh a' dol a mach an agh- 
aidh an Philistich, thubbairt c re 
Abner ceannard an t-sluaigh, Ab- 
neir, cò d'am mac an t-òganach so? 
Agus thubhairt Abner, Mar is beo 


B aig Israel. h an sàs. ' 
1 truscan. 


Saul gu mi-runach, 


Mm bha 'n radh sin olc 'nad shùilibh. Eubh. 


t'anam, O a righ, cha 'n'eil fhios . 


agamn. 

56 Agus thubhairt an righ, Feòr- 
aichk thusa cò d'am mac t-ògan- 
ach so. 

57 Agus an uair a phill Daibhidh 
o mharbhadh an Philistich, ghabh 
Abner e, agus thug e m' fianuis 
Shauil e, le ceann an Philistich 'na 
làimh. 

58 Agus thubhairt Saul ris, Cò 
d'am mac thu, òganaich? Agus 
fhreagair Daibhidh, Is mi mac do 
sheirbhisich Tese, a' Bhetlehemich. 


CAIB. XVIIL 
GUS tharladh an uair a chuir e 
crìoch air labhairt re Saul, 
gu'n do cheangladh anam Ionatain 
re anam Dhaibhidh, agus ghràdh- 
aich Ionatan & mar anam féin. 

2? Agus ghabh Saul d'a ionnsuidh 
e air an là sin, agus cha do leig £ 
leis pilltinn ni's mò gu tigh athar. 

3 An sin rinn Ionatan agus 
Daibhidh coi'-cheangal, do bhrìgh 
gu'n do ghràdhaich se e mar anam' 
féin. 

4 Agus chuir Ionatan dheth féin 
an fhalluinn 1 a bh'air, agus thug e 
do Dhaibhidh i, agus éididh eadhon 
gu chlaidheamh, agus gu bhogha, 
agus gu chrios. 

5 Agus chaidh Daibhidh mach 
gach taobh a chuir Saul e, agus 
ghiùlain se e féin “gu glic: agus 
chuir Saul e os cionn nam fear cog- 
aidh ; agus bha e taitneach ann an 
sùilibh an t-sluaigh uile, agus mar 
an ceudna ann an sùilibh sheirblis- 
each Shauil. 

6 Agus an uair a bha iad 'a' 
teachd, an déigh do Dhaibhidh 
pilltinn o mharbhadh an Philistich, 
thàinig na mnài a mach a nile 
bhailtibh Israeil, a' seinn agus a' 
dannsadh an coinneamh righ Shauil, 
le tiompanaibh, le gairdeachas, agus 
le h-innealaibh ciuil tri-theudach. 

7 Agus fhreagair na mnài a 
chéile an uair « bha. iad a' seinn 
agus thubhairt. iad, Mharbh Saul a 
mhìltean, agus Daibhidh a dheich 
mìltean, 

8 Agus bha Saul ro-fheàrgach, 
agus mhi-thaitinn an ràdh sin ris, 
agus thubhairt e, 'fhug iad do 
Dhaibhidh deich mìlte,agus dhomhsa 
cha d'thug iad ach mìlte: agus ciod 
tuille dh'fheudas bhi aige ach au 
rìoghachd ? 


9 Agus chum Saul sùil" air | 


k Fiosraich. 
n Seun 


i am bùthan: 


CAIB. 


Daibhidl! o'n là sin, agus o sin a 
mach. 

10 Agus air an la màireach thàin- 
ig an droch spiorad o Dhia air Saul, 
agus riun e fàidheadaireachd 9. ann 
"am meadhon an tighe : agus chluichP 
"Daibhidh le a làimh, mar air 
usiribh 9 cile ; agus bha sleagh ann 
an laimh Shauil. 

11 Agus thilg Saul an t-sleagh, 
agus thubhairt e, Buailidh imi 
Daibhidh leatha gu ruig am balla: 
ach tharruing Daibhidh as a làthair 
dà uair. 

12 Agus bha eagal «ir Saul roimh 
Dhaibhidh", do bhrìgh gu'n robh 
an Tighearna maille ris, agus gu'n 
d'imiche o Shaul. d 

13 Uime sin chuir Saul air falbh 
uaith e, agus rinn e 'na cheannard 
dha féin os cionn mìle e; agus 
chaidh e mach, asus thàinig e stigh 
roimh 'n t-sluagh $. — » 

14 Agus ghiulain Daibhidh e féin 
gu glic 'na shlighibh uile; agus bha 
'n Tighcarna maille ris. 

15 Agus an uair a chunnaic Saul 
gu'n do ghiùlain se e féin gu ro- 
' ghlic, bha eagal air roimhe. 

16 Ach ghràdhaich Israel uile 
agus ludah Daibhidh, do bhrìgh 
gu'n deachaidh e mach agus gu'n 
d'thàinig e stiglh. roinpa. 

17 Agus thubhairt Saul re Daibh- 
idh, Feuch, mo nighean a's sine Me- 
rab, ise bheir mi dhuit 'na mnaoi : 
a mhàin bi thusa gaisgeil air mo 
shon-sa, agus cuir cathan an Tigh- 
earna : oir thubhairt Saul, Na biodh 
mo làmh-sa air, ach biodh làmh nam 
Philisteach air. 

18 Agus thubliairt Daibhidh re 
Saul, Cò mise? agus ciod ì mo 
bheatha, no teaghlach m'atliar * ann 
an Israel, gu'm bithinn a'm' chliamh- 
uin aig an righ ? 

19 Ach anns an àm sam bu chòir 
do Mherab nighean Shauil a bhi air 
a tabhairt do Dhaibhidh, thugadh i 
do Adriel am KMNeholatach 'na 
mnaoi. 

20 Agus ghràdhaich Michal, 
nighean Shauil, Daibhidh; agus 
dh'innis iad sin do Shaul, agus 
thaitinn an ni ris W. 

21 Agus thubhairt Saul, Bheir 
mìdha i, a chum gu'm bii dha 'ua 
Tibeadh, agus gv'm bi làmh nam 
Philisteach 'na aghaidh, Uime sin 
thubhairt Saul re Daibhidh, Le aon 





9 bha e air boile. ~ 
ghnùis Dhaibhidh. Eabh, 
i beatha teaghlaich m'athar. 
h .^ Eabh, w crodh. 


~n 


P bhuail. 
S air ceann an t-sluaigh. 


X choi'-lionadh. 
SF 
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do'n dithis bithidh tu a'd' chliamh. 
uin agams' an diugh. R 

22 Agus dlr'àithn Saul d'a sheir. 
bhisich,ag rùdh, Labhraibh reDaibh- 
idh an uaigneas, ag ràdh, Feuch, 
tha tlachd aig an righ annad, agus 
tha gràdh aig a sheirbhisich uile 
dhuit: a nis uime sin bi-sa a'd' 
chliamhuin aig an righ, 

23 Agus labhair seirbhisich Shauil 
na briathra so ann am cluasaibh 
Dhaibhidh: agus thubhairt Daibh- 
idh, An ni faoin 'nar suilibh-sa 
bhi ann an cleamhnas re righ, agus 
nach 'eil annamsa aclh duine bochd, 
agus fa dhìmeas ? 

24 Agus dh'innis seirbhisich 
Slhauikdha, ag ràdh, Air an dòigh 
so labhair Daibhidh. 

25 Agus thubhairt Saul, Mar so 
their sibh re Daibhidh, Cha 'n'eil an 
rigli ag iarraidh dubharaidh V sam 
bith, ach ceud roimh-chroicionn do 
na Philistich, gu bhi dìolta air 
naimhdidh an righ. Ach shaoil 
Saul gu'n d'thugadh e air Daibhidh 
tuiteam le làimh nam Philisteach. 

296 Agus an uair a dh'innis a 
sheirbhisich do Dhaibhidh na briath- 
ra sin, thaitinn e re Daibhidh a bhi 
'na chliamhuin aig an righ: agus 
cha do chrìochnaicheadh * na laith- 
ean. 

27 Uime sin dh'eirich Daibhidh, 
agus dh'imich e féin agusa dhaoine, 
agus mharbh e do na Philistich dà 
cheud fear, agus thug Daibhidh leis 
an roimh-chroicinn, agus thug iad 
'nau làn àireamh' iad do'n righ, a 
chum gu'm biodh e 'na chliamhuin 
aig an righ : agus thug Saul dha 
Michal a nighean 'na mnaoi. 

28 Agus chunnaic Saul, agus bha 
fios aige gu'n robh an Tighearna 
maille re Daibhidh, agus sx'n do 
ghràdhaich Michal nighean Shauil e. 

29 Agus bha fathast an tuilleadh 
eagail air Saul roimh Dhaibhidh : 
agus bha Saul 'na nàmhaid do Dhai«<- 
bhidh an còmhnuidh. 

SO An sin chaidh ceannardan 
nam Philisteach a mach: agus an 
déigh dhoibh dol a mach, ghiùlain 
Daibhidh e féin ni bu ghlice na uile 
sheirbhisich Shauil: agus bha ainna 
ro-urramach. 


CAIB. XIX. 
GUS labhair Saul r'a mhac 
Ionatan, agus r'a sheirbhis- 
9 laithibh. F roimh 
É ciod 
U bha an ni ceart 'nu shùilibh, 


-~ 


MUR 


ich uile, zrzd a mharbhadh Dhai- 
bhidh. | 

2 Ach bha tlachd mòr aig Iona- 
tan mac Shauil ann an Daibhidh : 
agus dh'innis I6natan do Dhaibhidh, 
az ràdh, Tha in'gtliair Saul ag iarr- 
aidh do mharbhadh ; a nis uime sin, 
guidheam ort, thoir an aire dhuit 
féin sa' mhaduinn, agus fan ann an 
àite dìoinhair, agus folaich thu 
féin. 

3 Agus tliéid mise mach, agus 
seasaidh mi làimh re ni'athair sa' 
mhachair anns am bi thu, agus 
labhraidh mi mu d' thimchioll re 
nathair; acus an ni a chi mi, sin 
innsidh mi dhuit Y. 

4 Agus labhair Ionatan maith mu 
Dhaibhidh r'a athair Saul, agus 
thubhairt e ris, Na peacaicheadh an 
righ an aghaidh a sheirbhisich, an 
aghaidh Dhaibhidh; do bhrìgh 
nach do pheacaich esan a'd' agh- 
aidh-sa, agus do bhrìgh gu'n robh 
oibre do d' thaobh-sa ro-mhaith : 

5 Oir chuir e anam ? 'na làimh, 
agus mharbh e am Philisteach; agus 
dh'oibrich an Tighearna saorsa mhòr 
air son Israeil uile : chunnaic thu e 
agus rinn thu gairdeachas : c'«r son 
ma ta a pheacaicheas tu an aghaidh 
fola neo-chiontaich, le Daibhidh a 
mharbhadh gun aobhar ? 

6 Agus dl'éisd Saul re guth Io- 
natain ; agus mhionnaich Saul, Mar 
is beo an Tighearna, cha mharbh- 
ar e. 


7 Agus ghairm Ionatan air Daibh-. 


idh, agus chuir Ionatan an céill 
dha na hriathra sin uile: agus thug 
Jonatan Daibhidh a dh'ionnsuidh 
Shauil, agus bha e 'na fhianuis inar 
a bha e roimhe. 

8 Agus bha cogadh a rìs ann: 
agus chaidh Daibhidh a mach, agus 
chog e ris na Philistich, agus bhuail 
e iad le h-àr mòr ; agus theich iad 
roimhe. I 

9 Agus bha'n droch spiorad o'n 
Tighearn air Saul, an uair a shuidh 
e 'na thigh, agus a shleagh 'na 
làimh: agus chluich Daibhidh le a 
làimh. Bh 

10 Agus dh'iarr Saul Daibhidh a 
bhualadh gu ruig am balladh leis an 
t-sleagh; ach tharruing e air falbh a 
làthair Shauil, agus bhuail e 'n 
t-sleagh a stigh sa' bhalladh : agus 
theich Daibhidh, agus chaidh « as 
air an oidhche sm. 


y chi mi ciod a tha 'na chridhe, no their e, 
a maoir. 


Z& a bhentha. 


Eabh. L 
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Eabh. 


SAMUEL. 


11 Agus chuir Saul teachdairean? 
a db'ionnsuidh tighe Dhaibhidh, 
g'a choimhead b, agus g'a mharbh- 
adh, sa' mhaduinn: agus dh'innis 
Michal a bhean do Dhaibhidh e, ag 
ràdh, Mur teasairg thu t'anam an 
nochd, am màireach cuirear gu bàs 
thu. 

i2 Agus leig Miclal sìos Daibh- 
idh tre uinneig: agus dh'fhalbh 
e, agus thcich e, agus chaidh e as. 

13 Agus ghabh Michal' dealbh, 
agus chuir ì san lcabaidh e, agus 
chuir i adhartan€ do fhionnadh 
ghabhar f'a clhleann, agus chòmh- 
daich ì le eudach e. 

14* Agus an uair a chuir Saul 
teachdairean a ghlacadh Dhaibhidh, 
thubhairt i, Tha e tinn. 

15 Agus chuir Saul na tcachdair- 
ean a rìs a dh'fhaicinn Dhaibhidh, 
ag ràdh, Thugaibh a nìos san leab- 
aidh a n!' ionnsuidhs' c, a chum gu 
marbh mi e. i 

16 Agus an uair a thàinig na 
teachdairean a stigh, fcuch, bha 
dealbh anns an leabaidh, agus adh- 
artan do fhionnadh ghabhar f'a 
cheann. 

17 Agus thubhairt Saul re Michal, 
C'ar son a mheall thu mi inar so, 
agus a chùir thu air falbh mo nàmh- 
aid, air chor as gu'n deachaidh e 
as? Agus fhreagair Michal Saul, 
Thubhairt e rium, Leig dhomh iìm- 
eachd; c'ar son a mharbhainn thu ? 

18 Agus theich Daibhidh, agus 
chaidh e as, agus thàinig e dh'ionn- 
suidh Shamueil gu Ramah, agus 
dh'innis ce dha gach ni a rinn Saul 
ris; agus dh'imich esan agus Samu- 
el, agus ghabh iad còmhnuidh ann 
an Naiot. 

19 Agus dh'innseadh do Shaul, 
ag ràdh, Feuch, €ha Daibhidh aig 
Naiot ann an Ramali. 

90 Agus chuir Saul teachdairean 
a ghlacadh Dhaibhidh: agus an 
uair a chunnaic iad cuidcachd d 
nam fàidhean re fàidheadoireachd, 
agus Samuel 'na sheasamh mar air 
a shuidheachadh us an cionn, bha 
spiorad Dhé air tcachdairibh Shauil, 
agus rinn iadsan fàidheadoireachd 
mar an ccudna. DH 

21 Agus an uair a dh'innseadh 
sin do Shaul, chuir e uaith mar an 
ceudna teachdairean eile; agus rinn 
iadsan cuideachd € fàidheadoir- 
eachd. Agus chuir Saul teachdair- 


agus innsidh mi dhuit. 
b fhaircadh. 
d co'-chruinncachadh. 


€ mar an ceudna. 








CAIB. 


ean a rìs an treas uair, agus rinn 
iadsan cuideachd fàidheadoireachd. 

299 An sin chaidh e féin mar an 
ceudna gu Ramah, agus thàinig e 
gu tobar mòr a fh« ann an Sechu, 
agus dh'fheòraich e, agus thubhairt 
e, C'àit am bhcil Samuel arus Daibh- 
idh? agus thubhairt con, Feuch, 
tha iad aig Naiot ann an Raimah. 

C3 Agus chaidh e 'n sin gu Naiot 
ann an Ramauh: agus bha spiorsd 
Dhé air-san mar an ceudna, agus 
chaidh e air aghaidh agus rinn e 
fàidheadoireachd, gus an d'thàinig e 
gu Naiot ann an Ramah. 

94 Agus chuir esan cuideachd 
eudach dheth, agus rinn e fàidh- 
cadoireachd am fianuis Shamueil 
air an dòigh cheudna : agus luidh f 
e sìos Iomnochd ré an là sin agus 
ré na h-oidhche. Uime sin their 
iad, Am òbheczl Saul mar an ceudna 
am measg nam fàidhean ? 


CAIB. XX. 
GUS theich Daibhidh o Naiot 
ann an Ramahl, agus thàinig e, 

agus thubhairt e am fianuis Iona- 
tain, Ciod a' rinn mi? ciod i m'eu- 
ceart&, agus ciod e mo aa 
am fianuis tathar, gu bheil e 
ferraidh 1 m'anma ? 

2 Agus thubhairt esan ris, Nar 
leigeadh Dia, cha'n fhaigh thu bàs : 
feuch, cha dean m'athair nì air bith 
mòr no beag, nach foillsich e dhomh- 
Sa: agcus c'ar son a dh'fholaicheadh 
m'athair uamsa an niso? cha bhi 
e mar Sìn. 

3 Agus mhionnaich Daibhidh 
cuideachd, agus thubhairt e, Tha 
gu cinnteach fios aig t'athair gu'n 
d'fhuair misé€ deagh - ghean a'd' 
shùilibh, agus tlieir e, Na biodh fios 
aig Ionatan air so, air eagal gu'm 
bi doilgheas air; ach gu deimhin 
mar ìs beò an Tighearna, agus mar 
is beò t'anain, cha 'n'eif ach ceum 
eadar mise agus am bàs. 

4 An sin thubhairt Ionatan re 
Daibhidh, Ge b'e nì a dh'iarras 
t'anam, eadhon sin nì mise dhuit. 

5 Agus thubhairt Daibhidh re Tio- 
natan, Feuch, tha a' ghealach nuadh 
ann am mMàireach, agus bu chòir 
dhomhsa suidhe maille ris an rìgh 
gu biadh; ach leig air falbh mi, a 
chum as gu'm folaich mi mi féin 


f thuit. Eabh. & Iochd. 
air falbh i laithean. Eabh. 


aile ; gu bheil olc air a choi'-lionadh leis. Eabh. 


là. 


N >x. 
anns a' mhachair gu feasgar an treas 


6 Ma dh'ionndraineas t'athair ìdir 
mi h, an sin their thu, Dh'iarr Daìbh- 
idh gu dùrachdadh cead ormsa gu 
ruith do Bhetlehem a bhaile féin 5 
oir tha iobairt bhliadhnail i an sin 
air son an teaghlaich uile. 

7 Ma their e mar so, Ro-mhaith, 
bithidh sìth aig do sheirbhiseach: 
ach ma bhios fearg ro-mhòr air, a7 
sin bi cinnteach gu bheil olc air a' 
slionrachadh leisk. 

8 Uimg sin buinidh tu gu 
caoimhneil re d' sheirbhiseach ; 
oir thug thu air do sheirbhiseach' 
coi'-cheangal an' Tighearna dhean- 
aimh riut: gidheadh, ma ta olc ann- 
amsa, marbh féin mi; oir c'ar son a 
bheireadh tu mi dh'ionnsuidh t'ath- 
ar ? 

9 Agus thubhairt Ionatan, Gu 
ma fada sin uait; oir ma bhitheas 
fios gu cinnteach agamsa gu bheil 
olc air a shonrachadh Ie m'athair 
gu teachd ortsa, an sìn nach innis 
mise dhuit e? 

10 An sin thubhairt Daibhidh re 
Tonatan, Cò dh'inuseas dhomh, ma 
fhreagras fathair thu gu garg ? 

11 Agus thubhairt Ionatan re 
Daibhidh, Thig, agus rachamaid a 
mach do'n mhachair. Agus chaidh 
iad a mach le chéile do'n mhach- 
air. 

12 Agus thubhairt Tonatan re 
Daibhidh, Gu'n deanadh an Tigh- 
earna Dia Tsraeil !, an uair a 
dh'fhidireas mì m'athair PF) mu'n 
àm so am màireach, no air an treas 
là, agus feuch, ma bhios maith ann 
a thaobh Dhaibhidh, agus nach cuir 
mì an sin fios a d' ionnsuidh-sa, 
agus nach foillsich mì dhuite ; 

13 Gu'n deanadh an Tighearna 
mar sin, agus nì's ro-mhò re Ionatan : 
ach ma's toil Ile m'athair olc a 
dheanamh ort, an sin foillsichidh 
mi dhuit e, agus cuiridh mì air 
falbh thu, agus imichidh tu an sìth; 
agus gu robh an Tighearna maille 
riut, mar a bha e maille re m'athair- 
sa. 

14 Agus cha'n e mhàin, ma bhios * 
mì fathast beo, gu'n nochd thu 
dhomh caoimhneas an Tighearnas 
chum as nach faigh mi bàs : 

15 Ach cuideachd cha ghearr 


h Ma mhothaicheas t'athair mi 
Kk gu bheil e cur roimhe an 
1 O Thighearna 


Dhé Lraeil! Tha'n Tighearna Dia Israeil 'na fhianuis. 
M rannsaicheas mi m'athair, ni mi dìchioll air inntinn m'athar 


fhaotainn a much. 


“ am feadh. a ta, 


sn 


L 


thu as do chaoimhneas o m' thigh 
gu bràth: cha ghearr, eadhon an 
uair a ghearras an Tighearn as 
uaiimhdean Dhaibhidh, “gaeh aon 
dìubh bhàrr aghaidh na talmhainn, 

16 Mar sin rinn Ionatan coi'- 
cheangal re tigh Dhaibhidh, ag 
rùdh, Gu'n agradh an Tighearn e 
eadhon o làimh naimhde Dhaibh- 
idh. i 

17 Agus thug Ionatan air Daibh- 
idh mionnachadh a rìs, a chionn 
gu'n do ghràdhaich se e: oir 
ghràdhaich se e mar a ghràdhaich e 
anam féin. 

18 An sin thubhairt Ionatan ris, 
Am màireach éha ghealach nuadh 
«1m; agus ionndrainear thu, a 
chionn gu'm bi d'àite-suidhe fallamh. 

19 Agus an uair a dh'fhanas tu 
gus an treas là, théid thu sìos gu 
grad, agus thig thu dh'ionnsuidh an 
àite anris an d'fholaich thu thu féin, 


an uair a bha'n gnothuch “ an 
iàimh, agus fanaidh tu aig a' 
chloich Esel. 


20 Agus tilgidh mise trì saighd- 
ean r'a taobh, mar gu'n tilginn air 
comhara. 

21 Agus feuch, cuiridh mi ògan. 
ach uam, ag ràdh, Falbh, faigh a 
mach na saighdean. Ma their mi 
gu cinnteach ris an òganach, Feuch, 
tha na saighdean air an taobh so 
dhìot, gabh iad P; an sin thig thusa : 
oir tha sìth ann dhuit, agus cha 
*n'eil olc sam bìth, mur is beo an 
!Mighearna. 

2929 Ach ma their mi mar so ris 
an òganach, T'euch, tha na saighd- 
ean aìr an taobh thall dìot ; imich 
thusa, oir chuir an Tighearn air 
falbh thu. 

23 Agus a thaobh a' dhao cudibh 
mu'n do labhair mise agus thusa, 
feuch, gu robh an Tighearn eadar 
mise agus thusa gu bràth. 

24 Uime sin dh'fholaich Daibhidh 
e féin anus a' mhachair: agus an 
uair a thàinig a' ghealach nuadh, 
shuidh an rìgh sìos gu biadh ith- 
eadh. 

25 Agus shuidh an righ air a 
chathair féin, mar air uairibh eile, 
eadhon air cathair làimh ris a' 
bhalladh: agus dlr'éirich Ionatan, 
agus slluidh Abncr re taobh Shauil : 
acus bha àite Dhaibhidh falamh. 

“26 Gidheadh, cha clo labhair Saul 
a'bheag sam bith air an là sin ; oir 
thubhairt e leis féin 4, Thainig ui- 


O ann an Tà a' ghnothuich. 
9 shaoil e. 


rd mhic chrosda na ccannairce.. 
t is mac do'n bhàs e. 


SAMUEL., 


eigiu air, cha 'n'eile glan; gu cinn- 
teach cha 'n'eil e glan. 
27 Agus thachair air an Ia màir- 


each, an dara l« do'n mhios, gu'n 


robh àite Dhaibhidh falamh: agus 
thubhairt Saul r'a mbac Ionatan, 
C'ar son nach d' thàinig mac Iese 
gu biadh, aon chuid an dé no'n 
diugh ? 

28 Agus fhreagair Ionatan Saul, 
Dh'iarr Daibhidh gu dùrachdach 
c€«d ormsa dol do Bhetlehem: 

20 Agus thubhairt e, Leig air 
falbh mi, guidheam ort, oir tha ìo- 
bairt aig ar teaghlach anns a' bhaile, 
agus dh' àithn mo bhràthair dhomh 
a bhi 'n sin : agus a nis ma fliuair 
mi deagh-ghean a'd' shùilibh, leig 
dhomh imeachd, guidheam ort, 
agus mo bhràithrean fhaicinn. 
Uime sin cha d'thàinig e gu bord 
an rìgh. 

30 An sìn las fearg Shauil an 
aghaidh Ionatain, agus thubhairt € 
ris, A mhic na 9ndk rosta ceann- 
aircich!, nach 'eil fhios agamsa 
gu'n do thagh thu mac Iese chum 
do mhaslaidh f féin, agus a chum 
maslaidh lomnochduigh do mhàth- 
ar : 

51 Oir co fha4d 'sa bhios mac 
Iese beo air an talamh, cha daing- 
nichear thusa, no do rìoghachd : 
uime sin a nis cuir fios air, agus 
thoir a m' ionnsuidh e, oir gu cinn- 
teach gheibh e bàs *, 

32 Agus fhreagair Ionatan athair 
Saul, agus thubhairt e, C'ar son a 
chuirear gu bàs e? ciod a rìnn e? 

33 Agus thilg Saul sleagh air, 
chum a bhualadh: le sin bha fios 
aig Ionatau gu'n. robh e suidhichte 
leathair Daibhidh a chur gu bàs. 

34 Uime sin dh'éirich Ionatan 
o'n bhord anu am fcirg ro-mhòir, 
agus cha d'ith e biadh sam bith air 
an dara la do'n mhiìos; oir bha e fa 
dhoilgheas air son Dhaibhidh, a 
chionn gu'n d'thug athair masladh 
dha. 

35 Agus anns a' mhaduinn chaidh 
Ionatan a mach do'n mhachair aig 
an àm a shuidhicheadh re Daibbidh, 
agus òganach beag maille ris. 

36 Agus thubhairt e t'a ògandch, 
Ruith, faigh a nis a mach na saigh- 
deau a thilg ini. Agus an uair a 
ruith an t-òganach, thilg e saighid 
thairis air. 

37 Agus an uair a thàinig an 
t-òganach gu àite na saighde a thilg 


Eabh. P gabh e. Eabh. 
S t'umhluadh. 


Eabl, 
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TIonatan, ghlaodh Tonatan an déigh 
an òsanaich, Asus thubhairt e, Nach 
'eif£ an t-saighid air do thaobh thall ? 

38 Ghlaodh Ionatan mar an ceud- 
na an déigh an òganaich, Luathaich, 
dein cabhag, na stad. Agus thion- 
ail òganach Ionatain suas na saighd- 
ean, agus thàinig e dh'ionnsuidh a 
mhaighstir. 

39 Ach cha robh fios aig an ògan- 
ach air nì sam bith ; bha fios a mhàin 
aig Daibhidh agus Ionatan air a' 
chùis. 

40 Agus thug Ionatan armachd 
d'a òganach, agus thubha»t ce ris, 
Falbh, thoir «do'n bhaile i«d. 

41 Agus co-luath 'sa dh'fhalbh 
an t-òganach, dh'éirich. Daibhidh a 
àite mu dheas, agus thuit e air agh- 
aidh dh'ionnsuidh na talmhainn, 
agus chrom se e fein tri nairean : 
asus phòg iad a chéile, agus ghuil 
iad le chéile ; ach ghuil $ Daibhidh 
ni bu mhò. 

42 Acus thubhairt Ionatan re 
Daibhidh, Imich an sìth, do bhrìgh 
gu'n do mhionnaich sinn le chéile 
ann an ainm an Tighearn, ag ràdh, 
Gu robh an Tighearn eadar mise 


agus thusa, agus eadar mo shliochd- 


sa agus do shliochd-sa gu bràth. 
Agus dh'éirich e aous dh'imich e: 
agus chaidh Ioratan do'n bhaile. 


4 CAIB. XXI. 

N SIN thàinig Daibhidh gu 

Nob, a dh'ionnsuidh Ahime- 
leich au t-sagairt : agus bha eagal 
air Ahimelech ag 
Dhaibhidh, agus thubhairt e ris, 
C'ar son « tha thu a'd' aonar, agus 
nach 'eil duine sam bith maille 
riut? 

2 Agus thubhairt Daibhidh re 
Ahimelech an sagart, Dh'àithn an 
righ gnothuch dhomhsa, agus thubh- 
airt e rium, Na biodh fios aig duine 
sam bith a thaobh a' ghnothnich 
mu'm bheil mìse 'g ad chur uam, 
agus a dh'àithn mi dhuit: agus 
dh'orduich mi W do m' òganachaibh 
dol a dh'ionnsuidh a leithid so 
agus a leithid sud a dh'àite. 

3 A nis uime sin ciod a tha fa d' 
làimh? thoir dhomh cuig builinn- 
ean arair a'm' làimh, no ge b'e ni a 
tha làthair. 

4 Agus fhreagair an sagart Daibh- 
idh, agus thubhairt e, Cha 'n'cil 


Y gus an do ghuil. Eabh. 


X cumanta. 


coinneachadh 


Y naomhaichte. 


aran coitcheann * sam bith fa m$ 
làimh, ach tha aran coisrigteY ann; 
ma ghléidh na h-òganaich iad fcin 
air bheag sam bith o mhnaibh. 

5 Agus fhreagair Daibhidh an 
sagart, agus thubhairt e ris, Gu 
deimhin chumadh mnài uainne na 
trì laithe so, o thàinig mise mach, 
agus tha? soithiche nan òganach 
naomha ; agus tha 'r' t-aran coitch-. 
eann air chor, eadhon ge do naomh- 
aicheadh e an diugh anns an 
t-soitheach 2. i 

6 Uime sìn thug an sagart 
dha aran naomha ; dir cha robh 
aran sam bith an sin ach aran na 
fianuisb a thugadh a fianuis an 
Tighearna, gu aran teth a chur sìos 
anns an là san d'thugadh air 
falbh e. e 

7 A nis bha duine àraidh do 
sheirbhisich Sliauil an sin air an là 
sìn, air a chumail an làthair an 
Tighearna; agus 6'c ainm Doesg, 
Edomach, am fear a b'airde do na 
buachaillibh a bhercineadh do Shaul. 

8 Agus thubhairt Daibhidh re 
Ahimelech, Agus nach 'eil an so fa 
d' làimh sleagh no claidheamh ? oir 
cha d'thug mi aon chuid mo chlaidh- 
eamh no m' airm ei/e leam, a clionn 
gu'n robh gnotliuch an righ cabhag 
ach. 

OG Agus thubhairt an sagart, 
Claidheamh Gholiath an Philistich, 
a mharbh thu 2nn an gleann Elah, 
feuch, £ha e'n so paisgte ann an 
eudach air cùlaobh na h-Ephoid : 
ma ghabhas tu sin dhuit féin, gabh 
e; oir cha 'n'eil claidheamh sam 
bith eile ach e an so. Agus thubh- 
airt Daibhidh, Cha 'n'eil a leithid 
eile ann, thoir dhomh e. 

10 Agus dh'éirich Daibhidh, agus 
theich e airan là sin a fianuis Shauil, 
agus chaidh e gn Achis righ Ghat. 

11 Agus thubhairt seirbhisich 
Achis ris, Nach e so Daibhidh righ 
na tìre? nach ann m'a thimchioll-san 
a chan iad le chéile € ann an dann- 


saibh, ag ràdh, Mharbh Saul a 
mhìlte, agus Daibhidh a- dheich 
mailte ? . i 


12 Agus thaisg Daibhidh suas na 
briathra sin 'na chridhc, agus bha 
eagal mòr aìr roimh Achis righ 
Ghat. 

13 Agus dl'atharraich e a ghiùl- 
an 'natn fianuis, agus leig e air féin 


W thug mi fios. Eabh. 
2 bha. 


* agus ma bha neo-ghloine sam bith air an t-slighe, gidheadh gu cinn- 


teach an diugh bithidh na soithichean glan. 


b aran taisbeanta. 


€ fhrcagair iad a chéile. 
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agus scrìob e air comlilaichibh d a' 
gheataidh, agus leig e le shileadh 
tuiteam sìos air fheusaig. 

14* An sin thubhairt Achis r'a 
sheirbhisich, Feuch, chi sibh gu 
bheil an duine air a' chuthach: c'ar 
Son ma ta thug sibli a m' ionn- 
suidhs' e? 

15 Am bheil feum agamsa air 
daoinibh air a' chuthacb, gu'n 
d'thugadh sibh am fear, so gu bhi 
air a' chuthach a'm' làthair? an 
d'thig am fear so a steach do m' 
thigh-sa ? 


CAIB. XXII. , 

IMIMICH Daiblidh air an 
aobhar sin as sin, agus chaidh 

€ a5 gu uaimh Adulaim: agus an 
Uair a chual' a bhràithrean agus 
tigh athar uile e, chaidh iad sìos an 
3in d'a ionnsuidh. : 
2 Agus chruinnich d'a ionnsuidh 
gach duine a bha'n teanntachd, agus 


gach duine a bha fa fhiachaibh, 


agus gach duine a bha fuidh smuair- 
ein € 'na inntinn; agus bha e 'na 
cheannard orra: agus bha maille rìs 
mu thimchioll ceithir cheud fear. 

3 Agus chaidh Daibhidh as sin 
gu Mispeh Mhoaib, agus thubhairt 
€ re righ Mhoaib, Thigeadh, guidh- 
eam ort, m'athair agus mo mhàth- 
air a mach, agus bitheadh iad 
maille ribh, gus am bi fios agam 
ciod a ni Dia air mo shon. 

4 Agus thug-e iad am fianuis rìgh 
Mhoaib; agus dh'fhan iad maille 
ris ré nan làithean uile a bha Daibh- 
idh anns an daingneach. 

9 Agus thubhairt am fàidh Gad 
re Daibhidh, Na fan anns an daing- 
neach ; falbh, agus imich romhad gu 
tìr fudah. An sin dh'fhalbh Daibh- 
idh, «agus thàinig e gu coillteach 
IIareit. ! 

6 Agus chuala Saul gu'm facas f 
Daibhidh, agus na daoine a bha 
maille ris : (a nis dh'fhan Saul ann 
an Gibealh fuidh chraoibh ann an 
Kamah, agus a shleagh 'na làimh, 
agus a sheirbhisich uile 'nan seas- 
aimh làimh ris.) 

7 Agus thubhairt Saul r'a sheir- 
bhisich a sheas làimh ris, Eisdibh a 
nìs, a Bheniamineacha eadhon 
dhuibhse uile an d'thoir mac [ese 
achlanna agus fion-liosan, agus an 
dean e sibh uile 'nar ceannardaibh 


d dorsaibh. 
nicheadh. Eabh. 


€ nco-thoilichkte ; searbh. Eabh, | dail 
EB Gu'n d'rinn sibh uile ceannairc, chuir sibh 


SA NBULBA LL. 
a bhi air a' chuthach 'nan làmhaibh, 


air mhìltibh, agus 'nar ceannardaibh 
air cheudaibh ; 

8 Gu'n deachaidh sibh uile ann 
an comlh-bhoinn & a'm' aghaidh-sa, 
agus nach 'e?l neach ann a chuireas 
an céill domh gu bheil mo mhac air 
deanamh coi'-cheangail re mac Iese, 
agus nach 'ez?l neach agaibh a tha 
doilich air mo shon, no chuireas an 
céill domh gu'n do dhùisg mo mhac 
mo sheirbhiseach a'm' aghaidh, a 
dlieanamh feall-fholach, mar air an 
la 'n diugh ? 

9 An sin fhreagair Doeg an t-Edo- 
mach (a bha 'na sheasamh maille re 
seirbhisich Shauilb) agus thubhairt 
e, Chunnaic mì mac Iese a' teachd 
gu Nob, a dlrionnsuidlh Ahimeleich 
mhic Aliituib. 

10 Agus dh'fhiosraich e air a shon 
do'n Tighearna, agus thug e biadh 
dha, agus thug e dha claidheamh 
Gholiath an Philistich. 

11 An sin chuir an righ fios air* 
Ahimelech an sagart, mac Ahituib, 
agus tigh athar uile, nasagairta bha 
ann an Nab: agus thàinig iad uile 
dh'ionnsuidh an righ. 

12 Acus thubhairt Saul, Eisd a 
nis, a mhic Aliituib. Agus fhreag- 
air esan, Tha mi 'n so, mo thigh- 
€arna. 

13 Agus thubhairt Saul ris, C'ar 
son a chaidh sibh ain an comh- 
blioinn a'm' aghaidh-sa, tliusa agus 
mac Tese, do bhrìgh gu'n d'thug thu 
dha aran agus' claidheamh, agus 
gu'n d'fhiosraich thu do Dhia air a 
shon, a chum gu'n éireadh e suas 
a'm' aghaidh, a dheanamh feall-fhol- 
ach, mar air an la ^n diugh ? 

14 An sin fhreagair Ahimelech 
an righ, agus thubhairt e, Agus cò 
am measg do sheirbhiseach uile a 
tha co firinneach re Daibhidh, a tha 
'na cbliamhuin aig an righ, agus a 
dh'imicheas air Uiarrtus, agus a tha 
urramach ann ad thigh ? 

15 An do thòisich mi air an là 
sin i airDia fhiosrachadh air a slon ? 
gu nia fada sin uam: na cuireadh 
an righ ni sam bith as leth a 
sheirbhisich, no as letli tighe m'ath- 
ar uile; oir cha robh fios ùig do 
sheirbhiseach air ui sa»t bith dheth 
so uile, beag no mòr. 

106 Agus thubhairt an righ, Gu 
cinnteach gheibh thu bàs, Ahimel- 
eich, thu féin agus uile thigh Cathar, 

17 Agus thubhairt an righ ris na 


f gu'n d'aith- 


uile bhur comhairle rc chéile? li achuirtadh os cionn sheirbhiscacha 


Shauil, i an diugh. 
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gillibh-ruith a sheas làimh ris, Tionn- 
daidhibh agus marbhaibh sagartan 
an Tighearna; a chionn gu bheil 
mar 4n ceudna an làmh-san maille 
re Daibhidh, agus a chionn gn'n 
robh fios aca gu'n do theich e, agus 
nach do chuir iad an céill domhsa e. 
Ach cha b'àill le seirbhisich an righ 
an làmh a slìneadh a mach gu 
bualadh air sagartaibh an Tigh- 
earna. 

18 Agus thubhairt an righ re 
Doeg, Tionndaidh thusa, agus buail 
air na sagartaibh. Agus thionn- 
daidh Doeg an t-Edomacli, agus 
bhuail e air mua sagartaibh; agus 
mharbh eair an là sin ceithir fich- 
ead agus cùig fir a dh'iomchair 
ephod do lìon-eudach k. 

19 Agus bhuail e Nob baile nan 
sagart le faobhar a' chlaidheimh, 
eadar fhear agus bhean, leanabh 
agus chìochran, agus dhamh, agus 
asal, agus chaora, le faobhar a' 
chlaidheimh. 

20 Agus chaidh aon do mhic Ahì- 
meleich mhic Ahituib as, d'am 
b'ainm Abiatar, agus theich e 'n 
déigh Dhaibhidh. 

291 Agus dh'innis Abiatar 
Dhaibhidh gu'n do mharbh 
sagartan an Tighearna. 

22 Agus thubhairt Daibhidh re 

Abiatar, Bha fios agam air an là 
anns an robh Doeg an t-Edomach 
an sin, gu cinnteach gu'n innseadh 
e do Shaul: is mise b'aobliar bàis 
gacli neach do thigh t'athar. 

23 Fan thusa maille riumsa ! na 
biodheagal ort; oir esan a dh'iarras 
m'anam-sa, iarraidh e t'anam-sa:. 
ach maille riumsa 62thidh tu fuidh 
dhìdean. 


do 
Saul 


CAIB. XXIII. 


N SIN dh'innis iad do Dhaibh- 
idh, ag ràdh, Feuch, (ha na 
Philistich a' cogadh an aghaidh 
Cheilah, agus tha iad a' creachadh 
nan urlar-bualaidh. 
2 Uime sin dh'fhiosraich Daibh- 
idh do'n Tighearna, ag ràdh, An 
d'théid mise, agus am buail mi na 
Philistich sin? Agus thubhairt an 
Tighearna re Daibhidh, Falbh, agus 
bhail na Philistich, agus saor Cei- 
ah. ap. 
3 Agus thubhairt daoine Dhaibh- 
idh ris, Feuch, fha eagal oirnne 
an so ann an ludah: cia mò gu mòr 
ma ta, ma theid sinn gu Ceilah an 


& anart. 


N 1 atheannachadh. Eabh. 
D) dh'imich iad an taobh a dh'imich iad, 
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aghaidh 
teach ? 

4 An sin dh'fhiosraich Daibhidh 
a rìs do'n Tighearna. Agus fhreag- 
air an Tigliearn e, agus thubhairt e, 
Eirich, falbh sìos gu Ceilali; oir 
bheir mise na Philistich thairis do d' 
làimh. 

5 Agus chaidh Daibhidh agus a 
dhaoine gu Ceilah, agus chog e'n 
aghaidh nam Philisteach, agus thug 
e leis an spréidh, agus bhuail e iad 
le h-àr mòr ; mar sin shaor Daibh- 
ìdh luchd-àiteachaidh Clieilah. 

6 (A nis an uair a theich Abiatar 
mac Alimeleich a dh'ionnsuidh 
Dhaibhidh gu Ceilah, cliaidh e sìos 
le ephod 'na làimh.) 

7 Agus dh'innseadh do Shlraul 
gu'n d'thàinig Daibhidh gu Ceilah, 
agus thubhairt Saul, Thug Dia thair- 
is do m' làimh e; oir dliruideadh 
a stigh e le dol a steach do bhaile 
gheatachan agus chrann. 

8 Agus ghairm Saul an sluagh uile 
chum cogaidh, a dhol sìos gu Ceilah 
a chuartachadh! Dhaibhidh agus a 
dliaoiue. 

9 Agus bha fios aig Daibhidh gu 
robh Saul gu dìomhair a' dealbhadh 
uilc 'na aghaidh; agus thubhairt e 
re Abiatar an sagart, Tlioir an so 
an ephod. 

10 Agus thubhairt Daibhidh, A 
Thighearna Dhé Israeil, chuala do 
sheirbhiseach gu cinnteach gu bheil 
Saul ag iarraidh teachd gu Ceilah, 
a sgrios a' bhaile air mo shon-sa. 

11 An d'thoir luchd-àiteachaidh m 
Cheilah mise thairis d'a làimh ? an 
d'thig Saul a nuas mar a chuala do 
sheirbhiseach? A Thighearna Dhé 
Israeil, guidheam ort, ìnnis do d' 
slleirbhiseach. Agus tliubhairt an 
Tighearna, Thig e nuas. 

12 An sin thubhairt Daibhidh, 
An d'thoir luchd-àiteachaidh Chei- 
lah mise agus mo dhaoine thairis do 
làimh Shauil? Agus thubhairt an 
Tighearna, Bheir iad thairis thu. 

13 An sin dh'éirich Daibhidh 
agus a dhaoine, a bha mu thim- 
chìoll sè ceud, agus chaidh iad a 
mach a Ceilah, agus dh'imich iad an 
taobh a' dh'fheudadh iad imeachd 9, : 
Agus dh'innseadh do Shaul gu'n 
deachaidh Daibhidh as a Ceilah, 
agus leig e dheth dol a mach, 

14 Agus dh'fhan Daibhidh anns 
an fhàsach ann an daingneachaibh 
làidir, agus dh'fhan e ann an sliabh 
am fàsach Shiph : agus dh'iarr Saul 


armailtean nam Philis- 


M daoine. 
Eabh, 


Ta 


e gach aon là, ach cha d'thug Dia 
thairis d'a làimh e, 

15 Agus chunnaic Daibhidh gu 
robh Saul air dol a mach a dh'iarr- 
aidh anina ; agus bha Daibhidh anw 
am fàsach Shiph aun an Coille. 

10 Agus dh' éirich Ionatan mac 
Shauil, agus chaidh e dh'ionnsuidh 
Dhaibhidh do'n choilfe, agus neart- 
aich e a làmh ann an Dia. 

17 Agus thubhairt e ris, Na 
biodh eagal ort: oir cha'n fhaigh 
làmh Shauil m'athar-sa thu, agus 
rìoghuichidh tu os cionn Israeil, 
agus is mise a's faigse bhios dliuit; 
agus cuideachd tha fios aig m'athair 
Saul air sin. g 

18 Agus rinn iadsan 'nan dithis 
€ol'-cheangal am fianuis an Tigh- 
earna : agus dh'fhan Daibhidh anns 
a' choille, agus dh'imich Tonatan 
d'a thigh féin. 

19 An sin chaidh na Sìphich suas 
a dh'ionnsuidh Shauil gu Gibeah, 
ag ràdh, Nach 'eil Daibhidh 'ga 
fholach féin maille ruinne ann aun 
daingneachaibh sa' choille, ann an 
cnoc Hachilah, a tha air an taobh 
deas do ITesimou ? 

90) A nis uime sin, a réir uile 
mhiann t'anma, O a righ, thig da 
rìreadh a nuas, agus 2S tar cuid-ne 
a thoirt thairis do làimh an righ. 

21 Agus thubhairt Sanl, Beann- 
aichte gu robh sibhse o'n Tigh- 
earna, oir ghabh sibh truas riuin, 

22 Imichibh, guidheam oirbh, 
ulluichibh fathast, agus biodh fios 
agaibh, agus faicibh àit anns au 
gnàth leis a bhi 9 , agu$ Cò a chunn- 
aic an sin e: oir dl'innseadh dhomh 
gu bheil e deanamh gu ro-sheòlta. 

23 Faicibh ma ta, agus biodh fios 
agaibh air gach àite-folaich anns am 
blieil e 'ga fholach féin, agus thig- 
ibh a m' ionnsuidh a rìs le /fos cinn- 
teach, agus théid mise maille ribh : 
agus an sin, ma bhitheas €& anns an 
tìr, rannsaichidh mise mach e air 
feadh uile mhiltean Iudah. 

24 Agus dlréirich iad, agus 
chaidh iad gu Siph roimh Shaul : 
ach bha Daibhidh agus a dhaoine 
ann am fàsach Mhaoin, anns za 
chòmhnard air an taobh deas do 
Tesimon. 

295 Agus chaidh Saul agus a 
dhaoine g'e iarraidh, agus dh'innis 
iad sir do Dhaibhidh : uime sin 
thàinig e nuas gu carraig, agus 
dl'fhan e ann ain fàsach Mhaoin. 
Agus an uair a chuala Saul sin, 


v anns am bheil a chos. 


MA MUE, L. 


Eabh. 
It. e. creag nan sgaradh. 


' 


chaidh e air tòir Dhaibhidh ann am 
fàsach Mhaoin. 

26 Agus chaidh Saul air an taoid 
Se do'n t-sliabh, agus Daibhidh agus 
a dhaoine air an taobh eile do'n 
t-sliabh: agus rinn Daibhidh cabh- 
ag gu imezchd air falbh roimh 
ShaulP; oir chuairtich Saul agus a 
dhaoine Duiblhidh agus a dhaoine, 
chum an glacadh. 

27 Ach thàinig teachdaire dh'ionn< 
suidh Shauil, ag ràdh, Dean cabhag, 
agus thig; oir bhris na Philistich a 
stigh air an tir, 

28 Uime sin plìHl Saul o dhol air 
tòir Dhaibhidh, agus chaidh e 'n 
aghaidh nam Philisteach: air an 
aobhar sin thug iad Selah-hamah- 
lecof 9? mar ainm air an àite sìn. 

29 Agus chuidh Daibhidh suas 
as sin, agus ghabh e còmhnuidh 
ann an daingneachaibh làidir En- 
gedi, 


CAIB. XXIV. 


GUS an uair a bha Saul air pill- 
tinn o leantuinn nam Philis- 
feach, dh'innseadh dha, ag ràdh, 
Teuch, fha Daibhidh ann am fàsach 
Engzcdi. 

2 An sin ghabh S1 tri mìle fear 
tugha a h-Israel uile, agus chaidh e 
dh'iarraidh — Dhaibhidh — agus a 
dhaoine air aghaidh chreag nam 
fiadh-ghabhar. 

3 Agus thàinig e dh'ionnsuidh 
mainnirean f nan caorach làimh ris 
an t-slighe, far an robh uaimh ; agus 
chaidh Saul a steach a chòmhdach- 
adh a chos; agus dh'fhan Daibhidh 
agus a dhaoine ann an taobhaibh na 
h-uamha. 

4 Agus thubhairt daoine Dhaibh- 
idh ris, Feuch an là mu'n d'thubh- 
airt an Tighearna riut, Feuch, bheir 
mi thairis do nàmhaid do d' làimh, 
a cliuin as gu'n dean thu ris mar is 
àill leat. An sin dh'éirich Daibhidh 
agus ghearr e air falbh iomall fall- 
uinne Shauil os ìosal. 

5 Agus 'na dhéigh sin bhuail 
cridhe Dhaibhidh e, a chionn gu'n 
do ghearr e air falbh iomall fu/l- 
uinne Shauil. 

6 Agns thubhairt e r'a dhaoinibh, 
Nar leigeadh Dia gu'n deauainnse 
an ni so re n' tliighearna aon ungta 
an Tighearna, mo làmh a shìneadh 
a mach 'na aghaidh, o's e aon ungta 
an Tighearn:e, 

7 Agus cheisg Daibhidh a dhaoine 
leis na briathraibh sin, agus cha de 


P air eagal Shauil, 
F chrè, 














leig c Ieo éirigh an aghaidh Shauil. 


Ach dh'éirich Saul suas as an 
uaimh, agus dh'imich e air a 
shlighe. 


8 Agns dh'éirich Daibhidh suas 
an déigh sin, agus chaidh e mach 
as an uaimh, agus ghlaodh e 'n 
(deich Shauil, ag ràdh, Mo thigh- 
cearn, a righ. Agus an uair a 

amhairc Saul 'na dheéigh, chrom 
Daibhidh e fein air aghaidh dh'ionn- 
suidh na talmhainn, agus rinn e 
“ùmhlachd £. 

9 Agus thubhairt Daibhidh re 

Saul, C'ar son a tha thu ag éisd- 
eachd re briathraibh dhaoine, ag 
ràdh, Feuch, tha Daibhidh ag iarr- 
aidh do chron. 
» 10 Feuch, air an la 'n diugh 
chunnaic do shùilean cionnus a 
thug an Tighearna thairis thu an 
diugh do m' làimh anns an uaimh? 
agus dh'iarr cuid orm do mharbh- 
adh, ach, chaomhain mo shùil thu, 
agus thubhairt mì, Cha chuir mi 
mo làmh a mach an aghaidh mo 
thighearua ; oir is € aon ungta an 
. Tighearn e 

11 Agus faic, O athair, eadhon 
faic iomall t'fhalluinne a'm' làimh : 
do bhrìgh an uair a ghearr miìi air 
falbh iomall t'fhalluinne, nach do 
mharbh mi thu, biodh fios agad agus 
faic nach 'eilz aon chuid olc ro eu- 
. saontas É a'm' làimh, agus nach do 
pheacaich mì a't' aghaidh: gidh- 
eadh tha thu a' sealg aìr m'anam, 
a chum a ghlacadh. 

12 Gu'n d'thugadh an Tighearna 
breth eadar misc agus thusa, agus 
gu'n dìoladh an Tighearna mise 
ort : ach cha bhi mo làmh-sa ort. 

13 Mar a their gnàth-fhocal nan 
sean-fhear, O na h-aingidh thig 
aingidheachd : ach cha bhi mo làmh- 
sa ort. 

14 Cò an déigh an d'thàinig righ 
Israeil a mach? cò air am bheil thu 
'n tòir? an déigh coin mhairbh, an 
déigh deargainne. 

15 Uime sin bitheadh an Tigh- 
earna 'na bhreitheamh, agus thug- 
adh e breth eadar mise agus thusa, 
agus faiceadh e, agus tagradh e mo 
chùis, agus saoradh e mì as do 
làimh. 

16 Agus an uair a chuir Daibh- 
idh crìoch air na briathra sin a 
labhairt re Saul, an sin thubhairt 
Saul, An e so do ghuth, a mhic, a 


S chrom se e féin. 
U air slighe mhaith. Eabh. 
X rùsgadh. 


Y ainméineach ; cruaidh. 
2 bu Chalebcach c. 
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Dhaibhidh ? Acus thog Saul sua5 a 
ghuth, agus ghuil Gi 

17 Agus thabhaicE € re Daibhidh, 
Is tusa a's firinniche na muise : oir 
dhìol thusa maith dhomhsa, ach 
dhìol mise olc dhuitse. 

18 Agus nochd thu an diugh 
cionnus a bhuin thu gu maith rium ; 
do bhrìgh, an uair a thug an Tigh- 
earna thairis mi do d' làimh, nach 
do mharbh thu mi. 

19 Oir an uair a ghéibh duine a 
nàmhaid, an leig e as gu maith“ e ? 
uime sin gu'n dìoladh an Tighearna 
maith dhuitse air son na rinn thu 
dhomhsa an diugh, 

20 Agus a nis feuch, tha fios 
agam gu'm bi thu gu cinnteach a'd' 
righ, agus gu'n daingnichear rìogh- 
achd Israeil a'd' làimh. 

291 Uime sin mionnaich dhomh- 
sa air an Tighearna, nach geàrr thu 
as mo shliochd a'm' dhéigh, agus 
nach sgrios thu m'ainm a tigh 
m'athar. 

292 Agus mhionnaich BPaibhidh 
do Shaul: agus chaidh Saul dhach- 
aidh; ach chaidh Daibhidh agus a - 
dhaoine suas do'n daingneach, 


CAIB. XXV. 

GUS fhuair Samuel bàs; agus 

chruinnich na h-Israelich uile 
an ceann a chéile, agus rinn iad 
caoidh air a shon, agus dh'adhlaic 
ìad e 'na thigh ann an Ramah., 
Agus dh'éirich Daibhidh, agus 
chaidh e sìos gu fàsach Pharain. 

2 Agus bha duine ann am Maan, 
aid an robh a shealbh W ann an 
Carmel, agus bha 'n duine ro-mhòr, 
agus bha tri mìle caora aige, agus 
mìle gabhar: agus bha e a' lom- 
airt * a chaorach ann an Carmel. 

3 A nis b'e ainm an duine Nabal, 
agus ainm a mhnà Abigail: agus 
bha i na mnaoi aig an robh deagh 
thuigse, agus maiseach 'na dealbh ; 
ach bha? n duine iargaltaY, agus 
olc 'na ghnìomharaibh, agus bhu € 


-do thigh Chaleib Z. 


4 Agus chuala Daibhidh san fhà- 
sach gu'n robh Nabal a' lomairt a 
chaorach. 

5 Agus chuir Daibhidh naith 
deichnear òganach, agus thubhairt 
Daibhidh ris na h-òganaich, Gabh- 
aibh suas gu Carmel, agus rachaibh 
a dh'ionnsuidh Nabail, agus cuiribh 
fàilte air a'm' ainm-sa. 


Ut eu-ccart, aingidheachd. 
Waniaspi idh ; s Obair 
Eabh. 


Eabh, 
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6 Agus mar so their sibh, Slàn 
gu robh thu&; agus sìth gu robh 
dhuit féin, agus sìth do d' thigh, 
agus sith do gach ni a th'agad. 

7 Agus a nis chuala mi gu bhcil 
luchd-lomairt chaorach agad: anis 
do bhuachaillean-sa, a bha maille 
ruinn, cha d'rinn sinn cron orra, ni 
tmo a dlr'ionndraineadhb ni sam 
bith leo ré na h-aimsir a bha iad ann 
an Carmel]. 

8 Feoraich do d' òganachaibh, 
asus innsidh iad dhuit: faigheadh 
ma ta na l-òganaich deagh-ghean 
a'd' shùilibh, oir air la maith€ 
thàinig sinn; thoir, guidheam ort, 
dio d' sheirbhisich, agus do d' mhac 
Daibhidh, ge b'e ni a thig a dh'ionn- 
suidh do làimhe d. 

.9 Agus an uair a thàinig ògan- 

aich Dhaibhidh, labhair iad re Na- 
bal a réir nam briathra sin uile ann 
an ainm Dhaibhidh, agus bha iad 
"nan tosd €, 
. 10 Agus fhreagair Nabal seirbhis- 
ich Dhaibhidh, agus thubhairt e, 
Cò e Daibhidh, agus cò e mac Iese? 
is lìonmher seirbhisich sna laithibh 
so a tha briseadh air falbh gach 
duine dhiubh o mhaighstir. 

11 An gabh mise ma ta m'aran, 
agus m'uisge, agus m'fheoil a 
mharbh mi air son ma luchd-lomairt, 
agus an tabhair mi e do dhaoinibh 
nach aithne dhomh cia as a tha iad ? 

12 Uime sin thionndaidh ògan- 
aich Dhaibhidh air an slighe, agus 
phill iad, agus thàinig iad agus 
dh'innis iad dha do réir nam briathra 
sin uile. : 

13 Agus thubhairt Daibhidh r'a 
dhaoinibh, Cuiribh gach duine a 
chlaidheamh air. Agus chuir gacli 
duine dhiubh a chlaidheamh air, 
agus chuir Daibhidh mar an ceudna 
a chlaidheamh air: agus cliaidh suas 
an déigh Dhaibhidh mu thimchioll 
ceithir cheud fear, agus dh'fhan dà 
cheud maille ris an airneis. 

14 Ach dlr''innis fear do na h-òg- 
anachaibh do Abigail bean Nabail, 
ag radh, Feuch, cliuir Daibhidh 
teachdairean as an fhùsach a cliur 
fàiltc air ar maighstir, agus tliug e 
anacainnt dhoibh. 

15 Ach 6hfia na daoine romhaith 
ruinn, agus cha d'rinncadh cron 
Oirn, nì mò a dlh'ìonndrain f sinn ni 
sain bith ré na li-ainisir a bha 8 sinn 


a 


32 mar so their sibh ris-san a tha bcò ann an saibhreas. 
d gheibh do làmh. Eab'1. 
B a ghluais. Eabh. 

i badan ; triopall. Eir, clusters. Sasg. 


€ subhach, 
f chaill. 


leadh. 
fad. 







maille riu, 'nuair a bha sinn san 
fhearann, 

16 Bha iad 'nam balladh dhuinn 
araon a dh'oidhche agus a lù, re n: 
h-«imsir a bha sinn maillc riu a 
ionaltradh nan caorach. 

17 A nis air an aobhar sin biodh 
fios agad agus smuainich ciod a ni 
thu; oir shonruicheadh olc an agl- 
aidh ar maighstir, agus an aghaidh 
a thighe uile: agus is mac do Bhe- 
lial esan, air chor as nach feud 
neach labhairt ris. 

18 An sin rinn Abigail cabhag, 
agus ghabh i dà cheud builionn 
arain, agus dà shearrag fhìona, agus 
cùig caoraich air an deasachadh, 
agus cùig toim'isean co shìo] 
cruaidhichtch, agus ccud bagaide!l 
do fhion-dhearcaibh tiormaichte, 
agus dà eheud mcall do fhìgibh; 
agus cliuir i air asalaibh z«d. 

19 Agus thubhairt i r'a h-ògan- 
achaibh, Rachaibh air bhur n-agh- 
aidh romham ; feuch, 4224 mì teachd 
'nar déigli: ach clha d'innis i sin 
d'a fear Nabal. 

20 Agus an uair a bha ì a' marc- 
achd air an asail, agus a' teachd 2 
Nuas ann ain fasgath an t-sléibh, 
feuch thàinig Daibhidh agus a 
dhaoine a nuas 'ua còdhail, agus 
choinnich i iad. 

21 A nis thubhairt Daibhidh, Gu 
cinnteach is ann gu diomhaoin a 
ghléidh mise gach nt a bh'aig an 

fhear so san fhasach, air chor as 
nach d'ionndraineadh nì air bith 
do gach nt a bhuineadh dha ; oir 
dhìol esan olc dhomlisa an éiric 
Maith. 

22 Gu'n deanadh Dia mar sin re 
naimhdibh Dhaibhidh, agus tuille 
mar an ceudna, ma dh'fhàgas mise 
dhiubhsan uile a €/za aige gu ruig a' 
mhaduinn, aon air bith a ni uisge 
re balladh. 

23 Agus an uaira cliunnaic Abi- 
gail Daibhidh, rinn i cabhag agus 
theirinn i bhàrr na h-asail, agus 
thuit i sìos air a h-aghaidh am fiau- 
uis Dhaibhidh, agus chrom si i fein 
gu làr. n - D 

2941 Agus thuit ìi aig a cliosaibli,/ 
aous thubhairt i, Ormsa, ecordhon 
orinsa, mo tliighearna, bitheadh an 
cionta so, agus labhradh, guidheam 
ort, do blianoglach ann ad cisd- 
eachd, agus cluinn briathra do 
blianog laicli. 


b chail- 
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83 Na d'thucadh mo thighearna, 

uidheam ort, fa'near an duine sok 
»> Belial, eadhon Nabal; oir a reir 
inme, mar sin éha e: ise Naball 
ium, agus tha amaideachd maille 
s; ach cha'n fhaca mise, do bhan- 
alach, òganaich mo tliighearna, a 
huir thu uait. 

90 A nis uime sin, mo thighearna, 
zar is beo an Tighearna, ugus mar 
s beo t'anam, a chionn gu'n do 
hum an Tighearn thusa o theachd 
« dhòrtadh fola, agus o thu feiu a 
thìoladh le d' làimh féin; a nis 
iime sin mar Nabal bitheadh do 
iaimhdean, agus iadsau a dh'iarras 
ilc do m' thighearna: 

27 Agus a nis-am beannachadh 
0, aà thug do bhanoglach a dlir'ionn- 
uidh mo thighearna, thugar e 
»adlhon do na h-òganaich 'a tha 
»iublhal an cois" mo thighearna. 

8 Maith, guidheam ort, cionta 
ìo blhianoglaich: oir ni an Tighearna 
3u cinnteach tigh seasmhach do m' 
thighearna, do bhlirìgh gu bheil mo 
thighearn a' cur cathau an Tigh- 
earna, agus nach d'fhuaradh olc 
annad o fhùs do làithean. 

<9 Gidheadh dh'éirich duine gu 
dol air do thòir, agus a dl'iarraidh 
t'anma ; ach bithidh anam wo tliigh- 
€arna air a cheangal suas ann an 
ceanglachan na beatha aig an Tigh- 
earna do Dhia; agus anmanna do 
naimhdean, iadsan tilgidh e mach, 
mar a meadhon croinu-tabhuill*. 

30 Agus an uair a ni au Tigh- 
earna do m' thighearn a réir gach 
maith a labhair e mu d' thimchioll, 
agus a dlh'orduicheas e thu a'd' 
uachdaran os cionn Israeil ; 

31 Cha bhi so chum doilgheisP 
dhuit, no churmi oilbheim cridhe do 
m' thighearna, gu'n do dhòirt thu 
fuil gun aobhar, agus gu'n do dhìol 
mo thighearn e féin:'ach an uair a 
bliuineas aa Tighearna gu maith re 
m' thighearna, an sin cuimhnich air 
do blhanoglaich. 

32 Agus thubhairt Daibhidh re 
Abigail, Beannaichte gu robh an 
Tighearna Dia Israeil, a chuir thusa 
an diugh a'm' choianneamh-sa ; 

33 Agus beannaichte gu robh do 
chomhairle, agus beannaichte gu 
robh thu féin, a chuin mise an diugh 
o theachd a dhòrtadh fola, agus o 
mi féin a dhìoladh le in' laimh féin. 
St Oir gu deimhin, 27ar is beo 


1 i.e. amadan. 
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Xx Ve 
an Tighearna Dia Israeil, a chiin 
mis' o chron a dheanamh ort, mur 
bitheadh tu air deanamh cabhaig, 
agus air teachd a'm' choinneamh, 
gu cinnteach cha'n fhàgta do Nabal 
gu solus na maidne neach sam bith 
a nì uisge re balladh. 

55 Uime sin ghabh Daibhidh as a 
làimh na thug i d'a ionnsuidh, agus 
thubhairt e rithe, Gabl suas ann an 
sìth a dh'ionnsuidh do thighe; faic, 
diréisd mi re d' ghuth, agus ghabh 
mi re d' ghnùis. 

36 Agus thàinig Abigail a dh'ionn- 
suidh Nabail; agus feuch, bha cuirm 
aige 'na thigh mar chuirm righ; 
agus bha cridhe Nabail subhach an 
tiìobh a stigh dbeth, oir bha e gu 
mòr air mhisg : uime sin cha d'innis 
i dha a bheag no mhòr, gu solus na 
maidne. 

37 Ach anns a' mhaduinn, an 
uair a-chaidh am fion a Nabal9, 
agus a dh'innis a bhean dha na 
nithe sin, bhàsaich a chridhe an 
taobh a stigh dheth, agus bha e mar 
chloich. : 

38 Agus mu thimchioll deich 
laithean 'na dhéigh sin bhuail an 
Tighearna Nabal, agus fhuair e 
bàs. ' 

39 Agus an uair a chuala Daibh- 
idh gu'n d'fhuair Nabal bàs thubh- 
aift e, Beannaichte gu robh an 
Tighearn a tbagair cùis mo mhas- 
laidh o làimh Nabail, agus a chum 
a sheirbhiseach o olc: oir thionn- 
daidh an Tignearn aingidheachd Na- 
bail air a cheann féin. Agus chuir 
Daibhidh teachdaire uaith, agus 
labhair e re Abigail, a chum a 
gabhail dha féin 'na mnaoi. 

40 Agus an uair a thàinig seir: 
bhisich Dhaibhidh a dh'ionnsuidh 
Abigail gu Carmel, labhair iad 
rithe, ag ràdh, Chuir Daibhidh 
sinne a d'ionnsuidh, a chum do 
ghabhail thuige" a'd' mhnaoi. 

41 Agus dh'éirich i agus chrom si 
ìi féin air a h-aghaidh dh'ionnsuidh 
na talmhainn, agus thubhairt i, 
Feuch, bitheadh- do bhanoglach 'na 
h-innilt “ a nigheadh chos sheirbhis- 
each mo thighearna. 

42 Agus rinn Abigail cabhag, 
agus dh'éirich i, agus mharcaich i 
air asail, agus cùigear ghruagach 
aice ag imeachd 'na déigh; agus 
lean i teachdairean Diaibhidh, agus 
bha i na mnaoi aige. 


k Na cuireadh mo thighearn a chridhe air an duine so. Eabh, 
M an tiodhlac. 


“i a' leantuinn. Oo meadhon 
1 an uair a thàinig 


S 'na seirbhisich. 


I. SAMUEL. 


43 Ghabh Daibhidh cuideachd 
Abinoam o Iesreel, agus bha iad 
mur an ceudna le chéile 'nam 
mnaibh aige. 

44 Oir, thug Saul a nìghean 
Michal, bean Dhaibhidh, do FPhalti 
mac Lais, a bha do Ghalim. 


CATB DONVI. 

GUS thàinig na Sìphich a 

dh'ionnsuidh Shauil gu Gi- 
beah, ag ràdh, Nach 'eil Daibhidh 
'ga fholach féin ann an sliabh 
Hachilah fa chomhair Iesimoin ? 

2 An sin dh'éirich Saul, agus 
chaidh e sìos gu fàsach Shiph, agus 
maille ris trì mìle fear taghta do 
Israel, a dh'iarraidh Dhaibhidh ann 
am fàsach Shiph. 

3 Agus champaich Saul ann an 
sliabh Hachilah, a tha fa chomhair 
IJesimoin air an t-slìghe: ach 
dh'fhan Daibhidh anns an fhàsach, 
agus chunnaic e gu'n d'thàinig Saul 
'na dhéigh do'n fhàsach. 

4 Uime sin chuir Daibhidh mach 
luchd-rannsachaidh, agus thuig e 
gu'n d'thàinig Saul da rìreadh. ' 

35 Agus dh'éirich Daibhidh, agus 
thàinig e dh'ionnsuidh an àite anns 
an do champaich Saul: agus chun- 
naijc Daibhidh an t-àit anns an robh 
Saul 'na luidhe, agus Abner mac 
Ner, ceannard armailte : agus luidh 
Saul an taobh a stigh do'n chlais- 
bhlàir", agus champaich an sluagh 
m'a thimchioll. 

An sin fhreagair Daibhidh, 
agus thubliairt e ie Ahimelech an 
Hiteach, agus re Abisai, mac She- 
ruiah, bràthair Ioaib, ag ràdh, Cò 
théid sìos maille riumsa dh'ionn- 
suidh Shauil do'n champ? Agus 
thubhairt Abisai, Théid mise sìos 
maille rìut. 

7 Uime sin thàinig Daibhidh agus 
Abisai dh'ionnsuidh an t-sluaigh san 
oidhche; agus feach, luidh Saul 'na 
chodal an taobli a stigh do'n chlais- 
bhlàir, agus a shleagh sàthta san 
talamh aig a cheann-adhairt; ach 
luidh Abner agus an sluagh mu'n 
cuairt aìr. 

8 An sin thubhairt Abisai re 
Daibhidh, Thug Dia thairis do 
nàmhaid an dìugh do d' làimh: a 
nis uime sin, leig leam a bhualadh, 
guidheam ort, leis an t-sleagh a 
dh'ionnsuidh na talamhainn aon 
uair, agus cha bhuail mì e an dara 
uair. 

9 Agus thubhairt Daibhidh re 


€ an taobh a stigh do chuairt nan carbad, 'na charbad, 


do'n bhàs sibh, Eabh, 


Abisai, Na marbh e; oir eò a shìneas 
a mach a làmh an aghaidh aoin 
ungta an Tighearna, agus a bhios 
neo-chiontach ? 

10 Thubhairt Daibhidh mar an 
ceudna, Mur ìs beo an Tighearna, 
bualidh an Tighearn e, no thìg a 
là anns am faigh e bàs, no théid € 
sìos do'n chath agus tuitidh e. 


11 Nar leigeadh an Tiìghearna- 


gu'n sìninnse mach mo làmh an agh- 
aidh aoin uugta an Tighearna: ach 
a uis gabh, guidheam ort, an 
t-sleagh atha aig a cheann-adhairt, 


agus an soitheach uisge, agus 
biomaid ag imeachd. 
12 Agus ghabh Daibhidh an 


t-sleagh agus an soitheach uisge o 
cheann-adhairt Siauil, agus dl''imich 
iad rompa, agus cha robh neach 
ann a chunnaic sin, no aig an robh 
fios air, no a mhosgail ; oir bha ìad 
uile 'nan codal, do bhrìgh gu'n do 
thuit codal trom o'n Tighearn 
Orra. i 

13 An sin chaidh Daibhidh thairis 
do'n taobh eile, agus sheas € air 
mullach sléibhe fad as, le astar mòr 
eatorra. 

14 Agus ghlaodh Daibhidh ris an 
t-sluagh, agus re Abner mac Ner, 
ag ràdh, Nach freagair thu, Abneir ? 
Agus fhreagair Abner, agus thubh- 
aìrt e, Cò. thusa, a tha glaodhaich 
rìs an rgh ? 

15 Agus tliubhairt Daibhidh re 
Abner, Nach fear treun thusa? agus 
cò e's cosmhuil rìut aun an Israel ? 
c'ar son ma ta nach do choimhid 
thu do thighearn an righ? oir 
thàinig aon do'n t-sluagh a steach a 
mharbhadh ai righ do thighearna. 

16 Cha 'r'eil an ni so maith a 
rìnn thu : zar is beo an Tighearna, 
tha sìbh a' toilltinn a' blàis Y, do 
bhrìgh uach do ghléidh sibh bhur 
maighstir, aon ungta an Tighearna : 
agus a nis faic c'àit am bheil 
sleagh an righ, agus an sojtheach 
uisge, a bha aig a cheann-adhairt. 

17 Agus dl'aithnich Saul guth 
Dhaibhidh, agus thubhairt e, An e 
so do ghuth-sa, a mhic, a Dhaibhidh ? 
apus thubhairt Daibhidh, 1s € mo 
ghuth-sa a th'ann, mo thighearna, a 
rìgh. 

13 Agus thubhairt e, C'ar son a 
thu mo thìghearn air tòir a 
sheirbhisich ? oìr cìod a rinn mi ? no 


ciod an t-olc a th'ann am làimh? *. 


19 A nis uime sìn, guidheam ort, 
éisdeadh mo thighearn an righ re 


Uis amo 
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riathraibh a shètirbhisich : ma's e 
ui Tighearn a bhrosnuich thu a'm' 
ghaidh, gabhaidh e tabhartas W: 
ch ma's iad clann nan daoine, mal- 
aichte za iad am fianuis au Tigh- 
iarna, oir dh'fhuadaich iad mise 
nach an diugh o fhantuinn ann an 
»ighreachd an Tighearna, ag ràdh, 
?ulbh, dean seirbhis do dhiath- 
iibh eile. 

20 A nis ma ta, na tuiteadh m' 
huil a dh'ionnsuidh na talmhainn 
inu am fianuis au Tighearna; oir 
hàinig righ lsraeil a mach a dl'iarr- 
fiidh deargainne, mar a ruaigeas 
tar cearc-choille * anns na beann- 
raibh. a 

01 An sin thubhairt Saul, Pheac- 
aich mi: pill, a mhic, a Dhaibhidh, 
oir cha dean mi cron ort tuilleadh, 
a chionn gu'n robh m'anam luach- 

mhor a'd' shùilibh an diugh : feuch, 

Brinn mi gu h-amaideach, agus 
chaidh mi air seacharan gu ro- 
mhòr. 
92 Agus fhreagair Daibhidh agus 
Pthubhairt e, Feuch sleagh an righ ; 
agus thigeadh aon do na h-òganaich 
a nall, agus gabhadh e t. 

93 Agus ìocadh an Tighearna do 
gach neach a réir ionracais agus 
fhìreantachd : oir thug an Tighear- 
na thairis thu an diugh do m' laimh- 
sa, ach cha b'àill leam mo làmh a 
shìneadh a mach an aghaidh aoin 
ungta an Tighearna. 

94 Acus feuch, mar a mheasadh 
t'anam-sa gu mor leamsa an diugh, 
mar sin bitheadh m'anam-sa air a 
mheas gu mòr leis au Tighearna, 
agus saoradh e mi as gach gàbh- 
adh. 







idh, Beannaichte gu robh thusa, a 
mhic, a Dhaibhidh: an dà chuid ni 
thu nithe mòra, agus mar an ceudna 
bheir thu gu cìnnteach buaidh. 
Agus dh'imich Daibhidh air a 
shlighe, agus phill Saul d'a àite 


fein. 
CAIB. XXVIL 

GUS thubhairt Daibhidh 'na 

chridhe, A nis tuitidh mi la 
eigin an làimh ShauilY; cha 'n'eil 
ni air bith a's fearr dhomh na mi 
dhol as gu luath do dhùthaich nam 
Philisteach, a-chum gu'n leig Saul 
dheth ? mise iarraidh ni's mò ann 
an crìch air bith do Israel, agus gu'n 
d'théid mi as o làimh. 


Fabh. 


Eabh. 
Gcsurach., 
d Q 


b luitheaan, Eabh. 


25 Agus thubhairt Saul re Daibh- 


W gabhaidh fàile tabhartais. Eabh. 


t Y cuirear gu bàs mi la éigin le làimh Shtuil. 
caill Saul a dhòchas a m' thaobh-sa. 


XXVII. 


2 Agus dh'éirich Daibhidh, agus 
claidh e thairis agus an sé ceud 
fear a bha maille ris, a dh'ionn< 
suidh Achis mhic Mhaoich, righ 
Ghat. 

3 Agus ghabh Daibhidh còmh- 
nuidh maille re Achis ann an Gat, 
e féin agus a dhaoine, gach fear le 
theaghlach, Daibhidh agny a dhà 
mhnaoi, Ahinoam a' Bhan-iesreel- 
each, agus Abigail a' Bhan-charmel- 
each, bean Nabail. 

4 Agus dh'innseadh do Shaul 
gu'n do theich Daibbidh gu Gat, 
agus cha d'iarr e ni's mò air 4 
shon. N ? 

5 Agus thubhairt Daibhidh re 
Achis, Ma fhuair mi nis deagh- 
ghean a'd' shùilibh, thugar dhomh 
àit ann am baile éigin san dùthaich, 
a chum as gu'n gabh mi còmhnuidh — 
an sin : oir c'ar son a ghabhadh do 
sheirbhiseach còmhnuidh auns a' 
bhaile rìoghail maille riutsa ? 

6 An sin thug Achis dha Siclac 
air an là sin : uime sin buinidh Sic- 
lag do righribh Iudah gus an la'n 
diugh. - 

7 Agus b'e fad na h-aimsir* a 
dh'fiau Daibhidh ann an dùthaich 
nam Philisteach, bliadhna iomlan b 
agus ceithir mìosan. 

8 Agus chaidh Daibhidh agus a 
dhaoine suas, agus bhris iad a 
stigh air na Gesuraich“, agus na 
Gesirich, agus na h-Amalecich ; oir 
b'iadsan o shean luchd-àiteachaidh 
na tìre, mar a théid thu gu Sur, 
eadhon gu tir na h-Eiphit. m 

9 Agus bhuail Daibhidh an tic, 
agus cha d'fhàg e fear no bean beo : 
agus thug e leis na caoraich, agus 
am buar, agus na h-asail, agus na 
càmhail, agus an t-eudach; agus 
phille, agus thainig e gu Achis. 

10 Agus thubhairt Achis, C'àit 
an do bbris sibh a stigh an diugh? 
Agus thubhairt Daibhidh, Air an 
taobh deas do Iudah, agus air un 
taobh deas do na Ierahmeelich, agus 
air an taobh deas do na Cenich. 

11 Agus fear no bean cha do 
leig Daibhidh as beo, a thoirt 
sgeula gu Gat, ag ràdh, Air eagal 
gu'n innseadh iad oirn, agràdh, Mar 
so riun Daibhidh. Agus mar so 
bha a sheòl rè na h-aimsir a dh'f han 
e ann an dùthaich nam Philist- 
each. 

12 Agus chreid Achis Daibhidh, 


X cearc-thomain ; core. 
7 * gu'n 
38 àireamh nan laithean, 
€ chaidh iad a chreachadh nan 
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ag ràdh, Thug e air a shluaigh Is- 
rael gràin mhòr a ghabhail deth: 
vime sin bithidh e 'na sheirbhis- 
ach agamsa gu bràth. 


CAIB. XXVIII. 
GUS anns na laithibh sin 
chruinnich na Philistich an 


armailtean an ceann a chéile chum 
cogaidh, a chur catha re h-Israel ; 
agus thubhairt Achis re Daibliidh, 
Biodh fios gu cinnteach agad gu'n 
d'tléid' thu mach maille riumsa 
chum catlia, thu fein agus do 


dhaoine. 
2 Agus thubhairt Daibhidh re 
Achis, Gu deimhin bithidh fios 


agad ciod a ni do sheirbhiseach. 
Agus thubhairt Achis re Daibhidh, 
Uime sin ni mi fear-gleidhidh mo 
chiun dìot gu bràth. 

8 A nis fhuair Samuel bàs, agus 
rinn Israel uile caoidh air a slon, 
agus dl' adhlaic iad e ann an Ba. 
mah 'na bhaile féin : agus chuir 
Saul air falbh iadsan aig an robh 
leannain-sith, agus na fiosaichean, 
as an fìr. 

4 Agus chruinnicheadh na Philis- 
tich an ceann a cléile, agus thàinig 
iad agus champaich iad ann an 
Sunem: agus chruinnich Saul Israel 
uile an ceann a cheile, agus champ- 
aich iad ann an Gilboa.. 

5 Agus an uair a chunnaic Saul 
feachd nam Philisteach, bha eagal 
air, agus chriothnuich a chridhe gu 
mòr. 

6 Agus an uair a dh'fhiosraich 
Saul do'n Tighcarna, cha do fhreag- 
air an Tighcarn e, aon chuid Ìe 
aislingibh, no le Urim, no le fàidh- 
ibli. 

7 An sin thubhairt Saul r'a 
sheirbhisich, Iarraibh dhomlisa bean 
aig am bheil lIcannan-sìth, agus 
tléid mi d'a h-ionnsuidh, agus 
fiosraichidh mi dhith. Agus thubh- 
airt a sheirbhisich ris, Feuch, (2c 
bcan aig ain bheil leannan-sith ann 
an Endor. 

8 Agus cliuir Saul e féin ann an 
riochd beile, agus cliuir e air eudach 
eile, agus dh'imich e, agus dithis 
dhaoine maille ris, agus tliàinig 
iad a dh'iounsuidh na mnà anns an 
oidhche, agus thubhairt e, Dean 
fiosachd d dhomhsa, guidlieam ort, 
lcis an leannan-shìth, agus tog suas 
dhomh esan a dlr ainmicheas mi 
dhuit. | g 

y Agus thubhairt a' bhean ris, 


d Sàistineachd. . 
maille re d' choimhearsnach. 


€ agus falluinn muime. 
6 le n»b' làimh-sa. Eabh. 


Feuch, tha fios agad ciod a rinn 
Saul, cionnus a' ghearr e as iadsan 
aig an robh leannain- slth, agus na 
fiosaichean, as an tìr: c'ar son ma 
ta a tha thu a' leagadh ribidh air 
son m'anma, chum mo clur gu 
bàs ? j 

10 Agus mhionnaich Saul dh'i air 
an Tighearn, ag ràdh, Mar is beo | 
an Tighearna, cha tachair olc sam 
bith dhuit air son an ni so. 

11 An sin thubhairt a' bhean, Cò 
thogas mi nìos dhuit? Agus thubh- 
airt esan, Tog a nìos dliomh Sa- 
muel. 

12 Agus an uair a cliunnaic a' 
bhean Samuel, ghlaodh ì le guth 
ard, agus labhair a' bhean re Saul, 
ag ràdh, C'ar son a mheall thu mi $ 
oir 7s tu Saul ? 

13 Agus tliubhairt an rìgh rithe, 
Na biodh eagal ort: oir ciod a 
chunnaic thu? Agus thubhairt a' 
bhean re Saul, Chunnaic mi diathan 
a' teachd a nìos as an talamh. 

14 Agus thubhairt e rithe, Ciod 
e a clìioslas? Agus thubhairt ise, 
Tha seann duine air tcachd a nìos, 
agus e còmhdaichte le falluinn €. ' 
Agus dh'aithnich Saul gu'm b'e Sa- 
muel a bh'unn, agus chrom see 
féin air aghaidh dh' ionnsuidh na 
talmhainn, agus rinn e ùmhlachd 
dha. 

15 Agus Bhubhairt Samuel rc Saul, 
C'ar son a chuir tbu dragh orm, le 
m' thoirt a nìos? Agus “fhreagair 
Saul, Tha mi ann an teanntachd 
mhòir; oir tha na Philistich a' 
cogadh a'm' aghaidh, agus dhealaich 
Dìa rium, agus cha 'n'eil e toirt 
freagraidh dliomh ni's mò, aon 
chuid le fàidhibh no le aislingibh : 
uime sin ghairm mi ortsa, gu fios a 
thoirt domh ciod a ni mi. | 

16 An sin thubhairt Samuel, C'ar 
son ma ta a tha thu a' fiosrachadh 
dliomsa, agus gu'n do dhealaich 
an 'Tiglicarna riut, agus gu bheil e | 
nis air fàs 'na nàmhaid duit f? 

17 Agus rinn an Tighearna dha, 
mar a labhair e tromham-sa 8; oir 
reub-an Tigliearn an rìoghachd as 
do làimh, agus thug. e ÙCdo d' 
clioimhearsnach, do Dhaibhidh. 

18 Do bhrìgli 'nach d'éisd thu re 
guth au Tighearna, agus nach do 
cliuir thu an gnìomh a chorruich 
gharg an aghaidh Amaleic; uime 
sin rinn an Tighearn an ni so riut 
air an la 'n diugh, 


19 Agus bheir an Tighearna mar | jj 


f gu bheil e nis 
















n ceudna Israel maille riutsa 
hbairis do làimh nam Philisteach : 
igus am màireach bithidh tusa agus 
o mhic maille riumsa: bheir an 
^ighearna mar an ceudna feachd 
'sraeil thairis do làimh nam Philist- 
rach. 

C0 An sin air ball thuit Saul 
inte air an talamh, agus bha e fa 
fo-mhòr air son bhriathra Sha- 
> agus cha robh neart air bith 
inn ; oir cha d'ith e aran ré an 
atha, no rè na h-oidhche sin. 

91 Agus thàinig a' bhean a 
dh'ionnsuidh Shauil, agus chun- 
ìaic i gu'n robh e fa uamhann mòr, 
ious thubhairt i ris, Feuch, thug do 
)hanoglach geill Hh do d' ghuth, 
igus chuir mi m'anam a'm' laimh, 
igus dh'éisd mi re d' bhriathraibh a 
.àbhair thu rium. 

292 A nis uime sin, guidheam ort, 
iisd thusa mar an ceudna re guth 
lo bhanoglaich, agus cuiream greim 
ìrain fa d' chomhair, agus ith e, agus 
»ithidh neart agad, an uair a 
dh'imicheas tu air do shlighe. 

293 Ach dhiùlt esan, agus thubh- 
airt e, Cha'n ith mi: ach choimh- 
siguich a sheirbhisich agus mar an 
ceudna a' bhean c, agus dh'eisd e 
r'an guth: agus dh'eirich e o'n 
talamh, agus shuidh e air an leab- 
idh. 

294 Agus bha aig a' mhnaoi laogh 
biadhta san tìgh, agus rinn i cabhag 
agus mharbh ì e; agus ghabh Si 
inin mhìn i, agus dh' 'flluin si z, 
agus rinn i aran 
dhith. 

25 Agus chuir i iad fa cho- 
mhair Shauil, agus fa chomhair a 
Ssheirbhiseacha, agus diith 
an sin dh'éirich iad Suas, agus 
dh'imich iad air an oidhche sin 
fein. 

























CAIB: XXIX. 
NIS chruinnich na Philistich 
am feaclid uile gu Aphec: agus 
'champaich na h-Israelich làimh re 
tobar, a th'ann an Iesreel. 

2 Asus chaidh tighearnan 
Philisteach air an aghaidh 'nan 
ceudaibh agus 'nam niìltibh: ach 
chaidh Daibhidh agus a dhaoine 
air an aghaidh "nan deireadh maille 
re Achis. 

3 An sin thubhairt ceannardan 
nam Philisteach, Ciod a tha na 
h-Eabhruidhich sin a' deanamh an 
so? Agus thubhairt Achis re ceann- 
ardaibh uaim Philisteach, Nach e so 


nam 


g 


CAIB. 


neo-ghoirtichte- 


lads - 


h dh'éisd do bhan-oglach re. Eabh. 
k fhreagair iud a chéilc, 
G 42 


XXIX. 


Daibhidh seirbhiseach Shauil righ 
Israeil, a bha maille riumsa na 
laithean so, no na hltadhnan so, 
agus cha d'fhuair mi cron satn bith 
ann o'n là anns an d'thàinig e a m' 
ionnsuidh gus an la 'n diugh? 

4 Agus bha fearg air ceannard- 
aibh nam Philisteach ris, agus 
thubhairt ceannardan nam Philis- 
teach ris, Thoir air an fhear so 
pilltinn, a chum as gu'n d'théid e rìs 
d'a àit a dh'orduich thu dha, agus 
na rachadh e sios maille ruinne 
do'n chath, air eagal gu'm bi e 'na 
nàmhaid againn sa' chath: oir cia 
leis a dheanadh e a réite r'a mhaigh- 
stir? nach ann le cinn nan daoine 
sin ? 

5 Nach e so Daibhidh, mu'n do 
chan iad le chéile k ann an danns- 
aibh, ag ràdh, Mharbh Saul a, mhilt- 
ean, agus Daibhidh a dheich milt- 
€an ? 

6 An sin ghairm Achis air Daibh- 
idh, agus thubhairt e ris, Gu 
deimhin, mar is beo an Tighearna, 
bha thu dìreach, agus ìs taitneach 
a'm' shùilibhse do dhol a mach agus 
do theachd a steach maille rium 
anns a' champ; oir cha d'fhuair 
mi olc annad, o'n -là anns an d'thàin. 
ig thu a m' ìionn-uidh gus an la 'n 
diugh: gidheadh, ann an sùilibh 
nan tìghearnan cha'n 'eil thu tait- 
neach. 

7 Anis ma ta pill, agus imich ann 
an sìth, a chum as nach dean thu 
ni a fa olc ann an sùilibh tigh- 
earnan nam Philisteach. 

8 Agus thubhairt Daibhidh re 
Achis, Ach ciod a rinn mi, agus 
ciod a fhuair thu ann do slicirbhis- 
each o'n cheud là a bha mi maille 
riut gu ruig an la 'n diugh, nach 
feud mi dola chogadh an aghaidh 
naimhdean mo thighearn an righ ? 

9 Agus fhreagair Achis agus 
thubhairt e re Daibhidh, Tha ' fios 
agam gu bheil thu maith; ann am 
shùilibh-sa tha thu mar aingeal D€ ; 
gidheadh, tliubhairt tighearnan nam 


Philisteach, Cha d'théid e suas 
maille ruinne do'n chath. a 
10 A nis ma ta éirich gu moch 


sa' mhaduinn maille re seirbhisich 
do mhaighstir, a thàinig maille riut ; 
agus co luath sa' dh'éireas sibh sa' 
mhaduinn, agus a bhìos solus 
agaibh, imichibh. ' 
11 Uime sin rinn Daibhidh “agus 
a dhaoine moch-eirigh chum gu'm 
falbhadh iad anns a' mhaduinn; agus 


i plùr; four. Sasg 
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gu'm pilleadh iad gu tìr nam Phiì- 
listeach ; agus chaidh na Philistich 
-suas gu Tesreel. 


CAIB. XXX. 
GUS an uair a bha Daibhidh 
-A M agus a -dhaòine air teachd gu 
Siclag air an treas là, bhris na 
h-Amalecich a stigh air an taobh 
«ieas, agus air Siclag, agus loisg iad 
e le teine. 

2 Agus thug iad leo 'nam braigh- 
dibh na mnài a bha ann ; cha do 
mharbh iad neach air bith, aon 
chuid beag no mòr, ach thug iad 
ieo tad, agus dh'imich iad air an 
slighe. 

3 Agus thàinig Daibhidh agus a 
dhaoine do'n bhaile, agus feuch, 
bha e loisgte le teine; agus thug- 
adh am mnài, agus aim mic, agus 
an nigheana air falbh ann am braigh- 
deanas. : 

4 An sin thog Daibhidh agus an 
sluagha bha maille ris an guth, agus 
chuil iad, gus nach robh neart 
annta gu gul ni b'fhaide. 

5 Agus thugadh dà ' mhnaoi 
Dhaibhidh air falbh 'nam braigh- 


dibh, Ahinoam a' Bhan-iesreeleach, “ 


agus Abigail bean Nabail a' Char- 
melich. 

6 Agns bha Daibhidh ann an 
teanntachd mhòir ; oir labhair an 
sluagh mu a chlachadh, do bhrìgh 
gu'n robh anam an t-sluaigh uile 
air a -chràdh, gach duine air son a 
chuid mac, agus air son a nigheana : 
ach ghabh Di«uibhidh misneach dha 
féin anns an Tighearn a Dhia. 

7 Agus thubhairt Daibhidh re 
Abiatar an sagart, nac Ahimeleich, 
Thoir a m' ionnsuidh an so,guidheam 
ort, an ephod: agus thug Abiatar 
an ephod an sin a dh'ionnsuidh 
Dhaibiridh. 

8 Agus dh'fhiosraich Daibhidh 
do'n Tighearn, ag ràdh, An d'théid 
mi air tòir na buidhne so? am beir 
mi orra? Agus fhreagair esan €, 
Tulbh air an tòir ; oir gu cinnteach 
beiridh tu orra, agus saoraidh tu an 
t-iomlan. m p 

y Agus dh'imich Daibhidh, e féin 
asus an sè ceud fear a bha maille 
ris, agus thàinig iad gu ruig an 
sruch Besor, far an d'fhan iadsan 
a dh'fhàgadh 'nan déigh. D 

10 Agus chaidh Daibhidh air ar 
tòir, e féin agus ceithir cheud tear : 
ach dh'fhan dà cheud fear 'nan 
deigh, a bha cho sgith as nach 


) bhreacaig. 
ni air bith leo. 


M an la'r na mhàireach. m ain 
O un treud uile agus am buaur, u dh'iomain iud. 





b'urrainn iad dol thar an t-sruth ghom 


Besor. 

11 Agus fhuair iad Eiphiteach 
anns a' mhachair, agus thug iad e 
dh'ionnsuidh Dhaibhidh, agus thug 
iad dha aran, agus dh'ith e; agus 
thug iad air uisge òl. 

12 Agus thug iad dha mìr do 


mheall ! fhìgean, agus dà bhagaide ||; 


do fhìon-dhearcaibh tìormaichte ; 
agus an uair a dlrith e, thàinig a 
spiorad a rìs d'a ionnsuidh: oir 
cha d'ith e aran, agus cha d'òl e 
uisge rè thri laithean agus thri 
oidlichean, ' f 

13 Agus thubhairt Daibhidh ris, 


Co leis tliu, agus cia as a thàinig 


thu? Agus thubhairt esan, Js 
òganach Eiphiteach mi, seirbhiscach 
do Amalcceacli, agus dh'flàg mo 
mhaighstir mi, do bhrìgh gu'n robh 
mi tinn o cheann tri laithean. 

14 Bhris sinn a steach air taobh 
deas nan Cereteach, agus air a' 
chrìch a bhuineas do Iudah, agus 
air taobh deas Chaleib, agus loisg 
sinn Siclag le teine. 

15 Agus thubhairt Dèeibhidh ris, 
An d'thoir thu sios mi dh'ionnsuidh 
na buidhne sin ? 
esan, Mionnaich dhomh air Dia, 
nach marbh thu mi, agus nach 
d'thoir thu thairis mi do làin mo 
mhaighstir, agus bheir mì sìos thu 
dh'ionnsuidh na buidhne sin. Agus 
mhionnaich Daibhidh dha. 

16 Agus an uair a tliug e sìos e, 
feuch; sgaoileadh iad air aghaidh 
na tìre uile, ag itheadh agus ag òl, 
asus a' dannsadh, air son na creiche 
mòire uile a thug iad leo a tìr nam 
Philisteach, agus a tìr Iudah. 


17 Agus bhuail Daibhidh iad e | 


bliriseadh na fàire gu ruig feasgar 
an la màireach M; agus cha deach- 
aidh duine dhiubh as, ach ceithir 
cheud òganach a mharcaich air 
càmhalaibh, agus a theich. 

18 Agus shaor Daibhidh gach 7? 
a thug na h-Amalecich leo: agus 
sliaor Daibhidh a dhà mhnaoi. 

19 Agus cha robh 727 air bith a 
dhìth orra ?, aon chuid beag no 
mòr, mic no nigheana, no creach, 
no 7i air bith a thug iad leo: bhuin 
Daibhidh gach 7? air ais. 


20 Agus ghabh Daibhidh an 


treud uile, agus am buar: «gus | 


dh'imich iad 9 roimh an spréidh so, 
agus thubhairt iad, Zsi so creach 
Dhaibhidh. 

21 Agus 


n cha d'ionndraineadh, 






Agus thubhairt 


thàinig Daibhidh <& | 


bha cho 
Daibh 
d'thug | 


CAIB. 
lh'ionnsuidh an dà cheud fear, a 
blia clio sgìth as nach b'urrainn iad 
Daibhidh a leantuinn, agus air an 
d'thug iad fantuinn aig an t-sruth 
Besor : agus chaidh iad a mach an 
coinneamh Dhaibhidh, agus an 
Icoinneamh an t-sluaigli a bha maille 
ris: agus an uair a thàinig Daibh- 
idh am fagus do'n t-sluagh, chuir 
e failt' orra P, 

29 An sin fhreagair na droch 

dhaoine uile, agus daoine Bhelial, 
dhiubhsan a chaidh maille re Daibh- 
idh, agus thnbhairt iad, Do bhrìgh 
nach deachaidh iad maille ruinne, 
cha d'thoir sinn dhoibh a' bheag 
do'n clireich a shaor sinn, ach a 
“D mhàin do gach duine a bhean, agus 
a chlann, a chum gu'n d'thoir iad 
leo iad, agus gu'n imich iad. 
j 23, An sin thubhairt Daibhidh, 
Cha dean sibh mar sin, mo bhràithre, 
ris na tliug an Tighearna dhuinn, 
a gliléidh 9 sinn, agus a thug a' 
bhuidheann a thàinig 'nar n-agh- 
aidh thairis d'ar làimh. 

294 Agus cò a dh'eisdeas ribh sa' 
chùis so? ach mar chuiblirionn an 
ti a théid sìos do'n chath, mar sin 
bithidh cuiblirionn an ti a dh'f han- 
as maille rìs an airneis: roinnidh 
iad airan aondòigh,. O^ 

25 Agus bha e mar sin o'n là sin 
a mach, gu'n d'rinn e 'na lagh e 
agus 'na riaghailt aig Israel gus an 
la 'n diugh. 

26 Agus an uair a thàinig Daibh- 
idh gu Siclag, chuir e cuid do'n 
chreich a dh'ionnsuidh slieanairean 
Iudali, eadhon a dh'ionnsuidh u 
chairdean, ag ràdli, Feuch, tiodhlacfF 
dhuibh do chreich naimbdean an 
Tighearna : 

297 Dhoibhsan a bh'ann am Betel, 
agus dlioibhsan a bh'ann an Ramot 
mu dheas, agus dhoiblisan a 64'ann 
an Iater, 

28 Agus dhoibhsan a bh'ann an 
Aroer, agus dhoibhsan a 6h'ann an 
Siphmot, agus dhoibhsan a bh'ann 
an Estemoz, 

20- Agus dhoibhsan a bh'ann an 
Rachal, agus dhoibhsan a &h'ann 
am hailtibh nan Ierahimeeleach, agus 
dhoibhsan a bh'ann am Ah uacb nan 
Ceneach, 

30 Agus dhoibhsan a bh'ann an 
Hormah, agus dhoibhsan a bh'ann 
an - 'Cor-asan, agus “dhoibhsan a 
bh'ann an A tach, f Ho 

31 Agus dhoiblisan a bh'ann an 


af 


| tv 








bm BHE ~d 


iu 


v fhuair na fir-bhòogha e. Eabh. 


A P ghuidh € gr dhéibh. Eabh. 
F tiodhlacadh ; ; beannachadh. Eabh. 


XXXU 
Hebron, agus do na h-àitibh. sin 


uile anns am bu ghnàth le Daibhidh' 
agus a dliaoine tatluich S. 


CAIB. XXXL 
NIS chog na Philistich an agh- 
aidh Israeil, agus theich fir 
lsraeil o fhianuis nam Philisteach, 
agus thuit iad sìos marbli ann an 
sliabh Ghilboa. 

2 Agus lean na Puhilistich Saul 
agns a mhic gu teann ; agus bhuail" 
na Philistich Ionatan, agus Abina- 
dab, agus Malchisua, mic Shauil. 

3 Agus dh'fhàs an cath cruaidh 
an agliaidh' Shauil, agus bhuail na 
fir- bhogha air“, agus lotadh gu mòr 
e is na fìr- bhogha. 

4 An sin thubhairt Saul re fear 
iomchair arm, Rùisg do chlaidh- 
eamh, agus sàth tromham e, àir eagal 
gu'n d'thig na daoine neo- thimchioll- 
ghearrta sin, agus gu'n sàth iad 
tromham, agus gu'n d'thoir iad 
masladh 'dhomhW. Ach cha b'àill 
le fear ìomchair arm sin. a dhean- 
amh, oir bha eagal mòr air: uime 
sìn ghabh Saul claidheamh, agus 
thuit e air. 

5 Agus an uair a chunnaic fear 
iomchair arm gu'n robh Saul marbh, 
thuit esan mar an ceudna air 
a chlaidheamh, agus fhuair e bàs 
maiile rìs. 

.6 Mar sin fhuair Saul bàs, agus a 
thriuir mac, agus fear iomchair arm, 
agus a dhaoine uile air an là sin 
fein maille re chéile. 

7 Agus an uair a cuidhe fir Is: 
raeil, a bha air taobh 'a' ghlinne, 
agus indsan a bh'air an tabh so do 
lordan, gu 'n do theich fir fsraeil, 
agus gu'n robh Saul agus a mhic 
marbh, thréig iad na bailtean, agus 
theich iad; agus thàinig na Philis- 
tich, agus ghabh iad còmhnuidh 
annta. EA 

$ Agus air an la sithecheni, an 
uair a, thàinig na Philistich a 
dh'fhaobhachadh nam marbh, fhuair 
iad Saul agus a thriuir mac'air ” 
tuiteam ann an sliabh Ghilboa. 

9 Agus ghearr iad dheth a cheann;. 
agus Tilisg iad armachd dheth, agus 
chuir iad fios gu tir' nam Phìilis? 
teach m'an cuairt, g'a chur an céill 
ann an tigh an diibhAn- bréige, agus 
am. ineasg àn t-sluaigh', a LAS 

>10 Agus «chuir- iad armachd ani 
an tigh Astaroit : agus sparr iad a 
chorp 1 re a i Bhetsain. 


dhe BAG FAUSL, 3 
'q Afr he dhìdin. 
S taothall. lU mharbh, 


w gu'n déan iad fanoid orn, 


2G3 


II. 'SSA M UEL. 


11 Agus an uair a chuala luchd- sain, agus thàinig iad gu ,Iabes, agus 
àiteachaidh Iabeis-ghilead an ni sin loisg iad an sin iad. 


a rinn ma Phìlistich re Saul, 

12 Dlréirich na daoine treun uile, 
agrs dh'imich iad ré na h-oidhche, 
agus thug iad corp Shauil, agus 
cuirp a chuid mac, o bhalladh Bhet- 


Dara Leabhar 








13 Agus ghabh iad an cnaimhean, 
agus dh'adhlaic stad ied fuidh' 
chraoibh ann an Iabes, agus throisg 
iad seachd laithean. 





SHAMUEIL, 


d'au ainm air mhodh eile, 


Dara Leabhar nan RIGH. 


CAIBHN 
NIS an déigh bàis Shauil, phill 
Daibhidh o àr nanAmalec each, 
agus dh'fhan Daibhidh ann au ie. 
lag dà latha. 

2 Agus air an treas là, feuch, 
thàinig duine as a champ o Shaul, 
agus eudach reubta, agus uir air a. 
cheann: agus an uair a thàinig e 
dh'ionnsuidh Dhaibhidh, thuit e air 
an talamh, agus rinn e ùmhlachd. 

3 Agus thubhairt Daibhidh ris, 
Cia as a tha thu air teachd ? Agus 
thubhairt esan vis, A caimnp Israèil 
theich mi. 

4 Agus thubhairt Daibhidh ris, 
£iod a thachair? innis dhomh, 
guidlieam ort. 
Theich an sluagh o'n chath, agus 
cuideachd tha mòran do'n t-sluagh 
air tuiteam agus marbli; agus mar 
An ceudna tha Saul agus a mhac 
Ionatan marbh. 

5 Agus thubhairt Daibhidh ris an 
òganach a dh'innis dha, Cionnus a 
tha fios agad gu bheil Saul agus a 
mhac Ionatan marbh ? 

6 Agus thubhairt an t-òganach a 
dh'innis dha, Thachair dhomhsa bhi 
air sliabh Ghilboa, agus feuch, bha 
Saul a' leigeil a thaice r'a shieagh, 
agus feuch, lean na carbadan agus 
am nagse-Siluagh gu dian 'na 
dhéigh. ! 

7 Agus an. uair a dh' amhairc e 'na 
dhéigh, chunnaic e mise, agus ghairm 
e orm: agus. fhreagair mi, Z'fa mi 
n so. 

8 Agus thubhairt e rium, Cò thu- 
sa? Agus fhreagair mise eis 
Amaleceach mi. 

'9 Thubhairt e. rium a rìs, Seas 
orm, guidheam ort, agus marbh mi; 


eir ghlac teanntachd mi, do bhrìgh ' 


cS a mhilleadh, a 


NAINN 


Agus fhreagair e, . 


STILOS« 


gu bhcil mo bheatha fathast gu 
h-iomlan annam. j 

10 Agus sheas mi air, agus 
mharbh mi e, a chionn gu'n robh 
fios agam nach biodh e beo an 
déigh dha tuiteam; agus ghabh mi 
'n crùn a bha aìr a cheann, agus 
an làmh-fhail a bha air a ghàird- 
ean, asus thug mi'n so iad a dl!''ionn- 
saidh mo thichearna. 

11 An sin rug Daibhidh^air eud- 
ach, agus reub se e, agus mar an 
ceudua na daoine uile a bha maille 
ris. 

“12 Agus rìnn iad caoidh, agus 
gliuil iad, agus throisg iad gu feas- 
gar, àir son Shauil agus air son a 
mhic Ionatain, agus air son sluaigh 
an Tighearna, agus air son tigke Is- 
raeil, do bhrìgh gu'n do thuit iad 
leis a' chlaidheamh. j 

13 Agus thubhairt Daibhidh ris 
an òganach a dh'innis dha, Cia as 
duitse? Agus fhreagair esan, Is 
mac coigrich Amalecich mi. p 

14 Agus thubhairt Daibhidh ris, 


Cionnus nach robh eagal ort do 


làmh a shineadh a mach a mharbh- 
adh 2 aoin vhgta an Tighearna? 

15 Agus ghairm Daibhidh air aon 
do na li-òganaich, agus thubhairt e, 
Thig am fagus, agus leum air. Agus 
bhuail se e, agns fhuair e bàs. 

16 Apus thubhairt Daibhidh ris, 
Biodh t'fhuil air do cheann fein, 
oir thug do bheul fianuis a'd' agh- 
aidh, ag ràdh, Mharbh ini aoi ungta 
an Tighearna. - 

17 Agus rìnn Daibhidh caoidh 
leis a' chumhadhb so os cionn 
Shauil, sgus os cionn a gii Iona- 
tainw > dho 

18 (Agus dh' NTH e gu'n iunn- 
saicheadh, iad do chloinn Iudah 


YT 


t [Y È ra; 


b tear AN, 





tilreadh le bogha€: feuch, tha e 
scriobhta ann an leabhar Iaseir.) 

19 O mhaise Israeil, air do lotadh 
air t'àitibh arda! cionnus a thuit 
na cumhachdaich ? 

90 Na h-innsibh e ann an Gat, na 
cuiribh an céill e ann an sràidibh 
Asceloin; air eagal gu'm bi nigh- 
eana nam Philisteach aoibhneach, 
air eagal gu'n dean nigheana nan 
neo - thimchioll ghearrta luath- 
ghaire. ù 

21 A shléibhte Ghilboa, na biodh, 
drùchd no uisge oirbh ; no oirbhse, 
achanna thabhartasad: Oir an si 
thilgeadh gu tàireil air falbh sgiath- 
nan cumhachdach, sgiath Shauil, 
mar nach bitheadh € ungda le 
h-oladh. 

oo O fhuil nam marbh, o shaill 
nan cumhachdach, cha do thionn- 
daidh bogha lonatain air ais; agus 
cha do plull claidheamh Shauil gu 
faoin €. 

293 Bha Saul agus Ionatan gràdh- 
ach agus taitneach 'nam beatha, 
agus 'nain bàs cha do sgaradh iad : 
bu luaithe iad na iolairean, bu 
treise iad na leòmhainn. 
~^ 91 A nigheana Israeil, guilibh air 
son Shauil, a dh'eudaich sìbh ann 
an scailaid le aoibhneas f, a chuir 
òir-ghreus air bhur n-eudach. , 

25 Cionnus a thuit na cumhach- 
daich am meadhon a' chatha! Oa 
Ionatain, air t'àitibh arda mharbh- 
adh thu ! 

26 Tha cràdh orm air do shon, 


mo bhrathair a lonatain: ro-thait- 


neach bha tliu dhomhsa : b'iongant- 
ach do gliradh dhomhsa, a' toirt 
barrachd air gràdh nam ban. 

27 Cìonnus a thuit na cumhachd- 
aich, agus a chaidh as do airm a' 
chogaidh ? 

CAIB. i 
GUS 'na dhéigh so dh'fhios- 
raich Daibhidh do'n Tighearn, 
ag ràdh, An d'théid mi suas gu aon 
do bhailtibh ludah? Acus thubh- 
airt an Tighearna rìs, Falbh suas. 
Agus thabhairt Daibhidh, €'àit. a 
théid -mi suas? Agus thubhairt 
esan, Guiiebron. Mv M S 

2 Agus chaidh Daibhidh suas an 
sin, agus mar an ceudna a dhà 
mhnaoi, Ahinoain a' Bhan-iesreel- 
each, agus Abigail bean Nabaitka' 


Charmelich. i 


3 Agus a dhaoine a bha maille' 


CAIB. 


4 


II. 


ris thug Daibhidh suas leis, gach 
fear le theaghlach; agus ghabh iad 
còmhnuidh ann am bailtibh 4iè- 
broin, 

4 Agus thàinig daoine Tudali,— 
agus dh'ung iad au sìn Daibhidh 'na 
righ os cionn tighe ludah: agus 
dh'innis iad do Dhaibhidh, ag ràdh, 
B'iad daoine Iabeis - ghilead a 
dlh'adhlaic Saul. 

5 Agus chuir Daibbidh teachdair- 
ean a dh'ionnsuidh dhaoine Iabeis- 
glulead, agus thubhairt e riu, Beann- ~ 
aichte gu robh sibh o'n Tighearna, 
a thaobh gu'n do nochd sibh an 
caoimhneas so do'r tichearna, do 
Shaul, agus gu'n d'adhlaic sibh e. 

6 Agus à nis gu nochdadh an 
Tighearua caoimhneas dhuibhse, 
agus firinn : agus diolaidh mise mar 
an ceudna ain maitheas so dhuibh, 
do bhiugh gu'n d'rinn sibh an nì so. 

7 A nìs uime sin biodh bhur 
làmhan air an neartachadh, agus 
bithibh gaisgeil; oir tha bhur tigh- 
earna Saul marbh, agus mar an 
ceudna dh'ung tigh Iudah mise 
a'in' righ os an cionn. 

8 Ach ghabh Abner mac Ner, 
ceannard armailte Shauil, Isboset 
mac Shauil, agus thug e thairis e 
gu Mahanaim, 

9 Agus rinn se e 'na rìgh air Gi- 
lead, agus air na h-Asuraich, agus 
air Iesreel, agus air Ephraim, agus 
air Beniamin, agus air israel uile. 

10 Da fhichead bhadhna dh'aois 
bha Ishoset mac Shauil an uair a 
thòisich e air rioghachadh os cionn 
Israeil, agus rìoghaich e dà bhliadh- 
na: ach lean tigh Iudah Daibhidh. 

11 Agus b'e àireamh nan làithean 
a bha Daibhidh 'na rìgh ann an IFfe- 
bron air tigh Tudah, seachd bliadhna 
agus sé mìosa. 

12 Agus chaidh Abner mac Ner, 
agus seirbhisich Isboseit mhic Shauil, 
a mach o Mhahanaiin gu Gibeon. 

13 Agus chaidh Ioab mac Sheru- 
ia, agus seirbhisich Dhaibhidh a 
mach, agus choinnich iad a' chéile 
aig lochan Ghibeoin : agus sluidh 
iad sios, iad so air aon taobh do'n 
lochan, agus Iad sud air-an taobh 
eile do'n lochan. 

14 Agus thubhairt Abner re Ioab, 
Eireadh na h-òganaich 'a- nis, agus 
deanadh iad lu-chleas & 'nar fianuis, 
Agus thubhairt Ioab, Eireadh iad. 

15 Amn' sin dh'éirich suas agus 
chaidh thairis da fhear dheug 'an 


.€ gu'n teagaisgeadh ìad do chioinn Tudah an cumhadh so d'an ainm 


am bogha.” 
re nithibh tailneachs 





A achanna turbhach. 
“B'eluichceadh iad,' 


lamh. Maille 


IL 


àireamh do Bheniamin a bhuineadh 
do Isboset mnac Shauil, agus dà 
fhear dheug do sheirbhisich Dhaibh- 
idh. 

16 Agus rug gach fear dhiubh air 
ceann a chompanaich h, agus shàth 
e a chlaidheamh ann an leth-taobh 
a chompanaich, agus thuit iad sìos 
cuideachd : uime sin thugadh mar 
ainm air an àite sin Helcat-hasurim, 
a tha ann an Gibeon. 

17 Agus bha cath ro-chruaidh ann 
air an là sin : agus bhuaileadh Ab- 
ner agus fir Israeil fa chomhair 
sheirbhiseacha Dhaibhidh. 

13 Agus bha tri mic Sheruiah an 
sin, Ioab, agus Abisal, agns Asahel : 
agus bha Asahlel co luath d'a chois 
re hoc earba na macliracl. 

19 Agus chaidh Asaliel aìr tòir 
Abneir, agus cha do chlaon e 'na 
shiubhal a dh'ionnsuidh na laimhe 
deise no na laimhe clìthe, o dhol 
an déigh Abneir. 

209 An sin dh'amhairc Abner 'na 
dhéìgh; agus thubhàirt e, An tusa 
Asahel? Agus fhreagair esan, Is 
mi. 

21 Agus thubhairt Abner ris, 
Tionndaidh a dh'ionnsuidh —do 
laimhe deise no dh'ionnsuidh do 
laimhe clìthe, agus glac aon do na 
h-òganachaibh, agus gabh a d' ionn- 
suidh fhaobhiì. Ach cha b'àill le 
Asahel tionndadh o esan a lean- 
tuinn. : 

22 Agus thubhairt Abner a rìs 
re Asahel, Tionndaidh o mise a 
leantuinn : c'ar son a bhuailinn thu 
gu làr? cionnus an sin a thogainn 
suas m'aghaidh re Ioab do bhràth- 
aìr ? I : 

23 Gidheadh dhiùlt esan tionn- 
dadh : uime sin bhuail Abner e le 
earr na $leagha fuidlh'n chùigeadh 
aisne, agus thàinig an t-sleagh a 
mach air a cllùlaobh ; agus thuit e 
'n sin, agus fhuair e bàs san àite 
sin féin : agus iadsan uile a thàinig 
a dh'ionnsuidh an àite anns an do 
thuit Asaliel sìos agus auns an 
d'fhuair e bàs, dh'fhan' iad 'nan 
seasamh. ' 

24 Chaidh Ioab mar an ceudna 
agus Abisal air tòir Abneir: agus 
luidh a' ghrìan an uair a thàinig iad 
gu sliabh Amali, a tha fa chomh- 
air Ghiah, aìr slighe fasaich Ghì- 
beoin- ! ' gi 

95 Agus chruinnich clann Bhen- 
iamin iad féin an ceann a chéile gu 
dol an déigh Abueir, agus bha ìad 
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'nan aon bhuidhinn, agus sheas iad 
air mullach cnoic. 

26 An sin ghlaodh Abner re Ioab, 
agus thubhairt e .An sgrios an | 
claidheamh gu bràth ? nach 'eil fios 
agad gu'm bi searbhas ann fa dheir- 
eadh? cia fad a bhitheas e ma ta 
mu'n abair thu ris an t-sluagh pill- 
tinn o leantuinn am bràithre ? 

27 Agus thubhairt Ioab, Afar is 
beo Dia, mur K bitheadh tu air labh- 
airt, gu deimhin an sìn anns a' mha« 
duinn! rachadh an sluaglr suas, 
gach fear o leantuinn a bhràtuar. 

28 Uime sin shéid Ioab trompaid, 
agus stad an sluagh uile, agus clia 
deachaidh iad ni's mò air tòir Is- 
raeil, agus cla do chog iad ni's 
nò. 

29 Agus dh'imich Abner agus a 
dhaoine air feadh a' chòmhnaird rè 
na h-oidhche sin, agus chaidh iad 
thar Iordan, agus chaidh iad troimh 
Bhitron uile, agus thàinig iad gu 
Mahanaim. 

30 Agus phill Ioah o dho] an 
déigh Abneir, agus an uair a chruin- - 
nich e 'n sluagh uile. an ceann a 
chèile,. dh'ionndraineadh do sheir«< 
bhisich Dhaibhidh naoi fir dheug 
agus Asahel : 

31 Ach bhuail seirbhisich Dhaibh- 
idh do Bheuniamin, agus do 
dhaoinibh Abneir, trì cheud agus 
trì fichead fear, a fhuair bas. 

32 Agus thog iad leo Asahel, agus 
dl'adhlaic iad e ann an àit-adh- 
Iacaidh athar, a bhta ann am Betle- 
hem: agus dh'imich Ioab agus a 
dhaoine ré na h-oidhche, agus thàin- 
ig iad gu Hebron mu bhriseadh na 
fàire. - 


CAIB. IIL 


NIS bha cogadh fada eadar tigh 
Shauil agus tigh Dhaibhidh : 
ach bha Daibhidh a' sìr-dhol air 
aghaidh ann an neart, agus tigh 
Shauil a' sìr-dhol an laige. | 
2 Agusrugadh do Dhaibhidh mic 
ann ai Hebron; agus b'e a cheud-. 
ghin Amnon, re Alinoam a' Bhan- 
ìesreeleach ; 

3 Agus a dhara mac Chiliab, re 
Abigail bean Nabail a' Charmelich ; 
agus an treas mac Absalom, mac 
Mhaacalli, nighinn Thalmai, righ 
Ghesuir ; Dd ' 

4 Agus an eathramh mac Ado- 
niall, mac Nazgit: agus an cùigeadh 
mac Sepliatial, mac Abitail ; 

5 Agus an seathadh 7ac Itream, 





” f 
k name 





ye Eslah bean Dhaibhidh : Rugadh 
iad sin do Dhaibliidh ann an He- 
bron. 

6 A nis an uair a bhia cogadh 
eadar tigh Shauil agus tìgh Dhaibh- 
idh, rinn Abner e féin làidir ann 
an tigh Sliatil. 

7 Agus bha coimh-!eabach aig 
Saul, d'am 6&'ainm Rispal, nighean 
Ahialh: agus tlinbhairt Isboset re 
Abner, C'ar son a chaidh thu stigh 
a dh'ionusuidh coimh ~ leabaich 
m'athar ? 

8 An sin bha fearg mhòr air Ab- 
ner air son bhriathran Isboseit, 
agus tliubhairt e, An ceaun colu 
mise, a bhuineas do Tudah ? tha 
uii a' nochdadh caoimhneis an 
diugh M do thich Shauil t'athar, d'a 
bLraithribh, agus d'a chairdibh, agus 
ciha d'thug mi thairis tliusa do 
laimh Dhaibhidh ; gidheadh tha 
thusa a' cur coire as mo leth an 
diugh a thaobh na mnà so ? g 

9 Mar sin gu'n deauadh Dia re 
Abner, agus tuille mhr an ceudna, 
niar a mhionnaich an Tighearna do 
Dhaibhidh, mur dean mise eadhon 
mar sin ris-san, 

10 An rìoghachd atharrachadh o 
thigh Shauil, agus righ-chathair 
Dhaibhidh a chur suas os cìonn Is- 
raeil, agus os cionn Iudali, 9 Dhan 
eadhon gu Beer-scba. 

11 Acus cha b'urraiun e Abner a 
f hreagairt aon fhocal a rìs, 4 chionu 
gu'n robh eagal air roimhe. 

12 Agus chuir Abner teachdair- 
ean a dh'ionnsuidh Dhaibhidh 'na 
àite féin D, ag ràdh, Cia leis an tìr? 
ag ràdh mar an ceudnae, Dean do 
choi'-cheangal riumsa, agus feuch, 
òithidh mo làmh leat, gu Israel 
uile a thionndadh a t' ionnsuidh. 
1535 Agus thubhairt esan, Ro- 
mhaith, nì mise coi'-cheangal riut: 
ach aon ni tho mi ag iarraidh ort, 
eadhon, Nach faic thu mo ghnùis, 
mur d'thoir tlu leat air tùs Michal 
nighean Shauil, an uair a thig thu 
' g'am fnaicinn. ji 

14 Agus chuir Daibhidh teach- 
dairean gu Isboset mac Shauil, az 
ràdh, Tabhair dhomh mo bhean 
Micheal, a cheangail mì rium fein 

ao pòsadh air son ceud roimh- 
chrokidnd do na Philistich. 

15 Agus chuir Isboset fios oirre, 
agus thug e o a fear ì, eadhon o 
Phaltie] mac Lais. 

16 Agus dlh'unich a fear maille 
rithe, a' gul 'na déigh gu Bahurim : 


, 
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IIL 


an sin thubhairt Abner ris, Falbh, 
pill. Agus phill e. 

17 Agus rinn Abner còmhradii 
re seanairibh Israeil, ag ràdh, Anns 
an aimsir roimhe so dh'iarr sibh 
Daibhidh a bhi 'na rìgh os bhur 
Cionn. 

18 A nis ma ta deanaibh €; oir 
labhair an Tighearna mu Dhaibhidh, 
ag ràdh, Le làimh mo sheirbhisich 
Dhaibhidh saoraidh mi mo snrluagh 
Israel a laimh nam Philisteach, 
agus a làimh an naimhdean uile, 

19 Agus labhair Abner mar an 
ceudna ann an cluasaibh Bheniìa- 
nun: agus chaidh Abner mar an 
ceudna a labhairt ann an cluasaibh 
Dhaibhidh ann an Hebron, gach nì 
a bha taitneach ann an sùilibh Is- 
raeil, agus ann an sùilibh tighe 
Bheniamiu uile. 

29 Agus thàinig Abner a -dl'ionn- 
suidh Dhaibhidh gu Hebron, agus 
fichead fear maille ris: agus rìnn 
Daiblinidh cuirm do Abner agus do 
na daoinibh a bha maille ris. 

91 Agus thubhairt Abner re 
Daibhidh, E iridh mì, agus falbhaidh 
mi, agus cruinnichidh mi Israel uile 
dh'ionusuidh mo thiìighearu an rìgh, ' 
a chum as gu'n dean iad coi'«heang- 
al riut, agus gu'n rìoghaich thu os 
cionn gach nr) a's miann le anam ;: 
agus chuir Daibhidh Abner air falbh, 
agus dh'imich e anu an sìth. 

22 Agus feuch, thàinig seirbhisich 
Dhaibhidh agus loab o ruagadh 
buidhne, agus thug ìad creach mhòr 
leo : (ach cha robh Abner maille r€ 
Daibhidh ann an Iebron, oir chuir 
e air falbh e, agus dlr'imich e ann 
an sith.) 

23 Asus an uair a thàinig Ioab 
agus an armailt uile a- bha maille 
ris, dh'innis iad do Ioab, ag ràdh, 
Thainig e mac Ner a dh'ionn- 
suidh an righ, agus chuir e air falbh, 
€, agus dh' imich e abn an sìth. 

24 An sin thàinig Ioab a dh'ionn- 
suidh an righ, agus thubhairt e, 
Ciod e a rinn thu? feuch, thàinig 
Abner a t'ionnsuidh; c'ar son a 
chuir thu air falbh e, agus gun amh- 
arus dh'imich e? 

25 ls aithne dhuit Abner mac 
Ner, gur ann gu d' mhealladh a 
thàinig e, agus gu fios fhaghail air 
do dhol a mach agus do theachd a 
steuch, agus gu tios fhaghiail uir 
gach ni atha thu a' deanamh. 

206 Agus an uair a tuàinig loab a 


mach o Dhaibhidh, chuir e teachd- 


D a nochdas caoimhneas an diugh an aghaidh Iudah, 
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airean an déigh Abneir, a thug air 
ais e o thobar Shirah; ach cha robh 
fios aig Daibhidh air. ^ 

27 Agus an uair a phill Abner gu 
Hebron, thug Ioab e a leth-taobh 
anns a' gheatadh a labhairt ris ann 
an sìth 9, agus bhuail e 'n sin e fuidh 
'n chùigeadh aisne, agus fhuair e 
bàs air son fola a bhràthar Asahel. 

28 Agus 'na dhéigh sin an uair a 
chuala Daibhidh €, thubhairt e, Tha 
mise agus mo rìoghachd neo-chiont- 
ach an làthair an Tighearna gu 
bràth o fhuil Abneir mhic Ner. 

29 Fanadh i air ceann Joaib, agus 
air tigh athar uile, agus na bitheadh 
a dlùth air tigh Toaib neach air am 
bi silteach, no bhios 'na lobhar, no 
d'an éigin siubhal le batadh, no 
thuiteas air claidheamh, no air am 
bi easbhuidh arain. 

30 Mar sin mharbh Ioab agus a 
bhràthair Abisai Abner, a chionn 
gu'n do cliuir esan gu hàs am bràth- 
air Asahe! aig Gibeon anns a' chath, 

51 Agns thubhairt Daibhidh re 
Ioab, agus ris an t-sluagh uile a bha 
maille ris, Reubaibh bhur n-cudach, 
agus cuiribh saic-eudach umaibh, 
agus deanaibh caoidh roimh Abner. 
Agus lean righ Daibhidh féin an 
giùlan. ; . 

32 Agus dh'adhlaic ìad Abner 
ann an Hebron: agus thog an righ 
Suas a ghuth, agus gliuil e aig uaigh 
Abneir, agus ghuil an sluagh uile. 

33 Agus rinn an righ caoidh os 
cioun Abneir, agus thubhairt e, An 
ann mar a bhàsaicheas amadan P, 
a bhàsaich Abner ! 

34 Cha do cheangladh do làmhan, 
agus cha do chuireadh do chosan 
aun an geimhlibh : mar a thuiteas 
duine roimh dhaoine aingidh, mar 
sin thuit thusa. — Agus ghuil an 
sluagh uile a rìs os a chionn, 

35 Agus an uair a thàinig an 
sluagh uile a thoirt air Daibhidh 
biadh itheadh, am fcadh 'sa b'e 'n 
là fathast a bh'ann, mhionnaich 
Daibhidh, ag ràdh, Mar sin gu dean- 
adh Dia riuinsa, agus tuille mar an 
ceudna, ma bhiaiseas mi aran no ni 
air bith eile, gus an d'théid a' ghrian 
fuidhe. . 

36 Agus thug an sluagh uile fa'n- 
ear e, agus bha e taitneach 'nan 
sùilibh; mar a bha gach n»? a rinn 
an righ taitneach ann an sùilibh an 
t-sluaigh uile ; 

37 Oir thuig an sluagh uile agus 
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Israel uile aìr an là sin, nach ann 
o'n righ a bha e Abner mac Ner a 
chur gu bàs, 

38 Agus thubhairt an righ r'a 
sheirbhisich, Nach 'eil fhios agaibh 
gu'n do thuit uachdaran agus duine 
mòr an diugh ann an Israe] ? 

39 Agus tha mise an diugh an- 
mhunn 49, ger do tha mi ungta a'm' 
righ; agus tha na daoine sin mic 
Sheruiah ro-chruaidh air mo shon ; 
dlolaidh an Tighearna do fhear 
deanamh an uilc a réir aingidh- 
eachd. 


CAIB. IV. 


A an uair a chuala mac 
Shauil gu'n. d'fhuair Abner 
bàs ann an FHebron, dh'fhàs a làmh- 
an fann, agus bha fsrael uile fa 
bhuaireas. 

. 2 Agus bha aig mac Shauil dithis 
fhear a bha 'nan ceannardaibh air 
buidhnibh: 6b'e ainm aoin diubh 
Baanah, agus ainm an fhir eile Re- 
chab, mic Rimoin a' Bheerotaich, 
do chloinn Bheniamin : (oir mheas- 
adh Beerot mar an ceudna do Bhen- 
lamin : 

3 Agus theich na Beerotaich gu 
Gitaim, agus tha iad 'nan luchd- 
cuairt an sin gu ruig an la 'n 
diugh.) 

4 Agus bha aig Ionatan mac 
Shauil mac a bha bacach $, agus a 
bha cùig bliadhna dh'aois an uair a 
thàinig an sgeul mu Shaul agus Io- 
natan a Iesreel ; agus thog a blian- 
altrum leatha e, agus theich i: agus 
au uair'a riun i cabhag gu teich- 
eadh, thuit esan, agus rinneadh 
bacach c; agus &'e ainm Mephibo- 
set. 

5 Agus dh'imich mic Rimoin a' 
Bheerotaich, Rechab agus Baanali, 
agus thàinig iad mu theas an là gu 
tigh Isboseit, a bha 'na luidhe air 
leabaidh mu mheadhon-lÌà. 

6 Agus feuch, thàinig iad air an 
aghaidh gu meadhon an tighe mar 
gu'm biodh iad gu cruithneachd a 
thoirt leo, agus bhuail iad e fuidh 'n 
chùigeadh aisne: agus chaidh Re- 
clab agus a bhrathair Baanah as: 

7 Oiran uair a thàinig iad a steach 
do'n tigh, bha esan 'na luidhe air 
a leabaidh 'na sheòmar-codail, agus 
bliuail iad e, agus mharbh iad e, 
agus chuir iad an ceaun deth, agus 
thug iad leo a cheann, agus dh'im- 
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ch iad rompa air slighe an fhà:- 
tich € ré Ha h-oidhche. 

$ Agus thug iad ceann Isboseit a 
lh'ionnsuidh Dhaibhidh gu Hebron, 
igus thubhairt iad ris an righ, 
feuch, ceann Isboseit mhic Shauil 
lo nàmhaid, a dh'iarr t'anam : agus 
thug an Tighearna do m' thighearn 
an righ dìoghaltas air an la 'n diugh 
air Saul agus air a. shliochd. 

9 Agus fhreagair Daibhidh Re- 
chab agus Baanah a bhràthair, mic 
Rimoin a' Bheerotaich, agus thubh- 
airt e riu, Mar is beo an Tighearn, 
a shaor m'anam as gach uile airc ; 

10 An uair a dl'innis neach 
dhomh, ag ràdh, Feuch, tha Saul 
marbh (agus e a' meas gu'n robh e 
toirt deagh sgeoil leis) rug mi air, 
agus mharbh mi e ann an Siclag, an 
uair a shaoil € gu'n d'thugainn 
luigheachd dha air son a sgeoil : 

11 Nach mò gu mor, an uair à 
mharbh daoine aingidh duine ìon- 
raic 'na thigh fcin air a leabaidh? 
agus a nis nach iarr mi fhuil-san 
air bhur làimh-sa, agus nach d'thoir 
mi bhàrr na talinbhainn sibh ?- 

12 Agus dh'àithn Daibhidh d'a 
òganaich, agus mharbh siad iad, 
agus ghearr iad dhiubh an làmhan 
agus an cosan, agus chroch iad suas 
iad os cionn an tobair ann an He- 
bròn : ach ghabh iad ceann Isboseit, 
agus dh'adhlaic iad e ann an àit- 
adhlacaidh Abneir ann an Hebron. 


CAIB. V. 


N SIN thàinig uile threubhan 

Israeil a dh'ionnsuidh Dhaibh- 

idh gu Hebron, agus labhair iad, ag 

ràdh, Feuch, is sinne do chuàimh 
agus t'f heoil. 

2 Mar an ceudna roimhe so, 
'nuair a bha Saul 'na righ os ar 
cionn, bu tusa an ti a threòraich a 
mach agus a thug a steach Israel : 
agus thubhairt an Tighearna riut, 
Beathaichidh tu mo shluagh Israel, 
agus bithidh tu a'd' cheannard air 
Israel. 

3 Agus thàinig uile sheanairean 
Israeil a dh'ionnsuidh an righ gu 
Hebron, agus rinn righ Daibhidh 
coimh-cheangal riu ann an Hebron 
am fianuis an Tighearna: agus 
dh'ung iad Daibhidh 'na righ air 
Israel. 

4 Bha Daibhidh deich bliadhna 
fichead a dh'aois an uair a thòisich 
e air rìoghachadh ; agus rìoghaich e 
dà fhichead bliadhna. —“ 


t a' chòmhnaird. 
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Vo 
5 Ann an FHebron rìoghaich e os 


cionn Iudah seachd bliadhna agus 
sè in)osan ; agus ann an Ierusalem 


rìogliaich e tri bliadhna deug thar ' 


f hichead os cionn Israeil uile agus 
Iudah. 

6 Agus dh'imich an righ agus a 
dhaoine gu h-Ierusalem, a dh'ionn- 
suidh nan Iebusach, luchd-àiteach- 
aidh na tire; a labhair re Daibhidh, 
ag ràdh, Cha d'thig thu a steach an 
so mur d'thoir thu air falbh na doill 
agus na bacaich, ag ràdh, Cha d'thig 
Daibhidh 4 steach an so. 

7 Gidheadh, ghlac 
daingneach Shioin: ?s 
Dhaibhidh. 

8 Agus thubhairt Daibhidh air 
an là sin, Ge b'e neach a ruigeas a' 
chlais-uisgeU, agus a bhuaileas na 
Iebusaich, agus na bacaich, agus na 


Daibhidh 
e sin baile 


doill, aig am bheil fuath air anam 
Dhaibhidh, &ithidh csan . 'na 
cheannard : uime sin thubhairt 


iad, Cha d'thig an dall agus am bac- 
ach a steach de'n tigh. 

9 Agus ghabh Daibhidh còmh- 
nuidh anns an daingneach, agus 
dh'ainmich se e, Baile Dhaibhidh 9 
agus thog Daibhidh aitreabh mu' n 
cuairt, o Mhilo agus air an taobh a 
stigh. 

10 Agus chaidh Daibhidh air agh- 
aidh, a' fàs mòr; agus bha 'n Tigh- 
earna Dia nan sluagh maille ris. 

11 Agus chuir Hiram righ Thiìr- 
uis teachdairean a dh'ionnsuidh 
Dhaibhidh, agus fiodh seudair, agus 

saoir, agus clachairean : agus thog 
ìad tigh do Dhaibhidh. 

12 Agus thuig Daibhidh gu' n do 
dhaingnich an Tighearn e 'na righ 
air Israel, agus gu'n d'ardaich e 
a rìoghachd air son a shluaigh fs- 
raeil. 

13 Agus ghabh Daibhidh dha 
féin tuille choimh - leabach agus 
bhaii a h-Ierusalem, an déigh dla 


teachd a FHebron: agus rugadh 
fathast — mic agus nigheana do 
Dhaibhidh. 


14 Agus ?s iad so an ainmean-san, 
a rugadh dha ann an Ierusalem ; 
Samuah, agus Sobab, agus Natan, 
agus Solamh, 

15 Agus Ibhar, agus Elisua, agus 
Nepheg, agus Iaphia, 

16 Agus Elisama, agus Eliada,' 
agus Eliphalet. 

17 Ach an uair a chuala na Phi- 
listich gu'n d'ung iad Daibhidh 'na 
righ air Israel, thàinig na Philistich 


' uile nìos a dh'iarraidh Dhaibhidh ; 


Uu am feadan-uisge. 


fs 


agus chuala Daibhidh si7, 
chaidh e sìos do'n daingneach. 

18 Agus thàinig na Philistich, 
agus sgaoil siad iad féin ann an 
gleann Rephaim. 

19 Agus dh'fhiosraich Daibhidh 
do'n Tighearn, ag ràdh, An d'théid 
mi suas a dh'ionnsuidh nam Philis- 
teach? an d'thoir thu thairis iad a 
m' làimh? Agus thubhairt an Tigh- 
earna re Daibhidh,/Gabh suas; oir 
gu cinnteach bheir mi thairis na 
Philistich a d' làimh. 

20 Agus thàinig Daibhidh gu 
Baal-perasim, agus bhuail Daibhidh 
iad an sin, agus thubhairt e, Bhris 
an Tighearn o chéile mo naimhdean 
a'm' fhianuis, mar bhriseadh uisg- 
eacha. Uime sin thug e Baal-pera- 
sim mar ainm air an àite sin. 

21 Agus dh'fhàg iad an sìn an 
dealbhan W, agus loisg * Daibhidh 
agùs a dhaoine iad. 

92 Agus thàinig na Philistich a 
nìos a rìs, agus sgaoil siad iad féin 
ann an gleann Rephaim. 

93 Agus an uair a dh'fhiosraich 
Daibhidh do'n Tighearna, thubhairt 
e, Cha d'théid thu suas: ach gabh 
m'an cuairt air an cùlaobh, agus 
thig orra fa chomhair chraobh nan 
smenr VY. 

24. Agus an uair a chluinneas tu 
fuaim siubhail ann am mullach 2 
chraobh nam smeur, an sin gluais- 
idh tu tliu fein ; oir an sin théid an 
Tighearna mach romhad, a bhualadh 
feachd nam Philisteach. 

25 Agus rinn Daibhidh mar sin, 
mar a dh'aithn an Tighearna dha ; 
agus bhuail e na Philistich o Ghe- 
ba, gus an d'thig thu gu Gaser. 


CAIB. VL 
GUS chruinnich Daibhidh fath- 
ast an ceann a chéile fir thagh- 
ta lsraeil uile, deich mìle fichead. 

2 Agus dh'éirich Daibhidh, agus 
chaidh e, agus an sluagh nile a bha 
maille ris, o Bhaal Tudah, a thabh- 
airt suas a sin àirc Dhé, air an 
guirmear ainm Thighearna nan 
sluagh, a ghabhas còmhnuidh eadar 
na Cheruban. —“ 

3 Agus chuir iad àirc Dhé air 
feun ? nomha, agus thug iad ia tigh 
Abinadaib a 6ha« ann an Gibeah : 
agus dh'iomain Usali agus Ahio, mic 
Abinatlaib, am feun nomha maille re 
àire Dhé. 


agus 


- 


W an ìodholan. 
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d bha Duibhidh diombachs 


X ghabh. 


SAMUEL. 


“Tighearna briseadh air Usa : agus 


C a-chionn gu'n do chuir e mach a lànih. 


4 Agus dh'imich Ahio roimh 'n 
àirc. 

5 Agus chluich Daibhidh agus 
tigh Israeil uile am fianuis an Tigh, 
earn air gach inneal - ciuil do 
fhiodh-giumhais, eadhon air clàrs- 
aichibh, agus air saltairibh, agns air 
unabalaibh b, agus air tiompanaibh, 
agus air ciombalaibh. È 

6 Agus an uair a thàinig iad gu 
urlar-bualaidh Nachoin, chuir Usa 
a mach a (amh a dh'ionnsuidh àirc 
Dhé, agus ghabh e greim dhith ; oic 
chuir na daimh airtchrith i. 

7 Agus las corruich an Tigh- 
earn an aghaidh Usa, aous bhuail 
Dia an sin e air son a dhànadais “ ; 
agus fhuair e bàs an sin làimh re 
àirc Dhe. ; 

8 Agus bha doilgheas air Daibh- 
idhd, do bhrìgh gu'n d'rinn an 


dh'ainmich e an t-àite sìn Peres- 
usah gu ruig an Ia 'n diugh? 

9 Agus bha eagal air Daibhidh 
roimh 'n Tighearn air an là sin, 
agus thubhairt €, Cionnus a tlng àirc 
an Tighearn a m' ionnsuidh-sa ? i 

10 Agus cha b'aill le Daibhidh 
àirc an Tighearn a thionndadh d'a 
ionnsuidh féin gu baile Dhaibhidh : 
ach thug Daibhidh a leth-taobh L 
gu tigh Obed-edoim a' Ghitich. 

11 Agus dh'fhan àirc an Tighearn 
ann an tigh Obed-edoim a' Ghitich 
tri mìosan: agus bheannaich an 
Tighearn Obed-edom, agus a thigh 
uile. 

12 Agus dh'innseadh do righ 
Daibhidh, ag ràdh, Bheannaich an 
Tighearna tigh Obed-edoim, agus 
gach ni a bhuineas da, air son àirc 
Dhé. Uime sin dh'fhalbh Daibh- 
idh, agus thug e nìos àirc Dhé a 
tigh Obed-edoim gu baile Dhaibh- 
idh, le gairdeachas. 

13 Agus 'an uair a dh'imich iad- 
san a ghiùlain àirc an Tighearna sé 
ceuman, dh'iìobair e tairbh agus 
beathaichean reamhra, - 

14 Agus dhanns Daibhidh le uile 
neart am fianuis an Tighearna, agus 
bha Daibhidh crioslaichte lé ephod 
lìn-eudaich. 

15 Agus thug Daibhidh agus uile 
thigh Israeil a nìos àirc an Tighearna 
le h-iolaich, agus le fuaim tromp- 
aide. 

16 Agus an uair a bha àirc an 
Tigliearn a'teachd a steach gu baile 


Y chraobh nam pcur ; bacaim. 
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Dhaibhidh, dh'amhairc —MNichal 
nighean Shauil tre uinneig, agus 
chunnaic i righ Daibhidh a'.- leum- 
naich agus a' dannsadh am fianuis 
an Tighearna, agus rinn i tàir air 
'na càòidhe. 

17 Asus thug iad a steach àirc an 
Tighearna, agus chuir iad suas i 'na 
h-àit ann am meadhon a' phàilliuin, 
a shuidhich Daibhidh awr a son: 
agus thug Duibhidh suas ìobairtean- 
loisete am fianuis an 
agus ìobairtean-sith. 
18 Agus an uair a chuir Daibh- 
idh crìoch air iobairtean-loisgte a 
thoirt suas, agus ìobairtean-sìth, 
bheannaich e an sluagh ann an ainm 
Thighearna nan sluagh. i 

19 Agus roinn e air an t-sluagh 
uile, cadhon air uile choi'-chruinn- 
eachadh Llsraeil, eadar fheara agus 
mhunàt, do gach neach breacag ar- 
ain, agus nììr maith feòla, agus 
copan € fiona : agus dh'fhalbh an 
sluagh uile, gach neach d'a. thigh 
féin, 

20 Agus phill Daibhidh a bheann- 
achadh a theaghlaich ; agus thàinig 
Michal nighean Shauil a mach an 
coinneamh Raibiigih, agus thubh- 
airt i, Cia urramach f a bha rìgh Is- 

raeil an ciugh, a rùisg e féin an 
diugh ann an sùthbh bhanoglach a 
sheirbhise: ach, mar a rùisgeas aon 
do na daoinibh cutrom e féin £? 

21 Agus thubhairt Daibhidh re 
Michal, Js ann a bha ec am fianuis 
au Tighearna, a thagh mise roimh 
t'athair, agus roimh a thigh uile, 
chum m'orduchadh a'm' cheannard 
air sluagh an Tighearna, air Jsrael] : 
uime sin chluich mise h-am fianuis 
an Tighearna. 

29 Agus bithidh mi fathast ni's 
tàireile na so, agus bithidh mì ìosal 
a'mn' shùilibh féin ; agus aig na ban- 
oglaich mu'n do labhair thu, aca 
san gheibh mì urram. 

23 Agus cha robh duine-cloinne 


aig Michal uighean Shauil gu là a 
bàis. 


CAIB. VIL 


A GUS an uair a shuidh an righ 


'na thigh, agus a thug an 
Tighearna fois dha o a naimhdibh 
uile m'an cuairt, 
2 Thubhairt an rìgh re Natan am < 
fàidh, Feuch a nis, tha mise a'm' 
chòmhnuidh ann an tigh seudair, 


€ soitheach. Ff glòrmhor. 
h rinn mi aoibhneas. 





Tighearna, . 


i threubhaibh. 
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ach tha àirc Dhé 'na còmhnuidh an 
taobh a stigh do chùirteinibh. ù 

3 Agus thubhairt Natan ris an 
righ, Falbh, dean gach ni a ta ann 
ad chridhe; oir tha'n Tighearna 
maiÌNc riut. 

4 Agus air an oidhche sin féin 
thàinig focal an Tighearna gu Na- 
tan, ag ràdh, 

5 Falbh agus innis do m' òglach 
Daibhidh, Mar so tha'n Tìchearn 
ag ràdh, An tog thusa tigh dhomh- 
sa, a chum gu'n gabhainn comh- 
nuidh ann ? 

6 Oir cha do gliabh mise còmh- 
nuidh ann an tigh o'n là anns an 
d'thug mi nìos clann Israeil as an 
Eiphit eadhon gus an la'n diugh, 
ach bha mi ag imeachd ann ain 
bùth agus ann am pàilliun. 

7 Anns gach dif d'an d'imich mf 
maille re cloinn Israeil uile, an do 
labhair mì focal re h-aon air bith do 
bhreitheamhnaibh i Israeil, d'an 
d'àithn mi mo shluagh Israel a 
bheathachadh, ag ràdh, C'ar' son 
nach tog sibh dhomhsa tigh seud- 
air ? 

8 A nis uime sin mar so their thu 
re m' sheirbhiseach Daibhidh, Mar 
so tha Tighearna nan sluagh ag 
ràdh, Thug mise thu o mhainnir 
nan caorach, o bhi leantuinn nan 
caorach, gu bhi d' cheannard air mo 
shluagh, air Israel. 

9 Agus bha mi maille riut anns 
gach àzte d'an deachaidh tu, agus 
ghearr mi as do naimhdean uile o 
t'fhianuis, agus rinn mi dhuit aium, 
mòr, mar ainm nan daoine mòra a 
tha air an talamh. 

10 (Agus orduichidh k mi àit air 
son mo shluaigh Israeil, agus suidh- 
ichidh mi iad, agus gabhaidh iad 
còmhnuidh 'nan àite féin, agus cha 
ghluaisear iad ni's mò: agus cha 
sàraich clann na h-aingidheachd iad 
tuille mar air tùs l, 

11 Agus o'n àm anns an d'aitlin 
mi breitheamhna bhi os cionn mo 
shluaigh Israeil: agus bheir mi 
dhuit fois o d' naimhdibh gu léir.) 
Mar an ceudna tha'n (J'ighearn ag 
innseadh dhuit, gu'n dean an Tigh- 
earna tigh dhuit. 

12 Agus an uair a choi'-lìonar do 
làithean, agus a cloidileas tu maille 
re t'aithrichibh, togaidh mi suas do 
shliochd a'd' dhéiglh, a thig amach 
a t'innibh ; agus daingnichidh inì a 
rìoghachd. 


E e féin gu beag narach. 
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13 Togaidh esan tigh do m'ainm- 
sa, agus daingnichidh misc righ- 
chathair a rioghachd gu bràth. 

14 Bithidh mi a'm' athair aige-san, 
agus bithidh esan 'na mhac agamsa : 
ma nie aingidheachd, smachdaich- 
idh mi e le slait dhaoine, agus le 
buillibh chlainn nan daoine : 

15 Ach cha 'n iimich mo thròcair 
air falbh uaith, mar a thug mi air 
falbh € o Shaul, a chuir mì air falbh 
o t'fhianuis-sa. ) 

16 Agus bithidh do thigh seas- 
mhach, agus do rìoghachd gu bràth 
a'm' fhianaissa M: bithidh do righ- 
chathair duingean gu bràth. 

17 A réir nam briathra so uile, 
agus a réir an taisbeanaidh ” so uile, 
mar sin labhair Natan re Daibh- 
idh. 

18 An sin chaidh rìgh Daibhidh 
a stigh, agus shuidh e am fianuis 
an Tighearna, agus thubhairt e, Cò 
mise, O Thighearna Dhé, agus ciod 
e mo thigh, gu'n d'thug thu mi gu 
ruige so? 

19 Agus bu bheag an ni so fathast 
a'd' shùilibh-sa, a Thighearna Dlié ; 
ach labhair thu mar an ceudna 
thaobh tighe do sheirbhisich ré 
aimsir fhada re teachd: agus an e 
so gnàth duine, a Thìgliearna Dhé ? 
. 90 Agus ciod tuilleadh a dl''fheud- 
as' Daibhidh a ràdh riut? oir ìs 
aithne dhuit do sheirbhiseach, a 
Thighearna Dhé. 

21 Air son t'fhocail, agus a réir 
do chrìdhe féin, rinn thu na nithe 
mòra so uile, a thoirt air do -sheir- 
bhiseach eòlas a ghabhail orra. 

22 Uime sin a ta thu mòr, a Thigh- 
earna Dhé: oircha 'n'eit neach ann 
cosmhuil' riut,' agus cha 'n'eil Dìa 
ann ach thusa, a réir gach ni a 
chuala sinn le'r cluasaibh. 

23 Agus cia an cinneach air thal- 
amh cosmhuil re d' shluagh-sa, 
cosmhuil re h-Israel, a chaidh Dia 
a shaoradh mar shluagh dha féin, 
agus a dheanamh ainme dha féin, 
agus a dheanamh air an ? son nìthe 
mòra, agus uamhasach, air son do 
thìre, am fianuis do shluaigh a 
shaor thu dhuit féin as an Eiphit, o 
na cinneachaibh agus o'n déibh ? 

24 Oir dhaingnich thu dhuit féin 
do shlu:gh Israel gu bhi 'nan 
sluagh dhuit gu bràth; agus tha 
thusa, a Thighearna, a'd' Dla aca. 

25 Agusa nis, a Thighearna Diié, 


Ma Cfhionuis. 
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't dh'istich. 


U a-shuidheachadh a' làimhe. 


f 


» an t-seallaidh, an fhoillseachaidh. 
Eabh. 
S Gat agus a bhaitté beaga. 


SAMUEL. 


am focal a labhair thu a thaobh do 
sheirbhisich, agus a thaobh a thighe, 
dean seasmhach e gu bràth; agus 
dean mar a thubhairt thu. 

26 Agus ardaichear P t'ainm gu 
bràth, ag ràdh, Is e Tighearna nan 
Sluagh a's Dia os cìonn Israeil : 
agus bitheadh tigh do sheirbhisich 
Dhaibhidh daingean a'd' fhianuis : 

27 Oir dh'fhoillsich thusa, a 
Thighearna nan sluagh, a Dhé Is- 
r«éeil, do d' sheirbhiseach, ag ràdh, 
Togaidi mi tigh dhuit: uime sin 
fhuair do sheirbhiseach 'na chridhe 
an ùrnuigh so a dheanamh riut. 

28 Agus a nis, a Thighearna Dhé, 
ts tu féin Dia9, agus is iad do 
bhriathran an fhirinn ; agus gheall 
thu am maitheas so do d' sheir- 
bhiseach. o 

29 A nis uime sìn gu ma toil leat 
tigh do sheirbhisicha bheannachadh, 
a chum gu mair e gu bràth a'd' 
fhìanuis: oir labhair 
Thighearna Dhé, agus le d' bheann- 
achadh beannaichear tigh do sheir- 
bhisich gu bràth. 


CAIB- VIII. 
GUS an déigh so bhuail Daibh- 
idh na Philistich, agus cheann- 
saich! e iad: agus gllac Daibhidh 
Meteg-amah S a' laimh nam Philis- 
teach. 

2 Agus bhuail e na Moabaich, 
agus thomhais e iad le cord 5, 'gan 
tilgeadh sìos gu lar: eadhon le dà 
chord thomhais e a thabhairt bàis, 
agus le aon chord iomlan a ghleidh- 
eadh beo. Agus bha na Moabaich 
'nan seirbhisich aig Daibhidh, agus 
thug iad tiodhlaca leo. 

3 Bhuail Daibhidh mar an ceud- 
na Hadadeser mac Rehoib, rìgh Sho- 
bah, 'nuair a chaidh e a chosnadh a 
chrìche air a h-ais“ aig abhuinn 
Euphrateis. 

4 Agus thug Daibhidh uaith mìle 
carbad, agus seachd ccud Y marc- 
ach, agus fichead mìle coisiche: 
agus ghearr Daibhidh speireacha 
each nan carbad uile, ach dl'fhàg e 
dhiubh dìol cheud carbad. 

5 Agus an uair a thàinig Sìrian- 
aich Dhamascuis a-chuideachadh le 
Hadadeser righ Shobah, bhuail 
Daibhidh do na Sirianaich dà mhìle 
thar fhichead fear. 

6 An sin chuir Daibhidh freic- 
eadain ann an Sìria Dhanascuis : 


o bhur. 
9 Is tusa an Dia sin. 
tU snàithne-tomhais. 


Eabh. W gnìle. 


thusa e, a' 












'nan seir- 
bhisich aig Daibhidh «gus thug iad 
leo, tiodhlacan : agus ghléidh aun 
Tighearna Daibhidh gach taobh a 
| chaidh e. 

7 Agus ghabh Daibhidh na 
a chan <i ir a bh'aig seirbhisich 
Hadadeseir, agus thug e iad gu h-Ie- 
Buicn- 

8 Agus o Bhetah', agus o Bhero- 
tai, bailtibh Hadadeseir, thug righ 
Daibhidh ro-mhòran umha. 

9 An uair a chuala Toi righ Ha- 
mait gu'n do bhuail Daibhidh sluagh 
Findadcseir uile, 

10 An sìn chuir Toi a mhac To- 
'ram gu righ Daibhidh, a chur fàilte 
air, agus g'a bheannachadh, a chioun 
“gu'n do chog e re IIadadeser agus 
“gu'n do bhuail se e, (oir bha cogadh 
aig Hadadeser re ToiV:) agus 'na 
laimh bha soithichean airgid, agus 
soithichean òir, agus soithichean 
umha. 

11 Iad sìn mar an ceudna chois- 
rig? righ Daibhidh do'n Tighearna, 
maille ris an airgiod agus ris an òr 
a choisrig e o na h-uile chinneach- 
aibh a cheannsaich e ; 

12 O Shiria, agus 6 Mhoah, agus 
o chloinn Amoin, agus o na Pi ilis- 
tich, acus o Amalec, agus o chreich 
Hadadeseir, mhic Rehaih, righ Sho- 
bah. 

13 Agus fhuair & Daibhidh ainm 
dha féin, an uair a phill e o bliual- 
adh nàn Edomach b ann an gleann 
an t-salainn, ochd mìle deug fe«r. 

14 Agus cliuir e freiceadain ann 
an Edom : air feadh Edoim uile 
chuir e freiceadain; agus bha na 
h-Edomaich uile 'nan seirbhisich 
aig Daibhidh : agus ghléidh an 
Tighearna Daibhidh gach taobh a 
ch hidh o 

15 Agus rìoghaich Daibhidh air 
Israel uile, agus rìnn Daibhidh 
breitheamhnas agus ceartas d'a 
shluagh uile. 

16 Agus bha Ioab mac Sheruiah 
os cionn na h-armailte ; agus bha 
TEAG Ama mac Ahiluid 'na shean- 
achaidh € 

i Agus bha Sadoc mac Alituib, 
agus Ahimelech mac Abiatair 'nan 

sagartaibh, agus Seraiah 'na scrìobh- 
uiche ; 

15 Agus bha Benaiah mac Ie. 
boiada os cionn nan Cereteach agus 
nam —Peleteach; agus bha mic 


N agus bha na Sirianaich 
ls 
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Dhaibhidh 'nan ard uachdaran- 
aibh. n 


CAIB. TX 


GUS tbubhairt Daibhidh, Am 

bheil fathast neach air bith a 
dh'fhàgadh do thigh Shauil, a chum 
gu nochd mi dha caoimhneas air 
son Ionatain ? 

2 Agus bha aig tigh Shauil seir- 
bhiseach, d'am b'ainm Sìiba ; agus an 
uair a ghairm iad e chuin Dhaibh- 
idh, thubhairt an righ ris, An tusa 
Siba? Agus thubliairt esan, Is e 
do sheirbhiseach a tl'ann. 

3. Agus thubhairt an righ, Nach 
'eil fathast neach air bith do thigh 
Shauil, a chum gu nochd mi dha 
cùàoimhneas Dhé? Agus thubhairt 
Siba ris an righ, Tha fathast mac 
aig Tonatan, a4 Eha bacach d. 

4 Agus thubhairt an righ ris, C'àit . 
am bheile? Agus thubhairt Siba 
ris an righ, Feuch, €hZha e ann an 
tigh Mhachir, mhic Amieil, ann an 
Lodebar. 

5 Agus chuir righ Daibhidh fios 
air, agus thug se e a tigh Mhachir, 
mhic Amieil, o Lodebar. 

6 A uis an uair a thàinig Mephi- 
boset €, mac lonatain, mhic Shen, a 
dh'ionnsuidh Dhaibhidh, thnit e air 
aghaidh, agns rinn e ùmhlachd, 
Agus thubhairt Daibhidh,A Mhephi- 
boset. Agus fhreagair esan, Feuch, 


“do Sheirmhlect ach. 


7 Agus thubhairt Daibhidh ris, 
Na biodh eagal ort; oir gu cìnn- 
teach nochdaidh mise dhuit caoimh. 
heas air son t'athar lonatain, agus 
aisigidh mi dhuit uile fhearann 
t'athar Shauil, agus ithidh tu aran 
aig mo bhord-sa an còmhnuidh. 

8 Agus chrom se e féin, agus 
thubhairt e, Cò e do sheirbhiseach, 
gu'n amhairceadh tusa air cù marbh, 
cosmhuil riumsa ? 

9 An sin ghairm an righ air Siba 
òglach Shauil, agus thubhairt e ris, 
Gach ni a bhuireadh do Shaul, agus 
d'a thigh uile, thug mi do mlae do 
mhaighstir. 

10 Agus treabhaidh tusa am fear- 
ann air a shou, thu féin, agus do 

mhic, agus do sheirbliisich, agus 
big thu a stigh an toradh, a chum 
gu'm bì biadh aig mac do mhaigh- 
stir a'- dh'itheas e: ach ithidh Me- 
phibosct mac do mhaighstir aran an 
còmhnuidh aig mo blhòrd-sa. A nis 

z ìi 
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d ciurramach 'na chosaibh. Eabh. 
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Eabh b nan Sirianach. 


II. 


e 
bha aig Sìiba cùig mic dheug agus 
fichead seirbhiseach. 

M An sin thubhairt Siha ris an 
rign, A réir gach nì a dh'àithn mo 
thighearn an rìgh d'a sheirbhiseach, 
mar sìn nì do sheirbhiseach: a 
tlraobh Mhephiboset, ithidh esan 
aig a bhord-san, mar aon do mhìc 
an righ. è 

12 “Agus bha aig Mhephiboset 
mac òg, d'am b'ainm Micha: agus 
bha ìadsan uile a ghabh còmhnuidh 
ann an tigh Shiba 'nan seirbhisich 
sdo Mhephibosct. 

13 Asus chòomhnuich Mephiboset 
ann an Ierusalem, oir dh'ith e an 
comhnuidh aig bòrd an rìgh : agus 
bha e bacach air a dhà chois. 


CAIB. X. 

A GUS 'na dheéigh so fhuair rìgh 
£4 chloinn Amoin bàs, agus riogh- 
aich a mhac Hanun 'na àit. <^ 

2 An sin thubhairt Daibhidh, 
Nochdaidh mi caoimhneas do Ha- 
nun mace Nahais, mar a nochd ath- 
air-san caoimhneas dhomhsa. Agus 
chuir Daibhidh uaith a -sheirbhisich,, 
a thoirt sòlais da air son athar. Agus 
thàinig seirbhisich — Dhaibhidh a 
steach do thìr chloinn Amoin. 

3 Agus thubhairt ceannardan 
chloinn Amoimm re MHanun an tìgh- 
earna, An saoil thn gur ann a chum 
urram a thabhairt do t'athair, a 
chuir Daibhidh a't ionnsuidh luchd- 
sòlais? nach ann a rannsachadh a' 
bhaile, agus a ghabhail beachd air, 
agus g'a sgrìos, a chuir Daibhidh a 
sheirbhisich a't' ionnsuidh ? 

4 Uime sin ghlac Hanun seirbhis- 
ich Dhaibhidh, agus bhearr e dhiubh 
leth am feusaig, agus gheurr e an 
eudach sa' mheadhon, gu ruig dm 
masan ; agus chuir e' air falbh iad. - 

5 Agus an uair a dh'innseadh sin 
do Dhaibhidh, chuir e daoinc 'nan 
coinneamh, a chionn gu'n robh nàire 
mhòr &'r na daoinibh: agus thubh- 
aiit an rìgh, Fanaibh ann an leri- 
cho gus am fàs bhur feusag, agns 
an sin pillibh. f 

6 Agus an uair a chunnaic clann 
Ainnin gu'n robh iad gràineil f am 
fianuis Dhaibhidh, cliuir clann A- 
moin feachdaircon uatha, agus 
thusrasdalaich iad Sirianaich Bhet- 
reloib, agus Sirianaich Shoba, fich- 
cad mile coisicheS, agus o righ 
Mhaacalr mìle fear, agus o [stob dù 
mhile dheug fear. 

7 Agus an Uair a -chuala Daibh- 


€ mo. f breun. 
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idh sin, chuir e mach Ioab, agus 
uile shluagh nan daoine trenna. 

8 Agus thàinig clann Amoin a 
mach, agus chuir iad an cath an 
ordugh aig dol a stigh a' gheata hh; 


dona S 
CAM ai 
bh d 


an Ah 


agus bha Sirianaich Shoba, agus Bà 
Rehotb, agus Istoib, agus Maacalh, D m 
leo féin anns a' mhachair. a af 
9 Agus an uair a chunnaic Ioab uin 'è 
gu'n robh aghaidh a' chatha ris air (QJ ob 
a bheulaobh agus air a chùlaobh, M diob 
thagh c mach cuid do uile dhuoin- (QR mò 
imh taghta Israeil, agus chuir e ann GG mii 
an ordugh catha zad an aghaidh nan 
Sirianach. | 
I0 Agus a'chuid eile do'n t-sluagh N 
thug e thairis do làimh a blhythar LA! 
Abisai, a chum gu'n cuireadh ec an glut 
ordugh zad an aghaidh chloinn chul 
Amoin. i sheit 
11 Agus thubhairt e, Ma bhios na MB uit 
Sìrianaich nì's treise na mìse, an agus 
sin ui thusa còmhnadh riuinsa : ach a 
ma bhìos clann Amoin niì's treise ]em. 
na thusa, an sin thig mìse a dhean- ' 
amh còmhnaidh riutsa. a 


12 Bi misneachail, agus biomaid 
gaisgeil air son ar sluaigh, agus air 
son bhailtean ar Dé: agus deanadh. 
an Tighearn an 222 a (a maith 'na 
shùilibh. * é 

13 Agus thàinig Ioab am fagus, 
agus an sluagh a bha maille rìs, gu 
cath an aghaidh nan Sirianach. : agus 
theich iad roimhe, 

14 Agus an uair a chunnaic clann 
Amoin gn'n do theich na Siriuùnaich, 
an sin theich iadsan mar an ceudna 
roimh Abisal, agus chaidh iad a 
steach do'n bhaile : agus phill Ioab 
o chloinn Amoin, agus thainig e gu 
h-Ierusalem. i 

15 Agus an uair a'chunnaic na 
Sirianaich gu'n do bhuaileadh iad 
roimh Isruel, chruinnich siad iad 
fein an ceann a chéile, 

16 Agus chuir Hadadeser tì fios 
uaith, agus thug e mach na Sìirian- 
aich a bh'air an taobh thall do'n 
abhuinn, agus thàinig iad gu Helam ; 
agus chaidh Sobach ceannard arn- 
ailte Hadareseir roinpa. 

17 Acus an uair a-dh'innseadh 
sìn do Dhaibhidh, chruinnich e 1s- 
racl uile an ceann a cheile, agus 
chaidh c thar Iordan, agus tlrùinig 
e gu Heclanr; agus chuir na Sirian- 
aich iad fein an orduch catha an 
aghaidh Dhaibhidh, agus cliog iad 
ris, 

18 Agus theich na Shianaich 
roimh Israel, agus mharbh Daibhidh 


ach, 
ach 


' 


h geata Mhcdcba. 





CAIB. 


' doma Sirianaich ftr sheachd ceud 


carbad, agus dà fhichead mìle marc- 
acil; aous bhuail e Sobach ceannard 
an armailte, a fhuair bàs an Sin. 

19 Agus au uair a chunnaic na 
righrean uile, « bha 'nan seirbhis- 
ich aig Hadadeser, gu'n do bliuail- 
eadh iad roimh Israel, rinn iad sith 
re h-Israel, agus rinn iad Seirbhis 


dhoibh. Agus bha eagal air na Sì- 
rianaich còmhnadh a dheanamh 


tuille re cloinn Amoin. 


GAIB. XL. 

GUS aig teachd mu'n cuairtk 

na bliadhna mu'n àm anns an 
d'theid righrean a mach gau cath, 
chuir Daibhidh uaith Joab, asus a 
sheirbhisich maille ris, asus Israel 
uile, agus sgrìos iad clann Amoin, 
agus theannaich iad! Rabali: ach 
dh'fhan Daiblidh ann an Ierusa- 
lem. 

2 Agus thachair e mu fheasgar 
gu'n d'éirich Daibhidh bhàrr a leap- 
aill, agus gu'n robh e a' spaisdear- 
achd air mullach tighe an righ : agus 
o'n mhullach chunnaic e bean 'ga 
nigheadh féin, agus bha a' bhean 
ro-mhaiseach re sealltuinn oirre. 

3 Agns chuir Daibhidh fios, agus 
dh'fheòraich e mu thimchioll na 
mnà : agus thubhairt neach, Nach 
ì so Batseba nighean Eliam, bean 
LCriah an Hitich ? É 

4 Agus chuir Daibhidh uaith 
teachdairean, agus ghabh e i; agus 
thàinig i stigh d'a ìonnsuidh, agus 
luidh e leatha, (oir bha i air a glan- 
adh o a neo-ghloine;) agus phill i 
d'a tigh féin. 

5 Agus dh'fhàs a' bhean torach, 
agus chuir i fios uaithe M, agus 
dh'innis ide Dhaibhidh, agus thubh- 
airt i, Tha mi torrach. 

6 Agus chuir Daibhidh Jios uaith 
gu loab, ag ràdh, Cuir a m' ionn- 
suidh Uriah an HFHhteach. Agus 
chuir Iob Uriah a dh'ionnsuidh 
Dhaibhidh. 

7 Agus an uair a thàinig Uriah 
d'a ionnsuidh, dh'fheoraich Daiph- 
idh dheth cionnus a bha Ioab, agus 
cionnus a bha 'n sluagh, agus cion- 
nus a chaidh an cogadh air aghaidh. 
8 Agus thubhairt Daibhidh re 
Uriali, Imich sios do d' thigh, agus 
nìgh do chosan. Agns chaidh U- 
riah a mach a tigh an righ, agus 
chuireadh 'na dheigh lòn béidh o'n 
righ. 

9 Ach luidh” Uriah aig dorus 


k ath-philleadh. 
n choìdil. 


ìl chog iad an aghaidh. 
O uile bhriathra, no uile nithe a' chatha. Eabh, 


SIg 

tighe an righ, maille re uiie sheir- 
bhiscachaibh a thigliearna, agus cha 
deacliaidh e sìos d'a thiglir. 

10 Agus an uair a dh'innis iad do 
Dhaibhidh, ag radh, Cha deachaidh 
Uriah sìos -d'a thigh, thubhairt 
Daibhidh re Uriah, Nach ann o d' 
thurus a thàinig thu? c'ar son ma 
ta nach deachaidh tu sìos do d' 
thigh ? 

11 Agus thubhairt Uriah re 
Dauibhidh, Tha'n àirc, agus Israel, 
agus Iudah a' fantuinn am pàilliun- 
aibh, agus tha mo thighearna Ioab, 
agus seirbhisich mo thighearna air 
campachadh air aghaidh na mach- 
arach; an d'theid mise ma ta a stigh 
do m' thigh a dh'itheadh, agus a 
dh'òl, agus a luidhe le m' mhnaoi? 
mar is beo thusa, agiis mar is beo 
C'anam, cha dean mi an ni so. 

12 Agns thubhairt Daibhidh re 
Uriah, Fan an so mar an ceudna 
an diuzh, agus am maireach leigidh 
mi leat imeachd. Agus dh'fhan 
Uriah ann an Ierusalem an là sin, 
agus an là maireach. 

13 Agus ghairm Daibhidh air, 
agus dh'ith agus dh'òl e 'na fhian- 
uis, agus chuir e air mhisg e: ach 


chaidh e mach mu fheasgar a 


luidhe 'na leabaidh maille re seir» 
bhisich a thighearna, agus d'a thigh 
fein cira deachaidh e sìos. . 

14 Agus anns a' mhaduinn scrìobk 
Daibhidh litir a dl'ìonnsuidh Ioaib, 
agus chuir e 2 le làimh Uriah. 

15 Agus scrìobh e anns an litir, 
ag ràdh, Cuiribh Uriah' mu choinn- 
eann a' chatha a's déine, agus pill- 
ibh féin o chùlaobh, a chum gu'm 
buainear e, agus gu'm faigh e bàs. 

16 Agus an uair a ghabh Ioab 
beachd air a' bhaile, dh'orduich e 
Uriah a dh'ionnsuidh àite anns an 
robh fios aige gu'n robh daoine 
gaisgeil. 

17 Agus chaidh fir a' bhaile a 
mach, agus crog iad re loub; agus 
thuit cuid do'n t-sluagh, do sheir- 
bhisich Dhiuibhidh, agus fhuair 


-Uriah an Ifitcach bàs mar an ceud- 


ha. 

18 An sin chuir !oab fios uaith, 
agus» dh'innis e do Dnaibhidh gach 
Ni a thuchair sa' chath 9: 

19 Agus dh'àithn e do'n teachd- 
aire, ag ràdh, An uair a chuireas tu 
crioch air gac' ni a thachair sa'' 
chath innseadh do'n rìgh, 

2y Avus ma thachaireas gu'n 
éirich fearg an righ, agus gu'n abair 


M uaipe. 
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e' riut, C'ar son a chaidh sibh teann 
air a' bhaile a chathachadh ? nach 
robh fios agaibh gu'n tilgeadh iad 
so'n bhalladh ? pr 

21 Cò a bhuail Abimelech mac 
Terubeseit P7 nach do thilg bean 
mìr do chloich-mhuilinn air o*n 
bhalladh, air chor as gu'n d'f buair 
e bàs ann an Tebes ? c'ar son a 
chaidh sibh teann air a' bhalladh ? 
40 sin their thusa, Tha do sheir- 
bhiseach Uriah an Hiteach marbh 
ma an ceudna. 

2 Agus dh'imich an teachdaire, 
bhe thàinig agus dh'innis € do 
Dhaibhidh gach nì mu'n do chuir 
Ioab air falbh e. 

£23 Agus thubhairt an teachdaire 
re Daibhidh, Gu dcimhin bhuadh- 
aich na daoine oirn; agus thàinig iad 
a mach d'ar n-ionnsuidh sa' mhach- 
air, agus chuir sinn an Tu. tìg orra 9 
eadhon gu dol a stigh a' gheataidh. 

24 Agus thilg na fir-bhogha air do 
sheirbhisich o'n bhalladh, agus tha 
cuid do sheirbhisich an righ inarbh, 
agus thu do sheirbhiseach Uriah an 
Hiteach marbh mar an ccudna. 

25 An sin thubhairt Diuibhidh ris 
an teachdaire, Mar so their thu re 
Ioab, Na biodh an nì so olc a'd' 
shùilibh : oir cuiridh an claidheamh 
as do aon duine co maith as do 
dhuin' eile: dean do chath ni's 
treise an aghaidh a' bhaile, agus 
sgrios e; agus thoir misneach dha. 

26 Agus an uair a chuala bean 
Uriah gu'n d'fhuair a fear Uriah 
bàs, rinn i caoidh airson a fir. 

27 Agus an uair a bha'm bròn 
thairis, chuir Daibhidh fios oirre, 
agus thug e ìi dh'ionnsuidh a thighe, 
agus bha i 'na mnaoi aigC, agus rug 
ì mac dha; ach bha an nì a rinn 
Daibhidh olc ann an sùilibh an 
Tighearna. 


CAIB. XIL 
AR: US chuir an Tighearna Natan 
dh' ionnsuidh Dhaibhidh ; 
agus an uair a thàinig e d'a ionn- 
suidh, thubhairt e ris, Bha dìthis 
f hear ann an ann bhùuile, fear 
dhiubh beartach, agus am fear cile 
bochd. 
2 Aig an duine bheartach bha ro- 
mhòran chaorach agus cruidh : 
3 Ach uig an dèine bhochd cha 
robh ni smn bith ach aon uan beag 
bainionn, a cheannaich €, agus a 


P Ferwubaail. 
? aran, bhiadh. 
do'n bhàs e. Eabh. 
feltc. & nach robh iochd aigc. 


5 auoidhc. 


v -aisigidh c, bheir e air ais. 
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bleeathaich e: agus dh'fhàs e suas 
maille ris féin, agus maille r'a 
chloinn ; dh'ith e d'a ghreim "F féin, 
agus dl' òl Cc as a chopan féin, agus' 
luidh e 'na uchd, agus bha e dha 
Mar nighinn. 9 

4 Agus thàinig fear-turuis S a 
dh'ionnsuidh an duine bheartaich, 
agus chaomhain e gabhail d'a chaor- 
aich féin, agus d'a chrodh fein, a 
dheasachadh air son an fhir-turuis 
a thàinig «f'a ionnsuidh, ach ghabh 
e uan an duine bhochd, acus dheas- 
aich se e do'n fhear a thainig d'a 
ionnsuidh. 

5 Agus las fearg Dhaibhidh an 
aghaidh an duine gu mòr; agus 
thubhairt e re Natan, Mar is beo 
an Tighearna, gu cinnteach cuirear 
gu bàs! am fear a rinn an 7? so. 

6 Agus dìolaidh UU e 'n t-uan 
ceithir uairean WV, do bhrìgh gu'n 
d'rinn e an ni so, agus a chionn nach 
do chaomhain e*X. 

7 Agus thubhairt Natan re Daibh- 
idh. s tusa an duine, Mar so tha 
'n Tighearna Dia Israeil ag ràdh, 
Dh'ung mise thu a'd' righ os cionn 
Israeil, agus shaor mi tliu a làimh 
Shauil. 

S Agus thug mì dhu't tigh do 
mhaighstir, agus mnài do mhaigh- 
stir ann ad uchd, agus thug mì 
dhuit tigh Israeil agus ludah; agus 
nam Ou bheag sin, bheirinn dhuit 
cuideachd an leithide so agus an 
leithide sud do nithibh. 

Q C'ar son a rinn thu tàir air 
àithne an Tighearna, le olc a dhean- 
amh 'na fhianuis? Urial an I[it- 
each bhuail tlu leis a' chlaidheamh, 
agus a bhean ghabh thu 'na mnnaoi 
dhuit féin, agus esan mharbh thu le 
claidheamh chloinn Aimoin. 

10 A nis uime sin cha dealaich 
an claidheamh re d'thigh gu bràth, 
do bhrìgh gu'n d'rinn thu tàir orm, 
agus gu'n do ghabh thu bean Uriah 
an Hitich gu bi 'na mnaoi dhuit 
fein. 

11 Mar so tha'n Tighearn ag ràdh, 
Feuch, togaidh misc suas olc ann 
ad aghaidh as do thigh fein, agus 
gabhaidh nui do mhnai fa chomh- 
air do shùl, agus bheir mi iad do 
d' choimhearsnach, agus luidhidh 
e le d' mhuaibh ann an sealladh na 
gréine SO: 

12 Oir rinn thusa € gu dìomhair ; 
ach ni inise an ni so am fianuis 1s- 


Ga chuir sinn 'nan aghaidh ; bha sinn orra. Tabh. 
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raeil uile, fianuis na 
greine. 

13 Agus thubhairt Daibhidh re 
Natan, Pheacaich mi an aghaidh an 
Tighearna. Agus thubhairt Natan 
re Daibhidh, Mar an ceudna cliuir 
an Tighearn air falbh do pheacadhyY; 
cha'n fhaigh thu bàs. 

14 Gidheadh, a chionn leis a' 
ghnìomh so gu'n d'thug thu air 
naimhdibh an Tighearna mòr thair 
sa dheanamh air, gheibh mar an 
ceudna am mac a rugadh dhuit gu 
cinnteach bàs. 

15 Agus dh'fhalbh Natan d'a 
thigh fcin: agus bhuail an Tighearn 
an leanabh a rug bean Uriah do 
Diaibhidh, agus bha e ro-thinn. 

16 Uime sin ghuidh Daibhidh 


agus am 


| air Dia air son an leinibh, agus 


throisg Daibhidh, agus chaidh e 
stigh, agus luidh e re na h-oidhche 
air an talamh. 

17 Agus thàinig? seanairean a 
thighe d'a ionnsuidh, g'a thogail 
suas o'n talamh : ach cha b'àill leis, 
ni mò a dh'ith e aran maille riu. 

18 Agus uir an t-seachdamh là 
fhuair an leanabh bàs; agus bha 
eagal air scirbhisich Dhaibhidh inn- 
seudh dha gu'n robh an leanabh 
marbh : oir thubhairt iad, Feuch, an 
uaìr a bha 'n leanabh fathast bco, 
labhair sinn ris, agus cha'n eisdeadh 
€ r'ar guth : cionnus ma ta, dh'inn- 
seas sinn dha gu bheil an leanabh 
marbh, a chràidheas se e fein 4? ~^ 

19 Ach an uair a chunnaic Daibh- 
idh gu'n robh a sheirbhisich re cog- 
arsaich, thuig Daibhidh gu'n robh 
an leanabh marbh : uime sin thubh- 
airt Daibhidh r'a sheirbhisich, Am 
bheil an leanabh marbh? Agus 
thubhairt iadsan, Tha e marbh. 

20 An sin dh'éirich Daibhidh o'n 
talamh, agus dlh'ionnail agus dh'ung 
se e féin, agus mhithb e eudach, 
agus chaidh e steach do thigh an 
Tighearna, agus rinn e aoradh: an 
sìn thàinig e d'a thigh féin, agus an 
uair a dl'iarr e, chuir iad aran fa 
chomhair, agus dh'ith e. 

21 An sìn thubhairt a sheirbhisich 
ris, Ciod e an ni so a riun thu? air 
son an leinibh, an uair a bha e 
beo, throisg thu agus ghuil thu ; ach 
an uair a dh'eug an leanabh, dh'éir- 
ich thu agus dh'ith thu aran. 

22 Acus thubhairt esan, An uair a 
bha'n leanabh fathast beo, throisg 
mi agus ghuil mi: oir thubhairt mì, 


Y thug an Tighearn air do pheacadh dol thairis. 
àa nic olc. 


d prìseil. 


& dh'cirich. Eabh. 
€ a luach, fhiach. 
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Cò aig am bheil fios nach gabh Dia 
truas rìum, agus nach mair an lean- 
abh beo. 

93 Ach a nìs o fhuair e bàs, c'ar 
son a throisginn? an urrainn mì a 
thabhairt air ais tuilleadh ? théid 
mìse d'a ionnsuidh-san, ach cha 
phill esan a m' ionnsuidh-sa. 

291 Agus thug Daibhidh sòlas d'a 
mhnaoi Batseba, agus chaidh e 
steach d'a h-ionnsuidh, agus luidh e 
leatha: agus rng i mac, agus tlìug e 
Solamh mar ainm air; agus ghràdh- 
aich an Tighearn e, 

95 Agus chuir e fios le làimh an 
fhàidh Natain, agus thug e Tedidiah 
mar ainm air, air son an Tighearna. 

26 Agus chog loab an aghaidh 
Rabah chloinn Amoin, agus ghlac e 
am baile rìoghail. 

27 Agus chuir Ioab teachdairean 
a dh'ionnsuidh Dhaibhidh, agus 


thubhairt e, Chog mi an aghaidh: 


Rabah, agus ghlac mi baile nan uisg- 
eacha. 

98 A nis uime sìn cruinnich a' 
chuid eile do'n t-sluagh, agus camp- 
aich an aghaidh a' bhaile, agus glac 
e, air eagal gu'n glac mìse am baile, 
agus gu'n d'thoirear m'amm féin 
air. 

20 Acus chruinnich Daibhidh an 
sluagh uile cuideachd, agus chaidh e 
gu Rabah, agus chog e 'na aghaidh, 
agus ghlac se e. 

3O Agus thug e crùn an rìgh 
bhàrr a chinn (agus b'e a chothrom" 
talann òir, maille ris na clachaibh 
luachmhor d) agus chuireadh e air 
ceann Dhaibhidh : agus thug e 
mach creach a' bhaile ann ain mòr 
phailteas. 

31 Agus thug e mach an sluagh a 
bha ann, agus chuir € zad fuidh 
shàbhan, agus fuidh innealan-bual- 


. aidh € iaruinn, agus fuidh thuaghan 


laruinn, agus thug e orra dol tre 
àth nan clacha-creadha; agus mar 
so rinn e re uile bhailtibh chloinn 
Amoin. Agns phìll Daibhidh agus 
an sluagh uile gu h-Ierusalem. 


. CATB» XIIL 
GUS thachair an déigh so, gu'n 
robh aig Apsalom mac Dhaibh- 
idh piuthar mhaiseach, d'am 6'ainm 
Tamar; agus ghràdhaich Amnon 

mac Dhaithidh i. 

2 Agus bha Amnon ann an airc 
co mhòr, as gu'n d'fhàs e tinn air 
son a pheathar Tamauir ; oir b'òigh 


Eabh. 
b dI'atharraich, 
€ chliathan, 


Eabh. 
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i, agus bha e cruaidh ann an sùil- 
ibh Amnoin ani sam bith' a -dhean- 
amh oirre. 

$ Ach bhia aig Amnon càraid, 
d'am b'ainm ionadab, mac Shimeah, 
bràthar Dhaibhidh : agus bha Iona- 
dab 'na dhuine ro-sheòlta f. 

4 Agus thubliairt e rìs, C'ar son 
a ta thusa, asus gur mac do'n righ 
thu, tana8 mar so o là gu là ? nach 
innis thu dhomh-sa? Agtts thubh- 
airt Amnon ris. Tha gràdh agam 
air Tamar, piuthar mo bhràthar Ab- 
saloim. 

5 Agus thubhairt Ienadab ris, 
Luidh sìos air do leabaidh, agus leig 
ort a bhì tinn ; 'agus an uair a thig 
t'athair g'ad fhaicinn, their thu ris, 
Thigeadh, guidheam ort, mo phiuth- 
ar Tamar, agus thngadh ìi biadh 
dhomh, agus deasaicheadh i am 
biadh a'in' fhianuis, a chum gu'm 
faic mi €, agus gu'n ith mi as a 
«làimh e. 0 

6 Agus luidh Amnon sìos, agus 
leig e aira bhi tinn; agus an uair a 
thàinig an righ g'a fhaicinn, thubh- 
airt Amnon ris an righ, Thigeadh, 
guidheam ort, mo phiuthar Tamar, 
agus deanadh i dà bhreacaig a'm' 
fhianuis, a-chum gu'n ith mi asa 
làimh. 

7 An sin chuir Daibhidh fios 
dhachaidh a dh'ionnsuidh Thamair, 
ag ràdh, Imich a nis gu tìgh do 
bhràthar Amaoin, agus deasaich 
dha biadh. 

8 Agus chaidh Tamar do thigh a 
bràthar Amnoin, (agus bha esan 'na 
luidhe) agus ghabh i min mhìn, agus 
thaoisinn b si ?, agus rinn ì breacag- 
an 'na fhianuis, agus bhruich i na 
breacagali. i i 

9 Agus ghabh i aghann, agus 
thaom i mach iad 'na fhianuis, ach 
dhiult esan itheadh. Agus thnbh- 
airt Amnon, Thugaibh a mach gach 
duine uam, agus thug? iad a mach 
gach duine uaith. 

10 Agus thubhairt Amnon 1ie Ta- 
mar, Thoir am biadh a steach do'n 
t-seòmar, a chum gu'n ith mi as «do 
laimh. Agus ghabh 'Famar na breac- 
agan a rinn i, agus thug i i«d (do'n 
t-seòmar a dh'ionnsuidh a bràthar 
Amnoin. ba 

11 Agus an uair a thug i iad d'a 
ionnsuidh chum ar» itheadh, rug e 
oirre, agus thubhairt e rithe, Thig, 
luidh leam, a phiuthar. — 

12 Agus fhreagair i e, Ni h-eadh, 


f ro-ghlic. 
ì chaidh. - i 
do chridhe air an ni so. 


- 


B a' dol as an t-sealladh. 
k do na daoinibh aingidh. 


SAMUEL. 


a bhràthair, na h-éignich mì; cir 
cha chòir a leithid so a' bhi air a 
dheanamh aun an Israel: na dean- 
sa an amaideachd so. 


13 Agus mise, c'àit an cuir mi| 
o 


air falbh mo mhasladh ? agus air do 
shon-sa, bithidh tu mar aon do na 
li-amadanaibh Kk ann an Israel: a 
nis uime^sin labhair, guidheam ort, 
ris an rìgh; oir cha chum e uait 
mi. 

14 Gidheadh, cha'n éisdeadh esan 
r'a guth; ach a chionn gu'm bu 
làidire e na ise, db'éignich e i, agus 
luidh e leatha, 

15 An sin dh'fhuatheich Amnon 
ì Ie fuath ro-mhòr, air chor as gu'm 
bru mhò am fuath leis an d'f huath- 
aich e i, na'n gràdh leis an do 
ghràdhaich e i: agus thubhairt Am- 
non rithe, Euich, bi 'g imeachd. 

16 Agus thubhairt ise ris, Na 
bitheadh e mar sin, a bhràthair ; 
oir 2* mò 'an t-olc so 'nam chur aìr 
falbh, na'n t-olc eile a rinn thu orin : 
ach cha'n éisdeadh csan riìthe., 

17 An sìn ghainm e air òglach a 
fhritheil dha, agus thubhairt e, 
Cuir a nis a' bheart so a mach uam, 
agus Cuir an crann air an dorus 'na 
déigh, 5 

18 Agus bha truscan | iomadh- 
dathach oirre; oir le leithid so do 
dheise bha nigheanan an righ a bha 
'nan èighibh, air an sgeadachadh, 
An sin thug a sheirbhiseach a mach 
i, agus chrann e an dorus 'na déigh. 

19 Agus chuir Tamar luath air a 
ceann, agus reub ìi an truscan io- 
medh-dathach a bha oirre, agus 
chuir i a làmh air a ceann, agus 
chaidh i air falbh a'glaodhaich. 

20 Agus thubhairt a bràthair Ab- 
saloin rithe, An robh do bhràthair 
Amnon maillc riut? ach a nis, a 
phiuthar, bi d' thosd ; is e do bhràth- 
air e; na cuireadh an ni so smuair- 
ean ort, Agus dh'fhan Tamar 


'gu h-aonaranach ! ann an tigho a 


bràthar Absaloiin. 

21 Ach an uair a chuala righ 
Daibhidh na nithe so uile, bha fearg 
ro-mhòr air. 

22 Agus cha do labhair Absalom 
re Amnon aon chuid olc no maith ; 
oir dh'fhuathaich Absalom Ammnon, 
a chionn gu'n d'eignich e a pùiuthar 
Tamar. 

293 Asus thachair an déigh dà 
bhliadhna iomlan, gu'n robh aig 
Absalom lachd -lomairt chaorach 


n dh'fhuin. 
1 còta. Mna cuir 


D“ gu h-uaigneach, dubhach. 
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CAIB. 


ann am Baal-hasor, a fha làimh re 
Ephraim : «gus thug Ahsalom cuir- 
eadh do mhic an righ uile. 

Q9£ Asus thàinig Absalom a 
| dh'ionnsuidh an rigli, agus thubh- 
airt e, Feuch a nis, tha luchd-Iom- 
airt chaorach aig do sheirbhiseach ; 
thiseadh, guidheam ort, an righ 
agus a sheirbhisich maille re d' 
sheirbhiseach. 

295 Agus thubhairt an righ re Ab- 
salom, Ni h-eadh, a aie. na rach- 
amaid uile anis, a-chum nach bi 
siun trom ort9. Agus chuir e imp- 
idh air: gidbeadh cha b'àill leis 
imeachd, ach bheannaich se e. 

96 An sin thubhairt Absalom, 
Mur d'thig thu féin, thigeadh, 
guidheum ort, mo bliràthair Amnon 
tuaille ruinn. Agus thubhairt: an 
righ, C'ar son a rachadh e maille 
riut? 

27 Ach chuir Absalom impidh 
air; agus leig e le Amnon agus mic 
aun righ uile dol maille ris. 

98 A nis dlràithn Absalom d'a 
òglachaibh, ag ràdh, Thugaibh fa'n- 
rar a nìs an uair a bhios crìdhe A m- 
noin subhach le fion, agus an uair 
a their mise ribh, Buailibh Amnon, 
au sin marbhaibh e. Na biodh 
eagal oirbh: nach d'àithn mise 
dhuibh? bithibh nusneachail, agus 
bithibh treun. 

9Q Agus rinn òglaich Absaloim re 

h-Amnon, mar a dh'àithn Absalom : 
an sin dh'éirich mic an righ uile, 
agus chaidh gach fear dhiubh air a 
mliuileid, agus theich iad. 
« S0 Agus an uair a bha iad air an 
t-slighe, thàinig sgeul a dlirionn- 
suidh Dhaibhidh, ag ràdh, Bhuail 
Absalom mic an rìgh uile, agus cha 
d'fhàgadh aon diubh beo. 

S1 An sin dh'eirich an righ, agus 
reub e eudach, agus luidh e air an 
talamh ; agus sheas a sheirbhisich 
uile làimh ris le 'n eudach reubta. 

32 Agus fhreagair fonadab mac 
Shimeah, bràthar Dhaibhidh, agus 
thubhairt e, Na smuainicheadh P mo 
thighearna gu'n do mharbh iad na 
h-òsanaich uile, mic an righ: oir 
tha Aimnon a mhàin marhh, oir le 
Absalom 91 shuidhicheadh an ui so, 
o'n là au115 an d'éiguich e a phiuth- 
ar Tamar. 

33 Asus a nis na gabhadh mo 
"thighearn an rìgh an ni thuige d'a 
chridhe, a' smuaineachadh gu bheil 


V costail dhuit. 
Eabh. 
S an aghaidh v 


P Na h-abradh. Eabh. 
r sguir righ Daibhidh do dhol air tòir Absaloim., 
t gar aha 


XIV. 


mic an righ uile marbh ; 
Amnon a mhàin marbh, 

341 Ach theich Absalom, agus thog 
an t'òganach a bha gleidheadh DIES 
faire a shùilean, agus dh' amhairc e, 
agus feuch, bha mòran sluaigh a' 
teachd air an t-slighe air a chùl- 
aobh o thaobh an t-sleibh. 

35 Agus thubhairt Ionadab ris 
an righ, Feuch, tha mic an righ a' 
teachd : a réir focail do sheirbhisich, 
mar sin tha e. 

36 Agus co luath as a sguir e do 
labhairt, feuch, thàinig mic an rìgh, 
agus thog iad suas an guth agus 
ghuil iad : agus ghuil mar an ceud- 
na an righ, agus a sheirbhisich uile, 
«le cùl ro-mhòr. 

37 Ach theich Absalom, agns 
chaidh e dh'ionnsuidh Thalinai, 
mhic Amihud, righ Ghesuir :* agus 
chuala Daibhidh sir, agus rinn e 
caoidh air son a mhic gach aon là. 

38 Mar sin theich Absalom, agus 
chaidh e do Ghesur, agus bha e 'n 
sin trì bliadhna. 

39 Agus mhiannaich anam righ 
Dhaibhidh dol a mach a dh'ionn- 
suidh Absaloun ": oir fhuair e co'- 
fhurtachd a thaobh bàis Amnoin. 


CAIB EN V. 
GUS thuig Ioab, mac Sherui«h, 
gu'n robh cridhe an righ air* 
Absalom. 

2 Agus chuir TIoab fios gu Tecoah, 
agus thug e as sin bean ghlic, agus 
thubhairt e rithe, Leig ort a blui re 
bròn, guidheam ort, agus cuir ort a 
nis eudach bròin, agus na h-ung thu 
féin le h-oladh, aclh bi mar mhnaoi 
a tha nis fada re bròn air son 
mairbh : i 

3 Agus théid thu a dh'ionnsuidh 
an righ, agus labhraidh tu ris air an 
dòigh so. Agus cluir Ioab na foc- 
ail 'na beul. 5 

4 Agus thàinig a' bhean o Theco- 
ah a dh'ionnsuidh an righ, agus 
thuit i air a - h-aghaidh gu làr, agus 
rinn ìo ùmhlachd, agus thubhairt i, 
Cabhair o?7vn, a rìgh. 

5 Agus thubhairt an righ rithe, 
Ciod a fha teachd riut?. Agus 
fhreagair ise, Gu deimhin ?s ban- 
trach “ mi; oir fhuair imn'fhear 
bàs. 

6 Acus bha aig do bhan-oglaich 
dithis mhac, agus cliuir iad a4 mach 
air a cheile san achadh, agus cha 


oir tha 


' 


9 le beul ; Absaloime 
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robh neach ann a chuireadh eatorra: 
agus bhuail tear dhiubh am fear eile, 
agus mharbh se e. 

7 Agus feuch, dh'éirich an teagh- 
lach uile an agiiaidh do bhanoglauich, 
agus thubhairt iad, Thoir seachad 
esan a bhuail a bhràthair, a chum 
as gu marbh sìnn e air son anma a 
bhràthar a mharbh e, agus gu'n 

marbh sinn an t-oighre mar an ceud- 
na : ! ags mar sin Mùchaidh iud 
m'eibhleag a dh'fhàgadh, air chor as 
nach fàg iad aig m'fhear aon chuid 
ainm, no iarmad air aghaidh na tal- 
mhainn, 

8 Agus thubhairt an righ ris a' 
mhnaoi, Imich a dh' ionnsuidh do 
thighe, agus bheir mise àithne mu 
d' thimchioll, 


O Acus thubhairt a' bhean o The- 


.coah ris an righ, Ormsa, a thighearn, 
a righ, bitheadh am peacadh, agus 
air tigh m'athar ; agus bitheadh an 

righ agus a righ- chathair ne€o-chiont- 
ach. 

10 Agus thubhairt an righ, Ge 
b'e neach a their ni sam bith riut, 
thoir a m' ionnsuidhs' e, agus cha 
bliean e riut ni's mò. 

11 An sin thubhaitt ise, Cnimh- 
nicheadh, guidheam ort, an righ an 
Tighearna do Dhia, a chum as nach 
bì diìoghaltairean na fola lìonmhor 
gu sgrìos, agus nach marbh iad mo 
mhac. Agus thubhairt esan, Mar 
is beo an Tighearna, cha tuit «on 
ròinneag “ do fholt do mhic gu 
lar. B 

12 An sin thubhairt a' bhean, 
Labhradh, guidheam ort, do bhan- 
oglach «on fhocal re m' thighearn 
an rìgh. Agus thubhairt esan, 
Abair romhad. 

13 Agus thubhairt a' bhean, C'ar 
Son ma ta a smuainich thu a leithid 
so do ni an aghaidh sluaigh Dhé? 
oir tha'n righ a' labhairt an nì so 
mar neach a tha ciontach, a cliionn 
nach 'eil an righ a' toirt fhògaraich 
air ais. | 

14 Oir bàsaichidh sinn gu deimh- 
in, agus Cha sinn mar uisge a dhòirt- 
eadh air an talamh, agus nach 
cruinnichear a rìs; gidheadh cha'n 
àill le Dia beathaY a thoirt air falbh, 
ach smuainichidh € air meadhon- 
aibh a chum nach fògair e fhògar- 
ach gu tur uaith, 

15 Agus a nis gu bheil mi air 
teachd a labhairt re m' thighearn an 


uU fhuiltean, W anam. 


tionndadh a dlùionnsuidh na làimhe deise, no na làimhe cllhe, o ni 
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air bith 
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righ mu'n ni so, i$ enn a chionn 
gu'n do chuir an sluagh eagal orm: 
agus thubhairt do bhaioglacli, Labh- 
raidh mì uis ris an righ ; theagamh 
gu'n dean an righ iarrtus a bhan«- 
oglaich. 

16. 0ir éisdidh an rìgh, a slaor- | 
adh a bhanoglaich a làimh an duine, 





















(iod ch 


leis am b'àill mi féin agus. mo mhac [1 A: 
a sgrios le chéile a nach a oigh- dhin, | 
reachd Dhé. bhadhn 

17 An sin thubhairt do bhan. fg! 
oglach, Bithidh focal mo thighearn M bhearr 
an righ a nis sòlasach: òir mar (dùn 
aingeal Dé, mar sin th« mo thigh- BR ibi 
carn an righ, a thuigsinn maith agus $ 474 
uilc: agus bithidh an Tighearna do f s,w 
Dhia maille riut. Tenet 

18 Agus fhreagair an righ, agus BR ng 
thubhairt e ris a' mhnaoi, “Na ceil Bs 
orm, guidheam ort,an nì a dh'f! heòr - nuidh 
aicheas mi dhìot. Agus thubhairt a*^ M nio 
bhean, L«abhradh a nis mo thighearn jam 
an righ. y 

19 Agus thubhairt an righ, Nach Sil 
'eil lamh Ioaib maille riut anns an guidh 


niso uile? Agus fhreagair a' bhean 
agus thubhairt i, AZ«r is heo t'anam, 
a thighearn, a rìgh, cha 'n'eil claon- 
adh sam bith a dh'ionnsuidh na 
làimhe deise, uo dh'ionnsuidh na 
làimhe clìthe, annan nì air bith * a ge a 
labhair no thighearn an righ; oir 
do sheirbhiseach Ioab, is esan a 
dh'iarr ormsa, agus zy esan a chuir 
ann am beul do bhanoglaich na 
briathra so uile. 

20 A thoirt m'an cuairt a Toni 
so do chainnt, rìnn do sheirbhis- 
each Ioab an nì so: agus tha rno 
thighearna glie, a réir gliocais aingil 
Dé, a thuigsinu gach ni a €a air an 
talamh. 

21 Agus thubhairt an righ re 
Ioab, Feuch a nis, rinn mi an ni so: 
imich ma ta, thoir air ais an t-ògan- 
agh  Absaiging 

2 Agus thuit Ioab air aghaidh gu 
i agus chrom se e féin, agus 
bheannaich e Y do'n righ: agus 
thubhairt Ioab, An diugh tha fios 
aig do sheirbhiseach gu'n d'fhuair 
mì deagh-gliean a'd' sliùilibh, mo 
thighearn, a righ ; oir rinn an righ 
iarrtus a sheirbhiarhy 

293 Agus dh'eirich Ioab agus 
chaidh e gu Gesur, agus thug e 

bsalom gu h-Ierusalem. 

294 Agus thubhairt an rìgh, Pill- 
eadh e dh'ionnsuidh a thighe féin, 


feuch 


Ù chu n fheud duine sam bith 


tvus na faiceadh e mo ghnùis-sa, 
Agus phill Absalom a dh'ionnsuidh 
a thighe féin, agus cha 'n fhac' e 
gnuis an righ. 

25 Ach ann an Israel uile cha 
robh duine cho mhaiseach re Absa- 
lom: bha ec re mholadh gu mor: o 
bhoan a còHosse gu raic mullach a 
chìnn cha robh smal a r bith air. 

CO Agus an uair a bhearr e Jo!€ a 
chinn, (oir b'ann aig ceann gach 
bhadiinaZ a bhearr se e; achionn 
gu'n robh e trom air, uime sìn 
bhearr se e) chothromaich e folt a 
cliinn aig dà cheud secel, a reir 
tomhais * an rich. 

“7 Agus rugadh do Absalom tri 
mic, agus aon nighean, d'ainm 6'ainm 
Tamar : bha i 'na mnaoi sgiamhaich 
'na gnùis. 

28 Azus ghabh Absalom còmh- 
nuidh ann an Jerusalem da bhliadh- 
na ioinlan, agus cha'n fhac' e gnùis 
an righ. 

99 Uime sin chuir Absalom fios 

air foab, a chum a cliur a'- dh'ionn- 
suidh an righ; ach cha b'àill leis 
teachd d'a ionnsuidh : agus an uair 
a chuir e Jlios a rìs an daradh uair, 
cha b'àill leis teachd. 
- 30 Uime sin thubhairt € r'a sheir- 
bhisich, Faicibh achadh Ioaib làimh 
re m''achadh-sa b, asus eorna aig an 
Sin ; rachaibh, agus cuiribh re theine 
e. Agus chuir seirbhisich Absa- 
loim an t-achadh re theine. 

31 An sin dh'éirich Ioab, agus 
thàinig e dh'ionnsuidh Absaloim 
d'a thigh, agus thubhairt e ris, C'ar 
Son a chuir do sheirbliisich m'ach- 
adh re theine ? 

32 Agus fhreagair Absalom Ioab, 
Feuch, chuir mi Jios a t' ionnsuidh, 
ag ràdh, Thig an so, agus cuiridh 
mi thu dh'ionnsuidh an righ, a ràdh, 
C'ar son a thàinig mi o Ghesur ? 62 
mhaith dhomhsa gu'm bithinn fath- 
ast an sil: a nis ma ta faiceam 
gnùis an righ; agus ma tha eu-ceart 
sam bith annam, thugadh e fa'near 
mo Mharbhadh. 

53 Uime sin thàinig Ioab a 
dh'ionnsuidh an rìgh, agus dh'innis 
e sin da: agus ghairm e air Absa- 
lom, agus thàinig e dh'ionnsuidh 
an rìgh, agus chrom se e féin air 
aghaidh gn làr am fianuis an rìgh ; 
agus phog an righ Absalom. 

C A'D OV 
GUS an dé:gh so dh'ulluich “€ 
Absalom dha fein carbadan, 





Z o cheann laithean gu laithibh. Eabh. 
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d connsachadh, cùis-lagha. 


CAIB. 


XV. 


agus eich, agus leth-cheud fear gu 
ruith roimhe. 

2 Agus dh'éirich Absalom gu 
moch, agus sheas e laimh re slighe 
a' gheataidh : acus an uair a thig- 
eadh neicii air bith aig an robh 
comh-stri4 a dh'ionnsuidh an rìgh 
chum breitheanais, an sin ghairm- 
eadh Absalom air, agus theireadh 
e, Ciod am baile as an bheil thu? 
Agus theireadh esan, O aon do 
threublhraibh Israeil €ha do sheir- 

hìiseach. 

3 Agus theireadh Absalom ris, 
Feuch, tha t'fhocail maith agus 
ceart, ach cha'n'cil neach air bith 
ann air orduchadh leis an rìgh gu 
éisdeachd riut : 

4 Theireadh Absalom cuideachd, 
O nach robh nise air mo shuidh- 
eachadh a'm' bhreithean! anns an 
tìr, a chum a m' ìonnsuidh-sa gu'n 
d'thigeadh gach duine aig am bheil 
comh-strì no cùis-lagha, agus dhean- 
ainn ceartas dha! 

5 Agus an uair a thigeadh duine 
sam bith am fagus d« a dheanamh 
ùmhlachd dha, chuireadh e mach a 
làmh, agus bheireadh e air, agus 
phogadh se e. 

6 Agus air an dòigh so rinn Ab- 
salom re Israel uile a thàinig a chum 
breitheanais a dh'ionnsuidh an righ : 
agus ghoid Absalom cridheacha 
dhaoine Israeil. 

7 Agus an ceann cheithir € bliadh- 
na thubhairt Absalom ris an righ, 
Leig dhomh imeachd, guidheam ort, 
asus mo bhòid a dhìoladh a bhòéid- 
ich mi do'n Tighearn ann an He- 
bron : 

8 Oir bhòidich do sheirbhiseach 
bòid an uair a bha mi a'm' chòmh- 
nuidh ann an Gesur ann an Siria, 
ag ràdh, Ma bheir an Tighearna mi 
gu dearbh a rìs gu h-Ierusalem, an 
sin nì mi seirbhis do'n Tighearna. 

9 Agus thubhairt an righ ris, Im- 
ich ann au sìth. Agus dh'éirich e, 
agus chaidh e gu Hebron. 

10 Ach chuir Absalom luchd- 
bratha air feadh uile threubhan Is- 
raeil, ag ràdh,Cho luath as a chluinn- 
eas sibh fuaim na trompaide, an sin 
their sibh, Tha Absalom 'na rigli ann 
an Hebron. 

11 Agus maille re Absalom chaidh 
da cheud fear a mach a h-Ierusalem, 
a ghairmeadh, agus dh'imich iad 
ann an treibhdhireas an cridhc, 
agus cha robh fios ni sam bitlr aca. 


2 cloich. Eabh. 
€ rinn. Eabh, 
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12 Asus chuir Absalom fios air 
Ahitophel an Gilonach, comhairl- 
iche Dhaibhidh, o a bhaile, eadhon 
o Ghiloh, an uair a bha e ag ìobradh 
ìobairtean; agus bha a' cheannairc 
làidir; oir bha 'n sluagh a' sìr-dhol 
an lìonmhoircachd maille re Absa- 
lom. 

13 Agus thàinig teachdaire 
dh'ionnsuidh Dhaibhidh, ag ràdh, 
Tha criìdheacha fhear Israeil an 
déigh Absaloim. 

14 Agus thubhairt Daibhidh r'a 
sheirbhisich uile a bhka* maille ris 
ann an Ierusalem, Eiribh, agus 
teicheamaid; oir mur dean sinn 
sin, cha bhi dol as againn o aghaidh 
Absalom ; luathaichibh agus imich- 
ibh, air eagal gu'n dean e cabhag, 
agus gu'm beir e oirn, agus gu'n 
tarruing e olc oirn, agus gu'm buail 
e 'm baile le faobhar a' chlaidh- 
eimh. 

15 Agus thubhairt seirbhisich an 

rìgh ris an righ, A réir gach nì a's 
àill le m' thighearn fan righ, feuch, 
ni do sheirbhisich. 

16 Agus chaidh an righ a mach, 
agus a theaghlach uile 'na dhéigh 5: 
a mhàin dh' fhàg an rìgh deichnear 
bhan a bha 'nan coimh-leabachaibh 
aise, a shleidheadh an tighe. 

17 Agus chaidh an righ a mach, 
agus an sluagh uile 'na dheigh: 
agus dh'fhan iad ann an àit a bha 
fad as h. 

18 Agus chaidh asheirbhisich uile 
thairis laimh ris; agus chaidh na 
€erctich uile, agus na Peletich uile, 
agus na Gitich uile, sè ceud fear a 
thàinig ' na dhéigh o Ghat, thairis 
roimh an rìgh. 

19 Agus thubhairt an righ re Itai 
an Giìteach, C'ar son a tha thusa 
mar an c€udna dol maille ruinne ; 
pill gu d'àit, agus fan maille ris an 
righ ; oir is coigreach thu, agus mar 
an ceudna fògarach o d'àite féin i, 

20 An dé a mhain thàinig thu, 
agus an diugh an d'thoir mise ort 
dol air faontradh E maille ruinne ? 
oir théid mise an taobh « tha mi 
gu dol: pill thusa, agus thoir air an 
ais do bhràithrean leat; OTuUuS Fu 
nochdadh an Tighearna dhuil 
tròcair agus firinn. 

21 Agus fhreagair Itai an righ, 
agus thubhairt e, Mar is beo an 
Tighearn, agus mor is beo mo thigh- 
earn an iigh, gu cinnteach ge b'e 


f a ròghnaicheas, a dh'orduicheas mo thighearn. 
i agus pillidh tu do d' ùrte féin. 


h Bc-mercc. 
slos agus SUAS. 1 Zcig iad SLOS. 
D-ann am bcautaichibh., 


Eabh. 


SAMUCLEL. 


O bruthach, dìrcadh. 













àit anns am bi mo thighearn ar 
righ, ma's ann a chum bàis no chui; 
beatha, eadhon an sin bithidh do 
sheirbhiseach. 

22 An sin thubhairt Daibhidh r 
Itai, Imich, agus gabh thairis. Aons 
chaidh Ital an G.: teach thairis, agu 
a dhaoinc uile, agus a' chlann bheag 
uile abha maille rìs. 

23 Agus ghuil an tìr uile le guth 
ard, -agus chaidh an sluagh “uile 
thairis; chaidh an rìgh cuideachd 
thairis air sruth Chidroin, agus 
chaidh au sluagh uile thairis a 
làimh na slighe do'n fhàsach. 

24 Agus feuch, bha Sudoc mar 
an ceudna, agus ni Lebhithich uile 
maille ris, a' giùlan airc coi'-cheang- 
ail Dé, agus shuidhich iad31 àirc 
Dhé; agus chaidh Abiatar suas gus 
an do sguir an sluagh uile do dhol a 
mach as a' bhaile. 

25 Agns thubhairt an righ re Sa- 
doc, Thoir air a h-ais àirc Dhé do'n 


bhaile : ina gheibh mi deagh-ghean ST 
ann an sùilibh an Tighearna, bheir e Q dithis! 
air m'ais mi, agus nochdaidh e |l 
dhomh e féin, agus àite-còmhnuidh. | lò t 

296 Ach mua their e mar so, Cha | io 
'n'eil tlachd agam annad ; feuch, 742a | sih. 
mise an so, deanadh e rium mar is | S 
maith leis. Dhail 


97 Thubhairt an righ mar an | Abi 
ceudna re Sadoc an sagart, Nach 
fear-seallaidh thusa M? pill do'n 
bhaile ann an sìth, agus Ahiinaas 
do mhac féin, agus fonatan mac 
Abiatair, bhur dithis maille ribh. 

23 Faicibh, fanaidh mise ann an 
còmhnardaibh”" an fhàsaich, gus 
an d'thig focal uaibhse a thoirt fìos 
domh. 

209 Uime sin thug Sadoc agus A- 
biatar àirc Dhé a rìs gu h-Lerusalem ; 
agus dh'fhan iad an sin. 

30 Agus claidh Daibhidh suas re 
uchdaich ? sléidh nan oladh, a' dol 
suas agus a' gul, agus a cheann 
còmhdaichte, agus e 'g ìmeachd cos- 
ruisgte: agus chòmhdaich an sluagh 
uile a bha maille ris gach fcar 
dhiubh au cheann, agus chaidh iad 
suas, ag imeachd agus a' gul. 

31 Agus dh'innis rcach do 
Dliaibhidh, ag ràdh, Tha Ahitophcl 
am measg an luchd-ceannairc maille 
re Absaloin. Agus thubhairt Daibh- 
idh, Tionnd:iidh, a Chighearua, 
guidheam ort, comhairle Ahitopheil 
gu h-amaideachd, 


B d'an cois. 
k dol 
M Nach 'eil Chu a' faicinn ? 


A 


CATB? XVI 


32 Agus an uair àa thàinig Daibh- ba, Feuch, is leatsa gach n2z a bha 
idh gu mullach an t-sléibh, far an aig Mephiboset. Agus thubhairt 
d'rinn e aoradh do Dhia, feuch, Siba, Tha mi le mòr-ùmhlachd a' 
thàinig IIusai an t-Arcach 'na guidhe ort g'm faigh mi deagh- 
choinneamh, le chòta reubta, agus ghean a'd' shùilibh, a thigliearn, a 
ùir air a cheann. righ. 

33 Agus thubhairt Daibhidh ris, — 5 Agus an uair a thàinig righ 
Ma théid thu thàiris maille riumsa, Daibhidh gu Bahurim, feuch, a sin 
an sin bithidh tu a'd' eallaich orm. — thàinig a mach duine do theaghlach 

34 Ach ma philleas tu do'n bhaile, tighe Shauil, d'am b'ainm Simei, mac 
agus ma their thu re Absalom, Bith- Ghera: thàinig e mach, a' teachd 
idh mise a'm' sheirbhiseach dhuit, a air agliaidh agus a' mallachadh. 
i| righ; bu sheirbhiseach do t'athair ~ 6 Agus thilg e clachan air Daibh- 
mi gu ruige so P, agus a nis bithidh idh, agus air seirbhisich righ Daibh- 







| mi mar an ceudna a'm' sheirbhis- idh uile; agus bha 'n sluagh uile, 

| each dhuitse; an sin bheir thu air agus na daoine treuna uile, air a 

& | mo slion-sa comhairle Ahitopheilgu làimh dheis agus air a làimh chli. 

r | neo-ni: 7 Agus mar so thubhairt Simei an 

ig 35 Agus nach 'eil maille riut an uair a mhallaich se e, Thig a mach, 

a| sin Sadoc agus Abiatar na sagairt? thig a mach, thus' a dhuine fhuil- 
agus gach focal a chluinneas tu a eachdaich, agus a dhuine le Belial. 
tigh an righ, innsidh tu e do Sha- 8- Dhiìol an Tighearn ortsa uile 
doc agus do Abiatar na sagairt. fhuil tighe Shauil, an àit an do 


36 Feuch, £ha 'n sin maille riu an rìoghaich thu; agus thug an Tigh- 
dithis mac, Ahimaas mac Shadoic, earn an rìoghaclhid do làimh do mhic 
agus Ionatan mac. Abiatair: agus Absaloim: agus fèuch, ghlacadh 
le'n làimh-san cuiridh sibh a m' thu ann ad olc féin, a chionn gur 
“ionnsuidh-sa gach focal a chluinneas duine fuileachdach thu. 
sibli, 9 An sin thubhairt Abisai mac 

S7 Uime sin thàinig Husai caraid Sheruialhh ris an rìgh, C'ar son a 
Dhaibhidh do'n bhaile, agus thàinig —mhallaicheadh an cù marbli so mo 
Absalom gu h-Ierusalem, tlighearn an righ? leig dhomh dol 

- ei a guidheam ort, agus a cheann 
e a thoirt deth. ' ad 
i CAIB. XVI. 10' Agus thubhairt. an. righ, Ciod c< 

GUS an uair a chaidh Daibhidh mo ghnothuch-sa ribhse$, a mhaca 

beagan thar mullach ant-sléibh, Sheruiah ? leigibh leis mallachadh, 
feuch, thàinig Siba òglach Mhephi- a chionn gu'n d' thubhairt an Tigh- 
boset 'na clioinneamh le dà asail air — earna ris, Mallaich Daibhidh ; agus 
an dìollaideachadh 9, agus dà cheud cò a their, C'ar son a rinn thu mar 
builionn arain orra, agus ceud,bag- so? oag 
'aide do fhìon - dhearcaibh —tiìorm- 11 Agus thubhairt Daibhidh re 
aichte, agus ceud do mheas samh- Abisai, agus r'a sheirbhisich tùtile, 
raidh, agus searrag fhìona. Feach, mo mhac, a tliàinig a mach a 


t 2 Agus thubhairt an righ re Siba, m'innibh, ag iarraidh m'anma; agus 

j Ciod is ciall duit leo sin? Agus cia mòr is mò a nis a dh'fheudas 

n thubhairt Siba, Tha na h-asail air am Beniamineach so? Leigibh leis, 

d son teaghlaich an righ chum marc- agus mallaicheadh e, oir dlYiarr an 

] achd; agus an t-aran agus am meas Tighearn air. m É 

' samhraidh air son* nan òganach — 12 Theagamh gu'n amhairc : an 

d chum a» itheadh; agus am fìon, Tighearn air m'àmhghar, agus gu'n 
a chum as gu'n òl esan a bhios dìol an Tighearna dhomh maith air 

0 sgìth f anns an fhàsach. son a mhallachaidh ,air an la 'n 

À 3 Agus thubhairt an righ, Agus diugh. h 

e c'àit am bheil mac do mhaighstir? 413 Agus an uair a dlr'imich 

ì- Agus thùbhairt Siba ris an righ, Daibhidh agus a dhaoine air an 

i, 'Teuch, tha e fantuinn ann an Teru- t-slighe, dh'imich Simei air slios b 

Ì salem; oir thubhairt e, An diugh an t-sléibh làimh ris Y, a' dol air 
'aisigidh tìgh Israeil dhomhsa rìogh- aghaidh agus a' mallachadh, agus 
achd m'athar. thilg e clachan agus ùir air. 

; ' 4 An sin thubhairt an righ re Si- 14 Agus thàinig an righ agus an 

H 

' PP acheann fada. 4 le'n acfuinn orra. ,  " lag, fann. | 

S Ciod 8 dhomhsa agus dhuibhse. Eabh, , . t taobh, 


u fa chomhair. 
21 


IL 


sluagh uile a bha maille ris, sgìth ; 
agus leig iad an anail an sin. 

15 Agus thàinig Absalom agus 
uile shluagh fhear Israeil, gu h-Ie- 
rusalem, 'agus Ahitophel, maille ris. 

16 Agus an uair a thàinig Husai 
an t-Arcach, caraid Dhaibhidh, a 
dh'ionnsuidh Absaloim, thubhairt 
Husai re Absaloin, Gu ma fada beo 
an righ, gu ma fada beo an rìgh. 

175 ” Agus thubhairt Absalom re 
Husai, An e so do chaoimhneas re 
<d' charaid ? c'ar son nach deachaidh 
tu maille re d' charaid ? 

18 Agus thubhairt Husai re Ab- 
salom, Ni h-eadh ; achge b'e neach 
a thaghas an Tighearna, agus an 
sluagh so, agus fir fsraeil uile, leis- 
san bithidh mise, agus maille ris 
fanaidh mi. 

19 Acus san daradh àite, cia dha 
a dheanainn seir bhis? nach ann an 
Iàthair a mhic? mar a'rinn mi seir- 
bhis ann an làthair t'athar, mar sin 
bithidh mì a'd' làthair-sa. 

20 An sin thubhairt Absalom re 
Ahitophel, Thugaibh comhairle 'nar 
measg ciod a ni sinn. , 

21 “Agus thubhairt gain a re 
Absatom, Gabh a stigli a -dh'ionn- 
suidh choimh - leabach t'athar, a 
dh'fhàg e a ghleidheadh an tighe; 
agus cluinnidh Israel uile gu bheil 
thu air fàs gràineil do tathair, agus 
neartaichear làmhan gach neach a 
bliig maille riut. 

2 Agus sgaoil iad bùth do Absa- 
gh! air mullach an tighe; agus 
chaidh Absalom a steach a dh' n uh- 
suidh choimh-leabach athar ann an 
sealladh Israeil uile. 

23 Agus bha comhairle Ahito- 
pheil a thug e seachad anns na 
laithibh sin, mar gu'm fiosraicheadh 
duine do fhocal Dhé : mar sin bh« 
uile chomhairle Ahitopheil, araon 
aig Daibhidh agus aig Absalom. 


CAIB. XVIL. 
GUS5 thubhairt Ahitophel re 
Absaloin, Leig dhomh a nis dà 
mhile dheug fear a thaghadh'a mach, 
agus éiridh mi, agus théid mi air 
tòir Dhaibhidh an nochd. 
2 Avus thig ii air au nair a tha 
e soith aguis lag-làmhach, agus CuIr- 
idh mi eagal air ? agus teichidh an 
sluagh uile a tha maille ris, agus 
buailidh mi an righ a mhàin. 
3 Acus bheir mi air an ais an 
sluagh uile a t'ionnsuidh-sa : 4c 'n 


w bha am focal ceart ann an sùilibh. Absaloim, Eabh. 
Y garg 'nuan inntinn. 


tha 'na bheul-san. Eabh. 
re cogadh. 


a do ghnùis Scinn. Eabh. n 


SAMUEL 


duine a tha thu ag iarraidh mar 
gu'm pilieadh an t-iomlan : agus 
bithidh an sluagh uile ann an sìth. 

'& Agus thaitinn a' chainnt re Ab- 
salom W, agus re seanairibh Israeil 
uile. Ì 

3 Agus thubhairt Absalom, Gairm 
a nis mar an ceudna air Fusai an 
t-Arcach, acus cluinneamaid mar an 
ceudna ciod a their esan X, 

6 Agus thàinig Husai a -dh'ionn- 
suidh Absaloim, agus labhair Absa- 
lom ris, ag ràdh, Air an dòigh so 
labhair Ahitophel : an dean sinn « 
réir fhocail, no uach dean ? labh- 
air thusa. 

7 Acus thubhairt Husai re Absa- 
Iom, Cha 'n'ezl a' chomhairle a thug 
Ahitophel, maith air an uair so. 

8 Oir, arsa Husai, ìs aithne dbuit 
t'athair agus a dhaoine, gur d«oine 
treun iad” agus air ain feargachadh 
'nan spiorad”, mar mhath-ghamh- 
uin o'n d'thugadh a cuileani anus 
a' mlachair: agus 2s fear-cogaidh 4 
t'athair, agus cha ghabh é tàmh 
maille ris an t-sluagh. 

9 Feuch, tha e nis am folach ann 
an slochd éigin, no ann an àit ézgi» 
eile: agus taclairidh, an uair a 
eiuiteas cuid diubh an toiseach, ge 
b'e neach a chluinneas e, gu'n abair 
e, Tha àr am measg an t-sluaigh a 
tha leantuinn Absaloim. 

10 Agus esan mar an ceudna a 
tha 'na dhuine treth, aig am bheil 
a chridhe mar chridhe leòmhain, 
leaghaidh e gu tur: oir tha fios aig 
Israel uile gur duine treun t'athair, 
agus gur daoine treun iadsan a ha 
maille ris. 

11 Air an aobhar sin is i mo 
chomhairle-sa, Gu'n cruinuichear 
Israel uile a t'ionnsuidh, o' Dhan 
eadhon gu Beer-seba, mar au gain- 
eamh a fhe làimh ris an fhairge air 
lìonmhoireachd, agus gu'n d'theid 
thu féin & maillc riu do'n chath, 

12 Agusthig siun air ge b'e àit am 
faighear e, agus tuitidh sinn air mar 
a tluiteas an drùchd air an talamh : 
agus cha'n fhàgar dheth féin, agus 
do na fir uile atha maille ris, eadh- 
ON aon, 

13 Agus ma théid e a steach do 
bhaile, an sin bheir fir Israeil uile 
cuird leo a dh'ionnsuidh a'bhaile 
sin, agus tairngidh siun e ao' n abh- 
uinnb, gus uach fàgar an siu aon 
chlach bhcag. 

14 Agus thubhairt Absalom agus 


X ciod a 
z fear deantu 
b do'n t-sruth. 














CAIB. 


ir Israeil uile, Js fcarr comhairle 
Husai an. Arcaich na comhairle Ahi- 
topheil: oir dh'orduich an Tighearna 
'oimhairle mhaith —Ahitopheil a 
thoirt gu neo-ni, a chuin gu'n 
d'thugadh an Tighearn olc air Ab- 
salom. 

15 An sin thubhairt Husai rc Sa- 
doc agus re Abiatar na sagairt, Mar 
So agus mar so chomhairlich Ahi- 
tophel Absalom agus seanairean ls- 
raeil; agus mar So agus mar $o 
chomhairlich mise. 

16 A nis uime sin cuiribh fios gu 
grad, agus innsibh do Dhaibhidh, 
ag ràdh, Na fan an nochd ann an 
còmhnardaibh an fhàsaich, ach 


gabh thairis gu luath, air eagal gu'u 


sluigear suas an righ, agus an sluagh 
uile a tha maille ris. 

17 Agus dh'fhan Ionatan agus 
Ahimaas làimh re En-rogel, agus 
chaidh cailin agus dh'innis i dhoibh ; 
agus chaidh iadsan agus*dh'innis 
iad do righ Daibhidh: oir cha'n 
fheudadh iad a bhi air am faicinn 
a' dol a stigh do'n bhaile. 

18 Gidheadh chunnaic òganach 
iad, agus dh'innis e do Absalom: 
ach dh'imich iadsan le chéile gu 
luath, agus thàinig iad gu tigh duine 
ann am Bahurim, aig an robh tobar 
'na chùirt €, agus chaidh iad sìos an 
sin, 

19 Agus ghabh a' bhean; còmh- 
dach agus sgaoil i e air beul an 
tobair, agus chuir i gràn meilte d 
air; agus cha d'aithnicheadh an 
ni. 

20 Agus an uair a thàinig seir- 
bhisich Absaloim a dh'ionnsuidh na 
mnà do'n tigh, thubhairt iad, C'àit 
am bheil Ahimaas agus Ionatan ? 
Agus thubhairt a' bhean riu, Chaidh 
iad thairis air an t-sruthan uisge, 
Agus an uair a dh'iarr iad, agus 
nach d'fhuair iad, phill iad gu h-Ie- 
rusalem. 

21 Agus an uair a dh'fhalbh iad, 
thàinig iadsan a nìos as an tobar, 
agus chaidh iad agus dh'innis iad 
do righ Daibhidh, agus thubhairt 
iad re Daibhidh, Eiribh, agus rach- 
aibh gu grad thar an uisge; oir 
mar so chomhairlich Ahitophel 'nar 
n-aghaidh-sa. 

22 Agus dh'éirich Daibhidh, agus 
an sluagh uile a bha maille ris, 
agus chaidh iad thar Iordan gu so- 
lus na maidne, gus nach robh aon 
diubh nach deachaidh thar Iordan. 


€ loinn ; court. 
an ordugh. 


Sasg. 
f Iesraeleach. 


d blcthte. 


$b chu chuir iad an cridhe oirn, Eabh. 
GA Ad 


A Vn 


23 Agus an uair a chunnaic Ahi« 
tophel nach do ghabhadh a cliomh- 
airle, chuir e dìollaid air asail, agu$ 
dh'éirich e, agus dl'imich e dh'icnn- 
suidh a tliighe, d'a bhaile féin, agus 
thug ec àitheanta d'a theaghlach €, 
agus chroch se e féin, agus fhuair c 
bàs, acns dh'adhlaiceadh e ann an 
àit-adhlacaidh athar. 

24 An sin thàinig Daibhidh gu 
Mahanaim: agus chaidh Absalom 
thar Iordan, e fein agus fir Israeil 
uile maille ris. 

25 Agus rinn Absalom Amasa 'na 
cheannard air an t-sluagh an àit 
Ioaib: agus b'e Amasa mac duine, 
d'am b'ainm Ttra Israeleach f, a 
chaidh a steach gu Abigail nighean 
Nahais, piuthar Sheruiah, màthar 
Ioaib. 

26 Agus champaich Israel agns 
Absalom ann am fearann Ghilead. 

27 Agus an uair a thàinig Daibh- 
idh gu Mahanaim, thug Sobi mac 
Nahais o Rahab chloinn Amoin, 
agus Machir mac Amieil o Lodebar, 
agus Barsillai an Gileadach o Roge- 
]im, i 

98 Leapaichean, agus cuachan, 
agus soithichean creadha, agus 
cruithneachd, agus eorna, agus min 
mhìn, agus gràn cruaidhichte, agus 
pònair £, sgus gall pheasair, agus 
peasair chruaidhichte, É 

299 Agus mil, agus im, agus caor- 
aich, agus càise cruidh air son 
Dhaibhidh, agus air son an t-sluaigh 
a bha maille Tis, a chum q7 ith- 
eadh; oir tbubhairt iad, Tha'n 
sluagh ocrach, agus sgìth, aguis ìot- 
mhor h anns an fhàsach. 


CAIB. 'XVIIL 
GUS dh'àireamh Daibhidh an 
sluagh a bha maille rìs, agus 
chuir e ceannardan mhiltean agus 
ceannardan cheudan os an cìonn: 

2 Agus chuir Daibhidh a mach 
trian do'n t-sluagh fuidh làimh Ioauib, 
agus trian fuidh làimh Abisai, mhic 
Sheruiah, bràthar Ioaib ; agus trian 
fuidh làimh Itai a' Ghitich : agus 
thubhairt an righ ris an t-sluagh, 
Gu deimhin théid mi féin mar an 
ceudna mach maille ribh. 

3 Ach fhreagair an sluagh, Cha 
d'théid thu mach : oir ma theicheas 
sinne, cha ghabh iad suim dhìnn 3; 
agus ma bhàsaicheas ar leth, cha 
ghabh iad suim dhinn; ach a nis a 
«ta thusa mar dheich mìle dhinne ; 


€ chuir e a theaghlach 


& pànoir, nh pàiteach, 


IL 


uime sin a nis is fearr gu'n deanadh 
tusa còmhnadh Kk ruinn a mach as a' 
bhaile. g I 

4 Agus thubhairt an righ riu, An 
nt sin a tha ceart 'nar sùilibh, ni 
mise. Agus sheas an righ làimh 
ris a' gheatadh, agus thàinig an 
sluagh uile a mach 'nan' ceudaibh 
agus 'nam mìltibh) 

5 Agus dh'àithn an righ do Toab, 

agus do Abisai, agus do. Itai, ag 
ràdh, Buinibh gu mìn air mo 
sgàthsa tis an òganach, re Absalom. 
Agus chual' an sluagh uile 'nuair a 
dh'àithn an righ do na ceannardaibh 
uile-a thaobh Absaloim. 
6 Agus chaidh an sluagh a. mach 
do'n mhachair an aghaidh Isracil: 
agus bha'n cath ann an coille E- 
phraim. | 

7 Agus mharbhadh an sin sluagh 
Israeil roimh sheirbhisich Dhaibh- 
idh, agus bha 'n sin air an là sin àr 
mòr fhichead mìle fear : 

g Oir bha'n cath an sin air sgaoil- 
eadh air aghaidh na tìre uile; agus 
chuir a' choille as do thuilleadh 
sluaigh air an la sin na chuir an 
claidheamh, 1.4 

9 Agus thachair Absalom air seir- 
bhisich Dhaibhidh ; agus bha Absa- 
lom a' marcachd air muileid, agus 
chaidh a' mhuileid a steach fuidh 
gheuga tiugha craoibhe mòire dar- 
aich, agus ghlacadh a cheann anns 
a' chraoibh dharaich, agus chroch- 
adh e eadar néamh agus talamh ; 
agus dh'imich a' mhuileid a bha 
fuidhe roimpe. 


, 10 Agus chunnaic duine àraidh 


so, agus dh'innis e do Inab, agus 
thubhairt e, Feuch, chunnaic mi 
Absalom crochta ann an craoibh 
dharaich. H ' i 

11 Agus thubhairt loab ris an 
duine a dh'innis dha, Agus feuch, 
cliunnaic tliu e, agus c'ar son nach 
do bhuail thu e 'n sin gu làr !, agus 
bheirinnse dhuit deich seceil air- 
gid M, agus crios? ' 

12 Agus thubhairt an duine re 
Ioab, Ge do gheibhinnse mìle secel 
airgid ann mo làimh, cha chuirinn 
mo làmh a mach an aghaidh mic an 
righ: oir 'nar n-éisdeachd dh'àithn 
an righ dhuitse, agus do Abisai, agus 
do Itai, ag ràdh, Gleidhibh dhomh 
an t-òganach Absalom. 


k congnamh. Eir. 
do thilg thu e sìos ge làr ? 


deich. seceil airgid a thoirt duit. Eabh. 

P ann an cridhe. Eabh. 
mhailÌ. 

tU ciod air bith a thachaireas. 
v agus gun sgeul sai bith deas aoad, 


O-mo bhcatha. r 
r deagh sgeula, teachdaireachd. 
carn e «mr a naimhdibh.” 


SAMUEL 


1 c'ar son nach do bhuail thu e, agus nach 
M agus bhiodh e mar fhiacha ormsa 





13 No dheanainn eucoir ? an agh 
aidh m'anma * féin; oir cha 'n'eil' 
ni air bith am folach air an righ, 
agus sheasadh tusa féin a'm' agh-Qé“' 
aidh. a “^a 

14 An sin thubhairt Ioab, Cha'n| 
fheud mise fuireach mar so maille 
riut. Agus ghabh e tri gathan 'na 
làimh, agus shàth e iad an cridhe| 
Absaloim, an uair a bha e fathast 
beo ann am meadlion P na craoibhe 
daraich. ' 

15 Agus chuairtich deichnear 
òganach a bha 'g iomchar arm foaib, 
agus bhuail iad Absalom, agus 
milarbh iad e. 

16 Agus shéid Ioab an trompaid, | 
agus phill an sluagh o ruagadh Is- 
raeil; oir chum Ioab air ais an 
sluagh. 

37 Agus ghabh iad Absalom, agns 
thilg iad e ann-an slochd mòr anns 
a' choille, agus chuir iad carn ro- 
mhòr chlach air: agus theich lsrael 
uile, gach fear a dh'ionnsuidh a 
bhùtlia. Ì 

18 A nis ghabh Absalom, an uair 
bu bheo e, agus chuir e suas dha 
féin carragh, a bha ann an gleann 
an rìgh; oir thubhairt e, Cha 'n'eil 
mac agam a chumail m'ainme air 
chuimhne: agus thug e ainm féin 
air a' charragh, agus theirear ris 
gu ruig an la 'n diugh, Clach- 
chuimhneachain Absaloim 4, 

19 An sin thubhairt Ahimaas 
mac Shadoic, Leig dhomli ruith a 
nis, agus sgenl! a thoirt a dh'ionn- 
suidh an righ, gu'n do shaor an 
Tighearn e a làimh a naimhde S. 

20 Agus thubhaìrt Ioab ris, Cha 
d'thoir thu sgeul leat an diugh, ach 
bheir thu sgeul leat là eile: ach an. 
diugh cha d'thoir thu sgeul leat, 
a chionn gu bhèil mac an righ. 
matbh. s 

291 Agus thubhairt Ioab re Cusi, 
Falbh, innis do'n righ ciod a chun: 
naic thu. ~ Agus.chrom Cusi e féin 
do Ioab, agus ruith e. ; 

22 An sirr thubhairt Ahimaas mac. 
Shadoic a rìs re Ioab, Ach gidheadh*, 
leig dhomhsa, guidheam ort, ruith 
mar an ceudna an déigh Chusi. 
Agus thubhairt loab, C'ar sou a 
ruitheadh tusa, a mhic, agus nach 
d'fhuaradh sgeul sam bith dhuit MY, 

23 Ach gidheadh, ars' esan, leig: 


1 breug, cealg. 
19 Aite; làmh. Eabh. 
S gu'n do dhìol an Tighe 


» 


CAIB. 


Ts | thomh ruith. Agus thubhairt e ris, 
“o Ruith. Agus ruith Ahimaas rathad 
“lh ' chòmhnaird, agus chaidh e scach- 
shad air Cusi. 
f 24 Agus shuidh Daibhidh eadar 
ià lan dà gheatadh, agus chaidh am 
“ale | ear-faire suas gu mullach a' gheat- 
“Tu laidh, aìr a' bhalladh ; agus thog e 
ie suas a shùilean, agus dh'amhairc e, 
i lagus feuch, duine a' ruith 'na aonar. 
t| 25 Agus ghlaodh ain fear-faire, 
agus dh'iunis e do'n righ. Agus 
w thubhairt aun rìgh, Ma €ha e 'na 
b |eèonar, tha sgeul aige 'na bheuL 
m Agus dh'imich e air aghaidh, agus 
thàinig e am fagus. j 
26 Agus chunnaic am fear-faire 
4. | duine eile a' ruith, agus ghlaodh am 
u | fear-faire ris an dorsair, asus thubh- 
airte, Feuch, tka duine e?le a' ruith 
na aonar. Agus thubhairt an righ, 


Bi 


uy Tha esan mar an ceudna a' toirt 


sgeil. 

297 Agus thubhairt am fear-faire, 
a Tha mi a' faicinn ruith a' cheud 
duine mar ruith Ahimaais, mhic 
Shadoic. Agus thubhairt an rìgh, 
Is duine maith esan, agus is ann le 
sgeul maith a tha e a' teachd. 
98 Agus ghlaodh Abimaas, agus 
| thubhairt € ris an righ, Tha gach 

ini gu maith W. Agus chrom se e 
fein sìos do'n righ air aghaidh 
àdh'ionn-uidh na talmhainn, agus 

thubhairt €, Gu ma beannuichte an 

Tichearna do Dhia, a thug thairis 

na daoine athog an làmhan suas an 

i aghaidh mo thighearn an rìgh, 
CQ Agus thubhairt an rìgh, Ain 
' bheil an t-òganach Absalom téar- 
. uinte? Agus fhreagair Ahimaas, 
An uair a cliuir Ioab air falbh seir- 
. blhiseach an rìgli, agus mise do 
sheirbhiseach X, chunnaic mi buair 
eas mòr, ach cha robh fios agam 

ciod e. 

30 Agus thubhairt an rìgh ris, 
Tionndaidh a leth-taobh, agus seas 
an so. Agus thionndaidh e a leth- 
taobh, agus sheas e. 

31 Agus feuch, thàinig Cusi, agus 
thubhairt Cusì, Bheirear sgeul do 
m' thighearn, an righ, gu'n do shaor 
an Tighearn thusa an diugh a làimh 
nan uileY a dh'éirich suas a'd' agh- 
aidh. 

32 Agus thubhairt an rìgh re Cu- 
si, Am bheil an t-òganach Absalom 
tearuinte? Agus fhreagair ' Cusi, 
Gu robh naimhdean mo thighearn 










W sìth. Eabh. 
air falbh do sheirbhiseach. 
diugh orra-san vile. 


XIX. 


an rìgh, agus iadsan uile a dh'éirich 
suas a't' aghaidh a dheanamh do 
chroin, mar a tha an t-òganach 
sin. 

33 Agus ghluaiseadh an rìgh gu 
mòr 4, agus chaidh e suas do'n 
t-seòmar os cìonn a' gheataidh, agus 
ghuil e ; agus ag imeachd dha, thubh- 
airt e mar so, A mhic Absaloim, a 
mbic, a mhìc Absaloim! O nach 
mise féin a fhuair bàs air do shon, 
Absaloim, a mhic, a mhic! 


CAIB. XIX. 
GUS8 dh'innseadh do Toab, 
Feuch, tha'n rìgh a' gul agus 
a' caoidh air son Absaloim. 

2 Agus bha a' blluaidh air arr là 
sin air a fionndadh gu caoidh 
do'n t-sluagh uile; oir chual' an 
sluagh 'ga ràdh air an là sin, Tha 'n 
righ fa thuirse air son a mhic. 

^A Agus ghoid an sluagh aìr an là 
Sin a steach do'n bhaile, mar a 
ghoideas sluagh air falbh agus iad 
fa nàire, an uair a theicheas iad ann 
an cath. 

4 Ach dh'fholaich an righ agh- 
aidh, agus ghlaodh an righ le guth 
ard, A mhic Absaloim, Absaloim, 
a mhic, a mhic! 

5 Agus thàinig Ioab a steach a 
dh'ionnsuidh an righ do'n tìgh, agus 
thubhairt e, Chuir thu nàire an 
diugh air aghaidhibh do sheirbhis- 
each uile, a shaor t'anam an diugh, 
agus anmanna do mhac, agus do 
Nighean, agus anmanna do bhan, 
agus anmanna do choimh-leabach : 

6 A chionn gu bheil gràdh agad 
dhoiblisan aig am bheil fuath dhuit, 
agus gu bheil fuath agad dhoibhsan 
aig am bheil gràdh dhuit : oir nochd 
thu an dingh nach 'eil suòrn agad 
do cheannardaibh, no do sheirbhis- 
ich; oir tua mì tuigsinn an diugh, 
Lam biodh Absalom beò, agus nam 
bitheamaidne uile marbh an diugh, 
an sin gu'm bitheadh e ceart a'd' 
shùilibh. 

7 A nis uime sin éirich, falbh a 
mach, agus labhair gu caoimhneil 
re d' sheirbhisich? ; oir bheireamsa 
mo mhionnan air an Tighearna, mur 


-d'théid thu 'mach, nach fan duine 


maille riut an nochd; agus bithidh 
sin ni's miosa dhuit na gach olc a 
thàinig ort o t'òige gus a nis. 

8 An sin dh'éirich an righ, agus 
shuidh e anns a' gheatadh, Agus 


X An uair a chuir seirbhiseach tin righ Ioab 
Y oir dhìol an Tighearn thusa an 
Z bha'n righ fa thuirse mhòir, 


1 labhuir re cridhe do sheirbhiscach. Eabh. 
sA Thag 


- 
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dh'innis iad do'n t-sluagh uile, ag 
ràdh, Feucli, tha'n righ 'na shuidhe 
anns a' gheatadh: agus thàinig an 
sluagh uile am fianuis an righ. 
Agus theich Israel, gach fear a 
dh' ionnsuidh a bhùtha. 

9 Agus bha'n sluagh uile re conn- 
sachadh air feadh uile threubhan 
Israeil, ag ràdh, Theasairg an righ 
sinn a làimh ar naimhde; agus shaor 
e sinn a làimh nam Philisteach, 
agus a nis tha e aif' teicheadh as an 
tìr roimh Absalom. 

10 Agus fhuair Absalom, a dh'ung 
sinn os ar cionn, bàs anns a' chath : 
a nis ma ta c'ar son a tha sibh 
tosdach mu'n righ a thoirt air ais ? 

11 Agus chuir righ Daibhidh fios 
gu Sadoc agus gu Abiatar na sagairt, 
ag ràdh, Labhraibh re seanairibh 
ludah; ag ràdh, C'ar son a tha 
sibhse air dheireadh a thoirt an 
righ air ais d'a thigh? (agus gu'n 
d'thàinig cainnt Israeil uile dh'ionn- 
suidh an righ d'a thigh) 

12 Js sibhse mo bhràithre, is 
sibh mo chnàmhan agus m'fheoil : 
c'ar son ma ta a tha sibh air dheir- 
eadh a thoirt an righ-air ais? 

13 Agus re h-Amasa their sibh, 
Nach tusa mo. chnàimh, agus 
m'fheoil? Mar sin gu'n deanadh 
Dia riumsa, agus tuilleadh mar an 
ceudna, mur bi thusa a'd' cheannard 
air an t-sluagh a'm' làtliairs' an 
còmhnuidh an àit Toaib ? d 

14 Agus dh'aom e cridheacha 
fheara Iudah uile, mar chridhe 
aon duine, «ir chor as gu'n do chuir 
iad am fios so dh'ionnsuidh 'an righ, 
P1ll féin agus dosheirbhisich uile. 

15 Uime sin phill an righ, agus 
thàinig e gu Iordan, agus thàinig 
Tudah gu “Gilgal, 
neamh an righ, gus an righ a thoirt 
thar Tordan. 

16 Agus luathaich Simei mac 
Ghera, Beniamineach, a-bha o Bha- 
hurim, agus thàinig e nuas maille re 
fearaibh ÈTudah an coinneamh rigli 
Daibhidh. 

17 Agus bha mìle fear do Bhen- 
iamin maille ris, agus Siba òglach 
tighe Shauil, agus a chùig mic 
dheug, agus fhichead seirbhiseach 
maille ris : agus chaidh iad thar Ior- 
dan roimh an righ. 

18 Agus chaidh bàt-aisig a nunn $ 
a thoirt teaghlaich an righ thairis, 
agus a dheanamh an ni bu mhaith 
lcis : agus thuit Simei mac Ghera, 


rinn iad gach ni deas. 
nigh. — € dheasaich e. 


B buailteach do'n bhàs. 


M MU b. 


chosan, agus cha do chuir e snas 


a dhol an coin- 


'bhiseach re m' thichearn an righ $ 


sìos am fianuis an righ, 'nuair a 
thàinig e thar Iordan ; 


19 Agus thubhairt e ris an ial 


Na cuireadh mo thighearn eu-ceart ' 


as mo leth, agus na cuimhnich an 
nì a rìnn do sheirbhiseach gu h-an- 
dligheach air an là anns an deach- 
aidh mo thighearn an righ a mach 


a h-Ierusalem, air chor as gu'n “ 


gabhadh an righ e g'a chridlie. 
20 Oir tha fios aig do sheirbhis- 


each gu'n do pheacaich mi: uime ' 
sin, feuch; thàinig mì an dìugh an: 


ceud duine do thigh Ioseph uilc, 


a dhol sìos an coinneamh mo thigh- 
carn. .an rìgh. 


21 Ach fhreagair Abisai mac She- 


ruiah, agus thubhairt e, Nach cuir-' 


ear air a shon so Simei gu bàs, a 
chionn gu'n do 'mhallaich e aon 
ungta an Tighearna ? 

- 22 Agus thubhairt Daibhidh, Cìod 
e mo ghnothuch-sa ribhse, a mhaca 
Sheruiah, gu'm bitheadh sìbh En 
diugh 'nar — n-eascairdibh dhomh ? 

an cuirear an diugh duine sam bith 
gu bàs ann an Israel ? oir nach 'eil 
fhios agdm gu bheil mi an diugh 
a'm' rìgh os cionn Israeil ? 

23 Agus thubhairt an righ re Siìi- 
mei, Cha'n fhaigh thu bàs: agus 
mhionnaich an righ dha. 

24 Agus thàinig Mephiboset, mac 
Shauil“, a nuas an coinneamh an 
righ, arus cha do dheasaicht e a 


air€ fheusaig, agus cha do nigh e 
eudach o'n là anns an do thriall an 
righ, gus an là anns an d'thàinig e 
rìs ann an sìth. 

95 Agus an uair a thàinig e gu 
h-Terusalem an coinneamh ab righ, 
an sin thubhairt an righ ris, C'ar 
son nach deachaidh tu maille rium 
sa, a Mhephiboset? 

26 Agus fhrcagair esan, A thigh- 
earn, a righ, mheall mo sheirbhis- 
each mi; oir thubhairt do sheir 
bhiseach, Cuiridh mi diollaid dllomh 
féin air asail f, agus marcaichidh mi 
oirre, agus tliéid mi dh'ionnsuidh 
an righ, a chìonn gu bheil do sheir- 
bhiseach bacach. 

27 Agus chùl- chàin esan rr) sheir- 


ach tha mo thighearn an righ mar 
aingeal Dé: dean uime sin an ni 
sin a ta maith a'd' shùilibh. 

28 Oir cha robh teaghlach m'athar 
uile ach 'nan daoinibh marbha 8 am 
fianuis mo thighearn an rigli; gidh- 


€ mac Ionatain, mhic Shaail. 
f Cuir dìollaid dhomh air asail. 
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eadh chuir thu do sheirbhiseach 
nam measg-san a dh'ith aig do 
bhord féin: ciod ma ta a' chòir a 
th'agamsa tuilleadh air glaodhaich 
ni's mò ris an righ ? Y 

009 Agus -thubhairt an righ ris, 
C'ar son a labiiras tu ni's mò mu d' 
glinothuichibh h? thubhairt mise, 
Roinnidi tusa agus Siba am feur- 
ann. 

30 Agus thubhairt Mephiboset ris 
an righ, Seadh, gabhadh e an t-iom- 
lan, o thàinig mo thighearn an righ 
a ris ann an sìth d'a thigh, féin. 

31 Agus thàinig Barsillai an Gi- 
leadach a nuas o Rogelim, agus 
chaidh e thar Iordan maille ris an 
righ, chum a chur thar fordan. 

32 A nis bha Barsillai 'na dhuine 
ro-shean, ceithir fichead bliadhna 
dh'aois, agus thug esan lòn do'n 
righi an uair a dh'fhan e ann anr 
Mahanaim ; oir bu duine ro-mhòr e. 

33 Agus thubhairt an righ re Bar- 
sillai, Thig-sa thairis maille rium, 
agus beathaichidh mi thu maille 
rium féin aun an Ierusalem. 

34 Agus thubhairt Barsillai ris an 
righ, Cia fad a th'agamsa re bhi beo k, 
gu'n rachainn suas maille ris an 
righ gu h-Ierusalem ? 

35 Tha mi an diugh ceithir fich- 
ead bliadhna dh'aois: an urrainn 
mise aithneachadh eadar maith agus 
olc? an urrainn do sheirbhìseach 
na dh'itheas no na dh'òlas mi a 
bhlasadh? an urrainn mise tuilleadh 
guth fhear agus bhan a sheinneas a 
chluinntinn ? c'ar son ma tu a bhiodh 
do sheirbhiseach fathast 'na eire l 
air mo thighearn an righ ? 

36 Théid do sheirbliiseach rè ùine 
bhig thar Iordan maille ris an righ : 
agus c'ar son a dhìoladh an righ sin 
dhomhsa Ie leithid so do luaigh- 
eachd ? ; 

37 Leig le d' sheirbhiseach, guidh- 
eam ort, pilltinn air ais, a chum 
gu'm faigh mi bàs ann mo bbaile 
féin, làimh re uaigh m'athar, agus 
mo mhàthar: ach feuch, rachadh 
do sheirbhiseach Chimham thairis 
maille re m' thigliearn an righ, agus 
dean ris na 6bhios maith a'd' shùil- 
ìbh. 

38 Agus fhreagair an righ, Théid 
Chimham thairis maille rium, agus 
ni mi dha na bhios maith a'd' shuil- 
ibh; agus ge b'e nì a dh'iarras tusa 
orm, nì mi e dhuit. 


h a labhras tu ni's mò do bhriathra ? 
k Cia lìon iad lùithean bhliadhnacha mo bheatha-sa. Èabh. 


M cuibhrionnan. 
airt ar righ air ais. 


agus a 


XX. 


39 Agus chaidh an sluagh uile' 
thar Iordan, agus chaidh “an righ' 
thairis: agus phòg an righ Barsillai, 
agus bheannaich se e, agus phill e^ 
d'a àite fein. 

40 An sin chaidh an righ air agh- 
aidh gu Gilgal, agus chaidh Chiìm- 
ham air aghaidh maille ris: agus 
thug sluagh fudah uile thairis an 
righ, agus mar an ceudna leth 
sluaigh Israeil. 

41 Agus feuch, thàinig fir Israeil 
uile dh'ionnsuidh an righ, agus 
thubhairt iad ris an righ, C'ar son 
a ghoid ar bràithrean fir Iudah thu 
air falbh, agus a thug iad an righ 

theaghlach, agus daoine 
Dhaibhidh uile maille ris thar Ior- 
dan ? 

42 Agus fhreagair fir Tudah uile 
fir Israeil, A chionn gu bheil an rìgh 
fagus an dàimh dhuinne: c'ar son 
ma ta a tlia fearg oirbhse air son an 
ni so? an d'ith siun a' bheag o'n 
righ? no'n d'thug e tiodhlac sam 
bith dhuinn ? 

43 Agus fhreagair fir Israeil fir 
Iudah, agus thubhairt iad, Tha deich 
earrannan M! againne anns an rìgh, 
agus tha mar an ceudna fuilleadh 
còir. againn ann an Daibhidh na 
th'agaibhse: c'ar son ma ta a rinn 
sibh tàir oirnne? agus nach b'e ar 
gnothuch-ne an toiseach ar righ a 
thabhairt air ais !? Agus bu ghairge 
briathran fhear Iudah na briathran 
fhear Israeil ? 

4 
CAIB. XX. 
GUS thachair gu'n robh duine 
an sin le Belial, d'am b'ainm 
Seba, mac Bhichri, Benianìineach ; 
agus shéid e trompaid, agus thubh- 
airt e, Cha 'n'eil againne cuibhrionn - 
sam bith ann an Daiblhidb, agus cha 
'n'eil oighreachd sam bith againn 
ann am mac Iese: gach fear a 
dh'ionnsuidh a bhùtha, O Israel. 

2 Agus chaidh gach duine do Is- 
rael suas o bhi 'n déigh Daaibhidh;);, 
agus lean iad Seba mac Bhicliri : 
ach dhlùth-lean daoine Iudah r'an 
righ, o Iordan eadhon gu h-Ierusa- 
lem. : 

3 Agus thàinig Daibhidh d'a thigh 
ann an Ierusalem, agus ghabh an 
righ an deichnear bhan, a choimh- 
leabacha, a dh'fhàg ea ghleidheadh 
an tiglie, agus chuir e ann an gain- 
tir? iad, agus bheathaich e iad, ach 


i bheathaich esan an righ. 
1callaich. 


n nach A'iarradh ar comhairle uir lùs uùu thabh- 
O prìosun, 


£o 


; IL. 


cha deachaidh e stigh d'an iìonn- 
suidh; agus bha iad air an druid- 
eadh suas gu là am bàis, a' caith- 
eamh am beatha ann am bantrach- 
as. 

4 An sin thubhairt an righ re 
Amasa, Cruinnich dhomhsa fir Tu- 
dah an ceann thri laithean, 4gus 
seas féin an so. 

5 Agus dh'fhalbh Amasa a chruin- 
neachadh fhear Tudah ; ach dh'fhan 
e.nì b'fhaide na'n t-àm suidhichte a 
sliònraich csan dha. 

6 Agus thubhairt Daibhidh re 
Abisaì), A nis ni Seba, mac Bhichri, 
tuille croin duinn na rinn Absalom: 
gabh thusa seirbhisich do thigh- 
earna, agus falbh air a thòir, air 
eagal gu'm faigh c dha féin bailte 
daingnichte, agus gu'n d'théid & as 
uainn. 

7 Agus chaidh a mach 'naa dhéigh 
fir foaib, agus na Cereticlh, agus na 
Pelctich, agus na fir tlireuna uile : 
agus chaidh iad a mach a -h-Serusa- 
lem a dhiol air tòir Sheba, mhic 
Bhichri. 

8 An uair a bha iad aig a' chloich 
mliòir a tha ann an Gibeon, thàinig 
Amasa rompa. Acus bha ioab crios- 
làichte le falluinn a chuir e uime, 
agus oirre sin «crios le claidheamh 
ceangailte air a leis 'na thruaill, 
agus an uair a chaidh e air aghaidh, 
thuit e aiste. 


9 Agus thubhairt Toab re Amasa, 


Am bheil thu s àn, a bhràthair? agus 
ghlac Ìoab ie dheas làimh Amasa 
air fheusaig, a thabhairt pòige dha. 

10 Ach cha d'thug Amasa fa'near 
an claidheamh, a bha ann an làimh 
Iuaib : agus bhuail e leis € faidh'n 
chùigeadh aisre, agus leig e mach 
a mhionach a dh'ionnsuidh an làir, 
agus cia do bhuail e rìs €, agus 
fhuair e bàs. Agus chaidh Ioab, 
asus a bhràthair Abisai, air tòir She- 
ba, mhic Bhichri. 

11 Agus slieas fear do òganach- 
aibh Ioaib làimh ris, agus thubhairt 
e, Esan leis an ionmhuinn Ioab, 
agus €san a €ha le Daibhidh, lean- 
adh e Ioab. 

12 Agus bha Amasta 'ga aonairt P 
am fuil am meadhon an ratbaid 
mhòir. Agus an uair a chunnaic 
an duine gu'n d'fhan an sluagh uile 
"nan seasamli, dh'atharraich e Aina- 
sa o'n- rathad mhòr do'n achadh, 


ar 


P aoineagran. 
6 anns a' chluis. 


1 besiecged. Susg. | 
t labhair i, ag rùdh, Bu ghnàth leo labhairt 


SAMUEL. 


agus thilg e eudach air, an uair x 
cliunnaic e gu'n d'fhan gach neach 
a thàinig làimh ris 'nan seasamh, 
13 An uair a dh'atharraichbeadh e 
o'n rathad mhòr, chaidh an sluagh 
uile air an agliaidh an déigh TIoaib, 


a dhol air tòir Slieba mhic Bhichri. “ 


14 Agus chaidh e air feadh uile 
threubhan Israeil gu h-Abcl Bhet- 
maacah, agus na Berich aile: agus 
chruinnicheadh iad an 
chéile, agus chaidh iad mar am 
ceudua 'na dhéigh. 

15 Agus thàinig iad, agus thean- 
naich 9 iad e ann an Abell Bhetmaa- 
cah, agus chuir iad sus torr! an 
aghaidh a' bhaile, agus sheas € 
làimh ris a' bhalladh S: agus rinn 
an sluagh uile a bha maille re Ioab 
an dìchioll air a' bhalladh a leagadh 
SÌOS. 

16 An sin ghlaodh bean ghlic a 
mach as a' bhaìle, Eisdibh, éisdìbh ; 
abraibh, guidheam oìrbh, re Ioab, 
Thig am fagus an so, agus labhraidh 
mi rìut. 

17 Agus an uair a thàinig e'm 
fagus d'i, thubhairt a' bhean, An tu 


Ioab? Agus fhreagair esan, Zs mi, 


An sin thubhairt i rìs, Eisd re briath- 
raibh do bhanoglaich. Agus fhreag- 
air esan, Tha mi ag éisdeachd. 

18 An sin iabhair i, ag ràdh, Gu 
cinnteach labhair iad an toiseach, 
ag ràdh, Gu deimhin iarraidh iad 
sìth air Abel: agus mar siu crìoch- 
naìchidh iad arn gnothuch *. 

19 Is aon mìse dhiubhsan a tha 
sìothchail agus firinneach M“ ann an 
Israel: ach tha thusa ag iarraidh 
baile a sgrios, agus màthair ann an 
Israel. C'ar son ashluigeas tu suas 
oighreachd an Tighearna ? 

20Agus fhreagair loab agus thubh- 
airt e, Gu ma fada, fada sìn uainsa, 
gu'n sluiginn suas, no gu'n sgrios- 
ainn. 

OL Cha 'n ann mar sin a tha an 
gnothuch : ach thog duine do shliabh 
Ephraim, d'an ainin Seba mac Bhi- 
chri, a Iàmh suas an aghaidh an 
rìgh, an aghaidh Dhaibhidh : thug- 
aibh esan a mhàin thairis, agus 
imichidh mi o'n bhaile. Agus thubh- 
airt a' bhean re Ioab, Feuch , tilgear 
a cheann a d' ionnsuidh thar a' 
bhalladh. 

22 An sin chaidh a' bhean a dh'ionn- 
suidh an t-sluaigh uile 'na glìocasV, 


r dùn. 


sun t-sean aimsir, ag ràdh, Gu deimhin iarraidh iad comhairle ann 


nn Abecl: agus mar siu chrìochnaich iad a' chùis. 


W agus labhair ì 'na gliocas. 


UU dUcas. 
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'a bhùtha. 
— rusalem a dh'ionnsuidh an righ. 


CAIB. XXI. - 


| agus ghearr iad ceann Sheba mhic 


Bhichri dheth, agus thilg iad a mach 
e dh'ionnsuidh Ioaib : agus shéid e 
trompaid, agus chaidh iad air falbh 
o'n bhaile, gach fear a dh'ionnsuidh 
Agus phill Ioab do Ie- 


23 A nis bha Toab os cionn arm- 
ailte Israeil uile: agus bha Benaialr 
mac Iehoiadah os cionn nan Ceret- 
each, agus os cionn nam Peleteach : 

24 Agus bha Adoram os cionu na 
cìse: agus bha Teliosaphat mac 


— Abiluid 'na sheanachaidh : 


295 Agus bha Sebha 'na scrìobh- 


uiche : agus b'iad Sadoc 'agus Abi- 


atar na sagairt: S 

26 Agus mar an ceudna bha Ira 
an Taireach 'na ard riagh-lair * aig 
Daibhidh. 


CAIB. XXI. 
GUS bha gorta ann an laithibh 
Dhaibhidh, rè thri bliadhna, 
bliadhna 'n déigh bliadhna. Agus 
dh'fhiosraich Daibhidh do'n Tigh- 
earna VY, agus fhreagair an Tighearna, 
JS ann air son Shauil, agus air son 
a thighe fhuileachdaich «a tha zi, a 
chionn gu'n do mharbh e na Gibeon- 
aich. 

2 Agus ghairm an righ air na 
Gibeonaich, agus thubhairt e riu: 
(a nìs cha robh na Gibeonaich do 
chloinn Israeil, ach do iarmad Z nan 


Amorach, agus thug clann fIsraeil ' 


mionnan doibh: agus dlriarr Saul 
am marbhadh, 'na eud? air son 
chloinn Israeil agus Iudah:) 

3 Uime sin thubhairt Daibhidh 
ris na Gibeonaich, Ciod a ni mi air 
bhur son ?.agus cia leis a ni mi an 
réite, a chuin gu'm beannaich sibh 
oighreachd an Tighearna ? 

4 Agus thubhairt na Gibeonaich 
ris, Cha bhi againne airgiod no òr o 
Shaul, no o a thigh b, agus air ar 


soinne cha mharbh thu duine sam 


bith ann an Israel. Agus thubhairt 
esau, An nt a their sibh, ui mise 
dhuibh &. p- 

5 Agus fhreagair iad an righ, An 
duine a chuir as duinn, agus a 
smuainich 'nar n-aghaidh sinu a bhi 
air ar sgrìos, air chor as nach fanam- 
aid ann an crich air bith do Israel ; 

6 Thugar dhuinn seachdnar d'a 
mhic-san, agus crochaidh sinn suas 
iad do'n Tighearna ann an Gibeah 


X 'na ad uachdaran. 
2 fhuigheall ; iarsma. Eìr. ' 
Saul, no maille r'a thigh, Eabh. ~ 
deanainn-sa dhuibh? 
chuinge muinntir na tìre. 


. d Mluchail. 
f shaoil Isbi-berwb, chuir e roimhe, 


Shauil, a thagh an Tighearna. Agus- 
thubhairt an righ, Bheir mi dhuibh 
iad. hi a 

7 Ach chaomhain an rìgh Mephi- 
boset mac Ionatain, mhic Shauil, air 
son mhionnan an Tighearn a bha 
eatorra, eadar Daibhidh agus Iona-: 
tan mac Shauil. 

8 Ach ghabh an righ dà mhac 
Rispah nighinn Aial, a rug i do 
Shaul, Armoni agus Mephiboset, 
agus cùigear mhac Mheroib 1 nigh ^ 
inn Shauil, a rug ìi do Adriel mac 
BPharsillai a' Mheholataich. 

9 Agus thug e thairis iad do 
làimh nan Giheonach, agus chroch 
siad iad anns an t-sliabh am fianuis 
an Tighearna, agus thuit an t-seachd - 
nar sin cuideachd, agus chuireadh 
gu bàs iad ann an ceud laithibh an» 
fhogharaidh, ann an toiseach fogh- 
araidh an eorna. 

10 Agus ghabh Rispah nighean 
Aiah saic-eudach, agus sgaoil i dhi 
féin e air a' charraig, o thoiseach an 
fhogharaidh gus an do shil ùisge 
orra o neamh ; agus-cha do leig ìi le 
eunlaith an athair fois a' ghabhail 
orra san là, no do fhiadh bheath- 
aichibh na macharach san oidhche. 

11 Agus dh'innseadh do Dhaibh 
idh ciod a rinn Rispah, nighean 
Aiah, coimh-leabach Shauil. '- 

129 Agus dh'fhalbh Daibhidh, 
agus thug e o dhaoinibh Iabeis-ghil- 
ead cnàmhan Shauil, agus cnàmh- 
an a mhic Ionatain, a ghoid iad o: 
shràid Bhetsain, far an do chroch 
na Philistich iad, anns an là air an 
do mharbh na Philistich Saul ann 
an Gilboa. ) . 

13 Agus thug e nìos as sin cnàmh- 
an Shauil, agus cnàmhan Ionatain,. 
a mhic; agus chruinnich iad cnàmh- 
an na muinntir a chrochadh. - f 

. 14 Agus dh'adhlaic iad cnàmhan 
Shauil, agus a mhic Ionatain, ann 


'an tìr Bheniamin ann an Selah, ann 


an àit adhlacaidh Chis athar. Agus 
rìnn iad gach ni a dh'àithn an righ :: 
agus 'na dhéigh sin bha Dia réidh: 
ris an tìr €&. 2 

15 Agus bha cogadh aig na Phi«: 
listich fathast re Israel, agus chaidh 
Daibhidh sìos agus a sheirbhisich 
maille ris, agus cliog iad rìs na Phi- 
listich; agus dh'fhàs Daibhidh. 
Sgìthe— ' 

16 Agus thubhairt Isbi-benob f. 


Y dh'iarr Daibhidh gnùis Iehobhah. Eabh. 
4 ' na theas ghràdh. 


b maille re. 
€ Ciod ma ta a b'àill leibh ga'n 
e dh'éisd Dia re ath-' 


IL. 
2 bha do shliochd an fhamhair, 
(agus aig am b'e cothrom cìnn a 
shleagha tri cheud secel umha, agus 
e crioslaichte le crios k nomha,) 
gu'm marbhadh e Daibhidh. 

17 Ach rinn Abisai mac Sheruiah 
còmhnadh ris, agus bhuail e am Phi- 
iisteach, agus mharbh se e. An sin 
mhionnaich fir Dhaibhidh dha, ag 
ràdh, Cha d'théid thu mach ni's mò 
maille ruinne gu cath, chum nach 
cuir thu as lòchran 1sraeik' 

Ì8 Agus 'na dhéigh so bha cath 
a rìs ann an Gob! ris na Philistich ;: 
an sin bhuail Sibechai an Husatach 
Saph M, a bha do shlìochd an fha- 
mhair. 

19 Agus bha rìs cath ann an Gob 
ris na Philistich ;: agus bhuail Elha- 
nan mac Iare-oregim Lahmi f bràth- 
air Gholiath a' Ghitich ; agus bha 
crann a shleagha mar gharinain figh- 
eadair. 

20 Agus bha fathast cath ann an 
Gat, far an robh fear do mheud 
mhòir, agus sè meoir aige air gach 
làimh, agus se meoir air gach cois, 
ceithir thar fhichead an àireamh; 
agus rugadh esan mar an ceudna 
do'n fhamhair. 

21 Agus an uair a thug e dùbh- 
lan? do Israel, mharbh Ionatan, mac 
Shimealt, bràthar Dhaibhidh e. 

292 Rugadh a' cheathrar sin do'n 
f lhamhair ann an Gat, agus thuit iad 
le làimh Dhaibhidh, agus le làimh a 
sheirbhiseach. 


CAIB. XXIL 


GUS labhair Daibhidh ris an 

Tighearna briathra na laoidhe 
so, ains an là air an do shaor an 
Tighearn € aP làimh a naimhdean 
uile, agus a làimh Shauil. 

2 Agus thubhairt e, Is € 'n Tigh- 
earna mo charraig, agus mo dhaing- 
neach, agus mo shlanuighear. 

3 Is e Dìa mo charraig ; earbaidh 
mi as: mo sgiath agus adharc mo 
shlàinte, mo thùr ard agus mo 
dhìdean : m'fhear-saoraidh ; o ain- 
neart saoraidh tusa mi. 

4 Gairmidh mì air an Tighearna, 
a's airidh aìr cliu; agus o m' naimh- 
dìbh saorar mi. 

5 Oir chuairtich tonnan a' bhàis 
mi; chuir tuilte dhroch dhaoine 
eagalorm, 


k claidheamh. LL Gesar. 


Betlehemeach, Faic T. Eachdr. Caib. XX. r. 5. 
r ribeacha. 


P as. 


9 pianta. 
t chunncas, 
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Uu uisgeacha dorcha, 


6 Dh'iadh cuird9 ifrinn mu m' 
thimchioll: ghabh lìontan ? a' bhàis 
romham. 

7 A'rm' airc ghairm mi air an Tighe« 
earna, agus re m' Dhia ghlaodh mi, 
agus chual' e o theampull mo ghutk, 
agus ràinig m6 ghlaodh a chluasa. 

8 Agus chrathadh agus chrioth- 
naich an talamh : ghluaiseadh bun- 
aite nan nèamh*, agus clirathadh 
iad, a chionn gu'n robh fearg air. 

9 Chaidh deatach suas o shròin, 
agus loisg teinc as a bheul : lasadh 
eibhlean leis. 

10 Agus lùb e a néamha, agus 
thàinig e nuas; agus dorchadas fa 
chosaibh. 

11 Agus mharcaich e air cherub, 
agus chaidh e air iteig : agus dh'itca- 
laich e air sgiathaibh na gaoithe. 
Agus rinn .e doerchadas 
'na phàilliunaibh m'a thimchiol], 
co'-chruinneachadh nan uisgeacha M, 
neoil thiugla nan speur. 

13 Leis an dealradh a bha fa 
chomhair lasadh eibhlean teine, 

14 Rinn an Tighearna tairnean- 
ach o na neamhaibh, agns leig an Ti 
a's aird' a ghnth a mach. 

15 Agns chuir e mach saighdean, 
agus sgap e iad; dealanach, agus 
chlaoidh e iad W. 

16 Agus leigeadh ris aigean na 
fairge nochdadh bunaite an «omh- 
ain, le achmhasan an Tighearna, le 
Seideadh anaile a shròine. 

137 Chuire nuas o'n aird, ghlac e 
mi: tharruing e mì a mòran uisg- 
eacha. 

138 Shaor e mi o m' nàmhaid làid- 
ir, uatha sanm,a dh'fhuathaich mi; 
oir bu treise iad 'na mise. 

19 Ghabh iad romham ann an là 
m'àmhghair: ach b'e 'n Tighearna 
mo chùl-taice. 

00 Agus thug e mach mì gu ionad 
farsaing : shaor e mi, a chionn gu'n 
do ghabh e tlachd annam. 

21 Thug an Tighearna luaidh- 
eachd dhomh a réir m'ionracais r 
a- réir gloine mo làmh dhìol e 
dhomh. 

22 Oir ghléidh mi slighean an 
Tighearna, agus o m' Dhia cha do 
chlaon mi gu h-aingidh. 

293 Oir bha a bhreitlhieanais uile 
a'n' fhianais: àgus a -reachda cha 
do chuir mi uam *, 

24 Agus blia mi ionraic 'na fhian- 
m Sinai. » mac Iarc-oregim 

o masladh. 

S nam beann. 
W chuir e gu h-amhluadh iade 


X Bha do dhealaich nii Tiu. 








GAIB. 


uis, agus ghléidh mi mi féin o m' 
aingidheachd VJ. 

295 Uime sin dhìol an Tighearna 
'dhomh a réir m'iìonracais, a réir mo 
gliloine ann an sealladh a shùl. 

296 Do'n duine thròcaireach nochd- 
aidh tu thu féin tròcaireach, agus 
do'n duine ionraic nochdaidh tu thu 
féin ionraic. 

27 Do'n duine ghlan nochdaidh 
tu thu féin glan, agus do'n duine 
reasgach nochdaidh tu thu féin 
reasgach. 

28 Aous an sluagh a ta fa àmh- 
ghar saoraidh tu: ach a ta do shùil- 
eun an aghaidh nan uaibhreach ; 
bheir thu nuas i«d ?. 

20 Oir iasaidh tusa mo lòchran ?, 
a Thighearna : agus soillsichidh an 
Tighearna mo dhorchadas. 

30 Oir leatsa ruith mi troimh 
bhuidhinn : le n'' Dhia leum mì thar 
balladh. 

31L A thaobh Dhé, tha a shlighe 
iomlan; tha focal an Tighearna air 
a dhearbhadh : is sgiath“ e dhoibh- 
san uile a chuireas an dòchas ann b. 

32 Oir cò a's Dia ann ach an (igh- 
earn: ? agus cò a's carraig ann ach 
ar Dia ne ? 

33 Is e Dia ino neart agus mo 
chumhaclhd€, agus tha e deanamh 
mo shlighe iomlan. 

3t* Tha e deanamh mo chos mar 
chosan eilde : agus air m'àitibh arda 
socraichidh e mi. 

35 Tha e 'g iunnsachadh mo làmh 
gu cath, air chor as gu'm brisear 
bogha umha le n ghairdeinibh. 

36 Agus thug thu dhomh sgiath 
do shlàinte : agus rìnn do claoimh- 
neas mòr mi. 

37 Rinn thu mo cheum farsaing 
fodham, air chor as nach do slleamh- 

RNaich mo chosa. 

38 Lean mi mo naimhde, agus 
rug mi orra 4; agus cha do phill mi 
air m'ais gus an do chuir mì as 
doibh. 

39 Agus lot mì iad, agus cha 
'n'éirich iad; agus thuit iad fa m' 
chosaibh: 

40 Oir chrioslaich thu mi le neart 


chum catha: leag thu iadsan a 
dh'éirich suas a'm' aghaidh, sìos 
fodham. 


41 Agus mo naimhde thug thu 


Yo pheacannaibh. 
a is fu mo lòchran, 
lachadh le neart. 


agus lot mi iad. f stribh. 


h rii coigrich breug dhomh. Eubh. 
k Is esan tùr slàinte arigh. 


mi buidheachas dhuit. 
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dhomh air mhuineal; iadsan a 
dh'fhuathaich imi, agus ghearr mi as 
iad. 

42 Sheall iad, agus cha robh fear- 
saoraidh ann; eadhon a dh'ionn- 
suidh an Tighearna, ach cha do 
fhreagair e iad. 

43 An sin mhìn-phronn mi iad 
mar dhuslach na talmhainn; mar 
chlàbar na sràide bhrùth mi iad, 
leudaich mì a mach iad. 

44 Agus shaor thu mi o chomh- 
slri f mo shluaigh : ghléidh thu mi 
gu bhi 'm cheann 8 air na cinnich : 
ni sluagh nach b'aithne dhomh seir- 
bhis dhomh. 

45 Strìochdaidh coigrich sìos 
dhomhh: co luath 'sa chluinneas 
iad, géillìdh iad dhomh. 

46 Seargaidh coigrich as, agus 
bithidh eagal orra a mach as an àit- 
ibh daingne. 

47 Is beo an Tighearna, agus gu 
ma beannaichte mo charraig-sa ! agus 
air ardachadh gu robh Dia, carraig 
mo shlàinte. . 

48 Ise Dia a ni dìoghaltas air mo 
shonsa, agus a chuireas sìos an 
sluagh fodham, 

49 Agus a bheir a mach mì o rm' 
naimhdibh: agus os air cionn-san a 
dh'éirich suas a'm' aghaidh thog thu 
suas mi; o fhear an ainneart shaor 
thu mi. 

50 Uime sin cliùthaichidh mi 
thui, a Thighearna, am measg nan 
cinneach, agus do t'ainm seinnidh 
mi. 

51 Bheir esan saorsa mòr d'a 
righ k, agus nochdaidh e tròcair d'a 
aon ungta fein, do Dhaibhidh, agus 
d'a shliochd gu bràth. 


CAIB, XXIII. 
NIS is iad so briathra deirean- 
nach Dhaibhidh, Thubhairt 
Daibhidh mac Jese, agus thubhairt 
an duine a chuireadh suas gu h-ard, 
aon ungta Dhé Iacoib, agus salmad- 
air binn Israeil ; 

2 Labhair spiorad an Tighearna 
tromhamsa, agus fhocal air mo 
theangaidh, 

3 Thubhairt Dia Israeil, labhair 
Eeid Israeil riumsa: Bithidh 
esan a riaghlas os cionn dhaoine 
ceart, a' rìaghladh ann an eagal Dé : 


2 ach na, sùilean arda bheir thu nuas. 
b a dh'earbas as. 
d sgrios mi iad. 


€ a -tha'gam chrios-- 
€ 4 huir mt as doibh, 
gB ni thu mi a'm' chcann, 

ì aidichidh mi dhuit, bheir 


HN. 'SAMUEL. 


- & ' Agus mar sholus na maidne 
Ì?nuair a dh'éireas a' ghrian !, maid- 
ne gun neoil; mar am feur a" fàs 


as an talamh le dealradh an deigh 


uisge. 

5 Ge nach 'ezZ mo thigh mar sin 
aig Dia, gidheadh rinn e coi'-cheang- 
al sìorruidh riumsa, air a shuidh- 
eachadh anns gach n?, agus a 
choimhidear M: oir i$ e so mo 
shlàinte uile, agus 70 mhiann uile, 
ge nach 'eil e toirt air fàs. 

6 Ach bithidh mic Bhelial uile 
mar dhroighionn a thilgear air falbh, 
a chionn nach glacar le làimh iad. 

7 Ach am fear a bheanas riu, 
'dìonar !? e le li-iarunn, agus le crann 
'sleagha; agus le teine loisgear gu 
tur iad far am fàs iad 9. 

8 Is iad so ainmeanna nan daoine 
treun a bha aig Daibhidh : Iaso- 
beam, mac Hachmoni, na cbeann 
air triuir; thog esan a shleagh an 
aghaidh thri ceud, a mharbhadh 
leis san aon àm P. 

9 Agus 'na dhéigh-san bha Elea- 
sar mac Dhodo an-t-Ahohach, aon 
do'n triuir dhaoine. treun 'a bha 
maille re Daibhidh, an uair a' thug 
iad dùbhlan 4 do na Philistich” a 
chruinnicheadh an sin gu cath, agus 

2 dh'imich fir Israeil rompa. 

<a Dl'éirich esan agus bhuail e 
na Philistich gus an robh a làmh 
'sgìth, àgus gu'n do lèan a làmh:ris 
a' chlaidheamh. Agus dh'oibrich 
an Tighearna saorsa mhòr air àn là 
sin ; agus phill an sluagh-'na dhéigh 
a'minhàin a dh'fhaobhachadhi S, 

11 Agus 'na dhéigh-san bha Sa- 
mah, mac Agee, an Hararach : agus 
chruinnicheadh na Philistich 'nam 
buidhinn, far an robh mìr fearainn 
làn do ghall-pheasair: agus theich 
'an sluagh roimh na Philistich. 

'12 Ach sheas esan am meadhon 
an fhearainn, agus dhìon se e, agus 
bliuail e na Philistich : agus dh'oi- 
brich an Tighearna' saorsa mhòr. “ 

13 Agus chaidh triuir do na 
deich ceannarda fichead sìos, agus 
thàinig iad an àm an fhogharaidh a 
dh'ionnsuidh Dùaibhidh, do uaimh 
Adullaim : agus champaich buidh- 


1L Agus mar sholus na maidne éiridh Iehobhah a' ghrian. - 
“ fionar, Eabh. 

P Is fad so ainmeanna nan daoine treun abha 
An Tachmonach ashuidh anns a' chathair, CeauNN NA'N 
ceannard (b'cso Adino an (- Esncach) thog e suas a shleagh an aghaidh 
ochd ceud, a mharbh csan aon àm. Faic I. Eachdr. Caih. brg re ld, 
r ann. am Pas-dumim. 


gu cinnteach. i 
àite-tàimh. Eabh. 
aig Daibhidh : 


gi mas Uii h^ 
3 a chreachadh. 
Ww mòr, tlachdmhor. 


t cuntart. 


“Tighearna. 


'uime sin cha b'àill leis òl deth. Na 


mac Sheruiah, 'na cheann air triuir ; 


'sneachdaidlh. 
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eann nam Philisteach ann an gleann 
Rephaim. 

14 Agus bha Daibhidh an sin ànit 
an daingneach, agus bha'freiceadan 
nam Philisteach an sin ann am Bet- 
lehem. 

15 Agus mhiannaich Daibhidh, 
agus thubhairt e, O gu'n d'thugadh 
fear eigin dhomh deoch uisge o 
thobar Bhetlehem, a tha làimh ris 
a' gheata ! 

16 Agus bhris an triuir dhaoine 
treuna stigh troimh fheachd nam 
Philisteach, agus tharruing iad 
uisge a tobar Bhetlehem, a bha 
làimh ris a' gheata, agus ghabh iad 
e, agus thug iad leo e dh'ionnsuidh 
Dhaibhidh: gidheadh cha b'àill leis 
òl deth, ach thaom e mach e do'n 


'17 Agus thubhairt e, Gu ma fada 
uamsa, a Thighearna, so a dhean- 
amh ; an òlainnse fuil nan daoine a 
chaidh ann an cunnart" an anma? 


LÀ 


nithe sin rinn an triuir dhaoilìe 
treuna. 
18 Agus bha Abisai bràthair Ioaib, 


agus thog e suas a shleagh an agh- 
aidh tri cheud, a mharbh e; agus 
fhuair e ainm am measg thriuir. 

19 Do'n triuir nach b'e a b'urram- 
aiche ? uime sin bha e 'na cheannard 
orra : gidheadh, cha do ràinig e gu 
ruig a' cheud triuir. 

' 90 Agus mharbh Benaiah mac 
Tehoiada, mhic duine ghaisgeil, o 
Clrabseel, a rinn mòran ghniìomhara, 
mharbh esan dithis fhear leòmh- 
anta do Mhoab: chaidh e sìos mar 
an ceudna, agus mharbh e leòmhan 
ann am meadhon sluichd an àm 


21 Agus mharbh e Eiphiteach, 
duine comharaichte W: agus ann an 
làimh an Eiphitich bha sleagh; ach 
chaidh esan 'sìos d'a ionnsuidh le 
luirg, agus, spìon e 'n t-sleagh a 
làimh an Eiphitich, agus mharbh e 
le a féin e. 

9 Na nithe sin rìnn Benaiah 
hae Iehoiada; agus bha ainm aige 
an 'measg triuir, dhaoine treuna. 


O anns an àite cheudna ; 'na 


I Eachdr. CaipMXiT., TTS. 
U treun mar lceòmhain, 


2R No'n triuir*^ b'e 2 b'urramaiche, 
ach clha d'ràinig e gu ruig a' cheud 
triuir: agus chuir Daibhidh € os 
'cinnn a -fhre&eadain. 

Q4 Bha Asabel bràthair Ioaib «am 
meusg an deich thar fhichead, El- 
hanan mac Dhodo o Bhetlehem, 

25 S.umah an Harodach, Elica an 
Harodach, 

26 Meles am Paltach, Ira mac 
Iceis an Tecoach, 

27 Abieser an t-Anetotach, Me- 
bunai an HMausatach, 

98 Salmon an t-Albohach, Maha- 
rai an Netopliatach, 

29 Heleb mac Bhaanah. an Neto- 
phatach, Ttai mac Ribai o Ghibeah 
chloinn Bhen:umin, 

30 Benaiah am Piratonach, Hidai 
o Bein Ghaais, 

31 Abialbon an 't-Arbatach, As- 

mabhect am Barhumach, 

382 Elhahba an Saalbbnach : 

Mhacaibh Iasein, Ionatan, 

35 -Samali an Hararach, Ahiam 

mac Sharair an Hararach, 

34 Eliphelet mac Ahasbai, mhic 

a' (Mhaachataich, Eliam mac Ahito- 

i pheil an Gilouach, 

35 Hesrai an Carmeleach, Paarai 

an t-Arbach, 

36 Igal mac Natain o sndBais, Ba- 

ni an Gadach, 

57 Selec an t-Amonach, Naharal 

am Beeiotach. fear iomchar arm 

koaib, mhic Sheruiah, 

38 Ira an t-Jtreach, Gareb an t-I- 

treach, 

39 Uriah an Mteach: 
deug thar fhichead uile. 


So 


< 


seachd 


CIAT b PRES. 
GUS a rìs las fearg an Tighearn, 
an aghaidh Israeil, agus bliros- 
naich eY Daibhidh 'nan aghaidh, a 
ràdh, Falbh, gabh àireamh Israeil 
agus Iudaeh. 

2 Oir thubhairt an righ re Ioab 
ceannard an t-slòigh, a bha maille 
ris, Imich a nis air feadh uile threubh- 
an Israeil, o Dhan eadhon gu Beer- 
seba, agus gabh ?* àireamh an 
t-sluaigh, a chum gu'm bi fios àir- 
eimh an t-sluaigh agam» 

3 Agus thubhairt Ioab ris an righ, 
A nis gu'n cuireadh an Tighearna 
do Dhia ris an t-sluagh (ge b'e ciod 
an t-àireamh a th'ann diubh) fathast 
a' cheud uibhir, àgus gu'm faiceadh 
, Sùilean mo thighearn an righ e : ach 


X Do'n deich thar fhìchead. 


^ srutha, glinne. 


e? K 





CAIB. 


Israeil agus bhrosnaich e. I.Eachdr. Caib. XXI. r.1. 


b Tachtim. Eabh. 
d seachd, Faic I. Eachdr,. Caib. XXI. r, 19. 


XNIV. 


c'ar son a tha mo thighearn an rìgh 
a' gabhail tlachd anns an ni so? 

4 Gidheadh, bhuadhaich focal an 
righ an aghaidh Ioaib, agus an agh- 
aidh cheannardan an t- slòigh: agus 
chaidh Ioab agus ceannardan 'an 
t-slòigh a mach-a fianuis au righ, 
a ghabhail àireimh sluaigh Israeil, 

s Agus chaidh iad a nunn thir 
Tordan, agus clhampaich iad ann an 
Aroer, air taobh mu dheas a' bhaile, 
a tha ann am meadhon aibhne's 
Ghad, agus leth re Gaser. 

6 An sin thàinig iad gu Gilead, 
asus gu fearann ìochdarach b Hod- 
si; agus thàinig iad gu Dan-iaan, 
agus mu'n cuairt gu Sidon. 

s Agus thàinig iad gu daingneach 
gie agus gu uile bhailtibh tan 
Hibheach, agus nan Ganaanach ; 
agus chaidh iad a mach do'n taobh 


n 


mu dheas do Iudah, gu Beer-seba. 


8 Agus an uair a chaidh iad air 
feadh na tìre uile, thàinig iad gu 
h-Ierusalem an ceann naoi mìos 
agus fhiclread là. 

9 o thug Ioab suas IYn “àir- 

eamh &€ t$luaigh do'n' rigli : agus 
bha ann o Israel 'ochd ceud mìle 
fear gaisgeil a tharruing claidheamh, 
agus do fhearaibh Iudah cùig ceud 
mìle fear. 

10 Agus bhuail cridhe Dhaibhidh 
e, an déigh dha'n sluagh àireamh : 
aous thubhairt Daibhidh ris an 
Tighearna, Pheacaich mi gu mòr 
anns an ni a Tinn mì: agus a nis, 
a Thighearna, guidheam ort, thoir 
air cionta do sheirbhisich dol seach- 
ad, oir rinn mi gu ro-amaideach. 

11 Agus dh'éirich Daibhidh anns 
a' mhaduinn ; 'agus thàinig focal an 
Tighearna dh'ionnsuidh an fhàidh 
Ghad, fir-seallaidh Dhaibhidh, -ag 
Tadh, 

12 Falbh agus abair re Daibhidh, 
Mar so tha'n '£ ighearn ag ràdh, Tha. 
mi cur thrì nithe 'fa d' chomhair : 
ròghnaich dhuit féin aon diubh, a 
chum gu'n dean mi dhuit e. 

13 Agus thàinig Gad a dh'ionn- 
suidh Dhaibhidh, agus dh'innis e 
dha, agus thubhairt e ris, An d'thig 
trì d4 bliadhna gortaidh ort ann ad 
thìr ? no an teich thu tri mìosan 
roimh do naimhdibh; agus iad an 
tòir ort ? no am bi tri laithean plàigh 
ann ad thìr ? A nis smuainich, agus 
faic ciod a'f hreagaireas mi dhasan a 
chuir uaith mi. 


y agas sheas Satan an aghaidh 


& gabhaibh. 
€ uibhir àireimh. ' 


hà 
"eain 
uile fear. 


IL. RISGSIL 


"14 Agus thubhairt Daibhidh re 
Xtad, Tha mi ann an teinn € mhòir : 
tuiteamaid a nis ann an làimh an 
'Tichearna, oir is lìonmhor a -thrò- 
cairean, ach ann an làimh duine na 
tuiteam. 8 ! 

15 Agus chuir an Tighearn plàigh 
air Israel, o'n mhaduinn eadhon gu 
ruig an . t-àin suidhichte f: agus 
bhàsaich do'n. t-sluagh o. Dhan gu 
deich agus tri fichead 


hu. Agus an uair a , chuir an t-aing- 
eal a nach a làmh gu h- Ierusalem 
g'a serios, ghabh an Tighearn aith- 
reachas a thaobh ai uile, agus thubh- 


“airt e ris an aingeal a sgrios an 


sluagh, Is leòr e: cum a nis air do 
'laimh. Agus bha aingeal an Tigh- 
earna làimh re urlar-bualaidh Arau- 
iiah an Iebusaich. 

17 Agus labhair Daibhidh ris an 
Tighearna 'nuair a chunnaic e 'n 
t-aingeal a bhuail an sluagh, agus 
thubhairt e, Feuch, is mise a pheac- 
aich, agus is mìse rinn gu h-aingidh ; 
ach na- caoraich sìn, ciod a rinn iad ? 
bitheadh do làmh, guidheam ort, 
a'm? aghaidh-sa, agus an aghaidh 
tighe m'athar. 

18 Agus thàinig Gad a dh'ionn- 
suidh Dhaibhidh air an là sin, agus 
“thnbhairt e e ris, Gabh& suas, tog r ÀI- 
“tair do'n Tigliearn ann an urlar- 
bualaidh Araunah an Iebusaich, 

19 Agus chaidh Daibhidh suas a 
reir focail Ghad, mar a dh'àithn an 


Tighearna. 


20 Agus ' dh'amhairc Araunah, 


€ teanntachd, airc. 
h ofraileadh. 


. thubhairt Daibhidh, A cheannach 
uait an urlair-bhualaidh, a' thogail 


f ùm a' cho'-chruinneachaidh. 
i thug Araunah mar righ do'n righ. 


agus chunuaic e'n righ agus a sheir- 
bhisich a' teachd air an aghaidh d'a 
ionnsuidh : agus chaidh Araunah a 
mach, agus chrom se e féin do'n 
righ air aghaidh gu làr... ~^ 

21 Agus thubhairt Araunab, C'ar 
son a thàinig mo thighearn àn righ 
a dlh'ionnzuidh a sheirbhisich? Agus 


altarach do'n ,Tìghearna, a cham 
gu'n caisgear a' phlàigh o'n t-sluagh. 

22 Agus thubhairt Arzunal "S 
Daibhidh, Gabhadh, agus iobradh h 
mo thighearn an righ an ni sin a 
bhios maith ~'na shùilibh: feuch, 
tha buar an so chum iobairt-loisgte, 
agus innealan-bualaich, agusacfuinn 
cile a bhuineas do'n bhuar air son 
connaidh. 

23 Tad sin uile thug Araunalh 
do'n righi. Agus thubhairt Arau- 
nah ris an righ, Gu'n gabhadh an 
Tighearna do Dhia rint. 

24 Agus thubhairt an righ re A- 
raunah, Ni b-eadh ; ach gu deimhin 
ceannaichidh mi uait zad air luach, 
agus cha'n ìobair mi ìobairtean- 


loisgte do'n Tighearna mo Dhia. 


do'n nì sin a gheibh mì a nasgaidh. 
Agus cheannaich Daibhidh an 
t-urlar-bualaidh, agus am buar, air 
leth-cheud secel airgid. 

25 Agus thog Daibhidh an sin 
altair do'n Tighearna, agus dh'ìo- 
bair e ìobairte-loisgtc, agus ìobairte- 
sìth: agus bha'n Tighearna réidh 
ris an tìr, agus choisgeadh a' phlàigh 
o Israel. ' 


& Rach. 





Ceud Leabhar nan RIGH, 


d'an ainm gu coitcheann, 


Treas Leabhar nan RIGH. 


CIA IB. ^I. 
NIS bha righ Daibhidh sean, 
agus air teachd air aghaidh 
ann am bliadhnaibh ; agus chòmh- 
daich iad e le“ l-eudach, gidheadh 
cha do gliabh e blàthas. 

2 Uime sin thubhairt a sheirbhis- 
ich ? ris, Iarradh iad do m' thigh- 
earn an righ gruagach a fa 'na 
h-òigh, agus seasadh i am fianuis an 


righ, agus eiridneadh i e, agns luidh- 
eadh iann ad uclid, a chum gu'n 

gabh an tighearna mo righ blàthas. 

3 Uime sin dh'iarr iad gruagach 
mhaiseach dir feadh uile chrìoch Is- 
raeil, agns fhuair iad Abisag, Ban- 
sunamacht, agus thug iad i a dli'i ionn- 
suidh an righ. 

4 Agus bha a' ghrnagach ro- 
mhaiseacli, agus dh'eiridinn 1 au 


3 wa mhuinntir. 








e5 An sin dh'ardaich Adoniah mac 
Hagit e fein, ag ràdh, Rìoghaichidh 
mise: agus dh'ulluich e dha féin 
carbaid, agus marc-shluagh, agus 
leth-cheud fear a ruith roimhe. 

6 Agus cha do chuir athair 
doilgheas b air uair sam bith €, ag 
ràdh, C'ar son a rinn thu mar so ? 
Agus bha esan mar an ceudna ro- 
mhaiseach 'na dhealbh, agus rugadh 
e an déigh Absaloim. 

7 Agus bha comhluadar $ aige re 
ah mac Sheruiah, agus re Abiatar 
an sagart: agus a' leantuinn Adon- 
ial, rinn iad còmhnadh ris. 

8 Ach cha robh Sadoc an sagart, 
agus Benaiah mac [Iehoiada, agus 
Natan am fàidh, agus Simei, agus 
Rei, agus na fir threuna a bhuin- 
eadh do Dhaibhidh, maille re Adon- 
iall. ù 

9 Agus dh' ìobair n, caor- 
40 aich agus buar, agus spréidh 
reamhar làimh re cloich Shohelet, 
a tha làimh re En-rogel: agus thug 
e cuireadh d'a bhraithribh nile, mic 
an righ, agus do fhearaibh Iudah 
uile, seirbhisich an rìgh. 

10 Ach do Natan am fàidh, agus 
do Bhenaigh, agus do na fir threuna, 
agus do Sholamh a bhràthair, eha 
d'thug e cuireadh., 

11 Uime sin labhair Natah re 
Batseba màthazir Sholaimh, ag ràdh, 
Nach cuala tu gu bheil Adonigh 
mac Hagit, a' rìoghachadh, agus cha 
'n'eil fhios aig ar tighearna Daibh- 
idh air ? 

12 A nis ma ta, leig dhomhsa, 
guidheam ort, comhairle a thabh- 
airt ort, a chum as gi'n saor thu 
t'anam féin, agus anam Sliolaimh do 
Bl mhic, 

13 Imich, agus gabh a steach gu 

ìgh Daibhidh, agus abair rìs, Nach 

be thusa, mo thbigbearn, a 
mionnan do d' bhanoglaich, ag ràdh, 
Gu deimhin rìoghaichidh Solamh 
do mhac a'm' dhéigh-sa, . 
suidhidh e air mo righ-chathair-sa ? 
-c'ar son ma seadh a tha Adoniah a' 
Fìoghachadh ? 
14 Feuch, am feadh a bhios tusa 
fathast a' labhairtan sin rìs an righ, 
thig mise aaan ceudna steach 
a'd' dhéigh €, agus daingnichidh f 
mi do bhriathra. 

15 Agus chaidh Batseba' a steach 
-a dh' ionnsuidh am 1 righ, do' n “t-seòm- 





b mìothlachd. 
Eabh. € a'd' dhiuigh, 
Baulseba a ceann. 


righ; 


agus. 


C€ oa laithibh. Eabh. — 


GIA 1 B.G I. 


ar: agus bha'n righ ro-shean, agus 
fhritheil Abisag a' Bhan-sunamach- 
clo'n righ. j 

16 Agus chrom Batseha sìos É, ì 
agus rinn i ùmhlachd do'n righ. 
Acus thubhairt an righ, Ciod a's 
àill leat? 

17 Agus thubhairt ise ris, . Mo 
thighearna, mhionnaich thu air an 
Tìghearna do Dhia do d' bhanog- 
laich, ag ràdh, Gu cinnteach 
rìoghaichidh Solamh do mhac a'm' 
dhéigh-sa, agus suidhidh e air mo 
righ-chathair-sa : 

.18 Agus a nis feuch, tha Adoniah 


-aÌ rìoghachadh, agus agad- -Sà, No 


thighearn, a righ, cha 'n'eil fìos 


' Aii? 


19 Agus dh'ìobair e buar, agus ' 
spréidh reamhar, agus caoraich gu 
lìonmhor, agus thug e cuireadh do 
mhic an righ uile, agus do Abiatar 
an sagart, agus do Ioab ceannard 
an t-slòigli; ach do t' òglach Solamh 
cha.-d'thug e cuireadh. 

209 Agus a nis mo thighearn, a 
righ, thu sùilean Israeil uile ort, a 
chum gn'n innseadh tu dhoibh cò 
a shuidheas air righ-chathair mo 
thighearn an righ 'na dhéigh féin. 

291 Oir, mur tinnis, tarlaidh 
'nuair a choid!leas mo thighearn anu 
righ maille r'a aithrichibh, gu'm 
measar mise agus mo mhac Solamh 
aa ciontaich. 

2 Agus feuch, am feadh a bha 
i Ce a' labhairt ris an righ, 
thàinig Natan am fàidh mar an 
ceudna a steach. 

23 Agus dh'innis iad do'n righ, 
ag ràdh, Feuch, Natan aim fàidh. 
Agus an uair a thàinig € steach am 
fiannis an. righ, chrom se e féin. 
do'n righ le aghaidh gu làr. 

24 Agus thubhairt Natan, Mo 
thighearn, a righ, an d'thubhairt 
thusa, Rìoghaichidh Adoniah a'n' 
dhéigh-sa, agns suidhidh esan air 
mo righ-chathair 2 

25 Oir chaidh e sìos an diugh, 
agns- dh'ìobair e buar, agus spréidh 
reamhar, agus caoraich gu llon- 
mhor; agus thug e cuireadh do 
mhic an righ uile, agus do chean- 
nardaibh an t-slòigh, agus 'do Abia- 
tar an sagart; agus feuch, thu iad 
ag pileadh agus ag òl 'na lathair, 
agus their iad, Gu ma fada beo an 
righ Adoniah, 

26 Ach dhomhsa, eadhon dhon 


sa do sheirbhiseach, agus do 


a còmhradh ; focail, 
f coimhlionaidh, 8 dh'aom 


2 RK 2 


I. RIGH 


Shadoc an sagart agus do Bhena- 
iah mac Iehofada, agus do t'òglach 
Sòlaih cha d'thug e cuireadh, 

27 An ann le m' thighearn an 
righ a rinneadh an ni so, agus nach 


d'thug thu fios do d' sheirbhiseach: 


€ò a shuidheas air righ-chathair mo 
thighearn an righ 'na dhéigh féin ? 

28 Agus fhreagair righ Daibhidh, 
agus thubhairt e, Gairmibh a'm' 
ionnsuidh Batseba. Agus thàinig 
1 an làthair an righ, agus slieas i 
am fianuis an righ. 

29 Agus mhionnaich an righ, 
agus thubhairt e, Mar is beo an 
Tighearna, a shaor m'anam as gach 
airc h: 

30 Amhuil mar a mhionnaich mi 
dhuit air an Tighearna Dia Israeil, 
ag ràdh, Gu deimhin rìoghaichidh 
do mhac Solamh. a'm' dhéigh-sa, 
agus suidhidh e air mo rìgh-chath- 
air a'm' àite: gu cinnteach is ann 
mar sin a ni mi an diugh, 

31 An sin chrom Batseba sìos le 
h-aghaidh gu làr, agus rinn i ùmmh- 
lachd do'n righ, agus thubhairt i, 
Maireadh mo thighearna righ Daibh- 
idh gu bràth. 

32 Agus thubhairt. righ Daibh- 
àdh, Gairmibh am' ionnsuidh Sadoc 
an sagart, agus Natan am fàidh, 
agus Benaiah. mac Iehoiada. Agus 
thàinig iad am fianuis an righ. 

33 Agus thubhairt an rìgh riu, 
'Thugaibh leibh seirbhisich bhur 
tighearna, agus thugaibh air Solamh 
mo mhac marcachd air mo mhuileid 
féin, agus thugaibh sios e gu Githon, 

34 Agus ungadh Sadoc an sagart, 
agns Natan am fàidh, an sin e 'na 
rìgh air Israel: agus seidibhse an 
trompàidi agus abraibh, Gu ma 
fada beò righ Solamh. - A 

35 An sìn thig sibh a nìos 'n 
dhéigh, agus thig esan, agus suidh- 
idh e air mo righ-chathair-sa, agus 
rìoghaichidh e a'mn' àite: agus 
dh'àithu mise e bhi 'na cheannard 
air Israel, agus air Iudah., 

36 Agus fhreagair Benaiah mac 
Iehoiada an righ, agus thubhairt e, 
Amen k; gu'n abradh an Tighearna 
Dia mo thighearn an righ mar sin 
cuideachd. 

387 Mar a bha'n Tighearna maille 
1e m' thighearn an rìgh, gu ma 


h-amhiuidh bhios e le Solamh, agus. 


gu'n ardaicheadh ! e a righ-chathair 
tuar righ-cbathair mo thighearn righ 
Daibhidh, 


h teanntachd. 
1 gu'm meudaichcadh. 
O conghàir. 


i adharc, stoc. 
M adharc. 
P gaisgeil, foghainleach. 


38 Agus chaidh Sadoc anm sagarf, 
agus Natan ain fàidh, agus Benaiab 
mac Iehoiada, agus na Ceretich, 
agus na Peletich sìos, agus thug 
iad air Solamh marcachd air muileid 
righ Daibhidh, agus thug iad e gu 
Gihon. 

39 Agus thug Sadoc an sagart 
corn M ola as a' phàilliun, 
dh'ung e Solamh, agus shéid iad an 


trompaid, agus thubhairt an sluagh j 


uile, Gu ma fada beò righ Solamh. 
40 Agus thàinig an sluagh uile a 

nìos 'na dhéigh, agus bha'n sluagh 

a' piobaireachd le pìobaibh, agus a' 


deanamh gairdeachais le mòr ghaird- “~^ 
eachas, air chor as gu'n do reubadh ' 


an talamh le'n fuaim. : 

41 Agus chual' Adoniah, agus na 
h-aoidhean & uile a bha maille ris e, 
'nuair a sguir iad a dh'itheadh : 
agus an uair a chual' Ioab fuaim na 
trompaide, thubhairt e, C'ar son a 
tha fuaim so a' bhaile, agus e làn 
co'-ghàir 9 ? - 

42 Agus am fcadh a bha esan 
fathast a' labhairt, feuch, thàinig: 
Ionatan. mac Abiatair an t-sagairt. 
agus thubhairt Adoniah ris, Thig a 
steach, oir is duine treun P thu, 
agus bheir thu sgeui maith leat. 


43 Agus fhreagair Tonatan, agus “ 


thubhairt e re Adoniatbi, Gu deimhin 
rinn ar tighearna righ Daibhidh Sol- 
amh 'na righ. sa - 

44 Agus chuir an righ lais Sadoc: 
an sagart, agus Natan am fàidh, 
agus Benaiah mac Tehoiada, agus. 
na Ceretich, agus na Peletich ; agus 
thug iad air marcachd air muileid 
an righ. 

45 Agus dh'ung Sadoc an sagart, 
agus Natan am fàidh e 'na rìgh ann 
an Gilion : agus thàinig iad a nìos 
as sin a' deanamh gairdeachais, air 
chor as gu bheil am baile re co'- 
ghàir 9: isi so an fhuaim a-chuala 
sibh. 

45 Agus mar an ceudna tha Sol- 
amh 'na shuidhe air cathair na 
rìoghachd. 

47 Agus os barr, thàinig seir- 
uvhisich- an righ a bheannachadh af 
tighearna rigli Daibhidh, ag ràdh, 
Gu'n deanadh Dia sinm Sholaimh 
ni's fearr na t'ainm-sa, agus gu'n 
ardaicheadh ec a righ-chathair os 
cionn do rìigh-chatliair-sa : agus 
chrom an righ e féin air an Jeab- 
aidh. i 
48 Agus cuideachd mar so thubh- 


->k Bitheadh e mar sin. 
ùi gr luchd-cuiridh.- 
23 air a lìonadh te fuawmn. 


agus || 











leug Birt an righ, Gu ma beannaicht' an 
Ced BH righearna Dia Israeil, a thug an. 
0n thul diugh d«ine a shuidhe air mo righ« 
rmilgl chathair, agus fno shùilean féin ' ga 
ad e, f fhaicinn. 

| 49 Agus ghlac uamhaid na 
sm, h-aoidhean uile a bha maille re 
1, am M Adoniah; agus dlr''éirich iad, agus 


dh'imich iad gach fear air a shlighe 
féin. 

50 Agus bha eagal air Adoniah 
roimh Sholamh, agus dh'éirich e, 
agus chaidh e, agus ghabh e greim 
do adharcaibh na h-altarach. 

51 Agus dh'innseadh do Sholamh,” 
ag ràdh, Feuch, tha eagal air Adon- 
iah roimh righ Solamh, agus feuch, 
ghabh e greim a dh'adharcaibh na 
h-altarach, ag ràdh, Thugadh righ 
Solamh a mhionnan domhsa an 
diugh, nach marbh e a sheirbhiseach 
leis a' chlaidheamh. 

52 Agus thubhairt So'amh, Ma 
bhios e 'na dbuine maith $, cha tuit 
“ gròineag d'a fholt gu làr; ach ma 
gheibhear olc ann, cuirear gu 
bàs e. 

53 Agus chuir righ Solamh fios 
air, agus thug iad air teachd a 
nuas O'n altair, agus thàinig e agus 
chrom se e féin do righ Solamh.,. 
Agus thubhairt Solamh rìs, Imigh 
do d' thigh. - 


j 


) 


CAIB. IL 
NIS thàinig laithean: Dhaibh- 
LÀ idh am fagus anns am faàigh- 
eadh e bùs, agus dh'àithn e do 
Sholamh a mhac, ag ràdh, 
2 Tha mise a' dol air slighe na 


làidir, agus dean gu fearail : 

Agus coimhid cùram an Tiìgh- 
earna do Dhé, a db'imeachd 'na 
sllighibb, a ghleidheadh a reachdan, 
agus àitheantan, agus a bhreith- 
€anais, agus a theisteis, mar a tha 
e scrìobhta ann an lagh Mines 
chum gu'n soirbhich leatt! anns 
gach nt a nì thu, agus anns gach 
dite d'an tionndaidh thu thu féin. 

* Chuin gu'n daingnich an Tigh- 
earn fhocal féin, a labhair e a m' 
thaobh-sa, ag ràdh, Ma choimhideas 
do chlann an slighe, gu ìmeachd 
a'm' f hianuis-sa ann am firinn, le'n 
uile. chridhe, agus le'n uile anam, 
cha bhì (ars' esan) duine dl'eas- 
bhuidh ert!4 air rìgh-chathair Is- 
raeil. 

5 Os barr, tha. flios agad ciod a 


"uamhann. 
thu gu glic. 
as gun dioghaltas €.. 


b 


CAIB. 


talmhainn uile: bi thusa uime sin, 


S subhailceach, deagh- bheusach. 
U cha ghearrar as uait duine. Eabh. 
X& na d'thoir. 
SN 3 


(0f 


rinn Ioab mac Sheruiah orinea, agus 
ciod a rinn e air da cheannard 
slòigh Israeil, air Abncr mac Ner, 
agus air Amasa mac JIeteir; oir 
mharbh e iad, agus d'sòirt e fuil a' 
chogaidh anns an t-sìth, agus chuir 
e fuil a' chogaidh air a chrìos a bhia 
m'a leasraidh, agus air a bhrògaibh 
a bh'air a chosaibh. 

6 Dean thusa ma ta a réir do 
ghliocais, agus na leig le cheann 
liath” dol sìos do'n uaigh ann an 
sìth, 

7 Ach nachd caoimhneas do 
mhacaibh Bharsillai a' Ghileadaich, 
agus bitheadh iad am measg an 
dream a dh'itheas aig do bhord ; 
oir is ànn mar so a thàinig iad a m' 
ìonnsuidh-sa 'nuair a theich mi 
roimh Absalom do bhràthair. 

8 Agus feuch, maille riut fha 
Simei, mac Ghera, Beuiamineach o 
Bhahurim, a mhallaich mise le 
mallachadh geur, anns an là san 
deachaidh mi do Mhahanaim : ach 
thàinig e a nuas a'm' choinneamh 
gu Iordan, agus mhionnaich mì dha 
air an Tighearna, ag ràdh, Cha 
CnHuir mi gu bàs leis a' chlaidheamh” 
thu. 

9 A nis ma ta na meas neo- 
chiontach eW: oir zs duine glic 
thu,agns tha fhios agad cìod is 
còir dhuit a dheanamh rìs; ach * 
thoir a cheann liath sìos do'n uaigh 
le fuil. 

10 An sìn choidil Daibhidh 
maille r'a aithrichibh, agus dh'adh-. 
laiceadh e ann am baile Dhaibh- 
idh. 


11 Agus b'iad na laithean a 


; rìoghaich Daibhidh os cìonn Israeil 


dà fhichead bliadhna; ann an 
Hebron rìoghaich e seachd bliadhna, 
agus ann an Ierusalem rìoghaich € 
tri bliadhna deug thar f hichead. 

12 An sin shuidh Solaimh air 
righ chathair Dhaibhidh athar, agus 


dhaingnicheadh a rìoghachd gu 
mòr. 
13 Agus thàinig Adoniah mac 


Hagit gu Batseba màthair Sholaimh, 

agus thubhairt i i, An ann an sìth a 
tha thu teachd? Agus thubhairt 
esan, Ann an sìth.. 

14 Thubhairt e os barr, Tha ni 
agam re ràdh riut... Agus. thubhairt 
ise, Abair romhad. 

15 Agus thubhairt esan, Tha 
fhios agad gu' m bu l€amsa an rìogh«e 
achd, agus gi'n do chuir Israel- uile 


tì su'n dean 
W na leig 


Xe 


an aghaidh orm, chum gu'n rìogh- 
aichinn : gidheadh, thioandadhadh 
an rìoghachd mu'n cuairt, agus 
fhuair mo bhràthair i; oir bu Jeis- 
sun o'n Tighearn ìi. 

16 Agus a nis, aon athchuinge 
tha mi 'g iarraidh ort, na diùlt mi X. 
Agus thubhairt ise ris, Abair 
romhad 

17 Agus thubhairt esan, Labhair, 
guidheam ort, re Solamh an righ 
(oir cha diùlt e thusa) gu'n d'thug- 
adh e dhomh Abiìsag a' Bhain-sunam- 
ach 'na fhnaoi. 

18 Agus thubhairt-Batseba, Ro- 
mhaith, labhraidh mise air do slion 
tis an rìgh. 

19 Chaidh Batseba uime sin a 
dh'ionnsuidh righ Solamh, a labhairt 
ris air son Adoniah. Agus dh'éirich 
an righ suas 'na coinneamh, agus 
chrom se e féin d'i, agus shuidh e 
air a rìgh-chathair, agus thug e 
fa'hear, cathair Y a chur sìos do 
mhàthair an righ ; agns sliuidh i air 
a làimh dheis. i 

20 An sin thubhairt i, Tha mi 'g 
iarraidh aon athchuinge bige ort, 
na diùlt imi, guidheam ort, 
thubhairt an righ rìthe, Iarr, a 
shàthair, oir cha diiilt mi thu. 

21 Agus thubhairt ise, Thugar 
Abisag a' Bhan-sunamach do Adon- 
igh do bhràthair 'na mnaoi. 

22 Asus fhreagair righ Solamh, 
agus thubhairt e r'a mhàthair, 
Acns c'ar son a dh'iarras tu Abisag 
a' Bhan-sunamach do Adeniah ? iarr 
dha an rìoghachd inar an ceudna 
(oir is e mo bhràthair a's sine e) 
eadhon dha-san, agus do Abiatar 
an sagart, agus do Ioab mac Sheru- 
ìah. 

25 An sin mhionnaich rìgh Soel- 
amh air an Tighearu, ag ràdh, Gu'n 
deanadh Dia mar sin riumsa agus 
tuilleadh mar an ceudna, mur ann 
van aghaidh anma Z féin a labhair 
Adonialh am focal so. N 

94 A nis uime sin, m7r is beo an 
Tithearna, a dhaingnich mise, agus 
a chuir a'm' shuidhe mì air righ- 
chathair Dhaibhidh m'athar, agus a 
rinn tigh dhomb, mar a tàblsir e?, 
cuirear Adoniah gu bàs an diugh, 

25 Agus chuir righ Solamh le 
làimh Bhenuaiah mhic Iechoiada, 
agus blhuailb e air, air chor as gu'n 
A'f huair e bàs. 

26 Agus re Abiatar an sagart 


X ma tabhair orm m'aghaidh thionndadh waltt. Eabh. Y 


chathair. ED au bheatha. 
duine buailteach do'n bhàs thu. 


feuch, e làimh ris an altair. Eabh, 


Agus 


RIG. 


thubhairt an rigli, Ymich gu Anatot 
a dh'ionnsuidh €'fhearainn féin, ort 
tha thu toilltinn a' bhàis“; ach anm 
diugh cha mharbh mì tha, a chionn 
gu'n do ghiulan thu àirc an Tigh- 
earua Tehobhah am fianuis Dhaibh, 
idh m'athar, agus a chionn gu'm 
d'fhuiling thu àmhghar anns gack» 
ni san d'fhuiling m'athair àmh- 
ghar. ' 
^^ 97 Mar s6 thilg Solamh aà mach 
Abiatar 6 bhi 'na shagart do'n 
Tighearna, a choi'-lionadh focail an 
Tighearna, a labhair e do thaobh 
tighe Bh ann an Siloh. ; 

28 An sin thàinig tnairesgeul gu 
Ioab (oir thionndaidh Ioab an déigh 
Adoniah, ge 4 nach do thionndaidlt 
e 'n déigh Absaloim) agus theich 
Toab gu pàilliun an Tighearna, agus 
ghabh e greim a dh'adharcaibh na 
h-altarach. 

99 Agus dh'innseadh do righ 
Solamh gu'n do theich Ioab gu 
pàilliun an Tighearna, agus gu'n 
robh e làimh ris an altair*€. An sin 
chuir Solamh uaith Benaiall mac 
Iehoiada, ag ràdh, Falbh, buail 
air. 

SO Agus thàinig Benaiah gu pàil- 
liun an Tighearna, agus thubhairt e 
ris, Mar so tha'n righ ag ràdh, Thig 
a mach, Agus thubhairt esan, Cha 
d'tkhéid, ach gheibli mi bàs an so. 
Agus thug Benaiah sgeul air ais a 
dh'ionnsuidh an righ, ag ràdh, Mar 
so labhair Ioab, agus mur so fhreag- 
air e mì, 

31 Agus thubhairt an righ ris, 
Dean mar a labhair e, agus buail 
air, agus adhlaic e; a chum as gu'n 
d'thoir thu air falbh an fhuil neo- 
chiontach, a dhòirt Ioab, uainsa 
agus o thigh m'athar. 

329 Agus pillidh f an Tighearna 
fhuil air a-cheana féin, do bhrìgh 
gu'n do bhuail e air dithis dhaoine 
a b'ionraice agus a b'fhearr nae 
féin, agus gi'n do mharbh e leis a' 
chlaidheamh iad, gun fhios do m' 
athair Daibhidh, ceedhon, Abuer mac 
Ncr, ceannard 'slòigh lsraeil, asus 
Amasa mac Ieteir ceannard sloigh 
Iudah. 

33 Pillidh uime sin am fuil-san 
air ceam) Soaib, agus air ceann a 
shliochd gu bràth : ach aig Daidh- 
idh, agus aig a shliochd, agus aig a 
thigh, agus aig a righ-chathdir, bith- 
idh sìth gu bràth o'n Tighearna, 


rich. 

à gheall c. b fcum, Bis 
[y i m 

d giodh. Tir, e agus 


f dìoluidh. 
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GAIB. 


5£ Aeus chaidh Benaiah mac 
Tehoiada suas, agus bhnail e air, 
agus mharbh se e: agus dh'adhlaic- 
eadh e 'na thigh féin anns an fhàs- 
ach. 

S5 Agus chuir an righ Benaiall 
mac Iehoiada 'na àit os cionn an 
t-slòigh: acus Sadoc an sagart 
chuir an righ an àit Abiatair, 

30 Agus chuir an righ fios, agus 
ghairm e air Simei, agus thubhairt 
e rìs, Tog dhuit fein tigh ann an 
Jer usalem, agus gabh còmhnaidh an 
sin, agus na falbh a mach as sin 
taobh sum bith 8. 

37 Oir tachairidh air an là anns 

an d'theid thu much, agus an gabh 
thu thar sruth Chidroin, gu' m bi 
fios gu cinnteach agad gu'm faigh 
thu gu deimhin bàs : bithidh t'fhail 
air do cheann féin. 
1 38 Agus thabhairt Simei ris an 
righ, Zs maith an ràdhh: mar a 
labhair ino thighearn an righ, is 
amhlaidh a ni do sheirbliseach. 
Agus ghabh Simei còimhnuidh ann 
an Terusalem mòran do laithibh. 

39 Agus thachair au ceann thri 
bliadlina, gu'n do theich dà sheìrbh- 
iscach le Simei dh'ionnsuidh Achis, 
mhìc gan H righ Gliat; agus 
d'innis iad do Shlùimei, ag ràdh, 
Feuch, €ha do sheirbhisich ann an 
Gat. 

dU Agus dh'éirich Simei, agus 
chuir e dìollaid air asaill, agus 
chaidh e do Ghat a dh'ionnsuidh 
Achis, a dh'iarraidh a sheirbhis- 
eacha: agus dh'fhalbh Simei, agas 
thug e leis a sheirbhisich o Ghat. 

41 Agus dh'innseadh do Sholamh 
gu'n deachaidh Simei o Terusalem 
gu Gat, agus ga'n d'thàinig e air 
ais. i 

42 Agas chuir an righ fios, agus 
ghairm e air Simei, agus thubhairt 
€e ris, Nach d' thug mìse ortsa 
: mionnachadh air an Tighearna, agus 
nach d'thug mi fianuis a'd' aghaidh, 
ag ràdh. Air an là anns an d'théid 
thu mach, agus am falbh thu taobh 
sam bith, biodh fìos gu cinnteach 
agad ga'm faigh thu gn deimhin 
bàs? agus thubhairt thu rium, Js 
maith am focal a chuala mi. 

43 C'ar son ma ta nach do 
ghléidh tha mionnan an Tighearna, 
agns an àithne a -dh'àithn mise 
dhuit? 

44 Thubhairt an righ cuideachd 


IIT. 


re Simei, Is aithne dhuit féin gacn 
uile olc, air am fiosrach do chridhe, 

a rinn thu air Daibhidh m'athair-sa ; 
uime sìn phillk an Tighearna t'olc 
air do cheann féin. ] 

45 Ach bithidh righ Solamh 
beannaichte, agus bithidh. righ- 
chathair Dhaibhidh daingean am 
fianuis an Tighearna gu bràth. 

46 An sin dh'àithn an righ do 
Bhenaiah mac Tehoiada; agus 
chaidh e màch agus bbuail e air, 
agus fhuair e bàs. Agus dhaing- 
niclieadh an rìoghachd ann an làimh 
Sholaimh. 


CAIB. IIL 
GUS rinn Solamh cleamhnas ré 
£À Pharaoh rìgh na h-Eiphit, agus 
ghabh e nighean Pharaoli, agus 
thug e ido bhaile Dhaibhidh, gus 
an do chuir e crioch air a thigh 


. féin a thogail, agus tigh an Tighear- 


na, agus balladh Ierasaleim m'an 
cuairt. 

2 Ach! dlrìobair an sluagh air 
àitibh arda, do bhrìgh nach doe 
thogadh tigh do ainm an Tighearna 
gus na laithibh sin. 


3 Agus 'ghràdhaich Solamh ah 
Tighearna, ag imeachd ann an 


orduighibh Dhaibhidh athar: ach P 
ann an àitibh arda diriobair e agus 
loisg e tùis. 

4 “Agus chaidh an righ do Ghib- 
€0n a dli'ìiobradh an sin, oir &b'e sin 
am mor àit ard: mile ìobairt- 
loisgte thug Solamh suas air an 
altair sin, 

5 Ann an Gibeon thaisbein an 
Tighearn e féin do Sholamh 9 ann. 
an aisling na h-oidhche, agus thnbh- 
airt Dìa, Iarr ciod ìs àill leat mi 
thabhairt duit. 

6 Agus thubhairt Solamh, DlachdP 
thu «co t'òglach Daibhidh m'athair 
caoimhneas mòr, a réir mar a 
dl'imich e a't' fhianais ann am- 
firinn, agus ann an ionracas, agus 
ann an treibhdhireas cridhe maille 
riut; agus ghléidh thu dha an 
caoimhneas mòr so, gu'n d'thug thu. 
dha mac a shuidhe air a righ-chath- 
air, mar a tha e 'n diagh.. 

7 Agus a nis a Thighearna mo, 
Dhia, rinn'tla t'oglach 'na righ an 
àite Dhaibhidh m'athar; agus mise 
a'm' leanabh 9 beag, do nach aithne 
dol a mach no teachd a steach. 

8 Agus tha Uòglach am meadhon 


& a nunn no a nall. Eabh. h am focal. La asail. 

Kk pillidh. L A mhàin. M air ardaibh, trdlaichibh. nr 

~ mhàin. Oo chunncas an Tighearna le Solamh, Eabh. PB Rinn, 
Eabh. 1 òganach. ) 


LL. 


do shluaigh a thagh thu, sluagh 
lìonmhor, nach 'eil e-'n comas 
àireamh no mheas aig an lìonmhoir- 
eachd. 

9 Thoir uime sin do t'òglach 
cridhe tuigseach a thoirt breth air 
do sliluagh, gu dealachadh chur” 
eadar am inaith agus an t-ole;; oir 
cò a's urrainn breth a thabhairt air 
do shluagh so a tha co mòr ? 

10 Agus bha e 'na ni taitneach 
leis an Tighearna, gu'n d'iarr Sol- 
amh an nì so, 

11 Agus thubhairt Dia ris, A 
chionn gu'n d'iarr thu an ni so, 
agus nach d'iarr thu dhuit féin 
saoghal fada $, agus nach d'iarr thu 
dhuit féin saibhreas, agus nach 
d'iarr thu annm do naimhdean, ach 
gu'n d'iarr thu dhuit féin tuigse a 
dheanamh breitheanais. 

12 Feuch, rinn mìse a réir do 
bhriathra: feuch, thus mi dhuit 
cridhe glic agus tuigseach, air chor 
as nach robh neach air bith romhad 
cosmhuil riut, agus nach mò a 
dh'éireas a'd' dhéigh neach air bith 
cosmhuil riut. 

13 Agus mar an ceudua thug mi 
dhuit an ni nach d'iarr thu, araon * 
saibhreas agus cliu, air chor as nach 
bi duine cosmhuil riut am mcasg 
nan rìgh re do làithean uilc, 

14 Agus ma dh'imicheas tu ann 
mo shlighibh-sa, a glleidheadh mo 
reachdan, agus màitheanta, mar a 
dh'imich Daibhidh t'athair, an sin 
ni mi do làithean fada. 

15 Agus mhosgail Solamh, agus 
feuch, '6'aisling a bh'ann ' agus 
thainig e gu h-Serusalcin, agus sheas 
e am fianuis àirc coi'-cheaugail an 
Tighearna, agus thug e suas ìobaìrt- 
ean-loisgte, agus dh'ìobair e ìobairt- 
ean-sìth, agus rinn e cuìrm d'a sheir- 
bhisich uile. 

16 An sin thàinig dithis bhan a 
bha 'nan strìopachaibh a dh'ioan- 
suidh an righ, agus sheas iad 'na 
làthair. 

17 Agus thubhairt bean diubh, O 
mo thighearna, tha mise agus a' 
bhean so a' gabhail còmhnuidh ann 
an aon tigh, agus dh'aiseadadh 
mise ! maille rithe san tigh. 

18 Agus air an treas la 'n déigh 
dhomhsa bhi air m'aisead, dh'ais- 
eacdadh a' bhean so mar an ceudna, 
agus bha sinn cuideachd; cha robh 
coigreach sam bith maille ruinn, san 


' a chor as gi'n tuig, gu mothaich e. 


lt an dà chuid. 
Xx pinn iad connsachadh, 


Uu dh'asaideadh, rur mi leanabh. 
Y earrann. 


RIGH. 


tigh, ach sinn féin 'nar dithis anns 
an tigh. — i 

19 Agus dh'eug mac na mhnà so 
3an oidhche, a chionn gu'n do luidh 
ì air. 

20 Agus dh'éirich i, mu mheadh- 
on-oidliche, agus thug ìi mo mhac. sa' 
o m' thaobh, am feadh a bha do 
bhanoglach 'na codal, agus chuir i 
'na luidhe e 'na h-uchd féin, agus 
chuir i a mac marbh féin 'na luidhe: 
alin am uchd sa. 

291 Agus dh'éirich mì anns a' 

mhaduinn a thoirt cìche do.-m' mhac, 
agus feuch, bha e marbli... Ach an 
uair a thug mì an aire dha sa' mhad- 
uinn, feuch, cha b'e mo mhac-sa 
bh'ann, a rug mi. 
- 22 Agus thubhairt a' bhean eile, 
Ni h-eadh ;. ach is e mo mhac-sa tha 
bco, agus is e do mhac-sa tha marbh: 
agus thubhairt ise W, Ni h-eadh; 
ach ig e do mhac-sa tha marbh, agus 
is e mo mhac-sa tha. beo. . Mar so 
labhair iad * am fianuis an righ. 

23 An sin thnbhairt an righ, Tha, 
ìso ag ràdh, Is ec so mo inhac-sa tha 
beo, agus 2s e do mhac-sa fha marbh : 
agus tha i sud ag ràdh, Ni h-eadh; 
ach 5 e do mhac-sa tha marbh, 
acus is e mo mhac-sa tha beo. 

24 Agus thubhairt an rìgh, Thug- 
aibh dhomh claidheamh. ^ Agus 
thug iad claidheamh am fianuis an 
righ. 
| as Agns thubhairt an righ, Roinn- 
ioth am mac beo 'na dha leth VY, agus. 
thugaibh leth dh'aon mhnaoi, agus 
leth do'n mhnaot eile. 

26 An sin labhair a' bhean le'm, 
bu leis ain. mac beo rìs an rìgh (oir 
theòdh a-cridhe4 r'a mac) agus. 
thubhairt i, O ino thighearna, tliug- 
aibh dh'ise an leanabh beo, agus 
na marbhaibh idir e: ach thubhairt 
a' bhean gile, Na biodh e aguin-sa 
no agadsa, ach roinnibh e. 

27 An sin fhreagair an rìgh, agus 
thubhairt e, Thugaibh dh'ise aan 
leanabh beo, agus na marbhaibh 
idir e: 7s ise a a mhàthair. 

28 Agus chual' Israel uile a' 
bhreth a thug an rìgh, agus bha, 
eagal orra roimb an righ; oir cliun- 
naic iad gu'n robh gliocas Dhé. 
ain ?, a, dheanamh breitheanais. 


CAI B.' IV. 
A GUS bha righ Solamh 'na righ. 
air Israel uile. 


S mòran làithean, Eabh. 
W 34 so. Eabh.. 
& ah-innidh, a 6ruas.. 


a 'na chridhe. 








CAIB. 


D. Asus is ird so na h-uachdarain b 
a bh'aige : Asariah mac Shadoic an 
t-sagairt: 

3 Elihoreph agus Ahiah mic Shi- 
sa, scrioblhuichean : Iehosaphat mac 
Ahiluid, an seanachaidh € : 

4 Agus PBenaiah mac Iehoiada 
air ceann an t-slòigh : agus Sadoc 
agus Abiatar, na saguirt : 

95 Agus Asariah inac Natain os 
cionn an luchd-dreuchd d: agus Sa- 
bud mac Natain, an t-ard fhear- 
dreuchd, 'na charaid € aig an rìgh : 

6 Agus Ahlisar os cionu an teagh- 
laich, agus Adoeniram mac Abda os 
cionn na cìse. 

7 Agus bha aig Solamh dà fhear 
dheug dreuchd os cionn Esraeil uile, 
a bheathaich an righ agus a theagh- 
lach : rè a mhìos féin sa' bhliadhna 
bha e mar fhiachaibh air gach fear 
dhiubh ce bheathachadh. 

8 Acus Zs iad so an ainmean!la : 
mac Huir ann an sliabh Ephraim : 

9 Mac Dhecair ann am Macas, 
agus ann an Saalbim, agus ann am 
Bet-semes, agus ann an Elon, agus 
ann am Bet-hanan : 

19 Mac Heseid ann: an Arubot ; 
aige-san bhe Sochoh, agus uile thìr 
Hcrpheir : 

11 Mac Abinadaib, aig an robh 
uile thìr Dhoir : bha Taphat nighean 
Sholaimh aige 'na mnaoi : 

12 Baanah mac Ahiluid: aige— 
san bha Taanach agus Megido, agus 


Bct-sean uile, a tha làimh re Sar-- 


tanah sìos o Iesreel, o Bhet-sean 
gu Abel-meholah, gu ruig an taobh 
thall do ITocneain : 

13 Mac Ghebeir ann an Ramot- 
gilead : dhasan bhuineadh bailtean 
lair mhic Mhanaseh, a fla ann an 
Gilead: dhasan mar an ceudna 
bhuineadh tìr Argoib, a tha ann 
am Basan, tri fichead baile mòr le 
ballachaibh — agus le crannaibh 
umha : 

14 Ahinadab mac Ido ann am 
Mahanaim : 

15 Abimaas ann an Naphtali : 
ghabh esan mar an ceudna Basmat 
nighean Sholaimh 'na innaoi : 

16 RBaonah mac Husai ann an 
Aser, agus ann ain Balot: 

17 Iehosaphat mac Pharuah ann 
an lsachar : 

18 Sime mac Elah ann am Ben- 
famin : 

19 Geber mac Uri ann an tìr Ghi- 


b ceannardan, prionnsaidh. 
nan daoine a fhritheil do'n righ. 
Eabh. EB cor. Eabh. 


MC€ASUTES. Sasg. 


MA, 
lead, ann an tìr Shihoin righ nan 


“Amorach, agus Og righ Bhasain ; 


agus b'csan an t-aon fhear-dreuchd 
a bha sam tìr. 

20 Bha Iudalr agus Israel lìon- 
mhor, mar an gaineamh a the re 
taobh na fairge air lionmhoireachd, 
ag itheadh, agus ag òl, agus a 
dheanamh subhachais. 

21 Agns rìoghaich Solamh os 
cionn nan rìoghachdan uile, o'n 
abhuinn gu tìr nam Philisteach, 
agus gu, Tuig crìoch na h-Eiphit: 
thug iad leo tiodhlacan, agus rinn 
iad seirbhis do Sholamh ré uile 
làithean a bheatha. | 

22 Agus b'e lònf Sholaimh air 
son aon là, deich tomhais & fhichead. 
do mhin mhìn h chruithneachd, 
agus tri fichead tomhas mine e:z/e, 

23 Deich daimh bhìadhta, agus 
fichead damh bhàrr an fheoir, agus 
ceud caora, a thuilleadh air féidh, 
agus ruadh-bhuic, agus dathais, 
agus eoin bhiadhta. ' 

24 Oir bha uachdranachd aige os 
cionn na tlre uile air an taobh so 
do'n abhuinn, o Thiphsah eadhon 
gu, Asah, os cìonn nan righ. uile air 
an taobh so do'n abhuinn : agus bha 
sìth aige o gach taobh mu'n cuairt 
da. 

25 Agus ghabh Iudah agus Israel 
còmhnuidh gu tèaruinte, gach fear 
fa chrann-fioua, agus fa chrann-fige 
féin, o Dban eadhon gu Beer-seba, 
ré uile làithean Sholaimh. 

26 Agus bha aig Solamh. ceithir 
mìle ì prasach each air son a charb- 
ad, agus dà mhìle dheug marcach. 

27 Agus bheathaich an luchd- 
dreuchd sin righ Solamh, agus gach 
neach a thàinig gu bord righ So- 
lamh, gach duine 'na mhìos féin : 
cha d'fhuiling ìad ni air bith a bhi 
dh'easbhuidh. 

- 28 Eorna mar an ceudna agus 
conlach do na h-eachaibh, agus do 
na droimnedairibh, thug iad a dh'ionn- 
suidh an àit anns an robh an luchd- 
dreuchd, gach fear a réir orduigh 
féin. j 

299 Agus thug Dia gliocas do Sho- 
lamh, agus tuigse ro-mhòr, agus 
farsaingeachd cridhe, mar an gain- 
eamh a fha air tràigh ng mara. 

30 Agus bu mhò” gliocas Sho- 
laiinh na gliocas uile chlòinne na 
h-aird an ear, agus na uile ghliocas 
na h-Eiphit. 


€ cuimhnichcoir. d os cionn 
€ 'na fhear-rùin f aran. 
h phlùr. i dà 


Fhichcad mìle. Faic II. Eachdr. Caib. IX. r. 25. 


T.B" rIRCIH. 


51 Agus bha e glic thar gach 
duine, tliar Etan an t-Esrahach k, 
thar Heman, agus Chalcol, agus 
Darda, mic Mhahoil !: agus bhi. 
chliu M anns gach dòthaich mu'n 
Cuairt. 

52 Agus labhair e trì mìle gnàth- 
fhocal; agus b'e àireamh a dhàn 
mìle agus cùig. 


33 Àgus labhair e air craobhan, 


o'nclheinn! seudair a tha ann an Le- 
banon, eadhon gu ruig an hisop a 

dli'fhàsas a inach as a' bhalladh : 
labhair e mar an ceudna air ain- 


mhidhibh, agus aìr eunlaith, agus air . 


nithibh a shnàigeas, agus air iasg- 
aibh. 

34 Agus thàinig cuid do na h-uile 
chinneachaibh a -dh'éisdeachd re 
gliocas Sholaimh, o uile righibh na 
talmhainn, a chual' iomradh a 
ghliocais. 


CAIB. V. 


GUSchuir Hiram righ Thiruis ! 
a sheirbhisich a dh'ionnsuidh 
Sholaimh, an uair a chual' e gu'n 
d'ungadh e 'na 'righ an àit athar ; 
oir bha spéis aig Hiram do Dhaibh- 
idh ré uile làithean. 
2 Agus Chuir Solamh fios gu Hi- 
ram, ag ràdh, 
3 Tha fhìos agad cionnus nach 
b'urrainn m 'athair Daibhidh tìgh a 
thogail do ainm an Tighearn a Dhé, 


air son a' chogaidh leis an do chuairt-. 


ich a naimhdean e, gus an do chuir 
an Tighearn iad fuidh bhonnaibh a 
chos. 4 

4 Ach a nis thug an Tighearna 
mo Dhia fois domhsa air gach taobh : 
eha 'n'éeil nàmhaid air bith-ann, no 
droch thuiteamas. 


5 Agus feuch, tha mì a' cur. 


romham tigh a thogail do ainm an 
Tighearna mo Dhé, mar a labhair an 
Tighearna re m 'athair Daibhidh, ag 


ridh, Do mhac a chuireas mise a'd? ' 


àit air do righ- chathair, togaidh pa 
tigh do m'ainm-sa. . 

6 A nis uime sin àithn thusa gu'n 
gearr iad dhomlisa craobhan seit d- 
air* a Lebanon, agus bithidh mo 
sheirbhisich-sa maille re d' sheir- 
bhisich-sa : agus tuarasdal do sheir- 
bhiseacha bheir mise thuit, a réir 
guch nì a dh'ainmicheasP tu: oir 
tha fhios agad nach 'cil 'naf measg- 


k mac Sherah. 


M ainm. Eabh. n Thìor. 
4 Smuainich mi air. 
chéile. Eabh. € cor. Eabh. 


wW gach fcar 'na thigh féin. Eabh. 


Faic I. Eachdr. Caib. II. r. 6. 


' 'nan snàamhachain. 


ne duine d'an aithne fiodh a gliearr- 
“adh, mar na Sidonaich. 

7 Agus an uair a chuala Hiranr 
briathra Sholaimh, bha aoibhneas 
mòr air, agus thubhairt e, Gu ma 
beannaicht” an Tighearn an dìugh,. 
a thag do Dhaibhidh mac glic os 
cìonn an t-sluaigh lìonmhoir so. 

8 Agus chuir Hiram fios gu So- 
lamh, ag ràdh, Chuala mì 9 na nithe 


mu'n do chuir thu fios do m'iann-: 


suidh: ni mì d'uile thoil a -thaobh' 
nan craobh seudair agus a thaobh 
nan craobh giuthais. 

9 Bheir mo sheirbhisich sìos iad" 


o Lebanon a dh'ionnsuidh una mara :. 


agus cuiridh mi air falbh iad 'han 
ràthaibh T air muir, gu ruig an t-àit 
a shònruicheas tu dhomh, agus 
cuiridh mì air tìr $ iad an sin, agus 


bheir thusa leat iad ; agus ni thu. 


mo riar ann am biadh a thabhairt. 
do m' theaghlach. 

10 Mar sin thug Hiram do Sho-: 
lamh fiodh seudair, agus fiodh 
giuthais, a réir uile thoil. 

11 Agus thug Solamh de Hiram: 
fichead mìle tomhas * cruithneachd- 
mar lòn d'a. theaghlach, agus fich- 
ead tomhas do oladh £hìor-ghloin : 
mar so thug Solamh do Hìram o 
bhliadhna gu bliadhna. 

12 “Agus thug an Tighearna 
gliocas do Sholamh, mar a gheall e 
dhaU: agus bha sìth eadar Hiram 
agus Solamh, agus rinn iad coi'- 
cheangal re chéile. 

13 Agus rinn righ Solamh togail 
dhaoine a h-Israel uile; agus b'i an. 
togail deich mìle fichead fear. 

14 Agus chuir e ìad do Lebanon, 
deich mìle sa' mhìos mu'n seach: 
mìos bha iad ann an Lebanon, agns 
dà mhìos 'nan tighibh féin W : agus 


bha Adoniram air ceann na togail, 


15 Agus bha aig Solamh deich 
agus tri fichead mìle fear-iomchar 
eallaich, agus ceithir fichead mìle. 
fear-gearraidh anns a' bheinn : 

16 A thuilleadh air ard luchd- 
dhreuchd Sholaimh, a dha os cionn 
na h-oibre, trì mìle agus tri cheud X,, 
aig an robh uachdranachd air an 
t-sluagh a bha deanamh na h-oibre. 

17 Agus dh'àithu an righ, agus. 
thug iad leo clacha mòra, clacha 
luachmhor, a shuidheachadh bunait, 
an tighe, clacha snaidhte. 

18 Agus shnaidh clachairean Sho- 


bg 


1 luchd dàin. 
P their. Eabh. 

S cuiridh mi o 
Uu ynar a labhair e ris. Eabh, 
Xsè ceud. Il. EBachdr. Caib. II. r. 18. 


O cendair. 
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CAIB. Vi. 


| daimh, agus clachairean JMiraim, 
acus na gearradairean-chlach VY iad : 
mur sin rè thri bliadhna dheasaich 
iad fìodh agus claèhan a thogail an 
tighe. 


| CRAIh. mV. 
A GUS [anns a' cheathramh ceud 
agus an ceàthramh fichead 


bliadhna o theachd chloinn Israeil 
a mach a tìr na h-Eiphit,] auns a' 
cheathramh bliadhna [do rìoghach- 
adh Sholaimh os cionn Isracìl,] anns 
a' mhìos Siph (zs e sin an dara mìos) 
thòisich e air tigh a thogail do'n 
Tighearna. 

. 2 Agus an tigh a thog rìgh So- 
lamh do'n Tighearna, b'iad tri fich- 
ead làmh-choille fhad, agus fichead 
làmh-choillc a leud, agus deich 
thar fhichead làmh-choille airde. 

3 Agus an sgàth-thigh “ air beul- 
aobh teampuill an tighe, b'iad fich- 
ead lamh-choille fhad, a réir? leoid 
an tighe; agus deich làmhan-coille 
a leud, air beulaobh an tighe. 

4 Agus rinn e do'n tigh uinneag- 
an soluis air an tarruing cumh- 
aing. 

9S Agus thog e re b balladh an 
tighe seomraiche mu'n cuairt, re 
ballachaibh an tighe mu'n cuairt, 
araon an teampuill agus a' ghuth- 
àit “: agus rinn e frith-sheomraiche 
mu'n cuairt. 

6 Bha'n seòmar ìochdrach cùig 
làmmhan-coille air 


leud, agus an 
Sscòmar meadhonach se làmhan- 
coille air leud, agus an treas 


seòmar seachd làmhan-coille air 
leud; oir thug e steach balladh 
an tighe4 mu'n cuairt o'n taobh a 
muigh, air chor as nach rachadh na 
sailthean an greim ann am balladh 
an tìghe. 

7 Agus an uair a bha'n tigh 'ga 
thogail, thogadh e do chlachaibh 
air an cumadh mun d'thugadh d'a 
iornsuidh iad €: agus cha chualas 
ord no tuagh, no inneal iaruinn 
sam bith, anns an tigh, an uair a bha 
€ 'ga thogail. . 

8 Bha dorus an t-seòmair mheadh- 
onaiclr air taobh deas an tighe: 
agus air staidhrichibh snìomhain 
chaidh iad suas do'n t-seòmar 
mheadhonach, agus as an ft-scòmar 
mheadhonach do'n treas seòmar. 


Y gibelim. Eabh. 
3 air beulaobh, Eabh. b air. 
Eabh. oracle. Sasg. 
an tighe. 
f chuir e ceann air. 
cinn an tighe. i bòrdaibh. 


9 Mar so thog e an tiìgh, agus 
chrìochnaich se e; agus chòimh« 
daich ef an tigh le sailthibh agus 
le clàraibh seudair. ( 

10 Agus thog e seomraiche ris an 
tigh -uile, cùig làmhan-coille air 
airde: agus leig iad an cudthrom 
air an tigh le fiodh seudair. 

11 Agus thàinig focal an Tighearna 
gu Solamh, ag ràdh, 

12 A thaobh an tighe so atha 
thu a' togail, ma ghluaiseas tu ann 
ain reachdaibh-sa, agus 7a chuiìr- 
eas tu mo bhreitheanais an gnìomh, 
a0us ma ghleidheas tu m'àitheantan 
uile le gluasad annta; an sin col'- 
lionaidh 8$ mise m'fhocal duit, a 
labhair mi re Daibhidh t'athair, 

13 Agus gabhaidh mì còmhnuidh 
am meadhon chloinn Israeil, agus 
cha tréig mì mo shluagh Israel. 

14 Mar sin thog Selamh an tigh 
agus chrìochnaich se e. 

15 Agus thog e ballachan an tighe 
air an taobh a stigh le clàraibh 
seudair, o urlar an tighe gu ruig 
mullach nam ballacha h chòmhdaich 
e iad le fiodh a stìgh : agus chòmh- 
daich e urlar an tighe le clàraibh ìi 
giuthais. 5 

16 Agus thog e fichead làmh- 
choille re taobhan an tighe, le clàr 
aibh seudair, o'n urlar gu ruig ma/- 
lach nam ballacha : agusthog e dha 
iad air an taobh a stigh, eadhon 
do'n ghuth-àit, de'n ionad ro- 
naomha. 

17 Agus bha'n tigh, sìn re ràdh, 
an teampull air a bheulaobh, dà 
fhichead làmh-choille air fad. 

18 Agus bha seudar an tighe air 
an taobh a stigh gearrtak le cnap- 
aibh, agus blàthaibh fosgailte: 614 
sheudar an t-iomlan, cha robh clach 


r'a faicinn. 

19 A. dh'ulluich e an guth-àit 
anns an tigh a steach, a chur an sìn 
airc coi'-cheangail an Tighearna. 

0 Agus ann an taobh-beoil a' 
ghuth-àit) bha fichead làmh-choille 
air fad, agus fichead làmh-choille 
«ir leud, agus fichead làmh-choille 
aìr airde: agns chòmhdaich se e le 
h-òr fior-ghlan: chòmhdaich e cuid- 
eachd an altair le seudar. 

21 Agus chòmhdaich Solamh an 
tigh a steach le h-òr fior-ghlan : agus 


2 ùilear,:for-dhorus ; porch. Sasg. 


€ àit an Dé-fhreagraidh ; dabir. 


A rinn e socairean cumhaing ann am balladh 
€ do chloich iomlain, do chloich deasaichte roimh làimh. 
B daingnichidh, 


h gu ruig ballacha 
k breacta, air a ghràbhaladh. 


1 anns a' chuid-thoisich do'n ordcxul.., ... 


I. a 


rìnn e balladh - dealachaidh M 1e 
slabhraidhibh òir air beulaobh a' 
ghuth-àit, agus chòmhdaich e le 
h-òr e. 

22 Agus chòmhdaich e an tigh 
uile le h-òr, gus an do chrìochnaich- 
eadh an tìgh uile : mar an ceudna an 
altair uile, abha làimh ris a' ghuth- 
àit, chomhdaich e le h-òr. 

23- Agus rinn & anns a' ghùth-àit 
dà cherub do chrann-olaidh, gach 
aon diubh deich làmhan-coille air 
airde, 

24 Acus bha cùig làmhan-coille 
ann an aon sgéith a' cheruib, agus 
cùig làamhan-coille ann an sgéith 
eile a' cheruib: 6ha deich làmhan- 
coille o bhàrr aon sgéith aige gu 
ibàrr a sgéith eile. 

e5 Agus bha deich làmhan-coille 
anns a' cherub eile: bha'n t-aon 
tomhas agus an aon mheud anns an 
dà cherub. ' 

26 B'e airde aon cheruib deich 
làmhan-coille, agus mar sin bha 
airde a' cheruib eile. ~~ 

27 Agus chuir e na cheruban anns 
an tigh a b'fhaide a steach; agus 
shìn na cheruban an sgiathan a 
mach, air chor as gu'n do bhean 
sgiath aon chcruib re aon bhalladh, 
agus sgiath a' cheruib eile ris a' 
bhalladh eile ; ; agus bhean an sgiath- 
an re chéile ann 'am meadhon an 
tighe. 

2g Agus chòmhdaich €& na cherub- 
an le h-òr. 

29 Agus bhreac e ballachan an 
tighe uile mu'n cuairt le dealbhaibh 
gearrta cheruban, agus chraobhan- 
pailme, agus bhlàth fosgailte!, a 
stigh agus a muigh. 

S0 Agus urlar an tighe chòmh- 
daich e le h-òr, a stigh agus a 
muigh. 

31 Agus do dhorus a' Bhuth- àit 
rinn e comhlacha do chrann-olaidh : 
bha'n t-ard-dhorus agus na h-ur- 
sainneah cùig-oisneach. 

9322 Bha'n dà chòmhladh mar an 
ceudna -do chrann - olaidh ; agus 
ghearr e orra dealbhan * cherub, 
acus chraobh-pailme, agus bhlàth 
fosgailte, agus chòmhdaich e le 
h-òr iad : agus sgaoil e òr air na 

cheruban, agus air na craobhan- 
ilm€. 

33 Agus air an ùigh cheudna 
rinn e do dhorus au teampuill, 
ursainnean do chrann-olaidh, ceithir- 
ehearnach. 


~ 


M loantaoir. Eir. partition. Sasg. 
“Mà S gearradh. 


P breathan. 


IGH. 


34 Agus bha'n dà chomhladh 44 
fhiodh giuthais; bha dà dhuilleag 
aon chomhlaidh a' filleadh, agus di 
dhuilleag a' chomhlaidh eile a' fill- 
eadh. 

35 Agus ghearr e orra cherubàn, 
agus craobhan-pailme, agrus blàthan- 
fosgailte : agus chòmhdaich e iad 
le h- òr, cumta ris an obair ghearr- 
ta. 

36 Agus thog e a' chùirt a stigh 
fe trì sreathan P do chlachaibh 
snaidhte, agus sreath do shailthibh 
seudair, 

357 Anns a' cheathramh bliadhna 
shuidhicheadh bunait tighean Tigh- 
earna, anns a' mhìos Siph. 

38 Agus anns an aon bhliadhna 
deug, auns a' mhìos Bul (7s e sin 
an t-ochdamh mios) chrìochnaich- 
eadh an tigh ann a earrannaibh 
uile, agus a réir a chumaidh uile, 
Agus bha e seachd bliadhna 'ga 
thogail. 


CAIB. VIL 


CII bha Solamh tri bliadhna 
deug a' togail a thighe fein, 
agus chrìochnaich ea thigh uile. 
2 Thog e mar an ceudna tigh 
frìthe 9 Lebanoin ; ceud làmh- choilte 
fhad, agns leth-cheud làmh-choille 


a lend, agus deich thar fhichead 
làmh-choille airde; air ceithir f 
sreathaibh do phostaibh seudair, 


agus sailthean seudair air na post- 
aibh. 

3 Agus chòmhdaicheadh 
seudar os a chionn air ua sailthibh, 
a bha. air dà fhichead agus cùig 
puist, cuig-deug anns gach sreath. 

4 Acus bha trì sreathan uinneag S 
ann, agus solus fa chomhair soluis 
tri uairean, 

5 Agus bha na dorsan uile agus 
na li-ursainnean ceithir-chearnach, 
maille ris na h-uinneagaibh ; agus 
bha solus fa chomhair soluis tri 
uairean, 

6 Agus rinn e sgàth-thigh do 
phostaibh ; leth-cheud làmh-choille 
fhad, agus deich làmha-coille thar 
fhichead a leud : agus bha'n sgàth- 
thigh rompa sin, agus bha na puist 
eid agus na sailthean garbha Tom- 

a. 
/ 7 Rinn e mar an ceudna sgàùth- 
thigh na righ-chathrach far am biodh 
e a' tabhairt breth, eadhon ssàth- 
thigh a' blireitheanais : agus chòmh. 
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an 


daicheadh e le seudar o aon taobh 
do'n urlar gu ruig an taobh eile. 

8 Agus aìg a thigh féin anns an 
do chòmhnuich e, bha cùirtE eile 
an taobh a stigh do'n sgàth-thigh, a 
bha do'n obair cheudna. Rinn e 
cuideachd tigh do nighinn Pharaoih, 
a ghabli Solamh dha fein 'na mnaoi, 
cosmhuil ris an sgàth-thigh so. 

O Bha iad sin uile do chlachaibh 
luachmhora, a réir tomhais chlach 
snaidhte, air an sàbhadh U le sàibh 
a stigh agus a muigh, eadhon o'n 
bhunait gu ruig na clacha-mullaichV, 
agus mar sin air an taobh a mach 
gu ruig a' chùirt mhòr. 

10 Agus bha a' bhunait do chlach- 
aibh luachmliora, do chlachaibh 
mòra ; clacha san robh deich làmhan- 
coille, agus clacha san robh ochd 
Iàmhan-coille. 

11 Agus gu h-ard bha clacha 
luachmhora (a réir tomhais chlach 
snaidhte) agus seudair. 

12 Acus aig a'chùirt mhòir mu'n 
cuairt Oha triÌùsreathan do chlach- 
aibh snaidhte, agus sreatli do shail- 
thibh seudair: air an dòigh cheud- 
Da aig cùirt a steach tighe an Tigh- 
earna, agus aig sgàth thigh an 'tighe. 

1535 Agus chuir rìgh Solamh Jios, 
azus thug e Hiram o Thirus. 

141 Bau mhac bantraich e do 

thréibh * Naphtali, agus b'fhear o 
Thirns athair, ceard umha: agus 
bha e làn do ghliocas, agus do 
thuigse, agus do eòlas a dheanamh 
gach oibre ann an umha: agus 
thàinig e dh'ionnsuidh righ Solamh, 
agus rinn e obair uile. 
' 15 Oir dhealbh e dà phost umha : 
ochd lamha-coille dcug airde gach 
puist dhiubh, agus chaidh snàthainn 
anns an robh dà lamh-choille dheug 
mu'n cuairtair gach post dhiubh. 

16 Agus rìnn e dà cheann do 
umha leaghta, chum an cur aìr mul- 
Iach nam post : cùig làmhba-coille 
airde aon chinn, agus cùig làmha- 
coille airde a' chìnn eile. ~^ 

17 Lìonta do lìon-obair ?, stioman 
do obaìr shlabhraidh, do na cinn a 
bha air mullacli nam post: seachd 
do aon cheann, agus seachd do'n 
cheann eile. 

18 Agus rinn e pomgranatan, dà 
shreath 2 mu'n cuairt air aon lìon- 
obair, a chòmhdachadh nan ceann 
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a bha air mullach nam post b: agus 
mar sin rinn e ris a' cheann eile. 

19 Agus bha na cinn a bh'air 
mullach nam post, do obair lili anns 
an sgàth-thigh! ceithir làmha-coille. 

20 Agus bha cinn€ air an dà 
phost mar an ceudna gu h-ard, làimh 
ris a' bhalg a bha air an taobh thall 
do'n lìon-obair: agus bha dà cheud 
pomgranat ann, 'nan sreathaibh 
mu'n cuairt air a* cheann eile. 

21 Agus chuir e suas na puist 
ann an sgàth-thigh an teampuill : 
agus chuir e suas am post deas, «gus 
thug e Iachin mar ainm air; agus 
chuire suas am post cli, agus thug 
“e Boas mar ainm air. 

22 Agus air mullach nam post bha 
obair lili: mar so chrìochnaicheadh 
obair nam post. j 

23 Agus rinn € muir leaghta, 
deich Iàmhan-coilleo bhile d gu bile; 
cruinn mu'n cuairt, agus cùig làmh- 
an-coille a h-airde : agus chuairtich 
snàthainn dheich lamha-coille thar 
fhicliead i air gach taobh. 

24 Agus bha mill fuidh a bile 'ga 
cuairteachadh mu'n cuairt, deich 
anns an làmh-choille, a' dol mu 
thimchioll na 'mara : thilgeadh dà' 
shreath mheall an uair a thilgeadh 
i féin. 

25 Sheas i air dà dhamh dheug, 
tri ag amharc gu tuath, agus tri ag 
amharc an iar “, agus trì ag amharc 
gu deas, agus tri ag amharc an ear f : 
agus chuireadh a' mhuir orra gu ' 
li-ard, agus bha a' chuid dheiridh 
dhiubh uile a stigh. 

26 Agus bha leud boise air 
tiughaid innte, agus bha a bile air a 
dheanamh mar- -bhile copain, le 
blàthaibh lii: chum i dà mhìle bat. 

A Agus rinn e deich buinn & 
umha : ceithir lamha-coille fad gachh 
buinn, agus ceithir làmha-coille a 
leud, agus tri lamha-coille airde. 

28 Agus bha obair nam bonn air 
an dòigh so: bha iomaill i. aca, 
agus bha na lì-iomaill eadar na 
tàdhacha k. 

29 Agus air na h-iìomaill a bha 
eadar na tàdhacha bha leòmhainn, 
daimh, agus cheruban : agus air na 
tàdhachaibh bhe mar sin ! gu h-ard : 
agus fuidh na leòmhainn agus na 
daimh bha ath-leasachadh a dh'o- 
bair thana m, 
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30 Agus bha ceithir rothan umha 
aig gach bonn, agus clair" umha; 
agus aig a cheithir oisnibh bha 
guailne 9: fuidh'n t-soitheach-ionn- 
laid bha guailne leughta, aig taobh 
gach athleasachaidh. 

31 Agus bha a bheul an taobh a 
stigh do'n cheann, agus shuas, làmh- 
choille air leud: ach bha a bheul 
cruinn 72 réir oibre a' bhuinn lamh- 
choille gu leth: agus mar an ccud- 
na air a bheul bhau gearraidhean P, 
agus an iomaill cgjthir-chearnach, 
cha'n ann cruinn, 

32 Agus bha ceithir rothan fuidh 
na h-iomallaibh : agus 6724 mulan ! 
han roth an greim anns a' bhonn : 
asus b'e airde gach rotha làmh- 
choille gu leth. 

33 Agus bha obair nan roth cos- 
mhuil re obair rotha carbaid : bha 
am mulan, agus an cìochan, agus an 
Ccuairsgeinean, agus an tarsanain 
uile leaghta. 

S4 Agus bha ceithir guailne rc 
ceithir oisnibh gach buinn ; na 
guailne do'n bhom» féin. 

35 Agus ann am mullach a' 
bhuinn, leth lamh-choille air airde, 
bha cuairt mu thimchioll : agus air 
niullach a' bhuinn bha a làmhan f 
agus iomaill dheth féin. 

56 Agus air clàraibh a làmh, agus 
air ioinallaibh, ghearr e€ therhban, 
leòmhainn agus craobha pailine, a 
réir riochd gach aon dinbh, agus 
ath- leasackadh mu'n cuairt. 

37 Mar so rinn e na deich buinn ;: 
an t-aon tilgeadh, an t-aon tomhas, 
an t-aon ghearradh S aca uile. 

38 Agus rìnn e deich soithich- 
ean -ionnltaid umha: chumadh f 
gach soitheach-ionnlaid dhiubh dà 
fhichead bat: bha ceithir làmhan- 
coille anns gach soitheach-ionntkaid : 
chuireadh aon soitheach-ionnlaid 
air gach aon do na deich buinn. 

39 Agus chuir e cùig buinn air 
taobh “na làimhe deise do'n tigh, 
asus cùig air taobh na làimhe cli 
dheth: asus chuir e a' mhuir air 
taobh na làimhe deise do'n tigh, a 
làimh na h-airde 'n car, fa clhiomhair 
na h-airde deas. 

46 Agus rinn Hiram na soithich- 
ean-ionnlaid, agus na sluasas;dean, 
agus na cuachan : agus chuir Dhrain 
crìoch air deanamh na h-oibre uilc 
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a rinn e do rìgh Solamh air soa 
tighe an Ticheacna : 

'41 An dà phost, agns dà chuairtYV 
nan ceann a bh'air mullach an dà 
phuist: agus an dà lìon-obair, a 
chòmhdachadh dà chuairt nan 
ceann a bh'air mullach nam post : 

42 Agus ceithir cheud pomgranat 


do'n da bl»ion-obair: da shreath 
phoummanat do gach lion-obair, a 
chòmhdachadh dà “chuairt nan 


Ceann a bh'air na puist; 

3 Agus na deich buinn, agus 
na deich soithichean-ionnlaid air na 
bruun : 

44 Agus aon mhuir, agus dà 
dhamh dheug fuidh'n mhuir : 

45 Agus na h-aigheannan “, agus 
agus na Ccuichan : 
agus na soithiche sin uile a rinn 
IIiram do righ Solamh air son tighe 
an Tichecarna, bha iud do umha 
lìobhta J, 

46 Ain an còmhnard Iordain 
thilg an righ iad anns an talamh 
chreadha, eadar Sucot agus Sartan, 

47 Agus di'fhàg Solamh na 
soithichean 2?& uile gun chothrom- 
achadh, air son an lionmhoireachd 
anbarraich: cha d'f huaradh a mach? 
cothrom an umha. 

48 Acus rinn Solamh an t-uidh- 
eamb uile a- bhuireadh do thigh 
an Tighearna: an altair doòr, asus 
am bord, air a» robh aran na fian- 
uis, do òr : 

49 Agus na coinnleirean, cùig air 
an làimh dheis, agus cùig air an 
làimh chli, air beulaobh a' ghuth- 
uite, do òr fior-ghlan; agus na 
blàthan, agus na lòchrain, agus na 
clobhachan €, do òr. 

50 Agus na cuachan, agus na 
smàladairean, agus na copain, agus 
ha spàinean, agus na tùiseirean, do 
òr fior-ghlan : agus na lùthdagan do 
òr, an dir chuid do dhorsaibh an 
tighe a-steach, eadhon an ionaid 
ro-naomha, egus do dhorsaibh an 
tighe, eadhon an teampuill. 

51 Agus chriochnaicheadh an 
obair uile a rinn righ Solamh air 
son tighed an Tighearna: agus 
thug Solamh a stigh nithe naoinh- 
aichte € Dhaibhidh athar; eadhon 
an t-airgiod, agus an t-òr, agus an 
tuidheam f, — chuir e am measg 
ionmhais tighe an Tighearna. 
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B1AmaD, VITL, 
N SIN chruinnich Solamh sean- 
airean Israeil, agus cinn nan 
treubh uile, ceannardan aithriche 
chloinn Israeil, gu righ Solamh ann 
an ferusalem, chuin gu'n d'thugadh 
iad a nìos àirc col-cheangail an 
Tighearna, a baile Dhaibhidh: zs 
e sìn Sion. 
2 Agus chruinnich fir Israeil uile 


ìad féin a dh'ionnsuidh righ Sol- 
aiimh, air an fheill S8 ann am mìos 
Etanim; ds e sin an seachdamh 
Mios. 


5 Agus thàinig uile sheanairean 
Israeil, agus thog na sagairt an 
àirc. 

4 Agus thug iad suas àirc an 
Tighearna, agus pàilliun a' choi'- 
thionail, agus an t-uidheam naomh 
uile a bhae sa' phàilliun; cadhon 
iad sin thug ua sagairt agus na Le- 
bhithich suas. 

5 Agus bha righ Solamh, 
uile, 


agus 
a thìonail 
d'a ionnsuidh, maille ris roimh 
an àirc, ag iobradh chaorauch, 
agus cruidh, nach robh e'n comas 
àireamh, no mheas, a thaobh lìon- 
mhoireachd. 

6 Agus thug na sagairt a-steach 
àirc coi'-cheangail an Tighearna d'a 
h-àite fein, do ghuth-àit an tighe, 
do'n ionad a's ro-naomha, eurdhon 
fuidh sgiathaibh nan cherub. 

7 Oir sgaoil na cheruban a-mach 
«mn. sgiathan os. cionn àite na 
h-àirce, agus chòmhdaich na che- 
ruban an àirc, agus a lunnanh gu 
h-ard. 

8 Agus tharruing iad a mach na 
lunnan, air chor as gu'm faicte cinn 
nan lunn as an zon»md naomh fa 
chomhair a' ghuth-aàite, ach cha'n 
fhaicte a mach iad: agus tha iad 
ah sin gus an la'n diugh. 

9 Cha robh ni air bith anns an 
àirc ach an dà chlàr chloiche, a 
chuir Maois an sin ann an Horeb, 


an uair a rinn an Tighearna coé'- 


cheungal te 
teachd a 
h-Eiphit. 

JO Agus an uair a thàinig na 
Sagairt a inach as an ionad 
naomha, lion an neil tigh an Tigh- 
earla ; 

11 Airchor as nach i urrainn na 
sagairt seasamh a fhrìthealadh leis 
an neul: oir lìon glòir an Tìghear- 
na tigh an Tighearna. 


cloinn Israeil, ag 
mach dhoibh a tìr na 
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12 An sin thubhairt Solamh, 
Thubhairt an Tighearna gu'n gabh- 
adh € còmhnnidh amn an dorch- 
adas tiugh. 

13 Gu dearbh thog mise tigh- 
còmhnuidh dhuit, àite deas i chum 
thu dh'fhantuiniy ann gu brath. 

14 Azus thionndaidh an righ agh- 
aidh, agus bheannaich e uile choi'- 


thional Israeil (agus uile choi- 
thional Israeil 'nan seasamh) 
15 Agus thubhairt e, Gu ma 


beannaichte an Tighearna Dia 1s- 
raeil, a labhair le bheul féin re 
m'athair Daibhidh, agus a clhoi'-lion 
e le làimh k, ag radh, 

16 O'n là air an d'thug mi mo 
sliluagh Israel a mach as an Eiphit, 
cha do thagh mi baile sam bith a 
uile threubhuaibh! Israeil, a thogail 
tighe, chum gu'in bìodh m'ainm 
an sm: ach thagh mì Daibhidh gu 
bhi os cionn mo shluaigh Israeil. 

17 Agus bha e ann an cridhe 
Dhaibhidh in'athar, tigh a thogail 
do ainin an Tighearna Dé Israeil. 

18 Agus thubhuirt an Tighearna 
re Daibhidh m'atliair, A chionn 
gu'n robh e ann do chridhe tigh a 
thogail do m'ainm-sa, is maith a 
rinn thu gu'n robh é€ ann do 
chridhe. 

19 Gidheadh, cha tog thusa an 
tigh, ach do mhac a thìg a mach as 
do leasraidh, togaidh esan an tigh 
do m'ainm-sa. 

20 Agus choilion M an 'Tigh- 
earn fhocal a labhair e, agus 
dh'éirich mìse suas an àite Dhaibh- 
idh m 'athar, agus tha mi a'm” 
shuidhe air righ-chathair Israeil, 
mar a labhair P. an Tighearna, agus 
thog mi tigh do ainm an Tighearna 
Dc Israeil, 

21 Agus shuidhich mi'n sin àite 
do'n àirc, anns am bheil coi 
cheangal an 'lìighearna, u iinn e 
r'ar n-aithrichibh, an uair athuge 
mach iad a tìr na h-Eiphit. 

22 Agus sheas Solamh air beul- 
aobh altair an Tighearna, ann an 
làthair uile choiì'-thìionarl Israeil, 
agus sgaoil e mach a làinhan gu 
neamh : : 

23 Agus thubhairt 6, A Thighear- 
na Dhé Israeil, cha 'r'eil Dia ann 
cosmhuil riutsa anns an neamhaibh 
shuas no air an talamh a blios 9, a 
chuinas coi'-cheangal agus tròcair 
re d' sheirbhisich a ghluaiseas a'd' 
fhianuis le'n uile chrìdhe: 


? 
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24 A chum re t'òglach Daibhidh 
m'athair an ni a labhair thu ris; oir 
labhair thu le d' bheul, agus le d' 
làimh choi'-lìon thu, mar air an la'n 
diugh. 

25 A nis uime sin, a Thighearna 
Dhé Israeil, cum re t'òglach Daibh- 
idh m'athair an ni a labhair thu 
ris, ag ràdh, Cha bhi duine dhìth 
òrt a'm' fhianuis-sa, a shuidheas air 
righ-chathair Jsraeil; ma bheir a 
mhàin do chlann an aire d'an slighe, 
le gluasad a'm' fhianuis-sa, mar a 
ghluais thusa a'm' fhianuis. 

26 Agus a nis, a Dhé Israeil, 
daingnichear?P, guidheam ort, t'fho- 
cal, a labhair thu re tU'òglach Daibh- 
idh m'athair. 

27 Ach an gabh Dia da rìreadh 
còmhnuidh air an talamh? feuch, 
cha chum na nèamha agus néamha 
nan nèamh thus; cia gu mòr as 
lugha na sin an tigh so a thog mìse ? 

28 Gidheadh anihairc air9 urn- 
uigh do sheirbhisich, agus aìr ath- 
chuinge f, a Thighearna mo Dhia, 
a dh'éisdeachd ris a' ghlaodh agus 
ris an urnuigh, a €ha do sheirbhis- 
each a' deanamh a't' fhianuis an 
diugh: ~~ 

29 A chum as gu'm bi do shùil- 
ean fosgailte ris an tigh so a 
dh'oidhche agus do là eadhon rìs 
an àite mu'n dubhairt thu, Bithidh 
m'ainm an sin: a chum as gu'n 
éisd thu rìs an urnuigh a ni do 
sheirbhiseach dh'ionnsuidh an àite 
so 5. 

"do sheirbhisich, agus do shluaigh 
1sraeil, an uair a ni iad urnuigh a 
dh'ionnsuidh an àite so : agus éisd 
thusa o d' àite-comhnuidh, o na 
nèamhaibh tf, agus an uair a dh'éisd- 
eas tu, inaith U dhoibh. 

31' Ma pheacaicheas cuine an 
aghaidh a choimhearsnaich, agus 
ma dh'iarras e mionnan air, a' toirt 
air' mionnachadh, agus gu'n d'thig 
na mionnan air beulaobh t'altarach 
anns an tigh So ; > 

32 An sin éisd thusa o na ncamh- 
aibh, agus dean, agus thoir breth 
air do sheirbhiseachaibh, a' dìteadh 
an aingidh, gu shlighe a tbabhairt 
air a cheaun féin, agus a' fireanach- 


P firinnichear. 


s a-làimh an àile so, UNNS AN ÀILL SO. 


ann am flaitheanas. u lagh. 

X tonr« cais. 
z luschuuch ; cuterpillar. Sasg. 
chuairticheas. b air aghaidh 


30 Agus éisd thusa re athchuinge — 


1 biodh suim agad do. 


Y crith-reòodh, mill-cheo, earc-dhrùchd. 
hast. Eabh. 


IGH. 
adh W an fhìrein, a thabhairt da a 
réir fhìreantachd *. 

33 An uair a bhuailear do shluagh 
Israel an làthair an nàmhaid, a 
chionn gu'n do pheacaich. iad a't” | 
aghaidh, agus a philleas iad riut, 
agus a dh'aidicheas iad-t'ainm, agus 
a ni iad urnuigh, agus a ghuidheas 
iad ort anns an tigh so ; 

34 An sin éisd thusa o na néamh- 
aibh, agus maith peacadh do shluaigh 
Israeil, agus thoir a rìs iad do'n ' 
fhearann a thug thu d'an aithrich- 
ibh. É 

35 An uair a dhruidear na 
nèamha, agus nach bi uisge ann, a 
chionn gu'n do pheacaich iad a't' 
aghaidh sa, agus a ni iad urnuigh a 
dh'ionnsuidh an àite so, agus a 
dh'aidicheas iad t'aiim, agus a 

. dh'iompoichear iad o'm peacadh, an 

uair a chuireas tu fuidh àmhghar 

iad ; j 

36 An sin éisd thusa o na néamh- 
aibh, agus maith peacadh do sheir- 
bhiseach, agus do shluaigh Israeil, 
a chum as gu'n teagaisg thu dhoibh 
an t-slighe mhaith anns an còir 
dhoibh gluasad, agus gu'n cuir thu 
uisge air t'f earann, a thug thu do 
d' shluagh mar oighreachd. 

37 Ma bhios gortadh anns an tìr, 
ma bhios plaigh ann, seargadh, 
fuar-dhealt”, locuist, ma bhios burr- 
uis? ann; ma theanndicheas ? a 
nàmhaid e ann an tìr a bhailte, ciod 
air bith plàigh, ciod air bith eu- 
slaint a bhios ann: 

38 Ge b'e urnuigh, ge b'e ath- 
chuinge a chuirear suas le duine 
sam bith, no le d' shluagh Israel- 
uile, ma bhios fios aig gach aon air 
plàigh a chridhe féin, agus ma 
sgaoileas e mach a làmhan a dl'ionn« 
suidh an tighe so; 

39 An 5m éisd thusa 6 na nèéamh- 
aibh t'àite-còmhnuidh, agus maith, 
agus dean, agus thoir do gach duine 
a réir a shlighean uile, a tba fìos 
agad air a chridhe; (oir is amn 
agadsa, agadsa mhàin a tha fins 
air cridheachaibh uile chloinn uan 
daoine :) 

40 A chum gu'm bi eagal orra 
romhad-sa ré nan uile làithean a 
bhios iad beo anns an fhearainn b, a 
thug tliu d'ar n-aithrichibh. 





r aslach. 
tann ad àite-còmhnuidh, 
W d< saoradh, glanadh. 


2 chumhaingicheas, 


an thearainn,. Eabh? 


| 
| 





CAIB. VIIL 


41 Os bàrr&, a thaobh coigrich* 


nach 'eil do d' shluagh Israel, ach a 
thig a tìr chéin d air sgàth t'ainm-sa, 
429 (Oir cluinnidh iad mu t'ainm 
mòr-sa, agus mu A làimh làidir, 
agus do ghairdean sìnte mach :) an 
uair a thig e agus ani e urnuigh a 
dh'ionnsuidh an tighe so ; 

43 Eisd thusa o na néamhaibh 
t'àite-còmlhinuidh, agus dean a réir 
nan uile rithc mu'n glaodh an coig- 
reach riut: a chor as gu'm bi eòlas 
aig uile shlòigh na talmhainn air 
t'ainm-sa, chum gu'm bi eagal orra 
romhad mar a ta air do sliluagh 
Israel, agus gu'm bi fios aca gu bheil 


an tigh so a tliog mise air uimneach- 


adh ort. 

44 Ma théid do shluagh a mach a 
cliogadh an aghaidh an naimhde, ge 
b'e rathad a chuireas tu iad, agus 


-gu'n dean iad urnuigh ris an Tigh- 


earn a laimh € a' bhaile a ròghnaich 
thusa, agus an tighe a chuir mise 
suas do t'ainm ; 

45 An sin éisd thusa o na nèamli- 
aibli r'an urnuigh agus r'an ath- 
chuinge, agus seas f an còir. 

46 Ma pheacaicheas iad a't' agh- 
aidh, (oir cha-'z'ei4 duine ann nach 
peacaich,) agus gu'n las t'f learg 'nan 
aghaidh, agus gu'n d'thoir tliu thairis 
iad d'ar naimhdibh, agus gu'n 
d'thoir iad leo 'nam braighdibh iad 
do thìr an naimhde, ain fad no'm 
fagus ; 

47 Gidheadh, ma ni iad aith- 

reachas 'nan cridhe 8 anns an tìr 
d'an d'thugadh 'nam braighdibh iad, 
agus ma dh'iompaoichear iad, agus 
ma ghuidheas iad ort ann an tìr na 
muinntir a thug leo 'nam braigh- 
dibh iad, ag ràdh, Pheacaich sinn, 
rinn h-sinn gu h-eucorach, rinn sinn 
gu h-aingidh: 
. 48 Agus mar so ma philleas iad 
a't' ionnsuidh-sa le'n ! uile chridhe, 
agus le'n uile anam, ann an tìr an 
naimhde, a thug leo 'nam braigh- 
dibh iad, agus yea ni ìad urnuigh 
riutsa rathad an tìre féin, a thug 
thu d'an aithrichibh, rathad a' 
bhaile a -ròghnuich thu, agus an 
tighe a thog mi do t'ainm ; 

40 An sin éisd thusa o na néamh- 
aibh, t'àite-còmhnuidh, r'an urnuigh 
agus r'an atlichuinge, agus seas an 
còir, 

50 Agus maith do d' slluagh a 


€ A thuill' air sin. 
f cum suas ; dean, Eabh. 
h agus rinn. 
m cha d'fhàilnich. n chuige, 
Eabh. 


o 
~ 


d fad as. 
' BE ma philleas iud d'an crìdhe. 
ì 'nan. Eabh. 


pheacaich a't' agliaidh, agu$ an eu- 
saontais uile a rinn ìad a't' aghaidh, 
agus faigh truas dhoibh an làthair 
na muinntir a thug leo 'nam braigh- 
dibh iad, a cliuin as gu'n gabh iad 
truas riu: 

51 Oir is ?zad do shluagh-sa agus 
toiglireachd iad, a thug thu mach 
as an Eiphit, a meadhou na h-àmh- 
uiune iaruinn : 

52 A chum as gu'm bi do sliùile 
fosgailte re athchuinge do sheirbhis- 
ich, agus re athchuinge do shluaigh 
Israeil, a dh'éisdeaclid riu anns 
gach ni mu'n gaiim iad ort. 

535 Oir dùuealaich thu iad chum 
oighreachd dhuit fein o uile shluagh 
na talmhainn, mar a labhair thu le 
làimli Mhaois t'òglaich féin, an uair 
a thug thu ar n-aithriche mach as 
an Eiphit, a Thighearna Dhe. 

S4 Agus an uair a chuir Solamh 
crìoch air an urnuigh so uile a 
dheanamh rìs an Tighearn, agus an 
athchuinge so, dh'éirich e o bheul- 
aobh altarach an Tighearna, o e féin 
a lubadh air a ghlùinibh, agus a 
làmhan sgaoilte dh'ionnsuidh nan 
neamh : 

S5 Agous sheas e, agus bheannaich 
e uile choi'-thional Israeil, le guth 
mòr, ag ràdh, 

56 Gu ma beannaicht' an Tighearn 
a thug. suaimhneas k d'a shiuagh 
Israel,a réir nan uile 7?6he a labh- 
airl e: cha do thuit M Jon fhocal 
gu làr d'a bhriathraibh maithe uile, 
a labhair e le làimh Mhaois, òglaich 
fein. 

57 Gu'n robh an Tighearn ar Dia 
maille ruinne, mar a bha e maille 
re'r n-aithrichibh : na fagadli e sinn, 
agus na tréigeadh e sinn : 

58 A chum as gu'n aom e ar 
cridhe thuige? fein, a ghluasad 'na 
sbhighibh uile, agus a ghleidheadh 
àitheanta, agus a reachdan, agus a 
bhreitheanasa, a dh'àithn e d'ar 
n-aithrichibh. 

59 Agus gu'n robh na briathra so 
agamsa, leis an do chuir mi suas 
athchuinge am fianuis an Tighearna, 
am fagus do'n Tighearn ar Dia a là 
agus a dh'oidhche, a chum as gu'n 
seas e còir a -sheirbliisich, agus còir 
a shluaigh Israeil, anns gacli àm, 
mar a dh'iarras a' chuis 9 : 

60 A chum gu'm bi fios aig uile 
shluagh na talmhainn gur e'n Tizh- 


[3 


€ au dh'ionnsuidh. 

Exbh. 
k fois, tàmh. 1 gheall. 

9 gnothuch gach là 'na latha féin, 


L 3 


I; 


earn a's Dia ann, agus nach "eil ann. 


ach e. 

61 Bitheadh bhur crìdhe uime 
sin iomlan leis an Tighearn ar Dia, 
a ghluasad 'na reachdaibh, agus a 
ghleidheadh àitheanta, mar air' an 
la'n diugh. 

62 Agus dh'iobair an righ, agus 
Tsrael uile maille ris, ìobairt am 
fianuis an Tighearna. 

63 Agus dh'iobair Solamh ìobairt 
thabhartasa-sìth, a dh'ìobair e do'n 
Tighearna, dà mhìle thar fhichead 
bò, agus ceud agus fichead mìle 
caora : mar sin choisrig P. an rìgh, 
agus clann Israeil uile, tigh an 
Tighearna. 

64 Air an là sin féin naomhaich 
an righ meadhon na cùirte, a bh'air 
beulaobh tighe an Tighearna: oir 
thug e suas an sin ìobairte-loisgte, 
agus tabhartasa-bìdh, agus saill nan 
tabhartas-sìth; a chionn gu'n robh 
an altair umha a bha'm fianuis an 
Tighearna, ro-bheag a ghabhail nan 
ìohairt- loisgte, agus nan tabhartas- 
bìdh, agus sailÌ nan tabhartas-sìth. 

65 Agus chum Solamh anns an 
àm sin féill 4, agus fsrael uile maille 
ris, Coi'- thional mòr, o dhol a stigh 
Hamait gu ruig abhuinn na h- -Eiphit, 
am fianuis an Tighearn ar. Dé, 
seachd laithean agus seachd laith- 
ean, eadhon ceithir là deug. 

66 Air an ochdamh' là feig e air 
falbh an sluagh: agus bheannaich 
iad an righ, agus chaidh” iad a 
dh'ionnsuidh am bùth, subhach agus 
aoibhinn 'nan cridhe, air son a' 
mhaith uile a rinn an Tighearna do 
Dhaibhidh a sheirbhiseach agus d'a 
sbluagh 1srael. 


CAIB, IM, 
GUS an uair 2 chuir Solamh 

Bò crìoch air tigh an Tighearn 
agus tìgh an righ a thogail, agns uile 
mhia unn Shol aimh bu tùitneach leis 

a dheanamh, 

2 Dh'fhoillsich an Tioithrn e 
féin do Shotamh-an dara h-uair, mar 
a dh'fhoillsich se e féin da ann an 
Gibeon., 

3 Agus thubhairt an Tighearna 
ris, Chuala mì t'utnuigh agus t'ath- 
chninge a chuir thu suas a'm' fhian- 


uis : n<iomhaich mi an tigh sò a 
thog thuu, a chur m'ainme an sìn gu 
bràth; agus bithidh mo shùilean 


agus mo chridhe an sin gach la F. 


P naomhaich. 
5 crom sibh sìos. 
W feadaidh t ; 


Eabh. 
he will hiss. 


9 cuirm, féisd. 


RT GH. 


4 Agus ma ghluaiseas tusa aiin 
am f hianuis, mar a ghluais Daibh- 
idh t'atliair, ann an iomlaine cridhe, 
agus aun an ionracas, a dheanamh 
a réir nan uile nithe a dh'àithn | 


'mise dhuit, agus gu'n gléidh thu 


mo reachdan agus mo bhreithean- | 
ais, 

5 An sin daingnichidh mise cath- 
air do rìoghachd air Israel gu bràth, 
mar a labhair mì re Daibhidh Uath- 
air, ag ràdh, Cha bhi duine dhìth 
ort air righ-chathair Israeil, 

6 Ach ma thionndaidheas sibh da 
rìreadh o m' leantuinnsa, sibh féin 
agus bhur clann, agus nach gléidh 
sibh m'àitheantan «gus mo reachd- 
an a chuir mi roimhibh, ach gu'm 
falbh sibh agus gu'n dean sibh seir- 
bhis do dheibh eile, agus gu'n sleuchd 
sibh S dhoibh : 

7 An sin gearraidh mise Israel as 
bhàrr aghaidh an fhearainn a thug 
tni dhoibh; agus an tìgh so a 
naomhaich mi do m'ainm féin, tilg- 
idh mi as mo shealladh ; agus bith- 
idh Israel 'na ghnath-fhocal, agus 
'na leth-fhocalt am measg nan uile 
shluach : 

8 Agus an tigh so a'bha U co ard, 
gach neach a ghabhas seachad air, 
bithidh iongnadh air, agus ni e 
sgeig W; agus their iad, C'ar son a 
riun an Tighearna mar So ris an tìr 
SO, agus ris an tigh so? 

9 Agus freagraidh * iad, A chionn 
gu'n do thréig iad an Tighearn an 
Dia, a thug a "mach an aithriche a 
tìr na h- Biphit, agus gu'n do ghabh 
iad a an ionnsuidh y^ diathan eile, 
agus gu'n do shleuchd iad dhoibh, 
agus gu'n do rinn iad seirbhis 
dhoibh : uime sin thug an Tighearn 
orra an t-olc so uile. 

10 Agus an ceann fhicbead bliadh- 
na, 'anns an do thog Solamh an dà 
thigh, tigh an 'T ighearn agus tigh an 
righ. 

Ar A chionn gu'n d'thug IIiram 

sch gu hiruis seachad do Sholamh 
fodh seudair, agus fiodh giuthais, 
agus òr, gu uile thoil, an sin thug 
righ Solamh do Hiranr fichead baile 
Sn an tìr na Galile. o 

2 Agus thàinig Hiram a mach a 
Tìr ìrus a dh'fhaicinn nam bailtean a 
thug Solamh dlia ; ach cha do thait- 
ìnn iad ris. 

13 Agus thubhairt e, Ciod iad na 
builte siu a thug thu dhomh, a 


r an còmhnuidh, 
u tha. 


t fhocal-fachaid. 
èù Eabh. 


Sasg., Xx their. 
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CAiB. xh 


bhràthair ? Agus thugadh fearann 
Chabuil mar ainm orra gus an la'n 
diugh. 

14 Agus chuir Hiram a dh'ionn- 
suidh an righ sé fichead tàlann òir. 

15 Agus ts e so aobliar na cìse a 
thog rigli Solamh a thogail tighe an 
Tighearna, agus a thighe féin, agus 
Mhìlo, agus ballaidh JIerusaleim, 
agus Hasoir, agus Mhegido, agus 
Gheseir. 

16 Chaidh Pharaoh rìgh na h-Ei- 
phit suas, agus ghlac e Geser, agus 
loisg se e le teine, agus mharbh e 
na Canaanaich a bha chòmhnuidh 
sa' bhaile, agus thug se e ynar 
thiodhlac d'a nighinn, mnaoi Sho- 
laimh. hn 

17 Agus thog Solamh Geser, agus 
Bet-lìioron ìochdarach, 

18 Agus Baalat, agus Tadmor san 
fhàsach anns'au tìr, 

19 Agus na h-uile bhailte iìon- 
mhais a bh'aig Solamh, agus bailt- 
ean a charbad, agus baiìlteau a 
mharc-shluaìigh, agus mìann Sho- 
laimh a mhiannaich e tliogail ann 
au Terusalem, agus ann an Lebanon, 
agus ann an tìr a thighearnais Y uile. 

20 Agus an sluagh uile a dh'fhàg- 
adh beo do na h-Amoraich, do na 
Hitich, do na Perisich, do na Hibh- 
ich, agus do na Iebusaich, nach 
robh do chloinn Israeil, 

291 An clann a dh'fhagadh 'nan 
déigh san tìr, nach b'urrainu claun 
Israeil a sgrìos gu tur, dhiubhsan 


tiog Solamh daèor-chìs gus an la'n 


dìugh. 

22 Ach do chloinn Israed cha 
d'rinn Solamh tràill sam bitli: ach 
bha iad 'nam fir-clìogaidh, agus 
'nan seirbhisich aige, agus 'nan 
uachdaranaibh, agus 'nan ceannard- 
aibh, agus 'nan riaghlairibh a charb- 
ad agns a mharc-sliluaigh. 

23 B'iad so uachdarain an luchd- 


dreuclid a bha os cionn oibre Sho- . 


laimh, cùig ceud agus leth-cheud, a 
riaghail os cionn an t-sluaigh -a 
a dl'oihbrich san obair. 

24 Ach chaidh nighean Pliaraoih 
suas a baile Dhaibhidh d'a tign 
fein, a thog Solamh dh'i: an sm 
thog -e Milo. 

25 Agus dh'iìobair Solamh tri 
uairc sa' bhliadhua ìobairte-loisgte, 
agus ìobairte-sìth air an altair a thog 


Z& uachdaranachd. 
€ sciopairean. d ban-rigch. 
& nithc cùbhraidh. h icug. 


a oir A san a blia. 
€ ugus ainm. 


e do'n Tighearna, agus loisg e tùis 
air an a/tair a bha *'m fianuis an 
Tighearna: agus chrìochnaich e 'n 
tigh. 

“26 Agus rinn righ Solamh loing- 
eas b ann an Es2ion-geber, a tha 
laimh re Elot, air traigh na mara 
ruaidhe, ann an tìr Edoiin. 

27 Agus chuir Hiìram anns an 
loingeas òglaich féin, maraichean € 
aig an robh eòlas na fairge, maille 
re òglaich Sholaimh. 

og Agus thàinig iad gu h- Ophir, 
agus thug iad as sìn òr, ceithir 
cheud agus fichead tàlann, agus 
thug iad gu righ Solamh e. 


CAIB. X. 

GUS an uair a chuala ban-righ- 

inn d Sheba clìu Sholaimh ann 
al 'ainm € an Tigliearne, thàinig i 
g' 5 dhearbhadhile ceisdib! i cruaidhef. 

C Agus thàinig i do h-terusalem 
le cuideaclid ro- -mhòir, ie càmhal- 
aibh a“ giulan spìosraidh S, agus ro- 
mhòran òir agus clilacha luach- 
mliorh: agus thàinig i dh'ionnsuidh 

holaimh, agus labhair ì ris gach ui 
a n. na crìdhe. h 

Agus mhìnich Solamh dh'i a 
bUbeian i uile: cha robh nì «ir 
bith am folach air an righ nach do 
mhìnich e dh'i. 

4 Agus an uair a chunnaic ban- 
rìghinu Slieba uile gliliocas Sholaimh, 
agus an tigh a thog e, 

S5 Agus biadh a bhuird, agus 
Suidhe * a sheirbhiseach, agus feith- 
eamh a luchd-frìthealaidh, agus an 
truscan !, agus a ghillean-cupain, 
agus a dhol suds air an deachaidh e 
Suas gum tigh an Tiìgliearna, cha 
robh spiorad innte ni's mò. 

6 Agus thubhairt i ris an righ, 
B' fhìor an t-iomradh " a chuala mise 
ann am thir féin air do ghniomh- 
ae agus air.do ghliocas. 

7 Gidheadh, cha do chreid mì na 
briathra, g gus an d'thàinig mi, agus 
gu'm faca mo shùilean fein e; agus 
feuch, cha d'innseadh a leth dliomh : 
chaidh do ghliocas agus do shoir- 
bheachadh tliar P an iomradh a 
chuala mi. | 

8 2s sona do dhaoine, is sona iad 
so do sheirbhisich a sheasas a't' 
fhianuis an còmhnuidh, ag éisd- 
eachd re d' ghliocas. 


Eabh. b long. 
f toimhseachanaibh, 


ì ceisdean. k còmhnuidh. 


1 curradh, cudach. Dona ùi tobairte-loisgte a dh'iobair eann, 


n B'fhìri inn am focal. 


Sn bhriathr aibh, da rùàdhaibh, 


P chuir thu gliocas agus maith ris. Éabh, 


Im RIMAG BI. 


9 Gu ma beannuichte an Tigh- 
earna do Dhia, a ghabh tlachd ann- 
ad gu d' chur air rìgh-chathair Is- 
raeil :-a chionn gu bheil gràdh aig 
an Tighearn do Israel gu bràth, 
uime sin rìnn e thusa a'd' righ, a 
dheanamh breitheanais agus ceart- 
ais. 

10 Agus thug i do'n rìgh sè fich- 
ead tàlann òir, agus ro-mhòran do 
spìosraidh, agus clachan luachmor ; 
(cha d'thàinig riamh cuilleadh a 
leithid so do ph:ulteas spìosraidh, 
as a thug ban-righinn Sheba do righ 
Solamh. . : 

11 Agus maran ceudna loingeas 1 
Hiraim a ghiùlain or o Ophir, thug 
i o Ophir ro-mhòran do fhiodh F 
almuig, agus clacha luachinhor. 

12 Agus rìnn an rìgh do'n fhiodh 
almuig puist do thigh au Tighearna, 
agus do thigh «n righ, clàrsaichean 
mar an cetidna agus siiltairean do'n 
luchd-ciuil: cha d'thàinig a leithid 
so do fhiodh alimndig, agus cha'n 
fhacas a leithid gus an la'n diugh.) 

13 Agus thug righ Solamh do 
bhan-righinn Sheba a h-uile inlnann 
a dh'iair i, a thuilleadh air na thug 
e dli'ia réir fhialaidheachd rioghail 
féin S: agus phill i, agus dh'fhalbh 
i d'a tir, ì féin agus a seirbhisich. 

14 A nis b'e cothrom" an òir a 
thàinig gu Solamh ann an aon 
bhliadhna, sé ceud, trì fichead, agus 
sé tàlannan òir: 

15 A thluuilleadh air na fhuair c 
e na ceannaichibh, agus o mhalairt ! 
an luclid-spìosraidh, agus o uile 
righibh Arabia, agus O uachdaran- 
aibh na tìre. 

16 Agus riun righ Solamh dà 
cheud sgiath do òr buailte WV: sé 
ceud s€cel òir cliuir e clium gach 
sgéitlie. 

17 Agus rinn e trì cheud targaid 
do òr buailte: trì puind òir chuir e 
chum gach targaide: agus chuir an 
righ iad ann an tigh frìthe Lebanoin. 

18 Ruin an righ mar an ceudna 
righ-chathair mhòr do fhiaclaibh 
elerhant, agus chòmhdaich c i leis 
an òr bu ghloine. 

19 Bha sè ceuman aig an righ- 
chathair, agus 6270 mullach na righ- 
chatlirach crainn o cùl; agus bha 
làmhan air gach taobh do'n àite- 
shuidhe, agus dà leomhan a' scas- 
amh làimh ris na lamhan. 

20 Agus slieas dà leòmhan dheug 


9 long. F chrannaibh, 
tÉ cudthrom. 
X phcabh-eun. 


4 ni. Eabh. 


$ a-réir làimhe righ Solaimh. Eabh. 
U checannaigheachd, ghnothuichibh. 

Y dh'iarr an talamh uile gnùis. 
& air son charbad. 


| 


an sìn air na $é ceumaibh, air anf tich, F 
taobh so agus air an taobh ud: cha, oy 
d'rinneadh a leithid ann au rìogh« |! Do 
achd air bith ezle. 

21 Agus bhu uile shoithichean òilf 
righ Solaimh do òr, agus uile shoith- 
iche tighe frìthe Lebanoin do òr | pha 
fior-ghlan: cha robh aon diubh do || 
airgiod; cha robh meas air bith | 









dheth ann aui laithibh Sholaimh. Agu S0 
22 Oir bha loingeas 'Tharsis aig |ml, 
an rìgh air mnir maille re loingeas || 3 A 


Hiraim : aon uair anns na trì bliadh- o |;séu 
naibh thàinig loingeas Tharsis, a' | geol 
giùlan òir agns airgid, fhiacal ele- 
plant, agus apa, agus pheucag&*. 

23 Mar so thug righ Solamh |j; f 
barrachd air uile riglhibh an domh- | | ghò 
ain ann an saibhreas, agus ann an || jk; 
gliocas. ha 

294 Agus dh'iarr an talamh uile 
teachd an làthair Y Sholaimh, a 5 
dh'éisdeachd r'a ghliocas, a chuir 
Dia 'na chridhe. n 

25 Agus thug iad leo gach fear 
a thiodhlacadh ; soithichean airgid || 4 
agus soithichean òir, agus trusecana, j 
agus airm, agus spìosraidh, eich 
agus muileidean; cuibhrionn 7 1 
bliadhua anns gach bliadhna. | 

26 Agus chruinnich Solamh carb<. | 
aid agus marc-shluagh: agus bha “ 
mìle agus ceithir cheud carbad aige, | 
agus dà mhìle dheug marcach; a 
cliuir e ann am bailtibh nan carbad?, 
agus maille rìs an rìgh ann an Ic- 
rusalem. 

27 Agus thug an righ air airgiod 
a bhi ann an ferusalem mar chlach- 
an, agus air na crannaibh scudair 
thug e 6hi inar na croinn shicomoir 
a tha anns an t-srath, air lionmhoir- 
eachd. 

28 Agus thugadh eich do Sho- 
lamh a mach as an Eiplut, agus, 
snàth-lìn: ghabh ceannaichean an 
righ an SLàth-lìn air luacli. 

9G Agus thàinig carbad a nìos 
agus chaidh e mach as an Eiphit 
air shè ceud secccé airgid, agus each 
air cheud gu leth : agus mar sin do 
uile righibh nan Hiteach, agus do 
rigliibh Shiria, thug i&lsan a mach 
iad le'n làimh. 


CAIB. XL 
GUS bha gaol aig righ Solamh 
air inòran do mhnaibh comh- 
eachb, a thuilleadh air uighinn 
Pharaoili, Ban-mhoabaich, Ban-am- 





Ww fiur-ghlan« 
Eabh. 
b a bha 'nan coigrich. 





agus mo reachdan a dh'àithn 


CAIB. XI. 


Ban-shidon- 


.» 


onaich, Ban-edomaich, 
aich, agus Ban-hiticlh; 

9 Do na cinneachaibh mu'n 
d'thubhairt an Tighearna re cloinn 
Israeil, Cha d'tliéid sibhse a steach 


"d'an ionnsuidh-san, cha mhò a thig 


iadsan a steach d'ar n-ìonnsuidh-sa ; 


"oir gu deimhin blieir iad air bhur 


cridhe claonadh an déidh an dce: 
riu so dhlùth-lean Solamh ann an 
gaol, 

3 Agus bha seachd ceud bean 


aige, mar bhan-righinnean, agus tri - 


cheud coimh-leabach: agus thug a 
mhnài air a chridhe claonadh. 

4 Oir thachair, ann an àm sean 
aois Sholaimh, gu'n do chlaon a 
mhnai a chridhe an déigh dhiathan 
eile; agus cha robh a chridhe iom- 
lan leis an Tighearn a Diiia, mar a 
bha crìdhe Dhaibhidh athar. 

5 Oir chaidh Solamh an déigh 


Astaroit ban-dé nan Sidonach, asus 
an deigh Mhilcoim gràineileachd 


nan Amonach. 


6 Agus rinn Solamh olc ann an 
sùilibh an, Tighearna: agus cha do 
lean e gu coimli!ionta an Tiglieurna, 
mar a rinn Daibhidh athair. 

7 An sin thog Solamh ionad ard 
do Chemos, gràineileaclild Mhoaib, 
anns an t-sliabh a €ha mu choin- 
neamh Ierusaleim; agus do Mho- 
leclh, gràineileachd chloinn Amoin. 

8 Agus'air an dòigh cheudna rinn 
e d'a mlhinaibh coimheach uile, a 
loisg tùis agus a thug suas ìobairt 
d'an déibh. 

9' Agus bha fearg air an Tighearna 
re Solamh, a chionn gu'n do clitlaon 
a chridhe o'n Tighearna Dia Israeil, 
a dh'fhoillsich e féin dha dà uair, 

10 Agus a dh'àithn dha a thaobh 
an nì so, nach rachadh €'n déigh 
dhiathan eile: ach cha do ghléidh 
esan an ni a dh'àithn an Tighearna. 

11 Uime sin thubliairt an Tigh- 
earna re Solamh, A chionn gu'n 
d'rinneadh so leat, agus nach do 
ghléidh thu mo cho?'-clieangal-sa, 
mi 
dhuit, cu deimhin reubaidli mise an 
rioghachd uait, agus bheir mi do d' 
slieirbhiseach i lis 

i2 Gidheadh ann ad laithibh-sa 
cha dean mi so, air sgàth Dhaibhidh 

t'athar: as làimh do mhic reubaidh 
mi i. 

13 Ach cha reub mi an rìoghachd 
uile: bheir mi aon treubhd do d' 
mhac air sgàth Dhaibhigh m'ogtaich, 
agus air sgatu ferusaleim a thagh 
miie 


£€ su'n robh. so maille riut, Eabh. 
h chuige, 


f luidh, BE Nadadeser, 


14 Agus dhùisg an Tighearna 
nàmhaid suas do Sholamh, Hadad 
an t-Edomach : bha e do'n t-sliochd 
rìogllail ann an Edom. 

15 Oir an uair a bha Daibhidh 
ann an Edom, agus a chaidh Ioab 
ceannard an t-slòigh suas a dh'adh- 
lacadh nam marbh, an déigh dha 
gach firionnach ann an Edom a 
bhualadh, 

16 (Oir dh'fhan Ioab sé mìosan 
an sin, agus Israel uile, gus an do 
ghearr e as gach firionnach ann an 
pi 

Tleich Adad, e féin agus E- 
ch àraidh do sheirbhisich athar 
maille ris, gu dol a stigh do'n Eiphit ; 
agus Hadsd fathast 'na leanaban òg. 

i8 Agus dh'éirich iad a Midian, 
agus thàinig iad gu Pxran, agus 
thug iad daoine leo a Paran, agus 
thàinig iad do'n Eiphit gu Phar aol 
righ na h-Eiphit, agus thug esan dha 
tigh, agus dh'òrduich e lon dha, 
agus thug -e fearann dha. 

19 Agus fhuair Hadad deagh- 
ghean € mòr annan sùilibh Pharaoih, 


air clìor as gu'n d'thug e dha 'na 


mnaoi piuthar a mhnàùò fein, piuthar 
suns na ban-righinn. 

O Àgus rug. piuthar Thahpeneis 
f Gènubat a mhac, a chuir Tah- 
penes bhàrr na cìche ann an tigh 
Pharaoili: agus bha Genubat ann an 
teaghlach Pharaoih am measg mhac 
Pharaoilt. 

21 Agus an uair a chuala Hadad 
san Eiphit gu'n do choidil f Daibhidh 
maille r'a aithrichibh, agus gu'n robh 
Ioab ceannard an t- slòigh marbh, 
thubhairt Hadad re Phafaoh, Leig 
dhomh imeachd, a chuin g'un d'theid 
mi do m' thìr féin. 

2 Agus thubhairt Pharaoh ris, 
Ach ciod a tha dh'easbhaidh ort 
maille riumsa, gu'n iarradh tu, feuch, 
dol do d'-thìr féin? Agus fhreagair 
esan,. Cha 'n'eil ni air bith, gidh- 
eadh leig dhomh faibh air gach aon 
chor. 

23 Agus dhùisg Dia suas nàmhaid 
P dha, Reson mac Eliadah, a 
theich o Hadareser&, righ Shobah, a 
thighearna. 

24 Agus chruinnich e daoine 
thuige, agus bha e 'na cheannard 
air buidhinn, an uair a mharbh 
Daiblidh iadsan o Shobakh: agus 
chaith iad do Dliamascus, agus 
chòmhnuich ìad ann, agus rinn ìad 
e 'na righi aun an Damascus. 

25 Agus bha e 'na nàmhaid do Is- 


d fhineadh. € bùigh.e 
ì rìoghaich iad.. 


1 


rael rè uile làithean Siiolaimh, a 
thuilleadh air an olc a rinn Hadad : 
agus dlh'fhuathaich e Israel, agus 


rìoghaich e os cionn Edoim k. to 


26 Agus Ieroboam mac Nebait, 
Ephratach o Shereda, seirbhiseach 
do Sholamh (agus d'e ainm a mhàth- 
ar Seruah, bantrach) thog eadhon 
esan a làmh an aghaidh an righ. 

27 Agus b'e so an t-aobhar mu'n 
do thog e a làmh an aghaidh an 
righ: Thog Solamh —Milo, agus 
chàirich e bearnan ! bhaile Dhàibh- 
idh athar. 

28 Agus bha'n duine Ieroboam 
treun ann an neart: agus an uair a 
chunnaic Solamh gu'n robh an t-òg- 
anach deanadach, chuir see os cionn 
uile luchd-giùlain uallach? tighe 
Ioseiph. 

<9 Agus tliachair anns an àm sin, 
air dol do Ieroboam a mach h-I! 
rusalem, gu'n d'fhuair am fàidh 
Ahbialh an “Silonach e san t-slighe, 
agus e sgeadaichte le truscan" ùr: 
agus bha iad 'nan dithis leo féin 
anns a' inhachair. - 

SO Agus rug Ahiah air an, truscan 
ùr a bhe air, agus reub e 'na dlià 
mhìr dheug e. 

31 Agus thubhairt e re Teroboam, 
Gabh dhuit féin deich mìrean; oir 
mar so tha'n Tighearna Dia Israei Ì 
ag ràdh, 
rìoghachd as làimh Sholaimh, agus 
bheir mi deich treubhan dhuitse : 

32 (Ach bithidh aon treubh aige- 
san air sgàth Dhaibhidh m 'òglaich, 
agus air sgàth [erusaleim, am baile a 
thagh mi as uile threubhan 1sraeil) 

35 A chionn gu'n do thréig iad 
ec agus gu'n do shleuchd iad 0 
do Astarot bain-dia nan Sidonach, 
do Chemos dìa nam Moabach, agus 
do Mhilcom dia chloinn Amoin, 
agus nach do ghluais iad ann am 
shlighibh- sa, a dheanamh an ni ata 
ceart a'm' sliù iibh, agus a ghleidh- 
eadh mo reachdan agus mo bhreith- 
eanasa, mar a rinn Daibhidh athair. 

34 Gidheadh, cha d'thoir mì'n 
rìoghachd uile as a làimh, ach ni 
mi e 'na uachdaran P ré nile làitliean 
a bheatha, air sgàth Dhaibhidh 
n'òglaich, a thagh r nu, a chionn gu'n 
do ghléidh e m'àitheantan agus mo 
reachda. 

35 Ach bheir mi'n rìoghachd as 


k Shiria. 
” eudach-ùachdair, falluing. 


P 'na cheannard, 'na phrionnsadh. 


FDhriathraibh. S agus. 
uU luidh. 


II. Eachdr. Caib, X. r. 2 


Feuch, reubaidh mise an 


1dhùin e suas briseudh. 


RIGIL 


laimh a mhic, agus bheir mì dhuitse 
i, eadhon deich treubhan.“ 

86 Agus d'a mhac -san bheir mi 
aon treubh, a cbuim gu'm bi lòchran 
aig Daibhidh m 'òglach an còmh- 
nuidh a'm' f hianuis ann an Ierusa- 
lem, am baile a thagh mì dhomh 
féin a chur m'ainme an sin. 

37 Agus gabhaidh mi thusa, agus 
riìoghaichidlh tu a réir nan uile nithe 
a mhiannaicheas t'anam, agus bìth- 
idt tu a'd' righ air Israel. 

38 Agus ma dh'eisdeas tu ris nà 
h-uile nithibh a -dh'àithneas mise 
dliuit, agus gu'n glaais tuu ann am 
shlighibh, agus gu'n dean thu an 2i 
ata ceart a'm' shùilibh, a ghleidh- 
eadh mo reacudan agus m'àitheanta, 
mar a rinn Daibhidh m'oglach; an 
sin bithidh mise maille riut, agas 
togaidh mi dhuit tigh daingean, mar 
a thos mi do Dhaibhidh, agus bheir 
mi Israel dhuit. - 

30 Agus cràdhaidh mi9 ochd 
Dhaibhidh air a slion ^so, ach cha'n 
ann 9n bràth. 

40 Uime sin dh'iarr Solamh |Iero- 
boam a mharbhadh. Ach dh'éirich 
Teroboam, agus theich e do'n Eiphit, 
a dh' ionnsuidh Shisaic righ na 
h-Eiphit, agus bha esan Eiphit gu 
bàs Sholaim! h. 

41 Agus a'chuid eile do shnìomh- 
araibh f Sholaimh, eadhon S na h-uile 
nithe a rinn e, agus a ghliocas, nach 
'eil iad scrìobhta ann an leabhar 
ghniìomhara Sholaimh? 

429 Agus b'i an ùine € a rìoghaich 
Solamh ann an Ierusalem os cionn 
Israeil uile, dà fhichead bliadhna. 

43 Agus choidil4 Solamh maille 
r'a aithrichibh, agus dh'adhlaiceadh 
e ann am baile Dhaibbidh athar: 
agus rìoghaich Reliobosin a mhac 
'na àite. 


CAIB. -XIL 
GUS chaidh Relioboam do 
Shechem : oir thàinig Israel 
uile gu Sechem gu dheanamh 'na 
righ. 

2 Agus an uair a chuala Iero- 
boam, mac Nehbait, a bha fathast 
anns an Eiphit sé (far an do theich 
e o ghnùis righ Solaimh) phill 
Ierobouam as an Eiphit *., 

3 Agus chuir iad fios agus gliairm 
iad air: agus thàinig Ieroboam, 


M vile chùraim. 
9 chrom s'«d iad féin. Eabh. 
9 cuiridh mi fa àmhghur. 
U b'iad na laithean. Eabh. 


id Au chòmhnuich Ieroboam anns an Eiphit. Faic 


, 








GCIAL B. Nis 


Israeil 
Reho- 


agus co'- chruinneachadh 
uile, agus labhair iad re 
boam, ag ràdh, 
4 Dh'antroinaich Uathair ar cuing- 
ne, ach eutromaich thus' a nis 
seirbhis Y chruaidh t'athar, agus a 
chuing throm a chuir e oirun, agus nì 
sinn seirbhis dhuit. 

5 Agus thubhairt e riu, Falbhaibh 
fathast gu ceann thrì laitheau, an 
sin thigibh a rìs a m' ìonnsuidh. 
Agus dh'fhalbh an sluagh. 

6 Agus chuir righ Rehoboam a 
chomhairle ris na scann daoinibh a 
sheas an làthair Sholaimh athar, an 
uair bu bheo e, ag ràdh, Cionnus a 
tha sibh a' comhairleachadh dhomh 
freagradh a thabhairt do'n t-sluagh 
so ? 


T' Agus Iabhair iadsan rìs, ag 
ràdh, Ma bhios tusa air diugh a'd' 


sheirbhiseach aig an t-sluagh so, 
agus gu'n dean thu seirbhis dhoibh, 
agus gu'm freagair thu iad, agus 
gu'n labhair thu focail mhaithe riu, 
an sin bithidh iadsan agadsa 'nan 
seirblhùisich gu bràth 2 

B Ach thréig esan comhairle nan 
scann daoinc, a thug iad air; agus 
chuir e chomhairle ris na daoinibh 
òga a dh'fhas suas maille rìs féin, 
agus a -slieas 'na lathair. 

9 Agus” thubbairt e riu, Ciod a 
thu sibhse a' comhairleachadh, a 
chuin as gu'n d'thoir siun freagradh 
do'n t-sluagh so, a labhair rium, ag 
ràdh, Eautromaich a' chuing a chuir 

t'athair oirn ? 

10 Agus labhair na daoine òga a 
dh'fhàs suas maille ris féin ris, ag 
radh, Mar so their thu ris an 
t-shiagh so a labhair riut, ag ràdh, 
Dh'antromaich t'athair ar cuing-ne, 
ach cutromaich thusa dhuinn 2; 


mar so labhraidh tu riu, The am” 


meur a's lugha agamsa nì's gairbhe 
na leasraidh m'athar. 

11 Agus a nis chuir m'athair gun 
amharus -soirbh cuivg throm, ach 
cuiridh mise re bhur cuing: 
smachdaich m'athair sibh le slat- 
aibh 4, ach sm: ichdaichid 1 mise sibh 
le scorpionaibh b 

12 Uime sìn thàinig 
agus an sluagh uile 
air an treas là, 


Ieroboam 
gu Reloboam 
mur a -dlh'àithn an 


rìgh, ag ràdh, Thigibh a m' ionn- 
suidh a, rìs air an trcas la. 
13 Agus fhreavair an righ an 


Sluagh gu garbh; agus thréig e 


Y traillidheathd. 


Rehoboum le uile neart suas. 
Dhuibhidh. 


Z gach uile là. Eabh. 
b i. slataibh calgach cosmhuil re scorpionaibh. 


comhairle nan seann daoine a thug 
iad dha. 

14 Agus labhair e riu a réir 
comhairle nan daoine òga, ag ràdh, 
Dh'antromaich n'athair bhur cuing, 
agus cniridh mise re bliur cuing ; 
smachdaich m'athair sibh le slat- 
aibh, ach smachdaichidh mise sibli 
le scorpionaibh. 

15 Mar so cha d'éisd 
an t-sluagh; oir bha'n t-aobhar o'n 
Tighearna, chum gu'n coimh-lion- 
adh e fhocal féin, a labhuir an 
Tighearna le làimh hull an t-Silon- 
aich re leroboam mac Ncbait. 

16 Agus an uair a -chunnaic [s- 
rael uile nach d'éisl an righ riu, 
fhreagair an sluagh an righ, ag 
ràdh, Ciod a' chuibhrionn a th'ag- 


an righ ris 


ainne ann an Daibhidii ? agus cia 


'nCeil oighreachd againne ann ain 
mac Tese: do d' bhùthaibh, O Is- 
rael; a nis amhairc air do tùuigh 
féin, a Dhaibhidh. Agus dh' fhalbh 
Israel d'am bùthaibh. 

17 Ach cx thaobh chloinn Israeil 
a bha chòmhnaidh ann am bailtibh 
Iudah, rìoghaich Rchoboam s an 
cionn. 

18 An sin chuir righ Rehoboam 
Adoram d'an tonnsuidh a bha os 
cionn na cise; agus chlach Israel 
uile e le clachaibh, agus fhuair e 
bàs: uime siu rinn riga Rehoboam 
cabhag gu dol suas € d'a charbad, 
chum as gu'n teicheadh c do h-Ieru- 
salem. 

19 Agus rinn Israel ceannairc an 
aghaidh tighe Dhaibhidh d gus an 
la'n diugh. 

20 Agus an uair a chual Israel 
uile gu'n d'thàinig Teioboauin a rìs, 
dhoir iad Jios, agus ghairm iad air 
do'n cho'-clhruinn»eac hadh, agus riun 
iad e 'na righ air Israel uile: cha 
do lean corn tigh Dhaibhidh ach 
treubh Iudah a mhàin. 

21 Agus an uair a thàinig Reho- 
boam gu h-Terusalem, chruinnich e 
tigh Tùudah uile, agus treubh Bhen- 
ian, ceud agus ceithìr fichead 
mile fear taglita abha deanta re 
cogadh, a chogadh re tigh Israeil, 
a tlioirt na rìoghachd air a li-ais gu 
Rchobo«un mac Sholaimh. É 

2 Ach thàinig focal Dé gu Sem- 
b duine le Dia,. ag ràdh, 

23 Labhair re Relioboain mac 
Sholaimh, righ Iudah, agus re tich 
Iudah agus Bheniamin uile, agus re 
fuigheall an t-sluaigh, ag ràdh, 


a sciùrsaibh. 
C chaidh riogh 


d thréig, dhealaich . Israel ré tidh 


I. 


24 Mar so tha'n Tighearn ag ràdh, 
Na rachaibh suas, agus na cogaibh 
re'r bràithribh cloinn Israeil : 
pillibh gach duine d'a thigh féin, oir 
ìs ann leamsa a rinneadh an ni so. 
Agus dh'éisd iad re focal an Tìighear- 
na, agus phill iad gu imeachd a 
reir focail an Tighearna. 

25 Agus thog Icroboam Seclhem 
ann an sliabh Ephraim, agus chòmh- 
nuich e ann : agns chaidh e mach 
as Sìn, agus thog e Penuel. 

26 Agus thubhairt Ieroboam 'na 
chridhe, A uis pillidh an rìoghachd 
gu tigh Dhaibhidh. 

27 Ma théid an sluagh so suas 
a dheanamh ìobairtean ann an tigh 
an Tighearn ann an Jerusalem, an 
sìn pillidh cridhe an t-sluaigh so 
r'an tighearna, re Rcehoboam righ 
Tudalr: agus marbhaidh iad mise, 
agus pillidh iad gu Rehoboam righ 
1udah. 

28 Uime sin ghabh an righ comh- 
airle, agus rìnn e dà laogh òir, 
agus thubhairt e riu, Is mòr oirbh 
dol suas gu h-Ierusalem : feuch do 
dhée, O Tsrael, a thug a nìos thu a 
tìr una h- Eiphit. 

29 Agus shuidhich & aon diubh 
ann am Betel, agus an ldogh eile 
chuìr e ann an Dan. 

30 Agus rinneadh an ni so 'na 
pheacadh : oir chaidh an sluagh a 
shleuchdadh an làthair aoin diubh, 
gu ruig Dan 

31 Agus rinn e tìgh àitean arda, 
aguy rinn e sagairt do'n chuid a 
b'ìsle clo'n t-sluagli €, nach robh do 
cliloinn Lebhi. 

32 Agus rinn TIéroboam féisd f 
anns an oclidamh mìos, aìr a' chùig- 
eadh Ia deug do'n mhìos, cosmhuil 
ris an fhéisd a bha ann an Iudah, 
agus dh'ìobair e& air an altair: 
mar sin rinn € ann am Betel, ag 
iobradh do na. laoghaibh a rinn e: 
agus shuidhich e ann am Betel sag- 
arta nan àitean ard a rinn e. 

33 Agus dh'iobair e air an altair 
a rinn e ann am Betcl, air «' chùig- 
readh la deug do'n ochdamh mìos, 
anns a' mhìos air an do smuain- 
ich e'na chridhe féin: «gus rime 
féisd — do chloinn Israeil, agus 
dl'iobair e air an altair, agus loisg 


e tuis h. 
CAIB. XIIL 
GUS feuch,” thainig duine le 
Dia a Iudgh le focal an Tìigh- 
earna gu Betel: agus bha Ieroboam 


e dg dheireadh an t-sluaigh. 


h chaidh esuas air an altair, a losgadh lùise, 


Kk chuige. 


air an d'thàinig 


RIGH. 


'na sheasamh làimh rìs an altair, a 
losgadh tùise. 

2 Agus dh'éigh e an aghaidh na 
h-altarach ann am focal an Tìghear- 
na, agus thubhairt e, O altair, altair, 
mar so thubhairt an Tighearna, 
Feuch, beirear mac do thigh Dhaibh- 
idh, d'an ainm Iosiah, agus ìobraidh 
e ortsa sagarta nan àitean ard a 
loissreas tùis ort, agus loisgear 
cnàmha dhaoine ort. 

3 Agus thug e air an là sin féin 
comlara seachad, ag ràdh, Js e. 
so an comhara a labhair an Tigh- 
earna: Feuch, reubar an altair, 
agus dòirtear a mach an luath a €ha 
oirre. 

4 Agus an uair a chuala rìgh 
Ieroboam focal an duine le Dia, a 
dh'éigh e an aghaidh na h-altarach 
ann am Betel, shìn e a làmh a 
mach o'n altair, ag ràdh, Beiribh' 
air: agus sheargi a làmh, a shìn e 
mach 'na aghaidh, air chor as 
nach b'urrainn e a tabhairt air a 
h-ais thuige k. 

5 Agus reubadh an altair, agus 
dhòirteadh an luath a niach o'n 
an a réir a' chomharaidh a thug 

duine le Dia le focal an Tigh- 
A. 

6 Agus fhreagaif an righ, agus 
thubhairt e ris an duine le Dia, 
Aslaich a nis gnùis an Tighearna 
do Dhé, agus dean, urnuigh air mo 
shon,” a chum gu'n aisigear mo 
lamh dhomh a rìs. Agus dh'as-- 
laich an duine le Dia gnùis an Tigh- 
earna, agus dh'aisigeadh làmh an 
righ dha a rìs, agus bha i Amar air 
tùs. 

7 Agus thubhairt 
duine le Dia, Thig maille riumsa 
do n?' thigh, agus neartaich thu 
féin; agus bheir mì tiodhlacadh 
dhuit. 

8 Agus thubhairt an duine le Dia 
ris an righ, Ge do bheireadh tu 
dliomhsa leth do thighe, cha rach- 
ainn a 
dh'ithinn aran, no . dh'òlainn uisge 
anns an àite SO : 

9 Oir mar so dh'àithneadh 
dhomhsa le focal an Tighearna, ag 
ràdh, Na h-ith aran, agus na h-òl 
uisge, agus na pill air an t-slighe 
hu. 

10 Agus dh'fhalbh e air slighe 
eile, agus cha do philb e air an 
t-slighe air an d'thàinig e do 
Bhetel. 


an' e, ris an 


EB chaidh e suas. 


f féill. 
i thiormaich. 


stigh maille riut, cha mhò a' 
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CAIB. 


Ui Anis bha sean fhàidh 'na 
chòmhnuidh ann ami Betel, agus 
thàinig a mhic, agus dh'innis iad da 
na h-oibre uile a rinn an duine 
le Dia air an là sinn ann am Betel : 
| na briathran a labhair e ris an righ, 
| iad so dh'innis iad mar an ceudna 
d'an athair. 

19 Agus thubhairt an athair riu, 
Cia i an t-shebe air an d'fhalbh e? 
agus dh'fheuch k a- mhic dha an 
t-slighe air an d'fhalbh an duine le 
Dia, a thàinig a ludah. 

13 Agus thubhairt e r'a mhic, 
Cuiribh dìollaid dhomh air an asail. 
Agus chuir iad dìollaid dha air an 
asail, agus mharcaich e oirre. 

14 Agus chaidh e'n déigh an 
duine le Dia, agus fhuair e 'na 
shuidhe e fuidh dharaig, agus 
thubhairt e ris, An tusa an duine 
le Dia, a thàinig a Iudah” Agus 
thubhairt esan, Is mi. 

15 An sin thubhairt e ris, Thig 

maille riumsa do ra' thigh, agus ith 
"aran. ; 
16 Agus thubhairt esan, Cha'n 
"fheud mi pilltinn maille riut, no 
dol a steach maille riut : cha mhò 
a dh'itheas mi aran no dh'olas mi 
uisge maille riut anns an àite so : 

17 Oir- chaidh a ràdh rium le 
focal an Tighearna, Cha'n ith thu 
aran, agus cha'n òl thu uisge an sin ; 
cha mhò philleas tu gu imeachd air 
an t-slighe air an d'thàinig thu. 

18 Agus thubhairt e ris, Ls fàidh 
mise mar an ceudna mar thu fein, 
agus labhair aingeal rium le focal an 
Tighearna, ag ràdh, Thoir air ais 
leat e do d' thigh, a chum as gu'n 
ìth e aran, agus gu'n òl e uisge. 
Ach rinn e breug dha. 

19 Agus phill e maille rìs, agus 
dh'ith e aran 'na thigh, agus dh'òl 
e uisge. 

00 Agus an uair a bha iad 'nan 
suidhe aig a' bhord, thàinig focal an 
Tighearn a dh'ionnsuidh an fhàidh 
a thug air ais e. l 

21 Agus ghlaodh e ris an duine 
le Dia a thàinig a Iudah, ag ràdh, 
Mar so tha'n Tighearn ag ràdh, A 
chionn gu'n robh thu eas-ùmhal do 
fhocal M an Tighearna, agus nach 
do ghléidh thu an àithne a dh'àithn 
an Tighesrna do Dhia dhuit, 

22 Ach gu'n do phill thu, agus 
gu'n d'ith thu aran, agus gu'n d'òl 
tllu uisge anns an àite mu'n d'thubh- 
airt e riut, Na h-ith aran, agus na 


k oir chunnaic. 
mharbhan. 


2 


lu thud e air ais. 
9 thàinig edo bhoile an t-sean-fhàidh. 
M- 


AGUI 


h-òl uisge ; cha d'théid«do chorp” a 
steach do uaigh t'aithriche. 

23 Agus an déigh dha aran ith- 
eadh, agus an déigh dha òl, chuir e 
diollaid dha air an asail, cadhon, 


- do'n fhaidh a thug e air ais. 


24 Agus an nair a dh'fhalbh e, 
thachair leòmhan air san t-slighe, 
agus mharbh se e : agus thilgeadh a 
chorp air an t-slighe, agus sheas an 
asal làimh ris: sheas an leòmhan 
mar an ceudna làimh ris a' chorp. 

25 Agus feuch, bha -daoine a' 
gabhail sedchad, agus chunnaic iad 
an corp tilgte air an t-slighe, agus 
an leòmhan 'na sheasamh làimh ris 
a' chorp: agus thàinig iad, agus 
dh'inuis iad e anns a' bhaile, anns 
an robh an sean fhàidh 'na chòmh- 
nuidh. 

296 Agus an uair a chual am fàidh 
a thug air ais e o'n t-slighe sin, 
thubhairt e, Zs esan an duine le Dia, 
a bha eas-ùmhal do fhocal an Tigh- 
earna: uime sin thug an Tighearna 
thairis e do'n leòmhan, a reub e, 


“agus a mhaibh e a réir focail an 


Tighearna, a labhair e ris. 

27 Agus labhair e r'a mhic, ag 
ràdh, Cuiribh dìollaid dhomh air an 
asail. Agus chuir iad dìol]aid 
oirre. 

28 Agus dh'fhalbh e, agus fhuair 
e a chorp tilgte aìr an t-slighe, agus. 
an asal agus an leòmhan 'nan seas- 
amh làimh ris a' chorp: cha d'ith an 
leòmhan an corp, cha mhò a reub e 
an asal. 

29 Agus thog am fàidh corp an 
duine le Dia, agus chuir e air an 
asail e, agus thug e air ais e : agus 
thàinig an sean fhaidh do'n bhaile*?, 
gu caoidh a dheanamh, agus gu 
adhlacadh P, 

30 Agus chuir e a chorp 'na 
uaigh féin, agus rinn iad caoidh os 
a cheann, ag ràdh, Mo thruaighe 
mo bhràthair ! 

31 Agus an déigh dha esan 
adhlacadh, labhair e r'a mhic, ag 
ràdh, 'Nuair a gheibh mise bàs, an 
sìn adhlaicibh mì anns an uaigh 
anns am bheil an duine le Dia 
adhlaicte ; làimh r'a chnàmhaibh- 
san cuiribh mo chuàmha-sa : 

32 Oir gu deimhin thig e gu crìch 
an nia dh'éigh e le focal an Tigh- 
earn an aghaidh na h-altarach ann 
am Betel, agus an aghaidh uile 
thighean nan -àit arda, a tha ann 
am bailtibh Sh«maria, 


M bheul. ” chlosach, 


P adhlac. 


^n 


33 An déigh an ni so, cha do 
phill Ieroboam o 'dhroch shlighe, 
ach rinn e a rìs9 do'n chuid a 
b'isle do'n t-sluagh sagartan do na 
h-àitibh arda: ge b'e leis am b'àill, 
choisrig se e, agus bha 6 'na aon 
do shagartaibh nan àitean arda, 

34 Agus bha an nì so 'na —pheac- 
adh do thigh Ieroboaim, agus a 
chuin a ghearradh as, agus a chum 
an sgrìos bhàrr aghaidh na talmh- 
ainm, 

CAIB: AMVE 
NNS an àm sin bha. Abiah, 
mac Jeroboaim, gu tinn. 

2 Agus thubhairt Ieroboaim r'a 
mhnaoi, Eirich a nis, agus cuir thu 
féin ann an coslas eile ?, a chor as 
nach aithnich iad gur tu bean 
Ieroboaiimn ; agus imich do Shiloh : 
feuch, an sin €ha Ahiah- am fàidh, a 
dh'innis dhomhsa gu'm bithinn 
a'm? righ air an t-sluagh so. 

3 Agus thoir*$ leat a'd' làimh 
deich builinnean, agus breacagan, 
agus soitheach tneala, agus falbh 
d'a ionnsuidh: innsidh esan duit 
tìod a dh'éireas do'n leanabh. 

-4 Agus rinn bean Ieroboaim mar 
slu, agus dlr'éirich i, agus chaidh i 
do Shiloh, agus thàinig i gu tigh 
Ahiah : ach cha b'urrainn Ahiah né 
fhaicinn, oir dliorchaicheadh * a 
shùilean, le aois. 

5 Agus thubhairt an Fighearna 
re Ahiah, Feuch, tha bean Iero- 
boaim a' teachd a dh'iarraidh nì ort 
a thaobh a mic, oir éha e gu tìnn : 
mar so agus mar so labhraidh tu 
riat > oir “tarlaidlr W 'nuair a thig i 
a steach, gu' n gabh i oirre féin Sur 
bean eile i. 

6 Agus tharladh, an uair a chual 
Ahiah fuaim a cos*, agus i a' 
teachd a steach air an dorus, gu'n 
dubhairt e, Thig a steach, a bhean 
Teroboaim : C'ar son a tha thu a' 
gabhail ort gur bean eile thu? ach 
chuireadh mise a d' ionsuidh le 
tcachduireachd chruaidh. 

7 Falbh, innis do Ieronoam, Mar 
5o tha'n Tighearua Dia Israeil -ag 
ràdh, A chionn gu'n d'ardaich mise 
thu a meadhon amn t-sluaigh, agus 
Ea'n do cliuir mì thu a'd' clìeann- 
ard air mo shluagh [Israel : 

8 Agus gu'n do reub nn an rìogh« 
achd o thigh Dhaibhidh, agus gu'n 
d'thug mi dhuitse ìi; agus gidh- 
eadh nach robh tlu mar m “òglach 


4 phill e agus rinn e. Eabh. 
5 beir. t sheas Eabh. 
X cas. 


u rr, rìtho. 
Y coimheach. 
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Daibhidh, a ghléidh ra'aitheasta, 
agus a lean mi le uile chridhe, a 
dheanamh «n ni sin a mhàin a bha. 
ceart ann mo shùilibh-sa ; 

9 Ach gu'n d'rinn thu olc os 
cionn nan uile a bha rom had, agus 
gu'n deachaidh tu agus gu'n d' rinn 
thu dhuit féin diathan eile VY, agus 
dealbhan leaghta, gù fearg a char 
Ormsa; agus gu'n do thiig thu ini 
air do chùlaobh : 

10 Uime sin feuch, bheir mise 
olc air tigh TIeroboaim, agus gearr- 
aidh mi as o Ierohoam esan a ni 
uisge re balladh, esan a dhruideadh 
a steach agus a dh'fhàgadh ann an 
Israel; agus bheir mi air falbh 
fuigheall tighe Ieroboaim, mar a 
bheir neach air falbh aolach gus an 
teirig e. 

11 Esan a gheibh bàs do Iero- 


hoam anns a' bhaile, ithidh na 
madraidh e; agus esan a gheibh 
bàs anns a' mhachair, ithidh 


eunlaith an athair e; oir labliair an 
Tighearn e. 

12 Uime sin éirich thusa, imich 
do d' thigh féin: ah uair a théid 
do chosan? a steach do'n bhaile, 
gheibh an leanabh bàs. 

13 Agus ni Israel uile caoidh air 
a shon, agus adhlaicidh iad e: oir 
tiéid esan a mhàin o Ieroboam a 
dh'ionnsuidh na h-uaighe; a chionn 
gu'n d'fhuaradh ann nì maith a 
thaobh an Tighearna Dé Israeil, 
ann an tigh Ieroboaim. 

14 Os bàrr, togaidh an Tighearna 
suus dha féin righ air Israel, a 
ghearras as tigh leroboaim air an 
là sin: ach ciod? a nis féin, 

15 Agus buailid's an Tighearn Is- 
rael, mar a ghludisear cuilc anns an 
uiige, agus spìouaidh e Israel as an 
fhearann mhaith so, a thug e d'an 
aithrichibh, agus sgapaidh se iad air 
an taobh thall do'n abhuinn; a 
chionn gu'n d'rinn iad an doireach- 
an, a' cur feirg air an 'Tighearna. 

16 Agus bheir e thuiris Israel, air 
son pheacanna Jerobpaim, a pheac- 
aich, agus a thug air Isracl peac- 
achadh. 

17 Agus dh'éirich bean Tero- 
boaiiw, agus dh'imich i, agu$ thàinig 
ìi gu Tirsah egus an uair a-chaidh 
i steach air stairsnich an tighe, 
fhuair an leanabh bàs. 

18 Agus dh'adlilaic iad e, agus 
riunn Israel uile caoidh aira shon, a 
réir focail an Tighearna, a labhair e 


" atharraich thu féin. Eabh. 
Ww bithidh e, Eabh. 


2 do chos. 





-strìobhta ann an 
raidh ? 


. 





'salem, am buile a thagh an 


OASNB. EV. 


le làimh òglaich féin Ahiah an 


fhaidh. 


19 Agus a'chuid eile do ghnìomh- 
araibh Ieroboain!, mar a cliog, agus 
mar a rìoghaich e, feuch, £ha iad 
leabhar eachd- 
righre Israeil. 

QQ Agus b'iad na laithean a 
rìoghaich Ieroboam dà bhliadhna 
thar fhichead : agus choidil ce maille 
r'a aithrichibh, agus rìoghaich Nadab 
a mhac 'na àit. 

21 Agus rìoghaich Relioboam 
mac Sholaimh ann an fudah. 
Bha Rchoboam bliadhna agus dà 
fhichead a dh'aois an uair a a thòisich 
e air rìoghachadh, agus rìoghaich e 
seachd bliadhna deug ann an Ieru- 
Tigh- 
earn a uile threubhaibh Israeil, a 
chur ainme an sin : agus b'e uinm a 
mhàthar Naamali, Ban- amonach. 

22 Agus rinn ludall olc ann an 
sùilibh an Tighearna, agus bhros- 
naich iad e gu h-eud le'm peacann- 
aibh, a rinn ìad os cionn nan uile a 
rinn an aithriche : 

23 Oir thog iadsan mar an ceud- 


na àitean arda dhoibh fein, agus ' 


dealbhan, agus doireachan, air gach 
cnoc ard, agus fuidh gach craoibh 
uaine. 

24 Agus bha mar an ceudna 
Sodomaich anns an tir: riun i4dsan 
a réir uile ghràineileachda nan 
cinneach, a thilg an FfFighearn-a 
mach roimh chloinn Israeil. 

25 Agus anns a' chùigeadh bliadh- 
na do righ b Rehoboam, thàinig 
Sisac righ na h-Eiphit a nìos an agh- 
aidh Terusaleim : 

26 Agus thug e-leic ionmhais 
tighe an Tighearna, agus ionmhais 
tighe an righ; bhuin e leis eadhon 
an t-iomlan: agus thug e leis na 
sgiathan òir uile a rinn Solamh. 

97 Agus rinn righ Rehoboam 
sgiathan umha 'nan àit, agus thug 
e thairis zad gu làimh cheannard an 
fhreiceadain € a —ghléidh — dorus 
tighe an rìgh. 

28 Agus an uair a chaidh 'n 
righ a steach do thigh an Tighearna, 
dh'iomchair am freiceadan iàd, agus 
thug iad air an ais iad gu seòmar an 
f hreiceadain. 

29 Agus a' chuid eile do ghnìomh- 
araibh 4 Rehoboaim, agus ua h-uile 
aithe a rinn e, nach 'e?/ iad scrìobhta 
ann an leabhar eachdraidh righre 
Iudah ? 


SO Agus bha cogadh eadar Rebho- 
boam agus Ieroboam rè an làithean: 
uile, 

31 Agus choidil Rehoboam maille 
r'a aithrichibh, agus dh'adhlaiceadh 
e inaille r'a àithrichibh ann am baile 
Dhaibhidh; agus 6'e ainm a mhàth- 
ar Naamah, Ban-amonach. Agus 
rìoghaich Abiam. a mhac 'na àit. 


CAIB. XV 
NIS anns an ochdamh bliadh- 
na deug do. righ Ieroboam mat 
Nebait, rìoghaich Abiam os cionn 
Iudah. 

o- Tri bliadhna rìoghaich e'ann an 
Ierusalem : agus b'e ainm a mhàth- 
ar Maachah, nighean Abisaloim. 

3 Agus ghluais e ann an uile 
pheacaiblh athar, a rinn e roimhe : 
agus cha robh a chrìdhe iomlan leis 
an Tighearn a Dhia, mar a bha 
cridhe Dhaibhidh athar. 

4 Gidheadh, air sgàth Dhaibhidh 
thug an Tighearn a Dhia lòchran 
dha ann an Ierusalem, a chur a 
mhic suas 'na dheigh, agus a 
dhaingneachadh Terusalem : : 

5 A chionn gu'n d'rinn Daibhidh 
an ni a bha ceart ann an sùilibh 
an Tighearna, agus nach do chlaon 
e o na h-uile rithibh a dh'àithn e 
dha rè uile làithean a bheatha, ach 
a mhàin an cùis Uriah an Hitich. 

OG Agus bha cogadh eudar Rehao- 
boam agus Ieroboam ré uile làithean 
a bheatha. I 

7 A nis a'chuid eile do ghnìomh- 
araibh€ Abilaim, agus na h-uile 
nithean a rinn e, nach 'eil iad 
scriobhta ann an leabhàr eachdraidh 
righre Iudah? agu5 bha cegadh' 
eadar -Abiam agus leroboam. 

8 Agus choidil Abiam maille r'a 
aithrichibh, agus dh'adlhlaic iad e 
ann am base Dhaibhidh: agus 
rìoghaich Asa a mhac 'na àit. 

Agus anus an fhicheadamh 
bliadhna do Ieroboam righ Israeil, 
rìoghaich Asa os cionn Iudah, 

10 Agus bliadhna agus da fhich- 
ead rìoghaich e ann an Jerusalem : 
agus 6'e ainm a mhàthar Maachalh 
ighean Abisaloim. 

11 Agus rìnn Asa an ni a bha 
ceart ann an sùilibh an Tighearna, 
mar àa rinn Daibhidh athair. 

12 Agus dh'fhuadaich e na So- 
domaich as an tìr, agus chuir e air 
falbh na dealbhan uile a rinn aith- 
riche. 


3 leabhar thràth- Bhac [i caaan gh leabhar fhocla laithean. Eabh. chra- 


nicles. Sasg. 
a bhriathr raibh, sgeul. 
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€ nan gillean-ruith, 


I. RIGI. 


P3 Agus mar an ceudna Maachah 
a mhàthair, chuir e eadhon ise o 
bhi 'na ban-righinn, a chionn gu'n 
d'rinn i dealbh uamhasach ann an 
doire: agus sgrios Asa a dealbh 
uamhasach, agus loisg se e aig 
sruth Chidroin. 

14 Ach cha do chuireadh as do f 
na h-àitibh arda: gidheadh, bha 
cridhe Asa iomlan leis an Tighear- 
na rè a làithean uile. 

15 Agus thug e steach na nithean 
a naomhaich athair, agus na nithean 
a naomhaich e féin, do thigh an 
Tighearna, airgiod, agus òr, agus 
soithichean. 

16 Agus bha cogadh eadar Asa 
agus Baasa rìgh Israeil, rè an làith- 
ean uile. ' 

17 Agus chaidh-Baasa righ Is- 
raeil suas an aghaidh Iudah, agus 
thog e Ramab, à chum nach leig- 
eadh e le neach air bith dol a mach 
no teachd a steach gu Asa righ 
Tudah. 

18 Agus ghabh Asa an t-airgiod 
agus an t-òr uile a dh'fhàgadh ann 
an ionmhasaibh tighe an Tighearna, 
agus ann an ioumhasaibh tighe an 
righ, agus thug e i«d an làimh a 
sheirbhiseach.: agus chuir righ Asa 
iad gu Ben-hadad mac Thabrimoin, 
mhic “ITesioin righ Shiria, a bha 
chòmhnuidh ann an Damascus, ag 
ràdh, 

19 Tha coi'-cheangal eadar mise 
agus thusa, agus eadar m'athair-sa 
agus t'athair-sa: feuch, chuir mi 
a t'ionnsuidh tiodhlacadh airgid 
agus òir,; thig agus bris do choi- 
cheangal re Baasa righ Israeil, a 
chum gu'm falbh e uam S. 

20 Agus dh'éisd Ben-hadad re 
righ Asa, agus chuir e ceannarda 
nan armailtean a bha aige, an agh- 
aidh bhailtean Israeil, agus bhuail 
e Iion, agus Dan, agus Abcl-bet- 
maachah; agus Cinerot uile, maille 
re tìr Naphtali uile. 

21 Agus an uair a chuala Baasa 
stn, sguir e do thogail Ramah, agus 
ghabh e còmhnuidh ann an Tirsah. 

99 An sin thug righ Asa gairm 
air feadh Iudah uile (cha robh 
neach air bith saor) agus thug iad 
leo clacha Ramah, agus fhiodh, 
leis an do thog Baasa €; agus thog 
righ Asa leo Gebah Bheniamin, 
agus Mispah. i 

23 Agus a' chuid eile do uile 
ghniomharaibh b Asa, agus a neart 


f cha do chuireadh air-falbh, cha d'atharraicheadh, 
h bhriathraibh. — 


tog e dhion. 
cachadh, luidhe mu. 


uile, agus gach ni a rinn e, agus na 
bailtean a thog e, nach 'eil iad 
scrìobhta. ann an leabhar eachd- 
raidh riglire Iudah ? Gidheadh, an 
àm a shean aois bha eucail 'na 
chosaibh. 

24 Agus choidil Asa maille r'a, 
aithrichiblh, agus dh'adlilaiceadh € 
maille r'a aithrichibh ann am baile 
Dhaibhidh athar: agus rìoghaich a 
mhac Tehosaphat 'na àit. 

25 Agus thòisich Nadab mae. 
Teroboaim air rìoghachadh os cionn 
Israeil anns an dara bliadhna do 
Asa righ Iudal ; agus rìoghaich e 
os cionn Israeil dà bhliadhna. 

26 Agus rinn eolc ann an sùilibh 
an Tighearna, agus ghluais e ann an 
slighe athar, agus 'na pheacadh leis 
an d'thug e air Israel peacachadh. 

27 Agus rinn Baasa mac Ahiah, 
do thigh Isachair, ceannairc i 'na 
aghaidh ; agus bliuail Baasa e làimh 
re Gibeton, a bhuineas do na 
Philistich, an uair a bha Nadab agus 
Israel uile a' teannachadh k Ghibet- 
oin. 

28 Mar so mharbh Baasa e anns 
an treas bliadhna do Asa righ 
Tudahl, agus rìoghaich e 'na àit. 

209 Agus an uair a rìoghaich e, 
bhuail e tigh Ieroboaim uile; cha 
d'fhàg e neach air bith anns an 
robh anail aig Teroboaim, gus an do 
sgrios se e, a réir focail an Tighear- 
na, a labhair e le làimh a sheirbhis- 
ich Ahiah an t-Silenaich: ^^ 

50 Air son pheacanna Ierobeaim 
a pheacaich e, agus leis an d'thug e 
air Israel peacachadh; air son a 
bhrosnachaidh leis an do bhrosnaich 
e'm Tighearna Dia Tsraeil gu feirg. 

31 Agus a' chuid eile do ghnìomh- 
araibh —Nadaib, agus na h-uile 
nithe a rinn e, nach 'eif iad 
scrìobhta ann an leabhar eachd- 
raidh righre Isracil. 

32 Agus bha cogadh eadar Asa 
agus Baasa righ Israeil ré an làith- 
ean uile. 

33. Anns an treas bliadhn« do 
Asa righ Tudah, thòisich Baasa mac 
Ahiah air rìoghachadh os cìonn Is- 
raeil uile ann an Tirsah; ayaw«s 
rìoghaich e ceithir bliadhna fich- 
ead. 

S4 Agus rinn e olc ann an 
sùilibh an Tighearna, agus ghluais 
e ann an slighe Ieroboaim, agus 
'na pheacadh leis an d'thug e air 
Israel peacachadh. 





E gu'n 


i cgV'-chealg, k cuairt- 





CMAN B. 


CAIB. XVI, 
IME sin thàinig focal an Tigh- 
earna gu Iehu mac Hanani an 
aghaidh Bhaasa, ag radh, 

2 A chionn gu'n d'ardaich mise 
thu o'n duslach, agus gu'n d'rinn 
mi thu a'd' cLeannard air mo 
shluagh Israel, ach gu'n do ghluais 
tllusa ann an slighe Ieroboairmn, agus 


gu'n d'thug thu air mo shluagh Is- 


rael peacacliladh, 'gam bhrosnagh- 


— adh gu feirg le m' peacaibh : 


3 Feuch, gearraidh mi as sliochd 
Bhaasa, agus sliochd a thiglie, agus 
ni mi do thigh-sa mar thìgh Iero- 
boaim mhic Nebait. 

4 Esan a dh'eugas do Bhaasa 
anns a' bhaile, ithidh na madraidh 
€; agus esan a dlr''eugas leis anns 
an fhearann, ithidh eunlaith an 
athair ! e. | 

5 Agu; a' chuid eile do ghnìomh- 
araibh Bhaasa, agus nu nithe a 
riun e, agus a neart, nach 'eil iad 
scrìobhta ann an leabhar eachd- 
raidh righre Israeil? 

6 Agus choidil Baasa maille r'a 
aithrichibh, agus dh'adhlaiceadh e 
aiin an Tirsah : agus rìoghaich Elalh 
a mhac 'na àit. 

7 Agus mar an ceudna le làimh 
an fhàidh Iehnu mhic Hanauni, thàin- 

ig focal an Tighearn an aghaidh 
Bhaiasa, agus an aghaidh a thighe, 
air son an uile uile a rinn e ann an 
sùilibh an Tighearna, 'g a bhrosnach- 
adh gu feirg le obair a lamh, gu bhi 
mar thigh Teroboaim, agus a chionn 
gu'i» do mharbh se e. 

8 Anns an t-seathadh bliadhna 
fichead.do Asa righ Iudah, thòisich 
Mah. mac Bhaasa air rìoghachadh 
os cionn Israeil ann an Tirsah ; 
agus rìoghaich e dà bhliadhna. 

9 Agus rinn a'sheirbhiseach Sim- 
ri, ceannard leth a charbad, cean- 
nairc 'na aghaidh 'nuair a bha e ann 
an Tirsah, ag òl gus an robh e air 
mhisg ann an tigh Arsah, a bha os 
cionn a thighe ann an Tirsah.. 

10 Agus chaidh Simri steach, agus 
bhuail se e, agus mharbh se e, anns 
an t-seachdamh bliadhna fichead do 
Asa righ fudah ; agus rìoghaich e 
Na alt. 


11 Agus an uair a thòisich e air. 


rìoghachadh, co luath as a shuidh e 
air a righ-chathair, bhuail e tigh 
Bhaasa uile; cha d'fhàg e neach 
air bith aige a dheanadh uisge ré 
bailadh, d'a luchd-dàimh no d'a 
chairdibh. 


L an.aidheir, M 'nan suidhe, 


XVI. 


12 Mar so sgrios Simri-tigh Bhaa- 
sa uile, a réir focail an 'Tighearna,. 
a labhair e an aghaidh Bhaasa le 
làimh [ehu an fhàidh ; 

13 Air son uile pheacanna Bhaasa, 
agus pheacanna Elah a mhic, leis 
an do pheacaich iad, agus leis an 
d'thug ìad air Israel peacachadh, a' 
brosnachadh an Tighearna Dé Is- 
raeil gu feirg le'n dìomhanasaibh. 

14 Agus a' chuid eile do ghnìomh- 
araibh Elah, agus na h-uile nithe a 
rinn c, nach 'ezZ iad scrìobhta ann 
an leabhar eachdraidh righre lsraeil? 

15 Anns an t-seachdamh bliadh- 
Ha fichead do Asa righ Iudah, rìogh- 
aich Simri seachd laithean ann an 
Tirsal: agus bha'n sluagh air camp- 
achadh” an aghaidh Ghibetoin, a 
bhuineadh do na Philistich. 

16 Agus chual an sluagh a bha 
air campachadh, 'ga ràdh, Rinn 
£umri ceannairc, agus mar an ceud- 
a bhuail e'n righ: uime sin rinn 
israel uile Omri ceannard an 
t-slòigh 'na righ air fsrael an la sin 
féin anns a' champ. 

17 Agus chaidh Omri, agus Is- 
rael ùile maille ris, suas o Ghibeton, 
agus theannaich iad ! Tirsah. 

18 Agus an uair a chunnaic Simri 
gu'n do ghlacadh ain baile, chaidh 
e steach do lùchairt tighe an righ, 
agus loisg e tigh an righ osa chionn 
fein le teine, agus dh'eug e, 5i 

19 Air son a pheacanna leis an 
do- pheaczich e, a' deanamh uile - 
ann an sùilibh an Tighearna, a' 
gluasad ann an slighe Ieroboaim, 
agus 'na pheacadh a rinn e, ann an 
tabhairt air Israel peacachadh. 

20 Agus a' chuid eile do ghnìomh. 
araibh Sihimri, agus a' cheannairc a 
rinn e, nach 'e?l iad scriìobhta ann 
an leabhar (eachdraidh righre LIs- 
raeil ? 

21 An sin roinneadh sluagh Is- 
raeil 'nan dà leth : lean leth an 
t--luaigh Tibni mac Ghinait, gu' 
dheanamh 'na righ; agus lean an 


leth eile Omri. 


22 Ach buuadhaich au sluagh a 
lean Omri air an t-sluagh a lean 
Tibnì mac Ghinait: agus fhuair 
Tibni bàs, agus rìoghaich Omri. 

23. Anns an aon bhiiadhna deug 
thar fhichead do Asa righ Iudah, 
thòisich Oimri air rìoghachadh -« os 
cionn. Israeil 9; agus rìoghaich € 
dà bhliadhna dheug: ann an Tir- 
sah rìoghaich e se bliadhna. 

24 Agus clieannaich e sliabh Sha- 


N shuidh iad mu'n cuairt air. 


9 gs cionn Israeil uile. aZ: 
a WN S 


1) RGH, 


maria P o Shemer air dhà thàlann 
airgid, agus thog e aitreabh air 
an t-sliabh, agus ghoir e ainm a' 
bhaile a thog e, a réir ainme She- 
meir, sealbhadair sléibh Shamaria,- 

25 Ach rinn Omri olc ann an 
sùilibh an Tighearna, agus rinn e 
ni's measa na iadsan uile a bha 
roimhe : 1 
26 Oir ghluais e ann an uile 
shlighe feroboaim mhic wNebait, 
agus 'na pheacadh leis an d'thug 
e air Israel peacachadh, a' brosnach- 
adh an Tighearna Dé Israeil gu 
feirg le'n dìomhanasaihbh. 

27 Agus a'chuid eile do ghnìomh- 
araibh Omri a rinn e, agus a neart 
a dh'fheuch e, nach 'ezl iad scrìobh- 
ta ann an leabhar eachdraidh righre 
Israeil ? 

28 Agus choidil Omri maille r'a 
aithrichibh, agus dh'adhlaiceadh e 
ann an Samaria : agus rìoghaich 
Alab a mhac 'na àit. 

29 Agus thòisich Ahab mac Omri 
air rìoghachadh os cionn Israeil 
anns an ochdamh bliadhna deug 
thar fhichead do Asa righ ludah: 
agus rìoghaich Ahab mac Ommri os 
cionn '/Israeil ann an Samaria, dà 
bhliadlina thar fhichead. 

50 Agus rinn Ahah mac Omri olc 
ann an sùilibh an Tighearna, os 
cionn nan uile a bha roimhe. 

31 Agus mar gu'm bu ni faoin 4 
dhasan gluasad ann am peacaibh 
Ieroboaim mhic Nebait; ghabh e 
'na mnaoi Iesebel nighean Etbaail 
rìgh nan Sidonach, agus chaidh e 
agiis rinn e seirbhis do Bhaal, agus 
shleuchd e dha. 

32 Agus chuir e suas altair do 
Bhaal ann an tigh Bhaail, a thog e 
ann an Samaria, 

33 Agus rinn Ahab doire; agus 
rinn Ahab ni's mò a bhrosnachadh 
an Tighearna Dé Israeil gu feirg na 
uile righrean Israéil a bha roimhe, 

34 'Na laithibh-san thog Hiel um 
Betcleach Tericho : ann an Abiram F 
a cheud-ghin shuidhich e a bhunait, 
agus ann an Segub a mhac a b'òige 
chuir e suas a gheataidh, a réir 
focail an Tighearna, a labhair e le 
làimh Iosua mhic Nuin. 


CAIB. XVII. 
GUS thubhairt Eliali1 an Tis- 
bitheach, e bha do luchd-àit- 
eachaidh Ghilead S, re Ahab, Mar 
is beo an Tighearna Dia Isracil, an 


P Someron. Eabh 
9 a blia o Thisbi Ghilead. 
Fabh. LU mhaideuny connaidh. 


“biodh eagal ort; falbh, dean a 


1 eutrom, suarach. 
É an ceann bliadhna ; an ceann laithean. 


làthair am bheil mise a'm' sheasamii, 
cha bhi sna bhadhnaibh so drùchd 
no uisge ann, ach a réir m'f heo- 
cail-sa, 

2 Agus thàinig focal an Tighearna 
d'a ionnsuidh, ag ràdh, 

3 Imich as so, agus tionndaidh 
thu féin a làimh na h-airde 'n ear; 
agus folaich thu féin aig sruth Che- 
rit, a tha fa chomhair Iordain. 

4 Agus òlaidh tu do'n t-sruth, 
agus dh'àithn mise do na fitheach- 
aibh do bheathachadh an sin. 

5 Agus dh'imich e, agus rinn € 
a réir focail an Tighearna ; oir 
chaidh e, agus ghabh e còmhnruidh 
aig sruth Cherit, a tha fa chomhair 
Iordain. 

6 Agus thug na fithich d'a ionn- 
suidh aran agus feoil sa' mhaduinn, 
agus aran agus feoil san fheasgar; 
agus dìròl e as an t-sruth. 

7 Ach an ceann tamuill ! thìorm- 
aich, an sruth, a chionn nach robh 
uisgé anns an tìr. 

8 Agus thàinig foc an . Tigh- 
earna d'a ionnsuidh, ag ràdh, 

9 Eirich, imich gu Sarephat, a's 
le Sidon, agus gabh còmhnuidh an 
sin : feuch, dl'àithu mise do mhnaoi 
a ta 'na bantraich an sin do bheath- 
achadh. 

10 Agus dh'éirich e, agus chaidh 
e do Sharephat: agus an uair a 
thàinig e gu geatadh a' bhaile, 
feuch, bha a' bhantrach an sin a' 
tional bhioran UU; agus ghairm e 
oirre, agus thubhairt e, Thoir a m' 
ionnsuidh, guidheam ort, bcagan 
uisge ann an soisieach, a chum gu'n 
òl-mi. 

11 Arus an uair a bha i a' dol 
g'a thoirt leatba, g ghlaodh e ria, agus 
thubhairt e, Thoir a- m' ionnsuidh, 
guidheam ort, greim arain a'd” 
làimh, 

12 Agus thubhairt ise, Mar is 
beo an Tighearna do Dhèa, cha 'n'eil 
breacag agam, ach làn an duirn do 
mhin ann an soitheach WV, agns beag- 
an olaidh ann an coin X: agus feuch, 
tha mi a' tional biorain no dhà, a 
chum gu'n d'théid mi steach, agus 
gi'n deasaich mi e dhomh féin agus 
do m' mmhac, agus gu'n ith sinn e, 
agus gu'm faigh sìnn bàs. 

13 Agus thubhairt Eliali ria, Na 
réir 
t'fhocail : ach dean dhomhsa dhiubh ' 
sin breacag bheag an toiseach, agus 
thoir a m' ionnsuidh i, agus dhuit 


T ann am bàs Abiraim. 


Ww baraill, cuinneig. — * crùisgein, 








CG AOBH AVI. 


fein agns do d' mhac deasaich Y 'na 
—dhéigh sin. ; 

14 Gir mar so tha'n Tighearna 
-Dia [Israeil ag ràdh, Cha clhaithear 
an soitheach mine, agus cha teirig 
an corn olaidh, gus an là san cuir 
an Tighearn uisge air aghaidh na 
talmhainn, 

15 Agus dh'fhalbh i, agus rinn ìi 
a réir focail Eliah, agus dh'ith ise, 
agus esaD, agus a tigh ré mòrain do 
daitlibh. 

16 Cha do chaitheadh an soith- 
each mine, agus cha do theirig an 
corn olaidh, a réir focail an Tigh- 
earna, a labhair e le làimh Eliah. 

17 Agus thachair an déigh nan 
nithe sin, gu'n d'fhàs mac na mnà, 
eadhon mnà an tighe, gu tinn ; agus 
bha a thinneas cho trom, as nach 
d'fhàgadh anail ann. 

18 Agus thubhairt i re Eliah, 
Ciod e mo ghnothuch-sa riut?, a 
dhuine le Dia? an d'thàinig thu 
a m' ionnsuidh achur mo pheacaidh 

an cuimhue, agus a mharbhadh mo 
mhic? : ; 
. 19 Agus thubhairt esan ria, Thoir 
dhomhsa do mhac. Agus ghlac e 
as a'- h-uchd e, agus thug e snas e 
do sheòmar uachdarach ?, anns an 
robh e féin a' fantuinn, agus chuir 
e 'na luidhe air a leabaidh féin e. 

20 Agus dh'éigh e ris anTighearna, 
agus thubhairt e, A Thighearna mo 
Dhia, an d'thug thu mar an ceudna 
olc air a' bhantraich aig am bheil 
mi air aoidheachd b, le a mac a 
mharbhadh ? 

21 Agus shìn se e féin air an 
leanabh tri uairean, agus dl'éigh e 
ris an Tighearna, agus thubhairt e, 
A Thighearna mo Dliia, thigeadh, 
guidheam ort, anam an leinibh so 
a steach ann a rìs, 

22 Agus dh'éisd an Tighearna re 
guth Eliall; agus thàinig anam an 
leinibh a steach ann a rìs, agus 
dh'ath-bheothaicheadh e. i 

23 Agus ghlac Eliah an leanabh, 
agus thug e sìos e as an t-seòmar 
uachdarach do'n tigli, agus thug e 
d'a mhàthair e: 
Eliah, Feuch, tha do mhac beo. 

2* Agus thubhairt a' bhean re 
Eliah, A nis le so tha fios agam gur 
duine le Dia thu, agus gur firinn 
focal an Tighearn ann do bheul. 


Y dean. 


agus thubhairt' 


2 Ciod dhomhsa agus dhuitse. Eabh. 
b maille ris am bheil mi air chuairt. 
à a lìon leth-cheud agus leth-cheud, 


CAIB. XVIIL. 

GUS an déigh mòrain do laith- 
ibh, thàinig focal an Tighearna 
gu Eliah anns an treas bliadhua, 
ag ràdh, Falbh, nochd € thu fein do 
Ahab, agus blieir mise uisge air agh- 

aidh na talmhainn. 
2 Agus dli'fhalbh Eliah g'a nochd- 


adn fèin do Ahab: agus bha gorta 


mliòr ann an Samaria. 

3 Agus ghairm Ahab air Oba- 
dial, a bha os cionn a. thighe (a nis 
bla eagal. an Tighearna gu mòr air 
Obadiah : 

4 Oir an uair a thug Tesebel fa'n- 
ear fàidhean an Tighearn a ghear- 
radh as, ghabh Obadiah ceud fàidh, 
agus dh'fholaich e iad 'nan leth- 
cheudaibh d ann an uaimh, agus 
bheathaich e iad le h-aran agus 
uisge) 

5 Agus thubhairt Alab re h-Oba- 
dial, Imich do'n tìr a dh'ionnsuidh 
nan tobar uisge uile, agus a dh'ionn- 
suidh nan sruth uile, a dh'fheuch- 


'ainn am faigh sinn feur, a chum as 


gu'n gléidh sinn ar n-eich agus ar 
muileidean beo, agus nach caill sinn 
an spreidh uile. ! 

6 Agus roinn iad an tìr eatorra 
gu dol troimpe : chaidh Ahab air aon 
slighe leis fein, agus chaidh Oba- 
diah air slighe eile leis féin, 

7 Agus an uair a bha Obadiah 
sàn t-slighe, feuch, thachair Eliah 
air; agus dh'aithnich se e, agus 
thuit e air aghaidh, agus thubhairt 
e, An tusa tha'n so, ino thigiiearn 
Eliah ? 

8 Agus thubhairt esan ris, Z$ mi: 
imich, innis do d' thigheaxna, Feuch, 
tha Eliah an so. i 

9 Agus thubhairt esan, Ciod am 
peacadh a rinn mi, gu'n d'thugadh 
tu do sheirbhiseach an làimh Ahaib, 
g'am mharbhadh ? 

10 Mar is beo an Tighearna do 
Dhia, «cha 'n'eil cinneach ne rìogh- 
achd, do nach do chuir mo thighe 
earna g'ad iarraidh: agus an uair a 
thubhairt iad, Cha 'n'eil €'n so; 
ghabh e mionnan do'n rìoghachd 
agus do'n chinneach, nach d'fhuair 
elsithur 

11 Agus a nis tha thu ag ràdh, 
Imich, innis do d'thighearna, Feuch, 
tha Eliah an so. 

12 Agus tachraidh, an uair a 
dh'imicheas mise uait, gu'n tog 


2 lobhta. 
€ taisbein, feuch. 
€ iad, i 


IT. RIGH. 


Spiorad an Tighearna leis thusa far 
nach 'eil fhios agamsa, Agus àn uair 
“a thig mise a dh'innseadh do Ahab, 
agus nach faigh e tbu, gu'm marbh 
e mise: gidheadh fla eagal an 
Tighearn ormsa do sheirbhiseach o 
n! òige. ' 

13 Nach d'innseadh do m' taigh- 
earna ciod a rinn mi 'nuair a mharbh 
Tesebel fàidhean an Tighearna, mar 
a dh'fholaich mi ceud fear a 
dh'fhàidhibh an Tighearna, 'nan 
leth-cheudaibh ann an uaimh, agus 
a bheathaich mi ìad le h-aran agus 
le h-uisge ? - | 

14 Agus a nis tha thu ag ràdh, 
Imich, innis do d' thighearna, Feuch, 
tha Eliah an so; agus marbhaidh 
e mi. 

15 Agus thubhairt Eliah, Afar is 
beo Tighearna nan 'slògh, an làthair 
amm bheil mi a'm' sheasamh, gu 
deimhin nochdaidh mì mi féin da 
an diugh. 

16 Uime sin chaidh Obadiah an 
coinneamh Ahaib, agus dh'innis e 
dha. Agus chaidh Ahbab an coin- 
neamh Eliah. 

17 Agus an uair a chunnaic Abab 
Eliah, thubhairt Alab ris, An tusa 
esan a tha cur Lsraeil fa bhuair- 
eas f? : an 

18 Agus thubhairt esan, Cha 
mhise a chuir lsrael fa bhuaireas, 
ach thusa agus tigh t'athar, a thaobh 
gu'n do thréig sibh àitheantan an 
Tighearna, agus gu'n do lean sibh 5 
Baalim. i 

19 A nis uime sin cuir fios cruin- 
nich a m' ionnsuidh-sa Israel uile gu 
sliabh —Charmeil, agus faidhean 
Bhaail, ceithir cheud agus leth- 
cheud;agus fàidhean nan doire, 
ceithir cheud, a tha 'g itheadh aig 
bord Iesebeil. 

90 Agus chuir Ahah Jios a 
dh'ionnsuidh chloinn Israeil uile, 
agus chruinnich e na fàidbean an 
ceann a cliéile gu sliabh Charmeil. 

21 Agus thàinig Eliah dh'ionn- 
suidh an t-sluaigh uile, agus thubh- 
airte, Cia fliad a bhitheas sibh san 
iom-chomhairl^ eadar dhà bharail ? 
Ma's e'n Tighearn a's Dia ann, lean- 
aibh e; ach ma's e Baal, leanaibh 
esan. Ach cha do fhreagair an 
sluagh e aon fhocal. 

22 An sin fhubhairt Eliah rìs an 
t-sluagh, Dh'fhàgadh mise, eadhon 
mise a mhàin a'm' fhàidh leis an 
Tighearna ; ach tha fàidhean Bhaail 


f a'tuairgneadh Isracil. 
ìa rinneadh. 


£ thusa. 
k re bruidhinn. 


ceithir cheud agus leth-cheud fear 
an àireamh. 

23 Thugadh iad dhuinne ma ta 
dà tharbh òg, agus taghadh iadsan 
dhoibh féin aon tarbh òg, agus gear- 
Tadh lad 'na -mhìribh e, agus cuir- 
eadh iad air connadh e, ach na cuir- 
eadu iad teine fuidhe : agns deas 
aichidh mise an tarbh òg eile, agus 
cuiridh mì air connadh e, ach cha 
chuir mì teine fuidhe. 

21 An sin gairmibh-sa air ainm 
bhur dée féin, agus gairmidh mise — 
air ainm an Tighearnah: agus an 
Dia a fhreagras le teine, bithidh 
esan 'na Dhia. Agus fhreagair an 
sluagh uile agus thubhairt iad, Is 
muith a labhair €heu. 

25 Agus thubhairt Eliah re fàidh- 
ibh Bhaail, Taghaibh-sa dhuibh féin 
aon tarbh òg, agus deasaichibh an 
toiseach e, oir tha sibh liìormhor ; 
agus' gairmikbh air ainm bliur dee, : 
acb na cuiribh teine fuidhe. 

29 Agus ghabh iad an tarbh òg a 
thugadh dhoibh, agus dheasaich 
iad e, agus ghairm iad air ainm 
Bhaail o mbaduimn eadhon gu 


meadhon là, ag ràdh, A Bhaail, éisd 


ruinne. Ach cha 1o0bh guth, no 
neach air bith a fhreagradh ann : 
agus leum iad air an altair a rinn 
iad i. 

27 Agus an uair a bha e mu 
mhe&lhon-là, rinn Eliah fanoid 
orra, agus thubhairt e, Eighibh le 
guth ard; oir is dia e: an dara 
cuid Zha e a' beachd-smuaineach- 
adh Kk, no'tha e air thurus, 7o 
theagamh gu'm bheil e 'na chodal, 
agus gu'm feumar a dhùsgadh. 

28 Agus dh'eigh iadsan le guth 
ard,agus ghearr siad iad féin a réir an 
gnàtha le cloidhibh! agus le lan- 
naibh, gus an do thaom an fhuil a 
mach orra. 

29 Agus an uair a chaidh meadh- 
on-là thairis, agus a rinn iad fàidh- 
eadoireachd gu dàm toirt suas na 
h-ìobairt-fheasgair, cha robh guth 
ann, no aon air bith a fhreagradh,. 
nofbheireadh fa'near tad. 

50 Agus thubhairt Eliah ris an 
t-sluagh uile, Thigibh am fagus 
domh-sa. Agus thàinig an sluagh 
uile am fagus da: agus chàirich 
e altair an Tighearn a bha air a 
briseadh sìos. e 

31 Agus ghabh Eliah dà chloich 
dheug, a réir àireimh threubh mhac 
Iacoib, chum an d'thàinig focal an. 


h Ichobhah. Eabh. 
1 sgeanaibh. 











CAIBI XOX. 


Tichearn, ag ràdh, Bithidk Israel 
mar ainm ort. 

32 Agus thog e leis na clachaibh 
altair ann an ainm an Tighearna ; 
agus riun e clais co' mòr as gu'n 
cumadh i dà thomhas sil, mu'u 
cuairt air an altair. 

33 Agus shuidhich e'n connadh, 
agus ghearr e'n tarbh òg 'na mhìr- 
ibls agus chuir e air a' chonnadh e. 

34 An sin thubhairt e, Lìonaibh 
ceithir soithichean le h-uisge, agus 
dòirtibh e air an iobairt-loisgte agus 
air a' chonnadh. Agus thubhairt e, 
Deanaibh an dara h-uair e, agus 
rinn iad an dara h-uair e< agus 
thubhairt e, Deanaibh an treas uair 
e, agus rinn iad an treas uair e. 

30 Agus chaidh an t-uisge mu'n 
cuairt air an altair, agus lìon e mar 
an ceudna a' chlais le h-uisge. 

36 Agus an àm toirt 'suas na 
h-ìobairt - fheasgair, thàinig Eliah 
am fàidh am fagus; agus thubhairt 
e, A Thighearna Dhia Abrahaim, 
Isaaic, agus Israeil, biodh fhios an 
diugh gur tusa a's Dia ann an Israel, 
agus gur mise òglach, agus gur 
aun air t'fhocal-sa rinn mì na nithe 
so uile. 

357 Eisd rium, A Thighearna, éisd 
rium; agus biodh fios ais an t-sluagh 
so gur tusa 'n Tighearna Dia, agus 

gu'n do phill thu an cridhe air ais 
a ris. 

38 An sin thuit teme an Tigh- 
earna, agus chaith e m 
loisgte, agus an connadh, agus na 
clachan, agus an luaithre; agus an 
t-uisge bha sa' chlais» dlr'imlich e 
SUAS,” ' 

39 Agus an uair a chunnaic an 
sluagh uile e, thuit iad air an agh- 
aidh, agus thubhairt iad, Is e'n 


un iobairt- ' 


Tighearr na féin a's Dia ann, is e'n 


Tighearna féin a's Dia ann. 

du Agus thubhairt Bliah 
Glacaibh fàidhean Bhaail; na rach- 
adh duine dliiubh as. Agus ghlac 
siad iad ; agus thug Eliah sìos iad 
gu sruth Chisoin, agus mharbh e 
iad an sin. 

41 Agus thubhairt Doi re Ahab, 
Eirich suas, ith agus òl; oir tha 
fuaim pailteis uisge ann. 

42 Agus chaidh Ahab suas a 
dh'itheadh agus a dh'òl: agus 
chaidh Bhiah suas gu mullach Char- 
meil, agus thilg se e féin sìos air an 
talamh, agus chuir e aghaidlhr eadar 
a ghluinibh. 


riu, 


m dh'ith c suas, loisg e. 
P cuir. 93 do bheatha-sa. 
SB(r lt d'a angm. 


n làimh. 
T Asus an uair u chunnaic € Sil 
Eabh. 


43 Agus thubhairt e r'a òglach, 
Falbh. suas a nis, amhairc a dh'ionn- 
suidh na fairge. Agus chaidh esan 
suas, agus dh'amhairc e, agus thubh- 
airt e, Cha 'n'eil ni air bith anr». 
Agus thubhairt e, Falblr a rìs seachd 
uairean. 

44 Agus air an t-seachdamh uair 
thubhairt e, Feuch, fha neul beag 
cosmhuil re bois! duine ag éirich 
as an fhairge. Agus thubhairt e, 
Falbh suas, abair re Ahab, Ulluich 
do charbad, agus gabh sìos, a churn 
nach bac an t-uisge thu. 

45 Agus anns a' cheart àm sin, 
dhorchaicheadh na speuran le neul- 
aibh agus le gaoith ; agus bha uisge 
mòr ann. —Agus mharcaich Ahab, 
agus chaidh € do Tesreet. 

“a6 Agus bha làmh an Tighearn 
air Eliah ; agus chrioslaich e a leas- 


'raidh, agus ruith e roimh Ahab, gus 


an d'thàinig e do Iesreel 9. 


CAIB. XIX. 


GUS dh'innis Ahab do Iesebel 

na h-uile nithe a rinn Eliah, 

agns cionnus a mharbh e na fàidh- 
ean uile leis a' chlaidheamh. 

2 Agus chuir Tesebel teachdaire 
dh'ionnsuidh Bhlah, ag ràdh, Mar 
sin deanadh na dée 7uumsa, agus 
tuilleadh mar an ceudna, mur dean P 
mise mu'n àm so am 'màireach 
t'anain-sa 1 mar anam aoin diubh- 
san. 

3 Agus bha eagal air, agus" dh'eir- 
ich e, agus dh'fhalbh e air sgàth 
anma, agus thàinig e gu Beer-seba, 
a bhuineas do Iudah, agus dh' fhàg 
e òglach an sin. 

4 Ach chaidh e féin astar latha $ 
do'n fhàsach, agus thàinig e agus 
sluidh e fuidh chraoibh- aiteil, agus 
dh'iarr e dha féin & hàs fhaghail &, 
agus thubhairt e, Is leòr e; a nis a 
Thighearna, thoir leat m'anain ; oir 
cha'n fhearr mise na m'aithriche. 

5 Agus an uair a luidh e agus a 
choidil e fuidh chraoibh-aiteil, feuch 
an sin bhean aingeal ris, agus thubh- 
airt e ris, Eirich, ith. 

6 Agus dh'àihairc e, agus feuch, 
bha aig a clteann breacag a bhruich- 
eadh air a ghrìosaich, agus soitheach 
uisge : agus dh'ith agus dh'òl e, agus 
luidh e sios a rìs. 

7 Agus thàinig aingeal an Tigh-, 
earn air ais an dara h-uair, agus 
bhean e ris, agus thubhairt e, Eir- 


O gu dol a steach Icsreeil, 


u fhaotainn. 


- 


1 RNCH. 


<^ 
ich, ith; oir tha'n turus mòr air do 
sbon. ' 

8 Agus dh'éirich esan, agus dh'ith 
agus dh'òl e, agus dh'imich e ann 
an neart a' bhìdh sìn dà fhìchead 
làa, agus dà fhìchead oidhche, gu 
ruig Horeb slìabh Dhé. 

9 Agus chaidh e steach an sin do 
làimh, agus ghabh e tàmh innte ; 
agus feuch. thàinig focal an Tiìgh- 
earna d'a ionnsuidh, agus thubhairt 
€ tis, Ciod e do gnothuch an se, 
Eliah ? 

10 Agus thubhairt esan, Bha mi 
ro-eudmhor air son an Tighearna 
Dé nan slògh: oir thréig clann 
Israeil do choi'cheangal, thilg iad 
sìos t'altairean, agus mharbh iad 
t'fhàidhean leis a' chlaidheamh; 
agus dh'fhàgadh mise a mhàin, agus 
tha iad ag iarraidh in'anma, chum a 
thoirt air falbh. 

11 Agus thubhairt e, Falbh a 
mach, agus seas aìr an t-slìabh an 
làthair an Tighearna. Agus feuch, 
ghabh, an Tighearna seachad, agus 
reub gaoth mhòr agus làidir na 
beanntan, agus bhrìs ì na creaga 
'nam bleighdibh roimh an Tighearna, 
ach cha robh an Tighearn anns a' 
ghaoith; agus an déigh na gaoithe 
crith-thalmhainn, ach cha robh an 
Tighearn anns a' chrith-thalmhainn ; 

12 Agus an déigh na crith-thalmh- 
ainn teine, ach cha robh an Tigh- 
earn anns an teine; agus an déigh 
an teine guth ciuin caol. : 


13 Agus an uair a chual Eliah e, 


chòmhdaich e aghaidh le fhalluing, 
agus chaidh e mach, agus sheas e 
«m beul na h-uamha: agus feuch, 
thàinig guth d'a ìonnsuidh, agus 
thubhairt e, Ciod e do ghnothuch 
an so, Eliah ? 

14 Agus thubhairt esan, Bha mi 
ro-eudmhor air son an Tighearma 
Dé nan slògh : oir thréig clann Israeil 
do choi'-cheangal, thilg iad sìos t'al- 
tairean, agus mharbh iad t'fhàidh- 
ean leis a' chlaidheamh; agus 
dh'fhàgadh mise a mhàin, agus tli4 
iad ag iarraidh m'anma chum a 
thoirt air falbh, 

15 Agus thubhairt an Tighearna 
ris, Fiulbh, pill air do shlighe gu 
fàsach Dhainascuis; agus an uair a 
thig thu, ung Hasael 'na rìgh aìr 
Siria. 

16 Agus Iehu mac Nimsi W ung- 
aidh tu 'na righ air Israel: agus 
Elisa mac Shaphait o Abel-mcho- 


Ww Ichu mac Ichosaphait, mhic Nimsi. II. Righ. Caib. IX. v. £. 
' X ghabh Eliah seachad air. 



























aad do tis 
buistdh 
gl tatkoh 
guir fad Ui 
isd leo 


lah ungaidh tu 'na fhàidh a'd' àite 
féin. 

17 Agus tachraidh, esan a théid 
as o chlaidheamh Hasaeil, gz marbh 


Iehu e; agus esan a théid as-o q Agus? 
chlaidheamh Iehu,gz marbh Elisa c. geanair 

18 Gidheadh di'fhàg mi dhomh p. Taug 
féin ann an Israel seachd mile, na gibh, ag 
glùinean uile nach do lùb iad féin faar £O 2' 
do Bhaal, agus gach uile bheul nach faa 
d'thug pòg dhia. agus Aif 

19 Agus dh'fhalbh e as sin, agus [R giod, a 
fhuair e Elisa mac Shaphait, agus dhiult 
e ag ar le dà chuing dheug dhamh g Ag 
roimhe, agus e féin leis an dira uile an 
cuing deug: agus chaidh Eliah h<éisdrt 
thairis d'a ionnsuidh *, agus tliilg e g Ui 
fhalluing air. airibh | 

20 Agus dh'fhàg esan na daimh, thighe 
agus ruith e'n déigh Eliah, agus do dh 
thubhairt e, Leig dhomh, guidheam toisea 


ort, m'athair agrus mo mhàthair a 
phògadh, agus ae7 sin leanaidh 
mì thu. Agus thubhairt esan ris, 
Falbh, pill; oir ciod a rinn mise ort ? 

21 Agus phill e uaith, agus ghabh 
e cuing dhamh, agus mharbh e iad, 
agus le acfuinn nan damh bhruich' 
e am feoil, agus thug e do'n t-sluagh 
z, agus dh'ith iad, An sìn dlìréirich 
e, agus chaidh e'n déigh Eliah, 
ngus fhritheil e dha. 


cha'n 
dh'fh 
thug 
gidi 


a 
CAIB. XX. 

GUS-chrninnich Ben-hadad righ 
Shiria a shluagh uile an ceann 
a chéile; agus bha dù rìgh dheug 
thar fhichead maille ris, agus eich 
agus carbaid: agus chaidh e suas 
agus theannaich e Samaria, agus 

chog e 'na aghaidh. 

2 Agus chuir e teachdairean gu 
Ahab righ Israeil do'n bbaile, agus 
thubhairt e ris, Mar so tha Ben- 
hadad ag ràdh, 

3 T'airgiod agus t'òr is leamsa; 
do mhnài mar an ccudna agus do 
chlann, eadhon «a chuid a's fearr 
dhiubh, ts leamsa iad. 

4 Agus fhreagair righ Israeil agus 
thubliairt e, A réir t'fhocail, mo 
thighearn a righ, ?s leat mise, agus 
gach 127 u fa again. I 

5 Agus phill una teachdairean, 
agus thubhairt iad, Mar so labhair 

Jen-liadad, 'ag ràdh, Ge do chuir 
mi fios a t' ionnsuidh, ag ràdh, 
' airgiod, agus t'òr, agus do imhnài, 
agus do chlann bheir thu dhomhsa ; 

6 Gidheadh mu'n tràth so am 
màireach coiridh mi mo sheirbhisich 
a t' ionusuidh, agus runnsaichidh 


e 





CAIB. AN. 


| tad do thigh, agus tighean do sheir- 
buiseach : agus tachraidh e, gach ni 
a ta taitneach do d' shùili ibh, gu'n 
cuir iad 'uan laimh, agus su'n d'thoir 
ia<l leo e. 

7 Agus ghairm rich Israeil air uile 
sheanainidh na tire, agus thubhairt 
e. Thugaibh fa'nearY, guidheam 
oirbh, arus faicibh cionnus a thu'm 
Jear so ag iarraidh uilc; oir chuire 
fios a m' ionnsuidh air mo mhnaibh, 
azus air mo chloinn, agus zìr m'air- 
giod, agus air m'or, agus cha do 
dhiult mi €. 

8 Agus thubhairt na seanairean 
uile azus an sluagh wie ris, Na 
h-éisd ris, agus na li-aontaich leis. 

Q Uime sin thubhairt e re teachd- 
airibh Bhen-h«adaid, Jlnnsibh do m' 
thighearn an righ, Gach ni air an 
do chuir thu fios gu t'ògl!lach an 
toiseach, ni mi; ach an ni so 
cha'n urrainn mi dheanamh. Agus 
dh'fhalbh — na teachdairean, agus 
thug iad freagradh air ais d'a tonn- 

suidh. 

10 Agus chuir Ben-hadad fios d'a 
ionnsuidh, agus thubhairt e, Mar 
sin deanadh na dée riumsa, agus 
tuilleadh mar an ceudna, ma's leòr 
duslach Shamaria gu làn an dorn 
do'n t-sluagh uile a fha 'gam leaun- 
tuinn-sa. 

Ml Asus fhreagair righ Israeil, 
agus thubhairt e, Abraibh ris, Na 
deanadh an tìi sin uaill, a ta crios- 
lachadh armachd uime, mar an ti 
a chuir dheth z. 

19 Agus an uair a cliuala Ben- 
hadad an teachdaireachd so, agus 
e féin avus na righrean ag òl anns 
na pàilliunaibh, thubhairt € r'a 
sheirbhisich, Cuiribh sibh féin an 
ordugh. Agus chuir iadsan iad 
féin an ordugh an aghaidh a' 
bhaile. 

13 Agus feuch, thàinig fàidh àr- 
aidh gu Ahab righ Israeil, agus 
thubhairt e, Mar so tha'n Tighearn 
ag ràdh, Am faca tusa an sluagh 
mor so uile? feuch, bheir mise a'd' 
laimh iad an diugh, agus bithidh 
fios agad gur mise an Tighearna. 

14 A2us thubhairt Ahzb, Co leis? 
Agus thubhairt esan, Mar so tha'n 
Tighearn ag radh, Le òganachaibh 
uachdarana nan duchanna4, At 
sin thubhairt e, Cò chuireas an cath 
an ordugh. Agus thubhairt esan, 
Thusa. E 

15 An sin dh'àireamh e òganaich 


Y comhnraichibh, 
b ath-philleadh, 
na ted. 


z Suidhichibh na h-inneala-cogaidh. 
€ a chaill thu. 


uachdarana nan duchanna, agus 
bha ann diubh dà cheud agus a 
dhà-dheug thar fhichead: agus 'nan 
déigh-san dh'àireamh e an sluagh 
uile, cadhon uile shluagh chloinn 
Israeil, seachd mìle. 

16 Agus chaidh iad a mach mu 
mheadhon-là: ach bha Ben-hadad 
ag òl gus an robh e air mhisg anams 
na pailliunaibh, e féin agus na 
righre, eadhon an dà righ dheug 
tuar fhichead a bha 'ga chomhnadh, 

17 Agus cbaidh oganaich uachd- 
arana nan dùchanna mach an tois- 
each, agus chuir Ben-hadad daoine 
a mach, agus dh'innis iad da, ag 
ràdh, Thàinig daoine a mach a Sa- 
maria. 

18 Agus thubhairt esan, Ma's ann 
gu sìth a thàinig iad a mach, glac- 
aibh beo iad; no ma's ann gu cog- 
adh a thàinig iad a mach, glacaibh 
beo iad. 

19 Agus thàinig iad a mach as a' 
bhaile, òganaich uaclidarana nan 
dùchanna, agus an armailt a lean 
ìad. 

<e Agus mharbh gach fear diubh - 
fhear: agus teich na Siriaraich, 
agus ruag Israel iad; agus chaidh 
Ben-hadad righ Shiria as air muin 
eich, maille ris a' mharc-shluagh. 

C1 Agus chaidh righ Iìraeil a 
mach, agus bhuail e na h-eich, agus 
na carbaid, agus mharbh e na Sinman- 
a. le h-àar mòr. 

2 Agus thàinig am fàidh gu righ 
Maid i agus thubhairt e ris, Falbh, 
neartaich. thu féin, agus thoir 
fa'near, agus faic ciod a ni thu; oir 
aig teachd mu'n cuairt b na bliadhna 
thii g rìgh Shiria nìos a'd' aghaidh. 

23 Agus thubhairt seirbhisich righ 
Shiria ris, Js dee bheanu an dée- 
san; uime sin bhuadhaich iad oirn: 
ach  cogamaid riu anns a' chòmh- 
nard, agus gun teagamh buadhaich- 
idh sinne urrasan. 

94 Agus dean an ni so, Thoir na 
righrean air falbh, gach fear as àit, 


agus cuir ceannardan 'nan àit. 


25 Agus àireamh dhuit fein arm- 
ailt, mar an armailt a thuit agad €, 
each air an each, agus carbad air a' 
cbarbad ; agus cogaidh sinn riu ann3 
a' chòmhnard, agus gu cinnteach 
buadhaichidh sinn orra. Agus 
dh'eisd e r'an guth, agus riun e mar 
sin. 

<6 Agus aig teachd mu'n cuairt 
na bliadhna dh'àireamh Ben-hadad 


a tìr. 
$ bithidh sinn ni's treise 


ma RIGH 


na Sirianaich, agus chaidh e suas 
gu h-Aphec a chogadh re h-Israel. 

27 Agus dh'àirmheadh clann Is- 
raeil, agns bha iad uile a làthair, 
agus chaidh iad 'nan coinneamh : 
agus champaich clann Israeil fa'n 
comhair, inar dhà threud bheaga 
gliabhar: ach lìon na Sirianaich an 
ting ) 

298 Agus thàinig duine le Dia, 

agus labhair e re righ Israeil, agus 
thubhairt e, Mar so tha'n Tighearn 
ag ràdh, A chionn gu'r dubhairt na 
Sirianaich, Is Dia bheann an Tigh- 
earna, ach cha'n e Dia nan gleann 
e: air an aobhar sin bheir mise an 
sluagh lìonmhor so uile ann ad 
làimh-sa, agus bithidh fios agaibh 
gur mise an Tìghearna. ; 
90 Agus champaich iad mu choinn- 
eamha cltéile seachd laithean : agus 
air an t-seachdamh là chuireadh an 
càth : agus mharbh clann Israeil do 
na Sirianaich ceud raile coisiche ann 
an aon là. 

30 Ach theich a' chuid eile gu 
h-Aphec, do'n bhaile: agus an sin 
thuit balladh aìr seachd mìle fichead 
fear do na dh'f higadh. Agus theich 
Ben-hadad, agus thainig e do'n 
bhaile, do sheòomar-cùil €, 

31 Agus thubhairt a sheirbhisich 
ris, Feuch a nis, chuala sìnn mu 
righre tighe Israeil, gur righre 
iochdmhor iad : cuireamaid ina ta 
saiceudach air ar leasraidh, agus 
cuird f air ar ceann, agus rachamaid 
a mach gu righ Israeil ; theagamh 
gu'n saor € t'anam. 

32 Agus cheangail iad saic-eudach 
air an leasraidh, agus chuir iad 
cuird air an cìnn, agus thàinig iad 
gu righ Israeil, agus thubhairt iad, 
Tha do sheirbhiseach Ben-hadad ag 
ràdh, Leig dhomh, guidheam ort, a 
bhì beo. Agus thubhairt csan, Am 
bheil e fathast beo? ts c mo bhràth- 
air e. 

33 Agus thug na daoine an aire 
gu furachar a di'fheuchainn an 
d'thigeadh. ni air bith uaith, agus 
ghrad-ghlac iad e; agus tlhubhairt> 
iad, Do bhràthair Ben-ladad. An 
sin thubhairt esan, Rachaibh, thug- 
aibh leibh e. Agus thàinig Beun- 
hadad a mach d'a ionnsuidh ; agus 

"thug e air dol suas do'n charbad. 

34 Agus thubbairt Ben-hadad ris, 
Na bailteau a thug mn'atliair-sa o 
t'athair-sa, bhcir mise air anu ais, 


~ 


€ do sheòmar ann an scòmar. Fabh. 


duine e le bualadh. Eabh. 
k a -shùilibh. Eabh. 


aichidh, Eabh, B fhaotainn. 


o h-duaicneuchd. 
) ma dh'ionundruinear e. 


agus ni thusa sraide dhuit féin ang 
an Damascus, mar a riun m'athair-sa 
anh an Samaria. An sìn thubhairt 
Ahnab, Leigidh mise air falbh thu 
leis a' chol'-cheangai so. Mar so 
rinn e cot'-cheangal ris, agus leig e. 
air falbh e, 

35 Agus thubhairt duine àraidh 
do mliacaibh nam fàidh r'a choimh- 
carsnmach ann am focal an Tighearna, 
Buail mi, guidheam ort. Agus dhiùlt 
an duine a bhualadh. 

36 An sin thubhairt esan ris, A 
chionn nach d'éisd thu re guth an 
Tighearna, feuch, co luath as a 
dh'fhalbhas tu uamsa, marbhaidh 
leòmhan thu. Agus co luath as a 
dh'fhalbh e uaith, fhuair leòmhan 
e, agus mharbh se e. 

37 'Na dhéigh sin fhuair e duine 
eile, agus thubhairt e, Buail mu, 
guidheam ort. Agus bhuail gu 
deimhin an duine & e, agus lot se e. 

88 Agus dh'fhalbh am fàidh, agus. 
dh'fheith e air an rìgh làimh ris an 
t-slighe, agus chuir se c féin ann an 
coslas h eile le luath i air aghaidh k. 

39 Agus an uair a bha'n righ a' 
gabhail seachd, dh'éigh eris an righ, 
agus thubhairt e, Chaidh t'òglach a 
steach gu ineadhon a' chatha, agus 
feuch, thionndaidh duine a leth- 
taobh, agus thug e duine a n!' ionn- 
suidh-sa, agus thubhairt e, Gleidh 
am fcar so: murbi e r'a fhaotainu ! 
air clior sam bith, bithidh t'anani-sa 
àir son. anma-san, no dìolaidh M tu 
talann airgid. i 

40 Agus ain feadh a bha t'òglach 
a' bith-dheanamh an so agus an 
sud, cha robh esan r'a fhaghail 8. 
Agus thubhairt righ Israeil ris, Is 
ann mar so a bhitheas do bhreith- 
eanas-sa, dh'orduich thu féin e. 

41 Agus rìnn e cabhag, agus chuir 
e'n luath air falbh o aghaidh; agus 
dh'aithnich righ Israeil e, gu'm 
b'ann do na fàidhibh e. 

42 Agus thubhairt e rìs, Mar so 
tha'n Tighearn ag ràdh, A chionn 
gu'n do leig thu as do làimh duiue 
a dh'orduich mise gu léir-sgrios, 
uime sin bithidh t'anam-sa air son 
anma-ssu, agus do shluagh-sa air 
sou a shluaigh-san. 

43 Agus dh'fhalbh righ Israeil a 
dh'ionnsuidh a thighe dubhach * 
agns feargach P, agus thàiuig e gu 
Samalia. 


E bhuail an 
ìi gnùis-bhrat. 
M cudthront« 

Pp fa mhi-ghean, 


f (aoid. 
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CAIB. XXI. 
GUS thachair an déigh nan 
nithe sin, gu'n robh fion-lios 
uig Nabot an t-lesreeleach, a bha 
ann an Jesreel, làimh re lùchairt 
Aliaib righ Shamaria. 
9 Agus labhair “Ahab re Nabot, 
ag ràdh, Thoir dhomhsa t'f hìon-lios, 
gu bhi agam 'na lios9 luibhean, a 
chionn gu bheil e fagus do m' 
thigh, agus bheir mise dhuitse air a 
slion fion-lios a's fearr na e; no ma's 
e a's taitniche leat”, bheir nu dhuit 
a luach an airgiod. 

3 Agus thubhairt Nabot re Ahab, 
Nar leigeadh Dia dliomhsa, gu'n 
d'thugainn oighreachd m'aithriche 
dhuitse. 

4 Agus thàinig Ahab d'a thigh 
dubhach agus feargach, air son an 
fhocail a labhair Nabot an t-Iesreel- 
each ris: oir thubhairt e, Cha 
d'thoir mi dhuit oighreachd m'aith- 
riche; agus luidh e sios air a leab- 
aidh, agus thionndaidh e aghaidh 
air falbh, agus cha'n itheadh e aran. 

5 Ach thàinig Iesebel a bhean 
d'a ionnsuidh, agus thubhairt 1 ris, 
C'ar son a tha do spiorad cho dubh- 
ach, agus nach ith thu aran ? 

6 Azus thubhairt esan ria, Air 
son gu'n do labhair mi re Nabot an 
t-Iesreeleach, agus gu'n dubhairt mi 
ris, Thoir dhomhsa t'fhìon-lios air 
airgiod ; no, ma's àill leat, bbeir mi 
dhuit fion-lios e?/e air a shon : agus 
thubhairt esan, Cha d'thoir mi dhuit 
air fhion-lios. 

7 Agus thubhairt Iesebel a bhean 
ris, Tha thus' a nis a' stiùradh 
rìoghachd Israeil! Eirich, ith aran, 
agds biodh do chrìdhe subhach : 
breir mise dhuit fion-lios Naboit an 
lesreelich, 

8 Agus scrìobh i litrichean ann 
an ainm Ahaib, agus sheulaich ì rad 
]e sheula; agus chuir i na litriche 
dh'ionnsuidh nan seanair, agus a 
dh'ionnsuidh nan uaislean a bha 
chomhnuidh Maille re Nabot 'na 
Dliaile. 

9 Agus scrìobh i anns na litrich- 
ibh, ag radh, Gairmibh trosgadh, 
agus thugaibh air Nabot suidhe an 
toiseach an t-sluaigh. 

10 Agus cuiribh dithis dhaoine, 
mic Bhelial, . mu choinneamil, a 
thoirt fianuis ?na. aghaidh, ag ràdh, 
Mhaslaich thu * Dia agus an righ : 
agus an sin thugaibh a mach e, agus 
clac baibh e, a chuin gu'm faigh e bàs. 

11 Agus rinn daoine a bhaile, 


9 ghàradh. 
thug thu toibheum do. 


!^a 


~a 


r fear a'd' shùilibh, Eabh, 


eadhon na scanairean, Agus ^na 
h-uaislean a chòmhnuich 'na bhaiic, 
a réir an fhios a chuir Iesebel a' d 
ionnsuidh, a réir an nì a bha 
scrìobhta anns na litrichibh a cliuir i 
d'an ionnsuidh. 

12 Ghairm iad tresgadh, agus 
thug iad air Nabot suidhe an tois- 
each an t-sluaigh. 

13 Agus thàinig dithis dhaoine, 
mic Bhelial, agus shuidh iad mu 
choinneamh: agus rinn fìr Bheliaul 
fianuis 'na aghaidh, eadhon an agh- 
aidh Naboit, an làthair an t-sluaigh, 
ag ràdh; Mhaslaich Nabot Dia agus 
an righ. An siun thug iad a mach as 
a' bhaile e, agus chlach iad e le 
clachaibh, agus fhuair e bàs. 


14 'Na dhéigh sin chuir iad 
teachdaire gu lesebel, ag ràdh, 
Chlachadh Nabot, agus tha e 


marbh. 

15 Agus an uair a cliuala Iesebe!? 
gu'n do chlachadh Nabot, agus gu'n 
robh e marbh, thubhairt Iesebe] re 
Ahab, Eirich, gabh sealbh ann am 
fion-lios Naboit an Iesreelich, a 
dhiùlt e thoirt duit air airgiod; oig 
cha 'n'eil Nabot beo, ach marbh. i 

16 Agus an uair a chual Ahab 
gu'n robh Nabot marbh, dh'éirick 
Ahab a dhol sìos gu fion-lios Naboit 
an TIesreelich, a ghabhail seilbh ann. 

17 Agus thàinig focal an Tighear- 
na dh'ionnsuidh Eliah an Tisbidhich, 
ag ràdh, 

18 Eirich, falbh sìos a clioinneach- 
adh Ahaib righ Israeil, a fha ann 
an Samaria: feuch, tha e ann am 
fion-lios Naboit, d'an deachaidh e 
sìos a ghabhail seilbh ann. 

19 “Agus labhraidh tu ris, ag 
ràdh, Mar so tha'n Tighearn ag 
radh, An do mharbh thu, agus mar* 
an ceudna an do ghabh thiu é sealbh ? 
Agus labhraidh tu ris, ag ràdh, Mar 
so Ten Tighearn ag ràdh, Anns an 
àit anns an d' imlich na madraidh 
fuil Naboit, imlichidh na madraidh 
t'fhuil-sa, eadhon t'fhuil-sa. 

20 Agus thubhaiit Ahab re h-Eliah, 
An d'fhuair thu mi, O mo nàmhaid ? 
Agus thubhairt esan, Fhuair mi 
thu '; a chionu gu'n do reic thu thu 
fein a dheanainh uilc ann an sùilibh 
an Tighearua. 

21 Feuch, bheir mise olt ort, 
agus cuiridh mi as do d' shliocha, 
agus geartaidh mi air falbh o Ahab 
esan a ii,uisge re balladh, agus esan 
a dhruidear a stigh, agus a dh' fhàg- 
ar ann an Israel, 


S Mhallaich ?Au, 
N 


[Y 
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22 Agus nì mi do thigh-sa mar 
thigh Ieroboaim mhic Nebait, agus 
mar tlugh Bhaasa mhic Ahiahb, air 
son a' bhrosnachaidh leis an do 
bhrosnaich thu mi gu feirg, agus 
leis an d'thug thu air Israel peacach- 
adh. 

25 Agus mar an ceudna mu Iese- 
bel Iabhair an Tighearna, ag ràdh, 
Ithidh na madraidh Iesebel aig ball- 
adh *€ Iesreeil. . 

24 Esan a gheibli bàs do Ahab 
anns a' bhaile ithidh na madraidh, 
agus esan a gheibh bàs anns a' 
mhachair U ithidh eunlaith an ath- 
air. ò 

295 Ach cha robh each ann 
cosmhuil re Ahab, a reic e féin a 
dheanamh uile ann an Sùilibh an 
Tighearna, do bhrìgh gu'n do thar- 
ruing a bhean Iesebel thuige W e. 

26 Agus rìnn e nithe ro-glràineil 
ann an leantuinn dlhée bréige“, a 
réir nan uile rithe arinn na 
h-Amoraich, a thìlg an Tighearn a4 
mach roimh Y cliloinn Israeil. 

27 Agus-ail uair a chual Ahab na 
briathra sìn, reub e eudach, agus 
chuir e saic-eudach air fheoil, agus 
throisg e, agus luidh e ann an saic- 
eudach, agus gliluais e gu mall 2. — 


28 Agus fhàinig focal an Tìighear- 


na gu Eliah an Tisbidheach, ag 
ràdh, 

29 Am faic thusa mar a tha Aliab 
'ga ùmhlachadh fein a'm' fhianuis- 
sa? a chionn gu bheil e 'ga ùmh- 
lachadh féin a'm' fhianuis, cha 
d'thoir mì an t-olc 'na laithibh-san : 
oach ann an laithibh a mhic bheir 
mi an t-olc air a thigh. 


CAIB. XXII, 
GUS dh'fhan iad trì bliadhna 
gun chogadh eadar Siria agus 
Jsrael. 

2 Agus anns an treas bliadhna 
thàinig Iehosaphat righ Iudah a 
nuas gu rìgh Israeil. 

3 (Agus thubhairt righ Israeil r'a 
sheirbhisich, Nach 'eil fios agaibh 
gur leinne Ramot ann an Gilead ? 
agus gidheadh tha. sìnn gun ghuth 
againn air a ghlacadh ? a làimh righ 
Shiria.) 

4 Agus thubhairt e re Iehosaphat, 
An d'théid thu maille riumsa gu 
cath do Ramot-gilead ? Agus thubh- 
airt lehosaphat re righ Israeil, Tha 


ag 


t ann an daingneach. 
X dhealbh, ìodhola«. 
8 'nar tosd o a ghlacadh. Eabh, 
maith miu m' thimchioll-sa. 
€ fàistineachd, manad aireachd. 


U anns an fhearann. 
Y o aghaidh. Eabh. 


RIGIL 


mise mar a fa thusa, mo silluagh-sa 
mar do shluagh-sa, m'eich-sa mai 
t'eich-sa. 

9 Agus thubhairt Iehosaphat re 
rìgh Israeil, Fiosraich b, guidheam 
ort, an diugh do fhucal an Tiglear- 
na. 

6 Uime sin chruinnich righ Is- 
raeil na fàidhean an cionn a chéile, 
mu thimchioll ceithir cheud fear, 
agus tliubhairt e riu, An d'théid mi 
an aghaidh Ramot-gilead gu cath, 
no'n leig imi leis? Agus thubhairt 
iadsau, Falbh suas, oir bheir an 
Tighearn an làimh an rìgh e. 

7 Agus thubhairt Iehosaphat, 
Nach 'e?! an so fàidh tuilleadh leis 
an Tighearna, cliuin gu'm fiosraich 
sinn dheth ? 

8 Agus thubhairt righ Israeil re 
Ielhosaphat, Tlia fathast aon fhear 
ann, Mìcaiah mac Imlah, leis am 
feud sinn fiosrachadh do'n Tighear- 
na; ach tha fuath agam dha, oir 
clia mliaith a chuireas ec air mo 
mhanadh-sa.€, ach olc. Agus thubh- 
airt lehosaphat, Na h-abradh an 
righ inar sìn. 

9 Agus ghairm righ Israeil air 
maor 49, agus thubhairt e, Greas ar 
so Micaialh mac Imlah. 

10 Agus shuidh righ Jsraeil, agus 
Teliosaphat righ Iudah, gach fear 
air a rìgh-chathair féin, le'n earradh 
rìoghail orra, aunn an àite réidh, 
ann an dol a steach geataidh 
Shanaria, agus na fàidhean uile re 
fàidheadaireachd 'nam fianuis. 

11 Agus rinn Sedeciah mac Che- 
naanalh adhaircean iaruinn dlia fein, 
agus thnbhairt e, Mar so tha'n ~^ 
Tighearn ag ràdh, Leo so buailidh 
tu na Sirianaich, gus an cuir thu as 
doibh. 

12 Agus” rinn na fàidhean uile 
fàidheadaireachd € niar so, ag ràdh, 
Falbh suas gu Raimot-gilead, agus 
soirbhicl:; oir bheir an Tighearn an 
làimh an righ e. 

13 Agus an teachdair' a chaidh a 
ghairm Mhicaiah, labhair e ris, ag 
ràdh, Feuch a nis, £ha briathra nam 
fàidh le h-aon bheul a' foil/lseach- 
c«dh maith do'n rìgh: bitheadh 
t'fhocal-sa, guidheam ort, mar fho- 
cal aon diubhsan, agus labhair ar 
ni a ta maith. 

14 Agus thubhairt Micaiali, Mar 
is beo an Tighearna, an 727 a their an 
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CAIB. 


Mioghearna rium, sin labhraidh mise. 

15 Agus thàinig e dh'ionnsuidh 
an righ, agus thubhairt an rìgh ris, 
IA Mhicaiah, an d'theid sinn do 
"Ramot-gilead gu cath, no'n leig siun 
leis? Agus thubhairt esan ris, 
Falbh suas, agus soirbhich ; oir bheir 
an Tighearn an làimh an righ e. 

16 Agus thubhairt anm righ ris, 
Cia lion uair a -mhionnaicheas mi 


thu, nach innis thu ahomh ach an 
fhirinn ann an ainm air Tighearna ? 


17 Agus tiiubhairt esan, Chunnaic 
mì [Israel uile sgapta air na sléibh- 
tibh, mar chaoraich aig nach 'eil 
adhairef: agus thubhairt an Tigh- 
earna, Cha 'n'eil maighstir, orra so: 
pilleadh gach fear dhiubh d'a thigh 
féin ann an sìth. 

18 Acus thubhairt righ Israei) re 
Iehosaphat, Nach d'innis mi diuit, 
nach cuireadh e maith sain bith air 
mo immhanadhsa 5. ach oic? 

19 Agus tiiubhairt esan, Uime sin 
éisd thusa hb re focul an Tighearna : 
Chunnaic iuise an Tighearna 'na 
shuidhe aìr a righ-chathair, agus 
uile shlòigh nan néamh ^nan seus- 
amh làimh ris, air a laimh dheis 
asus air a làimh chli. 

20 Agus thubhairt an Tighearn, 
Co a chuireas impidh ìi air Ahbab, a 
chum as gu'n d'théid e suas, agus 
gu'n tuit e ann an Ramot-gilead ? 
Agus thubhairt aon mar so, agus 
aon eile niar sud. 

2i Agus thàinig spiorad a mach, 
agus sheas e am fianuis an Tighear- 
na, ugus thubhairt e, Cuiridh mise 
impidh air. 

22 Agus thubhairt an Tighearna 
is, Cia leis? Agus tiiubhairt esan, 
Théid mi mach, agus bithidh mi 
a'm' spiorad bréige ann am beul 
fhàidhean uile. Agus thubhairt e, 
Cuiridh tu impidh air, agus mar an 
ceudna buadhaichidh tu: falbh a 
mach, agus dean mar sin. 

293 A nis uime siu, feuch, chuir an 
Tighearna spiorad bréige ann am 
beul nam fàidh sin agad uile, -agus 
labhair an Tighearn oic mu d' thim- 
chioll. 

24 Agus chaidh Sedeciah mac 
Chenaanal am fagus, agus bliuail e 
Micaiah air a' ghiall, agus thubhairt 
e, Cia'n taobh a chaidh spiorad an 
Tighearna uainsa a labhairt riutsa ? 

25 Agus thubhairt Micaiah, Feuch, 


f treudaiche, buachaille. 
bith mu. m' thimchiodll-sa. 
achealtas. 


VO tuuirim, teagmhutis. 


XXIL 


“chi thu san là air an d'théid thu 


steach do sheòmar-cùilk gu t'fiiol- . 
achadh féin. 

96 Agus thnbhairt rìgh Israeil, 
Glacaibh ! Micaiab, agus 'thugaibh 
air ais e gau Amon uachdaran a' 
bhaile, agus gu ioas nrac an righ : 

27 Agus abraibh, Mar so thubh- 
airt an righ, Cuiribh am fear so 
anns a' phrìosan M, agus beathaich- 
ibh e le aran airce", agus le uisge 
airce, gus ai d'thig mise ann an 
sìth. 

298 Agus thubhairt Micai«h, Ma 
philieas tusa idir ann an sìth, cha 
do labhair an Tighearna leamsa. 
Agus thubhairt e, Eisdibh, a shlòigh 
uile. 

29 Uime sin chaidh righ Israeil, 
agus Teliosaphat righ fudah, suas gu 
Ramot-giiead. 

30 Agus thubhairt righ Israeil re 
Iehosaphat, Cuiridh mise mi féin 
aim an coslas eile, agus théid mi a 
steach do'n chath; ach cuir tbusa 
t'earradh rìoghail ort. Agus chuir 
righ Isr«eil e féin ann an coslas eile, 
agus chaidh e steach do'n chath. 

31 Ach dh'àithn righ Shiria do'n 
dà cheannard deug thar fhichead a 
bha os cionn a charbad, ag ràdh, 
Na cogaibh ris a' bheag no ris a' 
mhòr, ach re rìgh Israeil 'na aonar. 

32 Agus an uair a chunnaic 
ceannardan nan carbad Iehosaphat, 
thubhairt iad, Gu cinnteach is e so 
righ Israeil. Agus thionndaidh iad 
a leth-taobh a chogadh 'na aghaidh ; 
agus ghlaodh Iehosaphat a mach. 

33 Agus ai uair a chunnaic 
ceannardan nan carbad nach &'e 
righ Israeil a bh'ann, phill iad o a 
leantuinn. 

34 Agus tharruing fear a bhogha 
a thaobh tuairimeis*, agus bhuail e 
righ Israeil eadar 2»ltaibh na lùirich : 
uime sin thubhairt e r'a charbadair, 
Tionndaidh do làmh, agus thoir a 
mach as an fheachd mi; oir tha mi 
air mo Ìotadh. e 

35 Agas mheudaich P an cath air 
an là sin: agus chumadh an righ 
suas 'na charbad an aghaidh nan 
Siìirianach, agus fhuair e bàs mu 
fheasgar; agus ruith an fhuil a 
mach as an lot gu meadhon a' 
charbaid. 

36 Agus chaidh gairm air feadh 
an t-slòigh mu luidhe na gréine, ag 


B nach roimh-innseadh e maith sam 
h éisdibh. i adh'aomas, a 
k do sheòmar ann an scòmar. Eabh. : 
M ghainntir ; tigh a' phrìosain. Eabh. 

P dh'éirich. Eabh. 


1) Glac. 
u“ ùmhghair, guinne. 
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ràdh, Gach fear d'a bhaile, agus 
gach fear d'a thìr féin. 

37 Agus dh'eug an righ, agus 
thugadh do Shamaria e: agus 
dh' adhlaic iad an righ ann an Sama- 
ria. 

38 Asa nigh neach an carbad 


ann an lochan Shamaria, agus dh'im- 


lich na madraidh fhuil, agus nigh 
ìad armachd, a réir focail an Tigh- 
earn, a labhair e. 

39 Agus a' chuid eile do ghnìomh- 
araibh Aliaib, agus na h-uile nithe 
a rìnn e, agus an tigh do fhiaclaibh 
elephant a thog e, agus na bailtean 
uile a thog e, nach 'ezZ ìad scrìobhta 
ann an leabhar eachdraidh righ- 
rean Israeil ? 

40 Agus choidil Ahab maille r'a 
aithrichiblh, agus rìoghaich Ahasiah 
a mhac 'na àit. 

41 Agus thòisich Tehosaphat mac 
Asa air rìoghachadh os cionn ludah 
anns a' cheathramh bliadhna do 
Alab righ Israeil. 

42 Bha Iehosaphat cùig bliadhna 

deug thar fhichead a dh'aois an 
uair a thòisich e air rìoghachadh, 
agus rìoghaich e cùig bliadhna 
tichead ann an Ierusalem : agus b'e 
ainm a -mhàthar Asubah, nighean 
Shilhi. 
' 43 Agus ghluais e ann an uile 
shlighe Asa athar, cha do chlaon e 
uaithe, 'a' deanainh an nì a bha 
ceart ann an sùilibh an Tìghearna: 
gidheadh, cha d'thugadh air falbh 
na h-àitean arda, oir fathast dh'ìo- 
bair an sluagh, agus loisg iad tùis 
anns na h-àitibh arda. 

44 Agus rinn Iehosaphat sìth re 
rìgh Israeil. 

45 Agus a' chuid eile do ghnìomh- 


9 neart. 


Fr bha'n àite righ. 


R BG TI. 


araibh Tehosaphait, agus a threine 49 
a dh'fheuch e, agus cionnus a chog 
e, nach 'eil iad scrìnbhtd ann an 
leabha eachdraidh righrean Iudah? 


46 Agus fuigheall nan Sodomach Tair 


a dh'fhan ann an laithibh Asa 
athar, chuir e as an tìr. 

47 San àm sin cha robh righ ann 
an Edom : b'fhear-riaghlaidh | a bha 
'na righ ". 

48 Rinn Tehosaphat longa do 


“Tharsis $ gu dol do Ophir air son 


òir: (ach cha deachaidh- iad ann ; 
oir bhriseadh na longa ann an 
Esion-zeber.) 

49 Agus thubhairt Ahasìah mac 


Ahaib re Iehosaphat, Rachadh mo' 


sheirbhisich-sa maille re d' sheirbhis- 
ich-sa anns na longaibh : ach cha 
b'àill le Iehosaphat sin. 

50 Agus choidil Iehosaphat maille 
r'a aithrichibh, agus dh'adhlaiceadh 
e maille r'a aithrichibh ann am baile 
Dhaibhidh athar: agus rìoghaich 
Iehoram a mhac 'na àit. 

51 Thòisich Ahasiah mac Ahaib 
air rìoghachadh os cionn Israeil 
ann an Samaria sàn t-seachdamh 
bliadhna deug do Iehosaphat righ 
Iudah, agus rìoghaich eos cìonn Is- 
raeil dà bhliadhna. 

52 Agus rinn € olc ann an sùilibh 
an Tighearna, agus ghluais e ann 
an slighe athar, agus ann an slighe 
a mhàthar, agus ann an slìghe Iero- 
boaim mliic Nebait, a thug air Is- 
rael peacachadh. 

53 Oir rinn e seirbhis do Bhaal, 
agus shleuchd e dha, agus bhros- 
naich e 'n Tighearna Dia Israeil gu 
feirg, a réir nan uile nithc a rinn 
athair. 


S longa fairge. 





Dara Leabhar nan RIGH, 


d'an goirear gu coitcheann, 


Ceathramh Leabhar nan RIGH. : 


CAIB. I. 
GUS rinn Moab ceannairc an 
aghaidh Israeil an déigh bàis 
Ahaib. 

2 Agus thuit Ahasiah sìos troimh 
chliath-uinneig 'na sheòmar uachd- 
arach a bha ann an Samaria, agus 
blia e tiun; agus chuir e teachdair- 
can uaith, agus thubhairt € nu, 


Rachaibh, fiosraichibh do Bhaal- 
sebub dia Ecroin, an d'thig mi beo 
o'n tinneas so. 

3 Ach thubhairt aingeal an Tigh- 
earna, re Eliah an Tisbidheach, Eir- 
ich, falbh suas an coinncamh theach d- 
aireaii righ Shamaria, agus abair 
riu, An aiun a-chiounn nach 'ezZ Dia 
ann an Israel, a tha sibh a' dola 


* 








CAIB. 


fhiosrachadh do Bhaal-sebub dia 
Ecroin ? ' 

4* A nis uime sin mar so tha'n 
Tighearn ag ràdh, O'n leabaidh sin 
air an deachaidh tu suas, cha d'thig 
thu a nuas, ach gu cìnnteach gheibh 
thu bàs. Agus dh'fhalbh Eliah. 

9S Agus an uair a phill na teachd- 
airean d'a ìonnsuidh, thubhairt e 
riu, C'ar son a tha sibh air pilltinn? 

6 Agus thubhairt iadsan rìs, 
Thàinig sluinc a m0s 'nar coinneamh, 
agus thubhairt e ruinn, Rachaibh, 
pillibh a dh'ionnsuidh an righ a 
chuir uaith sibh, agus abraibh ris, 
Mar so tha'n Tighearn ag ràdh, An 
ann a chionn nach 'ei! Dia ann an 
Israel, a thae thu a' cur theachd- 
airean a dl'fhiosrachadh do Bhaal- 
sebub dia Ecroin ? Uime sin o'n 
leabaidh sin air an deachaidh tu 
suas, cha d'thig” thu a nuas, ach gu 
Cinnteach gheibh thu bàs. 

7 Agus thubhairt e riu, Ciod e 
eugas * an duine a thàinig a nìos 
'nar coinneamh, agus a labhair rìbh 
na biiathra sìn ? 

8 Agus thubhairt iadsan ris, 
Duine molach, agus e crioslaichte 
le crios leathair m'a leasraidh. Agus 
thubhairt esan, Z; e Eliah an Tisb- 
idheach a bh'ann. 

9 Agus chuir an righ d'a ionn- 
suidh ceannard leth-cheud, maille 
Na leth-cheud: agus chaidh e suas 
d'a ionusuidh (agns feuch, bha e 
'na shuidhe air muilach sléibh) agus 
labhair e ris, A dhuine Ie Dia, 
thubhairt an righ, Thig a nuas. 

10 Agus fhreagair Eliah, agus 
thubhairt e re ceannard an leth- 
cheud, Agus ma's duine le Dia mise, 
thigeadlrteine a nuas o na néamh- 


aibh, agus loisgeadh e suas thusa' 


agus Co leth-cheud. Agus thàinig 
teine a nuas o na néamhaibh, agus 
loisg e suas esan agus a leth-cheud, 

11 Agus a rìs chuir e d'a ìonn- 
suidh ceannard eile leth-cheud, 
maille r'a leth-cheud : agus labhair 
e, agus thubhairt e ris, A dhuine le 
Dia, mar so thubhairt an righ, Thig 
a nuas gu grad b. 

12 Agns fhreagair Eliah agus 
thubhairt e riu, Ma's duine le Dia 
mise, thigeadh teine a nuag o na 
nèamhaibh, agus loisgeadh e suas 
thusa agus do leth-cheud. Agus 
thàiuig teine Dhé a nuas o na 
néamhaibh, agus loisg e suas esan 
agus a leth-cheud. 


2 aozas, coslas. 


b Greas ort, thig a nuas. Eabh. 
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13 Agus a rìs chuir e uaith cean- 
nard an treas leth-cheud, maille r'a 
leth-cheud : agus chaidh an treas 
ceannard leth-cheud suas, agus 
thàinig e, agus leig se e féin air a 
ghlùinibh fa chomhair Elis»h, agus 
dh'aslaich e air, agus thubhairt e 
ris, A dhuine le Dia, bitheadh, 
guidheam ort, m'anam-sa, agus 
anam an leth-cheud òglach so agad, 
luachmhor a'd' shùilibh. 

14 Feuch, thàinig teine a nuas o 
na nèamhaibh, agus loisg e suas an 
dà cheud cheannard leth-cheud, 
maille r'an leth-cheudaibh ; ach a 
nis bitheadh m'anam-sa luachmhor 
a'd' shùilibh, 

15 Agus thubhairt aingeal an 
Tighearna le Eliah, Falbh sìos maille 
ris, na biodh eagal ort roimhe. 
Agns dh'éirich e, agus chaidh e 
sìos maille ris a-dh'ionnsuidh an 
rìgh. 

16 Agus thubhairt e ris, Mar so 
tha'n Tighearn ag ràdh, A chìonn 
gu'n do chuir thu teachdairean a 
dh'fhiosrachadh do Bhaal-sebub dìa 
Ecroin, mur nach biodh Dia ann an 
Israel a dh'fhìosrachadh d'a fhocal€, 
uime sin o'n leabaidh sin air an 
deachaidh tu suas, cha d'thig thu 
nuas, ach gu cìnnteach gheibh thu 
bàs. 

17 Agus fhuair e bàs a réir focail 
an Tighearna, a labhair Eliah: agus 
rìoghaich Ielhoram 'na àit 4d, anns an 
dara bliadhna do Ieghoram mac Ie- 
hosaphait righ Iudah, a chionn nach 
robh mac aige. 

18 Agus a' chuid eile do ghnìomh- 
araibh Ahasiah a rinn e, nach 'eil 
iad scrìobhta ann an leabhar eachd- 
raidh righrean Israeil ? 


CAIB. IL. 
GUS thachair an uaìr a bha'n 
Tighearna gu Eliah a thogail 
suas le h-iomghaoith do na nèamh- 
aibh, gu'n deachaidh Eiiah maille 
re Elisa o Ghilgal. 

2? Agus thubhairt Eliah re Elisa, 
Fan an so, guidheam ort; oir chuir 
an Tighearna mise gu Betel. Agus 
thubhairt Elisa ris, Mar ìs beo an 
Tighearna, agus 7ar is beo t'anam 
cha'n fhàg mi thu. Agus chaidh 
iad sìos gu Betel. 

3 Agus thàinig mic num fàidh 
a bha ann am Betel a mach gu 
Elisa, agus thubhairt iad ris, Am 
bheil fhios agad gu'n d'thoir an 


€ an ann 


a chionn nach'eil Dia ann an Israel a dh'fheòraich d'a fhocal? Eabh, 
4 rìoghaich Iehorum,a bhrùthair, 'na àit. 
: 2 N3 
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Tighearn an diugh do mhaighstir 
air falbh o ' cheann? Agus thubh- 
airt esan, Seadh, tha fhios agam 
air; bithibhse 'nar tosd. 

4 Agus thubhairt Eliah ris, Elisa, 
fan an so, guidheam ort; oir chuir 
an Tighearna mìse gu Iericho. Agus 
thubhairt esan, Mar is beo an Tigh- 
earna, agus mar ìs beo t'anam, cha 
dealaich mi riut. Agus thàinig iad 
gu Iericho. 

5 Agus thàinig mìc nam fàidh a 
bha ann an Iericho gu Elisa, agus 
thubhairt iad ris, Nach 'eil fhios 
agadsa gu'n d'thoir an Tighearn an 
diugh do mhaighstir air falbh o d' 
cheann? Agus fhreagair esan, 
Seadh, tha fhios agam air, bithibhse 
'nar tosd. 

6 Agus thubhairt Eliah ris, Fan, 
guidheam ort, an so; oir chuir an 
Tighearna mise gu Iordan. Agus 
thubhairt esan, Mar is beo an Tigh- 
earna, agus mar is beo Uanam, cha' n 
fhàg mi thu. Agus chaidh iad 'nan 
dithis airan aghaidh. - 

7 Agus chaidh leth-cheud fcar do 
mhacaibh nain faidh, agus sheas iad 
fa'n comhair fad as: agus sheas 
iadsan 'nan dithis làimh re Iordan. 

8 Agus ghabh Eliah fhalluing, 
agus dh' fhill e cuideachd i, agus 
bhuaile na h. uisgeacha, agus roin- 
neadh iad a null agus a nall: agus 
chaidh iadsan 'nan dithis aas air 
talamh tinram. 

9 Agus an uair a bha iad Gi dol 
thairis, thubhairt Eliah rc Elisa, 
Iarr ciod is àill leat mise a dhean- 
amh air do shon, mun d'thoirear mi 
air falbh uait. Agus thubhairt Elisa 
Bitheadh, guidheam ort, cuiblirionn 
dhùbailte do d' s spiorad orm. 

10 Agus thubhairt esan, Is cruaidh 
an nì a dh'iarr thu: gidheadh, ma 
chi thu mise 'nuair a bheirear air 
falbh uait mi, bithidh e dhuit mar 
sin; ach mur fec, cha bhi e mar 
sin. 

11 Agus an. uair a bha iad a' 
gabhail air an aghaidh, agus a' 
còmhradh, feuch, carbad teine, agus 
eich tbeine, agus dhealaich iad 'o 
chéile iad: agus chaidh Kliah suas 
le h-iomghaoith do na neamhaibh. 

12 Agus chunnaic Elisa si, agus 
ghlaodh ec, M'athair, m 'athair, Car- 
bad Israeil, agus a mharc-shluagh. 
Acus cha'n fhac' c ni's mò e; agus 
rug e air eudach, féin, agus rcub e 
'na dhà mhìr € c. 


13 Agus thog e snas falluing 


€ reubadh. Eabh. 
M corn, gloin. 


f 'na làthair. 
Lb teachd « mach, màthar. 
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Eliah, a thuit uaith, agus pbill e, 
agus sheas e laimh re bruaich lor- 


- dail. 


14 Agus ghabh e falluing Fliah 
a thuit ~ uaith, agus bhuail e na 
h- uisgeacha, agus thubhairt e, Gait 
a nis am bheil an Tighearna DIa 
Eliah? Agus an uair a bhuail e n« 
h-uisgeacha, roinneadh iad a null 
agus a nall, agus chaidh Elisa 
thairis. 

15 Agus an uair a chunnaic mic 
nam fàidh e, a bha ann an Iericho 
fa chomhair, thubhairt iad, Dh'fhan 
spiorad Eliah air Elisa. Agus 
thàinig iad 'na choinneamh, agus 
chroin siad iad féin dha f gu làr. 

16 Agus thubhairt iad ris, Feuch 
a nis, tha maille re d' sheirbhisich 
leth-cheud fear treun 8; ,rachadh 
iad, guidheamaid ort, agus iarradh 
iad do mhaighstir, air eagal gu'n do 
thog spiorad an Tighearna SUas €, 
agus gu'n do thilg se e air beinn 

éigin, no ann an gleann éigin. Agus 
thubhairt esan, Cha chuir sìbh 
uaibh iad. 

17 Agus an uair a chuir iad imp- 


idh air gus an robh nàire air, thubh-' 


airt e, Cuiribh uaibh zed. Agus 
chuir iad uatha leth-cheud tear, 
agus dh'iarr iad e ré thri laithean, 
ach cha d'fhuair iad e. 

18 Agus an uair a thàinig iad a 
ris d'a ionnsuidh, agus e a chòmh- 
nuidh ann an Iericho, thubhairt e 
riu, Nach dubhairt mise rìbh, Na 
rachaibh ? 

19 Agus thubhairt fir a' bhaile re 
Elisa, Feuch a nis, €ha suidheach- 
adh a' bhaile so taitneach, mar a tha 
mo thighcarn a' faicinn, ach (fa'n 
t-uisge olc, agus an talamh neo- 
thorach. 

20 Agus thubhairt esan, Thug- 
aibh a m' ionnsuidh soitheach h 
nomha, agus cuiribh salann ann, 
Agus thug iad d'a ionnsuidh e. 

21 Agus chaidh e mach a dh'ionn- 
suidh tob«ir! nan uisgeacha, agus 
thilg e salann an sin, agus thubhairt 
e, Mar so tha'n Tighearn ag ràdh, 
Shlànuich mi na h- uisgeacha SÌN ; 
cha bhi o sin ni's mò bàs, no (la/- 
amh neo-thorach. 

00 Agus shlànuicheadh na h-uisg- 
eacha gus an la'n diugh, a réir focail 
Elisa a tabhair e. 

23 Agus chaidh e suas as sin gu 
Betcl: agus an uair a bha e a' dol 
Suas air an t-slighe, thàinig clann 
blheagk a mach as a' bhaile, agus 


& mic ncart. Eabh. 
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rmn i«d fanoid air, agus thubhairt 


iad rìs, Gabh suas, fhir mhaoil; 


gabh suas, fhir mhaail. 

294 Agus sheall e 'na dhéigh, agus 
chunnaic € iad, agus mhallaich e iad 
anu an ainm àn Tighearna: agus 
thàinig dà mhathghamhuin bhan- 
innn a mach as a'choille, agus reub 


iad a dhà agus da fhichead duine 


cloinne dhiubh. 

25 Agus chaidh e as sin gu sliabh 
Charmeil: agus as sin phill e gu 
Samaria. 


CAIB. IIL 


BA NIS thòisich fehoram mac Ahaib 

air rìoghachadh os cionn Israeil 
aunn an Samarla, anns an ochdamh 
bliadhna deug do Fehosaphat rìgh 
ludah, agus rìoghaich e dà bhliadh- 
na dheug. 

2 Agus rinn e olc ann an sùilibh 
an Tighearna, ach cha b'ann cos- 
mhuil r'a athair 'agus cosmhuil r'a 
mhàthair; oir chuir e air falbh 
dealbh Bhaail a rinn athair, 

S Gidheadh, re peacaibh Iero- 
boaim mhic Nebait a thug air Is- 
rael peacachadh, dhlùth-lean e : cha 
do dhealaich e riu sin. 

4 Agus bha Mesa righ Mhoaib 
'na shealbhadair” chaorach, agus 
dh'ioc e do righ Israeil ceud mile 
uan, agus ceud mìle reithe le'n 
olainn. 

S Agus an uair a dh'eug Ahab, 
rinn righ Mhoaib ceannairc an agh- 
aidh righ Israeil. 

6 Agus chaidh rìgh Iehoram a 
mach air an là sin a Samaria, agus 
dh'àireamh e Israel uile. 

7 Agus chaidh e, agus chuir e 
teachdairean gu lehosaphat righ 
Iudah, ag radh, Rinn righ Mhoaib 
ceannairc a'm' aghaidh: an d'théid 
thu maille rium an aghaidh Mhoaib 
gu cath ' Agus thubhairt esan, 
Théid int suas : tha mise, mar a ta 
tliusa, mo shluagh-sa, mar do shluagh- 
sa, m'eich-sa mar t'eiclt-sa. 

8 Agus thubhairt e, Cia an rathad 
a tliéid sinn suas? Agus fhreagair 
esan, Rathad fàsaich Edoim. 

9 Agus dh'imich righ Israeil, agus 
righ Iudah, agus righ Edoim, agus 
chaidh iad mu'n cuairt astar sheachd 
là; agus cha robh uisge aca do'n 
t-sluàgh, agus do'n spréidh a lean 
iad. a 

10 Agus thubhairt rigli Israeil, 
Mo thruaighe, gu'n do ghairm an 
Tighearna na tri righre so cuid- 


ì do ghnùis. 


CAIB. 


M 'na chlaisibh, chlaisibh. Eabh, 


d 


eachd, chum an toirt thairis do 
laimh Mhoaib. 

11. Agus thubhairt Iehosaphat, 
Nach'eil an so faidh leis an Tigh- 
earna, a chum gu'm fiosraich sinn 
do'n Tighearna leis? Agus fhreag- 
air aon do sheirbhisich righ Israeil, 
agus thubhairt e, Tha'n so Elisa 
mac Shaphait, a thaom uisge air 
làmhan Eliah. 

12 Agus thubhairt Iehosaphat, 
Tha« focal an Tighearna maille ris. 
Agus chaidh righ Israeil, agus felìo- 
saphat, agus righ Edoim, sìos d'a 
iounsuidh. ' i 

13 Agus thubhairt Elisa re righ 
Israeil, Ciod e mo ghunothuch-sa 
riut-sa ? imich a dh'ionnsuidh fhàidh- 
ean t'athar, agus a dh'ionnsuidh 
fhàidhean do mhàthar. Agus thubh- 
airt righ Israeil ris, Niì-h-eadh; oir 
ghairm an Tighearna na trì righre 
so cuideachd, chum an toirt thairis 
do làimh Mhoaib. 

14 Acus thubhairt Elisa, Mar is 
beo Tighearna nan slògh, an làthair 
am bheil ni a'm' sheasamh, gu cinn- 
teach mur biodh meas agamsa do 
làthaireachd 1 Iehosaphait righ Iu- 
dah, cha seallainn ortsa, nì mò a 
chithinn thu. 

15 Ach a nis thugaibh a m' ionn- 
suidh fear-ciuil. Agus an uair a 
bha 'm fear-ciuil a' cluicheadh, bha 
làmh an Tighearn air. 

16 Agus thubhairt e, Mar so tlia'n 
Tighearn ag ràdh, Dean an gleann 
so làn do clilaisibh M; 

17 Oir mar so tha'n Tighearn ag 
ràdh, Cha'n. fhaic sibh gaoth, nì 
mò a chi sibh uisge ; gidheadh lìonar 
an gleann so le h-uisge, agus òlaidh 
sibh, sibh féin agus bhur spréidh, 
agus bhur n-ainmhidhean. 

18 Agus is beag! so ann an sùil- 
ibh an Tighearna: bheir e mar an 
ceudna na MNoabaich thairis d'ar 
làimh. j 

19 Agus buailidh sibh gach baile 
daingnichte, agus gach baile taghta, 
agus leagaidh sibh sìos gach craobh 
mhaith, agus dùinidh sibh suas na 
tobair uisge uile, agus millidh sibh 
gach. mìr maith fearainn le clach- 
aibh. 

20 Agus anns a' mhaduinn, mu 
àm toirt suas an tabhartais-bhìdh, 
feuch, thàinig uisge rathad Edoimn, 
agus lìonadh an tìr le h-uisge. 

21 Acus an uair a chuala na Moab- 
aich uile gu'n d'thàinig na righrean 
a nìos a chogadh 'nan aghaidh, 
ghairmeadh cuideachd iadsan uile a 


L eutrom, suarach... 


i II. 


thàinig gu aois airm ìomchar *, agus 
os a chionn sir, agus sheas iad aig 
a' chrich« 

29 Aous dh'éirich iad gu moch 
anns a' mhaduinn, agus dhealraich 
a' ghrian air na h-uisgeachaibh, agus 
chunnaic na Moabaich thall fa'n 
comhair na h-uisgeacha dearg mar 
fhuil: 

293 Agus thubhairt iad, s fuil so: 
sgriosadh gun teagamh na righre, 
agus bhuail iad a chéile: a nis ma 
ta, dh'ionnsuidh na creiche, a 
Mhoaib. 

24 Agus an uair a thàinig iad gu 
camp Israeil, dh'éirich na h-Israel- 
ich, agus bhuail iad na Moabaich, 
agus theich iad rompa: ach chaidh 
iadsan a'r an aghaidh a' 
nam Moabach, eadhon 'nan €ìr 
Jeunk É 

95 Agus leag iad sios na bailte, 
agus air gach mìr maith fearainn 
thilg gach fear a chlach, agus lìon 
iad e, agus dhùin iad suas gach 
tobar uisge, agus leag iad sìos gach 
craobh mhaith: a mhàin ann an Cir- 
haraset dh'fhàg iad a chlacha : ach 
chuairtich luchd nan ciann-tàbhuill 
e, agus bhuail iad e. 

26 Agus an uair a chunnaic righ 
Mhoaib gu'n do bhuadhaich an cath 
air, thug e leis seachd ceud fear a 
tharruing claidheamh, a chuin bris- 
eadh a steach gu righ Edoim, ach 
cha b'urrainn iad. 

27 An sin ghabh e a cheud-ghin 
mic, a bha gu rìoghachadh 'na àit, 
agu5 dlrìobair se e mar iìobairt- 
loisgte air a' bhalladh: agus bha 
corruich mhòr an aghaidh Israeil ; 
agus dh'imich iad uaith, agus phill 
iad d'an tìr féin. 


CAIB. IV. 
A NIS ghlaodh bean àraidh do 
mhnaibh mhac uam fàidh re 


Elisa, ag ràdh, Fhuair t'òglach 
m'fhear bàs; agus tha fios agad 
gu'n robh eagal an Tighearn air 


t'oglach: agus tha fear nam fiach 
air teachd a thoirt mo dhithis mac 
leis gu bhi 'nan tràillibh aige. 

2 Agus thubhairt Eiisa ria, Ciod 
a ni mise air do shon 7 innis dhomh 
ciod a th'agad san tigh? Agus 
thubhairt ise, Cha 'n'eil aig do bhan- 
oglaich ni air bith 'san tigh, ach 
soitheach olaidh. 

3 An sin thubhairt esan, Falbh, 
tarr dhuit féin soithiche an coin- 


Oo gach neach a chrioslaich e féin le crios. 
U an còmhnuidh. 


2 choimh. éignich i e. 


bualacth . 
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gheall a muigh o d' choimhearsnach- 
aibh uite, eadhon soithiche falamh : 
na deàn le beagan. j 

4 Agus an uair a théid thu a 
steach, druididh tu an dorus ort 
féin; agus air do mhacaibh, agus 
taomaidh tu anns na soithichibh sin 
uile; agus cuiridh tu'n soitheach 
làn a leth-taobh. 

5 Agus dh'fhalbh i uaith, agus 
dhruid i an dorus oirre féin, agus 
air a macaibh; agus tliug iadsan 
na soithiche d'a h-ionnsuidh, agus 
thaom ise a mach. - 

6 Agus an uair a bha na soith- 
iche làn, thubhairt ìi r'a mac, Thoir 
a m' ionnsuidh fathast soitheach. 
Agus thnbhairt esan ria, Cha 'n'eil 
soitheach ann tuilleadh. Agus stad 
an oladh. 

7 An sin thàinig ìi agus dh'innis i 
sin do'n duine le Dia : agus tuùubh- 
airt esan, Falbh, reic an oladh, agus 
dìol P t'fhiacha ; agus thig féin agus 
do mhic beo air a' chuid eilc. 

8 Agus thachair air' la àraidh 
gu'n deachaidh Elisa thairis gu 
Sunam, far an robh bean mhòr ; 
agus chuir iimpidh air? aran ith- 
eadh. Agus ge b'e uair a rachadh 
e seachad, thionndadhadh e stigh 
ansin a dh'itheadh arain. 

O Agus thubhairt ise r'a fear, 
Feuch a nis, tha fhios agam gur 
duine naomha le Dia e so, a tha 
gabhail seachad oirn co tric ". 

10 Deanamaid, euldhe apu ort, 
seòmar beag ballaidh *, agus cuir- 
eamaid da an sin leabadh, agus bord, 
agus cathair, agus coinnleir : agus 
an uair a thig e d'ar n-ionnsuidh, 
tionndadhaidh e stìgh an sin. 

11 Agus tliarladh* air la àraidh 
gu'n d'thàinig e 'n sin, agus thionn- 
daidh e steach do'n t-seòmar, agus 
luidh e 'n sin. 

12 Arus thubhairt e re Gehasi 
òlach, Gairm air a' bhan-sunain- 
aich so Agus ghairm esan oìrre, 
agus sheas ina fhianuis. 

13 Agus thubhairt e ris, Abair a 
nis iia, Feuch, ghabh thu cùram 
d'ur taobh-ue leis a' chùram so uile ; 
ciod « tha re dheanamh air do slion ? 
an àill leat labhairt air do shon ris 
an righ, no re ceannard an t-slòigh ? 
Agus flireagair ise, Am measg i0 
shluagh féin ?71a mi a'm' chòmh- 
nuidh. 

14 Agus thubhairt esan, Ciod ma 
ta a tha re dheanamh air do shon ? 


P pàigh. 
8 le balladh. 
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deimhin 
'rn'etl Mac aice, agus lha a tear 

15 Agus thubhairt esan, Gairm 
oirre. Agus an uair a ghairm e 
oirre, sheas i anns an dorus. 

16 Agus thubhairt e, Aig an àm 
shuidhichte SO, a réir àm na beatha, 
buUhidh mac agad a'd' ghlacaibh. 
Agus thubhaiit ise, Na dean, mo 
thighearn, a dhuine le Dia, na dean 
breug do d' bhauoglaich. 

17 Agus dh'fhas a' bhean torrach, 
agus rud Ì mac aig an àm shuidh- 
iclite sin mu'n do labhair Elisa ria, 
a réir àin na beatha. 

18 Agus dh'fhàs an leanabh suas ; 
agus thachair air là àraidh gu'u 
deacliaidh e mach a chum athar, a 
dh'ionnsuidh nam buanaichean. 

19 Agus thubhairt € r'a athair, 
Mo cheann, mo cheann. Agus 
thubhairt esan re òglaich, Tog leat e 
dh'ionnsuidh a mhàthar. 

20 Agus thog esan leis €, agus 
thug e dh'ionnsuidh a mhàthar c;: 
agus shuidh e air a gluinibh gu 
meadhon- là, agus an sin dh'eug e. 

21 Agus chaidh i Suas, agus chuir 
i 'na laidhe e air leabaidh an duine 
le Dia, agus dhruid ì arn dorus air, 
agus chaidh i mach, 

22 Agus ghairm iair a fear, agus 
thubhairt ì, Cuir a m' ionnsuidh, 
guidheam ort, aon do na h-òglach- 
aibh, agus aon do na h-asaluibh, a 
chum as gu'n ruith mi a dlh'ioan- 
suidh an duine le Dia, agus gu'n 
d'thig mi a rìs. 

25 Agus thubhairt esan, C'ar son 
a théid thu d'a ìonnsuidh? an diugh 
cha 'r'eil gealach nomha, no sàbaid 
ann. Agus thubhairt ise, Bithidh 
gach ni gu maith “, ; 

4 An sin chuir i dìollaid air 
asail, agus thabhairt ì r'a h-òglach, 
Tarruing, agus bi 'g imeachd: na 
cuir moille orm a' marcachd V, mur 


darr mi ort. 


25 Agus dh'imich i, agus thàinig 
i dl' ionnsuidh an duine le Dia gu 
sliabh Charmeil: agus an uair a 
chunnaic an duine le Dia ì fa chomh- 
air X, thubhairt e re Gehasi òglach, 
Fcuch,, 2s ì sud a' Bhan-sunamach. 

296 Ruith a nis, guidheam ort, 


'na coinneamh, agns abair ris, Ain 


bheil thu féin gu maith ? am bheil 
t'fhear gu maith? am 6heil an 
leanabh gu maith? Agus fhreagair 
ise, Th gu maith. * 


Uu Sh, Eabh. 
cachd. X fad uaith, 
dh'imich c. Eabh. 
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27 Agus an uair a thàinig ia 
dh'ionnsuidh an duine le Dia chnm 
an t-sléibh, rug ì air a cliosaibh ; ach 
thàinig Gelhasi am fagus gus a cur 
air talbh. Agus thubhairt an duine 
le Dia, Leig dh'i, oir fha a li-anain 
air a chradh innte; agus cheil an 
Tigliearn ormsa e, agus cha d'innis 
e dhomh. 

og Asus thubhairt ise, An d'ìarr 
inise mac o m' thighearna ? nach 
dubhairt tni, Na meall mì ? 

9Q An sin thubhairt e re Gebasi, 
Crioslaich do leasraidh, agus glac 
mo bhata-sa Y ann do làimh, agus bi 
'g imeachd : ma thachaireas tu air 
duine sam bith, na beannaich dha ; 
agus ma bheannaicheas duine sam 
bith dhuit, na frcagair e a rìs: agus 
cuir mo bhatadh air aghaidh an 
leinibh. 

30 Agus thubhairt màthair aun 
leinibh. Mar is beo an Tigncurna, 
agus mar is beo t'anamsa, clraì 'n 
fhàg mì thu. Agus dh'eirich e, 
agus lean e ì. - 

S1 Agus chaidh Gehasi air agh- 
aidh rompa, agus chuir e 'm batadh 
air aghaidh an leinibh, ach cha robh 
cainnt no claisteachd aige: uime 
sin phil e 'na choinneamh, agus 
dh'innis e dha, ag ràdh, Cha 'a'eil 
an leanabh air dùsgadh. 

S2 Agus an uair a thàinig Elisa 
a steach do'n tigh, fcuch, bha'n 
leanabh marbh, egus 'na luidhe air 
a leabaidh-san. 

33 Uime sin chaidh e stigh, agus 
dhùin e'n dorus orra 'nan dithis, 
agus rinn e urnuigh ris an Tighearna. 

3£ Agu- chaidh e suas agus luidh 
e air an leanabh, agus chuir e a 
bheul air a bheul, agus a shùilean 
air a shuilibh, agus a làmhan air a 
làmhaibh, agus shim se e féin sìos 
air, agus dh'fhàs feoil an leinibh 
blàth. 

35 Agus a rìs, dh'imich e? anns 
an tigh a null agus a nall4, agus 
chaidh e suas, agus shìn se e fein 
sìos air; agus rmn an leanabh 
sreothartaich seachd uairean, agus 
dh'fhosgail an leanabh a shùilean, 

36 Agus ghairm e air Gehasi, agus 
thubhairt e, Gairm air a' Bhan-suna- 
maich so. Agus ghairm esan OIrre ; 
agus an uair a thàinig ì stigh d'a 
ionnsuidh, thubliairt esan, Tog leat 
do milac, 

37 Agus thàinig i, agus thuit i 
aig a clìosaibli, agus chrom sii féin 


W na dean air mo shon-sa moille ann am MaAT- 
Y mo torg-sa. 
A uon uair an su aous con tuir dn sud. Eabh. 


Z Agus phill e, (agUs- 
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sìos gu làr, agus thog i leatha a mac, 
acus chaidh ìi mach. 

538 Agus phill Elisa gu Gilgal, 
agus bha gorta san tìr, agus bha 
mic nam fàidh 'nan suidhe fa chomh- 
air : agus thubhairt e r'a òglach, 
Cuir air a' phoit mhòr, agus bruich 
brochan do. mhacaibh nam fàidh. - 

39 Agus chaidh aon a mach do'n 
achadh a thional luibhean, agus 
fhuair e fionainb fhiadhaich, agus 
thionail e dhith dearcan “ fiadhaich, 
làn fhalluinge, agus thàinig e agus 
ghearr e sìos iad anns ' phoit 
bhrochain; oir cha b'aithne dhoibh 
iad. o 

40 Agus thaom -iad a mach do na 
daoinibh gu itheadh ; agus an uair 
a. bha iad ag itheadh do'n bhrochan, 
ghlaodh iad, agus thubhairt iad, 
Bàs anns a' phoit, a dhuine le Dia. 
Agus cha b'urrainn iad itheadh 
dheth. i 

41 Agus thubhairt esan, Thug- 
aibh ma ta min a m ionnsuidh. 
Agus thilg e anns a' phoit ?, agus 
thubhairt e, Faoin a mach air son 
an t-sluaigh, a chum as gu'n ith 
iad: agus cha robh nd air bith olc 
anns a' phoit. È 

42 Agus thàinig duine o Bhaal- 
salisa, agus thug e dh'ionnsuidh an 
duine le Dia aran do'n cheud tor- 
adh, fichead builivnn eorna, agus 
làn dhiasan arbhair 'nan caithleach i; , 
agus thubhairt e, Thoir do'n t-sluagh, 
a chum as gu'n ith iad. 

43 Agus thubhairt fhear-fritheal- 
aidh*€ ris, C'ar son a chuirinn so 
an làthair cheud fear? Agus thubh- 
airt esan a rìs, Thoir do'n t-sluagh, 
a chum as gu'n ith iad: oir mar so 
tha'n Tighearn ag ràdh, Ithidh zad, 
agus bithidh fuigheall ann. 

44 Uime sin chuir e 'nan làthair 
e, agus dh'ith iad, agus bha fuigheall 
aca, a réir focail an Tighearna. 


CAIB. V. 
NIS bha Naaman ceannard 
slòigh righ Shiria 'na dhuine 
mòr aig a thighearna, agus urram- 
ach; a chionn leis-san f gu'n d'thug 
an Tighearna saorsadh do Shiria : 
bha e mar an ceudna treun ann an 

neart, ach bu lobhar e. 
2 Agus chaidh na Sirianaich a mach 
'nam buidhnibh, agus thug iad leo 
am braighdeanas a tìr Israeil cail- 


b fineamhain, crann-fiona. É 


dnan caithlcanaibh, 'nan cogall ; 
f le a làimh-san, Eabh, 8 
Loa luibhre. 


Lthubhairt mi. Eubh, 


'na mhàla, 
i. G. Naaman, 
k ag iurraidh aobhair cur a mach orm. 
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eag bheag ; agus bha i a' feitheamh 
aìr mnaoi Naamain. 

3 Arus thubhairt i r'a ban- 
mhaighstìr, B'fhearr leam gu'm 
biodh mo thighearna maille rìs an 
fhàidh a tha ann an Samaria; an 
sin leighiseadh e o 'luìbhre e. 

4 Agus chaidh esan $ a stigh, 
agus dh'innis e d'a thighearna, ag 
radh, Mar so agus'mar so thubhairt 
a' chaileag a tha o thìr Israeil. 

5 Agus thubhairt righ Shiria, 
Imich romhad, agus cuiridh 1mise 
litir a dh'ionnsuidh righ Israeil. 
Agus dh'imich e, agus thug e leish 
deich tàlannan airgid, agus sè mìle 
born òir, agus Ueich culaidhean 
eudaich. 

6 Agus thug e 'n litir a' dh'ionn- 
suidh righ Israeil, ag ràdh, A nis 
an uair a thig an litir so a f'ionnsuidh, 
feuch, chuir mi a t'ionnsuidh leutha 
Naaman mo slieirbhiseach, a chum 
as gu'n leighis thu e o 'tuibhre t. 

7 Agus an uair a leugh righ fs- 
raeil an litir, reub e eudach, agus 
thubhairt e, An Dia mise, a mharbh- 
adh agus a dheanamh beo, gu'n 
cuireadh am fear so jfios a m' ìonn- 
suidh duine a leigheas o 'luibhre? 
uime sin thugaibh fa'near, guidheam 
oirbh, asus faicibh cionnus a tha e 
'g iarraidh aobhair a'm' aghaidh k. 

8 Agus an uair a chuat Elisa an 
duiue lc Dia gu'n do reub rìgh Is- 
raeil! eudach, chuir e fios a -dh'ionn- 
suidh an righ, ag ràdh, C'ar son a 
reub thu Ucudach ? thigeadh e nis a 
m' ionnsuidh-sa, agus bithidh fìos 
aige cu bheil faidh ann an Tsrael. 

Q Agus thàinig Naaman le each- 
aibh agus le charbad, agus sheas e 
aig clorus tighe Elisa. 

10 Agus chuir Elisa teachdaire 
d'a ionnsuidh, ag ràdh, Imich, agus 
nigh thu féin scachd uairean ann 
an lordan, agus thig t'fheoil a rìs 
a t' ionnsuidh, agus bithidh tu glan. 

11 Ach bha fearg air Naaman, 
agus dh'fhalbh e roimhe, agus thubh- 
airt e, Feuch, shaoil mi !, gu cinn- 
teach gu'n d'thigeadh e mach a m' 
ionnsuidh, agus gu'n seasadh e, agus 
gu'n gairmcadh e air ainm an Tigh- 
earn a Dhé, agus gu'n cuireadh e a 
làmh air an àit, agus gu'n leighis- 
eadh e an lobhar. 

12 Nach 'e4 Abana agus Phar- 
par, aibhnichean Dhamascuis, ni's 


meallain chruinne ; gourds. Sasg. 
€ a sheirbhiseach. 
h 'na làimh. Eabh. 
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fearr na uile uisgeacha Israeil? nach 
feud mi mi fein a nigheadh aunta- 
san, agus a bhi glan ? Agus thionn- 
daidh e, agus dh'fhalbh e roimhe 
ann an corruich. 

13 Agus thàinig a sheirbhisich 
am fagus, agus labhair ìad ris, agus 
thubliairt iad, O athair, nam biodh 
am fàidh air iarraidh ort ni mòr a 
dheanamh, nach deanadh tu e ? nach 
ro-mhò na sin ma ta, 'nuair a tha e 
'g ràdh riut, Nigh agus bi glan ? 

141 Au sin chaidh e sìos, agus 
thum se e féin ann an Iordan 
seachd uairean, a réir focail an 
duine le Dia; agus thàinig fheoil a 
rìs mar fheoil leinibh bliig, agus 
ghlanadh e. , 

15 Agus phill e a dh'ionnsuidh 
an duine le Dia, e féin agus a 
chuideachd uile, agus thàinig e, 
agus sheas e 'na làtliair, agus thubh- 
airt e, Feuch, a nis tha fios agam 
nach 'eiZ Dia anns an talamh uile 
ach ann an Israel: a nis ma ta, 
guidheam ort, gabh tiodhlacadh! 
o d' sheirbhiseach. 

16 Ach thubhairt esan, Mar is 
beo an Tighearna, an làthair am 
bheil mi a'm' sheasamh, clia ghabh 
mi e. Agus chuir e impidh air a 
ghabhail, ach dhiùlt esan €e. 

17 Agus thubhairt Naaman, Nach 
d'thoirear ma ta, guidheam ort, do 
d' sheirbhiseach eire? dhà mhuil- 
€id do thalamh 9? oir cha d'thoir do 
sheirbhiseach suas a so a mach 
tabhartas --loisgte, no ìobairt do 
dhéibh air bith eile, ach do'n Tigh- 
earna. 

18 Anns an nì so gu'n d'thugadh 
an Tighearna maitheanas do d' 
sheirbhiseach, an uair a théid mo 
thighearn a steach do tirigh Rimoin 
a dheanamh aoraidh P an sin, agus a 
leigeas e a thaic 1 air mo laimh-sa, 
agus a chromas mise miì fein sìos 
ann an tigh Rimoin: an uair a 
chromas mise mi fein sìns ann an 
tigh Rimoin, gu'n d'thugadh an 
ighearna maitheanas do d' shbeir- 
bhiseach anns an nì so. 

19 Agus thubhairt esan ris, Im- 
ich ann an sìth. Agus dh'imich e 
uaith beagan astair. 

20 Ach thubhairt Gehasi òglach 
Flisa an duine le Dia, Feuch, chaomh- 
ain mo mhaighstir Naaman an Si- 
rianach so, a thaobh nach do ghabh 
e as a làimh an ni sin a thug e leis : 


M beannachadh. Eabh. 
P a-shleuchdadh. 


D eallach, luchd, sac. 
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ach mar is beo an Tighearna, ruith. 
idh mise 'na dhéigh, agu3 gabhaidh 
mi ni éigin uaith, 

an. Azus lean Gehasi Naaman : 
agus an uair a chlunnaic Naama«n e 
a' ruith 'na dliéigh, leum e nuas as 
a charbad “na choinneamh, agus 
thubhairt e, Am bheil gach ni gu 
maith ? 

2 Agus thubhairt esan, Tha gach 
ni gu maith : chuir mo mhaighstir 
uaith mi, ag ràdh, Feuch, a nis 
thàinig a m' ionnsuidh dà òganach 
o shliabh Ephraim do mhacaibh 
nam fàidh : thoir dhoibh, guidheam 
ort, tàlann airgid, agus dà chulaidh 
eudaich, 

23 Agus thubhairt Naaman, Ma's 
toil leat, gabh dà thàlann. Agus 
choimh-éi ignich se e, agus cheangail 
e dà thàlann airgid ann an dà mhiàla, 
agus dà chulaidh eudaich, agus 
chuir e iad air dithis d'a òglachaibh, 
agus ghiulain iadsan roimhe «7. 

24 Agus an uair a thàinig e do'n 
dùn 7, ghabh e as an làimh iad, 


agus thaisg e anns an tigh ?ad : 
agus leig e na daoine air falbh, 
agus dlrfhaibh iad. 


25 Agus chaidh esan a steach, 
agus sheas e an làthair a mhaigh- 
stir, agus thubhairt Elisa ris, Cia as 
a thàinig thusa, a Ghehasi? Agus 
thubhairt esan, Cha deachaidh do 
sheirbhiseach taobh air bith. 

26 Agus thubhairt esan rìs, Nach 
deachaidh mo chridhe-sa maille 
riut, an uair a phill an duine o 
charbad a'd' choinneamh ? an àm 
so a ghabhail airgid, agus a ghabh- 
ail eudaich, agus liosan- -olaidh, agus 
fhion-liosan, agus chaorach, agus 
buair *, agus oglach, agus bhan- 
oglach ? 

27 Uime sin , dlùth - leanaidh 
luibhre Nu «main riutsa, agus re d' 
shliochd gu bràth. Agus chaidh e 
mach a fhianuis, 'na lobhar, geal 
mar shneachda. 
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GUS thubhairt mic nam fàidh 

re Elisa, Feuch a nis, fha'n 
t-àit anns am bheil sinn a chòmh- 
nuidh maille riut ro-chumhaing air 
ar son. : 
2 Leig dliuinn dol' guidheamaid 
ort, gu Iordan, agus bheir gach 
fear againn sail as sin, agus ni sinn 


Oo ùir. 
r tùr, àit ard ; ophc!. Eabh. 


S cruidh. 


o ghairm e air 


- 


10. 


hain féin an sin àite gu còmh- 
nuidh a ghabhail ann. Agus fhreag- 
eair esan, Rachaibh. 

3 Agus thubhairt aon diubh, Ma's 
i do thoil a nis, falbh féin maille re 
d' sheirbhisich. Agus fhreagair 


. esan, Théid' mi. 


£ Agus chaidh e maille riu: agus 
an uair a thàinig iad gu Iordan, 
ghearr tad sìos fiodh. 

5 Ach an uair a bha aon diubh 
a' leagadh sailthe, thuit iarunn na 


£uaighe anns an uisge: agus 
dh'éigh e agus thubhairt e, Mo 
thruaigh, a mhaighstir, agus gur 


ann an coingheall a bha e. 

6 Agus thubhairt an duine le Dia, 
C'ait an do thuit e? Agus dlr'fheuch 
esan da an t'àit. Agus ghearr e sìos 
maide, agus thilg e 'n sin €, agus 
thug e air an iarunn snàmh. 

7 Agus thubhairt e, Tog leat e. 
Agus sl ìn esan a mach a làmh, agus 
ghabh se e 

8 Agus bha righ Shiria a' cogadh 
re h-Israel ; agus chuir e a chomh- 
airle r'a sheirbhisich, ag ràdh, Ann 
an leithid so dh'àite bithidh mo 
champ. 

9 Agus chuir an duine le Dia 
fios a dh'ionnsuidh righ Israeil, ag 
ràdh, Feuch nach d'théid thu thairis 

a dh'ionnsuidh! a leithid so dh'àite ; 
oir an sin tha na Sirianaich air 
tcachd a nuas. 

10 Agus chuir righ Israeil duoine 

a dh'ionnsuidh an àite mu'n d'i innis 
an duine le. Dia dha, agus mu'n 
d'thug e rabhadh dha, agus dhìon 
se e féin an sin, cha b'ann aon uair 
no dà uair. 

11 Agus bha cridhe righ Shiria fa 
bhuaireas mòr air son an ni so, agus 
a sheirbhisich, agus 
thubhairt e rin, Nach innis sibh 
dhomh cò 'nar measg-ne €ha le righ 
Israeil? | 

12 Agus thubhairt aon d'a sheir- 
bhisich, Cha 'n'eil neach air bith, 
a thighearn, a righ: ach Elisa am 
faidh, a cho ann an Israel, innsidh 
esan do righ Israeil na briathran a 
labhras tu ann do sheòmar-leapach. 

13 Agus thubhairt esan, Rachaibh 
agus seallaibh c'ait am bheil cC, a 
chum as gu 'n cuir mi daoine uam, 
agus gu'n i glac mi eU, Agus dh'iun- 
seadh dha, ag ràdh, Feuch, éfa e 
ann an Dotan. 

14 Uime sin chuir c eich an sin, 
agus carbaid, agus sluagh mòr: agus 


tU seachad air. 
buarl mi iad. Eabh. 


Bi gu 'n d'thoir mi'n so e. 
Son amn a chionn gi'n do ghlac thu tud le 
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thàinig iad san oidhche, 
chuairtich iad am baile. 

15 Agus dh'éirich seirbhiseach an 
duine le Dia gu moch sa mhaduinn, 
agus chaidh e mach; agus feuch, 
bha armailt a' cuairteachadh a' 
bhaile, maille re eachaibh agus re 
carbadaibh ; agus thubhairt òglach 
ris, Mo thruaigh, a mhaighstir, 
cionnus a ni sinn? 

16 Agus fhreagair esan, Na biodh 
eugal ort; oir is lìonmhoire iad a 
tha leinne na iadsan a tha leo-san, 

17 Agus rinn Elisa urnuigh, agus 
thubhairt e, A Thighearna, fosgail, 
guidhèam ort, a shuilean, a chum 
as gu'm faic e. Agus dh'fhosgail au 
Tighearna sùilean an òganaich. agus 
chunnaic e; agus feuch, bha'n 
sliabh làn do eachaibh, agus do 
charbadaibh teine mu'n cuairt air 
Elisa. 

18 Agus an uair a thainig iad a 
nuas d'a ionnsuidh, rinn Fhsa urn- 
uigh ris an ^]ighearna, agus thubh- 
airt e, Buail, guidheam ort, an 
sluagh so le doille. 
iad le doille, a réir focail Nlisa. 

19 Agus thubhairt Elisa riu, Cha 
'n iso an t-slighe, agus cha 'n € so 
am haile; leanaibh mise, agus bheir 
mi sibh a dh'ionnsuidh an duine a 
tha sibh ag iarraidh. Ach thug e 
iad gu Sainaria. 

20 Agus an uair a thàinig iad a 
steach do Shamaria, thubhairt EÉ his 
A Thighearna, fosgail sùilean nan 
daoine so, chum as gu'm faic iad. 
Agus dh'fhosgail an Tighearn an 
sùilean, agus chunnaic “iad, agus 
feuch, bha iac am meadhon Sha- 
maria. 

21 Agus thubhairt righ Israeil re 
Elisa 'n uair a chunnaic e iad, Ain 
buail, am buail mi iad ÉW, atbair ? ; 

29 Agus fhreagair esan, Cha 
bhuail thu iad: am buaileadh tu 
iadsan a ghlac thu 'nam braighdibh 
le d' chlaidheamh, agus le d' 
blioghaX? cuir aran agus uisge fa'n 
comhair, a chum gu'n ith agus gu'n 
òl iad, agus gu'n d'théid iad a 
dh' ionnsuidh an tighearna féin. 

293 Agus rìnn Cc deasachadh mòr 
air an son: agus an uair a dh'ith 
agus a dh'òl iad, leig e air f falbh iad, 
agus chaidh iad a dh'ionnsuidh an 
tighearna. Agus cha d'thàinig 


agus 


buidhne Shiria ni's mò do thìr Is- 


raeil. 
24 Agus 'na dhéigh so chreinnich 


Ww Ie bualadh rm 


d' chlaidhcamh, agus le d' bhogha, a mharbhadh tu iad? 


Agus bliuail co 








' sa, agus dh'ith sinn e: 
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"Benò-hadad righ Shiria armailt uile, 
“agvs chaidh e suas agus theannaich 
e Saimmalia. 

95 Agus bha gorta mhòr ann an 
Samaria ; agus feuch, theannaich iad 
e, gus an robh ceann asail air a 
reiceadh air cheithir fichead bonn 
airgid, agus an ceathramh cuid do 
chab do aolach choluman Y air chùig 
bonnaibh airgid. 

26 Agus an uair a bha righ Israeil 
a' gabhail scachad air a' bhalladh, 
ghlaodh bean ris, ag ràdh, Dèan 
cabhair orm, rho thighearn a righ, 

c7 Agus thubhairt esan, Mur 
dean an Tighearna cabhair ort, 
cionnus a ni mise cabhair ort? an 
ann as urlar an t-sabhail, no as an 
f hìon-amar ? 

28 Agus thubhairt an righ ria, 
Ciod a tha teachd rìut? Agus 
fhreagair ìse, Thubhairt a' bhean 
so rium, Thoir seachad do mhac-sa, 
chum as gu'n ith sinn an diugh e, 
agus mo mhac-sa ithidh sinn am 
màireach. 

29 Agus bhruich sinn mo mhac- 
agus thubh- 
airt mise rìa-sa air an ath là, Their 
scachad do mhac-sa, chum as gu'n 
ith sinn e: ach dh'fholaich ise a 
mac. - 

S0 Agus an uair a chual an righ 
briathra na mnà, reub e eudach, 
agus ghabh e seachad air a' bhall- 


adh, agus dh'amhairc an siìuagh, K 


agus feuch, bha saic-eudach air 
fheoil air an taobh a stigh. 

31 An sin thubhairt e, Gu'n 
deanadh Dia mar sin riumsa, agus 
tuilleadh mar an ceudna, ma sheas- 
as ceann Elisa mhic Shaphait air an 
diugh. 

52 Ach bha Elisa 'na shuidhe 'na 
thigh, agus na seanairean 'nan 
suidhe maille rìs: agus chuir an 
righ duine uaith as a làthaireachd 
féin 2: ach -mu'n d'thàinig an teachd- 
aire d'a ionnsuidh, thubhairt e ris 
na seanairibh, Am faic sibhse mar 
a chuir mac so a' mhiortair duine a 
thoirt mo chinn diomsa ?' thugaibh 
an aire? 'n uair a thìg an teachd- 
aire, druidibh an dorus, agus cum- 
aibh gu daingean e aig an dorus : 
nach 'eil fuaim chos a thighearna 
'na dhéigh ? 

"33 An uair a bha fathast a' 
labhairt riu,feuch, thàinig an téachd- 
aìre nuas d'a ionnsuidh; agus 


A 


Y do ghall-pheasair.. 
4 seallaibh. f 
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VII. 


thubhairt e,” Feuch, tha'n t-olc se 
o'n Tighearna; c'ar son a dh'fheith- 
innse air an Tighearna ni's faide ? 


CATB. VIL 

N SIN thubhairt Elisa, Eisdibh 

re focal an Tighearna: Mar so 
tha'n Tighearn ag ràdh, Mu'n trath 
so am màireach rcicear tomhas co 
mhin mhin air shecel, agus dà 
thomhas eorna air shecel, ann an 
geatadh Sliamaria. 

2 Agus fhreagair ceannard b, a 
leig an righ a thaic air a' làimh, an 
duinc le Dia, agus thubhairt ec, 
Feuch, ge do dheanadh an Tigh- 
earna tuil- dhorsan € anus na néamh- 
aibh, am feudadh an ni so bhi? 
Agus thubhairt esan, Feuch, chi 
thusa le d' shùilibh e, ach cha'n ith 
thu dheth. 

5 Agus bha ceathrar do dhaoinibh 
air an robh an luibhre aig dol a 
steach a' gheataidh ; agus thubhairt 
iad gach fear r'a chéilc, C'ar son a 
dh'fhanas sinn 'an so gus am bàsaich 
sinn ? 

4 Ma their sinn, Rachamaid a 
steach. do'n bhaile, fha a' ghortadh 
anns a'bhaile, agus bàsaichidh sinn 
an sin : agus ma dh'fhanas sinn an 
so, bàsaichidh sinn mar an ceudna. 
A nis ma ta thigibh, agus teich- 
eamaid gu camp4 nan Sirianach; 
ma chaomhnas iad beo sinn, bith- 
idh sinn beo; ach ma mharbhas iad 
sinn; cha 'n fhaigh sinn ach am bàs. 

5 Agus dh'éirich iad anns an dù- 
thra “ gu dol a dh'ionnsuidh caimp f 
nan Sirianach : agus an uair a thàin- 
ig iad gus a' chuid a b'fhaide mach 
do champ nan Sirianach, feuch, cha 
robh duin' air bith an sin : - 

6 Oir thug an Tighearn air feachd 
nan Sirianach fuaim charbad 'a 
chluinntinn, agus fuaim each, eadh- 
on fuaim slòigh mhòir : agus thubh- 
airt iad gach fear r'a chéile, Feuch, 
thuarasdalaich Tigh Israeil 'nar 
n-aghaidh righre nan Hiteach, agus 
righre nan “Eiphiteach gu teachd 
Oirn. ~~ vihig 

7 Uime sìn dh'éirich “iàd, agus 
theich iad anns an dù-thra, agus 
dh'fhàg iad am bùthan, agus an 
éich, agus an asail, eadhon an camp 
mar d bha a agus theich iad air 
SON an anma. 

8 Agus an uair a thàinig na Iobh- 
air sìn gus a' chuid a b'f haide mach 


2 dhiubhsan a bha feitheamh NAN a 

b. moir- rn duine san treas àite fuidh 'n righ. 

d feachd. 
f campa: 


Ah an-moch, duibhre. 
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do'n champ, chaidh iad a steach do 
aon bhùth, agus dh'ith iad, agus 
dh'òl iad, agus thug iad leo as sin 
airgiod, agus òr, agus eudach, agus 
chaidh iad agus dh'fholaich siad 
iad: agus thàinig iad air an ais, 
agus chaidh ìad a steach do bhùth 
eile, agus thug iad leo as sin mar 
an ceudna, agus chaidh iad agus 
dh'fholaich siad iad. 

9 Agus thubhairt iad gach fear 
r'a chéile, Cha 'n'eil sinn a' dean- 
amh gu ceart: is là deagh sgéil an 
là se, agus fha sinne 'nar tosd : ma 
dh'fhanas sinn gu solus na maidne, 
thig olc éigin oirn: a nìs ma ta 
thigibh, agus rachamaid àgus inn- 
seamaid do theaghlach an righ. 

. 10 Agus thàinig iad agus ghlaodh 
iad re dorsairibh £ a' bhaile, agus 
dh'innis iad dheibh, ag ràdh, Chaidh 
sinne gu camp nan Sirianach, agus 
feuch, cha robh duine air bith an 
sin, no guth duìne, ach eich cean- 
gailte, agus asail ceangailte, agus na 
bùtha mar a bha iad. 

11 Agus ghlaodh na dorsairean h, 
agus dh'innis iadsan do theaghlach 
an rìgh a stigh. 

12 Agus dh'éirich an righ anns 
an eidhche, agus thubhairt e r'a 
sheirbhisich, Innsidh mì dhuibh a 
nìs ciod a rinn na Sirianaich oirn : 
tha fios aca gu bheil sinne ocrach, 
agus chaidh iad a mach as a' champ 
gu'm folach féin anns a' mhachair, 
ag ràdh, An uair a thig iad a mach 
as a'bhaile, glacaidh sinn beo iad, 
agus théid sinn a steach do'n bhaile. 

13 Agus fhreagair aon d'a sheir- 
bhisich, agus thubhairt e, Gabhar a 
nis cùig do na h-eachaibh a tha air 
am fàgail, a dh'fhan anns a' bhaile, 
(feuch, tha iad mar uile shluagh 
Ìsraeili d'an do chuireadh as) agus 
cuireamaid — teachdairean uainn 
agus faiceamaid. 

14 Ghabhadh uime sin dà each 
carbaidk, agus chuir an righ teachd- 
airean an déigh feachd nan Sirian- 
ach, ag ràdh, Racliaibh agus faic- 
ibh. 

15 Agus chaidh iad 'nan déigh 

u ruig Ierdan, agus feuch, bha'n 
t-slighe uile làn do eudach, agus do 
slioithichibh, a thilg na Sirianaich 
uatha 'nan cabhaig: agus phill na 
teachdairean, agus dh'innis iad do'n 
righ. 

16 Agus chaidh an sluagh a mach, 
agus chreach iad camp! nan Sirian- 


& dorsair. 


h ghlaodh c ris na dorsairibh. 


RIGH. 


ach :. agus reiceadh tomhas do mhin 
mhìn air shecel, agus dà thomhas 
eorna air shecel, a réir focail an 
Tighearna. 

17 Agus chuir an righ cùram a' 
gheataidh air a' cheannard, a leig e 
a thaic air a làimh: agus shaltair 
an sluagh air anns a' gheatadh, agus 
dh'eug e; mara thubhairt an duine 
le Dia, a labhair an uair a thàinig 
an righ a nuas d'a ionnsuidh. 

18 Agus thachair e, mar a labhair 
an duine le Dìa ris an righ, ag ràdh, 
Bithidh dà thomhas eorna air she- 
cel, agus tomhas do mhin mhìn air 
sheccl, mu'n tràth so am màireach 
ann an geatadh Shamaria : 

19 Agus fhreagair an ceannard 
siun an duine le Diu, agus thubhairt 
e, Feuch a nis, ge do dheanadh an 
Tighearna tuil-dhorsan anns na 
neamhaibh, am feudadh a leithid 
so do mia bhi? agus thubhairt esan, 
Teuch, chi thu le d' shùilibh e, ach 
cha'n ith thu dhcth. 

20 Eadhon mar sìn thachair e 
dha : oir shaltair an sluagh air anns 
a' glleatadh, agus dh'eug e. 


CAIB. VIL 

N SIN labhair Elisa rìs a' 

mhnaoi, d'an d'ath-bheothaich 
e a mac, ag ràdh, Eirich, agus imich 
thusa agus do theaghlach, agus 
falbh air chuairt ge b'e àit am feud 
thu bhi air chuairt: oir ghairm an 
Tighearn air gorta, agus mar an 
ceudna thig i air an tìr rè sheachd 
bliadhna. 

2 Agus dh'éirich a' bhean, agus 
rinn i a réir focail au duine le Dia : 
agus dh'fhalbh i féin agus a teagh- 
lach, agus bha ìi air chuairt ann an 
tìr nam Philisteach rè sheachd 
bliadhna. : 

3 Agus aig ceann nan seachd 
bliadhna, phill a' bhean a tìr nam 
Philisteach : agus chaidh i mach a | 
ghairm air an righ air son a tighe, | 
agus air son a fearainn, 

4 Agus labhair an righ re Ge- 
hasi òglach an duine le Dia, ag 
ràdh, Innis dhomh, guidheam ort, 
na nithe mòra uile a rinn Elisa. 

5 Agus an uair a bha e ag inn- 
seadh do'n righ mar a dl'ath-bheoth- 
aich e neach a bha marbh, feuch, | 
ghlaodh a' bhean d'an d'ath-bheoth- | 
aich e. a mac, ris an righ air son a 
tighe, agus air son a fcarainn, Agus 
thubhairt Geliasi, Mo thighearn, a 


i mar uile shluagh 


Isroeil a dh'fhàgadh ann ; feuch, tha mi'g ràdh, ^tha iad mar uile 


ekluagh Isracit. 


& dà charbad, le'n cachaibh., 


1 bùthan. 
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da righ, so a' bhean, agus so a mac. a 


BUR 
“a 


dà, 


dh'ath-bheothaich Elisa. 

6 Agus an uair a dh'fheòraich an 
righ do'n mhnaoi, dh'innis i dha. 
Agus dh'orduich an righ dh'i maor 
àraidh, ag ràdh, Thoir air ais gach 
nt bu leatha, agus uile thoradh an 
fhearainn o'n là a dh'fhàg 1 an tir, 
eadhon cus a uis. 

7 Acus thàinig Elisa gu Damas- 
cus, agus bha Ben-hadad righ Shi- 
ria tinn, agus dh'innseadh dha, àg 
ràdh, Thàinig an daine le Dia 


e | an SO. 


òuf 


8 Agus thubhairt an righ re Ha- 


ad | sael, Gabh ann ad làimh tiodhlacadh, 


| agus falbh an coinneamh an duine 


d le Dia, agus fiosraich do'n Tigh- 
ut | earna leis, ag ràdh, An d'thig mi 
n | beo o'n tinneas so ? 
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9 Agus dh'fhalbh Hasael 'na 
choinneamh, agus ghabh e tìodh- 
laeadh 'na làimh, eadhon do gach 
ni maith a bha'n Damascus, eire Mm 
dhà fhichead chàmhal: agus thàin- 


“ig e, agus sheas e 'na làthair, agus 


thubhairt e, Chuir do mhac Ben- 
hadad, righ Shiria, mise a t' ìonn- 


“suidh, ag ràdh, An d'thig mì beo o'n 


tnneas so? 

10 Agus thubhairt Elisa ris, Falbh, 
abair ris, Feudaidh tu gun teagamh 
teachd uaith : gidheadh, nochd an 
Tighearna dhomhsa gu'm faigh e gu 
cinnteach bàs. 

11 Agus shocraich e a ghnùis gu 
seasmhach, gus an robh nàire air: 
agus ghuil an duine le Dia. 

129 Agus thubhairt Hasael, C'ar 
son a tha mo thighearn a' gul? 
Agus fhreagair esan, A chionn gu 
bheil fios agam air an olc a ni thu- 
sa do chloinn fsraeil: an daing- 
neacha làidir cuiridh tu re theine, 
agus an daoine òga marbhaidh tu 
leis a' chlaidheamh, agus an clann 
bheag bruthaidh tu PP, agus am 
mnathan torrcha reubaidh tu suas. 

13 Agus thubhairt Hasael, Ach 
ciod, an cù do sheirbhiseach, gu'n 
deanadh e an nì mòr so? Agns 
fhreagair Elisa, Nochd an Tìgh- 
earna dhomhsa gu'm bi thu a'd' 
righ air Siria. 

14 Agus dh'fhalbh e o Elisa, agus 
thàinig e dh'ionnsuidh a thighearna, 
a thubhairt rìs, Ciod a thubhairt 
Elisa riut? Agus fhreagair esan, 
Dh'innis e dhomh gez'n d'thig thu 
gu cìnnteach o'n tinneas so. 


5 M eallach, luchd. 


15 Agus air an la màireach ghabh: 
e eudach tiugh, agus thum e ant 
an uisge e, agus sgaoil e air aghaidh- 
e, air chor as gu'n d'fhuair e bàs : 
agus rìoghaich Hasael 'na àit. 

16 Agus anns a' chùigeadh bliadh- - 
na do loram mac Ahaib, righ Is- 
raeil Y, thòisich Tehoram, mac Ieho- 
saphait righ fudah, air rìoghachadh. 

17 Dà bhliadhna dheug thar 
fhichead a dh'aois bha e 'nuair & 
thòisich e air rìoghachadh, agus 
rìoghaich e ochd' bliadhna: ann an 
Ierusalem. 

18 Agus ghluais e ann an slighe 
righrean Israeil, mar a rinn tigh A< 


Dhaib ; oir bha nighean Ahaib 'na 


mnaoi aige: agus rinn' e ole ann an 
sùilibh an Tighearna. 

19 Gidheadh cha b'àill leis am 
Tighearn Iudah a sgrios, air sgàth 
Dhaibhidh òglaich, mar a gheall e 
dha solus P a thabhairt da féin agus 
d'a mhacaibh an còmhnuidh. 

20 'Na laithibh-san dh'éirich E- 
dom 9 o bhi fuidh làimh Iudah, 
agus rinn ìad righ os an' cionn féin. 

21 Agus chaidh Ioram thairis gu 
Sair,, agus na carbadan uile maille 
ris; agus dh'éirich e san oidhche, 
agus bhuail e na h-Edomaich a bha 
mu'n cuairt air, agus ceannarda nan 
carbad : agus theich an sluagh d'am 
bùthaibh. i 

229 Gidheadh dh'éirich Edom o 
bhi fuidh làimh Iudah gus an la'n 
diugh : agus dh'éirich Libnah san 
àm cheudna. 

23 Agus a' cliuid eile do ghnìomh- 
araibh Ioraim, agus gach 7<é a rinn 
e, nach 'eil iad scrìobhta ann an 
leabhar eachdraidh righrean Iudah ? 

24 Agus choidil Ioram maille r'a 
aithrichibh, agus dh'adhlaiceadh e 
maille r'a aithrichibh ann am baile 
Dhaibhidh : agus rìoghaich Ahasiah 
a mhac 'na àit. É 

25 Anns an dara bliadhna deug 
do Ioram mac Ahaib, righ Israeil, 
thòisich Ahasiah mac Iehoraim, righ 
Iudah, air rìoghachadh. 

26 Da bhliadhna thar fhichead a 
dh'aois bha Ahasiah an uair a thois- 
ich e air rìoghachadh, agus rìogh- 
aich e aon bliliadhna ann an Ierusa- 
lem: agus 6'e ainm a mhàthar Ata- 
liah, nighean Omri ” righ Israeil. 

27 Agus gliluais e ann an slighe 
tighe Ahaib, agus rinn e olc ann an 
sùilibh an Tigbearna, mar a rinn 


V buailidh tu ris an làr. 


O righ Israeil, 'nuair abha Ichosaphat 'na righ air Tudah, 


P lòchran. 
Omri. 


9 rinn. Edoòm ar a-mach. 
Faic I. Rìgh. Caib. XVI. r. 28. 


r nighean Ahaib, mhic 
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IL. 
tigh Abaib : 
thigh Ahaib e. 

28 Agus chaidh e maille re Toram 
mac Ahaib, gu cogadh an aghaidh 
Hasaeil rìgh Shiìria ann an Ramot- 
gilead, agus lot na Sirianaich Io- 
ram. « 

29 Agus chaidh righ Ioram air 
ais gu bhi air a leigheas ann an Ies- 
reel o na lotaibh a thug na Sirian- 
aich dha ann au Ramot, an uair a 
chog c an aghaidh Hasaeil righ Shì- 
ria: agus chaidh Ahasiah mac Ie- 
horailm, righ Tadah, sìos a dh'f haic- 
ina Ioraim mhic Ahaib ann an Tes- 
reel, a chionn gu'n robh e tìnn. 


CAIB LX, 

GUS ghairm Elisa am fàidh 

air aon do mhacaibh nam fàidh, 
agus thabhairt e ris, Crioslaich do 
leasraidh, agus gabh an corn olaidh 
so ann do làimh, agus imich gu Ra- 
mot-gilead. 

2 Agus an uair a thig thu 'n sin, 
seallaidh tu an sìn air son Iehu mhic 
Ichosaphait, mhic Nimsi; agus théid 
thu a. stigh, agus bheir 'thu air éir- 
ìgh suas o mheasg a bhràithre, agus 
bhcir thu e do sheòmar-cùil : 

3 Agus gabhaidh tu an corn 
olaidh, agus taomaidh tu air a 
cheann e, agus their thu, Mar so 
tha'n Tighearn ag ràdh, Dh'ung mì 
thu a'd' Tigh air Israel: an sin fos- 
gaìlidh tu an dorus, agus teichidh 
tu, agns cha 'n fhan thu. 

4 Agus dh'imich an t'òganach $ 
am fàidh, gu Ramot-gilead. 

5 Agus an uair a thàinìg e, feuch, 
Ma ceannardan an t-slòigh 'nan 
suidhe, agus thubhairt e, Tha ni 
agam re Tàdh riut S A cheannaird. 
Agus thubhairt [ehu, Cia rìs dhinn 
uile ? Agus thubhairt esan, Riut-sa, 
a cheannaird. 

6 Agus dh'éirich e, agus chaidh e 
st^ach do'n tigh, agus thaoin € an 
oladh air a cheann, agus thubhairt 
e ris, Mar so tha'n Tighearna Dìa 
Israeil ag ràdh, Dh'ung mi thusa 
a'd' righ air sluagh an Tighearna, 
cadhon aìr Israel. 

7 Agus buailidh tu tìgh Ahaib do 
thighearna, agus diolaidh mise fail 
mo sheirbhiseacha nam fàidh, agus 
fuil uile sheirbbiseacha an Tìgh- 
earna, air làimh Iesebeil. 

8 Agus sgrìosar tigh Ahaib uile, 
agus gearraidh mì as o Ahab esan 
a m uisge re balladh, agus esan a 


5 an t-òganach, eadhon an t-òganach. 
W abhràét. 


g o Dubhart ncach. 
Y coimh-chealg. 


RIGH, 
eir bu chliamhiuin do. 


dhruidear suas agus a dh'fhàgar 
ann. an Israel. 


9 Agus nì mì tigh Ahaib mar 


thìgh Teroboaim mhic Nebait, agus 
mar thigh Bhaasa mhìc Ahidh. 

10 Agus ithidh na madraidh Ie- 
sebel ann an cuibhrionn Iesreeil, 
agus cha bhi neach air bith ann a 
di l'adhlaiceas ft. Agus dh'fhosgail 
e 'n dorus, agus theich e. 

11 An sin thàinig Tehu a mach a 
dh'ionnsuidh sheirbhiseacha a T high- 
earna, agus thubhairt iad U ris, Am 
bheil gach nì gu maith ? c'ar son a 
thàinig am fear cuthaich so a t' 
ionnsuidh? Agus thnbhairt esan 
riu, Is aithne dhuibh an duine, agus 


'a chainnt. - 


12 Agus thubhairt iadsan, Is 
breug e ; innis dhuinn a nis. Agus 
thubhairt esan, Mar so agus mar sa 
labhair e rium, ag Bh Mar so 
tha'n Tighearn ag ràdh, Dh'ung mi 
thu a'd' righ air Israel. 

13 An sìn rinn iad cabhag, agus 
ghabh iad gach fear dhiubh fhal- 
luing W, agus chuir iad fuidhe ? air 
mullach na staidhreach *, agus shéid 
iad le trompaid, agus thubhairt iad, 
Is e Tehu an rìgh. 

14 Uime sin rinn Tehu mac Ielio- 
saphait, mhìc Nimsi, ceannaircyY an 
aghaidh Ioraim (a nis bha Ioram a' 
gleidheadh Ramot-gìlead,e féin agus 
Israel uile, an aghaidh Hasaeil righ 
Shirìia. 

15 Ach phill righ Ioram gu bhi 
aìr a leigheas ann an Jesreel o na 
lotaibh a thug na Sirianaich dha, 
'nuair a chog e re Hasacl righ Shì- 
ria.) Agus thubhairt ITehu, Ma's e 
bhur toil e, na rachadh neach air 
bith a mach, agus na teicheadh e as 
a' bhaile, gu dol g'e innseadh ann 
an TIesreel. 

106 Agus mharcaich Tfehu ann an 
carbad, agus chaidh e gu Tesreel ; 
oir 6bha Iorain 'na luidhe an sin : 
agus thàinig Ahasiah righ Iudah a 
nuas a dh'fhaicinn loraim. 

17 Agus sheas fear-faire air an 
tùr ann an Tesreel, agus chunnaic e 
buidheann ? Iehu 'nuair a bha e a' 
teachd, agus thubhairt e, Tha ni 
faicinn buidhne. Agus thubhairt 
Ioram, Gabh marcach, agus cuir 
'nan coinneamh e, agus abradh e, 
An sìth a th'ann ? 

18 Agus chaidh fear a' marcachd 
air each na choinneamh, agus thubh- 
airt e, Mar so tha'u righ' ag ràdh, 


tt Tha gnothuch agam riut. 
X nan ceum. 
& cuideachd, 
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CAIB. 


An sìth a th'ann ? Agus thubhairt 
Ieliu, Ciod do ghnothuch-sa re sìth ? 
tionndaidh air mo chùlaobh. Agns 
dllinnis am fear-faire, ag ràdh, 
Thàinig an teachdaire d'an ionn- 
suidh, ach cha'n'eil e teachd air ais. 


. 19 Agus chuir e uaith fear eile a' 


marcachd air each, agus thàinig e 
d'an ionnsuidh, agus thubhairt e, 
Mar so tha'n righ ag ràdh, An sìth 
a th'ann? Agus fhreagair Iehu, 
Ciod do ghnothuch-sa re sìth ? tionn- 
daidh air mo chùlaobh. 

20 Agus dh'innis am fear-faire, ag 
ràdh, Thàinig e eadhon d'an ionn- 
suidh, agus cha 'n'eil e teachd air 
ais: agus tha'n siubhal cosmhuil re 
siubhal Iechu mhic Nimsi?; oir tha 
e a' siubhal gu dian. 

21 Agus thubhairt Ioram, WUl- 
luichb. Agus dh'ulluich e a char- 
bad. Agus chaidh Ioram righ Is- 
raeil, agus Ahasialh righ Iudah, a 
mach gach fcar dhiubh 'na charbad, 
agus chaidh iad a mach an coin- 
neamh “€ Iehu, agus thachair iad air 
ann an cuibhrionn Naboit an Ies- 
reelich. 

22 Agus an uair a chunnaic Io- 
ram Iehu, thabhhirt e, An sith a 
th'unn,a Iehu? Agus thubhairt esan, 
Ciod an t-sìth, Thad 's a bhos 
strìopachas Iesebeil do mhàthar, 
agus a druidheachda co lìonmhor ? 

23 An sin thionndaidh Ioram a 
làmhan agus theich e, agus thubh- 
airt e re Ahasiah, 7'ha feall ann, O 
Abasiah. 

24 Agus tharruing Iehu bogha le 
uile neart, agus bhuail e Iehorain 
eadar a ghairdeana, agus chaidh an 
t-saighead a mach troimh a chridhe, 
agus chrom e sìos 'na charbad. 

25 An sin thubhairt Iehz re Bid- 
car a cheannard, Tog agus tìlg e 
ann an cuibhrionn fearainn Naboit 
an TIesreelich : oir is cuimhne leam 4, 
an uair a bha mise agus thusa a' 
marcachd cuideachd an déigh Ahaib 
athar, gu'n do chuir an 'Fighearn. an 
eallach so air €. 

26 Gu cinnteach chunnaic mi an 
de fuil Naboit, agus fuil a mhac, ars' 
an Tighearna, agus dìolaidh mì ort 
anns a' cliuibhrionn f> seo, ars' an 
Tighearn. A nis ma ta tog agus 


tilg e anns a' chuibhrionn fhear-- 


ainn, a réir focail an Tighearna. 


27 Agus an uair a chunnaic Aha-- 


2 Tehu mhac Iehosaphait, mhic Nimsi: 


€ an aghaidh. d cuimhnich. 


an céill an fhàisneachd so 'na aghaidh. 


£ a' ghàraidh. 


ann an dath. Eabh, 


IX, 


siah righ Tudah so, theich e rathad 
tighe an lios: agus lean Iehu 'na 
dheigh, agus thubhairt e, Buailibh 
esan mar an ceudna 'na charbad, 
Agus bhuail iad e aig uchdaich 
Ghuir, a tha làimh re Ibleam : agus 
theich ec gu Megido,; agus fhuaire 
bàs an sin. S 

298 Agus thug a sheirbhisich leo 
e ann an carbad gu h-Ierusalem, 


“agus dh'adhlaic iad e 'na àit-adh- 


lacaidh, maille r'a aithrichibh ann 
am baile Dhaibhidh. 

299 Agus anns an aon bhliadhna 
deug do Ioram mac Ahaib, thòisich 
Ahasiah air rìoghachadh os cionn 
Iudah. A 

30 Agus an uair a thàinig Iehu 
gu TIesreel, chuala Iesebel €, agus 
chuir i dath mu a sùilibh b, agus 
sgeadaich i a ceann, agus dlh'amh- 
airc i mach air uinneig. 

31 Agus an uair a bha Iehu a' 
teachd a stigh air a' gheatadh, thubh- 
airt i, An robh sìth aig Simri, a 
mharbh a thighearna ? 

32 Agus thog esan aghaidh suas 
a dh'ionnsuidh na h-uinneige, agus 
thubhairt e, Cò a ta legmsa, cò? . 
agus dh'amhairc a mach air dìthis 
no triuir do chaillteanachaibh. 

33 Agus thubhairt e, Tilgibh a 
nuas i. Agus thilg iadsan sìos 1. | 
agus chrathadh cuid d'a fuil air a” 
bhalladh, agus air na h-eachaibh,. 
agus shaltair iadi fa 'n cosaibh i i. 

34 Agus chaidh e stigh, agus 
dh'ith agus dh'òl e, agus thubhairt. 
e, Rachaibh a nis a dlrfhaicinn na. 
mnà mallaichte sin, agus adhlaicibh. 
i; oir zs nighean righ ìi. 

35 Agus chaidh iad. g'a hb-adh-- 
lacadh, ach cha d'fhuair iad dith 
ach an cloigeann, agus na Cosan,. 
agus basan a làmh. 

36 Agus phill iad, agus dh'innis 
iad da: agus thubhairt esan, Is e 
so focal an Tighearna, a labhair e -le 
làimh òglaich Eliah an Tuìsbithich,. 
ag ràdh, Ann an cuibhrionn [esreeil,. 
ithidh na madraidh feoil Iesebeil : 

7 Agus bithidh closach Iesebeil 
mar aolach air aghaidh an fhear- 
ainn ann an cuibhrionn Iesreeil, air” 
chor as nach abair iad,.I5t so Ie-- 


sebel.. 
CAIB. X: ' 
GUS bha aig Ahab deèich agus. 
tri fichead mac ann an Samaria.. 


Faic r. 2< b Beèartaich:. 
- € gv'n do chuir an Tighearn: 
f bhall, àite, achadh. 


h chuir i lìth air a h-aghaidh ; chuir i a sùilean. 
ì shaltair e. 
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Agus scrìobh Tehu litrichean, agus 
chuir e do Shamaria fad, a dh'ionn- 
suidh uachd: fha lesreeil, a dh'ionn- 
suidh nan seanair, agus d'an ionn- 
aihh an athog clannAhaib, ag ràdh, 

2 A nis an uair a thig an litir so 
&A'ar n-ionnsuidh, o tha mic bhur 
tighearna maille ribh, agus carbaid 
agaibh, agus eicli, agus haile daing- 
nichte, agus airm : 1 

3 Amhaircibh a mach eadhon air 
a shon-san a's fearr agus a's iomch- 
uidh do mhacaibh bhur tighearna, 
agus cuiribh e air righb- chailir 
athar, agus cogaibh air son tighe 
bhur tighearna. 

4 Ach bha eagal ro-mhòr orra-san, 
agus thubhairt Tad, Feuch, cha do 
sheas dà righ Bhe agus cionnus 
a sheasas sinne ? 

5 Agus chuir esan a bha os cionn 
an tìghe, agus esan a bha os cionn 
a' bhaile, agus na seanairean, agus 
iadsan a thog a' chlunn, teachdair- 
ean gu Ielhu, ag ràdh, Ts sinne do 
sheirbhisich, agus nÌìsinn gach ni a 
a dl'iarras tu oirn; cha dean sinn 
righ aìr bith: an ni a ta taitneach 
a'd' shùilibh-sa, dean e. 

6 Agus scrìobh e d'an ionnsuidh 
litir an daradh uair, ag ràdh, Ma's 
leamsa sibh, agus ma dl'éisdeas 
sibh re m' ghuth, gabhaibh cinn 
mhac bhur tighearna, agus thigibh 
a m' ionnsuidh-sa mu'n tràth so am 
màireach gu Iesrecl (a nis bh« mic 
an righ, deich agus tri fichead fear, 
maille re daoinibh mòra a'bhaile a 
thog iad). i 

7 Agus an uair a thàinig an litir 
dhò ionnsuidh, ghabh iad mic an 
rìgh, agus mharbh iad deich agus 
trì fichead fear, agu$ chuir iad an 
cinn ann am bascaidibh, agus chuir 
iad d'a ìonnsuidh iad gu Iesreel. 

8 Agus thàinig teachdaire, agus 
dl'innis e dha, ag 1adh, Thug iad 
leo cinn mhac an righ. Agus 
thubhairt esan, Cuiribh iad 'nan dà 
dhùn aig dol a stigh a' glleataidh gu 
maduinn. 

9 Agus anns a' mhaduinn chaidh 
e mach agus sheas e, agus thubhairt 
e ris an t-sluagh uile, Tha sibhse 
ionraic: feuch, Tinn mise ceannairc 
an aghaidh mo thighearna, agus 
imharbh mi e; ach cò a bhuail ìad 
so uile? 

10 Biodh fios. agaibh a nis, nach 
tuit l?2de do fhocal an Tighearna gu 
làr, a labhair an Tighearna mu thigh 


k uachdarana Shamuria- 
M a mhair. nB nan aodhair. 
chridhe-sa dlreach le m' chridhe-sa. 


RIGH. 


Ahaib; oir rinn an Tigliearn an ni 
sin a labhair e le làimh a sheirbhis- 
ich Eliah. 

11 Mar sin bhuail Iehu iadsan 
uile a mhair do thigh Ahaib ann an 
Tesreel, agus a dhaoine mòra uile, 
agus a luchd- dàimh, agusa shagairt, 
gus nach d'fhàg e duine beo aige. 

12 Agus dh'éiricli e, agus dh'imich 
e, agus chaidh e do Shamaria. 
Agus an uair a bha e aig tigh- 
bearraidh nam buachaillean ! air an 
t-slighe, 

13 Thachair Ichu air bràithribh 
Ahasiah rìgh Iudal, agus thubhairt 
e, Cò siblise? Agus thubhairt iad- 
san, Is sinne bràithrean Ahasiah, 
agus tha sinn a' dol sìos a chur 
fàilte air cloinn an righ, agus aìr 
cloinn na ban-righinn 9, 

14 Agus thubhairt esan, Glacaibh 
beo iad. Agus ghlac iad beo iad, 
agus mharbh siad ìad aig slochd an 
tigh-bhearraidh, dà fhichead agus 
dithis fear; agus cha d'fhàg e 
duine beo dhiubh. 

15 Agus an uair a dh'fhalbh e as 
sin, thachair e air Iehonadab mac 


sRehaib a' teachd 'na choinneamh, 


agus chuir e fàilte air, agus thubh- 
airt e ris, Am bheil do chridhe-sa 
dìreach P, mar a tha mo cliridhe-sa 
le ' chridhe-sa? Agus thubhairt 
Ichonadab, Tha. Ma tha, a ry' eymn, 
thoir dhomh do làmh. Agus thug 
e dha a làmh, agus thog e suas e 
d'a ionnsuidh do'n charbad. 

16 Agus thubhairt e, Thig maille 
riumsa, agus faic m'eud air son an 
Tighearna. Agus thug e 49 air marc- 
achd 'na charbad. Ì 

17 Agus thàinig e do Shamaria, 
agus bhuail e iadsan: uile a mhair 
do Ahab ann an Samaria, gus an do 
sgrios se c, a réir focail an Tighear- 
na, hh e re Eliah. I 

18 Agus chruinnich Icbu an 
sluagh uile, agus thubhairt e riu, 
Rinn Ahab beagan seirbhis do Bhail, 
ach ni Ichu mòran seirbhis dha. 

19 A nis ma ta gairmibh a m' 
ionnsuidh-sa fàidhean Bhaail uile, a 
sheirbliisich uile, agus a shagairt 
uile; na biodh duine dhiubh air 
chall "; ; oir Cha ìobairt mhòr agam 
r'a deanamh do Bhaal: ge b'e 
neach a bhios air chall, cha mhair e 
beo. Ach rinn lehu so ann an 
seòltachd, a chum gu'n sgriosadh e 
luchd-aoraidh Bhaail. 6 

20 Agus thubhairt Iclhu, Gairmibh 


1 nan daoine eadhon Mhac, Eabh. 
9 ban-righ. P Am bheil do 
9 iad. F air ionndruin. 
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feill$ naomha do Bhaal. Agus 
ghairin iad 2. 

21 Agus chuir Iehu fios air feadh 
Israeil uile, agus thàinig uile luchd- 
aoraidh Bhaail ; cha d'fhàgadh duine 
dhiubh nach d'thàinig : agus chaidh 
iad a steach do thigh Bhaail, agus 
lìonadh tigh Bhaail o cheann gu 
ceann. 

229 Agus thubhairt e ris-san a 
bha os cionn seòmair nan culaidh, 
Thoir a mach culaidhean do uile 
luchd-aoraidh Bhaauil. Agus thug e 
mach dhoibh culaidhean. 

23 Agus chaidh Iehu agus Ieho- 
nadab mac Rehaib a steach do thigh 
Bhaail, azus thubhairt e re luchd- 
aoraidh Bhaail, Rannsaiclibh agus 
faicibh nach bi an so maille ribh 
neach air bith do sheirbhisich an 
Tighearna, ack luchd-aoraidh Bhaail 
a mhàin. 

294 Agus an uair a chaidh iad a 
steach a thoirt suas ìobairtean agus 
thabhiartasa-loisgte, sluidhich Iehu 
ceithir fichead fear leis a muigh, 
agus thubhairt e, Ma théid fear air 
bith as do nia daoinibh a thug mise 
thairis d'ar làimh, théid anam an 
neach <a leigeas as e air Son anma- 
san. 

295 Agus co-luath agus a chuir e 
crioch air an ìobairt-loisgte ìobradh, 
thubhairt Iehu ris an fhreiceadan, 
agus ris na ceannardaibh, Rachaibh 


& steach, buailibh iad, na d'thig- 
cadh duine dhiubh macli.- Agus 


bhuail siad iad le faobhar a' chlaidh- 
eimh, agus thilg am freiceadan agus 
na ceannardan a mach zad; agus 


“chaidh iad gu baile tighe Bhaail. 


26 Agus thug iad a mach na 
dealbhan a tigh Bhaail, agus loisg 
sìad iad. 


97 Agus bhris iad sìos dealbh 
Bhaail,- agus bhris iad sìos tigh 


Ahaib a réir gach ni? a bha ann am 
chridhe-sa, suidhidh do mhic do'n 
cheathramh ginealach air riìgh- 
chathair Israeil. 

31 Ach cha d'thug Iehu an aire 
air imeachd ann an lagh an Tighear- 
na Dé Israeil le uile cliridhe; oir 
chado dhealaich € re peacaibh 1ero- 
boaim, a thug air Israel peacachadh. 

32 Anns na laithibh sin thòisich 
an Tighearn air Israel a ghearradh 
goirid : agus bhuail Hasael iad ann 
an uile chrìochaibh Israeil ; 

33 O Iordan a làimh na h-airde 
'n ear, fearann Ghilead uile, na 
Gadaich, agus na Reubenich, agus 
na Manasaich, o Aroer (a tha làimh 
re sruth* Arnoin) eadhon Gilead 
agus Basan. 

34 Agus a' chuid eile.do ghnìomh- 
araibh Tehu, agus gach 7: a rinn e, 
agus a thréine uile, nach '£24 iad 
scrìobhta ann an leabhar eachdraidh 
righrean Israeil ? 

35 Agus choidil Iehu maille r'a 
aithrichibh, agus” dh'adlilaic iad e 
ann an Samaria: agus rìoghaich 
Iehoalhas a mhac 'na àit. 

36 Agus 6'2 'n ùin' a rioghaich 
Tehu os cionn Israeil ann an Sama- 
ria, ochd bliadhna fichead. 


CAIB. XL 
GUS an uair a cliunnaic Atal- 
iah màthair Ahasiah gu'n robh 
a mac marbh, dh'éirich i, agus 
sgrios i an sliochd rìoghail uile. 
2 Ach ghabli Ieliosehba nighean 
righ Ioraim, piuthar Ahasiah, Ioas 
mac Ahasiah, agus ghoid i e a measg 
mhac an righ a mharbhadh, agus 
chuir i e fein agus a bhan-altrum 
ann an séomar nan leapaiche& ; 
agus dh'fholaich iad e o Atalialr*, 
air chor as nach do mharbhadh .e. 
3 Agus bha e maille ria aimn folach 


Bhaail, agus rinn iad e 'na thigh- -ann an tigh an Tighearna ré shé 


salchair gus an la'n diugh. 

28 Mar so sgrios Iehu Baal a 
mach a h-Isracl. 

29 Gidheadh re peacaibh Terobo- 
aim mhic Nebait, a thug air Israel 
peacachadh, cha do dhealaich Tehu, 


- eadhon ris na laoghaibh òir a bha 


ann am Betel, agus a 6ha ann an 
Dan. i 

30 Agus thubhairt an Tighearna 
re Iehu, A chionn gu'n do rìnn thu 


, gu maith anns an ni'sin a dhean- 


amh a tha ceart ann mo shùuilibh- 
sa, agus gu'n d'rinn thu re tigh 


S féisd, comh-chruinneachadh. 
Caib. XXÌT. r. 11, 
nardan-chceud.- 


X o ghnùis Ataliah. Eablr, 


bliadhua: agus rìoghaich Atalial 
Us cionn na tìre. 

4 Agus air an t-seachdamh bliadh- 
na chuir lehoiada Jios uaith, agus 
ghabh e iadsan a bha os cionn 
cheudanY, agus na ceannardan, 
agus am freiceadan, agus thug e 
steach d'a ionnsuidh iad do thigh 
an Tighearna, agus rìnn e coi'- 
cheangal riu, agus ghabh e mionnan 
diubh ann an tigh an Tighearna, 
agus dh'fheuch e dhoibh mac an 
righ. 

5 Agus dh'àithn e dhoibh, ag ràdh, 


u Faic II. Eachdr, 
Y na cean 


Ut abhainn. 


I. RB 


So an ni a mui sìbh: Bithidh an 
treas cuid dhibhse a théid a 
steach air an t-sàbaid, a' gleidheadh 
faire tighe an righ, 

6 Agus bithidh trian aig geatadh 
Shuir, agus trian aig a' gheatadh air 
cùlaobh an fhreiceadain : mar so 
gleidhidh sibh faire -an tìghe, a 
chum nach brisear a steach air?.- 

7 Agus gleidhidh dà chuid 
dhibhse uile a théid a mach air an 
t-sàbaid, gleidhidh eadhon iadsan 
faire tighe an Lighearna mu'n cuairt 
air an righ. 

8 Agus cuairtichidh sibh an righ 
air gach taobh, gach fear le airm 
'na làimh: agus esan a thig an 
taobh a stigh do na sreathaibh?, 
marbhar e; agus bithibhse maille 
ris an righ 'nuair a théid e mach, 
agus an uair a thìg e steach. 

9 Agus rinn na ceannarda-cheud 
a réir gach 7z a dh'àithn Iehoiada 
an sagart, agus ghabh iad gach fear 
dhiubh a dhaoine a bha dol a 
steach air an t-sàbaid, maille riutha- 
san a bha doi a mach air an t-sabàid, 
agus thàinig iad a dh'ionnsuidh 
Iehoiada an t-sagairt. 

10 Agus thug an sagart do na 
ceannardaibh-cheud sleaghanna agus 
sgiathan righ Daibhidh, a 6ha ann 
an tigh b an Tighearna. ; 

11 Agus sheas am freiceadan, 
gach fear le airm 'na làimh, mu'n 
cuairt air an righ,o thaobh€ deas 
an tighe gu ruig taobh clì an tìghe, 
làimh ris an altair agus an tigh. 

12 Agus thug e mach mac an 
righ, agus chuir e 'n crùn air, agus 
thug e dha an f hianuis, agus rinn , 
iad 'na righ e, agus dh'ung iad e, 
agus bhuail iad am basa, agus thubh- 
airt iad, Gu ma fada beo an righ, 

13 Agus an uair a chual Ataliah 
fuaim an t-sluaigh a' ruith cuid- 
eachd 9, thàinig i dh'ionnsuidh an 
t-sluaigh, a steach do thigh an Tigh- 
earna. a^n 

14 Agus an uair a dh'amhairc i, 
feuch, sheas an righ làimh re post, 
mar bu ghnàth, agus na h-uachd- 
arain, agus na trompadairean làimh 
ris an righ, agus rìnn Sluagh na 
tìre uile gairdeachas, agus shéid 
iad le trompaidibh : agus reub Atal- 
iah a h-eudach, agus dh'eigh i, 
Feall, feall. 1 

15 Ach dh'àithn Tehoiada an 
sagart do na ceannardaibh-cheud, a 
chuireadh os cionn an t-slòigh, agus 


2 a chum nach brisear sìos e. 
€ oisinn, ghualainn. 
€ chuir tad làmh innte. 


IGH. 


thubhairt e riu, Thugaibh a mach i 
au taobh a muigh do na sreathaibh ; 
agus ge b'e neach a leanas i, marbh- 
ar leis a' chlaidheamh e ; oir thubh- 
airt an sagart, Na cuirear gu bàs i 
ann an tigh an Tighearna. ' 

10 Agus thug iad comas d'i“, 
agus dh'imich i air an t-slighe air an 
d'thig na h-eich gu tigh an righ, 
agus mharbhadh an sìn ìi. 

17 Agus rinn Iehoiada coi'-cheang- 
al eadar an Tighearn agus an righ 
agus an sluagh, gu'm biodh iad 'nan 
sluagh aig an Tighearna; mar an 
ceudna eadar an righ agus an 
sluagh. ' 

18 Agus chaidh sluagh na tìre 
uile a steach do thigh Bhaail, agus 
leag iad sios e; altairean agus a 
dhealbhan bhris iad gu tur; agus 
mharbh iad Matan sagart Bhaail fa 
chomhair nan altair : agus chuir an 
sagart luchd-riaghlaidh f os cionn 
tighe an Tighearna. 

19 Agus ghabh e iadsan a bha os 
cionn cheudan, agus na ceannardan, 
agus am freiceadan, agus sluagh na 
tìre uile, agus thug iad a nuas an 
righ o thigh an Tighearna, agus 
thàiuig iad rathad geataidh an 
fhreiceadain gu tigh an righ; agus 
shuidh e air cathair uan righ. 

20 Agus rinn sluagh na tire uile 
gairdeachas, agus bha 'm baile 
sàmhach : agus mharbh iad Ataliah. 
leis a' thlaidheamh làimh re tigh 
an righ. Ù 

21 Seachd bliadhna dh'aois bha 
Iehoas an uair a thòisich e air rìogh— 
achadh. 


CAIB. XIL 
NNS an t-seachdamh bliadhna 
do Iehu thòisich Iehoas air 
rìoghachadh, agus rìoghaich e dà 
fhichead bliadhna ann an Ierusa« 
lem : agus b'e ainm a mhàthar Sìb- 
iah o Bheerseba. 

2 Agus rinn Iehoas an ni a bha 
ceart ann an sùilibh an Tighearna 
rè a làithean uile, anns an do 
theagaisg Ichoiada an sagart e. 

83 Ach cha d'thugadh air falbh. 
na h-àitean arda: bha 'n, sluagh 
fathast ag ìobradh, agus a' losgadh 
tùis anns na h-àitibh arda. 

4 Agus thubhairt Iehoas ris na 
sagartaibh, Uile airgiod nan nithe 
coisrigte a bheirear a steach do. 
thigh an Tighearna, airgiod gach 
duin' a théid seachad san direamh, 


3 rangaibh. b teampull. 


d fuaim an fhreiceadain agus an t-sluaigh, 
f luchd-frithealaidh. 





girzio 
bair 
duint 
thigh 

5( 
guidh 
agus 
gadh 
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CAIB. XIMW. 


airgiod meas& gach duine, an 
t-airgiod uile a thig eann an cridhe 
duine sam bith a thoirt a steach do 
thigh an Tighearna, 

5 Gabhadh na sagairt d'an ionn- 
suidh e, gach duine o fhear-eòlais, 
agus càireadh iad briseadh an tighe, 
eadlion gach briseadh a gheibhear 
ann. : 

6 Gidheadh, anns an treas bliadh- 
na fichead do righ Iehoas, cha do 
clàirich na sagairt briseadh an 
tighe. 

7 An sin ghairm righ Iehoas air 
Tehoiada an sagart, agus air na 
sagartaibh eile, agus thubhairt e 
riu, C'ar son nach 'ez4 sìbh a' càradh 
brisidh an tiglie? a nis ma ta na 
gabhaibh airgiod tuilleadh o luchd 
bliur n-eòlais, ach thugaibh air son 
brisidh an tighe e. 

8 Agus dh'aontaich na sagart 
gun airgiod a ghabhail tuilleadh 
o'n t-sluagh, agus gun bhriseadh an 
tighe a chàradh, 

9 Ach ghabh Iehoiada an sagart 
ciste, agus rinn e toll 'na h-uachd- 
arl, agus chuir e i re taobh na 
h-altarach air an làimh dheis, mar a 
thig duine a steach do thigh an 
Tighearna : agus ann an sin chuir 
na sagairt a bha gleidheadh an 
doruis, an t-airgiod uile a thugadh 
a steach do. thigh an Tighearna. 

10 Agus all uair a chunnaic iad 
gu'n robh mòran airgid anns a' 
chiste, chaidh scrìobhuich an righ 
Suas, agus an t-ard shagait, agus 
cheangail iad suas, agus dl'àireamh 
iad i an t-airgiod a fhuaradh ann an 
tigh an Tighearna. 

11 Ag«s thug iad an t-airgiod an 
an uair a dh'àirmheadh e ann an 
làimh nan daoine a rinn an obair, a 
chuireadh os cionn tighe an Tigh- 
earna ; agus thug iadsan a mach e 
do na saoraibh, agus do'n luchd- 
togail, a rinn obair air tigh' an Tigh- 
earna, 

12 Agus do chlachairibh, agus do 
luchd-snaidhidh chlach, agus a 
cheannach fiodha agus chlacha 
snaidhte a chàradh brisidh tighe an 
Tighearna, agus air son gach ni a 
chuireadh a mach air an tigh g'« 
chàradh. j 

13 Gidheadh, eha d'rinneadh do 
thigh an Tighearna copain airgid, 
smàladairean, cuachan, trompaid- 
ean, Soithichean òir air bith no 
soithichean airgid air bith, do'n 


8 airgiod meas anma. Fabh. 


ann ant maladh, agus dh'àireamh iad. 


SÌOS gu. ian, 


airgiod a thugadh a steach de thigh 
an Tighearna. 

14 Ach thug iad e do'n luchd- 
oibre, Agus chairich iad leis tigh.-an 
Tighearna. 

15 Os bàrr, cha d'thug iad air na 
daoinibh, an Fàimh an d thug iad an 
t-airgiod chum a thoirt do'n luchd- 
oibre, cuiintas a thoirt seachad : oir 
riiin ladsan gu firinneach. 

16 Cha d'thugadh an t-airgiod 
eusaontais agus an t-airgiod peac- 
aidh a steach do thigh an Tighear- 
na: bu leis na sagartaibh e. 

17 An sin chaidh Hasael rìgh 
Shiria suas, agus chog e an aghaidh 
Ghat, agus glilac se e: agus chuir 
Hasaecl aghaidh re dol suas gu h-Ie- 
rusalem. in a 

18 Agus ghabh Iehoas righ Iudah 
na nithe coisrigte uile a choisrig 
Iehosaphat agus Iehoram agus 
Ahasiah aithriche, righrean Iudah, 
agus a nithe coisrigte féin, agus an 
t-òr uile a fhuaradh ann an ionmhas- 
aibh tighe an Tighearna, agus tighe 
an righ, agus chuir e dh'ionnsuidh 
Hasaeil righ Shiria e, agus dh'imich 
€ o h-Ierusalem. 

19 Agus a' chuid eile do ghnìomh- 
araibh Ioais, agus gach 72? a rinn e, 
nach 'eil4 lad scrìobhta-ann an leabh- 
ar eachdraidh righrean Iudah ? 

20 Agus dh'éirich a sheirbhisich, 
agus rinn iad ceantailc, agus 
bliuail Kk iad Toas ann an tigh Mhilo, 
a tha san dol sìos gul Sila : 

21 Oir bhuail Iosachar mac 
Shimeat, agus Iehosabad mac Shom- 
air a sheirbhisich €, agus fhuair e 
bàs: agus dh'adhlaic tad e maille 
r'a aithrichibh ann am baile Dhaibh- 
idh : agus rìoghaich Amasiah a mhac 


'na àit. n 
CAIB. XIILE ~^“ 
~A NNS an treas bliadhna fichead 
du Ioas mac Ahasiah righ 
Iudah, thòisich Iehoahas mac TIetiu 
air rìoghachadh os cionn Israeil ann 
an Samaria; agus rìoghaich e 
seachd bliadhna deug. 

2 Agus rinn e olc ann an sùilibh 
an Tighearna, agus lean e peacanna 
Ieroboaim mhic. Nebait, a thug air 
Israel peacachadh : clia do dheal- 
aich e riu. È 

3 Agus las fearg an Tighearn an 
aghaidh Israeil, «agus thug e tbairis 
iad do làimh Hasgeil righ Shiria, 
agus do làimh Bhen-badaid mhic 
Hasaeil, ré a làithean uile. 


i chuir iad 
lLathàd 


h 'na cla r-beoil. 
k mharbh. 


IL 
4 Agus ghuidh Tehoalas air an 


Tighearna, agus dh'éisd an Tighear-' 


na ris; oir chunnaic e foirneart"? 
Israeil, oir rìnn righ Shiria foirneart 
Orra. Ì 

5 (Agus thug an Tighearna fear- 
saoraidh do Israel, agus chaidh iad 
a mach o bhi fuidh làimh nan Siri- 
anach: agus ghabh clann Israeil 
còmhnuidh 'nam bùthaibh, mar a 
rinn iad roimhe. 5 

6 Gidheadh, cha do dhealaich iad 
re peacaibh tighe l!eroboaim, a thug 
air Isracl peacachadh, ach ghluais 
iad annta: agus dh'fhan an doire 
cuideachd ann an Sarmaria.) 

7 Agus cha d'fhàgadh ? aig 
Iehoahas do'n t-sluagh ach leth- 
cheud marcach agus deich carbaid, 
agus deich mìle coisiche; oir 
sgrios righ Shiria iad, agus rinn e 
iad mar an duslach P le bualadh. — 

8 Agus a' chuid eile do ghnìomh- 
araibh Iehoahais, agus gach ni a 
rinn e, agus a thréine 9, nach 'ei/ 
iad scrìobhta ann an leabhar eachd- 
raidh righrean Israeil ? 

9 Agus choidil Iehoahas maille 
r'a aithrichibh, agus dh'adhlaic iad 
€ ann an Samaria, agus rìoghaich 
Tehoas ! a mhac 'na àit. 

10 Anns an t-seachdamh bliadhna 
deug thar fhichead do Ioas righ 
Iudah thòisich Iehoas mac Iehoahais 
air rioghachadh os cionn Israeil ann 
an Samaria; agus rìoghaich e sé 
bliadhna deug. 

11 Agus rinn e olc ann an sùilibh 
an Tighearna: cha do dhealaich e 
re uile pheacaibh Ieroboaim mhic 
Nebait, a thug air Israel peacach- 
adh, ach ghluais e annta, 

12 Agu; a' chuid eile do ghnìomh- 
araibh Ioais, agus gach 2? a rinn e, 
agus a thréine leis an do cliog e an 
aghaidh Amasiah rìgh Iudah, nach 
'e?l iad scrìobhta ann an leabhar 
eachdraidh righrean Israeil ? 

13 Agus choidil Ioas maille r'a 
aithrichibh, agus shuidh Ieroboam 
air a righ-chathair : agus dh'adhlaic- 
eadh Ioas ann an Samaria maille re 
righribh Israeil. 

14 A nis bha Elisa tinn d'a thin- 
ncas d'an fhuair e bàs, agus thàinig 
Ioas rìgh Israeil a uuas d'a ionn- 
suidh, agns ghuil e os a chionn $, 
agus thubhairt e, O athair, athair, 
carbad Israeil agus a mharc-shluagh. 

15 Agus thubhairt Elisa ris, Gabh 
boglia agus saighdean : agus ghabh 


n sàruchodh, àmhghar. 
1 a ghaisge, àancart. 
É an aghaidh. 

an Lìr. W Ioas, 


r oas, 
Uu thug buidhnean nam Moabach ionnsuidh air 


RIGH, 


e d'a ionnsuidh bogha agus saighd- 
ean. 

16 Agus thubhairt e 
raeil, Cuir do làmh aìr a' bhogha, 
Agus chuir e a làmh air; agus 
chuir Elisa a làmhan air làmhan an 
rìgh. 

17 Agus thubhairt e, Fosgail an 
uinneag a làimh na h-àirde 'n ear : 
agus dh'fhosgail e z. An sin thubh- 
airt Elisa, Tilg: agus thilg esan. 
Agus thubhairt e, Saighead shaor- 
aidh an Tighearna, agus séighead 
shaoraidh o“ Shiria : oir buailidh tu 
na Sirianaich ann àn Aphec', gus an 
cuir thu as doibh. 

18 Agus thubhairt e, Gabh na 
saighdean: agus ghabh esan iad. 
Agus thubhairt e re righ TIsracil, 
Buail air an talamh : agus bhuail € 
trì uairean, agus stad e. 
~ 19 Agus bha fearg air an duine 
le Dia ris, agus thubhairt e, Bu 
chòir dhuit bualadh cùig no séè 
uairean, an sin bhuaileadh tu Siria 
gus an cuireadh tu as dith: ach a 
nis buailidh tu Siria a mhàin tri 
uairean. 

20 Agus fhuair Elisa bàs, agus 
dh'adhlaic iad' e: agus thàinig 
buidhnean nam Moabach a stigh 
do'n tìrU aig teachd a steach na 
bliadhna. 

21 Agus an uair a bha. iad. ag 
adhlacadh duine, feuch, chunnaic 
iad buidheaun dhaoine, agus thilg 
iad sìos an duine do àit-adhlacaidh 
Elisa, agus an uair a leigeadh an 
duine sìos, agus a bhean e re chàmh- 
an Elisa, dh'ath-bheothaicheadh e, 
agus dlreirich e air a chosaibh. 

292 A nis rinn Hasael righ Shiria 
foirneart air Israel rè uile làithean 
Ietioahais- 5 

23 Ach bha'n Tighearna bàigheil 
riu, agns ghabh e truas riu, agus 
dh'amhairc e orra air sgàth a choi'- 
clhleangail re Abraham, Isaac, agns 
Tacob, agus cha b'àill leis an sgrios, 
cha mhò a thilg e as a làthair iad 
gus a nis. ' 

294 Agus fhuair Hasael righ Shiria 
bàs, agus rìoghaich Ben-hadad a 
mhac 'na àit. 

295 Agnus thng Iehoas mac Tehoah- 
ais air an ais as làimh Bhen-hadsaid 
mhic Hasaeil, na bailtean a thug 
esan as làimh Iechoaliais athar anns 
a' chogadh ; tri uairean bhnail Ieho- 
as V e, agus thug e air an ais bailt- 
ean Israeil. 


re righ I5- 


cha d'fhàg e. P luaithre. 
S air aghaidh. Eabh. 
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CAIB. 


GrASlB. S6IV. 

o NS an dara bliadhua do Ieho- 
AM as“ mac Ichoahais rìgh Israeil, 
rìoghaich Amasiah mac loais righ 
Tudah. ) 

O Cùig bliadhna fichead a dh'aois 
bha c'n uair a tliòisich c air rìogh- 
achadh, agus rìoghaich e naoi 
bliadhna fichead ann an Ierusalem : 
agus Oe ainm a mhàthar Tehoadan o 
Ierusalem. 

5 Agus rìnn e an n»i a bha ceart 
ann an sùilibh an Tighearna; ach 
clia b'ann cosmhuil re Daibhidh 
athair : a réir gach 22 a rinn Ioas 
athair, rinn esan. 

4 Ach cha d'thugadh air falbh na 
h-àitean arda : fathast bha'n sluagh 
ag ìobradh, agus a' losgadh tùis air 
na h-àitibh arda. 

5 A nis an uair a dhaingnicheadh 
an riogliachd 'na làimh, mharbh ec a 
sheirbhisich a mharbh an rìgh athair. 

6 Ach mic nam mortair Y clia do 
mharbh e; mar atiia e scriobhta 
ann an. leabhar lagha Mhaois, anns 
an d'àithn an Tighearn, ag ràdh, 
Cha chuirear na h-aithriche gu bàs 
aìr SON nam mac, agus cha chuirear 
na mic gu bàs air son nan aithriche : 
ach cuirear gach duine gu bàs air 
son a pheacaidh féin Z. 

7 Bhuail e do £Edom ann an 
gleaun an t-salainn deich mìle, agus 
ghlac e Selah anns a' chogadli, agus 
thug c [octeel mar ainm air gus. an 
la'n diugh. 

8 An sìn chuir Amasiah teachd- 
airean a -dh'ionnsuidh Jelioais mhic 
Teho«ahais, mhic Ichu rìgh Israeil, ag 
ràdh, Thig, seallamaid air a cliéile 
san aghaidh. 

9 Agus cliuir Tehoas rìgh Israeil 
teachdairean a dh'ionnsuidh Ama- 
sìah righ Iudah, ag ràdh, Chuir am 
foghannan * a bha ann an Lebanon 
fios a -dl'ionnsuidh an t-seudair a 
bha ann an Lcbanon, ag ràdh, 
Tlioir do nighean do m' mhac-sa 'na 
mnaoi: agus chaidh fiadh-bheathach 
seachad a bha ann an Lebanon, agus 
shaltair e sìos am foghannan. 

19. Bhuail thu gun amharus 
Edoin, agus thog “do chridhe suas 
thu: dean naill a so, agus fan' aig 
do thigh: oir c'ar son a bhiodh 
làmh agad ann an ni chum t'aimh- 
leis, air clior as gu'n tuiteadh tu 
féin agus ludah maille riut ? 

11 Ach cha d'éisd Amasialr 775 : 
uime sin chaidh Iehoas rìgh Jsraeil 


X Ioas. Y nan daoine marbhta. 
32 cluaran. b na h-innil, an t- mid gog. 
d Udsiah. — € thug cair ais, 


XIV. 


suas, agus dh'amhairc e féin agus 
Amasialh righ Iuda«h air aghaidh a 
chéile aig Betsemes, a bhuineus da 
Iudah» Ì 

12 Agus bhuaileadh Iudah roimh 
Israel, -agus theich iad gach fear a 
dh'ionnsuidh am bùthan. 

13 Agus glilac Ielhoas righ Israeil 
Amastah righ Iudah, mac Iehoaig 
minic Ahasiah, aig Betsemes, agus 
thàinig e gu h-Jerusalem, agus bhris 
e sìos balladh Jerusaleim, o gheat- 
adh Ephraim gu geatadh na h-oisne, 
ceithir eheud làmh-choille. ~^ 

14 Aous ghabh e an t-òr agus an 
t-airgiod uile, agus na soithichean b 
uile a fhuaradh ann an tigh an 
Tighearna, 4gus ann an ìonmhas- 
aibh tighc an righ, agus braighdean-- 
gill €, agus phill € gu Samaria. 

JS Agus a' chuid eile do ghnìomh- 
araibh lehoais a rinn e, agus a 
thréine, agus mar a cliog e re Ama- 
siah rìgh Iudali, nach 'eil iad 
scrìobhta ann an leabhar eachdraidh 
righrean lsroei) ? 

16 Agus choidil Iel1oas maille r'a 
aithriclibh, agus dh'adhlaiceadh e 
ann an Samaria maille re rìghribh 
Israeil, agus rìoghaich Ieroboam a 


. mhac 'na àit. 


17 Agus bha Amasiah mac Ioais 
righ Iudah, beo an déigh bàis Ielo- 
ais mhic fehcairais righ Israeil, cuig 
bliadhna deug. 

18 Agus a' cliuid eile do ghnìomh- 
araibh —Amasiah, nach 'ezl iad 
scrìobhta ann an leabhar eachdraidh 
rìghrean Iuduh ? 

19 Agus rinn iad ceannairc 'na 
aghaidh ann an Terusalcm, agus 
theich e gu Lachis: ach chuir ìad 
daoinc 'na dhéigh gu Lachis, agus 
mharbh iad e an sin. 

20 Agus thug iad leo air each- 
aibh e: agus dh'adhlaiceadh eann 
an Ierusalein maille r'a aithrichibh 
ann am baile Dhaibhidh. 

291 Agus ghabh sluagh Iudah uile 
Asariah 4, agus e sé bliadhna deug 
a dh'aois, agus rìnn iad 'na rìgh e 
an àit athar Ainasiah. 

' 22 Thog esan Elat, agus dl'aisig 


> 
* 


se€e do ludah, an déigh do'n righ 
codal maille r'a' aithrichibh. 

25 Anns a' chùigeadh bliadhna 
deug do Amasiah mac Ioais, righ 
Iudal,, thòisich Teroboam mac foais 
rìgh Israeil, air rìoghachadh ann an 
Samaria, agus rìoghaich e bliadhna 
agus dà bhicheas4 


rs 


z 'na glencudh féin. Eabh. 
€ hostages, Sasg. 
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<4 Agus rinn e olc ann an sùilibh 
an Tighearna: cha do dbealaich e 
re uile pheacaibh Teroboaim mhic 
Nebait, a thug air Israeil peacach- 
adh. 

25 Dh'aisig e crìoch Israeil o 
dhol a steach Hamait gu ruig muir 

a' chòmhnaird. a réir focail an Tìgh- 
ea Dé Israeil, a labhair e' aie 
làimh a sleeirbhisich Ionain mhic 
Amitai an fhaidh, a bha o Ghat- 
hepher. 

26 Oir chunnaic an Tighearn 
àmhghar Israeil, gu'n robh e ro- 
shearbh ; oir cha robh neach air 
bith air a dhruideadh suas, agus 
cha d'fhàgadh neach air bith, agus 
cha robh fear-còmhnaidh f ann aig 
Israel; 

27 Agus cha dubhairt an Tighear- 
na gu'n dubhadh e mach $ ainm Is- 
raeil o bhi fuidh néamh: ach 
shaor e iad le làimh Ieroboaim 
mhic Ioais. Ì 

28 Agus a' chuid eile do ghnìomh- 
araibh Teroboaim, agus guch nia 
rìnn e, agus a thréine, mar a chog 
e, agus mar a dh'aisig e Damascus, 
agus Hamat, [624 le Tudah,] do Is- 
rael, nach 'eil iad secrìobhta ann an 
leabhar eachdraidh rìghrean Israeil ? 

29 Agus choidil ITeroboam maille 
r'a dithrichibh, maille re righribh 
Israeil; agus rìoghaich Sachariah a 
mhac 'na àit. 


CAIB. XV. 
NN5 an t-seachdamh bliadhna 
fichead do Icroboam righ Is- 
raeil, thòisich Asariah 2 mac Ama- 
siah righ Iudah air rìoghachadh. 

2 Sé bliadhna deug a dh'aois bha 
e 'n uair a thòisich e air rloghach- 
adh, agus rìoghaich e dà bhliadhna 
dheug agus dà fhichead ann an Je- 
rusalem : agus b'e ainm a mhàthar 
Techoliah o Ierusalem. 

3 Agus rinn ean ni a bha ceart 
ann an sùilibh an 'Fighearna, a réir 
gach ri a rinn Amasiah athair. 

4 Gidheadh, cha d'thugadh air 
falbh na h-àitean arda: fathast bha 
'n sluagh ag lobradh, agus a' losgadh 
tùis anns na h-àitibh arda. 

5 Agus bhuail an Tighearn an righ, 
agus bha e 'na lobhar gu là a bhàis, 
agus ghabh e còmhnuidh ann an 
tigh air lcth: agus bha Totam mac 
an righ os cionn an tighe, a' toirt 
breth air sluagh na tìre. 

6 Agus a' chuid eile do ghnìomh- 
araibh Asariall, agus gach ni a rinn 


f fcar-cuidich., 
ì Asuriah, 


E gu'n sgriosadh. e. 
k mìos do laithibh. Eabh. 


e, nach 'ezl! ìad scrìobhta a'in an 
leabhar eachdraidh righrean Iudah ? 

7 Agus choidil Asariah maille r'a 
aithrichibh, -agus dh'adhlaic iad e 
maille r'a aithrichibh ann am baile 
Dhaibhidh : agus rìoghaich Iotam a 
mhac 'na àit; 

8 Anns an ochdamh bliadhna 
deug thar fhichead do Asariah righ 
Iudal, rìoghaich Sachariah mac Ie- 
roboaiin os cionn Israèil ann an Sa- 
maria sé mìosan. 

9 Agus rinn e olc ann an sùilibh 
an Tighearna, mar a rinn aithriche : 
cha do dhealaich e re peacaibh Ie- 
roboaim mnhic Nebait, a thug air 
Israel peacachadh. ' 

10 Agus, rinn Saluim mac Iabeis 
ceannairc 'na aghaidh, agus bhuail 
se e am fianuis an t-sluaigh, agus 
mharbh se e, agus rìoghaich e'na àit. 

11 Agus a' chuid eile do ghnìomh- 
araibh Shachariah, feuch, tha iad 


scrìobhta ann an leabhar eachdraidh | 


righrean Israeil: 
12 B'e so focal an Tighearna, a 
labhair e re Tehu, ag ràdh, Suidhidh 


do mhic air righ-chathair Israeil, gu . 


ruig an ceathr amh ginealach. Agus 
bha e mar sin. 

13 Thòisich Salum mac Iabeis air 
rìoghachadh anns an naothadh 
bliadhna deug thar fhichead do U d- 
siahi righ Iudah, agus rìoghaich e 
mìos iomlan k ann an Samaria : 

14 Oir chaidh Menahem mac 
Ghadi suas o Thirsah, agus thàinig e 
gu Samaria, agus bhuail e Salum 
mac Iabeis ann an Samaria, agus 
mharbh se e, agus rìoghaich € 'na àit. 

15 Agus a ' chuid eile do ghnìomh- 
araibh Shaluim, agus 4 ' cheannairc a 
rinn e, feuch, tha ìad scrìobhta ann 
an leabhar eachdraidh rìghrean 1s- 
raeil. 

16 An sin bhuail Menahem Tiph- 
sah, agus iadsan uile a bha ann, 
agus a chrìocha o Thirsah ; a chionn 
nach d'fhosgail ìad dha, uime sin 
bhuail se e: a mhnathan torrcha 
uile reub e suas. 

17 Anns an naothadh bliadhna 
deug thar fhichead do Asariab righ 
Iudah thòisich Menaheimn mac G hadi 
air rloghachadh os cìonn Isracil, 
agus rìoghaich e deich bliadhna 
ann an Sainaria. 

18 Avus rinn e olc ann an sùilibh 
an Tighearna: cha do dhealaich € 
rè uile làithean re peacaibh Terobo- 
aim mhic Nebait, a thug air Israel 
peacachadh. 


h Udsiah, 
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19 Agus thàinig Paul righ Asiria 
an aghaidh na tìre: agus thug Me- 
nahem do Phul mìle tàlann airgid, a 
chum as gu'm biodh a làmh leis, a 
dhaingneachadh na rìoghachd 'na 
làimh. P 

90 Agus thog Menaliem an t-airg- 
iod o Israel, eadhon uathasan uile 
a bla comasach ann an saibhreas, 
leth-cheud secel airgid o gach 
duine, chum a thabhairt do righ 
Asiria: agus phill righ Asiria air 
ais, agus cha d'fhan e 'n sìn anns 
an tìr. ' 

21 Agus a' chuid eile do ghnìomh- 
araibh Mhenaheìm, agus gach n? a 
rinn e, nach 'ezl iad scrìobhta ann 
an leabhar eachdraidh rìghrean Is- 
raeil ? 

229 Agus choidil Menahem maille 
r'a aithrichibh ; agus rìoghaich Pe- 
cahiah a mhac 'na àit. 

293 Anns an deicheamh bliadhna 
agus dà fhichead do Asariah righ 
Iudah, thòisich Pecahiah mac Mhe- 
naheim air rìoghachadh os cionn 
Israeil ann an Samaria ; agus Tìogh- 
. aich e dà bhliadhna. 

24 Agus rinn e olc ann an sùilibh 
an Tighearna; cha' do dhealaich e 
re peacaibh Ieroboaim mhic Nebait, 
a thug air Israel peacachadh. 

25 Ach rinn Pecah mac Remaliah, 
ceannard leis féin, ceannairc 'na 
aghaidh, agus bhuail se e ann an 
Samaria, ann an lùchairt tighe an 
righ, maille re Argob, agus re 
Arieh, agus maille rìs leth-cheud 
fear do na Gileadaich: agus mharbh 
se e, agus rìoghaich e 'na àit. 

26 Agus a'chuid eile do ghnìomh- 
araibh Phecahiah, agus gach ni a 
rìnn e, feuch, tha iad scrìobhta 
ann an leabliar eachdraidh righrean 
Israeil ? 

27 Anns an dara bliadhna deug 
agus dà fhichead do Asariah rìgh 
Tudah, thòisich Pecah mac Rema- 
liah air rìoghachadh os cionn Israeil 
ann an Samaria; agus Tìoghaich e 
fichead b'iadhna. 

28 Agus rìnn e olc ann an sùilibh 
an Tighearna ; cha do dhealaich e 
re peacaibh Ieroboaim mhic Nebait, 
a thug air Israel peacachadh. 

29 Ann an laithibh Phecah righ 
Israeil thàinig Tiglat-pileser righ 
Asiria, agus ghlac e lion, agus Abel- 
bet-maachah, agus lIanoalh, agus 
Ccdes, agus Hasor, agus Gilead, 
agus Galile, uile thìr Naphtali, agus 
thug e 'nam braighdibh iad gu Asi- 
ria. 





XVE 


30 Agus rinn Hosea mac Elah 
ceannairc an aghaidh Phecah mhic 
Remaliali, agus bliuail se e, agus 
mharbh see, agus rìoghaich e 'na 
àit, anns an fhicheadamh bliadhna 
do Iotam mac Udsiahk. 

S1 Agus a'chuid eile do ghnìomh. 
araibh Phecah, agus gach 72: a rinn 
e, feuch, tha iad scrìobhta ann an 
leabhar eachdraidh righrean 1Is- 
raeil. 

32 Anns an dara bliadhna do 
Phecah mac Remaliali rich Israeil, 
thòisich. Iotan mac Udsiah righ 
Iudah air rìoghachadh. 

33 Cùig bliadhna fichead a dh'aòis 
bha e 'n uair 2 thòisich e air rìogh- 
achadh, agus rìoghaich e se bliadh- 
na deug ann an Ierusalem : agus b'e 
ainm a mhàthar Ierusa, nighean Sha- 


-doic. 


34 Agus rìnn e an ni a bha ceart 
ann an sùilibh an Tighearna: a réir 
nan uile rithe a rinn Udsiah athair, 
rinn esan. 

35 Gidheadh cha d'thugadh air 
falbh na h-àitean arda : fathast bha 
'n sluagh ag ìobradh agus a' losgadh 
tùis anns na h-àitibh arda. Chuir 
e suas an' geatadh a b'airde do thigh 
an Tighearna. É 

36 Agus a' chuid eile do ghnìomh- 
araibh Iotaim, agus gach n: a rìnn 
e, nach 'ez4 iad scrìobhta ann an 
leabhar eachdraidh righrean Iudah ? 

37 (Anns na laithibh sin thòisich 
an Tighearn air Resin righ Shiria, 
agus Pecah mac Remaliall a chur an 
aghaidh Iudah.) 

38 Agus choidil Totam maille r'a 
aithrichibh, agus dh'adhlaiceadh e 
maille r'a aithrichibh ann am baile 
Dhaibhidh athar: agus rìoghaich 
Ahas a mhac 'na àit. K 


CAIB. XVI 
AN t-seachdamh bliadhna deug 
do Phecah mac Remaliah, thòis- 
ich Ahas mac Iotaim rìgh Iudah air 
rìoghachadh. 

2 Fichead bliadhna dh'aois bha 
Ahas an' uair a thòisich e air rìogh- 
achadh, agus rìoghaich e sè 'bliadh- 
na deug ann an Ierusalem; agus 
cha do rinn e an n»2 a bha ceart ann 
an sùilibh an Tighearn a 'Dhé, mar 
a rinn Daibhidh athair. 

3 Ach dh'imich e' ànn an slighe 
righrean Israeil, agus mar an ceudna 
thug e air a mhac dol troimh 'n 
teine, a réir ghràineileachd nan 
cinneach, a thilg an Tighearn a 
mach roimh chloinn Israeil. i 


k Asariah. 
ag e 


II. 


- 4 Agus dh'ìobair e agus loisg € 
tùis anns na h-àitibh arda, agus air 
na cnoic, agus fuidh gach craoibh 
uaine. B ~ 

5 An sin thàinig Resin rìgh Shiria, 
agus Pecah mac Remaliah righ Is- 
raeil, a nìos gu h-Terusalem a chog- 
adh, agus theannaich iad Ahas, ach 
cha b'urrainn iad buaidh a thoirt 
air. 

6 San àm sin choisinn Resin righ 
Shiria Elat air ais do Shiria, agus 
dh'fhògair e na h-Iudhaich a 
h-Elat: agus thàinig na Sirianaich 
do Elat, agus ghabh iad còmhnuidh 
ann gus an la 'n diugh. 

7 Agus chuir Ahas teachdairean 
gu Tiglat-pileser righ Asiria, ag 
ràdh, Is mise t'òglach agus do 
mhac; thig a nìos agus saor mì a 
laimh righ Shiria, agus a làimh rìgh 
Israeil, a dh'éirich a'm' aghaidh. 

8 Agus ghabh Ahas an t-airgiod 
agus an t-òr a fhuaradh ann an 
tigh an Tighearna, agus ann an 
ionmhliasaibh tighe an righ, agus 
chuir se € mar thiodhlacadh gu 
righ Asiria. 

9 Agus dh'éisd righ Asiria ris; 
oir chaidh righ Asiria suas an agh- 
aidh Dhanascuis, agus ghlac see, 
agus thug e a shluagh leis am 
braighdeanas gu Cir, agus mharbh e 
Resin. 

10 Agus chaidh righ Ahas an 
coinneamh Thiglat-pìleseir righ Asi- 
rìa gu Damascus, agus chunnaic e 
altair a bha ann an Damascus ; 
agu$ chuir rìgh Ahas gu h-Uriah an 
sagart samhladh na h-altarach, agus 
a cumadh, a réir a h-uile oibie. 

11 Agus thog Uriah an sagart 
altair a réir gach ni a chuir Ahas 
an righ o Dhamascus: mar sìn 
rinn Urish an sagart & air cheann 
do rìgh Ahas teaclid o Dlhamascus. 

12 Agus an uair a thàinig an righ 
o Dhamascus, chuunaic an rìgh an 
altair : agus thàinig an righ am fagus 
do'n altair, agus dh'ìobair e oirre. 

13 Agus loisg € a thabhartas- 
loisgte !, agus a thabhartas-bìdh, agus 
thaom e a thabhartas-dibhe, agus 
chrath e fuil a thabhartasan-sìth air 
an altair. 

14 Agus thug € mar an ceudna an 
altair umha, a bha 'm fianuis an 
Tighearna, o bheulaobh an tighe, o 
eadar an altair agus tigh an Tìgh- 
earna, agus chuir e ì air taobh tuath 
na h-altarach. 

15 Agus dh'àithn righ Ahas do 


Nobairt-loisgte. m fuidhe. 
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Uriah an sdgart, ag ràdh, Air an al- 
taic mhòir loisg tabliartas-loisgte na 
maidne,agus tabhartas-bìdh an fheas- 
gair, agus tabhartas-loisgte an righ, 
agus a tlabhartas-bìdh, agus tabhar- 
tas-loisote uile shluaigh na tìre, agus 
an tabhartas-bìdh, agus an tabhartais- 
dibhe, agus crath oirre uile fhuil an 
tabhar tais-loisgte, agus uile fhuil na 
h-ìobairte: agus bithidh an altair 
umha agamsa gu fiosrachadh leatha. 

16 Mar so rinn Uriah an sagart, 
a reir gach ni a dh'àithn righ Ahas. 

17 Agus gbearr righ Ahbas iomaill 
nam boun diubh, agus dl'atharraich 
e dhiubh an soitheach- ionnlaid, agus 
thug e nuas an fhairge bhàrr nan 
damh umhia a bha foipe!”, agus chuir 
e i air urlar chlach. 

18 Aous an còmhdachadh ? sàbaid 
a thog iad san tigh, agus slighe an 
righ a steach o'n leth muigh, thionn- 
daidh e o thigh an Tighearna air 
son 9 righ Asiria. 

19 A nis a' chuid eile do ghnìomh- 
araibh Ahais a rinn e, uach 'eil iad 
scrìobhta ann an leabhar eaclidraidh 
righrean Tudah ? 


20 Agus choidil Alas maille r'a 


aithrichibh, agus dh'adhlaiceadh e 
maille r'a aithrichibh ann am baile 
Dhaibhidh; agus rìoghaich Hese- 
ciìah a mhac 'na àit. 


CAIB. XVII. 


NNS an dara bliadhna deug do” 


Ahas rìgh ludah, thòisich Ho- 
seah mac Elali air rìoghachadh ann 
an Samaria air Israel ; agus 1208 h- 
aich e naoi bliadhna. 

2 Agus rinn e olc ann an sealladh 
an Tighearna, ach cha b'ann mar 
righribh Israeil a bha roimhe. 

3 'Na aghaidh-san tliàinig a nìos 
Salmaneser righ Asiria, agus bha 
Foseah 'na sheirbhiseach aige, agus 
tug e tiodhlacadh P dhia. 

4 Agus fhuair righ Asiria cean- 
nairc 1 ann an Hoseal; oir chuir e 
teachdairean gu So righ na h-Eiphit, 
agus cha' d'thug e tiodhlacadh air 
bith gu righ Asiria, mar a chleachd 
e o' bhliadhna gu bliadhna : uime 
sin dhruid rìgh Asiria suas €, agus 
cheangail e ann am prìosuyn e. 

5 An sin thàinig righ Asiria nìos 
troimh 'n fhearann uile, agus chaidh 
€ suas gu Sainaria, agus theannaich 
se e trì bliadhna. 

6 Anns an naothadh bliadhna de 
Hoseah ghlac righ Asiria Samaria, 
agus thug e leis Israel do Asiria, 
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agus shuidhich e iad ann an Iialah, 
agus ann an Habor làimh re abh- 
ainn Ghosain, agus ann am bailtibh 
nam Maleachs 

7 Oir tharladh gu'n do pheacaich 
clann Israeil aun aghaidh an 'Figh- 
earn an De, a thug a nìos iad a tir 
na h-Eiphit, o bhi fuidh làimh Pha- 
raoib righ na h-Eiphit, agus bha ea- 
gal dhiathan eile òrra. 

8 Agus dh'imich iad ann an 
reaclidaibh nan cinneach, (a thilg an 
Tighearn a mach roimh chloinn Is- 
raeil.) agus ann' an reachdaibh 
righrcan Isr-eil a rinn iad. 

9 Agus rinn Clann Israeil gu 
dìomhair nithe nach robh ceait an 
aghaidh an Tighearn an Dé, agus 
thog iad dhoibh féin àitean arda 
'nam mòr-bhailtibh uile, o thurait 
an luchd-faire gus a' bhaile dhaing- 
nichies 

10 Agus chuir iad suas dhoibh 
féin dealbhan agus doireachan F, air 
gach uile chnoc ard, agus fuidh gach 
uile chraoibh uaine. 

11 Agus an sin loisg iad tivs anns 
| na h- àitibli” ard uile, mar na cinnich 
"a thug Dia air falbh rompa; agus 
rìnn iad nithe olc a blrosflachadh 
an Tighearna gu corruich ; 

12 Oir rinn iad seirbhis do ìodh- 
olaibh, mu'n d'thubhairt an Tigh- 
earna riu, Cha dean sibh an ni so. 

13 Gidheadh thug an Tighearna 
fianais an aghaidh tsraeil, agus an 
aghaidh Iudsh, leis na fàidhibh uile, 
agus leis an luchd- seallaidh uile, ag 
ràdh, Pillibh o bhur droch shligh- 
ibh, agus gleidhibh m'àitheantan 
agus mo reachdan, a réir an lagha 
uile a dh'àithn mi d'ar n-aithrich- 
ibh, agus a chuir mì d'ar n-ìonn- 
suidh le m' sheirbhisich $ na fàidh- 
ean. 

14 Gidheadh cha b'àill leo éisd- 
eachd, ach chruadhaich iad am 
muineal, cosmhuil re muineal an 
aithrithe, nach do chreid . anns an 
Tighearn an Dia. 

15 Agus rinn iad tàir air a a reachd- 
aibh, agus.air a choi' -cheangal a rinn 
e r'an aithrichibh, agus air a theis- 
teis leis an d'thug e fianuis 'nan 
aghaidh, agus lean iad dìomhanas, 
agus dh'fhàs iad diomhain, agus 
chaidh lad an deig] ì nan cinneac Nh a 
bha mu'n cuairt orra, mu'n d'thug 
an Tighearna sparradh dhoibh, nach 
deanadh iad cosmhuil riu. 

16 Agus thréig iad uile àithean- 
tan an Tighearn an Dé, agus rinn 


TE ìodholarr; asherim. Eabh. 


XVIL 


iad dhoibh féin dealbhan leaghta, 
eadhon dà laogh, agus rìnn iad doire, 
agus rinn iad aoradh do uile armailt 
néimh, agus rinn iad seirbhis do 
Bhaal. 

17 Agus thug iad air am macaibh 
agus air an nigheanaibh dol troimh 
'n teine, agus “ghnàthaich iad fios- 
achd agus druidheachd, agus reic 
siad iad féin a dheanamh uilc ann 
an sealladh an Tighearna, chum a 
bhrosnachadh gu feirg. 

18 Uime sin bha fearg ro-mhòr 
aig an Tighearna re h-Israel, agus 
dh'atharraich e iad as a shealladh : 
cha d'fhàgadh aon ach treubh Iu- 
dah a mhàin. 

19 (Mar an ceudna cha do ghléidh 
Iudah àitheantan an Tighearn an 
Dé, ach dh'imich iad ann an 
reachdaibh Israeil a rinn iad.) 

20 Agus chuir an Tighearna cùl 
re uile shliochd Israeil, agus chuir e 
fuidh àmhghar iad, agus thug e 
thairis iad do làimh chreachadair- 
ean, gus an do thilg e as a shealladh 
iad. 

21 Oir scar Israel e féin o thigh 
Dhaibhidh T, agus rinn ìad 1ero- 
boam mac Nebait 'na rìgh, agus 
dir'fhuadaich Ieroboam 1israe&l o'n 
Tighearn a leantuinn, agus thug e 


“orra peacadh mòr a pheacachadh. 


22 Agus dh'imich clann Israeil 
ann an uile pheacaibh Ierobozim a 
rinn e: cha do dhealaich iad riu : 

23 Gus an d'atharraich an Tigh- 
earn Israel as a shealladh, mar a 
thubhairt e le sheirbhisich uile na 
fàidhean. Agus thugadh [Israel air 
faibh as an tìr féin do Asiria, gus an 
la 'n diugh. 

24 Agus thug righ Asiria daoine 
e Bhabilon, agus o Chutah, agus o. 
Abha, agus o Hamat, agus o She- 
pharbhaim, agus shuidhich e iad 
ann am bailtibh Shamaria, an àite 
chloinn Israeil; agus shealbhaich 
iad Samaria, agns ghabh iad còmh- 
nuidh 'na bhailtibh. 

25 Agus tharladh, 'nuair a ghabh 
iad an toiseach còmhnuidh an sin, 
nach robh eagal an Tighearn orra ; 
uime sin chuir an Tighearna leòmh- 
ainn 'nam measg, a mharbh cuid 
diubh. 

26 Air an aobhar sin labhair iad 
re rìgh Asiria, ag ràdh, Na cinnich 
a dh'atharraich thu, agus a shuidh- 
ich thu ann am bailtibh Shamaria, 
cha 'n aithne dhoibli gnàth Dhé na 
tìre : uime sin chuir e leòmhainn 


S le làimh mo sheirbhiseach. Eabh, 


t reub e Israel o thigh Dhaibhidh. 
2BDES 


IN 


'nam measg, agus feuch, tha iad 'gam 
marbhadh, a chionn nach aithne 
dhoibh gnàth Dhé na tire, 

27 An sin dh'àithn rìgh Asiria, 
ag ràdh, Thugaibh leibh an sin aon 
do na sagartaibh a thug sibh as sin, 
agus rachadh eU4 agus gabhadh e W 
còmhnuidh an sìn, agus teagaisg. 
eadh e dhoibh gnàth Dhé na tìre. 

28 An sin thàinig aon do na sag- 
artaibh a thug iad leo a Samaria, 
agus ghabh e còmhnuidh ann am 
Betel, agus theagaisg e dhoibh cion- 
nus bu chòir dhoibh eagal an Tigh- 
earn a bhì orra. 

29 Gidheadh, rìnn gach cinneach 
dée dhoibh féin, agus chuir siad iad 
ann an, tighibh nan àitean ard a 
rinn na Samaritich, gach cinneach 
*nam bailtibh féin anns an do ghabh 
iad còmhnuidh. A 

S0 Agus rinn daoine Bhabiloin 
Sucot-benot, agus rinn daoine Cluit 
'Nergal, agus rinn daoine Hamait 
Asima. d 

31 Agus rinn na h-Abhaich Nibhas 
agus Tartac, agus loisg na Sephar- 
bhaich an clann san teine do Adra- 
melech agus Anamelech, dée She- 
pharbhaim. ' 

32 Agus bha eagal an Tighearn 
orra, agus rinn iad doibh. féin do'n 
chuid a b'ìsle dhiubh sagaìrt nan àit 
arda, agus thug iad suas ìobairtean 
air an son ann an tighibh nan àit 
arda. V 

33 Bha eagal an Tighearn orra, 
agus rinn iad seirbhis d'an déibh 
féin, a réir gnàtha nan cinneach a 

ug iad ieo as sin. i 
ag Gus an la 'n diugh tha iad a 
deanamh a réir nan ceud ghnàth: 
cha 'n'eil eagal an Tighearn orra, 
cha mhò tha iad a' deanamh a réir 
an reachda, no do réir an orduigh- 
ean, no do réir an lagha, no do réir 
na h-àithne a dh'àithn an Tighearna 
do chloinn Iacoib, air an d'thug e 

iar ainm * 
ae Ris an d'rinn an Tighearna 
coi'-cheangal, agus d'an d'thug e 
sparradh *, ag ràdh, Cha bhi eagal 
dhiathan eile oirbh, agus cha chrom 
sibh sibh fein doibh, agus cha dean 
sibh seirbhis doibh, agus cha 'n 
Jobair sibh doibh : 

36 Ach an Tighearn a thug a nìos 
sibh a tìr na h-£iphit le mòr chumh- 
achd, agus le gairdean sìnt' a mach, 
eagal-san bithidh oirbh, agus dha-san 
lùbaidh sibh an glin, agus dha-san 
lobraidh sibh. * 


u iad. w iad. 


X ordugh leann. 


RIGH. 


37 Agus na reaclidan, agus nas 
h-orduighean, agus an lagh, agus an 
àithne a scrìobh e dhuibh, bheir sibh 
an aire gu'n dean sibh iad gu bràth ; 
agus cha bhi eagal dhiathan eile 
oirbh. S 

38 Agus an coi'-cheangal a rinn 
muise rìbh cha di-chuimhnich sibh ; 
agus cha bhì eagal dhiathan eile 
oirbh. n 

89 Ach bithidh eagal an Tigh- 
earna bhur Dé oirbh, agus saoraidh 
esan sibh a làimh bhur naimhdean 
uile. 

40 Gidheadh clia d'éisd iad, ach 
rinn iad a réir an ceud ghnàtha. 

41 Agus bha eagal an Tighearn 
air na cinnich sin, gidheadh rinn 
iad seirbhis d'an dealbhaibh snaidhte 
féin, araon an clann agus clann an 
cloiune : mar a rinn an aithriche, 
is amhuil a ta iadsan a' deanamh 
gus an la'n diugh. 


CAIB! XVIII. 
GUS anns an treas bliadhna do 
Hosea mac Elbah righ Israeil, 
thòisich Heseciah mac Ahais, righ 


Tudab, air rìoghachadh. 


2 Cùig bliadhna fichead a dh'aois 
bha e 'nuair a thòisich e air rìogh- 
achadh, agus rìoghaich e naoi hbliadh- 
na fichead ann an Ierusalem ; agus 
6'e ainm a mhàthar Abi, nighean 
Shecariah. 

3 Agus rinn e an ni a bha ceart 
ann an sùilibh an Tighearna,a réir 
nan uile nithe a rinn Daibhidh 
athair. ' 

4 Chuir e air falbh na h-àitean 
arda, agus bhris e na dealbhan, agus 
ghearr e sìos na doireacha, agus 
mhìn-phronn e an nathair umha a 
rinn Maois; oir gus na laithibh sìn 
bha ciann Israeil a' losgadh tuis 
dh'i : agus thugadh Y Nehustan mar 
ainm oirre. 

5 As an Tighearna Dia Israeil bha 
earbsadh ; agus 'na dhéigh clia robh 
neach sam bith cosmhuil ris am | 
measg uile righreau Iudah, no aon 
a bha roimhe. . 

6 Oir dhlùth-lean e ris an Tigh- 
earna, cha do chlaon e o a leantuinn ; 
ach ghléidh e àitheantan, a dh'àithn 
an Tighearn do Mhaois. 

7 Agus bha'n Tighearna maille 
ris : anns gach àite d'an deachaidh 
e, shoirbhich e. Agus dh'éirich e 
'n aghaidh righ Asiria, agus cha 


*d'rinn e seirbhis dha. 


8 Bhuail e na Philistich gu ruig 


Y thug e 











CAIB. XVIIL 


 Gasa, agus a chrìocha, o thùr an 
fhreiceadain gu ruig am baile daing- 
"nichte. ! e 
' 9 Agus anns a' cheathramh bliadh- 
"na do righ Hesecialy, tgus san 
t-seachdamh bliadhna * do Hoseah 
mac Elah righ fsraeil, thàinig Sal- 
maneser, rìgh Asiria, a n105 au agh- 
“aidh Shamaria, agus theannaicli se e. 

10 Agus ghlac iad e an ceann thri 
bliadhna; anns an t-seathadh bhadh- 
na do Iieseciah, agus san naothadh 
bliadhna do Hoseah righ Israeil, 
ghlacadh Sainaria. 

11: Agus thug rìgh Asiria leis Is- 
raeil do Asiria, agus cliuir e iad ann 
an FHalah agus ann an Habor làimh 
Te abhainn Ghosain, agus ann am 
bailtibh nam Medeach ; 

12 A chionn nach d'éisd tad re 
guth an Tighearn an Dé, ach gu'n 
do bhris iad a choi'-cheangal, na 
h-uile nithe a dh'àithn Maois òglach 
an Tigliearna ; nach d'éisd iad 774, 
agus nach mo a rinn Siad z«d. 

13 Agus anns a' cheathramh 
bliadhna deug do righ ffeseciah 
thàiiig Senacherib righ Asiria a nios 
an aghaidh uile bhailte daingnichte 
Tudair, agus ghlac e iad. 

14 Agus chuir Heseciah righ Tu- 
dah teachdairean. gu righ Asiria do 
Laclhis, ag ràdh, Chiontaich mi, pill 
uain ; an ni a chuireas tu orm, gliul- 
ainidh nn. Agus chuir rìgh Asiria 
aìr Hcseciah righ fudah trì cbeùd 
tàlann airgid, agus deich tàlanna 
fichead oir. - 

15 Agus thug Heseciah dha an 
t-airgiod uile a'-fhuaradh ann an 
tigh an Tighearna, agus ann an ìon- 
mhasaibh tighe an righ, 

'10 Anns an àm uin ghearr ITese- 
ciah air falbh comhlaidh' teampuill 
'an Tighearna, agus na lh-ursainnean 
a chòmhdaich Heseciah righ ludah, 
agus thug e iad 4 do righ Asiria. 

17 Agus chuir rìgh Asiria Tartan, 
agus Rabsarìs, agus Rabsuceh o 
Lachis, gu righ Heseciah le sluagh 
mor an aghaidh Jerusaleim : agus 
airteachd a nìos doibh b, thàinig iad 
agus sheas iad aig sruth-chlais na 
liune a's airde, a tha'air slighe ach- 
aidh an luadhadair. 

18 Agus an uair a dh'eigh iad ris 
an righ, thàinig a mach d'an ìonn- 
suidh BlHachn mac IINiciabh, a bha 
OS Cionn an teaghlaich, agus Sebna 
an scrìobhuich, agus loas mac Asaiph 
an sealuachaidh., N 


& b'i sin an seachdamh bliadhna. Eabh. 


19 Agus thubhairt Rabsaceh riu, 
Abraibh a nìs re Heseciah ; Mar so 
tha 'n righ mòr, righ Asiria, ag ràdh, 
Ciod an t-earbsadh € mòr so a th'a- 
gad ? 1 

20 Tha thu ag ràdh, (ach is briathra 
faoin iad) Tha comhairle agus 
neart agam chum a' chogaidh : & 
nis ma ta cò as am bheil thu'g earb- 
sadh, gu'n deanadh tu cogadh a'm' 
aghaidh-sa ? 

21 A nis, feuch, tha thu 'g earb- 
sadh as an luirg bhriste chuilce sin, 
as an Eiphit, a théid, ma leigeas 
duine a chudthrom oirre, a steach 
'na làimh, agus a thoilas troimhe d i. 
1s ann mar so a tha Pharaoh righ 
na h-Eiphit dhoibhsan uilea dh'ear- 
bas aS. 

22 Ach ma theirsibh rium, As an 
Tighearn ar Dia tha ar n-earbsadh : 
uach e so esan, a chuir Heseciah air 
falbh àitean arda, agus altairean, 
agus a thubhairt re Iudah agus r€ 
Ierusalem, Fa chomhair na h-altar- 
ach so sleuchdaidh sibh ann an [Ie- 
rusalem ? i 

23 A nis uime: sin, guidheam ort, 
thoir gill do m' thighearna righ Asi« 
rìa, agus bheir mise dhuit dà mhìle , 
each, ma's urrainn thusa air do 
thaobh féin marcaich a chur orra. 

24 Cionnus ma ta bheir thu air 
aon cheannard, do na seirbhisich 
a's lugha a tha aig mo thighearna-sa, 
aghaidh a thionndadh uait, agus a 
dh'earbas tu as an Eiphit air son 
charbad agus marc-shluaigh ? 

25 Ach a nìs,an ann as eugmhais 
an Tighearn a thàinig mis a nìos an 
aghaidh an àite so, g'a sgrios? [se 
'n Tighearn a thubhairt riumsa, 
Falbh suas an aghaidh na tìre so, 
agus Sgrios ì. 

96 An sin thubhairt Eliacim mac 
Miciah, agus Sebna, agus Ioahi, re 
Rabsaceh, Labhair, guidheain ort,. 
re d' sheirbhisich anns a' chainnt 
Shirianaich, oir tuigidh sinn ? y' agus 
Na labhair ruinn anns a' chainnt [u- 
dhaich, an cluasaibh an t-sluaigh a 
tha air a' bhalladh. 

27 Ach thubhairt Rabsaceh riu, 
An ann a dh'ionnsuidh do thigh- 
earna-Ssa, aguS a t' ionnsuidh-sa, a 
chuir mo thighearna mise a labhairt 
nam briathra so? nach ann a - dh'ionn- 
suidh nan daoin' atha 'nan suidhe 
air a'bhalladh, a chum gu'n ith iad 
an salchar fein, agus gu'n òl iad an 
uisge féin maille ribhse ? | 


3 an t-òr a bha orre... 


b agus chaidh tad suas, agus thàinig iad gu h-Ierusalem: agus an 


uair a-thàinig iud a nìos. 


CE an dòchas, 


a trìd. 


hO 


II. 


28 An sìn sheas Rabsaceh, sgus 
dh'éigh e le guth ard anns a' chainnt 
Iudhaich, agus labhair e, ag ràdh, 
Eisdibh re focal an 1igh mhòir, righ 
Asiria. 

29 Mar so tha'n righ ag ràdh, Na 
Mealladh Heseciah sibh, oir cha 
'n urrain e bliur saoradh a m' làimh- 
Sa €, 

30 Agus na d'thugadh Heseciah 
oirbh bhur dòchas a chur san Tigh- 
earn, ag ràdh, Gu deimhin saoraidh 
an Tighearna sinne, agus cha d'thoir- 
ear thairis am baile so do làimh righ 
Asiria. 

81 Na h-éisdibh re Heseciah : oir 
mar so tha righ Asiria 'g ràdh, Dean- 


aibh suas cairdeas riumsa i agus : 


thigibh a mach a m' ionnsuidh, agus 
ithibh gach fear d'a chr ann-fiona ,agus 
gach fear d'a chrann-fige féin, agus 
òlaibh gach fear uisge a thobair féin ; 

32 Gus an d'thig mìse, agus gu'n 
d'thoir mi>~air falbh sibh do thìr cos- 
mhuil r'ar tìr féin, tìr arbhair agus 
fiona, tir arain agus fhìon-lios, tìr 
olaidh a' chroinn- olaidh agus meala, 
a chum gu'm bi sìbh beo, agus nach 
faigh sibh bàs : 'agus na h- éisdibh re 
Heseciah, an uair a chuireas e imp- 
idh oirbh, ag ràdh, Paonidh an 
Tighearna sinn. 

i 33 An do shaor iTigh dcée nan 
cinneach, gach aon a thìr féin, as 
làimh righ Asiria ? 

34 C'àit am bheil dée Hamait, 
agus Arphaid ? c'àit anè bheil dée 
Shepharbhaim, Hena, agus Ibhah? 
an do shaor iad Samaria as mo 
làimh-sa ? 

35 Cò am measg uile dhée nan 
dùthchanna, a shaor an tìr féin as 
mo làimh-sa, gu'n saoradh an Tigh- 
earn Terusalem, as mo làimh ? 

36 Ach bha 'n sluagh 'nan tosd, 
agus cha do fhreagair iad aon fho- 
eal da : oir b'i àithne an righ dhoibh, 
Na d'thugaibh freagradh air. 

37 An sin thàinig Ehacim mac 
Hileciah, a bha os cionn an teagh- 
laich, agus Sebna an scrìobhuich, 
agus Ioah mac Asaiph an seanach- 
aidh gu Heseciah le'n eudach reubta, 
agus dh'innis iad da briathra Rab- 
saceh. 

CAIB. XIX. 
GUS an uair a chuala Hese- 
ciah an righ e, reub e eudacb, 
agus chòmhdaich se e féin le saic- 
eudach, agus chaidh e do thigh an 
Tighearna. 


€ as a làimh-san. 
E O gu'n cluinncadh! 


RIGH. 


2 Agus chuir e Fliacim, a bha os 
cionn an tighe, agus Sebna an 
scrìobhuiclh, agus seanaire nan sag- 
art, còmhdaichte le saic-eudach, gu 
Isaiah am fàidh, mac Amois, 6 

3 Agus thubhairt iad ris, Mar so 
tha Heseciah ag ràdh, Js Ià teinn, 
agus achmhasain, agus maslaidh an 
là so: oir tha clann air teachd gu 
inbhe breith, agus neart gu'm breith 
cha 'n'eil ann. 

4 Theagamh gu'n cluinnE an 
Tighearna do Dhia uile bhriathra 
Rabsaceh, a chuir a thighearna righ 
Asiria a mhaslachadh an Dé bheo ; 
agus gu'n cronaich e na briathran a 
chual an Tighearna do Dhia : tog ' 
suas t'urnuigh ma tà air son an 
fhuiglill a dh'fhàgadh. 

5 Uime sin an uair a thàinig seir- 
bhisich righ Hesecial gu h-Isaiah, 

6 Thubhairt Isaiah riu, Mar so 
their sibh r'ar tighearna, Mar so 
tha'n Tighearn ag ràdh, Na biodh 
eagal ort roimh na briathraibh a 
chuala tu, leis an d'thug seirbhisich 
righ Asiria masladh dhomhsa. 

7 Feuch, cuiridh mise spiorad 
anu lh, agus cluinnidh e tuaire-sgeul, 
agus pillidh e d'a thir féin, agus 
bheir mise air tuiteam leis a ' chlaidh- 
eamh 'na thìr féin. 

8 Agus phill Rabsaceh ,agus fhuair 
e righ Asiria a' cogadh an aghaidh 
Libnah : oir -chual e gu'n d'fhalbh 
e o Lachis. 

9 Agus an uair a chual e 'ga ràdh 
mu Thirhacah righ Etiopia !, i, Feuch, 
thàinig e mach a chogadh riut : chuir 
e teachdairean a rìs gu Heseciah, 
ag ràdh, 

10 Mar so labhraidh sibh re He- 
seciah righ Iudah, ag ràdh, Na 


-mealladh do Dhia thu, as am bheil 


thu 'g earbsadh, ag ràdh, Cha d'thoir- 
ear lerusaleim thairis do làimh righ 
Asiria. B 

11 Feuch, chuala tu cìod a rinn 
righrean Asiria ris gach uile thìr, 'g 
an sgrìos gu tur: agus an saorar 
thusa ? 

12 An do shaor dée nan cinneach 
iadsan a sgrìos m'aithrichc-sa, eadh- 
on Goz«o, agus Haran, agus Reseph, 
agus clann Edein a bha ann an Te- 
lasar ! 

13 C'àit am bheil righ Hamait, 
agus righ Arpaid, agus righ mòr- 
bhaile k Shepharbhaim, Hena, agus 
Ibha ? 

14 Agus ghabh Heseciah an litir 


f Deanaibh coi'-cheangal riumsa le tiodhlacadh. 
h osag air, 


i Chuis. Eabh. 


k caithreach. 
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CAIB. XIX. 


a làimh nan teachdaire, agus leugh 
se i: agus chaidh Heseciah suas do 
thigh an Tighearna, agus sgaoil e i 
am fianuis an Tighearna. 

15 Agus rinn Heseciah urnuigh 
an làthair an Tighearna, agus thubh- 
airt e, O Thighearna Dhé Israeil, a 
tha d' chomhnuidh eadar na che 
ruban, is tu féin Dia, thusa a'd' 
Dia uile rìoghachda né 
talmliainn ; is tu a rinn na néamha 
agus an talaimh. 

16 Crom, a Thighearn, a nuas do 
chluas, agus éisd ; fosgail, a Thiìigh- 
earna, do shùilean, agus faic : seadh 
cluinn briathra Shenacherib, a cliuir 
e a mhaslachadh an Dé bheo. 

17 Gu deimhin, a 'highearna, 
sgrìos rìghrean gi na cinéich 
agus an tìr. 

18 Agus thilg iad an dée san 
teine : oir cha bu dée iad, ach oibre 
làmha dlfaoine, fiodh agus clach: 
uime sin sgrios slad iad. 

19 A nis ma ta, O Thighearn ar 
Dia, saor sinn, guidliceam ort, as a 
làimh, chum as gu'm bi fios aig uile 
rìoghachdaibh na talmhainn gur 
tusa an Tighearna Dia, thu féin a't' 
aonar. z 

20 An sin chuir Isaiah mac Amois 
teachdaire gu IIeseciah, ag ràdh, 
Mar so tha'n Tighearna Dia Israeil 
ag ràdh,>^An^~urnuigh a rinn thu 
riumsa mu thimchioll Shenacherib 
rìgh Asiria, chuala mi. 

21 So am focal a labhair an Tigh- 
earna mu thimchioll: Rinn òigh 


"nighean Shioin tàir ort; rinn i gàire 


fanoid riut; chrath nighean ieru- 
saleim a ceann air do chùlaobh. 
22 Cò d'an d'thug thu masladh 


. agus. toiblleum ? agus cò a dh'ard- 


aich thu do ghuth 'na aghaidh, agus 
athog thu do shùilean gu h-ard ? an 
aghaidh T'é naomha Israeil. 

293 Le laimh do theachdairean 
mhaslaich thu 'n Tighearna, agus 
thubhairt thu, Le lìon-mhoireachd 
mo charbad dhìrich mi airde nam 
beann, sliosan Lebanoin ; agus gear- 
raidh mi sios a chraobhan seudair 
a's airde !, agus roghadh a cliraobh- 
an giuthais, agus théid mi stigh a 
dh'àitibh-tàimh a chrìche, fmth a 
Clrarmeil. I 

24 Chladhaich mi agus dh'òl mi 
uisgeacha coimheach, agus le bonn 
mo chos thiormaich mi suas uile 
aibhniche nan daingneach. 

25 Nach cuala tu o cheann fada 


A airde a chraobha seudair. Eabh. 


V garmad. 


, 


cionnus a rinn mi e, agus o'n aim- 
sìr chéin gu'n do dhealbh mi e? A 
nis thug mi gu crìch e, gu'in bith- 
eadh tusa chum bailtean daingnichte 
fhàsachadh 'nan carnaibh sgrios. 

26 Uiine sin bha 'n luchd-àiteach- 
aidh air bheag neirt: bha crith-ea- 
gail orra agus anmhluadh; bha iad 
mar fheur na machrach, agus mar 
an luibh ghlas M, 2mar fheur mul- 
laich nan tighean, agus mar arbhar 
seargta mu'm fàs e' suas. 

27 Ach is aithne dhomh t'àite- 
còmhnuidh, a$us do dhol a mach, 
agus do theachd a steach, agus 
fraoch t'fheirge a'm' aghaidh. 

28 A chionn gu'm bheil fraoch 
t'fheirge a'm' aghaidh, agus ton- 
fhadh air teachd a nìos gu m' chluas- 
aibli, uime sin cuiridh ini mo dhubh- 
an a'd' shròin, agus mo shrian a'd' 
bheul !, agus pillidh mi air t'ais thu 
san £ -slighe air all d' thàinig thu. 

29 Agus bithidh so 'na chomh- 
ara dhuit: Ithidh tu air a'bhliadh- 
Na so na nithe a dh'fhàsas leo féin, 
agus anns an dara bhiadhna na nithe 
a chinueas asda sin; agus anns an 
treas bliadhna cuiridh agus buain- 
idh sibh, agus suidhichidh sìbh fion- 
liosan, agus ithidh sibh d'an toradh. 

30 Agus gabhaidh am fuigheall a 
théid as do thigh iudah, fathast 
freumh sìos, agus cuiridh e toradh 
suas. 

31 Oira Ierusalem théid fuigheall? 
a mach, agus iadsan a théid às o 
shliabh Shioin: ni eud Thighearna 
nan sluagh so?,. 

32 Uime. sin mar so tha'n Tigh- 
earn ag ràdh mu thimchioll righ 
Asiria, Cha d' thig e do'n bbaile so, 
agus cha tilg e saighead ann, agus 
cha d'thig e “fa choimhair le sgéith, 
agus clia Chuir e suas torr 4 'na agh- 
aidh. 

33 Air an t-slighe air an d' thàinig 
e, air an é-slighe cheudua pillidh e, 
agùs clia d'thig e steach do'n bhaile 
so, ars' an Tighearna : 

34 Oir dìonaidh mise am baile so 
clium a shaoradh, air mo shon féin, 
agus air son Diraibhidh m'òglaich. 

35 Agus air an oidhche sin féin 
chaidh aingeal an Tighearna mach, 
agus bliuaile ann an camp nan Asi- 
rianach ceud agus ceithir fichead 
agus cùig mìle: agus an uair a 
dh'éirich iad gu moch anns a' mhad- 
uinn, feuch, 64a iad uile 'nan corp- 
aibh marbha. 


e 


M yaine. 


n a'd' bhilibh, 


P ni eud an Tighearna sos 


3 dùn talmhainn, daingneach. 


nt ch. 


36 Agus dh'imich Senacherib righ 
Asiria, agus chaidh e agus phill e, 
agus ghabh e còmhnuidh ann an 
Ninebheh. 

37 Agus an uair a bha e re aoradh 
ann an tigh Nisroich a Dhé, bhuail 
Adramelech agus Sareser a mhic e 
leis a' chlaidheamh; agus theich iad 
do thìr Armenia: agus rìoghaich 
Esarhadon a mhac 'na àit. 


CAdB. XXc 

NNS na laithibh sin bha Hese- 
ciah tinn gu bà?& agus thainig 
am fàidh Isaiah mac Amois d'a ionn- 
suidh, agus thubhairt € ris, Mar so 
tha'n Tighearn ag ràdh, Cuir do 
thigh au ordugh, oir gheibh thu bàs, 

agus cha bhi thu be£o. | 

2 An sin thionndaidh e aghaidh 
ris a' bhalladh, agus riun e urnuigh 
rìs an Tighearn, ag ràdh, 

3 Guidheam ort, O Thighearna, 
cuimhnich a nis cionnus a ghluais 
mi a'd' làthair ann ain firinn, agus 
le cridhe iomlan, agus a rinn mi an 
ni a ta maith a'd' shùilibh. Agus 
ghuil Heseciah gu goirt. 

4 Agus mu'n deachaidh Isaiah 
mach do'n chùirt mheadhonaich, 
thàinig focal an Tighearna d'a ìonn- 
suidh, ag ràdh, 

5 Pill, agus abair re Heseciah 
ceannard mo shluaigh, Mar so tha'n 
Tighearna, Dia Dhaibhidh t'athar, 
ag ràdh, Chuala mise t'urnuigh, 
chunnaic mi de dheoir: feuch, slàn- 
uichidh mì tlu; airan treas fa theid 
thu suas do thigh an Tighearna. 

6 Agus cuiridh mi re d' laithibh 
cùig bliadhna deug, agus saoraidh 
mi thusa, agus am baile so, a làiinh 
righ Asiria, agus dìonaidh ini am 
baile so air mo slion féin, agus air 
son Dhaibhidh m'òglaich. 

7 Agus thubhairt Isaiah, Gabh- 
aibh meall fhìgpe. Agus glabh agus 
chuir iad e air an neascaid, agus 
shlànuicheadh et. 

8 Agus thubhairt Hesecialr re 
Isaiah, Ciod an comhara gu'n leighis 
an Tighearna mi, agus gu'n d'theid 
mi suas air an treas là do thigh an 
Tighearna ? 

9 Agus thubhairt Isaialr, Bithidh 
so 'na chomhara dliuit o'n Tighear- 
na, gu'n dean an Tighearn an nia 
labhair e; an d'théid an dubhar 
air aghaidh deich ceumanna, no'n 
d'théid € air ais deich ceunianna? 


r Faic Isaiah. Caib. XXXVIII. r. 21. 
Uu uaireadair-gréine Ahais. f 
Xx dh'éisd FHecseciah riu. 


aghaidh. 
Isaiali. Caib. NX XIX. gr. I. 
Caib. AN cr. 2. Y poll-éisg. 


10 Agus fhreagair Heseciah, Is 
Suarach ani do'n dubhar dol sìos * 
deich ceumanna; nì leadh, ach 
pilleadh an dubhar air ais deich 
ceumanulia, 

11 -Agus ghlaodh Isaiah am fàidh 
ris an Tiìgliearna, agus thug e air ais 
an dubhar deich cecumanna, a chaidh 
e slos é air ceumannaibh Ahais!, 

12 San àm sin chuir Berodach- 
baladan MW mac Bhaladain, righ Bha- 
biioin, teachdairean de litrichibh 
agus tiodhlacadh gu Heseciah: oir 
chual e gu'n robh Heseciali tinn. 

135 Agus rinn Hesecialr gaird- 
eachas os an cionn X, agus dh'fheuch 
e dhoibh uile thigh-tasgaidh a nithe 
luachmhor, an t-airgiod, agus an 
t-òr, agus na spìosraidh, agus an ola 
luachmior, agus a thigh armachd, 
agus na nithean uile a fhuaradh 'na 
ionmhasaibih: cha robh ni 'na thigh, 
no 'na rìoghachd uile, uach d'fheuch 
Hesecial dhoibh. 

14 An sin thàinig Isaiah am fàidh 
gu rìgh Heseciah, agus thubhairt e 
ris, Ciod a thubhairt ua daoine so? 
agus cia as a thàinig iad a t' iomu» 
suidh? agus thubhairt Heseciah, 
Thàinig iid o thìr chéin, o Bha< 
bilon. A 

15 Agus thubhairt e, Ciod a clhun- 
naic iad a'd' thigh? Agus tfhieagair 


Heseciah, Na b-uile vuithe a ta m' — 


thigh chunnaic iad: cha 'n'eil ni 
anu am ionmhasaibh nach d'fheuch 
mi dhoibh, 

16 Agus thubhairt Isaiah re Hese- 
cial, Eisd re focal an Tighearna. 

17 Feuch, tha na laithean a' 
teachd, anns am bi na h-uile 72246he 
atha ann ad thigh, agus na h-ion- 
mhasan a thaisg t'aithriche suas gus 
an la'n diugh, air an giùlan gu Ba- 
bilon : cha'n fhàgar mi air bith, ars' 
an Tighearna. ; 

18 Acus cuid do d' mhacaibh a 


thig uait, a ghineas tu, bheir iad leo, 


agus bithidh iad 'nan cauillteanaich 
ann an lùchairt righ Bhabiloin. 


19 An sin thubhairt Heseciah re 


Isaiah, Js maith focal an Tighearn a 
labhair thu: thubhairt e mar an 
ceudna, Nach 7a?47h, ma bliios sìth 
agus firinn a'm laithibh-sa ? 

20 Acus a' chuid eile do ghnìomh- 
araibh Heseciah, agus a thréine uile, 
agus mar a rinn e lochanyY, agus 
sruth-chlais, agus a thug e uisge 
steach do'n bhaile, nach 'ceib iad. 


8 uir aghaidh. t air | 
W Merodach-baladan. 
Faic lsaiah- 
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scrìobhta anu an leabhar eachdraidh 
righrean [udal ? 

21 Agus choidil Heseciah maille 
r'a aithrichiblh ; agus rìoghaich Ma- 
naseh a mhac 'na àit. 


GAIB. XXI. 
A bhliadhna dheug a dh'aois 
bha Manaseh 'nuair a thòisich 
€ air rioghachadh, agus rìoghaich e 
cùig bliadhna deug agus da fhich- 
ead ann an Ierusalem: agus 6'e 
ainm a mhàthar Heph-sibalr. 

29 Agus rinn e olc ann an sùilibh 
an Tighearna, a réir giiràinealachd 
nan cinneach, a tliilg an Tighearna 
mach roimh chloinn Israeil. 

3 Oir thog e suas a 1ìs na h-àitean 
arda a sgrios Hcseciah athair, agus 
chuir e suas altairean do Bliaal, 
agus rinn e doire, mar a rinn Ahab 
rìgh Israeil, agus shlcuchd e do uile 
armailt néimh, agus rinn e seirbhis 
doibh. N 

4 Agus tliog e altairean ann an 
tigh an Tighearna, mu'n dubhairt 
an Tighearna, Ann an Ierusalem 

cuiridh mi m'ainm. I 

' 5 Agus thog e altairean do uile 
armailt néimh,, ann an dà chùirt 
tighe an Tighearna, 

6 Agus thug e air a mhac dol 
troimh 'n teine, agus tliug e fa'near 
amanna, agus ghnàthaich e druidh- 
eachd, agus chuir e air chois lean- 
nain-shìth, agus luchd fiosachd : 
dh'oibrich e inòr aingidheachd ann 
an sùilibh an Tighcarna, g'a bhros- 
nachadh gu féirg. 

7 Agus chuir e dealbh snaidhte 
an doire a rinn e, anns an tigh mu'n 
dubhairt an Tighearna re Daibhidh, 
. agus re Solamh a mhac, Anns an tigh 
“so, agus ann an Icrusalem, a thagh 
mi a uile threubhaibh Israeil, cuir- 
idh mi m'ainm gu bràth. 

8 Cha mhò a bheir mi air cosaibh 
Israeil caruchadh * tuilleadh a inach. 
as an fhearann a thug mi d'an aith- 
rìichibh; a mhàin ma bheir iad an 
aire gu'n dean iad a reir nan uile 
| nithe a dh'àithn mise dhoibh, agus ai 
réir an lagha uile a dh' àithn m'òg- 
lach Maois dhoibh. 

9 Ach cha d'éisd iad: agus thar- 
ruing Manaseh iad gu tuilleadh uilc 
a dheanamh na rìnn na cinnich, a 
sgrìos an Tighearna roimh chloinn 
Israeil. £ 

10 Agus labhair an Tighearna le 
sheirbhisicl1* na fàidhcan, ag ràdh, 

11 A chionn gu'n d'rinn Manaseh 


2 corrochadh. Eir. 
€ cudthrom. Eabh, 


32 le lùimh a sheirbhiseach. Eabh. 
d foidh. 
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righ Iudah na gràinealachda so 
agus gu'n d'rinn e ni's measa na na 
h-uile nithe a rinn na h-Amoraich a 
bha roimhe, agus gu'n d'thug e air 
Iudah mar an ceudna peacachadh le 
ìodholaibh : 

12 Uime sin mar so tha'n Tigh- 
earna Dia Israeil ag ràdh, Feuch, 
tha mi tabhairt uilc air Tcrusalem 
agus ludah, a bheir air gach neach 
a chluinneas e, gu'm bi gaoirb 'na 
dhà chluais. 

13 Agus sìnidh mi mach os cionn 
Ierusalcim sreang-thomhais Shama«- 
rii, agus: sreang-riaghailt € tiglie 
Ahaib: agus glanaidh ini as lerusa- 
lem mar a ghlanas neach saitheach, 
g'a. ghlanadh, agus a' tìonndadh aà 
bheoil fuidh d. 

14 Agus tréigidh mi fuigheall 
m 'oighreachd, agus bheir mi iad do 
làimh an naimhdean, agus bithidh 
iad 'nan creich agus 'nan i cobhartach 
d'an naimhdibh uile ; 

15 A chionn gu'n 'd' rinn iad olc 

a'm' shùilibh, agus gu'n do bhros- 
ndh iad mi gu féirg o'n là san 
d'thàinig an aithriche mach as an 
Eiphit, eadhon gus an Ja 'n diugh. 

16 Os bàrr, dhòirt Manaseh fuil 
neo-chiontach gu ro-mhor, gus an do 
lìon ìi Ierusalem o cheann gu ceann, 
a thuilleadh air a pheacaidh féin leis 
an d'thug e air Iudah peacachadh, 
le olc a dheanamh ann an sùilibh an 
Tighearna. Yy 

17 Agus a'chuid eile do ghnìomh- 
araibh Mhanaseh, agus na h-uile 
nithe a rinn e, agus a pheacadh a 
rinn* e, nach 'ezZ iad scriobhta ann 
an leabhar eachdraidh righrean lu- 
dah ? 

18 Agus choidil Manaseh maille 
r'a aithrichibh, agus dh'adhlaiceadh 
e ann an lios a thighe féin, ann an 
lios Udsa: agus rìoghaich Amon a 
nthac 'na àit. 

19 Dà bhliadhna thar fhichead a 
“dh'aois bha Amon an uair a thòisich 
e air rìoghachadh, agus rìogha'gh, e 
dà bhliadhna ann an Terusalein ; 
agus O'e ainm a mhàthar Mesulemet, 
nighean Haruis o fotbah.- 

20 Agus rìnn e olc ann an sùilibh 
an Tighearua, mar a rinn Manaseh 
athair. 

21 Agus dh'imich e anns an uile 
shlighe san d'imich athair, agus rinn 
e seirbhis do na h-ìodholaibh d'an 
d'rinn athair -seirbhis, agus rìnn e 
aoradh dhoibh : 

22 Agus thréig e 'n Tighearna Dia 


b glaoim, 
€ pheacaich, Eabh. 
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aithriche, agus cha do ghluais e ann 
an slighe an Tighearna. i 

23 "Agus rinn seirbhisich Amoin 
ceannairc 'na aghaidh, agus mharbh 
iad an righ 'na thigh féin. 

24 Agus mharbh f sluagh na tìre 
iadsan uile a rinn ceaunllairc an agh- 
aidh righ Amoin, agus rinn sluagh 
na tìre Iosiah a mhac ' na rìgh 'na àit. 

25 Agus a'chuid eile do ghniìomh- 
araibh Amoin a rìnn €, nach 'ez?l iad 
scrìobhta ann an leabhar eachdraidh 
righrean Tudah ? 

26 Agus dh'adhlaic iad e 'na 
uaigh féin ann an lìos Udsa: agus 
rioghaich Iosiah a mhac 'na àit, 


GRA LB) A XT. 

CHD bliadhna dh'aois bha Tos- 

iah 'nuair a thòisich c air 
rìoghachadh, agus rìoghaich e aon 
bhliadhna deug thar fhichead ann 
an Terusalem: agus b'e ainm a 
mhàthar Iedidah, nighean Adaiah o 
Bhoscat. 

2 Agus rinn e an ni a bha ceart 
ann an sùilibh an Tighearna, agus 
dh'imich e ann an uile shlighe 
Dhaibhidh athar, agus cha do 
chlaon e dh'ionnsuidh na làimhe 
b no na làimhe clìtbe. - 

3 Agus anns an ochdamh bliadh- 
na deug do rìgh Iosiah, chuir an 
righ Saphan mac Asaliah, mhic 
Mhesullaim, an scrìobhuiche, do 
thigh an Tighearn, ag ràdh, 

4 Falbh suas gu Hiilciah an t-ard 
shagart, chum gu'n àireamh e an 
t-airgiod. a thugadh do thigh an 
Tighearna, a chruinnich luchd- 
gleidhidh an doruis o'n t-sluagh : 

5 Agus thugadh iad e do làimh 
luchd deanamh na h-oibre, dhoibh- 
san a tha os cionn tighe 8 an Tigh- 
earna : agus thugadh iadsan e do 
luchd deanamh na h-oibre, a tha 
ann an tigh an Tighearna, a chàradh 
brisidh an tighe ; 

6 Do shaoraibh, agus do luchd 
to teil, agus do chlachairibh, agus a 
cheannach fiodha, agus chlach 
suaidhte, a chàradli an tighe, 

.7 Gidheadh, cha d'rinneadh cunn- 
tas riu thaobh an airgiod a thugadh 
d'an làimh, a chionn gu'n d'rinn 
iad gu lI-ionraic, 

8 Agus thubhairt Hiìlciah an 
t-ard slhiagait re Saphan an scrìobh- 
uiche, Fhuair mì leabhar an lagha 
ann an tigh an Tighearna ; agus tliug 
Ndeciah an leabhar clo Shaphan, agus 
leugh se e. 

9 Agus thàinig Saplian an scrìnbh- 


f bhuail. 


RIGH. 


gach ni a ta scrìobhta d'ar taobh. 


B os cionn na h-oibre ann an lich. 
IOISEMNCL, 


uiche dh'ionnsuidh an righ, agus 
dh'aithris e 'n gnothuch do'n righ, | 
agus thubhairt e, Chruinnich do 
sheirbhisich an t-airgiod a fhuar- 
adli anns an tigh, agus thug iad e 
do làimh luchd deanamh na h-oibre, 
abha os cionn tighe an Tighearna. 

10 Agus dh'innis Saphan an 
scrìobhuiche do'n righ, ag ràdh, 
Thug Hilciah an sagart leabhar 
dliomh : agus leugh Saphan e an 
làthair an Tigh. 

11 Agus an uair a chual an rìgh 
briathra leabliar an lagha, reub 6 
eudach , j 

12 Agus dh'àithn an righ do 
Hilciah an sagart, agus do Ahicam 
mac Shaphain, agus do Achbor mac 
Mhicaiah, agus do Shaphan an 
scrìobhuiche, agus do Asahiah seir- 
bhiseach an rich, ag ràdh, 

13 Rachaibh, “fiosraichibh do'n 
Tighearn air mo shon-sa, agus aÌr 
son an t-sluaigh, agus air son 
JIudah uile, thaobh bhriathran an 
leabhair so.a fhuaradh : oir is mòr 
fearg an Tighearn a tha air lasadh 
'nar n-aghaidh, a chionn nach d'éisd | 
ar n-aithriche re briathraibh an 
leabhair so, a dheanamh a réir 


14 Uime sin chaidh Hilciah an 
sagart, agus Aliicam, agus Achbor, 
agus Saphan, agus Asahiah, dh'ionn- 
suidh Huldah a' bhan- fhàidh, mna 
Shaluim mhìc Thicbhah, mhic Harh- 
ais fir-gleidhidh an eudaich, (a- nis 
bha 1i chomhnuidh ann an Terusas 
lem anns an oil-thigh b) agus labhair 
ia ria. g 

15 Agus thubhairt i riu, Mar so 
tha'n Tighearna Dia Israeil ag 
ràdh, Innsibh do'n duine a chuir 
a'm' ionnsuidh-sa sibh, 

16 Mar so tha'n Tighearn ag 
ràdh, Feuch, bheir mise olc air an 
àite so, agus air a luchd-àiteach- 
aidh, cadhon uile bhriathran an 
leabhair a leugh righ Judah, 

4 chionn gu'n do thréig iad 
mise, agus gu'n do loisg iad tùis 
do dhéibh eile, chum mo bhrosnach- 
adh gu corruich le uile oibribh «an' 
làmh: uime sin lasaidh m'fhearg 
an aghaidh an àite so, agus cha 
mhùchar ì. 

18 Ach re righ Tudah a chuir 
sibh a dh'fhiosrachadh do'n Tigh- 
earia, luar so their sibh ris, Mar so 
tha'n Tighearna Dia Israeil ag 
ràdh, A thaobh nam briathran a 
chual thu, 

19 A chionn gu'n robh do chridhe 


“'héigh an fhòghluim ; 
Labh. 








"ionnsuidh 


sluagh 


,artaibh an dara orduigh, 


! 
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f$iom i, agus gu'n d'irislich thu thu- 
féin an làthair an Tighearna, “nuair 


"a chual thu ciod a labhair mise 'n 


aghaidh an àite so, agus an agh- 
aidh a luchd - àiteacliaidh, gu'm 
biodh iad 'nam fàsach, agus 'nam 
mallachadh, agus gu'n do reub thu 


teudach agus ga'n do ghuil thu 


a'm' fhiànuis ; chuala mise mar an 
ceudna Chusa, ars' an Tighearna. 

20 Feuch uime sin, cruinnichidh 
mise thu chum t'aithriche, agus 
cruinnichear thu do d' uaigh an 
sìth, agus cha 'n fhaic do shùilean 
an t-olc sin uile a bheir mise air an 
àite so. Agus thug iad fios a rìs a 
dh'ionnsuidh an righ. 

CAIB. XXIII. 
GUS chuir an righ leachdair- 
ean uaith, agus chruinnich d'a 
uile sheanairean Iudah, 
agus [erusaleim. 

2 Agus chaidh an righ suas do 
thigh an Tighearna, agus daoine 
Iudah uile, agus uile luchd-àiteach- 
aidh Ierusalcim maille ris, agus na 
sagartan, agus na fàidhean, agus an 
uile eadar bheag agus 
mhòr k: agus leugh e 'nan éisd- 
eachd! uile bhriathra leabhair a' 
choi'-cheangail, a fhuaradh ann an 


tigh an Tighearna. 


3 Agus sheas an righ làimh re 
POS, agus rinn e coi' cheangal am 
fianuis an Tighearna, gu'n gluais- 
eadh iad an déigh an Tighearna, 
agus gu'n gleidheadh iad àithean- 
tan agus a theisteis, agus a reachdan 
le'n uile chridhe, agus le'n uile 
anam, a cho!-lionadh bhriathra a' 
choi'- cheangail so, a ta scrìobhta 
san leabhar s »:'agus sheas an sluagh 


' uile ris a' choi'-cheangal. 


4 Agus dh'àithn an righ do Hilc- 
iah an t-ard shagart, agus do shag- 
agus do 
luchd-gleidhidh an doruis, na soith- 
ichean uile a rinneadh do Bhaal, 
agus do'n doireM, agus do uile 
armailt néimh, a thoirt a mach a 
teampull an Tighearna : agus loisg 
eiad an taobh a muigh do Ierusa- 
lem ann ain machairibh Chidroin, 
agus ghiùlain e'n luath gu Betel, 

^s Agus chuir e as do shagartaibh 
an ìodhol-aoraidh, a dlhi'orduich 
righrean Iudah a losgadh tuis ann3 
na h-àitibh arda, ann ami mòr-bhailt- 
ibh Iudali, agus anns na h-àitibh 


i maoth. 


asherah. Eabh. 
9 chloinn. 
! ruith e leo as sin. 


k o'n bheag gus a' mhòr. Eabh. 
Mm do ìodhol an doire; asherah. Eabh. 
Faic/Caib. NAI. r, 7. 
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mu thimchioll Ierusaleim; iadsam 
mar an ceudna a loisg tùis do 
Bhaal, do'n gliréin, agus do'n gheal- 
aich, agus do na reultaibh seachran- 
ach, agus do uile armailt nèimh. 

6 Agus thug e'n doire” o thigh 
an Tighearna, an taobh a mach do 
Ierusalem, gu sruth Chidroin, agus 
loisg se e aig sruth Ch:idroin, agus 
mhìn -phronn e gu luaithre —air 
uaighibh cloinne an t-sluaigh. 

7 Agus bhris e sìos tighean nan 
Sodomach a bha làimh re tigh an 
Tighearna, far an robh na mnài a' 
figheadh chùirteine 9 do'n doire. 

8 Agus thug e mach na sagairt 
uile a bailtibh ludah, agus thr uaill P 
e na h-àitean arda far an do loisg na 
sagairt tùis, o Gheba gu Beer-seba, 
agus bhris e sios àitean arda nan 
geata, a bha ann an dol a stigh 
geataidh Iosua-uachdarain a' bhaile, 
a bha air iàimh chh duine ann an 
geatadh a' bhaile. 

9 Gidheadh, cha deachaidh sag- 
airt nan àit arda suas gu altair an 
Tighearn ann an Ierusalem, ach 
dh'ith iad aran neo-ghoirtiche am 
measg am bràithre. 

10 Agus thruaill e Tophet a tha 
ann an gleann mhiìc9 Hinnoim, a 
chum as nach feudadh duine air 
bith toirt air a mhac no air a 
nighinn dol troimh'n teine do Mho- 
lech. 

11 Agus thug e air falbh na h-eich 
a thug righrean Iudah do'n ghréin, 
o dhol a steach tighe an Tighearna, 
làimh re seòmar r Natan-meleich a' 
chaillteanaich, a bhe s5a' mhach- 
bhaileS,*agus loisg e carbada na 
gréine le teine. 

12 Agus na h-altairean a bha air 
mullach seòmair uachdaraich Ahais, 
a rinn rìghrean Iudah, agus na 
h-altairean a rìnn Manaseh ann an 
da chùirt tighe an Tighearna, thilg 
an righ sìos, agus bhris e o sin iad*, 
agus thilg e 'n luaithre ann an sruth 
Chidroin. 

13 Agus na h-àitean arda a bha 


fa reih o lerusaleim, a bh'air an 


làimh dheis do shliabh na truaillidh- 
eachd Y, a thoz Solamh righ Israeil 
do Astarot gràinealachd nan Sidon- 
ach, agus do Cheincs gràinealachd 
nam Moabach, agus do Mhìlcom 
gràinealachd chloinn Amoin, thruaill 
an righ, 


1 cluasaibh. Eabh. 
! dealbh snaidhte an duive ; 
O bhùthan. P shalaich. 
S Pharurim. Eabh. 
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14 Agus bhris e 'nam bloighdibh 
nra dealbhan, agus ghearr e sìos na 
doireachan, agus lìon e 'n àitean le 
enamhaibh dhaoine. 

15 Os bàrr, an altair. a bh'aig 
Betel, agus an t-àit ard a' rinn lero- 
boam mac Nebait, a thug air Tsrael 
peacachadh, araon an altair agus an 
t-àit ard bhris e sìos, agus loisg e 'n 
t-àit ard,. agus mhin-phronn e gu 
luaithre e, agus loisg e 'n doire. 

16 Agus an uair a thionndaidh 
Iosialh mu'n cuairt, chunnaic e na 
h-uaighean a bha 'n sin san t-sliabh, 
agus chuir e daoine uaith, agus 
fhug e na cnàinlian as na «h-uaigh- 
ibh, agus loisg e iad air an altair, 
agus thruaill e i, a réir focail an 
Tighearna, a labhair òglach Dhé Ww 
a chuir an céill na briathra so. ~^ 

17 An sin thubhairt e, Ciod e an 
carragh * so a tha mi faicinn ? Agus 
thubhairt daoine a' bhaile ris, Js € 
uaigl òglaich Dhé a th'ann, a thàin- 
ig o Iudah, agus a'chuir an céNl Y 
na nithe sin a rinn thusa an aghaidh 
altarach Bheteil. : 

18 Agus thubhairte, Leigibh leis, 
na gluaiseadh duine sam bith a 
chnàmha:san : agus leig iad tàmh 
d'a chuàmhaibh, maille re cnàmh- 
aibh an fhàidh a thàinig a Samaria. 

19 Agus mar an ceudna uile 
thighean nan àitean ard a bha ann 
am bailtibh Shamaria, a rinn righ- 
rean Israeil a bhrosnachadh 
Tighearna gu feirg, thug Iosiah air 
falbh, agus rinn e riu a réir nan uile 
ghnìomh a rinn e ann am Betel. 

20 Agus mharbh e uile shagairt 
nan àitean ard a bha. n sin air na 
h-altairibh, agus loisg e cnàmhan 
dhaoine orra, agus phill e gu h-Ieru- 
salem. 

21 Agus dli'àithn an righ do'n 
t-sluagh uile, ag ràdh, Cumaibh a' 
chàisg do'n Tighearna bhur Dia, mar 
a tae scrìobhta ann an leabhar a' 
choi'-cheangail so. 

22 Gu cinnteach cha do chumadh 
a leithid so do chàisg, o laithibh 
nam breitheamh a -thug breth air Is- 
rael, no ann an nile laithibh righ- 
rean Israeil, no righrean ITudah : 

23 Ach anns an ochdamh bliadh- 
na deug do righ Iosiah, chumadh a' 
chàisg so do'n Tighearn, ann an Ie- 
rusalem, 

24 Os bàrr, na leannain-shìth, 
agus an luchd-fiosachd, agus na 


wa labhair òglach Dhé ['nuair a sheas Teroboam air là na Féill air ' 


an altair. 
shùilean air uaigh] òglaich Dhé, 
ghuirm. & phrosnachadh. 









dealbhan, agus na h-iodholan, agus |a 
gach uile ghràinealachd a chunncag tir. 
ann an tir Iudah, agus ann an Ieru- | 
salem, chuir Iosiah airfalbh, a chum ||acir 
gu'n coimh-lionadh e briathran an jsia) 
lagha, a bha scrìobhta san leabhar a |i 
fhuair Hilciah' an sagart ann an 
tigh an Tighearna. i 


25 Agus cosmhuil ris-san cha | Jj 
robh figh air bith roimhe, a phill a |gid 
dh'ionnsuidh an Tighearna le uile |thug 
chridhe, agus le uile aham, agus le | chu 
uile neart, a réir lagha Mhaois uile; [ar 
agus 'na dhéigh cha d'éirich a sha- |tai 
mhuil. f | tire, 

26 Gidheadh, cha do phill au |gu' 
Tighearn o theas fheirge mòire, leis | il 
an do las fhearg an aghaidh Iudah, |thz 
air son nan uile bhrosnachadh Z leis (air | 
an do bhrosnaich Manaseh e. | aon 

27 Agus thubhairt an Tighearna, |lem 
Atharraichidh mi Tudah mar an 1 bud 
'ceudna as mo shealladh, mar a | J 
dh'atharraich mi lsrael, agus cuiridh jan] 
mi cùl gu tur ris a' mhòr-bhaile so |a, 
Terusalem, a thagh mi, agus ris an 
tigh mu'n dubhairt mi, Bithidh |, 
m'ainm an Sìn. PM 

28 Agus a' chuid eile do glmìomh- N 
araibh Iosiali, agus na h-uile rithe “nios 
a rinn e, nach 'ezlé iad scrìobhta ann | bhis 
an leabhar eachdraidh righrean | phill 
Iudah ? ) ' 'N agha 

29 'Na laithibh-san chaidh Pha- | 4 
raoh-necho righ na h-Eiphit suas an | agha 

an aghaidh righ Asiria gu abhuinn ! aich 
Euphrates : agus chaidh righ Iosiah | aicj 
'na aghaidh, agus mharbh esan e aig | aich 
Megido 'nuair a chunnaic se e. Ami 

30 Agus ghiùlain a sheirbhisich & | lud 
marbh ? ann an carbad o Mhegido, | Ti) 
agu5 thug iad e g& h-Ierusalem, [mf 
agus dh'adhlaic iad e 'na uaigh féin : | gi 
agus ghabh sluagh na tire lehoalias | fj 
mac Iosiah, agus dh'ung iad e, agus f ghug 
rinn iad 'na righ e an àit athar. adh 

31 Tri bliadhna fichead a dh'aois |j 
bha Iehoahas an uair a thòisich e |j 4 
air rìoghachadh, agus rìoghaich e |f 
tri mìosan ann an [lerusaleim : agus | jigp 
b'e ainm a mhàthar Hamutal, nigh- |j gich 
ean Ieremiah o Libnab. re 

32 Agus rinn e olc ann an sùilibh | aih 
an Tighearna, a réir nan uile 2nt/ce | gi 
a rinn aitliriche. 

33 Agus chuir Pharaoh-necho e€ |n 
ann an cuibhreachaibh aig Riblah, | g 
ann an tìr Hamait, a chum nuch |j, 
rìoghaicheadh € ann an lerusalem, | hois 
agus chuir e ceud tùlann airgid, | 7 

h-Ei 
ghlae 
Agus an uair a thionndaidh e mu'n cuairt, thog e suas a 
X comhara, scrìobhadh. ' Y a by 
2 nuair a bha e faghail a' bhàis. adhy 











Ait. 
s] agu3 tàlann òir, mar chìs air an 
4 | tir. 
A | 34 Agus rinn Pharaoh-necho Eli- 


8 facim mac Iosiall 'na righ an àit To- 
A [sial athar, agus thionndaidh e 
t ainm £u Iehoiacim, agus thug e air 
2 | falbh Ieloabas : agus thàinig e do'n 


“Eiphit, agus dh'eug ean sin. 
fa535 Agus thug Ichoiacim an t-air- 
gìod agus an t-òr do Pharaoh : acli 
thug e fa' near an tìr a mheas a 
clum, gu'n iocadh ìad an t-airgiod 
a réir” àithne Pharaoili ; dh'iarr e'n 
t-ai irgiod agus an t-òr o -shluagh na 
tìre, o gach neach a réir a mheis, 
gus a thabhairt do Pharaoh-necho. 
56 Cùig bliadhna fichead a dh'aois 
bha Ieloiacim an uair a thòisich e 
air hiothadhadh, agus rìoghaich e 
aon bhliadhna deug ann au Ierusa- 
len; agus O'c ainm a mhàthar Se- 
budah, nighean Phecdaiah o Rumah. 
37 Agus rinn e olc ann an sùilibh 
an Tighearna, a réir nan uile nithe 
a rinn aithriche. 


CAIB. XXIV. 
> A laithibli-san thàinig Nebu- 
chadneser righ Bhabiloin a 
' nìos, agus bha Iehoiacim 'na sheir- 
bhiseach aige trì bliadhna; an sin 
phil e agus rinn e ceannairc 'na 
aghaidh. 

2 Agus chuir an Tighearna 'na 
aghaidh buidhnean do na Caldean- 
aich, agus buidhnean do na Sìirian- 
aich, agus buidhnean do na Moab- 
| aich, agus, buidhnean do chloinn 
! Amoin, agus chuir e iad an aghaidh 
—Tudah g'a sgrios, a réir focail an 


v TO A'o n 


Sa S &nieab5 En XO h& dh 
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o, | Tighearn, a labhair e le sheirbhisich b 
1, f. na fàidhean. 


| 3 Gu cinnteach air àithne an 
Tighearna thàinig so air Iudah, 
chum an atharrachadh as a sheall- 
adh air son pheacanna Mhanaseh, a 
réir nan uile ruche a rinn e: 
' 4 Agus mar an ceudna air son na 
| fola neo-clìontaich a dhòirt e; oir 
lìon e lerusalem le fuil neo-chiont- 
' aich, nach imnaitheadh an Tighearna. 
5 Agus a' chuid eile do ghnìomh- 





bh eibh” Jehoiacim, agus na h-uile 

ie BB arithe arinn e, nach 'e?l iad scrìobh- 
“ta ann au leabhar eachdraidh rigff: 

th rean Iudah ? 

ih, 6 Agus choidil Iehoiacim maille 

th r'a aithrichibh : agus rìoghaich Ie- 

n, ' hoiachin a mhac 'na àit. 

i, B 7 Agus cha d'thàinig righ na 


h-Eiphit ni's mò asa thìrféin: oir 
ghlac righ Bhabiloin o abhuinn na 


«a dhaoine mòra. 


- 


b Ze làimh a sheirbhiseacha. Eabh. 
d lxchd- l-dreuchd. 
2Q 


XXIV. 
h-Eiphit gus an abhuinn rh ass, 


. gacir ui bu le righ na h-Eiphit. 


8 Ochd bliadhna deug a dh'aois 
bha Telioiachin an uair a thòisich e 
air rìoghachadh, agus rìoghaich e 


“aiin an lerusalcm tri mìosan ; agus 


b'e ainm a mhàthar Nehusta, uigh- 
ean Elnatain o Terusalem. 

9 Agus rinn c olc ann an sùilibh 
an Tighcarna, a réir nan uile nithe 
a rinn athair. 

10 Anns an àm sin thàinig seir- 
bhisich 'Nebuchadnesair righ Bha- 
biloin a nìos an aghaidh Terusa'-cim, 
agus theannaicheadh ain baile. 

11 Agus tliàinig Nebuchadnesar 
righ Bhabiloin an aghaidh a' bhaile, 
agus theannaich a sheirbhisich e. 

12 Agus chaidh fehoiachin righ 
Iudali a mach a dh'ionnsuidh righ 
Bhabiloin, e féin, agus a mhàthair, 


. agus a sheirbhisich, agus a cheann- 


ardan“, agus a chaillteanaichd : 
agus ghlac righ Bhabiloin e san 
ochdamh bliadhna d'a rìoghachadh. 

13 Agus thug e mach. as sin uile 
ionmhais tighe an Tighearna, agiis 
ionmhais tighe an righ, agus ghearr 
e 'nam bloighdibh na soithichean òir 
uile a rinn Solamh righ Israeil ann 
an teampull an Tighearn, mar a 
labhair an Tighearna. 

14 Agus thug e leis Ierusalem 
uile, agus na ceannardan uile, agus 
na daoine trcun uile, deich mìle “do 
bhraighdibh, agus an luchd-ceirde 
uile, agus na goibhne€: cha d'fhan 
a h-aon ach boclidan sluaigh na 
tìre. 

15 Agus thug e leis Iehoiachin 
do Bhabi lon, agus màthair an righ, 
agus mnài an Tigh, agus a chaill, 
teanaich, agus daoine cumhachdach 
na tìre, iad sin thug e leis am 
braighideanas,o Ierusalem do Bhabi- 
lon : 

16 Agus na daòine gaisgeil uile, 
seachd mìle, agus an luchd-ceirde 
agus na goibhnean, mìle, iadsan 
uile a bha comasach agus aà dhean- 
adh cogail eadhon iadsan thug 
rigli Bhabiloin ain braighdeanas leis 
do Bhabilon. 

17 Agus rinn righ Bliabiloin Mata- 
niah bràthair athar 'na righ 'na àit, 
agus thionndaidh e ainm gu Sede- 
ciali. i 

18 Bhliadhna thar fhichead a 


dh'aois bha Sedeciah 'nuair a thòis- 


ich e air rìoghachadh, agus rìogh- 
aich e aon bhliadhna deug ann an 
Ierusalem : agus b'e ainm a mhàthar 


€ uachdarain, a mhaithean, 
“ gaibhnc. 


v 


i0. 


Hamutal, nighean Ieremiah o Lib- 
nah. 

19 Agus rinn e olc ann an sùilibh 
an Tighearna, a réir nan uile nithe 
a rinn Iehoiacim. 

20 Oir tre f chorruich an Tighear- 
na bha c mar sin ann an Terusalem 
agus ann an Judah, gus an do thìlg 
e as a lathair iad : agus rinn Sede- 
ciah ceannairc an aghaidh righ Bha- 
biloin. 


CAIB. XXV. 


GUS anns an naothadh bliadh- 
na d'a rìoghachadh, san deich- 
eamh mìos, air an deicheamh /à 
do'n mhìos, thàinig Nebuchadncsar 
rìgh Bhabiloin, e féin agus armailt 
uile, an aghaidh Ierusaleim, agus 
champaich e 'na h-agliaidh, agus 
thog iad daingnichean & 'na h-agh- 
aidh mu'n cuairt. 

2 Agus bha am baile air a theann- 
achadh gus an aon bhliadhna deug 
do righ Shedeciah. 

3 Agus air an naothadh 4à do'n 
cheathramh mìos, bhuadhaich a' 
-ghorta -sa' bhaile, agus cha robh 
aran ann do shluagh na tìre. 

4 Agus bliriseadh sìos am bailc, 
agus theich na fir chogaidh uile, san 
oidhche, air slighe a' gheataidh, 
eadar an dà bhalladh, a €ha làimh 
re lios an rìgh, (a nis bha na Cal- 
deanaich an aghaidh a' bhàile mu'n 
cuairt) agus dh'imich iad hh air 
an t-slighe dh'ionnsuidh a' chòmh- 
naird. 

5 Agus lean armailt nan Caldean- 
ach an righ, agus rug iad air ann an 
còmhnardaibh Iericho: agus sgap- 
adh armailt uile uaith. 

6 Mar sin ghlac iad an righ, agus 
thug iad suas e dlr'ionnsuidh righ 
Bhabiloin, gu Riblal; agus thug 
esan ! breth air. 

7 Agus mharbh ek mic Shedeciah 
fa chomhair a shùl, agus cliuir e a 
shùilean a Sedeciah, agus cheangail 
se e le geimhlibh! umha, agus thug 
e leis c do Bhabilon M. 

8 Agus anns a' chùigeamh mìos, 
air an t-seachdamh Zà do'n mhìos 
(6'i sin an naothadh bliadhna deug 
do righ Nebuchadhesar, righ Bhabi- 
loin) thàinig Nebusar-adan ceannard 
an fhreiceadain, seirbhiseach rìgh 
Bhabiloin, gu li-Icrusalem : 

9 Agus loisg e tigh an Tighearna, 
agus tigh an rìgh, agus tighean Ieru- 


f troimh, trìd. B tùir. 
k iad. 1 slabhraidhibh. 
r. GàaP n“ fuathanrnaich. 
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saleim uile; agus gach uile thigh 
mòr loisg e lc teine. 

10 Agus leag uile armailt nan 
Caldeanach, a bha maille rc cean- 
nard an fhreiceadain, sìos ballacha 
Terusaleim mu'n cuairt. 

11 Agus a'chuid eile do'n t-sluagh 
a dh'fhàgadh sa' bhaile, agus an 
luchd-teichidh a chaidh thairis gu 
righ Bhabiloin, maille rc fuigheall an 
t-sluaigh, thug Nebusar-adan cean- 
nard an fhreiceadain air falbh leis. 

12 Ach dh'fhàg ceannard an 
f hreiceadain cuid do bhochdaibh, na 


tìre, g?e bhi 'nan luchd-deasachaidh, 


fllìonainean agus 'nan treabhaich- 
ibh n. ' 

13 Agus na puist umha a bhe ann 
an tigh an Tighearna, agus na buinn, 
agus an flairge umha a bha ann an 
tigh an Tighearna, bhris na Cal- 
deanaich 'nam bloighdibh, agus thug 
iad leo an umha do Bhabilon. 

14 Agus na poitean, agus na sluas- 
aidean, agus na smàladairean, agus 
na spàinean, agus na soithichean 
umha uile: leis an d'rinn iad frith- 
ealadh, thug iad leo. 

15 Agus na h-aighnean teine*, 
agus na cuachan, na nithe a bha 
do òr 'na òr, agus a bha do airgind 
'rta airgiod, thug ceannard an f hreic- 
eadain air falbh. 

16 Dà phost, aon fhairge, agus na 
buinn a rinn Solamh air son tighe an 
Tighearna, bha umha nan soithiche 
sìn uile gun tomhas : 

17 Ochd làmha-coille deug airde 
aon phuist, agus an ceann-niullaich 
a bh'air do umha, agus airde a' 
chinn-mhullaich tri làmha- coille : 
agus an lìon-obair, agus na pomgra- 
natan air a' chcann-mhullaich mu'n 
cuairt, iad sin uile do umlia: agus 
an leithide sin bha aig an dara post, 
maille re lìon-obair. 

18 Agus ghlac ceannard an fhreic- 
eadain Serailah an t-ard shagart, agus 
Seplianialh an dara sagart, agus na 
trì dorsairean. 

19 Agus as a' bhaile thug e aon 
chailltcanach, a bha os cionn nam 
fear cogaidh, agus cùignearP fhcar 
dhiubhsan a bha 'n làthair an righ, 
a fhuaradh sa' bhaile, agus ard 
scrìobhuiche na h-armailt, a bha 'g 
iunnsachadh cogaidh do sliluagh na 
tìre 9, agus tri fichead fear do shluagh 
ua tìre a fhuaradh sa' bhaile. 

20 Agus ghlac Nebusar-adan ccan- 


h dh'imich an righ. i iad. 
M Faic fcremial. Caib. XXXIX. 
. a i BAD 
O tùiseirean. P cuigcur'e 


ao thairngeadh suas, a ghabhadh àircamh sluaigh na (ìre. 


«A Join, 


nard an fhreiceadain ìad sm, agus 
thug e iad gu righ Bhabiloin do 
Riblah. 

91 Agus bhuail righ Bhabiloin iad, 
agus mharbh e iad aig Riìblah ann 
an tìr Tainait. Agus thugadh Iudàah 
aìr falbh as an tìr féin. 

29 Agus os cionn an t-sluaigh a 
dh'fhàgadh ann an tìr ludah, a 
dh'fhàg Nebuchadnesar righ Bhabi- 
eadhon os an cionnsan chuir e 
Gedalialh mac Ahicaim, mhic Sha- 
phain. . 
93 Agus an uair a chual uile 
'cheannarda nan armailt, iad féin 
"agus an daoine, gu'n do rìnn righ 
Bhabiloin Gedaliah 'na uachdaran, 
tbàinirg gu Gedaliah do Mhispah, 
eadhon Ismael mac Netaniah, agus 
Iohanan mac Chareah, agus Seraiah 


| mac Thanhumeit an Netophatach, 


agus Iaasaniah mac Mhaachataich, 
iad féin agus an daoine. 

24 Agus mhionnaich Gedaliah 
dhoibh, agus d'an daoinibh, agus 
thubhairt e riu, Na biodh éagal 
oirbh a bhi 
—Caldeanaich : gabhaibh còmhnuidh 
san tìr, agus deanaibh seirbhis do 
righ Bhabiloin, agus éiridh gu maith 
dliuibh. 

25 Ach 


anns an t-seàchdamh 


CAB. I. 


DHAMH, Set, Enos, 

2 Cenan, Mahalaleel, Tered, 
3 Henoch, Metuselah, Lamech, 
4 Noah, Sem, Ham agus Iaphet. 


9 Mic Iaphet; Gomer, agus 
Magog, agus Madai, agus Iabhan, 
agus “Tubal, agus Mesech, agus 


Tiras. 

6 Agus mic Ghomeir ; Aschenas, 
agus Riphat, agus Togarmah. 

7 Agus mic Iabhain; FElisah, 
agus Tarsis, Citim, agus Dodanim, 

8 Mic Ham ; Cus, agus Miìsraim, 
agus Phut, agus Canaan. 

9 Agus mic Chuis; Seba, agus 
Habhilah, agus Sabta, agus Raamah, 
agus S agus mic Raamah ; 
Scba agus Dedan. 

10 Agus ghìn Cus Nimrod : thòis- 
ich esan air a bhi Cumhachdach air 
an talamh. 


2 Ludim. Eabh. 


o 


~ 





bliadhna deug 


'nar seirbhisich do na . 


CAIB. L 


mìos, thàinig Ismael mac Netanian, 
mlyc Elisamah do'n t-sliochd rtìogh- 
ail, agus deichnear fhear maille ris, 
agus bhuail iad Gedaliall air chor 
as gu'n d'eug e, agus na h-Iudhaich 
agus na Caldeanaich a bha maille 
ris aig Mispah. 

26 Agus dh'éirich an sluagh uile 
eadar bheag agus mhòr; agus ceann- 
arda nan armailt, agus thàinig iad 
do'n Eiphit: oir bha eagal nan Cal- 
deanach orra. 

297 Ach anns an t-seachdamh 
thar fhichead do 
bhraighdeanas Iehoiachin righ Iu- 
dal, anns an dara mìos deug, air an 
t-seachdamh Za fichead do'n mhìos, 
thog Ebhil-merodach righ Bhabiloin, 
air a' bhliadhna anns an do thòisich 
e air rìoghachadh, suas ceann Ieho- 
iachin righ Iudah a prìosun F. 

28 Agus labhair e gu caoimhneil 

is, agus chuir e suas a righ-chathair 
os cionn righ-chathair nan rìgh, a 
bha maille ris ann am Babilon. 

29 Agus mhùth e eudach-prìosuin, 
agus dh'ith e aran a ghnàth 'na 
làthair rè uile làithean a bheatha. 

530 Agus bu chuibhrionn ghuath- 
aichte a chuibhrionn a thugadh dha 
o'n righ, cuid laitheil fa. chomhair 
gach là, rè uile làithean a bheatha, 


T atigh a'phrìosuin. Eabh. 





Ceud Leabhar nan EACHDRAIDH. 


11 Agus ghin Misraim na Luda- 
ìch 4, agus na h-Anamaich, agus na 
Lehabaich, agus na Naphtuhaich, 

12 Agus na Patrusaich, agus na 
Casluhaich, (o'n d'thàinig na Philist- 
ìch) agus na Caphtoraich. 

13 Agus ghin Canaan Sidon a 
cheud-ghin, agus Het, 

14 Agus an- Iebusach, agus an 
t-Amorach, agus an Girgasach, 

15 Agus an t-Ìbheach, agus an 
t-Archach, agus an Sineach, 

16 Agus an t-Arbhadach, agus an 
Seimarach, agus an t-Hamatach. 

17 Mic Sheim; Elam, agus Asur, 
agus Arphacsad, agus Lud, agus 
Aram ; agus mic Araim Us b agus 
TIul, agus Geter, agus Mesech. 

18 Agus ghin ÀArphacsad Selah, 
agus ghin Selah Eber, 

19 Agus do Eber rugadh dithis 
mhac : b'e ainm aoin diubh Peleg, a 
chionn 'na laithibh-san gu'n do 


b Faic Gen, Caib. X. r. 23. 
2 


1. EACH DIRAIDH. 


roinneadh an talamh ; agus ainm a 
bhràthar Ioctan. 

20 Agus ghin Ioctan Almodad, 
agus Seleph, agus ITasarmhbhet, agus 
Ierali, : 

21 Agus Hadoram, agus Usal, agus 
Diclah, 

22 Agus Ebal €, agus Abimael, 
agus Seba, hs 

23 Agus Obphir, agus Habhilab, 
agus Iobab. B'iad sin uile mic 
foctain. 

24 Sem, Arphacsad, Selah, 

25 Eber, Peleg, Reu, 

26 Serug, Nahor, Terah, 

27 Abram, is e sin Abraham. 

28 Mic Abrahaim; Isaac agus 
Ismael. 

29 Is tad so an ginealaichean : 
Ceud-ghin Tsmaeil, Nebaiot; an sin 
Cedar, agus Adheel, agus Mibsam, 

30 Misma, agus Dumah, Masa, 
Hadad, agus Tema, 

31 Ietur, Naphis, agus Cedemah. 
Is iad sin mic 1smaeil, 

32 Agus mic Cheturah, coimh- 
leabaich 4 Abrahaim ; rug ìse Simran, 
agus Iocsan, agus Medan, agus 
Midian, agus Isbac, agus Suah. Agus 
mic Iocsain; Seba, agus Dedan. 

33 Agus mic Mhidiain; Ebphah, 
agus Epher, agus Henoch, agus 
Abida, agus Eldaah. Is zad sìn uile 
mic Cheturah. 

34 Agus ghin Abraham Isaac, 
Mic Tsaaic ; Esau agus Israel. 

35 Mic Esau; Eliphas, Reuel, 
agus Teus, agus fJaalam, agus 
Corah. ' 

36 Mic Eliphais; Teman, agus 
Omar, Sephi, agus Gatlain, agus 
Cenas : agus rug Timna, coimh-leab- 
ach Eliphais, dha Amalec “. i 

37 Mic Reueil; Nahat, Serah, 
Sama, agus Midsah. 

38 Agus miìc Sheir ; Lotan, agus 
Sobal, agus Sibeon, agus Auah, agus 
Dison, agus ser, agus Disan. 

39 Agus mic Lotain ; IIori, agus 
Honam : agus b'i Timna piuthar 
Lotain, ' 

40 Mic Shobail; Alian, agus 
Manahat, agus Ebal, Sephi, agus 
Onam. Agus mic Shibeoin ; Aiah, 
agus Anal. ^ 

41 Mic Anah; Dison. Agus mic 
Dhisoin ; Ainran, agus Esban, agus 
JItran, agus Cheran. 

49 Mic Eseir; Bithan, agns Sabh- 
an, agus facan. Mic Dhisain; Us, 
ugus Aran. 


€ Obal. d leannain. 
Faic Gen, Caib. XXXV. r. 12, 
6 Pàr, hh cecannarda. 


43 A nis is iad so na rìghrean a 
rìoghaich ann an tìr Edoim, mun 
do rioghaich rìgh air bith os cionn 
chloinn Israeil ; Bela mac Bheoir : 
agus O'e ainm a bhaile f Dinliabah. 

44 Agus dh'eug Bela ; agus rìogh- 
aich Tobab, mac Slierah o Bhosrah, 
'na àit. 

45 Agus dh'eug Iobab; agus 
rìoghaich 'na aite TIusam o thir nan 
Temanach. 

46 Agus dl'eug Husam; agus 
rìoghaich Hada4d mac Bhedaid (a 
bhuail Midian ann am machair 
Mhoaib) 'na ait: agus O'e aimn a 
bhaile Abhit. 

47 Agus dh'eug IIadad; agus 
rìoghaich Saimlah o Mhasrecah 'na 
àit. 

48 Agus dh'eug Samlah; agus 
rìoghaich Saul o Rehobot làimh ris 
an abhuinn 'na àit. 

49 Agus dh'eug Saul; agus rìogh- 
aich Baal-hanan mac Achboir 'na 
àit. 

S0 Agus dh'eug Baal-hanan ; agus 
rìoghaich Hadad 'na àit: agus 6'e 
ainm a bhaile Fau 85; agus &'e ainm | 
a mhnà Mehetabel, nighean Mhat- 
reid, nighinn Mhesahaib. 

51 Dh'eug Hadad mar an ceudna. 
Agus b'tad cinn-fheadhna h' Edoim ; 
ceann-feadhna Timna, ceann-feadh- 
na Aluah i, ceann-feadhna Tetet, 

52 Ceann-feadhna Aholibamah, 
ceann-feadhna Elah, ceann-feadhna 
Pìnon, 

53 Ceann-feadhna Cenas, ceann- 
feadhna Teman, ceann- feadhna 
Mibsar, 

54 Ceann-feadhna Magdiel, ceann- 
feadhna Iram. Js zad sin cinn- 
fleadhna Edoim. 


CAIB. IM: 
IS fad so mic Israeil; Reuben, Si- 
meon, Lebhi, agus Iudah, Isachar, 
agus Sebulun, 

2 Dan, Ioseph, agus Beniamin, 
Naphtali, Gad, agus Aser. 

3 Mic Iudah ; Er, agus Onan, agus 
Selah : an triuir so rugadh dha le 
nighinn Shuab a' Bhan-clianaanaich. 
Agus bha Er ceud-ghin Iudah olc 
ann an sùilibh an Tighearna, agus 
mharbh se e. d 

4 Agus rug 'Tamar a bhan-chliamh- 
uin dha Phares agus Seral. B'iad 
uile mhic Tudair cuignear. 

5 Mic Phareis; llesron-agus Ha- 
mul. 


€ Cenas, agus Timna, agus Amatlec. 


f a chaithreach, a bhailc mhòir. 
i Aliah., 











CAI 


6 Agus mic Sherah ; Simri, agus 
Etan, agus Heman, agus Calcol, agus 
Dara : cùignear diubh uile. 

7 Agus mic Charmi ; Achar, fear- 
buaireis Kk Israeil, a chiontaich anns 
an ni mhallaichte. 

8 Agus mic Etain ; Asariah. 

9 Agus mic Hesroin, a rugadh 
dha; Ierahmeel, agus Ram, agus 
Chelubai. 

10 Agus ghin Ram Aminadab, 
agus ghin Aminadab Nahson, cean- 
nard chloinn Tudzh. 

11 Agus ghin Nahson Salma, agus 
ghin Salma Boas, 

12 Agus ghin Boas Obed, agus 
ghin Obed Iese, 

13 Agus ghin Tese a cheud-ghin 
Eliab, agus Abinadab an dara mac, 
agus Sima an treas, 

14 Netaneel an ceathramh, Ra- 
dai an cùigeadh, 

15 Osem an seathadh, Daibhidh 
an seachdamh 1: 

16 Agus b'iad am peathraiche- 
san Seruial» agus Abigail. Agus 
mic Sheruiah ; Abisai, agus Iloab, 
agus Asahel, triuir. 

17 Agus rug Abigail Amasa : agus 
b'e athair Amasa, Ieter an t-Ismeel- 
each. 

18 Agus ghin Caleb mac Hesroin 
re Asubah a mhnaoi, Ieriot BM: b'iad 
SO mar an ceudna a mic, [eser, agus 
Sobab, agus Ardon. 

19 Agus an uair a bha Asubah 
marbh, ghabh Caleb d'a ìonnsuidh 
Ephrat, a rug Hur dha. 

20 Agus ghin Hur Uri, agus ghin 
Uri Besaleel. j 

21 Agus 'na dhéigh sin chaidh 
Hesron a steach a dh'ionnsuidh 
nighinn Mhachir, athar Ghilead, 
agus ghabh e i 'nuair a bha e tri 
fichead bliadhna dh'aois, agus rug i 
dha Segub. 

22 Agus ghin Segnb Iair, aig an 
robh tri thar fhichead do bhailtibh 
mòra " ann an tìr Ghilead. 

23 Agus thug e Gesur agus Aram 
le bailtibh Tair uatha, maille re 
Cenat agus a bhailtibh, eadhon tri 
fichead baile mòr: bhuin iad sin 
uile do mhacaibh Mhachir, athar 
Ghilead. ; ' 

24 Agus an déigh do Hesron bàs 
fhaghail ann an Caleb-ephratah, an 
sìn rug Abiah bean Hesroin Asur 
athair Thecoali dha. 

25 Agus b'iad mic Terahmeeil ceud- 
ghin Hesroin, Ram an ceud-ghin, 


k fear-tuairgneadh, 
damh. M agus Teriot. 


9 agus mic Shiph ; Maresah athair 


BT. 


agus Bunah, agus Oren, agus Osem, 
agus Ahiah. ' 

26 Bha mar an ceudnd bean eile 
aig Terahmceel, d'am b'ainm Atarah : 
b'ise màthair Onaim. 

27 Agus b'iad mic Ram ceud-ghin 
Terahmeeil, Maas, agus Iamin, agus 
Ecer. 

28 Agus b'iad mic Onaim, Samai, 
agus [ada. Agus mic Shamai ; Na- 
dab agus Abisur. 

29 Agus O6'e ainm mnà Abisuir, 
Abihail, agus rug ì dha Ahban agus 
Molid. ho 

30 Agus mic Nadaib; Seled agus 
Apaim : ach fhuair Seled bàs gun 
chlann. 

31 Agus mic Apaim; Isi. Agus 
mic Isi; Sesan. Agus mic Shesain 3 
Alllai. ; 

32 Agus mic Iada bràthar Sha- 
mai ; Ieter, agus Ionatan: agus 
fhuair Teter bàs gun chlann. 

33 Agus mic Ionatain; Pelet, agus 
Sasa. B'iad sin mic Ierahmeeil, 

34 A nis cha robh aig Sesan mie, 
ach nigheana : agus bha aig Sesan 
òglach, Eiphiteach, d'am ò'ainm 
Iarla. Y 

35 Agus thug Sesan a nighean d'a 
òglach Iarha 'na mnaoi: agus rug à 
dha Atai. K ; 

36 Agus ghin Atai Natan, agus 
ghin Natan Sabad, 

57 Agus ghin Sabad Ephlal,, agus 
ghin Ephlal Obed, 

38 Agus ghin Obed Iehu, agus 
ghin Iehu Asariah, f 

390 Agus ghin Asariah Heles, agus 
ghin Heles Eleasah, 

40 Agus ghin Eleasah Sisamai, 
agus ghin Sisamai Salum, 

41 Agus ghin Salum [ecamiah, 
agus ghin Iecamial Élisama. 

42 A nis O'iad mic Chaleib bràth- 
ar lerahmeeil, Mesa a cheud-ghin ; 
O'esan athair Shiph : agus mic Mha- 
resah athar Hebroin *, 

43 Agus ric Hebroin; Corah, 
agus Tapuah, agus Recem, agus. Se- 
ma. 

44 Agus ghin Sema Raham, athair 
Iorcoaim : agus ghin Recem Samai. 

45 Agus Oe mac Shamai Maon : 
agus &'e Maon athair Bhet-suir., 

46 Agus rug Ephal coimh-leabach 
Chaleib Haran, agus Mosa, sgus Ga- 
ses: agus ghin Haran Gases. 

47 Agus mic Tahdai; Regem, agus 
Iotam, agus Gesan, agus Pelet, agus 
Ephah, agus Saaph, 


1 Elihu an seachdamh, Duibhidh an t-och- 
“ chaithrichibh, bhailtibh daingnichte. 


Hebroin., 


I. EACHDRAIDH. 


48 Rug Maachah coimh-leahbach 
Chaleib Seber agus Tirhanali. 

49 Rug i mar an ceudna Saaph 
athair Mhadmanah, Sebhah athair 
Mhaclibeuvah, agus athair Ghibeah : 
agus b'i uighean Chaleib Achsa. 

50 B'iad so mie Chaleib mhic 
Huir, ceud-ghin Ephratah ; Sobal 
athair Chiriat-iearim, 

51 Salma athair Bhetlehem, Ha- 
reph athair Bhetgadeir. 


52 Agus bha aig Sobal athair Chi-. 


riat-iearim mic 3; Haroch, Hatsi, Ha- 
meniot P. 

55 Agus teaghlaiche Chiriat- 
iearim; na h-Itrich, agus na Puthich, 
agus na Sumataich, agus na Miìs- 
raich :, uatha-san thàinig na Sareat- 
aich, agus na h-Estaulaich. 

54 Mie Shalma ; Betlehem, agus 
na Netophataich, Atarot, tigh Ioaib, 
agus leth nam Manaheteach, na So- 
raich. 

oS Agus Coach nan 
scrìobhuich a bha v chòinlinuidh aig 
Iabes ; na Tirataich, na Simeataich, 
asus na Suchataich. Js iad sìn na 
Cenich a thàinig o Hemat, athair 
tighe Rechaib. 


CAIB. TII! 


NIS b'iad so mic Dhaibhidh, 

rugadh dha ann an ITebron : 

àn ceud-ghin Amnon o Ahinoain a' 
. Bhan-iesreeleach : an dara mac, Da- 
' niel o Abigail a' Bhan-charmelcach : 

2 An treas mac, Absalom mac 
Mhaachah, nighinn Thalmai righ 
Ghesuir: an ceathramh, Adoniah 
mac Hagit ; 

3 An cuigeadh, Sephatiah o A- 
bital: an seathadh, TItream le Eglah 

a mhuaoi. ' 

4 Rugadh an t-sèathnar sin dha 
ann an Hecbron, agus ann an sin 
rìoghaich e seachd bliadhna agus 
se miosan: agus ann an lerusalein 
rìoghaich e tri bliadhna deug thar 
fhichead. 

9 Agus rugadh iad so dha ann an 
ren 5 Simea, agus Sobab, agus 
Natan, agus Solomon, ceathrar, o 
Bhatseba 9 nighinn Amieil : 

6 Ibhar mar an ceudna, agus E- 
lisama r, agus Eliphelet, 

7 Agus Nogal,, agus Nepheg, agus 
ia, 

8 Aons Elisama, agus Bliada, agus 
Eliphelct S, naonar. 

9 B'iad sin mic Dhaibhidh uile, 


P agus leth nam 'Manaheteach. 


S FEliphala.' t Udsiah. 


u Pelatiah, 


a bhàrr air macaibh nan coimh-leab- 
ach, agus Tamàr am piuthar. 

10 Agus b'e mac Sholomoin Re- 
lhohboam, Abia a mhac-san, Asa a 
mhac-san, [ehosaphat a mhac-san, 

11 Toram a imhac-san, Ahasiah a 
mhac-san, Ioas a mhac-san, 

12 Amasiah a mhac-san, Asariah* 
a mhac-san, Iotam a mhac-san, 

13 Ahas a mhac-san, Heseciah a 
mhac-san, Manaseh a mhac-san, 

14 Amon a mhac-san, Iosiah a 
mhac-san. 

15. Agus b'iad mic Iosiah; an 
ceud-ghin Iohanan, an dara mac 
ITehoiacim, an treas mac Sedeciah, 
an ceathramh Salum. 

16 Agus mic TIehoiacim; Ieco- 
niah a mhac, Sedeciah a mhac. 

17 Agus mic Teconiah ; Asir, Sa- 
latiel a mhac, 

18 Agus Malchiram, agus Peda- 
iah, agus Senasar, Ieccainia, Hosa- 
ma, agus Nedabiah. 

19 Agus b'iad mic Phedaiah Se- 
rubabel, agus Simei: agus mie She~ 
rubabeil, Mesulam, agus Ifananiah, 
agus Selomit am piuthar: 

20 Agus Hasubah, agus Ohel, 
agus Berechiah, “agus FHasadial, 
Iusab-hesed, cùignear, 

21 Agus mic Hananiah ; H Pelatiah, 
agus Jesaiah a mhac-san, Rephaiah 
a mhac-san, Arnan a mhac-san, O- 
badiah a mhac-san, Sechaniah a 
mhac-san , 

22 Agus mic Shechaniah ; Sema- 
iah: agus mic-Shemaiah; Hatus 
agus Igeal, agus Bariah, agus Nea- 
rial, agus Saphat, séathnar. 

g3 Àgus mic Neariah ; Elioenai, 
agus Hescciah, agus Asricam, triuir. 

“a4 Agus b'iad mic Elioenai, Ho- 
daiah, agus Eliasib, àgus Pelaiah, 
agus Acub, agus FfFohanan, agus 
Dalaiah, agus Anani, seachdnar. 





CAIND. IV. 

| IC. Tudah; Phares, ITesron, 

agus Carmi, agus ITur, agus 
Sobal. 

2 Agus ghin Reaiah mae Shobail 
Ialat, agus ghin Iahat Ahumai, agus 
Lahad. Is iad sin teaghlaiche nan 
Soratach. 

3 Agus thàinig iad So o athair 
Etaim ; Iesreel, agus Ismi, agus 
Idbas: agus O'e ainm am peathar' 
ITaselclponi. 

4 Agus Penuel athair Ghedoir, 
agus Eser athair IIusah. fs tad 


r Blisua. 
mic Re- 


1 Bhctswua. 
agus Icsaiah ; 


phaish, mic Arnain, mic Obadiak, mic Shòchaniah. 
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CAIB. 


sin mic Huir, ceud-ghin Ephratah, 
athar Bhetlchem. 

5 Agus bha aig' Asur athair The- 
coah dà mhnaoi, Helah agus Naa- 
rah. 

6 Agus rug Naarah dha Ahusam, 
agus Hepher, agus Temeni, agus 
Haahastarì. B'iad sin mic Naarah. 

7 Agus b'iad mic Helah, Seret, 
agus Iesoar, agus Etnan. 

8 Agus ghin Cos Anub, agus So- 
bebah, agus teaghlaichean Aharheil, 
mhic Harnim. 

9 Agus bha Iabes ni b'urramaiche 
na a bhràithrean : agus thug a 
mhàthair Iabes a dh'ainm air, ag 
ràdh, A chionn gu'n d'rug mì e le 
doilgheas. 

10 Agus ghairm Iabes air Dia Is- 
raeil, ag ràdh, O gu'm beannaich- 
eadh tu mi da rìreadh, agus gu'n 
cuireadh tu mo chrìochan am far- 
saingeachd, agus gu'm biodh do 
làmh leam, agus gu'n gleidheadh tu 
mi o olc, a chum nach cràidh e mi ! 
Agus dheònaich Dia dha an nì sìn 
a ghuidh e. 

11 Agus ghin Chelub bràthair 
Shuah Mehir : b'esan athair Estoin. 

12 Agus ghin Eston Betrapha, 
agus Paseah, agus Tehinah athair 
Ir-naliais. Js zad sin fir Rechah. 

13 Agus mic Chenais; Otniel, 
agus Seraiah: agus mic Otniel; 


Hatat. 
14 Agus ghin Meonotai Ophirah : 
agus ghin Seraiah Ioab, athair 


muinntir glinne Charasaim ; oir bu 
luchd-ceirde 1ad. d 

15 Agus mic Chaleib mhic Ie- 
phuneh; Iru, Elah, agus Naam: 
agus mic Elah ; Cenas. 

16 Agus mic lehaleleeil ; Siph, 
agus Siphah, Tiria, agus Asareel. 

17 Agus b'iad mìc Esra, Ieter, 
agus Mered, agus Epher, agus Ialon': 
agus rug ìi Miriam, agus Samai, 
agus Isbah athair Estemoa. 

18 Agus rug a bhean Iehudiah 
Iered athair Ghedoir, agus Heber 
athair Shocho, agus Iecutiel athair 
Shanoeah. Agus is iad sìn mic Bhiìi- 
tiah nighinn Pharaoh, a ghabh Me- 
red 'na mnaoi. 

19 Agus mic. a mhnà Hodiah, 
peathar Naliaim, athar Cheilah a' 
Gharmaich,agus Estemoa a' Mhaach- 
ataich. 

20 Agus b'iad mic Shimoin, Am- 
non, agus Rinah, Ben-lianan, agus 
Tilon. Agus 6'fad mic I1sì, Sohet, 
agus Ben-sohet. 

21 B'iad mic Shelah mhic Iudali, 


OV seisear. 


LV. 


Er athair Lecah, agus Laadah athair 
Mharesal, agus teaghlaichean tighe 
na muinntir a dh'oibrich anart grinn 
do thigh Asbea. 

22 Agus Iocim, agus daoine Clho- 
seba, agus Ioas, agus Saraph, aig an 
robh an uachdaranachd ann am 
Moab, agus Iasubilehem. Agus is 
seann nìthe zad sin. 4 

23 B'iad sin na crìadhadairean, 
agus iadsan a chòomhnuich am measg 
lusan agus ghàraichean :^ maille rìs 
an righ 'na obair dh'fhan iad an sin. 

24 B'iad mic Shimeoin, Nemuel, 
agus Iamin, Iarib, Serah, agus Saul: 

25 Salum a mhac-san, Mibsam 2 
mhac-san, Misma a mhac-san. 

26 Agus mic Mhisma; Hamuel a 
mhac, Sachur a mhac-san, Simei a 
mhac-san. a 

27 Agus bha aig Simeon sè mic 
deug agus séathnar W nighean ; ach 
aig a bhràithribh cha robh mòran 
cloinne, agus cha deachaidh an 
teaghlaichean uile an lìonmhoir- 
eachd, cosmhuil re cloinn Iudah. 

28 Agus chòmhnuich iad ann am 
Beer-sebu, agus Moladah, agus Ha- 
sar-sual, 

29 Agus ann am Bilbah, agus ann 
an Esem, agus ann an Tolad,. 

30 Agus ann am Betuel, agus ann 
an Hormah, agus ann an Sìclag, 

31 Agus ann am Bet-marcabot, 
agus ann an Hasar-susim, agus ann 
am Bet-birei, agus ann an Saaraim ; 
B'iad sin am bailte mòra, gus an do 
rìoghaich Daibhidh, maille re'm bail- 
tibh beaga. 5 

32 Etam mar an ceudha, agus 
Ain, Rimon, agus Tochen, agus A- 
san, cùig bailte mòra ; 

33 Agus am frith-bhailtean uile a 


bha mu'n cuairt air na mòr-bhail- 


tibh sin gu fuig Baal. B'iad sin an 
ionaid-tàimh, agus an sloinnteir- 
eachd. ì 

34 Agus Mesobab, agus Iamlech, 
agus Iosah mac Amasiah, 

'35 Agus Ioel, agus [ehu mac Io- 
sibiah, mhic Sheraiah, mhic Asieil, 

36 Agus Elioenai, agus Taacobakh, 
agus Iesoliaiah, agus Asaiah, agus 
Adiel, agus Iesim!el, agus Benaiah, 

57 Agus Sisa mac Shiìphi, mhic 
Aloin, mhic Iedaiah, mhic Shimri, 
mhic Shemaiah. j 

38 Bha iad sin a tha air an 
aithris air an ainmibh 'nan cean- 
nardaibh 'nan teaghlaichibh fein : 
agus ann an tigh an aithriche mheud- 
aich iad gu mòr *. 

39 Agus chaidh iad gu ruig dol a 


Xx mheudaich tigh an aithriche gu mòr. 


I. EACIIDIREASIDND I, 


steach Ghedoir, eadhon gu ruig 
taobh an ear a' ghlinne, a dl'iair- 
aidh ionaltraidh d'an treudaibh. 

40 Agus fhuair iad ionaltradh 
reamhar agus maith, agus bha an 
tìr farsaing, agus sàmhach, agus 
sìochail; oir bha sliochd Tlam a 
chòmhnuidh an sin roimhe. 

41 Agus thàinig iadsan a tha 
scrìobhta 4ir, an ainm, ann an laith- 
ibh Heseciah righ Iudah, agus bhuail 
iad am bùthan agus na h-ionada- 
còmhnuidhY a fhuaradh ? an sin, 
agus chuir iad as doibh gu tur gus 
an la'n diugh, agus ghabh iad còmh- 
nuidh 'nan àite ; a chionn gu'n robh 
ionaltradh an sin d'an treudaibh. 

42 Agus chaidh cuid diubh, 
eadhon do mhacaibh Shimeoin, cùig 
ceud fear, gu sliabh Sheir ; agus Pe- 
latiah, agus 'Neariah, agus Repha- 
iah, agus Udsiel, mic Isi air an 

nn. 
rr Agus bhuail iad am fuigheall 
a chaidh as do Amalec, agus chòmh- 
nuich iad an sin gus an là'n diugh. 


CAIB. V. 


NIS b'iad mic Reubein, ceud- 
ghin Israeil (oir 6'esan au ceud- 
ghin, ach a chionn gu'n do thruaill 
e leabadh athar, thugadh a chòir- 
bhreithe do mhacaibh Ioseiph mhic 
Israeil : agus cha 'n'eil na ginneal- 
acha gu bhi air an àireamh a réir 
na còir-bhreithe. 

2 Oir bhuadhaich Iudah air a 
bhràithribh, agus uaith-san thàinig 
an t-ard riaghladair, ach bu le Io- 
seph a' chòir-bhreithe) n 

3 Mic Reubein, ceud-ghin Israeil ; 
Hanoch, agus Palu, Hesron, agus 
Carmi. 

4 Mic Ioeil; Semaiah a mhac, 
Gog a mhac-san, Simei a mhac-san, 

5 Micah a mhac.san, Reala a 
mhac-san, Baal a mhac-san, I 

6 Beerah a mhac-san, a thug Tig- 
lat-pilneser, righ Asiria, air falbh 
leis? : b'esau uachdaran nau Reu- 
beneach. af a 

7 Agus bha a bhràithrean a reir 
an teaghlaiche ('n uair a dh àirinh- 
eadh an sloinnte a réir an gineal- 
acha)'nan cinn-fheadhna, Ieiel, agus 
Sechariah, ! | 

8 Agus Bcla mac Asais, mhic 
Shema, mhic loeil, aig a» robh a 


Y meainim. Eabh. “ fhuaras. 


b ceann; feudhna, 


ceannard, prìomh-fhear., 


tlhòmhnuidh ann an Aroer, eadhon 
gu ruig Nebo, agus Baalmeon. 

9 Agus a làimh na h-airde 'n ear 
chomhnuich e gu ruig dol 'a steach 
an fhàsaich o'n abhuinn Euphrates ; 
a chionn gu'n d'fhàs an spréidh ro- 
lìonmhor ann am fearann Ghilead. 

10 Agus ann an laithibh Shauil 
rinn iad cogadh ris na Hagaraich, a 
thuit le'n laimh : agus chòmhnuich 
iad 'nam bùthaibh-san air feadh uile 
aghaidh na h-aird' an ear do Ghi- 
lead. 

11 Agns chòmhnuich clann Ghad 
thall fa'n comhair, ann an tìr Bha- 
sain gu runig Salchah : 

12 Ioel an ceann b, agus Saphan 
a b'fhaigse€, agus Iaanai, agus Sa- 
phat ann am Basay. 

13 Agus 6'iad am bràithre do 
thigh an aithriche, Michael, agus 
Mesulam, agus Seba, agus Iorai, 
agus Tachan, agus Sia, agus Heber, 
seachdnar. 

14 Is iad sin clann Abihail mhic 
Huri, mhic Ieroah, mhic Ghilead, 
mhic Mhichaeil, mhic Iesisai, mhic 
Iahdo, mhic Bhuis : 

15 Ahi mac Abdieil, mhic Ghuni, 
ceann tighe an aithriche. 

16 Agus ghabh iad còmhnnidh 
ann an Gilead, ann am Basan, agus 
'na bhailtibh, agus ann an uile fhear- 
ann chomh-roinn d Sharoin, air an 
crìochaibh. 

17 Dh'àirmheadh iad sin uile le 
sloinnteireachd ann an laithibh Io- 
taim righ Iudah, agus ann an laith- 
ibh [eroboaim righ Israeil. 

18 Bhu mic Renbein, agus na 
Gadaich, agus leth thréibh Mhana- 
sel, do fhearaibh treuna €, fir chom- 
asach gu sgiath agus claidheamh 
iomchar, agus gu tilgeadh le bogha, 
agus tcòma air cogadh, ceithir agus 
dà fhichead mìle, agus seachd ceud 
agus tri fichead an dircamh, a 
chaidh a mach gu cogadh. 

19 Agus rinn iad cogadh ris na 
Hagaraich, agus re Ietur, agus Ne- 
phis, agus Nodab ; 

20 Agus chuidicheadh leo 'nan 
aghaidh, agus thugadh thairis 'nan 
làimh na Hagaraich, agus. iadsan 
uile a bha maille riu: oir dh'éigh 
iad re Dia anns a' chath, agus 
dh'aontaich esan le'n guidhe, a 
chionn gu'n d'earb iad as. 

21 Agus thug iad leo am feudail $ 


3 air falbh leis ann am braighdeanas. 


€ an t-ath-fhear.. 


à ann an uile mhach-bhailtibh, iomall-bhailtibh. 
i € do mhic gaisge, Eabh. 








CA T9B6: 


d'an càmhalaibh dcich agus dà fhich- 
cad mìle, agus do chaoiribh dà cheud 
agus leth-cheud mìle, agus do asal- 
aibh dà mhìle, agus do dhaoinibh f 
ccud mìle f 

29 Oir thuit mòran sìos air am 

marbhadh 8, a chionn gu'r» robh an 
cogadh o Dhia. Agus ghabh iad 
còmhnuidh 'nan àite gu ruig am 
braighdeanas. 
“ 293 Agus chòmhnuich clann leth 
threibh Mhanaseh anns an tir, Oo 
Bhasan gu Baal-hermon, agus Senir, 
agus gu sliabh Hermoin; agus 
dh'fhàs iad lionmhor. 

24. Agus b'iad so cinn tighe an 
aithriche, eadhon Epher, agus Isi, 
agus Eliel, agus Asriel, agus Iere- 
miah, agus Hodabhiah, agus Iah- 
diel, daoine treunmhor, daoine 
allail h, cinn tighe an aithriche. 

25 Ach chiontaich iad an aghaidh 
Dhé an aithriche, agus chaidh iad 
le striopachas an déigh dh€e muinn- 
tìr na tire, a sgrios Dia rompa. 

26 Agus dhùisg Dia Israeil suas 
spiorad Phul righ Asiria, agus SPìor- 
ad Thilgat-pilneseir righ Asiria, agus 
thug e leis iad (eadhon na Reuben- 
ich, agus na Gadaich, agus leth 
thréibh Mhanasehl) agus thug e iad 
gu Halah, agus Habor, agus Hara, 
agus gu abhuinn Ghosaiu, gus an 
la'n diugh. 


CALB. VI. 
IC Lebhi ; Gerson, Cohat, agus 


V Merari. 

2 Agus mic Chohait; Amram, 
Ishar, agus Hebron, agus Udsiel. 

3 Agus mic Amraim; Aaron, 
agus Maois, agus Miriam. Agus 
mic Aarein; Nadab, agus Abhhu, 
Eleasar, agus Itamar. 

4 Ghin Eleasar Phinehas, 
ghin Phinehas Abisua, 

5 Agus ghin Abisua Buci, agus 
Buci Udsi, “ : 

6 Agus ghin Udsì Serahiah, agus 
ghin Serahiah Meraiet, : 

7 Ghin Meraiot Amariah, : agus 
ghin Amariah Ahitub, 

8 Agus ghin Ahitub Sadoc, agus 
ghin Sadoc Ahimass, 

'9 Agus ghin Ahimaas Asariah, 
agus ghin Asariah Iohanan, 

10 Agus ghin Iohanan Asariah 
(esan a bha frithealadh ann an 
dreuchd an t-sagairt anns an tìgh a 
tliog Solamh ann an Ierusalein) 


agus 


f anamaibh dhaoine. Eabh, 
i Elcanah : mic Elcanah. 
agus Abiah, 


Eachaidh lcònadh. 
Kk mic Shamueil ; an ceud-ghin Bhasnt, 
Ì1 na cantaircachd. 


VIL 


11 Agus ghin Asariah Amariab, 
agus ghin Amariah Ahitub, 

12 Agus ghin Alritub Sadoc, agus 
ghin Sadoc Sulum, 

13 Agus ghin Salum Hileiah, agus 
ghin ITiicfalh Asariah, 

14 Acus -ghiAsariah Seraial, agus 
ghin Seraiah Iehosadac. 

15 Agus chaidh Ieliosadac am 
braighde unas, an uair a thug' an 
Tighearn air falbh Iudalh agus Iec 
rusalem le làimh Nebuchadnesair. 

16 Mic Lebhi; Gersom, Cohat, 
agus Merari. 

17 Agus is iad so ainmeanna 
mhac Ghersoim ; Libni, agus Simei. 

18 Agus 6'iad mic Choliait Am- 
ram agus lshar, agus Hebron, agus 
U dsiet. 

19 Mic Mherari; Mahli, agus 
Musi. Agus is iad so teaghlaichean 
nan Lebhitheach, a réir an aithriche : 

20 O Ghersom ; Libni a mhac, 
Ialiat a' mhac-san, Simal1 a mhac- 
san, 

21 Ioah a mhac-san, Ido a mhac- 
san, Serah a mhac-san, Ieatearai a 
mhac-san. 

22 Mic Chohait; Aminadab a 
mhac, Corah a mhac-san, Asir a 
mhac-san, 

23 Elcanah a mhac-san, agus E- 
biasaph a mhac-san, agus Asir a 
mhac-san, 

24 Tahat a mhac-san, Uriol a 
mhac-san, Udsiah a mhac-san, agus 
Saul a mhac-san. 

25 Agus mic Elcanah ; 
agus Ahimot : 

26 Elcanah a mhac-sani, Sophai 
a mhac-san, agus Nahat a mhac-san, 

27 Eliab a mhac-san, Ierohaim a 
mhac-san, Eicanah a mhac-san. 

28 Agus mic Shamucil; an ceud- 
ghin Ioel, agus an dara Abiah k. 

29 Mic Mherari ; Mahli, Lìbni a 
mhac-san, Simei a 'mhac-san, Udsa 
a mhac-san, 

30 Simei a mhac-san, Hagiah a 


Amasai, 


-mhac-san, Asaiah a mhac-san. 


Sl Agus is liad sin iadsan a chuir 
Daibhidh os cionn seirbhis a' chiuilH4 
aun an tigh an Tighearna, an déigh 
do'n àirc fois f haghàil. 

32 Agus bha iad a' frithealadh fa 
chomhair pàilliuin bùtha a' choi'- 
thionail le ceòl M? gus an do thog So- 
lamh tigh an Tighearn ann an Ie- 
rusalem: agus an sin di'fheith iad 
air an dreuchd a réir an orduigh. 

33 Agus is iad so iadsan a bha 


h ainmeil. 


M /e seinn. 


T. 


feitheamh, le'n cloinn: do mhacaibh 
nan Cohatach; Heman am fear- 
ciuil”, mac Ioeil, mhic Shemueil, 

34 Mhic Elcanah, mhic Ierohaim, 
mhic Elieil, mhic Thoah, 

35 Mhic Shuph, mhic Elcanah, 
mhic Mhahait, mhic Amasai, 

36. Mhic Elcanah, mhic Toeil, 
mhic Asarial, mhic Shcphaniahb, 

37 Mhic Thahait, mhic Asir, mhic 
Ebiasaiph, mhic Chorah, “ 

58 Mhic Ishair, mhic Cbhbohait, 
mhic Lebhi, mhic Israeil. 

39 Agus a bhràthair Asaph (a 
slicas air a làimh dheis) eadhon 


Asaph mac Bherachiah, mhic Shi-~ 


nea, 

40 Mhic Mhichaeil, mhic Mhaa- 
seiah, mhic Mhalchizh, 

41 Mhic Etni, mhic Shcralì, mhic 
Adaiah, 

42 Mhic Etain, mhic Shimali, mhic 
Shimei, 

43 Mhic Iahait, miiic Ghersoin, 
mhìc Lebhi. 

44 A'gus am bràithre mic Mhcrari 
air an làimh chli; Etan mac Chisi, 
mhic Abdi, mhic Mhaluich, 

45 Mhic Hasabiali, mhic Amaisiah, 
mhic Hilciah, 

46 Mhic Amasìi, mhic Bhani, mhic 
Sliameir, 

47 Mhic Mhahli, mhic Mhusi, 
mhìc Mherari, mhic Lebhi. 

48 Dh'orduicheadh mar an ceudna 

am bràithre na Lebhithich chum 
gach uile ghné sheirbhis pàilliuin 
tighe Dhé. 
40 Ach thug Aaron agus a mhic 
suas tabhartais air altair na h-ìobairt- 
loisgte, agus air altair na tuise; 
agus dh'orduicheadh i«d chum 
uile oibre an ftionaid ro-naomha, 
agus a chum réite a dheanamh air 
son Israeil, a réir gach ni a di'àithn 
Maois òglach Dhé. 

50 Agus is iad so mic Aaroin, 
FEleasar a mhac," Phinehas a mhac- 
san, Abisua a mliac-san, 

51 Buci a mhac-san, Udsi a mhac- 
san, Serahiah a mhac-san, 

52 Meraiot a mhac-san, Amarialh 
a mhac-san, Alitub a mhac-san, 

53 Sadoc a mhac-san, Alimaas a 
mhac-san. 

54 Agus is iad so an àiteacha- 
còmhnuidh; air feadh an lùchairtc 9 
'nan crìochaibh, do mhacaibh Aa- 
roin, do thcaghlaichibh nan Cohat- 
ach: oir bu lco-san an crannchur. 

55 Agus thug iad dhoibh Hebron 


N an t-òranaich. 


am mùòr-bhailte. 


O caistealan. 
bhailte, fho-bhailte; suburbs. Sasg. 
iad baille Iudah, eadhon HMcbron am baile didein. 


EACH DHUAL DH, - 


ann an tìr Iudah, agus fhearann 
comh-roinn P mu'n cuairt air. 


56 Ach achanna z' bhaile, agus a ' 


fhrith-bhailte9 thug iad do Chaleb 
mac Tephuneh. 

57 Agus do mhacaibh Aaroin 
thug iad bailte; Hebiron. am baile 
dìdein", agus Libnah le fhearann 
comh-roinn, agus Iatir, agus Este- 
moa le fhearann comh-roinn, 

58 Agus Hilen le fhearann comh- 
roinn, Debir le f hearann comh-roinn, 


59 Agus Asan le fhearann comh- - 


roinn, agus Betsemcs le fhearann 
comh-roinn. : 

60 Agus o thréibh Bheniamin ; 

Geba le fhesrann comh-roinn, agus 
Alemet le fhearann comh-roinn, 
agus Anatot le fhearann comh- 
roinn. B'iad am bailtean S uile air 
fcadh an tcaghilaichean, tri bailte 
deug. 
61 Agus do mhacaibh Chohait a 
dh'fhàgadh do theaghlach an treibh 
sin, thugadh o'n leth threibh, 
eadhon leth thréibh Mhanaseh, le 
crannchur, deich bailte. 

62 Agus do mhacaibh Ghersoim 
air feadh an teaglhlaiche, thugadh 
o thréibh Isachair, agus o threibh 
Aseir, agus o thréibh Naphtali, agus 
o thréibh Mhanaseh ann aim Basan, 
tri baile deug. 

63 Do mhacaibh Mherari air feadh 
an teaghlaiche, o thréibh Reubein, 
agus o thréibh Gliad, agus o thréibh 
Sliebuluin, fhugadh le crannchur dà 
bhaile deug. 

64 Agus thug clann Israeil do na 
Lebhithich na bailte sin le'm fcar- 
ann comh-roinn. 

65 Agus thug ìad le crannchur o 
thréibh chloinn Iudah, agus o tliréibh 
chloinn Shimeoin, agus. o threibh 
chloinn Bhceniamin, na bailte sìn a 
ghairmear air an aininibh. 

66 Agus bha aig a'chuid eile 
do theaghlaichibh . mhac Cliohait 
bailte an crìch o thréibh Ephraim. 

67 Agus thug iad dhoibh do na 
bailtibh dìdein, Sechem aun an sliabh 
Ephraim, le fhearann comh-roinn ; 
Geser mar an ceudna lc fhearann 
comh-roinn, 

68 Agus Iocmcan lc fhearann 
comh-roinn, agus Bet-lhioron 1c 
fhearann comh-roinn, 

€9 Agus Aialon le fhearann comh- 
roinn, agus Gat-rinon le fhearann 
comh-roinn ; 

7TO Agus o leth thréibh Mhanasch, 


P iomall-bhailte, a dhlùth- 
1 a bhailte beaga. r thug 
8 an caithrichg, 


~ 










ner le fhearann comh-roinn, agus 
Bileam le fhearann comh-roinn, air 
son teaghlaich cliloinn Chohait a 
dh'fhàgadh. 

71 Dn mhacaibh Gliersoim thug- 
adh o theaghlach leth-threéibh Mha- 
naàseh, Gnlan ann am Basan le f hear- 
ann comh- roinn, agus Astarot le 
e comh-roinn : 

2 Agus o thréibh Isachair; Ce- 
Be; le fhearann comh-roinn, Daberat 
le fhearann comh-roinn, 

73 Agus Ramot le fhearann 
comii-roinn, agus Anem le fhearann 
comh-roinn : 

74 Agus o thréibh Aseir ; Mail le 
fhearann comh. roinn, agus Abdon 
le fhearann comh-roinn, 

79. Agus Hucoc le fhearann 
comh-roinn, agus Rehob le f liear- 
ann comh-roinn : 

170 Agus o thréibh Aol ; 
Cedes ann an Galile le idhean 
comh-roinn, agus Hamon* le fhear- 
ann comh-roinn, agus Ciriataim le 
f earann coiht-roinn. 

77 Do'n chuid eile do chloinn 
Mherari fhugadh o thréibh Shebu- 
luin, Rimon le fhearann comh- 
roinn, Tabor le fhearann comh- 
roinn : | 

78 Agus air taobh thall Iordain 
làimh re? Iericho, air an taobh an 
ear do Iordan, thugadh dhoibh o 
thréibh Reubein, Beser anns an 
fhàsach le fhearann comh-roinn, 
agus Iahsah le fhearann comh-roinn, 

79 Agus Cedemot le fhearann 
comh-roinn, agus Mephaat le fhear- 
ann comh-roinn : 

80 Agus o thréibh Ghad ; Ramot 
ann an Gilead le fhearann comh- 
roinn, agus Malianaim le fhearann 
comh-roinn, 

81 Agus IIeshon le fhearann 
comh-roinn, agus Iaser le fhearann 
comh-roinn. 

CAIB. VIL ; 
BA NIS b'iad miìc Isachair, Tola, 
agus Puah, Tasub, agus Simron, 
ceathrar. 

£ Agus mic Thola; Udsi, agus 
Rephaiah, agus Teriel, agus Iahmai, 
agus Ibsaimm, agus Semuel, cinn tighe 
an aithriche, eadhon Thola : daoine 
.treun 'nan ginealachaibh, d'am 
b'àireamh ann an laithibh Dhaibh- 
idh dà mhìle thar fhichead agus sé 
ceud. 

3 Agus mic Udsìi; Israhiah: 
agus mic Israhiah ; Michael, agus 
Obadiah,” agus Ioel, agus Isiah, 


“shaighd fhear. 


S HMamot. Iosua, Caib, XXI. r. 32. tir. 
'W treun an neart, comasach gaisgeil, 


CAIB. VII. 


cùignear, iad uile 'nan ceannaibis 
tighe ; 

4 Agus aca-san, a réir an gineal- 
acha, a réir tighe an aithriche, bha 
buidhnean shaighdeir v gu cogadh, 
se mìle deug thar fhichead Fear ;: 
oir bha iomadh bean agus mac aca. 

5S Agus bhe am bràithrean am 
measg uile theaghlaichean lsachair 
'nan daoinibh treun W, air an àir- 
eamh san iomlan a réir an gineal- 
acha 'nan seachd agus ceithir fich- 
ead mìle. 

6 Mic Bheniamin; Bela, agus 
Becher, agus Iediael, triuir. 

7 Agus mic Bhela; Esbon, agus 
Udi, agus Udsiel, agus Terimot, 
agus Iri, cùignear, cinn tighe an aith- 
riche, daoine treun, agus dh'àirmh-, 
eadh iad a réir an ginealacha 'nan 
dà mhìle thar fhichead, agus ceithir 
deug thar f hichead. 

8 Agus mic Bhecheir; Semira, 
agus Ioas, agus Elieser, agus EBh- 
oenai, agus Omri, agus Ierimot, 


agus Abiah, agus Anatot, agus 
Alamet. Zs iad sin uile mie aid 
cheir. e 


9 Agus b'e an àireamh a réir an 
sloinnte, a réir an ginealacha, cinn 
tighe an aithriche, daoine treun, 
fichead mìle agus dà cheud, 

10 Agus mic Tediaeil; Bilhan: 
agus maic Bhilhain ; Ieus, agus Ben- 
ìiamin, agus Ehud, agus Cenaanah, 
agus Setan, agus Tarsis, agus Ahi- 
sahar. 

11 Bha iad sìn uile mic Tediaeil, 
a réir cheann an aìthriche, daoine 
treun, 'nan seachd mìle deug agus 
dà cheud fear, iomchuidh gu dol a 
mach chum cogaidh agus eatha. 

12 Supim mar an ceudna agus 
Hupim mic Ir, egus Husim mic 
Abeir. 

13 Mic Naphtali; Iahsiel, agus 
Guni, agus Ieser, agus Salum, mic 
Bhilhah. 

14 Mic Mhanaseh; Asriel, a rug 
ì (ach rug a choimh- leabach, a' 
Bhan- aramach, Machir athair Ghi- 
lead. 

15 Agus ghabh Machir mar mhnaoi 
piuthar Chupim agus Shupim, agus 
6'e ainm a peathar Maachah) agus 
be ainm an dara mic Selophehad : 
agus bha aig Selophehad nigheana. 

716 Agus rug Maachah bean Ma- 
chir mac, agus thug ì Peres mar 
ainm air ; agus b'e ainm a bhràthar 
Seres; agus b'iad a mhic-san Ulam 
agus Racem. 


t fu chomhair. 


1 


17 Agus mic Ulaim; Bedan. 
Biad sin mic Ghilead, mhic Mha- 
chir, mhic Mhanaseh. 

18 Agus rug a phiuthar Hamole- 
cet Isod, agus Abieser, agus Mah- 
alah. 

19 Agus b'iad mic Shemida, Ahian, 
agus Sechein, agus Liìchi, agus Ani- 
AM o 

20 Agus mic Ephraim; Sutelah, 
agus Bered a mhac-san, agus Tahat 
a mhac-san, agu$ Eladah a mhac- 
san, agus Tahat a'mhac-san, 

21 Agus Sabad a mhac-zan, agus 
Sutelah a mhac-san, agus Eser, agus 
Elead, a mharbh fir Glhad a rugadh 
san tìr sin, a chionn gu'n d'thàinig 
iad a nuas a thogail an creich X. 

22 Agus rinn an athair Ephraim 
bròn rè iomadh là, agus thàinig a 
bhràithre gu coimh-fhurtachd a 
thoirt da. 

23 Agus chaidh e stigh a dh'ionn- 
suidh a mhnà, agus dh'fhàs i tor- 
rach, agus rug ìi mac, agus thug e 
Berialh mar ainm air, a chionn gu'n 
d'éirich gu h-olc le thigh. 

24 (Agus b'i a nighean Serah, ìse 
a thog Bet-horon ìochdarach, agus 
uachdarach, agus Udsen-serali) 

25 Agus b'e Rephah a mhac, mar 
an ceudna Reseph, agus Tela a 
mhac-san, agus Tahan a mhac-san, 

99 Laadan a -mhac-san,. Amilud 
a mhac-sa, Elisama a mhac-san, 

97 Non a mhac-san, Iehosua a 
mhac-san, 

28 Agus b'iad an seilbh agus an 
àiteacha-còmhnuidh Betel agus a 
bhailtean, agus a làimh na h-airde 
'n ear Naaran, agus a làimh na 
h-airde 'n iar Gecser le bhailtibh, 
Sechem mar an ceudna agus a 
bhailte, gu ruig Gasa agus a bhailte. 

29 Agus làimh re cloinn Mhana- 
seh, Bet-sean agus a bhailte, Taan- 
aclh agus a bhailte, Megido agus a 
bhailte, Dor agns a bhailte. Annta 
sin ghabh clann Ioseiph mic Israeil 
còmhnuidh. 

30 Mic Aseir; Imnah, agus Tsu- 
ah, agus Isui, agus Beriah, agus Ser- 
ah am piuthar. 

31 Agus mic Bheriah; Heber, 
agus Malchiel: 8'esan athair Bhir- 
subhit. 

32 Agus ghìn Heber Iaphlet, agus 
Somer, agus Hotam, agus Suah am 
piuthar. 

33 Agus mic Iaphleit; Pasach, 
agus Bimhal, agus Asbhat: is iad 
sìn mic Iaphleit. 


Xx a thoirt leo am feudalach. 
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34 Agus mic Shameir ; Ahi, agus 
Rohgah, lehubah, agus Aram. 
. 35 Agus mic Heleim a bhràthar ; 
Sophah, Imna, agus Seles, agus 
Amal. e ; 

36 Mic Shophah; Suah, agus 
Harnepher, 'agus Saul, agus Bcri, 
agus Imrali, 

37 Beser, agus Hod, agus Sama, 
agus Silsalr, agus ltran, agns Beera. 

38 Agus mic Ieteir; Iephuneh, 
agus Pispah, agus Ara. 

59 Agus mic Ula; 
Haniel, agus Resia. 

40 B'iad sin uile mic Aseir, cinn 
tighe an aithriche, daoine taghta, 
treun an neirt, roghadh Y nan 
uachdaran. Agus an uair a dh'àirmh- 
eadh iad a réir an ginealacha chum 
cogaidh egus catha, b'e an àireamh 
se mìle fichead fear. 


Ara, agus 


CAIB. VIL 

NIS ghin Beniamin Bela a 

cheud-ghin, Asbel an dara, agus 
Abara an treas, 

.< Noliah an ceathramh, 


; agus 
Rapha an cùigeadh., 


S Agus b'iad mic Bhela, Adar, 


agus Gera, agus Abihud, 

4 Agus Abisua, agus Naaman, 
agus Alioah, 

9 Agus Gera, agus Sephuphan, 
agus fluram. 

6 Agus is iad so mic Ehuid : is 
iad so cinn aithriche? luchd-àiteach- 
aidh —Gheba, agus dh'atharraich 
siad iad gu Manahet: 

7 Agus Naaman, agus Ahiah, agus 
Gera, dh'atharraich e iad, agus 
ghin e Udsa, agus Ahibhud. 

8 Agus ghin Saliaraim clann. ann 
an tìr Mhoaib, an déigh dha Husim 
agus Baara a mhnài a chur air 
falbh 4, 

9 Agus ghin e re lIodes a mhnaoi, 
lobab, agus Sibia, agus Mesa, agus 
Malcham, 

10 Agus Icus, agus Sachia, agus 
Mirnma. B'iad sin a mhic, cinn nan 
aithriche. 

11 Acus re ITusim ghin e Ahitub 
agus Elphaal. 

12 Mic Elphaail; Eber, agus Mi« 
sam, agus Samed, a tliog Ono, agus 
Lod le bhailtibh. ' 

13 Agus Beriah agus Sema : b'iad- 
san cinn aithriche luchd-àiteach- 
aidh Ai«loin, a ruag luchd-àiteach- 
aidh Ghat : 


14 Agus Ahio, Sasac, agus Ieri- ' 


mot, 


Y cinn. Eabh. & theaghlach. 


* an déigh an cur air falbh, Husim agus Baara a mhnai. Babh.o 











. au ginealacha, cinn-fheadhna. 


15 Agus Sebadiah, agus Arad, 


agus Adar, 


16^ Agus Michael, agus Ispah, 
agus Ioha, mic Bheriah ; 

17 Agus Sebadiah, agus Mesulam, 
agus Heseci, agus Heber, 

18 Agus Ismerai, agus Tesliah, 
agus Iobab, mic Elphaail ; 

19 Agus Iacim, agus Sichri, agus 


'B Sabdi, 


ag Agns Elioenai, agus Siltai, agus 
iel, 

291 Agus Adaiah, agus Beraiah, 
agus Shnrat, mic Shimhi ; 

22 Agus Ispan, agus Heber, agus 
Eliel, 

23 Agus Abdon, agus Sichri, agus 
Jfanan, 

24 Agus Hananiah, agus Elam, 
agus Antotiah, 

25 Agus Ipledeiah, agus Penuel, 
mic Shasaic ; : 

26 Agus Samserai, agus Sehariah, 
agus Ataliazh, 

27 Agus Iaresiah, agus Eliah, agus 
Sichri, mic Ieroliaim, 

98 Sin cinn nan aithriche, a réir 
Bha 
iad sin a chòmhnuidh ann an Ieru- 
galem. 

29 Agus ann an Giheon bha Je- 
hiel, athair Ghiìbeoin, a cliòmh- 
nuidh; agus b'e ainm a mhnà Maa- 
chah : 

30 Agus a cheud-ghin mic Akb- 
don, agus Sur, agus Cis, agus Baal, 
agus Ner, agus Nadab, 

31 Agus Gedor, agus Ahio, agus 
Sacher, agus Miclet b. 
32 Agus ghin Miclot Simeah. 


Agus chòmhnuich iad sin mar an 


ceudna fa chomhair am biàithrean 
ann an Ierusalem maille r'am bràith- 
rìbh. 

33 Agus ghin Ner Cis, agus ghin 


Cis Saul, agns ghin Saul Ionatan, 


agus Malchisua, agus Abinadab, agus 


' Esbaal. 


34 Agus b'e mac Ionatain Merib- 


— baal ; agus ghin Merib-baal Mìcah. 


35 Agus b'iad mìc Mhicah, Piton, 
agus Melech, agus Tarea, agus 
Ahas. 

36 Agus ghin Ahas Iehoadah, 
agus ghin Iehoadah Alemet, agus 
Asmabhet, agus Simri ; agus ghin 
Sìmri Mosa. 

37 Agus ghin Mosa Binea ; b'e 
Rapha a mhac-san, Eleasalh a mhac- 
san, Asel a mhac-san.: 

38 Agus bhu aig Asel séathnar 


b Faic Caib, IX. r. 36, 37. 
gu maith le bogha, 
thugadh. 
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mliac; agus ?s iad so an aimmeanna, 
Asricam, Bocheru, agus Ismiel, agus 
Seariah, agus Obadiah, agus Hanan. 
B'iad sin uile mic Aseil. 

39 Agus b'iad mìc Eseic a bhràth- 
ar, Ulam a chend-gliin, Iehus ainm 
dara, agus Eliphelet an treas. 

40 Agus bha mic Ulaim 'nan 
daoinibh treun, 'nam fir-bhogha € 
agus bha mòran mhac aca, agus 
mhac am mac, ceud agus leth-cheud : 
iad sin uile do mhacaibh Bheniamin. 


CAIB. IX. 

GUS dh'àirmheadh Israel uile a 

réir an ginealacha, agus feuch, 
bha iad scrìobhta ann an leabhar 
righrean Israeil. Ach thugadh Iù- 
dali 4 air falbh do Bliabilon air sol 
an Aa ontais. 

2 Agus b'iad an achd luchd-àit- 
edgliaidh a ghabh còmhnuidh 'nan 
sealbh 'nant | bailtibh, na h-Israelich, 
na sagairt, na Lebhithich, agus na 
Netinich, 

3 Agus ann an Terusalem ghabh 
còmhnuidh do chloinn Iudah, agus 
do chloinn Bheniamin, agus do 
chloinn Ephraim, agus Mhanaseh : 

4 Utai mac Amihuid, mhic Omri, 
mhic Imri, mhic Bhani, do chloinn 
Phareis mhic Iudah. 

5 Agus do na Silonaich; Asaiah 
an ceud-ghin, agus a mhic. 

6 Agus do mhacaibh Sherah ; 
Ieuel, agus am bràithre, sé ceud 
agus ceithir fichead agus a deich. 

7 Agus do mhécaibh Bheniamin ; 
Salu inac Mhesulaim, mhic Hoda- 
bhial, nihic Hasenuah : 

fa Agus Ibneiah mac TIerolhaim, 
agus Elah mac Udsi, mhie Mhicliri, 
agus Mesullam mac Shephatiah, 
mhic Reueil, mhic Ibniah ; 

9 Agus am bràithrean, a réir an 
ginealacha, naoi ceud agus sè deug 
agus dà fhichead. Bu chinn aith- 


riche na daoine sin uile ann an tigh 


an aithriche. 


*^10 Agus do na sagartaibh; TIe- 


daiah, agus lehoarib, agus lachin ; 

11 Agus Asariah mac Iltileiah, 
mhic Mhesulain, mhic Shadoic, 
mhic Mheraiot, mhic Ahituib, riagh- 
ladair tighe Dhé ; 

12 Agus Adaiah mac Ierohaim, 
mhic Phasuir, mhic Mhalchiah ; agus 
Maasai-mac Adieil, mhic Iahserah, 
mhic Mhesulaim, mhic Mhesulemit, 
mliic Imeir ; 

13 Agus am bràithre, cinn tighe 


€ a bhrbin bogha, a thilgeadh. 
$€ leabhar righrean Israeil agus ludah, a 
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an aithriche, mìle agus seachd ceud 
agus trì fichead, daoine ro-f hogh airn- 
teach fa chomhair oibre seirbhis 
tighe Dhé. 

14 Agus do na Lecbhhithich ; Se- 
maiah mac Hasuib, mhìc Asricainn 
mhic Nasabiall, do mhacaibh Mhe- 
rari; 

15 Agus Bacbacar, Neres, agus 
Galal, agus Mataniah mac Mhicah, 
mhic Shichri, mhic Asaiph ; 

16 Agus Obadiah mac Shemaiah, 
mhic Ghalail, mhic Iedutuin, agus 
Perechiah mac Asa, mhic Elcanah, 
a bha chòmhnuidh ann^ am frith- 
bhailtibh € nan Netophatach. 


17 Agus b'iad na dorsaircan Sa-. 


lum, agus Acub, -agus Talmon, agus 
Ahiman, agus am bràithre : b'e Sa- 
lum an ceannard : o 

18 A bha gus an àm so aig geat- 
adh an righ air an taobh an ear, 
'nan dorsairibh ann 
aibh chloinn Lebhi. 

19 Agus bha Salum mac Chore, 
mhic Ebiasaiph, mhic Cliorah, agus 

a bhràithre (do thigh athar) na Co- 
rahaich os cionn oibre na seirbhis, 
'nan luchd.-glcidhidh gheatacha a' 
phàilliuin ; agus an aithriche os 
cionn slòigh an Tighearna, 'nan 
luchd-gleidhidh air dol a stigh a' 
phàilliuin. 

20 Atus b'e Phinehas mac Elea- 
sair bu cheann-riaghlaidh orra o 
shean am fianuis an Tighearna €. 

21 Maille ris bha Sechariah, mac 
Mheselemiah, 'na dhorsair doruis 
pùilliuin a' clhoi'-thionail. 

22 Iad sin uile a thaghadh gu 
bhi 'nan dorsairibh anns na geataibh, 
bu dà cheud agus dà fhear dheug 
iad. Dh'àirmheadh iad sin a réir 
an ginealacha f 'nam frith-bhailtibh, 
a shuidhich Daibhidh agus Samuel 
4m fear - seallaidh 'nan dreuchd 
suidhichte. 

23 Mar sin bha iadsan, agus am 
mic, os cìonn gheatacha tìghe an 
Tighearna, agus tighe a' phàilliuin, 
chum a? gleidheadh 8. 

21 Ann an eeithir chearnaibh bha 
na dorsairean, a làimh na h-airde 
'n ear, na h-airde 'n iar, na h-airde 
tuath, agus na h-àirde deas. 

25 Agus am bràithre 'nam frith- 
bhailtibh, gu teachd” an deéigh 
sheachd laithean o àm gu h-àm 
maille riu. 


96 Oir bha na Lebhithich sin, 


o . 
d4 bailtibh beaga. 
B seal n'an seach. 

i nithe cùbhraidh. 
Lan arain thaisbeanta. 
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an cuideachd- 


dh'oidhche 6ha orra bhi r'an obair- 


e an Tighearn, a bha maille ris. 
h-uir cuid diubh bha cùram nan soithiche. 

k re Malatiah bha'n earbsadh bhi os cionn. 
M'/uchd scinn. 


na ceithir ard dhorsairean, 'nan 
dreuchd suidhichte, agus bha iad os 
cionn slleomraiche, agus Oos Cionn 
ionmhasan tighe Dhé. 


27 Agus bha iad a' gabhail tàimh “ 


mu'n cuairt air tigh Dhé, a chiona 


gu'm b'ann orra-san a bha a chùr- | 


ain, agus gw'm buincadh dhoibh 
fhosgladh gach maduinn, j 

28 Aovus bha cuid diubh os cionir 
nau soithiche h- frithealaidh, chum, 
an toirt a stigh agus a 
camh. 

29 Chuireadh cu?d diubh mar an 
ceudna os cionn nan soithiche, agus 
os cionn uile inncalan an ionaid 
naomha, agus os cionn nia nine mìue, 
agus an fhìona, agus na h-ola, agus 
na tùise, agus nan spìosraidh b. 

30 Agus bhu cuid do mhagaibh 


nan sagart a' deanamh na h-oladh- | 


ungaidh do na spìosraidh. 


31 Agus b'ainm aig Matitiah con | 


do na Lebhithich, eadhon ceud-ghin 
Shaluim a' Chònaliaich, a bha 
dreuchd suidhichte os cionnk nan 
nithe a rinneadh ann an aighnibh. 
22 Asus bha cuid eile d'am 


bràithribh, do mhacaibh nan Cohat- 


ach, os cionn arain na fianuis! gu 
dheasachadh gach sàbaid. 

33 Agus is iad sin an luchd ciuil M, 
cinn aithriche nan Lebhitheach, a 


bha anns na seomraichibh, saor o | 


gach cùram eilc; oir a là agus a 


sar. 
34 Bha cinn aithriche sin. nan 


Lebhitlieach 'nan cinn a réir an gin- | 


calacha. Blia iad a chòmhnuidh 
ann an Terusalem.- 
35 Agus ann an Gibeon chòmh- 


nuich atliair Ghibeoin, Iehiel ; agus ' 


&'c ainm a mhnà Maachah : 

36 Agus a -cheud-glhin mic Ab- 
don, an sin Sur, agus Cis, agus Baal, 
agus Ner, agus Nadab, 

37 Agus Gedor, agus Ahio, agus 
Sechariah, agus Miclot. ~ 

38 Agus ghin Miclot Simeam : 
agus ghabh iadsan mar an ccudna 
còmhnuidh fa chomhair am bràith- 
rean ann an Icrusalem maille r'am 
bràithribh. 

39 Agus ghin Ner Cis, agus ghin 
Cis Saul, 
agus Malchisua, 
agus Es baal. 

“40 Agus b'c mac Ionatain Merib- 
baal : agus ghin Merib-baal Micah. 


agus Abinadab, 


f an sloinnte. 


a mach air àir- | 


agus ghin Saul Ionatan, | 
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in ce a 





41 Acus b'iad mic Mhicah, Piton, 
Meclech, agus Tahrea, agus 


42 Agus ghin Ahas Tehoadah v, 
agus ghin Iehoadah Alemet, agus 
Asmabhet, agus Simri; agus ghin 
Siinri Mosa, 

43 Agus ghin Mosa Binea : agus 
d'e Rephaiah a mhac-san, Eleasal a 
mhac-san, Asel a mhac-san. 

44 Agus bha aig Asel seathnar 
mhac, agus ?s iad so an ainmeanna ; 


“Asricam, Bocheru, agus Ismael, agus 
Seariah, agus Obadiah, agus Fianan. 
“B'iad sin mic Aseil. 


CAIB. XX. 
NIS chog na Philistich an agh- 
aidh Israeil, agus theich fir Is- 
raeil o Éllenuis nam Philisteach, 
“agus thuit iad sìos marbhta ann an 
sliabh Ghilboa. 

2 Agus lean na Philistich gu 
teann an deigh Shauil, agus an 
deigh a chuid mac ; agus bhuail na 
Philistich Ionatan, agus Abinadab, 
asus Malchisua, mic Shauil. 

3 Agus dh'fhàs an cath cruaidh 
an aghaidh Shauil, agus chuimsich 9 
na fir-b! ìogha e, agus lotadh e leis 
na fir-bliogha. 

4 An sin thubhairt Saul re fear 
iomchair arm, Rùisg do chlaidh- 
eamh agus sàth tromham e, air ea- 
gal gu'n d'thig na daoine n«eo- 
thimchioll-ghearrta sin, agus gu'n 
gnàthaich iad gu maslach mi. Ach 
cha deanadh fear iomchair arm sin, 
oir bha eagal mòr air, Uime sin 
ghlac Saul claidheamh, agus thuit e 
air. 

5 Agus an uair a chunnaic fear 
iomchair arm gu'n robh Saul marbh, 
thuit esan mar an ceudna air a 
chlaidheamh, agus fhuair e bàs. 

6 Mar sin fhuair Saul bàs, agus 
a thriuir mac, agus dh'eug a thigh 
uile san aon àm. 

7 Agus an uair a chunnaic ie 
fhìr Israeil a bha sa' ghleann, gu'n 
do theich iad, agus gu'n robh Saul 
agus a mhic marbh, an sin thréig 
iad am bailtean, agus theich iad ; 
agus thàinig na Philistich, agus 
chòmhnuich iad annta. 

8 Agus air an la màireach, an 
uair a thàinig na Philistich a 
dh'fhaobhachadh nam marbh, fhuair 
iad Saul agus a mhic air tuiteam 
ann an sliabh Ghilboa. 

9 Agus an uair a dlh'fhaobhaich 
iad e, ghlac iad a cheann, agus airm, 


CAIB. 


D Ieorah. Faic Caib. VIII. r. 36. 
P gu sgeul a thoirt d'an ìodholaibh, 
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agus chuir iad fios do thìr nam FPhi- 
listeach mu'n cuairt, gu sgeul a 
thoirt do thigh an diathan bréige P, 
agus do'n t-sluagh. 

10 Agus chuir; iad airm ann an tigh 
an dée, agus dhaingnich iad a 
cheann ann an teampull Dhagoin. 

11 Agus an uair a chual uile 
luchd-ùiteachaidh Tabeis-ghilead 
na li-uile nithe a rinn na Philistich 

re Saul, 

12 Dh 'éirich na fir threuna uile, 
agus thug iad leo corp Shauil, agus 
cuirp a chuid mac, agus thug iad gu 
Iabes iad, agus dh'adhfaic iad an 
cnaimhean fuidh 'n daraig ann an 
Fabes, agus throisg iad seachd laith- 
ean. ' | 

13 Mar so dh'eug Saul air son a 
clhiontaidh' a rinn e 'n aghaidh an 
Tighearna, an aghaidh focail' an 
Tighearna nach do ghléidh e, agus 
mar an ceudna a chionn gu'n d'iarr 
e bean aig an robh leannan- sìth, a 
dh'fhiosrachadh dhith, 

14 Agus nach d' fhiosraich e do'n 
Tighearna: uime sin mharbh'se e, 
agus thionndaidh e 'n rìoghachd a 
dh'ionnsuidh Dhaibhidh mhic Iese. 


GRAIN B XI. 
N SIN chruinnich Israel “uile 
iad féin a dh'ionnsuidh Dhaibh- 
idh gu TIebron, ag ràdh, Feach, is 
sinne do chnàimh agus t'fheoil. 

2 Agus a bhàrr air 50, san ùine 
chaidh seachad, eadhon an-uair a 
bha Saul 'na righ, bu tusa au threòr- 
aich a mach, agus a thug a steach 
Israel; agus tchubhair lan Tighearna 
^do Dhia riut, Beathaichidh tusa mo 
shluagh Israel, agus bithidh tu a'd' 
clieannard air mo shluagh Israel. 

3 Agus thàinig uile sheanairean 
Israeil a dh'ionnsuidh an righ gu 
Hebron, agus rinn Daibhidh co?'- 
cheangal riu ann an Hebron am fia- 
nuis an Tighearna, agus dh'ung iad 
Daibhidh 'na righ air Israel, a réir 
focail an Tighearn, le làimh Sha- 
muciL 

4 Agus chaidh Daibhidh agus Is- 
rael uile gu h-Ierusalem, (is e sin 
Iebus). far an robh na Iebusaich, 
luchd-àiteachaidh' an f hearainn. 

5 Agus thubhairt luchd-àiteach- 
aidh Iebuis re Daibhidh, Cha d'thig 
thu 'n so. Gidheadh, ghlac Daibh- 
idh tùr Shioin; is e sin baile4 
Dhaibhidh. 

6 Agus thubhairt Daibhidh, Ge 
b'e bliuaileas na Iebusaich 'an tois- 


9 fhuair. Eabh. 
9 caithir. 
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cach, bithidh esan, 'na cheannard 
agus 'na uachdaran. Agus chaidh 
Ioab mac Sheruiah suas an toiseach, 
agus bha e 'na cheannard. 

7 Agus ghabl Daibhidh còmh- 
nuidh $an tur: uime sio thug iad 
baile Dhaibhidh mar ainm air. 

8 Agus thog e am baile mu'n 
cuairt eadhon o Mhiìlo mu'n cuairt : 
agus chuìr Ioah suas a rìs a' chuid 
eile do'n bhaile. 

9 Agus dh'fhàs Daibhidh ni bu 
mhò, agus ui bn mhò ; oir, bha 'Tigh- 
earna nan sluagh leis. 

10 Agus is iad so roghadh nan 
daoine treun a bha aig Daibhidh, a 
neartaich ìad féin leìs 'na rìoghachd, 
agus le h-Israel uile, gu Tigh a 
dheanamh dheth, a réir focail an 
Tìghearna mu thimchioll Israeil. 

11 Agus 2s e so àireamh nan 
daoine treun a bha aig Daibhidh : : 
Iasobeam, mac Hachmoni,'na cheann 
air triuir": thog esan a shleagh an 
aghaidh thrì ceud, aà mharbhadh leis 
san aon àm. 

12 Agus 'na dhéigh-san bha Elea- 
siar, mac Dhodo, an t-Ahohach : 
b'aon esan do na trì gaisgich. 

13 Bha esan maiile re Daibhidh 
ann am Pas-damìm, agus an sin bha 
na Philistich air cruinneachadh an 
cionn a chéile gu cath [agus dh'iìm- 
ich fir Israeil rompa. 

Dh'éirich esan, agus bhuail € na 
Philistich gns an robh a làinh sgìth, 
agus gu'n do lean a làmh ris a 
chlaidheamh. Agus dh'oibrìch an 
Tighearna saorsa mhòr, aìr an là sin ; 
agus plùll an sluagh 'na dheigh a 
mhàin a dh' fhaobhachadh. 

Agus 'na dhéigh-san bha Samah, 


mac Agee, an Hirarach : agus 
chruinnicheadh na Philistich 'nam 


buidhinn] S far an robh dail * 
fhearainn làn eorna Y, agus theich 
an sluagh roimh na Philistich. 

14 Agus shuidhich iadsan ìad féin 
am meadhon na dalach sin, agus 
dhìon iad i, agus mharbh iad na 
Philistich ; agus shaor an Tighearn 
iach le saorsadh mhòir. 

15 A nis chaidh triuir do na deich 
ceannaird fhichead sìos do'n char- 
raig a-dh'ionusuidh Dhaibhidh, gu 
uaimh Adullaim: agus champaich 
feachd nam Philisteach ann an 
gleann Rephaim. 

16 Agus bha Daibhidh an sin san 
daingneach: agus bha freiceadan 


Cr ceann nan ceannard. 
€ mìr. 
W sail. 


seel, 


S IL Samuel, 
u làn do ghall pheasair. 11. Sam, Caib, XXIIL r. 11. 
X do'n deich thar fhichead. 


EACHDRAIDH. 


nam Philisteach an sìn ann am Bet- 
lehem. 

17 Agus mhiannaich Daibhidh, 
agus thubhairt e, O- nach d'thugadh 
neach dhomh deoch uisge o thobar 
Bhetlehem, a fha aig a' gheatadh ! ' 

18 Agus bhris an triuir troimh 
fheachd nam Philisteach, agus tliuar- 
ruing iad uisge a tobar Bhetlehem 
a bha aig a' gheatadh, agus ghabh 
iad e, agus thug iad e gu Daibhidh ; 
ach cha 'n òladh Daibhidh e, ach 
thaom e mach e do'n Tighearna. 

19 Agus thubhairt e, Nar leig- 

eadh mo Dhia dhomh gu'n deanainn , 
an ni so: an òlainnse fuil nan' 
daoine so a chuir an anmanna ann 
an cunnart? oir le cunnart an an- 
manna thug iad leo e: uime sin cha 
'n òladh e dheth. Na nìthe sio 
rìnn an triuir dhaoine treuna. 

20 Asus bha Abisai, bràthair Ioaib, 
'na cheann air triuir ; agus thog e 
a shteagh an aghaidh tri cheud, a 
mharbh e; agus 6ha ainm aige am 
measg thriuir. 

21 Do'n triuir &'e a b'urramaiche 
na an dìthis, agus bha e 'na chean- 
nard orra : gidheadh, cha d'ràinig e 
gu rnìg a' cheud trìuir. 

2 Mharbh Benaiah, mac Iehoi- 
ada, mliuc duine ghaisgeil o Chab- 
a rinn mòran ghnìomhara, 
mharbh esan dithis fhear leòmhanta 
do Mhoab: chaidh e sìos mar an 
ceudua, agus mharbh e leòmhan 
ann am meadhon sluichd air latha 
sneachdaidh. 

2953 Agus mharbh e Eiphiteach, 
duine do mhendachd mhòir, cùig 
làimha-coille air airde, agus ann an 
làimh an Eiphitich bha sleagh cos- 
mhuil re garmain W figheadair ; ; ach 
chaidh esan sios d'a “ionnsuidh le 
luirg, agus spìon e 'n t-sleagh a 
làimh an Fiphitich, agus mharbh 6 
le slleagh fein e. 

24 Na nithe sin rinn Benaiah mac 
Tehoiada, agus bha ainm aige am 
measg triuir dhaoine treuna. 

295 Fench, do'n triuir * b'e a b'ur- 
ramaiche, ach cha d'ràinig e gu 
ruig a' cheud triuir: agus chuir 
Daibhidh eos cionn a f hreiceadain., 

26 Mar an ceudna O'iad daoine 
treuna nun armailt, Asalhel bràthair 
Ioaib, Elhanan mac Dhodo o Bhet- 
lehem, 

27 Samot an t-Harorach, Iecles 
am Pelonach, 


Caib. XNTIT. r. 9, 10, 11. 










98 Ira mac Iceis an Tecoach, A- 
bleser an t-Anatotach, 

29 Sibecai an t-Husatach, Ilaì an 
t-Ahohach, 

SO Maharai an Netophatach, He- 
led mac Bhaanah an Netophatach, 
S1 ITtai mac Ribai o Ghibeah 


'Tchloinn Bheniainin, Benaiah am Pi- 


ratonach, 
32 Hurai o shruthaibh Y Ghaais, 


'B Abiel an t-Arbatach, j 


35 Asmabhet am Baharumach, 
Eliabha an Saalbonach. 

34 Mic Haseim a' Ghisonaich ; 
Ionatan mac Shnage an t-ararach, 

35 Ahiam mac Shacair an t-Haray 
rach, Eliphal mac Uir, 

30 Hepher am Mecheratach, A- 
biah am Pelonach, 

37 Hesro an Carmeleach, Naarai 
mac Esbai, 

S6 Ioel bràthair Nataìn, Mìbchar 
mac Hageri, 

30 Selec an t-Amonach, Naharai 
am Berotach, fear iomchair arm 
Ioaib mhìc Sheruiah, 

40 Ira an tItreach, Gareb an 
t-ltréach, 

41 Uriìah an t-Hiteach, Sabad mac 
Ahali, 

42 Adìna mac Shisa Reubeneach, 
ceannard do na Reubenich, agus 
deich thar fhichead maille ris, 

43 Hanan mac Mhaachah, agus 
Iosaplhat am Mitneach, 

44 Udsìa an t-Asteratach, Sama 
agus Iehiel mic Hotaim an Aroerich, 

45 Iediael mac Shimri, agus Ioha 
a bhràthair an Tidseach, 

46 Eliel am Mahabhach, agus ITe- 
rìbai agus Iosabhiah mic Elnaaim, 
agus Itmah am Moabach, 

47 Eliel, agus Obed, agus Iasiel o 
Mhesobia. 


GAIB... XII.. 


NIS zs5 ìad- so. iadsan a thàinig a 
dh'ionnsuidh Dhaibhidh gu Siìc- 
lag, 'n udìr a bha e fathàst 'ga chuin- 
ail féin a stìgh air eagal Shauil mhic 
Chis: agus bha ìad. am measg nam 
fear treuna, 'nan luchd cuideachaidh 
sa' chogadh. 

2 Bha iad armaichte le boghan- 
naibh, agus teòma leis an làimh 
dheis agus chli air clachan a thilg- 
eadh, agus saighdean a bogha, cad h- 
on do bhràithribh Shauil do Bhen- 
iamin. 

3 B'e Ahileser bu bharraichte Z 
dhiubh, an sin Ioas,. mic Shemaah 


Y aibhnichibh.. 


CLAITTD EAIN 


a' Ghibeataich, agus Tesie] agus Pe. 
let mìc Asmabheit, agus Beracha, 
agus I[ehu an t-Anatotach, 

4 Agus Ismaiah an Gibeonach, 
duine treun am measg an deich 
thar fhichead, agus os cìonn an 
deich thar fhichead, agus leremiah,. 
agus Iehasiel, agus lohanan, agus 
Iosabad an Gederatach,' 

5 Elusai, agus Ierimot, agus Bea- 
liah, agus —Semarilah, agus Sepha- 
tial an t-Haruphach, 

6 Elcansh, agus Tesia, agus Asa- 
reel, acus Ioeser, agus Tasobeam, na 
Corhaich, 

7 Agus Ioelah agus Sebadiah, mic. 
Ierohaim o Ghedor. 

8- Agus do na Gadaich chaidh 
thairis? a dh'ionnsuidh Dhaibhidh, 
do'n daingneach anns an fhàsach, 
daoine treun, fir chogaidh tiom- 
chuidh chum catha, d'am b'aithue 
sgiath agus targaid a laimhseach- 
adh, aig a«n robh an gnùisean mar 
ghnùisibh leòmhan, agus iad co 
luath ris na h-eildibh air na beann- 
taibh. 

9 Eser an ceud fhear, Obadiah 
an dara, Eiiab an treas, 

10 Mismanah an ceathramh, Ie- 
remiah an cùigeadh, 

1i Atai an seathadh, 
seachdamh, 

12 Iohanan an t-ochdamh, Elsa-: 
bad an naothadh, 

13 leremiah an deicheamh, Mach- 
banai an t-aon fhear deug.. | 

14 Bha ìad sin do mhacaibh Ghad 
'nan ceannardaibh an t-slòigh : an 
t-aon bu lugha dliiubh os cionn 
cheud,. agus an faon bu mhò os 
cìonn mhiìle.- 

15 Sin iadsan a chaidh thairis air 
Iordan sa' cheud mhìos, an uair a 
bha shruth cur thairis aìr a bhruach- 
aibh uile, agus chuir ìad an ruaig 
air muinntir nan gleann uile, a 
làimh na h-airde 'n car, agus na 
h-airde 'n ìar. 5 

16 Thàinig mar an ceudna cuid 
do chloinn Bheniamin agus Iudah 
do'n daingneach a. dh'ionnsuidh: 
Dhaibhidh... 

17 Agus chaidh Daibhidh a mach 
'nan coinneamh, agus fhreagair e, 
agus thubhairt e riu, Ma thàinig sibh 
gu sìochail. a' m' ionnsuidh-sa a 
chuideachadh leam,. bithidh mo 
chrìdhe leibh le aon rùn: ach ma 
thàinig sibh a chum mo bhrath do 
m' naimhdibh, 'nuair nach 'eil eu- 
coir. air. bith a'm' Iamhaibh, gu'n 


Eliel an 


Z an ceann. Eabh. 


^ chuir air leth, dhealaich, thcarbaidh iud féin. 
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amhairceadh Dìa ar n-aithriche aìr 
sin, agus gu'n cronaicheadh se e. 

18 An sìn thàinig an spiorad air 
Amasai, am fear a b'inbhiche do na 
ceannardaibh, agus thubhairt e, 
Leatsa thau sinne, a Dhaibhidh, agus 
aìr do thaobh, a mhic Iese; sìth, 
sìth dhuit. agus sìth do d' luchd 
cuideachaidh ; oir tha do Dhia a' 
còmhnadh b leat. Agus ghabh 
Daibhidh iad, agus rìnn e iad 'nan 
ceannardaibh na buidhne. 

19 Agus chaidh cuid do Mha- 
naseh thairis € a dh'ionnsuidh 
Dhaibhidh, 'nuair a thàinig e leis 
na Philistich an aghaidh Shauil gu 
cath, ach cha do chuidich iad d leo ; 
oir, le comhairle, cliuir tighearnan 
nam Philisteach air falbh e, ag ràdh, 


Le cunnart ar ceann-ne théid e 


thairis a dh'ionnsuidh Shauil a thigh- 
earna. 

20 'Nuair a bha e dol gu Siclag, 
chaidh thairis d'a ionnsuidh do Mha- 
uaseh, Adnah, agus Iosabad, agus 
Fediael, agus Michael, agus Tosabed, 
agus Flihu. agus Siltai, cinn-fheadh- 
na nam nmnltean a bha do Mhana- 
seh. 

21 Agus chuidich iad le Daibh- 
idh an aghaidh buidhne nan creach- 
adairean ; oir &7 daoine treun iad 
uile, agus bha iad 'nan ceannard- 
aibh san fheachd. 

22 Oir mu'n-àm sin là 'n déigh là 
thàiuig iad a dh'ionnsuidh Dhaibh- 
idh a chòmhnadh € Jeis, gus an robh 
feachd mòr ann, mar fheachd Dhé. 

23 Agus is e so àireamh f nan 
daoine armaichte chum cogaidh, a 
thùinig a dh'ionnsuidh Dhaibhidh 
gu Hebron, a thionndadh rioghachd 
Shauil d'a ionnsuidh-san, a réir fo- 
cail an Tighearna : ' 

24 Mic Iudah, a ghiùlain sgiath 
agus sleagh, sé mìle agus ochd ceud, 
armaichte chum cogaidh. 

295 Do mhacaibh Shimeoin, fir 
threuna gu cogadh, seachd mìle agus 
cetx]. 

26 Do mhacaibh Lebhi, ceithir 
mile agus sé ceud. 

97 Agus Ielhoisda ceannard nan 
Aaronach, agus maille ris tri mìle 
agus seachd ceud. ~ 

28 Agus Sadoc òganach ro-threun, 
agus do thigh athar dè cheannard 
tbar fhichead. 

29 Agus do mhacaibh Bheniamin 
luchd-daimh Shauil, tri mìle: oir 


b cunpnamh. Eir. 
€ a-cchuidceuchadh. 


È A DH D 'RTT bI. 


i thuit do AMM hanasch. 
f crìenntas cheann 
ha rachadh an ordugh blàir. 


fathast bha chuid bu mhò dhiubh 
'nam freiceadan air tigh Shauil. 

30 Agus do mhacaibh Ephraim, 
fichead mìle agus ochd ceud, fir 
threuna, ainmeil ann an tigh an aith- 
rìche. 

31 Agus do leth-thréibh Mhana- 
seh, ochd mìle deug, a dh'ainmich- 
eadh air an ainmibh, gu teachd a 
dheanamh Dhaibhidh 'na righ. 

32 Agus do mhacaibh lsachair, 
aig an robh aithne 8 air na h-aimsir- 
ìbh, athuigsinn ciod bu chòir do Is- 
rael a dheanamh, bzz dà cheud an 
ceannardan 3; agus am bràithrean 
uile aig an ordugh-sa. 

33 Do Shebulun a' mheud 'sa 
chaidh mach gu cath, daoine teòma 
ann an cogadh, le uil' innealaibh 
cogaidh, deich agus dà fhichead 
mìle, a chnideachadh Dhaibhidh bt 
gun cheilg nan crìdhe. f 

34 Agus do Naphtali mìle cean- 
nard, agus maille riu-san, lé sgéith 
agns sleagh, seachd mìle deug thar 
fhichead. 

35 Agus do na Danaich, teòma 
ann an cogadh, ochd mìle fichead 
agus sè ceud. 

36 Agus do Aser, a' mheud 'sa 
rachadh a mach gu cath, teòma ann 
an cogadh, dà fhichead mìle. 

37 Agus air an taobh eile do Ior- 
dan, do na Reubenich, agus do na 
Gadaich, agus do leth-thréibh Mha- 
naseh, le uil'” innealaibh cogaidh 
chuin catha, ceud agus fichead mìle. 

38 Na fir chogaidh sìn uile, d'am 
b'aithne dol an ordugh 6/àir, le 
cridhe iomlan thàinig iad gu ITe- 
bron a dheanamh Dhaibhidh 'na 
righ os cìonn Israeil uile: agus mar 
an ceudna bha chuid eile do Israel 
gu léir do aon chrìdhe chum Daibh- 
idh dheanamh 'na righ. 

30 Agus bha iad an sìn maille re 
Daibhidh tri laithean, ag itheadh 
agus agòl : oir dh'ulluich am bràith- 
rean air an SON. 

40 A bhàrr air sin, thug iadsan a 
bha fagus doibh, gn ruig Isachar, 
agus Scbulun, agus Naphtali, aran 
leo air asalaibh, agus air chàmhal- 
aibh, agus air mhuileidibh, agus air 
dhamhaibh, biadh, min, mill fhìge, 
agus bagaidean «do fhìon-dhearcaibh 
tiormaichte, agus fion, agus oladh, 
agus daimh, agus caoraich ann am 
pailteas ; oir bha aoibhneas ann an 
Isracl. 


dc. 
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b CAIB. XXIII 
GUS cliuir Daibhidh a chomh- 
airle riu-san a bha os cionn 
mlulte, agus cheud, rìs gach uile 
clhieannard. 

2 Agus thubhairt Daibhidh re 
uile cho'-chruinneachadh Israeil, 
Ma chithear iomchuidh dhuibh, 
agus gur ann o'n Tighearn ar Dia 
a tha chùis, cuireamaid fios a mach 
a dh'ionnsuidh ar bràithrean anns 
gach àit, a dh'fhagadh ann an uile 
thìr Israeil, agus maille riu-san a 
dh'ionnsuidh nan "sagart agus nan 
Lebhitheach a tha 'nam bailtibh 
le'in fearann comh-roinn ìi, iad g'an 
cruinneachadh fein thugainn k, 

3 Agus thugamaid a rìs àirc ar 
De d'ar n-ionnsuidh : oir cha d'f hios- 
raich sìnn dheth ann an laithibh 
"Shauil. 

4 Agus thubhairt an co'-chruin- 
neachadh gu leir, gu'm bu chòir sin 
a dheanamh 1; oir bha an ni ceart 
ann an sùilibh an t-sluaigh uile. 

5 Uime sin chruinnich Daibhidh 
Israel uile an ceann a chéile, o Shi- 
hor na h- Eiphit gu dol a steach Ha- 
mait, chum àirc Dhé a thoirt o Clii- 
riat-iearim. 

Agus chaidh Daibhidh suas, 
aous Israel uile do Bhaalat, eadhon 
gu Ciriat-iearim a bhuineadh do 
Judah, a thabhairt leo as sin àirc 
Dhé au Tighearn, a tha chomhnuidh 
e«dar na clheruban, air an gairmear 
ainm. 

7 Agus ghiùlain iad àirc Dhé air 
feun ') nomha o thigh Abinadaib: 
agus dh'iomain Usa agus Ahio am 
feun. 

8 Agus chluich Daibhidh agus Is- 
rael uile am fianuis Dlié le 'n uile 
neart, €adhon le laoidhibh PP, agus 
le clàrsaichibh, agus le saltairibh, 
agus le tiompanaibh, agus le ciom- 
balaibh, agus le trompaidibh. 

9 Agus an uair a tùìàinig iad gu 
h-urlar-bualaidh Chidoin, chuir Usa 
a mach a làmh, a ghabhail greim 
do'n airc, oir cliuir- na daimh air 
chrith i. 

10 Agus las fearg an Tighearn an 
aghaidh Usa, agus bhuail se e, a 
chioun gu'n do chuir € a làmh ris 
an àirc: agus dheug e 'n sin an 
làthair Dhé. 

ll Agus bha doilgheas air Daibh- 
ìdh* a chionn gu'n d'rinn an Tiìgh- 
earna briseadh air Usa : agus dh'ain- 


i ! 'nam bailtibh agus 'nam mach- bhailtibh. 
ì gu'n. deanadh iad mar sin. 
B air gach inneal-ciuil do fhiodh giumhais. 
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mich e 'n t-àite sin Peres-usa gu ruig 
an la 'n diugh. 

12 Agus bha eagal air Daibhidh 
roimh Dhia air an là sii, agus thubh- 
airt e, Cionnus a bheir mise àirc 
Dhé dhachaidh a m' ionnsuidh ? 

13 Uime sin cha d'tliug Daibhidh 
an airc d'a ionnsuidh fein gu baile 
Dhaibhidh ; ach thug e a leth-taobh 
ì gu tigh Obed-edoim a' Ghitich. 

14 Agus dh'fhan àirc Dhé maille 
re teaghlach Obed-edoim 'na thigh 
tri mìosan. Agus bheannaich an 
Tighearna tigh Obed-edoim, agus 
gach n: a bh'aige. 


CAIB. XIV. 
NIS chuir Hiram righ Thiruis 
teachdairean a dh'ionnsuidh 
Dhaibhidh, agus fiodh seudair, agus 
clachairean, agus saoir, a thogail 
tighe dha. 

2 Agus dh'aithnich Daibhidh gu' n 
do dhaingnich an Tighearn e 'na 
righ air Israel, agus gu'n d'ard- 
aicheadh gu mòr a rìoghachd air son 
a shluaigh Israeil. 

3 Agus ghabh Daibhidh tuille 
bhan ann an Ierusalem, agus “ghin 
Daibhidh fathast mic agus nigheana. 

4 Agus is ìad so ainmean a 
chloinne a bha aige ann an Ierusa- 
lem ; Samua, agus Sobab, Natan, 
agus Solamh, 

5 Agus Ibahar, agus Elisua, agus 
Elphalet, 

6 Agus Nogah. agus” Nfpheg, 
agus [aphia, 

7 Agus Elisama, agus Beeliada, 
agus Eliphalet. 

^g Agus an uair a chuala na Phi. 
listich gu'n d'ungadh Daibhidh 'na 
righ air Israel uile, thàinig na Phì- 
listich gu léir a nìos a dh'iarraidh 
Dhaibhidh : agus chuala Daibhidh 
sin, agus chaidh e mach 'nan agh- 
aidh. 

9 Agus thàinig na Philistich, agus 
sgaoil “siad iad féin ann an gleann 
Rephaim. 2 

lO Agus dh'fhiosraich Daibhidh 
do Dhia, ag ràdh, An d'théid mì 
suas an aghaidh nam Philisteach, 
agus an d'thoir thu thairis iad a m' 
làimh? Agus thubhairt an Tighear- 
na ris, Gabh suas, agus bheir mise 
thairis iad a d' làimh. 

11 Agus thàinig iad gu Baal-pe- 
rasim, agus bhuail Daibhidh an sin 
iad. Agus thubhairt Daibhidh, Bhris 


k chugainn. 
m fèana, cairt. 
I. Sam. Caib. VI. r. 5, 


9 bha Daibhidh fa mhi-ghean, 


I. EACHDRAIDH. 


Dìa mo naimhdean o chéile le m' 
làimh-sa, mar bhriseadh uisgeacha. 
Uime sin thug iad Baal-perasim inar 
ainm air an àite sin, 

12 Agas dh'fhàg iad an diathau 
an sin, agus tliug Daibhidh àithne, 
agus loisgeadh iad le teine. 


13 Agus thàinig na Philistich a 


rìs, agus sgaoil siad iad féin anns a' 
ghleann. ': 

14 Uime sin dh'fhiosraich Daibh- 
idh a rìs do Dhia, agus thubhairt 
Dia ris, Na gabh suas 'nan deigh, 
tionndaidh air falbh uatha, agus 
thig orra fa chomhair chraobh nan 
smeur. 

15 Agus an uair a chluinneas tu 
faaim siubhail ann am barraibh 
chraobh nan smeur, an sin théid 
thu mach chuin catha; oir théid 
Dia a mach romhad, a bhualadh 
feachd nam Philisteach. 

16 Agus rinn Daibhidh mar a 
dh'àithn Dia dha : agus bliuail iad-P 
feachd nam Philisteach o Ghibeon 
eadhon gu Gaser. 

17 Agus chaidh ainm 9 Dhaibhidh 
a mach do gach tìr, agus thug an 
Tighearn eagal-san air na h- uile 
chinneachaibh. s 


CAIB. XV. 
GUS rìnn Daibhidh dha féin 
tighean ann am baile Dhaibh- 
idh, agus dh'ulluich e àite do àirc 
Dhé, agus shuidhich e bùth dh'i. 

2 An sin thubhairt Daibhidh, Cha 
chòir do neach air bith àirc Dhé 
iomchar, ach do na Lebhithich: 
oir iadsan ròghnaich an 1igbearna 
gu àirc Dhé iomchar,, agus gu frith- 

"ealadh dha gu bràth. 

3 Agus chruinnich Daibhidh Is- 
rac] uile an ceann a chéile gu h-Ie- 
rusalem, gu àirc an Tighearn a 
thòirt suas a dh'ionnsuidh a h-àite, 
a dh'ulluich e air a son. 

4 Agus chruinnich Daibhidh mic 
Aaroin agus na Lebhithich. 

5 Do mhacaibh Chobait; Uriel 
an ceann, agus a bhràithre ceud agus 
fichead. 

6 Do mhacaibh Mherari; Asaiah 
an ceann, agus a bhràithre dà cheud 
agus fichead. 

7. Do mhacaibh Ghersoim ; Ioel 
an ceann, agus a bliràithre ceud 
agus deich thar fhichead. 

“8 Do mhacaibh Elisaplhain ; Se- 
maidh an ceann, agus a bhràithre: dà 
cheud. 

9 Do mhacaibh ITebroin ; Eliel 


Pre, 


9 alladh, cliu. 
& prìomh fhearaibh, 


an ceann, agus a bhràithre ceithir 
fichead. s ; 

10 Do mhacaibh Udsieil ; Amina- 
dab an ceann, agus a bhràithre ceud 
agus dà fhear dheug. 

11 Agus ghairm Daibhidh air Sa- 
doc agus Abiatar na sagairt, agus: 
air na. Lebhithich, air Uriel, Asaiab, 
agus Ioel, Semaiah, agus Eliel, agus 
Aminadahb. - 

12 Agus thubhairt e riu, Is sibhse 
cinn aithriche nan Lebhitheach : 
naomhaichibh sibh fein, sibhse acus 
bhur bràithre, chum gu'n d'thoir 
sibh suas àirc an Tighearna Dé ls- 

raeil, a dh'ionnsuidh an àit a dh' ul- 
luich mise dh'i: 

13 Oir a chionn nach robh sibh a 
làthair roimhe, rinn an Tighearn: 
ar Dia briseadh oirne, do bhrigh 
nach d'iarr sinn e air mhodh dligh- 
each. ; 

14 Uime sin naomhaich na sagairt 
agus na Lebhithich iad féin, a 
thabhairt suas àirce an Tighearna: 
Dé Israeil. 

15 Agus ghiùlain mic nan Le- 
blitheach àirc Dhé a'r an guailnibh, 
leis na lunnaibh " orra, mar a. 
dl'àithn Maois a réir focail an Tigh- 
earna. i 

16 Agus labhair Daibhidh re& 
h-uachdaranaibh $ nan Lebhitheach, 
am bràithrean orduchadh 644? 'nan 
luchd-ciuil le h-innealaibh ciuil, 
saltairibh, agus clàrsaichibh, agus 
ciombalaibh, a' deanamh fuaim, a' 
togail suas a' ghutha le h-aoibhneas. 

17 Uime sin dh'orduich na Le- 
bhithich FMeman mac Ioeil; agus 
d'a bhràithribh, Asaph mac Bhere- 
chiah; agus do mhacaibh Mhcrari 
am bràithribh, Etan mac Chusaiah r 

18 Agus maille riu am bràithrean 
do'n dara ccum, Sechariah, Ben, 
agus Iaasiel, agus Semiramot, agus 
Teh.el, agus Uui, Eliah, agus Be-. 
naiah, agus Maaselalh, agns Mati 
tiah, agus Elipheleh, agus Micneiah,. 
arus Obed-edon,. agus leiel, na dor- 
sSairean, 

19 Agus bha'n luchd-ciuil, FHc- 
man, Asaph, agus Etan, gu fuaim a 
dheanamh le ciombalaibh umha ; 

Sd) Acus Sechariah, agus Asiel,. 
agus Semiramot, agus Ichiel, agus 
Uni, agus Eliab, agus Maaseialr,. 
agus Benaiah, le saltairibh air Ala- 
D10L ; ( 

21 Agus Matitiah, agus Eliphe- 
leh, agus Micneiah, agns Obhed- 
edom, agus Iehiel, agus Asasiah, le 


T bataichibh. 
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clàrsaichibh air Seminit a thoirt 
barrachd. 

2929 Agus bha Cenaniah uachd- 
aran do na Lebhithich fa chomhair 
na laoidh: sheol e mu thimchioll na 
laoidh, a chionn gu'r robh e eòlach. 

23 Agus bha Berechiah agus El- 
canah 'nan dorsairibh do'n àirc. 

Agus bha Sebaniah agus Ieho- 
saphact, agus Netaneel, agus Amasai, 
agus Sechariah, agus Benaiali, agus 
Elieser na sagairt, a' séideadh leis 
na trompaidibh roimh àirc Dhé: 
agus bha Obed-edom agus Iehiah 
'nan luchd-gleidhidh doruis na 
h-àirce. 

25 Mar sìn chaidh Daibhidh agus 
seanairean Israeil, agus na cean- 
nardan mhìltcan, a thoirt suas àirce 
coi'-cheangail an Tighearn a tigh 
Obcd-edoim le h-aoib'ineas. 

26 Agus an uair a chuidich Dia 
leis na Lebhithich a ghiùlain àirc 
coi'-cheangail an Tighearna, dh'iob- 
air iad seachd tairbh òga agus seachd 
reitheacha. 

297 Agus bha Daibhidh sgead- 
aichte le falluing do anart grìnn, 
agus na Laebhithich uile a bha giù- 
lan na h-àirce, agus an luchd-ciil, 
agus Chenaniah an t-ard fhear-seinn 
ain measg an luchd-ciuil: air Daibh- 
idh mar an ceudna bha epliod an- 
airt. 

298 Mar so thug Israel uile suas 
àirc coi'-cheangail an Tighearna le 
h-ìolaich, arus le fuaim a' bhuabh- 
uill, agus le trompaidibh, agus le 
ciombalaibh, a' deanamh co'-sleirmn 
le saltairibh agus claàrsaichibh. 

29 Agus an uair a thainig àirc 
coì'-cheangail an Tighearna steach 
deo bhaile Dhaibhidh, bla Michal 
nighean Shauil ag amharc a mach 
air uinneig, agus chunnaic 1 righ 
Daibhidh a' dannsadh agus a' cluich- 
eadh; agus rinn i tàir air 'na 
crìdhe. | 

CAIB. XVI. 
GUS tliug iad a steach àirc 

Dhé, agus chuir iad ì ann am 
meadhon a' bhùtha a shuidhich 
Daibhidh air a son; agus thug iad 
seachad ìobairtean-loisgte agus ìob- 
airtean-sìth am fianuis Dhé. 

2 Agus an uair a chuir Daibhidh 
crìoch air na h-ìobairtean - loisgte 
thoirt suas, agus na h-iobairtean-sìth, 
bheannaich e 'n sluagh an ainm an 
Tighearna, 


lt na gall- -truimp. 


Uù molaidh. 
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3 Agus roinn e air gach aon de 
Israel, eadar fhear agus bhean, do 
gach aon builionn arain, agus mìr 
maith feòla, agus copan fiona. 

4 Agus dh'orduich e cuid do na 
Lebhithich a fhrithealadh roimh 
àirc an Tighearna, agus a chmr air 
chuimhne, agus a thoirt buidheach- 
ais U agus cliu do'n Tighearna Dia 
Israeil : 

5 Asaph an ceann V, agus 'ma 
dhéigh-san Sechariali, an sìn Ieiel, 
agus Semiramot, agus Iehiìcl, agus 
Matitiah, agus Eliab, agns Benaiah, 
agus Obed-edom : agus Teiel le salt- 
airibh agus clàrsaichibh, agus Asaph 
le ciombalaibh a' deanamh fuaim : 

6 Benaiah mar an ceudna agus 
Ialiasiel na sagairt, le trompaidibh a 
ghnàth roimh àirc coiì'-cleangail 
Dhé. 

7 An sin air an là sin, thug Daibh- 
idh seachad a' cheud uair an laoidh 
mholaidh so do'n Tighearna, ann an 
làimh Asaiph agus a bhràithre : 

8 Molaibh an Tighearna *, gairm- 
ibh air ainm, deanaibh a ghnìomh- 
aran aithnichte am measg nan 
sluagh. 

9 Seinnibh dha-san, seinnibh sailm 
dha, labhraibh air uil' oibribh ion- 
gantach-sa, 

10 Deanaibhse uaill 'na ainm 
naomha, deanadh crìdhe na muinn- 
tir a tha 'g iarraidh an Tighearna 
gairdeachas. 

11 Iarsaibh an Tighearn agus a 
neart, iarraibh a ghnùis a ghnàth. 

12 Cuimhnichibh oibrean ìongant- 
ach a rinn e, a cliomharanY agus 
breitheanais a bhéil. 

13 0 sibhse a shliochd Israeil 
òglaich-san, sibhse a chlann Tacoib a 
dhaoine taghta-san, 

14 Is esan an Tighearn ar Dia-ne ; 
air feadh na talmhainn uile tha a 
bhreitheanais-san, 

15 Cuimhniciribh an còmhnuidh & 
a choi'-cheangal, am focal a 
-dh'àithn e do mhìle ginealach ; 

16 A rinn ere h-Abraham, agus 
a mhionnan do Isaac : 

17 Agus dhaingnich e sin do Ia- 
cob mar lagh, do Israel mar choi'« 
cheangal bith-bhuan, 

18 Ag ràdh, Dhuitse bheir mi 
fearann “Chanaain, crannchur bhur 
n-oighreachd, 

19 An uair nach robh iad 4? ach 
ro-thearc an àireamh, agus '1an coig- 
rich ann, 


W am prìomh fhear, 


Xx Thugaibh buidheachas, aidichibh do'n Nhearna. 


Y iongantasan, EA rudh 


bràth. Eabh. aà sibh. 
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20 Acus a chaidh ìad o chinneach 
gu cinneach, agus o rìoghachd gu 
sluagh eile ; 

291 Cha do leig e le duine sam 
bith eucoir b a dheanamh orra, agus 
smaclidaich e righrean air an son- 
sa; 

22 Ag ràdh, Na 'beanaibh re m' 
dhaoinibh ungta, agus air m'fhàidh- 
ibh na deanaibh cron sam bith. 

23 Seinnibh do'n Tighearn, gach 
uile thìr €; foillsichibh o là gu i a 
shlàinte. 

24 Cuiribh a ghlòir an céill am 
measg nan cinneach ; oibre iongant- 
ach am measg nan uile shluagh : o 

25 On is mòr an Tighearn, agus 
ro-airidh air clìu ; agus is aobhar 
eagail esan os cionn nan uile dhée : 

26 Oir <s ìodhoil d uile dhée nan 
cinuveach €; ach is e 'n Tighearn a 
yxinh na nèamha. 

27 Tha glòir agus mòralachd 'na 
làthair ; neart agus subhachas 'na 
ionad-san. 

28 Thugaibh do'n Tighearna, 
sibhse fhineacha nan sluagh ; thug- 
aibh do'n Tighearn urram agus 
ncart. i 

29 Thugaibh do'n Tighearn an 
t-urram a's cubhaidh d'a ainm : thug- 
aibh tabhartas leibh, agus thigibh 'na 
làthair ; sleuchdaibh do'n Tighearn 
ann am maise na naomhachd. 

30 Biodh eagal oirbh 'na fhianuis- 
san, gach uile thìr : daingnichear an 


domhan Zeis, air chor as nach 
gluaisear e f. 
31 Biodh na nèamhan ait, agus 


deanadh an talamh gairdeachas ; 
agus abradh iad am measg nan cìn- 
neach, Tha'n Tighearn a' rìoghacl* 
adh. 

32 Beucadh an fhairge, agus a 
làn; deanadh a' mhachair gaird- 
eachas, agus gach rt a ta innte. 

33 An sin seinnidh craobhan na 
coille gu h-àrd-ghuthach an Fathair 
an Tighearna, a chionn gu bheil e 
teachd a thoirt breith air an tal- 
amh. 

34 Molaibh an Tighearn &, oir tha 
e maith; oir gu bràth mairidh a 
thròcair. 

35 Agus abraibhse, Teéaruinn 
sinn, o Dhé ar slàinte, agus cruinn- 
ich r'a chéile sinn, agus saor sinn o 
na Ban a clium gu'n d'thoir 
siin moladh do tainm naomhas-sa, 


b foirneart. 
f Faic Salm XCVI. 
carn, 


r. 9. 10. 


€ a-thalaimh vile. 
B Thugaibh buidheachas do'n Figh« 
h a dh'ainmicheadh, a shonraicheadh. 
k fw'n comhair-san d'am buineadh fuaim a dheanamh. 


agus gu'n dean siim uaill ann ad 
chliu. 

50 Beannuichte gu robh an' Tigh- 
earna Dia Israeil gu saoghal nan 
saoghal. Agus thubhairt an sluagh 
uile, Amen, agus chliùthaich iad an 
Tighearna. 

57 Agus dh'fhàg e^an sin fa^ 
chomhair àirce coi'-cheangail an 
Tighearna, Asaph agus a bhràithre, 
a “fhrithealadh air beulaobh na 
h-àirce an còmhnuidh, mar a dh'iarr- 
adh obair gach là: 

38 Agus Obed-edonm, agus am 
bràithrean, ochd agus trì fichead : 
Obed-cdom mar an ceudna, mac 
Jedutuin, agus ITosah 'nan dorsair- 
ìbh : ' 

39 Agus Saudoc an sagart, agus a 
bhràithre una sagairt, fa chomhair 
pàilliuin an Tighearna, anns an àit 
ard a &h'ann an Gibeon : 

40 A dh'iobradh ìobairt-loisgte 
do'n Tighearn air altair na h-ìobairt- 
loisgte a ghnàth, sa' mhaduinn agns 
san fheasgar, agus a' dheanamh ax 
réir gach ni a ta scrìobhta ann an 
lagh an Tighearn, a dh'àithn e do 
fsrackh: 

41 Agus maille riu-san Heman 
agus ledutun, agus a' chuid eile a 
thaghadh, a ghairmeadh h air amn 
ainmibh, a thoirt cliu i do'n Tigh- 
earn, a chionn gu 6heil a a thròcair 
bith-bhuan : 

42 Eadhon maille rin-san Heman 
agus Tedutun le trompaidibh agus 
le ciombalaibh a' deanamh fuaim k, 
agus le h-innealaibh ciuil Dé : agus 
bha mic Tedutuin 'nan dorsairibh-. 

45 Agus dh'fhalbh an sluagh uile,. 
gach duine d'a thigh féin: agus 
phill Daibhidh a bheannachadh a 
thighe féin. j 


CAIB. XVIL. 

NIS an uair a bha Daibhidh 'na 

shuidhe 'na thigh, thubhairt 

Daibhidh re Natan am fàidh, Feuch, 

tha mise a'm' chòmhnuidh ann an 

tigh seudairl, ach &ka àirc coP- 

cheangail an Tighearna fuidh chùir- 
teinibh. 

2 Agus thubhairt Natan re Daibh- 
idh, Dean gach nì a tha ann ad 
chridhe ; oir Zha Dia leat. 

3 Agus air an oidhche sin féin 
Ma focal Dhé gu Natan, ag 
ràdh, 


d faoin. e nan sluagh. 


ì buidheachais. 
) ceudair. 
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“4& Falbh agus innis do m'òglach 
Daibhidh, Mar so tha'n Tighearn ag 
radh, Cha tog thusa dhomhsa tigh 
gu còmhnuidh ghabhail ann : 

5 Oir cha do ghabh mise còmh- 
nuidh ann an tigh o'n là air an 
d'thug mi nìos Israel as an Biphit m 
gus an la'n diugh, ach blia nm o 
bh:.th gu bùth, agus o phàilliun gu 
pàilliun. 

6 Ge b'e taobh a chaidh mi le 
h-Israel uile, an do labhair mi focal 
re h-aon do bhreitheamhnaibh 1s- 
raeil, (d'an d'àithn mi mo shluagh a 
bheathachadh,) ag ràdh, C'ar son 
nach do thog sibh dhomh tigh seud- 
air ? 


7 A nis uime sin mar so their thu 


re n' sheirbhiseach Daibhidh, Mar 
so tha Tighearna nan sluagh ag 
ràdh, Tliug mi thu o chrò nan caor- 
ach, o leantuinn nan eaorach, gu 
bhi d'cheannard air mo shluagh L- 
rael: 

8 Agus bha mi leat gach taobh a 
chaidh tu, agus ghearr mi as do 
naimhdeau uile romhad, agus rinn 
mi dhuit ainm cosmhuil re ainm 
uan daoine mòra a tha air an tal- 
amh. 

9 Agus dh'orduich ” mi àite do 
m' shluagh Israel, agus shuidhich 
mi iad, agus 'gabhaidh iad còmh- 
nuidh 'nan àit, agus cha ghluaisear 
iad tuilleadh ; cha mhò a chlaoidh- 
eas clann na h-aingidheachd iad 
tuilleadh, mar an toiseach, 

10 Agus o'n àm san d'àithn mi 
do bhreitheamhnaibh bht os cionn 
mo shliluaigh Israeil: agus ceann- 
saichidh mi do naimhdean uile. Mar 
an ceudna tha mi 'g innseadh dhuit 
gu'n tog an Tighearna tigh dhuit. 

11 Agus an uair a chei'-lionar do 
làithean, agus gur éigin duit triall 
maille re t'aitluichibh, togaidh mìse 
suas do shliochd a'd' dhéigh, a 
bhios do d' mhacaibh, agus daing- 
nichidh mi a rìoghachd-san. 

12 Togaidh esan iigh dhomh, 
agus- daingnichidh mi a righ-chath- 
air gu biath. | 

13 Bithidh mi a'm' athair dha, 
agus bithidh esan 'na mhac dhomh- 
sa; agus cha d'thoir mi mo thròcair 
air falbh uaith, mar a thug mi 
uaith-san a bla romhad-sa. 

14 Agus suidhichidh mi e ann 
am thigh agus ann am rìoghachd 
gu bràth ; agus bithidh a righ-chath- 
air daingeau gu bràth. 
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15 A réir nam briathra so nile, 
agus a réir an taisbeanaidh so uile, 
mar sin labhair Natan re Daibhidh. 

16 An sin chaidh righ Daibhidh 
a stigh, agus shuidh e am fianuis 
an Tighearna, agus thubhairt e, Cò 
misc, O Thighearna Dhé, agus ciod 
e mo thigh, gu'n d'thug thu mi gu 
ruige so f 

17 Agus bu bheag so a'd' shùilibh- 
sa, O Dhé, oir labhair thu mur an 
ceudna mu thigh do sheirbhisich ré 
aimsir fhada re teachd, agus thug 
thug thu meas” orm a réir staid 
duine ard - inbhich, a -Thighearna 
Dhé. 


18 Ciod tuilleadh is urrainn 
Daibhidh a ràdhP riut, air son 
urraim do sheirbhisich ? ach is 


aithne dhuit do sheirbhiseach. 

19 A Thighearn, is ann air son 
do sheirbhisich, agus a réir do 
chridhe féin a rinn thu na nithe 
mòra so uile, a chum gu'n deanadh 
tu na nithe mora so gu leir aith- ' 
nichte. 

20 O Thighearna, cha 'n'eil neach 
ann cosmhuil riutsa, agus cha 'n'eil 
Dia ann ach thusa, a réir gach ni a 
chuala sinn le'r cluasaibh. o 

21 Agus cia an cinnéach air thal-< 
amh cosmhuil re d' shluagh Israel, 
a chaidh Dia a shaoradh mar 
shluagh dha féin, a dheanamh ainme 
dhuit féin, a dheanamh nithe mòra 
agus uamhasach le cinnich fhòg- 
radh roimh do shluagh, a shaor thu 
as an Eiphit"? 

22 Oir rinn thu do shluagh Israel 
'nan sluagh dhuit féin gu bràth; 
agus tha thusa, a Thighearn, a'd' 
Dhia aca. 

23 A nis ma ta, a Thighearna, 


am focal a labhair thu mu thim-- 


chioll do sheirbhisich, agus mu 
thimchioll a thighe, daingnichear 
e gu bràth, agus dean mar a thubh- 
airt thu. 2 

24 Biodh e eadhon air a'-dhaing- 
neachadh, agus ardaichear t'ainm- 
sa gu bràth, ag ràdh, Is e Tighearna 
nan sluagh Dia Israeil, is Dia do 
Israel: agus biodh tigh Dhaibhidh 
do sheirbhisich air a dliaingneach- 
adh a'd' fhianuis. ~ 

25 Oir dh'fhoillsich S thusa, O mo 
Dhia, do d' sheirbhiseach, gu'n tog- 
adh tu tigh dha: uime sin fhuair 
do sheirbhiseach 'na chridhe uin- 
uigh a dheanamh a'd' làthair. 

26 Agus a nis, a Thighearn, is tu 


's LA LI . 
n orduichidh. Oo dh'amhairc 
9 air son t'fhocail, 


S dh'innis. 


I. EACHDRAIDH. 


féin Dia, agus gheall thu do d' 
sheirbhiseach am maitheas so. 

27 A nis uime sin gu ma toil leat 
tigh do sheirbhisich a bheannach- 
adh, a chum gu'm bi e gu bràth 
a'd' fhianuis ; oir an uair a bhean- 
nuicheas tusa, a Thighearna, bean- 
auichte bithidh e gu bràth. 


CAIB. XVIIL. 
GUS an déigh so bhuail Daibh- 
idh na Philistich, agus cheann- 
saich e iad ; agus ghlàc e Gat agus 
a bhailte beaga as làimh num 
Philisteach. A 

2 Agus bhuail e Moab : agus bha 
na Moabaich 'nan seirbhisich aig 
Daibhidh, agus thug iad tabhartais 
leo t. 

3 Agus bhnail Daibhidh Hada- 
reser “ righ Shobah gu ruig Hamat, 
an uair a chaidh e a dhaingneach- 
adh a thìghearnais W aig abhuinn 
Euphrateis. 

4 Agus thug Daibhidh uaith mìle 
carbad, agus seachd mìle marcach, 
agus fichead mìle coisiche: agus 
ghearr Daibhidh speireacha cach 
nan carbad uile, ach dh'fhàg e 
dhiubh dìol cheud carbad. ' 

5 Agus an uair a thàinig Sirian- 
aich Dhamascuis a chuideachadh 
le Hadareser righ Shobah, inharbh 
Daibhidh do na Sirianaich dà mhìle 
fichead fear- R 

6 An sin chuir Daibhidh freicead- 
ain X ann an Siria Dhamascuis ; agus 
bha na Sirianaich 'nan seirbhisich 
aig Daibhidh, agus thug iad tabhart- 
“ais leo. Agus ghléidh an Tighearna 
Daibhidh gach taobh a chaidh e. 

7 Agus ghabh Daibhidh na 
sgiathan òir a bh'air seirbhisich 
Hadareseir, agus thug e iad gu 
h-lerusalem. j 

8 Agus o Thibat agus o Chun, 
bailtibh IIadareseir, thug Daibhidh 
ro-mhòran umha, leis an d'rinn So- 
lamh an fhairge umha, agus na 
puist, agus na soithichean umha. 

9 Agus an uair a chuala Tou Y 
righ Hamait gu'n do bhnail Daibh- 
idh uile shluagh Hadareseir rìgh 
Shobah, 

10 Chuir e TIadoram a mhac gu 
rìgh Daibhidh, a chur fàilte air, 
agus g'a bheannachadh, a chionn 
gu'n do chog e 'n aghaidh Hada- 
rescir, agus gu'n do bhuail se e€; 
(oir bha Hadarescr a' cogadh re 


t dh'ìoc iad cìs dha, 

X IL. Sam. Caib. VIIL r. 6. 

2 Feuchaidh. b sòlas. 
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Uu Fadadcser. 


& g'a chur bun os cionn. 


Tou ;) agus leis-san gach uile ghné 
shoithichean òir, agus airgid, agus 
umha. a 

11 Iad sin mar an ceudna choisrig 
rìgh Daibhidh do'n Tighearna, 
maille ris an airgiod agus an òr a 
thug e o na cinneachaibh so uile ; 
o Edom, agus o Mhoab, agus o 
chloinn Amoin, agus 0o na Philistich, 
agus o Amalec. 


12 Os bàrr, mharbh Abisai mac 


Sheruiah do na h-Edomaich ann an 
gleann an t-salainn ochd mìledeug. 

13 Agus chuir e freiceadain ann 
an Edom, agus bha na h-Edomaich 
uile 'nan seirbhisich aig Daibhidh, 
Agus ghléidh an Tighearna Daibh- 
idh gach taobh a chaidh e. 

14 Agus rìoghaich Daibhidh air 


Tsrael uile; agus bha e a'-cur an 


gnìomh breitheanais agu$ ceartais 
d'a shluagh uile. 

15 Agus bha Ioab mac Sheruiah 
os cionn na h-armailte, agus Ieho- 
saphad mac Ahiluid 'na sheanach- 


aidh ; i 


16 Agus Sadoc mac Ahituib, agus 
Ahimelech 2 mac Abiatair 'nan sag- 
artaibh; agus Sabhsa 'na scrìobh- 
uiche ; 

17 Agus Benaiah mac Iehoiada 
os cionn nan Cereteach, agus nam 
Peleteach. Agus b'iad mic Dhaibh- 
idh bu mhò inbhe mu thimchjoll an 


righ. 
CATB. WEX: 
GUS an déigh so fhuair Nahas 
rìgh chloinn Amoin bàs, agus 
rìoghaich a mhac-'na àit. 

2 Agus thubhairt Daibhidh, Nochd- 
aidh? mi caoimhneas do Hanan mac 
Nahlais, a chionn gu'n do nochd ath- 
air-san caoimhneas dhomhsa. Uime 
sin chuir Daibhidh teachdairean gu 
co'fhurtachdb a thoirt da inu 


thiuichioll athar: agus thàinig seir- ' 


bhisich Dhaibhidh do fhearann 
chloinn Amoin gu Hanun, chum 
co'-fhurtachd a thabhairt da. 

3 Ach thubhairt —ccannardan 
chloinn Amoin re Nanun, An saoil 
thusa gur ann a chum urram a 
thabhairt do t'athair a chuir Daibh- 
idh a t"ionnsuidh luchd co'-fhurt-. 


achd? nach ann a rannsachadh, agus ' 


a ghabhail beachd air an fhearann, 
agus g'a sgrios”, a thàinig a sheir- 
bhisich a t' ionnsuidh ? 

4 Uime sin ghlac Hanun sei bhis- 
ich Dhaibhidh, agus bhearr € i«d, 


W a làimhe. Eabh. 
& dbimclcch. 
Faic ll. Sam. 
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CAIB. 


agus ghearr e an eudach sa' mheadh- 
On, gu ruig am màsan ; agus chuir e 
air falbh iad. 

S Agus chaidh duoine, agus 
dh'innis iad do Dhaibhidh mar a 
bhuineadh ris na fearaibh, agus 
chuir esan feachdairean 'nan coin- 
neamh, a chionn gu'n robh nàire 
mhòr air na daoinibh: agus thubh- 
airt an righ, Fanaibh ann an Iericho 
gus am fàs bhur feusag, agus an sin 
pillibh. : 

6 Agus an uair a chunnaic clann 
Amoin gu'n d'rinn siad iad féin 
gràineild do Dhaibhidh, chuir Ha- 
nun agus clann Amoin mìle tàlann 
airgid a thuarasdalachadh charbad 
agus marc-shluaigh dhoibh a Meso- 
pot»mia, agus a Siria-maachah, agus 
a Sobah. 

7 Agus thuarasdalaich iad dà 
mhìle dheug thar fhichead fear, 
agus carhadan€, agus righ Mha- 
achah agus a shluagh; agus thàinig 
iadsan agus champaich iad fa chomh- 
air Mhedeba. Agus chruinnich 
clann Aimoin iad féin an ceann a 
chéile as am bailtibh, agus thàinig 
iad chum catha. 

8 Agus an uair a chuala Daibh- 
idh sin, chuir e mach Ioab, agus 
uile fheachd f nan daoine treuna. 

9 Asus thàinig clann Amoin a 
mach, agus. chuir iad an cath an 
ordugh fa chomhair geataidh a' 
bhaile: agus bha na Tighrean a 
thàinig, leo féin anns a' mhachair. 

10 Agus an uair a chunuaic Ioab 
gu'n robh aghaidh a' chatha ris air 
a bheulaobh agus air a chùlaobh, 
thagh e mach cuid do uile dhaoin- 
ibh taghta Israei!, agus chuir eann 
an ordugh catha iad an aghaidh nan 
Sìrianach. 

11 Agus a' chuid eile do'n t-sluagh 
thug e thairis do làimh Abisai a 
bhrathar, agus chuir iadsan iad féin 
an ordugh an aghaidh chloinn -A- 
moil. 

12 Agus thubhairt e, Ma bhios na 
Sirianaich ni's treise na mis€, an sìn 
cuidichidh tusa leamsa: ach ma 
bhios clann Amoin ni's treise na 
thusa, an sin cuidichidh mise leatsa. 

13 Bì misneachail, agus biomaid 
gaisgeil air son ar sluaigh, agus air 
son bhailtean ar Dé ; agus deanadh 
an Tighearn an n? acta maith 'na 
shùilibh. 

14 Agus thàinig Ioab am fagus, 
agus an sluagh a bha maille ris, an 
aghaidh nan Sirianaich gu cath; 
agus theich iad roimhe. 

n d fuathach. 
f armailt, shluagh. 


AN, 


15 Agus an uair a chunnaic clann 
Amoin gu'n do theich na Sirianaich, 
theich iadsan mar an ceudna roimh 
Abisai a bhràthair, agus chaidh iad 
a steach do'n bhaile. Ansin thàin- 
ig Ioab gu h-Ierusalem, 

16 Agus an uair a chunnaic na 
Sirianaich gu'n do bhuaileadh iad 
roimh Israel, chnìr iad teachdairean 
uatha, agus thug iad a mach né 
Sirianaich a bh'air an taobh thall 
do'n abhuinn : agus chaidh Sophach 
ceannard armailte Hadareseir rom- 
pa: A 
17 Agus an uair a dh'innseadh 
sin do Dhaibhidh, chruinnich e Is- 
rael uile, agus chaidh e thar Iordan, 
agus thàinig € orra, agus chuir e 
'n cath an ordugh 'nan aghaidh. 
Agus an uair a chuir Daibhidh an 
cath an ordugh an aghaidh nan Si- 
rianaich, chog had ris. 

18 Agus theich na Sirianaich 
roimh Israel, agus mharbh Daibhidh 
do na Sirianaich fir sheachd mìle 
carbad, agus dà fhichead mìle cois- 
iche, agus mharbh e Sophach cean- 
nard una h-armailte. 

19 Agus an uair a chunnaic seir- 
bhisich IIadareseir gu'n do bhuail- 
eadh iad roimh Israel, rinn ìad sìth 
re Daibhidh, agus rinn iad se6irbhis 
da: agus cha chuidicheadh na Si- 
rianaich le cloinn Amoin tuille. 


CAIB. XX. 

GUS aìg teachd mu'n cuairt na. 
bliadhna, mu'n àm anns a«n 
d'theid righrean a mach gu cogadh, 
tharruing Ioab a mach néart an 
airm, agus chuir e fàs dùthaich 
chloinn Amoin, agus thàinig e agus 
theannaich e Rabah ; (ach dh'fhan 
Daibhidh ann an lerusalem S agus 
bhuail Ioab Rabah, agus s&rios se e. 

2 Agus thug Daibhidh crùn an 
righ bhàir a chinn, agus fhuair e 
cudthrom tàlainn òir ann, agus 64a' 
clacha luachmhor ann ; agus chuir- 
eadh e air ceann Dhaibhidh: agus 
thug e mach ro-mhòran creiche as 
a' bhaile. 

35 Agus thug e€ mach an sluagh a 
bha ann, agus ghearr e iad le 
sàbhan, agus le h-ìinnealaibh-bual- 
aidh 8 iaruinn, agus le tuaghaibh : 
agus mar so bhuin Daibhidh re uile 
bhailtibh chloinn Amoin. Agus phill 
Daibhidh agus an sluagh uile gu 
h-Ierusalem. 

4 Agus 'na dhéigh so dh'éirich 
cogadh ann an Geser ris na Philist- 
ich: an sin bhuail Sibechai an 


€ dà mhìle ge thar fhichead carbad. 


B cliathaibh. 
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t-Hlusatach Sipai a bha do shliochd 
an fhamhair, agus cheannsaicheadh 
iad. 

5 Agus bha rìs cogadh rìs na 
Philistich ; agus bhuail Elhanan 
mac [air Lahmi bràthair Gholiath 
a' Ghitich, aig «n robh crann a 
shleagha mar ghurmain hh fighead- 
air. 

6 Agus bha fathast cogadh ann an 
Gat, far an robh fear do "mheudachd 
mhòir, agus sè meoir aige air gach 
làimh, agus sè air gach cois, ceithir 
thar fhichead an, àireamh ; agus 
rugadh esan mar an ceudna do'n 
fhamhair. 

7 Ach an uair a thug e dùbhlan 
do Israel, mharbh Ionatan mac 
Shimea,-bràthair Dhaibhidh, e. 

8 Rugadh iad sin do'n fhamhair 
ann an Gat; agus thuit iad le làimh 
Dhaibhidh, agus le làimh a sheir- 
bhiseach. 

CAIB. XXL. 
GUS sheas Satan suas an agh- 
aidh Israeil, agus bhrosnuich e 
Daibhidh gu Israel àireamh. 

2? Agus thubhairt Daibhidh re 
Ioab, agus re uachdaranaibh an 
t-sluaigh, Rachaibh, àirmhibh 1srael 
o Bheer-seba eadhon gu Dan; agus 
thugaibh an' àireamh a m' ionnsuidh- 
sa, chum gu'm bi fios agam air. 

3 Agus fhreagair Ioab, Gu'n dean- 
adh an Tighearn a shluagh fein ceud 
uair ni's lìonmhoire na fha iad. 
Ach, mo thighearn a rìgh, nach iad 
seirbhisich mo thighearn iad uile ? 
C'ar son ma seadh a tha mo thigh- 
earn ag iarraidh an nì so ? C'ar son 
a bhios e 'na aobhar ciontaidh do Is- 
rael? 

4 Gidheadh, bhuadhaich focal an 
rìgh an aghaidh Ioaib: uime sin 
dh'imich Ioab, agus chaidh e air 
feadh Israeil uile, agus thàinig e gu 
h-Ierusalem. 

5 Agus thug Toab uibhir àireimh 
an t-sluaigh do Dhaibhidh : agus bha 
ann do Israel uile, mìle do mhìltibh 
agus ceud mìle fear a tharruing 
claidheamh ; agusdo [udah, ceithir 
cheud agus deich agus tri fichead 
mìle fear « tharruing claidheamh. 

6 Ach Lebhi agus Bemuamin clha 
d'àireamh e 'nam measg; oir bha 
focal an righ gràineil do Ioab. 

7 Agus mhi-thaitinn an ni so re 
Dia : uime sin bhuail e Tsrael. 

8 Agus thubhairt Daibhidh rte 
Dia, Pheacaich mi gu mòr, a chionn 
gu'n d'rinu ini an ni so: ach a nis, 


h shail. 


esuidh Dhaibhidh, 


i air do chlaoidh. 
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DRAIDH. 


guidheam ort, thoir air falbh cionta 
do sheirbhisich ; oir rinn mi gu ro- 
amaideach. 

9 Agus labhair an Tighearna re 
Gad, fear-seallaidh Dhaibhidh, ag 
ràdh, | 

10 Falbh agus labhair re Daibh- 
idh, ag ràdh, Mar so tha'n Tighearn 
ag ràdh, Trì rithe tha mi cur fa d' 
chomhair : ròghnaich dhuit féin aon 
diubh, chum gu'n dean mi dhuit e, 

11 Agus thàinig Gad a dh'ionn- 
agus thubhairt e 
rìs, Mar so tha'n Tighearn ag ràdh, 
-Gabh do roghainn : 

12 Aon chuid tri bliadhna gort- 
aidh; no bhi tri mìosan a' teich- 
eadh i roimh do naimhdibh, agus 
claidheamh do naimhdean a' breith 
ort; no tri laithean do chlaidheamh 
an Tighearn, eadhon do'n phlàigh 
anns an fhearann, agus aingeal an 
Tighearn a' sgrios air feadh uile 
chrìochan Israeil: a nis uime sin 
faic ciod a fhreagaireas mi dha-san 
a chuir naith mi. 

13 Agus thubhairt Daibhidh re 
Gad, Tha mì ann an teinn mhòir: 
tuiteam a nis ann an làimh an Tigh- 
earna, oir is ro-liìonmhor a thròc- 
airean, ach ann an làimh duine na 
tuiteam. 

14 Agus chuir 
plàigh air Israel: 
rael deich 
fear. 

15 Agus chuir Dia aingeal gu 
h-Terusalem, chum a sgrìos: agus 
an uair a bha e a' sgrìos, dh'amh- 
airc an Tighearn, agus ghabh e 
aithreachas a thaobh an uilc, agus 
thubhairt e ris an aingeal a bha re 
sgrios, Is leòr e; cum a nis air do 
làimh. Agus sheas aingeal an Tigh- 
earna làimh re urlar-bualaidh Orn- 
ain k an Iebusaich. 

16 Agus thog Daibhidh suas a 
shùilean, agus chunnaic € aingeal 
an Tighearn 'na sheasamh eadar 
talamh agus nèamh, agus a chlaidh- 
eamh rùisgte 'na làimb, sìnte mach 
os cìonn Ierusaleim : agus thuit 
Daibhidh agus seanairean Isracil, 
còmhdaichte le saic-eudach, sìos air 
an aghaidh. 

17 Agus thubhairt Daibhidh re 
Dia, Nach mise a dh'àithn an sluagh 
àireamh? Is mise féin a pheacaich, 
agus a rinn gu rO-Olc ; acli na caor- 
aich so, ciod a riun-iadsan ? Bith- 
eadh do làmh, guidheam ort, a 
Thighearna mo Dhia, a'm' aghaidh- 


an Tighearna 
agus thuit do Is- 
agus trì fichead mìle 


Faic II. Sam. Caib. XXIV. r. 13, 
r.l6. 
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sa, agns an aghaidh tighe m'athar ; 
ach an aghaidh do shluaigh na bzth- 
eadh it, gu plàigh a chur orra. 

18 An sin dh'aithn aingeal an 
Tighearna do Ghad a ràdh re Daibh- 
idh, gu'n rachadh Daibhidh suas a 
thogail altarach do'n Ticllearna auu 
an urlar-bualaidh Ornain an JSebus- 
aich. 

19 Agus chaidh Daibhidh suas 
ail focal Ghaid, a labhair e ann an 
aium an Tighearna. 

CO Asus thionndaidh Ornan air 
ais. agus chuunaic e an t-aingeal! ; 
agus dh'fholaich a' cheathrar mac, 
a bha mùàùille ris, iad féin. A nis 
bha Ornan a' bualadh cruithneachd. 

21 Agus an uair a thàinig Daibh- 
ìdh a dl'ionnsuidh Ornain, dh'amh- 
airc Ornan agus chuunaic e Daibh- 
idh, agus chuidh e mach as an 
urlar-bhualaidil, agus chrom se € 
féin do Dhaibhidh le aghaidh gu 
làr. 

292 An sin thubhairt Daibhidh re 
Ornan, Thoir dhomlisa àit an urlar- 
bhualaidh so, a chum gu'n tog mi 
altair ann do'n Tighearna: air a 
lan Iuach 2 bheir thu dhomh e, a 
chuin gu'n caisgear a' phlàigh o'n 
t-sluagh. 

23 Agus thubhairt Ornan re 
Daibhidh, Gabh thugad” c, agus 
deanadh mo thighearn an righ an 
nta (a maith 'na shùilibh: feuch, 
tua mì toirt a' bhuuir dhuit chum 
ìobairtean-loisgte, agus nan inneala, 
bualaidh chum connaidh, agus a' 
chruithueachd chum tabliartais- 
bidh: sin uile tha mi toirt duit. 

24 Agus thubhairt righ Daibhidh 
re Ornan, Nì h-eadh, ach gu deimh- 
3n ceannaichidh mi zad uir ar làn 
luach; oir cha ghabh mi an nt a's 
leatsa gu thoirt do'n Tighearna, 
agus cha d'thoir mì suas ìobairtean- 
loisgte gun cliostus. 

25 Uime sin thug Daibhidh do 
Ornan air an àite, sé ceud secel òir 
air thomhas. 

26 Agus thog Daibhidh an sìn 
altair do'n Tighearna, agus dh'iobair 
e ìobairte-loisgte agus ìobairte-sìth, 
agus gairm e air an Tiglearn; agus 

fhicagair se e le teine o nèamh air 
altair na h-ìobairt-loisgte. 

27 Agus dh'aithn an Tighearna 
do'n aiugeal, agus chuir e suas a 
chlaidheamh a rìs 'na thruaill: 

28 San àm sin, an uair a chunnaic 
Daibhidh gu'n do fhreagair an 
Tighearn e ann an urlar-bualaidh 


ì an righ. 
9 An so bithidh. 


M làn airgiod. Eabh. 
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Ornain na Iebusaich, dh'iobair e an 
SÌR S a 

29 Oir bha pàilliun an Tighearn a' 
rinn Maois sau fhàsach, agus altair 
na l-iobairt-loisgte san àn SM anus 
an àit ard ann an Gibeon. 

30 Ach cha b'urrainn Daibhidh 
dol 'na làthair, a dh'fhiosrachadh 
do Dhia; oir bha e fuidh eagal air 
son claidheimh aingil an Tighearna. 


CAIB. XXII. 
A GUS thubhairt Daibhidh Z; e 
so 9 tigh an Tighearna Dé, agus 
zs tso altair na h-lobairt-loisgte do 
I>rael. 

2? Agus dlràithn Daibhidh na 
coigrich a bha ann am fearann Is- 
raeil a chruiuneachadh an ceann a 
chéile; agus chuìr € clachairean a 
ghearradh chlach snaidhte a thogail 
tighe Dhé. j 

3 Agns sholair Daibhidh iarunn 
ann am pailteas chum tairngean do 
chomhlaichibh P nan geata, agus a 
chum nan dlùthadh; agus umha 
ann am pailteas, gun tomhas ; 

4 Agus fiodh seudair gun àireamh, 
oir thuz na Sidonaich agus muinntir 
Thiruis fiodh seudair am pailteas a 
dh'ionnsuidh Dhaibhidh. 

5 Agus thubhairt Daibhidh, Tha 
Sulamh mo mhac òg agus maoth ; 
agus an tigh a tha re thogail do'n 
Tighearn, 4s còir a dheanamh mòr 
agus ard 'l, a chum gn'm bì e ainmeil 
agus 'na aobhar uaill air fcadh gach' 
uile thìr: uime sin ulluichidh mise 
fa chomhair. Agus dh'ulluich Daibh- 
idh gu pailt roimh a bhàs. 

6 Agus ghairm e air Solamh a 
mliac, agus dh'àithn e dha tigh a 
thogail do'n Tighearna Dia Israeil. 

7 Agus thubhairt Daibhidh re 
Solamh, A mhuc, air mo shonsa 
dheth, bla ann am aire tigh a thog- 
ail do ainm an Tighearna mo Dhé ; 

8 Ach thàinig focal an Tighearn 
a n ionnsuidh, ag ràdi, Dhòirt thu 
mòran fold, agus riin thu coganna 
mòra : cha tog thn tigh do m'ainm- 
sa, chionn gu'n do dhoirt thu mòran 
fola air an talamh a'm' fhianuis. 

y Feuch, beirear mac dhuit : bith- 
idh esan 'na dhuine foistinneactr, 
agus bheir mise fois dlia o 'naiml:d- 
ibh uile m'an cuairt; oir bithidh 
Solamh mar ainm air, agus sìth agus 
suaimhneas bheir mìse do Israel r'a 
l]inn-sau. 

10 Togaidh esan tigh do m'ainm- 
sa, agus bithidh e 'na mhac dhomh, 


e 


d chugad. 
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13 An treas deug do Chupali, an 
—eeatlhraimh deug do Iesebeab, 

14 An cùigeadh deug do Bhilgah, 
an seathadh deug do Imer, 

15 An seachdamh deug do Hed- 
sir, an t-ochdamh deug do Aphses, 

16 An naothadh deug do Phe- 
Gait am ficheadamh do Iehese- 
cel, 

17 An t-aon thar fhichead do 
FJachin, an dara thar fhichead do 
Ghainul, 

18 An treas thar fhichead do 
Dhelaiazb, an ceathramh thar fhiìch- 
ead do Mhaasiah, 

19 B'e sin an àireamh a réir an 
seirbhis chum teachd a steach do 
thìgh an Tighearn, a réir an gnàtha, 
fuidh làimh Aaroin an athar, mar a 
dh'àithn an Tighearna Dia Israeil 
dha. 

20 Agus a thaobh a' chuid eile do 
mhacaibh Lebhi: do mhacaibh Am- 
raim ; Subael €: do mhacaibh Shu- 
baeil ; Iehdeial. 

21 'A thaobh Rehabiah : do mhac- 
aibh Rehahial, an ceud fhear f 
Isiah, 

22 Do na h-Itsaraich ; Selomot : 
do mhacaibh Shelomoit ; I«hat. 

23 Agus mic Hebroin; Ieriah an 
ccud fhear, Amariìah an dara, Ja- 
hasiel an treas, lTecameam an ce«&th- 
ramh. 

24 Do mhacaibh Udsieil ; Michah: 
do mhacaibh Mhichali; Samir. 

25 B'e bràthair Mhìchah Tsiah ; 
do mhacaibh Isiah ; Secharial. 

26 B'iad mic Mherari, Machli 
agus Musi : [mic Iaasiah ; Beno. 

27 Mic Mherari le laasilalry;, Be- 
no, agus Soham, agus Sachur, agus 

, Ibri.] 

28 O Mhachli thàinig Eleasar, 
aig nach robh mic sam bith. 

ag A thaobh Chis: mic Chis; 
Ierahmeel. 

30 Agus mic Mi heis Machli, agus 
Eder, agus Ierimot. B'iad sin mic 
nan 'Lebhitheach, a réir tighe an 
aithriche. 

31 Agus chuir iad sìn mar an 
ceudna crannchur fa chomhair am 
bràithre mhac Aaroin, am fianuis 
Dhaibhidh an righ; agus Shadoic, 
agus Alrmeleich, agus cheann aith- 
ricle nan sagart agus nan Lebhith- 
each, cadhon cinn nan aithriche fa 
chomhair am bràithrean a b'òige.. 


A 


e Sebuel. Caib. XXIIT. r. 16. 
& a sheinneadh laoidhean fàistincachd. 


do Asaph, Iedutun agus Ilwman. 


CAIB, XXV. 

S bàrr, chuir Daibhidh agus 

ceannardan an t-sluaigh air 
leth fa chomhair na seirbhis do 
mhacaibh Asaiph, agus Hemain, 
agus fedutuin, daoine a dheanadh 
fàidheadaireachd £, le clàrsaichibh, 
le saltairibh, agus le ciombalaibh. 
Azcus b'e àireamh an luchd-friìtheal- 
aidh, a réir an seirbhis : 

& Do mhacaibh Asaiph ; Sàchur, 
agus Ioseph, agus Nctaniah, agus 
Asarelah, mic Asaiph, fuidh tùimh> 
Asaiph a bha re fàidheadaireachd a 
réir aithne àn righ. 

3 O Iedutun : mic Tedutuin ; Ge- 
dalialr, agus Seri, agus Iesaiàh, agus 
Sùiner, agus Hasabiah, agus Mati- 
tiah, sèathnar fuidh làimh an athar 
Iedutuin, a bha re fàidheadaireachd 
le clàrsaich a thoirt buidheachais 
agus cliu do'n Tighearna. 

4 O Heman : mic Hemain ; Bu- 
ciah, Mataniah, U dsìel, Sebuel, agus 


Ierimot, Hanania«h, Hanani, FElia-. 
tah, Gidalti, agus Romamtieser, 


Ioshecasah, Maloti, Hotir, Mabasiot. 

5 B'iad sin uile mic Hemain, 
fhìr-seallaidh — an righ, ann 
briathraibh Dhé chum an adharc a 
thogail suas. Agus thug Dia do 
Heman ceithir mic dheug agus tri 
nigheana. 

6 Bha iad so uile fuidh làimh an 
athar, fa chomhair laoidhean tighe 
Dhé, le ciombalaibh, saltairibh agus 
clàrsaichibh chuim senbhis tighe 
Dhé, fuidh làimh an righ, Asaiph,” 
Hemain agus [edutuin h. p 

7 Agus b'e an àireamh maille 
r'am bràithribh, a fhuair iunnsach- 
adh air laoidhibh an Tighearna, 
eadhon iadsan nile a blia tùrail, dà 
cheud ceithir fichead agus ochdnar. 

8 Agus chuir iad crannchur, 
buidheann an aghaidh bridhre, am 


beag co maith ris a' mhòr, an t-oid'- 


NE ati co maith rìs an fhòghlum- 
ach. 

9 Agus thàinig an ceud chrann- 
chur a mach air Asaph, do loseph : “ 
an dara do Ghedaliah, dlia féin agus 
d'a bhràithribh agus d'a mhacaibh, 
dà fhear dheug : 

10 An treas do Shachur, d'a mhac- 
aibh agus d'a airibh; dà fhear 


dheug : 


11 An ceathramh doe Isrii d'a 
mhacaibh agus d'à bhràithribh, dà 
fhear dheug ; 

12 An cùigeadh da Netaniah, d'a 


f an ceann, Eabh. 
ha rtréir àithne an righ, 
3 Serz. pun S 
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mhara 
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mharaibh agus d'a bhràithribh, dà 
fhear dheug ; 

153 An seathadh do Bhuciab, d'a 
mhacaibh agus d'a bhràithribh, dà 
fhear dheug. 

J4 An seachdamh do Iesarelah k, 
d'a mhacaibh agus d'a bhràithribh, 
da fhear dheug. 

15 An t-ochdamh do Iesaiah, d'a 
mhaxcaibh agus d'a bhràithribh, dà 
fhear dheug: 

16 An naothadh do Mhatanìiah, 
d'a mhacaibh agus d'a bhràithribh, 
dà fhear dheug: 

17 An deicheamh do Shimci, d'a 
mhacaibh agus d'a bhràithribh, dà 
fhear dheug: 

18 An t-aon deug do Asareel]!, 
d'a mhacaibh agus d'a bhràithribh, 
dà fhear dheug: $ 

19 An dara crannchur deug do 
Hasabiah, d'a mhacaibh agus d'a 
bhràithribh, dà fhear dheug : 

00 An treas deug do Shubael, d'a 
mhacaibh agus d'a bhràithribh, dà 
fhear dheug : 

01 An ceathramh deug do Mha- 
titiah, d'a mhacaibh agus d'a bhràith- 
ribh, dà fhear dheug: 

209 An cùigeadh deug do Terimot, 
d'a imhacaibh agus d'a bhràithribh, 
dà fhear dheug: 

23 An seathadh deug do Hana- 
niah, d'a mhacaibh agus d'a bhràith- 
ribh, da fhear dhcug : 

24 An seachdamh deug do Iosbe- 
casah, d'a mhacaibh agus d'a bhràith- 
rìbh, dà fhear dheug : 

25 An t-ochdamh deug do Hana- 
ni, d'a mhacaibh agus d'a bhràith- 
ribh, dà fhear dheug: : 

96 An naothadh deug do Mhaloti, 
A'a mhacaibh agus d'a bhràithribh, 
dà fhear dheug: ' 

a7 Am ficheadamh do Eliatdh, 
d'a mhacaibh agus d'a bhràithribh, 
dà fhear dheug: : 

28 An t-aon thar fhichead do 
Hotir, d'a mhacaibh agus d'a bhràith- 
ribh, dà fhear dheug : 

99 An dara thar f hichead do 
Ghidalti, d'a mhacaibh agus d'a 
bhràithribh, dà fhear dheug : 

50 An' treas thar fhichead do 
Mhahasiot, d'a mhacaibh agus d'a 
bhràithribh, dà fhear dheug : 

31 An ceathramh thar fhichead 
do RKRomamtieser, d'a mhacaibh 
agus d'a bhràithribh,dà fhear dheug. 

CAIB. XXVI. 
THAOBH roinnean nan dor- 
sair : do na Corhaich, Meselg- 


k Asarelah. r. 2. 1 Udsiel, 
n tigh an tionail. 
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miah mac Chore, do mhacaibh A- 
saiph. - . 

2 Agus mic Mhcsclemiah ; Secba- 
rial an ceud-ghin, fediacl an dara, 
Scbadiah an treas, [atnicl an ceath- 
ramh, 

3 Elam an cùigeadh,: Ielìiohanan 
an seathadh, Elioenai an seachd- 
amh. É 

4 Agus mic Obed-edoim ; Sema- 
ial an ccud-ghin, Ielhiosabad an da- 
ra, Ioah an. treas, agus Satar an 
ceathramh, agus Nctaneel an cùig- 
eadh, 

5 Amiìel an scathadh, Isachar an 
seachdamh, Peultai an t-ochdamh ; 
oir bheannaich Dia e. ' 

6 Agus do Shemaiah a mhac rug- 
adh mic, a bha riaghladh tighe an 
athar ; oir bu daoine treun iad. 

7 Mic Shemaiah; Otni, agus Re- 
phael, agus Obed, Elsabad: agus 
b'iad am bràithre, daoine gaisgeil M, 
Elihu agus Semachiah. 

8 Tad sin uile do mhacaibh Obed- 
edoim: iad fein agus am mic agus 
am bràithrcan, daoine com4sach an 
neart fa chomhair na seirbhis, 'nan 
tri fichead ugus a dhà,o Obed-edom., 

9 Agus bha aig Meselemiah mic 
agus bràithre, daoine gaisgeil, ochd 
fir dheug. 

10 Agus bha aig Hosah do chloinn 
Mherari, mic; Simni an ceann : (oir 
ge nach b'e an ceud-ghin, gidheadh 
rinn athair e 'na cheann :) 

11 Hilciah an dara fear, Teba- 
liadh an treas, Scchariah an ceath- 
ramh: uile mhic agus bhràithrean 
Hosah trì deug. 

12 Dhiubh sin bha roinnean nan 
dorsair, eadhon do na prìomh 
dnaoinibh a bha re faire fa chomh- 
air am bràithrean, gu frithealadh 
ann an tigh an Tighearna, 

13 Agus thilg iad croinn, am beag 
co maith Jis a' mhòr, a réir tighe 
an aithriche, air son gach geataidh. 

14 Agus thuit an crannchur a 
làimh na h-aird' an ear air Sele- 
miah : agus thilg iad croinn air son 
a mhic Sechariah (comhairliche glic,) 
agus thàinig a chrannchur-san a 
mach mu thuath. 

15 Do Obed-cdaom .mu dheas, 
agus d'a mhacaibh tìgh Asupim P!, 

16 Do Shupim agus do Hosah a 
làimh na h-aird' an iar, inaille ris a' 
gheatadh Salechct, làimh re cruaidh- 
rathad * na, h-uchdaich, faire fa 
chomhair, faire. ' 

17 Air an taobh an ear bha séath- 


r. 4. M mic gaisge, Eabh, 


9 causey. SASg. ' 
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nar Lebhitheach, air an taobh mu 
thuath ceathrar gach làa, air an 
taobh mu dheas ceathrar gach là, 
agus air taobh Asupim dithis agus 
dhithis. 

18 Aig Parbar a làimh na h-aird' 
an iar, ceathrar aig a' chruaidh-rath- 
ad, agus dìthis aig Parbar. 

19 Is iad sin roinnean nan dorsair 
do mhacaibh Chore, agus do mhac- 
aibh Mherari. ] 

29 Acus do na Lebhithich, bha 
Ahiah os cionn ionmhasan tighe 
Dhé, agus os cionn ionmhasan nan 
nithe naomha. 

21 A thaobh mhac Laadain : mic 
a' Ghersonazaich Laadain, prìomh 
aithriche, eadhon o Laadan an Ger- 
sonach bha Iehieli. 

909 Mic Iehielì ; Setaim, agus Ioel 
a bhràthair, a bhe os cionn ion- 
mhasan tighe an Tighearna. 

93 Do na Hamramaich, do na 
h-Idsaraich, do na Hebronaich, agus 
do na h-Udsielich. 

24 Agus bha Sebuel mac Gher- 

soim, mhic Mhaois, 'na ard riaghlair 
air na h-ionmhasaibh. 
— 95 Agus a bhràithre le Elieser ; 
Rehabiah a mhac, agus Jesaial: a 
mhac-san, agus Ioram a mhac-san, 
agus Sichri a mhac-san, agus Selo- 
mit a mhac-san. - 

296 B'e Selomit so agus a bhràith- 
rean, a bha os cionn uile ionmhasa 
nan nithe coisrigte, a choisrig 
Daibhidh an righ, agus ciun nan 
aithriche, agus an ceannarda mhìlte 
agus cheud, agus ceannardan an 
t-slòigh. ' 

97 As na cathaibh agus as na 
creachaibh choisrig ìad tabhartais 
a chàramh tighe an Tighearna. 

28 Agus gach uile nt a choisrig 
Samuel am fear seallaidh, agus Saul 
mac Chis, agus Abner mac Ner, 
agus Ioab mac Sheruiah, agus ge 
b'e neach a choisrig ni airbith, bha 
sin fo làimh Shelomit agus a 
bhràithrean. 

29 Do na h-Idsaraich, bha Che- 
naniah agus a mhic fa chomhair 
nan gnothuichean o'n leth muigh, 
os cionn Israeil 'nan luchd-riagh- 
laidh P agus 'nam breitheamhuaibh, 

59 Do na Hebronaich, bha Hasa-' 
biah agus a bhràithre, daoine gaisg- 
eil, mìle agus seachd ceud fcar, 'nan 
luchd riaghlaidh air Israel air an 
taobh so do Iordan a làimh na 
h-airde 'n iar, ann an uile ghnoth- 
uichibh an Tighearna, agus anu an 
seirbhis an righ, 


P luchd-dreuchd. 


9.cinn nan teaghlach, na prìomh aithriche. 


DRAIDH. 
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31 Do na Hebronaich, b'e Teridh po 

ceann nan Hebronach a réir Bbineal- B^ 
ach aithriche. Anns an dà fhich- ' a 
eadamh bliadhna do rìoghachadh B^; 
Dhaibhidh, dh'iarradh iad, agus i Be 
fhuaradh 'nam measg daoine treun B., 
ann an Iaser Ghilead. s 
32 Agus a bhràithre, daoine gaisg- 9 ~ f 

eil, dà mhìle agus seachd ceud, cinn J^" 
nan teaghlach : agus rinn Daibhidh J^; g'e 
iud 'nan riaghladairibh os cìonn nan Ban 


Reubeneach, agus nan Gadach, agus 
leth-thréibh Mhanaseh, anns gach 
nì a bhuineadh do Dhia agus ann 
an gnothuichibh an righ. 


gi aD f 


ià B' 

CAIB. XXVII: “aig 

NIS bha clann Israeil, a réir gu * 

an àireimh, eadhon cinn nan QJ m$' 
aithricie 91, agus na ceannarda àrm 
mhìlte agus cheud, agus an luchd- gh 
riaghlaidh, a' fritliealadh do'n righ <t" 
anns gach cùis a bhuineadh do na nish 
roinnibh, a bha teachd asteachugus M b 


ceithi 

là 
CHOM 
dat ad 


'na 


a' dol a mach mios air mhìos, air 
feadh uile mhìos na bliadhna : anns 
gach roinn 67a ceithir mìle fichead 
fear. 

2 Os cionn na ceud roinne fa 
chomhair a' cheud mhìos 6ha laso- 
beam mac Slhabdieil: agus 'na roinn- 
san bha ceithir mìle fichead. 

3 Do chloinn Pheres bha ceann 
uile cheannardan an t-slòigh fa 
cliomhair a' cheud mhìos. 

4 Agus os cionn roinn an dara 
mìos bha Dodai an t-Ahohach, agus 
aìr a roinn-san b'e Miclot am fear 
riaghlaidh: agus 'na roinn-san mar 
an ceudna bha ceithir mìle fichead. 

5 B'e treas ceannard an t-slòigh 
fa chomhair an treas mìos Benaiah, 
mac Ielhoiada ard shagairt: agus 
'na roinn-san 6ha ceithir mìle fich- 
ead. 

6 So am Benaiah ud a bha treun 
am measg an deich thar fhichead, 
agus os cionn an deich thar fhichead; 
agus 'na roinn-san bha Amisabad a 
mhac. 

7 B'€n ceathramh ceannard fa 
chomhair a' cheathramh mìos Asa- 
hel bràthair Ioaib, agus Sebadiah a 
mhac 'na dhéigh : agus 'na roinn- 
san bha. ceithir mìle fichead. — : 

8 B'e'n cùigeadh ceannard fa 
chomhair a' chùigeadh mìos Samhut 
an t-Israhach'; agus 'na roinn-san 
bha ceithir mìle fichead. 

9 B'e'n seathadh ceannard fa 
chomhair an t-seathadh mìos, Ira, 
mac [ceis, an 'Fecothach : agus 'na 
roinn-san bha ceithir mìle fichead, 
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10 B'e 'n seachdamh ceannard 
fa chomhair an t-seachdamh mìos 
Heles ai» Pelonach do chloinn E- 
phraim : agus 'na roinn-san bha cei- 
thir mile fichead. 

11 B'Cn t-ochdamh cemunnard fa 
chomhair an ochdainh mìos Sibecai 
an t-Husatach do na Sarhaich : agus 
na roinn-sar bha ceithir mìle fich- 
ead. 

12 B'e 'n naothadh ceannard fa 
thomhair an naothadh mìos Abie- 
ser an t-Anetotach do chloinn Ia- 
mit! : agus 'na roinn-sau bfa ceithir 
nne fichead. 

13 B'e 'n deicheamh ccannard 
fa chomhair an deicheamh iàios Ma- 
harai an Netophatach do na Sar- 
baich : agus 'na roinn-san bfa cei- 
thir mìle fichead. 

14 B'e 'n t-aon cheannard deug 
fa chomhair an aon mhìos dcug Be- 
naiìah am Piratonach do chloinn 
Ephraim : agus 'na roinn-san bha 
ceithir mìle fichead. 

15 B'e 'n dara ceannard deug fa 
chomhair an dara mìos deug Hecl- 
dai an Netophatach o Otniel : agus 
'na roinn san 6ha ceithir mìle fich- 
ead. 

16 Os bàrr, os cionn threubh Is- 
raeil: b'e ceannard nan Reubeneach, 
Fhlieser mac Shichri: nan Siuincon- 
ach, Sephatiah mac Mhaachah : 

17 Nan Lebhitheach, Hasablah 
mac Chemucil : nan Aaronach, Sa- 
cloc : 

18 Ceannard Tudah, Elìhu F aon 
do bhràithribh Dhaibhidh: cean- 
nard Isachair, Omri mac Mhìchaeil : 

I9 Shebuluin, Ismaiah mac Oba- 
dìah > ceannard Naphtali, Ierimot 
mac Asrieil : 

290 Ceannard chloinn Ephraim, 
Hosea mar Asasiah:* leth-threibh 
Mhanasehy, [oe! mac Phedaiah. 

1 Ceannard leth-threibh Mha- 
naseh ann an Giìlead, Ido mac She- 
chariah: Bheniamin, Ixasiel inac 
Abneir : 

22 Dhain, Asareel mac Ierohaim. 
B'iad sin ceannarda threubh Israeil. 

23 Ach cha do ghabh Daibhidh 
an àireamh o aois fhichead bliadh- 
na agus fuidh ; a -chìonn gu'n dubh- 
airt an Tighearn, gu'n deanadh e 
Israel lìon-mhor niur reulta nan 
neamh. ( 

<4 Thòisich foab mac Sheruiah 
air àireamh, ach cua do chrìoch- 
naich e, a chionn gu'n robh air a 
shou so fearg an aghaidh Israeil ; 


V Fliab, S àircamh, 


W caidreach, caraid. 


& a réir àireimh. 
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cha mhò chuireadh sìos an uibhir $ 
ann an àireamh? eachdraidh righ 
Daibhidh. 

25 Agus os cionn ionmhasan an 
rìgh b4?4a Asmabhet mac Adleil: 
agns os cionn nan tigh-tasgaidh anns 
na machairibh, auns na mòr-bhauilt- 
ibh, agus anns na frith-bhailtibh, 
agus anns na turaibh “, 6ha Ieho- 
natan inac Udsiah. 

296 Agus os an cionn-san a rinn 

obair na macharach ann an treabh- 
adh an fhearainn 672a Esriì mac 
Chcluib. 
"27 Agus os cionn nam fìon-lios 
bha Simei an Ramatach: os cionn 
toraidh nam fiìon-lìos fa chomhair 
nam fìon-thaisgeach bha Sabdì an 
Siphmitheach. 

28 Agus os cionn nan craobh ola 
agus nan craobh sicamoir a bha 
sna còmhnardaibh ìosal bha Baal- 
hanan an Gedereach : agus os cìonn 
nan taisgcach ola bha TIois. 

299 Agus os cionn a'-cfiruidh a 
bha air feurach ann an Saron bha 
Sitrai an Saronach : agus os cionn 
a' chruidh anns na gleanntaibh bha 
Saphat mac Adlai. 

30 Os cionn nam càmhal mar an 
ceudna bha Obil an t-lsmaeleach : 
agus os cìonn nan asal bha Iehdeiah 
am Meronotach. - . 

31 Agus os cionn nan treud bha 
Iasis an t-Hagereach. B'iad siu 
uile luchd-riaghlaidh na maoin bu 
le righ Daibhidh. ? 

32 Mar an ceudna bha Ionatan, 
bràthair-athar Dhaibhidh 'na chomh- 
airleach, 'na dhuine glic, agus 'na 
scrìobhuiche: agus bha Iehiel mac 
Hachmoni maiile re mic an rìgh. 

33 Agus 6'e Ahitophel comhairl- 
each an rìgh, agus Musai an t-Arch- 
itheach companach W an righ. 

34 Agus an déigh Ahitopheil bha 
Iehoiada mac Bhenaiah, agus Abia- 
tar. Agus b'e Ioab ceannard arin- 
ailt an righ, 


CAIB. XAXVIM. 

GUS chruinnich Daibhidh gu 
h-Ierusalem uile cheannardan 
Israeil, ceannarda nan treubh, agus 
ceannarda nan roinn * a bha frìth- 
ealadh do'n righ, agus na ceannarda 
mhìlteany agus na ceannarda cheud, 
agus an luchd-riaghlaidh os cionn 
uile mhaoin agus spréidh an righ 
agus a mhac, leis an luchd-dreuchd, 
agus na daoimbh cumhachdach agus 

na daoinibh gaisgeil uile, 


U caistcalaibh., 
rs & nam buidheann. 


I. 


Q An sin sheas Daibhidh an righ 
Suas air a -chliosaibh, agus thubhairt 
e, Eisdibh riumsa, mo bhràithre, 
agus mo shluagh: Bhe e agamsa 
a'm' chridhe tigh-còmhnuidh a thog- 
ail do àirc coi-cheangail an Tigh- 
earna, agus do stòl-chos ar Dé-ne, 
agus dh'ulluich mi fa chomhair na 
h oibre: 

3 Ach thubhairt Dia rium, Cha 
tog thn tigh do m'ainm-sa, a chionn 
gu'n robh thu a't' fhear-cogaidh, 
agus gu'n do dhòirt thu faoil, 

4 Gidheadh roghnaich an Tigh- 
earna Dia Israeil mi roimh uile thigh 
m'athar, gu bhi m' rìgh air Jsrael 
gu bràth: oir roghnaich e Iudah 
mur riaghlair, agus a tigh Iudah 
tigh m'athar-sd, ugus am measg 
mhac m'athar bu toil leis mise a 
dheanamh a'm' righ os cionn Is- 
raeil uile. 

5 Agus do m' mhacaibh uile (oir 
thug an Tighearna mòran mhac 
dhomh) roghnaich e Selamh mo 
mhac gu suidhe air rìgh-chathair 
rìoghachd an Tighearna os cionn 
israeil. 

6 Agus thubhairt e rium, Togaidh 
Solamh do mhac mo thigh-sa agus 
mo lòùchairte ; oir thagh mi e gu bhi 
'na mhac agam, agus bithidh mise 
a'm' athair aige-san, 

7 Os bàir, daingnichidh mi a 
rìoghachd gu bràth, 1na bhios esan 
seasmhach a choi'-lionadh m'àith- 
eantan agus ino bhreitheanais, mar 
air an la'n diugh. 

8 A nis uime sin guidheam oirbh 
ann an sealladh Israeil uile, co'- 
chruinneachaidh an Tighearna, agus 
ann an éisdeachd ar Dé-ne, gleidh- 
ibh agus iarraibh uile àitheantan 
an Tighearna bhur Dé; chum gu 
sealbhaich sibh am fearann maith so. 
agus gu fàg sibh e mar oighreachd 
d'ar cloinn 'nar déigh gu bràth. 

9 Azus thusa a Sholamh, a mhic, 
biodh aithne agad air Dia t'athar, 
agus dean seirbhis da le cridhe 
iomlan, agus le inntinn thoilich: oir 
tha'n Tighearn a' rannsachadh nau 
uile chridhe, agus a' tuigsinn uile 
dhealbhadh nan smuain : ma dh'iar- 
Tas tus' esan, gheibhear c leat; ach 
ma thréjgeas tu e, tilgidh e uaith 
thu gu bràth. 

10 Thoir an aire a nis, oir thagh 
an Tighearu thu gu tigh a thogail 
do'n ionad naomh; bi làidir agus 
dran e. ' 

11 An sin thug Daibhidh do Slio- 
lamh a mhac, samhladh. an sgàth- 


BDAMOMH DIR A'G D H. 
thigh, agus a thighean, agus ionad- 


an-ìionmhais, agus a sleomraichean 
uachdarach, agus a sheomraichean 
an leth stigh, agus àite na caithir- 
thròcair. 


12 Agus samhladh nan ùile nithe/ 


a bha aige 'na inntinnY, a thaobh 
lùchairtean tighe an Tighearna, agus 
a thaobh nan nile sheomraiche 
mu'n cuairt, a thaobh iìonadan- 
ionmhais tighe Dhé, agus a thaobh 
ìonada-tasgaidh nan nìthe coisrigte. 

3 Mar an ceudna thaobh roin- 
nean nan Sagart agus nan Lebhith- 
each, agus a thaobh uile oibre seir- 
bhis tighe an Tighearna, agus, a 
thaobh nan uile shoithiche seirbhis 
ann an tigh an Tighearna. 

14 A thaobh òir air chudthrom 
chum 7iéhe òir, chum uile inneala 
gach uile gliné sheirbhis; a thaobh 
airgid chum uile iunealan airgid, 
air chudthrom chnm uile inneala 
gach uile ghné sheirbhis : 

15 Eadhon an cudthrom clhum 
nan coinnleir òir, agus a chum an 
lòchrana òir, air chucdthroin chum 
gach coinnleir agus a lòchrana: 
agus a chum nan coinnieìir airgid 
air chudthrom, chum a' choinnleir 
agus a lòchrana, a réir feuma gach 
coinnleir. 

16 Agus òr air chudthrom chum 
bhord an arain thaisbeanta, chum 
gach buird, agus airgiod chum nain 
bord airgid ; 

17 Mar an ceudna òr glan chum 
nan greimichean feòla, agus nan 
cuach, agus nan Copan: agus a 
chum nan soitheach-ionnlaid òir, òr 
air chudthrom fa chomhair gach 
soithich-ionnlaid ; egus airgiod air 
chudthroin fa chomhair gach soith- 
ich-ionnlaid airgid: 

18 Agus a chum altair na tùise 
òr fìor-ghlan air chudthrom, agus 
òr fa chomhair samhlaidh carbaid 
nan cberub, a sgaoil a mach an 
sgiathan, agus a chomhdaich àirc 
coi'-cheang«il an Tighearna. 

19 So uile, arsa Daibhidh, tliug 
an Tighearn orm a thuigsinn ann 
an scrìobhadh le a làimh orm, eadh- 
on uile oibre an t-samhlaidh so. 

20 Agus thubhairt Daibhidh re 
Solamh a mhac, Bi làidir agus gabh 
misneach, agus dean e: ua bìodh 
eagal ort, agus na bi fo uamhas, oir 
bithidh an Tighearna Die, mo Dhia- 
sa, leat; cha 'n fhàilnich e thu, 
clia mhò a thréigeas e thu, gus an 
crìochnaich thu 'n obair uile- fa 
chomhair seirbhis tighe an Tigh- 
eal'na. 


Y o'n spiorad. 
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CAIB. 


91 Acus feuch, roinnean nan sag- 
art ugus nan Lebhitheach 72aille 
riut chum uile sheirbhis tighe Dhé, 
arus maille riut a chuin gach uile 
ghué oibre, gach duine toileach 
tùrail fa chomhair gach uile ghnè 
slieirbliis; agus na ceannardan agus 
an sluagh gu h-iomlan freagarrach 
do t'àitheantaibh uile. 

CAIB. XXIX. 

M cUS thubhairt Daibhidh an righ 
ris a' cho'-chruinneach uile, 
Tha Solamh mo mhac d'au d'rinn 
Di4 a nihàin rogliainn, òg agus 
maoth, agus tha 'n obair “mòr : oir 
clia'n ann air son duine ach air son 
an Tighearna Dé tha an lùchairt. 

2 A nis le m'uile neart dh'ulluich 
mise fa chomhair tighe nio Dhé, an 
t-or chum 72ffre do òr, agus an 
t-airgiod chum 7226he do airgiod, 
agiis an umha chum ithe do umha, 
agus an t-iarunn chum r:6€4re do iar- 
unn, agus am fiodh chum 72:6hRke do 
fhiodh; clachan onics, agus clachan 
r'an cur, clachan lonrach agus do 
iomadh dath, agus gach uile ghnè 
clilach tuachmhor, agus clacha mar- 
moir am pailteas. 

3 Os bàrr, a chionn gu'n do 
shocraich mi n'aigne air tigh mo 
Dhé, tha agam do m' sheilbh àraidh 
féin, 'do òr agus do airgiod a thug 
mi seachad do thigh mo Dhé, a bhàrr 
air na dlrutluich mi uile fa chomh- 
air an tighe naomhia, 

4 Tri mìle tàlann òir, do òr na. 
h-Ophir, agus seachd mìle tàlann do 
airgiod fior-ghlan, a chomhdachadh 
bhallachan an tighe 7: 

5 An t-òr fa chomhair nithe do 
òr, agus an t-airgiod fa chomhair 
nithe do airgiod, agus fa chomhair 
gach uile gline oibre a nithcar le 
làmhaibh fuchd-cirde. Agus cò a 
tha toiteach air a sheirbhis a -chois- 
reagadh an diugh do'n Tighearna ? 

6 An sìn thug cinn nan aithriche 2 
agus uachdarain threubh Israeil, 
agus na ceannarda mliìltean agns 
cheud, maille ris an luchd-riaigh- 
Iaidh os cionn oibre an righ, tabhart- 
ais uatha gu toileach. 

7 Agus thug iad seachad fa 
chomhair seirbhis tìghe Dhé, do òr 
cùig mìle tàlann agus deich mìle 
darcon, agus do airgiod deich mìle 
tàlann, agus do umha ochd mìle 
deug tàlann, agus ceud mìle tàlann 
taruinn. 

8 Acns ge b'e aig an d'fhuaradh 
clacha fuachmhora, thuc ìad seach- 
ad rad do iomnmhas tighe an Tigh- 


2 nan tichean, aà nan 


XXIX. 


earna, le làimh Iehieil a' Gherson- 
aich. ' 

9 Agus rinn an sluagh gaiìrdeach- 
as a chionn gu'n d'thug iad uatha 
gu toileach, a chionn le crìdhe 
iomlan gu'n thug iad tabhartas 
uatha gu toileach do'n Tigheafna : 
agus rinn Daibhidh an righ mar an 
ceudna gairdeachas le aoibhneas 
mòr, 

10 Air an aobhar sin bheannaich 
Daibhidh an Tighearn ann am fian- 
uis a' cho' - chruinnich uile, agus 
thubhairt Daibhidh, Gu ma bean- 
nuicht' thu, a Thighearna Dhia Is- 
raciÌ ar n-athar gu saoghal nan 
saoghal, 5 

11 Is leatsa, O Thighearn, a' 
mhòrachd, agus an cumhachd, agus 
a' ghlòir, agus a' bhuaidh, agus a' 
mhòralachd; oir is leat na h-uile 
ata air nèamh agus air talamh: zs 
leat an rìoghachd, O Thighearna, 
agus tha thu air t'ardachadh mar 
cheann thar na. h-uile. 

12 Uaitse tha terchd araon 
saibhreas agus urram, agus tha thu 
rìoghachadh os cionn gach uile, agus 
ann ad làimh tha cumhachd agus 
neart; agus anu ad làimh fha e 
neach a dheanamh mòr, agus neart 
a thoirt do gach uile. 

13 A nis uime sin, ar Dia-nc, tha 
sinn a' toirt buidheachais duit, agus 
a' eliùthachadh t'aimn urramaich. 

14 Ach cò mise, agus ciod iad 
mo shluagh, gu'm biodh e 'nar co- 
mas tabhartais a thoirt seacliad co 
toileacli air an dòigh so? oir zs ann 
uaitse fhc na h-nile nithe, agus is 
ann do d' chuid féin a thug sinn 
duit: 

15 Oir zs coigrich sinne a'd' 
fhianuis agus luchd cuairt, mar ar 
n-aithrichean uile; mar fhaileus 
tha ar laithean air thalamh, agug . 
cha 'n 'eil buanasb ann. 

'16 O Thighearn ar Pia, tha 'm 
pailteas so uile a dl''ulluicli sinne a 
thogail tighe dhuit fa chomhair 
t'ainm naomha a' teachd o d' làimh 
féin, agns zs lcat féin e gu léir. 

17 Tha fios agam mar an ceudna, 
mo Dhia, gu'n dearbh thnsa an 
cridhe, agus gu bheil tlachd agad 
ann antreibhdhireas. Do m' thaobh- 
sa, ann an treibhdhireas mo chridhe 
thug mi gu toileach uam mar thabh- 
artas na nithe so uile: agus a nis 
chunnaic mi le h-aoibhneas do 
shluagh a tlia 'n so a làthair a' toirt 
seachad gu toileach an tabhartais 
dhiuitse. 


teaghlach. d fuireach. 
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18 O Thighearna Dhia Abrahaim, 
Isaaic agus Israeil ar n-aithriche, 
gléidh so gu bràth ann am breith- 
neachadh smuainte — cridhe do 
shluaigb, agus ulluich an crìdhe 
dhuit féin ; 

19 Agus thoir do Sholamh mo 
mhac cridhe ìomlan, a ghleidheadh 
t'àitheanta, do theisteis agus do 
reachda, agus a dheanamh nan 
rithe so uile, agus a thogail na 
lùchairt fa chomhair an d'ullaich 
mise, f j 

20 Agus thubhairt Daibhidh ris a' 
cho'-chruinneachadh uile, A nis 
beannaichibh an Tighearna bhur 
Dia. Agus bheannaich an co'- 
chruinneachadh gu léir an Tighear- 
na Dia an aithriche, agus chrom iad 
sìos an cinn, agus thug iad urram 
do'n Tighearn agus do'n rìgh. 

21 Agus dh'ìobair iad )obairtean 
do'n Tighearna, agus thug iad seach- 
ad ìobairte-loisgte do'n Tighearn air 
an la màireach an deigh an là sìn, 
eadhon mìle tarbh, mìle reithe, agus 
mìle uan, le'n tabhartais dibhe, agus 
iobairtean am pailteas air son Is- 
raeil uile. 

22 Agus dh'ith agus dh'òl iad an 
làthair an Tìglearn air an la sin te 
mòr shubhachas, agus rinn iad Sol- 
amh mac Dhaibhidh 'na rìgh an 
daradh uair, agus dh'ung iad e do'n 
FYighearna 'na ard uachdaran, agus 
Sadoc 'na shagart. 

23 Agus shuidh Solamh ann” an 
caithir rìoghail an Tighearna mar 


Dara Leabhar nan 
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2? 
GUS dhaingnicheadh Solamh 
mac Dhaibhidh 'na rioghachd, 
agus bha'n Tighearn a Dhia maille 
rìs, agu3 dh'ardaich se e gu mòr. 

2 Agus dh'àithn Solamh do? 1s- 
rael uile, do na ceannardaibh mhìlt- 
ean agus cheud, agus do na breith- 
eamhnaibh, agus do gach uachdaran 
air Israel] uile, cinn nan aithriche b, 

3 Agus chaidli Solamh agus an 


^~coi'-thional uile maille ris do'n àit 


ard a bla ann an Gibeon; oir an 
sin bha pàilliun co'-thionail Dé, a 
rinn Maois, òglach an Tighearna, 
uins an fhasach ; 


a labhair Solamh. tre. 


EACHDRAIDH. 


righ an àite Dhaibhidh athar, agus 
shoirbhich leis, agus bha Israel uile 
ùmhal dha. 

24 Agus strìochd na h-uachdarain 
uile, agus na daoinc cumhachdach, 
agus mar an ceudiia uile mhic rìgh 
Daibhidh, iad féin do Sholamh an 
righ. 

25 Agus dh'ardaich an Tighearna 
Seolumh gu ro-mhòr an sealladh Is- 
raeil uile, agus thug e mòralachd 
rìoghail dha nach robh aig righ sam 
bith roimhe ann an Israel. 

296 Mar so rìoghaich Daibhidh 
mac Iese -os cionn Israeil uile. 
~~? Agus b'ì 'n ùine a rioghaich e 
os cìonn Israeil dà fhichead bliadh- 
na: ann an JIfebron rìoghaich e 
seachd bliadhna, agus ann an Ieru- 
salem rìoghaich e trì 6liadhna deug 
thar fhichead. 

98 Agus fhuair e bàs ann an 
deagh shean aois, làn do laithibh, 
do shaibhreas, agus do urram : agus 
rìoghaich Solainh a mhac 'na àite. 

299 A nis gmìomhara Sholaimh an 
righ, eadar thoiseach agus dheir- 
eadh, feuch, tha ìad scriobhta ann 
an leabhar Shamueil an fhir seal- 
laidh, agus ann an leabhar Natain 
an fhàidh, agus ann an leabhar 
Ghad an fhir-seallaidh, 

30 Maille r'a rìoghachadh gu léir, 
agus a chumhachd, agus na h-aim- 
sìr€an a chaidh thairis air, agus 
thar Israel, agus thar uile rìoghachda 
nan dùchanna. 





EACHDRAIDH. 


4 Ach àirc Dhé thug Daibhidh a 
nìos o Chiriat-icarim, do'n àit « 
dh'ullaich Daibhidh dh'i; oir 
shuidhich e pàilliun air a son ann 
an Ierusalein., 

5 Mar an ceudna, bha'n altair 
umha, a rinn Besaleel mac Uri, 
mhic Huir, an sin fa chomhair 
pàilliun an-Tìghearna: agus dh'iarr 
Solamh agus an coì'-thional e<€. 

6 Agus chaidh Solamh suas an 
sir a dh'ionnsuidh na hb'altair umha 
ain fianuis an Tighearna, a bha aig 
pàilliun a' choi'-thionail, agus dh'ìoh- 
air Cc oirre d mile iobairt-loisgte. 

& Air an oidhche sin dh'fhoill- 
sich IMa c fein do Sholamh, agus 


b cinn nun teaghlach, na h-ard aithriche. 
€ d'a h-ionnsuidh, 


d uirre. 
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thubhairt e rìs, Iarr ciod a bheir mi 
dhuit. 

8 Agus thubhairt Solamh re Dia, 
Nochd thu do Dhaibhidh m'athair 
caoimhneas mòr, agus rinn thu mise 
a'm' righ 'na ait €, 

9 Anis, a Thighearna Dhé, coimh- 
lìonar f do ghealladh 8 do Dhaibh- 
idh m'athair: oir rinn thu mise 
a'm' righ air sluagh, lìonmhor mar 
dliuslach na talmhainn. 

10 Thoir hb dhomh a nis glìocas 
agus eòlas, a chum as gu'n d'théid 
mi mach agus gu'n d'thig mi steach 
roimh an t-sluagh se: oir Cò a's ur- 
rainn breth athabhairt air do shluagh 
so a tha co mòr ? 

11 Agus thubhairt Dia re Solamh, 
A chionn gu'n robh so a'd' clirìdhe,- 
agus nach d'iarr thu beartas, maoin, 
no cliu, no anam do naimhdean, 
agus mar an ceudna nach d'iarr thu 
saoghal fada, ach gu'n d'iarr thu 
dhuit féin gliocas agus eòlas, leis 


an d'thugadh tu breth aìr mo 
shluagh-sa air an d'rinn mì thu a'd' 
rìgh, 


12 Tha gliocas agus eòlas air an 
tabhairt duit, agus bheir mise dhuit 
beartas, agus maoin, agus cliu, air 
chor as nach robh a leithid aig na 
righrean a bha romhad, agus a'd' 
dhéigh nach bi a leithid. : 

13 Agus thàinig Solamh o'n àit 
ard i a bha ann an Gibeon gu h-Ie- 
rusalem, o làthair pàilliuin a' choi'- 
thionail, agus rìoghaich e os cionn 
Israeil. 

14 Agus cliruinnich Solamh car- 
baid agus marc-shluagh: agus bha 
mìle agus ceithir cheud carbad aige, 
agus dà mhìle dheug marcach ; 
agus Chuir e iad ann am bailtibh 
nan carbad, agus maille ris an righ 
ann an Ierusalem k. 

15 Agus thug an righ air airgiod 
agus air òr a bhi ann an Ierusalem 
mar na clachan, agus air na cran- 
naibh seudair! thug e bhi mar na 
croinn shìicomoir a Tha anns an 
t-srath, air lìonmhoireachd. 

16 Agus thugadh eich do Sho- 
lamh a mach as an Eiphit, agus 
snàth-lìn: ghabh ceannaichean an 
righ an snàth-lìn air luach. 

17 Agus thàinig iad a nìos, agus 
thug iad a mach as an Eiphit car- 
bad air shè ceud secel airgid, agus 
each air cheud agus leth-cheud : 


€ Faic I. Righ. Caib. III. r. 6. 
& t'fhocal. Eabh. 
k I. Righ. Caih. X. r. 26. 
8 Miram. I. Righ, Caib. V. r. 1.*. 
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h Tabhair. 
1 ceudair. 


9 eòlach, glic. 
San 


IL 


agus mar sin do uile righibh nan 
Hiteach, agus do righiìbh Shiria, le'n 
làimh-san thugadh amach iad. 


CAIB. IL 


ACTS shonraich Solamh M tigh a 
hogail do ainm an Tighearna, 
agus tigh d'a rìoghachd. 

ao Agus dh'àireamh Solamh a mach 
déich agus tri fichead mile fear- 
iomchair eallaich, agus ceithir fich- 
ead mìle fear-gearraidh anns a' 
bheinn, agus tri mìle agus sè ceud 
a shealltuinn thairis orra. 

3 Agus chuir Solamh teachdoire 
gu Huram " righ Thiruis, ag radh, 
Mar a rinn thu re Daibhidh m'ath- 
air, agus a chuir thu d'a ionnsuidh 
craobhan seudair a tliogail tighe dha 
gu còmhnuidh ghabhail ann, -deun 
TiUM-SA è 

4 Feuch, tha mi gu tigh a thogail 
.do ainm an Tighearna mo Dhé, 
chum a choisreagadl1*? dha, gu tùis 
chùbhraidh a losgadh 'na fhianuis, 
agus air son an arain thaisbeanta 
bhith-bhuain P, agus air son ìobairt- 
ean-loisgte air maduinn agus air 
feasgar, air na sàbaidibh, agus air 
na gealaichibh nomha, agus air ard 
fhéillibh an Tighearn ar Dé : gu 
bràth tha so ceangailte aìr Israe]. 

5 Agus bithidh an tigh a thogas 
mise mòr: oìr ts mòr ar Dia-ne os 
cionn nan uile dhé. 

6 Ach cò a's urrainn tigh a thog- 
ail dha, 'nuair nach cum na néamha, 
no néamha nan néaimnh e? Agus 
cò mise gu'n togainn dha tigh, ach 
a mhàin a losgadh ìobairtean 'na 
fhianuis ? 

7 Anis ma ta cuir a m'ionnsuidh 
duine, teòma 1 air oibreachadh sann 
an òr, agus ann an airgiod, agus 
ann an umha, agus ann an iarunn, 
agus ann an Corcur, agus ann an 
dearg, agus ann an gorm, agus a tha 
eòlach air gearradh gu grinn maille 
ris na daoinibh ealanta Fa ctha maille 
riumsa ann an Iudah, agus ann an 
Ierusalem, a sholair Daibhidh m'ath- 
air. 

8 Cuir a m'ionnsuidh mar an 
ceudna craobhan seudair, craobhan 
giuthais, agus craobhan alguim o 
Lebanon: oir tha fhios agam gu 
bheil do sheirbhisich eòlach air 
fiodh a ghearradh ann an Lebanon : 


f daingnichear, firinnichear. 
io thurus do'n àit ard. 
M chuir Solamh roimhe... 
O naomhachadh. P lathail, 
F glice. 


106, 


agus feuch, bithidh mo sheirbhisich- 
sa maille re d' sheirbhisich-sa, 

9 Eadhon a'dheasachadh dhomh 
fiodha ann am pailteas ; oir bithidh 
an tigh a tha mise gus a thogail 
mòr agus ìongantach. 

10 Agus feuch, bheir mì do d' 
sheirbhisich, na gearradairean a 
ghearras fiodh, fichead mile tomhas 
do chruithneachd buailte, agus fich- 
ead mìle tomhas eorna, agus fichead 
mile bat fiona, agus fichead mìle bat 
ola. M 

11 Agus fhreagair Huram righ 
Thìruis ann an scriobhadh, a chuir 
e dh'ionnsuidh Sholaimh, A chionn 
gu bheil gràdh aig an Tighearna d'a 
shluagh, rìnn € thusa a'd' rìgh os an 
cionn. 

12 Thubhairt Huram mar an 
ceudna, Beannaichte gu robh an 
Tighearna Dìa Isracil a rinn néamh 
agus talamh, a thug do Dhaibhidh 
an righ mac glic, aig am bheil eòlas 
agus tuigse, a thogadh tigl: do'n 
Tighearn, agns tigh d'a rìoghachd ! 

13 Agus a nis chuir mì a d' ionn- 
suidh duine eòlach, aig am bheil 
tuigse, a bha aig Huram m'athair S, 

14 Mac mnà do niìgheanaibh 
Dhain, agus athair 'na dhuine o 
Thirus, teòma “ aìr oibreachadh ann 
an òr, agus ann an airziod, ann an 
umha, ann an iarunn, ann an cloich, 
agus ann am fiodh, ann an corcur, 
alnn an gorm, «gus ann an anart 
grìnn, agus ann an dearg, agus air 
gearradh gach gné gearraidh, agus 
air dealbhadh gach ni innleachdaich 
a chuirear fa chomhair, maille re d' 
dhaoinibh ealanta-sa, agns daoinibh 
ealanta mo thighearna Dhaibhidh 
t'athar. 

15 A nis air an aobhar sin an 
cruithneachd, agus an t-eorna, an 
oladh, agus am fion air an do labh- 
air mo thighearn, cuireadh e iud a 
dh'ionnsuidh a slieirbhiseach : 

16 Agus gearraidh siune fiodh a 
Lebanon, a réir gach feum a bhios 
agad, agus bheir sinn a t'ionnsuidh 
e 'na rathaibh air muir gu Topa, agus 
bheir thusa suas e gun h-Ierusalem. 

17 Agus dh'aireamh Solamh na 
coigrich uile a bha ann an tir Is- 
raeil, an déigh an àireimh leis an 
d'àireamh Daibhidh athair iad ; agus 
fhuaradh ann diubh ceud agus leth- 
cheud mìle agus trì mìle agus sè 


ceud. i 
18 Agus rinn e trì fichead agus 


E AICHHITISD RA IDII 


deich mìle dhiubh 'nan luchd-iom- 
chair eallach, agus ceithir ficliead 
mile 'nan gearradairibh anns an 
t-sliabh, agus tri mìle agus se ceud 
'nan luchd-amhairc thairis a thoirt 
air an t-sluagh obair a dheanamh. 


CAIB. IIL 

GUS thòisich Solainh air togail 

tiglie an Tighearna ann an Je. 
rusalein air sliabh Mhoriah, far an 
d'fhoillsicheadh an Tighearna do 
Dhaibhidh athair, anns an ait a 
dh'uliuich Daibhidh ann an urlar- 
bualaidh Ornain an Iebusaich. 

2 Agus thois«ch e air togail air an 

dara imiosU, anns a' cheathramh 
bliadhna d'a rìoghachadh. 
. 3 Agus ?s iad so na nithe a-shuidh- 
icheadh le Solamh M chum tigh 
Dhé a thogail : am fad ann an Jàmh- 
aibh-coille a réir a' cheud tomhais, 
tri fichead làmh-choille, agus an 
leud tichead làmh-choille. 

4 Agus an sgàth-thigh a bha air. 
beulaobh an tighe, fichead làamh- 
choille fhad, a réir leoid an tighe, 
agus ceud agus fichead lùmh-c hoille 
airde : agus chòmhdaich e thairis e 
air an taobh a stigh le h-òr fior- 
ghlan. 

5 Agus an tigh mòr chòmhdaich e 
le fiodh giuthais, agus chòmhdaich 
e thairis e le h-òr fior-ghlan, agus 
thug e air craobhan-pailme éirigh 
Suas air, agus slabhraidhean. 

6 Agus sgeadaich X e an tigh le 
clachaibh uaisle air sgàth sgeimhe ; 
agus O'c 'n t-òr òr Plharbhaim. 

7 Agus chòmhdaich e thairis an 
tigh, na sailthean, na puist, agus a 
bhallachan, agus a dhorsan le h-òr, 
agus ghearr € cheruban air na bal- 
laibh. 

8 Agus rinn e 'n tigh ro-naomha : 
fhad 4 réir leoid an tighe fichead 
làmh-choille, agus a leud fichead 
làmh-choille: agus chòmhdaich e 
thairis e le h-òr fior-ghlan, a thàinig 
gu sé ceud tàlann. 

9 Azus b'e cothrom nan tairngean 
leth-cheud secel òir: agus chòimmh- 
daich € thairis na seomraichean 
uachdarach le h-òr. 

10 Acus anns an tigh ro naomha 
rinu e da cherub do obair sho- 
ghluuiste, agus chòmhdaich e thairis 
le-h-òr iad. 

11 Agus bha sgiathan nan cherub 
fichead làmh-choille air fad: aon 
sgiath cùig lamha-coille, a' ruigh- 


S duine eòlach aig am bheil tuigse, cudhon IIuram.-abi. 


t scòlta. 


W na nithe anns an clo sheòladh Solamh. 


U air an dara la do'n dara mìs. 


X chòmhdaich: 





CAIB. 


eachd gu balladh an tighe; agus an 
sgiath eile cuig lamha -coille, a' 
ruigheachd gn sgiath a' cheruib eile: 

19 Agus sgiath a' cheruib eile 
cùig làmha-coille, a' ruigheachd gu 
balladh an tighe ; agus an sgiath eile 
cuig lamhia-caeiile, tàthta re sgiath a' 
cheruib eile. 

13 Sgaoil sgiathan nan cheruh sin 
ias féin a mach fichead lamh-choille : 
agus sheas iad air an cosaibh, agus 
an aghaidhean risan taobh a stigh. 

1 Agus rinn e am 
ghorm, agus do chorcur, agus do 
dhearg, agus do anart grìnn, agus 
dh'oibrich e cheruban air. 

15 Azus rinn e air beulaobh an 
tighe dà phost cùig lamha coille 
deug thar fhichead 2 air airde, agus 
an ceann a bha air mullach gach aon 
diubh cùig làmha-coille. 

16 Agus rinn €. slabliraidhean, 
mar anns a' giuth-àit, agus chuir 
e fad air mullach nam post, agus 
riun e ceud pomgranat, agus chuir 
e iad air ua slabhraidhibh. 

17 Agus chuir e suas na puist air 
beulaobh an teampuill, aon air an 
làimh dheis, agus aon air an làimh 
chli. Agus thug e Iachin mar ainm 
air a' phost air an làimh dheis, agus 
Boas mar ainm air a' phost air an 
laimh chli. 


CAIB. IV. 

A rinn e altair umha : fich- 

LÀ ead làmh-choille a fad, agus 
£chead làmh-choille a leud, agus 
deich làmha-coille a h-airde. 

2 Agus rinn e muir leaghta, deich 
làmha-coille o bhile gu bile, cruinn 
mu'n cuairt, agus cùig làmha-coille 
a h-airde; agus chuairtich snàth- 
ainn dheich làmha-coilie thar fhich- 
ead ìi mu'n cuairt. 

3 Agus fuidhe? Obha coslas 
dhamh b, a chuairtich i mu'n cuairt, 
deich anns an làmh-choille a' dol 
mu thimchicll na mara mu'n cuairt. 
Thilgeadh dà shreath dhamh an 
uair a thilgeadh i féin. 

4 Sheas i air dà dhamh dheug, tri 
ao amharc gu tuath, agus trì ag 
amharc an iar, agus trì ag amharc 
gu deas, agus tri ag amharc an ear: 
agus chuireadh a' mhuir orra gu 
h: ard, agus bha a' chuid-dheiridh 
dhiubh uile a stigh. 

5 Agus bha leud boise air tiuigh- 
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ead innte, agus bha a biles»air a 
dheanainh mar bhile copain, le 
blàthaibh lili: ghabh i agus chum: i 
tri mile € bat. 

6 Agus rinn e deich soithichean- 
ionnlaid, agus chuir e cùig dhiubh 
air an làimh dheis, agus cùig air an 
laimh chli, a dh'ionnlad annta ' nithe 
na h-ìobairt-loisgte nigh iad annta ; 
ach bha a' mhuir air son nan sagart, 
a dh'ionnlad innte. ; 

7 Agus rinn e deich coinnleirean 
òir a réir an cumaidh, agus chuir e 
tad anns an teampull, cùig air an 
làimh dheis, agus cùig air an laimh 
a 

Agus rinn e deich beds agus 
dhail e iad anns an teampull, cùig 
air an làimh dheis, agus cùig air an 
làimh chli: agus rinn e ceud cuach 
òir. 

Q Agus rinn e cùirt nan sagart, 
agus a' chùirt mhòr, agus dorsan 
air son na cùirte, agus chòmhdaich 
e an dorsan thairis.le h-umha. 

10 Agus chuir e a' mhuir air an 
taobh deas do'n cheann an ear, fa 
chomhair na h-airde deas. 

11 Agus rinn Huram na h-aigh- 
nean 4, agus na sluasaidean, agus na 
cuachan, agus chuir Huram crìoch 
air deanamh na b-oibre a rinn e do 
righ Solamh ann an tigh Dhe: 

12 Eadhon an dà plìost, agus na 
cuairtean, agus na cinn da. Ùh' air 
mullach an da phuist, agus an dà 
lìon-obair a chòmhdachadh dà 
chuairt nad ceann a b?' air mullach 
nam post: 

13 Agus ceithir cheud pomgranat 
do'n dà lìion-obair; da shreath 
phomgranat do gach lìon-obair, a 
chòmhdachadh dà chuairt nan 
ceann, a 6h' air na puist. 

14 Agus rinn e buinn, agus rinn e 
soithichean-ionnla:d air na buinn : 

15 Aon mhiuir, agus dà dhamh 
dheug fuidhe € : 

16 Agus na h-aighnean, agus na 
sluasaidean, agus na greimichean f 
feòla, agus an uidheam& uile rinn 
Huram h do righ Solamh ann an 
tigh an Tighearna do umha lìobhta. 

17 Ann an còmhnard Iordain thilg 


an righ iad, anns an talamh 
clhreadha!, eadar Sucot agus Sere- 
datah. 


18 Agus rinn Solamh an t-uidh- 
eam so uile ann am mòr-phailteas ; 


2? ochd lùmha-coille deug I. Rìgh. Caib. VIL. 
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à poitean. “€ fuidhpe, 
h Huram athair ; 


II. EACH 


oir cha robh e comasach cotlirom 
an umha fhaghail a macli. 

419 Agus rinn Solamh an t-uidh- 
eam uile a bhuineadh do thigh 
Dhé, agus an altair òir, agus na 
buird air ar robh aran na fianuis, 

90 Agus na coinnleirean maille 
r'an lòchranaibh, chum gu'n loisg- 
eadh iad a réir a' ghnàtha air beu- 
liobh a' ghuth-àite, do òr fìor-ghlan ; 

21 Agus na blàthan, agns na lòch- 
rain, agus na clobhachan do òr, 
eadhon do'n òr bu ghloine ; 

22 Agus na smaladairean, agus 
na cuachan, agus na spàinean, agus 
na tùiseirean, do òr fìor-ghlan ; 

“23 Agus dol a steach an tighe, a 
dhorsan a b'fhaide a stigh' dìg an 
ionad ro-naomha, agus dorsan tighe 
an teampuill, do òr. 


e GIAILB. “VV. 
GUS chrìochnaicheadh an obaìr 
uile a rìnn Solamh air son 
tìghe an Tighearna: agus thug So- 


DRAIDH. 
agus chòmhdaich na cheruban an 
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àirc agus a lunnan gu h-ard. thoilion 
9 Agus tharruing iad a mach na [BB jeiser 
lunman, air chor as gu'm faicte cinn $ s 0's 
nan lunn o'n àirc fa chomhair a* M huh ' 
ghuth-àite, ach eha 'n fhaicte a Bio! 
mach iad: agus tha iad) an sin Aye hr 


gus an la'n diugh. 

10 Cha robh ni air bith anns an 
àirc ach an dà chlàr, a chuir Maois 
an sim ann an Horeb, an uair a 
rinn an Tighearna coi'-cheangal rc 
cloinn Israeil, ag teachd a- mach 
dhoibh as an Eiphit. 

11 Agus an uair a thàinig na sag- 


lighe, CI 
gn, agus 
bth gU 

go shlu 


lamh a stigh nithe naomhaichte an lìon-eudach geal, le ciombalaibh, 
Dhaibhidh athar: an t-airgiod, agus agus le saltairibh, agus le clàrsaich- 
ail t-òr, agus na h-innealan uile, 
chuir e am measg ionmhasan tighe ear do'n altair, agus maille riu ceud 
Dhé. 

2 An sin chruinnich Solamh sean- le troinpaidibh. 
airean Israeil, agus cinn nan treubh 


uile, ceannardan aithriche cliloinn amh fuaim le trompaidibh, agus a'~ 


Israeil, gu h-Ierusalem, chum gu'n seinn, a thoirt air aon ghuth a bhi 
d'thugadh iad a nìos àirc coimh- air a chluinntinn a mholadh agus a 
cheangail an Tighearna a 
Dhaibhidh, a's e Sion. 

3 Agus chruinnich fir Israeil uile leis na trompaidibh, agus na ciom- 
iad féin a dh'ionnsuidh an rìgh air balaibh, agus na h-innealaibh ciuil, 
an fhéill fann am mìos Etanim] zs e agus a blia iad a' moladh an Tigh- 
sin k an seachdamh mìos. earna, a chionn gu bheil e maith, a 

4 Agus thàinig uile sheanairean chionn gu mair a thròcair gu bràth, 
Israeil, agus thog na Lebluthich au an sin lìonadh an tigh le neul, tigh 












airt a mach as an ionad naomha [jj 4: 
(oir naomhaicheadh na sagairt uile Dhaibh 
abha làthair: cha robh iad a' feith-. |R soa 
eamh san àm sin a réir an ToOìinn- 8 Ac 
ean n)s Daibh 
12 An sin bha na Lebhithich, an 8 mbh 
luchd-seinn, agus iad uile do Asaph, Baild 
do Heman, do Iedutun, maille r'am thu 2 
macaibh agus am bràithribh, air Q | 
dhoibh bhi air an sgeadachadh ann tigh, é 
fo le 

dm 

ibh, 'nan seasamh aig a' cheann an M 
hoc 

agus fichead sagart a' deanamh fuaim [e 
har 

15 Agus bha ìad mar aon a' dean- n 
a1 

do i 

1 

baile thoirt buidheachais do'n Tighearna, 3i 
Ach an uair a thog iad suas aen guth Ti 


Ti 
th 
a| 


àirc. ger 
5 Agus thug iad suas an àirc, 


an Tighearna. 
14 Agus cha b'urrainn na sagairt 


agus pàilliun a' choi'-thionail, agus seasamh a fhrithealadh air sgàth an 


na soithichean] naomh uile a bha 
sa' phàilliuin : thug na sagairt agus 
na Lebhithich iad sin suas, 

6 Agus dhl'ìobair righ Solamh, 
agus Coi'-thional Israeil uile a chruin- 
nich d'a ionnsuidh roimh an àirc, 
caoraich agus crodh, nach robli e'n 
comas aireamh no mheas, a thaobh 
lionmhoireachd. 

7 Agus thug na sagairt a steach 
àirc coi'-cheangail an Tiglilearna d'a 
h-àite fein, 'do ghuth-àit an tighe, 
du'n ionad a's ro-naomha, cadhon 
fuidh sgiuthuibh nan cherub : 

8 Oir sgaoil na cheruban a mach 
an sglathan os cionn àite na h-airce, 
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neoil: oir lìon glòir an Tighearua 
tigli Dhé, 


CAIB. VL 
N sin thubhairt Solamh, Thubh- 
airt an Tighearna gu'n gabh- 
adh e còmhnuidh ann an dorchadas 
tiugh. 

2 Ach thog inise tiglh-còmhnuidh 
dhuit, agus àite chum thu dlr'f han- 
tuinn ann gu bràth. 

3 Agus thionndaidh an righ agh- 
aidh, agus bheannaich e uile choi'- 
thional Israeil, (agus uile choi'- 
thional Israeil 'nan seasamh) 

4 Agus thubhairt e, Gu ma bean- 


1na h'innealan, an t-uidheam. 








CAIB. VL 


nuichte an Tighearna Dia Israeil, a 
choi'&lion le a làimh na labhair e le 
bheul re m'athair Daibhidh, ag ràdh, 
. 5 O'n là air an d'thug ini mo 
shluagh a mach a tìr na h-Eiphit, 
cha do thagh mi baile sam bith a 
uile threubhaibh Israeil a thogail 
tighe, chum gu'm biodh m'ainm an 
sin, agus cha do thagh mi duine sam 
bith gu bhi 'na uachdaran os Cionn 
mo shluaigh Israeil. 

“6 Ach a nis thagh mi Ierusalem, 
a chum gu'm biodh m'ainm an sin, 
agus thagh mi Daibhidh gu bhi os 
cionn mo shluaigh Israeil. 

7 Agus bha e ann an crìdhe 

Dhaibhidh m'athar tigh a thogail do 
ainn an Tighearna Dé Israeil. 
- 8 Agus thubhairt an F'ighearna re 
Daibhidh m'athair, A chionn gu'n 
robh e ann ad chridhe tigh a thog- 
ail do m' ainm-sa, is maith a rinn 
thu gu'n robh e ann do chridhe : 

9 Gidheadh, cha tog thusa an 


tigh, ach do mhac a thig a mach as” 


do leasraibh, togaidh esan an tigh 
do m'ainm-sa. - 

10 Agus choi'-lìion an Tighearn 
fhocal a labhair e, agus dh'éirich 
mise suas an àite Dhaibhidh m'ath- 
thar, agus tha mi a'n shuidhe air 
righ-chathair Israeil, mar a labhair 
an Tighearna, agus thog mi an tigh 
do ainm an Tighearna Dé Israeil. 

11 Agus shuidhich mi an sin an 
àirc, anns am bheil coi'-cheangal an 
Tighearna, a rinn e re cloinn Israeil. 

12 Agus sheas e roimh altair an 
Tighearna, an làthair uile choi'- 
thionail Israeil, agus sgaoil e mach 
a làmhan. 

13 (Oir rinn Solamh bonn umha, 
agus chuir se e ann am meadhon 
na cùirte, cùig làmha-coille air fad, 
agus cùig làmha-coille air leud, agus 
trì làmha-coille air airde; agus 
sheas e air, agus leig se e féin air a 
ghlùinibh an làthair coi'-thionail Is- 
raeil uile, agus sgaoil e mach a 
làmhan gu nèamh) 

14 Agus thubhairt e, A Thigh- 
earna Dhé lsraeil, cha 'n'ei4 Dia ann 
cosmhuil riutsa anns na néamhaibh, 


no air an talamh, a chumas col'- 


cheangal agus tròcair re d' sheir- 
bhisich, a ghluaiseas a'd' fhiantis 
le'n uile chridhe: ; 
15 A chum re t'òglach Daibhidh 
m'athair an ni a labhair thu ris; oir 
labhair thu le d' bheul, agus le d' 
Iàimh cho?'-lion thu, mar aìir'an la'n 
diugh. ; 

16 Anis uime sin, a' Thighearna 
Dhé Israeil, cum re t'òglach Daibh- 
idh m'athair an ni a labhair thu 
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ris, ag ràdh, Cha bhi duine dhìth 
ort a'm' fhianuis-sa, a shuidheas air 
righ-chathair Israeil, ma choimhid- 
eas a mhàin do chlann an slighe, a 
ghluasad ann am lagh, mar a ghluais 
thusa a'm' fhianuis. P 

17 Agus a nis, a Thighearna Dhe 
Israeil, daingnichear t'fhocal, a 
labhair tliu re t'òglach Daibhidh. 

18 Ach an gabh Dia d'a rìreadh 
còmhnuidh maille re daoinibh air 
an talamh? feuch, cha chum na 
nèamha agus néamha nan néamh 
thusa ; cia is ro lugha na sin an tigh 
so a thog mise ? AA 

19 Gidheadh, amhairc air urnuigh 
do sheirbhisich, agus air athchuinge, 
a Thighearna mo Dhia, a dh'éisd- 
eachd ris a' ghlaodh agus ris an 
urnuigh, a tha do sheirbhiseach a' 
deanamh a't'fhianuis ; 

20 A chum gu'm bi do shùilean 
fosgailte ris an tigh so a dh'oidhche 
agus do là, eadhon rìs an àite mu'n 
dubhairt thu gu'r cuireadh tu €'ainm 
an sin, a dh'éisdeachd ris an urs 
nuigh, a ni do sheirbhiseach a 
dh'ionnsuidh an àite so. 

21 Eisd air an aobhar sìn re ath- 
chuinge do sheirbhisich, agus do 
shluaigh Israeil, an uair a' ni iad 
urnuigh a dh'ionnsmidh an àite so 5; 
agus éisd thusa o t'àite-còmhnuidh, 
o na neamhaibh, agus an uair a 
dh'éisdeas tu, maith dhoible. 

22 Ma pheacaicheas duine an 
aghaidh a choimhearsnaich, agus 
ma dh'iarras e mionnan air, a' toirt 


air mionnachadh, -agus gu'n d'thig 


na mionnan an làthair t'altarach 
anns an tìgh so; i 

23 An sin'éisd thusa o na nèamh- 
aibh, agus dean, agus thoir breth air 
do sheirbhiseachaibh, ag ìocadh do'n 
aingidh, a' toirt a shlighe air a cheann 
féin, agus a* fìreanachadh an fhìr- 
ein, a' tabhairt da a réir fhìrean- 
tachd. 

24 Agus ma bhuailear do shluagh 
Israel an làthair an nàmhaid, a 
chionn gu'n do pheacaich iad a'€' 
aghaidh, agus ma philleas iad agus 
gu'n aidich iad tainm, agus gu'n 
dean iad urnuigh agus gu'n guidh 
iad a'd' làthair anns an tigh so; 

'25 An sin éisd thusa o na néamh- 
aibh, agus maith peacadh do shluaigh 
Israèil,' agus tlìoir a rìs', iad do'n 
fhearann a thug thu dhoibh féin 
agus d'an aitlhrichibh., 

26 An uair a dhruidear na nèamha, 
agus nach 'bi uisge ann, a chionn 
gu'n do pheacaich iad a't' aghaidh- 
sa, agus a ni iad urnuigh a dh'ionn- 
suidh an àite so, agus a dh'aidicheas , 


a* 's 


II. 


iad t'ainm, agns a dh' iompoichear 
ìad o'm peacadh, an uair a chuireas 
tu fuidh amhghar iad ; 

7 Au sin éisd thdsad na nèamh- 
tod agus maith peacadh do sheir- 
bhiseach, agus do shluaigh Israeil, a 
clium as gu'n teagaisg thu dhoibh 
an t-slìghe mhaith air an còir dhoibh 
gluasad, agus gu'n cuir tliu uisge 
air an fhearann a thug thu do d' 
shluagh mar oighreachd. 

28 An uair a bhios gortadh anns 

an tìr, an uair a bhios plàigh ann, 
an uair a bhios seargadh «nn, no 
fuar dhealt, locuist,no burruis; an 
uair a theannaicleas anàmhaid eann 
an tìr a bhailte, ciod air bìth plàigh, 
agus ciod air bith euslainta bhios 
ann; 
"299 Ge b'e urnuigh, ge b'e ath- 
chuinge a chuirear suas le duine 
sam bith, no le d'shluagh 1 rael 
uile, an uair a bhios fios aig gach 
230n air a phlàigh féin, agus a 
dhoilgheas féin, agus a sgaoileas e 
mach a làmhau a dh'ionnsuidh an 
tighe so ; i 

SO An sìn éisd thusa o na néamh- 
aibh, o t'àite-còmhnuidh, agus maith, 
agus thoir do gach duine a réir a 
dichean uile, a tha fios agad air a 
chridhe (oir is ann agadsa, agadsa 
mhàin a tha fios air cridheachaibh 
chloinn nan daoine) 

31 A chum gu'm bì eagal orra 
romhadsa, a ghluasad ann ad shligh- 
ibh ré an laitbeair uile bhios iad beo 
anns an tìr a thug thu d'ar n-aith- 
rìchibh. 

32 Os bàrr, a thaobh a' choigrich, 
nach 'eil do d' shluagh Israel, ach 
a thig a tìr chéin air sgàth do mhòr 
ainme-sa, agus do làimhe làidir, 
agus do ghairdein sìnte mach, 4gus 
a thig agus a ni urnuigh anns an 
tigh so ; 

"33 An sin éisd thusa o na néamh- 
aibh, o UC'àite-comhnuidh, agus dean 
a réir nan uile nithe mu'n glaodh 
an coigreach riut: a chum gu'm bi 
eòlas aig uile shloigh na talmhainn 
air t'ainm, agus gu* m bì eagal orra 
romhad, mar ata air do shluagh 
Israel, agus gu'm bi fios aca gu'n 
goirear, Uuinm-sa air * an tigh so a 
thog mise. 

S4 An uair a théid do shluagh a 
much a chogadh an aghaidh an 
naimhdean air an t-slighe air an 
cuir thu ìad, agus ani iad urnuigh 
riut a làimh P a' bhaile 9 so a rogh- 


* pu'n ainmichear ortsa. 
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naich thusa, agus an tighe a tho3Z 
mise do t'ainm ; 

35 An sin éisd thusa o na néamh- 
aibh r'an urnuigh agus r'an ath- 
chuinge, agus cum ceartas riu. 

36 An uair a pheacaicheas iad a 
aghaidh, (oir clia eil duine and 
nach peacaich,) agus a lasas t'fhearg 
'nan aghaidh, agus a bheir thu thair- 
is iad d' an naimhdibh, agus a bheir 
iad leo 'nam braiglidibh iad do thir 
am fad no am fagus ; 

37 Gidheadh 7a thig iad gu inn- 
tinn cheart" anns au tìr d'an 
d'thugadh 'nam braighdibh iad, agus 
ma dh' iompoichear iad, agus ma nì 
iud urnuigh riut ann an tìr am 
braighdeanais, ag ràdh, Pheacaich 
sinn, riun sìnn gu h-eucorach, agus 
rinn sinn gu h-aingidh ; 

38 Ma philleas iad a't' ìionnsnidh- 
sa le'n uile chridhe agus le'n uile 
anam, ann an tir am braighdeanais, 
d'an d'thugadh iad 'nam braighdibh, 
agus ma nì iad urnuigh a làimh an 
tìre féin a thug tliu d'an aitlirichibh, 
agus a làimh a' bhaile a ròghnaich 
thu, agus an laimh an tighe a thog 
inise do t'ainm ; 

39 An sin éisd thusa o na nèamh- 
aibh, o t'àite-còmhnuidh, r'an urn- 
uigh agus r'an athchuinge, agus 
cum ceartas riu, agus maith do d' 
shluagh a pheacaich a't' aghaidh. 

40 A nis, mo Dliia, bìtheadh, 
guidheam ort, do shuilean fosgailte, 
agus thugadh do chluasan an aire 
do urnuigh an àite so. 

41 Ach a nis éirich thusa, a 
Thighearna Dhé, do d' àite suaimh- 
neis, thu féin agus àirc do neirt. 
Bitheadh do shagairt, a Thighearna 
Dhé, air an sgeadachadh le slàinte, 
agus deanadh do naoimh gairdeach - 
as ann am maitheas. 

42 A Thighearna Dhé, na tionnd- 
aidh air falbh gnuis t'aoin ungta: 
cuimhnich tròcanean Dhaibhidh do 
sheirbhisich. 


CALBe VIT. 
GUS an uair a chuir Solamh 
crioch air urnuigh a dheanamh, 
thàinig an teine a nuas o nèamh, 
agus loisg e suas an tabhartas-loisgte 
agus na h-ìobairtean ; agus lìon glòir 

an Tighearna an tigh. 

2 Agns cha b'urrainn na sagairt 
dol a steach do thigh an Tighearna, 
a chionn gu'n do lion gloir an Tigh- 

earna tigh an Tighearna. 
3 Agus an uair a chunuaic clann Is- 


, 


9 mna cathrach. 
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raeil uile mar a thàinig an teine nuas, 
agus glòir an Tighearna airan tigh, 
chrom siad iad fein le'n aghaidhibh 
chum na tulmhainn air an urlar, 
agus rinn iad aoradh, agus mhol 
iad an Tighearn, a chionn gu bheil 
e maith, gu mair a throcair gu 
bràth. 

4* An sin dlriìobair an righ agus 
an sluagh uile iobairtean am fianuis 
an Tighearna. 

5 Agus dh'ìobair righ Solamh mar 
ìobairt dà mhìle fichead bò, agus 
ceud agus fichead mile caora: 
agus choisrig an righ agus an sluagh 
uile tigh Dhé. 

6 Agus dh'fheith na sagairt air 
an dreuchd; na Lebhithich mar an 
ceudna lc innealaibh-ciuil an Tigh- 
earna, a rinn Daibhidh an righ a 
mholadh an Tighearna, a cluonn gu 
moir a thròcair gu bràth, an uair a 
bha Daibhidh a' cliùthachadh le'n 
làimh-san: agus shéid na sagairt 
trompaidean rompa, agus sheas Is- 
rael uile. 

7 Agus naomhaich Solamh meadh- 
oh na cuirte a bha fa chomhair 
tighe an Tighearna : oir thug e suas 
an sin ìobairte- loisgic, agus saill nan 
tabhartas-sìth, a chionn “nach b'urr- 
ainn àn altair aidhe a rinn Solamh 
na h-ìobairtean -loisgte, agus na 
tabhartasa-bìdh, agus an t-saill, a 
ghabhail. 

8 Agus chum Solamh anns an 
àm sin an fhéill seachd laithean, 
agus Israel uile maille ris, co'- 
chruinneachadh ro-mhòr, o dhol a 
stigh Hamait gu ruig abhuinn na 
h- Èiphit. 

9 Agus air an ochdamh la chum 
iad ard choi'-thional ; ; oir chum iad 
coisreagadh na h-altarach seachd 
laithean, agus an fhéill seachd laith- 
ean. 

10 Agus air an treas la fichead 
do'n t-seachdamh mios leig e an 
sluagh air falbh d'am bùthaibh, 
aoibhinn agus subhach 'nan cridhe 
air son a' mhaitheis a nochd an 
Tighearna do Dhaibhidh, agus do 
Sholamh, agus do Israel a shluagh. 

11 Agus chriochnaich Solamh 
tigh an Tighearna, agus tìgh an 
righ: agus gach ni a thàinig ann an 
cridhe Sliolaimh a dheanamh ann 
an tigh an Tighearna, agus 'na thigh 
féin, shoirbhich leis 'na dheanamh. 

12 Agus dh'fhoillsich an ' Tigh- 
eain € féin do Sholamh san oidhche, 
agus “thubhairt € ris, Chuala rai 


$ gairmear. trad. 
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t'urnuigh, agus thagh mi'n t-aite'so 
dliomh féin air son tighe ìobairte., 

13 Ma dhruideas mi na néamha, 
agus nach bì uisge ann, no ma 
dir'àithneas mi do na locuist am 
fearann itheadh suas, no ma chuireas 
mi plàigh am measg mo shluaigh ; 

14 Ma dh'irioslaicheas mo slluagh 
air an goirear $ m'ainm iad fh. 
agus gu'n dean iad urnuigh, agus 
gu'n larr iad mo ghnùis, agus gu'm 
pill iad o'n droch shlighibh, an sin 
cluinnidh mise o' na nèamhaibh, 
agus maithidh mi am peacadh, agus 
leighisidh mi am fcarann. 

15 A nis bithidh mo shùilean 
fosgailte, agus bheir mo chluasan 
an aire do urnuigh an àite So : 

16 Oir a nis thagh mi agus 
naomhaich mi an tigh so, chum 
gu'm bi m'ainm an sin gu bràth; 
agus bithidh mo shùilean agus mo 
chridhe an sin gach là. 

17 Agus ina ghluaiseas tusa ann 
am fhianuis, mar a ghluais Daibh- 
idh Cathair, agus ma nì thu a réir 
gach nt a dh' àithn mi dhuit, agus 
gu'n gléidh thu mo reachdan agus 
mo bhreitheanais, 

18 An sin daingnichidh mise 
righ-chathair do rìoghachd, mar a 
riun mi coi'-cheangal re Daibhidh 
tathair, ag ràdh, Cha bhi duine 
dhìth ort gu bhi 'na uachdaran ann 
an Israel. 

19 Ach ma thionndaidheas sibh 
Uain, agus gu'n tréig sìhh mo reachd- 
an agus in'àitheantan a chuir mi 
roimhibh,agus gu'n d'theid sibh agus 
gu'n dean sibh seirbhis do dheibh 
eile, agus gu'n sleuchd sibh dhoibh, 

20 An sin spìonaidh mise sìbh Tf 
as m'fhearann a thug mi dhuibb YU; 
agus an tigh so a naomhaich mi do 
m'ainm, tilgidli nn as mo shealladh, 
agus ni mi e 'na shamhladh W agus 
na leth-fhocal * am measg nan uile 
chinneach. 

21 Agus an tigh so a bha co ard, 
bithidh” ìongantas air gach neach a 
théid seachad air, agus their e, C'ar 
Son a rinn an Tighearna mar So ri$S 
an tìr so, agus ris an tigh so ? 

a Agus freagr arY, A chionn gu'n 
do thréig iad an Tigliearna Dia an 
aithriche, a thug a mach iad a tìr 
na h-Eiphit, agus gu'n do ghabh iad 
d'an ionnsuidh 7 diathan eile, agus 
gu'n do shleuchd iad dhoibh, agus 
gu'n do rinu iad seirbhis dhoibh :. 
uime sin thug e an t-olc so uile 
erra. 
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GUS tharladh an ceann fhich- 

ead bliadhna, anns an do thog 
Solamh tigh an Tighearn agus a 
thigh féin, 

2 Na bailtean a thug Huram do 
Sholamh, gu'n do thog Solamh iad, 
agus thug e air cloinn Israeil còmh- 
nuidh a ghabhail an sin. 

3 Agus chaidh Solamh gu Hamat- 
sobah, «gus thug e buaidh air. 

4 Agus thog e Tadmor anns an 
fhàsach, agus na bailtean ionmhais 
uile a thog € ann au Hamat. 

5 Mar 
ron , uachdarach, agus Bet-horon 
ìochdarach, bailte daingnichte, le 
ballaibh, geataibh agus crannaibh : 

6 Agus Baa«lat, agus na h-uile 
bhailtean ionmhais a bha aig So- 
lamh, agus uile bhailte nan earbad, 
agus bailtean a' mharc-shluaigh, 
agus uile mhiann Siio!aimh a 
nhiannaich e thogail ann an feru- 
salem, agus ann an Lebanon, agus 
ann an uile thìr a tbighearnais. 

7 A thaobh an t-sluaigh uile a 
dh'fhàgadh do na JIitich, agus do 
na li-A moraich, agus do na “Peris- 
ich, agus do ua Hibhich, agus do 
na Iebusaich, nach robh do Israel, 

8 D'an cloinn a dh'fhàgadh 'nan 
déigh anns an tìr, nach do sgrios 
clann Israeil, dhiubhsan thog So- 
lamh cìs gus an la'n diugh. 

Ach do chloinn Israeil cha 
d'rinn Solamh tràill sam bith air 
son oibre; oir bha iad 'nam fir- 
chogaidh, agus 'nan uachdaranaibh, 
agus 'nan ceannardaibh? aige, agus 
"nan riaghlairibh a clìarbad agus a 
mharc-shluaigh. - 

10 Agus b'iad so uachdarain an 
luchd-dreuchd a bha aig righ So- 
lamh, dà cheud agus leth-cheudb a 
riaghail os cionn an t-sluaigh. 

11 Agus thug Solamh suas nigh- 
ean Pharaoih a baile Dhaibhidh a 
dh'ionnsuidh an tighe a thog e dh'i: 
oir thubhairt e, Cha ghabh mo 
bhean-sa còmhnuidh ann an tigh 
Dhaibhidh righ Israeil; oir ?s 


naomha na h-àitean, N d'thàinig é 


àirc an Tighearna steach. 

12 An sin dl'ìobair Solamh ìob- 
airte loisgte do'n Tighearna, 
altair an Tighearna, a thog e fa 
chomhair an sgàth-thighe ; 

13 A dhiighe féin air 'gach là, ag 
ìobradh a réir àithue Mhaois air na 
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an ceudna thog e Bet-ho- 


air' 


EACHDRAIDH. 


sàbaidibh, agus air na gealaichibh 
noimha, agus air na féillibh € sòn- 
raichte, tri uairean sa' bhliadlma, 
air feill an arain neo-ghoirtichte, 
agus air féill nan seachduin, agus 
air féill nam pailliun. 

14 Agus shuidhich e, a reir 
riaghailt Dhaibhidh athar, roinnean 
nan sagart chuin an seirbhis, agus 
na Lebhithich chum an cùraim, a 
mholadh agus a fhrithealadh am 
fianuis nan sagart, a réir dlighe 
gach là, agus na dorsairean a réir 
an roinnean aig gach geatadh : oir 
mar sin dh'àithn Daibhidh òglach 
Dhé. 

15 Agus cha do chlaon iad o 
àithne an rigli mu na sagairt agus 
na Lebhithich, a thaobh mi air bith, 
no thaobh nan ionmhas. 


16 Agus dheasaicheadh : obair 


“Sholaimh uile gu ruig an là anns an 


do leagadh bunait 9 tighe an Tigh- 
€arna, agus gus an do chrìochnaich- 
eadh e. Mor sin rinneadh tigh an 
Tighearna gu h-iomlan. 

17 An sin chaidh Solamh gu h-E- 
sìon-seber, agus gu h-Elot, air taobh 
na mara ann an tìr Edoim. 

18 Agus chuir Huram d'a ionn- 
suidh le làimh a sheirbhiseach longa, 
agus seirbhisich aig an robh eòlas na 
fairge, agus chaidh iad inaille re 
seirbhisich Sholaimh gu h-Ophir, 
agus thug iad as sin ceithir cheud 
agus leth-cheud tàlann òir, agus 
thug iad gu righ Solamh iad. 


CAIB. IX. É 

GUS an uair a chuala ban-righ- 

inn Sheba cliù Sholaimh, thàin- 

ig 1 a dhearbhadh Sholaimh le ceis- 

dibh cruaidhe gu h-Ierusalem, le 

cuideac hd ro-mhòir, agus le càmhal- 

aibh a' giùlan spìosraidh agus oir 

ann am pailteas, agus chlacha 

luach-mhor: agus an uair a thàinig 

si dh'ionnsuidh Sholaimh, labhair i 
ris gach zz a bha 'na cridhe. 

2 Agus fhreagair € Solamh dh'i 
a ceisdean f uile ; agus cha robh nì 
air bith am folach air Solamh nach 
d'innis e dh'i. " 

5 Agus an uair a chunnaie ban- 
righinn Sheba gliocas Sholaimh, agus 
an tigh'a thog e, 

4 Agus biadh a bhuird, agus 
suidhe a sheirbhiseach, agus feith- 
eamh a luchd- frithealaidh — agus an, 
truscan, agus a ghillean- -CUpain agus 
an truscan, agus a dhol-suas air an 


b cùig ceud agus leth-cheud. I. Righ. 
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deachaidh e suas gu 8 tigh an Tigh- 
eal'na, 
mò. 

5 Agus thubhairt i ris an righ, 
B'fhìor an t-iomradh a chuala mi 
ann am thìr féin, air do ghnìomhar- 
aibh, agus air do ghliocas. 

6 Gidheadh cha do chreid mi am 
briatlira, gus an d'thàinig mi, agus 
gu'm faca mo shùilean ; agus feuch, 
cha d'innseadh dhomh leth meud 
do ghliocais: chaidh thu thar an 
iomradh a chuala mi. 

7 Is sona do dhaoine, agus is 
sona iad so do sheirbhisich, a 
slleasas a't'fhianuis an còmhnuidh, 
agus a chluinneas do ghliocas, 

8 Gu ma beannuichte an Tigh- 
earna do Dhia a ghabh tlachd annad 
gu d' chur air a righ-chathair, gu 
bhi d' righ air son an Tighearna do 
Dhé: a chionn gu'n do ghràdhaich 
do Dhia Israel, chum an daingneach- 
adh gu bràth, uime sin rinn e thusa 
a'd' righ os an ceann, a dheanamh 
breitheanais agus ceartais. 

9 Agus thug i do'n righ ceud 
agus fichead tàlann òir, agus ro- 
mhòran do spìosraidh, agus clacha 
luachmhor: Agus cha robh riamh 
a leithid so do spìosraidh, as a thug 
ban-righinn Sheba do rìgh Solamh. 

10 Agus, mar an ceudna thug 
seirbhisich Huraim, agus seirbhisich 
Sholaimh, a thug òr o Ophir, fiodh 
alguimh leo, agus clacha luach- 
mhor. 

11 Agus rinn an'righ do'n fhiodh 
alguim staidhrichean i do thigh an 
Tighearna agus do thigh -an righ, 
agus clàrsaichean agus saltairean 
do'n luchd-ciuil: agus cha n'fhacas 
an leithid roimhe ann an tìr Iudah. 

2" Agus thug righ Solamh do 
bhan-righinn Sheba a h-uile mhiann 
a dh'iarr i, a thuilleadh air na thug 
ì dh'ionnsuidh an righk: agus 
thionndaidh i agus dh'imich ìi d'a 
tìr, i féin agus a seirbhisich. 

13 A nis b'e cothrom an òir a 
thàinig a dh'ionnsuidh Sholaimh 
ann an aon bhliadiima, se ceud agus 
tri fichead agus sè tàlannan òir : 

14 A thuilleadh air na thug na 
ceannaichean agus an luclid malairt, 
agus uile rìghrean Arabia, agus 
uachdarain na tìre; a thug òr agus 
airgiod a dh' ionnsuidh Sholaimh J. 

15 Agus rinn righ Solamh dà 
cheud sgiath do òr buailte : chaidh 


BE na h-ìobairte-loisgte a dh'ìobair e ann. 
i ard-shiighean. 


an righ dh'i d'a Sfhiallaidheachd féin 
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cha robh spiorad innte ni's 
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sè ceud sece] do òr buailte chuns 
gach sgéithe. 

16 Agus rinn e trì cheud targaid 


-doòrbuailte: chaidh tri cheud secel 


òir chum gach tàrgaide: agus' chuir 
au righ iad ann an tigh frìthe Leba- 
noin. 

17 Rinn an righ mar an ceudna 
righ-chathair — mhòr do fhiaclaibh 
elephant, agus chòmhdaich e i leis 
an òr bu ghloine. 

18 Agus bha sè ceuman aig an 
righ-chathair agus cos-stòl òir, air 
an tàtliadh ris an righ-chathair, agus 
làmhan air gach taobh do'n àite- 
shuidhe, agus dà leòmhan a' seas- 
amh làimh ris na làmhan. 

19 Agus sheas dà leòmhan dheug 
an sin air na sè ceumaibh, air an 
taobh so agus air an taobh ud. Cha 
d'rinneadh a leithid ann an rìogh- 
achd air bith eile. 

20 Agus bha uile shoithichean òil 
righ Solaimh do òr, agus uile shoith- 
iche tiglie frithe Lebanoin do òr 
fior-ghlan : cha robh meas do airgiod 
ann an laithibh Sholaimh chum nì 
sam bith. 

21 Oir chaidh loingeas an righ gu 
Tarsis maille re seirbhisich Huraim : 
aon uair anns na trì o bliadhnaibh 
tlàinig loingeas Tharsis a' giùlan 
òir agus airgid, fhiacal elephant, 
agus apa, agus plleucag. 

“ge Agus thug righ. Solamh bar« 
rachd air uile righibh an domhain 
ann an saibhreas agus gliocas. 

23 Agus dh'iarr uile righre na 
talmhainn teachd an làthair Sho- 
laimh, a chluinntinn a” ghliocais a 
chuir Dia 'na chridhe. 

24 Agus thug iad leo gach fear a 
thiodhlacadh, soithichean airgid, 
agus soithichean òir, agus truscana, 
agus airm, agus spìosraidh, agus 
eich, agus muileidean, cuibhrionn 
bliadhna anns gach bliadhna. 

25 Agus bha aig Solamh. ceithir 
mìle prasacli each air son a char- 
bad M, agus dà mhìle dheug marc- 
ach, a chuir e mach ann ain bailtibh 
nan carbad, agus maille ris an righ 
aiun an Icrusalem. 

26 Agus rìoghaich e os cionn nan 
righ uile, o'n abhuinn gu ruìg tir 
nam Piilisteach, agus gu ruig crìoch 
na h-Eiphit. 

27 Agus thug an righ air airgiod 
a bhi ann an Ierusalem. mar chlach- 
an, agus air na crannaibh seudair 


h almuig. T.. Righ; 

k athuillcadh air na thug 
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thus e bhi? mar na croinn shicomeir, 
atha anns an t-srath, air lìonmhaoir- 
eaclid. g 

28 Agus thugadh eich a dh'ionn- 
suidh Sholaimh as an Eiphit, agus 
as gach uile thìr. 

29 Agus a' chuid eile do ghnìomh- 
araibh Sholaimh, an toiseach agus 
mu dheireadh!?, nach 'eil iad 
scrìobhta ann an leabhar Natain an 
fhàidh, agus ann am fàidheadoir- 
eachd Ahiah an t-Sìilonaiclh, agus ann 
au seallannaibh Ido an fhir-sheal- 
laidh an aghaidh Terobdaim mhic 
Nebaitd j 

SO Agus rìoghaich Solamh ann 
an ferusalem os cionn Israeil uilc, 
dà fhichead bliadhna. 

31 Agus choidil Solamh maille 
r'a aithrichibh, agus dh'adhlaiceadh 
e ann am baile Dhaibhidh athar; 
agus rìoghaich Rchoboam a mhac 


*na àite. P 
CAIB. X. 
GUS chaidh Rehoboam do 
3 Shechem: oir thàinig Israel 
uile do Shechem g'a dheanamh 'na 
righ. . 

2 Agus an uair a chuala Ieroboam 

mac Nebait sin, a bha anns an 
Eiphit, far an do theich e o ghnùis 
rìgh Solaimh, phill teroboam as an 
Eiphit. 
3 Agus chuir iad fios, agus ghairm 
iad e: agus thàinig leroboam agus 
lsrael uile, agus labhair iad re Re- 
hoboam, ag ràdh, 

4 Dh'antromaich t'athair ar cuing- 
ne, ach eutromaich thus a nis seir- 
bhis chruaidh t'athar, agus a chuing 
throm a chuir e oirn, agus ni sinn 
seirbhis dhuit. 

5 Agus thubhairte riu, An ceann 
thri laithean thigibh a rìs a m'-ionn- 
suidh. Agus dh'fhalbh an sluagh. 

6 Agus chuir righ Rehoboam a 
chomhairle ris na seann daoinibh a 
sheas an làthair Sholaimh athar, an 
uair bu bheò e, ag ràdh, Cionnus a 
chomhairlicheas sìbh dhomh freag- 
radh a thabhairt do'n t-sluagh so ? 

7 Agus labhair iadsan ris, ag ràdh, 
Ma bhios tusa caoimhneil ris an 
t-sluagh so, agus gu'n toilich thu 
iad, agus gu'n labhair thu riu 
briathra maithe, bithidh iadsan 
agadsa 'nan seirbhisich gu bràth. 

8 Ach thréig esan comliairle nan 
“seann daoine, a thug iad air; agus 
chuir e chomhairle ris na daoinibh 
^ga a dh'fhàs suas maille ris fein, 
apus a sheas 'na làthair. 


Oo o thoiseach gu deireadh, 


9 Agus thubhairt e riu, Ciod a 
tha sibhse a' comhairleachadh, a 
chum as gu'n d'thoir sinn freagradh 
do'n t-siuagh so, a labhair rium, ag 
ràdh, Eutromaich a' chuing a chuir 
t'athair oirn ? J 

10 Agus labhair na daoine òga a 
dh'fhàs suas maille ris f€in ris, ag 
ràdh, Mar so their thu ris an 
t-sluagh a labhair riut, ag ràdh, 
Dh'antromaich t'athair ar cuing-ne, 
ach eutromaich thusa dhuinn 7; 
mar so their thu riu, Is gairbhe 
mo lùghdag-sa na leasraidh m'athar. 

11 Agus a nis chuir m'athair gun 
amharus oirbh cuing throm, ach 
cuiridh mise re bhur cùing: smachd- 
aich m'athair sibh le slataibh, ach 
smachdaichidh mise sibh le scor- 
pionaibh. 

12 Agus thàinig Ieroboam agus 
an sluagh uile gu Rehoboam air an 
treas là, mar a dh'àithn an righ, ag 
ràdh, Thigibh a rìs am' ionnsuidh 
air an treas là. 

13 Agus fhreagair an righ iad gu 
garbh, agus thréig righ Rehoboam 
comhairle nan seann daoine, 

14 Agus labbair e riu a réir comh- 
airle nan daoine òga, ag ràdh, . 
Dh'antromaich m'athair bhur cuing, 
ach cuiridh mise rithe; smachdaich 
m'athairsibh le slataibh, ach syr«achkd-~ 
aichidh mise sibh le scorpionaibh. 

15 Mar so cha d'eisd an rìgh ris 
an t-sluagh; oir bha'n .t-aobhar o 
Dhia, chum gu'n coimhlionadh an 
Tighearn fhocal féin, a labhair € le 
làimh Ahiah an t-Silonaich re Iero- 
boam mac Nebait. 

16 Agus an uair a chunnaic Israel 
uile nach d'éisd an righ riu, fhreag- 
air an sluagh an righ, ag ràdh, Ciod 
a' chuibhrionn a th'againne ann an 9 
Daibhidh? agus cha 'r'cil oigh- 
reachd againn aun am mac TIese: 
gach fear do d' bhùthaibh, O Israel ; 
a nis thoir an aireP air do tliglh 
féin, a Dhaibhidh. Agus dh'fhalbh 
Israel uile d'am bùthaibh. 

17 Ach a thaobh chloinn Israeil 
a bha chòmhnuidh ann am bailtibh 
Iudah, rìoghaich Relioboam os an 
cionn. ' 

18 An sin chuir righ Relhoboam 
Adoram a bha os cionn na Cìse d'an 
tannsuidh; agus chlach clann [Is- 
raeil e le clachaibh, agus fhuair e 
bàs: agus rinn Rehoboam cabhag 
gu dol suas d'a charbad, clium as 
gu'n teicheadh e do h-Ierusalem, 

19 Agus rinn Israel ceanndirec an 


Oo maille r€. P seall. 











aghaidh tighe Dhaibhidh gus an la'n 
diugh. 


CAIB XI, 
GUS an uair a thàinig Reho- 
. boam gu h-lerusalem, chruin- 


nich e do thigh Iudah agus Bhen- 
iaminn, ceud agus ceithir fichead 
, mile fcar taghta, deanta re cogadh, 
a chogadh an agliaidh Israeil, a 
chum an riogliachd a thoirt a rìs gu 
Rehoboam, f 

2 Ach thàinig focal an Tighearna 
gu Semaiah òglach41 Dhé, «ag ràdh, 

3 Labhair re Rehoboam, mac 
Sholaimh, righ Judah, agus re h-Is- 
rael uile ann au Iudah agus ann 
am Beniamin, ag ràdh, 

4 Mar so tha'n Tighearn ag ràdh, 
Cha d'théid sibh suas, agus cha 
chog" sibh re'r bràithribh: pillibh, 
gach fear a dh'ionnsuidh a thighe; 
oir leamsa rinneadh an ni so. Agus 
dh'eisd iad re briathraibh an Tigh- 
earna, agus phill iad o dhol an agh- 
aidli Ieroboaim. 

S Agus gliabh Rehoboam còmh- 
nuidh ann an Ierusalem, agus thog 
€e bailte daingnichte ann an Iundalh: 

6 Thog e eadhon Bet-lehem, agus 
— Etam, agus Tecoa, 

7 Agus Bet-sur, agus Socho, agus 
Adullam, 

8 Agus Gat, agus Maresah, agus 
Siph, f 
9 Agus Adoraim, agus Lachis, 
agus Asecali, 

10 Agus Sorali, agus Aialon, agus 
—Hebron ; a €ha ann an Iudah, agus 
ann am Beniamin, 'nam bailtibh 
daingnichte. 

11 Agus neartaich e na daingnich- 
ean, agus chuir e ceannardan annta, 
agus taisgeacha bìdh, agus olaidh, 
agus fìona. 

12 Agus anns gach baile* fa leth 
chuir e sgiathan agus sleaghan, agus 
rinn e ro-làidir iad; oir bha fudah 
agus Benilamin aige air a thaobh. 

13 Agus thàinig na sagairt agus 
na Lebhitlich, a 67hce ann an Israel 
uile, d'a ionnsuidh as an crìochaibh 
uile : 

14 (Oir dh'fhàg na Lebhithich 
am fo-bhailtean ?, agus an sealbh, 
agus thàinig iad gu fudal agus gu 
h-Ierusalem; achionn gu'n do chuir 
Ieroboam agus a mhic iad o fhrith- 
ealadh ann an dreuchd nan sagart 
do'n 'fighearna. 

15 Agus rinn e dha féin sagairt 
air son nan àit ard, agus air son 
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CAIB. XL. 


dhiabhol, agus air son nan laogh a 
rini e) : 

16 Agus 'nan déigh-san thàinig a 
mach as uile threubhaibh Israeil 
iadsan a shocraich an cridhe a 
dh'iarraidh an Tighearna Dé lsraeil, 
gu h-Ierusalem a dh'ìobradh do'n 
Tighearna Dia an aithriche. 

17 Agus dhaingnich iad rìoghachd 
Iudal, agus riun iad Relioboam 
mac Sholaimh làidir rè thri bliadh- 
na 5; oir rè thri bliadhua ghluais 
iad ann an sliglie Dhaibhidh agus 
Sholaimh. 

18 Agus ghabh Rehoboam Maha-' 
lat nighean Ierimoit, mhic Dhaibh- 
idh, dha féin mar mhnaoi; Abihail 
mar an ceudna, nighean Eliaib, 
mhic Iese : 

19 Agus rug ise dha clann ; Teus, 
agus Semariah, agus Saliam. 

20 Agus 'na déigh-san ghabh e 
Maachah, nighean Absaloim, a rug 
dha Abiah, agus Atai, agus Sisa 
agus Selomit. ' 

291 Agus ghradhaich Rehoboam 
Maachah, nighean Absaloim, os 
cionn a blian agus a choimhleab- 
aicliean uile ; (o:r ghabh e dha féin 
oclid mnài dheug, agus tri fichead 
coimhleabach, agus ghin e ochd mic 
fhichead, agus trì tichead nighean) 

22 Agus rinn Relioboain 'na 
cheannard Abiah, mac Mhaachah, 
gu bhi 'na riaghlair am measg a 
blràithre; oir smuainich e air a 
dheanamh 'na righ. 

23 Agus rinn e gu glic, agus sgaoil 
e a' chuid eile d'a mhacaibh uile 
aìr feadh uile tliìre Iudalh agus Bhen- 
iamin, anns na bailtibh daingnichte 
uile, agus thug € dhoibh pailteas 
bìdh : agus dh'iarr € mòran bhan. 


CAIB. 'XH. 


bAa aig an nair a dhaingnicheadh 
rìoghachd Rehoboaim, agus a 
dh'fhàs e cumhachdach “, thréig e 
lagh an Tighearna, agus Israel uile 
maille ris. ì 

2 Agus anns a' chùigeadh bliadh- 
na do righ Rehoboam, thàinig Sìsac 
righ na h-Eiphit a nìos an aghaidh 
Ierusaleim (« chionn gu'n do pheac- 
aich iad an aghaidh an Tighearna) 

3 Le mìle agus da -cheud carbad, 
agus le tri fichead mìle marcach: 
agus bha 'n sluagh guu àireainh a 
thàinig maille ris as an Eiphit; na 
Lùbaich, na Sucaich, agus ua h-Etio- 
paich. 


S cathair. t dlù-bhailtean 
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4 Agus ghlac e na bailte daing- 
nichte a bhuineadh do Iudah, agus 
thàinig e gu h-Ierusalem. 

5 An sin thàinig Semaiah am 
fàidh gu Rehoboam agus gu h-uachd- 
aranaibh Iudah, a bha air cruin- 
neachadh gu h-Ierusalem air eagal 
Shisaic, agus thubhairt e riu, Mar 
so tha'n Tighearn ag ràdh, Dh'fhàgW 
sibhse mise, agus air an aobhar sin 
dh'fhàg mise sibhse ann an làimh 
Shisaic. 

6 An sin dh'irioslaich uachdarain 
Israeil agus an righ iad féin, agus 
thubhairt i«d, Tha'n Tighearna 
ceart. 

7 Agus an uair a chunnaic an 
Tighearn gu'n d'ìrioslaich siad iad 
féin, thàinig focal an Tighearna gu 
Semaiah, ag ràdh, Dh'irioslaich siad 
iad féin; cha sgrìos mi iad, ach 
bheir mì dhoibh càil-eigin do shaor- 
sadh, agus cha taomar mo chorruich 
a mach air Ierusalem le làimh Shi- 
saic. 

8 Gidheadh, bithidh iad 'nan 
seirbhisich aige, agus bithidh aithne 
aca air mo sheirbhis-sa, agus air 
seirbhis rìoghachda han dùchanna. 

9 Uime sìn thàinig Sisac righ na 
h-Eiphit a nìos an aghaidh JIerusa- 
leim, agus thug e leis ionmhais tighe 
an Tighearna, agus ìonmhais tighe 
an rìgh; bhuin e leis an t-iomlan : 
thug e leis mar an ceudna na tar- 
gaidean òir a rinn Solamh. 

10 Agus rinn righ Rehoboam 
targaidean umha 'nan àit,agus thug e 
thairis fad do làimh cheannard an 
fhreiceadain, a ghléidh dorus tighe 
an rìgh. 

11 Agus an uair a chaidh an righ 
a steach do thigh an Tighearna, 
thàinig am freiceadan agus thog 
siad iad, agus thug iad air an ais 
iad gu seòmar an f hreiceadain. 

12 Agus an uair a dh'irioslaich 
se e fein, thionndaidh corruich an 
Tighearna uaith, chum nach sgrios- 
adh se e gu tur. Agus mar an 
ceudna ann an Iudah bha nithe gu 
maith. 

“13 Agus dhaingnich righ Reho- 
boam e féin ann an Ierusalem, agus 
rloghaich e. A nis bha Rehoboam 
aon agus dà fhichead bliadhna 
dh'aois an uair a thòisich e air 
rìoghachadh, agus rìoghaich ec seachd 
bliadhna deug ann an lerusalem, 
am baile a thagh an Tighearn a 
mach as uile thrcubhaibh Israeil a 
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gir, a ND 
mhàthar Naamah, Ban-amonach. A 

14 Agus rinn e olc, a chionn nach f |j yac. 
d'ulluich e a chridhe a dh'iarraidh & jj o 
an Tighearua. jus D 
15 Anis gnìomhara Rehoboaim, $ jj dhn 
an toiseach agus mu dheireadh, [jair 
nach 'eil iad scrìobhta ann an leabh- f |j; ge 
ar Shemaiah an fhàidh, agus Ido |j ini 
an 'fhir-fheallaidh, mu thimchioll $ jii 
ghinealach ? Agus bha cogadh eadar f jis 
Rehoboam agus Ieroboam rè an $ ja 
laithean uile. Ticear 
16 Agus choidil Rehoboam maille guu €' 
r'a aithrichibh, agus dh'adhlaiceadh f yi. 
e ann am baile Dhaibhidh. Agus |; « 
rìoghaich Abiah a mhac 'na àit. fiithea! 
1 Ag 
CAIB. XIII. Bg. 
NIS anns an ochdamh bliadhna $ jii; 


deug do righ Ieroboam, thòi- 
sich AbiahX air rìoghachadh os 
cionn Iudah. 

2 Tri bliadhna rìoghaich e ann an 
Ierusalem : agus b'e ainm a mhàtha! 
Maachah, nighean [Abisaloim, mhic] 
Urieil o Ghibeah Y. — Agus bha cog- 
adh eadar Abiah agus leroboam. 

3 Agus chuir Abiah an cath an 
ordugh le armailt do dhaoinibh 
treun ann an cogadh, ceithir cheud 
mìle fear taghta : agus chuir lero- 
boam an cath an ordugh 'na aghaidh 
le ochd ceud mìle fear taghta, daoine 
treun gaisgeil. 

4 Agus sheas Abiah 'suas air 
sliabh Shemaraim, a tha ann an 
sliabh Ephraim, agus thubhairt e. 
Eisdibh rium, a Ieroboam,' agus 
Israel uile. 

5 Nach bu chòir dhuibhse fios a 
bhi agaibh gu'n d'thug an Tighearna 
Dia Israeil an rìoghachd os cionn 
do Dhaibhidh gu 
bràth, cadhon dha-san agus d'a 
mhacaibh le coi'-cheangal salainn ? 

6 Gidheadh, dh'éirich Ieroboam, 
mac Nebait, seirbhiseach Sholaimh 
mhic Dhaibhidh suas, agus rinn € 
ceannairc an aghaidh a thighearna ; 

7 Agus chruinnich d'a ionnsuidh 
daoine faoine, mic Bheliail, agus 
neartaich siad iad féin an aghaidh 
Relioboaim, mhic Sholaimh, 'nuair 
a bha Rehoboam òg agus tais- 
chridheach ?, agus nach b' urrainn e 
cur 'nan aghaidh. 

8 Agus a nis tha sibh a' smuain- 
eachadh air cur an aghaidh rìogh- | 


tuis Ci 
fanu! 


achd an Tighearna ann an làimh 
mhac Dhaibhidh, agus €ha sibh 'nar 2 
sluagh mòr, agus fha agaibh laoigh 
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CAIB. XIV. 


òir, a rinn Ieroboam dhuibh mar 
dhe. 

9 Nach do thilg sibh a mach sag- 
artan an "Tighearna, mic Aaroin, 
agus na Lebhithich, agus nach d'rinn 
sibh dhuibh féin sagarta mar chin- 
nich cz/4e an domhain ? Gach neach 
a thig g'a clhoisreagadh féin le tarbh 
òg agus /e seachd reitheachaibh, 
bitlidh esan air ball 'na shagart 
dlioibhsan nach 'ezZ 'nan. deibh. 

10 Ach d'ar taobh-ue, is e'n 
Tighearn ar Dia, agus cha do thréig 
sinu € : agus is iad mic Aaroin na 
sagairt a tha frithealadh do'n Tigh- 
earn, agus tha na Lebhithich a' 
Sfcitheamh air an obair féin. 

11 Agus tha iad a' Iosgadh do'n 
Tiglilearn ìobairte-loisgte air gach 
maduinu agus air gach feasgar, agus 
tùis chùbbraidh ; agus €ha aran na 
fianuis air a' bhord fhiìor-ghlan, agus 
an coinnlcir òir maille r'a lòochran- 
aibh a lasadh air gach feasgar : oir 
tha sinne a' gleidheadh cùraim an 
Tighearn ar Dé; ach thréig sibhse e, 

12 Agus feuch, maille ruinne tha 
Dia féin 'na cheannard oirn, agus a 
shagairt le tròmpaidibh fuaimneach 
a thoirt caismeachd 'nar ? n-aghaidh- 
sa. A chlann Israeil, na cogaibhse 
an aghaidh an Tighearna Dé bhur 
n-aitliriche ; oir clia soirbhich sibh. 

13 Ach thug Ieroboam air luchd 
feall-fholaich b teachd mu'n cuairt 
air an cùlaobh, air chor as gu robh 
iad feiu fa cliomhair TIudah, agus an 
luchd feall-fliolaich air an cùlaobh. 

14 Agus an uair a sheall Tudah 
'nan deigh, Teuch, bha'n cath air am 
beulaobh agus air an cùlaobh: agus 
ghlaodh iad ris an Tighearn, agus 
rinn na sagairt fuaiin le trompaidibh. 

15 Agus rinn fir ludah gàir: agus 
- an uair a rinn fir Iudah gàir, air ball 
bhuail Dia Ieroboam agus Israel uile 
roimh Abiah agus Iudah. 

16 Agus theich clanh Israeil roimh 
Iudah, agus thug Dia thairis iad 
'nan làimh. 

17 Agus mharbh Abiah agus 
a shluagh iad le h-àr mòr ; oir thuit 


sìos marbhta do Israel, cùig ceud. 


mìle fear taghta. 

18 Agus dh'irioslaicheadh clann 
Israeil air an àm sin, ach neartaich- 
eadh € clann Iudah, a chionn gu'n 
d'earb iad as an Tighearna Dia an 
aithriche. 

19 Agus lean Abiah an ruaig air 
Ieroboam, agus ghlac e uaith mòr- 


3 ann bhur. 
tà caithriche. 
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b plaid-luidhe. 
€ ghabh e d'a ionnsuidh, 


bhailte 4; Bet-el le bhailtibh beaga, 
agus Iesanah le bhailtibh beaga, 
agus Ephron le bhailtibh beaga. 

S0 Agus cha d'fhuair Teroboam 
neart ni's mò ann an laithibh Abiah : 
agus bhuail an Tighearn e, agus 
fhuair e bàs. 

21 Ach dh'fhàs Abiah cumhachd. 
ach, agus phòs e € ceithir mnai 
dheug, agus ghin e dà mhac thar 
fhichead, agus se nigheana deug. 

22 Agus a' chuid eile do ghnìomh. 
araibh “Abiah, agus a shlighean, 
agus a bhriathra, tha iad. scrìobhta 
ann an eachdraidh an fhàidh Ido. 


CAIB. XIV. 
GUS choidil Abiah maille r'a 
aitlirichibh, agus dl''adhlaic iad 
e. ann am baile Dhaibhidh ; agus 
rìoghaich Asa a mhac 'na àit. 'Na 
laitlibh-san bha'n tìr sàmhach f 
deich bliadhna. 

2 Agus rinn Asa an ni a bha 
maith agus ceart ann an sùilibh an 
Tighearna a Dhé : 

3 Oir chuir e air falbh altairean 
nan dée coimheach, agus na' h-àitean 
arda, agus bhris e sìos na dealbhan, 
agus ghearr e sìos na doireachan, 

4 Agus dh'àithn e do Iudah an 
Tighearna Dia an aithriche iarraidh, ' 
agus an lagh a ghleidheadh S, agus 
an àithne, 

5 Chuir e air falbh mar an ceud- 
na as uile bhailtibh Iudab, na 
h-àitean arda agus na dealbhan h. 
Agus bha 'n rìoghachd sàmhach 'na 
làthair. 

6 Agus tliog e bailte daingnichte 
ann an Iudah : oir bha'n tìr sìochai), 
agus cha robh cogadh aige anns na 
bliadhnaibh sin; oir thug an Tigh- 
earna fois da. 

7 Uime sin thubhairt ere TIudah, 
Togainaid na bailte so, agus dcanam- 
aid mu'n cuairt orra ballachan, le 
tùraibh, geatacliaibh agus crannaibh, 
an uair a fha'n tìr fathast romh- 
aint : oir dli'iarr siune an Tighearn 
ar Dia ; dh'iarr sinn e, agus thug è 
fois dhuinn air gach taobh. Uime 
sin thog iad, agus shoirbhich leo. 

8 Agus bha aig Asa armailt do 
dhaoinibh a dh'iomchair sgiath 
agus sleagh, as Iudali tri cheud 
mile, agus a Beniamin a dh'iom- 
chair targaid agus a tharruing bogha, 
dà cheud agus ceithir fichead mìle; 


iad sin uile 'nan daoinibh treuna 
gaisgeil. 

C€ bhuadhaich. 
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9 Agus thàinig a mach 'nan agh- 
aidh Serah an t-Etiopach le armailt 
mìle do mhìltibh, agus tri cheud 
carbad, agus thàinig e gu Maresah. 

10 Agus chaidh Asa mach 'na 
aghaidh, agus chuir iad an catli an 
ordugh ann an gleann Shephatah 
aig Maresah. 

11 Agus ghlaodh Asa ris an 
Tighearn a Dhia, agus thubhairt e, 
A Thighearna, cha reil ann ach an 
aon chuid duitse cuideachadh t!e 
inòran, no leo-san a za gun neart: 
cuidich leinne, a Thighearn, ar Dia ; 
oir asadsa earbaidlh sinn, agus ann 
ad ainm-sa théid sinn an aghaidh na 
mòr-cliuideachd so: a Thighearna, 
zs tusa ar Dia; na buadhaiclheadh 
duine a't'aghaidh. 

12 Agus "bhuail an Tigliearna na 
h-Etiopaich roimh Asa, agus roimh 
Tudah ; agus theich na h- -Étiopaich. 

ig Agus lean Asa agus an sluagh 
a bha maille ris iad gu Gerar : agus 
thuit do na h- -Etiopaich uiread i as 
rach robh tuilleadh neirt acak; oir 
sgrìosadh iad roimh an Tighearn 
agus roimh fheachd : agus thug iad 
leo ro-mhòran creiche. 

14 Agus bhuail iad na bailtean 
gile O'n cuairt air Gerar, oir bha 
eagal an Tighearna orra: agus 
chreach iad na bailtean uile, oir blia 
mòran creiche annta. 

15 Agus bhuail iad mar an ceud- 
na bùthan na spréidh, agus thug iad 
leo caoraich ann am pailteas, agus 
càmhail; agus phill iad gu h-Ieru- 
salem. 


CAIB. XV. 


ee thàinig Spiorad Dhé air 
Asariah mac Odeid.. 

2 Agus cliaidh e suas an coin- 
neamh Asa, agus thubhairt e ris, 
Eisdibh riumsa, Asa, agus Iudah 
uile, agus a Bheniamin, Tha'n Tìgh- 
earna maille ribh, am feadh a tha 
sibhse maille ris-san : agus 1na 
dh'iarras sibh e, gheibhear leibh e ; 
ach ma thréigeas sibhse esan, tréig- 
idh esan sibhse. 

3 Anis rè iomadh la bithidh Is- 
rael as ecugmhais Dhé na firinn, 
agus as engmhais sagairt a tleag- 
aisgeas, agus as eugmhais lagha. 

4 Ach an uair a philleas iad 'nan 
airc a dh'ionnsuidh an Tighearna 
Dé Israeil, agus a dh'iarras iad e, 
gheibhear leoe, " 

5 Agus anns na h-amannaibh sin 
cha bhi sìth ann dha-san a théid a 
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mach, no dha-san a thig a steach, 
ach buaireas! mòr air uile luchd- 
àiteachaidh nan dùchanna. 

6 Agus sgriosar cinneach le cin- 
neach, agus baile -le baile; oir 
claoidhidh Dia iad leis gach airc. 

7 Ach bithibhse làidir, agus na 
biodh bhur làmha lag; oir tha 
duais ann air son bhur n-oibre. 

8 Agus an uair a chual Asa na 
briathra sìn, agus faidheadaireachd 
[Asarial mhic] Odeid an fhàidh, 
ghabh e misneach, agus chuir e air 
falbh na A-ìodhola gràineil a tìr 
Iudah agus Bheniamin uile, agus as 
na bailtibh a ghlac e do shliabh, E- 
phraim, agus dh'athnuadhaich e 
altair an Tighearna, a bha air beu- 
laobh sgàth-thighe an Tighearna. 

9 Agus chruinnich e fudah uile 
agus Beniamin, agus na coigrich 
maille riu a h-Ephraim, agus a Ma- 
naseh, agus a Simeon; oir thàinig 
iad thairis d'a ionnsuidh a h-Israel 
ann am pailteas, an uair a chunna 
ìad gu'n robh an Tighearn a Dhia 
maille ris. 

10 Agus chruinnich iad an cionn 
a chéile aig Ierusalem anns an treas 
mìos, anns a' chùigeadh bliadhna 
deug do rìoghachadh Asa. . 

11 Agus dh'ìobair iad do'n Tigh- 
earna san àm sin do'n chreich a 
thug iad leo, seachd ceud bò, agus 
seachd mìle caora. 

12 Agus rinn iad coì'-clieangal 
gu'n iarradh iad an Tighearna Dìa 
an aithriche le'n uile chridhe, agus 
le'n uile anam ; 

13 Agus gu'n rachadh gacli neach 
nach iarradh an Tighearna Dia Is- 
raeil, a chur gu bàs, co dhiubh bu 
bheag no mòr, fear no bean e. 

14 Agus mhliionnaich iad do'n 
Tighearna le guth ard, agus le gàir, 
agus le trompaidibh, agus le buabh- 
ullaibh. 

15 Agus rinn Iudah uile gaird- 
eachas a thaobh nam mionna sin ? 
oir mhionnaich iad le'n uile chridhe, 
agus dlriarr iad e le'n uile rùn, 
agus fhuaradh e leo. Agns thug 
an Tighearna fois dhoibh air gach 
taobh. 

16 Agus mar an ceudna thaobh 
Mhaachah màthar righ Asa, chuir e 
io bhi 'na ban-righinn, a chionn 
gu'n d'rinn i dealbh uamhasach ann 
an doire: agus ghearr Asa sìos a 
dealbh uaimhasach,agus mhìn-phronn 
se e, agus loisg se e aig sruth Cli« 
droin. 





CAIB. 


17? Ach cha do chuireadh na 
h-àitean arda air falbh a h-Israel : 
gidheadh, bha cridhe Asa ìomlan rè 
a luitheas nile. a< 

18 Agus thug e steach na nith- 
ean a naomhaich athair, agus na 
nithean a naomhaich e féin, do thigh 
an Tighear na, airgiod agus Òr, agus 
soithichean - 

19 Agus cha robh cogadh tuil- 
leadh ann gu ruig an cùigeadh 
bliadhna deug thar fhichead do 
rìoghachadh Asa. 3 

CAIB. XVI. 

NNS an t-seathadh bhadhna 
ia deug thar fhichead de rìogh- 
achadh Asa, thàinig Basa righ Israeil 
a nìos an- aghaidh ludah, agus thòg 
e Ramah, chum nach leigeadh e le 
neach air bith dol a mach no teàchd 
a stigh gu Asa righ Iudah. 

2 An sin thug Asa mach airgiod 
agus òr as ionmhasaibh tighe an 
Tighearna agus tighe an righ, agus 
chuir e teachdoirean gu Benhadad 
righ Shiria a bha chòmhnuidh aig 
- Damascus, ag ràdh, 

3 Biodh coi'-cheangal eadar mise 
agus thusa, mar a bh« eadar m'ath- 
air-sa agus t'athair-sa: feuch, chuir 
mi a t'ionnsuidh airgiod agus òr; 
falbh, bris do choi'-cheangal re Baa- 
sa righ Israeil, a chum gn'n imich e 
uam. 

4 Agus dh'éisd Benliadad re righ 
Asa, agus chuir e ceannardan nan 
armailt a bha aige, an aghaidh 
bhailtean Israeil; agus bhuail iad 
Ion, agus Dan, agus Abel-maim, 
agus uile bhailtean ionmhais Naph- 
tali. 

5 Agus an uair a chuala Baasa 
sin, leig e dheth Ramah a thogail, 
4gus sguir e d'a obair. 

6 An sin thug Asa an righ leis 
Iudah uile, agus thug iad leo clacha 
Ramah, agus fhiodh, leis an robh 
Baasa a' togail; agus thog e leo 
Geba, agus Mispah. 

if Agus anns an àm sin thàinig 
Hanani am fear-seallaidh gu h- Asa 
righ Iudah, agus thubhairt e ris, A 
chionn gu'n d'earb thu a righ Shì- 
rìa, agus nach d'earb thu as an 
Tiìghearna'do Dhia, uime sin tha 
armailt righ Shiria air dol as o d' 
làimh. 

8 Nach robh na h-Etiopaich agus 
na Lnbaich 'nan sluagh lionmhor, 
le ro-mhòran charbad' agus marc- 
shluaigh ? gidheadh, a chionn gu'n 


M spìosraidh deagh bholaidh. 
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d'earb thu as an Tighearn, thug e 
thairis do d' làimh iad. 

9 Oir €ha suilean an Tighearn ag 
amharc a null agus a nall air feadh 
na talmhainn uile, a chum e féin a 
nochdadh làidir as an leth-san, aig 
am bheil cridhe iomlan d'a thaobh. 
Rinn thu gu h-amaideach an so ; 
air an aobhar sin o so a mach bith- 
idh cogadh a'd' aghaidh. 

10 An sin bha fearg air Asa ris 
an fhear-sheallaidh, agus chuir e 
ann an tigh prìosain e, a chionn 
gu'n robh e ann an corruich ris a 
thaobh an n? se. Agus rinn Asa 
ainneart air cuid do'n t-sluagh san 
àm sin. 

11 Agus feuch, gnìomharan Asa, 
an toiseach agus mu dheireadh, 
feuch, £ha iad scrìobbta ann an 
leabhar righrean Iudah agus Israeil, 

12 Agus dh'fhàs eucail air Asa 
'na chosaibh anns an naothadh 
bliadhna deug thar fhichead d'a 
rìoghachadh, gus e» d'thàinig euc- 
ail gu h-airde »ethòir : gidheadh, 'na 
eucail cha d'iarr e an Tighearn, ach 
na lighichean. 

13 Agus choidil Asa maille r'a 
aithrichibh, agus dh'eug € anns a' 
cheud bre dhu agus dà fhichead 
d'a rìoghachadh. è 

14 Agus dh'adhlaic iad e 'na 
uaigh féin, a rinn e air a shon féin 
-ann am baile Dhaibhidh, agus chuir 
iad 'na luidhe e ann an leabaidh, a 
lìonadh le nitbibh cùbhraidh M, 
agus le h-iomadh gné olaidh ! air an 
deasachadh le h-ealadhain an léigh : 
agus rinn iad dha losgadh ro-mhòr. 


CAIB. XVII. 
GUS rìoghaich Iehosaphat a 
mbac 'na àit, agus neartaich se 

e féin an aghaidh Israeil. 

2 Agus chuir e feachd ann an 
uile bhailtibh daingnichte Iudah, 
agus cliuir e treiceadain ann an tìr 
Iudah, agus ann am bailtibh FE- 
phraim, a ghlac Asa athair. 

3 Agus bha'n Tighearna maille re 
TIehosaphat, a chionn gu'n do ghluais 
e ann an ceud shlighibh Dhaibhidh 
athar, agus nach d'iarr e dh'ionn- 
suidh Bhaalim 9, 

4 Ach gu'n d'iarr e dh'ionnsuidh 
[an Tighearn»] Dé athar, agus gu'n 
do ghiuais € 'na àitheantaibh, agus 
cha b'ann a réir deanadais Israeil : 

5 Uime sin dhaingnich an Tigh- 
earn an rìoghachd 'na làimh, agys 
tliug Iudah uile tiodhlacan gu Ieho- 


n ginemeid. 
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saphat; agus bha aige beartas agus 
urram ann am pailteas. 

6 Agus dh'ardaicheadh a cliridhe 
ann an slighibh an Tighearna ; agus 
mar an ceudna chuir e air falbh na 
h-àitean arda agus na doireachan as 
Tudah. 

7 Agus anns an treas bliadhna d'a 
rìoghachadh chuir e cuid da uachd- 
aranaibh P, Benhbail, agus Obadiah,, 
agus Sechariah, agus Netaneel, agus 
Micaiah, a theagasg ann am bailtibh 
Tudah : ' 

8 Agus maille riu-san na Lebhith- 


ich Semaiìah, agus Netanìali, agus 


Sebadiah, agus Asahel, agus Semi. 


ramot, agus Iehonatan, agus Ado-.- 


nìiah, agus Tobiah, agus Tob-ado- 
niah, Lebhithich uile; agus maille 
riu-san Elisama, agus Iehoraimn, na 
sagairt. 

O Agus theagaisg ìad ann an Iu- 
dah, agus leabhar lagha an Tiìgh- 
earna aca, agus chaidh iad mu'n 
cuairt aìr feadh uile bhailtean fu- 
dah, agus theagaisg ìad an sluagh. 

10 Agus bha eagal an Tighearna 
air nile rìoghachdaibh nan tir a bha 
mu'n cuairt air Iudah, agus cha do 
chog iad re Jehosapbhat. 

11 Agus thug cuid do na Philis- 
tich tiodhlacan do lehosaphat, agus 
airgiod cìse: mar an ceudna thug 
na h-Arabaich d'a ionnsuidh spréidh, 
seachd mìle agus seachd ceud reithe, 
agus seachd mìle agus seachd ceud 
boc-gaibhre. 

12 Agus dh'fhàs Iehosaphat gu 
h-anbarrach mòr; agus thog e ann 
an Iudah caistealan 9 agus bailtean 
ionmhais. 

13 Agus bha mòran eibre aìge 
ann am bailtibh Iudah, agus fir- 
chogaidh, daoine comasach gaisgeil, 
ann an Ierusalem. 

314 Agus so an àireamh, a réir 
tighe an aithriche : Do Iudah, cean- 
narda mhiltean; Adnah an cean- 
nard, agus maille ris daoine coimas- 
ach gaisgeil, tri cheud mlle. 

15 Agus 'na dhéigh-san Iehoha- 
nan an ceannard, agus maille rìs dà 
cheud agus ceithir fichead mìle. 

16 Agus 'na dhéigh-san' Amasiah 
mac Shichri, a thug e féin suas do'n 
Tighearn, agus maille ris dà cheud 
mìle fear comasach gaisgeil. 

17 Agus do Bheniamin ; Eliada 
fear coinasach gaisgeil, agus maille 
rìs daoine armaichte le boglia agus 
le targaid, du cheud nììle, 

18 Agus 'na dhéigh.san Telosa- 


P chuir e fios a dh'iornsuidh uachdaran. 
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bad, agus maille ris ceud agus 
ceithir fichead mìle, deas gu cogadh. 

19 Bha ìad sin a' feitheamh air 
an rìgh, a bhàrr orra-san a chuir an 
rìgh anns na bailtibh daingnichte 
air feadh Tudah uile. “ 


CAIB. XVIIL 
GUS bha aig Iehosdphat beartas 
agus Cliu ann am pailteas ; agus 

rinn c cleamhnas re Ahab. 
2 Agus an ceann bhliadhnan òr- 
aidh chaidh e sìos a dh'ionnsuidh 


-Ahaib do Shaimmaria, agus mharbh 


Ahab caoraich agus crodh ann aimn 
pailteas air a shon, agus air son an 
t-sluaigh a bha maille ris, agus 
chuir e impidh aìr dol suas gu Ra- 
mot-gìlead. 

3 Agus thubhairt Ahab righ Is- 
raeil re Iehosaphat rìgh Iudah, An 
d'théid thu maille rìumsa do Ra- 
mot-gilead? Agus fhreagair esan 
e, Tha mìse mar afa thusa, agus 
me shluagh mar do shluagh-sa, agus 
bithidh sinn leat anns a' chogadh. 

4 Agus thubhairt Iehosaphat re 
rìgh Israeil, Fiosraich M, guidheam 


. ort, an diugh do fhocal an Tighearna, 


5 Uime sin chruinnich righ Is- 
raeil na fàidhean an ceann a chéile, 
ceithir cheud fear, agus thubhairt e 
riu, An d'théid sinn do Ramot-gi- 
lead gu cath, no'n leig mì leis? agus 
thubhairt iadsan, Falbh suas; oir 
bheir Dia an làimh an rìgh ?ad. 

Agus thubhairt” Iehosaphat, 
Nach 'eil an so fàidh tuilleadh leis 
an Tighearna, chum gu'm fiosraich 
sinn dheth ? 

7 Agus thubhairt righ Israeil re 
Iehosaphat, Tha fathast aon fhear 
ann, leis am feud sinn fiosrachadh 
do'n Tighearna; ach tha fuath agam 
dha, oir cha 'r'eil e deanamh fàis- 
tineachd mu m' thimchìoll ìdir air 
maith, ach an còmhnuidh air olc : zs 
e so Micaiah, mac 1mla. Agus 
thubhairt Iehosaphat, Na h-abradh 
an righ mar sin. | 

8 Agus ghairm righ Israeil aen 
d'a mhaoraibh, agus thubhairt e, 
Greas a» so Mìcaiah mac Imla. 

9 Agus shuidh rìgh Israeil, agus 
Iehosaphat righ Iudah, gach fear air 
a rìgh-chathair féin, le'n earradh 
rìoghail orra, agus shuidh iad ann 
an àite réidh, aig dol 4 steach geat- 
aidh Slhamaria, agus bha na fàidh- 
ean uile re fàidheadaireachd 'nan 
làthair. 

10 Agus rinn Sedcciah, mac Che. 


9 tùir. 
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naanah, adhaircean iaruinn dha 
fein, agus thubhairt e, Mar so tha'n 
Tighearn ag ràdh, Leo so buailidh 
tu na Sirianaich *, gus an cuirear as 
doibh. 

11 Agus rinn na fàidhean uile 
fàidheadaireachd mar sin, ag ràdh, 
Falbh suas gu Ramot-gilead, agus 
soirbliich; oir bheir an Tighearn v an 
làimh an righ iad. 

12 Agus an teachdair' a chaidh a 
ghairm "Mhicaiah, labhair e ris, ag 
ràdh, Feuch, fha briathra nam 
faidh le h-aon bheul a' foillseach- 
adh maith “do'n righ: bitheadh 
t'fhocal-sa, guidheam ort, mar fhoc- 
al aoin diubhsan, agus labhair maith. 

13 Agus thubhairt Micaiah, Mar 
is beo an Tighearn, eadhon an n: a 
their mo Dhia, sin labhraidh mise. 

14 Agus tliàinig e dh'ionnsuidh 
an righ, agus thubhairt an righ ris, 
A Mhicaiah, an d'théid sinn do Ra- 
mot-gilead gu cath, no'n leig mi 
leis ' agus thubhairt esan, Rachaibh 
suas, agus soirbhicbìbh ; oir bheir- 
ear ann bhur tàimh iad. 

15 Agus thubhairt an righ ris, 
Cia lìon uair a mhionnaicheas mi 
thu, nach inais thu dhomh ach an 
fhirinn ann an ainm ^an Tighearna. 

16 Agus thubhairt esan, Chunnaic 
mi Israel uile sgapta air na sléibh- 
tibh, mar chaoraich aig nach 'ezl 
aodhaire : agus thubhairt an Tigh- 
earna, Cha 'n'eil maighstir" orra 
so ; pilleadh gach fear d'a thigh féin 
ann an sith, 

17 (Agus thubhairt righ Israeil re 
Tehosaphat, Nach d'innis mì dhuit, 
nach deanadh e fàistineachd mu 
m' thimchioll-sa air maith, ach air 
olc ?) 

18 A rìs thubhairt e, Uime sìn 
éisdibh re focal an Tighearna : Chun- 
naic mise an Tighearna 'na shuidhe 
air a righ-chathair, agus uile shlòigh 
nan nèamh 'nan seasamh air a làimh 
dheis agus air a làimh chli. 

19 Agus thubhairt an Tighearna, 
Cò a chuireas impidh air “ Ahab 
righ Israeil, a chum as gu'n d'théid 
€e Suas, agus gu'n tuit e ann an Ra- 
mot-gilead? Agus labhair aon, ag 
ràdh mar SO, agus aon eile ag ràdh 
mar sud. 

20 Agus thàinig spiorad a mach, 
agus slleas eam fianuis an T ighearna, 
agus thubhairt e, Cuiridh 'mise imp- 
idh air. Agus thubhairt an Tigh- 
earna ris, Cia leis? 


S8 purraidh tu Siria. 
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"21 Agus thubhairt esan, Théid 
mì mach, agus bithidh mi a'm' spio- 
rad bréige ann am beul fhàidliean 
iile. Agus thubhairt an Tighearna, 


Cuiridh tu impidh air, agus mar an 


ceudna buaidhichidh tu: imich, 
agus dean mar sin. D 

22 A nis uime sìn, feuch, chuir 
an Tiglilearna spiorad bréige ann am 
beul nam fàidh sin agad, agus labh- 
air an Tighearn olc mu d' thim- 
chioll. ~ 

293 An sin chaidh Sedeciah mac 
Chenaanah am fagus, agus bhuail e 
Micaiah air a' ghiall, agus thubhairt 
e, Cia an taobh a chaidh spiorad an 
Tighearna uamsa a labhairt riutsa ? 

24 Agus thubhairt Micaiah, Feuch, 
chi thu san là sin air an d'théid 
thu steach do slheòmar-cùil gu 
t'fholachadh féin. 

25 An sin thubhairt righ Israeil, 
Glacaibh Micaiah, agus thugaibh air 
ais e gu h-Aimon uachdaran a' bhaile, 
agus gu Ioas mac an righ : 

“6G Agus abraibh, Mar so thubh- 
airt an righ, Cuiribh am fear so 
anns a' phrìosan, agus beatliaichibh 
e le aran airce vg agus le uisge 
airce, gus am pill mise ann an slth. 

97 Agus thubhairt Micaiah, Ma 
philleas tusa idir ann an sìth, cha 
do labhair an Tighearna leamsa, 
Agus thubhairt e, Eisdibh, a shlòigh 
uile X 

28 Uime sin chaidh righ Israeil, 
agus Iehosaphat righ Iudah, suas gu 
Ramot-gilead. 

29 Agus thubhairt Jigh Israeil re 
Ielìosaphat, Cuiridh mise mi féin ann 
an coslas eile, agus théid mi steach 
do'n chath; ach cuir thusa t'ear- 
radh rìoghail ort. Agus chuir righ 
Israeil e fein ann an coslas eile, agus 
chaidh ey steach do'nchath. 

30 A nis dh'àithn righ Shiria do 
cheannardaibh nan ' carbad a bha 
aige, ag ràdh, Na cogaibh ris a' 
bheag, no ris a' mhor, ach re righ 
Israeil a mhàin. 

81 Agus an uair a chunnaic cean- 
nardan nan carbad lehosaphat, 
thubhairt iad, fs e so righ Israeil : 
uime sin thàinig iad mu'n cuairt air 
a chogadh. Ach ghlaodh Jehosa- 
phat a mach, agus chuidich an 


-Tighearna leis, agus dh'aom Dia iad 
gu falbh uaith. 


32 Oir an uair a chunnaic cean 
nardan uan carbad nach b'e righ Is- 


Uu a dh'aomas, a mheallas, 
Y iad. 
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ad 
raeil a bha ann, phill iad o a lean- 
tuinn. 

33 Agus tharruing fear a bhogha 
a thaobh tuairmse ?, agus bhuail e 
righ Israeil eadar alta na lùirich : 
uime sin thubhairt e r'a charbadair, 
Tionndaidh do làmh, agus thoir a 
mach as an fheachd? mi; oir tha 
mi leointe. 

34 Ach mheudaich an cath air an 
Jà sin: uime sin dh'fhan righ Israeil 
shuas 'na charbad an aghaidh nan 
Sirianach gu ruig am feasgar; agus 
fhuair € bàs mu am dol fodha b na 
gréine, 

CAIB. XIX. 


É GUS phill Tehosaphat righ Iu- 
dah a dh'ionnsuidh a thighe 
ann an sìth gu h-Terusalem. 

2 Agus chaidh Ielu mac FHanani 
am fear-seallaidh a mach 'na choin- 
neamh, agus thubhairt e re righ 
Teliosaphat, Am buineadh dhuitse 
al t-aingidh a chuideachadh, agus 
iadsan a ghràdhachadh a dh'fhuath- 
aicheas an Tighearna ? uime sìn tha 
fearg riut o làthair an Tighearna. 

3 Ach fhuaradh nithe maithe ann- 
ad, a thaobh gu'n do chuir thu air 
falbh na doireachan as an tìr, agus 
gu'n d'ulluich thu do chridhe a 
dh'iarraidh Dhé. 

4 Agus ghabh Techosaphat còmh- 
nuidh ann an Terusalem: agus 
chaidh e mach a rìs air feadh an 
t-sluaigh, o Bheer-seba gu sliabh 
Ephraim, agus thug e air an ais iad 
a dh'ionnsuidh an Tighearna Dé an 
aithriche. H 

5 Agus shuidhich e breitheamhna 
anns an tìr, air feadh uile bhailte 
daiugnichte Iudah, anns gach baile 
fa leth. ) 

6 Agus thubhairt e ris na breith- 
eamhnaibh, Thugaibh an aire ciod a 
n»iaibh, oir cha 'n ann air son duine 
a tha sibh a' tabhairt breth, ach air 
son an Tighearna; agns tha e féin 
maille ribh anns a' bhreitheanas €. 

7 A nis ma ta bitheadh eagal an 
Tighearna oirbh: thugaibh an aire 
agus bithibh a' deanamh ; oir inaille 
fis an Tighearn ar Dia cha '2'eil cu- 
ceart, no bàigh re neach seach a' 
cheile, no gabhail duaise, 

3 Agus inar an ceudna ann an 
Ierusalem shuidhich Ieliosaphat 
cuid do na Lebhitheachaibh, agus 


& tuairimeis, tcagmhauis, lbuitimeis. 


d fuidh. 


d aithrichean, Labh. 
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€ ann am focal no gnothuch a' bhreitheanais. 


RAIDHIL 
do na sagartaibh, agus do chean- 


naibh theaghlach 4 Tsraeil, air son ' 


breitheanais an Tighearna, agus gu 
connsachadh a' chrìochnachadh an 
uair a phill iad gu h-Ierusalein. 

9 Agus thug e sparradh dhoibh, 
ag ràdh, Mar so ni sibh ann an eagal 
an Tighearna, ann an ionracas f, 
agus le cridhe iomlan. 

10 Agus ge b'e cùis a thig d'ar 
n-ionnsuidh o bhur bràithribh a tha 
chòmhnuidh 'nam bailtibh, eadar 
fuil agus fuil, eadar lagh agus àithne, 
reachdan agus breitheanais, bheir 


sibh rabhadh dhoibh nach dean iad - 


eusaontas an aghaidh an Tighearna, 
agus gu'n d'thig fearg oirbhse agus 
air bhur bràithribh: deanaibh mar 
so, agus cha chiontaich sibh. 

11 Agus feuch, fha Amariah an 
t-ard shagart os bhur cionn ann an 
uile ghnothuichibh an Tighearna, 
agus Sebadiah mac Ismaeil 'na chean- 
nard air tigh Iudal ann an uile 
glhnothuichibh an righ, agus na Le- 
bhithich 'nan luchd-riaghlaidh 'nar f 
fianuis. Bithibh misneachail, agns 
deanaibh; agus bithidh an Tigh- 
earna maille ris a' mhaith. 


CAIB. XX. 

GUS an déigh nan nithe so 
A. thàinig clann Mhoaib, agus 
clann Amoin, agus maille riu cuid 
do na h-Edomaich $, an aghaidh Ie. 
hosaphait gu cath. 

2 Agus thàinig teachdairean, 
agus dh'innis iad do feliosaphat, ag 
ràdh, Tha sluagh mòr a' teachd ort 
a nall thar fairge, agus o Edom h'; 
agus feuch, tha iad ann an FHasa- 
son-tamar ; 7s esin En-gedi. 

3 Agus bha eagal air Tehosaphat, 
agus chuir e aghaidh a dh'iarraidh 
an Tighearna, agus ghairin e trosg- 
adh air feadh ludah uile. 

4 Agus chruinnicheadh Iudah an 


a 


cionn a chéile a dh'iarraidh cògh-, 


naidhi o'n Tighearna; eadhon as 
uile bhailtibh Iudah thainig iad a 
dh'iarraidh an Tighearna. 

5 Agus sheas Iehosapliat ann an 
coi'-thional Tudah agus Ierusaleim, 
ann an tigh an Tighearna, fa chomh- 
air na cùirte nomha, 

6 Agus thubhairt e, A Thighearna 
Dhé ar n-aitliriche, nach tusa Dia 
anns na néamhaibh? agus nach'cil 
thu a' riaghladh os cionn uile rìogh- 


3 as an t-sluagh. 
Eabh, 


€ firinn, f ann bhur, 


B agus maille riu daoin' eile thuilleadh air na h-/monaich. 


b air an taobh so do Shiria. 
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CAIB. 


achda nan cìnneach? agus ann ad 
laimh-sa nach 'eil neart agus cumh- 
achd, aìr chor as nach 'eìl neach air 
bith comasach air seasamh a't' agh- 
aidh? ù 

7 Nach tusa ar Dia-ne, a dh'f hòg- 
air a mach luchd-àiteachaidh na 
tìre so roimh do shluagh Israel, 
agus a thug i do shlìochdk Abra- 
haiin do charaid gu bràth? 

8 Agus ghabh iad còmhnuidh 
innte, agus thog iad air do shon-sa 
innte ionad naomha, air son t'ainme- 
sa, ag ràdh, 

9 Mua thig olc air bith oirn, claidh- 
eamh, breitheanas Jl, no plàigh, no 
gortadh, seasaidh sinn fa choinh- 
air an tiche so, agus ann ad fhian- 
uis-sa (oir tha t'ainm anns an tigh 
'so) agus glaodhaidh sinn riut 'nar 
teinn M, agus éisdidh tusa, agus 
saoraidh tu si». 3 

10 Agus a nis, feuch, tha clann 
Amoin, agus Mhoaib, agus sléibh 
Sheir, aig nach do leig thu le h-Is- 
rael dol troimh an criocha, 'nuair 
a thàinig iad a tìr na h-Biphit, ach 
thionndaidh tad uatha, agus cha do 
sgrìos siad iad : 

11 Feuch, a nis mar a ta iad a' 
toirt Iuigheachd 'dhuinn, le teachd 
gus ar Uilgeadh a mach as t'oigh- 
reachd, a tuug thu dhuinn r'a sealbh- 
achadh. 

12 O ar Dia, nach d'thoir thu 
breth orra? oìr cha 'n'eil neart 
againne an aghaidh an t-sluaigh 
mhòir so, a tha teachd oirn: agus 
cha 'n'eil fhios againn ciod a Di 
sìnn, ach ortsa (ha ar sùilean. 

13 Agus sheas Iudah uile am 
fianuis an Tighearna ; mar an ceud- 
na au òigridh, am mnài agus an 
clann. 

14 Agus air Iahasiel, mac Shech- 
ariah, mhic Bhenaiah, mhic Iehìeil, 
mhic Mhataniah, Lebhitheach do 
mhacaibh Asaiph, bha Spiorad an 
Tighearna ann am meadhon a' choi'- 
thionail; 

15 Agus thubhairt e, Eisdibh 
riumsa, a Iudah uile, agus a luchd- 
àiteachaidh lerusaleim, agus thusa 
a righ Teiosaphat: Mar so tha'n 
Tighearn ag ràdh ribh, Na biodh 
eagal no faitcheas oirbh air sen 
an t-sluaigh mhòir so; oir cha 
leibhse an cuth, ach le' Dìa. 

16 Am màireach rachaibh sìos 
'nan aghaidh ; feuch; fha iad a' 
teachd a nìos rathad uchdaich Shids, 


k shìol. 


' 1 claidheamh a' bhreitheanais. 
D» chuir e chomhairle ris an t-sluagh. 


achd, ann am maise an ionaid naomha. 
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agus gheibh sibh iad aig ceann an 
t-srutha, fa chomhair fàsaich Ier- 
ueil. » 

17 Cha bht cath agaibh r'a chur 
an so; a mhàin thigibh a làthair, 
seasaibh, agus faicibh. sàìorsadh an 
Tighearna maiMe ribh, a Tudah, 
agus a Ierusalem: na biodh eagal 
no faitcheas oirbh ; am màireach 
rachaibh a mach 'nan aghaidh, agus 
bithidh an Tighearna maille ribh. 

18 Agus chrom Iehosaphat a 
cheann, le aghaidh gu làr; agus 
thuit Iudah uiie, agus luchd. àiteach- 
aidh ferusaleim, sìns am fianuis an 
Tighearna, a' deanamh aoraidh do'n 
Tighearna. 

19 Agus dh'éirich na Lebhithich 
do chloinn nan Cohatach, agus do 
chloinn nan Corhach, suas a mhol- 
adh an Tighearna Dé Israeil le guth 
mòr, gu h-ard, 

20 Agus dh'éirich iad gu moch 
anns a' mhaduinn, agus chaidh iad 
a mach gu fasach Thecoa : agus an 
uair < bha iad a' dod a mach, sheas 
Teliosaphat agus thubhairt e, Eisdibh 
riumsa, a Iudah, agus a luchd-àit- 
eachaidh Ierusaleim. Creidibh anns 
an Tighearna bhur Dia, agns daing- 
nìchear sìbh; creidibh fhàidhean, 
agus soirbhichidh sibh. 

21 Agus an uair a thug e comh- 
airle do'n t-sluagh !?, dh'orduich e 
luchd-seinn do'n Tighearn, agus 
daoine a mholadh maise na naomh- 
achd*, an uair a thigeadh ìad a 
mach roimh 'n armailt, agus a 
theireadh P, Thugaibh buidheachas 
do'n Tighearn, oir gu bràth mairidh 
a thròcair. 

22 Agus an uair a thòisich iad 
aìr seinn agus air moladh, chuir an 
Tighearna luchd feall-fholaich an 
aghaidh chloinn Amoin, agus Mho- 
aib, agus sléibh Sheir, a thàinig an 
aghaidh Iudah, agus bhuaileadh 
ìad : 

93 Oir sheas clann Amoin agus 
Mhoaib suas an aghaidh luchd.-àit- 
eachaidh sléibh Sheir, chum am 
marbhadh agus an sgrios gw tur; 
agus an uair a chuir iad as do 
luchd - àiteachaidh Sheir, chuidich 
iad gach aon dìubh gus a chéile a 
sgrìos. 

24 Agus an uair a thàinig Iudah 
làimh re tùr na faire anns an fhàs- 
ach, dh'amhairc iad air an t-sluagh 
mhòr, agus feuch, bha iad 'nan 
corpaibh marbha air tuiteam gu 


~ 


M'nar n«tire, 
O chum mais£ na naoixh-« 
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talamh, agus clia deachaidh duine 
as diubh. 

295 Agus thàinig Tehosaphat agus 
a shluagh a thoirt leo an creiche ; 
agus fhuair ìad 'nam measg ann 
am pailteas araon beartàs maille ris 
na corpaibh inarbha, agus seudan 
luach-mhor 9 a thug iad dhiubh air 
an son féin, tuilleadh as a b'urrainn 
iad iomchar leo: agus bha iad tri 
laithean ann an cruinneachadh na 
creiche ; oir bha i mòr. 

96 Agus air a' cheathramh là 
chruinnicheadh iad an cionn a 
chéile ann an gleann Bherachah, oir 
an sin bheannaich iad an Tighearn : 
uime sin thugadh mar ainm air an 
àite sin gleann Bherachah, gus an 
la'n diugh. : 

297 An sin phill fir Tudah agus Ie- 
rusaleim uile, agus leliosaphat air 
an ceann, a dhol air an ais gu h-Ie- 
rusalem le gairdeachas; oir thug an 
Tighearn orra gairdeachas a dhean- 
amh os cionn an naimhde. - 

98 Agus thàinig iad gu h-Ierusa- 

lem le saltairibh, agus le clàrsaich- 
ibh, agus Ie trompaidibh, a dh'ionn- 
suidh tighe an Tìghearna. 
' og Agus bha eagal Dé air uile 
rìoghachdaibh nan dùchanna sin, an 
uair a chual iad gu'n do chog an 
Tighearn an aghaidh naimhdean Is- 
raeil. 

30 Agus bha rìoghachd Iehosa- 
phait sàmhach; oir thug a Dhia 
fois dha air gach taobh. 

31 Agus rioghaich Tehosaphat os 
cionn Iudah: cùig bliadhna deug 
thar fhichead do aois bhae c 'nuair 
a thòisich e air rìoghachadh, agus 
rìoghaich e cùig bliadhna fichead 
ann an Ierusalem : agus b'e ainm a 
mhàthar Asubah, nighean Shilhi. 

32 Agus ghluais e ann an slighe 
Asa athar, agus cha' do dhealaich e 
rithe, a' deanamh an ni a bha 
ceart ann an sùilibh an Tighearna. 

33 Ach cha d'thugadh air falbh 
na h-àitean arda; oir fathast cha 
d'ulluich an sluagh an crìdhe air son 
Dhé an aithriche. 

34 A nis a' chuid eile doghnìomh- 
araibh Iehosaphait, an toiseach agus 
mu dheireadh, feuch, fha iad scrì- 
obhta ann am briathraibh lehu mhic 
JIanani, a chuir e sìos ann an leabh- 
ar righrean Israeil FT. 

35 Agus 'na dhéigh so rinn Teho- 
saphat righ Tudah cei'-cheangal S re 


9 taitneach. 
Isracil. 
€ Jsraeil. 
aradh a mach an «ghaidh Iudah. 
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Ahasiah righ Israeil, a bha olc 'na 
dbeanadas. 

36 Agus rinn e coi'-cheangal ris 
longan a dheanamh a rachadh gu 
Tarsis ; agus rinn iad na longan ann 
an Esion-geber 

37 Ach rinn EBlieser, mac Dhod- 
abhah o Mharesah, fàistineachd an 
aghaidh Ielosaphait, ag ràdh, A 
chionn gu'n d'rinn thu coi'-cheangal 
re Ahasiah, bhris an Tighearna 


t'oibre. Agus ' bhriseadh na longa, . 
agus cha b'urrainn iad dol gu 
Tarsis. 


MrCAIR XX 
A choidil Iehosaphat maille 
r'a aithrichibh, agus dh'adh- 
laiceadh e maille r'a aithiichibh ann 
am baile Dhaibhidh ; agus Tìoghaich 
Iehoram a mhac 'na àit. 
. 2 Agus bha bràithrean aige-san, 
mic Tehosaphait, Asariah, agns Ie- 
hiel, agus -Sechariah, agus Asariah, 
agus Michael, agus Sepbatiali: b'iad 
sin uile mic Iehosaphat, righ Tu- 
dah t. 

3 Agus thug an athair dhoibh 
iomadh tiodhlacadh airgid agus 
òir, agus nithe luachmhòr, maille 
re bailtibh daingnichte ann an Iu- 
dah; ach thug ean rìoghachd do 
Iehoram, a chìonn gu'm 6'e'n ceud- 
ghin e. 

4 Agus an uair a dh'éirich Telo- 
ram suas gu rìoghachd athar, agus 
a dhaingnich se e féin, mharbh e a 
bhràithrean uile leis a' chlaidh- 
eamh, agus mar an ceudna cuid do 
uachdaranaibh Israeil. 

5 Dà bhliadhna dreug thar fhìch- 
ead a dh'aois bha lehoram an uair 
a thòisich e air rìoghachadh, agus 
rìoghaich e ochd bliadhna ann an 
Ierusalem. ' 

6 Agus ghluais e ann an slighe 
righrean Israeil, mar a rinn tigh 
Ahaib ; oir bha nighean Ahaihb 'na 
muaoi aige: agus rìnn e olc ann an 
sùilibh an Tighearna. 

7 Gidheadh, cha b'àill leis an 
Tighearna tigh Dhaibhidh a sgrios, 
air sgàth a' choi'-cheangail a rinn e€ 
re Daibhidh, agus gu'n do gheall e 
solus a thabhairt da fein agus d'a 
nthacaibh gu bràth VY. 

8 'Na laithibh-san dh'éirich na 
h-Edomaich o bh? fuidh làimh Iu- 
dah W, agus rinn iad righ os an 
cionn féin, ; 


' air am bheil iomradh ann an leabhar righrean 
8 chaidh Iehosaphat righ Iudah ann an comh-chuideachd. 
“an còmhnuidh; gach là. Eabh. 
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9 Agns chaidh Ichoram a mach le 
cheannardaibh, agus a charbadan 
uile maille ris: agus dìi''eirich e 
san Oidhche, agus bhuail e 'na h-E- 
domaich a thàinig mu'n cuairt air, 
agus ceannardan nan carbad. 

10 Gidheadh, dh'éirich na h-E- 
domaich o bhi fuidh làimh Iudah 
gus an la'n diugh. Agus dh'éirich 
Libhalh san àm cheudna o bhe fuidh 
a làimh, a chionn gu'n do thréig € 
'n Tighearna Dia aithriche. 

11 Mar an ceudna rinn e àitean 
arda ann an sléiblhtibh Iudah, agus 
thug e air luchd-àiteachaidh Teru- 
saleim strìopachas a dheanamh, 
agus tharruing * e Iudah « dh'ionn- 
suidh sin. 

12 Agus thàinig scrìobhadh d'a 
ionnsuidh o Eliah am fàidh, ag 
ràdh, Mar so tha'n Tighearna, Dia 
Dhaibhidh t'athar, ag ràdh, A chionn 
nach do ghluais thu ann an slighibh 
Ieliosaphait t'athar, no ann an sligh- 
ìbh Asa righ Iudah, 

13 Ach gu'n do ghluais tbu ann 
an slighe righrean fTsraeil, agus 
gu'n d'thug thu air ludah agus 
luchd - àiteachaidh Terusaleim strì- 
opachas 'a dheanamh, cosmhuil re 
strìopachas tighe Ahaib, agus mar an 
ceudna gu'n do mharbh thu do 
bhràithrean do thigh t'athar, a 
b'f hearr na thu féin : 

* 14 Feuch, buailidh an Tighearna 
le plàigh Y mhòir do shluagh, agus 
do chlann, agus do mhnài, agus “do 
mhaoin uile. 

15 Agus bithidh tu ann an tinneas 
mòr le eucail do mhionaich, gus an 
tuit do mhionach a mach leis an 
eucail, o la gu la. 

16 Uime sin bhrosnaich an Tiìgh- 
earn an aghsidh Iehoraim spiorad 
nam Philisteach, agus nan Arabach, 
a bha làimh ris na , h-Etiopaich. 

17 Agus thàinig iad a nìos gu 
Tudali, agus bhris iad a steach innte, 
agus thug iad leo a' mhaoin uile a 
fhuaradh ann an tigh an righ, agus 
mar an ceudua a mhic agus a 
mhnài ; air chor as nach d'fhagadh 
mac aige ach Ahasiah * a mhac a 
b'òige. 

18 Agus 'na dhéigh so uile bhuail 
an Tighearn e 'na mhionach le 
h-eucail nach gabliadh leigheas, 

19 Agus an déigh laithean àr- 
aidh, an ceann dà bhliadhna, thuit 
a mhionach a mach le eucail, agus 
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fhuair e bàs le droch ghalaraibh ; 
agus clia d'rinn a shluagh losgadh 
air a slion cosmhuil re losgadh 
aithriche. 

20 Dà bhliadhna dheug thar 
fhichead a dh'aois bha e€ 'nuair & 
thòisich e air rioghachadh, agus 
rìoghaich e ochd bliadhna ann an 
Ierusaleim, agus shiubhail e gun 
déidh sam bith air; agus dh*adhlaic 
iad e ann am baile Dhaibhidh, ach 
cha b'ann an àitibh-adhlaic nan rìgh. 

CAIB. NXNXIL 
GUS rinn luchd-àiteachaidh Ie- 
rusaleim Ahasiah a mhac a 

b'òige 'na righ 'na àit: oir mharbh v 
a' bhuidheann a thàinig maille ris 

na h-Arabaich do'n champ na miic 

bu shine uile. Agus rìoghaich Alia- 

siah mac Iehoraim, righ Iudah. 

2 Dà bhliadhna thar fhichead * 
a- dh'aois bha Ahasiah 'nuair a 
thòisich e air rìoghachadh, agus 
rìoghaich e aon bhliadhna ann an 
lerusalem : agus 6'e aininn a mhàthar 
Ataliah nighean Omri. 

3 Ghluais esan mar an ceudna 
ann an slighibh tighe Ahaib; oir 
b'i mhàthair a chomhairlicheb a 
dheanamh uilc. 

4 Air an aobhar sìn rinn c olc 
ann an sùilibh an Tighearna, cosmh-~ 
uil re tigh Ahaib ; oir b'iad sin a 
chomhairlichean an déigh bàis athar, 
chum a sgrìos. 

5 Ghluais e mar an ceudna a réir 
an comhairle, agus chaidh e maille 
re Iehoram, mac Ahaib righ Israeil, 
a cliogadh an aghaidh Hasaeil righ 
Shiria ann an Ramot-gilead: agus 
lot*€ na Siriauaich Ioram 1, 

6 Agus phill e gu bhi air a leigh- 
eas ann an Iesreel o na lotaibh “ a 
thug iad dha ann an Ramah f, an 
uair a chòmhraig e& 'n aghaidh 
Hasaeil righ Shiria. Agus chaidh 
Ahasiah h'- mac Iehoraim, righ lu- 
dab, sìos a dh'f haicinn Ioraiin mhic 
Ahaib ann an Iesree!], a chionn gu'n 
robh e tiùn. 

7 Agus b'ann o Dhia bha sgrios 
Ahasiah, le theachd gu Ioram: oir 
an uair a thàinig e, chaidh e mach 
maille re Iehoram an aghaidh Tehu 
mhic Nimsi, a dh'ung an Tighearn a 
ghearradh as tighe Ahaib. 

8 Agus an uair a bha Iehu a' 
deanamh breitheanais air tigh A- 
haib, agus a fhuair e uachdarain Tu- 
dali, agus mic bhràithrean Alasiah, 


& Techoahas. 32 Dù bhliadhna 
b chomh«uirleach., 
f Namot 


h-Asariah. 


II. E AGO 


a fhritheil do Ahasiah, mharbh e 
iad. 

9 Agus dh'iarr e Ahasiah, agus 
ghlac iad e, agus e am folach ann 
an Samaria: agus thug iad e 
dlr'ionnsuidh Iehu, agus mharbh iad 
e, agus dh'adhlaic iad e, a cliionn, 
thubhairt iad, gur e mac Ieliosaphait 
e, a dh'iarr an Tighearna le uile 
chridhe. Agus cha robh e 'n comas 

- do thigh Abasiah an rìoghachd a 
ghleidheadh ni b'fhaide. 

I0 Agus an uair a chunnaic 
Ataliah, màthair —Ahasiah, gu'n 
robh a 'mac marbh, dh'éirich i, agus 
sgrios Ìì uile shliochd rìoghail tighe 
Iudah. 

11 Ach ghabh Iel»osabet i, nighean 
an righ, Ioas mac Alasiah, agus 
glioid i e a measg mhac an righ a 
mharbhadh, agus chuir ì e féin agus 
a bhanaltrum ann an seòmar han 
leapaiche. Mar sin' dh'fholaich Ie- 
losabet, nighean righ Teloraim, 
bean fIehoiada an t-sagairt e (oir 
b'i piuthar Ahasiah i) o Ataliah, air 
chor as nach do mharbh i e. 

12 Agus bha e maille riu am 
folach ann an tigh Dhé ré shé 
bliadhna; agus Ataliah a' rìoghach- 
adh os cionn na tìre. 


CAIB. XXIIL 

GUS anns an t-seachdamh 
bliadhna neartaich Tehoiada e 
féin, agus gliabh e na ceannardan 
cheud, Asariah mac lerohaim, agus 
Ismael mac Iehohanain, agus Asar- 
iah mac Obeid, agus Maasiah mac 
Adaiah, agus Elisaphat mac Shiìchri, 

a steach ann an col'-clhleangal ris. 

2 Agus chaidh iad mu'n cuairt 
ann an Iudah, agus chruinnich iad 
na Lebhithich a mach as uile bhailt- 
ibh Iudah, agus cinn aithrichean k 
Israeil, agus thàinig iad gu h-Ieru- 
saleim. ; 

3 Agus rinn an coi'-thional uile 
coi'-cheangal ris an rigb ann an tigh 
Dhé: agus thubhairt e riu, Feuch, 
rìoghaichidh mac an righ, mar a 
thubhairt an Tighearua mu mhac- 
aibh Dhaibhidh. 

4 So an ni a ni sibh: Bithidh an 
treas cuid dhibhse a théid a steach 
air an t-sàbaid, do na sagairt agus 
do ua Lebhithich, 'nan luchd-gleidh- 
idh nan dorus. 

S Agus bithidh trian aig tigh an 
righ; agus trian aig geatadh ua 
bunaite: agus bithidh an sluagh 


ì Ichoscba II. Righ. Caith, XI. r. 2. 
M Ze bhall-airm, le chlaidheamh. 


1 glcidhidh. 


DRAIDH. 


uile ann an cùirtibh tighe an Tiìgh- 
earna. 4 

6 Ach na d'thigeadh a steach do 
thigh an Tighearna ach na sagairt, 
agus iadsan do na Lebhithich ^a 
fliritheileas ; théid iadsan a steach, 
oir tha iad naomha: ach coimh- 
eadaidh! an-sluagh uile faire an 
Tighearna. 

7 Agus cuairtichìidh na Lebhith- 
ich &na righ air gach taobh, gach 
fear le airm 'na làimh ; agns ge b'e 
neach a thig a steach do'n tigh, 
cuirear gu bàs e: ach bithibhse 
maille ris an righ, 'nuair a thig e 
steacli, agus an uair a théid e mach. — 

8 Agus rinn na Lebhithich, agns 
Iudah uile, a réir nan uile nithe a 
dh'àithn Iehoiada an sagart, agus 
ghabh iad gach fear a dhaoine féin 
a bha gu teachd a steach air an 
t-sàbaid, maille riu-san a bha gu dol 
a mach air an t-sàbaid ; oir cha do 
leig Jehoiada an sagart air falbh na 
roinnean. 

9 Agus thug Iehoiada an sagart 
do na ceannardaiblh-cheud sleaghan, 
agus sgiathan, agus targaidean, a 
bh'aig righ Daibhidh, a bha ann an 
tigh Dhé. 

10 Agus chuir € an sluagh uile, 
gach fear le ghath M) 'na làimh, o 
thaobh deas an tighe gu ruig taobh 
cli an tighe, làimh ris an altair agus 
an tigh, mu'n cuairt air an righ. 

11 Agus thug iad a mach mac an 
righ, agus chuir iad an crùn air, 
agus thug iad dha an fhianuis, 
agus rinn iad 'na righ e: agus 
dh'ung Iehoiada agus a mhic e, agus 
thubhairt iad, Gu ma fada beo an 
righ. * 

12 Agus an uair a chual Ataliah, 
fuaim an t-sluaigh a' ruith cuid- 
eachd, agus a' moladh an righ, 
thàinig i dl'ionnsuidb an t-sluaigh, 
a steach do thigh an Tighearna. 

13 Agus dh'amhairc i, agus feuch, 
sheas an righ làimh r'a phost aig an 
dol a steach, agus na li-nachdarain 
agus na trompaidean làimh rìs an 
righ, agus rinn uile shluagh na tìre 
gairdeachas, agus rinn iad fuaim le 
trompaidibh, agus an luchd seinn le 
h-iunealaibh-ciuil, agus iadsan abha 
eòlach air moladh: agus reub Ata- 
lah a -h-eudach, agus 'thubhairt i, 
Feall, feall. 

14 An sin dh'àithn Iehoiada an 
sagart do na ceannarUaibh-cheud P 
a chuireadh os cionn an t-slòigh, 


Kk theaghlaichean. 
“ thug Ichoiada 


an sagart a mach na ccannardan-cheud. Faic II. Rìgh. Caib. XL, r. 15, 
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agus thubhairt e riu, Thugaibh a 
mach i an taobh a muigh do na 
sreathaibh; agus ge b'e neach a 
leanas i, marbhar leis a' chlaidh- 
ealnmh e: oir thubhairt an sagart, 
Na cuiribh gu bàs i ann an tigh an 
Tighcarna. 

15 Agus thug iad comas d'i9 agus 
an uair a thàinig 1 gu dol a stigh 
geataidh nan each aig tigh an righ, 
mharbh iad an sin i. 

16 Agus rinn [ehoiada coi'-cheang- 
la eadar e féin agus an sluagh gu 
léir agus an righ, gu'm biodh iad 
nan sluagh aig an Tignearna. 

17 Agus chaidh 'n sluagh uile a 
stigli do thigh Bhaail, agus leag iad 
sios e, agus bhris iad altairean agus 
a dhealbhan gu tur, agus mharbh iad 


Matan sagart Bhaail fa chomhair 
nan altair. 
18 Agns shuidhich Tehoiada 


lnchd- riaghlaidh tighe an Tighearna 
le làimh nan sagart agus nan Lebh- 
itlieacli, a roinn Daibhidh ann an 
tigh an Tighearna, chum iìobairtean- 
loisgte an Tighearna ìobradh, mar 
a ta e scrìobhta ann an lagh 
Mhaois, le gairdeachas agus le 
seinn, a réir orduigh P Dhaibhidh. 

19 Agus shuidhich e na dorsair- 
ean aig geataibh tighe an Tighearna, 
clium nach rachadh neach air bith a 
stigh, a bha neò-ghlan ann an nì 
air bith. 

20 Agus ghabh e na ceannardan- 
cheud, agus na h-ard uaislean, agus 
uachdarain an t-sluaigh, agus uile 
shluagh na tìrc, agus thug iad a 
nuas an righ o thigh” an Tighearna ; 
agus thàinig ìad troimh 'n gheata 
ard a steach do thigh an righ, agus 
chuir iad an righ 'na shuidhe air 
righ-chathair na “rìoghachd. 

21 Agus rinn uile shluagh na tìre 
gairdeachas : agus bha'm baile sàmh- 
ach, an deigh dhoibh Ataliah a 
mharbhadh Ieis a' chlaidheamh. 


GAIB. XXIV. 
EACHD bliadlina dh'aois Bha 
Ioas9 an uair a tliòisich e air 
rìoghachadh, agus rìoghaich e dà 
fhichead bliadhna ann an Ierusa- 
lem: agus b'e ainm a mhàthar Sibia 
o Bheer-seba., 
2 Agus rinn Iuvas an ni a bha 


9 chuir iad làmh innte. 
Càib. XII. rr: 
achadh. 

W cadhon, 
chuir 


LE deifir. 
X nuomha. 
iad crìoch air a' 


P làimhe. Eabh. 
Yr cridhe. Eabh. 
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ceart ann an sùilibh an Tighearna 
ré uile laithean Ielhoiada an t-sag- 
airt. 

3 Agus ghabh Iehoiada air a shon 


~dà mhnaoi, agus ghin e inic agus 


nigheadh 

4 Agus 'na dhéigh so bha e ann 
an inntinn"! Ioais tigh an Tighearn 
a chàradh $ 

5 Agus chrunnich e re chéile na 
sagairt agus na Lebhithich, agus 
thubhairt c riu, Rachaibh a mach 
do bhailtibh Iudah, agus cruinuich- 
ibh o Israel] uile airgiod a chàradh 
tighe bhur De o bhliadhna gu 
bliadhna, agus faicibh gu'n dean 
sibh cabhag* sa' ghnothuch. Gidh- 
eadh cha d'rinn na Lebhithich 
cabhag. 

6 Agus ghairm an righ Iehoiada 
an t-ard-shagart, agus thubhairt e 
ris, C'ar son nach d'iarr thu air na 
Lebhithich cìs Mhaois, òglaich an 
Tighearna, a thoirt a steach o Iu- 
dah, agus o Ierusalem, agus W o 
choi'-thional Israeil, air son pàil- 
liuin na fianuis? 

7 Oir bhris mic na droch mhnà 
Ataliah sìos tigh Dhé, agus mar an 
ceudna uile nithe coisrigte* tighe 
an Tighearna thug iad seachady do 
Bhaalim. 

8 An sin air àithne an righ rinn 
iad ciste, agus chuir iad ìi aig geat- 
adh tighe an Tighearna air an taobh 
a muigh. 

9 Agus thug iad gairm air feadh 
Iudah agus Terusaleim, cìs Mhaois, 
òglaich Dhé, a chuir e air Israel 
anns an fhàsach, a thoirt a steach 
do'n Tighearna. 

10 Agus rinn na h-uachdarain 


“uile agus an sluagh uile gairdeachas, 


agus thug iad leo, agus thilg iad 
anns a' chiste, gus an do lìonadh i É. 

11 Agus an uair a thugadh a' 
chiste steach a dh'ionnsuidh luchd- 
riaghlaidh * an righ le làimh nan 
Lebhitheach, agus a chunnaic iad 
gu 'n robh mòran airgid innte, an 
sin thàinig serìobhuich an righ agus 
fear-riaghlaidh an ard-shagairt, agus' 
dh'fhalamhuich iad a' chiste, agus 
ghabh iad i, agus thug iad air a 
h-ais i d'a h-àite féin. Mar so rinn 
iad o la gu la, agus cruinnich iad 
airgiod ann am pailteas. 


9 TIehoas. IT. Righ. 
S a leasachadh, ath-nuadh- 


U a' chìs a dh'aithn Maois bhi air a togail. 
Y rinn iad. Eabh. 
ghnothuch. 


Z& gus an do 
à luchd amhairc thairis, 


luchd-ghnuothuichean ; seòmair-ghnothuichean. 
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12 Agus thug an righ agus Iehoi- 
ada e dhoibhsan a rinn 'obair b 
seirbhis tighe an Tighearna, agus 
thuarasda!aich iad luchd-snaithidh 
chlach agus saoir a chàradh tighe 
an Tighearna, agus mar an ceudna 
luchd-oibre anu an iarunn agus an 
umha a dheanamh suas € tighe an 
Tighearna, 

13 Agus dh'oibrich an tluchd- 
aibrc, agus choimhlionadh an obair 
le'n laimh; agus rinn iad suas tigh 
an Tighearna co-cheart as a bha e 
roinihe, agus dhaingnich iad e.- 

14 Agus an uair a chrìochnaich 


iad an obair, thug iad na dh'fhàg- 


adh do'n airgiod an làthair an righ 
agus Iehoiada, agus irinn iad soith- 
ichean deth do thigh an Tighearna, 
soithichean-frithealaidh nan ìobairt- 
loisgte, agus spàinean, agus soith- 
ichean òir agus airgid : agus dh'ìob- 
air iad ìobairtean-loisgte a ghnàth 
ann an tigh an Tighearna, rè uile 
laithean Iehoiada. 

15 Ach dh'fhàs Iehoiada sean, 
agus bha e làn do laithibh, agus 
fhuair e bàs: ceud agus deich 
bliadhna fichead a dh'aois bha e 
'nuair a fhuair e bàs, ' 

16 Agus dh'adhlaic iad e ann am 
baile Dhaibhidh maille rìs na righ- 
ribh, a chionn gu'n d'rinn e inaith 
ann an Israel, araon 4 a thaobh Dhé 
agus a thaobh a bhe. 

47 Agus air déigh bàis Tehoiadu 

thàinig uachdarain Tudah, agus riun 
iad ùmhlachd do'n nigh. An sin 
dh'éisd an righ riu. 
- 18 Agus thréig iad tigh an Tigh- 
earna Dé an aithriche, agus rinn iad 
seirbhis do dhoireachaibh agus do 
dhealblhaibh €: agus thàinig fearg 
air Iudah agus Ierusalein air son an 
ciontaidh. 

19 Gidheadh chuir e fàidbean 
d'an ionnsuidh, gu'n toirt air an ais 
a dh'ionnsuidh an Tìghearna, agus 
rìnn iad fianuis 'nan aghaidh, ach 
cha d'éisd iadsan riù. 

20 Agus thàinig Spiorad an Tigh- 
earna air Sechariah mac Ichoiada 
an t-sagairt, agus sheas e os cioun 
an t-sluaigh, agus thubhairt e riu, 
Mar so tha Dia ag ràdh, Car son a 
tha sìbh a' briseadh àitheantan an 
Tighearna ? uime sin cha soirbhich 
sibh. A chionn gu'n do threig 
sibhse an Tighearn, treigidh esan 
sibhse. 


b air an robh cùram oibre. 
€ a-chàradh. 
dìolaidh, 
nu h-eallaich a chuirgadh air. 
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21 Agus chaidh iad ann an comh- | 
bhoinn 'na aghaidh, agus chlach iad 
le clachaibh e air àithne an righ, | 
ann an cùirt tighe an Tighearnas iis 

92 Oir cha do chuimhnich TIoas | 
an righ an caoimhneas a rinn Ieho- | 
iada athair ris, ach mharbh e aj 
mhac : agus an uair a bha esan a 
faghail a' bhàis, thubhairt e, Chi an | 
Tighearn, agus agraidh f se. | 

28 Agus aig ceann 8 na bliadhna | 
thàinig armailt Shiria nìos 'na agh- |! 
aidh; agus thàinig iad gu ludah 
agus gu h-Ierusalein, agus sgrìos iad 
uile uachdarain an t-sluaigh o 
mheasg an t-sluaigh, agus chuir iad 
an creach uile dh'ionnsuidh righ | 
Dhamascuis. 

£4 Oir le beagan dhaoine thàinig 
armailt Shiria, agus-thug an Tigh- 
earna thairis 'nan làimh sluagh ro- 
mhòr, a chionn gu'n do thréig iad 
an T An na Dia an aithriche : uime 
sin rinn iad breitheanas an aghaidh 
IJIoais. 

05 Agus an uair a dh'imich iad 
uaith, a chionn gu'n d'fhàg iad e 
ann an eucailibh mòra , rinn a sheir« . 
bhisich féin ceannairc 'na aghaidh 
air son fola mhich JIehoiada an 
t-sagairt, agus mharbh iad e air a 
leabaidh, agus an uair a fhuair e 
bàs, dh'adhlaic iad e ann am baile 
Dhaibhidh, ach cha d'adhlaic iad e 
ann an àitibh-adhlaic nan righ. 

96 Agus is iad so iadsan a rinn 
ceannairc 'na aghaidh: Sabad mac 
Shimeait na Ban-amonaich, agus Ie- 
hosabad mac Shimrit na Bana- 
mhoabaich, agus a mhic. 

97 A nis a thaobh meud na cìs a 
thog €!, agus mar a rinn e suas tigh 
Dhé, feuch, tha iad scrìobhta ann 
an eachdraidh leabhair nan righ. 
Agus rìoghaich Amasiah a mhac na 
àit, 


4 Ach 
reir B 
labh aD 
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gu lc bliadhna fichead a dh'aois 
bha Amasiah 'nuair a thòisich 
e air rìoghachadh, agus rìoghaich e 
naoi bliadhna fichead ann an Ieru- 
salem : agus 6'e ainm a mhàthar 
lehoadan o Ierusalem. 
2 Agus rinn e an 772 a bha ceart 
ann an sùilibh an Tighearna, ach 
clha b'ann le cridhe iomlan. 
3 A nis an uair a dhaingnicheadh 
an rìoghachd dha, mharbh e a 
sheirbhisich a mharbh an righ athair, 
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4 Ach an ciann cha do mharhbh e, 
a reir mar 4 ta e scrìobhta anns an 
lach ann an leabhar Mhaois, far an 
d'àithn an Tighearn, ag ràdh, Cha 
cliuirecar na h-aitliiriche gu bàs air 
Son nam mac, agus cha chuirear na 
mic gu bàs air son nan aithriche ; 
ach cuirear gach duine gu bàs air 
son a pheacaidh fein. 

5 Agus chruinnich Amasiah Iu- 
dah r'a chéile, agus rinn e ìad, a 
réir tìghe a» aithriche 'nan cean- 
nardaibh mhìltean agus 'nan cean- 
nardaibh cheud, ann an Iudah agus 
ann am Beniamin uile : agus dh'àir- 
eamh e iad o fhichead bliadhna 
dh'aois agus os a chionn, agus f huair 
e ann diubh trì cheud mìle fear 
taghta, a rachadh a mach gu cath, 
a làimhsicheadh sleagh agus sgiath. 

6 Thuarasdalaich e mar an ceud- 
na a h-Israel ceud mìle fear comas- 
ach gaisgeil k air cheud tàlann 
airgid. 

7 Ach thàinig duine le Dia d'a 
ionnsuidh, ag ràdh, A righ, na 
rachadh armailt Jlsraeil maille riut; 
“oir cha 'n'etl an Tighearna maille 
re h-Israel, eadhon maille re cloinn 
Ephraim uile. 

8 Ach ma's àill leat imeachd, 
dean, bi làidir air son a' chatha: 
bheir Dia ort tuiteam roimh an 
nàmhaid ; oir tha^Dia comasach air 
còghnadh a dheanamh, agus air 
tilgeadh sìos. 

9 Agus thubhairt Amasiah ris an 

duine le Dia, Ach ciod a ni sinn 
mu'n cheud tàlann a thug mi do 
armailt Israeil? Agus fhreagair an 
duine le Dia, Tha'n Tighearna 
comasach air mòran tuilleadh. as 
sìn a thabhairt duitse. 
10 An sin sgaoil Amasiah iadsan 
— do'n zrmailt a thàinig d'a iounsuidh 
a h-Ephraim, a chum gu'n rachadh 
iad d'an àite féin. Agus las am 
fearg gu mor an aghaidh Iudah, 
agus phill iad d'an àite féin ann an 
corruich mhòir, 

11 Agus neartaich Amasiah e 
féin, agus thug e mach a shluagh, 
agus chaidh e gu gleann an t-sal- 
ainn, agus bhuail é do chloinn Sheir 
deich mile. 

12 Agus deich mìle dhiubh ghlac 
clann ludah beo, agus thug iad leo 
iad gu mullach carraige, agus thilg 
iad sìos iad o mhullach na carraige, 
agus bhriseadh iad gu tur. 

13 Ach bhris fir ! na h-armailte a 


o 
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chuir Amasiah air an ais, a chum 
nach rachadh iad maille ris gu cath, 
a stigh air bailtibh Tudah, o Shama- 
ria eadhon gu ruig Bet-horon, agus 
bhuail iad tri mìie dhiubh, agus 
thug iad leo creach mhòr. 

14 Anis an déigh do Amasiah 
teachd o àr nan Edomach, thug. e 
leis dée chloinn Sheir, agus chuir e 
suas iad dha féin mar dhéibh, agus 
chrom se e, féin sìos rompa, agus — 
loisg e tùis dhoibh. 

15 Uime sin las fearg an Tigh- 
earna an aghaidh Amasial), agus 
chuir € d'a ionnsuidh fàidh, a thubh- 
airt ris, C'ar son a dh'iarr thu'n 
déigh dhiathan an t-sluaigh, nach “ 
b'urrainn an sluagh féin a shaoradh 
as do làimh-sa? 

16 Agus an uair a bha e a' labh- 
airt ris, fhreagair esan e, An d'rinn- 
eadh thusa a'd' chomhairliche m 
do'n righ? leig dhìot! ; c'ar son a 
bhiodh tu air do bhualadh? Agus 
leig am faidh dheth, agus thubhairt 
e, Tha fios agam gn'n do shònraich 9 
Dia air do sgrios, a chionn gu'n 
d'rinn thu so, agus nach d'éisd thu 
re m' chomhairle-sa. 

17 An sin ghabh Amasiali righ 
Iudah comliairle, agus chuir e 
leachdairean a dh'ionnsuidh Ioais, 
mhic Iehohais, mhic Iehu rìgh Is- 
raeil, ag ràdh, Thig, faiceamaid agh- 
aidh a cheéile. 

18 Agns chuir Ioas righ Israeil 
teachdairean gu Amasiah righ Iu- 
dah, ag ràdh, Chuir am foghannan 
abha ann an Lebanon teachdaire 
dh'ionnsuidh an t-seudairP a bha 
ann an Lebanon, ag ràdh, Thoir do 
nighean do m' mhiac-sa 'na mnaoi : 
agus chaidh fiadh-bheathach seach- 
ad a bha ann an Lebanon, agus 
shaltair e sìos am foghannan. 

19 Thubhairt thu, Feuch, bhuail 
mi19 Edom, agus tliog do chridhe 
suas thu chum uaill a dheanamh : 
fan a nis aig do thigh ; c'ar sou a 
bhiodh làmh agad ann an nì chum 
t'aimhleis, air chor as gu'n tuiteadh 
tu féin agus Tudal: maille riut ? 

20 Ach cha d'eisd Amasiah ris; 
oir bha e o Dhia an toirt thairis 'na 
làimh, a chionn gu'n d'iarr.iad an 
déigh dhiathan EÉEdoim. 

91 Uime sin chaidh Ioas righ Is- 
raeil suas, agus chunnaic &€ féin 
agus Amasial righ Iudah aghaidh a 
chéile aig Bet-semes, a bhuineas do 
Iudah. 
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2 Agus bhuaileadh Iudah roimh 
Israel, agus theich iad gach fear a 
dh'ionnsuidh a bhùtha. 

23 Acus ghlac Ioas righ Tsraeil 
Amasiah righ Iudah mac Toais, mhic 
Ahasiah ry, aig Bet-semes, agus thug 
se e gu h-Ierusalem, agus bhris e 

sìos balladh Ierusaleim, o glheatadh 
Ephraim gu geatadh na h-oisne, 
ceithir cheud làmh-choille. 

94 Agus [ghabh e] an t-òr agus 
an t-airgiod uile, agus na soithich- 
ean uile a fhuaradh ann an tigh 
Dhé aig Obed-edom, agus ionmhas- 
an tighe «n rìgh, agus braighde-gill, 
agus phill e gu Samaria. 

05 Agus mhair Amasiah mac 
Ioais, righ Iudah, beò an déigh bàis 
Toais mhic Iehoahais righ Israeil, 
cùig bliadhna deug. 

26 Agus a'chuid eile do ghnìomh- 
araibh Amasialh, an toiseach agus 
mu dheireadh, feuch, nach 'erl iad 
scrìobhta ann an leabhar righrean 
Tudah agus Israeil ? 

27 Ach o'n àm anns an do thionn- 
daidh Amasiah o leantuinn an Tigh- 
earna, rinn iad ceannairc S 'na agh- 
aidh ann an Terusalem, agus theich 
e gu Lachis: ach chuir iad daoine 
'na dhéigh gu Lachis, agus mharbh 
iad € an sin. 

28 Agus thug ìad leo air eachaibh 
e, agus  dh'adhlaic iad e maille r'a 
aithrichibh ann- am baile Dhaibh- 
idh * 


CATB. XXVE: 
GUS ghabh sluagh Iudah uile 
Udsiah iù agus e sè bliadhna 
deug a dh'aois, agus rinn iad e 'na 
righ : an àit athar Amasizh. 

2 Thog esan Elat WV, agus dh'aisig 
se e do Tudah, an déigh do'n righ 
codal maille r'a aithrichibh. 

3 Sè bliadhna deug a dl'aois bha 
Udsiah 'nuair a thòisich € air rìogh- 
achadh, agus rìoghaich e dà bhliadh- 
na dheug agus dà fhichead ann an 
terusalem : : agus é'e ainm a mhàthar 
Tecoliall o h-Ierusalem. 

4 Agus rinn e an 7i a bha ceart 
ann an sùilibh an Tighearna, a réir 
gach ni a rinn Amaeith athair. 

5 Agus dh'iarr e Dìa ann an 
laithibli Shechariah, a theagaisg e 
ann an eagal X D. ': acus fhad 'sa 
dh'iarr e an Tighearna, thug Dia air 
soirbheachadh. 
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6 Agus cliaidh e mach, agus chog 
e 'n aghaidh nam Philisteach, agus 
bhris e sìos balladh Ghait, agus 
balladh Iabneth, agus balladh As- 
doid ; agus thog e bailtean ann an 
Asdod y, agus am ineasg nam Phi- 
listeach. 

7 Agus chuidich Dia leis an agh 
aidh nam Philisteach, agus an agh- 
aidh nan Arabach a bha 'nan còmh- 
nuidh ann an Gurbaal, agus nan 
Amonach 2 

8 Agus thug na h-Amonaich 
tiodhlacan do Udsiah, agus chaidh 
ainm a mach gu ruig dol a steach 
na h-Eiphit, oir dh'fhàs e ro-chumh- 
achdach. 

9 Agus thog Udsiah tùir ann an 
Ierusalem aig geatadh na h-oisne, 
agus aig geatadh a' ghlinne, agus 
aig an oisinn 4, agus dhaingnich e 
iad. 

10 Agus thog e tùir anns an 
fhàsacb, agus chlaghaich € moran 
thobar ; oir bha mòran spréidh aige, 
agus anns an ?2r ìosail agus anns a' 
chòmhnard treabhaichean, agus f ìon- 
liosadairean b anns an sléibhtibh ' 
agus ann an Carmel, a chionn gu'm 
bu toigh leis tuathanachd. 

11 Bha aig Udsiah mar an ceud- 
na armailt do dhaoinibh a dhean- 
adh cogadh, a rachadh a mach gu 
cath 'nam buidhnibh, a réir uibhir 
an àireimh€ le làimh Ieieil an 
scrìobhuiche, agus Mhaasèiah an 
f hir-riaghlaidh, fuidh làimh Hanan- 
iah aon do uachdaranaibh an righ. 

12 B'e àireamh ìomlan phrìomh d 
aithriche nan daoine comasach gais- 
geil, dà mhìle agus sé cend. 

13 Agus fuidh 'n làinih-san bha 
armailt, tri cheud mìle agus seachd 
mìle agus cùig ceud, a dbeanadh 
cogadh le treun neart, a chuideach- 
adh leis an righ an aghaidh an 
nàmhaid ^ 
' 14 Agus dheasaich Udsiah air au 
son, eadhon do'n fheachd uile, 
targaidean, agus sleaghan, agus 
clogaidean, agus lùirichean, agus 
boghanna, agus cranna- tàbhuill d 
thilgeadh chlach. 

15 Agus rinn e ann an Terusalem 
innil- chogaidh a dhealbhadh le 
daoinibh ealanta € gu bhi air na tùr- 
aibh agus air oisnibh ram ballacha, 
a tbilgeadh shaighead agus chlach 
mòr leo; agus chaidh ainm a mach 











t Tudah. u Asariah, TI. Righ, 
X a bha tuigseach ann an seallan- 
z& nam Mehunach. 
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an cein, oir b'ionrantach an dòigh 
air an do chuidicheadh leis gus an 
d'f liàs € cumhachdach. 

196 Ach an uair a dh'fhàs e 
cumhachdach, thogadh a chrìdhe 
snas a chum aimhleis, agus pheac- 
aich e an aghaidh an Tighearna a 
Dhé: oir chaidh e steach do theam- 
pull an Tighearna, a losgadh tùise 
air altair na tùise. 

17 Agus chaidh Asariah an sagart 
a steach 'na dhéigh, agus maille ris 
ceithir fichead sagart leìs an Tiìgh- 
earna, fir threuna. 

18 Agus sheas iad an aghaidh 
Udsish an righ, agus thubhairt iad 
ris. Cha bhuin e dhuitse, Udsiah, 
tùis a losgadh do'n Tighearna, ach 
do na sagartaibh, mic Aaroin, a tha 
air an naomiliachadh a losgadh 
tuise;: imich,a mach as an ionad 
naomha. oir pheacaich thu, agus cha 
6hie dhuit a chuin urraim o'n Tigh- 
€arna Dia. 

19 Agus bha fearg air Udsiah, 
agus tùiseir aige 'na làimh a losg. 
adh tùise: agus an uair a bha fearg 
air ris na sagartaibh, air ball dh'éir- 
ich luibhre suas ann an clàr eudain 
am fiannis n«n sagart annan tigh 
an Tighearna os cìonn f altaire na 
tùise. 

20 Agus dh'amhairc Asariah an 
t-ard shagart, agus na sagartan uile 
aìr, agus feuch, 64a laibhre air ann 
clar eudain, agus chreas iad a mach 
as sin e; agus riun e féin mar a«n 
ceudna cabhag gu dol a mach, a 
chionn gu'n do bhuail an Tighearna 
e. 
























21 Agus bha Udsiah an righ 'na 
lobhzr gu la a bhàis, agus ghabh e 
còmhnuidh ann an tigh aìr leth mar 
fhear a bha 'na lobhar, an uair a 
dhruideadh a mach e a tigh an 
Tighearna : agus bha Iotam a mhac 
os cionn tighe an rìgh, a' toirt breth 
air sluagh na tìre. 

22 Agus a' chuid eile do ghnìomh- 
ubh Udsiah, an toiseach agus mu 
dheireadh,  eriobh Isaiah am faidh, 
mac Amdis. 

23 Agus choidil Udsiah maille 
r'a aitlinichibh, agus dh'adhlaic iad 
e maille r'a aithrichibh ann am 
mazh dif-adhlacaidh nan righ: oir 
thubhairt iad, Tha e 'na obhar. 
Asus rìoghaich Iotam a mhac 'na 


àit. 
CAIB. XXVIL 
UIG bliadhna fichead a dh'aois 
u/ bha Iotam an uair a thòisich e 
air rìoghachadh, agus rìoghaich e 
fo th-obh. 
ì Cùig bliadhna fichcad. 
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XXVIII. 


sé bliadhna deug ann an IerusaTfcra': 
agus 6c ainm a mhàthar lerusa, 
nighean Shadoic. 

2 Agus rìnn e an ni a bha ceart 
a4Dn an sùilibh an Tighearna, a réir 
nan uile 7ithe. a rìnn' Udsiah ath- 
air: gidheadh cha deachaidh e 
steach do theampull an Tighearna, 
agus bha'n sluagh fathast truaillidh. 

83 Thog e geatadh ard tighe an 
Tighearna, agus air balladh Opheit 
thog e mòran. 

4 Agus thog e bailtean ann an 
sléibhtibh ludah, agus anns na coill- 
tibh thog e caistealan sgus tuir. 

5 Agus chog e re righ chloinn 
Amoin, agus thug e buaidh orra. 
Agus thug clann Amoin dha air a' 
bhliadhna sin féin ceud tàlann air- 
gid, agus deich mìle tomhas hh 
cruithneachd, agus deich mile 
tomhas eorna. So thug clann Amoin 
seachad da, araon an dara bliadhna, 
agus air an treas. 

6 Agus dh'fhàs fotam cumhachd- 
ach, a chionn gwn do dheasaich 
e a shlighean am fianuis an Tighearn 
a Dhe. 

7 Agns a' cluid eile do ghnìomh- 
araibh Iotaim, agus a choganna uile, 
agus a shlighean, feuch, tha iad 
scrìobhta ann an leabhar righrean 
Israeil agus Iudah. 

8 Cùig bliadhna fichead a dh'aois 
bla e 'nuair a thòisich e aìr rìogh- 
achadh, agus rìoghaich e sé bliadhna 
deug ann an Ierusalem. 

O Agus choidil Iotam maille r'a 
aithrichibh, agus dh'adhlaic ìad e 
ann am baile Dhaibhidh : agus rìogh- 
aig Ahas a mhac “na àit. 

CAIB. XXVIII. 

PUCHEAD bliadhna ì “ dh'aois 

bha Ahas an uair a thòisich e 
air rìoghachadh, agus rìoghaich € 
sé bliadhna deug ann an lerusalem : 
agus cha d'rinn e an ni a bha ceart 
ann an sùilibh an Tighearna, mar a 
rinn Daibhidh athair. 

2 Ach dh'imich e ann an slighibh 
righrean Israeil, agus mar an c&ud- 
na rinn e dealbhan leaghta do Bhaa- 
lim. i 

3 Agus loisg e tùis ann an gleann 
Bhen-hinoim k, agus loisg e a chlanna 
anns an teine a réir ghràineileachd 
nan cinnneach, a tliilg an Tighearna 
mach roimh chloinn Israeil. 

4 Agus dh'iobair e agus loisg e tùis 
anns na h-àitibh arda, agus air na 
cnoic, agus fuidh gach craoibh uaine, 

5 Uime sin thug an Tighearn a 
Dhia thairis e an làimh righ nan 
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£irianach Jl, agus bhuail iad e, agus 
uuas iad leo moran diubh 'nam 
braighdibh, agus thug siad zad gu 
Damascus: agus thugadh mar an 
ceudna thairis e an iàimh righ Is- 
raeil, a bhuail ec le h-ar mòr. 

6 Agus mharbh Fecah mac Re- 
malish ann an Iudah ceud agus 
fichead mile ann an- aon la, fir 
threuna M uile; a -chionn gu'n do 
thréig iad”an Tighearna Dia an aith- 
riche. 

7 Agus mharbh Sichri, duine 
Co Ephraim, Maaseiah mac an rìgh, 
agus Asricam uachdaran an tighe, 
sgus Blcanah ab'fhaigse do'n righ, 

^g Agus ài clann Israeil leo 
'nam braighdibh d'am bràithribh dà 
cheud mìle beau, mac agus nighean, 
agus thog iad mar an ceudna creach 
mhòr uatha, agus thug iad a' chreach 
gu Samaria. 

9 Ach bha faidh leis an Tighearn 
an sin d'am b'ainm Oded, “agus 
chaidh e mach am fianuis au t-slòigh 
a thàinig gu Samaria, agus thubh- 
airt e riu, Feuch, a chionn gu robh 
fearg air an bheach Dia bhur 
n-aithriche re [udah, thug e thairis 
iad ann bhur làimh-sa, agns mharbh 
sibh iad le buirbe a ràinig suas gu 
neamh. 

10 Agus a nìs tha sihh a' cur 
roimhibh clannludah agusTerusaleim 
a chur fuidhibh mar thràillibh agus 
mar bhan-tràillibh agaibh. Nach eil 
idir agaibhse, eadhon agaibhse peac- 
anna an aghaidh an Tighearna bhur 
Dé? 

11 A nis ma ta èisdibh riumsa, 
agus thugaibli air an ais na braigh- 
dean a thugsibh leibh ann am 
braighdeanas o bhur bràithribh ; : oir 


Me rah 'T'S charr n o 
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12 An sin dl'eirich daoine àr- 
aidh do cheannaibh ! chloinn Eph- 
rain), Asariah mac Iohanain, Bere- 
chiah mac Mhesilemoit, agus Iehis- 
ciah mac Slialuiin, agus Amasa -mac 
Haudlai, suas 'nan aghaidh-san a 
thàinig o'n chogadh, 

13 Agus thubhairt iad riu, Cha 
d'thoir sibh na braighdean a steach 
an so; oir bhiodh sin 'na chionta 
an aghaidh an Tighearna oirnne. 
T'ha sibhse a' cur roimhibh tuill- 
eadh a cliur r'ar pcacannaibh, agus 
r'ar cionta, 'nuair a ta ar cionta 
cheana mòr agus fearg laiste re 
h-lsrael. 


1 righ Shiria. 
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M mic neirt. 
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14 An sin dh'fhàg na daoine a 
bha fo 'n armaibh 9 na braiglidean 
agus a' chreach am fianuis nan 
uacgaaran agus a' chomhchruinnich 
uile. 

15 Agus dhéirich na daoire a 
ghairmeadh air an ainm, agus 
ghabh iad na braighdean, agus 
dh'eudaich iad leis a' chreich iad- 
san uile a bha lomnochd dhiubh, 
agus an uair a chuir iad eudach 
agus brògan orra, thug iad orra 
itlleadh-« agus òl, agus dlr' ung sìad 
ìad, agus chuir iad air asalaibh iad- 
san uile a bha anmhunn diubh, 
agus thug siad iad gu Iericho, baile 
nan craobh pailme, a-dh'ionnsuidh 
ain braithrean ; agus phill iad gu 
Samaria. p 

16 San àm sin chuir righ Ahas 
Jios a -dlrionnsuidh righ P Asiria, e 
clhuideachadh leis. 

17 Oir thàinig na h-Edomaich a 
rìs, agus bhuail iad Iudah, agus 
thug iad leo braighdean. 

18 Thug nu Philistich mar an ceud- 
na ìonnsuidh 4 air bailtibh a' cllomh- 
naird, agus air an taobh deas do Iu- 
dal, agus ghlac iad Bet-semes, agus 
Aialon, agus Gederot, agus Socho 
le bhailtibh beaga, agus Timnah le 
bhailtibh beaga, agus Gimso le 
bhailtibh beaga; agus ghabh iad 
còmhnuidl?r an sin. 

19 Oir rinn an Tighearn Iudah 
ìosal air son —Ahais righ Iudah”", a 
chionn gu'n d'rinn e Iudah lom- 
nochd, agus gu'n d'rinn € cìonta mòr 
an aghaidh au Tighearna. 

20 Uime sin thàinig Tilgatpilne- 
ser righ Asiria d'a ionnsuidh, agus 
shàraich S, ach cha do near taich se e, 
21 Oir glabh Ahas cnibhrionn a 


tiun an 'i1i9nearna, AgUs a -uiun an 
righ, agus o na h-uachdarairaibh, 
agns thug e sir do righ Asuia 3; ach 
cha do chuidich e leis. 

22 Agus an àm a theanntachd 
rinn e fathast tuilleadh ciontaidh an 
aghaidh an Tighearna, an righ so 
fein Ahas. 

23 Oir dh'iobair e do dhéibh 
Dhamascuis a bhuail eh agus thubh- 
airt e, A chionn gu'n cuidich dee 
righrean Shiria leo, ìobraidh mise 
dhoibh a chum gu'n cuidich iad 
leamsa: ach is ann aà bha iad 'nan 
aobhar sgrios dha fein, agus do ls- 
rael uile. 

294 Asus chruinnich Abas soith- 
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ichean tighe Dhé, agus ghearr e 
'nam mìribh soithichean tighe Dlie, 
agus dhruid e dorsan tighe an Tigh- 
earna. Agus rinn e dha fein altair- 
ean anns gach cearn du h-lerusal]em. 

295 Agus anns gach baile fa leth 
do Iudali rinn e àitean arda, chum 
AM tuis a losgadh do dheibh coimheach, 
AM agus bhrosnaich e gu feirg an Tigh- 
earna Dia aithriche. 

29 Agus a' cluid eile d'a ghnìomh- 
araibh agus d'a shlighibh uile, an 
toiseach agus mu dheireadh, feuch, 
tha iad scrìobhta ann an leabhar 
rìiglirean Iudal agus Israeil. 

27 Agus choidil Alas maille r'a 
aithrichibh, agus dh'adhlaic iad e 
anns a' bhaile, ann an Ierusalem ; 
ach cha d'thug iad e do aitibh-adh- 
laic righrean Israeil: agus rìogh- 
aich HKleseciah a mhac 'na àit. 


CAIB. XXIX. 

ITOISICH Hesecialr air rìogh- 

achadh 'nuair a bha c cùig 
bliadhana fichead a dh'aois, agus 
rìoghaich e naoi bliadhna fichead 
aiun an Ierusalem : agus b'e aium a 
mhàthar AbialT, nighean Shecha- 
tiah. 

2 Agus rìnn e an 7i a bha ceart 
ann an sùilibh an Tighearna, a reir 
Dun uile nithe a rinn Daibhidh 
atrair. É 

3 Anns a' cheud bhliadhna d'a 
rìoghachadh, air a' cheud mhios, 
dh'fhosgail e dorsan tigke an Tigh- 
earna, agus chàirich e iad. 

4 Agus thus e stigh na'"sagairt 
agus na Lebhithich, agus chruinnich 
€ i«d do'n t-sraid an ear. 

5 Agus thubhairt e riu, Eisdibh 
rium. a Lebhitheacha ; a nis naomh- 
aicliibh sibh féin, agus; naomhaich- 
ibh tigh an Tighearna Dé bhur 
n-aithriche, àgus thugaibh a-mach 
an sulchar asan tonad naomha : 

6 Oir pheacaich ar n-aithriche, 
agus rinn iad an ni a bha olc ann 
an sùilibh an Tighearna ar Dé, agus 
thréig iad e, agus tliionndaidh iad 
an aghaidhean o phàilliun an Tigh- 
earna, agus chuir iad cùl ris. 

7 Mar an ceudna dhruid iad dor- 
“san an sgàth-thighe, agus chuir jiad 
as na loenrain, agus cha do loisg 
ìad this, agus cha d'thug iad ìobairt- 
ean-loisgte suas anns an tiunad 
naomha, do Dhia Israeil. ) 

8 Uime sin bha fearg an Tigh- 
earna re Iudah agus re h-Ierusalem, 
agus thug e thairisiad de thuairgue",. 
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do uamhann W, agus do sgeig, mar 
a chi sibh le'r sùilibh. 

9 Oir feuch, thuit ar n-aithriche 
leis a' chlaidheamh, agus tha ar mic, 
agus ai nigheana, agus ar mnài aun 
am braighdeanas air son So. 

10 A nis fha e ann amm chridhe 
col-cheangal a dheanamh ris an 
Tighearna-Dia Israeil, a chum gu'n 
tionndaidh fhearg laiste uainn. 

11 Mo mhic, na bithibh a nis 
dearmadach; oir thagh an Tigh- 
€arna sibh gu seasamh 'na làthair a 
dheauamh seirbhis da, agus gu bhi 
a' frithealadh dha agus a' losgadh 
tùise. 

12 An sin dh'éirich na Lebhithich, 
Maliat muc Amasai, agus Ioel mac 
Asariah, do mhacaibh nan Cohatach: 
agus do mhacaibh Mherari, Cìs mac 
Abdi, agus Asariah mac I«haleleil: 
agus do nu Gersonaich, Ioas mac 
Shimah, agus Eden mac Ioah : 

13 Agus do mhacaibh Elisaphain, 
Simri agus Ilehiel: agus do mhac- 
aibh Asaiph, Sechariah agus Mata- 
nìiah : 

14 Agus do mhacaibh fiemain, 
Tehiel agùs Simeì: agus do mhac- 
aibh Iedutuin, Scmaiali agus U dsiel. 

15 Agus chruinnich iad am 
bràithrean, agus naomhaich siad ìad 
fein, agus thàinig iad a réir àithne 
an righ ann am briathraibh an Tigh- 
earna, a ghlanadh tighe an. Tigh- 
earna. Mc 

16 Agus chaidh na sagairt do'n 
chuid a b'fhaide steach do thigh 
an Tighearna g'a ghlanadh, agus 
thug iad a mach gach salchar a 
fhuair iad ann an teampull an Tigh- 
earna. gu cùirt tighe an Tighearna, 
Agus thog na Lebhithich leo e, gu 
thoirt a-rmach gu sruth Chidroin, 

17 A nis thòisich iad air a' cheud 
la do'n cheud mhios air naomhach- 
adli*, agus air an ochdamh la do'n 
mhìos thàinig iad gu-sgath-thigh an 
Tighearna, agus naomhaich iad tioh 
an Tighearna ann an ochd laithibh, 
agus air an t-seathadh la deug do'n 
cheud mhos clir.ochnaich iad an 
ubuir, 

18 An sin chaidh iad a steach a 
dh'ionnsuidh Heseciah an righ,agus 
thubhairt iad, Ghlan sinn tigh an 
Tighearna uile, agus altair» na li-ìob- 
airt-loiszte maille r'a soithichibh 
uile, agus bord an arain thaisbeanta 
maille r'a shoithichibh uile. 

19 Agus na soitlhìiche sin uile a 
chuir righ Ahas, an uair a rìoghaich 


uù theinn, amhluadh. 
X glanadh, 


^a 
Ò 
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e, air falbh 'na eusaontas, dheasaich 
sinne agus naomhaich sinn, agus 
feuch, tha iad fa chomhair altair an 
Tighearna. “” 

20 An sin dh'éirich Heseciah an 
righ gu moch, agus chruinnich e 
uachdarain a' bhaile, agus chaidh e 
suas do thigh an Tighearna. 

291 Agus thug iad leo seachd 
tairbh òga, agus seachd reitheacha, 
agus seachd uain, agus Seachd buic- 
gaibhre mar ìobairt pheacaidh air 
son na rìoghachd, agus air son an 
zonaid nanmha, agus airson Iudah : 
agus dh'àithn e do na sagartaibii, 
mic Aaroin, an ìobradh air altair 
an Tighearna. 

22 Uime sin mliàirbh iadsan na 
tairbh, agus ghabh na sagairt an 
fhuil, agus chrath iad ? air an altair : 
mharbh iad mar an ceudna na reith- 
eachan, agus chrath iad an fhuil air 
an altair: mharbh iad cuideachd 
na h-uain, agus chrath iad an fhuil 
air an altair, 

23 Agus thug iad leo na buic- 
gaibhre air son na h-ìobairt-pheac- 
aidh an làthair an righ agus a' cho?'- 
thionail, agus chuir iad an làmhan 
Orra ; 

94 Agus mharbh na mn iad, 
agus chrath iad am fuil Y air an a|l- 
tair chum réite dheanamh air 
son Isrueil uile; oir dh'àithn an 
rìgh an iìobairt-loisgte agus an tob- 
airt-pheacaidh air son Israeil uile. 

25 Agus chuir e na Lebhithich 
ann an tigh an Tighearna le cìom- 
balaibh, le saltairibh, agus le clàr- 
saichibh, a réir aithne Dhaibhidh, 
agus Ghaid fhir-sbeallaidh an righ, 
sgus Natain an fhàidh : oir 6't sin 
àithne an Tighearna le gàimh fhàidh- 
ean. 

a6 Agus sheas na Lebhithich le 
h-innealaibh Dhaibhidh, agus na 
sggairt leis na trompaidibh. 

27 Agus dh'àithn Heseciah an 
ìobairt-loisgte ìobradh air an altair : 
acus an uair a thòisich an ìobairt- 
loisgte, thòisich 72rar an ceudna 
laoidh an Tighearna leis na trom- 
paidìbh, agus le h-innealaibh Dhaibh- 
idh tigh Israeil. 

28 Agus rinn an coi'-thional uile 
aoradh, agus sheinn an luchd-seinn, 
aeus shéid na trompadairean : mhair 
so uile gus an do chrìochnaicheadh 
uo iobairt loisgte. 

29 Agus an uair a chuir iad crìoch 
air iobradh, clirom an righ agus iad- 


Y rinn re réite le'm fuil. 
dìriche, ionruice. 


Z iad féin air an gluinibh. 
"b shuidhicheadh, chuireadh an ordugh. 


DRAIDH. 


san uile a bha maille ris iad féin ?, 
agus rinn iad aoradh. 

30 Agus dh'àithn Ifeseciah an 
righ agus na h-uachdarain do nau 
Lebhithich gu moladh iad an Tigh- 
earn am briathraibh Dhaibhidh, 
agus Asaiph an fhir-sheallaidh : agus 
mhol iad le subhachas, agus chrom 
iad an cinn, agus rinn iad soradh. 

31 An sin fhreagair Hesecia«h, 
agus thubhairt e, A nis choisrig 
sibh sibh fein do'n Tighearna : thig- 
ibh am fagus, agus thugaibh leibh 
ìobairtean, agus tftabharta's-buidh- 
eachais do thigh an Tighearna. 
Agus thug an coi'-thional a steach 
ìobairtean, agus tabhartais - buidh- 
eacliais, agus iadsan uile a bha tuil- 
each 'nan cridhe, tabhartais-loisgte. 

39 Agus b'e àireamh nan tabhart- 
as-loisgte a tliug an coithional leo, 
trì fichead agus deich tairbh òga, 
ceud reithe, dà cheud uan ; iad sin 
uile chum ìobairt-loisgte do'n Tigh- 
earna. 

33 Agus na nithe coisrigte, sè 
ceud bò, agus trì mìle caora. 

34 Ach bha na sagairt tearc, agus 
cha b'urrainn iad na tabhartais- 
loisgte uile fhionnadh: uime sin 
chuidich am bràithre na Lebhithich 
leo gus an do clirìochnaicheadh an 
obair, agus gus an do naomhaich 
na sagairt iad féin; oir bha na Le- 
bhithich ni bu deise 4 'nan cridhe 
chum iad féin a naomhachadh na na 
sagairt. 

35 Agus mar an ceudna bha iia 
tabhartais-loisgte am pailteas, maille 
re saill nan tabhartas-sìith agus nan 
tabhartas-dibhe, chum na h-ìiobairt- 
loisgte. Agus dheasaicheadh b seir- 
bhis tighe an Tighearna. 

36 Agus rinn Heseciah agus an 
sluagh uile gairdeachas, a chionn 
gu'n do dheasaich Dìa air son an 
t-sluaigh: oir rinneadh an ni gu 
grid. 


CAIB... XXX. 


GUS chuir Hecseciah fios gu 
h-Israel uile agus gu Iudah, 
agus mar an ceudna scrìobh e li- 
trichean gu h-Ephraim agus gu Ma. 
naseh, iad a theachd gu tigh an 
Tighearna ann an Ierusalem, a chuim- 
ail na càisge do'n Tighearna Dia 
Jsraeil 
2 Agus ghabh an righ comhairle, 
agus uachdarain, agus an coi'-thioi- 
al uile ann an Ierusalem, a' chàisg a 
chumail air an dara mìos. 


& ni bu 





3 Oir cha b'urrainn iad a cumail 
san àm sin, a chionn nach do uaomh- 
aich na sagairt iad féin gu leòr, 
agus nach robh an sluagh air cruin- 
neachadh gu h-Ierusalem. 

4 Agus thaitinn an ni ris an righ, 
agus ris a' choi'-thional uile. 

5 Agus shuidhich iad reachd, 

gairm a thabhairt air feadh Israeil 
uile o Bheer-seba eadhou gu Dan, 
ial a theachd a chumail na càisge 
do'n Tighearna Dia Israeil ann an 
Ierusalem ; oir cha do chum inòran 
i€ mar a bha e scrìobhta. 
6 Agus chaidh na gillean-ruithe 
le litrichibh o'n righ agus o uachd- 
aranaibh air feadh Israeil uile agus 
Iudah, agus a réir àithne au rìgh, 
ag ràdh, A chlann Israeil, pillibh a 
dh'ionnsuidh au Tighearua Dé A- 
brahaim, Isaaic, agus Israeil, azus 
pillidh esan a dh'ionnsuidh an 
fhuighill dibh a chaidh as o làimh 
righrean Asiria. 

7 Agus na bithibh cosmhuil re'r 
n-aithrichibh, agus cosmhuil re'r 
bràithribh, a pheacaich an aghaidh 
an Tighearna Dé an aitiiriche, agus 
thug esan thairis iad gu léir-sgrìos, 
mar a chi sibh. 

8 A nis na bithibhse cruaidh- 
mhuineileach cosmliuil re'r n-aith- 
richibh : thugaibh sibh féin thairis 
do'n Tighearna, agus rachaibh a 
steach d'a ionad naomha, a naomh- 
aich e gu bràth; agus deanaibh 
seirbhis do'n Tighearna bhur Dia a 
chum as gu tionndaidh Iasan fheirge 
air falbh uaibh. 

9 Oir ma philleas sibh a dlh'ionn- 
suidh an Tighearna, fgheibh] bhur 
bràithrean ugus bhur clunn iochd 
'nain fianuis-san a thug leo am 
braighdeanas iad, air chor as gu pill 
iad a dh'ionnsuidh aa tìre so: oir 
gràsmlior agus trocaireach tha'n 
Tighearna bhur Di«, agus cha tionn- 
daidh e a ghuùis air falbh uaibh, ma 
philleas sibh d'a ionnsuidh. 

10 Agus chaidh na gillean-ruithe 
thairis o bhaile gu baile, aìr feadh 
tìre Ephraim agus Mhanaseh, eadh- 
on gu ruig Sebulun : ach bha iad 
a' fauoid orra, agus a' deauamh ball- 
magaidh dhinbh. 

11 Gidheadh, dh'irioslaich daoine 
àraidh do Aser, agus do Mhana- 
seh, agus do Shebulun iad féin, agus 
thàinig iad gu h-ierusalem. 

2 Mar an ceudna ann an Iudah 
bha làmh Dhé a thoirt aon chridhe 


an Tighearna Dé, 
€òlais mhaith. 
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“ cha do chum iad i rè ùine fhada. 
tre'n cridhe. 
b choimh-lion, chuin, 


XXX. 
dhoibh, a dheanamh àithne an rìgh 
agus nan uachdaran, a réir focail an 
Tighearna. 

13 Agus chruinnich ann an JIeru- 
sale mòran sluaigh, a chumail 
féill an arain neo-ghoirtichte anns 
an dara mios, co'-chruinneachadh ro- 
mhòr. 

14 Agus dh'éirich iad, agus thug 
iad aìr falbh na h-altairean a bhe 
ann an Ierusalem, agus na h-altair- 
ean uile air son tùise thug iad air 
falbh, agus thilg siad iad anu an 
sruth Chidroin. 

15 Agus mharbh iad a' chàisg air 
a' cheathramh Za deug do'n dara 
mios, agus bha nàir air na sagairt 
agns air na Lebhithich, agus naomh- 
aicl> siad iad féin, agus thug iad a 
steach ìobairtean-loisgte do thigh an 
Tighearna. 

16 Agus sl»eas iad 'nan àit a réir 
an riaghailte d, a réir lagha Mhaois 
òglaich Dhé ; agus chrath na sag- 
airt an fhuil a ghabh iad o làimh» 
nan Lebhitheach. 

17 Oir bha mòran anns a' choi' 
thional nach robh air an, naomhach- 
adh : uime sin bha cùram marbh- 
aidh na càisge air na Lebhithich, 
air son gach neach nach robh glan, 
a chum ar naomhachadh do'n Tigh- 
earn. ' 

18 Oir cha do ghlan mòran do' 
t-sluagh, nioran do Epliraim, agus, 
do Mhanaseh, do Isachar, agus do 
Shebulun 1ad fein ; gidheadh, dh'ith 
1ad a' chàisg, cha b'ann mar a fa e 
scrìoolita. rig 

19 Ach rìnn Heseciah urnuigh 
air an son, ag ràdh, Gu d'thugadh 
an Tighearna maith maitheanas do. 
gach aon, a dheasaich a chridhe a 
dh'iarraidh an Tighearna Dé € aith- 
riche, ge nach 'eil e glan a réir 
glanaidh an z0raid naomha, 

99 Agus dl:'eisd an Tighearna re 
Heseciah, agus leighis e an sluagh. 

291 Agus chum clann Israeil a bha 
làthair ann an Ierusalem ftecill an 
arain neo-ghoirtichte seachd laith~ 
cean le mòr ghairdeachas : agus mhol 
na Lebhithich agus Ra sagairt an 
Tighearn o la gu la, a' seinn. le 
h-minealaibh fuaimneach do'n Tigh- 
earna. 

22* Agus labhair HFeseciah gu 
eaoimhneit f ris na Lebhithich uile, 
a theagaisg eòlas maith 5 an Tigh- 
earna: agus dlrith Biad air an 
fheill ré sheachd laithean, ag ìob- 


d am modha. 


€ Dhé, 
Eabh. 


E a bhù fuigsinn 
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radh bobairte-sìth, agus a' cliùth- 
achadh an Tighearna Dé an aith- 
riche. i 

293 Agus ghabh an coi'-thional uile 
comhairle seachd laithean eile a 
chumail: agus chum iad seachd 
laithean eile le h-aoibhneas. 

24 Oir thug Heseciah' righ Tudah 
suas do'n choi'-thionul mìle tarbh 
òg, agus seachd nnle caora ; agus 
thug na h-uachdarain suas do'n choi'- 
thional mile tarbh òg, agus deich 
mìle caora: agus naomhaich mòran 
shagart iad fein, 

295 Agus rìnn e€oi'-thional Iudah 
uile gairdeachas, agus na sagairt, 
agus na Lebhithich, agus an coi'- 
thional uile a thàinig a h-Israch, agus 
na coigrich a thàinig a tir bsraeil, 
agus a bha chòmhnuidh ann an In- 
dah. 

96 Mar sin bha mòr aoibhneas 
ann an Ierusalem; oir o laithibh 
Sholaimh, mhic Dhàibhidh, rìgh 'Is- 
raeil, cha robh a leithid ann an Ie- 
rusalem. 

27 An sin dlvéirich na sagairt 
agus na Lebhithich, agns bhean- 
naich iad an sluagh: agus chuala 
[Dia] an guth, agus thàinig an Iir- 
nuigh ~suas d'a àite - còmhnuidh 
naoinha-san, do nealnhi. 


GAIB. XXXI. 

GUS an uair a chrìochnaich- 
eadh so uile, chaidh Israel uile 
a'bha làthair a mach do bhailtibh 
Tudah, agus bhris iad na dealbhan, 
agus ghearr iad sìos na doireachan, 
agus thilg iad sìos na h-ionadan 
arda agus na h-altairean as Iudah 
nile agus s Benlamin, agus ann an 
Ephraim agus Manseh, gus an do 
sgrios iad gu tur i«d. An sin 
nill clann Israeil uile, gach duine 
a dh'ionnsuidh a slhieilbhe fein, d am 

bailtibh feìn. | 

Q Acus shuidhich Ifeseciah roi»n- 
ean nan sagart agus nan Lebhith- 
each a réir an roinnean, gach duine 
a réir a sheirbhis féin, na sagairt 
agus na Lebhithich air son nan 
lobairt - loisgte agus air SON nan 
sobairt sliìth, a fhrithealadh, agus a 
thabhairt buidheachais, agus a 
chliùthachadh ann an geatachaibh 
champ an Tighearna : 

3 Cuibhrionn an righ mar an 
ceudna d'a mhaoin, air son nan 
lobairt - loisgte, air son ìobairte- 
loisgte na maidne agus an fheasgair, 
agus ìobairte - loisgte nan sàbaid, 
agus nan gealach nomha, agus nam 


i an olaidh. 


k chinnis. 
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féill snìidhichte, mar a ta e scrìobhta 
ann an lagh an Tighearna. 

4 Dh'àithn e cnideachd do'n 
t-sluagh a bha chomhnuidh ann an 
Ierusalem, gu'n d'thugadh iad 
seachad cuibhrionn nan sagart agus 
nan Lebhitheach, chuin gu'm biodh 
iad air an daingneachadh ann an 
lagh an Tighearna. 

5 Agus co luath as a thàinig an 
àithne mach, thug clann Israeil 
seachad gu pailt ceud tlioradh an 
arbhair, an fhìona, agus na h-ola i, 
agus na meala, agus uile fhàis Kk an 
fhearainn ; agus deachamh uan uile 


nithe thug iad a stigh ann am pailt- 


eas. 

6 Agus a thaobh chloinn Israeil 
agus ludah a bha chòmhnuidh ann 
anr bailtibh Tudah, thug iadsan mar 
an ceudna stigh deachamh a' bhuair 
agus nan caorach, agus deachamh 


nan nithe naomha a bha air an 
naomhachadh do'n Tighearu an. 


Dia, aguis; rìnn iad mòran chruach, 
diubh... 

7 Anns an treas mìos thòisich iad 
air bunaitean nan cruach a leagadh, 
agus anns an t-seachdamh mìos- 

Thrìochnaich siad iad. 

8 Agus thàinig Heseciah agns na 
h-uachdarain, agus chunnaic iad na 
cruachan, agus bheannaich iad an 
Tighearn agus a shluagh Israel. 

9 Agus dh'fhiosraich Heseciah 
do na sagairt agus na Lebhithìch 
mu thimchioll nan cruach. 

10 Agus fhreagair Asariìah an 
t-ard shagart do thigh Shadoic e; 
agus thubhairt e, O'n a thòisich iad 
air na tabhartais a thoirt a-steach 
do thigh an Tighearna, dh'ith sinn 
gus an do shàsuicheadh sinn, agus 
dl'fhàg sinn pailteas: oir bhean- 
naich an Tighearn a shluagh, agus- 
dh'fhàgadh ain pailteas mòr so. 

11 An sin dh'àithn Jfeseciah 
seomraichean ÌL iHluchadli ann an 
tigh an Tighearna; agus dh'ulluich 
siad fact. 

12 Agus thug iad a stigh na tabh- 
artais, agus an deachamh, agus na 
nithe naomhaichte gu fìrinneach ; 
agus os an cionn bha Cononiah an 
Lebhitheach 'na riaghlair, agus Si- 
mci a bhràthair san àit a b'fhaigse. 

13 Agus bha Jehiel, agus Asa: 
riùh, agus Nahat, agus Asahel, agus 
Ierimot, agus Iosabad, agus Eliel, 
agus Ismahiah, agus Maliat, agus 
Penaiah, 'nan Inchd-amhairc thairis 
fuidh làimh Chounoniah, agus Shì- 
mei a bhràthar, air àithne Hese- 


> b dilean-tasgaidh., 

















bige 
han, 
ean 
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eimh an righ, agus Asariah uaclhdar- 
ain tighe Dhé 

14 Agus bha Core mac Imnah an 
Lebhitheach, an dorsair a làimh na 
h-aird an ear, os cionn sliaor thiodh- 
la«eadh Dhe, chum gu'n d'thugadh e 
seachad tabhartais an Tighearna, 
agus na nithe ro-naomha : 

15 Agus làimh ris-san Eden, agus 
Beniamin M, agus Iesua, agus Se- 
maiah, agus Amariah, agus Secaniah, 
ann am bailtibh nan sagart 'nan 
cùram P!, a thabhairt d'am bràithribh 
'nan roinnibh9, mar do'n mhòr mar 
sin do'n bheag. 

16 A thuilleadh air àireamh nam 
firionnach a réir an ginealach o 
thri bliadhna dh'aois agus os'a 
chionn, do gach neach a théid a 
steach do thigh an Tighearna, a 
chuibhrionn lathail, air son an seir- 
bhis 'nan cùram, a réir an roinnean ; 
17 Araon do àireamh nan sagart 
a réir an ginealacha, a réir tighe an 
aithriche, agus nan Lebhitheach o 
fhichead bliadhna dh'aois agus os a 
chionns, 'nan cùram, a réir an roiln- 


ean; 


18 Agus do àireamh 'an cloinne 
bige uile a réir an ginealacha, am 
ban, agus am mac, agus an nigh- 
eana, do'n choi'-tlional uile: oir 
'nan cùram naomhaich siad ìad féin 
gu mòr: 

- 19 Agus do mhacaibh Aaroin na 
sagartaibh ann am fearann comh- 
roinn am bailtean, anns gach baile 
fa leth na daoine a dh'ainmicheadh 
air an ainm, a thabhairt a7 cunibh- 
rionna do gach firionnach am measg 
nan sagart, agus dhoibhsan uile a 
bha air an àireamh a réir an gineal- 
Acha am measg nan Lebhitheach. 


20 Agus rinn Hcseciah mar so air 
feadh Iudah uile; agus rinn ean 
nisin a bha inaith, agus ceart, agus 
fìrinneach ann am fiamuis an Tigh- 
earna Dhé. 

21 Agus a thaobh gach oibre air 
an do tlòisich/ e ann an seirbhis 
tighe Dhé, agus anns an lagh, agus 
anns na h-àitheantaibh, a dh'iarraidh 
a Dhé, rinn e i le uile chridhe, agus 
shoirbhich e. 


CAIB! XXXII. 


N déigh nan nithe so agus an 
uair a bha iad air an suidh- 
eachadh, thainig Senacherib righ 
Asiria. agus chaidh e steach do Iu- 
dah, agus champaich e an aghaidh 


m Miniamin, n 'nan dreuchd 
P shaoil; thubhairt. Eabh. 
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nam bailte daingnichte, agus shòn- 
raich P e air an cosnadh dha féin. 

2 Agus an uair a chunnaic NMese- 
ciah gu'n d'thàinig Senacherib, agus 
gu'n robh e cur Toimhe cogadh an 
aghaidh Ierusaleim, 

3 Cliuir e chomhairle r'a uachd- 
aranaibh agus r'a dhaoinibh cumh- 
achdacha, uisgeacha nan tobar a 
bh€'n taobh a muigh do'n bhaile a 
dhùnadh suas; agus chuidich iad 
leis. 

4 Agus chruinnich sluagh mòr, 
agus dhùin iad suas na tobraichean 
uile, agus na sruthain a bha ruith 
ann am meadhon na tìre, ag ràdh, 
Car son a thigeadh righrean Asi- 
ria, agus a gheibheadh iad mòran 
uisge ? ac 

5 Agus dhaingnich se e féin, agus 
thog e am balladh uile a chaidh 
bhriseadh, agus chuir € suas tuir airt, 
agus balladh eile air an taobh a 
muigh, agus dhaingnich e Milo 
baile Dhaibhidh, agus rinn e gath- 
anna agus targaidean ann am pailt- 
eas. | 

6 Agus chuir e ceannardan cog- 
aidh os cionn an t-sluaigh, agus 
chruinnich e iad d'a ìonnsuidh ann 
an sràid geataidh a' bhaile, agus 
labhair e ra'n cridhe, ag ràdh, 

7 Bithibh làidir agus bithibh ràis- 
neachail, na biodh eagal agus na 
biodh faitcheas oirbh roimh righ* 
Asiria, no roimh 'n t-sluagh mhòr 
so uile a tha maille ris ; oir is mò 
a ta leinne na leis-san. 

8 Leis-san tha gairdean feòla, ach 
leinne tha'n Tighearn ar Dia, 
chuideachadh leinn, agus a chur ar 
catha. Agus dh'earb an sluagh a 
briathraibh Heseciah righ Iudah. 

N N ag Aom e 

u ac «neigh SO chuir Senacherib 
righ Asiria a sheirbhisich gu h-Ie« 
rusalem (oir bha e féin aig Lachis,, 
agus a neart uile maille ris) a 
dh'ionnsuidh ITeseciah righ Iudah, 
agus a dh'ionnsuidh Tudah uile, a 
bha aig Terusatem, ag ràdh, 

10 Mar so tha Senacherib righ 
Asiria ag ràdh, Cia as a tha sibh 
ag earbsadh, agus sibh a' fantuinn 
'nar daingneach ann an lerusalem ? 

11 Nach 'eil Hieseciah 'gar comh- 
airleachadh sibh féin a thoirt thairis 
gu bàs le gortadh agus le tart, ag 
ràdh, Saoraidh an Tighearn ar Dia 
sinn a làimh righ Asiria ? 

12 Nach do chuir Heseciali so 
féin air falbh àitean arda, agus al- 
tairean, agus nach d'àithn e do Iu«< 


shuidhichte. O 'nan. scalaibh. 
J-chuir e suas € gu ruig na tuir. 


1. EACTINM DIRIA TI D H. 
"righ Asiria, agus as làimh nan ui! 


dah agus do Terusalem, ag ràdh, Fa 

chomhair aon altarach sleuchdaidh 

sibh, agus loisgidh sibh tùis oirre ? 
1S Nach ' *eil fhios agaibh ciod a 


rinn mise -agus m 'aithriche re uile 


slluagh nan dùchanna? an robh 
dée chinneach nan tìr sìn comasach 
air an tìr féin a shaoradh as mo 
làimh-sa ? 

14 Cò am measg uile dhée nan 
cìnneach sin a sgrìos nm'aìithriche-sa 
gu tur, a b'urrainn a shluagh a 
shaoradh as mo làimh-sa, gu'm 
hiodh bhur Diìa-sa comasach air 
bhur saoradh as mo làimh ? 

15 A nis ma ta na mealladh IIe- 
seciah sibh, agus na comhairlich- 
eadh MT e sibh mar so, agus na creid- 
ibh e; oir cha robh dia air bith cìin- 
nich norìoghachd sam bith comas$aclh 
air a shluagh a shaoradh as mo Iàimh- 
sa, agus as làimh m'aithriche : nach 
lugha gu mòr na Sin ìs urrainn bhur 
Dia-sa bhur saoradh as mo làimh ? 

16 Agus labhair a sheirbhisich 
tuilleadh as so an aghaidh an Tigh- 
earna Dé, agus an aghaidh a sheir- 
bhisich Heseciah. 

17 Scrìobh c mar an ceudna li- 
trichean a chàineadh an Tighearna 
Dé Israeil, agus a labhairt 'na agh- 
uidh, ag ràdh, Mar nach do shaor 
dée chinneach nan dùchanna an 
sluagh as mo làimh-sa, mar sìn cha 
saor Dia Heseciah. a shluagh as mo 
laimh. 

18 Ghlaodh iad cuicleachd le guth 
ard sa' chànain ludhaich re sluagh 
lerusaleim a bha air a'bhalladh, gu 

eagal agus buaireas a cliur orra, 
chum gu'n glacadh iad am haile. 

19 Agus labhair iad an aghaidh 
Dhé Ierusaleim, mar an aghaidh 
dhée 'shluaighs na Talmhainn, oibre 
làmha dhéoine., 

206 Agus rinn Heseciah an rìgh, 
agus am faidh Isaiah mac Amois, 
urnuigh air son so, agus ghlaodh iad 
gu neamh, — * 

291 Agus chuir an Tighearn aing- 
eal uaith, a sgrìos na daoine comas- 
ach gaisgeil uile, agus na ceannard- 
an, agus na l-uachdarain ann an 
camp righ Asiria: uime sin phill € 
le uaire gnùise d'a thìr féin. Agus 
an uair a chaidh e steach do thigh a 
dhé, mharbh iadsan a thàinig a mach 
as innibh féin e 'n sin leis a' chlaidh- 
eamh. i 

» 209 Mar so shaor an Tighearna 
Hesccial agus luchd àiteachaidh 
Jerusalcim as làiinh Skenacheorib 


Fr na h-aomadch. S labhair. 
U fair, Clrus. 


dha féin ionmhasan do airgiod, agus 












f 


agus stiuir e iad air gach taobh. 
23 Agus thug mòran tabhartais 

dh'ionnsuidh an Tic ghearna gu h- le 

rusalem, agus tiodhlacan a dh'ionn 


suidh Heseciali rìgh Iudah : agu! | 
dh'àrdaicheadh e ann an sùilibh nai VI 
uile chinneach 'na dhéigh sin. th 

24 Anns na laithibh sìn bha He << 
secialh tinn gu bàs, agus rinn e ur! b 
nuigh ris an Tighearn : agus dh'éisdps 
esan ris, agus thug e comhara dha, bi hi 

295 Ach cha d'ioc Heseciah a rig LAC 
a réir mar a bhuilicheadh air, oir n Tigh 
thogadh a chrìdhe suas: agus bha po 
fearg ris, agus re Iudah agus Ieru Fr 


Salen. 

26 Gidheadh dh'irioslaich Hese- 
cìah e féin air son uabhair a chridhe 
(araon e féin agus luchd-aiteach- 
aidh Terusalein:) uime sin cha 
d'thàinig fearg an Tighearna orra 
ann an laithibh ITeseciah. 

27 Agus bha aig Heseciah beartas 
àgus urram ro-mhòr: agus rinn € 


do òr, agus do chlacliaibh luach- 
mhor, agus do spìosraidh, agus do ' 
thargaidibh, agus do gach seud" 
taitneach :. 

98 Agus tighean-tasgaidh air son 
toraidh $ an arbhair, agus an flìona, 
agus na h-ola; agus tighean air son 
gach gné ainmhidh, agus mainnir- 
ean air Son nan treud. 

99 Agus rinn e dha féin bailtean :- 
agus bha sealbh chaorach agus buar 
aige ann am pailteas, oir thug Dia 
dha maoin ro-mhòr. 

30 Chuir Heseciah so féin mar an 
ceudna stad air sruth uisge uachd- 
arach Ghihoin, agus thug c sìos dìr- 
each e a làimh na h-airde 'n iar do 
bhaile Dhaibhidh. Agus slioir- 
bhich Heseciah 'na oibribh uile. 

31 Gidheadh, a thaobh theachd- 
airean uachdarana Bhabiloin, a 
chuireadh d'a ionnsuidh a dh'fhios- 
rachadh mu'n iongantas a bha san 
tìr, thréig Dìa e g'a dhearbhadh, 
chum gu'm biodh fios aige air gacla 
ni a bha 'na chridhe, 

32 Agus a' cliuid eile do ghnìomh- 
araibh Heseciah,' agus a -mhaithcas, 
feuch, tha iad scrìoblita ann am 
fàistineac bd WM Isaiah an, fhàidh, 
mhic Amois, agus ann an leabliar 
righrean ludah agus Israeil. 

33 Agus clioidil Ieseciah maille 
r'a aithrichibh, agus dh'adhlaic iad 
e ann an ard àit-udhlacaidh mhac. 
Dhaibhidh : agus thug ludah utle 


t uidheam, inneal, 
Eablie 
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th agus luchd -àiteachaidh Ierusaleim 

ùrrain dha 'nuair a fhuair e bàs. 

sgjAgus rìoghaich Manaseh a mhac 
S'e 'na àit. 


N 
sus CALB* XNNXIIL 
A bhliadhna dheug a dh'aois 
e| bha Manaseh 'nuair a thòisich 


'm e air rìoghachadh, agus rìoghaich ec 

M cùig bliadhna deug agus dà fhich- 

ca ' ead ann an Ierusalem. 

n 2 Ach rinn e olc ann an sùilibh 

; i an Tighearna, a réir ghràineileachd 

tha' DaD cinneach, a thilg an Tighearn a 
sin. mach roimh chloinn Israeil, 

3 Oir thog e suas a rìs na h.-àit- 

sel ean arda a sgrios Heseciah athair, 

ae agus chuir e suas altairean do Bhaa- 

4. lim, agus rinn € doireachan; agus 

ia shleuchd e do uile shlòigh * nan 

n | néamh, agus rinn e seirbhis doibh. 

| 4 Agus thog e altaìrean ann an 
nas tigh an Tighearna, mu'n dubhairt an 

e, Tighearna, Ann an Ierusalem bith- 

idh m'aimmn-sa gu bràth. 

5 Agus thog e altairean do uile 
"shlòigh nan néamh ann an dà chùirt 
ui | tighe an Tighearna. 

6 Agus thug e air a chloinn dol 
troimh 'n teine ann an gleann mhic 
Hinoiim, agus thug c fa'near aman- 
n | na, agus ghnàthaich e geasachd Y 
agus druidheachd, agus chuir e air 
chois leannain-shìth agus luchd- 
fiosachd ; dh'oibrich e mòr aingidh- 
| eachd ann an sùilibh an Tighearna, 
g'a bhrosnachadh gu feirg. 

7 Agus chuir e dealbh snaidhte, 
ìodhol? a rinn e, ann an tigh Dhé, 
mu'n dubhairt Dia re * Daibhidh, 
agus re Solamh .a mhac, Anns an 
tich so, agus anm an Ieruszlem, a 
thagh mi as uile threubhaibh Isracil, 
cuiridh mi m'ainm gu bràth. 

8 Agus-cha charuich mi cos Israeil 
nl's mò as an fhearann a dh'or- 
duich mi do bhur n-aithrichibh ; ma 

heir iad a mhàin an aire gu'n dean 
iad gach n? a dh'àithn n dhoibh, a 
réir an lagha uile, agus nan reachd, 
agus nan riaghailt le làimh Mhaois. 

9 Mar sin thug Manaseh air Tu- 
dal) agus luchd-àiteachaidh ferusa- 
leim dol air seacharan, gu tuilleadh 
uilc a dheanamh na rinn na cin- 
nich, a sgrìos an Tighearna roimh 
chloinn Israeil. 

10 Agus labhair an Tighearna re 
Manaseh, agus r'a shluagh; ach cha 
'n éisdeadh iad, : 


&* armailt. 
gc 





11 Uime sin thug an Tighearn. 


Y geasadaireachd.. 


f 


b ceannardan na h-armaille. 
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orra ceannarda feachd righ Asiria : 
aous ghlac iad Maiuaseh ann anr 
droighnich, agus cheangail iad e le 
slabhraidhibh, agus thug iad leo e 
gu Babilon. 

12 Agus an uair a bha e ann an 
amhghar dh'iarr € an Tighearn a 
Dhia agus dh'irioslaich se e fein gu 
mòr am fianuis Dhé aithriche. 

13 Agus rinn e urnuigh ris, agus 
rinneadh esan reidh ris, agns dh'eisd 
e r'a athchuinge, agus tliug e air ais 
e gu h-lerusalem d'a rìoghachd. 
Agus dh'aithnich Manaseh gur e'n 
Tighearn a's Dia ann. d 

14 Agus 'na dhéigh so thog e bal- 
ladh an taobh a muigh do bhaile 
Dhaibhidh, air an taobh an iar do 
Ghilhon anns a' ghleann, eadhon gu- 
runig dol a stigh geataidh an éisg, 
agus thug e mu'n cuairt air Ophel 
e, agus thog e suas e gu ro-ard ; 
agus chuir e ceannardan cogaidh b 
ann an uile bhailtibh daingnichte 
Iudah. 

15 Agus chuir e air falbh na dée 
coimheach agus an ìodhol a tigh an 
Tighearna, agus na h-altairean uile 
a thog e ann an sliabh tighe an Tigh- 
earna, agus ann an Ierusalem, agus 
thilg e mach as a' bhaile iad. 

16 Agus chàirich e altair an 
Tighearna, agus dh'ìobair e oirre 
ìobairtean sìthe agus buidheachais, 
agus dh'àithn e do Iudah seirbhis a 
dheanamh do'n Tighearna Dia Is- 
raeil. i 

17 Gidheadh, dh'ìobair an sluagh 
fathast anns na h-àitibh arda, ach a 
mhàin do'n Tighearn an Dia, 

18 Agus a' chuid eile do ghnìomh- 
araibh Mhanaseh, agus urnuigh r'a 
Dhia, agus briathra nam fear-seall- 
aidh a labhair rìs ann an ainm an 
Tighearna Dé Israeil, feuch, tha iad 
scrìobhta ann an leabhar righrean 
Israeil. s 

19 Urnuigh mar an ceudna, agus 
mar a dh'éisdeadh rìs; agus a pheac- 
adh uile, agus eusaontas, agus na 
h-àitean anns an do thog e ionadan - 
arda, agus an do chuir e suas doiìr- 
eachan agus dealbhan snaidhte mun 
d'ìrioslaicheadh e, feuch,. tha iad 
scrìobhta am measg bhriathar nam 
fear-seallaidh. 

20 Agus choidil Manaseh maille 
r'a aithiichibh, agus dh'adhlait iad 
e'na thìgh féin; agus rìoghaich a 
mhac Amon 'na àit. 

21 Dà bhliadhna fichead a dh'aois 
bha Ainon an uair a thòisich e air 


Z cosamhlachd ; semel. Eabh, 


- 
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rìoghachadh, agus rìoghaich e dà 
hliadhna ann an ferusalem. 


22 Agus rinn e olc ann an sùilibh. 


an Tighearna, mar a rinn Manaseh 
athair : oir dh'ìohair Amon do na 
dealbhaibh shnaidhte uile, a rinn 
Manaseh athair, agus rinn e seir- 
bhis doibh. 

23 Agus cha d'irioslaich se e 
féin am fianuis an Tighearna, mar a 

dh'irioslaiclt Manaseh athair e féin ; 
ach mheudaich Amon eusaontas. 

24 Agus rinn a sheirbhisich cean- 
nairc 'na aghaidh, agus mharbh iad 
e 'na thigh féin. 

95 Ach mharbh sluagh na tìre 
iadsan uile a rìnn ceannairc an agh- 
aidh righ Amoin, agus rinn sluagh 
na tìre Iosiah a mhac 'na rìgh 'na 
àit. 

CAIB. XXXIV. 


CHD bliadhna dh'aois bha Io- 

sìah 'nuair a thòisich e air 
rìoghachadh, agus rìoghaich e ann 
an Ierusalem aon bhliadhna deug 
thar fhichead. 

2 Agus rìnn e an ni a bha ceart 
ann an sùilibh an Tighearna, agus 
dh'imich e ann an slighibh Dhaibh- 
idh athar, agus cha do chlaon e 
dh'ionnsuidh na làimhe deise no na 
làimhe clìthe. 

3 Oir anns an ochdamh bliadhna 
d'a rìoghachadh, 'nuair a bha e fath- 
ast òg, thòisich e air Dia Dhaibhidh 
athar iarraidh, agus anns an dara 
bliadhna deug thòisich e air Tudah 
agus lerusalem a ghlanadh o na 
h-àitibh arda, agus na doireaàchaibh, 
agus na dealbhaibh snaidhte, agus 
na dealbhaibh leaghta. 

'4 Agus bhris iad sìos altairean 
Bhaaliim 'na fhianuis, agus na 
dealbhan grianach a bha gu h-ard 
os an ceann ghearr e sìos, agus na 
doireachan; agus na dealbhan 
snaidhte, agus na dealbhan leaghta 
bhris e 'nam mìribh, agus phronn e 
gu luaithre, agus chrath e t air 
uaighibh na muinntir a dh'ìobair 
dlioibh. 

5 Agus loisg e cnàmha nan sagart 
air an altairibh, agus ghlan e Iudah, 
agus Jerusalem. 

6 Mar an ceudna ann am bailtibh 
Mhanaseh, agus Ephraim, agus Shi- 
mcoin, eadhon gu ruig Naphtali, 
'nan àitibh fàsaichte mu'n cuairt. 

7 Agus an uair a blhiris e sìos na 
h-altairean agus na doireachan, agus 


€ na h-iodholan. 


S seòlta, teòma. 


a phronn e na dealbhan shaidhte gu 
luaithre, agus a ghearr e sìos na | 
dealbhan grianach € uile àir feadh 
tire Israeil uile, phill e gu h-Ierusa- | 
lem. Ì 

8 Agus anns an ochdamh bliadh- | 
na deug d'a rìoghachadh, 'nuair a 
ghlan e an tìr, agus 'an tigh, chuir e 
Saphan mac Asaliah, agus Maaseiah 
uachdaran a' bhaile, agus Ioalh mac | 
Ioalais an seanachaidh, a chàradh 
tighe an Tighearna a Dhé. 

9 Agusthàinig iad gu Hilciah an 
t-ard shagart, agus thugadh dhoibh 
an t-airgiod a thugadh steach do | 9! 
thigh Dhé, a chruinnich na Lebhith- | biith 
ich a ghléidh na dorsan o làimh | i4 
Mhanaseh agus Ephraim, agus o uile | diih 
fhuigheall Israeil, agus o Iud«h | 
uile, agus o . Bheniamin, agus o 
luchd-àiteachaidh Ierusaleimd. —~ | 

10 Agus thug iad e do làimh ' 
luchd deanamh na h-oibre, a chuir» 
eadh os cionn tighe € an Tighearna, 
agus thug iadsan e do'n luchd-oibre 
a dh'oibrich ann an tigh an Tigh- 
earna, a chàradh agus a leasachadh 
an tighe. 






11 Thug iad e eadhon do na saor- | adh 
aibh agus do'n luchd-togail,a chean- | do 
nach chlach snaidhte, agus fiodha | Ti 
chum nan ceangal f agus gu urlara | ai 


chur sna tighibh, a mhill rìghrean 
JIudah. 


12 Agus rinn sa daoine an obair a' 
gu firinneach: agus 6'iad an luchd M| 
amhairc thairis orra Iahat, agus O- 
badiah, na Lebhithich, do mhacaibh: 
Mherari; agus Sechariah agus Me- 
sullam, do mhacaibh nan Cohatach, 
a chur na h-oibre air a h-aghaidh ; 
mar an ceudna do na Lebhiìithich 


gach neach a bha eòlach 5 air ins 
nealaibh-ciuil., 





13 Bha iad cuideachd os cionn 
an luchd - iomchair eallach, agus 
'nan luchd amhairc thairis orra-san | 
uile a rinn obair ann an gné seir- 
bhis air bith : agus do na Lebhith- 
ich bha scrìobhuichean, agus riagh- | 
ladairean, agus dorsairean. 

14 Agus an u4ir a bha iad a' toirt 
a mach an airgid a thugadh a' | 
steach do thigh an Tighearna, fhuair 
Hilciah an sagart leabhar lagha an 
Tighearna an làimh h Mhaois. 

15 Agu3 fhrcagair Hilciah, agus 
thubhairt e reSaphan an scrìobhuiche, — | 
Fhuair mi leabhar an lagha ann an | 
tigh an Tighearna. Agus thug Hil» | 
ciall an leabhar do Shaphan. ' 


d agus phill iad gu h-IKrusalcm. 
€ a bha 'nan luchd amhairc thairis ann an tigh. 
hb làbmh.-scrìobhaidh. 


f tàdhacha. 
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16 Agus thug Sàphan an leabhar 
a dh'ionnsuidh an rìgh, agus dh'aith- 
ris e 'n gnothuch do'n rìgh, ag ràdh, 
Gach n: a dh' aithne: adh do d' sheir- 
bhisich, fha ìad a' deanamh. 

17 Chruinnich iad an t-airgiod a 
“fhuaradh aun an tigh an Tighearna, 
agus thug iad e do làimh an luchd 
amhairc thairis, agus do làimh luchd 
deanamh na h-oibre. 

18 Agus dh'innis -Saphan an 
scrìobhuiche do'n righ, ag ràdh, 
Thug IIilciah an sagart leabhar 
dhomh. Agus leugli Saphan e an 
l*thair an righ. 

19 Agus an uair a chual an righ 
briathran an lagha, reub e eudach. 

20 Agus dh'àithn an rìgh do HilI- 
eiah, agus do Ahicam mac Shaphrain, 
agus do Abdoni mac Mhicah, agus 
do Shaphan an scriobhuiche, agus 
do Asaiah seirbhiseach an righ, ag 
ràdh, 

21 Rachaibh, fiosraichibh do'n 
Tighearn air mo shon-sa, agus air an 
son-san a dh'fhàgadh ann an Israel 
agus ann an ludah, “thaobh bhriathar 
an leabhair a f huaradh : oir 2S mòr 
fearg an Tighearna, a tha air a taom- 
adh a mach oirnn, a chionn nach 
do choimhid ar n-aithriche focal an 
Tighearna, a dheanamh a réir gach 
ani afa scrìobhta anns an leabhar so. 

.22 Agus chaidh Hilciah agus iad- 
san a dh'òrduich an rìgh gu Huldah 
a' bhan-fhàidh, bean Shaluim, mhic 
Thicbhah, mhic Hasrah k fhir- 
ghleidhidh an eudaich, (a nis bha i 
chòmhnuidh ann an Terusalem ann 
an oil-thigh !) agus labhair iad rìthe 
mar sin. 

3 Agus fhreagair iiad, Mar so 
S Tighearna Dia Israeil ag ràdh, 
Innsibh do'n duine a chuir sibh a 
m'ionnsuidh-sa, 

24 Mar so tha'n Tighearn ag ràdh, 
Feuch, bhcir mise olc air an àite so, 


agus air a luchd-àiteachaidh, eadh- . 


on gach mallachadh a f< scrìobhta 
anns an leabhar a leugh iad am fia- 
nuis rìgh Iudah. 

£5 A chionn gu'n do thréig iad 
mise, agus gu'n do loisg iad tùis do 
dhéibh eilc, chum mo bhrosnuch- 
adh gu corruich le uile oibribh an 
làmh; uime sin taomar m'fhearg a 
mach air an àite so, agus cha 
mhùchar i. 


26 Ach a thaobh rìgh Iudah, a 


chuir sìbh a dh'fhiosrachadh do'n 
Tighearn, mar so their sibh rìs, Mar 
so tha'n Tighearna Dia lsraeil ag 


ì Achbor, 
Caib. XXII. r. 14. 


II. Righ. Caib. XXII. r. 12. 
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ràdh, A thaobh nam briathar a 
chual thu, 

27 A chìonn gu'n do thiomaicli 
do chridhe, agus gu'n d'irioslaiclhi 
thu thu-féin an làthair Dhé, 'nuair a 
chual thu a bhriathran an aghaidh 
an àite so, agus an aghaidh a luchd- 
àiteachaidh,agus gu'n d'ìrioslaich thu 
thu-féin a'm' làthair-sa. agus gu'n 
do reub thu teudach, agus gu'n do 
ghuil thu a'm' làthair, chuala mise 
mar an ceudna thusa, ars' an Tigh- 
earn. 

238 Teuch, cruinnichidh ini thu 
chum Uaithriche, agus cruinnicbear 
thu do d'uaigh an sìth, agus cha 'n 
fhaic do shùilean an t-olc sin uile as 
bheir mise air an àite So, agus ail u 
luchd - àiteachaidh. Agus thug iad 
fios a rìs a dh'ionnsuidh an righin 

29 Agus chuir an righ feachd- 
airean uaith, agus chruinnich e r'a 
chéile uile sheanairean Iudah agus 
ITerusaleim. 

30 Agus chaidh an righ suas do 
thigh anTighearna,agus firJudah uile, 
agus luchd-àiteachaidh TIerusaleim, 
agus na^sagairt agus na Lebhithich, 
agus an sluagh uile eadar bhéag 
agus mhòr; agus leugh e 'nan oh 
eachd uile bhriathran leabhair a' 
choi'-cheangail, a fhuaradh ann an 
tigh an Tighearna. 

51 Agus shcas an righ 'na. àite 
féin, agus rinn e coi'cheangal am 
fiannis an Tighearna, gu'n gluais- 
eadh e 'n déigh an Tighearna, agus 
gu'n gleidheadh e àitheantan, agns 
a thcisteis, agrus a reachda, le uile 
chridhe agus le uile anam, aà choimh- 
lionadh bhriathar a choi'-cheangail, 
a tha scrìobhta anns an leabhar so. 

32 Agus thug e orra-san uile a 
fhuaradh ann an Jerusalem asus 
Beniamin, séasamh ; agus rìnn luchd- 
àiteachaidh lerusaleim a réir coi'- 
cheangail Dé, Dé an aithriche. 

53 Agus chuir Iosiah air falbh na 
gràineileachdan uile as na tìribh 
uile a bhuineadh do chloinn Israeil, 
agus thug e orra-san uile. a f huar- 
adh ann an Israel seirbhis a dhean- 
amh do'n Tighearn an Dia. Rè a 
laithean uile cha do chlaon ìad o 
leantuinn an Tighearna, Dé an aith- 
rìche. 


CAIB. XXXV. 


GUS chum TIosiah ann an Iern- 
salem càisg do'n Tighearna :. 


agus mharbh iad a' chàisg air a' 


k Frarhais, 


IL. Righ, 
Eabh. 


II. 
cheathramh Ze deug do'n cheud 
mhios. 

'2 Agus shuidhich e na sagairt 
'nan cùram, agus thug e misneach 
dlioibh chum seirbhis tighe an Tigh- 
carna. 

8 Acus thubhairt e ris na Le- 
bhithich a theagaisg Israel uile, 
bha naomha M do'n Tighearna, Cuir- 
ibh an àirc naomha anns an tigh a 
thog Solamh, mac Dhaibhidh, righ 
Israeil ; cha 6hé : 'na h-eallaich air 
bhur guaillibh: deanaibh seirbhis a 
nis do'n Tighearna bhur Dia, agus 
d'a shluagh Israel. 

4 Agus deasaichibh sibh féin a 
réir tighe bhur n-aithriche, a réir 
bhur roinuean, mar a scriobh Daibh- 
idh righ Israeil, agus mar a scrìobh 
Solamh a mhac. 

5 Agus seasaibh anns an ionad 
naomh a réir roinnean theaghlach 
aithriche — bhur —bràithre —dò'n 
t-sluagh !, agus a réir roiune theagh- 
lach aithriche nan Lebhitheach. 

6 Agus marbhaibh a' chàisg, agus 
naomhaichibh sibh féin, agus deas- 
aichibh bhur bràithrean, chum gu'n 
dean iad a réir focail an Tighearna 
le làimh Mhaois. 

7 Agus thug Iosialy do'n t-sluagh 
caoraich, uain agus minn, iad uile 
air son ìobairtean càisge dhoiblisan 
uile a bha làthair, gu ruig deich 
mìle fichead an àireamh, agus tri 
mìle bò : iad sin do mhaoin an righ. 

8 Agus thug na h-uachdarain aige 
gu toileach do'n t-sluagh, do na 
sagartaibh, agus do na Lebhitheach- 
aibh. Thug Hilciah, agus Secha- 
riah, agus Iehiel, uachdarain tighe 
Dhé, do na sagartaibh air son ìobair- 
tean na càisge, dà mhìle agus sé 
ceud [caora] agus tri cheud bò. 

9 Agus thug Conanialh, agus Se- 
maiah, agus Netaneel agus a bhràith- 
rean, agus Hasabiah, agus Iehiel, 
agus Iosabad, uachdarain nan Le- 
bhitheachi, do na Lebhithich air son 
ìobuirtean na càisge, cùig mile 
[caora] agus cùig ceud bò. 

10 Agus dh'ulluicheadh an t- seir- 
bhis, agus sheas na sagairt ' nan àit, 
agus na Lebhithich 'nan roinnibh, a 
réir àithne an righ. 

11 Agus mharbh iad€ a' chàisg, 
agus chrath na sagairt [an fhuil] 
le'n làimh, agus dh'fhionn na Le- 
bhithich. 

1? Agus thug 
h- DBE teun - loisgte, 


iad air falbh na 
chum gu'u 


Mm gad féin a naomhachadh. 
6 chuir iad air Icth. 
“ fhir-sheallaidh. 


. 


P chrodh. 


EACHDRAIDII. : 


d'thugadh' iad seachad a réir roin- 
lean “theaghlach an t-sluaigh, a 
dh'iobradh do'n Tighearna, mar a 
ta e- scrìobhta ann an leabhar 
Mhaois: agus mar sin rinn iad. rìs 
a' bhuar P. 

13 Agus ròist iad a' chàisg le 
teine, a réir na riaghailte ; “ach 
bhruich 83 iad na tabhartais naomha 
ann am poitibh, agus ann an coir- 
eachaibh, agus ann an aighnibh, 
agus roinn “siad iad gu grad am 
measg an t-sluaigh uile. . 

14 Agus' na dhéigh sin dheasaich 
iad dhoibh féin agus do na sagart- 
aibh. A chionn gu'r robh na sag- 
airt, mic Aaroin, ag ìobradh ìobairt- 
ean-loisgte agns na saill gu h-oidhche, 
uime sin dheasaich na Lebhithich 
dhoibh féin agus do na sagairt, mic 
” Aaroin. 

15 Agus bha'n lùchd- -seinn, mic 
Asaiph, 'nan àite féin, a réir àithne 
Dhaibhidh, agus Asaiph, agns He- 
main, agus Iedutuin fhear-seallaidhr 
an rìgh, agus na dorsairean aig gach 
geatadh : clia 'n fheumadh iad an 
seirbhis fhàgail, oir dheasaich am 
bràithrean na Lebhithich air an son. 

16 Agus dheasaicheadh uile sheir- 
bhis an Tighearna air an là sin féin, 
chum a' chàisg a chumail, agus ìob- 
airtean-loisgte tobradh air a|tair an 
Tighearna, a réir àithne an righ Io- 
sial. 

17 Agus chum clann Israeil, a 
bha lathair, a' chàisg san àm sin, 
agus feill * an arain neo-ghoirtichte, 
seachd làithean. 

18 Agus cha do chumadh a leith- 
id sin do chàisg ann an Israel o 
laithibh Shamueil an fhàidh; ni 
mò a chum uile righrean Israeil 
a leithid do chàisg as a chum Io- 
slall, agus na sagairt, agus na Le- 
bhithich, agus ludali agus lsrael uile 
a bha làthair, agus luchd-àiteach- 
aidh Ierusaleim. ? 

19 Anns an ochdamh bliadhna 
deug do rìoghachadh Iosial1 chuin- 
adh a' chàisg so. 

20 'Na dhéigh so uile 'nuair a 
dheasaich Iosiall an teampull, thàin- 
ig Necho righ na h-Eiphit a nìos a 
chogadh an aghaìdh Charchemis, 
làimh re Euplhrates: agus chaidh' 
Iosiah a mach 'na aghaidh. 

21 Ach chuir esan teachdairean 
d'a ionnsuidh, ag ràdh, Ciod é mo 
ghnothuch-sa riutsa, a righ Tudah ? 
Cha'n ann a' t'aghaidh-sa tha inise 


hi 
Lomhac an t-sluaigh. Eablr. 
4 bhruith. Eir. 


S cuirm, fèisd. 











CAIB. 


mM teachd an diugh, ach an aghaidh 





tighe ris am bheil mi a' cogadh ; agus 
dh'àithn Dia dhomh mi dheanamh 
cabhaig : leig dhiot a bh: re Dia, a 
fha maille riumsa, chum nach 
sgrios e thu. 

22 Gidheadh cha do thionndaidh 
Fosiah aghaidh uaith, ach dh'fhàs e 
nì bu déine "gn cogadh 'na aghaidh, 
agus cha d'éisd e re briathraibh Ne- 
cho o bheul Dé, agus chaidh e 
steach a chur catlia ann an gleann 
Mhegido. 

23 Agus thilg na fir-bhogha aìr rìgh 
Josiah; agus thubhairt an righ r'a 
sheirbhisich, Beiriìbh leibh mi, oir 
tha mi air mo lotadh gu mòr. 

24 Agus thug a sheirbhisich e as 
a' charbad sin, agus chuir iad e anns 


an dara carbad a bha aige, agus 


thug iad e gu h-Ierusalem, agus 
f huair e bàs, agus dh'adhlaiceadh e 
ann an àit-adhlaic aithriche: agus 
rinu Tudah agus TIerusalem uile 
caoidh air son Iosiah. 

25 Agus rinn Ieremiah tuireadh 
air son Iosiah, agus labhair na fir- 


.sheinn agus na mnài-sheinn uile mu 


thimchioll Iosiah 'nan tuireannaibh 
gu ruig an la 'n diugh, agus rinn 
siad iad 'nan reachd ann an Israel. 
Agus feuch, tha iad scrìobhta ann 
an leabhar nan tuireadh. 

26 Agus a' chuid eile do ghnìomh- 
araibh Tosiah, agus a mhaitheas, 
mar a fa escrìobhta ann an lagh an 
Tighearna, 

27 Eadhon a ghnìomharan an toi3- 
each agus mn dheireadh, feuch, tha 


iad scrìobhta ann an leabhar rìgh- 


rean Israeil agus Tudah. 


CAIB. XXXVII. 
RA CUS ghabh sluagh na tìre TIe- 
hoahas mac Iosiah, agus rinn 
iad 'na rìgh e'n àit athar ann an 
Ierusalem. : 

2 Trì bliadhna fichead a dh'aois 
bha Iehoahas an uair a thòisich e 
air rìoghachadh, agus rìoghaich e 
trì mìosan ann an Ierusalem. b 

3 Agus chuir righ na h-Eiphit e 
[o rìoghachadh] ann an Ierusalem V, 
agus chuir e ceud tàlann airgid, 
agus tàlann òir, mar ùbhla X air an 


FIÙIC. 


4 Agus rinn rìgh na h-Eiphit Elia- 
cim a bhràthair 'na righ air Tudali 
agus lerusalem, agus Thionndaidh e 
ainm gu Iehoiacim. Agus ghabh 


Ut chuir se c féin ann an atharrachadh crutha. 
W Faic II. Righ. Caib. XXIIL, r. 33. 


4? Faic II, Rìgh. Caib. XXIV. r. 8.' 


b maiseach, luachmhor. 
rev o. 


XXXVI. 


Necho Iehoalas a bhràthair, agus 
thug e do'n Eiphit e. 

5 Cùig bliadhna fichead a dh'aois 
bha Ieheiaciim an uair a thòisich € 
air rìoghachadh, agus rìoghaich e 
aon bhliadhna deug ann .an Terusa- 
lem: agus rinn e olc ann an sùilibh 
an Tighearn a Dhé. 

6 'Na aghaidh-san thàinig Nebu- 
chadnesar rìgh Bhabiloin a nìos, 
agus cheangail e anu an geimhlibh: 
umha e, chum a thoirt do Bhabilon. 

7 Thug Nebuchadnesar mar an 
ceudna leis cuid do shoithichibh 
tighe an Tighearna do Bhabilon, 
agus chuir e iad 'na theampull Y ann 
am Babilon. 

8 Agus a' chuid eile do ghnìomh- 
araibh lehoiacim, agus a ghràineil- 
eachdan a rinn e, agus na fhuar- 
adh ann, feuch, fha iad scrìobhta 
ann an lcabhar riglirean Israeìl agus. 
Iudah. Agus rìoghaich Iehoiachin 
a mhac 'na àit. 

9 Ochd bliadhna deug < a dlr''aois 


bha Iehoiacin an uair a thòisich e 


air rìoghachadh, agus rìoghaich e tri 
mìosan agus dcich laithean ann an 
Ierusalem ; agus rinn e olc ann an 
sùilibh an Tighearna. 

10 Agus aig ceann na bliadhna 3 
chuir righ Nebuchadnesar daoine 
uaith, agus thug e do Bhabilon Ge 
maille re soithichibh taitneach b 
tighe an Tighearna: agus rinn e 
 Sedeciah a bhràthair€ 'na righ air 
“Tudgh agus Ierusalem, 

11 Bhadhna thar fhichead i 
dh'aois bha Sedeciah 'nuair a thòis- 
ich e air rìoghachadh, agus rìogh- 
aich e aon bhliadhna deug ann an 
Ierusalem. s 

12 Agus rinn e olc ann an sùil- 
ibh an Tighearna a Dhé ; agus cha 
d'irioslaich se e féin am' fianuis Ie- 
remiah an fhàidh, a labhair o 
bheul an Tighearna. 

13 Agus mar an ceudna rinn € 
ceannairc an aghaidh rìgh Nebu- 
chadnesair, a thug air mionnach- 
adh air Dia: ach ragaich e a mhuin« 
eal, agus chruaidhich € a chridhe o 
thionndadh a dh'ionnsuidh an Tigh- 
earna Dé Israeil. kc 1 

14 Mar an ceudna pheacaich iad- 
san uile a b'airde do na sagartaibh 
agus do'n tsluagh gu ro-mhòr, a 
réir uile ghràineileachd nan cin- 
neach, agus thruaill iad tigh an 


V cumhadh. 
X mar chìs. Y lùchairt. 
32 teachd mu'n cuairt na bliadhng. 
€ bràthair athar. 


ES 
Tighearna, a naomhaich e€ ann an 
lerusalem. ; 

15 Agus chuir an Tighearna Dia 
an aithriche fios d'an ionnsuidh le 
làimh a theachdairean, ag éirigh gu 
mnoch, agus a' cur uaith; a chionn 
gu'n robh truas aige d'a shluagh, 
agus d'a àite-còmhnuidh. 

16 Ach rinn iadsan fanoid air 
teachdairibh Dhé, agus rinn iad 
dìmeas air a bhriathraibh, agus rinn 
iad tarcuisd air fhàidhibh, gus an 
d'éirich fearg an Tighearna 'n agh- 
aidh a shluaigh air chor as nach 
Tobh leigheas ann. 

17 Uime sin thug e orra righ nan 
Caldeanach, a mharbh an daoine òga 
leis a' chlaidheamh ann an tigh an 
sonaid naomha, agus nach do 
chaomhain òig-fhear no òigh, seann 
«tuine no esan a bha air a chromadh 
leis an aois: thug e thairis iad uile 
'na làimh. 

18 Agus uile shoithichean tighe 
Dhé, mòr agus beag, agus ionmhais 
tighe an Tighearna, agus ionmhaisg 
an rìgh agus uachdarana, thug e leis 
uile do Bhabilon. 

19 Agus loisg iad tigh Dhé, agus 
bhris iad sìos balladh Ierusaleim, 
agus loisg iad a lùchairtean uile le 
teine, agus mhull iad a shoithichean 
taitneach uile. 





aù magadh. € rìoghachd. f rinn i tàmh. S ann bhur, 

CA LB. BI. togadh e tigh an Tighearna Dé Is- 

NIS ann an ceud bhliadhna sraeil: zs esan an Diu, a (a ann an 
Chiruis righ Phersia, chum Ierusalem. 


gu'm biodh focal an Tighearna le 
beul Ieremiah air a choimhlionadh, 
dhùisg an Tighearna suas spiorad 
Chiruis righ Phersia, agus thug e 
fa'near gairm a bhi uir a tabhairt 
air feadh a- rìoghachd uile, agus d 
chur mar an ceudna ann an scrìobh- 
adh. ag ràdh, 

2 Mar so th$ Cirus righ Phersia 
ag ràdh, Uile rìoghachdan an domh- 
ain thug an Tighearna Dia nan 
néamh dhomhsa, agus dh'àithn e 
dhomh tigh a thogail dha ann an 
terusalein, a ta ann an ludah. 

3 Ge l'e neach «cx éa' nar measg- 
sa d'a shluagh uile, gn robh a-Dhia 
maille ris, agus rachadh ec suas gu 
h-lerusalem a ta ann un Iudah, ugus 


3 dh'fhanas. 


R'A: 


90 Agus iadsan a chaidh as o'n 
chlaidheamh thug e leis do Bhabi- 
lon, far an robh ìad 'nan seirbhisich 
aige féin agus aig a mliacaibh, gus 
an do rìoghaich rìgh € Phersia : 

21 Cliuin gu'm biodh focal an 
Tighearna le beul Ieremiah air a 
choimhlionadh, gus am mealadh an 
tìr a sàbaidean : ré na h-ùine a bha 
ì fàs, chum i sàbaidean f, gus an do 
choimhlionadh tri fichead agus 
deich bliadhna, i 

[22 A uis ann an ceud bhliadhna 
Chiruis righ Phersia, chum gu'm 
biodh focal an Tighearna le beul le- 
remiah air a choimhlionadh, dhùisg 
an Tighearna suas spiorad Chiruis 
righ Phersia, agus thug e fa'neur 
gairm a bhi air a tabhairt air feadh 
a rìoghachd uile, agus a chur mar 
an cendna ann an scrìobhadh, ag 
ràdh, 2 

23 Mar so tha Cirus righ Phersia 
ag ràdh, Uile rìoghachdan an domh- 
ain thug an Tighearua Dia nan 
nèamh dhomhsa, agus dh'àithn e 
dhomh tigh a thogail dha ann an 
lerusalem, a fa ann an Indah : ge 
b'e neach a te 'nar S measg d'a 
shluagh uile, gu robh an Tighearn a 
Dhia maille ris, agus rachadh e 
suas.] 


4 Agus ge b'e neach a dh'fhàg- 
adh? ann an àite sam bith far an 
bheil e air chuairt, cuidicheadh 
daoinc àite leis le h-airgiod, agus le 
h-òr, agus le maoin, agus le h-ain- 
mhidhibh, a thuilleadh air an tablh- 
artas saor-tlioile air son tighe Dhé a 
ta ann an Ierusalem. 

5 An sin dh'éirich cinn aithriche 
Iudali agus Bheniamin, agus na 
sagairt agus na Lebhitlich, gach 
ueach aig an do dhùisg Dia-a spior- 
ad gu dol suas a thogail tighe an 
Tighearna, a ?a ann an Jerusalem. 

6 Agus neartaich iadsan uile a 
bha mu'n cuairt doibh an làmhan 
le soithichibh airgid, le h-òr, le 
maoin, agus le h-ainmhidhibh, agus 





Nf nithi 


air. gaCl 


saorthol 





€C A'TNB. 


Ie nithibh luach-mhor, a thuilleadh 
air gach ni a thugadh seachad le 
saorthoil. 

7 Thug mar an ceudna an righ 
Cirus a mach soithichean b tighe an 
Tighearna, a thug Nebuchadnesar a 
mach a h- Ierusalem, agus a chuir e 
ann an tigh a dhée : 


8 Eadhon iad sin thug Cirus righ 


Phersia mach le làimh Mhitredait 
f hir-ghleidhidh an ionmhais, agus 
dh'àireamh e iad do Sheshadsar 
uachdaran Iudah. 

9 Agus 2S ec so an àireamh: 
Deich cuacha fichead òir, mìle 
cuach airgid, naoi sgeana fichead, 

10 Deich thar fhichead soitheach- 
ionnlaid òir, ceithir cheud agus 
deich soithichean - ìonnlaid — airgid 
do'n dara seòrsa, mìle do shoith- 
ichibh eile : 

11 Na soithichean òir agus airg- 
id uile, cùig mìle agus ceithir 
cheud : zad sin uile thug Sesbadsar 
suas. maille ris na braighdibh€, a 
thugadh suas o Bhabilon gu h-Ieru- 


salem. 
CAIB. IL 
GUS zs iad so clann na mòr- 
roinne, a chaidh suas do na 
braiglidibh, dhiubhsan a thugadh air 
falbh, a thug Nebuchadnesar righ 
Bhabiloin air falbh leis do Bhabilon, 
agus a phill gu h-Ierusalem agus 
Inudah, gach fear d'a bhaile féin ; 

2 A thàinig maille re 4 Serubabel, 
Jesua, Nehemiah, Seraiah, Realaiah, 
Mordecai, Bilsan, Mìspar, Bigbhai, 
Rehum, Baanah. 


Aireamh dhaoine sluaigh Israeil. 


3 Mic Pharois, dà mhìle ceud tri 
fichead agus a dhà-dheug. 

4 Mic Shephatiah, tri cheud tri 
fichead agus a dhà-dheug. 

5 Mic Arah, seachd ceud tri fich- 
ead agus cùig-deug. 

6 Mìc Phahat-mhoaib, do chloinn 
Tesua fagus] Ioaib, dà mhìle ochd 
ceud agus a dhà- dheug. 

7f Mic Elaim, mìle dà cheud leth- 
cheud agus a ceithir. 

8 Mìc Shatu, naoi ceud dà fhich- 
ead agus a cùig. 

9 Mic Shaeai, seachd ceud agus 
trì fichead. 

10 Mic Bhani, sé ceud dà-fhich- 
ead agus a dhà. 

11 Mic phebai, sé ceud fichead 
agus a tri. ; 

12 Mic bà eaid; mìle dà cheud 
fichead agus a dhà. 


b airneis, 


€ a' bhraighdeanas. Eabh, 
& mhic Elam-air, 


IÙ 
13 Mic Adonicaim, sé ceud' tri 
fichead agus a sé. 

14 Mic Bhigbhai, dà mhìle dà 
fhichead agus sé-deug. 

15 Mic Adin, ceithir cheud leth- 
cheud agus a ceithir. 

16 Mic Ateir o Heseciah, ceithir 
fichead agus ochd-deug. 

17 Mic Bhesai, tri cheud fichead 
agus a tri. 

18 Mic Iorah, ceud agus a dhà- 
dheug. 

19 Mic Hasuim, dà clieud fichead 
agus a tri. 

20 Mic Ghibair, ceithir fichead 
agus cùig-deug. 

91 Mic Bhetleheim, ceud fichead 
agus a tri. 

22 Daoine Netophah, dà f hichead 
agus sè-deug. 

“23 Daoine Anatoit, ceud fichead» 
agus a h-ochd. 

"24 Mic Asmabheit, dà fhichead 
agus a dhà. 

25 Mic Chiriat-iarim, Chephirah, 
agus Bheeroit, seachd ceud agus dà 
f hichead agus a tri. 

296 Mic "Ramah agus Gheba, sé 
ceud fichead agus a h- aon. 

27 Daoine Mhichmais, ceud fich- 
ead agus a dhà. 

28 Duoine Bheteil agus Ai, dà 
cheud fichead agus a tri. 

29 Mic Nebo, dà fhichead agus 
a dhà-dheug. | 

30 Mic Mhagbis, ceud leth-cheud 
agus a sè. 

31 Mic Elaim eile €, mìle dà cheud 
leth-cheud agus a ceithir. 

32 Mic Harim, tri cheud. agus 
fichead. 

33 Mic Loid, Hadid, agus Ono, 
seachd ceud fichead agus a Cùig. 

34 Mic Iericho, tri cheud dà 
fhichead agus a cùig. 

35 Mic Shenaah, trì mìle agus 5é 
ceud agus deich thar fhichead. 

36 Na sagairt: Mic Iedaia, do 
thigh Iesua, naoi ceud tri fichead 
agus tri-deug. 

37 Mic Imeir, mìle dà fhichead 
agus a dhà-dheug. 

38 Mic Phasuir, mìle dà cheud dà 
fhichead agus a seachd. 

39 Mic Harim, mìle agus seachd- 
deug. 

40 Na Lebhithich : Mic TIesua 
agus Chadmieil, do chloinn Hod. 
abhiah, tri fichead agus ceithir« 
deug. 

41 An luchd-seinn : Mic Asaiph, 
ceud fichead agus a li-ochd. 


- 
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42 Mic nan dorsair: Mic Shal- 
uim, mic Ateir, mic Thalmaoin, mic 
Acuib, mic Fatita, mic Shobai, iad 
Hh ceud agus naoi-deug thar f hich- 
ead. 

43 Na Netinich: Mic Shìha, mic 
Hasupha, mic Thabaoit, 

44 Mic Cherois, mic Shìaha, mic 
Phadoin, 

45 Mic Lebanah, mic Hagabah, 
mic Acuib. 

46 Mic Hagaib, mic Shalmai, mic 
Hanain, 

47 Mic Ghideil, mic Ghahair, mìc 
Reaiah, 

48 Mic Resin, mic Necoda, mic 
Ghadsaim, 

49 Mic Udsa, mic Phaseah, mic 
Bhesai, 

50 Mic Asnah, mìc Mhehunim, 
mic Nephusim, 

51 Mic Bhacbuic, mic Hacupha, 
mic Harliuir, 

52 Mic Bhasluit, mic Mhehida, 

* mic Iarsa, 
53 Mic Bharcois, mic Sliisera, mic 
Thamah, 

54 Mic Nesia, mic Hatipha. 

55 Mic sheirbhiseach Sholaimh. 
Mic Shotai, mic Shophereit, mic 
Pheruda, 

56 Mic Iaalal, mic Dharcoin, mic 
Glhideil, 

57 Mic Shephatiah, mic Hatil, mic 
Phochereit o Sheboim, mic Ami. 

59 Na Netinich uile, agus clann 
sheirbhiseach Sholaimh, tri cheud 
ceithir fichead agus a dhà-dheug. 

59 Agus so iadsan a chaidh suas 
o Thelmelah, Telharsa, Cherub, Ad- 
nn agus Imer; ach cla b'urrainn 
iad tigh an athar a nochdadh agus 
an sliochd, am b'aiin do Isracl 
iad : 

60 Mic Dhelaiah, mic Thobiah, 
miìc Necoda, se ceud leth-cheud agus 
a dha. 

61 Agus do mhacaibh nan sagart: 
Mc Nabiah, mic Chois, mic Bhar- 
sillai, aà ghabh bean do nigheanaibh 
Bharsillai a' Ghileadaich, agus a 
ghoireadh air an ainm, 

fo Dh'iarr iadsan an clàr-scrìobh- 
aidh “nam measg-san a bha air an 
àireamh le sloinnteireachd, ach cha 
d'fhuaradh iad : uiine sin ghearradh 
as o'n t-sagartachd iad f. 

63 Agus thubhairt an 'Tirsata riu, 
nach feudadh iad itheadh do na 
rithibh ro-naomha, gus an seasadh 
sagart sua» le Urim agus le Tumim. 


, 

61 An coi'-thional uile cuideachd, 
dà fhichead acus da mhle tri 
cheud agus trì fichead ; 

65 A thuilleadh air an seirbhisich 
agus am banoglaich, d'an robh ann 
seachd mile tri cheud agus seachd- 
deug thar fhichead, agus dhiubhsan 
dà cheud 'nam fearaibh agus 'nam 
mnaibh-seinn. S 

66 An eich, seachd ceud agus sè- 
deug thar fhichead : am muileid- 
ean 8, da cheud dà fhichead agus a 
'cùig : 

67 An càmhail, ceithir cheud 
agus cùig-deug thar fhichead: an 
asail, sé mìle seachd ceud agus fich- 
ead. 

68 Agus thug cuid do chìnn 
nan aithriche, 'nuaiìir a thàinig iad 
do thigh an Tighearna a fha ann 
an Ierusalem, seachad d'an saor- 
thoil air son tìghe Dhé, chum a 
chur suas 'na àite féin. 

69 A réir an comais thug iad, gu 
h-ìionmhas na h-oibre, trì- fichead 
agus aon mhìle darconh òir, agus 
cùig mìle pund airgid, agus ceud 
culaidh sagairt. 

70 Agus ghabh na sagairt agus 
na Lebhithich, agus cuid do'n 
t-sluagh, agus an luchd-seinn; agus 
na dAorsairean, agus na Netinich, 
còmhluiuidh 'nam bailtibh, agus Is- 
rael uìle 'nam bailtibh. 


CAIB. IM. 
GUS an uair a thàinig an seachd- 
amh mìos, agus ciann Israeil 
'nam bailtibh, chruinnich an sluagh 
an ceann a chéile mar aon duine gu 
h-ITerusalem. 

2 Agus sheas Tesua mac Tosadaic 
suas, arus a bhraithrean ua sagairt, 
agus Scrubabel mac Shealtieil, aeus 
a bhràithrean, agus thog iad altair 
Dhé Israeil, a dl''iobradh inbairtean- 
loisgte oirre, mar «a ta e scrìobleta 
aun an lagh Mhaois òglaich Dhé. 

3 Agus sliuidhich iad an altair 
air a bonnaibh, oir i bha eagal orra 
roimh shluagh nan tìr sin; agus 
dh'iobair iad ìobairte-loisgte do'n 
Tighearna, ìobairte-loisgte air mad- 
uinn aous air feasgar. 

4 Agus chum iad feill nam pàil- 
linn, mar a £a e scrrìobhta, agus 
dh'obair iad an lobairt-luisgte lath- 
ail ann an àireamh, a réir na rìagh- 
ailte, a dhlighe féin air gach la ; 

5 Agus 'na dhéigh sin an ìobairt- 
loisgte ghnàthaichte, araon air na 


f mar dhaoine truaillidh chuireadh iad o'n t-sagartachd. 
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CAIB. 


gealaichibh nomha, agus air uile 
f liéillibh naomhaichte an Tighearna, 
agus o gach neach a thug seachad 
gu toileach tabhartas saor-thoile 
do'n Tigliearna, 

6 O'n cheud la do'n seachdamh 
mios thòisich iad air ìobairtean- 
loisgte ìobradh do'n Tiglearna, 
'nusair nach do 
bunait teampuill an Tigliearna. 

7 Ach thug iad airgiod do na 
snaidheadairibh agus do'n luchd 
ceirde k, agus biadh, agus deoch, 
agus oladh do na Sidonaich agus do 
na Tioraich!, a chum gu'u d' thugadh 
iad fiodh seudair o Lebanon gu 
muir Iopa, a reir a' chomais M a 
fhuair iad o Chirus righ Phersia. 

8 Agus auns an dara bliadlina 'n 
déigh dhoibh teachd gu tigh Dhé 
aig Ierusalem, anns an dara mìos, 
hoisicli Serubabel mac Shealtieil, 
agus Iesua mac Iosadaic, agus 
fuigheall am bràitlirean na sagairt 
agus na Lebhithich, agus iadsan uile 
a thàinig o'n bhraigìideanas"! 
h-Ierusalem ; agus dh'orduich iad 
na Lebhithich, o fhichead bliadhna 
di'r'aois agus 05 a cheann, a chur 
oibre tighe an -Tighearna air a 
h-aghaidh. 

9 Agus sheas Iesua agus a mhic 
agus a bhràithrean, Cadmiel agus a 
mhic, agu» mic Iudali9 mar aon 
duinc, a ghreasadh an luchd-oibre 
ann an tigh Dhé; mic Henadaid 
[agus] am mic agus am bràithrean 
na Leblhithich. 

10 Agus an uair a leag an luchd- 
togail bunait teampuill an Tighear- 
na, sheas na sagairt 'nan culaidh- 
ibh le trompaidibli, agus na Lebh- 
ithich mic Asaiph le ciombalaibh, a 
mholadh an Tighearna le làimh P 
Dhaibhidh righ Israeil. 

11 Agus fhreagair iad a' chéile 
ann am moladli< agus aun an tabh- 
airt buidheachais do'n Tigliearna, A 
chionn gu bheil e maith, gu mair a 
thròcair do Israel gu bràth. Agus 
rinn an sluagh uile gàir mhòr, an 
uair a mhol iad an, Tighearna, a 
chionn gu'n do leagadh bunait tighe 
an Tighearna. 

12 Ach bha mòran do ma sagairt 
agus do na Lebhithich, agus do 
chinu nan aithriche, seann daoine a 
cliunnaic an ceud thìgh, 'nuair a 
leagadh buuait an tighe so fa chomh- 
ait an sùl, a' gul le guth ard; agus 


Kk do na clachairibh agus do na saoraibh. 


agus a Ttrus. 
Caib. lI. r. 40. 

9 an. righ Cirus. 
dheachdadh. 


M un orduigh. 
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É dh'anfhannaich, 
$ air a' mhodh so. 
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bha mòran a' deanamh gàir gu h-ard 
le h-aoibhneas : 

13 Air chor as nach b'urrainn an 
sluagh fuaim gair an . uoibhneis 
aithneachadh, seach fuaim gul an 
t-sluaigh; oir rinn an sluagh gàir 
mhòr, agus chualas an fhuaim an 
céin. 

'C AI BAINNE 
A chuala naimhdean Iudah 
agus Blieniamin gu' n robh 
clann a' bhraighdeanais a' togail an 
teampuill do'n Tighearna Dia Is- 
raeil. 

2 Agus thàinig iad gu Serubabel, 
agus gu cinn nan aithriche, agus 
thubhairt iad riu, Togaidh sinne 
maille ribh; oir tha sinne ag iar- 
raidh bhur Dé-sa mar sibh féin, agus 
dlia-san tha sinn ag iobradh o Iaith- 
ìbh Esar-hadoin righ Asiria, a thug 
a nìos au so sìnn. 

3 Ach thubhairt Serubabel agus 
Tesua agus a' chuid eile do chean- 
naibh aithriche Israeil rin, Cha 
bhuin € dhuibhse tigh a thogail 
maille ruinne d'ar Dia-ne ; oir tog- 
aidh sìnn féin 'nar n-aonar do'n 
Tighearua Dia Israeil, mar a dh'àithn 
Ciìirus19 righ Phersia dhuinn. 

4 Uime sin dh'anmhunnaich f 
sluagh na tìre làmhan sluaigh Iu-. 
dali, agns chuir iad dragh orra anns 
an togail. 

5 Agus thuarasdalaich iad comh- 
airlich nan aghaidh, a bhacadh an 
ruin rè uile laithean Chiruis righ 
Phersia, eadhon gus an do rìoghaich 
-Darius righ Phersia. 

6 Agns an uair a rìoghaich Aha- 
snerus, ann an toiseacli a rìoghacli- 
aidh, scrìobli iad litirchasaid an agh- 
aidi luchd-àiteachaidh Iudah agus 
Ierusaleim. 

7 Agus ann an laithibh Artac- 
sercseis scrìobh Bislam, Mitridat, 
Tabeel, agus a' chuid eile d'an cuid 
eachd, gu Artacsercses righ Pher- 
sla; agus bha scrìobhadh na litir- 
eah ann an scrìobhadh nan Sirian- 
ach, agus air a mhìneachadh $ anns 
a' chànain Shiìrianaich. 

8 Scriobh Reluin an t-ard chomh- 
airleach, agus Simsai an scrìobh- 
uiche, litir an aghaidh Terusa!eim 
gu h-Artucserces an righ anns na 
briathraibh so tis 

9 An sin scrìobh Rehum an t-ard 
chomhairleach, agus Siìmsai an 
scrìobliuiche, agus a' chuid eile d'an 

1 dhoibhsan a Sidon 


n bhruid. O Hodabhia. 
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cuideachd, na Dinathaich, na h-A- 
pharsatachaich, na Tarpeclaich, na 
h-Apharsaich,- na h-Archebhich, na 
Babilonaich, na Susanchaich, na 
Dehabhaich, na h-Elamaich, 

10 Agus a' chuid eile do na cin- 
nich a thug Asnapar mòr agus ur- 
ramach a nall, agus a shuidhich e€ 
ann am bailtibh Shamaria, agus a' 
chuid eile air an taobh so do'n 
abhuinn Y, agus ann an leithid so do 
àm. 4 

11 Is e so dùblachadh W. na litir- 
each a chuir iad d'a ìonnsuidh: 
Gu h-Artacsercses an righ do sheir- 
bhisich na daoine air an taobh se 


do'n abhuinn, agus aig a leithid so^ 


do àm. I 

12 Biodh fios aig' an righ gu bheil 
na h-Tudhaich a thàinig a nìos uait 
d'ar n-ionnsuidh air teachd gu h-Ie- 
rusalem, a' togail a' bhaile chean- 
naireich agus uilc sin, agus a cur 
suas a bhallachan, agus a' ceangal 
r'a chéile nam bunait. 

13 Bitheadh a nis fios aig an righ, 
ma thogar am baile so, agus ma 
chuirear suas a bhàllachan, nach ìoc 
iad gearradh*, cìs no càin, agus 
gu'n d'thoir thu call air teachd-a- 
steach nan righ. 

14 A nis a chionn gu bheil sinne 
air ar beathachadh o'n lùchairty, 
agus nach 'e?zl e ionìchuidh dhuinn 
easurram an righ fhaicinn, uime sin 
chuir sinn lr uainn, agus thug 
sinn fios do'n righ: 

15 Chum gu'n rannsaichear ann 
an leabhar eachdraidh? t'aithriche, 
agus gu'm faigh thu anns an leabhar 
eachdraidh, agus gu'm bi fios agad 
gu bheil am baile so 'na bhaile cean- 
tnairceach, agus —diùbhalach? do 
righribh agus do mhòr-roinnibh, 
agus gu'n robh iad a' deanamh 
duaireachaisb 'na mheadhon san 
t-sean aimsir: air son so sgriosadh 
um baile so. 

16 Tha sinn a' toirt fios do'n righ, 
ma thogar am baile so, agus Ina 
chuirear suas a bhallachan, an sin 
nach bi cuibhrionn air bith agad air 
an taobh so do'n abhuinn. 

17 Chuir an righ freagradh gu 
Rehum an t-ard chomhairleach, agus 
Sims5ai an scrìobhuiche, agus a' 
chuid eile d'an cuideachd a bha 
chòmhnuidh ann an Samaria, agus 
a' chuid eile an taobh thall do'n 
abhuinn, Sìth, agus aig a leithid so 
do àm. 


u umhuinn. 
an righ. 2 cuimhne. 
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€ an companaich. 


18 An litir a chuir sìbh a m'ionn- 

suidh, leughadh gu soilleir a'm' 
làthair i, 

19 Agus thugadh àithne leam, 
agus rannsaicheadh, agus fhuaradh 
a mach gu'n robh am baile so o 
shean ag éirigh an aghaidh righrean, 
agus gu'n d'rinneadh ceannairc agus 
duaiìreachas ann. 

20 Agus bha righrean cumhachd- 
ach ann an Ierusalem, a riaghlaich 
os an cionn-san uile air an taobh. 
thall do'n abhuinn, agus dh'ìocadh 
gearradh, cìs, agus càin doibh. 

21 Thugaibhse nis àithne, a thoirt 
air na daoine sin sgur, agus nach 
togar am baile sin gus an d'thig 
ordugh uamsa, 

22 Thugaibh an aire ma ta nach 
dean sibh mearachd an so. C'ar son 
a dh'fhàsadh calldach ann gu cron 
nan righ? - 

23 An sin an uair a leughadh 
dùblachadh litireach Ariacsercseis 
an righ an làthair Rehuim agus 
Shimsai an scrìobhuiche agus an 
cuideachd, chaidh iad le cabhaig 
suas gu h-Ierusalem a dh'ionnsuidh 
nan Iudhach, agus thug iad orra 
sgur leis an làimh làidir. 

24 An sin sguir obair tighe Dhé, 
a ta ann an lerusalem. Sguir Ìì gus 
an dara bliadhna do rìoghachadh” 
Dhariuis righ Phersia: 


CAIB. V. 

CH rinn Hagai am fàidh, agus 

Sechariah mac Ido an fhàidh, 
fàidheadaireachd do na h-Iudhach- 
aibh a bha ann an ludah 'agus ann 
an Ierusalem, fàidheadaireachd 
dhoibh ann an ainm an Tighearna 
Dé Israeil. 

2 An sin dh'éirich Serubabel mac 
Shealtieil, agus Iesua mac Iosadaic, 
agus thòisich iad air tigh Dhé a 
thogail, a éha ann an Ierusalem : 
agus maille riusan bha fàidhean 
Dhé a' cuideachadh leo. 

3 Anns an àm sin féin thàinig 
d'an ionnsuidh Tatnai, an t-uaclhid- 
aran air an taobh so do'n abhuinn, 
agus Setar-bosnal, agus an cuid- 
eachd“, agus mar so thubhairt iad 
riu, Cò thug ordugh dhuibhse an 
tigh so a thogail, agus na ballacha 
so a dheanamh suas ? 

4 An sin thubhairt iad 9 riu air 
an dòigh so, C'ainm a th' air na 
daoinibh a tha togail na h-aitreabh € 
so? 


Xx dlighe. Y o thigh 
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5 Ach bha sùil an Dé air seanair- 
ibh nan Iudhach, agus cha d'thug 
i«d orra sgur, gus an d'thàinig a' 
chùis a dh'ionnsuidh Dhariuis, agus 
an sin thugadh freagradh le litir 
mu thimchioll so: 

6 Dublachadh na litireach a chuir 
Tatnai an t-uachdarail air an taobh 
so do'n abhuinn, agus Sctar-bosnai 
agus a chuideachd na h-Arphasac- 
aich a bha air an taobh so do'n 
abhuinn, a dh'ionnsuidh Dhariuis 
an righ: 

7 Chuir iad litir A'a ionnsuidh, 
anns an robh scrìoblita mar so : Gu 
Darius an righ, gach uile sbìochaint. 

8 Biodh fios aig an rìgh gu'n 
deachaidh sinn gu mòr-roinn ù Iudea, 
a dh'ionnsuidh tighe an Dé mhòir, 
a tha 'ga thogail le clachaibh mòra, 
agus tha fiodh air a chur anns na 
ballachaibh, agus tha'n obair so a' 
dol gu luath air a h-aghaidh, agus 
a' soirbheachadh 'nan làmhaibh. 

9 An sin dh'fheòraich, sinn do 
na seanairibh sin, [agus] mar s$o 
thubhairt sinn riv, Co thug dhuibh 
ordugh an tigh so a thogail, agus 
na ballacha so chur suas? 

10 Agus mar an ceudna dh'f heòr- 
aich sinn an ainmean diubh, a thoirt 
fios duit, a chum gu'n scrìiobhamaid 
aiimean nan daoine a bh'air an 
ceanll. 

11 Agus mar so thug iad freag- 
radh diiuinn, ag ràdh, Zs sinne 
seirbhisich Dhé nan neamh agus na 
talmhainn, agus thr sinn a' togail 
tighe a chaidh thogail iomadh 
bliadhna roimhe so, a thog agus a 
chriochnaich righ mòr a bh'air 
Israel. 

12 Ach an uair a bhrosnaich ar 
n-aithriche Dia nèimh gu feirg, 
thug e thairis iad do làimh Nebu- 
chadnesair righ Bhabiloin a' Chal- 
deanaich, a sgrios an tigh So, agus a 
thug an sluagh leis do Bhabilon. 

13 Ach ann an ceud bhliadhna 
Chiruis righ Bhabiloin, thug righ 
Cirus ordugh b tigh so Dhe a thogail. 

14 Agus mar an ceudna soithich- 
ean òir agus airgid tighe Dhé, a 
thug Nebuchadnesar as an teampull 
a bha ann an Ierusalem, agus a thug 
e leis do theampull Bhabiloin, iad 
sin thug righ Cirus a mach a teamp- 
ull Bhabiloin, avus thugadh iad do 
fheur D'an b'ainm Sesbudsar, a 
rinn e 'na uachdaran. 

15 Agus thubhairt e ris, Gabh na 


f mòr-carrann. - 
i rinn Darius an righ reachd. 
neachan. 
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soithiche so, imich, thoir leat iad 
do'n teampull a fa ann an Ierusa- 
lem, agus biodh tigh Dhé aìr a 
thog: ail 'na àit. 

16 An sin thàinig Sesbadsar sin, 
agus leag e buuait tìghe Dhé a ta 
ann an Terusalem: agus o'n àm sin 
gus a nis tha e 'ga thogail, agus cha 
'i'eil e fathast crìochnaichte. 

17 A nis uime sin, ma's maith leis' 
an righ, deanar rannsachadh ann an 
tigh ionmhais an righ a fe ann 
am Babilon, c dh'fheuchainn an 
d'thugadh an t-ordugh so le rìgh 
Cirus, tigh so Dhé a thogail ann' an 
Ierusalem, agus cuireadh an righ 
fios A'ar n-ìonnsuidh ciod èi a thoil 
a thaobh an ni so. 

CAIB. VL. 
N sin thug Darius an righ ord- 
ugh seachad i, agus rannsaich 
iad ann an tigh nan leabhar, far an 
robh na h-ionmhais air an tasgaidh 
ann am Babilon. 

2 Agus fhuaradh ann an Ach- 
meta, anns an lùchairt a fd ann am 
mòr-roinn nam: Medacth, clàr &, agus 
mar so bha scrìobhta ann gu bhì air 
a chumail air chuimhne !: 

3 Ann an ceud bhliadhna Chiruis 
an righ, thug Cirus an righ ordugh 
seachad a thaobh tighe Dhé ann an 
Terusalem, Biodh an tigh air a thog- 
ail, an t-àit anns an d' ìobair iad jgh- 
airtean, agus a bhunaitean air an 
suidheachadh gu làidir: airde, trì 
fichead lamh-choille; a leud, tri 
fichead làmh-choille : ; 

4 Trì sreathan do chlachaibh 
mòra, agus sreath do fhiodh nomha : 
agus luasaichear an costus M a tigh 
an righ. 

5 Agus mar an ceudna aisìgear ! 
soithichean òir agus airgid tighe 
Dlié, a thug Nebuchadnesar as an 
teampull a fa ann an Terusaleni, 
agus athug e leis do Bhabilon, agus 
thugar a rìs iad do'n teampull a éc« 
ann an Ierusalem, gach aon d'a àit 
féin, agus suidhich z«d ann an tìglh 
Dhé, i 

6 A nis a THAtuai, uach darain 
air an taobh thall do'n abbuinn, a 
Shetar-bosnai, maille re'r cuideachd 
na h-Arphasacaich a €ha uir an 
taobh thall do'n abhuinn, bithibhse 
fada o sin. E 

7 Leigibh le obair tìgh so Dhé : 
togadh uachdaran nan Tudbach, 
agns seanairean nall [udhach, tigh 
so Dhe 'u1a àit.- 


h àithne. 
Ìcuimhs» 
ì thugar air an ais. 


k Go roll. Sasg. 
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$ Agus tha mise a' toirt orduigh 
a thaobh na ni sibb re seanairibh 
nan Iudhach sin, chum tigh so Dhé 
a thogail ; eadhon gu'n d'thugar do 
mhaoin an righ, do'n chìs air an 
taobh thall do'n abhuinn, costus air 
ball do na daoinibh sin, a chum 
nach cuirear bacadh orra. 

9 Agus na €ha dh'easbhuidh 
orra 9, araon tairbh òga, agus reith- 
eachan, agus uain air son ìobaiite- 
loisgte Dhé nèimh, cruithneachd, 
salann, fìon, agus oladh, a réir 
orduigh nan sagart a ta ann an 
Ierusalem, thugar gu cinnteach 
dhoibh o là gu là, gun fhàiling- 
eadh ; 

10 A chum gu'n d'thoir iad 
seachad tabhartais deagh-bholaidh 
do Dhia neimli, agus gu'n dean iad 
urnuigh air son beatha an righ 
agus a mhac. 

11 Mar dn ceudna thug mi seach- 
ad ordugh, ge b'e neach a dh'atharr- 
aicheas am focal so, gu'n spìonar 
sìos fiodh as a thigh, agus an uair a 
chuirear suas e, gu'n crochar air e, 
agus gu'n deanar a thigh 'na òtrachP 
aìr son so. 

'12 Agus an Dia a thug air ainm 
còmhnuidh a ghabhail an sìn, gu'n 
sgriosadh esan na righrean sin uile 
agiis an sluagh a shìneas a mach an 
làmh a dh'atharrachadh agus a 
sgrios tighe Dhé a fa ann an Ierusa- 
lem. “Thug mise Darius ordugh 
seachad ; deanar an ni gu luath. 

13 An sin rìnn Tatnai an t-uachd- 
aran air an taobh so do'n abhuinn, 
Setar-bosnai, agus “an cnideachd, 
gu'n dàil a réir an fhios a chuir 

Darius an righ uaith. 
i4 Agus thog seanairean nan 
Iudhach, agus shoirbhich leo a réir 
fàidheadaireachd Hiagai an fhàidh, 
agus Sìrechariah mhic Ido ; agus thog 
iad agus chrìochnaichiad, a réir 
àithne Dhé Israeil, agus a réir àithne 
Chiruis agus Dhariuis, agus Artac- 
sercseis righ Phersia. 

15 Agus chrìochnaicheadh an tigh 
so air an treas latha do'n mhios 
Adar, a bha anns an t-seathadh 
bliadhna do rìoghachadh Dhariuis 
an righ. 

16 Agus chum clann Israeil, na 
sagairt agus na Lebhithich, agus a' 
chuid eile do chloinn a' bhraighd- 
eanais, coisreagadh 1. tighe so Dhé 
le gairdeachas, 

17 Agus dh'ìobair iad aig coisreag- 


O gach ni air am bheil feum aca. 
Tr dh'ich. 
U Faic I, Lachdr. Caib. VI. r. 7, 8, 9. 


achadh, tiomnadh suas. 
rìoghachadh, 


adh tighe so Dhé, ceud tarbh òg, dà 
cheud reithe, ceithir cheud -uan ; 
agus mar ìobairt-pheacaidh air son 
Israeil uile dà bhoc dheu: gaibhre, 
a réir àireimh threubh Israeil. 

18 Agus shuidhich iad na sagairt 
'nan roinnibh, agus na Lebhithich 
'nan sealaibh air son seirbhis Dhé a 
ta ann an Ierusalem; mar a ta e 
scrìobhta ann an leabhar Mhaois. 

19 Agus chum clann a' bhraighd- 
eanais a' chàisg air a' cheathramh 
Za deug do'n cheud mhìos. 

20 Oir ghlanadh na sagairt agus 
na Lebhithich le chéile: bha iad 
uile glan, agus mharbh iad a' chàisg 
do chloinn a bhraighdeanais uile, 
agus d'am bràithribh na sàgartaibh; 
agus dhoibh féin. 

21 Agus dliith? clann Israeil a 
thàinig air an ais o'n bhraighdeanas, 
agus iadsan uile a dhealaich $ iad 
féin d'an ionnsuidh o shalchar 
chiuneach na tire, a dlriarraidh an 
Tighearna Dé Israeil. 

22 Agus chum iad féill an arain 
neo-ghoirtichte seachd laithean le 
h-aoibhneas : oir rinn an Tighearn 
aoiblinn iad, agus thionndaidh e 
cridhe righ Asiria d'an ionnsuidh, a 
neartachchadh an làmha ann an 
obair tighe Dhé, Dhé 1sraeil. 

CAIR. VII. 


GUS an déigh nan nithe sin, re. 


linn" Artaecsercseis righ Pher- 
sìa, chaidh Esra mac Sheraiah, mhic 
Asariah, mhic Hilciah, . 

2 Mhic Shaluim, mhic Shadoic, 
mhic Ahituib, 

3 Mic Amariah, mhic Asariah 
[mhic Iohanain, mhic Asariah, mhic 
Ahimaais, mhic Shadoic, mhic Ahi- 
tuib, mhic Amariah YU] mhic Mhe- 
raoit, 

4 Mhic Sheraiah, mhic Udsi, mhic 
Bhuci, 

5 Mhic Abisua, mhic Phinehais, 
mhic Eleasair, mic Aaroin an ard 
shagairt : 

6 Chaidh Esra'so suaso Bhabilon, 
agus e 'na scrìobhuiche deas ann 
an lagh Mhaois, a thug an Tighear- 
na Dia Israeil seachad: agus thug 
an righ dha, chionn gu'n robh làinh 
an Tighearna a Dhé air, iarrtus 
uile. 

7 Agus chaidh c&td do chloinn 
Israeil, agus do na sagartaibh, agus 
do na Lebhithich, agus do'n luchd- 
scinn, agus do na dorsairibh, agus 
do na Netinich, suas gu li-lerusalem, 


4 naomh- 
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anns an t-seachdamh bliadhna do 
Artacsercses an righ. 

8 Agus thàinig e gu h-Serusalem 
anns a' chùigeadh mìos, a bha anns 
an t-seachdamh bliadhna do'n righ. 

9 Oir air a' cheud Za do'n cheud 
mhios thòisich e air dol suas o 
Bhabilon, agus air a'cheud 4a do'n 
chùigeadh mìos thàinig e gu h-Ieru- 
salem,a chionn gu'n robh làmh 
haith a Dhe air. 

10 Oir dh'ulluich Esra a chridhe a 
dh' iarraidh lagha an Tighearna, agus 
g'a dheanamh, agus a theagasg ann 
an Israel reachdan agus bhreitirean- 
asas 

11 Agus is e so dublachadh na 


Jitireach a thug righ Artacsercses do 


Esra an sagart, an scrìobhuiche, 
scrìobhuiche bhriathar àitheantan 
an Tighearna, agus a reachda do 
Israel : 

12 Artacsercses righ nan righ, gu 
Esra an sagart, scrìobhuiche lagha 
Dhé nan neamh, gach uile shìth W, 
agus 'na leithid so do àm. 

13 Tha mi a' toirt orduigh, iad- 
uile ann am rìoghachd do 
shluagh Israeil, agus d'a shagart- 
aibh, agus d'a Lebhitheachaibh, leis 
an àill triall do h-Ierusalem, gu'n 
d' théid iad maille riutsa : 

14 A thaobh gu'n do chuireadh 
thu leis an righ, agus le sheachd 
conmhairleachaibh, a dh'fhiosrach- 
adh mu thimchioll Iudah agus le- 
rusaleim, a réir lagha do Dlié a ta 
ann ad làimh ; 

15 Agus a thoirt leat an airgid 
agus an òir, a thug an righ agus a 
chomhairlich d'an. toil féin do Dhia 


Israeil, aig am bheil àite-còmhnuidh 


ann an Jerusalem ; 

“16 Agus an airgid agus an òir 
uile a gheibh thu ann «n uile mhòr- 
roinn Bhabiloin, maille re tabhartas 
saor-thoile an t-sluaigh agus nan 
sagart, a' toirt seachad d'an saor- 


— thoil air son tighe an Dé, a fa ann 


an Terusalem : 

17 A chum gu'n ceannaich thu 
air ball leis an airgiod so tairbh òga, 
reitheachan, uain, agus an tabhart- 
ais-bìdh agus an tabhartais-dibhe, 
agus gu'n iobair thu iad air altair 

tigle bhur Dé a fu ann an Ierusa- 
lem. 

18 Agus ge b'e ni a's maith leat 
fein agus le d' bhràthribh a dhean- 
sàmh leis a' chuid eile do'n airgiod 
agus do'n òr, a réir toile bhur Dé 
deanaibh. 


W sìth iomlan. 
bhi uir a -scrìobhadh. Eabh. 
d gu geimhlibh. * 
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X a thoirt seachad, a chaitheamh. 


€ cinn, Eabh. 


VII. i 


19 Na soithiche mar an ceudaa 
a tha air an tabhairt duit, air son 
seirbhis tighe do Dhé, thoir seachad 
am fianuis Dé Terusaleim. 

20 Agus ge b'e ni tuilleadh a 
bhios feumail air son tigle do Dhé, 
a chi thu aobhar air a bhuileach- 
adh *, builich e a tigh-ionmhais an 
righ. 

21 Agus tha mise, mise féin Ar- 
tacsercses an righ, a' toirt orduigh 
do uile luchd-coimhead an ionmhais 
a ta air an taobh thall do'n abhuinn, 
ge b'e ni a dh'iarras Esra an sagart, 
scrìobhuiche lagha Dhé nan neamh 
oirbh, gu'n deanar aìr ball e; 

22 Gu ruig ceud tàlann airgid, 
agus gu ruig ceud tomhas cruith- 
neachd, agus gu ruig ceud bat 
fiona, agus gu ruig eeud bat olaidh, 
agus salann gun àireamh J. 

293 Gach nì a fa a réir àithne Dhé 
nan neamh, deanar gu cùramach e 
do thigh Dhé nan néamh, air eagal 
gu'm bi fearg an aghaidh rìoghachd 
an righ agus a mhac .. 

294 Mar an ceudna fha' sinn a' 
toirt fios duibh a thaobh nan sagart 
uile agus nan Lebhitheach, an 
luchd-seinn, nan dorsair, nan Ne- 
tineach, no sheirbhiseach tighe so 
Dhlié, nach feudar gearradh Z, cìs, no 
càin a chur orra. 

295 Agus 'suidhich thusa, Esra, a 
réir gliocais do Dhé a fa ann ad 
làimh, uachdarain, agus breitheamh- 
na, a bheir breth air an t-sluagh 
uile a fa air an taobh thall do'n 
abhuinn, orrd-san uile d'an aithne 
laghanna do Dhé; agus teagaisgibh 
iadsan do nach aithne fad. 

26 Agus gach neach nach dean a 
réir lagha do Dhé agus lagha an 
righ, deanar breitheanas air ball air, 
ma's ann a chum bàis, no chum fòg- 
raidh, no chum ùbhlaidh?, no chum 
prìosuin b. 

Qq Beannuichte gu robh an Tigh- 
earna Dia ar n-aithriche, a chuir 
mar so ann an cridhe an righ, a 
dheanamh tighe an Tighearna, ata 
ann an Ierusalem, inaiseach : 

28 Agus a fhuair tròcair dhomhsa 
am fianuis an righ agus a chomhairl- 
eacha, agus am fianuis uile uachd- 
arana cumhachdach an righ: agus 
neartaicheadh mì a chionn gu'n 
robh làmh an Tighearna mo Dhé 
orm, arus chruinnich mi a h-Israel 
daoine taghta” gu dol suas maille 
rium. 


Y gun a 
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f CAIB. VIII. 

eus is iad so cinn an aithriche, 
< BA asus an àireamh a réir an gin- 
ealacha, a chaidh suas maille rium 
o Bliabilon, re linn Artacsercseis an 
righ - ; 

2 Do mhacaibh Phinehais ; Gers- 
em: do mhacaibh Itamair; Dan)jel: 
do mhacaibh Dhaibhidh ; Hatus. 

3 Do mhacaibh Shechanixh ; TUNE a 
do mhacaibh- Pharois ; 
agus maille ris-san bha air an àir- 
eamh a réir an ginealacha do fhir- 
ionnachaibh ccud agus leth-cheud. 

4* Do mhacaibh Phahat-mhoaib ; 
Elioenai, mac Sherahiah, agus maille 
ris dà cheud firionnach. 

S Do mhacaibh [Shatu :] Secha- 
niah mac Tahasieil, agus maille rìs 
trì cheud firionnach : 

6 Agus do mhacaibh Adin ; Ebed 
mac Ionatain, agus maille ris leth- 
cheud fir ionnach. ~ s 

7 Agus do mhacaibh Flaim; Ie- 
saiah mac Ataliah, agus maille ris tri 
fichead 'agus deich firionnaich. 

8 Agus do mhacaibh Shephatiah ; 
Sebadiali mac Mhiìchaeil, agus maille 
ris ceithir fichead fir ionnadh, É 

9 Do mhacaiblì Ioaib; Obadiah 
mac Tehieil, agus maille ris dà cheud 
agus ochd firionnaich dhcug. 

10 Agus do mhacaibh [Bhani;] 


Selomit mac Iosipbiah, agus maillc 


ris ceud agus trì fichead firionnach. 

11 Agus do mhacaibh Bhebai; 
Sechariah mac Bhcbai, agus maille 
ris fichead agus ochd firionnaich. 

12 Agus do mhacaibh Asgaid ; 
Iolianan, mac IIacatain, agus maille 
rìs ceud agus tleich firionnaich. 

13 Agus do-mhacaibh deircannach 
Adonicain); agus zs iad so an ainm- 
eanna, -Eliphelet, Iciel, agus Sei- 
aiah, agus maille riu tri fichead 
firionnach. 

14 Agus do mhacaibh Bhigbhai, 
Utai agus Sabud, agus maille riu 
tri fichead agus deich firionnaich. 

15 Agus “chruinnich mi iad a 
dh'ionnsuidh na h-aibhne a tha 
teachd gu Ahabha, agus an sin 
dl'fhan sinn ann am buthaibh tri 
laithean, agus ghabh mi beachd do'n 
t-sluagh, agus do na sagairt, agus 
cha d'fhuair ini'n sin a h-aon do 
mhacaibh Lcbhi. 

16 An sin chuir mi 4, air Elieser, 
air Aricl, air Semaiah, agus air El- 
natan d, agus air aian. agus air 
Sechariah, agus air Mcsullam, prìs 


& air Elnatan, agus air use ib, agus air EF Botan 
f duine tuigseach. 
ì chothromaich. 


beul na Math ra. 1 Eabh. 


B cròdhamuid^ 


' theireadh iad rc TIdo, 


Serish È- 


omh dhaoine; agus air Ioiarib agus 
air Elnatan, daoine tuigseach. 

17 Agus chuir mi iad le h-àithne 
gu Ido an ceann, aig àit Cirasiphia, 
agus dh'innis mi dhoibh ciod € a 
[agus] r'a 
bhràithribh na. .Netinich aig àit' 
Chasiphia, gu'n d'thugadh iad d'ar 
n-ionnsuidh seirbhisich air Son tighe 
ar Dé. 

18 Agus le làimh mhaith ar Dé 
oirnn tbug iad d'ar n-ionnsuidh 1s- 
sechelf do mhacaibh Mhahii, mhic 
Lebhi, mhic Israeil, agus Serebiah 
agus a mhic agus a bhràithrean, 
ochd fir dheug. 

19 Agus Hasabiah, agus maille ris 
Iesaiah — do mhacaibh Mherari, a 
bhràithrean agus am mic, fichead. 

20 Agus do na Netinich a dh'ord- 


uich Daibhidh agus. na h-uachdarain^ 


air son seirbhis nan Lobhitheach, 
dà cheud agus fichead Netineach: 
ghoireadh 8 iad uile air an aimn, 

21 An sin ghairm mi trosgadh san 
àite sin aig abhuinn Ahabha, chum 
gu'n irioslaicheamaidh sinn féin am 
fianuis ar Dé, a dh'iarraidh air slighe 


clreirt dhuinn féin, agus d'ar cloinn ' 


bhig, agus d'ar maoin uile. 

22 Oir bu nàr leam buidheann 
shaighdearan agus marc - shluagh 
iarraidh air an rìgh, a chuideachadh 
leiun an aghaidh an nàmhaid air an 
t-slighe; a chionn gun do labhair 
sinn ris an righ, ag ràdh, Tha làmh 
ar Dé chum maith orra-san uile a 


dh'iarras e, ach a chumhiachd agus” 


fhearg 'nan aghaidh-san uile a 
thréigeas e, 

23 Uime sin throisg siun, agus 
dh'iarr sinn ar Dia air son so, agus 
dh'éisd e re'r n-athchuinge. 

94. An siun chuir mi air lcth dà 
fhear dheug dhiubhsan a b'airde do 
na sagartaibh, Serebiah, ITasabiah, 
agus deichnear d'am bràithribh 
maillc riu. 

25 Agus thomhais Ìì mi dhoibh an 
t-airgiod, agus an t-òr, agus na 
soithichean, tabhartas tighe ar Dé, 
a thug an rìgh, agus a chomhairlich k, 
agus a dliaoine mòra, agus Israel 
uile a bha làthair, scachad. 

26 Thomhais mi cadhon d'an 
làimh sé ceud agus leth-cheud tàl- 
ann airgid, agus do shoithichibh 
airgid ceud tàlann, agus ceud tàl- 
ann òir ; 

7 Agus fichead cuach òir do 
mlùle duarcon, agus dà' shoitheach 


chuir mi “nam 
m. ainmicheadh, 
Kk chomairlichean. 
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do umha buidh maith, luachmhor 
tnar Òr. 

gUB Agus thubhairt mi riu, Tha 

siblise naomha do'n Tighearua, agus 
na soithichean naomha, agus an 
t-airgiod agus an t-òr 'na thabhartas 
saor-thoile do'n Tighearna Dia bhur 
n-aithriche. 
— 99 Deanaibh faire, agus coimh- 
eadaibh, gus an cothromaich sibh 
iad am fianuis uachdarana nan sag- 
art, agus nan Lebhitheach, agus 
| uachdarana aithrichean Israéil ann 
| an Terusalem, ann an seomraichibh 
| tighe an Tighearna. 

S0 Uime sin ghabh ru sagairt 
agus na Lebhithich cothroin an air- 
gìd agus an òir, agus nan soitheach, 
chum an tabhairt gu h-Ierusalem a 
dh'ionnsuidh tighe ar Dé. 

31 Agus dh'imich sinn O abhuinn 
Ahabha air an dara latha deug do'n 
cheud mhios, gu dol do' h-Ierusa- 
Jem ; agus bha làmh ar Dé oirnn, 
agus shaor e sinn o làimh an nàmh- 
aid, agus O'n làùimh-san a bha dean- 
ih feall-fholach airan t-slighe. 

532 Agus thainig sinn gu h-leru- 
'salem, agus dh'fhan sinn an sin trì 
laithean. 

33 Agus air a' cheathramh là 
thomhaiseadh an t-airgiod agus an 
t-òr, agus na soithichean ann an 
tigh ar Dé le làimh Mheremoit mhic 
Urial1 an t-sagairt, agus maille ris 
bha Eleasar mac Phinehais, agus 
maille riu-san Iosahad mac Iesua, 
agus Noadiah mac Bhinui, Lebhith- 
ich : 

34 A réir àireimh egus a réir 
tomhais nan uile: agus scrìobhadh 





arus 
sul an tomhas uile san àm sin. 
1 35 Thug clann na muinntir a thug- 
àl adh air falbh, agus a thàinig o'n 
e do bhraighdeanas, seachad ìobairtean- 
uh, loisgte do Dhia Israeil, dà tharbh 
mbh dheug òg air son Israeil uile, ceithir 
fichead agus sé reithe deug, tri fich- 
ial ead agus seachd uain dheug, dà 
; ul bhoc dheug gaibbre mar ìobairt 
Ml pheacaidh: iad uile 'nan iobairt- 
ik loisgte do'n Tighearna. 
srad 36 Agus thug iad seachad orduigh- 
ean an righ do ard riaghlairibh an 
dl righ, agus do na 'h-uachdaranaibh 
ju air an taobh so do'n abhuinn $ agus 
bbl chuir iadsan an sluagh agus tigh 
àl Dhé air an aghaidh. 


CAIB. IX. 
GUS an uair a rinneadh na 
nithe sìn, thàinig na h-uachd- 
arain a m' ionnsuidh, ag ràdh, Cha 


! ioghnadh. 
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Mm bàigh. 
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do dhealaich sluagh Israeil, agus na 
sagairt, agus na Lebhithich iad féin 
o shluagh na tìre, a' deanamh a 
réir an gràineileachda, eadhon nan 
Cunaanach, nan Hiteach, nam Peris- 
each, nan Iebusach, nan Ainonach, 
nam Moabach, nan Eiphiteach, agus 
nan Amorach. 

- 2 Oir ghabh iad d'an nighean- 
aibh dhoibh féin agus d'am mac- 
aibh, agus mheasg an sliochd 
naomha iad féin re sluagh nan tìr: 
agus bha làmh nan uachdaran agus 
nan riaghlair air thoiseach anns a' 
chionta so: 

3 Agus an uaira chuala mi an ni 
so, reub mi m'eudach, agus m'fhal- 
luing, agus spìon mi cuid do ghruaig 
mo* chinn agus m'fheusag, agus 
shuidh mi sìos fo uamhann i. 

4 An sin chruinnicheadh am' 
tiionnsuidh iadsan uile a chrioth- 
naich roimh bhriathraibh Dhé 1s- 
raeil air son euceirt na muinntir a 
thugadh air falbh, agus shuidh mì 
fo uamhann gu ruig an iobairt-fheas- 
gair. 

5 Agus aig an ìobairt-fheasgàair 
dh'éirich mi o'm tlhuirse, le m'eud- 
achi agus m'fhalluing reubta umam, 
agus leag mi mi féin air mo ghlùin- 
ibh, agus sgaoil mi mach mo làmh- 
an adh'ionnsuidh an Tighearna mo 
Dhé, 

6 Agus thubhairt mi, O mo Dhia, 
tha nàir orm agus rudhadh gruaidh 
m' aghaidh thogail riutsa, mo Dhia s 
oir tha ar n-eucearta air fàs lìon- 
mhor os ar cionn, agus tha ar cion- 


"ta air €irigh suas gu nèamh. 


7 O laithibh ar n-aithriche bha 
sinn ann an ciontà mòr gu ruig an 
la 'n diugh, agus air SOB ar n-€ENe 
cearta thugadh thairis sinn féin, ar 
righrean, ar sagairt do làimh righ- 
rean nan tìr, do'n chlaidheamh, 
dhaorsa, agus do chreachadh, n 
de nàire gnùise, mar air an la 'n 
diugh. 

8g Agus a nìs car tam bhig 
nochdadh gràs ? o'n Tighearn ar 
Dia, a dh'fhàgail duinn Tfuighill », 
agus a thabhairt tairnge dhuinn 'na 
ionad naomha, clium gu'n soillsich- 
eadh ar Dia ar sùilean, agus gu*n 
d' thugadh e dhuinn' beagan beoth- 
achaidh 'nar daorsa ; ' 

9 Oir bha sinne 'nar tràillibh, 
gidheadh 'nar daersa cha do thréig 
ar Dia sinn, ach fhuair e tròcair 
dhuinn ann 'an sùilibh righrean 
Phersia, a thoirt duinn ath-bheoth- 
achaidh a chur suas tighe ar Dé, 


n dol as. 


TSRA 


agus a leasachadh na mhilleadh anne, 
.agus a thoirt duinn ballaidh ann an 
Tudah agus ann an [erusalem. 

10 Agus a nis, O ar Dia, ciod a 
their sinn an déigh so ? oir thr€ig 
sinn t'àitleanta, 

11 A dlràithn thu le d' sheirbhis- 
ich na fàidhean, ag ràdh, T^4c'n ta- 
lamh d'am bheil sibh a' dol g'a 
shealbhachadh, 'na thalamh neo- 
ghlan le neo-ghloine shluaigh nan 
tìr, le'n gràineileachdaibh a lìon e o 
«heann gu ceann, le'n salchar. 

12 A nis ma ta na d'thugaibh bhur 
nigheana d'am macaibh, agus an 
nigheana-san na gabhaibh do bhur 
macaibh-sa, agus na, h-iarraibh an 
sìth, no an saiblireas gu bràth ; chum 
gu'm bi sibh làidir, agus gu'n ith 
sibh maith an fhearainn, agus gu'm 
fàg sibh e 'na oighreachd do'r cloinn 
gu bràth. 

13 Ach an déigh gach 7: a thàin- 
ig oirnn air son ar droch oibre, agus 
air son ar ciontaidh mhòir, o nach 
d'rinn thusa ar Dia peands oirnn a 
réir ar droch thoillteanais P, agus 
gu'n d'thug thu dliuinn a leithid so 
do shaorsa ; 

14 Nam briseamaid a rìs t'àith- 
eantd, agus nan deanamaid cleamh- 
nas re sluagh nan gràineileachd sin, 
nach biodh fearg ort ruinn gus an 
cuireadh tu as duinn, air chor as 
'nach biodh fuigheall no dol as ann ? 

15 A Thighearna Dhé Israeil, 
zs ceart thusa, oir tha sinn a làth- 
air a thàinig as49, mar air an la'n 
diugh. Feuch, ha sinn a't' fhian- 
ais 'nar peacannaibh : oir cba'n ur- 
rainn sinn seasamh a' t' fhianais air 
$ON SO. 


CAIB. X. 


NIS an uair a rinn Esra urn- 

uigh, agus a dh'aidich e, a' gul, 
agus 'ga thilgeadh féin sìos fa 
chomhair tighe Dhé, chruinnich 
d'a ionnsuidh a h-Israel comh- 
chruinneachadh ro-mhòr do fhear- 
aibh, agus do mhnaibh, agus do 
chloinn; oir ghuil an sluagh gu 
mòr F. 

2 Agus labhair $ Sechaniah mac 
Tehieil, con' do mhacaibh Flaim, 
agus thubhairt e re h-Esra, Pheac- 
aich siun an aghaidh ar Dé, agus 
ghabh sinn d'ar n-ionnsuidh mnài 
choimheach! do shluagh na tìre: 


O fhàsaichean. 
ar peacunna. 
Eabh. & fhreagair. 
w thugaibh glòir, 


“Tudah 


P gu'n do chaomhain: thu. sinn thar mar .a thòi' 
1 tha fuigheall u làthair dhinn. 
t choigreach. 


ach a nis tha dòchas aig Tsra€l a 
thaobh an ni so. — : 

3 A nis uime sin deanamaid coi'- 
clileangal re'r Dia, na mnài uile a 
chur uainn, agus iadsan a rugadh ' 
leo, a reir comhairle mo Thighearna, 
agiis na muinntir a chriothnuicheas 
re àithne ar Dé, agus deanar a réir ; 
an lagha. 

4 Eirich; oir dhuitse buinidh an 
ni so, agus bithidh sinne maille riut : ~ 
gabh misneach, agus dean. 41 

5 Agus dlr€irich Ésra, agus thug 
e air na h-ard-shagartaibh, na Le- ' 
bhìithich, agus Israel uile mionnach- 
adh, gu'n deanadh iad a réir an 
fhocail so: agus mhionnaich iad. 

6 An sin dh'éirich Esra o làthair 
tighe Dhé, agus chaidh ec do sheòm- 
ar lohanain, mhic Eliasib: agus an 
uair a thàinig e 'n sin, cha d'ith e 
aran, agus clia d'òl e uisge ; oir rinn 
e bròn air son cìontaidh na muinn- 
tir a thugadh air falbh. 

7 Agus thug iad guirm aìr feadh ; 
agus Ierusaleim do uile 
chloinn a' bhraighdeanais, iad a 
chruinneachadh re chéile gu h-Ie- 
rusalem ; 

8 Agus ge b'e neach nach d'thìg- 
eadh an cionn thri laithean, a réir. 
comhairle nan uachdaran agus nan 
seanair, gu'n d'thugta uaith U a 
mhaoin uile, agus gu'm biodh e féin' 
air a dhealachadh o cho'-chruinn- 
eachadh na muinntir a thugadh air 
falbh. 

9 Agus chruinnicheadh fir fudah 
agus Bheniamin uile gu h-Ierusa- 
lem an cionn thri laithean: Oha e 
anns an naothadh mìos, air an 
fhicheadadh la do'n mhìos: agus 
shuidh an sluagh uile ann an sràid 
tighe Dhé, air chrith air son an ni 
Se, agus air Son an uisge mhòir. 

10 Agus dlréirich Ésra an sagart 
agus thubhairt e riu, Pheacaich sibh 
agus ghabh sibh dhuibh féin mnà 
choimheach a mheudachadh peac 
aidh Israeil. 

11 A nis ma ta deanaibh aid 
mheil W do'n Tighearna Dia bhui 
n-aithriche, agus coi'-lionaibh a thoil 
agus dealaichibh sibh féin o shluagl 
na tire, agus o na mnaibh coimheach 

12 Agus fhreagair an coi'-thiona 
uile, agus thubhairt ìad le guth ard 
Mar sin, a réir t'fhocail, tha c cean 
gailte oirnne a dheanainh. 

13 Ach tha'n sluagh lìonmho! 

















"lc gul mò) 
Uu gv'n caillcadh c. 


agus is Àm” mòr uisge e, agus cha'n 
urrainn sìnn seasaimh a muigh, agus 
cha'n obair aon latha, no dà latha 
so, oir tha sinn lìonmhor a pheac- 
aich anns an ni so. 

14 Seasadh a nis ar n-uachdarain 
do'n choi'-thional uile, agus aig 
àmannaibh suidhichte thigeadh iad- 
san uile 'nar bailtibh a ghabh dhoìbh 
féin mnài choimheach, agus maille 
JJ riu seanaircan gach baile, agus a 
1 bhreitheamhna, gus an tionndaidh- 
ear fearg laiste ar Dé uainn a 
thaobh an ni so. 

15 Sheas a mhàin Ionatan mac 
Asaheil,. agus Iahasiah mac Thic- 
bhal air son. so: agns chuidich 
Mesulam agus Sabetai an Lebhith- 
each leo. 

16 Agus rinn clann a' bhraigh- 
deanais mar sin: agus dhealaich- 
eadh Esra an sagart, agus einn àr- 
aidh nan aithriche a réir tighe an 
aithriche, agus iad uile a réir an 
ainmean, agus shuidh iad sìos air 
a' cheud là do'n deicheamh mìos a 
rannsachadh na cùise. 

17 Acus chrìochnaich iad athaobh 
nan daoine uile a ghabh dhoibh féin 
mnài choimheach, air a' cheud là 
do'n cheud mhìos. 

< B Agus am measg mhac nan 
a 4 sagart fhuaradh a ghabh dhoibh 
féin mnài choimheach: Do mhac- 
aibh Tesua, mhic Iosadaic, agus a 





«n 


agus Iarib, agus Gedaliah. 

19 Agus thug iad an làmha gu'n 
cuireadh iad uatha am mnài: agus 
air dhoibh bhi eiontach, thug iad 
reithe do'n treud air son an eìont- 
Laidh. ~ 

0 Agus do mhacaibh Imeir ; Ha- 
nani, agus Sebadìah. 

21. Agus do mhacaibh Harim ; 
) Maaseiah, agus Eliah, agus Semaiah, 
agus Iehiel, agus Udsiah. 

22 Agus do mhacaibh Phasuir ; 
Elioenai, Maaseiah, lsmael, Neta- 
neel, Iosabad, agus Elasah. 

293 Agus do na Lebhithich ; Iosa- 
bad, agus Sìmei, agus Celaiah (is e 

sin Celita,) Petahiah, Iudah, agus 
Elieser. 


o 


N 
D 


bhràithrean; Maaseiah agus Elieser,. 


CAIB. X. 


24 Agus do'n luchd-seinn ; Elia- 
sib: agus do na dorsairiìbh ;>Salum; 
agus Telem, agus Uri. 

25 Agus do Israel : Do mhacaibh: 
Pharois; Ramaiah,' agus ITesiah, 
agus Malehiah, agus Miamin, agus 
Eliaser, agus Malchia, agus: Bena- 
iah. 

26 Agus do mhacaibh Elaim ; Ma-- 
taniah, Sechariali, agus Iehiel, agus 
Abdi, agus Ierimot, agus Eliah. 

27 Agus do mhacaibh Shatu ; 
Elioenai, Eliasib, Mataniah, agus 
Ieremot, agus Sabad, agus Asisa. 

28 Agus do mhacaibh Bhebai ; 
Tehohanan, Hananiah, Sabai, agus: 
Atlai. 

29 Agus do mhacaibh Bhani ; 
Mesulam, Maluch, agus Adaiah, Ia- 
sub, agus Seal, agus Ramot. 

30 “Agus do mhacaibh Phahat- 
mhoaib; Adna, agus Chelal. Ben- 
aia, Maaseiah, Mataniah, Besaleel, 
agus Binui, agus Manaseh. 

31 Agus do mhacaibh Harim ; 
Elieser, Isiah, Malchiah, Semaiah, 
Simeon, 

32 Beniamin, Maluch, agus Se- 
mariah. 

33 Do mhacaibh Flasuim ; Mate- 
nai, Matatah, Sabad, Eliphelet, Ie- 
remai, Manaseh, «gus Simei. 

34 Do mhacaibh Bhani ; 5; Maadai, 
Amrom;, agus Uel, 

35 Benaiah, Bedaiah, Cheluh, 

36 Bhaniah, Meremaot, Eliasib, 

37 Mataniah, Matenai, agus Iaa« 
a 

38 Agus Banìi, agus Binui, Simei, 

39 Agus Selemiah, agus Natan, 
agus Adaiah, 

40 Machnadebai, Sasai, Sarai, 

41 Asareel, agus Selemiah, Sema- 
riab, 

42 Salum, Amariah, agus Ioseph.. 

43 Do mhacaibh Nebao ; Ieiel, Ma- 
tìitiah, Sabad, Sebina, Iadau, agus 
Ioel, Benaiah. 

44 Ghabh iad sin uile dhoibh féin 
mnài ehoimheacl1: agus aig cuid 
diubh bha mnài rìs an robh clann 
aca, 


* NEHEMIAH. 


CAIB. L 
RIATHRA Nehemiah mhic 
Hachaliah 2.* Agus tharladh 

anns a' mhìos Chisleu, anns an 
fhicheadamh bliadhna, 'nuair a bha 
mi ann an Susan an lùchairt, 

2 Gu'n d'thàinig Hanani, aon 
dom' bhràithribh, e féin agus daoine 
do Iudah, agus dh'fheòraich mi 
dhiubh a thaobh nan Iudhach a 
chaidh as, a dh'fhàgadh do'n 
bhraighdeanas, agus mu thimchioll 
Terusaleim. 

3 Agus thubhairt iad rium, Tha 
*m fuigheall a dh'fhàgadh do'n 
braighdeanas an sin anns a' mhòr- 
roinn, ann an àmhghar mòr agus 
ann am mi-chliu b; agus bhriseadh 
balladh lerusaleim sios, agus loisg- 
€adh a geatacha le teine. 

4 Agus an uair a chuala mì na 
briathra so, shuidh mi slos, agus 
ghuil mi, agus rinn mi bròn laith- 
ean àraidh, agus throisg mi, agus 
rinn mi urnuigh am fianuis Dhé nan 
nèamh, 

5 Agus thubhairt mi, Guidheam 
ort, a Thighearna, Dhé nan nèamh ; 
an Dia mòr agus uamhasach, a 
ghleidheas coi'-cheangal agus tròc. 
air dhoibhsan a ghràdhaicheas e, 
agus a choimheadas àitheanta ; 

6 Biodh do chluas a nis furachar, 
agus do shùilean fosgailte, chuin as 
gu'n éisd thu re h-urnuigh t'òglaich, 
a tha mi a' deanamh a't' fhianais a 
nis, a là agus a-dh'oidhche, air son 
chloinn Israeil t'òglacha: agus tha 
mi 'g aidcachadh pheacanna chloinn 
Israeil, a pheacaich sinn a't'agh- 
aidh : pheacaich araon mise agus 
tigh m'athar. 

7 Rinn sinn gu ro-thruaillidh 
ad' thaobh-sa, agus cha do ghléidh 
sinn na h-àitheanta, no na reachda, 
no na breitheanais a'- dh'àithn thu 
do t'òglach Maois. 

8 Cuimhnich, guidheam ort, am 
focal a dh'àithn t*u do t'òoglach 
Maois, ag ràdh, Ma pheacaicheas 
sibh, sgapaidh mise sibh am measg 
nan cinneach. | m 

9 Ach mua philleas sibh am'ionn- 
suidh, agus gu'n coimhid sibh 
ni'àitheantan, agus gu'n dean sibh 
iad, ge do robh iad dhibh air an 
tilgeadh a mach do'n chuid a's 
iomallaiche do néamh, cruinnichidh 


a Hilciah. b fo thasart. s 


'na fhianuis; cha robh mi olc 'na fhianuis. Eabh. 


€ cha bu ghnàth leamsa bli dubhach 










mi as sin iad, agus bheir mi 1ad do*n | 
àit a thagh mi; a chur m'airme an 
sin, 

10 A nis is iad so do sheirbhis- | 
ich agus do shluagh, a shaor thu le 
d' miòr chumhachd, agus le d' 
làimh thréin. 

11 A Thighearna, guidheam ort, | 
biodh do chluas a nis furachar re | 
h-urnaigh do sheirbhisich, agus re | 
h-urnuigh —t'òglacha, Ie'm niiann | 
eagal t'ainme bhi orra: agus soir- | 
bhich, guidheam ort, le d' sheirbhis- 1; 
each an diugh, agus thoir dha tròc- | 
air ann an sealladh an duine so. | 
A nis bha mise a'm' ghille-cupain 
aig an righ. 


CAIB. IL. 

GUS tharladh ann am mìo$ 
Nisain, anns an fhicheadamh 
bliadhna do Artacsercses. an righ, | 
gu'n robh fìon roimhe; agus ghabh | 
mì am fìon, agus thug mi e do'n “| 
righ. Agus cha robh mise roimhe 

sir dubhach 'na fhianais €, 4 
2 Uime sin thubhairt an righ 
rium, C'ar son a tha do ghnùis 
dubhach 9, agus gun thu bhi tinn? | 
cha ni eile so ach cràdh cridhe. j|; 


Agus bha eagal mòr orin ; n 
3 Agus thubhairt mì ris an rigb, f j 
Gu maireadh an rìgh gu bràth: c'ar | gig 
son nach biodh mo ghnùis dubhach, || 4. 
an uair a tha 'm baile, àit:adhlac- |f 4, 
aidh mi'aithriche, air fhàsachadh, | gi 
agus a gheatachan air an caitheadh f |s 
le teine? tru 
4 Agus thubhairt an righ rium, $ yj 
Ciod é so a tha thu ag iarraidh? $ yj 
Agus rinn mi urnuigh re Dia nan ug 
néamh : 7 ; na 
5 Agus thubhairt mì ris an righ, | 4, 
Ma's maith leis an righ, agus ma $ 4, 
gheibh do sheirbhiseach dcagh- |; 
ghean a't'fhianais, gu'n cuireadh tu oidh 
mi dlrionnsuidh tudah, gn baile ghab 
àit - adhlacaidh — m'aithiriche, agus m 
gu'n tog mi e. | hi 
6 Agus thubhairt an righ riunr, [jj 
agus a' bhan-righinn 'na suidhe g 
làimh ris, Cia fad an ùine bhios tu Nian 
air do thuras ; agus c'uin a philleas b. 
tu? Agus bu toil leis an righ mo Y 
chur air falbh, agus shuidhich mi $ 
àin ris, f 
7 Agus thubhairt mi ris an righ, eil 
Ma's toil leis an righ, thugar litrich- i 
ib) 


a olc. Eabh. 


ean dhomh a dh'ionnsuidh nan 
uachdaran air an taobh thall do'n 
abhuinn, chum gu'n cuir iad thairis 
mi gus an d'thig mì gu Iudah ; 

8 Asus litir gu Asaph fear-gleidh- 
idh frìthe an righ, chum gu'n d'thoir 
e dhomh fiodh a dlieanamh sailth- 
ean uir son gheatachan na lùchairt 
a'bhuineas do'n tigh, agus air son 
ballaidh a' bhaUe, agus air son an 
tìghe d'dn d'théid mi. Agus thug 
an righ dhomh, a réir làimhe mhaith 
mo Dh€ orm. 

9 Agus thàinig mi dh'ionnsuidh 
nan uachdaran air an taobh eile 
do'n abliuinn, agus thug mi dhoibh 
litrichean an righ. A nis chuir an 
righ maille rium ceannardan do'n 
armailt agus marc-shluagh. 

10 An uair a chuala Sanbalat an 
t-Horonach, agus Tobiah an seir- 
bhiseach an t-Amonach e, chuir e 
doilgheas mòr orra gu'n d'thàinig 
duine a dh'iarraidh leas chloinn 
Jsraeil. 

11 Agus thàinig mi gu h-Terusa- 
lein, agus bha mi 'n sin tri laithean. 

12 Agus dh'éirich mi san oidhche, 
mi féin agus beagan dhaoine maille 
rium ; ach cha d'innis mi do dhuine 
ciod a chuir mo Dhia ann am 
chridhe a dheanamh ann an Ierusa- 
lem: agus cha robh ainmhidh maille 
rium, ach an t-ainmhidh air an do 
mharcaich mi. 

13 Agus chaidh mi mach san 
oidhche air geatadh a' ghlinne, agus 
fa chomhair tobair an dragoin, agus 
gu geatudh an aolaich, agus ghabh 
mì sealladh do bhallachaibh lerusa- 
leim, a bha air am briseadh sìos, 
agus d'a geatachaibh a bha air an 
caitheadh. le teine. 

14 Agus chaidh mi air m'aghaidh 
gu geatadh an tobair, agus gu doch- 
an an rìgh: ach cha robh àit ann 
do'n ainmhidh a bha fodham gu 
do! thairis. 

15 An sin chaidh mi suas san 
oidhche làimh rìs an t-sruth, agus 
ghabh mi sealladh do'n bhalladh, 
agus thionndaidh miìi air rma'ais, agus 
chaidh mi steach air geatadh a' 
ghlinne, agus phill mi. 

16 Agus cha robh fios aig na 
riaghlairibh c'àit an deachaidh mi, 
no ciod a rinn mi, agus cha d'innis 
mie do na h-Iudhachaibh, no do na 
sagartaibh, no do na h-ard uaislibh, 
no do na riaghlairibh, no do'n chuid 
eile a rinn an obair. 

17 Agus thubhairt mi riu, Tha 
sibh a' faicinn a' chruaidhchais anns 


€ ris-san. 





CAIB. 


Il 


am bheil sinn, mar a ta Ierusalem: 
air a fàsachadh, agus a geatachan 
air an losgadh le teine : thigibh agus 


s togamaid "balladh Terusaleim, chum 


as nach bi sinn ni's mò 'nar masladh. 

18 Agus dh'innis mii dhoibh a 
thaobh làimhe mo Dhé a bha maith 
orm, agus mar an ceudna briathran 
an rìgh a labhair e rium. Agus 
thubhairt iad, Eireamaid agus tog- 
amaid. Agus neartaich iad an. 
làinhan chuin maith. 

19 Ach an uair a chuala Sanbalat' 
an t-Horonach, agus Tobiah an seir- 
bhiseach an t-Amonach, agus Ge- 
sem an t-Arabach c, rinn iad gàire 
fanoid oirnn, agus rinn iad tàir oirnn, 
agus thubhairt iad, Ciod an ni so a 
tha sibh a' deanamh ? an dean sibh . 
ceannairc an aghaidh an righ ? 

20 An sin fhreagair mi iad, agus 
thubhairt mi riu, Dia nan neamh, 
soirbhichidh esan leinn: a chionn 
gur sinne a sheirbhisich, éiridh sinn 
agus togaidh sinn: ach agaibhse cha 
'r'eil cuibhrionn, no còir, no cuimh- 
neachan ann an Ierusalem. 


CAIB. III. 

GUS dh'éirich Eliasib an t-ard 

shagart maille r'a bhràithribh . 
na sagairt, agus thog iad geatadh 
nan caorach ;: naomhaich iad e; agus . 
chuir iad suas a chomhlachan : eadh- 
on gu ruig tùr Mheah naomhaich . 
iad e, agns gu ruig tùr Hananeeil. 

2 Agus làimh ris-san thog fir 
Tericho: agus làimh. riu-san € thog 
Sacur mac. [mri. 

3 Ach geatadh an éisg thog mic. 
Hasenaah : leag iad a shailthean, 
agus cliuir iad -suas a chomhlachan, 
a ghlasan, agus a chroinn. 

4 Agus làimh riu-san leasaich f 
Meremot mac Uriah, mhic Chois : 
agus làimh ris-san & leasaich Mesul- 
am mac Bherechiah, mhic Mhese- - 
sabeil: agus làimh riu-san leasaich . 
Sadoc mac Bhaanah. 

5 Agus làimh riu-san leasaich na . 
Tecoaich: ach cha do chuir an ard 
uaislean am. muineal re seirbhis an 
Tighearna. 

0 Agus an seann gheatadh leas- 
aich Ieboiada mac Phaseah, agus. 
Mesulam mac Bhesodeiah : leag iad 
a shailthean, agus chùir iad suas a 
chomhlachan, agus a ghlasan, agus 
a chroinn > 

7 Agus làimh riu-san leasaich 
Melatiah an Gibeonach, agus Iadon 
am Meronotach, fir Ghibeoin agus 
Mhispah, gu ruig righ-chathair an 


B riu-san, 


NEHE 


uachdarain air an taobh so do'n 
abhuinn, 

8 Laimh ris-san leasaich Udsiel 
mac Harliaiah, do na .h-òr-cheard- 
aibh; agus làimh ris-san leasaich 
Hananidh, mac aoin do na-léighibh, 
agus neartaich iad lerusalem gu 
ruig am balladh leathann. 

9 Agus làimh riu-san leasaich Re- 
phaiah mac Huir, riaghlair leth- 
roinne h Ierusaleim. v 

10 Agus làimh riìs«-sani leasaich 
Iedaiah mac Harumaiph, eadhon fa 
chomhair a thighe: agus làimh ris- 
san leasaich Hatus mac Hasabniah. 

11 Ant ath-thomhas leasaich Mal- 
chiah mac Harim, agus Hasab mac 
Phahat-mhoaib, agus tùr nan àmh- 
uinn. 

12 Agus làimh ris-san leasaich 


Salum mac Haloheis, riaghlair letl-' 


roinne Ierusaleim, e féin agus a 
nigheana, 

13 Geatadh a' ghlinne leasaich 
Hanun, agus luchd-àiteachaidh Sha- 
noah: thog iad e, agus chuir iad 
suas a chomhtlachan, a ghlasan, agus 
a chroinn, agus mile làmh-choille 
do'n bhalladh, gu ruig geatadh an 
aolaich. f 

14 Ach geatadh an aolaich leas- 
aich Malchiah mac Rechaib, riagh- 
lair roinne Bhet-hacereiin : thog se 
e, agus chuir e suas a chomhlachan, 
a ghlasan, agus a cliroinn. 

15 Ach geatadh an tobair leas- 
aich Saltum mac Chol-hoseh, riagh- 
Iair roinne Mhispah: thog se e, 
agus chuir e dìon air, agus chuir e 
Suas a chomhlachan, a ghlasan, agus 
a chroinn, agus balladh tochain Shi- 
loah làimh re lìos an righ, agus gu 
Tuig na ceuman a' dol sìos o bhaile 
Dhaibhidh. 

16 'Na dheéigh-san ' leasaich 'Ne- 
)iemiah mac Asbuic, riaghlair leth- 
roinne Bhet-suir, gu ruig fa chomh- 
air àitean-adhlacaidh Dhaibhidh, 
agus gu ruig an lochan a rinneadh, 
agus gu ruig Bet-agbarim k. 

17 'Na dhéigli-san leasaich na 
Lebhithich, Rehum mac Phani : 
làimh ris-san leasaich Hasabiah, 
riaghlair letli-roinne Cheilah, 'na 
roinn féin. 

18 'Na dhéigh-san leasaich am 
bràithrean, Babhai mac Henadaid, 
riaghlair leth-roinne Cheilah, 

19 Agus làimh ris-san leasaich 
Eser mac Iesua, riaghlair Mhispah, 
an t-ath-thomhas fa chomhair an 


h fìre. ì riu-san. 
Measaich gu dìchiollach. 
o 'Na dhéigh-san. 


m 
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dol suas do'n arm-thigh aìg an 
tionndadh. 

20 'Na dhéigh san leasaich! Ba- 
ruch mac Shabai an t-ath-thomhas, 
o'n tionndadh gu ruig dorus tìghe 
Eliasib an ard-shagairt. ' 

21 'Na dhéigh-san leasaich Mere- 
mot m«c Uriah, mhic AcoisP, an 
t-ath-thomhas, o dhorus tìghe Elia- 
sib gu ruig ceann tìghe Eliasìb. 

22 Agus 'na dhéigh-san leasaich 
na sagairt, daoine a' chòmhnaird. 

23 'Nan déigh-san ! leasaich Ben- 
iamin, agus Hasub, fa chomhair an 
tighe: 'na dhéigh-san leasaich Asa- 
riah inac Mhaaseiah, mhic Ananiah, 
làimh r'a thigh. ' 

“24 'Na dhéigh san leasaich Binui, 
mac Henadaid, am t-ath-thomhas, o 
thigh Asariab gu ruig an tionndadh, 
agus gu ruig an oisinn: 

25 Palal mac Udsai, fa chomhair 
an tionndaidh, agus an tùir a tha 
dola mach o thigh ard an righ, a 
bha làimh re cùirt a' pliriòsuin : 'na 
dhéigh-san Pedaiah mac Pharois. 

26 Mar an ceudna na Netinich a 
bha chòmhnuidh ann an Ophel, gu 
ruig fa chomhair geataidh an uìsge 
a làimh na h-airde 'n ear, agus an 
tùir a tha dol a mach. — 

27 'Nan déigh-san leasaich na Te- 
coaich an t-ath-thomhas, fa chomh- 
ain an tùir mliòir atha dol a mach, 
gu ruig balladh Opheil. 

28 O thaobh shuas geataidh nan 
each leasaich na sagaìrt, gach aon 
fa chomhair a thìglie. 

209 'Nan déigh-saii* leasaich Sa- 
doc mac Imeir, fa chomhair a thighe : 
agus 'na dhéigh-san leasaich Se- 
maiah, mac Shechaniah, fear-gleidh- 
idh an doruis an ear. 

30 'Na dhéigh-san leasaich Hana- 
niah, mac Shelemiah, agus Hanun, 
seathadh mac Shalaiph, an t-ath- 
thomhas; 'na dhliéigh-san leasaich 
Mesulam mac Bhercchial, fa clom- 
air a sheòmair fein. 

31 'Na dhéigh-san leasaich Mal- 
chiall, mac an òr-cheird, gu àit nan 
Netineach, agus nan ceannaiche, fa 
chomhair geataidh Mhiphcaid, agus 
gu dol “suas na h-oìsinne. 

32 Agus o P dhol suas na h-oisinne 
gu geatadh nan caorach, leasaich na 
h-òr-cheird agus na ceannaichean. 


“CAIB. IV. 
GUS an uair a chuala Sanbalat 
gu'n Tobh sinn a' togail a' 
e 
k tigh nan gaisgeach. 
Chois. n 'Na dhéigh-san. 
P cadar. Eabh, 











CAIB. 


bhallaidh, bha fearg air, agus bha 
e ann an corruich ro-mhòir, agus 
rinn e fanoid air na h-Iudhachaibh. 

2 Agus labhair e 'm fianuis a 
bhràithrean agus armailte Shama- 
rìa, agus thubhairt e, Ciod a nì na 
h-Iudhaich anmhunn so? an daing- 
nich siad iad féin 9? an ìobair iad ? 
an crìochnaich iad ann an latha ? an 
tog iad suas a rìs F na clachan as na 
dùnaibh luaithre a chaidh losgadh ? 

3 Agus bha Tobiah an t-Amonach 
làimh ris, agus thubhairt e, Eadhon 
“an ni a tha iad a' togail, ma théid 
sionnach suas, brisidh e sìos am bal. 
ladh cloiche. 

4 Eisd, O ar Dia, oir tha tàir air 
a dheanamh oirnn, agus tionndaidh 
am masladh air an ceann féin, agus 
tabhair iad 'nan cobhartach ann an 
tìr a' bhraighdeanais : 

5 Agus na còmlhidaich an. euceart, 
agus na dubhar a mach am peacadh* 
as t'fhianuis; oir bhrosnuich 'iad 
thu gu feirg an làthair an luchd- 
togail. 

6 Agus thog sinn -am balladh, 
agus cheangladh ain balladh uile re 
chéite gu ruig a leth: oir bha toid 
aig an t-sluagh ooair a dheanamh. 

7 Ach an uair a chuala Sanbalat 
agus Tobiah, agus na h-Arabaich, 
agus na h- Amonaich, agus na h-As- 
dodaich gu 'n robh uile bhallacha 
Ierusaleim 'gan cur suas, gu'n do 
thòisich na bearnan re bhi air an 
dùnadh, an sin bha fearg mhòr orra. 

8 Agus chuir iad uile an comhairle 
re chéile iad a theachd a chogadh 
an aghaidh Icrusaleim, agus g'a 
bhacadh. 

9 Ach rinn sinne urnuigh r'ar 


Dia, agus shuidhich sinn freiceadan, 
'nan aghaidh a là agus a dh'oidhche 


a'n chomhair. 

TO Agus thubhairt Iudah, Tha 
neart luchd-iomchair nan eallach àir 
failingeadh, agus mòran luaithre 


ann, air chor as nach urradh sìnn - 


am balladh a thogail, 

11 Agus thubhairt ar naimhdean, 
Cha bhi fios aca, agus cha 'n fhaic 
iad, gus an d'thig sinn a-stigh 'nam 
meadhon, agus gn marbh sinn iad, 
agus gu'n cuir sinn stad air an 
obair. 

12 Agus an uair a thàinig na 
h-Iudhaich a bha chòmhnuidh 
làimh riu, thubhairt iad ruinn deich 
uairean, As gach àit o'm pill sibh 


1 an leig iad leo ? 


Taigibh, W ball-tilgidh., 


TOMPaA : 


F an ath-bheothaich iad. 
& O sach uile àit d'an tionndaidh sibh, bithidh iad oirnn. 
X* sgaoilteach 


1c 


d'ar n - ìionnsuidh-ne, bithidh iad 
oirbh *. < 

13 Uime sin shuidhich mi anns 
na h-àitibh a b'ìsle air cùlaobh a' 
bhallaidlh^ agus air na h-àitibh a 
b'airde, shuidhich mi eadhon an 
sluagh a réir an teaghlaichean le'n 
cloidhibh, le'n sleaghannaibh, agus 
le'm boghannaibh. | 

14 Agus dh'amhairc, agus dh'éir- 
ich mi, agus thubhairt mi ris na 
h-ard uaislibh, agus ris na riaghlair- 
ibh, agus ris a' chuid eile do'n 
t-sluagh, Na biodh eagal oirbh , 
cuimhnichibh an Tighearna 
mòr agus uamhasach, agus cogaibh 
air son bhur bràithre, bhur mac, 
agus bhur nigheana, bhur ban, agus 
bhur tighean, 

15 Ach an uair a chual ar naimh- 
dean gu'n d'fhuair sinn fios air, 
agus a thug Dia an comhairle gu 
neo-ni, phill sinn uile dh'ionnsuidh 
a' bhallaidh, gach aon a dh'ionnsuidh 
oibre féin. 

16 Agus o'n àm sin a mach dh'oib- 
rich leth m'òglaclisa anns an obair, 
agus chum an leth eile dhiubh na 
sleaghanna, na sgiathan, agus na 
boghanna, agus na lùirichean ; agus 
bha na riaghlairean air cùlaobh uile 
thighe Iudadah. 

17 Dh'oibrich iadsan a thog air a' 
bhalladh, agus iadsan a ghiùlain 
eallacha, maille riu-san a luchdaich, 
gach aon le aon làimh anns an 
obair, agus leis an dàimh eile chum 
e gathaV: 

18 Agus bha aig gach aon do'n 
luchd-togail a chlaidheamh crios. 
raichte air a leis, an uair a thog iad : 
agus bha esan a shéid an trompaid 
làimh riumsa. 

19 Agus thubhairt mi rìs na h-ard 
uaislibh, agus ris na riìiaghlairibh, 
agus ris a' chuid eilg do'n t- stuagh, 
Tha'n obair mòr agus farsaing x, 
agus tha sinn air ar dealachadh air 
a' bhalladh gach aon fada o chéile. 

20 Ge b'e àit anns an cluinn sibh 
fuaim na trompaide, cruinnichibh an 
sin d'ar n-ionnsuidh-ne: cogaidh ar 
Dia air ar son. 

21 Agus shaothraich sinn anns an 
obair: agus chum leth dhiubh sleagh- 
anua Oo éirigh. na maidne gus am 
facasY na rionnagan, 

29 Mar an ceudna san àm sin 
thubhairt mai ris an , t-sluagh, Fanadh 
gach aon maille r'a òglach ann an 
Icrusalem, chum gu'm bì iad 'nam 


$ peacanna. 
sU còmh 
Y an d'éirich. 
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freiceadan dhuinn san oidhche, agus 
san là 'nan oibrichibh. 

293 Agus cha do chuir mise no mo 
bhràithrean, no m'òglaich, no fir an 
fhreiceadain a lean mì, dhinn ar 
n-eudach; ach a mhùin gu'n do 


chuir gach-duine dheth e aìr. son 


ionnlaid VY. i 
> CAIB. W. 
GUS bha gàir mhòr aig an 


- t-sluagh, agus aig am mnaibh,. 


an aghaidh am bràithre. nan Iudh- 
ach. 

2. Agus bha ann a thubhairt, 
Le ar mic agus ar nìgheana thu 
sinne lìonmhor ; agus gabhaidh sinn 
sìol air an son, chum gu'n ìth sinn 
agus gu'm bi sinn beo. 


3 Agus bha ann a thubhairt, Ar. 


fcarann, 'agus ar fìon-lìosan, agus 
ar tighean bheir sinn an geall, chuim 
gu'm faigh sinn siol anns a' ghorta. 


i1 Agus bha. ann a thubhairt,. 


Ghabh sinn airgiod an coingheall air 
son cìse an. righ air ar fearann agus 
ar f ion-lìosaibh. , 

5 Agus a nis mar fheoil ar 
bràitlhre fha ar feoil-ne, mar am 
mic-san ar mic-ne ; ach feuch, tha 
siin a' toirt thairis ar mac agus ar 
nigheana gu bhi 'nan tràillibh, agus 
tha cuid d'ar niìgheanaibh air an 
toirt thairis a cheana, agus -gun 
chomas againn am fuasgladh, an 
uair a ta ar fearann agus ar fìon- 
liosan aig daoinibh eile. 

6 Agus bha fearg mhòr orm. an 
uair a chuala mi an gQàir, agus na 
briathra sin, 

7 Agus chuir mi mo chomhairle 
re m' chridhe féin, agus chronaich 
mi na h-ard uaislean, agus na 
riaghlairean, agus thubhairt mì riu, 
Tha gach aon agaibh a' togail 
aindlighe? o a bhràthair. Agus 
chuir mi comh-chruinneachadh mòr 
'nan aghaidh. 

BY Agus thubhairt mì riu, Shaor 
sinne a-reir, ar comais ar bràithre na 
h-Iudhaich a reiceadh rìs na cinn. 
ich, agus an rcic sibhse. mar an 
cendna bhur bràithre, asus au reic- 
ear iad ruinn féin? Agus bha ìad 
'nan tosd, agns cha d'fhuair iad nì 
air bith re ràdh. 

9 Mar an ceudna thubhairt mi, 
Cha mhaith an ni a fha sibh a' 
deanamh : nach buineadh dhuibh 
gluasad ann an eagal ar Dé, air son 
maslaidh nan cimeach ar naimhde? 


Y aig gach duine bha a ghath agus uisge. " ! 
b mar an ceudna an ceudamh cuid do'n 
“ ghabh iad air son arain agus fìona o gach aon dè 


eallach so chur orra. 
airgiod. 
JShichead scccl. 


10 Dh'fheudainn-se cuideachd, 
mo bhràithre, agus ni!'òglaich, air- 
giìod agus sìol a thagail uatha. Leig-- 
eamaid dhìnn, guidheam oirbh, an. 
t-aindlighe so ?. 

11. Aisigibh dhoibh, guidheam. 
oirbh. mar aìr an latha 'n diugh, am - 
fearann, am fìon-liosan, an lìosan- 
olaidh, agus an tighean; mar an- 
ceudna cuid do'n 'airgiodb agus. 
do'n t-sìol, do'n fhion agus do'n, 
oladh, a fha sibh a' togail uatha. 

12. Agus thubhairt iadsan, Aisig- 
idh sinn, agus cha'n iarr sìnn uatha :: | 
mar sìn ni sìnn mar a ia thu 'g 
ràdh. An sin ghairm mi na sagairt, . 
agus ghabh mi mionnan diubh gu'n 
deanadh iad a réir a' gheallaidh. | 
so ? - | 

13 Mar an ceudna. chrath mi, | 
m'uchd, agus thubhairt mì, Mar so.. 
crathadh Dia gach 'duine nach | 
coimhlion an gealladh so, a mach as- | 
a thigh, agus as obair, eadhon mar || 
so crathar a mach agus falmhaichear . | 
e. Agus thubhairt an co?'-thional . ||, 
uile, Amen, agus mhol iad an Tigh-.. 
earn. Agus rìnn an sluagh a réir a' ' | 
gheallaidh so. H 

14 Os bàrr, o'n là air an d'thug-.| 
adh ordugh dhomh mi bhi m'uachd- . 
aran orra ann an tìr ludah, o'n» ; 
fhicheadamh bliadhna, eadhon gus , ; 
an dara bliadhna deug thar fhìch-- 
ead do Artacsercses an righ, dà 
bhliadhua dheug, cha d'ith mise no . 
mo . bhràithrean aran an uachd-. 
arain. I 

15 Ach bha na ceud uachdarain. | 
a bha romham trom aìr an t-sluagh, 
agus ghabh iad uatha aran agus. 
fauon, a thuilleadh air dà fhichead :' 
secrel €- airgid; rinn eadhon an òg-. 
laich aintighearnas air an t-sluagh, 
ach cha d'rinn mìse mar Sìn air. 
eagal Dé. 

16 Agus mar an ceudna ann an , 
obair a' bhallaidh so bhuanaich mi, . 
agus cha do cheannaich sinn fear-. 
ann, agus chruinnicheadh m'òglaich 
uile an sin a dh'ionnsuidh na. 
h-oibre. 

17 Agus bha aig mo bhord ceud 
gu leth Iudhach agus riaghlair, a. 
bhàrr orra-san a thàinig d'ar n-ionn. 
suidh o na cinnich a 7« mu'n cuairt 
oirun, 

18 Agus so na dheasaicheadh air 
son gach latha, aon damh, sé caor- 
aich thaghta; mar an ceudna dheas- . 


& opcair. 32 an 














aicheadh eoin dhomh, agus aon uair 
ànns na deich laithibh pailteas do 
ach gnè 1 tiìiona : gidheadh air son 
o cha d'iarr mi aran anm uachd- 
àrain, a chionn gu'n robh an daorsa 
trom air an t-sluagh so. 
—19 Cuimhnich ormsa, mo Dhia, 
ium maith, a thaobh gach ni a 
Tinn mi air son an t-sluagh so. 
CAIB. VL 

NIS an uair a chuala Sanbalat, 

agus Tobiah, agus Gesem an 
t-Arabach, agus a' chuid eile d'ar 
naimhdibh gu'n do thog mi am ball- 
adh, agus nach d'fhagadh briseadh 
ann (ge'd' nach do chuir mi suas 
san àm sin comhlachan air na geat- 
aibh) 

2 Chuir Sanbalat agus Gesem 
teachdairean am' ionnsuidh, ag 
ràdh, Thig, agus coinnicheamaid a 
chéile ann an Chephirim “ ann an 
còmhnard Ono: ach smuainich ìad- 
san air olc a dheanamh orm. 

3 Agus chuir mi teachdairean 
d'an ionasuidh, ag ràdh, Tha mi 
a' deanamh oibre mòire, agus cha'n 
urrainn mi dol sìos: c'ar son a 
sguireadh an obair, an uair a 
dlh'fhàgainnse i, agus a rachainn 
sìos do'r n-ionnsuidh ? 

4 Gidheadh chuir iad feachd- 
airean am' ionnsuidh air an dòigh 
So ceithir uairean; agus fhreagair 
mi iad air an dòigh cheudna. 

5 An sin chuir Sanbalat am' ionn- 
Suidh air au dòigh so au cùigeadh 
uair òglach féin, agus litir f hosgailte 
'na laimh, 

6 Anns an robh scrìobhta: Am 
Measg tua cinneach tha e air aith- 
ris, agus tha Gesem f ag ràdh, gu 
bheil thusa agus na h-Iudhaich 'a' 
Smuaineachadh air ceanuairc a 
dheanamh: uime sin tha thu a' 
togail a' bhallaidh, a chum gu'm bi 
thu a'd' righ orra a réir nam 
briathar so. 

7 Agus mar an ceudna dh'orduich 
thu faidhean a ghairm mu d' thim- 
chioll aun an Ierusalem, ag ràdh, 
Is righ e ann an Iudah : agus a nis 
aithrisear do'n righ a réir nam 
briathar so. A nis ma ta thig, 
agus cuireamaid ar comhairle re 
cheile. 

8 An sin chuir mi Jfios d'a ionn- 
suidh, ag ràdh, Cha d'riuneadh 
nithe sam bith mar a ta thu 'g ràdh, 
ach is ann as do chridhe féin a tha 
thu 'gan dealbh. 

9 Oir bha iad uile a' cur eagail 


€ seòrta. 


CAIB. 


€ ann an aon do na bailtibh bcaga. 
8 a nis uime sin neartaich, a Dhe. 


VL ~ 
oirnn, ag ràdh, Anmhunnaichear at 
lamhan o'n obair, agus cha deanar 
i: ach a nìs neartaich mise 8 mo 
lamhan. 

10 An sin chaidh mi steach do 
thigh Shemaiah, mhic Dhelaiazh, 
mhic Mhehetabeeil, agus e air a 
dhruideadh suas ; agus thubhairt €, 
Coinnicheamaid a cheile ann an 
tigh Dhé, ann am meadhon an 
teampuill, agus dùineamaid dorsan 
an teampuill; oir thig iad g'ad 
mharbhadh, eadhon anns an oidhche 
thig iad g'ad mharbhadh. 

11 Agus thubhairt mi, An teich 
duine mar a (a mise? agus cò mar 
a tfa mise a rachadh a steach do'n 
teampull, a chum gu maireadh e 
beo * Cha d'théid mi steach. 

12 Agus feuch, dh'aithnich mi 
nach do chuir Dia uaith e, ach gu'n 
do labhair e an fhàidheadaireachd 
so a'm' aghaidh: oir thug Tobiah 
agus Sanbalat duais dha. 

13 Air an aobhar so thugadh 
duais dha, chum gu'm biodh eagal 
ormsa, agus gu'u deanainn mar so, 
agus gu'm peacaichinn, agus gu'm 
biodli fàth droch sgeoil aca, chum 
gu maslaicheadh iad mi. 

14 Cuimhnich thusa, mo Dliia, 
air Tobiah agus Sanbalat a réir an 
oibre sìn, agus mar an ceudna air 
a' bhan-thaidh Noadiah, agus a' 
chuid eile do na faidhibh leis am 
b'aill eagal a chur orm. 

15 Ach chrìochnaicheadh am ball- 
adh air a' chùigeadh Za fichead do'n 
mhìos Elu!, ann an dà latha deug 
agus da fhichead. 

16 Agus an uair a chual ar 
naimhdean uile e, agus a chunnaic 
na cinnich uile a bha mu'n cuairt 
duinn e, thilgeadh gu mòr sìos iad 
'nan sùilibh fein ; oir dh'aithnich 
iad gu'm b'ann le'r Dia-ne a rinn- 
eadh an ohair so. 

17 Os barr, anns na laithibh sin 
chuir ard uaislean Iudah mòran 
litriche gu Tobiah, agus thàinig ?i(- 
riche Thobiah d'an ionnsuidh-san : 

18 Oir bha mòran ann an Iudah 
air toirt am mionnan da, a chionn 
gu'n bu chliamhuin e do Shechan- 
iah mac Aral ; agus gu'n do ghabh 
Iohanan a mhac nighean Mhesu- 
laim, mhic Bherechiah, 'na mnaoi. 

19 Mar an ceudna dh'aithris iad 
a dheagh bhuadhannah a'm' fhian- 
uis, agus dh'innis iad mo bhriathra- 
sa dha : agus chuir Tobialh litricbe 
uaith gu eagal a chur orm. 


x 


f Gasmu Faic r. 1, 
h ghnìomhara. 
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f an am uair a thogadh am 
balladh, agus a chuir- mi suas 
na comhlachan, agus a dh'orduich- 
eadh na dorsairean, agus an luchd- 
sginn, agus na Lebhithich, 

2 Thug mi àithne do m' bhràth- 
air Hanani, agus Hananiah uachd- 
aran na lùchairt, a thaobh Terusa- 
leim (oir bha e 'na dhuine fìrinn- 
each, agus eagal Dé air os cionn 
mhòrain) 

3 Agus thubhairt mi riu, Na 

fosgailear geatacha Terusaleim, gus 
am fàs a' ghrian teth ; agus ag scas- 
amh doibh fathast aig làimh, druid- 
eadh iad na comhlachan, agus crann- 
adh iad ad: agus shuidhich mii 
freiceadain do luchd-àiteachaidh Ie- 
rusaleim, gach aon 'na fhreiceadan, 
agus gach aon fa chomhair a thighe 
féin. 
- 4 A nis bha'm baile farsaing agus 
mòr: ach bha'n sluagh tearc ann, 
agus cha robh na tighean air an 
togail. p 

5 Agus chuir mo Dhia ann am 
chridhe gu'n cruinnichinn re chéile 
na h-ard uaislean, agus na riagh- 
lairean, agus an sluagh, gu bhi aii 
an àireamh a réir an ginealach : 
agus fhuair mi leabhar ginealaich k 
na muinntir a thàinig a nìos an 
toiseach, agus fhuair mi scrìobhta 
ann : 

6 Is iad so clann na mòr-roinne, 
a chaidh suas do na braighdibh, 
dhiubhsan a thugadh air falbh, a 
thug Nebuchadnesar righ Bhabiloin 
air falbh leis, agus a phill gu h-Ie- 
rusalem agus gu Iudah, gach fear 
d'a bhaile féin ; 

7 A thàinig maille re Serubabel, 
Iesua, Nehcmiah, Asariah, Raam- 
ial, Naltamani, Mordecai, Bilsan, 
Misperet, Bigbliai, Nehum, Ba- 
anah l. 


Aircamh dhaoinc sluaigh Israeil. 


8 Mic Pharois, dà mhìle ceud tri 
fichead agus a dhà-dheug. 

9 Mic Shephatiah, tri cheut tri 
fichead agus a dhà-dheug. 

10 Mic Arab, sé ceud dà f hichead 
agus a dhà-dheug. 

11 Mic Phahat-mhoaib, do chloinn 
Tesua agus Ioaib, dà mhìle ochd 
ceud agus ochd-deug. 

12 Mic Elaim, mìle dà cheud 
Icth-cheud agus a ceithir. 

13 Mic Shatu, ochd ceud dà 
fhichcad agus a cùig. 


1 suidhich thusa. 


Necbo cule. “ Dlaim cile. 


& sloinnteircachd. 


14 Mic Shacai, seachd ceud agus 
trì fichead. i 
15 Mic Bhinui, sè ceud dà fhich- 
ead agus a h-ochd. 

16 Mic Bhebai, sé ceud fichead | 
agus a h-ochd. im 
17 Mic Asgaid, dà mhìle trì cheud |“. 
fichead agus a dhà. ; 
18 Mic Adonicaim, sè ceud trì |* 
fichead agus a seachd. ^^ j 
19 Mic Bhigbhai, dà mhìle trì 
fichead agus a seachd. “i 
20 Mic Adin, sè ceud leth-cheud. 
agus a cùig. 
21 Mic Ateir, o Heseciah, ceithir “ 
fichead agus ochd-deug. 
22 Mic Hasuim, tri cheud fichead; | 
agus a h-ochd. ) 
23 Mic Bhesai, tri cheud. fichead 
agus a ceithir. ' 
24 Mic Hariph, ceud agus a dhà- 
dheug. ; 


25 Mic Ghibeoin, ceithir fichead | Ng 


agus cùig deug. 

26 Fir Bhetleheim agus Neto- 
phah, ceud ceithir fichead agus a 
h-ochd. 


27 Fir Anatoit, ccud fichead agus- 1 


a h-ochd. i 
' 098 Fir Bhet-asmabheit, dà fhich. 
ead agus a dlià. b 

ag Fir Chiriat-iearim, Chephirah, 
agus Bheeroit, seachd ceud dà 
fhichead agus a tri. 

30 Fir Ramah agus Glieba, sé 
ceud fichead agus a h-aon. j 
31 Fir Mhichmais, ceud agus fich- 

ead acus a dhà.. 

39 Fir Bheteil agus Ai, ceud fich- 
ead agus a tri. 

33 Fir Nebo-air M, leth - cheud 
agus a dhà. 

34 Mic Elam-air ! mìle dà cheud 
lcth-cheud agus a ceithir. 

35 Mic Harim, tri cheud agus. 
fichead. 

S6 Mic Tericho, tri cheud dà 
fhichead agus a cùig. j 

37 Mic Loid, Hadid agus Ono, 
scachd ccud fichead agus a h-aon. — 

28 Mic Shcnuaah, tri mìle naoi 
ceud agus deich thar fhichead. 

59 Na sagairt : Mic ledaiah; do 
thigh Icsua, naoi ccud tri fichead 
agus tri-deug. 

“40 Mic limeir, mìle leth-cheud 
agus a dhà.. Ì 

41 Mic Phasuir, mìle dà cheud dà — | 
fhichead agus a seachd. ; 

49 Mic Harim, mìle agus seachd- 
deug. 


4$ Na Lebhithich: Mic Iesua 


1 Faic Esra. Caib. IL. 
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agus 9 Chadmieil, do chloinn IIode- 
bhah, tri fichead arus ceitliir-deug. 

44 An luchd-seinn : Mic Asaiph, 
ceud dà fhichead agus a h-ochd. 

45 Na dorsairean: Mic Shaluim, 
mic Ateir, mic Thalmoin, mic Ac- 
uib, mic Hatita, mic Sliobai, ceud 
agus ochd-deug thar fhichead. 

“46 Na Netinich: Mic Shilia, mic 


rid SIasupha, mic Thabaoit, 
47 Mic Cherois, mic Shia, mic 
mdd Phadoin, 
48 Mic Lebana, mic Hagaba, mic 
tr Shalmai, 
49 Mic Hanain, mic Ghideil, mic 
eth Ghahair, 
50 Mic Reaiah, mic Resin, mic 
sd Necoda, 


51 Mic Ghadsaim, mic Udsa, mic 
A Phaseah, 

52 Mic Bhesai, mic Mheunim, mic 
Nephisesiin, . 

S3 Mic Bhacbuic, mic Hacupha, 
mic Harluir, 

54 Mìc Bhaslit, mic Mhehida, mic 
Harsa, 

53 Mic Bharcois, mic Shisera, 
mic Thamah, 

56 Mic Nesieh, mic Hatipha. 

57 Mic sheirbhiseach Sholaimh : 
Mic Shotai, mic Shophereit, mic 
Pherida, 

S8 Mic Iaala, mic Dharcoin, mic 
Ghideil, 

59 Mic Shephatiah, mic HFatil, 
'mìc Phochereit o Slhebaim, mic 
A mein : 

60 Na Netinich uile, agus clann 
sheirbhiseach Sholaimh, tri cheud 
ceithir fichead agus a dhà-dheug. 

61 Agus so iadsan a chaidh suas 
o Thehnela, Telbarsa, Cherub, Adon 
agus Imer; ach cha b' urrainn iad 
(tigh an athar a nochdadh agus an 
sliochd, am b'ann do Israel iad : 

62 Mic Dhelaiah, mic Thobiah, 
mic Necoda, sé ceud dà fhichead 
agus a dhà. 

“63 Agus do na sagartaibh: Mic 
Teih mic Chois, mic Bharsillai, 
a ghabh bean do nigheanaibh 
Bharsillai a' Ghileadaich, agu$ a 
ghoireadh air an ainm. 

64 Dh'iarr iadsan an clàr-scrìobh- 
aidh 'nam measg-san a bha air an 
àireamh a réir an ginealach, ach cha 
d'f huaradh e: uime sin ghearradh 
“as o'n t-sagartachd iad P. 

65 Agus thubhairt an Tirsata riu, 
nach feudadh iad itheadh do na 
nithibh ro-naomha, gus an seasadh 
sagart suas le Urim agus Tumim. 


o Esra Caib. II. r. 406. 


CAIB. 


VIN. 


66 An coi'-thional uile cuideachd, 
dà fhichead agus dà mhìle tri 
cheud agus trì fichead ; 

67 A thuilleadh air an òglaich 
agus am banoglaich, d'an robh ann 
seachd mile tri cheud agus seachd- 
deug thar fhichead, agus dhiubhsan 
dà cheud agus dà fhichead agus a 
cùig 'nam fearaibh agus 'nam 
mnaibh-seinn. 

68 An eich, seachd ceud agus sé- 
deug thar fhichead : am muileid- 
ean, dà cheud dù fhichead agu3 a 
cùig : ! 

69 [An] càmhail, ceithir cbeud 
agus cùig-deug thar fhichead : [an] 
asail, sè mìle seachd ceud agus fich- 
ead. 

70 Agus thug cuid do chinn nan 
aithriche seachad air son na h-oibre, 
Thug an Tirsata seachad do'n ion- 
mhas, mìle darcon òir, leth-cheud 
cuach, cùig ceud agus deich thar 
fhichead culaidh sagairt. 

71 Agus thug euid do chinn nan 
aithriche seachad do ionmhas na 
h-oibre, fichead mile darccn oir, 
agus dà mhile agus dà cheud pund 
airgid. 

na Agus so na thug a' chuid eile 
do'n t-sluagh: fichead mìle darcon 
òir, agus dà mhìle pund airgid, agus 
trì fichead agus seachd culaidh sag- 
airt. 

73 Agus ghabh na sagairt agus na 
Lebhitlich, agus na dorsaìrean, 
agus an luchd- seinn, agus cuid do'n 
t-sluagh, agus na Netinich, agus Is. 
rael uile, còmhnuidh 'nam bailtibh; 
agus an uair a thainig an seachd- 
amh mìos, bha clann “Israeil 'nam 
bailtibh. 


CAIBH WIN. - 


Ar SÉ chruinnich an sluagh uile 
an ceann a chéile mar aon 
duine do'n t-sràid a tha fa chomhair 
geataidh an uisge; agus dh'iarr iad 
air9 Esra an scrìobhuiche e thoirt 
a làthair leabhair lagha Mhaois, a 
dh'àithn an Tighearn do Israel. 

2 Agus thug Esra an sagart an 
lagh an làthair a' choi'-thionail, 
araon, fhear agus bhan, agus gach 
uile a thuigeadh 'nuair a chluin- 
neadh iad e, air a' clieud là do'n 
t-seachdamh inìos. 

3 Agus leugh e ann fa chomhair 
na sràide a tha fa chomhair geataidh 
an uisge, o mhaduinn gu meadhon- 
là, an làthair nam fear agus nam 
ban, agus na muinntir a thuigeadh : 


P Faic Esra, Caib. II. r. 62. 


92 thubhairt iad re. Eabh, 


NEH EMIAN, 


agus bha ciuasan an t-sluaigh uile 
re leabhar an lagha, 

4 Agussheas Esra an scrìobhuiche 
air crannaig fhiodha, a rinn iad air 
son a' ghnotliuich, agus làimh ris 
sheas Matitiah agus Sema, agus 
Anaiah, agus Uriah, agus Hilcish, 
agus Maaseinh, air a làimh dheis ; 
agus air a làimh chli Pedaiah, agus 
Misael, agus Malchial, agus Tiasum, 
agus Hasbadana, Sechariah [agus] 
Mesulam. 

5 Agus dh'fhosgail Esra an leabh- 

ar ann an sealladh an t-sluaigh uile, 
oir bha e os cionn an t-sluaigh uile: 
agus an uair a dh'fhosgail se e, 
sheag$ an sluagh uile. 
- 6. Agus bheannaich Esra an Tigh- 
earn, an Dia mòr: agus fhreagair 
aii sluagh uile, Amen, Amen, a' 
togail suas an làmh. Agus chrom 
iad an einn, agus rinn iad aoradh 
do'n Tighearn le'n aghaidhibh ris an 
talamh. Ì 

7 Mar an ceudna thug TIesua, 
agus Bani, agus Serebiah, lamin, 
Acub, Sabetai, Hodiah, Maaseiah, 
Celita, Asariah, Iosabad, Hanan, 
Pclaiah, agus na Lebhithich air an 
t-sluagh an lagh a thuigsinn : agus 
sheas an sluagh 'nan àit. 

8 Agus leugh iad ann an' leabhar 
lagha Dhé gu soilleir, agus thng iad 
an seadh seachad" ; agus thuig iad- 
san an uair a leughadh. 

9 Agus thubhairt Nehemiab, 
neach a's e an Tirsata, agus Esra 
an sagart an scrìobhuiche, agus na 
Lebhithich a theagaisg an sluagh, 
ris an t-sluagh uile, Thu 'n latha so 
naomha do'n Tighearn bhur Dia, na 
deanaibh cacidh no gul; oir ghuil 
an sluagh uile, 'nuair a chual iad 
briathran an lagha. 

10 An sin thubhairt e riu, Imich- 
ibh, ithibh nithe reamhra, agus 
òlaibh nithe milse, agus cuiribh 
cuibhrionna d'an ionnsuidh san do 
nach d'ulluicheadh ni air bith; oir 
tha'n latha so naomha d'ar Tighear- 
na: agus na bithibh re bròn, oir is 
e gairdeachas an Tighearna bhur 
neart. 

11 Agus chiuinich! ra Lebhith- 
ich an sluagh uile, ag ràdh, Bithibh 
'nar tosd, oir a (a 'n latha naomha, 
agus na bithibh re bròn. 

12 Agus dlr'iniich an sluagh uile 
a dh'itheadh agus a dh'òl, agus a 
chur chuibhrionn uatha, agus a 
dheanainh aoibhneis mhòir, a chionn 


~i dh'innis iad ciod bu chiall da. 


gu'n do thuig lad na briathran s 
chuir iad an céill doibh. . 

13 Agus air an dara là chruint 
nicheadh cuideachd cinn aithriche 
an t-sluaigh uile, na sagairt agus na 
Lebhithich gu n-Esra an ' scrìobh- 
uiche, chum gu'n tuigeadh iad 
briathran an lagha. 

"14 Agus fhuair iad scrìobhta anns 
an lagh a dli'àithn an Tighearn le 
làimh Mhaois, gu'n gabhadh clann 
Israeil còimhnuidh ann am pàilliun- 
aibh? air an fhéill air an t-seachd. 
amh mìos. 

15 Agus an uair a chual iad so, 
thug iad gairm“ 'nam bailtibh uile, 
agus ann an Ierusalem, ag ràdh, 
Rachaibh a mach do'n t-sliabh, agus 
thugaibh leibh geugaW chrann- 
olaidh, agus geuga giuthais, agus 
geuga miortail, agus geuga pailme, 
agus geuga chraobh tiugh, a dhean- 
amh phàilliun, mar a fa e scrìobhta. 

16 Agus chaidh au sluagh a mach 
agus thug iad leo zad, agus rìnn iad 
dhoibh féin pàilliuna, gach fear air 
mullach a thighe, agus 'nan cùirt- 
ibh, agus ann an cùirtibh tighe Dhé, 
agus ann an sràid geataidh an uisge, 
agus ann an sràid geataidh Ephraim, 

17 Agus rinn uile choi'-thional na 
muinntir a thàinig air an ais o'n 
bhraighdeanas pàilliuna, agus shuidh 
iad fhidh ùa pàilliunaibh : oir o 
laithibh Iosua * mhic Nuin, gu rùig 
an là sin, cha d'rinn clann Israeil 
mar sin; agus bha gairdeachas ro- 
mhòr ann. 

18 Agus leugh e ann an leabhar 
lagha Dhé là'n déigh là, o'n cheud 
là gu ruig an là mu dheireadh : agus 
chum iad an fhéill seachd laitbean, 
agus air au ochdamh là ard choi'- 
thional a réir a' ghnàtha. 


CAIB. 1X. 
GUS air a' cheathramh la fich- 
ead do'n mhìos so cbruinnich- 
eadh clann Israeil ann an trosgadh, 
agus ann an saic-eudach, agus ùir 
Orra. 

2' Agus dhealaich sìol Israeil iad 
féin o uite chloinn choigreach, agus 
sheas iad, agus dh'aidich iad am 
peacanna, agus euccarta an aith- 
riche. 

3 Agus dh'éirich iad 'nan àit, 
agus leugh iad ann an leabhar 
lagha an Tighearna an Dé an 
ceathramh cuid do'n là, agus 
ceathramh ceile dh'aidich iad, agus 


S shìonchaintich. thùthaibh. 


YU agus gu'n cuireadh iad an céill, agus gu'n d'thugadh iad gairm. 


W geugan le'n duilleach; duilleach. Eabh. 


Xx Tesuu. 























































rinn iad aoradh do'n Tighearn an 
Dia. i 

4 An sin dh'éirich air cheumaibh 
nan Lebhitheach lesua agus Bani, 
Cadmiel, Sebaniali, Buni, Serebiah, 
Bani, agus Chenani, agus ghlaodh 
iad le guth ard ris an Tighearn an 
Dia. 

5 Agus thubhairt na Lebhithich, 
Tesua agus Cadiniel, Bani, Hasab- 
niah, Serebial1, Hodiah, Sebaniah, 
agus Petahiah, Eiribh, beannaich- 
ibh an Tighearna bhur Dia gu 
saoglial nan saoghal: agus bean- 
naichte gu robh t'ainm glòrmhor-sa, 
a ta air ardachadh os cionn gach 
beannachaidh agus cliu. 

6 Is tusa, zs tusa a'd' aonar an 
Tighearn: rinn thu na néèamha, 
neamha nan néamh agus an slòigh 
uile, an talamh agus gach n: a ta 
air, na cuanta agus gach ni a ta 
anuta, agus tha thu 'gan cumail 
suas Y uile; agus a ta slòigh nan 
nèamh a' deanamh aoraidh dhuit. 

7 Is tu féin an Tighearn an Dia, 
a thagh Abram, agus a thug a mach 
ea h-Ur nan Caldeanach, agus a 
thug Abraham mar ainm air. 

8 Agus fhuair, thu a chridhe 
fìrinneach a't' fhianais, agus rinn 
thu coi'-cheangal ris, gu'n d'thugadh 
tu tìr nan Canaanach, nan Hiteach, 
nan Amorach, agus nam Periseaclh, 
agus nan Iebusach, agus nan Gir- 
gasach, gu'n d'thugadh tn so' d'a 
shliochd; agus choi'-lion thu do 
bhriathra, oir tha thu ceart. 

9 Agus chunnaic thu àmhghar ar 

n-aithriche anns an Eiphit, agus 
chuala tu an glaodh aig a' mhuir 
ruaidh. , 7 
| 10 Agus nochd thu comharan 
agus iongantais air Pharaoli, agus 
air a sheirbhisich uile, agus air uile 
shluagh a thìre; oir bha fios agad 
gu'n d'rinti iad gu h-uaibhreach 'nan 
aghaidh: agus fhuair thu dhuit 
fcin ainm, mar air an la 'n diugh. 
' 11 Agus roinn thu a' mhuir 
rompa, agus chaidh ìad troimh 
mheadhon na mara air talamh tior- 
am; agus an luchd-tòrachd thìlg 
thu anns an deimhne, mar chloich 
anns na h-uisgeachaibh làidir. 

12 Agus le meall 4 neoil threòr- 
aich thu iad san là; agus le meall 
teine san oidhche, a shoillseachadh 
Sabh na slighe air an imicheadh 
|a . 

13 Agus thàinig thu nuas air 


Y a' toirt beatha dhoibh. 
& air son an ocrais. 


go làmh. Eabh. 


CAIB. 


IX. 


sliabh Shinai, agus labhair thu riu o 
uéamh, agus thug thu dhoibh 
breitheanais chearta, agus laghanna 


firinn, reachdan agus àitheanta 
maithe. ' 

14 Agus do shàbaid naomha 
dh'fhoillsich thu dhoibh; agus 


àitheantan agus reachdan; agus lagh 
dh'àithn thu dhoibh le làimh Mhaois 
t'òglaich. 

15 Agus aran o nèamh thug thu 
dhoibh 'nan ocras ?, agus uisge as a' 
cliarraig thug thu mach dhoibh 'nan 
tart: agus thubhairt thu riu b dol a 
steach a shealbhachadh an fhear- 
ainn, a mhionnaich thu€ gu'n 
d'thugadh tu dhoibh. 

16 Ach rinn iad féin agus ar 
n-aithriche gu h-uaibhreach, agus 
chruaidhich iad am muineal, agus 
cha d'éisd iad re t'àitheantaibh. 

17 Agus dhiùlt iad éisdeachd, 
agus cha do chuimhnich iad t'iong- 
antasan a rinn thu "nam measg; 
ach chruaidhich iad am muineal, 
agus dh'orduich iad ceannard, chum 
pilltinn d'an daorsa san Eiphitd: 
ach 7s Dia thusa a tha ealamh gu 
maitheanas a thoirt seachad, gràs- 
mhor agus tròcaireach, mall a clium 
feirge, agus pailt ann an truacantas*, 
agus cha do thréig thu iad. 

18 Eadhon an uair a rinn iad 
dhoibh féin laogh leaghta, agus a 
thubhairt iad, So do dhia a thug a 
nlos thu as an Eiphit, agus a dh'oib- 
rich iad mòran hrosnachaidh ; 

19 Gidbeadh a d' thruacantas 
mòr cha do thréig thu iad san f bàs- 
ach: cha do dbealaich am meall 
neoil riu san là, gu'n treòrachadh 
air an t-slighe: no am meall teine 
san oidhche, a shoillseachadh na 
slighe dhoibh air an imicheadh iad. 

20 Agus do Spiorad maith thug 
thu seachad gu'n teagasg, agus do 
mhana cha do chum tbu o'm beul, 
agus uisge thug tlu dhoibh 'nan 
tart. ' 

21 Eadhon dà fhichead bliadhna 


(bheathaich thu iad san fhàsach : 


cha robh dìth orra: cha d'fhàs an 
eudach sean, agus cha d'at an casa. 

22 Agus thug thu- dhoibh rìogh- 
achdan agus slòigh, agus roinn thu 
iad ann an cearnaibh ; agus shealbh- 
aich iad tìr Shihéin, agus tìr righ 
Hesboin, agus tìr Og righ Bhas- 
ain. 

23 Agus rinn thu an clann lìon- 
mhor mar reulta nan néamh, agus 


2 tuiridh, stuaidh, stac ; pillar. Sasg, 
b dh'àithn thu dhoibh. 
d 'nan ceannairc. 
3 A 


€ athog thu suas 
E caoimhneas. ' 


NEHE 


thug thu iad do'n tìr mu'n dubhairt 
thu r'an aithrichibh, gu'n rachadh 
iad a steach g'e sealbhachadh. 

24 Agus chaidh an clann a steach, 
agus shealbhaich iad an tìr, agus 
chiìosnaich thu rompa luchd-àiteich- 
aidh na tìre, na Canaanaich, agus 
thug thu thairis 'nan làimh iad féin 
agus an righrean, agu$ sluagh na 
tire, a dheanamh riu mar bu mhiann 
leo. 

25 Agus ghlac ìad bailte daing- 
nichte f, agns talamh reamhar, agus 
shealbhaich iad tighean làn do gach 
ni maith, tobraiche cladhaichte, - 
f Ion-liosan agus liosan-olaidh, agus 
craobhan meas ann am pailteas e 
agus dh'ith iad, agus slhàsaicheadh 
iad, agus dh' fhàs iad reamhar, agus 
bha toil-inntinn aca ann ad mhòr 
mhaitheas-sa., 

26 Gidheadh, bha ìad easumhal, 
agus rinn iad ceannairc a'd' agh- 
aidh, agus thilg iad do lagh air an 
cùlaobh, agus mharbh iad T'fhàidh- 
ean a thug fianais 'nan aghaidh, 
chum am pilltinn a t'ionnsuidh ; 
agus dh'oibrich iad mòran brosnach- 
aidh. 

7 Aìr an aobhar sin thug thu 
thairis iad do làimh an naimhdean, 
achàraich iad : agus ann an àm an 
airce ghlaodh iad riut, agus o na 
nèamhaibh chuala tu, agus a d' mhòr 
thròcair thug tliu dhoibh luchd-saor- 
aidh, a shaor iad as làimh an 
haimhde. 

28 Ach an uair a bha fois aca, 
rìnn iad olc a rìs a'' fhianuis : 
uime sin dh'fhàg thu iad ann an 
làimh an naimhde, agus bha uachd- 
aranachd aca orra. Gidheadh, an 
uair a phill iad agus a ghlaodh iad 
riut, chuala tuo na néamhaibh, agus 
shaor thu iad a d' mhòr thròcair 
iomadh uair. , 

29 Agus thug thu fianuis 'nan 
aghaidh, chum an toirt airan ais a 
dh'ionnsuidh do lagha: gidheadh, 
rinn iadsan gu h-uaibhreach, agus 
chad'cisd iad re t'àitheantaibh, ach 
pheacaich iad an aghaidh do bhreith- 
eanasa, nithe ma ni duine, bithidh 
e bco annta; agus tharruing iad air 
falbh an gualainn, agus chruaighich 
iad am muineal, agus cha 'n éisd- 
eadh iad, 

30 Agus ghiùlain thu leo ré iomn- 
adh bliadhna, agus rinn thu fianuis 
'nan aghaidh le d' spiorad le làimh 
t'fhàidhcan: ach cha'n éisdeadh 
iad, agus thug thu thairis iad do 
làimh sbluagh nan tìr. 


f là idir. 


É cagalaich. 


MIAN. 


S1 Gidheadh ann ad mhiòr thròc- 
air cha do chuir thu as doibh gu 


tur, agus cha do thréig thu iad ; 
oir is Dia gràsmhor agus tròcaireach 
thusa. 

so 


S2 A nìs ma ta, O ar Dia-ne, a 
Dhé mhòir, chumhachdaich, agus 
uamhasaichE, a chumas co!'-c heang- 
al agus tròcair, na mcasar beag a 
t'fhianuis an sàrachadh so uile a 
thàinig oirnne, air ar righribh, air. ar 
n-uachdaranaibh, agus air ar sagart- 
aibh, agus air ar fàidhibh, agus air 
ar n- aithrichibh, agus air do shluagh 
uile, O laithibh righrean Asiria gu 
ruig 'an la'n diugh. 

53 Ach a«a ta thusa cothromach 
anns gach n? a thàinig oirnn ; oir 
rinn thusa gu fìrinneach, ach rinn 
sinne gu h-aingidh. 


3f Cha do “ghléidh ar righrean, | 


ar n-ùachdarain, ar sagairt, no ar 
n-aithriche do laghsa, agus cha 


d'éisd iad re t'àitheantaibh, agus re' 
thu | 


d' theisteas leis an d'thug 
teisteas 'nan aghaidh : 

35 Oir cha do rinn iad seirbhis 
dhuit 


mhòr mhaith a thug thu dhoibh, 


agus anns an fhearr ann fharsaing 
agus reamhar a chuir thu fa'n comh- Nh 
air, agus cha do phill iad o'n droch 


oibribh. 

36 Feuch, 7s seirbhisich sinn an 
diugh, agus am fearann a thug thu 
d'ar n- aithrichibh a dh'itheadh a 
thoraidh agus amhaith, feuch, is 
seirbhisich sinn ann. 

37 Agus 2s niòr a thoradh do na 
righribh a cliuir thu os ar cionn air 
Son ar peacanna ; agus a la uachd- 


aranachd aca os cionn ar corpa, agus ' 


os cionn ar spréidhe, a réir an toile, 
agus tha sinn ann an àmhghar 
mòr. 

38 Agus air son so uile ni sinn 
coi'-cheangal cinnteach,agus scrìobh- 
aidh sinn €,; agus cuiridh ar n-uachd- 
arain, ar Lebhithich, agus ar sagairt 
an seula air. 


CAIB. X. 
GUS so iadsan a chuir an seula 
air: Nehemiah an Tirsata, 


mac Hachaliali, agus Scdeciah, 

2 Seraiah, Asar iall, Teremiah, 

3 Pasur, Amariali, Malchiah, 

&* Hatus, Scbaniah, Maluch, 

5 ITarim, Meremot, Obadiah, 

6 Daniel, Gineton, Baruch, 

7 Mcsulam, Abiah, Miamin, 

& Muaasiah, Bilgai, Seinaiah ; b'iad 
Sil Na sagairt. 


h a'd' rìoghachd : 


'nan rìoghachdh, agus anus a. 
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CATB. 


O Agus na Lebhithich : Iesua mac 
MAsaniah, Binui do mhacaibh Henad- 
adhaidh, Cudmiel ; 

f 10 Agus ain bràithrean, Sebaniah, 
Hodiah, Celita, Pelaiah, Hanan, 

11 Mìicha, Reliob, IIasabiah, 

129 Sacur, Serebial, Sebaniah, 

13 Hodiah, Bani, Beninu, 

14 Cinn an t-sluaigh: Paros , 
Pabat-moab, Elam, Satu, Bani, 

15 Buni, Asgad, Bebai, 

16 Adoniah, Biìgbhai, Adin, 

17 Ater, Hisciah, Asur, 

18 JIodiah, ITasum, Besai, 

19 Tariph, Anatot, Nehai, 

20 Magpias, Mesulam, IIesir, 

21 Mesesabeel, Sadoc, Iadua, 

22 Pelatiah, Hanan, Anaiah; 

23 Hosea, Hananiali, Hasub, 

24 Halohes, Pileha, Sobec, 

25 Relhum, Hasabnah, Maaseiah, 

26 Agus Ahiah, Hanan, Anan, 

297 Maluch, Harim, Baanah. 

28 Agus a' chuid eile do'n 
t-sluagh, na sagairt, na;Lebhithich, 
na dorsairean, an luchd-seinn, na 





inh Netinich, agus iadsan uile a dheal- 


aich iad féin o shluagh man tìr a 
chum lagha Dhé, am mnài, am mic, 
agus an nigheana, gach aon aig an 
robh eòlas agus tuigse; S 

29 Dhlùth-lean iad r'am bràith- 
ribh, an ard uaislean, agus chaidh 
ìad fa mhallachadh, agus fa mhionn- 
aibh, gluasad ann an lagh Dhé, a 
thugadh seachad le làimh Mhaois 
òglaich Dhé, agus a choimhead agus 
a dheanamh uile àitheantan Iehobh- 
'ah ar Tighearna, agus a bhreithean- 
asan agus areachda : 

30 Agus nach d'thoir sìnn ar 
nigheana do shluagh na tìre, agus 
nach gabh sìnn an nigheana-san 
d'ar macaibh: 

^ 81 Agus ma bheir sluagh na tìre 
leo bathar, no biadh air bith air 
latha na sàbaid, g'a reiceadh, nach 
ceannaich sinn e uatha air an t-sàb- 
aid, no air latha naomha: agus 
gu'n leig sinn leis an t-seachdamh 
bliadhna, agus le togail nam fiach 
uile. 

32 Mar an ceudna rinn sinn 
reachda dhuinn féin, an treas cuid 
do shecel a chur a dh'fhiachaibh 
oirnn féin gach bliadhna, air son 
seirbhis tighe ar Dé, 

33 Air son an arain thaisbeanta, 
agus air son an tabhartais-bhìdh 
ghuàthaichte, agus air son iìobairt- 
loisgte ghnàthaichte nan sàbaid 
agus nan gealach nomha, air son 
nam féill suidhichte, agus air son 





XI. 
nan nithe naomha, agus air som: 
nan ìobairt-pheacaidh a dheanamh 
réite air son Israeil, agus air son 
uile oibre tighe ar Dé. 

'34 Agus thilg sinn croinn, na 
sagairt, na Lebhithiìeh, agus an: 
sluagh mu'n tabhartas - f De 
chum a thabhairt gu tigh ar De, 
réir tighe 'ar n-aithriche, air a 
naibh suidhichte, o bhliadhna gu 
bliadhna, a losgadh air altair an 
Tighearna ar DÉ mar a tae scrìobh- 
ta anns an lagh. 

35 Agus a thabhairt ceud-thoraidh 
ar fearainn, agus ceud-thoraidh uile 
mheas gach uile chraoibh, o bhliadh- 
na gu bliadhna, gu tigh an Tigh- 
€arna. 

36 Agus a thabhairt ceud-ghin ar 
mac, agus ar n-ainmhidhean, inar a 
la e scrìobhta anns an lagh, agus 
ceud-ghin ar cruidh agus ar caorach, 
gu tigh ar Dé, dh'ionnsuidh nan 
sagart a fhritheileas ann an tigh ar 
Dé : 9 

37 Agus gu'n nic dmaid ceud- 
thoradh ar taoise, agus ar tabhartasa, 
agus meas gach gne craoibhe, fìona 
agus ola, dlrionnsuidh nan sagart, 
gu seomraichibh tighe ar Dé, agus 
deachamh ar fearainn dona Lebhith- 
ich, air chor as gu faigheadh na 
Lebhithich sin an deachamh ann an 
uile bhailtibh ar treabhachais. 

38 Agus bithidh an sagart mac 
Aaroin maille ris na Lebhithich, an 
uair a thogas na Lebhithich an 
deachamh: agus bheir na Lebhith- 
ich suas leo deachamh an deachaimh 
gu tigh ar Dé, a steach do na seom- 
raichibh, do thigh an ionmhais : 

39 Oir bheir clann Israeil, agus 
clann Lebhi leo tabhartas an arbhair, 
an fhìona nuaidh, agus na h-olai, 
steach do na seomraichibh, far am 
bheil soithichean an ìonaid naomha, 
agus na sagairt, [agus] an luchd- 
frithealaidh, agus na dorsairean, 
agus an luchd-seinn. Agus cha tréig 
sinne tìgh ar Dé. 


CAIB. XL 


GUS chòmhnuich uachdarain 

an t-sluaigh ann an Ierusalem ; 

agus thilg a' chuid eile do'n t-sluagh 

froilth, a thoirt aoin as an deich- 

near a ghabhail còmhnuidh aun an 

rertdlom am baile naomha, agus 

gu'm biodh naoli earranna anns na 
bailtibh ezle. 

2 Agus bheannaich an sluagh na 

daoine uile, a tuairg iad fein gu 


i$ an olaidh. 
3 A 2 


N EHEMI1AH. 


toileach gu còmhnuidh ghabliail ann 
an Ierusalem. 

3 Agus is iad so cinn na mòr- 
roinne, a chòmhnuich ann an Ieru- 
salem, agus ann am bailtibh ITudah : 
ghabh gach aon còmhnuidh 'na 
sheilbh féin, 'nam bailtibh, na h-Is- 
raelich,na sagairt, agus na Lebhith- 
ich; agus na Netinich, agus mic 
sheirbhiseach Sholaimh. 

4 Agus chòmhnuich ann an Ieru- 
salem do chloinn Iudah, agus do 
chloinn —Bheniamin: do chloinn 
Iudah; Ataiah mac Udsiah, mhic 
Shechariah; 'mhic Amaritah, mhic 
Shephatiah, mhic Mhahalaleil, do 
chloinn Phereis. 

5 Agus Maaseiah mac Bharuich, 
mhic Cholhoseh, mhìc Hasaiah, mhic 
Adaiah, mhic Ioiarih, mhìc Shecha- 
riabh, mhic Shìloni. 

6 Mic Phereis uile a chòmhnuich 
ann an Ierusalem, ceithir cheud tri 
fichead agus ochd fir threuna. 

7 Agus is iad so mic Bheniamin ; 
Salu mac Mhesulaim, mhic Ioeid, 
mhic Phedaiah, mhic Cholaiah, 
i1nhic Mhaaseiah, mhic Itìeil, mhic 
Iesaiah. 

8 Agus 'na dhéigh-san Gabai, Sa- 
Iai, naoi ceud fichead agus a h-ochd. 

9 Agus Ioel] mac Shichri 'na fhear- 
amhairc thairis orra; agus Iudah 
mac Shenuah an dara fear os cionn 
a' bhaile. 

10 Do na sagartaibh s Iedaiab, 
Toiaridk, Tachin, 

11 Seraiah mac Hilciah, mhic 
Mhesulaim, mhic Shadoic, mhic 
Mheraioit, mhic Ahituib, riaghlad- 
air tighe Dhé. ! 

12 Agus am bràithrean a rinn 
obair an tighe, ochd ceud fichead 
agus a dhà : agus Adaiah, Mac Ie- 
rohaim, mhic Phelaliah, mhic Amsi, 
mhic Shechariah, mhic Phasuir, mhic 
Mhalchiah ; 

13 Agus a bhràithre cinn nan 
aithriche, dà cheud dà fhichead 
agus a dhà : agus Amasai mac As- 
areeil, mhic Ahasai, mhic Mhesil- 
emoit, mhic Imeir. 

14 Agus am bràithrean fir chom- 
asach ghaisgeil, ceud fichead agus 
a h-ochd: agus 'na fhear-amhairc 
thairis orra Sabdiel, mac aoin do na 
daoinibh mora l. 

15 Agus do na Lebhithich : Scem- 
aiah mac Hasuib, mhic Asricaim, 
mhìc Hasabiah, mhic Bhuuni, 

16 Agus Sabetai, agus losabad, 


k Iedaiah mac Ioiarib. 
Ghedeloime. 


Chabhairt. n 0s cionn. 


Faic I. Eachdr. Caib. IX. r. 10. 
Man ccud fhear gu moladh agus buidhcachus a 
v le'n achuibh, 


do cheannaibh nan Lebhithich, os 
cionn oibre tighe Dhé o'n leth 
muigh. 

17 Agus Mataniah mac Mhicha, 
mhic Shabdi, mhic Asaiph an ceud 
fhear a thòisicheadh air buidheach- 
as a thoirt Mann an urnuigh; agus 
Bacbuciah, an dara fear am measg 
a bhràithre, agus Abda mac Shaimua, 
mhic Ghalail, mhic Iedutuin. 

18 Na Lebhithich uile anns a' 
bhaile naomha, dà cheud ceithir 
fichead agus a ceithir. ~ 

19 Agus na dorsaiìrean, Acub, 


.Talmon, agus am bràithrean a bha 


re faire aig na geataibh, ceud tri 
fichead agus a dhà-dheug. 

20 Agus bha chuid eile do Is- 
rael, na sagairt, agus na Lebhithich, 
ann an uile bhailtibh Iudah, gach 
fear 'na sheilbh, féin. 

21 Ach ghabh na Netinich còmh- 
nuidh ann an Ophel; agus bha Siha 
agus Gispa os cionn nan Netin- 
each. 

22 Agus b'e fear-amhairc thairis 
nan Lebhitheach ann an Ierusalem 
Udsi mac Bhanìi, mhìc Hasabiah, ' 
mhic Mhataniah, mhic Mhicha. Do 
mhacaibh Asaiph, bha'n luchd- | 
seinn fa chomhair * oibre tìghe , 
Dhé: 

23 Oir b'i àithne an righ mu'n 
timchioll, gu'm biodh cuibhrionn 
àraidh air son an luchd-seinn, a ' 
dhlighe féin air gach là. 

24 Agus bha Petaiah mac Mhe- 
sesabeeil, do chloinn Sherah mhic 
Iudah,.aig làimh an righ anns gach 
cùis a thaobh an t-sluaigh. - 

25 Agus a thaobh nam bailte 
beaga 'nam fearann “, chòmhnuich | 
cuid do mhacaibh Iuduli ann an 
Ciriat-arba dgus 'na bhailtibh beaga, ' 
agus ann an Dibon agus 'na bhailt- “ 
ibh beaga, agus ann an lecabseel | 
agus 'na bhailtibh beaga, 

26 Agus ann an Iesua, agus ann | 
am Moiladah, agus ann am Bet- 
pelet, | 

97 Agus ann an Hasar-sual, agus 
an am Beer-seba agus 'na bhailtibh 
beaga, 

28 Agus ann an Siclag, agus ann 
am Meconah agus 'na bhailtibh 
beaga, 

29 Agus ann an En-rimon, agus 
anu an Sarealr, agus ann au Sarmut, 

30 Sunioah, Adulam, agus 'nam 
bailtibi beaga, ann an Lachis agus 
'na fhearann, ann an Asecah agus 


1 mac 





'na bhailtibh beaga. Agus chòmh- 
nuich iad o Bheer-seba gu ruig 
gleann Hinoim ; 

31 Agus mic Bheniamin o Glieba, 
ann am Michmas, agus Aia, agus 
Betel agus 'na bhailtibli beaga, 

32 Ann an Anatot, Nob, Ana- 
nial, 

33 Hasor, Ramah, Gitaim, 

34 Hadid, Seboim, Nebalat, 

35 Lod, agus Ono, gleann an 
luchd-ceirde. 

36 Agus do na Lebhithich bha 
roinnean ann an Iudah, agus ann 
«m Beniamin. 


CAIB. NIL, 
GUS is iad so ua sagairt agus 
na Lebhithich a chaidh suas 
maille re Serubabel mac Sheailtieil, 
agus [esua : Seraiah, Ieremiah, Esra, 

2 Amariah, Maluch, Hatus, 

3 Sechaniah, Relum, Meremot, 

4 Ido, Gineto, Abiah, 

5 Miamin, Maadiah, Bilgah, 

6 Semaiah, agus Ioiarih, Iedaiah, 

7 Salu, Amoc, Hilciah, Iedaiah: 
b'iad sin cinn ilan sagart agus am 
bràithrean ann an laithibh Tesua. 

8 Agus na Lebhithich: Iesua, 
Binui, Cadmiel, Serebiali, Iudah, 
agus Mataniah, a bha os clonn nan 
laoidh- mholaidh P, e féin agus a 
bhraithre : 

9 Agus Bacbuciah, agus ai, 
agus am bràithrean, a bha thall 
fa'n comhair-san anns na fairibh. 

10 Agus ghin Iesua Ioiacim, agus 
ghin Ioiacim Eliasib, agus ghin Elia- 
sib Ioiada, 

11 Agus ghin Joiada Ionatan, 
agus ghin lonatan ladua. 

129 Agus ann an laithibh Ioiacim 
bha sagairt, cinn nan aithriche: o 
Sheraiah, Maraiah : o Ieremiah , Ha- 
naniah : 

13 O Esra, Mesulam : o Amariah, 
Iehohanan : 

-14 O Mhelicu 9, Ionatan : o She- 
chaniah f, Ioseph : 

15 O Harim, Adna : o Mheraiet, 
Helcai : 

16 O TIdo, Sechariah : o Ghineton, 
Mesulam : 

17 O Abiah, Sichri: o Mhiamin S, 
**f*: o Mhoadiah, Pi)tai : 

18 O Bhilgah, Samua : o Shema- 
ìah, Ielionatan : 

19 O Ioiarib, Matenai : o Iedaiah, 
Udsi : 

20 O Shalai, Calai :o Amoc, Eber : 





P os cionn an tabhairt buidheachais. 


f Shebaniah. S8 Mhiniamin, 


CAIB. XII. 


21 O Hilciah, Hasabiah : o Ieda. 
iah, Netaneel. 

22 Scrìobhadh sìos na Lebhithich 
ann an laithibh Bhasib, Ioiada, agus 
Iohanain, agus Iadua, cinn nan aith- 
riche ; agus na sagairtg gu ruig rìogh- 
achadh Dhariuis a' Phersaich. 

23 Scrìobhadh sìos mic Lebhi, 
cinn nan aithriche, ann an leabhar 
nan eachdraidh, gu ruig laithean 
Iohanain mhic Eliasib. 

241 Agus cinn nan Lebhitheach : 
HIasabiah, Serebiah, agus Iesua mac 
Ciiadmieil, agus ain bràithre thall 
fa'n comhair, a mholadh agus a 
thabhairt buidheachais a réir aithne 
Dhaibhidh òglaich Dhé, faire fa 
chomhair faire. 

25 Mataniah, agus Bacbuciah, 
Obadiah, Mesulam, Talmon, Acub, 
'nan dorsairibh a' coimhead na faìre 
aig stairsneachaibh “ nan geata. 

26 Iad sin ann an laithibh Ioia- 
cim mhic Iesua, mhic Iosadaic, agus 
ann an laithibh Nehemiah an uachd- 
urain, agus Esra an t-sagairt, an 
scrìobhuiche. 

27 Agus aig coisreagadh ballaidh 
Terusaleim dh'iarr iad na Lebhith- 
ich as an àitibh uile, chum an tabh- 
airt gu h-Ierusalem, a chumail. a' ~ 
choisreugaidh le h-aoibhneas, agus 
le bitth-bnidheachais, agus le seinn, 
le ciombalaibh, saltairibh, agus le 
clàrsaichibh. 

28 Agus chruinnich mic an luchd- 
seinn an cionn a chéile, araon as an 
tìr réidh mu thimchioll Terusaleim, 
agus a bailtibh beaga Netophati, 

29 Agus a tigh Ghilgail, agus a 
machairibh Gheba agns Asmabheit ; 
oir thog an luchd-seinn bailte beaga 
dhoibh féin mu thimchioll Ierusas 
leim. | 

30 Agus ghlan na sagairt agus na 
Lebhithich iad féin, agus ghlan iad 
an shiagh, agus na geatan, agus am 
balladh. 

31 An sin thug mì suas uachdar- 
ain Tudah air a' bhalladh, agus dh'or-. 
duich mi'dà chuideachd mhòr chuim 
tnolaidh, agus gn'n imicheadh aon 
a dl'ionnsuidh na làimhe deise air 
a' bhalladh gu geatadh an aolaich : 

52 Agus 'nan déigh-san chaidh 
Hosaialh, agus letli uachdarana Iu- 
dah, 

33 Agus Asariah, Esra, agus Me- 
sulam, 

34 Iudah, agus Beniamin, agus 
Semaiah, agus Seremiah : 


14 Maluch. r. 2. 
U sgàth-thighibh, tighibh-tionail ; 


. GSUDIM., Robh Faic IL, Eachdr. Caib. XXVI. r. 15, 17. 
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35 Agus cuid do mhacaibh nan 
Sagart le trompaidibh, Sechariab, 
mac Ionatain, mhic Shemaiah, mhic 
Mhataniah, mhic Mhichaiah, mhic 
Shacuir, mhic Asa'ph ; 

36 Agus a bhràithre Semaiah, 
agus Asareel, Milalai, Gilalai, Maai, 
Netaneel, agus Iudah, agus FKanani, 
le innealaibh-cìuil Dhaibhidh òg- 
laich Dhé, agus Esra an scrìobh- 
uiche rompa. 

S7 Agus aig geatadh an tobair a 
bha fa'n comhair, chaidh iad suas air 
cehnmaibh & baile Dhaibhidh, aig dol 
suas a' bhallaidh, os cionn tighe 
Dhaibhidh, gu ruig geatadh an uisge 
a làimh na h-airde 'n ear. 

38 Agus dh'imich a' chuideachd 
eile a bha chum molaidh thall fa'n 
comhair, agus mise 'nan déigh, agus 
lcth an t-sluaigh air a' bhalladh, o 
thaobh shuas tùir nan àmhuinn gu 
ruig am balladh leathann; 

39 Agus o thaobh shuas geataidh 
Ephraim, agus os cionn an t-sean 
gheataidh, agus os cionn geataidh 
an éisg, agus tùir Hananeeil, agus 
tùir Mheah, gu ruig seatadh nan 
caorach: agus sheas iad ann an 
geatadh a' phrìosuin W. ^^ 

40 An sin sheas an dà chuideachd 
a bha chum nmi»olaidh aun an tigh 
Dhé, agus mise agus leth nan riagh- 
lair maille rium; 

41 Agus na sagairt, Eliacim, Maa- 
seiah, Miniamin, Michaiah, Elioenai, 
Scchariah, Hananiah le trompaid- 
ibh, 

42 Agus Maaseiah, agus Semaiah, 
agus El|easar, agus Udsi, agus Teho- 
hanan, agus Malchiah, agus Elam, 
agus Eser : agus sheinn an luchd- 
seinn gu h-ard, agus TIesraia 'na 
fhear-amhairc thairis orra. 

43 Agus dh'iobair iad air an là 
sin ìobairtean mòra, agus rinn iad 
gairdeachas; oir thug Dia orra 
gairdeachas a dheanamh le h-aoibh- 
nCcas mòr: rinn na mnài mar an 
ceudna agus a' chlann gairdeachas, 
agus chualas gairdeachas Ierusa- 
Jeimn an céin, 

44 Agus shuidhicheadh air an 
latha cheudna daoine os cionn nan 
seòmar air son nan ionmhas, air son 
nan tabhartas, air son nan ceud 
thoradh, agus air son nan deach- 
amh, chum gu'n cruinnicheadh iad 
annta a acliannaibh nam baile cuibh- 
rìonnan an lagha do na sagairt agus 
do na Lebhithich: oir bha aoibh- 


uU staidhrichibh. 
'nan seasamh an sìn. 
tudsean do shliochd eile, 


W aig geatadh na gaintire. 
Y ann an cluasaibh. Eabh. 
8 aunn an so uile, Eabh. 


Uj * 





neas air Iudsh air son nan sagart Bhias a 


agus air son nan Lebhitheach a bha , 
a' feitheamh *. i 

45 Agus choimhid iad faire an | 
Dé, agus faiie a' ghhinaidh, araon 
an luchd-seinn agus na dorsairean, 
a réir àithne Dhaibhidh agus Sho-,' 
laimh a mhic: ' 

46 Oir aiin an laithibh Dhaibhidh | 












air an luchd seinn, agus air na 
laoidhibh molaidh agus buidheach- 
ais do Dhia. | 

47 Agus thug Israel uile seachad 
ann an laithibh Sherubabeil, agus 
ann an laithibh 'Nehemiah, cuibh- 
rìonnan an luchd-seinn agus nan 
dorsair, dlighe gach là air a là féin ; 
agus naomhaich iad nithe do na 


bhithich do chloinn Aaroin. 


CAIB. XIIL 


IR an là sin leughadh aunn an 
leabhar Mhaois ann an cisd- 
eachd Y an t-sluaigh, agus fhuaradh 
scrìobhta ann, nach d'thigcadh an 
t-Amonach agus ain Moabach a 
steach do choi'-thional Dhé gu bràth; 
2 A chionn nach do choinnich 
ìad clann Israeil le h-aran agus le 
h-uisge, agus gu'n do thuarasdàlaich 
iad Balaam 'nan aghaidh chum am 
mallachadh: ach thionndaidh ar 
Dia am mallachadh gu beannachadh. 

3 Anis an uaìr a chual iad an lagh, - 
dhealaich iad an sluagh imneasgta * 
uile o Israel. 

4 Agus roimhe so bha aig Bliasib 
an sagart, a cluireadh os cionn 
seòmair tìghe ar Dé, cleamhnas re 
Tobiah' 

5 Agus riunn e dha seòmar mòr, 
far an robh iad roimhe a' cur an 
tabhartais-bhìdh, na tùise, agus nan 
soitheach, agus deachaimh an arbh- 
air, an fhìona nuaidh agus na h-ola 
(a dh'orduicheadh do na Lebhithich, 
agus do'n luchd-seinn agus do na 
dorsairibh) agus tabhartais nan sag- — 
art. 

6 Ach an uair a thachair so uile 4? 
cha robh mise ann an lcrusalem ; 
oir anns an dara bliadhna deug thar 
fhichead do Artacsercses righ Bha- 
biloin, thàinig mi dlrionnsuidh an 
righ, agus an déigh laithean àraidh 
fhuair mi mo chead o'n righ: 

7 Agus thàinig inì gu h-Ierusa- 
lem, agus thuig mi au t-olc a rinn 


X c' frithealadh, 
2 na coigrich, 





dheanam 


A Dhe. 


8 Agos 


agus thig 
bigh mat 


Q Agu 


iad na 
air anal 
agus Asaiph o shean bha cinn ann | Dié,st 


10 A 
d'thugar 
Lebhiti 


| ich agu 
i] obair, 8 


fhearait 


hill 
| na riag 
b C'ar So 
Lebhithich, agus naomhaich na Le- | Agus 


R 


A hionn 


13 A 
OS Clo 
ganart 


| 





UH CAIB. 


Eliasib air son Thobiah, seòmar a 
dheanamh dha ann an cùirtibh tìghe 
Dhé. 

8 Agus ghabh mi gu ro-olc e; 
agus thulg mi uile airneis-tighe Tho- 
biah macli as an t-seòmar. 

9 Agus dh'àithn mi, agus ghlan 
iad na seomraiche; agus thug mi 
aìr an, ais an sin soithichean tighe 
Dhé, an tabhartas-bìdh agus an tùis. 

10 Agus dh'aithnich mi nach 
. d'thugadli seachad cuiblirionna nan 
Lebhitheach ; oir theich na Lebhith- 
ìch agus an luchd-seinn a rinn an 
obair, gach duine a dh'ionnsuidh 
fhearainn féin. 

11 Agus thug mi achmhasan do 
na riaghlairibh b, agus thubhairt mi, 
(C'ar son a threigeadh € tigh Dhé? 
Agus chruinnich mi iad re chéile, 
agus shuidhich mi iad 'nan àit. 

12 Agus thug Iudah uile deach- 
amh an arbhair, agus an fhìona 
nuaidli, agus na h-ola steach do na 
h-ionmhasaibh. 

13 Agus chuir mi luchd-coimhid 
os cionn nan ionmhas, Selemiah an 
sagart, agus Sadoc an scriobhuiche ; 
agus do na Lebhithich, Pedaish ; 
agus laimli riu-san Hanan mac Sha- 
cuir, mhic Mhataniah : oir mheasadh 
fìrinneach iad, agus 6bha orra-san 
roinn air am bràithribh. 

14 Cuimhnich orm, O mo Dhia, 
air Son so, agus na cuir as do shea|]- 
ladh4 mo dheagh ghniomharan a 
rinn mi a thaobh tighe mo Dhé agus 
a thaobh fhairean €. 

15 Auns na laithibh sin chunnaic 
mi ann an Iudah daoine a' saltairt 
“fhìon-amar air an t-sàbaid, agus a' 
[toirt a stigh sguab, agus a' cur 
luchd air asalaibh; agus mar an 
ceudna fìon, fìon-dhearcan, agus 
fìgean, agus gach gnè eallaich, a 
thug iad a stigh do h-Ierusalem air 
latha na sàbaid: agus thug mi fian- 
uis 'nan aghaidh air an là air an 
do reic iad biadh. 

16 Ghabh mar an ceudna Tìoraich 
còmhnuidh ann, a thug a stigh iasg 
agus gach gne bathair; agus reic 
iad air an t-sàbaid re clann Iudah, 
agus aun an Ierusalem. 

17 Agus thug mi achmhasan do 
ard uaislibh Iudah, agus thubhairt 

mi riu, Ciod an ni olc so a tha sibh 
—a' deanamh, agus sibh a' briseadh f 
latha na sàbaid ? 

18 Nach d'rinn bhur n-aithriche 


b thagair mi a' chùis ris na riaghlairibh. . 
d na dubh a mach, na di-chuimhnich. 
f a' truailleadh, w' mi-naomhachadh, 


“agus air son a fhrithealaidh. ' 
5 sluaigh agus sluaigh. Eabh. 
élc. Eabh, 


XIM. 


mar so, agus nach d'thug ar Dia an 
t-olc so uile oirnne, agus air a' bhaile 
so ? agus fha sìbhse a' toirt tuilleadh 
feirge air Israel leis an t-sàbaid a 
bhriseadh. ' 

19 Agus an uair a thòisich geat- 
aidh Ierusaleim air a bhi dorcha 
roimh'n t-sàbaid, dlr'àithn mi, agus 
dhruideadh na comhlachan; agus 
dh'àithn mi nach bitheadh iad air 
am fosgladh gus an déigh na sabaid : 
agus cuid do m'oglachaibh shuidh- 
ich mi aig na geataibh, chum nach 
d'thigeadh eallach a stigh air latha 
na sàbaid . 

20 Agus ghabh na ceannaichean, 
agus luchd-reicidh gacli gnè bathair, 
tàmh an taobh a muigh do Ierusa- 
lem uair no dhà. 

21 Agus thug mi fianuis 'nan 
aghaidh, agus thubhairt mi riu, 
C'ar son a tha sibh a gabhail tàimh 
fa chomhair a' bhallaidh? ma ni 
sìbh a rìs e, leagaidh mi làmh oirbh. 
O'n àm sin cha d'thàinig iad £fauzl- 
leadh air an t-sàbaid. 

22 Agus dl'àithn mi do na Le- 
bhithiclh, a bha'gan glanadh féin, 
agus a thàinig a ghleidheadh nan 
geatadh, gu'n naomhaicheadh iad 
latha na sàbaid. Cuimhnich orm, 
O mo Dhia, thuobh so mar an ceud- 
na, agus caomhain mi a réir meud 
do thròcàire. 

23 Mar an ceudna anns na laith- 
ibh sin chunnaic mì Iudhaich a phòs 
mnài do Asdod, do Amon, agus do 
Mhoab. 

294 Agus labhair an clann leth 
ann an cainnt Asdoid, agus cha 
b'urrainn ìad labhairt ann an cainnt 
nan Iudhach, ach' a réir cainnte an 
da shluaigh 8. " 

25 Agus thug mì o achmhasan 
doibh, agus mhallaich mi iad, agus 
bhuail mi cuid diubh, agus spìon mi 
dhiubh am falt, agus thug mi: orra 
mionnachadh air Dia, nach d'tliug- 
adh iad an nigheana h d'am mac- 
aibh-san, agus nach gabhadh iad an 
nigheana - san d'am macaibh, no 
dhoibh féin, 

296 Leis na nithibh sin nach do 
pheacaich Solamh righ Israeil ? aidh. 
eadh am measg mhòrain chinneach 
clha robh righ aun cosmhuil ris, a 
bha air a ghràdhachadh le Dhia, 
agus a rinn Dia'na righ air Israel 
uile: ach thug mnài choimheach i 
air-san féin peacachadh. 


€ athréig sinn. 
€ air son tighe mo Dhé, 


h Cha d'thoir sibh bhur migheana, 


! abha 'nan coigrich, o thìribh eile 
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97 An éisd sinn ribh ma ta gus an 
t-olc mòr so uile a dheanamh, gu 
peacachadh an aghaidh ar Dé, le 
mnài choimheach a phòsadh. 

28 Agus bha «on do mhacaibh 
Ioiada, mhic Eliasìb an ard-shagairt, 
'na chliamhuin aig Sanbalat an t-Ho- 


ronach: uime sin dh'fhògair mi. 


uam e. 

29 Cuimhnich orra, O mo Dhia, 
ehionn gu'n do thruaill iad an 
t-sagartachd, agus coimh-cheangal 


na sagartachd agus nan Lebhith- 
each. 

SO Mar so ghlan mì iad o gach 
coigreach, agus dh'orduich mi fair- 
ean nan sagart agus nan Lebhith- 
each, gach aon 'na ghnothuch féin : 

S1 Agus air son nan tabhartas- 
fiodha, aig amannaibh suidhichte, 
agus air son nan ceud thoradh, 
Cuimhnich orm, O mo Dhia, chum 
maith. A 





LAT AR 


CAIB.” I. 
NIS ann an laithibh Ahasueruis 
(is e so an t-Ahasnerus a rìogh- 
aich o India gu ruig Etiopia, os 
cionn ceud agus seachd thar fhich- 
ead mòr-roinn) 

2 Anns na laithibh sin, an uair a 
shuidh rìgh Ahasuerus air righ- 
chathair a' rìoghachd, a bha ann an 
Susan an lùchairt : 

3 Anns an treas bliadhna d'a 
rìoghachadh, rinn e fleadh 4 d'a 
uachdarain nle agus d'a sheirbhis- 
ich ; agus cumhachd Phersia agus 
Mhedia, ard uaislean agus uachd- 
arain nam mò roinn 'na làthair ; 

4 An uair a nochd e saibhreas a 
rìoghachd ghlòrmhoir, agus urram 
a mhòrachd òirdheirc, rè ceud b 
agus ceithir fichead latha. 

5 Agus an uair a chriochnaich- 
eadh na laithe sin, rinn an righ do'n 

t-sluagh uile 9 bha làthair ann an 
aA an lùchdirt, eadar mhòr agus 
bheag, fleadh sheachd laithean, ann 
an cùirt lios € tighe an righ. 

6 Bha na cùirteine geal, uaine 
agus gorm air an crochadh le cord- 
aibh do anart grinn agus do chorcur, 
air failbheagaibh airgid, agus post- 
aibh marmoir: na leapaiche do òr 
agus do airgiod, air leac-urlar do 
mharmor dearg, agus gorm agus 
geal, agus dubh, 

7 Agus thug iad deoch seachad 
ann an soithichibh oir, agus na soith- 
iche ca-cosmhuil r'a chéile d, agus 
fìon rìoghail anu am pailteas, mar a 
thigeadh do'n righ € 

8 Agus bha 'n t-òl a réir an lagha, 
gun neach ann a dh'éiguicheadh ; 


32 cuirm, fèist. 
d agus mhuth iad na soithiche, 
a réir làimhe an righ. Eabh. 


b iomadh latha, eadhon ccud. 


oir mar sin dh'àithn an rìgh do uile 
dhaoinibh mòra a thighe, gu'n dean- 
adh iad mar a b'àillleis gach duine. 

9 Mar an ceudna rinn Bhasti a' 
bhan-righinn fleadh do na mnaibh 
anns an tigh rìoghail a bhuineadh 
do rìgh Alasuerus. . 

10 “Air an t-seachdamh là, 'nuair a 
bha cridhe an righ subhach le fìon, 
dh'àithn e do Mhehuman, do Bhista, 
do Harbona, do Bhigta, agus do A- 
bagta, do Shetar, agus do Charcas, 
na seachd caillteanaich a fhritheil 
ann an làthair an righ Ahasueruis, 

11 Bhasti a' bhan-righinn a thoirt 
an làthair an rìgh leis a' chrùn rìogh- 
ail, a nochdadh do'n t-sluagh agus 
do na h-uachdaranaibh a sgéimhe ; 5 
oir bha i maiseach re amharc oirre. 

12 Ach dhiùlt a' bhan-righinn 
Bhasti teachd air àithne an righ a 
thug e seachad le làimh nan caill- 
teanach: agus bha corrmich n:;hòr 
air an righ, agus las fhearg an taobh 
a stigh dheth. 

13 An sin thubhairt an rìgh ris na 
daoine glice, d'am b'aithne na 
h-aimsirean (oir 6'e sin gnàth an 
righ d'an taobh-san uile a “bha eòl- 
ach air Iagh agns breitheanas : 

14 Agus làimh iis bha Carsena, 


Setar, Admata, Tarsis, Meres, Mar-. 


sena [agus] Memucan, seachd uachd- 
arain Phersia agus Mhedia, a bh« 
faicinn gnùise an righ, agus a shuidh 
air thoiseach san rìoghachd) 

15 A réir an lagha ciod a ni sinn 
ris a' bhan-righinn Bhasti, a chionn 
nach d'rinn i iarrtus an righ Ahba- 
sueruis le làimh nan caillteanach ? 

10 Agus thubhairt Memucan an 


É gàraidh. 
t€ mur bu chubhaidh do'n righ ; 
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làthair an righ agus nan uachdaran, 
Cha'n ann air an righ a mhàin a 
rinn Bhastiì a' bhan-righinn eucoir, 
ach mar an ceudna air na h-uachdar- 
anaibh uile, agus air an t-sluagh 
uile, a fha ann' an uile mhoòr-roin- 
nibh righ Ahasueruis : 

17 Oir théid gnìomh na ban-righ- 
inn a mach a dh'ionnsuidh nam ban 
uile, air chor as gu'n dean iad tàir 
air am fir 'nan sùilibh, 'nuair a their 
iad, Dlh'èàithn an righ Alasuerus a' 
bhan-righinn Bhasti a thoirt a steach 
'na làthair, ach cha d'thàinig i. 

18 Mar an ceudna air an la'n 
diugh their baintighearnan Phersia 
agus Mhedia, a chluinneas mu 
ghnìomh na ban-rìghinn,. re uile 
uachdaranaibh an righ: mar so éir- 
idh suas pailteas -tàire agus feirge. 

19 Ma's maith leis an righ, thig- 
eadh àithne rìoghail a mach uaith, 
agus scrìobhar i am measg laghanna 
nam Persach agus nam Medach, 
chum nach atharraichear le nach 
d'thig Bhasti ni's mò an làthair an 
righ Ahasueruis, agus gu'n d'thoir 
'an rìgh a h-inbhe rìoghail do mhnaoi 
eile a's fearr na ise. 

20 Agus an uair a chluinnear 
àithne an righ a blieir e seachad air 
feadh a rìoghachd uile (oir €ha ì 
mòr) bheir na mnài uile urram d'am 
fearaibh, eadar mhòr agus hheag. 

21 Agus thaitinn am focal ris an 
righ agus r'a uachdaranaibh, agus 
rinn an righ a réir focail Mhemu- 
cain. 

22 Agus chuir e litrichean a 
' dlr'ionnsuidh uile mhòr-roinnean an 
righ, dh'ionnsuidh gach mòr-roinne 
a réir a scrìobhaidh, agus a dh'ionn- 
suidh gach sluaigh a réir an cànain f, 
gu'm bitheadh gach fear 'na uachd- 
aran 'na thigh féin; agus gu'm 
biodh so air fhoillseachadh $ a réir 
cànain gach sluaigh. 


CAIB. IL 
N déigh nan nithesin, an uair a 
thraoghh fearg an righ Ahasu- 
eruls, chuimhnich e air Bhasti, agus 
na rinn i, agus na dh'àithneadh 'na 
h-aghaidh. | 

2 An sìn thubhairt òglaich an righ 
a fhritheil da, Iarrar do'n righ 

— òighean òga, sgiamhach ; 
3 Agus orduicheadh an rìgh luchd- 
riaghlaidhi ann an uile mhòr-roin- 
nibh a rìoghachd, agus cruinnich- 


f cànamhain, cainnte. 
'dh'illsich, a sguir, 

ann. an sùilibh an righ, Eabh. 
an coimhead, 


e 


B air a dheanamh aithnichte. 
ìi luchd-amhairc 


15, f 


eadh iad na h-òighean òga sgiamh- 
ach uile gu Susan an lùchairt, gu 
tigh nam ban fuidh làimh Hegai, 
chaillteanaich an righ, fhir-gleidh- 
idh nam ban, agus- thugar dhoibh 
na nithe air son an glanaidh. 

4 Agus bitheadh an òigh a 
thaitneas ris an righk, 'na ban- 
righinn an àite Bhasu. Agus thait- 
inn an ni ris an righ, agus rinn e 
mar SÌN. 

5 Bha Iudhach àraidh ann an 
Susan an lùchairt, d'am b'ainm 
Mordecai, mac Iair, mhic Shimel, 
mhic Chis, duine do Bheniamin. 

6 A thugadh air falbh o lerusa- 
lein leis a' bhraighdeanas a thugadh 
air falbh maille re lIecontah righ 
Iudah, a thug Nebuchadnesar righ 
Bhabiloin air falbh. 

7 Agus dh'àraichl e IIadasah 
(&'i sin Ester) nighean bràthar- 
athar, oir cha robh athair no màth- 
air aice, agus bha'n òigh maiseach 
'na cruth, agus sgiamhach 'na 
gnùis: agus an uair a dh'eug a 
h-athair agus a màthair, ghabh Mor- 
decai d'a ionnsuidh i mar a nìigh- 
ean féin. 

8 Agus an uair a chualas àithne 
an righ agus ordugh, agus an uair a 
chruinnicheadh iomadh òigh gu 
Susan an lùchairt, gu bhi fuidh 
làimh M Hegai, thugadh Ester mar 
an ceudna gu tìgh an righ, gu bhi 
fuidh làimh Hegai, fhir-gleidhidh 
nam ban. 

9 Agus thaitinn an òigh ris, agus 
fhuair i caoimhneas 'na làthair, 
agus rinn e deifir gus a nithe air 
son glanaidh, agus na bhuineadh 
dh'i, a thabhairt .d'a h-ionnsuidh, 
agus gu seachd maighdeana iomch- 
uidh a thabhairt d'i a tigh an righ ; 
agus chuir e i féin agus a maighd- 
€ana do'n dif a b'fhearr do thigh 
nam ban. 

10 Cha d'innis Ester a sluagh, no 
a luchd-dàimh; oir dh'àithn Mor- 
decai dh'i gun innseadh. 

11 Agus gach là bha Mordecai 
ag imeachd fa chomhair cuirte tìghe 
nam ban, a dh'fhiosrachadh cionnus 
a bha Ester, agus ciod a dh'éireadh 
dh'i. 

12 Agus an uair a thàinig àm 
gach òighe gu 'dol a steach a 
dh'ionnsuidh an righ Ahasueruis, an 
deigh dh'i bhi dà mhios dheug a 
réir gnàtha nam ban (oir mar sin 


ha 
thairis. k a bhios maith 
1 thog. m fuidh clùram, ann 


g H' S, TEAR. 


— thomhlionadh laithean an glanaidh, 
sé mìosan le h-ola mirr, agus sé 
mìosan le luibhibh cùbhraidh agus 
le nithibh ezle chum glanaidh nam 
ban) 

13 An sin mar so thàinig gach 
òigh a dh'ionnsuidh an righ: gach 
niB a dh'iarr i othugadh dh'i gu 
dol a steach leatha a tigh nam ban 
gu tigh an rìgh. 

14 Air feasgar. chaidh ì steach, 
agus sd' mhaduinn phiil igu dara 
tigh nam ban, fuidh làimh Shaasg- 
ais, chaillteanaich an righ, fhir- 
gleidhidh nun coimhleabach; cha 
d'thàinig i steach tuilleadh a 
dh'ionnsuidh an righ, mar do ghabh 
an righ tlachd dh'i, agus gu'n do 
ghairmeadh i air a l-ainm, 

15 Agus an uaira thàinig am* 
Esteir, nighinn Abihail, bràthar- 
athar Mhordecai (a ghabh d'a ionn- 
suidh 1 mar a nighean féin) gu dol 
a steach a dh'ionnsuidh an rìgh, cha 
d'iarr ini air bith ach na dh'orduich 
Hegai, caillteanach an righ, fear- 
gleidhidh nam ban: agus fhnair 
Ester gean-maith 'nan sùilibh-san 
uilea dh'amhairc oirre. 

16 Agus thugadh Ester a dh'ionn- 
suidh an righ Ahasueruis, a dh'ionn- 
suidh a thighe rìoghail, anns an 
deicheamh mios (és e sin mìos The- 
beit) anns an t-seachdamh bliadhna 
d'a rìoghachadh. 

17 Agus ghràdhaich an rìgh Ester 
OS cion nam ban uile, agus fhuair 
ì gean-maith agus caoimhneas 'na 
làthair os cionn nan òighean uile ; 
agus chuir e an crùn rìoghail air a 
ceann, adguy rinn e 'na ban-righinn i 
an àite Bhasti. 

18 An sin rinn an righ fleadh mòr 
d'a uachdaranaibh uile agus d'a 
slieirbhisich, fleadh Esteir, agus thug 
e saorsa do na mòr-roinnibh, agus 
thug e seacliad tiodhlacan, niar bu 
'chubhaidh do'n righ. 

19 Agus an uair a chruinnicheadh 
na h-òighean an dara uair, an sin 
slluidh Mordccai ann an geatadh an 
righ. 

20 Cha d'inuis Ester fathast a 
luchd-dàimh, no a sluagh, mar a 
dh'àithn, Mordecai dh'i; oir rinn 
Ester iarrtus Mhordecai, mar a rinn 
i 'nuair a dh'àraicheadh i maille ris. 

21 Anns na laithibh sin, an uair 
a blia Mordecai 'na shuidhe ann an 
geatadh au righ, bha fearg air Big- 
an agus Tercs,dithis do chailltean- 
achaibh an righ, dhiubhsan a bha 
coimhead an doruis, agus dh'iarr 


2 gach neach, 


O car, seal. 


iad làmh a cliur anns an righ Aha? 
Suerus. 


22 Agus fhuair Mordecai fios air 


an ni sin, agus dh'innis se e do' 


Ester a' bhan-righinn ; agus dh'innis 
Ester e do'n Tigh ann an ainm 
Mhordecai. £ 

25 Agus rannsaicheadh an ni, 
agus fhuaradh a inach e, agus 
chrochadh suas iad le chéile air 
crann: agus scrìobhadh e ann an 
leabhar nan eachdraidh am honuig 
an righ. 

CAIB. IIL 
N déigh nan nithe sin rinn an 
righ Ahasuerus IIaman, mac 
Hamedata an t-Agagach, 'na dhuine 
mòr,' agus dh'aidaich se e, 
chuir e àite-suidhe os cionn nan 
uachdaran uile a bha maille ris. 

2 Agus chrom na seirbhisich uile 
a bha ann an geatadh an righ iad 
féin, agus thug iad urramn do Ha- 
man, oir dh' àithn an righ mar sin 
d'a thaobh, ach cha do chrom 
Mordecai e féin, agus cha d'thug e 
urram dha. 

3 Agus thubhairt seirbhisich an 
righ a bha ann an geutadh an righ, re 
Mordecai, C'ar son a tha thu a' bris- 
eadh àithne an righ ? 

4 Agus an uair a labhair iad ris 
là 'n déigh là, agus nach d'eéisg 
e riu, an sin dlrinnis iad e do IIa- 
man, a dh'fheuchainn an seasadh 
briathra Mhordecai; oir dh'innis e 
dhoibh gu'm O'Iudhach e. 

5 Agus chunnaic Haman nach do 
clirom Mordecai e fein, agus nach 
d'thug e urram dhà, agus bha Ha- 
man làn feirge 

6 Agus clha b'fhiù leis làmh a 
chur ann am Mordccai 'na aonar, 
oir nochd iad da sluagh Mhordecai ; 
uime sin dh'iarr Haman na h-Iudh- 
aich uile a sgrìos a bha ann an uile 
rìoghachd Ahasueluis, sluagh 
Mhordecai. 

7 Anns a' cheud mhìos (is e sin 
mìos Nisain) anns an dara bliadh- 
na deug do righ Alasuerus, thiìlg- 
eadh P Pur, is e sin an crannchur, 
an làthair Iamain, o là gu là, agus 
o mhìos gu i1niOs, GUS an dara weèos 
deug, s e sin mìos Adair. 

8 Agus thubhairt Haman re righ 
Ahasuerus, Tha sluagh àraidh ann 
air au sgaoileadh agus air an roinn 
ain measg an t-sluaigh ann an uile 
mhòr-roinnibh - do riogliachd, agus 
tha laghanna air leth aca seach 

gach sluagh, agus cla 'np'eil iad 'a 


P a thilg ec. 
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"anns gach mòr-roinn, 
seachadh do gach -sluagh, iad a bhi 
deas fa chomhair an là sin. 


coimhead laghanna an righ; uime 
sin cha 'n'ei4 e air sou leas an righ 
am fulang. - 

Q Ma's toil leis an righ scrìobhar 
gu'm bi iad air an sgrios, agus 
ìocaidh mise deich mìle tàlann air- 
gìd d'an làimhsan ani an gnothuch3, 
clium a< thabhairt do ionmhasaibh 
an righ. 

10 Agus thug an righ fhàinne 
bhàrr a làimhe, agus tnug se e do 
Haman mac Hamedata an t-Agag- 
ach, nàmhaid nan Iudhach. 

11 Agus thubhairt an righ re 
Haman, Tha'n t-airgiod air a thabh- 
airt duit, agus an sluagh, a dhean- 
amh riu mar is àill leat. 


12 Agus ghairmeadh scrìobh- 
uichean an righ air an treas latha 
deug don cheud mhìos, «agus 


scrìobhadh, a réir gach 7i a 
dl'àithn Haman, chum ard riagh- 
lairean an righ, agus a chum nan 
uachdaran a 6ha os cionn gach 
(Mmor-roinne, agus a chum cheann- 
feadhna" gach sluaigh, chum gach 
lìòr-roinne a réir an scrìobhaidh, 
“agus a chum gach sluaigh a réir 
an cànain: ann an ailm an rìgh 
Ahasueruis scrìobhadh e€, agus 
sheulaicheadh e le fàinne an righ. 
13 Agus chuireadh na litrichean 
le làimh | ghillean-ruithe gu uile 
mhòr-roinnibh an righ, a sgrios, a 
mharbhadh, agus a chur as do na 
h-Iudhaich 


uile, eadar òg agus 
sliean, chloinn bhig agus mhnaibh, 
"ann an aon latha, air an treas 


' latha deug do'n dara mìos deug (is 
“e sin mìos Adair) agus am feudail 
a thogail mar chreich. 

14 B'e dùblachadh an scrìobh- 
aidh, Gu'n d'thugta àithne seachad 
air a foill- 


15 Chaidh na gillean.ruithe a 
mach, air an greasadh le h-àithne 


"an righ; agus thugadh an t-ordugh 


seachad ann an Susan an lùchairt : 
agus shuidh an righ agus Haman 
sìos a dh'òl; ach bha'm baile Susan 
fa amhluadh F. 
~ 
! CAIB. IV. 
N uair a dh'aithnich Mordecai 
gach ni a rinneadh, reub el 
eudach, agus cliuir e saic-eudach 
air agus luaithre, agus claidh e 
mach gu meadhon a' bhaile, agus 


glaodh e le glaodh ard agus 
searbh. 


VY Mordecai. Eabh. 


CAIB. 


8 do-làimh an luchd-shnothuiche. 
E iomcheist. 


IV. 


2 Agus thàinig e eadhon fz 
cliomhair geataidh an righ; oir 
cha 'n fheudadh neach air bith dol 
astigh do gheatadh an righ le saic- 
eudach air. 

5 Agus anns gach uile mhòr-roinn 
d'an d'thàinig focal an righ agus 
ordugh, bha bròn mòr am measg 
nan Iudhach, agus trosgadh, agus 
gul, agus caoidh, agus luidh mòran 
ain an saic-eudach agus an luaith- 
re. 

4 Agus thàinig maighdeanan Est- 
eir agus a caillteanaich, agus dh'innis 
iad sin d'i. Agus bha a' bhan- 
riglinn ro-dhoilgheasach, agus chuir: 
i eudach gu bhi air a chur air Mor- 
decai, agus gu'n d'thugta eudach- 
saice dheth: ach cha ghabhadh 
esan e. É 

5 An sin ghoir Ester air Hatach 
aon do chiaillteanachaibh an rìgh 
d'an d'orduich e feitheamh oirre, 
agus thug i àithne dlia gu Mordecai, 
gu'm faigheadh e fios ciod e so, 
agus c'ar sOn SO. 

6 Agus chaidh Hatach a mach a 
dh'ionnsuidh Mhordecai, gu sràid 
a' bhaile,a bha fa chomhair geataidh 
an righ, 

7 Agus dh'innis Mordecai dha 
gach ni a thachair dha, agus an 
t-suim airgid a gheall Haman a 
thomhas a stigh do ionmhasaibh an 
righ air son W nan 1udhach, chum 
an Sgrios. 

8' Agus thug & dha dùblachadh 
scrìobhaidh an orduigh, a thugadh 
ann all Susan gus an sgrìos, chum 
fheuchainn do Ester, agus a chur 
an céill d'i, agus a dh'àithneadh 
dh'i gu'n rachadh i stìgh a dh'ìonn- 
suidh an righ, a dh'aslachadh air 
agus a ghuidheadh air* as leth a 
sluaigh. 

9 Agus thàinig Hatach, agus 
dh'innis e do Ester briathra Mhor- 
decai. 

10 Agus labhair Ester re Hatach, 
agus thug ì àithne dha gu Mordecai : 

11 Tha fios aig seirbhisich an righ 
uile, agus aig sluagh mhòr-roinnean 
an rigli, ge b'e air bith fear no bean 
a théid a steach a dh'ionnsuidh an 
righ do'n cliùirt a's faide a stigh, air 
nach goirear, gu bheil aon lagh 
aige a chur gu bas, ach a mhàin 
esan d'an sìn an righ a mach a 
shlat-òir rìoghail, a chum gu'm bi e 
beo: ach cha do ghoireadh ormsa 
teachd a steach a dh'ionnsuidh an 
righ na deich latha fichead so. 


e 


5 am maoin, 
X 'na làthair. 


Yr cheannard, 
W an aghaidh. 


è ESTER 


12 Agus dh'innis iad do Mhorde- 
cai briathran Estejir. 

13 Agus dh'àithn Mordecai freag- 
radh a thoirt do Ester, Na smuainich 
agad féin gu'n d'théid thu as ann an 
tigh an righ ni's mò na na h-Iudh- 
aich uile : 

14 Oir ma bhitheas tusa gu tur 
a'd' thosd san àm so, thig lasach- 
adh agus saorsa do na h-Iudhach- 
'aibh o àit eile, ach sgriosar thusa 
agus tigh t'athar: agus cò aig am 
bheil fios nach ann air son a leithid 
so do àm a thàinig thu do'n rìogh- 
alachd Y ? 

15 An sin dh'iarr Ester am freag- 
radh so a thoirt do Mhordecai: 


16 Falbh, cruinnich r'a chéile 


na h-Iudhaich uile a gheibhear ann 
an Susan, agus troisgibh air mo 
shon-sa, agus na h-ithibh agus na 
h-òlaibh ré thri laithean, a là no 
dh'oidhche: troisgidh mise agus mo 
mhaighdeanan air an dòigh cheudna, 
agus an siu théid mi a stigh a 
dl:'ionnsuidh an rìgh, ni nach 'eil a 
réir an lagha; agus mar sìn ma 
bhàsaicheas ini, bàsaicheain. ^*^ 

17 Agus dh'imich Mordecai, agus 
riun e a reir gach rt a dh'àithn Ester 


dha. 
CAIL B Ve 
NIS air an treas là chuir Ester 
orra a [culaidh] rìoghail, agus 
sheas i anns a' chùirt a b'fhaide 


steach dothigh an righ, fa chomhair - 


tighe an rìgh: agus bha'n righ 'na 
shuidhe air a righ-chathair anns an 
tigh rìoghail, fa chomhair geataidh 
an Mic 

2 Agus an uair a chunnaic an 
righ Ester a' bhan-righinn 'na seas- 
amh anns a' chùirt, f huair- i deagh- 
ghean 'na shealladh : agus shìn an 
righ a mach gu Ester an t-slat-òir 
rìoghail a bha 'na làimh ' agus 
thàinig Ester am fagus, agus bhean 
ire bàrr na'slaite. 

3 An sin thubhairt an rìgh rithe, 
Ciod a's àill leat, a bhan-righinn 
Ester, agus ciod e ttiairtus? gu 
ruig leth na rìoghachd bheirear 
dhuit e. 

4 Agus fhreagair Fster, Ma's 
maith leis an righ, tbigeadh an righ 
agus Haman an diugh a dh'ionn- 
suidh na fleadha a dheasaich mi dha. 

5 Agus thubhairt an righ, Greas- 
aibh TlIaman a dheanamh mar a 
thubhairt Ester. Agus thàinig an 
righ agus Haman a dh' ionnsuidh na 
Aeadha a' dheasaich Ester. 

Ò Agus thubhairt an righ re 


“ 


J) inbhe rìoghail. 


> 
Ester aig fleadh an fhìona, Ciod ì 
t'athchuinge, agus bheirear dhuit 
i? agus ciod e t'iarrtus? agus gu 
ruig Teth na rìoghachd nìthear e, 

7 Agus fhreagair Ester, agus 
thubhairt i, Is i m'athchuinge agus 
m'iarrtus ; 

8 Ma fhuair mi deagh-ghean ann 
an sealladh an rìgh, agus ma's 
maitli leis an righ m'athchuinge a 
alicònachadh,agus m'iarrtus à dhean- 
amh, thigeadh an righ agus Haman 
a dh'ionnsuidh na fieadha a dheas- 
aicheas mi dhoibh, agus am màir- 
each ui mi a réir focail an righ. 

9 Agus chaidh NNaman a mach air 
an là sin aoibhneach agus subhach 
'na chridhe: ach an uair a chunnaic 
Haman Mordecai ann an geatadh 
an righ, agus nach d'éirich e, agus 
nach do charuich e air a shon, bha 
e? làn feirge an aghaidh Mhorde- 
cai. 

10 Gidheadh chum Haman air 
féin, agus chaidh e dhachaidb ; agus 
chuir & fios uaith, agus thug e air 
a chairdibh teachd d'a ionnsuidh, 
agus air Seres a mhuaoi.. —. 

11 Agns chuir Niaman an céill 
doibh mòralachd a bheartais, agus 
lìonmhoireachd a mhac, agus gach 
nt leis an d'rinn an righ mòr e, 
agns mar a dh'ardaich se e os cionn 
nan uachdaran agus sheirbhiseach 
an righ. 

12 Thubhairt Haman mar an 
ceudna, Os bàrr, cha d'thug Ester 
a' bhan-righinn duine air bith a 
stigh maille ris an righ dh'ionnsuidh 
na fleadha a dheasaich i, ach mi 
féin; agus mar an ceudna am màir- 
each, tha mì air mo chuireadh leatha 
maille ris an righ. 

13 Gidheadh cha dean so uile a 
bheag do mhaith dhomh, am feadli 
a chi mi Mordecai an t-Iudhach 'na 
shuidhe ann an geatadh an righ. ^A 

14 Agus thubhairt Seres a bhean 
ris, agus a chairdean uile, Deanar 
croich leth-cheud làmh-choille air 
airde, agus anns a' mhaduinn labhair 
ris an rigli gu'n crochar Mordecai 
oirre, agus gabh a steach maille ris 
an righ dh'ionnsuidh na fleadha gu 
subhach. Agus thaitinn ail ni re 
Haman, 'agus thug e fa'near a' 
chroicha bhi air a deanamh. 


CAIB. BUI, “ 
IR an oidhche sin theich codal 
A an righ uaith, agus dh'iarr e 
leabhar-cuimhne nan eachdraidh 
lathail a bhi air a thabhairt d'a 


^ 


2 Naman. 
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ionnsuidh; agus leughadh iad am 
fianais an righ. 

o Agus fhuaradh scrìobhta, gu'n 
d'innis Mordecai air. Bigtana * agus 
air Teres, dìthis do chaillteanach- 
aibh an righ, dliubhsan a bha 
coìmhead an dòruis, a dh'iarr lamh 
a chur aunn an rìgh Aliasuerus. 

3 Agus thubhairt as righ, Ciod 
an t-urram agus an inbhe a thug- 
adh do Mhordecai air son 'so? 
Agus thubhairt òglaich an righ a 
fhritheil dha, Cha d'rinneadh ui air 
bith air a shon. 

4 Agus tliubhairt an righ, Cò a 
tha. sa' chùirt? (a nis bha Haman 
air teachd do chùirt tighe an righ a 
b'fhaide a mach, a labhairt ris an 
righ, gu'm biodh Mordecai air a 
chrochadh air a' chroich a dheasaich 
e dha) 

5 Agus thubhairt òglaich an righ 

ris, Feuch, tha Haman 'na sheas- 
amh anns a' chùirt. Agus thubhairt 
an rìgh, Thigeadh e stigh. 
, 6 Agus thàinig Haman a stigh ; 
agus thubhairt an righ ris, Ciod a 
nithear do'n duine, air an toil leis 
'an righ urram a chur? (A nis thubh- 
airtb Iaman 'na chridhe, Cò air 
anl toil leis-an ridh urram a chur 
ni's mò na orm féin ?) 

7 Agus fhreagair Hiaman an righ, 
Air son an duine air an toil leis an 
righ urram 2 chur, 

8 Thugar a làthair a' chulaidh € 
rìogliail a chuireas an righ air, agus 
"an teach air aim marcaich au righ, 
agus 4a crùn rìoghail a chuirear air 
-a cheann : 

9 Agus thugar a' chulaidh agus 
an t-each do laimh aoin do uachd- 
aranaibh ro-urramach an rìgh, agus 
ssgeadaicheadh iad an duine air an 
toil leis an righ urram a chur, 
agus thugadh iad air marcachd air 
an each air sràid a' bhaile mhòir d, 
agus gairmeadh iad roimhe, Mar so 
nìthear do'n duine air an toil leis 
an righ urram a chur. 

10 Agus thubhairt an righ re 
Haman, Greas* nrt, gabh a' chul- 
aidh agus an t-each mar a thubh- 
airt thu, agus dean mar sin do 
Mhordecai an t-Iudhach, a tha 'na 
shuidhe ann an geatadh an righ :; 

na dearmaid ni air “bith do n4 thubh- 
airt thu. 

11. An sin ghabh Tiaodd a' chnl- 
aidh agus an t-each, agus sgeadaich 


2 Bistan. Caib. II. r. 91, 
d fre shràid na cathrach. 
cheann. E bhan-ri'n., 





CAIB. 


b smuainich. 


h millcadh, sgrios. 
3 B- 


VIL 


e Morde«ai agus thug e air marc- 
achd air sràid a' bhaile mhòir; agus; 
ghairn! e roimhe, Mar so nìthear 
do'n duine air an toil leis an rìgh. 
urram a chur. 

12 Agus phill Mordecai gu geat- 
adh an righ: ach ghreas Haman d'a 
thigh féin re bròn, agus a cheann 
còmhdaichte f. 

13 Agus dh'innis Haman do 
Sheres a bhean, agus d'a chairdibh 
uile gach 7: a thachair dha. Agus 
thubhairt a dhaoine glice agus 
Seres a bhean ris, Ma's ann do 
sSlilliochd nan Iudhach Mordecai, 
roimh an do tlièisich thu air tuit- 
eam, cha bhuadhiaich thu 'na agh- 
aidh, ach gun teagamh' tuitidh tu 
roimhe, I 

14 An uair a bha iad fathast a' 
labhairt ris, thàinig caillteanaich an 
righ, agus rinn iad deifir gu [1aman 
a thabhairt a dh'ionnsuidh na 
fleadha a dheasaich Ester. 


CAIB VIL 
GUS thàinig an righ agus Ha- 
man chuim na fleadha maille 

re Ester a' bhan-righinn 8, 

2 Agus tliubhairt an rìgh re Ester 
mar an ceudna air an dara là aig 
fleadh an fhìona, Ciod i tath- 
chuinge, a bhan-righinn Ester ? agus 
bheirear dhuit i: agus ciod e 
t'iarrtus ? agus gu ruig leth na riogh- 
achd nìthear e. 

S Agus fhreagair Ester a' bhan- 
righinn, agus thubhairt i, Ma fhuair 
mi deagh.g ghean a'd' shàilibh, a righ, 
agus ma's maith leis an Tigh, thugar 
dhomh m'anam air m'athichuinge, 
agus mo shluagh air m'iarrtus : 

ge n Oir reiceadh sinu, mise agus mo 
shluagh, gu bhi air ar dìtheachadh h, 
air ar mharbhadh, agus air ar léir- 
sgrios : ach nam b'ann mar thràill.» 
ibh agus mar bhan-tràillibh a reic» 
eadh sinn, bhithinn a'm' thosd, ge 
nach b'urrainn an nàmhaid ' call ian 
righ adheanamh suas. 

5 Agus fhreagair righ Ahasucrus, 
agus thubhairt e re Ester a' bhane 
righinn, Cò e so? agus c'àit am bheil 
esan, aig an robh a dhànadas 'n< , 
chrìdhe deanamh mar sin ? 

6 Agus thubhairt Ester, Is e 'n 
t-eascaraid agus an nàmhaid Haman 
an droch dhuine so. Agus bha eagal 
-air TIaman an làthair an righ agus 
na ban-righinn. 


€ an truscan, deise. 
f folach air a 
i calldach. 


€ Luathaich, 


' 
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* Agus dh'éirich an righ 'na 

fheirg o fhleadh an fhìona, agus 
chaidh e do lios na lùchairte k ; 
agus sheas Haman gu anam a 
ghuidhe o Ester a' bhan-righinn ; 
òir chunnaic e gu'n do shònraich- 
eadh olc 'na aghaidh leis an righ. 
. '8 Agus pluli an righ o lios na 
lùchairte gu tigh fleadha an fhìona, 
agus bha Haman air tuiteam air an 
leabaidh air an robh Ester. Agus 
thubhairt an righ, An éignich e a' 
biian-rìghinn mar an ceudna a'm' 
làthair dnn àm thigh? An uair a 
chaidh am focal a bcul an righ, 
chomhdaich iad aghaidh Hamain. 

9 Agus thubhairt Harbonah aon 
do ha caillteanachaibh an làthair an 
rìgh, Feuch, 7ha mar an ceudna a' 
chroich a rinn Haman do Mhordecai, 
à labhair maith air son an righ, 'na 
seasamh ann an tigh Hamain, leth- 
clieud làmh-choille air airde. Agus 
thubhairt an righ, Crochaibh e òirre. 

10 Agus chroch iad Haman air a' 
chroich a dheasaich & do Mhorde- 
Cai, Agus thraogh fearg an righ. 


ù CAIB. VIL i 
AS an là sin thug an rìgh Aha- 
A suerus tigh Hamnìaàin eascaraid 
nan fudhach, do Ester a' bhan- 
rigbinn; agus thàinig Mòrde€cai an 
làthair an righ: oir dh'i innis Ester 
ciod e dh'i l. 

2 Agus thug an righ dhcth 
fhàinne a thug e o Haman, agus 
thug se e do Mhordecai. Agùs chuir 
Ester Mordecai os cionn tighe Ha- 
imnain. 

3 Agus labhair Ester a rìs anm 
làthair an righ, agus thuit i sìos 
. aig a chosaibh, agus ghuil i, agus 

ghuidh i air gu'h cuireadh e air 
Falbh ole Hamain an Agagaich, agus 
uisinnleachd a dhealbh e! an agh- 
aidh nan Tudhach. 

4 Agus shìn an rìgh a mach an 
t-slat-òir rìoghail gu h-Ester. Agus 
dh'éirich Ester, agus sleas i an làth- 
air an righ. 

5 Agus thubhairt i, Ma's maith 
leis an rìgh, agus ma fhuair inise 
deagh-ghean 'na làthair, i agus ma fa 
an ni ceart am fianuis an righ, agus 
ina (474. mi taitneach 'na shùilibh, 
scrìobhar a ghairin air an ais nan 
litrichean a dhealbhadh le Haman 
mac Hamedata an t-Agagach, a 


eg do lios an tighe, do'n lios a b'fhaide stigh. 


scrìobh e “chum na h-Iudhaich aia 
ann an uìle mhòr-roinnibh an righ a 
sgrìos. - 

6 Oir cionnas is urrainn mi amh- 
arc air an olc a thig air mo 
shluagh ? Agus Cionnas is urrainn mi 
amharc air sgrios mo luchd-dàimh ? 

7-An sin thubhairt an righ Aha- 
suerus re Ester a' bhan-righinn, 
agus re Mordecai an t-Iudhach, 
Feuch, tigh Hamain thug mi do 
Ester, agus esan chroch iad air a' 
chroich, a cliionn gu'n do chuir e a 
làmh anns na h-Iudhachaibh. 

8 Scrìobhaibhse mar. an ceudna 
air son nan Iudhach mar is maith 
leibh ann an ainm an rìgh, agus 
seulaichibh le fàinne an righ : : oir 
an fScrìobhadh a scrìobhar ann an 
ainm an righ, agus a sheulaichear le 
fàinne an righ, cha 'n fheudar a 
chur air ais. 

9 Uime sin ghairmeadh scrìobh- 
ùichean an righ air an àm sin- anns 
an treas mìos Cis e sin mìos Shibh- 
ain) air a'n trèas lutha “fichead 
dheth, agus scrìobhadh, a réir gach 
ni a dh' aithn Mordècai, chum nan' 
ludhach, agus a chum nan ard-riagh- 
lair?, agus nan ceannard agu$ 
uachdarana nam mòr-roinn? atha 
o India gu h-Etiopia, ceud fichead 
agus seachd mòr-roinn, chum gach 
mòr-ròéinne a réir an scrìobhaidh, 
agus a chum gach sluaigh a réir an 
cànain P, agus ù chum nan Iudhach 
aà réir an scrìobhaidh, agus a réir 
an cànain, 

10 Agus scrìobh e ann an ainm 
an righ Ahasueruis, agus sheulaich e 
le fàinne an righ, agus chuir e 
litrichean le làimh ghillean-ruithe ? 
air eachaibh, a' marcachd air each- 
aibh luatha, agus air muileidibh, 
mic nan caball ! ; 

11 Anns an d'thug an rìgh cead 
do na h-Iudhachaibh, a bha anns 
gach baile, cruinneachadh an ceann 
a chéile, agus seasamh air son an 
anama, a sgrios, a mharbhadh, agus 
a chur as do uile neart sluaigh agus 
mòr-roinne a thigeadh 'nan agh- 
aidh S, araon an clann bheag agus 
am 1mài, agus an creach a thogail, 

12 Air aon latha ann an uile 
mhòr-roinnibh an rìgh Ahasueruis, 
air an treas latha deug do'n dara 
mìos deug (is e sin mìos “Adair) 

13 B'e dùblachadh an scrìobh- 


1 mar a bha e dh'i. 


M a'dhroch smuainte a smuainich c. — “ fear-àite an righ. — ? mòr- 
earrann. P cainnte. 4 theachdairean, phost. Fr agus 
marcaich air muileidibh, còmhalaibh, agus dromcduiribh òga. * a 


bheireadh ionnsuidh orru, 


an 








CA TB. f LX. 


aidh, Gu'n d'thugta àithne seachad 

anns gach mòr-roinn, air a foill- 
seachadh do gach sluagh, gu'm biodh 

na h-Iudhaich deas air an là sin 
gu'n dìoladh féin air an naimhd- 
ìbh. 

14 Chaidh na gillean-ruithe U“ a 
mach, a' marcachd air eachaibh 
luatha, [agus] air muileidibh W, le 
cabhaig, agus iad air an greasadh 
Ie àithne an righ ; agus thugadh an 
t-ordugh seachad ann an Susan an 
lùchairt. 

15-Agus chaidh Mordecai mach 
as làthair an righ ann an eudach 
rìoghail do ghorm agus do gheal, 
agus le crùn mòr òir, agus le trusgan 
do anart grinn agus do chorcur : 
"agus rinn baile Slhusain gairdeachas, 
agus bha e aoibhinn. 

16 Aig na h-ITIudhachaibh bha 
solus, agus aoibhneas, agus gaird- 
eaclias, agns urram. 

1? Agus anns gach mòr-roinn 
agus anns gach baile, ge b'e àit d'an 
d'thàinig àithne an righ agus ord- 
uigh, bha aoibhneas agus gairdeach- 
as aig na h-Iudhachaioh, cuirm agus 
latha maith. Agus dh'fhàs mòran 
do shluagh na tìre 'nan fudhach- 
aibh ; oir thuit eagal nan Iudhach 
Orra, ~o 

CAIB. IX. 

NIS anns an dara m'os deug” 
(is e sin mìos Adair) sìr an 
treas latha deug do'n mhios, air an 
robh àithne an righ agus ordugh gu 
bhi air an coimhlionadh, air an là 
anns an robh dùil aig naimhdibh 
nan Iudhaci cumhachd fhaghail os 
an cionn (ge do thachair, air a' 
cbaochladh, gu'n robh aig na h-Iu- 
dlaich cumhachd os an cioin-san a 
dh'fhuathaich iad) 

2 Chruinnich na h-Iudhaich iad 
fein an cionn a chéile 'nam bailtibh, 
ann an uìle inhòr-roinnibh an righ 
Ahasueruis, gu làmh a chnr annta- 
san a dl'iarr an cron; agus cha 
b'urrainn duine air bith seasamh 
"nan aghaidh, oir thuit an eagal air 
gach uile shluagh. 


3 Agus thug uile uachdarana 


nam mòr-roinn agus Na h-ard riagh- s 


laìirean, agus na ceannardan, agu3 
iadsan a rinn gnothuichean an rìgh, 
urram do na h-Iudhachaibh X; oir 
thuit eagal Mhordecai orra : 

4 Oir bha Mordecaì mòr ann an 
tigh an righ, agus chaidh iomradh a 
mach air feadh nam mòr-roinn uile ; 


t gu dìoghaltas a dheanamh. 
muileidibh agus càmhalaibh. 
leis na h-Iudhachaibh, 


oir dh'fhàs an duine so Mord€cai 
ni bu mhò agus nì bu mhò. 

5 Agus bhuail na h- Iudhaich an 
naimhdean uile le buille a' chlaidhe ' 
eimh, agus àir, agus sgrios; agus 
rinn iad mar bu mhiann leo orra-san 
a dh'f huathaich iad. 

6 Agus ann an Susan an lùchairt 
mharbh na h-Iudhaich, agus sgrios 
iad cuig ceud fear. 

7 Agus Parsandata, agus Dalphon , 
BE Aspata, 

8 Agus Porata, agus Adalia, agus 
Aridata, 

9 Agus Pafrmasta, agus Arisài, 
agus Aridai, agus Bhaiesata, 

10 Deich mic -Hamain mhic Ha- 
medata, nàmhaid nan Iudhach, 
mharbh iad * ach air a' chreich cha 
do chuir iad an làmh. 

11 Air an làsin thugadh àireamh 
na muinntir a mharbhadh ann an 
Susan an lùchairt an làthair an 
rìgh. 

12 Agus thubhairt an righ re Es- 
ter a' bhan-righinn, Mharbh na 
lt-Iudhaich agus sgrios iad cùig 
ccud fear ann an Susan an lùchairt, 
agus deich mic Hamain : agus anns 
a' chuid eile do mhòr-roinnibh an 
righ ciod a rinn iad? ach ciod i 
t'athchuinge? agus bheirear dhuit 
i: agus cìod e tiarrtus os bàrr ? 
agus uithear e. 

1535 Agus thubhairt Ester, Ma's 
maith leis an righ, thugar comas do 
na l-Iudhachaibh a gha ann an 
Susan, deanamh mar an ceudna am 
màireach” a réir orduigh an la'n 
diugh, agus crochar deich mic Ha- 
matn air a' chroich. 

14 Acus dh'àithn an righ a dhean- 
amh mar sìn, agus thugadh an 
t'ordugh ann an Susan ; agus chroch 
iad deich mic Hamain : 

15 Agus chruinnich na h-Iudhaich 
a bha ann an Susan an cionn a 
chéile mar an ceudna air a' cheath- 
ramh latha deug do mhìos Adair, 
agus mharbh iad ann an Susan tri 
cheud fear ; ach air a' chreich cha 
do chuir iad an làmh. 

16 Agus chruinnich a' chuid eile 
do na h-tudhachaibh a bha ann am 
mòr-roinnibh an righ an cionn a 
chéile, agus sheas iad air son an 
anama, agus bha fois aca o'n 
naimhdibh, agus mharbh iad d'an 
eascairdibh cùig-deug agus trì fich- “ 
ead mìle ; ach air a' chreich cha do 
chuir iad an làmh. 


rs 


uù teachdairean. I Ww air 
X dh'ardaich iad, chuidich iad 
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7 Air an treas latha deug to 
mhìos Adaìr rinn iad mar so ; agus 
bha fois aca air a' cheathramh latha 
deug do'n mhìos cheudna, agus rinn 
iad e 'na latha cuirme agus aoibh- 
neis. 

18 Ach chruinnich na-h- Tfdhàich 
a bha ann an Susan iad féin an 
cionn a chéile air an treas latha 
deug, agus air a' cheathramh latha 
deug do'n mhìos; agus bha fois 
aca air a' chùigeadh latha deug 
do'n mhìos cheudna, agus rinn iad 
€ 'na latha cuirme agus aoibhneis. 

19 Uime sin-rinn Iudhaich nam 
bailte beaga, a bha 'nan còmhnuidh 
ann am bailtibh nam mòr-roinn Y, an 
ceathramh latha deug do mhìos Ad- 
air 'na latha aoibhneis, agus 
cuirme, agus 'na latha maith, agus 
a' chur chuibhrionn a chum a' 
chéile. 

20 Agus scrìobh Mordecai na 
nithe so, agus chuir e litriche chum 
nan Iudhach uile a bhae ann an uile 
mhòr-roinnibh an rìgh Ahasueruis, 
am fad's am fagus ; 

21 Chum a shuidheachadh 'nam 
measg, gu'n cuid ìad an ceath- 
ramh latha deug do mhìos Adair, 
agus an cùigeadh latha deug dheth 
gach Dliadhna. 

22 A réir nan laithean anns an 
d'fhuair na h-Iudhaich fois o'n 
naimhdibh, agus a' mhìos a dh'iomp- 
oicheadh dhoibh o thuirse gu 
h-aoibhneis, agus o bhròn gu h-àm Z 
màith; gu'n deanadh sìad iad 'nan 
laithibh cuirme, dgus aoibhneis, agus 
a' chur chuibhrionn chum a cliéile, 
agus thiodhlacadh chuin nam bochd. 

^g3 Agus ghablr na li-Iudhaich os 
làimh deanamh mar a thòisich iad, 
agus mar a scrìobh Muourdecai d'an 
ionnsuidh. , 

24 A chionn gu'n do smuainich? 
Haman mac Hamedata an t-Agag- 
ach, nàmhaid nan. Iudhach uile, an 
i aghaidh nan Tudhach clium an 
sgrios, agut gu'n do thilg e Pur (is 
e sìn, crannchur) chum an dltheach- 
adh agus an sgrios. 

25 Ach an uair a uiadaig [Ester] 
an làthair an righ, dh'orduich e le 
litir, gu'm Éitudh aisinnleachd 
donach b a dhealbh e 'n aghaidh 
nan Iudhach aira cheann féin, agus 
gu'm biodh esall agus a mhic air an 
crochadh air a ' chroich. 

96 Uime sin dh'ainmich iad na 


Y anns na bailtibh gun bhallaibh. 
b an (- aimhleas, a dhroch smuainte. 
f soirbheis, beartais. 


fhairis air. € (cis an. 


laithean sin Purim, a réir ainme 
Phuir: Air an aobhar sin air son. 
uile bhriathar na litireach sìn, agus 
na chunnaic iad a thaobh an nì so, 
agus na thachair dhoibh, . 

7 Shuidhich € na n. Iudhaich, 
agus ghabh iad orra féin agus air an 
sliochd, agus orra-san uile a lean- 
adh riu, air clior as nach rachta 
thairis air, gu'n cumadh iad an dà 
latha sin a réir an scrìobhaidh, agus 
a réir an àm, anns gach bliadhna. ' 
28 Agus gu'm biodh na laithean 


sin air an cuimhneachadh, agus air' 


an cuinail air feadh gach àil, gach 
teaghlaich, gach mòr-roinne, agus 
gach baile; agus nach leigte sìos d 
na laithean sin Phurim am measg 
nan Iudhach, agus nach rachadh as 
d'an cuimhne o'n sliochd. 

2909 Agus scrìobh a' bhan-righinn 
Ester nighean Abihail, agus Mor- 
decai an t-Iudhach, leis an 
ùghdarras, a dhaingneachadh 
dara litireach so Phurim. 


na 


30 Agus chuir e litriche chum” 
' nau Iudhach uile, chuin a' cheud 


agus nan, seachd mòr-roinn fhich- 
ead rìoghachd Ahasueruis, le briath- 
raibh sìth agus firinn, 

81 A dhaingneacliadh laithean 
sin Phurim 'nan amannaibh, mar a 
shuidhich Mordecai an t-Iudhach 
agus Ester a*^ bhan-righinn d'an 
taobh, agus mar a dh'orduich ìad 
air an son féin, agus air son an 
sliochd nithe nan trosgadh agus an 
“éighich. 

32 Agus dhaingnich ordugh Estaeir 
nithe Phurim sin, agus scrìobhadh 
e ann an leabhar. 


iCAIB. >XG - 
GUS chuir an righ Ahasuerus 
cis air an tìr, agus air eilean- 
aibh na mara. 
2 .Agus uile ghnìomharan a 
thréine agus a chumhachd, agus 
foillseachadh mòrachd Mhordecai 


chum an € d'ardaich an righ e, nacli, 


'eil iad scrìobhta ann an leabhar 
eachdraidh righrean Mhedia agus 
Phersia ? 

3 Oir b'e Mordecai an t-Iudhach a 
b'fhaigse do rìgh Alasnerus; agus 
bha. e mòr am measg nan Tudhach, 
agus taitneach do mhòr chuideachd 
-a bhràithrean, ag iarraidh maith f 
d'a shluagh, agus a' labhairt sìth r'a 
shliochd uile. 


Z Iatha. Eabh. a thùr. 
€ dh'orduich. d rachar 


uile 
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CAIB. LL. 
un. duine ann an tìr Uis, d'am 
b'ainm Iob; agus bha 'n duine 
sin coimhlionta? agus dìreach b, 
agus 'na neach aìr an robh eagal 
Dé, agus a sheachainn olc. 

2 Agus rugadh dha seachd mic, 
agus tri nigheana. 

3 Agus h'iì a mhaoin € seachd mìle 
Caora, agus trì mìle càmhal, agus 
cùig ceud cuing dhamh, agus cùig 
ceud asal bhoirionn 4, agus teagh- 
lach ro-mhòr : agus bha 'n duine sin 
mòr os cionn uile dhaoine na h-airde 
'n ear. 

* Agus chaidh a mhic agus rinn 
iad cuirm aig an tigh, gach fear air 
a latha féin; agus chuir iad Jfios, 
agus thug iad cuire d'an tri peath- 
raichibh a dh'itheadh agus a dh'òl 
maille riu. 

5 Agus an uair a chaidh laithean 
na cCuirime Mu'n cuairt, chuir Iob 
fios orra, agus naomhaich e iad; 
agus dìr'éirich e moch sa' mhaduinn 
agus dh'ìobair e ìobairte-loisgte a 
réir an aireimh uile: oir thubhairt 
Iob, Theagamh gu'n do pheacaich 
mo mhic, agus gu'n do mhallaich iad 
Dia 'nan cridhe. Mar so rinn Iob 
gach latha. 

6 Auis bha là air an d'thàinig mic 
Dhé gu seasamh an làthair an Tigh- 
earna; agus thàinig mar an ceudna 
Satan 'nam medsg. 

7 Agus tiubhairt an Tighearna re 
Satan, Cia as a thàinig tliu ? Agus 
fhreagair Satan an Tighearn, agus 
thubhairt e, O imeachd mu'n cuairt 
air an talamh, agus o sliubhal sìos 
agus suas air. | 

8 Agus thubbairt an Tighearna re 
Satan, An d'thug thu fa'near m'òg- 
Jach Iob, nach 'eif neach ann cos- 
mbuil' ris air an talamh, duine 
coimhlionta agus direach, air am 
bheil eagal Dé, 'agus a' seachnadh 
uilc ? 

9 Agus fhreagair Satan an Tigh- 
€arn, agus thubhairt e, An ann a 
nasgaidh a tha eagal Dhé air Iob? 

10 Nach do chuir thu gàradh 
mu'n cuairt air 'féin, agus mu'n 
cuairt air a thigh, agus mu'n cuairt 
air gach ré a ta aige air gach taobh ? 
Obair a làmh bheannaich thu, agus 
dh'fhàs a mhaoin mòr san tìr. 

11 Ach cuir a nis a mach do 
làmh, agus bean ris gach ni a ta 


rre 


a foirfe. — db cothromach. 
d bhainionn., 


€ thuit. 


aige, agus as an eudan mallaichidh 
€ thu. 


12 Agus thubhairt an Tigheatn 


re Satan, Feuch, tha gach ni a ta - 


aige a'd' làimh-sa: a mhàin air féin 
na cuir do làmh, Agus chaidh Sa- 
tan a mach o làthair an Tighearna. 

13 Agus bha là air an robh a 
mliic agus a nigheana ag itbeadh, 
agus ag òl fiona ann an tigh am 
bràthar bu shine. 

14 Agus thàinig teachdaire gu 
Iob, agus thubhairt e, Bha na daimh 
ag ar, agus na h-asail ag ionaltradh 
làimh riu; 

15 Agus leum € na Sabeanaich $ 
orra, agus thug iad leo iad, agus 
mharbh iad na h-òglaich le faobhar 
a' chlaidheimh; agus thàinig mise 
a'm' aonar as a dh'innseadh dhuit. 

16 An uair a bha e fathast a' 
labhairt, thàinig mar an ceudna fear 
eile, agus thubhairt e, Thuit teine 
Dhé o na néamhaibh, agus loisg e 
Da caolaich agus na h-òglaich, agus 
chuir e as doibh ; agus thàinig mise 
a'm' aonar as a dh'innseadh dhuit. 

17 An uair a bhae fathast a' 
labhairt, thàinig maran ceudna fear 
eile, agus thubhairt e, Rinn na Cal- 
deanaich suas trì buidhnean, agus 
thug iad ionnsuidh air na càmhal- 
aibh, agus thug iad leo iad, agus 
mharbh ìad na h-òglaich le faobhar 
a' chlaidheimh ; agus thàinig mise 
a'm' aonar as a dh'innseadh dhuit. 

18 An uair a bha e fathast a' labh- 
airt, thàinig mar an ceudna fear 
€ile, agus thubhairt e, Bha do mhic 
agus do nìglheana ag itheadh, agus 
ag òl fiona ann an tigh am bràthar 
bu shine. 

19 Agus feuch, thàinig gaoth mhòr 
o'n fhàsach, agus bhuall ì air ceithir 
oisinnibh an tighe, agus thuit e air 
na h-òganaich, agus tha iad marbh 3; 
agus thàinig mise a'm' aonar as a 
dh'ianseadh dhuit. ù 

20 An sìn dh'éirich Iob, agus reub 
e fhalluing, agus bhearr € a cheaun, 


'agus thuit e sìos air an talamh, agus 


rinn e aoradh, 

21 Agus thubhairt e, Lomnochd 
thàinig mi a broinn mo mhàthar, 
agus lomnochd pillidh mi an 'sin : 
thug an Tighearn uaith, agus thug 
an Tighearn leis : beannuichte gu 
robh ainm an Tighearna. 

23 An so uile cha do pheacaich 


€ a ni, a spréidh, eudail. 
f creachadairean. 
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Iob, agus cha do tabhair e gu h-am- 
aideach an aghaidh Dhé 5, 


'CAIB. II. 
RIS bha là air an d'thàinig mic 
Dhé gu seasamh an làthair an 
Tighearna, agus thàinig mar an 
ceudna Satan 'nam meag gu seas- 
amh an làthair an Tighearnà, ; 

? Agus thubhairt an Tighearn re 
Sùutan, Cia as a thàinig thu? Agus 
fhreagair Satan an Tighearn, agus 
thubhairt e, O imeachd mi'n cuairt 
air an talamh, agus o shiubhal sìos 
agus SNAS air. u 

3 Agus thubhairt an Tighearn re 
Satan, An d'thug thu fa'near m'òg- 
«lach Iob, nach 'eif neach ann cos- 
mhuil ris air an talamh, duine 
coimhlionta agus dìreach, air am 
bheil eagal Dé, agus a' seachnadh 
, Uilc? agus fathast tha e gleidheadh 
ionracais, ge do ghluais h thusa mi 
'na aghaidh chum a sgrios gun 
aobhar. 

., 4 Agus fhreagair Satan an Tigh- 
earn, agus thubhairt. e, Croicionn 
air son É.croicinn, eadhon gach 7i a 
ta aig duine bheir e air son anama. 

5 Ach cuir a nis a mach do làmh, 
agus bean r'a chnàimh agus r'a 
fheoil, agus as an eudan mallaich- 
idh e thu. | 

6 Agus thubhairt an Tighearn re 
Satan, Feuch, Zha e a'd' làimh-sa, 
ach caomhain anam. 

7 Agus chaidh Satan a mach o 
làthair an Tighearna,. agus bhuail e 
Iob le neausgaidibh cràiteach, o 
bhonn a choise gu mullach a chinn. 

8 Agus ghabh e slige-chreadha 
g'a sgrìobadh féin leatha; agus 
shuidh e am measg na luaithre. 

O An sin thubhairt a bhean ris, 
Am bheil thu fathast a' cumail t'ion- 
racais? mallaich Dia; agus fàigh bàs, 

10 Ach thubhairt esan rithe, Mar 
a labhras aon do na'mnaibh amaid- 
each tha thu a' tabhairt: seadh, an 
gabh sinn maith o làimh Dhé, agus 
nàch gabh sinn olc? An so uile 
cha do pheacaich Iob le bhilibh. 

11 A mis an uair a chuala tri 
chuirdeau Job an t'olc so uile a 
thàiuig air, thàinig iad gach fear o 
site féin, Eliphas an Temanach, agus 


B cha elo Gir c amaideachd as lcth Dhé. 


) rinn iad coinneamh re chéile. 
a dh'amhairc tad. 

scadh aig Dia dheth. 
9 aonarach. 
bheiste, am bròin. 
gno mhùthar, 


Fr feasgair. 


agus seachd oidhchean, agus cha 


'bhrouin ? c'ar son, an uair a thàinig 


M na h-amhairceadh Dia «air a shon, na biodh 
n cuireadh duibhre an là oillt air. 
P na d'thigeadh guth aoibhinn inntc. 


v docair, doilgheas. 


Bildad an Suhach, agus Sophar an, 
Naamatach; oir shuidhich iad ea- 
torra féin i teachd 'a dheanamh 
bròin k maille ris, agus a thabhairt 
comhfhurtachd dha. 4 

12 Agus an uair a thog iad an 
sùilean ! fad as, agus nach d'aith- 
nich iad e, thog iad an guth agus 
ghuil iad, agus reub iad gach fear 
fhalluing, agus chrath iad duslach 
air an cinn a làimh nan nèamh. 

13 Agus shuidh iad sìos maille 
ris air an talamh seachd laithean 


do labhair neach focal ris ; oir chun- : 
naic iad gu'n robh a dhoilgheas ro- 
mhor. 


CAIB. IIL 
9 A dhéigh so -dl'fhosgail Tob a - 
bheul, agus mhallaich e a 
latha. 
2 Agus labhair Iob, agus thubh- 
airt e, M 

3 Rachadh as do'n là air an 
d'rugadh mi,-agus do'n oidhche 
anns an dubhradh, Ghineadh lean- 
abh mic. É 

4 Biodh an là sin 'na dhorchadas ; 
na h-iarvradh Dia e M o'n airde, agus 
na dealraicheadh solus air. 

5 Dubhadh an dorchadas agus 
sgàile a' bhàis e; gabhadh nmeul 
còmhnuidh air; deanadh iad uamh- 
asach e mar na laithean a's seirbhe?, 

6 An oidhche sin, glacadh dorch- 
adas i; na cuirear Tre lasthibh na 
bliadhna ; ann an àireamh nan mios 
na d'thigeadh i. 

7 Feuch, biodh an oidhche sin 
aonaranach? ; na d'thigeadh fonn 
aoibhinn oirre P. 

8 Mallaicheadh iadsan ì a' mhal- 
laicheas an latha, a tha deas a thog- 
ail Lebhiathain 4. 

9 Dorchaichear reultan a dùthra F; 
amhairceadh i air son soluis, ach na 
d'thigeadh e; agus na faiceadh i 
rosga na maidne? : 

10 A chionn nach do dhruid i 
dorsa mo bhronn !, agus nach d'f hìol- 
aich i bròn $ o - m' shùilibh. 

11 C'ar son nach d'eug mi o'n 


mi as a' blìolg, nach d'thug mi suas 
an deo? 


h dhùisg, bhrosnaich. 
k comh-dhoilgheis. ) an uair 


9 na h-uile. 


S briseadh na fàire. t pronn 








CAIB. 


12 C'ar son a ghabh na glùinean 
romham * agus C'ar son na cìocha, 
gu'n deothailinn ? 

13 Oir. a mìs luidhinn sios, agus 
gheibhinn fois; clroidlinn, an sin 
bliiodh tamh agam ; 

14 Maille re rìghribh agus comh- 
airlichibh na talmhainn, a thog àit- 
ean aonaranach W dhoibh féin ; 

15 No maille re h-uachdaranaibh 
aig «n robh òr, a lìon an tighean le 
h-airgiod ; 

16 No mar thorraicheas an-abuich* 
folaichte cha bliithinn ann, mar 
naoidheana nach faca solus. 

-17 An sin sguiridh na h-aingidh 
do bhuaireas Y, agus an sin gheibh 
iadsan a ta sgìth le saothair fois : 

18 Cuideachd bithidh tàmh aig 
na priosunaich; cha chluinn iad 
guth an fhir-shàrachaidh. 

19 Tha am beag agus am mòr an 
Sin; agus an senbhiseach saor o 
mhaighstir. 

20 C'ar son a thug e do'n truagh 
solus, agus beatha dhoibhsan a ta 
ann an searbh as anama? 

21 A tha gabhail fadail air son a' 
bhàis, ach chu” reil e wW' teuchd ; 
agus a chladhaicheas air a shon ni's 
mo na air sou ionmhasa folaichte : 

22 A m aoibhneas ro-mhòr, a nì 
luathghaire agair a gheibh iad ' an 
uaigh : 

23 Do'n dih e- aig am bheil a 
shlighe folaichte, agus a dhruid Dia 
suas air gach taobh. 

24 Oir roimh mo bhiadh thig 
m'osnaich, agus taomar a mach mar 
uisge mo bhùireadh. ~r 

25 Oir an ni roimh an robh eagal 
mòr orm, thachair e dhoinh ; agus 
an ni roimh an robh mi fa uamh- 
ann, thàinig e orm. 

26 Cha robh mi an sith, agus cha 
d'fhuair mi fois, agus cha robh tàinh 
again ; oir thàinig buaireas & 


CAIB. IV. 


A N sin fhreagair Eliphas an Te” 
manach, agus thubhairt e. 

2 Ma dh'fheuchas sinn re labhairt 
riut, an gabh thu gu h-ole e?? ach 
cò a's uirainn e féin a chumail o 
labhairt ? 

3 Feuch, theagaisg thusa mòran, 
agus neartaich thu na làmhan laga. 

4 Esan a bha tuiteam chum do 


W fàsail. X nco-inbhich. 
* am bi thu doilich. 
'A dh'aireas. 
h ni. 
nach cuir e sin us an lcth-san, 


€ anail, osaig. 


gliabh thy gu h-olc e€; 


I 


Y aisith. 
b laga, fanna. 
f gacha?. 
ì lìonmhoireachd mo chnàmh. Eabh. 
1 reudan. 


lV. i 


bhriathra suas, agus nà glùine an- 
mhunn b neartaich thu. 

9 Ach a nis thàinig e ort, agus 
bhean e 
riut, agus tha thu fa amhluadh. 

6 Nach e t'eagal diadhuidh . 
t'earbsadh, agus ionracas do shiligh- 

ean do dhòchas : ? 

7 Cuimhnich, guidheam ort, cò e 
an neochiontach a sgriosadh, no 
c'ait an do ghearradh as na b-Ìon- 
racain, “ 

8 A réir mar a chunnaic mise, 
iadsan a-threabhas 4 euceart, agus a 
chuireas aingidheachd, buainidh 
iad e. j 
9 Le séideadh*€ Dhé sgrìosar iad, 
agus le anail a shròine cuirear as 
doibh. | 

10 Tha beucaich an leòmhain, 
agus guth an leòmhain ghairg f, agus 
liacla nan leòmhan òg air am bris- 
eadh. 

1i Tha 'n seann leòmhan a' bàs- 
achadh dhìth cobhartaich, agus 
sgarar o cheile cuileana an leòuh- 
ain bhoirinn B. 

12 Ach a in ionnsuidh-sa tiaadh 
focal h gu h-uaignidheach, agus 
ghabh mo chinas beagan deth. 

13 Ann an smuajntibh o aislingibh 
na h- oidhche, ' nuair a thuiteas codal 


trom air daoimbh, 


14 Thainsg eagal orm agus crith, 
a-thug air mo chnàmha gu léir4 
criothnachadh : . i 

15 Agus ghabh spiorad seachad 
roimh mo glimùis; sheas falt mo 
chuirp. 

16 Sheas e, ach cha d'aithnich mi 
a cliruth : dealbh fa cliomhair mo 
slhùl-—---tosd, agus chuala mi guth : 

17 Am bi duine ni's ceirte na 
Dia? am bi fear ni's gloine na 
Chruith-fhear ? . 

18 Feuch, as a sheirbliìsich cha'n 
earb e, agus as leth aingle cuiridh e 
amaideachd : : 

19 Nach lugha na sin asdasan k, 

a tha 'nan còmhnuidh ann an tigh- 
ibh creadha, aig «mm bheil am b ume 
adh anns an duslach, a bhruthar 
roiinh an leomann 1? M 

20 O mhaduinn gu feasgar bruth- 
ar iad ; gun neach ann 'ga thoirt 
fa'near; théid as doibh gu bràth. 

21 Nach siubhail am teodhas air 
falbh maille riu? bàsaichidh Tad, 
agus cha'n ann le glìocas, 


z ear, , triobloid. 
S tha thu a JSannachadh, 
Eabh B bhaininn, 

k Mar an ccudna 
M sgriosar. 


IOB. 


GAIB. M. 
AIRM a nis, ma ta € ann a 
fhreagaireas thu: agus cia do 
na naomhaibh ris an tionndaidh thu ? 

2 Oir marbhaidh fearg an t-amaid- 
each, agus bheir tnù bàs an duine 
shuaraich. 2 

3 Chunnaic mi an t-amaideach a' 
freumhachadh ; ach mhallaich mi 
àite-còmhnuidh air ball. 

4 Is fhad a bhios a mhic o thèar- 
uinteachd, agus bruthar iad anns a' 
gheatadh, gun neach ann gu'n teas- 
airginn, 

5 Agus ithidh an t-ocrach suas 
fhoghara, agus eadhon as na droigh- 
nibh gabhaidh se e?;: sluigidh an 
creachadair suas am maoin. 

6.Ge nach d'thig àmhghat a mach 
as an duslach, agus nach fàs carraid* 
as an talamh ; . 

7 Gidheadh, rugadh an duine 
chum carraid, mar a dh'éireas na 
sradaP suas. 

8 Ach dh'iarrainnse dh'ionnsuidh 
Dhé, agus a chum Dhé chuirinn 
mo ghuth 1: 

9 A tha deànamh nithe mòra 
agus do-rannsaich, rithe iongantach 
gun àireamh : Sc 

10 A tha toirt fhras uisge" air 
aghaidh na talmhainn, agus a' cur 
uisseacha air aghaidh nam machair ; 

11 A chum iadsan a tha ìosal a 
chur an aird, agus iadsan a tha 
dubhach a thogail suas an tèaruint- 
eachd : Ì 

12 A tha toirt innleachda nan 
cuilbheartach gu neo-ni, air chor as 
nach coimhlion an làmhan an 
gnìomh : 

13 A tha glacadh nan daoine 
glice 'nan cuilbheartachd $ féin, air 
chor as gu tilgear sìos comhairle nan 
daoine fiara *. 

14 San là coinnichidh iad dorch- 
adas; agus mar anns an oidhche 
smeuraichidh iad mu mheadhon- 
là. 

15 Ach saoraidh e am' bochd o'n 
chlaidheamh o'm beul V, agus o 
làimh a' chumhachdaich. 

16 Agus aig a bhochd bithidh 
dòchas, agus druididh aiugidheachd 
a bcul. 


* 


17 Feuch, is nèarachd * an duine 
a smachdaicheas Dia: air cronach- 
adh an Uile-chumhachdaich ma ta 
na dean-sa tàir. 

18 Oir cràdhuidh e, agus ceang 
laidh e suas; lotaidh e, agus leigh- 
isidh a làmhan. 

19 Ann an sèJ teanntachdaibh Z 
saoraidh e thu,agus anns an t-seachd- 
amh cha d'thig olc an gar dhuit. 

20 Ann an gorta tearnaidh e thu- 
o'n bhàs; agus ann an cogadh, o 
chumhachd &?-a' chlaidheimh. 

21 O sgiùrsadh na teanga folaich- 
ear thu; agus cha bhi eagal ort 
roimh sgrios an uair a thig e. 

22 Re sgrios agus re gorta b gàir- 
idh tu; agus roimh fhiadh-bheath- 
aichibh na talmhainn cha bhi eagal 
ort: É 

23 Oir re clachaibh na macharach 
bithidh tu ann an coimh-cheangal ; 
agus bithidh fiadh-bheathaiche na 
macharach ann an sìth riut. 

24 Agus aithnichidh tu gu'm bi 
do phàilliun ann an sìth, agus amh- 
aircidh tu air t'àite-còmhnuidh, agus 
cha dean thu gu h-olc €. 

25 Aithnichidh tu mar an ceudna 
gu'm bi do shliochd lìonmhor, agus 
do ghineal mar fheur na talmhainn, 

26 Thig thu ann an làn aois chuan 
na h-uaighe, mar a chuirear suas 
cruach 4 arbhair 'na h-àm. 

27 Feuch, so an ni a rannsaich 
siin; marsin a tae: éisd ris, agus 
biodh fios agad air, air do shon féin. 


CAIB. VL j 
AS fhreagair Iob, agus thubh- 
airt e, 


2 O nach robh mo dhoilgheas € 
air a làn-chothromachadh, agus mo 
dhòruinn f togta anns na meidhibh 
le chéile ! 

3 Oir a nis bhiodh e ni bu truime 
na gaineamh na fairge: uime sin 
tha mo bhriathran air an slugadh 
Suas. 

4 Oir tha saighdean an Uile- 
chumhachdaich annam, agus tha 
an nimh ag òl suas mo spioraid : tha 
uamhasa Dhé 'gan cur féin an ord- 
ugh catlia a'n aghaidh. . 

& An dean am fiadh-asal sitirich 


n 5. Na ghearras iad slos san fhoghara ithidh an t-ocrach suas; 


agus o bhioraibh cha saorar iad. 
an (teine. Eabh. 


aingidh. Uu re iarraidh fo-làimh bithidh iad. 
camh am beoil. X is ro-shona. 
cuntartaibh. 3 o làmhaibh. Eabh. 


mu ghorta. 
adag. € m'fhearg. 


UL re Did dh'earbainn mo chùis. 
8 'nan innleachdaibh. Faic I. Cor. Caib. lIi. 


€ cha pheacaich thu. 


O teinn, triobloid. P mic 
r feurthuinn, 

tt carach, 
W o chlaidh- 

2 cruaidh-chasaibh, 
b Mu fhàsachadh agus 
ù mar a chuirear a stigh 


T10? 


Y sea. 


f wolc, m'aingidheachd. 








CAIB. VIL 


os cionn feoir? an dean an damh 
geuin es cionn innlinn ? 

6 An gabh an nì a ta neo- bhlasta 
itheadh gun salann! am bheil blas 
air gealagan an uibhe? 

7 Tha m'anam a' diultadh bean- 
tuinn rio tha iad sin mar mo 
tThiadh bròin 8. i 

8 O nach d'thugta dhomh m'ath- 
chuinge, agus gu'n deònaicheadh 
Dia dhomh mo mhuann ! 

9 Agus gu'm bu toil le Dia mo 
sgrios; gu'n cuireadh e mach a 
lamh h, agus gu'n gearradh e as mì ! 

10 An sin bhiodh furtachd agam 
fathast, ge do bhithinn air mo 
chruadhachadh ann an do-bròn, agus 
nach caomhnadh è; oir cha do cheil 
mi briathran an Aoin naomha. 

11 Ciod e mo neart, gu'm biodh 
dòchas agam ? agus ciod i mo chrìoch, 
gu'n sìninn mo bheatha ? 

12 An e neart nan clach mo neart ? 
am bheil m'fheoil do umha ? 

13 Nach 'e?l/ mo chabhair annam 
féin ?agus an d'fhuadaicheadh glioc- 
as uam ? f 

14 Dha-san a thréigeas a charaid 
is mòr am masladh ei; tréigidh e 
maran ceudna eagal an Uile-chumh- 
achdaich. 

. 15 Mheall mo bhràithre mì mar 
shruth : mar neart nan sruth -ghabh 
iad seachad : 

16 A bhios dubh le h-eigh; anns 
am folaichear an sneachda : 

17 An uair a leaghas iad, théid as 
doibh ; amuair a dh'f hàsas e teth, 
caithear as an àit iad. 

.18 Tha ceuman an slighe air claon- 
adh: thig iad gu neo-ni, agus sgrios- 
ar lad... 

19 Dh'amhairc buidhnean Thema, 
dh'fheith cuideachdan k Sheba orra. 

20 Bha iad fa amhluadh, a chionn 
roimhe sin gu'n robh dòchas aca: 
thàinig iad an sin, agus bha nàire 
orra. 

291 Ach a nis tha sibhse 'nar neo- 
ni; chi sibh mo bhriseadh-ciidhe, 
agus tha eagal oirbh. 

22 An dubhairt mi, Thugaibh a 
ionnsuidh? no d'ar maoin hudh 
tiodhlacadh air mo shon ? 

23 No tearnaibh mi o làimh an 
nàmhaid ? no o làimh nan cumh- 
achdach saoraibh mi ? 

24 Teagaisgibh mi, agus bithidh 


BE d'am bheil mi gabhail gràin. 


mi a'm' thosd ; agus ma chaidh mi 
bheag am mearachd, thugaibh orm 
a thuigsinn. 

25 Nach neartmhor briathra ceart? 
ach ciod a chronaicheas esan a chron- 
aicheas 'nan measg P? 

“96 An smuainich sibh air briath- 
ran a chronachadh, agus cainnt an 
eu-dòchasaich, « tha mar ghaoith M ? 

27 Seadh, tha sibh a' leum air an 
dìlleachdan, agus a' chkadlhachadh 
sluichd d'ar caraid. 

298 Anis uime sin, ma's toil leibh, 
amhaircibh orm; agus bithidh e 
soilleir dhuibh, ma ni mi breug. 

29 Pillibh, guidheain oirbh, na 
biodh euceart ann; seadh, pillibh 
fathast, tha m'fhìreantachd-sa ann. 

350 Am bheil ann am theangaidh 
euceart? nach aithnich mo bhlas 
nithe fiara ? 


CAIB. VII. 


ACH 'eil àm suidhichte aig an 
duine air thalamh? agus mar 
laithean fhir-tuarasdail a laithean ? “ 

2 Mar a mhiannaicheas an seir- 
bhiseach an sgàile, agus mar a bhios 
sùil aig an fhear-tuarasdail re duais 
oibre ; 

3 Marsin fhuair mise mar sheilbh 
dhomh féin mìosan diomhanais, agus 
àirmhear! dhomh oidhchean cràidh*, 

4 Ma luidheas mi sìos, their mi, 
C'uin a dh'éireas mi, agus a théid 
an oidhche thairis? agus tha mì làn 
luasgaidh '. null agus a nall gu bris- 
eadh na fàire. 

5 Tha m'fheoil air a c6mhdach- 
adh. le cnuimhibh agus spairtibh 
ùire ; bhris ino chroicionn, agus tha 
e breun. 

6 Tha mo laitbean ni's luaithe na 
spàl figheadair, agus tha iad air an 
caitheadh gun dòchas, 

7 Cuimhnich gur gaoth mo 
bheatha: cha phill mo shùil a 
dh'fhaicinn maith. 

8 Sùil an ti a chunnaic mi, cha'n 
fhaic i mi: bithidh do shùilean orm, 

agus cha bhi mi ann. 

^g Caithear an neul, is théid e as; 
mar sin esan a théid sìos do'n uaìgh, 
cha d'thig e nios, 

10 Cha phill e ni's mò dh'ionn- 
suidh a thighe ; agus cha'n. aithnich 
àit e ni's mò, 

11 Uime sin cha chum mi ,mo 


-h gu'n leigeadh e a làmh sgaoilte. 


i Dha-san a tha ann an àmhghar dligheàr truacantas o char aid. 


Kk luchd-furuis. 
achadh ? 
Faic Caib. VITL. r. 2. 


piantachail, fudalach. 


o lciod a tha bhur comh-reusonachadh a' cron- 
M air a'ghaoith an tilg sibh gu faoin bhur cainnt? 
n prduichear, suidhichear. 


O oidhc hean 


IOB. s I b 


bheul ; labhraidh mi ann an teapnt- 
achd P mo spioraid ; gearainidh mi 
ann an searbhas m'anama. 

12 Am muir mi, no muemhara 9, 
gu'n cuireadh tu faire orm ? 

13 Ma their mi, Bheir mo leaba 
furtachd dhomh, eutromaichidh 
m'uirigh mo ghearan ; 

14 An sin cuiridh tu fuathas orm 
le h aislingibh, agus uamhas le seal- 
Iannaibh. e 

15 Agus i3 fearr le n'aunam tachd- 
adh, bàs na beatha”, 

16 Tha mi gabhail gràin dith; 
cha b'àill leam bhi beo gu bràth: 
leig leam, oir zs dìomhanas mo laith- 
èan' 

17 Ciod e an duine, g gu'n ardaich- 
eadh tu e ? agus gu'n suidhicheadh 
tu do chridhe air ? 

18 Agus gu'm fiosraicheadh tu e 
gach maduinn ? gach mionnaid gu'n 
dearbhadh tu e? 


19 Cia fhad a bhios tu gun deal- 


achadh rium? agus nach leig thu 
leam gus an sluig mi sìos mo shile ? 

20 Pheacaich mi; ciod a mi mi 
dhuit, O FThir-coimhid dhaoine? c'ar 
son a chuir thu ' mi É Caghaidh E, 
agus a ta mi a'm' eire" orm féin ? 

21 Agus c'ar son nach maith thu 
m'eusaontas, agus nach cuir thu air 
falbh -m'euceart? oir a nis anns an 
duslach coidlidh mi, agus iarraidh 
tu 'mi anns a' mhaduinn, ach cha 
òhi mi ann. 


CAIB. VII. 

N sin fhreagair Bildad an Suh- 

ach, agus thubhairt e, 

2 Cia fhad a labhras tu mar sin, 
agus a bhios briathra do bheoil mar 
ghaoith làidir? 

3 Am fiar Dia breitheanas, agus 
am fiar an t-Uile- chumhachdach 
ceartas ? 

4 Ma pheacaich do ns 'na 
agliaidh, àgus gu'n d'thug e thairis 
iad do'n eusaontas “ ; 

5 Nan iarradh tu gu moch a 
dh'ionnsuidh Dhé, agus airan Uile- 
chumhachdach nan aslaicheadh tu ; 

6 Nam biodh tu glan agus ìon- 
raic, gu cìnnteach a nis mhosgail- 
"eadh e air do shon, agus dheanadh e 
àite-còmhuuidh t'fhìreantachd sìoch - 
aj : 
~^ 1 Ge to bhiodh do thoiseach 


P cràdh. 49 wile-bheist. 


S c'ar son a chuir thu fa d' chomhair mar chuspair mi ? 

Uu chuir e iad ann an làimh an cusaontais. Eabh. 
galt-sheiltisdeir, fcur a' chladaich. Faic Gen. Gab. ALT. rooh 
2 ghàradh. 

€ a bhios duine ceart ? 


eallaich. 


ghuirme, unine. VY tigh, Eabh. 
abu. b Ma sgriosar. 


. earbsa. 


cha seas e: cumaidh se gn daing- | 


-an duine foirfe, agus cha ghabh e 


Y cnaimhean slàna ; mo chnàmha. Eabh, 


beag, dh'fhàsadh do chrìoch gu mòid 

8 Oir fiosraich, guidheam ort, 
: do'n linn roimhe, agus deasaich thu 
féin chum rannsachaidh an aith-| 
riche. 

9 (Oir o'n dé tha sinne, agus cha 
'n aithne dhuinn, a chionn gur sgàile | 
ar laithean air thalamh) 

10 Nach teagaisg iad thu, nach | 
innis iad duit, agus o'n crìdhe nach | 
labhair iad briathra ? 

11 Am fàs an luachair gun làth. | 
ach? am fàs am mìn-fheur W gun 
uisge ? ] 

12 'Nuair a bhios e fathast 'na | 
ghlaise Y, cha ghearrar sìos e; gidh- | 
eadh, roimh gach luibh seargaidh es. | 

13 Mar sin ceuma nan uile a dhì- 
ch uimhnicheas Dia: agus bàsaich- 
idh dòchas a' chealgair ; 

14 Aig an gearrar a "dhòchas as, 
oir is e lìonY an — damhain-allaidh 





15 Leigidh € thaic re tbigh, ach 


ean e, ach cha mhair e. 

16 Uaine tha e fa chomhair na 
gréine, agus 'na lios fàsaidh a| 
mheanglan suas. 

17 Air a' charn bithidh 3 fhreu:nh-. 
an air am figheadh air feadh a chéile, 
agus fiosraichidh € àit nan clach 4, 

18 Ma ghearras e asb o àit e, 
an sin àicheadhaidh se e, ag ràdh, 
Cha'n fhaca mi thu. 

19 Feuch, is e so aoibhneas a 
shlighe-san: ach as an ùir fàsaidh 
aon “eile. 

20 Feuch, cha tilg DÈ air falbh 


greim do-làimh nan daoine aingidh : 
21 Gus an lìon e do bheul le 
gàire, agus do bhilean le gaird- 
eachas. Z 
92 Iadsan a dh'fhuathaicheas thu, 
còmhdaichear iad le nàirc;. agus 
cha bhi pàilliun nan aingidh ann. 


CAIB. IX. 
p- We, f lìireagair Iob, agus thubh- 
airt e, 

£ Gu deimhin tha fhios agam gu 
bheil e mar sìn: oir cionnas a sliaor- 
as duine e féin“ aig Dia? 

3 Ma's àill leis a chùis a thagradh 
'na làthair d, cha fhreagair s&e e aon 
uair as a' mhìle. 

4 Glic an cridhe, agus treun. an 


tU a'm' 
W an 
X 'na 
3 chictigh nan clach, 

d Ma ni e strì o TIS. 


b-i 


TT o 


TT 


pa 


CAIB. 


<< 
neart, cò a -Thruaidhich e féin 'na 
aghaidh, agus a shoirbhich ? 

5 A dh'atharraicheas na beannta, 
agus cha bhi fios ac' «ir; a thilgeas 
bun os cionn iad 'na fheirg: 

6 A chrathas an talamh as àit, 
agus criothnaichidh a phuist: 

7 A dh'àithneas do'n ghréin, agus 
cha'n éirich i; agus air na reultaibh 
a chuireas seula : 

8 A sgaoileas a mach na 4 néamha 
'na aonar, agus a shaltaireas air 
tonnaibh na fairge : 

9 A tha deanamh Arcturuise€, 
Orioinf, agus Phleiades8, agus 
sheòmraiche na h-airde deas: 

10 A tha deanamh nithc mòra, 
hach bi & 'n comas fhaghail a mach, 
agus nithe iongantach nach gabh 
àireamh. 

11 Feuch, theid e seachad orm, 
agus cha 'n fhaic mi e; agus gabh- 
aidh e thairis, ach cha mhothaich 
mi e. 

12 Feuch, ma bheir e «air falbh, 
co a bhacas eh? cò a their ris, 
Ciod a tha thu a' deanamh ? 

13 Cha tionndaidh Dia air falbh 
fhearg: fuidhe cromaidh fir-chuid- 
eachaidh an ardain. 

14 Nach ro-lugha na sin a fhreag- 
aireas mise e, a thaghas mi “mo 
bhriathra ris? 

15 Oir ge do bhithinn ionraici, 
cha fhreagairinn e; air mo bhreith- 


eamh dh'aslaichinn. 


16 Nan gairminn, agus gu'm freag- 
aireadh e. mi, cha chreidinnk gu'n 
d'éisd e re m' ghuth : 

17 Oir le doinionn tha e gam 
bhruthadh, agus a' deanamh mo lot 
lìonmhor gun aobhar. 

18 Cha leig e leam m'anail a 
tharruing, ach lìonaidh e mi le 
searbhas 1, 

19 Ma labhrar mu neart, feuch, 
tha e làidir; agus ma labhrar mu 
bhreitheanas, cò a shuidhicheas àm m 
air mo shon ? 

20 Ma dh'fhìreanaicheas mi mi 
féin, dìtidh mo bheul féin mi; agus 
foirfe ma ni mi mì féin, nochdaidh 
e fiar mì. 

21 Foirfe ge do bhithinn, cha'n 
aithnichinn e; a'm' anam! dhean- 
ainn tàir air mo bheatha. 


€ Has. Eabh. 
Chima. Eabh. 
cothromach, rico-chiìontach- 
asaibh. M àm-tagraidh. 
nichinn. m'anam. 
thuirse ; ino ghnùis. Eabh. 


n 


MmAUAr sin a tà 6 agumsas 


f Chesil. Eabh. 
h ma bheir e leis, cò a bheir air aiseag ? 


9 mar an iolaire a dW M Micheas. 
4 ciontach. 
S fear-tagraidh, fear-eadraiginn, breitheamh. 


X. 


92 Is aon ni e: uime sin thubh- 
airt mi, Am foirfe agus an t-aingidh 
tha e a' sgrios. 

93 Ma mharbhas an, t-slat gu. 
h-obann, re deuchainn nan neo- 
chiontach gàiridh e. 

24 Thugadh an talamh an làimh 
an aingidh : aghaidhean a bhreith- 
eamhna còmhdaichidh e: mar 
dean e mar so, C'àit, cò esan a ni ? 

25 Bha mo laithean ni bu luaithe 
na gille-ruithe: theich iad air falbh, 
cha'n fhac iad maith. 

26 Ghabh iad seachad mar na ~ 
longaibh luatha, mar an iolaire a' 
dol air iteig? a chum cobhartaich. 

97 Ma their mi, Di-chuimhnich- 
idh mi mo ghearan, leigidh mi 
dhìom mo dhubhachas?P, agus bheir 
mi comhfhurtachd dhoinb féin ; i 

28 Tha eagal “orm roimh 'mo 
dhoilgheasaibh uile; tha fios agam 
nach meas thu neo- chìontac h mi. 

20 Ma bhios mi aingidh 9, c'ar 
son ma ta a shaothraichinn gu 
dìomhain ? 

30 Ma nigheas mì mì féin ann an 
uisgibh sneachdaidh, agus ma ghlan- 
as mi gu glan mo lamba; 

31 An sin tumaidh tu mi san 
t-slochd r, agus gabhaidh m'eudach 
féin gràin dìom, 

32 Oir cha duine e mar a ta 
mise, gu'm freagairinn e, gu'n 
d'thigeamaid cuideachd gu breith- 
canas. ; 

33 Cha 'n'eil fear-réite* eadar- 
uinn, a chuireadh a làmh eirnn le. 
chéile. 

34 Thugadh e air falbh a shlat 
dhìom, agus na cuireadh eagal 
roimhe uamhas orm. 

35 An sin labhrainh, agus cha 
bhiodh eagal orm roimhe: ach cha 
'n eil mi mar sin agam féin &. 


CAT BORAe 
pus m'anam sgìth do m'bheatha; 
fàgaidh mi mo ghearan orm 
féin ; labhraidh mi ann an searbhas 
n) anama. f 
2 Their mi re Dia, Na dìt mi; 
thoir fios domh c'ar son a tha thu a' 
cur a'm' aghaidh. a^ 
3 Am maith leat gu'n sàraich- 
eadh tu, gu'n deanadh tu tàir air 


E nan seachd rionnag 

i coprt' 
is gann a. chreidinn. 1 searbh- 
Foirfe ge do bhithinn, cha'n aith. 
PP mo 
Y san t-salchar, san 
tni hann 


LO B. 


obair do làmh? agus gu'n deal- 
raicheadh tu air comhairje uan 
aingidh ? 

4 Am bheil sùilean feòla agad? 
an ann mar a chi duine, a chi thusa * 

5 An ann mar laithibh duine < 
tha do laithean-sa? am bhcil do 
bhliadhnacha mar laithibh duine, 

Gu'n sìreadh tu air sonUy 
m'euceirte, agus gu'n raunsaicheadh 
tu air son mo pheacaid]i? 

7 Tha fhios agad nach d'rinn mi 
gu h-aingidh: agus cha 'n'cil neach 
ann a shaoras o d' làimh. 

8 Shaothraich de lamha-sa mi, 
agus rinn iid mi comhclreart mu'n 
cuairt; agus an sgrios thu mì? 

9 Cuimhnich, guidheam ort, gur 
ann mar chriadh a rinn thu mi; 
agus gu duslach an tionndaidh thu 
a N rìs ? 

10 Mar bhainne nach do thaom 
thu mi mach, 4gus mar chaise nach 
do dhaingnich thu mì? 

11 Le croicienn agus le feoil 
chomhdaich thu mi, agus le cnàmh- 
aibh agus féithibh-luthaidh dhion W 
tbu mir. 

19 Beatha agus caoimhneas dheòn- 
aich thu dhomh, agus choimhid do 
fhreasdal* mo spiorad. 

13 Agus na nitbe so dh'fholaich 
thu a'd' chridhe: tua fios agam gu 
bheil so agad Y. 

12 Ma pheacaicheas mi, bheir thu 
fa'ncar mi, agus O m'euceart cha 
saor 2 thu mi. 

15 Ma bhios mì aingidh, mo 
thruaigh mì! agus ma bhios mi ion- 
raic, cha tog mi mo cheann. Làn 
maslaidh* a ta mi, agus faic féin 
m'amhchar ; 

16 Oir tba e a' meudachadh : mar 
leòmhan gaig tha thu a'sealg orm; 
agus aris tha thu 'gad noclidadh 
féin iongantach ormb. 

r- Tha thu ag ath nuadhachadh 
tfhianaisean a'm' aghaidh, agus a' 
ineudachadh do cliorruich' rium ; 
tha caochlaidh agus cogadh a'm' 
aghaidh. 

18 C'ar son ma ta a thug thu 
mach as a' bhroinn mi? Och nach 
d'thug ini suas an deò, sgun suil 
'gam fhaicinn ! 

19 Bhithinn mar nach bithinn 
anm»; o'n bhroinn a dh'ionnsuidh na 
lh-asighe bhithiun air mo ghiulan, 


W neartaich. 
3 amhluaidh. 


ù an déigh. 
Z cha ghlan. 


aidh. 


ailceas e. i breugach, 


f na ta air am foillseachadh do dhaoinibh. 
tha Dia a'togail uait na tha t'cuccart a'toilltinn, 


k Jhàs, fhaoin. 


20 Nach tearc mo laithean ? sguit 
ma ta, agùs leig leam, agus gu faigh 
mì beagan comh-fhurtachd ; 

21 Mun “siubhail mì, agus nach 
pill mi tuilleadh, gu tìr an “dorchad- 
ais agus sgàile a' bhais; 

22 Tìr dorchadais mar dhuibhre 
sgàile a' bhàis, agus as eugmhais 
gach riaghailt, agus far am bheil an 
solus mar dherchadas €. 


CATB. XI. 
AT sin fhreagair Soplhar an Naam- 
atach, agus thubhairt e, 

2 Do lionmhoireachd bhriathar 
nach d'thoirear freagradh? agus an 
saorar fear na mor bhruidhne? 

3 An d'thoir do bhrengan-sa air 
daoinibh a bhi 'nan tosd? agus an 
uaìr a ni thu fanoid, nach cuir duin' 
air bith nàir ort? 

4 Oir thubhairt thu, Glan a ta 
mo tlìieagasg, agus neo-chiontach 4 
tha mi ann ad shùilibh. 

5 Ach, O nach labhradh Dia, agus 
nach fosgaileadh e a bhilean riut€; 

6 Agus nach nochdadh e dhuit 
nithe dìomhair a' ghliocais, gu bhcil 
tad dùbailte na ta ann f! Biodh fios 
agad utme sin gu bheil Dia 'gad 
agairt air son t'euceirte&. 

7 An urrainpy thusa le rannsach- 
adh Dia fhaghail a mach ? ait urr- 
ainn thu an t-Uile chumhachdach 
fhaghail a mach gu h-iomlan ? 

8 Ard mar na neamha; ciod a ni 
thu? ni's doimhne na ifrinn; ciod is 
aithne dhuit? 

9 Ni's faide na'n talamh a thomh- 
as, agus ni's leithme na'n fhairge 

lU Ma ghearras e asb, no ma 
dhùineas e suas, no ira chruinnich- 
eas ere chéile, cò a bhacas e ? 

11 Oir is aithne dha daoine 
faoine! ; agus an uair a chie euceart, 
nach d'thoir e fa'near i? - 

129 Agus b'aill leis an duine flhol- 





amhk a bhi glic, ge d' ìs ann mar 
loth asail fhiadhaich a bheirear 
duine, 


13 Ma dheasaicheas tu do chrìdhe, 
asus gu'n sin thu d'a ionnsuidh do 
làmhan. 

14 Ma bhios euceart a'd' làimh, 
cuir fada uait i, agus na leig le 
aingidheachd —còmhmnacliadh — a'd'. 
phàillinnaibh. 

15 Oir an sih togaidh tu suas do 


Xx t'fhiosrachadh. Y a't'aigne. 


b fha do làmh: :ongantach trom orm. 
€ agus bh ios dorcha mar an dorchadas 1€in. 


d glan. € a'Cagh- 
K gur lugha a 
Ma chaoch- 


ì a thruaighc. 


CAIB. 
ghuuis gun smal, agus bithidh tu 
sea smhach, agus tha bhi eagal ort. 

16 Oir di-chuimhnichidh tu do 
dhocairl!; mar na h-uisgibh a chaidh 
seachad cuimhaichidh tu i. 

17 Agus ni's soilleire na meadhon- 
Ia fasaidh €aois; ged' robh thu ann 
an dorchadas, mar a' mhaduinn 
bithidh tu. 

18 Agus earbaidh tu, oir bith- 
idh dochas agad ; agus ciadhaichidh 
tu, [«gu»] gu tearuinte gabhaidn tu 
tàin. 

19 Agus an uair a luidheas tu 
Sìos, clia chuir neach air bith eagal 
ort; agus iarraidh mòran do ghuuis. 

90 Ach fùilnichidh suilean nan 
aingidh; agus dol as cha bhi aca; 
agus bithidh an dòchas mar thoirt 
suas an deò. 

CAIB. XIL 
GUS fhreagair lob, agus thubh- 
airt e, 

2 Cha 'n'eil teagamh nach siblise 
Rn sluagh, agus mailie ribhse bas- 
aichidh gliocas. 















































ta agaibhse?; cha'n ìsle mise na 
sibhse: agus cò aig nach 'eil fios air 
an leithide sin ? 


magaidh aig a charaid tha mise, a 
ghairmeas air Dia, agus freagraidh 
se e: 'Na bhall-fochaid tha an 
duine cea: t ionraic. 

5 Mar lochran fuidh thàir ann an 
smuaintibh an ti a ta aig fois, bith- 
idh esan a bliios ullamh ? gu sleamh- 
nachadh ie chois. 

6 Siochail bithidb pàilliuna 
chreacliadairean ; agus téaruinte 
bithidh iadsan a bhrosnaicheas Dia ; 
d'an d'thug Dia 23 'nan iaimh. 

7 Ach feòrauicha nis do na h-ain- 
mhidùhibh, agus teagaisgidh iad thu, 
agus do eunlaith nan speur, agus 
inusidh iad duit: 

8 No labhair ris an talamh, agus 
teasgaisgidh e thu: agus cuiridh 
lasg na mara an céill duit. 

g Cò aig nach *eil fios a thaobh 
Ran nithe so uile, gur i làmh an 
Tighearna a rinn so? 

10 Aig am bheil 'na làimh anam 
ach ai beò, agus anail gach. uile 
fheòla dhaoine. 

11 Nach dearbh a' chluas briathra, 
agus nach blais am beu] a bhiadh: è 
12 Anns na' h-aosda tha gliocas, 
ì2gus am fad laithean tuigse. 


M bithidh tu tèaruinte. 

)» ealamh. 1 sagairt. 
i is thuig. 
m'achmhasans 


3 Ach agamsa fha tuigse ?, mar a 


^4 Mar neach a ta 'na bhall- 


” cridhe. Eabh. 


< V reusonachd. 


a 
o 


Si. “NIIE. 


13 Maille ris-san tua gliocas ages 
neart ; aige-san tha coimhairle agus 
tuigse. 

14 Feuch, brisidh e sìos, agns cha 
togar suas: druididh e suas duine, 
agus cha'n fhosgailear. 

15 Feuch, cumaidh e na h-uisz- 
eachan air an ais, agus tiormaichidh 
iad suas; agus cuiridh e mach iad, 
agus tilgidh iad bun es cionn an 
talamh. 

16 Aige-san tha neart agus glioc- 
as : 7s leis-san esan a mheallar, agus' 
esan a mheallas. 

17 Cuiridh e air falbh comhairl- 
ich creachta, agus do bhreitheamh- 
naibh ni e amadain. 

18 Cuiblireach righre sgaoilidh e, 
agus crioslaichidh e crios air a 
leasraibh. 

19 Cuiridh e air falbh uachdar, 
ain 4 creachta, agus tilgidh e sìos na 
cumhachdaich. 

90 Atharraichidh e cainnt nam 
fàrinneach, agus b e air falbh 
tuigse nan aosmhor. 

21 Taomaidh e tàir air ard-utis- 
libhF, agus anmhunnaichidh € neart 
nan daoine treuna. 

29 Taisbeanaidh e nithe doimhne 
a dorchadas, agus bheir e sgàile a' 
bhais gu solus. 

95 Meudaichidh e na eciìinnich, 
agus sgrìosaidh se iad: fairsingich- 

idh e na cinnich, agus cumhang- 
aichidh se ial. 

24 Bheire air falbh cridhe chean- 
nard sluaigh na talmhainn, agus 
cuiridh e air seacharan iad ann am 
fasach as euzmi:ais slighe. 

25 Smeuraichidh iad san dorch- 
adas, agus iad gun solus; agus 
bheir € orra tuisleachadh mar 
dhuine air mhisg S, 

s 
GAIB. gXII. 
EUCH, chunnaic mo shùil so 
uile ; chuala mo chluas,. agus 
mliothaich “i ìe. 

2 Mar ìs aithne dhuibhse, is 
aithne dhomhsa mar an ceudna: 
cha 'n ìsle mise na sibhse. 

3 Ach labhrainnse ris 
chumhachdach, agus 
tagradh !“ re Dia : 

4 Oir ts luchd cumadh W 'bhreng 
sibhse, léighean nach fiu sibh uile. 

9 o nach robh sibh gu tur 'nar 
tosd! agus b'e sin bhur gliocas. 

6 Cluinnibh a nis mo thagradh *, 


an Uile 
b'aill leam 


O' co-maith ribhse- 
F uachdaranaibh, ceannardaibh- 
W luchd dhealbh: 


C 


IOB. 


aous èisdibh re deasboireachd nilo 26 Oir tha tlu a' scriobhadh nithe 
bhilean. searbha a'm' aghaidh, agus a' toirt 

7 An labhair sibh gu h-aingidh orm eucearta m'òige a shealbhach- 
air son Dhé? agus air a shon-san adh. 


an labhair sibh gu cealgach? 27 Agus tha thu a' cur mo chos 
8 An gabh sibh r'a ghnùisY? air anus a' cheap, agus a' geur-amharc 

son Dhé an dean sibh comhstri ? air mo shlighibh gu léir, agus a' 
9.Am bheil e maith gu'n rànns- cur chomhaid air bonnaibh mo chos. 

aicheadh € mach sibh? mar a nìth- 98 Agus mar ni breun cuirear 

ear fanoid air duine, an dean sibh as da€*, mar thrusgan a dh' itlieas 

fanoid air-san ? an leomann f, N 
10 Gu cinnteach cronaichidh e 

sibh, ma chaoin sibh an uaignidheas CAIB. XIV. 

re gnùis. aos duine a rugadh o mhnaoi, 
11 Nach cuir òirdheirceas -san . gearr-sliaoghialach S, agus làn 


eagal oirbh? agus nach tuit uamh. àmhghair. 
ann-san Oirbh ? 2 Mar bhlàth thig e mach, agus 

12 Tha bhur cuimhne cosmhuil gearrar sìos e : agus ichidh e mar 
TC luaithre, mar chuirp creadha bhur sgàile, agus cha' n fhan e. 
cuirp. & Gidheadh air a leithid oij 

1g Bithibh 'nar tosd a m' thaobh- dh'fhosgail thu do shùilean ; agus 
sa, agus labhraidh mi, agus thig- mise tha thu a' tabhairt gu breith- 
eadh z orm na dh' fheudas. eanas maille riut. 

14 C'ar son a tha mi gabhail 4 Cò a bheir glan a neo-ghlan? 
m'fheòla a'm' fhiaclaibh, agus a'cur cha tàbhach a h-aon. 

“mo bheatha a'm' làimh 2? 5 Gu deimhin thah a laithean 

15 Ge do mharbh e mi, gidheadh suidhichte, fhe àireamh a mhìos 
earbaidh mi as b: ach tagraidh € mi agadsa ; dh'orduich thu a chrìocha, 
mo shlighean 'na fhianais. agus cha d'théid e thairis orra. i 

16 Mar an ceudna bithidh e 6 Tionndaidh uaith chum gu bi 
dhomhsa chum slàinte; oir cha fois aige, gus an coimhlion e mar 
d'thig cealgair 'na làthair 4? f hear-tuarasdail a latha. 

17 Eisdibh gu furachar re m' 7 Oir tha dòchas a craoibh, ma 
chainnt, agus re m' sgeul let cluas- ghearrar sìosi, gu'm fàs i a rìs, 
aibh. ; agus nach fàilnich a faillean i òg. 

18 Feuch, a nis chuir mi 7o chùis 8 Ge d'fhàs a freumh sean anns 
an ordugh: tha fios agam gu'n an talamh, agus anus an ùir ge do 


saorar mi. bhàsaich a stoc; 

19 Cò esan a thagras rium ? oir 9 Trìd fhàile an uisge ùr-fhàs- 
"a nis ma bhitheas mi a'm' thosd, aidh si, agus bheir i mach geuga 
bheir mi suas an deò. mar òg. chraoibh. 


20 Amhàin da i na dean rium ; 10 Ach bàsaichidh fear, agus 
an sin o d'ghnùis cha 'n fholaich theid gu tur as da ; agus bheir duine, 
mì mi féin. suas an deò, agus T'àit am bheil Bi a 

21 Tarruing do làmh fad uam ; 11 Fàilnichidh na h-uisgeacha o'n 
agus na cuireadh t'uamhann eagal mhuir, agus caithear an abhuinu, 
oim! f agus tiormaichidh i suas k : 

22 An sin gairm thusa, agus 12 Mar sin luidhidh an duine 
freagraidh inise : no labhraidh mise, sìos, agus cha'n éirich e; gus nach 


agus freagair thusa mi. bi na neamha ann, cha mhosgail 
“23 Cia Honmhor m'eucearta agus iad, agus cha.dùisgear as an codal 

mo pheacanna? air nreusaontas iad. S 

arus mo pheacadh thoir fios domh. — 13 Och nach folaicheadh tu mi 


24 C'ar son a tha thu a' folach- anns an uaigh, nach gleidheadh tu 
adh do ghnùise, agus 'gam mheas mi an uaignidheas, gus ani biodh, 
mar nàinhaid duit ? €fhearg thairis ! nach suidhicheadh 

25 Am bris thu an duilleag a tu dhomh àm àraidb, agus gu'n 
thilgear a null agus'a nall ? agus an cuimhnicheadh tu mi! 


ruaig thu an asbuain thioram ? 14 Ma bhàsaicheas “duine, an 

Y Am bi-~sibh leth-bhretheach air a thaobh-san ? z& gabhadh 
thairis. & unn an cuntart. b cha'n'eil, dùil agam re ni eile, 
c dearbhaidh, seasaidh. d 'na shlàinte dhomsa, ge nach d'thig 
cealgair ' na làthair. € domh. f an reudan, a' chnuimh, 
8 air bheag laithean. h A thuobh gu bheil. $b meunglamte 
k Faic Isaiah, Caib. XIX. r. 5. 











CA LB. SXV. 


d'thig e beò ? uile laithean m'aimsire 
suidhichte feithidh mi, gus an d'thig 
mo chaochladh. | 

15 Gairmidh! tusa, agus freag- 
raidh mise thu : air obair do làmh 
bithidh déigh agad 

16 Oir a nis tha thu ag àireamh 
mo cheum : agus nach 'eil thu re 
faire air mo pheacadh ? 

17 Seulaichteé ann an ceanglach- 
an tha m 'eusaontas, agus fuaighidh 
tu suas m'euceart. 

18 Agus gu deimhin tuitidh a' 
bheinn, agus théid as d'i; agus ath- 
arraichear a' charraìg as a h-àit. 

19 Caithidh na h-uisgeacha na 
clacha: bheir thu tuil air na nith- 
ibh a dh'fhàsas a h-ùir na talmh- 


. ainn, agus sgrìosaidh tu dòchas, an 


duine. 

90 Buadhaichidh tu gu bràth 'na 
aghaidh, agus siubhlaidh e: caoch- 
ailidh tu a ghnùis, agus cniridh tu 
aìr falbh e. 

291 Urramach fàsaidh a mhic, 
agus cha bhi fios aig air; agus 
ìislichear iad, ach cha d'thoir e 
fu'near iad M, 

22 Ach bìthidh fheoil an taobh 
a stigh dheth? cràiteach, agus nì 
anam an taobh a stigh dheth bròn. 


CAIB. XV. 
AS sìn fhreagair Eiiphas an Te- 

manach, agus thubhairt e, 

2 An luadh duine glic air eòlas 
na gauoithe9, agus an lìon e a 
chliabh leis a' ghaoith an ear ? 

3 An tagair e le briathraibh gun 
tairbhe, LE le cainnt leis nach dean 
€ maith ? 

4 Seadh, tlia thu a' tilgeadh dhìot 
eagail P, agus a' leigeadh urnuigh 
dhìot an làthair Dhé. 

5 Oir teagaisgidh t'aingidheachd 
do bheul49, agus ròghnaichidh tu 
teanga nan cuilbheartach. 

6 Diìtidh do bheul féin thu, agus 
cha mhise; agus bheir do bhilean 
féin fianuìs a't' aghaidh. 

7 An tusa an ceud duine 4 rug- 
adh ? ? no roimh na cnocaibh an do 
rinneadh thu ? a 

8 Au cuala tu bheag ann an 
comhairle dhìomhair Dhé ? agus a 
tionnsuidh féin a mhàin an do 
tharruing thu gliocas! ? 


1 Goiridh. 

Féin. 9 eòlas faoin. 
bheul aingidheachd. 
uguinne. Eabh. 


chus ? 


M cha mhothaich e sìn d'an taobh. 
P cogail dhiadhaidh. ^ 
rat 'ionnsuidh. féin an A'thoir thu. air falhh 

gliocas, riut féin a mhàin an cum thu. gliocas ? 
t an d'fholaich e focal agad. 
daoine glice o'n aithrichibh, agus nuch do cheil iad, 


9 Cìod is aithne dhuitse, nach 
aithne dhuinne? a thuigeas tusa, 
nach tuig sinne 5? 

10 Tha araon an ceann-liath agus 
an t-aosmlìor 'nar measgne, ni's sìne 
gu mòr na t'athair. 

11 Am beag leat sòlasa Dhé? 
agus am bheil nì dìomhair agad “? 

12- C'ar son a tha do chridhe 
'gad thoirt air falbh ? agus c'ar son 
a tha do shùilean a' caogadh ? 

13 Gu bheil thu a' tionndadh de ; 
spioraid an aghaidh Dhé, agus a' 
leigeadh an leithide sin do bhriath- 
ràibh a mach as do bheul é y 

14 Cò É an duine, gu'm biodh e 
glan ? agus gu'n saoradh esan e féin, 
a rugadh o mhnaoi ? 

15 Feuch, as a naomhaibh cha'n 
earbe; agus cha 'n'eil na nèamha 
glan 'na shùilibh. 

16 Nach gràineile agus nach 
sailchile gu mòr an duine, a dh'òlas 
euceart mar. uisge ? 

17 Innsidh mi dhuit, éisd rium s 
agus na chunnaic mi, cuiridh mi 'n 
ceill, 

18 A dh'aithris daoine glice, agus 
nach do cheil an aithriche orra U : 

19 D'an d'thugadh 'naiì aonar an 
talamh, agus cha d'imich coigreach 
'nam measg. 

90 Ré a laithean uile cràdhar an 
t-aingidh ; agus folaichear àireamh 
a bhliadhnan air an fhear-shàrach- 
aidh. 

21 Tha fuaim eagalach 'na 
chluasaibh : 'na shoirbheachadh thig 
am fear millidh air. 

22 Cha chreid e gu'm pill e as an 
dorchadas: agus feithear air leis a' 
chlaidheamh, 

23 Tha se ag imeachd mu'n cuairt 
air son arain, ag ràdh, C'àit am 
bheil e? tha fios aige gu bheil latha 
an dorchadais deas aig a làimh, 

24 Cuiridh teanntachd agus àmh- 
ghar Y uamhas air: buadhaichidh 
ìad air, mar righ deas a chum 
catha. ! 

25 Oir sìnidh e mach a làmh an 
aghaidh. Dhé, agus an aghaidh an 
Uile-chumhachdaich neartaichidh 
se e féin. i 

26 Ruithidh e air, air e mhuin» 
eal, air copaibh tiugha a sgiath ; 

2q A thionn gu'n do chòmhdaich 


M air a-shon 
9 nochduidh do 


S nach 'eil 
Uu dh'aithris 
W cruaidh» 


- 


z*C2 


e 


1 OSB. 


e a glinùis le a shult *, agus gu'n 
d'riin e fillean Y saille air a leas- 
raidh. 

938 Agus còmhnuichidh e ann am 
bailtibh fasaiclte?, ann an tighibh 
nach 'eil air an àiteachadh, a tha 
ullamh gu bhi 'nan carraibh. 

29 Cha bhi e beartach, agus cha 
mhair a mhaoin; agus cha sìn e 
mach a fhreumh san talamh 4, 

30 Cha triall e a dorchadas; 
tiormaichidh lasair a mhean-glan b ; 
agus siubhlaidh e le anail a bheoil. 

31 Na h-earbadh esan a mheallar 
a dìomhanas, oir dìomhanas bithidh 
aige mar luaigheachd. 

32 Roimh a là coimhlionar e; 
agus cha bhi a gheug uaine. 

33 Crathaidh e dheth mar an 
fhìonain fhìon-dhearcan anabaich, 
agus tilgidh e dheth nar an crann- 
olaidh a bhlàth. 

34 Oir bithidh coi'-thional nan 
cealgair aonarach, agus caithidh 
teine pàilliuna na duais-bhbratha €. 

35 Ginidh iad donas, agus beiridh 
iad droch-bheart9, agus ulluichidh 
an com cealg. 


CATIB.gAaVT. 
CH fhreagair Iob, agus thubh- 
airt e, d 

2 Chuala mi mòran d'an leithid- 
ibh sin: zs$ luchd-comhfhurtachd 
truagh sibh uile. 

3 Am bi crìoch air briathraibh 
gaoithe €r no cìod a tha toirt an 
daànadais duit gu bheil thu a' freag- 
airt ? 


4 Dh'fheudainnse mar an ceudna 


labhairt cosmhuil ribhse: nam 
biodh bhur n-anain an àit m'anama- 
sa, dh'fheudainn briathra chur 
cuideachd 'nar n-aghaidh, agus ino 
cheann a chrathadh nbh : 

5 [Ach] neartaichinn sibh le m' 
bheul, agus lughdaicheadh gluas- 
ad mo bhilean bhur doilgheas. 

6 Ge do labhair mise, cha lughd- 
aichear mo dhoilgheas; agus mu 
bhios mi a'm' thosd, ciod am fuasg- 
ladh a gheibh mi ? 

7 Ach a nis sgìthich e mi : sgap 
thu f mo chuideachd uile. 

. 8 Agus rìnn thu mi làn phreasag- 
eudain 2; mar fhianais tha sin: 


X reamhrad. Y staoigean. 
d fhaillean. 
raibh faoin. 
ì Reub e mi'na fheirg. 
M salchadh. 


choimhearsnaich. 


fuath aige dhomh : chas e fhiaclan 


churaidh !. È 


.Z fàsail. 
liontachd air an talamh ; cha chuir e mach sgàile air un 
€ duais na h-eucorach. ~ 
f riunn thu aonaranach. 
k a -shaighde. 
n gul, caoinendh. ' 
P tagradh air son duine re Dia, mar a thagras cheine uir son G 


4 


agus dh'éirich mo chaoile a'm' agh- 
aidh h; re meudan freagraidh i. 
Q Reuba chorruich mi !, acus tha 


rium; tha mo nàmhaid a' geurach- 
adh a shùl orm, 

10 Chas iad am beul rium; le 
masladh bhuail iad mo ghiala ; cuid- 
eachd chruinnich iad a'm' aghaidh. 

11 Thug Dia mi thaìris do'n 
aindiadhaidh, agus dn làimh nan 
aingidh thilg e mi. 

12 An sith bha mi, ach phironn 
e mi: agus rug e air mo mhuineal, 
agus chrath e as a chéile mi, agus 
chuir e suas mi dha féin mar chusp- 
air. 

13 Tha a luchd-sbaighead k 'gam 
chuartachadh air gach taobh: sgoil- 
tidh e m'airnean o chéile, agus cha 
chaomhain e ; taomaid' e mach mo 
dhomblas air an talamh. 

14 Brisidh e mì le briseadh air 
bhriseadh ; ruithidh- e orm mar 


15 Dh'fhuaigh mi saic-eudach air 
mo chroicionn, agus shulaich mi 
m'adharc san duslach. 

16 Tha m'eudan air a h-atadh M 
le gal”, agus air mo rosgaibh * tha 
sgàile a' bhàis ; 

17 Cha 'n'ann air son euceirt a'm' 
làmhaibh: mar an ceudna tha 
m'urnuigh glan. z 

18 A thalamh, na còmhdaich 
thusa m'fhuil, agus na biodh ait aig 
mo ghlaodh. j 

19 Mar an ceudna nis, feuch, anns 
nu Léamhaibh 4/ha m'fhèinuis, agus 
esan a bheir teisteas Orm anns na 
h-airdibh. 

90 A'fanoid orm tha mo chàird- 
ean: chum Dhé tha mo shùil -a' 
taomadh dheur. 

91 O nach feudadh duine tagradh 
re Dia, mar a thagras mac an 
dnine r'a choimhearsnach P! 

122 An uair a thig beagan do 
bhliadhnaibh, an sin san t-slighe air 
nach pill mi siubhlaidh mi. 


CAIB. XVII. ) 
HRUAILLEADH m'anail; 
ghearradh as mo laithean ; tha 

na h-uaighean air mo shon-sa. 
2 Nach 'eil luchd-fanoid maille 


3 cha sìn e an coimWN 
talamh' 
d dìonchanas. € briath- 
& chasadh. h unnaim. 

| ar fhamhair. 
Oo air fàbhraidhibh mo shùl. 


e 





CAIB. XVIII. XIX. 


rium ? agus 'nam brosnachadh nach 
"eil mo shùil a' buanachadh ? 

3 Cuir sìos a nis, thoir dhomh 
urras maille riut : co esan a ghlacas 
mo làmh ? 

4 Oir dh'fholuich thu an crìdhe 
o thuigse : uime sin cha 'n ardaich 
thu rad. ~~ 

5 Esan a ni mieudal r'a chaird- 
ibh 9, failnichidh sùilean a chloinne. 

6 Agus rìnn e mi a'm' ghnàth- 
fhocal an t-sluaigh; agus tha mi 
mar bhall-fochaid rompa ". 

ri Agus dhorchaich mo shuil Ie 
bròn $, agus tha mo bhuill uile mar 
sgàile. 

8 Bithidh uamhas air na kh-ion- 
Tacain air son sa; agus dùisgidh? 
an neo-èthiontach an aghaidh a 
chealgair. 

9 Agus cumaidh an duine coth- 
romach a shligh€; agus gheibh esan 
a ta glan 'na làmhaibh tuilleadh 
neirt. 

10 Ach air bhur son-sa uile, pill- 
ibh agus thigibh a nis ; 5 agus cha 'n 
fhaigh mi decine glic 'nar measg. 

11 Chaidh nio laithean thairis, 
bhriseadh mo smuainte" air falbh, 
seilbh W mo chridhe. 

12 An oidhche tionndadhaidh 
iad gu la: tha'n solus gaoraid a 
thuobh dorchadais. n 

13 Ma dh'fheitheas mì, ìs i'n 
uaigh mo thigh : san dorchadas mag 
mi mo leaba. 

14 Re truaillidheachd thdbhairt 
mì, Is tu m'athair ; ris a' chnuimh, 
Is fu mo mhàthair, agus mo phiuth- 
ar. 

15 Agus c'àit a nis am bheil mo 
dhòchas *X? seadh, mo dhòchas-3a, 
cò chi e? 

16 Gu crannraibh an t-sluichd 
théid iad sìos: an sin bithidh ar 
fois cuideachd anns an duslach. 


, 


CAIB. XVIIL. 


LAT SIN fhreagair Bildad an 
Subach, agus thubhairt e, 

2 Cia fhada gus an euir sibh 
crìoch air briathraibh ? tuigibh 7, 
agus 'na dhéigh sin labhramaid. 

A C'ar son a mheasar sìnne mar 
— ainmhidhibh, agus a tha sinn tàir- 
eil ? a'd' shùilibh-sa? 

4 Tha e a' reubadh anama 'na 
chorruich! air do shon-sa an tréig- 


9 a gheallas creach d'a chairdibh. 


ear an talamh ? agus an atharraich- 
ear a' charraig as a h-àit ? 

$ Seadh, cuirear solus an aing- 
ìdh 4 as; agus cha dealraich lasair d 
a theine. 

6 Dorchaichear an solus 'na 
phàilliun, agus cuirear as a lochran 
aige. ~~ 

7 Cumhaingichear ceuman a neirt, 
agus tilgidh: a chomhairle féin sìos 
€: R 

8 Oir cuirear ann an lìon e le a 
chosaibh féin €, agus air ribe 4 imich- 
idh e. 

9 Glacaidh an cord air shàil e; 
buadhaichidh am fear-reubainn 'na 
aghaidh. 

10 Foluichte anns an talamh tha 
ribe air a shon, agus inneal-glacaidh 
air a shon air an t-slìghe. 

11 Air gach taobh cuiridh uamh- 
asan eagal air, agus fuadaichidh iad 
air a chosaibh e. 

12 Bithidh a neart air a cl4aoidh 
le h-oeras, agus léir-sgrìos deas aìg 
a thaobh. 

13 Ithidh e suas neart* a chroic- 
inn ; ithidh ceud-ghin a' bhàis suas 
a neart, 

L- Spìonrar as a phàilliun a dhòch- 

S; agus bheir se e gu rìgh nan 
m 5 

15 Gabhaidh e dòmhnuidh 'na 
phàilliun, a chinnn nach leis-san ej; 
crathar pronnasg air àite-còmh- 
nuidh. 

16 Shìos tiormaichear a fhreumh- 
an, agus shuas gearrar air falbh a 
bhàrr. 

17 Sgriosar a chuimhne as an 
talamh, agus cha bhi ainm aige air 
an t- sràid. 

18 Fògairear e o sholus gu dorch- 
adas, agus as an t-saoghal tilgear e. 

19 €ha bhi mac aige, Bo mac a 
mhic am measg a shluaigh, ne 
neach a mhaireas 'na aitibh-còmh- 
nuidh. 

20 R'a Iatha bithidh ìongnadh 
orra-san a thig 'na dhéigh, mar a 
ghlac uamhas? iadsan a thàinig 
roimhe. 

21 Gu deimhin ?s ìad sin ìonada- 
còmhnuidh an aingidh; agus iS e so 
àite-san, da nach aithne Dia. 


CAIB. XIX. 
Ag' fhreagair Iob agus thubh- 
airt e, 


T roimhe bha mi mar 


thiompan. S doilgheas, ardan. É dùisgcar. Uu rùna. 
Ww smuainte. X mo dhùil. J thugaibh fa'near. Z& sgrùineil,' 
neo-ghlan. aà nan aingidh. b srad. C cuirear ann an 
lìon a chos. € maise. f fuathas, 


a lìon, painteir. 
3 
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2 Cia fhada chuireas sibh. doil- 
gheas air m'anam, agus a bhriseas 
sibh mo chridhe le briathraibh ? 

3 Na deich uaire so mhaszl«ich 
sibh mi: cha nàr leibh gu bheil 
sibh cho-choimheach riuni E. 

4 Agus gu deimhin ma chaidh mi 
air seacharan, fanaidh mo sheach- 
aran agam féin. | 

5 Au ardaich b sibhse d'a rìreadh 
sìbh féin a'm' aghaidh, agus an tag- 
air sìbh a'm' aghaidh mo mhas- 
ladh ? b 

6 Biodh fios agaibh a nis gu'n do 
thilg Dia thairis mi, agus gu'n do 
chuir e a lìon mu'n cuairt orm. 

7 Feuch, glaodhaidh mi, Eucoir, 
ach cha 'n éisdear rium; eighidh 


mi gu h-ard, ach cha 'n'e?l breith- 


eanas ann. S 
8 Dhùin e suas mo shlighe air 
chor as nach urrainn mi dol seachad, 
agus chuir e dorchadas air mo 
cheumaibh. i 
9 Bhùin e mo ghlòir dhìom, agus 
thug € an cròn bhàrr mo chinn. 

10 Sgrios e mi air gach taobh, 
agus chaidh as domhi; agus chuir 
e air falbh, mar chraoibh, mo 
dhòchas. 

11 Agus las fhearg a'm' aghaidh, 
agns mheas e mì mar avn d'a 
naimhdibh. 

12 Cuideachd thàinig a bhuidh- 
nean, agus chuir iad suas an slighe 
a'm' aghaidh. agus champaich iad 
mu'n cuairt air mo phàilliun. 

13 Chuir e mo bhràithrean fad 
nam; agus tha mo luchd-eòlais gu 
deimhin air fàs coimheach rium. 

14 Thréig mo dhilsean, agus dhi- 
chuimhnich mo luchd-eòlais k mi. 

15 Mheas muinntir mo thighe, 
agus mo bhanoglaich mi mar choig- 
reach: a'm' eilthireach] bha mi 
'nan sùilibh. 

16 Air mo sheirbhiseach ghairm 
mi, agus cha do fhreagair e: le'm' 
bbeul féin ghuidh mì air. 

17 Bha m'anail coimheach do m' 
mhnaoi, ge do ghuidh mi as leth 
cloinne mo chuirp féin ". 

18 Ruinn eadhon clann òg tàir 
orm: dh'éirich mi, agus labhair iad 
a'm' aghaidh. 

19 Ghabh mo luchd-rùin 
gràin dìom; agus tha 


uile 
iadsan a 


EB air bhur cruadhachadh a'm' aghaidh. 


i siùbhlam. k mo chairdean. 
re caoidh air son. 
€&2rich. e air an duslach. 
sad a' chreubhag so. 
dhiom. Fr annam. 


n m'innidh ; mo bhronna. Eabh. 
P an. déigh mo chrotcinn ge do chnàmh 

9 ge do chaithcar m'airnean an taobh a stigh 
S oir bheir fearg pcunas a' chlaidheimh, 

t bo chronachadh maslach chualu mi. ~ “ luathghaire. 


ghràdhaich mi air tionndadh a'n' 
aghaidh. : 

20 Re m' chroicionn agus re 
m'fheoil dhluth-lean mo chnàmha ; 
agus chaidh mì as le croicionn 
m'f hiacal. 

21 Gabhaibh truas dìom, gabh- 
aibh truas diom, O mo chairde, oir 
bhean làmh Dhé rium. 

22 C'ar son a gheur-leanas sibhse 
mi mar a ni Pia, agus le m'f heoil 
nach sàsuichear sibh ? 

28 O nach robh mo bhriathra ais 
air an scriobhadh! O uach robh iad 
air an cur sìos ann an leabhar! 

94 Le peann iaruinn agus luaidh 
gu bràth ann an carraig nach rebh 
iad air an gearradh ! 

15 Oir a ta fios agam gu bheil 
m'fhear-saoraidh beo, agus ma 
dheircadh gu seas e air an talamh ?; 

96 Agus an déigh dhoibh so mo 
chroicionn a chnaàamhP, gidbeadh 
ann am fheoil gu'm faic mi Dia: 

27 Neach a chi mise air mo shon 
féin, agus air an amhairc mo shùil- 
ean-sa, agus ni h-e neach eile : so 
uile chuir mi suas 2'm' chom fein 9. 

998 Ach their sibhse, C'ar son a 
gheur-leanamaid e,agus gu'n d'fhuar- 
adh freumh a' ghnothuich ann? ? 

99 Biodh eagal oirbh roinih'n 
chlaidheamh ; oir fàsaidh an claidh- 
eamh teth [an aghaidh] eucearta*, 
chum gu'm bì fios agaibh gu'm bì 
breitheanas ann. 

CAIB. XX. 
N sin fhreagair Sophar an Naam- 
atach, agus thubhairt e, 

2 Uime sin tha mo smuainte toirt 
orm freagairt, agus air a shon se ni 
mi deifir. 

3 Achmhasan mo mhaslaidh 
cluinneam fg, asus tha spiorad mo 
thuigse a' toirt orm freagairt. 

4 Nach aithne dhuit so o chian, 
o shuidhicheadh an duine air thal- 
amh, 

5 Gur gearr caithream Y nan aing- 
idh, agus nach 'eil gairdeachas a' 
chealgair aeh car tiota? 

6 Ge d'éirich airde W suas gus na 
nèamhaibh, agus ge do ruig a cheann 
na neoil ; 

7 Mar aolach féin gu bràth théid 
as da: their iadsan a chunnaic e, 
C'àit anc bheil e? 


'^ Ma dh'ardaicheas. 
ì) allmharach. M agus tha mi 
O gu'n 


W uaill. 





rar 


| 


CAIB. 


8 Mar- aisling grad-shiùbhlaidh * 
a, agus cha'n fhaighear e; agus 
teichidh — e mar -shealladh na 
h-oidhche. ' 

9 An t-sùil a cliunnaic e, cha 
'n fhaic ti c tuilleadh; agus ni's 
mo cha'n amhairc àite féin air. 

10 Iarraidh a mhic na bochdan a 
thoileachadh, agus aisigidh a làmh- 
àn am maoin. 

11 Tha a chnàmha làn do pheac- 
adh òige Y, agus. maille ris anns an 
duslach luidhidh e. 

129 Ge do robh an t-olc milis 'na 
bheul, gc d'fholaich se e fuidh a 
theangaidh, 

135 Gc do chaomhain se e, agus 
nach treig se e, ach gu'n gléidh se e 
an taobh a stigh a bheoil ; 

14 Tionndaidhear a bhiadh 'na 
mhionach, gu domblas nan nathair 
an taobh a-stigh dheth. 

15. Shluig e sìos beartas, agus 
sgeithidh e nìos e: tilgidh Dia mach 
as a bliroinn e. 

16 Sùgaidh e nimh nan nathair Z: 
marbhaidh teanga na nathrach mìll- 
tich e. 

17 Cha 'n fhaic e na h-aibhniche 
'nan roinnibh 3, na sruthain meala 
agus Me. 

18 Aisigidh e an ni air son an do 
shaothraich e, agus cha sluig e sìos 
e: a réir a shaibhrisb bithidh ais- 
€eas “, agus cha dean e gairdeachas 
<2127272 

19 A chionn gu'n d'rinn e fòireig- 
in, gu'n do thréig e na bochdan. le 
h-ainueart gu'n d'thug e air falbh 
tigh nach do thog e. 

20 Oir cha mhothaich e suaimh- 
neas 'na chom i, cha téaruinn e 
bheag do na mhiannaich e. 

21 Cha 'n fhàgar a' bheag d'a 
bhiadh: uime sin cha bhi sùil aig 
duine air bith r'a mhaeiu €. 

29 Ann an iìomlaipe a' phailteis 
bithidh e ann-an teanntachd: thig 
gach aobhar dragha air f. 

23 An uair a bhios e gus a bhrù 
a lìonadh, tilgidh Diu fraoch & 
fheirge air, agus frasaidh e air e 
' nuair a bhios e ag itheadh. 

24 Teichidh e roimh na h-armaibh 
iaruinn ; buailidh am bogha umha h 

- troimhe e. 
25 Tairngear, agus thig a mach 


X< iteilichidh., 
Eabh. 
d 'na bhroinn. 


Y d'a pheacannaibh dìomhair. 
2 meuraibh, sruth-chlauisibh. 
€ cha mhair a shoirbheas. 


XXI. 
a5 a chorp, thig an claidheamh loin. 
nearai mach as a dhomblas : thig 
uamhasan air. * ss 

26 Bithidh gach uile dhorchadas 
folaichte 'na ìonadaibh diomhair : 
loisgidh teine gun séideadh e; éir- 
idh gu h-olc dhasan a dh'fhàgar 'na 
phàilliun. j 

27 Foillsichidh na néamhan aing- 
idheachd; agus éiridh an talamh” 
'na aghaidh. 

28 Triallaidh fàs a thighe: sruth- 
aidh rithe as ann an latha fheirge. 

29 Js e so cuibhrionn an duine 
aingidh o Dhia, agus an oighreachd 
a dh'orduicheadh dha le Dia. 


CAIB. XXL 
A CH fhreagair Iob, agus thubh- 
airt €, 


2 Eisdibh gu furachar re m' 
chainnt, agus biodh so mar k bhur 
comhfhurtachd. j 

3 Fuilgibh dhomh, agus Iabhraidh 
mi; agus an déigh dhomh labhairt, 
cuiribh re'r fanoid. - 

4 Am' thaobh-sa, an ann re duine 
a tha mo ghearan ? agus nam b'ann, 
c'ar son nach biodh mo spiorad fa 
bhuaireas !. i 

S Amhaircibh orm, agus biodh 
ìongnadh M oirbh, agus cuiribh bhur 
làmh air bhur beul : 

6 Oir an uair a chuimhnicheas 
mi, tha eagal? orm; agus glacaidh 
geilt-chrith m'fheoil. 

7 C'ar son ata na h-aingidh beò, a 
dh'fhàsas iad sean, agus a bhios iad 
ard * ann an cumhachd ? 

8 Tha'n sliochd air a dhaing- 
neachadh 'nam fianuis maille riu, 
agus ùn gineal fa chomhair an sùl. 

9 Tha'n tighean saor o eagalP; 
agus cha 'rn'eil slat Dhe orra. 

10 Ginidh an tarbh, agus cha'n 
fhàilnich e; beiridh am bò faogh, 
agus cha tilg i e. 

11 Cuiridh iad a mach an clann 
bheag mar threud ; agus dannsaidh 4 
an gineal. 

12 Togaidh iad an tìompan agus 
a' chlàrsach ; agns nì iad gairdeach- 
as re fuaim an orgain. 

13 Caithidh iad an laithean ann 
an -saibhreas;y agus ann an tiotaf 
théid iad sìos do'n uaigh. 

14 Agus their iad re Dia, Imich 


e 


2 asp. Sasg. petan. 
b a neirt. — “ ath-dhìoladh. 
f buailidh làmh gach 


duine dhrochmhuinte air. 5 lasan. h stàilinn, cruadh ch. 
1 Liobhta, dealrach. k an àit. ì air a theannachadh, air a 
bhrosnachadh. M uamhas. B uamhas. O barraichte, treun. 


P téaruinte agus as eugmhais eagail, 


gradaig, 


94 damhsaidh. T ann an 


- 


IT OB. 


uainn ; oir cha'n àill leinn eòlas do 
shlighean. n 

~ 15 Cò e an t-Uile-chumhachdach, 
gu'n deanamaid seirbhis dha? agus 
eiod an tairbhe bhios ann duinn, ma 
ni sinn urnuìgh ris ? 

16 Feuch, cha 'n'eilZ am maith 
nan làimh: tha comhairle nan 
aingidh fada uainsa. 

17 Cia minic a chuirear coinneal 
nan aingidh as, agus a thig an sgrios 
orra ? roinnidh Dia doilgheasan 'na 
fheirg. ì 

18 Bithidl? iad mar asbhuain 
roimh'n ghaoith, agus mar mholl a 
bheir an iomghaoth leatha, 

19 Taisgidh Dia suas euceartsan F 
d'a chlotun : dìolaidh e dha, agus 
bithidh fios aig «air. 

2 Chi a shùilean a sgrìos, agus 
do fheirg an Uile-chumhachdaich 
òlaidh se. 

21 Oir ciod an tlachd a bhios 
aige 'na thigh 'na dhéigh, 'nuair a 
ghearrar as àireamh a mhìos 'naimn 
meadhon ? j 

"Q9 Do Dhia an teagaisg neach 
air bith eòlas, agus gur e'féein a 
bheir breth orra-san ata arda ? 

23 Bàsaichidh e so 'na làn neart, 
agus e uile aig fois agus an sìth, 

94 Tha innidh làn saill", agus a 
chnàmhan air an taisleachadh le 
smior. 

25 Agus bàsaichidh e sin ann an 
searbhas “anama, agus cha 'n ith e 
idir le toil-inntinn. 

26 Cuideachd anns an duslach 
luidhidh iad, agus còmhdaichidh 
cnuimhean iad. 

27 Feuch, is aithne dhomh bhur 
smuainte, agus na h-innleachdan a 
tha sibh a'deadlbhadh gu h-eucorach 
a'm' aghaidh : É 

28 Oir their sibh, C'àit am bheil 
tìgh an duine mhòir, agus c'àit am 
bheil ionada-còmhnuidh nan aing- 
idh ? 


29 Nach d'fheòraich sibh dhiùbh- 


san a ghabhas seachad air an t-slighe ? 
agus nach aithne dhuibh an comh- 
aran ? 

30 Gu'n gleidhear an t-aingidh 
chum latha an sgrìos; chum latha 
na feirge gu'n d'thoirear a mach 
iad. 

31 Cò a chuireas an céill a shlighe 
as an eudan : agus cò a dh'ìocas 
dha ra rinn e. i 

32 Ach a chum na h-uaighe bheir- 


r euceart an duine aingidh, a thruaighe. . 
W airde ; ceann, Eabh, 


€ ruisg. Uv glacaidh. 


dorchas 


ear e, agus anns an àit-adhlacaidh | 
fanaidh se. è 

33 Bithidh fòidean a' ghlinne | 
milis dha, agus tairngidh gach duine 
*na dhéigh, mar a ta iad do-àireamh 
roimhe. 

34 Cionnas ma ta a tha sibh a' 
tabhairt comh-fhurtachd dhomh gu 
dìomhain, an uair a ta cealg 'nar 
freagraibh ? 


CAIB. XXII. 


bò sin fhreagair Eliphas an Te-. 
manach, agus thubhairt e, 

2 Do Dhia am feud duine a bhi 
tarbhach, mar a dh'fheudas esan a 
ta glic a bhi tarbhach dha féin ? 

3 An toilinntinn do'n U ile-chumh- 
achdach gu'n saor thusa thu féin ? 
agus am buannachd e dha-san, gu'n 
dean tliu do shlighean iomlan? 

4 Air eagal romhad an cronaich 
e thu? an d'théid e chum breith- 
eanais leat? 

9 Nach 'eil t'aingidheachd mòr ? 
agus t'eucearta gun chrìoch ? 

6 Oir ghabh thu geall o d' bhràith- 
ribh guu aobhar, agus éudach nan 
lomnochd bhuin f thu dhiubh. 

7 Cha d'thug thu uisge do'n sgìth 
r'a òl, agus o'n ocrach chum thu 
aran. 

8 Ach aig fear/a' ghairdein làidir 
bha an talamh, agus ghabh an duine 
urramach còmhnuidh ann. 

9 Chuir thu bantraichean uait 
folamh, agus bhriseadh gairdeana 
nan dìHieachdan. 

10 Air an aobhar sin mu'n cuairt 
ort bha. rìibeacha, agus ghlac MY geilt 
obann thu ; 

11 No dorchadas, air chor as nach 
faiceadh tu; agus chòmhdaich pail- 
teas uisgeachan thu. É 

12 Nach 'eil Dìa ann an airde 
nan néamh ? agus faic mullach W 
nan rionnag, cia ard a ta iad. 

13 Agus their thusa, Cionnas a ta 
fios aig Dia ? troimh an dorchadas * 
aim breithùnich e? 

14 Tha neoil 'nan còmhdachadh 
dha, agus cha'n fhaice; agus ann 
an cuairt nan néamh siubhlaidh e. 

15 An d'thug thu fa'near an t-slighe 
o shean, air an d'imich daoine aing- 
idh ; | 

16 A ghearradh sìos roimh an àn, 
agus thaom tuil tlrar-am bunait? 

17 A thubhairt re Dia, Lmnich 
uainn: agus ciod is urrainn an 


e 


S achìocha lùn bainne. 
X ar neul 











CAIB. 


t-Uile-chumhachdach a dheanamh 
air ar! son? 

I8 Gidheadh lìon e an tighean le 
nithibh maithe: ach gu ma fada 
bhios comhairle nan aingidh uamsa ! 

19 Chi na h-ionraic, agus bithidh 
aoibhneas orra; agus ni an neo- 
chiontach gàire-fanoid riu. 

20 An àit nach do ghearradh ar 
— maoine sìos; ach loisgidh teine 
| ain fuigheall-san. 
' 21 Gabh-sa nis eòlas air-san, agus 
| bi an sìth: mar sin thig maith a'd' 
ionnsuidh. 
| 2? Gabh, guidheam ort, an lagh o 
| — bheul, agas cuir suas a bhriathran 
ann ad chridhe. 

25 Ma philleas tu dh'ionnsuidh 
an Uile-chumhachdaich, togar suas 
thu; cuiridh tu euceart am fad o d' 
phàilliunaibh. 

24 Agus cuiridh tu suas òr mar 
dhuslach, agus òr Ophir mar chlach- 
aibh nan sruth. 
| 25 Agus bithidh an t-Uile-chumh- 
| dach 'na dhìdean agad, agus bith- 

idh neart 2 airgid agad. 

“96 Oir an sin bithidh do thlachd 


togaidh tu suas do ghnùis a dl'ionn- 
suidh Dhé. 

97 Ni thu urnuigh ris, agus éisd- 
idh e riut, 
bhòidean. 

28 Agus cuiridh tu ni romhad, 
agus daingnichear diiuite ; agus air 
do shlighibh dealraichidh solus. 

299 An uair a dh'islichear daoine, 
an sin their thu, Bithidh ardach- 
adh ann: 
t-iriosal. 

30 Saoraidh se esan nach 'eil neo- 
chiontach 4, agus saorar e le gloine 
dob làmli-sa. 


agus dìolaidh tu do 


agus saoraidh e an 


CAIB. XXIII. 
CHI fhreagair Iob, agus thubh- 
airt e, 
N 2 Am diugh féin ?s searbh mo 
ghearan : ìs truime mo bhuille na 
m'osna. 

3 Och gun fhios agam c'àit am 
faighinn esan, agus gu'n d'thiginn a 
dh'ionnsuidh àite ! 

4 Chuirinn mo chùis. an ordugh 
na làthair, agùs lìonainn mo bheul 
]e h- -argumaid ibh. 

5 Bhiodh fios agam air na briath- 
raibh leis am freagaireadh e mi, 
agus thuiginn ciod a theireadh e 
' riuin, 


3 


ra S 
fco [a 
AAA ra i ui aaa aa UD GLL 


i Y an, 
ba. 
€ thionndadhas, philleas. 


* pailteas. 


anns an Uile-chunthachdach, agus' 


XXIIT. XXIW, 


6 Le a mhòr chumhachd au tas- 
aireadh e a'm' aghaidli? nì h-eadir, 
ach chuireadh e neart annam. 

7 An sin thagaireadh am firean 
ris, agus bhithinn air mo sliaoradii 
gu bràth o' m' bhreitheamh. 

& Feuch, théid mi air n'aghaidh, 
ach cha 'r'cif esan ann; agus air 
m'ais, ach cha mìothaich mì e : 

9 Air an làimh chli, far am bheil 
e ag oibreachadh, ach cha'n fhaic 
mi e; folaichidh se e féin air an 
làimh dheis, agus cha léir dhomh cr, 

10 Ach is aithne -dha an t-slighe 
agam : an uair a dhearbhas e mi, 
mar òr thig mì a mach, 

11 Air a cheumaibh chum mo 
chos; ghléidh mì a shlighe, agus 
cha do chlaon mi. 

12 O àithne a bhilean cha deach- 
aidh mi air m'ai$; ni's mò na mo 
dhlighe bldh mheas mì briathran a 
bheoil €. 

13 Ach tha e san aon bheachd d 
agus cò a'-dh'iompoicheas e? agus 
an ni is miann fe anam, sior pi e. 

14 Oir coimhlionaidh e an ni a 
dlr''orduicheadh dhomhsa : agus tha 
mòran d'an leithidibh sin aige. 

15 Uime sin tha fiamh orm 'n& 
fhianais ; an uair a bheir ri fa'n- 
ear, tha eagal orm roimhe : 

160ir mhaothaich Dìa mo chridhe, 
agus chuir an t-Uile-chumhachdach 
fiamh orm ; 

17 A chionn nach do ghearradh 
as mi roimh an dorchadas, agus O 
m' ghnùis -nach d'fholaich e an 
dorchadas, Ù 


CAIB. XXIV. 
Dei SON, ao nach d'fholaich- 
eadh aimsìrean o'n Uile-chumh- 
achdach, nach faic 
aithne e a laithean ? 

2' Atharraichidh iad na comharan- 
talmhainn : bheir iad treudan leo 
le foirneart, agus biadhaidh siad 
iad. 

3 Tomainidh iad air falbh asal nan 
dìlleachdan; mar gheall glacaidh 
iad damh na bantraich. 

4 Tionndadhaidh iad na fenmaich 
as an- t-slighe: le chéile folaichidh 
bochdan na talmliainn ìad féin. 

5 Feuch, mar asalaibh fiadhaich 
anns an fhàsach théid iad a mach a 
chum an oibre, ag eirigh gu moch a 
chum creiche: òbheir' am fàsach 
biadh dhoibh d'an òigridh f. 

6 Anns an fliearann buainidh iad 


iadsan d'an 


3 an neo-chiontach, eilean an neo-chiontaich. 
€ a'm' chridhe thaisg mi briathran a bheoil. 
f d'an cluinn, 


d-othae 'na aons 


IORB. 


arbhar; agus cruinnichidh iad fìon- 
fhoghara an aingidh. 

7 Bheir iad air an lomnochd luidhe 
gun eudach, agus gun chòmhdach- 
adh anns an fhuachd; 

. 8 Le frasaibh nam beann bithidh 
iad fliuch, agus a dhith fasgaidh 8 
gabhaidh iad 'nan glacaibh a' char- 
raig. : È 

,9 Spìonaidh iad an dìlleachdan 
O'n chìch, agus o'n bhochd gabhaidh 
tad geall. 

10 Bheir iad air imeachd lom- 
nochd, gun eudach; agus o na 
h-ocraich bheir iad leo an sguab. 

11 An taobh a stigh d'am ballach- 
aibh fàisgidhh iad ola; bruthaidh 
iad am fìon-amair, agus fuilingidh 
iad tart. p 

12 As a' bhaile tha daoine ag os- 
naich, agus éighidh anam nan daoine 
leònta; gidheadh cha chuir Dia 
amaideachd as «7 leth. i 

13 Tha iad dhiubhsan a dh'éireas 
Buas an aghaidh an t-soluis : cha 'n 


aithne dhoibh 2 sniighéan, agus cha 
ghluais iad 'na cheumaibh. 

M4 Leis an t-solus éiridh am mor- 
tair i, fagus] marbhaidh e am bochda 
agus am feumach; agus anns an 
oidhche bithidh e mar ghaduiche. 

15 Mar an ceudn feithidh sùil 
an adhaltranaich ris an dubh-thrak, 
ag ràdh, Cha'n fhaic sùil mni; agus 
cuiridh e folach air aghaidh. 

16 Cladhaichidh iad anns “an 
dorchadas troimh thìghibh,« chomh- 
araich iad dhoibh féin san là; cha'n 
aithne dhoibh an solus : 

17 Oir tha mhaduinn dhoibhsan 
mar sgàile a' bhàis : ma dh'aithnìich- 
eas neach iad, bithidh iad*ann an 
uamhasaibh sgàile a' bhàis. 

18 Luath tha e mar na h-uisg- 
eacha l: mallaichear an cuibhrionn 
air an talamh : cha'n fhaic e slighe 
nam fìon-lios.' 

19. Bheir t'»ormachd agus teas leo 
uisgeachan an t-sneachdauidh; an 
uaigh iadsan a pheacaich. 

90 Diì-chuimhnichidh a' bhrù c, 
biadhaidh a' chnuimh gu milis air ; 
ni's mò cha chuimhnichear e; agus 
brisear aingidheachd mar chrann. 

91 Bithidh e olc ris a' mhnaoi 
neo-thoraich, naeh beir clann ; agus 
do'n bhantraich cha dean e maith. 

92 Agus tairngidh e na daoine 
treuna le a neart: éiridh e suas, 
agus cha 'n'cil neach air bith cinn- 
teach d'a bheatha, 

293 Bheir e dha a bhi ann an tèar- 


EE achion tearmuinn. h ni. 
Uairaghaidh nan uisgeacha. Eabh, 


uinteachd, agus as sin earbaidh e ; 
ach a ta a shùilean air an slighibh. 

24 Ardaichear iad re tamuill, ach 
cha bhi iad ann ; ìslichear iad, agus 
mar na h-uile bheirear air falbh iad, 
agus mar cheann deise gearrar as'| 
iad. j 

25 Agus mur 'eizZ e mar sin a nis, 
cò a nì breugaire dhìom, agus a 
bheir gu neo-ni mo chainnt? 


CAIB SN NVf 
N sin fhreagair Bildad an Suh- 
ach, agus thubhairt e, 

2 Tha tiìghearuas agus eagal 
maille ris-san : nie sìth 'na ionad- 
aibh arda. 

3 Am bheil àireamh air bith air a 
shlòigh? agus cò air nach éirich a 
sholus. - 

4 Cionnas ma ta a shaorar duine 
aig Dia? agus ciounas a bhios esan 
glan a rugadh o mhnaoi ? ' 

5 Amhairc eadhon air a'ghealaich, | 
agus cha dealraich i; agus cha 'n'eil 
na rionnaga glan 'na shealladh. 

6 Cia is ro-lugha na sìn An duiiie 
a ta 'na chnuimh, agus mac an ; 
duine a ta 'na chnuimh ? 


CAIB. XXVEÉ. 
CH fhreagair Iob, agus thubh- 
airt e, 

2 Cionnas a chuidich thu leis an 
ti a ta gun chumhachd ? cionnas a 
shaor thu an gairdean a ?a gun 
neart? 

3 Cionnas a chomhairlich thu esan 
aig nach 'eil gliocas, agus a dh'f lhoill- 
sich thu gu pailte an ni mar au ta Cc? 

4 Cia ris a labhair thu briathran ? 
agus cia leis an, spiorad a thàinig 
uait ? 

5 Dealbhar nithe marbha fuidh 
na h-uisgeachaibh, agus an luchd- 
àiteachaidh. 

6 Lomnochd tha ifrinn ina làth- 
air, agus cha 'n'eil còmhdachadh aig 
léir sgrios. « 

7 Tha e a' sìneadh na h-airds 
tuath os cionn an ionaid fholaimh, 
a' crochadh na talmhainn air.neo- 
ni; 
8 A' ceangal suas nan uisgeacha 
'na neulaibh, agus cha reubar an 
neul fopa ; S 

Q A' cumail a stigh M aghaidh a 
righ-chathrach, a' sgaoileadh a neoil 
oirre. < 

10 Chuairtich e na h-uisgeacha le 
crìochaibh, gus an teirig? an là 
maille ris an oidhche. 


k fheasgar, anmoch. 
cd'thig crìoch uire 


i murtair. 
Mair a h-ais. 





C'AIB. XXVII. XXVIII. 


11 Criothnaichidh puist*9 nan 
neamh, agus bithidh uamhas orra r'a 
achmhasan. 

19 Le chumhachd roinnidh e an 
fhairge, agus le thuigse buailidh e€ 
an t-uaibhreach. - 

15 Le a spiorad sgeadaich e na 
néamha : dhealbh a làmh an nathair 
lùbach. 

14 Feuch, ts iad sin cuid d'a 
shlighibh; ach cia beag a' chuibh- 
rionn a cliuala sinn deth? agus cò a 
dh'fheudas tairneanach a -chumh- 
achd a thuigsinn ? 


CA1lB. XXVIL 
GUS bliuanaich -Iob 'na clos- 
aimhtachd a labhairt a mach, 
agus thubhairt e, 

2 Mar is beo Dia a thug air falbh 
mo bhreitheanas, agus an t-Uile- 
cliumhachdach a chràidh m'anam, 

3 Co fhad as a bhios m'anail an- 
nam, dgus spiorad Dhé ann am 
chuinncinibh P, 

4 Cha labhair mo bhilean aingidh- 
eachd, agus clha chan mo theanga 
cealg. 

5 Nar leigeadh Dia gu'n saorainn 
sibh: gus am bàsaich mi, cha'n 
> atharraich mi m'ionracas uam. 

6 Ann am fhìreantachd fanaidh 
mì, agus cha leig mi uam ìi; cha 
- mhaslaich mo chridhe 72: ré mo 
laithean. 

7 Mar an t-aingidh biodh mo 
nàmhaid; - agus esan a dh'éireas 
snas a'm'-aghaidh mar an t-eucorach. 

8 Oir ciod e dòchas a' chealgoir, 
ge do bhuannaich e, 'n uair a bheir 
Dia air falbh anam ? 

9 An éisd Dia r'a ghlaodh, 'nuair 
a thig àmhghar air ? 

10 Anns an Uile-chumhachdach 
an gabh e tlachd? an gairm e air 
Dia gach àm ? 

11 Teagaisgidh mì sibh le làimh 
: Dhé; an ni a ta aig an Uile- 
chumhachdach, cha cheil mi. 

12 Feuch, chunnaic sibh féin uile 
e; c'ar son ma ta a tha sibh cho ro- 
fhaoin ? 

13 Is 4 so cuibhrionn an duine 
aingidh aig Dia, agus oighreachd 
lnchd-foirneart a gheibh iad o'n 
Urte-chumhachdach. 

14 Ma dh'fhàsas a mhic lìonmhor, 
is ann air son a' chlaidheimh :. agus 
cha sasaichear a shliochd le h-aran. 

15 Adhlaicear iadsan a mhaireas 


9 tuiridhean ; pillars. Sasg. 
Ft eilgidh. s cuisle. 
MAchealr. 
Y mic an ardain. 





É na sruthan, an tuil. 
W tuipe, o a &iìochdar, 


'na dhéigh49 anns a' bhàs; agus cha 
ghuil a bhan-traichean. 

16 Ge do charn e suas airgiod 
mar an duslach, agus ge do dheas- 
aich ec eudach mar an làthach ; 

17 Deasaichidh se e, ach cuiridh 
an t-ionracan air €; agus roinnidh 
an neo-chiontach an t-airgiod.- 

18 Togaidh e mar an leomann a 
thigh, agus mar bhothan a ni am 
fear-coimhid. 

19 Luidhidh an saibhir sìos, ach 
cha chruinnichear e> fosgailidh se a 
shùilean, agus cha 'n'eil e ann. 

20 Glacaidh uamhasan e mar 
uisgeacha: san oidhche goididh 
doinionn air falbh e. 

29) Bheir a'ghaoth an ear leatha 
e, agus Siubhlaidh e; agus le 
h-iomghaoith grad-g ghluaisidh i as 
àit e. 

292 Oir caithidh” Dia air, agus 
cha chaomhain e: bu mhiann feis 
teicheadh as a làimh. 

23 Buailidh duoine am basan ris, 
agus le sgeig fuadaichidh iad as 
àit e. 

~ CALB. XX VIL? 

U cinnteach tha dol a mach $ 

aig an airgiod, agus àit aig an 
òr anns an leagh iad e. 

2 Bheirear iarunn as an talamh, 
agus leaghar a' chlach 'na h-umha. 

3 Chuir e crìoch air an dorchad- 
as; agus rannsaichidh e mach gach 
iomlaine, clachan duibhre agus 
sgàile a' bhàis. 

^4 Brisidh an sruthf a mach o'n 
luchd àiteachaidh; dearmadar “ iad 
leis a' chois; tiormaichear suas iad, 
o dhaoinibh siubhlaidh iad. 

5 A thuobh na talmhainn, aisde 
thig aran; agus fuidhe W tiOonndadh- 
ar suas amhuil teine : 

6 Is iad a clachan àit na saphir ; 
agus tha duslach òir aice : ~ 

7 Ceum nach aithne do'n eunlaith, 
agus nach faca sùil na fainge *. 

8 Cha do shaltair cuileana an 
IeòmhainJ air, agus cha deachaidh' 
an leòmhan garg seachad air. 

9 Air a'charraig cuiridh € mach 
a làmh: tilgidh e bun os cionn na 
beannta. 

10 Anns na eaan, bheir e air 
aibhnichibh briseadh a macll; agus 
chi a shùil gach ni luachmhor. 

11 Ceanglaidh e na h-aibhnichean 
o dhol thairis, agus an ni a ta 
folaichte bheir e gu solus. 


P choimhlionaibh. 24 iarmad, 
Uù di-chuimh« 


'X na seabhaige ; sliah. Eabh, 


"a IO 


12 Ach cia as a gheibhear gliocas ? 
agus c'àit am bheil ionad na tuigse ? 

13 Cha 'n aithne do dhuine a 
luach ?; agus cha'n fhaighear i ann 
an tìr nam bec. 

14 Their an doimhne, Cha 'n'eil 
ì annam-sa; agus their a' mhuir, 
Cha 'r'eil i maille riumsa. ~ 

15 Cha d'thòirear òr air a son, 
agus cha toinhaisear airgiod mar a 
luacir. 

16 Cha mheasar i le h-òr na h-O- 
phir, leis an Onics luachnthoir, no 
leis an t-saphir. 

17 Cha choimeasar òr no leug 
rithe; agus cha bhi a malairt le 
seudaibh do'n òr fhier-gh!an. 

18 Air coireal no neamhnuidibh 2 
cha luadhar; oir tha luach gliocais 
os eionn nan clach a's uaisle b. 

19 Cha choimeasar ; topas na h-E- 
tiopla rithe: leis an òr fhìor-ghlan 
cha imnheasar i. 

20 Cia as ma ta a thig gliocas? 
agus C'àit am bheil ionad na tuigse ? 

21 Oir a ta i am folach o shùilibh 
nan uile bheò; agus o eunlaith an 
seir tha i an "cleith. 

22 Thubhairt léir-sgrìos agus am 
bàs, Le'r cluasaibh chuala sinn a 
cliu, 

23 Tuigidh Dia a slighe, agus is 
àithne dha a h-àit: 

24 0ir gu crìochaibh na talmhainn 
amhaircidh esan; fuidh na neamh- 
aibh uile chi e : 

25 Chum gu dean e cudthrom 
do'n ghaoith, agus gac tomhais e na 
h-uisgeacha le tomlias. 

26 An uair a riun e reachd do'n 
uisge, agus slighe do dhealanach na 
tairneanaich ; 

27 An sin chunnaic se i, agus 
dh'fhoillsich e i; dheasaich e i, 
seadh, agus rannsaich e mach i. 

28 Agus thubhairt e€ ris an duine, 
Feuch, eagal an Tighearna, ?s e sin 
gliocas ; agus an t-olc a thréigsinn, 
tuigse. 


CAIB. XXIX 
GUS bhuanaich Iob 'na chos- 
amhlachd a labhairt a mach, 
agus thubhairt e, 

2 Och nach robh mi mar anns na 
miosaibh a cliaidh tllarum, mar anns 
na laithibh air an do choimhid € 
Dia mi ! 
ar (Nuair a thuge air a lochran 


fhiachadh air ino cheann, ugus 


) 
, 


'Y 
Z2 ariughailt, aslighe. 
Eabh, € ghlèidh. 
Scar-cuidcachaidh. 
h luidhidh. 


"mach dhomh sruthan ola ; 


2 gabis. Eabh. 
d mo chlainn, 
f cùisan ti nach Uuighne dhomh. 


B. pa 
lea sholus a ghluais mi san dorch- 
adas ; 

4 Mar a bha mi ann an laithibh 
m'òige, 'nuair a bha rùn-dìomhair 
Dlié air mo phàilliun ; 

5 An uair a bha'n t-Uile-chumh- 


achdach fathast maille rium, agus 


m'òganaich dé mu nd thimchioll ; 
6-An uair a nigh mi mo bBheuma! 
le h-im, agus a thàoin a ' charraig a 


7 'Nuair a chaidh mi mach gu 
geatadh a' bhaile, a dheasaich nii 


. m'àite-suidhe anns an t-sràid. 


8S Chnnnaic na daoine òga mi, 
agus dh'fholaich siad iad féin, agus 
dh'éirich na duoine aosda, agus 
sheas iad. 

Q Sguir na h-uachdhih do labh- 
airt, agus cliuir iad an làmh air am 
beul 

-10 Dh'fhan na h-ard- uaislean ' nan 
tosd, agug lean an-teanga r'an gial. 

11 An uair a chual a' chluas, 
blieannaich ìi mi; agus an uair a4 
chunnauic an t-sùil, thug i fianuis 
leam. 

12 A chionn gu'n do shaor mì am 
bochd a bha 'g éigheach, agus an 
dìlleachdan aig nach robh fear-cuid- 
eachaidh *€ 

13 Thàinig beannachadh an ti a 
bha ullamh gu bàsachadh orm ; agus 
thug mi air cridhe ua bantraich 
seinn le h-aoibhneas. | 

14 Chuir mi ionracas orm, agus 
dlreudaich e mi: mar fhalluing 
agus mar choron 6ha mo bhreiìth- 
eanas. 

15 Bu shùilean mi do'n dall, agus 
bu chosan mi do'n bhacach, 

16 Bha mi a'm” athair do ha 
bochdaibh ; agus a' chùis ~ nach. 
b'aithne tf dhomh ranns«ich mì a 
mach. 

17 Agus bhris mi gial an droch 
dliuine, agus as fhiaclaibh Bio mi 
a' chreach. 

18 Agus thubhairt mi, Ann am 
nead gheibh mi bàs, agus mar a' 
ghaineamh 'ni mi sro slaithean lìon- 
mhor. 

19 Bha 8 mo fhreumh air a a sgaoil- 
eadh a mach làimh, rìs na S -uisg- 
eachaibh, agus luidh h an drùchd ré 
na h-oidhche air mo mheangan, 

20 Bha mo ghlòir ùr agam, agus 
dh'athnuadhaicheadh mo bhogha 
ann am làimh. 

291 Riumsa dh'éisd daoine, agus 


b pubies. Sasg. peninim. 
€ ugus esan aig nach robh 
& Dithidh. 











bò CAIB. XXX, 


dh'fheith iad, agus bha iad 'nan tosd 
re m' chomhairle. 

99 An deigh mo bhriathra cha do 
labhair iad a rìs; agus shil mo 
chainnt orra. 

£3 Agus bha sùil aca rium, mar 
ris an uisge; agus dh'fhosgail iad 
am beul gu farsaing, mar air son 
an uisge dheireanaich. 

94 Ma ghair mi riu, cha do chreid 
iad, agus solus mo ghniiise cha do 
thilg iad sìos. 

25 Thagh mi mach an slighe, agus 
shuidh mi mar cheannard, agus 
clòmhnuich mi mar rìgh ann an 
armailt. mar aon a bheir comhf hurt- 
achd do luchd-bròin. 


CAIB. XXX. 
CH a nis tha iadsan a's òige 
na mise a' deanamh fanoid 
orm, muinntir nach b'fhiu leam an 
aithrichean a chur maille re conaibh 
mo threuda. 

9 Seadh, cìod an tairbhe a bhiodh 
dhomhsa ann an neart an làmh, aig 
an deachaidh as d'an sean aois ?' 

35 Le dìth agus le gorta bha tad 
uaigneach, a' teicheadh do'n fhàs- 
ach, a bha san am a chaidh seach- 
ad 'na fhàsalachd agus 'na léir- 
sgrios : 

4 A' gearradh sios maloimh i làimh 
ris na preasaibh, agus freumhan- 
aìteil mar bhiadh. 

5 O mheasg dhaoine dh'fhògradh 
a mach iad: dlieigh iad 'nan agh- 
aidh, mar an aghaidh gaduiche. 

6 Bha iad a chòmhnuidh ann an 
sgaradh nan gleann, ann an uamh- 
aibh na talmhainn agus nan creag. 

7 Am medsg nam preas rìnn iad 
gearan k: fuidh 'n eanntagaich 
cbruinnicheadh iad re cheile : 

8 Clann nan amadan, seadh, clann 
dhaoine gun chliu: bha iad ni bu 
tàireile na'n talamh. 

Q Agus a nis is mìse a's òran 
doibh, agus a ta mi a'm' leth-fhocal 
aca. s 
10 Tha iad a' gabhail gràin dìom, 
tha iad a' teicheadh fad as uam, agus 
cha chaomhain iad smugaid a thilg- 
eadh a'm' eudan. 

11 A chionn gu'n d'fhuasgail € 
mo chord, agus gu'n do shàraich e 
mi, leig iadsan mnar an ceudna an 
t-srian sgaoilte romham. 

12 Air mo dueas laimh dh'éirich 
an òigridh, thug iad air mo chos- 
aibh sleamhnachadh uam, agus thog 


ìi gropis ; maluch. Eabh. 
! Orm. 


iad suas a'm' aghaidh slighean an 
sgrìos. 

15 Mhill i2ad mo cheuma, chuir 
iad m'aimhleas air aghaidh, gun 
fhear-cuideachaidh aca. 

14 Mar bhriseadh a steach leatlian 
thainig iad, mar ann an léir-sgriìos 
thaom iad a stigh. 

15 Thionndaidh uamhasan a'm' 
aghaidh !: ruaig iad m'anam mar a' 
ghaoth; agus mar neul chaidh mo 
tléxruinteachd seachad. 

16 Agus a uis tlia m'anam air a 
dhòrtadh a maeh orm; ghlac laith- 
ean àmhghair mi. 

17 Sau oidhche tha mo chnamhan 
air an tolladh annam; agus cha bhi 
m'fheéithean aig fois. 

18 Le meud a neirt mhùth e 
m'eudach 2; mar bhile mo chòta 
chuairtich e mi. 

19 Thilg e mi anns an làthaich, 
agus tha mi air fàs cosmhuil re 
duslach agus re iuaith. 

C0 Dh'éigh mi riut, agus cha d'éisd 
thu rium ; sheas mi suas, agus [cha] 


~ d'thuz thu fa'near mi. 


01 Tha thu air fàs an iochdmhor 
rium; le neart do làimhe tha thu 
'gad chur féin a'm' aghaidh. 

eo Tha thu 'gam thogail ris a' 
ghaoith: tha thu toirt orm marc- 
achd o?rre, agus a' leaghadh as mo 
bhrìgh. 

23 Oir a ta fhios agam gu'n d'thoir 
thu mi cu bàs, agus a chum an-tighe 
a dh'orduichea4dh do gach uile bheò, 

294 Gidheadh cha sìn e mach a 
làmh a chum na h-uaighe, ge do 
ghlaodh iad 'na sgrios. j 

05 Nach do ghuil mise air ashor- 
san a bla ann an àmhghar? nach 
robh m'anain doilich air son an 
duine bhochd? 

^6 An uair a bha suil agam re 
maith, an sin thàinig olc; agus an 
uair a bha dùil agam re solus, thàin- 
iè dorchadas. 

97 Bha m'innigh air ghoil, agus 
cha robh fois aca: chuir laithean 
àmhghair romham, 

28 Re biòn dh'imich mi as eug- 
mhais na gréine : dh'éirich mì, anns 
a' chomhchruinneachadh dh'éigh 
mi, 

99 Is bràthair mi do na dragon- 
aibh. agus is companach mi do na 
cumhachagaibh 5. 

“S0 Dhnbhadh mo chroicionn orm, 
agus loisseadh mo chnàmha le teas. 

31 Agus tha mo chlàrsach axr 


k ciurrulan ; sitirich. Eabh, 


M ile neart m'eucalach chaochaileadh m'eudach. 


3 coileucharhbh-oidhche. 
3D 


IOB. 


tionndadh gu bròn, agus m'organ 
gu guth na muinntir a ghuileas. 


CAIB. XXXI. 
INN mi coi'-cheangal re m' 
shùiliblii;: car son ' ma ta a 
smuainichinn air maighdinn ? 

2 Oir ciod e cuibhrìonn Dhé o'n 
ionad shuas, agus oighreachd an 
Uile-chumhachdaich o'n airde? 

3 Nach 'eil sgrìos ann do'n droch 
dhuine, agus coimhichead 9 do 
Nuchd-deanamh na h-euceirte ? 

4 Nach 'eite a' faicinn mo shligh- 
ean, agus ag àireamh mo clieumanna 
gu léir ? 

5 Ma ghluais mi le dìomhanas, 
agus ma ghreas mo .clìos a- chun; 
ceilge; 

6 Cudthromaichear mì ann am 
meidhibh a' cheartais, chum gu'm 
bi fios aig Dia: air m'ionracas, 

7 Ma thionndaidh mo clieum as 
an t-slighe, agus an déigh mo shùl 
gu'n 
re m' làmhaibh gu'n do lean smal 
air bith ; 

8 Cuiream, agus itheadh hfch 
eile, seadh, biodh mo' shliochd aii 
an spìonadh as am fréimh, — 

9 Ma mhealladh mo chiidhe le 
mnaoi, agus aig' dorus mo choimh- 
earsnaich ma rìnn mi feall-fholach ; 

10 Meileadh mo bhèan do neach 
eile, agus cromadh daoin eile oirre ; 

11 Oir is cionta mòr so, agu8 is 
euceart e air son nam breitheamh- 
na P; 

12 Oiris teine e a loisgeas chum 
sgrios, agus a spìonadh as m'fhàs 
uile. 

13 Ma rinn mì tàir air cùis m'òg- 
laich, no mo bhan-oglaich, an uair a 
thagair iad 9 rium ; 

14 Ciod ma ta 'a ni mi 'nuair a 
dh'éireasDia'agus an uair a dh'f hios- 
.raicheas e, ciod a fhreagaireas mi 
dha ? Ì 

15. Nach e 'n ti a rinn mise anns 
a' bhroinn, a rinn esan ? agus nach 
aon a dhealbh sinn anns a' bhroinn ? 

16 Ma chum mì na bochdan o's 
miann, agus ma thug mi air sùilibh 
na bantraiche fàilneachadh ; 

17 No ma dh'ith mì mo ghreim 
a'm' aonar, agus nach d'ith an dìll- 
eachdan dheth ; 

18 (Oir o m'òige dh'fhàs e suas 
maille rium, mar aig athair : agus o 


9 peanas iongantach. 
breitheamhnaibh. 


S. Och nach robh againn d'a fheoil ! 


do ghluais mo chridhe, agus. 


P gu bi air a smachdachadh 
9 arinn iad strì orium. 


gji mo mhàthar threòraich mì 
1S€ 


19 Ma chunnaic mi neach a' bàs- 


“achadh a dhìth eudaich, agus nach | 


Tobh còmhdachadh aig a' bhochd ; 
20 Mur dò bheannaich a leasraidh 
mì, agus mur do bhlàthaicheadh € 


le lomradh mo chaorach ; 


21 Ma thog mì mo làmh an agh- 
aidh an dìlleachdain, an uair a chun- 
naic mi mo chòmhnadh anns a' 
gheata : 

22 Tuiteadh' mo ghairdean o'n 
t-slinncan, agus brisear mo righe 
o'n chnàimh TF 
23 Oir bha sgrios o Dhìa 'na 
uamhas dhomhsa, agus a thaobh 
airde-san cha robh e'n comas domh 
fulang ; 

24 Ma chuir mi san òr mo dhòch- 
as, agus ma thubhairt mi ris an òr 
fhìor-ghlan, Is tu m'earbsa ; 

25 Ma rinn mi gairdeachas a 
chìonn gu'n robh mo bheartas mòr, 
agus a chionn gu'n d'fhuair mo 
làmh mòran ; 

26 Ma dh'amhairc mì air a' ghréin 
an uaìr a dhealraich ì, no air a' 
ghealaich a' gluasad an soillse, 

27 Agus gu'n do mhealladh mo 
chridhe os ìosal, agus gu'n do phòg | 
mo bheul mo iàmh : | 

298 Ms cionta so mar an ceudna | 
air son, a' bhreitheimh, oir dh'àich- 
eadhainn an Dia a ta sliuas. 

29 Ma rinn mì gairdeachas re 
sgrios an tia dh'fhuathaich mì, agus 
ma thog mi mi féin suas a chionn 
gu'n d'thàinig olc air : 

30 Oir cha do leig mì le m'bleul 
peacacliadh le mallachadh iarraidli 
air anam. 

51 Mur d' thubhairt fir mo pbàil- 
liuin, Och nach robh sinn air ar Sàs- 
uchadh le fheoil S! j 

32 Am muigh cha do luidh an 
coigreach : mo dhorus dh'fhosgail 
mi do'n fhear-turuis. 

33 Ma cveil mi, mar Adhamh, | 
m'eusaontais, le m'euceart fholach- 
adh a'm' uchd, 

31 An uair a bha eagal ormf* 
roimh mhòr shluagh, no chuir tarc- 
uis theaghlach uamhas orm, agus a 
bha mi a'm' thosd agus nach deach- 
aidh mi mach air dorus. 

35 Och nach éisdeadh aon rium ! 
feuch, is e mo mhiann gz'm freag- 
aireadh an t-Uile- clumhachdach 


leis na 
ro'n uilinn. 
cha sàsuichear sinn, 


Et An robh eugal orm, etc. 


Còir 








CAIB. XXXII. XXXIIL. 


mi, agus gs'rt scrìobhadh m'f hear- 
casaid V leabhar. 

36 Gu deimbin air mo ghualainn 
glabhainn e; cheanglainn e mar 
choron orm. A 

57 Aireamh mo cheumanna chuir- 
inn an ceill da; mar cheannard 
rachainn am fagus da. 

58 Ma dh' éigheas m'f hearann a'm' 
aghaidh, no ma ghearaineas mar an 
ceudna a chlaisean : 

39 Ma dh'ith mi a thoradh gun 
airgiod, no ma thug mi air a luclid- 
seilbh an anam a chall : 

40 An àit cruithneachd fàsadh 
droighneach, agus an àit eorna ionn- 
tagach W. Chrìochnaicheadh briath- 
ran Iob. 


CAIB. XXXII. 


N sìn sguìr an triuir dhaoine 
£*R so do thoirt freagraidh air Tob, 
a chionn gu'n 7robh e ionraic 'na 
sbùilibh fein. 

o Agus las fearg Elihu mhic Bha- 


^racheil a' Bhusitluch. do chinneadh 


lam; an aghaidh- Iob las fhearg, a 
chionn gu'n d'fhiìreanaich X se e féin 


< nì's mò na Dia. 


3 Mar an ceudna an aghaidh è à 
thriuir chairde las fliearg, a chionn 
nach d'fhuair iad freagradh, agus 
gu'n do dhìt i«d Iob. 

4 A nis dh'fheith Elihu gus an 
ho labhair lob, a chionn gu'n bu 
shìne iad na esan. 

5 An uair a chunnaic Elihu nach 
robh freagradh air bith ann-am beul 
an triuir dhaoine so, an sin las 
fhearg. 

6 Agus fhreagair Elibu mac Bha- 
racheil a' Bhusitlich, agus thubh- 
airte, Tha mise òg, agus “sibhse aos- 
mhor; uime sìn bha eagal] orm, agus 
bha mi sgàthach mu m' bharail a 
nochdadh dhuibh. 

7 Thubhairt mi, Labhradh laith- 
ean, agus teagaisgeadh lìonmhoir- 
eachd bhliadhnacha gliocas. 

8 Ach a fu spiorad san duine, 
agus bheir anail an TUile-chumh- 
achdaich tuigse dha J. 

9 Cha bhì daoine mòra a ghnàth 
glic, agus cha tuig na h-aosmhoir 
breitheanas. 


: 10 Uimesin gi mì, Eisd- 


ibh rium ; nochdaidh mìse mar an 
ceudna mo bharail. 

11 Feuch, dh'fheith mi re'r Bhiath- 
raibh; dh' éisd mi re'r reusonaibh, 


Uù m'cascaraid. 
Y dhoibh. 
r€'uirghiol, 


Z ùirchiol-sa. 


Ww'eanntagach, luibh loibheach. 


gus an do rannsaich sibh ciod a 
theireadh sibh. 

12 Seadh, thug mi fa'near sibh : 
agus feuch, cha robh ann agaibh a 
dhearbh an aghaidh Iob, no a thug 
freagradh air a bhriathraibh. 

13 Air eagal gu'n abradh sibh, 
Fhuair sinn a mach gliocas: is € 
Dia a thilgeas sìos e, cha'n e duine. 

14 A pis cha do chuir e a bhriath- 
ran an ordugh a'm' aghaidhse ; agus 
le bhur foclaibhse? cha fhreagair 
mise €. 

15 Bha uamhas oiTa; cha do 
fhreagair iad ni bu mhò; sguir iad 
do labhairt. I 

16 Agus dh'fheith mi, ach cha 
do labhair iad: ach sheas iad, agus 


. cha do fhreagair iad ni bu mhò. 


17 Freagairidh mise mar an ceud- 
na mo chuid féin ; nochdaidh mise 
mar an ceudna mo bharail. 

18 Oir a ta mi làn do bhriath- 
raibh; a ta spiorad mo chuim 'gam 
€ìigneachadh., 

19 Feuch a ta mo chom mar 
fhìon gun dol as aige: mar shear- 
rdgau nuadha, tha e ullamh gu bhì 
air a reubadh. o 


20 Labhraidh mi, agus bithidh ~^ 


lasachadh 2? agam ; fosgailidh mì mo 
bhilean, agus freagairidh mi. 

21 Na gabham-sa, guidheam orf, 
re gnùis duine air bith; agus re 
duine na labhram gu miodalach, 

22 Oir cha'n aithne dhomhsa 
cainnt mhiùiodalach : nam b'aithne, 
gu h-aithghearr bheireadh mo 
Chruith-fhear air falbh mi: 


CAIB. XXXIII. 


IME sin, a Iob, cluinn, guidh- 
eam ort, mo bhriathra b, agus 
éisd re m 'fhoclaibh uile. 
2 Feuch, a nis dh'fhosgail mì ma 
bheul ; labhair mo theanga ann am 
bheul. 


3 O ionracas mo chrìdhe thig mo' 


bhriathra; agus labhraidh mo bhil- 
ean eòlas gu soilleir.. 

4 Rinn spiorad Dhé mi, agus thug 
anail an Uile-chumhachdaich beatha 
dhomh. 

5 'Ma's urrainn thu, treda mi, 
cuir do bhriathran an ordugh a'm' 
làthair, seas suas. 

6 Feuch, a ta mise, may a ta thu 
féin o Dhia“; 
adh mist mar an ceudna. 

7 Feuch, clha chuir m'uamhas-sa 


X gu'n do shaor. 


& anail, fois. b mo chainnt, 


C a ta mise, a réir do ghuidhe, an àit Dhé, 


31 D57 


5; as a' chréidh dhealbh- — 


IOB. 


eagal ort, agus cha bhi mo làmh 
trom ort. Ì 

3 Gu cinnteach labhair thu a'm' 
éisdeachd, agus chuala mi guth [do] 
bhriathar. - 

Q Glan a fa mi, gun eusaontàas ; 
neo-chiontach a fa mì, agus cha 
'r'eil euceart annam. 

10 Feuch, thae taghail chùisean i 
a'm' aghaidh ; tha e 'gam inheas mar 
a nàmhaid. 

11 Tha e a' cur mo chos anns a' 
cheap; tha e a' geur-amharc-air mo 
cheumaibh gu léir. 

12 Feuch, an so cha 'n'eil thu 
ceart: freagairidh mi thu gur mò 
Dia na duine. 

13 C'ar son a chuireas tu 'na agh- 
aidh ; Oir -ann an aon air bith d'a 
nithibh cha d'thoir e cùnntas €? 

14 Oir aon uair labhraidh Dia, 
agus an dara uair cha'n amhairc e 
thèiris air f. A 

15 Ann an aisling, ann an seal- 
ladh & na h-oidhche, 'nuair a thuit- 
eas codal trom air daoinibh. 'nuair a 
bhios iad 'nan suain air an leabaidh. 

16 An sin fosgailidh e cluasan 
dhaoine, agus seulaichidh e an teag- 
asg. 

17 Chum gu tarruing e duine o a 
dheanadas), agus gu'm folaich e 
uabhar o dhuine; 

18 Gu'n cum e anam o'n t-slochd, 
agus a bheatha o sgrios leis a' 
chlaidheamh. 

19 Oir smachdaichear e le péin 
air a leabaidh, agus Honmhoireachd 
a chuàrgh le péin làidir: 

20 Air chor as gu'n gabh a bheatha 
gràin do aran, agus anam do bhiadh 
deagh-bhlasda. 

. 21 Caithear fheoil air chor as 
nach faicear ì ; agus a chnàmha nach 
facas, seasaidh a mach. 

22 Acus tairngidh anam am fagus 
do'n uaigh, agus a bheatha do na 
milltearaibh. ^ 

23 Ma bhios teachdaire aige, €ad- 
ar-theangair, aon am- measg mhlle, 
a nochdadh ionracais do dhuine : 

94 An sin gabhaidh e truas deth, 
agus their €, Saor e o dhol sìos do'n 
t-slochd : fhuair mi «iric ho 

25 Bithidh fheoil ni's ùire na feoil 
leinibh: thig e air ais gu laithibh 
òige. 

296 Ni e urnuigh re Dia, agus 
gabhaidh e gu caoiinhneil k ris, agus 


d chion-fàth. 
d'thoir duine fa'near e. 
saoraidh, fuasgladh. 
€ m'anam. D yo. 


€ cha fhreagair e. 


chiea ghnùis le gairdeachas; oir 
ìocaidh e do dhuine ionracas. 

27 Amhaircidh e air daoinibh, 
agus ma their aon duine l, Pheac- 
aich mi, agus chlaon mì an ni a bha 
ceart, agus cha robh e chum tairbhe 
dhomh. 

?8 Saoraidh e anam M o dhol sìos 
do'n t-slochd, agus chìa” bbeatha 
solus. ^^ 

29Q Feuch, na nithe sin uile oib- 
rìchidh Dìa gu minic 9a thaobh 
duine. 

30 A thoirt anama air ais o'n 
-t-slochd, gu bhi air a shoill-seachadh 
le solus nam beo. 

31 Thoir fa'near, a Iob, éisd riùm, 
bi d'thosd, agus labhraidh mi. 

32 Ma ta bheag agad r'a ràdh, 


freagair mì: labhair, oir bu mhiann — 


leam do shaoraih P. 

33 Mur 'eil, éisd thusa riumsa : bi 
d' thosd, agus teagaisgidh mise dhuit 
gliocas. 


CAIB. XXXIV. 
thuilleadh air so fhreagair EBli- 
hu, agus thubhairt e, 

2 Cluinnibh mo bhriathra, a 
dhaoine glice, agus éisdibh rium, 
sibhse aig am bheil eòlas 

3 Oir dearbhaidh a' chluas briath- 
ran, agus blaisidh ain heul biadh. 

4 Ròghnaicheamaid dhuinn féin 
breitheanas : biodh fios againn ead- 
aruinn féin ciod an ni a ta maith. . 

5 Oir thubhairt [ob, A ta mni ion- 
raic, agus thug Dia air falbh ino 
bhreitireanas. S 

6 Ann am bhreitheanas tha mi air 
mo mhealladh9;: thea mo lot do- 
leighis, as eugmhais eusaontais. 

A7 Cia an duine a tu cosmhnil re 
Iob, a dh'òlas suas mugadh mar 
uisge ? 

8 A dh'imicheas ann an cuid- 
eachd luchd. dheanamh na h-eu- 
ceirte, agus a' shiubhlas le droch 
dhaoinibh. 

Q Oir thubhairt e, Cha n'eil 
tairbhe ann do dhuine tlachd a 
ghabhail ann an Dia. 

10 Uime sin eisdibh rium, sibhse 
a dhaoine tuigseach : Fada gu robh 
aingidheachd o Dhia, agus euceart 
o'n Uile-chumhachdach. 

11 Oir gnìomh duin^ ìocaidh € 
dha, agus bheir é air guch duine gu 
faigh e à réir a shlighe. 


f seodh, dà uair, ge nach 


B taisbeunadh. hamrùn. LL luach- 
k bàisheil. 1 agus thcir e. mM Shaor 
O tri uaircan. Eabh. P do ghlanadh. 


9 An dcanainn breug an aghaidh mo cheirl f 








ae Mer 
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12 Seadh, gu cinnteach cha dean 
Dia gu h-aingidh, agus cha chlaon 
an t- Uile - chumhachdach breithean- 
4s. 

15 Cò a cliuir an talamh fuidh a 
churam 2 asus cò a Slruidhich an 
domhan uile ? 

14 Ma chuireas e a chridhe air !, 
ma chruiunicheas e d'a ionnsuidh 
fein a -spiorad arus anail; 

15 Bàsaichidh gach uile fheoil le 
cheile, agus pillidh an duine a ris 
do'n duslach. i 

10 A nis ma ta tuigse agad, 
cluinn so, éisd re guth mo bhriathar. 

17 An riaghail esan fein aig am 
bheil fuath do cheartas”? agus an 
dit thu esan a's ro-cheiite ? 

18 An abrar re rìgh, Tha thu 
airnigidh? re daoinibh urramach $, 
Tha siohk aindiadhaidh ? 

19 Rissan nach gabh re gnùis 
uac hdarana, agus nach meas an 
saibhir ni's mò na'm bochd ? oir ts 
iad uile oibre a làmh. 

20 Gu h-obann gheibh iad bàs, 
agus mu mheadhon-oidhche cuirear 
an sluagh fa bhuaireas !, agus siubh- 
laidh iad: agns bheirear an cumh- 
achdach air falbh gun làmh. 

21 Oir a fa a shùilean air sligh- 
ibh duine, agus chi € a' cheumanna 
gu léir. F 

92 Cha 'n'eil dorchadas no sgàile 
bàis ann, far am folaich luclhd- dhean- 
amh na h-aingidheachd iad féin. 

293 Oir cha leag e tuilleadh 'sa' 
chòir air duine, chum gu'n rachadh 
e am breitheanas re Dia. 

24 Brisidh e sìos daoine cumh- 
achdach gun àireamh, agus cuiridh 
e suas daoine eile 'nan àit. 

'95 Uime sin is aithne dha an 
guìomharan, agus tilgidh e bun os 
eionn fad san oidhche, agus sgriosar 
iad. ' 

96 Mar -dhroch dhaoinibh buail- 
idh se iad ann an- sealladh soilleir g 
dhaoine eile : 

27 A chionh gu'n do Bo ididh 
iad air an ais uaith, agus nach 
d'thug iad fa'near aon air bith d'a 
shlighibh ; 

28 Air 'chor' as gu'n d'thug iad 
air glaodh nam bochd teachd d'a 
ionnsuidh, agus gu'n cual e glaodlh' 
nan truaghan. 

29 An uair a bheir esan fois, cò a 
nì buaireas U? agus an mair a 
dh'fholaicheas e a ghnùis, cò a chi 
e? ma's ann a thaobh cinnich, no a 
thaobh duine a mhàin. 


F air mvuine.. 
Uu achuireas tuairgne, 


S8 uachdaranaibh, ard-uais!libh. 
W nan ttaoine mòra. 


SXNV. 

50 A chum nach rìoghaich-duine. 
a bhios 'na chealgair, air eagul gu'm 
biodh an sluagh air an ribeadh. 

31 Gu ciunteach re Dìa tha e€ 
iomchuidh r'a radh, Ghiùlain mi 
smachdachadh,' cha chìontaich mi 
ni's mò. 

32 An ni nach léir dhomh, teag- 
aisg thusa dhomh: ma rinn mi 
aingidheachd, cha dean mi sù ni's 
mò. 

33 An ann a réir do tioile-sa bu 
choir an. ni a bhi? dìolaidh se e, 
ma dhiultas tusa, oir is tu féin a 

ròchnaicheas, agus cha mhise ; uime 
sii an ni a's aithue dhuit labbair. 

34 TInnseadh daoine tuigseach 
dliomh, agus éisdeadh duine glic 
riuni. 

35 Labhair Iob gun eòlas, agus 
bha a bhriathran as eugmhais glioc- 
ais. 

36 Is e mo mhiann Tob a bhi air a 
dhearbhadh chum na criche, air son 
a ft hreagraidhean le daoinibh aing- 
iche o, 17 

57 Oir tha e a' cur ceannairce 
r'a pheacadh, a' bualadh a bhas 'nar 
measg, agus a' deanamh a bliriathra 
lìonmhor an aghaidh Dhé. 


CAIB. XXXV. 

IREAGAIR. El>hu a rìs, agus 

thubhairt e, 

2 An saoil thusa so a bhi~ceart, 
gu'n dubhairt thu, Tha m'fhìreant- 
achd-sa os cionn fireantachd Dhé ? 

3 Oir thubhairt thu, Ciod an 
tairbhe bhìos ann dhuitse? agus, 
Ciod a' bhuannachd a bliios ann 
domhsa, ma shaorar mi o m' pheac- 
adh) ? 

4 Freagairid! h mise thu, agus do 
chompanaich maille rìut. 

5 Amhairc air na néamhaibh, agus 
feuch; agus faic na neoil a's airde 
na thu. 

6 Ma pheacaicheas tu, ciod a ni 
thu . 'na aghaidh -San? agus ma 
dh'fhàsas t'eusaontais lìonmhor, 
ciod a ni thu air-san? || 

7 Ma bhios tu ionraic, ciod a 
bheir thu dha-san? no ciod a glieibh 
e o d' làimh? 

8 Feudaidh t'aingidheachd cron 
a dheanamh do dhuine mar a ta 
thusa, agus t'fhìredntachd a bhi 
tarbhach do mhac an duine. 

9 Glaodhaidh iadsan a tha air an 
sàracliadh le mòran, éighidh iad 
air son gairdein na mòr chuid- 
eachd W, 


E 'fo thriobloid.. 


3D3 


^T Oa; 


10 Ach cha 'n abair aon neach, 
C'àit ain bheil Dia mo Chruith-f hear, 
a tha tabliairt dhàn seachad san 
oidhche ? 

11 A tha 'gar teagasg ni's mò na 
ainmhidhean na talmhainn, agus 
'gar deanamh: ni's glice na eunlaith 
nan speur. 

12 An sin éighidh iad (ach cha 
fhreagair neach air bith iad) air 
son uabhair dhroch dhaoine. ; 

13 Gu cinnteach cha *n éisd Dia 
re dìomhanas, agus cha bhi meas aig 
an Uile-chumhachdach air. 

14 Ge'do their thu nach faic thu 
e, tha breitheanas 'na làthair ; uime 
sin earb thusa as. - ] 

15 Ach a nis a chionn nach 'eil 
e mar sin, dh'fhiosraich e'na chor- 
ruich, gidheadh ni h-aithne dha sin 
ann an deuchainn * mhòir. 

16 Uime sin fosglaidh Iob a bheul 
gu dìomhain: ni e briathra lìon- 
mhor gun eòlas, ~ 

CAIB. XXXVII. 
GUS chaidh Elihu air aghaidh, 
agus thubhairt e, 

2 Leig dhomh beagan, agus nochd- 
aidh mi dhuit gu 6heil fathast ni 
agam re labhairt air son Dhé. 

3 Tairngidh Y mi m'eòlas o chéin, 
agus do m' Chruthadair bheir mi 
ceartas. 

4 Oir gu cinnteach cha bhi mo 
bhriathra breucach: fha esan a ta 
iomlan ani an eòlas maille riut. 

5 Feuch, tha Dìa cumhachdach, 
agus cha dean e tàir ; cumhachdach 
ann an neart, le gliocas. 

.6 Cha ghléidh e beo an t-aingidh, 
ach bheir/ e ceartas do na bochd- 
aibh. 

7 Cha tarruing e a shùilean o'n 
ionracan ; ach a ta fad le rìghribh 
-air aù righ- chathair, agus daingnich- 
i, e iad gu bràth, agus ardaichear 
ia 
| 8 Agus ma bhìos iad cealtìgailte 
an geimhlibh, ma ghlacar iad ann 
an cordaibh àmhghair ; 

Q An sin nochdaidh e dhoibh an 
abair agus an eusdOutais, gu'n robh 
iad anbarrach. j 

10 Agus fosgailidh e an cluas 
chum fòghluim, agus àithnidh e 

dhoibh pilltinn o euceart. 

11 Ma dh'eisdeas iad ris agus ma 


ni tid seirbhis da, caithidh iad an, 


laithean ann an saibhreas, agus am 
bliadhnan ann an sòobhachas. 


12 Ach mur éisd 2 iad, cuirear as . 


X cionta. — Y Togaidh. 
spéis do euceart. 


& géill. 
€ a -dW'orduich. 


doibh leis a' chlaidheamh, 


gheiph iad bàs gun eòlas. 

13 Ach carnaidh na cealgairean 
sa' chridhe suas fearg: cha 'n éigh 
iad an uair a cheanglàs e iad. 

14 Gheibh iad bàs 'nan òige, agus 
tha am beatha aim measg nan neo- 

ghlan. 

15 Saoraidh e am bochd 'na àmh- 
ghar; agus fosgailidh e an clùasan 
'nan sàrachadh. 

16 Eadhon mar sìn dh'atharraich- 
eadh thusa a meadhon teanntachd 
£u àite farsaing, far nach 'eil teannt- 
achdair bith, agus bhiodh na chuirte 
air do bhord làn do shaill: 

17 Ach choimhlion thu breith- 
eanas an aingidh : gabhaidh breith- 
eanas agus Ceartas greim dhìot. 

18 A chionn gu bheil fearg riut, 
tabhair an aire nach d'thoir e air 
falbh thu le a bhuille: an sin cha 
saor éiric* mhòr thu. 

19 Am mease do Sg chbie aai cha 
mheas, no òr, no uile neart cumh- 
achd. 

20 Na miannaich an oidhche 'nuair 
a ghearrar as sluagh 'nan àit. 

21 Tabhair an aire nach claon thu 
gu euceartb ; oir so ròghnaich thu 
thar àmhghar. 

02 Feuch, ardaichidh Dia le a 
chumhachd :.cò a theagaisgeas cos- 
mhuil ris-san? | 

293 Cò a dh'fhiosraich € a sllighe ? 
agus cò a dh'fheudas a ràdh, Rinn 
thu euceart? 

2£ Cuimhnich gu'n ardaich thu 
obair-san, a chì daoine. “ 

25 Chi na -h-uite dhaoine i: chi 
duine z o chéin. 

26 Feuch, tha Dia mòr, agus 
cha'n aithne .dhuinn e, agus cha 


agus 


rannsaichear a mach àireamh a 
bbliadhnacha. 
27 Oir ni e meanbh »a braoin 


ùisge : taomaidh iad a nuas uisge a 
réir a cheò, j 
98 A shìleas na' neoil; 
iad air an duine gu pailt. 
9y A bhàrr air so an urrainn 
neach air bith sgaoileadh nan neul 
a thuigsinn, no fuaim a phailliùin ? 

30 Feuch, sgaoilidh e a sholus air, 
agus còmhdaichidh e ìochdar na 
fairge. 

31 Oir leo sin bheir e breth air an 
t-sluagh, bheir e bìadh seachad Am 
pailteas. 

32 Le a làmhaibh 4 P^ AN 
e an solus, agus aithnidh e dha 
teachd a rìs. 


frasaidh 


a fuasgladh. — D na tabhair 


d neulaibh. 
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33 Nochaidh an fhuaim aige a 
thaobh sin, an spreidh mar an ceud- 
na a thaobh na théid suas €. 


CAIB. XXXVIL 
M^ RK an ceudna uime so chrioth- 
naich mo chrìdhe, agus char- 
aicheadh as àit e, 
2 Eisdibh gu furachar re fuaim a 


ghutha, aous an torman a théid a ^ 


mach as a bheul. o ir€ 
3 Fuidh na nèamhaibh uile stii. h- 
Èdh se e, agus a dhealanach gu 
crìochaibh na talmhainn 
4 'Na dhéigh sìn beucaidh guth: 
ni e tairneanach f le guth a mhòral- 


achd, agus cha chum e air an ais iad' 


an uair a chluinnear a ghuth. >^ 

5 Ni Dia tairneanach le a ghuth 
gu h-iongantach ; ni e nìthe mòra 
do- thuigsinn. s 

G Oir ris an sneachd; their e, 
Bi-sa air an talamh ; mar an ceud- 
na ris an uisge mheanbh, agus re 
uisge mòr a neirt. - 

7 Air làimh gach duine cuiridh e 
seula, chum gu'n aithnich na h-uile 
dhaoine obair-san. — < 

8 Agus théid na fiadh-bheathaiche 
steach d'an garaidh, agus 'nan àit- 

ibh-tàimh luidhidh iad. 

9 As an airde deas thig an ioma- 
ghaoth S, agus fuachd as an airde 
tuath. 

10 Le h-anail Dhé bheirear reodh- 
adh, agus cumhaingichear leud nan 
uisgeacha. 

11 Mar an ceudna le h-nuisgeach- 
adh sgìthichidh e an neul tiugh: 
sgaoilidh e a neul soillseach. 

12 Agus tionndaidhear mu'n 
cuairt e le a chomhairle; chum 
gu'n dean iad ge b'e ni a dh'àith- 
neas e dhoibh air aghaidh a' chruinne- 
che. 

13 Bheir e air teachd, ma's ann a 
chum smachdachaidh, no air son 
fhearainn, no air son tròcaire : 

14 Eisd re so, a Iob : seas, agus 
tabhair fa'near oibre iongantach Dhé. 

15 Am bheil fios agad c'uin a 
dlYorduich Dia iad, agus a thug e 
air solus a neoil dealrachadh ? 

16 Ain bheil fios agad air coth- 
romachadh nan neul, air oibribh 
ìongantach an ti a ta iomlan ann an 
eòlas? 

17 Cionnas a ta t'eudach' blàth, 
"nuair a chiuinichear han talamh leis 
a! ghaoith a deas ? 

18 An do sgaoil thu mach maille 


ME a' chcòr 
ghaoth. 
& ioma-ghaoith, 


. f tairneinichidh no tairnichidh e. 
h 'unuair a shìothaicheas e. 
1 'na chrios-pasgaidh. 
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ris-san na speura, a ta làidir, mar 
sgàthan leaghta ? 

19 Nochd dhuinn cìod a their sinn 
ris: cha'n urrainn Sinn ar-cainnt a 
chur an ordugh a thaobh dorchad- 
ais. 

20 An innsear dha 'nuair a labh- 
ras mì ? ma labhras duine, gu cinnt- 

each sluigear suas e. 


adi Agus a nis cha 'n fhaic daoine 
an solus dealrach a ta anns na ueul-, 


aibh: ach siubhlaidh a' ghaoth, agus 
glanaidh si'iad. 

292 As an airde tuath thig soin- 
ionnb aig Dia tha mòrachd uamh- 
asach. 

293 An t-Uile-chumhachdach, cha 
'n urrainn sìnn fhaghail a mach: 
tha e òirdheirc ann an cumhachd, 
agus am breitheanas, agus an Dn 
cheartas: cha sàraich e. 
o£ Uime sin bithidh eagal air 
daoinibh roimhe : cha bhi meas aige 
aìr duine sam bith a bhios glic an 
cridhe. 


CAIB. XXXVIIL 
N sin fhreagair an Tighearn Tob 
as a' chuairt-ghaoith K, agus 
thubhairt e, j 

2 Cò e soa tha dorchachadh 
comhairle le briathraibh gun eòlas ? 

3 Criosraich a nìs mar fhear do 
leasraidh, agus feòraichidh mì dhìot, 
agus freagair thusa mi. 

4 C'àit an robh thu 'nuair a' leag' 
mìse bunaite na talmhainn ? j innis, 
ma ta tuigse agad. 

5 Cò a shuidhich a Ba. 
m hs aithne dhuit? no cò a shìn an 
snàithne-tomhais air ? 

6 Ciod air am bheil a bhunaitean 
air an daingneachadh, no cò a leag 
a chlach-oisinne ; 

7 "Muair a sheinn reulta na maidne 
cuideachd, agus a rinn uile mhic 
Dhé gairdeachas ? 

8 No cò a dhruid a stigh an 
fhairge le dorsaibh, 'nuair a bhris i 
mach mar gu'n d'thigeadh i as a' 
bhroinn ; 

9 An nair a rìnn mì neul 'na 
thr uscan d'i, agus tiugh dhorchadas 
'na chrìos- spaoilidh 1 dio 

10 Agus a bhris mì suas ùi m'àite 
suidhichte, agus a rìnn mì dh'i 
crannan agus dorsan ; S 

11 Agus a thubhairt mi, Gu ruig 
so thìg thu, ach cha d'thinig ni's faide, 
agns an so coisgear do tlionna uaibl« 
reacha ? 


É 8 a' chuairt- 
ì deadh aimsir ; òr. 


” 


IOB. 


12 O dhoiscach do laithean an 
d'thug thu àithne do'n mhaduinn ? 
an d'thug thu fios a h-àite ^ do'n 
scarthanaich m?c “ | 


.^ 13 A chum greim a ghabhail " do. 


chrìochaibh na t talmhainn, agus gu 'n 
crathta na h-aingidh as. 

14 Tioundaidhear e mar A 
Tis an t-seula, agus seasuidh iadsan 
mar eudach. 

15 Agus cumar an solus o na 
h-aingidh, agus brisear an gairdean 
ard. 

16 An deachaidh tu steach gu 
tobraichibh na fairge? no ann an 
rannsachadh an dubhaigein 9 an 
d'imich tliu ? 

17 An d'fhosgladh geatachan a' 
bhàis duit? no'm faca tu dorsa sgàile 
a' bhàis ? 

18 An d'thug thu fa'near leud na 

talmhainn ? innis, ma's aithne dhuit 
€ uile: 

19 C'àit àm DHEAN an n anns 
an còmhnuich an solus? agus an 
dorchadas, c'àit am bhcil ionad- 
san ? 

20 Gu'n gabhadh tu e g'a chrìch, 
agus gu'm b'aithne dhuit na ceum- 
an a dh'ionnsuidh a thighe ? 

21 An aithne dhuit e, a chionn 
gu'n d'rugadh tu an sin, nogvu bheil 
àireamh 'do bhliadhnacha mòr ? 

22 An deachaidh tu steach 
ionmhasaibh an t-sneachdaidh ? no'm 


“faca tu ionmhasa na cloiche-meal- 


lain P ? 
23 A thaisg mise fa chomhair 


i aimsire na teanntachd, fa chomhair 


latha a' chatha agus a chogaidh. 

21 Cia an rathad a dhealaichear 
an solus, a sgaoileas a' ghaoth an 
ear air an talamh ? 

25-Cò a roinn sruth-chlais air son 


gu 


na tuile, agus slighe air son dealan- ' 


aich 9 na tairneanaich ; , 

96 A thoirt air frasadh air an tal- 
amh far nach'eil duine, air' an 
fhasach gun duine ann ; 

297 A shàsachadh an fhàsaich agus 
an dìothreabh, agus a thoirt air 
cinneas Fan lus mhaoth fàs suas ? 

28 Am bheil athair aig an uisge? 
no cò a ghin braoin an drùchda ? 

29 A broinn cò an d'thàinig an 
eigh $? agus liath-reodhadh nan 
speur, Cò a gliin e? 

30 Mar chloich tha na h-uisg- 


M chamhaoir. 

P cloich-shneachdaidh. 

S deich. Uair 

"N Chesil. “Eabh. 
Z2 seach«ran. 


D gus an gabh thu greim. 


aum folachadh. 
X sna h-aivrnibh. 


milse Fhleiades U a ch cangal, 


eacha Sif»at' cruadhachadh hag agus 
aghaidh na doimhne air reodhadh. 

31 An feud thusa cumhachda 
no 
ceanglaichean Orioin MW fhuasgladh ? 

32 “An d'thoir thu mach Madsaret 
'na àm? no an stiùir thu Arcturus ' 
muille r'a mhacaibh ? 

33 An aithne dhuit reachda nan 
nèamh ? an suidhich thu an uachd- 
aranachd air an talamh ? 

'54 An tog thu suas a dh' ionnsuidh 
nan neul do ghuth, air chor as gu'n 
còmhdaich pailteas uisgeacha thu? 

35 An cuir thu uait dealanaich, 
agus an d'théid iad, agus an abair iad 
riut, Tha sinn an so? san 

36 Cò a chuir gliocas san taobh a 
stigh X? no cò a thug tuigse do'n 
clìridhe ? f 

37 Cò a dh'àirmheas na neoil an 
gliocas ? no cò a choisgeas. searraga 
nan néamh ; 

38 'Nuair a dh'fhàsas an duslach 
'na mheall cruaidh, agus a dhlùth- 
leanas na fòide re chéile? 

39 An sealg thusa cobhartach 
do'n leòmhan bhoirionn, agus an 
sàsaich thu cìocrasY nan leòmhan 
òRa; 

40 “Nuair a chrùbas ìad 'nan gar- 
aidh, a dh'fhanas i«d ann an sgàile 
clium fèall-fheitheamh ? 

41 Cò a sholaras do'n fhitheach 
a lòn? an uair a dh'éigheas an t-al 
òg aige re Dia, théid iad air iom 
ròil € a chion bìdh. 


CAIB. XXXIX. 
N aithne dhuitse an t-àm anns 
ain beir gabhair fhiadhaich na 
carraige? an d'thoir. thu fa'near 
c'uin a bheireas na h-eilde laoigh ? 

2 An urrainn thu na mìosan àir- 
eamh a choimhlionas iad, agus an 
aithne dhuit an t-àm anns am beir 
iad ? 

3 Cromaidh siad iad féin, beiridh 
iad an àl, tilgidh iad dhiubh an do- 
bròn. 

4 Tha an àl an culaidh mhaith, 
tha iad a' fàs suas anns na cluain- 
ibh 3?; théid iad a mach, agus cha 
pbill iad d'an ionnsuidh. 

5 Cò a chuir a mach an t-asal 
fiadhaich saor; agus cò a dirghasgh 
ail ceanglaiche an asail fhiadhaich ? 

6 D'an d'rinn mi a thigh do'n 


O na doimhne. 
A (hcintich Tr ùras. 
U Chimah. Eabh. 
Y miann ; anam, Eabh. 
a- le h-arbhar. 


èt 
a 
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fhàsach, agus àite-còmhnuidh do'n 
fhearann neo-thorach. 

7 Ni e tarcuis air mòr shluagh a' 
bhaile: re éigheach an fhir-ghreas- 
aidh cha 'n eisd e. 

8 Rannsaichidh e na sléibhte 
chuin ionaltraidh, agus siridh e'n 
déigh gach ni uaine b. 

9 Am bi an t-aonadharcach € toil- 
“each air seirbhis a dheanamh dhuit? 
am fan e aig do phrasaich ? - 

10 An ceangail thu an t-aonadh- 
arcach le chuing anns a' chlais ? no'n 
cliath e na gleannta a'd' dhéigh ? 

11 An earb thu as. a-clhionn gur 
mòr a neart; no 'm fàg thu t'obair 
dha? 

2 An creid thu e gu'n aisig e 4 
do shìol, agus gu'n cruinnich se € do 
d' urlar-bualaidh e 

13 An tusa thug sgiathan breagha 
do na peucagaibh f? no sgiathan 
agus iteach & do'n struth h; 

14 A dh'fhàgas a h-uibhean san 
talamh, agus a bhlàthaicheas iad san 
duslach, 

15 Agus a dhi-chuimhnicheas 
gu'm feud cos am bruthadh, no 
fiadh-bheathach na macharach am 
briseadh ? 

16 Cruadhaichear i 'n aghaidh a 
h-àlaich, mar nach bu leatha iad: 
dìomhain tha a saothair gun eagal; 

17 A chionn gu'n do dhiùlt Dia 
dh'i gliocas, agus nach do roinn e 
tuigse rìthe. 

18 Ge b'e uair a thogas si i féin 
an aird, ni i tàir air an each, agus 
air 4 mharcach. 

19 An d'thug thusa neart do'n 
each ? an d'eudaich thu a mhuineal 
le tairneanaich ? 

20 An dean thu gealtach e mar 
an leumnach-uaine 1? is uamhasach 
glòir a chuinneine k. 

2b Bùraichidh ! e le chois anns a' 
ghleann, agus nì e gairdeachas 'na 
neart : théid e air aghaidh an coin- 
neamh an airm. 

22 Ni e magadh air eagal, agus 
cha bhi uamhann air, agus cha phill 
e air ais o fhaobhar M a' chlaidh- 
eimh. 

23 Ni 'm balg-saighid torman 'na 
aghaidh, an t-sleagh loinreach agus 
an gath !, 

24 Le gairge agus feirg cladhaich- 


b glas. 
stigh. € do d' shabhal. 
h ostrich. Sasg. 
eara. 1! Cladhaichidh. 
9 sluigidh e suas. 
Lios domh. Sen 


^ 


€ an sròn-adharcach, am buabhul. 

f renanim. Eabh. 
i fionnan-feoir, dreolan teasbhuidh. 
M aghaidh. 
D fiacail. Eabh. 
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idh 9 e 'n talamh ; agus cha chreid e 
gur i fuaim na trompaide-a ta ann. 

25 Ain meadhon fuaim na tromp- 
aide their e, Ha, ha, agus fad as 
gabhaidh e boladh a' chatha, taàirn- 
eanaich nan ceannard, agus na h-iol- 
aiche. 

26 An ann le d' ghliocas-sa a 
dh'itealaicheas an t-seabhag, a shìn- 
eas | a sgiuthan a làimh na h-airde 
deas ? 

27 -An ann air t-àithne-sa a dh'eir- 
eas an iolaire suas, agus a nì i a nead 
gu h-ard ? 

'28 Gabhaidh i còmhnuidh anns a' 
charraig, agus fanaidh i air scor P na 
carraige, agus anns an daingneach. 

299 As sin iarraidhi còbhartach : 
chi a sùilean fad as. 

30 Agus sùgaidh a h-àlach 9 suas 
fuil; agus far am 6i na mairbh, an 
sìn bithidh ise. - 9 


CAIB. XL. 
thuilleadh air so fhreagair an 
Tighearn Tob, agus thubh- 
airt e, 

2 An teagaisg esan a ni stri ris 
an Uile- chumhachdach? esan a 
thagras re Dia, freagradh e air a 
slion. 

3 Agus fhreagair Iob an Tighearn, 
agus thubhairt e, 

4 Feuch, tha mì gràineil; ciod a 
fhreagras mi dhuit? cuiridh mì mo 
làmh air mo bheul. 

5 Aon uair labhair mi, ach cha 
fhreagair mi; seadh, dà uair, ach 
cha 'n abair mi tuilleadh. 

6 An sin fhreagair an Tighearn 
Iob as a' chuairt-ghaoith, agus thubh- 
airt e, 

7 Criosraich a nìs mar dhuine do 
leasraidh : feòraichidh mi dhìot, 
agus freagair thùsa mì" 

8 An d'thoir thusa mo bhreith- 
eanas-sa gu neo-ni? an dìt thu mise, 
chum gu saorar thu féin ? 

9 Ain bheil gairdean agad cos- 
mhuil re Dia ? no'n dean thu tairn- 
eanach le guth cosmhuil ris-san? 

10 Sgeadaich thu féin a nis le 
mòrachd agus le h-òirdheirceas, 
agus eudaich thu féin le gloir agus 
Maise, 

11 Taom fa mach fraoch t'fheirge, 
agus faic gach neach a ta uaibh- 
reach, agus irioslaich e: 


d gi'n tabhair e 
B cleiteach. 
k a-phollair- 
D an sgiath, 
FT thoir thusa 


Eabh. 
4 eoin òga. 


IO 


32 Faic gach neach a ta uaibh- 
reach, ìslich e, agus saltair sìos na 
droch dhaoine 'nan àit. ' 

13 Folaich iad san duslach le 
chéile, ceangail an aghaidhean an 
dìomhaireachd. 

14 An sìn mar an ceudna aidich- 
idh mise dhuit, 
làmh féin thu. 

15 Feuch' a nìs Beheirot, a rìnn 
mise maille riut; ithidh e feur mar 
dhamh. ' 

16 Feuch a nis, tha a neart 'na 
leasraidh, agus a spionnadh ann an 
iomlaig a bhronn. 

17 Gluaisidh e earrball mar sheu- 
dar: tha féithean-luthaidh a shléisd- 
ean ceangailte r'a cheile, 

18 Tha a chnàmha làidir mar 
umha; tha a chnàmha mar chran- 
naibh iaruinn. 

19 Is e tùs shlighean Dhé e: an 
tì a chruthaich e, feudaidh esan a 
chlaidheamh a thoirt am fagus da. 

20 Gu cìnnteach bheir na sléibhte 
dha feur, far am bì uile bheathaiche 
na macharach re sùgradh ". 

21 Fuidh na crannaibh dubharach 


luidhidh e, am folach na cuilce agus 


na làthaich. 

22 Còmhidaichidh na cranna dubh- 
arach e le'n sgàile: cuairtichidh 
seileach an t-sruthain e. 

23 Feuch, thig abhainn gu cruaidh 
air, agus cha dean e deifir : bithidh 
dòchas aige 'nuair a thìg Iordan a 
mach g'a bheul 4. i 
.— 24 'Na shùilibh W an glae duine 
“e?le dublanaibh * an tolle a shròn ? 


“CAIB. XLL. 


Af tarruing thu mach Lebhiatan 
le dubhan, no a theanga le 
cord a leigeas tu sìos? 

2 An cuir thu cromag 'na shròin, 
agus le deilg Y an toil thu a ghial? 

3 An dean e mòran aslachaidh 
ort? an labhair e briathra mìne 
riut? : 

4 An dean e coimhcheangal riut ? 
an gabh thu e mar sheirbhiseach gu 
bràth ? 

5 An dean thu cluicheadh rìs mar 
re h-eun ? no'n -ceangail thu e do 
d' ghruagachaibh ? 

6 An dean na companaich cuirm 


t mire, cluicheadh. 


air: is dòigh leis gu'n tarruing e suas Iordan 'ni. bheul. 
X ann an ribcachaibh. 

nea ann cho bhorb as gu'n. dùitg se €. 
€ lòchrain lasarra. 
Aa has, tionndaidhear bròn 


shealladh. 
a chuidich (eam. 


€ slcartlach. 


gu'n saor do dheas: 


B. 


dheth ? an roinn iad e am measg nan 
ceannuiche ? 

7 An lìon thu le gathaibh a chroic- 
ionn, no le morghathaibh éisg a 
cheann ? 

8 Cuir do làmh air, cuimhnich anm 
cath, na dean tuilleadh. 

9 Feuch, is dìomhain a dhòchas- 
san : eadhon aig a shealladh nach' 
tilgear duine sios ? 

10 Nach borb e 'nuair a dhùisg- 
eas neach e*? agus cò esan a sheas- 
as 'na làthair? ? 

11 Cò a ghabh romham b, agus 
gu'n dìolainn? gach ni a ta fuidh 
na neamhaibh uile, zs leamsa e. 

12 Cha cheil mi a bhuill, no a 
neart, no a dhealbh sgiamhach. 

13 Co a dh'fhoillsicheas aghaidh 
eudaich ? cò a thig d'a ionnsuidh le 
shrìan dùbailte ? 

14 Cò a dh'fhosgaileas dorsan 
aghaidh? tha fhiaclan uamhasach . 
mu'n cuairt. , 

15 Is iad a lannan uaill, dùinte . 
suas le cheile mar le seula daing- 
ean ; 

16 Aon air a cur re h-aon eile, 
air chor as nach d'thig deò eatorra. 

17 Tha iad air an tàthadh re 
chéile; tha iad a' dlùth-leantuinn 
re chéile, agus cha ghabh iad deal- 
achadh. 

18 Le a shitrich soillsichidh so- 
lus ; agus tha a shùilean cosmhuil 
re rosgaibh na maidne. 

19 As a bheul theid leusa € ; leum- 
aidh srada teine a mach. 

20 A cuinneanaibh a shròine thig 
deatach a iach, mar a poit air 
ghoil no coìre. 

21 Lasaidh anail gual, agus théid 
lasair a mach as a bheul. 

29 'Na mhuineal còomhnuichidh 
neart, agus roimhe ruithidh bròn d, 

03 Tha filleachan € fheòla a' leant- 
uinn re chéile: tha iad daingean 
ionnta fein; cha ghabh iad gluas- 
ad: 

24 Tha a chridhe ceait mar 
chloich, cruaidh eudlhion mar chloich- 
mhuilinn tochdraich. 

25 An uair a thogas se e féin 
suas, bithidh na cumhachdaich fa 
gheilt: air eagal brisidh chairich 
siad iad féin, 

26 Cha seus claidheamh an ti a 


Uu daidh e suas abhuinn, agus cha bhi cabhar 


Wwna 
Y bior. & Cha'n'eil 
a a'n làthair. 

d n»i bròr 
gu gairdeachas 'na làthair. 
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bheanas ris; an t-sieagh, an gath, 
no'n lùireach f, 
7 Measaidh e mar chonlaich an 
t-iatunn, mar fhiodh zrod an t-umha. 
98 Cha d'thoir an t-saighead B&uir 
teicheadh; 'nan conlaich tionn- 
daidlhear leis clachau a' cliroinn- 


“tàbhuill. 


29 Mar chonlaich measar gathan h; 
agus ui e gàire re crathadh sleagha. 

30 Fuidhe fha clacha geura: 
sgaoilidh e nithe geura air an làth- 
aich. 

S1 Blieir e air an doimhne bhi aìr 
glioil mar choire: an fhairge nì e 
mar phoit ol'-ungaidh. 

32 'Na dliéigh bheir e aira shlighe 
a Ch : saoilidh neach an 
t-aigean a bhi liath. 

33 Air thalamh cha 'n'e?l a shamh- 
uil, a rinneadh as eugmhais eagail. 

34 Chi e gach ni ard; tha e'na 
righ os cionu uile chloinne an uabh- 


air. 
CA DBSIEN LIL. 
N sin fhreagair [Iob an Tighearn, 
agus thubhairt e,. 
2 Tha fios agam gur urrainn thusa 


gach ni a dheananih, agus nach 


* 


ceilear smuaineadh air bith ort. 

3 Cò esan a-~cheileas comhairle 
gun eòlas? uime sin cliuir mi 'n 
ceill rithe nach do tliuig mi; aithe 
tuilleadh 's iongantach air mo shon- 
sa, nach b'aithne dliomh, 

4 Eisd, guidheam ort, agus labh- 
raidh nu: feòraichidh mì dhiot, agus 
foillsich thusa dhomh. 

5 Le eisdeachd na cluaise cliuala 
mi thu: ach a nis cliunnaic mo shùil 
thu. 

6 Uime sìn gabhaidh mi gràin 
dìom fein, agus m mi aithreachas 
ann an duslach agus an luaith. 

7 Ach an déigh dò'n Tighearn na 
briathra sin a labhairt re Iob, thubh- 
airt an Tighearn re Eliphas an Te- 
manach, Tha m'fhearg air a lasadh 
a*t' aghaidh- sa agus an aghaidh do 
dhithis cairde, a chionn nach do 
labhair sibh a'm' 
bha ceart, mar a labhair nm'òglach 
Ioh. 

8 Agus uime sin gabhaibh dhuibh 
féin seachd tairbh oga agus seachd 


f uchd-èididh. 
i umam-sa, a'm' làthair-sa. 
< 


thaobh-sa i an 72 o < 


8 mac a'bhogha. Eabh. 
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reitheacha, agus rachaibh a dl'ionn- 
suidh m'òglaich Iob, agus ìobraibh 
ìobair t-Ioisgte air bliur sou f£in, agus 
ni m'òglach Iob ùrnuigh air bhur 
son, oir ris-san k gabhaidh mi ; chum 
nach buin mi nbh a réir bhur 
n-amaiceachd, a chionn nach do 
labhair sibh a'm' thaobh-sa an ni a 
bha ceart, mar a labhair m'òglach 
Iob. 

[9] Airieathaidh Eliphas an Teman- 
ach agus Bildad an Subhach, agus 
Sophar an Naainatach, agus rinn iad 
mar a dh'aithn an Tighearn dhoibh ; 
agus gliabh an Tighearn re fob. 

10 Agus thionndaidh an Tighearn 
braighdeanas Iob, an uair a rinn e 
ùrnuigh air son a chairde: agus 
thug an Tighearn do Tob a dhà uir- 
ead 'sa bha aige roimhe. - 

11 Agus thàinig a bliraitbrean uile 
d'a ionnsuidh, agus a pheatliraich- 
ean uile, agus iadsan uile d'am 
b'aithne e roimhe, agus dh'ith iad 
aran maille ris 'na thigh ; agus blia 
truas aca dheth,agus thug iad comh- 
fhurtachd dha thèobli an uilc uile a 
thug an Tighearn air : agus thug iad 
dha gach aon diubh bonn aiigid, 
agus gach aon diubh cluas-fhàinne 
oir. 

“12 Agus bheannaich- an Tighearn 
deireadh Iob ni's mò na a thoiseach ; 
agus bha aige ceithir mìle deug 
caora, agus sè mìle càmhal, agus 
mile cuing dhamh, agus mile asal 
bhoirionn. 

13 Agus bha aige seachd mic, 
agus triùr nigliean. ~^ 

14 Agus thug e l[lemima mar ainm 
air a' cheud nighinn, agus Cesiah 
mar ainm air an dara, agus Ceren- 
Lhapuch mar ainin air an treas nigh- 
inn.. 

15 Agus cha d'fhuaradh mnài 
cho- sgiamhach re nigheanaibh lob 
anns an tìr uile; agus fhug an ath- 
air dhoibh oighreachd am measg 
ain bràitlire. 

16 Agus bha Iob beo 'na dhéigh 
so ceud agus dà fhichead bliad cna ; 
agus chunnaic e a mhic, agus mic a 
mhac, ceithir ginealaich. 

17 Agus fhuair Iob bàs 'na sheann 
duine, agus làn do laithibh. 


h totach. Eabh. 
k r'a ghnùis-san. Eabh. 


Leabhar nan SALM. 


SALM L. 
BS beannuichte an duine sìn nach 
gluais ann an comhairle nan 
aingidh, agus nach seas ann an slighe 
nai peacach, agus nach suidh ann 
an caithir luchd fanoid : 

2 Ach aig am bheil tlachd ann 
an lagh * an Tighearna, agus a 
smuainicheas air a laghsaun a là agus 
a dh'oidhche. 

3 Bithidh e mar chraoibh suidh: 
ichte laimh re “sruthaibh uisge, : 
bheir a mach a'toradh 'na h- bid 
agus nach caill a duille: agus 
soirbhichidh leis gach nì a ni e, 

4 Cha'n ann mar sin a bhios na 
hy -aingidh 3 ach mar mholl a sgapas 

a' ghaoth. 

5 Air an aobhar sin cha seas na 
h-aingidh ann am breitheanas, no 
peacaich ann an coimhthional nam 
firean. 

6 Oir is aithne do'n Tighearna b 


slighe nam firean; ach sgriosar 
slighe nan aingidh. 
SALM IL 


Gl SON a ghabh na cinnich 
boile, agus a smuainich na 
slòigh ni dìomhain ? . 

2 C'ar son a dh'éirich righre na 
talmhainn, agus a ghabh na h-uachd- 
arain comhairle le chéile, an agh- 
aidh an Tighearna, agus an aghaidh 
Aojn ungta-san, ag ràdh, 

3 Briseamaid o chéile an cuibh- 
reach, agus tilgeamaid dhinn an 
cuing €? 

4 An ti a ta 'na shuidhe air 
nèamh, ni e gàire; ni an Tighearna 
fochaid orra. —< 

5 An sin labhraidh e riu 'na 
fheirg ; agus 'na chorruich cuiridh e 
uamhann orra; 

6 Gidheadh dh'ung Ì mise mo 
Righ air Sion, mo shliabh naomha- 
Sa. 

7 Cuiridh mi'n céill ordugh an 
Tighearna : thubhairt e rium, /s tu 
mo mhacs4; an diugh ghin mi thu. 

8 Iarr orm, agus “bheir imi dhuit 
na cinnich mar oighreachd, agus 
crìocha na talmhainn mar sheilbh, 

9 Brisidh tu iad le slait iaruinn ; 
mar shoitheach criadhadair, pron- 
naidh tu iad 'nam bloighdibh. 

10 A nis ma tà, a righre, bithibh 


2 reachd. 
à shuidhich. 


b is taitneach leis an Tighearn. 
€ Thugaibh ùmhlachd do'n mhac. 
bhios sibh trom an cridhe : ? car son. 


glic; gabhaibh fòghlum, a bhreith- 


-eaimhna na talmhainn. 


11 Deanaibh seirbhis do'n Tigh. 
earna le h-eagal, agus deanaibh | 
gairdeachas le ball-chrith. | 

12 Pògaibh am Mac €, air eagal 
gu'm bi fearg air, agus gu sgriosar 
sibh san t-slighe, 'nuair a lasas ach 
gu beag a chorruich. Is beannuichte 
iadsan pile a dh'earbas as. 


SALM IIL 


Salm le Daibhidh, 'nuair a theich 
e roimh Absalom a mhac. 
Thighearn, nach lìonmhor a 
É dh'fhas mo naimhdean? ?is 
iomadh iad a tha ^g éirigh- a'm' agh- 
aidh. 

2 Is iomadh iad a their re m'an- 
am, nach 'ezl furtachd aige ann an 
Dia. Selah. 

3 Ach a tfa thusa, a Thighearn, 
a'd' sgéith «dhomhsa; mo ghlòir, 
agus fear -togalac h mo chinn. j 

4 Le m' ghuth dh'éigh mi ris an 
Tighearn, agus -dh'éisd e rium as a 
shliabh naomha, Selah. 

5 Luidh mi sìos, agus choidil mi ; 
dhùisg mi, oir, chum an Tighearna 
Suas mi. 

6 Cha'n- eagal leam deich mìle 
sluagh, a chuir iad féin a'm' agh- 
aidh air gach taobh. 

7 Eirich, a Thighearn; saor mi, 
O mo Dhia: oir bhuail thu mo 
naimhdean uile air an gial; bhris 
thu fiacla nan aingidh. 

8 Is leis an Tighearn an fhurt- 
achd : air do shluagh tha do bhean- 
nachd. Selah. 


SALM IV. 


Do'n ard fhear-ciuil air Neginot. | 
Salm le Daibhidh. 
NA a dlh'éigheas mi, éisd 
rium, a Dhé m'ionracais ; 
'nuair a bha mi ann an teinn, 
dh'fhuasgail thu orm ; dean tròcair 
orin, agus éisd re m'ùrnuigh. 
2 A chlann nan daoine, cia fhad ' 
a thionndaidheas sibh mo ghlòir 
chum nàire f? a -ghràdhaic heas sibh 
dìomhanas, a shireas sibh an déigh 
bhreng ? Sein 
3 Ach biodh fios agaibh gu'n do 
ròghnuich an Tighearn an duine 


€ an cuird. 
f cia fhud a 











SALM 


v. VI. VIL. 


naomh dha fein : eisdidh an Tighearn, aoibhneas a chuireas an dòigh an- 


an uair a dh'eigheas mi ris. 

4 Biodh eagal oirbh, agus na peac- 
aichibh: faàbhraibh r'ar cridhe air 
bliur leabaidh, agus bithibh tosdach. 
Selah. 

5 Iobraibh ìobairtean ionracais, 
- agus earbaibh as an Tighearn. 

| 6 Tha mòran ag ràdh, Cò nochdas 
dhuinn 72: maith ? Tog oirnne solus 
do ghuuùise, a Thighearna. 

7 Chuir thu aoibhneas ann am 
chridhe, ni's mò na 'nuair is pailte 
an arbhar agus am fion-san. 

8 An sìth araon luidhidh mi, agus 
coidlidh mi; oir is tusa mhàin, a 
Tighearn, a bheir orm còmhnuidh 
ghabhail gu tearuinte, 


SALM V. 
Do'n ard fhear-ciuil air Nechilot. 
Salm le Daibhidh. 
ue bhriathraibh éisd, a Thigh- 
earn; beachdaich air mo 
smuaintibh. 

2 Thoir an aire do ghuth mo 
ghlaoidh, mo Righ, agus mo Dhia ; 
“oir riutsa ni mi ùrnuigh. 
~^ 3 A Thighearn, air maduinn cluin- 
nidh tu mo ghuth; air maduinn 
deasaichidh nni mi féin a'd' lathair £, 
agus amhaircidh mi suas. 

4 Oir cha Dia thusa aig am bheil 
tlachd an aingidheachd, agus cha 
chòmhnuich an t-aingidh h maille 
riut, j 

5 Cha seas na h-amadain a'd' làth- 
“air: is fuath leat uile luchd-dean- 
amh an uilc. ' s 

6 Sgriosaidh tu luchd-labhairt 
bhreug : is gràin leis an Tighearn an 
"duine fuileachdach agus cealgach. 

7 Ach air mo shonsa, ann an lìon- 
mhoireachd do thròcaire, thig ini 
steach do d' thigh ; sleuchdaidh mi 
aig do theampull naomha i, ann ad 
eagal. 



















ad fhìreantachd: air sgàth no 
naimhde, dean do shlighe dìreach 
romham : 

9 Oir cha 'n'e?l ceartk 'nam beul ; 
is fior aingidheaclid an taobh a stigh 
dhiubh; 7s uaigh fhosgailte an 
sgornan ; nì iad miodal] le'n teang- 
aidh, 

10 Sgrios! iad, a Dhé; tuiteadh 
Jad le'n comhairle féin: air son 


mach iad; oir rinn iad ceannairc 
a'd' aghaidh. 
11 Ach deanadh iadsan uile 


re d' lùchairt naomha. 


8 A Thighearn, treòruich mi ann — 


ìonmhoireachd an eucearta tilg a' 


£ stiùraidh mi m'urnuigh a'd' ionnsuidh, 
k firinn. 
Na EB 


nad: gu bràth deanadh iad rolach, 
a chionn gu'n dìon thu iad: agus 
deanadh. iadsan luath-ghaire annad, 
leis an ionmhuinn t'ainm.. 

1< Oir. beannuichidh tusa am fir. 
ean, a Thighearna; le deudhgh-ean 
cuairtichidh tu ec, mar le sgéith. 


SA TIMINVT. 

Do'n ard fhear-ciuil air Neginot 
air Seminit. Salm le Daibhidh. 
"Thighearn, ann ad chorruich 
na cronuich nu, agus ann ad 

fheirg na smachdaich mi. 

2 Gabh 'truas dìom, a Thighearn, 
oir ata ini lag: slànuich mi, a 
Thighearn, oir a ta mo chnàmhan 
air an cràdh, 

3 Agus a ta m'anam air a chràdh 
gu mòr: ach thusa, a Thighearn, 
cia fhad ?, 

4 Pill, a Thighearna, fuasgail 
m'anam : saor mi, air sgàth do thròc- 
aire. 

5 Oir anns a' bhàs 
cuimhne ort: anns 
bheir dhuit cliu M ? 

6 Tha mì sgìth le 
na h-oidhche tha' mi 
aidh air snàmh ; le 
uisgicheam m'uirigh. 

7 Caithear le dubhachas mo shùil ; 
fàsaidh i sean, air son m'eascairde 
gu léir. b- 

8 Imichibh uam, sibhse uile a 
luchd deanamh na h-eunceirt, oir 
chual an Tighearn guth mo chaoidh. 

9 Chual an Tighearn m'ath- 
chuinge; gabhaidh an Tighearna re 
m'ùrnuigh. ^U 

10 Cuirear gu nàire agus gu mòr 
amhluadh mo naimhde gu léir : pil- 
leadh iad, cuirear gu h-obann gu 
nàire iad. 


cha 'n'eil 
an uaigh cè 


m'òsnaich ; ré 
cur mo leab- 
m' dheuraibh 


SALM VIL 
Sigaion le Daibhidh, a sheinn e 
do'n Tighearna, thaobh bhriath- 
ar Chuis a' Bheniaminich. 
Thighearna mo Dhia, annad 
cuiream ino dhòigh : saor mi 
uatha-san uile a tha'n tòir orm, agus 
teasairg mi : * 
2 Aìr eagal mar Ieòmhan gu'n 
reub e m'anam, 'ga liodairt, gun 
neach a shaoras. 

3 A Thighearna mo Dhia, ma 
rinn mi so; ma tha lochd a'm' 
làmhaibh; ' 

4 Ma dh'ìoc mi olc do'n fhear a 
bha an sìth rium, no ma rinn mi 


ro 


h olc. 


i lem'ughaidh, 
b DOC 


m buidheachas. ' 


SALM 


foirneart air-san a bha 'na eascaraid 
domh gun aobhar !, 

5 Geur-lean: adh Bh nànhaid m'an- 
am, agus glacadh se e, agus sultradh' 
e mo bheatha gu làr, agus leagadh 
e mo chliu san duslach.” Selah. 

6 Eirich, a Thighearn, a't' fheirg; 
tog suas thu féin air sou corruich 
mo naimhdean, agus mosgail air mo 
shon chuin na breth a dh'àithn thu. 

7 An sin cuairtichidh coimh- 
thional an t-sluaigh thu ; air an son- 
san uiine siu pill gu h-ionad ard. 

8 Bheir an Tighearna breth air 
an t-sluagh :. thoir breth 
Thighear n, a réir m'f bìreantachd, 
agus a réir M'ionracais ca. éa diu 4m, 

9 Thigeadh crìoch air aingidh- 
eachd nan aingidh, ach daingnich 
thusa am firean : oir dearbhaidh tu 
na cridheachan sgus na h-airnean, a 
Dhé chòthromaich ? f 
10 Js e Dia mo sgiath, a shaoras 
iadsan a tha ceart an cridhc. 

11 4 Breitheamh — cothromach 
Dia, agus bithidh Dia am feirg 7is 
a' chion tach gach Ia. 

2 Mur pill e, geuraichidh e a 
ghlaidheamh : chuir e a bhogha air 
lagh, agus dheasaich se e€. 


13 Agus dh'ulluich e air a slion 


innil bàis: dhealbh e a shaighdean 
an aghaidh luchd geur-leanmhuinnP, 

14 Feuch, e e re saothair le 
h-euceart, ghian e olc, agus rug e 
breug. 

15 "Dh'fhosgail e slochd, agus 
chladhaich se e, agus thùit e féin 
anns a' chlais a rinn e. 

16 Pillidh 'olc 9 air a cheann féin, 
agus thig fhoirneart a nuas air a 
chloigionn fein. 

Elg/ "Molaidh mise an Tighearn a 
réir a cheartais ; agus seinnidh mi 
cliu do ainm an Tighearua a's ro- 
eirde. 


SALM VWIIL 
Do'n ard fhear-ciuil air Gitit. 
Salm te Daibhidh. 
tehobhch ar T ighearn, cia òirdh- 
eirc t'ainm air feadh na tal- 
mhainn uile? a shocraich do ghlòir 
os cionn nan neamh. 

29 A bcul naoidhean agus chìoch- 
rau dh'orduich thu neart, air son 
do naimhde, chum gu coispeadh tu 
en nàmhaid agus an diìoghaltich. 

5 'Nuair a dl'amhairceas mi air 
ddo neamhaibh, obair do mheur; air 


D (seadh, theasairg mi an ti a bha 'na nùmhaid domh gun aobhar.) 
Oo pir dearbhuidh an Diu cothromach na cridheachan agusna h-uirin- 
P Luchd tòrach, luchd dìobhargaidh. 


AN o 
t dh'orduich, dhcusaich. 


air oibribh do làmh : chuir thu gach 


orm, a 


VEIL. IX. - 


a' ghealaich agus na reultaibh, 8 
sliuidhich S thu ; : 

4 €ò e an duine gu'm biodh tusa 
cuiimhneachail air, agus mac an 
duine gu'm fiosraicheadh tu e? 

S Riun thu e beagan ni b'ìsle na 
na a a agus chrùn thu e le 
glòir agus le h-urrain. 

6 Thug thu uachdaranachd dha 


ni fa chosaibh ; 

7 Caoraich agus buar uile, agus 
mar an ceudna ainmhidhean na 
macharach ; 

8 Eunlaith nan speur, agus iasg 
na mara, a shiubhlas air slighibh nan 
cuan. 

9 O' Teliwobhah, ar Tighearn, cia 
òirdbeirc t'ainm air feadh na tal- 
mhainn uile? “ 

SALM IX. 
Do'n ard fhear-ciuil air Mutlabes, 
Salm Ie Daibhibh. “ 
MCLAT AR thu, a Thighearn, 
le m'uile chridhe; cuiridh 
mi'n céill t'oibre iongantach gu leir. 

2 Ni mi aoibhneas agus gairdeach- 
us annad; seinnidh mi cliu do; 
t'ainin, O Thi a's airde, R 

a AI a phill€ar mo naimh- 
dean air an ais, tuitidh iad agus 
théid as doibh u Ufhianuis : 

4 Oir sheas thu dhomh mo chòir 
agus mO chùis; shuidh thu air do 
righ-chathair, a' toirt breth le Cceart- 
as. 

5 Smachdaich thu una cinnich, 
sgrios thu na h-aingidh; chuir thu 
a6. d'an ainm gu saoghal nan saogh- 
a 

6 Chaidh crioch air sgrìos an 
namhaid am feasd; leag tliu sìos 
am bailte mòra: théid as d'an 
cuinìhne maille riu féin. 

7 Ach maiiidh an Tighearna gu 
sìorruidh : dheasaich e a righ-chatith- 
ir chuin bréitheanais. 

8 Agus bheir esan breth air an 
ES aoghal ain fireantachd, ni e 
breitheanas do'n t-sluagh an ceartas. 

9 Agus bithidh an Tighearna 'na 
dhaingneach do'n ti a shàruichear, 
'na dlhiaingneach aun an aimsiribh 
teanntachd. 

10 Agus cuiridli iadsan d'an 
aithne t'ainm an dòigh annad: oir 
cha tréig thusa, a Thighearn, iaclsan 
a dh'iarras thu. 

11 Seinnibh cliu do'n Tigifeiin a 


N 


aq [6] Olc. 





SALM 


chòmhnuicheas ann an Sion, aith- 
rish am measg nan cinneach a 
glhuiomlfara. 

129 'Nuair a ni e rannsachadh air 
fuil, cuimhnichidh e orra; cha diì- 
thuimhnich e glaodh nam bochd. 

13 Dean trocair orm, a Thighearn ; 
amhairc air m àinliighar a tha mi fì- 
lang uatha-sail le'm fuathach nu, O 
thusa a tha ga m' thogail suas o 
fheutaibh a' bhàis ; 

14 Chum gu foillsich mi do chliu 
uile alln an geataibh nighiun Shioin: 
ni mi gairdeachas ann ad shlàinte. 

15 Thuit na cinnich sìos anns an 
t-slochd a rinn iad: anns an lìon a 
dlr'fholaich-iad, chaidh an cos féin 
RN sàs. 

16 Aithnichear an Tighearna sa' 
bhreitheanas « rinn e: ann an 
gnìomh a-làmh féin ribear an t-aing- 
idh. Higaion. Selah. 

17 Cuirear na h-aingidh gu h-if- 
rinn$, na cinnich uile nach cuimh- 
nich Dia. j 

18 Oir cha di-chuimhnichear an 
t-ainnis € gu bràth; cha d'théid as 
do dhòchas nam bochd gu sìor- 
"ruidh. 

I9 Eirich, a Thighearn, na buadh- 
aicheadh “duine; thugar breth -air 
na cinnich a't' f hianuis. 

20 Cuir, a Thighearn, eagal orra; 
chuin gu'n aithnich na cinnich nach 
'eil annta féin ach daoine. Sclah. 
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SALM XX. 


"AR son, a Thighearn, a sheasa 
tu fad a làimh ? a dh'fhokaich- 
eas tu thu féin ann an aimsiribh 
teanntachd ? 
2 'Na uabhar geur-leanaidh an 
t-aingidh am bochd YU: glacar iad sna 
h-innleachdaibh a dhealbh iad. 

3 Oir ni an t-aingidh ràiteachas a 
miann 'a chridhe; agus molaidh e 
an duine sanntach, a's beag air Dia, 

4 Ann an uabhar a ghnùise clia'n 
iarr an t-aingidh Dia : cha'n'eil Dia 
'na uile smuaintibh. —* 

5 Tha a shlighean doilgheasach 
anns gach àm ; tha do bhreitheanais 
ard as a shealladh : fhaobh a naimh- 
dean uile, nì e tarcuis orra W. 

6 Thubhairt e 'na-chridhe, Cha 
ghluaisear mi,gu bràth clha bAi mi 
ann an àmhghar È 

A'Tha a Pheul làn do mhallach- 
adh, agus do cheilg, agus do mheall- 


n 


ù-an truaghan. 

J truagh, iriosal. 
do nu beanntaibh, mar cun. 

S 


Bb Pillear na h-aingidh do'n uaigh. 
W séididh e orra. 
Ai cor mÙOSATA 


X. XL 


taireachd : fo théahsaidh tha donas 
agus dìomhanas. 

8 Suidhidh e ann an jonddaidh 
folaich nam bailte beaga: ann an 
àitibh diomhair mortaidh e an neoc- 
chiontach : tha a shùillean ann an 
uaignidheas a' dearcadh air a' 
bhochd. 

Q Ni c feall-fholach gu dìomhair, 
mar leòmhan 'na gharaidh: nì e 
feall-fholach chmn gu'n glac e an 
duine bochd: glacaidh e an duine 
bochd, 'ga tharruing 'na lìon. 

WO IO Crùbaidh e, cromaidh e sìos, 
agus tuitidh am bochd le dhaoin: 
ibh làidir *. 

11 Thubhairt e 'na chridhe, Dhi- 
chuimhnich Dia; dh'fholaich e ^a 
ghnùis, cha léir dhasud am feasd. 

12 Eirich, a Thighearna Dhé, tog 
suas do làmh ; na di-chuimhnich na 
daoine bochda S. 

13 C'ar.sòn a rinn an t-aingidh 
tàir air Dia?” a thubhairt e 'na 
chridhe, Cha'n iarr thu e? 

14 Chunnaic thu e; oir is léic 
dhuit donas agus miorun, chum «a 
dìoladh le d' làimh : ortsa fagaidh 
an duine bochd e féip ; is tu fear- 
cuideachaidh an dil!eachdain. 

15 Bris thusa gairdean an aing- 
idh, agus an droch dhume ; rann- 
saich a mach aingidheachd gus nach 
faich thu 2s 

16 Tha'n Tighearna 'na Rìgh gu 
saoghal nan saoglial : sgriosadh 2 na 
cinnich a mach as a thìr. 

17 A Thighearn, chuala tu naiann 
nan daoine bochd 2: deasaichidh 
tu an cridhe; bheir thu air do 
chluais éisdeachd : 

18 A chumail ceirt ris an dil- 
leachdan agus ris an truaghan, cllum 
nach dean duine o'n ùir foirneart 
ni's mò. 


SADAT Ie 
Do'n ard fhear-ciuil. Salm le 
Daibhidh, 


S an Tighearn earbam: c'ar 
son a their sibh re m'anam, 
Teich as mar eun, gu d' shliabh b ? 

2 Oir feuch, chuir na h-aingidh 
bogha air lagh; ghleus iad an saigh 
ead air sreing, chum tilgeadh san 
dorcha orra-san a ta ceart 'nan 
cridhe. ' 

3 Ma sgriosar na bunaitean, ciod 
ani am firean ? 

4 Tha'n Tighearn 'na theampull 

A 


tan t-uireasbhuidheach. 
X 'na ionadaibh /gidir. 
2 truagh, iriosal. — b Teich as 


BE 2 


SALM ji XIT NIB OV. XV. j 


naomh; €ha rìgh-chaithir an Tigh- chrìdhe gach là? Cia fhad a dh'ard- 
earna anns na néamhaibh: chi a uichear mo nàmhaid os mo chiomi? 


slùilean, rannsaichidh € a rosgan 35 Amhairc orm, éisd rium, a 
clanu nan daoine. Thighearna mo Dhia : soillsich mo 

S Rannsaichidh an Tighearn am shùilean, air eagal gu'n coidil mi 
firean; ach an t-aingidh, agus esan cliuin bàis M: NB 
athug spéis do fhoirneart, is fuath ,— 4 Air eagal gu'n abair mo nàmh-" B- 
le anam. “aid, Bhuadhaich mi 'na aghaidh ; ( 


6 Frasaidh e air na h-aingidh gu'n dean im'eascairdean gairdeach- 
ribeachan 4, teine agus pronnusc, as an uair a dh'aomar mi. 
agus doinionn uamhasach, mar 5 Ach dh'earb mise as do thròe- 
chuibhrionn an cupain. —~ air ; nì mo chrìdhe gairdeachas ann 
7 Oir is ìonmhuinn leis an Tigh- ad shlàinte. 
earna cheart ceartas: amhaircidh a 6 Seinnidh mi do'n Tighearn, a 


S -s-ai EDE, 


ghnùis air an duine ionraic. chionn gu'n do bhuin e rium gu 
“fial: [agus seinnidh mi cliu do ainm M | 
SALM XIL an Tighearna a's ro-airde.] 

"Do'n ard fhear-ciuil air Seminit, ~~ I 
Salin le Daibhidh. - d ù SALM XIV. i 
UIDICH Zeam, a Thighearn, Do'n ard. fhear-ciuil. Salm le 
oir cha 'n'eil duine diadhuidh Daibhidh. L 

ann; oir theirig € na h-ionraic o HUBHAIRT an t-amadan 'na [.,; 

mheasg chloinn nan daoine. chridhe, Gha 'n'eil Dia ann. 


2 Labhraidh iad dìomhanas f gach Tha iad truaillidh ; rinn iad oibre 
neach r'a choimhearsnach : /e bilibh — gràineil ; cha 'rn'ezl/ neach ann a ni 
miodalach, le cridhe dùbailte $ labh- — maith, 
raidh iud. É 2 Dh'amhairc an Tighearn a nuas 

3 Sgathaidh an Tighearna nabil- o nèamh air cloinn nan daoine, a 
ean miodalsch uile, an teanga a dh'fheuchainn an robh neach ann a 
labhras nithe Mòra ; bha glic, a bha 'g iarraidh Dhé. 

4 Tadsan a thubhairt, Le'r teang- — 3 Chlaon iad uile, tha iad gu léir 





^| 


aidh buaidhichidh sinn; ds leinn air fàs salach? cha ei neach ann ' i 
fein ar bilean ; cò a fa 'na thighearn a ni maith, cha 'n'ez? eadhon aon. ^ - 
os ar cionn? 4 Nach 'eil cÒlus aca-san uilea |' 
5 Air son foirneirt nam bochd, air tha deanamh na h-eucorach, a tha li 
son osnaich nan ainnis Hh, a nis éir- 'g itheadh suas mo shluaigh, mar a 
idh mi, ars' an Tighearn: cuiridh dh'itheadh iad aran, «gus nach. | “ 
mi€ ann an tèaruinteachd uaithe- gairm air an Tighearn? g 
san a bhagras 'ua aghaidh i. o~ 5 An sin ghabh iad eagal mòr, a |“ 
-6 Is briathra fior-ghlan, briathran chionn gu 6hcizl Dia ann dn gineal- 
an Tighearna; mar airgiod air aach nam firean. A 
dhearbhadh ann an àmhuinn — 6 Nàirich iad ” comhairle an |? 
chieadha, air a ghlanadh seachd duine bhochd, a chionn gur e'n, i 
uairean. ' Tighearn au thearmunn., b 
7 Gleidhidh tusa sinn k, a Thigh- 7 O gu d'thigeadh slàinte Israeil I 
earn; dìonaidh tu sinn! o'n ghin- a mach a Sion! An uair a bheir au hn 
ealach so gn bràth. Tighearn air ais braighdeanas? a 4 
8 Gluaisidh na h-aingidh air gach shluaigh, ni Sacob gairdeachas, nì ÀN 
taobh, 'nuair a dlì'arduichear iadsan Israel aoiblineas. Ma 
a's suaraiche do chloinn nan daoine. 
SALM XV. be 
SALM XIII Salm le Daibhidh. àl 
Do'n ard fhear-ciuil. Salm Ie Thighearna, cò dh'fhanas ann do 
Daibhidh. ad phàilliun ? cò chòmhnuich- 
IA fhad, a Thighearn, a dhi- eas air do shliabh naomha? 
chuimhnicheas tu mi? an ann 2 Esan a ghluaiseas gu h-ioturair, 
gu bràth ? Cia fhad a dh'fholaich- agus a ni ccartas, agus a lubhras an ) 
eas tu do ghnùis uam ? fhìrinn 'na chrìdhe; j 
2 Cia fhad a ghabhas mi comh- 32 Nach dean cùl-chàineadh le 
airle ann am anam, bròn ann am theangaidh, hach deau olc d'a char- I 
i dh 
C€ dearbhaidh. d eibhlean, € dh'fhàilnich. f bhreug. 5 
B de cridhe dà-shillte; tridhe agus cridhe. Eabh. h air son glaoidh 
nam feumach. i Le'm Uàill a ribeadh. kia. ' Le, a0 i 


M gu'n eoidtl mi codal a'bhàis.  * sibh. * braighdean. 


A aan amn 


| 





S ALLN EII. 


aid ?P, agus nach tog droch sgeul air 
a clioimhcearsnach ; 

* Leis -an sMhrach an droch 
dhuine9, ach a bheir urram dhoibh- 
sùn air am bi eagal an Tighearna; 
a mhionnuicheas chum a challdaich 
féin", agus nach caochail; 

5 Nach cuir 'airgiod a mach air 
ocar$, agus nach gabh duais an 
aghaidh an neo-chiontaich. Esan a 
ni na nithe sin, cha ghluaisear gu 
bràth e. 

È, SALM XVI. 
Michtam le Daibhidh. 
LEIDH mi, a. Dhé, oir chuir mi 
A mo diiòigh- -annad. z 

2 Thubhairt mì É re tehobhah, is 
tu mo Thighearn : cha ruig mo 
mhaitheas ortsa. 

3S A thaobh nan naomh “ a fa air 


an talamh, agus nam flath ; ?Aa mo 
thlachd uile annta. 
4 Meudaichear an doilgheasan 


dlioibhsan a ni deifir W an déigh 
dhé eile: cha 'n iobair mi an ìob- 
airtean-dibhe do fhuil, agus cha 
luadh mì air an ainmibh le m' bhil- 
abh * 

5 Is e an Tighearna cuibhrionn 
m'oighreachd agus mo chupain: is 
tusa a chumas suas mo chrannchur. 

6 Thuit mo roinn Y dhomhsa ann 
anh ionadaibh aoibhneach ; seadh, 
tha oighreachd thaitneach again. 

7 Beannuichidh mise an Tìgh- i 
earn, a thug comhairle orm: tha 
R'airne mar an ceudna 'gam theag- 
asg an àm na h-oidhche. 

8 Chuir mi an Tighearna romham 
a ghnath: a chionn gu 6heil e air 
mo dheas làimir, cha ghluaisear mi. 

9 Uime sin ni mo chridhe aoibh- 


* neas, agus ni mo ghlòir gairdeachas: 


vggabhaidh m'fheoil mar an ceudna 
fois ann an dòchas. 

10 Oir cha'n fhàg thu m'anam ? 
anns an uaigh ; cha leig thu le t'aon 
naomha truaillidheachd fhaicinn. 

11 Feuchaidh tu dlhìomh slighe na 
beatha : tha lànachd aoibhneis a'd' 
làthair-sa; tha mòr shubhachas aig 
do dheas laimh gu sìorruidh. 


SALM XVII. 
.Urnuigh le Daibhidh. . 
ISD re ceartas, a Thighearn, 
tabhair aire do m' ghlaodh; 


ri 


P chompanach, choimhearsnach. 

dhuine tàireil. Eabh. 
riadh. 
W cabhag. 
crìocha ; na sreanga-tomhais. 
a fhug mi fa' NEeANr CEUMANNA. 
€ tha iad làn cloinne, 


b SSE13 Bo 


Pray mhionnuicheas d'a charaid. 
tt Thubhairt thu, O n'anam. - 

X chu ghabh mi an ainmean air mo bhilibh. 
Eabh. 


XVIR 


cluinn m'urnuibb, a tàig a mach 
cha'n ann o bhilibh cealgach. 

^2 O Uf mhanuis thigeadh mo 
bhreth : faiceadh de shùilean nithe 
cothromach, 

S Dhearbh thu mo chridhe, 
dh'fhiosraich thu 7242 san oidhched 
rannsuich thu ini, cha d'fhuair thu 
a' bheag: is e mo rùn nach ciont- 
aich mo bheul. 

4 A thaobh ciMomiaca dhaoi:e, 
le focal ug bhilean sheachainn mi 
ceumanna ? a' mhillteir. 

5 Cum-suas mo cheumanna ann 
e shlighibh, chuin nach sleamh- 
nuich mo chosan. f 

6 Ghairm imi ort, oir éisdidh tu 
rium, a Dhé; aom do chluas a m' 
ionnsuidh, cluinn mo chainnt. 

7 Taisbeiu do chaoimhneas ìong- 
antach, O thusa a shaoras le d' 
dheas laimh iadsan a dh'earbas 
asad, uatha-san a dh'éiieas suas 
'nan aghaidh. 

8 Gléidh mi mar chloich na sùla, 


hd 


fuidh sgàile do sgiathan foluich mi, 
9 O ghnùis nan droch dhaoine a. 


tha re foirneart orm, naimhdean 
m'anama a tha ga m' chuartachadh 
air gach taobh. 

10 'Nan saill tha iad air an druid- 
eadh suas: le'm beul labhraidh iad 
gu h-uaibhreach. 

11 'Nar ceum a nis chuairtich 
iad sinn : shuidhich iad an Cuig 

a' cromadh sìos gu àr. 

12 Cosmhuil re leòmhan a< tha 
gionach chum cobhartaich, agus 
re leòmhan òg a 
ionadaibh dìomhair. 

13 Eirich, a Thighearn, cuir 
roimhe leug sìos e, saor m'anam o'n 
aingidh'le d' chlaidheamh b. 

14 O dhaoinibh le .' làimh, a 
Thighearn, o dhaoinibh an t-saogh- 
ail, d'am bhril an cuibhrionn sa' 
bheatha so, agus d'an do lìon thu 
am brù le t'ionmhas foluichte ; sàs- 
uichear an clann €, agus fàgaidh iad 
am fuigheall d'an nao dheanaibh. 

15 Air mo shonsa, ann am fireant- 
achd chi mi do ghnùis: sàsuichear 
mi, 'nuair a dhùisgeas mi, le d' chos- 
amhlachd, d 


e 


14 'Na shùilibh am bi an droch 


ù Ach air na naoimh. 
Y nà 

Z mo phearsm, muse. 
b a tha 'na chlaidheamh dhuit, 


' feitheamh ann an, 


S an«. . 
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SALM XVIII. 


Do'n ard fhear-ciuil fSalm] le 


Daibhidh, òglach an Tighearna, , 


a labhair ris an Tighearna briath- 
S ra na laoidh so, san là air àn do 
shaor an Tighearn e as làimh a 
naimhdean uile, agus as laimh 
Shauil, agus an dubhairt e: 


RADHAICHIDH mi thu, a 
hiìghearn, mo neart. 

2 Ise an Tighearna mo charruig, 
agus mo dhaingneach, agus m'fhear- 
saoraidh: mo Dhia, mo chreag d 
anns an cuiream mo dhòchas, mo 
sgiath, agus adharc mo shlàinte, mo 
thùr ard. i 

3 Gairmidh mì air an Tighearn 
a's airidh air cliu, agus o m' naimhd- 
ibh saorar mi. 

4 Chuairtich piantan a' bhàis € 
thi, agus chuir tuilte dhroch dhaoine 
eacal orm. i S 

5 Chuairtich piantan ifrinn f mi ; 
ghabh lìontan a' bhàis romhain, 

6 A'm' éigin ghairm mì air an 
Tighearn, agus re m' Dhia glilaodh 
mi; clual e as a theampull mo 
ghuth, agus thàinig mo ghlaodh 'na 
làthair d'a chluasaibh: 

7 An sin chrathadh agus chrìoth- 
nuich an talamh, agus ghluaiseadh 
bunaitean nam beann agus chrath- 
adh iad, a chionn gu'n robh corruich 
ainn v É 

8 Chaidh deatach suas as a 
slhiìòin S, agus dhian-loisg h'-teine as 
a bheul: lasadh cibhlean leis. 

9 Agus lùb e na nèamhan, agus 
thuirling e nuas: agus bha dorchad- 
as fuidh a chosaibh. 

10 Agus mharcuich e air cherub, 
agus chaidh e air iteig: agus dh'it- 
ealaich e air sgiathaibh na gaoith. 

11 Chuir e dorchadas mar ionad 
dìomhair mu'n cuairt air: Oc phàil- 
liun dà, duibhre uisgeacha, ncoil 
nan speur i. Ì 

12 O'n dealradh a bha fa clhomh- 
air chaidh a ncoil thairis; clacha- 
meallain agus eibhle telne k. 

13 Agus rinn an Tighearna tairn- 
exnach sna speuraibh, agus chuir an 
Ti a's airde a mach a ghuth 3, 

14 Agus chuir c mach a shaighd- 
ean, agus sgap eiad; agus thilg e 
mòran tcin'. athair, agus chlaoidh e 
iad. 


d no neart, mo dhìdean. 
go Be f na h-uaighe. 


II, Sam. C. XXI. r. 153. 1 
eibhlibh teine. M na fairge, 
bh mòra. 93 dhoirbh, fhiuta, 


Tr bhris. 


XVIIL 


15 Agus chunncas aigein nan 
uisge MM, agus nochdadh bunaitean 
an domhain, le d' achmhasansa, a 
Thighearn, le seideadh anaile ? 
t'fheirge €, 

16 Chuir e nuas o'n airde, ghlac 
e mì, tharruing e mì a h-uisgibh lion? | 
mhor P. o 

47 Shaor e mi o m' nàmhaid làidir, 
agus uatha-san a cli'fhuathaich mì; 
oir bu treise iad na mise, 

18 Ghabh iad romham ann an 
latha m'àmhghair: ach bha'n Tigh- 
earna 'na chùl-taice dhomh. A 

19 Agus thug e mach mì gu ionad 
farsaing : shaor c mì, a chionn gu'h 
do ghabh e tlachd annam. 
^g0 Thug an Tighearna luigheachd 
dhomh a réir n''ionracais: a réir 
gloine mo làmh dhìol e dhomh. 

21 Oir ghléidh mi slighean an 
Tighearna, agus cha do chlaon mi 
gu h-aingidh o m' Dhia. 

22 Oir bha' a bhreitheanais uile 
a'm' fhianuis; agus a reachdan cha 
do chuir mi uam. 

23 Agus bha mi ionraic 'na fhi&n- 
uis, agus ghléidh mì mì féin o m' 
aingidheachd. 

94 Uime sin dhìol an Tighearna | 
dhomh a réir m'ìonracais, a réir | 
gloine mo làmh ann an sealladh a 
shùl. | 

95 Do'n duine thiòcaireach 

nochdaidh tu thu féin tròcaireach ; 
do'n duine ionraic nochdaidh tu thu 
féin ionraic. ' 
" 06 Do'n duine ghlan nochdaidlry 
tu thu féin glan, agus do'n duine 
reasgach nochdaidh tu thu- féin 
reasgach. 

27 Oir saoraidh tu an sluagh a ta 
fa àmhghar; ach na sùilean arda 
bheir tliu nuas. 

28 Oir lasaidh tusa mo lòchran, a 
Thighearn : soillsichidh mo Dhia mo 
dhorchadas. € 

299 Oir leatsa ruith f mi troimh 
blhuidhinn, agus le m' Dhia leum 
mi thar balladh. 

80 A thaobh Dhé, tha. a shlighe 
iomlan : tho focal an Tighearna ajr 
a dhearbhadh : zs sgiath e dhoibhsau 
uile a chuireas an dòchas ann $. 

31 Oir cò a's Dìa ann acli an 
Tighearn ? agus cò a's carraig ann 
ach ar Dia-ne ? 

52 Is e Dia a tha 'gam chrioslach- 


€ fonnan a' bhàis. TI. Sam« CG. XXII. 
B 'na fheirg. 
i ann an neulaibh tiugh nan speur. 
La ghuth, le clochaibh meallain agus 


h chnàmh, chaith, sgrios. 
k lasadh eibh/can tcine. 


N analach. 9 do shròine. 
$ dh'carbas as. 
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44 Co luath 'sa chluinneas iad, 
géillidh iad dhomh: strìochdaidh ' 
a ' coigrich dhomh X, 
i0 45 Seargaidh coigrich as, agus 
| bithidh eagal orra mach)y as an 
m àitibh daingne. 
an 46 Is beo an Tighearn, agus gu 
ma beannuichte mo charraig-se ! 
S» | agus air ardachadh gu robh Dia mo 
ajr | shlàinte ! 
Na £7 Is e Dia a ni dioghaltas air mo 
shon, agus a chuireas an sluagh 
ag 4 fodhain ; 
un | 48 A shaoras mi o m' naimhdibh. 
Seadh, os an cionn-san a dh'éireas 
xh Buas a'm' aghaidh togaidh tusa suas 
mi: o fhear an ainneart saoraidh 
il tu a. m 
riof tM stàilinn, cruadhach. 
mt ME ni coigrich breug dhomh. Eabh, 
gid 5 an. cr ìoch. TFaicihom. C.X. r. 189. 
àg W> Ceisteas. 


“chuin catha : 


SALM XIX. 


adh le neart, agus a' deanamh mo 
shlighe iomlan. 

33 Tha e deanamh mo chos mar 
chosaibh eilde, agus gam shocrach- 
adh air m àitibh arda. S 

34 Tha e 'giunnsachadh mo làmh 
gu cath, air clior as gu'm brisear 
bogha umha € Ie in' ghairdeinibh. 

55 Agus thug thu dhomh sgiath 
d» silàinte: agus chum do dheas 
làmh suas mi, agus rinn do chaoimh- 
neas mòr mi. 

36 Rinn thu mo cheuma farsaing 
fodham, air chor asnach do shleanah- 
nuich mo chosa. 

37 Lean mi mo naimhdean, agus 
rug mi orra; agus cha do phill mi 
ùir m'ais gus an do chuir mi as 
doibh. A 

38 Lot mi iad, agus cha bhi e 'n 
comas doibh éirigh: thuit iad fo m' 
chosaibh. 

39 Oir chrioslaich thu mi le neart 
lcag thu sìos fodham 
iadsan a dh'éirich suas a'm' agh- 
aidh. 

40 Agus thug thu dhomh ma 


. naimhdean air mhuineal ; iadsan a 


dh'fhuathaich mi, agus ghearr mi as 
iad. 

41 Ghlàodh iad, ach cha robh 
fear-saoraidh ann; eadhon air an 
Tighearn, ach cha do fhreagair e 
gad. — 5 f 

2 An sin mhìn-phronn mi iad 
mar dhuslach YU fa chomhair na 
gaoithe: mar chlàbar nan sràid 
bhrùth mi iad W. ; 

43 Shaor thu mi o chomh-stri an 
t-sluaigh; rinn thu mi a'm' cheann 
air na cinnli: ni sluagh nàch 
b'aithne dhoinh, seirbhis dhomh. 


1 faoghail. Eir. 


U Zuaithre. 


49 Uime sin cliùthaichidh mi thu, - 
a Thighearn, am measg nan cinhn- 
each, agus seinnidh mi do t'ainm. 

50 Bheir esan saorsa mòr d'a righ, 
agus nochdaidh e tr&:cair d'a aon 
ungta féin, do Dhaibhidh agus d'a 
shliochd gu bràth. 


SALM XIX. 

Do'n ard fhear-ciuil. 

Daibhidh. 
We na néamha an céill 

glòir Dhé, agus nochdaidh na 
speura gniomh a làmh. 

2 Tha là-a' deanamh sgéil do là, 
agus oidhche a' foillseachadh eòluis 
a dh'oidhche. 

3 Cha n'erl cainnt,cha 'n'eil briath- 
ra, anns nach cluinnear an guth . 

4 Air feadh na talmhainn uile 
chaidh am fuaim 2 a mach, agus am 
focail gu h-iomall an domhain. 

5 Do'n ghréin chuir e pàilliun 
annta; agus tha ì mar nuadh fhear- 
pò:zda a' teachd a mach a sheòinar ; 
ni i gairdeachas mar ghaisgeach an 
ruith na slighe 4. 

6 Tha a dul a mach o chrich nan 
speur, agus a cuairt gu ruig an 
crìochaibh; agus cha 'r'eil ni air 
bith a dh'fholaichear o a teas. 

7 Is iomlan lagh an Tighearna, ag 
iompochadh an anama/^ tha tianuist 
an Tighearna cinnteach, a' deanamh 
a' bhaoghalta € “Glhie, 

8 Tha reachdan an Tighearna 
ceart, a' deanamh a' chridhe aoibh- 
neach ; 5; tha àithne an Tighearna 
glan, a' soillseachadh nan sùl. 

9 Tha eagal an Tighearna fior- 
ghlan, a' nmàireachduinn am feasd : 
is firinn breitheanais an Tighearna ; 
tha iad gu h-iomlan cothromach, j 

10 Ni's mò r'an iarruidh fha iad 
na'n t-òr, seadh, na mòran do'n òr 
fliìor-ghlan ; agus ni's milse na a' 
mhil, seadh, na mh?l a shileas as na 
cìribh-meala. - 

11 Os bàrr, tha do sheirbhiseach 
a' faotainn 4 rabhaidh uatha : 'nan 
coimhead tha mòr dhuais. 

12 Cò thuigeas a-sheacharain ? o 
lochdaibh dìomhair glan thusa mi. 

15 Mar an ceudna o pheacaibh ~ 
dànadais cum air ais t'oglaclh ; na 
biodh ard-cheannas € aca orm: an 
sin bithidh mi ionraic, agus bithidh 
mi neo-chiontacii o eusaontas f mòr. 

14 Bitheadh briathra mo bheoil, 


Salm . le 


W thilg mi mach iad, 
Y thig iad a much le h- eagal. 
'& coimhlionga, réise, 


“€ an duine eu-céillidh, aon-fhilltc, shingle. 
S uachdar anachd. 


f pheacadh, 


o ~ 


SALM XX. 


agus smnainte mo chridhe, taitneach 
a'd' làthair, a Thighearna, mo charr- 
aig 8, agus m'fhear-saoraidh. 


SALM XX. 

Do'n ard fhear-ciuilL, 

Daibhidh. 
e éisdeadh an Tighearna 
riut ann an latha teanntachd ! 
gu cumadh ainmr Dhé Iacoib suas 
thu ! 

2 Gu cuireadh e cabhair thugadh 
as ionad naomha! agus a Sìon gu 
neartaicheadh e thu ! - 

3 Gu cuimhnicheadh e do thabh- 
artasan uile, agus gu'n gabhadh e 
gu taitneach uait t'iobairt-Ioisgte ! 
Selah. É 

4 Gu d'thugadh e dhuit a réir do 
chridhe féin, agus gu coinrm]ionadh 
e do chomhairle uile ! 

5 Ni sinne aoibhneas ann ad 
shlé&inte, agus ann an ainm ar Dé-ne 
togaidh sinn suas*ar brutach Gu 
coimhlionadh Dia t'iarrtuis uile! 

6 Anis tha fios 'agam gu'n saor an 
Tigbearn aon ungta féin: éisdidh e 
ris o nèamhaibh a naomhachd, le 
neart-saoraidh a dheas laimh. 

7 Earbaidh cuid a caibadaibh, 
agus cuid a h-eachaibh ; ach cuimh- 
nichidh siune ainm an Tighearna ar 
Dé. 

8 Dh'islicheadh iadsan, agus thuit 
iad; ach dh'éirich sinne, agus sheas 
sìnn. 

Q Saor an righ, a Thighearn ; agus 
éisd ruinn san là a ghairmeas sinn i, 


Salm le 


SALM XXI. 

Do'n ard fhear-ciuil, 

Daibhidh. 

NN ad neart, a Thighearn, ni 

an righ aoibhneas: agus ann 
ad shlàinte cia mòr an gairdeachas 
a ni e? 

2 Miann a chrìdhe thug thu dha ; 
agus athchuinge a bhilean cha do 
dhiùlt thu dha. Selah. 

5 Oir ghabh thn roimhe le bean- 
nachadh do mhaitheis; chuir thu 
m'a chcann coron do òr fior-ghlan. 

4 Dh'iarf e beatha ort: thug thu 

dha fad laithean gu saoghal nan 
saoghal. 

5 Is mòr a'ghlòir trìd do shlàinte- 
sa; urram agus niòralachd chuir thu 
air. 

6 Oir rinn thu e ro-bheannuichte 


Salm le 


B mo neart. 
ann an àmhuinn. 1 grillidh. 
achd. 
Isracil. 


'airgeadh. iad; 


h chugad, a'f ionnsuidh. 
éisdeadh an righ r ugan 'nuair a ghairmcas sinn. 


XXI. XXIL. 


'gu bràth; rinn thu e ro- anibhneach 
le d' ghnùis. 

7 Oir earbaidh an righ as an 
Tighearn; agus trìd thròcair an Ti 
a's airde, cha ghluaisear e. 

8 Gheibh do làmh a màch do 
naimhdean uile; gheibh do dheas 
làmh a mach iadsan le'm fuathach 
thu. 

Q Ni thu iad mar àmhuinn k 
theintich ann an àm t'fheirge ; sluig- 
idh an Tighearna sìos iad ' na chor- 
ruich, agus caithidh! au teine iad, 

10^ An toradh sgriosaidh tu o'n 
talamh, agus an shochd o chloinn 
nan daoine. 

11.0ir dhealbh iad olc a't' agh- 
aidh; smuainich iad dioch smuainte, 
nùch b'urrainn iad a chuimhlion- 
adh. ' 

12 Uime sin bheir thu orra an 
Cùl a thionndadh; air sreangaibh 
do bhogha gleusaidh?» tu do 
shaighdean 'nan aghaidh. 

13 Bì air t'ardachadh, a Thigh- 
earn, ann ad neart: seinnidh smne 
agus molaidh sinn do chumhachd. 


SALM XXII. 

Do'n ard fhear-ciùil air Ailet- 
sachar. Salm le Daibhidh. 
M O Dhìa, mo Dhia, C'ar 5 On a 

thréig thu mì? fad o m' 
ghlaodh ?, o bhriathraibh mo bhùir- 
idh ? ; : 

2 OO mo Dhia! gairmeam san là, 
ach cha fhieaguir tiu; agus san 
oidhche, ach cha 'y'e?é fois agam. 

3 Ach a fa thusa naomha, a'd' 
chòmhuuidh far am bheil clìu Is- 
raeil 9, 

4 Asadsa dh'earb 'ar n-aithriche ; 
dh'earb iad, agus shaor thu iad. 

5 Riutsa' ghlaodh iad, agus theas- 
asudsa dh'earb iad, 
agus cha robh nàire Orra. 

6 Ach is cuuimh misc P, agus cha 
duine; masladh dhaoine, agus tàir 
an t-sluaigh. 

4 Ni iadsan uile a chi mi, gàire- 
fanoid rium; casaidh iad am beul, 
crathaidh iad au ceann, ag radh: 

8 Chuir e a dhòigh anns an Tigh- 
earn, fuasgladh e air; saoradh se e, 
a chionn gu bheil tlachd aige ann. 

9 Ach is tusa an ti a thug a mach 
as a' bhroinn mi; bz tu aobhar mo 
dhòchais, air cìch mo mhàthar. 

10 Ortsa thilgeadh mi o'n bhroinn ; 
ì Fòir, a Thighearn ; 
k Cuiridh tu iad 


M deasaichidh. n o m'fhurt- 


O Ach O thusa, a tha d' chòmhnuidh sun tonad naomha, cliu 
P mar chnuimh a ta mise. | 





o bhroinn mo mhàthar 2s tusa mo 
Dhia. 

1£ Na bi-sa fada uam, oir a ta 
àmhghar dlùth dhomh, agus gun 
neach ann gu m' cliuideachadh. 

12 Chuairtich mòran tharbh mi; 
dh'iadh fairbh làicdhr Bhasain umam. 

13 Dlrfliosgail iad orm am beul, 
mar leòimhan reubach9 agus beuc- 
acl. 

14 Mar uisge dhòirteadh mach 
mi, agus sgain mo chnàmhan uile o 
chéile: tha mo chridhe mar chéir, 
air leaghadh am meadhon me chuim. 

15 Air tiormachadh mar shoìith- 
each creadha tha mo nears, agus 
tha mo tleanga a' leantuinn re m' 
ghial; agus gu h-ùir a' bhàis thug 
thu mi. 

16 Oir chuairtich madraidh mi; 
dh'iadh coimhthionaldhroch dhaoine 
umam: lot iad mo làmhan agus mo 
chosan. i 

17 Feudaidh mi mo chnàmhan 
uile àireamh: tha iadsan a' seall- 
tuinn, tha iad a' geur-amharc orm, 

18 Roinn iad mo thruscan eat- 
erra, agus air mo bhrat thilg iad 

. crannchur. 

19 Ach na bi-sa, a Thighearn, fad 
uam: O thusa mo neart, greas gu 
m' chabhair, Fa. 

20 Teasairg m'anam o'n chlaidh- 
eamh, m'aon ghràdh” o neart$ a' 
mhadaidh. : 

21 Saor mi o bheul an leòmhain, 

>agus o adharcaibh nam buabhull & 
teasairg mi, 

-92 Cuiridh mi'n céill t'ainm do 
m' bhraithribh; ann am meadhon 
a' choimhthionail molaidh mi thu, 

293 Sibhse air am bheil eagal Dé, 
molaibh e: siblise uile, a shìol Ia- 
coib, thugaibh glòir dha ; agus biodh 
e4galsan oirbh, sibhse uile a shìol 
Israeil. 

94. Oir cha do rinn e tàir air, agus 
cha do glrabh e gràin do àmhghar 
an truaghain V, agus cha d'fholuich 









le a ghnùis air; ach au uair a 
“BD ghlaodh e ris, dli'éisd e. 
, 25 Ortsa bithidh mo mholadh 


anns a' mhòr choimhthional €: mo 
bhòidean ìocaidh mi 'nan làthair- 
san d'an eagal e. ' 

26 Ithidh na daoine macanta, 
agus sasuichear iad: molaidh iadsan 


an cridhe“ beo gu bràth. 
9 fuileachdach 


W an duine bhochd. 
F beartach. 
aoradh. 

boir Tinn esan e. 


an Tighearn a dh'iarras e; bithidh' 


A 


Fr mo bheatha, mo phearsa. 

EE nan aon-udharcach, nan sròin-adharcach. 

€ ann an ioman coimhthional. 
. f Tadsan uile tha air an talumh, ithidh iad is ni iad 

& agus bithidh m'anam bco dhasan 

€ iompeichidh. 


SALM XXIII. XXIV. 


27 Cuimhnichidh air, agus pillidh - 
a dh'ionnsuidh an Tighearna uile 
chrìocha na talmhainn,agus strìochd- 
aidh uile theughtaiche nan cinneach 
'na làthair. 

28 Oir is leis an Tighearn an 
rioghachd; agus tha esau 'na uachd- 
aran air lg ciunich. 

29 Ithidh daoine reamhar) na 
talmhainn uile, agus ni iad aoradh f; 
'na làthairsan sleuchdaidh iadsan 
uile, a théid sìos do'n duslach; oir 
cha chum neach anam beo 2. 

*^30 Ni shochd4 seirbhis dha: 
measar e de'n Tighearna mar ghin- 
ealach. 

31 Thig iad, agus cuiridh iad an 
céill f lhìreantachd do'n àl re teachd, 
gu'm b'esan a rinn sud b, 


SALM XXIII. 
Salm le Daibhidh. 
No e'n Tighearna mo bhuachaille : 
cha bli mi ann an dith. i 

2 Ann an cluainibh glàs bheir e 
orm luidhe sìos: làimh re h-uisgibh 
ciuin treòraichidh e mi, 

3 Aisigidh€ e m'anam; treòraich» 
idh e mi air slighibh na fireantachd 
air sgàth ainme féin. 

4 Seadh, ge do shiubhail mi trìd 
ghlinn sgàile a' bhàis, cha bhì eagal” 
uilc orm; oir a fa thusa maille 
rium: bheir do shlat agus do lorg 
comhf hurtachd dhomh. f 

5 Deasaichidh ta bord fa m 
chomhair am fianuis mo naimhde : 
dl'ung thu le h-ola mo cheann; tha 
'mo chupmn a' cur thairis. 

Gu cinnteach leanaidh maitli 
agus tròcair mi uile laitlean mo 
bleatha, agus còmhnuichidh mi ann 
an tigh an Tighearna fad mo laith- 
ean d, e 

SALMIEXXIVES 
Salin le Daibhidh. B- 
P leis an Tighearn an talamh, 
agus a làn; an domhan, agus 
iadsan a tha 'nan còmhnuidh ann. 

2 Oir sluidhiche air ra cuantaibh 
e, agus shocraich e air na sruth- 
aibh e. 

3 Cò théid suas gu sliabh au 
Tighearna? agus cò sheasas 'na 
ionad naomha-san ? 

4 Esan aig am bheil làmhan neo- 
chiontach agus cridhe glan, nach do 
thog anam re dìomhanas, agus nach 
do mhionnaich chum ceilge. 

S o làimh. Eabh. 
uù dh'éisd thu rium, 
X bhur cridhe. 


>» 


32 mo shliochd. 
d gu bràth. 


e 


SALM XXV. XXVI, 
5 Gheibh esan beannachadh o'n 


Tighearn, agus fireantachd o Dhia a 
shlàinte. < 4 

6 Is i so ginealach na droinge a 
dh'iarras e, a dh'iarras do ghnùis, a 
Dhia Iacoib. Selah. f 

7 Togaibh, d gheatacha, bhur 
ciun, agus bithibh air bhur togail 
suas, a dhorsa sìorruidh; agus thig 
Rìgh na glòire steach. 

8 Cò e so Righ na glòire? An 
Tighearna làidir agus treun, an 
Tichearna treun an cath. 

9 Togaibh suas bhur cinn, a gheat- 
acha, agus bithibh air bhur togail 
suas, a dhorsa sìorruidh, agus thig 
Righ na glòire steach. 

10 Cò e so Righ na glòire? Tigh- 
earna nan slògh, is esan Righ na 
glòire, Selah. s 


SALM XXV. 
Ee Daibhidh. 


fp IUISA, a Thighearn, togam “ 


m'anam suas. 

2 Annadsa, mia Dhia, cuiream mo 
dhòchas; na nàraichear mi, agus na 
deanadh mo naimhdean' gairdeachas 
os mo chionn. 

3 Seadh, na nàraichear neach sam 
bith a dh'fheitheas ortsa; biodh 
nàire orra-san a chiontaicheas gun 
aobhar. . 

4 Nochd dhomh do shlighean, a 
Thighearn; teagaisg 'dhomh do 
cheumanna. 

5 Treòraich mi ann ad fhirinn, 
agus teagaisg mi; oir zs tusa Dia mo 
shlàinte, agus ortsa tha mi feith- 
eamh gach là. 

6 Cuimhnich dò chaomh thròcair- 
ean, a Thighearn, agus do chaoimh- 
neasan gràdhach ; oir tha iad ann o 
chian nan cian, 

7 Peacanna m'òige, agus m'euss 
aontiis, na' cuimhnich thusa : a réir 
do thròcaire bi-sa cuimhneach orm, 
air sgàth do mhaitheis, a “Thigh- 
earn. : 

8 Is maith agus is dìreach an 
Tighearn; uime siu teagaisgidh e€ 
peacaich san t-slighe. 

9 Treòraichidh è na daoine ciuin € 
ann ain breitheanas ; agus teagaisg- 
idh e do na daoinibh ciuin a shlighe. 

10 Js tròcair agus firinn uile 
shlighean an Tighearna, dhoibhsan 
a ghleidheas 2 choimh - cheangal 
agus a theisteis. ' 

11 Air sgàth t'ainme, a Thigh- 

a [] 
€ truagh, iriosal. 


amh. 5 socair, seasgaireachd, 


f thachas e, M'an còir dha. 


- . 


earn, lagh mo chìonta; oir a ta i 
moraa j 

12 Cò e am fear air am bheil 
eagal an Tighearna? seòlaidh e 
esan san t-slighe a rògliuuicheas f e. 

13 Ni anam tàmh ann am 
maith 8; agus mealaidh a shlìochd 
an fìr. 

14 Tha rùn an Tighearna aig an 

-dream d'an eagal e; agus foillsich- 
idh e dhoibh a choimh-cheangal, 

15 Tha mo shùilean a ghnàth ris 
an Tighearn ; oir bheir esan mo 
cliasan as an lion. | 

16 Amhairc ormh, agus gabh 
truas dìom ; oir a ta mi a'm' aonar, 
agus fa àimhghar. ; 

17 Tha teinn mo chridhe a' dol 
am meud: o'm' àmhgharaibh saor 
thusa nm i. 

18 Amhairc air m' àmhghar, agus 
-air mo phéin K, agus lagh mo pheac- 
anna gu léir. - 

19 Amhairc air mo naimhdibh, 
oir tha iad lìonmhor; agus le fuath 
anabarrach ! tha iad ga m' f huath- 
achadh. 

20 Gléidh m'anam, agus saor mi; 
na leig fo nàire mi, oir cliuir mi mo 
dhoigh annad. 

01 Dìonadh ionracas agus ceartas 
mi ; oir tha mi feitheamh ortsa. 

22 Saor Israel, a Dhé, as àmh- 
gharaibh uile. 


SALM XXVEÉ. 
Le Daibhidh. 
HOIR breth orm, a Thighearn, 
oir ghluais mi ann am ionracas: 
o chuir mi mo dhòigh anns an Tigl« 
earn, cha ghluaisear mi. 

2 Fidir mi, a Thighearn, agus 
dearbh mi; rannsuich M m'airnean 
agus mo chridhe. 

3 Oir tha do chaoimhneas gràdh- 
ach fa chomhair mo shùl: agus 
ghluais mi ann ad f hìrinn- 

4 Cha do shuidh mì Ie daoinibh 
mealltach”, agus maille re luchd- 
ceilge cha d'théid mi steach. 

5 Is beag orm coimhthional luch d- 
uilc, agus le daoinibl aingidh cba' 
suidh mì. . 

6 Nighidh mì mo làmhan ann an 
neo-chionta, agus cuairtichidh mi 
t'altair, a Thighearn ; 

7 Chuin gu foillsich mì le guth 
molaidh, agus gu cuir mi ail céill 
t'oibre iongautath gu léir. ; 

8 A Thighearn, is ionmhuinn 

D 
roghuinn a dhean- 


h'Tionndaidh riuin. i Lasaich 


tcanntuchd«a mo chridhe, arus o m' ùàmhgharaibh saor thusa m. 


k mo shaothair, Ì cucorach. 


Molar. n faoin, dìomhain. 





S 


'a dh'itheadh 





~ SAILS NOR FI EX XVII. 


leam còmhnuidh do theach-sa9, 
agus ionad pàil iuin do ghlòire. 

Q Na cruinnich m'anam le peac- 
achaibh, no mo bheatlia le daoinibh 
fuileachdach : 

10 Aig an bheil lochd P 'nan 
làmhaibh, agus an làimh dheas làn 
do dhuais-bhratha. 

11 Ach gluaisidh mise aun am 
ionracas: saor ni, agus dean tròcair 
orm. 

12 Tia mo chos 'na seasamh ann 
an ionad èòmhnard : anns na coimh- 
tnionalaibh beannuichidh mi an 
Tighearna. 


SALM XXVIIe 
Le Daibhidh. 


Sean Tighearna mo sliolus, agus 
imo shlàinte ; cò chuireas: cagal 
orm? Iy € an CMghearna neart mo 
bheatha ; cò chuireas geilt orm ? 
Q 'Nuair a thàinig luchd-uilc orm 
t suas m'fheòla, mo 
naimhdean agus m'eascairdean, thu- 
islicù iad féin, agus thuit iad. 
3 Ge do champuicheadh feachd 


a'm' aghaidh, cha bhiodh eagal air. 
mo chridhe: 


ge d' éireadh cogadh 
a'n' aghaidh, as so ni mi mo bhun. 

4 Aon ri ghuidh mi air an Tigh- 
€arna, sin iarraidh mi, a bhì m' 
chònminaidh ann an tigh an Tigh- 
earna ré uile laithean mo bheatha, 
chum gu faicinn maise an Tighearna, 
agus gu fiosraichinn 'na theampull. 

5 Oir folaichidh e mi 'na sgàth- 
thigh S ann an Iatha an uilc; fol- 
aichidh e miann an dìomhaireachd 
a phàilliuinT; air carraig togaidh e 
suas mi. 

9 Agus a nis togar suas mo cheann 
es cionn mo naimhdean mu'n cuairt 
orm; agus ìobraidh mi 'na phàilliun 
iobairteail aoibhneis; seinnidh mi, 
agus canaidh mì cliu do'n Tighearn. 

7 Eisd, a Thighearna, re m' ghuth, 
nuair a dh'éigheas mi ;- dean tròc- 
air orm, agus freagair mi. 

8 'Nuadir a thubhairt thusa, 
Iarraibhse mo glimùis, thubhairt mo 
chrìdhe riut, Do ghnùis, a Thigh- 
earn, iarraidh mi. 

9 Na folaich 'do ghnùis uam, na 
cuir air falbh f'òglach am feirg: bu 
tusa mo chabhair ; ua fàg mi, agus 
Lid AH mi, a Dhia mo shlàinte. 

'Nuair a thréigeas m'athair 


O aile- còmhnuidh do naomhachd-sa s 
Tr bhùtha. 
t bi daingean ; bi làidir. 


1 'na phubull, 'na phàilliun. 
neach air cùl mur creidinn. 


4 bodhar, W do'n. t-slochd. 
achd-sa. 


Y an dìol, an dlighe. 


agus mo mhàthair mi, an sin tog- 
aidh an Tighearna suas ini. 

11 Teagaisg dhomh do shlighe, 
a Thighearn, agus tredoruich mrair 
slighe dhirich, air sgàt, mo naimhde. 

12 Natabhair tiairis mi do thoil 
mo naimhde; oir dh'eirich fianuis- 
ean bréige a'm' aghaidh, agus luchd 
bagairt foirneirt. 

13 Gidneadh chreid mise * gu'm 
faicinn maitheas an Tighearna ann 
an tir nam Leo. | 

14 Feith air an Tighearna, glac 
misneach", agus neartaicludh esan 
do chridhe : feith, tha mi 'g ràdh, 
air an Tighearn. 


SALM- XXVIII. 
Le Daibhidh. - 


PUT a Thighearn, éigheam, 


mo charraig: na bi-sa a'd' 
thosd “ a m' thaobh, air eagal, ma 
bhios tu a'd' thosd a m' thaobh, g gu 
fàs mi cosmhuil riu-san a théid sìos “ 
do'n uaigh W 

g Eisd re guth m'athchuingean 
an uair a ghlaodhas mì riut, an' uair 
a thogas mi mo làmhan ehum do 
ghuth- àite naomha-sa *, 

5 Na tarruing mì mach leis na 
nhh agus le luchd-dheanamh 
na h-eucorach, a tha labhairt sìth 
r'an coimhearsnaich, agus alc aca 
'nan cr.dhe. 

4 Thoir dhoibh a réir an oibre, 
agus a réir an aingidheachd an' 
gnìomhara ; a réir oibre an lamh 
thoir dhoibh ;. ìoc an luigheachd Y 
dhoibh. 

5 A chionn nach d'thoir iad an 
aire do ghniomharaibh an Tighearna, 
no do obair a làmh, sgriosaidh e iad, 
agus chia tog e suas iad. r 

^6 Beannuichte gu robh an Tigh- 
earn, a chionn gu'n d'éisd e re guth 
m'athchuinge. - ~ 

7 I e an Tighearna mo neart, 
agus mo sgiath; annsan chuir mo 
chridhe a dliìòchas, agus chuidich- 
eadh leam : uime sin rinn mo chridhe 
gairdeachas, agus le m' laoidh mol- 
aidh mi e. 

8 Is e an Tighearna neart a 
shluaigh; agus 7s esan neart slàinte 
aoin ungta féin. f 

9 Saor do shluagh, agus bean- 
nuich t'oighreachd : beathuich iad, 
agùs ardaich iad gu bràth. 


Pp aingidheachd, donas. 

S Rachadh mo' mhìs- 
Eabh. 
x gu ionad- còmhnuidh do naomh- 


1 Y 


e 


SALM XXIX. XXX. XXXI. 


SALM XXIX. 

Salin le Daibhidh. 
FHUIUGAIBH do'n Tighearn, a 
chlann nan cumhachdach, tliug- 
aibh do'n Tighearna glòir agus neart. 
2 Thugaibh do'n Tigbearn a' 
ghlòir a's cubhaidh d'a ainm; 
sleuchdaibh do'n Tighearu auu am 

maise na naomhachd. 

S Tha guth an Tighearna os cionn 
nan uisgec rinn Dia na glòire tairn- 


eanach, an Tigliearn, OS cionn nan 


uisge mòra. 


4 Tha guth an Tighearna cumh- 


achdach ; tha guth an 
làn mòralachd. j 

5 Drisidh guth an Tighearna na 
seudair; seadh, brisidh an Tigh- 
earna seudair Lebanoin. 

6 Agus bheir e orra leum mar 
laogh; Lebanon agus Sirion, 'mar 
bhuabhull 2 òg. 

7 Sgoiltidh guth an Tighearna 
lasraiche an teine &, f 

8 Crathaidh guth an Tighearna 
am fàsach ; crathaidh an Tighearna 
fàsach Chadeis. 

9 Bheir guth an Tighearna air na 


'Tighearna 


& shaor thu mt. EB leam. 


























6 Thubhairt mise a'm' shocair, 
Cha ghluaisear mi am feasd. 

7 A Thighearna, le d' dheadh- 
ghean thug tlu air ino bheinn seas- 
amh -gu daingean 4: cdh'fholuich 
thu do ghnùis; bha mi fa amhluadh. 

8 Ghlùaodh mi riutsa, a Thigh- 
earn: agus air ab Tighearu dh'as- 
luich mi: 

9 Ciod an tairbhe a tha ann am 
fhuil, 'nuair a théid mi sìos do'n 
t-slochd ? am- mol an ùir thu? an 
cuir i an céill t'fhìrinn ? 

10 Eisd rium, a Thighearn, agus 
dean tròcair orm: A Thighearna, 
bi-sa a'd' fhear-cuidich leam. 

11 Thionndaidh thu dhomhsa 
mo bhròn gu dannsadh: chuir thu 
dhìom m'eudach-saic, agus chrios- 
Iaich thu mì le h-aoibhneas : : 

12 Chum gn seinneadh 70 ghlòir 
cliu dhuit, agus nach bitheadh i 'na 
tosd: A Thighearna mo Dhia, gu 
bràth molaidh mise thu €. 


SA LIM! XXNRT, 
Do'n ard fhear-ciuil, 
Daibhidh. 


Salm le; 


h-eildibh an. laoigh a thilgeadh b, NNADSA, a Thighearn, cuir-j,, 
agus lomaidh e na coillte : agus 'na eam mo dhòigh; na nàraich- i 
theampull cuiridh gach neach an ear mi gu bràth ; trìd t'fhìreantachd $ “ 
céill a ghlòir: : saor mi. 
10 Suidhidh an Tighearn air an 2 Aom a m' ionnsuidh do chluas, &* 
tuil; agus suidhidh an Tighearna . gu grad furtaich orm: bi-sa a'd' Y 
'na Righ gu sìorruidh. chaàrraig làidir dhomh, a'd' thìgh- th 
11 Bheir an Tigliearna neart d'a tearmuinn chum mo dhìonadh. j 
shluagh ; beannuichidh an 'Éighearn 3 Oir is tusa mo charraig, agusj WM 
a shluagh le sìth. mo dhaingneach; agus air sgàth /j M 
t'aiume treòraichidh agus stiùraidh pare 

SALM XXX. ta mi. ~. ; 

Salm; laoidh coisreagaidh tighe 4 Bheir thu mi as an lìon agW 
Dhaibhidh. dh'fhotuich iad fa m' chomhair ; oir 5 wi 

V (OLAIDH mithu, a Thìghearn ; 5 1s tusa mo neart. Z 
oir thog thu suas mì, dgus cha 5 Ann ad làimh-sa tiomnam mo i 
d'thug thu air m'eàscairdibh gaird- spiorad : saor mi f, a Thighearna Dhé in 
eachas a dheanamh os mo chionn. — na firinn, ; ui 
2 A Thighearna mo Dhia, ghlaodh — 6 Js fuath leat& iadsan a bheir| 0 
mi riut, agus shlànuich tbusa mi. fa'near dìomhanasa breugach: ach 
3 A Thighearna, thog thu ni'an- anns au Tighearna chuir mise mo F 
am a nìos as an uaigh; ghléidh thu dhochas. hil 
beo mi, chum nach rachainn sìos 7 Ni ini aoibhneas agus gaird- H 
do'n t-slochd. eachas ann do thròcair; oir chun- fhe 
~^ 4 Seinnibh do'n Tighearna, sibhse naic thu m'àmhghar; b'aithne he 
a naoimh-san, agus thugaibh buidh- dhuit n'anam ann an teanntachd- É i 
eachas re cuimhneachadh air a aibh; o Dail 
naomhachd. 8 Agus cha do dhruid thu suas fil 
5 Oir cha 'r'cil ach tiota 'na mi ann an làimh an nàmhaid ; shoc- PY 
fheirg, €ha beatha 'ua dheadh-ghean: raich thu mo chosan ann an àite gy 
ré oidhche mairidh bròn, ach air farsaing. lè 
maduinn Chzg gairdeachas. 9 Gabh truas dìom, a Thighearn, ! 
d 

Z aon-adharcach. a au dealanaich. b Crathaidh guth an Br 
Tighearna nu daragan. € shuaimhneas, shoirbheas. d thug thu * 
ncart do m' urram, “do m' mhaise. — * bheir mise buidheachas dhuit thi 
i ò 
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oic fha mÌ ann an teinn; tlia mo 
shùil, m'anam, agus mo chom, air 
seargadh as le doilgheas. 

10 Oir chlaoidheadh mo bheatha 
le bròn, agus mo bliliadhnan le l-os- 
naich; air son m'euceirt thuit mo 
neart, agus chaitheadh mo chnàmha. 

11 Am measg mo naimhde gu léir 
bha mi a'm' mhasladh, agus gu 
h-àraidh do m' choimhearsnachaibh, 


agus a'm' aobhar eagail do m' luchd 

eòlais: iadsan a chunnaic mi a 

muigh, theich iad uam. 

12? Dhi-chuimhnicheadh mi mar 
dhuine marbh air dol a cuimhne ; 
tha mi mar shoitheach briste. 

13 Oir chuala mi cùl-chàineadh 
mòrain dhaoine ; bha eagal air gach 
taobh, 'nuair a ghabh iad comhairle 
le chéile a'm' aghaidh, a dhealbh 
iad mo bheatha thoirt uam... 

14 Ach dl'earb mise asadsa, a 
Thighearn ; thubhairt mi, Is tu mo 
Dhia. 

15 Ann ad làimh-sa' tha m'aim- 
sirean : saor mi as làimh mo naimh- 
dean, agus uatha-san a tha 'n tòir 

orm. 

16 Thoir air do ghnùis dealrach- 
-adh air t'òglach : saor mi air sgàth 
do thròcaire. 

17 Na nàraichear mi, a Thigh- 
. eurn, oir ghairm mi ort: nàire 
biodh. air na ùih-aingidh, 'nan tosd 

' bitheadh iad san uaigh! 

18 Deanar balbh na bilean breug- 
ach, a labhras an aghaidh an fhìr- 
ein gu cruaidh, le h-uabhar agus 
— tarcuis. 
19 Cia mòr do mhaitheas, a thaisg 
thu dhoibhsan d'an eagal thu; a 
“rinn thu dhoibhsan a dh'earbas asad, 
"1 am fianuis chloinn nan daoine ! 
90 'Folaichidh tu iad ann an 
dìomhaireachd do- làthaireachdh o 
“àilgheas dhaoine; folaichidh tu iad 
ann am pàilliun o strì nan teanga. 
91 Beannuichte gu robh an Tigh- 
earn; oir nochd e gu h- iongantach 
a cliaoimhneas dhomhsa ann am 
| baile daingnichte i. 
"92 Thubhairt mise a'm' dheifir, 
— Ghearradh as mi o f hianuis do sbùl : 
“Bidheadh dh'éisd thusa re guth 
—m'asluchaidh, 'nuair a dh'éigh mi 
rìut. 












sibhse uile a -naoimhsan : gleidhidh 
i an Tighearn na daoine treibhdhir- 


h do ghriùise. Eabh. 
| uicheadh. 1 a thaobh mo pheacaidh. 
«ig n naomh, maith. 
ghu | 


socraichhidh mi mo shùil ort. 


d'thig iad- am fagus duit. 


23 Gràdhaichibh an Tighearn, - 


ì ann an cathair làidir. 


P mhuilidh ; mule. Sasg: 
3F 


each, agus dìolaidh e gu pailt dhasan 
a ni gu h-uaibhreach. 

294 Bithibhse misneachail, agus 
neartaichidh esan bhur cridhe, sibhse 


uile a chuir bhur dòchas anns an 


Tighearn. 


SALM XXXII. 
Le Daibhidh, Maschil. 
S beannuichte esan d'an do 
mhaitheadh Kk eusaontas, d'am 
bheil a pheacadh air fholachadh. 

2 Is beannuichte an duine, nach 
cuir an. Fighearn euceart as a leth, 
agus aig nach 'e?l cealg 'na , Spiorad 

^8 'Nuair a bha mi a'm' thosd 1, 
luidh aois air mo chnàmhaibh M, le 
m' bhùireadh fad an latha. 

4 Oira là agus a dh'oidhche bha 
do làmh trom orm: tha mo bhrìgh 
air a h-atharrachadh gu tiormachd 
an t-samhraidh. Selali. 

5S Dh'aidich mi mo pheacadh 
dhuit, agus cha do cheil mi m'eu« 
ceart: thubhairt mi, Aidichidh mi 
m'eusaontais do'n Tighearn; agus 
mhaith thusa cionta mo pheacaidh. 
Selah. : 

6 Air an aebhar sin ni gach duine 
diadhuidh? ùrnuigh riutsa, san àm 
am fàighear thu : gu cinnteach ana 
an tuil nan uisge mòra, cha d'thig 
iad am fagus da. 

7 Tha thusa a'd' ionad. foluich 
dhomh; o theinn gleidhidh tu mi; 
le h-òranaibh saorsa cuaìrtichidh tu 
mni. Selah. 

8 Fior-theagaisgidh mi - thu, agu3 
nochdaidh mi dhuit àn t-slighe' air 
an d'thigeadh dhuit triall ; seòlaidh 
mi dhuit le m' shùil 9. 

9 Na bi mar each, no mar mhuil- 
eid P, aig nach 'eil ciall; d'an cuir- 
ear sparrag agus sri2xn 'nam beul, 
chum nach d'thig iad an gar dhuiti, N 

10 Is lìonmhor doilgheasan do'n 
aingidh; ach cuairtichidh tròcair 
esan a dh'earbas as an Tighearn, 

11 Bithibh aoibhneach anns an 
Tighearn, agus deanaibh gairdeach- ^ 
as, sibhse fhìreana ; agus deanaibh 
luathghaire, sibhse uile a fha ceart 
an crìdhe. | ! 


SALM XXXIII. 
EANAIBH gairdeachas san 
Tighearna, sibhse fhìreana: 
do na h-ìonraic thao cliu ciatach. 
2 Molaibh an Tighearn air clàr& 


k dhi-chuimh- 
M chaitheadh mo chnàmhan. 


Oo bheìr mi comhairle dhuit le n' shùil a bhi ort ; 


9 no cha^ 
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aich: air an t-szltair, inneal-ciuil 
nan deich teud, seiminibh dha. 

3 Cànaibh dha òran nuadh; sein- 
mnibh fonn gu h-ealanta, le fuaim 
ard. id 

4 Oir tha focal an Tighearna ceart, 
agus tha oibre uile deanta ann ant 
firinn. 

5 Is. ionmhuinn leis ceartas agus 
breitheanas ; do mhaitheas an Tigh- 
- earna tha'n talamh làn. 

6 Le focal an Tigliearna rinneadli 
na néamha, agus le h-anail a bheoil 

an slòigh uile. 

gr Carnaidh e suas mar thorr uisg- 
gacha. na fairge ; 'cuiridh e€ an 
doimhne suas 'na thighibh-tasgaidh, 

8 Roimh an Tighearna biodh 
eagal air an talamh uile; roimhe- 
san biodh fiamh air uile luchd-àit- 
eachaidh an domhain : 

9 Oir labhair e, agus bha e ann ; 
dh'àithn e, agus sheas e Fr. 

109 Rinn an Tighearna comhairle 
man cinneach faoin; thug e inn- 
leachdan an t-sluaigh gu neo-ni. 

11 Seasaidh 
€arna gu sìorruidh, smuaintean a 
chridhe o tinn gu linn. 

12 Is beannuichte an cinneach 
ain, 'gam . bheil an Tighearna 'na 
Dhia dhoibh; an sluagh a rògh- 
nuich e mar oighreachd dha féin. 

13 O na nèamhaibh amhaircidh 
an Tighearn a nuas; chi e uile 
chlann nan daoine. 

14 O ionad seasmhach a chòmh- 
nuidh beachdaichidh e air uile 
luchd-àiteachaidh na talmhainn. 

15 Chum esan an eridhe air aon 
dòigh; bheir e fa'near an gnìomh- 
aran uile. 

16 Cha tearnar righ le meud 
fheachd S; cha saorar laoch le 
meud a neirt. 

17 Is dìomhain an t-each chum 
téàruinteachd; agus le meud a 
neirt cha saor e. 

"18 Feuch, tha sùil an Tighearna 
orra-san d'àn eagal e; orrd-San a 
chuireas an dochas 'na tbrocair ; 3 

19 Chum an anam a theasairginn 

o'n bhàs, agus an cumail beo anns 
a' ghorta: 

90 Feithidh ar n-anam air an 
Tighearn; is esan ar cabhair, agus 
ar sgiath. 

21 Oir annsan ni ar cridlie gaird- 
eachas, a chionn 'na aimn -naomha- 
san gu'n do chuir sinn ar dòigh. 

22 Gu robh do thròcair, a Thigh- 


r bha e air buil. 


uaill; 


comhairle an Tigh- ' 


S a-shlòigh. 


XXI; 


earn, Oirnn, a réir mar a chuir sinn 
ar dòchas annad. s 


SALM XXXIV. 

Le Daibhidh, 'nuair a dlh'athar- 
ruich e a2 ghinlan an làthair 
Abimecleich, agus a chuir esan 
uaith e, agus a dh'imich e. 
EANNUICHIDH mi oan Tigh- 

earna gach àm: an còmhnuidh 
bithidh a mholadh ann am bheul, 

2 Anns an Tighearna ni m'anam 
cluinnidh na- duoiue séimh, 
agus ni ìad aoibhneds. 

“i Molaibh an Tighearna leam-sa, 
agus ardaicheamaid ainm le chéile. 

4 Dh'iarr mi an Tighearn, agus 
dl'éisd e rium; agus slaor e mi o 
gach aobhar eagail a bha agam. 

5 Dh'amhairc iad air, agus shoill- 
sicheadh iad; agus cha robh nàire 
air an gnùis e 

6 Ghlaodh an duine bochd se, 


“agus dh'éisd an Tighearna ris ; agus 


as a theanntachdaibh gu léir daor 
se e. 

7 Campuichidh aingeal an Tigh- 
earna mu'n tiomchiollsan d'an eagal 
e, agus teasairgidh e iad. 

8 o blaisibh agus faicibh gur 
maith an Tighearn : is beannuichte 
an duine sin a dlr'earbas as. 

9 Bìodh eagal an Tighearna oirbh, 


a naoimh-san ; oir cha b/e dìth air. 


a luchd-eagailsan. 

10 Bithidh easbhuidh air na leòmh- 
anaibh òga U, agus bithidh ocras 
orra; ach orra-san a dh'iarras an 
Tighearna cha bhi maith air bith a 
dhìth, 

11 Thigibh, 


a chlann, éisdibh 


“Tium; teagaisgidh mi dhuibh eagal 


an Tighearna. 

12 Cò e am fear a mhiannuicheas 
beatha, a ghràdhaicheas laithean a 
dh'fhaicinn maith ? 

153 Gléidh do theanga o olc, agus 
do bhilean o labhairt ceilg. —' 

14 Seachuimn an t-olc, agus dean 
am maith ; iarr sìochaint agus lean i. 

15 T ha. sùilean an Tighearna air 
na fireanaibh, agus a chluas r'an 
glaodh. 

16 Tha gnùis an Tighearna an. 
aghaidh luchd-deanamh uilc, chum 
an cuimhne a ghearradh as o'n tal- 
amh. 

17 Ghlaodh na [fireana] agus 
dh'eisd an Tighearn; agus as an 
teanntachdaibh gu léir shaor e iad. 

18 Is dlùth an Tighearna dhoibh- 


v Bithidh duoine cumhachdach bochd. 


-t Amhaircibhse air, agus 
A Mithibh air bhur soillseachadh; agus cha bhi nùire air bhur gruaidh.: 


SALM XXXV. 


sam a tha briste 'nan cridhe, agus 
saoraidh e iadsan a tha brùite 'nan 
spiorad. I 

19 Is lìonmhor àmhgharan., an 
fhìrein ; ach asda air fad saoraidh 
an Tighe: iru €. 

20 Gleidhidh 
chnamhan uile : 
diubh briste. 
~ 91 Marbhaidh olc na h-aingidh W 
agus iadsan a tha toirt fuath do'n 
fhirean lom-sgriosar iad. 

22 Saoraidh an Tighearn anam a 
sheirbhiseach; agus cha sgriosar aon 
air bith dhiubhsan a chuireas an 
doigh ann. 


an Tighearn, a 
cha bhi h-aon 


SALM XXXV. 
Le Daibhidh. 


a thagras a'in' aghaidh ; cog 
'nan aghaidh-san a chogas a'm' agh- 
aidh. 

2 Glac targaid agus sgiath, agus 
éirich chnm mo chuideachaidh, 

S “Agus ^ tarruing a mach aRr 
Bs leagh, gets druid ar t-slighe 'nan 

aghaidh- sun Xa tha 'n tòir orn ; abair 
"re m'anam, Is mi do shlàinte. 

4 Nàire agus masladh gu robh 
orra-san a tha 'g iarraidh m 'anama ; 
gu pillear iadsan air an ais, agus gu 
robh amhluadh orra, a tha smuain- 
eachadh uilc dhomh. 

5 Bitheadh iad mar mholl fa 
chomhair aa gaoithe, agus aingeal 
an Tighearna 'gan ruagadh. 

6 Bitheadh an slighe dorcha agus 
sleamhuinn, agus aingeal an Tigh- 
€arDa an tòir orra. 

7 Oir gun aobhar dh'fholuich iad 
air mo shon an lio; slochd gun 
aobhar chladhaich iud air son in'an- 
amu. f 

8 Thigeadh sgrios air gun fhios 
da, agus a lìon a dh'holuich e, 
glacadh se e féin: san sgrios sin 
tuiteadh e. 

Q Ach nì m'anamsa gairdeachas 
anns an .Tighearn ; nì e aoibhneas 
'na shlàinte. 

310 Their mo chnàmhan uile, A 
Thighearn, cò is cosmhuil riutsa, a 
theasairgeas am bochd uaith-san 
a's treise na €, azus am bochd agus 
an t-ainnis ? uaith -san a chreachadh 
e? 

11 Dh'éirich fianuisean eucorach ; 


W an t-aingidh. 
'nan aghaidh-san. 
bhu mannach. 

€ luchd-magaidh air cuirmibh. 
€ Bheir mi buidheachas duit. 

; 3 





AGAIR, a Thighearn, riu-san a' 


chuir iad as mo leth * nithe air nachr 
robh fios agam. 
12 Dhìol iad dhomh olc an éiric 


maith, a' cur rompa ma bheatha 


a thoirt uam. ~ É 

, 13 Ach am thaobhsa, 'nuair a bha 
iadsan gu tinn, b'e eudach-saic mo 
chulaidh, dh'irioslaich mi m'anam 
le trosgadh b, b, agus phill a m'ùrnuigh 
a'm' uchd féin. 

14 Mar gu'm bu dhi no bràth- 
air dhomh a bhiodh ann, ghluais 
mi; mar fhear caoidh a mhàthar, 
gu dubhach chrom mi sìos. 

15 Ach air bhi dhomhsa ann an 
àmhghar, bha iadsan ait, agus' 
chruinnich iad le cnéile ; chruinnich 
daoine suarach nach h' aithne dhòmh 
le chéile a'm' aghaidh; reub iad; 
agus cha do sguir iad. 

16 Le luchd dian - mhagaidh € 
cealgach, chas iad am fiacla rium. 

17 Cia fhad, a Thighearn, a 
dh'amhairceas tu air so ? saor m'an- 
am o am milleadh, m'aon ghràdh i 
o na leòmhanaibh. 

18 Cliùthaichidh mi thu € anns a' 
mhòr choimhthional; am medsg 
sluaigh lìonmhoir molaidh mi thu. 

19 Na deanadh iadsan a ta 'nan, 
naimhdibh dhomh gu h-eucorach, 
gairdeachas os mo chionn: iadsan 
aig am bheil fuath dhoinh gun adbh- ' 
ar, na caogadh iad le'n sùil : 

20 Oir cha labhair iad sìth, ach 
an aghaidh dhaoine ciuin na tìre 
dealbhaidh iad nithe cealgach. 

21 Dh'fhosgail iad am beul gu 
farsaing a'm' aghaidh ; thabhairt iad, 
Aha, aha, chunnaic ar sùil 

22 Chunnaic thusa so, a Thigh- 
earn), na bi a'W' thosd : a-Thighearn, 
na bi fad uain, ' 

23 Tog ort, agus mosgail chum 
mo cheirt f; chuim mo chùise, mo 
Dhia agus mo Thighearn.. 

24 Thoir breth orm a réir do 
cheartais, a Thighearna, mo Dhia, 
agus na deanadh iad gairdeachas os 
mo chionn. 

25 Na h-abradh iad 'nan cridhe, 
Aha, 7s e sud ar miann: idir na 
h-abradh iad, Shluig sinn suas e. 

26 Nàire agus amhluadh gu robh 
orra-san le chéile, a tha deanamh 
gairdeachais re m'olc : còmhdaich- 
ear le nàire agus masladh iadsan a 
dh'ardaicheas iad féin a'm' aghaidh t 

27 Deanadh iadsan iolach, agus 


X trerruing an t-sleagh agus an claidheamh 
Y an duine truagh, àmhgharach. 
32 dh'fhcòraich iad dhìom. 


2 anm 
b trasgadh. 
ù-ma sheirccin, mo phearsa. 


f mo chòir, mo bhreitheanais. 
F 2 


b 
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bitheàdh iad aoibhneach, a sheasas 
tno chòir dhomh 8; agus abradh iad 
a ghnàth, Mòr chliù gu robh do'n 
Tighearn, aig am bheil tlachd ann 
an'sith a sheirbhisich ! É 

28 An sin cuiridh mo theanga an 
céill do che&rtas, air feadh an là do 
chliù. . 


SALM XXXVI. 
Do'n ard f hear-cìuil, Le Daibhidh 
òglach an Tighearna: 
3» QE their an t-aingidh an taobh a 
stigh d'a chridheh, gu'm peac- 
aich e: cha 'n'eig eagal De fa 
chomhair a shùl. 

2 Oir ni e bàighi ris féin 'na 
shùilibh féin, gus am faighear a 
mich a chionta mar aobhar fuath- 
a«, f i 
3 Is euceart agus cealg briathran 

a bheoil : leig e dheth bhi glic, maith 
a dheanamh. . 
4 Dealbhaidh e euceart air a 
leabaidh; suidhichidh 5e e féin air 
slighe nach 'e74 maith ; cha'n oilteil 
leis an t-olc. 
5 A Thighearn, anns na nèamh- 
aibh tha do thròcair ; tha t-fbìrinn 
£u ruig na neoil, B 
Tha t'fhìreantachd mar na 
beannta arda, do bhreitheanais 'nan 
doimhne mhòir: gleidhidh tusa, a 
Thighearn, duine agus ainmhidh. 
7a Cia luachmhor do chaoimh- 
neas gràdhach, a Dhé! uime “sin 
earbaidh clann nan daoine a sgàile 
do sgiathan. 
8 Sàùàsuichear iad gu mòr le sailll 
deo thighe, agus as abhuinn do shòl- 
asan bheir thu orra òl. 
9 Oir agadsa tha tobar na beatha; 
ann ad sholus-sa chi sinne solus. 
10 Buanaich do chaoimhneas 

gràidh dhoibhsan a chuir eòlas ort, 
agus t'fhìeantachd dhoibhsan a tha 
ionraic 'nan cridhe. 

11 Na d'thigeadh cos an ardain 
orm, agus na gluaiseadh làmh nan 
aingidh mì. “ : 

12 An sin thuit luchd-dheanamh 
na h-euceirt' sìos; leagadh sìos iad, 
agus cha'n urrainn iad éirigh. 


SALM XXXVIL 
Le Daibhidh. 
Ah camparMort mu dhaonin- 
ibh aingidh, agus na gabh 
4 


E Zeis an ionmhuinn mo cheartas. 


brionnal: 
L.pailteas. M lasan, fearg, 
gu sàmhach ris an Tigheavn. 
an talamh mar oighreachd. 

U nan daoine dìreach 'nan slighe. 


farmad re luchd-dheanamh na h-eu- . 


'ceirt : 


2 Oir mar am fear gearrar gu 
grad sìos iad, agus mar an luibh 
ghlas ! seargaidh iad. 

3 Earb thusa as an Tighearn, agus 


dean maith ; mar sin gabhaidh tu 


còmhnuidh san tir, agus beathaich-< 
ear thu gu cinnteach 9. 

4 Mar an ceudna gabh tlachd 
anns an Tighearn, agus bheir e€ 
dhuit iarrtuis do chridhe. 

5 Tabhair suas do shlighe do'n 
Tighearn, agus earb as, agus ni 
se e. - 


6 Agus bheir a mach Ufhìreant- | 


àchd mar an solus, agus do bhreith- 
eanas mar am me€adhon-là. i 

7 Bi d' thosd an làthair an Tìigh-, 
earna P, agus feith le foighidin air : 
na biodh campar ort mu'n tia 
shoirbhicheas 'na shlighe, mu'n 
fhear a bheir a dhroch innleachda 
gu buil. 

8 Leig fearg dhìot, agus tréig 
corruich; na biodh campar ort air 
aon chor 9 chum uilc. 

9 Oir vearrar as droch dhaoine ; 
ach iadsan a dh'fheitheas air an: 
Tighearn, buan-mhealaidh ìad an 
talamh T. , 

10 Oir fathast tamull $ beag, agus 
cha bhi an t-aingidh ann; seadh, 
bheir thu fa'near àit-san, agus cha 
bht e ann. 

11 Ach 
arta MÉ an talamh, agus gabhaidh iad 
tlachd ann am meud na sith. 

12 Tha'n t-aingidh a' cumadh uile 
do'n ionraic, agus a' casadh fhiaca] 


TIS. 


13 Ni Dia fanoid air, oir is léir 
dha gu bheil a latha a' teachd. 

14 Tharruing na h-aingidh an 
claidheamh, agus chuir iad am 
bogha air ghleus, a leagadh sìos a' 
bhochd agus an ainnis, a mharbh-, 
adh luchd deagh-bheus “. 
~ 15 Théid an claidheamh a steach 
'nan cridhe féin, agus brisear am 
bogha. i 

16 H fearr beagan aig an duine 


ionraic na saibhreas mhòrain dhroch^~ 


dhaoine. , 

Ì7 Oir brisear gairdeana dhràroch ' 
dhaoine ; ach cumaidh Dia suas na 
fireana. 

18 Is fiosrach Dia air laithibh 


h do n» chridhe. i mìoda?, 


k 'nuair a gheibhear' a mach a chionta gràineil. 
N uaine. 

4 a mhàin. 
& (iola, sealan. 


O le a pailteas. P Fan 
"'scabbhaichidh iad 
t ciuin, séimhs 


b] 






mealaidh daoine mae- ,| 


SALM 


han daoine ionraic, agus bithidh an 
“oighreachd gu sìorruidh. 

19 Cha-chuirear gu nàire ìad 
ann an àm an uilc, agus ànn an 
"laithibh na gorta sàsuichear iad. 

20 Ach sgrìosar. droch dhaoine, 
agus bithidh naimhdean an Tigh- 
earna mar shaill uan: tnéid as 
' doibh, mar dbeataich théid as doibh. 
7 Q1 Gabhaidh an t-aingidh air ias- 

àchd V, agus cha dìol e rìs;. ach 
, | tha'm firean tròcaireach, agus bheir 
e uaith. 

22 Oir iadsan a bheannuichear 
leis, mealaidh iad an talamh ; agus 
iadsan a -mhalluichear leis, gearrar 
as lad. 

23 Leis an Tighearn tha ceum- 
anna duiue air an orduchadh, agus 
gabhaidh e tlachd 'na shlighe. 

24 Ge do thuit e, chia tilgear gu 
tur sìos e; oir cuinaidh an Tighearna 
suas air làimh e. 

25 Bha mi òg, agus a nis tha mi> 
sean ; gìdheadh' clia'n fhaca mi am 
firean air a threigsinn, agus a 
shliochd ag iarruidh arain. 

26 Tha e glinàth truacanta agus 
coinglieallach ; — agus 6ithidh a 
sliochd beannuichte. — ] 

27 Seachuinn an t-olc, agus dean 





bràth. 

28 Oir is toigh leis an Tighearna 
breitheanas, agus cha tréig e a 
naoimh : gu brath coimhidear * iad- 


aingidh. 
- 299 Mealaidh na firfana an tìr, 
agus gabhaidh iad còmhnuidh innte 
gu bràth. 

30 Cuiridh beul an fhìrein an 
céill gliocas, agus labhraidh a 
theanga breitheanas. 

31 Tha lagh a' Dhé 'na chridhe : 
clia sleamhnuich a cheumanna. 

32 Bithidh an droch dhuine re 
faire air an fhìrean, agus iarruidh e 
a mharbhadh. 

33 Cha'n fhàg an Tighearn e 'ma 
làimh ; agus cha dìt se e, 'nuair a 
bheirear breth air. ' e 

34 Feith air an Tighearn, agus 
gléidh a shlighe ; agus ardaichìdh e 
thi, chum an« tìr -a mhealtuinn: 
'nuair a ghearrar as droch dhaoine, 
chi thu c. 

35 Chunnaic mi an dnine aingidh 
ain mòr chumhachd, agus e 'ga 
sgaoileadh fein a-mach mar ùr 
chraoibh Y uaine: | 


f 


S “aD D 


bu N 


am maith, agus gabh còmhnuidh gu- 


san; ach gearrar as sliochd nan 


XXRKVIIL 


36 Ach chaidh e seachad 7, agus 
feuch, cha robh e ann ; agus dh'iarr 
mi e, ach cha d'fhuaras e. 

37 Thoir fa'near an duine foirfe 4 
agus amhairc air an duine ionraic j 
oir is ìi sìth a's crìoch do'n duine 
sin. 

38 Ach sgriosar luchd eusaontais 
faraon; gearrar as crioch b dhroch 
dhaoine. 

39 Tha slàinte nam firean o'n 
Tighearn ; is esan an neart ann an 
àm teanntachd : 

40 Agus cuidichidh an Tighearna 
leo, agus teasairgidh e iad ? teasairg- 
mh e ad o dhroch dhaoinibh, agus 
saoraidh e iad, a chionn gu'n d'earb 
iad as. : 


SALM XXXVIII. 
Salm le Daibhidh a chur an. 
cuimhne. 
THIGHEARNA, na cronuich 
mi ann ad chorruich, agus 
na smachdaich mi ann an teas 
t'fheirge 

2 'Oir shàthadh do shaighdean 
annam, agus tha do làmh trom 
orm. | * 

3 Cha 'n'eil fallainneachd a'm' 
fheoil air. son t'fheirge: cha 'n'eil 
sìth a'm' chnàmhaibh air son ma 
eaca dh 

4 Oir chaidh m'eucearta thar mo 
cheann: mar eire € thruim tha iad 
ro-throm air mo shon. 


5 Tha mo chreuchda lobhta, 


breun, air son m'amaideachd. 

6 Tha mì cràiteach, chromadh 
sìos nai gu mòr ; air feadh an là uile 
tha mi 'g imeachd gu dubhach: 

7 Oir tha mo leasraidh làn do 
ghalar granda ; agus cha 'r'eil fall- 
aineachd a'm' fheoil. 

8 Tha mi lag, agus ro bhrùite : 
a mi a' bùircadh trìd mi-shuaimh- 
neis mo chridhe. 

9 A Thighearn, tha mo mhiann 
uile a'd' làthair, agus cha 'w'eil 
m'osnaich foluichte ort. 

10 Tha mo chridhe a' ploscart- 
aich d; thréig mo neart mi: a thaobh 
fradhairc € mo shil, sìn mar an 
ceudna cha 'r'eil agam. 

11 Tha luchd mo ghaoil agus mo 
chairdean a' seasamh fa chomhair 
mo leoin; agus tha mo dhilsean a' 
seasamh fad nam. 

M Agus tha luchd-iarruidh m'an- 
ama a' cur ribeacha romham, agus 
luchd - iarruidh —m'uilc a' labh- 


W an coingheall. x gleidhear. Y mar shcudar, esdre. Eabh. 
Z chaidh mi seach. 32 coimhlionta, iomlan. b fuigheall, sliochd, 
€ uallaich, ealaich. d luaimhneauch. € radhairc, soluis. 
r3opss | 


a 
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airt nithe aimhleasach, agus a' 
smuaineachadh ceilge air feadh an 
là uile. Ì 

13 Ach mar dhuine bodhar, cha- 
chluinn mise; agus fha mi mar 
dhuine balbh, nach fosgail a bheul. 

14 Tha mi eadhon mar fhear nach 
cluinn, agus aig nach 'eil achmhas- 
ain 'na bheul... - 

15 Oir annadsa, a Thighearn, chuir 
mì mo dhòchas : éisdidh tusa, a 
Thighearna mo Dhia. i 

16 Oir thubhairt mi, Air eagal 
gu'n dean ìad gairdeachas a'm' agh- 
aidh ; 'nuair a shleamhnuicheas mo 
chos, gu'n ardaich siad iad féin a'm' 
aghuidh, 


17 Oir tha mì ealamh gu tuis- 


leachadh, agus tha mo dhoilgheas f ' 


a'm' fhianuis a ghnàth: 

18 Oir aidichidh mi m'euceart; 
bithidh mi doilich air son mo pheac- 
aidh. e 

30 Ach a fa ma naimhdean beoth- 
ail, tha iad làidir &; agus thà iad- 
san aig am bheil fuath dhomh gu 
h-eucorach, air fàs lìonintor. < 

CO Agus tha iadsan a -dhìolas olc 
air son maith a' 
chionn 
mhaith. 

21 Na treig mi, a Thighearn, ino 
Dhia ; na bi-sa fad uam, « 

22 Greas chum mo chuideach- 
aidh; a Thighearn, mo shlàinte. 


gu bheil mì leantuinn a' 


SALM XXXIX. 
Do'n ard fhear-ciuil, do Tedutun. 
Salm le Daibhidh. 

HUBHAIRT mi, “Bheir mi'n 

aire do m' shlighibh, nach peac- 

aich mì le m' theangaidh : gleidhidh 

mì srian air mo bheul, an uair a 

bhios an duine aingidh a'm? fhiun- 
uis. 

2 Bha mòùbalbh tosdach, dh'fhan 
mì o labhàirt maith féi7; ach 
dhùisgeadh mo dhoilgheas. 

3 Dh'fhàs mo chrìdhe teth an 
taobh a stigh dhìom ; 'nua& a bha 
mi a' beachd-smuaineachadh, las an 
teine; labhair mi le m' theang- 
aidh : ùÙ 

4 Thoir fios dhomh, a Thighearn, 
air mo chrìch, agus tomhas tno 
laithean ciod e, chum gu bì fios 
again cla gearr mo ré. 

5 Feuch, inar Ieud boise rinn thu 
mo laithean, agus tha m'aois mar 


tf mo bhròn. 
ruobhar làidir. 
k &€onndaidh uam 


cur a'm' aghaidh, a' 


neo-ni a'd' fhianuis : gu deimhin 7s 

dìomhanas gach duine d'a fheabh- 

us. Selah. : 
6 Gu deimhin tha gach duine a' 


siubhal ann an samhladh -dìomh- 


ainh; gu deimhin cuirear mì- 
shuaimhneas orra gu faoiir: carnaidh 
neach suas beartas, gun fhios aige 
cò mhealas i e. 

7 Agus a nis ciod ris am feitheam, - | 
a Thighearn ? tla mo dhòchas ann-. 
adsa., 

8 Saor mi o m'eusaontataibh uile ; 
na dean ball-maslaidh an amudain 
dhìom. 

9 Bha mì a'm' thosd, cha d'fhosg- 
ail mì mo bheul, a chionn gur tusa 
a rinn e. 

10 Tog dhìom do bhuille: le 
beum do làimh-sa chlaoidheadh 
mi. p 

11 Le aclmhasanaibh air son 
euceirt 'nuair a chronuicheas' tu 
duine, bheir thu air a shnuadh caith- 
eadh mar leomann: gu deimhin ?s 
dìomhanas gach duine. Selah. 

12 Cluinn m' ùrnuigh, a Thighearn, 
agus éisd re m' ghlaodh; re mn' 
dheoir na bi a'd' thosd : oir is coìg- 
reach mi maille riut, agus fear 
cuairt, tnar m'aithriche uile. 

13 O! caomhain mik, chum gu 
faigh mi neartl, mun sinbhail mi, 
agus nach bi mi ann ni's mò. 


SALM XL. ~ 
Do'n ard fhear-ciuil. Salm le 
Daibhidh. 
H'FHEITH mi le foighidinn ris 
an Tighearn, agus chrom e 
thugam M; agus chual e ino 
ghlaodh. - 

2 Agns thug e nìos a -slachd 
uamhuinn mi, a clàbar làtliaich, 
agus chuir e mo chosan air carraig ; 
shocraich e mo cheitrmanna. 

3 Agus chuir e òran nuadh ann 
am bheuhkl, òran-molaidh d'ar Dia : 
chi mòran e, agus bithidh eagal orra, 
agus earbaidh iad as an Tighearn. 

4 Is beannuichte an duine sin a 
chuireas a dhòchas anns an Tigh- 
earn, agus nach seall an deigh ìran 
uaibhreach N, no^'uan déigh-san a 
chlaonas chnm bréige. 

5 Is lìonmhor, a Thighearna mo 
Dhia, na nithe a rinn thu! Toibre 
iongantach, agus do smuainte d'ar 
taobh-ne, cha 'n'eil e 'n comas a 


B tha iadsan a tha 'nan naimhdibh dhomh gun 
M mar sgàrle siubhlaidh duine. 
à fois, comhfhurtachd. 


ì chruinnicheas. 
M chugam. 


n noch tionndaidh chum nuir uaibhreach, nach gabh tlachd awns 1o 


h-uauibhrich. 
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chur sìos an ordugh dhuit: nochd- 
ainn agus chuirinn an céill 2o ; ach 
tha iad ni's Honmhoire na gu'n 'gabh 
iad àireamh. 

6 Ann an lobairt agus an tabh- 
artas cha do ghabh thu tlachd: 


dh'fhosgail thu mo chluasan 9 : ìob- 
airt-loisgte agus ìobairt-pheacaidh 


cha d'iarr thu. 

7 An sin thubhairt mi, Feuch, 
tha mi teachd; ann an rola an feabh- 
air tha e scriobhta ormsa.” 

$ Is e mo thlachd do thoil 
dheanamh, a Dhé; seadh, tha do 
lagh an taobh a stìgh do m' chridhe. 

9 Rinn mi sgeul air ffhìream 

tachd sa' choimhthional mliòr: 
feuch, cha do choisg mi mo bhilean, 
a thighearn, is aithne dhuit. 

10 Cha d' fholuich mi t'fhìreant- 
achd ann am meadhon mo chridhe : 
chuir mi'n céill t'fhìrinn agus do 
shlàinte: cha do cheil mi do chaoimh- 
neas gradhach, agus t'f hìrinn, o'n 
choimhthional mlior. 

11 A Thighearn, na cum-sa do 
chaomh thròcairean uam : gleidh- 
eadh do chaoimhneas gràdhach cus 
t'fhiìrinn w ghnàth mi. 

19 Oir dir' iadh uile gun àireamh 


mu'n cuairt orm ; ghlac m'euceartaP 


mi, agus cha'n 'eil e 'n comas dnmh 
sealltuinn suas; ni's lìonmhoire tha 
iad na falt mo chinn,. agus threig 
mo chrìdhe mi. 

13 Gu ma toil leat, a Thighearn, 
mo theasairginn ; greas, a T highearn, 
chum mo chuideachaidh. 

14 Nàire agus amhluadh gu robh 9 
Orta-san le chéile, a tha 'g iarraidh 
m'anama g'a sgrìos: ruagar air an 
ais agus nàraichear iadsan a tha 
guidheadh uilc dhomh. 

15 Aonaranach gu robh iadsan” 


mar thuarasdal an naire, a their 
rluinsa, Aha, Aha! 
10 Deanadh iadsan uile a dh'iarr- 


as tusa, gairdeachas agus aoibhneas 
annad ; abradh dean an còmh- 
nuidh, a ghràdhaicheas do shlàinte, 
Mòr mholadh gu robh do'n Tigh- 
earn. 

17 Tha mise bochd agus uir- 
easbhuidheach, ach sinuainichidh 
an Tighearn orm: 2S tusa m'f hear- 
cabhair, agus m'fhear-saoraidh ; a 
Dhé, nu dean moille. 


9 dheasuich thu corp dhomh. 


TF dì-làraichear iad, gu robh iad fo uamhunn. 


àm teinn 
€ do thoil a naimhdean e. ir 


SALM XLI. 

Do'n ard fhear-ciuil. 

— Daibhidh, e 

S beannuichte esan a bheir an 

airc do'n duine bhochd $ : ann 
an latha an uilg * saoraidh an Tigh- 
earn e. 

2 Gieidhidh an Tighearn e, agus 
cumaidh e beo e, agus bithidh e 
beannuichte air thalamh : na tabhair 
thusa e do thoil a naimhde Uu, 

3 Bheir an Tighearna neart dha 
air leabaidh a thinneis iarganaich : 
a leabadh uile ni thusa dha 'na 
euslainte : ~ 

4 Thubhairt mi, A Thighearn, 
dean tròcair orm: leighis m'anam, 
oir pheacaich mi a'd' aghaidh. 

5 Tha mo naimhdean a' labhairt 
uilc orm, ag ràdh, C'uin a gheibh 
e bàs, agus a sgriosar ainm ? 

Agus ma thig ,2euch g'am 
shealltuinn, labhraidh e dìomhanas ; 
carnaidh W a chrìdhe euceart dha 
féin; théid e mach, agus labhraidh 
se e: 

7 Tha iadsan uile aig am bheil 
fuath dhomh a' cogarsaich le chéile 
a'm' aghaidh : tha iad a' dealbh uile 


Salm le 


'a'm' aghaidh. 


8 Tha droch nì, ars' iadsan, air' 
teachd air X; agus esan a tha nìs 'na 


luidhe, cha ' n éirich e ni 's mò. 


9 Eadhon fèar mo shìth Y, as an 
d'earb mi, esan a dh'ith do m' aran, 
thog e « shàil a a'm ' aghaidh. d 

10 Ach deansa, a Thighearn, tròc- 
air Orm, agus tog suas mi, agus 
bheir mi luigheachd dhoibh. É 

11 Le so tha fìos agam gu bheil 
tlachd agadsa annam, a chionn nach 
'eil mo nàmhaid a' deanamh caith- 
reim 2 os mo cheann. 

12 Ach air mo shonsa, cumaidh 
tu suas mi ann am ionracas, agus 
suidhichidh tu mi a'd' fhianuis gu 
brath. 

15 Beannuichte gu robh an Tigh- 
earna Dia Israeil, o shiorruidheachd 
gu sìorruidheachd ! Amen, asus A- 
men ! 1 

SALM XNLIL 
Do'n ard fhear-ciuil, Maschìl, air 
son mhac Chorah. 
AR a thogras am fiadh chum 
nan sruth uisge, mar sin tha 
m'anam a'tezgairt a'd' ionnsuidhse, a 
Dhé. 


9 bithidh. 
Ut ann an 


P m'àmhgharan. 
S AGGIN 


UU agus beannuichidh e air thalamh e; agus cha tabhair 
cruinnichidh. 


X tha droch thin- 


neas a' d'ùth- feamet4 ren ris; tha mòr chionta air a-chur as a leth. 


Y mo charaid. 


gair dcachais,. 


SALM SLIICSSTIV, 


Oo Tha tart air m'anain chum Dhé, 
chum an Dé bheo : c'uin a thìg mi, 
agus 4 nochdar mi àm fianuis Dlié 4? 

5 Is iad mo dheoir a's biadh 
dhomh a là agus a dh'oidhche, 
'nuair a theirear rium gach là, C'àit 
am bheil do Dhia ? 

4 Na nithe so is cuimhne leam, 
agus tha mi dòrtadh a mach nì'an- 
ama leam féin ; oir ghabh mè thairis 
leis a' mhòr-chuideachd, chaich mi 
leo gu tigh Dhé, le fuaim gairdeach- 
ais agus» molaidh, leis a' chuideachd 
a bha cumail latha féille b, 

5 C'ar son a tha thu air do leagadh 

sìos, O m'anain ? agus c'ar son a tha 
thu fo bhuaireas € an taobh a stigh 
dhìom !? earb thusa a Dia ; oir fathast 
molaidh mise 2, slàinte mo ghnuise d, 
asus mo Dhia. 
6 Leagadh sìos m'anam an taobh 
a stigh dhìom : uime sin cuimh- 
nichidh mi ortsa; mo Dhia, o thìr 
lordain, agus o Hermon, o shliabh 
Mhitsair. | ES 

7 Tha doimhne a' gairm air 
doimhne le fuaim t'fheadan uisge ; 
chaidh do stuaidhean € agus do 
thonnan uile tharum. 

8 Anns an là àithnidh an Tigh- 
earn a throcair f; agus san oidhche 


bithidh a laoidh maille rium, agus^ 


m'ùrnuigh re Dia mo bheatha. 

9 Their mi re Dia mo charraig, 
C'ar son a dhi-chuimhnich tliu mì ? 
c'ar son a tha mi a' triall gu dubh- 
ach air son foirneirt an eascaraid ? 

10 Mar chlaidheamh a'm' chnàmh- 
aibh, tha nio naimhdean a' “toirt 
maslaidh dhomh; 'nuair a their iad 
rium gach là, C'àit am bheil do 
Dhia ? h 

11 C'ar son 2 tha thu air do 
leagadh sìos, O m'anam ? agus c'ar 
-son a tha thu fo bhuaireas an taobh 
a stich dhìom? earb thusa a Dia; 
oir fathast molaidh mìse e, slàinte 
mo ghnùise, agus mo Dhia. 


SALM XLIII. 
HOIR breth orm E, a Dhé, agus 
tagair mo chùis; o chinneach 
an-iochdmhor h, o fhear na ceilge 
agus na h-Cuceirt, Saor thusa Ini. 
2 Oir is tusa Dia mo neirt; c'ar 
son a chuir thu mi fad uait” c'ar 


a3 achi mi gnùis Dhé? 


e 


' 


son a tha mia' triall gu dubhach 
aìr son foirneirt an eascaraid ? 

SO cuir a mach do sholus, agus 
t'fhìrinn f seòladh iadsan mi, thug- 
adh iad michum do slhtéibh naomha- 
sa, agus chum do phàilliuna. 

4 An sin théid mi dh'ionnsuidh 
altaire Dhé, a dh'ionnsaidh Dhé, 
m'aoibhneis ro-mhòir i; agus mol- 
aidh mi thu air a' chlàrsaich a Dhia, 
mo Dhia. 

5 C'ar son a tha thu air do leag- 
adh sios, O m'anam ? agus c'ar son a 
tha thu fo bhuaireas an tuobh a 
stigh dhìom ? earb thusa a Dia 7 oir 
fathast molaidh mise e, slàinte mo 
glnùise, agus mo Dhia. 


<O SALM XLIV. ! 
Do'n ard f hear-ciuil, air son mhac 
Chorah, Maschil. [ 
Dhé, le'r ciuasaibh cliuala 
sinn, dh'innis ar n-aithriche 
dhuinn an obair a-rìnn thu 'nan 
làithibh-san, sna laithibh o shean. 

2 Ee d' lùimh thilg thu mach na 
cinnich, ach shuidhich thu tadsan : 
chlaoidh thu na slòigh, ach thug 
tlu orra-san soirbheachadh 4. 

3 Oir cha'n ann le'n claidheamh 
fein a fhuair iad sealbh san tìr, 
agus cha'n e an gairdean féin a 
shaor iad ; ach do dheas làinh, agus 
co ghairdean-sa, agus solus do 
ghnùise, a cliionn gu'n robh deadh- 
ghean agad doibh. 

4 Is tu féin mo Righ, a Dhé: 
àithn thusa saorsa do lacob. t 

5 Trìd-sa buailidh sinn ar naimhde; 
trìd t'ainme-sa saltraidh sinn orra- 
san a dh'éireas 'nar n-aghaidh. 

6 Oir as mo bhogha cha'n eacb 
Mi, agus cha saor mo chlaidheamh 
mi. - 5 

7 Ach shaor thusa sinn o ar 
naimhdibh, agus nàirich thu iadsan 
aig an robh fuath dhuinn. 

8 A Dia nì sinne uailt air feadh 
an là; agus t'ainm-sa molaidh sinn 
gu sìorruidtli. Selah. s 

9 Ach a nis thilg thu uait sinn, 
agus nàirich thn sinn; tagus cha 
'n'eil thu dol a mach le'r n-arma. lt- 
ibh. 

10 Thug thu oirnn tionndadh air' 
ar n-«is o'n nàmhaid, agus tha iad- 


b Na nìthe so cuimhnichidh mi, agus 


taomaidh mi mach m'anam an taobh a stigh dhìom, 'nuair a ghabhus 


mi thajris leis a' mhòr chuideachd, a théid mi leo, etc. 
d air son furtachd a ghnùise. 

B Cum còir Tium. 

a , . a ? ; ie gri 

ìi m'aoibhneis agus mo ghairdeachais. 


shuaimhneas. | 
neun. f a chaoimhneas. 


cindiadhuidh. 


S mhi- 

. € do shùmain- 
h -mi-naomha, 
k gunn 


Chu olc dò ra slòigh, ach chuir thu riudsan an tìr Chèaruinte. 





SALM XLV. 


san le'm fuathach sinn 'gar creach- 
adh |l. 

11 Thug thu sìnn mar chaoraich 
air son bìdh; agus am measg nan 
cinneach sgap thu sinn. 

12 Reic thu do shluagh gun 
fhiach, agus cha do mheudaich thu 
do mhaoin le'n luach M. 

13 Rinn thu sinn 'nar masladh 
d'ar coimhearsnachaibh, 'nar ball- 
fanoid agus magaidh dhoibhsan a 
tha mu'n cuairt oirnn. 

14 Rinn thu gnàth-fhocal dhinn 
am measg nan cinneach, aobhar 


crathaidh — cinn am measg an 
t-sluaigh. 
15 Fad an latha ! tha m'amh- 


Tuadh a'm'f hianuis,agus chòmhdaich 


naire mo ghnùise mi 9. 

16 Air son gutha an fhir a bheir 
masladh agus toibheum, air son 
fianuis an nàmhaid agus an dìogh- 
altaich. 

17 Thàinig so uile oirnn; gidh- 
eadh,-cha do dhi-chuimhnich sìnn 
thu, agus cha d'rinn sinn cealg ann 
ad choimhcheangal. 

18 Cha do thionndaidh ar cridhe 
air:ais, agus cha do chlaon ar cos 
o d' shlighe : è 

19 Ge “do mhìn-phronn thu sinn, 
ann an ionad dhràgon, agus ge do 
chòmhdaich thu sinn le 
bhàis. ! , 

20 Ma dhi-chuimhnich sìnn ainm 
ar Dé, no ma shìn sinn ar lamha gu 
Diu coimheach, 

21 Nach ranusuich Dia so a 

mach ? oir tha fios aige-san aìr nith- 
fbh diomhair a' chridhe. 

2 Ach air do shon-sa mharbhadh 


Bin ré an latha gu léir; mheasadh 


sìnn mar chaoraich chuin —casg- 


-raidh. 


23 Mosgail; c'ar son a choidleas 


tu, a Thighearn? dùisg, na tìlg sinn. 


uait gu bràth. 

24 C'ar son a dh'fholaicheas tu 
do ghnùis ? a dhì-chuimhnicheas tu, 
ar n-àmhghar, agus ar fo. rneart? 

25 Oir chromadh sìos ar n-anam 
do'n uir; dhlùth-lean ar com P ris 
an talamh, 

26 Eirich, colaich leinn, agus saor 
sìnn air sgàth do throcaire, 


, - 


la'cr eachadh dhoibh fein. 


sgàil a'- 


SALM XLV. 

Do'n ard fhear-ciuil air Sosanim 
air sor mhac Chorali, Maschil, 
Oran gràidh, 

HA mo chridhe a' deachdadh q 

deadh nì; cuiridh mì 'n céill 
na nithe a rinn mi do'n Rìgh Tr; 
bithidh mo theanga mar pheann tr- 
scrìobhaidh dheis. 

2 Is maisiche thu na elann nan 
daoine; dhòirteadh gràs ann ad 
bhilibh : uime sin bheannuich Dia 
thu gn bràth, 

-3 Crìoslaich S do chlaidheamh air 
do leis, O a ghaisgeich ; le d' ghlòir, 
agus le &' mhòralachd. 

4 Marcaich! air t'aghaidh gu 
buadhach air sgàth na firinn, agus 
na macantachd“, agus na fireant- 


"achd; agus teagaisgidh do dheas 


Jàmh dhuit nìthe uamhasach. 

5 Is geur do shaighdean, (tuitidh 
na slòigh fodhad) is geur iad ann 
an cridhe naimhdean an RìghW. 

6 Tha do righ-chaithir, a Dhé, gu 
saoghal nan saoghal : -zs slat cheart- 
ais slat-shuaicheantais do rìoghachd- 
sa. 

7 Ghràdhaich thusa fireantachd, 
agus thug thu fuath do aingidh- 
eachd; uime sin dh'ung Dia, do 
Dhia-sa, thu le h-oladh aoibhneis os 
cionn do chompanach. 

8 Do mhirr, agus do alos, agus 
do chasia, théid boladh o d' thrusg- 
an uile, a mach a lùchairtibh do 
fhiaclaibh elephant*X, leis an do 
chuireadh aoibhneas ort. 

9 Tha nigheana righre am measg 
do bhan urramach jo seasaidh do 
bhan-righinn air do dheas làimh, 
ann an òr na h-Ophir., 

10 Eisd, a nighean, agus amhairc, 
agus aom do chluas ; agus dì-chuimh- 
nich do shluagh féin agus tigh 
t'athar. 

11 An sin gabhaidh an Righ mòr 
thlachd ann ad àilleY: a chionn 
gur esan do Thighearn, thoir-sa 
urram 4 dha. 

12 Thig eadhon nighean Thiruis 
le tiodhlacadh; asluichìdh daoine 


“saibhir an t-sluaigh do dheadh- 


ghean. S 

13 Uile glòrmhor tlia nighean an 
righ a suigh; air oibreachadh . lc 
ner tha a ch-eudeal? 

14 Ann an trusgan do obair ghréis 


O tha ar 


M orìs' 4/4 ghnàth. 


n-amhluadh "nar fianuis, agus Chàmid (ge? nàire aT gnùise sinn. 


P brù. 
Deasaich, 


9 cura mach. 


& ùmhlachd, aoradh, 
A 


- 


pu 


E Ann ad mhòralachd marcaich. 
W ann an cridhe do naimhdean bithidh thu ad' Aobh. 
deanamh maiseach le fiaclaibh elephant. 


S Criosraizch, 

U ccarunsac hda. 
X air an 

.Y àilne, sgèimh. 


r mu'n Nigh. 


' 


SALM XLVI. 


bheirear 1 chum an Righ ; bheirear 
ma maighdeana 'na déigh, a bana- 
cliompanaich, a steach thugad 4. 

15 Bheirear iad. le h-aoibhneas 
aous le gairdeachas; théid iad a 
steach do lùchairt an Righ. 

16 An àite t'aithriche bithidh do 
mliic ; ni thu iad 'nan uachdaranaibh 
air an talamh uile. pr 

17 Bheir mi air Uainm a bhi air 
chuimhne anns gach linn a thig: 
uime sin molaidh an sluagh thu gu 
saoghal nan saoghal. i 

SA'LM XLVI. 
Do'n ard fhear -ciuil air 
mhac Chorah. 
mot. 
IS e Diz2 ar tearmunn, agus ar 
neart; ar cabhair ro-dheas ann 
an teanntachdaibh. 

2 Air an aobhar sin cha bhi eagal 
oirnn, ge do ghluaisear * an talamh, 
agus ge d'atliarruichear na beannta 
gu meadhon na fairge : 

3 Ge do bheuc a h-uisgeacha, 
agus ge do chuirear tliar a chéile 
iad; ge do chriothnuich na beannta 
le a h-ataireachd. Selah. 

4 Tha abhuinn b! ann, agus nì a 
sruthan cathair € Dhé ait; naomh- 
ionad phàilliun an, Ti a's aìrde, 

5 Tha Dia 'na meadhon; cha 
ghluaisear 1: cuidichidh Dia leatha 
gu moch air mhaduinn. 

6 Ghabh na ciìnnìch boile, ghluais- 
eadh na rioghachdan : chuir e mach 
a ghuth, leagh an talamh. 

7 Tha Dia nan slogh leinn; is e 
Dia Tacoib a's dìdean duinn. 
Selah». i 

8 Thigibh, faicibh oibre an Tìigh- 
earna, gach léir-sgrìos 4 a rìnn € air 
thalamh. a 

9 Coisgidh e an cogadh gu h-iom- 
all na talmhainn, brisidh e an 
bogha, agus gearraidh e an t-sleagh : 
na carbadan-cogaidh loisgidh e€ le 
teine. 

10 Bithibh sàmhach, agus tuigibh 
gur mise Dia: ardaichear mi am 
measg nan cinneach, ardaichear mi 
air thalamh. 

11 Tha Dia nan slògh leinn ; is e 
Dia Iacoib a's dìdean duinn. Sclah. 


SALM XLVH 
Do'n ard fhear-ciuil, Salm air son 
mhac Chorah. 
n RACHA Ch bhur basan, 
shlòigh; togaibh iolach 
Dhia le guth gairdeachais €, 


son 
Oran air Ala- 


uile 
do 


2? chugad. 
bhailc. 
& mòr-bhaile, cathair. 


3 mhùlthar; chaochailear. 
d na nithe uamhasach. 
h cathair. 


XLVII. XLVIII. 


2 Oir tha'n Tighearn, an Ti a's 
airde, 'na aobhar eagail: 4s Righ 
mòr e os cionn na talmhainn uile. 

8 Cuiridh'e na slòigh fa'r sniachd, 
agus na cìnnich fa'r cosaibh. ' 

4 Taghaidh e ar n-oighreachd 
dhuinn, òirdheirceasf Iacoib, a. 
ghràdhaich e. Selah, : 

5 Chaidh Dia suas le caithreim, 
an Tighearna le fuaim trompaide. 

6 Seinnibh moladh do Dhia, 
seinnibh ; seinnibh — moladh d'ar: 
Righ, seinnibh. oc oc 

7 Oir 2s e Dia righ na talmhainn 
uile ; sinnibh moladh gu h-eòlach. 

8 Tha Dia 'na righ os cionn nan - 
cinneach: tha Dra 'na shuidhe air 
righ-chaithir a naomhachd. 5 

Q Chruinnicheadh — uachdarain. 
nan sluagh le chéile, sluagh Dhé 
Abrahaim : oir, is le Dia sglatha: 
na talmhainn ; tha e cair ardachadh 
gu mòr. 


SALM XLVIIL 


Oran agus Salm air son mhac 
Chorah. 


p43 mòr an Tighearn, agus is TO- 
airidh air chu e ann am baile B 
ar De, ann an sliabh a naomhachd. 

2 Sgianthach 'na shuidheachadh, : 
aoibhneas na talmhainn uile is e€ 
sliabh Shioin: air an taobh mu 
thuath €frra baile han Rìgh mhòir. 

3 Aithnichear Dia 'na lùchairtibh 
mar thearmunn. d 

4 Oir feuch, chruinnicheadh ne 
righre; ghabh iad thairis le chéile. 

5 Chunnaic iad, agus b'ioghnadh 
leo; bha uamhas orra, ghreas iad 
Orra. 

6 Ghlac geilt-chrith iad an sin, 
pian mar phéin ninà re saothair. 

* Le'gaoith an ear mìn-bhrisidh tu 
longa Thaisis. 

8 Mar a chuala sinn, is amhuil a 
chunnaic sìnn ann am buile Thigh-« 
earna nam slògh, ann am baile ar 
Dé: dairgnicludh se e gu bràth. 
Selah. 

9 Smuainich sinn air do chaoimh- 
neas gràidh, a Dhé, aunn am meadh- 
on do theampuill. : 

10 Mar t'ainm, a Dhé,. mar sit 
a ta do chliu gu crìochaibh na 
talmhainn; tha do dheas làmh làn 
do fhìreantachd. 

11 Deanadh sliabh' Shioin aoibh- 
neas, deanadh nigheana Ludah gaird- 
eachas, air son do bhreitheanasa. 


b amhuinn. € mòr« 
€ caithrcime. f mòrachd. 








SALM XLIX. L. 


12 Cuairtichibh Sion, agus rach- 
aibh m'a timchioll ; àirmhìbh a tùir. 

)3 Thugaibh an aire d'a balladh 
làidir i, comharaichibh a lùchairt- 
ean k chum gu cuir sibh an ceill e 
do'n àl re teachd. 

14 Oir ise an Dia so ar Dia-ne 
gu saoghal nan saoghal : stiuraidh 
€ sinn gu ruig am bàs 1, 


SALM XLIX. 


Do'n ard fhear-ciuil, Salm air son 
mhac Chorah. - 


LUIiINNIBH so, a shlòigh uile, 
éisdibh, st64se uile luchd-àit- 
eachaidh an domhain, 

€ Araon a dhaoine iosal agus ard, 
beartach agus bochd le chéile. 

3 Labhraidh ma bheul gliocas ”, 
agus smuaintichidh mo chridhe air 
tuigse ?, 

4 Aomaidh mi gu cosamhlachd 
mo chluas; nochdaidh * mi air & 
chlàrsaich mo ràdh-dorcha. 

5 C'ar son a bhiodh eagal orm 
ann^~an laithibh an uilc, 'nuair a 
chuairticheas aingidheachd m'eas- 
cairdean P mì, 

6 A dh'earbas as an saibhreas, 
agus a ni uwll a pailteas am beart- 
as? 

7 Cha'n urrainn duine air chor 
sam bith a bhràthair a shaoradh, no 
éiric a thabhairt do Dhìa air a shon : 

8 (Oir tha saorsa an anama luach- 
mhor, agus sguiridh e am feasd :) 

9 Gu miaireadh e beo gu sìer- 
ruidh, agus nach faiceadh e truail- 
lidheachd 4. 

10 Oir chi e gv'm faigh na daoine 
glice bàs, gu'n sgrìosar le chéile an 
t-amadan agus an t-imaidh, agus 
gu'm fàg iad am beartas aig C4oin- 
ibh eile. 

11 Is iad smuaintean an crìdhe 
gu. mair an tighean gu bràth, an 
ìonada-còmhnuidh o linn gu linn: 
bheir iad ainm air am fearann, a 
reir an ainme féin. 

129 Ach ge do robh an duine ann 
an urram, cha mhair eF: ìs còs- 
mhuil e ris na' h-ainmhidhibh, a 
ghearrar-as. 

'13 Is ì so an slighe, eadhon an 


ì-d'a daingneachd, d'a neart. 
M nithe glice. 


fan t-aon naomhs] beo gu sìorruidh ; 
T tha e gun ùgh se. 
seargaidh. 


trcun. 
thimchioll, dhuit, 


n nithibh tuigscach. 
P aingidheuchd luchd-feall ; lochd mo shàl. 


3 ionaltraidh am bùs orra. 
Uu o'n ionad còmhnuidh, 
X agus ge do mhol e thusa, 'nuair a ni thu maith dha. 
& caithidh tcine, ithidh teine suas. 


amaideachd: gidheadh gabhaidh 
an sliochd tlachd 'nan cainnt. Selah. 

14 Mar chaoraich cuirear iad san 
uaigh, ithidh am bas iad *, agus bith- 
ìdh uachdaranachd aig na fireanaibh 
OS an cionn anns a' mhaduimn ; 
seargaidh" an dreach as san uaigh, 
an ionad-còmhnuidh 4. 

15 Acli saoraidh Dìa m'anam-sa o 
chumhachd W na h-uaighe; oir 
gabhaidh e mi d'a ionnsuidh. Se- 
lah. 

16 Na gabh thusa eagal an uair “ 
a dhr fhàsas duine beartach, " nuair 
a mheudaichear glòir a thighe: 

17 Oir 'nuair a gheibh e bas, cha 
d'thoir e ni a: n bìth leis ; cha d'theid 
a ghlòir s»os 'na d! eidh : 

18 Ge do bheannuich e anam féin, 
'nuair a tha e beo; agus molar thu- 
Sa, “nuair a ni thu maith dhuit 
féin *. 

19 Theid e gu h-àl a shìnnseur: 
gu bràth cha'n fhaic iadsan solus. 

90 Tha 'n duine, a fha ann an 
Urram, agUs-a tha gun tuigse, Cos- 
mhuil ris na h-ainmhidhibh a gheur- 
rar as. 


SALM LL. 
Salm le Asaph. 


ABHAIR Dia nan Dia”y, Ie- 
hobhah, agus ghairm e ah tal- 
amh o éirigh gu ruig luidhe gréine. 
9 A mach a Sion, iomlaine na 
maise, dhealruich Dia. 

3 Thig ar Dia-ne, agus cha bhì e 
'na thosd: roimh a ghnùis lasaidh 
teine millteach 4, agus mu'n cuairt 
aìr bithidh dointronn mhòr, 

4 Gairmidh e air na nèamhaibh 
o'n airde, agus air an talamh, chuma 
breth a thoìrt air a shluagh. 

5 Cruinnichìibh mo naoimh a m' 
ionnsuidh, iadsan a rinn coimh- 
cheangal rìum le h-ìobairt. 

6 Agus cuiridh na néamhan an 
céill a cheartas ; oir 2s e Dia féin 
a's Breitheamh ann. Selah. 

7 Eisdibh, O mo shluagh, agus 
labhraidh mi; O Israel, agus ni mi 
fianuis a't' aghaidh a2: is mise Dia, 
do Dhia-sa. 

8 Air son t'ìobairtean cha'n agair 


k caistealan. lì gu bràth. 
Oo fosgailidh. Eabh. 

9 Ach mairidh esan 
cha'n fhaic e truaillidheachd. 
Ut ugus 
W o làimh. Eabh. 
Y an Dia 


Eabh. & mu 


SALM LIL. 


mì thu; oir tha t'iobairtean-loisgte 
a ghnath a'm' fhianuis. 

9 Cha ghabh mi farbh òg as do 
thigh, no gabhair fhirionn as do 
mhainniribh b. 

10 Oir is leamsa uile bheathaiche 
na coille, an spréidh air mìle sliabh. 

11 Is aithne dhomhsa uile eun- 
laith nam beann €; agus is leamsa 
fiadh-bheathaiche na macharach. 

12 Nam bithinn ocrach, cha'n 
innsinn duitse ; oir is leamsa an 
domhan, agus a làn. 

13 An e gu'n ithinn feoil tharbh ? 
agus an òlainn fuil ghabhar ? 

14 Iobair ìobairt bhuidheachais 
do Dhia, agus ìoc do bhòidean do'n 
Ti a's airde. 

15 Agus gairm orm ann an latha 
teanntachd : saoraidh mise thu, agus 
bheir thusa glòir dhomhsa. 

16 Ach ris an droch dhuine their 
Dìa, Ciod e do ghnothuchsa mo 
reachdan 4 a chur an céill, no gu'n 
gabhadh tu mo choimh-cheangal 
ann ad bheul; ; : 

17 'Nuair a ta- fuath agnd air 
fòghlum, agus a thilg thu mo bhriath- 
ran air do chùl? 

18 Ma chunnaic thu gaduiche, 
dh'aontaich thu leis€; agus maille 
re luchd adhaltrannuis bha do 
chuibhrionn. 

19 Chuir thu do bheul chun uilc, 
àgus dhealbh do theanga cealg. 

20 Shuidh thu, ogus an aghaidh 
do bhràthar labhair thu; agus do 
mhac do mhàthar thug thu beum f. 

21 Na nithe so rìnn thu, agus 
bha mise a'm' thosd ; shaoil thu gu'n 
robh migu tur mar thu féin : cron- 
aichidh. mì thu, agus cuiridh mi 
gach ni an ordugh fa chomhair do 
shùl N 

22 Smuainichibh a nis air so, 
sìbhse nach cuimhnich Dia; air 
eagal gu'n renb mu às a chéile, gun 
ncuch ann a theasairgeas. 

93 Esan a dh'iobras moladh, bheir 
e glòir dhomhsa; agus dhasan a 
dh'orduicheas « shlighe, nochdaidh 
mi & slàinte Dhe. 


SALM LI. 


Do'n ard fhear-ciuil, Salm le 
Daibhidh, 'nuair a thàinig Natan 
am fàidh d'a ionnsuidh, an 
déigh dha bhì aig Batseba. 


EAN tròcair orm, a Dhé, a réir 
do clhiaoimhneis gràidh; a réir 


b chròthaibh, 
?eis. f masladh. 
h do thruucantais. 


€ cunlaith an athair. ' 
B agus ìs iso an t-slighe air an nochd mi dha. | 
ì sna h-airnibh. 


lìonmhoireachd do chaomh thròe- 
airean h, dubh as m'ensaontas. 

2 Gu h-iomlan ionnail mi o m' 
lochd, agus glan mi o m' pheacadh : 

3 Oir tha mì ag aideachadh m'cus- 
aontais, agus tha mo pheacadh a'm' 
làthair a ghnàth. e 

4 A't'aghaidh, a't'aghaidh féin a 
mhàin pheacaich mì, agus rinn mi 
olc a'd' shealladh, air chor as gu'm 
fireanaichear thusa 'nuair a labhras 
tu, gu'm bì thu glan 'nuair a bheir 
thu breth. j 

5 Feuch, ann an euceart dhealbh- 
adh mi, agus ann am peacadh ghabh 
mo mhàthair mm 'na broinn. 

Feuch, is ionmhuinn leat an 
fhìrinn san taobh a stigh !; agus 
san iona«d fholuichte bheir thu orm 
gliocas a thuigsinn. 

7 Glan mì le lìisop, agus bithidh 
mì glan ; ionnail mi, agus-bithidh mi 
ni's gile na sneachda. 

8 Thoir orm guth subhachais agus 
aoibhneis a chluinntinn ; agus nì na 
cnàmhan a bhris thu gairdeachas, 

9 Foluich do ghnùis o'm' pheac- 
aibh, agus dubh as m'eucearta gu 
léir. s 

10 Cruthaich annam cridhe glan, 
a Dhé ; agus ath-nuadhaich spiorad 
ceart an taobh a stigh dkìom. 

11 Na tilg mi o d' shealladh, agus 
na toir do spìnrad naomha uam. 

12 Aisig dhomh gairdeachas do 
shlàinte, aguse <' spìorad saor cum 
suas mì: | 

13 Teagaisgidh mi do luchd-eus- 
aontais do shlighean; agus iìom- 
poichear peacaich a t' ionnsuidh. 

14 Saor mi o chionta fola, a Dhe, 
a Dhé mo shlainte: ard-mholaidh 
mo theanga t'fhìreantachd. 

15 A Thighearn, fosgail mo bhil- 
ean, agus cuiridh mo bheul an céill 
do chliu. , 

16 Oir cha'n iarr thu ìobairt, no 
bheirinm dhuit 2; ann an lobairt- 
loisgte cha 'n'eil tfachd agad. 

17 Is iad ìobairtean Dhé spiorad 
briste: air cridhe bristle agus brùite, 
a Dhé, cha dean thusa tàir. 

18 Dean maith, a'd' dheadh-ghean, 
do Shìon ; tog suas ballacha Ierusàa- 
leim. - A 

19 An sin taitnidh ìobairtean ìon- 
racais riut, ìobairtean - loisgte agus 
làn lobairtean-loisgte: an sin ìob- 
raidh iad tairbh òga air t'altair. 


d stàtuin. e uith thu 
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SALM IIL 
Do'n ard fhear-ciuil, Maschil le 
Daibhidh, 'nuair a thàinig Doeg 
an t-Edonach, agus a dh'innis 
e do Shaul, agus a thubhairt e 
rìs, Thàinig Daibhidh gu tigh 
Ainmecleich A 
.OS SON .a ni thu uaill a5 an 
oic. O ghaisgich? Mairidh 
maitheas Dé a ghnàth k. 

2 Dealbhaidh do theanga aimh- 
-leas, mar ealtuinn ghéir, ag oibreach- 
adh ceilge. 

3 Is annsa leat an t-olc na maith, 
a' bhreug na- briathran a' cheartais. 
Selah. | 
4 Is ionmhuinn leat gach focal 
millteach, an teanga chealgach !, 

5 Uime sìn M sgriosadh Dia thu 
gu bràth : bheir e air falbh thu, agus 
tairngidh e as [do] phàilliun thu, 
agus spìonaidh e do fhreumhan a 
tìr nam beo. Sclah. 

6 Agus chì na fireana, agus bith- 
idh eagal orra, agus ni iad gàire 
uime, ag ràdh, 

7 Feuch, so ain fear nach d'rinn a 
ueart do Dhia, ach a dh'earb a pail- 
teas a bheartais, agus a neartaich e 
féin 'na aingidheachd. 

8 Ach bithidh mise mar chrann- 
olaidh uaine ann an tigh Dhé; ear- 
baidh mi a tròcair Dhé gu saoghal 
nan saoghal. 

9 Molaidh mise thu gu sìorruidh, 
a chionn gu'n d'rinn thu e; agus 
feithidh mi air t'ainmsa, oir fha € 
maith. an làthair do naomh. 


SALM LIL 
Do'n ard-fhear-ciuil, air Mahalat, 
Maschil le Daibhidh. 
MFIRYHUBHAIRT an t-amadan 'na 
chridhe, Cha 'r'eil Dìa ann: 
Tha iad truaillidh, agus rinn iad 
aingidheachd ghràineil; cha 'n'eil 
neach ann a ni maith. * Ì 

2 Dh'amhairc Dìa a nuas o néamh 
air cloinn nan daoine, a dh'fheach- 
ainn an robh neach ann a bha glic, 
a bha 'g iarraidh Dhé. 

3 Chaidh gach aon diubh air ais ; 
thaiad gu léir air fàs salach : cha 
n'eil neach ann a ni maith, cha 
'n'eil eadhon aon. 

4 Nach 'eil eòlas aca-san a tha 
deanamh na h-eucorach, a tha 'g 
itheadh suas mo shluaigh, mar a 
dh'itheadh iad aran, agus nach 
gaìrm aìr Dia ? 

5 An sin ghabh iad eagal mòr, 
'nuair nachrobh aobhar eagail ann ; 


k gach là. Eabh. 
i n» na h-uaibhrich. 





ì a theanga chealguich. 


sgaoil Dia a chnaàmha-san o cliéile a 
champuich a'd' aghaidh : nàraich 
thu iad, a chionn gu'n d'rinn Dia 
tàir orra. 

60 gn d'thigeadh slàinte Israeil 
a mach a Sìon! An uair a bheir 
Dia air ais braighdeanas a shluaigh, 
nì Iacob gairdeachas, ni [srac] aoibh- 
neas. 


SALM LIV. 

Do'n ard fhear-ciuil air Neginot, 
Maschil le Daibhidh, 'nuair a 
thàinig na Siphich, agus a thubh- 
airt iad re Saul, Nach 'eil Daibh - 
idh 'ga fholach féin inaille 
ruinne ? 

IR sgàth t'ainme, aà Dhé, suor 
thusa mì, agus le d' chumh- 
achd cum cothrom rium. 

2 Cluinn m'ùrnuigh, a Dhé ; éisd 
re briathraibh mo bheoil. 

3 Oir dh'éirich coigrich ” a'n 
aghaidh, agus dh'iarr lachd foirn- 
eirt mo bheatha ; cha do chuir iad 
Dia fa'n comhair. Selah. 

4 Feuch, zs e Dia m'fhearcuid- 
sachaidh: €ha'n Tighearna dhiubh- 
san9 a chumas suas mo bheatha. 

5 Dìolaidh e olc do m' naimh- 
dibh : a't' fhìrinn gearr as iad. 

6 Le saor thoil bheir mi ìobairt 
dhuit; molaidh mi t'ainm, a Thigh- 
earn, oir tha e maith, 

7 Oir shaor thu mi as gach teinn : 
agus chunnaic mo shùil mo mhiann 
air mo naimhdibh. 


SALM LV. 
Do'n ard fhear-ciuil, air Neginot, 
Maschil le Daibhidh. 
ISD, a Dhé, re m'ùrnuigh, agus 
na folaich tliu féin o m'asluch- 
adh. 

2 Thoir aire dhomh, agus éisd 
rium: tha mi ard ann am ghearan, 
agus re bùireadh: 

3 Air son gutha m'eascaraid, air 
son foirneirt an duine aingidh ; oir 
tha iad & tilgeadh euceirt orm, agus 
am feirg tha iad a' toirt fuatha 
dhomh. ì 

4 Tha mo chrìdhe air a chràdh 
an taobh a stigh dhìoin, agus thuit 
uamhasan a' bhàis orm. 

5 Thàinig eagal agus crith orm, 
agus chòmhdaich uamhunn mi, 

6 Agus thubhairt mi, Och, nach 
Tobh agam sgiathan ! mar choluman- 
theichinn as air iteig, agus gheibh- 
inn fois. 

7 Feuch, shiùbhlainn fad as3 


M Mar an ceudna' 


Mam measgsan, LO-sAN. - 


SALM LVI. LVIL 


chòmhnuichinn anns an fliàsach. 
Selah. 

8 Dheanainn deifirP gu dol as o 
ghaoith làidir 9, agus o'n doininn. 

Q Syrjos, d Thighear n, (gus TOINN 
an teanga f; oir chunnaic mi toirn- 
eart agus consachadh sa' bhaile. 

104 là agus a dh'oidhche fha 
iad a' dol mu'n cuairt air, air a-bbal- 
laibh; agus tha euceart agus aimh- 
leas 'na mheadhon. 

11 Tha aingidheachd 'na mheadh- 
on; agus cha dealaich feall agus 
cealg r'a shràidibh. 

129.0ìr cha bu nàmhaid a thug 
masladh dhomh, no dh'fhuilginn e; 
cha b'e fear le 'nì b'fhuathach mi a 
dh'ardaich.e féin a'm' aghaidh, no 
dh'f holaichinn mi féin uaith : 

13 Ach thusa! fear bu choimpire 
dhomh féin 5, fear m'tuil, agus fear 
m'eòlais. 

14 Le chéile ghabh sinn comhairle 
bhlasta ; gu tigh Dhé dh' imich sinn 

cuideachd. 

15 Gabhadh am bàs sealbh orra, 
rachadh iad sìos beo do'n uaigii*; 
oìr a ta uilc 'nan àite-còmhnuidh, 
*nam meadhon. ^- 


16 Glaodhaidh mise re Dia ; agus ' 


saoraidh Iehobhah ini 

17 Air feasgar, air aid N agus 
aig meadhon-là ni mi ùrnuigh, agus 
glaodhaidh mi gu h-ard; agus éisd- 
idh esan re m' ghuth. 

19 Saoraidh U e m'anam ann an 
sìth o'n chòmhrag a'm' aghaidh ; oir 
is lìonmhor iad a tha sé€2 rìum WW, 

19 Eisdidh Dìa, agus bheir e nuas 
iad, eadhon esan a tha ann o chian. 
Selah : oir cha' 'n'cil atharrachadh 
orra, agus cha '»'cil cagal Dé orra. 
^ 20 Shìn e mach a làmh 'nan agh- 
aidh-san a bha an sìth ris ; bhrìs e a 
choimhcheangal. 

21 Bu mhine na im fucail a a bhéil, 
ach bha cogadh 'na chrìdhe; bu 
bhuige a bhriathra na oia, ach bu 
Ciioidheag rùisgte iad. 

2 Tilg air an Tighearna do chùr- 
aim Ei, agus cumaidh esan suas thu : 
cha leig ec am feasd do'n fhìrean a 
bhi air a ghluasad. 

23 Ach tilgidh tusa, a Dhé, sìos 
iad gu slochd an sgrios: cha mhair 
daoine fuileachdach agus cealgach 
leth an laithean; ach cuiridh mise 
mo dhòigh annadsa. 


B cabhag. 


u Sh« or. A 
CaiJyt OTML. 
eucctirt, 


2g thi a's uirde! 


aghaidh chum uilc. 


“aìr an ais, sau là a ghairmeas mi 


3 anntrathaich, bhruaireasuich. 
S8 a réir moa choslais féin, a réir mò chridhe Jéin. 
w bu lìonmhor iad a bha leum. 


€ aunn ad shoircadh, ann ad shealladh. 


SALM LVI. 

Do'n ard fhear-ciuil air Tonatelim- 
rechocim, Mìchtam le Diibh- 
idh, an uair a ghlac na Puhilis- 
tich e ann an Gat. 

BAN iochd orm, a Dhé; oir 
b'àill le duine mo shlugadh 


suas VY: tha e 'gam sharuchadh gach 
là le cogadh. 
2 B'àill le m'eascairdibh mo 


shlugadh suas gach là ; oir is lion- 
mhor iad a tha cogadh rìum o ionad 
ard Z. 

3 San là air am bi eagal orm, 
earbaidh mi asa«clsa. 

* Ann an Dìa molaidh mì fhocal ; 
ann an Dia chuir mì mo dhòigh ; 
cha'n eagal leam ciod a dh'fhe udas 
fcoil a dheanainh orm. 

5 Gach là? tha i«d a' faladh no 
ah. ; €ha 'n smuainte uile a'm? 


6 'Tha iad a' cruinneachadh le 
cheile, tha iad 'gam folach féin ; tha 
iad a' toirt fa'near mo cheumanna, 
'nuair a tha iad a' feitheamh air son 
m'anama; 

7 Le h-eucoir ban d'théid iad as ? 
ann ad fheirg tilg sìos na sloigh, a 
Dhé. 

8 Dh'àireamh thu mo sheachar- 
ain: cuir mo dheoir ann ad shear- “ 
raig €: nach 'eil tad ann ad leabhar ? 

9 An sin pillear mo naimhdean 


ort: air so tha fios agam, oir tha 
Dia le;am, 

10 Ann an Dia molaidh mi fhocal: 
anns an Tighearna molaidh mi 
fhocal. 

11 Ann an Dia chuir mi mo 
dhòigh: cha'n eagal leam ciod a 
dh'fheudas duine a dhcanamh orm. 

12 Onmsa, a Dhe, tha do bhòid- 
ean d: iocaidh micht dhuìt: “ 

13 Oir shaor thu m'anam o'n 
bhàs, agus mar an ceudna mo chosan 
o thuisleadh, chum gu gluaisilin, 
ann ad fhianuis, a Dhé, ann ai so- 
lus nam beo, 


SALM LVIL 

Do'n ard fhear-ciuil, Altaschit, 

Miìchtam tle Daibhidh, 'nuair 

a theich ec o làthair Shauil do'n 
uaimh. 

EAN tròcair orm, a Dhé, dean 

tròcair orm; oir annadsa tha 

m'anam a' cur a dhòigh, agys fuidh 


r comhairlc. 
t ou hifrinn., 
Xx €callach. Y selt- | 
A gc an latha. b Air smn an 
d mhòidean. 





o 


SALM LVIII. LIX. 


sgàile do sgiathan gabhaidh mi mo 
thearmunn, gus an d'theid na h-uilc 
so uile thairis. 

2 Eighidh mi rìs an Dìa a's airde, 
re Dia a choimhilionas rithe air mo 
shon. 

3 Cuiridh e rn»eart o nèamh, agus 
saoraidh e mi; bheir e masladh do'n 
fhear le'n b'àill mu shlugsadir suas €, 
Selah. Cuiridh Dia a mach a thròc- 
air agns fhé€irinn. 

i1 Tha m'anam am measg leòmh- 
an; tha mi a'm' luidhe am mcasz 
droinge air lasadh f, daoine aig am 
bheil am fiacla 'nan sleaghaibh agu3 
nan saighdibh, agus an teanga 'na 
claidheamh geur. 

5 Ardaich thu féin os cionn nan 
neamh, a Dhé ; do ghlòir os cionn 
na talmhainn uile.- 

6 Dheasaich iad lion fa chomhair 
mo cheum ; chrom iad m'anam: sìos : 
chladhaich iad slochd romham ; 
thuit iad féin 'na mieadhon. Selah. 

7 Tha mo chridhe deas £, a Dhé, 
tha mo chrìdhe deas : seinnidh mi, 
agus molaidh mi. 

8 Mosgail, mo ghloir ; mosgail, a 
shaltair agus a chlàrsaich : mos- 
glaidh mi fein moch air mhaduinn. 
9 Molaidh mi thu am measg nan 
sluagh, a Thighearu; seinnidh mi 
dhuit am measg nan cinneach. 

10 Oir is mor do thròcairh gu 
ruig na neamha, agus t'fhìirinn gu 
ruig na neula. 

11 Ardaich thu féin os cionn nan 
neamh, a Dhe; do ghlòir os cionn 
na talmhainn uile. 

SALM LVIIL 
Do'n ard fhear-èiuil, Al-taschit, 
~Nichtain le Daibhidh. 
'N labhair sibh, a choimhthion- 
aill, da rìreadh an ceartas? an 
d'thoir sibh breth gu cothromach, a 
chlann nan duoine ? 

2 Seadh, 'nar cridhe tha sibh a' 
dealbhadh aingidheachd ; air talamh 
tha sibh a' tomyias foirneirt bhur 
làmh. 2: 

3 Tha na h-aingidh a' claonadh 
o'n bhroinn; tha iad a' dol air 
seacharan o'm breith, a' labhairt 
bhreug. 

4 Tha an nimh mar nimh nath- 
rach; tha tad mar nathair bhodhar, 
a dheuideas a cluas, 

5 Nach éisd re guth nan druidh, 
a tha ro-sheòlta 'nan druidheachd. 

6 Bris am fiaclan, a Dlie, 'nam 


€ saltairt orm. fre théine. 
€as, Chaoimhnecas. v 
Ì1 leo fein, an ròmhnuidh. 


a' luidhe am pluid. — * tarcuis. 





j BE ullomh, oan. TH suidhichte. 
ì abhreitheamhna. 


M cuairt-shaonth, 


beul; pronn gu tur tuisg 
leomhau òg, a Thighearn. 

7 Leaghadh iad, mar uisgeacha a 
ruitheas gu saor !; cuireadh Dia a 
shaighdean 'nan aghaidh, agus 
gearrar as iad. 

8 Mar slheilcheig a bhios a' leagh- 
adh as, rachadh iad as; mar thor- 

raicheas aiabuich muà, na faiceadh 
iad a' ghrian. - 

9 Mu'm maothaich bhur coireacha 
tcas o'n droighnich, bheir e air falbh 
iad mar le h-iomaghaoith M, araon 
beo, asus ^na chorruich. 4 

10 Bithidh aoibhneas air an fhìr- 
ean, an uair a chi e an dioghaltas : 
nighidh e a chosan ann am fuil an 
duine aingidh. 

11 An sin their daine, Gu deimh- 
in tha duais ann do'n fhìrean ; gu 
cinnteach tla Dia ann a tha toirt 
breth air an talamh. 

SALM LIX. 
Do'n ard fhear-ciuil, Al. taschit, 
Michtam le Daibhidh; 'nuair 
a chuir Saul daoine uaith, agus 
a chuir iad faire air an tigh, 
chum a mharbhadh. 
ghrach. Ug mi o m' naimhdibh, 
O mo Dhia ; dìon mi tha- 
san a tha 'g éirigh a'm' aghaidh. 

2 Teasairg mì o luchd-deauamh 
na h-euceirt, agus o dhaoinibh fuil- 
eachdach saor mi : 

3 Oir feuch, tha iad a' feitheamh 
nam fath 2 an aghaigh m'anaina; 
tha daoine cumhachdach air cruin- 
neachadh a'i aghaidh; cha'n ann 
air son mo loclhid-sa, no air son mo 
pheacaidh, a Thighearn. 

4 Gun choire agamsa, ruithidh 
iad, agus ulluichidh siad ìad féin : 
mosgail thusa a chuideachadh leam, 
agus s amhairc. ' È 

5 O thusa, a Thighearn, a Dhé 
nan Sluagh, a Dhé Israeil, mosgail a 
dh'fhiosrachadh nan cinneach uile : 
na dean iochd air luchd-eusaontais 
ciontach sam bith. Selah. 

6 Pillidh iad san fheasgar, ni iad 
donnalaich mar choin, ugus théid 
iad mu'n cuairt air a' bhaile. 

7 Feuch, brùchdaidh iad a mach 
le'm beul ; t/Za cloidhean 'nam bil- 
ibh : Oir cò,ars' ievdsan,a chluinneas ? 

8 Ach ni thusa, a Thighearn, 
gàire umpa ; ni thu fanoid 9 air na 
cinnich uile. 

9 O thusa mo neart P, feithidh mi 
ort: oir is € Dia mo dhaingneach 19, 


k gran 


h mhaith- 
k fiacla mòra, cùil-fhiaclaS 
n re fcall-fholach, 
P Air sgàth a neirt. 4 dhidean. 


3 G2 


S«AE-M pbi Le fhau. AS 


10 Mo Dhia, gabhaidh a thròcair 
romham F: bheir Dia dhomh gu faic. 
mi mo mhiann air m'eascairdibh. 

11 Na marbh iad, air, eagal gu'n 
di-chuimhnich mo shluagh ; sgaoil 
iad le d' neart, agus leag' gu h-ìosal 
iad, a' Thighearn ar sgiath. 

12 Air son peacaidh am beoil, 
air son bhriathar am bilean, glacar 
iad 'nan ardan; eadhon air son, 
nam mallachd agus nam breug a 
labhras iad. f L 

13 Sgrìos [iad] am feirg,- sgrìos 
[iad,] agus na biodh iad ann; agus 
biodh fios aig daoine gu bheil Dia 
'na uachdaran ann an fTacob, gu 
ruig $ crìocha na talmhainn. Selah. 

14 Pillidh iad san fheasgar, ni 
iad donnalaich 
théid iad mi'n cuairt air a' bhaile. 

15 Gabhaidh iad a null agus a 
nall air son bìdh!, agus mur sàs- 
uichear iad, nì iad gearan. 

16 Ach seinnidh mise mu d' 
neart, agus ard-mholaidh mi sa' 
mhaduinn do thròcair; oir bu tusa 
mo dhaingnezch, agus mo dhìdcan, 
ann an Iatha mo theanntachd. 


mar choin, agus 


17 O thusa mo neart, canaidh mi ' 


dhuit: oir is e Dia mo dhaingneach, 
mo Dhia-sa, mo thròcair “. 


SALM LX. 

Do'n ard fhear-ciuil' air Susane- 
dut, Michtam le Daibhidh, chum 
teagaisg, an uair a chog e an 
aghaidh Aram- naharaim, agus 
an aghaidh Aram-sobah, agus a 
phill Toab, agus a bhuail e do 
Edom ann an gleann an t-sal]- 
ainn dà mhìle dheug. 

Dhé, thilg thu uait sinn, sgap W 
thu sinn, bha fearg ort; O pill 
thusa ruinn. 

2 Chuir thu an talamh air cbrith ; 
bhris tlu e;. slànuich a^bhriseadh, 
oir tha e air a luasgadh *. 

3 Nochd thu do d' shluagh niéhe 
cruaidh; thug thu oirnn fion a' 
bhuaireis òl. 

4 Thug thu bratach dhoibhsan 
d'an eagal thu, gu bhi air a togail 
suas air sgàth na. firinn. Selah. 

5 Chum gu teasairgear iadsan a's 
Ìonmhuinn leat, saor thusa le d' 
dheas laimh, agus éisd rium. 


6 Labhair Dia 'na naomhachd : . 


ni mi aoibhneas, roinnidh mi Sc- 


r Gabhaidh Dia mo thròcairc romhanr. 
uU Dia mo thròcaire, mo Dhia tròcaircach. 


tag iarraidh bidh. 


w bhris. X a' criothnuchadh. 
dcan caithrcint. — ) 
thuirse. b Cuiridh tusa. 


tròcair agus firinn €. 


Z& an aghaidh an nàmhaid. — D, 
€ deasaich, no orduich gu'n gléidh 
d coimhlion. 


chem, agus tomhaisidh mi gleann 
Shucoit. 

7 Is leamsa Gilead, agus is leam 
Manaseh ; agus is e Ephraim neart 
mo chinn, ludah fear-tabhairt mo 
lagha. j 

8 Is e Moab mo slioitheach-ionn- 
laid ; os cionn Edoim tilgidh mi mo 
bhròg: thar Palestin ni mi caith- 
reim J. 

9 Cò bheir mi do'n bhaile dhaing- 
nichte ? cò threòraicheas mi gu h-E- 
donì ? 

10 Nach tusa, a Dhé? thusa «a 
thilg uait sinn, agus nach deachaidh 
a mach, a Dhé, maille r'ar n-armailt-. 
ìbh ? 

11 Thoir còmhnadh dhuinn ann 
an teinn 2; oir 7s dìomhain furt- 
achd duine. 

12 Trìd Dhé ni sinn treubhantas; 
oir saltraidh- esan sìos ar naimh- 
dean. 

SALM LXL f 

Do'n ard fhear-ciuil, air Neginot. 

Salm le Daibhidh. 
1lSD, a Dhé, re m' ghlaodh, 

4 thoir an aire do m' ùrnuigh. 

2 O iomall na talmhainn éighidh 
mìi rint, an uair a bhios mo chridhe 
lag*: chum na curraige a's airde 


. na mi féin, treòraich thusa mì ; 


3 Oir bha thusa a'd' thearmunn 
domh, a'd' thùr làidir an aghaidh 
an nàmhaid. 

4 Gabhaidh mi còmhnuidh ann 
ad phàilliun gu bràth: cuiridh mi 
mo dhòigh ann an sgàil do sgiathan. 
Sclah. 

5 Oir chuala tusa, a Dhé, mo 
bhòidean: tbug thu oighreachd 
dhoibhsan air am bheil eagal t'aiume. 

6 Cuir thusab laithean re laith- 
ibh an righ: 4iodh a bhliadhnan 
mar linn agus linn. i 

7 Maireadh e gu bràth am fianuis 
Dhé: gleidheadh tròcair agus fìr- 
inn e €, 

8 Mar sin seinnidh mi cliu do 
t'ainm gu bràth, chum gu dìol 4 mi 
mo bhliòidean o là gu là. 


SALM LXIL 
Do'n ard fhecar-ciuil, do Iledutun. 
Salm le Daibliidh. 
1 Diu a mhòin f7<za m'anam a' 
feitheainli: uaith-san thig mo 
shlàinte. 


S8 agus gu. TUIG. 


VY air mo shonsa, a -Ph«alestin, 


a from, fa 


~ 


red 








SALM LXIII - LXEIV. 


2 Is esan a mhàin mo charraig 
agus mo shlàinte : ?s e 1no dhìdean : 
cha ghluaisear gu mòr mì. 

3 Cia fhad' a dhealbhas sibh aimh- 
leas an aghaidh duine? marbhar 
sibh uile; mar bhalladh ag aomadh, 
mar ghàradh € air chrith, bithidh 
sibh. 

4 A mhàin chuin a thilgeadh slos 
o'airdef tha iad a' gabhail comh- 
abh le cheile; is nriann leo breug- 

; le'm beul beannuichidh iad, ach 
nan cridhe malluichidh iad. Sejah. 

5 A mhàin air Dia feith, O m'an- 
am ; oir ìs ann uaith-saiu a fw mo 
dhòchas. ^ 

6 LI esan a mhàin mo charraig, 
agus mo shlàinte: 2s € ino dìdean ; 
cha ghluaisear mi. 

7 An Dia (tha mo shlàinte agus 
mo ghlòir; carraig 
thearmunn is e Dia. -. 

8 Cuiribh air gach àm bhur dòigh 
ann, O a shluagh ; dòirtibh a mach 
bhur cridhe 'na fhianuis: tha Dia 
na thearmunn duinn. Selali. 

9 Gu cinnteach tra clunn Adh- 
aimh 58 'nan dìomhanas, clann an 
duine h 'nam bréig : air meidh ma 
chuirear iad, ?s eutruime iad gu léir 
na dìomhianas. 

10 Na h-earbaibli a foirneirt, agus 
a reubainn na deanaibh uaill i: 
'nuair a dh'fhàsas saiblireas, na 

.cuìribh bhur cridhe air. 

11 Aon uair labhair Dia, dà uair 
chuala mi so, gur le Dia cumhachd. 

12 Mar an ceudna dhuitse, a 
Thighearn, buinidh tr òcair; oir 
bheir thu K Iuigheachd do dhuine a 
réir oibre. 


SALM LXIII. 


Salm le Daibhidh, 'nuair a bha e 
ann am fàsach Iudah. 


DHIA, is tn mo Dhiia-sa; gu 

moch iarraidh mi thu: tha tart 
air m'anam a'd' dhéigh, tha m'fheoil 
a' togradh a t'ionnsuidh ann an tìr 
thioraim agus thartmhoir, as eug- 
mhais uisge : 

2 Chum, mar a chunnaic mì thu 
ann ad ionad naomha, gu faicinn 
do chumhachd agus do ghlòir. 

3 Do bhrìgh gur fearr do chaoimh- 
neas gràidh! na beatha, bheir mo 
blilean clìu dhuit. o 

4 Mar sin beannuichidh mi thu, 


€ dhìg, fhàl. 
h daoine ACA 


bheir thu. 1 do thròcair-sa. 
ghairbh, bhuaircas. 
P zad. 3 air am bualadh. 


Ino neirt, mo 


fo urram, o a chliu. 
ì le i dh na meallar sibh. 


n fhoirfe, iomlun, - 


an “cian is bec mi; ann ad ainin 
togaidh mi mo làmhan, 

5 Mar le smior agus le saill sàs- 
uichear m'anam, agus le bilibh 
aoiblreach molaidh mo bheul thu) 

6 'Nuair a chuimhnicheas mi or$j 
air mo leabaidh, a bheachd-smuain- 
icheas mì ort ann am fairibh na 
h-oidhche. 

7 A chionn gu robh thu a'd' 
chabhair agam, uime sìn fo sgàile 
do sgiathan ni mi gairdeaclias. 

8 Tha m'anam a' dlùth-leantuinn 
riut: cumaidh do dheas làmh suas 
mi. 

9 Ach iadsan a dh'iarras m' anam 

a chum a sgrios, théid iad do ìonad- 
aibh ìochdarach na talmhainn. 

10 Tuitidh iad le faobhar a' 
chlaidheimh; mar chuibhrionn do 
na sionnachaibh bithidh ìad, 

11 Ach bithidh an righ aoibh- 
neach ann an Dia: ui gach neach 
a mhìonnuicheas airsan, uaill ; 'nuair 


a dhruidear beul na dròinge a labh- 
ras breug. ' 
SALM LXIV. 
Do'n ard fhear-cìiuil. Salm le 


Daibhidh. 


ISD, a Dhé, re im' ghuth ann 
d4 am asluchadh; o eagal au 
nàmhaid gléidh mo bheatha. 

2 Folaich mi o chomhairle dhìomh- 
air dhroch dhaoine, o chomh-chruin- 
neachadh M luchd - deanamh na 
h-euceirt ; 

GA gheuraich mar chlaidheamh 
an teanga ; a dheasaich an saigh- 
dean, re Cd A briathra searbh ;> 

4 Chum an tilgeadh ann an fon- 
adaibh dìomhair aìr an duine ìon- 
raic": gu h-obann tilgidh iad air, 
agus cha bhi eagal orra *, 

5 Gabhaidh iad misne ach dlioibh 
féin an droch-bheirt; labhraidh iad 
le chéile mu leagadh ribeacha gu 
dìomhair; 'se their iad, Cò a chi 
sìnn P ? 

6 Rannsaichidh iad a mach eu- 


-cearta ; coimhlionaidh iad mìn-rann- 


sachadh ; 
do dhuine, 
dhomhain. 

7 Ach tilgidh Dia saighid orra- 
san ; gu h- obann bithidh iad air an 
lotadh 4 

8 Agus bheir iad air an teangaidh 


agus sin an taobh a stigh 
eadhon sa' chridhe 


BE daoine beag, 

k gc do 
M cheunnairc, ionusuidh 
V cha'n fhuiccear iud, 


3G3 4 


SA NO LBV. LET. 


féin tuiteam orra féin : teichidh gach 
neach a chi iad. 

9 Agus bithidh eagal air gach 
cduine”!,. agus cuiridh iad an céill 
obair Dhé; “oir tuigidh iad a 

. ghniomh-san. ' 

10 Ni am firean aoibhneas anns an 
Tighearn, agus cuiridh e a dhòchas 
ann : agus ni iadsan uile a tha ceart 
'nan cridhe gairdeachas. 


SALM LXV. 

Do'n ard, fhear-ciuil. 

laoidh Ie Daibhidh. 
ORS O Dhé, tha moladh a' 

feitheamh ann an Sion, agus 
dhnitse dìolar a'-bhòid *. 

2 O thusa a dh'éisdeas re h-ùrn- 
uigh, thugadsa " thig gach feoil. 

3 Thug cucearta U buaidh oirnn W : 
ar n-eusaonftais glanaidh tusa uainn. 

£* Is beannuichte é€sun a thaghas 
tusa, agus a bheir thu am fagus duit ; 
gheibh e còmhnuidh a'd' chùirtibh : 
sàsuichear sinn le maitheas do 
thighe, do theampuiU naomha. 

95 Le nithibh uamhasach an ceartas 
bheir thu freagradh dhuinn. a Dhé 
ar slàinte, dòchas uile clirìocha na 
talmòainn, agus na fairge, fada 

- uainn ! 

O A tha socrachadh nam beann 
le d'* chumhachd, air do chrios- 
lachagh le ne«rty; 

7 A chaisgcas fuaim fhairgean, 
fuaim an tonn, agus buaireas uan 
cinneach. 

$ Gabhaidh eadhon luchd-àiteach- 
aidh nan crìoch faca mach Z eagal 
roimh do chomharaibh : bheir thusa 
air &ol a mach na maidne agus an 
fheasgair gairdeachas a dheanamh. 

9 Tha thu a' fiosrachadh na talmh- 
ainn <, sons 'ga uisgeachadh ; ni thu 
robhesrtach e, oir tha abhuinn 
De lan do uisge: deasaichidh tu 
arbhar d, 'nuair a dh'ulluich thu e 
nsTr SO. 

10 Tha thu gu pailte ag uiszeach- 
adh iomairean, tha thu a' leagadh 
sìos a sgrìoban; le frasalbh mi thu 
tais e, beannuichidh tu fhàs. 

11 Crùnaidh tn a' bhliadhna Ìjc d' 
mhaitheas ; agus silidh do cheum- 
an € saill. 

12 Silidh iad a7r cluainibh 4 an 
fhàsaich ; agus ni na cnuic gaird- 
eachas air gach taobh. 


Salm no 


Tr chi na h-uile dhaoine. 
tUchugadsa. — “M nithe cuceart. 


Z luchd-àiteachaidh chrìocha na tulmhainn. 


b -orbhar dhoibh. 
còmhdachadh. 
àmhghar. — i erìd. 


€ peoil. 
f ni. 


E corrùchadh., Eir. 


13 Thana cluainean air an sgead- 
achadh € le treudaibh, agus tha na 
glinn air an còmhdachadh le h-arbh- 
ar: ni iad iolach ait; seadh, seinn- 
idh iad. 


SALM LXVI, 

Do'n ard fhear-ciuil. 

laoidh. . 
GAIBH iolach ait do Dhia, a 
thirean uile. 

2 Seinnibh glòir ainme, deanaibh 
a chliu glòrmhor. 

3 Abraibh re Di, Cia h-uamhas- 
ach t'oibre? trid meud do neirt, 
strìochdaidh do naimhde dhuit. 

4 Sleuchdaidh gach tir dhuit, 
agus seiunidh i«d dhuit; seinnidh 
iad do t'ainm. Selah. 

5 Thigibh, agus faicibh oibre Dé : 
uamhasach £h« e 'na ghnìomharaibh 
air chloinn nan daoine ! 

6 Thionndaidh e a' mhuir gu 
talamh tioram: troimh 'n t-sruth 
ghabh iad thairis d'an cois. An sin 
riun f sinn gairdeachas ann. 

7 Le thréin neart riaghluidh e gu 
bràth ; amhaircidh a shùilean air ua 
cinnich: na h-ardaicheadh luchd- 
ceannairc ìad féin. Sela«li. 

8 Beannuichibh, O a shlòigh, ar 
Dia-ne, agus thugaibh air fuaim a 
mholaidh bhi air a cluinntinn ; 

9 Neach a chumas ar n-anam beo, 
agus nach leig le'r cois carruch- 
adh 5. 

10 Oir dhearbh thu sinn, a Dhé ; 
gllan thu sinn san teine, mar a 
glilanar airgiod. 

11 Thug thu steach san lion sinn ; 
chuir thu teinn hair ar leasraidh. 

12 Thug thu air daoinibh marc- 
achd thar ar cinn, chaidh siun 
troimh ! tbeine, agus triomh uisge; 
ach thug thù mach siun gu h-ionad 
saibhiir. 

13 Théid mi do d' thigh le h-iob- 
airtibh-loisgte : coimhlionaidh — mi 
dlivit mo bhòidean, 

14 Leis an d'fhosgladh mo bhil- 
ean, agus a labhair imo bheul, 'nuair 
a bh4 mi ann an cigin, 

15 Iobairtean-loisgtc do fheudail 
reamhar ìobraidh mi dhuit, maille re 
tùis reitheacha : bheir mi suas buar, 
maille re gabhraibh. Selah. 

16 Thigibh, écisdibh, sibhse uile 
ax am bheil eagal Dé, agus cuiridh 


Salm no 


$ dìolar a' bhòid [ann an Terusalcm]. 


Y treubhantas. 

32 on tulmhainn. 
€ air an 

h teanntachd, 


* 


W orm. x fe a 


d Srlidh cluaincan. 








SALM LXVII. LXVIIT. 


mi 'n céill na rinn e air son m'an- 
ama. 

17 Ghlaodh mi ris le m' bheul, 
agus dh'ardaicheadh e le m' theang- 
aidh, 

18 Ma bheir mi spéis do cueeart 
a'm' ehridhe, cha'n éisd an Tighearna 
rium. 

19 Gu dearbh dh'éisd Dia, thug e 
an aire do ghuth m'ùrnuigh, 

S0 Beannuichte gu robh Dia, 
nach do thionndaidh m'ùrnuigh 
Uaith-san, agus a thròcair uamsa ! 


SALM LXNVII. 
Do'n ard fhear-ciuil air Nesginot, 
Salm 70 laoidh. 
U deanadh Dia tròcair oirnn, 
agus gu beannuicheadh e sinn! 
agus gu d'thugadh e air a ghnùis 
dealrachadh oirnn ! Selah, 
Chum gu'n aithnichear do 
shlighe air an talamh, do shlàinte 
am measg nan uile chinneach. 
3 Moladh na Slòigh thu, a Dhé ! 
moladh na slòigh uile thu ! 


o 
a~ 


4 Biodh na cinnich aoibhneach, - 


agus deanadh iad luathghaire ; oir 
bheir thusa breth-air na slòigh an 
ceartas, agus riaghluidh tu na cin- 
hich airan talamh, Selah. 
S Moladh na Slòigh thu, a Dhé ! 
moladh na slèigh uile thu ! 
Bheir an talamh a thoradh: gu 
beannuicheadh Dia, ar Dia-ne, siun ! 
7? Gu beannuicheadh Dia sinn ! 
agus gu robh eagal-san air uile 
chriochaibh na talmhainn ! 


SALM LXVIIL 
Do'n ard fhear-ciuil. Salm no 
laoidh le Daibhidh. 
Boa DH Dia! biodh-a naimhd- 
ean air an sgapadh ! agus teich- 
eadh iadsan aig am bheil fuath dha, 
o ghnùis ! S 

2 Mara dh'fhuadaicliear 
fuadaicheark iad: mar a leaghar 
céir fa chomhair an teine, sgriosar 
droch dhaoine am fianuis Dhé. 

5 Ach biodh na fireana aoibh- 
neach ; deanadh iad gairdeachas am 
fianuis Dé, agus biodh iad suilbhir 
le luathghaire. — - 

4 Seinnibh do Dhia, molaibh ainm; 
ardaichibh esan ata marcachd air 
an nèamhaibh t le ainm Iath,>agus 
deanaibh gairdeachas 'na f hianuis, 

S Athair nan dìlleachdan, agus 


deatach, 


k fuaduich thusa. 
Oo Faic Bieitheamhna. Caib. V. r. 5. 
an céill, Tr phota. 
airde beinn Bhasain. 
“ braighdeanas, braighdean, 


1 trìd nam fàsach. 


$ 1s beinn mhòr beinn Bhasain, 
ag 


breitheamh nam bantrach, ?s e Dia 
ann an ionad-eòmhnuidh a naomh- 
achd, 

6 Suidhichidh Dia na daoine aon- 
aranach ann an teaghlach M; bheir 
e mach iadsan a tha ceangailte le 
cuibhreachaibh ; ach gabhaidh na 
Cceatinaireich còmhnuidh ann an tìr 
thartimhoir 2, 

7 A Dhé, 'nuair a chaidh thu 
mach ròimh do shluagh, 'nuair a 
dh'imich thu anns an f hàsach. 

~ Selah. j 

8 Chriothiuich an talamh, shil 
Mar an ceudna na néamha ; [leagh 
Da beannta*] o làthair Dhé, Sinai 
Sìn féin o làthair an Tighearna Dé 
Israeil. 

- 9 Shil thu nuas uisge gu pailt, a 
Dhé ; air t'oighreaclid, agus i sgìth, 
dh'fhurtaich thu. . 

10 Chòmhnuich do “choimhthion- 
alP innte; dheasaich thu, a Dlié, do 
d' mhaitheas do'n duine bhochd. 

11 Chuir an Tighearn a ghuth a 
mach; bu lìonmhor cuideachd na 
muinntir a dh'fhoillsich 1 e. 

12 Theich, theich righrean nan 
armailte; agus roinn ise a dh'fhan 
aig un tigh a' chreach, 

153 Ge do luidh sibh 
choireacha”,6ithidh sibh MUT Sgiath- 
aibh èolumain air an còmhdach- 
adh le h-airgiod, agus 'iteagan le 
h-òr buidhe,< 

14 'Nuair a sgaoil an 
chumhachdach righrean innte, bha 
i geal mar shneachda air Salmon. 

15 Tha beinn Dhé mar bheinn 
Bhasain, 'na beinn ard rar bheinn 
Bhasain S, : 

16 C'ar son a leumas sibht, a 
bheanuta arda? is i so a' bheinn 
anns am miann le Dias còmhnuidh 
a ghabhail, seadh, còmhnuichidh an 
Tighearn innte gu bràth. e 

17 Tha carbaid Dhé "nam fichead 
mie, le n:ìltibh do mhìltibh aingle : 

-tha an Tighearna 'nam Measg, mar 
ann an Sinai, san ionad naomha. 

18 Chaidh fhiu suas air ionad 
ard, thug thu -bruid U am braighd- 
eanas: thug W thu - tiodhlacan do 
dhaoinibh, seadh, 


am measg 


nc 


- 


eadhon do dhaoin-- 


ibh cean«airceach, chum £u gabh- . 


adh an Tighearna Dia còmhnuidh 
'nam measg. —. 
19 Beannuichte gu 70bh an Tigh- 


D tich? 


3 thioraim. 
PV chreutairean beo. 


Lau chuir 
beinn nan 
amhairceas sibh gu h-uaibhreach, 
MU A uah s Tag 


SALM LXIX. 


earn, a tha gach là “gar cumail 
suas, Dia ar slàinte ! Selah. 

90 Le ar Dia-ne Dia na slàinte, 
agus do'n Tighearna Dia 6uinidh au 
t-slighe o'n bhas JD. 

21 Ach brisidh Dia ceann a 
naimhde, claigionn greannach an 
fhir a dh'imicheas 'na pheacaibh. 

22 Thubhairt an Tighearna, Mar 
o Bhasan bheir mi mo shlunmgh air 
an ais; bheir mi air an ais iad mar 
o dhoimhneachdaibh na fairge : 

293 Chum gu tumar do chos ann 
am fuil do naimhde, teanga do 
mhadradh anns an ri cheudna. 

24 Chunuaic iad do thriall, a 
Dhé ! trill mo Dhé, mo Rìgh, san 
ionad naomha! 

25 D''innich an làchd-seinn air 
thoiseach, an luchd-ciuil 'uan deigh, 
am meadhon mhaighdean a' bual- 
adh thiompan Z. 

96- Anns na coimhthionalaibh 
beannuichibh Dìa, an Tighearn o 
thobar Israeil. 

97 An sin tha Beniamin beag? 
'na uachdaran orra, ceannardan !|u- 
dah 2n luchd-comhairic, ceannardan 
Shebuiuin, ceannardan Naphtali. 

18 Dir'athn do Dhia diuit do 
neart : heartaich, a Dhé, an ni so a 
Tinn thu a'r ar Son. 

<9 Air son do theampuill ann an 
Jerusalem, bbeir rìghre tiodhiacadh 
dhuit. 

30 Smachduich luchd nan sleaghb, 
mòr chuideachd nan tarbh, le laogh- 
aibh an t-sluaigli, gus an strìochd 
iad le mìribh airgid: sgap thusa na 
slòigh a ghabh tiachd do'n chog- 
adh. 

3t Thig ard uaislean as an Eiph- 
it; sinidh Etiopia a lamhan a mach 
gu luath re Dia. È 

32 A rioghachda na talmhainn, 
seinnibh do Dhi ; seinnibh moladh 
do'n Tighearna : Selah. 

533 Dhasan a ttha marcachd air 
néamhaibh nan neamh o chian ! 
Feuch, tha e a' cur a mach a ghutha, 
gutiia neirt. 

34 Thugaibhse neart do Dhia: 
thar Israel] Cha a ghloir, agus Cha a 
neart anns na neulaibh. 

35 Is uamhasach thusa, a Dhé, 
o d' ionadaibh naomha! 'Is e Dia 
Israeil a bheir neart agus treoir 
d'a shluagh. Gu ma beannuichte 
Dia ! 


X a dh'uallaicheas sinn gach là le thiodhlacaibh, 
b fiadh-bhcathach nu cuilce. Eabh, 


& thabur, a òg, 
a ghuil mi le trosgadh, 


SALM oLXIX. 
Do'n ard fhear-ciuil air Sssanim, 
Le Daibhidh. 
EASAIRG mi, a Dhé, oir thàin- 

' ig na h-uìisgeacha steach gu 
ruig m'anam. 

2 Tha mi a' dol fodha ann an 
lathaich dhomhain, gun àite gu 
seasamh: tha mì air teachd gu 
doimhneachdaibh nan uisge, agus 
tha'n sruth a' dol tharum. 

3 Tha mi sgìth le m' ghlaodhaich, 
tha ino scornan air tiormachadh : 
tha mo shùilean air failneachadh le 
feitheamh air mo Daia. 

4 Is lionmhoire na falt mo chìnn 
iadsan aiz am bheil faath dhomh 
gun aobhar : tha iadsan air fàs laidir 
le'm b'atM mo mhilleadh, a tha 'nan 
naimhdibh dhomh gu h-eucorach ; 
an ni sìn nach d'thug mi leam, an 
sìn is éigin domh aiseag. 

5 Tha fios agad3a, a Dhé, air 
m'amaideachd ; agus cha 'n'eil mo 
lochda folaichte ortsa. 

6 Na biodh nàire orra-san air mo 
sgath-sa, a dh'fheitheas ortsa, a 
Thighearna Dhé nan slògh: na 
biodh amhluadh orra-san air mo 
sgàtlli-sa, a dh'iarras tusa, a Dhe Is- 
raeil : 

7 Oir air do sgàth-sa dh'fhuiling 
mì masladh, chòmhdaich amhluadh 
mo ghnùis. 

8 1s coigreach mi do m' bhràith- 
ribh. azgus coimheach do chloinn mo 
mhàthar : 

9 Oir dh'ith eud do tlhiighe suas 
M); agus ormsa thui't toibheum na 
muinv:tir sin a thug toibheum 
dhu:tse. 

10 Agus an uair a dh'irioslaich 
mi m'anam le trosgadh €, bha e 'na 
mhasladh dhomh. 

11 Agus rìnn mì mo chulaidh do 
shaic-eudach, agus bha mi a'm' leth- 
fhocal d aca. 

12 Tha tadsan a tha 'nan suidhe 
anns a' gheatadh a' labhaiit a'm' 
aghaidh, agus tha mi a'm' òran 
aca-san a tha 'g òl dibhe làidir. 

13 Ach aìr mo shonsa, €ha m'ùrn- 
uigh riutsa, a Thighearn, ann an àm 
taitoeach : a Dhé, ann an lìionmhoir- 
eachd do thròcaire éisd rium, ann 
am firinn du shlàinte. 

14 Saor mi o'n làthaich, agus na 
racham sìos: teasairgear mi uatha- 
san le'm fuathach mì, agus Oo na 
l-uisgibh domhain. 

15 Na racliadh tuil nan uisge 


Y slighe a' bhàis. 
€ 'nuair 
dé ghnàth-fhocal, fhocal-foch«id. 








SA LMN LIX, LXZT. 


tharum, agus na sluigeadh an 
doimhneachd mi, agus na druideadh 
an slochd a bheul orn ! 

16 Eisd riùm, a Thighearr, oir is 
maith do chaoimhneas gràdhach ; a 
reir lionmhoireachd do coid 
tiiròcairean pill rium €. 

17 Agus na folaich do ghnùis o d' 
èolach, oir tha mi anu an airt f; 
éisd rium gu grad, 

18 Druid re nranam, saor e; 
a bhrigh ni eascairdean, teasairg 
mi. 

19 Is aithne dhuit mo mhasladh, 
agus mo nàire, agus mo mhi-chliu ; 
a'd' fhianuis thae mo naimhdean 
uile. 

£0 Bhris masladh mo chridhe, 
agus tha mi iargunach : agus dh'amh- 
airc mì air son neach a ghabhadh 
truas, ach cha robh e ann ; agus air 
son luchd-comhfhurtachd, ach cha 
d'f huair mi iad. 


291 Agus thug iad dhomh,.mar. 


mo bhiadh, domblas ; agus ann am 
ìotadh 8, thug iad ghon fion-geur 
r' e òl. 

29 Biodh ham bord fa' n combair 
mar ribe, agus an soirbheas mar 
cheap-tuislidh doibh. 

23 Dorchaichear an sùilean, chum 
nach faic iad; agus thoir air-an 
leasraidh a ghnàth bln air chrith. 

24 Dòirt Ufhearg orra, agus glac- 
adh do chorruich gheur iad. 

295 Biodh an àite-tàimh fàs; 'nam 
pàilliunaibh — na gabhadh neach 
còmhnuidh ! 

26 Oir gheur-lean iad an ti a 
bhuail thusa, agus labhair iad chum 
doilgheis doibhsan a lot thu i. 

“97 Cuir euceart r'an euceart, agus 
na d'thigeadh ìad asteach a'd' fhìr- 
eantachdsiu. 

9g Dubh a mach iad a leabhar 
nam beo, agus maille ris na firean- 
aibh na scrìobhar iad. e 

99 Ach mise, a< te bochd agus 
brònach, togadh do shiàinte, a Dhé, 
an aird mi, 

350 Molaidh mise ainm Dé le 
h-òran, agus ardaichidh mi e le 
breith-buidheachais. 

31 Agus is fearr leis an Tighearna 
so na damh, rec tarbh òg a ta adh- 
arcach, crobhanach k 

32 Chi ^na daoine sèimh.-so, agus 
bithidh aoibhneas orra: sibhsc a 
dlrié«rras an Tighearna,bithidh bhur 
cridhe beo. 


€ amhairc orm. 
h Bithidh. 
k ladharach. 
anoch gu robh iadsan. 
còmhnuidh. 


f teanntachd. 
i chuir iad re doilgheas nan daoine a lot thi. 
1o dhaoinc ceangailtc. 
Faic Salm XL. r. 15. - 


33 Oir éisdidh an Tighearna re 
bochdaibh, agus cha dean e tàir air 
a phriosunaich ! 
~ 84 Moladh na nèamha agus an 
tilamh e ; ra cuanta, agas gach ni a 
ghluaiseas aunta FT 

35 Oir saoruidh Dia Sion, agus 
tosaidh e bailtean Iudah; agus 
gabhaidh' iad còmhnuidh an sin, 
agus mealaidh iad i. 

36 Sealbhaichidh sliochd a sheir- 
bhiseach i, agus gabhaidh iadsan a 
ghràdhaicheas aiumsan còmhnuidh 
innte. 


SALM L&N. 


Do'n ard fhear-ciuil, Salm le 
Daibhidh, a chur an cuimhne. 


Dhé, chum mo theasairginn, a 
Thighearna, chum mo chuid- 
eachaidh dean deifir P i 

2 Biodh nàire agus amhluadh 
orra-san a tha 'g iarraidh m'anama : 
pillear air an ais iad, agus mòr 
amhluadh gu robh arra-san a tha 
miannachadh uilc dhomh. 

3 Gu pillear iadsan air an ais", 
mar thuarasdal d'an nàire, a a their 
rium, Aha, Aha! 

4 Deanadh iadsan uile a tha ga 
d' iarraidh, aoibhneas agus gaird- 
eachas -annad ; agus abradh iadsan 
a ghnath, le'n toigh do shlàinte, 
Mòr mholadh gu robh do Dhia! 

5 Ach a ta mise bochd agus uir- 
easbhuidheach ; a Dhé, greas a m' 
ionnsuidh : is tusa mo chabhair. agus 
m'f hear-saoraidh ; a Thighearna, na 
dean moille. 


SALM LXXL 
NNADSA, aà Thighearna, cuir- 
eam mo dhòigh: nàire na 
biodh orm am feasd. 

2 A'd' cheartas teasairg mì, agus 
thoir orm dol as; aom do chluas 
rium, agus saor mi. 

3 Bi-sa a'd' charraig làidir * 
dhomh, chum an rachainn a ghnàth : 
dh'àithn thu mi bhi air mo shaor- 
adh; oir is tu mo charraig, agus moa 
dhaingneach. j 

4 O mo Dhia, thoir fuasgladh 
dhomh a làimh an aivgidh, a laimh 
an duine eucoraich agus an mochd- 
mhoir. 

5 Oir 2s tusa mo dhòchas, a Thigh- 
earna Dhé, mo dhòigh o m'òige. 


B thart, bhothadh! 


n 'Ylonar- 


M cabhag. É ' 
O charraig 


~~ 


SALM 


6 Leatsa chumadh mise suas o'n 
bhroinn : as l-innibh mo mhàthair 
bhuin thu mi: ortsa 6ithidh mo 
mholadh an còmhnuidh. 

7 Mar aobhar iongantais tha mì 
ais mòran; ach is tusa mo thear- 
munn laidir. 

8 Lìonar mo bheul le d' mholadh, 
Ze d' urram-sa gach là. 

9 Na tilg uait mi an àm sear 
aoise ; 'nuair a dh'fhàiluicheas mo 
neurt, na treig mi. 

10 Oir labhair mo naimhdean a'm' 
aghaidh ; agus ghabh iadsan a tha 
feitheamh nam fàth air m'anam, 
comhairle le chéile, 

11 Ag ràdh, Thréig Dia e: lean- 
aibh e gu teann, agus glacaibh e; oir 
cha 'n'ez7 neach ann a shaoras e. 

12 A Dhé, na bi-sa fad uam; O 
mo Dhia, greas gu m' chabhair. 

13 Biodh nàire, biodh claoidh air 
eascairdibh m'anama : comhdaichear 
le masladh agus le rei-chliu iadsan 
a tha 'g iarraidh m'uilc. 

14 Ach sir-earbaidh mise, agus 
cuiridh mi re d' citliu uile P. 

15 Aithrisidh mo bheul t'fhireant- 
achd, air feadh an latha do shlàinte; 
ge nach aithne9 dhomh an àir- 
eamh. 

16 Théid mi air m'aghaidh ann 
an Deart an Tighearna Dé : ni mi 
sgeul air t'fhìreantachd, t'fhìreant- 
achd fein a mhain. 4 

17 O Dhé, theagaisg thu mi o 
m'òige ; agus gu ruige so cluir mi 
t'oibre iongantach an ceill. 

18 Agus a nis ar uair a ta mi sean 
agus liath, a Dhé, mna tréig mì; 
gus an cuir mi an céill do neart 
co'n àl so, do gach dZ re teachd do 
eliumhachd. 

19 Agus a fat 'fhìreantachdsa, a 
Dhé, ro ard, O thusa a rinn pithe 
niora : a Dhé, cò is cosmhuil riut ? 

20 A nochd dhomh teanntachdan 
mòra agus cruaidh, a bheoiliaicheas 
mi a rìs, agus o dhoimhneachdaibh 
na talmhainn a bheir 4a nìos mia 
ris. 

291 Meudaichidh tu mo mhòrachd, 
agus air gach taobh bheir thu sòlas 
dhomh. 

22 Uime sìn molaidh mise thu air 
an t-saltair, seadh Uf hiìrimn-sa !, mo 
Dhia; seinnidh mi dhuit air a' 
chlàrsaich, O Aoin naomha Israeil. 

293 Ni mo bhilean mòr ghairdeach- 


P seinnidh mi do chliu ni's mò agus ni's mò. 
F aiv inneal-ciuil na satlaire mòbaidh mise t'fhìrinn. 
Uv maille Tis a' ghréin, agus am fianuis 
W le fireuntachd. 


Ena tulaich fiveantuchd. 
na gealaich. Eabh. 


LXXIL 


as an uair a sheinneas mi dhuit, agus 
m'anam a shaor thu. 

94 Labhraidh mar an ceudna mo 
theanga air t'fhìreantachd air feadh 
an latha ; oir chuireadh amhluadh, 
oir chuireadh nàire orra-sén a.tha 
'g iarraidh m'aimhleis S. 


SALM LXXIL 
Air son Sliolaimh. 
Dhé, thoir do bhreitheanais 
do'n righ, agus t'f hìreantachd 
do mhac an righ. 

2 Bheir esan breth air do shluagh 
le fireantachd, agus air do bhochd- 
aibh le ceartas. 

3 Bheir ma beannta sìth 
t-sluagh, azus na tulaich E. 

4 Le ceartas bheir e breth air 
hochdaibh an t-sluaigh; saoraidh e 
clann nan ainnis, ach mìn-bhrisidh e 
fear an f hoirneirt. 

5 Bithidh t'eagal orra am feadh a 
mhaireas a ' ghrian agus a' ghealach“, 
o linn gu linn, 

6 Thig e nuas mar uisge air an 
Shaiche bhuainte, mur fhrasaibh a 
dir'uisgicheas an talamh. 

7 'Na laithibhsan soirbhichidh leis 
an fhirean V, agus bithidh pailteas 
sìth ann, gus nach 6c a' ghealach 
ann ni's mò. 

8 Agus bithidh uachdaranachd 
aige o fhairge gu fairge, agus o'n 
abhuinn gu ruig crìochaibh na talmh- 
ainn. 

9 'Na fhianuis sleuchdaibh sìos 
luchd-còimhnnidh an fhàsaich, agus 
ìimlichidh a naimhdean an ùir. 

10 Bheir righrean Tharsis agus 
nan eilean tiodhlacan uatha bheir 
rìghrean Sheba agus Shaba* tabh- 
artais dha. 

11 Agus sleuchdaidh ma h-uile 
righre sios dha; nina cinnich uile 
seirbhis dha. 

12 Oir saoraidh e an t-ainnis an 
uair a dh'éigheas e ; agus an truagh- 
an, aig nach 'eil fear-cuideachaidh. 

13 Caomhnaidh e am hochd agus 
am feumach; agus tearnaidh e an- 
ama nam feumach. 

14 O fheill agus o fhoirneart 
saoraidh e an anam ; agus bithidh 
am fuil luachmhor 'na shùilibh. 

15 Agus bithidh e beo, agus bheir- 
ear dha do òr Sheba : agus nìthear 
ùrnuigh air a shon a ghnàth ; gach 
là beannuichear e. 

16 Bithidh dorlach sìl san weiaimhg 


do'n 


9 oir cha'n aithne. 
S8 m'ui/c. 


Xx Scba. 





SAL M LXX. LXXIV. 


air mullach nam beann ; crathaidh 
mir Lebauon a tiioradh ; agus thig 
iadsan do'n bhaile fo bhlàth, mar 
luibh na talmhainn. 

17 Bithidh uininsan buan gu sìorr- 

“uidh ; comh-mhairionn ris a' ghréin 
b thidh ainms4n ; agus anusan bean- 
nuichear na slòigh uiie, agus bean- 
nuichidh iadsan e J. 

18 Beannuichte gu robh an 
Tighearna Diu, Dia Israeil, an ti a 
mhain a ni nithe iongautach ! 

19 Acus beannuichte gu robh 
ainm glòrmhor-san gu siorruidh, 
agus lìonar an talamh uile le ghlòir ! 
Ainen, agus Amen ! 

Chrìochnaicheadh 
Dhaibiridh miùic lese. 




















ùrnuighean 


SAIL BAX. 
Slin fe Asaph. 
TU deimhiùu tha Dia maith do 
Israeil, dhoibhsan a tha glan 
"uan cridhe. 

2 Ach air mo shonsa, is beag 
nach d'aom mo chosa; cha mhòr 
nach do shleamhnuich mo cheum- 
anna uam. 

3 Oir ghabh mi tnù ? re h-amad- 
annaibh, re faicinn soirbheis * dhaoine 
aingidh. ' 


4 Oir clra 'n'eil cuibhrichean 
'nam bàsbj; ach a fu an neart 
laidir. 


5 Ann an docair mar dhaoiuibh 
eil, chau 'r'eil iad ; agus mar dhaoin- 
ibh céé clia 'n'eil iad air an sàruch- 
adh. 

6 Uime sin mar shlabhraidh 
chuairtich ardan iad ; mar thruscan, 
chomhdaich foirneart iad. 

7 Sheas an sùil a mach €“ le saill : 
fluair iad thar miann an cridne. 

8g Tha iad truaillidh, agus labh- 

raidh iad gu h-aingidh air foirneart; 
gu h-ard lab! iraidh iad. 

9 Chuir iad am bheul an aghaidh 
nan neamh ; agus ghluais an teanga 
air feadh na talmhaiun. 


~ 


mi mo chridhe, agus nigh mi mo 
làmhan an neo-chienta: 

14 Oir bhuaileadh mì air feadh an 
latha, agus smachdaicheadh mi gaca 
maduinn. $ 

15 Nan ahrainn, Labhraidh mi 
mur so, feuch, air ginealach do 
chloinne dheanainn eucoir. 

10 "Nuair a smuainich mi air so a 
thuigsinn, 64 ciirruaidh an Snothuch 
e ann am shùilibh : 

17 Gus an deachaidh mi-steach>~ 
do naomh-ionad Dhé; an sin tliuig 
mi an crìoch-san. 

18 Ga deimhin ann an àitibh 
sleamhna chuir tuu iad : tinlg thu 
Sìos iad gu sgrios. 

19 Cionnus a thugadh iad gu 
Sgrios, mar auvn an tiota! a chuir- 
eadh as doibh gu tur le ii-uamhas- 
aibh ! 

20 Mar aisline 'nuair a dhùisg- 
eas nesch, a Thighearn, anns a' 
blaile€ ni thu tarcuis f ouir an 
dealbh. 

91 Ach bha mo chridhe goirt, 
àgus bha goimh a'm' airnibh. 

29 Agus bha mi baoth, agus ain- 


eoiach ; mar ainmhidh bha mi a'd' 
ìsblaicd i 
932 Gidheadh, tha mi ghnàth 


maille riut; chum thu suas 7: air 
mo diùòeas làimh. 

21 Le d'chomhairle stiùraidh tu 
mi, agus fa dheoidh 5 gabhaidh tu mi - 
chum gloire. 

295 Cò th'agam anns na néamh- 
aibh ach thusa ? agus an coimhmeas 
riut cha '2z'eil neach air thalamh air 
am bheil mo dhéigh. 

og Tha m 'fheoil agus mo chridhe 
air failneachadh: zs e Dia neart 
mo chridhe agus mo chuibhrionn 
gu sìorruidh. 

27 Oir feuch, sgriosar iadsan a 
théid fad uait: ghearr thu as gach 
neach a chaidh le striopachas uait. 

28 Ach is maith dhomhsa teachd 
dlùth do Dhia : anns an Tighearna 


S 10 Air an aobhar sin pillidh a Dia chuir mi mo dhòigh, chum gu 
a b sliluagh d an so; agus fàisgear uisg-- foillsichinn t'oibre uile. 

eacha cupain lain a mach dhoibh. 
A 11 Agus their iad, Cionnus is SALM LXXIV. 
s BB aithne do Dhia ? agus am bheil eòlas Maschil, le Asaph. 

ais an Ti a's airde ? (e SON, a Dhé, a thilg thu uait 
gte 12 Feuch, is iad sin na daoine sinn gu bràth ? a lasas t'fhearg 
pir B aingidh, a tha soirbheachadh san re caoraich t'ionaltraidh ? 
ni B t-saoghal; tha iad a' carnadh suas 2 Cuimhnich do choimhthional, 
| beartais. a cheannuich thu o chian, a shaor 
uish, 13 Do rìreadh gu dìomhain ghlan thu; slath oighreachd, beinn 
int. Y bheir iad cliù dha. . —  Z farmad. 2 soirbheachaidh. 
f b ceanglaichean orru gu' m bàs. € Tha an sùilean air bòrcadh, 
m d mo shluagh. ~~ — *€ nuair a mhosglus tu. f dìmeas. 


5 'na dhéigh sin. 





h treubh. 


SALM LXXV. 


Shioin so anns an do ghabh thu 
còmhnuidh. 

3 Tog do ciosa clui nam fàsach 
sìorruidh, chun nan uile olc a riun 
an nàmhaid ann ad ìonad naomha. 

4 Bheuc do naimhdean am measg 
do choimhthionail; chuir iad suas 
am bràtaichean mar chomharaibl: 

5 Bha neuch ainmeil mar a tliog- 
adh e a thuagh gu h-ard air “coille 
thiugh. 

6 A-nis mar an ceudha bhrìs iad 
sìos 'obair ghearrtai ìe chéile le 
tuaghaibh agus le h-ordaibh. 

7 Chuir iad re theing t'ionad 
naomha gu ruig an làr; thruaill iad 
pàilliun t'ainme-sa. 

8 Thubhairt iad “^nan cridhe, 
Sgriìosamaid iad le chéile > loisg iad 
uile ionada -cruinneachaidh k Dhé 
san 'tìr. 

9 Ar comharan cha'n fhaic sinn ; 
cha 'n'eil fàidh ann n1's mò, 4gus 
cha reil neach 'nar measg aig am 
bheil fhios cia fad. 

10 Cia fad, a Dhé, a bheir an 
t-eascaraid beum ? 4 an dean an nàmh- 
aid tarcuis air t'ainm gu'bràth ? 

11-C'ar son a philleas tu do làmh, 
do dheas làmh fein air a h-ais ? buin 
a mach o d' bhrollach z 1. 

12 Oir is e Dia mo Righ. o chian, 
ag oibreachadh slàinte am meadhon 
na talmhainn. 

13 Sgaoil thusa an fhairge le d' 
neart ; “bhris thu cinn nan dràgon m' 
air na f uisgseachaibh. 

14 Phronn thu cinn Tdbhiatain 5 
thug thu e mar bhiadh do'n t-sl uagh 
anns an fhàsach. 

15 Sgoilt thu an tiobairt" agus 
an sruth ; thiormaich- thu aibhne? 
mòra. 

16 Is»leatsa an là, mar an ceudna 
is leatsa an oidhche : is tu dheasaich 
solus, agus grian. 

17 Shuidhich thu uile Aliewhe na 
talmhaiuu ; rinn thu an samhradh 
agus an gcamhradh. 

18 Cuimhnich so: thug an t-easc- 
araid beum, a Thighearn, agus rinn 
sluagh amaideach tarcuis air t'ainm. 

19 Na toir suas do'n fhiadh- 
bheathach P auam do cholumain 1: 
anamanua do dhaoine truagh na 
dì-chuimhnich gu bràth. 

90 Thoir an aire do'n choimh- 


ì obair shnaidhte an ionaid-naoimh, a ghealacha. 


tìonadan-aoraidh. 
gran ad bhrollach ? 


b dg d' choimhchcangal. 
H gu bheil thu am fagus. 
VY dhccsgaidh. 


S bruidheann. 
W an coumhthional. 
& cuiridh mìse an céill. 


NEOVT, 


cheaupal'” ; oir tha àitean dorcha 
na ttre làn do ionadaibh-còmhnuidh 
ai fhoirneirt. 

21 Na pillear air ais le nàire an 
ti a shàruichear f moladh am bochd 
agus am feumannach t'ainm. 

“ge Eirich, a Dhé, tagair so chùis 
féin : cuinthnich mar a ta'n t-amadail 
a' toirt toibheim dhuit gach là. 

23 ''Na' di-chuimhnich guth do 
naimhdean, toirm$ na muinntir a 
dh'éirich a t'aghaidh, a tha dol suas 
an còmhnuidh. 


1 


SALN LXXV. 

Do'n ard fhear-ciuil, Altaschit. 
Salm ro laoidh le Asaph. 
HEIR sinn moladh dhuit, a 
Dhé, bheir sinn melàdh ; oir 

gu bheil fainm am fagus Y“ cuiridh 
t'oibre iongantach an céill. 

2 'Nuair a ghlacas mi an t-àm 
suidhichte WV, bheir mi breth le 
ceartas. HÙ p' 

3 Sgaoileadh an tìr agus a luchd- 
àiteachaidh gu léir: cumaidh mise 
suas a puist. Selah. 

4 Thubhairt mi ris na h-amadan- 
aibh, Na bithibh amaideach; agus 


.ris na h-aingidh, Na togaibh suas 


bhur n-adharc. 

5 Na togaibh suas bhur n-adharc 
gu h-ard; ra labhraibh le muineal 
cruaidh. 

6 Oir cha'n ann o'n ear, no o'n 
iar, no o dheas a thig ardachadh. 

7 Ach is e Dia am Breitheamh : 
leagaidh e sìos am fear so, agus 
ardaichidh € am fear sin. 

8 Oir tha cupan X an làimh an 
Tighearna, agus tha am fion dearg : 
làn coimeisg 4ha e, agus dòirtidh e 
cuid as; ach a dheasguinean Y fàisg- 
idh agus òlaidh uile dhuoine aing- 
idh na talmhainn. 

9 Ach ui mise gairdeachas Z gu 
bràth; seinnidh mi moladh do Dhia 
Iacoib. 

10 Agus sgathaidh mi sìos uile 
adharca nan aingidh : ardaichear 
adharcan au fhìrein. 

SALM LXXVI. 

Do'n ard fhear-ciùil air Neginot. 
Salm ro laoidh le Asaphi, 
ITHNICHEAR Dia ann an Iu- 

dah; ann an Israel (ha 'ainn3 


mòr; 


k shionagoga, 


1 agus a chumas tu do dheas làmh air a 'h-aid 
m uabheist. 
o mhòr chuidcachd nan aingidh. 


n tobar. O aimhne. 
A an ti a bheir aoradh dhuit, 
tU buidheachas. 
Xx copan. 





SA 


z Agus ann an Salein tha a phàil- 
~~ agus 'ionaid-còomhnuidh ann an 
Sion. 

3 An sin bhris e saighdean a' 
bhogha, an sgiath, agus an claidh- 
eamh, agus an cath 4. Selah. 

4 Is alloilb thusa, zs glòrmhor 
fhu os cionn bheann na creiche. 


5 Chreachadh iadsan a bha mis-: 


neachail an cridhe; choidil iad an 
codal, agus cha d'fhuair na daoine 
treuna gu léir an làmha. 

6 Le d'achmhasan, a Dhé Iacoib, 
chuireadh araon am marcach agus 
an t-each € 'nan suain. 

7 Is cùis eagail thusa, eadhon 
thusa : agus cò sheasas a'd' làthair 
an uair a bhios fearg ort? 

8 Thug thusa air breitheanas gu'n 


cualadh o nèamh e: bha eagal air . 


an talamh, agus bha e 'na thàmh ; 

9 An uair a dh'éirich Dia chum 
breitheanais, a shaoradh uile dhaoine 
ciuine na talmhainn. Selah. 

10 Gu cinnteach bheir fearg duine 
moladh dhuit: fuigheall na feirge 
coisgidh tun. 

11 Bòidichibh, agus iocaibh do'n 
< Tighearna bhur Dia : thugadh iad- 
san uile a ta m'a thimchioll tiodhlaca 
dha-san a's aobhar eagail ann ! 

12 Sgathaidh esìos spiorad nachd- 
arana : zs cùis eagail e do righribh 
na talmhainn. 


SALM LXXVII. 
Do'n ard fhear-cèùil, do Iedutun. 
Salm le Asaph. 
E M' ghuth dh'éigh mi re Dia, 


agus dh'éisd e rium. ' 

2 Ann an la mo theinn dh'iarr mi 
an Tighearn; shìneadh mo làmh a 
mach d4 san oidhche gun sgur ; dhiùlt 
m'anam sòlas a ghabhail. 

3 Chuimhnich mi air Dia, agus 
bha. mi fo bhuaireas€; frinn mi 
gearan, agus chlaoidheadh mo spior- 
ad. Selah. : 

4 Chum thu. mo shùileai 'nam 
faireachadh; tha mi iargunach, agus 
cha'n urrainn mi labhairt, 

5 Smuainich mi air na laithibh o 
shean, air bliadhnaibh na h-aimsir 
cléin. S> 

6 Chuimhnich mi mo cheòl f san 
oidhche; rinn mi cainnt re m' 


2 agus claidheamh a' chòmhraig, 
shùil, ruith mò leòn. 


A clann, sliochd. 


3 





thu; 


le nr' ghuth dh'éigh mi re Did 


nan each; luchd nan carbad- cogaidh agus nan each. 
€ mhi- sh uaimhneas. 
Éimhaishidh mi bliadhnan deas làimhe. 
k chriothnuich. 
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chridhe féin, agus rannsaich mo 
spiorad gu geur : 

7 An tilg an Tighearn uaith gu 
bràth ? agus nach nochd e a dheagh- 
ghean ni's mò ? 

8 An do sguir a chaoimhneas am 
feasd ? an d'fhàilnich fhocal o linn 
gu linn? 

9 An do dhearmaid Dia a bhi 
gràsmhor * an do dhruid e 'na chorr- 
uich a chaomh-thròcairean ?, Selah. ,« 

30 An, sin thubhairt mise, Ls e 
so m'anmhuinneachd : z$ e caoch- 
ladh deas laimhe 5 an Ti a's airde a 
th'ann: 

11 Cuimhnichidh mi oibre an 
Tighearna; gu deimhin cuimhnich- 
idh mi t'iongantais o'n aimsir chéin. 

12 Agus beachd-smuainichidh mi 
air t'oibribh gu léir, agus air do 


"ghniomharaibh labhraidh mi. ' 


153 Tha do shlighe, a Dhé, san 
ionad naomha hh: cò a fa 'na Dhia 
mòr mar dr Dia-ne ? * 

14 Ls tusa an Dia a tha deanamh 
nithe iongantach : tlraisbein-thu am 
ma nan sluagh do neart. 

15 Shaor thu le d' ghairdean do 
shluagh,” micì Iacoib agus Ioseiph. 
Selah. 

16 Chunnaic ana h-uisgeachan thu. 
a Dhé! chunnaic na h-uisgeachan 
bha eagal orra, seadh, ghluais- 
eadh k na doimhneachda. 

17 Dhòirt na neoil a nuas uisge, 
thug na speura fùìuim* mar an ceud- 
na chaidh do shaighdean a mach, 

18 Bha guth do: thairneanaich 
san speur; shoillsich do dhealan. 
aich an saoghal; ghluaiseadh agu$ 
chriothnaich an talamh. “ 

19 San fhairge bha do shlighe, 
agus do cheumanna anns na h-uisg- 
ibh mòra; agus cha d'aithnicheadh 
luirg do chos. 

20 Threòraich thu mar threud 
do shluagh, le làimh Mhaois agus 
Aaroin. 


SALM LXXVIIL. 
Maschil le Asaph. 
ISDIBH, O mo shluagh, re m' 
4 reachd, aomaibh bhur cluas 
chum bhriathar mo bhéil. ' 
2 Fosgailidh mi mo bheul ann an 
cosamhlachd ; cuiridh mi sean-fhoc- : 
ail dhorcha! an céill : 
3 A chuala sinn, agus a b'aithne 


C marcaich 

d shil mo 

f mo dhàn. $ ack 

han naomhachd. Eabh, 
1 sgeula o'n t-sean aimsir, 


b urramach. 


[ie 
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dhuinn, agus a dh'innis ar n-aithriche 
dhuinn. ; 

4 Cha cheil sinn air an cloinn zad, 
a' foillseachadh chu an Tighearna 
do'n àl a ta re teachd, agus a neart, 
agus 'oibre iongantach a rinn e: 

5 Oir chuir e suas teisteas M ann 
an Iacob, agus shuidhich e lagh ann 
an Israel, a dh'aithn e d'ar n-aith- 
richibh gu'n deanadh iad aithnichte 
d'an cloinn ; 

6 Chum gu'm biodh fios aìg an 
àl re teachd orra, gu'n éireadh a' 
chlann a bheirteadh, agus gu'n cuir- 
eadh iad an céill tad d'an cloinn 
féin ; 

7 Agus gu'n cuireadh. iad an 
dochas ann an Dis, agus nach dìi- 
chuimhnicheadh iad oibre Dhé, ach 
gu'n gleidheadh ìad 'àaitheanta 2 ; 

8 Agus nach bitkeadh iad mar an 
aithriche, 'nan ginealach reasgach * 
agus ceannairceach, ginealach nach 
do shuidhich an cridhe gu ceart, 
agus aig nach robh an spìorad tairis 
do Dhia, 

9 Ge do bha clann Ephraim fo'n 
armaibh, agns ge do thilgeadh iad le 
bogha, pliill iad air an ais ann an 
latha catha. 

10 Cha do “ghléidh iad coimh- 
cheangal Dhé, agus dhiult ìad im- 
eachd 'na reachd. 

11 Agus dhi-chuimhnich iad 'oibre, 
agus 'iongantais a nochd e dhoibh. 

12 An làthair an aithriche rinn e 
nithe iongantach, ann an tìr na 
h-Eiphit, ann am machair Shoain. 

13 Sgoilt e an fhairge, agus thug 
e iadsan thairis; agus thug e air na 

“h-uisgeachaibh seasamh mar thorr. 

14 Agus stiuir € ìad le neul san 
latha, agus air feadh na h-oidhche 
le solus teine. 

15 Sgoilt e na creagan san fhàs- 
ach, agus thag e deoch dhoibh, mar 
a doimhueachdaibh mòra. 

16 Agus thug e srutlia a mach as 
a' charraig, agus thug e air uisgìbh 
rnith sios mar aibhnibh. 

17 Gidheadh pheacaich iad fath- 
ast ni's mao 'na aghaidh, a' brosnach- 
adh an Ti as airde san fhàsach. 

18 Agns bhuair iadP Dia4 'nan 
cridhe, ag iarraidh bìdh d'am miann. 

19 Seadh, labhair iad an aghaidh 
Dhé; thubhairt iud, An urrainn 
Dia bord 4 dheasachadh san fhàs- 
ach ? 


m fianuis. D àitheantan, 


P dhcarth. dh'fheuch, chuir iad cathachadh arr. 
$ a b'fhearr, bu làidire. 
U a'tcachd gu moch a dh'ionnsuidh Dhé. 


r sgiathanach. 
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20. Feuch, bhuail e a' chreag, 
agus bhrùchd uisgeacha mach, agus 
dh'éirich na tuilte : an urrainn e mar' 
an ceudna aran a thabhairt ? an deas- 
uich e feoil d'a shluagh ? 

21 Uime sin chual an Tighearn, 
agus bha corruich air; agu3 las teine 
an aghaidh Iacoib, agus mar an 
ccudna dh'éirich fearg an aghaidh 
Isracil : 

22 A chionn nach do chreid iad 
ann an Dia, agus nach d'earb iad as 
a shlainte ; 

23 Ge d' a dh'àitlin e do na neul, 
aibh o'n airde, agus ge d' a dh'f hosg- 
ail e dorsa nan neamh; 

24 Agus ge do fhras e nuas mana 
orra r'a itheadh, agus ge do thug e 
dhoibh coirc nan neamh. 

25 Dh'ith daoine biadh nan airz- 
eal] : tliug e dlioibh an sath do lou. 

26 Thug e air gaoith an edT im- 
eachd sna neamhaibh, agus le a 
neart thug e stigh a' ghaoth a deas. 

297 Agus fhras e nuas feoil orra 
mar dhuslach 9, agus eunlaith iteag- 
ach F' mar ghaineamh na fairge. , 

28 Agus thug e orra tuiteam am 
meadhon an campa, mu thimchioll 
an àitean-còmhnuidh. 

“09 Agus dh'ith iad, agus làn- 
shasuicheadh iad ; oir thug e dhoibh? 
am miann féin. 

30 Cha robh iad air an sgarachd- 
uinn o am miann : fathast bha am 
biadh 'nam beul. 

31 An sin tkainig fearg Dhé orra, 
agus mharbh e iadsan bu shult- 
mhoire $ dhiubh, agus leag e sìos 
daoine taghta Israeil. 

32 An déigh so gu leir pheacaich 
iad fathast, agus cha do chreid iad 
air son oibre ìongantach-san. 

33 Uime sin chàith e an laithean 
ann an dìomhanas, agus am bliadh- 
nacha ann an uamhas “.' 

54 'N&air a mhliarbh e iad, an sin 
dh'iarr iad e, agus phill iad, agus 
bha iad gu moch ag iarraidh Dhé “ ; 

35 Agns thuimhnich iad gu'm b'e 
Dia an carraig, agus an Dia a's airde 
am fear-saoraidh. 

36 Ach rinn iad miodal ris le'm 
beul, agus rinn iad breug dha le'n 
teangaidh : - 

87 Oir cha robh an cridhe ceart 
maille ris, agus cha robh iad dìleas 
'na choimhcheangal. 

38 Gidheadh gu hl -ìochdmhor 


O cas-caoin, fiar, cas-umhal. 
9 luaithre. 

tt carroid, cabhaig. 
W Laingcan, scasmhach. 
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mhaith esan an lochd, agus cha do 
sgrìos e iad; seadh, iomadh uair 
thionndaidh e fhearg uaith, agus 
cha do dhùisg e a chorruich uile ; 

39 Oir cbuimhnich e nach robh 
annta ach feoil; osag gaoithe a 
shiubhlas, agus nach pill a rìs. 

40 Cia tric a bhrosnaich iad e 
anns an fhàsach, a chuir iad CanIhAR 
air anns an ionad uaigneach ? 

41 Seadh, phill'iad air an ais, 
- agus bhuair * iad Dia, agus chuir 
iad tomhas air Aon naomha Israeil. 

49 Cha do chuimhnich iad a làmh, 
no'n là air an do shaor e iad o'n 
nàmhaid Y ; 

43 Mur a nochd e a chomharan 
"anns an Eiphit, agus 'oibre iongant- 
ach ann am machair Shoain ; 

44 Agus a thionndaidh e an uisg- 
eacha gu fuil, agns an srutha, air 
chor as nach feudta òl diubh ; 

45 A chuir e 'nam measg iomadh 
gne chuileag Z, a dhìth suas iad, 
agus losgainn a Se iad ; 

ag A' thug e€ an toradh do'n 
bhurrus?, agus an saothair de'n 
Jocust ; 

A 474A mhill e an croinn-fhìora le 
cloich - mheallain, agus an croinn- 
fhige b le reodhadh ; 

48 Agus a thug e thairis am feud- 
ail € do'n chloich-mheallain, agus an 
treuda do'n tein-athair; 

49 A thilg e orra teas fheirge, 
boile d, agus corruich, agus téinn, le 
. aingil] olc a chuir 'nam measg ; 

50 A rinn e slighe d'a fheirg, 
nach do chaomhiain e an anam o'n 
. bhàs, ach a thug e thairis am beatha 

don "phlàigh ; ; 

51 Agus a bhuail e gach ceud-ghin 
san Eiphit, toiseach an neirt ann am 
pàilliunaibh Ham ; : 

52 Ach a thug e mach mar aor. 
aich a shluagh féin,agus a threòraich 
e iad mar threud -anns an fhàsaich. 
~ 53 Agus stiuir e iad gu tèaruinte, 
air thor as nach robh eagal orra, ach 
a chòmhdaich an thairge an naimhd- 
ean ; 

54 Agus a thug e iad gu crìch 


ionaid naomha-san, do'n t-sliabh so 


a choisinn a dheas làmh ; 

55 Agus a thilg e mach na cinnieh 
romp4, agus a roinn e oighreachd 
dhoibh € le crannchur, agus a thug 


X bhrosnuich. 
Sasg. husil. Eabh. 
d buile. 
cealgach. 
mholadh an òighean. 
talamh. 


Y o theinn. 
b sicomoir. 


z chonachuileag. 


€ a roinn c am fearann dhoigh. 
BE am pubull, an t-ionad-còmhnuidh. 
$ a ionad. 
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e air treubhaibh Israeil còmhnuidh 
a ghabhail 'nam pàilliunaibh- san. 

56 Gidheadh bhuair agus bhros- 
nuich iad an Dia a's airde, agus cha 
do ghléidh iad a theistcis. 

57 Ach phill iad, agus ghluais 
iad gu fealltach, mar an aithriche ; 
chaidh iad a thaoibh, mar bhogha 
fiar f; 

58 Agus bhrosnuich iad e le'n 
ionadaibh arda, agus le'n dealbhaibh 
gearrta dhùisg iad e gu h-eud. 

59 Chuala Dia, agus bha fearg 
air, agus gliabh e gràirm mhòr do Is- 
rael. : 

60 Agus thréig e pàilliun Sbilo, 
am bùth 5 a shuidhich e am measg 
dbaoine. 

61 Agus thug e snas a neart gu 
braighdeanas, agus a ghlòir do 
làimh an nàmhaid. 

62 Agus thug e tbairis a shluagh 
do'n chlaidheamh, agus ghabh e 
fearg r'a oighreachd. 

63 Loisg an teine an òigridh, 
agus cha d'fhuair an òighean pòs- 
adh h, 

64 Thuit an sagairt leis a' chlaidh- 
eamh, agus cha d' rìnn am bantraich 
bròn. 

65 An sin mhosgail an Tighearna 
mar neach a bha 'na chodal, mar 
churaidh a ni iolach an déigh dha 
fion òl. 

66 Agus bhuail e a naimhdean 
'nan deireadh ; tHug e masladh bith- 
bhuan dhoibh. 


67 Agus dhiùlt e pàilliun Ioseiph, 


agus cha do thagh e treubh E- 
phraim. 8 
68 Ach thagh e treubh Tudah, ' 


sliabh Shioin a ghràdhaich e. 

69 Agus thog e 'ionad ! naomha 
féin mar lùchairt ard, mar an tal- 
amh k a shuidhich e gu bràth. 

70 Agus thagh e Daibhidh 'òg- 
lach, agus thug se e-o chrò nan 
caorach. 

71 O bhi 'n déigh nan caorach a 
bha trom le h-àl, thug se e a bheath- 
achadh Iacoib a shluaigh, agus Is- 
raeil '0oighreachd. 


UE Agus bheathaich e iad a réir. 
ionracais a chridhe ; agus le seòlt- 


achd a làmh stiuir e iad. 


8 caterpillar. 
'€ un crodh, an ainmhidhean. 
f claon, mcalltach, 
h cha do 
k ann an ionad ard, air arn 
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SALM LXXIX. 
Salm le Asaph, 
Dhé, thàinig na cinnich a 
steach do d' oighreachd ; 
tbruaill iad do theampull naomha ; 
dh'fhàg iad Ierusalem 'na carnaibh. 

2 Thug iad cuirp do sheirbhiseach 
mar bhiadh do eunlaith nan speur; 
feoil do naomh do fhiadh bheath- 
aichibh na talmhainn. 

3 Dhòirt iad am fuil mar uisge 
timchioll Jerusaleim, agus cha rabh 
neach gu'n adhlacadh. 

4 Tha sinn 'nar masladh d'ar 
coimhearsnachaibh, 'nar n-aobhar 
fanoid agus magaidh dhoibh-san a 
tha mu'n cuairt oirnn. 

5 Cia fhad, a Thighearn, a bhios 
fearg ort? gu bràth an las t'eud, 
mar theine ? 

6 Dòirt do chorruich air na cin- 
niclraig rach 'eil eòlas ort, agus air 
na rìoghachdaibh nach gairm air 
t'ainm. 

7 Oir chuir iad as do ! Iacob, agus 
rinn ìad 'àite-còmhnuidh 'na fhàs- 
ach. y D 

8 Na cuimhnich thusa 'nar n-agh- 
aidh ar n-eucearta roimhe so M; guy 
luath gabhadh do thròcairean romh- 
ainn ; oir thugadh gu ro-ìosal sinn, 

9 Cuidich leinn, a Dhé ar slàinte; 
air sgàth. glòire t'ainme ; agus teas- 
airg sinn, agus glan ar peacaidh 
uainn air son t'ainme féin. 

10 C'ar son a theireadh na cin- 
nich, C'àit am bheil an Dia ? aith- 
nichear am measg nan cinneach fa 
chomhair ar sùl dìoghaltas fola 2 do 
sheirbhiseach, a dhòirteadh ! 

11 Thìgeadh osnaich a' phriosun- 
aich a'd' làthair, a réir meud do 
neirt 2: saor thusa iadsan a dh'òrd- 
uicheadh chum bàis P. 

12 Agus diol d'ar coimhearsnach- 
aibh a sheachd uiread 'nam brol- 
lach, am masladh leis an do mhas- 
luich iad thusa, a Thigbearna. 

13 Agus molaidh sinne do shluagh, 
agus caoraich t'ionaltraidh, thusa gu 
bràth : o lìnn gu linn cuiridh sinn 
an céill do chliu. 

SALM LXXX. 

Do'n ard fhear-ciuil air Sosanim 
Edut. Salm le Asaph. 
AODHAIRE 1 1Israeil,éisd, thu- 

sa a stiuireas Ioseph mar 


) dh'ith iad sreas, mhill iad. 


threud, thusa a tha d' chòmhnuidh 
€adar na chéruban, dealraich a 
mach. 

. 2 An làthair Ephraim, agus Bhen- 
iamin, agus Mhanaseh, dùisg do 
chumhachd, agus thig gu'r saoradh. 

8 Pill sinn, a Dhé ; agus thoir air 
do ghnùis dealrachadh, agus saorar 
sinn. 

4 A Thighearna Dhé nan slògh, 
cia fhad a bhios fearg ort re ùrn- 
uigh do shluaigh ? 

5 Thug thu dhoibh aran nan deur 
r'a itheadh, agus thug thu dhoibh 
deoìr r'an òl am pailteas. 

6 Rinn thr sinn 'nar n-aobhar stri 
d'ar coimhearsnachaibh ; agus ni ar 
n-eascairdean gàire-fanoid umainn ", 

7 A Dhé han slògh, pill sinn ; 
agus thoir air do ghnùis dealrach- 
adh, agus saorar sinn. 

8 Thug thu fionain $ as an Eiphit 5 ^ 
thilg thu mach na cinnich, agus 


— shuidhich thu €. 


9>Réitich thu die fa comhair, 
agus thug thu oirre freumhachadh 
gu daingean, agus lìon i an tìr. 

10 Chòmhdaicheadh * beannta /e 
a sgàile, agus le a geugaibh seudair 
arda !, 

11 Chuir i mach a meoir gu ruig 
a' mhuir, agus a meanglain W gu 
ruig an abhuinn. 

12 C'ar son a bhris thu sìos a 
ballacha-dìonaidh X, air clior as gu 
bheil uile luchd-gabhail na slighe 
'ga spìonadh ? : e. 

13 Tha an torc as a' choille 'g4u 
fasachadh, agus tha fiadh-bheathach 
na macharach 'ga h-itheadh suas. 

14 A Dhé nan slògh, pill, gujdb- 
eamaid ort; amhairc a nuas o 
neamh, agus faic, agus fiosraich an 
fhìonain so ; 

15 Agus am fion-lios a skuidhich 
do dheas-làmh, agus am meanglan 
a neartuich thu dhuit féin J. 

16 Loisgeadh ìi le teine, ghear- 
radh sìos i : le achmhasan do ghnùise 
sgriosar iaÀ. 

17 Biodh do làmh air fear do 
laimhe deise, air mac an duine «< 
neartaich thu dhuit féin, 

18 An sin cha phill sinn air ar 
n-ais uait: beothaich sìnn, agus 
gairmidh sinn air t'ainin. “ 

19 A Thighearna Dhé nan slògh, 


M ar seann pheacanna. 


n aithnichear esan am measg nan cinncach 'nar sealladh féin le 


dìoghaltas a ghabhail air fuil. 
a' bhàis. 2 bhuachaille. 
fiona. t Chòmhdaich. 
Ww geugan.  * a callaidean. 


r leo féin. f 
U bha a geugan. mar sheudair arda. 
Y Agus daingnich an ni a shuidhich 


9 do ghairdein. Eabh. —— P mic 
S fineamhuin, crann- 


do dheas làmh ; [eadhon air son mic an duine, a nearlaich Chu dhuit 


Jéin.] 











SALM LXXxI. 


pil! sirn, thoir air do: ghnùis deal- 
rachadh, agus saorar sirn, 
SALM LXXXI. 
Do'n ard fhear-ciuil air Gitit. 
Srlm le Asaph. 
EINNIBH gu h-ait do Dhia, ar 
neart; togaibh iolach do Dhia 
Iacoib. 

2 Glàcaibh salm, agus thugaibh 
tiompan leibh; a' chlàrsach bhinn 
maille ris an t-saltair. 

3 Anns a' ghealaich nuaidh 2 
séidibh an trompaid, anns-an àm 
shuidhichte, air latha ar feille. 

4 Oir bi reachd so do Israel, 
riaghailt le Dia Iacoib. 

S Mar. fhianuis shuidhich se e 
ann an Ioseph, an uair a thàinig e 
mach a tìr nz h-Eiphit, f4«r an cual 
e cainnt nach do thuig e &. 

6 O'n eallaich thug mi as a ghuala : 
o na potuibh b shaoradh a làmhan. 

7 Ann an teinn ghairm thu, agus 
shaor mi thu ; fhreagair mì thu ann 
an ìonad dìomhair na tairneanaich : 
' dhearbh mi thu làimh r€ uisgibh 

Mheribah. Selah. 

' 8 Eisd, O mo shluagh, agus bheir 
mi fianuis dhuit; O Israel, ma 
dh'éisdeas tu rium ; 

.9 Cha bhi dia coigreach annad €, 
agus cha chrom thu sìos do. dhia 
coimheach. | 

10 L mise an Tighearna do Dhia, 
a thug a nios thu a tìr na h-Eiphit: 
fosgail do bheul gu farsuing, agus 
lìonaidh mìse ce. 

11 Gidheadh cha d'eisd mo 
shluagh re m' ghuth, agus cha do 
ghabh Israel rium. 

12 Uime sin thug mì tbairis iad 
do anamhiann an crìdhe féin : dh'im- 
ich iad 'nan comhairle féin. 

13 O nach éisdeadh mo shluagh 
rium ! nach imicheadh fIsrac] a'm' 


shlighibh ! 
14 Gu luath leagainn sìos an 
eascairdean, agus thionndaidhinn 


mo làmh an aghaidh an naimhdean, 
15 Bheireadh luchd - fuath an 
Tighearna ùmhlachd dha: ach 
mhaireadh an aimsìr-san gu bràth. 
16 Agus bheathaicheadh e iad le 
smior a' chruineachd: agus le mil 
o'n charraig shàsuichinn thu d. 


wm m 
< nomha. ~ 


LXXXII. LXXXÌII. 


SALNS DAOSSNITT, , 
Sulm le Asaph. 
HA Dia 'na sheasamh ann anr 
coimhthional nan cumhachd- 
ach €: am -measg nan dé bheir e 
breth, 

2 Cia fhad a bheir sibh breth gu 
h-eucorah, agus a ghabhas sìbh re 
gnùis f hechs aingidh ? Selah. 

3 Deanaibh ceartas do'n bhochd 
agus do'n dilleachdan; cumaibh 
còir ris an truaghan 5 agus ris am 
fheumach. 

4 Teasairgibh am bochd agus an 


t-ainnis; as làimh nan aingidh s saor- 


aibh tad. 

5 Cha 'n'eil eòlas no tuigse aca 3 
ann an dorchadas gluaisidh iad : tha 
uile bhunaitean na talmhainn air 
chrith h. 

6 Thuhhairt mi, Is dée sibh, agus 
is mic sibh uile do' n Ti a's airde. 

7 Ach gheibh sibh bàs mar dliaoine, 
agus tuitidh sibh mar aon do na 
h-uachdaranaibh. 

8 Eirich, a Dhé, thoir breth air an 
talamh; oir sealblhaichidh tu na 
h-uile chinnich mar oighreachd. 


SALM LXXXIIL 
Laoidh no Salm te Asaph. 
Dhé, na bi a'd' thosd ; na bi 
sàmhach, agus na bi a'd' thàmh, 
a Dhé; 

2 Oir feuch, tha do naimhdean tre 
buaireas; agus thog iadsan le'm 
fuathach thu, suas an cinn. 

3 An aghaidh do shluaigh gu 
cuilbheartach dhealbh iad olc i, agus 
ghabh iad comhairle le chéile an 
aghaidh do mhuinntir dhìomhair. 

4 Thubhairt iad, Thigibh, agus 
gearramaid as iad o bh? 'nan cin- 
neach chuin nach cuimhnichear 


- alnn Israeil ni's mò : 


5 Oir le h-aon inntinn ghabh iad . 
comhairle le chéile, a't'aghàidh-sa 
rinn iad coimhcheangal. 

6 Pàilliuna Edoim agus na h-Is- 
maelich, Moab agus na Hagaraich, 

7 Gebal, agus Amon, agus Arma- 
lec, na Philistich maille re luchd- 
àiteachaidh Thìor k, 

8 Mar an ceudna dhlùth-lean 
Asur 'riu: bu chòmhnadh iad do 
chloinn Lot. Selah. ; 

9 Dean orra mar air Midian, mar 
air Sisera, mar air Iabin, aig sruth 
Chisoin ; 


3 chuala mi tcanga nach do thuig mi. d o shoithe« 
ichibh-giùlain na creadha. € “agad. 8 shàsuicheadh ciad, 
* ean ard choimh-thionatl. f pearsa. B un duine chràitce. 


hb air an corruchadh. 
hd Thiruis, 


ì ghabh iad comhairle chuilbheartach. 
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* 


SALM LXXXIV. 


10 A sgriosadh aig Endor, 'a rìn- 
neadh mar aolach do'n talamh. 

11 Dean an ard uaislean! mar 
Oreb, agus mar Sheeb, agus an 
uachdarain gu léir mar Sheba, agus 
mar Shalinuna ; 

12 A thubhairt, Glacamaid dhuinn 
féin mar oighreachd àiteacha-còmh- 
nuidh Dhé. 

13 D mo Dhia, dean iad mar 
roth M, mai asbhuain roimh'n 
ghàoith. 

14 Mar a loisgeas teine a' choi! le, 
agus mar a chuireas leah na beann- 
ta re theine ; 

15 Mar sin dean M husd tòrachd 
oira le d' dhoininn, agus le d' ioma- 
ghaoith cuir uamhann orra. 

16 Lìon an eudan le masladh, 
chum gu'n iarr iad t'ainm, a Thigh- 
earn. 

17 Biodh amhluadh agas buair- 
eas orra gu hràth; seadh, glacadh 
nàire iad agus sgriosar ìad : 

18 Chum gu'm bi fhios aig daoin- 
ibh gur tusa mhàin, d'an. aìnm TIe- 
hobliah, an Ti a's airde os cionn na 
talmhainn uile. 


SALM LXXXIV. 

Do'n ard 

Salm air son mhac Chliorah. 
IA so-ghiràdihach do phàilliuna, 
a Thighearna nan slògh ! 

2 Tha n! anam a' miannachadh, 
seadh, eadhon a' fannachadh !? le 
déigh air cùirtibh an Tighearna : tha 
mo chridhe agus n'fheoil ag éigh. 
each gu h-ard air son an Dé bheo. 

3 Fhuair eadhon an gealbhonn 
tigh, agus an gobhlan-gaoithe nead 


dh'i féin, anns an cuireadh i a h-àl- < 


ach; t'altairean-sa 9, a Thighearna 
nan slògh, mo Dhìa, agus mo Righ. 

.4 Is beannuichte iadsan a tha 
'nan còmhnuidh a'd' thigh-sa : mol- 
aidh iad thu a ghnàth. Selah. 

5 Is beannuichte an duine sin aig 
am bheil a neart annadsa, cgus 
iadsan aig am bheil do shlighean P 
'nan cridhe. 

6 A' dol trìd ghlinn Baca$, ni 
ìad sin tobar! ann : lìonaidh miar an 
ceudna an t-uisge na linnte. 

7 Imichidh iad o neart gu neart ; 
nochdar gach aon. diubh an làth- 
air Dhé ann an Sion. 

8 A Thighearnà Dhé nan slògh, 


LL iad féin agus an ard uaislean. 
cuairt. 
t'altairibh:-sa. 


neart annadsa, aig am bheil do shlighcan. 
Tr dlaidh tad do thobar, 
“ coinneachadh. ~ 


ghlin'n a' bhròin. 
thug thu air falbh. 


fhear-ciuil air Gitit.- 


S -a'laguchadh, air a chlaoidh, meata. 
P Is beannuichte an sluagh sin aig am bheil an 


LXXXV. 


cluinn m'ùrnuigh ; Éisd, a “Dhé Ia. 
coib. Selah, 

9 A Dhé, ar sgiath, faic, agus 
amhairc air gnùis t'Aoin ungta: 

10 Oir s fearr là a'd' chùirtibh 
na mìle: b'fhearr leam a bhi re 
dorsaireachd ann an tigh mo Dhé, 
na bhi'm chòmhnuidh ann am pàil- 
liunaibh aingidheachd : 

11 Oir ?s grian agus 7s sgìath an 
Tighearna Dia, agus bheir an Tigh- 
earna gràs agus glòir ; cha, chum e 


maith air bith uatha-san a  ghluais-. 


eas gu h-ionraic. 
12 A Thighearna nan slògh, ?s 


beannuichte an duine a chuireas a' 


dhòigh annadsa. 


SALM LXXXV. 


Do'n ard fhear-cìuil. 
son mhac Chorah. 


BB thusa bàigheil, a Thighearna, 
re d' thìr: thug thu air ais 
braighdeanas $ Iacoib. 

2 Mhaith thu * cionta do shluaigh ; 
dh'fholuich thu ain peacadh uile. 
Selah. 

3 Chuisg thu do chorruich uile; 
thionndaidh thu o fhraoch t' theirge, 

4 P1ll sinn, a Dhé ar slàinte, agus 
tog t'fhearg dhinn, 

5 Gu bràth am bi corruich ort 
ruinn? an sìn thu Ufhearg o linn 
gu linn ? 

6 Nach ath-bheothaich thu sinn ? 
chum gu dean do shluagh gaird- 
eachas annad. 

7 Nochd dhuinn, a Thighearna, 
do thròcair, agus deònruich dhuinn 
do shlàinte. 

8 Cluinnidh mì ciod a their Dia 
an Tighearna : oir tabhraidh e sìth 
r'a shluagh, agus r'a naomhaibh ; 
ach na pilleadh iad chum amauid- 
eachd. 


Salm air 


9 Gu dearbh tha a shlàinte dlùth ~ 


dhoibhsan d'an eagal e; chum gu'n 
còmhnuich glòir 'nar tìr. 

10 Tha tròcair agus firinn air 
còmhlachadh & a chéile: tha ceartas 
agus sìth air pògadh a chéile. 

11 Fàsaidh firinn a nìos as an 
talamh, agus seallaidh ceartas a 
nuas o na nèamhaibh. 

12 Seadh, bheir an Tighearna 
maith dhuinn, agus bheir ar fear- 
ann uaith a thoradh W 


M mar mholl air iomain ma'n 
Oo làimh rc 


q ghlinn nàn deur, 
S braighdean, 
W fhàs. 





SALM LX&KXVI. LXXXVII, LXXXVIII. 


13 Imichidh cevartas * roimhe, 
agus stiùraidh e a'- cheumanna san 
t-slighe J. 


SALM LXXXVI. 
Urnuigh le Daibhidh, 
OM, a Thighearna, -do chluas, 
éisd rium; oir fza mi bochd 
agus uireasbhuidheach. 

2 Gleidh m'anam, oir a ta mi 
diadhaidh 2: O thusa mo Dhia, saor 
t'òglach, a dh'earbas asad. 

3 Dean tròcair orm, a Thighearna ; 
ai tha mi a' glaodhaich riut gacir 
a*. - 
4 Dean anam t'òglaich féin aoibh- 
inn; oir riutsa, a Thighearna, tog- 
aidh mi m'anam : 

5 Oir a ta thusa, a Thighearna, 
maith agus iochdmhor, agus pailt 
ann an tròcair dhoibhsan uile a 
ghairmeas ort. 

6 Eisd, a Thighearna, re m'ùrn4 
uigh, agus thoir fa'near guth m'ath- 
chuinge. 


7 Ann an latha mo theinn gairm- 


"idh mi ort ; oir freagraidh tu mi. 


8 Cha 'n'eil do shamhuil-sa am 


' measg nan dé, a Thighearna; agus 


cha 'n'eil oibre ann, cosmhuil re 
t'oibribh-sa. ' 

9 Thig na cinnich uile a rinn thu, 
agus sleuchdaidh iad a'd' làthair, a 
Thighearn, agus bheir iad glòir do 
t'ainm. | 

10 Oir zs mòr thusa, agus tha thu 
deanamh nithe iongantach ; zs tusa 
Dia, thu féin a mhàin. S 

11 Teagaisg dhomh, a Tligliearna, 
do shlighe; gluaisidh mi a' t'fhìr- 
inn : coimhcheangail mo chridhe b, 
chum eagal t'ainme bhi orm. 

12 Molaidh mi thu, a Thighearna 
mo Dhia, le m'uile chridhe, agus 
bheir mi glòir € da t'ainm gu bràth : 

13 Oir is mòr do thròcair ormsa, 
agus shaor thu m'anam o'n t-slochd d 
a's ìochdaraicle. 

14 A Dhé, dh'éirich. na h-uaibh- 
rich a'm' aghaidh, agus dh'iarr 
coimhthional] luchd-foirneirt m'an- 
am; agus cha do chuir iad thusa 
rompa. 

15 Ach a ta thusa, a Thighearn, 
a'd' Dhia iochdmhor agus gràsmhor, 
mall chum feirge, agus pailt ann an 
tròcair agus am firinn. 

16 Amhairc orm €, agus dean tròc- 


X am firean. 


2 oir a ta mi naomha, oir a ta thusa maith. 


b aonaich, druid mo chridhe riut. 
uuigh € Pill rium. 
h Airmhidh an Tighearna. 


f do neart. 


air orm; thoir neartf do t'òglach, 
agus saor muc do bhanoglaich. 

17 Thoir dhomh comhara air 
mhaith, chum gu faic iadsan e aig 
ain bheil fuath dhomh, agus gu'n 
gabh iad nàire, a chionn, a Thigh— 
earna, gu'n do chuidich thusa leam, 
agus gu'n d'thug thu comhfhurt- 
achd dhomh. 


SALM LXXXVII. 
Salm ro laoidh air son mhac Cho- 
rah. ; 
HA a bhunait anns na beann- 
taibh naomha. $ 

2 .Is ionmhuinn leis an Tighearna 
geatacha Shioin, thar uile ionada- 
còmhnuidh lacoib. 

3 Innsear nithe glòrmbor ortsa, a 
chathair 8 Dhé. Selah. 

4 Cuimhnichidh mi Rahab agus 
Babel dhoibhsan d'an aithne mi; 
feuch, Palestin, agus '1ìor, maille re 
h-Etiopia; rugadh am fcar so an 
sin. : 

5 Ach mu Shion theirear, Rugadh 
am fear so agus am fear ud innte, 
agus daingnichidh an Ti a's airde i. 

6 Comharaichidh an Tighearna h, 
"nuair a scrìobhas e sìos na fineacha, 
gu'n d'rugadh am fear so an sud, 
Selah. 

7 Bithidh araon luchd-seinn agus 
luchd-ciuil an sin : tha mo thobair 


uile annadsa. 


SALM LXXXVIIL. 
Laoidh no salm air son mhac 
Chorah, do'n ard fhear-ciuil air 


Mahalat Leanot, Maschil le 
Heman an t-Esrahach. 
THIGHEARN, a Dhé mo 


shlàinte, a là agus a dh'oidhche 

ghlaodh mi a't' fhianuis. 

2 s higeadh m'ùrnuigh a'd' làth- 
air ; aom do chluas re m' ghlaodh : 

38 Oir tla m'anam làn truaighe i, 
agus tha mo bheatha dlùth do'n 
uaigh. 
4 Mheasadh mi mar iadsan a 
théid sìos do'n t-slochd; tha mi 
mar dhuine gun neart; i 

5 Saer am measg nam marbh, mar 
iadsan a mharbhadh, a ta 'nan 
luidhe san uaigh, air nach 'eil 
cuimhne agad ni's mò; oir o A 
làimh Kk ghearradh as iad. ~ 

6 Chuir thu mi san t-slochd «a's 


Y stluraidh e sinn air slighe a cheumanna. 


2 rè an latha, 

€ urram. d o ifrinn, o'n 
8 a mhòr bhaile. 

ì do olcaibh, Eabh. 


k le d' làimh. 


AN 


. thu mi. 


o SALM LXXXIX. 


ìsle ann an dorchadais anns 
doimhneachdaibh h. 

7 Luidh t'fhearg orm gu teann, 
agus le &' thonnaibh uile chlaoidh 
Selah. 

8 Chuir thu mo luchd-eòlais fad 
uam; rinn thu mi a'n ghràineil- 
eachd dhoibh :- druidte snas €/rcc mi, 
agus cha'n urrainn mi teachd a 
mach. 

y Tha mo shùil a' fàilneachadh m 
a bhrìgh m'àmhghair; ghairm mi 
ort, a Thighearna, gach là; slin mi 
mo làmhan riut. 

10 Do' na marbhaibh an nochd 
thu iongantais ? an éirich na mairbh, 
agus am mol iad thu ? Selah. 

11 An cuireirt an céill do chaoimh- 
neas caomh san uaigh? t'fhìrinn 
ann an sgrìos ? i 

12 An aithnichear t'iongantais 
anns an dorchadas ? agus t'fhìreant- 
achd ann an talamh na dì-chuimhne? 

13 Ach riutsa, a Thighearna, 
ghlaodh mise; agus anns a' mhad- 
uinn thig m'ùrnuigh a'd' làthair. 

H4 C'ar son, a Thighearn, a thilg- 
“eas tu m'anam uait? a dh'fholaich- 
eas tu do ghnùis uam ? 

15 Tha mise air mo chràdh, agus 
dlùth do'n bhàs, o »e'òige; dh'fhuil- 
ing mi t'uamhasan, tha mi an imch- 
eist. : 

16 Dh'imich t'fhearg gheur thar- 
um; chlaoidh Cuamhasa mi. 

17 Chaidh iad timchioll orm mar 
uisge gach là; chuairtich iad mì le 
chéile. 

138 Chuir thu fear mo ghaoil agus 
mo charaid fad uain: fha luchd 
m'eòlais ann an dorchadas. 


SALM LXXXIX. 
Maschil ? le h-Etan an t-Esrahach. 
IR tròcairibh an Tighearna gu 
bràth seinnidh mi; o linn gu 
linn foillsichidh mi t'fhìrinn le n»' 
bheul : i 

9 Oir thubhairt mi 9, Gu bràth 
togar suas tròcair : anns na neamh- 
aibh daingnichidh tu t'fhirinn, ag 
ràdh, 

3 Rinn mì coimhcheasgul rte 
m'Aon taghta; mhionnuich mi do 
Pharbhidh, m'òglach. 

4 Gu bràth daingnichidh mì do 
shliochd, agus togaidh mì suas. do 
righ-chaithir o linn gu linn. Selah. 

Molaidh na néamha t'iongant- 


na 


Ì1 ann an sgàile a' bhàis. 

Oo thu. 

P ràthta trìd, air a mharbhadh. 
uù sealladh. 


P anns na speuraibh, sna neulaibh. 


ais, a Thighearna; mar an ceudna 
t£ n ann an coimhthional nan 
naomh. 

6G Oir cò ann am flaitheanas P a 
choimhmeasar ris an Tighearna? cò 
am measg mliac nan cumhachdach 
a shamhluichear rìs an Tighearna ? 

7 Is aobhar eagail Dìa gu mòr 
ann an coimhthional nan naomh ; 
agus is còir urram a thabhairt da os 
an Ccionn-san uile a tha mu'n cuairt 
da. 

8 A Thighearna Dhé nan slògh, 
cò a la cosmhuil riut? treun a ta 


thu,” a Thighearna, 'agus fha t'fhìr-: 


inn mu'n cuairt duit. 

9 Riaghlaidh tusa onfha:1 na 
fairge : 'nuair a dl'éireas a tonnan, 
coisgidh tu ìad. 


10 Mhìn-phronn thu Rahab, mar . 


dhuine leònta M; le gairdean do 
neirt sgap thu do naimhdean. 
11 Ls leatsa na néamha, mar an 
ceudna zs leat an talamh ; shuidhich 
thiirsa an cruinne-cé, agus a làn. 

12 Chruthaich thusa an airde 


tuath, agus an airde deas; ni Ta-, 


bor agus Hermon gairdeachas ann 
ad ainm. 

13 Agadsa tha gairdean neart- 
mhor; is làidir do làmh, is ard do 


(dheas lamh. 


14 Is iad ceartas agus breithean- 
as àite-tàimh do righ-chaithreach ; 
théid tròcair agus firinn roimh do 
ghnùis. 

15 Is heannuichte an sluagh d'an 
aithne an fhuaim aoibhneach ; 
imichidh iad,a Fhighearn, ann an 
solus do bhile 

16 Ann ad ainm;sa ni iad gaird- 
eachas air feadh an là; agus ann ad 
fhìreantachd àrdaichear ìad. 

17 Oir s tusa glòir an neirt; agus 
ann ad dheadh-ghean ardaichear S 
ar n-adharc. 

18 Oir is e'n Tighearn ar sgiath 5, 
agus Aon naomha Israeil ar Righ. 

19 An sin labhair thu ann an 
taisbeanadh U re d' Aon naomha W 
agus thubhairt thu, Chuir mise c aids 
eachadh, air aon a ta cumhachdach, 
dh'ardaich mi aon taghta as an 
t-sluagh. ' E 

20 Fhuair mi Daibhidh m'òglach ; 
le m'ola naomh dh'ung mi e: 

21 Le'm bi mo làmh gu daingean : 
mar an ceudna neartaichidh mo 
ghairdean e. 


M re bròn. n Teagasg. 
1 anfa, uabhar. 


S ardaichidh tu, t dìdean. 


W re d' naomhaibh... 














SALM XC. 


22 Cha tog an nàmhaid cìs dheth *; 
agus ché chlaoidh mac an uilc e. 

23 Agus. pronnaidh Y mi a- naimmh- 
dean roimhe, agus buailidh mi iad- 
san le'm tuathach e. 

24 Agus bithidh m'fhìrinn agus 
mo tbròcair maille ris, agus ann am 
ainmsa arduichear cdharc-san. 

25 Agus cuiridh mi a làmh Z anns 
an fhairge, agus a dheas làmh anns 
na h-aibhnibh ? 

m 26 Glaodhaidh e rium, Is 
m'athair, mo Dhia, agus Carmyaig no 
shlàinte. 

97 Mar an ceudna nì mi mo 
cheud - ghin dheth, ard os ciona 
righre na talmhainn. 

28 Gu bràth gleidhidh mi 
thròcair dha, agms bithidh 
choimhcheangal seusmhach leis. 

29 Agus suidhichidh mi gu bràth 2. 
shliochd, agus righ-chaithir mar 
laithibh nan néamh. 

30 Ma thréigeas a- chlann mo 
lagh, agns nach gluais iad ann am 
bhreitheanasaibh ; ; 

31 Ma mhi- naomhaicheas iadh mo 
reachdan, agùs nach gléidh iad 
. m'aitheantan ; 

32 An sin fiosraichidh mi le sfait 
an eusaontas, agus le buillibh an 
euceart. 8 

33 Gidheadh, cha bhuin mi gu 
tur mo chaoimhneas-gràidh uaith, 
agus cha bhreugaich mi mo gheal- 
iadh. 

34 Cha bhris mi 
cheangal; agus an ni a thàinig a m 
bhilibh cha chaochail mi. 

35 Aon uair mhionnaich mi air 
mo naomhachd, nach dean mi breug 
do Dhaibhidh. 

30 Mairidh a shliochd gu bidh, 
agus a righ-chaithir mar a' ghrian 
a'n' làthair. 

37 Mar a' ghealach, daingnichear 
e gu bràth ; agus mar fhianuis dhìl- 
Cas ann an neadh Selah. 

38 Ach thilg thu uait, agus ghabh 
— thu gràin b ; bha fearg ort re t'4on 
| ungta. 

39 Sgaeil 5, coimhcheangal t'òg- 


mo 
ino 


mo choimh- 
> 


laich; thruaill thu a choron, g'a . 


thilgeadh gu làr. 
. 40 Bhris thu a bhalIacha-dìonaidh 
uile; rinn thu a dhaingneacha 'nan 
Sgrios. 

41 Creachaidh iadsan uile a 
ghabhas an t'slighe e: tha e 'na 
myasladh d'a choimhearsnachaibh. 


as Cha dean an nàmhaid fòireigin air. 
2 sruthaibh. 
€ prahouich, 


2 a neart, achumhachd. 
€ ghloine. d a òige. 
B a'd' thearmunn, 


42 Thog thu suas deas làmh a 
naimhdean ; rinn thu ba cairdein 
uile ait. 

45 Mar an ceudna phìll thu obh 
ar a chlaidheimh, agus eha d'thug 
thu air seasamh anns a' chath, ~ 

44 Chuir thu as d'a ghlòir €, agus 
thilg thu sìos a righ-chaithir gu làr. 

45 Ghiorraich thu laithean 'òige d; 
chòimhdaich € thu e le nàire. Sclah., 

46 Cia fhad, a Thighearn, a 
dh' tfholuicheas tu thu féin gu turn f? 

a loisgeas, mar theine, do chorruich ? 

47 Cuimhnich cia gearr” m'aim- 
sir: c'ar son a chruthaich thu gu 
dìomhain clann nan daoine uile ; 

48 Ca e an duine a ta beo, agus 
nach faic am bàs, no theasairgeas 
anam féin o làimh na h-uaighe ? Se. 
lah. 

49 C'àit am bheil do chaoimh- 
neasa-gràidh roimhe so, a Tuhigh- 


earn, a mhionnaich thu do Dhaibh- 


idh air t'f hìrinn ? 
50 Cuimhnich, a Tkighearna, mas 


ladh do sheirbhiseach; gu'n do 
ghiulain mìse ann am uchd uile 


mhasladh sluaigh mhòir, | 

51 Leis an do mhaslaich do 
naimhdean, a Thighearna, leis an do 
mhaslaich iad ceumanna t'Aoin 
ungta. 

52 Beannuichte gu robh an Tich 
earna gu sìorruidh! Amen, agus 
Amen. 


| SALM XC. ~— 
Urnuigh le Maois, òglach Dé. 


THIGHEARNA, bha thusa 
a'd” ionad-còmhnuidh $ dhuinn 
o linn gu linn. 

2 Mun do ghineadh na-beannta, 
agus mun do dhealbh thu an talamh 
agus an cruinne-cé, eadhon o bhith- 
bhuantachd gu bith-bhuantachd ?s 
tusa Dia. 

3 Tionndaidhidh tu an duine gu 
sgrios ; agus their thu, Pillibh, a 
chlann nan daoine 

4 Oir a ta mìle bliadhna ann ad 
shealladh-sa, mar an la'n dé 'nuair 
a theid e seachad, agus mar fhaire 
anns an oidhche. 

5 Dh'fhuadaich thu iad, mar le 
sruth ; »zar chodal tha iad: anns a' 
mhaduinn €ha iad mar fheur a 
dh'fhàsas suas b, 

6 Air maduinn 
bhlàth, agus fàsaidh e suas; 


thig e fuidh 
air 


y sgriosaidh. 

b dhiùll thu. 
f an ann gu bràth ? 
ha chaochlaidheass 


1 


SALM XCI. XCII. 


feasgar gearrar sìos e, agus searg- 
aidly e. 


7 Oir tha sinn air ar caitheadh le' 


d' fheirg, agus le d' chorruich tha 
sinn air ar claoidh i, - 

8 Chuir thu ar n-eucearta a't 
fhianuis, ar peacanna dìomhair 
ann an solus do ghnùise. 


Q Oir tha ar laithean air teireachd-. 


uinn k ann ad fheirg: chaith sinn 
ar bliadhnacha inar sgeul a dh'inn- 
seadh. 

10 Tha laithean ar bliadhnacha 
'nan tri fichead bliadhna agus a 
deich; agus le tuilleadh neirt ma 
bhios ceithir fichead ann, 7s saothair 
agus doilgheas an spionnadh 1: oir 


gearrar as e gu grad, agus siubhlaidh 


sinn M, 

11 Cò d' an aithne neart t'fheirge, 
agus a reir t'eagail do chorruich ? 

ne Teagaisg dhuinn mar so ar 
laithean àireamh, chum gu socraich 
sinn ar cridhe air gliocas. 

JS Pill, a Thighearna ; ; cia fhad 2? 
agus gabh aithreaclias a thaobh do 

- sheirbhiseach. 

1* Sàsuich sinn gu moch le d' 
thròcair, a chum gu dean sinn gaird. 
eachas agus aoiblineas re ar laithean 
uile. 

15 Dean aoibhneach sinn a réir 
nan là air an do chràidh thu sinn, 
nam bliadhna anns am faca sinn olc. 

16 Faicear t'obair le d' sheirbhis- 
ich, agus do ghlòir le'n cloinn. 

17 Agus 
earna ar Dé oirnn; agus daingnich 
tllusa obair ar làmh dhuinn 9, seadh, 
daingnich obair ar làmh. 


SALM XCI. 
ABHAIDH esan a tha 'na 
chòmhnuidh aun an ionad 
dìomhair an Ti a's airde, tàmh fo 
sgàile an Uile-chumhachdaich. g 
2? Tbeir miP mu thimchioll an 
Tighearna, se mo thearmunn, agus 
mo dhaingneach ; mo Dhia, auns an 
cuir mi mo dhòigh. 
3 Gu dearhh saoraidh e thu o rib 
an eunadair, o'n phlàigh mhilltich. 
4 Le 'iteasaibh 9. còmhdaichidh 
e thu, acus fuidh a ssiathaibh bith- 
idh t'earbsa; bithidh fhìrinn 'na 
sgéith agns 'na targaid dhuit. 
ò Cha bhi eagal ort a thaobh an 


i fa amhluadh. 
As fearr, 
n Pull. a Thighearna, fi dheoidh. 
9 a ueich. 
1 do d' phàilliun, 


saoghal fada. — VY do thròcair. 


ideich mìle air do làimh dheis ; ach | 


biodh maise an Tigh- 


k air tionndadh, air cubhail seach. 
a' chuid a's mò dhiubhì 


F dhuais, tuarasdal. 
uU ir an làmhaibh. ( 
1 Jligaion. Eabh. 


uamhais anns an oidhche, no na 
saighde a-ruitheas san là, 

6 No na plàigh a ghluaiseas an | 
dorchadas, no an sgrios a mhilleas 
mu mhcadhon-là. | 

7 Tuitidh mìle re d' thaobh, agus 


cha d'thig e am fagus duit. 

8 A mhàin le d' shùilibh seallaidh 
du agus chi thu dìol" nan aing- | 
idh. 

9 A chionn gu'n d'rinn thu an 
Tighearna 'na thearmunn S, an Tì | 
a's airde 'na ìonad - tòmhnuidh 
dliuit ; 

10 Cha' n éirich olc air bith dhuit, 
agus cha d'thig plàigh am fagus do 
t'fharduich É a A 

11 Oir bheir e àithne d'à ainglibh 
mu dA thimchioll, chum do ghleidh- 
eadh ann ad shlighibh uile. j 

12 'Nan làmhaibh “ togaidh iad 
suas thu, air eagal gu'm buail thu do 
chos air cloich. 

13 Air an Icòmhan W^ agus an 
nathair-nimhe saltraidh tu; pronn- 
aidh tu fo d' chois an leòmhan òg 
agus an dràgon. 

14 A chionn gu bheil gràdh aige 
dhomh, saoraidh mi €; ardaichidh 
mi e, a chionn gur aithne dha 
m'ainm. , 

15 Gairmidh e orm, agus éisdidh 
mi ris : bithidh mi maille ris ann an 
teinn; teasairgidh mi e, agus bheir 
mi urram dha. < 

16 Le fad laithean * sàsuichidh 
mi e, agus nochdaidh mi dha mo 
shlàinte. 


SALM XCII. 

Salm 70 laoidh air son latha na 

sàbaid. 

S maith an nì buidheachas a 

thabhairt do'n Tighearna, agus 
cliu ' a' thabhairt do t'ainmsa, O Thi 
a's aog 

2 Do chaoimhneas: gràidh F a chuir 
An céill anns a' mhaduinn, agus^ 
t'fhìrinn gach oidhche, 

3 Air inncal-ciuil nan deich teud, 
agus air an tsaltair; air a' chlàrsd 
aicli le fuaim fhonnmhoir aird 2. >> 

4 Oir rìnn thu mi aoibhinn, a 
Thigheàrna, trìd t'oibre-sa ; ann an 
gniomharaibh do làmh ni mi gaird-~ 
eachas. 

5 Cia mòr do ghnìomhara-sa, a 


la cha 


M reichidh sinn romhainn. 

O oirnn. P Their e. 

S neach a's e mo theurmunn. 
W sachal. Eabh. x Le 











Thighearna! ro-dhomhainn tha do 
Sinuainte. 

6 Cha'n eòl do'n amhlair?, 
cha tuig an t-amadan so. 

7 An uair a chinneas na h-aing- 
idh mar fheur, -agus a thìg uile 
luchd - dheanamh ua h-euceirt fo 
bhlàth, bithidhb iad air an sgrìos 
am feasd. 

8 Ach a fa thusa ro-ard gu sìorr- 
uidh, a Thighearna. 

9 Oir feuch, do naimhdean, a Thigh- 
| earn, oir feuch, do naimhdean, 
| sgriosar fad: sgapar uile luchd- 

dheanamh ua h-euceirt. 

| 10 Ach mar adharc buabhuill € 
| ardaichidh tu m'adharc-sa ; ungar 
mi Je h-oladh ùir. 
11 Agus amhaircidh mo shùil air 
m 'eascairdibhd; mu ua droch dhaoin- 
ibh a dh'éireas snas a'm' aghaidh 
cluinnidh imo chluasan. 

12 Mar chraun-pailme, thig am 
firean fo bhiàth €; mar sheudar air 
Lebanon, fàsaidh e suas. 

13 ladsan a -shuidhiclhear ann an. 
tigh an Tighearna, ann an cùirtibh 
ur De-ne thig iad fo bhlàth : 

14 Fathast 'nan sean aois bheir 
iad a mach toradh ; sultmhor f agus 
ùr S bithidh iad : 

15 A chum gu nochd iad gu bheil 
an lighearna, mo charraig, cothrom- 
ach, agus nach 'ezl euceart ann, 


SALM XCIIL 
an Tighearn a' rìoghachadh, 
tha e air a sgeadachadh le 
moralachd ; 


agus 















tha'n Tighearn air a 


ich se e féin : tlia'n saoghal mar an 
ceudna air a dhaingneacliadh, chum 
nach gluaisear e. 

2 Dhaingnicheadh do righ-chaithir 
o chian ;: o shìorruidheachd fha 
thusa. o 

5 Thog na tuilte suas, a Thighear- 
na, thog na tuilte suas an guth : tog- 
aidh na tuilte suas an tonna. 


lìonmhor, os cionn thonn neartmhor 
na mara, is neartmhorÌ anns na 
b-ardaibh k an Tighearna 
5 Tha do theisteis! ro-fhìor : do 
d' thigh-sa is iomchuidh naomhachd, 
a Thighearna, gu bràth. 


sùghmhor. 8 uaine. 
k anns an ìonad ard. 
'" luaighe&chd, duais. 
aich. 1 àmhghair, 


SALM XCIIL. 


sgeadachadh le neart, agus chriìos-' 


4 Os cionn toirmeh uisgeacha 


4 do'n ùmaidh, do'n duine bhrùideil. 
jc aon-adharcaich, sròin-adharcaich. 
“* bithidh piseach air, soirbhichidh leis an fhìrean. 
h ghuth. 
Bo t'fhianuisean. 
Oo a dhaoine baoghalta, brùideil. 
r dìreach. 


XCIV. 


SALM XCIV. 
Dhé an dioghaltais !?, a Thigh- 
earna Dhé an dìoghaltais, deal- 
raich a mach. 

2 Ardaich thu féin, a-Bhreitheimh 
na talmhainn ; ìoc luigheachd ? do 
na h- uaibhrich: 

3 Cia fhad a ni na h-aingidh! a 
Thighearna, cia fhad a ni na h-aing-- 
idh caithreim ? 

4 Cia fhad a bhrùchdas iad briath- 
ra, a-lablhras iad nithe cruaidhe? a 
bhios uile luchd-dheanamh an uilc 
re ràiteachas ? 

5 A bhruthas ìad do shluagh, a 
Thighearn, agus a chlaoidhcas iad 
t'oighreachd : ; i ' 

6 A mharbhas iad a bhantrach 
agus an coigreach, agus a mlìortas 
iad na dìlleachdain? ; 

7 Agus a their iad, Cha'n fhaic 
an Tighearn, agus cha d'thoir Dia 
lacoib fa'near e? ^^ 

8 Tuigibh, sibhse amhlairean ^ am 
measg an t-slnaigh; agus amadana, 
c'uin a bhios sibh glic ? 

9 An ti a shuidhich a' chluas, nach 
cluinn e? an tì a dhealbh an t- sùil, 
nach faic e ? 

10 An tìi a smachdaicheas na fin- 
€acha P, nach cronuich e? an tia 
theagaisgeas eòlas do'n duine, nach 
'eil eòlas aige? 

11 Is fiosr«-ch an Tighearn air 
smuaintibh dhaoine, gur dìomhanas 
iad. 

12 Js beannuichte an duine a 
smachdaicheas tusa, a Thighearn, 
agus a theagaisgeas tu as do lagh : 

13 Chum fois a thabhairt da o 
laithibh an uile 9, gus an cladhaich- 
ear sloclhid do'n aingidh. 

14 Oir cha tilg Dìa dheth a 
shluagh, agus cha tréig e oighreachd 
féin ; 

15 Ach pillidh breitheanas re 
ceartas, agus leanaidh iadsan uile a 
tha ionraic" 'nan cridhe e. 

16 Cò dh'éireas leam 'an aghaidh 
luchd-deanamh an uilc? cò sheasas 
air mo shon an aghaidh luchd-dean- 
amh na h-aingidheachd ? 

17 Mur biodh an Tiguearna 'gam 
chb uideachadh, is beag nach robh 
m'anam 'na thàmh gu tosdach $ 

18 'Nuair a thubhairt mi, Tha 
mo chos air sleamhnachadh uam, 


b is ann achum gu'm bi. 
d air crìoch m'euscuirdcar. 
f brìoghmhor ,^ 
ìi mòralach, uamhasach. 
m d'am buin dioghaltas. 
P ciny 
S san uaigh. 


s ALMA xCVI 


ehum do thròcair, a Thighearna, 
“suas mi. 

19 Ann an lìonmhoireachd mo 
smuainte an taobhsa a stigh dhiom, 
thug do chomhf hurtachdsa sòlas do 
m'anam. 

20 Am bi comunn riutsa aig righ- 
chaithìr na h-euceirt, a dhealbhas 
aimhleas le reachd ? 

21 Cruinnichidh iad le ch£ile an 
aghaidh anama an fhìrein, agus dìt- 
idh iad fuil neo-chiontach. 

22 Ach, is e'n Tighearna mo 
dhaingreach; agus is e mo Dhia 
carraig mo dhòchais". 

23 Agus dìolaidh e orra féin an 
eiiceart, agus 'nan aingidheachd 
féin gearraidh e as iad; gearraidh 
an Tighearn ar Dia as iad. 


SALM XCV. 
THIGIBH, seinneamaid do'n 
Tighearna ; togamaid iolach do 

charraig ar slainte. 

2 Thigeamaid 'na fhianuis le 
Duldheachas, agus le salmaibh tog- 
amaid ceòl dha gu suilbhireach : 

3 Oir is Dia mòr an Tighearn, 
e is Rìgh mòr e os cionn nan uile 

h 

4 'Na làimh - san' tha doimh- 
neachda na talmhainn ; agus 7s leis 
airde U nam beann. 

5 Is leis an fhairge, oir ìs ea 
rìnn i; agus dhealbh a làmhan an 
talamh tioram. 

6 O thigibh, sleuchdamaid, agus 
cromamaid sìos; tuiteamaid air ar 
glùinibh am fianuis an Tighearna a 
rinn sinn : 

7 Oir ts esan ar Dia, agus is sinne 
sluagh ionaltraidh-san, agus caor- 
aich a làimhe. 

8 An diugh ma dh'éisdeas sith 
r'a ghuth, na cruaidhichibh bhur 
cridhe, 
mar ann an latha a'bhuairidh * 
an fhàsach ; 

9 'Nuair a bhuair bhur n.aith- 
riche mi, a dhearbh iad mi, agus a 
chunnaic iad m'oibre ré dhà fhich- 
ead bliadhna VY. 

10 Chuireadh campar orm leis 
a' ghinealach ud, agus thubhairt mi, 
Is sluagh seachranach 'nan cridhe 
iad, agus cha'n aithne dhoibh mo 
shlighean : 

11 D'an d'thug mi mo mhìonnan 
a'm' fheirg, nach rachadh, iad a 
steach a'm' fhois, 


anns 


t mo charraig-dhìonaidh, 
Eabh. X Masah. Eabh. 
& òran. 34 dcalbha faoin. 


mar anns a' chonsachadh Van 


Uu neart... 
Y Faic, Eabh. Caib, III. r. 9.- 


[] 


ye 


XACVEL XCVII. j 


SALM XCVEÉ. 
ANAIBH do'n Tighearn laoidhè 
nuadh; canaibh do'n Tighearn, 
a thìrean uilt. 

2 Canaibh do'n Tighearna, bean- 
nuichibh 'ainm ; foillsichibh o là gu 
là a shlàinte. 

3 Cuiribh an céill am measg nan 
cinneach, a ghlòir, am measg gach 
sluaigh iongantais-san. * 

4 Òir is mòr an Tighearn, agus is 
ro-airidh e air cliù : 
ail esan os cionn nan uile dhé: 


S Oir is iodhoil 2 uile dhée nan “ 
cinneach: ach is e'n Tighearn a 


rinn na nèamha. 


6 Tha urram agus mòralachd ' na | 
fhianuis; neart agus maise 'na ion- | 


ad naomh. . 

7 Thugaibh do'n Tighearna, sibhse 
fhineacha nan sluagh; thugaibh 
do'n Tighearna glòir b agus neart. 


S 


8 Thugaibh do'n Tighearn a'ghlòir |i 


a's cubhaidh d'a ainm; thugaibh 
tabhartas leibh, agus thigibh asteach 
d'a chùirtibh. 

9 Sleuchdaibh do'n Tighearn ann 
am maìse na naomhachd; biodh 


eagal oirbh 'na fhianuis, gach uile . 


thìr. 

10 Abraibh am measg nan ciìn- 
neach, Tha'n Tighearn a' rìoghach- 
adh: mar an ceudna daingnichear 
an domhan, chum nach gluaisear e: 
bheir e breth air na slòigh le 
ceartas. | 

11Biodh na nèamhan aoibhneach, 
agus deanadh an talamh gairdeachas; 
beucadh an fhairge, agus a làn. 

12 Biodh a' mhachair ait, agus 
gach ni a ta innte: an sin deanadh 
uile chranna na coille luathghaire. 


13 An làthair an Tighearna ; 6ir ' 


tha e a' teachd, oir tha e a' teachd 
a thoirt breth air an talamh : bheir 


e breth air an t-saoghal le ceartas, , 


agus air na sloigh le fhìrinn. 


SA'LM XCVIL 
A be Tighearn a' rìoghachadh ; 
biodh aiteas air an talamh; 
deanadh na h-eileana 
gairdeachas. 


2 Tha .neoil agus dorchadas m'a |i 


thimchioll : is iad ceartas agus 
breitheanas àite-còmhnuidh a. righ- 
chaithreach. 

3 Théid teine roimhe, agus loisg- 
idh e suas a naimhdean air gach 
taobh € 

4 Shoillsich a dhealanaich aB 


W chomh-.siri 


€ mu'n cuairt. 


[] 


b urram. 


is aobhar eag- ' 


lìonmhor 


s; Mcribah. | 








|] 

























cruinne-cé : chunnaic, agus chriotl- 
'naich an talamh. 

5 Leagh na beannta as mar chéir. 
o làthair au Tighearna, o làthair 
Thighearna na talmhainn uile. 

6 Cuiridh na neamha an céill a 
cheartas, agus chì gach sluagh a 
ghlòir. 

7 Bithidh d amhluadh orra-san 
uile a ni seirbhis do dhealbhaibh 
snaidhte, a ni uaill a h-iodholaibh : 
sleuchdaibh dha, a dhe€e uile. 

8 Chuala. Sion, agus bha aoibh- 


dah gairdeachas, air-son do bhreith- 
eanasa, a Thighearna. 

Q Oir au fa thusa, a Thighearn, ard 
Os cionn na talmhainn uile; tha thu 
air t'ardachadh gu mòr os cionn nan 
uile dhé. 

10 Sibhse a ghràdhaicheas an 
Tighearna, fuathaichibh olc: gleidh- 
idh e anama a naoimh; a làimh nan 
aingidh saoruidh e iad. 

11 Dh'éirich € solus do'n fhìrean, 
agus aoibhneas dhoibhsan a tha i 1on- 
ràic 'nan cridhe. 

12 Biodh aoibhneas f oirbh, fhìr- 
" eana, anns an Tighearna ; agus thug- 
aibh buidheachas re' cuimhneach- 
adh air a naomhachd, 


SALM XCVIIL 


Salm. 


SEINNIBH do'n Tighearna 

laoidh S nuathh, oir rìnn è nithe 
iongantach: dh'oibrich a dheas- 
làmh agus a ghairdean naomh 
slàinte dha h, i 

2 Thaisbein an Tighearn a shlàinte; 
an sealladh nan cinneach dh'fhoill- 
sich e fhìredntachd. 

3 Chuimhnich e a 'thròcair agus 
fhìrinn do theaghlach Israeil ; ghun 
naic uile chriocha na talmhainn 
slàinte ar Dé, 

4 Togaibh iolach: ait do'n Tighearn, 
a thìrean uile 1; togaibh bhur guth, 
b gibe gairdeachas, agus sein anibh 
cliu. 

5 Seinnibh do'n Tighearn le clàrs- 
aich ; le clàrsaich agus guth sailme, 
6 Le -trompaidibh agus guth na 
h-adhairce k, togaibh iolacli ait an 
làthair an Righ Iehobhah. 

7 Beucadh an f hairge agus a làn, 


8 òran. 
aomh buaidh a mach dha. 


iruimp ; cornet, Sasg. 


uaithne. ig an innleachda. 


^* 
i 


neas Oirre, agus rinn nìgheana Iu-“ 


€ Chuireadh, N 


1 le neart an Righ. Eabh, 
O le fonn ait. 


SALM XOVII, XCIS. C. 


an saoglial agus iadsan a tha 'nan 
còmhnuidh ann. 

8 Buaileadh na tuiltean am bosa ; 
cuideachd deanadh na beannta 
luathghaire. 

9 An làthair an Tighearna; oir 
tha e a' teaclid a thabhairt breth 
air an talamh : bheir e breth air an 
t-saoghal am fireantachd, agus àir 
na slòigh an ceartas. 


SALM XCIX. 
HA'N Tighearn a' rìoghachadh ; 
criothnuicheadh na slòigh : tha 
e 'na shuidhe eadar cheruban; 
biodh crith air an talamh. 

2 Tha'n Tighearna mòr ann an 
Sion, agus tha e ard os cionn gach 
sluaigh. 

3 Moladh iad t'ainm mòr agus 
uamhasach : : 2s naomba e. 

4 Agus is toigh leis an Righ 
chumhachdach |l breitheanas : is tu 
a shocruicheas a' chòir; ni thusa 
breitheanas agus ceartas aun an 
Iacob. 

5 Ardaichibh an Tighearn ar Dia, 
agus sieuchdaibh aig stòl a chos: 
is naomha esan. 

6 Bha Maois agus Aaron an 
measg a shagait, agus Samuel] 'namm 
measg san a ghairm air 'ainm; 
ghairm iadsan air an Tighearn,. ag 
fhreagair esan iad. 

7 Am baideal ) neoil labhair e 
riu: ghléidh iad a theisteis, agus an 
reaclid a thug e dhoibh. s 

8 A Thighearn ar Dia, fhreagair 
thusa iad: is-tu an Dia a thug 
maitheanas “dhoibh, ge do riun thu 
dioghaltas air son an gnìomhara &, 

9 Ardaichibh an Tighearn ar Dia, 


- 


agus sleuchdaibh aig a shliabh. 
naomha ; oir 7s; naomh an Tighearn 
ar Dia. 

SALM C. 


“Salin molaidh, 
ronaibh iolach ait da'n, 
earn, a thìrean uile. 

2 Deanaibh seirbhis do'n Tigh-, 
earna le h-aoibhneas, thigibh 'ua 
fhianuis le luathghaire * 

3 Biodh fios agaibh gur e'n Tigh- 
earn fa's Dia ann : ise a rìnn sinn, 
agu3 cha sinn féin ; zs sinn a shluagh, 
agus caoraich ionaltraidh- san. 

4 Thigibh a steach 'na gheataibh 
le buidheachas, 'na chùirtibh le 


f aiteas, gaird. 


h thug a dheas-lùàmh agus a' ghairdean 
Faic Isaiah, Caib, LXIL. ro S 
uile luchd-àiteachaidh na talmhainn. ' 


ka bhuabhuill, na gali. 
D slac, meall, 


SALM 


moladh; thugaibh buidheachas dha, 
beannuichibh 'ainm. ' BAL ' 
5 Oir tha'n Tighearna maith; 
mairidh a thròcair gu bràth, agus 
fhìrinn;o linn gu linn, Ì 


SALM CI. 
Salm le Daibhidh. 
N U thròcair agus hreitheanas 
canaidh mi: dhuitse, a Thigh- 
earna, seinnidh mi.- | 

2 Iomchairidh mi mi féin gu glic 
air slighe ionraicP? O c'uin a thig 
fhu am' ionnsuidh 9? gluaisidh mi 
“ann an ionracas mo chridhe am 
meadhon mo thighe. 

3 Cha chùir mi ni olc sam bith fa 
chomhair mo shùl: is fuathach leam 
obair luchd eusaontais; cha lean i 
riom. 

4 Triallaidh cridhe iargalt * uam ;. 

àir an daoi f cha chuir mi eòlas. 

5 An fi gu dìomhair a bheir beum 
d'a choimhearsnach, esan gearraidh 
fi as; an ti aig am bhéil sealladh 
ard, agus crìdhe uaibhreach, esan 
cha'n fhuiling mi. 

6 Bithidh mo shùilean air fir- 
eanaibh na tìre, chum gu gabh jad 
tòmhnuidh leam : esan a ghluaiseas 
ann an sliglie ionraic, ni e seirbhis 
dhomh. 

- 7 Cha ghabh fear-deanamh ceilge 
còmhnuidh ann am thigh; cha'n 
fhuirich fear - labhairt bhreug fa 
chomhair mo shùl. 

8 Gu moch gearraidh mft as uile 
dhroch dhaoine na tìre; chum gu 
Sgath mi aso chathair an Tighearna f 
uile Iuchd-dednamh an uilc. 


SALM CIL 

Urnuigh air son duine tliruaigh, 
'nuair a bhios e air a shàruch- 
adh, agus a thaomas e a ghear- 

an an làthair an Tighearna. 
THIGHEARN, éisd re m'ùrn- 
aigh, agus thigeadh mo 

gblaodh a d'ionnsuidh. 

2 Na foluich do glinùis uam ann 
an latha mo theinn ; aom do chluas 
rium san là eir an gàirm mi ort; 
éisd rium gu grad. HA 

8 Oir tha mo laithean air teir- 
eachdainn mar dheataich, agus tha 
mo chnàmlian air an losgadh mar 
fheinntein U. 


| P fhoirfe, iomlain. 
& reasgach, ana-mèineach. 
bhaile an Tighearna. 
U chaillich-oidhche. 
b gràs, truacantas. 
& &chruthaichecar, 


C€ do. 


CL 


LV theallach. 
J ghealbhonn, 


f ioraid naomha, 


CII. 


4 Tha mo chridhe air a bhualadh, 
agus air seargadh mar fheur; air 
chor as, nach cuimhne: leam m'aran 
itheadh. 

5 Le guth m'osnaich, lean mo 


chnàmhan re m'fheoil W. 


'6 Tha mi cosmhuil re pelican an 
fhàsaich ; tha mì mar clìomhachaig * 
han ìonad aonaranach, 

7 Tha mì re faire, agus tha mi 
mar eun  'na aonar air mullach 
tighe. ù 

8 Air feadh an latha tha mo 
naimhde gam' mhasluchadh ; agus 
iadsan a tha air boile rium, mhion- 
naich iad a'm' aghàidh 2. 

9 Oir dh'ith mi luath mar aran, 
agus mheasg mi mo dheoch le 27' 
dheuraibh *, 

19 Trìd do chorruich agus 
t'fheirge ; oir thog thu nii suas, agus 
leag thu mi sìos. 

M Tha mo laithean, mar sgàile, 
ag aomadh sìos; agus tha mi féin, 
mar fhèur, air seargadh. 

12 Ach mairidh tusa, a Thighearna, 
gu bràth, agus do chuimhne o linn 
gu linn. 

13 Eiridh tusa, ni thu tròcair air 
Sion; oir tha'n t-àm gu deadh- 
ghean b a nochdadh dh'i, seadh, ar 
t-àm suidhichte air teachd. 

14 Oir tha do sheirbhisich a 
gabhail tlachd 'na 'clacliaibh, agus 
tha deadh rùn aca d'a luaithre, 

15 Mar sin bithidh eagal aìr na 
cinnich roimh ainm an Tighearna, 
agus air uile righribh na talmhainn 
roimh a< ghlòir. 

16 An uair a thogas an Tighearna 
suas Sion, chithear e 'na glhJòir. 

17 Bheir e 'n aire do ùrnuigh nan 
dìobarach 4, agus cha dean e tàir air 
an athchuinge. 

18 Scrìobhar so do'n al re teachd ; 
agus mùlaidh an sluagh a ghinear € 
an Tighearna. 

19 Oir dh'amhairc e nuas o airde 
a naomhachd f féin; o na néamh- 
aibh sheall an Tighearn air an tal- 
amh, 

20 A chluinntinn osnaich a' 
pbriìosunaich B, chum fuasgladh orra- 
san a dh'òrduicheadh chum bàis h'; 

21 Chum ainm an Tighearna chur 
an ceilt ann an Sion, dgus a chliu | 
ann an Ierusalem ; 


> 


, 94 'nuair a thig thu ant' ionnsuidh. 


S an droch dhuine. t o mhòr- 
W re m' chraicionn. 
Z orm. ale pull. 


4 nan daoine bochd, lom. 
B osnaidh a' chimiche 


h-uir clann a' bhàis, 











SALM CII. CIV. 


99 An uair a chruinnichear na 
slòigh le cheile, agus na rìoghachda, 
gu seirbhis a dheanamh do'n Tìgh- 
edrna. 

23 Chlaoidh e anns-an t-slighe mo 
neart ;. ghiorraich e mo laithean. 

94 Thubhairt mì, Mo Dhia, na 
tabhair air falbh nà anu am meadh- 
on mo laithean : tha do bhliadhnan- 
sa air feadh nan uile linn. 

25 O. chian H-leag thu bunaite na 
talmhainn ; agus ?s iad na neainha 
obair do làmha. - 

26 Théid as. doibhsan k, ach mair- 
idh tusa: fàsaidh iadsan uile sean 
mar cudach; mar thrusgan caoch- 
laidh tu iad, agus bithidh iad air an 
caochladh hl. 

97 Ach is tusa an Ti ceudna, agus 
cha chrìochnuichear do bhliadhnan. 

28 Mairidh clann do sheirbhis- 
each, agus daingnichear an sliochd 
a'd' fhianuis. : 


SALM CHIL. 
Salm le Daibhidh. 
EANNUICH an Tighearn, O 
m'anam! agus moludh gach 
nì a ta'n taobh a stìgh dhìom, ainm 
naomha-san. : 


2 Beannuich an Tighearn, O-m'an-- 


am! agus na di-chuimhnich au 
thiodhlacan uile. 

3 'Se mhaitheas dhuit do pheac- 
— anna gu léir, a shlànuicheas t'eus- 
laintean ? uile; 

4 A shaoras do bhcatha o sgrios $?, 
a chrùnas tu le caoimhneas-gràidh 
agus caomh thròcairibh. 

5 A shàsuicheas dn bheul le nith- 
ibh maithe, air chor as gu'n ath- 
nuadhaicliear t'òige, mar òige na 
h-iolaire. 

f Ni an Tighearna ceartas. agus 
breitheanas dhoibhsan uile a tha 
air an sàruchadh 9. 

7 Dh'fhoillsich e a shlighean do 
Mhaois, a ghnìomhara do chloinn 
Israeil. 

8 Is tròcaireach agus 7s gràs- 
mhor an Tighearn, mall chum feirge, 
agus pailt ann an caoimhneas- 
gràidh P. 


9 Cha chronuich e gu sìorruidh, 
agus cha ghléidh e fhearg gu bràth. 


10 A reir ar peacanna cha d'rinn 


e oirnn, agus a réir ar n eucearta. 


cha d'thug e luighcachd dhuinn, 
11 Oir mar a ta na nèamhan ard 41 


i An toiseach, air tùs. 
air an utharrachadh. 
9 fo fhoirneart. 


os cionn na talmhainn, mar sin a' ta 
a thròcair F mòr d'an taobh-san d'an 
eagal e. a 

12 Co fhad as a ta 'n aird-an ear 
o'n aird an iar, co fhad as sin chuir 
e nainn ar Nn-EUSaontais. 

13 Mar a ghabhas athair truas 
d'a chloinn, gabhaidh an Tighearna 
traas dhiubhsan d'an eagal e. 

44 Oir is aithne dha ar dealbh ; 
is cuimhne leis gur duslach sinn, 

15 An duine, mar fheur tha a 
laithean; mar bhlàth na macharach, 
inar sin fàsaidh e fo bhlàth. 

16 Oir gabhaidh a' ghaoth thairis, 
agus cha bhi e amn; agus cha'n. 
aithnich ionad féin e ni's mò.. 

17 Ach a ta tròcair an Tighearna 
o shìorruidheachd orra-san d'an. 
eagal e; agus fhìreantachd do 
chloinn a'cloinne; y 

18 Dhoibhsan a chumas a choimh- 
cheangal, agus a chuimhnicheas 
'aitheanta, chum an deanamh. 

19. Shocruich an Tighearn a rìgh- 
chaithir anns na neamhaibh ; agus 
tha a rìoghachd a' riaghladh os 
cionn nan uile. 

20 Beannuichibh-an Tighearna, 
sibhse 'aingle, treun an neart, a' 
deanainh 'iarrtuis, ag éisdeachd re 
fuaim f hocail] 5. 

21. Beannuichibh an Tighearn, 4 
shlòigh uile, sibhse a luchd-frìtheal 
aidh -a 1i a thoil.' 

229 Beannuichibh an Tighearn, 
'0oibre uile, anns gach àit d'a thigh 
earnas : beannuich an- Tighearn, O' 
m'anam ft e 


SALM CIV. 
EANNUICH an “Tighearn, O 
m'anam ! A Thighearna mo: 

Dhia, tha thusa ro-mhòr ; le h-ur- 
ram agus mòralachd * tha thu air do 
sgeadachadh. 

2 Tha thu a' cur soluis umad mar 
thrusgan, a' sìneadh a mach nan 
néamh mar chùirteir, 

3 Tba e a' leagadh sailthean a 
sheòmar anns na h-uisgibh, a' dean- 
amh nan neul 'nan carbad -dha féin, 
a' siubhal air sgiathaibh gaoithe ; 

4 A' deanamh 'aingle 'nan spior- 
adaibh, a luchd - frithealaidh 'nan 
teine lasrach U&, ag 

5 Shuidhich e an>talamh air a 
bhunaitibh, chum nach gluaistead 
e gu bràth. i 


k Teirgidh iadsan. ~^ 1 air am mùthadh, 

M eucailean. 
P tròcair, 

T a ghràs, a chuoimhneas gràdhach. 


n o'n t-slochd. Eabh. 
A a réir airde nar. nèamh. 
S guth fhocail. ' glòir. 


YU A' deanamh a theachduirean do na gaothaibh, a Luchd frithealaidh 
3 


do'n teine lasrach. 


12 


~ S A DM 


A Leis an doimhneachd, mar le 
trusgan, chòmhdaich V thu e : sheas 
na h-uisgeacha os cionn nam beann. 

7 O t'achmhasan-sa theich iad, o 
shuth do thairneanaich ghreas ìad 
ronipa. 

8 Chaidh iad suas re taobh nam 
brann 3; chaidh iad sìos air feadh 
nan gleann do'n àit a dh'orduich 
thusa dhoibh. 

G Shuidhich thu crìoch air nach 


'd'théid iad thairis; chum nach pill 


iad a rìs a chòmhdachadh * na tal- 
mhainn. ^s 

10 Tha e a' cur thobar anns na 
gleanntaibh, o tha a' ruith air feadh 
nam beann. 

11 Bheir 
dHheathaichibh na machrach : coisg- 
idh na h-asail fhiadhaich an ìot- 
adh Y. ' 

12 Am fagus doibh còmhnuich- 
idh eunlaith nan speur, a bhios a' 
seinn am measg nan geug. 

13 Uisgichidh e na beannta o 
sheomraibh ;: Fe toradh a* ghnìomh 
sàsuichear ain talamh. 

14 Bheir e air feur fàs do'n 
spréidh, agus air luibh chum seir- 
bhis 2 an duine, chum aran a thabh- 
airt as an talamh, J 

15 Agus fion a ni crìdhe an duine 
subhach, ola- a ni <a ghnùis dealrach, 
agus aran a neal taicheas crìdhe an 
duìne. 


16 Tha craobhan an Tighearna, 


làn brìghe, seudair Lebanoin a 
shuidhich e: < 

17 Far an dean na h-eoin an nid; 
aig an storc b £ha na craobhan giuth- 
ais € inar ionad-tàimh. 

18 Tha na beanntan ard 'nan 
tearmunn/do na gabhair fhiadhaich ; 
na creagan do na coineanaibh d, 

19 Rinn e a' ghealach air son 
aimsirean; is aithne do'n ghrein 
mar a luidheas i. | 

20 Ni thu dorchadas, agus tha'n 
oidhche ann: an sìn snàisidh uile 
bheathaiche na coille mach | 

21 Beucaidh na lcòinbain òg air 
son cobhartaich, agus ag tarraidh 
am bidh air Dia. 

22 Eiridh a' ghrian, cruinnichidh 
iad le chéile, agus 'nan àitibh-tàimh 
luidhidh iad. 

93 Théid an duine mach gu 'obair, 
agus gu shaothair gu feasgar. 


24 Cia lìonmhor t'oibre, a Thigh-' 


w dh'fholuich. 

2 do. a feuma. 

d sapan. Eabh. 
B ruo smuainte taitncach dha. 


iad deoch do uile . 


X a dh'fholach. 
b a' chorrd-bhàin. 
€ snàighceach, gluasadach. 


CV. 


tarn! ann an' gliocas rinn thu càd 
gu léir; tha'n talamh làn le d' 
shaibhreas ; 

25 Mar. an ceudna an cuan so 


a ta mòr agus farsaing, anns am 


bheil creutairean snàigeach € gun “ 
àireamh, araon beathaichean beag 
asus mòr. D 

26 An sin siubhlaidh na longa; 
agus àn Lebhiatan sin, a dhealbh 
thu gu sùgradh ann. 

97 Feithidh iad sin uile ort-sa, 
chum gu'n tabhair thu dhoibh am 
biadh 'na thràth. 

298 Bheir thusa dhoibh, cruin- 
nichidh iadsan; fosgailidh tu do 
làmh, sàsuichear iad le maith. 

29 Foluichidh tu do ghnùis, bith- 
idh iad fa amhluadh; bheir thu 
uatha an deò, eugaidh iad, agus 
pillidh iad re'n ùir f. 

30 Cuiridh tu mach do spiorad, 
cruthaichear iad; agus atlmuadh- 


aichidh tu aghaidh na talmhàinn: 


31 Mairidh gloir an Tighearna gu 
bràth ; ni an Tighearna gairdeachas 
'na oibribh. 

32 Seallaidh e air an talamh, agus 
criothnuichidh e; beanaidh e ris na 
beanntaibh, agus bithidh deatach 
dhìubh., ] y 

33 Seinnidh mise do'n Tighearn 
an cian is beo ini; canaidh ini mol- 
adh do m' Dhia fhad's a bhios bith 
agam. 5 

34 Bithidh mo smuaintean air 
milis85; ni mi gairdeachas anns an 
Tighearna. 

35 Sgriosar peacaich a miach as 
an talamh, agus cha bhi h na h-aing- 
idh ann ni's mò. Beunnuich an 
Tighearn, O m'anam. Molaibhse an. 
Tighearna. ; 


SALM CV. 


HUGAIBH buidheachas! do'n 

Tighearna ; gairmibh air 'aiuni; 
foillsichibh Kk am measg nan sluagh 
a ghnìomhara. 

2 Seinnibh dha, seinnibh sailm 
dha; labhraibh air oibribh iongant- 
ach-san gu léir, : 

2 Deanaibh uaill as ainm naomha- 
san: biodh gairdeachas air cridhe 
na droinge a dh'iarras an Tighearn. 

& Iarraibh an Tighearn agus a 
neart ; iarraibh a ghnùis a ghnàth. 

5 Cuimhnichibh '01ibrean iongant- 


Y an tart, am pathadh. 
C otumhais. 
f duslach tuaithre. 


h na biodh. s moladh, cliu. 


k' deanaibh aithnichte. 


- 
A^ 








SALW CV. 


ach a rinn e, a chomharan! agus 
breitheanais a bhéil, 

6 O sibhse a shliochd Abrahaim 
'òglaich-san, sibhse a chlann lacoib 
a dhaoine taghtasan. òi 

7 Is esan an Tìghearn ar Dia-ne ; 
air feadh na talmhainn uile fha a 
bhreitheanais. i 

8 Chuimhnich e gu sìorruidh a 
choimhcheangal, am focal a dh'ord- 
uich e do mhile ginealach ; 

9 A rìnn e re h-Abraham, agus a 
mhionnan do Isaac : 

10 Agus dhaingnich e sìn do Ia- 
cob mar reachd, do Israel mar 
choimhcheangal bith-bhuan, 

11 Ag ràdh, Dhuitse bheir mi 
fearann Chanaain, €rannchur bhur 
n-oighreachd. 

12 An uair nach robh iad ach ro- 
thearc an àireamh, agus 'nan coig- 
rich ann, 

13 Agus a chaidh iad o chinneach 
gu cinneach, o rìoghachd gu sluagh 
eile ; 

142 Cha do leig e le duine sam 
bith eucoir a dheanamh orra, agus 
smachdaich e righrean air an son : 

15 Ag ràdh, Na beanaibii re m' 
dhaoinibh ungta. agus air m' fhàidh- 
ibh na deanaibh cran. 

16 Agus ghairm e gorta air an 

- tìr; bhris e uile lorg an arain. 

17 Chuir e duine rompa, Ioseph, 
a reiceadh mar thraill. 

i8 Le geimhlibh dhochainn iad a 
chosan ; chuireadh an iarunn e gu 
teann ; 

19 Gu ruig an t-àm anns an 
d'thàinig a bhriathar: dhearbh foeal 
an Tighearna e. 

- 80 Chuir an rìgh tcachdoire 
uaith, agus dh'fhuasgail e air; 
uachdaran an t-sluaigh, agus leig e 
saor as €. 

21- Rinn se e 'na thighearn air a 
thigh? agus 'na uachdaran os cionn 
a mhaoin uile: i 

22 Chum gu'n ceangladh e 'ard- 
cheannardan a réir a thoile, agus 
gu'n deanadh e a slheanairean glic. 

23 Agus thàinig Israel do'n Eiphit, 
agus bha lacob air chuairt ann an 
tìr Cham?. P 

~ 94 Agus thug e air a shluagh fas 
ro-lìonmhor, agus rìnn e nì bu treise 
iad na'n naimhdean. 

25 Dh'iompoich e an cridhe gu 
fuath a thoirt d'a shluagh, agus gu 
buntainn gu cealgach r'a sheirbhis- 
ich. 


) iongantasan. M. lagh. 


96 Chuir e d'an ionnsuidh Maois 
"òglach féin, Aaron a thagh e. 

Q7 Nochd iad a chomharan *'nam 
measg, agus a bheartun iongantach 
ann an tìr Cham. 

28 Chuir e mach dorcbadas, agus 
bha dorchadas ann9: agus cha 
d'rinn iad ceannairc an aghaidh 
f hocail, 

99 Thionndaidh e an uisgeacha 
gu fuil, agus mharbh e an iasg. 

30 Thug an tìr a mach losgainn P' 
gu pailt, ann an seomraichibh an 
righre. 

51 Labhair e4, agus thàinig iom- 
adh gné chuileag", agus mialan 'nan 
crìochaibh uile. 

32 Air son an uisge thug e dhoibh 
clach-mheallain$, agus teine las- 
rach " 'nan tìr. 

'383 Agus bhuail e an croinn- 
fhìona agus an croinn-fhìge; agus 
bhris e craobhan an crìoch. 

34 Labhair €, agus thàinig locuist, 
agus burruis, agus sin gun àireamh ; 

35 Agus dh'ith iad gach luibh 
'nan tìr; agus dh'ith iad meas? 
am fearainn. 

36 Agus bhuail e gach ceud-ghin. 
'nan tìr, toiseach an neirt uile. 

37 Agus thug e mach iad le 
h-airgiod agus le h-òr: agus 'nan 
treubhaibh uile cha robh aon neach 
lag. " 

38 Bhe aoibhneas air an Eiphit 
an uair a chaidh iad a- mach; oir: 
thuit an eagal-san orra. 

39 Sgaoil e neul mar chòmhdach W, 
agus teine gu solus a thoirt san 
oidhche. 

49 Dh'iarr iad, agus thug e dhoibh 
gearra-goirt; agus le h-aran neimhe 
shàsuich e iad. SÉ. - 

41 Dh'fhosgail e a' chreag, agus 
bhrùchd uisgeacha mach; ruith iad. 
air na h-ionadaibh tiorma mar abh- 
uinn. 

42 Oir chuimhnich e a ghealladh 
naomha do Abralilam a sheirbhis- 
each. 

43 Agus thug e mach a-shluagh 
le h-aoibhneas, a duaoine taghta ie 
gairdeachas. 

44 Agus thug e dhoibh fearann 
nan cinneach ; agus shealbhaich iad 
saothair nan sluagh. 

45 Chum gu d'thugadh iad fa'near 
a reachdan, agus gu gleidheadh iad 
alaghanna. Molaibh an Tighearna. 


n Ham. 9 dhorchaich e. 


P bhrùchd an talamh a mach losgainn. — 4 Dh'àithn ce. T& sgaoth 
frutas. S clach-shneachd. t teine dealanaich. U toradh. 
rac. 
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SALM CVL 
N OLAIBH an Tighearn. O 
-thugaibh buidheachas do'n 


Tighearn, oir tha e maith, oir gu 
bràth yrairidh a thròcair. 

2? Cò is urrainn gnìomhara treun 
an Tighearna a chur an céill? cò is 
urrainn a chliu uile fhoillseachadh? 
. 3 Is beannuichte iadsan a choimh- 
ideas * breitheanas, a ni ceartas 
anns gach àm, 

4 Cuimhnich oirnnY, a Thichear- 
Ra, leis an deadh-ghean a nochdas 
[7 d' shluagh féin: O fiosraich 
sinn ? ]e d' shlàinte: 

9 Chum gu faic sinn? maith do 
dhaoine taghta, chum gu dean sinn 
aoibhneas ann an aoibhneas do 
chinnich; chum gu dean sinn uaill 
le t'oighreacld-sa. 

. 6 Pheacaich sinne le'r n-aithrich- 
ibh; rinn sinn gu h-olc, rinn sinn 
gu h-aingidh. 

7 Cha do thuig ar n-aithriche b 
Uiongantais anns an Eiphit, cha do 
thuig iad lìonmhoireachd do thròc- 
airean, ach bhrosnuich iad fhau“ 
làimh ris a' mhuir, aig a' mhuir 
ruaidh. 

8 Gidheadh theasairg e iad air 
sgàth ainme féin ; chum gu nochd- 
adh e a chumhachd. 

9 Agus smachdaich e a' mhuir 
ruadh, agus thiormaicheadh i ; agus 
thieòraich e iad 4 trìd nan doimh- 
neachd, mar trìd fàsaich. 

10 Agus theasairg e iad o làimh 
an ti a thug fuath dhoibh, agus 
shaor € iad o làimh an nàmhaid, 

11 Agus dh'fholuich na h-uisg- 
eacha an eascairde: cha d'fhàgadh 
aon diubh. 

12 An sin chreid iad a bhriathran*, 
agus sheinn iad a chliu. 

13 Gu luath dhi-chuimhnich iad 
a ghnìomhara ; cba d'fheith iad r'a 
chomhairle. 


18 Agus las teine 'nan cuid- 
eachd; loisg an lasair suas na droch 
dhaoine. d 

19 Rinn ìad laogh ann an Horeb; 
agus shleuchd iad i do'n dealbh 
leaghta. 

20 Agus chaochail iad an glòir gu 
cosamhlachd daimh a dh'itheas 
feur. - j s 
21 Dhi-chuimhnich iad Dia am 
Fear-saoraidh; a riun nithe mòra 
anns an Eipbit, 

22 Nithe ìongantach ann an tìr 
Cham, nithe uamhasach aig a' mhuir 
ruaidh : N 

23 Uime sin thubhairt e gn'n 
milleadh k e iad, mur bhitheadh gu'n 
do sheas 'òglach taghta Maois fa 
chomhair anns 2' bheirnl, gus a 


chorruich a thionndadh uatha, chum 
' nach sgriosadh e iad. Un 1 


94 Agus rinn iad tarcuis air an 
tìr thaitnich: cha do cbreid iad 
fhocal. 

25 Agus rinn iad gearan 'nam 
bùthaibh M; agus cha d'éisd iad re 
guth an Tighearna. N o 

26 An sìn thog e a làmh?" 'nan 
aghaidh, a thoirt orra tuiteam anns 
an fhàsach. ' 

27 Agus a thilgeadh 'sìos an 
sliochd am measg nan cinneach, 
agus gu'n sgaoileadh air feadh nan 
tìr. 

28 Mar an ceudna-naisg iad iad 

. féiu re Baal-peor, agus dh'ith iad 
ìobairte nam marbh. 

29 Agus . bhrosnuich iad e. le'n 
gnìomharaibh 9; agus bhris a' phlàigh 
a steach orra. 

30 An sin sheas Phinehas, agus 
chuir e breitheanas an^ gnìomh ; 
agus choisgeadh a' phlàigh. 

51 Agus mheasadh sin dha mar 
fhìreantachd, o liun gu linn gu 
bràth. " 

32 Chuir iad fearg aìr mar an 


i4 Ach ghlac anamhiann iad f cendna aig uisgibh Mheribah P; agus 


san fhàsach, agus blhuair8 iad Dia 
anns an ionad uaigneach. 

15 Agus thug e dhoibh an iarrtus, 
ach chuir e caoile h- air an anam, 

16 Agus ghabh iad farmad re 
Maois anns a' champa, agus re 
h-Aaron sagart naomh an Tighear- 
na. 

17 Dh'fhosgail an talamh, agus 
shluig e sìos Datan, agns dh'f hol- 
uicheadh cuideachd Abiraim. 


Y orm. z 


Xx ghleidheas. 
€ bha iad 


sinnseara fd'near. 
imeachd. * fhocal. 
h claoidh, sgrios. 
bhriseadh - 


M pàilliunaibh, 
9 innleachdaibh. 


f toisg iad le h-anamhiann, 
' rinn tad aoradh. 


P uisgibh na comh-stri. 


dh'éirich olc do Mhaois air an son. 

33 Oir bhrosnuich iad a spiorad, 
air chor as gu'n do labhair e gu 
h-aithghearr le bhilibh. 

34 Cha do sgrios iad na slòigh, 
mu'n d'thug an Tighearn àithne 
dhoibh ; 

35 Ach choimh-mheasg iad iad 
féin am measg nan cinneach, agus 
dh'fhòghluim iad an oibre. 


36 Agus rinn iad seirbhis d'an 


b Cha d'thug ar 
dthug corra 

B dhearbh. 
k sgriosadh. ) bheum, 
n mhionnaich e. 


mi. 2 gnti. 
ceannairceach. 


pubullaibh. 
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todholaibh 9, a bha mar ribe dhoibh. 

37 Agus dh'iobair i«d am mic 
agus an nigheana do dheamhnaibh, 

S8 Agus dhòirt iad fuil neo- 
chiontach, fuil am mac” agus an 
nighean, a dh'ìobair iad: do ìodhol- 
aibh Clianaain: agus thruailleadh 
an tìr te fuil. 

39 Agus rinneadh neo-ghlan iad 
le'n oibribh, agus chaidh iad air 
strìopachas le'n gnìomharaibh S. 

40 Agus las fearg an Tighearna an 


aghaidh a shluaigh, agus ghabh e 


gràin d'a oighreachd. 

41 Agus thug e suas iad do làimh 
nan cinneach; agus bha iadsan a 
dh'f liuathaich iad, 'nan uachdarain 
OS an cionn. 

42 Agus shàruich an naimhdean 
iad; agus leagadh gu h-ìosal] iad fo'n 
làimh. i 

43 Iomadh uair shaor e iad; ach 
blirosnuich iad e le'n comhairlibh, 
agus thugadh sìos iad air son an 
cionta. 

44 Gidheadh thug e an àmhghar 
fa'near', an uair a chual e an 
glaodh. 

45 Agus chuimhnich e dhoibh a 
choimhcheangal, agus ghabh e aith- 


' reachas a reir lìonmhoireachd a 


thròcaire VY. 

46 Agus fhuair e truas V, dhoibh 
an sealladh na muinntir sin a thug 
leo 'nam braighdibh iad. 

47 Saor sìnn, a Thighearn ar Dia, 
agus tionail sinn o mheasg nan cinn- 
each, chuin buidheachas a thabh- 
airt do t'ainm naomha-sa, chum 
caithream Y a dheanamh ann ad 
chliu. 

48 Gu ma beannuichte an Tigh- 
earna Dia Israeil o shìorruidheachd 
gu sìorruidheachd ! agus abradh an 
sluagh uile, Amen. Molaibhse an 
Tighearn. 


SALM CVII. 
THUGAIBH buidheachas ? 
do'n Tighearn, oir tha e maith, 
oir gu bràth mairidh a thròcair. 

2 Mar so abradh iadsan a shaor- 
adh leis an Tighearn, a shaor e o 
làimh an nàmhaid ; 

3 Agus a chruinnich e as na tìribh, 
o'n aird an ear agus o'n aìrd an 
iar, o'n airde tuath agus o'n airde 


deas 4, 


| 


9 diathaibh-bréige. 


W bàigh, iochd. 
mhuir ruaidh. Eabh. 
4 ùmhgharaibh. 
h saothair. 
“Eabh, 


X moladh. 


ÀL bhrist, 
M air an cràdh. 


FT clann mhac. 
tU dh'amhairc e orra 'nan teinn. 


b air slighe uaignich. 
:€ a-thròcaire. 
k praise. , 
A o shlochdaibh truaillidheachd. 


4 Chaidh iad air seacharan anns 
an fhàsach, ann an ionad uaigneach-s 
slìgheb gu baile taimh € cha d'f hu- 
air iad. 

5 Ocrach agus tartmhor, dh'f hàil- 
nich an anam annta. 

6 An sin ghlaodh iad ris an Tigh- 
earna 'nan airc, agus as an teannt- 
achdaibh d4 shaor e 1ad. 

7 Agus threoraich e iad air slighe 
cheirt, chum gu rachadh iad gu 
baile tàimh. 

8 O gu moladh daoine Dia air 
son a mhaithceis?€, agus air son 2 
bhearta iongantach do chloinn nan 
daoine ! Ì Ù 

9 Oir shàsuich e ai t-anam cìoc- 
rach f, agus lìon e an t-anam ocrach 
le maith. a : 

10 Iadsan a shuidh ann an. 
dorchadas agus ann an sgàile a' 
bhàis, ceangailte ann an truaighe 
agus an larrunn, ' < 

11 A chionn gu'n d'rinn iad cean- 
nairc an aghaidh bhriathar Dhé, 
agus gu'n d'rinn iad tàir air comh- 
airle an Ti a's airde; 

12 Aig. an do leagadh 8 sìos an 
cridhe le docairh: thuit tad, agus 
cha robh fear-cuideachaidh ann : 

13 An sin ghlaodh iad ris an Tigh- 
earna 'nan airc, agus as an tean nt- 
achdaibh shaor e iad. 

14 Thug e iad a dorchadas agus a'' 
sgàile a' bhàis, agus bhris e o chéile 
an cuibhreach. 

315 O gu moladh daoine an Tigh- 
earn air son a mhaitheis, agus air 
son a bhearta iongantach do chloinn 


nan daoine ! ' 


16 Oir bhris i e na geatan umha k, 
agus ghearr e Sìos na croinn ìarr- 
uinn. 

17 Bha amadain, air son an eus- 
aontaisl agus air Son an eucearta, 
fo àmhghar &, 

18 Do gach biadh ghabh an. anam 
gràin, agus thàinig iad dluth de 
gheataibh bàis. 

19 An sin ghlaodh iad ris an 
Tighearna 'nan airc, agus as an 
teanntachdaibh shaor e iad. 

20 Chuir e fhocal uaith, agug 
shlànuich e iad ; agus shaor e iad o 
sgrios P!, 

21 O gu maladh daoine an Tigh- 
earn air son a mhaitheis, agus air 


sg 


g S innleachdaibh. 
U a réir saibhreis a ghràis. 


Y uaill. & moladh. 2 o'n 
€ barle còmhnuidh. 
f miannach. EB lcar e, 


1 leslighe an eusaontais, 


Ly 





e~ 


son a bhearta iongantach do chloinn 
nan daoine ! i 

22 Agus gu'n ìobradh iad ìobairte 
buidheachais, agus gu'n cuireadh 
iad an céill a gnìomhara le luath- 
ghaire ! 

23 Iadsan a théid sìos do'n 
fhairge air longaibh, a ni obair air 
uisgibh mòra, 

24 Chi iadsan gnìomhara an Tìgh- 
earna, agus a bhearta iongantach e 
san doimhne. - 

25 Oir labhraidh e, agus dùisgidh 
e a' glaoth dhoinionnach, agus tog- 
aidh i a tonna P. p 

26 Théid iad suas do na nèamh- 
aibh, théid ìad sìos do na doimh- 
neachdaibh ; le h-amhghar leagh- 
aidh an anam. 

27 Théid iad thuige 9 agus uaith, 
agus tuislichidh iad mar dhuine aìr 
mhisg; agus théid as d'an ceill 
uile F. 

238 An sìn glaodhaidh iad rìs an 
Tighearna 'nan airc, agus as an 
teanntachdaibh bheir e iad. 

29 Cuiridh e an doinionn gu 
fèith; agus bithidh a tonna 'nan 
tàmh. 

30 An sìn bithidh iad aìt a chionn 
gu'm bì iad sàmhach ; agus bheir e 
iad do'n chaladh a's miannach leo. 

31 O gn moladh deoire an Tigh- 
earn air son a mhaitheis, agus aìr 
son a bhearta iongantach do chloinn 
nan daoine ! f 

32 Agus gu'n ardaicheadh iad e 
ann an coimhthional an t-sluaìgh, 
azus ann an àite-suidheS nan seanair 
gu inoladh iad e ! : 

33 Nì e aibhniche 'nam fàsach, 
agus tobair uisge 'nan talamh tart- 
mhort. 

34 Fearann beartach ni e fàsU, 
air son aingidheachd a luchd-àiteach- 


— aidh. 


35 Ni e fàsach 'na linne uisge, 
agus fearann tiorana 'na thobraichibh 
uìsge. 

36 Agus au sin bheir e air na 
h-ocraich còmhnuidh a ghabhail ; 
agus deasaichidh iad baile tàimh W,. 

37 Agus sìiol-chuiridh iad achanna, 
agus suidhichidh iad fionliosan ; 
agus bheir i4d toradh pailt*X uatha. 

38 Agus beannuichidh se iad, 
agus fàsaidh iad ro-lìonmhor; agus 
cha lughdaich e an spreidh. 


O iongantais-suan. 


t ceoram, crudidh. 
riuidh ann. 

sàruchadh uilc. 
b caomh thròcairean. 
r. 6, etc. 


Faic Salm LA. Tr. 10. 


P lonna na fairge. 

suas an ciall uile, teirgidh an seòltachd uilc. 

U goirt, bochd, gun toradh, 

X toradh an cinneis. 
& uachdaranaibh, prionnsaibh. 

€ Faic Salm LVII. r.7, etc. 

€ An do thilg thu uait sinn ? agus nach d'théid thu mach? 
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39 Ach ma pheacaicheas tad, 
lughdaichear agus leigear sìos iad 
le foirneart, olc Y, agus doilgheas. 

40 Dòirtidh e tarcuis air ard-uais- — 
libh ?, agus cuiridh e air seacharan 
iad ann am fàsach as eugmhais 
slighe. 

41 Agus togaidh e suas am bochd 
o thruaighe 2, agus ni & teaghlaich. 
ean dha mar threud. 

42 Chi na fireana so, agus bithidh 
iad ait; agus druididh gach euceart- 
a beul. 

43 Cò a ta glic, agus a bheir 
fa'near na nithe sin ? tuigidh esan 
eaoimhneas gràdhach b an Tighear- 
na. < 

SALM CVIIL 
Laoidh 7o Salm le Daibhidh 
MPMHA mo chridhe deas, a Dhé; 
seinnidh mi agus mofaidh mi, 
eadhon le m' ghlòir €. 

2 Mosgail, a shaltair agus a chlàrs- 
ach: mosglaidh mi fein moch air 
mhaduinn. 

3 Molaidh mi thu am measg nan 
sluagh, a Thighearn, agus-seinnidh 
mi dhuit am measg nan cinneach.- 

4 Oir iy mòr do thròcair os cionn: 
nan néamh ; agus tha t'fhìrinn gu 
ruig na neula. 

S Bi air t'ardachadh os cìonn nan: 
nèamh, a Dhé; agus os cionn na 
talmhainn uile déiodh do ghloir. 

6 Chum gu teasairgear iadsan a's 
ìonmhuinn leat, saor thusa le d' 
dheas làimh, agus éisd rium d. 

7? Labhair Dia 'na naomhachd : nì: 
mi aoibhneas, roinnidh mi Sechem, 
agus tomhaisidh mi gleann Slucoit. . 

8 Is leamsa Gilead, is leam Mana- 
seh; agus 7s e Ephraim neart mo 
chinn, ludah fear - tabhairt — nio 
lagha. “ 

9 Is e Moab mòv shoitheach-iìonn- 
laid ; os cionn Edoim tilgidh mi mo 
bhròg: thar Pàlestin ni mi caith-' | 
reim, 

10 Cò bhcir mi do'n bhaile 
dhaingnichte? cò threòraicheas mi 
gu h-Edom ? ~ 

11 Nach tusa, a Dlié? thusa a 
thilg uait sinn, agus nach deach- 
aidh a mach 6, a Dhé, le ar n-arini- 
ailtibh ? BS 

12 Thoir còmhnadh dhuinn ann- 
au airc; oir is dìomhain furtachd 
duine. 


9 chuige. ' sluig ear 
S cruinneachaidh. 
W chum còmhs« 
Y le foirneart an uilc, le 
a bmhohar. 
d Faic Salm LX. 


Bai 
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13 Trid Dhé f ni sinn treubhantas; 
oir sa]traidh esan sios ar naimhd- 


eal. 
SALM CIX. 

Do'n ard fhear-ciuil. 

Daibhidh. . 
Dne mo chliu, 
thosd. 

? Oir tha -beul an, aingidh, agus 
beul né ceilge fosgailte a'm' agh- 
aidh ; labhair iad a'm' aghaidh le 
teangaidh nam breug. 

3 Agus 
chuairtich iad mi; agus chog iad 
a'm' aghaidh gun aobhar. 

£4 An éiric mo ghràidh tha iad 
naimhdeil dhomh, agus mì re h-ùrn- 
uigh. 

5 Agus dhìol iad diomh olc an 
éiric maith, agus fuath ani éiric mo 
ghràidh. f 

6 Cuir an t-aingidh os a chionn £, 
agus seasadh Satan aig a 'dheas 
laimh. 

' 7 'Nuair a bheirear breth air, 
faighear ciontach eh, agus biodh 
"ùrnuigh dha 'na peacadh. 

8 Biodh a laithean tearc, agus 
glacadh neach eile a dhreuchd i. 

9 Biodh a chlann 'nan diìlleachd- 
ain Kk, agus a bhean 'na bantraich. 

10 A ghnàth air seacharan biodh 
a chlann, agus iarradh iad déirc ; 
agus sireadh ! iad as an aitibh fàs, 

11 Glacadh fear nam fiach gach 
ni a Ca aige, agus creachadh coig- 
'Tich a shaothair. 

12 Na biodh neach ann a ni tròc- 
air airm, agus na biodh aon ann a 
ghabhas truas d'a chloinn gun ath- 
air. A 

13 Sgrios gu robh air a shliochd : 
san àl a thig 'na dhéigh, gu cuirear 
as d'a ainm B. 

14 Air chuimhne biodh aingidh- 
eachd 'aithriche gig an Tighearn, 
agus na cuirear as? peacadh 'a 
mhàthar. 

15 Biodh iad am fianuis an Tigh- 
— earna a4 ghnàth ; agus gearradh e as 
an cuintbne o'n talamh. 

16 A chionn nach do chuimhnich 
€ tròcair a nochdadh, ach gu'n do 
—gheur-lean e an duine bochd agus 
'uireasbhuidheach, agus aig an robh 
cridhe goirt, chuin a mharbhadh. 

17 Mar a ghràdhaich e nrallach- 
adh, thigeadh e air: mar nach robh 


Salm le 


na bì a'd' 


f Ann an Dia. Fabh. 
chionn,” ctc. 
Faic Gniomh, Caib. 1. r. C0. 
M a shìneas tròcair thuige. 
AS. P achulaidh. 

S8 breitheamhnaibh, 


- 





le briathraibh fuatha 


BB“ Cuir an t-aingidh,” 
h thigeadh binn' a mach ^na aghaidh. 
k pun athair. 
n d'an ainm, 

9 duais m'ceascairdcvan o'n dighearnas 


tlachd aige ann am beannachadh, 
biodh e fad uaith. 

18 Mar a chuir e mallachadh 
uime inar 'endach P, thigeadh e 
steach mar uisg 'na chom,^agus mar 
ola 'na chnàmhaibh. 

19 Biodh « dha mar an trusgan 
leis an còmhdaichear e, agus mar an 
crios leis an crioslaichear e a 
ghnàth, 

90 Is e so obair m'eastairdean an 
làthair an Tighearna9, agus nan 
daoine a labhras olc an aghaidh 
m'anaina. 

21 Ach dean thusa air mo shon, a 


“Thighearna Dhé, air sgàth t'ainme ; 


a chionn gu bheil do thròcair maith, 
saor tliusa mì. 

22 Oir thad mi bochd" agus uir- 
easblhiùidheach, agus tha mo chridhe 
air a lotadh an taobh a stigh dhiom. 

23 Mar sgàile a' claonadh sìo5 tha 
mi a' siubhal ; tha mi air m'f huad- 
achadh mar an locust. 

24 Tha mo ghlùinean lag le trosg- 
adh, agus tha m'fheoil a' teireachd- 
uinn le dìth suita. 

25 Agus tha mi a'm' aobhar mas- 
laidh dhoibh : 'nuair a sheall iad 
orm, chrath iad an cinn. 

26 Cuidich leam, a Thighearna 
mo Dhia; saor mi a réir do thròc- 
aire : 

27 Chum gu'in bi fios aca gur i 
so do lamh, gur tusa, a Thighearn, 
a riin e. 

28 Malluicheadh iadsan, ach ean- 
nuich thusa: 'nuair a dh'éireas iad, 
biodh nàire orra ; ach biodh t'òglach- 
Sa ait. 

29 Bìodh m'eascairdean air amn 
còmhdachadh le nàire, agus hiodh 
iad air am folachadh le'n amhluadh 
féin, mar le falluing. 

30 Ard-mholaidh mì an Tighearna 
le m' bheul; agus am measg^ na 
mòr-chuideachd bheir mi cliu dha. 

31 Oir seasaidh e aig deas laimh 
an duine bhochd, chum a sliaoradh 
o luchd-dìtidh S 'anama. 


SALM CX. 
Salm le Daibhidh. —~ 
HUBHAIRT an Tighearna re m' 
Thigbearna, Suidh aig mo dheas 
làimh, gus an cuir mi do naimhdean 
'nan stòl fo d' chosaibh. 

2 Slat-shuaicheantais do chumh- 
ars' iadsan, “ os a 
ia chùram. 

1 tilscar a mach. 
o glanar as, dubhar 


SALM 


achd cuiridh an Tighearn a mach a 
Sion : bi thusa a'd' uachdaran am 
— meadhon do naimhde. 

3 Bithidh do shluagh ro-thoil- 
each ann an latha do chumhachd : 
ann am maise na naomhachd, mar 
an drùchd o bholg na maidne, bith- 
idh t'òigridh agad t. 

4 Mhionnaich an Tìghearn, agus 
cha ghabh e aithreachas, Is sagart 
thu gu bràth, a réir orduigh Melchì- 
sedeic. 

5 Buailidh “ an Tighearn, a ta aig 
do dheas làimh, righrean- ann an 
latha fhèirge. 

6 Bheir e breth am measg nan 
cinneach 3 lìonaidh e or àrt le 
corpaibh ' marbha; lotaidh e. an 
t uachdaran Y os cionn iomadh tìr. 

7 Do'n t-sruth air an t-slìghe olaidh 
£5 uimesin togaidh e suas a cheann. 


SALM CXL 
J OLAIBHSE an Tighearna. 
Bheir mise cliu do'n Tighear- 
na le m' uile chridhe, ann an coin- 


neamh nam firean, agus anns a' 


choimhthional. 

2 Tha gnìomharan an Tighearna 
mòr ; rannsaichear iad leosan uile 
aig am bbeil tlachd annta. 

3 Urramach agus glòrmhor tha 
obair-san; agus mairidh fhìreant- 
achd gu bràth. 

4 Chuir e a ghnìomharan ìongant- 
ach air chuimhne: gràsmhor agus 
truacanta tha an Tighearna. 

S5 Thug e lòn * doibhsan d'an 

eagal e : cuimhnichidh e gu bràth a 
choimheheangal. 

6 Chuir e neart 'oibre an céill d'a 
slluagh, le oighreachd nan cinneach 
a thabhairt doibh. 

7 Is iad firinn agus ceartas 
gniomharan a làmh; zs fioryY àith- 
eanta-san uile. 

8 Seasmhach tha iad gu saogh- 
al nau saogbal, deanta ann am 
firinn agus an ceartas, 

9 Chùir e saorsa dh'ionnsuidh a 
shluaigh, dh'àithn e a choimhcheang- 
al gu bràth : i$ naomh agus urrani- 
ach ainin-san, 

10 Js e eagal an Tighearna tois- 
each a' ghliocais ; Cha deagh thuigse 
aca-san uile a ni ditheantasan ? ; 


mairidh a chliu gu bràth. 


€ roimh reult na maidnc ghin mi thu. 


ceann. Eabh. X biadh. 


ghnàthaicheas ce, i. e. cagal an Tighearnd ; a ni iad. Eabh. 
b Bithidh an duine maith bàigheil agus coingheal- 


Salm CX. r. 4. 
lach. € ann am breitheanas. 
'eascairdibh. 
còmhnuidh a ghabhail. Eabh. 


CXI. CXII. CXIII. 


Faic Sulin XCHL rr. 11. 







SALM CXIL 

OLAIBHSE an Tighearn. M| 

beannuichte an duine air am 

bi eagal an Tìghearna, a gliabhas- | 
tlachd mòr d'a àitheantaibh. 

2 Làidir anns an tìr bithidh a. 
shliochd ; beannuichear ginealach. 
ham firean. | 

3 Bithidh maoin agus saibhreas, | 
'na thigh; agus mairidh fhìreant- | 
achd gu bràth 

4 Ann an dorchadas éiridh àgh A 
do na fireanaibh : gràsmhor agus làn 
truacantais, agus cothromach thq | 
[an Tighearna 2.) ' 

5 Is maith do'n duine a bhios 
truacanta agus coingheallachdb, a 
riaglilas a ghnothuiche gu ceart € : 

6 Oir gu bràth cha ghluaisear e ; 
air chaimhne gu bràth bithidh am 
firean. 

7 Roimh dhroch sgeul cha bhì 
eagal air; tha a chridhe suidhichte, 
ag earbsadh as an Tighearna, 

& Tha a chrìdhe aira shocrach - 
adh, cha bhi eagal air, gus am faic- 
e crìoch a naimlidean 4. 

9 Sgaoil e, thug e do na bochd- 
aibh; mnairidh fhìreantachd gu'' 
bràth ; mairidh 'adharc le h-urram. 

10 Chi an droch dhuine, agus 
bithidh fearg air; casaidh e fhiac- 
lan, agus seargaidh e as: sgriosan 
miann san aingidh. 


SALM CXIII. j 
OLAIBHSE an Tighearna, 
Molaibh, O sibhse òglacha an. 
Tighearna, molaibh ainm an Tighear- 
na. 

2 Gu ma beannuichte ainm an 
Tighearna, o'n àm so agus gu bràth. 

30 éirigh na gréine! gu ruig a 
luidhe, is Tonmholta ainm an Tigh- 
earna. 

4 Ard es cionn nan cinneach uile 
tha an Tighearn, os Cloun nan neamh 
a ghlòir. 

5 Cò zs cosmhuil ris an Tighearn 
ar Dia, a tha 'na chòmhnuidh. 
shuas € ? ] 

6 A dh'ìslicheas e féin gu amh-. 
arc air na nithibh a ta sna nèamh«- 
aibh, agus air an talamh ? 

7f Togaidh e am bochd o'n dus- 
lach; o'n òtrach ardaichidh e am. 
t-ainnis ; ; 


W an 
ta 
a Faic 


u Lotaidh. 
Y cinnteach, seasmhach. 


Eabh. d pus an amhairc e air | 


€ a dh'urdaicheas & Jéin gu 










gu 


S AL'M CEIVTCXV. CXVIL, C 


8 Chuin a chur 'na shuidhe le 
ard uaislibh f, le ard uaislibh a 
shtuaigh. 

Q Bheir c air a' mhnaoi a ta gun 
sliochd còmhnuidh a ghabhail ann 
an tigh, 'na màthair ait cloinne, 


SALM -CXIV. 
N 


OLAIBIISE an Tighearna. 

'Nuair a thàinig Israel a mach 

as an Eiphit, tigh Iacoib o shluagh 
coimheach &, 


2 Bha ludah dha mar a chòmh- 
nuidh naomh, Israel mar. a thigh- 


earnas. ^ 
3 Chunnaic an cuan, agus theich 


'€e3 thionndaidh Iordan air d h- ais. . 


'4 Leum na beannta mar reith- 
eacha, na cnuic nar uain. 

5 Ciod, a chuain, a thug ort 
teicheadh? a Iordain, a thug ort 
tionndadh air t'ais ? 

6 A bheannta, a th&g oirbh leum 
mar reitheacha; a chnoca, mar 
uain ? 

7 Criothnuich, a thalaimh, an 
làthair an Aig h€ duigh an làthair Dhé 
Iacoib ! 

8 A thionndaidheas a' charraig 
linne uisge, an ailbhinnh gu 
tobar uisge ! 


SALM CXV. 
ABHAIR glòir, a Thighearna, 
, cha'n ann : duinne, cha'n ann 
duinne, ach do t'ainm. féin, air son 
do thròcaire agus air son t'fhìr- 
inne. 
2 C'ar son a ùfeineadh na cinnich, 


C'àit a nis am bheil an Dia? 





3 Ach a ta ar Dia-ne anns na 


' nèamhaibh, agus rinn e gach ni a 
. b'àill leis. 


4 Is airgiod agus òr. an ìodhoil- 
san, obair làmha dhaoine: 

5 Tha -béil aca, ach cha labhair 
iad; sùilean aca, ach cha'n fhaic 
iad. 

6 Tha cluasan aca, ach cha 
chluinn iad ; sròinean aca, ach cha 
ghabh iad fàilei. 

7 Tha làmhan aca, ach cha laimh- 
sich iad; casank aca, ach cha'n 
imich iad; agus cha labhair iad trid 
aln Scornain. 

8 Cosmhuil riu féin tha iadsan a 
ni iad, agus gach neach a dh'earbas 
asda. h 

^Q Earbaidh tigh Israeil! as-an 


f Jnaithibh, prionnsaibh. 
M a' chlach- theinc. 1 àile. 
M am fcar-cuideachaidh. 
P carbaibh. 
athchuingibh, 


3 gu d'fhois,  W shaor e. 


Tighearn: is esan an cònmhadh By 
agus àn sgìath. 

10 Earbaidli tigh Aaroin n' . as an 
Tighearn: is esan an còmhnadh, 
agus an sgiath. 

11 Iadsan? air am bi eagal an 
Tighearna, earbaidh iadP as an 
Tighearn: 7s esan an còmhnadh 
agus an sgiath. 

12 Bha an Tighearna cuimhneach 
oirnn: beannuichidh e sinn, bean- 
uuichidh e tigh Israeil, beannuich- 
idh e tigh Aaroin. 

12 Beannuichidh e iadsan air am 
bi eagal an Tighearna, na big agus 
na mòir. | 

14 Cuiridh an Tighearna sibh an 
lìonmhoireachd, sibh féin agus bhur 
clann. 

15 Is beannuichte sibhse o'n Tigh. 
€arn, a riin na nèamha P5 an tal- 
amh. 

16 Is leis an Tighearna na nèamha, 
eadhon na nèamha 95; ach an talamh 
thug e do chloinn nan daoine. 

17 Cha mhol na mairbh au Tigh- 
earna, no iadsan uile a théid sìos 
tosdach do'n uaigh. 

18 Ach beannuichidh sinne an 
Tighearn, o'n àm so agus gu bràth. 
Molaibhse an Tighearna. 

SALM CXVÉ. 
S toigh leam an 'Tighearn, oir 
dh'éisd e re guth m'athchuing- 
ean !", 

2 A chionn gu'n d'aom e a chluas 
rium, uime sin re'm' bheo éighidh 
mi ris. 

3 Chuairtich doilgheasan* a' bhàis 
mi, agus ghlac piantan ifrinn mi; 
fhuair mi teinn agus bròn. - 

4 An sin ghairm mi air ainm an 
Tighearna: A Thighearna, guidh- 
eam ort, saor m'anam. 

5 Is gràsmhor an Tighearn, agus 
cothromach ; agus ?s tròcaireach ar 
Dia-ne. 

6 Gleidhidh an Tighearna fa 
daoine aon-fhìlltet: dh'islicheadh 
mì, agus theasairg e mi. 

7 Pill, O m'anam, gu d' shudimh- 
neas“, oir bhuin an Tighearna riut 
gu fial. 

8 Oir shaor thuW m'anam o'n 
bhàs, mo shùil o dheuraibh, agus 
mo chos o shleamhnachadh. 

9 Gluaisidh mì am Afamtluis an 
Tighearna ann an tìr nam beo. 


EB o shluaigh le teangaidh choimhich. 
È casan. 
A thigh Aaroin, eurb. 
93 nèamhd nan nèamh. 
S ioghanna, pianta. 


1O Israeil, earb thusd. 
9 Sibhse. 
É re n ghuth agus Te m 

t simplidh, neo-chronuit, 


en i 


SALM CXVII. CXVIIL, 


19 Ben mì, uime sin labhair 
mi Xj. chlaoidheadh mi gu mòr. 

n Thubhairt mi a'm' dheifir, Tha 
gach duine breugach. 

12 Ciod a dh'ìocas mi do'n Tigh- 
earn air son 'uile thiodllaca dhomh ? 

13 Glacaidh mi cupan na. slainte, 
agus gairmidh mì air ainm an 
Tighearna. 

14 Iocaidh mi mo bhòidean do'n 
Tighearna, a nis an làthair a shluaigh 
uile. 

15 Is luachmhor an sealladh an 
Tighearna, bàs a naomh. 

16 O a Thighearn, gu deimhin ?7s 
mi t'òglach, is mì t'òglach, mac do 
bhéan-oglaich ; sgaoil thu mo chuibh- 
reach. 

17 Dhuitse ìobraidh mi ìobairt 
molaidh 4, agus air aium an 'Tigh- 
earna gairmidh mi. 

18 locaidh mi mo bhòidean do'n 
Tìghearn a nis an làthair a shluaigh 
uile, 

19 Ann an cùirtibh tighe an Tigh- 
earna, ann ad mheadhòn-sa, O leru- 
salem. Molaibhse an Tighearna. 


SALM CXVIL 
OLAIBH an Tighearna, sibhse 
a chinneacha uile ; 5; molaibh e, 

a shtòigh uile.: & 


9 Oir is mòr a thr8eaig chaomh b- 


d'ar taobh-ne ; agus muiridh firinn 

an ]'ighearna gu bràth. Molaibhse 

an Tigbearna. ' 
( >i 


SALM CXNVIIN.. 
TIIUGAIBH buidheachas € 
do'n Tighearn, oir £ha e maith, 
oir gu bràth mairidh a thròcair: 

2 Abradh Israel a nis, gu mair a 
thròcair -gn brath. 

3 Abradh tigh Aaroin a nis, gu 
mair a thròcair gu bràth. 

4 Abradh iadsan a uis d'an eagal 
an Tighearna, gu mair a thròcair 
gu bràth. 

5 Ann an teinn ghairm mi air an 
Tighearn : fhreagair au Tighearna 

smi, ga m' chur ann an ionad fers- 
aig. j 

6 Tha'n Tighearna leamd4, cha'n 
eagal leam ciod a dh'fheudas duine 
a dheanamh orm. 

74 Tha'n Tighearn am measg mo 
luchd-cuideachaidh, agus chi mi 
crìoch mo luchd-fuatha * 


X Faic II. Cor. Caib. IV. r. 13. 
2 buidheachais. b a ghràs. 
cuideachaidh. 
EB ghearr mu as, sgrìos mi. 
mholaidh, k dh'orduich. 
dhuinn. 


"Tighearna gearraidh mi as iad. 


Y goiridh. 
€ moladh. 
€ Faic Salm CX, r. 8. 
h Thugadh. 


8 Is fearr earbsadh as an Tigh- 
earna, na earbsadh'a duine, 

9 Is fearr earbsadh as an Tighear- 
na, na earbsadh a h-uachdaranaibh f, 

10 Chuairtich na cinmch gu léir 
mi; ach ann an ainm an Tighearna' 
gearraidh mi as& iad. 

11 Chuairtich iad mì, seadh, 
chuairtich iad mi; ach ann an ainin 
an Tigbearna gearraidh mi as tad. 

12 Chuairtich iad mi mar bheach- 
aibh; cuirear as iad mar theine 
droighnich ; oir ann an ainm an 


13 Thug thu! ionnsuidh 
orm, chum mo leagadh ;' 
ich an Tighearna leam. .. 

14 Ls; e 'n Tighearna mo neart, 
agus mo cheòli; agus is e mo 
shlainte. 

15 Tha guth gairdeachais agus 
slàinte ann am pàilliunaibh nam 
firean : rinn deas làmh an 'Tighearna 
treubhantas, ! 

16 Dh'ardaicheadh deas lADH an 
Tighearna ; rinn deas làmh an Tigh- 
earna treubhantas! 

17 Cha'n fhaigh ii bàs, ach mair- 


dhian 
ach chuid- 


idh mi beo, agus cuiridh mì'n céill 


oibre an Tighearna. . 
18 Throm-smachdaich an Tigh- 
earna mi 5 ach gu bàs cha d'thug e 
thairis mi.. 
19 Fosglaibh dhomh geatachan 
an ionracais; théid mì steach OIrad, 
agus niolaidh mi an Tighearna. 
20 Is e so geatadh an Tighearna, 
air an d'théid na fireana steach. 
21 Molaidh ij thu, oir dh'éisd 
thu rium, agus is tu mo shlàinte. 
SIEA chlach «a. dhiùlt na Clach- 
airean, rinneadh i 'na cloich-chinn 
na h-Oisinne., 
23 O'n Tighearna tha so; is iong- 
antach e 'nar sùilibh-ne! 

24 Is e so an là a rinn Kk an Tigh- 
earna: deanamaid gairdeachas, agus 
biomaid ait air. 

25 Guidheamaid ! ort, a Thighear- 
na, saor a nuis ; guidheamaid òrt, a 
Thighearna, soirbhich Zeznge? a nis. 

2G Beannuichte gu robh an Ti a 
thig an aium an Tighearna; thug 
sinne beannachd oirbhse o thigh an 
Tighearna. 

97 Is e Dia a's Tighearna ann, 
agus dhealraich e oirnn M: ceang 


- 


Z a chionn gur mi. 
d am mcasg mo luchd. 
f prionnsaibh. 
i mo laoidh, fàth niu 


L Guidheam, N thug e solus 


P4 





SALM CXIX. 


laibh an ìobairt * le eordaibh, eadh- 
on re adharcaibh na h-altaire. 

28 Is tusa mo Dhia, agus molaidh 
< thu: mo Dhia, ardaichidh mi 
thu. 

299 O thugaibh buidheachas da'n 
Tighearn, oir €ha e maith, oir gu 
bràth mairidh a thròcair ! 


SALM CXIX. 
ALEPH. 
S beannuichte iadsan a tha neo- 
lochdach * san t-slighe, a dh'im- 
icheas ann an lagh an Tighearna. 

2 Is beannuichte iadsan a ghleidh- 
eas a theisteisP, a dh'iarras e le'n 
uile chridhe. 

3 Mar an ceudna cha dean iad 
aingidheachd: 'na shlighibh imich- 
idh iad. 

-4 Dh'àithn thu t'orduighean9 a 
bb air an coimhead gu dìcheall- 
ach. 

5 O nach robh mo cheumanna air 
an stiùradh, chum do reachdan a 
choimhead ! 4 ì 

6 An sin cha ghabh mi nàire, an 
uair a bheir mi spéis do t'àitheant- 
aibh gu léir. 

7 Molaidh mi thu le tréibhdhireas 
cridhe, 'nunair a dh'fhòghlumas mi 
breitheanais do cheartais. S 

8 Coimhididh mì do reachda : O 
na tréig mi gu tur ! 


BETH. 

9 Ciod leis an glan an t-òganach 
a shlighe? trìd faicill, a réir t'f hoc- 
ail M. 

10 Le m'uile chridhe dh'iarr mi 
thu : na leig dhomh dol air seacharan 
o Ut'àitheantaibh. 

11 A'n chridhe dh'fholuich mi 
t'f local, chum nach peacaichinn a't' 
“aghaidh. f 
12 Is beannuichte thusa, a Thigh- 
“earna; teagaisg dhomh do reachd- 

an. 

13 Ee m' bhilibh chuir mi an céill 
uile bhreitheanais do bhéil. 

141 Ann an slighe do theisteas 
rinn mi gairdeachas, mar os cionn 
gach uile shaibhreis. “ 

15 Air tàitheantaibh beachd- 
smuainichidh mi, agus dearcaidh f 
mi air do cheumannaibh. 
16 Ann ad reachdaibh gabhaidh 
mì tlachd; cha dì-chuimhnich mi 
do bhriathra. d 


N an t:uan. 
reathdan. 
t Faic Deut. XXVII. r.26. 
Xx bròn, Y Thagh, 





O ionraic, iomlan. 

r le d' bhriathran a choimhead. 
UV duslach. 

Zz gu Te mo shaoghail. 


GIMEL. 

17 Buin gu fial re t'òglach, chum 
gu bì mi beo, agus gu coimhid mi 
do bhriathra: | 

18 Fosgail mo shùilean, chum gu 
faic mi nithe iongantach o d' lagh, 

19 Is coigreach air talamh mi; 
na ceil orm t'àitheanta. 

20 Tha m'anam brùite, le déidh 
air do bhreitheanasaibh gach tràth. 

21 Smachduich thu na h-uaibh- 
rich: zs malluichte iadsan a théid 
air seacharan o t'àitheantaibh t. 

22 Tionndaidh uam masladh agus 
tàir; oir ghléidh mi do theisteis. 

23 Shuidh eadhon uachdarain, 
agus labhair iad a'm' aghaidh; ach 
bheachd-smuainich t'òglach air do 
reachdaibh. 

24 Mar an ceudna zs iad do theis- 
teis mo thlachd, mo chomhairlich- 


ean. 
DALETH. 

25 Tha m'anam a' leantuinn ris 
an ùir YU ; beothaich ini a réir t'flioc- 
ail. v 

26 Chuir mi an céill mo shìigh- 
ean, agus dh'éisd thu rium : tegaisg 
dhomh do reachdan. | 

27 Thoir orm slighe t'àitheantan W 
a thuigsinn, agus labhraidh mi air 
t'oibribh iongantach. 

28 Tha m'anam a' leaghadh as le 
tuirse X: neartaich mi a 'réir t'f l1oc- 
ail. 

299 Cuir uam Slighe nam breug, 
agus gu gràsmhor deònaich dhomh 
do lagh. Hh 

30 Roghnaich Y mi slighe na fir- 
iun 5; cluir mi do bhreitheanais 
fa m' chomhair. i 

31 Dhlùth-lean mi re d' theisteas- 
aibh : a Thighearna, na cuir gu nàire 
mi. 

32 Ann an slighe t'àitheanta 
ruitbidh mi, 'nuair a chuireas tu mo 
chridhe am farsaingeachd. 


HE. 

33 Teagaisg dhomh, a TFhighear. 
na, slighe do reachda, agus gleidh- 
idh mì i gu ruig a' chrìoch 2. 

34 Thoir tuigse dhomh, agus 
gleidhidh mi do lagh; seadh, 
coimhididh mi e le m'uile chridhe. 

35 Thoir orm triall an ceum 
t'àitheanta; oir ann-san tha mo' 
thlachd. 

36 Lùb mo chridhe gu d' theis- 
teasaibh, agus ni h-ann gu sannt. 


P fhianuisean. 1 do 
$ geur-amhaircidh, 


W forduighean, 


SALM 


37 Tionndaidh mo shùilean o amh- 
arc air dìomhanas ; ann ad shligh- 
ibh h beothaich mi. 

38 Daingnich t'fhocal do t' oeach, 
air nm bheil t'eagal-sa b. 

30 Cuir uam € mo mhasladh a's 
n a leam ; oir fha do bhreithean- 
ais maith. 

40 Feuch, is miannach leamsa do 
reachdan d: a'd' cheartas beothaich 
mi. 

VAU. 

41 Agus thigeadh do tliròcair a 
m 'ionnsuidh,a Thighearn, do shlàinte 
x réir t'fhocail : 

42 An sin bithidh freagradh agam 
dhasan a bheir masladh dhomh, gu 
bheil m'earbsadh as t'fhocal-sa. 

43 Agus na buin focal na firinn 
gu h-iomlan as mo bheul; oir ann 
ad >bbreitheanasaibh chuir mì mo 
dliòchas. 

41 Agus coimhididh mi do Eh a 
ghnàth, gu suthain is gu sìor. 

45 Agus gluaisidh mi am farsaing- 
eachd“; a chionn gu'n iarr mi do 
reachda. 

46 Agus labhraidh mi air do theis- 
teis an làthair righre, agus cha bhi 
màire orm. 

i7 Agus gabhaidh mi tlachd do 

t'aitheantaibh, — d'an d'thug mi 
gràdh. 

4$ Agus togaidh mi mo làmha 
re t'àitheantaibh, d'an d'thug mi 
gràdh ; agus beachd-smuainichidh 
mi air do reachdaibh. 


Z AIN. 
<M Cuimhnich am focal f do t'òg- 
lach, as an d'thug thu orm earbs- 
adh. 

50 Is e so mo chombf hurtachd 
ann am àmhghar; oir bheothaich 
T'fhocal mi. 

51 Rinn na h-uaibhrich fanoid 
-orm gu mòr! gidheadh o d' lagh cha 
do chlaon mi. 

52 Chuimhnich mi do bhreithean- 
ais o chian, a Thighearna, agus 
fhuair mi comhfhurtachd. 

53 Ghlac uamhann nn a thaobh 
nan daoine aiugidh, a threigeas do 
lagh. 

541 B'iad do reachdan ino cheòl 
ann an tigh mo chuairt. 

55 Chuimhnich — mi t'ainm, a 
Thighearn, anns an oidhcbe, agus 
-ghléidh mi do lagh. 


8 shlighe. 

d f'orduighean. e gu saor." 

h do ghnùis Eabh, 

K' cabhag, 
N teinn, 


ba bhios a chum t'cagail-sa. 


Leha do chuir mi dàil. 
9o do reachdan, C'orduighean. 


CXIX. 


56 Mar so tharladh 8 e dhomhsa, 


a chionn gu'n do ghléidh mi do 
reachda. - 


H CHETH. 

57 Is tusa mo chuibhrionn, a 
Thighearna : thubhairt mi gu coimh- 
idinn t'f hocail, 

58 Dh'asluich mì do dheadh- 
gheanh le m'uile chridhe: dean 
tròcair orm a réir t'fhocail. 

59 Chnuasaich mii mo shlighean, 
agus phill mi mo chosa re d' theis- 
teasaibh. H 

G0 Rinn mi deifir K, agus, cha robh 
mì mairnealach l, chum T'àitheantan 
a choimhcad. 

61 Chreach buidhnean dhroch 
dhaoinc mì; ach cha do dhiì-chuimh- 
men mì do lagh. 

29 Mu mheadhon-oidhche éiridh 
mi, chum buidheachas a thoirt duit 
air son bhreitheanasa do cheartais. 

63 Is fear-comuinn M mi dhoibhsan 
ùile air am bi t'eagal, agus dhoibh- 
san a ghleidheas do reachda- 

64 Do d' thròcair, a Thighearna, 
tha'n talamh làn : teagaisg dhomh 
do reachdan. 

TETH. 

65 Rinn thu gu maith do t'òg- 
1ach, a Thighearn, a réir t'fhocail., 

66 Teagaisg dhomh deagh thuigse 
agus eòlas; oir chreid mi t'àith- 
eanta. 

67. Mun robh mi ann an àmh- 
ghar!, chaidh mi Air seacharan ; 
ach a nis tha mi a' gleidheadh 
t'fliocail. 

68 Is maith tbusa, agus ni thu 
maith: teagaisg dlomh do reachd- 


an 

69 Dhealbh na h-uaibhrich breug 
a'm' aghaidh ; ach gleidhidh mise 
t'àitheanta ^ le m'uile cliridhe. 

7Q Co reamharP re saill tha an 
crìdhe-san ; ach ann ad lagh tha mo 
thlachd-sa. 

71 Is maith dhomhsa gu'n robh 


mi ann an àmhghar, chum gu fògh- | 


lumainn do reachda. 
72 Is fearr dhomhsa lagh do bhéil, 
na mìltean do òr agus do aìrgiod. 


IOD. 
73 Rinn agus dhealbh do làmhan 
mi; thoir tuigse dhomh, chum gu 
fòghluim mi t'àitheantan. ' 


cC Tionndaidh uam, 


f t'fhoca!. B thachair, bha e. 


Ì Mheas, bheachd-smuainich mi air. 
m coineach, caidreach. 


P>iugh. 





SALM 


74 Chi iadsan air am bi t'esgal 
mi, agus bithidh iad ait, a chionn 
gu'n d'carb mi as t 'fhocal. 

75 Tha fhios agam, a Thighearna, 
gu bheil do bhreitheanais ceart, agus 


gur ann am firiun a chlaoidh thu 
mi. 


76 Biodh a nis do thròcair 
chaomh chum comhfhurtachda 
dhomh, a réir tfhocail re t'òg- 


lach. 

Brd Thieeadh do chaomh 
airean a m' 
bi mi 
thlachd. | 

78 Biodh nàire air luchd an ard- 
ain; oir gun aobhar 1 bhuin iad gu 
fiar rium ; ach beachd -smuainichidh 
mise air t 'àitheantaibh F. 
79 Pilleadh iadsan air am bheil 
t'eagal rium, agus iadsan a tha eòlach 
air do theisteasaibh, 

8) Biodh mo chrìdhe tréibhdhir- 
each $ ann ad reachdaibh, chum 
nach nàraichear mi. 


thròc- 
ionnsuidh, chum gu'm 
beo; oir z; e do lagh mo 


GADH. 
81 Tha m'anam aira claoidh le 
deigh air do shlàinte: ann ad fhocal 
chuir mi mo dhòchas. 
2 Tha mo shùilean air an caith- 
eadh le feitheamh re t'fhocal, 'nuair 
a ta mi ag ràdh, C'uin a ni thu 
furtachd orm ? 
83 Oir tha mi mar shearraig * “ ann 
an deataich; gidheadh cha ìo dhi- 
chuimhnich mif do reachda. 

84 Cia lìon iad laithean t'òglaich? 
C'uin a chuireas tu MeMheanas an 
guiomh orra-san a tha'n tòir orm ? 
85 Chladhaich na h-uaibhrich 
sluichd dùomh, nach 'eil a réir do 
lagha. 

BH Is firinn t'àitheanta-sa gu 
léir: gu fealltach tha iad' an tòir 
orm ; cuidich thusa leam. 

87 Is beag nach do-chuir iad as 
domh air t«lamh ; ach cha do thréig 
mise do feachda. 

88 A réir do chaomh thròcaire 
beothaich thusa mi, agus gleidhidh 
mi teisteas do bhéil. 


LAMED. 

8g Gu bràth, a Thighearn, tha 
t'f hocal seasmhach anns na néamh- 
aibh. 

90 O lìnn gu linn tha t'fhìrinn: 
dhaingnich thu an talamh, agus 
'seasaidh e. 

91 A réir torduighean tha iad 


9 gu fealltach. 
iomlan, 


K Ul shoire-craicinn. 
Ww Càitheantaibh, 





s Dh Coighibh! do rìaghailtibh. 


X dom' chàirean. 
3 K 2 


CXIX. 


buan gus an diugh; oir is iad na 
h-uile do sheirbhisich. 

92 Mur bhiodh gu'm b'e do lagh 
mo thlachd,. an sin gheibhinn bàs 
a'm' àmhghar. 

93 Gu Bpracil cha di-chuimhnich 
mi do reachdan; oir leosan bheoth* 
aich thu mi. 

Q41 Is leat mise, saor mi; 
dh'iarr mi do reachda. 

95 Dh'fheith na h-aingidh orm, 
chum mo sgrios; ach beaclhd-smuain- 
ichidh mise air do theisteasaibh. 

96 Chunnaic mi crìoch gach iom- 
laine : tha t'àithne-sa ro-fharsaing, 


oir 


MEM. 

07 O cia h-ionmhuinn leam do 
lagh-sa ? gach la 7s e mo smuaint- 
eachadh uy 

98 Le t'àithne W rinn thu mi ni' s 
glice na m 'eascairdean ; oir tha i. a 
ghnàth leam. 

99 Os cionn mo luchd- teaddieg 
uile tha mi a' tuigsinn ; oir 7s iad do 
theisteis mo smuainteachadh. 

100 Os cionn nan seanair tha mì 
crìonna, a chionn gu bheil mi a' 
gleidheadh do reachda. 

101 O gach droch shlighe chum 
mi mo chosan, chum gu coimhidinn 
t'fhocal. . 

102 O d' bhreitheanasaibh cha do 
chlaon mi ; oir theagaisg thusa mi. 

103 Cia milis le m' bhlas do 
bhriathra ! n?'s milse tha iad na 
mil do n' bheul *, 

1044 Trìd do reachdan fhuair mi 
tuigse: uime sin is fuathach leam 
gach slighe bhreugach. 


NUN. 

105 I lòchran t'fhocal do ^m? 
chois, agus solus do m' cheum. 
“106 Mhionnaich mi, agus coimh- 
lionaidh mi e, gu'n coimhid 'nii 
breitheanais do cheartais, 

107 Tha mi ann an àmhghar ro- 


- mhòr : ath- bheothaich mi, a Thigh- 


earn, a réir t'fhocail. 

108 Gabh nam gu taitneach, guidh- 
eam ort, a Thighearna, saor thabh- 
artais mo bhéil; agus teagaisg 
dhomh do bhreitheanais. 

109 Tha m'anam a ghnàth a'm' 
làimh ; gidheadh cha do dhi-chuimh- 
nich mì do lagh. . 

110 Chuir droch dhaoine ribe y 
romham ; ach o d'reachdaibh cha 
deachaidh mise air seacharan. 

111 Ghabh mi do theisteis mar 


$ ionraic, . 
ù acbhar mo smuainte. 
Y lìon. 


SALM 


oighreachd gu bràth; oir is iad 
aoibhneas mo chridhe. 

112 Dh'aom mi mo chridhe chum 
do reachdan a chur an gnìomh a 
ghnàth, gu ruig a' chrìoch. 


SAMECH. 


113 Is fuath leam smuainte faoin ; 
ach is toigh leam do lagh. 

114 Is tusa m'ionad-foluich, agus 
mo sgiath : as t'fhocal-sa tha m'earb- 
sa. 

135 Amichibh uam, a luchd-dean- 
amh an uilc; eoir gleidhidh mise 
àitheanta mo Dhé. 

116 Cum suas mi a réir t'fhocail, 
agus mairidh mi b€o; agus na leig 
fo nàire mi athaobh mo dhòchais. 

117 Daingnich Y mì, agus bithidh 
mi téaruinte; agus bithidh tlachd 
agam ann ad reachdaibh Z? a ghnàth. 

118 Shaltair thu orra-san uile a 
chaidh air seacharan o d' reachd- 

aibh; ojr 2s breug? an cealg. 

119 Mar shal tilgidh tu uait b uile 
dhroch dhaoine na talmhainn : uime 
sin is toigh leam co theisteis. 

120 Chriothnuich m'fheoil1 le 
h-uamhunn romhad ; agus bha eagaÌ 
orm roimh do bhreitheanasaibh. 


AIN. 


121 Rinn mì breitheanas agus 
ceartas: na fàg mi do m' luchd- 
foirneirt. 

122 Bi-sa an urras air t'òglach 
chum maith : na deanadh na h- uaibh- 
rich foirneart orm. 

123 Tha mo shùilean air an caith- 
eadh le bhi sealltuinn air son do 
shlàinte, agus air son focail t'fhìr- 
eantachda €. 

124 Buin re t'òglach a réir do 
thròcaire, agus teagaisg dhomh do 
reachda. 

125 Xs mi tò glach ; thoir tuigse 
dhomh, chum gu'm bi eòlas agam 
air do theisteasaibh. 

126 Js mithich dhuit, a Thighearn, 
a bhi deanamh : bhris iad do lagh. 

127 Uime sin is annsa 4 leamsa 
t'àitheanta na'n t-òr, seadh, na'n 
t-òr fior-ghlan. 

128 Uime sin measam do reachd- 
an uile [a thaobh gach ni] a bhi 
ceart: is fuathach leain gach slighe 
bhreugach. 


Y Neartaich, cum suas. 
3 dìomhain. " cuiridh tu as do. 
€ simplidh. f duine. 
i ata ceart agus ro fhìrinneach. 
domh. 


BE uisgeacha. Eabh. 


CXIX. 


PE. 

129 Is iongantach do theisteis : 
aan an gobhar sin gleidhidh m'anam 
ìa 

130 Bheir edh do bhriathar 
solus, a' teagasg nan daoine aon- 
f hillte e. 

131 Dh' fhosgail mi mo bheul, a' 
ploscartaich ; oir bha mi an geall 
air t'àitheantaibh. 

132 Amhairc orm, agus dean tròc- 
air orm, mar is gnàth leat “a dhean- 
amh dhoibhsan “le'n ionmhuinn 
t'ainm. 

133 Stiuir mo cheumanna a réir 
t'fhocail; agus na biodh aig eu- 
ceart sam bith uachdaranachd orm. 

134 Téasairg mi o fhoirneart 


"dhaoine f; agus coimhididh mi t'ord- 


uighean. 
135 Thoir air do ghnùis dealrach- 
adh air t'òglach, agus teagaisg 


dhomh do reachlida. ' 

136 Ruith srutha dheur& sìos o 
m' shùilibh, a chionn nach do 
choimhid iad do lagh. 


TSADDI. 


137 Is cotliromach thusa, a Thigh- 
earn, agus is ceart do bhreitheanas hb. 

138 Dh'àithn thu do theisteis mar 
cheartas agus mar fhìrinn mhòir. 

139 Chlaoidlk m'eud mik, a chionn 
gu'n do dhi-chuimhnich mo naimhe 
dean do bhiriathran. 

140 Ro-ghlan tha t'fhocal-sa, 
agus is ionmliuinn le t'òglach e. 

141 Beag agus suarach a (a mì; 
gidheadh cha di ~ chuimhnich mi 
do reachida. 

i4< Isceartas sìorruidh do cheart- 
as-sa, agus is firinn do lagh. ' 

143 Ghlac teinn agus àmhghar 
mi; ach ?zs iad taitheanta mo 
thlachd. 

144 Mairidh ceartas do theisteas 
gu bràth: their-sa tuigse dhomh, 
agus bithidh mi beo. 


KOPH. 


145 Ghlaodh mi le m' uile chridhe ; 
éisd rium, a Thighearna : gleidhidh 
mi do reachda. 

146 Ghlaodh mi riut; saor mi, 
agus coimhididh mi do theisteis. 

147 Thàinig mi roimh 'n scarth- 
anaich !, agus dh'èigh mi: as t'flioc- 
al dh'earb mi. 


Z dearcaidh mi air do rcachdaibh. 


d ionmhuimnne. 
h bhreitheanais. 
k Chuir mo thcas-ghràdh as 


€ do cheartais. 


1 bhriseadh na fùire, chamhair. 





SALM CXX. CXXTI. 


| 148 Ghabh mo shùilean roimh 
fhairibh na h-oidhche, chum gu 
beachd-smuainichinn air t'fhocal. 
149 Eisd re m' ghuth a réir do 
chaoimhneis-ghràidh : a Thighearn, 
a réir do bhreitheanais beothaich 
mi. 
150 Thàinig luchd - leanmhuinn 
droch-bheirt am fagus; ach fada bha 
ìad o d' lagh. 
151 Am fagus fha thusa, a Thigh- 
earn ; agus 2$ fìrinn t'àitheantan uile. 
152 O thoiseach M b'fhiosrach mi 
a thaobh do theisteas, gu'n do shuidh- 
ich thu iad gu bràth. 


RESIL. 


155 Amhaire air m'àmhghar, agus 
teasairg nì; oir cha do dhi chuimh- 
nich mi do lagh, 

151 Tagair mo chùis, agus saor 
mi; a réir t'fhocail beothaich mi. 

155 Is fada $làinte& o dhroch 
dhaoinibh; oir cha'n iarr iad do 
reachda. 

156. Xs lìonmhor 9 do chaomh 
thròcairean, a Thighearna: a réir 
do bhreitheanas P beothaich mi. 

157 Is lìonmhor mo luchd-tòrachd 
agus Mm'eascairdean ; gidheadh, o d' 
theisteasaibh cha de chlaon mise. 

158 Chunnaic mi luchd-eusaoit- 
ais 9, agus bha doilgheas orm, à 
chionn nach do choimhid'iad t'f hoc- 
al. 

159 Feuch, is ionmhuinn leam do 





reachda: a Thighearn, a réir do 

- chaoimhneis-ghràidh beothaich thusa 
Ì Pp . i> * 

mì. 


169 O thoiseach " zs firinn t'fhoc- 
al-sa, agus gu bràth mairidh uile 
bhreitheanais do cheartais, 


SCHIN. 


161 Bha uachdarain an tòir orm 
gun aobhar: ach roimh t'fhocal-sa 
tha eagal air mo chridhe. ù 

162 Tha aileas orm re t'f hocal-sa, 
mar neach a fhuair creach mhòr. 

163 Is fuath leam, agus is oillteil 
leain breug; ach is toigh leam do 
lagh-sa. 6 

164 Seachd uairean san là bheir- 
eam moladh dhuit, air son bhreith'- 
€anas do cbeartàis a 

165 1s mòr-sìth na muinntir a' tha 
toirt gràidh do d' lagh, 'agus cha'n 
éirich aobhar tùislidh' dhoibh. , 

166 Dh'fheith mi re 'd^ shlàinte, 
4 Thighearn; agus rinn mi t'àith- 


167 Choimhid m'anam do theist- 
eis, agus is ro-ionmhuinn leain iad. 

108 Ciroimhid mi. do reachdan 
agus do theisteis ; oir €ha mo shligh« 
ean uile fa d' chomhair. 


| TAU. 

169 Thigeadh ino ghlaodh am fa- 
gus a'd' làthair, a Thighearn: a réir? 
do bhriathair thoir tuigse dhomh. 

170 Thigeadh m'asluchadh a'd? 
làthair : a réir t'fhocail teasairg mi. 

171 Cuiridh mo bhilean an céill 
do chliu, 'nuair a theagaisgeas tu 
dhomh do reachdan, < 

172 Aithrisidh mo théanga t'f hoc- 
al; oir zs ceartas t'àitheantan uile. 

173 Cuidicheadh do làmh leam 3 
oir roghnaich mi do reàchda. 

174 Bha m! 'n geall air do shlàinte, 
a Thighearn ; agus is e do lagh mo 
thlachd. ' j s 

175 Biodh m'anam beo, agus mol 
aidh e thu : agus cuidicheadh do 
bhreitheanais leam. 

176 Chaidh mi air seacharan mar' 
chaoraich chaillte & iarr t'òglach, 
oir cha do dhi-chuimhnich mi t'àith« 
eanta.” 


SALM CXX, 


Laoidh nan ceum. 
'M' éigin ghlaodh mi ris an 
; Tighearn, agus dl'éisd e rium! 

2 A Thighearna, saor m'anam o 
bhilibh nam breug, o'n teangaidh 
chealgaich, 

S Ciod a bheirear dhuit? agus 
en a nithear ort, a theanga chealg. 
ach f j 
4 Geur shaighde laoich, le eibh- 
libh do'n aiteal. <& 

9 Mo thruaighe mi, gu bheil mi 
air chuairt ann am Mesech, gu bheil 
mi a'm' chòmhnuidh ann am bùth- 
aibh Chedair! f 

6 1s fada ghabh m'anam còmh- 
nuidh^leu-san $ a;thug fuath do 
shìth, o S a: 

7. Tha mise air son sìth; ach 
'nuair a labhras mi, fha iadsan air 
Son cogaidh. . Z ip 


SALM CXXI. 
s Laoidh 'nan' ceum. 
d BH mi' mo slùile chum 
nam 'beuin,' o'n d'thig mò 
cliaDhair, M«Ì Am I 

2 Thig mo chabhair o'n Tighearn, 
a rinn néamh agus talamh. 


1 eanta. AGSA S I5 n AS Chia leige le d'- chois sleamh- 
i ta a LOR LTS Pa a-icp shy 
. A O cheann Sad ' ". saorsa,, o mòr. . P bhrcitheànais, | 
: 4 daoine fealltach:M^ “« ** Gu h-iomlan, '* *S leissan “^^ 
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SALM CXXIL CXXIIL 


nachadh: cha tuit clò codail air 
t'f hear-coimhid F.. 

4 Feuch, cha tuit clò codail U no 
suain air fear-coimhid lsraeil. — 

5 1s e an Tighearna t'fhear-coimh- 
id: is e an Tighearna do sgàile air 
do làimh dheis. 

6 San là cha bhuail W a' ghrian 
thu, no a' ghealach san oidhche. 

7 Coimhididh ^n Tighearn thu o 
gach oic; coimhididh * e t'anam, 

8 Coimhididh an Tighearna do 
dhol a mach, agus do theachd a 
steach, o'n am so eadhon gu bràth. 


SALM CXXIL 
Laoidh nan ceum, le Daibhidh. 
HA aoibhneas orm an uair a 
thubhairt iad rium, Dothigh an 
Tighearna théid sinn. 

2 Seasaidh ar cosan an taobh a 
stigh do d' gheataibiiY, O Ierusa- 
lem. 

3 Tha Ierusalem air a togail mar 
chathair ?, a tha air a coimhcheang- 
al re chéile ; 

4 D'an d'théid na treubha suas, 
treubhan an Tighearna, gu teisteas 
Israeil, a thoirt buidheachais do 
ainm an Tighearna. 

5 Oir an sin tha caithriche hreith- 
eanais air an suidheachadh, caith- 
riche tighe Dhaibhidh. | 

6 Guidhibhse air son sìth Terusa- 
leim: soirbhichidh iadsan leis “an 
ionmhuinn thu. 

7 Sìth gu robh an taobh a stigh 
do d' bhallaibh, suaimhneas? a'd' 
.bùchairtibh ! 

8 Air sgàth mo bhràithrean agus 
mo chairdean their mi nìs, Sìth gu 
robh an thobh' a stigh. dhiot ! 

9 Air sgàth tighe an Tighearna ar 
Dé, iarraidh mi maith duit, 


SALM CXXHE 
Laoidh nan ceum! 
Dd era thog mi mo 
LÀ shùilean, O thusa a tha d' 
chòmhnnidh anns na néamhaibh. 

2 Feuch,»mar a ta sùilean òglach 
air làimh am maighstirean, agus 
mar a ta sùilean banoglaich air 
lAimh a banamhaighstir, mar sin Cha 
ar sùile-ne air an Tighearn ar Dia, 
gus an dean e tròcair oirnn. 

3 Dean tròcair oirnn, a Thigh- 
earna, dean tròcair oirnn ; oir tha 
sinn air ai lìonadh làn do tharc- 


uis b. 


t fhear-gleidhidh. 
x gleidhidh. 
soir bheachadh. 
A bheinn,  € nan aingidh 


b dhìmeas. 


Uu dùsal, turra-chodal. 
Y ann ad gheataibh. 


; na h-aingidheachd. Eabh. 


CXXIV. CXXV. CXXVE. 


4 Lìonadh ar n-anam làn le fan- 
oid. luchd na seasgaireachd €, le 
tarcuis nan uaibhreach. 


SALM CXXIV. 


Laoidh nan ceum, le Daibhidh. 
N UR biodh an Tighearna leinn, 
abradh Israel a nis. 

2 Mur biodh an Tighearna leinn, 
an uair a dh'éirich daoine 'nar n-agh- 
aidh; 

3 An sin shluigeadh iad beo sinn, 
an uair a las am fearg 'nar n-agh-. 
aidh ; 

4 An sin thigeadh tuiltean uisg- 
eacha tharuinn, rachadh an sruth 
thar ar n-anam; ' 

5 An sin rachadh na h-uisgeachan 
uaibhreach thar ar n-anam, 

6 Beannuichte gu robh an Tìgh- 
earna, nach d'thug sinn mar chreich 
d'am fiaclaibh. 

7 Chaidh ar n-anam as mar eun a 
ribe nan eunadair; bhriseadh an 
ribe, agus chaidh sinn as. 

8 Tha ar cabhair ann an ainm an 
Tighearna, a rinn néamh agus tal- 
amh. ì 


É SALM CXXV. 


. Laoidh nan ceum. 
BITHIDH iadsan a dh'earbas' as 
un Tighearna mar shliabh 8 
Shioin, nach carruichear, ach a 
mhaireas gu sìorruidh. 

2 Mar a ta na beannta mu thim-, 
chioll Ierusaleim, mar sin €hc«'n 
Tighearna mu thimchioll a shluaigh, 
o'n àm so agus gu bràth. 

3 Oir cha ghabh slat nan daoi “ 
tàmh air crannchur nam firean, air 
eagal gu'n sincadh na fireana an 
làmha chum euceirt. 

4 Dean maith, a Thigbearna, 
dhoibhsan a ta maith, agus dhoibh- 
san a ta ionraic 'nan crìdhe. É 

5 Ach iadsan a théid a thaobh 
d'an slighibh claon, iomainidh an 

. Tighearn a mach le luchd-deanamh 
an uilc. Sith gu robh air Israel ! 


SALM CXXVI. 
Laoidh nan ceum. 


NUAS a thug an Tighearn air 
d ais braighdeanas Shioin, bha 
sinn mar dhaoine a chunnaic aisling. 

2 An sin lìonadh ar beul le gàire, 
agus ar teanga le luath-ghaire f; an 
siu thabhairt iad am ineasg nan Cin- 


Ww loisg. 

2 ard-bhaile. a soirbhcas, 
c sùmhachair, suaimhneis, fois. 
f sginn, ccòl. 


SALM CXXVII. CXXVIIL CXXIX. CXXX. CXXXL. 


neach, Rinn an Tighearna nithe 
mòra air an son. 

3 Rinn an Tighearna nithe mòra 
air ar soin-ne; bha sinn aoibhneach. 

4 Pill arìs, a Thighearn, ar braigh- 
deanas, mar shruthaibh san airde 
deas. 

5 Iadsan a chuireas sìol le deur- 
aibh, buainidh iad le gairdeachas. 

6 Esan a théid a mach, agus a 
ghuileas, ag iomchar roghadh S1 6, 
gu cinnteach tluig e a rìs le gaird- 
eachas, ag iomchar a sguab. 


SALM CXXVII. 
Laoidh nan ceum, le Solamh. 
UR tog an Tighearn an tigh, 
gu dìomhain saothraichidh a 
luchd-togail: mur gléidh an Tigh- 
esin am baile, gu dìomhain ni am 
<< fear-coimhid faire. 

2 Is dìomhain duibhse bhi'g éir- 
igh gu moch, a bhi suidhe gu h-an- 
hada" ag itheadh arain a' bhròin ; 
'nuah —wheir esan codal d'a sheirc- 
in b, 

3 Feuch, is iad clann eighreachd 
an Tighearna, toradh na bronn a 
dhuais, 

4 Mar shaighdibh ann an làimh 
gaisgich, mar sin tha mic na h-òige, 

5 Is sona am fear aig am bheil a 
bholg-saighead làn diubh: cha bhi 
nàire orra, 'nuair a labhras iad r'an 
naimhdibh anns a' gheatadh. 


y SALM CXXVIIL 


Laoidh nan ceum. 
| agi beannuichte gach neach air am 
| bì eagal an Tighearna, a ghluais- 
eas 'na shlighibh. 
2 Oir ithidh tu toradh do làmh : 






maith dhuit.” 

3 Bithidh do bhean mar fhìon- 
ain tharbhaich re taobhaibh do 
thighe, do chlann mar òg chroinn- 
olaidh mu thimchioll do bhuird. 

* Feuch, mar so beannuichear an 
duine, air am bì eagal an Tighearna. 

5S Beannuichidh an Tighearn thu 
a Sion, agus chi thu maith lerusa- 
leim ré uile làithean do bheatha. 

6 Seadh, chi thu clann do chloinne, 
agus sìth air Israel. 


SALM CXXIX. 


Laoidh nan ceum. 
o minic a chràidh iad mi o m'òige, 
abradh Israel a nis. 
2 Is minic a chràidh iad mi 


B sìl luachmhoir. 


sona bithidh tu, agus éiridh gu' 


m'òige; gidheadh cha d'thug iad 
buaidh orm. 

3 Air mo dhruim threabh an 
luchd-treabhaidh ; tharruing iad an 
scrìoban fada. 

4 Tha an Tìgliearna cothromach : 
ghearre o chéile cuird nan aingidh. 

5 Cuirear gu h-amhluadh, agus 
pillear air an ais iadsan uile le'm 
fuathach Sion. g 

6 Bithidh iad mar fheur air mul- 
lach thighean, a sheargas mum fàs e 
Suas : e 

7 Leis nach lìon am buanuiche a 
ghlac, no fear-ceangail nan sguab a 
bhrollach i, 

8 Ni mò their iadsan a bhios a' 
dol seacliad riu, Beannachd an 
Tighearna gu robh oirbh: tha sinn 
'gar bcannachadh ann an ainm an 


Tighearna. 

O NA doimhneachdaibh ghlaodh 

mi riut, a Thighearna. 

2 A Thighearn, éisd re m' ghuth 9 
thugadh do chluasan an aire do 
ghuth m'athchuingean, 

3 Ma chomharaicheas tusa ainge 
idheachd, a Thighearna; a Thiìgh- 
earna, cò a sheasas, ru 

4 Ach agadsa tha maitheanas ; 
agus uime, sin bithidh eagal air 
daoinibh romhad, 

5 Tha mì a' feitheamh air an 
Tighearna, tha m'anam a' feitheamh, 
agus 'na fhocal tha mo dhòigh, 

“6 Tha m'anain a' feitheamh àir 
an Tighearna ni's mò na luchd-faire 
na maidne, seadh, na luchd-faire na 
maidne. 

7 Earbadh Israel as an Tighearna ; 
oir aig an Tighearna fha tròcair, 
agus aige-san thu mòr shaorsa ; 

8 Agus saoraidh e Israel o 'euc- 
eartaibh gu léir, 


SALM CXXYXI. a 

Laoidh nan ceum, le Daibhidh. 

THIGHEARNA, cha 'n'eil mo 
chrìdhe uaibhreach, no mo 
sliùitean arda; agus cha do ghabh 
mi gnotliuch re nithibh mòra, no re 
hithibh arda air mo shon, 

2 Gu deimhin shocraich agus 
chiuinich mi m'anam, mar leanabh a 
chuireadh o chìch a mhàthar: mar 
leanabh a chuireadh o'n chìch €ha 
m'anamsa. 

3 Earbadh Israel as an Tighearna, , 


SALM CXXX, t 
Laoidh nan ceum. 


o o'n àm so agus gu bràth, 


h do fhear a ghrùidh. 


f i$ uchd, achlais. 
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SALM CXXXII. 
Laoidh nan cecuny. 
UIMHNICH, a Thighearn, air 
Daibhidh, agus air “uile àmh- 
ghar: 

29 Mar a mhionnaich e do'n Tigh- 
ears, a bhòidich e do Dhia. treun 
Iacoth, ag ràdah, ' 

3 Gu' deimhin cha d'théid mi de 
phàilliun mo thighe, cha d'théid mi 
suas air mo leabaidh ; K 

4 Cha d'thoir mi codal do n' 
shùilibh, no suain do m' rosgaibh k, 

5 Gus am fuigh mi àit do n Tigh- - 
earn, iìon'ad- comhnuidh do Dhia 
treun facoib. i S 

6 Feuch, chuala. sinn uime aig 
Ephrata; fhuair sinn e dun 
machairibh na coille, 

7 Théid sinn asteach d'a phàil- 
liunaibh ; sleuchdaidh sinn aig stòl 
a cheise. P 

8 Firich, a Thighearna, gu d' 
thàmh, thù féin agus àirc do. neirt. 

-9 Sheudaichear do shagairt? Ie 
h-ionracas, agus deanadh do | naoimh 
luathghaire. 

10 Air sgàth Dhaibhidh t'èglaich, 


na euir aìr a h-ais aghaidh t-Aoin ' 


ungta. 
41 Mhionnaich an' Tighearna do 
Dhaibhidh am firinn ; chà phill e 
uuith : Do thoradh do chuirp. suidh- 
ichidh mì air «do rìgh-chaithìr' 


12 Ma clìo: umhàdeie do chlann mo ' 


choimhcheangal agus mo theisteas, 
a theagaisgeas mì' “dhoibh, suidhidh 
mar an ceudna an clann-san air do 
righ-chaithir gu bràth. 

13 Oir ròghnuich an 'Tighearna 
Sion ; mhiannaich € i omai ionad- 
còmhnuidh dha féin, ag ràdh, | 

14 Is 1 so mOò' sbuaimhnéas gu 
. storrui idh ! an so gàbhaidh là i còmh- 
nuidh, oir mìhidnnuich mii, 

15 'Béaniiuichidh mì gu niòr a 
lòn M; sàsuichidh mi a bochdan lè 
h-aran. ; 

16 FE udaicliidh 'mi a sagairt le 
slàinte ; agus ni a naoimh ard lua«th- 
ghaire. 

17 An sìn bbeir mi air adh 
Dhaibhidh fàs; dh'orduich mì lòch- 
ran do m' Aon ung'td. 

18 Eudaichidh' mi a naimhdean 
le nàire : ach air féin thig a choron 
fo ! bhlàth. 

SALM (Xx NOS, 
Laoidh nan ceum, le Daibhidh. 
AWEUCH, cia maith agus cia taìit- 

IÙ nedach an uni, do "bhràithribh 


k do fhàbhraidhibh mo shùl. 
» fuidh. — * sliabh. 


Mg 


anl, . 


P Shihoin. 
9 le naomhachd, 


còmhnuidh a ghabhail cuideachd 
ann an aorachd ! 

2 Mar dheadh oladh- ungaidh air 
a' cheann, a ruitli sios air an f heus- ' 
aig, feusaig Aaroin, a. ruith sìos air 
iomall a tùrusgain ; ' 

3 Mar dhealt air Hermon, a thuit- 
eas air sléibhtibh * Shioin P : oir an 
sin db'àithn an Tighearn am bean- 
nachadh, béatha gu sìorruidh. 


SALM CXXXIV. 
Laoidh nan cenm. 
EUCH, beannuichibh an Tìgh- 
eàrna, siblise òglacha an Tigh- 
earra gu léir, a sheasas ann an tigh 
an Tighearna gach oidhche. ù 
2' Togaibh bhur làmha anns an 
ionad naomha 3, agus bean'nuichibh 
“an Tighearna. 
3 Beannuicheadh an Tighearna 
thu a Sion, a rinn nèamh agus tal- 
amh. 


SALM CXXXV. 


f OLAIBH an Tighearna, mol- 
! aibh ainm an Tighearna, mol- 
aibhse, òglacha an Tighearna ; 

2 Sibhse a sheasas ann an tigh an' 
Tighear na, ànn an cùirtibh tighe ar 
S Molaibh an Tighearn, oir tha'n 
Tfhéirna maith : seiiinibh cliu d'a 
ainm, oir tha e tu' theach, 

4 Oir roghnaich an Tighearna Ia- 
cob dha féin, Israel mar 'ionmhas 
sònruichte, 

5 Oir tha. fios agam gur mòr an 
Tighearn, agus gu bhetl ar Tighearn 
os cionn nan uile dhé. 

6 Ge b'e ni bu toil leis an Tigh- 
earna rinn e air-nèamh agus air tal- 
amh, anns na cuantaibh, agus anns 
na doimhneachdaibh uile. 

7 Isesan a bheir air a' cheò dol 
suas Oo' chrìch na talmhainn ; a ni 
dealanach le. h-uisge; a bheir a 
mach a' gllaoth as 'ionadaibh- tasg- 
aidh ; 

8 A bhuail ceud- ghin na h-Eiphit,. 
araon duine agus ainmhidh ; 

9.4 chuir comhar an agus ìongant-. 
asan ann ad mheadhon, O- Eipint, 
air Pharaoh agus air 'òglachaibh gu 
leir ; 

10 A bhuail cinnich mhòra, agus 

a mharbh riglire mòra, 

11 Sihon righ nan Amorach, agus 
Og righ Bhasain, agus uile riogh- 
achda -Chavadin, 

, 12 Agus a tliug àm fearann mir 


- 


Eabh. M teachd-an-tìr. 
Faic Deut. Caib. IV. r, 48. 


Lì Taar, 








SALM CXXXVI. CXXXVII. 


oighreachd, mar oighreachd do Is- 
rael a shluagh. 

13 Mairidh t'ainmsa, a Thìghear- 
na, gu bràth; do chuiml]ine, a Thigh- 
€arna, o linn gu linn. 

1 Oir bheir an Tighearna breth 
air a shluagh, agus gabhaidh e 
aithreachas a thaobh a sheirbhis- 
each, 

15 Ls airgiod agus òr ìodhoil f nan 
cinneach, obair làmha dhaoine. 

10 Tha beul aca, ach cha labhair 
a sùilean aca, ach cha'n fhaic 
iad. 

17 Tha cluasan aca, ach cha 
chluinn iad ; ni mò a tha anail 'nam 
beul. 

18 Cosmhuil riu féin tha iadsan a 
ni iad, gach neach a dh'earbas 
asda. 

19 A thigh Israeil, beannuichibh 
an Tighearn; a thigh Aaroin, bean- 
nuichibh an Tighearn. 


20 A thigh Lebhi, beannuichibh 


an Tighearn: sibhse air am bheil 
eagal an Tighearna, beannuichibh 
an Tighearn, “ ^^ ; ) 

?1 Beannuichte gu robh an Tigh- 
€earn as Sion, aig am bheil a chòmh- 
nuidh ann an Ierusalem. Molaibhse 
an Tighearn. 


SALM CXXXVI. 
THUGAIBH buidheachas do'n 
Tighearn, oir tha e maith ; oir 

gu bràth mairidh a thròcair. 

2 Thugaibh buidheachas do Dhia 
nan dia; oir gu bràth mairidh a 
thròcair. j 

5 Thugaibh buidheachas do Thigh- 
earna nan tighearna; oir gu bràth 
mairidh a thròcair. 

4 Dha-san 'na aonar a ni iongant- 
asan mòra ; oìr gu bràth mairidh a 
thròcair; 

5 Dha-san a rinn na neamha le 
gliocas; oir gu bràth riairidh a 
thròcair : ' 

6 Dha-san a shìn an talamh os cionn 
nan uisge ; oir gu bràth mairidh a 
thròcair : . 

7 Dha-san a rinn soluis mhòra ; 
oir gu bràth mairidh a thròcair : 

8 A' ghrian a riaghladh an latha S ; 
Oir gu bràth mairidh a thròcair: 

9 A' ghealach agus na reultan a 
rìaghladh na h-oidhche ; oìr gu bràth 
mairidh a thròcair : 

10 Dha-san a bhuail na h-Eiphit- 
ich " 'nan ceud-gliìuibh ; oir gu bràth 
mairidh a thròcair : 

11 Agus a thug a mach Israel as 


Y dealbha. 
naibh. 


S san latha. 


W a-chreach, a chlaoidh sini. 


am meadhon ; oir gu bràth mairidh 
a thròcair ; i 

12 Le làimh thréin, agus le gaird- 
ean sìnte mach ; oir gu bràth muir- 
idh a thròcair ; 

13 Dha-san a roinn a' mhuir 
ruadh 'na roinnibhY ; oir gu bràth 
mairìdh a thròcair : 5 

14 Agus a thug air Israel dol 
trìd a ineadhon ; oir gu bràth mair- 
idh a thròcair : ; 

15 Ach a thilg Pharaoh agus 'arm- 
ailt bun os cionn anns a' mhuir 
ruaidh; oir gu bràth mairidh a 
thròcair : 

16 Dha-san a threòraich a shluagh 
trìd an fhàsaich ;: oir gu bràth mair- 
idh a thròcair : 

17 Dha-san a bhuail righre mòra ; 
oir gu bràth mairidh a thròcair : 

18 Agus a mharbh righre treuna ; 
oir gu bràth mairidh a thròcai. ; 

19 Sihon righ nan Amorach; oir 
gu bràth mairidh a thròcair: 

20 Agus Og righ Bhasain ; oir gu 
bràth mairidh a thròcair : 

21 Agus a thug am fearann mar 
oighreachd ; oir gu bràth mairidh a 
tbròcair : 

22 Mar oighreachd do Israel .òg- 
lach féin ; oir gu bràth mairidh a 
tliròcair : i 

23 A chuimhnich oirnn 'nar staid 
ìosail; oir gu bràth mairidh a 
thròcair : 

241 Agus ashaor sivn o ar naimhd- 
ibh; oir gu bràth mairidh a thròc- 
air : 

25 A tha' tabhairt bìdh, do gach 
feoil ; oir gu bràth muiridh a thròc- 
air. 

26 O thugaibh buidheachas do 
Dhia nan tréamh ; oìr gu bràth mair- 
idh a thròcair. 

SALM CXXXVII. 
AIMH re aibhnichibh Bhabiloin, 
an sin shuidh, agus ghuil sinn, 
an uair a chuimhnich sinn air 
Sion, 

2 Air ua crannaibh seilich 'na 
meadhon chroch sinn ar clàrsaich- 
ean. ì 

3 Oir an sin dh'iarr iadsan a thug 
am braighdeanas sinn, òran oirnn ; 
agus dh'iarr iadsan a rinn fògar- 
aich dhinn W aoibhneas oirnn, ag 
ràdh, Seiunibh dhuinn aon do 
laoidhibh Shioin. 

4 Cionnus a sheinneas sinne 
laoidh an Tighearna ann an tìr 
choimhich ? 

5 Ma dhi-chuimhnicheas mise 


t an Eiphit. D 'na h-earrans 


SALM 


thusa, a Terusalein, di-chuimhneach- 
adh mo làmh dheas a seòltachd. “ 

6 Leanadh mo theanga .re m' 
ghial , mur cuimhnich mì ort, mur 
fearr leam Icrusalem na m'aoibhneas 
a's airde. 

7 Cuimhnich, i a clann 
Edoim, ann an latha Ierusaleim, a 
thubhairt, Leagaibh, leagaibh Y, sìos 
2 gu ruig a bunait. 


8 A nighean Bhabiloin, a lom-. 


sgriosar ?, ty sona esgn a dhìolas 
dhuitse, a réir mar a riun thu 
oirnne, 

9 Is sona esan a ghlacas agus a 
phronnas do chlann bheag ris na 
clachaibh. 


SALM CXXXVIII. 
Salm le Daibhidh. 

f OLAI1DH'mi: thu, a Thighearna, 
! le m'uile chridhe ; an làthair 

“ag dé seinnidh mi cliu dhuit 
2 Sleuchdaidh mi aig do theamp- 
ull? naomha, agus molaidh mi 

t'ainm 


gràidh, agus air son t'fhìrinne; oir 
dh'ardaich thu t'fhocal os cioun 
t'ainme uile. 

3 San là air an do ghlaodh mi 
riut, fhreagair thu mi; uneartaich 
thu mii a'm' anam le treoir. 

4 hAfolaidh uile righre na talmh- 
ainn thu, a Thighearna, 'nuair a 
chluinneas iad briathra do bheoil : 

5 Agus seinnidh iad ann an sligh- 
ibh an Tighearna; oir s mòr glòir 
an Tighearna. —. - 

6 Ge h-ard an Tighearna, gidh- 
eadh seallaidh e air an iriosal ; ; ach 
aithnichidh e an t'uaibhreach fad 
as. i 

7 Ge do ghluais mi. ann am 
meadhon àmhghair b, ath-bheoth- 
aichidh tu mi; an achaidh corruich 
mo naimhde sìnidh tu do làmh, agus 
saoraidh do dheas làmh mi. 

8 Coimhlionaidh an Tighearn air 
nio shon: mairidh do thròcair, a 


Thighearna, gu bràth: na tréig 
oibre do làmh. 
SALM CXXXIX. 
Do'n ard fhear-ciuil. Salm le 
Daibhidh. n 
TINGHEARNA) rannsaich € 
thu ini, agus is aithne dhuit 
mi. N 


29 Ts aithne dhuit mo shuidhe 


X chàirean. 
làimh do theamputll. 
Aa dhealbh thu mi. 


cunntas ccann, anvdireamh. 


air son do chaoiirohneis-. 


Yy RPùisgibh, rùisgibh. 
b teinn, trioblaid. 

€ fhianuis, làthaireachd. 

eonad, a's ìochdaraiche, anns an uaig 


CXXXVIIL CXXXIX.. 


agus m'éirigh ; 
smuainte fad as. 

3 Chuairtich thu mo cheum agus 
ma luidhe sìos, agus air mo sliligh- 
ibh gu léir is fiosrach tha. 

4 Oir feuch, cha 'n'ei? focal air 
mo theangaidh, a Thighearna, nach 
aithne dhuit gu léir. 

5 Am dhéigh, agus romliam, 
chuairtich thu mi 4, agus chuir thu 
do làmh orm, - 

6 Is ro-iongantach an t-èolas so 
air mo shon: thla e ard; cha ruig 
mi air. 

7 C'àit an. d'théid mi. o d' Spior-* 
ad? agus c'àit an teich mi o d' 
ghnùis € ? 

8 Ma théid mì suas do néamh, 
A thu'n sin; ma ni omi mo leabadh 
ann an ifrinn f, feuch, €ha tliu'n 
sin. 

9 Ma ghabhas mi sgiatha na 
maidne, agus gu còmhnuich mi ann 
an ionadaibh iomallach na fairge ; 

10 Eadhon an sin stiùraidh do 
làmh mi, agus cumaidh do dheas 
làmh mi. 

11 Ma their mi, Gu deimhin fol- 
aichidh an dorchadas mi, bithidh an 
oidhche féin mar sholus mu'n cuairt 
orm. 

129 Cha'n fholaich eadhon an 
dorchadas nuauitsa, ach dealraichidh 
an oidhche mar an latha: ?s ionann 
an dorchadas agus an solus duitse. 

13 Oir ghabh thu sealbh air 
m'airnibh : dh'fholuich thu mi ann 
arm broinn ma mhàthar. 

14 Molaidh mi thu, oir is uamhas- 
ach, iongantach a dhealbhadh mi; 
is iongantach Toibnee n agus is rTO- 
f hiosrach m'anam Bir sin. 

15 Cha d' SIBH AL cAing mo chorp & . 
uait an uair a rìonneadh mi an 
diomhaireachd, a dhealbhadh mì gu 
h-iongantach ann an ionadaibh 
ìochdaracly na talmhainn. 

16 Chunnaic do shùilean mo 
cheud-fhàs an-abuich, agus ann ad 
leabhar scrìobhadh sìos mo bhuill 
uile, e dhealbhadh re h-ùine, gun 
aon diubh Fathast ann. 

17 O aia luachmhor leamsa do 
sniuainte-sa, a' Dhé ? cia mòr an 
uibhir hh? 

18 Nan àirmhinn iad, is lìon- 
mhoire iad na a' ghaineamh : 'nua«ir 
a dhùisgeas mi, tha ini a ghnàth 
maille riutsa. 


tuigidh tu mo 


É dh'fhàsaichear. ag 
€ dh'fhidir. 
st unns an 

han 


Ufh. & neart. 








SALM CXL. 


19 Gu cinnteach, a Dhé, inarbh- 
aidh tusa an t-aiugidh : uime sin, 
a dhaoine fuileachdach, imichibh 
uam: i p 

90 Oir labhair iad a't' aghaidh gu 
h-aingidh ; thug do naimhde b'ainm 
an dìomhanas. 

21 Nach 'eil mi tabhairt fuath, a 
Thighearna, dhoibhsan a tha toirt 
fuath dhuitse? agus nach 'eil mi 
gabhail gràin dhiubhsan a tha 'g 
éirigh suas a't' aghaidh ? 

909 Le fuath iomlan tha mi toirt 
fuatl» dhoibh : mar naimhde measam 
iad i. 

23 Rannsuich mi, a Dhé, agus 
aithnich mo chridhe: dearbh mi, 
agus tuig mo smuainte. 

24 Agus amhairc am bheil slighe 
olc air bith annam, agus treòruich: 
mi anns an t-slighe shìorruidh. 


SALM CXL. 

Do'n ard fhear-ciuil. 

Daibhidh. |, 
EASAIRG mi a Thighearn, o'n 
droch dhuine; o fhear na 

foireigne gléidh mi; a 

2 A tha smuaineachadh aimhleis 
'nan cridhe; cruinnichidh iad gach 
là k chum cogaidh. 

“ 8 Gheuraich iad an teanga, mar 
theangaidh nathrach ; éRhka nimh na 
natlirach fo'm bilibh. Selah. - 

4 Gléidh mi, a Thighearn, o 
làmhaibh nan aingidh, o fhear an 
fhoirneirt dìon mi, le'm b'àill mo 
cheumanna thilgeadh bun os cionn. 

5 Dh'fholuich na h-uaibhrich ribe 
dhomh, agus cuird ; sgac'l iad lìon 
re taobh na slighe ; leag iad ceapa- 
tuislidh dhomh. Selah. 

6 Thubhairt mi ris an Tighearn, 
Is tu mo Dhia: éisd, a Thighearna, 
re guth m'athc buingean. 

7 A leliobhah, a Thighearna, 
neart mo shlàinte ; dh'fholuich thu 
mo cheann ann an latha catha. 

8 Na deònuich, a Thighearna, 
miannan an aingidh, na soirbhich 


le 'ais-innleachd, air eagal gu'n 
ardaich siad iad fein. Selah. 
9 A thaobh nan daoine a chuairt: 


ich mi, còmhdaicheadh! aimhleas 


'am bilean féin iAd. 


10 Tuiteadh eibhlean teine orra, 
san teine tilgear iad ; ann an slochd- 
aibh domhain, chum 'nach éirich iad 
a rìs. 

11 Na daingnichear fear-labhairt 
uile air an talamh : sealgaidh olc air 
fear an fhoirneirt, chum a sgrios. 


i tha iad agam. Eabh. 


Salm Ie - 


k a ghnàth. 
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12 Tha fhios agam gu'n cum an 
Tighearna ceartas rìs an duine 
thruagh, còir ris na bochdaibh. 

135 Cu dearbh bheir na fireana 
moladh do t'ainm: gabhaidh na 
h-iosracain còmhnuidh a't' fhian- 
uis. 

SALM CXLI. 

-Salin le Daibhidh. 
THIGHEARN, tha mì 'aig 
éigheach riut, greas & m' ionn- 

suidh; éisd re imn' ghuth, 'nuair a 
dh'éigheas mi riut, 

2 Cuirear m'ùrnuigh a'd' làthair, 
mur thùis; togail suas mo làmh, 
mar an ìobairt fheasgair. 

3: Cuir, a Thighearna; faire air 
mo bheul; gléidh dorus mo bhilean. 

4 Na aom mo chridhe gu nì ole 
air bith, gu bearta aingidh a chur 
an gnìomh le lachd-deanamh na 
heuceirt: agus na l-itheani féin 
d'an nithibh milse. 

5 Buaileadh am firean mi, 7s 
caoimhneas e; agus cronaicheadh 
e mi, is ola luachmhor e, nach bris 
mo cheann: oir fathast bithidh 
m'ùrnuigh iar an ceudna air an son 
'nan àmhgharaibh. 

6 'Nuair a thilgear sìos am 
breitheamhna ann an ionadaibh 
clachach, €isdidh iad re m' bhriath- 
raibh, oii tha iad milis. 

7 Mar a ghearras agus a sgoilteas 
neach fiodh air an làr, sgaoileadh 


ar cnàmhan aig beul na h-uaighe. 


,Ie)io- 
mo 
mo 


83 Ach a t'ionnsuidh-sa, a 
bhah, a Thighearna, (Cha 
shuilean: annadsa chuir mi 
dhòigh ; na tréig m'anam M, 

9 Coimhid mi o'n ribe a leag iad 
dhomh, agus o cheapaibh-tuislidh 
luchd-deanamh na h-euceirt. 

10 Tuiteadh na h-aingidh 'nan 
lìontaibh féin, am feadh a bhios mise 


n' 


a' gabhail thairis. 


SALM CXIII. 2 

Maschil le Daibhidh. Urnuigh 

'nuair a bha € anns an uaimh. 

E M' ghuth ghlaodh mi ris an 

Tighearna; le m' ghuth dl'as- 
luich mi air an Tighearna. 

2 Thaom imi mo ghearan 'na 
làthair; chuir mi'n céill mo theinn 
'na fhianuis. 

3 'Nuair a chlaoidheadh mo 
spiorad annam, b' aithne dhuitse mo 
cheum: san t-slighe air an d'imich 
mì, dh'fholuich iad ribe dhomh. 

4 Dh'amharc mi air mo làimh 
dheis, agus feuch, cha robh fear 


3 còmhdaichidh. 


M na deun m 'anam falamh, lom, 





SALM 


ann d'am b'aithne mi ; thréig cabh- 
air mì; cha robh neach ann a 
dh'fheòraicheadh air son m'anama. 

5 Ghlaodh mi riut, a Thighearna ; 
thubhairt mi, Zs tui mo thearmunn Pt, 
mo chuibhrionn ann an tìr nam 
beo. ; 

6 Thoir an aire do m' ghlaodh, oir 
dh'ìslicheadh' ini gu mòr; saor mi 
uatha-san a tha'n tòir orm, oir is 
treise iad na mi. 

7 Thoir m'anam a prìo3un, chum 
gu mol mi t'ainm : cuairtichidh na 
fireana mi, oir buinidh tu gu fial 
rium, 


SALM CXLIIL 


Salm le Daibhidh. 
LUINN m 'ùrnuigh, a Thighearn; 
eisd re m'athchuingibh ann a 
t'fhìrinn, freagair mi ann ad cheart- 
as. 

2 Agus na d'thig ann am breith- 
eanas le Uòglach; oir ann a t' fhian- 
uis cha'n fhìreanaichear duine beo 
air bith: 

3 Oir gheur - lean an nàmhaija 
m'anam, bhuail e mo bheatha sìos 
gu lar; thug e orm còmhnuidh 
ghabhail ann an dorchadas, mar iad- 
san a bha fada marbh. 

4 Uime sin chlaoidheadh mo spìor- 
ad annam; tha mo chridhe briste 
an taobh a 'stigh dhìem. 


5 ls cuimhne leam na laithean o 


chian, tha do ghnìomhara gu léir 
a 'teachd a'm' aire; tha mi a' heachd- 
smuaineachadh air obair do làmh. 

6 Shìn mì mo làmhan riutsa : Cha 
m'anam, mar thalamh tart-mhòr 6, 
an geall ort. Selah. - 

7 Eisd rium gu grad, a Thigh- 
earna ; claidh as do m' spìorad : na 
folaich do ghnùis orm, air eagal 
gu'm bi mi cosmhuil riu-san a théid 
sìos do'n t-slochd. 

8 Thoir orm do chaoimhneas- 
gràidh a chluinntinn anns a' mhad- 
uinn, oir annadsa' chuir mi mo 
dhòigh: thoir orm gu' n aithnich mi 
an t-slighe anns an còir dhomh im- 
eachd, oir riutsa tha mi togail suas 
m'anama. 

9 Teasairg mi o m' naimhdibh, a 
Thighearna : a t' ionnsuidhsa teich- 
idh miP. 

10 Teagaisg dhomh do thoil a 
dheanamh, oir zs tu mo Dhia: treòr- 
aicheadh do spiorad maith mì gu tìr 
an ionracais. 

11 Air sgàth t'ainme, a Thighearna, 


n^ mo dhìdean, mo dhòchas. 
P teichidh mi gu m'fholach. 
's slàinte. 
) 
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gu bheil thu a'-gabhail eòlais air? 


beothaich thusa mi: trìd t'fhìreant- 
achd saor m'anam o tlieinn. 

12 Agus trìd do thròcair gearr as 
mo naimhdean, agus sgrios iadsan 
uile a tha elaoidh m'anama ; oir is 
mi t'òglach. f 


SALM CXLIV. 
Salm le Daibhidh. 
EANNUICHTE gu robh an 
Tighearna mo charraig 9, a 
theagaisgeas mo lìmha gu cath, mo 
mheoir gn comhrag : 

2 Mo mhaith, agus mo dhaing- 
neach, mo thùr ard, agus m'fhear-. 
saoraidh-sa, mo sgiath, agus an ti 
as an earb mi; a cheannsaicheas mo 
shluagh F fodham. 

34 Thighearna, ciod e an dithe, i 


mac an duine, gu bheil meas agad 
air ? 

4 Is cosmhuil an duine re dìomh- 
anas: tha a laithean mar sgàile a 
ghabhas seachad. 

6 A Thighearna, lub do fhlaith-. 
easa, agus thig a nuas ; bean ris na 
beanntaibh, agus bithidh deatach 
dhiubh. 

6 Cuir a mach dealanach, agus 
sgaoil iad ; tilg do shaighdean, agus . 
claoidh iad. 

7 Sìn uait do làmh o'n airde, saor 
mi, 'agus teasairg mi o uisgibh mòra, 
a làimh cloinne choigreach ; 

8 Aig am bheil am beul a' labh- 
airt dìonìhanais, agus is i'n deas 
làmh deas làinh na bréige. j 

94 Dhé, seinnidh ti dlmìt òran 
nuadh; air an t-saltair, air inneal- 
ciuil nan deich teud, seinnidh mì 
moladh dhuit. 

10 Is esan a bheir buaidh $* do 
rìghribh, a shaoras Daibhidh, òglach 
féin, o'n chlaidheamh mhillteach. 

11 Saor mi, agus teasairg mi o 
Jàimh cloinne choigreach, aig am 
bheil am beul a' labhairt dìomhan- 
ais, agus zs i'n deas làmh deas làmh 
na bréige : 

12 Chum gu'm bi ar mic mar ùr 
clhiroinn a'fas suas 'nan òige, ar 
nigheana mar chlachaibh oisinne, 
snaidhte a réir cosamhlachda lùch- 
airte. 

13 Chum gu'm bi -ar saibhlean 
làn, a' toirt 'uatha do gach gnè thor- 
aidh, ar caoraich a' breith nam mìlt- 
ean, seadh deich mìltean 'nar mach- 
airibh * 

14 dmn bi ar daimh làidir gu 


O ann an tìr thartmhoir. 
9 mo neart. " na slòigh, 
É sràidibh. 
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b-obair; nach bi briseadh steach 
aun, no dol a mach; agus nach 62 
gearau 'nar sràidibh. 


15 I5 sona an sl!uagh, a tha san 


staid U so: is sona an sluagh, d'an 
Dia an Tighearna. : 


f SALM CXLV. 
Laoidl:-mholaidh le Daibhidh. 
RDAICHIDH mi thu, mo Dhia, 
mo Righ ; agus beannuichidh 

mi t'aium gu saoghal nan saoghal]. 

2.Gach là beannuichidh mi thu, 

agus molaidh mi t'ainm gu saoghal 
nan saoghal. 

3 Is mòr an Tighearn, agus 2s ro- 

airidh e air moladh, agus cha'n 
fheudar a mhòrachd a rannsach- 
adh. n 

4 Molaidh àl do àl do ghnìomh- 
— ara, agus cuiridh iad an céill t'oibre 
eumhachdacha. 

5 Air urram glòire do mhòrachd, 
agus air Foibribh iongantach labh- 
raidh mi W 

6 Agus labhraidh daoine* air 
. neart do bhearta uamba ach ; agus 
aithrisidh mise Y do mhòrachd. 

7 Cuiridh iad an céill gu pailt 
"cuimhne do mhaitheis mhòir, agus 
ard-mholaidh iad t'fhìreantachd. 

8 Is gràsmhor agus truacanta an 
Tighearna; mall chum feirge, agus 
pailt ann an tròcair. 

9 Is maith an Tighearna do na 
h-uilc, agus tha a chaomh thròcair- 
ean os cionn 'oihre uile. 

10 Molaidh t'oibre gu léir thu, a 
Thighearna; agus beannuichidh do 
naoimh thu. 

11 Air glòir do rioghachd labh- 
raidh iad, agus cuiridh iad an céill 
do chumhachd : 

12 Chum a? bhearta iongantach 
a dheanamh aithnichte do chloinn 
nan daoine, agus glòir mòralachd a? 
riochachd. 

13 Js rioghachd shìorruidh do 
Tioghachdsa ; agus mairidh Uuachd- 
aranachd air feadh nan uile ghin- c 
ealach. 

14 [Tha an Tighearna firinneach 

'na uile bhriathraibli, agus naomha 
rl 'na uile ghnìomharaibh.] 
15 Cumaidh an Tighearna suas 
| iadsan uile a tha tuiteam, agus tog- 
aidh e'n aird iadsan uile a tha air 
cromadh sìos. 

16 Tha sùilean nan ne a' feith- 
eamh ort, agus bheir thu dhoibh aim 
biadh 'na thràth. 


e 



















u inbhe, chor. 
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17 Tha thu fosgladh' do làimh, 
agus a'sàsuchadh miann gach ni 
beo. 

18 Tha' n Tighearna ceart ' na uile 
shlighibh, agus naomha 'na uile 
ghniomharaibh. “ 

19 Is dlùth an Tighearna dhoibhe- 
san uile a ghairmeas air, dhoibhsan 
uile a ghairmeas air am firinn. 

20 Coimhlionaidh e miann na 
droinge d'an eagal e; agus éisdidlh 
e r'an glaodh, agus saoraidh se iad, 

291 Gleidhidh an Tighearn iadsan 
uile a-ghràdhaicheas e; ach sgrios- 
aigh e na h-aingidh gu léir. 

2 Air cliu an Tighearna Ìabh- 
raidh mo bheul: agus ; beannuichidh 
gach feoil ainm “naomha - san gu 
saoghal nan saoghal. 


SALM CXLVL 
MO S. an Tighearna : 
mol an Tighearna, O m'anam. 

2 Molaidh mi an Tighearn an cian 
is beo mih ; seinnidh mi cliu do 
m' Dhia,” am feadh a bhios bith 
agam. 

3 Na h-earbaibh a h-uachdaran- 
aibh S a mac duine sam bith, anns 
nach 'ezl furtachd. 

4 Théid 'anail as, pillidh e g'a 
ùirn^ san là sin féin théid as d'a 
smuaintibh. 

'5 Is sona an ti aig am bheil Dia 
Iacoib mar a chabhair, aig am bheil 
a dhòchas anns an Tighearn a Dhia, 

6 A rinn néamh agus talamh, a* 
mhuir agus gach ni a ta annta ; a. 
ghleidheas firinn gu bràth ; 

7 A chumas còir riu-san a tha fo 


fhoirneart, a bheir biadh do na h-òc- | 


raich. Cuiridh -an Tighearna na 
prìosunaich fa sgaoil. 

8 Fosglaidh an Tighearna sùilean 
nan dall : togaidh an Tighearna suas 
iadsan a tha air an croniadh sìos : 
is ionmhuinn leis an Tigliearna na. 
fireana. 

9 Gleidhidh an heil na 

coigrich ; togaidh e suas an dìlleach- 
dan agus-a' bhantrach : ach tilgidh 
e slighe nan aingidh bun os cionn. 
rO Rioghaichidh an Tighearna gu 
bràth, do Dhia-sa, a Shion, o lìnn gu 
linn. Molaibhse an Tighearna. 


SALM. CXLVIIL. ' 

OLAIBHSE 'an Tighearn; oir 

is maith an ni a bhi tabhairt 

cliu d'ar Dia, oir a t« e taitneach, 
agus a ta moladh ciatfach. 


w Air urram glòire do mhòrachd labhraidh iad, 

agus air C'oibribh iongantach beachd-smuainichidh iad. 

b rè mo bheatha. 
3 L 


X iad. 
€ daoinibh mòra, uaisle. 


s N aS aca i TH S n. TO 
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O Togaidh an Tighearna suas Ie- 
rusalem 3; cruinnichidh e re chéile 
dìobaraich Israeil. 

3 Leighisidh e iadsan aig am bheil 
cridhe briste, agus ceanglaidh e suas 
an leònta t. 

4 Innsidh € e àireamh nan rion- 
nag; bheir e ainmean orra uile. 

5 Is mòr ar Tighearn, agus ts mòr 
a chumhachd: fha a thuigse gun 
tomhas. 

6 Togaidh an Tighearna suas na 
daoine ciuin f, tilgidh e sìos na 
h-aingidh gu làr. 

7 Seinnibh do'n Tighearna le 
buidheachas ; seinnibh moladh d'ar 
Dia-ne air a' chlàrsaich : 

8 A dh'fholaicheas & nèamh le 
neulaibh, a dh'ulluicheas uisge do'n 


talamh,a bheir air feur fàs air na. 


sléibhtibl:. 

9 Bheir esan a bhiadh do'n ain- 
mhidh, do na fithich òga a ghoireas h, 

10 Ann an neart an eich cha bhi 
a dhùil; ann an cosaibh fir cha 
ghabh e tlachd. 

11 Gabhaidh an Tighearna tlachd 
annta-san d'an eagal e, a chuireas 
an Gòigh 'na thròcair. 

12 Mol an Tighearn, a Terusalem ; 
mol do Dhia, a Shion : 

13 Oir neartaich e croinn do 
gheatacha, bheannuich' e do chlann 
an taobh a stigh dhìot. 

14 Ni e sìth a'd' chrìochaibh ; 
sàsuichidh e thu le smior a' chruin- 
eachd. 

15 Cuiridh e mach 'àithne air 
thalamh ; gu luath ruithidh fhocal. 

16 Bheir e sneachda mar oJainn ; 
sgaoilidh e an liath-reodh mar 
luaithre. - 

17 Tilgidh e mach 'eigh i mar 
glreamanna: cò dl'fheudas seas- 
amh fa chomhair fhuachda ? 

18 Cuiridh e mach fhocal, agus 
leaghaidh e iad : séididh a ghaoth, 
sruthaidh na lh-uisgeacha. 

19 Foillsichidh e fhocal do Iacob, 
a reachdan agus a bhreitheanais 
do Israel. 

20 Cha do bhuin e mar so re cin- 
neach sam bith; cha mhò a b'aithne 
dhoibh a bhreitheanais. Molaibhse 
an Tigliearna. 


SALM CXLVIIL 
OLAIBHSE an Tighearna. 
Molaibh an Tighearn o na 


d doilgheasan. 
daicheas. h ghlaodhas. 
1 tein'-athair. 

O sgiathach, sgiathanach. 


€ Airmhidh. 
i a leac oighre, 
M craobhan-toraidh. 
P dganaich. 


nèamhaibh ; 
h-ardaibh. 

2 Molaibh e, 'aingle uile; mol- 
aibh e, a slilòigh uile. 

3 Molaibh e, a ghrian agus a gheal- 
ach ; molaibh e, uile reulta soluis. 

4 Molaibh e,a nèamha nan neamh, 
agus uisgeacha a tha os cionn nan 
néamli. 

5 Moladh iad ainm an Tighearna ; 
oir dl'àithn e, agus chruthaicheadh 
iad. a 

6 Agus dhiaingnich e iad gu 
saoghal nan saoghal; rinn e àithne, 
nach d'théid thairis, k. 

7 Molaibh an Tighearn o'n tal- 
amh, a dhràgona, agus a dhoimh- 
neachdan uile. 

8 Teine! agus clach -shneachd, 
sneachda agus ceò, gaoth dhoinion- 
nach a' coimh-lionadh fhocail, 

9 Na beannta agus na cnnic uile, 
craobhan - meas? agus na h-uile 
sheudair !, 

1D Fiadh-bheathaiche agus gach 
uile ainmhidh, nithe snàigeach, agus 
eunlaith iteagach *, 

11 Rìighre na talmhainn agus na 
h-uile shlòigh, uachdarana agus uile 
bhreitheamhna na talmhainn, | 

12 Araon òig-fhir agus òighean, 
seann daoine agus clann P ; ; 

13 Moladh iad sin ainm an Tigh- 
earna: oir a ta ainm-san a mhàin 
urramach 9, tha a ghlòir os cionn - 
na talmhainn agus nan néamh. 

14 Agus dl'ardaich e adharc a 
shluaigh, moladh a naomh uile, 
eadhon chloinn Israeil, sluaigh a 
ta'm fagus da. Molaibhse an Tigh- 
earna, 


molaibh e anns na 


* 


SALM CXLIX. 


OLAIBHSE an Tighearna. 

Seinnibh do'n Tighearn òran 
nuadh, seinnibh a mholadh ann an 
coimh-thional nan naomh. 

2 Biodh Israel aoiblineach 'na 
Chruith-fhear: deanadh clann Shioin — 
gairdeachas 'nan Rìgh. 

3 Moladh iad 'ainm anns an dann- 
sadh : le tiompan agus le. clàrsaich 
seinneadh iad dha. 

4 Oir gabhaidh an Tighearna 
tlachd 'na shluagh : ni e na daoinè 
séimh sgiamhach le slàinte. 

5 Deanadh na naoimh gairdeachas 
aun an glòir i deanadh iad iolach f 
air an leapaichibh. 


E chòmh- 
k nach brisear. 
» cheudair. 
9 air ardachadh, 


f macanta. 


ro ard-sheinncadh iad. 
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6 Biodh ard chliu Dhé 'nam beul, 
agus claidheamh dà fhaobhair 'nan 
làimh, 

7 A chum dìoghaltas a dheanamh 
air na cinnich, smachdachadh goirt S 
air na slòigh; 

8 A chum an righrean a cheangal 


le slabhraidhibh, agus an ard uais- 


lean le geimhlibh iaruinn ; 

9 A chum am breitheanas a chur 
an gnìomh orra, a tha scrìobhta ; 
tha'n t-urram so aig a naoimh uile, 
Molaibhse an Tighearna. 
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OLAIBHSE an Tighearna, 
Molaibh Dia 'na ionad naomha; 


I 


s 
peanas. , 


molaibh e ann an speuraibh € a 
chumhachda, 

2 Molaibh e air son a ghnìomhara 
treuna ; molaibh e a reir airde a 
mhòrachd. 

3 Molaibh e le fuaim trompaide ; 
molaibh e le saltair, agus le clàrs- 
aich. 

4 Molaibh e le tiompan agus dann- 
sadh; molaibh e le innealaibh-ciuil 
nan teud, agus le organ. 

5 Molaibh e'le ciombalaibh fonn- 
mhor ; molaibh e le ciombalaibh ard- 
fhuaimneach. 

6 Moladh gach nì anns am bheil 
anail an Tighearna. Molaibhse an 
Tighearna, 


t athar, iormoilt. 





GNATH-FHOCAIL. 


CAIB. L 


NATH - FHOCAIL Sholaimh, 
mhic Dhaibhidh, righ Israeil ; 

2 A dh'aithneachadh gliocais agus 
teagaisg, a tliuigsinn bhriathar na 
tuigse ; 

3 aA ghabhail teagaisg a' ghliocais, 
a' cheartais, agus a' bhreitheanais, 
agus na còrach ; 

4 A tlioirt geire dhoibhsan a ta 
| baoghalta, eòlais agus céill W do'n 
òganach. 

5 Eisdidh duine glic, agrus meud- 

aichidh e fòghlum, agus sealbhaich- 
idh duine tuigseach comhairlean 
. glice : 
6 A thuigsinn gnàth-f hocail, agus 
eadar - mhìneachaidh; fhocal nan 
— daoine glice, agus am briathar 
— dorclia. 

7 Is e eagal an Tighearna tùs an 
eòlais : air gliocas agus teagasg nì 
. amadain tàir. È 

8 A mhic, éisd tliusa re teagasg 
t'athar, agus na tréig lagh do mhàth- 
an s 

9 Oir nan coron maise bithidh 
iad do d' cbeann, agus 'nan slabh- 
—ruidhìbh do d' mhuineal. 

10 A mhic, ma thàlaidheas “peac. 
— aich thu, na aontaich thusa leo, 

11 Ma their iad, Thig leinne, 

deanamaid feall -fheitheamh J air 


V aon fhillte, nco-gheur. 
Xx bhrcugas, mheallas. 


— anama féin, 


fuil, luidheainaid am folach air son 
an neo-cliiontaich gun aobhar: 

12 Mar an uaigh sluigeamaid suas 
beo iad, agus iomlan mar iadsan a 
théid sìos do'n t-sìochd, 

13 Gheibh sinn gach uile mhaoin 
luachmhor, lìonaidh sinn ar tighean 
le creich Z, 

14 Tilg a steach do chrannchur 
'nar measgne; bithidh aon sporan 
againn uile. ag 

15 A mhic, na h-imìch thusa san 
t-slighe/ maille riu; cum air'a h-ais 
do chos o'n ceum “ 

16 Oir tha'n cosan a' ruith a chum 
uilc, agus a' deauamh deifir a'dhòrt- 
adh fola. 

17 Gu deimhin is dìomhain an 
lìon a sgaoileadh an' sealladh eòin 
air bith. 

18 Agus tha iad re feall-fholach 4 
an aghaidh am fola féin, tlia iad a' 
luidhe an uaigneas an aghaidh an 

19 Mar sin tha slighean gach 
neach a ta sanntach air buannachd ; 
anam a sealbhadairean bheir ì uir 
falbh... 

20 Tha gliocas ag éigheach a 
muigh, anns na sràidibh tha i a' cur 
a mach a gutha ; 

291 Ann an àitibh sònraichte a' 
choinh- chruinneachaidh tha i ag 
éiglieach, ann am fosgladh nan geata : 


W eagnaidheachd, deadh chomhairle. ~ 
Y plaid-luidhe. 

2 plaid-luidhc. 
3L 


2 spùinne., 


e 


2 


GG NATH-FHOCAIL. 


anns a' bhaile tha i a' cur a mach a 

riathra, Ì 

22 Cia fhad, a dhaoine baoghalta, 
a ghràdhaicheas sibh baoghaltachd ? 
agus a ghabhas luchd-fochaid tlachd 
'nam fochaid, agus a bheir amadain 
fuath do eòlas ? ù 

23 Pillìbh re m' achmhasan : feuch, 
dòirtidh mi mach mo spiorad 
dhuibh b; ni mi aithuichte mo 
bhriathra duibh. 

24 A chionn gu'n do ghairm mi, 
agus gu'n do dhiùlt sibhse, gu'n do 
siln mi mach mo lamh, agus nach 
d'thug duine sam bith an aire ; 

295 Ach gu'n do chuir sibh an neo- 
brig m'uile chomhairle, agus nach 
b'aill leibh a bheag do m' àachmhas- 
an Ì 

26 Ni mise mar an ceudna gàire 
re'r sgrios-sa ; ni mi fanoid 'nuair a 
thìg bhur n-eagal; 

27 'Nuair a thig bhur n eagal mar 
fhàsachadh, agus a thig bhur leir- 
sgrìos oirbh mar iomghaoith ; 'nuair 

ca thig teinn € agus cràdh-cridhe 
oirbh. j 

28 An sin gairmidh iad ormsa, 
ach cha flreagair mi; iarraidh iad 
mi gu moch, ach cha'n fhaigh iad 
mì; | 

29 A chionn-gu'n d'fhuathaich ìad 
eòlas, agus nach do ròghnuich iad 
eagal an Tighearna. 

30 Cha b'àill leo bheag do m' 
chomhairle d, rinn iad tàir air m'ach- 
mhasan uile. 

31 Uime sin ithidh iad do thor- 
adh an slighe féin, agus lìonar iad 
le'n innleachdaibh fein. 

32.0ir. marbhaidh claonadh nan 
daoine baoghalta iad, agus sgrios- 
aidh soirbheas € nan amadan iad 
fein. 

33 Ach ge b'e dh'éisdeas riunysa, 
-gabhaidh e còmhnuidh an téaruint- 
eachd, agus bitludh e saor f o eagal 
uile. 


CAIB. II. 


MHIC, ma ghabhas tu mo 
bhriathra-sa, agus ma dh'f hol- 
uicheas tu m'àitheanta maille riut; 
2 Air chor as gu'n aom thu do 
thluas re gliocas, gu'n leag thu do 
chridbe air tuigse; 
3 Seadh, re eòlas ma dh'éigheas 
tu, re tuigse ma thogas tu suas. do 
ghuth; 


b oirbh. 
chomhairle. 
h-torsuinn. 
e greun do shlighibh na bcutha. 
dionta. 


€ àmhghar. 


E€ soirbheachadh. 
ìi eredruichkhe, fear-stiùraidh. 


4 Ma dlriarras tu i mar' airgiod, 
agus ma rannsaicheas tu air a son, 
mar ail son ionmhasan folaichte ; 

5 An-sin tuigidh tu eagal an 
Tighearna, agus gheibh thu eòlas 
Dé: n 

G6 Oir bheir an Tighearna gliocas ;. 
as a blieul thig eòlas agus tuigse. 

7 Tha e tasgaidh suas gliocais 
fhallain air son nam firean: ?s 
sgiath dhoibhsan a ghluaiseas gu 
h-ionraic. 

8 Tha e a' coimhead ceumanna 
a' bhreitheanais, agus a' dìonadh 
slighe a naomh. 

9 An sin tuigidh tu fireantachd, 
agus breitheanas,. agus ceartas, 
seadh, gach uile dheadh shlighe. 

10 'Nuair a théid gliocas a steach 
aun do chridhe, agus a bhios eòlas 
taitneach do d' anam ; 

11 Ni ciall do dlìonadh, coimh- 
ididh tuigse thu : 

12 Gu d' shaoradh £ o shlighe an 
droch diiuine ; o'n duine a labhras 
nithe fiara h, 

13 A dh'fhàgas ceumanna an ìon- 
racais, a dh'imeachd ann an slighibh 
an dorchadais ; 

14 Leis an aoibhinn an t-olc a 


dheanamh, agus a tha gabhail 
tlachd ann an aingealtachd nan 
aingidh. 


15 'G am bheil an sligheanna 
cam, agus iad a' claonadh 'nan ceum- 
annaibh. 

16 Chum do shaoradh o'n mhnaoi 
choimhich, o'n bhanachoigrich-a ni 
miodal le a briathraibh ; j 

17 A thréigeas oid-ionnsuichi a 
h-òige, agus a dhi-clhuimhnicheas 
coimhcheangal a Dé : 

180ir tha a tigh a' claonadh chum 
bàis, agus a ceumanna chum nam 
marbh. 

19 Cba phill duine sam bith a 
théid d'a h-ionnsuidh, agus arìs 
cha'n fhaigh e sligheanna na 
beatha k. 

90 Chum gu'n imich thu aun an 
slighe dhaoine maithe), agus gu'n 
gleidh thu ceuinanna nam firean. 

21 Oir gabhaidh na h-ionracain 
còmhnuidh san tir, agus fanaidh na 
daoine foirfe M innte. 

<29 Ach gearrar na daoine aingidh 
bhàrr na talmhainn, agus spìonar ' 
luchd eusaontais as. 


d cha d'aontuich iad le m' 
f sàmhach. B gu d' dhìon. 
k ni mò a ghabhas 


) mutha. mM iomlan, coimh- 





CAIB. 


CAIB III. 


AC MHIC, na di-chuimhnich mo 
lagh, ach gleidheadh do chridhe 
m'aitheanta : 

2 Oir laithean buan, agus saoghal 
fada, agus sith bheir iad dhuit. 

3 Na treigeadh tròcair agus firiù'n 
thu: ceangail iad mu d' mhuineal, 
scrìobh iad air clàr do chridhe. 

4 Agus gheibh thu deadh-ghean, 
agus tuigse mhaith an sealladh Dlie 
agus dhaoine. 

5 Earb as an Tighearna le d' uile 
chridhe, agus re d' thuigse féin na 
biodh do thaice. 

6 Ana ad uile shlighibh aidich e, 
agus seòlaidh esan do clieumanna, 

7 Na bi glic a'd” shùilibh féin ; 
biodh eagal an Tighearna ort, agus 
treig olc. 


- 8 'Na shlàinte bithidh e do d' 
iomlaig, agus 'na smior do d' 
chnàmhaibh. 


9 Thoir urram do'n Tighearna le 
d' mhaoin, agus le ceud thoradh 
t'uile chinneis "2. 

10 Agus lìonar do shaibhlean le 
pailteas, agus le fion nuadh ruith- 
idh t-fhìon-amair thairis. 

11 Air cronachadh an Tigliearna, 
a mhic, na deansa tair, agus na 
sgìthich d'a smachdachadh. 

129 Oir esan a's toigh leis an Tigh- 
earna smachdaichidh se, mar a 
smachdaicheas athair am mac anns 
am bheil a thlaclid. 

13 Is sona an duine «e dh'amaiseas 
aìr gliocas, agus am fear a gheibh 
tuigse : 

14 Oir zs fearr a ceannachd 9? na 
ceannachd airgid, agus a buan- 
nachd P na'n t-àr. 

15 Is; luachmhoire i na na send- 
an 9, agus cha 'n'eil gach ni a's ur- 
rainn thu mhiannachadh r'an coimh- 
meas F rithe. 

16 Tha saoglial fada 'na làimh 
dheis ; 'na làimh chli saibhreas agus 
urram. 

17 Is sligheanna subhachais a 
sligheanna, agus 2s sìth a ceumanna 
uile. 

18 Is craobh beatha i dhoibhsan 
a nì greim Oirre, agus 7s sona iad- 
san a ghleidheas i. 

19 Le gliocas shuidhich an Tigh- 
earn an talamh ; le tuigse shocraich 
e na néamha. 

20 Le eòlàs-san brisear suas na 


D fhàis. 9 malairt. 
luachmhor. T samhlachadh. 
! chas. U ciuin, suaimhneach. 
Sgrios. 


a» òg, maoth, 


a 


P tairbhe. 


yY droch- mhtineach, ceannairceach. 
3 


THeAIVS 


«doineach agus silidh na neoil 

a nuas an drùchd. 

291 A mhic, na dealaicheadh iad 
re d' shùilibh : coimhid gliocas fal- 
lam agus tuigse S. 

o Agus bithidh iad 'nam beatla 
dho d' anam, agus 'nain maise do d' 
mhuineal. 

93 An sin imichidh tu a'd' shlighe 
gu tèaruinte, agus cha tuislich do 
chos t. 

94 'Nuair a luidheas tu sìos, cha 
bhi eagal ort: seadh, luidhidh tu 
sìos, agus bithidh do chodal milis U$. 

295 Na biodh sgàth W ort Tamh 
eagal obann, no roimh fhàsachadh * 
nan aingidh, 'nuair a thig e. 

96 Oir bithidh an Tighearna 'na 
thearmunn duit, agus gleidhidh e 
do chos o bhi air a glacadh.- 

27 Na cum maith o'n droing d'an 
dlighear e, nuair a tha e 'n comas 
do làimh a - dheanamh. 

98 Na h-abair re d' choimhears- 
nach, Imich, agus thig a rìs, agus 
am màireach bhcir mi dhuit, 'nuair 
a tha e agad làimh riut. 

29 Na 'dcalbh olc an aghaidh do 
choimhearsnaich, agus e gabhail 
còmhnuidh gu muinghineach làimh 
riut. 

30 Na dean stri re duine gun 
aobhar, mur do rinn e cron ort. 

31 Na biodh farmad agad re fear 
an fhoirneirt, agus na roghnuich a 
bheag d'a shlighibh. 

32 Oir zs gràinealachd do'n Tigh- 
earn an duine drochmliuinte Y, ach 
tha arùni aig an ionracan. 

33 Tha mallachd an Tighearna 
ann an tigh an aingidh; ach bean- 
nuichidh e àite-còmhnuidh nam 
firean. 

34 Gu cinntcach air luchd-fochaid 
ni e fochaid ; ach do'n iriosal bheir 
e gràs 4. 

35 Sealbhaichidh na daoine glice 
urram; ach is e nàire ardachadh 
nun amadan. 


CAIB IV. 


LUINNIBH, a chlann, teagasg 
athar, agus thugaibh an aire, 
chum gu faigh sibh còlas air tuigse : 
2 Oir tha mì toirt duibh deadh 
theagaisg ; na tréigibhse mo reachd. 
3 Oir bu mhise mac muirneach 4 
m'athar, agus mar aonghin mic bha 
mi ann an sealladh mo mhàthar. 


9 leugan, clachan 
$ léirsinneachd, eagnuidheachd. 

W faitcheas, X mhilleadh, 
2 dcadh- -gheun. 


~ 
H 
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4 Theagaisg e mi mar an ceudna, 
agus thubhairt e rium, Cumadh do 
chridhe mo bhriathra; coimhid 
m'àitheantan agus mair beo. 

5 Fàigh gliocas, faigh tuigsè: na 
e uichuich, agus na clann o 
bhriathraibh mo bheoil. 

6 Na tréig i, agus gleidhidh si 
thu : gràdhaich i, agus coimhididh si 
thu. 

7 Is 6 glìocas an ni sònruichteb ; 
faigh gliocas, agus maille re d' uile 
fhaghail faigh tuigse. 

8 Ardaich i, agus cuiridh i suas 
thu ; bheir i gu h-urram thu, 'nuair 
a, ghabhas tu a'd' ghlacaibh i. - 

9 Bheir i do d' cheann coron 
maise : crùn glòire bheir i seachad 
duit. 

10 Eisd, a mhic, agus gabh 
n''fhocail : agus bithidh bliadhracha 
do bheatha lìonmhor. 

11 Ann an slighe a' ghliocais 
theagaisg mi thu: threòraich mi 
thu ann an ceumannaibh dìreach. 

12 'Nuair a dh'imicheas tu, cha 
teannaichear € do cheumanna, agus 
an uair a ruitheas tu, cha tuislich 
thu. 

13 Dean greim daingean air teag- 
asg, na leig as e ; coimhid e, oir 2s e 
do bheatha e. Ì 

14 Na gabh a steach do rathad 
nan aingidh, agus na h-imich ann 
an slighe dhroch dhaoine. 

15 Seachainn i, Ba sah seachad 
làimh rithe, pill uaithe 4d, agus imich 
romhad. 

16 Oir cha chaidil] iadsan mur 
deanad òlc: agus tha'n cadal air a 
thoirt uatha mur toir iad air cuid- 
eigin tuiteam. 

17 Oir tha iad ag itheadh arain 
na h-aingidheachd, agus ag òl fiona 
an ainneirt. 


18 Ach. ha slighe nam firean ' 


mar an solus dealrach, a dhealraich- 
€as ni's mò agus ni's mò gu ruig an 
Iatha iomlan. 

19 Tha slighe nan aingidh mar 
dhorchadas: cha'n aithne dhoibh 
ciod air am bheil iad a' tuisleach- 


adh. | 

20 A mhic, do'm' fhoclaibh thoir 
aire; re m' bhriathraibh aom do. 
chluas. 


21, Na imicheadh iad o d' shùil- 


e 


d an cewd ni. 
f tobraiche. B cealgach. 
X crìonnachd, eagnaidheachd. 
do' n uaigh... 
; O. caochluideach. 


dguc thu, 


P uaipe. 
s feoil dy chuirp, 


E. chumhaingichear. 
h ruisg 


ibh: gléidh iad am meadhon do 
chridhe. 

22 Oir zs beatha iad dhoibhsan a 
gheibh: iad, agus ìoc-shlaint* d'am 
feoil uile. r 

23 Leis gach uile dhichioll gléidh 
do chrìdhe; oir as sin fha sruth- 
ann4é fna beatha. 

24 Cuir uait am beul fiar 2, agus 
na bilean beumnach cuir fad uait. 

25 Sealladh do shùilean gu ceart 
rompa, agus seòladh fabhrainnean h 
do shùl gu dìreach romhad. 

26 Cothromaich ccumanna do 
chos, agus biodh do shlighean uile 
air an socrachadh. M > 

7 Na tionndaidh a chum na 
làimhe deise, no clìthe : carruich do 
chos o'n olc. a 


CAIB. V. 


MHIC, do m' ghliocas thoir an 
aire; re m' thuigse aom' do 
chluas. 

< Chum gu'n coimhid thu i ciall k, 
Sen gu'n gléidh do bhilean eòlas. 

3 [Na h-éisd re mealltoireachd 
mnà:] oir mar a' chìr-mheala silidh 
bilean mnà coimhich, agus is mìne ?, 
na oladh a beul. | 

4 Ach tha a crìoch searbh mar a' 
bhurmaid, geur mar chlaidheamh dà 
f haobhair È 

5 Tha a-cosan a' dol sìos chum 
a' hie ni a ceumanna greiin air 
ìfrinn 1n, 

6G Air eagal gu'n cothromaich- 
eadh tu slighe na beatha ?, luain- 
each 9 tha a ceumanna, «ir chor as. 
nach urrainn thu 'r aithneachadh. 

7 A nis uime sin, a chlann, eisd-. 
ibh rium, agus na dealaichibh re. 
briathraibh mo bheoil. 

& Atharraich — do shlighe fad 
uaithe P, agus na d'thig am fagus do 
dhorus a tighe : 

9 Air eagal gu'n d'thoir tiu do 
neart 1 do mhuinntir eile, agus do 
bhliadhnacha do'n an-iochdmhor : 

10. Air eagal gu'n lìonar coigrich 
le d' shaibhreas, agus gu'm 6i do 
shaothair ann an tigh coigiich, 

l1 Agus gu'n, dean thu caoidh TF 
ma dheireadh, 'nuair a chaithear 
t'fheoil agus do chorp $, 

12 Agus gu'n abair giota. Cionnus 
a thug mi fuath do theagasg, agus 4 


d uaipe. € slàinte. 
ìà gu'm bi meas agad air. 


L tlàithe. m bheir Aa ceUumanrna 


! slighe na bcatha cha'n'eil i idir a' cothromachadh. 


9 C'urraim, do mhaise. r gu'm 


: 


| 


CATB. VL. 


rinn mo chrìdhe tàir air achmhas- 
an ? 

13 Agus nach robh mi ùmhal 
do ghuth mo luchd-teagaisg, agus 
nach d'aom ini mo chluas riu-san a 
theagaisg mi ? 

14 Is beag nach robh mi 


anns 
gach olc, am meadhon a' chomh- 
chruinneachaidh, agus a' choim- 
thionail. 


15 Ol uisgeachan as do shoitheach 
fein ; agus uisgeacha ruith as do 
thobar? féin. 

16 Biodh do thobraichean air 
^an sgaoileadh a mach ; do shruthan 
Uisge anns na sràidibh. 

17 Biodli iad agad féin a giin, 
Agus na b'ann aig coigrich maille 
riut. i, 

18 Biodh do thobar.beannaichte : 
agus dean gairdeachas maille re 
mnaoi-phòsda t'òige. 

19 Biodh it mar an eilid Bhhùdh 


ach, agus mar an earb W thaiteeach ;- 


sàsaicheadh a cìochan thu sgach 
àm: lea gràdh bi a glinàth air do 
lìonadh. 

20 Agus c'ar son, a mhic, a 


. mheallar thu * le mnaoi choimhich 


agus a dhlùthaicheas tu te brollach 


" bana-choigrich ? 


21 Oir fa chomhair shùl an Tigh- 


' earna tha sligheanna an dume, agus 


tha e a' cothromachadh a clieum- 
anna uile. 

29 Glacaidh 'eucearta féin au 
t-aingidh, agus le cuird a pheacaidh 
ceanglar e. 

23 Bàsaichidh e gun teagasg, 

agus ann am meud 'amaideachd 
theid e air seacharan. ; 


GAIB. VI. 
MHIC, ma ta thu 'n ùrras air 
do charaid, gra bhuail thu do 
“làmh le neach eile, 

2 Ribeadh thu le briathraibh do 
blieoil ; ; ghlacadh thu le foclaibh do 
' bbeoil. 

3 Dean so a nis, a mhic, agus 
saor thu ,féin, 'nuair a thig thu 'n 
laimh do charaid; imich, irioslaich 
thu féin, agus dean cinnteach do 
charaid. 
| 4 Na toir codal do d' shùilibh, 

no clò chodail do d' rosgaibh Y, 
5 Thoir as thu féin mar earb a 


—— “ thiobairt.. “ [Na] biodh. 


seacharan, bhios tu air do mheadhradh ? 


làimh an f-sealgair-, agus mar eun 
alàimh an eunadair. 

6 Imich a chùm an t-seangain, a 
leisgein ? ; thoir fa'near a slilighean, 
agus bhi glic : I 

7 Aig nuch 'eil fear-seòlaidh, fear- 
amhairc b, no riaghladair, “ 

8 A dh'ulluicheas a bhiadh san 
t-samhradh, agus a cljruinnicheas a 
theaclid-aui-tìr san fhogharadh, 

9 Cia fhad a choidleas tu, a' 
leisgein ? c'uin a dh'éireas tu as do 
chodal? -- 

10 Fathast beagan codail, beagan 
clò chodail, beagan fillidh € nan- 
làmh gu coal 

11 An' sin thig do bliochdainn 
mar fhear -siubhail agus t'uireasbh- 
uidh mar dhuine fuidh armaibh. 

12 Duine uach fiu, fear aingidh, 
siubhlaidh e le beul ana-cneasda, 

13 Caogaidh e lc shùil, bheir e 
sanas le chois, teagaisgidh e le 
mheuraibh. 

1 Tha aingealtachd “ 'na cliridhe, 
tha e a' dealbhadh uile a ghnàth ; 
togaidh e aimlireitf. 

15 Uime sin gu h-obann thìg a 
sgrios 8; gu grad brisear e, gun 
leigheas. 

16 Na sè uithe so is fuathach leis 
an Tighearna; seadh, tha seachd 
nithe 'nan gràinealachd d'a anam :* 

17 Sealladh ard Bb, teanga bhreug- 
ach, agus làmhan a dhòirteas fuil 
neo chiontach, 

18 Cridhe a dhealbhas smuaintean 
aingidh, cosan a bhios luath a ruith 
chum uilc, 

19^Fianuis bhreugach « fburis 
br€ugan, 4gus esan a thogas aimh- 
reiti eadar bhràithribh, 

20 A mhic, coimhid àithne t'athar, 
agus na tréig reachd k do mhàthar. 

21 Ceangail iad a ghuàth air do 
cliridhe, dainguich iad mu d''mhuin- 
eal. 

22 'Nuair a dh'imicheas tu, treòr- 
aichidh iad! thu ; 'nuair a choidleas 
tu gleidhidh iad ? thu; agus arn 
uair a dhG6ùisgeas tu, labhraidh iad *? 
riut. 

23 Oir is lòchran an àithne, agus 
is solus an reachd, agus is iad 
sliglie na beatha achmhasain teag- 
aisg ; al e 

24 Clum do ghleidheadh o'n 


W earba. X théid thu air 


Y fhàbhraidhibh. 





b feur sùilbheachd, maig hstir-oibre:; 
€ coirbteachd, ana- cneùsdachd., 
EE ùimhghar. h uaibhreach. 
ìe. - M au luidheas -tu sìos. 
es 


n |“ as an lìon. & a lundaire. 
|s pasgaidh. 4 labhraidh e. 

, f sìol-chuiridh e ais-sith. 

al à ais-sith., 


GNATH-FHOCAIL. 


droch mhnaoi, o mhiodal teanga na 
mnà coimhich. 

25 Na miannaich a sgèimh ann ad 
chridhe; agus na glacadh i thu le a 
rosgaibh : 

26 Oir leP mnaoi strìopachail 
bhcirerr duine gu greim arain; 
agus scalgaidh a' bhan-adhaltran- 
nach air an anam luachmhor. 

27 An urradh duine teine a 
ghabhail 'na bhrollach, agus gun 
'eudach a bhi air a losgadh ? i 

28 An urradh duine iineachd air 
eibhlibh teithe, agus gun a chosan a 
bhi air an losgadh? 

99 Mar sin esan a théid a steach 
chum mnà a choimhearsnaich: cha 
bhi neach air bith neo-chiontach a 
bheanas rithe. 

30 Cha deanar tàir air gaduiche, 
ma ghoideas e a shàsuchadh 'unama 
'nuair a bhios e ocrach : 

31 Ach ma ghlacar e, aisigidh 1 
e a sheaclid uiread, uile mhaoin a 
thighe bheir € seachad. 

32 Ach ge b'e nì adhaltrannas re 
mnaoi, tha e gun tuigse"; sgrios- 
aidh esan a< nì e anam féin. 


33 Lot agus mi-chliu gheibh e, 


agus a mhasladh cha ghlanar as. 
34 Oir is e 'n teud cuthach an 
fhir: uime sin cha cliaomhain e ann 
an là an dioghaltais. 
35 Cha bhi snim aige dh'eiric air 
bith S; nì mò a tlioilichear e, ge do 
bbeir thu dha mòran thiodhlacan. 


CAIB. VIL. 


MHIC, gléidh mo bhriathran, 
agus taisg m'àitheanta maille 
riut. i 


2 Gléidh m'àitheantan, agus bi 


beo; agus mo lugh mar dhubhagan " 
do sliùl. 


3 Ceangail iadhair do mheuraibh ;G 


scriobh iad air clar do cliridhe. 

4 Abair re gliocas, Js tu mo 
phiuthar ; agus goir do bhaicharaid 
do. thuigse ! 

5 Chuin gu'n gléidh iad thu o'n 
mhnaoi clioimbich, o'n bhanaclioig- 
rich a ni brionualMU le a briath- 
raibh. | 

6 Oir aig uinneig mo thighe 
dh'amhairc mi troimh W mo chleith, 

7 Agus sheall mi am measg nan 
daoine baoghalta ; tliug ini fa'near 


P erìd. 94 bheir c air ais. 
éiric sam bilh ris. 

X gun chridhe. Eabh. 
sholus. Z& bruidhneach. 
thubhairt iris. 


& 'na laimh. Eabh, 


t ubhal, chloich. 
Y Mu dhorchadh nan tràth, san eadar- 
a chruaidhich ia h-aghaidh, agus 

b còmhdaichibh do obuir ghréis ; tapeslry, Sasg. 
d mharbhaidh. 


am measg nan òganach, òig-fhear 


gun cheill X, 

8 A' dol seachad air an t-sràid 
fagus d'a h-oisinn, agus ghabh e an 
t-slighe chum a tighe, 

9 San dù-thra, 'san fheasgar, san 
Oidhche dhuibh dhoirch : 

10 Agus feuch, thachair bean air 
ann an culaidh strìopaiche, agus ' 
cuilbheartach 'na crìdhe. 

ll Tha ì 
ceann-laidir ; cha'n fhan a cosan 'na 
tigh. i 

12 A nis tha i mach, a nìs anns 
na sràidibh, agus a' feitheamh nam 
fàth aig gach oisinn. 

13 Agus rug ) aìr, agus phòg i e, 
agus leaghaidh gun nàire thnbhairt 
ì ris 4, 

14 Tha tabhartais-shìth agam ; an 
diugh dh'ìoc mì mo bhòidean. 

15 Uime sin thàinig mi mach a'd' 
choinneamh, a dh'iarraidh t'aghaidh 
gu dichiollach, agus fhuair mì thu. 

16 Le còmhdaichibh- grinne d 
sgeadaich mi mo leaba, le oibribh 
gearrta, le lìon-eadach niìn a'n 
Eiphit. i 

17 Rinn mì mo leaba cùbhraidh 
le mirr, aloe, agus canal. 

18 Thig, gabhamaid ar sàth do 
ghaol gu maduinn, deanamaid 
comh-ghairdeachas aun an gaol : 

19 Oir cha 'r'eil fear an tighe aig 
baile 3; chaidh e air thurus fada. 

20 Sporan airgid thng e leis€; 
an làa shuidhichte thig e dhach- 
aidh. 

21 Le mòran d'a cainnt mhilis 
thug ìi air aontachadh; le miodal a 
bilean chomh-eignich i e. 

22 Tha e a' dol 'na déigh gun 
dàil, mar a théid an damh chum a 
chosgaraidh d, no'n t-amadan a 
clium peanais a' chip: 

23 Gus an d'théid saighead 
troimh 'àinean, mar a ghreasas eun 
do'n ribe, gun fhios aige gur ann 
chum a bhàis a ta e. 


~ 


294 A nis uime sin éisdibh rium, a | 


chlann, agus thugaibh aire do 
bhriathraibh mo bheoil. 

25 Na claonadh do chrìdhe chum 
a sligheanna, na rach€ air seach- 
aran 'na ceumaibh, 

26' Oir lot agus leag i sìos mòran ; 
seadh, chaidh moran do dhaoinibh 
treuna a mharbhadh leatha. 


S Cha taitinn 
Wwtrc, trìd. 


r dhìth céille. 
U miodal. 


€ gabh, imich. 


ard-ghuthach ? agus | 





air | 





CAIB. 


27 Is e a tigh an t-slighe gu 
ti-ifrinn, a' dol sìos gu seomraich- 
ibh a' bhàis. : 


CAIB. VIIL É 
Mer! 'eil gliocas ag éigheach? 
FÉ agus nach 'eil tuigse a' cur a 
mach a gutha ? 

£ Air mullach nan àit arda, làimh 
ris an t-slighe, ann am meadhon 
nan rathad tha i 'na seasamh. 

S5 Làimh ris na geatachaibh, aig 
dol a stign a' bhaile f, far an d'thìg- 
eur a steach air na dorsaibn tha i 
ag eigheach : 

4 Ribhse, O fheara, tha mì ag 
éigheach; agus thae mo ghuth re 
cloinn nan daoine, 

S A dhaoine baoghalta, tuigibh 
gliocas; agus amadana, tuigibh 
'nar cridhe. 

O Eisdibh, oir labhraidh mi air 
nithibh òirdheirce ; agus bithidh 
fosgladh mo bhilean air sthibh 
Cearta. 

7 Oir. labhraidh mo bheul firinn ; 
agus ?s gràineileachd aingidheachd 
do nr bhilibh. 

8 Ann an ceartas fha uile bhriath- 
ra mo bheoil; annta-san cha 'r'eil 

ni air bith olc no fiar. | 

9 Tha iad uile soilleir dha-san a 
thuigeas, agus ceart dhoibhsan a 
gheibh eòlds. 

10 Gabhaibh mo theagasg, agus 
nì h-e airgiod, agus eòlas thar an 
òr thaghta. 

11 Oir is fearr gliocas na na 
clachan luachmhor ; agus cha 'n'eil 
na h-uile nithe a dh'fheudar a 
mhiannachadh r'an coimhmeas rithe. 

12 Tha misg gliocas a'm' chòmh- 

nuidh maille re céill 8, agus tha mi 
| faghail a-mach eòlais air nithibh 
innleachdacha,” - 
13 Is e eagal an Tighearna an 
A t-olc fhuathachadh ; uabhar, agus 
11 ardan, agus an droch shlighe, agus 
am beul fiar is fuathach leam. 
14 Is leamsa comhairle, agus fior 
"ghliocas : is leamsa tuigse; is leamsa' 
neart h, a 

15 Leamsai rìoghaichidh righ- 








ceartas. 

16 Leamsa riaghlaidh uachdarain, 
agus daoine mòrakK, uile bhreith- 
eamhna na talmhainn. 

17 Iadsan aig am bheil gràdh 


mh dhomh gràdhaichidh mi, agus iad- 
id, S 

rS f beul a' bhaile. Eabh. 

UR agamsa tha neart. i Triomsa. 


SEN D na neois, n dh'àraicheadh. 


t 


rean, agus orduichidh uachdarana 


B crionnachd. 


VIII. 


san a dh'iarras mi gu moch gheibh 
iad mì. 


18 Tha beartas agus urram maille 


riumsa ; saibhreas maireannach agus 
fireantachd. ì 

19 Is fearr mo thoradh na òr, 
eadhon na òr fior-schlan; agus mo 
theachd-a-stigh na airgiod taghta. 

20 Air slighe a' cheartais treòr- 
aichidh mi; ann am meadhon cheuin- 
anna a' bhreitheanais ; 

21 A chum as gu'n d'thoir mi 
orra-san le'n ionmhuinn mi maoin a 
shealbhachadh ; agus lìonaidh. mi an 
ionmhasan.” 

22 Bha mise aig an Tighearn ann 
an toiseach a shlighe, roimh "oibrean 
o shean. 

23-0 shìorruidheachd chuireadh 
suas! mi, o'n toiseach, mun robh: an 
talamh ann. 

24 Mun robh doimhneachda ann, 
ghineadh mise ; 'nuair nach robh 
tobraiche ann, làn' do uisgeachauibh. 

25 Mun do shuidhicheadh na 
beannta ; roimh na cnocaibh ghìn- 


-eadh mise. 


26 Mun d'rinn e fathast an talamh, 
no na machraichean, no chuid a's 
airde do dhuslach an domhain. 

27 'Nuair a dheasaich e na 
nèamha, bha mi'n sin; 'nuair a 


tharruing e cuairt aìr aghaidh na. 


doimhne ; 
, 


298 'Nuair a dhaingnicly e 'n 


t-athar sliuas ; 'nuair a neartaich e 
tobraiche na doimhne ; 

29 'Nuair a thug e a reachd do'n 
fhairge, nach rachadh na h-uisg- 
eacha thar 'àithne ; 'nuair a shuidh- 
ich e bunaite na talmhainn ; 

30 An sin bha mìse aige mar 
neach a dh'altrumadh ! maille Tis, 
agus bu mhi a thlachd gach là, a' 
deanamh gairdeachais 'na fhianuis 
an còmhnuidh ; 

31 A' deanainh Sairdeaphais anns 

a' chuid a dir''àitichear d'a thalamh, 
S. mo thlachd maille re cloinn 
nan daoine, 

32, A nis uime sin, a chlann, 
éisdibh rium ; oir is sona iadsan a 
ghleidheas mo shbligheanna. 

33 Eisdibh re teagasg, agus bith- 
ibh glic, agus na diultaibh e. 

34 Is beannuichte an duine a 
dh'éisdeas rium, a' deanamh faire 
aig mo gheataibh gach là, a' feith- 
eamh aig ursainnibh mo dhorsa. 

3d Oir esan 'a gheibh mise, gheibh 


th is mise lUIZSE ; 


k ard uaislean, — '| dh'ungudh.. 


GNATH-FHOCAIL. 


€ beatha, agus gheibh e deadh- 
ghean 0 o'n Tighearna, 

36 Ach esan a pheacaicheas a'm” 
aghaidh-saP, nì e cron d'a anam 
féin : iadsan uile a dh'fhuathaicheas 
rmi, gràdhaichidh iad am bàs, 


CAIB. IX. 


f ha gliocas a tigh; ghearr i 
mach 1 a seachd puist. 

2 Mharbh i a feoil, mheasg i a 
fion ; dheasaich i mar an ceudna a 
bord. 

3 Chuir i mach ah- òighean, t tha 
ì a' gairm air na h-àitibh a's airde 
do'n bhaile : 

4 Ge be neach a ta baoghalta, 
thigeadh e a stigh an so: riu-san” 
'a tha dhìth tuigse tha ìi ag ràdh, 

5 Thigibh, ithibh do m'aransa, 
agus òlaibh do'n fhìon a mheasg 
mi. 

6 Tréigibh nìthe amaideach, agus 
bithibh beò, agus imichibh air slighe 
na tuigse, 

7 Esan a bbeir achmhasan do 
fhear-fochaid, gheibh e dha féin 
masladh ; agus esan a chronaicheas 
an t-aingidh, gheibh ec dha féin 
smal. 

8 Na cronaich fear-fochaid, air 
eagal gu'm fuathaich e thu : cron- 
àich an duine glic, agus gràdhaich- 
idh e thu. 


9 Thoir teagasg do'n duine ghlic,” 


agus bithidh e nf's glice: teagaisg 
an duine cothromach, agus meud- 
aichidh e ann am fòghlum. 

10 1s e eagal an Tighearna tois- 
each a' ghliocais; agus 7s e eòlas 
nithe naomh, tuigse. 

11 Oir leamsa nithear do laithean 
lìonmhor, agus cuirear re bliadh- 
nachaibh do bheatha. 

12 Ma bhios tu glic, bithidh tu 
glic dhuit féin : ach 7a bhios tu re 
fochaid, is tu féin a mhàin a 
dh'iomchaireas e, 

13 Tha bean amaideach ardghuth- 
ach, baoghalta, agus cha 'n aithne 
dhi ni air bith : 

14 Oir suidhidh i aig dorus a 
tighe, air caìthir, ann an àitibh 
arda a' bhaile, 

15 A ghairm orra-san a bhios a' 
dol seachad air an t-slighe, a' gabh- 
ail dìreach rompa S. 

16 Ge b'e neach a la baoghalta, 


9 caoimhneas. 
tr gis-san, Tis gach neach. 
Uu na ceilge. 
Y cionta, peacadh, * cridhc. 
eòlus. b a mhòr-bhailc, 


P athéid air seacharan uam. 
S a' stiùradh an ccumanna. 
'W an ionracain. 


thigeadh e stigh an so: agus ris- 
san a tha dhìth tuigse their i, 
17 Tha na h-uisgeachan a ghoid- 


ear milis, agus an t-aran a dh'ithear “ 


an uaigneas taitneach. 

18 Ach cha 'n'eil fhios aige gu 
bheil na mairbh an sin, ann an 
doimhneachdaibh ìfrinn gu bheil & 
h-aoidheanna, 


- CAIB. X. 
NATH ,FITIOCAIL Sholaimh. 
Ni mac glic athair subhach ; 
ach is e mac amaideach dubhachas a 
mhàthar. 

2 Cha'n'eil tairbhe ann an ion- 
mhasaibh aingidheachd; ach saor- 
aidh ionracas o'n bhàs. 

3 Cha leig an Tighearna le anam 
an ionraic gort * fhulang; ach 
sgaoilidh e maoin nan aingidh. 

4 Ni làmh na leisge ! bochd ; ach 
ni ah nan dichiollach beartach. 

5 Esan a chruinnicheas ànns an 
t-sainhradh, zs mac glie e ; ach esan 
a choidleas anns an fhoghara, is 
mac maslach e. 

6 Bithidh beannachdan air ceann 
an fhìrein W; ach còmhdaichidh 
foirneart beul X* nan aingidh. 

7 Bithidh cuimhne an fhìrein 
beannuichte ; Ach lobhaidh ainm nan 
aingidh,^ - 

8S Gabhaidh esan a' ta glic 'na 
chridhe àitheanta; ach tuitidh an 
t-ainadan bith- bhriathrach. 

Q Esan a ghluaiseas ann an ion- 
racas, gluaisidh e gu tèaruinte; ach 
esan a chlaonas a shlighean, 'aith- 
nichear e, 

10 Esan a chaogas le shùil, bheir 
e bròn: agus tuitidh an t-amadan 
bith-bhriathrach. ò 
11 s tobar beatha beul an 


fhìrein ; ach còmhdaichidh foirneart 
» beul nan aingidh. 


12 Dùisgidh fuath aimhreitean ; 
ach folaichidh gràdh gach coire Y, 


13* Ann am bilibh an duine thuig- | 


sich gheibhear gliocas; ach €ha slat 
air son druim an tì a tha as eug- 
imhais tuigse 2. 


14 Ceilidh daoine glic na's aithne ' 


dhoibh 2; tha beul an amadain 
dlùth do sgrìos. ' 


15 Js e beartas an duine shaibhir | 
a chathairb làidir; 7s e milleadh 


nam bochd an uireasbhuidh. 
16 Tha saothair an fhìrein chum 


gq shnaidh te 


X grùis. 


Eabh. 


t gorta. . 





A Buibridh daoine slic Mm 


CAIB. 


beatha, teachd a stigh “ an aingidh 

chum peacaidh. 

17 Tha esan a choimhideas fògh- 
luin anns an t-slighe gu beatha ; 
ach tha esan a dhiùltas “achmhasan 
air seacharan. 

18 Esan a cheileas fuath Ze bilibh 
cealgach, agus esan a labhras miì- 
chliu, is amadan e. 

19 Ann an lìonmhoireachd bhriath- 
ar cha bhithear saor o pheacadh ; 
ach tha esan a choisgeas a bhilean 
glic. 

20 Mar airgiod taghta d €ha teanga 
an fhìreing ach tha crìdhe nan 
aingidh iar ni nach fiu. 

21 Beathaichidh bilean an fhìrein 
mòran ; ach eugaidh na h-amadain 
a dhìth tuigse €. 

22 Ni beannachadh an Tighearna 
saibhir, agus cha chuir € doilgheas 
'na chuideachd. 

23 Thu e mar shùgradh do'n am- 
adan olc a dheanamh ; ach fha glìoc- 
as aig fear na tuigse. 

24 An ni is eagal leis an aingidh, 
thig e air ; ach deònuichear miann 
lam firean. 

25 Mar a théid an ioma-ghaoth 
thairis, mar sin cha 6i an droch 
dhuine ni's mò; ach s bunait sìor- 
ruidh am firean, 

26 Mar fhìon-geur do 'na fiac- 
laibh, agus mar dheataich do na 
Sùilibh, mar sin tha'n leisgein dhoibh- 
san a chuireas uatha-e. 

27 Cuiridh eagal an Tighearna re 
laithibh duine; ach gìorruichear 
bliadhnacha nan aingidh. ~ 

~28 Bithidh dùil nam firean 'na 
aobhar aoibhneis; ach théid as do 
dhòchas nan aingidh. 
| 29 5 neart do na h-ionraic slighe 
| an Tighearna; ach thig sgrìos air f 
luchd-deanamh na h-euceirt. 

30 Cha ghluaisear am firean gu 
bràth; ach cha ghabh na h-aingidh 
còmhnuidh air an talamh. 

31 Bheir beul an fhìrein a mach 
gliocas; ach gearrar as an teanga 
fhiar. 

32 Tha fios aig bilibh an fhìrein 
air an ni a ta taitneach ; ach labh- 
raidh beul nan aingidh nithe fiara, 


A D iiu n a ui 
rra gnas catha Gria EGG clih 










CATB” XI. 


HA meidhean mealltach 'nan 
om gràineileachd do'n Tighearn ; 
t 
AiB € toradh. d dearbhta, fior-shlan. 
ta buamhais i do. B clach. iomlan. 
iomlain. 


'nòr-bhaile. 
huir€as. 


M cridhc. 


Kk cealgairean, luchd-eusaontais. 
Labh. 


XL 
ach is taitneach 
ceart B. 

2 'Nuair a thig uabhar, thig mas- 
ladh; ach aig na h-ìriosail Cha 
gliocas. D 

3 Seòlaidh ionracas nam firean 
iad; ach millidh fiaradh b tuchd 
dò-bheirt iad féin. 

4 Cha bhli tairbhe ann an saibh- 
reas ann an latha na feirge; ach 
saoraidh fireantachd o'n bhàs. 

5 Seòlaidh fireantachd an duine 
ionraic Ì a shlighe; ach trìd aing- 
idheachd féin tuitidh an t. aingidh. 

6 Saoraidh fireantachd nan iìon- 
raic iad; ach glacar fealltairean k 
'nan olc féin. 

7 'Nuair a bhàsaicheas an droch 
dhuine, théid as d'a dhòchas; agus 
teirgith dùil luchd-euceirt. 

8 Saorar am firean o theinn ; ach 
thig an droch dhuine 'na àite. 

9 Le bheul millidh cealgair a 
choimhearsnach; ach trid eòlais 
saorar na fireana. 

10 'Nuair a dh'éireas gu aith do 
na fireanaibh, ni am baile! gaird- 
eachas; agus an uair a sgriosar iia 
h-aingidh, bithidh luatli-ghaire ann. 

11 Le -beannachadh nan ionraic 
ardaichear baile; ach le beul nan 
aingidh leagar e. 

12 Ni esan a tha as eugmhais 
gliocais M tàir air a choimhears- 
nach; ach bitliidh fear na tuigse 'na 
thosd. 

13 Imichidh fear tuaileis mu'n 
cuairt a' foillseachadh nithe dìomh- — 
air; ach esan a ta firinneach 'na 
spiorad, ceilidh e ni. 

14 Far nach 'eil comhairle, tuit- 
idh sluagh ; ach ann an lìonmhoir- 
eachd chomhairleach tha tèaruimt- 
eachd. 

15 Ciurrar gu goirt esan a bhios 
an urras uir Coigreach; ach esan a 
dh'fhuathaicheas luchd urrais, bith- 
idh € téaruinte. 

16 Gheibh bean ghràsail urram ; 
agus cosnaidh daoine làidir saibh- 
reas. 

17 Ni an duine iochdmhor maith 
d'a anam féin; ach esan 4 ta an- 
iochdmhor, claoidhidh ”" e fheoil 
féin. 

18 Oibrichidh an droch dhuine 
obair mhealltach ; ach aige-san a 
chuireas? fireantachd bithidh duais 
chinnteach. 


leis toimhsean 


€ cridhe. Aabbe 
Eabh. 


f ìs aobhar 
h claonadh, cealg. 
lL chathair, am 
! buairidh. 9 shlol. 


GNATH-FHOCAIL. 


19 Mar-so tha fireantachd chum 
beatha; ach esan a leanas an t-olc, 
Zeanaidh e chum a bhàis féin e. 

20 Is gràineileachd do'n Tighearn 
iadsan a tha fiar 'nan cridhe; ach is 
taitneach leis iadsan a tha ionraic P 
'nan slighe. 

21 Ge d' tadhadh làmh mu làimh, 
cha bhi an droch dhuine gun phean- 
as ; ach saorar sliochd nam firean. 

22 Mur fhail 9 òir ann an sròin 
muice, tha bean sgiamhach agus i 
as eugmhais tuigse", 

23 Tha miann nam firean a mhàin 
maith; ach zs e dòchas nan aingidh 
fearg. é 

24 Tha neach ann a sgaoileas, 
agus fàsaidh e€ ni's saibhire$; agus 
fha e ann a chumas tuilleadh 'sa 
ta ceart, ach fhig € gu bochdainn. 

25 Nithear an t'anam fial sult- 
mhor"; agus an ti a dh'uisgicheas, 
uisgichear mar an ceudna e féin. 

26 Esan a chumas suas sìol UL, 
malluichidh an sluagh e; ach bith- 
idh beannachd air ceann an ti a 
reiceas W. 

27 Esan a dh'iarras maith gu dùr- 
achdach, gheibh e deadh-gliean * ; 
ach an ti a dh'iarras olc, thig e air 
féin. i 

28 Esan a dh'earbas as a shaibh- 
reas, tuitidh e ; ach mar ghéig, thig 
na fireana fo bhlàth. 

29 Esan a chuireas a theaghlach 
féin fo bhuaireas Y, bithidh e'na 
oighre air a' ghaoith; agus an t-am- 
adan 'na sheirbhiseach dha-san a 
tha glic 'na chridhe. | 

30 Is craobh beatha toradh an 
fh'rein; agus tha esan a clìiosnas 
anama glic. 

31 Feuch, bheirear luigheachd 2 
do'n fhìrean air an talamh: nach 
mò na sin do'n aingidh agus do'n 
pheacach ? 


CAIB. XIL 


De a ghràdhaicheas fòghlum, 
gràdhaichidh e eòlas; ach 


esan a dh'fhuathaicheas achmhasan, 
tha e amaideach &. 

2 Gheibh duine maith deadh- 
ghean o'n Tighearn; ach dìtidh e 
fear nan droch innleachd. 


f 


P iomlan, neo-lochdach. 
eachd. 
fal pailteas, 
Xx deudh Tùn. 
eachd, duais. 
bheus. € ionracas. 
f as cugmhais cridhe. Eabh. 
fircan. h theanntarhd. 
glic. 


U gràn. 


34 mar ainmhidh. 


9 sheud. 
S cuirear an tuilleadh ris. 

W a bheir air a bhi air a reiceadh. 
Y athogas an-riaghaill 'na thigh féin 


d aig am bi seirbhiseach. 

B fàsaidh, daingnichcar freumh nam 
ì san àm ; san là. Eabh. 
| Labhraidh am firean, agus foillsichidh e an fhìrinn, 


3 Cha daingnichear duine le | 
h-aingidheacad ; ach cha ghluaisear 
freumh nam fireau., S 

4 Tha bean mhaithb 'na crùn 
d'a fear; ach mar lobhadh 'na 
chnàmhaibh tha ise a nàiricheas e. 

5 Is ceartas€ smuainte nam fir«. 
ean; ach is cealg comhairlean nan 
aingidh. é 

6 Is iad briathra nan aingidh 
feall-fheitheamh ar son fola; ach 
tearnaidh beul nan ionraic iadsan. 

7 Tilgear na h-aingidh bun os 
ceann, agus cha bhi iad «nn; ach 
seasaidh tigh unam firean. Z 
^8 A réir a ghliocais molar duine ; 
ach nithear dìmeas air-san a tha 
fiar 'na chridhe. 

O Is fearr esan air an deanar tàir, 
agus a tha 'na sheirbhiseach dha 
fein d, na esan a bheir urram dha 
féin, agus a bhios a dhìth arain. 

10 Bithidh cùram aig an duine 
ionraic do bheatha 'ainmhidh; acli 
is an-iochdmhor truacantais nan 
aingidh. 

11 Esan a threabhas* fhearann, 
sàsuichear le h-aran e; ach €san a 
leanas daoine dìomhain, thu e gun 
tuigse f. ÒS 

I2 Miannaichidh an t-uingidh lìon ' 
dliroch dhaoine; ach bheir freumh 
nam firean tòradh E. 

13 Le peacadh a bhilean ribear 
an droch dhuine; ach thig. am fire 
ean as o airc h, 

14 Do thoradh a bhéil sàsuichear 
duine le maitli, agus ìocar luigh- 
eachd làmh duine dha féin. 

15 Tha slighe an amadain ceart 
'na sliùilibh féin ; ach €ha esan a 
dh'éisdeas re comhairle, glic. 

16 Aithnichear air ball i fearg an 
amadain ; ach ceilidh duine ciallachk 
masladh. 

17 Esan a labhras an fhìrinn, 
foillsichidh e ceartas 1; ach foill- 
sichidh fianuis bhreugach cealg. 

18 Tha dream ann a labhras mar ' 
lotaibh claidheimh ; ach ?s slàinte 
teanga nan claoine glice. - 

19 Bithidh bile na firinn seas- 
mhach gu bràth; ach cha bhi ahn 
teanga bhreugach ach car tiota. 

20 Is cealg a bhios an cridhe 


Tr mothachaidh, eagnuidh. 
! Sealbhaichidh an t-unam 


2 luaigh- 
b bean na subhailce, nan deadh ' 
€ shuothraicheas. | 


k crionna, 















CAIB. 


luchd-Adieilbh an uilc ; ack do chomh- 
airleachaibh na sìthe bithid/t gaird- 
eachas. 

01 Cha'n éirich aimhleas M | air 
bith do'n fhìrean; ach lìonar na 
h-aingidh le h-olc. 

220 Is gràineileachd do'n Tighearna 
bilean nam breug; ach zs iad an 
droing a nì gu firinneach, a thlachd, 

03 Ceilidh duine ciallach f^ eòlas ; 
ach foillsichidh cridhe nan amadan 
gio aideachd, 

£ Riaghlaidh làmh nan dìchiol- 
i s ; ach bithidlr ddh na leisge 9 
fo cliìs. 

95 Ni iomaguin P ann an cridhe 
duine a. chromadh sìos Yach ni focal 
maith sòlasach e. 

26 Is fearr am firean na a choimh- 
earsnach ; ^ach cuiridh slighe nan 
aingidh air seacharan iad fein. 

07 Cha ròist an leisgein a shith- 
eann 91 ach 2s luachmhor saibhreas 
an duine dhìchiol!aich. 

298 Ann an Slighe na fireantachd 
tha beatha; agus 'na ceum cha 
rn'éilbàsM. a 


GAIB. XHE. 

gas IDH mac glic re teagasg 
athar; ach cha'n éisd fear na 

fochaid re achmhasan. 

e Do thoradh a< bheòil ithidh 

duine ni maith ; ach zthid/ltS anain 

'nam fealltair & ainneart. 

3 Esan a choimhideas a bheul, 

gleidhidh e 'anam; ach esan a 

dh'fhosglas a bhi!ean, thig sgrios 

air. 

4 Miannaichidh anam an leisgein, 
agus cha bhi aige; ach nìthear an- 
am nan dìchiollach sultmhor.. 

' 5 Is beag air an fhìrean na breug- 
an ; ach fàsaidh an droch dhuine 


4 


a 


gràineil agus nàirichear e. 


6 Gleidhidh fireantachd esan a ta 
ionraic 'na shlighe: ach claoidhidh 
aingidheachd am peacach 4. 

7 Tha neach ann a leigeas air a 
bhi beartach WV, agus gun ni air bith 
aige; tha neach ann a' leigeas air 


a bhi bochd, agus mòr shaiblireas 


aige. 

8 I; e éirig X anama duine a 
sliaibhreas; ach cha chluinn am 
bochd achmhasan. é 

9 Ni solus nam firean aoibhneach ; 


ach cuirear as lòchran nan aingidh. 


M archoid. 
1 an ni a ghlac e le seilg. 
gi bùs. S fuilgidh, 
adh. Eabh. 


Eabh. 2 an dùchas a shìnear. 


glic. 


N crìonna, eagnaidheach. 


IIA 


10 O uabhar a mhàin tliig cons 
achadh; ach aig na daoinibh a 
ghabhas deadh “chomhairles ig 
gliocas. 

11 Lùghdaichear saibhreas an 
dìomhanais; ach esan a chruinnich- 
eas le saothair Y, meudaichidh e. — - 

12 Ni an dòchas anns an cuirear 
moille 2, an cridhe tinn; ach iso 
craobh beatha am miann 82 'nuair a“ 
thig e. 

13 Esan a ni tàir air a. millear 
e; ach esan air am bi eagal roimh 
àithne, gheibh e luigheachd. 

14 Js tobar beatha lagh an duine 
ghlic, chum dol as o lìontaiblLm a' 
bhàis. 

15 Bheir tuigse mhaith deadh- 
glean ; ach is cruaidh slighe luchd- 
eusaontais, 

16 Ni gach duine ciallach b a. 


brn, le h-eòlas; ach leigidh 


an t-amadan ris '1maicleachd 

17 Tuitidh an droch theachdaire 
ann an olc ; ach 2s slàinte-an teac!hd- 
aire dìleas. 

18 Bochdainn agus nàire bithidh 
dhasan a dhiùltas “fòghlum ; ; ach an 
ti aig am hi meas air achmhasan, 
gheibh e urram. 

19 fs milis do'n anam am miann 
a choimhlionar; ach ?s beag air 
amadanaibh dealachadh ris an dle. 

20 An fi a shiubhlas le daeinibh 
glic, bithidh € glic; ach sgriosan 
companach nan aimadan. 

21 Leanaidh ole peacaich; ach do 
na fireanaibh ìocar maith. 

22 Fàgaidh duine maith oigh« 
reacbd aig cloinn a chloinne; ach 
taisgear os n “fhìrean Maoin — a' 
pheacaich. 

253 Bithidh mòran bìdh ann an 
treabhadh nam bochd ; ach bithidh 
neach ann a sgrìosar a dhìth breith- 


eanais. S 


24 An tia chaomiinas a shlat, is 
beag air a mhac; ach an ti leis an 
ionmhuinn e, smachdaichidl s€ e 'na 
thràth. 

295 Ithidh am firean gu sàsachadh 
'anama ; ach pichidh dìth air broinn 
nan aingidh. ' 


MAC AID STH 
UIRIDH gach bean ghlic a Ach 
suas; ach leagaidh a' bliean 
amaideach sìos e le a làmhaibh féin, 


9 ceilge. — dubhachas, 


F ach treòraichidh rathad SODReN gac tren, 
t nan cealgair, luchd-eusaontais, — “ peacs 
a ni e féin. saibhir. 


X fuasgladh, 


Y Ze Màimh, 
3 fonn, togradh, 


3M 


b criunnag, 


GNATH-FHOCAIL. 


O Esan a ghluaiseas 'na ionracas, 
bithidh eagal an Tighearna air ; ach 
esan $, ta fiar 'na shlighibh, ni e tàir 
air. 

3 Ann am benl an amadain tha 
lat uabhair; ach gleidhidh bilean 
nan daoine glic iad. 

4 Far nach bi daimh, bithidh a' 
faa glan ; ach bithidh fas mòr 

neart an daimh. 


5 Clia dean an fhianuis dhìleas ~ 


breug ; ach labhraidh an fhianuis 
chealgach € breugun. 

6 Iarraidh fear na fochaid gliocas, 
agus cha'n fhaigh e; ach do'n ti a 
thuigeas fha eòlas furas d. 

7 Imich as làthair an duine am- 
aidich, 'nuvair nach mothaich thu 
-ann bilean an eòlais. ' 
"8 Ms e gliocas an duine chiallaich 
a shlighe a thuigsinn; ach ?s cealg 
amaideachd nan amadan. 

9 Ni amadain magadh do'n pheac- 
adh; ach am measg nam firean (Aha 
deadh-ghean, a 

10 Is aithve do chridhe duine 
searbhas 'anama; agus 'na aoibh- 
neas cha bhi comh-roinn aig coig- 
reach €: 

11 Tilgear tigh nan aingidh bun 
os cionn ; ach thig pàilliun nan ion- 
raic fo bhlàth. 

12 Tha slighe ann a chithear diìr- 
each le duine; ach zs iad a crìoch 
slighean a' bhàis. a 

13 Ann an gàire féin bithidh an 
<ridhe brònach ; agus is e deireadh 
an t-sublhachais sin tuirse. 

14 Le shlighibh féin lìonar esan a 
thionndaidh air ais 'na chridhe; 
agus uaith féin sdsuichear an duine 
maith. 

15 Creididh an duine baoghalta f 
gach focal ; ach bheir an duine cial- 
lach au aire d'a cheum. ' 

16 Bithidh eagal air an 'duine 
ghlic, agus tréigidh e 'n t-ole ; ach 
tha'n t-amadan borb £, agus dàna. 

17 An ti air am bi fearg gu h-ob- 
ann, ni e gu h-amaideach; agus 
fuathaichear fear nan droch inn- 
leachd. 

18 Sealbhaichidh daoine baogh- 
alta amaideachd mar oighreachd ; 
ach crùnar na daoiue ciallach le 
h-eòlas, 

19 Cromaidh droch dhaoine an 
fAàthair dhaoine maith, agus na 
h-aingidh aig geataibh an f hìrein. 

20 Eadhon de ehoimhearsgach 
féin fuathaichear duine bochd; ach 


€ bh reugach. d furasd. 


sgon;fhulltc, simplidh. 


B fcurgach. 


ts lìonmhor iad leis an ionmhuinn 
an duine saibhir. M 

21 An tia ni tàir air a choimh- 
earsnach, peacaicliidh e ; ach is sona 
an ti a ghabhas truas do na bochd- 
aibh. 

22 Nach d'théid iadsan air seach- 
aran a dhealbhas an t-olc ? ach bitA- 
idh tròcair agus firinn aca-san a 
dhealbhas am maith, 

23 Anns gach saothair bithidh 
tairbhe; ach fhig cainnt nam bile a 
mhàin gu h-uireasbhuidh. 

24 Ts e crùn nan daoine glic an 
saibhreas ; ach ?s amaideachd am- 
aideachd nan amadan. 

25 Suoraidh fianuis fhìor anama; 
ach labhraidh £anuis chealgach 
breugan. 

26 Ann an eagal an Tighearna tha 
aobhar earbsaidh làidir; agus aig a 
chloinn bithidh dìdean. 

27 Is e eagal an Tighearna tobar 
na beatha, chum dol as o liontaibh 
a' bhàis. ' 

28 Ann an lìonmhoireachd sluaigh 
tha urram an righ; ach ann an dìth 
sluaigh tha milleadh an uachdar- 
ain. 

99 An ti a tha mall chum feirge, 
tha e pailt ann an tuigse ; ach esan 
a tha dian 'na spiorad, ardaichidh e 
amaideachd. 

30*1s e beatha na feòla, crìdhe 
fallain; ach ?s e lobhadh nan cnamh, 
an. tnù. 

31 An tia shàruicheas h am feum - 
ach, masluichidh e a Chruith-f hear ; 
ach bheir au ti sin urram dha, a 
ghabhas truas do'n bhachd. 


32 'Na aingidheachd fuadaichear — 


air falbh an t-aingidh; ach bithidh 
dòchas aig an fhìrean “na bhiàs. 


33 Ann an crìdhe an duine tliuig- ~ 


sich gabhaidh gliocas tamh; ach 
aithnichear an ni a (ta'n taobh a 
stigh nan amadan, 

31 Ardaichidh fireantachd cin- 
neach; ach ?s e am peacadh masc 
ladh sluaigh air bith i, 

35 Bithidh deadh-ghean an righ 
aig seirbhiseach glic; ach bithidh 


fhearg 'na aghaidh-san a bhìos 'na | 


aobhar nàire. 


CAIB. XV. 
ILLIDH freagradh mìn cor- 
ruich; ach dùisgidh briathra 
garg fearg. 
2 Cuiridh teanga nan daoine glic 
an ccill eòlas gu ceart; ach dòirtidh 


€ neach eile. 
h bhruthds. 


f nco-gheur,, 
tnan sldghe 





CAIB. 


beul nan amadan a mach amaid- 
eachd. 

3 Tha sùilean an Tighearna anns 
gach àit, ag amharc air na droch 
dhaoinibh agus air na deadh dhaoin- 
ì 

4 Is craobh beatha teanga fhal- 
lain k ; ach 7s brìseadh spieraid fiar« 
adh innte. 

5 Ni amadan. tàir air teagasg 
"athar ; ach is ciallach an tia bheir 
an aire do achmhasan. 

6 Ann an tigh an fhìrein €ha . 
mòran ionmhais ; ach ann an teachd- 
a-stigh an aingidh fha buaireas. 

7 Sgaoilidh bilean nan daoine 
glic eòlas ; ach cha dean crìdhe nan 
amadan niar sìn. 

8 I«< gràineileachd do'n Tighearn 
ìobairt nan aingidh; ach is i ùrn- 
uigh nan ionraic a thlachd. ù 

9 Is gràineileachd do'n Tighearna 
slìghe an aingidh ; ach is ionmhuinn 
leis an ti a leanas an déigh fireant- 
achd. 

10 Is searbh smachdachadh dha- 
san a thréigeas an t-slighe; ach 
gheibh esan le'm fuathach aclimhas- 
aD, bàs. 

11 Tha ifrinn agus sgrios fa 
chomhair an Tighearna : cia mòr is 
mò na sin cridheacha chloinn nan 
daoine ? 

12 Cha toigh le fear-fochaid esan 
a chronaicheas e; agus a dlh'ionn- 
suidh dhaoine glice cha d'théid e. 

13 Nì cridhe subhach gnùis shuil- 
bhir; ach le bròn a' chrìdhe brisear 
an spìorad. 

14 Iarraidh cridhe an duine thuig- 
sìch eòlas; ach beathaichear beul 
nan amadan le amaideachd. 

15 Tha uile laithean an duine 
thruaigh olc; ach ?€cuirm a ghnàth 
an crìdhe ait. 

16 Is fearr beagan le h-eagal an 
Tighearna, na ionmhas mòr, agus 
buaireas leis. 

17 Is fearr lòn 1 do haibhibh, far 
am bi gràdh, na damh biadhta agus 
fuath leis. 

18 Dùisgidh fear feargach con- 
sachadh; ach esan a ta mall chum 
feirge, ciuinichidh e aimhreit m, 

19 Tha slighe an leisgein " mar 
ghàradh * droighinn ; ach tha rath- 
ad nan ionraic air a dheanamh 
réidh. 

20 Ni mac glic athair aoibhneach ; 


k chiuin, shìoÌhchail. 

D lundaire. 9 challaid. 
T smuainte. S cridhe Eabh. 
ulluchadh ; 


aidh. 3 M 


1 dìneir, biadh-nòin. 


ach o'n Tighearna tha freagradh nu learga. 


XVI. 


ach nì macP amaideach tàir air 4 
mhàthair, 

21 Is aobhar aoibhneis amaid: 
eachd dha-san a tha as eugmhais 
gliocais 9; ach “imichidh fear na 
tuigse gu dìreach. 

22 Gun chomhairle, thig rùinte f 
gu neo-ni; ach ann an lìonmhoir- 
eachd chomhairleach daingnichear 
iad. 

295 Bithidh aoibhneas aig duine 
le freagradh a bheoil ; agus focal 'na 
thràth, cia maith et 

24 Tha slighe na beatha shuas 
do'n duine ghlic, chum dol as o 
ifrinn shìos, 

25 Sgrìosaidh an Tighearna tigh 
nan uaibhreach ; ach daingnichidh 
e crìoch na bantraich. 

26 Is gràineileachd do'n 'Tigh- 
earna smuainte dhroch dhaoine ; 
ach zs briathra taitneach briathra 
nam fior-ghlan. 

27 Bheir esan buaireas air a thigh 
féin, a tha sanntach air buannachd; 
ach bithidh esan le'm fuathach 
duais-bhratha, beo. 

28 Smuainichidh eridhe an fhìr- 
ein cionnus is còir dha freagairt; 
ach dòirtidh Leul nan aingidh a 
mach droch nithe. 

- 29 Tha'n Tighearna fada o na. 
h-aingidh; ach éisdidh e re h-ùrn- 
uigh nam ag A 

30 Ni solus nan sùl 'an crìdhe 
aoibhneach ; agus bheir deadh chliu. 
smior. do na cnàmhaibh., 4 

31 Gabhaidh a” chluas a dh'éisde 
eas r& achmhasan na beatha, còmh- 
nuidh am measg nan daoine glic. 

32 An tì a dhiùltas fòghlum, ni e 
tàir air anam féin; ach an ti a 
dh'éisdeas re achmhasan, gheibh e 
tuigse 5. 

33 Is e eagal an Tighearna fògh- 
lum a' ghliocais ; agus roimh urram- 
tha irioslachd. 


CAIB. XVI. 


THA deasachadh cridhe duine, 
agus freagradh na tean ch o'n 
Tighearna *. 

2 Tha uile shlighean Bh glan- 
'na shùilibh féin ; ach cothromaich- 
idh an Tighearna' na spioraid. 

3 Tabhair t'oibre thairis do'n 
Tighearu, agus daingnichear do 
smuainte. 7 

4 Rinn an Tighearna gach nì aisr. 


Msri. 
P duine. 9 cridhe. Eabh. 

t Feudaidh duine a smuaintean 
ù guecas 


o 
<< 


GNATH-FHOCAIL 


4 dhon féin, agus mar an ceudna an 
b aingidh air son latha V an uile. 

5 Is gràineileachd do' n Tighearna 
gach neach a' ta uaibhreach 'na- 
chrìdhe: ge d'iadhadh làmh mu 
aàilnlr, cha bhi e gun pheanas X. “ 

6 Trid. tròcair agus firinn $lanar 
euceart; agus trìd cagail an' Tigh- 
€arna tréigear an t-olc. 

7 An uair a ghabhas an Tighearna 

tl«chd ann an slighibh duine; bheir 
e air'a naimhdibh féin 'a bhi ann an 
Sìth ris. 

8 Ms fearr beagan le h-ionracas, 
na teachd-a-stigh mòr gun cheartas. 

9 Smuainichidh cridhe duine air 
a shlighe ; ach ìs €'n 'Tighearn < 
stiuireas a cheumanna. 

10 Tha faisneachd Y air bilibh an 
righ tann am breitheanas cha dean 

a bheul euceart. 

11 Js leis an, Tighearna toimb- 
seun agus meidhean ceairt< : is iad 
uiie dha ahaigighgeia a' mhàla * obair- 
san. 

12rs grùineileirend do righribh 
aingidheachd a dheanamh; oir le 
h-ionracas daingnichear -an righ- 
chauithir. 

13. Is taitneach do righribh bil€an 
an ìonracais, agus is ionmhuinn leo 
èsùn a labhras nithe cearta. 

14 Tha fearg rìgh mar theachdair- 

ean bàis; ach ciuinichidh b duine 
glic i. 

15 Ann an solus gnùise righ tha 
beatha; agus tha a dheadh-ghean 
mar neul an uisge dheireannaich. 

16 Cia mòr is fearr gliocas fhaot- 
ainn € na òr, agus is ròghnuiche 
tuigse fhaotainn na airgiod ? 

17 Ise rathad 9 mòr nan iìenraic 
an t-olc a thréigsinn : an ti a choimh- 
ideas a shliglhie, gleidhidh e 'anant. 

18 Roimh sgrìos théid uabhar; 
agus Troimh leagadh spiorad ardan- 
ach. 

19 Is fearr a bhi do spiorad i irios- 
al maille riu-san a.»ta €ìuin, na a' 
chreach a roinn maille ris na 
h-uaibhrich. 

20 An ti a nì gnothuch gu tuig- ' 
seach, gh6ibh e maith: agus an ti a 
'dh'earbas as an Tighearn, ?s sona e. 

91 Goirear duine crìonna € do'n 


ti a tha glic 'na chridhe, agus meud- ' 


aiclidh nilse nam bile fòghlum. 


eo 


bwlÙ«lò. 
Y fàistineachd. 
saichidh., C « chosnadh. 
f Diùiseidh, “AAN bh idh. 

ì cathair. 
cuibhrionn dige do'n oighreachd. 
ach, brcugach. < 


22 Fs tobhar beatha an tuigse do'n 
Uu aig ain bheili; ach is amaideachd 
fòghlum nan amadan. ' 

23 Ni cridhe an duine ghlic a 
bbeul tuigseach, agus air a “bhilibh 
cuiridh e foch[uin. 

o Mar, chìr mheala fha briathra 
taitneach, milis do'n anam, agus 
nan slàinte do na chàmhaibh. ) 

a, Tha'slighe ann a tha' ceart ann 

sealladh duine ; ach isiad sligh- 
eid a' phàis a crìoch. 

296 Air ti a-shaothraicheas, saoth- 
raichidh € air a shon fein ; e9ìr iar- 
raidh a bheul air e. : 
"o7 Cladhaichidh an diune neo- 
dhiadhuidh olc; agus air a bhilibh 
&ithidh mar theine loisgeach. ; 

298 Topaidh f an duine fiar £ aimh- 
reit; agus dealaichidh fear na cog- 
arsaich cairde sònraichte. 

99 Meallaidh fear an fhoirneirt a 
choimhearsnach, agus bheir e air 
imeachd air slighe nac lh 'ezZ maith. 

'30 Druididh e a shùilean chum 
smnaineachadh air nithibb fiara ;-a' 
gluasadh a bhilean, bheir e olc gu 
crìch. 

31. Is coron glòire an ceann liath, 

a gheibhear ann an slìghe an ioNn- 
EM 

39 Is fearr an tìi a ta mall chum 
feirge na gaisgeach, agus an tia 
riaghlas a spiorad féin na esan a 
ghlacas ard-bhaile i. 

33 Anns an uchd tilgear an cranu: 
chur; ach ìs ann o'n Tighearna a 
tha a riaghladh gu leir. 


GAIB. XVIL 
S fearr greim tioram,agus suaimh- 
neas leis, na tigh làn do ìobairt- 
ibh Kk gnaille re*h- -aimhreit. 

2 Riaghlaidh seirbhiseach tuig- 
seach os cionn a' mhic a bhios 'na 
aobhar nàire; agus am measg nam ' 
bràthar roinnidh € an oighreachd !. 

3 Tha 'a' phoit-ghlanaidh air son 
an airgid, agus an àmhuinn air 
, SON an òir; ach dearbhaidh an Tigh- 
earna na cridheacha. 

4 Bbeir an droch dhuine an aire 
do bhilibh na h-euceirt 2; eisdidh 
am breugaire re teanga an aimhleis. 

5 An ti a ni fauoid air a' bhochd, 
bheir e masladh d'a Chruith-fhear : 


X cha mheasar neo-chiontach & cha A'théid e saor as. 
Z& a' cheartais. Eabh. 
d slighe. 
B coirbte, ara mèinedch. 
k do authibh matha, do dheadh ghleus. 


a' bhuilg. b ceann 
e ciallach, tuigseach. 
h gluasachd. 

Lì brthidh 


M fhuirncis. “ bhilibh eccail 





3 Ce 


CAIB. XUIIL 


an ti a ni gairdeachas re dòruinn ^9, 
clha bhi e neo-chiontach P. 

6 Is iad clann an cloinne coron 
sheann daoine ; agns 7s iad an aith- 
riche urram?9 cloinne. 

7 Cha ''ezl cainnt na mòralachd Fr 
ciatfach do'n amadan: nach lugha 
na sin a tha bilean na bréige ciat- 
Jach do dhuine mòr S? 

8 Is clach uasal tiodhlacadh ann 
an sùilibh an tì aig am bi e": ge b'e 
taobh gus an tionndaidh e, soirbh- 
ichidh Jeis. 

Q An ti a cheileas cionta, cosnaidh! 
e gràdh; ach esan a dh'aithriseas 
ni, dealaichidh e cairde. 1 

10 Drùthaidh achmhasan ni's mò 
air duine glic, na ceud buille air 
amadan. 

11 Is'ceannairc a mhàin a dh'iar- 
ras an droch dhuine ; uime sin cuir- 
ear teachdaire an - iochdmhor 'na 
aghaidh. 

12 Tachaireadh mathghamhuin air 
call a cuilean air duine, ni's luaithe 
na amadan 'na ainaideachd. 

13 Ge b'e dh'ìocas olc air son 
maith, cha dealaich olc r'a thigh. 

1* Mar gx'n leigeadh neach a 


' mach uisgeacha, fha toiseach aimh- 


reite; uime sin mu'n sgaoil M a' 
clhìomh-stri, leig dhiot i. 

15 Tha'n tìia shaoras an t-aing- 
idh, agus an ti a dhìteas am fìrean, 
araon 'nan gràineileachd do'n Tigh- 
earn. 

16 C'ar son « fa luach ann an 
làimh amadain a dh'fhaotainn glhioc- 
ais, agus & fun rùn X aige ? i 

17 Anns gach àm gràdhaichidh 
caraid, agus rugadh bràthair fa 
chomhair teinn Y. 

18 Is duine gun tuigse a bhuail- 
eas a'- làmh, a théid an urras am 
fanuis ? a charaid. 

19 Gràdhaichidh esan peacadh, 
a ghràdhaicheas aimhreit; an ti a 
dlr''ardaicheas a dhorus, iarraidh e 
sgrìos. : 


cha'n fhaigh e maith; agus an ti a 
fa lubach? 'na theangaidh, tuitidh 
e ann an olc. 

21 An tì a ghìneas amadan ginidh 
se e chum a dhoilgheis fein; oir cha 
bhi sòlas aig athair amadain, 

22 Ni cridhe subhach maith mar 


9 sgrios neach eile- 

T cainnt òirdheirc, 
Ww mu'm measgar. 
a fiar, carach. 

d4 pearsa; — *“cogaruich. 

na h-anacaitheadh. 


P gun pheanas 
5 uasal, ard. 

X chridhe. Eabh. 
b Ann an gnùis. 

f mar bhriathraibh tlàth. 

h ùrdaichear e, 


leigheas; ach tiormaichidh spiorad 
briste na cnàmha, 

23 Bheir droch dhuine tiodhlac- 
adh as 'uchd, a chlaonadh shlighean 
a' blireitheanais. | 

294 Fa chomhair b an duine thuigs 
sich tha>glìocas? ach tha sùilean 
amadain ann an ioinall na talmh- 
ainn. i 

25 Tha am mac amaideach 'na 
dhoilgheas d'a athair, agus 'na 
shearbhas dh'isea rug e. 

26 Mar an ceudna cha 'n'eil e 
maith peanas a dheanamh air an 
fhìrean, no ard uaisltan a bhualadh 
air son ceartais. ' y 

7 Caomhnaidh an tì aig am bheil 
eòlas -a bhriathran; agus bithidh 
fear na tuigse ciuin € 'na spiorad. 

98 Measar an t-amadan fein, 'nuair 
a bhios e 'na thosd, 'na dhuine glìc ; 
agus an ti a dhruideas a bhilean, 
'na dhuine tuigseach. 


CAIB. XVIIL 
REIR a thograidh iarraidh 
esan a sgaras e fein, agus Duill- 
idh e ris gach ghocas. pn 

2 Cha 'n'eil tlachd aig an amadan 
ann an tuigse, ach gu'm foillsich- 
eadh a chridhe e fein. | A 

3 'Nuair a thìg an t-aingidh, thig 
mar an ceudna tarcuis, agus maille 
re mi-chliu masladh. 

4 Mar uisgeacha domhain tha 
briathra beoil duine; mar shruth 
sgaoilteach (2a tobar a' ghliocais, 

5 Cha 'n'eil e maith gabhail re 
gnùis 4 an droch dhuine, chum am 
fireun a thilgeadh bun os cionn ann 
am breitheanas. 

6 Théid bilean an amadain ann' 
an aimhreit, agus gairmidh a bheul: 
aìr buillibh. 

7,1s e beul amadain a sgrìos, agus 
is ìad a bhilean ribe anama féin. 

8 Tha briathra fir na cogarsaich *€ 
mar lotaibh f, agus théid iad sìos gu 


ù “ionadaibh ìochdarach a' chuim. 
20 An tìi a ta fiar 'na chridhe, ' 


9 Mar an ceudna an tì sin a ta 
leasg 'na obair, 18 brathair € do'n 
mhillteir mhòr 8, 

10 Is tùr làidir ainm an Tigh- 
earna : ruithidh am firean d'a ionn« 
suidh, agus bithidh e téaruinte b, 

11 Js ebeartas an duine snaibhir a 
chathair i làidir, agus mar bhalladh 
ard 'na bheachd féin, 


9 uaill, glòir. 
tt agheibh e. uU rarraidhe 
Y amhghair. 4 aiT SON s 
€ iriosal, òirdheirc, 
E do fhcar 
àa mhòr-bhailc« 


3M3 


GN ATHA FH OICH rr. 


129 Roimh ssorios bithidh cèridhe 4 N) saibhreas mòran chairde s 
dùine uaibhreach, agus roimh urram — ach sgarar am bochd o a charaid “, 
bithidh irioslachd. 5 Cha bhi fianuis bhieugach gun 

13 An ti-a' bheir -freagradh ann pheanas V; agus arn 0a labhras 
an cùis mu'n cluinn e i, ts amaid breugan, cha d'i theid e as. 
eachd agus nàire dha e. —' . 16 larraidh mòran deadh-gliean an 

14 Giulainidh spìorad duine a duine mhòir *; agus bithidh gach 


laigse: ach cò is urrainn spiorad duine 'na charaid do fhear nan 


briste k a a ghiulan? tiodhlac Y r 

15 Gheibh cridhe an duine chrìon- 7 Bheir uile bliràithrean an duine 
na! eòlas ; agus iarraidh cluas-nan bhochd fuath dha: nach mò na sin: 
daoine glic eòlas. - ' a theid a chairdean am fad uaith > 


16 Ni tiodhlacadh duine àite dha, leanaidh e i«d (le briathraibh, ach 
agus bheir e 'n làthair dhaoine Cha iad a dhùth air 2. 
mòra e. : B. 8 An ti a gheibh gliocas 3, gràdh “ 
17 Saoilear gu bheil a' chòir aichidh e 'anam féin; an ti a 
aige-saù, a tha air thoiseach ann an ghleidheas tuigse, gheibh e maith. 


agairt a chùise; ach' thig a choimh- 9 Cha bhi fianuis bhreugach gun 

€earsn»ch. agus rannsaichidh se e. pheanas, agus sgriosar an ti a labh- 
18 Bheir an crannchur air aimh- ras breugan. 

reitibh sgur, agus roinnidh e “eadar i Cha a n'eil aoibhneas iom chuidh 

na cumhachdaich. do amadan; is lugha na sin do 


19 Tha bràthair air a bhrosnach- sheirbhiseach riaghladh os cionn 
adh ni's cruaidh 7” a chosnadh uachdarana. 


na cathair ”? làidir; agus tha aimh- 11 Ni tuigse duine e mall chum 
reitean bhràithre mar chrannaibh feirge, agus ts toa ghloir amharc 
lùchairte ” A thairis air. eucoir. 

29 Le toradh béil duine lìonar a 12 Mar: bheucaich leòmhain tha 
bhrù ; agus' le piseach 9 a bhilean fearg righ; ach mar dhrùchd air” 
sàsuichear e. feur tha a dlieadh-ghean. 

91 Tha bàs agùs beatha ann gh 13 Is aobhar doilgheis d'a athair 


eumhachd P na teanga; agus ithidh — mac amaideach; agus mur shior«?- 
Esan leis an ionmhuinn i d'a toradh. shiùleadh uisgethae aimhreitean mnà. 


2 An tia dh'amaiseas air mnaoi, 14 Js iad oighreachd aithriche 
gen e air ni maith, agus gheibh * tigh agus saibhreas; ach is ann o'n 
e deadh-ghean o'n Tighearn. ao Tighearn a tha bean chiallach b, 


23 -Le h-impidhibh 9 labhraidh an — 15-Bheir leisge air duine tuit-' 
duine bochd; ach freagraidh an €am ann an trom chodal ; agus fuit- 
duine saibhir gu garbh. ingidh an t-anam dìomhanach ocras. 

24 Feumaidh fear aig am bì caird- 16 An ti à ghleidheas an àith»e, 
ean, cairdeas a nochdadl ; agus tha gleidhidh: e 'anam féin ; ach an ti a 
caraid ann a leanas ni's dluithe na ni tàir air € a shligbibh, gheibh e 


bràthair. p z bàs. 
17 An ti a ghabhas truas do'n 
"CIATB! SXINXE bhochd, bheir e air iasachd d4 clo'n 


Tighearn; agus an ni a bheir e 

rf fearr am bochd a ghluaiseas 'na' uaith, ìocaidh e dha a rìs. 
i ionracas, na esan a tha fiar '- 18 Smachdaich do mhac am feadh 
*na bhilibh 7, agus e 'na amadan. a ta dòchas d'a thaobh, agus na 

4 Mar an ceudna cha mhaith do'n caomhnadh t'anain air son a ghear. 
anam abhi as eugmhais eòlais; oir ain &. Ù 
an tia ni cabhag le chasaibh, tuis- 19 Fuilingidh fear na feirge mòire 
ichidh e $. peunas; Oir ma shaoras tu e, feum- 
. 3 Claonaidh amaideachd duine aidh tu dheanamh a rìs. 
a shlighe, agus an aghaidh an Tigh- 20 Eisd re conihairle, agus gabh 
drna ni a chridhe gearan '. i 


k brùite, leònta. chiallaich, thuigsich. m mòr-bhaile. 
n cùrr, dùin, daingnich. 9 fàs, toradh. P làimh. Eabh. 

4 asluchadh. Fr shlighibh. S théid e air seachuran, peacaich- 
idh e. & bithidh fearg uir a chridhe. ù choimhearsnach, 
W nco-chiontach. X* a' phrionnsaidh, an uachdarain. 

Y dhasan a bhcir tiodhlacan seuchad. Z tha iad gun éifeachd. 
4 cridhe. Eabh. * b thuigseach. € a dhcearmadas, rnach toir an 


«irc do. an coingheall. — € ach na tog tunam chum'a mhilleadh, 


& 








CAID. Bi 
“caithir - bhreitheanais, 


[/ 
fòghlum, chum gu'm bi thu glic ann 
ad laithibh deireannach f, 

21 My lìonmhor na smuaintean 
ann an crìdhe duine; ach isd comh- 
airle an Tighearna a sheasas. 

929 Js e tlachd duine a -chaoimh- 
ROCAS; agus is fearr duire bochd na 
breugaire. H 

23 Treòraichidh. eagal an Tigh- 
earna gu beatha, agus g gheibh esan a 
bhios air a lìonadh leis fois ; cha'n 
f hiosraichear le h-olc e. 

24 Folaichidh an leisgein a làmh 
'na bhrollach 8; uiread -as chuin a 
bhéil cha tabhair e i arìs. 

25 Buail fear-tochaid, agus bith- 
idh an duine neo-gheur air fhaicill ; 
agus cronaich duine tuigseach, agus 
tuigidh e còlas. 

96- An ti a chreachash!b 'athair, 
agus a dh'fhogras wr mhàthair, is 
mac a bheir nàire agus masladh e. 

27 Sguir, a mhic, “do éisdeachd ris 
an teagasg, a chuireas air seacharan 
o bhriathraibh an eòlais. 

98 Ni fianuis aingidh! tarcuis air 


breitheanas; agus sluigidh beul 
dhirocl, dhaoine euceart. - 
29 Dh'ulluicheadh breitheanais 


do luchd-fochaid, agus buillean do 
dhruim nan amadan. 


CAIB. XX. 

S cèalgach an ni fìionk, zs buair- 

easach an ni deoch làidir; agus 

g& b'e neach a mheallar leo, cha 
'n'eil e glic. 

2 Mar bheucaich 2OmHain tha 

GA righ: an tia bhrosnuicheas e 

u feirg, peacaichidh e an aghaidh 
oha féin. 


3 Js urramach an ni bus fhear ' 


fantuinn! o aimhreit: ach measg- 
aidh gach amadan innte. 

4 Air son an fhuachdaM? cha 
treabh am leisgein ; iarraidh e déirc 
anns an fhoghara, ach clia'n fhaigh 
€. . ; 

5 Mar uisge domhain tha comh- 
airle ann àn cridhe duine, ach 
tairngidh fear na tuigse nìos i. - 

6 Gairmidh mòran dhaoine gach 
aon diubh a mhaitheas féin : ach cò 
a gheibh duine firinneach ? ' 

7 Gluaisidh am firean 'na ionrac- 
as: sona bithidh a mhic 'na dliéigh, 

8 'Nuair a shuidheas righ -air 


a 


f Faic Deut. Caib. VIIL r- 16. 
leus, a chlaoidhecas. 
magaidh am fion. Eabh. 
D sgapaidh. 
Faic Deut. Caib. XXV. r. 14. 


q Sra bheal, gharbh-g -ghaineamh. 
i S atha bras le bhilibh. 


( 


i fianuis do Bhelial. 
l sgur. 

9 clach agus clath, ephah agus ephah. Eabha 

P 'neamhnuidibh ; pentnim. 


sgaoilidh 8 
gach olc le shùilibh. 

9 Cò a dh'fheudas a ràdh, Ghlan 
mì mo idh tha mi glan o m' 
pheacadh ? 

I0 Aon chothrom agus cothrom 
eile, aon soitheach-tomhais agus 
soitheach-tomhais * ezle, ts gràiueil- 
eachd iad araon do'n Tighearn. 

'11 Aithnichear eadhon leanabh' 
le a bheusaibh, am 6:. a dheanadas 
glan, agus am bz e ceart. 

12 A' chluas a chluinneas, agus 
an t-suil a-clii, rinn an Tigliearn iad 
araon. 

13 Na gràdhaich codal, air eagal 
gù'n d' thig thu gu bochdainn ; fosg- 
ail do shùilean, : agus sàsuichear tlu 
le h-aran. 

14 Js olc, is olc e, ars' an cean- - 
nuiche; ach an uair a dh'imicheas 
e roimhe, ansin ni se uaill. 

15 Tha òr ann, agus mòran do 
chlachaibh luachmhor P ; ach ts ìad 
bilean an eòlais an seud a's luach- 
mhoire. A ) 

16 Gabh eudach an ti a chaidh-àn 
urras air coigreach, agus air son 
bana-choigrich gabh an geall uaith. 

17 Is milis le' duine aran na 
ceilge ; ach 'na dhéigh sin lionar a 
bheul do ghaineamh 9, - 

18 Daingnichear gach tionsgnadh 
le comhairle; agus le comhairle 
ghlic dean cogadh. 

190 A' foillseachadh nithe dìomhair, 
imichidh fear-tuaileis mu'n cuairt " : 
uinie sin ris-san a ni miodal le bhil- 
ibh $ na biodh gnothuch agad. 

20 Ge b'e mhalluicheas 'athair, no 
a mhàthair, cuirear as a lòchran 
ann an duibbre dorchadais: r 

21 Feudar oighreachd fhaotainn 
gu luath an toiseach ; ach cha bhi 
a crìoch beannuiclite. — 

22 Na li-abair, Iocaidh miolc air 
son uilc; feith air an Tighearn, agus 
saoraidh e thu. 

23 Is gràineileachd do'n Tigh- 
€arn «orn cllach-thomhais agus clach- 
thomhais ezle, agus cha 'n'eil meidh« 
€an Cealgach maith. 

' 94 Is ann o'n Tighearn. a tha 

ceumanna' duine; oir Cionnus a 
thuigeas duine a slilighe féin ? 

25 Is ribe e do dhuine itheadh 


a 


8 aslaich, asgail. h a'mhile« 
Eabh. k 1s fear- 
M a' gheumhraidh', 


Eabhs 
Tr Faic Caib. XI. r. 13, 





GNATH-FHOCAIL. 


do'n ni a ta naomha, agus an déigh 
bhòid fìosrachadh *. 

26 Sgapaidh righ glic na h-aingidh, 
agus bheir e air an roth teachd 
thairis orra. ~ 

27 Is e spiorad " duine lòchran 
an Tighearna, a' sgrudadh W. gach 
ionaid an taobh a stigh do'n chom. 

98 Gleidhidh tròcair agus firinn 
righ; seadh, le tròcair daingnichear 
a righ-chaithir. 

29 Is e urram dhaoine òga an 
neart; agus is e maise sheann 
daoine, an ceann liath. 

30 Glanaidh guirme * cneidhe 
olc; mar sin glanaidh buillean na 
bheil an taobh a stigli do'n chom JI. 


CAIB. XXI. 
M? R sliruthaibh uisgeacha tha 
cridhe righ ann àn làimh an 
Tighearna : ge b'e taobh is aill leis, 
tionndaidhidh se e. 

2 Tha uile shlighean duine ceart 
^na shùilibh féin ; ach measaidh an 
Tighearna na cridheacha. 

3 Ceartas a dheanamh agus breith- 
eanas, iS ròghnuiche Jeis an Tigh- 
edlna na ìobairt, 

4 Is peacach sealladh ard, agus 
cridhe uaibhreach, lòchran Nan alug- 
idh 4 

5 Bheir gu deimhin smuaintean 
an duine dhìchiollaich gu pailteas ; 
ach thig gach neach a ta gun 
fhoighidin? da rìreadh gu dìth. 

6 lonmhasan fhaotainn le teang- 
aidh bhreugaich, zs dìomhanas e air 
a luasgadh a null agus a nall aig an 
droing a dh'iarras am bàs. 

7 Sgriosaidh reubainn nan aing- 
idh iad, a chionn gu'n diùlt iad 
breitheanas a dheanamh. 

8 Fiar agns coimheach tha slighe 
duine; ach a thaobh an fhìor- 
ghloin, tha a dheanadas dìreach. 

9 1s fearr còmhnuidh a ghabhail 
ann an oisinn mullaich tighe, na 
maille re non aimhreitich ann an 
tigh farsaing b 

AO Miannaichidh anam an aingidh 
olc : cha'n fhaigh a choimhearsnach 
deadh-ghean 'na shùilibh, 

. 11 'Nuair a nìthear peanas air 
fear-fochaid, fàsaidh am baoghalta “€ 
glic; agus an uair a dh'fhòghlumar 
an duine glic, gheibh e eòlas. 


. S dàil a chur 'nan coimhlionadh. 


adh, fiosrachadh. 

2 agus treabhadh nan aingidh. 

ainn, comh-chuideachd. 

€ Traoghuidh; mùchaidh. 
h aoibhneas, aighear. 

b glùir, 


X salchar, bréine. 


£ neo-gheur, simplidh. 

f ceartas. 
ì ciontach: 
DM urd bhaile, bhaile daingnichte. 


12 Bheir am firean an aire gu 
glic do thigh an aingidh: tilgear 4 
na h-aingidh bun os cionn air son 
an. aiugidheachd. 

13 An tì a dhruideas a chluas re 
glaodh an duine bhoclid, glaodhaidh 
e féin mar an ceudna, ach ' cha'n 
éisdear ris. 

14 Ciuinichidh € tiodhlacadh ann 
an dìomhaireachd fearg ; agus duais 
san uchd, corruich dliian. 

15 Is aoibhneas do'n fhìrean 
bhreitheanas f a dheanamh ; ach thig 
sgrios aìr & luchd-deanamh hia h-euc- 
eirt. 

16 An duine a théid air seachar- 
an o shlighe na tuigse, fanaidh e 
ann an coimhthional nam marbh. 

17 Bithidh esun 'na dhuine 
bochd a ghràdhaicheas sògh M; an 
tì a -ghràdhaicheas fion agus ola, 
cha'n fhàs é€ suibhir. 

18 'Na éiric air son an fhiìrein 
bithidh an t-aingidh, agus air son 
nan ionraic an duine fealltach !. 

19 Is fearr comhnuidh a ghabhail 
aiin am fàsach Kk, na maille re mnaoi 
ainhireitich agus fheargaich. 

20 Tha ionmhas taitneach agus 
oladh snn au àite-còmhnuidh, an 
duine ghlic; ach caithidh an t-amacd- 
an e. 

21 An tì a leanas fireantachd 
aous trocair, gheibh e beatha, fìr- 
eantachd, agus urram l. ' 

22 Do chathair M nan daoine. 
treun streapaidh an duine glic, agus 
leagaidh e sìos neart a h-earbszidh. < 

293 An tì a ghleidheas a bheul 
agus a theanga, gleidhidh € 'anam 
o theanndachdaibh, 

24 Fear-magaidh uaibhreach, ard- 
anach is ainm dhasan, a ghiùlaineas, 
e féin ann an corruich an uabh- 
air. 

25 Marbhaidh miann an leisgein 


e; oir diùltaidh a làmhan obair a 


dheanamh. 


26 Air feadh an latha sanntaich- 
idh e gu mor; ach bheir am firean 


'uaith, agus cha chaomhain e. 


«7 Is gràineileachd ìobairt nan 
aingidh : cia mòr ìs mò, 'nuair a 


bheirear suas i le droch rùn ? 


28 Sgriosar fianuis bhreugach ; 
ach an tì a dh'éisdeas>^ labhraidh e 
cLum deadh chrìche !, 


W rannsach- 
Y olc a' chridhe 
a2 dian, cabhagach. b coms« 
à tilgidh Dìa. 
B is aobhar uamhais e do. 
k an tìr fhàsail. Eabh. 
D aghanàcth, am feusde 


YU anam, 











| a 
| 'eiidan ; 
shlighe direach * 








CAIB. 


9G Cruaidhichidh an droch dhuine 
ach ni esan a ta ionraic a 


30 Cha 'n'eil gliocas, no tuigse, 
no comhairle ann, an aghaidh an 
Tighearna. : 

31  Deasaichear 'an t-each fa^ 
chomhair latha a' chàtha, ach is 
ann o'n Tighearn a thu tèaruint- 
eachd P,” N 


CEMdH. XIA AS 
MS ròghnuiche ainm maith na mòr 
shaibhreas, agus deadh-ghean na 


'airgiod agus òr. . 


e Coinnichidh am beartach 9 agus 


am boclid a chéile : is e'n. Tighearn 


a rinn iad gu léir. ; ' 

3 Chi an duine. crìonnàaf olc, 
agns folaichidh se e féin ; ach gabh- 
aidh na daoine baoghalta S air an 
aghaidh, agus fuilingidh iad peanas. 

4 Trìd irioslachd fagus] eagail an 
Tighearna, fhig saibhreas, agus 


urram, agus beatha. 


'5 Tha droighionn agus rìbeacha 
ann an slighe an duine fhiair: an ti 
a ghleidheas anam féin, théid e am 


. fad uatha. 


G' Teagaisg leanabh a thaobh na 
slighe air' an còii” dha imeachd; 
agus an uair a bhios e€ sean, ad 
breig e i. 5 

7 Riaghlaidh am beartach os cionn 
nam bochd ; 
ghabhas an coingheall“ 'na sheirbh- 
iseach dha-san a bheir an coin- 
gheall. - 

$ An ti a shìol-chuireas euceart, 
buainidh e dìomhanas; agus caith- 
eur “ slat fheirge. 

9 Beannuichear esan aig am bheil 
sùil fhial W; oir bheir € d'a aran 
do'n bhochd. ,, 

10 Tilg a mach am fear-fochaid, 
agus théid consachadh a maclr; 
seadh, sguiridh comh-stri agus mas- 
ladh.“ 

11 An ti feis an ionmhuinn gloine 
cridhe, zs taitneach a bhilean, 6éith- 
idh* an rìgh na charaid aige. 

12 Coimhididh sùilean ' an Tigh- 
earna eòlas; ach tilgidh ec bun os 
cionn briathran a' chiontaich. 

13 Their an leisgein, Tha leò- 
mhan am muigh, anns na sràidibh 


marbbar mi. 


14 Is slochd domhain beul bhan 


9 deasaichidh esan a ta ionraic a shlighe. 
V ciallach, geur, léirsinneath. 


D suibhir.. 


Ut air iasachd. Uu gàilnichidh. 


son gràis no deadh-ghean a bhilean bithidh, etc. 
<& an taobh a stigh dhìot. 
€ abhcireadh neach, 


sctechad. 


* 


slat al 


agus bithidh an tia 


aà dh'fhcilisich. 


AXI XX10. 


coimheach ; an ti a's gràineil Y leis 
an Tighearna, tuitidh eann. 

15 Tha amaideachd ceangailte 
ann an cridhe leinibh; ach cuiridh 
smachdachaidh am fad 
uaith i. 

16 An ti a TB. ichean” am bochd 
a mheudachadh a mhaoim. féin, - 
agus an ti a bheir do'n t-saibhir, 
chig. e gu deimhin gu h-uireasbh- 
uidh. ' a 
17 Aom do chluas, agus éisd r€ 
briathraibh dhaoine glice, agus SOC- 
raich do chrìdhe air m'eòlas-sa: 

18 Oir is taitneach an nie, ma 
ghleidheas tu iad ann ad chon Z, 
ma bhitheas iad araon deas air do 
bhilibh. 

19 Chum gu'm biodh t'earbsa as 
an Tighearna, nochd mi dhuit air 


diugh, cadhon dhuitse. 


20 Nach do -scrìobh mi dhuit 
nitbe òirdheirc, ann an comhairlibh, 
agus an eòlas? 

^o1 Chum gu nochdainn duit 
cinnte biiriathar na firinn ; chum gu 
freagradh tu briathra ua firinn 
dhoibhsan a aea fios a t'ionn- 
suidh. ? 

29 Na creach am bochd a chionn 
gu bheil e bochd, agus na sàruich 
an truaghan anns a' gheata : i 

293 Oir taoraidh an Tighearn an 
cùis, agus millidh e anam ua muiN- 
tir a mhilleas iad. 

24 Na dean suas cairdeas ris an 
fheargach, agus maille re fear na 
h-ard cliorruich na h-imich ; 

25 Air eagal gu'n ionnsuidh thu 
a shlighean, agus gu'm faigh thu 
ribe do C'anam. 

26 Na bi dhiubhsan a bhuaileas 
an làmhan b, no dhiubhsan a théid 
an Urras air dbn fhiach. 

- 97 Mur 'eil ni agad gu dìoladh, 
c'ar son a bheirteadh € uait A leaba 

a ta fodhad. 

98 Na h-atharraich an seann 
chomhara-crìche, a shuidhich t'aith- 
riche. 

99 Ma chi hu fear a bhios eath- 
lamh 4 'na ghnothuichibh, seasaidh 
e 'n làthair righre, cha seas e an 
làthair dhaoine ìosal. 


CAIB. NXEOINP 
UAIR a-shuidheas tu a dh'ith- 
eadh maille re h-uachdaran, 


P saorsa, buaidh. 
S nco-gheur, simplidh. 
W mhaith, thruacanta. ur 
Y fuathach. 
b a bheir an làmhan. 
d grad, i 


~ 





GNATH-FHOCAIL. 


thoir an re-aire do na bheil fa d' 
chomhair ; 

2 Agus cuir sgian re. d' sgornan, 
ma's duine thu air do thabhairt do 
chraos. 

3 Na miannaich a nithe milse €; 
oir is biadh mealltach iad. 

'4 Na saothraich gu fàs saibhir, 

leig dhìot do ghliocas féin. 
S An cuir thu do shùilean air an 
nì onach 'ezf-ann ; oir gu cinnteach 
nì saibhreas sgiathan dha féin, mar 
iolaire 7 dh'itealaicheas chum nan 
hèamh f, 

6 Na h-ith aran an tf aig am 
bheil droch shùil, agus na miannaich 

a nithe milse. 

7 Oir mar a smuaihithess e 'na 
anam, mar sìn bithidh e: Ith agus 
òl, their e riut, ach cha 67? a chridhe 
leat. 

8 An greim a dlìith thu, sgeith- 
idh tu nìos, agus caillidh tu do 
bhriathra milse. " 

9 Na labhair ann an cluasaibh 
amadain ; oir ni e tàir air gliocas do 
bhriathar. 

10 Na h-atharraich an seann 
chomhara crìche, agus air' achaibh 
nan dìlteachdan na bris a steach : 

11 Oir tha am fear-saoraidh 
cumhachdach; tagraidh e an cùis 
a't' aghaidh £. 

12 Aom do chridhe. re fòghlum, 
agus do chluasan re briathraibh eòl- 
ais. 

13 Na cum smachdachadh o 
leanabh; oir ma bhuaileas tu e le 
slait, cha'n fhaigh e bàs. 

14 Buailidh tu e le slait, agus 
saoraidh tu 'anam o ifrinn h. 

15 A mhic, ma bhios do chridhéè 
glic, ni mo chridhe-sa gairdeachas, 
eadhon mo chridhe-sa : 

16 Seadh, nj m'airnean gairdeach- 
as, 'nuair a labhras do bhilean nithe 
cearta. 

17 Na gabhadh do chrìdhe farmad 
re peacachaibh : ach bi ann an eagal 
an Tighearna air feadh an là uilc. 

18 Oir gu deimhin tha crìoch ann, 
ach ! cha ghearrar as do dhòchas. 

19 Eisd thusa, a mhic, agus bi 
glic, agus treòraich do chridhe anns 
an t-slighe. 

20 Na bi am measg phòiteirean 
fiona, am measg luchd comh:ithidh 
geòc ach feòla. 

21 Oir thig am misgeir agus an 


€ annasach. 
o'n bhàs. 
leisge, 1 slochd: 
tairecarmn. O ucain. 
F nathair-nimhe.s 


f nan spevur, nan neul. 
i luigheachd ann, agus. 
M air son crceìche. 
P aimhreitean. 
S aimhleas, urchoid. 


geòcaire gu bochdainn; agus eud- 
aichidh turra-chodalk duire le 
luideagaibh. 

22 Eisd TE t'athair a ghin thu, 
agus na dean tàir air do mhàthair 
'nuair a bhios i aosda. — 

23 Ceannaich an fhìrinn, agus na 
reici; mar an Ceudna gliocas, agus 
fòghlum, agus tuigse. 
' 294£ Ni athair an fhìrein mòr 
ghairdeachas ; agus ni esan a ghineas 
mac glic, aoibhneas ann. 

25 Ni t'athair agus do mhàthair 
aoibhneas, agus ni ise a rug thu 
gairdeachas. 

26 A mhic, thoir dliomhsa do 
chridhe, agus coimhideadh do shùil- 
ean mo shlighean. 

27 Oir is staing ! dhomhain strìop- 
ach, agus is slochd cumhang bana- 
choigreach. 

28 Tha i mar an ceudna re feall- 
fheitheamh mar chreachadair P, 
agus cuiridh ìi luchd-dòbheirt dh 
lìonmhoireachd am measg dhaoine. 

« 909 Cò d'am buin truaighe * cò a 
ta re bhròn 9? cò aig am bheil cons- 
achadh P? cò a (£a re gearan ? cò air 
am bheil lotan gun aobhar? Cò aig 
ain bheil deirge shùl? 

30 ladsan a dh'fhanas fad aig an 
fhìon, iadsan a théid a dh' iarraidh 
fiona measgta, 

31 Na h-amhairc thusa air an 
fhìon an uair a bhios e dearg, 'nuair 
a bheir e a dhath sa' chupan, a 
théid e sìos dìreach 19. 

32 Ma dheireadh teumaidh e mar 
nathair, agus mar an righ-nathair " 
sàthaidh e ghath ~ 

33 Amhaircidh do shùilean air 
mnaibh coimheach, agus cuiridh 
do chridhe an céill nithe claona. 

34 Agus bithidh tu mar an ti 
luidheas sìos ann am meadhon na 
fairge, no mar esan a luidheas air 
bàrr croinn-siuil. 

35 Bhuail iad mi, their thu, agus 
clha robh mi tinn; ghabh iad orm, 
agus cha do mhothaich mi; C'uin a 
dhùisgeas mi? an sin iarraidh mi 
fathast e. 

CAIB. XXIV. 
N4 gabh farmad re droch dhaoin- 
ibh, agus na miannaich a bhi 
maille riu. 

2 Oir smuainichidh an crìdhe air 
milleadh, agus labhraidh am bilean 
mu dhonas $. 


B riut. h o'n uaigh, 

k codaltachd, lundaireachd, 
n luchd-cusaontais, fealla 

*Q a ghluaiseas € gu Ceàrl. 








CAIB. XXV. 


3 Le^gliocas togar “tigh, agus le 20 Oir cha bhi crìoch mhalMMh 2 air 
tuigse daingniches! e; an droch dhuine; cuirear lochran 
4 Agus le h-eolas lìonar a sheom- nan aingidlì as. 
raiche leis gach saibhreas luachmhor 21 A mhic, biodh eagal an Tigh- 
agus taitneach. earna agus an righ ort: riu-san aig 
5 Tha'n duine glic 'na dhuine am bheil atharrachadh gìùlain b na 
làidir, agus tha fear an eòlais treun — biodh gnothuch agad : 
an neart. ' 22 Oir gu h-obann thig€ an 
6 Oir le comhairle glilic ni thu do — dòruinn ; agus cò d'am fios an sgrìos 
chogadh; agus ann an lìonmhoir- araon? f 
eachd chomhairleach tha tèaruint- . 93 Buinidh na nithe so mar an 
eachd. ceudna do dhaoinibh glìce. Cha 
7 Tha. gliocas ard air son amad- mhaith an nì gnùis aithneachadh 
ain: anns a' gheatadh na fosgladh ann am breitheanas d. 
e 4 bheul. 7 24 Esan a their rìs an aingidh, 
8 Esan a smuainicheas airt olca Tha thu cothromzch €, malluaichidh 
dleanamh, goirear fear nan droch an sluagh e, gabhaidh na fineacha 


innleachd dheth. grain deth. - p j 

9 Is peacadh smuaiute na h-am- — 25 Ach bithidh toil-inntinn aca-' 
aideachd; agus ise fear na fochaid san a chronaicheas €, agus thig bean- 
gràin dhaoine. nachadh maith orra. : 


10 Ma dh'fhannaicheas$ tu ann 26 Pògar bilean an ti a bheir freag- 
an latha an àmhghair W, zs beag da radh ceart. Ù 
neart. 27 Ulluich t'obair am muigh, agus 

11 Ma dhearmadas tu iadsan a deasaich i dhuit féin anns amn 
thearnadh a thairngear chum bàis, achadh, agus 'na dhéigh sin tog do 
agus ìadsan a tha ullamh gu bhi air — thigh. e 
am marbhadh ; 98 Na bi t'fhianuis gun aobhar 

12 Ma their thu, Fench, cha robh an aghaidh do clioimhearsnaich, 


fios againn air so; nach toir esan a agus na meall le d' bhilibh. 


chotliromaicheas an cridhe fa'near ? 29 Na h-abair, Mar a rinn e orm, 

agus nach bi fios aige-san a choimh- mar sin ni mi air: ìocaidh mì do'n 

ideas t'anam? agus nach ìoc e do duine a réir '0ibre. 

gach duìne a réir a ghnìomhara ? 30 Ghabh mi seachad air fearann 
13 A mhic, ith thusa mil, do an duine leisg, agus aìr fion-lios an 

bhrìgh gu bheil i maith, agus a' chìr duine gun tuisge : 

mheala a tha milis do d' bhias. 31 Agus feuch, bha e uile air fàs' 
14 Mar sin bithidh eòlas a' ghlioc- — suas le cluaranaibh f, chòmhdaich an 

ais do t'anam, ma gheibh thu e ; agus —eanntagach & 'aghaidh, agus bhriìs- 

an uair a thig do chrìoch, cla eadh sìos 4 bhalladh cloiche. 


ghearrar as* do dhòchas. 32 An sin chunnaic mi, thug mi 


15 Na dean feall-fholach, a dhroch an aire gu maith h; dl'amhairc mi, 
dhuiue, an aghaidh àite còmhnuidh fhuair mi fòghlum. 
an fhìrein ; na creach 'ionad-tàimh. — 33 Fathast beagan codail, beagan 

16 Oir seachd uairean tuitidh am —clò-chodail, beagan pasgaidh ! nan 
firean, agus éiridh e rìs; ach tuitidh làmh gu codal: 
na h-aingidh ann an olc. n 34. An sin thig do bhochdainn 

17 'Nuair 4 thuiteas do nàmhaid, mar fhear-sìubhail, agus t'uireasbhe 
na bi aoibhneach, agus an uair a uidh mar dhuine fuidh armaibh. 
thuislicheas e, na deanadh do 
chridhe gairdeachas: f CAIB. XXV. 

18 Air eagal gu'm faic an Tigh- I* iad so mar an ceudna gnàth. 
earn, agus gu'm bì e olc” 'na shùil- fhocail Sholaimh,a dh'ath-scrìobh 
ibh, agus gu'n tionndaidh e fhearg daoine Hesecialr righ Iudah. P- 
maith. 2 Is i gloir Dhé ni a cheiltinn ; 

19 -Na biodh campar' ort mu ach zs e urram righre ni a rannsach- 
dhroch dhaoinibh, agus na gabh adh. 


farmad ris na h-aingidh Z: 3 Tha nèamh, air aìrde, agus an 
- t a dhealbhas, a thùrus. uU Zagaicheas. W na teanndachd, 
X agus bithidh duais ann, agus cha ghearrar as. Y mi-thaitneach, 
2 Faic Salm XXXVII. r. 1. & duais, luigheachd. b a tha 
caochlaideach, so-shluaiste. € éiridh. Eabh. d Faic Lebhit, 
Caib. XIX. r. 15, -€ ceart, ionraic. foighionnaich, droighnich, 


E ionntagach. — h shocraich mi mo chridhe. — Eabh. — ; fillidh, 





G N AgTail- FALOIGA IL, 


talamh air doimhne, agus cridhe 
righre do-rannsachaidh. 

4 Buin an salchar o'n airgiod, 
agus thig soitheach a mach do'n òr-' 
heard. ' 

5 Buin an droch dhuine as làthair 
an righ, agus daingnichear ann am 
fireantachd a righ-chaithir. 

6 Na gabh urram dhuit féin ann 


am fianuis righ, agus na seas ann an 


àite dhaoine. mòra : 

4 Oir is fearr gu'n abrar riut, 
Thig a nìos an so, na gu cuirear sìos 
thu 'am fianuis an uaclidarain a 
chunnaic do shùilean. 

8 Na gabli a mach gu h-obann 
gu strì, air eagal nach bi fios agad 
ciod a nì thu 'na dheigh sìn, an 
uair a bheir do cltoimhearsnach gu 
nàire tliu Kk. 

9 Tagairdo chùis re d' moighi 
nach, agus na foillsich rùn-diomh- 
air do neach eile : i 

10 Air eagal gu cuir an ti a 
chluinneas gu nàire thu, agus nacli 
atharraichear ! do mhasladt. 

11 Mar ùbhlan òir 'ann an 
.dealbhaibh airgid, th« fotal a 
labhrar gu h-iomchuidh. 

12 Mar chluas-fhàinne òir, agus 
mar usgair do'n òr fhìor-ghlan, tha 
fear-cronachaidh glic aig cluais fhur- 
achair. ~ 

13 Mar fhuachd sneachdaidh ann 
an àm an fhogharaidh, £7c teachd- 
aire dìleas dhoibhsan a chuireas 
uatha e; oir ath-bheothaichidh e 
anam a mhaighistir. 

14 Mar neoil agus mar ghaoith 
gun uisge ha am “fear a ni uaill a 
tiodhlacadh gu breugach. 

15 Le fad- fhulangas cuirear imp- 
1dh air uachdaran, agus brisidh, 
teanga mhin cuàimlhr. 

16 An d'fhuàir thu mil? ith ùi's 
leòr dliuit dith; air eagal gu làn- 
shàsnichear thu, agus gu sgeith 
(thu i. 

17 Tarruing do chos a tigh do 
choimhearsnaich, air eagal gu'm 
bi e sgìth dhìot, agus gu fuathaich e 
thu. 

18 Is ord, 'agus claidheamh, agus 
saighead glieur, am fear a bheir fian- 
uis bhréige an aghaidh a choimhears- 
“naich. 

19 Mar fhiacail bhriste, agns 
mar chois, as an alt, tha carbsadh 


a duine neo- dhìleas ann an latha 
airce? É i 

20 Mar esan a bheir air falbh 
€udach ann'an latha fuachda. mar 


“fhìon geur air creag-shalann m, moin 


sìn tha esan a sheinneas è òrain do'n 
cliridhe thuirseach. 

21' Ma bhios do draid n ocrach, 
thoir aran dha r'a itheadh ; agus ma 
a b e iìotmhor^*, thoir uisge dha 
r'a Bi ire 


o Oir earnaidh tu eibhle teine 


air a cheann P, agus bheir an Tigh- 


earna luigheachd 4 dhuit. 

03 Cùiridh a' ghaoth a tuath air 
falbh an t-uisge Gu mar sìn ciridh 
a' ghnùis fheargach” air falbh 
teanga a' chùl- chà imn 

"ng Is fearr còmhnuidh a ghabh- 
ail. ann an oisinn mhullaich tighe, 
na maille re mnaoi aimhreitich ann 
an tigh farsaing. —' 

25 Mar uisgeacha FOS do'n anàna 


tliartmhor, mar sin éha' deadh sgeul 


a tìr chéin. 

26 Mar' thobar air a chur troimh 
a chéile, agus mar fhuaran air a 
thruàilleadh, tla am firean a tlhuis- 
licheas anr fianuis an aingidh. 

97 Cha 'r'eif 6 maith mòran 
meala itheadh ; agus cha ghlòir e 
do dhaoinibh an glòir féin iarr- 
aidh S. 

28 Mur-chathair* briste sìos, gun 


bhalladh, tha'am fear aig nach 'czé 


ceannsal air a spiorad fein. 


CA 1 BATAIR 
N AR shneachda san t-samhradh, 
agus mar uisge san fhoghar- 
adh, mar sin chu '22'eZf urram iomch- 
uidh “ do'n amadan. È 

9 Mar eun air faondradh, mar an 
gobhlan-g guoithe ag itealaich, mar 
sin' cha d'thig ain mallachadh gun 
aobliar, 

3 Sciùrs W do'n each, srian do'n 
asal, agus slat do dhruim nan amad- 
an. 

4 Na freagair amadan a réir 
'ainaideachd, air eagal gu'm bi thu 


fcin se ris. 
5 Freagair amadan a 


shùilibh féin. 

6 Gearraidh esan dheth a chosan, 
òlaidh'e dochann, a chuireas teachd- 
oireachd le làimh amid AA 


, 


k air eagal gu'n GE thu ni-eigin 'na dhéich sin, air son an. cuir 


do choimhearsnach gu naire thu. 
Ban ti aig em bheil fuath dhiiit. 

21om. Caib. SI. r. cur 
' mach uisge. 


t mhòr-bhaile, v ciatfach. 


9 duais. 
S ach is ur ramach an ni bhi 'g iarraidh UITrain.. 


1 pillcar, M nitre. Sàsg. 
o tartmhor, pàiteach. P Faic 
r Bheir [2 ghaoth a tuath a 


W S«ùrsuir. 


réir 'amaid-' 
eac dha air eagal gu'm bi e-glic 'na 








CAIB. 

7 Cha'n ionann cosan * a' bhac- 
aich; marsin tha gnàth-fhocal ann 
am beul amadana. 

8 Mur neach a cheanglas clach 
ann an crann-tàbhuill, mar sìn tha 
esan a bheir urram do amadan. 

9 Mar a théid bior suas ann an 
làimh misgeir, mar sin fha gnàth- 
fhocal ann am heul amadana., 

10 Bheir-an Dia mòr, a dhealbh 
gach r?, duais do'n amadanyY, agus 
bheir e duais do luchd-eusaontais. 

11 Mar a philleas madadh chum 
a sgeith féin. pillidh amadan chum 
amaideachd féin. 

12 Am bheil tbu faicinn duine a 
tha glic 'na bharail? féin? thu 
aobliar dòchais ni's mò do'n amadan 
na dheth-san. 

135 Their an leisgein 2, Tha leòmh- 
an san t-slìghe, leòmh4n anns na 
sràidibh, 

14 Mar a thionndaidheas an dorus 
air a lùdnanaibh b, mar siu an leisg- 
ein air a leabaidh. 

15 Folaichidh an leisgein a làmh 
'na bhrollach, ìs doilich leis € a toirt 
chum a bheil. 

160 Is glice an leisgein 'na bharail 
' féin, na seachdnar a bheir freagradh 
gu ceart. 

17 Mar neach a bheireas air mad- 
adhair a chluasaibh, t/4a esan a 
theid seach, agus a ghabhas gnoth- 
uch re conspoid nach gein da. 

189 Mar fhear air boile, a thilgeas 
leusan-teine, saighdean, agus bàs, — 

19 Mar sin fha am fear a mheall- 
as a choimhearsnach, agus a their, 
Nach ann re fearas-chuideachd d «a 
tha mi? 

20 Far am bi dìth connaidh, théid 
an teine as; agus far nach bi fear- 
cogarsaich €, sguiridh a' chomh-stri. 

21 Mar ghual do eibhlibh, agus 
mar chonnadh do theine, mar sin 
— tha, fear nan aimhreit a dhùsgadh 

strì. 

22 Tha briathra fir na cogarsaich 
mar lotaibh f, agus théid iad sìos gu 
| ionadaibh ìochdarach a' choim. 

23 Mar shoitheach creadha air a 
chòmhdachadh le sal uirgìd, tha 
bilean air lasadh agus cridhe olc. 

24 Le bhilibh ceilidh£ an ti a 
dh'fhuathaicheas ; ach an taobh a 
stigh dheth taisgidh e cealg. 


Xx Togar casan. 
e duais do'n amadan. 
lundaire. b lùdaganaibh. 
€ cogaraich 
aicheas. 
Macrach. 
b. 42. 


i^an uaigneas. 
B teirig, gabh. 





f bhriathraibh tlàth. 

k 'o0lcas. 
OV f'urchoid. 

9 Fuic Caib. AXII. r. 3. 

3 N 


AXVII. 


25 An uaira labhras e gu breagha, 
na creid e ; oìr fha seachd gràineil- 
eachda 'na chridhe. 

26 An ti a chòmhdaicheas h 
fhuath le ceilgi, foillsichear 'aing- 
idheachdk am fianuis a' chomh- 
chruinnich. 

27 An ti a chladhaicheas slochd, 
tuitidh e féin ann; agus an tì a 
charuiìcheas clach, pillidh ì air féin. 

28 Fuathaichidh an teanga bhreug- 
ach iadsan d'an dean ìi dochai, 
agus oibrichidh am beul miodalach 
sgrìos. 

CAIB. XXVII. 
A dean uaill a thaobh an latha 
màireach 1 ; oir cha 'n'eil fhios 
agad ciod a bheir là uaith. —~ 

2 Moladh neach eìle thu, agus ua 
b'e do bheul féin ; coigreach, agus na 
b'iad do bhìlean féin. 

3 Js trom clach, agus ?s cudthrom- 
ach an gaineamh; ach 7s truime 
corruich amadain na ìad le chéile, 

4 Is an-iochdmhor corruich, agus 
mar thuil tha fearg: ach cò is 
urrainn seasamh am fianuis tnùtha ? 

5 Ls fearr achmhasan follaiseach 
na gràdh folaichte. 

6 Is dìleas lotan caraid ; ach ig 
cealgach pògan eascaraid, 

7 Gabhaidh an t-anam làn gràin 
do'n chìr-mheala; ach do'n anam 
ocrach M is milis gach ni searbh, 

8 Mar eun air seacharan o a nead, 
mar sin fha am fear a théid air 
seacharan o 'aite féin, 

9 Ni oladh-ungaidh agus boltrach 
an cridhe ait: mar sin i mìlsead 
caraid duine le comhairle a chridhe, 

10 Na tréig do charaid féin, no 
caraid t'athar, agus na rach? a 
steach do thigh do bhràthar ann an 
latha t'àmhglhair€: is fearr coimh- 
earsnach am fagus na bràthair fad 
as. 
11 Bì glic, a mhic, agus dean mo 
chridhe ait, agus bithidh freagradh 
agam dhasan a bheir masladh 
dliomh P. q 

12 Chì an duine crìonna olc, 
agus folaichidh se e féin ; ach gabh- 
aidh na daoine baoghalta air an 


aghaidh, agus fuilingidh iad pean- 


as 9. 
13 Gabh eudach an ti a chaidh 
an urras air coigreach, agus air son 


Y Claoidhidh duine mòr gach neach, agus bheir 
2 'na shùilibh. Eabh. 


2 leisgearT, 
€ is saothair leis, d sùgradh. 
5 aithnichcar. h dh'fhol- 

Lan la r-na-mhàircach, 


P Faic Salm CXIX. . 
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'bana-choigrich gabh an geall uaith. 
14 An ti a bheannuicheas a char- 
aid le guth ard, ag éirigh gu moch 
sa' mhaduinn, measar e dha mar 
mhallachadh. D 

15 Tha sìor-shileadh uisge ann an 
latha frasach, agus bean aimhreit- 
each cosmhuil re chéile. 

16 Ge b'e dh'fholaicheas i, fol- 
aichidh e a' ghaoth, agus oladh- 
ungaidh a làimhe deise a bhrathas 
i féin. 

17 Geuraichear iarunn air iarunn, 


agus geuraichidh duine gnùis a 
charaid, 
18 Ge b'e ghleidheas craobh- 


fhìge. ithidh e d'a toradh ; mar sin 
esan a dh'fheitheas air a mhaighstir, 
gheibh e urram. 

19 Mar ann an uisge a fhreagras 
aghaidh do aghaidh, mar sin freag- 
raidh cridhe duine do dhuine 

209 Cha sàsuichear ifrinn agus 
léii-sgrios!, agus cha sàsuichear 
sùilean dhaoine. 

21 Mar a' phoit-ghlanaidh air 
son an airgid, agus an àmhuinn air 
son an òir, mar sin €ha duine do 
bheul an ti a mholas e. 

22 Ge do phronn thu amadan ann 
an soitheach-pronnaidh am ineasg 
cruithneachd le bruthadairf, cha 
dealaich 'amaideachd ris. 

23 Bitheadh aithne mhaith agad 
air staid" do chaorach; thoir an 
aire do d' threudaibh : 

24 Oir cha mhair beartas gu 
bràth: agus am mair an crùn o 
linn gu linn? 

25 Nochdar am feur gearrta, agus 
taisbeanaidh am feur maoth M“ e féin, 
agus cruinnichear luibhean nam 
beann. 

26 Bithidh na h-uain chum t'eud- 
aich; agus is iad na gabhair luach 
t'f hearainn. 

27 Agus bithidh ni's leòr do 
bhainne ghabhar agad chum bìdh, 
chum bidh do theaghlaich, agus 
chum beathachaidh do mhaighd- 
eana W. 


CAIB. XXVIII, 
EICHIDH an t-aingidh, gun 
neach air bith an tòir air; ach 
bithidh na h-ionraic dàna mar leòmh- 
an. ; 
2 Air son eusaontais tìre bithidh 
mòran uachdaran oirre; ach le 


r an uaigh agus am bàs. 
aidhibh. Eabh. U mìn. 
ach. Y còmhrag. 

b tarraur, sircar. 


8 nronnadair ; pestil. Sasg. 
W chailin, bhanoglach. 

Z an-riadh. 

€ na cuireadh duine sam bith stad air, 


duine tuigseach eòlach nithear a 
staid buan. 

3 Tha duine bochd a nì foirneart 
air bochdaibh, mar uisge millt- 
each * nach fàg biadh 'na dhéigh. 

4 Molaidh iadsan a thréigeas an 


lagh na h-aingidh ; ach ni iadsan a 


ghleidheas an lagh strì Y riu. 

5 Cha tuig droch dhaoine breith- 
eanas; ach tuigidh iadsan a dh'iarr- 
as an Tighearna na h-uile nithe. 

6 Is fearr am boclid a dh'imicheas 
'na ionracas, na esan a tha fiar 'na 
sllighibh, ge do robh e saibhir. 

7 An tia ghleidheas an lagh, ?s 
mac glic e; ach esan a ta 'na chomp- 
anach do luchd-craois, nàirichidh € 
'atbair. 

8 An ti a mheudaicheas a mhaoin 
le h-ocar 2 agus le tairbhe eucoraich, 
cruinnichidh e dhasan a ghabhas 
truas do'n bhochd, 

9 An tia thionndaidheas a chluas 
o chluinntinn an lagha, bithidh 
ùrnuigh féin 'na gràineileachd. 

10 An tì a chuireas na fireana air 
seacharan air droch shlighe, tuitidh 
€ 'na shlochd féin ; ach mealaidh na 
h-ionraic nithe maithe. g 

11 Is glic duine saibhir 'na bhar- 
ail? féin; ach rannsaichidh an 


duine bochd aig am bi tuigse mach ' 


e. 
12 'Nuair a ni na' fireana gaird- 
eachas, bithidh glòir mhòr ann ; ach 


an nair a dh'éireas na h-aingidh, fol< 


aichear b duine. 

13 An ti a dh'fholaicheas a 
pheacanna, cha soirbhich leis; ach 
esan a dh'aidicheas agus a thréigeas 
iad, gheibh e tròcair. 

14 Is beannuichte an duine air 
am bi eagal a ghnàth ; ach esan a 
chruaidhicheas a chridhe, tuitidh € 
ann an Olc. 

15 Mar leòmhan beucach, agus 
mar Mmhathghamhuin a ruitheas a 
null agus a nall, tha uachdaran 
aingidh os cionn sluaigh bhochd. 

16 Am fear-riaghlaidh aig nach 
'eil tuigse, 7s mòr niar an ceudna 
am fear-foirneirt €; ach an ti a 
dh'fhuathaicheas sannt, sìnidh e a 
laithean, 

17 An duine a ni ainneart air fuil 
neach sam bith, teichidh € gu ruig 
an slochd; na cumadh aon duine 
e S. 

18 An ti a ghluaiseas gu h-ionraic, 


t agh- 
LN Sgrios- 
3 pa shùilibh. Eabh. 














CAIB. 


tearnar e; ach esan a tha fiar 'na 
shlighibh, tuitidh e dh'aon bheum. 

19 An ti a threabhas fhearann, 
bithidh pailteas arain aige ; ach esan 
a leanas an déigh dhaoine dìomhain, 
bithidh bochdainn gu leòr aige. 

20 Bithidh duine firinneach pailt 

ann am beannachdaibh; ach esan a 
ni deifird gu bhi saibhir, cha bhi e 
neo-chiontach. 

21 Cha mhaith an ni gnùis aith- 
neachadh *€; gidheadh aìr son greim 
arain ciontaichidh duine. 

22 Ni fear na droch shùla deifir 
gu bhi saibhir; ach cha'n 'eil fhios 
aige gu'n d'thig bochdainn air, 

23 An ti a chronaicheas duine, 'na 
dlhéigh sin gheibh e ni's mò do 
dheadh-ghean na esan a nì miodal 
le theangaidh. 

24 An ti a nì reubainn air 'athair 
no air a mhàthair, agus a tbeir, 
Cha'n 'czZ cionnta ann, is companach 
e do fhear-millidh. 

25 An ti aig am bheil cridhe ard- 
anach, dùisgidh e strì; ach esan a 
dh'earbas as an Tighearna, nìthear 
sultmhor f e. 

— 96 An tia dh'earbas as a cliridhe 
féin, is amadan e; ach esan a ghluais- 

eas gu glic, saorar e. ~~ 

* O7 An tì a bheir do'n bhochd, cha 

bhi dìth air; ach air an ti a dh'fhol- 

aicheas a shùilean bithidh iomadh 

mallachd. 

98 'Nuair a dh'éireas na h-aingidh, 
folaichidh daoine ìad féin; ach an 
uair a sgriosar ìad, fàsaidh na fir- 
eana lìoumhor. g 


CAIB. XXIX. 
M fear a chronaichear gu minic, 
gidheadh a chruaidhicheas «a 
mhuineal, sgriosar e gu h-obann, 
agus sin gun leigheas. 

2 'Nuaira bhìos na fireana cumh- 
achdach £, ni an sluagh gairdeachas; 
ach an uair a riaghlas na h-aingidh, 
ni an sluagh osnaich bh. 

3 Am fear a ghràdhaicheas gliocas, 
pi e 'athair ait; ach esan a chumas 
cuideachd re strìopaichibh, caithidh 
e a mhaoin. N 

4 Le breitheanas daingnichidh an 
rìgh an tìr; ach sgriosaidh am fear 
a ghabhas tiodhlacan i. 

5 Am fear a ni miodal r'a choimh- 
earsnach, sgaoilidh e lìon air son a 
chos. 

6 Ann an eusaontas droch dhuine 


d cabhag. 
E mòr, lìonmhor. 
duine glic. — k a dheadh 1ùn. 

H sgrios. S 


€ Faic Caib. XXIV, r. 23, 
h caoidh, bròn. 

1 fear an fhoirneirt. 
P cabhagach. 


XXIX. S 
tha ribe; ach seinnidh anr firean, 
agus bithidh e aoibhneach. 

7 Bheir am firean an aire do chùis 
nam bochd; ach cha ghabh an- 
t-aingidh suim do eòlas a bhi aige 
oirre. 

8 Bheir luchd-fochaid. baile ann: 
an ribe; ach pillidh daoine glice 
fearg. 

9 Ma ni duine glic strì i re duine 
amaideach, co dhiubh a bhios fearg 
air, no ni e gàire, cha, bht fois ann. 

10 Fuathaichidh daoine fuileachd- 
ach an duine ionraic; ach iarraidh 
daoine cothromach 'anam k. 

11 Cuiridh amadan an céill 'inn- 
tinn uile; ach cumaidh duine glic 
a stigh i gus an déigh: sin. 

12 Ma dh'éisdeas uachdaran re 
breugaibh, bithidh a sheirbhisich 
uile aingidh. 

13 Coinnichidh am bochd agus 
an cealgair] a chéile; bheir an 
Tighearna solus d'an sùilibh araon. 

14 Ma bheir righ breth air bochd- 
aibh ann am firinn, daingnichear a 
righ-chaithir gu bràth. 

15 Bheir an t-slat agus achmhas- 
an gliocas uutha; aclr cuiridh an 
leanabh M a dh'fhàgar dha féin nàire 
air a mhàthair. 

16 'Nuair a bhios na h-aingidh 
lìonmhor, bithidh eusaontas lìon- 
mhor : ach chi na fireana an leag-. 
adh 1. 

17 Cronaich do mhac, agus bheir 
e suaimhneas ^ dhuit ; seadh, bheir 
e sòlas do t'anam. | 

18 Far nach 'eil taisbeanadh,, 
leigear ris an sluagh; ach an tì a 
choimhideas an lagh, is sona esan. 

19 Le briathraibh cha leasaichear 
seirbhiseach ; oir ge do thuig e, cha 
fhreagair e. 

20 Am bheil thu faicinn duine a 
tha dian P 'na bhriathraibh ? tha 
aobhar dòchais ni's mò do'n amadan 
na dheth-san. 

21 Ma thogas neach a sheirbhis, 
each suas gu muirneach o bhi'na 
leanabh, ma dheireadh bithidh e 
aige mar mhac. 

22 Dùisgidh duine feargach aimh- 
reit, agus bithidh fear na corruich 
pailt ann an eusaontas. 

23 Islìichidh uabhar duine e; ach 
gheibh esan a ta iriosal 'na spìorad 
urram. 

-24 An ti a ni comh-roinn re gad- 
iche, fuathaichidh e 'an«&m féin r 


. f mealaidh e pailteas. 

! Ma bhios cùis-lagha aig 
M òganach. 
91 na boile. 
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cluinnidh e mallachadh FM, ach cha'n 
fhoillsich e. 

25 Bheir eagal duine ribe leis ; 
ach ge b'e dh'earbas as an Tigh- 
earna, bithidh e téaruinte * 

26 Iarraidh mòran deadh-ghean s 
an uachdarain; ach is ann o'n Tigh- 
earna tha breitheanas gach duine. 

27 Is € fear nà h-euceirt gràineil- 
eachd nam firean; agus is e'n ti a 
tha ceart 'na shlighe gràineileachd 
an aingidh. 


CAIB. XXX. 
Tadh RAN Aguir mhic Ta- 
ceh, exadhon an fhàidheadair- 
eachd 4; labhair an duine re h-Itiel, 
€acdhon rte h-Itiel agus re h-Ucal. 

2 Gu deimhin fha mi ni's umaid- 
iche W na duine air bith, agus cha 

^r'eil tuigse duine agam. 

; Agus cha, d'fhòghluim mi glioc- 
as, ni mò a thà eòlas agam air nith- 
iàbh naomha *, 

4 Cò chaidh suas do nèamh, no 
thàinig a nuas? cò chruinnich 
ghaoth "na dhornaibh ? cò cheangail 
na h-uisgeacha ann an truscan ' 7 cò 
shuidhich uile chrìocha na talmh- 
ainn ? ciod zs ainm dha? agus ciod 
e ainm a mhic, ma ta flios agad ? 

5 Tha uile fhocal Dé fior-ghlan : 
is sgiath e dhoibhsan a ciluireas an 
dòigh ann. 

6 Na cuir-sa ni air bith r'a bhriath- 
taibh, air eagal gu cronaich e thu, 
agus gu faighear breugach thu. 

7 Dà ni dh'iarr mi ort ; na diùlt 
iad dliomh mum faigh mi bàs. 

8 Dìomlranas agus breugan cuir 
fad uam ; na toir dhomh bochdainn 
mo beartas, beathuich mi le biadh a 
bhios iomchuidh air mo shon. 

9 Air eagal gum bi mi làn, agus 
gu'n àicheidh mi thu, agus gu'n 
abair mi, Cò € an Tigbearn? no 
gu'n bi mi bochd, agus gu'n goid 
mi, agus gu'n toir mi ainm mo Dhé 
an dìomhanas. 

10 Na dean casaid air seirbhiseach 
r'a mhaighstir, air eagal gu mallaich 
e thu, agus gu faighear ciontach thu. 

11 Tha ginealach ann a mhal- 
Iaicheas an athair, agus nach bean- 
nuich am màthair. 

12 Thae ginealach ann a a tha glan 
nan sùilibh féin, gidheadh nach 'eil 
air an nigheadh o an salchar. 

13 Tha ginealach ann aig am 


r mionnachadh. 
U an dàn. w brùideile. 


S ardaichcar e. 
X Ge do tha mi ni's amaidiche na 


bheil an sùilean arda, agus fàabh- 
raidhean Y an sùl air an tocail SUAS, - 

14 Tha ginealach ann aig am 
bhcil am fiacla anar chloidhean, 
agus am fiacla-cìùril mar sgeanu, a 
dh'itheadh suas nan truaghan 2 a'n 
talamh, agus nan feumach i o mheasg 
dbaoine. 

15 Aig an deal-.each tha dithis 
nìghean, ag éigeach, Tabhair, tabh- 
air. Tha tri nithe ann nach sàs- 
uichear, seadh, ceithir nìthe nach: 
abair, Is leòr e: 

16 An uaigh, agus a' bhrù neo- 
thorrach, an talamh nach sàsuichear 
le h-uisge, agus an teine nach abair, 
Is leòr e : 

17 An t-sùil a ni magadh air ath- 
air, agus a ni tarcuis air ùmhlachd 
do mhàthair, spìonaidh fithich a'' 
ghlinne a Mach i agus ithidh na 
h-iolairean òga suas i. 

18 Tha tri nithe ann a's iongant- 
ach leam, seadh, ceithir nithe nach 
aithne dhomh: 

19 Slighe iolaire anns na: speur-' 
aibh, slighe nathrach air carraig, 
slighe luinge ann am meadhon na: 
fairge, agus slighe fir le h-òigh. 

20 Mar so tha slighe ban-adhal- 
trannaiche: ithidh i, agus glanaidh 
ìa beul, agus their i, Cha d'rinn mi 
olc air bith, 

21 Air son tri nithe ghluaiseadh e 
an talamh, agus air son ceithir nacli“ 
urrainn € ghiùlan : : 

22 Air son seirbhisich an uair a 
riaghlas e, agus air son amadain an 
uair a bhios e làn do bhiadh, 

293 Air son mnà fhuathaich an 
uair a pbòsar i i, agus air son bàn- 
oglaich an uair a bhios i 'na h-oighre 
air a banamhaighstir. 

24 Tha ceithir nitlie beaga air an 
talamh, ach £ha ìad ro- ghlic: 

25 Tha na seangain 'nan sluagh 
nach 'eil làidir, gidheadh ulluichidh 
iad am biadh san t- samhradh ; : 

06 Thu na coineana 'nam muinn- 
tir nach 'e?Z neartmhor, gìdheadh 
togaidh iad an tighean anns na creag-' 
aibh ; 

f "Cha 'n'eil righ aig na locust-' 
aibh, gidheadh imichidh iad a mach 
uile 'nam buidhnibh ; 

28 Gabhaidh an "damhanalluidh - 
greim le a làmhaibh, agus bithidh 
e ann an lùchairtibh nan righ. 

29 Tha tri nithe a dh' imicheas 


t gnùis. Eabh. 


duine air bith, ctc. gidheadh tha còlas agam ger nithibh naomha. 


Y fordhubha. 
shuaimhncus air. 


& daoine bochda. 


a chriochnuich, bha mi» 





a CAIB. 


gu maith, seadh, ceithir, a tha 
tlachdmhor 'nan siubhal: 

30 An leòmhan a's làidire am 
measg bheathaiche, agus nach pill 
air aiso aon air bith, 

31 Mìol-chù, boc-gaibhre mar an 
ceudna, agus righ an aghaidh nach 
feudar éirigh b, 

32 Ma rinn thu gù h-amaideach 
le thu féin a thogail suas, no ma 
smuainich thu olc, cuir do làmh 
air do bheul. 

33 Gu deimhin bheir crathadh € 
bainne ìm a mach, agus bheir fàsg- 
adh na-sròna fuil a mach : mar sin 
bheir dùsgadh corruich aimhreit a 


mach. 

CAIB. XXXI. 
RIATHRA righ Lemueil, an 
fhàidheadaireachd a theagaisg 4 

a mhàthair dha. 

2' Ciod,a mhic? agus ciod,a mhic 
mo blironn ? agus ciod, a' mhic mo 
bhòidean ? 

3 Na tabhair do neart€ do 
mhnaibh, no do shlighean do mhil- 
leadh righre. 

4 Cha 'n'e?l e air son righre, a 
Lemueil, cha 'n'e?zlZ e air son righre 

- fion òl, no air son uachdarana deidh 
a bhi aca air dibh làidir. 

"5 Air eagal gu'n òl iad, agus gu'n 
dì-chuimhnich f iad an lagh, agus 
gu'n claon iad breitheanas do aon 
sam bith do cliloinn an àmhghair. 

6 Thugaibh deoch làidir dhasan a 
tha ullamh gu bàsachadh, agus fion 
dhoibhsan a tha ann an searbhas 
anama 8. 

7 Oladh e, agus dì-chuimhnich- 
eadh ea bhochdain, agus na cuimh- 
nicheadh e a thruaighe ni's mò. 

8 Fosgail do bheul air son an 
duine bhailbh, ann an cùis iian uile 
atha air an orduchadh chum sgriosh. 

9 Fosgail do bheul, thoir breth le 
ceartas,tagair cùis an truaghain agus 
an fheumaich. 

10 Cò gheibh bean shubhailc- 
each i? oir tha a luach gu mòr os 
cionn chlach uasal k. 

11 Earbaidh cridhe a fir aisde, 
agus cha bhi feum aige air creich. 
142 Tocaidh! i maith dha, agus 
Gha'n e olc, ré uile laithean a beatha. 
13 Iarraidh i olann agus lìon, agus 


























d-dh'ionnsuich. 
E aig am bheil cridhe tuirseach. 
ile mhac an sgrios. Eabh. 


LL N7, bheir.- 
a làmhan. 
shìoda. 


mM fad as. 


o 
o~ 


b croslaichte 'na leasraidh. Eabh, 
€ do mhaoin. 


XXXI. 


oibrichidh i gu toileach le a làmhaibh, 

14 Tha i mar longaibh nan ceau- 
nuiche, bheir ia biadh o €hìr chéin!P, 

15 Eiridh i mar an ceudna 'nuair 
is i an oidbche a ta fathast ann, agus 
bheir ì lòn d'a teaghlach, agus 
cuibhrionn !? d'a maighdeanaibh 9. 

16 Measaidh i achadh, agus ceann- 
chaidh si e: le toradh a làmh suidh- 
ichidh i fion-lios. 

17 Crioslaichidh i a leasraidh le 
neart, agus neartaichidh si a gaird- 
eana. 

18 Mothaichidh i gu bheil a 
ceannachd maith: cha d'théid a 
coinneal as san oidhche. 

19 Cuiridh i1 a làmhan air an 
dealgan, agus gabhaidh glacan a 
làmh greim do'n chuigeil. 

20 Fosglaidh i a glacP do'n 
truaghan 1, agus sìnidh ia làmhan 
do'n fheumach. . 

21 Cha 'n'eil eagal oirre roimh 'n 
t-sneachda air son a teaghlaich ; oir 
tha a teaghlach uile eudaichte le 
scarlaid ". 

22 Ni i dhi féin truscain do obair 
ghréis ; do shìde? agus do chorcur 
tha a h-eudach. 

23 Aithnichear anns na geataibh * 
a fear, an uair a shuidheas e maille 
re seanairibh na tìre. 

24 Ni i lìon-eudach grìnn, agus 
reicidh i €, agus bheir i criosan do'n 
cheannuiche. 

25 Neart agus urram 7s eudach 
dhi, agus ni i gairdeachas san àm re 
teaclid. p 

26 Fosglaidh i a beul le gliocas, 
agus tha lagh a' chaoimhneis“ air 
a teangaidh. 

27 Bheir i an aire do shlighibh a 
teaghlaich, agus cha'n ìth i aran an 
dìomhanais 

28 Eiridh a clann, agus beannuich- 
idh iad i; a fear, agus molaidh e i. 

29 Rinn mòran nighean gu subh- 
ailceach, ach thug thusa barrachd 
orra uile. s 

30 Is mealltach deadh-ghean, agus 
is dìomhain sgèimh; ach bean air 
am bi eagal an Tighearna, is ise a 
mholar. 

31 Thugaibh dhi do thoradh a 
làmh, agus moladh a h-oibre féin 
anns na geataibh i. 


€ maistreachadh. Eir. 
| f dìochuimhnich. 
h uile chloinne na truaighe ; 


ìi bean mhaith, bean nan deudh bheus. 
k chlach luachmhor, nèamhnuidean ; peninim. Eabh. 


n obair chumta. 
1 do'n duine bhochd. 


t€ anns a' Mg e go rneachadh,. 
i a) 


O cailinibh. 
Tr le culaidhibh dà-fhillte. 
VV na caomhalachd. 


ÉCLESA ASTIS 


NO AN 


- SEARMONUICHE. 


CAIB. LI. 


RIATHRAN an t-Searmon- 


uiche, “mhic Dliaibhidh, rìgh 


ann an Terusalem, 
2 Dìomhanas nan dìomhanas! 
ars' an Searmonuiche; dìomhanas 
nan dìomhanas ! ?zs dìomhanas na 
h-uile ruithe. 

3 Ciod an tairbhe a th'aig duine 
*na uile shaothair a ni e fuidh 'n 
ghréin ? 

4 Tha aon ghinealach a' siubhal, 
agus gìnealach eile a' teachd; ach 
fanuidh an talamh gu bràth. 

5 Eiridh mar an ceudna a' ghrian, 
agus théid a' ghrian fuidh?, agus 
luathaichidh i d'a h-àite féin as an 
d'éirich ì. 

6 Théid a' ghaoth a làimh na 
h-airde dea3, agus théid i mu'n 
cuairt do'n airde tuath; théid ì 
mu'n cuairt agus mu'n cuairt a 
ghnàth, agus ath-phillidh a' ghaoth 
air a cuairtibh féin b, 

7 Ruithidh na  h-aibhnean*€ uile 
chum na mara, gidheadh cha 'n'eil 
a' mhuir làn: chum an àite as an 
d'thàinig na h-aibhne, thuige 4 sin 
pillidh iad a-rìs. 

8 Tha na h-uile nithe làn do 
shaothair; cha'n urradh duine a 
chur an céill: cha sàsuichear an 
t-sùil le faicinn, agus cha lìonar a' 
chluas Je cluinntinn &. 

9 An ni a bha ann, ?s e an ni sin 
féin a bhitheas ann; agus an ni sin 
à rinneadh, ?s e an ni sin féin a nìth- 
ear; agus cha 'n'e?l ni sam bith 
nuadh f fuidh'n ghréin. 


10 Am bheil ni ann mu'm feudar: 


a ràdh, Feuch, £z« e so nuadh ? Bha 
e ann a cheana san t-sean aimsir a 
bh'ann romhainn. 

11 Cha 'n'eil cuimhne air bith air 
na nithibh a bha ann roimhe ; cha 
inmhò a bhios cuimhne air na nithibh 
ata re teachd, aca-san-a thig 'nan 
déigh. s 

12 Bha mise an Searmonuiche 


2 luidhidh a' ghrian. 
d chuige. » —“€ clàistinn. 
lorgachadh. 
Sfecuchainn lealha. 
Suas. 
raich. O boile. 
$ Re gàire. “ m'fheoil. Eabh, 


k cràdh. 


b aréira cuairtear. 
f nomha, ùr. 
h mhacuibh an duine. 


M thàinig mi gu h-inbhe mhòir. 
P carraid, diomaidh. ' sà 
U a' cleachdadh mo chridhe Te gliocas. 


a'm' righ air Israel ann an Ierusa- 
lem. 


^13 Agus thug mi mo chridhe a' 


shireadh agus a rannsachadh &$ le 
gliocas, mu thimchioll gach nì a 
nìthear fuidh nèamh : an t-saothair 
ghoirt so thug Dia da chloinn nan 
daoineb, chum an cleachdadh féin 
rithe i. 

. 14 Chunnaic mi na h-uile oibre 
fuidh'n ghréin; agus feuch, is 
dìomhanasiad uile,agus buaireadh k 
spioraid. | 

15 An nì a ta cam, cha ghabh e 
deanamh dìreach ; agus an ni a ta 
dh'easbhuidh, cha ghabh e àireamh !, 

16 Labhair mi re m' chridhe féin, 
ag ràdh, Feuch, dh'fhàs mì mòr M, 
agus fhuair mì tuilleadh gliocais na 
iadsan uile a bha romham ann an 
lerusalem, agus chunnaic M. mo' 
chrìdhc mòran gliocais agus eòlais. 

17 Agus thug mi mo cliridhe a 
dh'fhaotainn eòlais air gliocas agns 
air cuthach 9 agus amaideachd : 
dh'aithnich mi gur buaireadh spior- 
aid e so mar an ceudua, 

18 Oir ann am mòran gliocais tha 
mòran doilgheis P; agus an ti a 
mheudaicheas eòlas, meudaichidh e 
bròn. 


: 


CAIB. 


THA Dheein mì a'm' chridhe, 
Teaun 9 a nis, dearbhaidh mi 
thu le subhachas, uime sin meal 
maith FM: ach feuch, zs dìomhanas so 
mar an ceudna. ; 

2 Mu ghàireS thubhairt mì, BL 
cuthach €; agus mu shùgradh, Ciod 
a nie? 

3 Dh'iarr mi ann am chridhe mi 
féin M a thabhairt do fhìon, (gidh- 


IL 


eadh a' seòladh mo chridhe ann an' 


gliocas Y,) agus greim a ghabhail air 
amaideachd, gus am faicinn ciod e 
am maith sin do chloinn nan daoine 
bu chòir dhoibh a dheanamh faidh 


€ «aimhncan. 
BE a -dh'fhidireadh,a 
- a M [Y 
ì gu'n cràdhadh, gi'm 
cha bhi e comasach a dheanamh 
d -dh'airich, dh'fhios- 
A Thig. 


Tr sàimh. 





S> >> 9 a 
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CAIB. IL 


nèamh. air feadh uile laithean am 
beatha. A 

4 Rinn mi oibre mòra dhomh 
féin : thog-mi dhomh féin tighean ; 
shuidhich mi dhomh féin fion-lìos- 
aichean. 

9 Rinn mi dhomh féin gàrachan 
agus liosan chrann-meas, agus 
shuidhich mi annta craobhan do 
gach gné thoraidh ; 

6 Rinn mi dhomh féin lochain W 
uisge, a dh'uisgeachadh leo na coille 
anns am fàs craobhan. 

7 Fhuair mi òglaich agus banoglaich 
agus rugadh seirbhisich* a'm' thigh; 
bha mar an ceudna sealbha mòra 
bhuar agus threud agam, os cionn 
nan uile a bha romham ann an Ie- 
rusalem. ~ 

8& Charn ? mi suas mar an ceudna 
dhomh féin airgiod agus òr, agus 
ionmhas sònraichte nan righ agus 
nam mòr-roinn; fhuair mi dhomh 
fein fir-chiuil & agus mnài-chiuil, 
agus aoibhneasa chloinn nan daoine, 
mar a ta innil-chiuilb, agus sin do 
gach gné. 

9 Mar sin bha mi mòr, agus dh'fhàs 
mi ni's mò na gach duine a bha 
romham ann an Terusalem : os bàrr, 
dh'fhan mo ghliocas agam. 

10 Agus gach ni a mhiannaich mo 
shùilean cha do chum mi uatha; 
cha do bhac€ mi mo chridhe o 
shubhachas sam bith: oir rinn mo 
chridhe aoibhneas ann am shaoth- 
air uile ; ugus b'e so mo chuibhrionn 
do m'uile shaothair. 

11 An sin sheall mi' air m'oibribh 
uile a rinn mo làmhan, agus air an 
t-saothair anns an do shaothraich 
mi 'ga deanamh: agus feuch, bu 
dìomhanas an t-iomlan, agus buair- 


. eadh spioraid, agns cha robh tairbhe 


ann fuidh'n ghréin. 

12 Agus sheall mi air m'ais a 
dh'fhaicinn gliocais, agus cuthaich 4, 
agus amaideachd: oir ciod a 
dh'fheudas an duine a dheanamh 
a thig an déigh an righ? an ni sin 
féin a rinneadh a cheana. 

13 Agus chunnaic mi gu bheil 
gliocas co fhad os cionn amaid- 
euclid €, 'sa tha solus os cionn dorch- 
adais. 

14 Tha sùilean an duine ghlic 'na 
cheann, ach imichidh an t-amadan 
ann an dorchadas : gidheadh dh'aith- 


W linntean. X muinntirich. 
a fir sheinn, 
d buile, 

B chràdh, àmhghar, dhorran, 

anam. 


b abhaidh-chiuil, 
€ ni's fearr na amaideachd. 


nich mi mar an ceudna gu'n tach- 
radh an t-aon ni dhoibh uile. I 

15^ An sin thubhairt mi a'm' 
chridhe, Mar a thachras do'n amad- 
an mar sin tachraidh dhomhsa fein ; 
agus c'ar son uime sin a bha mise 
ni bu ghlice a esan ? an sin thubh- 
airt mi a'm' chridhe, gur dìomhanas 
so mar an ceudna. 

16 Oir cha bhi cuimhne air an 
duine ghlic ni's mò na air an am- 
adan gu bràth; o dhì-chuimhnich- 
ear na nithe a fa nis ann, uile anns 
na laithibh a ta re teachd: agus 
cionnus a dh'eugas an duine glic ? 
mar an t-amadan. 

17 Uime sin dh'fhuathaicf> mi 
beatha, a chionn gur doilgheasach 
dhomh an obair a dh'oibrichear 
fuidh'n ghréin: oir ?s dìomhanas 

«na h-uile nithe agus buaireadh f 
spioraid. i 

18 Seadh, dh'fhuathaich mi mo 
shaothair uile a shaothraich mi 
fuidlh'n ghréin, a chionn gu'm fag 
mi i do'n fhear a bhios a'm' dhéigh. 

19 Agus cò aig am bheil fios cia 
dhiubh a bhios e 'na dhuine glic no 
'na amadan ? gidheadh bithidh uachd- 
aranachd aige os cionn mo shaoith- 
reach uile anus an do shaothraich' 
mì, agus anus an d'fhuara mi gu 
glic fuidh'n ghréin. Is dìomhanas 
so mar an ceudna. 

20 Air an aobhar sin thionndaidh 
mi thoirt air mo chridhe dol an eu- 
dòchas mu'n uile shaothair a shaoth- 
raich mi fuidh'n ghréin. 

91 Oir a ta duine ann aig am 
bheil a shaothair ann an gliocas, 
agus an eòlas, agus an ceartas; 
gidheadh do dhuine nach do shaoth- 
raich ann bheir se e mar a chuibh- 
rionn. JIs dìomhanas so mar an 
ceudna, agus olc mòr. 

22 Oir ciod a th'aig duine d'a uile 
shaothair, agus do bhuaireadh & a 
chridhe, anns an do shaothraich e 
fuidh'n ghréin ? ~ ! 

23 Oir is doilgheasan a laithean 
uile, agus is do-bròn a shùothair : 
eadhon san oidhche cha ghabh 4 
chridhe fois. s dìomhanas so mar 
an ceudna. 

24 Cha 'n'eil ni ann a's fearr do 
dhuine na gu'n itheadh agus gu'n 
òladh e, agus gu'n d'thugadh e air 
'anam maith a mhealtuinn h 'na 
shaothair. 


4 


Y chaorach. — * Chruinnich. 

C cha do chum mi air ais, 
f smuairean, cràdh, 

h gw'n nochdadh e maith d'a 


P'CLESIASTES. 


25 Oir cò a's urrainn i itheadh, 
no cò eile a luathaicheas thuige k 
ni's mò na mise ? 

26 Oir do'n duine a fha maith 
'na sliealladh bheir D:« gliocas, agus 
eòlas, agus aoibhneas: ach do'n 
pheacach bheir e saothair, a chruin- 
neachadh agus a charnadh suas, 
chum gun 'tabhair e do'n ti a ta 
maith ann am fianuis Dhé. Ls 
dìomhanas so mar an ceudna, agus 
buaireadh spioraid. 


CAIB. IIL 
IG gach ni tha tràth, agus àm 
L aig gach rùn fuidh néamh : 

2 Am gu bhi air breith, agus àm 
gu bàs fhaotainn ; àm gu suidheach- 
adh, agus àm gus an nì a shuidhich- 
eadh, a spìonadh suas; 

3 Am gu marbhadh, agus àm gu 
leigheas; àm gu briseadh sìos, agus 
àm gu togail suas ; 

4: Am gu gul], agus àm gu gàire; 
àm gu caoidh, agus àm gu dann- 
sadh ; 

5 Am gu clachan a thilgeadh air 
falbh, agus àm gu clachan a chruin- 
neachadh ; àm gu gabhail an glac- 
aibh, agus àm gu fantuinn o ghabh- 
ail an glacaibh M; 

6 Am gu cosnadh !, agus àm gu 
call; àm gu gleidheadh, agus àm gu 
tilgeadh air falbh ; 

7 Am gu reubadh, agus àm gu 
fuaigheal ; àm gu bhi tosdach, agus 
àm gu labhairt ; 

8 Am gu gràdhachadh, agus àm 
gu fuathachadh; àm gu cogadh, 
agus àm gu sìth; 

9 Ciod an tairbhe? a ta aige-san 
a dh'oibricheas, san nì sin anns an 
saothraich e? 

10 Cliunnaic mi an t-saothair a 
thug Dia do chloinn nan daoineP, 
chum an cleachdadh fein rithe. 

11 Rinn e gach ni maiseach 'na 
àm féin : chuir e mar an ceudna an 
saoghal 'nan cridhe, air chor nach 
urrainn aon duine an obair fhaot- 
ainn a mach a tha Dia a' deanamh, 
o thoiseach gu deireadh. 

12 Tha fhios agam nach 'ezZ maith 
air bìth annta, ach gu'm biodh duine 
subhach, agus gu'n deanadh e maith 
rè a blhieatha 1. 

13 Agus mar an ceudna gu'n ith- 
eadh agus gu'n òladh gach duine, 


ìi a dh'fheudas. 
an glacaibh. Eabh. 
bhuannachd. 
na bheatha. 


k chuige. 


Ww spiorad an duinc. 


! iarraidh, faotainn, solaradh. 
P mhacaibh an duine. 
F aingidheachd, mi-dhiadhachd. 
t chum gw'n soillsicheadh, gu'n dearbhadh, 

Xx tf'uidh'n talamh. 


agus gu mealadh e maith a shaoith- 
reach uile, zs e sìn tiodhlacadh Dhé. 

14* Tha fhios agam gach ni a ni 
Dia, gu'm bi e gu bràth ; clia ghabh 
aon 1i cur ris, nO aon ni toirt uaith : 
agus ni Dia so, chum gu'm biodh 
eagal air daoinibh roimhe. p 

15 An ni a bha, tha e ann a nis; 
agus an ni a bhitheas, bha e ann a 
cheana; agus iarraidh Dia an ni a 
chaidh seachad. 

16 Agus os bàrr, chunnaic mi 
fuidh'n ghréin àit a bhreitheanais, 
gu'n robh euceart" an sin ; agus 
àite ua fireantachd, gu'n robh aing- 
idheachd an sin, 

17 Thubhairt mi a'n chridhe, 
Bheir Dia breth air an fhìrean agus' 
air an aingidh : oir £ha àin an sin 
chum gach uile rùin, agus chum 
gach uile oibre. 

18 Thubhairt mi ann am chridhe 
a thaobh staid S chloinn nan daoine, 

? t AS S H 
gu'n glanadh f Dia iad, agus gu'm 
faiceadh iad gur ainmhidhean ìad 
féin. 

19 Oir an ni sin a thachras do 
chloinn nan daoine, tachraidh e do 
na h-ainmhidhibh; tachraidh dìr- 
each an t-aon ni dhoibh: mar a 
dh'eugas aon diubh, is ann mar sin 
a dh'eugas an t-aon eile; seadh, 


isi an aon anail a fa aca uile, agus 
cha 'n'eil barrachd aig duine air 


ainmhidh, oir zs dìomhanas iad uile. 

290 Théid iad uile do aon àite ; 
tha iad uile o'n duslach Y, agus pil- 
lidh iad uile do'n duslach. 

21 Cò d'an sithne spiorad chloinn 
nan daoine Y a theid suas; agus 
spiorad an ainmhidh a théid sìos 
chum na talmhainn * ? 

22 Uime sin tha mi ag aithneach- 
adh nach 'eiZ ni a's fearr na gu'n 
deanadh duine gairdeachas 'na oib- 
ribh, a chionn gur e sin a chuibh- 
rionn ; oir còblieir e a dh'fhaicinn 
an nia bhios 'na dhéigh ? 


CAIB. 1V. 


AN SIN, thionndaidh mi, agus 
dh'amhairc mi air na h-uile 
fhoirneartaibh a nìthear fuidh'n 
ghréin, agus feuch, deoir na croinge 
a bha fuidh fhoirneart, agus gun 
aon f hear-comhf hurtachd aca ! agus 
air taobhY an luchd-foirneart bha 


1 gal. m bhi fad o ghabhail 
ong 
9 air feadh a bheatha, 
S cora, inbhe. 

Uu luaithre. 


Y làimh. Eabh. 








air an duine bhochd. 





CAIB. 


neart, ach cha robh fear-comhfhurt- 
achd aca-san. 

€ Uime sin mhol mi na mairbh a 
dl'eug a cheang, ni's mò na na 
beotha a ta beò fathast. 

3 Ach is fearr na iad le chéile an 
ti nach robh ann fathast, nach faca 
an droch obair a nìthear fuidh'n 
ghréin. 

1 A rìs, dh'amhairc mi air gach 
uile shuothair agus gach uile obair 
cheirt, gur fath farmaid do dhuine o 
choimhearsnach i. ZZ dìomhanas 
So mar an ceudna, agus buaireadh 
spioraid. 

5 Fillidh an t-amadan a làmhan 
r'a chéile, agus ithidh e fheoil féin. 

6 Ls fearr làn duirn le suaimh- 
neas, na'n dà làimh làn /Zesaothair 
agus buairezdh-spioraid. 

7 An sin thionndaidh mi, agus 
chnnnaic mi dìomhanas fuidh'n 
ghiréin. 

8 Tha duine ann leis féin, agus 
cha 'r'eil lethbhreac aige; seadh, 


cha 'n'eil leanabh no bràthair aige ;: 


gidheadh cha '7'cil crioch air a 


“shaothair uile, agus cha sàsuichear a 


shùil le saibhreas ; cha mhò a their 


“e, Cò air son am bheil mi a' saoith- 


reachadh, agus a' fàgail m'anama 
dh'easbhuidh maith ? Is dìomhanas 
So mar an ceudna, agus ?s saothair 
ghoirt e. 

Q Is fearr dithis na aon duine, 
a chionn gu bheil deadh dhuais aca 
air son an saoithreach. 

10 Oir ma: thuiteas duine dhiubh Z, 
togaidh an duine eile suas a chomp- 
anach : ach mo thruaighe esan a ta 
'na aonar an uair a thuiteas e; oir 
cha 'n'eil neach eile aige g'a thogail 
Suas. s 

11 Mar an ceudna ma luidheas 
dithis cuideachd, bithidh iad blàth : 
ach cionnus a bhios aon blàth leis 
féin ? 

12 Agus ma bhuadhaicheas aon 
air, seasaidh dithis 'na agbaidh ; 
agus cha bhrisear cord thri dual 4 
gu h-obann. 

13 Is fearr leanabh baotha agus 
glic na rìgh sean agus amaideach, 
nach gabh comhairle b ni's mò. 

14 Oir a prìosun* thig e a rìogh- 
achadh; an ti mar an ceudna a rug- 
adh 'na rìoghachd, fàsaidh e bochd. 

15 Thug mi an aire do i na h-uile 
bheothaibh a shiubhlas fuidh'n 


had . 


Y a leithid ei!e, an dara neach. 
fillte. 
tigh nam braighde. 
BE lìonmhoireachd, mòran, 


A 


Zz ma thuitcas iad, 

b do nach aithne comhairle a ghabhail. Eabh. 

d Dh'amhairc mi air. 
h è?oc e. 

k an rùn so. 


V. 


ghréin, maille ris an dara leanabh < 
sheasas suas 'na àite, 

16 Cha 'n'eil crioch air an t-sluagh 
uile, orra-san uile a bha rompa: cha 
dean iadsan mar an ceudna a thig 
'nan déigh gairdeachas ann. Gu 
cinnteach 7s dìomhanas so mar an 
ceudna, agus buaireadh spioraid. 


GAIB. VV. 
OIMHIIIDE do chos an uair a 
théid thu do thigh Dhé, agus 
bi ni's deise gu cluinntinn na gu 
ìobairt nan amadan a thabhairt; oir 
cha 'n'ezl iad sin a' toirt an aire gu 
bheil iad a' deanamh uilc. 

2 Na bi bias f le d' bheul, agus 
na luathaicheadh do chridhe gu ni 
a labhairt an làthair Dhé: oir a ta 
Dia air néamh, agus thus air tal- 
amh: uime sin biodh do bhriathra 
tearc. 

3 Oir thig aisling le iomadalachd € 
ghuothuiche, agus aithnichear guth 
amadain le iomadalachd bhriathar. 

41 An uair a bbòidicheas tu bòid 
do Dhia, na cuir dàil 'na dìoladh; 
oir cha '7'eil tlachd aige ann an 
amadanaibh: an ni a bhòidicheas 
tu, dìol eb. 

5 Is fearr gun thu bhòideachadh, 
na gu'm bòidicheadh tu, agus nach 
dìoladh tu. 

6 Na leig le d' bheul a thoirt air 
t'fheoil peacachadh, agu3 na h-abair” 
an làthair an aingil, gu'm bu mhear- 
achd e; c'uim am biodh fearg air 
Dia air son do ghuthasa, agus an 
sgriosadh e obair do làmh ? 

7 Oir mar ann an ìomadalachd 
nan aisling a bhios dìomhanasa, is 
amhuil a bhios iad ann an iomadal- 
achd nam briathar : ach biodh eagal 
De ortsa. 

8 Ma chì thu foirneart an duine 
bhochd i, agus fiaradh breitheanais 
agus ceartais le làimh làidir ann am 
mòr-roinn, na biodh iongnadh ort 
ris an ni sok: oir bheir an ti a's 
airde na'n neach a ta ard aca-san an 
aire, agus tha iud ann a's airde na 
iadsan. 

9 A nis a ta tairbhe na talmhainn 
air son nan uHe: riaruichear an 
righ féin as an fhearann. 

10 An ti a ghràdhaicheas airgiod, 
cha sàsuichear e le h-airgiod; no'n tì 
a ghràdhaicheas pailteas, le toradh ig 
is dìomhanas so mar an ceudna. 


a-snàithne tri- 

€ gainntir, 
e Gléidh. f obann. 
i foirneart air a dheanamh 
Eabh. 1 cinne€as. 


ECLESTASTE s. 


11 An uair a mheudaichear nithe 
maithe MM, meudaichear iad a dh'ith- 
eas iad, agus cìod an tairbhe a tha 
annta d'an sealbhadairibh, ach am 
faicinn le'n sùilibh ? 

12. Tha codal oibriche milis, cia 
dhiubh a dh'itheas e beagan no 
Mòran : ach cha'n fhuiling sàsachd ? 
an t-saibhir dha codal. 

153 Tha olc cràiteach ann a chun- 
naic mi fuidh'n ghréin, saibhreas air 
a ghleidheadh d'a shealbhadairibh 
chum an aimhleis 9. 

14 Ach théid as do'n t-saibhreas 
sìn le droch shaothair P: agus gin- 
idh € mac, agus cha bhi ni air bith 
'na làimh. 

15 Mar a thàinig e mach lom- 
nochd a broinn a mhàthar, ath-phil- 
lidh e, a' dol mar a thàinig e ; agus 
cha ghiùlain e nì air bith d'a shaoth- 
aira bheir e leis 'na làimh, 

16 Is olc cràiteach so mar an 
ceudna, air gach uile chor air an 
d'thàinig e, mar sin gu'n d'théid e: 
agus ciod an tairbhe a ta aige-san a 
shaothraich do'n ghaoith ? 

17 Mar an ceudnax rè a làithean 
uile ithidh e ann an dorchadas, agus 
bithidh mòran doilgheis? agus 
feirge aige 'na thinneas. 


18 Feuch, an nì a chunnaic mise 


maith, gur tlachdmhor do dhuine 
itheadh agus òl, agus maith a 
mhealtuinn 'na uile shaothair a 
ghabh e fuidh'n ghréin, air feadh 
uile laithean a bheatha a bheir Dia 
dha ; oir zs e siu a chuibhrionn. 

19 Gach duine mar an ceudna 
d'an d'thug Dia beartas agus saibh- 
reas", agus d'an d'thug e comas ith- 
eadh dhiubh, agus a chuibhrionn a 
ghlacadh, agus gairdeachas a dhean- 
amh 'na shaothair ; is e so tiodhlac- 
adh Dhé. 

20 Oir cha mhòr a chuimhnicheas 
e laithean a bheatha; a chionn gu'm 
freagair Dia e ann an aoibhneas a 
chridhe. 


CAIB. VL 
IIA olc ann a chunnaic mi 
fuidh'n ghréin, agus tha e 
coitchionn am measg dhaoinc $, 

2 Duine d'an d'thug Dia beartas, 
agus saibhreas, agus urram, agus 
gun e dh'easbhuidh nì air bith d'a 
anam do na h-uile a-mlhiannuicheas 
e, ach do nach 'eil Dia a' tabhairt 


M maoin, saibhreas. 
P ann an droch ghnothuichibh. 


8 bithdheanta, ro-throm air daoinibh. 
iabh., 


€ fcarg. 


X anam. 
b na caoidh. 


W folaichear. 
a sbrì. 


D làine, pailteas. 


comais itheadh dheth, ach a ta coig- 


reach 'ga itheadh : zs dìomhanas so, | 


agus 2s droch anshocair e. 


3 Ma ghineas duine ceud Zean- 


abh, agus gu'm bi e beo iomadh 
bliadhna, air chor as gu'm bi laith- 
ean a bhliadhnan lìonmhor, agus 
nach sàsuichear 'anam le maith, 
agus mar an ceudna nach bi adhlac- 
adh aige, is fearr, tha mi 'g ràdh, 
torraicheas anabuich * na e. 

4 Oir an “ dìomhanas thìg e, 
agus an dorchadas théid e, agus le 
dorchadas còmhdaichear W 'ainm. 

5 Mar an ceudna cha'n fhac e a' 
ghrian, agus cha b'aithne dha ni air 
bith : tha tuilleadli foise aige so 
na aig an fhear eile. i 

5 Seadh, ge do bhi e beo mìle 
bliadhna dà uair, gidheadli cha'n 
fhaic e maith : nach imich iad uile 
do aon àite ? 

7 Tha uile shaothair an duine 
air son a bheoil, agus gidheadh cha 
'n'eil a mhiann sàsuichte X. 

8 Oir ciod tuilleadh a th'aig an 
duine ghlic na aig an amadan? cìod 
a tl'aig a' bhochd, d'an aithne 
siubhal an làthair nam beo ? 

9 Is fearr sealladh Y nan sùl na 
seacharan a' mhiann : is dìomhanas 
so mar an ceudna agus buaireadh 
spioraid. 

10 An ni? abha ann, dh'ainmich- 
eadh e a cheana, agus a ta fhìos 
gu'm b'e'n duine e, agus nach urr- 
ainn e gleachdadh * ris-san a's treise 
na € féin. i 

11 O tha mòran do nithibh ann 
a mheudaicheas dìomhanas, ciod is 
feirrd an duine sin ? 

12 Oir cò aig am bheil fios ciod a 
tha maith do dhuine sa' bheatha so, 
ré uile laithean a bheatha dhìomhain 
a chaitheas e mar sgàile? oir cò is 
urrainn innseadh do dhuine ciod a 
bhios 'na dhéigh fuidh'n ghréin ? 


CAIB. VII. 
I* fearr deadh ainm na ol'-ung- 
aidh luachmhor, agus latha bàis 
na latha breith neach. 
2 Is fearr dol do thigh a' bhròin b, 
na dol do thigh na cuirme: oir ?S c 
sin crìoch nan uile dhaoine, agus 
gabhaidh am beo g'a chrìdhe 2 
3 Is fearr doilgheas€ na gàire; 
oir le dubhachas na gnùise nìthear 
an cridhe ni's fearr. 


O dochair, call. 
9 do-bròin. | r guaoin. 
€ gin neo-indhich. u fc. 
Y beuchd. & Gach ni. 





CAIRB. VIIE 


4 Tha cridhe nan daoine glice 
ann an tigh a' bhròin, ach cridhe nan 
ainadan ann an tigh an t-subhach- 
ais. 

5 Is fearr éisdeachd re achmhasan 
duine ghlic, na gu'n éisdeadh duine 
re h-òran amadana. 

6 Oir mar fhuaim droighnich 
fuidh phoit, mar sin fha gàire an 
amadain : 2s dìomhanas so mar an 
ceudna, 

7 Gu cinnteach cuiridh foirneart 
duine glic air boile 4, agus millidh 
tiodhlacadh an cridhe. 

8 Is fearr deireadh ni na a thois- 
eacll: is fearr csan a tha foighid- 
neach 'na spiorad na esan a tha ard- 

— anach “ 'na spiorad. 

9 Na deifrich f ann ad spiorad gu 
fearg a ghabhail ; oir còmhnuichidh 
fearg ann an uchd amadan2. 

10 Na h-abair, Ciod a b'aobhar 
gu'n robh na ceud laithean ni 
b'fhearr na iad so? oir cha'n ann o 
ghliocas a dl' fheòraicheas tu mu'n 
| ni so? 

l1 JJ maith gliocas maille re 
h-oighreachd: agus leis sin tha 
tairbhe aca-san a chi a' glirian. 

12 Oir zs dìdean 8 gliocas, agus is 
didean airgiod : ach is e òirdheirceas 
an eòlais, gu'n toir gliocas beatha 
dlioibhsan aig am bi e. 

13 Smuainich air h obair Dhé : oir 
eò is urrainn an ni sin a dheanamh 
dìreach a rinn esan cam ? 

14 Ann an là an t-soirbheis i bi 
subhach, ach ann an là an doirbh- 
eis K smuainich : rinn Dia mar an 
ceudua so fa chomhair sud, a chum 
nach faigheadh duine mach aon ni 
'na dhéigh l. 

15 Chunnaic mi na h-uile nithe 
ann an laithibh mo dhìomhanais ; 
tha fìrean M ann d'an d'théid as! 
'na fhìreantachd, agus tha duine 
aingidh ann a'shìneas a laithean 
'na aingidheachd. 

16 Na bi anbharrach fìreanta, 
agus na gabh ort a bhi ro-ghlic : 
“c'ar son a sgriosadh tu thu féin ? 

17 Na bi ro-aingidh, agus na bi 
amaideach : c'ar sou a dh'eugadh tu 
roimh t' àm ? 

18 Js maith dhuit greim a ghabh- 
ail deth so, agus o So mar an ceudna 


















d air a' chuthach. 
cabhagach. B sgàile. 
k latha olc, latha na o urchoid. 
uo elarine ceart, ionraic. 
9 a thuigsinn. 


Dhé. Eabh. 


W uaipe. 
> ais-innleachd. 


E€ uaibhreach, dian. 
h Faic. Eabh. 
LL aon do na nithibh a ta gu teachd 


: eadhon amaideachd agus cuthaich. 
X àireimh, 
aà mar esan d'un aithne. 


na tabhair air a h-ais do làmh ; oir 
an ti air am bi eagal De, thig e asda 
sin uile. 

19 Neartuichidh gliocas duine 
glic ni's mò na deichnear dhaoine 
cumhachdach a ta sa' chathair 9. 

20 Oir cha 'n'eil duine ceart P air 
an talamh, a ni maith, agus nach 
peacaich. 

21 Mar an ceudna na tabhair aire 


“do na h-uile bhriathraibh a labhrar, 


air eagal gu'n cluinn thu t'òglach 
'gad mhalluchadh. 

22 Oir a ta fhios aig do chridhe, 
gur minic a mhalluich thu féin 
daoin' eile mar an ceudna. 

23 So uile dhearbh mi le gliocas : 
thubhairt mi, Bithidh mi glic, ach 
b'fhada sin uam. 

24 An ni sin a ta fad as, agus ro- 
dhomhain, cò dh'fheudas f haotainn 
a mach 9? 

295 Leig mi mo chridhe air faot- 
ainn eolais air, agus air rannsach- 
adh F agus air sireadh gliocais, agus 
aobhair $ 222the, agus air fios a bhi 
agam air aingidheachd amaideachd, 
agus air amaideachd na miì-chéillet. 

26 Agus fhuair mi ni's seirbhe 
na'm bàs a' bhean, aig an ribeachan 
agus lìontan a cridhe, Agus Ceang- 
laichean a làmhan: ge b'c neach a 
thaitneas re Dia u' théid e as 
uaithe W, ach glacar am peacach 
leatha. 

27 Feuch, an ni so fhuair mi, ars' 
al searmonuiche, a'meas gach aoin 
an deigh a chéile, a dh'fhaotainn an 
aobhair* a mach. 

28 Ni a ta m'anam ag isrraidh 
fathast, ach nach d'fhuair mi : aon 
fhear am , measg mhìle fhuair mi, 
ach bean 'nam measg sin uile cha 
d'fhuair mi. 

29 Feuch, an ni so a mhàin f huair 
mì, gu'n d'rinn Dia an duine dìr. 
each Y ; ach dh'iarr iad féin iomadh 
innleachd 2 a mach. 


CAIB. VIIL ' 
Oa (a mar an duine glic? agus 
cò d'an aithne? eadar -mhin- 
eachadh ni * Bheir gliocas duine air 
a ghnùis dealrachadh, agus atharr- 
aichear dànachd a ghnùise. 
2 Comhairlicheam dhuit àithne 


f na luathaich, na bi 
ì luatha maith. 


N a bhàsaicheas. O sa' bhaile. 
F lorgachadh. 8 àireimh, 

U a tha maith an làthair 
Y ceart, cothromach. 


EC LES LASITE S. 


an righ a' choimhead b, agus sin air 
san mionnan Dé. 

3 Na biodh cabhag ort gu dol as 
a shealladh; na buanaich ann an 
droch ni, oir ni esan gach nì a's àill 
leis. 

4 Far am bheil focal righ, Cha 
cumhachd ; agus cò dh'fheudas a 
ràdh ris, Giod e sin a ta thu a' 
dcanamh ? 

5 Ge b'e ghleidheas an àithne, 
cha mhothaich e droch ni sam bith ; 
agus is aithne do chridhe duine 
ghlic àm agus breitheanas. 

6 A chìonn aig gach ni € gu bheil 
àm agus breitheanas d ; uime sin tha 
truaighe an duine trom €. 

7 Oir cha 'n'eil fhios aige air an 
ni a bhìos ann: oir cò dh'innseas 
dha cionnus a bhitheas e f. 

8 Cha 'n'eil duine sam bith aig 
am bheil cumhachd os cionn an 
spioraid, a chumail an spioraid, no 
cumhachd ann an latha a' bhàis; 
agus cha 's'eil dol as anns a' chath 
sire, cha mhò a theasairgeas aingidh- 
eachd iadsan a ghnàthuicheas i. 

9 So uile chunnaic mi, agus 
shuidhich mi mo chridlie air gach 
obair a nìthear fuidh'n ghréin : tha 
àm ann san rìaghluich duine os 
cionn duin' eile, g'a aimhleas féin. 

10 Agus mar sin chnnnaic mi na 
h-aingidh adhlaicte S, a thàinig agus 
a dh'imich o àit an naoiimh, agus 
dhì -chuimhnicheadh iad anns a' 
chathairh san d'rinn iad Imnar sin; 
ts diomhanas so mar an cendna. 

11 A chionn nach 'eil binn ' an 
aghaidh droch oibre 'ga cur an 
gnìomh gu luath, uime sìn tha 
cridhe chloinn nan daoine làn- 
shuidhichte air olc a dheanamh. 

12 Ge do ni peacach olc cend, 
uair, agus gu'n sìnear a laithean k, 
gidheadh a ta fios einnteach agani 
gu'n éirich gu inaith dhoibhsan air 
am bi eagal De, air am bi eagal 'na 
làthair. 

13 Ach cha'n éirich gu maith do'n 
aingidh, cha mhò a shineas e da. 
laithean ; mar sgàile bithidh esan 
air nach bi eagal an làthair Dhé l. 

14 Tha dìomhanas ann an nìthear 
air an talamh, gu bheil fireana ann 
d'an tachair a réir oibre nan aing- 
idh; agus gu bheil daoine aingidh 
ann, d'an tachair a réir oibre nam 


N 


b a ghleidheadh. 
€ mòr air. 


h mhòr-bhaile. ì breitheanas. 


€ rùn, tionnsgnadh. 
n , 
f c'uin a bhios € ann, 


firean : thubhairt mi gur diomhanas 
SO mar an ceudna. s 

15 An sin mhol mi subhachas, do 
bhrìgh nach 'eil ni a's fearr aig 
duine fuidh'n ghréin na itheadh 
agus òl, agus a bhi subhach ; oir 
fanaidh sin aige d'a shaothair, ré 
laithean a bheatha, a bheir Dia dha 
fuidl'n ghréin. 

16 An uair a leag mi mo chridhe 
air eòlas a' ghliocais fhaotainn, 
agus air na gnothuichean a nìthear 
air an talamh fhaicinn, (oir mar 
an ceudna tha neach ann nach faic 
codal a là no dh'oidhche le shùil- 
ibh) 

17 An sin chunnaic miM nile 
obair Dhé, nach urradh duine an 
obair a nìt'ear fuidh'n ghréin f haot- 
ainn a mach; a chionn ge do ni 
duine a dhichioll air ! a- feotainn a 
mach, gidheadh nach faigh e ?; 
seadh fathast, ge do shaoil duine 
glic gu'm faigh e eòlas oirrè, nach 
urrainn e a faotainn a mach. ò 


CAIB. IX. 

IR chuir mì romham ann am 
chridhe so uile a chur an céill, 

Gu bheil na fìreana agus na daoine 
glice, agus an oibre, ann an làimh 
Dhé ; cha'n aithne do dhuine sam 
bith aon chuid gràdh, no fuath, 
leis na h-uile nithibh a ta fa'n comh- 
air 0. I ; 

2 Thig na h-uile nithe air an aon 
seòl do nau h-uile dhaoinibh : tach- 
raidh an t-aon ni do'n fhìrean agus 
do'n aingidh ; do'n mhaith agus do'n 
ghlan agus do'n neo-ghlan ; dha-san 
a dh'ìobras, agus dha-san nach ìoh- 
air: mar & fa'n duine maith, ìs ann 
mar sin a ta 'm peacach ; agus esan 
a mhìonnaicheas, mar an tì air am 
bheil eagal mhionn, 

3 Is olc su am measg nan uile 
nithe a nìthear fuidh'n ghréin, gu 
tachair an t-aon ni dhoihh uile ; 
agus mar an ceudna gu bheil cridhe 
chloinn nan daoine làn uilc, agus gu 
bheil cuthach 'nan cridhe am fad 1s 
bco iad, agus 'na dliéigh sin gu'n ' 
d'théid iad chum nam marbh. 

4 Oir aig gach neach a tha ceang- 
ailte ris na h-uile bheothaibh, tha 
dòchas : oir is fearr madadh beo na 
leòmhan marbh. 

5 Oir tha fios aig na beothaibh 


d modh, riaghuilt. 
EB air an tiodhlacadh. 
k gw'n cuirear a laithean am fad. 


1 a laithean a bhios mar sgàile, a chionn nach'eil cagal air an làthair 


Dhé. 
duine chum. 


M thuig mi, thug mi fa'near. 
Oo rompa, "nan làthair, 


D cedo shaothraich 








CAIB. X. 


gu'm faigh iad bàs: ach cha'n'eil 
fios ni air bith aig na mairbh, cha 
mhò a tfa luigheachdP aca ni's 
mò, oir théid an cuimhne air dhì- 
chuimhn'. 

6 Chaidh as mar an ceudna a nis 
d'an gràdh, agus d'am fuath, agus 
d'am farmad 1; agus cha bhi cuibh- 
rionn aea tuilleadh gu bràth an aon 
ni a nìthear fuidh'n ghréin: 

7 Imich romhad, ith t'aran le 
gairdeachas, agus òl tfhìon le 
cridhe subhach; oir tha Dia a nis 
toilichte le t'oibribh. mg 

8 Biodh t'earradh"” sgach àm 
geal ; agus na biodh dìth olaidh-ung- 
aidh air do cheaiin. 

9 Caith do bheatha gu subhach 
leis a' mhnaoi a's ionmhuinn leat 
ré uile laithean beatha do dhìomh- 
anais, a thug e dhuit fuidh'n 
ghréin S: oir is e so do chuibhrionn 
anns a' bheatha so, agus ann ad' 
shaothair a ghabhas tu fuidh'n 
ghréin. — 

10 Ge b'e ni a gheibh de làmh r'a 
dheanamh, dean e le d' dhìchioll ; 
eir cha 'n'ei? obair, no innleachd?, 
no eòlas, no gliocas anns an uaigh, 
d'am bheil thu a' dol. 

11 Thionndaidh mi, agus chun- 
naic mi fuidh'n ghréin nach ann do 
na daòinibh luatha a tha a chomh- 
ruith, no do na daoinibh treuua 
an cath, no de na daoinibh glic 
aran, no do dhaoinibh tuigseach W 
saibhreas, no do dhaoinibh eòlach 
deadh-ghean, ach gu'n tachair àm 
agus tuiteamas * dhoibh uile. 

12 Oir gu deimhin cha 'n'eil fhios 
aig duine air àm féin : mar iasg a 
ghlacar ann an droch lìon, agus 
mar eoin a ghlacar ann an ribe, is 
ann mar sin a ribear clann nan 
daoine ann an droch àm, an uair a 


'. thuiteas e orra gu h-obann. 


13 An gliocas so mar an ceudna 
chunnaic mi fuidh'ù ghréin, agus bu 
mhòr agam e. 

14 Bha cathairY bheag ann, agus 
beagan dhaoine innte ; agus thàinig 
— righ mòr 'na h-aghaidh, agus shuidh 
e mu'n cuairt oirre, agus chuir 
e daingnichean mòra suas 'na h-agh- 
aidh. ac 

15 Agus fhuaradh inntg duine 
bochd glic, agus theasairg e a' chath- 


P luaicheachd, duais. 


1 tnùth. - 


air le ghliocas ; ach cha do chuimh- 
nich neach air bitb air 'an duine 
bliochd sin. ' 

16 An sin thubhairt mise, Is fearr 
gliocas na neart : gidheadh, nìthear 
tàir air gliocas an duine bhochd, 
agus cha'n éisdear r'a bhriathraibh, 

17 Fisdear re briathraibh dhaoine 
glice an ctuineus, ni's mò na re 
glaodh an tìi a riaghlas am measg 
amadan. ; 

18 Is fearr gliocas na ìnneala 
cogaidh: ach millidh aon pheacach 
mòran maith. 

CAIB. X. 
HEIR cuileaga marbha air 
oladh-ungaidh an léigh 2 boladh 
breun a chur uaithe 2: ?s amhuil a 
ni beagan amaideachd airsan a tha 
cliuiteach air son gliocais agus ur- 
raim. " 

2 Tha cridhe duine ghlic air a 
làimh dheis, ach cridhe amadain air 
a làimh chli. 

3 San t-slighe féin, an uair a 
shiùbhlas an t-amadan, tréigidh a 
ghliocas e, agus their e ris gach 
duine, gur h-amadan e. 

'4 Ma dh'éireas spiorad an uachd- 
arain -a'd' aghaidh, na fàg t'àite; 
oir ciuinichidh géilleadh b lochdan 
mòfa. . 

9 Tha olc a chunnaic mi fuidh'n 
ghréin, mar sheacharan a thig e 
lathair an uachdarain €. 

6 Cuirear amaideachd an inbhe & 
mhòir, agus suidhidh na saibhir an 
ionad losal. 

7 Chunnaic mi òglaich€ air each- 
aibh, agus uachdarair a' siubhal 
mar òglachaibh air an talamh. 2 

8 An tìi a chladhaicheas slochd, 
tuitidh e féin ann; agus an ti « 
bhriseas callaid f, teumadh nath- 
air e. - : 

9 An ti a dh'atharraicheas clach- 
an, “goirtichear e leo; agus an tì a 
sgoilteas fiodh, bithidh e an cunnart 
uaith. 

10 Ma bhios an t-iarunn maol, 
agus nach geuraich e am faobhar, 
feumaidh e an tuilleadh spionnaidl' 
a chur leis ; ach a (a gliocas tarbh- 
ach a sheòladh. e ' 


11 Gu deimhih teumaidh an nat]: 


air gun srann&, agus cha'n fhearr 
am hith-bhriathrach kh. 


bd 


Tr do thrusgan, feudach. 


S fo'n ghréin, seadh, rè uile laithean do dhìomhanais. t smuain. 
cachadh. ' “4 an réis, a' choimhliong. W crìonna. X reaopmhus, 
cinneamhuin. — Y baile, & an ollaimh, an lusragain. — * uaipe. 
b ceannsachd, macantachd. € o'n uachdaran, d airde. 


& seirbhisich, tràillean. 
B druidheachd, 


Ff fàl, gàradh, balladh-dìonaidh. 
h-sìor-chainnteach, pu 
30 


a 


BC. bjn sm 


22 Fha briathra beoil duine ghlic' 
grasail ; ach sluigidh bilean amadain 
e féin suas. ~ 

13, 7s amaideachd. toiseach bhriath- 
ar a bheoil ; 5 agus & cuthach millt- 
each deireadh a chainntei, - 

14 Agus tha amadan làn do 

bhriathraibh : : cha' 'w'eil fhios aig 
duine ciod a bhios ann ; agus ciod a 
bhios ann 'na dhiéigh cò a's urrainn 
innseadh dha? A, 

15 Sgìthichidh saothair nan amad- 
an gach aon diubh, do. bhrìgh nach 
aithne dha cionnus a théid e do'n 
chathair k 

10 Mo thruaighe, pho a thìr, an 
uair 7s leanabh a's righ dhuit, agus 
M dh'itheas t 'uachdurain, biadh. anns 
a mhadainn! 

17 Is sona thu, a thìr, an uair is 
€ do righ mac nan uasal, agus a 
dh' itheas. t'uachdarain ann an àm 


iomchuidh, chum neirt, agus cha'n. 


ann chum misge! 

J8 Le mòran leisg théid an ait- 
reabh sìos!, agus le dìomhanas nan 
hkunh snidhidh an tigh troimhe. 

19' Nìthear cuirm chum. aiteis, 
agus ni fìon duine M subhach: ach 
freagraidh an t-airgiod na, h-uile 
nithe. 


Ler oi 


na, ern an righ. agus an taobh 


& stigh. do: d' sheòmar na mallaich. 


an saibhir; oir giùlainidh eun an 
athair? an guth, “agus innsidh an ni 
air am bheil sgiathan a' chùis, 


CAIB. Oih, 
ILG t'aran air aghaidh Àat 
uisge ; nir an déigh 1 mhòrain do 
laithibh “gheibh tha e. 

'2 Thoir cuibhrionn do sheachd- 
Bar, acup mar an ceudna do ochd- 
nar 3 oir cha 'n'eil fhios agad eiod 
an t-olc a bhios air an talamh. 

3 Ma bhios na neoil làn do uisge, 
falmhaichidh siad tad féin air an 
talamh; agus ma thuiteas craobh 
mu dheas no mu thuath, anns an 
àite san tuit a' chraobh, an sin bith- 
idh i. 

4 An ti a bheir an aire do'n 
ghaoith, cha chuir e sìol; agus an 
tìi a dh'amhairceas air na neulaibh, 
cha bhuain e. 

5 Mar nach 'eil fhios agad ciod i 
slighe an spioraid”, 'no cionnus « 
dh'fhàsas na cnàmhan am broinn 


e 


i a bheoil. Eabh. 
an aitreabh mu Ee 
v na gugithe. 
suilbhireach. — S bròn, fearg. 
car. W na meilteirean. 


k mhòr-bhaile. 
M daoine beo. Eabh. 
P deanatlh e gairdeachas. 
t Chruthadair. 
Xx fuinncog aibh. 


ASSSN EE S. 


na mnà a bhios torrach, is amhuil 
sin nach 'eil fhios agad air oibhribh 
Dhé, mur a nj e na h-uile nithe, 

6. Anns a' mhaduinn cuir do shìol, 
agus san fheasgar na toir air do 
tàmh sgur ; oìr cha 'n'eil fhios agad 
cia dhiabh ìs fearr'a shoirbhicheas 
So Do sud,”no am b: iad le chéile 
cu-maith. - 

7 Gu deimhin is milis an solus, 
agus ix taitneach do na sùilibh seall- 
tuinn -air a' ghiéin. 

8 Ach ma mhaireas duine ìomadh 
bliadhna, agus gu dean e gairdeach- 
asP annta uile ; gidheadh cuimh- 
nicheadh e laithean an dorchadais, 
gu'm bi iad lìonmhor. Is dìomhan- 
as gach ni a thig. 

9 Dean gairdeachas, a dhuin' òig, 
a' t'òige'l, agus deanadh do chridhe 
subhach " Mad ann an laithibh t'òige, 
agus siubhail ann an slighibh gd 
cbridhe, agus ann an sealladh do 
shùl: ach biodh fhios agad air an 
son so uile gu'n toir Dia chum 
breitheanais thu. ' 

10 Uime sin atharraich doil- 
gheas $ o d' chridhe, agus cuir olc air 
falbh o t' fheoil; oir is dìomhanas 
leanabachd agus òige. 


CAIB. XII. 
UIMHNICH a'nis do Chruith- 
fheart ann an laithibh tòige, 
mun d'thig na drech laithean, agus 
an druid na bliadhnacha 7446, anns 
an abair thu, Cha 'n'eil. tlachd agam 
annta : 

2 Mun dorchaichear a' ghrian, 
agus an solus, agus a' ghcalach, 
agus na reultan, agus am pill na 
neoil an déigh an uisge; 

3 Anns an là san criothnuich 
luchd-gleidhidh “ an tighe, agus an 
crom na daoine làidir iad féin, agus 
an sguir an luchd-bleath W, a chionn 
gu bheil iad tearc, agus an dorch- 
aichear an dream a sheallas a mach 
air na h-uinneagaibh *; ' 

4 Agus an dùinear na dorsan anns 
na sràididh, an uair a bhios fuaim 
na bleith ìosal, agus a dh'éireas e 
suas aig guth an eoin, agus a dl!'ìs- 
lichear uile nigheanan a' chiuil; 

5 Mar an ceudna 'nvuair a bhios 
eagal orra roimh ni ard, agus a bhios 
uamhasan aons, an t-slighe, agus a 
bhios a' chraobh-almoin fuidh bhlath, 
agus. a bhios, an leumnach-uaine Y 


1) aomaidh an aitreabh, théid 
N coin nan speur. 
9 'na C'òige.' Tr ail, 
Uu coimheaduich- 
Y am fionnan;Jvoir. 








CAIB. 


'na eallaich, agus a theirgeas miann 7; 
a chionn gu bbeil an duine a' triall 
d'a chòmhnuidh bhuan ?, agus gu 
bheil an luchri-cumhaidh b a' dol 
mu'n cuairt sna sràidibh. ; 
G6 Mum fuasgailear an cord € air- 
gid, agus am bruthard an copanh *€ 


Òr, arus am brisear a' chuinneag f choimhthional, 


&ig an tobar, agus am briìsear an roth 
aig an t-soitheach-cuinail 5. 

7 An sin pillidh an duslach h 
chum na talmhainn 'mar a bha e; 
agus pillidh an spiorad chum Dhe, 
a thuz uaith e. 

8 Din bands nan dìomhanas ! ars' 
an seadrmonuiche : is dìomhanas na 
h-uile nithe, 

9 Agus os bàrr, do bhrìgh gu'n 
robh an searmouuiche glic, theag- 
aisg e'n còmhnuidh eòlas do'n 
t-sluagh; agus thug. e deadh aire, 
agus shir e machi, agus dheasaich 
e k mòran ghnàth-fhocal. 


~ 


& athréigeas fonn. 
€ snàithne, t teud. 
uisge. 
saich e. 


d brisear. 


k chuir e'n ordugh. 


M crìoch, no comh-dhùnadh na cùise lc. ' 


—raicirebn a dheanamh. 


2 D'a thigh sìorruidh. 


E an t-slochd, àn tiobairt. 


TS i 


10 Dh'iarr ah searmanuiche 
briathra taitiieach fhaotaimi agus 
bha an ni a scrìobhad)i ceart, 
briatbra na fìrinn. É 

11 Tha briathra nan daoine glice 
mar bhioraibh, àgus mar thairngibh 
air an sparradh! le uachdaranaibh 


a thugadh le aon 
-aodhaire. 


12 Agus tuilleadh, leo so, a mhic, 
gabh rabhadh: air mòran leabh- 
cha 'n'e?l 
crìoch, agus tha mòran Tougiisidh 
na sgìos do'n fheoil. 

13 Cluinneamaid brìgh na hàidh 
ràdh uile? : Biodh eagal Dé ort, 
agus gléidh 'àitheantan ; Oir ?s e so 
dleusdunas iomlan an duine. 

14 Oir bheir Dia gach obair chum 
breitheanais, maillé ris gach ni 
dìomhair, ma's maith, no ma's ole e« 


b ?uchd-caoidhk, 
€ a' chuach. f an soitheach- 

h luaithre. irann- 
1 air an daingneachadh. 





DAN SHOLAIMH. 


CAIB, L 
AN nan dan, dàn Siiolaimh. 

2 Pògadh e mi le pògaibh a 
bhéil; oir zs maith do ghràdh seach 
f ìon. 4 

3 Air son fàile cùbhraidh zs maith 
Age in ungaidh-sa: is oladh-ung- 
uidh? air a dòrtadh t'ainm ; uime 
sin ghràdhaich na h-òighean thu. 

4 Tarruing mì. A'd' dhéigh ruith- 
idh sinn, D'a sheòmaraibh threòr- 
aich: an Righ mì, ' Ni sinn luath- 
ghaire agus bithidh aoibhneas oirnn 
annadsa : cuiridh sinn an cuimhne 
do ghràdh ni's mò na fìon ; ghràdh- 
aich na fireana thu. 

5 Dubb a ta mi, ach sgiamhach b, 
Oa nigheana Ierusaleim, mar bhùth- 
aibh  Chedair, mar chùirighabh 
rìomhach “Sholaimh. | 

6 Na biadh ue Agubh ge do 


tha mi dorcha, a chionn gu'n 
d'amhairct a' ghrian orm: bha mic 
mo mhàthar am feirg rium; rina 
ixd coimheaduiche mam . fìon-lios 


“dm; am fìon-lios bu, leam. féin 


cha-do choimhid mi. | 

7 Innis dhomh, O thusa d'am 
bheil gràdh aig m'anam, c'àit an in- 
ealtair € thu do threuda, C'àit an 
toir thu orra luidheadh slìos mu 
mheadhon-là ; oir c'ar son a bhiìth- 
inn mar aon air faondradh am measg 
threud dò chompanach f 

8 Mur 'eil fhios agad, O thusa 
a's àillidh £ am measg bhan, èmìch a 
mach air luirg an treud, agus ineal- 
tair do mheannain làimh Te buth- 
aibh hh nan aodhaire. 

9 Re h-eachaibh i. ann an carbad- 
aibli Pharaoih samhlaicheamn thu, 
a bhean mo ghaoil. 


a ^ 


4 Air son deadh Tra € oladh-ungaidh maithe, tha t'ainm rnar 


okadh-ungaidh. 
do obair ghréise. 


h bothanaibh. 


b gràdhach, ionmhtinn. 
1 d do dhearrsaich, 
£ làimh te treudaibh do chaidreamhuach. 


€ chroch-bhrataibh 
€ am beathaich, 
E sgìamhaiches 


ì re buidheann each, Te m'cachaibh, 
. 30 
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DAN 

'z0 Is Aillidh do ghruaidhean le 

areathaibh sheud k, do mhuineal le 
slabhraidhibh. 

11 Sreathan òir ni siun dhuit, le 
ballaibh! airgid. 

12 Am feadh a ta'n Righ aìg a 
fhleadh !!, tha mo spiocnard a' 

. sgaoileadh. fhàile cùbhraidh. 

13 Is ceairglachan mirr mo ghràdh 
dhomhsa; eadar mo chìochaibh 
luidhidh e ré na h-oidhche. 

14 Mar bhagaid do'n chrann- 
champhir tha mo ghràdh dhomhsa, 
ann am fìon-liosaibh Engedi. 

15 Feuch, a ta thu àillidh, a bhean 
mo ghaoil 9; feuch, a ta'thu àillidh ! 
fha sùilean chòbh agad. 

16 Feucli, e ta thu àillidh, fhir 
mo ghràidh, agus taitneach, agus a 
ta ar n-uirigh P uaine. ' 

17 fs cremn sheudair 9 sailthean 
ar tighe, croinn-ghiutliais ar ceann. 
fhiodh !. 

CAIB, JI. N 


IS ròs o Sharon mise, lili nan 
gleann. 


2 Mar lili am measg 'droighnich, 
is amhuil mo ghràdh-sa am measg 
nan nighean, 

3 Mar chrann-ubhall am measg 
chrann ua coillte ?zs amhuil mo rùn- 
sa am measg nan òganach : faidh a 
sgàile mhiannaich mi, agus shuidh 
mi sìos, agus bha a thoradh milis 
a ta' bhlas S. 

4 Threòraich e mi do thigh an 
fhìona, agus 6'é a bhratach tharuin 
an gràdh. H 

5 Cumaibh suas mì le cornaibh, 
sgapaibh ùbhlan mu m' thimchioll, 
oir a te mi tinn f le gràdh. 

6 Tha va làmh chli fuidh m' 
cheann, agua a làmh dheas timchiell 
erm. 

iq Cuiream n mir brag? oirbhil, 
a nigheana Jerusaleim, air earbaibh 
agus air eildibh na machrach, nach 
cuir sibh dragh air, agus nach dùisg 
sibh sro ghradh, gus an àill leis 
fein. 

8 Guth mo ghràidh! Feuch, tha 
e a' teachd, a' leumnaich ait na 
beanntaibh, a' toirt sithidh air na 
tulaichibh. ' ; 


k usgraichibh. 
shuidh€aig a bhord. 


O gno chaidreach, mo leth-sheise, mo chéile. 


Tr mullach. S chàirean. Eabh. 
àithneam dhuibh. W mang. 
chaidreach. 2 fhearain. Eir. 
€& aogas. 


Log an la ; an cuir an là 'anail a mach. Eabh. 


& uchòr-bhru/e. 


“ 


1 rinnibh, tairngibh, tacaidibh. 
N m'aon gràdhach, m'annsachd, mo rùn.. 


d oira ta adcarcan ar craobh-tfìona mi. 


SHOLAIMH. 


9 IS cosmhuil mo ghràdh re h-earh 
no re laogh féidh W: fcuch, tha e 
'na sheasamh air cùl ar ballaidh, a' 
sealltuinn a mach air na h-uinneag- 
aibh, 'ga noclidadh féin * troimh'n 
chléith. 

10^ Fhreagair mo ghràdh, agus 
thubhairt e rium, Eirich, a bhean 
mo ghaoil Y, m' aon sgiamhach, thìg 
leam : 

11 Oir feuch, tha'n geamhradh 
seachad, tha'n t-uisge thairis, dh'in- 
ich e roimhe. 

12 Chìthear na blàthan air an tal- 
amh, tha àm seinn nan eun aìr 


teachd, agus cluinnear guth an turt- 


uir “2 'nar tìr. 


13 Tha an crann-fìge a'cur a - 


mach fhìge glasa?, agus tha dearca 
maotha a' cliroinn-fhìona a' toirt 
fAile cùbhraidh uatha: éirich, a 
bhean mo ghaoil, m'aon sgiamhach, 
agus thig leam. 

14 Me- choluman, a 4a ann an 
sgoltaibh na creige, ann an ìionad- 
dìomhair b a' bhruthaich, leig 
dhomh amharc ort, leig leam do 
gliuth a chluinntinn! oir a ta do 
gliuth binn, agus t'eugas “ maiseach. 

15 Glacaibh dhuinn na sionnaich, 


na sionnaich bheaga, a mhilleas na 
croinn-fhìona, agus dearcan òga ar ' 


crannu-f ìona d, 


16 Is leamsa mo ghràdh, agus i$ “ 


leis-san mise: fha e ag ionaltradh 
am measg nan lili. 

17 Gus am bris an là€, agus an 
teich f na sgàilean, pill ; bi cosmhuil 
re h-earb, a ghràidh, no re laogk 
féidh air beanntaibh Bheteir. 


CAIB. II. 


IR mo leabaidh anns an oidhche 
dh'iarr mi an ti d'am bheil 
gràdh aig m'anam : dh'iarr mi e, ach 
cha d' fhuair mì e. " 
2 Eiridh mi a nis, agus théid mi 
mu'n cnairt anns a' chathair &, anns 


na sràidibh, agus anus na slighibh ' 


farsaing iarraidh mi esan d'am bheil 
gràdh aig m'auam: dli'iarr mi e, 
ach cha d'fhuair mi e. 

8 Thachair orm an luchd-faire a' 
dol mu'n cuairt anns a' chathair : 


Mona 


P /caba. 9 cheudair. 

t lag. uU mionnaicheam sibh, 
Xx a' lasadh, €' sradadh. Y mo 
& uaine. b còs, ionad-folaich. 


f sgapar, sgaoitcar. 


€ an cirich, an. 


wa S GA ea 





CAIB. 


An faca sibh an ti d'am bheil gràdh 
aig m'anam? p 

4 Cha deachaidh mi ach beagan 
air m'aghaidh uathab, 'nuair a 
fhuair mi esan d'am bheil gràdh aig 
m'anam: rinn mi greim aìr, agus 
cha leiginn as e, gus an d'thuz mi e 
do thigh mo mhàthar, agus d'a 
Sseòmar-sa a rug mi, , 

5 Cuiream mar fhiachaibh oirbh, 
a nigheana Ierusaleim, air earbaibh 
agus air eildibh na machrach, nach 
cuir sibh drach air, agus nach dùisg 


< sibh-mo ghràdh, gus an àilt leis féin, 


6 Cò ise a ta 'g éirigh suas as an 
fhàsach mar stuadhaibh deataich, 
cùbhraidh le mirr agus tùis, le uile 
mhion-dhusÌ ceannuiche nan spìos- 
raidh ? - 

7 Feuch, uirigh k Sholaimh ! Tri 
fichead treun fhear m'a timchioll 
do threun fhearaibh Israeil L 

'8 Firchlaidheimh uile, cleachdta h 
ann au cogadh, gach fear lè chlaidh- 
eamh air a ]eis, an aghaidh gàbh- 
aidh na h-oidhche: 

9 Rinn Solamh an Righ Jeaba- 
phòsaidh!) dha féin do chrannaibh 
Lebanoin. 

10 A puist! dhealbh e'do airgiod, 
a h-iochdar do òr, a còmhdach do 
chorcur; bha a' meadhon air oib- 
reachadh? Ze samhlaibh gràidh le 
niìgheanaibh P Terusaleim. 

11 Rachaibh a mach, a mgheana 
Shioin, agus faicibh Righ Solamh 
leis a' chrùn leis an do chrùn a' 
mhàthair e air latha91 a phòsaidh, 
agus air latha sibhachais a chridhe, 


i MiICAT BD.” INE 
BpcUcm, is àillidh thu, a bhean 

mo ghaoil FT; feuch, ?s àillidh 
thu! fha sùilean choluman agad an 


' taobh a stigh do d chiabhaibh : fha 


4- 


t'fholt$ mar threud ghabhar a 
nochdar o shliabh Ghìlead t, 

2 Is cosmhuil do dheud tis an 
treud lomartaU, a thàinig a nìos 
o'n àite-nighidh, a bheireas gach aon 
diubh càraid, agus gun àon chaora 
sheasg V 'nam measg. 

3 Mar shnàthainn dearg* air a 
dhath dà uair tha do bhilean, agus 


h seachad orra. 

M carbad. “ garmuinne. 
bhanacharaid. S do ghruag. 
Ù bhearrta, rùisgte. 
Y shliseig. & ghran-ubhal.. 
b Faic Caib. IL r. 17, 
aidhibh. 
f dh'aon bheum le d' shùilibh. 8 
& nard. Eabh, 


ì phùdaraibh, 


€ gaoid, aineamh. 
€ thug thu dh'aindeoin, thug thu leat, lìon thu thar (omhas, 


bcròthach;safron. Sasg. 'Raloes, Sasg, 
' 303 


IV. v. 
thà do chainnt binn : mar mhìr Y de 
phomgranat? fha do chaimoga?* am 
meadhon do chiabh. 

'4 Mar thùr Dhaibhidh tha do 
mhuineal, air a chur suas gu bhi 'na 
thigh-arm; fha mìle targaid crochta 
suas ris, uile sgiatha nan' treun 
fhear. | 

5 Tha do dhà chìch mar dhà 
mheann earba, càraid na maoislich, 
a dli'ionaltras am measg nan lili. 

6 Gus am brisb an là, agus an 
teich na sgàilean, théid thi gu beinn 
a' mhirr, agus gu tulach na tùise. 

7 Tha thu uile àillidh, a bhean 
mo ghaoil, agus smal € cha 'n'éil 


annad... 


8 Leamsa o Lebanon, a chéile, 
leamsa thig o Lebanons seall o 
mhullach Amana, o mhullach She- 
nir agus Hermoin, o àitibh tàimh 4 
nan leòmhan, o bheanntaibh nan' 
leopard. ; 

9 Dh'éignich thu € mo chriìdke;a 
pliiuthar, a chéile; dh'éiguich thu 
mo chridhe le aon do d' shùilibh f, 
le aon slabhraidh mu d' mhuineal, 

10 Cia taitneach a ta do ghràdb, 
à phiuthar, a chéile! Cia mòr is 
fearr na fìon do ghràdh, afus fàile 
t'oladh-ungaidh na. na h-uile spìos« 
raidh! 

11 Mar a' chìr-mhéala silidh do 
bhilean, a' chéile: tha mil agu$ 
bainne fuidh d' tlieangaidh, agu$ 
tha fàile do thruscain mar fhàile 
cùbhraidh Lebanoin. 

12 Is liosh glaiste tha, a phiuthar, 
a chéile, fuaran dùinte, tobar air a 
sheulachadh. i 

13 Tha do gheuga mur lio$g 
phoingranat, leis a' mheas a's tàit- 
nichèi; /z? croinn champhir maille 
re preasaibh spiocnaird. 

14 Spiocnardk agus cròch !, cuile 
mhilis agus canal; leis ma h-uil€g' 
chraobhaibh tùise ; mirr agus aloem, 
maille ris na spìosraidh a's taghta ; 
15 Fuaran?” lìos, tobar pìsgeacha 
beò, agus a' sruthadh o Lebanon. 

16 Zirich, a ghaoth a tuath, agu$ 
thig, a ghaoth a deas, séid air feadh 
mo liosa, rachadh fàile cùbhraidh a 
spìosraidh a mach. Tligeadh m'ann- 


2» 


k leaba. 1 teòma. 


) 9 air a sgaoileudh, air a leagadh. 
P o nigheanaibh, air son nigheana. 


9 là, (lò. FE a bhanachdra,a 


t a dh'ionaltras mu bheinn Ghiltead. 
W air call a h-uain. 


X scarlaid, corcuir, 

& (eth-cheann, ghruaidhean. 

dà thuinnidhibk, ghar- 

boltrach h gàradh. 1 milse, 

D iobairt, 
d 


- 


DAN SHOLAIMH. 


sachd * d'a lios, agus itheadh e a 
thoradh taitneach. 


' : CAIB. WWV. 


HA mì air' teachd do m* lios, a 

phiuthar, a chéile; thionail mi 
mo mhirr maille re m' spìosraidh; 
dh'ith, m mo chìr-mheala maille re 
m' mhil; dh'òl mi m' fhìon maille 
re m' bhainne. Ithibh, a chairde, 
òlaibh, ~seadh, òlaibh gu pailt, a 
luchd mo ghràidh. ; 

2 Tha mi m"chodal, ach a ta mo 
chridhe 'na fhaireachP. Guth fir 
mo ghràidh a' bualadh! Fosgail 
dhoimh, mo phiuthar, mo hhanach- 
araid, mo choluman, mu bhean 
choimhlionta; oir tha mo cheann 
còmhdaichte le drùchd, mo chiabha 
le braonaibh na h-oidhche, 

.3 Chùir mi dhìom mo thruscan ; 
Clonnus a cliuireas mi orm e ? dh'ion- 
nuil mi mo chosan ; cionnus a shal- 
aicheas mi iad? 

4 Chuir fear mo ghràidh a làmh 
tròimh tlioll an doruis, agus ghluais- 
eadh m'innigh air a shon 49. 

"5 Dh'éirich mi a dh'fhosgladh do 
fhear mo ghràidh; agus shil mo 
làmhan mirr, agus mo mheoir mirr 
ruidhteach, air làmhaibh na glaise. 

6 Dh'fhosgail mi do fhear mo 
ghràidh; ach thionndaidh. fear mo 
ghràidh, agus dh'imich e roimhe. 
Thréig m'anam mi ! 'nuair a labhair 
e. Dh'iarr mie, ach cha d'f huair 
mi e; ghairm $ mì air,. ach cha do 
f hreagair e mi. ' 

7 Fhuair an Iùchd-faire abha dol 
air an cuairtibh sa' chathair mi; 
bhuail iad mi, lot iad mi; thug 
[uchd-coimhid nam balladh m'fhal- 

duing f dhìom. 

8 Cuiream mar fhiachaibh oirbh, 
a nigheana Ierusaleim, ma ghcibh 
sibh fear mo ghràidh, gu'n innis 
sibh dha, mar a £a mì tinn le gràdh. 

9 Ciod e fear do ghràidh-sa thar 
fear-gràidh eile, O tlìusa a's àillidh 
am measg bhan? ciod e fear do 
ghràidh-sa thar fear-gràidh éile, 
gu'n do chuir thu air an dèigh so 
mar fhiachaibh oirnn ? 

10 Tha fear mo ghràidh-sa geal 


9 mo rùn, m'aon gràdhach. 
fo bhuaireas leis. 
m'anam, lagaich m'anam. 
chòmhdach. U maisiche. 
bhratach. 
Eabh. 
daichte. 
€ ccudair. 

1 ag itheadh. 


€ sziamhaiche. 


P 'na dhùisg. 
Tr chaidh m'anam ann an neul, dh'fhàilnich 
S ghoir, ghlaodh 


X caisreagach, dualach. 
Z chùbhraidh, dheadh-bholaidh. 
€ 'aogas, a choslas, a dhreach. 


agus dearg, sònruichte W am measg 
dheich mìle. 

11 Tha a cheann mar an t.òr 
a's gloine, a chiabha bachlagach *, 
dubh mar am fitheach. 

12 Tha a shùile mar shùilibh 
choluman làimh ré sruthaibh uisg- 
eacha, a nigheas iad féin ann am 
bainne, air an suidheachadh gu 
cearty, 

13 Tha a ghruaidhean mar leab- 
aidli spìosraidh, mar bhlàthaibh 
cùbhraidh ; a bhilean mar lilidh- 
ibh, a' sileadh mirr ruidhtich Z. 

14 Tha a làmhan mar fhàin- 
nibh òir suidhichte le berilibh; a 
chom mar fhiacail elephaint*? 
lìobhta, air a cur thairis b le saphir- 
ibh. gi 

15 Tha a chosan mar phostaibh 
marmoir, suidhichte air bonnaibh 
do'n òr a's gloine; 'eugas€ mar 
Lebanon, barraichte d mar na seud- 
aine! 

16 Is ro-mhilis a bheul; seadh, 
tha e gu léir, ioumhuinn. Is e so 
fear mo ghràidh-sa, agus 7s e SO mo 
charaid, a nigheana Terusaleim.. 


CAIB. VI. 

CH an deachaidh fear do 

ghràidh, O thusa a's àillidh f 

am measg bhan ? cia an taobh a 

thionndaidh fear do ghràidh ?.agus 
iarruidh sinu e maille riut. 

2 Chaidh fear mo ghràidh-sa sìos 
d'a lios 8, gu leapaichibh nan spìos- 
raidh, a dh'ionaltradh BB anns na 
liosaibh, agus a thional lili. 

3 1s le fear mo ghràidh mise, 
agus ?s leamsa fear mo gliràidh : tha 


~n 


e ag ionaltradh i am measg nan lili. 


4 Is àillidh thu, a bhean mo 
ghaoil, mar Thirsah, maiseach mir 
Ierusalem, uamhasach mar shluagh 
le'm brataichibh. 

5 Tionndaidh uam do shuùilean, 
oir chlaoidh iad mi: fha t'fholt 
mar threud ghabhar a nochdar o 
Ghilead. 

6 Tha do dheud mar threud 
chaorach, a thàinig a nìos o'n àite- 
nighidh, a bheireas gach aon diubh 
càraid, agus gun aon chaora sheasg K 
'nam measg. 


1 bha mo chridhe 


Y a' suidhc ann an lànachd. 
2 ivory. Sasg. b còmh- 
d taghta, òirdheirc. 


E ghàradh. ha dh'itheadh. 


k air cabl a h-uain, 


tU m'fholach, mo 
W cosmhuil ris-san a ghiùlaineas a' 





CAIB. 
7 Mar mhìr do phomgranat tha 
do clhlamoga am nieadhon do. 


cliiabh lh. 

8 Tha trì fichead banrighinn, arus 
ceithir fichead leannan M ann, agus 
òighean gum àireamh. 

9 Ly ise na h-annar mo choluman, 
mo bhean choimhlionta; zs i aon 
nighean a màthar i, a seircin-se a 
rug i". Chunnaic na nigheana i, 
agus bheannaich iad 1; na banrigh- 
1!1nean agus na leannain, agus mhol 
iud i. 

10 Cò ise a chìthear9 mar a' 
mhaduinn, sgiamhach mar a' gheal- 
ach, glan mar a' ghrian, uamlrasach 
mar shluagh le'm brataichibh ? 

11 Do lios nan cnò chaidh mi 
sìos, a ghabhail beachd P. do thor- 
adh a' ghlinne, a dh'fhaicinn an 
robh an fhìonain*» fuidh bhlath, an 
robh na pomgranait a' briseadh a 
mach. 

12 Mun d'thug mi an aire, ar 
leam gu'n do thairgueadh a mach 
dhomh 9 carbada Aminadaib F. 

13 Pill, pill, a Bhan-Sulainach, 
pill, pill, agus amhairceamaid ort. 
C'ar son a dh'amhairceadh sibh air 
a' Bhan-Sulamaich? mar bhuidh- 
eann dà fheachd S. ' 


CAIB. VIL 
IA àillidh do cliosan ann ami 
brògaibh, a nighean rìoghail?! 
tha uilt do shliasad mar nsgraich- 
ibh, obair làmh fir-ceirde. 

2 Tha timleag onar chuaich 
chruinn, air” Ah, bi easbhuidh W 
dibhe ; do bholg mar dhùn cruith- 
neachd, cuartuichte le lilidhibh. 

. 3 Tha do dhà chìch mar dhà 
mheann earba, càraid na maoishlich. 

41 Tha do mhuineal mar thùr 
ìbhori* do shùilean mar lochaibh- 
éisg.ann an Hesbon, làimh re geata 
Bhat-rabim ; do shròn màr thùr Le- 
bauoin, a sheallas a làimh Dhamas- 
cuis. 

5 Tha do cheann ort cosmhuil re 
Carmel, agus foltY do chiun cos- 
mhuil re corcur: tha an righ ceang- 
ailte 'na sheomraichibh * 

6 Cia àillidh, agus cia taitneach 


1 Faic Caib. IV. r. 
na lé a rug s 


1, 2, 3. 


dhomh... Eahh. 


Xx do fhiaclaibh elephant. 
3 thaitneachd. — b fhìonain. 
Eabh. “ a dhéidh. 
h fuidh bhlùth.' 


musladh. l Tal mu«udnit. Eabh, 


M coimhleabach. 
O a sheallas amach. 
mi gwn do thairgneadh a mach air mo shon ; shuidhich m'anam 
T mo shluaigh dhìlis. 
Ua nighean an uachdarain. 
Y falt, 

c petach do shÌòna. 
f tàmhamaid. 

i dudeaim. Eabh, 


VIL. VIII. - 


a ta thu, a ghaoil, ann ad mhaiseal- 
achd 4? 

7 Tha'n airde sin agad cosmhuil 
re craoibh-phailme, agus fha do 
clìocha mar bhagaidibh fhìon- 
dhearc. . 

8 Thubhairt mi, Streapaidh mi 
suas do'n. chraoibh-phailme, gabh- 
aidh mi greim d'a geugaibh : agus a 
nis bithidh do is m«r bhagaid- 
ibh do'n fhiìon-chraoibh b, agus cùbh- 
raidheachd t'eudain € mar chùbh- 
raidheachd nan ubhall: 

9 Mar an ceudna do chàirean mar 
am fìon a's fearr, air son mo ghràidh, 
a théid sos gu tmmilisd, a' toirt 
cainnte do bhilibh an dream a choid- 
leas. 

10 Is le fear mo ghràidh mise, 
agus iS ann ormsa « tha a chion €. 

sa Thig, fhir mo ghràidh, raeil 
amaid a mach do'n mhachair, f4n- 
amaid rè na h-oidhche f anns na 
bailtibh. 

12 Anns a' mhoch-thrath racham- 
aid do na fìon-lìosaibh, seallamaid 
am bheil an fhìon - chraobh air 
teachd fuidh bhlàth E, am bheil an 
fhìon-dhearc bheag 'ga nochdadh 
féin, am bheil na pomgranait air 
briseadh a mach h: an sin bheir mi 
mo ghràdh dliuit. 

13 Tha na mandragai a' tabhairt 
fàile cùbhraidh uatha; agus aig ar 
geataibh, gach meas a's taghta, ùr 
agus sean, fhir mo ghràidh, thaisg 
mi dhuitse. 


CAIB. VIII. 
VE truagh nach robh thu mar mo 
bhràthair, a dheothail cìochan 
mòo mhàtliar! —Nam faighinn a- 
muigh thu, phògainn thu, agus clia 
deantadh tàir orin Kk. 

2 Threòraichinn thu, bheirinn 
leam thu do thigh mo mhàthar, a 
theagaisgeadh mi 3; bheirinn ort òl 
do fhion spìosradhach M, do shùgh 
mo phomgranait.' 

S Bhiodh a làmh chli fo m' 
ched n! agiis bhiodh a làmh dheas 
timchioll orm. 

4 Cuiream mar fhiachaibh oirbh, 
a nigheana lerusaleim, [air earbaibh 


D aon taghta 

P seallaidh. 9 shaoil 

'S Mahanaim. Eabh. 

ùi Cudde 

& chlaisibh. 

d gu dìreach, 

E air briseadh a mach, 
k gidheudh cha'n fhaighin. 

D mcassta le spìosraidh. 


U sheudaibh. 


gruag. 


ISAIAIL 


agus air eildibh na machrach], nach 
cuir sibh dragh air, agus nach dùisg 
sibh mo ghràdh gus an àill leis féin. 

5 Cò ise a ta teachd a nìos o'n 
fhàsach, au taice re tear a gràidh ? 
Fuidh'nr chraoibh-ubhall thog r mi suas 
thu: an sin bha do mhathdir re 
saothair ort; an sin bhai re saoth- 
air, rug i' tiiu. M< 

6 Cuir mise mar slieula air do 
chrìdhe, mar sheula air do ghaird- 
ean ; oir laidir mar am bàs < fa 'n 
gràdh, an-iochdmhor mar an uaigh 
an t-eud: is eibhle teine e 
san, lasair ro-gharg. 

7 Cha'n urrainn uisgeacha lion- 

mhor an gràdh a mhùchadh 3, agus 
cha bhàth na 'tuiltean e. Nan 
d'thugadh duine” uile mhaoin a 
thighe air son gràigh, dheanadh 
daoine tàir air gu tur. 
8 Tha piuthar bheag againn, agus 
cha 'n'eil cìochan aice; ciod a ni 
siun air son ar peathar, san là anns 
an labhrar m'a timchioll ? 


D a chur as. 
€ am fion-lios air. 


~ar 





CAIB. *h, 

MAISBEANADH Isaiah mhic 

Amaois, a chunnaic e mu thim- 
chioll Iudah agus Ierusaleim, ann an 
laithibh Usiah, Iotaim, Ahais, agus 
Heseciah, righrean Iudahi, 

2 Ghithnibh* O nèamha, agus tabh- 
air éisdeachd O thalamh ! oir tha an 
Tighearn a' labhairt: Dh'altruim 
mìse, agus tliog mi suas clann, agus 
riim tadsan ceannairc a'm' aghaidh. 

3 Is aithne do'n damh a sheiàlbh- 
adoir, agus do'n asail prasach a 
maighstir ; ach cha n-aithne do-Is-, 
rael; cha *n'eil mo shluagh-sa 'a' 
toirt fa'near. 

4 Ah, cinneach peacach ! sluagh 
luchdaichte le h-aiugidheachd ! siol 
nan daoi3! clann a ta nam milltear- 
aibh! thréig iad an Tighearn, bhros- 
naich iad Ti naomha Israeil gu feirg, 
dh'fhalbh iad air an ais. 

5 C'ar son a bhuailear sibh ni's 
1nò ? théid sibh ni's faide agus ni's 
faide air seacharan. 'Tha an ceann 
uile tinn, agus an cridhe uile fann, 

6 Obhonn na coise gu ruig an 
ceann, cha 'n'eil fallaineachd ann ; 


3 droch dhaoing. 


do Tuchd coimhid a thoraidh 


[o còmhdaichidh sinn. ; 
FF chaidreamhaich. 


15S A IsAdrii hn 


9 Ma's balladh i togaidh sinn 
Oirre lùchairt airgid; agus ma's 
dorus ir dùinidh sinn suas? f le' 
bordaibh sèudair FE 
“ 10 Bu bhalladh” mì, agus bhi mo 
chìochan mar thùraibh: an sin bha 
mi 'na fhùilibh mar aon a fhuair 
deadh-giiean. 

11 Bha fion-lios aig: “Sol4mh ann 
am Paal-hamon ; dl'earb e am fìon- 
lios re4l luchd-coimhid ; bha gach 


fear gu tabhairt dc, air son a thor | 


aidh, mìle bonn airgid. 

12 Tha'm fion-lios a's leamsa fa 
m' chomhair: fhza ain mìle bonn 
dhuitse, a Sholaimh, agus dà cheud 


153 O thusa gz chòimmhnaicheas anns 
na liosaibh, tha do chompanaich "i 
cluinntinn do ghutha, thoir ortfiA 
«a chluinntinn. 

14 Luathaich ort, fhir mo ghràidh, 
agus bi cosmhuil re h-earb, no re 
laogh féidh air bheanntaibh nan 
spìosraidh. 


P ccudair. 9 shuidhich- 


ach lot, agus bruthadh, agus creuchd 
lobhta ; cha do theannaicheadh ri, 
chéil' iàd, cha do cheangladh suas 
iad, cha do thaisicheadh ìe h-oladh 
Taceaa, 

7 Tha bhur tìr fàs, tha bhur bailt- 
ean air an losgadh le teine ; bbur 
n BE tha coigrich 'ga itheadh 
suas 'n'ur làthair; ; agus dh'fhisaich- 
idh e, mar gu'm biodh e air a sgrìos 
le sluagh coimheach b 

8 Agus tha nighear Shioin air a 
fàgail mar bhothan a«n am fion-lios, 


mar thigh-fasgaidh ann an gàradh 
chularan, mar bhaile air a thean nach» 


adh le naimhdibh. 

9 Mur bhiodh gu'n d'fhàg Tigh- 
earn nan sluagh iarmad ro bheag 
agalan 5; 's ann a bhitheamaid mar 
Shodom, bhiomaid cosmhuil ri Go» 
morrah, 

10 Cluinnibh focal an Tighearna, 
O uachdarana Shodoim ; éisdibh ri 
lagh ar Dé-nc, a mhuinntir Ghomor- 
rab : 

11 Ciod e lìonmhoireachd 'ur 
n-ìobairtean dhomhsa )?deir an Tigh- 
earn; tha mi làn do thabhartasaibh 


b fuil, . 


~ 





loisgte reitheachan, asus do shaill 
bheathaichean biadhta ; ach ann am 
fùil tharbli, agus uan, agus bhoc 
gaibhre, cha 'n'eil mo thlachd. 

12 An uair a thig sibh gu'r taisb- 
eanadh féin ann am làthair-sa, cò 
dl''iarr so air 'ur làimh, mo chùirt- 
ean-sa a shaltairt ? 

15 Na tugaibh tabhartas dìomhain 

< uaibh mi's mò: tha tùis na gràineal- 
achd dhomh; a' ghealach ùr, agus 
an t-sàbaid, gairm a chomh-clìiruin- 
nich, cha'n fheudar leam 'fhulang ; 
«is eu-ceart eadhon an co-ghairm 
naontha, 4“ 

14 Bhur gealaichean ùra, agus 
'ur feillean suidhichte, is fuath le, 
m'anam ; tha iad nan eallaich orm ; 
tha mi sgìth d'ar giùlan. 

15 Agus an uair a shìneas sibh 
mach 'ur làmhan, folaichidh mise 
mo shùilean uaibh ; seadh an uair a 
ni sibh iomadh ùrnuigh, cha n-éisd 
mi : tha 'ur làmhan làn fola. 

16 Nighibh, glanaibh ; cuiribb air 

* falbh olc 'ur deanadais as mo sheal- 
ladh €; sguiribh do'n olc ; 

17 Fòoghlumaibh maith a dhean- 
amh; iarraibh breitheanas; dean- 
“aibh fuasgladh air an fhear tha sàr- 
uichte; cumaibh còir ris an dìll- 
eachdan; tagraibh cùis na ban- 
traich. 4 

18 Thigibh nis, agus tagramaid le 
chéile, deir an Tighearn; ged robh 
'ur peacanna m«r an scarlaid, bith- 
idh iad geal mar an sneachda; ged 
robh iad dearg mar chorcur, bith- 
idh iad mar olainn. 

19 Ma bhitheas sibh toileach agus 
umhal, ithidh sibh toradh maith an 
fhearainn : f 

20 Ach ma bhios sibh eas-umhal d 
agus ceannairceach, ithear suas sibh 
leis a' chlaidheamh ; oir labhair beul 
an Tighearn e. 

21 Ciìonnd$ a dh'fhàs a' chathair 

'^dhìleas na strìopaich! bha i làn do 
bhreitheanas, bha idnracas a' gabh- 
ail còmhnuidh innte, ach nìs mor- 

tairean. 

22 Tha d'airgiod air fàs na'shalch- 
ar“; tha d'fhìon air a mheasgadh le 

' h-uisge. ' 

23 Tha d'uachdarain 






teaa ge AIA cic gi EA 


ceannairc- 


leach ; tha gach aon diubh an geall 
air tiodhlacadh, agus a leantuinn 
dhuaiscan; ris an dìlleachdan cha 
"n'eil iad a' cumail cothroim, agus 
cùis na bantraich cha 'n'eil a' teachd 
nan làthair. 

24 Uime sin deir an Tighearn, 


. € as làthair mo shùl. Eabh, 
flee. BB le. 8 obair. 


CAIB. 


each,agus nan companachaibh mheir- * 


d mi-fhréeagarach. 


IL 


Tighearn nan sluagh, Ti cumhachd- 
ach Israeil, Aha, bheir mì fois dhomh 
féin a thaobh m'eascairdean ; dìol- 
aidh mi mi féin air mo naimhdibh. 

25 Agus pillidh mi mo làmh ort, 
agus glanaidh mi uait do shloit gu 
ro ghlan, agus bheir mì air falbh 'd' 
uile shalchar. A 

26 Agus aisigidh mi do bhreith- 
eamlhna mar air tùs, agus do chomh- 
airlichean mar a bha iad an tois- 
each; na dhéigh sin goirear dhìot 
baile na fiìreantachd,, a' chathair 
dhileas. : - 

97 Saorar Sion ann amf breith- 
eanas, agus a' muinntir iompaichte 
ann am 8 fireantachd. . 

28 Agus claoidhear Iuchd-easaont- 
ais agus peacaich maraon ; agus 
bithidh iadsan a thréigeas an Tigh- 
earn air an caitheamh as. 

29 Oir gabhaidh iad nàir do na 
daragaibh a mhiannaich sibh; agus 
bithidh rugha gruaidh oirbh air son 
nan liosan a ròghnaich sibh : A 

30 Oir bithidh sibh mar dharaig 
aig am bheil a duilleach air searg- 
adh, agus mar lios anns nach 'eil 
UISge. e È 

3i Agus bithidh an duine làidir 
mar asgart, agus 'oibriche b mar 
shrad : agus loisgidh iad le cheile 
cuideachd, agus cha bhi neaeh ann 
a mhùchas iad. 

ci J 


CAIB. IL 
M focal a chunnaic Isaiah mac ~ 
Amois mu thimchioll Iudalh 
agus lerusaleim. 

2 Tarlaidh anns na lathaibh deir- 
eannach gu'm bi sllabh tighe an 
Tighearna air a dhaingneachadh air 
mullach nan sleibhtean ; agus àrd- ' 
aichear e os ceann nam beann ; agus 
sruthaidh na h-uile chinnich d'a 
ionnsuidh. — 

3 Agus théid mòran shlògh, agus 
their iad, Thigibh, agus rachamaid 
suas gu sliabh an Tighearna, gu tigh 
Dhé Iacoib; agus teagaisgidh e sinn 
mu a shlighibh, agus imichidh sinn 
na cheumaibh ; oir o Shion théid ar 
lagh a mach, agus focal an Tighearna 
o lerusalem. ' 

4 Agus bheir e breth am measg 
nan cinneach, agus bheir e achasan 
do mhòran shlògh; agus, buailidh 
iad an claidhean gu coltair, agus an 
sleaghan gu corranaibh-sgathaidh ; 
cha tog cimiieach claidheamh an agh- 
aidh cinnich, agus cha n-fhòghlum 
iad cogadh ni's mò. n 

5 O thigh Iacoib, thigibh agus im- 


€ shal, shlaoit. 


ISAIARN. v 
iéheamaid ann an solus an Tigh-. 


€arna. 

6 Air an aobhar sin thréig thu do 
shluagh, tigh [acòib, a chionn gu 
bheil iad air'an lìonadh o'n àird an 
ear, àgus nan luchd-fiosachd mar na 
Philistich ; agus tha an tiachd ann 
an cloinn clioigreach. th 

7 Agus tha an tìr air a lìonadh le 
airgiod, agus òr, agus cha 'u'eil 
crìoth air an ionmhasaibh; tha an 
tìr air a lìonadh le h- eachaibh, agus 
cha 'n'eil crìoch air au carbadaibh. 

8-Tha an tìr fòs air a lìonadh le 
hàodholaibh ; tha iad a sleuchdadh 
do obair an làmha féin, do'n ni sin a 
Tinn am meoir féin. * 

9 Agus tha air duine suarach a' 
cromadh sìos, ayus tha an duine àrd 
'g a' ìsleachadh féin ; agus cha tabh- 
air thusa maitheanas dhoibh. 

10 Jmich a steach do'n charraig, 
agus folaich thu féin anns an ùir, 
roimh uamhas an Tighearna, agus o 
ghlòir a mhòrachd. 

11 Tslichear sealladh i uaibhreach 
an duine mhòir,agus leagar sìos ard- 
an nan daoine suarach ; agus bith- 
idh an Tighearn na aonar air 'àrd- 
achadh anns an là sin. 

12 Oir thig là Tighearna nan 
sluagh air gach neach a ta uaibh- 
reach agus àrd, agus air gach neach 
a ta air a thogail suis, agus leagar 
pi e: 

13 Agus air uile sheudaraibh Le- 
banoin, a fa àrd 4gus togta suas; 
agus air uile dharagaibh Bhasain-s 

14 Agus air na h-uile bheanntaibh 
àrda, agus air ua h-uilc chnocaibh a 
tha togta suas;. 

15 Agus air gach tùr àrd, agus air 
gach balladh daingnichte ; 

16 Agus air uile' longaibh Thar- 
suis, agus air na h-uile dhealbhaibh 
sgiamhach. 

17 Agus islichear uabhar an duine 
mhòir, agus leagar sìos àrdan nan 
daoine suarach ; agus bithidh an 
Tighearn na aoiiar air 'àrdachadh 
anns an là sin. 

18 Agus cuiridh e na h-ìodholan 
gu buileach iir cùl. 

19 Agus theid iad a steach ann 
an còsaibh ran creag, agus ann an 
tuill& na talmhainn, roimh uamhas 
an Tighearna, agus o glilòir a'mhòr- 
achd, 'nuair a dh'éireas e a chrath- 
adh na talmhainn gu h-uamhasach. 

20 Anns an là sin tilgidh duine 
'ìodholan airgid agus 'ìodholan òir, 


< 


o Aiosùilean. Eabh, 
Sad-sheallach. 
T'LULISA. 


1 togaidh è a 
dhiol. 


“gabhar meas! dheth ? 


^ t-aomadh 9 so fuidh do làimh-sa P : 


K& uamhaibh. l 
N naoidheachain, 
làmh Eabh. 


a rinn iad, gach aon dha féin, gu 
sleuchdadh r&hozbh, chum nam ren 
agus chum nan ialtag ; 

21 Gu dol a steach ann an còs- 
aibh nan creag, agus ann am mul- 
laichibh nan sgeir, Troithh umhas an 
Tighearna, agus o ghlòir a mhòrachd, 
'nuair a dh' éireas e a chrathadh na 
talmhainn gu h-uamhasach. 

22 Leigibh dhibh 'ur dùil vi 
duise, aig am bheil 'anail na chuin- 
neanaibh; oir ciod am fàth mu 'n 


CAIB. IIL 
TR feuch, bheir an Tighearn, 
Tighearn nan sluagh, air falbh 
o Ierusalem agus o ludah, an lorg 
agus am bata, uile lorg an arain, 
agus uile lorg an uisge, 


2 An treun-fhear agus am fcar- 


cogaidh, am. breitheamh agus am 
fàidh, an duinè glie D aous an Sean« 
air ; 

3 An ceannard air leth-cheud 
agus an duine nrramach, agus an 
comhairliche agus am fear-ceirde 
seòlta, agus am cainnt fhear- deas- 
bhriathrach. 

4 Agus “ni mi leanabana nan 
uachdaranaibh orra, agus riaghlaidh 
naoidheana “ os an ceann, 

5 Agus bithidh an sluagh air an 
sgàruchadh, gach fear te chéike, agus 
gach fear le 'choimhearsnach ; ni an 
t òganach tùir air an aosda, agus an 
duine an-uisal air an duin' uisal. 

6 An-uair a ghlacas fear a bhràth- 
air, do thigh 'athar, aìr a thrusguit, 
ag rùdh, Thìg, agus bi a'd' fhear- 
riaghlaidh oirnn, agus biodh an 


7 Bheir e briathar 9 air 2n là sin, 
ag ràdh, Cha bbi mis' a'm' fhear: 
slànuich dhuibh ; oi aun am tingh- 
sa cha 'n'eil biadh no eudach 3; nà 


cuiribh mise suas a'm fhear-riagh- | 


laidh air an t-sluagh. 

9 Oir tha Ierusatem air aomadh 
sios, agus tudah air tuitean; a 
chionn gu bheil an teanga afus an 
deanadas an aghaidh an Tighearna, 
a chur cathachaidh air sùilibh a 
ghlòire. 

y Tha sealladh an geùise a' toirt 
fianuis nan aghaidh; agus tha iad a' 
deanamh am peacaidh follasach, 
mar Shodom ; cha 
fholach ; is truagh do an anamaibh, 
oir thug iad olc " orra féin. 

10. Abruibh ris an ionracan gur 


suim. M seur-chùiseach: 
O am maidhm. P an taice 


'n'eil, ad 'ga 


Tt dhiol iad olr, thìs tad droch | 





CAIB. 


maith a dh'éireas dha; oir toradh 
an snìomhara ithidh iad. 

11 Is anaoibhin do'n aingidh; zs 
olc « dh'éireas dha-san ; oir dìolar 
dha obair a làm$a fein. 

12 Do thaobh mo shluaigh-sa, 
tha clann a' deanamh sàruchaidh 
Orra, agus tha mnathan $ a' riaghladh 
OS an ceann. O mo shluagh, tha 
do chinniuil 'gad chur ar seacharan, 
agus a' fiaradh slighe do cheumanna. 

13 Tha an Tighearn a' seasamh 
Suas clum tagraidh; asus tha e 
a' seasamh a thabhairt breith air an 
t-sluagh. 

14 Tionnsgnaidh an Tighearn ann 
am breitheanas ri seanoiribh a 
shluaigh, agus ri an uachdaranaibh ; 
oir dh'ith € sibh suas am fion-lios ; 

tha creach nam bochd ann 'ur tigh- 
ibh. 

15 Ciod a's ciall duibh, gu bheil 
sibh a' pronnadh mo sbluaigh, agus 
a' bleth eudanna nam bochd? deir 
lehobhah Tighearn nan sluagh. 

16 Os barr, thubhairt an Tighearn, 
A chionn gu bheil nigheana Shioin 
uallach YU, agus ag imtheachd le 











































sùilibh meara X, ag imtheachd le 
ceumaibh iullagach, agus a' dean- 
amh fuaime le'n cosaibh Y << | 

17 Uime sin nì an Tighearn maol 2 
mullach cinn nigheana Shioin, agus 
leigìdh an Tighearn rìs an nàir'. 

18 Anns an là sin bheir aiw/Tigh- 
earn air falbh àille nan cos-fhàinn- 
€ach4, agus na Dréidean, agus na 
samhlachan-gealaich, 

19 Na cluigeanan, agus na Fàmh- 
fhaillean, agus na sgàilean, 

2Q Na cuaileanan, agus na glùin- 
euna, agus na foilteana, agus na soir- 
“eachan - boltraich, agus na cluasg- 
fhàinnean, 

— 21 Na fainneachan, agus na seuda- 
sròine, 

22 Na trusgana lasach 3, agus na 
tonnaga, agus na falluingean, agus 
na deilg, 

23 Na sgàthanan, agus na leint- 
€an anairt, agus na curaichdean, 
agus na brata-sgàile., 

24 Agus an àit deagh bholaidh 
bithidh bréine, agus an àit criosa 
bithidh srachd, agus an àit fuilt air 
dheadh - chleachdadh. — b»€hidh 
maoile, agus an àit crìos-uchd 62th- 


. 


S 


S mnai. “Tt foisen, 

e Me 
X mireagach, beag-nàrach. 

È carrach. 3 so-mhùthta. 
ur a-'fàsachadh. 


muinealaibh W sìnte mach, sgus le ~ 


u sgòdail, 


b dòthadh. 
d4 dearcana groda, 


Pr 


I9. f. 
idh ceanglachan saic-eudaich, agus 


Iosgadh b an àit maise. 

25 Tuitidh do dhaoine leis a' 
chlaidheamh, agus do threun-fhir 
anns a'chogadh. 

26 Agus ni a geatacha caoidh agus 
bròn, agus suidhidh s, gu li-aonar- 
anach €, sìos air an làr. 


CAIB. IV. | 
bo ni seachd mnathan greim 
air aon fhear san tà sin, ag 
ràdh, Ar n-aran féin ithidh sinn, 
agus ar n-eudach féin caithidh sinn ; 
a mhàin bioinaid air ar n-ainmeach- 
adh ortsa, a thoirt air falbh ar mì- 
cbliu. ; 

2 Anns an là sin bithidh meangan 
an Tighearna j sgiamhach agus glòr 
mhor, agus toradh an fhearainn 
oirdheirc agus malseach, dhoibhsan 
a théid as do Israel. 

3S Agus tarlaidh, an neach a 
dh'fhàgar ann an Sion, agus a 
dh'fhanas ann an Ierusalem, coir. 
eal esdi naomh, eadhon gach aon 
a ta scrìobhta aim measg nam beò 
ann an lerusalem. 

4 An uair a nigheas an Tighearn 
air falbh salehar nmgheana Shìoin, 
agus a ghlanas e fuil Terusaleim as 
a meadhan, le spiorad breitheanais, 
apus le spiorad losgaidh. 

5 Agus cruthaichidh an Tighearn 
aìr gach àite-tàimh do shliabh Shioin, 
agus air a coimh-thionalaibh, seul 
anns an là, agus deatach, agus deal]- 
radh teine lasraich anns an oidhche ; 
oir thar a' ghlòir uile bithidh còmh« 
dach. i . 

6 Agus bithidh e na bhùth, air 
Son sgàile o'n teas anns an là, agus 
air son dìdein, agus air son ionaid-, 
fasgaidh o'n doininn agus o'n uisge, 


CAIB. VV. 
EINNTIDH mi nis do fhear mar 
ghràidh, òran le fear mo ghràidh 
mu thimchioll a lios-fiona. Bha aig 
mo ghràdh-sa fion-lios ar cnoc àrd 
tarbhach. 

2 Agus chuir e callaid n'a thim- 
chìoll, agus ghlau € na clachan as, 
agus shuidhich e rogha fionain ann, 
agus thog e tùr na mheadhon, agus 
cuideachd chladhaich € amar-fiona * 
agus dh'amhairc e dh'fheuchainn an 
tugadh e macli dearcana fiona, agus 
thug e mach dearcana fiachainn d. 

3 Agus a nis, O luchd-àiteachaidh 


. 


W amhachaibh, 
Y le ailleaganaibh an cus. 
€ gu h-uuigneach, - 


ISAIAIL 


Terusaleim, agus fheara Tudah, thug- 
aibh breth, guidheam oirbh, eadar 
mise agus m'f hion-lios. 

4 Ciod tuilleadh a ghabhadh 
deanamh € ri m' fhion-lios nach 
d'rinn mì ann? C'ar son, an uair a 
dh'amhairc ini an tugadh e mach 
dearcana fiona, a thug e mach dearc- 
an fiadhain ? 

5 Agus nis thigibh, nochdaidh 
mise dhuibh ciod a ni mii rì ' fhion- 
lios; bheir mi air falbh a challaid, 
agus ithear suas e; brisidh mi a 
bhalladh, agus bithidle air a shalt- 
airt sìos. 

6 Agus cuiridh mi fàs e; cha 
sgathar e, agus cha ruamhairear e; 
ach fàsaidh an dris agus an droigh- 
inn ann ; agus bheir mì àithne do 
na neulaibh nach fras iad uisge air. . 

7 Oir is e fìon-lìos Tighearna nan 
sluagh tigh Israeil, agus daoine Iu- 
dah luibh f a mhòr thlachd ;' agus 
bha sùil aige ri breitheanas, agus 
feuch ain-tighearnas; ri ceartas, 
agus feuch gaoir ghoirt. 

8 Is anaoibhin dhuibhse £a ta cur 
tighe rì tigh, axis a'cur achaidh ri 
achadh, gus nach bì àit ann, agus 
gu'n gabh sibh còmhnuidh air leth h 
ann am meadhon na tìre. 

9 Ann mo chluasaibh thubhairt 
Tighearna nan sluagh, Gu deimhin 
bithidh iomadh tigh fàs, tighean 
mòra agus maiseach,' gun neach a' 
gabhail: còmhnuidh annta. 

10 Bheir deich acairean do fhion- 
lios aon bhat fiona, agus bheir Ho- 
mer do shiol uaith Ephah. 

11 ls anaoibhin dhoibhsan adh'éir- 
eas gu moch 'sa mhaduinn, a dhol 
an déigh dibhe làidir; a bhuanaich- 
eas gu teasgar, ionnas gu'n cuir am 
fion teas orra. 

12 Agus tha a' chlàrsach, agus a' 
chruit-chiuil, agus an tabor, agus a' 
phìb, agus fìon nan cuirmìibh i; ach 
obair an Tighearna cha'n 'eil iad a' 
Cur an suim, agus gnìomh a làmh 
cha 'n'eil iad a' toirt fa'near. 

13 Uime sin tha mo shluagh air 
dol ann am braighdeanas, a chionn 
gu bheil iad gun eòlas, agus tha 
an uaislean air bàsachadh le gort, 
agns an Ìslean air tiormachadh le 
tart. 

14 Air an aobhar sin mheudaich 
an uaiglik a ciocras, agus dh'fhosg- 
ail ìa beul thar tomhas ; agus théid 


€ a-dh'fheudtadh dheanamh. 
h leibh fèin 
saoghal neo -fhaicsineach. 
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i nam fleadhaibh. 
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an glòir, agu$ am mòr shluagh, agus 
an greadhnachas, agus esan a ta rì 
aighir, sìos d'a. h- ionnsuidh. 

15 Agus leagar sìos an duine suar- 
ach, agus ìslichear an duine cumh- 
achdach, agus Ìslichear sùilean nan 
uaibhreach. ' 

16 Ach bithidh Tighearn nan 
sluagh air 'àrdachadh ann am breith- 
eanas; agus bithidh an Dia naomh 
air a naomhachadh ann an ceartas. 

> 17 An sin ionaltraidh na b-uain 
mar a's àbhaist doibh !; agus ithidh 
coigrich — machraichean fàsail na 
muinbtir reamhair. 

18 Is anaoibhin dhoibhsan a tha 
tarruing aingidheachd le cordaibh 
dìomhanais, agus peacaidh mar le 
taodaibh feuna. 

194 deiìr, Deanadh e deifir, luath- 
aicheadh M! e 'obair, a - chum gu'm 
faic sinn ; agus dlùthaicheadh 'comh- 
airle Ti naomha Israeil, agus thig- 
eadh 1i gu crìch, a chum gu'm bi 
fios againn. | f 

20 Is truagh dhoibhsan Eu deir 
maith ri olc, agus olc ri maith ; a ta 
cur dorchadais an àit soluis, agus 
soluis an àùit dorchadais; a ta cur 
an t-seirbh an àit a' mhiìlis, agus a' 
mhilis an àit an t-seirbh. 

21 Is truagh dhoibhsan a ta glic 
nam barail ! féin, agus nam beachd 
féin tuigseach 9. 

22 Is truagh dhòibhsan ata làidir 
a dh'òl fiona, agus nan daoinibh 
neartmhor a mheasgadh dibhe làidir; — 

293 A ta saoradh a' chiontaich air 
son duaise; agus a' toirt ionracais 
an fhìrein air falbh uaith. 

294 Uime sin mar a dh'imlicheas 
teanga an teine sua» an asbhuain, 
agus a chnàmhas an lasair am moll : 
mear sin bithidh am freumh-san mar 
fhiodh grod, agus tlieid am blàth 
suas mar dliuslacl1; a chionn gu'n 
do dhiùlt iad le tàir lagh Tighearna 
nan sluagh, agus gu'n do chuir iad 
cùl ri focal Ti naomha Israeil. 

95 Air an aobhar sin tha corruich 
an Tighearna air lasadh an aghaidh 
a shluaigh; dgus shii e mach a 
làmh nan aghaidh, agus bhuail e iad ; 
agus clir iothnaick na sleibhtean, 
agus bha an colainnean mar aolach 

air meadlion nan sràidean. Air sou 

so uile, cha 'n'cil a chorruich air 
pilleadh air falbh ? ach tha a làmh 
fatliast sìnte mach. 






f dos, bad. E dhoibhsan. 
k ionad nam marbh, an 


9 crìonna, cagnaidh. 
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26 Agus togaidh e suas bratach 
do na cinueachaibh am fad as, agus 
ni e fead air an son o iomall na 
talmhainn ; agus feuch, le deifir thìg 
iad gu luath. 

97 Cha bhi aon neach fann, agus 
cha bhi aon neach tuisleach nam 
measg ; cha tig clò, cha tig codal eir 
aon diubh; cha n-fhuasgailear 
crios an leasraidh, agus cha bhrisear 
barr-iall am bròg. 

98 Aig am bheil an saighdean 
geuraichte, agus am boghachan uile 
air ghleus 9; bithidh iongana an 
eacha air am meas mar ailbhion, 
agus an rothan mar chuairt-ghaoithP. 

99 Bithidh am beucaich mar 
leòmhan boireann; beucaidh iad 
— mar leòmhanaibh òga; agus ni iad 
nuallan,agus glacaidh iad a' chreach, 
agus togaidh iad leo ?, agus cha bhi 
neach ann a theasairgeas. 

. 30 Agus anns an là sin beucaidh 
iad nan aghaidh, mar bheucaich na 
fairge; agus seallaidh iad air an 
talamh, agus feuch, dorchadas agus 
teanntachd; agus bithidh an solus 
An dhorchxchadh ann ai speur- 
aibh. 




















CAIB. VL. 


Aa 


NNS a' bhliadhna san d'f huair 


an Tighearn na shuidhe air caithir 
rioghail, àrd agus togta Suas; agus 
lìon iomall" a thruscain an team- 
pull. 

2 Os a cheann sheas seraphim: 
aig gach aoh bha sè sgiathan ; 1e 


le dithis chòmhdaich e a chasan, 
agus le dithis rinn e itealaich. 

3 Agus ghlaodh iad, gach aon r'a 
cheile, agus thubhairt iad,is naomha, 
“naomha, naomha, Tighearn nan 
, sluagh ; tha an talamh uile làn d'a 
ghlòir. 

4 Agus ghluais ursannan an dor- 
uis le guth an tì a ghlaodh, agus 
lìonadh an tigh le deataich : 

5 Agas thubhairt mi, Mo thruaighe 
| mise ! oir chaidh as domh $. oir is 
"duine mi aig am bheil bilean neo- 
| San, agus am measg Sluaigh aig 
am bheil bilean neoghlan thia mi 
a'm' chòmhnuidh ; oir chunnaic ino 
shùilean an Righ, Tighearn nan 
sluagh. 

.6 An sin thàinig aon do na sera- 
phim ' ag itealaich a m'ionnsuidh, 


Oo air lagh, deasaichte. 
sgiobull, 
cluinnibh. Eabh, 


a. 


righ Usiah bàs, chunnaic mi. 


dithis chòmhdaich e 'achaidh, agus 


P iomgchaoith. 

S chuireadh as domh, chlaoidheadh mi. 

DU rr? faicsinn faicibh, Eabh. 

Xx. aig am bheil am bun a' fantuinn, ged ghearrar sìos iad, 
, aD 


VI. VII. 


agus na làimh eibhleag bhes, a thug 

e leis a' chlobha bharr n& h-altaire ; 

7 Agus bhean e ri mo bheul, agus 
thubhairt e, Feuch, bhean so ri d' 
bhilibh; agus tha' d'aingidheachd 
air a toirt air falbh, agus do lochd 
air a ghlanadh. 

'8 Agus chuala mi guth an Tigh- 
earna a& ràdh, Cò leis a chuireas 
mi fios? agus cò théid air ar Son ? 
Agus thubhairt mi, Feuch, tha mis" 
an so ; cuir fios leamsa. 

9 Agus thubhairt e, Rach, agus 
abair ris an tsluagh 50, CMhaibh 
do rìreadh *, ach na tuigibh; agus 
faicibh do rìreadh 4, ach na tugaibh 
fainear. 

10 Dean cridhe an t'slùaigh 3o 
reamhar; agus dean an cluasàn 
trom, agus druid an sùilean ; mu'm 
faic iad le'n sùilibh, agus mu 'n 
cluinn iad le'n inh agus mu'n 
tuig iad le'n cìidheachaibh,” ugus 
gu'n iompaichear iad, agus gu'm bi 
iad air an slànuchadh. 

11 An sm thubhairt mise, Cia fhad 
a Thighearna? Agus thubhairt esan,' 
Gus an cuirear bailtean fàs, gun 
neach 'gan àiteachadh ; agus tigh«s 
eaill, gun duine a gabh còmh- 
nuidh annta ; agus gu'm bi am 
fearann gu tur air fhàsachadh ; 

12 Agus gu'm' fogair an Tighearn 
daoine am fad as; agus gu'm bi fàs” 
alachd mhòr ann am meadhon, na 
tìre. 

13 Ach fathast bithidh deachamh 
innte; agus pillidh e, agus caithear 
e; mar an cuilionn agus' an darach; 
aig am bheil brìgh annta, ged thilg 
iad an duilleach ; ; mar sin bith- 
idh sìol naomha na bhrìgh innte> 
san. a 


CAI Bi VII. 


NN an lathaibh Ahais mhic Té- 

taim mhic Usiah, righ Indahg 
chaidh Resin righ Shiria, agus Pecakh 
mac Remaliah rìgh fsraeil, suas do 
Ierusalem, a chogadh na h-aghaidh; 
ach cha b'urrainn iad buadhachadh 
oirre. 

2 Agus dh' innseadh da thigh 
Dhaibhidh, ag ràdh, Tha Siria ann 
an co-bhoinn rì Ephraim : : agus bha 
a «<xhridhe air a ghluasad, agus 
cridhe a shluaigh ; mar a' ghluaisear 
craobhan na coille roimh'n ghaoith. 

5 Agus thubhairt an Tighearn ri 
Tsaiah, Rach a mach nis an, codhail 


t earr, 
& og cluinntinn 
W air eagal gu 7726 


9 anns na. 


- 
N 


ISAIAH. 


Abhais, thu fèin, agus Sear-iasub do 
mhac; aig ceann sruth-chlais na 
linue nachdaraich, air slighe ach- 
aidh an luadhadair. 

4 Agus abair ris, Thoir an aire, 
agus bi a'd' thosd; na gabh eagal, 
agus na bi lag-chridheach, air son 
dà earrY nan àithinnean ? smùid- 
reach so, air son corruich Resin agus 
Shiria, agus mhic Remaliah, 

5 Airson gu'n do dhealbh Siria, 
Ephraim, agus mac Remalia, olc 
a'd' aghaidh, ag ràdh, 

6 Rachamaid suas an-aghaidh Tu- 
dah, agus teannaicheamaid e, agus 
briseamaid a steach, agus cuir- 
eamaid righ suas gu rìoghachadh 
na mheadhon, eadhon mac Thab- 
eail. 

7 Mar so deir an Tighearn Ie- 
hobhah, Cha seas e, nì mò thig e gu 
erìch. d 

3 Ged 3? is e.ceann Shiria Damas- 
eus, agus ceann Dlramascuis Resin ; 
gidheadh b an taobh a stigh “do chùig 
agus tri fichead bliadhna, bithidh 
Ephraim air a bhriseadit, ionnas nach 
bi e na chinneach ; ) 

9 Ged is e ceann Ephraim Sama- 
rìa, agus ceann Shamaria mac Re- 
maliah. Mur creid sibh, gu cinnt- 
each cha bhi sibh seasmhach. 

10 Agus labhair an Tighearn fath- 
ast ri Ahas, ag ràdh, 

11 Iarr dhuit féin comharadh o'n 
Tighearn do Dhia; iarr anns an 
doimhne, neo anns an àirde shuas. 

12 Ach thubhairt Ahas, Cha n-iarr 
mi, ui mò a bhuaireas mi an Tigh- 
earn. a 

13 Agus thubhairt esan, Eisdibh 
nis, a thigh Dhaibhidh; am beag 
leibh daoin' a sgìtheachadh ; ach an 
sgìthich sibh fòs mo Dhia? ~^ 

14 Air an aobhar sin, bheir an 
Tighearn féin comharadh dhuibh ; 

euch, bithidh òigh € torrach, agus 
Bidh si mac; agus bheir i 1mma- 
nuel mar ainm air. 

15 Tin agus mil ithidh €, gus an d 
tuig e an t-olc a dhiùltadh, agus am 
maith a ròghnachadh. 

16 Oir mu'n aithne do'n leanabh *€ 
an t-olc a dhiùltadh, agus am maith 
a ròghnachadh, fàsaichear fearann 


an dà righ leis am bheil thu air do 


chlaoidheadh. B. 

17 Bheir an Tighearn ortsa, agus 
air do shluagh, agus air tigh t'athar, 
laithean, nach robh an leithide ann 


Y earball, — ? leusan-teine. — “ 
tù a chum asgu. j 
& sguabaidh, lom-sgrìobuidh, 
k gite-coiseachd. 


chobhartach. “ 


€ do'n leanabh so. 

h fincamhuin, 
1 Greas chum na creiche, grad-ghlac a' 
M maoin, toice. : 


o'n là san do dhealuich Ephraim ri 
ludah; eadhon righ Asiria. e 

18 Agus tarlaidh anns an, là sìn, 
gu'n gairm an Tighearn f, a' chuil- 
eag a ta ann an iomall aibhnichean 
na h-Eiphit, agus an seillean a th'ann 
an-talamh Asiria. 

19 Agus thig iad, agus luidhidlr | 
an t-iomlan diubh anns na glean- 
naibh fàsail, agus ann an còsaibh nan 
creag, agus air gach uile dhroigh-, 
nich, agus air gach uile phreas. 

20 Anns an là sin Iomaidh an 
Tighearn le ealtainn thuarasdoil, | 
leis an t-sluagh air taobh thall na, | 
h-aibhne, le righ Asiria, an ceann; 
agus fionna nan casan ; agus bear- 
raidh & si eadhon an fheusag, 

21 Agus tarlaidh anns an là sin 
gu'n àraich. duine bò òg agus dà. 
chaora. Y ou ' 

22 Agus o phailteas .a' bhainne, | 
bbeir iad uatha, ithidh se im; oir 
im agus mil ithidh gach neach a 
dh'fhàgar anns an tìr. 

23 Agus tarlaidh anns an là sin, 
gach àit anns an robh mìle fionan h, 
air am meas air mhìle bonn airgid, 
gu'm bi e na sgithich agus na 
dhroighnich. 

24 Le saighdibh agns leis a' 
bhogha tliig iad an sin ; oir bithidh 
an talamh uile na sgithich agus na 
dhroighnich. 

25 Agus air na h-uile chnocaibh 
a bhitheas air an ruamhradh leis a' 
chaibe, cha d'thig eagal sgithich no 
droighnich ; ach bithidh e na àiridh i 
dhamh, agus na ionaltradh k. 
mheanbh-chruidh. 


CAIB. VIII. 


GUS thubhairt an Tighearn 

rium, Gabh clàr mòr, agus. 

scrìobh air, le inneal-scrìobhaidh 
duine mu Mhaher-salal-lias-bas 1, 

2 Agus thug mi leam, chum 
dearbhaidh, fianuisean firinneach, 
Uriahl an sagart, agus Saclìiariah mac 
Ieberechiah. i 

3 Agus dhlùthaich mi ris a' bhan- 
fhàidhe, agus dh'fhàs i torrach, 
agus rug i mac; agus thubhairt an 
Tighearn rium, Thoir mar ainm air 
Maher-salal-has-bas, 

4 Oir mu'n an aithne do'n leanabh 
m'athair agus mo mhàthair a ràdh, 
togar air falbh saibhreas M! Dhamas- 
cuis agus creach Shamaria, roimh 
righ Asiria. 

Oir. — b agus. “an òigh. Tabh, 
f dean an Tighearn fead air. 
i fhàsach, ionaltradh. 





CC ANBH 


5 Agus labhair an Tighearn fath- 
ast rium, ag ràdh : 

A chionn gu'n do chuir an 
sluagh so cùl ri uisgeaclhiaibh Shì- 
loah, a ruitheas gu seimh ; agus gu 
bheil tad a' gabhail tlachd ann an 
Resin àgus ann ain mac Rem«liah: 

7 Uime sin, feuch, bheir an Tigh- 
earn a nìos orra uisgeachai na 
h-àibhne, làidir agus lìonmhor, ead h- 
on righ Asiria agus 'uile ghreadh- 
nachas; agus éiridh e os ceann a 
chlaisean uile, agus théid e thar 
'uile bhruachaibh. 

8 Agus gabhaidh e roimhe: air 
feadh !udah, a' ruith thairis agus a' 
sgaoileadh, cadhon gus am muineal 
ruigidh e; agus lìonaidh sgaoileadh 
a sgiathan leud do thìre.sa M, O Im- 
manueil., P 

9 Cruinnichibh r'a chéile, a chin- 
neacha, agus brisear sibh 'n'ur 
bloighdibh; éisdibh, sibhse uile 'ta 
sna dùchaibh fad as; crioslaichibh 
sibh féin, agus brisear sìbh 'n'ur 
bloighdibh ; crioslaichibh sibh féin, 
'agus brisear sibh 'n'ur bloighdibh. 

10 Cuiribh bhur comhairle ri 
chéile, agus thig i gu neo-bhrìgh ; 
labhraibh am focal, agus cha seas e 3 
gir tha Dia leinne. 

11 Oir thubhairt an Tighearn 
rium, le làimh làidir ?, agus theag- 
aisg e mi, a chum nach ziubhlainn 
ann an slighe an t-sluaigh so, ag 
tàdh : ì 

12 Na abraibh-se co-bhoinn ris 
gach ni ris an abair an sluagh so 
cobloinn; agus na gabhaibh eagal 
roimh an uamhas-san, agus na biodh 
geilt oirbh. 

13 Tighearn nan sluagh, naomh- 
aichibh esan féin ; agus biodh esan 
duibh na chùis-eagail, agus biodh 
esan duibh na aobhar ball-chrith. 

14 Agus bithidh e na ionad 
naomh; ach na chioich-thuislidh 
agus na charraig oilbheim do dhà 
thigh Israeil; na lìon, agus na ribe 
do luchd-àiteachaidh Ierusaleim. 

15 Agus gheibh mòran nam measg 
tuisleadh, agus tuitidh iad agus bris- 
ear iad, agus riìbear agus glacar iad. 

16 Ceangail suas an flhlnanuis, 
' seulaich 9 an lagh am measg mo 
dheisciohbul-sa. 

17 Ach feithidh mise ris an Tigh- 


* 


adh air làimh. 


sam bith. 91 campar. 





M sgaoilidh a sgiathan thar leud do thìre. 
9 dùin suas, glais. 


Ta. 


earn a ta foluch a ghnùise o thigh 
Iacoib, agus bithidh sùil agam ris. 

18 Feuch, fha mise, agus a' chlann 
a thug an Tighearn dhomh, nar 
comharaibh agus nar n-iongantas- 
aibh ann an Israel, o Thighearn nan 
sluagh a ta na chòmhnuidh ann an 
sliabh Shioin. "iag, 

19 Agus an uair a their iad ruibh, 
Iarruibh a chum nam bàn-fhiosaich- 
ean agus chum nan druidhean, 
niuinntir a ni bìdeil agus borbhan- 
aich; nach bu chòir do shluaglr 
iarruidh chum an Dé? an ann a 
dh'iarradh iad a chum nam marbh, 
an àit nam beo ? ~ 

20 Iarradh iad chum an lagha 
agus chum na fianuis: mar labhair 
iad do réir an fhocail so, 's ann a 
chionn nach 'eil solus annta P. 

21 Agus siubhlaidh gach aon d'a 
thrìd, aiin an teinn agus ann ai 
gorta ; agus tarlaidh, 'nuair a bhios 
e ann an gorta, gu'm bi corruich 94 
air ris féin, agus mallaichidh e 'a 
righ agus a Dhia, agus e sealltain 
Suas. i 

22 Agus seallaidh e air an tal- 
amh, agus feuch teanntachd agus 
doillearachd; dubhar an àmhghair 
agus tiugh dhorchadas". - 


CAIB IX. 

CH cha bhi dorchadas innte-sah 
a bha ann an, teinn : oir anns 
an aimsir chaidh seachad, dh'ìslich 
€ talamh Shabuloin agus talamh 
Naphtali, ach anns an ainisìr dheir- 
eannaich rinn e glòrmhor e $,, 
air slighe na fairge, taobh thall: Ior- 

dain, Galile nan cinneach. 

2 An sluagh a bha siubhal ann 
an dorchadas, chunnaic iad solus 
mòr; iadsan a bha nan còmhnuidh 
ann an tìr sgàile a' bhàis, dh'éirich 
snlus orra, 

3 Rinn thu an cinneach lìonmhor ; 
thug thu air an aoibhneas fàs; 
rinn iad gairdeachas &'d' làth- 
air, mar ghairdeachas anns an 
fhogharadh; mar hì daoine gaird- 
eachas, an uair a roinneas iad a' 
chreach. 

4 Oir bhris thu cuing 'eallaich, 
agus bata a ghuailne, slat an fhìr a 
shàruich e, mar ann an là Mhi- 
diain. 

5 Oir uile choisbheart an fhìr- 


n agus e'g am ghlac« 
P anns nuch 'eil doillearachd 


Fr ruaigeur e chum dorchadais, 
S Gidheadh cha bhi ar doillearachd mar a bha ri lìnn a h-ùmh- 
ghair, an uuir a bhuail e gu h-eutrom an toiseach talamh Shabuloin, 


— agus talamh Naphtati, ugus na dhéigh sin bhuail e ni bu truime & 





chogaidh 's a chath, agus an éididh 
air a- tumadh ann am, moran fuil, 
bithidh iad a chum losgaidh, agus 
Ran connadh do'n teine &. 

6 Oir rugadh dhuinne duine- 
cloinne U, thugadh dhuinne mac; 
agus bithidh an uachdranachd air 
ghualainn ; agus goirear mar ainm - 
dheth, Iongantach, Comhairliche, an 
Dia cumhachdach, an t-Atbair sìor- 
ruidh W, Prionnsa na sìthe. 

T-Air fàs 'uachdranachd, agus air 
a shìth, cha d'éhig crìoch; air caithir 
rìoghail Dhaibhidh, agus aìr a rìogh- 
achd; chum a daingneachadh agus 
a' socruchadh le breitheanas agus le 
ceartas, o so a mach agus gu sìor- 
ruidh: bheir eud Tighearna nan 
sluagh so gu crìch. ' 

8 Chuir an Tighearn focal dh'ionn- 
suidh Iacoib, agus thuit e air Is- 
rae], 

9 Agus bithi dh fios aig an t-sluagh 
uile, aig Ephraim agus fear-àiteach- 
aidh Shamaria, a ta ag ràdh, ann an 
uaill agus ardan cridbe, 

10 Tha na clachan creadha air 
tuiteain, ach togaidh sinn le clach- 
aibh snaidhte; tha na^craobhan si- 
camoir air anm gearradh sìos, ach 
cuiridh sinn craobhan seudair nan 
AIL. 

11 Uime sin àrdaichidh an Tigh- 
earn luchd mìruin Retsin na agh- 
aidh, agus togaidh e suas a naimhd- 
ean le chéile; 

42 Na Sirianaich o'n taobh bheoil, 
agus na Philistich o'n taobh chùil ; 
agus ithidh iad. suas lsrael le beul 
farsuing... Air son so uile cha 'n'eil 
a chorruich air a pilleadh airfalbh ; 
ach tha a làmh fathast sìnte mach. 

13 Ach cha 'n'eil an sluagh so air 
ch ris an ti a bhuail iad ; ui mò 
dh'ia:r iad Tighearn nan sluagh. 

14 Uime sin gearraidh an Tigh- 
earn as o Israel an ceann agus an 
t-earball, a' gheug agus an luachair, 
ann an aon latha. 

15 An duine aosmhor agus urram- 
ach, 15 esan an ceann; agus am fàidh 
u ta teagasg bréige, is esan an t-earb- 
alh, 

16 Oir tha luchd-stiùraidh an 
t-sluaigh so 'gan cur air seacharan ; 
agus bithidh iadsan a -stiùrar leo 
air an slugadh suas. P 

17 -Aii an aobhar sin cha dean an 
Tighearn gairdeachas os ccann an 
òganacha, ni mo ni e iochd ri'n dìl- 


” cuiridh 


leachldanaibh agus am bantrachaibh ; 
oir tha gach aon diubh na chealgoir 
agus ua fhear dòbheirt, agus tha 
gach beul a' labhairt amaideachd. 

Air son so uile cha 'n'eil a chor«- 
ruich air'a pilleadh air falbh, ach 
tha a làmh fathast sìnte mach, 

~ 18 Oir loisgidh aingidheachd mar 
theine ; ithidh si suas an dris agus 
an droighionn; agus cuiridh sì rì 
theine badan na frìthe; agus eirigh 
iad an àird nan smùid * a' ' dol suas. 

39 Trid corruich The nan 
sluagh dhorchaicheadh an tìr; agus 
bithidh an sluagh mar chonnadh air 
son an teine ; cha dean duine iochd 
air a bhràthair fein. 

20 Agus bheir e teum air an 
làimh dheis, agus gidhcadh bithidh 
e ocrach ; agus ithidh e suas air an 
làimh chlìth, agus cha bhi iad sàs- 
uichte; ithidh gach duine feoil a 
ghàirdein Y féin.- 

21 Ithidh Manaseh Ephraim, agus 
Fiphraim Manaseh ; agus bithidh iad 
le chéile an aghaidh Iudah. Air 
son so- uile cha 'n'eil a chorruich air 
a pilleadh air falbh ; ach tha a' làmh 
fathast sìnte mach. 


CAIB. X. 
J* truagh dhoibhsan a ta 'g ord- 
uchadh reachdan eucerach, na 
scrìobhuichean a ta 'g àithneadh 
foirteirt. 

2 A thionndadh an fhenmaich o 
bhreitheanas, agus a thabhairt an 
còrach ? le h-ainneart o bhochdaibh ^ 
mo 'shluaigh; air chor as gu'm 





bì bantraichean nan cobhartaich 
dhoibh, agus gu'n creach iad na 
dìlleachdain. 


3 Agus ciod .a nì sibh ann an lè 
an smachdachaidh ? agus anns an 
léir-sgrìos a thig o chéin? Cò 
dh'ionnsuidh a-theicheas sìbh chum 
cobhair ? agus c'àit am fàg sibh 'ur 
glòir ? 

4 As m 'eugmhais-se aomaidh iad 
slos fo na prìosanaich, agus tuitidh 
iad fo na mairbh. Air son so' uile 
cha 'n'eil a chorruich air a pilleadh 
air falbh, ach tha a làmh fathast ' 
sìnte mach. >^ 

5 Ho Asirianaich, slat mo chor- 
ruich; agus ain bata nan làimh 's e^ ? 
sin m'fhearg. ; 

6 An aghaidh cinnich chealgaich 
mi e, agus an «ghaidh 
sluaigh ris am bheil mo chorruich s | 


a'e a n a 


“tOir tha radh uile chath an fhir-chogaidh le cruaidh iomairt, agus 


eudach air a thumadh ann am fuil ; 
D leanabh-tic 


connadh air son an tcine. 


eachd. Eabh. X deathaich. yY 


dbh bithidh so le losgadh, asus 
w Athair na sìorr uidh» 


ruighe. — * dlighe. B 





CAIB. 


bheir mi dha àithne; a thogail 
creiche, agus a thoirt ieo cqbhart- 
aich ; agus d'an sùultairt Sìos mar 
chlàbar nan sràidean. 

7 Gidheadh cha'n e sin a bhios 
na aire-sSan, agus cha'n e rùn a 
chridhe e; ach zs e milleadh €ha na 
€liridhe, agus cinnich nach gann a 
ghearradh as. 

8 Oir a deir e, Nach 'eil ino chean- 
nardan ? uile nan righribh ? 

9 Nach 'eil Calno mar Charcle- 
mis ? Nach 'eil Hamat mar Arphad ? 
Nach 'eil Samaria mar Dlhamas- 
Cus ? 

10 Mar a ghlac mo làmh rìogh- 
achdan nan ìodholan, aig an robh 
dealbhan snaighte ni b'fhearr na iad 
sin a ta ann an lerusalem agus ann 
an Samaria ; 

11 Mar a rinn mi ri Samaria agus 
r'a h-ìodholaibh, nach dean mi mar 
an ccudna ri Ierusalem agus r'a 
dealbhaibh-san ? 

12 Ach tarlaidh, 'nuair a -choimh- 
lionas an Tighearn 'obair gu h-iom- 
lan air sliabh Shioin agus air Terusa- 
lem, gu'n dean mi dìoghaltas air 
toradh cridhe uaibhreich righ Asi- 
ria, agus air sealladh àrd a shul. 

13 Oir deir e, Le neart mo làimhe 
rinn mi e, agus le mo ghliocas ; oir 
tha deadh tliuigs' again ; agus dh'ath- 
arraich mi crìocha nam fineachan, 
agus chreach mì an ionmhasan, agus 
leag mi sìos an sluagh mar dhuine 
treun. 

14 Agus fhuair mo làmh, mar 
nead, maoin nan slògh : agus inar 
chruinnicheas neach uighean a 
thréigeadh, mar sin chruinnich mis 
an talamh uile; agus cha robh son 
a ghluais an sgiath, a dh'fhosgail anr 
gob, no rinn biog. 

15 An dean an tuadh naill an agh- 
aidh an fhir a ta gearradh leatha ? 
An àrdaich an tuireasg e féin an 
aghaidh an fhir a ta'ga iomairt? 
mar gu'n sì»eadh an t-slat gc an 
aghaidh an neach a ta 'ga togail ; 
mar gu'n togadh an lorg suas A, - 
anar nach b'fhiodh a bh*arn. 

16 Air an aobhar sin cuiridh an 
Tighearn, Tighearn nan sluagh, 
caoile air a' mhuinntir reamhair, 
agus fuidh 'oirdheirceas' fadaidh € 
losgadh, mar losgadh tetie. 

17 Agus bithidh solus Israeil na 
theine, agus a Thi naomha na lasair ; 
agus loisgidh agus cuithidh e a 


a mhaithean. 
à a-chungaidh, 'acfuin. 
aìr i O 'Anatot., 


b iarmad, fuighleach. 
S àth, ùthan, 


X. 
dhroigheann agus a dhriìs ann an 
aon latha. 

18 Agus caithidh e glòir a fhrìdhe, 
agus Achaidh tharbhaich, eadar an- 
am agus fheoil, agus bithidh iad 
mar fhear-iomchair brataich a' call 
a threoir. 

19 Agus bithidh fuigheall chraobh- , 
an a choille tearc, ìonnas gu'n 
scrìobh leanabh an àireamh. 

20 Agus tarlaidh anns an là sin, 
nach leig iarmad lsraeil, agus iad- 
san a théid as do thigh Tacoib, an 
taice ni's mò air an fhear a bhuail 
iad; ach leigidh iad an taice air an 
Tighearn, Ti naomh Israeil, ann am 
fiìriun., 

21 Pillidh fuigheall b, eadhon 
fuigheall do TITacob, dlrionnsuidh 
Dhé nile-chumhachdaich. 

2 Oir ged bhi do shluagh, O Is- 
raeil, mar ghaineamh na fairge, cha 
phill ach fuigheall diubh, An léir- 
sgrios a dh' orduicheadh, ruithidh e 
thairis le ceartas. 

23 Oir sgrìos, eadlion sgrios sòn- 
ruichte nì Tchobhah, Tighearn nan 
slnagh, am meadhon na tìre uile. 

94 Air an aobhar sin niar so deir 
Iehobhah, Tighearn nan sluagh, Na 
biodh eagal ort, O mo shluagh, a ta 
chòmhnuidh ann an Sion, roimh an 
Asirianaich ; le slait busuilidh e thu, 
agus a'bhata togaidh e suas a'd' agh- 
aidh, a réir gnàth na h-Eiphit. 

25 Ach fath ùine ro ghearr, 
agus coimhlion aA agus mo 
chorruich nan léir-sgrios. 

26 Agus togaidh Tighearn nan 
sluagh slat-sgiursaidh na aghaidh, 
cosmhuil ri àr Mhidiain aig carraig 
Oreib: agns mur a bha a slilat air 
an fhairg, mar sin togaidh e suas i, 
do réir gnàth na h- Eiphit. 

<T Agus tarlaidh anns an là sin 
gwn atharraichear 'eallach bharr do 
ghuaille, agus a chuing, bharr do 
mhuineil ; agus caithear a' chuing do 
bhrìgh € na h-oladh- ungaidh. 

98 Thàinig e gu Ait, chaidh e 
“ thairis gu, Migrou ; aig Michmas. 
taisgidh e 'airneis d, 

29 Chaidh iad null air an aisig € > 
ann al Gebah ghabh iad tàmh : tha. 
Ramnah air chrith ; tha gh Uean Shauil: 
a' teicheadh. i e 

30 'Tog-suàs do ghuth, o nighean 
Ghallim ; cluinnear e gu ruig Lais, 
[0] Anatot thruagh f. 

31 Theich Madmenzah ; tha luchd. 


s dh'easbhuidh. 
f cluinn. O Lais ; frougs ' 


iigh Sig) 
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àiteachaidh Ghebim . air gabhail na 
ruaige. 

32 Fanaidh e fathast an là sin ann 
an Nob; crathaidh e a làmh an 
aghaidh cnuic nìghin Shioin, an 
aghaidh sléibh Terusaleim. 

33 Feuch sgathaidh Iehobhah, 
Tighearn nan sluagh, a' gheug le 
luasgadh mòr; agus bithidh iadsan 
a's àirde fàs air an gearradh sìos, 
agus na h-uaibhreich air an ìsleach- 
adh. g 
34. Agus gearraidh e dosan na 
frìdhe le iarunn 3; agus tuitidh Leba- 
non le làimh chumhachdaich. 


. CAIB.” XL 
GUS thig geug a mach o bhonn 
lese, agus fasaidh faillean suas 
as a fhreumhaibh. —< 

2 Agus gabhaidh spiorad an Tigh- 
earna còmhnuidh air, spioraid glioc- 
ais agus tuigse, spiorad comhairle 
agus cumhachd, spiorad eòlais agus 
eagail an Tighearna : 

3 Agus bithidh e geur-mhothach- 
ail, ann' an eagal an Tighearna ; agus 
cha'n ann do réir seallaidh a shùl a 
bheir e breth, no do réir clàisteachd 
a chluas a blieir € achmhasan. 

4 Ach le ceartas bheir e breth air 
2' bhochd, agus bheir e achmhasan, 
le cothrom, as leth dhaoine ciùine 
na talmhainn; agus buailidh e an 
talamh le slait a bheoil, agus le 
anail a bhile marbhaidh e an t-aing- 
àdh. i -* " 

5 Agus bithidh ionracas na chrios 
m'a leasraidh, agus firinn 8 na crios 
M'a airnibh. 

6 An sin gabhaidh an madadh-a]!- 
uidh còmhnuidh maille ris an uan, 
agus luidhidh an liopard sìos maille 
ris a' imheaun ; agus an laogh, agus 
an leòmhan òg, agus an spréidh 
reamhar ie chéile jagus ni leanabh 
beag an stiùradh, * . 

7 Agus ionaltraidh a' bhò agus 
am math-ghamhuin te cheile : Iuidh- 
idh an àlach sìos cuideachd ; agus 
ithidh. au Teòmhan counlach h-mar 
“an daimh 

.g Acns cluichidh an leanabh cìche 
air toll na nathrach nimhe ; agus air 
nead ia righ-nathrach cuiridh an 
leanabh a thàinig o'n chìch a làmh. 

9 Cha dochainn agus cha sgrios 
iad, air feadh mo shléibh naomha-sa 
gu h-iomlan ; oir Tìonar ay talamh 
le eòlas an Tighearna, tnar a chòmhd- 
uicheas na h-uisgeachan aigin na 
fairge. 


' & tairisneachd. —  ^ fodar, 
a steach air crìochaibh. 
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10 Agus anus an là sin, bithidh 
freumh Tese na sheasamh mar bhrat- 
aich do na slòigh ; d'a i0nnsuidh-sau 


thàmh glòrmhor. 


11 Agus tarlaidh anns an là sin “ 


gu'n cuir an Tighearn a mach a 


iarruidh na cinnich, agus bithidh a | 


làmh a rìs an dara uair, a thoirt air | 


ais fuighill a shluaigh, a dh'fhàgar 
dhiubh, o Asiria, agus o'n Eiphit, 
agus o Phatros, agus o Chus, agus o 
Elam, agus o Shinar, agus o Haniat, 
agus o innsibh i na fairge. f 

12 Agus togaidh e 'nàird bratach 
air son nan cinneach, agns tionail- 
idh e diobarraich Israeil, agns 
muinntir sgapta Iudah cruinnichidh 
e le cliéile o cheithir chearnaibh na 
talmhainn. 

13 Agus sguiridh farmad Eph- 
raim, agus bithidh luchd-sàrachaidh 
Iudah air an gearradh as; cha bhi 
farmad aig Ephraim ri ITudah, agus 
cha sàruich ludah Ephraim. 

14 Ach leumaidh iad air guaill- 
ibhk nam Philisteach an taobh an 
iar 5; creachaidh iad le chéile muinn- 
tir na h aird' an ear ; air Edom agus 
Moab leagaidh iad an làmh, agus 
bheir clann Amoiu géill doibh. 

15 Agus millidh an Tighearn 
teanga na fairge Eiplutich, agus 
crathaidh e a' làmh os ceanu na 
h-Aihhne' le a ghaoith làidir ; agus 
buailidh se i na seachd sruthaibh, 
agus bheir e orra imtheachd troimpe 
le casaibh tioram Jl. 

16 Agus bithidh rathad mòr aig 
fuigheall a shluaigh a dh'fhàgar o 
Asiria; mar a bha aìg Israel, anns 
an là 's an d'thàinig e nìos o thlr na 
h-Eiphit.“ 


CAIB. XII. 
GUS their thu anns an là sin, 
AR Molaidh mi thu, O Thighearn, 
ged bha thu feargach riuin, tha 
d'fhearg air a pilleadh air falbh, 
agus thug thu comhfhurtachd 
dhomh. 

2 Feuch is e Dia mo shlàinte ; 
earbaidh mi, agus chn bhi eagal 
orin 3 oir is e an Tighearn Iehobhah 
mo neart agus 220 cheòl, is e fòs a's 
slàinte dhomh. ~ ì 

3 An sin tairugidh sibh uisge 
le h-aoibhneas a tobraichibl na 
slàinte. 

4 Agus anns an là sin their sibh, 
Molaibh an Tighearn, gairmibh air 
'ainm» ; cuiribh an céill a- ghuìomh- 
ara am measg nan cinneach ; cum- 


i e?leanaibh, Mr buailidh tud 


1 nam brògaibh. 





| 





aibh air chuimhne M gu bheil 'ainin 
air 'ardachadh. ; . 

5 Canaibh do'n Tighearn, oir rinn 
e gniomh oirdheirc; tha so aith- 
nichte anns an talamh uile. 

6 Eigh gu h-àrd, agus dean iol- 
ach, O bhean-àiteachaidh Shioin ; oir 
is mòr ann ad mheadhon Ti naomh 
Israeil. i 


CAIB. XIIL 
ROM eallach! Bhabiloin, a 
chunnaic Isaiah mac A mois. 

2 Air sliabh àrd togaibh suas 
bratach ;. éighibh riu gu h-àrd 3 sìn- 
ibh 'ur làmh ; a chum gu'n d'theid 
iad a steach air geatachaibh nan 
uaislean. 

3 Thug mì àithne do mo dhaoin- 
“ibh coisrigte ; seadh, ghairm mi mo 
dhaoine treuna a chum mo chorruich 
a chur an gnìomh; muinntir a ta 
deanamh luathghaire ann ain mhòr- 
achd. | 

4 Fuaim mòr-chuideachd anns na 
sléibhtibh, amhuil sluaigh mhòir ; 
fuaim luasgaidh rioghachdan, chinn- 
each air an cruinneachadh le chéile; 
tha Tighearn nan sluagh ag deasach- 
adh * feachd chum catha. 

5 Tha iad a' teachd o thìr chéin, 
o ìomall nan nèamha, an Tighearn 
agus buill-airin a chorruich, a mhill- 
eadh na tìre gu léir. 

6 Guilibh'gu h-àrd, oir tha là an 
. Tighearna dlu ; mar léir-sgrios o'n 
Uile-chumhachdach thig e. 

7 Air an aobhar sin lagaichear na 


h-uile làmhan, agus leagliaidh gach 


cridhe duine. 

8 Agus bithidh iad fo uabhas; ni 
piantan agus guinean greiin orra ; 
mar mhnaoi ri saothair cràdhar 
iad; seallaidh iad gach aon air a 
chéile le h-iongautas; mar lasraich- 
ibh teine bithidh an eudana, 

9 Feuch tha là an Tighearna 
teachd, gary le feirg agus le dian 
chorruich, a chur na tìre fàs, agus 
a sgrios nan ciontach a mach aisde, 
10 Oin cha tabhair reulta neimhe, 
agus a comh -shoillse, uatha an 
solus, bithidh a' ghrian air a dorch- 
achadli ua dol a mach, agus cha 


' d'thoir a' ghealach air a solus deal- 


bradh. ^ 

11 Agus dìolaidh mis'-air an 
t-saoghal an droch-bheart, agus air 
na h-aingidh an ea-ceart ; agus cuir- 
idh Ii crìoch air àrdan nan uaibh- 
reach,agus leagaidh mi sìos uaill nan 
uabhasach. 


è 
M aithrisibh, 
9 agur an ordugh. 


CC ALR OI 


412 Ni ini duine ni's luachmhoire 
na òr grinn ; seadh cuine, na fìor or 
na h-Ophir. 

13 Uime sin luaisgidh mi na 
neamhan, agus gluaisear an talainh 
as 'àit; ann am feirg Tighearna nan 
sluagh, agus ann an là a dhian chor- 
ruich. 

14 Agus bithidh zad mar earb air 

a ruagadh, agus mar threud chaor- 
ach nath 'eil neach a' cuairteach- 
adh; tionndaidhidh iad gach aon 
chum a shluaigh féin ; agus teich- 
idh iad gach aon g'a dhuthaich 
fein. : 
15 Gach fear a ghlacar, sàthar 
trìd e ; agus na h-uile a dhlù-leanas 
r'a chéile, tuitidh iad leis a' chlaidh- 
eamh. 

16 Agus pronnar an naoidheana 
fa chomhair an sùl ; bithidh an tigh- 
ean air an creachadh, agus ^am 
mnhathau air an éigneachadi. 

17 TFcuch, dùisgidh mi suas nan 
aghaidh na Medich, aig nach bi 
meas air airgiod ; agus ar son òir, 
clia bhi suim 'aca dheth. 

18 Pronnaidh am boghachan na 
h-òganaich, agus cha dean iad ioclid 
air toradh na bronn ; cha ghabh an 
sùil truas do leanabaibh. 

19 Agus bithidh Babilon, maise 
nan rìoghachdan, giòir uaill nan 
Caldeach, mar. an leir-sgrios a thug 
Dia air Sodom agus Gomorrah. — ~^ 

20 Cha'n àitichear gu bràth i, ni 
mò ghabhar còmhnuidh invte feadh 
lìnn nan linn; cha suidhich an t-A 
rabach bùth an sin, ni inò nì buach- 
ailean buaile an sin. a 
“1 Ach gabhaidh fiadh-bheatlhaich- 
ean an fhàsaich còmhnuidh an sin ; 
agus bithidh an tighean làn do 
uathbheistean P; agus gabhaidh na 
cailleachan -oidhche tàmh an Sin, 
agus ni na gabhair fhiadhaich mire 
an sin, f 

22 Agus freagraidh na h-eoin . 
fhiadhaich a chéile na lùchairtibh, 
agus na dragona anns na seòmruich- 
ibh aoibhin; agus ta'a h-àin am 
fagus, agus cha.bhi a laithean air an 
sineadh, o i 


CAIB. XIV. 
O'F ni an Tighearn ioclid air Ta- 
cob, agus ròghnaichidh e fath- 
ast Israel, agus suidhichidh se iad 
nam fearann féin; agus bithidh an 
coigreach air a cleangal' riu, agus 
dlù-leanaidh iad ri tigh Iacoib. — 
2 Agus gabhaidh na cinnich' iad, ' 


S Faisneochd dhubhach, Tairgreachd a' bhròin. 
P uilebheisteun. ^ o 





Ì SAIARN. < 


agus bheir iad gu'n àit féin iad, agus 
sealbhaichidh tigh Israeil iad ann 
am fearann an Tighearna, mar òg- 
laich agus mar bhanoglaich ; agus ni 
iad braighdean dhiubhsan aig an 
robh iad nam braighdibh; agus 
riaghlaidh iad os ceann na muinn- 
tìr a bha 'gan sàruchadh. 

32 Agus tarlaidh anns an là anns 
an tabhair an Tighearn dhuit fois o 
d' àmhghar, agus o d' mhi-shuaimh- 
neas, agus O'n daorsa chruaidh a 
leagadh ort, 

4 Gu'n tog thu an fhaisneachd 49 
so an aghaidh righ Bhabiloin, agus 
their thu, Cionnus a sguir an fear- 
sàruchaidh ! cionnus a sguir ise a 
bha sgeadaichte le h-òr ! 

5 Bhris an Tighearn lorg nau 
aingidh, slat rioghail an luchd-riagh- 
laidh. - 

6 Esan a bhuail na slòigh ann am 
feirg, le buille gun sgur ; esan aà thug 
fo gliéill na cinnich ann an corruich ; 
tha e'air a dhìan-ruagadh, gun neach 
a' bacadh. 

7 Tha an talamh uile aig fois, «gus 
ann an suaimhneas ; tha iad a' togail 
iolaich. . 

8 Tha na croinn-ghiuthais féin ri 
gairdeachas tharad, agus croinn - 
sheudair Lebanoin, ag ràdh, O'n 
uair a thuit thusa, cha d'thàinig 


fear-gearraidh a nìos nar n-aghaidh- , 


ne. 

9 Tha ionad nam marbh air gluas- 
ad shìos air do shon, gu do choin- 
neachadh aig do theachd; tha e 
dùsgadh nam marbh air do shon, 
uile dhaoine mòra na talmhainn ; 
tha e toirt air uile rìghre nan cin- 
neach éirigh suas o'n caithrichibh. 

10 Labhraidh gàch aon dìubh, 
agus their iad riut, Am bhéil thusa 
fòs air fàs lag mar sinne ? An d'rinn- 
eadh thu cosmhuil ruinne ? 

11 Tha d'uabhar air a thoirt a 
nuas chum na h-uaighe, agus fuaim 


neachaidh, air taobh na h-àirde $ 


tuath. 

14 Théid mi suas os ceann àirde 
nan neul : bithidh mi cosmhuil ris au 
1i a's àirde. 

15 Ach bheirear a nuas thu chum 
na h-uaighe, gu taobhan an t-sluichd, 
16 Iadsàn a chi thu, amhaircidh 
iad gu geur ort, gabhaidh iad beachd 
dhìot: An e sa deir iad, am fear a 
thug air an talamh criothnachadh, a 
chuir rioghachdan air chrith ? 

17 A rìnn an saoghal mar-fhàsach, 
agus a leag sìos a bhailtean; nach 
d'fhosgail am priosun d'a bhraighd- 
ibh ? 

18 Tha uile righre nan cinneach, 
an t-iomlan diubh, a' luidhe sìos 
ann an greadhnachas, gach aon ua 
fhàrdoich téin. i » 

19 Ach tha thusa air do thilgeadh 
mach as an uaigh, mar ghéig ghràin- 
eil, mar thruscan nan daoine a 
mharbhadh, a throimh-lotadh leis a' 
chiaidheamh, a chaidh sìos do 
chlachaibh an t-sluichd ; mar chlos- 
aich air a saltairt fo chosaibh, 

20 Cha'n adhlaicear thu nan co- 
chuideachdsan; a chionn gu'n do 
sgrios thu' do dhuthaich, gu'n do 
Mharbh thu do dhaoine; cha bhi 
iomradh" gu bràth air sliochd 
dhroch dhaoine. 

21 Ullaichibh àr air son a chloinne, 
àir soa aingidheachd an aithrich- 
ean; a chum as nach S éirich iad, 
agus Nach sealbhuich iad an talamh, 
agus nach lìon iad aghaidh an domh- 
ain le bailtibh. 

22 Oir éirigh mise nan aghaidh, 
deir Tighearn nan 
gearraidh mi aso Bhabilon an t-ainm 
agus an t-iarmad, agus am mac 
agus au t-ogha, deir anYTighearn. 
"293 Agus ni mi e na sheilbh do'n 
ghràineig, agus na phollaibh uisge ; 
aghs sgurbaidh mi e le sguaib an 
léir-sgrios, deir Tighearn nan 


d'inneala-ciuil; tha a' chnuimh air sluàgh. 


a' sgaoileadh fodhad, agus is iad 
na cnuimheagan do chòimhdachadh. 

12 Cionnus a ta thu air tuiteam o 
néamh, a Reul dhealrach, a mhic 
na maidne! Cionnus a ta thu air 
do ghearradh sìos gu làr, thusa a 
thug fo ghéill na cinnich ! 

13 'S ann a thubhairt thu ann do 
chridhe, Théid mi suas a clium nan 
néamha, os, ceann reultan Dé àrd- 
aichidh mi mo righ-chaithir; agus 
suidhidh mi air sliabh a' cho-chruin- 


9 tairg reachd, seanachas baird, brioith&r fuidh, 


; 


24 Mhionnuich Tighearn nan 
sluagh, ag ràdh, Gu cìnnteach mar 
a dhealbh mise, mar sin tarlaidh ; 
agus mar a chuir mi romham, bith- 
idh sin air bhnil ; 

95 A chum an t-Asirianach a 
bhriseadh ann mo dhùthaich, agus 
a shaitradh fo m' chosaibh air me 
shleibhtibh : an Sin falbhaidh a 
chuing dhiubh, agus togai 'eallach 
bharr an guaille. 

26 So a' chomhairle a ta air a 
suidheachadh mu'n talamh uile$ 


r biùthas. 


$ mu'n. 





sluagh, agus, 








CAIB. 


agus so an làmh a ta sìnte mach 
thar na' h-uile chinneachaibh. 

27 Oir shònruich ! Tighearn nan 
sluagh a' chomhairle, agus cò a 
bhacas U? agus is i a làmh-san ata 
sìnte mach, agus cò a phliilleas air a 
h-ais 1? 

28 Anns a'bhliadhna 's an d'fhuair 
righ Ahas bàs, bha an trom eallach, 
so W., 

99 Na dean-sa gàirdeachas, O 
uile Phalestine, a chionn gu'n do 
bhriseadh slat an fhir a bha 'gad 
bhualadli; oir o fhreumh na nath- 
rach thig a mach righ-nathair, agus 
is toradh dh'i nathair theinteach 
itealach. 

30 Agus beathaichear ceud-ghin 
nam bachd, agus luidhidh an 
t-ainnis sìos ann an tèaruinteachd ; 
agus marbhaidh mi do fhreumh-sa 
le gorta, agus d'iarmad cuiridh € gu 
bàs. 

31 Nuallaich, O gheata; éigh, O 
chathair ; O Phalestìne, tha tliu uìle 
air do leaghadh as; oir o'n àirde 
tuath thìg deatach, agus clia bhi 
neach aonaranach * na thràthaibh 
suidhichte VY. 

32 Agus ciod am freagradh bheir- 
. ear do theachdairibh nan cinneach ? 
Gu'n do leag an Tighearn bunaite 
Siioin, agus innte cuiridh bochdan a 
shleaigh an dòchas. 


GAIB. XV. 
ROM eallach Mhoaib. A chionn 


gu bheil Ar Mhoaib air- a fàs- 


acliadh, anns an oidhche, agas air a 
lomadh gu làr; a chionn gu bheil 

Cir Mhoaib air a fàsachadh, agus air 
a lomadh gu làr : 

2 Chaidh e suas gu Bait agus gu 
Dibon, na h-ionadaibh àrda, a ghul. 
Ni Moab caoineadh air son -Nebo 
agus air son Mhedeba'; air gach 
ceann diubh bithidh maoile; 6bith- 
idh gach feusag air a gearradh 
dheth. 

3 Ann a iibh crioslaichidh 
siad iad féin le eudach saic; air 
mullach a tighean, agus ann a 
sràidibh, caoinidh gach aon diubh 
a' sileadh dheur gu frasach, 

4 Agus bithidh Hesbon ag éigh- 
each, agus Elealeh; cluinnear an 
guth gu ruig Iah4us; uime sin 
glaodhaidh daoine armaiclite Mho- 
aib gu b-ard; bithidh a beatha 
searbh dh'i. 


t dh'orduich, aich. 


Y na bhuidhnibh. 
€ a bhreugan. 


A£ auuaine, 


U bheir gu neo-bhrigh ? 
seachad an fhaisneachd dhubhach so. 


XV 


5 Tha mo chridhe ag éigheach air 
son Mhoaib; teichidh € a luchd-fuad- 
ain do Shoar, mar àigh tri bliadhna 
dlraois; dìridh iad uchdach Luhit 
le gul; oir ann an slighe IIoronaim 
togaidh iad iolach mhillidh. 

6 Oir bithidh uisgeacha Nimrim 
nan leir-sgrios ; oir tha an luibh air 
seargadh, tlia am feur air teireachd- 
ainn ; cha 'n'eil ni glas * ann. 

7 Air an aobhar sin, am beartas 
a fhuair iad,-agus an ni sin a tlfaisg 
iad, bheir iad air falbh gu sruth * nan 
seileach. 

8 Oir chaidh an éigheach timch- 
ioll crìche Mhoaib ; ràinig a -caoin- 
eadh gu Eglaim, agus a caoineadh 
gu Beer-Elim. 

9 Oir tha uisgeacha Dumdg làn 
fola; oir bheir mise tuille air Di- 
mon, an leòmhan orra-san a théid 
as “o Mhoab, agus aìr fuigheall na 
tìre. 


CAIB. XVI. 
UIRIBHSE uan dh'ionnsuidh 
na tìre, o Slhiela an fhàsaich, gu 
sliabh nighine Shioin, 

2 Oir mar eunlaith seacharanach, 
air am fògradh o'n nead, mur sin 
bithidh nigheana Mhoaib aig àthaibh 
Arnòil. 

3 Tabhair comhairle, euir an 
gnìomh breitheanas; dean do sgàile 
mar an oidhche ann an 'àirde 


mheadhon-latha ; folaich na dìobar- . 


aich ; na brath am fògarach. 

4 Gabhadh mo dhìobaraich tàmh 
maille riut, O Mhoaib; bi a'd' ion-. 
ad-foluich dlioibh o'n mhilltear ; oir 
tbàinig crìoch air an fhear-sàruch- 
aidh, sguir am fear-millidh; tha an 
luchd-saltairt air an caitheadh as an 
tìr. f 

S Agus daingnichear an righ- 
chaitlir ann an tròcair, agus suidh- 
idh se oirre ann am fìrinn, ann am 
pàilliun Dhaibhidh, a' tabhairt 
bretli, agus a' rannsuchadh na còr- 
ach, agus a' deifreachadh b ceart- 
ais, y 

6 Chuala sinn uabhar Mhoaib ; 
tha e ro uaibhreach ; "ardan, agus 
'uaill, agus Fheile ; ach cha 'n 'eil a 
spionnadh € d'a reir. 

7 Airan aobhar sin caoinidh Mc- 
ab; air son Mhoaib caoinidh gach 
aon; air son bunaite Chìr- hareseit 
ni sibh tuireadh ;' gu cinnteach tha 
tad air am bualadh. 


W thugadh 
X air chill, air ionndran, 
a gleunn. 


b luathachadh. 


[4 
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8 Oir tha machraichean IIesboin 
zìr fàilneachadh, agus fionain Shib- 
mah ; bhris maithean nan cinneach 
Sìos a fion-chroinn ghasta ; ràinig iad 
gu Iaser; sgaoil iad air feadh 'an 
fhàsaich; shun a geugan iad féin a 
mach, chaidh iad thar an fhairge. 

9 Air an aobhar sin guilidh mi 
le gu! Iaseir air son fionain Shib- 
mah ; uisgichidh mi thu le m' dheur- 
aibh, O Ilesboin agus Elealeh ; oir 
dh'fhalbh a' cho-ghàir air son do 
mheas - samhraidh, agus air son 
d'f liogharaidh. 

10 Agus tha aoibhneas agus gaird- 
eachas air an toirt air falbh o'n 
mhachair thorraich; agus anns na 
fion-liosaibh cha dean iad ceòl, cha 
tog iad iolach ; anns na h-amaraibh 
cha bhruth am fear-bruthaidh fion; 
thug mis' air an iolaich sgur. : 

11 Uime sìn ni mo chom fuaim 
mar chlàrsaich, air son Mhoaih ; agus 
mo thaobh a stigh, air son Chirhar- 
els. j 

12 Agus tarlaidh, 'nuair a chith- 
ear gu'n do sgìthich Moab e féin air 
an ìonad àrd, gu'n d'théid e steach 
d'a ionad naoinh a dheanainh urn- 
uigh, ach cha soirbhich leis. 

13 So am focal a labhair an Tigh- 
earn mu thirachioll Mhoaib o'n àm 
sìn d. 

14 Ach a nis labhair an Tighearn 
ag ràdh, an ceann thri bliadhna, 


mur bhliadhnaibh fir-thuarasdail,*' 


' nìthear glòir Mhoaib tàireil, le a 
mhòr shluagh uile; agus bithidh 
am fuigheall ro bheag «agus an- 
fhann. : 


CAIB. XVIL 
ROM eallach —Dhamascuis. 
Feuch tha Damascus air 'ath- 
arrachadh o bhi ra bhaile, agus bith- 
idh e na thorr léir-sgrìos. 

2 Tha bailtean Aroeir air an tréig- 
Sinn ; bithidh iad air son threud a 
luidheas sìos, agus cha 62hi ne«ch 'g 
am fuadachadh. 

3 Agus dealaichidh an daingneach 
o Ephraim, agus an rioghachd o 
Dhamascus ; agus fuigheall Shiria, 
bithidh iad mar ghlòir chloinne Is- 
raeil, deir Tighearn nan sluagh. 

4 Agus tarlaidh, anns an là sìn, 
gu'm bi glòir Iacolb aìr a caitheadh 
às, agus fàsaidh saill 'fheòla caòl. 

5 Agus bithidh e amhuil an uair 
a chruinnicheas neach fogharadh an 
arbhair, agus a bhuaineas a ghaird- 
ean na diasan ; agus bitlidh e amh- 


d o cheann fada. — € na seilbhe. 


|| 


| | a ga 

uil a thionaileas neach dìiasan ann! n 
au gleann Rephaim. i BH 
6 Gidheadh fàgar ann fuigheall|| gy 
dhearcan, mar ann an crathadh a'| | gy 
chroinn-ola; dhà no trì dliearcan-'/ TH 
aibh air mullach a” mheangain A's | agi 
airde ; ceithir no cùig air a'gheug-! | 3g 
aibh iomallach torrach, deir an Tigh-|| jj ; 
earn Dia Israeil. oh 


eòmhi 






7 Air an là sìn amhaircidh duine | 





air a Chruith-fhear, agus seallaidh a | HE 
shùilean air Ti naomh Israeil, Mot 

8 Agus cha n-amhairc e air na || 9 
h-altairibh a rinn a làmha féin, agus || gn 
aìr an ni sin a dhealbh a mheoir cha | bithi 
seall e: araon na doireachan agus rd 


na dealbhan. ' 

9 Anns an là sin bithidh a bhailt- | 
ean daingnichtc cosmhail rì meang- 
an a dh'fhàgadh, no ri géig a 
dh'fhàg iad, roimh chloinn Israeil ; 
agus bithidh léir-sgrìos ann. 

10 A chionn gu'n do dhì-chuimli- 
nich thu Dia do shlàinte, agus nach 
robh thu cuiinmhneach air carraig do 
neirt : air an aobhar sìn suidhichidh 
tu craobhan taitneach, agus suidh- 
ichidh tu failleana coimheach. 

11 Anns an là bheir thu air do 
chraobhan fàs, agus anns an oidhche 
bheir thu air do shiol cinntinn ; achk 
bithidh am fogharadh na dhùn ann 
an la a' dhoilghis€ agus a' bhròin 
gun dòchas. 

12 Is anaoibhin do mhòr chnid- 
eachd nam fineacha lìonmhor, a ta 
deanamh fuaime mar fhuaim nan 
cuantan ; agus do bheucaich nan 
cinneach, 2 ta rì bcucaich cosmhuil 
rì toirm uisgeacha làidir. 

13 Beucaidh na cinnich cosmhuil 
rì toirm mhòrain uisgeacha, ach 
bheir Dia dhoibh achmhasan, agus 
teichidh iad fad air falbh; agus 
fuadaichear iad mar chanach an 
t-sléibh roimh'n ghaoith, agus mar 
chuairteig roimh an ìom-ghaoith. 

14 Agus feuch, ri i-àm an fheasg- 
air, uabhas! egus mu'n d'thig a' 
mhaduinn; cha'n 'ci? e ann. So cui- 
bhriìonn na muinntir a ta 'gar creach- 
adh; agus crannchur na dream a tà 
'gar spuinneadh f. 


CAIB. XVIIL 
S truagh do'n tìr a ta folaichte !e “ 
sgiathaibh, a fa air taobh thall 
aibhnichean Etiopia : 

2 A ta cur theachdaircan air an 
fhairge, agus ann an eathraichibh S 
cuilcc air aghaidh nan uisgeachan, 
ag ràdh, limchibh, a theachdairean 
luatha, gu cinneach air a sgaoileadh 


eiin. ss tr S 


f sladadh., & curachanaibhe 





— Eiphit; 


CAIB. 


a mach agus air a lomadl1€;. gu 
sluagh uabhasach o'n toiseach gu 
ruige so; gu cinneach air a themhas 
a mach leis an t-sreing, agus air a 
shaltairt sìos; aig am bheil 'fhear- 
ann air a chreachadh leis na h-aibh- 
nichibh. 

3 Sibhse uile a luchd-àiteachaidh 
an t-saoghail, agus a ta gabhail 
<òmhnuidh air an talamh, an uair a 
thogar bratach suas air na sleibh- 
tibh, faicibh ; agus an uair a shéid- 
ear trompaid, éisdibh. 

4 Oir mar so thubhairt an Tigh- 
<arn rium, Gabhaidh mì fois, agus 
bithidh mo shùil air m'àite-còmh- 
nuidh ; mar theas dealrach air an 
fheur, màr neul dealta ann an teas 
an fhogharaidh. 

5 Oir roimh an fhogharadh, 
'nuair a bhitheas am blàth iomlan, 
agus a bhitheas am fion-dhearc an- 
abuich a' tilgeadh a bhlàtha; gearr- 
aidh e dheth na meoir le corran- 
aibh-sgathaidh, agus na geuga bheir 
e air falbh, agus gearraidh e sìos. 

6 Fàgar iad le chéile gu eunlaith 
nam beann, agus gu beathaichibh na 
talmhainn; agus cuiridh an t'eun- 
laith thairis an samhradh orra, 


— agus cuiridh gach uile bheathach na 


talmhainn thairis 
orra. 

7? Anns an àm sin bheirear tablh- 
artas gu Tigheàrn nan sluagh o chin- 
neach air a sgaoileadh a mach agus 
air a lomadh; agus o -sshluagh uabh- 
asach o'n toiseach gu ruige so ; cin- 
neach air a thomhas a mach leis an 
t-sreing, agus air a shaltairt sìos, aig 
am bheil am fearann air a chreach- 
adh leis na h-aibhnichibh, gu ionad, 
ainme Tighearna nan sluagh, gu 
sliabh Shioin. 


an geamhradh 


CAIB. XIX. 
4 eallach na h-Eiphit. Feuch 
tha an Tighearn a' marcachd 
air neul luath, agus a' teachd do'n 
agus bithidh ìodhola na 
h-Eiphit air an gluasad na fhianuis ; 
agus leaghaidh crìdhe na h-Eiphit na 
meadhon. Y 
2 Agus cuiridh mis' Eiphitich an 


aghaidh Eiphiteach; agus cogaidh 


iad gach fear an aghaidh 2 bhrathar, 
agus gach fearan aghaidh a choimh- 
earsnaich; baile an aghaidh baile, 
agus rioghachd an aghaidh riogh- 
achd. 

- 3 Agus fannaichidh spiorad na 
h-Eiphit na meadhon ; agus cuiridh 
dhìì ann an neo-brìgh a comhairle; 


& 'fhionnadh. 


XIX. Z 

agus iarraidh iad a chum nan ìodh- 
olan, agus a chum nan druidhean, 
agus a chum na muinntir aig am 
bheil leannain-shìth, agus a chum an 
luchd-fiosachd. gaan 

4 Agus bbeir mi thairis na h-Eiph>» 
itich do làimh thighearna ainiochd» 
mhoir ; agus riaghlaidh righ borb os 
au ceann, deir an Tighearn, Tighearn 
nan sluagh. 

5 Agus failnichidh na h-uisgeach- 
an o'n fhairge, agus théid an Abh- 
ainn an deòthadh, agus tiormaichear 
suas 1. 

'6 Agus tionndaidhidh iad na 
h-aibhnichean fad a lethtaobu, agus 
bithidh nasruthan diìonaidh air an 
deanamh folamh agus tioram ; searg« 
aidh a' chuilc agus an luachair. 

7 Na luibhean ùrar ri taobh nan 
sruth, aig beul nan sruth, agus gach 
nia chuireadh an cois nan sruth, 
seargaidh, sguabar air falbh, agus 
cha bhi e ann ni's mò. 

8 Agus nì na h-iasgairean bròn ; 
agus ni iadsan uile ta tilgeadh 
dubhain anns an abhainn caoidh ; 
agus farinaichidh iadsan a ta sgaoil, 
eadh liontan air aghaidh nan uisg- 
eacha. 

9 Agus cuirear gu l-aimhluadh 
iadsan a ta 'g oibreachadh an lìn 
ghrinn, agus iadsan a ta figheadh 
lion oibre. 

10 Agus sgaoilear as a chéile 
ìnnleachdan hb gach uile neach a ni 
claisean agus linneachan air son 
éisg. 

11 Gu cinnteach is amadain ceann- 
ardan Shoain; thug comhairlichean 
glice Pharaoih comhairle mhi-cheéill, 
idh ; cionnus a deir sibh rì Phar- 
aoh, Is mise mac nan daoine glice, 
mac nan righrean a bh'ann o chian, 

12 C'àit am bheil iad? Cia iad 
do dhaoine glice? innseadh iad 
dhuit a uis, agus cuireadh iad an 
céill, ciod i comhairle Tighearna 
nan sluagh do tliaobh na h-Eiphit. 

13 Dh'fhàs ceannardan Shoain 
nan amadain, tha ceannardan Noph 
air am mealladh; agus thug iad 
air an Eiphit 'dol air seacharan, 
eadhon luchd-taice a treubhan. 

14 Mheasg an Tighearn nam 
meadhon spiorad seacliarain $ agus 
thug iad air an Eiphit dol air 
seacharan na h-uile oibribh, cos« 
mhuil ri niìsgear a' tuisleachadh na 
sgeith. 

15 Ni mò bhitheas obair air hith 
anns an Eiphit, aig a' cheann no aig: 


: ^ 


hb liontat« 


ISA 


an earball, aig a' ghréig no aig an 
luachair, r'a deanamh. 

16 Anns an là sin bithidh an 
Eiphit cosmhuil rì mnaibh; agus 
bithidh*erith agus geilt oirre, roimh 
chrathadh làimhe Tighearna nan 
sluagh, a chrathas e os à ceann. 

17 Agus bithidh tìr Iudah na cùis- 
eagail do'n Eiphit; gach neach a' ni 
luadh oirre, gabhaidh e eagal ann 
féin; air son comhairle Tighéarna 
nan sluagh, a ghabh e na h-agh- 
aidh, ) 

18 Anns an là sin, bithidh cùig 
bailtean ann an tìr na h-Eiphit, a' 
labhairt cainnt Chanaain, agus a' 
mionnachadh - do Thighearn nan 
sluagh ; goirear do aon diubh Baile 
an sgrìos. : 

10 Anns an là sin bithidh' altair 
do'n Tighearn ann am meadhon tìre 
na h-Eiphit; agus carradh aig a 
crìch do'n Tighearn. 

20 Agus bithidh e mar chomhar- 
. adh agus mar fhianuis do Thighearn 
nan sluagh ann an tìr na h-Eiphit, 
oir glaodhaidh iad' ris an Tighearn 
air son an luchd-sàruchaidh, agus 
cuirfdh e d'an. ionnsuidh fear-saor- 
uidh, eadhon fear treun, agus fuasg- 
laidh se iad. Sa 

21 Agus bithidh an Tighearn 
aithnichte do'n Eiphit, agus aith- 
nichidh na h-Eiphitich an Tighearn 
anns an là sin ; agus bheir iad ìob- 
airt agus tabhartas uatha; agus 
geallaidh iad gealladh ' do'n Tigh- 
earn, agus coimhlionaidh siad e. 

22 Agus buailidh an Tighearn an 
Eiphit, a' bualadh agus a' leigheas ; 
agus pìllidh iad dh'ionnsuidh an 
Tighearna, agus €isdidh esan ri'n 
guidhe, agus leighisidh se iad. Y 
. 93 Anns an là sin bithidh rathad 
mòr o'n Eiphit gu Asiria; agus thìg 
an t-Asirianach do'n Eiphit, agiis an 
t-Eiphiteach gu Asiria; agus ni an 
t-Eiphiteach aoradh maille ris an 
Asirianach. ; 

24 Anns an là sin measar Israel 
an treas aon, maille ris an Eiphit 
agus ri Asiria, na bheannachadh 
ann ani meadhon na tìre ; 

25 A bheannuicheas Tighearn nan 
sluagh, ag ràdh, Beannuichte gu 
robh an Eiphit, mo shluagh-sa ; agus 
Asiria, obair mo làimh ; agus lsrael, 
m'oighreachd., 


CAIB. XX. 
NNS a' bhliadhna san d'thàinig 
Tartan gu Asdod; an uair a 
chuir Sargon righ Asiria a mach e, 


à mòbidichidh tad mòid. 


I1 AS. 


agus chog e an aghaidh Asdoid, | 
agus ghlac se e ; a ang 

2 Anns an àm sin labhair an; 
Tighearn le Isaial1 mac Amois, ag ! 
ràdh, Imich, agus fuasgail an t-eud- 
ach-saic o d' leasraibh, agus cuir | 
dhìot do bhrògan bharr do chos; | 
agus rinn e mar sin, ag iintheachd | 
lomnochd agus casruisgte k. | 

3 Agus thubhairt an Tighearn, | 
Amhuil a dh'imich m'òglach Isaiah, || 
lomnochd agus casruisgte tri bliadh- | 
na, na chomharadh agus na iongant- 
as air an Eiphit agus air Ftiopia ; 

4 Mar sin bheir righ Asiria air | 
falbh braighdean na h-Eiphit, agus | 
fògaraich —Etiopia, òigridh agus. 
seann danine, le an taobh-cùil air a 
leigeadh ris, a chum nàire na h-Ei- 
phit. n- Bg 

5 Agus bithidh iad fuidh amh- 
luadh, agus gabhaidh iad nàire dò 
Etiopla 64 bhun-dòchais doibh, agus ' 
do'n Eiphit, a b'aobhar uaill doibh,* 

6 Agus their fear-àiteachaidh na 
tìre' so annis an là sin; Feuch is 
amhuil so ar bun-dòchais, gus !-an do 
theich sinn air son cobhair, a chum 
gu'm bitheamaid air-ar saoradh' o 
righ Asiria; cionnus ma ta théid 
sin as ? 


CATB. NIXNT., 
ROM eallach fàsaich na fairge. 
Mar dhoinionnaibh anns an 
àirde deas, a' dol seachad; o'n 
fhàsach tha e teachd, o thìr uabh- 
asaich. ' 

€ Dh'fhoillsicheadh sealladh eag- 
alach dhomh; tha an cealgair a' 
caitheadh feill, agus tha am fear- 
creachaidh a' creachadh ; rach suas. 
O Elaim; teannaich O Mhedia; 
chuir mise crìoch air a h-uile os- 
naich. 

3 Uime sin lìonadh mo leasraidh 

le cràdh; ghlac piantan mi, mar 
phiantaibh mnà ri saothair-chloinne. 
Bha mi air mo chromadh sìos, an 
ùair a -chuala mi; dh'fhàs mi air 
chrith, 'nuaìr a clunnaic mi. ' 
. 4 Chlisg mo chridhe ; chuir uabhas 
fiamh orm; feasgar nio shòlais 
thionndaidh e gu “h- uamhunn 
domh, a ge 

5 Deasaich am bòrd ; suidhich an 
fhaire; ith; òl; éiribh, a clìeanna- 
feadhna, ungaibh an sgiath, j 

6 Oir mar so thubhairt:'an' Tigh- 
earn rium, lmich, suidhich fear-faire; 
an ni a chi e, innseadh e, ^o cic 

7 Agus chimnaic e carbad le dà 
mharcach, carbad le asalaibh, agu$ 


k caslom. 1 dh'ionnsu idh. 



























carbad le camhalaibh ; agus thug e 
fa'near gu dichiollach le geur aire. 

8 Agus ghlaodh e, Leòmhann M: 
Mo thighearn, ta mi a'm' sheasamh 
an còmhnuidh ann am ionad-faire, 
air feadh an là; agus tha mi a' 
fantuinn air mo fhreiceadan rè-gach 
oidhche. 

9 Agus feuch, an so tha carbad do 
dhaoinibh a' teachd, le dà' mharc- 
ach. Agus fhreagaire agus thubh- 
airt e, Tha Babilon air tuiteam, air 
tuiteam ; agus tha uile dhealbhan 
“snaighte a diathan air am briseadh 
gu làr. 

10 Och mo bhualadh, agus arbhar 
m'ùrlair ! an ni 4 chuala mi o Thigh- 
earn nan sluagh, Dia Israeil, chuir 
1m an céill duibhse. 

11 Trom eallach Dhumah. Dh'éigh 
€ rium o Sheir, Fhir na faire, ciod 
o'n oidhche? Fhir na faire, ciod 
o'n didhiche ? | 

12 Thubhairt am fear-faire, Tha 
a' mhaduinn a' teachd, agu5 fòs an 
oidhche : ma dh'f hiosruicheas sibhse, 
fiosruichibh : pillibh, thigibh. 

13 An fhàisneachd mu thimchioll 
Arabia. Anns an fhrìthe, ann an 
Arabia, gabhaidh sibh tàmh, a chuid- 
eachda-siubhail Dhedanim. 

14 Thùg luchd-àiteachaidh tìre 
Thema uisge dh'ionnsuidh an fart- 
mhoir; le an aran thàinig iad an 

' còdhail an fhògaraich. 

15 Orr. o na claidhibh tbeich iad, 
o'n chlaidhe ruisgte !, agus o'n 
bhogha i agus Oo' bhoile a' chog- 

| aidh. 

16 Oir mar so thubhairt an Tigh- 
earn rium, Fathast bliadhna, mar 
bhliadhnaibh fir - thuarasdail, agus 
bithidh uile ghlòir Chedair air caith- 
eadh as. 

17 Agus lughdaichear fuigheall 
àireimh nam fear-bogha, fir-threuna 
do mhacaibh Chedair; oir labhair 
2n Tighearn Dia- Israeil €, 


CAIB. XXIL 
ROM eallach glinn an taisbeah- 
aidh. Ciod a thàinig ort a nis 9, 
gu'n deachaidh thu gu Ìéir suas gu 
mullach nan tighean? 


2 Thus a bha làn farum P, a'd' 
ich an thair fhuaimnich, a'd' chathair 
Wi H aoibhinn ! do dhaoin' a th'air am 


marbhabh, cha do mharbhadh leis a' 
chlaidheamh iad ; ni mo ìs anns a' 
chath a dh'eug Ei 

3 Tha do chinn- fheadhna uile air 


CAIB. 
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siubhal le chéile, cheangladh iad 
leis na fir-bhogha ; na h-uile a fhuar- 
adh annad, cheangladh iad le chéile, 
theich iad fad air falbh. —' 

4 Air an aobhar sin thubhairt mi, 
Tionndaidh air falbh uam; guilidh 
mi gu goirt; na feuchaibh tì comh- 


“fhurtachd a thoirt domh, air son 


léir-chreach nighine mo shluaigh. 

5 Oir is là cruaidh iomairt e, agus 
saltairt sìos, agus buairidil, o le- 
hobhah Tighearn, nan sluagh, ann 
an gleann an taisbeanaidh ; a' bris« 
eadh'sìos bhallachan, agus a' glaodh- . 
ach rìs na beanntaibh. 

6 Agus tha Elam a' giùlan f 
bhuilg - shaighead, le carbad do 
dhaoinibh agus le* marc-shluagh ; 
agus tha Cir a rùsgadh na sgéithe. 

ìi Agus tarlaidh gu'm bi rogha do 


i ghleann air an lìonadh le car badaibir, 


agus cuiridh na marcaich iad féin 
àn ordugh fa chomhair a' gheataidh, 

8 Agus thugadh air falbh còmh- 
dach Iudah ; agus sheall thu san là 
sin ri airm 9 tighe na frìthe. 

9 Agus chunnaic sibh bearna 
baile Dhaibhidh, gu bheil- iad lìon- 
mhor; agus chruinnich sibh uisg« 
eacha na linne ìochdaraich. 

10 Agus dh'àirimh sibh tighean 
Terusaleim, agus bhris sibh sìos na 
tighean a neartachadh a' bhalla. 

11 Agus rinn sibh clais eadar an 
dà bhalla, air son uisge na seann 
linne; ach cha d'amhairc sibh “air 
san a rinn e; agus esan a dhealbh o 
shean e, cha d'thug sibh fainear, 

12 Agus anns an là sin ghairm 
Tehobhah Tighearn nan sluagh gu 
gul, agus gu caoidh, agus gu maoile, 
agus gu crioslachadh le - eudach 
saic ; 

13 Ach feuch, aoibhneas agus 
aighear, marbhadh dhamh agus casg. 
aii't chaorach, itheadh feòla agus òl 
fiona : Itheamaid agus dlamaid, oir 
am màireach gheibh sinn bàs. 

44 Agus dh'fhoillsicheadh 1e 
Tighearn nan sluagh ann mo chluas- 
aibh, Gu deimhin cha ghlanar an 
aingidheachd so air falbh uaibh, gu3 
am faigh sibh bàs, deir Ichobhal: 
Tighearn nan sluagh: 

15 Mar so deir Iehobhah Tigh- 
earn nan sluagh, Imich, rach a 
dh'ionnsuidh an fhìr riaghlaidh r so, 
dh'ionnsuidh Shebna, a ta os ceann 
an tighe, agus abair ris ; 

16 Ciod a th'agad an so? agus cò 
a th'agad an so, gu'n do chladhaich 


M mar gu'm biodh Leòmbann. D fharuingte., Oo Cìod a 
dh'fhairich thu. nis. P iomairt, 4 tigh-airm, arm lan», 
F an stiubhaird. i ' 
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. air a suidheachadh ann an àit daing- 
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€hu mach uaigh an so air do shon 
féin mar neach a ta cladhachadh 
mach uaighe dha fein gu h-àrd, a ta 
gearradh àite-còmhnuidh dha féin 
ann an Carraig. 

17 Feuch tilgidh an Tighearn a 
mach thu, 'gad thilgeadh a mach 
gu làidir ;- agus ni e gu cinnteach 
do chòmhdachadh. ~ f 

18 Gu cinnteach cuiridh e car 
dhìot mu'n cuairt, agus bheir e urch- 
air air falbh dhuit-mar spitheig gu 
tìr fharsuing; ann an sin gheibh 
thu bàs, agus ann an sin bithidh do 
charbada sgiamhach nan nàire do 
thigh do thighearna. 

19 Agus iìomainidh mi Zs d'àit 
thu, agus o d'iibhe tilgidh ini sìos 
thu. . É 

20 Agus tarlaidh anns an là sin, 
gu'n gairm mise m'òglach Eliacim 
mac Hiltiah, f 

21 Agus sgeadaichidh mi e le 
d'fhalluing-sa, agus le do chrios 
neartuichidh mi e; agns d'uachdar- 
anachd bheir mi thairis ann a laimh ; 
agus bithidh e na athair do luchd- 
àiteachaidh Ierusaleim, agus do 
thigh Tudah. 

22 Agus iuchair tige Dhaibhidh ” 
cuiridh mi air a' ghualainn : s agus 
fosglaidh e, agus cha druid aon 
m»each; agus druididh e, agus cha'n » 

fhosgail aon neach. i 

23 Agus daingnichidh mi e mar- 
ftharaing ann an àite cinnteach ; 
agus bithidh e mar chaithir' ghlòr- 
mhoir air son tighe 'athar. 

24 Agus crochaidh iad airsan uile 
» ghlòir tighe 'athar, an sliochd agus 
an gineal, gach soitheach beag, o na 
h-uile ghné chuach, gus na h-uile 
ghnè aghann. 

*25 Anns an là sin, deir Tighearn 
nan sluagh, bithidh an tarang a bha 


ean air a h-atharrachadh; agus 
gearrar sìos i, agus tuitidh si; agus 
gearrar an eallach a bha oirre air 
falbh ; ; oir labhair an Tighearn e. 


CAIB. XXIII. 
ROM eallach Thiruis. Dean- 
aibh caoineadh a longa Thars- 
uis ; oir sgriosadh i gu tur, ionnus 
nach 'eil tigh no fardoch $; o thal- 
amh cChittim dh'fhoillsicheadh 
dhoibh e. 
2 Bithibh tosdach, a luchd-àit- 
eachaidh an eilein: lìonadh thu le 


8 araon a stigh agus a muigh. 
EÈ triathaibh, Alathaibh. 


ceannuichibh Shidoin, a ta siubhal 
thar cuan. 


S? Agus siol Shichoir o uisgeach>> 


aibh mòra, fàs na h-Aibhne, b'e sin 


a teachd-a-stigh; agus bha i nau 
margadh do na cinneachaibh. 

& Biodh' nàir ort, O Shidoin, oir 
labhair an fhairge, eadlion neart na 
fairge, ag ràdh, cha robh mi rì saoth- 
air, agus cha d'rug mi clann; cha 
d'àraich mi òganaich, ni mò thog mi 
suas òighean. 

S Mar a bha 'nuair a chualas 
sgeul mu'n Eiphit, mar sin hithidh 
iad fo àmhghar ri cluinntinn sgéil 
mu Thirus. 

6 Rachaibh null gu Tarsus ; dean- 
aibh caoineadh, a luchd-àiteachaidh 
nan eilean. 

7 Ani so bhur càthair adibiih t 
aig am bheil a h-aois o aimsir chéin ? ; 
Giùlainidh a casan féin i fad as gu' 
fantuinn air chuairt. 

8 Cò a ghabh a' chomhairle so an 
aghaidh Thiruis, a -thug seachad 
corona rìoghail, aig am bheil a cean- 
naichean nam prionnsaibh Uu ; agus 
a luch-malairt nan daoinibh urram- 
ach na fìre? N 

9 4s e, Tighearn nan sluagh' a 


"dh'orduich e, a chur smala air uabh- 


“ar -gach&uils ghlòire, agus a thabh- 


airt. uile. uaislean na tìre fuidh dhim- ' 


eas. 

160 Ruith thairis air d' fheaiann! 
mar abhainn, O nighean Tharsuis ; 
cha 'n'eil neart W ann nì's mò; — 

11 Shìn e a làmh thar an fhairge, 
chrath e na rioghachdan; thug an 
Tighearn àithne an aghaidh na 
cathrach a ta na ceannuiche, chum 
a daingnichean làidir a sgrios. 

12 Agus, thubhairt e, Cha dean 
thu caithream ni's mò, fo) òigh shàr- 
uichte, a nighean Shidoin ; ;. éirich, 


rach thairis gu Citim: an sin fòs 


cha'n fhaigh thu suaimhneas. ' 

13 Feuch tìr nan Caldéach ; cha 
robh an sluagh so ann, gus an do 
shuidhich an t-Asirianach i air son 
luchd-àiteachaidh an fhàsaich ; thog 
iad a baidealan *, chuir iad suas a 
luchairtean ; agvs rinn ea sgrios. 

14 Guilibh gu h-àrd, a longa 
Tharsuis; oir sgriosadh Y bhur 
neart. 

15 Agus tarlaidh anns an là sin, 
gu'n leigear air dearmad Tirus deich 
agus trì fichead bliadhna, do réir 
laithean aon righ; an ceann deich 


2 


' aighearach, shunntach. 
W crios. Eabh, X clùran. 
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agus trì fichead bliadhna, seinnidh 
Tirus mar strìopaich. ; 

16 Glac do chlàrsach, cuairtich 
am baile, a strìopach a bha air do 
dhearmad; dean ceòl gu binn; 
seinn iomadh òran; a chum gu'n 
cuimhnichear a rìs thu. : 

17 Agusan ceann deich agus tri 
fichead bliadhna, thig an Tighearn a 
dh'amharc-Thiruis; agus pillidh si 


a chum a cosnaidh ; agus nì i strìop-' 


achas le uile rioghachdaibh an 
domhainn, a ta air aghaidh na 
talmhainn. p 
18 Agus bithidh a malairt agus a 
buannachd naomha dc'n Tighcarn ; 
cha taisgear suas e. agus, cha 
ghleidhear gu tearuint e; oir bith- 
idh a malairt air son na muinntir a 
ta chòmhnuidh am fianuis an Tigh- 
earna, air son lòin a shàsuicheas, 
agus air son eudaich a. mhaireas. 


CAIB. XXIV. 

JV2UCH tha an Tighearn a' dean- 

amh an fhearainn falamh, agus 
'ga chur fàs ; tha e 'ga thionndadh 
bun os ceann, agus a sgapadh a 
luchd-àiteachaidh. 

2 Agus tarlaidh, mar “tz bhios an 
sluagh, mar sìn òithidh an sagart; 
mar a bhios -an t-òglach, mar sgin 
bithidh a mhaighstir; mar a- bhiot 


a' bhanoglach, mar sin 'brthidK d. 


ban-mhaighstir; mar a-' bhiossan 
ceannuiche, mar sìn bithidh am 
fear-reic; mar « bhios esan a bheir 
iasuchd, mar sin bithidh esan a 
ghabhas iasachd; mar a bhios am fear 
a ghabhas riadh, mar sin bithidh 
am fear a bheir riadh uaith 2 

3 Nithear an tìr gu tur falamh, 
agus creachar i gu buileach 2; oir 
labhair b' an Tighearn am briathar 
so. S 

4 Tha an tìr rì caoidh agus a' 
seargadh; tha an saoghal air lag- 
achadh agus a' seargadh ; tha uail- 

sean € na tìre air lagachadh. 

' 5 Tha an tìr eadhon air a truail- 
leadh fuidh a luchd-àiteachaidh ; 
oir bhrìs iad an reachd, dh'athar- 
raich iad an-t-ordugh; sgaoil iad an 
co cheangal sìorruidh. 

6 Air an aobhar sin dh'ith mal- 
lachd suas an tir, agus tha a luchd- 
àiteachaidh air am fàsachadh d4; 
uime sin tha luchd-àiteachaidh na 
tìre air losgadh suas, agus ìs tearc 
an dream a dh'fhàgadh. 


* 


*- 


etc. a2 buileach. 
tha a luchd àiteachaidh ciontach. 


f ionadaibh grianach, gleanntaibh. 
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7 Tha am fion nuadh ri caoidh, 
tha an fhionan lag, tha luchd a” 
chridhe aoibhinn uile ag osnaich. 

8 Sguir fuaim aighireach nan 
tiompan; theirig luadhghair na 
muinntir a bha ri gàirdeachas ; sguir ' 
aighir na clàrsaich. 

9 Cha'n òl iad fion le ceòl ; bith- 
idh deoch làidir searbh dhoibhsan a 
dh'òlas i. 

10 Tha cathair na mi-riaghailt € 
air a briseadh sìos; tha gach tigh 
air a dhruideadh suas, air chor ag 
nach feud aon neach dol a steach. 

11 Tha gaoir anns gach sràid air 
son fiona; dhorchaicheadh: gach 
aighir ; shiubhail — gairdeachas an 
fhearainn air falbh. 

12 Dh'fhàgadh léir-chreach anns 
a' bhaile, agus le buaireas bhriseadh 
SÌOS an geata. 

13 An uair a bhitheas mar so ann 
am meadhon na tìre, am measg an 
t-sluaigh, bithidh amhuil crathadh 
a' chroinn-ola, agus mar an dingh- 
lum an uair a chrìochnaichear am 
fion-fhogharadh. - * 

14 Togaidh iadsan an guth, cliùth- 
aichidh iad gu h-àrd mòrachd an 
Fighearna ; ni ìad iolach o'n fhairge. 


gu 15 Uime sìn anns an: teine f gÌòr- . 
. aichi bh an Tighearn ; eadhon ainm 


an "Tighearna Dia Israeil, ann -dn 
èileanaibh a' chuain. 

16 O iomall na talmhainn chuala 
sinn òrain, eadhon glòir do'n fhìr- 
ean ; ach thubhairt mise, mo chaoile, 
mo chaoile! mo thruaighe mi ! tba 


N 


na mealltairean a' mcalladh, seadh & 


le foill tha na mealltairean a' meal- 
ladh. 

17 Tha an t-uabhas, agus am 
slochd, agus an ribe ort, O fhir-àit- 
eachaidh nha tìre. ' 

18 Agus tarlaidh, CSANg a theich-” 
eas o ghuth an uabhais, gu'n tuit e , 
san t-slochd; agus esan a thig .a 
nìoso mheadhon an t- sluichd, gu'n 
glacar anns an ribe e; oir ttha na 
rc n dhorsan o'n àird AE am fosg- 
ladh; agus tha bunaite na talmh- 
ainn air an luasgadh. 4 

“JO Tha an tìr gu tur air briseadh 
sìos; tba an tìr air a' sgaoileadh gu 
buileach as a chéile; tha'n tìr air a 
luasgadh gu garbh. 

20 Bithidh an tìr a' gluasad & 
thuig agu5 uaith mar mhisgear; agus 
atharraichear i ì mar bhoth dh E 
oir luidhidh a h-aingidheachd gu 


2 mar a thachaireas do'n. t&.sluagh, mar sin tachaàairidh do'n £. sagart, 
b bhriathraich. 


c uailse dhaoine. d oir 
& a'chathuir fhaondrach. 
E air udal. 
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trom oirre; agus tuitidh si, agus 
cha'n éirich i ni's mò. 

21 Agus tarlaidh, anns an là stn, 
gu'n smachdaich an Tighearn- na 
daoin' àrda a fa shuas, agus righ- 
rean na talmlrainn air an talamh. 

2 Agus cruinnìchear iad le chéile, 
mar a chruinnichear priosunaich h 
ann an slochd; agus druidear suas 
iad mar ann am priosun ij; agus an 
déigh mòrain do lathaibh fiosruich- 
ear ber 

23 An sin bithidh a' ghealach air 
a maslachadh, agus a' ghrian air ax 
sàrachadh ; oir rìoghaichidh Tìgh- 
earn nan 'sluagh air beinn Shioin, 
agus ann an Ierusalem; agus ann 
am fianuis a shéeanoirean bithidh a 
ghlòir k, 


CAIB XXV, 


THIGHEARN, is tu mo Dhia ; 

“àrdaichidh mì thu. molaidh mi 
d'ainm ; oir rìnn thu 7:i/4he iongant- 
ach ; is tairisneachd egus firinn do 
chomhiairlean o shean, 

2 Oir rinn thu a' chathair na torr, 
am baile daingnichte na charn 
sgrìos; chuir thu àros nan Ccoig- 
reach o blii na bhaile ; gu bràth cha 
togar e. 

3 Aìr an aobhar sin bheir an 
sluagh borb dhuit glòir; gabhaidh 
cathair nan cinneach uabhasach 
eagal romhad. . o 

4 Oir bha thu a'd' neart do'n 
bhoclid, a'd' neart do'n fheuman- 
oach na airc; a'd' dhìdean o'n doin- 
inn, a'd' sgàile o'n teas; an uair a 
bha gaoth nan uabhasach mar 
dhoininn a' séideadh rìs a' bhal- 
ladh. - 

5 Mar an teas ann am fearann 
seargta, bheir thusa nuas farum »an 
uaibhreach ; mar an teas le sgàil 
heoil, ìslichear geug nan uabhasach. 

6 Agus anns a' bheinn so ni an 
Tighearn do na h-uile chinneach- 
aibh cuirm do nithe blasta, cuirm 
do fhion aosda, do Sìthibh blasta 
làn do smior, do fhion aosda aìr a 
dheadh tharruing. 

7 Agus sgriosaidh € air a' bhéinn 
so an còmhdach a chòmhdaich agh- 
aidh nan uile shluagh, agus an 
sgàile bha air a sgaoileadh thar na 
h-uile chinnich. 

8 Sluigidh € suas am bàs le 
buaidh, agus siabaidh an Tighearn 
Iehobhah an deur o gach agliaidh, 
agus masladh a shluaigh bheir e air 
falbh o'n talamh uile; oir labhair 
an Tighearn €. 

e 
k bithidh 


h ciòmaich. | gaintir. 
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9 Agus anns am là sin theirear, 
Feuch, 25 e so ar Dia-ne ; db'f beith 
sinn ris, agus thearuinn e sinn; iS 

"e soan Tighearn, dlr'fheith sìnn ris, 
ni sinn gairdeachas agus uaill na 
shlàinte, 

10 Oir gabhaidh làmh an aidhearfa 
fois air an t-sliabh so; agus bithidh 
Moaàb air a shaltairt fuidhe, mar a 
shaltairear connlach air an òtrach. 

11 Agus siuidh e mach a làmhan 
na mheadhon, mar“a- shìneas aim 
fear a shnàmhas a mach a làmhan 
gu snàmh ; agus bheir e nuas uabhar, 
maille ri creich a làmh. 

12 Agus daingneach àrd do bhal- 
lachan leagaidh e sìos, ìslichidh e, 
bheir e cum an làir, eadhon chum 
an duslaich. . 


CAIB. XXVE. 
NNS an là sin seinnear an dàn 
so ann an tìr ludah ; ta againn 
cathair làidir; slàinte cuiridh e€ 
suas mar bhallachan agus mar 
dhaingneach. 

p4 Fosglaibh- se na geatachan, a 
chuin gu'n d'théid an cinneach fìr- 
inneach a steach, a choimhideas an 
fhìrinn, 

3 Gleidhidh tu esan ann an sìth 
iomlain, aig am bheil 'inntinn suidh- 
ìchte ort, a chionn gu'n do chuir e 
a dhìòchas annad. 

4 Cuiribh-se bhur dòchas anns an 
Tìghearn do ghnàth, oir anns an 
Tighearn Iehobhah tha neart sior- 
ruidh. 

5 Oir dh'ìslich e iadsan a Bha 
chòmhnuidh gu h-àrd ; a' chathair 
àrd, thug e nuas i; thug e Duas ì 
chum an làir; thug e ì eadhon 
chum an duslaich. 

6 Saltraidh a' chas oirre, casan 
an fheumannaich, ceuma nan 
bochdan. È 

7 Tha slighe an fhìrein ro dhìr- 
each; nì thusa ceum an fhiìrein 
fior-chòmhnard. 

8 Seadli ann an slighe do bhreith- 
eanais dh'fheith sinn ort; tha 
miann ar n-anama air d'ainm, agus 
air do chuimhne. 

9 Le m'anam mhiannaich mì thu 
san oidhche ; seadh le mo spiorad an 
taobh a stigh dlriarr 1 mi thu sa' 
mhaduinn; òir an uair a bhios do 
bhreitheanais air an' talamh, fogh- 
lumaidh luclid - àiteachaidh — an 
t-saoghail fìreantachd. 

10 Nochdar tròcair do'n aingidh, 
gidheadh cha'n fhoghlum e fìreant- 
achd; ann an tìr an ìonracàis buin- 


€ air a ghlorachadh. 1 iarraidh. 
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idh e gu fealltach; agus cha toir 
e fainear mòralachd an Tighearna. 

11 A Thighearn, tha do làinh 
tagla suas, gidheadh cha'n fhaic 
iad; ach chir iad, agus bithidh iad 
fuidh amhluadh air son eud an 
t-sluaigh L; seadh loisgidh teine do 
naimhdean suas iad. 

12 A Thighearn, orduichidh tu 
sìth dhuinne ; oir eadhon ar n-uile 
bhearta cumhachdan dh'oibrich 
thusa annainn M, 

15 O Thighearn ar Dia, bha cean- 
nas Oirnn aig tighearnaibh eile bhar- 
rachd ortsa !; ach annadsa a mhàin 
ni sinn tuadh air d'ainm. 

14 Tha iad marbh, cha tig iad 
beo; dh'eug iad, cha'n eirich ìad ; 

- uime sin dh' fhiosraich agus mhill 
thu iad, agus sgrios thu as an 
D uibab e gu tur. 


Bo 15 M daich dhu an cinneach, 


O Thighearn; mheudaich thu an 
cinneach, tha thu air do ghlòrach- 
adh; sgaoil thu ca mach eadhon 
gu uile iomallaibh na talmhainn. 

16 A Thighearn, ann an àmhghar 
dh'iarr iad thu; dhoirt iad a mach: 
an achuinge an uair a bha do 
smachdachadh orra.. 

17 Mar a bhitheas bean thorrach, 
an uair a bhios àm a h-àaiSsead am 
fagus, ann an teanntachd, ag éigh- 
each gu h-àrd na saothair; mar so 
bha sinn ann ad fhianuis, O Thigh- 
earn. 

18 Dh'fhàs sinn torrach, bha sinn 
ann an teanntachd, rug sinn mar 
gu'm b'e gaoth; cha d'oibrich sinn 
slainte anns an talamh, nì mò tha 
luchd-àiteachaidh an t-saoghail air 
tuiteam. 

19 Thig do mhairbh beo ; maille 
ri^ mo chorp marbh-sa éirigh iad. 
Dùisgibh, agus seinnibh, sibhse tha 
chòmhnuidh anns an duslach; oir 
tha do dhrùchd mar dhrùchd luibh- 
ean ;' agus tilgidh an takamh a mach 
na maìrbh. 

20 Thig, O mo shluagh, imich a 
steach do d' sheòmraichibh, agus 
druid do dhorsan mu'n cuairt duit ; 
foluich thu féin car tamuill bhig, 
car tiota, gus an gabh a' chorruich 
thairis P. 5 

21 Oir feuch tha an Tighearn a' 
teachd a mach as 'àit, a smachdach- 
adh luchd-àiteachaidh na talmhainn. 
air son an aingidheachd; agus leig- 
idh an talamh ris an fhuil a ta aìr, 
agus cha chòmhduich e nìs mò a 
mhairbh, < 


1 d'eud air son do shluaigh. 


! CAIB. XXVII. 
NNS an là sin smachdaichidh 
an Tighearn, le a chlaidheamh 
cruaidh agus mòr agus làidir, Le- 
bhiatan an mathair “dhìreach, agus 
Lebhiatan an nathaiìr lùbach ; agus 
marbhaidh e an dràgon a ta san 
fhairge. 

2 Anns an là 'sin, canaibhse do 
fhion-lìos an fhiona dheirg : 

3 Tha mise, an Tighearn, 'ga 
choimhead, uisgicheam e gach tjota 5 
chum 's nach dochainn aon neach 
e, coimhdidh mi e a là agus a 
dh'oidhche. 

4 Annamsa cha 'n'eil dian chor- 
ruich. Cò a chuireadh an droigh- 
ionn agus an dreas a'm' aghaidh 
anns a' chath? rachainn trompa, 
loisginn iad le chéile.' 

5 No deanadh e greim air mo 
neart; deanadh e sìth rium ; sìth , 
ni € rium. < 

6 Bheir e orrasan a thig o Tàcob 
frenmhachadh ; brisidh Israel a 
mach, agus thig e fuidh bhlàth 3; 
lìonaidh « e aghaidh- an t-saoghail le 
toradb. 

7 An do bhuail se e do réir bual- 
aidh an ti a bhuail esan? Am bheil 
e air a mharbhaidh do réir àir na 
muinntir a mharbhadh leis ? 

8 Ann an tomhas ceart, an uair a 
bhriseas e mach, nì thu tagradh ris. 
Choisg e a ghaoth gharbh ann an ]à 
na gaoithe ' n ear. 

9 Uimesin, le so glanar aingidh- 
eachd Iacoib air falbh ;$ agus ?s e so» 
an toradh uile a' thabhairt air falbh: 
a pheacaidh; 'nuair a ni e uile 
chlachan na h-altaire mar chlaehan: 
aoile a ta air am pronnadh a5 a 
chéile, cha seas na doireachan no na 
dealbhan Suas Ni's MÒ.. 

10 Ach bithidh a' chathair Des 
nichte fàs, agus an t-àite-còmh- 
nuidh air a thréigsinn, agus air 
'fhàgail mar fhàsach; an sin ional- 
traidh an laogh, agus an sin luidh— 
idh e sìos, agus ithìdh e a geugan 419.. 

11] 'Nuair a sueargas a. meangana,, 
brisear iad ; thig mnathan agus cuir- 
idh iad ri theine iad; oir ìs sluagh 
gu'n tuigse iad ; uime sin cha. ghabhv 
an tia rinn iad truas diubh; agus 
cha nochd esan a dhealbh» iad: 
caoimhneas dhoibb. 

12 Agus tarlaidh, anns an là sin,. 
gu'n dean an Tighearn bualadh' o. 
chlais na h-Aibhne gu sruth na: 
h-Eiphit; agus tionailear sibhse Suas,. 
aon agus aon, O chlann Israeil. 


, 


M dhuinn, ~> “ an leth 9o muigh 


dhiotsa. amhuil mar, P d'théid a' chorruich seachad. 4 buinneaga. 
3 


Q'3. 
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13 Ag tarlaidh, anns an là sin, 
< gu'n séidear a' ghall-tromp mhòir : 
agus thig iadsan a bha bàsachadh 
ann an tìr Asiria, agus jadsan a bha 
air an sgapadh ann an tìr na h-Ei- 
phit; agus sleuchdaidh iad sìos do'n 


Tighearn, anns an t-sliabh naomha, ^ 


ann*an Ierusalem. 


CAIB. XXVIII. 


S anaoibhinn do chrùn uaibhreach 
mhìsgearai Ephraim, agus do 
bhlàth seargach am Maise glòr- 
mhoir; dhoibhsan a ta air ceann a' 
ghlinn bheartaich, a ta air an leag- 
adh sìos le fion, - 

2 Feuch, tha aig an Tighearn fear 
cumhachdach agus làdh r mar stoirm 
mheallain, mar dlioininn mhilltich, 
mar thuil uisgeacha mòra a' taom- 
adh thairis, a thilgeas sìos chum an 
lair le e làimh. 

3 Bithidh —corona uaibhreach 
mhisgearan Ephraim air an saltairt 
fo 'chosaibh. 

4 Agus bithidh blàth seargach am 
maise glòrmhoir, a ta air ceann a 
ghlinn bheartaich, mar 
luath roimh an t- samhradh, achi an 
neach a dh'amhairceas air, agus cha 
luaithe bhitheas e na làimh na 
dh'itheas e suas e. 

5 Anns an Ià sin bithidh Tighearn 
na sluagh na chrùn glòire, agus na 
choron maiseach do iarmad a 
shluaigh ; 

6 Agus ha spinrad breitheanais 
dhasan a shuidheas ann am breith- 
eanas ; agus na neart dhoibhsan a 
philleas air ais an cath chum a' 
gheataidh. 

7 Ach chaidh iadsan fòs a thaobh 
le fion, agus le dibh làidir chaidh 
iad air seacharan ; 3; chaidh an sagart 
agus am fàidh a thaobh le dibh 
làidir, shluigeadh suas iad le fiou, 
chaidh iad air seacharan le dibh 
Eaidir ; chaidh iad am mearachd ann 
an sealladh, a arn iad ann am 
breitheanas. 

8 Oir tha am aibed uile làn do 
sgeith, axus do shalchar, air chor 
as uath 'eil àit sam bith s«or. 

9 Cò d'an teagaisg e eòlas, agus 
cò d'an ionnsuich e foghlum ? ? 
dhoiblisan a chuireadh o'n chìch, 

«gus a sgaradh o'n bhrollach T 

10 Oir tha àithne air àithne, àith- 
ne air àithne 5; raun air roinn, rain 
air roinn j beagan ai SO, beagan an 
sud. 

11 Oir le beul Meach. agus le 


TT uchd. 


am Meas, 


2 


teangaidh chòbimhich, labhraidh e 
rìs an t-sluagh so. 

12 Ris an dubhairt e, So an fhois 
leis an tabhair sìbh fois dha-san a ta 
sgìth, agus so an suaimhneas ;. gidh- 
eadh cha'n éisdeadh iadsan, 

13 Ach bithidh focal an Tighearna 
dhoibhsan na àithn' air àithne, àithn' 


air àithne ; rann air rainn, rann air - 


roinu ; beagan an so, beagan an sud; 
a chum gu'n rachadh iad, agus gu' n 
tuiteadh iad air an ais, agus gu'm 


biodh iad air am briseadh, agus air ' 


an ribeadh, agus air an glacadh. 

14 Uime sin cluinnibh focal an- 
Tighearna, a luclhid-fanoid, a luchd- 
riaghlaidh an t-sluaigh so a fu ann 
an Ierusalem: 

15 A chionn gu'n dubhairt sìbh, 
Dhaingnich sinn coimh-cheangal ris 
a' bhàs, agus ris an uaigh rinn sinn 
cordadh; an uair a shiùbhlas a' 
phlàigh thairis 'mar thuil, cha ruig i 
sinne; oir ghabh sinn a' bhreug mar 
ar dìdein, agus fuidh cheilg dh'fhol- 
aiclh-sinn sinn féin. 

16 Air an aobhar siu mar so deir 
an Tighearn Ieliobhalr, Feuch suidh- 
ìchidh mise mar stéidh ann an Sion 
clach, clach dhearbhta, clach-chìnn 
na h-oisinn; sàr bhunait *; esan a 
chreideas, cha cliuirear gu h-amh- 
luadh e*t, 

17 Agus tomhaisidh mise mach 
breitheanas leis an riaghailt, agus 
ceartas leis an t-sreing-thomhais ; 
agus sguabaidh a' chlach-mheallain 
air falbh an dìdein-bhréige, agus^ 
còmhduichidh na h-uisgeachan an 
t-àit folaich. 

18 Agus brisear 'ur coimh- cheang- 
al ris a' bhàs, agus cha seas 'ur 
cordadh ris an uaigh ; uair a 
shiùbhlas a' phlàigh thairis mar 
thuil, an sin bithidh sibhse air bhur 
saltairt sìos leatha. 

19 O'n àm an siubhail i trìd, ni i 
greim oirbh; oir maduinn an déigh 
maidne siubhlaidh si trìd, a latha 
agus a dh'oidhche ; agus diseidh 
eadhon an t- iomradh a mhàin uamh- 
uni. 

20 Oir tha an leaba tuille 's goirid 
gu reach e féin a shìneadh oirre ; 
agus tha am brat tuille 's ai-leathan 
gu neach e féin a phasgadh ann. 

21 Oir éiridh an Tighearn suas, 
mar ann an Sliabh Pherasim, bith- 
idh corruich air mar anu an gleann 
Ghibeoin; a chum as gu'n coimh- 
lion e 'obair féin, 'obair neoa-ghnath- 
ach ; agus gu'n dean e a glinìomh 
féin, a Bhaigh coimheach. 


ji luachmhor, daingean air chor as nach gluaisear i. 


cha bhi e na chàbhaig, na bhreislich. 








2 Agus a nis, na bithibh Ti fan- 
aiid air eagal gu'n deanar bhur cui- 
bhriehéan làidir €; oir chuala mi o 
Tehobhalh Tighearn nan sluagh 
sgrìos, eadhon air a shonruchadh 
air an tìr uile. 

25 Thugaibhs' an aire, agus cluin- 
nibh mo ghuth ; éisdibh, agus c[uin- 
nibh mo bhriathra. 

94 Am bheil an treabhaiche ri 
h-ar, ré an là, chum cuir a dhean- 
amh? Ain bheil e a' fosgladh agus 
a' briseadh fòidean 'fhearainn ? 

295 An uair a ni e 'aghaidh còmh- 
nard, nach sgaoil e an sin a' mheanbh- 
pheasair, agus nach sgape an cum- 
in ; agus nach cuire an cruithneachd 
anns an àit a's fearr, agus ain t-eorna 
anns an ionad shuidhiclte, agus an 
seagal na chrìch féin? 

26 Oir bithidh a Dhia ag ionnsuch- 
adh eòlais dha, agus 'ga theagasg. 

27 Oir cha' 'p'eil a' mheanbh- 
pheasair air a bualadh le inneal- 
bualaidh ; nì mò bheirear air roth 
feuna tionndadh air a ' chumin ; ach 
tha a' mheanbh-pheasair air a buail- 
adh A slait WV, agus an cumin le 
luirg 

og Ach tha siol air son arain air 
a bhruthadh : Do bhrìgh nach bi e 
'ga shìr-bhualadh, no 'g« bhriseadh 
le roth 'fheuna, no 'ga phronnadh 
le 'eachaibh Y 

29 Tha so fòs a' teachd o Thiìgh- 
earn nan sluagh; tlia esan iìongant- 
ach ann «n comhairle, oirdheirc ann 
an gnìomh. 


CAIB. SSNXIX, 
MO thruaiglie Ariel, Ariel, am 
baile anns an do chòmhnuich 
Daibhidh ; cuiribh bliadhna ri bliadh- 
na marbhadh iad tobairtean <. 
2 Gidheadh teannaichidh mise 
A1iel, agus bithidh caoidh agus bròn 


^ann; agus bithidh e dhomhsa mar 


Ane] &, 

ù Agus campaichidh mi a'd' agh- 
aidh mu'n cuairt; agus teannaich- 
idh mì thu le toir; agus togaidh mi 
daingnichean a'd' aghaidh. 

4 Agus bheirear sìos thu, agus 
labhraidh tu as an talamh, agus bith- 
idh do chainnt ìosal as an duslach ; 
agus thig do ghuth a mach as an 
talamh, mar fhiosaiche, agus ni do 
chainnt horbhanaich as an duslach, 

5 Agus mar an dus mìn bithidh 
mòr bhuidhean do choigreach, agus 


U gu'n teannuichear bhur ceanglaichean. 
Y fiaclaibh a rothana. 
& mar leòmhan mòr, mar an altair mhòr, 

d sheulachadh. 


W bata. ,* buailtean, 
luthean-féille mu'n cuairt. 
b athach, CE cumhdach. 


CAIB. 


ASBX, 


e A mòr bhuidheann nan uabh- 
asach b' mar am moll luaineach ; 
aans tarlaidh e ann an tiota, gu h- ob- 
ann. 

6 Smàchdaichear thu le Tighearn 
uan sluagh, le tairneanaich, agus le 
crith) - thalmhainn, agus Ie treun 
ghuth, ie stoirm agus doininn agus 
lasair theine chaithtic he 

7 Agus amhuil bruadar, aisling na 
l:oidhche, bithidh mòr. shluagh nan 
uile chinneach, eadhon na ha uile a 
ta cogadh rithe féin agus 7? a Ghi. 
neach, agus a ta'ga teannachadh. 

8g Agus amhuil duine ocrach: 
chì aisling, agus feuch ta e'g ùi 
eadh, ach air “dùsgadh dha, tha 'an- 
am cìocrach; agus amhuil duine 
tartmhor a chi aisling, agus feuch 
tha e'g òl, ach air dùsgadh dha, 
feuch tha e fann agus 'anam a' 
miannachadh; mar sin tarlaidh do 
mhòr chuideachd nan uile chin- 
neach a ta a' cogadh an aghaidh 


sléibh Shioin. 


) Stadaibh, agus gabhaibh iong- 
antas ; seallaibh mu'n cuairt Te 
lì-ioghnadh, agus amhaircibh; tha 
ìad air mhisg ,ach cha'n ann le ibn g 
tha iad a' AN naNh' cas, ach cha' a 
ann le dibh làidir. 

10 Oir dhoirt an Tighearn eoirbh 
spiorad suaine ; 5 agus dhruid e suas 
ar sùilean; air na fàidhean agus 
'ur luchd. riaghlaidh, agus air an 
luchd-seallaidh chuir e còmhdach €, 

11 Agus tha an taisbean uile 
dhuibhse, mar bhriathra leabhair air 
a ghlasadh suas 9, a bheir tad do 
neach aig am bheil foghlum, ag ràdh, 
Leugh so, g guidheamaid ort; agus 
their esan, “Eh urradh mi, oir tha 
e glaiste glas. 

12 Agus bheirear an leabhar do 
neach aig nach 'eil fòghlum, ag ràdh, 
Leugh so, guidheamaid ort ; agus 
their esan, Cha 'n'eil fòghlum agam. 

13 Uime sin thubhairt an Tigh- 
pa n, Do bhrìgh gu bheil an sluich 

' teachd diù dhomhsa le'm beul, 
agus a' toirt onoir dhomh le'm bil- 
ibh, ach nan cridhe gu'n do theich 
iad fada uam ; agus gu'm bheil an 
eagal romhamsa air a theagasg le 
àibhdeibh dhaoine ; 

14 Air an aobhar sin, feuch, 
théid mis' air m'aghaidh a dlean-. 
amh iongantais am measg an 
t-sluaigh so, iongantas agus iong- 
antas; Ionnas gu'n d'théid gliocas an 


U crìoch iomlan. 
& thigeadh na 


€ seulaichte. 


daoine glice am mugha, agus tuigse 
an daoine tuigseach as an t-seil- 
ladh. 

15 Is truagh dhoibhsan a ta 'g 
ianaidh an comhairle fholachadh 
gu domhainn o'n Tighearn; aig am 


bheil an gnìombara anns an dorcha, 


agus a ta 'g ràdh, Cò a ta 'gar faic- 
inn? Cò aig am bheil fios oirnn ? 

16 Gu cinnteach measar bhur ais- 
innleachda f mar chriadh a' chriadh- 
adoir; an abair an obàir mu'n oib- 
riche, Cha d'rinn e mif agus an ab- 
air an ni a- dhealbhadh mu'n neach 
a dhealbh e, Cha robh tuigse aige ?. 

17 Nach tamull ro bheag fòs, gus 
an deanar Lebanon una fhearann tor- 
racli, agus gus am measar am fear- 
aun torrach mar fhrìdhe 8? 

18 Agus anns an là sin cluinnidh 
na bodhair briathran an leabhair; 
agus as an dubhaf agus as an dorch- 
adas gheibh sùilean nan dall an léir- 
SÌN. ^> 

19 Meudaichidh fòs na daoine 
sèimhe an aoibhneas anns an Tigh— 
earn ; agus ni na bochdan am measg 
dhaoine gairdeachas ann an Ti 
naomh Israeil. 

20 Oir dh'fhàilnich an t-uabhas- 
ach, agus thàinig crìoch air an 
fhear-flhochaidh; agus ghearradh 
as iadsan uil€ a bha furachairi 
chuin aingidheachd ;~ 

21 Ani duine. na pheacach air 
son focail Kk ;.a- ta leagadh nbe air a 
shonsan a thà tagradh anns a' 
gheata; agus a tha tionndadh an 


iollracain a leth-taobh air son nì 


rach- fiù. 

99 Air an aobhar sin mar so deir 
an Tighearn, esan a shaor Abraham, 
niu thimchioll tighe Iacoib, Cha nàr- 
aichear Iacob, agus cha bhi 'aghaidh 
nise fo amhluadh 1, 

23 Ach an uair a chi e a chlann, 
obair mo làmh-sa, na mheadhon, 
naomhaichidh iad m'ainm, agus 
naomhaichidh iad Ti naoinh Facoib, 
agus bithidh eagal orra roimh Dha 
Israeil. 

24 Tuigidh iadsan fòs, a chaidh 
mearachd ann an spiorad, fior eolas; 
agus fòghlumaidh iadsan a bha ri 
borbhanaith teagasg. 


CAIB. XXX, 
S truagh do'n chloiun cbheannairc- 
ich, deir an Tighearu, a ta dealbh 
chomhairlean, ach cha'n ann uamsa; 


f tilgeadh nithe bun os ceann. 
sgeige. i 
bhochd tuisleachadh nu chainnt. 
artais-dibhe. 


1 a' feuheamh, ri faire. 


B'omo bheul. Labh. 


^SNA I ANN 


a ta còmhdachadh le brat-folaich m 
ach cha' n ann le mo spiorad-sa ; a^ 
chuin gu'n cuir iad peacadh ri peac- 
ach, 

2 Ata 'g atheaeid gu dol sìos 
do'n Eiphit, ach nach d'f liiosraich 
dhiomsa 2; chum iad féin a neart- 
achadh le neart Pharaoili, agus a 
dheanamh buin a sgàile na h-Ei- 
phit. 

3 Ach bithidh neart Pharaoih 
dhuibh na nàire; agus 'ùr bun a 
sgàile na h-Eiphit na mhasladh. ./ 

4 Oir bha a cheannardan aig Soan, 


agus thàinig a theachdairean gu IIa- ' 


nes. 

5' Ghabh iad uile nàire do shluagh 
o nuch d f huair iad tairbhe; o nach 
d'fhuair iad cuideachadh no tairbhe; 
ach a bha nan nàire agus nam Inas- 
ladh. 

6 Eallach aitidhean na h-àirde 
deas; gu tìr airc agus eigin, as an 
d'thig an leomhuan òg agus an seann 
leomhan, an nathair nimhe, agus an 
nathair theinteach itealach ; giùl- 
ainidh iad an saibhreas air gualainn 
nan asal òga, agus an ionmhas air 
croit nan càmhal; dh'ionnsuidh. 
sluaigh nach tabhair buénnachd 
dhoibh. 

7 Oir is D nlBin agus gun. 
tanbhe còmhnadh nan Eiphiteach ; 
uime Sin thubhairt mi rithe so, Se 
an neart fantuinn nan tàmh 9, 

8 Imich a nis, scrìobh e fa'n 
comhair air clàr, agus comharaich e 
air leabhar ; chum gu'm bi e air son. 
nan aimsirean a thig, air son fian- 
uis gu sìorruidh ; 

9 Gur sluagh ceannairceach so, 
clann bhreugach, clann Ieis nach 
àill éisdeachd a thabhairt do Iagh. 
an Tighear na: 

10 A ta ' g ràdh ris na fir-sleal]l- 
aidh, Na faicibh ; agus ris na fàidh-. 
ean, Na labhraibh nithe ceart ruinn 
ann am fàisneachd ; labhraibh ruinn, 
nithe mìne; deanaibh fàisneachd 


cheilge : f 

11 Claonaibh air falbh 'o'n. 
t-slighe; rachaibh a leth-taobh o'n. 
rathad dhìreach ; cuiribh air falbh 
uainn Ti naomh Israeil. 

12 Air an aobhar sin, mar so deir 
Ti naomh Israeil, A chionn gu bheil 
sibh a' deanamh tàire air an fhocal. 
so, agus ag earbsadh) a claonadh agus 
a ceannairc, agus a' leigeal bhur 
taice ris ; 

B fhàsach, lòn. h fhear-. 
k a-th« toirt air an duine: 


F bàn, Eabh. M dortadh tabh - 
9 suidhe sàmhach... 


( 








CARE. MA. - - 


13 Uime sin bithidh an t-olc se 
dhuibh mar bhriscadh P ullamh gu 
tuiteam, mar aomadh ann am ball- 
adi àrd, a thuiteas gu làr gu 
h-obann, ann an tiota. 

14 Agus brisidh se e, mar bhris- 
eadh soithich a' chriadhadair, a 
bbrisear na bhloighdibh;chathaomh- 
ain e, air Chor as nach faighear, ann 
4 bhriseadh, sgealb a thogas teine 
a'n teinntein 9, no a bheir uisge o'n 
tobar. 

15 Oir mar so deir an Tighearn 
Jehobhah, Ti naomh Israeil, ann am 
pilleadh, agus ann an samhchair, 
tearnar sibh; ann an suaimhneas 
agus ann an earbsadh hithidh 'ur 
neart ; ach cha b'àill leibhse. 

16 Ach thubhairt sibh, Ni h-eadh, 
ach air eachaibh teichidh sinn ; air 
an aobhar sin teichidh sibh; agus air 
àirmmmhidhibh luatha marcaichidh 
sinn ; uime sin bithidh iadsan luath 
a leanas air 'ur tòir. ' 

17 Teichidh aon mhìle roimh ach- 
mhasan” aona; roimh achmhasan 
chùignear. teichidh sibh; gus am 
fàgar sibh mar chrann lom air mull- 
ach sléibh, agus mar bhrataich air 
cuoc, Hi 

18 Agus air an aobhar so feithidh 
an Tighearn, chum gu'n noch& e 
deadh-ghean duibh; agus air an 
aobhar so àrduichear e, chum gu'n 
nochd e tròcair dhuibh ; oir is Dia 
ceart-bhreitheach an Tighezsrn; is 
beannuicht' iadsan uile a ta feith- 
eamh ris-san. 

19 Oir gabhaidh sluagh còmh- 
nnidh ann an Sic, ann an Terusa- 
lem; cha ghuil thu ni's mò; nie 
mòr thròcair ort, ri gnth do 
ghlaoidh ; co luath sa chluinneas e, 
bheir e freagradh dhuit. 

20 Agus ged bheir an Tighearn 
dhuibh aran airce, agus uisge àmh- 
ghair, gidheadh cha bhi do luchd- 
teagaisg air am fògradh fad as; ach 
bithidh do. shùilean a' faicinn do 
luchd-teagaisg. - 

21 Agus cluinnidh do chluasan 
focal o d' chùlaobh, ag ràdh, So an 
t-slighe, gluaisibh innte, 'nuair a 
thionndaidheas sìbh chum na làimhe 
deise, no chum na làimhe clìthe. 

22 Agus truaillidh sibh truscan 'ur 
dealbhan airgid, agus sgeadachadh 
do dhealbhan òir; tilgidh tu uait 
iad mar eudach truaillte ; their thu 
rìs, Teich uam, z 

23 An sin bheir e uisge air son do 
shìl, leis an cuir thu d'fhearann ; 


.P bheum. 3 teallach. 
tU uallach, 


uù fiodha. 


agus aran do thoradh na talmhainn, 
agus bithidh e reamhar agus pailt; 
anns an là sin, ionaltraidh do spréidh 
ann an àilean farsuing ; 

AU Agus ithidh na daimh, agus na 
h-asail Òga a threabhas am fearann, 
innlinn air a deagh-gihlanadh, air a 
greadhadh leis a' ghuit agus leis an 
t-sluasaid. N A NU 

25 Agus air gach beinn mhòir, 
agus air gach cnoc àrd, bithidh 
caochain agus sruthan uisge; ann 
an là an àir mhòir, -an uait a thuit- 
eas na baidealan S. 

26 Agus bithidh solus na gealaich 
mar sholus na gréine, agus bithidh 
solus na gréine a sheachd uiread, 
mar: sholus sheachd laithean ; san là 
anns an ceangail an Tighearn suas 
briseadh a shluaigh, agus anns an 
lèighis e lot a bhuille, j 

27 Feuch, tha ainm an Tighearna 
a' teachd o chéin, a' losgadh l€ 
'fheirg, agus an eallach f trom ; tha 
a bhile air an lionadh le corruich, 
agus a theanga mar theine caith- 
teach. 

28 Agus bithidh 'anail mar shruth 
dian a' ruith thairis, a' ruigheachd 
gu meadhon a' mhuineil ; a dh'fhasg- 
nadh nan cinneach le fasgan an 
dìomhanais 5; agus bithidh srian ann 
an giallaibh an t-sluaigh; 'gan tar- 
ruing air seacharan. 

29 Bithidh ceòl agaibh, mar anns 
an oidhche san coimhdear féill 
naomh; agus gaiìrdeaclias cridhe, 
amhuil an uair a dh'imicheas neach 
le ceòl pìoba, chum dol gu sliabh an 
Tighearna, gu carraig Israeil. 

30 Agus bheir an Tighearn fa'near 
gu'n cluinnear a ghuth glòrmhor, 
agus gu'm faicear leagadh a nuas a 
ghairdein, le corrnich ghairg, agus 
le lasair teine chaithtich; le sgap- 
adh, agus doininn, agus clachaibh 
meallain. 

31 Oir le guth an Bigheardd buail- 
ear sìos an tAsirianach, & bha 
bualadh le slait. 

32 Acus arms gach àit an siubhail 
an t-slat shònruichte, a leagas an 
Tighearn air, bithidh Ua agus 
clàrsaichean : 3; agus lecruaidh chòmh- 
raig cogaidh e leatha. 

S3 Oir dh'ullaicheadh Tophct o 
shean ; eadhon air son an rìgh tha 
sin air 'ullachadh; rinn e domhainn 
e, rinn e farsuing e; cruach theine 
agus mòran connaidh V ;' tha anail 


an Tighearna, mar shruth pron- 
naisc 'ga fhadadh W 
Tr bhagradh. S gàire 


w lasadh. 
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J* truagh dhoibhsan a tha dol sìos 
. do'n Eiphit air sou còmhnaidh ; 
u ta 'g earbsadh a h-eachaibh, agus 
ag cur an dòchais ann an carbad- 
aibh, a chionn gu bheil iad lìon- 
mlior; agus ann am marcaichibh a 
chioun gu bheil iad ro làidir; ach 
cha seall iad air Ti naomha Israeil, 
agus cha'n iarr iad an Tighearn, 

^2 Ach tha Esan glic, agus bheir e 
olc orra, agus cha chuir e 'fhòcal 
air cùl; ach éiridh e an aghaidh 
tighe nan aingidh, agus an aghaidh 
cobhair na niuinntir a tha deanamh 
euceirt., 

3 Oir is daoine na h-Eiphitich, 
agus cha Dia iad ; agus is feoil an 
eich, 
shineas : an Tighearn a mach a làimh, 
tuitidh am fear: cuideachaidh, agus 
leagar sìos am fear a bha air a 
cliòmhnadh leis; agus millear iad 
gu léir le chéile.” 

'4 Oir mar so thubhairt an Tigh- 
earn rium; mar a raoiceas X an 
leòmhan, eadhon an leòinhan òg, os 
ceaun a chobhartaich, 'nuair a 
chruinnichear' buidheann bhuach- 
aillean na aghaidh; cla ghabh e 
geilt roimh an guth, agus cha chaill 
e a mhisneach air son an co-ghàir VY; 
is amhluidh thig Tighearna nan 
sluagh-a nuas gu cogadh air son 
sléibh Shioin, agus airson a chnuic. 

5 Mar eunlaith ag itealaich os 
ceann an àlaich, mar sin dìonaidh 
Tigheara nan sluagh Ierusatem ; le 
dìonadh saoraidh se z; agus le 
leum thairis tearnaidh se z. 

6 Pillibh d'a ionnsuidh-san o'n 
do chlaon clann Israeil le seacharan 
fiida. 

7 Oir anns àn là sin tilgidh géch 
aon air falbh uaith 'ìodholan airgid, 
agus 'iodholan òir,a rinn 'ur làmhan 
féin duibh chuma peacaidh. 

$ Aous tuitidh an t-Asirianach, 
cha'n anu le claidheamh gaisgich ; 
seadh cha'n e clauidheamh duine a 
shluigeas suas e; ach teichidh e 
o'n chlaidheamh, agus claoidhear a 
dhaoin' òga. 

9 Agus tre eagal théid e null 
dh'ionnsuidh a dhaingnich, agus 
gabhaidh a chinn-fheadhna geilt? 
roimh'n bhrataich ; deir an Tighearn, 
aig am bheil a theine ann an Siou, 
agus 'amliuinn * ann an Ierusalem. 


X bhuireas. JY tormain. 


tartmhor. 


agus cha spiorad ; an uair a' 


cathrach air am fàgail: 


z& an ruaig. 
€ cha bhi iad crith-shuileach. 


CAIB. EXGXOACT LOUD 

SEUCH rìoghaichidh rìgh ann am 

fìreantachd, agus riaghlaidh 
uachdarain ann am breitheanas. ' 

2 Agus bithidh duine mar ionad- 
fasgaidh o'n ghaoith, agus mar dhìd- 
ein o'n doininn ; mar shruthan uisge 
ann an àit tioram, mar sgàile graise 
mòire ann an tìr airsnealaich. b. 

3 Agus clia bhi ceo aìr sùilibh na 
mui a chi €, agus bheir cluasa 
na inuinntir a chluinneas éisdeachd, 

4. Agus tuigidh cridhe an duine 
bhrais eòlas jo agus bithidh teanga 
an duine mhanntaich ealamh chum 
labhairt gu soilleir. 

S Cha ghoirear an t-ùmaidh fiat 
ni's mò, agus cha'n abrar gu bheil 
am miodhoir daonnachdail 8 

6 Oir labhraidh an t-ùmaidh do 
ghnàth amaideachd, agus dealbh- 
aidh a chridhe aingidheachd; a 
chur an gnìomh ceilge, agus a labh- 
airt foill an aghaidh an Tighearna, a 
dheanamh anma an ocraich falamh, 
agus a thabhairt na dibhe o'n duine 
ìotmhor. 

7 Tha inneala an duine mhidih- 
oir olc, tha e a' dealbh innleachdan 


aimhleasach, a' ribeadh nam bochd 


le "briathraibh: breugach, sa cheart 
àm an labhair an t-ainniseach gu 
firinneach. 

8 Ach dealbhaidh an duine fial 
nithe fial; agus le nithibh fiala 
daingnichear e. 

9 “Eiribh, a mnathan a ta gu 
suaimhneach, cluinnibh mo ghuth ; 
a nigheana. gun umhaill, éisdibh ri 
mo chainnt €. 

10 Iomadh latha agus bliadhna 
bithidh sibh gun fhois, O mhnathan 
gun umhaill; oir dh'fhàilnich am 
fion-fhogharadh, clha d'thig tioniul 
an toraidh. 


11 Criothnaichibh,sibhse ta suaimh-. 


neach; bithibh gun fhois, siblise 
ta gun umhaill; cuiribh dhibh, 
Tùisgibh sibh féin; agns crioslaich- 
ibh 'ur leasraidh le eudn«uch.-saic. 

12 Ni iad caoidh” air son nan 
cioch, air son nam machraichean 
taitneach, air son na fionain tor- 
raich. . 

13 Thig an droighionn agus an 


dreas a nìos thar fearann mo 
shluaigh; seadh thar na h-uile 
thighibh aobhach «anns a' bhaile 


luaghaireach. - 

14 Oir tha an t-àros air a thréig - 
sinn, tha buidheann lìonmhor na 
bithidh an 


a 'fhuirnis. 


d fial. — * ghlòr. 


b Sfcarann^ 
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daingneach agus an tùr nan uamlh- 
aibh gu bràth, nan aoibhneas do na 
h-asalaibh fiadhaich, nan iongach 
air son uan treudan ; 

15 Gus an dòirtear a nuas nìrnn 
an Spiorad o'n àird, agu$ gu'm bi am 
fàsach na mhachair torraich, agus 
gu'm measar a' mhacllair thorrach 
na frìdh. 

16 An sin ni brèitheanas tàmh 
anns an fhàsach, agus anns a' 
mhachair thorraich gabhaidh f ìr- 
eantachd còmhnuidlhr 

17 Agus is sìth obair na fìreant- 
achd; ag! uS is toradh do'n fhìreant. 
achd suairnlneas agus tearuint- 
eachd gu sìorruidh, 

18 Agus gabhaidh mo shluagh 
còmhnuidh ann am fardaich f hoist- 
inich, agus ann an ìonadaibh-còmh- 
nuidh tèaruinte, agus ann an àit- 
-eachaibh tàimh suaimhneach. 

19 An uair a tliig a' chlach-mheal- 
lain a nuas air an doire, agus nith- 
ear a' chathair co iosal ris a' chòmh- 
nard. 

20 Is beannuichte sibhse a ta cùr 
sìl ri taobh gach uisge, ata cura 
S coise an daimh ~agus na h-as- 
ail. 


CAIB. XXXIII. 


Sanaoibhinn duitse a chreachadair, 
nach robh air do chreachadh thu 
fein; agus fhir na foill, ris nach do 
bhuin iad gu fealltach: an uair a 
sguireas tu do chreachadh, creachar 
thu ; agus an nair a bheir thu thair- 
is€ a bhi ri foill, buinidh iad gu 
fealltach riut. 

2 O Thighearn dean tròcair oirnn ; g 
ortsa tha sinn a' feitheamh ; bi thus' 
a'd' ghairdean dhoibh gach mad- 
uinn; ar slàinte fòs rì h-àm na 
h-airce d. 

3 O ghuth a' bhuaireis theich na 
slòigh; an uair a thog thu suas thu 
féin, sgapadh na cinnich. ~ 

4 Agus cruinnichear 'ur creach 
mar a chruinnicheas am burrus: 
mar shiubhal nan locust, thig e or- 
ra. 

5 Tha an Tighearn : air 'àrdach- 
adh ; seadh, tha a chòmhnuidh gu 
È* rd; lìon ec Sion le breitheanas 

gus Ceartas. 

AÀ Agus bithidh slàinte 1 
gliocas, : agus eòlas, nan daingneach- 
adh do d' linn; tha eagal an Tigh- 
earn na ionmlias da. 

7 Feuch, togaidh na daoine cumh- 


achdach gaoir an taobh a muigh; 


- 


€ lcigeas tu dhìot, sguireas tu. 
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guilidh teachdairean na sìth 
goirt. 

8 Tha na ròide mòra fàsail, 
dh'fhalbh amm fear-turuis; bhris e 
an coimhcheangal, chuir e cùl ris na 
caithrichibh, cha 'n'eil meas aig air 
duine. ; 

9 Tha. an talamh ri bròn, agus a' 
fannachadh ; tha Lebanon fo nàire, 
agus air a ghearradh sìos; tha Saron 
air fas mar fhàsach; agus Basan 
agus Carmel air 'crathadh dhiubh 
an toraidh. 

10 A nis éiridh mi, deir an Tigh- 
earn; a nis àrdaichear mi; a mis 
togaidhi mì suas mì féin, 

11 Bithidh sìbh torrach ar moll ; 
beiridh sibh asbhuain ; ni bhur-anail, 
mar theine, bhur caitheadh. 

12 Agus bithidh na slòigh nar 
aol air a losgadh; mar dhroighioun 
air a ghearradh sìos, loisgear iad 
m an teine. 

15 Cluinnibh, O sibhse ta fad as, 
an ni a rinn mi ; agus sibhse ta dlù, 
aidichibh mo chumhachd. 

14 Tha na peacaich ann an Sion 
fuidh eagal; ghlac uabhunn na 
cealgairean ; ; cò nar measg a ghablias 
còmhnuidh maille ri teine millteach ? 
cò nar measg a ghabhas còmhnuidh 
maille ri lasraichibh sìorruidh ? 

15 Esan a ghluaiseas gu h-ionraic, 
agus a labhras gu ceart; a ghabhas 
gràin do bhuannachd na h- ainneirt, 
a chrathas a làmh o bhi glacadh 
duaise na h-eucorach ; a'dhruideas 
a chluas o éisdeachd rì sgeul tola, 
agus a ghùineas a slùilean o amh- 
arc air OIC ; 

16 Bithidh a. chòmhnuidh - san 
anns na h-ionadaibh àrda, bithidh 
daingnichean nan creag nan didean 
dha ; bheirear aran 'dha, mairidh 
uisge gu cinnteach aige. 

17 Seallaidh do slùilean air anm 
Righ na mhaise; chi iad an tìr cian 
fad as. 

18 Smuainichidh do chrìdhe air 
uabhunn. C'àit ain bheil an-scrìobh- 
uiche? C'àit am bheil am fear- 
tomhais? C'àit am bheil esan a 
dh'àireamh na daingnichean ? 

19 Cha'n fhaic thu sluagh borb ; 
luchd na cainnte domhainn, nach 
b'urrainn thu chluinntinn; luchd 
na teanga manntaich, nach b' urrainn 
thu thuigsinn. ! 

20 Amhairc air Sion, cathair ar 

n-àrd fhéillean; chi do shùilean 
Terusalem na còmhnuidh fhoistin- 
ich, na pàilliun nach atharraichear ; 


gu 


. 


d ri h-uchd cruaidhchais. 


ISAIANL. 


cha ghluaisear “€ aon d'a chuaillibh 
gu bràth, ni mò bhrisear aon d'a 
chnrdaibh. 

01 Ach ann an sin bitZidh an 
Tighearn glòrmhor f dhuinne na 
ionad aibhnichesn agus shruthan 
leathan; cha siubhail seitheach 
ràmhach ain; ni mò théid long 
ghreadhnach troimhe. 

22 Oir is e an Tighearn ar breith- 
eamh ; zs € an Tighearn ar fear-tabh- 
airt lagha ; zs e an Tighearn ar Rìgh ; 
tearnaidh € sìnn. 

23 Tha do chuird 8 fuasgailte ; cha 
b'urrain iad an crann a -ro-dhaing- 
neachadh; cha b'urrainn iad 'an 
seòl a sgaoileadh; an' sin tha creach 
phailt air a roinn ; ghlac am bacach 
a' chobhartach. 

24 Agiis cha'n abair am fear-àit- 
eachdidh, Tha 'mi tinn : gheibh an 
sluaigh, a ta chòmhnuidh an sin, 
maitheanas nan aingidheachd. 


CAIB. XXXIV. 
LUTHAICHIBHI a chinneacha, 
chum éisdeachd; agus tlug- 
aibh aire, O fhineacha: éisdeadh an 
talamh, agus a làn; an saoghal, 
agus na huile ata teachd a mach 
uaith. ' 

Q Oir tha fearg air an Tighearn 
ahn aghaidh nan cinneach uile; agus 
corruich an aghaidh an slògh uile ; 
chuir e as doibh, thug e thairis iad 
chum casgairt, ^c " 

3 Agus tilgear am mairbh a mach ; 
agus co'n cairblieannaibh —éiridh 
breun bholadh; agus leaghaidh na 
sléibhtean sìos le'm fuil. 

4 Agus crìonaidh feachd b néèimhe 
gu léir air falbb, agus fillear na 
nèamha air a chéile mar dhuille 
beabhair; agus tuitidh am feachd 
aile sìos, mar thuiteas an duilleag 
3heargta o'n fhionain, agus mar am 
meas làn-abuich o'n chrann-fhìge. 

S Oir tha mo chlaidheamh air a 
chur air mhisg i anns na neamhaibh ; 
feuch, tuitidh e air Tdumea, agus aìr 
an t-sluagh a -mhallaich mise, chum 
breitheanais. 

6 Tha claidheamh an Tighearna 
sàsuichte le fuil; tha e biadhta le 
saill, le fuil uan agns ghabhar, le 
saill airnean reitheachan ; oir tha 
ìobairt aig an Tighearn ann am Bos- 
ra, agus àr mòr ann an tìr Idumea. 
. 7 Agus thig na h-aon-adharcaich 
a nuas niaille riu, agus na daimh 


€ ghlidichear. 
& bhuill, d'acfuinn. 
'sisgeachadh. 
Shiadhuich. 


e 


ok an scarbh. 


maille ris na tairbh ; agus cuirear an 
tir air snàmh le fuil, agus uithear 
an duslach reamhar le sàilh 

8 OiT is e là dioghaltais an Tigh: 
earna a fh'ann, agus bliadhna an 
ath-dhìolaidh air son connsachaidh 
Shioin. ' 

9 Agus iompaichear a sruthan gu 
pìc, agus a duslach gu pronnasc ; 
agns fàsaidh a fearaun uile na phìe 
loisgich. 

10 Cha d'théid achur as dh'oidh- 
che no a là; gu sìorruidh théid a 
deatach suas; o àl gu h-àl bithidh 
sì fàs; gu linn nar linn clia d'théid 
aon neach troimpe. 

11 Ach sealbhaichidh am pelican 
agus a' ghràineag k i; agus gabh- 
aidh a' chailleach-oidhche agus am 
fitheach còmhnuidh innte; agus 
sìnidh e thairis oirre sreang an léir- 
sgrìos, agus clachan na faoineachd !. 

12 Gairmidh tad a h-uaislean do'n 
rìoghachd, ach cha bhi tad ann; 
agus thig a ceannardan uile gu neo- 
ni. 

13 Agus fàsaidlhi. an droigheann 
suas na lùchairtibh ; an eanntagach | 
agus an dris na daingnichibh ; agus | 
bithidh si na fàrdaich aig dragon- 
aibh, na h-àros aig niglieanaibh na 
comhachaig. 

14 Agus coinnichidh fiadh-bheath- 
aichean M àn fhàsaich agus fiadh- 
bheathaichean na machrach a cheile ; 
agus glaodhaidh am- fiadh-dhuine 
r'a chompanach; an sin fòs gabh- 
aidh an screuchag-oidhehie fois, agus 
gheibh i dh'i féin aite-tàimh. 

15 An sin ni a' chailleach-oidhche 
mhòr a nead, agus beiridh sia h-uigh- 
ean; agus nii gur, agus cruinnich- 
idh si a h-àlach fo a sgàile; an sin 
fòs cruinnichear na faing, gach aon 
le a cliéile féin. i 

16 Fiosruichibh do leabhar an 
Tighearn, agus leughaibh; cha bhi 
aon dhiubh so air chall, clia bhì aon 
as eugais a céile ; oir is e mo bheul- 
sa thug an àithne, agus is € a Sspior- . 
ad a thionail iad. 

17 Agus thilg e an crannchur air 
an son, agus roinn a làmh dhoibh e 
le sreing; sealbhaichidh iad e gu 


"sìorruidh ; o àl gu h-àl gabhaidh iad 


còmhnuidh -ann. 


CAIB. XXXV. 
I am fàsach agus an talamh 
tartmhor gàirdeachas air an 


f Ach bithidh ainm glòrmhor an Fighearn. 
h sluagh, i 


air a thumadh, air 
ì fàsalachd. M coin 
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son ; agusb ithidh an dithreabh: M 
agus thig e fo bhlàth mar an ròs. 

2 Brisidh e mach gu h-ùrar, seadh 
ni e gairdeachas gu subhach agus 
gu ceòlmhor; bhéirear glòir Leba- 
noin dha, maise Charmeil agus Sha- 
roin ; chi iad sin glòir an Tighearna, 
axus maise ar De-ne. 


ait; 


3 Neartuichibh-se na làmhan laga,” 


agus daingnichibh na glùinean an- 
fhann. 

4 Abraibh riu-san a ta lag-chridh- 
each, Bithibh l&idir, na biodh cagal 
oirbh ; feuch, thig bhur Dia le diogh- 
altas, 'se Dia le ath-dhìoladh ; thig 
e fein, agus saoraidh e sibh. 

5 An sin fosgailear sùilean nan 
dall, agus bithidh cluasan nam 
bodhar air am fosgladh. 

6 An sin feumaidh am bacach 
mar fhiadh, agus semnidh teanga 
a' blialbhaiu; oir anns nn fhàsach 
brisidh uisgeachan a mach, agus 
sruthan anns an-dithreabh. 

7 Agusfàsaidh am fearann tìoram 
na linne, agus am fearann tartmhor 
na thobraichibh uisge: ann an àite- 
còmhnuidh nan dragon, àgus nan 
leaba, bithidh feur, leis a' chuilc agus 
an luachair. 

8 Agus bithidh rathad mòr an 
sin, agus slighe; agns goirear slighe 
na naomhachd dheth ; cha siubhail 
neach neo-ghlan d'a thrìd ; ach b?€h- 
idh e air an son-sa ; cha d'théid am 
fear-turuis ne na daoine-baoghalta 
air seacharan dn» B, 

9 Cha bhi leòmhan an sìn, ni mò 
thìg fiadh-bheathach millteach suas 


ann; cha'n fhaighear an sin e; ach 
siubhlaidh a' mhuinntir shaorta 
arn. 


10 Agus pillidh saor-dhaoine an 
Tighearna, agus thìg iad gu Sion 1e 
caithream, agus aoibhneas sìorruidh 
air an cinn ; gheibh iad gairdeachas 
agus aoibhneas, agus teichidh bròn 
agus osnaich air falbh. 


CAIB. XXXVI. 
GUS tharladh anns a' cheath- 
ramh bliadhna deug do rìgh 
Heseciah, gi'n d'thàinig Senache- 
rib righ Asiria nìos an aghaidh nuile 
bhailte daingnichte Iudah, agus 
ghlac e iad. ' 
2 Agus chuir rìgh Asiria Rabsa- 
ceh o Lachis do eins alem, dh'ionn- 
suidh rìgh Heseciah, le arn:ailt 
mhòir; agus sheas e aig sruth-chlais 
na liune” uachdaraich, air rathad 

mòr achaidh an luadhadair. 


M tìr nco-àitichte. 


faoin iad,) Tha 
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3 An sin thàinig a mach d'a iomn- 
suidh Eliacim mac Hileiah, a bha os 
ceann an tighe, agus Sebnah an 
scriobhuiche, agus Ioalh mac Asaiph 
an seanachaidh. 

4 Agus thubhairt Rabsaceh riu, 
Abraibh a nis ri Heseciah, Mair so 
deir an righ mòr, righ Asiria, Ciod e 
am bun-dòchais so as am bheil thu 
ag earbsadh ? 

^5 Tha thu ag ràdh, (ach is briathra 
comhairle agus 
neart agam air son a' chogaidh ; 
a nis'co as am bheil thu ag earb- 

sadh, gu deanadh tu ceannaire a'm' 
aghaidh-sa ? 

6 Feuch, tha thu 'g earbsadh as an 
luirg bhriste chuilce sìn, as an Ei- 
phit; ni, ma leigeas duin' a chud- 
throm air, a théid a steach na làimh, 
agus a thollas troimhe i: muir so 
tha Pharaoh righ na h-Eiphit dhoibh- 
san uile a dh'earbas as. 

7 Ach ma their thu rìum, As an 
Tighearn ar Dia tha ar n-earbsadh ; 
nach e sin esan a chuir Heseciahb 
air falbh 'ionadan àrda agus 'altair- 
ean ; agus thubhairt e ri ludah agus 
ri Ierusalem, Fa chomhair na h-al- 
taire so sleuchdaidh sibh ? 

8 A nis uime sin, guidheam ort, 
tabhair géill do'm thighearn righ 
Asiria ; agus bheir mise dhnit dà 
mhìle each, ma's urrainn thu, as do 
thaobh-sa, marcaichean a chur oria. 

9 Cionnus ma ta a philleas tu air 
ais aon cheann-feadhna do na seìr- 
bhisich a's lugha ta aig mo thigh- 
earn ? agus a - dh'earbas tu as an Eis 
phit air son charbadan agus marc- 
shluaigh ? 

10 Agus a iis, ann an as eugmhais 
an Tighearna a thàinig mis'a nìos 
an aghaidh na tìre so, g'a ssrios? I$ 
e an Tighearn a thubhairt rium, 
Rach suas an aghaidh na tìre 'SO, 
agus sgrìos i. 

11 An sin thubhairt Eliacim, ag«s 
Sebnab agns Toah ri Rabsaceh, Ladh- 
air, guidhe aniaid ort, ri do sheir- 
mar anns a' ch: min inc Shirianaich, 
oir tuigidh sinn i; agus na labhair 
ruinn anns a' giodh Iùdhaich, aiin 
an cluasaibh an t-sluaigh a ta air a' 
bhalladh. 

12 Agus thnbhairt Rabsaceh, An 
ann a dh'ionnsaidh do thìghearna-sa 
agus a d'ionnsnidh-sa, a chuir mo 
thighearn mise, a labhairt narm 
briathra so? nach ann a dh'ionn- 
suidh nan daoine a ta nan suidhe 
air a' bhalladh, a chum gu'n ith iad 


Nn ach bithidh Esan leo, ag imeachd air an 


t-slighe ; ionnas nach A'théid na daoinc baoghaltu fein air seacharan, 


Pp gcall- -umhlachd, 


5 KR, 


ISA 


an salchar féin, agus gu'n òl iad an 
uisge P féin, maille ribhse ? 

, 13 An sin sheas Rabsaceh agus 
ghlaodhe le guth àrd anns a' chainnt 
Iudhaich, agus thubhairt e, Cluin- 
nibh briathran an righ mhòir, righ 
Asiria :* 

14 Mar so deir an righ, Na meall- 
adh Heseciah sibh, oir cha bhi e 
comasach air 'ur tearnadh : 

15 Agus na tugadh Heeseciah 
oirbh bhur dòchas a chur anns an 
Tighearn, ag ràdh, Gu cinnteach 
tearnaidh 2. an Tighearn sinn, cha 
d'thoirear thairis am baile so ann 
an làimh righ Asiria : 

16 Na h-éisdibh ri Heseciah ; oir 


mar so deir righ Asiria, Deanaibh 


eoimhcheangal riumsa le tiodhlac- 
adh, agus thigibh do m' ionnsuidh ; 
agus itheadh gach fear d'a chrann- 
fìona, agus gach fear d'a chrann- 
fìge fein, agus òladh gach fear uisge 
a 'thobair féin; —' 

17 Gus an d'thig mis agus gu'n 
d'thoir mi sibh gu tìr cosmhuil ri'r 
tìr féin; tìr arbhair agus fhìona, tìr 
arain agus fhìon-liosan. 

18 Thugaibh an aire nach cuir 
Heseciah impidh oirbh, ag ràdh, 
Tèarnaidh an Tighearn sinn. An do 
theasairg dée nan cinneach, gach 
aon a thìr féin, a làimh rìgh Asiria? 

19 C'àit am bheil déec Hamait agus 
Arplaid? c'àit am bheil dée She- 
pharbhaim ? an do theasairg iad Sa- 
maria as mo làimh-sa ! 

20 Cò am measg uile dhiathan 
nan dùthchanna so, a tlieasairg an 
tìr féin as mo làimh-sa, gu'n teas- 
airgeadh an Tighearn lerusalem as 
mo làimh ? 

291 Ach dh'fhan ìad nan tosd, 
agus cha d'thug iad focal freagraidh 
air; oir b'i àithne an righ, Na tug- 
aibh freagradh air. 

22' An sin thàinig Eliacim mac 
Hilciah a bha os ceann an tighe, 
agus Sebnall an scrìobhuiche, agus 
Ioah mac Asaiph an seanachaidh, gu 
Heseciah, le'n eudach reubta, agus 
dh'innis iad dha briathran Rabsa- 
cech. 


CAIB. XXXVII. 


GUS an uair a chuala Hieseciah 

an righ e, reub e 'eudach, agus 

chòmhdaich se e féin le eudach 

saic, agus chaidh e a steach do thigh 
an Tighearna. 

2 Agus chuir e Eliacim a bha os 

egann an tighe, agus Scbua an 

P mùn. 1 teasairgidh. 

e spiorad ann. 


HACH 


Scrìobliuiche, agus seanoirean nan 
sagart, còmhdaichte le eudach saic, 
gu Isaiah mac Amois, am fàidh. 

3 Agnus thubhairt iad ris, Mar so 
deir Heseciah, Is là teinn agus ach- 
mhasain agus maslaidh an là se; 
oir tha clann air teachd gu inbhe 
breith, agus neart gu breith chal 
'n'eil ann. 

4 Theagamh gu'n tabhair an Tigh-' 
earn do Dhia fa'near briathran Rab- 
saceh,a chuir a thighearn righ Asi- 
ria a mhaslachadh an De bheo ; agus 
gu'n crouuich e na briathran a cliual 
an Tighearn do Dhia: cuir thusa 
ma ta suas urnuigh air son an iarin- 
aid a dh'fhàgadh. 

5 Mar sin thàinig òglaich" righ 
Heseciah gu Isaiah. n 

6 Agus thubhairt Isaiah riu, Mar 
so their sibh ri 'ur tighearn, Mar so 
tha an Tighearn ag radh, Na biodh 
eagal ort air son nam briathran a 


chuala tu, leis an d'thug òglaich righ | 


Asiria masladh dhomhsa. 

7 Fcuch cuiridh«e mi osag airs, 
agus cluinnidh e tuairisgeul f, agus 
pillidh e d'a tliir féin; agus bheir 
mi air tuiteam leis a' chlaidheainh 
na thìr féin. 

8 Mar sin phill Rabsaceh, agus 


fhuair e righ Asiria a' cogadh an ' 


aghaidh Libnali; oir chual e gu'n 
d'fhalbh eo Lachis, 

9 Agus an uair a chual e mu 
tbimchioll Thirliacah righ Etiopiah, 
ag ràdh, Thàinig e mach a chogadh: 
riut; chuir e teachdairean gu IIe- 
secial, ag ràdh,. 

10 Mar so their sibh ri HIeseciah 
righ Iudah, Na mealladh do Dhia 
thu, as am bheil thu ag earbsadh, ag 
ràdh, Cha d'thoirear [Ierusalem 
thairis do làimh rìgh Asiria. 

11 Feuch, thuala thu ciod a rinn 
righrean Asiria ris na dùthchannaibh 
uile, 'gan sgrios gu tur ; agus am bi 
thusa air do thearnadh ? 

12 An do theasairg dée nan cin- 
neach iadsan a sgrios m'aithriche- 
sa, eadhon Gosan, agus Ifaran, agus 
Reseph, agus mic Edein a bha ann 
au Telasar ? 

13 C'àit am bheil righ Hamait, 


agus righ Arphaid, agus righ mòr-^ 


bhaile Shepharbhaim, IIena, agus 
]bhah ? 

14 Agus ghabh Heseciah an litir 
o làimh nan teachdairean, agus 
leugh se i, agus chaidh IIeseciah 
suas do thigh an Tighearna, agus 
sgaoil e i ain fianuis an Tighearna, 


r seirbhisich, seai'bhanta. 
€ iomradh. 
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15 Agus rinn Heseciah urnuigh 
rìs an Tighearn, ag ràdh, 

16 O Thighearn n«n sluagh, Dhia 
Israeil, a ta a'd' chòmhnuidh eadar 
na cherubim ; is tusa fein, a'd” aon- 
ar, Dia «uile rìoghachda na tal- 
mhaiun; is tu a rinn na nèamhan 
agus an talamh. 

17 Crom, O Thighearn, do chluas, 
agus cluinn ; fosgail, O Thighearn, 
do shùilean, agùs faic ; agus cluinn 
uile bhriathran Shenacherib, a chuir 
e a mhaslachadh an Dé bheo. 

18 Gu deimhin, O Thighearn, 
sgrìos righrean Asiria na cinnich 
uile, agus am fearann. 

19 Agus thilg iad an dée anns an 
teine ; oir cha 62 dée ìad, ach obair 
làmhan duine, fiodh agus clach ; 
uime sìn sgrìos iadsan iad. 

20 Ach a nis O Thighearn ar Dia, 
teasairg sinn o a làimh; a chum 
gu'm bi fios aig uile rioghachdaibh 
nu talmhainn gur tus', a Thighearn, 
an t-aon Diu. 

21 An sin chuir Isaiah mac Amois 
fios gu Heseciah, ag ràdh, Mar so 
deir an Tighearn Dia Israeil, Do 
thaobh na h'urnuigh a rinn thu rium 
mu thimchioll S! enacheribd righ Asi 
ria; 

22 So am focal a labhair an Tigh- 
earn m'a thimchioll-san ; Rinn òigh- 
uighean Shioin tàir ort, rinn i gàire 
fanoid riut; chrath nighean Ierusa- 
leim u ceann air do chùlaobh. 

23 Cò d'an d'thug thu masladh 
agus toi-bheum ? agus cò a thog thu 
do ghuth na aghaidh, agus a thog 
thu suas do shùilean gu h-àrd ? an 
ann an aghaidh Ti naomha Israeil ? 
24 Le do luchd-muinntir mhas- 
laich thu an Tighearn, agus thubh- 
airt thu, Le lìonmhoeireachd mo 
charbad dhìr mi àirde nam beann, 
sliosan Lebanoin ; agus gearraidh 


misìos a'chuid a's àirde d'a chraobh- 


an seudair, rogha a chraobhan giuth- 
uis; agus théid mì stigh do ionad 
àrd a “chrìche, frith a Charmeil. 

25 Chladhaich mì agus dh'òl mi 
uisgeacha ; agus le bonn mo chos 
uile shruthan nan 
ionada daingnichte. “ 

26 Nach cuala tu o shean gu'n: 
d'rinn mi e, «agus o aimsiribh cian 
gu'n do dhealbh mi e? A nis thug 
mi gu crìch e, gu'm biodh tusa 
chum bailte daingnichte chur fàs 
nan carnaibh sgrios. 

27 Uime sìn bha an luchd àiteach- 


, aidh air bheag neart; bha iad fo 


gheilt-chrith agus amhluadh ; bha 


. 
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iad mar fheur na maclirach, agu3 
mar an luibh uaine; mar fheur 
mullaich an tighe, agus mar an 
t-arbhar a sheargas mu'm fàs e suas. 

28 Ach is aithne dhomh do 
shuidhe sìos, agus do dhol a mach» 
agus do theachd a steach, agus do 
bhoile ann am aghaidh. 

29 A chionn gu'n d'thàinig do 
bhoile a a'm' aghaidh, agus d'àrdan lU, 
a nìos gu'm chluasaibh ; air an aobh- 
ar sìn cuiridh mì mo dhubhan ann 
ad shròin, agus mao shrian ann ad 
bheul; agus pillidh mi air d'ais thu 
air an t-slighe air an d'thàinig thn. 

30 Agus bithidh so na chomhara 
dhuit; ithibh air a' bhliadhna so an 
nì sin a dh'fhàsas leis féin, agus an 
dara bliadhna an ni a chinneas as 
sin ; agus an treas bliadhna cuiribh 
agus buainibh; agus suidhichibh 
fion-liosan, agus ithibh an toradh. 

31 Agus gabhaidh am fuigheall a 
théid as do thigh Iudah, fathast 
freumh sìos, agus giùlainidh e tor- 
adh suas, 

32 Oir o Ierusalem théid fuigheali 
a mach, agus iadsan a théid as o 
shliabh Shioin: ni eud Tighearna 
nan sluagh so a choimhlionadh. 

33 Air an aobhar sin, mar so deir 
an Tighearn mu thimchioll righ Asiì- 
ria, Cha d'thig ea steach do'n chath- 
air so, agus cha tilg e saighead innfe, 
agus cha tog e sgiath fa comhair, 
agus cha chuir e suas torr na h-agh- 
aidh. 

S4 Air an t-slighe air an d'thàinig 
e, mar sin pillidh e.; agus do'n chath- 
aìr so cha d'thig e steach, deir an 
Tighearn. 

35 Agus dionaidh mis' a' chathair 
so chum a tearnadh, air mo sgàth 
féin, agus air sgàth Dhaibhidh m'òg- 
laich. 

36 Agus chaidh aingeal an Tigh- 
earna a mach, agus bhuail e, ann an 
càmpa nan Asirianach, ceud agus 
ceithir fichead agus cùig mìle ; agus 
an uair a dh' éirich daoine sa mhad- 
uinn, bha iad sia uile nan corpaibh 
marbha. 

87 Agùs thog Senacherib righ 
Asiria air, agus dh'fhalbh e, agus 
phill e, agus ghabh e còmhnuidh 
ann an Ninebheh. 

38 Agus tharladh, an uair a bhà 
e ri aoradh ann an tigh Nisroch a 
dhé, gu'n do bhuail Adramelec agus 
Sareser, a mhic, e leis a' chlaidh- 
eamh, agus theich iad do thìr Ar- 
menia; agus rìoghaich Esarhadon a 
mhac na àit. 


U do dhalmachd. 
Sure 


ISAIAIL 
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NNS na laithibh sin bha Hese- 

ciabh tinn gu bàs; agus thàinig 
Isaiah am fàidh, mac Aimnois, d'a 
ionnsuidh, agus thubhairt e ris, Mar 
so tha an Tighearn ag ràdh, Cuir 
do thigh. an ordugh W, oir gheibh 
tliu bàs, agus cha mhair thu beo, 

2 An sìn thionndaidh Heseciah 
"agliaidh ris a' bhalladh, agus rinn e 
urnuigh ris an Tighearn ; E 

3 Agus thubhairt e, Guidheam 
ort, O Thighearn, cuimhnich a nis 
cionnus a ghluais mi a'd' làthair ann 
am firinn, agus le cridhe iomlan, 
agus rinn mi an n? a ta maith a'd' 
shùilibh. Agus ghuil Hese€ciah gu 
goirt. 

4 An sin thàinig focal an Tigh- 
earna dh'ionnsuidh Isaiab, ag ràdh; 

5 Falbh agus abair ri Meseciali, 
Mar so deir an Tighearn, Dia 
Dhaibhidh t'athar, Chuala mise 
d'urnuigh, chunnaic mì do dheoir ; 
feuch cuiridh Ini ri d' laithibh cùig 
bliadlina deug 

6 Agus saoraidh mi thusa agus 
am buile so a' làimh righ Asiria j 
Te dìonaidh mi am buile so. ' 

7 [Agus thubhairt Isaiah X,) 'Se so 
a's comhara dhuit gu'n dean an 
Tighearn an ni a labhair e ; 

8 Feuch, bheir mi air ais dubhar 
nan ceum, a la air dol sìos leis a' 
ghréin air ceumaibiiy Ahais, deich 
ceuman aìr ais. Agus phill a' ghrian 
air a li-ais deich ceuman air na 
ceumaibh air an deachaidh i sìos. 
«f9 Scrìobhadh ITeseciah righ fu- 
dah, an uair a bha e tinn, agus 
shlànuicheadh e o 'thinneas, 

10 Thubhairt mi, ann an gìorrach- 
adh mo laithean, Théid mì a steach 
air dorsaibh na h-uaighe, chaill mi 
fuigheall mo bhliadhnachan. 
^a Thubhairt mi, Cha'n fhaic mì 
nì's mò an Tighearn, eadhan an 
Tighearn ann an ùr, nam beo; cha 
seall mi air duine ni's mò, maille ri 
luchd-àiteachaidh an t-saoghail. 

12 Tha m'aois air dealachadh 
rium, agus dl'atharraicheadh i air 
falbh mar phàilliun buachaille ; 
ghearradh as mo bheatha mar gu' m 
b'ann leis an fhigheadair; ta e 'gam 
chlaoidheadh le tinneas caithteach ; ; 
o là eadhon gu h-oidhche ta thu a' 
cur as domh. 

13 Shaoil mi, gus a' mhaduinn, 
gu'm brìseadh ce, mar leònthan, mo 
chnàmhan uile; o là eadhon gu 
h-oidhche ta thu a' cur as domh. 


w Thoir àithne mu thimchioll do thighe. 
& romradh. 


cuaireadair-gréine., 


14 Mar ghlobhlan gaoithe no mar 

chorr, rinn mì cànran; rinn mi 
caoidh mar choluman : tha mo shùil- 
ean air fàilneachadh Ze sealltuinn 
suas. O Thighearn, tha mi air mo 
shàruchadh; bi thus' a'd' urras 
dhomh. r 
15 Ciod a their mi? Labhair e 
rium, agus fòs choimhlion e. Glnais- 
idh mi gu fòil uile bhliadhnachan 
mo bheatha, air son amhghair 
m'anma. 

16 O Thighearn, trìd nan nithe 
sin bithidh siad beo, agus anns na 
nithibh sin ta beatha mo spioraid ;: 
mar sin shlànuich agus bheothaich 
thu mi. 

17 Feuch, tha m iihehar air a 
chaochladh gu fois; theasairg thu 
gu caomh, m'anam o shlochd millt- 

each ; seadh, thilg thu air do chùl- 
aobh m'uile lochdan. f 

18 Gu deimhin cha dean an uaigh 
luadh? ort, cha d'thoir am bàs cliù 
dhuit; cha chuir iadsan a théid sìos 
do'n t-slochd an dòigh ann ad fhìr- 
inn. 

19 Am beo, am beo, molaidh esan 
thu, mar a dheanams' air an là'n 
diugh ; foillsichidh «n, t-athair do'n 
chloinn do thairisneachd 42. 

20 Bha an Tighearn /cam do na' 

thearnadh ; air an aobhar sìn seinn- 
idh sinn mo dhàin &ir na h-ìnneal- 
aibh-ciuil, uile laithean ar beatha, 
ann an tigh an Tighearna.] 
. 91 Agus thubhairt Isaiah, Gabh- 
adh iad meall fhìgean, agus sgaoil- 
eadh iad air an neasgaid iad, agus 
slànuichear e. 

292 Agus thubhairt Heseciah, Ciod 
e an comhara gu'n d'theid mi suas 
do thigh an Tighearna ? 


CAIB. XXXIX. 
NNS an àm sin, chuir Mero^ 
dachbaladan, mac Bhaladain 
righ Bhabiloin, litir agus tiodhlac gu 
Heseciah; oir chual e gu'n robh e 
tinn, agus gu'n do shlànuicheadh e. 
2 Agus rinn Hesecialh gairdeachas 
air an son ; agus dh'fheuch e dhoibh 
tigh-tasgaidh a nithe luachmhor, an 


t-airgiod agus an t-òr, agus tla SpÌOS«' 


ruidhean, agus an ola luachmhor, 
agus a thigh-armachd gu léir, agus 


na h-uile ni a fhuaradh na ion- 
mhasaibh; cha robh nì na thigh 
agus na rìoghachd uile, nach 


d'fheuch e dhoibh. 
3 Agus thàinig am fàidh Isaiah 
gu righ Heseciah, agus thubhairt e 


X Faic TI. Righ. XV. 8, 0. 
a d'fhìrinn. 








cad” na” tia 
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hris, Ciod a thubhairt na daoine so ? 

— agus cia as a thàinig iad a d'ionn- 
'| suidh? 
Thàinig iad do m'ionnsuidh o thìr 
chein, o Bhabilon. 

* Agus thubhairt e, Ciod a chun- 
Zaic iad ann ad thigh ? Agus thubh- 
airt Hesecial, Na li-uile nithe a 
th'ann mo thigh chunnaic iad ; cha 
'n'eil ni ann am ionmhasaibh nach 
d'fheuch mi dhoibh. 

5 An sin thubhairt Tsaiah ri He- 
seciall, Cluinn focal Tighearna nan 
sluagh. 

6 Feuch, tha na laithean a' teachd, 
anus am bi gach ni a fh'ann ad 
thigh, agus a thaisg d'aithrichean 
Suas gus an là an diugh, air a ghiùl- 
an air falbh gu Babilon ; cha'n Thàg- 
ar nì air bith, deir an Tighearn. 

7 Agus do d' mhacaibh a thig 
uait, a ghineas tu, bheir iad leo; 
agus bithidh iad nan caillteanaich 
ann an lùchairt righ Bhabiloin. 

8 An sin thubhairt Heseciah ri 
]saiah, /s maith focal an Tighearna 
a labhair thu ; oir thubhairt e gu'm 
bi sìth agus fìrinn ann rì mo laith- 
ibh-se, 


CAIB. XL. 
HUGAIBH comhfhurtachd, 
thugaibh comhfhurtachd do mo 
shluagh-sa, deir 'ur Dia. 

2 Labhraiìibh gu sòlasach rì Teru- 
salein ; agus glaodhaibh rithe, gu'n 
do choimhlionadh a cogadh, gu'n do 
ghlanadh a h-aingidheachd ; oir 
f huair i o làimh an Tighearn a dhà 
uiread r'a h-uile pheacaibh. 

3 Guth an ti a ghlaodhas anns an 
f hàsach b U lluic bibh slighe an 
Tighearna ! réitichibh anns an f hàs- 
ach b slighe àrd do ar Dia-ne! 

4 Bithidh gach gleann air 'àrd- 
achadh, asus gach sliabh agus Cnoc 
aìr isleachadh ; agus nìtliear an 
càin dìreach, agus na h-ionada 
garbha nan còmhnard réidh. 

5 Agus foillsichear glòir an Tigh- 
earna, agus chi gach uile fheoil i le 
cheile; oir is e beul an Tighearna a 
labhair. 

6 Tha guth ag ràdh, Eigh; agus 
thubhairt mise, “Giod a dh'éigheas 
mì? Is feur gach nile fheoil, agus 
ta a h-òirdheirceas uile mar bhlàth 
na machrach. 

A Tha am feur a' seargadh, am 
blàth a' crìonadh, 'nyair a shéideas 
gaoth an Tighearna air ; gu cinnteach 
is feur an sluagh. 


; 


* Guth neach a' glaodhaich ; Anns an fhàsach, ctc... 
ciod, an samhla bheir sibh air ? 


€ na caoirich-altruim., 


Agus thubhairt Heseciah, 


Xx, 

8 Tha am feur a' seargadh; am 
blàth a' crìonadh ; ach seasaidh foc- 
al] ar Dé-ne gu sìorruidh. 

90 thns' a tha tabhairt deadh 
sgeil do Shiìon, gabh suas gu sliabh 
àrd, O thus' a tha tabhairt deadh 
sgéil do Ierusalem, tog do ghuth le 
heart; tog e, na biodh eagal ort; 
abair rì bailtibh Iudah, Feuch bhur 
Dia! 

10 Feuch thig an Tighearn Ieho- 
bhal le làimh làidir, agus bheir a 
ghairdean buaidh a mach dha; 
feuch, thla a dhuais maille ris, agus 
'obair na fhianuis. 

11 Mar bhuachaille beathaichidh 

a threud; le a ghairdean cuairt- 
ichidh e na h-uain, agus giùlainidh 
se 72ad na uchd; iomainidh e gu 
seimh an spréidh a tha trom le h-à] “. 

12 Cò a thomhais na h-uisgeach- 
an ann an glaic a làimhe ; agus a 
shìn a mach na nèamha le réis ; agus 
a chruinnich duslach na talmhainn 
ann an soitheach-tomhais;”" agus a 
chothroinaich na sléibhtean ann an 
sligibh, agus na cnuic ann am meigh- 
chothroim ? 

13 Cò a -sheòl Spiorad an Tigh. 
earna ; no mar aon d'a chomhairle, 
a teagaisg e? 

14 Cò rìs a chuire a chomhairle, 
agus Cò a theagaisg e, agus a slieòl 
dha ccum a' bhreitheanais, agus a 
dlrionnsuich dha eòlas, agus a sheòl 
dha slighe na tuigse? 

15 Feuch tha na cinnich mar 
bhoinne an t-soitliich-uisge ; agus 
measar iad mar dhus mìn na slige- 
tomhais: feuch, togaidh e suas na 
h-eileaba mar smùirnean. 

* 16 Agus cha leòr Lebanon, gu a 
losgadh, agus cha leòr a bheathaich- 
ean air son ìobaiìrt-loisgte. 

17 Tha na cinnich uile mar neo- 
nì na làtlair-san; tha iad air am. 
meas leis mar fhìor neo- -ni' agus 
dìomhanas. 

18 Cò ris, ma seadh, a shamh- 
laicheas sibh Dia? agus ciod an 
coslas a nì sibh dha d? 

19 Tilgidh am fear-cìrde Beaibh 
snaidhte, agus cuiridh an t-òr-cheard. 
thairis e le h-òr; agus ni ec slabh- 
ruidhean airgid air a shon. 

20 Am fear aig nach 'eil fiù tabh- 
artas, taghaidh e mìr fiodha nach. 


- grod ; iarraidh e mach dha féin fear- 


oibre seòlta, a chuireas an uigheam, 
dealbh snaidhte nach d'théid' a 
ghluasad. 

21 Nach d'fhuair sibh fios? nach 


b dithrcabh. 


3 kR3 


[9 


aicheas am bun san talamh ; 
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cua.a sìbn sgeul? nach do chuir- 
eadh an céill duibh o thùs? nach 
do thuig sibh o leagadh bunaite na 
talmhainn ? 

92 Js csan a ta na shuidhe air 
cuairt na talmhainn, agus tha a 
luchd-àiteachaidh mar fhìonnain- 
fheoir*; a ta sìneadh mach nan 
neamha mar sgàil thana, sgus 'gan 
sgaoileadh mar bhùth anns an gabhar 
còmhnuidh. 

23 A tha tabhairt phrìonnsuchan 
£u neo-ni, agus a' deanamh bhreith- 
€uchan nan dìomhanas. 

24 Seadh cha suidhichear iad, ni 
mò a chuirear iad, ni mò a fhreumh- 
an 
uair a shéideas e orra, seargaidh 
ìad; agus bheir a' chuairt-ghaoth 
aìr falbh iad mar asbhuain. 

25 Cò ris ma ta a shamhluicheas 
sìbh mise, no a choimeasar mì ? deir 
an Ti naomha. 

26 Togaibh 
agus feuchaibh, cò a chruthaich iad 
so; Esan a bheir a mach an armailt- 
ean aìr àireamh; a ghairmeas orr' 
uile air an ainm; trid meud a neirt 
agus treise a chumhachd, cha bhi 
aon air chall f. 

27 C'uime a deir thusa, O Tacoib, 
agus a labhras tu, O Israeil; tha mo 
slilighe foluichte o'n Tighearn, tha 
mo chòir air a leigeadh air dearmad 
le me Dhia ; 

28 Nach aithne dhuit, nach cuala 
iu? An Dia bith-bhuan, an Tigh- 
earn, Cruith-fhear chrìocha na tal- 
mhainn, cha'n fhannaich agus cha 
sgithich e ; cha'n fheudar a a thuigse 

a rannsac hadh. è 

29 Bheir esan neart do'n anfhann, 
agus dhoibhsan a fa gun lùgh meud- 
uichidh e treise. 

30 Fàsaidh na h-òigfhir lag agus 
sgìth, agus tuitidh an òigridh thaghta 
gu làrg 

81 Ach iadsan a dh'fheitheas air 
an 'Tighearn gheibh iad spionnadh 
nuadh ; éiridh iad suas mar iolair 
air a sgiathaibh ; s ruithidh iad agus 
cha bhi iad sgìth, siùbhlaidh iad 
agus cha'n fhàs iad fann, 
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ITHIDH 'n'ur tosd a'n' làthair, 
O eileana, agus ath-nuadhaich- 
eudh na slòigh an neart; thigeadh 
iae am: fagus, an sin labhradh iad; 
dlùtbhaicheamaid r'a chéile chum 
tagraidh. 


a leumnaich uaine, dhreotlain. 
$ ag ràdh mun tàthadh, Is maith e. 


'ur sùilean an àird, 


2 Cò a dhùisg suas an t-ionracan 
o'n ear, a ghairm e cliuin a choise, a'/ 
chuir na cinnich na fhochair, ge a 
thug dha riaghladh thar righribh ? a ' 
rinn z774d mar an duslach roimli 3 ; 
chlaidheamh, ags mar an asbhuain 
fhuadaichte Troimh a bhogha ? 

3 Ruaig e iad, chaidh e thairis 
ann an tèaruinteachd ; air slighe 


nach d'imich e roimhe le a chos- N aidh 


aibh. 

4 Cò a dh' oibrich agus a choimh- 
lìon so, a' gairm nan ginealach o 
thùs? Mise an Tighearn, an ceud 
neach, agus maille riusan air dheir- 
eadh, is mise e. 

5 Chunnaic na h-eileana, agus 
ghabh iad eagal; iomalla na tìre, 
agus bha iad fo uabhas; dhlùthaich 
iad, thàinig iad am fagus. 

6 Chuidich gach fear a choimh- 
earsnach, agus thubhairte r'a bhràth- 


air, Bì misneachail. 


7 Mar sin thug an saor misneach 
do'n òr-cheard; esan a mhìnicheas 
leis an òrd, do'n fhear a bhuaileas 
air an ìnnein; ag ràdh, Tha e u]l- 
lamh chum. a thàthadh; agus 
dhaingnich e le tairngibh e, air chor 
as nach gluaisteadh e. 

8 Ach thusa lsraeil, m'òglach, a 
Iacoib, a roghnaich mi; sliochd A- 
brahaim imo charaid ; 

9 Thusa a stiuir mi o iìomallaibh 
na talmhainn, agus a ghairm mi o 
mheasg a maithear; agus thubhairt 
mi riut, Is tu m'òglach, roghnaich 
mi thu, agus cha do chuir mì cùl 
riut: 

10 Na biodh eagal ort, oir fha. 
mise maille ritt; na biodh geilt ort, 
oir is mise do Dhìa ; neartaichidh h 
mi thu, seadh cuidichidh i mi thu, 
seadh cumaidhk mi suas thu le 
deas làimh m'fhìreantachd. 

11 Feuch nàraichear agus mas- 
laichear iadsan uile a bha air bhoile 
riut; bithidh iad mar neo-ni; agus 
théid iadsan a'nistrì riut am mugha. 

12 Iarraidh tu iad, agus cha'n 
fhaigh thu iad, eadhon na daoine a 
rinn strì riut; bithidh na daoin' a 
rinn cogadh riut mar ne€o-nì, agus 
mar nì gun bhrìgh. 

13 Oir tha mise, an Tighearn do 
Dliia, 'gad chumail suas air do làimh 
dheis; ta imi ag ràdh riut, Na biodh 
eagal ort, ni mise cobhair ort, 

14 Na biodh eagal ort, a chnuimh 
a Iacoib, a a dhaoine bàsmhor Israeil ; 
nì mise fee ort, deir an Tigh- 


f air dearmad, do dhìth. 
h neartaich. ìi chuidich h. 


k chuimh 
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earn, agus is c d'fhear-saoraidh Ti 
naoinka Israeil. 

15 Feuch ni mis' thu a'd' inneal- 
bualaidh geur, nomha, aig am bi 
fiacla; buailidh tu na sleibhtean, 
agus pronnaidh tu gu mìn iad; 
— agus ni thu na cnuic mar mholl. 

10 Fasgainidh tu iad, agus bheir 
a' ghaoth air falbh iad, agus sgap- 
aidh a' clhuairt-ghaoth iad; ach ni 
thusa gairdeachas anns an Tighearn, 
ni thu uaill ann an Tì naomha fIs- 
raeil. o 

17 An uair a bhitheas am bochd 
agus an t-ainnis ag iarruidh uisge, 
agus nach bi e ann ; agus a bhitheas 
an teanga air tiormachadh le tart ; 
mise Iehobhah fieagram iad 3; Dia Is- 
raeil, is mi nach treig iad. 

18 Fosgailidlh mi aibhnichean anns 
na h-iouadaibh àrda, agus tobraich- 
ean anu am meadhon nan gleann ; 
ni ini am fasach na linne uisge, agus 
am fearann tioram na shruthaibh 
uisge. 

19 Cuiridh mi anns an fhàsach an 
seudar, an sitta, am miortal, agus an 
crann-ola ; suidhichidh mi anns an 
fhàsach an giuthas, an gall-ghiuthas, 
agus am bocsa le chéile. 

20 A chum gu'm faic agus gu'n 
aithnich iad, agus gu'n toir iad fain- 
ear, agus gu'n tuig iad maraon, gur 
i làmh an Tighearna a rinn so, agus 
gur e Ti naemh Israeil a dhealbh e. 

21 Thugaibh am fagus 'ur cùis, 
deir an Tighearn; thugaibh» a làthair 
bhur mòr chumhachdan, deir righ 
Iacoib. 

92 Thigeadh iad am fagus, agus 
innseadh iad dhuinn na nithe a thig 
gu crìch; innseadh iad dhuinn ciod 
iad na nithe a bha roimhe, chum as 
gu'n d'thoir sinn fainear iad ; agus 
gu'm bi fios againn air a' chrìch; 
no cuireadh iad an céill nithe ri 
teachd. 

23 Innsibh dhuinn na nithe a thig 
gu crìch an déigh so, agus aithnich- 
idh sinn gur dée sibh; seadh dean- 
aibh maith no deanaibh olc, a chum 
as gu'n amhairc siun], agus gu'm 
faic sinn € maraon. 

24 Feuch, is neo-ni sibh, agus is ni 
gun bhrìgh bhur n-obair: is gràin- 
ealachd esan a roghnaicheas sibh. 
95 Thog mi suas fear o thuath, 

agus thig e; o éirigh na gréine 
gairmidh e air m'ainm ; agus thìg e 
nuas air prionnsaibh mar air clàbar, 
agus mar a shaltras an criadhadair 
a' chriadh. 
26 Cò a dh'innis o thùs, ionnas 


1 bi sinn fo uamhas. Mm am 
a lughduchadh. 9 analach. 


muigh. 


gu'm biodh fios againn ; agus roimh 
làimh, gu'n abramaid, Tha e ceart ? 
Seadh, cha 'n'eil neach ag innseadh, 
seadh, cha 'n'eil neach ag cur an 
céill, seadh, cha 'n'eil neach ag 
cluinntinn 'ur briathra. 

27 Their mi ri Sion an toiseach, 
Feuch, feuch iad sin; agus do Ie- 
rusalem bheir imi teachdair deadh 
sgéil. 

28 Oir dh'amhairc mi, agus cha 
robh neach ann, agus nam measg 
cha robh fear-comhairle ; no neach 2a - 
bbeireadh freagradh an uair a 
dh'fheòruich mi dhiubh. 

29 Feuch, is dìomhanas iad uile ; 
is neo-ni an oibre; is gaoth agus 
faoineis an dealbhan leaghta. 
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EUCH m'òglach, a chumas mi 

suas; M'aon taghta, anns am 
bheil tlachd aig m'anam ; chuir mi 
mo spiorad air ; foillsichidh e breith- 
€anas dò na cinnich, 
2 Cha ghlaodh e, agus cha tog e 
iolach ; agus cha chluinnear a ghuth 
ann8 na sràidibh n, 

3 A' chuilc bhrùithte cha bhris e, 
agus an lìon d'am bheil caol smùid 
cha mhùch e; foillsichidh e breithe 
€anas chum firinn. 

4. Cha d'thig failing ) no briseadh 
air, gus. an suidhich e breitheanas air 
an talamh ; agus feithidh na h-eil- 
eana air a lagh. 

5 Mar so deir an Tighearn Dia, 
esan a chruthaich na neamlian, agus 
a shìn a mach iad; a sgaoil a mach 
an talamh agus na chinneas as; a 
tha tabhairt anail* do'n t-sluagh a 
ta air, agus deo dhoibhsan a ta 'g 
imeachd air. 

6 Ghairm mise Iehobhah thu ann 
'am fireantachd, agus gabhaidh mi 
greim do d' làimh, agus gleidhidh 
mi thu; agus bheir mi thu mar 
choimhcheangal do'n t-sluagh, mar 
sholus do na cinnich. 

7 -A dlr'fhosgladh nan sùilean 
dalla; a thabhairt a phrìosunaich a 
mach as a' phrìosuN, agus na nuinne 
tìr a ta nan suidhe ann an dorchad- 
as a' tigh na daorsa. 

8 Is mise Tebobhah,is esin m'ainm; 
agus mo glilòir cha tabhair mi do 
neach eile, no mo chliu do dhealbh- 
an snaighte. 

Q Feuch na seann nithe, thàinig 
iad gu crìch, agus nithe nuadh cuir- 
eam an céill; mu'm bris iad a mach, 
foillsichidh mi dhuibh iad. 

10 Seinnibh do'n Tiglilearn òran 


BD Cha bhia neart uir 
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nuadh ; seinnibh a chliu o iomall na 
talmhainn ; sibhse a bhios dol air 
cuan, agus na h-uile a ta 'ga lìonadh ; 
eileana, agus na li-uile a ta chòmh- 
nuidh annta. Ì 

11 Togadh am fàsach iolach, agus 
na bailtean a ta ann; na bailtean 
beaga, lucid àiteachaidh Chedair ; 
deanadh luchd-àiteachaidh na creige 
co-ghàir ; o mhullach nan sléibhtean 
togadh iad iolach. 

12 Thugadh iad glòir do'n Tigh- 
earn, agus cuireadh iad an céill a 
chliu am measg nan eilean. 

13 Mar threun-fhear théid an 
Tighearn a mach ; mar f hear-cogaidh 
dùisgidh e suas 'eud : glaodhaidh e, 
scadh togaidh e iolach ; ni e gaisge 
an aghaidh a naimhdean. 

14 Dh'fhan mi fada sàmhach, bha 
mi a'm' thosd, chum mi orm fèin 9 ; 


22is éighidh mi mar mhnaoi ri saoth- 


air; sgriosaidh mi, agus ithidh mi 
$uas maraon. 

15 Cuiridh mi fàs sléibhtean, agus 
tiormaichidh mi am feur uile ; ni mi 
na h-aibhnichean nan eileanaibh, 
agus tìormaichidh mi na liineachan 
uisge. 

16 Agus stiùraidh mì na doill air 
slighe hach b'aithne dhoibh; trìd 

cheuman air nach robh iad còlach 
treòraichidh mì iad ; ni mì an dorch- 
adas na sholus rompa, agus 7i mi 
slighean fiara dìreach : na nithe so 
RI mì air an son, agus cha tréig mì 
iad. 

17 Pillear air an ais, nàraichear 
gu tur, iadsan a ta cur an dòchais 
ann an dealbh snaighte ; a ta 'g ràdh 
ris na dealbhan leaghta, ls sibhse ar 
dée-ne. 

18 Cluinnibh, sibhse ta bodhar ; 
agus a dhaoine dalla, amhaircibh a 
chun 's gu'in faic sibh. 

19 Cò a tha dall ach nr'òglach-sa, 
no bodhar mar an teacl«dair, a chuir 
mi uam P? Cò a tha dall mar esan a 
ta iomlan, no dall mar òglach an 
Tighearna ? 

90 Tha thu faicinn iomadh nì, ach 
cha 'n'eil thu tabhairt fainear ; tha 
do chluasan fosgailte, ach gun bhi 
cluinntinn. 

21 Tha an Tighearn gràsmhor air 
sgàth 'fhìrinn fcin ; àrdaichidh e an 
lagh, agus cuiridh e urram air. 

22 Ach is sluagh so au tha spùinn- 
te agus crea(hta; tha iad uile.air 
an glacadh ann an slochdaibh, agus 
air an druideadh a steach ann am 
prìosunaibh ; rinneadh ìad nan cobh- 


9 Am bi mi fathast a'm' thosd? An cum mi orm féin? 
easan gus an do chuir mi mo thceachduirean ? 


Easauir Orts 


artach, agus cha 'n'eil neach 'gan 
tearnadh ; nan creich, agus cha 'n'eil 
neach a deir, Thoir air ais, 

23 Cò 'n'ur measg a dh'éisdeas ri 
So; a bheir fainear, agus a ghabhas 
Suiln S4N àm rì teachd ? j 

24 Cò a thug lacob mar cobhart- 
ach, agus Israel do'n luchd-creach- 
aidli? Nach b'e an Tighearn, esan 


-an aghaidh an do pheacaich iad, 


agus nach b'àill leo gluasad na 
shlighibh, ni mò tliug iad géill d'a 
reachd ? - 5 

25 Air an aobhar sin dhòirt e air 
teas a chorruich, agus neart a' 
chatha; agus dh'fhadaidh e teine 
mu'n cuairt da, ach cha do thuig 
e; agus loisg se e, gidheadh cha 
d'thug € fainear. ' 
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CII a nis mar so deir an Tigh. 
eari, a chruthaich thu O [a- 
coib, agus a dhealbh thu O israeil ; 
Na biodh eagal ort, oir shaor mìse 
thu; ghairm mi thu air d'ainm ; is 
leainsa thu. 

2 An uair a shiùbhlas tu trìd nan 
uisgeachan, ithidh mise maille 
riut; agus trìd nan aibhuichean, cha 
d'thig iad tharad; an uair a -dh'im- 
icheas tu tre an teine, cha loisgear 
thu, agus cha dean an lasair greim 
Ort 9. 

3 Oir is mise an Tighearn do 
Dhia, Ti naomh lsraeil, d'fhear- 
saoruidh: thug m' sn Eiphit ann 
ad eiric; Etiopia agus Seba air do 
shon. 

4 A chionn gu'n robh thu luach- 
mhor ann am shealladh, fhuair thu. 
urram, agus tliug mise gràdh dhuit ; 
uime sin bheir mi daoine air do shon, 
agus slòigh an eiric d'anama. 

5 Na biodh eagal ort, oir tha mise 
maille riut; o'n ear bheir ini do 
sliliochd, agus o'n ìar cruinnichidh 
mì thu. S 

6 Their mi ris an àirde tuath, 
Thoir seachad, agus ris an àirde 
deas, Na cum air ais ; thoir mo mhic 
O chéin, agus mo nigheanan o 
chrìochaibh na talmhainn ; Fr 

7 Eadhon gach neach a ta air a 
ghairm air nr'ainm-sa ;' oir chum mo 
ghlòire chruthaich mì e, dhealbh mi 
ce, seadh rinn mi e. 

8 Thugaibh a mach iadsan a tha 
dall, agus sùilean aca; agus ata 
bodhar, agus cluasan aca. - 

9 Cruinnicheàr na cinnich uile 
le cheile, agus tionailear na slòigh ; 


P mar 
A cha dearg am 















“ threabh ; 


cò nam measg a dh'fhoillsicheas so, 
agiis a dh'innseas duinn na nithe air 
thoiseach ? Thugadh iad a làthair 
am fianuisean, a chum gu'm bi iad 
air amn fìreanachadh ; no éisdeadh 
iad, agus aidicheadh 9 iad, Tha sin 
fior. 

10 Is sibhse m'fhianuisean, deir 
an Tighearn, eadhon m òglach a 

roghnaich mi; a chum gu'n aith- 
'nich agus gu' n creid sibh mi 5; agus 
gu'n tuig sibh gur mi Esan ; romham- 
sa cha robh dia sam bith air a 
dhealbhadh, ni mò bhitheas aon a'm' 
dheidh. 

11 Is mise, eadhon mise an Tigh- 
earn ; agus a mach uamsa"! cha 'n'eil 
slanuighear ann, 

12 Dh'fhoillsich mise, agus theas- 
airg mi, agus chuir mi' n céill, an uair 
nach robh dia eile 'n' ur measg ; 
uime sin is fianuisean sibh dhomhsa, 
gur mì Dia. 

13 Eadhon mu'n robh latha ann, 
is mi EÉ ; agus cha 'n'eil neach ann a 
theasairgeas as mo làimh; oibrich- 
idh mise, agus cò a bhacas e ? 

14 Mar so deir an Tighearn, 'ur 
fear-saoraidh, Ti naomha Israeil, Air 
bhur son-sa chuir mi fios gun Babilon, 
agus thug mi nuas a croinn-dhruid- 


Gidh uile, agus na Caldéich a ni 


uaill $ nau longaibh. 

15 Is mise an Tighearn, bhur Ti 
naomtha, cruith-fhear Israeil, bhur 
righ. 

. 10 Mar so deir an Tighearn, esan 
a ni slighe anns an fhairge, agus 
rathad anns na h-uisgeachaibh làid- 
Àr 5 

17 A bheir a mach an carbad agus 
an t-each, an armailt agus am 
feachd ; le chéile luidhidh iad sìos, 
agus cha'n éirich iad; chuireadh 
as iad, mhùchadh ìad mar asgart. 

18 Na cuimhnichibh na nithe a 
bh'ann roimhe ; agus na nithe a bha 
o shean na tugaibh fainear. 

19 Feuch ni mi ni nuadh, a nis 
brisidh e mach; nach d'thoir sibh 
aire dha ? Seadh, ni mì anns an fhàs- 
ach slighe, egus aibhnichean anns 
an dithreabh. 

20 Bheir fiadh-bheathach na mach- 
rach glòir dhoinh na dragona agus 
na cailleachan-oidhche; a chionn 
gu'n d'thug mi uisgeaclan anns an 
fhàsach, aibhnichean anns an di- 
a chum deoch a thabhairt 
do m' shluagh, do mo mhuiuntir 
thaghta. 

21 An sluagh so dhealbh mi air mo 


9 abradh. 
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shon féin, cuiridh iad an céill mo 
chliu. 

29 Gidheadh cha do ghairm thu 
orm O fTacoib, ach ghabh thu seirbhe 
dhiom O Israeil. 

23 Cha d'thug thu do m' ionn- 
suidh meanbh - chrodh do thabh- 
artasa loisgte ; ni mò thug thu urram 
dhomh le d'ìobairtibh ; cha do shàr- 
uich mi thu le tabhartas, ni mò 
sgìthich mi thu le tùis. 

94 Cha do cheannuich thu dhomh- 
sa le h-airgiod a' chuilc chùbhraidh, 
ni mò lìon thu mi le saill d'iobairt- 
ean ; ach shàruich thu mi le do 
lochdaibh ; sgìthich thu mi le d' ea- 
ceairtibh. 

25 Is mise, mise féin. esan a 
dhubhas d' ea-ceairtean as, air mo 
sgàth féin; agus do lochdan cha 
chum mi air chuimhne. 

26 Cuir a'm' chnimhne, tagramaid 
le chéile; cuir an céill do chùis, 
dh'fheuchainn an glan thu thu 
féin. 

27 Pheacaich do cheid athair, 
agus chiontaich do luchd - teagaisg, 
a'm' aghaidh. 

28 Uime sìn sgar mi mach uachd- 
arain an ionaid naomha; agus thng 
Mi thairis Iacob chum mallachaidh, 
agus Israel chum maslaidh. 


CAIB. XLIV. 
CH a nis éisd, O Iacoib m'òg- 
$ lach, agus Israeil a roghnaich 
mi. 

2 Mar so deir an Tighearn a 
chruthaich thu, agus a dhealbh tliu 
o'n bhroinn, agus a chuidicheas thu ; 
Na biodh eagal ort, a lacoib m'òg- 
lach agns a Iesuruin a roghnaich 
inis 

3 Oir doirtidh mi mach uisge air 
an tartmhor, agus sruthan * air an 
fhearann chruaidh; doirtidh mi 
mach mo Spiorad air do shliochd, 
agns mo bheannachd air do ghineil, 

4. Agus fàsaidh ìad suas mar anns 
an fheur ; mar gheugaibh seilich ri 
taobh nan sruth-chlaisean. 

5 Their am fear so, Is leis an 
Tighearn mise ; agus ainmichear fear 
eile air ainm lacoib; agus scrìobh- 
aidh fear eile le a làimh & do'n Tigh- 
earn, agus sloinnidh se e féin air 
ainm Lsrueil, 

6 Mar so deir an Tighearn, righ 
lsraeil, agus 'fhear-saoraidh, 'Tigh- 
earn nan sluagh, Is mi an ceud 
neach, agus is mi an neach deirean- 


~—~ 


S iolach. UU caochana. 


“ cuiridh fear eile comhair air a tàimh. 


ISAIAH. 


naich ; agus a mach uamsa cba 'n'eil 
dia ann. 

7 Agus cò, mar mise, a ghairmeas, 
agus a chuireas an céill e, agus a 
chuireas an ordugh dhomh e, o'n àm 
an do shuidhich mi an sluagh o 
shean ' noa chuireas an céill duinn V 
na nithe a ta a' teachd, agus a ta ri 
teachd. 

8 Na biodh eagal oirbh, agus na 
biodh seilt oirbh; nach d'fhoillsich 
mise dhuit o'n àm ud, agus nach 
d'innis mì? seadh is fianuisean sibh 
dhomh. Am bheil dia ann ach mise ? 
seadh cha 'n'eil dia * eile ann ; cha'n 
aithne dhomh aon. 

9 Iadsan a ni dealbh snaighte, is 
dìomhanas iad uile; agus nan nith- 
ibh taitueach cha bhì tairbhe; agus 
tha iad nam fianuisibh nan aghaidh 
féin, nach faic iad, agus nach tuig 
iad, a chum as gu'm biodh iad air an 
nàrachadh. 

10 Cò a dhealbh dia, no a thilg 
dealbh leaghta, anns nach 'eil tairbhe 
sam bith ? 

11 Feuch, bithidh a chompanaich 
uile air an nàrachadh; agus an 
luchd-oibre, is daoiue radY: cruin- 
nichtear iad uile r'a chéile, seasadh 
iad suas; bithidh eagal orra, agus 
bìthidh iad air an nàrachadh le 
chéile. 

12 Gearraidh an gobha mìr iar- 
uinn, oibrichidh se e anns na h-eibh- 
libh; agus ni e a chumadh le h-ord- 
aibh, agus caithidh se spionnadh a 
ghairdein air; seadh bithidh e 
ocrach, agus fàilnichidh a neart; 
clha'n òl e uisge, agus bithidh e 
fann. 

13 Sìnidh an saor a mach za riagh- 
ail, comharaichidh see le dath ; cuir- 
idh e cumadh air leis an lochdar, 
agus sgéithidh se e leis a' ghobhal- 
l10inn ; agus dealbhaidh se e do réir 
coslais fir, do réir maise duine, chum 
fantuinn anns an fhàrdaich. 

14 Gearraidh e sìos craobhan 
seudair dha féin, agus gabhaidh e an 
giuthas agus an darach, a thaghas e 
dha féin am measg chraobhan na 
frithe?; suidhichidh e crann -uin- 
sinn, agus altruimidh an t-uisge e. 

15 An sin bithidh e aig duine 
chum a losgadh ; agus gabhaidh e 
dheth, agus garaidh se e féin ; seadh 
cuiridh e teine ris, agus deasaichidh 
e aran ; scadh ni e dia, agus bheir 
e aoradh dha ; ni e dealbh snaighte 
dheth, agus croniaidh e sìos dha. 


W daoibh. 
bithidh rugha gruaidhe. 
na frìthe. 


X dìdein, carraig. 


2 agus caithidh sc a neart air craobhan 






16 Cuid dheth loisgidh e san J ch/ 
teine, le cuid ezZe dheth deasaichid? $ hhiic 
agus ithidh e feoil ; ròstaidh e biadh, $ airle: 
agus sàsuichear e; an sin garaidh |] gusile 


se e féin, agus their e Aha, rinn mi “ 
mo gharadh, dh'aithnich mi an ' 
teine, 

17 Agus do'n chuid eile dheth ni | 
e dia, cadhon dealbh snaighte dha 
féin; cromaidh e sìos dha, agus bheir 
e aoradh dha; agus ni e urnuigh 
ris, agus their e, Teasairg mi, oir is 
tu mo dhia. i 

18 Cha 'n'eil eòlas aca, ni mò tha 
tuigse aca ; oir dhruid e an sùilean 
air chòr as nach faic iad, agus an 
crìdheachan air chor as nach tuig 
iad. 

19 Agus cha 'n'eil aon neach a' 
toirt fainear na crìdhe, ni mò tha 
eòlas no tuigse aige gn a ràdh, Loisg 
mi cuid dheth san teine, dheasaich 
mi fòs aran air eibhlibh dheth ; ròist 
mi feoil agus dh'ith mi, agus an dean 
mi am fuigheall deth na ghràineal- 
achd? an crom mi mì féin sìos do 
bhun craoibhe ? 

20 Tha e a' teachd beo air luaithre; 
thug cridhe meallta air seacharan e, 
air chor as nach toir e as 'anam' 
fétn ; ni mò their e, Nach'eil breug 
ann am làimh dheis? 

21 Cuimhnich na nithe so, O Ia- 
caib ; agus Israeil, oir is tu m'òglach; 
dhealbh mi thu, is òglach dhomhsa 
thu ; O Tsraeil, cha leig mis' air di- 
chuimhn thu. 

92 Dhubh mi as, mar neul, d'eac- 
€airtean ; agus mar cheo, do loclh-d- 
an ; pill riuin, oir shaor mis' thu. 

23 Seinnibh, O nèamha, oir thug 
an Tighearn gu crìch e; togaibh iol- 
ach, O dhoimhneachda na talmh- 
ainn; brisibh a mach le ceileir a 
slhléibhtean; O dhoire, agus gach 
craobh a ta ann ! oir shaor an Tigh- . 
earn Iacob, agus ghlòraich se e fein 
ann an Israel. 

94 Mar so deir an Tighearn 
d'fhear - saoraidh, agus esan a 
dhealbh thu o'n bhroinn ; Is mise 
an Tighearn, cruith-fhear nan uile 
rìitthe ; a ta sìneadh nan néèamhan a 
mach a'm' aonar; a ta sgaoileadh 
na talmhainn leam féin ; 

95 A bheir gu neo-nì comharan 
nam mealltairean, agus a chuireas na 
fiosaichean air chuthach ; a philleas 
daoine glice air an ais, agus 4, 
thiondadhas an eòlas gu amaid- 
eachd. 


Eabh. Y air an luchd oihre 
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96 A dhaingnicheas focal a sheir- 
bhisich agus a choimhlionas eomh- 
airle a theachdairean ; 3; a deir ri le- 
rusalem, Bithidh tu air d'àiteach- 
adh; agus rì bailtibh Indah, Bithidh 
sibh air bhur togail ; agus a h-ìon- 


| ada fàsail togaicn mi suds. 


27 A deir ris an doimhne, Bi air do 
thiormachadh ; agus tiormaichidh 
mì d'aibhnichean : 

28 A deir mu Chirus, I$ e mo 
bhuachailte ; agus coimhlionaidh e 
m'uile thoil; ag ràdh rì Ierusalem, 
Togar thu 5 agus ris an teampull, 


Leagar do bhunait 2, 
M AR so deir an Tighearn r'a 

aon ungta, rì Cirus air am 
bheil greim agam air a làimh dheis, 
a cheannsachadh chinneach roimhe, 
agus fuasgailidh mi leasraidh rìgh- 
rean; a dh'f hosgladh nan còmhladh 
roimhe, agus cha bhi na geatachan 
air an druideadh. 

2 Théid mise romhad, agus ni mi 
na slighean fiara dìreach; na 
còmhlaidhean umha spealgaidh mai, 
agus na croinn iarunn brisidh mi 
nam bloighdibh. 

3 Agus bheir mì dhuit ibnmhasan 
an dorchadais, agus taisgeacha nan 
ionada dìomhair; a chum gu'm bi 
fios agad gur mise an Tighearn, a 
ghairin thu air d'ainm, Dia Israeil. 

4 Air sgàth Jacoib m'òglaich, 
agus Israeil a roghnaich mi, gliairm 
mi eadhon air d'ainm thu ; thug mi 
sloinneadh ort, agus thu aineolach 
Orm. 

5 Is mi an Tìghearn, agus cha 
'n'eil ann ach mi; a mach uamsa 
cha 'n'eil Dia ann : crioslaichidh mi 
thu, agus thu aineolach orm. 

6 A chum gu'm bi fios aea o 
eirigh na gréine agus n'n Tar, nach 
'eilann ach mi : is mise an Tighearn, 
agus cha 'n 'eil atharrach b ann. 

7 Taim a' dealbhadh an t-soluis, 
agus a' cruthachadh an dorehadais ; 
a' deanamh sìth, agus a' cruthach- 
adh dòlais ; tha mise an Tighearn a' 
deanamh nan nithe so uile. 

8 Silibh, O neamha, o'n àrd, agus 
frasadh na neoil a nuas fìreant- 
achd ; fosgladh an talamh, agus gìn- 
eadh iad slàinte, agus fàsadh fìreant- 
achd a nìos maraon; is miìs>e an 
Tìghearn a chruthaich e. 

9 ls anaoibhinn dhasan a ni strì rìs 
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3 stéidh. b aon eile. 


XLV. 


an fhear 'a rinn e; an t--liga- 
chreadha ri fear-deilbh na creadha ; 
an abair a' chriadh ris-san a chumas 
i, Ciod a tha thu deanamh ? no «uz 
abair an ni a rinn thu, Cha 'v»'eil 
làmhan aige-san a rinn mi? 

10 Is anaoibhiun dha-san a deir r'a 
athair, Ciod a ta thu gintinn ? no i'a 
mhàthair, Cìod a ta thu breith ? 

31 Mar so deir an Tighearn, Ti 
naomh Israeil, agus esan a dhealbh 
e, Feòraichibh dhìom nitheri teachd, 
mu thimchioll mo chloinne; agus 
iarraibh orm do thaobh oibre mo 
làmh € 

12 Is mise a rinn an talamh, agus 
chruthaich mì an duine air; is iad 
mo làmhan a shìn a mach na neèamh- 
an; agus d'am feachd uile thug mi 
àithne. 

1535 Thog mi esan suas ann am 
fireantachd, agus nì mi dìreach 'uile 
shlighean; togaidh e mo chathair, 
agus fuasglaidh e mo bhraighd- 
ean; cha'n ann air son luach, no 
air son duaise, deir Tighearn nan 
sluagh. 

14 Mar so deir an Tighearn, Saoth- 
air na h-Eiphit, agus ceannachd 
Etiopia, agus na Sabéich, daoine 
àrd ann an cruth 5 thig iad thairis a 
d'ionnsui«ilh, agus 'bithidh iad leat d; 
leanaidh iad thu; ann an cuibhrich- 


Sibh thig iad thairis ; agus cromaidh 


iad sìos duit, agus cuiridh iad suas 
achuinge riut ; ag ràdh, Gu deimh- 
in annadsa fha Dia, agus cha 'n'eil 
Dia eile ann. 

15 Gu deimhin is Dia thus' a ta 
'gad fholuchadh féin, O Dhé Is- 
raeil, an Slanuighear. 

16 Tha iad air an» nàrachadh, tha 
iad eadhon air am maslachadh, an 
t-iomlan dìubh; cuirear iad maraon 
gu h-amhluadh, a tha nan luchd- 
deanamh ìodholan. - 

17 Ach saorar Israel anns an Tigh- 
earn le saorsa shìorruidh, cha nar- 
aichear sibh, ni mò mhaslaichear 
sibh, feadh linne na sìorruidheachd. 

18 Oir mar so deir an Tighearn, a 
chruthaich na néamha ; esan, eadh- 
on Dia, a dhealbh an talamh agus a 
rinn &, esan a dhaingnich e; (cha 
do chruthaich e gu cdìomhain e, 
dhealbh se e gu bhi air 'àiteachadh ;) 
Is mise an Tìghearn, agus cha 'n'eil 
atharrach É ann. 

19 Cha do. labhair mi ann an 
uaigneas, ann an ionad doreha do'n - 


cC Am bheil sibh a' cur ceist ormsa 


mu nithibh ri teachd, do thaobh mo chloinne? no am bheil sibh a 


toirt àithne dhomh mu thimchioll oibre mo làmh? 


iad dhuit, € uon eile. 


d buinidh 
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talamh; cha dubhairt mi ri slìochd 
Iacoib gu dìomhain f, Iarraibh-miì : 
is mise an Tighearn a labhras ann 
am fìreantachd, a dh'fhoillsicheas 
nithe ceart, 

20 Cruinnichibh sibh féin, agus 
thigibh ; dlùtbaichibh le chéile, 
sìiblis' a ta air dol as o mheasg nan 
cinneach: cha 'n'éèil eòlas aca-san a ta 
cur suas fiodha an deilbh shuaighte, 
agus a' deanamh ùrnuigh ri dia nach 
urrainn tearnadh, A 

21 Cuiribh an céill, agus thfeaibh 
am fagus ; seadh, gabhadh iad comh- 
airle le chéile ; cò a dl'aithris so o 
chian ? a dh'innis e o'n àm ud ? nach 
mise, an Tighearn? agus cha 'u'eil 
dia tuille ann ach mi; Dia ceart 
agus Slanuighear; cha 'n'eil ann ach 
mi, 

22 Seallaibh riumsa, agus bithibh 
air blur tearnadh, uile ìiomalla na 
talmhainn ; oir is mise Dia, agus cha 
n'eil atharrach ann. 

23 Orm féin mhionnaich mi; chaidh 
fìrinn amach as mo bheul ; briathar, 
agus cha phill e air ais ; Gu cinn- 
teach dhomhsa lùbaidh gach glùn, 
mionnaichidh gach teanga. 

24 Gu cìnnteach, deir neach, anns 
an Tighearn ta agam fìreantachd 
agus neart ; d'a ionnsuidh-san thig 
iad ; bithidh iadsan uiie air an nàr- 
achadh air am bheil corruich na agh- 
aidh. 

25 Anns an Tighearn fìreanaich- 
ear uile shliochd Israeil, agus ni iad 
uailL 
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HA Bel a' cromadh sìos, Nebo 

a' crùbadh; bha an ìodholan 
air na beuthaichibh agus air na 
h-ainmhidhean ; tha bhur n-eallaich- 
ean trom, nan cudthrom do'n ain- 
mhidh airsnealach. 

2 Chrùb iad, chrom iad sìos le 
chéile; cha b'urrainn iad an eallach 
a thearnadh ; ach chaidh ìad féin 
ann am braighdeanas. 

3 Eisdibh rium a thigh Mit, 
agus uile iarmad tighe Ìsraeil ; 
ghiùlaineadh leam o'n bhroinn, £ 
dh'iomchaiireadh o'n bholg : 

4 Eadhon gu 'ur sean aois, agus 
gu 'r falt liath, is mise féin au ti a 
ghiùlaineas sibh ; is mi a rinn, agus 
giùlainidh mì, ìiomchairidh mi, agus 
tearnaidh mi. 

5 Cò e ric an samhluich sibh ini, 
agus ris an dean sibh comhad mi? 


f gu fealltach. 
b leth bhreac. k meil. 
duine mar eadar-mheadhonair. 


8 cothromaichidh. 
3 shliasad. 


agus cò e ris an coimeas sibh mi, a 
chum gu'm bi sinn cosmhuil ? ? 

6 Taomaidh iad òr as a' mhàia, 
agus tomhaisidh € iad airgiod anns 
a' mheigh ; tuarasdalaichidh iad òr- 
cheard, agus ni esan dia dheth; 
cromaidh iad sìos, seadh ni iad ao- 
radh. 

7 Giùlainidh iad e air an guaill- 
ibh, iomchairidh iad e, agus cuiridh 
iad e na àit, agus seasaidh e, as 
'ionad cha ghluais e; seadh glaodh- 
aidh neach rìs, ach cha fhreagair e, 
agus cha teasairg se e o 'theinn. 

^g Cuimhnichibh so, agus bithibh 
fearail hj thugaibh fainear e a rìs, a 
tuchd- briseadh an lagha. 

9 Cuimhnichibh na ceud nithe, a 
bh'ann o shean; oir is mise Dia, 
agus cha 'n'eil atharrach ann; is 
mise Dia, agus cha 'n'eil mo shamh- 
uili ann ; 

10 A' foillseachadh na crìche o'n 
tùs, agus o'n aimsir chéin ; nan nithe 
nach 'eil fathast deanta; ags ràdh, 
Seasaidh mo chomhairle, agus gach 
ni a's àill leam ni mi ; 

11 Ag gairm na h-iolair o'n ear, 
agus fir mo chomhairle o thìr chéin ; 
seabh labhair mi, agus bheir mi gu 
crìch e ; rùnaich mi, agus coimhlion- 
aidh mi e. 

312 Eisdibh rium, sibhse aig amn 
bheil an cridhe rag, a tha fad as o 
f lrìreantachd. 

13 Bheir mis' am fagus m'f hìr- 
eantachd-sa, cha bhi i fad as; agus 
cha dean mo shlàinte moille ; agus 
bheir mi slàinte ann an Sion, do Is- 
rael mo ghlòir. 


CAIB. NXNLIVIL. 

HIG a nuas agus dean suidhe 

anns an duslach, Oigh-nighean 
Bhabiloin; suidh air an làr, cha 
'n'eil righ-chaithair ann, a nighean 
man Caldéach; oir cha ghair iad 
maoth agus muirneach dhìot ni's 
mò. 

2 Gabh na clacha-muilinn agus 
bleith k min ; leig ris o chiabhan, 
rùisg do throidh, leig ris do chas !, 
imich trìd nan aibhnichean. 

3 Leigear rìs do lomnochduigh, 
clithear eadhon do nàir; ni mi 
dioghaltas, cha choinnich mi thu 
mar dhuinc A, 

4 Ar fear-saoraidh, is e Tiglicarn 
nan sluagh a's ainm dha, Ti naomh 
lsraeil. 

5 Suidh a'd' thosd, rach a steach 


h gabhaibh naire. 
M cha ghabh mi 
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ann an dorchadas, O nìghean nan 
Caldéach; eir cha'n abrar riut ni's 
mìò Baintighearn nan rìoghachdan. 

6 Bha corruich orm ri mo shluagh, 
thruaill mi m'oighreachd, agus thug 
mi thairisiad do d' làiinh; cha do 
nochd thusa tròcair dhoibh ; air an 
aosda leag thu do chuinge gu 
trom. “ 

A Agus tkubhairt thu, Bithidh ini 
a'm *blaintighearn g gus torruidh ; air 
chor as nach do leag thu d'aire air 
lha nithibh so! cha do chuimhnich 
thu a chrìoch dheireannach. 

8 Uime sin, cluinn so a nis, a 























gun umhaill; a ta 'g ràdh ann ad 
chridhe, Ta mi, agus cha 'n'eil ann 
ach mi; cha suidh mi a'm' bhbant- 


9 Gidheadh thig an dà ni so ort 
gu h-obann, ann an aon latha, call 
cloinne, agus banntrachas; thig iad 
ort nan làn tomhas, air” son lìon- 
mhoireachd do dhruidheaclhidan,agus 
iomadalachd '> do ghisreagan ^*. 

10 Oir dh'earb thu a'd' aingidh- 
eachd; thubhairt thu, Cha'n'eil 
neach 'gam fhaicinn ; chuir eadhon 
do ghliocas agus d'eòlas air seach- 
aran thu; airchor as gu'n dubhairt 
thu ann ad chridhe, Ta mi, agus cha 
'n'eil ann ach mi. 

11 Uime sin thig olc ort, nach bi 
fios agad cia as a dh'éirich e; agus 
tuitidh aimhleis ort, nach bi thu 
comasach air a thionndadh uait; 
agus thig 1éir-sgrios ort gu h-obann, 
gun thu 'ga mhothachadh. 

12 Seas suas a nis le do ghisreag- 
aibh, agus le lìonmhoireachd do 
, dhruidheachdan, annis an do shaoith- 
rich thuo d'òige ; ma's e as gur urr- 
ainn thu buannachd fhaghail, ma's 
e as gu'm feud thu buadhachadh. 

13 Tha thu air do sgìtheachadh 
ann an lìonmhoireachd do chomhair- 


|lean. Scasadh na speuradairean 
ml suas luchd-amharc nan reultan, 
hao iadsan a ta rì fiosachd gach nìos ; P 


agus tearnadh iad thu o na nithibh 
a. tha gu teachd ort. 

A 14 Feuch bithidh iad mar asbhuain, 
JLoisgidh an teine suas ìad; cha 
 tearuinn iad an anama féin o cltumh- 
achd na lasrach ; cha'n fhàgar fiu 
eibhleag gu neaeh a gharadh, no 
teine gu suidhe làimh ris. 

15 ls amhuil a bhitheas dhuit a 
mhuinntir leis an do shaoithrich thu, 
iadsan rìs an robh gnothach ag«sd o 
d' òige ; tionndaidhidh gach aon a 


P cach gcalach uir. 


bhean shoghmhor, a ta 'nad shuidhe 


raich, cha'n aithnich mi call coinne. 


n^ lìonmhoireachd, iomarcachd. 
93 ain-deonach, 
35 


XLVIIL 


leth-taobh gu a ghnothach féin ; cha 
bhi d'fhear-tearnaidh anu. 


CA1B. XLVIII. 

LUINNIBH so, O thigh Iacoib, 
sibhse ta air bhur xi Painmeach- 
adh air Israel; àgus a thàinig a 
mach o uisgeacliaibh Iudah; a ta 
mionnachadh air ainm an Tigliearna, 
agus a' deanamh luaidh air Dia Is- 
raeil ; ach cha'n ann ann am fìrinn 

no ann an ìonracas. 

2 Oir tha iad 'gan ainmeachadh 
féin air a' Chathair naomha, agus a' 
leigeil an taice ri Dia Israeil; is e 
Tighearn nan sluagh a's ainm dha. 

3 Dir'fhoillsich mi na ceud nithe 
o thùs ; agus o m' bheul chaidh iad a 
mach, agus chuir mi an céill iad); 
ann an ath-ghoirid rinn mi fad, agus 
thàinig iad gu crìch. 

4 A chionn gu'n robh fios agam 
gu'n robh thu reasgach 9, agus gu'r 
robh do mhuineal mar fhéith iar- 
uinn, agus d'eudann na umha. 

5 Uime sin dh' fhoillsich mi dhuit 
iad o'n tùs ; mu'n d'thàinig iad gu 
crìch, dh'innis mi dhuit iad; a 
chun as nach abradh tu, Is e 
m'odhol a thug mt&'n cuairtiad ; is 
iad mo dhealbh snaighte, agus mo 
dhealbh leaghta, a dh'orduich iad. 

6 Chuala tu so, faic e air a choimh- 
lionadh; agus nach cuir sibhse anm 
céill e ? Innseam dhuit nithe nuadha 
o'n àm so, a ghleidheadh dìomhair, 
agus air nach robh fios agad. 

7f Tha iad air an tabhairt gu crìch 
a nis, agus cha b'ann o shean ; agus 
roimh an là so cha chuala tu iad 3 a 
chum as nach abradh tu, Feuch, bha 
iios agam orra. p 

8 Seadh, cha chuala tu,: seadh, 
cha b'aithne dhuit; seadh, o'n tois 
each cha d'f hosgladh do chluas ; 
oir bha fios agam gu'm buineadh tu 
gu re chealgach, agus gu'm b'e F ear- 
easaontais a b'ainm dhuit o'n 
bhroinn. 

9 Air sgàth m'ainme cuiridh. mi 
dàil ann am chorruich, agus air son 
mo chliù cumaidh mi air a h-ais i 
uaitse, air chor as nach gearr mì as 
thu. 

10 Feuch ghlan mi thu, ach cha 

b'ann le h-airgiod ; thagh mi thu ann 
an àmhuinn an àmhghair TF. 
. 11 Air mo sgàth, air mo sgàth féin, 
ni mi e; oir cionnas. a bhiodh 
m'ainm air a mhaslachadh ? Agus 
mo ghlòir cha tabhair mi do neach 
eile. 


9 gheasadoireachd. 
r fuirneis na teinn, 


ISWIABL 


49 Eisd rium, O Tacoib, agus Is- 
raeil, a ghairm mi, ZZ mi Esan, is 
mi an ceud neach, 7s mi fòs an neach 
deireannach. 

13 Is imo làmh a leag stéidh na 
talmhainn, agus Teis mo dleas làimhe 
a thomhais na neamha; bheir mi 
gairm dhoibh, seasaidh iad suas le 
chéile. h 

14 Cruinnichibh uile sibh féin le 
chéile, agus eisdibh; cò nam 91 measg 
a dh' fhoil lsieh na nithe so? cuiridh 
esan a's ionmhuin leis an Tighearn 
an gnìomh a thoil air Babilon, agus 
bithidh a ghairdean air na Cal- 
déich. 

15 Mise, mise féin labhair; seadh 
ghairm mi e, threòruich mi e, agus 
-soirbhichidh a shlighe. 

16 Dlùthaichibh rium, azus cluin- 
nibh so ; o'n toiseach cha do labhair 
mi ann an uaigneas; o'n àm an do 
thachair e, bha mis' an sin Y 3; agus a 
nis chuir an Tighearn Tehobhalr 
mach mise, agus a Spiorad. . 

17 Mar so deir an Tighearn, 
d'fhear-saoraidh, Ti naomh Israeil ; 
Is mis' an Tighearn do Dhia, a tha 
teagasg dhuit ciod a thig gu d' 
bhuannachd; a tha 'sgad stiùradh 
anns an t- slighe aìr an imich tha. 

18 O. gu'n tugadh tu fainear 
m'àitheanta-sa ! an sin bhiodh do 
shìth mar abhainn, agus d'fhìreant- 
achd mar thonna na fairge. 

19 Agus bhiodh do shìol mar a 
ghaineamh, agus sliochd do uii 
mar a meanbh-chlocha; cha bhiodh 
d'ainm aìr a ghearradh as, no air a 
sgrìos as mo làthair. 

20 Rachaibh a mach o Bhabilon ; 
teichibh' o thìr nan Caldéach ; le 
guth gairdeachais innsibh, cuiribh 
so an céill; sgaoilibh an sgeul gu 
iomall na talmhainn ; abraibh, Shaor 
an Tighearn 'òglach féin Iacob. 

a Agus cla robh tart orra anns 
na fàsaichibh trìd an d'thug thu orra 
siubhal; thug e air uisge sruthadh 
dhoibh èis a' charraig ; seadh sgoilt e 
a' chreag, agus bhrùchd an t-uisge 
mach. 

92 Cha 'r'eil sìth; deir an Tigh- 
earn, do'n aingidh. 


CAIB. XLIX. 


ISDIBH, O eileana, riumsa; 
EÉ agus thugaibh aire, a shlòigh, o 
chéin ; o'n bhroinn ghairm an Tigh- 
earn mi s o chom mo mhàthar tliug 
e luadh air m'ainm. 


9 'n'*ur. 0 
shaighead. E ducis m'oibre. 
chrriinneachadh, gidheadh. 


' roimh dhomh bhi'n sin bha mi ann. 


2 Agus rinn e mo bheul mar 
chlaidheamh geur, ann an sgàil a 
làimhe di ) 'fholaich e mi; seadh 
rinn e mi a'm' ghath liomhta ; thaisg 
e mi ann a dhorlac lu S. 

3 Agus thubhairt e rium, Is ei . 

m'òglach, O Israeil, anns am bì mi 
air mo ghlòrachadh. 

4 Agus thubhairt mìse, Shaoith- 
rich mi gu dìomhain; air sonneo nì, 
agus air son dìomhanais, chaith mi 
mo neart ; Ach gu cinnteach Cha mo 
bhreth maille ris an Tigheain, agus 
m'obair" maille ri mo Dhia. 

5 Acus anis marso deir an Tigh» 
an (a dhealbh mi o'n bliroinn g?é 
bhi a'm' òglach dlia, a thabhairt Tad 
coib air ais. d'a ionnsuidh, agus a 
chum gu'm bi Israel air a chruinn- 
eachadh thuige; uime sin “ bitheam 
glòrmhor ann an sùilibh an Tigh- 
earna, agus bithidh mo Dlhiia na 
neart 'di homh ; 

6 Mar so deir e,) Is ni suarach 
dhuit gu'm bitheadh tu a'd' òglach 
dliomhsa, a thogail suas gheugan 
Iacoib, agus a dl'aisig mheanganaW 
Israeil ; bheir mi thu fòs mar sholus 
do na cinnich, gu bhi a'd' shlàinte 
uamsa gu iomall na talmhainn. ' 

7 Mar so deir an Tighearn, fear> 
saoraidh Israeil, a Thi naomha ; 5 risg 
san a ta' air a--dhi-meas le daoinibh, 
ris-san d'an do ghabh an cinneach 
gràin; ri seirbhiseach an luchd- 
riaghlaidh ; e chirighrean, «gus éir- 
idh fad suas; uachdarain, agus ni 
iad aoradh; air son an Tighearna 

a ta dìleas, agus Ti naomha Israeil a 
reah b thu. 

8. Mar so deir an Tighearn, Ann 
an àm taitneach chuala mi thu, agus 
ann an là na slàinte chuidich mi 
thu; agus gleidhidh mi thu, agus 
bheir mi thu mar choimhcheangal 
do'n t-sluagh ; a dhaingneachadh na 
tìre, agus a tlrabhairt air na li-oigh- 
reachdaibh fàsail bhi air an sealbh- 
achadh ; 


9 A ràdh ris a' mhuinntir a ta 


ceangailte, rachaidh a mach; agus 
riu-san ata ann an dorchadas, Thig- 


ibh am follas: Beathaichear iad air 
na sligheachaibh, agus anns na 
h-uile ionadaibh àrda ni iad ionalt- 
radh. 

10 Cha blti ocras no tazrt orra, ni 
inò bhuaileas 'an tcas no a” ghriay 
iad; oir nì esan aig am bhei 
iochd orra àn stiùradh, agus tred 


S bholg- 
Uu Ged nach bi Lraol air cd 


k] 


W fhaillcana. 








CAIB. I. 


uichidh se iad a chum nan sruthan 
uisge. 

14 Agus ni mi mo shléibhtean uile 
nan slthe chòmhnaird; agus togar 
Sl143 MO ròide mòra. - 

19 Feuch, thiz iad so o chian; 
acus feuch, iad so o thuath agus o'n 
lur S agus ìad so o thìr Shinim. 

13 Seinnibh gu h-ard O néamha, 
agus dean gairdeachas O thalamh ; 
agus togaibh iolach O shléibhtean ; 
eir thug an Tighearn comhfhurt- 
achd d'a shluagh, agus gabhaidh e 


truas d'a mhuinntir a ta fo àmhgh— 


ar. 

14 Ach thubhairt Sìon, Thréig an 
Tighearn mì, agus rìnn mo Thiìghear n, 
mo dhi-chuimhneacgadh.- 

15 An di-chuimhnich màthair a 
leanabh-cìche; gui iochd a dhean- 
umh air mac a cuim? Feudaidh 
eadhon iadsan di-chuimhneachadh, 
ach cba di-chuimhnich 1nis' thusa. 

16 Feuch air dearnaibh 720 àmh 
ghearr mi thu; tha do bhallachan 
a'm' fhianuis an còmhnuidh. 

17 Ni do chlann deitir ; srùbhlaidh 
iadsan a mach asad, a bha ' gad sgrìos 
agus 'gad chur fàs. 

18 Tog suas do shùilean, agus 
faic ; tha iad so uile air an <ruinn- 
eachadh le chéile, tha iad a' teachd 
€do d' r10nnsuidh. A/ar is beo mise, 
deir an Tighearn, sgeadaichidh 
tu thu féin leo uile, mar le cul- 
aidh riomhaich; agus ceanglaidh 
tu iad r4mad, inar a ni bean-bainnse 
a seudan. c~ 

19 Oir d'ionadan fàsail agus faon- 
drach, agus fearann do lèir-sgrios, 
eadhou a nis bithidh e air a dhomh- 
lachadh le luchd àiteachaidh; agus 
Siubhlaidh iadsan fad air falbh, a bha 
'gad sliugadh suas. 

90 Their a'chlann, a sgaradh uait, 
fathast ann ad chluasaibh, -Tha an 
t-ionad so ro-chumhanyg air mo shon ; 
thoir àit dhomh a chum gu'n gabh mi 
còmhunuidh. 

21 An sin their thu ann ad Bhride, 
Cò a ghin-dliomh isd so ? oir dh'f hàg- 


a'm' fhògarach agus air m'flhuad- 
achadh; agus cò a-dh'àraich iad so ? 
Feuch, dh'fhàgadh mi a'm' aonar; 
iad so, c'àit an robh iad? 

22 Mar so deir an Tighearn Teho- 
bhah, Feuclr, togaidh inise mo làmh 
rìs nu cinuich, agus ris na slòigh 
cuiridli mi suds ino bhratach; agus 
bheir iad do mhic nan uchd, agus 
A de nigheana airan guaill- 
. ibh. 


Xx a dh'fheitheas ormsa 
foghlum. 


Feuch, 


Y cathaichidh mise, 
35552 


23 Agus bithidh righrean nan oid- 
eachan-altruim dhuit, ugus am ban- 
righinnean nam màthraichean-alt- 
ruim dhuit;. sleuchdaidh. ìad sìos 
duit, le'n aghaidh ris ran làr, agus 
imlichidh iad duslach do chas ; agus 
aithnithidh ta gur mise an Tighearn, 
agus cha nàraichear iadsan a chuir- 
eas an dòchds annamsa X. - 

94 An d'thoirear a' chreach o'n 
f lear làidir, no an leigear a' chobh- 
artach dhligheach as ? 

25 Ach mar so deir an Tighearn, 
Bheirear eadhon cobhartach an fhir 
làidir uaith, agus théid creach an 
f hìr uablrasaich as; oir gleacaidh mi Y 
ris-san a ghleacas riut, agus do 
chlann tearnaidh mi. 

26 Agus bheir mi air do. luchd- 
sàruchaidh am feoil féin itheadh; 
agus cuiridh mi air imhisg iad le'm 
fuil féin, mar le fion nuadh ; agus 
bithidh fios aig gach uile fheoil gur 
mise an Tighearn do Sbhlanuighear, 
arxus gur 8 d'fhear-saoraidh 'Si 
cumhachdach Iacoih. 


CAIB. L. 

N AR so deir-an Tighearn, C'àit 

ain bheil litir-dhealaich 'ur 
màthar, a chuir mise uam ? No cò e 
am measg mo luchd-fiacha ris an do 
reic mi sibh ? Feuch, air son 'ur do- 
bheartan tha sibh air bhur reiceadh ; 
agus aìr son 'ur n-ea-ceairtean chuir- 

eadh air falbh 'ur màthair.- 

2? C'ar son, an uair a thàinig mi, 
nach robk aon neach ann ; 5 an UAir a 
ghairm mi, nach d'thug aon neach 
freagradh ? Am bheil mo lamh air 
fàs co ro-ghairid as nach urradh mi 
saoradh? agus am bheil mi gua 
chunihachd agam gu tearnadh ? 
le m'àchmhasan tìormazich- 
idh mi an fhairge, ni mì na h-aibh- 
nichean naim fasach ; tha'n iasg a 
lobhadh dh'easbhuidh uisge, agus a' 
bàsachadh le tart. 

3 Eideam na nèamha le- dubh- 
dhorchadas, agus cuiridh mi eudach- 


<^ 


saic oria mar chòmhdach. 
adh mi gun chloinn agus a'm' sonar, ' - 


4 Thug an Tiìghearn Iehobhali 
dliomlhisa teanga nan daoine fogh- 
luimte, a chum gu'm b'aithne dhomh 


focal a labhairt ann an deadh àm rìs 


an ncach a ta airsnealach: tha e 
dusgadh, maduinn an déigh maidne ; 
thau e dusgadh mo chluaise, cu éisd- 
euchd mar c< ni foghlmuine &. 

5 Dh'fhosgail an Tighearn Icho- 
bhah mo chluas, agus cha robh mi 
ceannairceach; ai mò thionndaidh 
mi air m'ais. 


& iadsan ata 


ISAIANHN. 


É ! 
O Thug mi me dhruim do'n luchd- 
bualaidh, agus mo ghialan dhoibhsan 
a spìon am fionna 2; cha d'fholuich 
mi mo ghnùis o nàire agus o shile. 

7 Oir is e 'an Tighearn Tehobhah 
fear mo chuideachaidh, air an aobhar 
sin cha chuirear mi gu h-amhluadh ; 
uime sin shuidhich mi mo ghnùis 
mar chloich-theine, agus tha fios 
agam nach nàraichear mi. 

8 Tha esan am fagus a dh'fhìrean- 
aicheas mi; cò esan a nì strì rium? 
Seasamaid a mach le chéile; co e 
m'eascaraid ? ? thigeadh e dlùth a'm' 
chòdhail, 

9 Feuch, is e an Tighearn Ieho- 
bhal m'fhear-cuidich, cò a dhìteas 
mi? Feuch, fàsaidh iad uile sean 
mar thruscan; ithidh an leòmann 
suas tad. 

Ì0 Cò e 'n'ur measg air am bheir 
eugal an Tighearna, a ta 'g éisdeachd 
ri guth a sheirbhisich, a ta siubhal 
ann an dorchadas, agus aig nach 'eil 
solus; earbadh eas ainin an Tigh- 
earna, agus leigeadh e a thaice r'a 
Dhia, 

11 Feuch, sibhse uil' a ta fadadh 
teine, a ta 'g'ur cuairteachadh féin 
le sràdaibh; siubhlaibh ann an 
solus bhur teine, agus nan sradan a 
lassibh ; so gheibh sibh o n làimh. 
sa, luidhidh sibh sìos ann an doilgh- 
205, 
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ISDIBH rium, sibhse ta lean- 
tuinn fìreantachd, sibhse ta 'g 


iarruidh an Tighearua ; seallaibh ris 


a' charraig O'n do ghearradh a mach 
sibh, agus ri slochd na h-uamha o'n 

do chladhaicheadh sibh. 7 
2 Seallaibh air Abrabam 'ur n-ath- 
air, agus air Sarah a rug sibh; oir 
“ghairm mìs' e na aonar, agus bhean- 
nuich ini e, agus rinn mi lionmhor e. 
3 Oir bheir an Tighearn comh- 


fhurtachd do Shion, bheir € comh- “ 


fhurtachd d'a h-ionadaibh fàsail 
uile; agus ni e a fasach mar Eden, 
ugus a di-threabh mar ghàradh an 
Tigllearna; gheibhear aoibhneis 
agus subhachas inntè, breith buidh- 
eachais agus fonn ciuil. 

4 Eisdibh rium, O imo shluagh, 
asus thugaibh aire dhomh, O mo 
chinneach ; oir thig reachd a mach 
uam, agus foillsichidh mi mo bhreith- 
eanais cliuin sotuis do na slòigh. 

5 Tha m'fhìreantachd am fagus, 
tha mo shlàinte air dol a mach, agus 
ni mo ghairdean biìeithealtais air na 


Zz do'n luchd fionnnaidh. 
chnuimhaig. 


A 6 Togaibh 'ur sùilean suas ris na 


C eudaich thu féin le ncart. 


fineachaibh ; “Teithidh na h-eileana 
rium, agus ann mo ghairdean cuir- 
idh iad an dòchas. 


nèamhaibh, agus amhaircibh air an 
talamh shìos ; vir sgaoilear o chéile 
na neamna mar dheataich, agus fàs- 
aidh an talamh sean mar thruscan ; 
agus bàsaichidh a luchd-àiteachaidh 
air an amhluadh cheudna b; ach 
mairidh mo shlàinte-sa gu sìorruidh, 
agus cha d'theid m'fhìreantachd air 
chùl. E 

7 Eisdibh rium, sibhse ta eòlach 
air fìreantachd, a shluagh aig am 
bheil mo lagh ann 'ur cridhe; na 
biodh eagal oirbh roimh mhasladh 
dhaoine, agus na gabhaibh geilt 
roimh an càineadh. , v 

8 Oir ithidh an leòmann iad mar 
thrusgan, agas ithidh a' chnuimh iad 
mar oluinn ; ach mairidh m'f lreant- 
achd-sa gu -sìorruidh, agus mo 
shlùinte gu lìnn nan lìnntean. 

9 Dùisg, dùisg, cuir umad neart €, 
O ghàirdean an Tighearna! dùisg 
mar auns Na laithibh o shean, anns 
na l-aimsiribli o chian, Nach tusa a 
ghearr Raliab, a lot an dragon ? À 

JO Nach tusa a thiormaich an 
fhairge, uisgeacha na doimhne 
mòire? a rinn doimhneachdan na 
fairge nan slighe do'n mhuinntir ' 
shaorta gu dol thairis? 

11 Mar so pillidh muinntir shaorta 
an Tighearna, agus thig iad su Sion 
le h-iolaich ; agus bithidh aoibhneas 
bith-bhuan air an ceann; gheibh iad 
aoibhneas agus subhachas, 'agus 
teichidh mulad agus caoidh air 
falbh. 

32 Is mise, eadhon mise, an ti a 
bheir dhuibh comhfhurtachd; cò 
thusa gu'm biodh eagal ort roimh 
dhuine a gheibh bàs, agus roimh 
mhac an duine a nìthear mar am 
feur? i f 

13 Agus gu'n disthuimhnicheadh 
tu an Tighearn do Chruithfhear, a 
shìn a mach na néamha, agus a leag 
stéidh ua talmhainn; agus gn'm 
biodh sior eagal ort gach là, air son 
corruich an fhiìr-shàruchaidh,. mar 
gu'm biodh e ullamh gu sgrios? agus 
c'àit am bheil corruich an fhir-shàr- 
uchaidh ? 

34 Tha an ciomach a' deanamh 
deifir gu bhi air 'fhuasgladh, a chum 
nach faigh e bàs auns an t-slochd; 
agus niach fàilnich 'aran. 

15 Oir is mise an Tighearn .do 
Dhia, a ni ciuin an fhairge, an uair 


an “S AEH 





a fcur m'agairt. b mar 
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a bheucas a tonna, is e Tighearn nai 
sluagh a's ainm dha. 

10 Agus chuir mise mo bhriath- 
ran amn ad bhenl, agus le sgàile 
mo làimhe dli'fholuich mi thu; a 
“shuidheachadh nan néamha, agus a 
leagadh bunaite na talmhainn ; agus 
a ràdh ri Sìon, Is tu mo shluagh. 

» 17 Duisg, duisg, éirich suas o Ie- 
rusalem, a dh'òl dé, o làimh an Tigh- 
èurna, cuach a ciiorruich : 3 dh'òl thu, 
dh'fhàisg thu as, deisgeanan cuaiche 
na ball- chrith. i 

18 Cha 'n'eil fear-stiùraidh aice, 
am measg nai ude mhac a«a rug i; 
cha 'n'eil- aon a ghlacas air làimh l, 
am measg nan e mhac a dh'alt- 
ruim Ì. 

19 Thachair an dà ni so dhuit; 
cò a ni caoidh air do slion ? creach- 
adi-€ agus milleadh, a' ghort agus 

an claidheamh ; co a bheir f Bh Mr 
comhfhurtachd ? 

£0 Tha do mhic air fannachadh, 
tha iad air tuiteam sìos aig ceana 
gach sràide, mar tharbh fiadhaich 
ann an lion: lìonadh iad làn do 
churruich an Tighearna, do ach- 
mhasan do Dhé. 

21 Air an aobhar sin, cluinn so a 
»is, O thus' a' tx«' fuidh amhghar; 
agus air mhisg, ach cha 'n ann le 
fion. | 

29 Mar so deir do Thighearn Ie- 


hobhalh, agus do Dhia a thagras- 


cùis a shluaigh; Feuch, thug mi as 
do làimh cuach na ball-chrith ; deisg- 
eanan cuaiche mo chorruich; cha'n 
òl thu dh'i ni's mò. 

23 Ach cuiridh mì i ann an làimh 
luchd do shàruchaidh, a ta 'g ràdh 
ri d'anam, Crom sìos, a chum gu'n 
d'theid sinn thairis; agus ledg thu 
do chorp sìos mar an làr, agus mat 
an t-sràid dhoibhsan a ta gabhail 

' seachad. 2 


GAIB. LIT. 


UISG, dùisg, cuir umad do 
neart, O Shion, cuir umad do 
chulaidh sgiamhach, O Ierusalem, a 
Chathair naomha; vir cha d'theid 
an neo-thimchioll-ghearrta agus an 

nco-ghlan a steach annad m's mò. 
2 Crath tbu féin o'n duslach, rach 


fuasgail thu féin o cheanglaichibh 
do mhuineil, O nighean Shioin a ta 
fo dhaorsa 3. 

3 Oir mar so deir an Tighearn, 
Air neo-ni reiceadh sibh, agus cha'n 


d dh'òil. € fàsachadh. 
nighean Shioin. h gun leisgeul. 
rann. L ris. 


Su4s, dean suidhe, O Ierusalem ;' 


M nie crath-ghlaradh: 
3551 e 


LII. 


ann le lrairgiod a dlh'fhuasgailear 
sibh. ~ 

4 Oir mar so deir an Tighearn 
Ichobliah, Chaidh mo shluagh sìos 
do'n Eiphit an toiseach, gu bhi air 
chuairt an sin; agu$ rinn an t-Asi- 
rianach, mu dheireadh h, an sàir uch- 
adr. 

5 Acus a nis, ciod a th'agamsa an 
so, deir an Tighearn, o thugadh air 
falblr mo shluagh air seo-nì? tha 
an luchd-riaghlaidh toìrt orra caoin< 
eudh, deir an Piìghearn; agus tha 


mM'ainmsa an còmhnuidh, gach aon 


la, a' faghail toibheim. 

6 Aìr an aobhar sin, bithidh eòlas 
aìg-mo shluagh air m'ainm ; air an 
aobhar sin bithidh Jios aca, air an 
là sin, gur mis' an tì a ta labhairt; 
feuch, is mis' a th'ann. 

ri Cia maiseach air na sléibhtibh 
casan an teachdair aoibhinn, a ta 'g 
éigheach. sìth! teachdair an deadh 
sgéil, a ta 'g éigheach slàinte; a ta 
'g ràdh ri Sion, ls e do Dhia a's 
rìgh ann! 

8 Togaidh do luchd-faire an guth ; $ 
le'n guth nì iad iolach le chéile; oìr 
chi iad aghaidh ri h- aghaidhi, an 
uair a bheir an Tighearn Sìon air & 
h-ais. Y 

9 Brisibh a mach le gairdeachas, 
deanaibh ceòl k le chéile, O fhàs: 
aichean Jerusaleim; oir thug an 
Tìghearn comhfhurtachd. d'a 
shluagh, shaor e Ierusalem, : 

10 Leig an Tighearn ris a.ghaird- 
ean haomha ann an sùilibh nan uile 
chinneaclr; agus chi uile iòmalla na 
talmhainn slàinte ar Dé-ne. 

11 Imichibh, imichibh, rachaibh a 
mach as sin; na heanaibh rì 7i neo- 
ghlan ; rachaibh a mach a$ a meadh- 
on; bithibhse glan, a ta giùlan 
shoìitheachan an Tighearna, 

12 Oir cha'n ann le cabhaig & 
théid sìbh a mach, agus cha'n ann le 
teicheadh a shiùbhlas sibh; oir 
gluaisidh an Tighearn romhaibh, 
agus cuairtichidh Dia Israeil sibh 
o'n taobh chùil. 

13 Feuch, ni m'òglach gu glic; 
bithidh e air a thogail SUAS, agus air 
"àrdachadh, agus bithidh e ro àrd. 

14 Mar a ghabh mòran iongantas 
riutl; (is co mòr a' mhi-mhaise a 
rinneadh air 'aghaidh, seach aon 
duine; àgus air'a dhreach, seach 
clann nan daoine;) 

15 Mar sin crathaidh e uisge M air 


mòran chinneach; na fhianuis 
f cò leis a bheir mì. E a dhaor- 
i suil risùil. Eabh. k logaibh 


Tais Esec, XXX VI, “as, 


ISAIAH. 


druididh righre air beoil> oir an ni 
nach do chuireadh an céill doibh, 
chi iad ; agus an ni nach cual iad, 
bheir iad fainear. 


CAIB. LIII. 
O a chreid ar teachdaireachd ? 
aguscòÒ do'n robh gairdean an 
Tighearn air 'fhoillseachadh ? 

2 Oir fàsaidh e suas mar mheang- 
lan na làthair, agus mar fhreumh a 
talamh tioram ; cha 'n'eil sgeimh no 
grinneas aige, gu'n amhairceamaid 
air; ni mò tha. maise M aige, gu'n 

, 21arramaid e. 
' 3 Tha e air a dhi —eas9, agus air 
a chur air chùl le daoinibh P; na 


dhuine dhoilghiosean, agus eòlach: 


air bròn ; agus mar neach a dh'fhol- 
uicheas 'aghaidh uainn, tha e air a 
dhimeas, agus cha 'n'eil suim 4 
againn dheth. , 

4 Gu deimhin ar n-anmhuin- 
neachd ghiùlain e, agus ar doil- 
ghiosan dh'iomchair e; ach shaoil 
sinne gu'n robh € air a bhualadh, air 
a smachdachadh l]e Dia, agus air a 
chlaoidleadh. 


5 Ach lotadh e air son ar peac-' 


aidh-ne, bhrùthadh &e air son ar 
n-aingidheachdan ; leagadh air-san 
smachdachadh ar sìth, agus le a 
chreuchdaibh - san shlànuicheadh 
sinne. S 

6 Chaidh sinn uile, mar chaor- 
aich, air seacharan; thionndaidh 
sinn, gach aon 'ga shlighe féin ; agus 
leag an Tighearn air-san aingidh- 
eachd gach aoin dinn". 

7 Shàruicheadh e, agus rinneadh 
ainneart air S, gidheadh cha d'f hosg- 
ail e a bheul; thugadh e mar uan 


chum a' chasgraidh, agus mar chàor 
a bhios . balbh an làthair a luchd-, 


lomairt, mar sin cha d'fhosgail e a 
bheul. 

8 O fhoirneart agus o. bhreith- 
eallas thugadh air falbh e; agus a 
ghinealach cò a chuireas an ceill? 
oir ghearradh as e o thìr nam beo ; 
air son -eusaontais mo shluaigh-sa 
bha e air a throm-bhualadh. 

9 Agus dh'orduicheadh 'uaigh 
maille ris na h-aingidh, agus maille 
ri duine -saibhir na bhàs; air son 
nach d'rinn e eucoir, agus nach robh 
cealg na bheul. 

10 Ach b'i toil an Tighearna a 
bhruthadh ; chuir e fo' àmhghar e ; 
an uaira nì thu 'anam na ìobairt- 


n boidhchead. 
3 ciatfhaidh. 
esan freagarach. 
mòran, W shcasg. 


F againn. 
t sùsuichte. 


9 chur suarach. 
S Thagradh na fiachan, agus rinneadh 


réitich, chi e sliochd, sìnear a Iaith- 
ean ; agus soirbhichidh rùn an Tigh- 
earna an làimh. 

11 Do shaothair 'anama chi e, agus 
bithidh €& toilichte!. Le eòlas air- 
san ni m'òglach fìreanach mòran 
fhìreanachadh 45 oir giùlainidh e 
an ca. ceairtean. 

12 Air an aobhar sin, roinnidh 
mi dha cuibhrionn maille ris a' 
mlhiòran, agus roinnidh e a' chreach 
maille sis- na cumhachdaich; a 
chioun gu'n do dhòirt e mach 'an- 
am gu bàs; agus gu'n robh e air 
'àireamh-am measg nan ciontach ; 
agus ghiùlain e peacadh mhòrain, 
agus rinn e eadar-ghuidhe air son 
nan ciontach, 


| CAIB. LIV. | 
EINN, a bhean aimrid W nach 
d'rug clann ; seinn gu luadh- 
ghaireach, agus dean iolach àrd, 
thusa nach robh ri saothair-chloinne ;. 
oir is lìonmhoire clann na mnà aon- 
aranaich, na clann na mnà pòsda, 

deir an Tigbearn. | ù 

2 Leudaich ionad do phàilliuin, 
agus sgaoileadh ìad a mach brata- 
còmhliduich do bhùthan ; na caonh- 
ain, leig am fad do chùird, agus 
daingnich do chuaillean. 

3 Oir air an làimh dheis, agus chlì, 
brisidh tu mach; agus sealbhaich- 
idh do shliochd na cinnich, agus 
àitichidh iad na caithrichean fàsail. 

4 Na gabh eagal, oir cha mhas- 
laichear thu ; na gabh nàire, oir cha 
chuirear thu gu h-amhluadh ; oir di- 
cliuimhnichidh tu nàire d'òige, agus 
masladh do bhantrachais clha chuimh- 
nich thu ni's mò. ' 

5 Oir is e d'fhear- pòsda do 
Chruith-fhear, 'se Tighearn nan 
sluagh a's ainm dha; agus is e 
d'fhear-saoraidh Tì naomh Israeil, 
goirear' Dia an domhain uile mar 
ainm ris, oo s 

6 Oir mar mhnaoi air a tréigsinn, 
agus fo àmhghar na spiorad, gliairm 
an Tighearn thu, agus mar mhnaoi 
a phòsadh na h-òige, a cliionn gu'n 
do chuireadh air falbh thu, deir an 


. Tighearn. , 


7 Rè tiota bhig, dhealaich mi 
riut ; ach Ile mòr iochd cruinnichidh 
mi. tliu. d 

8 Ann an corruich bhig, dh'f hol- 
uich mi mo ghnùis car tiota uait ; 
ach le caoimhneas siorruidh ni mi 


rr 


P air a sgaradh o dhaoinibh. 


U làn fhìreanaichidh m'òglach-sa 
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tròcair ort; deir an Tighearn 
d'f hear-saoruidh. 

9 Oir tha so mar -uisgeachaibh 
Noah dhomh ; mar a mhionnuich mi 
nach rachadh uisgeacha Noah taille 
thar an talamh, is amhuil a mhion- 
nuich mi'nach bithinn ann an cor- 
ruich riut, agus nach d'thoirinn ach- 
mhasan duit. 

10 Oir dealaichidh na sléibhtean 
ri'm bunait“, agus atliarraichear na 
beanntan as an àit ; ach chay deal- 
aich mo chaoimhneas riutsa, agus 
cha'n* atharraichear coimhcheangal 
mo shìth, deir an Tighearn aig ain 
bheil truas lhìot. —~ 

11 O thus' a ta ainniseach, air do 


luasgadh leis an doininn, agus gun. 


cliomhfhurtachd agad ; feuch leag- 
aidh mi do-chlachan ann an dath 
sgiamhach, agus suidhichidh mi do 
blunaite- le clachaibh saphir. 

19 Agus ni mi d'uinneagan 2 do 
chlachaibh rubi?, agus do gheatach- 
an do charbuncalaibh, agus d'uile 
iomall do chlachaibh rìomhach. 

13 Agus-bithidh do chlann uile 
air an teagasg leis an Tighearn; 
agus is mòr a bhios sìth do chloinne. 

14 Ann àm fìreantachd socraich- 
ear thu; bithidh tu fada o shàruch- 
adh, ionnas nach gabh thu eagal; 
agus o uabhas, ionnas nach d'thig e 
dlù dhuit. 

15 Feuch bithidh Do TAN 
gu deimhin ann, ach cha'n ann leam- 
sa; co sam bithb a chruinnicheas 
a'd' aghaidh, tuitidh € air do sgàth, 

16' Feuch is mis' a chruthaich an 
gobha ta seideadh suas nan eibh- 
lean san teine, agus a' toirt a mach 
acfuinn a chum '0ibre ; agus is mi a 
chruthaich am milltear € chum cur 
fàs. 

17 Cha soirbhich inneal sùm bith 
a dhealbhar a'd' aghaidh ; agus gach 
teanga a dlréireas riut-am breith- 
eanas, dìtidh tu. Is iso oighreachd 
sheirbhiseach an Tighearna; agus 
tha am fìreantachd uamsa, deir an 
Tighearn. 


CAIB. ,LV. 


O! gach neach air am bheil 
tart, thigibhse cham nan wisg- 
eacha; agus esan dig nach 'eil 
airgiod, thigibh, ceannuichibh agus 
ithibh ; seadh thigibh, ceannuichibh, 


gun airgiod agus gun luach, fion 
agus bainne. 
2 C'ar son a ta sibh a' caitheamh 


-~ 
| 


X théid na sléibhtean as an àit, 
* agataibh. b ciu b'e, 
& reamhrachd, Eabh, 


€ fear millidh. 


airgid air ni nach aran? agus bhur 
saothair 4 air ni nach sàsuich ? Eisd-. 
ibh le deadh aire riumsa, agus ith- 
ibh an ni a ta maith; agus gabh- 
adh 'ur n-anam toil- inntinn ann an ' 
cuilm shòghmhoir *, É 

3 Aomaibh 'ur cluas! agu3 thigibh 
do m'ionnsuidh-sa; éisdibh, agus 
mairidh 'ur n-anam beo; agus ni 


“mi ruibh coimhcheangal sìorruidh, 


eadhon tròcairean cinnteach Dliaibh- 
idh. 

4 Feuch, thug mi e mar fhianuis 
'do na cinnich, na cheann-iùil agus 
na uachdaran do na slòigh. 

5 Teuch, gairmidh tu cinneach 
nach b'aithne dhuit; agus cinnich 
do nach b'aitline thu, ruithidh iad a 
d' ionnsuidh; air Sgàth an Tigh- 
earnu do Dhé, agus air son Ti 
naomh Israeil, oir ghlòraich € thu. 

6 Iarraibh an Tighearn, am feadh 
a ta e r'a fhaotainn ; gairmibh air, 
am feadh a ta e am fagus. 

7 Tréigeadh an t-aingidh a shlighe, 
agus an duine eacorach a a smuainte ; 
agus pilleadh e ris an Tiglearn, agus 
nochdaidh e tròcair dha; agus ri ar 
Dia-ne, oir bheir € maitheanas gu 
pailt. È 

8 Oir cha'n fad mo smuainte.sa. 
bhur smuainte-sa, ni mò is iad 'ur 
slighean-sa mo shlighean-sa, deir an 
Tighearn. 

9 Oir mar a ta na néamha àrd 
seach an talamh; mar sìn tha mo 
shlighean-sa àrd seach bhur sligh- 
ean-sa, Agus mo smuainte-sa seach 
bhur smuainte-sa. 

10 Oir mar « thig an t-uisg' a nuas, 
agus an sneachda o nèamh, agus 
nach pill € an sin, ach gu'n uisgich e. 
an talamh, agus gu'n d'thoir e air 
fàs torrach, agus toradh thabhairt 
uaith; a chuim gu'n tabhair e sìol 
dha-séin a chuireas, agus aran dha- 
san a dh'itheas ; 

11 Is amhuil a bhios m'fhocal.sa 

a tliéid a mach as mo bheul; clha 
phill e do m'ionnsuidh gun tairbhe, 
ach coimh-lionaidh e an ni a's àill 
leam,.agus bhcir e gu buil an ni 
mu'n do chuir mi mach e. 

12 Oir le h-aoibhneas théid sibh 
a mach, agus le sìth stiùrar sibh air 
'ur n-aghaidh ; togaidh na sléibhtean 
agus na cnuic romhaibh àrd iolach, 
agus uile chraobha na machrach 
buailidh am basan. 

13 An àit droighne fàsaidh an 
giuthas, agus an àit drise fàsaidh am 


Y miwn. Z& do bhaidealan. 


d saoithrcach, 


* 
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miortal; agns bithidh e do'n Tigh- 
eain Mar ainm, mar chomhara bith- 
blruan, nach cuirear as 'àit. 


' CAIB. LVÈE. 
Ik rs Gr so deir an Tighearn, Coimh- 
Y eadaibh ~ breitheanas, agus 
deanaibh ceartas ; oir tha mo slàinte 
dlu chum teachd, àgus m'fhìreant- 
achd chum bhi air a foillseachadh. 
9 [s beannuichte an duine a ni 
so, agus mac an duine d 1i greim 
air; a clioimhdeas an t-sàbaid gun 
a m:i-naoimhachadh, agus a -choimh- 
deas a làmh o aon olc a dheanamh. 

3' Agus na labhradh mac a' choig- 
rich, a ta dlù-leantuinn ris an Tigh-. 
earn, ag ràdh, Sgar an Tighearn mise 
gu tur o 'shluagh : agus na lh-abradh 
an caillteanach, Feuch, fha mis' 
a'm' clraunn tioram f. 

4 Oir mar so deir an Tighearn, 
Do na caillteanaich a -choimhdeas 

io shàbaidean, agus a roghnaicheas 
an ni a thaitnesxs rium, agus-a ni 
gréim air mo choimhcheangal ; 

5 Dhoibh sin bheir mi anu am 
thigh, agus an taobh a stigh do m' 
bhallachan, àit 8 agus ainm Bìi's fearr 
na ainm mhac agus nighean hh; ainm 
sìorrnidh blreir mi dhoibh, nach 
gearrar as. 

6 Agus mic a' choigrich a ta dlù- 
leantuinn ris an Tighearn, gu frith- 
ealadh dha, agus gràdh a' thoirt do 
ainm an Tighearna, agus gu bhi nan 
òglaich dha; gach aon a glìleidheas 
an t-sàbaid gun a -mi-naomhachadhi, 


agus a ni greim air mo choimh- 


cheangal; 

7 lad sin bbeir mi clmm mo 
shiéibh naomha; agus ni mi aoibh- 
neach iad ann am thigh-urnuigh ; 
bithidh an tabhartais loisgte agus 
“an ìobairtean air an gabhail ga- 
taitneach air mm'altair; oir goirear 
rì n thigh-sa, Tigh-urnuigh air son 
nan uile shlògh. 

8 Mar so deir an Tighearn Ieho- 
bhah, a ta cruinneachadh r'a chéile 
diobaraich Isracilk; Fathast ciuin- 
nichidl mi suòérntir eile d'a ionn- 
suidh, os barr $ orra-san a ta air an 
cruinneachadh. ; j 

gO uile bheathaiche na machrach, 
thigibh chum itheadh, O uile bhé€ath- 
aiche na fridhe. 

10 Tha a luchd-faire dall, gach 
aon diubli; tha i4d airveolach, gach 
aou diubh ; is coin bhalbh iad nach 


urrainn tabhaunaich; a' tuiteamt 
nan cotal k, 'gan sineadh feiu sìos, 
leis an ioumhauin codal. 

11 Seadh is coin chìocrach iad 
nach urrainn bhi toilichte; agus is 
baachaillean iad nach urrainn tuig- 
sinn; tha iad a' sealltainn, gach aon 
diubh, air a shlighe féin ;-gach fear 
air a bhuannachd o a chrìch féin. 

12 Thigibh, deir iad, gabhamaid ! 
fion, agus òlamaid dibhe laidir; agus 
mar an là'n diugh bithidh am mùàir- 
each, «gus nì's ro phailte gu mòr. 


CAISBA LVII. 
HA an duine ionrai: -a' bàsach- 
adh, agus gun aon neach a' 
toirt fainear; agus ta daoine tròc- 
aireach air an toirt air falbh, agus 


gun aon neach- a' tuigsinn “gu bheil 


an t-ionracan air a thoirt air falbh 
o'n olc. a za ri teachd, 

2 Siùbhlaidh e ann an sìth; gabh- 
aidh esan fois na leabuidh; a ta 'g 
imcachd na ionracas. 

3 Ach thigibhs' am fagus an so, a 
mhaca na ban-fhiìosaiche, a shliochd 
an adhaltranaich agus na strìopaich. 

4 Cò d'am bheil sibh a' deanamh 
àbhachd M? Cò ris am bheil sibh a' 
deanamh beoil fharsuing, agus a' 
sìneadh a-mach na teanga? Nach 
clann sibh a chlaon a leth-taobh, 
sìol na foill»? 

5 A' fadadh bhur anmhiann le 
h-ìodholaibh fo gach crann uaine; 
a' marbhadh na cloinne anns na 
gleaiiuaibh, fo sgoltaibh nan creag. 

O Am measg mhìn chlachan a' 
ghlinne? tha do chuibhrionn; is 
iad sin, is iad sìn do chrannchur ; 
cadhon dhòirt thu mach tabhartas- 
dibhe, dh'iobair thu tìodhlac: An 
gabhainn-sa Èlachd annta sin ? 

7 Air sliabh cruachach àrd shuidh- 
ìch thu 'do leabadh; eadhon do'n 
àit sin chaidh thu suas a tlioirt 
seachad ìobairt. 

8 Air cùl an doruis agus na h-urs- 
ainn chuir tha suas do chuimhneach- 
an; dh'imich thu air falbh uamsa, 
agus chaidh thu suas : leudaich thu 
do lcabadh, agus rìnn thu coimh- 
cheangal riu; thug thu gràdh do 
an leabaidh-san, cia b'e àit anns an 
faca tu i P. 

.9 Agus chaidh tliu dh'amharc an 
righ le h-oladh- ungaidh, agus mheud- 
aich thu do bholtraichean; agus 
chuir thu do theachdairean am fad, 


- 

f eargla. B cuimhneachan. h na do mhacaibh agus do 
nighecanaibh. tathuille. *X& a' faicinn shealladh. — | faigheamaid. 
M Còa ta ugaibh mur bhall-ùbhachd ? n» pòr nan (ùd. 9 an 


t-srutha. 


hi 


P dN'utluich thu aic dh'i. 
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agus dh'islich thu thu fein eadhon 
gus an uaigh 9. 

10 Ann am buanas do shlighe 
sgithicheadh thu ; ach cha dubhairt 
thu, Cla 'n'eil dochas ann; fhuair 
thu beatha do làimhe, air an aobèar 
sin cha d'fhannaich thu. 

11 Agus cò as a ghabh thu eagal 
agus fiamh, gu'n d'rinn thu breug, 
agus nach do chuimhnich thu ormsa, 
nì mò thug thu fainear ? Nach d'fhan 
mis' a'm' thosd, eadhon o chian, 
agus cha 'n'eil eagal ort romham ? 

12 Leigidh mise ris d'fhìreant- 
achd, agus do ghnìomhara; oir cha 
dean iad feum dhuit. 

13 An uair a ghlaodhas tu, dean- 
adh do chuideachdan do thearnadh ; 
ach togaidh a' ghaoth air falbh iad 
uile, bheir an ceo as ?ad ; ach an 

neach a chuireas a dhòchas annam- 
sa, sealbhaichidh e am fearann, agus 
gheibh e mar oighreachd mo sliliabh 
naomhia. - 

14 An sin their mi, Tilgibh suas, 
tilgibh suas; ulluichibh an t-slighe ; 
thugaibh air “falbh gach ceap-tuis- 
lidh a rathad mo shluaigh. 

15 Oir mar so deir an Ti ard agus 
uasal, do'n àit-còmhnuidh sìorruidh- 
eachd, do'n ainm an Tì naomha; 
Anns an ionad àrd agus naomha 
gabham-sa còmhnuidh ; maille ris- 
san fòs a ta leònta agns iosal na 
spiorad; a bheothachadh spioraid 
nan iriosal: a bheothachadh cridbe 
nan daoine leònta. 

16 Oir cha bhi mì ag cronachadh 
gu sìor, agus cha bhi feirg orm an 
còmhnuidh ; oi raidh” fhàilnicheadh 
an spiorad romham, agus na h-an- 
ama a rinn mi féin. 

17 Air son cionta a shannta bha 
corruich orm, agus bhuail mi e, a' 
folachadh mo ghnùise ann am feirg ; 
agus dh'imich e roimhe gu fiar; air 
slighe a chridhe féin. 

18 Dh'amhairc mis' air a shligh- 
ibh, agus Jeighisidh mi e; seadh 
treòruichidh mi e agus aisigidh mi 
sòlasan F dhàsan agus d'a luchd- 
bròin. 

19 Is mia chruthaicheas toradh 
nam bile; sìth, sìth, dhàsan a ta fad 
as, agns dhàsan a ta dlù, deir an 
Tighearn ; agus aB o rm mi e. 

20 Ach tha na h- aingidh —enos-' 
mhuil ris a' mhuir bhuairte, oir cha'n 
urrainn i bhi aig fois; ach tha a 
h-uisgeachan a' dùsgadh nìos sal- 
chair agus làthaich $. 

o Cha 'r'eil sìth, deir mo Dhia, 
do na h-aingidh. 


94 ionad nam marbh. 


TT comhfhurtachdan., 


LVIIL. 
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oan gu h-àrd, na caomh- 

ain ; mar ghall-truimp tog suas 
do ghuth ; agus nochd do nmn 
shluagh-sa an easaontas, cog do 
thigh facoib an lochdan. 

2 Gidheadh o là gu là tha iad ' 
'gam iarraidh-sa; agus is>^ toil leo 
eòlas a ghabhail air mo shlighibh 3 
mar chìnneach a ta cur an gnìomh 
fìreantachd, agus nach do thréig 
reachd an Dé; tha iad a' fiosrach- 
adh dhìomsa mu thimchioll reachda 
na fìreantachd, agus is miann leo 
bhi teachd dhr» do Dhia. ' ; 

3 C'ar son a thraisg sinn, deir 
tad, agus nach 'eil thus a' faicinn ? 


C'ar son a chràidh sìnn ar n-anam, 


agus nach 'eil thus a' toirt fainear ? 
Feuch, ann an là bhuar traisg tha 
sibh a' mealltuinn 'ur sòlais, agus 
'ur n-uile dhlighe saoithreach tha 
sibh ag agairt. 

4 Feuch, tha sibh a'trasg chum 
connsachaidh agus aimhreite, agus, 
chum bualadli le dorn 'na h-eucor- 
ach; cba bhisibh ri trasg mar air an 


là'n diugh, a thoirt air bhur guth 


gu'n cluinnear e gu h-àrd. 

5 An e leithid so do thrasg a 
roghnaich mise, gu'n cuiridh duine 
'anam fo leòn car latha ? An e gu'n 
cromadh e a cheann mar luachair, 
agus gu'n sgaoileadh e sac-eudach 
agus luaithre fuidhe? An abair thu 
trasg ri so, agus là taitneach do'n 
Tighearn ? 

6 Nach & so an trasg a ta mis a 
roghnachadh; cuibhrichean na h-ain- 
gidheachd a sgaoileadh, na h-ual- 
laichean * troma lasachadh, agus a' 
mhuinntir shàruichte fhuasgladh ; 
agus gach uile chuing a bhriseadh ? 

7 Nach e d'aran a roìnn rìs an 
Ocrach, agus aoidheachd a thoirt do 
na bochdaibh seachranach ; ail uair 
a chi thu an lomnochd gu'n còmh- 
duich thu e; agus nach foluich tliu 
thu fein o d'fheoil féin ? 

8 An sin brisidh do sholus a mach 
mar a' mhaduinn, agus fàsaidh do 
shlàinte gu grad ; agus theid d'fhìr- 
eantachd air thoiseach ort, bituidh 
glòir an Tighearna 'gad chuairteach- 
adh o'n tuobh chùil. 

9 An sin gairmidh tu, agus freag- 
raidh an Tigbearn; glaodhaidh tu, 
agus their e, Tha mis anso. Ma, 
chuireas tu air falbh as do mheadhou 
a' chuing, tomhadh a' mheoir, agus 
labhairt toibheim ; 

10 Agus ma thioinaicheas d'anaimh 


. S clàbair. 


t callaicheun. p 


N 


4 
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ris an ocrach, agus gu'n sàsuich thu 
an t-anam leònta! ; an sin éirìdh do 
sholus ann an doillearachd, agus 
Hichidh do dhorchadas mar mheadh- 
on-latha. 

11 Agus stìuraidh an Tighearn thu 
an còmhnuidh, agus sàsuichidh e 
d'anam rì àm tarta, agus ungaidh e 


do chnàmhan ; agus bithidh tu mar. 


lios air a dheadh-uisgeachadh ; agus 
mar thobar fior-uisge W, air uach 
d'thig fàiling uisge. 

12 Agus togaidh ìadsan a. ghin- 
car uait na seann laraichean, tog- 
aidh tu suas bunaite nan ìoma gin- 
ealach; agus goirear dhìot Fear 
càramh a bhceuma, 'Fear-4isig nan 
ròidean chum bhi aìr an àiteachadh. 

13 Na philleas tu air falbh do 
chos o'n t-Sàbaid, o do thoil féin a 
dheanamh air mo là naomh-sa ; 5 agus 
gu'n abair thu ris an t-Sàbaid, Toil- 
inntinn; ri 4: naomh an. Tighearna, 
Urramach ; ' agus gu'n tabhair thu 
onoir dh'i, gun bhi leantuinn do 
shligheachan féin, no gabhait do 
shòlais féin, no “labhairt do bhriathra 
JEIN ; 

14 An sin Each ean tu tlachd 
anns aa Tighearn ; agus bheir mis 
ort marcachd air ionadaibh àrdsz na 
talmhainn ; agus beathaichidh mi 
thu le oighreachd Iacoib d'athar ; 
oir labhair beul an [b bhcag c Go 


- 


CAIB. ina 
JEUCH, cha 'n'eil, làmh an Tigh- 


earna air dol an giorrad, air 
chor as nach feud i tearnadh; ni mò 
tha a chluas air tàs mali, air chor 
as nach feud i cluinntiun.- 

2 Ach chuir bhur n-eaceairtean 
ia aachadh eadar sibh 'féin agus 
bhur Dia; agus dh'fholuich 'ur 
lochdan uaibh a ghnhis, ionnus nach 
èisd e. 

3 Oir tha bhur làmhan air an 
truailleadh Je fuil, agus 'ur meoir le 
h-eaceairt ; teb ' ur bilean cealg ; 
bithidh bhu teanga a' teachd air 
aimhleas. 

4 Chu 'n'eil neach a' gairm air 
ceartas, cha 'n'eil neach a' tagradh 
air'son na fìrinn; tha iad a' cur an 
dòigh ann an dìomhanas, agus a' 
labhairt bhreug ; air thorrachas le 
hraimhleas, agus a' breith eaccairt? 

&H Tha iad a gur ar uighean na 
rì-iathrach, agus a' figheadh lìon an 
* damhan- alluidh ; esan a dh'itheas 
do'n uighean, gheibh € bàs; agusan 


A 


U ciosaichte. ' 
VY sùilibh. Eabh. 


S féin le'n oibribh ; 


W mhàthair-uisge, 
2 am meusg Aithe foghmhor. 





uair a bhrùthar-e, brisidh nathar | 
nimhe mach. 

6 Do'n lìontaibh cha deanar trusg- 
an; ni mò chòmhduicheas iad iad | 
an oibre is oibre ' 
na h-eacorach iad; agus tha gnìomh 
an fhoirneirt nan làmhan, 

7 Tha an càs a' ruith chum uilc, 
agus tha iad a'greasadh chum fuil 
neo-chioutach a dhòrtadh; is inn- | 
leachdan aingidheachd an imnleachid- 
an; tha léir-sgrìos agus milleadh 


1 


han ceumaibh. S ] 
& Slighe na sìth cha'n aithne [Q bh 
dhoibh, nì mò tha ceart-bhreth nan BR m 
ròidibh ; riun iad dhoibh féin ceuinag |R d) 
cama; cò air bith a shiùbhlas annta, |R d' 
cha'n aithne dha sìth. ! 
Q Aìr an aobhar sin tha breith- 8 wi 
eanas fuda uainn, agus cha 'n'eiF ' ia 
ceartas a' breith oirnn ; tha sinn ag: lg a 
amharc ag iarraidh soluis *; ach th 
feuch aio càitathase ag iarraidh soii« b 
leireachd, ach tha sinn a'gluasud 
ann an duibhre. gl 
10 Tha sinn a' smeurachadh, mar Mw 
na doill, ag iarraidh a' bhalla; agus 
mar mhuinntir gun fhradharc Y tha d 
sinn a' smeurachadh ; tha sinn a' e 
tuisleachadh mu mheadhon-là, mar I 
anns an du-thrà ; tha sunn ann an b 
ionadaibh uaigneach 2 mar dhaoin- I 
ibh marbha. i N a 
11 Tha sinn a' bùirich mar mhath- é 
ghamhnuibh ; mar cholumain tha | 


sinn ri sìor-chaoirean; tha ar sùil 
ri breitheanas, ach cha 'n'eil e ann; 
ri fuasgiadh, ach 's ann a tha e 
fada uainn. 

12 Oir tha ar lochdan air fàs lìon- ^ 
mhor ann ad làthair, agus tha ar 
ciontan a' toirt fianuis nar n-agh- 
aidh; oir tha ar lochdan nar cuid- 
eachd 4, agus ar n-aiigidheachd is 
léir dhuinn ; 

13 Le peacachadh agus le breug- 
aibh an aghaidh an Tighearna, agus 
le pilleadh air falbh o ar Dia; le 
ainneart a labhairt, agus fe ceannarc 
a dhealbhadh ; agus le briathra4n 
breugach aithris o'n chridhe. 

14 Acus 'tha breitheanas air pil- 
leadh air ais, agus tha ceartas a' 
seasamh fad' as;-oir thuislich an 
fhìrinn airan t-sràid, agus cha b'ur- 
rainn ionracas teachd a steach. 

15 Agus tha fìrinn àir. teicheadh 
air falbh; agus tha esan, a sheach- 
aineas an t-olc, 'ga dheanamh féin ~ 
na chreich, agus chunnuic an Tìgh- 
earn, agus mhi-thaitin ec ris, nach 
robh breitheanas ann. 


Xx tha sùil againn ri solus. ~~ 
a^snaille ruine 
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16 Agus-clunnaic e nach robh, 
fear ang, agus b'ioghnadh leis nach 
robh eadar- mheadhonair anii; an 
sin dh'oibricl» a ghairdean féin 
slàinte air a shon, agus 'f hìreant- 
achd féiu chuin i suas e. 

17 Agus chuir e uime fìreantachd 
mar uchd-éi dìidh; agus clogaid na 
slàinte air a cheann s agus chuir e 
uime trusgan an dioghaltais mar 
eudach, agus chòmhduich se e féin^ 
le h-eud mar le falluing, 

18 Do réir arn ghìomhara, mar sin 
bheir e ath-dhìoladh s corruich d' a 
eibh, dìoghaltas d'a eascaird- 

ibh; do na hlreileanaibh iocaidh e 
dioghaltas. 

19 Mar sin bheir iarsan o'n Tar 
urrain do ainm an Tighearn ; -agus. 
tadsano éirigh na gréine d'a chlòir; 
an uair a thig ~n namhaid mar 
thuil, togaidh Spioriud an Tighearna 
suas bratach ua aghaidh. 

Q0 Agus thig am Fear-saoraidh 
gu Sion, agus tionndaidhidh e eas 
aontas o Tacob b, deir an Tighearn. 

21 Agus air mo slìon-sa, SO mo 
choimhcheangal riu, deir an Tiìgh- 
earn ; mo Spiorad a ta ortsa, agus 
mo bhriathran chuir mi ann ad 
bheul, cha dealuich iad rì d' bheul, 
no ribeul do shliochd, no ri beul 
Sliochd do shliochd, deir an Tigh- 
earn, O'n àm so eadhoini gu sìor- 


ruidh. - 
CAIB. M, ' 
IRICHL, dealraich; oir tliàinig 
do sholus, agus tlia glòir anr 
Tighearna air éirigh òrt. 

2 Oir feuch, còmhdaichidh dorch- 
adas an talamh, agus dall-cheo na 
cinnich; ach ortsa éirigh an Tigh- 
eàrn, chithear a ghloir a' dealradh 

ort. 

3 Agus thig cinnich dh'ionnsuidh 
do sboluis, agus righrean dh'ionn- 
' suidh do ghrian-eirigh. 

4 'Tog suas do shùilean mu'n 
cuairt, agus faic; tha iad uile air an. 
cruinneachadh le chéile; tha iad a 
teachd do d' ionnsuidh ; s thig do 
mhic o chéir, agus bithidh do nigh- 
eana air an giùlan air an leis &. o 

S An sin chi thu, agus srotffàidh 
tu tirairis, agus niio chridhe plosg- 
artaich, agus nìthear farsuing e; 
a cliionn gu'n tìonndadhar mòr 
shluagh na fairge chugatl, agus gu'n 
d' thig feachd nan cinneach: a -d'ionn- 
suidh. ' 

6 Còmhdaichear thu le lìonmhoir- 


b Faic Rom. XI. 
àn uinneagsa. Eabh. 
B Sion a's le Tti naoimha Israeil. 


~ 


chinneach, 


C€ air an altrum Ti do thaobh, 
È théid iad am mugha. 


LX. 


eachd nan càmhal, le dromedairibh 
Mhidiain agus Epha ; thig iad uile co 
Sheba; òr agus tùis "giùlainidh iad, 
avtus cliù anTighearna cuiridh lad an 
ceill 

7 Cruinnichear a d'ionnsuidh uile 
threudan Chedair; nì reitheachan 
Nebaiot frithealadh dhuit ; théid iad 
suas, agus gabhar iad gu taitneach 
aìr m'altair ; agus Ugh mo ghlòite 

Fathast glòraichidh mì. 

8 Cò iad so a ta snàmh mar cire 
agus mar cholumain ag itealaich 
dh'ionnsuidh an ionaid-tàimh d? 

9 Gu deimhin feithidh na h-eileana 
rium, agus longa Tharsuis air thois- 
each ; a thoirt cio mhac o chéin, Ze'n 
airgiod agus an òr maille riu ; a chum 
ainme du Tighearna do Dhé, agus a 
chum Ti naomha Israeil, oir ghlèraich' 
esan thu. 

10 Agus togaidh mic a choigrich 
suas do bhallachan, agus frìtheilidh: 
au righrean duit; oir ann -am chor- 
ruich bhuait mi thu; ach ann am 
dheadh-ghean ni mi iochd ort. 

11 Agus bithidh clo gheatachan 
fosgailt aù còmhnuidh ; a tà agus a 
dl'oidhche cha druidear iad; a 
chum as gu'n d'thoirear a -d'ioun- 
suidh mòr sbluagh nan -cinneach, 
agus an rìghrean le greadhnachas. 

12 Oir an cinneach agus an riogh- 
achd nach dean seirbhis. duit, bith- 
idh iad caillte €; seadh sgriosar na 
cinnich sin gu tur f. 

13 Thig glòir Lebanoin a d'ionn- 
suidh, an giuthas, an gall-gliiuthas, 
agus an crann-bocsa le chéile; a 
chur maise air mq naomh.-ionad-sa, 
agus a clium gu'n glòraichinn àil mo 
clos. 

14 Agus thig mic do luchd-sàruch- 
aidh 'gan cromadh féin ann ad làth« 
air, agus ni gach neach a rìnn tàir 
OrL umhlachd gu bounaibh do chos 3 
agus goiridh iad dhìot Cathair an 
Tighearna, Sìon Ti, naomha 1s« 
raeil 8. A 

15 An ait thu bhi air do thréig. 
sinn, agus air d'fhuatbachadh, air 
chor as nach do sliubhailaon neach 
tromhad hj; ni mì thu a'd' oirdhearc- 
as sìorruidh, 4 'd' aobhar-gàirdeachais 
feadh linn nan lìnn. 

16 Agus deothailidh tu bainne 
agus cìoch righrean 
deòthailidh tu ; agus bithidh fios 
sgad gur nìis' an Tighear do Shlài- 
uighear; agus gur e 'Wthear-saor- 
aidh Ti cumhachdach Iacoib. 


Mn 
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f le léir-ssrios. 
h thromhad. 


N 


4 


ISAIAHHN. 


17 Agus an àit umha, bheir miòr; 
agus an àit iaruinn, bheir mì airg- 
iod ; agus an àit fiodlia, umha ; agus 
an àit chlach, iarunn ; agus nì mi do 
mhaoir nan sìth , agus de ) chìs-mhaoir 
'nan ceartaS, 

18 Cha chluinnear ni's mò foir- 
neart ann ad fhearann, sgrios agus 
milleadh ann ad chrìochaibh ; ach 
their thu Slàinte mar ainm ri d' 
bhallachan, agus Moladh rì d'-gheat- 
achan. 

19 Cha bhi a' ghrian agad ni's 
faide mar sholus anns an là, ni mò 
bhitheas dealra na gealaich 'gad 
slioillseachadh ; ach bithidh 'an Tigh- 
earn na sholus sìorruidh dhuit, agus 
do Dhia na ghlòir agad. 

20 Cha d'theid do ghrìan tuille 
sìos, ni mò dhorchaichear do gheal- 
aclh; oir bithidh an Tighearn na 
shelus sìorruidh dhuit, agus crìoch- 
naichear laithean do bhròin. 

21 Agus bithidh do shluagh uile 
nam fìreanaibh; sealbhaichidh iad 
am fearann gu sìorruidh ; am ineang- 
an à shuidhich mi, obair mo làmha, 
chum gu'm bi mi air mo ghlòrach- 
adh. 4 

a2 Fàsaidh an aon bheag na mìle, 
agus an aon shuarach na cinneach” 
làidir; luathaichidh mise Iehobhah 
e na thràth. 


CAiB. LAmr 

IIA Spiorad an Tighearna Teho- 
bhal orm, do bhrigh gu'n d'ung 
an Tighearn mi; a thoirt deadh sgeil 
do'n mhacanta chuir e mij a cheang- 
al suas luchd a' chridhe bhriste, a 
dh'éigheach fuasglaidh do nabraighd- 
ibh, agus fosglaidh a' plhirìosuin 

dhoiblisan a ta ceangailte ; 

2 A dh'éigheach bliadhna thait- 
nich an Tighearna, agus latha diogh- 
altais ar Dé-ne; a thoirt comh- 
fhurtachd dhoibhsan uile a ta rì 
bròn ; 

3 A dh'orduchadh do luchd-caoin- 
eadh Shioin, a thoirt doibh maise an 
àit luaithre, ola aoibhneis an ait 
bròin, éididh mholaidh an àit spior- 
aid airsneil; a chuin 's gu'n goirt- 
eadh dhiubh Craobhan fìre :antachd, 
a shuidhich i an Tighearn air sgàth 
a ghlòire. 

4 Agus togaidh iad suas na seann 
làraichean, càirichidh iad r'a chéile 
na h-ionada sgaoilte o chian; ath- 
nuadhaichidh iad na caithrichean 


briste, ionada fàsaichte nan iomadh 
lìnn. 

5 Agus seasaidh coigrich suas, 
agus beathaichidh iad bhur treudan ; 
agus bithidh mic a' clioigrich nan 
treabhaichean dhuibh, agus nan 
luchd-saoithreachadh na fionain. 

6 Ach goirear dhibhse Sagartan an 

Tighearna ; Luchd - frithealaidh ar 
Dé-ne theirear ribli; saibhreas nan 
cinneach ithidh sibli, agus nan glòir 
hi sibh uaill. 
- 7 An àit bbur nàire gheibh sibh 
cuibhrionn dhùbailte Kk ; agus an àit 
maslaidh, nì iad gairdeachas nan 
cuibhrionn; uime sin nan tìr sealbh- 
aichidh iad roinn dhùbailte, bithidh 
aoibhneas aca ! gu sìorruidh. 

8 Oir is mise au Tighearn, leis an 
ionmhuinn breitheanas ; is beag orm 
ainneart air son tabliartais loisgte ; 
agus cuiridh mi air adhart M an obair 
ann am firinn ; agus coimhcheangal 
sìorruidh ni mi riu. 

9 Agus aithnichear an sliochd am 
measg nan cinneach, agus an gineal 
am measg nan sluagh; na h-uile a chi 
iad, aidichidh: iad gur sliochd iad & 
bheannuich an Tighearn. 

10 Nì mi gairdeachas gu mòr anns 
an Tighearn; bithidh m'anam aoibh- 
neach ann am Dhia ; oir chuir e orm . 
éideadh na slàinte, chòmhduich e mi 
le truscan " na fìreantachd; mar a 

sgeadaicheas ” fear-bainnse? e' féin 

le crùn 9 sgiamhach, agns mar a 
dh'uigheamaicheas bean-bainnse i 
féin le a seudaibh. 

11 Oir mar a chuireas an talamh- 
a mach a chinneas?, agus mar a 
bheir an lios $ air an t-siol fàs a nìos ; 
mar siun bheir an Tighearn Ieho- 
bhah air fìreantachd agns' moladh 
fàs snas an làthair nan uile chin- 
neach. 


CAIB. LAIL 


IR sgàth Shioin cha bhi mi a'm' 

thosd, agus air sgàth lIerusa- 
leim cha ghabh mi fois; gus am bris 
a fìreantachd a mach mar sholus 
dealrach, agus a slainte nar leus 
'lasrach. 

2 Agus chi na cinnich d'fhìreant- 
achd, agus na h-uile righrean do 
ghlòir; agus bheirear amm nuadh 
ort, a ghairmeas beul an Tighearu. 

3 Agus bithidh tu a'd' «hrùn 
glòire ann an làimh an Tighearaa, 


| 
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agus a'd' choron rìoghail ann an 
glaic do Dhé. 

4 Cha n-abrar riut tuille, Té yis 
an do chuireadh cul; ni mò their- 
ear ri d' fhearann tuille, am Fas- 
ach; ach 'se theirear riut, Bean mo 
rùin 8; agus ri d'fhearann, Bean- 
phòsda “ ; oir bithidh rninn an Tigh- 
earna ort, agus bithidh d'fhearann 
air a cheangal ann am pòsadh. 


5 Oir mar a phòsas duin' òg òigh, “ 


mar sin pòsaidh d' fhear-togail thnu- 
S4; aJUS MAT a /Ni oam fear nuadh- 
pòsda t gairdeachas na mhnaoi, mar 
sin nì do Dhìa gairdeachas annadsa. 

6 Chuir mì luchd-faire air do 
bhallachan, O Ierusalem ; rè an là, 
agus re na h-oidhche, cha bhì iad 
nan tosd ; sibhse ta deanamh luaidh 
air ainm an Tighearna, na bithibhse 

n'ur tosd ; 

rd Agus na THhugaibh fois dha, 
gus an daingnich e, agus gus an 
dean. e Ierusalem na cliù air an tal- 
amh. 

8 Mhìonnaich an Tighearn air a 
laimh dheis, agus aìr a ghairdean 
cumhachdach, cha tabhair mì nì's 
mò d'arbhar mar lòn do d' naimh- 
dibh; ni mò dhròlas claun a' choig- 
rich d'fhìon nuadh, air son an do 


shaoithrich thu ; 


9 Ach ithidh iadsan e, a thionail- 
eas e, agus molaidh iad an Tighearn ; 
agus iadsan a chruinnicheas e, ò]- 
aidh iad e ann am chuirtibh naomha- 
Sa. 

10 Siubhlaibh, siubhlaibh trìd nan 
geatacha; —ullaichibh slighe an 
t-sluaigh ; tilgibh suas, tilgibh suas 
an rathad mor ; glanaibh as na clach- 
an; togaibh suas bratach air son 
nan slàgh. 

11 Feuch ghlaodh an Tighearn gu 
iomall an domhain; Abraibh ri 
nighin Shioin, Feuch, tha do Sh àn- 
uighear a' teachd; feuch, tha a 
luaigheachd maille 'ris, agus duais 
'oibre na làthair. 

12 Agus theirear riu, An sluagh 
naomha, mninntir shaorta an Tigh- 
earna ; agus riutsa theirear, Mian- 
naichte, Cathair nach tréigear. 


CAIB. LXIIL 


O so a ta teachd o Edom, le cul- 

aidh dhaithtc o Bhosra? e so a 

ta sgiamhach na éideadh, a' siubhal 

ann am mòrachd a néirt ?---Mise, a 

ta labhairt -ann am fireantachd, 
cumhachdach sgu tearnadh, 

2 C'ar son a tha d'eideadh dearg, 


. € Hephisibah. Eabh. 
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agus do chulaidh mar neach a' salt 
airt an amair-fhìona ? 

3 Shlialtair mi an t-amar a'm' aon- 
ar, agus do na slòigh cha robh aon 


neach maille riuium ; oir” shaltair ani 


oOrrd ann am fheirg, agus phronn 
mi iad ann am chorruich j agus 
chrathadh am fuil air ino chulaidh, 
agus tharruing mì sal air m 'éididh 
uile. 

4 Oir bha là an dioghaltais ann 
mo chrìdhe, agus bha bliadhna mo 
mhuinntir shaorta air teachd. 

5 Aons dh'amhairc mi, agus cha 
robh fear-cuidich ann ; agus b'iogh- 
nadh leam nach robh fear-taice ann ; 
uime sìn dh'oibrich mo ghairdean 
féin slàinte dhomh, agus chum mo 
chorruich féin taice rium. 

6 Agus shaltair mì sìos na slòigh 
ann am fheirg, agus chuir mi air 
mhisg iad ann mo chorruich, agus 
thug mi sìos an neart chum an làir, 

7 Tròcairean an Tigheirna aith- 
risidh mi, agus cliù an-Tighearna ; 
do réir gach nì a bhuilich an Tigh. 
earn oirnn, agus meud a mhaitheis 
do thigh Israeil, a dheònuich c 
dhoibh “do réir a chaoimhneis, agus 
do réir lìonmhoireachd a thròcair- 
€all. 

8 Oir thubhairt e, Gu deimhin is 
iad mo shluagh, clann nach dean 
breug ; agus bha e na shlànuighear 
dhoibh. 

'9 Nan uile àmhghar bha esan fo 
àmhghar; agus rìnn aingeal a làth- 
aireachd an tearnadh; ann a ghràdh 
agus ann a iochd rìnn e féin an saor- 
adh; agus' dh'iomchair e lad, agus 
ghiùlain e iad, rè nan uile laithean 
o sliean. 

10 Ach rìnn iadsan ccannairc, 
agus chuir iad doilgheas air a Spior. 
ad naomha; air chor as gu'n d DE 
e na nàmhaid doibh, agus cliog e 
féin nan aghaidh. 

11 An sin chuimhnich e na laith- 
ean o shean, Maois agusa shluagh Z 
ag ràdh, Cia csan a thug a nìos iad 
o'n fhairge, le buachaille a thrend ? 
Cia esan a chuir a Spiorad naomh 
an taobh a stigh dheth ? 

12 A stìiìùr ied aig deas làimh 
Mhaois Ìe a ghairdean glòrmhor; a' 
sgoltadh nan uisgeacha roimhe, a 
dheanamh ainme shìorruidh dha 
féin ? 

13 'Gan stiùradh trìd na doimhne, 
mar each anns an fhàsach ionnas 
nach tuislicheadh iad ? 

14 Mar a théid an spréidh sìos 
do'n ghleann, thug Spiorad an Tigh- 


uù Beulah. Eabh, 
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earna orra fois a ghabhail ; mar sin 
threòraich thu do shluagh, a dhean- 
amh-ainme ghlòrmhoir dhuit fein: 

15 Seall a nuas o néamh, agus 
faic o d' ionad-còmhnuidh naomha 
agus glòrmhor ; c'àit am bheil d'eud, 
aous. do neart; lìonmhoireachd do 
thròcairean agus do tliruas dhìom ? 
Am bheil iad air an cumail air an 
ais ? 

16 Gu deimhin is tusa ar n-Ath- 
air; ged nach aithne do Abraham 
sinn, agus nach 'eil Israel a' gabhail 
Tuinn ;zs tusa, aThighearn, ar n-Ath- 
air; ar Fear-saoraidh ; tha d'ainm o 
shiorruidheachd. 

17 C'ar son, a Thighearn,*a thug 
thu oirnn dol air seacharan o d' 
shlighibh, agus a chruaidhich thu 
ar cridhe o d' eagal? Pill air sgàth 
do sheirbhiseach, treubhan d'oigh- 
reachd féin. 

18 Is beag an ùine a shealbhaich 
do shluagh naomha; shaltair ar 
naimhdean sios do naomh-ionad. 

19 Bu leat sinne riamh; cha 
robh thu a' riaghladh' os an Cionn. 
san; cha robh iad air an gairm “air 
d'ainm. ' 
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GU'N reubadh tu o chéile na 

néamhan, gu'n d'thigeadh tu 
nuas, gu'n sruthadh na sléibhtean 
sìos ann ad làthair ! 

2 Mar a loisgeas an teine-Jeagh- 
aidh, mar a chuireas an teinè goil 
air uisge ; a chum d'ainmra dhean- 
amh aithnichte do d' naimhdibh, 
gu'n criothnuicheadh nacinnich ann 
ad fhianuis. 

3 An uair a rinn thu nithe i iong- 
antach ris nach robh sùil againn, 
thàinig thu nuas; ann ad làthair 
sliruth na sléibhtean sìos. 

4 Oir rimh cha chuala daoine, 
adh BN iad le'n cluais, nì mo 
chunnaic sùil, dia eile ach thusa, a 
ni a leithid air son an ti a dh'fheith- 
eas air. 

5 Tha thu a' teachd an còmh- 
dhail an ti a ta gabhail tlachd aun 
an ceartas a dheanamh ; a' mhuinn- 
tir a ta cuimhneach ortsa ann ad 
shlighibh : feuch, tha corruich ort, 
oir pheacaich sinne ; eadhon riusan 
o shean, ach tha sinn air ar tearn- 
adh. 

6 Agus tha sinne uile mar ni 
truaillidh, agus ar n-uil' fhìreant- 
achd mar luideig shalaich ; agus tha 
sinn uile air seargadh mar dhuille ; 


Ww a' fiosrachadh mu n' thimchioll. 
Y deathaich. 


ar nH-A thair ; 


agus rìnn ar lochdan, mar a' ghaoth, 
ar giùlan air falbh. 

7 Agus cha 'n'cil aon neach ann a 
ta gairm air d'ainm, a ta 'ga dhùsg- 
adh féin suas a dheanamh greim ort; 

ir dh'fholuich thu do ghnùis uainn, 
agus chlaoidh thu sinn air son ar 
n- -eaceairteàn. 

8 Ach a nis, O Thighearn, is tus' 
.is sinne a' chreadh, | 
agus is tus' ar fear deilbh; agus is | 
sinne uile obair do làimhe. mo 

9 Na biodh corruich ro gheur ort, 
a Thighearn, agus na cuimhnich 
aingidheachd gu bràth; feuch, amh- 
airc, < guidheamaid ort, is sinne uile 
do shluagh. 

10 Dh'fhàs do bhailtean naomha ' 
nam fàsach; tha Sion na fàsach; 
tha Jerusalem faondrach. 

11 Tha ar tigh naomh agus àluinn, 
anns an d'thug ar n- aithrichean mol- 
adh dhuit, air a losgadh le teine ; 
agns tha ar n-uile uithe tlachdmhor 
air an léir-sgrios. 

12 An cum thu ort féin air son 
nan nithe sin, a Thighearn ? Am bi 
thu 'nad thosd, agus an cràidh thu 
sinu gu goirt ? ' 


CA LB. BLAS 
H'FHOILLSICHEADH 
mi dhoibhsan nach robh 'gam 
fharraid W ; fhuaradh mi leosan nach 
robh 'gam farraidh ; thubhairt mi, 
Feuch mi, feuch mi, ri cinneach nach 
robh air 'ainmeachadh orm: 

2 Shìn mi mach mo làmhan fad 
an là ri sluagh ceannairceach, a ta 
gluasad ann an droch shlighe, do 
réir an innleachdan féin ; 

3 Sluagh a ta an' còmhnuidh 'gam 
bhrosnuchadh gu feirg ri m' agh- 
aidh ; ag ìobradh anns na liosaibh, 
agus a' losgadh tùis air na clach- 
aibh-creadha ; 

4 A ta fantuinn am measg nan 
àiteachan-àdhlaic, agus a' eha 
còmhnuidh anns na h-uamhaibh ; 
ta 'g itheadh feòla mhuc, agus ài 
am bheil sùgh nithe gràineil nan 
soithichibh. 

5 A ta 'g ràdh, Fan agad féin, na 
d'thig am Pous X domhsa, oir is mis' 
a's naomha na thusa. Tha iad so 
nan deataichY ann am shròin, nan 
teine ta losgadh rè an là uile, 

6 Feuch, tha e scrìobhta ann am 
làthair; cha'n fhan mi a'm' thosd, 
ach ath-dhìolaidh mi; seadh ath- 
dhìolaidh mi ri'n uchd, 

7 Bhur ea-ceairtean, agus ea-ceairt- 


X an gar. 
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ean 'ur n-aithrichean le chéile, deir 
an Tighearn, a loisg tùis air na 
sléibhtibh, agus a thug toibheum 
dhomh air ila, i cnocaibh ; seadh tomh~' 
aisidh mì air ais dhoibh nan uchd 
an obair a rinn iad roimhe so. ~~ 

8 Mar so deir an Tighearn, Amh- 
uil a gheibhear an fion nuadh anns 
a' bhaguide, agus a their ncach, Na 
mill e, oir tha beannachadh ann; 
mar sin ni mise air sgàth mo sheir- 
bhiseach ; cha sgrìos mi an t-iom- 
lan. 

9 Agus bheir mi mach sliochd o 
Jacob, agus o Tudah sealbhadoir mo 
shléibhtean 5; agus sealbhaichidh mo 
mhuinntir thàghta am fearann, agus 
gabhaidh m 'òglaich tàmh ann. 

10 Agus bithidh Saron na chrò 
chaorach, agus gleann Achoir na 
bhuaile bhò, air son mo shluaigh-sa, 

a bha 'gam iarraidh. 

11 Agus sibhse a thréig an Tigh> 
earn, a dhi-chuimhnich mo shliabh 
naomha ; a ta deasachadh buird do 
Ghad L. agus a' lionadh ìobairt- 
dhibhe do Mheni 4 5; 

12 Airmhidh mi sibhse chum a' 
chlaidheimh, agus cromaidh sìbh uile 
sìos chum a' chosgraidh ; a chionn, 
an uair a ghlaodh mi, nach do 


. fhreagair sibhse, an uair a labhair 


mì, nach d'éisd sibh, ach rinn sibh 
olc ann am shealladh, agus an ni 
anns nach robh tlachd agam rogh- 
naich sibh. 

13 Air an aobhar sin mar so deir 
an Tighearn Iehobhah, Feuch, ìth- 
idh m'òglaich-sa, ach bithidh ocras 
oirbhse; feuch, òlaidh m'òglaich-sa, 
ach bithidh tart oirbhse; feuch, 
ni M'òglaich-sa gairdeachas, ach 
bithidh nàir oirbhse: 

14 Feuch, seinnidh nm'òglaich-sa 
tre aoibhneas crìdhe, ach glaodh- 
aidh sibhse tre dhoilghios cridhe ; 
agus tre chràdh spioraid nì sìbh 
caoineadh. 

15 Agus fàgaidh sibh bhur n-ainm 
mar mhallachadh do m' mhuinntir 
thaghta-sa; oir marbhaidh an Tigh- 


| earn Tehobhzh thu, agus bheir. e 
“ainm eile air òglaich. 


16 An Beachdd bheannuicheas e 


fein air talamh, beannuichidh se e 


féin ann an Dia na firinn; agus an 
neach a bheir mionnan air talamh, 
mionnaichidh e air Dia na fìrinn; a 
chionn gu bheil na h-àmhgharan- 
roimhe air an di-chuimhneachadh, 
agus a chionn gu bheil iad foluichte 
o nì' shùilibh. 

17 Oir feuch, cruthaicheam néamh- 


2 bhuidhinn, 


2 mhòr àireamh. 
d aihh 
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an nuadha agus talamh nuadh ; agus 
cha chuimhnichear iad sin a bh'ann 
roimhe, agus cha d'thig iad an aìre 
do'n duine. 

18 Ach deanaibhse gairdeachas, 
agus bithibh aoibhneach gu cian nan 
cìan, air son an ni a chruthaich- 
eam ; oir feuch, cruthaicheam Ierus 
salem na cùis-aoibhneis, agus a 
sluagh nan cùis-ghairdeachais. —., 

19 Agus bithidh mi aoibhneach 
ann an lerusalem, agus nì mì gaird- 
eachas ann mo shluagli; agus clia 
chluinnear guth, caoith no guth 
caoinidh innte ni's mò. 

20 Oir cha bhi as sìn suas naoidh- 
eachan gearr-shaoghalach, no seann. 
duine nach do choimhlion a laith 
ean ; oir bàsaichidh an naoidheach« 
an an uair a ruigeus e ceud bliadh- 
na dh'aois; ach bithidh am peacair 
a ruigeas ceud bliadhna dh'aois 
malluichte. 

21 Agus togaidh ìad tighean, agus 
gabhaidh iad còmhnuidh annLla. ; 
agus suidhichidh - iad fion-lìosan, 
agu ithidh iad d'an toradh. É 

2 Cha dean iadsan togail, agus 
ndh eile àiteachadh; cha, dean 
iadsan suidheachadh, agus neach, 


eile itheadh; oir . mar laithean; 
craoibhe bithidh laithean — mo 
shluaigh-sa; agus mealaidh mo 


mhuinntir thaghta ré. ùin' fhada b; 
obair an làmha féin. 

23 Cha saoithrich iad gu diomh- 
ain, nì mò ghìneas iad sliochd chum, 
dragha ; oir is iad siol dhaoine bean- 
nuichte an Tighearua, agus an sliochd 
maille riu. 

294 Agus tarlaidh, mu'n gairm 
iad, freagraidh mi; agus am feadh 
a bhios ìad fòs a' labhairt, éisdidh, 
mi. 

25 Ni am madadh-alluidh agus an. 
t-uan ionaltradh le chéile ; agus ith- 
idh an leomhan conlach mar an 
damh; ach 's e an duslach a's biadh, 
do'n nathair. Cha dochainn agus 
cha mhill iad ann mo shliabh naomh- 


sa uile, deir an Tighearn. 
I AR so deir an Tighearn, Ts iad 
na nèamha mo righ-chaithir, 
agus an talamh stòl mo chos ; cia e 
an tigh a thogas sibh dhomsa ? agus 
cia € ionad mo chòmhnuidh ? 
2 Oir na nithe so uile rinn mo 
làmh, sgus na nithe so uile is leaimn- 
sa, deir an Tighearn; ach air an 
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fhear so amhaircidh mì, cudhon 


airsan a ta bochd agus leònta 'n a 


b caithidh iad as. Eabh. 
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spiorad, agus a chriothuaicheas roimh 
m'fhocal. 

3 Tha esan a mharbhas damh mar 
gu-m mortadh e duine; esan a 
dh'ìobras uan, mar gu'n cuireadh 
e an ceann do mhadadh; esan a 
bheir seachad tabhartas, ar gu'n 
thugadh e seachad fuil mhuc; 
esan a loisgeas tùis, mar gu-m 
beannuicheadh e iodhol; seadh 
roghnuich iad an sligheachan fein, 
agus nan gràinealachdaibh féin tha 
an anam a' gabhail tlachd. p 

4 Roghnuichidh mise fòs am faoin- 
Smuaiìnte-san, agus aun cùis-eagail 
bheir mi orra; a chionn gu-n do 
ghlaodh mì, agus nach d'thug aon 
neach freagradh; labhair mi, agus 
cha d'éisd iad; ach rinn iad olc 
ann am shealladh, agus an nì anns 
nach robh tlacnd agam roghnaich 
iad. 

5 Cluinnibhse focal an Tighearna, 
sìbhse ta criothnachadh roimh 'fhoc- 
al; bhur bràithrean a tha toirt fuath 
dhuibh,-a thilg a mach sibh air 
sgàth m'ainme-sa, deir iad, Biodh 
an Tighearn air a ghlòrachadh ; ach 
foillsichear e chum aoibhneis 
duibhse, agus cuirear iadsan gu 
b-amhluadh. 

6 Guth àrd ghlaoidh o'n chathair : 
guth o'n teampull; guth an Tigh- 
earna, a' toirt ath -dhiolaidh d'a 
nàimhdibh. , 

2 Mu'n robh ì ann an saothair- 


cliloinne, dh' aiseadadh ìi; mu'n 
d'thàinig a h-ioghanna, Tug-i lean- 
abh-mic. | 

8 Cò chual a leithid so; cò chun- 


naic an leithide so do nithibh? an 
tabhair an talamh amach « thoradh 
ann an aon Jatha? am bi cinneach 
air a bhreith dh'aon bheum €? oir 
cha bu luaithe bha Sion ann an 
saothair na rug i a clann. 

9 An d'thoir mi gus a' biireifh, 
agus nach d'thoir mi fainear gu'm 
beirear? deir an Tighearn; an gin 
mi, agus um bac mi a' bhreith? deir 
do Dhia. 

10 Deanaibh gairdeachas le Teru- 
salem, agus bithibh subhach air a 
son, sibhse uile le'n ionmhuin i; 
bithibh ro aoibhneach leatha, sibhse 
aile ta ri bròn air a Son ; 

11 A chum gu'n deothail sibh, 
agns gu'm bi sibh sàsuichte le cìoch- 
àibh a sòlais ; ;a a chum gu'n tarruing d 
sibh, agus gu'm faigh sibh toilinn- 
tinn ann am p: ailteds a glòire. 

'12 Oir mar so deir an Tighearna ; 


€ dh'aon tarruing ? 
bruuich. f ru-luaisgear. 


d fàisg, bleodhainn. 
BE cràimhean, 


Feuch, sgaoileam sìth thairis oirre 
mar abhainn, agus glòir nan cin- 
neach mar shruth a' taomadh an- 
uas “5; an sin deòthlaidh sibh, giùl- 
ainear sibh air an leis, agus luai; 
ear f sibh aìr na glùinibh. 

13 Mar neach do'n fabhair a 
mhàthair comhfhurtachd, mar sin 
bheir mise comhfhurtachd dhuibhse; 
agus ann an Ierusalem gheibh sibh 
sòlas. 

14 An uair a chi sìbh so ni bhur 
cridhe gairdeachas; agus bithidh 
'ur cnàmhanS ùrar mar am feur; 
agus foillsichear làmh an , Tighearna 
d'a òglaich; ach lasaidh 'fhearg an 
aghaidh a nàimhdean, s 

15 Oir fcuch, thig an Tighearn le 
teine, arus a charbad mar chuairt- 
ghaoith; a dhortadh a mach a clìor- 
ruich mar ainteas, agus 'achmhasain : 
le lasraichibh teine. 

16 Oir le teine agus le a chlaidh. 
eamh tagraidh an Tighearn ris gach 
uile fheoil ; agus bithidh mòran aìr 
am marbhadh leis an Tighearn. 

17 Iadsan a ta 'g an naomhach- 
adh fcin agus 'g an glanadh féin 
anns na liosaibh, air cùl aon 
chr«oibhe 's a' mheadhon ; ag ìth- 
eadh feòla mhuc, agus na gràineal- 
achd, agns nan luch; gearrar b as 
iad le chéile, deir an Tighearn, 

"18 Oir is dithne dhomhsa an 
gnìomhara agus an innleachdan ; 
thigeam a chruinneachadh nan uile 
chinneach agus theanganna le cheilc ; 
agus thìg iad, agus chi iad mo 
ghlòir. - P 

19 Acus cuiridh mi comhara 'n 
am measg; agus a' mhuinntir a 
théid as dhiubh cuiridh mi dh'ionn- 
suidh nan cinneach, gu Tarsis, Pul, 
agus Lud, a thairngeas am bogha; 
gu Tubal agus ITabhan, na criochan 
fad as; nach cuala iomradh orm, 
agus nach faca riamh co ghlòir ; 
agus cuiridh iad an ceill mo ghlòir 
am measg nan cinneach. 

20 Agus bheir iad 'ur bràithrean 
uile, as gach cìnneach, sar thabh- 
artas do'n Tighearn; air eachaibh, 
agus air carbadaibh, agus air uirigh- 
ibh, air muilidhibh, agus air ain-. 
mhidhean luath- chosach ti; gu mo 
shliabh naomha-sa Ierusalem deir 
an Tighearn ; amhuil a bheir clann 
Israeil tabhartas ann an soitheach 
glau gu tigh an Tighearna. 

291 Agus dhiubhsan mar an ceud- 
na gabhaidh mì, air son shagart, agus 


oS* 


€ a' dol thar 
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CAIB. 


air son Lebhitheach, deir an Tigh- 
earn. 

2929 Oir amliuil a mhaireas na 
neamha nuadha, agus an talamh 
nuadh, a ta mì cruthachadh, ann 
am fhianuis, deir an Tighearn ; mar 
sin mairidh bhur sliochd-sa, agus 
'ur n-ainm. 

293 Agus tarlaidh, o ghealaich ùir 
gu gealaich ùir, agus o shàbaid gu- 


I. 


sàbaid, gu'n d'thig gach uile fheoil 
a dheanamh aoraidh ann am -làtli-- 
air-sa deir an -Tighearn. 

24 Agus théid iad amach, agus 
seallaidh iad air closaichean nan- 
daoine au chiontaich a'n' aghaidh ; 
oir chà bhàsaich au cnuimh, agus 
cha mhùehar an teine ; agus bithidh: 
ìad nan gràinealachd A do na h-uile. 
fheoil. : 


K oillte. 
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CAIBE da 


RIATHRAN rTeremìah mhic 

Hilciah, aon do na sagartaibh 
a bha'n Andtot ann am fearann 
Bheniamin : 

2 A dh'ionnsuidh an d'thàinig 

focal an Tighearna ann an laithibh 
Iosiah mhìc Amoin rìgh Iudah, anns 
an treas bliadlina deug d'a rìogh- 
- achadh. 
3 Thàinig e mar an ceudna ann 
.an laithibh Iehoiacim mhic Iosiah 
righ Iudah, gu ceann aon bhliadhna 
deug Shedeciah mhic Iosìah, righ 
Iudah, gus an d'thugadh air falbh 
ferusalem ann am braighdeanas anns 
a'-chùigeamh mìos. 

4 Thàinig an sin focal an Tigh- 
earna do m'ionnsuidh-sa, ag ràdh : 

5 Mu'n do dhealbh mi thu 'sa 
bhroinn, b'aithne dhomh thu, agus 
mu'n d'thàinig thu mach o'n bholg, 
chuir mi air leth thu 4: mar fhàidh 
do na cinnich thug mi thu. i 

6 An sin thuirt mise, Och! a 
Thighearna Iehobhah, feuch, cha'n 
aithne dhomhsa labliairt; oir is 
leanabh mi. | 

7 Agus thubhairt an Tighcarna 
rium, Na abair, Is leanabh mi: ach 
a chum nan uile gus an cuir mise 
thu, théid thu; agus ciod sam bith 
a dhl'àithneas mì dhuit, labhraidh 

tu. 

. 8 Na biodh eagal ort roimh an 
gnùis; oir tha mise maille riut a 
chum do thearnadh, deir an Tigh- 
earl. 

9 Agus chuir an Tighearn a mach 
a làmh, agus bhean € rì m' bheul. 
Agus thubhairt an Tighearn rium, 
Feuch chuir mise mo bhriatliran 
ann ad bheul. 


$ naomhaich mi thwu.: 


19 Feuch, chuir mi thu aìr an la'n 
diugh os cionn nan cinneach agu$ 
os cionn nan rìoghachd, gu spìon- 
adh as, agus gu tarruing a nuas; 
agus gu sgrìos, agus gu leagail ; gu 
togail, agus gu suidheachadh. 

dg Agus thàiuig focal an Tigh» 
earna do m'ionnsuidh, ag ràdh; 
Ciod a tha thu faicinn, a Ieremiah ? 
Agus thuirt mise, Tha mì faicinn 
slaite do chraoibh almoìn. 

12 Agus thubhairt an Tìghearna 
riuin, Is ceart a chunnaic thu : oir 
deifrichidh mise m'flioca] a chum a 
choimhlionadh. 

13 Agus thàinig focal an Tigh 
earna do m'ionnsuidh an dara uair, 
ag ràdh, Ciod a tha thu faicinn ? 
Agus thuirt mise, Tha mi faicinn 
coìre air ghoil; agus air a tionn- 
dadh o'n airde tuath. 

14 Agus thubhairt an her 
rium, O'n airde tnath brisidh an 
tolc a mach air uile luchd àiteach- 
aidh na tìre. ' 

15 Oir feuch, gairmidh mise aif 
uile theaghlaichean rìoghachdan na 
h-airde tuath, deir an Tighearn ; 
agus thig iad, agus suidhich: idh iad, 
gach aon a righ- chaithìr aig dol a 
steach gheatachan Ierusaleim, agus 
air a ballachad uile mu'n cuairt, | 
agus os ciohn uìle bhailtean Iudah. “ 

16 Agus cuiridh mise mo bhreithe 
eanais an céill nan aghaidlì, air son 
an uil' angidheachd; a chionn gu'n 
do thréig iad mise, agus gu'n do 
loisg iad tùis do dhéibh eile, agus 
gu'n do shleuchd iad do oibribh an 
làmha féin. 

11 Criosluich thusa suas uime sin 
do leasraidh, agus éirich, agus labh- 
air riu na h-uile nithe dh'àithneas ' 


mise dhuit; na biodh fiamh“ ort 


b faitcheas, 
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TEREMTHAIN, 
rompa, air eagal “gu'n cuir mise gu : agus lean iad nìthe nach d'thoir 


lb-amkiuadh thu nam fianuis. 

18 Oir feuch, rinn mise thu an 
diugh a'd' chathair dhaingnichte, 
agus a'd' phost iaruinn, agns a'd' 
bhalladh umha, 'n aghaidh na tìre 
so uile; an aghaidh righrean Iu- 
dah, an/aghaidh a mòr uaislean, an 
aghaidh a sagartan, agus an agh- 
aidh sluaigh na tìre ; 

19 Agus cathaichidh iad ann ad 
aghaidh, ach cha d'thoir iad buaidh 
ort: oir ?ha mise maille riut, deir 
au Tighearn, chum do thearnadh. 


CAIB. IL. 

HAINIG focal. an Tighearna 

màr an ceudna do m'ionnsuidh, 
ag ràdh, j 
. 2 Imich agus glaodh ann an cluas- 
aibh Ierusaleim, ag ràdh; Mar so 
deir an Tighearn, Chuimhnich mise 
as do leth an caoimhneis a nochd 
~ mi dhuit ann ad òige, gràdh do 
cheangail-pòsaidh, 'nuair a dh'imich 
thu a'm' dhéigh anns an fhàsach, 
ann am fearann nach do threabhadh, 

3 Is naomhachd do'n Tighearn 
Tsrael, ceud thoradh a chinneis : 
iadsan uile a ta'ga shlugadh suas, 
measar iad ciontach, thìg aimhleas 
orra, deir an Tighearn. 

* Cluinnibh focal an Tighearna, 
O thigh Sacoib, agns uile theagh: 
laichean tighe Tsraeil. 

S5 Mar se deir an Tighearn ; Ciod 
un ea-ceairt a fhuair 'ur n-aithrich- 
<^ €an annam-sa, gu'n d'imich iad fada 
uam, agus gu'n do ghluais iad an 
déigh diomhanais, agus gu'n d'fhàs 
iad dìomhain ? << 

6 Agus cha dubhairt iad, C'àit 
am bheil an Tighearn, esan a thug 
4 nìos sinn Oo thiìr-na h-Eiphit, a 
'stiuir' sìnn trìd an fhàsaich, trìd 
fearainn fhàsail agus làn shlochd, 
trìd fearainn tairt agus sgàile bàis, 
trìd fearainn nacli-do shiubhail aon 
duine troimhe, agus far nach do 
ghabh duine riamh còmhnuidh ? 

7 Thug mi sibh mar an ceudna gu 
dùthaich thorraich, a dh'itheadh a 
toraidh, agus a maitheis; ach an 
uair a thàinig sibh a steach, thruaill 
sibh m'fhearann, agus m'oighreachd 
iinn sibh na gràinealachd. 

8 Cha dubhairt na sagairt, C'àit 
am bheil an Tighearn ? agus iadsan 
a laimhsich an reachd, cha b'aithne 
dhoibh mise: riun na l-aodhaà can 
fò Ceannairc aln am aghaidh ; agus 
TuID na fàidhean fàisneachd le Baal, 


& air bhur fùsachadh gu tur. 
f umhal. 


buannachd. 

9 Uime sin tagraidh mise ruibh 
fathast, deir an Tighearn, agus ri 
cloinn bhur cloinue tagraidh mi. ' 

10 Oir siubhlaibh thairis gu criocha 
Chitim, .agus faicibh; agus cuiribh 
fios gu Cedar, agus thugaibh geur 
air€; feuchaibh an do thachair 
riamh a' leithid so. 

11 An do chaochail cinneach an 
dée, eadhon iad sin nach robh nan 
dée? Ach chaochail. mo shluagh-sa 
an glòir air son ni gun bhuannachd. 

12 Biodh ioghnadh oirbh, O 
nèamha, mu'n ni so, agus biodh 
uamhas oirbh: bithibh -air bhur 
tròm-bhualadh le h-uamhunn d, deir 
an Tighearn. 

13 Oir chuir mo shluagh-sa dà 
olc an gnìomh: thréig ìad mise, 
tobar nan uisgeacha beo; agus 
chladhaich iad a mach dhoibh féin 
sluichd, sluichd ea-dionach, nach 
cum uisge. ; 

14 An tràill Israel? Ma's ann do 
chloinn an teaghlaich €, c'uim' an 
d'rinneadh e na chobhartaich ? 

15 Beucaidh na leòmhain òga na 
aghazidh ; thog iad an guth, rinn iad 
'fhearann na fhàsach'; tha a bhailt- 
ean air an losgadh, gun aon 'gan àit- 
eachadh. 

16 Nì clann Noiph agns Tahpan- 
eis mar an ceudna mullach do chìnn 
a bhriseadh. 

17 Nach do choisinn thu so dhuit 
féin, a chionn gn'n do thréig thu an 
Tighearn do Dhia, an uair a bha e 'g 
ad stiuireadh anns an t-slìghe ? 

18 Agus a nis ciod do ghnothuch 
ri slighe na h-Eiphit, a dh'òl uisg- 
eachan Shihoir ? No ciod do ghnoth- 
uch ri slighe Asiria, a dh'òl uisge 
eachan na h-Aibhne ? 

19 Smachdaichidh d'aingidheachd 
féin thu, agus ni do chùl-sleamhnach- 
adh féin do chronuchadh : aithnich 
uime sin agus faic, gur olc agus 
searbh an 7i, gu'n do thréig thu an 
Tighearu do Dhia, agus nach 'eil 
m'eagal-sa annad, deir an Tighearn 
Dia nan sluagh. 

20.Gu deimhin o chian fada bhris 
mi € do chuing, sgaoil mì do chuibh«- 
richean; agus thubhairt thu, Cha 
bhi mi eas-umhal f. Oir air gach 
cnoc ard, agus fo gach craoibh 
uaine, tha thu dol air seachran ri 
strìopachas. 

21 Gidheadh shuidhich mise thu 
a'd'fhìonain uasail, gu h-iomlan a'd' 
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shiol ceart : ach cionnas a chaochail - 
thu orm, a' gheug chrionaich na 
fiondin coimhich ! 

99 Oir ged nigh thu thu fein le 
natar f, agus ged ghabh thu mòran 
siopuinn, tha d'aingidheachd air a 
comharachadh ann am làthair-sa, 
deir an Tighearna Iehobhah. 

293 Cionnus a dh'fheudas tu ràdh, 
Cha 'n 'eil mi salach, cha deachaidh 
mi an déigh Bhaalim? Feuch do 
shlighe anns a' ghleann ; aithnich 
ciod a rìnn thu. Tha thu mar 
duroimedari luath ag imeachd na 
slighe 5 

24 Mar asail fhiadhaich cleachd- 
ta rì fàsach, thairngeas a' ghaoth 
suas na cuinncanaibh, ann an cìoc- 
ras a h-anama: an tra thig a 
miann cò a philleas i? Iadsan uile 
bhios 'ga h-iarrufdh cha sgìthichear 
iad; an ceann a mìos gheibh iad i. , 

25 Cum do chas o bhì rùisgte, 
Ach 
thuirt thusa, Cha'n'eil leigheas air 
a' chùis a nìs; cha chum; oir 
ghràdhaich mi coigrich, agus nan 
déigh théid mi. 

26 Mar a bhios nàire air meirleach 
an uair a ghlacar e; mar sin chuìr- 
eadh gu nàire tigh Israeil, iad féin, 
an rìghrean, an uachdarain, agus an 
sagairt, agus am fàidhean : 

27 A ta 'g ràdh rì mìr fiodha, Is 
tu m'athair; agus rì cloich, Is tu 
ghin mì; oir thionndaidh iad riums' 
an. cùl, ìs cha'n i an aghaidh ; ach 


ann an àm an airce their izd, Eirich, 


agus teasairg sinn. 

298 Ach c'àit am bheil do dhée a 
rinn thu dhuit féin ? Eireadh. iad- 
san, ma's urradh iad do thearnadh 
ann an àm do chruaidh-chais: oir do 
réir àireimh do bhailtean bha do 
dhée, O ludah. 

299 C'ar son a thagras sibh riumsa ? 
chiontaich sibh uile a'm' aghaidh, 
deir an Tighearn. 

30 Gu dìomhain bhuail mì bhur 
clann; cha do ghabh iad ciìonuch- 
adh. Shluig 'ur claidheamh féin “ur 
faidhean, amhuil leòmhan millt- 
each. 

31 O sibhse do'n ghinealach so, 
feuchaibh focal an Tighearna; an 
robh mise a'm' fhàsach do Israel ? a' 
m'fhearann dorchadais? C'uim an 
dubhairt mo shluagh, Is tighearnan 
siun oirnn féin ; cha d'thig sinn ni's 
mo thugadsa ? 

352 Am feud òg-bhean a h-usg- 
raichean a dhearmad? no bean- 
bainnse a culaidh 8? Gihdeadh 


f acfuinn-nighe, 


dhearmaid mo shluagh mise laithean 
gun àireamh. - 

33 C'uim an seòl thu do shlighe a 
dh'iarruidh gaoil? air an aobhar sìn 
fòs seolaidh mise dòrainnean air do 
shlighean-sa. È 

34 Fhuaradh ann ad sgiobul mar 
an ceudna fuil anama nan neo-chiont- 
ach bochda: cha 'n-ann le sgrùdadh 
domhain a fhuar mi inach 1, ach air 
a craobh-sgaoileadh. Ì 

35 Gidheadh tha thu 'g ràdh, A 
chionn gu bheil mi neo-chiontach, 
gu cinnteach pillidh a chorruich uam, 
Feuch tionnsgnaidh mise ann am 
breitheanas riut, a chionn gn bheil 
thu 'g ràdh, Cha do pheacaich mi. 

36 C'uim am bi thu co ro-luain- 
each a chaochladh do shlighe ? bidh 
fathast nàire ort do'n Eiphit amhuil 
a bha nàire ort do Asiria. 

37 Seadh cuideachd théid thu 
mach as so, le d' làmhan air do 
cheann : oir dhiùlt an Tighearn cusp- 
airean do dhòchais, agus leo cla 
soirbhich thu. 


1 
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HEIR iad, Ma chuireas duine 
air falbh a bhean, agus gu'n 
imich i uaith, agus gu'n gabh i le fear 
eile, am pill e da h-ionnsuidh a rìs? 
nach bi am fearann sin gu ro-mhòr 
air a thruailleadh ? Ach rìnn thusa 
strìopachas le mòran leannan ; gidh- 
eadh pill riums' a rìs, deir an Tigh- 
earn. 

2 Tog do shùilean suas ris na 
h-ionadaibh arda, agus feuch ; cia an 
t-àit anns nach do thruailleadh thu ? 
Shuidh thu 'gam feitheamh anns na 
slighibh, mar an t-Arabach san. 
fhàsach ; agus shaltuich thu am fear- 
ann le d'strìopachas, agus le d' 
dhrochbheairt. 

3 Agus chumadh na frasan air an 
ais, agus an t-uisge deireannach cha 
robh anu; gìdheadh agadsa bha 
eudann strìopaich, chuir thu cùl ri 
naire. 

4 Nach gairm thu ormsa o'n uair 
so, ag ràdh, M'athair, bu tusa fear 
stiùraidh m'òige ? 

5 An gléidhear fearg gu bràth ? 
an cumar corruich gu Siorruidh 
air chuimhne? Feuch, labhair, agus 
rinn thu aingidheachd ; agus chaidh 
e leat. ' ' 

6 Thnbhairt an Tighearn rium fòs 
ann an laithibh losiah an righ, Am 
faca tu ciod a rìnn Israel chùl- 
sleamhnach ? Chaidh ì suas air g«ch 


~B a breaghad. 
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sliabh ard, agus fo gach crann gorm, 
agus an sìn rinn i strìopachas. 

7 Agus thubhairt mise, 'n déigh 
dh'i so uile a dheanamh, Pill do 
m'-ionnsuidh-sa* ach cha do phill i. 
Agus chunnaic a piuthar. fhealltach 
Iudah so. 

8 Agus chunnaic mise, 'nuair, air 
son na h-uile adhaltruis anns an robh 
Israel chùl-sleamhnach ciontach, a 
chuir mi air falbh i, agus thug mi 
litir dhealachaidh dh'i, gidheadh 
nach do ghabh a piuthar fhealltach 
Iudah eagal, ach gu'n d'imich ì, agus 
gu'n d'rinn ìi fein strìopachas mar- 
an ceudna. " 

9 Agus tharladli, le ro-mheud a 
tograidh' gu neo-ghloine, gu'n do 
thruaill i am fearann, agus gu'n d'rinn 
ì adhaltrus le clachaibh agus le crann- 
aibh. s 
10 Agus fòs an déigh-so uile cha 
do phill a piuthar fhealltach Iudah 
rìuinsa le 
cealgach, deir an Tighearn. 

11 Uime sin “tliuirt Iehobhah 
rium; Is mò dh'fhìreannaich Israel 
chùl -sleamhnach i féin na Fudah 
chealgach. I 

12 Imich agus glaodh na briath- 
ran so fa chomhair ua h-airde tuath, 
agus abair; Pill, O Ìsratil ' chùl- 
sleanmhnach, deir: an Tighearn, cha 
leag mi mo chorruich ort; oir tha 
mise tròcaireach, deir an Tighearn, 
cha ghléidh mì n!'fhearg gu brath. 

13 A mhàin aidich do chionta, 
gu'n d'rinn thu easaontas an agh- 
aidh an Tighearn do Dhé; agus 
gu'n d'rinn thu do shligheachan 
coitchionn do choigrich, fo gach aon 
chraoibh uaine; agus nach d'thug 
sibh géill do m' ghuth-sa, deir an 
Tighearn. 

14 Pillibh, O chlann chùl-sleamh- 
nach, deir an Tighearn, oir tha mi 
pòsda ruibh : agus gabhaidh mi sibh, 
aon a baile, agus dithis a teaghlach, 
agus bheir mi sibh gu Sion *' . 

15 Agus bheir mi dhuibh aodhair- 
ean de réir mo chridhe féin, agus 
beathaichidh iad sibh le h-eòlas agus 
le tuigse. 
~ 16 Agus tarlaidh, an uair a théid 
sibh an lìonmhoireachd agus ain 
meud anns an fhearann, anns ua 
laithibh sin, deir an Tighearn, cha*n 
abair iad ni's mò, Airce coimhcheang- 
ail an Tighearn, ni mò thig ì nan 
aire, ni mò chuimhnicheas iad i, ni 
mò bheir iad sùil na déigh, ni niò 
nithear sin tuille. 

17 Anns an àm sin theirear ri 
Ierusalem righchaithir an Tighearna; 


«a. 


h-uile chridhe, ach gu- 


*n 
agus bidh tathaich nan uile chin. 
neach d'a h-ionnsuidh, air sgàth 
ainme an Tighearn a bhitheas ann 
an Ierusalem; agus cha ghluais iad 
ni's mò do réir cruais han droch 
cridhe féin. f 

18 Anns na laithibh sin théid tigh 
Tudalrgu tigh Israeil; agus thig iad 
le chéile mach as an tìr mu tliuath, 
achum an fhearainn a thug nmiìse^ 
mar sheilbh do'r n-aithrichibh. 

19 Agus 'nuair a thubhairt mi, 
Cionnus a bheir mi àite dhuit am 
measg mhac, agus a bheir mi dhuit 
am fearann taitneach, oighreachd 
aoibhneach shluagh nan cinneach ? 
an siu thubhairt mi, Goiridh tu 
riumsa, M'athair; agus cha phill thu 
air d'ais o m' leantuinn. 

20 Gu deimhin, 7ar a chlaonas 
bean neo dhìleas o a fear-pòsda, mar 
Sin bhuin sibhse gu neo-dhìleas 
riumsa, O thigh Israeil, deir an 
Tighearn. “a 

21 Chualas guth air na h-ionad- 
aibh arda; caoidh agus achuinge 
cloinne Israeil; a chionn gu'n do 
chlaon iad an slighe; dhi-chuimh- 
nich iad an Tighearn an Dia. 

22 Pillibh, o chlann chùl-sleamh- 
nach, 'leighisidh mise bhur cùl- 
sleamhnauchaidh. Feuch tha sinn a 
teachd do d'ionnsuidh, oir is tu an 
Tighearn ar Dia. 

23 Gu deimhin cha 'n'eil ach 
dìomhanas anns na cuocaibh, ann an 
ueart nan sléibhtean; gu deimhin 
anns an Tighearn ar Dia-ne tha 
slàinte Israeil. 

94 Ach dh'ith^an ni nàrach sin 
suas saothair ar n-aithrichean o'r 
n-òige; an caoirich, agus am buar, 
am mic, agus an nigheana, : 

25 Luidhidh sinn sìos 'nar nàire, 
agus thig ar masladh tharuinn: a 
clicnn gu'n do pheacaich sinn an 
aghaidh an Tighearna ar Dia, sinn 
féin agus ar n-aithrichean, o'r 'n-òige, 
eadhon gus an diugh, agus nach robh 
sinn ùmhal do ghuth an Tighearna 


ar Dia. 
CAIB. IW. 
M^ philleas tu a rìs, O Israel, 
deir an Tighearna, do m'ionn- 
suidh-sa pillidh tu ; agus ma chuireas 
tu air falbh do ghràinealachdan o 
m' làthair-sa, an sin cha ghluaisear 
thu's n 
2 Ach mionnaichidh tu, Mar is 
beo an Tighearn, ann am firinu, ann 
am breitheanas, agus ann an ionrac- 
as: agus beannuichidh na cinnich 
iad féin annsan, agus annsan ni iad 
uaill. 


- 


bh ragaireachd, reasgachd. 








€C AIB. 


3 Uime sin, mar so deir an Tigh- 
earn rì fearaibh ludah, agus rì feru- 
salem; Brisibh suas bhur fearann 
treabhaidh,agus na cuiribh ain measg 
dhroiglhionna. 

4 Bithìbh air 'ar timchioll-ghearr- 
adh do'n Tìghearn, agus thugaibh 
air falbh roimh-cbraicinn 'ur cridh- 
eachan, O fheara fudahb, agus a 
luchd-àiteachaidh lerusaleim ; mn'n 
d'theid mo cliorruich-sa mach mar 
theiue, 's mu 'n las i, air chor ìs 
nach feudar a-mùchadh, air son 
aingidheachd 'ur gniomhara, 

5 Cuiribhse 'n ceill ann an Tudah, 
agus ann an Ierusalem deanaibh 
follas, agus abraibh ; Séidibh an 
trompaid anns an tir; e€ighibh gn 
h-ard agus-abraibh, Cruinuichibh le 
cheile, agus rachamaid a steach do 
na càthraichibh daingnichte. 

6 Cuiribh suaicheantas suas ann 
an Sion, rachaibh air bhur n-ais, na 
seasaibh; oir tha mis' a' tabhairt 
uilc o'n airde tuath, eadhon léir- 
Sgrios mòr. 

7 Thàiuig an leòmhan a nìos o a 
dhoire, agus tha milltear nan cinn- 
euch air a thurus: dh'imich e mach 
as 'àite cilum t'fhearann a dheanamh 
na fhàsach ; bidh do bhailtean air 
an sgrios, air clior is nach bi aon 
'gan àiteachadh. 

8 Air an aobhar sin criosluichibh 
sìbh féin le sac-eideadh, deanaibh 
caoidh agus gul; oir cba 'n 'eil 
fraoch feirge an Tighearna air a pill- 
eadh air falbh uainn. 

OQ Agous tarlaidh anns an la sìn, deir 
an Tighearn, gu 'm bàsaich cridhe an 
righ, agus cridhe nan ard-uaislean ; 
agus bidh amhluath air na sagart- 
aibh, agus uamhas air na faidh- 
ìbh. 

10 An sin thuirt mise, Och! a 
Tliighearna Iehobhah ! gu cinnteach 
mheall thu gu tur an sluagh so agus 
Jerusalem, ag ràdh, Bidhsith agaibh; 
an uaira tha 'n claidheamh a ruigh- 
eachd gu ruig an t-anain. 

11 Anns an am sìn theirear ris an 
t-sluagh so agus rì Jerusalem ; Gaoth 
loisgeach anu an ionadaibh sgaoilte 
an fhàsaich, leth ri nighiu mo 
shluaigh sa, cha 'n ann gu fasgnadh 
no gu glanadh ; 

12 Thig treun-ghaoth o na h-àit- 
ibh sin do m' ionnsuidh-sa; a nis 
fòs labhraidh ini fein breitheanas 
nan aghaidh. 

13 Feuch, mar neulaibh thig e 
nìos; mar chuairt-ghaoith bidh a 
charbadan ; is luaithe na iolairean a 


1VP 
chuid each; mo thruaighe sinne ! oir 
tha sinn creachta. 

14 Glan do chridhe o aingidh- 
eachd, O Ierusalein, a chum as gu 
tearnar thu. Cia fhad a ghabhas do 
smuaintean aiugidh còmhnuidh an 
taobh a stigh dhìot ! 

15 Oir tha guth ag éigheach o 
Dhan, agus a' cur amlmhair an céill 
o slliabh Ephraim. 

10 Glaodhaibhse ris na cinnich, 
Feuch ! Cuiribh 2n céill an aghaidh 
lerusaleim, gu bheil luchd freicead - 
ain a' teachd o dhùthaigh fad as, 
agus gu tog iad suas an guth àn 
aghaidh bhailtean Iudah. 

17 Mar luchd coimhid faiche tha 
iad na h-agliaidh mu'n cuairt d'i, 2 
chionn gu'n d'rinn i ar a mach ann 
am aghaidh-sa, deir an Tighearn. 

18 Choisinn do shlighe agus do 
dheanadas na nithe so dhuit ; 's 1 so 
d'aingidheachd ; a chionn gu bheil i 
searbh, oir ta iruigheachd gu do 
chridhe. 

19 Mo chom, mo chom ! ta mi air 
mo chràdh ann am ballachan mo 
chridhe; an taobh a stigh dhiom tha 
mo chridhe ri fuaim ; cha'n urradh 
mi fantuinn a'm' thosd ; a chionn gu 
cuala tu, O m'anam ! guth na tronip- 
a.d, gaoir a' chatha. 

QO Tha léir-sgrios air lorg léir- 
sgrìos air a ghairm ; gu cinnteach tha 
'n tìr gu h-iomlan creachta: gu 
h-obann chreachadh nio phàilliuna, 
mo sgàileachan ann an tiota. 

23 Cia fhad a chi mi a' bhratach ? 
a chluinneas mi fuaim na trompaid ? 

292 Gu cinnteach tha mo shluagh- 
sa amaideach, ormsa cha do ghabh 
iad eòlas; is clann aìg nach 'eil 
tuigs iad, agus tha iad air dhiobhail 
céille: tha iud seòlta a dheanamh 
uilc, ach maith a dheanamh cha 'n 
aithne dhoibh. j 

23 Chunnaic mi an talamh, agus, 
feuch! bhu e gun dealbh agus 
falamh ; na nèamha fòs, agus bha iad 
gun solus. 

24 Chunnaic mi na sléibhtean, 
agus, feuch ! cliriothnuich ìad ; agus 
bha na cnuic uil' air an luasgadh gu 
mòr. : 

25 Dh'amhairc mi, agus, feuch ! 
cha r6bh ann duine ann; agus uile 
eoin na h-ealtuinn i, theich iad. 

26 Dh'amhairc mi,. agus, feuch ! 
bha a' mhachair thorrach na fàsach, 
agus a h-uile bhailtean air an tìlg- 
eadh sìos, roimh làthuir an Tighear- 
na, roimh dhian-tlheas 'f heirge... 

27 Oir mar so deir Ichobhah, 


i! an athair, nan speur, nan nèamha, Eabh. 


TEREMTIAHN. 


Bidh am fearann gu h-iomlan air 
'fhàsachadh, ach cha dean k mi làn 
chrìoch. 

28 Air son so nì an talamh bròn, 
agus dorchaichear na nèamha sliuas ; 
a chionn gu'n do labhair mise, agus 
cha ghabh mi aithreachas; chuir mi 
romham, agus cha d'théid mi air m' 
ais uaith. 

29 Roimh iolach nam marcach 
agus nam fear boglia, tha gach cath- 
aìr a' teicheadh ; chaidh iad a steach 
do thiugh choilltibh, agus streap 
iad suas air na creagaibh: tha na 
h-uile bhailtean air an tréigsinn, 
agus cha 'n 'eil aon duine 'gan àit- 
eachadh. o 

30 Agus thusa, 'nuair a chreachar 
thu, ciod a ni thu? Ged éid thu thu 
fein le corcur, ged sgeadaich thu thu 
féin le seudaibh òir, ged ung thu do 
rosgan le dathaiblh, gu diomhain nì 
thu tliu féin sgiamhach : nithear tàir 
ort le do leannain, air d'anam tha 
ìad an tòir. 

31 Gu cinnteach chuala mi glaodh 
amhuil mnà ri saothàir, teanndachd 
amhuil mnà rì breith a ceud leinibh, 
glaodh nighin Shioin; a' caoidh, a' 
sgaoileadh a bàs, agus ag rùdh, 
Mo thruaighe mìse nis! oir tha 
m'anam air a chlaoidh le luchd 


mortaidh. 
CAIB. V. 
UITHIBH air 'ur n-ais agus air 


'ur n-aghaidh! feadh shràidean 


Terusaleim, agus faicibh a nis, agus 
biodh fios agaibh, agus ìarruibh na 
h-ionadan farsuing, am faigh sibh 
aon duine, am bheil neach sam bith 
ann a ta cur an gnìomh breitheanais, 
a ta 'g iarruidh na firinn ; agus'bheir 
mise dh'i maitheanas. “ 

2 Ach ged their iad, Mar is beo 
an Tighearn, gu deimhin tha iad a' 
mionnachadh gu breugach. — ' 

3 O Thighearn, nach 'eil do shùil- 
ean-sa air an fhirinn ? Bhuail thu 
iad, ach cha dinn iad bròn; chaith 
thu iad, ach dhiùlt iad gabhail rì 
smachdachadh ; rinn iad an aghaidh 
ni's cruaidhe na creag, dhiùlt iad 
pilleadh. 

4 An sin thuirt mise, Gu cinnt- 
each is iad so na daoin' ìosal ; tha 
iad gun cheill, a chionn nach aithne 
dhoibh slighe an Tighearna, breith- 
eanas an Dé. 

5 Ruigidh mì na daoin' uasal 'S, 
agus labhraidh mi riu-san; oir is 
aithne dhoibh-san slighe an Tighear- 
ua, brèitheanas an Dé. Ach spealg 


k d'thoir, chuir. 
D cha leis an Tighcarn tad. 


'as? 


1sìos agus suas, 


iad so gu h-iomlan a' chuing, 
sgaoil iad as a' cheile na cuibhrich- 
ean. 

6 Uime sin ni leòmhan as a' 
clhoille an sgrìos, nì madadh-allùidh 
an fhàsaich am milleadh ; ni liopard 
faire os cionn am bailtibh : gach aon 
a théid a mach asda reubar € na 
bhloighdibh ; a chionn gu bheil an 
lochdan lìonmhor, an cùul-sleamh- 
nachadh minic. 

7 Cionnas a mhaitheas mi £o 
dhuit? threig do chlann mise, agus 
mhionnuich iad orra sin nach 'eil 
idir nan dée: an uair a shàsuich 
mise iad 4e lòn, an sin rìnn iad 
adhaltranus, agus ann an tigh na 
strìopaich chruinnich iad nam buidh- 
nìbh, É N ' 

8 Bha iad mar òig-eich bhiadhta 
sa' mhaduinn ; gach aon a' sitrich 
an déigh mnà a choimhearsnaich. 

'9 Airson nan nithe so nach d'thig 
mise d'an amharc, deir an Tigh- 
earn 3; agus aira' leithid so do chin- 
neach nach dean m'anam diìoghalt- 


10 Rachaibhse suas air a ballach- 
an, agus sgrìosaibh, ach ua deanaibh 
crìochnachadh ; thugaibh air falbh a 
daingnichean, oir clia bliuin iad do 'n 
Tighearn !. | 

11 Oir bhuin tigh Israeil agus tigh 
Iudah gu ro-chealgach riumsa, deir 
an Tighearn. 

12 Dh'àicheadh iad an Tighearn, 
agus thubhairt iad, Cha'n e a t'arxn ; 
ni mò thig olc oirnn ; agus an claidh- 
eamh no a' ghort cha'n fhaic sinn. 

13 Ach bidh na fàidhean mar 
ghaoith, agus cha 'n 'eil am focal 
annta : mar so nithear orra féin. 

14 Air an aobhar sin mar so deir 
Tehobhah Dia nan sluagh ; a chionn 
gu bheil sibh ag labhairt an fhocail 
so, feuch nì mise m'fhocal aun ad 
bheul-sa ua theine, agus an sluagh 
so nan connadh, agus loisgidh ec suas 
iad. 

15 Feuch bheir mi 'nur n-aghaidh 
cinneach o chéin, O thigh Israeil, 
deir an Tighearn : is cinneach cumh- 
achdach e, is cinneach ro-shean e; 
cinneach nach aithne dhuit an 
cainnt, ni mò tluigeas tu ciod a 
their iad. 

10 Tha am balg-saighead mar 
uaigh fhosgailte; tha iad uile nan 
daoine treuna, 

17 Agus caithidh iad d'fhoghara, 
agus d'aran; caithidh iad do mhic 
agus do nigheana ; caithidh iad do 





M daoin' uailse, 





- CAIB. VI. 


chaòirich agus do chrodh ; caithidh 
iad d'fhionaine agus do chranna- 
fige; ni iad bochd Ieis a' chlaidh- 
eamh na bailtean daingnichte anus 
an robh thu a' cur do dhòchais. 

18 Gidheadh anns na laithibh sin, 
deir an Tighearn, cha dean mise 
ruibh crìochnachadh 9 

19 Agus tark uidh, an uair a their 
sibh, C'uim' an d'rinn an Tighearn ar 
Dia ruinn na nithe so uile? an sin 
freagraidh tus' iad, Amhuil a thréig 
sibhse misc, 's a rinn sibh seirbhisP 
do dhéibh coimheach ann 'ur tìr, 
mar sin ni sibh seirbhis do choigrich 
anu an dùthaich nach leibh féin. 

20 Innsibhse so ann an tigh la- 
coib, agus cuiribh an céill e ann an 
Iudah, ag ràdh ; S 

291 Eisdibh so a nis, O shluagh 
amaideach agus mhi-chéiliìidh, aig am 
bheil sùilean, ach nach faic; aig am 
bheil chrasan, ach nach cluinn. 

2 Nach bi eagal oirbh romham- 
sa, dèir an Tighearn? nach crioth- 
nuich stbh ann am làthair-sa, a 
shuidhich a' ghaineamh mar chrìch 
do 'n f hairge, le ordugh buan, nach 
feud i dol thairte : gea luaisg a 
tuinn iad féin, cha d'thoir id 
buaidh ; ged bheuc iad, cha d'théid 


' iad ni 's faide? 


23 Ach aig an t-sluagh so tha 
cridhe eas-ìmhal9 agus ceannairc- 
each : 
dh'imich iad air falbh. 

24 Ni mò deir iad nan cridhe, 
Biodh a nis eagal an Tighearna ar 
Dé oirnn, a tha toirt araon an uisge 
thoisich agus an uisge dheireannaic :h, 
na àm féin ; seachduinean suidh- 
ichte an fhogharaidh tha e gleidh- 
eadh air ar son, 

25 Phill bhur n-aingidheachd na 
nìthe so air falbh ; agus chum bhur 
lochdan an ni ta maith air ais uaibh. 

26 Oir gheibhear am measg mo 
shluaigh.-sa droch dhaoine» tha iad 
rì feall-fholach, mar neach a suidh- 
eachadh liontan ; tha iad a' leagail] 
ribe, tha iad a' glacadh dhaoine. 

27 Mar chliabh ta làn eun, mar 
sin tha an tighean 'làn do cheilg : 
uime sin tha iad air fàs mòr, agus 
air cinntinn saibhir. H 

28 Tha iad air fàs reamhar, tha 
iad' dealrach: seadh thug ìad barr 
air gnìomha nan aingidh: cha 'n 
'eil lad a' toirt breith air a' chuis, 
cùis au dilleachdain, gidheadh tha 
iad a' soirbheachadh ; agus còir au 
uireasbhuich cha'n 'eil iad a'seasamh. 


chaidh iad air an ais, agus ^ 


o cha chuir mise làn crìoch oirbh. 
Tr Gabh comhairle ; gubh ionnsuchadh; bi oir do leasachadh. 


9Q Air son nan nithe so nach 
d'thig mise, d'an amharc? deir an 
Tighear : air a' leithid so do chin- 
neach nach dean m'atiam dioghaltas ? 

30 Tha ni uamhasach àgus ro-eag- 
alach 'ga chur an gnìomh anns an 
Ùire 

31 Tha na fàidhean ri fàisneachd 
bhreige; agus na sagairt a' riaghladh 
air an làimh-san; agus is ait le n' 
shluagh-sa e bhi mar sin ; ach ciod a 
ni sibh ann an deireadh na cùise. 


CALB. Vi 

EICHIBH gu h-iomlan, O mhaca 

Bbeniamiu, a mach a meadhon 
Ierusaleim, agus ann an Tecoa séid- 
ibh an trompaid ; air Bet-acerem fòs 
cuiribh suas comhara teine: oir 
dh'fhoillsicheadh olc o'n air de 
tuath agus dorainn mhòr. i 

2 Cosmhuil ri àit-ionaltraidh tait- 
neach rinn mise nighean Shioin, 

3 D'a h-ionnsuidh this na buach- 
aillean le'n treudaibh ; suidlichidh 
iad am pàilliuna ma l-aghaidh air 
gach taobh ; ionaltraidh iad gach aon 
na àite féin. 

4 Deasaichibh cogadh na h-agh- 
aidh: Eiribh, agus rachamaid suas 
mu mheadhon là: Mo thruaighe 
sinne ! oir tha 'n là air dol seachad ; 
oir tha dubharan an anmoich air an 
sìneadh a mach - 

5 Eiribh, agus rachamaid suas anns 
an oidhche, agus milleamaid a lùch- 
airtean. 

6 Oir mar so labhair Tighearna 
nan sluagh; Gearraibh sìos craobh- 
an, agus tilgibh torr an aghaidh[eru- 
saleim: is i so a' chathair a ta gu 
bhi air a smachdachadh ; is foirneart 
gu h-iomlan an taobh a stigh dli. 

7 Amhuil a chuireas tobar a mach 
uisgeachan, mar sin tha ise a' cur a 
mach a droch-bheairt: tha ainneart 
agus creach rì chluinntinn innte; a' 
m' làthair-sa do ghnàth tha bròn agus 
lotadh. 

8 Gabh foghlum”, O Ierusaleim, 
air eagal gu dealaich m'anain riut ; 
air cagal gu dean mi fàsach dhiot,' 
fearann neo-àitichte. ji ! 

9 Mar so deir Tighearna nan 


e. 


- Sluagh ; Dìolumaidh iad gu buileach 


niar fhineamhuinn annad Israeil ; 
pill air a lais do làmh, mar fhear- 
tionail nam fionadhés reah gus na 
cliabha. 

10 Cò ris an labhair mi, 's d'an 
toir imi rabhadh, air chor ìs gu'n 
cluinn iad ? beuch tha au cluas gun 


P foghnamh. 1 rea sgach, 


^IERENIAH,. 


timchioll-ghearradh, agus cha'n ur- 
radh iad éisdeachd : feuch tha focal 
Iehobhah dhoibh-san na mhasladh : 
cha 'n 'eil tlachd ac' ann. 

11 Air an aobhar sìn tha-mise làn 
do chorruich [an Tighearn]: tha mì 
sgìth d'a cumail a steach : dòirtidh 
mi mach ìi air a' chloinn anns na 
sràidibh, agus air an òigridh a ta 
cruinn le chéile: seadh glacar am 
feur, agus fòs a' bhean, an t-aosda, 
maille rìs an tì bhios làn do laith- 
ìbh. 

12 Agus bheirear thairis an tigh- 
ean do dhaoinibh eile, am fearann 
agus na mnathan mar an ceudna; 
oir sìnidh mise mo làmh a mach an 
aghaidh luchd-àiteachaidh' na tire, 
deir an Tighearn. 

13 Oir o'n aon a's lugha gus an 
aon a's mò dhiubh, tlia gach neach 
'ga thoirt féin suas d'a an-miann- 
aibh! agus o'n fhàidhe fòs gus an 
sagart, tha gach aon a' gnàthachadh 
“ceilge. d i 

14 Leighis iad mar an ceudna lot 
nighine mo shluaigh-sa gu faoin, 
ag ràdh, Sìth, sìth, agus gun sìth 
ann. 5 

15 An robh nàir' orra chionn gu'n 
do chuir iad gràinealachd an 
gnìomh ? ni h-eadh, cha do ghabh 
iad nàir' air aon chor; nì mò bha 
rugha air an gruaidh : uime sin tuit- 
idh iad am measg na muinntir a 
thuiteas; anns an am an d'thig mise 
'gan amharc, tilgear sìos iad; deir 
an Tighearn. 

16 Mar so thuirt an 'Fighearna ; 
Seasaibh anns na ròidibh agus 
faicibh, agus feòruichibh air son 
nan seana cheumanna, C'àit am 
bheil an t-slighe mhaith agus gluais- 
ibh innte; nar sìn gheibh sibh fois 
do'r n-anamaibh. Ach thuirt iadsan, 
Cha ghluais sinn [i77te ] 

17 Chuir mi mar an ceudna luchd- 
faire os ar cionn, ag ràdh; Eisdibh 
ri fuaim na trompaid. Ach thuirt 
iadsan, Cha'n éisd sinn. 

18 Uime sin cluinnibh, O fhin- 
eacha, 's biodh fios agaibh, O choimh- 
thionail; an ni sin a ta l4M measg 
cluinn, O thalamh ! 

19 Feuch, bheir mise dòrainn air 
an t-sluagh so, toradh an smuaintean 
féin ; a chionn nach d'thug iad éisd- 
eachd do m' bhriathraibh : agus do 
thaobh mo reachd, chuir iad eadhon 
cùl rìs. 

20 C'uim an d'thig thugam sa 
tùis o Sheba ? agus a' chuilc chùbh- 
raidh &dhùthaich fad as? Cha 'n 


'eil bhnr tabhartais-loisgte taitneach, 
nì mò tha tlachd agam-sa 'n 'ur 
n-ìobairtibh. R 

21 Air an aobhar sin mar so deir 
an Tighearn, Feuch, leagaidh mi 
cip-thuislidh an rathad an t-sluaigh 
so, agus tuitidh na h-aithrìichean 
agus na mic orra; an COimheais- 
nuch agus a charaid bàsaichidh le 
chéile, p- f 

22 Mar so deir an Tighearn, 
Feuch, tha sluagh a' teachd o f hear- 
ann na h-airde tuath, agus dùisgear 
cinneach mòr o chrìochaibh na tal- 
mhainn. 

293 Glacaidh iad am bogha 's an 
t-sleagh : tha iad ainiochdmhor, agus 
cha ghabh ìad truas ; beuchdaidh an 
guth mar an fhairge, agus marcaich- 
ìdh iad air eachaibh, air an tarruing 
an ordugh mar dhaoine gu cog- 
adh, ann ad-aghaidh-sa, O nighean 
Shioin. j 

24 Chuala sinn iomradh air so : 
dh'fhàs ar lamhan lag : tha goith air 
deanamh greim oirnn ; pian, amhuil 
mna ri saothair-chloinne. 

295 Na rachaibh a4 mach do'n 
mhachair, na siùbhlaibh anns an 
t-slighe ; oir an sin tha claidheamh 
na nàmhad, uamhas air gach taobh. 

26 O nighean mo shluaigh, éid thu 
féin le eudach saic, agus aornagain $ 
thu féin anu an luaithre: dean 
caoidh mar air son aon mhic, cumha 
ro-ghcur: oir gu h-obann thig an 
creachadair oirnn. - 

97 Shonraich mi thusa gu bhi a'd' 
bhaideal, a'd' dhaingneach am measg 
mo shluaigh ; "agus aithnichidh tu, 
agus dearbhaidh tu an slighe. 

098 Tha iad uile nan daoinibh a 
thug barrachd ann an ceannairc, a' 
gluasad gu cealgach : is umha agus 
iarunn ìad, an t-iomlan diubh nan 
inneglaibh truaillidheachd. L 

209 Loisgcadh na builg leis an 
teine, chaitheadh an luaith; leagh 
am fear-leaghaidh gu diomhain ; oir 
cha 'n 'eil iadsan a ta olc air an 
sgaradh air falbh : 

30 Airgiod nach fiu theirear rìu- 
san, a cluonu gu'n do chuir an Tigh- 
earn cùl rìu. 


CAIB. VIL. 
M focal a thàinig gu Ieremiah 
o'n Tighearn, ag radh ; 

2 Seas ann an geata tighe an 
Tighearna, agus glaodh anus an àite 
sin am focal so, agus abair, Cluinn- 
ìbh focal un Tighearna, uile [udab, 
sibhse ta 'g imeachd a stcach air na 


9 aoineagrain ; aonairt. 





dorsaibh so gu aoradh a thoirt do 
Ieisobhals. 

3 Mar so deir Tighearu nan 
sluagh, Dia Israeil, Leasaichibh 'ur 
sligheachan agus 'ur gnìoòmhara, 
agus bheir mise dhuibh còmhnuidh 
a gliabhail anns an àite so. 

4 Na h-earbaibh a briatliraibh 
breugach, ag ràdh, Is Teampull an 
Tighearna, teampull an Tighearna, 
teampull an Tighearna iad so. 

5 Oir ma leasaicheas sibh gu h-iom- 
lan 'ur sligheachan agus 'ur gnìomh- 
ara; ma bheir sibh gu ceart breith- 
eanas eadar d uine agus a choimhears- 
nach ; i 

6 Mur sàruich sibh an coigreach; 
an dilleachdan agus a' bhantrach ; 
agus mur dòirt sibh fuil neochiont- 
ach anns an àite so, agus mur 
d'tliéid sibh air lorg dheée eile, chum 
'ur dòrainn fein : A 

7 An sin bheir mise dhuibh còmh- 
nuidh a ghabhail anns.an àite so, 
anns an fhearann a thug mi do'r 
n-aithrichibh, o linn gu linn, 

8 Feuch, tha sibhse a' deanamh 
buin a briatliraibh breugach o nach 
— faigh sibh buannachd. 1 

9 Ciod? am feadh a ta sibh a' 
goid, a' mortadh, agus a' deanamh 
adhaltruis, agus a' mionnachadh gu 
breugach, agus a' losgadh tùise do 
Bhaal, agus a'gluasad air lorg dhée 
coimheach, air nach robli agaibh 
eòlas; : 

10 An d'thig sibh an sin, agus an 


so a ta aira gliairm air m'ainm, agus 
an abair sibli, Tha sinn air ar toirt 
thairis a chum nan gràinealachdan 
so uile a chur an gnìomh ? 
11 An & gu'n d'rinneadh an tigh 
so, a dlr'ainmicheadh ormsa,^ na 
sllìochd mheirleach 'n 'ur sùilibh- 
sa ? Feuch, chunnaic mise féin e deir 
an Tighearn bp 
29 Ach rachaibh a nis do m'àite- 

sa ta 'n Siloh, far an do chuir mi 
m'ainm an toiseach, agus faicibh 
cionnas a bhuin mi ris, air son aing- 
idheachd mo shluaigh Israeil. f 

13 Agus a nis, a chionn gu'n 
d'rinn sibhse na h-oibre so uile, deir 
an Tighearn, 's gu'n do labhair mise 
ruibh ag éirigh gu moch, agus a' 
labhairt,^ach cha d'eisd sibhse; 
agus gu'n do ghlaodh mì ruibh, ach 
clha do fhreagair sibh : ; 

14 Uime sin, ni mi ris an tigh so 
a dh'ainmicheadh orm, as am bheil 
sibhs' a' deanamh buin, agus ris an 
ionad a thug mi dhuibhse, agus do 
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seas sibh ann am làthair-sa, san tigh 


WIL. 


'r n-aithrìichibh, amhuif a rinn mi gi 
Siloh. 

15 Agus tilgidh mi sibh a mach as 
m'fhianuis, mar a thilg mi mach 
bhur bràithrean uile, an t-iomlan do 
shliochd Ephraim. 

16 Air an aobhar sin^ na guidh 
thusa air son an t-sluaigh so, ni mè 
chuireas tu suas glaodh no aclhuinge 
as an leth, ni mò ni thu eadar- 
ghuidhe riumsa; oir cha'n éisd 
mise riut. 

17 Nach faic thu ciod a tha iad 
So a' deanamh ann am bailtibh Iu- 
dah, agus ain an sràidibh ferusa- 
leim ? 

18 Tha a' chlann a' tional conn- 
aidh, agus na h aithrichean a' fad- 
adh an teine, agus na mnài a' fuin- 
eadh taoise, a dheanamh bhreacag 
do bhan-righinn néimhe, 's a dhòrt- 
adh a mach thabhartasa-dibhe do 
dheibh eile, gu campar a chur 
ormsa f, 

19 Am bheil iad a' cur campair 
ormsa? deir an Tighearn, nach ann 
a tha iad a' cur [dragh] orra féin, a 
chum maslaidh an gnùise féin ? 

20 Air an aobhar sin, mar so deir 
an Tighearn Iehobhah, Feuch, dòirt- 
ear m'fhearg-sa, agus mo dhian-chor- 
ruich a mach air an àite so, air 


.duine agus air ainmhidh, agus air 


craobhan na machrach, agus air tor- 
adh an fhearainn; agus loisgidh i 
agus cha ghabh i mùchadh. ì 

21 Mar so deir Tighearn nan 
ha Dia Israeil, Cuiribh 'ur tabh- 
artais loisgte ri'r n-ìobairtibh 
ithibh feoil Moss 

22 Oir cha do labhair mise ri'r 
n-aithrichibh, ni mò dh'àithn mi 
dhoibh, anns an là san d'thug mi 
iad a mach a tìr na h-Eiphit, mu 
thimchioll thabhartas. loisgte no ìob- 
airtean. 

23 Ach an ni so dli'àithn mi 
dhoibh, ag ràdh, Thugaibh géill do 
m'ghuth, agus bidh mis' a' m' Dhia 
dhuibhse, agus bidh sibhse 'n'ur 
sluagh dliomh-sa; agus gluaisibh 
A na ae ceacuith a dh'àithn 
mì dhuibh, a chum gu'n éiri 
maith dhuibh. j iai 

24 Ach cha d'éisd iad, ni mò 
dh'aom iad an cluas, ach ghluais iad 
“ann an comhairlibh aisinnleachdach 
an droch chrìdhe féin, agus chaidh 
iad air an ais, agus cha'n ann air an 
aghaidh. Ì 2 

25 O'n là air an d'thàinig bhu 
n- aithrichean a mach a tìr na h-EiZ 
phit, gus an là 'n diugh, chuir ini 


? gu m'bhrosnuchadh gu féirg. 
3 U ; 
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do'r n'ionnsuidh m'uile sheirbhisich 
na fàidhean, ag éirigh gach là gu 
moch agus 'gan cur a macli.” 

26 Gidheadh cha d'eisd iad rium, 
ni mò-dlh'aom iad an cluas, ach 
chruaidhich iad am muineal, rinn 
iad ni bu mheasa n'an aithrichean. 

27 Uime sin, labhraidh tu na 
briathran so uile riu, aclh cha'n éisd 
iad riut: glaodhaidh tu riu mar an 
ceudna; ach cha fhreagair iad thu. 

298 Uine sin their thu riu, So an 
cinneach nach 'eil a' toirt géill do 
ghuth an Tighearna an Dia; ni mò 
ghabh iad rì cronuchadh : dh'eug an 
fhìrinn, agus ghearradh a' mach o'm 
beul i. . g : 

29 Gearr dhìot do ghruag, O JIc- 
rusaleim, agus tilg uait i, agus tog 
suas tuireadh air na h-ionadaibh 
arda: oir chuir Iehobhah uaith, 
agus thréig e ginealach a chorruich. 

30 Oir rinn clann Iudah olc ann 

am shealladh-sa, deir an Tighearn ; 
chuir iad an gràinealachdan anns 
an tigh a dh'ainmccheadh ormsa, 
chum a thruailleadh. 
31 Agus thog iad ionadan arda 
Thopheit, a th'ann an gleann mhic 
Hinoim, a' losgadh am' mac agus an 
nigheana san teine; ni nàch d'àitlin 
3nise, 's nach d'thàinig idir ann am 
chridhe. 

32 Air an aobhar sin feuch, tha na 
làithean a' teaclid, deir an Tighearn, 
anns nach goirear nì 's mò ris Tophet, 
no gleann mhic Hinoim ; ach gleann 
a' mharbhaidh: oir adhilaicidh iad 
ann an Tophet, gus nach bi àite fa/- 
amh ann. ; 

33 Agus bidh cairbheannan an 
t-shluaigh so nam biadh do eunlaith 
an athair, agus do bheathaichibli na 
talmhainn; agus cha'n fhuadaich 
aon neach air falbh zad. ; 

34 An sin cuiridh mise cosgadh 
ann am bailtibh Tudah agus ann an 
sràidibh Ierusaleim, air guth an 
t-sublachais, agus guth an aoibhneis, 
guth an fhir- nuadh-phòsda, agus 
guth na mnà nuadh-pòsda : oir bidh 
an dùthaich na fhàsach. 

CAIB. VIIL 
NNS an àm sin, deir an Tigh- 
earn, bheir iad a mach cnàmh- 
an righrean Iudal, agus cnàmhan a 
a prionnsachan, agus cnàmhan nan 
sagart, agus cnàmhan nan fàidhean, 
'agus cnàmhan luchd àiteachaidh Ie- 
rusaleim as an uaighean ; 

2 Agus sgaoilidh siad ìad fa 
choinne na gréine, agus na gealaiche, 
agus uile fheachd néimhe d'an 
d'thug iad spéis, agus d'an d'rinn 
iad seirbhis, agus air an robh iud a' 


leanmhuinn, agus a bha iad ag iar- 
Tuidh, agus d' an d'thug iad aoradh : 
cha chruinnichear iad, cha'n adh- 
laicear iad ; nan aolach bidh iad air 
aghaidh na talmhainn. 

3 Agus bidh bàs ni's roghnaiche 
na beatha leis an uile fhuigheall a 
mhaireas do'n teaghlach olc so, a 
bhios nam fuigheall anns gach nile 
àite gus am fògair mis' iad, deir 
Tighearn nan sluagh. ' 

4 Os barr, their thu riu, Mar so 
deir an Tighearn ; An tuit ìad agus 
nach eiricli iad a rìs? An d'théid e 
air falbh, agus nach pill e air ais? 

5 C'ar son »a ta. tha'n sluagh so 
a' sleamhnachadh air an ais? c'ar 
son a ta 'erusalem ri cùl-sleamh- 
nachadh bith-bhuan? tha iad a' 
deanamh greim daingean air ceilg, 


tha iad a' diùltadh pilleadh. 


6 Thug mise fainear, agus chuala 
mi; cha do labhair iad gu ceart; 
clia'n 'eil aithreachas air aon neach 
d'a aingidheachd, ag ràdh, Ciod a 
rinn ml? Tha gach aon a' pilleadh 
g'a shlighe, mar a dhian ruitheas an 
t-each a chum a' chòmhraig. 

7 Seadh, 1s aithne do'n chorra- 
bhàin anns an athar a h-àm féin, 
agus is aithne do'n choluman, agus 
do'n chorra-muhionaidh, agus do'n '| 
glholan -ghaoithe àm an teachd: 
ach cha'n aithne do m'shluagh-sa 
breitheanas an Tighearna. | 

8 Cionnus a their sibh, Tha sinn | 
glic, agus tha reachd an Tighearna 
nar measg? Feuch, gu deimhin is 
diomhanas obair na cleit-scrìobh- 
aidh, cha'n 'eil anns na scrìobhuich- 
ibh ach dìomhanas. 

Q Nàraicheadh na daoine glice, tha 
iad fo gheilt. tha iad an sàs ; feuch, 
ri focal an Tighearna chuir iad cùl ; 
agus ciod an gliocas a ta aca? 

10 Uime sìn, am mnathan bheir 
mise do dhaoinibh eile ; am fearann 
dhoibhsan a thcid an seilbh ann : oir 
tha iad uile, o'n neach is mò gus an 
neach is lugha, air an toirt suas d'an 
anmiannaibh ; o'n fhàidhe eadhon 
gus an sagatt, tha gach aon a' gnàth- | 
achadh ceilge.' f 

11 Agus leighis iad lot nighinne 
mo shluaigh-sa gu faoin, ag ràdh, 
Sìth, sìth, agus gun sìth ann. 

12 An robh nàir orra chionn gu'n 
do chuir iad gràinealachd an gnìomh? 
Ni h-eadh, cha robh iad nàrach air 
ann clior, ni mò ghabh an gruaidh 
rugha: uime sin tuitidh iad am 
measg na muinntir a thuiteus ; anns 
an àm an d'thig mise 'gan amharc 
tilgear sìos iad, deir an Tighearn. 

13 Ni mise gu buileach an sgrios, 
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deir an Tighearn; cha bhi fìon- 
dhearc air an fhineamhuinn, no 
figean air a' chrann-fhìgc; searg- 
aidh eadhon an duilleach; agus a 
nithe thug mise dhoibh siubhlaidh 
uatha. 

14 C'ar son a ta sinn a' suidhe nar 
tàmh? cruinnichibh sibh féin agus 
rachamaid a steach do na caithrich- 
ibh daingnichte ; agus bitheamaid 
nar tosd ansin; oir chuir an Tigh- 
earn ar Dia nar tosd sìnn, agus thug 
e dhuinn uisge dom-blasda r'a òl, a 
chionn gu'n do pheacaich sinn an 
agliaidh an Tighearna. 

15 Bha sùil againn ri sìth, ach 
maith sam bith cha d'thàinig; rì 
h-aimsir slàinte, agus feuch uamh- 
as ! ' 

16 0 Dhan chualas srannail a 
chuid each: ro' thorman sitrich 
'eacha meamnach chrìothnuich am 
fearann uile: oir thàinig iad, agus 
shluis iad am fearann, agus gach ni 
a ta ann ; a'chathair agus iadsan a 
tha 'ga h-àiteachadh. 

17 Oir feuch, cuiridh mise 'n'ur 
measg, nathraichean, righ-nathraich- 
ean, air nach luidh geasan, agus 
teumaidh iad sìbh, deir an Tigh- 
earn. 

18 Cha'n 'eil leigheas air mo 
bhròn ; tha mo chridhe fo leòn an 
taohh a stigh dhiom. F 

19 Feuch guth glaoidh nighinne 
mo shluaigh, o thìr chein : Nach 'eil 
an Tighearn ann an Sion ? nach 'eil 
a righ innte ? c'ar sbn ma ta bliros- 
nuich iad mise gu feirg le'n dealbhan 
snaighte, Agos “le'n dìomhanasaibh 
coimhcach ?2. << 

20 Chaidh am foghara seachad, 
tha'n samhra criochnaichte, ach cha'n 
'eil siune air ar saoradh. 

21 Air son leoin nighinne mo 
shluaigh, tha mis air-mo leòn; tha 
mi dubh-bhrònach; rinn uamhann 
mo ghlacadh. i 

22 Nach 'eìl ioc-shlaint ann an 
Gilead ' nach 'eil léigh an sin ? C'ar 
son, ma ta, nach 'eil slàint air a 
h-aisig do nighinn mo shluaigh-sa ? 


G'A1B. IX. 
CH nach b'uisge mo cheann, 
agus nach bu tobar dheur mo 
shuilean, a chum is gu'n guilinn a 
là 's a dh'oidhche air son muinntir 
mharblita nighinne mo shluaigh ! 

2 Och nach robh agam anns an 
fhàsach pàilliun fir-thuruis, a chum 
gu fàgsuinn mo sliluagh, agus gu'n 
imichinn uatha ! oir is luchd adhalt- 


IX. 


ruis iad uile,coimhthional do dhaoine 
cealgach. 
3 Agus tha iad a' lùbadh an teanga 


mar am bogha chum ceilge; ach 


cha'n 'eil iad treubhach air son na 
firinn anns an talamh: oir-tha iad 
a' do! air an aghaidh o olc guoic, 
agus cha'n 'eil eòlas ac' orm-sa, deir 
an Tighearn. 

4 Bithibh air 'ur faicill, gach aon 
roimh a choimhearsnach, agus na 
lh-earbaidh a bràthair air bith Moir le 
foill meallaidh gach bràthair, agus 
gluaisidh gach companach gu cealg- 
ach. 

5 Agus meallaidh iad, gach aon a 
choidheil: nach, agus cha labhair 
iad an fhìrinn: chleachd iad an 
teanga ri labhairt bhreug; sgìthich 
iad iad fcin, a' cur an gnìomh do: 
bheairt. 

6 Tha do chòmhnuidh ann am 
meadhon ceilge; ann an ceilg tha 
iad a' diùltadh eòlas a ghabhail 
orm-sa, deir an Tighearn. 

7 Air an aobhar sin, mar so deir 
Tighearn nan sluagh, Feuch, leagh- 
aidh mi iad, agus dearbhaidh mi iad ; 
oir cìod a dh'fheudas mi dheanamh 
do thaobh nighinne mo shluaigh ? 

8 Tha an teanga mar shaighead 
fir-mhillidh ; 1s cealg as cainnt d'i ; 
le 'bheul labhraidh neach gu sìoth- 
chail r'a choimhearsnach, ach na 
chridhe tha e caitheadh foill air, 

'9 Air-son nan nithe so nach d'thig 
mise d'an amharc? deir an Tigh- 
earn : air a' teithid sodo chinieach 
nach dean m'anam dioghal!tas ! 

10 Air son nan sléibhtean togaidh 
mì gul agus caoidh, agus air son 
ionada-còmhnuidh an fhasa'ch, tuir- 
eadh; a chionn gu bheil iad air an 
losgadh suas, air choy as nach d'théid 
aon neach d'an 'trìd!, agus* cha 
chluinnear ennta guth na spréidhe : 
cumlaith an athair agus an t-aiumh- 
idh maraen theich, shiùbhail air 
falbh: 

11 Agus ni mise Ierusalem na 
carnaibh, na h-uaimh dhràgon ; agus 
bailtean Iudah ni mi 'nam fàsach, 
gun neach 'gan àiteachadh, 

12 Cò e'n duine glic, a thuigeas 
so? is rìs an do labhair beul. an 
Tighearna, a chum gu cuircadh e 'n 
céille, C'ar son a ta'n tìr air a 
milleadh ; air a losgadh suas mar 
fhàsach, nach 'cil aon neach ag ìm- 
eachd troimpe ? 

13 Agus thubhairt an Tighearn, 
Do bhrì gu'n do thréig iad mo 
reachd a chuir mìse f'an comhair, 


tt trompa, thrompa. 
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agus nach robh iad ùmhal do m' 
ghuth, nì mo ghluais iad d'a réir ; 

14 Ach gu'n do ghluais iad a réir 
breithneachaidh an cridhe féin, agus 
an deigh nan déeU a theagaisg an 
aithrichean dhoibh : 

15 Uime sin, mar so deir Tigh- 
earn nan sluagh, Dia Jsraeil ; Feuch, 
beathaichidh mis' iad, eadhon an 
sluagh so, le searbh luibhibh, agus 
rad mi uisge doimblasda dhoìbh r'a 
òl. 

16 Sgapaidh mi iad mar an ceudna 
measg nan cinneach, air nach robh 
aon chuid iad féin no an aithrichean 
eolach : agus cuiridh mi an claidh- 
«eamh air an tòir, gus an cuir mi as 
doibh. 


17 Mar so deir Tighearn nan é 


sluagh, Thugaibh fainear, agus gairm- 
ibh mnathan tuiridh, agus thigeadh 
iad ; agus cuiribh fios air mnathaibh 
seòlta, agus thigeadh iadsan : 

~ 18 Agus deifricheadh iad, agus 
togadh ìad suas caoidh air bhur 
son; a chum gu ruith ar sùilean 
sìos le deuraibh, agus gu brùchd 
ar rosgan a mach le h-uisgeachaibh. 

19 Gun amharus chualas guth 
caoith o Shìon ; Cionnus a tha sinn 
air ar creachadh-! tha sinn air ar 
maslachadh gu ro-mhòr! a chionn 
gu'n do thréig sinn am fearann, a 
chionn gu'n do thilg iad sìos ar 
n-ionada-còmhuuidh. 

20,Air an aobhar sin éisdibh, O 
mhnathan, focal an Tighearna, agus 
glacadh bhur cluas focal a bheoil ; 
agus teagaisgibh do'r nigheanaibh 
caoidh, agus gach aon d'a ban- 
choimhearsnaich tuireadh. 

21 Oir tha am bas air teachd an 
aird gus ar n-uinneagan, air teachd a 
steach gus ar lùchairtean ; thàinig 

ea ghearradh sìos araon an naoidh- 
eachain anns a' mhachair, agus nan 
òganach anns na sràidibh. 

22 Abair, Mar so deir an Tighearn, 
tuitidh eadhon colannan dhaoine mar 
aolach air aghaidh na faiche, agus 
mar an dlaoghW an déigh a' bhuan- 
aiche, 'nuair nach bi aon neach” ann 
gu 'thional, 

23 Mar so deir an Tighearn, Na 
deanadh an duine glic uaill as a 
ghliocas, agus na deanadh an duine 
neartmhor uaill as a - neart, agus na 
deanadh an duine saibhir uaill a 
'shaibhreas ; 

94 Ach deanadh esan a ni uaill, 
uaill as so, gu bheil tuigse agus 
eòlas aige ormsa, gur mì an Tigh- 
earn a nochdas caoimhneas gràdh- 
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ach, breitheanas, agu$ ceartas air an 
talamh; oir anns na nithibh so tha^ 
mo thlachd-sa, deir an Tighearn. ~ 

25 Feuch, tha na laithean a' 
teachd, deir an Tigheatn, anns an 
smachdaich mise na h-uile thim- 
chioll-ghearrta, maille rìs an neo- 
thìinchioll-ghearrta ; 

26 An Eiphit, agus ludah, agus 
Edom, agus clann Amoin, agus 
Moab, agus na h-uile ta anns na 
cearnaibh iomallach, a ta chòmh- 
nuidh anns an fhàsach ; eir tha na 
cinnich so uile neo- thimchioll- 
gheaàarrta, agus tha tigh Israeil uile 
neo-thimchioll-ghearrta nan cridhe. 


CAPB. XxXf 
LUINNIBH ain focal a ta an 
Tighearn a' labhairt ruibh, O 

thigh Israeil, 

2 Mar so deir an Tighearn ; Na 
foghlumaibh slighe nan cinneach, 
agus na biodh eagal oirbh roimh 
chomharan nan néamha, ged tha 
eagal air na cinnich rompa. 

3 Oir tha gnàthachadh nan slògh 
na fhìor-dhìomhanas: oir tha iad 
a' gearradh craoibh as a'. choille, 
obair làmh an fhir a dh'oibricheas 
le inneal geur *. 

4 Le h-airgiod agus le h-òr tha 
iad 'ga deanamh maiseach, le tairng- 
ibh agus le h-orduibh tha ìad 'ga 
deanamh daingean, air chor is nach 
gluais i. 

5 Mar chrann-pailme tha iad so 
rag, agus cha labhair iad: 1s éiginn 
an giùlan, a chionn nach urradh 
iad imeachd : na biodh eagal oirbhse 
rompa, oir cha 'n urradh iad cron a 
dheanamh ; agus fòs maith a dhean- 
amh' cha'n 'eil nan comas. 

6 Cha 'n 'eil aon neach ann cos- 
mhuil riutsa, O Thighearn, Is mòr 
thu, agus is mòr t'ainm ann an 
cumhachd. 

7 Cò air nach biodh eagal romh- 
adsa,O Rìgh nan slògh? oir dhuitse 
buinidh urram; achionn nach 'eil 
am measg uile dhaoine glic nan cin-, 
neach, agus am measg an uile rìogh- 
achdan, aon neach cosmhuil riut. 

8 Ach tha iad gu h-iomlan brùid- 
eil agus mi-thuigseach : tha ain fiodh 
€ féin a' cur an céill an diomhanais, 

9 Bheirear airgiod air a bhualadh , 
a mach o Tharsis, agus òr o Uphas ; 
obair an fhir-oibre, agus làimhe 'n 
òir-cheaird : is gorm agus dearg as 
éideadh dhoibh : is iad gu léir obair 
dhaoine seòlta. 

10 Ach Ichobhah, is esan an Dia 











Xx tuaigh. 





'Alfior, an Dia beo, agus an rìgh 
4hbith bhuan : roimh a chorruich san 





!criothnaichidh an talaimh, agus cha'n 
urradh na cinnich 'fhearg a gluùlan. 
| 11 Mar so their sibh riu, Na dée 
nach d'rinn na neamha no an talamh, 
sgriosar iad a mach o'n talamh, agus 

o bhì fuidh na neamha so. 

12 Rinn esan &n talamh le 'chumh- 
achd, shocruich e 'n saoghal le 
glliocas, agus le 'thuigse sgaoil e 
mach. na néamha. 

13 'Nuair a-chuireas e mach a 
ghuth, tha toirm uisgeachan annsna 
neamha, bheir e€ air a' cheò . dol 
suas o chrìocliaibh na talmhainn : 
ni e dealanach le frasaibh, agus 
bheir e mach a' ghaoth as 'ionad- 
aibh tasgaidh. 

14 Dh'fliàs gach dnine mar bhrùid 
na eòlas; nàraicheadh gach òr- 
cheard le ìomhaigh leaghta ; oir is 
ni breugach an dealbhan lcaghta, 
agus anail air bith cha 'n 'eil annta, 

15 Is ni faoin iad, obair mheatr- 
achd : ann an àm an sniachdachaidh 
théid iad am mugha Y. 

16 Cha chosmhuil riu so Cuibh- 
Tionn Iacoib; oir is esan fear-cuin- 
aidh an domhain, agus is e Israel 
slat 'oighreachd ; Tighearna “nan 
“sluagh is ainm dha. 

17 Cruinnich suas do mhaoin as 
an fhearann, O thus' a ta 'g àiteach- 
adh an daingnich. 

18 Oir mar so deir an Tighearn ; 
Feuch, bheir mi urchair do luchd- 
àiteachaidh na tìre, air a' chuairt 
so 2, agus claoidhidh mi iad, air 
chor as gu mothaich iad mo dhiogh* 






. altas. 


19 Mo thruaighe mise thaobh mo 
dhochainn' is cràiteach mo chreuchd: 
ach thubhairt mi, Gu deimhin is 
deacair so 2, ach is éigin 'fhulang. 

90 Tha mo phàilliun- aìr a chur 
fàs, agus tha mo chuird gu léir aìr 
am briseadh ; dh'imich mo chlann a 
mach uam, ugus cha'n 'eil iad ann: 
cha 'n 'eil neach ann a sgaoilcas mo 
phàilliun a mach nì 's mò, no chuir- 
eas suas mo sgaile, 

21 Oir tha na h-aodhairean air fas 
brùideil, agus cfa 'n 'eil ìad ag iar- 
ruidh an Tìgliearna; uime sin cha 
soirbhich leo féin, agus bidh an 
treudan uil' air an sgapadh. 

22 Fuaim an ìomraidh b! feuch, 
tha i teachd dlù, eadhon gluasad 


Y théid as doibh. 
d an tuairisgeil ! 


CAIB. 


2 air an tarruing so. 
€ Is aithne dhomh an Tighearn, -nach 'eil a 


3g. - 

mòr o'n tìr mu thuath, a dheanamh 
bhailtean ludah nain fasach,” nan 
àite comhnuidh do dhràgonaibh. 

23 1s aithne dhomh, a Thighearn, 
nach 'eil slighe duine na chomas 
fèin: cha 'n 'eil e 'n comas duine 
a ta 'g imcachd a cheum a stiùr- 
adh €. 

294 O Thighearn; cronuich mì, ach 
ann an tomhas ; ni h-ann a'd' chor- 
ruich air eagal gu cuir thu as 
domh 4, ~, 

295 Dòirt a mach do dhian-chor- 
ruich. air na cinnich nach do ghabh 
còlas ort, agus air' na teaghlaichean 
nach 'eil a' gairm air d'ainm ; oir 
dh'ith iad suas Iacob, 'ga itheadh 
agus 'ga chaitheamh, agus rinn iad 
'àite-còmhnuidh fàsail, 


CA NPB9EXT. 
M focal a thàinig gu Teremiah 
o'n Tighearn, ag ràdh; 

2 Cluinn briatliran a' choimh- 
cheangail so, agus labhair ìad ri 
fearaibh Iudah, agus ri luchd-àit- 
eachaidh Ierusa]eim ; 

3 Agus abair riu, Mar so deir an 
Tìghearn Dia Israeil, Malluichte gu 
robh an duine nach bi ùmhal do 
bhriathraibh a' choimhcheangail so, 

4 A dh'àithn mise do 'r n-aith- 
richibh anns an là san d'thug inm iad 
a macli a talamh na h-Eiphit, as an 
fhuirneis iaruinn, ag ràdh, Thug- 
aibh géill do m' ghuth, agus dean- 
aimh ra nithe sin uile, réir mar tha 
mise 'g àithneadh dhuibh : mar sin 
bidh sibh 'n 'ur sluagh dhomhsa, 's 
bidh mis' ann am Dhiia dhuibhse. 

5 A chum gu coilion mi na micen- 
nan a mhionnaich mi d'ur n-aìth- 
richibh, gu d'thugainn doibh fear. 
ann a'sruthadh le mil agus le bainne, 
mar air an là 'n diugh. An sin 
fhreagair mise, agus thubhairt mi, 
Bitheadh amhluidh €, O Thighearn ! 

6 Agus thubhairt an Tighearn 
rium, Glaodh na briathran so gu 
léir, ann am bailtibh “Iudah, agus 
ann an sràidìibh lerusaleim, ag ràdh, - 
Cluinnibh-sa briathran a' choimh- 
cheangail so, agus deanaimh iad. 

7 Oir dh'earalaich mìse gu dùr- 


-achdach do'r-n-aithrichibh, air an là 


san d'thug mi iad a mach a talamh 
na h-Eiphit, gus an là 'n diugh, ag 
éirigh gu moch agus ag earalachadh, 
ag ràdh, Thugaibh géill do m'ghuth, 


3 7s cruaidh so. 


shlighegnar shlìghe duine ; nach ann mar dhuine u ghluaiseus esan, 


agus a stiùras e 'imeachd, 
€ Amen, Eabh, ' 


d gu mìn-phronn thu mi. 


sxU3 ; 


1 DRSD MAIGH 


8 Gidheadh cha d'thug iadsan 
géill, nì mò dh'aom iad an cluas, ach 
ghluais iad gach aon a réir crosd- 
achd f a dhroch chridhe féin : uime 
sin bheir mise orra uile bhriathran 
a choimhcheangail so, a dlr'àithn mi 
a agh a dheanamh, ach nach d'rinn 
iad. n 

9 Mar an ceudna thnbhairt an 
Tighearn rium, Fhuaradh co-fheall 
am measg fheara Iudah,'s am measg 
luchd-àiteachaidh lerusaleim. 

10 Tha iad air pilleadh air an ais 
gu aingidheachd an aithrichean o 
shean, a dhiùlt mo bhriathran-sa a 
choimhead; agus a chaidh air lorg 
dhée coimheach, a chum gu'n dean- 
adh iad seirbhis dhoibh : bhris tigh' 
Israeil agus tigh Iudah mo choimh- 
cheangal, a rinn mi r'an aithrichibh. 

11 Uime sin mar so deir an Tigh- 
earn; Feuch, bheir mis' orra dàr- 
ainn o nach bi e comasach dhoibh 
dol as; agus ged ghlaodh iad rium, 
cha 'n éisd mi riu. 

12 An sin théid bailtean ITudah, 
agus luch-àiteachaidh Ierusaleim, 
agus glaodhaidh iad rìs na déibh 
do'n do loisg iad tùis; ach cha dean 
iad sìn air aon chor an tearnadh ri 
'Àm an airce. 

143 Oir do réir àireimh do bhailt- 
ean, bla do dhée, O Iudah ; agus 
do réir àireinth shràidean Ierusa- 
leim chuir sìbh 'suas altairean do'n 
ni nàrach sin, altairean a losgadh 
tùise do Bhaal. 

14 Air an aobhar sin na dean thusa 
urnuigh air son an t-sluaigh so, ni 
mò fhogas tu suas glaodh no ach- 
uinge as an leth : oir cha'n éisd 
mise san àm anns an glaodh iad 
rium an airce, 

15 Ciod a th'aig mo ghràdh ri 
dheanamh ann am thigh-sa ? chuir ì 
'n gnìomh mòr ghràinealachdan ; 
agus tha 'n fheoil naomh air teich- 
eadh uait. An uair a ta thu aing- 
idh, an sìn tba thu aoibhneach. 

16 Gorin-chrann oladh, maiseach 
agus deagh-thorrach, thug an Tigh- 
earn mar ainm ort: le fuaim toirse 
mòire dh'fhadaidh e teine na mhul- 
lach, agus tha a gheugan air am 
briseadh. 

17 Oir rinn Tighearn nan sluagh, 
a shuidhich thu, olc a labhairt a d' 
aghaidh ; air son aingidheachd tighe 
Israeil, agus tighe Iudal, a chuir 
iad an gnìomh nan aghaidh féin, le 
mise bhrosnuchadh gu feirg, le tùis 
a losgadh do Bhaal, 

18 Thug an Tighearn, mar an 


v 


f reasgachd, goirbteachd, 


'dhearbh thu mo chridhe, [gu bheil] 
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ceudna fios domhsa, agus thuig mi 
an sin dh'fheuch thu dhomh an inn 
leachdan. : 

19 Oir bha mì mar uan, o mar 
dhamh, air a stiùradh a chum a' 


chasgraidh, agus cha robh fios agam M ii 
gu'n do dhealbh iad innleachdan Qo bir 
ann am aghaidh, ag ràdh, Sgrìosam- j wiot 
aid an crann maille r'a thoradh, agus (QJ uit 
gearramaid e sìos a fearann naim [9 out 
beo, a chum as. nach bi 'ainm ni 's A idb 
mò air a chuimhneachadh. Th 

20 Ach, O Thighearna nan sluagh, ni n 
a bheir breth gu cothromach, aB sidh 
dhearbhas na h-airnean agus anf ti. 
cridhe, faiceam do dhioghaltas orra, 58! 
oir “dhuitse dl'fhoillsich mi mo $ lè 
chùis. nach 

21 Air an aobhar sin, mar so deir BR amo 
an Tighearu, Do thaobh muinntir j 9! 
Anatoit, a tha 'g iarruidh d'anama, BR an| 
ag ràdh, Na déan fàisneachd ann B emi 
an ainm Iehobhah, mu'm 5 faigh thu hl 


abh, 1 
thui 


bàs le'r Iaimhne : 

22 (Uime sin, mar so deir Tigh- 
earna nan sluagh), Feuch, smachd- 
aichidh mis' iad; bàsaichidh na 
h-òganaich leis a' cllaidheamh, bàs- 
aichidh am mic agus an nigheana 
le gorta, 

23 Agus cha'n fhàgar fuigheall 
beo dhiubh; oir bheir mise olc air 
muinntir Anatoit, bliadhnadh an 
smachdachaidh. 


CAIB. XIE 

S8 ceart thusa, O Thighearn, 'nuair 

a thagram riut: gidheadh cead- 
uich dhomh labhairt riut mu thim- 
clioll do bhreitheanais: C'ar son a 
ta slighe nan droch dhaoin' a soir- 
bheachadh ? c'ar son a ta iadsan uile 
suaimhneach a ta ro-aingidh? 

2 Shuidhich thus' iad, seadh 
ghabh iad freumh; tha iad a' fàs, 
agus fòs a' toirt a mach toraidh : tha 
thusa dlù nam beul, ach fada' o'n 
airnibh. : 

83 Ach is aithne dhuitse mi, O 
Thighearn ; chunnaic thu 'mi, agus 


a'S 








e leat: tarruing iad a mach mar 
chaoirich air son a' chasgraidh, agus 
cuir air leth iad 'fa chomhair là a' 
mharbhaidh. 

4 Cia fhad a ni'm fearann bròn, 
agus a bhios luibhean gach mach- 
rach a' seargadh, air son aingidh- 
eachd a luchd-àiteachaidh ? Bhàs- 
aich gach ainmhidh agus eun, a 
chionn gu'n dubhairt iad, Cha'n 
fhaic esan ar crìoch dheireannach: 

5 Ma ruith thu leis na coisichean, 


BE air cagal GU 


i | 


| 


n 





CAIB. 


€gus gu'n do sgìthich iad thu, cion- 
nus idir a ni thu strì rì h-eachaibh ? 
agus ann am fearann sìth ged robh 
agad dòchas, gidheadh ciod a ni thu 
ann an onf lia Iordain ? 

O Air son gu'n do bhuin eadhon 


n bhràithrean agus tigh t'athar, 
“eadhon iadsan, gu fealltach rìut; 


ruaig eadhon iadsan thu le h-eighe 
cliruaidh ; na creid ìad ged labhair 
iad briathra caoine riut. 

7 Threig mise mo thigh, dh'fhàg 
mi ^m' oighreachd, thug mi thairis 
gràdh m'anaina do làimh a nàimh- 
dean. 

8 Blia m oighreachd dhomhsa mar 
leòmhan anus a' choille; chuir i 
macli a guth ann am aghaidh : air 
an aobhar sin thug ni fuath dh'i. 

9 Bha m'oighreaclhid dhomhsa mar 
an t-eun fuileachdach Seboaj; O 
euna4 fuileachdach, thiìgiblise na 
h-aghaidh air gach taobh; 'cruinnich- 
ibh, 
thigibli a chum itlieadh a suas. 

10 Mhill mòran aodhairean mo 
lìos fìona, shaltair iad mo chuibh- 
rionn fo chois, riun iad ino chuibh- 
rionn taitneach na fhàsach uaig- 
neach. 

11 Rinn iad e na fhàsach, rium- 
sa thae na fhàsach ri caoidh ; rin- 
neadh an tìr gu h-iomlan fàs, gidh- 
eadh clia'n 'eil aon neach 'ga chur 
an suim. 

12 Air gach uile thufaich san 
fhàsach tliàinig an luchd-creach- 
aidh; oir sluigidh claidheamh an 
' Tighearna suas, o aon iomall do'n 


' tìr gus an t-iomall eile: cha bhi sìth 
aig aon fheoil. 


13 Chuir iad cruineachd, ach 
buainidh iad droighionn : shaoirich 
iad, ach clia bhuannaich iad: mar 
sin masluichear sibli do tliaobh 
cinnis, do bhrìgh lasair feirge an 
Tighearna. 

14 Mar so deir an Tighearn ; Do 
thaobh m'uile dhroch choimhears- 
nacha, ta cur dragh air an oigh- 
reachd 2a thug mise mar sheilbh do 
m'slluagh Israel; feuch, spìonaidh 
mì iad a mach as am fearann, agus 
as ain meadhon spìonaidb mì mach 
tigh fudah. 

15 Agus tarlaidh, an déigh dhomh 
an tarruing a mach, gu pill mi, ' s gu 
gabh mì truas diubh, agus bheir mi 
jad air an ais, gach aon g'a oigh- 
reachd féin, agus gach aon g'a f hear- 
ann féin, 

16 Agus tarlaidh, ma dh'fhogh- 
luimeis iad do rìreadh slìgheanna 


uile blieathaiche na machrach,” 


XIII. 


mo shluaigh-sa, gu mionnachadh air 
m' ainm, Mar ìs heo lehobhah, amh- 
uil a theagaisg iadsan do m'shluagh- 
sa mionnachadh air Baal, an sin 
daingnichear ìad ann am meadlion 
mo shluaigh, 

17 Ach mur toir iad géill, an sin 
spìonaidh mi a nìos an cinneach sin, 
a' spìonadh a nìos agus a' sgrios, 
deir an Tighearn. 


CAIB. XIII. 


AR so thubhairt an Tighearn 

rium, Imich agus faigh dhuit 
fein crios anairt, agus cuir air do 
leasraibh e, ach na Cuir ànn an 
uisge e. s 

2 Is amhuil a fhuair mi crios, do 
réir focail an Tighearna, agus chuir 
mi air mo leasraibh €. 

3 Agus tliàinig focal an Tighearna 
do m'ionnsuidh 4n dara l- Uair, ag 
radh, 

4 Gabh an crios a fhuair tliu, ata 
air do leasraibh, agus éirich,” imich 
gu Euphrates, agus folaich an sine, 
ann an toll do'n charraig. 

5 Is amhuil a dh'imich mi agus 
dh'fholaich mi e aig Euplhrates, niar 
a dh'àitlin an Tighearn dliomh. 

6 Agus tharladh an déigh mhòr- 
aii laithean, gu'n dubhairt an Tigh« 
earn, rium, Eirich, imich gu Eu- 
phrates, agus thoir as sin an crios 

a dh'àithn mise dhuit fholach anns 
an àite sin. 

7 An sin dh'fhalbh mi- gu' Eu- 
phrates, agus chladhaich mi, agus 
thug mi an crìos as an àite san 
d'fholuich mi' e ; agus feuch, bha'n 
crios millte, cha b'fhiù air son ni 
sam bith eh. 

8 An sin thàinig focal an Tigh- 
earna do m 'ionnsuidh, ag ràdh, 

9 Mar so deir an Tighearn ; Air 
a' mhodh so millidh mise uaill Iu- 
dah, agus uaill mhòr Ierusal]eim, 

10 An sluagh olc so, tha diùltadh 
mo bhriatliran-sa éisdeachd, a tha 
siubhal a réir cruais an cridhe féin, . 
agus a' dot-an déigh dhée coimheach, 
gu seirbheis a dheanamh dlioibh, 
agus gu aoradh a thoirt doibh ; bith- 
idh ìad eadhon mar an crios so, 
nach fiù air son nì sam bith. 

11 Oir mar a dhiù-leanas an crios 
rì leasraibh duine, mar sin thug 
mis' air tigh Israeil uile, agus air 
tigh Iudah uile, dlù - leantuinn 
riumsa, deìr an Tighearn ; a chum 
gu'm biodh iad dhomh mar shluagh, 
agus mar ainm, agus mar chliù, , 


d cha robh feum sam bith ann ; cha robh stà sam bith ann. 


> 


ITE 


agus mar ghlòir: ach clia'n éisd- 
eadh iadsan. A 

12 Labhraidh tu riu- fòs am focal 
so, Mar so deir Iehobhah Dia Is- 
raeil; Lìonar gach soireadh le fìon. 
Agus their iad riut, Nach 'eil fios 
cìnnteach againn gu lìonar gach 
soireadh le fìon ? 

13 An sin tbeir thu riu, Mar so 
deir an Tighearn, Feuch lìonaidh 
mise luchid-àitcachaidh na tire so 
air fad, eadhon na righrean a tlia 
nan suidhe 'n àite Dhaibhidh air a 
righ-chaithir, agus na sagairt, agus 
na fàidhean, àgus uile luchd-àit- 
eachaidh Ierusalcim, le misg. 

14 Agus pronnaidh mi iad ah 
aghaidh a chéile, eadhon na h-aith: 
richean agus na mìc le cheile, deir 
an Tighearn; cha ghabh mì truas, 
ni mò choigleas mi, ni mò a ni mi 
iochd, air chor as nach sgriosainn 
iad. 

15 Eisdibh, agus thugaibh aire, 
na bithibh uaibhreach; oir labhair 
an Tighearn. 

16 Thugaibhse glòir do'n Tigh- 
earn' bhur Dia, mu' n d' thig an dorch- 
adas, agus, mu'n tuislich 'ur casan 
air sléibhte na doilleireachd ; an sin, 
an uair bhios 'nr sùil rì solus, caoch- 
ailear e gu sgàile bhàis, eadhon gu 
dorchadiis tiugh. 

17 Ach mar éisd sìbh ris, guilidh 
m'anam ann an ionadaibh uaigneach 
air son 'ur n-uabhaiìr, agus guilidh 
mo shùil gu goirt, agus silidh mo 
dheoir gu pailt, a chionn gu toirear 
ann am bruid treud an Tighearna. 

18 Abair rìs an rìgh, agus rìs a 
bhan-righinn, Irislichibh sibh féin, 
siìdhibh sios; oir leagar sìos bhur 
culaidh chìnn, eadhon crùn bhur 
glòire. 


, 


19 Tha bailtean na h-airde deas ' 


air an druideadh suas, agus cha'n 
'eil neach 'gen fosgladh ; tha Iudah 
uile air a toirt am brùid, tha i gu 
h-iomlan aii a toirt am braiglid- 
eanas, 

20 Tog suas do shùilean agus faic 
iadsan a ta teacffi o'n airde tuath : 

c'ait am bheil an treud a thugadh 
id caoirich do mhaise i ? 

21 Ciod a their thu an uair a thig 
smachdachadh ort? an déigh dhuit 
a theagasg dhoibh riaghladh thar- 
ad mar cheannardan? nach dean 
ioghanna do ghlacadh, amhuil mnaoi 
rì saothair ? 

22 Agus an gu a their thu ann 
ad chrìdhe, C'ar son a--tliàinig na 


sgèimhe. — 'k an tairt. 


ì) dh'fhàs iad dubh. 
n» na bhreislich ? d 


MIAH. 


uithe so orm ? Air son meud do 
chionta tha do sgiortan air an leig- 


eadh ris, tha do shàiltean air an 
rùsgadh. 
23 Am feud an t-Etiopach a 


chraicionn a mhuthadh, no an lìop- 
ard a bhreice ' an sin feudaidh sibhse, 
bha cleachdta rì ole, maith a dhean-. 
amh, 

24 Air an aobhar sin sgapaidh 
mis' iad mar an asbliuain, a shiubhlag 
air falbh le gaoith an fhàsaich. 

25 is e so do chrannchur, an 
cuibhrionn a thomhaiseadh leamsa 
air do shon, deir an Tighearn; a 
chionn gu'n do dhi-chuimhnich thu 
inise, agus gu'n do chair thu do 
dhòchas anns a' bhréig. 

26 Uime sin leigidh mise do 
sgiortan ris air do bheulaobh, a chum 
as gu faicear do nàire. 

27 Chunnaic mi “d'adhaltranas, 
agus do shitrich, agus do strìopachas 
miì-nàrach, co ghràinealachdan air 
na cnocaibh, anns a' mhachair. Mo 
thruaighe thu, O Ieruszleim ! nach 
bi thu air do ghlanadh ? c'uin idir 
a. bhitheas sin ? 


CAIB. XIV. ' 

IWOCAL an Tighearna, a thàinig 

gu Jeremiah do thaobh na 
goinne k, 

2 Tha Iudah rì bròn, dh'fhàs a 
geatachadh lag; tha iad duaich-. 
nidh ! air an làr, agus tha gaoir Ie- 
rusaleim aìr dol suas. 

3 Chuir na h-uaislean fòs an clann 
bheag a dh' iarruidh uisge ; thàinig 
ìad gus na sluichd, cha d' fhuair iad 
uisge sam bith ; phill ìad le 'n soìth- 
ichibh falamh ; bha nàire agus mas- 
ladh orra, chòmhdaich iad an cinn. 

4 A chionn gu bheil am fearann 
na smùr, oir cha robh uisge M anns 
an tìr; ghabh na treabhaichean 
nàire, dh'fholaich iad an cinn. - 

5 Seadh fòs, rug an eilid a laogh 
anns a' mhachair, agus thréig ìe, 
chionn nach robh feur ann. 

6 Agus sheas na h-asala fiadhaich 
air na lh-ionadaibh arda, tharrning 
iad suas a' ghaoth mar dhràgonaibh ; p 
dlr'fhàilnich an sùilean a chionn 
nach robh-feur ann. 

7 Ged tha ar n-ea-ceaìrtean a' 
tabhairt fianuis nar n-aghaidh, O 
Thighearn, dean thusa air sgàth 
d'ainme féin: oir tha ar cùl-sleamh- 
nachaidh lìonmhor, pheacaich sinn 
a d'aghaidh. 


8 O dhiòchais Israeil, a shlàn- 


M feurthuinn. 














di'fhear ri àm airce, c'uim am bith- 
sadh tu mar choigreach anns an tìr? 
igus mar fhear-turuis a thionndaidh- 
2as a leth-taobh gu fuireach car 
2ìidhche ? 

9 C'uim am bitheadh tu mar 
neach ann an suain chadail»? mar 
ghaisgeach aig ~nach 'eil cumhachd 
gu tearnadh? Gidheadh tha thusa, 
O Thiìghearn,.nar meadhon, agus 
d»rtsa tha sinn air ar n-ainmeachadh, 
Da dean ar tréigsinn. 

10 Mar so deir an Tighearn do 
thaobh an t-sluaigh so, Mar so bu 
toil leo dol uir seachran, cha do 
cham iad air an ais an casan ; uime 
Sim cha ghabh an Tighearn ria, 
cuimhnichidh e nis an aingidheachd, 
agus crouuichidh e 'n cionta. 

11 Uime sin thubhairt an Tigh- 
earn rìum, Na guidh a leth an 
t-sluaigh so air son an lèas. 

12 An uair a thraisgeas ìad, clia'n 
éisd mise r'an glaodh ; agus an uair 
a dh'ìobras iad ìohairt-loisgte agus 
tabhartas, cha ghabh mis' iad; ach 
leis a' chlaidheamh, agus leis a' 
ghort, agus leis a'phlàigh, cuiridh 
mi as doibh. 

13 An sin thuirt mise, Och! a 
Thighearna Dhia! feuch, tha na 
fàidhean ag ràdh riu, Cha 'n fhaic 
sibh an claidheamh, nì mo thig gort 
oirbh, ach sìth chinnteach bheir 
mise dhuibh anns an àite So» 

14 An sin thuirt an Tighearn 
rium, Tha na fàidhean rì fàisneachd 
bhréige ann am ainmsa; cha do 
chuir mìse uain iad, ni mò thug nai 
àithne dhoibh, mi mo labhair mi riu : 
sealladh breugach, agus finsachd, 
agus neo-nì, agus mealltoireachd an 
cridhe féin, tha iad a' fàisneachd 
dhuibh. . 

15 Uime sin mar so deir an Tigh- 
earn; Do thaobli nam fàidhean a tha 
ri fàisneachd ann am aininsa, ged 
nach do chuir mise mach ìad, agus 
ag ràdh, Cha bhi claidheamh agus 
gorta san fhearann so, le claidheamh 
agus le gorta bidh na faidhean sin 
air an caitheamh, 

16 Agus bidh an sluagh do 'n 
d'rinn ìad fàisneachd air an tilgeadh 
a mach ann an sràidibh Ierusaleim, 
fa chùis 9 na gorta, agus a' chlaidh- 
eimh, agus cha bhi neach ann a 
dh'adhlaiceas iad; iad féin, am 
mhathan, agus am mic, agus an 
nigheandh : oir taomaidh mise orra 
feìn an aingidheachd. 

17 Agus labhraidh tu riu am focal 
so; Sileadh mo shùilean le deur- 









CAIB. 


NA 
aibh a dh'oidhch' is do là, agus na 
sguireadh iad: oir tha òigh-nìghean 
mo shluaigh air a dochann le doch- 


ann mòr, le buille ro-chràiteach. 


18 Ma théid mi mach do'n nrhach- 
air, an sin feuch iadsan a mharbhadh 
leis a' chlaidheamh! agus ma théid 
mi steach do'n chathair, an sin feuch 
iadsan a ta air an claoidh leis a' 
ghorta! seadh, tha am fàidh, agus 
fòs an sagart ag imeachd air chuairt, 
gu'talamh anns nach 'eil iad eòlach. 

19 An do chuir thu gu tur cùl ri 
Iudah ? an d' fhuathaich t-anam 
Sion ? c'uim an do bhuail thu sinn, 
agus gun aon chobhair againn ? bha 
ar sùil ri sìth, ach maith cha 
d'thàinig ; agus ri Am leighis, agus 
feuch àmhghar ! 

20 Tha sinn ag aideachadh, O 
Thighearn, ar n-aingidheachd féin, 
agus ea-ceairt ar n-aithricbean ; oir 
pheacaich sinn a t'aghaidh:sa. 

21 Na tilg uait sinn air sgàth 
t-ainme féin, na maslaich caithir do 
ghlòire: cuimhnich, na bris do 
choimhcbeangal ruinn. 

92 Am bheil aon air bith am 
measg dhìomhanas nan cinneach a's 
urradh 'uisge thoirt seachad ? no'n 
urradh na nèamha srasan a thabh- 
airt ? nach tu fein an tia ni sin, O 
Thighearn ar Dia-ne? air an aobhar 
sin, feithìdh sinne riut; oir is tu a 
rinn na n2(0he so uile. 


CAIBIIXV. 
A N'sin thubhairt an Tighearn 
rium; Ged sheasadh Maois 
agus Samue] am làthair, cha bhiodb ' 
m'anam leis an t-sluagh so; cuir a 
mach iad as m'f hianuis, agus siùubh- 
ladh jiad air, falbh. 

2 Agus tarlaidh, ma their iad riut, 
C'àit an siubhail sinn air falbh ? an 
sin their thu riu, Mar so deir an 
Tighearn, Iadsan, a ta air son bàis, a 
chuni bàis ; agus iadsan ata air som 
a'clhlaidheimh, a-chum a' chlaidh- 
eimh; agus iadsan a ta air son na 
gorta, cliuni na gorta ; agus iadsan a 
ta air son na bruid, a chum braigh- 
deanais. i | 

3 Agus orduichidh mise os an 
cionn ceithir senrsanna, deir an 
Tighearn ; an claidheamh gu marbh- 
adh, agus na coin gu reubadh, agus 
eunlaith an athair, agus beathaich- 
ean na machrach, gu itheadh agus 
gu milleadh. i | 

4 Agus fuadaichidh mi iad air 
feadh “uile rioghachdan an domh- 
ain, air son Mhanaseh, mhic Ilese- 


Bg do bhrigh, 


eiah, righ Tudah, air son nan nìthe 
S a rinn e ann an Terusalem. 

S Oir cò ghabhas truas dìot, O 
Ierusalem? no tò nì bròn leat? no 
cò theid a leth-taobh, a dh'fheòrach 
cionnus a tha thu ? 

6 Thréig thu mise, deir an Tigh- 
earn, chaidh thu air tais; air an 
aobhar sin, sìnidh mise mo làmh a 
mach a't'aghaidh, agus sgriosaidh 


mi thu; tha mi sgìth do “ghabhail . 


aithreachais. 

7 Uime sin dh'fhuadaich mì iad 
le inneal fasgnaidh ann an geatach- 
aibh na tìre : dh' fhàg mì gun chlann, 
sgrìos mì mo shluagh ; o'n slighibh 
cha do pbill iad. 

8 Rinneadh am bantraichean ni 
bu lìonmhoire leamsa na gaineamh 
na fairge: thug mi 'n agliaidh na 
màthar agus unam mac fear-millidh 
ann am meadhon an là s thug mi air 
nàmhaid é agus air uamhasan bualadh 
oirre gu h-obann. 

9 Dh'fhannaich ise a rug seachd- 

ar, thng ì suas an deò; chaidh a 
grian sìos am feadh a ta fathasd an 
là ann; nàraicheadh agus inhas- 
luicheadh 1: agus na mhaireas 
diubh bheir mise do'n chlaidheamh 
Ainm am fianuis an nàimhdean, deir 
an Tighearn. 

1) Mo thruaighe mise, O mo 
mhàthair ! oir rug thu mi a'm'fhear 

strì, agus a'm 'fhear- connsachaidh 
anns an fhearann uile; cha d'thug 
mi seachad air ocar, nì mò thug 
aon neach air ocar di homh ;-sidh- 
eadh tha iad uile 'gam mhalluch- 
adh. 

1t Thubhairt an Tighearn, Gu 
einnteach éirigh gu maith do t'iarm- 
ad, gu cinnteach bheir mi air an 
nàmhaid bhi bàigheil riut ann an 
àm na luairce, agus ann an àm 

a'chruaidh-chais. s 

19 Am bris esan iarunn na bloigh- 
dibh, iarunn o thuath agus umha ? 

13 Do mhaoin agus d'ionnasan 
bheir mise mar chreich, cha'n ann 
air son Juach, ach air-son d'uile 
lochdan; seadh ann ad uile chrìoch- 
aibh... 

14 A'gus bheir mi orra siubhal 
air falbh lé d' naimhdibh gu fearann 
air nach robh thu eòlach ; oìr tha 
teine aìr 'fhadadh ann am fheirg, 
agus lasaidh e 'n'ur n-aghaidh, 

b15 Agadsa tha fios, O Thighearn ; 
cuimhnich ormsa, agus thig do 
m'amharc, agus thoir dhomh aich- 


P dìol mi air luchd mo gheur-leanmhuinn. 


agus gu. A'thoir mis air d'ais thu. 
na pill thusa riusan, 


IERENMILIAIL 


mis' air €'ais thu, agus41 seasaidh tu 


'mo bheul-sa bithidh tu: pillidh iad 







bheil air mo luchd-tòrachd P; anm o 
am buanas t'fheirge na toir air falbh ji 
mi; thoir fainear gu 'n d'fhuiling BR 
mi masladh air do sgàth. achd; 

16 Fhuaradh do bhriathran, agns je 


dh'ith mi suas iad ; agus bha t'fhocal 
dhomh na «aoibhneas, Agus na 
ghàirdeachas do m' chridhe; oir tha. 
mi air m'ainmeachadh ortsa, O le- 
hobhali, Dhia pan “sluagh. 

17 Cha do shuidh mi ann an cuid« 
eachd luchd-tfochaid, ni mò bha mi 
subhach ; air son do làimhse shuidh 
mi ann am aonar; a chionn gu 'i 
do lion thusa mi le boile. 

18 C'uim am bheil mo ghoitli gun 
lasachadh ? àgus mo chreuchd bàs- 
mhor, a' diùltadh a bhi air a leigh- 
€as? c'ar son a bhìos tusa dhomh 
nile gu léir amhuil sruthan meall- 
tach, as nach feudar earbsadh * 

19 Uime sin mar -so deir an Tigh- 
earn, Ma philleas tu, an sin bheir 


ann ain làthair: agus ma sgaras tu 
an luachmhor o'n nì nach fiù, mar 


so riutsa, ach cha phill thusa riy« 
san T 

2Q Agus ni mise dhìot, an agh- 
aidh an t-sluaigh so, balla làidir 
umha; an uair a chathaicheas iad 
a' t'aghaidh cha toir iad buaidh ort : 
oir tha mise maille riut, a chum do 
dhìon, agus a chuin do thearnadh, 
deir an Tighearn. 

21 Agus saoraidh mi thu o làimh 
nan aingidh, agus fuasglaidh mì thu 
o ghreim nan uamhasach. 


CALB. NM 
HAINIG focal an Tighearna fòs 
do m'ionnsuidh, ag ràdh, 

2 Cha ghabh thu dhuit féin bean, 
nì mò bhios agad mic no nigheanan 
anns an àite so. 

5 Oir mar so deir an Tighearn ; 
Do thaobh nam mac, agus do thaobh 
nan nigheanan, d ta air am breith 
nnns an àite so, agus do thaobh am 
màithrichean a rug iad, agus do 
thaobh an aithrichean a ghin iad, 
annis an tìr So ; 

4 Le bàs doilgheasach bàsaichidh 
iad; cha chaoidhear iud, agus cha 'n 
adhlaicear iad ; mar aolach air agh- 
aidh na talmlrainn bithidh iad; le 
clàidheamh fòs, agus le gorta, caith- 
ear iad ; agus bidh an cairbheannan 
mar lòn do cunlaith an athair, agus 
do bheathaichibh na tahnhainn. 





4 Ma philleas tu 
Y pilleadh tad so riutsa, ach 


CAIB. 


5 Oir mar so deir an Tighearn, 
rate, d'theid thu steach do thigh a' 
»liròin, ui mò théid thu dlieanamh ! 
aoidh, no thoirt dhoibh co-fhurt- 
ichd; oir thug mise air falbh mo 
shìth o'n t-sluagh so, deir an Tigh- 
»arn, caoimhneas gradhach agus 
saomh-thròcairean. 

6 Agus gheibh iad bàs, eadar 
»heag agus mhòr, anns an tìr so ; 
-lia'n Mhlaicear iad, agus cha dean- 
ìr caoidh air an son; cha ghearr 
ion neach e féin, ni mò ni aon 
ìeach e féin maol air an son. 

7 Agus cha bhris daoine aran- 
am meisg, rì àm bròin, a chum co- 
hurtachd a thoirt doibh air son 
each a fhuair bàs ; nì mò bheirear 
llioibh deoch a cupan na co-fhurt- 
ichd, air son athar weach, no air 
ion a mhàthar. N ag 

8 Mar an ceudna cha d'théid tlu 
Tu Lon na cnirme, gu suidhe sìos 


uaille riu a dh'itheadh agus a 
dh'òl. 
9 Oir mar so deir Tighearn 


ian Sluagh, Dia Israeil, Feuch, cuir- 
dh mise na thosd anns an àite so, 
'a chomhair 'nr sùl-sa, agus ann 'ur 
.aithibh, guth an t-subhachais, agus 
zuth an aoibhneis, guth an fhir 
uadh-phòsda, agus guth na mnà 
nuadh-pòsda. 

10 Agus tarlaidh, an uair a dh'inn- 
seas tu do'n t- sluagh so na nithe so 
uile, agus a their iad riut, C'ar son a 
abhair an Tighearn nar n-aghaidh 
ìn t-olc mòr so uile ? agus ciod ìi ar 
.A-aingidheachd, agus cicd e ar lochd, 
2 chuir sinn an gaìomh an aghaidh 
1n Tighearna ar Di« 

11 An sin their tliusa tiu, A 
thionn gu'n do thréig bhur n-aith- 
richean mise, deir an Tighearn, agus 
gu'n deachaidh ìad air lorg dhée 
aile, agus gu'n d'thug iad seirbhis 
dhoibh, agùs gu'n d'thug ìad dhoibh 
aoradh, agus gu'n -do thréig iad 
mise, agus nach do choimhid iad 
mo reachd. - 

12 Agus gu'n d'rinn sìbhse-ni's 
measa na bhur n-aithrichean, oir 
feuch tha sibh ag imeaclid, gach 
aon a réir ais-ìnnleachd a dhroch 
chridhe féin, gun ghéill a thoirt 
dhomhsa. 

13 Uime sin tilgidh mi sibh a 
mach as an tir so, gu tìr air nach 
d'fhuair sibh còlas, sibli féin no 'ur 
n-aithrichean; agus an sin ni sibh 
seirbhis do dhéibh coimheach, a 





S dà-fhillte. 
chais. 


t closaichibh. Eabh. 
W do nithe nach'eil nan dic ? 


XVIL 
latha agusa dh'oidhche, a chionn 
nach dean mise tròcair oirbh. 

14 Uime sin, feuch tha na laith- 
ean a' teachd, deir an Tighearn, 
anns nacli abrar ni's mò, Mar is 
beo an Tighearn, a thug a nìos clann 
lsraeil a talamh na h-Eiphit. 

15 Ach, Mar is beo an Tigbearn, 
a thug uir an ais clann lsraeil o 
thalamh na h-airde tuath, agus o 
gach talamh gus an d'fhòsàir e 
iad ; oir bheir mise air an ais iad 
gu'm fearann féin, a thug mi do 'n 
aithrichibh. 

16 Feuch cuiridh mi fios air mòr- 
an iìusgairean, deir an Tighearn,. 
agus ni iad an iasgach; agus na 
dhéigh sin, cuiridh mi fids air mòr- 
an shealgairean, agus ni iad an 
sealg, o gach uile shliabh, agus o 
gach uile chnoc, agus o sgeiribh nan 
creag. : 

17 Oir tha mo shùilean-sa air an 
uile shlighibh ; s; cha 'n 'eil iad fol- 
uichte o m' ghnùis,. ni mò tha an 
aingidheachd air a còmhdachadh o 
fhradharc mo shùl. : 

18 Agus dìolaidh mi le tomhas 
dùbailte $ an aingidheachd agus 
ah lochd, a chìonn gu 'n do thruaill 
iad m'fhearann le saìlchead* an 
gnìomhara fuathach; agus le 'n 
gràinealachdaibh lìon iad m'oigh- 
reachd. 

19 O Thighearn, mo neart, agus 
mo dhaingneach, agus mo dhìdein 
ann an là na h-airceU; do d'ionn- 
suidh-sa thig na cinnich o chrìoch- 
aibh na talmhainn, agus their iad, 
Gu deimhin shealbhuich ar n-aith- 
riche ni gun bhrìgh; dìomhanas, 
agus nithe gun tairbhe. 

20 An dean duine dha féin dée, 
agus nach 'eil iad nan dee W? 

21 Air an aobhar sin, foillsichidh 


d 


mi dhoibh, air an aon uair so foills- 


ichidh mi dhoibh mo làmh ugus mo 
chumhachd, agus bidh fios aca gur e 
m'ainm Iehobhah. : 


' ICAINMB. XVIL. 
HA peacadh Iudah air scrìobh- 
adh le peann iaruinn ; le roinn 
daoimein tha e air a ghearradh, air 
clàr an cridhe, agus air adharcaibh 
an “altairean : 

2 Ain feadh, a ta an clann a' 
cuimhneachadh an altairean, agus 
an doireachan, aig na crannaibh 
uaine, air na cnocaibh arda. . 

3 O mo shliabh anns a' mhachair, 
do mhaoin, agus do tlaisgeacha gu 


U na feinn ; a' chruaidh- 
Xx bhur. 


1 Bar tA. 


h-iomlan, bheir mi thairis do 'n 
chreich; fionadan làidir, air son 
peacaidh, air feadh: f'uile chrìochan. 

4 Agus fògrar thu, eadhon thusa 
féin, o d'oighreachd a thugiri dhuit, 


agus bheir mi ort seirbhis a dhean- : 


amh do d'naimhdibh ann an tìr anns 
nach 'eilthu eòlach: a chionn gu 
'n d'fhadaidh sibh, ann am fheirg- 
Sa, teine a loisgeas gu sìorruidh. 

5 Mar so deir an Tighearn, Is 
malluichte an nech a chuireas a 
dhòchas ann an duine, 's a ni feoil 
na gairdean da, 's aig am bheil 
cridhe ta claonadh air falbh o'n 
Tighearn, 

6 Oir bidh e -mar phreas seargta 
san ionad sgaoilte, nach mothaich 
am maith an uair a thig e; ach a ta 
's àiteachadh ionada loisgte an 
fhàsaich, fearainn gun toradh agus 
gut chòmhnuidh. 

7 Is beannuichte an neach a 
dh'earbas a$ an Tighedrn, agus a 
chuireas a dhòchas ann an Ieho- 
bhah J. 


8 Oir 2 bidh e mar chraoibh air a^ 


suidheachadh ri taobh nan uisgeach- 
an, a sgaoileas a mach a freumhan 
ri taobh an t-srutha, agus nach 
mothaich c'uin a thig an tart; ach 
aig am bi a duilleach uaine, 's air 
nach bi iomguin ann am bliadhna 
ha tiormachd, ni mò sguireas i thoirt 
scachad toraidh. 

9 Tha an' cridhe cealgach thar na 
h-uile nithe, agus tha e do-leigh- 
eas? ; cò ''s urradh a thuigsinn ? 

10 Tha mise Iehobhah a' rannsach. 
adh a' chridhe, agus a' sgrùdadh 
nan àirnean, a chum gu tabhair mi 
do gach neach a réir a shlighe, agus 
do réir toraidh a dheanadais. 

11 Mar a' chearc a ni gur air 
uighean, agus nach toir a mach 
eoin, [tha] csan a gheibh beartas, ach 
nach ann le còir; ann am meadh- 
on a laithean dealuichidh e ris ; agus 
na clirìich dheireannaich bithidh e 
na amadan. ' 

12 Is righ-chaithir ghlòirmhor, 
arduichte o chian, àit ar n-ionaid 
naomha-ne. 

15 O Thighearn, cuspair-clòchais 
Israeil, bithidh amhluath air gach 
aon a thréigeas thu ; scriobhar iad 
nan lachd ceannairc san talaimh; a 
chionn gu'n do thréig iad an Tigh- 
earn, tobur nan uisgeacha beo. 

14 Leighis mi, O Thighearn, agus 
bithidh imi air mo leigheas; slàn- 


Y oir bithidh an Tighearn n« chùl-taice dha. 
à lug ; caslan. 


uich mi, agus bithidh mi air mo 
shlànuchadh ; oir is tu mo mholadh, 

15 Fench, tha iad so ag ràdh 
rium, C'àit am bheil focal an Tigh« 
earna? Thigeadh'c nis. J 
16 Ach cha d'rinn mi deifir o bhi 
a'm'fhear - coimhid — a'd'dhéigh - sa, | 
agus là na h-iarguin cha d'iarr mi ; 
agad féin tha fios air an ni'a thàinig 
















làthair. | 

17 Na bi a'd'uamhas domh ; is tu 
mo dhìdein ann an là na h-airce. 

18 Biodh nàir' air a' mhuinntir a~ 
ta 'g am ruagadh, ach na nàraichear 
mise : biodh iadsan fo gheilt, ach na ' 
biodh geilt ormsa : thoir thus' orra | 
là na dòrainn, agus le sgrìos ath-' 
bhuailte sgrios iad. 

19 Mar so thubhairt an Tighearn 
rium ; Falbh agus seas ann an geata |; 
cloinne 'n t-sluaigh, air an d'thig 
righrean Iudah a steach, agus air 
an d'théid iad a mach, agns ann an | 
uile gheatachaibh Terusaleim ; 

20 Agus abair riu, Cluinnibhse | 
focal an Tighearna, a righrean Tu- |j 
dah, agus a ITudah uile, agus uile |j 
luchd-àiteachaidh Ierusaleim, a ta | 
teachd a steacli air na geatacha so. |j 

21 Mar so deir an Tighearn, Thng- | 
aibh aire dhuibh féin, agus na giùl-. 
ainibh uallach air bith air là na sàb- 
aid, agus na tugaibh a steach i air 'j 
geatachan Terusaleim ; | 

22 Ni mò bhcir sibh a mach ual- | 
lach as bhur tighibh air là na sàh-; 
aid, ni mò ni sibh obair air bith 5.| 
ach naomhaichibh là na sàbaid, mar | 
a dh'àithn mise do'r n-aithrichibh.. “ 

23 Ach cha d'thug iadsan géill, | 
ni mò dh' aoin» iad an cluas, ach rinn 
iad am muineal rag, air chor as nach | 
éisdeadh iad, agus air chor as nach | 
gabhadh iad teagasg. | 

24 Ach tàrlaidh, ma dh' éisdeas | 
sibh gu cùramach riums«, deir an | 


n AA-—— “AA 


Tighearn, gun uallach sam bith a |j 
thoirt a steach trìd gheatachan a' 
bhaile so air là na sàbaide, ach là 
na sàbaid a naomhachadh, gun obair | 
sam bith a dheanamh air : a 

295 An sin théid a stcach air geat- | 
achan a' bhaile so, righrean agus | 
prionnsachan, nan suidhe air righ«'|' 
chaithir Dhaibhidh, a' marcachd air 
charbadaibh, agus air eachaibh, iad | 
féin agus an ceannardan, fir Iudah, ' 
agus luchd-àiteachaidh Icrusaleim ; | ' 
agus daingnichear gu bràth a' chath- | 
air So. i 

26 Agus thig iad o bhailtibh Iu«' 


~ 


&. Agus. 


i 
'j 
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al, agus o na h-àiteachaibh tim- 
bhioll “Ierusaleim, agus o fhearann 
heniamin, agus o n' chòmhnard, 

gus o Na beanntaibh, agus o'n airde 
eas, a' toirt leo thabhartasa-loisgte, 
gus Ìobairtean, agus thabhartasa- 
iìdh, agus tùise, a' toirt ìobairtean 
nolaidh gu tigh an Tighearna. 

97 Ach mur eisd sibh riumsa, 
thum là na sàbaid a naomhachadh, 
agus gun uallach a ghiùlan, a' dol a 
teach air geatachan Ierusa]eim air là 
1a sàbaid : an sin fadaidh mise teine 
ia geatachaibh, agus loisgidh e 
ùchairtean Ierusaleim, agus cha 'n 
“heudar a mhùchadh. 


CAIB. XVIII. 

JA M focal a thàinig a dh'ionnsuidh 
Ieremiah o'n Tighearn, ag 

àdh, 

2 Eirich, agus imich sìos gu tigh 

, chriadhadair, agus ait sin bheir 

ise ort mo bhriathran a chluinn- 

tinn. ; 

3 Ansin chaidh mì sìos gu tigh a' 
hriadhadair, agus feuch, bha e 
deanamh oibre air na leacaibh. 

4 Agus bha 'n soitheach a bha e 
deanamh do chriadh, air a mhilleadh 
ann an làimh a' chriadhadair ; an. 
sin rinn e dheth a rìs soitheach eile, 
mar a chunnacas ceart do 'n chriadh- 
adair a dheanamh. 

'5 An sin thàinig focal an Tigh- 
€arna do m' ionnsuidh, ag ràdh, 

6 O thigh Israeil, nach “feud mis' 
a dheanamh ruibhse mar an criadh- 
adair so? deir an Tighearn. Feuch, 
mar a' chriadh an làimh a' chriadh- 
adair, is amhuil sin sibhse ann mo 
làimh-sa, O thigh Israeil. 

7 C'uin air bìth a labhras mise 
mu thimchioll cinnich, agus mo 
thimchioll rioghachd, gu spìonadh a 
nìos, gu leagail Sìos, agus gu. sgrios ; 

8 Ma philleas an cinneach sin an 
aghaidh an do labhair mì, o'n olc ; 
gabhaidh mise aithreachas do 'n olc 
a bha ann am .aire thoirt orra. 

' 9 Agus c'uin air bith a labhras 

mi mu thimchioll cinnich, agus mu 
thimchioll rioghachd, gu 'thogail, 
agus gu 'shuidheachadh ; 

10 Agus gu'n dean e an ni sìn a 
ta oic ann am shealladh, agus nach 
bi e umhal do m' ghuth; an sin 
gabhaidh mi aithreachas do 'n 
mhaith a bha romham a dheanamh 
dhoibh. 

11 A nis, uime sin, imich agus 
labhair ri fearaibh Iudah, agus ri 
luchd < àiteachaidh Ierusaleim, ag 
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ràdh, Mar so deir an Tighea:n, 
Feuch, tha mise a' cumadh uilc *n, 
'ur n-aghaidh, agus a' dealbh inn- 
leachd 'n 'ur n-aghaidh: piliibh 4 
nis gach aon o 'dhroch shlighe, agus 
leasuichibh 'ur sligheanna agus 'ur 
gnìomhara. 

12 Ach thuirt iadsan, Cha 'n 'eil 
dòchas ann; oir gluaisidh sinn a 
réir ar smaointe féin, agus ni sinn, 
gach aon do réir tograidh a dhroch 
chridhe féin. 

13 Uime sin mar so deir an Tigh- 
earn, Feòruichibh a nis am measg 
nan cinneach, cò chuala an samhuil 
so do nithe ? rinn òigh Israeil ni ro- 
ghràineil, 

14 An tréig duine mo mhagl-sa 
air son carraige, air son shneachda 
Lebanoin? an tréigear am fuar 
uisge-ruith air son uisgeachan eile ? 

15 Ach dhi - chuimhnich — mo 
shluagh mise, loisg iad tùis do 
dhìomhanas, agus thug iad orra 
tuisleachadh nan sligheachàibh a 
bha nan seann ròidibh, gu gluasad 
air ceumaibh ei/e, air slighe nach 
'eil deanta. 

16 A chum am fearann a dhean- 
amh fàs, na bhall-àbhacais bith- 
bhuan ; gabhaidh gach neach a théid 
seachad air mòr iongantas, agus 
crathaidh e a cheann. 

17 Sgapaidh mis' iad mar gu b'ann 
le gaoith an ear roimh an nàmhaid ; 
tionndaidhidh mi riu mo chùl, is 
cha 'n ì m' aghaidh, ann an là an 
léir-sgrios. 

18 An sin thubhairt ìad, Thigibh, 
agus dealbhamaid innleachdan an 
aghaidh Ieremiah : oir cha bhàsaich 
an reachd o'n t- -Sagart, ho comhairle 
o 'n eagnuidh, no 'm focal o 'n 
fhàidh. Thigibh, agus buaileamaid 
e leis an teangaidh, agus na d'thug- 


“amaid aire do aon d'a bhriathraibh. 


19 Thoir thusa, O Iehobhah, aire 
dhomh, agus cluinn guth na muinn- 
tir a ta rì strì rium. 

20 An dìolar olc air son maith ? 


«Gu cinnteach chladhaich iad slochd 


air son m' anama. Cuimhnich cìon- 
nus a sheas mì ann ad fhianuis, a 
dheanamh eadar-ghuidh a chum an 
leas, a thionndadh do chorruich air 
falbh uatha. 

21 Uime sin thoir thusa Mis 4D 
clann do'n ghorta, 's thoir orra 
leaghadh asb Ie neart a' chlaidh- 
eimh; biodh am mnathan air am 
fàgail gun chlann, agus iad nama 
bantraichean, agus faigheadh am fir 
bàs leis a' phlàigh, agus marbhar an 


b dòirt a mach iad. 
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òganaich anns an àraich leis a' 
chlaidheamh. : 

^22 Cluinnear ganir as an tighean, 
an trà bheir thusa feachd orra gu 
h-obann ; oir chladhaich iad slochd 
gu mis' a ghlacadh, agus shuidhìch 
iad lìontan air son mo chas. 

23 Ach agadsa, O Thighearn, tha 
fios air an innleachdaibh uile an 
aghaidh m' anama; na maith an 
cionta, ' s na glan an lochd a “màch 
a' t'fhianuis ; ach tilgear iad thairis 
ann ad làthair; tionsgain nan agh- 
aidh ann an àm 'do chorruich. 


CATB. XIX. 
AR so thubhairt Telìiobhah 
riumsa, Falbh agus faigh 
criadh-shoitheach criadhadair, agus 
thoir leat cuid do sheanairibh an 
t-sluaigh, agus do sheanairibh nan 
sagart; 

2 Agus théid thu mach gu gleann 
mhic Hinoim, a ta fa chomhair a' 
gheata Harsit, agus glaodhaidh tu 
anns an àite sin na briathran a 
mg mise riut ; 

S5 Agus their thu, Eisdibhse focal 
an Tighearna, O 'a rìghrean Tudahi, 
agus a luchd-àiteachaidh Terusaleim, 
Mar so deir an Tighearn nan sluagh, 
Dia Israeil; feuch, bheir mise olc 
air an àite so, àa bheir air neach sam 
bith a chluinneas e gu'm bi gaoir 
na chluasaibh : 

4 A chionn , gu 'n do thréig iad 
mise, agus gu 'n d'rinn iad an t-àite 
so coimheach, agus gu 'n do loisg 
iad tùis ann do dhéibh eile, nach 
b'aithne. dhoibh ; iad féin, agus an 
aithrichean, agus righrean Tudah, 
agus gu 'n do lìon iad an t' àite so 
le fuil neo- chiontach : 

5 Agus gu 'n do thog ìad innadan 
arda Bhaail, a chum am mic a losg- 
adh anns an teine, mar thabhartais 
loisgte do Bhaal; ni nach d'àithn 
mise, ni mò labhair mi, ni mò thàinig 
e ann am aire : 

6G Uime sin, feuch, tha na laith- 
ean a' teachd, deir an Tighearn, 
anns nach abrar ris an àite so ni 's 
mò Tophet, no gléann mhic Hinoim, 
ach gleann a' mharbhaidh. 

7 Agus cuiridh mise gu neo- 
brigh comhairle Iudah agus Ierusa- 
leim anns an àite so; agus bheir 
mi orra tuiteam leis a' chlaidheamh 
an làthair an naimhdean, agus le 


làimh na muinntir a ta 'g iarruidh 


an anama; agus bheir mi an col- 
annan mar bhiadh do eunlaith an 


C€ air son nan, 


~ 


athair, agus do bheathaichibh na, 
talmhainn. 

8 Agus nì mi a'chathair so na 
fàsach, àgus na ball-sgeig: bidh 
mòr-ioghnadh air gach neach za 
théid seachad oirre, agus ni e sgeig 
air son a h-uile phlàighean. 

9 Agus bheir mis' orra gu 'n ith, 
“iad feoil am mac, agus feoil an nigh- 
eang; agus ithidh iad, gach aon 
feoil a charaid, anns a' chogadh, 
agus anns. an teinne, leis an tean- 
naichear iad le 'n nàimhdibh, agus 
leo-san a ta 'g iarruidh an anama. 

10 An sin brisidh tu an soitheach 
ann an sealladh nan daoine a théid 
maille riut, 

11 Agus their thu'riu, Mar so 
deir an Tighearn nan sluagh, Amh-4 
uil so brisidh mise an sluagh so, 
agus a' chathair so, mar a bhriseas 
neach soitheach a' chriadhadair, 
nach feudar a shlànuchadh a rìs ; 
agus adhlaicear daoine ann an To- 
phet, gus nach 6? àit ann gu adh- 
lacadh. 

12 Mar so ni mise ris an àite so, 
deir an Tighearn, agus r'a luchd- 
còmhnuidh, air chor as gu 'n deanar 
a' chathair so eadhon mar Thophct. : 

13 Agus bidh tighean Ierusaleim, - 
agus tighean righrean Tudah, amh- 
uil ionad Thophet, neo-glilan ; maille 
ris na<€ tighean sin air fad, air an 
d'rinn iad tùis a losgadh air am 
mullach do- uile fheachd nèimh, 
agus lobairtean-dibhe a dhòrtadh a 
mach do dhéibh coimheach. 

14 Agus thàinig Ieremiah o Tho- 
phet, gus an do chuir an Tighearn e 
gu fàisneachd, agus sheas e ann an 
cùirt tighe an Tighearna, agus thuirt 
e ris an t-sluagh uile, 

15 Mar so deir Tighearn nan 
sluagh, Dia Israeil, Feuch, bheir 
mise air a' chathair so, agus air a' 
h-uile bhailtibh, an t-olc sin uile a, 
labhair mi na h-aghaidh ; a chionn 
gu 'n d'rinn iad am muineal] rag, air 
chor as nàch éisdeadh iad rì mo ' 
bhriathraibh. 


CAIB. XX. 


'N uair a chuala Pasur mac Im- 

eir an sagart, (a bha fòs ma 

ard uachdaran ann an tigh an Tigh- 

earna) Ieremiah a' fàisneachd nan 
nithe so : 

2 An sin bhuail Pasur Ieremiah 

am fàidh, agus chuir e anns an tigh- 

smachdachaidli4 e, a bha aig geata 


d a'cheap. 


* 
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uachdrach Bheniamin, làimh rì tigh 
an Tighearna. 

3 Agus tharladh air an là màir- 
each, gu 'n do leig Pasur Ieremiah 
a mach as an tigh smachdachaidh. 
An sin thuirt Ieremiah ris, Cha 'n e 
Pasur a thug an Tighearn mar ainm 
ort, ach Magor. misabib €. 

4 Oir mar so deir an Tighearn, 
Feuch, ni mise dhiot uamhas duit 
féin, agus do d' uile chairdibh ; agus 
tuitidh iadsan le claidheamh an 
nàimhdean, agus do shùilean-sa 'g 
amharc; agus ludah uile bheir mi 


do làimh righ Bhabiloin, agus bheir. 


e leis iad ann am brùid gu Babilou, 
agus cuiridh e gu bàs iad leis a' 
claidheamh. 

5 Agus bheir mi seachad uile 
neart na cathrach so, agus a h-uile 
shaothair, agus a h-uile uithe luach- 
mhor; agns uile bheartas righrean 
ITudah bheir mi thairis do làimh an 
nàimhdean, a chreachas iad, agus a 
ghlacas iad, agus a bheir iad air 
falbh gu Babilon. 

6 Agus thusa, a Phasuir, agus na 
h-uile ta chòmhnuidh ann ad thìgh, 
siùbhlaidh sibh air falbh ann am 
braighdeanas, agus théid thusa gu 
Bab:lou, agus an sìn gheibh thu bàs, 
agus an sin adhlaicear thu, thu féin 
agus d' uile chairdean, do 'n d'rinn 
tnu fàisneachd bhréige. 

7 Mheall thu mi, O Thighearn 
, agus bha mì air mo mheallàdh f; 
tu a's treise na mise, agus thug o 
buaidh tha mi ann am chùis-mnhag- 
aidh gach là, gach aon rì fanoid 
orm. i 

8 Oir co trìc as a labhras mi, a 
ghlaodhas mì mach an aghaidh 
ainneairt, no dh'éigheas mi |léir- 
-chreach, tha focal an Tighearna air 
a dheanamh dhomh na chùis-mhas- 
luidh agus fhanoid gach aon là. 

9 An uair a their mi, Cha toir mi 
ìomradh air, ni mò labhras mi tuil- 
leadh na ainm ; an sin tha e ann am 
chridhe, mar gu'm b'e teine loisg- 
each, air a dhruideadh suas ann 
am chnàmhan; agus ged sgìthich 
mi mi féin 'ga chumail a steach, cha 
'n urradh mi. 

10 Oir chuala mi tuairisgeul mhòr- 
ain, Uamhas air gach taobh aith- 
rìsibhse, agus aiìthrisidh sinne e: 
tha iadsan uile ris an robh mì ann 
an sìth: furachair air son mo thuis- 
lidh, ag ràdh, Meallar e, agus gu 
faigh sinn buaidh air, agus gu'n 
gabh sìnn dioghaltas deth. 

11 Ach tha an Tighearn leam mar 


€ Uamhas air gach taobh. 


~ 


f Dh' aontaich thu mi,.€tc. 
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aon chumhachd4ch uamhasach; air 
an aobhar sin tuislichidh mo: luchd- 
tòir, agus cha bhuadhaich iad : thà 
iad air an lìonadh le nàire ro-mhòr, 
a chionn nach do shoirbhich Ico, i S 
masladh bith-bhuan, nach leigear gu 
bràth air dudhuinha 

12 Ach O Thighearna nan sluagh, 
a dhearbhas am fìrean, egus a chi 
na h-airnean agus an cridhe, faic- 
eam orra do dhioghaltas : oir dhuitse 
leig mise rìs mo chùis. 

13 Seinnibhse do 'n Tighearn ; 
molaibhse. an Tighearn, oir shaor e 


idh. 

14 Malluichte gu robh an là air 
an d'rugadh mise, an là air an d'rug 
mo mhàthair mi, nar robh e bean- 
nuichte. 

15 Malluichte gu robh esan a 


thug fios a dh'ionnsuidh m' athar, ~ 


ag Feidhd Tha leanabh mic air a 
bhreth dhuit, g'a dheanamh roO- 
aoibhneach. 

16 Agus biodh an duine sin mar 
na bailtean a sgrios, an Tighearn, 
agus mu nach do ghabh € aithrcach- 
as ; cluinneadh e gaoir anns a' mhad- 
uinn, agus iolach anns a' mheadhon 
laga 

17 A chionn nach do mharbh geg 
mi o'n-blroinn, no gu'm bindh ino 
mhàthair na h-uaigh “dAgmh! agus a 
brù an còmhnuidh torrach leam 8. 

18 C'uim an d' thàinig mì mach 
as a' bhroinn a dh' fhaicinn mi- 
shuaimhneis agus bròin, agus a 
chaitheamh. mo laithean ann am 
masladh ? 


1 


CAIB. XXI. 


M focal a thàinig a chum Tere-^ 


miah o 'n Tighearn, an uair a 
chuir an righ Sedeciah d'a ìonnsuidh 
Pasur mac Mhelciah, agus Sepha- 
nìah mac Mhaaseìiah an sagart, ag 
ràdh, 

2 Fiosruich, guidheamaid ort, 
do'n Tighearn air ar son-ne, oir tha 
Nebuchadresar rìgh Bhabiloin .a' 
cogadh 'nar n-aghaidh ; a dh'f heuch- 
ainh an dean an Tighearn ruinn do 
réir 'uile bhearta iongantach, a chum 
gu'n d'théid e suas uainn. 

3 Agus thuirt Ieremiah riu, Mar 
so their sibh rì Sedeciah ; 

4 Mar so deir an Tighearn Dia 
Israeil, Feuch, tionndaidhidh mise 
air an ais na h-airm-chogaidh a ta 'n 
'ur làmhan, leis am bheil sibh a' 
cogadh an aghaidh righ Bhabiloin, 
agus an aghaidh nan Caldéach a ta 


$ orm. 


2 X 2 


anam a' bhochd a làimh nan aing- 


LAS 
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*g*ur teannachadh air taobh a muigh 
a' bhallaidh, agus cruinnichidh mi 
iad ànn am meadhon a' bhaile se. 

5 Agus ni mise féin cogadh 'n 'ur 
n-aghaidh le làimh sìnte mach, agus 
le gàirdean treun, eadhon ann am 
feirg, agus ann am boile, agus ann 
an corruich mhòir. 


6 Agus buailidh mi luchd-àiteach- , 


aidh a' bhaile so, eadar dhuine agus 
ainmhidh; gheibh iad' bàs do 
phlàigh mhòir. 

7 Agus na dhéigh sìn, deir an 
Tighearn, bheir mi thaìris Sedeciah 
righ Iudah, agus 'òglaich, agus an 
sluagh, eadhon na dh'fliàgar anns 
a' bhaile so o'n phlàigh, o'n chlaidh- 
eamh, agus o'n ghorta, do làimh Ne- 
buchadresair righ Bhabiloin, agus 
do làimh an nàimhdean, agus do 
làimh na muinntir a ta 'g iarruidh 
an anama, agus buailidh e le faobhar 
a' chlaidheimh iad: cha ghabh e 


truas diubh, ni mò choigleas e, ni 


mò ni e tròcair. 

8 Agus ris an t-sluagh so their 
thu, Mar so deir au Tighearn, Feuch, 
tha mise a' cur mu 'r coinneamh 
slighe na beatha, agus slighe a' 
bhàis. 

9 Esan a dh'fhanas anns a' bhaile 
so, bàsaichidh e leis a' chlaidheamh, 
agus leis a' ghort, agus leis a' 
phlàigh: ach esan a théid a mach, 
agus a théid thairis a dh'ionnsuidh 
nan Caldéach a ta'g ur teannach- 
adh m'an cuairt, mairidh e beo, agus 
bidh 'anam aige mar chobhartaich. 

10 Oir chuir mise mo ghnùis an 
aghaidh a' bhaile so air son uilc, 
agus cha'n ann air son maith, deir 
an Tighearn ; do làimh righ Bhabi- 
loin bheirear thairis e, agus loisg- 
idh esan e le teine. 

11 Agus mu thinichioll tighe righ 
Iudah, cluinnibhse focal an Tigh- 
earna. 

12 O thigh Dhaibhidh, mar so deir 
Telìobhah, Deanaibh gu moch breith- 
eanas, agus saoraibh an duine sàr- 
uichte o làimh an fhir-shàruchaidh, 
mu'n d'théid mo cliorruich-sa macli 
mar theine, agus mu'u las i air chor 
as nach feudar a mùchadh, air son 
aingidheachd bhur gnìomhara. 

13 Feuch, tha mis' a' d'aghaidh, 
O thusa ta chòmhnuidh ann an 
gleann Shoir, anns a' chòmhnard &, 
deir an Tighearn; sibhse ta 'g ràdh, 
Cò thig a nuas 'n 'ar n-aghaidh ? no 
cò thig a steach d'ar n-ionada còmh 
nuidh ?> 

14 Ach smachdaichidh mise sìbh 


a réir toraidh bhur deanadais, deir 
an Tighearn; agus lasaidh mi teine 
'na coilltibh,- agus loisgidh e gach 
nì mu 'n cuairt da, 


CAIB. XXII. 
J AR so thubhairt an Tighearn : 
Falbh sìos gu tigh righ Iudah, 
agus an sin labhraidh tu am focal 
so, d 

2 Agus their thu, Cluinn focal an 
Tighearna, O a righ Iudah, a ta 
a'd'shuidhe air righ-chaithir Dhaibh- 
idh, thu féin, agus d'òglaich, agu$ 
do shluagh, a ta dol a steach air na 
dorsaibh so; 

3 Mar so deir an Tighearn ; Cuir- 
ibh an gnìomh breitheanas agus 
ceartas, agus saoraibh an duine sàr- 
uichte o làimh an fhir-shàruchaidh : 
agus na deanaibh foill : na deanaibh 
ain-neart air a' choigreach, air an 
dilleachdan, no air a' bhantraich, ni 
mò dhòirteas sibh fuil neo-chiont- 
ach anns an àite so. 

4 Oir ma ni sibh gun amharus do. 
réir an fhocail so,an sin thig asteach | 
air geatachan an tighe so righrean, 
a shuidheas ann an àite Dhaibhidh, 
air a righ-chaithir, a' marcachd air ' 
carbadaibh agus air eachaibh, gach 
aon, 'òglaich, agus a shluagh. 

5 Ach mur d'thoir sibh éisdeachd 
do na briathraibh so, orm féin thug — 
mise mionnan, deir an Tighearn, Gu' 
cinnteach nìthear ionad fàs do 'n 
tigh so. | 
- 6 Oir mar so thubhairt an Tigh- 
earn do thaobh tighe righ Tudah ; 
Tha thu mar Ghilead dhomhsa, O 
mhullaich Lebanoin; ach ni mi gu 
cinnteach fàsach dhiot, bailtean 
nach bi àitichte. i 

7 Agus orduichidh mì ann ad agh- 
aidh luchd-millidh, gacli aon le 'airm- 
ibh; agus gearraidh iad sìos rogha 
do sheudar, agus tilgidh iad anns 
an teine fad. 

8 Agus gabhaidh mòran chinneach 
seachad air a' chathair so, agus their 
iad, gach aon r'a choimhearsnach, 
C'ar son a rinn an Tighearn mar so 
ris a' chathair mhòir so ? 

9 An sin freagraidh iad, A chionn 
gu 'n do thréig ìad coimhcheangal 
an Tighearna an Dia, agus gu 'n 
d'thug iad aoradh do dhéibh coimh- 
each, agus gu 'n d'rinn iad seirbhis 
dhoibh. 

10 Na guilibh air son a' mhairbh, 
ni mo ni sibh caoidh air a shon: 
guilibh gu goirt air a slion-san a 
dh'imich air falbh; oir cha phill e 


FE anns a' ghleann, carraig a' chòmhnaird, 
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ni's mò, agus cha'n fhaic e tuille 
tìr a dhùchais. 

11 Oir mar so deir Telìobhah inu 
thimchioll Shaluim mhic Iosiah, 
righ Iudali, a rìoghaich an àite To- 
siah 'athar, a chaidh a mach as an 
aite so, Cha phill e chuige ni's mò : 

12 Ach anns an àite gus an d'thug 
ied air falbh e ann am braighdeanas, 
gheibh e bàs; agus an tìr so cha 'n 
fhaic e ni 's mò. 

13 Is anaoibhinn dha-san a thogas 
a thigh le h-eucoir, agus 'ard-sheòm- 
raichean le ama-cothrom ; a ghabhas 
saothair a choimhearsnaich a nasg- 
aidh, agus air son 'oibre nach d'thoir 
dha dìoladh, 

14 A ta 'g ràdh, Togaidh mi 
dhomh féin tigh mòr, agus seòm- 
raichean farsuing: a' gearradh a 
mach dha féin mar an ceudna uin- 
neaga, 'ga chòmhdachadh h fòs le 
seudar, agus 'ga dhath le corcur. 

15 An righ thu a chionn gu bheil 
tlu 'gad dhùnadh féin ann an seud- 
ar? nach d'ith agus nach d' òl t'ath- 
air, agus nach d'rinn e cothrom agus 
ceartas? An sin shoirbhich leis. 

16 Dhìon e cùis a' bhochd agus 
an fheumannaich ; an sin dh'éirich 
gu maith dhe. Nach b'e so eòlas a 
ghabhail ormsa? deir an Tighearn. 

17 Ach cha'n 'eil do shùileansa 
agus do chridhe ach air d' an-mianna 
féin, agus air fuil nan neo-chiont- 
ach, a chum a dortadh, agus air 
sàruchadh agus foirneart, a chum a 
dheanamh. 

18 Air an aobhar sin, mar so deir 
an Tighearn mu thimchioll Iehoia- 
cim mhic Iosiah righ Iudah, Cha 
dean iad caoidh air a shon, ag rùdh, 
Och mo bhràthair! no, Och mo 
N phiuthar ! Cha dean iad caoidh air 

a shon, ag ràdh, Och a Thighearn ! 
RQ, Ech a ghlòir-sa ! ' 

19 Le h- adhlacadh asail adhlaic- 
ear e, air a tharruing air falbh, agus 
air a thilgeadh an taobh a mach do 
— gheatachan Ierusaleim« 

20 Imich suas gu Lebanon agus. 
éigh, agus air Basan tog an aird do 
ghuth, agus glaodh o na crìochaibh 
mu'n cuairt, oir chlaoidheadh iad- 
san uile a thug gràdh dhuit. 

21 Labhair mi riut ann an àm do 
Shoirbheachaidh, thubhairt thu, 
Clia'n isd mi : b'e so'do chleachd o 
t'òige. 

229 A ionn nach d'éisd thu ri 
m' ghuth-sa, ithidh osann suas an 
t iomlan do d'aodhairibh, agus im- 
ichidh do luchd-gaoil air falbh ann 


h chur thairis, 


i cia goirt i bhitheas do chaoidh. 
3 * 
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ain braighdeanas; gu cinnteach an 
sin bidh nàir” ort, agus còmhdaich- 
ear thu le h-amhluadh air son d'uile 
dhroch dheanadais. 

23 O thusa ta 'g àiteachadh Le- 
banoin, a ta deanamh do nid ann an 
seudaraibh, cia gràsmhor a bhith- 
eas tu i an uair a ni piantan greim 
ort, goith, amliuil mnà ri saothair ! 

24 Mar as beo mise, deir an Tigh- 
earn, ge b'e Coniah mac Iehoiacim 
righ Iudah, am fàinne air mo làimh 
dheis, gidheadh a3 sin dheanainn 
du spìonadh. 

.25 Agus bheir mi thu do làimh na 
muinntir a ta 'g iarruidh d' anama, 
agus do làimh na muinntir roimh 
am bheil eagal ort, eadhon do làimh 
Nebuchadresair righ Bhabiloin, agus 
do làimh nan Galdéach : 


26 Agus tilgidh mi mach thu féin, * 


agus. do mhàthair a rug thu, gu 


“dùthaich choimhich, far nach robh 


sibh air 'ur breith, 
gheibh sibh. bàs. 

27 Agus gus an talamh d'am bu 
mhiannach leo pilleadh, gus sin cha 
phiti iad. 

28 An dealbh suarrach briste an 
duine so Coniah ? no an soitheach e 
anns nach'eil aig aon neach tiachd ? 
C'uim am bheil iad air an tilgeadh a 
mach, 'e féin agus a shliochd, agus 
air an iomain gu tìr anns nach 'eil 
iad eòlach. 


agus an sin 


209-0 thalamh ! a thalamh ! a thal- 


amh ! cluinn focal an Tighearna, 


30 Mar so deir an Tighearn, 
Sgrìobhaibhse am fear so gun chlann, 
duine nach soirbhich na laithibh : 
oir cha soirbhich duine d' a shliochd, 
a shuidheas air caithir Dhaibhidh, 
agus a'riaghlas na dhéigh so ann an 
Iudah. 

CAIB. XXIIL 
S an-aoibliinn do na h-aodhairibh 
a ta sgrìos agus a' sgapadh treud 
mo chluaine-sa, deir an Tigliearn. 

2 Air an aobhar sin mar so deir 
an Tighearn Dia Israeil, do thaobh 
nan aodhbairean a ta'g ionaltradh 
mo shluaigh-sa, Sgap sibh mo threud, 
agus dh'fhuadaich sibh air falbh iad, 
agus cha deachaidh sibh g'an amh- 
arc; feuch, thig mise g'ur n-amharc- 
sa air son aingidheachd 'ur deanad- 
ais, deir an Tighearn. 

3 Ach tionailidh mi fuigheall mo 
threud as gach uile dhùthaich gus 
an d'fhògair mi iad, agus bheir mi 
iad air an ais d' am mainrichibh k 


Kk crò, 
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féin, agus fàsaidh iad' torrach agus 
lìonmhor. 

4 Agus togaidh mi suas os an 
cionn aodhairean a dh'ionaltras iad 
air chor as nach bi eagal orra tuille, 
ni mò bhios geilt orra, ni mò bhios 
iad air an smachdachadh !, deir an 
Tighearn. -^ 

5 Feuch, tha na laithean a' teachd, 
deir an Tighearn, anns an tog mise 
suas do Dhaibhidh Meanglan fir- 
eanach, agus rìoghaichidh righ, agus 
soirbhichidh leis, agus cuiridh e an 
gnìomh breitheanas agus ceartas air 
an talamh. ) 

6 Na laithibh-san tearnar Iudah, 
agus gabhaidh Israel còmhnuidh anu 
an tèaruinteachd: agus is e so 
'ainm a ghoirear ris, 1EHOBHAH 
AR FIREANTACHD-NE. 

7 Air au aobhar so, feuch, tha na 
' laithean a' teachd, deir an Tighearn, 
anns nach abair iad ni 's mò, Mar is 
beo an Tighearn a thug a nìos clann 
Israeil a tìr na h-Eiphit. 

8 Ach, Mar is beo an Tighearn, a 
thug a nìos agus a stiùir sliochd 
tighe Israeil as an tìr mu thuath, 
agus as na dùchannaibh sin uile gus 
an d'fhuadaich mis' iad: a chum 
gu'n gabhadh iad còmhnuidh nam 
fearann féin. 

9 Do thaobh nam fàidhean. Tha 
mo chridhe briste 'n taobh a stigh 
dhiom, tha mo chnàmhan gu léir air 
ghluasad; is cosmhuil mi ri fear air 
mhisg; is ionann mì 's duine air an 
d'fhuair fìon làmh-an-uachdar, air 
son an Tighearna, agus air son 
bhriathran a naomhachd. 

10 Oir tha am fearann làn do 
luchd-adhaltruis; oir air son mhion- 
nan tha 'n tìr a' caoidh : tha ionad- 
an aoibhinn an fhàsaich air tiorm- 
achadh suas; tha an siubhal mar an 
ceudna olc, agus an neart eacorach, 

11 Oir tha am fàidh agus an sag- 
art araon ain-diadhaidh, eadhon ann 
am theach féin fhuair mi an aing- 
idheachd, deir an Tighearn. 

12 Uimesin bidh an slighe dhoibh 
mar ionada sleamhain ann an dorch- 
adas; iomainear iad air an aghaidh, 
àgas tuitidh iad ann: gu cinnteach 
bheir mìse dòrainn orra, bliadhna 
an smachdachaidh, deir an Tiìgh- 
earn. a 

13 Amhuil a chunnaic mi ann am 
fàidhean —Shamaria amaideachd ; 
rinn iad fàisneachd ann an ainm 
Bhaail, agus thug iad air ma shluagh 
Israel doi-air seachran : 

44 Mar sin ann am fàidhean Ie- 


b air ionndruinn, 


rusaleim chunnaic mi uamharrachd ; 
tha iad a' deanamh adhaltranais, 
agus ag imeachd ann am bieugaibh : 
tha iad a' neartachadh mar an 
ceudna làmhan nan aingidh, air 
chor as nach 'eil aon neach a' pil- 
leadh o 'aingidheachd : tha iad, an 
t-iomlan diubh, dhomhsa mar Sho- 
dom, agus a luchd-àiteachaidh mar 
Ghomorah. 

15 Air an aobhar sin mar so deir 
an Tighearn nan sluagh mu thim- 
chioll nam fàidhean; Feuch, bheir 
mise dhoibh searbh-luibhean r'an 
itheadh, agus uisge domblasda r'a 
òl: oir o fhàidhean Ierusaleim tha 
ain-diadhachd air dol a mach air 
feadh na tìre gu h-iomlan. 

16 Mar so deìr Tighearn nan 
sluagh, Na h-éisdibh ri bhriathraibh 
nam fàidhean, a ta ri fàisneachd 
dhuibh; tha iad 'g'ur mealladh le 
nithibh faoin; tha iad a' labhairt 
fiosachd an cridhe féin, agus cha 
'n ann o bheul an Tighearna ; 

17 Ag ràdh an còmhnuidh ris a' 
mhuinntir a ta deanamh di-meas air 
focal an Tighearna, Bidh sìth ag- 
aibh ; agus am feadh a ta gach aon 
ag imeachd a réir. an-mianna a ' 
chridhe féin, tha iad ag ràdh, Cha 
d'thig olc air bith oirbh. i 

18 Oir cò sheas ann an comhairle 
dhìomhair an Tighearna, agus a 
chunnaic, agus a chual a' chùis ? no 
cò dh' éisd agus a chuala 'fhocal ? 

19 Feuch chaidh cuairt-ghaoth 
mach o'n Tighearn le boile, eadhon 
ruaitt-ghaoth ro-dhian ; air ceann 
nan aingidh tuitidh ìi gu h-uamhas- 
ach. 1 

20 Cha phill corruich an Tigh- 
earna air a h-ais, gus an cuir. e 'n 


“gnìomh, agus gus an coimhlion e 


rùn a chrìdhe : anns na laithibh deir- 
eannach bheir sibh so fainear le làn 
aire. Ù 

291 Cha do chuir mise na fàidh- 
ean so a mach, gidheadh ruith iad : 
cha do labhair mi riu, gidheadh 
rinn iad fàisneachd. 

22 Ach nam biodh iad air seas- 
amh ann am chomhairle-sa, an sin 
bheireadh iad air mo shluagh nio 
bhriathran éisdeachd, an sin bheir« 
eadh iad orra pilleadh o'n slìghe, 


. agus o aingidheachd an deanadais. 


23 An Dia dlù do làimh mise, 
deir an Tighearn ? agus nach Dia mi 
am fad as ? 

24 Am feud neach air bith e féin 
fholach &nn an ionadaibh dìomhair, 
air chor as nach faic mis e? deir an 


M thigh. 
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Tighearn : nach 'eil mise a lìonadh 
nan néamha agus na talmhainn ? deir 
an Tighearn. 

25 Chuala mise ciod a thuirt na 
fàidhean, a ta fàisneachd bhreug ann 
ain ainm-sa, ag ràdh, Chunnaic mi 
aisling, chunnaic mt aisling. 

26 Cia fhad a bhios so an cridhe 
nam fàidhean a ta rì fàisneachd 
bhreug? seadh fàidhean ceilg an 
cridhe fein : 

7 Aig am bheil rùn a thoirt air 
mo shluagh-sa m'ainm a leigeil air 
di-chuimhn, le 'n aislingibh, a ta iad 
ag innseadh, gach aon d'a choimh- 
earsnach, amhuil a rinn an aithrich- 
ean m'ainm a leigeil air di-chuimhn, 
air son Bhaail. 

298 Aim fàidh aig am bheil aisling, 

Innseadh e 'aisling ; ach esan aig am 
bheil m' fhocal-sa, labhradh e 
n!'fhocal gu dìleas : ciod e am moll 
do 'n clhiruinneachd !?? deir an Tigh- 
earn. 
- 909 Nach ionann m'fhocal-sa agus 
teine ? deir an Tighearn : agus nach 
ionann e 's ord a bhriseas a' chreag 
na bloighdibh ? 

30 Uime sin, feuch, tha mise 'n 
. aghaidh nam fàidhean, deir an Tigh- 
earn, a ta goid mo bhriathran-sa, 
gach aon o 'choimhearsnach. 

31 -Feuch, tha mise 'n aghaidh 
nain fàidhean, deir an Tighearn, a ta 
gnàthachadh an teanga fein, agus ag 
ràdh, Labhair esan €. 

32 Feuch, tha mise 'n aghaidh na 
muinntir a ta fàisneachadh aisling- 
ean bréige, deir an Tighearn, agus 
a ta 'gan innseadh, agus a' toirt air 
mo shluagh-sa dol air seachran le 
'm hbreugaibh agus le 'm briathraibh 


faoine; gidheadh cha do chuir mis' 


^a mach iad, nì mò thug mi àithne 


| dhoibh ; air an aobhar sin cha dean 


—Aad air aon chor tairbhe do'n t-sluagh 
so, deir an Tighearn. . 
33 Agus an uair a dh'fheòruicheas 


an sluagh so, no fàidh, no sagart, 


diot, ag ràdh, Ciod e focal cudrom. 
ach an Tighearna ? an sin their thusa 
"riu, Is sibhse an cudrom, agus tiÌg- 
idh mise dhiom sibh, deir an Tigh- 
earn. 

34 Agus am fàidh, agus ansagart, 
agus an sluagh, a their, Focal cud- 
romach an Tighearna, bheir eadhon 
— mise peanas air an duine sìn agus 
— air a theaghlach. 

35 Mar so their sìbh, gach aon r'a 
choimhearsnach, agus gach aon r'a 
bhràthair, Ciod a fhreagair an Tigh- 


2» seach an cruineachd. 
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earn ? agus, Ciod a labhair an Tigh- 
earn * 

36 Agus air focal cudromach an 
Tighearna cha d'thoir sibh luadh nì 
's mò; oir is cudrom do gach aon a 
bhriathra féin : oir chlaon sibh bri«th- 
ran an Dé bheo, an Tighearna nan 
sluagh, ar Dé-ne. 

37 Mar so their thu ris an fhàidh, 
Ciod am freagradh a thug an Tiìigh- 

. earn dhuit ? agus, Ciod a labhair an 
Tighearn ? 

38 Ach ma their sibh, Focal cud- 
romach an Tighearna: uime sin, mar 
so deir an Tighearn, A chionn gu 
bheil sibh ag ràdh an fhocail so, 
Focal cudromach an Tighearna, ge 
do chuir mise fios chugaibh, ag ràdh, 
Cha 'n abair sibh Focal cudromach 
an Tighearna ; 

39 Uime sin, feuch, togaidh mise. 
sibhse mar chudrom, agus tìigidh 
mi air falbh, araon sibh féin agus a' 
chathair so, a thug mi dhuibhse, 
agus do 'r n-aìthriclhibh, a mach as 
mo làthair. 

40 Agus bheir mì oirbh masladh 
sìorruidh, agus nàire bhith-bhuan, 
nach leigear gu bràth air di-chuimhn, 


CAIB. XXIV. 

DETAIN an Tighearn 

dhomh, agus feuch, dà chliabh? 
fhìgean air an cur fa chomhair 
teampuill an Tighearna, 'n déigh do 
Nebuchadresar righ Bhabiloin, Ie- 
coniah, mac Iehoiacim righ Iudah, 
agus maithean Iudah, agus an luchd- 
ealainn P, agus na h-airm-cheaird, a 
thoirt air falbh ann am braighdeanas 
o Ierusalem, agus an toirt. leis gu 
Babilon : 

2 Ann an aon chliabh bha f ìgean 
ro-mhaith, mar na fìgean a bhios an 
toiseach abuich: agus anns a' 
chliabh eile figean ro olc, nach 
feudta itheadh aig an olcas. 

3 Ansin thuirt an Tighearn rium, 
Ciod a tha thu faicinn, a Teremiah ? 
agus thubhairt mise, Fìgean : na fìg- 
ean maithe ro-mhaith ; agus na droch 
fhìgean ro-olc, air chor as nach 
feudar an itheadh aig an olcas. 

4 An sìn thàinig focal an Tighear- 
na do m' ionnsuidh, ag ràdh, 

5 Mar so deir an Tighearn Dia 
Israeil, Amhuilna fìgean maithe so, 
mar sin gabhaidh mìse ris na^ 
dh'fhalbh ann am brùid do Iudah, 
a chuir mì mach as an àite so gu 
tìr nan Caldéach, a chum an leas. 

6 Oir cuiridh mi mo shùilean orra 
chum maith, agus bheir mi ìad air 


9 bhascail. P no saoir, 
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an ais do 'n tìr so, agus togaidh mi 
iad, agus cha tilg mi sìos; agus 
suidhichidh mi iad, agus cha spìon 
mi a bun. 

7 Agus bheir mi dhoibh crìdhe gu 
m' aithneachadh, gur mi an Tigh- 
earn ; agus bidh iad dhomhsa nan' 
sluagh, agus bidh mise dhoibhsan a' 
m' Dhia; oir pillidh iad do m' ionn- 
suidh le 'n uile chridhe. 

8 Agus amhuil na droch fhìgean, 
nach feudar itheadh aig an olcas, 
(mar so gu deimhin deir an Tigh- 
earn) mar sim bheir mi thairis Sede- 
ciali righ ludah, agus 'uachdarain, 
agus am fuigheall do Ierusalem a 
dh'fhanas anns an tìr so, agus iadsan 
a ta chòmhnuidh ann am fearann na 
h-Eiphit; , | 

OQ cheir eadhon mise thairis iad 
gu bhi airan luasgadh air feadh uile 
rìoghachdan an domhain, d chum an 
aimhleis; gu bhi nan cùis-fhanoid, 
agus nan gilath-fhocal,nam ball-mag- 
aidh, agus nam nmniallacliadh, anns na 
h-uile àite gus am fògair mi iad. 

10 Agus cuiridh mu an claidheamh, 
a' ghort, agus a' phlàigh nam measg, 
gus an caithear iad bharr an fhear- 
ainn, a thug mise dhoibh féin agus 
do 'n aithrichibh. 


CAIB. XXV. 
M foeal a thàinig a dh'ionnsuidh 
Ieremiah mu thimchioll uile 
shluaigh Iudah, ann an ceathramh 
bliadhna Iehoiacim mhic Iosiah righ 
Iudah 3; b'i sin ceud bliadhna Ne- 
buchadresair righ Bhabiloin: 

2 A labhair Ieremiah am fàidh ri 
uile shluagh Iudah, agus rì uile 
luchd -àiteachaidh Ierusaleim, ag 
ràdh, 

3 O threas bliadhna deug Tosiah 
.mhic Amoin righ Iudah,eadhon gus 
an là an diùgh, (is i so an treas 
bliadhna fichead) thàinig focal an 
Tighearna do m' ionnsuidh-sa, agus 
labhair mi ruibhsa, ag éirigh gu 
moch agus a' labhairt, ach cha d' 
éisd sibh. 

4 Agus chuir an Tighearn do 'r 
n - ionnsuidh 'nile sheirbhisich na 
faidhean, ag éirigh gu moeh agus 
'gan cur a mach; ach cha d'éisd 
sibhse, agus ni mò dh'aom sibh 'ur 
cluas gu éisdeachd. - 

S Thuirt iadsan, Pillibh air 'ur 
n-ais a nis, gach aon a 'dlirocli shlighe, 
agus o olcas a dheanadais, agus gabh- 
aibh còmlinuidh anns an fhearann a 
thug an Tighearn dhuibh, agus do'r 
n-aithrichibh o linn gu linn. 

6 Agus na rachaibh an déigh dhée 
coimheach, gu seirbhis adheanamh 


MTIAH. 


dhoibh, agus gu aoradh a thoirt 
doibh, agus na brostiuichibh' mise gu 
corruich le obair 'ur làmh ; agus cha 
dean mi olc oirbh, | 

7 Gidheadh cha, d' éisd sibh rium- 
Sa, deir an Tighearn ; a chum gu'm 
brosnuicheadh sibh mi gu corruich 
le obair 'ur làmh, a chum 'ur n-aimh- 
leis fein. s 

8 Uime sin mar so deir an Tigh- 
€àrn nan sluagh, A chionn nach 
d'eisd sìbh ri mo bhriathraibhse. 

9 Feuch, cuiridh mi fios, agus 
bheir mi leam uile mhuinntir na 
h-airde tuath, deir an Tighearn, agus 
Nebuchadresar righ Bhabiloin m'òg- 
lach, agus bheir mi iad an aghaidh 
na tìre so, agus an aghaidh a luchd- 
àiteachaidh, agus an aghaidh nan 
cinneach so- uile mu 'n' cuairt, agus 
sgriosaidh mi gu tur iad, agus ni mi 
iad nan uamhas, agus nan sgeig, agus 
nam fàsach gu bràth. 

10 Os barr bheir mi uatha guth a*^ 
ghairdeachais agus guth an aoibh- 


neis, guth an fhir nuadh phòsda, 's 


guth na mnà nuadh-pòsda, fuaim 
nan cClachamuilinn, agus solus na 
coinnle. 

11 Agus bidh am fearann so uile , 
na fhàsach, agus na uamhas ; agus 
hi na cinnich so seirbhis do righ 
Bhabiloin deich agus trì fichead 
bliadhna. i 

12 Agus tarlaidh, 'nuair a choimh-< 
lionar deich agus trì fichead bliadh- 
na, gu'n smachdaich mise righ Bha- 
biloin, agus an cinneach sin, deir an 
Tighearn, air son an aingidheachd, 
agus fearann nan Caldéach, agus ni 
mi e na fhàsach gu bràth, 

13 Agus bheir mì air an fhearann 
sin m' uile bhriathran a labhair mi 
na aghaidh, gach ni tha sgrìobhta . 
sail leabhar so, a rinn Ieremiah 
fhàisneachd an aghaidh nan uile 
chinneacli, 

14 Oir ni mòran chinneach, agus 
righrean mòra, seirbhis a ghabhail 
dhiubhsan mar an ceudna: agus 
dìolaidh mise riu do réir an gnìomh- 
ara, agus do réir oibre an làmha 
féin. 

15 Oir mar so deir an Tighearn 
Dia Israeil riuin, Gabh cuach fhìona 
na fraoich feirge so as mo làimh-sa, 
agus thoir r'a h-òl i do na h-uile 
chinnich gus an cuir mise tliu ; 

16 Agus òlaidh iad, agus bidh iad 
air bhall-chrith, agus air chuthach, 
leis a' chlaidheamh a chuireas mise 
nam measg. 

17 An sin ghlac mi a' cliuach a 
làimh an Tighearna, agus thug mà 
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ùl r'a h-òl i do na h-uile chinneach gus 
ali an do chuir an Tighearn mi; 

38 Do Ierusalem, agus do bhailt- 
ibh Iudah, agus d 'a Tighribh, agus 
d' a h-uachdaranaibh, a chum an 
deanamh nan nochdlaraich,, nan 
uamhas, nan sgeig, agus nam mall- 
achadh, mar air an là 'n diugh : 

19 Do Pharaoh righ na h- -Eiphit, 
f a òglachaibh, agus d' a 
M uachdaranaibh, agus d' a uile 
| shluagh, 
mh <o Agus do gach uile shluagh eile 
. ta measg a' chéile, agus do uile righ- 
ribh fearainn Uis, agus do uile righ- 


"do Ascelon, agus do Ghasah, agus 
do Ecron, agus do fhuigheall As- 
doid ; 

21 Do Edom, agus do Mhoab, 

“agus do chloinn Amovin ; 
' 92 Agus do uile righribh Thiruis, 
, agus do uile riglhiribh Shidoin, agus 
do righribh nan crìochan a ta 'n 
taobh thall do 'n fhairge ; 

^Q93 Do Dhedan, agus do Thema, 
agus do Bhus, agus do na h-uile ta 
anns na cearnaibh iomallach ; 

94 Agus do uile righribh Arabia, 
agus do uile righribh an t-sluaigh 
'mheasgta ta chòmhnuidh anns an 
fhàsach ; 

25 Agus do uile rifhribh Shimri, 
agus do uile righribh Elaim, agus do 
uile righribh Mhedia. 

26 Agus do uile righribh na 
|h-airde tuath, am fad 's am fagus, 
gach aon le chéile, agus do uile 
rìoghachdaibh an domhain, a ta air 
aghaidh na talmhainn : agus òlaidh 
righ Shesaich, nan déigh so. 

27 Agus their thu riu, Mar so deir 
an Tighearn Dìa nan sluagh, Dia 
Israeil, Olaibh, agus bithibh air 
mhisg, agus sgeithibh, agus tuitibh, 
“agus na h- éiribh ni 's mò, roimh ' n 
chlaidheamh a chuireas mise 'n 'ur 
measg. 

28 Agus tarlaidh, ma dhiùltas iad 
a' chuach a ghabhail as do làimh, 
gu òl, an sin gu 'n abair thu riu, 
Mar 'so deir an Tighearn nan sluagh, 
Olaidh sibh gu deimhin. 

290 Oir feuch, air a' chathair a ta 
air a h-ainmeachadh air m'ainm, 
oirre sin tha mise tionsgnadh air olc 
a thabhairt, agus am feud sibhse dol 
as gu glan-shaor o pheanas? cha 
d'théid sibh as: oir gairmidh mise 
claidheamh air uile luchd-àiteach- 
aidh na talmhainn, deir an Tighearn 
nan sluagh. 

30 Air an aobhar sin labhair 


j 


“ribh fearainn nam Philisteach, agus ' 


AGH BA 

thusa nan aghaidh na briathran 
fàisneachd so air fad, agus abair 
riu, Beucaidh an Tighearn o' ionad 
ard, agus o ionad còmhnuidh a 
naomhachd cuiridh € mach a ghuth ; 
beucaidh e gu cumhachdach an agh- 
aidh ionad a thàimh ; togaidh € 
iolach, mar fiolach] luchd-bruthaidh 
nam fìon-dearc, an aghaidh uile 
luchd-àiteachaidh na talmhainn. 

31 Thig toirm gu iomallaibh na 
talmhainn, a chionn gu bheil coi- 
strì aig Dia ris na cinnich ; tagraidh 
e ris na h-uile feoil, bheir e 'n dream 
a ta olc do 'n chlaidheamh, deir an 
Tighearn. 

32 Mar so deir an Tighearn nan 
sluagh, Feuch, théid olc a mach o — 
chinneach gu cinneach, agus dùisg- 
ear suas ioma-ghaoth mhòr o chrìoch- 
aibh na talmhainn. 

33 Agus bìdh iadsan a mharbhar 
leis an Tighearn san là sin, o aon 
iomall na talmhainn eadhon gu ioin- 
all eile na talmhainn; cha chaoidh- 
ear iad, ni mò chruinnichear iad, ni 
mò. dh'adhlaicear iad ; nan aolach 
M aghaidh na talmhainn bithidh 
iad. 

34 Togaibh gaoir bhròin a bhuach- 
aillean, agus éighibh, agus aornagan- 
aibh sibh féin fann an luaitlire) 
sibhs' a 's urramaiche do 'n treud, a 
chionn gu bheil laithean bhur marbh- 
aidh agus bhur sgapaidh air an 
coimhlionadh ; 5; agus tuitidh sibh mar 
shoitheach luachmhor. 

35 Agus cha bhi seòl-teichidh aig 
na buachaillibh, no dol as aig maith- 
ean an treud. 

36 Guth caoidh nam buachaillean, 
agus nuallan mhaithean an treud: 
oir mhill an Tighearn an cluain- 
ionaltraidh. 

37 Mhìlleadh fòs ionada - còmh- 


nuidh na sìth 9 le dian-chorruich anm 


Tighearna. 

38 Thréig e, mar leòmhann, a 
gharradh ; oir rinneadh an cuid fear- 
ann fàs, trìd corruich a' mhillteir, 
agus trìd dìan-theas 'f heirge. 


CAIB. XXVI. 

NN an toiseach linn Iehoiacim, 
mhic Iosiah righ Tudah, thàinig 
am focal so o 'n Tighearn, ag ràdh, 
2 Mar so deir an Tighearn, Seas 
ann an Cùirt tighe an Tighearna, 
agus labhair rì uile bhailtibh Iudah, 
a ta teachd a dheanamh aoraidh 
ann an tigh an Tighearna, na h-uile 
bhriathran adh'àithneas mise dhuit 

a labhairt riu ; na lughdaich focal ; 


ana h-ionada-còmhnuidh suaimhneach. 


JEREMIAIL 


3 A dh'fheuchainn an éisd iad, 
agus am pill iad, gach aon o'dhroch 
shlighe, chum as gu'n gabh mise 
aithreachas do 'n olc a th' ann am 
Tùn a thoirt orra air son aingidh- 
eachd an gnìomhara. ' 

4 Agus their thu riu, Mar so deir 
an Tighearn, Mur éisd sibh riumsa, 
gu siubhal ann am reachd, a chuir 
mi fa 'r comhair, òg 

9 Gu éisdeachd a thoirt do 
bhriathraibh mo sheirbhiseach na 
fàidhean, a chuir mì chugaibh, 
araon ag éirigh gu moch agus 'g 
an cur a mach, (ge nach d' éisd 
sibhse) > ~ 

6 An sin ni mis' an tigh so 
cosmhuil ri Sìloh, agus ni mi a' 
chathair so na mallachadh do uile 
chinneachaibh na talmhainn, ~ 

7 Agus chuala na sagairt, agus 
na fàidhean, agus an sluagh uile, 
Ieremiah a' labhairt nam briathra 
SO ann an tìgh an Tighearna. 

8 A nis tharladh, air do. Iere- 
miah sgur do labhairt nan uile nithe 
a dh'àithn an Tighearn dha a labh4 
airt rìs an t-sluagh uile, gu 'n do 
ghlac na sagairt, agus na fàidhean, 
agus an sluagh uile e, ag ràdh, 
Cuirear gu deimhin gu bàs thu. 

9 C'ar son a rinn thu fàisneachd 
ann an ainm an Tighearna, ag ràdh, 
Bithidh an tigh so cosmhuil ri Siloh, 
agus cuirear a' chathair so fàs gun 
aon 'ga h-àiteachadh? Agus chruin- 
nicheadh an sluagh air fad an agh- 
aidh Ieremiah, aun an tigh an Tigh- 
earna. : A 

10 'Nuair a chuala maithean Iu- 
dah na nithe so, an sin thàinig iad 
a nìos o thigh an righ, gu tigh an 
Tighearna, agus shuidh iad aun an 
dol a steach a' gheataidh nuaidh aig 
tiogh an Tighearna, 

, 11 An sìn labhair na sagairt, agus 
na fàidhean ris na niaithibh, agus ris 
an t-sluagh gu léir, ag ràdh, Is air- 
idh air bàs an duine so, oir rinn e 
fàisneachd an aghaidh an cathrach 
SO, mar a chuala sibh le 'r cluas- 
aibli. 

12 An sin labhair Teremiah ris na 
maithibh uile, agus ris an t-sluagh gu 
h-iomlan, ag ràdh, Chuir an 'Tigh- 
earn mise gu labhrainn ann am fàis- 
neachd an aghaidh an tighe so, agus 
an aghaidh na cathrach so na h-uile 
bhriathra siu a chuala sibh. 

13 Uime sin a nis leasuichibh 'ur 
slighe agus 'ur deanadas, agus thug- 
aibh géill do ghuth an Tighearna 
bhur Dé ; agus gabhaidh an Tighearn 
aithreachas do 'n olc a labhair e 'n 
'ur n-aghaidh, 


'uile choimhthional an t-sluaigh, ag 


- eagal air, agus theich e, agus dh'im- 


f 14 Air mo slion-sa, feuch, tha mi 
n 'ur làimh; deanaibh riuni mar a 
chithear: maith agus ceart duibh, 

15 Ach biodh gu cinnteach fìos 
agaibh, ma chuireas sibh gu bàs mise, 
gu'n tarruing sibh fuil neo-chiontach 
oirbh féin, agus air a' chathair so, 
agus air a luchd-àiteachaidh ; oir gu 
firinneach chuir an Tighearn mise 
chùgaibh, gus na briathran so uile a 
labhairt 'n 'ur cluasaibh. 

16 An sin thuirt na maithean, 
agus an sluagh uilè ris na sagart- 
aibli, agus rìs na fàidhibh, Cha'n air- 
idh an duine so air bàs, oir ann an 
ainm an Tighearna ar Dé labhair e 
ruinn. 

17 An siu sheas cuid do sheanair- 
ibh na tire suas, agus labhair iad ri 






ràdh, 

18 Rinn Micadh am Morastach 
fàisneachd, ann an laithibh Heseciah 
righ Iudah, agus labhair e ri uile 
shluagh Tudah, ag ràdh, Mar so deir 
Tighearn nan sluagh, BidhSion mar 
mhachair air a treabhadh, agus bidh 
Ierusalem na carnaibh, agus sliabh 
an tighe mar ionadaibh arda na 
frìdhe. 

19 An d'thug Heseciah rìgh Tu-. 
dah, agus Iudah uile thairis gu bàs 
€? nach robh eagal an Tighearna air, 
agus nach d' iarr e an 'TTìghearn, 
agus ghabh an Tighearn aithreachas 
do 'n olc a labhair e nan aghaidh ? 
Ach sinne, tha sinn a' deanamh aimh« 
leis mhòir an aghaidh ar n-anama 
féin. | | 

20 Agus bha fòs duine ann a rinn 
faisneachd ann an ainm an Tighear- 
na, Uriah mac Shemariah, o Chireat- 
iearim,a rinn fàisneachd an aghaidh 
na cathrach so, agus au aghaidh na 
tìre so, do réir uile bhriathran Iere- 
miah. 

21 Agus an uair a chuala Iehoiacim 
an righ, agus a dhaoine cumhachdach 
uile, agus na maithean uile, a bhriath- 
ran, dl''iarr an rìgh a chur gu bàs; 
agus chuala Uriah sin, agus bha 


ich do 'n Eiphit, 

22 Agus chuir an righ Tehoiaciin 
daoine Eiphiteach, Elnatan mac Ach- 
boir, agus iadsan a bha leis, do'n 
Eiphit ; j 

23 Agus thug iad Uriah a mach 
as an Eiphit, agus thug iad e chum 
an rìgh lehoiacim, a mharbh e leis a' 
chlaidheamh, agus a thilg a chorp, 
ann an uaighean nan daoine coitr 
chionn. . D v 

94 Gidheadh bha làmh Ahicaim | 
mhic Shaphain le Ieremiah, chum 












nach biodh e air a thoirt thairis do 
làimh an t-sluaigh, gu 'chur gu bàs. 
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Bg NN an toiseach linn lehoiacim, 

mhic Iosiah righ udah, thain- 
iz am focal so gu Ieremiah o'n Tigh- 
“earn, ag ràdh, | 
2-Mar so deir an Tighearn rium, 
$ Dean dhuit féin boinn agus cùingean, 
agus cuir iad air do mhuineal : 

S Agus cuir tad gu righ Edoim, 
2Sus gu rìgh Mhoait, agus gu righ 
nan Amonach, agus gu rìgh Thiruis, 
agus gu righ Shidoin, le làimh nan 
teachdairean a ta a' teachd gu Ieru- 
'Salem, a chum Shedeciah righ lu- 
dah : 

4 Agus àithn doibh a ràdh ri 'n 
tighearuaibh, Mar so deir Tighearn 
Nan sluagh , Dia Israeil, Mar so their 
sibh ri 'r tighearnaibh ; - 

5 Rinn mise an talamh ; an duine 
'S an t-ainmhidh a ta air aghaidh na 
talmhainn, le m' mhòr chumhachd, 
agus le m' ghairdean sìnte mach ; 
agus cò air bith do 'm facas iom- 
chuidh leam “a thabhairt, dha-san 
thug mi e. l 

6 Agus a nis thug mi na dùch- 


off gr i Eh iae 
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sair righ Bhabiloin, m' òglaich ; agus 
beathaichean na machrach fòs thug 
mi dha, gu frithealadh dha, 

7 Agus bheir na h-uile chinnich 
géill dha-san, agus d' a mhac, agus 
do mhac a mhic, gus an d'thig àm a 
dhùcha féin: an sin bheir iomadh 
einneach, agus righrean mòra airsan 
gu 'an d'thoir e géill doibh. 

8 Agus tarlaidh, an cinneach no an 
rioghachd nach d'thoir géill do Ne- 
buchadresar so rigli Bhabiloin, agus 
nach cuir am muineal fo chuing rìgh 
Bhabiloin; le claidheamh, agus le 
gort, agus le plàigh, smachdaichidh 
mis' an cinneach sin, deir an Tigh- 
€arn, gus an sgliios mi iad gu tur Ie 
'làimh-san. 

9 Uime sin na h- éisdibhse ri 'r 
fàidhean, no ri'r fiosaichean, no ri 'r 
bruadaraichean, no rì 'r speuradair- 
ean, no ri 'r druidhean, a ta labhairt 
ruibh, ag ràdh, Cha d'thoir sibh 
géill do righ Bhabiloin : 

10 Oir tha iad a' fàisneachd 
bréige dliuibh, a chum 'ur n-atharr- 
achadh fad o 'r fearann féin, agus a 
chum gu fògrainn-sa mach sibh, agus 
gu'n rachadh sibh am mugha. 

11 Ach an cinneach sin a chuireas 
an amhach fo chuing righ Bhabiloin, 
agus a bheir dha ùmhlachd, leigidh 
mise dhoibh sin fuireach nam fear- 


“anna so uile do laimh Nebuchadre-' 


C' ASI* BI SAN. 
“ann féin, agus treabhaidh iad e, aguy 


gabhaidh iad còmhnuidh ann. 

12 Agus labhair mise rì Sedeciah 
righ fudah, do réir nam briathran so 
air fad, ag ràdh, Cuiribh 'ur n-amh- 
acha fa chuing righ Bhabiloin, agus 
thugaibh dha ùmhlachd, dha féin, 
agus d'a shluagh, agus mairibh beo, 

13 C' ar son a bhàsaicheas sìbh, 
thu féin asus do shluagh, leis a' 
chlaidheamh, leis a' ghort, agus leis 
a' phlàigh, mar a labhair Dia 'n 
aghaidh a' chinnich nach d'thoir 
géill do righ Bhabiloin ? 

14 Uime sin ua h-éisdibh ri briath- 
raibh nam fàidhean a ta- labhairt 
ruibh, ag ràdh, Cha d'thoir sibh 
umhlachd do rìgh Bhabiloin : oir tha 
iad a' fàisneachd breige dhuibh. 

15 Oir cha do chuir mis' a mach 
iad, deir an Tiglhiearn, gidheadh tha 
iad a' fàisneachd bhréig ann am 
ainm, a chum gu fògrainn sibhse 
mach, agus gu rachadh sibli am 
mugha; sibh féin agus na fàidhean 
a ta rì fàisneachd dhuibh. 

16 Labhair mi cuideachd ris na 
sagartaibh, agus ris an t-sluagh so. 
uile, ag ràdh, Mar so deir an Tigh- 
earn, Na h-éisdibh ri briathraibh 'ur 
fàidhean a ta ri fàisneachd dhuibh, 
ag ràdh, Feuch, bheirear soithichean 
tighe an Tighearna air an ais o 
Bhabilor a nis gu h-aithghearr; oir 
tha iad a' fàisneachd bhreig dhuibh. 

17 Na h-eisdibh riu; géillibh do 
righ Bhabiloin agus mairibh beo ; 
c'ar son a bhitheadh a' chathair so 
air a deanamh na fàsach ? 

18 Ach ma 's fàidhean iad, agas 
ma ta focal an Tighearna maille riu, 
deanadh iad a nis eadar-ghuidhe ri 
Tighearn nan sluagh, a chum- nach 
rachadh na soithichean a ta air am 
fàgail ann an tigh an Tighearna, agus 
ann an tigh righ Tudah, agus ann 
an Ierusalem, gu Babilon. ; 

19 Oir mar so deir Tìghearn nan 
sluagh, mu thimchioll nam prop,agus 
mu thimchioll na fairge, agus mu 
thimchioll nam bonn, agus mu thim- 
chioll na cuid eile do na soithichibh 
a dh'fhan anns a' chathair-sa ; 

20 Nach d' thug Nebuchadnesar 
righ Bhabiloin leis, an uair a thug e 
air falbh ann am braighdeanas Ie- 
coniah mac Iehoiacim righ Tudah, o 
Ierusalem gu Babilon, agus “uile 
Uaislean Iudah agus Ierusaleim ; 

21 Seadh, mar so deir Tighearn 
nan sluagh, Dia Israeil,mu thimchioll 
nan Soithichean a dh'fhan ann an 
tigh an Tighearna, agus ann an tigh 
righ Tudah, agus ann an Ierusa- 
lem ; 


JTERENMIAINL s 


22 Gu Babilon bheirear air falbh 
iad, agus an sin bìthidh iad gus an 
là anns an d'théid mìse d'an amharc, 
deir an Tighearn : an sìn bheir mis' 
a nìos iad, agus aisigidh mi iad a 
rìs do 'n àite so. 


CAIB. XXVIIL 

GUS tharladh anns a' bbliadhna 

sìn féin, an toiseach linn Shede- 

ciah righ Iud4h, anns a' cheathramh 

bliadhna, anns a'chùigeadh mìos, gu 

*n do Iabhair Hananiah mac Asuir, 

am fàidh a bha o Ghibeon, riumsa 

ann an tìgh an Tighearna, an làth- 

air nan sagart, agus an t-sluaigh uile, 
ag ràdh, 

2 Mar so labhair Tighearn nan 
sluagh, Dia-Israeil, ag ràdh, Bhris 
mise cuing righ Bhabiloin. 

3 An ceann dà bhliadhna ìomlain 
bheir mis' air an ais a chum an àite 
so uile shoithichean tighe an Tigh- 
earna, a thug Nebuchadnesar righ 
Bhabiloin aìr falbh o 'n àite so,agus a 
ghiùlain e gu Babilon. 

4 Agus bheir mi chum an àite so 
a rìs Ieconiah mac Iehoiacim righ 
Iudah, maille ri uile bhraighdibh 
Iudah, a dh'imich gu Babilon, deir 
an Tighearn ; oir brisidh mise cuing 
righ Bhabiloin. : 

5 Agus thuirt am fàidh Ieremiah 
ris an fhàidh Hananiah, ann an làth- 
air nan sagart, agus ann an làthair 
an uile shluaigh a bha nan seasamh 
ann an tigh an Tighearna, 

6 Thubhairt eadhon am fàidh Iere- 
miah, Amen :. gu'n deanadh an Tigh- 
earn mar sin ; gu'n coimhlionadh an 
Tighearn do bhriathran a rinn thu 
fhàisneachd, le soithichean tighe an 
Tighearna, agus gach nì eile a thug- 
adh aìr falbh ann am bruid, a thoirt 
air an ais o Bhabilon a chum an àite 
seo. A 

7 Gidheadh cluinn thus' a nis am 
focal so ta mis' a' labhairt ann ad 
éisdeachd, agus ann an éisdeachd an 
t-sluaigh uile. 

8 Na fàidhean a bha romham-sa 
agus romhad-sa o shean, rinn ìad 
fàisneachd araon do thaobh mhòran 
dhùchannan, agus do thaobh riogh- 
achdan mòra, air cogadh, agus air 
gort, agus air plàigh. 

9 Am fàidh a nì fàisneachd mu 
shìth, 'nuair a thig focal an fhàidh 
gu crìch, aithnichear gur e «n Tigh- 
earn gu deimhin a chuir am fàidh 
sin a macli. 

10 An sìn thug am fàidh Hanan- 
ìah a' chuing bharr amhcha an fhàidh 
Ieremiah, agus bhris e i. 

11 Agus labhair Hananiah ann an 


làthair an t-sluaigh uile, ag ràdb, 
Mar. so deir an Tighearn, Anthuil 
so brisidh mise cuing Nebuchadne- 
sair righ Bhabiloin o mhuineal nan 
uile chinneach an taobh a stigh 
do dhà bhliadhna iomlan. Agus dh' 
fhalbh am fàidh Ieremiah roimhe. 

12 Agus thàinig focal an Tigh- 
earna gu Ieremiah (an déigh do'n 
fhàidh Hananiah a' chuing a bhris« 
eadh bharr muineil an fhàidh Iere- 
miah), ag ràdh, — ~~ 

13 lmich agus labhair ri Hanan- 
iah, ag ràdh, Mar so deir an Tigh- 
earn, Na cuibhrichean fiodha bhris 
thu, ach ni thu nan àite cuibhrich- 
ean iaruinn. | 

14 Oir mar so deìr Tighearn nan 
sluagh, Dia Israeil, Cuing iaruinn 
chuir mise air muineal nan cinneach ' 
so uile, a chum gu'n d'thugadh iad 
géill do Nebuchadnesar rìgh Bha- 
biloin ; agus bheir iad géill dà ; agus 
beathaichean na machrach thug mi 
dha mar an ceudna. 

15 An sin thuirt am fàidh Tere- 
miah ris an fhàidh 'Hananìah, Eisd 
a nis a Hananiah ; Cha do chuir an 
Tighearn fios leatsa, ach tha thu 
toirt air an t-sluagh so earbs' a 
dheanamh a bréig. p 

169 Uime sin mar so deir an Tigh- 
earn, Feuch, tilgidh mise thu bharr 
aghaidh na talmliaìnn ; air a' bhliadh- 
na so gheibh thu bàs, a chìonn gu'n 
do labhair thu ceannairc an agliaidh 
an Tighearna, 

17 Mar sin fhuair am fàidh Han- 
aniah bàs air a' bhliadhna sin féin 
anns an t-seachdamh mìos. 


~- CAIB. XXIX. 

NIS is iad so briathran na lit- 

reach a chuir am fàidh Iere€- 
miah o Ierusalem gus a' chuid eite 
do na seanairibli a thugadh air falbh 
ann am braighdeanas, agus gus na 
sagartan, agus gus na fàidhean, agus 
gus an uile-shluagh a thug Nebu- 
chadnesar air falbh ann am braighd- 
eanas o Ierusalem gu Babilon ; 

2 (An déigh do leconiah an righ, 
agus a' bhan-righinn, agus na caillt- 
eanaich, agus maìthean Iudah agus 
Ierusaleim, agus an luchd-ealainn, 
agus ha h-airmcheaird, imeachd air | 


. falbh o Ierusalem ;) 


3 Le làimh Elasah mhic Shaphain, | 
agus Ghemariah mhic Hilciah, (a 
chuir Sedeciah righ Iudah do Bha- 
bilon, gu Nebuchadnesar rìgh Bha- 
biloin,) ag ràdh, 

4 Mar so deir Tighearn nan sluagh, 
Dia Israeil, ris na h-uile a ta air an . 
toirt air falbh ann am braighdeanas, 
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a chuir mis' air falbh ann am braigh- 
deaunas, o Ierusaiem gu Babilon, 

5 Togaibh tighean, agus gabhaibh 

còmhnuidh ; agus suidhichibh lios- 
an, agus ithibh an toradh. 
6 Gabhaibh mnathan, agus ginibh 
“mic agus nigheanan; agus gabhaibh 
mnathan d' ur macaibh, agus thug- 
aibh 'ur nigheanan do fhearaibh, a 
chum as gu'in beir iad mic agus 
nigheanan; a chum as gu meud- 
aichear sibh anns an àite sill, agus 
nach lughdaichear sibh. 

7 Agus iurruibh sìth na dùcha 
gus an do chuir mis' air falbh sibh 
ann am braighdeanas : agus guidh- 
ibh air a son ris an Tighearn; oir na 
sìth-sa bithidh sith agaibh-sa. 

8 Oir mar so deir Tighearn nan 
sluagh, Dia Israeil, Na meallar sibh 
leis na faidhean a ta 'n 'ur measg, 
agus le 'r luchd-fiosachd ; ni mò dh' 
éisdeas sibh ri'r bruadair a ta sibh a 
toirt fainear a bhruadar. 

9 Oir tha iad a' fàisneachd bhreug 
dhuibh ann am ainnrsa; cha do 
chuir mis' a mach iad,>^deir an Tigh- 
earn. à 

10 Oir mar so dcir an Tighearn, 
An uair a choimhlionar ann am Ba- 
'bilon deich agus tri fichead bliadhna, 
thig mise gu 'r n-amharc, agus 
coimhlionaidh mi dhuibh m' fhocal. 
maith, a chum 'ur toirt air 'ur n-ais 
do 'n àite so. i 

11 Oir is aithne dhemh na smuain- 
tean a smuainich 1ni do 'r taobh, deir 
an Tighearn, smuaintean sìth, agus 
cha 'n e aimhleas, a thoirt duibh 
sliochd agus dòchais. : 

12 An sin gairmidh sibh orm, agus 
théid sibh agus mi sibh urnaigh 
rium, agus éisdidh mise ruijbh. 

13 Agus iarruidh sibh mi, agus 
gheibh sibh 9xzz, an uair a rannsuich- 
eas sibh air mo shon le 'r n-uile 
chridhe, 

14 Agus bidh mise air m' fhaot- 
uinn leibli, deir an Tighearn, agus 
pillidh mi air a h-ais 'ur bruid, agus 
cruinnichidh mi sibh o na h-uile 
chinnich, is o na h-uile àite gus an 
d' fhbògair mi sibh, deir an Tighearn, 
“agus bheir mi sibh eg rìs a chum an 
àite o 'n do chuir nii air falbh sibh 
ann am braighdeanas. 

15 A chionn gu'n dubhairt sibh, 
Thog an Tighearn suas duinn fàidh- 
ean ann ain Babilon : 

16 Mar se deir an Tighearn ris an 
rìgh a ta na shuidhe air caithir” 
Dhaibhidh, agus ris an uile shluagh 
a ta chòmhnuidh anns a' bhaile so, 
agus ri'r bràithribh nach deachaidh 
a mach leibh ann am braighdeanas ; 
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17? Mar so deir Tighearn nan 
sluagh, Feuch, cuiridh mis orra'an 
claidkeamh, a' ghort, agus a' phlàigh, 
agus ni mi iad mar dhroch fhìgean, 
nach feudar itheadh aig'an olcas. 

18 Agus dian-rua4igidh mi iad leis 
a' chlaidheamh, leis a' ghort, agus 
leis a' phlàigh ; agus bheir mi thairis 
iad gu bhi air an luasgadh air feadh 
uile rioghachdan an domhain, gu 


bhi nam mallachadh, agus nan ' 


uamhas, agus nan sgeig, agus nam 
masladh, ann am measg nan uile 
chinneach gus am fògair mi ìad : 

19 A chionn nach d'éisd iad rì 
m' bhriathraibh-sa, deir an Tighearn, 
'nuair a chuir mi do 'n ionnsuidh 
m' òglacha na fàidhean, ag eirigh 
gu moch, agus 'gan cur a mach, ach 
cha 'n éisdeadh sibhse, deir an Tighe 
earn. 

20 Cluinnibh uime sin, focal Ie- 
hobhah, sibhs' uile ta do 'n bhruid, 


a chuir mise o ferusalem gu Babi- 


Jon :, ' 

21 Mar so deir Tighearn nan 
sluagh, Dia Israeil, do thaobh A- 
haib mhic Cholaiah, agus Shede- 
ciah mhic Mhaaseiah, a ta fàis- 
neachd bhréig dhuibh ann am ainm- 
sa, Feuch, bheir mise thairis iad doe 
làimh Nebuchadnesair righ Bhabi- 
loin, agus ' marbhaidh esan iad fa 
chomhair 'ur sùl ; 

22 Agus uatha-san togar suas mal- 
lachadh le uile: bhraighdibh Iudah 
a tlh' ann am Babilon, ag ràdh, Gu 
'n deanadh an Tighearn thu cos. 
mhuil ri $edeciah, agus cosmhuil ri 
Sedeciah, agus cosmhuil ri Ahbab, a 
ròst righ Bhabiloin anns an teine. 

23 Do bhrigh gu'n do chuir iad 
an gnìomh aingidheachd ann an: [s- 
rael, agus gu'n d' rinn iad adhaltrus 
Ie mnaibh an coimhearsnach, àgus 
gu'n do labhair iad briathran breug- 
ach ann am ainm-sd, nach d' àithn 
mise dhoibh, air am bheil eadhon 
mise fiosrach agus a' m' fhianuis, 
deir an Tighearn. 

24 Labhraidh tu fòs ri Semaiah 
an Nenelamach, ag ràdh, i É 

25 Mar so labhair Tighearn nam 
sluagh, Dia Israeil, àg ràdh, A 
chionn gu*n do chuir thu litrichean 
ann ad ainim a chum an uile shluaigh 
a th' ann an Terusalem, agus a chum 
Shephaniah mhic Mhaaseiah an sage 


art, agus a chum nan sagart air fad, ' 


ag ràdh, 


26 Rinn an Tighearn dhiot-sa sag- — 


art ann an àite lehoiada an t-sag- 
airt, a chum gu'm' biodh luchd. 


riaghailt ann an tigh an Tighearna, . 


air son gach duine ta air chuthach, 


3 Y 


t 


TH Mn 


aguis a' deanamh dheth féin fàidh, a 
chur anns an tigh-smachdachaidh, 
agus ann an SÀS. 

“aq Uime sin a nis, c'uime nach do 
chronuich thu feremi«h o Anatot, a 
tha gal dheanamh fein na f hàidh 
dhuibh ?. s 

28 Oir chuir e gun amharus fios 
chugainne ta ann am Babilon, ag 
ràdh, Tha bhruid so buan, togaibh 
tighean, agus gabhaibh còmhnuidh, 
agus suidhichibh liosan, agus ithibh 
an toradh. 

29 [Agus leugh Sepbaniah an sag- 
art an, litir so ann an cluasaibh Ie: e- 
miah an fhàidh.] 

30- Uime sin thàinig focal an 
Tighearna gu Ieremiah, ag ràdh, 

31 Cuir tios gu muinntir na'bruid 
air fad, ag ràdh, Mar so labhair an 
Tighearn do thaobh Shemaialh an 
Nehelamaich; A chionn gu'n d' 
rinn Semaiah fàisneachd dhuibh an 
uair nach do chuir mise mach e, 
' agus gu'n d' thug e oirbh earbs' a 
dheanamh a bréig : 

32 Air an aobhar sìn, mar so deir 
an Tighearn, Feuch, smachdaichidh 
mise Semaiah an Nehelamach agus 
a shliochd: . cha bhi aige duine 
ghabhas còmhnuidh am measg an 
t-sluaigh so, nì mò chi e am maith 
a ni mise air son mo phobuill, deir 
an Tighearn, a chionn gu'n do labh- 
air e ceannairc an aghaidh an Tigh- 
earna. ^, 
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M focal a thàinig a chum Tere- 

miah o 'n Tighearn, ag ràdh, 

2 Mar so labhair an Tighearn Dia 
Israeil, ag ràdh, Sgrìobh dhuit féin 
na h-uile bhriathran a labhair mise 
riut, ann an leabhar. 

3 Oir feuch, tha na laithean a' 
teachd, deir an Tighearn, anns an 
d'thoir mise air a h-ais bruid mo 
shluaigh, lsraeil agus Iudah, deir an 
Tighearn, agus bheir mi orra pill- 
tinn a chum an fhearainn a thug 
mi do 'n aithrichibh, agus sealbhaich- 
idh iad e. 

4 Agns so na briathran a labhair 
an Tighearn, mu thimchioll Igraeil, 
agus mu thimchioll Iudah. 

5 Oir inar so deir an Tighearn, 
hrs criothnachaidh chuala sinn ; 
eagal, agus cha 'n e sìth. 

6 Feòruichibh a nis, agus feuch- 
aibh ain beir firionnach leanabh ? 
g'uim' am faic mi gach duine 's a 
làmhan air a leasraibh, mar mhnaoi 


T carraid, 


MIAH. 


ri saothair, agus tha na h- uile agh. 
aidh air fàs bàn ? 

7 Mo thruaighe ! oir is- ribh an la 
sm, agus cha 'n 'eil a choimeas 
ann: agus is aimsir teanntachd "i 
do lacob; ach tearnar aisd' e 

8 Oir tarlaidh. anns an là sin, deir 
Tighearn nan sluagh, gu'm bris mise 
a chuing bharr a mhuineil, agus a 
chuibhrichean sgaoilidh mi as a' 
cheile ; agus cha ghabh coigrich ni 
's mò seirbhis deth. 

9 Ach bheir iad seirbhis do 'n ' 
Tighearn an Dia, agus de Dhaibh- 
idh an rìgh, a thogas mise suas 
doibh. - 

10 Uime sin na hiodh eagal ort,' 
O Tacoib, m' òglaich-sa, deir an 
Tighearn, agus na biodh geilt ort, O 
Israeil : oir feuch, bheir ' mise-tèar-, 
uint thu o chéin, agus do shliochd 
o thìr an daorsa ; agus pillidh Iacob, 
agus gheibh e fois agus sìth, agus 
cha bhi aon neach a' cur eagail air. 

11 Oir tha mise maille riut, deir 
an Tighearn, chuni do thearnadh : 
ged bheir mi crìoch iomlan air na 
h-uile chinnich gus an d' fhògair mi 
thu, gidheadh cha d'thoir mi crìoch 
iomlan ortsa: ach smachdaichidh 
mi thu ann an tomhas, agus cha leig ' 
mi as thu gu h- iomlan o pheanas. 

12 Oir mar so deir an Tighearn, 
Is do-leigheas do bhruthadh, is 
cràiteach do chreuchd. 

13 Cha 'n 'eil neach ann a nì tag- 
radh air do shon, a chum gu'm 
biodh tu air do cheangal suas: ìoc- 
shlaint chum leigheis cha 'n 'eil 
agad. 

14 Rinn do leannana gu léir do 
dhearmad: cha 'n 'eil iad 'g a d' 
iarruidh, oir rinn mise do lot le lot 
nàmhaid, le smachdachadh garg; 
'a chionn gu'n robh do chioLta mòr ; 
do lochdan lìonmhor. 

15 C'uim an glaodh thu air son 
d' amhghair ? cha ghabh do bhròn 
leigheas; a chionn gu'n robh do 
chionta mòr, do lochdan lìonmhor, 
riun mise na nithe so ort. " n 

16 Uime sin bidh iadsan uile ta 
ga d' shlugadh, abr an slugadh, agus 
théid do nàimhdean uile, gach aon 
diubh, ann am braighdeanas ; bith- 
idh iadsan a ta ga d' chreachadh 
nan creich, agus na h-uile ta dean- 
amh cobhartaich dhiot, bheir mise 
gu bhi nan cobhartach. 

17 Oir aisigidh mi slàinte dhuit, 
agus leighisidh mi do chreuchdan, 
deir an Tigbearn ; ge do thuirt iad 


triobloid. 





riut Dìobarach, Sion, ise do nach 
'eil aig aon neach siim. 

18 Mar 'so deir an Tighearn, 

Feuch, bheir mis' air a h-ais bruid 
phàiltiun Iacoib, agus air 'ionada- 
comhnuidh ni mi iochd, agus togar 
a' chathair air a torr fèin, «gus bidh 
an lùchairt a réir a nòis $ féin air a 
| daingneachadh. 
10 Agus a mach asda thig buidh- 
eachas, agus guth na muinntir a ni 
gairdeachas : agus nì mise lìonmhor 
iad, agus cha bhi iad tearc; ni mi 
fos dòimmhor iad, agus cha bhi iad 
“suarach. 

90 Bidh a chlann fòs mar roimhe 
so, agus bidh a choimhthional air a 
dhaingneachadh ann am làtl:airsa, 
agus ni mi peanas air gach neach a 
shàruicheas e. 

21 Agus thig 'Uachdaran uaith 
féin, agus thig 'fhear-riaghlaidh a 
mach as a mheadhon; agus tairn- 
gidh mis e, agus thig e dlù dhomh : 
oir cò € so a shocruich a chridhe 
air teachd am fogus dhomhsa ? deir 
an Tighéarn. 

22 Agus bidh sibhse 'n 'ur sluagh 
dhomhsa, agus bidh mis' ann am 

Dhia dhuibhse. — 
23 Feuch, tha cuairt-ghaoth- an 
Tighearna a' dol a mach le corruich ; 
cuairt-ghaoth bhuan, a thuiteas le 
dòrainn air ceann nan Ciontach. 

24 Cha phill dian-chorruich an 
Tiglhiearna air a h-ais, gus an dean, 
agus gus an coimhlion e rùn a 
chridhe : anns na laithibh deirean- 
— nach bheir sibh so fainear, 


a 
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NNS an àm sin, deir an Tigh- 

earn, bidh mis ann am Dhia 
do uile theaghlaichibh Israeil, agus 

bidh iadsan dhomhsa nan sluagh. 

—— 2 Marso deir an Tighearn, Fhuair 
an sluagh a dh' fhàgadh leis a' 
chlaidheamh, caoimhneas anns an 
fhàsach ; eudhon Israel, 'nuair a 
chaidh mis' a thoirt fois da. 
3 0 chéin dh' fhoillsicheadh Ie- 
hobhah dhomhsa, ag ràdh, Seadh 
le gràdh sìorruidh ghràdhaich mi 
thu; uime sin tharruing mi thu le 
caoimhneas gràdhach. 

4 A rìs togaidh mi thu, agus bith- 
idh tu air do thogail, O òigh Israeil ; 
a rìs sgeadaichear thu le d' thiomp- 
anaibh, agus théid thu mach ann an 
dannsa na muinntir a nì aidhear. 

5 Suidhichidh tu fathast fion-liosan 
. air sleibhtibh Shamaria ; suidhichidh 


rian. 


t nach maireann iad ; 
Sne 
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an Lu chni-Seioehach; agus ithidh 
iad an toradh. 

6 Oir thàinig an là, dh' éigh an 
luchd-faire air sliabh Ephraim ; Eir- 


ibh, agus rachamaid suas gu Sion, a' 


chum an Tighearna ar Dia. 

7 Oir mar so deir an Tighearn, 
Deanaibh iolach ann an Iacob: le 
h-aoibhneas, agus deanaibh' luadh- 
ghair am measg rogha nan cinneach ; 
cuiribh an céill, molaibh, agus ab- 
raibh, O Thighearn, saor do shluagh, 
iarmad Israeil. 

8 Feuch, bheir mì iad o 'n tìr mu 
thuath, agus tionailidh mi iad o 
chrìochaibh na talmhainn : an dail 
agus am bacach maille riu, a' bhean 
thorrach,” maraon agus ise ta ri 
saothair ; nan cuideachd mhoir pil- 
lidh iad. 


9 Thig iad le gul, agus le caomh- — 


alachd ni mis' an treòrachadh; 
treòruichidh mi iad rì taobh nan 
sruithean uisge, air slighe réidh, far 
nach faigh iad tuisleadh; oir tha 
mise ann am athair do Israel ! agus 
Ephraim, is esan mn cheud- ghin. 


10 Cluinnibh focal an Tighearna, 
O chinneacha, agus cuiribh an céill ' 
e anns na h-eileanaibh fad as, agus 


abraibh,- Esan a sgap Israel, ni e.a 
chruinneachadh agus a choimhead, 
mar ni buachail a threud. 

11 Oir shaor an Tighearn Tacob, 
agus dh' fhuasgail se e o làimh an 
fhir bu treise na e féin. 

12 Uime sin thig iad agus sein- 


uidh iad ann an airde Shioin, agus — 


cruinnichidh iad le chéile chum 
maitheis -an Tighearna, air son cruin- 
eachd, agus air son fìona, agus air 
son oladh, agus air son àlaich an 
treud agns na spréidhe: eiie 
an anam mar ghàradh uisgichte, 
agus cha dean iad air aon chor bròn 
nì 's mò. 

13 An sin nì an ich gairdeachas 
anns an dannsa, na daoii' òga, agus 
na seann daoine le chéile: oir tionn- 
daidhidh mis' am bròn gu h-aoibh- 
neas, agus bheir mi dhoibh co- 
fhurtachd, agus ni mi sòlasach iad 
an déigh an amhghair. 

14 Agus sàsuichidh mi anam nan 
sagart le nithibh blasda, agus bidh 
mo shluagh aìr an sàsuchadh le mo 
mhaitheas, deir an Tighearn. 

15 Mar so deir an Tighearn, 
Chualas guth ann an Ramah, caoidh, 
gul ro-ghoirt; Rachel a' gul air son 
a cloinne, dhiult i co-fhurtache air- 
son a cloinne a chionn nach 'eil iad 
ann 5, 


nach 'éil iad beo. 
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16 Mar so deir an Tighearn, Cum 
do'ghuth o chajirdh, agus do shùil- 
ean o dheuraibh: oir gheibh do 
shaothair duais,' deir an Tighearn, 
acas thig iad a rìs o thìr an nàmh- 
aid. 

17 Agus tha dòchas a thaobh do 
chrich dheireannaich, deir an Tigh- 
earn, gu 'n d'thig“ do chlann a rìs 
gu 'n crìochaibh féin. 

.18 Gu deimhin chuala mi F- 
pbraim a' caoidh gu goirt, Smach- 
daich thu mi, agus bha mi aìr mo 
smachdachadh, mar dhamh nach do 
chleachd a' chuing : pill thusa mi, 
agus bithidh mi air mo philleadh ; 
oir is tu an Tighearn mo Dhia. 

19 Gu deimhin an déish dhomh 
bhi air mo philleadh, ghabh miì aith- 
reachas ; agus an^ déigh dhomh bhi 
air mo theagasg, bhuail mi air mo 
leis; bha nàir' orm, seadh fòs geur- 
amhluadh, 2 chionn gu'n do ghiùl- 
ain mi masladh m' òige.. 

20 Nach e Ephraim mo mhac 
caomh? nach leanabh ro-thaitneach 
e? oir, o 'n uair a labhair mi na agh- 
aidh, tha mì gu dùrachdach 'ga 
chuimhneachadh fathasd : uime sin 
tha iomairt ann am chom air a shon : 
ni mi gu deimhin tròcair aìr, deir 
an Tighearn. i 

21 Cuir snas duit féin comharan 
slighe ; dean duit féin cruinn arda: 
cuir do chridhe rìs an t-slìghe, an 
t-slighe air an d' imich thu: pill a 
ris, O òigh Israeil, pill a rìs dh' 
ionnsuidh do chathraichean 3o. 

22 Cia fhad a bhios tu ag tionn- 
dadh mu 'n cuairt, O a nighean 
chùl-sleamhnach : oir chruthaich an 
Tighearn ni nuadh air an talamh, Ni 
bean fear a chuartachadh. 

23 Mdr so deir Tighearn nan 
sluagh, Dia Tsraeil, Gnàthaichidh 
jad fathast a' chainnt so ann am 
fearann Iudah, agus na bhailtibh, an 
uair a bheir mis' air a h-ais am bruid, 
Gu m' beannuicbeadh an Tighearn 
thu, O àite-chòmhnuidh a' cheartais, 
O shléibh na naomhachd. 

294 Agus ann an Iudah, agus na 
uile bhailtibh, gdbhaidh treabhaich- 
ean còmhnuidh, agus luchd-coimh- 
ead nan treuda. 

25 Oir shàsuich mise an t-anam 
tartmhòr, agus gach anam acrach 
lìon mi. 

26 An sin mhosgail, agus chun- 
naic mi, agus blia mo chadal tait- 
neach dhomh. 

27 Feuch tha na laithean a' teachd, 
deir an Tighearn, anns an cuir mise 


tigh Tsraeil, agus tigh Tudah le siol 
duine agus le siol ainmhidh. 

28 Agus tarlaidh, amhuil a rìnn 
mise faire os an cionn» gu spìonadh 
a nìos, gu briseadh, agus gn tilg- 
eadh sìos, agus gu sgrios, agus gu 
claoidh; mar sin nì mì faire os an 
clonn, gu togail, agus gu suidheach- 
adh, deir an Tighearn. 

29 Anns na taithibh sin cha 'n 

abair iad ni 's mo, Dh'ith na h-aith- 
richean meas searbh, agus. tha dei- 
sinn air fiaclaibh na cloinne. 
80 Ach gheibh gach aon bàs na 
aingidheachd féin, gach aon a dh'ith- 
eas an caorann searbh, air 'fhiac- 
laibh>san bidh deisinn. 

31 Feuch, tha na laithean a' 
teachd, deir an Tighearn, anns an 
dean mìse coimhtheangal nuadh ri 
tigh Israeil, agus rì tigh Tudah : 

32 Cha 'n ann a réir a -choimh- 
cheangail a rinn mì r'an aithrichibh, 
anns an là san do ghlac mì air làimh 
iad, a chum an toirt a mach a tal- 
amh na h-Eiphit; eadhon mo choimh- 
cheangal a bhris iad, ged bha mi na 
m' fhear-pòsda dhoibh, deir an 
Tighearn : 

33 Ach so an coimhcheangal a ni 


mi ri tìgh Israeil; An déigh nan' 


laithean sin, deir an Tighearn, cuir- 
idh mi mo reachd nan taobh a stigh, 
agus Sgrìobhaidh mi air an cridh- 
eachan e, agus bidh mise dhoibli- 
san ann am Dhia, agus bidh iadsan 
dhomhsa nam pobull. 

34 Agus cha teagaisg iad ni's mò, 
gach aon a choimhearsnach, agus 
gach aon a bhràthair, ag ràdh, Gabh- 
aibh eòlas air an Tighearn, oir bith- 
idh eòlas aca ormsa ui!e, o 'n neach 
a's lugha, gus an neach a's mò 
dhiubh, deir an Tighearn : oir maith- 
idh mise an aingidheachd, agus cha 
chuimhnich mi ni 's mò an cionta. 

35 Mar so deir an Tighearna, tha 
toirt na gréine air son soluis anns 
an là, orduighean na gealaiche agus 
nan reultan air son soluis anns au 


noidhche, ta deanamh na fairge ciuin, | 


tra bhios a tuinn a' beutaich ; Tigh- 
earn nan sluagh is € 'ainm. 

36 Ma dh'imicheas na h-orduigh- 
ean so as mo shealladh-sa, deir an 
Tighearn, an sin cuideachd sguir- 
idh shochd Israeil o bhi nan cìn- 
neach am feasd ann am làthair. 

37 Mar so deir an Tìghearn, Ma 
dh'fheudar na néamha shuas a 
thomhas, agus bunaite na talmhainn 
shìos a rannsachadh a mach, an sin 
tilgidh mise uam mar an ceudns 


Uu bidh dochas aig do shliochd, deir an Tighearn, agus thig, 





uile shliochd Israeil, air son gach ni 
a rìm liad, deir an Tighearn. 

36 Feuch thau na laithean a' teachd, 
deir an Tighearn, anns an togar a' 
chathair air son dn, Tighearna, o 
thorr Hanaùeeil, gu geata na h-ois- 
ìnn. 

30 Agns théid an t-sreang-thomh- 
ais fathasd a mach m' a coinneamh, 
thair sliabh Ghareib, agus cuart- 
aichidh ì steach Goat. 

40 Agus gleann nan corpa marbha 
gu h-iomlan, agus na luaithre, agus 
La machraichean uile gu sruthan 
Chidroin, gu oisinn geata nan each 
an taobh an ear, bidh iad naomli do 
'n Tighearn: cha spìonar a nìos, 
agus cha tilgear sìos e ni 's mò gu 
bràth. - 






CAIB. XXXIL 
A M focal a thàinig gu Teremiah 


o'n Tighearn anns an deich- 
eamh bliadhna do linn Shedeciah 
“righ Iudah, (b'i sin an t-ochdamh 
bliadhna-deug do linn Nebuchad- 
nesair) A 

2 Anns an àm an robh feachd 
righ Bhabiloin a' cuartachadh Ieru- 
—saleim, agus Ieremiah am faidh air 

a dhruideadh suas ann an cùirt a' 
phrìosuin a bha 'n tigh rìgh Iudah, 

3 Oir dhruid Sedeciah rìgh Tu- 
dah suas e, ag rùdh, C' uim' am bheil 
thu rì fàisneachd, agus ag ràdh, 
Mar so deir an Tighearn, Feuch, 
bheir mis' a' chathair so do làimh 
righ Bhabiloin, agus glacaidh esan 1? 

4 Agus cha d'théid Sedeciah righ 
Iudah as o làimh nan Caldéach, ach 
bheirear suas e gu deimhin do làimh 
rìgh Bhabiloin, agus labhraidh e ris, 
beul ri beul, agus chi a shùilean a 
shùilean-san. : 

5 Agus bheir e leis. Sedeciah gu 
Babilon, agus an sin bithidh e gus 
an d'thig mise 'ga amharc,/deiìr an 
Tighearu! ged ghteachd sìbh ris na 
Caldeich, cha bhuadhaich sìbh. 

6 Agus thubhairt Ieremiah, Thàin- 


suidh. ag ràdh, 

7 Feuch, thig Hanameel mac Shal- 
uim, bràthar d' athar, do d' ionn- 
suidh, ag ràdh, Ceannuich dhuit 
féin m' achadh-sa a ta ann an Ana- 
tot, oìr is leat còir W a fuasglaidh, 
gus a ceannach. 

8 Agus thàinig Hanameel, mac 
bràthar m' athar do m' ionnsuidh 
ann an cùirt a' phrìosuin, a réir fo- 


rium, Ceannuich, guidheam ort, 
ba S 


ig focal an Tìghearna do n ìonn- 


cail an Tighearna, agus thuirt e, 
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m'achadh a ta ann an Anatot, ann 
an dùthaich Bheniamin : oir is leat- 

-sa a' chòir-sheilbhe, agus is leatsa a 
fuasgladh, ceannuich i dhuit féin : 
an sin dh' aithuich mi gu 'm b'e so 
focal an Tighearna. 

9 Agus cheannuich mi- achadh 
Hananreeil, mhic brathar m' athar, 
a bha ann an Anatet, agus thomh- 
ais mi dha an ?' airgiod, seachd se- 
ceile deug airgid. aih 

10 Agus chuir mì mo làmh 
an sgrìobhadh, agus sheulaich mi e, 
agus ghabh mì fianuisean, agus 
thomhais mi an t-airgiod air 'a' 
mheigh. : 

11 Agus ghabh mì dearbhadh a' 
cheannuich, e sin anns an robh ax 
gnothnch agus na cumhnantan seul» 
aichte, agus e sìn a bha fosgailte. 

12 Agus thug. mi dearbhadh a' 
cheannuich do Bharuch mac Neriah, 
mhic Mhaaseiah, ann an sealladhHa- 
nameeil mhic bràthar m' athar, agus 
an làthair nam fianuisean, a chuir 
an làmh ri led&bhar a' cheannuich, 
an làthair nan Iudhach uile bha nan 
suidhe ann an cùirt a” phrìosuin. 

13 Agus thug mi earail theann do 
Bharuch nan làthair, ag ràdh, | 

14 Mar so deir Tìghearn nan 
sluagh, Dia Israeil, Gabh na sgrìobh- 
uinnean so, sgrìobhadh so na ceane 
nachd, araon e sin a ta seulaichte, 
agus an sgrìobhadh so a ta fosgailte, 
agus cuir iad ann an soitheach 
criadha, chum gu mair ìad mòran 
laithean. : 

15 Oir mar so deir Tighearn nan 
sluagh, Dia Israeil, Sealbhuichear 
tighean, agus machraichean, agus 
fiou-liosan anns an tìr so fathasd.' 

16 A nis an uair a thug mi seach-. 
ad sgriobhadh na ceannachd do 
Bharuch mac Neriah, rinn mi urn- 
uigh ris an Tighearn, ag ràdh, 

17 Ah, a Thighearna Dhia, feuch, 
rinn thusa neamh agus an talamh le 

'd' mhòr chumhachd agus le d” 
ghairdean sìnte mach, agus cha. 'n' 
'eil ni sam bith tuille 's cruaidh ort. 

18 Taisbeanaidh tu caoimhneag 
gràdhach do mhìltibh, agus dìolaidh 
tu aingidheachd nan aithrichean 
ann an uchd an cloinne nan déigh ; 
an Dia mòr, cumhachdach, do 'n 
ainm Tighearn nan sluagh. 

19 Mòr ann an comhairle, agus 
cumhachdach ann an gnìomh (oir tha 
do shùilean fosgailt air uile shligh- 
ìbh chloinn nan daoine, a thoirt do 
gach aon do réir a. shlìghe, agus do 
réir toraidh a ghnìomhara,). 


W ceart, dlighe.. 
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Q0 A dh'fhoillsich comharan agus 
mìorblhuilean ann an tìr na h-Eiphit, 
gus an là an diugh, agus ann an [s- 
rael, agus ann am measg dhaoine, 
agus a rìnn duit féin aium, mar air 
An làa 'n diugh; 

21 Agus a thug a mach do shluagh 
Israel a tìr na h-Eiphit, le comhar- 
aibh agus le mìorbhuilibh, agus le 
làimh làidir, agus le gairdean sìnU' a 

ach; agus le h-uamhas mòr, 

“^A Agus a thug dhoibh am fearann 
So, a mhionnuich thu do 'n aith- 
richibh ga'n d'thugadh tu dhoibh, 
fearann a sruthadh le bainne agus 
le mil. 

'23 Agus thàinig iad a steach, agus 
shealbhuich iad e; ach. cha d' thug 
iad géill do d' ghuth-sa, nì mò 
ghluais iad ann ad reachd: cha d' 
rinn iad ni sam bith do na h-uile 
mithibh a dh'aithn thusa dhoibh a 
dheanamh ; uime sìn thug thu an 
U'oic so uile orra. 

24 Feuch, na h-inneil bhxisidh, 
tha iad air teachd a-chum na cath- 
rach gus a glacadh, agus tha a' 
chathair air a'toirt do làimh nan 
Caldéach a ta cogadh na h-aghaidh, 
air son a', chlaidheimh, agus na 
gorta, agus na plàighe; agus an ni 
a labhair thu, thàinig € gu crìch, 
agus feuch, tha thusa 'g a fhaicinn. 

28 Gidheadh thuirt thu riumsa, 
(O' Thighearna Dhia) Ceannuich 
dhuit féin an t' achadh air son 
aìrgìd, agus gabh fianuisean : an uair 
a ta chathair air a toirt thairis gu 
làimh nan Caldéach. 

25 An sin thàinig focal an Tìgh- 
earna gu [erentiah, ag ràdh, 

27 Feuch, is mise an Tighearn, 
Dia na h-uile fhèola: am bheil ni 
sam bith tuille 's cruaidh ormsa ? 

28 Uime sin, mar so deir an 'Tigh- 
earn, Feuch, bheir mi a' chathair so 
do làimh nan Caldeach, agus do 
làimh Nebuchadnesair righ Bhabi- 
loin, agus glacaidh se i. 

29 Agus thig na Caldéich a ta 
cogadh an aghaidh na' cathrach so, 
agus cuiridh iad teine rithe, agus 
loisgidh iad i, maille ris na tighibh 
air an do loisg iad tùis air am mul- 
lach do Bhaal, agus air an do 
dhòirt iad tabhartasa-dibhe a mach 
do dhéibh eile, chum mis' a bhros- 
nuchadh gu feirg. 

30 Oir cha d' rinn clann Israeil, 
agus clann Iudah ach olc a mhàin 
ann am fhianuis-sa o 'n òige: oir 
cha d'rinn clann Israeil ach a mhàin 
mo bhrosnuchadh gu feirg le obair 
an làmha, deir an Tighearn. 

31 Oir bha a'chathair so dhomhsa 

e 








na h-aobhar feirge agus corruich, Bir” 
o'n là san do thog iad i, eadhon jr” 
gus an là an diugh; a chum gu 'n 9 “ A 
atharruichinn ì as mo shealladh: — gw! 

32 Air son uile aingidheachd g64« 
cloinne lsraeil, agus cloinne ludah, 
a rinn iad a chum mis' a bhrosnuch- 
adh gu corruich, iad féin, an rìgh«- 
rean, an uachdarain, an sagairt, agus 
am fàidhean, agus muirintir Lludahy 


agus luchd-àiteachaidh Ternsaleim. cidh 

33 Agus thionndaidh iad riumsa jguel 
an cùl, agus cha'n i an aghaidh ; uu 
ged theagaisg mì iad, ag éirigh gu vui 
moch agus a' teagasg gidheadh cha gii, ' 
d' éisd iadsan, a ghabhail teagaisg. [lam 

34 Ach shuidhich iad an gràineal- [dùil 
achdan anns an tigh a ta air 'ainm- ub 
eachadh ormsa, chum a thruail- [iha 


leadh. 

35 Agus thog iad ìonadan arda 
Bhaail, a ta ann an gleann mhic 
Hinoim, a thoirt aìr am mic is air 
an nìgheana dol trìd an teine do 
Mholoch; ni nach d' àithn mise 
dhoibh, agus nach d' thàinig idir 
ann am air€; a' cur an gnìomh na 
gràinealachd so, gu cionta thoirt 
air Iudah. 

36 Agus a nis uime sin, mar So 
deir an Tighearn Dia Israeil, do 
thaobh na cathrach so, mu 'm bheil 
sìbhs' ag ràdh, Bidh i aira teirt. 
thairis do làimh righ Bhabiloin, leis 
a' chlaidheamh, agus leis a' ghort, 
agus leis a' phlaigh : N 

37 Feuch, tionailidh mis' iad as 
na h-uile dhùchannaibh gus an d' 
fhògair mi iad aunn am chorruich, 
agus dnn am bhoile, agus ann am 
mhòr-fheirg ; agus bheir mi chum an 
àite so iad a rìs, agus bheir mi orra 
e&irthnuidh ghabhail gu tèaruinte. 

38 Agus bidh iad dhomhsa nan' 
sluagh, agus bidh mise dhoibhsan a' . 
nm»' Dhia, 

39 Agus bheir mi dhoibh aon 
chridhe, agus aon slighe, a chum as 
gu 'm bì m' eagal-sa gu bràth orra, 
chum an leas féin, agus leus an 
cloinne nan 'déigh. 

40 Agus ni mì riu coimhcheangal. 
sìorruidh, nach pill, mi air falbh 
uatha, chum maith a. dheanamh 
dhoibh; agus cuiridh mi m' eagal 
nan cridhe, chum nach dealuich iad 
rium. 1 $ pi i 
41 Seadh nì mi gairdeachas tharta' 
chum maith a dheanamh dhoibh, 
agus suidhichidh ini iad anns an 
fhearann so gu deimhin, le m' uile 
chridhe, agus le m' uile anain. 

49 Oir mar so deir an Tighearn, 
Amhuil a thug mi an t-olc mòr so 
uile air an t-sluagh so, is amhluidh 
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bheir mi orra am maith sin uile a 
gheall mì dhoibh. 

43 Agus ceannuichear achaidh 
anns an fhearan so, mu 'm bheil 
siblhis' ag ràdh, Tha e fàs gun duine 
no ainmhidh : tha e air a thoirt do 
laimh nau Caldéach, J 
- 44 Ceannuichidh daoine achaidh 
air son airgid, asrus cuiridh iad an 
làmh ri sgrìobhainnibh, agus seul- 
tichidh iad, agus gabhaidh iad fian- 
uisean ann am fearann Bheniamin, 
agus anns na h-àiteachaibh dlù do 
[erusalein, agus ann am bailtibh Iu- 
iah, agus aun am bailtibh nam 
beann, agus ann' am bailtibh a' 
chòmhnaird, agus ann am bailtibh 
na b-airde deas: oir bheir mise air 
2 h-ais am bruid, deir an Tiglearn. 





















.CAIB. XXXIII. 
S barr thàinig focal an Tigh. 
earna gu Teremiah an dara 
uair, (an tra bha e fathasd air a 
dhruideadh suas ann an cùirt a' 
phrìosuin) ag ràdh, 

2 Mar so deir an Tighearn a rinn 
e, an Tighearn a dheathh e, a ta fòs 
'ga dhaingneachadh ; is e 'ainm Ie- 
hobhati ; > 

3 Glaodh riumsa, agus freagraidh 
mi thu, agus feuchaidh mi dhuit 
nithe mòra agus cumhachdach, air 
nacli cil thu eòlach. 

4 Oir mar so deir an Tighearn, 
Dia raeil, do thaobh thighean na 
cathrach so, agus 'do thaobh thigh- 
ean righrean Iudah, a ta air an tilg- 
eadh sios leìs na h-inneil bhrisidh, 
agus leis a' chlaidheamh, 

5 A ta air teachd gu cogadh air 
taobh nan Caldéach, agus gu 'n lìon- 
adh le corpaibh mftbha nan daoine 
a bhuail mise ann am fheirg, agus 
ann am chorruich, agus a thug orm, 
air son an uile aingidheachd, mo 
glmùis fholach o 'n chathair so : 

6 Feuch, bheir mi dh'i slàinte 
2gus leigheas, agus ni mì an slàn- 
acliadh ; agus nochdaidh mi dhoibh 
pailteas sìth agus firinn. - 

7 Agus bheir mi air a h-ais bruid 
[ndali, agus bruid Israeil; agus tog- 
aidh mi iad mar air tùs. 

8 Agus glanaidh' mi iad o'n uile 
aingidheachd, leis an do chiontaich 
iad a' m' aghaidh ; agus maithidh 
mì an uile lochdan, leis an do pheac- 
aich iad, agus leis an d' riun iad 
ceannairce aunn am aghaidh. 

9 Agus bidh da' chathair so 
diomhsa na h-ainm sòlais, na mol- 
adh, agus na maise, ann Am measg 
uile chinneacha na talmhainn, a 
chluinneas 'gach uile mhaith a ni 
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mise dhoibh : agus bidh eagal agu3 
crith orra, air son ai uile mhaith-' 
eis, agus air son an uile slìoirbheach- 
aidh a dheònuicheas mise dhoibh. 

10 Mar so deir an Tighearn, a ris 
cluinnear anhs an àite so (mu 'm 
bheil sibhse ag radh, Tha e fùs gun 
duine agus gun ainmhidh, eadhon 
anu an cathraichean iudah, agùs 
ann an sràidibh Ierusaleim, a ta fàs, 
gun duine, eadhon gun fhear-àit- 
eachaidh, agus gun ainmhidh,) 

11 Guth aoibhneis, agus guth 
subhachais, guth an fhir nuadh- 
pliòsda, agus guth na mna nuadh- 


òsda, guth na muinntir a their, ' 
s g > 


Molaibhse Tighearn nan sluagh, oir 
tha an Tighearn maith, oir tha 
'thròcair buan gu sìorruidh ; agus 
na muiuntir a bheir an ìobairt-mhol- 
aidh gu tìglian Tighearna; oir bheir 
mise air a h-ais bruid an fhearainn, 
mar air tùs, deir an Tighearn, 

12 Mar so deir Tighearn nan 
sluagh, Fathasd anns an àite so a ta 


. fàs, gun duine agus gun ainmhidh, 


agus na uile bhailtibh, bidh àite- 
còmhnuidh nam buachaillean 
toirt air an treudan luidhe sìos. 

13 Ann am bailtibh nain beann, 
agus ann am bailtibh a' chòmhnaird, 
agus ann am bailtibh na h-airde 
deas, agus ann am 'fearann Bhe- 


.niamin, agus anns na h-ionadaibh 


timchioll [erusaleim, agus unn am 
bailtibh Tudali, siùbhlaidh na treud- 
an a rìs fo làimh an ti dh' àirmheas 
iad, deir an Tighearn. 

14 Feuch, tha na laithean a' 
teachd, deir an Tigbearn, anus an 
coimhlion mise an ni maith sin a 
gheall mi do thigh lsraeil, agus do 
thigh Tudah. 

15 Anns na Iaithibh sin, agus 
anns an àm sin bheir mise air Mean- 
glan fìreantachd fàs suas do Dhaibh- 
idh, agus cuiridh e an gnìomh 
breitheanas agus ceartas air an tal- 
amh. 

16 Anns na laithibh sin tearnar 
Iudah,, agus gabhaidh Ierusalem 
còmhnuidh ann an tèaruinteachd ; 
agus is e So esan ris an goirear IE- 
HOBHAINIT AR FIREANTACHD. 

17 Oir mar so deir Iehobhah, Cha 
bhi gu bràth,a dh' uireasbhuidh air 
Daibhidh duin' a shuidheas air righ- 
chaithir tighe Israeil ; 

18 Ni mò bliios na sagairt na Le- 
bhithich gun duine ann ain làthair- 
su, a dh' ìobradh thabhartas. loisgte, 
agus a losgadh thabhartas-bìidh, agus 
a dheanamh ìobairt an còmhnuidh. 

19 Thàinig focal an Tighearva fòs 
gu Ieremiah, ag ràdh, 


/ 


/ 
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20 Mar so deir an Tighearn, Ma 
dh' fheudar leibh mo clioimhcheang- 
al-sa ris an là a bhriseadh, agus mo 
choimhcheangal ris an 'oidhdhe, agus 
'nach bi là no oidhche ann nan àm 
fein ; 

21 An sin fòs feudar mo choimh- 
cheangal-sa ri Daibhidh m' òglach a 
bhriseadh, gun mhac a bhi aige gu 

riaghladh air a righ-chaithir, agus 
ris na Lebhithich na sagairt, mo 
luchd-frithealaidh. 

22 Mar nach feud feachd nèimh a 
bhi air 'àireamh, no gaineamh na 
fairge bhi air a tomhas : is amhluidh 
a ni mise lìonmhor sliochd Dhaibh- 
idh m' òglaich, agus na Lebhithich 
a ta frithealadh dhomh. 

23 Os barr, thàinig focal an Tigh- 
earna gu Ieremiah, ag ràdh, 

241 Am bheil thu toirt fainear 
ciod a tha 'n sluagh so a' labhairt, 
'ag ràdh, An dà theaghlach a rogh- 
naich an Tighearn, rinn e an tilg- 
eadh uaith ? agus rinn iad di-meas 
air mo shluagh-sa, air chor as nach 
'eil iad 'gam meas. nì 's mò mar 
chinneach. 

25 Mar so deir an Tighearn, Mur 
'eil mo choimhcheangal-sa rìs an là 


agus ric an oidhche; reachdan 
néimh agus talmhainn mur do shoc- 
ruich mi; 


26 An sin tilgidh mi uam sliochd 
Iacoib, agus Dhaibhidh m'* 
gun aon d 'a shliochd a ghabhail, gu 
bhi nan luchd riaghlaidh thar'slìochd 
Abrahaim, Isaaic, agus lacoib: oir 
bheir mì air a h-ais am bruid, agus 
nhi mi tròcair orra. 


CAIB. XXXIV. 


M focal a'thàinig gu Teremiah 

o 'n Tighearn, (nuair a chog 
Nebuchadnesar rìgh Bhabiloin, agus 
'uile fheachd, agus uile rioghachdan 
au domhain a bha fo 'thighearnas, 
agus na slòigh uile, 'n aghaidh Je- 
Tusaleim, agus an aghaidh a a h-uile 
bhailtean,) ag ràdh, 

2 Mar so deir an Tighearn, Dia 
Israeil, Imich, agns labhair ri Sede- 
cigh righ Iudah, agus abair rìs, Mar 
so deir an Tighearn, Feuch, bheir 
mis 'a' chathair so do làimh righ 
Bhabiloin, agus loisgidh se i le 
teine: 

.3 Apus thusa, cha d' théid thu as 
o 'làiimh, ach bithidh tu gu cinnt- 
each air do ghlacadh, agus air do 
thoirf thairis d'a làimh, agus chi do 
shuilean Sùuilean' righ Bhabiloin, 


òglaich, 


agus labhraidh e riut beul ri beul; 
agus falbhaidh tu gu Babilon. —' 

4 Gidheadh cluinn focal an Tigh- 
earna, O Shedeciah, a righ Iudah ; 
Mar so deir an Tighearn do d' 
thaobh-sa,. Cha 'n fhaigh thu bàs 
leis a' chlaidheamh ; 

5 Gheibh thu bàs ann an sìth; 
agus do réir losgaidh d' aithrichean, 
na rigbreat6 roimhe so, a bha air 
thoiseach ortsa, is amhluidh a loisg- 
ear tùis dhuitse; agus nì iad cuoidh 
air do shon, ag radh, Och a thigh- 
earna ! oir labhair mise am focal *, 
deir an Tighearn. 

6 Agus labhair [eremiah am fàidh 
na briathran so uile ri Sedeciah righ 
Iudali, ann an lerusalem, 

7 An uair a chog feachd in Bha- , 
biloin an aghaidh Ierusaleim, agus 
an aghaidh uile bhailtean fudah a 
bha air am fàgail, an aghaidh La- 
cheis, agus an agliaidh Asecah : oir 
mhair iad so do bhaiòltibh Iudah 
nam bailtibh daingnichte. 

8 Am focal a thàinig gu Teremiah 
o'n Tighearn, an déigh do rìgh Se- 
decial coimhcheangal a dheanamh 
ris an uile shluagh a e ann an Ie- 
rusalem, a dh' eigheach saorsa 
dhoibh : l 

9 A chum gu'n leigeadh gach 
duine d' a òglach, agus “gach duind 
d'a blian-oglaich, Eabhrach no ban- 
Eabhrach, falbh saor, gun neach a 
ghabhail seirbhis diubh, gach aon do 
ludhach a bhràthair. a 

10 A nis, an uair a chuala na 
h-uachdarain uile, agus an sluagh 
uile a thionnsgain anns a' choimh« 
cheangal, gu'n leigeadh gach duine 
d'a òglach, agns gach duine d'a 
bhan-oglaich falbh saor, nach gabh? 
adh aon seirbhis diubh nì bu mhò, 
an sin thug iad géill, agus leig iad 
air falbh iad. 

11 Acli thionndaidh iad a rìs, agus 
thug iad air na h-òglaich, agus air 
na ban oglaich, a leigeadh air falbh 
saor, pilleadh air an 4is, agus thug 
iad fo smachd ìad, a chum bhi nan 
oglaich, agus nam ban-oglaich. 

12 Uime sin thàinig focal an Tigh- 
earna gu Ieremiab, ag ràdh, s | 

13 Mar so deir an Tighearn, Dia 
Israeil, Rinn mise coimhcheangal 
ri 'r n-aithrichibh anns an là san d' 
thug mì iad a mach a talamli na 
h-Eiphit, a a tigh uan daor, ag ràdh, 

14 An ceann sheachd bliadhna, 
leigibh a chead, gach aon d'a bhràth- 
air Eabhrach,a bha air a reic riut: 
an uair a bheir c seirbhis duit s€ | 
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bliadhna, leigidh tu dha falbh uait 
saor. Ach cha d' éisd 'ur n-aithrich- 
ean riumsa, mi mò dh'aom iad an 
cluas. 4 : 

15 Agus bha sibh a nis air pill- 
“eadh, agus air deanamh gu ceart ann 
am shealladh-sa, le saors a ghlaodh- 
ach, gach neach d' a choimhearsnach, 
agus riun sibh coimhcheangal ann 
am f hianuis, anns an tigh a'ta air a 
ghairm air m' ainm. 

16 Ach phill sibh, agus thruaill 
sibh m' ainm, agus thug sibh, gach 
aon air 'òglach, agus gach aon air a 
bhan-oglaich, a leig e saor uaith gu 
'thoil féin, pilieadh air an ais ; agus 
“chuir sibh fo smachd iad, gu bhi 
dliuibh nan oglaich agus nam ban- 
oglaich. i 

17 Air an aobhar sin, mar so deir 
an Tighearn, Cha d' éisd sibh rium- 
su» ann an saors' a ghlaodhach, gach 
aon d' a bhràthair, agus gach aon d' 
a choimhearsnach: feuch do 'r 
taobhsa tha mis'a glaodhach saorsa, 
deir an Tighearn, do 'n chlaidheamh, 
de 'n phlàigh, agus do 'n ghort; 
agus bheir mì oirbh bhi air 'ur luasg- 
adh air feadh uile rioghachdan an 
domhain. ' 
18 Agus bheir mi a' mhuinntir a 

bhris imo choimhcheangal, nach do 
choimhlion briathran a'choimcheang- 
ail a rinn iad ann am làthair-sa, 
"nnair a ghearr iad an laogh na dhà 
ileth, agus a - dh' imich iad eadar a 
bhloighdean, '^ - 

19 Ceannardan Iudah, agus cean- 
nardan lerusaleim, agus na cailltean- 
aich, agus na sagairt, agus uile 
shluagh an fhearainn a dh' imich 
eadar bloiglrdean an laoigh ; 

20 Bheir mi eadhon iad sin do 
làimh an naimhdean, “agus do làimh 
na- muinntir a ta 'g iarruidh an 
anama; agus bidh an cairbheannan 
mar bhiadh do eunlaith an athair, 
agus do bheathaichibh na talmhainn, 

21 Agus Sedeciah righ .Iudah, 
agus a phrionnsachan, bheir mise do 
làimh an nainnhdean, agus do làimh 
na muinntir a ta 'g iarruidh an 
anama, eadhon do làimh feachda 
righ Bhabiloin, a ta air imeachd suas 
uaibh. 
~ 22 Feuch, bheir mise àithne, deir 
an Tighearn, agus bheir mi orra pill- 
eadh air an ais do 'n chathair so ; 
agus cogaidh iad na h-aghaidh, agus 
glacaidh iad 1, agus loisgidh iad tle 
teine; agns bailtean ludeoh ni mi nan 
làraich sgaoilte, gun aon neach 'g an 
àiteachadh. 


i 
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CAIB. XXXV. 
i Ch focal a thàinig gu Ieremiah 
o'n Tighearn, ann an laithibh 
Iehoiacim mhic Iosiah rìgh Iudah, 
ag ràdh, a 

2 Imich gu tigh nan Rechabach, 
agus labhair riu, agus thoir iad a 
chuin tighe an Tighearna, gu aon do 
na seòmraichean, agus thoir dhoibh 
fion r'a òl. 

3 An sin ghabh mi [aasaniah mac 
Ieremiali, mhìc Habasiniah, agus a 
bhràithrean, agus 'uile mhìc; agus 
uile theaghlach nan Rechabach ; 

4 Agus thug mi iad gu tigh an 
Tighearna, gu seòmar mhic Hanain, 
mhic Igdaliah, òglaichDhé, a bha ri 
taobh seòmair nan uachdaran, a bha 
os cionu seòmair Mhaaseiah mhic 
Shaluim, fir-gleidhidh an doruis : 

5 Agus chuir mi air beulaobh mhae 
tighe nan Rechabach soireachan làn 
fiona, agus copain; agus thuirt Ini 
riu, Olaibh fion. 

6 Ach thuirt iadsan, Cha 'n òl 
sinne fion: oir thug Ionadab mac 


. Rechaib ar n-athair, àithne dhuinn, 


ag ràdh, Na h-òlaibhse fion, sibh féin 
no 'ur mic gu bràth. 

7 Ni mò thogas sibh tigh, no 
chuireas sibh siol, no shuidhicheas 
sibh fion-lios, no bhios aon agaibh ; 
ach fad 'ur n-uile laithean ni sibh 
còmhnuidh ann am bùthaibh, a chum 
gu mair sìbh mòran laithean san 
fhearann anns am bheil sibh 'nur 
coigrich. 

8 Agus thug sinn géill da ghuth 
Ionadaib mhic Rechaib ar n-athar, 
anns gach ni a'chuir e mar fhiach- 
aibh oirnn, gun fhìon air bith òl fad 
ar n-uile laithean, sìnn féin, ar mnai, 
ar mic, no ar nigheana ; ; s 

9 No tighean a thogail' duinn féin 
gu còmhnuidh ghabhail annta: ni 
Ind ta againn fion-lios, no achadh, no 
siol. f 

10 Ach ghabh sinn còmhnuidh 
ann arm bùthaibh, agus thug sinn . 


'géill, agus riun sinn do réir gach ni 


a' dh'àithn ar n-athair Ionadab 
dhuinn. j 

11 Ach tharladh, an uair a thàinig 
Nebuchaduesar righ Bhahiloin a 
nìos do 'n fhearann, gu'n dubhairt 
sìnn, Thigibh, agus rachamaid gu Ie- 


(rusalem, air eagal feachd nan Cal- 
déach, agus air eagal feachd nan 


Siriach: air an aobhar sin tha sinn 
a chòmhnuidh ann an Ierusalem. 

12 An sin thàinig focal an Tigh- 
earna gu Ieremiah, ag ràdh, 

13 Mar so deir Tighearn nan 
sluagh, Dia lsraeil, Imich agus abair 
ri fearaibh ludah, agus ri luchd- 


IEREMIiAHN. 


àiteachaidh Ierusaleim, Nach gabh ' 
sibh ri teagasg, a thoirt éisdeachd 
do m' bhriathraibh-sa ? deir an Tigh- 
earn. 

414 Tha briathran Ionadaib mhic 


Rechuib, a dh'àithn ed' a mhacaibh, . 


gun fhìon òl, air an toimhlionadh ; 
oir gus an là an diugh cha 'n òl iad 
Jion sam bith, ach tha iad ùmlial do 
àithne an athar: gidheadh tabhair 
mise ruibhse, ag éirigh gu moch agus 
a' labhairt, ach cha d' éisd sibh 
rium. 

15 Chuir mi d' ur n-ionnsuidh 
mar an ceudna m' uile sheirbhisich 
na fàidhean, ag éirigh gu moch agus 
'g au cur a mach, ag ràdh, Pillibh a 
nis, gach aon o 'dhroch shlighe, agus 
Teasuichibh 'ur deanadas, agus na 
rachaibh air lorg dhée eile gu seir- 
bhis a thoirt doibh. agus gabhaibh 
còmhnuidh anns an fhearann a thug 
mise dhuibh, agus d' ur n-aithrich- 
ibh: ach cha d' aom sibh 'ur cluas, 
ni mò thug sibh éisdeachd dhomh. 

16 A chionn gu'n do choimhlion 
mic Ionadaib, mhic Recbaib aithne 
an athar, a dh' àithn e dhoibh, ach 
nach d'éisd an sluagh so riumsa : 

17 Air an aobhar sin, nar so deir 
Ieliobhah Dia nan sluagh, Dia Is. 
raeil ; Feuch, bheir mis' aìr Tudah, 
agus air uile luchd-àiteachaidh Ie- 
rusaleim, an t-olc sìn uile 2 labhair 
mi nan aghaidh : a chionn gu 'n do 
labhair mi riu, ach nach d' éisd iad ; 
agus gu 'n do ghlaodh mi riu, ach 
nach do fhreagair ìad. 

18 Azgus rì teaghlach nan Rechab- 
ach thubhairt Ieremtrah ; Mar so deir 
Tighearn nan sluagh, Dia Israeil, A 
chionn gu'n d'thug sibhse géill do 
àithne Ionadaib “'ur n-athar, agus 
gu 'n do choimhid sibh 'uile iarrtais, 
«gus gu 'n d'rinn sìbh a réir gach 
ni a dh' aithn e dhuibh : ; 

19 Uime sin mar so deir an Tigh- 
earn nan sluagh, Dìa Israeil, Cha bhi 
Ionadab mac Rechaib gun duine aige 
gu seasamh ann am làthair-sa gu 
bràth. 


CATB. BAOXSXVTI. 
GUS tharladh ann an ceathramh 
bliadhna Iehoiacim mhic Josiah 
righ Iudahb, gu 'n d' thainig am focal 
so gu Ieremiah o'n Tighearn, ag 
radh, 

2 Gabh dhuit clàr- sgrìobhaidh, 
agus sgrìobh ann na h-uile bhriath- 
ran a labhair mise riut an aghaidh 
Israeil, agus an aghaidh Iudah, agus 
an aghaidh nan uile chinneach, o'n 


Y cuir iad suas. 


là san do labhair mi rint anv an 
laithibh osaig eadhon gus an là an 
dìugh. ( 

8 Theagamh gu'n tabhair tigh Iu- 
dah fainear an t-olc sin'uile a th' 
ann ain aire-sa dheanamh orra ; air 
chor as gu'm pill iad, gach aou o 
'dhroch shlighe, agus gu maith mise 
an aingidheachd agus am peacadh, Ji 

4 An sin ghairm Ieremiah Baruch 
mac Neriah, agus sgrìobh Baruch o 
bheul Ieremiah uile bhriathran an | 
Tighearna, a labhair e ris, air clàr- 
sgrìobhaidh, 

5 Agus -dh'àithn —Teremiah do 
Bharuch, ag ràdh Tha mise air mo 
chruideadh suas, cha 'n urradh mi 
dol gu tìgh an Tighearna : 

6 Uime sin, ìmich thusa agus 
leugh anns a' chlàr a sgrìobh thu o 
m' bheulsa, bri«thran an Tighearna, 
ann an éisdeachd an t-sluaigh, ana 
an. tigh an Tighearna, air là. «n 
traisg: agus fòs leughaidh tu iad 
ann an éisdeachd uile Iudah a thig 
a mach as am bailtibh. 

7 Theagamh gu'n taisbean iad Y 
an achuinge ann an làthair an Tigh» 
earna, agus gu'm pill iad, gach aon 
o 'dhroch shlighe; oir is mòr an 
fhearg, agus a' chorrnich a labhair . 
an Tighearn an aghaidh an t-sluaigh |; 
so. 

8 Agus rinn Baruch mac Neriah 
do réir gach ni a dh'àithn Ieremiah 
am fàidh dha, a' leughadh anns an 
leabhar bhriathran an Tighearna ann 
an tigh an Tighearna. 

9 Agus tharladh ann an cùigeamh 
bliadhna Iehoiacim mhiùc Iosiah rìgh 
Iuda«h, anns an naothamh mìos, gu'n 
d' éigh iad trasg ann an lathair an 
Tighearna, an sluagh uile a bha ann 
an lerusalem, agus an, sluagh uile a 
thàinig o bhailtibh Indah gu ferasa- 
lem. 

10 An sìn leugh Baruch anns an 
leabhar briathran leremiah ann an 
tigh an Tighearna, ann an seòmar 
Ghemariah mhicShaphain an sgrìobh- 
uiche, anns a' chùirt uachdraich, aig 
dol a steach geataidh nuaidh tighe an 
Tighearna, ann an éisdeachd? an 
t-sìuaigh uile. 

11 Agus chuala Michaiah imnac 
Ghemariah, mhic Shaphain, uile 
bhriathran an Tighearna as «n leabh 
ar. 

12 Agus chaidh e sìos gu tidh an 
righ, gu seòmar an sgrìobhuiche ; 
agus feuch, bha na h-uachdarain uile 
nan suidhe an sìn, Elicsama an 
sgrìobluiche, agus Delaial1 mac She- 


2 cluasaibh. Eabh. 
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iaiah, agus Elnatan mac Achboir, 
gus Gemarlall mac Sh«phuin, agus 
deciah mac Hananialh, agus na 
-uaislean uile. 

13 An sin cliuir Michaiah an céill 
oibh na h-uile bhriathran a chual' 
, 'nuaìr a leugh Baruch an leabhar 
nn an éisdeachd an t-sluaigh. 

14 Agus chuir na h-uachdarain 
ile Ichudi inac Netaniah, mhic 
helemiah, mhic Chusi, gu Baruch, 
g radh, Glac ann ad làimh an clàr 
ùn do leugh thu aun an éisdeachd 
n t-sluaigh, agus tliig. Agus ghabh 
3aruch mac Neriah, an clàr na 
àimh, agus thàinig e do 'n ionn- 
uidh. 

15 Agus thuirt iad ris, Suidh sìos 
. nis, agus leugh e 'nar n-eisdeachd. 
Agus leugh Baruch nan €isdeachd. 

106 A nis tharladh, an uair a 

huala iad na h-uile bhriathran, gu 
n d' amhairc iad le h-eagal, gach 
.on air a' cheile ; agus thubhairt 
ad m Baruch, Innsidh sinn gu 
leimhin do'n righ na briathran so 
iir fad. 
17 Agus dh' f heòruich iad do Bha- 
uch, ag ràdh, Innis duinn a nis 
:ionnus a sgrìobh thu na briathran 
yo uile o 'bheul ? 

18 Agus fhreagair Baruch iad, 
abhair € rium le 'bheul na hbrìath- 
“an so uile, agus sgrìobh mì ìad le 
iubh ann an leabhar. 

19 An sin thuirt na h-uachdarain 
i Baruch, Falbh, agus folaich tbu 
€in, thusa agus feremiah, agus na 
»iodh fios aig aon neach c'èit am bi 
;ibh. 

20 Agus chaidh iad a steach a 
thum an righ do 'n chùirt, ach thaisg 
ad suas an clàr ann an seòmar 
Elisamah an sgrìobhuiche; agus 
dh' innis fd na h-uile bhriathran 
nu an éisdeachd an righ. 

21 An sin chuir an righ Iehudi a 
thoirt a' chlàr d'a ionnsuidh, agus 
thug e a seòmar Elisamah an sgrìobh- 
uich' e, agus leugh Iehudi e ann 


éisdeachd nan uile uachdaran a 
sheas ri taobh .an righ. 

929 Agus bha 'n righ na shuidhe 
anns an tigh gheamhraidh, anns an 
naothamh mìos, agus bha teintein 
mu 'chomhair le eibhlibh teine. 

23 Agus tharladh an uaira leugh 
[ehudi tri no ceithìr earrannan, gu'n 
do ghearr e leis an sc€£in-phìnn e, 
àgus thilg e anns an tein a bha air 
an teintein e, gus an robh an clàr 


an éisdeachd an righ, agus ann an 
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gu h-iomlan air a chaitheamh anns 
an tein a bha air an teintein? 

941 Ach cha do ghabh iad eagal, 
ni mo shrachd iad an trusgain, aou 
chuid an righ, no aon d'a sheirbhis- 
ich a chuala na briathran so uile. 

25 Agus geedo rinn Elnatan, 
agus Delaiah, agus Gemarigh eadar- 
ghuidhe ris an righ, nach loisgeadh 
e an clàr, gidheadh cha n' éisdeadh 
e riu. 

96 Agus dh'àithn an righ do Te- 
rahmeel mac IIameleich, agus do 
Sheraiah mac Asrieil, agus do She- 
lemiah mac Abdeeil, Baruch an 
sgrìobhuiche agus Jeremiah am 
fàidh a ghlacadh; acli dh' fholaich 
an Tighearn ìad. 

27 An sin thàinig focal an Tigh- 
earna gu Ieremiah, (an déigh do 'n 
righ an clàr agus na briathran a 
sgrìobh Baruch o bheul Ieremiah a 
losgadh), ag ràdh, 

28 Gabh chugad a rìs clàr eile, 
agus sgrìobh ann na h-uile bhriathran 
ceudna bha 'sa cheud chlar, a loisg 
lehoiacim rìgh Iudah. 

99 Agus their thu ri Iehoiacim 
righ Iudah, Mar so deir an Tighearn, 
Loisg thu 'n clàr so, ag ràdh, C'uind' 
an tlo sgrìobh thu ann, ag ràdh, Thig 
righ Bhabiloin gu deimhin, agus 
sgriosaidh e 'm fearann so, agus 
gearraidh e gach duine agus gach 
beathach a mach as ? 

30 Air an aobhar sin, mar so deir 
an Tighearn do thaobh Iehoiacim 
rìgh Iudah, Cha bhì aise neach a 
shuidheas air righ-chaithir Dhaibh- 
idh, agus tilgear a chairbhean ? a 
mach a chum an teas anns an latlia, 
's a chum an reotliaidh anns an 
oidhche. 

31 Agus nì mise peanas air féin 
agus air a shliochd, agus air a sheir- 
bhisich, air son an easaontais, agus 
bheir mì orra-san, agus air luchd- 
àiteachaidh Ierusaleim, agus aìr fear- 
aibh Iudah, an t-olc sin uìle a labh- 
air mi nan aghaidh, ach nach d' éisd 
iad. 

329 An sin ghabh Ieremiah clàr eile, 
agus thug e do Bharuch an sgrìobh- 
uich' e, mac Neriah, a sgrìobh ann o, 
bheul [eremiah, uile bhriathran an' 
leabli1air a loisg Iehoiacim rìgh ludah 
anns an teine ; agus chuireadh os 
barr riu mòran do bhriathra eile 
cosmhuil riu sin. 


CAIB. XXXVII. 
GUS rioghaich Sedeciah mac Io- 
siah ann an àite Choniah mhic 


2 chlosach. 


^ 
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Tehoiacim, a. rìnn Nebucliadnesar 
righ Bhabiloin na rìgh ann am fear- 
aun fudaly 

29 Ach cha d' éisd, aon chuid e 
féin no a sheirbhisich, no sluagh na 
tìre, ri briathraibh an Tighearna, a 
labhair e leis an fhàidh Ieremiah. 

3 Agus chuir an righ Sedeciah 
Ielucal mac Shelemiah, agus Se- 
phaniah mac Mhaaseiah an sagart, a 
chum an fhàidh Ieremiah, ag ràdh, 
Dean urnuigh a nis, guidheam ort, 
ris an Tighearn ar Dia air ar son-ne. 

4 A nis bha feremiall teachd a 
steach agus a' dol a mach am measg 
an t-sluaigh, oir cha do cluir iad 
fathasd ann. am prìosun e, : 

5 Anns an -àm sin bha feachd 
Pharaoih air teachd a mach a$ an 
Eipbit; agus an uair a chuala na 
Caldeich, a bha a' teannachadh 1e- 
rusaleim mu'n cuairt, iomradh orra, 
dh' imich iad o Ierusalem... 

6 An sin thàinig focal an Tigh- 
earna chum an fhàidh Teremials, ag 
ràdh, 

7 Mar so deir an Tigbearn, Dia 
Israeil, Mar so their sibh rì righ Iu- 
dah achuir chugam-sa sibh, do m' 
iarruidh; Fench, pillidh feachd 
Pharaoil, a thàinig a mach 'gur 
coghnadh, do 'n Eiphit, d'an tìr 
féin. 

8 Agus thig na Caldéich a rìs, 
agus cogaidh iad an aghaidh na 
cathrach so, agus glacaidh iad i, 
agus loisgidh iad ì le teine. 

9 Mar so deir an Tighearn, Na 
meallaibh sibh féin, ag ràdh, Gu 
deimhin imichidh na Caldeich 
uainn : oir cha 'n imich iad. 

10 Oir ge do bhuaileadh sibh uile 
fheachd nan Caldéach a ta cogadh 
'nur n-aghaidh, agus nach maireadh 
nam measg ach daoine leònta, gach 
aon na bhùth, dh' éireadh iad sin 
féin suas, agus loisgeadh iad a' chath- 
air sole teine. 

11'Agus tharladh an uair a dh' 
imich sluagh nan Caldéach air falbh 
o lerusalem, air eagal sluaigh Pha- 
raoth, i 

12 Gu'n d' imich an sin Tere- 
miali a mach a lerusalem, a chum 
dol gu fearann Bhenik«unin, a dh' 
fhaotainn cuibhrinn deth am measg 
an t-sluaigh. 

13 Agns an uair a bha e 'n geata 
Bheniamin, bha ceannard an fhreic- 
eadain an sin, d'. am b'ainm Iriah, 


mac Shelemiah, mhic Hananiah; 


ugus ghlac e leremiah am fàidh, ag 
ràdh, Tha thu dol thairis a chuin 
nan Caldéach. 

14 An sin thuirt Iereiniah, Cha 


'n fhìor sin, Cha 'n 'eil mi dol thair- 
1s a chum nan Caldéach: ach cha 


d' éisd e ris: mar sin ghlac Irtah |. 


Teremiali, agus thug e clum nan 
uachdaran e, 

I5 Agus bha corruich air na 
h-uachdaranaibh ri Ieremiah, agus 
bhuail iad e, agus chuir iad ann am 
prìosun e, ann an tigh Ionatain an 
sgrìoblhuiche ; oir rinn iad 
deth sin: 


16-An uair a chaidh Ieremiah 





rìos J, 
prio un) ] 


steach do'n phrìosun ìochdrach, agus |“ 


do na slochdaibh, agus a bhuanaich | 


leremiah an sin mòran laithean : 
17 An sin chuir Sedeciah an righ 
fios, agus thug e mach e; agus dlh' 


fheòruich an righ dheth gu h-uaig- 


neach na thigh, agus thubhairt e, 
Am bheil focal sain bith o'n Tigh- 
earn? Agus thuirt Ieremiah, Tha; 
oir thubhairt e, Do làimh rìgh Bha- 
biloin bheirear thairis thu. 

18 Os barr thuirt Ieremiah ri righ 
Sedeciali, Ciod ay cron a rinn mise 
ann ad aghaidh-sa, no 'n aghaidh do 
sheirbhiseach, no 'n aghaidh an 


t-sluaigh so, gu 'n do chuir sibh mi | 


ann ain prìosun ? *“ 
19 C'àit am bheil a nis 'ur fàidh- 
ean a rinn fàisneachd dhuibh, ag 


ràdh, Cha d'thig righ Bhabiloin 'n : 
'ur n-aghaidh, no 'n aghaidh an 


fhearainn so? 


20 Ach éisd a nis, guidheam ort, ' | 
a thighearn, mo righ; gabhar n' 


achuinge, guidheam ort, ann ad làth- 
air; agus na d'thoir, orm pilleadh 
gu tigh lonatain an sgrìobhuiche, 
air eagal gu'm faigh mi bàs an sin. 

21 Agus dh'àithn an righ Sede- 
cith gu 'n cuireadh iad Ieremiah 
ann an cùirt a' phrìosuin, agus gu 
'n d'thugadh iad dha gach latha 
cuibhrionn arain a sràid nam fuin- 
eadairean, gus am biodh uile aran 
na cathrach air teireachduinn. Agus 
dh'fhan Ieremial ann an cùirt a* 
phrìosuin. 


CAIB. XXXVIII. 
N sin chuala Sephatiah mac 
Mhatain, agus Gedaliah mae 


Phasuir, agus Iucal mac Shelemiah, 
Mhalchiah, na || 


agus Pasur mac 

briathran a labhair Terennahi ris an 

t-sluagh uile, ag ràdh, ) 
2 Mar so deir an Tighearn, Esan 


a dh'fhanas anns a' chathair so bàs- | 


aichidh e€ leis a' chlaidheamh, leis a' 
ghort, agus leis a' phlàigh ; ach esan 
a théid a mach a chuin nan Cal« 
déach, mairidh e beo; oir gheibh e 
'anam mar chobhartach, agus mair- 
idh e beo, 
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3 Mar so deir an Tighearn, Bheir- 
r gu deimhin a' chathair so suas 
) laimh feachda rìgh Bhabiloin, a 
ilacus i. 

£ Air an aobhar sin, thuirt na 
uachdarain ris an righ, Biodh an 
iine so, guidheamaid ort, air a 
iur gu bàs: oir mar so tha e lag- 
'hadh làinhan an luchd-cogaidh a 
fathasd a làthair anns a' chathair 
, agus làmhan an t-sluaigh uite, le 
ii lzbhairt a' leithide so do bbriath- 
n riu: oir cha 'n'el an duine so 
iarruidh leas an t-sluaigh so, ach 
1 aimhleis. 

5 An sin thuirt an righ Sedeciah, 
uch, tha € 'n 'ur làimh: oir cha 
e'n righ esan a dh' fheudas aon 
i a chur 'nur n-aghaidh. 

6 An sin ghlac iad lercmiah, agus 
iilg iad e ann an siochd Mhailchiah 
hic Ifamcleich, a bha aun'an cùirt 

phrìosuin ; agus leig iad sìos Ie- 
smiah le cordaibh. Agus anns an 
slochd cha robh uisge sam bith, 
ch clàbar: agus chaidh Ieremiah 
1ìdhe anus a' chlàbar. 
7^ nis an uair a chuala Ehed- 
ielech an t-Etiopach, aon do na 
sillteanaich a bha 'n tigh an righ, 
'n do chuir jad Ieremiah san 
slochd, (agas an righ na shuidhe 
n àm sin ann' an geata Bhenia- 
21in,) 

8 Chaidh Ebed-melech a mach a 
ch an righ, agus labhair e ris an 
igh, ag ràdh, 

Q Mo thighearn a righ, rinn na 
aoine so gu '»olc anns gach mì oa 
inn iad rì Iere:niah ainm fàidh, a 
hilg iad anns an t-slochd; oir 
heibh e bàs le h-acras dnns an àite 
in, a chionn nach 'eil ni 's mò aran 
nns a' bhàile. 

10 An sin dh' àithn an righ Ho 
'bed-melech, an t-Etiopach, ag ràdh, 
'hoir leat as so deich fir fhichead, 
|gu5 thoir a nìos Ieremiah am fàidh 
s an t-slochd, mu 'm faigh e bàs. 

11 Agus thug Ebed-melech Ieis 
a daoine, agus chaidh e steach do 
bigh an righ fo'n tiìgh-thasgaidh, 
gus thug e as sin -seana bhroin- 


eig e sìos iad gu Ieremiah do 'n 
-slochd ie cordaibh, 

12 Agus thuirt Ébed-melech an 
-Eilopach ri Ieremiah, Cuir a nis 
ia seann luideagan, agus na proin- 
ravan so, fo d' asgailtean mu na 
ordaibh. Agus rinn Ieremiah mar 
in. 

13 Agus aing iad a nios Tes, 
emiah le cordaibh, agus thug iad a 


' 


agan, agus seann luideagan, agus ' 


CAIB. NXNXXVIIL 


mach as an t-slochd e ; agus dh'fhag 
Ieremiah ann an cuirt a ' phriosuin. 

14 An sin chuir an rìgh Sedeciah 
fios, agus thug e feremiah am fàidh 
d'a ionnsuidh gus 'an treas dol-a. 
steach a ta'n tigh an Tighearna. 
Agus thuirt an righ ri feremiab, 
Feòruic hidh mi ni àraidh doe na 
ceil a' bheag orin 

15 Azus thuirt Teremiah ri Sede- 
ciah, Ma dh'innseas mi dhvit, nach 
dean thu gu cinntèach m6 chur gu 
bàs? agus ma bheir mi comhairle 
ort, an éisd thu riui ? 

'16 An sin mhionnaich an righ 
Sedeciah do Ieremiah os ìosal, ag 
ràdh, Mar as beo an Tighearn a rinn 
dhuinn an t-anam So, cha chuir mi 
gu bàs thu, ni mò bheir mi thairis 
thu do laimh na muinntir sin a ta 
'g iarruidh d' anama, 

17 Agus thuirt Ieremiah ri' Sede- 
ci:h, Mar so deir Iehobhah, Dia nan 
sluagh, Dia lsraeil, Ma théid thu 
gu deimhin thairis gu cinn-fheadhna 
righ Bhabiloin, an sin mairidh t-an- 
am beo, agus cilia loisgear a* chàth. 
air sb le teine ; ach mairidh tu beo, 
thu féin agus do theaghlach. 

18 Ach mur d'théid thu mach gu 
cinn- fheadhna rìgh Bhabi!oin, àn sin 
bheirear a' chathair so do làimh nan 
Caldéach, agus loisgidh iad i le teine, 
agus cha d'théid thusa fein as o 'n 
làmhan. 

19 Agus thuirt an righ Sedeciah 


.ri Ieremiah, Tha eagal nan Iudhach 


orm, a theich a chuin nan Caldéach, 
gu ^n d'thoir iad thairis mi do'n 
làmhan, agus gu 'n dean iad fanaid 
orm. 

20 Ach thuirt' Ieremiah, Cha 
d'thoir iad thairis hx ; thoir géill, 
guidheam ort, do ghuth an 'Tigh- 
earna, san nì ta mis' a labhairt riut : 
mar sin €éiridh' gu muith dhuit, agus 
mairidh't-anam beo, 

21 Ach ma dhiù!tas tu dol a mach, 
So an ni a thaisbein an Tighearn 


dhomhsa: : 


2 Eadhon, feuch, na h-uile mhna- 

se a ta air am fàgail ann an tigh 
righ Iudah,-bheirear a macli gu cìnn- 
fheadhna righ- Bhabiloin, agus their 
iad, Bhrosnuich do chairdean thu, 
agus thug iad buaidh ort: cluir iad 


do chasan an sàs anns an làthaich, 


-agus phill iad air an ais; 


~^ 93 Agus bheir iad a mach d' uile 

mhnathan, agus do' chlann a chun 
nan Caldéach, agus cha d'théid thia 
féin as o'n làmhan? ach glacar thu le 
làimh rìgh Bhabiloin, agus bidh tut 
coireach anns a' bhaile so bhi air a 
losgadh le teine. ; 


IS 





' IERE 

24 An sin thuirt Sedcciah rì Iere- 

miah, Na biodh fios aig duine-sam 

bbith air ua briathraibh so, agus cha 
'n fhaigh thu bàs. 

25 Ach ma chluinneas na h-uachd- 


arain gu 'n do iabhair mise riut, agus 


gu n d'thig iad do d' ionnsuidh, 
Apus gu 'n “abair iid riut, Innis 
duinn a nis ciod z thuirt thu ris an 
righ, na ceil e oirnne, agus cha chuir 
sìnn gu bàs thu; mar an ceudna 
ciod a thuirt an righ riutsa : 

23 An sin their thu riu, Thaisbein 
mi nr achuinge ann an làthair an 
righ, nach d'thugadh e orm pilleadh 
gu tigh Ionatain, a dh* fhaotuinn 
bàis an $in. S 

Ba Agus thàinig na h- uachdacidh 
uile gu Ieremish, agus dh'f hiìos- 
ruich iad dheth, agus dh' innis ec 
dhoibh do réir nan “uile bhriathran 

so a dh' àithn an righ dha! mar sin 
sguir iad do labhairt ris, oir cha do 
mhothaicheadh a' chuis. 

28 Mar sin dh' fhan Teremialrann 
an cùirt a' phrìosuin, gus an là san 
do ghlacadh Ierusalem ; agus bha e 

'n sin an uair a ghiacadh Ierusa- 
lem. 

CAIB. XXXIX. 
NN an nacthainh bliadhna She- 
deciah righ Iudah, anns an 
deicheamh mìos, thàinig Nebuchad- 
nesar Tigh Bhabiloin, agus 'uile 
fheachd an aghaidh Icrusaleim, 
agus champaich iad m' a tinichioll b, 

2 Ann an aon bhliadhna deug 
Shedeciah, anns a' cheathramh mìos, 
air an naothamh là do 'n mhìos, bha 
a'. chathair air a briseadh suas. 

3 Agus thàinig uile chinn-fheadh- 
na righ Bhabiloin a steach, agus 
shuidh iad; anns a'' gheata sa' 
mheadhon ; Nergal-sareser, Samgar- 
nebo, Sarseclim, Rabsaris, Nergal- 
sareser, Rabmag, leis a' chuid eile 
air fad do- cheanna-feadhna rìgh 
Bhabiloin? 

4 Agus tharladh, an tra chunnaic 
Sedeciah righ Iudah iad, agus na 
fir-chogaidh uile, gu 'n do -theich 
iad, agus gu'n deachaidh iad a mach 
a$ a' chathair anns an oidhche, air 


slìghe gàraidh an rìgh, trìd a' gheat-, 


aidh, eadar an dà bhalla; agus 
chaidh iad a amach air slighe a' 
chòmhnaird» ' 

5 Ach lean feachd nan Caldéach 
aH an tòir, agus rug ìad air Sede- 
eish ann an còmhnardaibh Iericho ; 
ugus ghlac iad e, agus thug iad e 
gu Nebuchadnesar righ Bhabiloin, 


b'theannaich se i. 























NMSINEAN Then a 


aig Riblah, ann am fearann Hamail 
far an d' thug e breth air. 

6 An sin mharbh righ Bhabiloir 
mic Shedeciah, ann an Riblah, fi 
chomhair a shùl : uile mhaithéaW 
ludah mar an ceudna mharbh rigl 
Bhabiloin. 

7 Agus chuir e mach sùilean She 
decialy, agus cheangail e le slabh/ 
ruidhean e, a chum a thoirt gu Ba 
bilon. 

8 Agus loisg na Cauldéich tigh af 
righ, agus tighean an t-sluaigh^ I 
teine; agus bhris iad sìos ballachail 
Icrusaleim. 

9 An sin thug NE adan cean 
nard an fhrciceadain leis nan 
braighdean gu Babilon am fuigh 
leach sluaigh a dh'fhan anns a 
chathair, agus iadsan a theich thairi 
d' a ionnsuidh, leis a' chuid eil 
do 'n t-sluagh a dh'fhan beo. 

10 Ach cuid do bhochdaibh ai 
t-sluaigh, aig«uach robh nì sam bith 
dh' fhàg Nebusar-adan ceannard a! 
fhreiceadain ann am fearann Iudab' 
agus thug e dhoibh fion-lìosan agu 


machraichean anns an àm sill. A hog 

11 Agus thug Nebuchadnesar rig! jg wbh 
Bhabiloin àithne mu thiinchioll fe Suil 
'remiah do Nebusar-adan ceannarj 4 
an fhreiceadain,,ag ràdh, fhu: 

12 Thoir leat e, agus thoir air/Pud 
mhaith dha, agus na dean cron san /J di 
bith air, ach dean rìs amhuil mar 8 bhb 
their e rìut. n oh 

33 Mar sin. chuir Nebusar adh fei 
ceannard an fhreiceadain fios, agu | ix 


Nebusasban, Rahsaris, agus Ne rgal 
sareser, Rabmas, agus aie chins 
fheadhna rìgh Bhabiloin GH 

14 Chuir eadhon iadsan fìos, agw 
thug iad Ieremìah mach a cùirt a| 
phrìosuin, agus thug iad e do Ghe 
daliah mac Alricaim, mhic Shàphain! 
gu 'thoirt dhachaidh : mar sin ghab! 
e. còmhnuidh ann am measg al 
t-sluaigh. 

15 Agus thàinig focal an Tigh 
earna chum Ieremiali, 'nuair a bh: 
e fathasd air a dhruideadh suas anj 
an cùirt a' phrìosuin, ag ràdh, 

16 Imich agus labhair ri Ebed 
melech an t-Etiopach, ag ràdh, Mai 
soi deir Tighearn nan sluagh, Di: 
Israeil, Feuch, bbeir mìse mo bhriath 
ran air a' chathair so air son uilc 
agus cha 'n ann air son maith ; agu: 
thig Jad gu crìch ann ad f hianuis-sé 
anns an là sìn, 

17 Ach tearnaidh mì thusa san l? 
sin, deir an Tighearn, agus clu 























thoirear thairis thu do làimh na 
uinntir roimh am bheil eagal ort. 
18 Oir tearnaidh mi thu, agus cha 
lit thu leis a' chlaidheamh, ach 
dh t'anam mar chobhartach agad, 
chionn gu'n do chuir thu do 
llòchas annain-sa, deir an Tighearn. 


CA NDM SL. 
M focal a tnhèinig a-chum Tere- 


o Nehusar-adan ceannard an. f hreic- 
dain a leireadh as o -Ramah, an 
air a thugadh e d'a ionnsuidh, agus 
ceangailte le slabhruidhean ain 
easg na nuinntir sin uile a thugadh 
ir falbh nam braighdean o erusa- 
m agus o ludah, a thugadh ann 
m braighdeanas gu Babilon. 

2 Agus ghabh ceannard an fhreic- 
sadain Ieremiah, agus thuirt e ris, 
abhair an Tighearn do Dhia-sa an 
olc so an aghaidh aù àite so: ' 
S A nis thug an Tighearn gu 
Merìch e. agus rìnn e mar a labhair e; 
<a chionn gu 'n do pheacaich sibh an 
ghaidh an Tighearna, agus nacb d' 
hug sibh geill d'a ghuth, air an 
obhar sin tha 'n t-olc so. air teachd 
irbh. N 

4 Agus a nis feuch, tha mìse 'g ad 
huasgladh an diugh o na siabh- 
ruidhean a bha air. do làinhan ; ma 
chi thu ceart teachd leamsa gu Ba- 
bilon, thug; agus bheir mi aire 
mhaith dhuit: ach mur faic^thu 
ceart teachd leamsa gu Babilon, 
fan : feuch, tha am fearann gu h-iom- 
lan fa d' chomhair: far am faicear 
ceart agus lomchuidh dhuit dol 
(theirig € ann; agus ciod air bìtir 
tuille cha chumar air ais e. 

* 5 Falbh uime sin air d'ais gu Ge- 
daliah mac Abicaim, mhic Shaphain, 
a nnn righ Bhabiloin na uachdaran 
os cionn bhailtean ludah, agus gabh 
còmhnuidh leis, am measg an 
t-sluaigh: no falbh c'àit air bith am 
faic thu iomchuidh dol. Mar sin 
thug ceannard an fhreiceadain 
| biadh agus duais da, agus leig e dha 
imeachd. 

6 An sin chaidh Ieremiah gu Ge- 
dalish mac Ahicaim, gu Mispah, 
agus ghabh e còinhnuidh leis, am 
measg an t-sluaigh a dh'fhàgadh, 
.anns an fhearann. 

7 A nis an uair a chuala uile 
cheannardan an fheachd a bha 's na 
machraichibh, iad féin agus an 
daoine, gu 'n d'rinn righ Bhabiloin 
Gedaliah mac Ahicaim na- nachd- 
“aran anns an fhearann, agus gu 'n 


SS mial o'n Tighearn, an déigh: 


* 


< ÌCHAGIAR? 


r 


XL. 


d' earb e rìs fir, agus mnathan, agus 
clann, eadhon cuid do bhochdaibh' 


an fhearainn, dhiubhsan nach d' 


thugadh air falbh ann am: bruid gu 
Babilon ; 

8 An sin thàinig' isd gu Geda- 
liah gu Misp3h, eadhon Ismael mac 
Netaniah, agus Iohanan, agus fona- 
tan, mic Chareah, agus Seraiah mac 
Thanhumeit, agus mic Ephai an 
Netophach, agus lesamah mac 
Maachataich, iad féin agus an daoine, 

9 Agns mhionnaich Gedaliah mac 
Ahicaim mhic Shaphain' dhoibhsan, 
agus do' 'n daoine, ag: ràdh,” Na 
biodh eagal oirbh: géill a thoirt fo 
na Caldéich ; gabhaibh: còmhnuidlz 
anns an tìr, agus thugaibh géill do 
rìgh Bhabiloin, agus éiridh gu maith ' 


dhuibh. 


10 Air imo shon-sa,. feuch, ni mi 
còmhnuidh ann am Mìispah, a fhrith« 
e«ladh do na Caldéich a thig d'ar 
n-ionnsuidh j^ ach siblise, tionailibh 
fion, agns meas samhraidh, agus 
oladh, agus cuiribh iad 'n 'ur-soith- 
ichibh, 
'n 'ur bailtibh air an d' rinn sìbh 
grèim. 

11 Airan dbich cheudna ' nuair a 
chuala na h-uile fudliaich a bha ann 
am Moab, agus am measg nan A- 
monach, agus ann an Ed6m, agus a 
bha anns na h-uile dhùchannaibh, 
gu 'n d'fhàg. righ Bhabiloin fuigh- 
eall do iudah, agus gu 'n do chuir> 
e OS an cionn Gedaliah mac Ali- 
caim, mhìc Shaphain ; , 

12 An sin phill na h- uile Iudhaich 


,. aS na h-uile àite gus an robh iad air 


«m tòg-adh, agus thàinig iad gu tìz 
ITNXeh, gu Gedaliah, do Mhispah, 
avuy thionail iad fion, agus meas 
samhraidh, gu ro-phailt. 

35 Agus thàinig Tohanan mac 
Chareali, agus uìle Clleannardan an 
fheachd a bha 'sna machraichibh, gu 
Gedaliah do Mhispah ; - 

14 Azus thuirt iad ris, Am bheil 
fios agad gu cinnteach gu 'n do 
chuir Baalis ngh nan Amonach Ìs- 
mael mac Netaniah chum do mharbh- 
adh? Ach, cha do chreid Gedaliah 
mac Ahicaim iad. 

15 An sin labhair Iohanan mac 
Chareah ri Gedahah ann am Mis- 
pah gu h-uaigneach, ag ràdh, Leig 
dhomh-sa dol, gniìidheam ort, agus 
marbhaidh mì [smael mac Netaniah, 
agus cha bhi fios aig duine sam bith 
ans o uim' am miurbhadh e thusa, 
agus gu 'm biodh na h-uile Ludhaick 
a ta air an cruinneachadh do'd' 


a^ 


agus deanaibh còmhnuidh ' 


f 


TER D -MISADH, 


ionnsuidh air an sgapadh, agus gu 
*m bàsaicheadh na tlia mairionn o 
Iudah ? 

16 Ach thuirt Gedaliah mac Ahi- 
'caim ri Iehanan mac Chareah, Cha 
dean thu an nì so, oir'is breug a tha 
thu labhairt do thaobh Jsmaeil. 


CAIB. XLL 

NIS tharladh air an t-seachd- 

amh mìos, gu 'n d' thàinig Is- 
m«ael mac Netaniah, mhic EBlisama, 
do 'n t-sìol rioghail, agus maithean 
an righ, eadhon deich Ar, maille ris, 
gu Gedaliah mac Ahicaim do Mhis- 
pah, agus an sin dh'ith iad aran le 
chéile ann am Mispah. 

.< An sin dh' éirich Tsmael mac 
Netaniah, agus na deich fir a bha 
maille rìs, agus bhuail iad Geda- 
liah mac Ahbicaim, mhic Shaphain, 
leis a' chlaidheamh, agus mharbh 
iad e, esan a chuir righ Bhabiloin 
nu uachdaran os cionn an fhear- 
ailin. 

3 Mharbh Tstmnael mar an ceudna 
na h-Iudhaich uile bha maille ris, 
maille ri Gedaliah ann am Mispah, 
agus na Caldéich a fhuaireadh an 
sin, na fir-chogaidh. 

4 Agus tharladh air an dara là, 
an déigh dha Gedaliah a mharbh- 
adh, agus gun fhios aig duine sam 
bith air; 

5 Gu 'n d' thàinig daoine àraidh 
o Shechem, o Shiloh, agus o Shama- 
riin, ceithir fichead fear, aig an robh 
am feusagan air am bearradh, an 
eutfaichean air an srachdadh, agus 
iad fèin gearrta, le tabhartasaibh 
agus tùis nan làimh, gu 'n toirt gu 
igh an Tighearna. 

6 Agus “chaidh Ismae! mac Neta- 
niah mach o Mhispah nan còdhail, 
a' gul fad àa slighe 4; agus tharladh 
an uair a choinnich e iad, gu'n 
d'thubhairt e riu, Thigibh gu Geda- 
lih mac Ahicaim. 


7 Agus tharladh an uair a aH f 


iad gu meadhon a' bhaile, gu 'n do 
mharbh Ismael mac Netaniah iad, 
agus thiig eiad ann am meadhon 
an t-sluickd, e féin agus na daoine 
bha leis. 

8 Ach fhuaireadh' nam measg 
deichnear fhear a thubbairt rì ls- 
mael, Na marbh sinune : oir tha ion- 
mhasan againn sa' mhathair, «clo 
chruineachd, agus do corna, agus 
d6 oladh, agus do mhil. Mar sin 
séuir e, agus cha do mharbh e iad 
am measg nq bràithrean. 


8 ag imcachd agus a' gul. Eabh. 


9 A nis b'e 'n slochd anns an ch 
thilg Ismael! uile cliorpa marbha uai) 
^daoine a mharbh e air son Gheda 
liah, «n slochd sin a riun Asa ai 
rìgh air eagal DON righ Israeil 
lìon Ismael mac Netaniai e leo-sat 

a mharbhadh. 

10 An sin thug Ismael leis ant 
am bruid na h-uile bba làthair dd 
'n t-sluagh. a bh' ann am Mispah 
eadhon nigheana an righ, agus art 
sluagh uile a dh'fhan ann sm Mis- 
pah, a thug Nobusar-adan ceannard 
an fhreiceadain do Ghedaliah mac| 
Ahicaim ; thug eadhon Ismael mac 
Netaniah leis ann am bruid iad, 
agus dh'imich e gu dol thairis a' 
chum nan Amonach. 

11 Ach an uair a chuala Iohandll 
mac Chareal:, agus uile cheannard. 
an an fheachd, a bha maill& ris, an 
t-oic ud a rinn Isnael mac Neta- 
niab, 

12 An sin thug iad leo na daoine 
air fad, agus chaidh iad a chogadh | 
rì Ismael mac Netaniah, agus. f huair 
iad e aig na h-uisgeachaibh mòra a 
ta. an Glean, 

13 A nis tharladh an uair a chun- 
naic an sluagh sin uile bha le Is- 
mael lohanan mac Chareah, agus. 
uile cheannardan an fheachd a bha 
maille ris, gu 'n robh iad an sin 
aoibhneach. 

14 Agus thionndaidh an sluagh 
uile, a thug Ismael air falbh ann am 
bruid o Mhispah, mu 'n cuairt, agu$ 
pbill iad, agus “chaidh ìad gu Ioha~ 
nan mac Chareah. i 

15 Ach chaidh Ismael mac Neta- 
niah as o Iohanan le ochdnar fhear, 
agus cbaidh e chum nan Amonach. 

“16 An sin ghabh Iohanan mac 
Chareah, agus uile cheannardan an 
fheachd a bha leis, uile iarmad an 
t-shuaigh a bhuin e o Ismael mac 
Netaniah, o Mhispah, (an déigh dha 
Gedaliah mac Ahlicaim a mharbh- 
adh,) gaisgich, fir-chogaidh, agus 
mnathan, agus clann, agus cailltean- 
aich, a thug e air an ais o Ghibeon : 

17 Agus dh'imich iad, agus ghabh 
iad còmhnuidh ann an aitreabh 
Chimhàim, a ta làimh ri Bettehem, 
a chum falbh gu doi a steach do 'n 
Eiphit, a fianuis nan Caldeéach : 

18 Oir bha eagal orra rompa, a 
chionn gu 'u do mharbh: Isinael 
mac Netaniah Gedaliah inac Abi- 
caim, a rinn rìgh Bhabiloin na 
uachdaran anns an fhearann. 


$ 




































CAIB. XIIL 

N sin thàinig am fagus uile 
£1 clhieannardan an fheachd, agus 
ohanan mac Chareatl, agus Iesa- 
hial mac Hosaiah, agus an sluagh 
gu h-iomlan, o'n bheag gus a' mhòr ; 
2 Agus thubhaiit iad ri leremiah 
m faidh, Biodh ar n-achuimnge, 
guidheamaid oit, taitneach ann ad 
lathair, agus dean uruuigh air ar son 
xs an Tighearn do Dina, eadhon 
air son an iarmaid so uile, (oir ch« 
T' fhàgadh dhinn ach beagan do 


'aicinn,) 
3 Gu seòladh an Tighearn Ag 
hia dhuinn an t-slighe anns an 
rluais Siun, agus aù ni a tha sìnn ri 
Sa 

Agus thuirt S am fàidh 
ti Chuala mi ; feuch, ni mise urn- 
uigh ris an Tighearn bhar Dia do 
réir 'ur briathran ; agus tarlaidh, ge 
D'e heahhah a bheir an Tighearn 


nn 


» 


b cha hEn n sam bith air ais 
“Buaibdh. É 
5 Agus thubhairt iad rì Ierem:ah, 


Biodh an Tighearn na fhianuis fhìor 


inne gach nì air soh an. cuir an 
Tighearn do Dhia do 'r n-ionnsuidh 
Y 

0 Mas maith no ma 's olc e, bheir 
sinn géill do ghuth an Tighearna ar 
Dia, gus am bheil sìnn 'gad chur; a 
chum as gu 'n e€irnich gu maith 
dhuinn an uair a'bhios sinn umhal 
do ghuth an Tighearna' ar Dia. 

7 Acus tharladh an ceann dheich. 
laithean, gu 'n d'thàinig guth an 
Tighearna do [eremiab. 

8 An sin ghairm e Iohanan' mac 
Chareah, agus uile cheannardan an 
fheachd a bha maille ris, agus an 
Sluagh uile, o'n bheag gus a' mhòr, 

9 4eus thuirt e TiU, Mar so deir 
an Tighearn Dia Israeil, gus an do 
chuir sibh mise chum ' ur n-achuinge 
a chur $uas na tathair ; 

10 Ma dh'fhanas. sìbh san còmh- 
'nuidh guns an tìr so, an sin togaidh 
mise sibh, agus cha tilg mì slo3 
agus suidhichidh mi sibh, agus cha. 
sp on mì nìos: oir ìs aithreach leam 
an t-olc a rinn mi oirbh. . 

~^11 Na biodh eagal rìgh Bhabiloin 
oirbh, as am bheil 3ibh a' gabhail 
eagail : na biodh eagal oirbh roimhe, 
deir an Tighearn ; oir tha mise leibh 
£u'r tearnadh, agus gu'r saoradh as 
a iàimh. 
12 Asus nochdaidh mi tròcairean 
Bu. agus gabhaidh esau buas 


. i S 
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agus dhileas eadaruinn, mur dean . 


XLII. 


dibh, agus suidhichidh e sibh 'nur 
duthaich Aine 

13 Ach ma their sibh, Cba ghabh 
sìnn còmhnuidh anns an fhearann 
so ;-air chor as nach d'thoir sibh 
géill do ghuth an Tigh earna bhur 
Dia, 

14 Ao Tàdh, Ni h-eadh; ach théid 
sinn do thìr na h-Eiphit, far nach 
faic sinn cogadh sam bith, ni mò 
chluinneas sinn fuaim na trompaide, 
no bhios easbhuidh arain oirnn ;/ 
agus an sin gabhaidh siun còmh- 
nuidh : 

15 (Seadh a nis uime sin éisdibh 
focal an Tighearna, O rirmaid fu- 
dih, Mar so deir Tighearn nan 
siach! Dia lsragil, Ma chuireas sibh 
do rìreadh 'ur n-aghaidh ri dol do 'n 
Eiphit, agus gu. 'n d'théid sìbh an 
sin air chuairt S) 

16 An sin tarlaidh gu 'n dean an: 
claidheamh, roimh am bheil eagal 
oirbh, 'ur glacadh an sin ann an tìr 


'na h-Eiphit; agus a' ghort, roimh 
aim bheil eagal oirbh, dlù-leanaidh 


air 'ur tòir an sin anns an. Eiphit; 
agus an sìn gheibh sibh bàs. 

17 Is amhluidh*a thachaireas do 
na h-uile dhaoin' a chuireas an agh- 
aidh ri dol do'n Eiphit gu fantuinn 
aìr chuairt an sin; bàsaichidh iad 
leis a' chlaidheamh, leis a' ghort, 
agns leis a' phlàigh : agus cha bhi 
aon a mhaireas, no théid as o'n olc 
a bheir mis' orra. 

18 Oir mar so deir Tighearn nan 
sluagh, Dia Israeil, 
m'fhearg agus mo chorruich air a 
dòrtadh a mach air luchd-àiteach- 
aidh Ierusaleim, is amhluidh bhìos 
mo chorruich air a dortadh a mach. 
oirbhse 'n. tra théid sìbh 'a steach 
do'n Eiphit: agus bithidh sìbh 'n'ut 
mallachadh, agus 'n'ur n-uamhas,. 
agus 'n'ur mall«chd, agus 'N' UT Mas. 
ladh ; agus cba'n fhaic sibh an t-àit e 
so ni 's mò. 

19 Ise focal an Tighearna do'r 
taobh-sa, O fhuigheall” Iudah, Na 
rachaibh do'n Eiphit: biodh fios 
cinnteach agaibh gu 'n d' thug mise. 
rabhadh dhuibh an diugh. 

20 Gu deimhin cùsir sibh an 
gnìomh cealg an aghaidh 'ur n-an- 
ama féin : oir chuir sibh misg chum 
an Tighearna bhur Dia, ag ràdh, 
Guidh air ar son-ne ris an 'fighearn 
ar Dia, agus do réir gath ni a their 
an Tighearn ar Dia, mar sin inms ' 
duinn, agus nì-sìnne. 


21 Agus dh' innis mìse dhuibh air i a 
an là an diugh, ach cba d'thug sibhs uis, S 


géill do ghuth an Tighearna. bhur 


23 


Mar a bha -, 


4 


*. 
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Dia, no do aon ni air son an do 
chuir e mise do'r n-ionnsuidh. 

22 Air an aobharsin biodh dearbh 
fhios agaibh gu 'm bàsaicli sibh leis 
a' ch'aidheamh,-agus leis a' ghort, 
agas leis a' phlàigh, anns an àite gus 

au àill leibh siubhal gu fantuinn air 
chuairt. 
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GUS tharladh, tra sguir TIere- 

miah do labhairt ris an iomlan 
do'n t-sluagh uile bhriathran an 
Tighearna an Dia, air son an do 
chuir an Tighearn an Dia esan d'an 
ionnsuidh, eadhon nan uile bhriath- 
Ta So 5 

2'Gu 'n do labhair Asariall mac 
Fosaigh, agus lohanan mac Cha- 
Teall, agus na daoine uathhreach 
uile, ag ràdh ri Iercmiali, Is breug a 
tha thu labhairt: cha - do chuis an 
Tighearn ar Dia: thu gu ràdh, Na 
rachaibh do 'n Eiphit a dh'fhan- 
tuinn air chuairt an sin. 

3 Ach tha Barnch mac Neriah 
*gad bhrosnuchadh 'nar n-aghaidh, 
a chum ar toirt suas do iàimh nan 
Caldeach, a chum ar marbhadh, ì«o 
«r toirt air falbh nar braighdean gu 
Babilon. 

4 Mar so cha d' biis Iohanan mac 
Cliuirezh, agus uile cheannardan an 
flieachd, agus an sluagh uile, géill 
do plùtbh un Tighearna, gu còmh- 
nuidh ghabhail ann an tìr Iudah. 

5 Ach ghabh Iohanan mac Cha- 
reah, agus uile cheannardan an 
fheachd, a' Mheud as a bha làthair 
do Tudah, a phill o na h-uile chin- 
nich gus an robh iad air am fog- 
radh, gu còmhnuidh ghabhail ann 
du tìr ludah ; nR 

6 Na fir, aous na mnathan, agus 
a' chlann, agus nigheanan an righ, 
asus gach neach a dh'fhàg Nebu- 
saradan ceannard an fhreiceadain 
le Gedaliah mac Ahicaim mhic Sha- 
phain, agus Ieremiah am fàidh, agus 
Baruch mac Neriah ; 

7 Agus dh'imich iad gu tìr na 
h-Eiphit; oir cha d'tuug iud géill 
do ghuth an Tighearna ; agus thain- 

ig iad eadhon gu Talpanes. 

8 An sin thàinig focal an Tigh- 
€arn» gu [eremialrann an Tahpanes, 
ag ràdh, 

9 Gabh gnn ad làimh clachan 
mòra, agus fclaich iad anns a' 
tLreadh, ann an àth nan clacha- 

Seadha, a ta aig dol a steach tighe 
Pharaoih, ann an Taphanes, ann an 
sealladh fheara Iudah, l 

320 Agus abair riu, Mar so deir 

Tighearn nan sluagh, Dia Israeil; 


Feuch, cuiridh mise fios, agus gabh 
aidh mi Nebuchadnesar righ Bha- 
biloin, mo sheirbhiseach, agus suidlh- 
ichidh mi a righ-chaithir air na 
clachaibh so a dh'fholaich mì, agus 
sgaoilidh e a phailliun rioghail 
tharta. 


11 Agus thig e, agus buailidh € 


tìr na h-Eiphit, iadsan a ta chum 
bàis, le bàs; agus iadsan a ta chum 
orsa, le daorsa ; agus iadsan a ta 
chum a' chlaidlieimh, leis a chlaidh- 
eamh. 

12 Agus fadaidh mise teine ann 
an tighibh dhée na h-Eiphit ; agus 
loisgidh esan iad, agus bheir e aic 
falbh nam braighdean lad; agus eid- 
idh se e féin le tìr ua h- Eiphit, nar 
a dh'éideas buachaill e féin le 'thrus- 
can; agus ei e mach as siu ann 
an sìth. ! 

15 Brisidh g fàs dealbhan tighe 


(na gréine a ta an tìr na h-Eiphit, 


agus tighean dée na h-Eiphit loisg- 

idh e le teine. 
C A I B. Xx LEVS 

M focal a thàinig gu Ieremiah 

mu thimchioll nan uile Tadh- 


ach a ta chòmhnuidii ann am fear- | 


ann na lrEiphit, a ta chòmhnuidh 
aig Migdol, agus aig Tahpaies, agus 
aig 'Noph,: agus ann an dùthaich 
Phatrois, ag radh, 

2 Mar 'so deir Tighearn nan sluagh, 
Dia fsiaeil, chunnaic sibh an t- uild 
olc a thug mise air [erusalem agus 
air uile bhaiitibh Tudah ; oir feuch 
an dingh tha' iad nam fàsach, agus 
cha' n' 'eil neach 'gan àitdachadh. 

S Air son an aingidheachd a chuir 


id an gnìomh, a chum mis' a bhros- 


nuchadh gu feirg, le iad a -dhoi a 
losgadh tùise, gu seirbhis a thoirt 


do dhéibh eile nach b'aithne dhoibh :. 


dhòibhsan, dhuibhse, no do 
n-aithrichibh. é 

4 Chuir mi mar an ceudna do'r 
n-ionnsuidh m'uile sheirbhisich na 
fàidhean, ag éirigh gu moch agus 
'gan cur a mach, -ag ràdh, Guidlg 
eam oirbh, na deanaibh an m gràin 
eil so as fuathach leam-sa. 

5 Ach cha d'éisd iad, ni mò 
thionndaidh iad' an cluas, gu pib 
leadh o'n aingidheachd, agus gun 
tùis a losg: adh do dhéibh eile. 

6 Uime sin bhia nì'fhearg agus 
in chorruich air a taoinadh a mach, 
agas air lasadh aun am bailtibli Ju- 
dal, agus ann an srùidibh lerusaleim, 
agus tha iad num fasach, agus Nan 
làraich sgaoilte, mar air an là an 
diugh. d 

7 Agus a nis mar so deir Icho- 


'ur 





M 


bhah Diu nan sluagh, Dia Israeil ; 
€'uiin' am bheil sibh a' cur an 
gnìomh an uile mhòir so an aghaidh 
'ur n-anama féin, 'a ghearradh as 
uaibli an fhir agus na imna, an lein- 
ibh agus an naoidhein, a mach a 
TIndah ; ionnus nach fàgar fuigheall 
beo dhibh ; 

8 Agus gu bheil stbh 'gam bhros- 
nuchadn-sa gu corruich le oibribh 
'ur làmh, a' losgadh tuise do dhéibh 
coimheach ann an tìr na h-Eiphit 
gus am bheil sibh air dol a ghabhail 
còmhnuidh; a chum gu 'm biodh 
sibh air 'ur gearradh as, agus gu 'm 
biodh sibh 'nur maliachadh, agus 
'nur musliadh am measg uile chin- 
neacha na talmhainn: 

9 An do dhichuimhnich sibh 
idheachd bhur n-aitiirichean, agus 
aingillheachd righrean ludah, agus 
aingidheachd uim mnathan, agus 'ur' 
n-aingidheauchd féin, agus atngidh- 
eachd 'ur ban, a chuir iad an gnìomh 
ann am fearann ludah, agus ann an 
sràidibh !erusaleim. 

10 Cha 'n 'eil iad air an irisleach- 
adh gus an là an diugh, 11 mo ghabh 
i«d eagal, no ghluais iad ann am 
laghsa, no ann ain reachdaibh, a 
chuir mi roimhibhse, agus roimh 'ur 
n-aithirichibh. 

11 Uimesin mar so deir Tigbearn 
nan sluagh, Dia Israeil, Feuch, cuir- 
idh mise mo ghuuis 'nur n-aghaidh 
a clium uilc, eadhon a chum ludah 
uile a gheàrradh air falbh. “ 

12 Agus gubhaidh mi fuigheall 
Tudah, a chuir an aghaidh ni dol do 
thìr na h-Eiphit gu fantuinn air 
chuairt an sing agus caithear iad uile 
ann an tìr na h-Eiphit; tuitidh iad 
leis a' chlaidheamh, caithear iad 
leis a'chort; o'n bheag gus a' mbòr, 
bàsaichidh iad leis a' chlaidheamh, 
agus leis a' ghort; agus bidh iad 
nam Mallachadh, agus nan uamhas, 
agus nam mallachd, agus nani mas- 
ladh, É 

13 Agus smachdaichidh mi iadsan 
a ta chomhnuidh ann an tir na 
h-Eiphit, mar a smachdaich mi Ie- 
rusalem, leis a' chlaidheamh, leis a' 
ghort, agus leis a' phlàigh. 

34 Agus do fhuigheall Iudgah a 
ta air teachd air chuairt do 'n Eiph- 
it, cha bhi neach a théid as no 
mhaireas beo, gu pilleadh do thìr 
yudah, gus am bheil iad an geall air 
pilleadhsa Ghabhail còmhuuidh ; 
seadh, cha phill ach iadsan a theìd 
as. 

15 An sin na h-uile dhaoine aig 
ax tobh fios gu 'n do loisg am 
maathan tuis do dheibh cile, agus 


aing- 
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na h-uile mhnathan a sheas dlù, 
sluagh mòr, eadhon an t-uile shluagh 
a bha chòmhnuidh ann an tir na 
h-Eiphit, ann am Patros, fhreagair 
iad Ieremiah, ag ràdh, — 

16 Do thaobh an fhocail a labhair 
thu ruinn ann àn ainm an Tighearaa, 
cha'n éisd sinn riut. 

17 Ach ni sinn gu deimhin gach 
uile nì a thig a mach as ar beul féin, 
a losgadh tùise do- bhan-righinn 
nèimhe, agus a thaomadh a mach 
thabhartasa-dìibhe dh'i; amhuil a 
rinn sinn, sinn féin agus ar n-aith- 
richean, ar rìghrean, agus ar n-uais- 
lean, ann am bailtibh Iudah, agus 
ann an sràidibh Terusaleim : oir an 
sin bha pailteas bidh againn, agus 
shoirbhich leinn, agus cha'n fhaca 
sinn oic air bith. 

18 Ach o 'n àm an do sguir sìnn 
do losgadh tuisg do bhan-righinn 
néimhe, agus do thaomadh 'a mach 
thabhartasa-dibhe dh'i, bha eas. 
bliuidh nan uile mthe oirnn, agns 
bha sinn air ar caitheamh leis a' 
chlaidheamh agus leis a' ghort. 

19 Agus an nair a loisg sinn tùis 
do bhan-righinn néimhe, agus a 
dhòirt sinn a mach tabhurtasa-dibhe 


dli, an d'rinn siun. breacagan dh'i o 


d'a h-aoradh, agus a dhòrtadh 
thabhartasa-dibhe dh'i, as eagmhais 
ar feara? 

20 An sin labhair Ieremiah ris an 
uile shluugh, ris na fearaibh, agus 


Aris na mnaibh, agus ris an uile 


shluagh a 
ràdh, 

291 An tùis a Ioisg sibh ann am 
bailtibh Iudah, agus ann an sraidibh 
Jerusaleim, sibh féin, agus 'ur n-aith- 
richean, 'ur righrean, agus 'ur 

n-uachdarain, agus sluagh an fhear- 
ainn, nach do chuimhnich an Tigh- 
earn ìad, agus nach d'thàinig iad na 
aire ?- ag 
22 Air chor as nach feudadh an 
Tighearn giùlan Yez64 ni b'fhaide, 
air son aingidheachd 'ur deanudais; 
air Son nan gràinealachdan a cliuir, 
sibh an gnìomh > air an aobhar sin 
tha 'ur fearann na fhàsach, agus na 
uamhas, agus na mhiallachd, gun aom 
fhear-àiteachaidh, mar air an là an 
diugh. reg 
23 A chionn gu 'n do loisg sibh 
"tùis, agus a cliionn gu 'n do pheac- 
aich sibh an aghaidh an Tighearna, 
agus nàch d'thug sibh geill do ghuth 
an Tighearna, ni mò ghluais sibh na 
lagh, no na reachdaibh, tio na àith< 
eantaibh : air an aobhar sin tha'n 
t-olc so air teachd oirbh, mar air an 
là an diugh, 


thug dha freagradh, ag 


- 


s 


: 


[Y 


' i IEREMIAHN, 


94 Os barr, thuirt Ieremiah ris an 
€-sluagh uile, agus ris na mnaibh 


uile, Eisdibh focal au Tighearna, . 


uile [udal a ta an tìr na h-Eiphit. 

25 Mar so labhair Tighearn nan 
sluagh, Dia Israeil, ag ràdh, Labhair 
sibh féin 'àgus 'ur mnathan le'r 
beoil, agus chuir sibli an -gnìomh le'r 
làinhan, ag ràdli, Coimhlionaidh siun 
gu deimhin ar bòidean a thug sion, 
gu tùis a losgadh Uo bliau righinn 
neimhe, agus tabhartasa-dibhe dhòrt- 
adh a mach dh'i: ni sibh gu deimhin 
'ur bòidean a dhaingueachadh, agus 
ni sibh gu deimmin 'ur bòidean a 
choimhlionadh. 

26 Uime sin éisdibh-focal an Tigh- 
earna, uile ludab, ta chòmhnuidh 
ann an tìr na h-Biphit; Feuch, 
mhìonnuich mise air m'ainm mòr, 
deir. an Tighearn, nach bi m' ainm 
nì ^s mò air 'ainmeachadh ann am 


beul duin' air bith do' Iudah, ann^ 


an uile thìr na h-Eiphit, ag ràdh, 
Mar as beo an Tighearn Dia. 

27 Feuch, ui mise faire os an cionn 
air son uile, agus clia'n ann air son 
maitb, agus sgriosar gach duine do 
ludah a tè 'n tir na h-Eiphit, leis a' 
chlaidheamh, agus leis a' ghort, gus 
2m bi lan-chrìoch orra. 

28 Agus a' mhuinntir a théid as 
o'n chlaidheamh, pillidh iad/o thìr 
na h-Eiphit gu tìr [udah, tearc ann 
an àireamh : agus aithnichidh uile 
fhuigheall Iudah achaidh air chuairt 
do thìr na h-Eiphit, cò am focal a 
sheasas, m'fhocal-sa,” no am focal]- 
3an. 

99 Agus bidh so mar chomhara 
dhuibh, deir-an Tighearn, gur mis a 
smachduich sibli anns an àite sin, a 
chum gu'n aithnich sibh gu cinn- 
teach gu seas mo bhriathran -sa 
'nur n-aghaidh a chum 'ur doch- 
ainn. 

30 Mar so deir an Tighearn, 
Feuch, bheir mìse Pharaoh-hophra 
righ na h-Eiphit do làimh a naimhd- 
ean, agus do làimh na muinntir a 
ta 'g iarruidh 'anaina 3; mar a thug 
mi Sedcciah rìgh ludah do làimh 
Nebuchadnesair righ Bhabiloin,agus 
fear-tòrachd € 'anama. 


CAIR IIN LV ,' 

M focal a tabhair leremiah am 

fàidh ri Baruch' mac Nerigh, 
*nuuìr 4 sgrìobh e na briathran so 
anu an leabhar^o bheul Ieremiah, 
ann an ceathramh bliadhna lelio- 
iaciin mhie Iosiah righ Iudah, ag 
radh, 


A 


2.Mar so labhair an Tighearn Tra 
Israeil-do d' thaobh-sa, O Bhar. 
uich ; H 

S5 Thubhairt thu, Mo thruaiglle 
mise nis ! oir chuir an Tighearn bròt 
ri ny' dhoilglnos; tha mi” sgìth le 
m' osnaibh, agus fois air bith clia 
d'fhuair mi! 

4 Mar so their thu ris, Mar sa 
thabhairt an Tighearn, Feuch, an ni 
sin a thog mi, tilgidh mi sios; agus 
an ui sin a-shuidhich mi spionaidh 
mi nìos; eadhou am fearann so gu 
li-ionilan. ' 

S Agus am bheil thus' ag iarruidh 
air do shon fein nithe mòra ? Na 
h-iarr: oir, feuch, blieir mise olc air 
na h-uile fheoil, deir an Tighearn : 
ach bheir mi dhuitse d auam mar 
chobhartach, anns na h-uile àite gus 
an d'theid tliu. 


. CAIB. XLVI. 
FAL an Tighearua a thàinig 
gu Ieremiah am fàidh, mu 

thimchioll nan cinneach. 

<i Mu thimchioll na h-Eiphit. Do: 
thaobh feachda Phaitaoh-necho righ 
na h-Eiphit. a bha rì otaobh na 
h-aibhne Euphrateis ann an Carche- ' 
mis, a bhuail Necbuchaduesar righ, ' 
Bhabiloin, ann an ceathramh bhadh- 
na felioi«cim, mhic Iosiah, righ Iu: 
dali. 

3 Gleusaibh an targaid agus an 
sgiath, agus dlùtnaichibh a chum a' 
chatha. — M 

4 Uighimichibh na b-eich, agus 
rachaibh air am muin, a mharc- 
shluagh 5; agus seasaibh a. mach le 
ceannbheartaibh ; , lìomhaibh na 
sleaghan, cuiribh oirbh na lùirich- 
ean. òi 

5 C'uim' am faca mi iad so fo 
gheilt, agus a gabhail na ruaige ? 
tha eadhon an daoine cumhachdach 
air an claoidh; seadh a' teicheadh . 
gu luath, agus gun iad a' sealltuinn 
nan déigh. Tha eagal air gach 
làimh, deir an Tighearn. 

6 Na teicheadh am fear luath, 
agus na rachadh am fear làidir as; 

a làimh na h-airde tuath, ri taobh 
na h-aibhne Euphrateis, tluislich, 
agus fhuair iad leagadh, 

4 Cò so tedchd a iìos 
abhainn, agus a h-uisgeachan 
atadh mar thuiltean ? ' 

8 Dh' eirich an Eiphit mar abh- 
ainn, tha a h-uisgeachan ag atadh 
mar thuiltean, agus tha Ì'g ràdh, 
Théid mi suas, còmhduichidh mian 
fearaun, sgriosaidh mi a' chathair 


mar 
ag 


* u bha 'g iarruidh, 





Z 
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agus iad«an a ta 'ga h-àiteachadh. 

u Rachaibh air 'ur n-eachaibh, 
agus bithibh air mhìre-chatha ; air 
“~M na curbadaibh, agus rachadh na fir 
N chogaidh a mach: na bé Etiopaich, 
tf agus na Liìibianaich a ghlacas agus 
Al a chuireas air lagh am bogha. 
N 10 0ir is eso là Tighearna nan 
JN sNuagh, Ià dioghaltais, a cllum e féin 
NN a dhìoladh air a naimhdibh! agus 
AN sluigidh an claidheaimh, agus bidh € 
sathach, agus cuirear air mhisg ele 
'm fuil: oir tha jobairt aig Tighearu 
nan sluagh anns an tìr mu thuath, 
làimh ri abhainn Euphrateis. 

11 Theirig suas gu Gilead, agus 
gabh ioc-shlaint, O òg-bhean, a nigh- 
€an n: h-Eiphit; is dìomhain duit 





mòran chungaidhean - leigheis a 
ghnàthachadh : air do leigheas cha 
bhi thus 


12 Chuala na cinnich do mhas- 
ladh, agus lìon do ghaoir an talamh : 
oir thuislich iad, an laoch an agh- 
aidh an iaoich; thuit iad araon le 
chéile. 4 

13 Am focal a labhair an Tighearn 
rì leremiah am fàidh, mu theachd 
Nebuchadnesair righ Bhabiloin, a 
bhualadh tìre na h-Eiphit. 

14* Foillsichibh anus an Eiphit, 
agus cuiribh an céill ann am Miìg- 
dol! ; innsibh fos ann an Noph, agus 
ann an Tahpanes abrmbh ; Seas 
daingean, agus deasuich thu féin ; 
oir shluig an claidheamh a' mhuinn- 
tir a ta mu 'n cuairt duit. — < 

15 C'uim' am bheil do chumhachd- 
aich air an leagail? cha do sheas 
iad, a chionn gu 'n do thilg an Tigh- 
earn sìos iad. 

16 Thug e air mòran tuisleachadh, 
seadh tuiteam air muin a' chéile f: 

thubhairt iad uime sin, Thigibh, agus 
eamaid gu 'rsluagh féin, agus gu 


"mhillteir. 

17 Dh'eigh iad an sin, O Pharaoih, 
a righ na h- “Eiphit, chuir ioma-luasg- 
adh Aah a' clioinneamh a shuidhich- 
eadh EB 

18 Mar is beo mise, deiran Righ, 
--d' an ainin Iehobhah Dia nan sluagh, 
gu deimhin mar Thabor am measg 
nam' beann, agus mar Charmel ri 
taobh na fairge, thig e, 

19 Cuir dA' airueis an uigheam air 
son doi air ghluasad, O a nighean a 
ta chomhnuidhsan Eiphit; oir bidh 
Noph na fhàsach, bidh e fòs na làr- 
«ich sgaoilte, gun. aon 'ga àiteach- 
adh. ! 

20 Is agh aig am bheil aogus àl- 


fcach a'chéile. 


tìr ar duchais, o chlaidheamh a. 
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uinn an Eiphit; tha milleadh o 'n 
airde tuath a' teachd 7a A- aghaidh. 

21 Tha a fir - thuarasdail fòs na 
meudhon mar dhaimh bhiadhta ; > 
gidheadh thionndaidh eadhon iad- 
san an cùlaobh, theich iad le cheile, 
cha do sheas iad ; achionn gu'n d' 
thàinig orra Ià an aimhleis, aimsir 
an smachdachaidh. 

922 Théid a guth a mach mar 
ghuth uatlirach ; oir gluaisidh. iad 
mar armailt, agus thig iad na h-agl- 
aidh le tuaghaibh, mar luc! hd-gear- 
radh chraobh. 

23 Gearraibh sìos a coillteach, 


deir an Tighearn, air chor as nach 


bi i r'a faotainn le iarruidh; g€ 
lìonmhoire iad na locuist, agus ge 
nach feudar an àireamh. 

24 Tha amhluadh 'air nighinn na 
h-Eiphit; thugadh thairis i do laimh 
sluaigh na h-airde tuath. 

25 Thubhairt Tighearn nan sluagh, 
Dia Israeil, Feuch, smachdaichidh 
mise Amon Naoi agus Pharaoh, agus 
an Eiphit, agus a “doe, agus a righe 
rean ; eadhon Pharaoh agus iadsan a 
ta cur an dòchais ann. 

26 Agus bheir mi thairis iad do 
làimh na muinntir a ta 'g iarruidh 
an anama, eadhon do làimh Nebu- 
chadnesair rìgh Bhabiloin, agus do 
laimh a sheirbhiseach: agus na 
dhéigh sin àitichear i, mar anns na 
laithibh o shean, deir an Tighearn. 

7 Ach na biodh eagal ortsa, O 
Iacoib, m' òglaich, ; Agus na bìodh 
geilt ort, O Teraeil oir, feuch, bheir 
mise tearuint thu o chéin, agus do 
shliochd o thìr an daorsa ; agus pill- 
idh Iacoib, agus gheibh e fois agus 
sìth; agus cha bhi aon neach ann a 
chur eagail air. 

28 Na biodh eagal ort, O Tacoib 
m' òglaich, deir an Tighearn, oir tha 
mise maille riut ; ged bheir mi crìoch 
iomlan air na h- uile chinnich gus an 
d' fhògair mi thu, gidheadh cha 
d'thoir mi crìoch iomlan ortsa : ach 
smachdaichidh mi tbu ann an toink- 
as, agus cha 'n fhuiling mi dhuit dol 
as gu h-iomlan saor. 


CAI BIN INI 
OCAL an Tighearna a. thàinig! fru 
Ieremiah am fàidh do thaobh 
nam Philisteach, mu'n do bhuail 
Pharaoh Gasa. 

2 Mar so deir an Tig ghearn. Fe uch, 
tha uisgeachan a' teuchd a nios o'n 
airde tuath, agus fàsaidh iad nan 
tuil a thìg thairi is, agus a chòmhd- 
aicheas am fearann, agus gach ni ta 


€ chuir ioma-luasgadh bacadh, etc. ' 


aa 


"Stairirich 


iss 


gun; a' chàthair, agus iadsan a ta 'g 
a h-àiteachadh : agus éighidh na 
daoine gu li-ard, agus nì uile luchd- 
àiteachaidh na tire tuireadh. 

3 Ri fuaim tartair ionganan edcha 
meamnach, ri farum a' charbad, ri 
a rothan, cha seall na 
l-aithrichean air an ais rì 'n cloinn, 
le laigse làmh. 

4 Air son an là a ta teachd a 
chreachadh nam Philisteach uile, 
erus a ghearradh air falbh o Thirus 
agus o Shidon gach fear-cuideach- 
aidh a ta mairionn : oir creachaidh 
an Tighearn na Philistich, fuigheall: 
tìre Chaphtoir. 

5 Thainig maoile air Gasa ; mhill- 
eadh Asceion. O fhuigheall na 
glinne ; ; cia fhada ni thusa thu féin 

a ghearradh ? 

6 Ho! a clilaidheimh Tehobhah:! 
cìa fhada gus an gabh thu fois? 
taisg thu féin ann ad thruaill, gabh 
fois, agus bi sàmhach. 

7 Cionnus' a dh' fheudas e bbi 
sàmhach, o thug an Tighearn àithne 
dha? An aghaidh Asceloin, agus 'an 
aghaidh oir-thir na fairge, an sin dl : 
orduich se e. 


r 
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U thimchioll Mhoaib. Mar so 
deir Tighearn nan sluagh, Dia 
Israeil ; Ts anaoibhinn do Nebo ! oir 
tha e air a chreachadh : tha Ciriat- 
aim air a chur gu h-amhluadh, air a , 
ghlacadh ; tha e air a mhaslachadh, 
an daingneach ard, agu3 air a bhris- 
eadh sìos. 

2. Ni 's mò cha bhi uaill aig Moab 
ann an Hesbon ; dhealbh iad olc na 
aghaidh, ag ràdh, Thigibh, agus 
gearramaid as €o bhi na chinneach : 
millear thusa mar an ceiidna, O 
Mhadmein, bidh an claidheamh air 
do thoir. 

3 THa fuaim éighich o ilean, 
milleadh agus àr “mòr. 

4 Tha Moab èir a mhilleadh, thug 
a chMMann bheag air an gaoir a bhi air 
a clùinntinn. 

5 Gu dearbh aig uchdaich Luhit, 
théid gul a suas gun fhois: gu 
dearbh aig leathad Horon«iin chuala 
mo naimhde eigh a' inhillidh. ^ 

6 Teichibh, tearnaibh 'tur n-anam, 
agus hbitlnbh mar phreas seargta san 
ionad sgaoilte. 

7 Oir a'chionn gu 'n d' earb thu as 
do mhaoin, agus as d' ionmhasaibh, 
air an aobhar sin bidh tu féin fos air 
du ghlacadh ; acus théid Cheinos air 


IE ME Mr A'd. 


“ichean, agus a bhriseas a 


falbh am braighdeanas, a shagairt | 


agus 'uachdarain maille ris. I 

ig Thig creachadair' fòs air gach 
uile chathair ; 3; agus cha d'theid cath- 
air air bith as: agus millear an 
gleann, agus théid an còmhnard a 
sgrios, 'amhuil a labhair an Tigh- 
earn. B n * 

9 Thugaibh sgiathan do Mhoab, & 
chum gu 'n teich e gu luath air 


falbh; agus biodh a'bhailtean nain / 


fàsach, gun aon 'gan àitcachadh. 
10 is maulluichte esan a nì obair 


an Tighearna gu céalgach; agus is 


malluichte esan a chumas a chlaidh- 
eamh air ais o fhuil. 

'11 Bha suaimhneas aig Moab o 
“"Òige, agus shocruich 5 e aira dheasg- 
ainibh, agus clia do tharruingeadh a' 


mach o shoitheach gu soitheach e, 


nì mò dh' imich e ann am braighd-, 
eanas: air-an aobhar sin mhair a 
bhlas ann, agus cha d' atharraich- 
eadh a bholadh, 

12 Uime sin, feuch, tha na lJaith- 
Ean a' teachd, ceir an Tighearn, anns, 
an cuir mise d' a; ionnsuidh luchd- 
gluasaid, a bheir air dol air ghluasad, 
agus a dh' f halamhaicheas a shoith- 
shoireach- 
an. 

13 Agus bidh nàire air Moab do 
Chemos, mara bha nàire air tigh Is- 
raeil do Bhetel am muinighin. 

14 Cionnus a thcir sìbh, Tha sinn 
'nar daoine cumhachdach agus treun 
air son a' chatha ? 

15 Tha Moab air a chreachadh, 
agus aìr dol suas as a bhailtibh, 
agus thàinig an oigridh thaghta-san 
a nuas a chum an àir, deir an Rìgh, 
d' an ainm Iehobhah Dia nan sluagh. 

16 Tha léir-sgrios Mhoaib dlù do 
làimh, agus 'amhghar gu luath a' 
greasad. 

17 Guilibh air a shon, sìbhs' uile 
mu 'n cuairt da'; agus sibhs' uile d* 
an aithne 'ainm ; abraibh, Cionnus a 
bhriseadh slat-rioghail na treise ! 
lorg na maise ! 

'18 Thig a nuas o d' àilleachd, 
agus suidh ann an ìota, O a nighean 
a la 'g àiteachadh Dhiboin; achionn 
gu bheil creachadair Mhoaib air 
teachd a nìos anu ad aghaidh, fear- 
millidh do dhuingnichean. 

19 Seas aig an t-slighe, agus gabh 
sealladh, O bhean àiteachaidh Aro: 
eir ; feòruich dbeth-sàn a theicheas, 
agus dh' ise chaidh as, abair, Ciod a 
rinneadh? » 

20 Mhasluicheadh Moab, oir bhris- 
eadh a sìos e ; deanaibh ulfhartbici 


6 shìolaidh. 











.B tir chòmhnaird ; 


uaith, 
LL bhriseadh, 
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agus ard-éiglieach ; innsibh an sgeul 
ann an Arnon, gu bheil Moab air a 
milnlleadh. 

291 Aaus thàinig breitheanas air an 
air Holon, agus air 
Iahasah, asus air Mephaatr, ^ 

22 Agus air Dibon, agus air Nebo, 
agus air. Bet- diblataim, 

^o3 Agus air Ciristuim, agus air 
Bet-gamul, agus air Bet-meon, 

24 Agus air Ceriot, agus aìr. Bos- 
rah, agus air uile bhailtibh fearamn 
Mhoaib, «m fad 's am fagus. 

25 Ghearradh adharc Mhoaib 
agns tha a ghairdean air a 
deir an Tighearn. 

20 Cuir air mhisg e; a chionn gu 

'n do thog e suas e féin an aghaidh 
an Tighearna : : seadhr, ni Moap e féin 
aonairt na sgeith fein, agus bidh e 
mar an céudna na bhall-fanaid. 

27 Oir, nach robh Israel na bhall- 
fanaid duitse? an d' fhuaradh am 
measg mheirleach e, gu 'n d'thugadh 
[tu ana-cainnt da leis na h-uile 
bbriathran a b' urradh thu? 
~ 298 Fàgaibh na bailtean, agns gabh. 
aibh còmhnuidh anns a' charraig, Oo 
sibhs' a ta 'g àiteachadh Mhioaib ; 
agus bithibh cosmhuil ns a' cholu- 
man a ni a nead ann am bruaich 
bile na h-uaimhe. 

29 Chuala sin uabhar Mhoaib ; 
tha e ro-uaibhreach ; a' mhòr- chuis 
agus 'uabhar, agus 'uaill, agus ardan 
a chridhe. E 

S0 Is aithne dhomhsa, deir an 
Tighearn, a chorruich, acli cha'n 
'eil a neart d' a réir; a ràiteachas, 
; ach cha 'n 'eil a dheanadas d'a réir. 

31 Air an aobhar sin guilidh mise 
air son Mhoaib, eadlion air son 'Mho- 
aib uile togaidh mi 'n aird mo ghuth ; 
ri fearaibh Chir-hereis nì Iaser eéigh- 
each le gul. 

32 Goilidh mi air do shon, O 
f hineamhuin —Shìbmah : sgaoil do 
* mheanglain thar an fhairge, ràinig 
iad gu ruig fairge laseìr; air do 
mheas-samhraidh, agus air 'd' f hìon- 
fhoghara bhuail am “fear- mìllidh. 

33 Agus tha aoibhneas agus gaird- 
eachas air an toirt air falbh o 'n 
mhachair thorraich, eadhon o thìr 
Mhoaib; agus air fion o'n amar- 
bhruthaidh chuir misg casgadh ; am 
fear-bruthaidh cha bhrùth, an iolach 
cha 'n ìolach ì. 

3f O ghaoir Heshoin gu Elealeh, 
gu Iahas chuir iad a inach an guth, 


o Shoar gu ruig Horonaim, mar thrì- 


hliadhnach aighe ; oir bidh, eadhon 
uisgeacha  Nimrim nan léir-sgrios. 
3d Agus cuiridh mise casgadh ann 
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am Moab, deir an Tighearn, airsan a 
dh' ìobras aìr ìonad art, agus airsan 
a loisgeas tùis d' a dhiadhan. 

36 Air an aobhar sìn nì mo 
chridhe fuaim mar phìobaibh air son 
Mhoaib; ni eadhon mo chiridhe 
fuaim mar phìobaibh air son fheara 
Chir-hereis : a chionn gu 'n deach- 
aidh am beartas a fhuair iad ann amn 
mucha, 

37 Seadh èithidh gach ceann 
maol, agus gach feusag bearrta : air 
na h-uile làmhan bidh gearraidhean, 
agus air na h-uile leasraibh sac-éid- 
eadiì. 

38 “Air mullach uile thighean 
Mhoaib, agus na shràidibh, bidh tuir- 
eadh coitchionn; oir bhris mise 
Moab, mar shoitheach anns nach 
'eil. àig aon neach tlachd, deir an 
Tighearn. 

39 Cionnus a bhriseadh sìos e! 
(bhùir iad ;) cionnus a thionndaidh 
Moab a chùlaobh ! M naa Mo- 
ab, agus bidh e na bhull-fanaid agus 
na uamhann dhoibhsan uile mu 'n 
cuairt da. 

40 Oir mar so deir an Tighearn, 
Feuch, itealuichidh «orn mar iolair, 
agus sgaoilidh e a sgìathan thar 
Moab. 

41 Ghlacadh na bailtean, agus tha 
na daingnichean an làimh, agus bidh 
cridheachan -laoch Mhoaib anns an 
là sin mar chridhe mnà rì saothair, 

42 Agus sgriosar Moah o bhi ni 's 
mò na chinneach, a chìonn gu 'n d' 
arduich se e féin an aghaidh an Tigh- 
earna. ' 

43 Bithidh an t-uamhas, an slochd, 
agus an rìb ort, O f hir-àiteachaidh/ 
Mhoaib, deir an Tighearn. 

44 Esan a theicheas o 'n uamhas, 
tuitidh e san t-slochd, agus esan a 
dh'éireas as an t-slochd, glacar e san 
rìb ; 
Moab, bliadhna a smachdachaidh, 
deir an Tighearii. 

45 Fuidh sgàile Hésboin sheas iad- 
san a tbeich o 'n ain-neart ; ach thìg 
teme mach o Hesbon, agus lasair 
a meadhon Smhoinj agus loisgidh e 
cearna Mhoath, agus mallggh Cìnn 
nan daoine ceannairceach. 

46 Is anaoibhinn dhuitse, O Mho- 
aib! tha thusa caillte, O shluaigh 
Chemois! oir thugadh do mhic air 
falbh am braighdeanas, do nighean- “ 
an ann am bruid mar an ceudna. 

47 Gidheadh bheir mìse air a 
h-ais bruid Mhoaib anns na laithibh 
deireannach, deir an Tighearn. An 
fhad so breitheanas Mhoaib, 


'p 


oir bheir mise air, eadhon aìr - 


j 


a 
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CAIB. XLIX. 

N U thimchioll nan Amonach. 
N Mar so deir an Tighearn, 
Nach 'eil mic idir aig Israel! nach 
'eil oighre sam bith aige? c'uim' 
4m bheil seulbh aig Afilcom air Gad, 
sgus a -slluagh a -chòmhnuidh nu 
bhailt:bh ? 

2 Uime sin, feuch, tha na laithean 
a' teachd, deir an Tighearn, san 
d'thoir niise fainear gu 'n cluinnear 
ann an Rabali nan Amonach caism- 
eachd cogaidh, agus bidh e na thorr 
léir-sgrìos, agus loisgear 4 niglleanan 
le teine:. an sin bidh Israel na 
oighre air an dream a bha nan oigh- 
reachan airsan, deir an Tighearn. 

3-Dean ulfhartaich, o Hesboin, 
oir clhreacliadh Ai : éighibh, a nigh- 
eana Raubah, cuiribh umaibh eudach- 
saic: tuiribh, agus ruithibh air 'ur- 
n-ais agus air 'ur n-aghaidh ri taobh 
nan callaidean ; oir falbhaidh Milcom 
ann am braighdeanas, a shagairt 
agus 'uagchdarain maille ris. 

4 C' uim' am bheil thu ri uaill 
ann an gleannaibh; ged tha do 
ghleann torrach, O a nighean chean- 
iairceach: ag earbsa as a Nh-ion- 
mhasaibh, ax rùdh, cò thig do m' 
ìonnsuidh-sa? 

5 Feuch, bheir mise uamhas ort, 
deir an Tighearn Dia nan sluagh, o 
'na h-uile taobh mu 'n. cuairt duit, 
agus iomainear a mach sibh, gach 
aon roimhe, agus Cha bhi neach ann 
a chruinnicheas air an ais a' mhuinn- 
tir a ghabhas an ruaig. 

6 Ach na dhéigh sin bheir mise 
air a h-ais bruid cloinne Amoin, deir 
an Tighearn. 

id Mu thimchioll Edoim. Mar so 
deir Tighearn nan sluagh, Nach 'eil 
gliocas ni 's mò ann an Teman ? an 
do bhliàsaich comhairle nan daoine 
glice ?. an deachaidh an gliocas am 
mugha ? 

8 Teichibh, pìllibh air 'ur n-ais, 
rachaibh domhain a ghabhail còmh- 
nuidh, O a luchd'àiteachaidh Dhe- 
dain; oir bheir mise dòrainn Esau 
ain, an uair a smachdaicheas mi e.” 

9 Ma thig luchd-tionail fhion- 
dhearc do d' ionnsuidh, cha 'n fhàg 
iad uirread as dìoluin : ma thig gad- 
uichean anns an oidhche, creach- 
aidh iad gus am bi aca ni 's leòr. 

10 Oir rùisg "mise Esau, leig mi 
ris 'ionada dìomhair, air clior as 
nach feud se e féin fholach ; 
chreachadh a shliochd, agus a 
bhràitlirean, agus a choimhears- 
trraich, agus cha 'u *'ceil e fein anan. 

11 Fàg do dhilleachdain, gleidh- 
idh mise bco iad; agus cuireadh 


do bhantraichean an dòchas ab 
namsa. * 

12 Seadh, mar so deir an Tigh- 
earn, Teuch, iadsan nach robh co 
toillteanach air òl do 'n chuaich, 
dh' òl iad dh' i gu deimhin, agus 
am feud thusa dol saor as? cha 
d'théid thu as, ach gu deimhin òl- 
aidh tu. 

13 Oir orm féin mhionnuich mise, 
deir an Tighearn, gu 'm-bi Bosr«ai!1 
na léir-sgrios, na mhasladh, na f hàs- , 
ach, agus na mhallachadh ; agus gu 
'm bi 'uile bliailtean nam fasaichean 
sìorruidh. 

14 Chuala mi aithris o 'n Tigh- . 
earn, agus chuireadh teachdair 
chum nan cinneach, ag tàdh, 
s Cruinnichibh le chéile, agus thigibh 
na h-aghaidh, agus éiribh suas a 
chum ?a' chatlia. i 
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15 Oir feuch, ni mìse beag thu n. 
am measg nan ciuneach, dgus suar- an bald 
rach am measg dhaoine. lùchai 

16 Riun do mhòr-chumhachd do 5. Do 
mhealladh, uabliar do chridhe, O thaobh 
thusa t« 'g àsitfeaclmdh uamha na Kebuch: 
carraige, ta gleidheadh wrde & An 
chnuic: ged dhean' thu gu h-ard," chail 
mar an iolair, do nead, as siu hlìeid n da 
mise nuas thu, deir an Tighe«rn. go A 

17 Agus bidh Edom na fhàsach, ' cad! 
bidh uamhunn air gach neach a n 
théid seachad air, agus ni iad sgeig hi 
m' a uile léir-sgrìos. ri 

18 Ceart mar ann an sgrios Shod- B. 
oim agus Ghoimorraib, agus nan ion- o 
adan a bha dlu dlioibh, deir an 'Tigh- naid] 
earn, cha ghabh duine còmhnuidh e 
an sin, nì mò théid màc duile gu'h gd 


fuireach air chuairt ann, 

19 Feuch, mar leòmhann thig e 
nìos o ataireacl: dIordain gu ionad«, 4 
còmlinuidh nan ciladhd ach. Gu 
deimhin bheir mise fainear gu luath 
gu 'n ruith e nìos a3 sin ; agus €ò e 
an gaisgeach taglita a chuireas mi 
os a chionn? Oir cò ìs cosmhuil 
riumsa, no cò a chumas coinneamh 
rium, nn c€' àit' am bheil am buach- 
aill sin a's urradh seasamh ann 4m 
làthair ? AN 

*0 Air an aobhar sin éisdibh rùn ~ 
an Tighearna, a rùnaich e 'n agh- 
aidh Edoim, agus a smaointe&aiy a 
smaoiitich e 'n aghaidh luchd-àit- 
eachaidh Themain : gu deimhin 
spìonar air falbh alàch an tieud, gu 
deimhin nithear léir-sgrios, os an 
cionn, d' an àite-còmhnuidh. 

91 Le fuaim an leagaidh, tlia crith 
air an talamh; tha 'ghaoir a ' dol a 
mach; aig a' Mhuir-ruaidh cheam 

an éigheach. 

Gn Teuch, thig e nìos mar iolair 












g itealuich. agus sgaoilidh e a 
sriathan thar Bosralh; agus bidh 
ridheachan laochruidh Edoim anns 
n là sin mar chridhe mnà ri saoth- 
ir. 

25 Mu thimchioll Dhamascuis. 
Chuireadh gu h-amhluadh Hamat 
gus Arphad, oin chual' iad droch 
geula ; tha iad fuidh ìomaguin mar 
mhuir bhuairte nach feud a bhì 
iàmhach. ' 

24 Tha Damascus air fàs làg, tha 
3 'ga thionndadh féin gu teicheadh, 
agus fhuair eagal greim air ; ghlac 
teanntachd e, agus ioghanna, mar 
mhnaoi ri saothair. l 
25 Cionnus nach mairionn cathair 
2' mholaidh, baile mo shòlais ! 

96 Uime sin tuitidh a h-òganaich 
na sràidibh, agus gearrar as lla fir- 
chogaidh tuà!le san là sin, deir Tigh- 
Bearn nan sluagh. rf 

297. Agus fadaidh mise teine ann 
am balla Dhamascuis, agus loisgidh 
e lùchairtean Bhen-hadaid. 

98 Do thaobh Chedair, agus do 
thaobh rioghachdan Hasoir, a bhuail 
Nebuchadnesar righ Bhabiloin. Mar 
so thubhairt an Tighearn, Eiribh, 
rachaibh suas gu Cedar, agus creach- 
aibh daoine an aird' an ear. 


glacadh iad, an sgàileachan agus an 
airneis uil€ ; agus an càmhalan gabh- 
adh iad dhoibh féin ; agus abradh 
iad riuh, Uamhas air gach taobh. 

30 Teichibh, imichibh gn luath, 
rachaibh domhain a ghabhai: còmh- 
nuidh, O a luchd-àiteachaidh Hasoir, 
deir an Tighearn; oir ghabh Nebu- 
clhadnesar righ Bhabiloin comhairle 
"nur n-aghaidh, agus dhealbh e inn- 
leachd 'nur n-aghaidh. 

31 Eiribh, rachaibh suas an agh- 
aidh cinuich shuaimhneich, a ta 
gabhail còmhnuidh gun chùram, 
deir an Tighearn ; aig nach 'eil aon 
| chuid dorsan no croinn ; a ta chòmh- 
| nuidh air leth feo féin. 

32 Agus bidh an càmhala nan 


na chreich; agus sgapaidh mise gus 
na h-uile gaoth iadsan a tlh' anns na 
— cearnaibh iomallach, agus o na h-uile 
— taobh dheth bheir mis' an dòrainn, 
deir an Tighearn. 

33 Agus bidh Hasor na ionad- 
còmhnuidh ~dliragon, na fhàsach 
bith-bhuan ; cha ghabh duine còmh- 
nuidh an sin, ni mò théid mac duine 
gu fuireach air chuairt ann. 

34 Fotal an Tighearna a thàinig 
gu Ieremiah am fàidh mu thimchioll 


h canadh iad riu, 


29 Am bùthan agus an treudan 


cobhartaich ,agus pailteas an spréidhe 


CAIB. L. 


Elaim, ann an toiseach lìnn Shede- 
cìah righ Iudah, ag radh, 

35 Mar so deir- Tighearn nam 
sluagh, Feuch, brisidh mise bogha« 
Elaim, a' chuid a 's tréine d' an 
cumhachd. : 

36 Agus bheir mise air Elam 
ceithir ghaoithean o cheithir chearn- 
aibh nèimhe, agus sgapaidh mì iad 
roimh na gaoithean so uile; agus 
cha bhi cinneach sam bith gus nach 
d'thig iadsan a dh' fhògradh o 
Elam. 

37 Oir bheir mise air Elam a bhi 
fuidh gheìlt roimh an naimhdezn, 
agus roimh 'n mhuinntir a ta 'g ìarr« 
uidh an anama ; agus bheir mi aimh- 
leas orra, teas mo chorruich, deir ag 
Tighearn ; agus cuiridh mì nan déigh 
an claidheamh gus an cuir ini as 
doibh. 

38 Agus cuiridh mi morigh-chaithir 


ann an Elam, agus sgriosaidh mi as ' 


sin an righ agus na ceannardan, deir 
an Tighearn. Ì 

' 80 Ach tarlaidh anns na laithibh 
deireannach, gu 'n d'thoir mis« air 
an ais bruid Elam deir an Tighearn. 


CAIB. L. 
M focal a labhair an Tighearn 
mu thimchioll Bhabiloin, agus 
mu thimchioll fearainn nan Cal- 
déach, le Ieremiah am fàidh. 

2 Cuiribh an céill am measg nan 
cinneach, agus foillsichibh; agus 
cuiribh suas a' bhratach ; foillsich- 
ibh, na ceilibh : abraibb, Ghlacadh 
Babilon, mhasluicheadh Bel, bhris- 
eadh Merodach ua bhiloighdibh, 
chlaoidheadh a h-ìodholan, bhrig- 
eadh nam bloighdibh a dealbhan. 

S Oir tha cinneach a' teachd a 
nìos na h-aghaidh o 'n airde tuath, 
a nia fearann na fhàsach, air chor 
às nach gabh aon neach còmhnuidh 
ann ; eadar dhuine agus. ainmhidh 
gluaisidh iad, siubhlaidh iad aìr 
falbh. : 

4 Ach anns na laithibh sin, agus 
air an àm sin, deir an Tighearn, 


thig clann Israeil, iad féin agus clann? 


Iudah le chéile, ag imeachd, agus a' 
gul nan imeachd, agus iarruidh iad 
an Tighearn an Dia. ' 

5 Iarruidh iad an t-slighe gu Sion 
Je 'n aghaidh d' a h-ionnsuidh, ag 
ràdh, Thìgibh agus naisgeamaid i 
sinn féin ris an Tighearn ann an 
coimhcheangal sìorruidh nach leig- 
ear air di-chuimhn. ! 

Bu chaoirich chaillte mo 
shluagh-sa; thug an aodhairean orra 


ì ceanglamaid. 


d 
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iol air seacharan, tharruing iad a 
thaoibh iad air na sléibhtibh; shiubh- 
ail iad o shliabh gu cnoc, leig iad 
an àite-fois air di-chuimhn. j 

7 Tadsan uile a fhuair iad, shluig 
iad suas iad ; oir thuirt an nàimhd- 
ean, Chia 'n 'eil sinn ri cron air bith, 
a chionn gu 'n do pheacaich iad an 
aghaidh an Tighearua, àite-tàimh a' 
cheartais ; eadhon an Tighearna, 
dòchais an aitlìricheau, 

8 Gluaisibh a mach a meadhon 
Bhabiloin, agus imichibh a tìr nan 
Caldéach, agus bithibh mar na gabh- 
raibh firionn air toiseach nan treud- 
ain. 


9 Oir feuch, dùisgidh mìse, agus ~ 


bheir minios an aghaidh Bhabiloin, 
coimhthional chinneach mòra o 'n 
tìr mu thuath ; agus cuiridh iad iad 
féin' an ordugh na h-aghaidh, air 


sheòl as gu 'n glacar i: bidh an , 
saighdean mar gu 'm b' ann o ghaisg- “ 


each seòlta; cha phill aon diubh 
gu dìomhain. — & V 

10 Agus bidh Caldéa na creich, 
iadsan uile a chreachas i gheibh iad 
an sàth, deir an Tighearn. 

11 A chionn gu bheil sibh ri 
gairdeachas, a chionn gu bheil sibh 
ri aidhear, O sibhs' a chreach m' 
oighreachd ; a chionn gu bheil sibh 
air fàs reamhar mar agh biadhta, 
agus ri sitrich mar eachaibh meam- 
nach. ; 
12 Masluichear 'ur màthair gu 
mòr, nàraichear ise a rug sibh ; feuch 
ise, deireadh nan cinneach, na fàs- 
ach, na fearann tioram agus falamh. 

13 Air son corruich an "Tighearna 
cha bbi i ni 's mò air a h-àiteachadh, 
ach bidh i na fàsach gu h-iomlan : 
bìdh uamhunn air gach aon a théid 
seachad air Babilon, agus ni e sgeig 
m' a h-uile phlàighibh. 

14 Cuiribh sibh féin an ordugh an' 
aghaidh Bhabiloin air gach taobh : 
sibhse uile a lùbas am bogh&, caith- 
ibh oirre, na caomhnaibh saighdean ; 
oir chiontaich i 'n aghaidh an Tigh- 
earna. Y À 

15 Eighibh os a cionn air gach 
taobh: strìochd i i féin, thuit a 
daingnichean, thilgeadh sìos a ball- 
achan: oir is e so Gu halis an 


Tighearna, deanaibhse dioghaltas 
oirre: mar a rinn-i féin, deanaibhse 
rithe. 


16 Gearraibh o Bhabilon am fear- 
cuir, agus esan a ghlacas an corran 
an àm an fhogharaidh : air eagal] 
claidheimh a' mhillteir, pillidh iad, 
&ach aon g' a shluagh, teichidh iad 
gach aon g' a dhùthaich. A 

17 Is treud sgapta Israel; rinn 


leòmhainn a ruagadh; angtoiseach 
chaith righ Asiria suas e; agus mui 
dheire, dh' ith 'Nebuchadnesar sc 
righ Bhabiloin gu ruig an cuàimh e 

18 Air an aobhar sin mar so deit 
Tighearn nan sluagh, Dia Israeil 
Feuch, ~ smachdaichidh mise righ 
Bhabiloin agus 'fhearann, mar a 
smachdaich mi righ Asiria, 

19 Ach bheir mi Israel air ais gu 
'àite còmhnuidh féin, agus ionalt. 
raidh e air Carmel agus Basan, agus 
air sliabh Ephraim agus air Gilead 
sàsuichear 'anam anns na laithibh 
sin. : 

20 Agus anns an àm sin, deir an 
Tighearn, iarrar aingidheachd Is- 
raeil, agus cha bhi i, ann; agus 
lochdan Iudah, ach cha bhi iad r' 
am faotainn : oir bheir mise maith-j' 
eanas dhoibh sin a chaomhaineas 
mi. 
~ 21 An aghaidh fearainn nan cean- 
nairceach imich suas, air féin, agus 
air 'a luchd-àiteacliaidh dean peanas, 
O a chlaidheimh, agus cùir as gu 
buileach d' an gineil, deir an Tigh- 
earn, agus coimhlion gach ni mar 
a dh'àithn inise dhuit. 

22 Tha fuain a' chatha san fhear- 
ann, eadhon milleadh ro-mhòr. 

23 Cionnus <a bhriseadh agus a. 
spealgadh fairche an domhain' uile t 
Cionnus a dh' fhàs Babilon^na fàs- 
ach sgaoilte am measg nan cin- 
neach ! 

294 Leag mise rib air do shon, 
agu5 bha thu fòs air do ghlacadh, O 
Bhabiloin, an uaìr nach do shaoil 
thu : fhuaradh, agus fòs ghlacadh 
thu, a chionn gu'n d' rinn thu strì 
an aghaidh an Tighearna. 

25 Dh' fhosgail an Tighearn a 
thigh-arm, agus thug e mach airm a 
chorraich : oir is i so obair Iehobhah, 
Tighearna nan sluagh, ann an tìr nan 
Caldéach. 

26 Thigibh na h-aghaidh o 'n 
chearna a's iomallaiche, fosglaibh a 
tigheun-taisg, cuiribh fo 'r casaibh i 
mar thorr, agus sgriosaibh i gu buil- 
each, na biodh fuigheall d'i air 'fhàg- 
ail. ' i 

27 Marbliaibh a' daimh air fad: 
rachadh iad sìos a chum an àir: is 
truagh dhoibhsan !- oir tha an là air 
teachd, àm an smachdachaidh. 

28 Guth na muinntir a theich, 
agus a chaidh as o thìr Bhabiloin, a 
dh' fhoillseachadh ann an Sion 
dioghaltais an Tighearna ar Dia-ne, 
dioghaltais a théampuill. 

29 Gairmibh Sluagh lìonmhor an 
aghaidh Bhabiloin, sibhse uile ta | 
lùbadh a' bhogha, cuairtichibh le 
















sachd t air gach làimh, na rachadh 

id air bith dh'i as ; dìolaìbh rithe 

o réir a l»oibre, do réir gach ni a 
uin i, deanaibh rithe; a chionn gu 
ì d' rinn i gu h-uaibhreach an agh- 
idh an Tighearna, an aghaidh Ti 
aomha Israeil, 
30 Air an aobhar sin tuitidh a 
«òganaich na sràidibh, agus bidh a 
.r-chogaidh uile air an gearradh as 
nos an là sin, deir an Tìghearn. 

31 Feuch tha mise 'n ad aghaidh, 
) uaibhreich, deir Iehobhah Tigh- 
arn nan Sluagh : gu cinnteach tha 
io là aìr teachd, an t-àm san dean 
nise do smachdachadh. a 

32 Agus gheibh an t-uaibhreach 
tuisleadh agus leagadh, agus cha 
)hi neach ann a tliogas suas e: agus 
daidh mise teine na bhailtibh, 
aio loisgidh e gach nì m' an cuairt 

af. 

35 Mar so deir Tighearn nan 
sluagh, Shàruicheadh clann Israeil, 
agus clann ludah le chéile, agus 
rinn iadsan uile thug ain braighd- 
eanas iad greiiu daingean orra, 
dhiùlt iad an leigeadh air falbh. 

34 I5 cumhachdach am fear-saor- 
uidh, Iehobhah Dia nan sluagh is e 
'ainm ; tagraidh e gu daingean an 
cùis, a chum gu 'n d'thoir e suaimh- 
neas do 'n talamh, agus mi-shuaimh- 
neas do luchd - àiteachaidh Bhabi- 
loin. ' 

35 Bidh claidheamh air na Caldé- 
ich, deir an Tighearn, agus air luchd 
àiteachaidh Bhabiloin, agus air a 
Mhaach gragaibh, agus air a daoinibh 
glice ; 

36 (aidheamh air na breugairean, 
agus bidh iad air mhiì-chéill ; claidh- 
eamh air a daoinibh cumhachdach, 
agus bidh iad fuidh uamhunn. 

37 Claidheamh air a h-eachaibh, 
agus air a carbadaibh, agus air a 
h-uile shluagh coi - measgta ta na 
meadhon, agus bidh iad mar 
mhnaibh; claidheamh air a h-ion- 
mhasaibh agus bidh iad air an spùinn-; 
eadh ; 5 

38 Tiormachdk air a h-uisgeach- 
aibh, agus tiormaichear suas iad: a 
chionn gur i tìr nan dealbha snaighte, 
agus as a h-ìodholaibh gu bheil i a' 
deanamh uaille. j 

309' Air an aobhar sin gabhaidh 
fiadh-bheathaicheah nam fàsach, 
agus madaidh-alluidh nan coilltean 
tàmh ansin: an sin fòs ni nigheana 
na caillich-oidhche còmhnuidh ; agus 
cha 'n àitichear i tuille gu sìorruidh, 


- 
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nì mò ghabhar còmhnuidh innte e 
linn gu linn. — s f 

40 Amhuil 'nuair a sgrìos Dia 
Sodom agus Gomorrah, agus na 
bailtean a bha d!ù dhoibh, deir an 
Tighearn, cha ghabh duine còmh- 
nuidh an sin, ni mo théid mac duine 
gu fuireach air chuairt ann. 

41 Feuch sluagh a' teachd o 'n 
airde tuath, eadhon cinneach mòr, 
agus dùisgear mòran righrean O 
clirìochaibh an domhain. 

42 Am bogha 's an t-sleagh glac- 
aidh iad : tha iad fuileachdach, agus 
cha nochd iad tròcair : beucaidh an 
guth mar an fhairge, agus marcaich- 
idh i«d air eachaibh, ann an ordugh 
mar dhaoine chum a' chatha, ann 
ad aghaidh-sa, O nighean Bhabi- 
loin. P ! 

43 Chuala righ Bhabiloin iomradh 
orra, agus dh' fhàs a làmhan lag; 
ghlac amhghar e, goith, amhuil mna 
ri saothair. 3 

44 Feuch mar leòmhann thig € nìos 
o ataireachd Iordain gu còmhnuidh 
nan cumhachdach. Gu deimhin bheir 
mise fainear gu luath gu 'n ruith e 
nìos as sin; agus cò e an gaisg- 
each taghta a chuireas mis' os a 
chionn? Oir cò is cosmhuil riumsa, 
Ho cò a chumas coinneamh rium, 
no c' àit am bheil am buachaill sìn 
a's urradh seasamh ann am làthair ? 

45 Air an àobhar sin éisdibh rùn 
an Tighearna a rùnaich e an aghaidh 
Bhabiloin, agus a smaointean a 
smaointich ean aghaidh tìreChaldéa, 
Gu deimhin spìonar air falbh àlach 
an treud, gu deimhin nithear léir- 
sgrìos os an cionn, d' an àite-còmh< 
nuidh. ' 

46 Leis an fhuaim, Ghlacadh Ba- 
bilon ! tha 'n talamh air a luasgadh, 
agus chualas a' ghaoir am measg nan 
cinneach. 


CAIB. LIL. 
AR so deir an Tighearn, Feuch, 
dùisgidh mise suas an agh- 
aidh Bhabiloin, agus an aghaidh na 
muinntir a ta chòmhnuidh ann am 
meadl:on*na dream sin a ta 'g éirigh 
ann am aghaidh, gaoth sgriosach : 

2 Agus cuiridh mi gu Babilon 
luchd-fasgnaidh agus fasgnaidh iad 
i, agus falamhaichidh iad 4 fearann ; 
oir cuairtichidh iad air gach taobh i 
ann an là na h-airc. 

3 Lùbadh an saighdear gun tàmh. 
a bhogha, 's na cuireadh e dheth a 
lùireach; agus na caomhnaibh & 
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h-òganaich, sgriosaibh gu buileach 
an t-iomlan d' a feachd. 

4 Agus tuitidh iadsan a mharbhar 
ann an tir nan Caldéach, agus ìad- 
san a bhuailear trìd na sràidibh, 

5 Oir cha do dhìobradh Israel ro 
Tudah le 'Dhia, le Tighearn nan 
sluagh, ged bha am feardnn air a 
lìonadh le peacadh an aghaidh Ti 
naomha 1sraeil, 

6 Teiclibh a mach a meadhon 
Bhabiloin, agus sàbhaladh gach 
neach 'anam, mu 'n gearrar as sibh 
na h-àingidheachd ; oir is i so aimsir 
dioghaltais an Tighearna; dìolaidh 
e rithe luigheachd. 

7 Bu chupan òir Babilon ann an 
làimh an Tighearna, a chuir air 
mhisg an talamh uile : d''a fion dh' 
òl] na cinnich, uime sin tha ua cin- 
nich air boile. 

8 Thuit Babilon gu h-obann, agus 
mhilleadh i; guilibh os a cionn; 
gabhaibh ìc air son a leoin, ma 
dh'fheudar mar sin a leigheas. 

9 B' àill leinne Babilon a leigh- 
eas, /ach cha 'n 'eil i air a leigheas ; 
tréigibh i, agus rachamaid gach aon 
d' a dhùthaich féin; oir ràinig a 
breitheanas na -nèamha, agus thog- 
adh suas e gus na speuraibh. 

10 Thug an hec saorsa 
dhuinne ; thigibh agus cuireamaid 
an céill ann an Sion obair an Tigh- 
earna ar Dia. 

11 'Geuraichibh na saighdean; 


cruinnichibh na sgiathan ; dhùisg an ' 


Tighearn suas spiorad. righrean Mhe- 
dìa; oir tha a rùn an aghaidh Bha- 
biloin, a chum a sgrìos : gu deinihin 
is e dioghaltas an Tighearna, diogh- 
altas a theampuill. 

12 Fa chomhair bhallacha Bha- 
biloin cuiribh suas a' bhratach,dean- 


aibh am freiceadan làidir, suidhich-' 


ibh fir-fhaire, deasuichibh luchd 
feall-fholach ; oir mar a dhealbh an 
Tighearn, mar an ceudna rinn e, na 
nìthe sin a labhair e 'n aghaidh 
luchd àiteachaidh Bbahiloin. 

13 O thusa ta chòmhnuidh air 
mòran uisgeachaibh, saibhir ann an 
ionmhasaibh, thàinig do chrìoch, 
tomhas do shainnt. 

14 Thug Tighearn nan* sluagh 
mionnan air féin, ag ràdh, Gu 
deimhin lìonéidh mi thu le daoinibh, 
mar gu 'm b' ann le locuist, agus 
togaidh iad suas iolach ann ad agh- 
aich. 

15 Rinn csan an talamh le 'chumh- 
achd, shocruich € Cn saoghal le 
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'ghliocas, agus le 'thuigse sgaoil 
mach na nèamha. —' 
16 'Nuair a chuireas €c mach a 
ghuth, tha toirm uisgeachan anns na 
nèamhaibh, agus bheir e air a' cheò 
dol suas o iomallaibh na talmhainn, 
1 e dealanach le frasaibh, agus bheir 
e mach a' ghaoth as "ionadaibh tasg- 
aidh. —. 
17 Dh' fhàs gach duine mar 
bhrùid na eòlas ; nàraicheadh gach 
òr-cheard le ìomhaigh leaghta; oir 
ìs nì breugach an dealbhan leaghta, 
agus cha 'n 'eil anail annta. c 

18 Ts ni faoin iad, obair mhear- 
achd: ann an àin an smachdachaidh 
théid iad am mugha, 

19 Cha chosmhuil riu so Cuibh- 
rionn Iacoib, oir is esan Fear-cum- 
aidh an domhain. uile, agus is e Is- 
rael slat 'oighreachd ; Tighearn nan 
sluagh is e 'ainm. 

20 Is tu mo thuagh-chathà, agus 
m' acfuinn-chogaidh ; agus leatsa 
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brisidh mi nam bloighdibh cinnich ; || 4 Gr 
agus leatsa millidh mi rioghachdan 5 fmd 

21 Agus leatsa brisidh mi nam |f» 
bloighdibh an t-each agus a mharc- | dongh T 
ach; agus leatsa brisidh mi na |f adulb 
bhlòighdibh an carbad, agus esan a a Ac 
shuidheas air ; glacadh 

22 Agus leatsa brisidh mì nam 'Q lett 
bloighdibh am fear agus a' bhean 5 |f mòv 
agus leatsa brisidh mi nam bloighd- |j 3 
ibh an seann duine agus an leanabh 5; sua 
agus leatsa brisidh mi nam bloighd- |f blu 


ibh an t-òganach aeus a' ghruagach ; 

23 Agus leatsa brisidh mi nam 
bloighdibh am buachaille agus a 
threud; agus leatsa brisidh mi nam 
bloighdihh an treabhaiche agus a' 
chuing; agus leatsa brisidh mi nam 
bloighdibh cinn - fheadhna agus 
luchd-riaghlaidh. ( 

24. Agus dìolaidh mi ri Babilon, 
agus ri uile luchd-àiteachaidh Chal- 
déa, an uile olc a rinn iad ann an 
Sion, 'nur'sealladh-sa, deir an Tigh- 
earl. j 

95 Feuch, tha mise ann ad agh-, 
aidh, O a shléibh sgriosaich !, deir ag 
Tighearn, a ta sgrios na talmhainn 
uile; agus sinidh mi mo làmh a 
mach ort, agus iomaiunidh mi thu 
sìos o na creagaibh, agus ni nì beinn 
loisgte dhiot. 

96 Agus cha ghabh iad dhiot clach 
air son oisinne, no clach air son 
blinaitean; ach anu ad charnaibh 
léir-sgrios bithidh tu gu sìorruidh, 
deir an Tighearn. 

9 Cuiribh suas bratach anns an 
fhearann, séidibli an trompaid am 









measg nan cinneach, deasuichibh na 
h-aghaidh ciuniìich, gairmibh an ceann 


Ararat, Mini, agus Aschenas ; son- 
raichibh ceanna-feadhna na h-agh- 
aidh, thugaibh air na h-eachaibh 
teachd a nìos mar na locuist f hriodh- 
anach. 

28 Deasuichibh na h-aghaidh cin- 
nich, righrean Mhedia a cinn fheadh- 
Mna 's a h-uile luchd- riaghlaidh, agus 
uile fhearann a tighearnais. 

29 Agus biodh crith air an fhear- 
ann, agus doilghios; oir seasaidh 
comhairl' an Tighearna an aghaidh 
Bhzbilon gu daingean, a' dheanamh 
tire Bhabiloin na fàsach, gun neach 
'g a -h-àiteachadh. 

30 Leig laoich Bhabiloin dhiubh 
cogadh, dl' fhan iad ann an daing- 
niìchìibh, dlh' fhàilnich an treise, dh' 
fhàs iad mar mhnaibh ; loisgeadh a 
b-ionada-còmhnuidh, s bhriseadh — a 
croinn-dhruididh. 

31 Greasaidh fear-ruith gu luath 
an còdhail fir-ruithe, agus teachdair 
an còdhail teachdaire, a dh' innseadh 
do righ Bhabiloin gu 'n do ghlacadh 
a chathair aig gach ceann; 

32 Agus tha na sligheachan air an 
glacadh, agus a' chuilceach loisg iad 

le teine, agus tha na fir-chogaidh air 
4 am bualadh le h-uamhunn. 

33 Oir mar so deir Tighearn nar 
sluagh, Dia Israeì!, Tha nighean Bha- 
biloin mar urlar-bualaidh ; fathasd 
tiota beag, agus thig àm d bualaidh, 
agus àm a buain. 

34 Dh' ith Nebuchadnesar righ 
Bhabiloin suas sinn, chaith e sinn, 
rinn e sinn 'nar soitheach falamh ; 
shiuig e suas sinn mar dliragon ; lìon 
e a bhrù le ar uithibh blasda, thilg 
e mach sinn. 

35 Gu robh an t-ainneart a rinn- 
eadh ormsa, agus air m' f heoil air Ba- 
bilon, their fear-àiteachaidh Shioin, a- 
gus, Gu robh r' fhuil-sa air luchd- 
aiteachaidh Chaldéa, thcir Ierusa- 
lem. 

36. Air an aobhar sin, mar so deir 
an: Tighearn, Feuch, tagraidh mìse 
do chùis, agus nm mì dioghaltas air 
"do shon ; agus tiormaichidh mi suas 
a fairge, ugus nì mi a màthair-uisge 
tìoram'. o 

37 Agus bidh Babilon na car- 
naibh, na h-ionad-còmhnuidh dhra- 
gon, na h-uamhas, agus na ball- 
sgeilg, gun aon 'ga h-àiteachadh. 

38 Beucaidh iad le chéile mar 


chuilganaibh leòmhann. 


a'. cliléile na h-aghaidh rioghachdan ,: 


leòmhannaibh ; screadaidh iad mar | 
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39 Nan' teas cuiridh mise cuirm 
rompa, agus cuiridh mi air mhisg 
iad a chum as gu 'n dean iad aighir, 
agus gu 'n caidil iad cadal sìorruidh, 
agus nach dùisg iad, deir an Tigh« 
eain. 

40 Bheir mi nuas iad r mar uain a 
chum am marbhadh, mar reitheach- 
an leis na gabhraibh firionn. 

41 Cionnus a ghlacadh Sesac"! 
agus cionnus a rinneadh greim air 
cliù an domhain uile ' cionnus a. 
dh' fhàs Babilon na' h-uamhas am. 
measg nan cinneach ! 

42 Thàinig an fhairge nìos air 
Babilon : tha i air a còmhdachadh. 
le lìonmhoireachd a tonnan. 

43 Tha a bailtean nam fàsach, 
nam fearann tioram, agus nan làraich 
sgaoilte; talamh anns ; nach 'eil duin? 
a chòmhnuidh, ni mò théid mac 
duine rompa.m 

44 Agus bheir mise breitheanas 
air Bel ann am Babilon; agus bheir 
mi mach as a bheul an ni sin a 
shluig e, 's cha chruinnich na. cin- 
nich an'ceann a' chéile chuige nì 's. 
mò; thuit fòs balla Bhabiloin. 

45 Rachaibhse mach as a-meadh«e 
on, O mo shluaghsa, agus tearnaibh 
gach aon 'anam o chorruich ghairg 
an Tighearna. 

46 Agus a dh 's nach bi 'ur 
cridhe meat, ni mò bhios eagal oirbh. 
roimh an iomradh a chluinnear ann$ 
an fhearann : oir thig an' t-iomradh 
airbliadhna, agus air an ath-bhliadh- 
na na dhéigh sin thig iomradh, 
agus ainneart anns an fhearann, 
uachdaran an aghaidh uachdarain ; 

47 Air an aobhar sin, feuch, tha 
na laithean a' teachd anns an dean. 
mise breitheanas air dealbhan 
snaighte Bhabiloin, agus cuirear gu 
h-amhluadh a fearann uile, 'agus 
tuitidh a inairbh gu léir na m€adh- 
OR. 

48 Agus togaidh na nèamha agus. 
an talamh iolach os cionn Bhabiloin, 
agus na h-uile ta annta; an uair a 
thig a luclid-creachaidh na h-aghaidh 
o'n airde tuath, deir an Tighearn. 

49 Oir mar thug Babilon air 
muinntir chlaoidhte Israeil tuiteam 3 
mar sin aig Babilon thuit muinntir 
chlaoidht' an domhain uile. 

50 Sibhs' a chaidh as o'n chlaidh- 
camh, imichibh roimhibh, na fanaibh 
'nur seasamh : cuimhnichibh an Tigh- 
earn o chéin, agus thigeadh Ierusa- 
lem 'nur n'aire. 

S1 Bha sinn fuidh amhluadh, a 


"chion gu 'n cuala sinn mì-chliu, 


m. troimpe, d' a trìd. 
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chòmhdaich nàire ar n-aghaidh ; oir 
thàinig coimhich a steach do ionad- 
aibh naomha tiglre an Tighearna. 

52 Uime sin feuch, tha na laithean 
a' teachd, deir an Tighearn, anns an 
dean mise breitheanas. air a dealbh- 
4n snaighte, 's feadh a fearainn uile 
bidh acairni nan daoine leònta. 

53 Ged éireadh Babilon suas gu 
Tuig na nèamha, agu$ ged dhaing- 
aicheadh i gu-h-ard a neart, uamsa 
thig luchd -«creachaidh do h-ionn- 
suidh, deir an Tighearn. 

5 Fuaim eighich o Bhabtion, 
agus léir-sgrìos mòr o. thìr nan Cal- 
déach. 

55 Oir mhill an 1 Tighearn Babilon, 
agus bhàsaich a' mor-fharum na 
meadhon ; ged bha a fuaim mar 
thoirm uisgeacha mòra, ge b' ard a 
dh' éirich a farum. 

56 A chìonn' gu 'n d' thàinig fear- 
millidh na h-aghaidh, an aghaidh 
Bhabiloin; agus ghlacadh a laoich,' 

agus bhriseadh gach aon d' am bogh- 
achan ; oir bheir an Tighearn, Dia 
na luig: eachd, gu cinnteach luigh- 
eachd dh'ise. 

57 Agus cuiridh mise air mhisg a 
prionnsachan, agus à daoine glice, a 
cinn-fheadhna agus a h-uachdarain, 
agus a daoine cumhachdach ; agus 
caidlidh iad cadal bith-bhuan, agus 
cha dùisg iad tuille, deir an Righ 
d' an ainm Iehobhah Dia nan 
sluagh. 

58 Màr so deir Tighearn nan 
sluagh, Brisear gu tur ballacha 
leathan Bhabiloin, agus -loisgear a 
geatachan arda le teine; agus saor- 
aichidh na slòigh gu dìomhain, agus 
na cinnich anns an teine, gus an 
d'thoir iad thairis le sgìos. 

59 Am focal a dh' àithn Teremiah 
am fàidh do Sheraiah mac Nerigh, 
mhìc Mhaaseiah, 'nuair a chaidh & 
le Sedeciah righ Iudah gu Babilon, 
anns a' cheathramh bliadhna d'a 
linn: agus b'e Seraiah an t-ard 
chaillteanach. 

60 Agus sgrìobh Ieremiah na h-uile 

o'r abha ri teachd air Babilon ano 
an aon leabhar, na briathran so uile 
ta air an sgrìobhadh mu thimchioll 
Bhabiloin. 

61 Agus thuirt Ieremiah rì Sera- 
iah, 'Nuair a thig thu gu Babilon, 
agus a chi, agus a leughas tu na 
briathra so wle : 

62 An sin fheir tbu; O Thighearn, 
labhair thu 'n aghaidh an àite so gu 
'ghearradh as, air chor as nach bi 
ncach a chòmhnuidh ann, aon chuid 
duine no ainmhidh, ach gu 'm bi e 
fàs gu siorruidh. 
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63 Agus tarlaidh, 'nuair a sguireas 
tu do leughadh an leabhair so, gu 
'n ceangail thu clach ris, agus tilg- 
ìdhtue ann am meadhon Euphra- 
teis. 

64 Agus their thu, Marso théid 
Babilon fuidhe, agus cha 'n éirich i 
ni 's mò, do bhrìgh an uilc a bheir 
mise oirre ; agus Ciosnaicheariad. 

An f had so briathran leremialh. 
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HA Sedeciab “bliadhna thar 

fhichead a dh' aois an uair a 
thòisich e ri rìoghachadh, agus rìogh- 
aich e aon bhliadhna deug ann an 
Ierusalem ; agus b'e ainm a mhàthar 
Hamutal nighean Ieremiah o Lib- 
nah. 

2 Agus rinn e an ni sin a bha 
olc ann an sùilibh an Tighearna, do 
réir gach nì arinn Iehoiacim. 

3 Oir trìd feirg an Tighearna thar- 
ladh ann an Ierusalem agus ann an 
Tudah, gus an do thilg e iad a mach 
as 'fhianuis, gu 'n d' rinn Sedeciah 
ar a mach an aghaidh righ Bhapi- 
loiu. 

4 Agus tharladh anns an naoth- 
amh bliadhna d'a linn, anns an 
deicheamh mìos, air an deicheamh 


là do 'n mhìos, gu 'n d' thàinig Ne- ' 


buchadnesar righ Bhabiloin, e féin 
agn 'uile 'fheachd, an aghaidh Ie- 
rusaleim, agus shuidhich iad campa 
na h-aghaidh, agns thog iad daing- 
nichean na h-aghaidh air gach taobh. 

5 Mar sin bha a' chathair air a 
teannachadh gus an aona bhliadhna 
deug do linn righ Shedeciah. 

6 Agus. anns a' cheathramh mìos, 
air an naothamh /à do 'n mhìos, bha 


é 


a' ghorta trom? anns, a' chathair, agus . 


cha robh aran air bith aig muinntir 
na tìre. 

7 An sin bha a' chathair air a bris 
eadh sìos, agus theich na fir-chog- 
aidh uile, agus chaidh iad a mach 
as a' chathair feadh na h-oidhche, 
air slighe a' gheataidh eadar an dà 
bh ail6, à bha aig lìos an righ, (an 
uair a bha na Caldéich aig a' chath- 
aìr timeia mu'n cuairt), agus dh' 
imich iad air slighe a' chòmhnaird. 

8 Ach lean feachd nan Caldéach 


air tòir an rìgh, agus rug iad aijr ' 


Sedeciah ann an còmhnardaibh Te- 
richo, agns bha 'fheachd uile air an 
sgapadh uaith. 

9 Agus ghlac ' iad an righ, agus 
thug iad suas e gu rìgh Bhabiloin, 
aig Riblah, ann am fearann Hamait, 
faran d' thug e breitheanas air. 

10 Agus mharbh righ Bhabiloin 
mic Shedeciah fa chomhair a s shùl; 


















gibh €” € f 
gio S 


i 


pguid 


Wl 
mi 


ag 
), & 
hean É 


Caldea 


fhreic 


Si 


è 


jos ai 


15 a 


t-sluais 


dh' 


jadsaD 
huoin, 
VV 
nard é 
braig] 


slna 


16. 


hear 


ceanh 
naD ' 


nat 
1 
gl 
agi 
an 
agi 
bio 
] 
slu 
agu 
ag 
lei: 
fal 


aa A 


nharbh € mar an ceudna uile chean- 
iardan Tudah ann an Riblah. . 

11 Agus chuil e mach sùilean She- 
leciah, agus cheangail e Ì3 slabh- 
ruidhean e; agus thug righ Bhabi- 
loin leis e gu Babilon, agus chuir e 
ann am prìosun e gu là a bhàis. 

12 Agus anns a' chùigeamh mios, 
air an deicheamh Zà do 'n mhìos, 
(b'i sin an miothamh bliadhna deug 
do lìnn Nebuchadunesair righ Bha- 
biloin), thàinig Nebusar-adan cean- 
nard an fhreiceadain, a fhritheil do 
righ Bhabiloin, gu Ierusalem, 

13 Agus loisg e tigh an Tighearna, 
agus tigh an rngh ; agus uile thigh- 
ean Ierusaleim, eadhon na h-uile 
tìgh mòr-loisg e le teine. 





Caldéach, a bha le ceannard an 
fhreiceadain, ballachan Ierusaleim 
sìos air gach taobh. 

15 Agus cuid do bhochdaibh an 
"t-sluaigh, agus fuigheall an t-sluaigh 
a dlh' fhan anns a' chathair, agus 
iadsan a chaidh thairis gu righ Bha- 
buoin, agus 'a' chuid eile do 'n 
t'sluagh, thug Nebusar-adan cean- 
nard an 'f breiceadain air falbh nam 
braighdean. 

16 Ach cuid do bhochdaibh an 
' fhearainn dh' fhàg Nebusar-adan 
ceannard an fhreiceadain gu bhi 
nan saoithirichean fhìneamhna, agus 
nan treabhaichean. 

17 Agus na puist umha " a bha 'n 
tigh an Tighearna, 4gus na buinn, 
agus an fhairge umha a bha 'n tigh 
an Tighearna, bhris na Caldeéich, 
agus thug iad an umha uile gu Ba- 
bilon, 

18 Na coireachan fòs, agus na 
Sluasaidean, agus na smàladairean, 
agus na cuachan, agus na liadhan, 
agus na h-uile shoithichean umha, 
leis an do fhritheil iad, thug iad air 
falbh. 

19 Agus na soithichean iosnlaid, 
agus na h-aighnean-teine, agus na 
cuachan, agus na coireachan, agus 
na coinnleirean, agus na liadhan, 
agus na copain, a' chuid a bha do 
òr na. òr; agus a' chuid a bha do 
airgiod na airgiod, thug ceannard 
an fhreiceadain air falbh. 

20 An dà phost, an aon fhairge, 
agus an dà tharbh dheug umha, a 
bha fuidh na bonnaibh a rinn Ar 
Solamh air son tighe an Tighearna ; 
cha robh tomhas air umlia nan soith- 
ichean so uile. 

21 Do thaoch nam post, b' e Muic 
gach aon phuist ochd làmh-choille 


CAIB. 


14 Agus bhriS uile fheachd nan : 


LIL. 


deug, agus dheanadh sreang dà 
làmh. choille dheug a thomhas mu 
*n cuairt, agus b'e thiuighead ceithir 
oirlich, fàs a stigh. 

22 Agus bha coron umha* air, agus 
b'e cùig làmh-choille airde gach aon 
choroin, le lìon-obair agus ubhlaibh 
granait air na coronaibh mu 'n cuairt, 
an t-iomlan do umha; air a' phost 
eile mar an ceudna bha ubhla gran- 
ait cosmhuil riu so. 

23 Agus bha sé-deug agus ceithir 
fichead ubhla granait air aon taobh, 
ceud ubh la granait air an lìon- obair 
uile mu 'n cuairt. 

24 Agus thug ceannard an fhreic- 
eadain leis Seraiah an t-ard-shagart, 
agus Sephaniah an dara sagart, agus 
na trì dorsairean. 

25 Thug e fòs as a' chathair caill- 
teanach air an robh cùram nam fear- 
cogaidh, agus seachd fir dhiubhsan a 
bha dlù do phearsa an righ, a f huar- 
adh anns a' chathair, agus ard- 
sgrìobhuiche an t-sluaigh, a ghabh 
àireamh muinntir an fhearainn, 
agus tri fichead fear do mhuinntir 
an fhearainn, a fhuaradh ann am 
neadhon a' bhaile 5 

26 Ghabh eadhon Nebusar-adan 


. ceannard an fhreiceadain iad, agus 


thug e iad a chum righ Bhabiloin gu 
Riblah. 

27 Agus bhuail rìgh Bhabiloin 
iad, agus chuir € gu bàs iad ann an 
Riblah, ann am fearann Hamait: 
mar sin thugadh Tudah air faibh ann 
am bruid as 'fhearann féin. 

28 So an sluagh a thug Nebuchad- 
nesar air falbh aun am "bruid, anas 
an t-scachdamh bliadhna, tri mìle 
Iudhach agus trì thar fhichead. 

20 Ann an ochdamh bliadhna 
deug, Nebuchadnesair, thug e air 
falbh ann am bruid o Jerusalem, 
ochd ceud anam, agus a dhà dheug 
thar fhichead. 

30 Ann an treas bliadhna fichead 
Nebuchadnesair, thug Ncobusar-adan 
ceannard an fhreiceadain air falbh 
ann am bruid do na h-Iudhaich 
seachd ceud dà fhichead agus cùig 
anam: b' iad na h-anaman uile 
ceithii mìle agus sé ceud. 

31 Agus tharladh anns an 
t-seachdamh bliadhna deug thar 
fhichead do bhraighdeanas Iehoia- 
cim righ Iudah, anns an dara inìos 
deug, air a' chùigeamh /4à ftìchead. 
do 'n mhìos, gu 'n do thog Ebhil- 
merodach righ Bhabiloin anns a' 
cheud bhliadhna d' a linn, suas 


D phraise, 


e 


, 


ceann Iechoiacim righ Iudah, agus 
thug e mach a prìosun e, 

32 Agus labhair egu caomhail ris, 
àgus chuir e«a chaithir os cionn 
chathracha nan righrean a bha leis 
ann am Babilon. 

33 Agus dh' atharruich e a chul- 





CAIBE I. 
IA uaigneach a ta i na suidhe, 
a' chathair a bha làn do dhaoine! 
aicdhus adh' fhàs ì mar bhantraich ! 


Ise bha mòr am measg nan cìnneach, 


agus na h-uachdaran àm measg nan 
dùchanna, cionnus a ta i, air teachd 
fuidh chìs ! Ù 
2 Tha i ri gul gu geur anns an 
oidhei sgud a deoir air a gruaidh- 
ean; fear comhfhurtachd air bith 
cha 'n 'eil aice a measg a h-uile 
luchd-gaoil ;- bhuin a cairdean uile 
gu fealdtach rithe, db' fhàs iad nan 
naimhdean d' i. 
3 Dh' imich Iudah air falbh ann 
am braighdeanas; ann an an-shocair, 
agus ann an daorsa mhòr tha i 


, chòmhnuidh am measg nan cin- 


neacli, cha 'n 'eil ì faotuinn suaimh- 
neis aìr bith; rug a luchd-ruagaidh 
uil' oirre? eadar na cunglaichean. 

4 Tha ròidean Shioin rì bron, a 
chionn nach 'eil aon neach a' teachd 
a chum na h-ard-fhéille; tha a geat- 
achan uile fàs; tha a sagairt ag 
acain; tha a h-òighean fuidh leòn, 
agus tha ì féin ann an searbhadas. 

5 Is iad a h-eascairdean a tha 'n- 
uachdar, tha a umaimhdean a' soir- 
bheachadh ; oir leòn an Tighearn i, 
air con lìonmhoireachd a lochdan ; 
dh' fhalbh a clann am braighdeanas 
fa chomhair an nàmhaid. 

6 Agus dhealuich a sgéimh uile 
ri uiglinn Shioin; tha a pr ìonnsach- 
an air fàs mar f héidh uach 'eil a' 
faotuinn ionaltraidh ; agus dh' imich 
iad gun neartroimh an fhear-ruaige. 

yY Chuimhnich lerusalem ann an 
latha a h-amhghair, agus a truaighe, 
air a h-uile nithibh sòlasach a bha 
aice anns na laithibh o shean ; an 
tra thuit a daoine ann an làimh an 
nàinhaid, agus nach d' rinn neach a 
cuideachadh; chunnaic na naimh- 
dean, 
aidibh. 


2 orra. 


TU BR n A DH! 
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agus rinn iad fanaid air a sàb- , 










ìsE 
aidh-phrìosuin : agus dh' ith e aran gloin 


na fhìanuis do ghnàth, fad uile ab! ; 
laithean a bheatha. ÀH sgi 
34* Agus air son ag lòin lathail an 

"i 


thugadh dha o righ Bhabiloin, gach 
aon latha cuibhrionn, gu là a bhàis, 
fad uile laithean a bheatha. 


Lhaisge; “ 
ighfhurtz' 


8 Pheacaich Terusslem gu trom ; 
air an aobhar sìn tha i air a h- athar- 
rachadh: iadsan uile thug urram 
dh'i, tha iad ri tàir oirre, chionn gu 
fac' iad a lomnochdaiche ; seadh, 
tha ise ri caoidh, agus a' tionndadh 
air a h-ais, 

9 Bha a salchar na sgiortaibh, cha 
robh i cuimhneach air a crìch dheir- 
eannaich ; uime sin thugadh i nuas 
gu h-iongantach; cha 'n 'eil fear- 
comhfhurtachd aice: amhairc; O 
Thighearn, air m' amhghar, oir 
mheudaich an nàmhaid e f€ir. 

10 Shìn an nàmhaid a mach a 
làmh air a h-uile nithibh taitneach ; 
gu deimhin chunnaic i cinnich a' 
dol a steach d' a h-ionad naomh, do 
'n d' àithn thusa nach rachadh iad 
a steach do d' choimhthional. 

11 Tha a sluagh uile ag osnaich ; 
tha iad ag iarruidh arain; thug iad 
an nithe luachmhor air son lòin, a 
chumail beo an anama: feuch, '0 
Thighearn, agus thoir fainear, mar a 
ta mì air fàs suarrach, 

12 O sibhs' uile tha gathail an 
rathaid, amhaircibh agus faicibh am 
bheil bròn sam bith cosmhuil rì mo 
bhròn-sa a thugadh orm, o 'n uair 
an d' rinn an Tighearn mo smachd- 

achadh ann an là aà dhìan fheirge. 

13 Ghuir e teine a nuas, agus tliug 
e air dol a steach do m' chnàmh- 
aibh ; sgaoil e lìon air son mo chas ; 
phill e mi air m' ais: rìnn e fàs mi, 
fad an là rì caoidh. 

14 Tha a chuing aìr a ceangal; 
tha mo lochdan aìr an snìomh le a 
làimh, tha iad air an càradh mu 'm, 
mhuineal; thug e air mo th&«eise 
tuiteam, thug an Tighearn thairis mi 
d' an làmhan, cha 'n upyradh mì éir- 
igh suas. 

15 Shaltair an Tighearn fo chois 
m' uile dhaoine cumhachdach ann 
am mheadhon: ghairm e coimh- 
thional a' m' aghaidh a bhruthadh 


h 









ìo dhaoine òga; Mar ann an amar- 
rathaidh fiona, bhruth an Tighearn 
igh nighean Tudah. 

J6 Air son nan nìthe so guileam, 
4a mo shùil, mo shùil a sileadh sìos 
2 h-uisge ; chionn gu bheil am fear- 
omhfhurtachd, a bheireadh fuasg- 
adh do m' anam, fada uam : tha 
no chlann uaigneach, a chionn gu 
a d' thug an nàmhaid buaidh. 

17 Tha Sion a' sgaoileadh a mach 
, làmh, cha 'n 'eil neach ann a thoirt 
l'i comhfhurtachd; dlr àitlin an 
MNghearn do thaobh Sacoib, a naimh- 
lean a bhi air gach taobh mu 'n 
:tuairt da ; tha [erusalem nam measg 

fnar aon a chuireadh air leth air son 
und teo-ghlòine. K 

18 Is ceart an Tighearn, oir chath- 
ich mis' an aghaidh 'àitheantan ; 
sisdibh, guidheam oirbh, a shloigh 
gu léir, agus faicibh mo bhròn : m' 
bighean agus m' òganaich dh' fhalbh 
ann am braighdeanas. 

19 Ghairm mi air mo leannain, 
lach mheall iad mi; thug mo slhag- 
olairt agus mo slheanairgan suas an 
deò anns a'chathair, am feadh a 
dh' iarr iad am biadh gu cobhair air 
an anam. < 

20 Feuch, O Thighearn, mar a ta 
mi ann an teinn ; tha mo choin fuidh 
thrioblaid, tha mo chridhe air tionn- 
dadh an taobh a stìgh dhiom ; oir 
chiontaich mi gu trom : a muigh tha 
claidheamh a' sgrios, a stigh tha amh- 
uil bàs. 

21 Chual iad mar a rìnn mi acain, 
ach cha 'n 'eil neach s thoirt dhomh 
comhfhurtachd; chuala mo naimh- 
dean ùile m' amhghar; rinn iad 
gairdeachas a chionn gu 'n d'rinn 
thusa sir : bheir thus' an là a ghairm 
thu, agus bidh iadsan cosmhuil 
riumsa. 

22 Thigeadh an aingidheachd uile 
fa d' chomhair ; agus 'dean riu, mar 
a rinn thu riumsa air son m' uile 
— lochdan : oir tha m'osnaidhean lìon- 

mhor, agus mo chrìdhe lag. 


CAIB. IL. 
IONNUS a tharruing an Tigh- 
“earn na chorruich neul air 
nighinn Shioin ! agus a thilg e sìos 


M 


' agus cha do chuimhnich e stòl a' 
choise ann an latha 'fheirge ! z 
2 Shluig an Tighearn sua£ uil 
àiteacha - còmhnuidh Iacoib, agus 
cha do ghabh e truas: thilg e sìos 
na chorruich daingnichean làidir 
nighinn Iudah : thug e nuas gu làr 
ìad, thruaill e an rioghachd agus a 
“daoine urramach. 


CAIB. 


o néamh gu talamh maise Israeil ! ' 


IL. 


3 Ghearr gas na dhian-fheirg 
adharc Israeil uile: tharruing e air 
a h-ais 'a làmh dheas o aghaidh an 
nàmhaid ; agus loisg e 'n aghaidh 
Iacoib mar. theine lasrach a loisgeas 
air. gach taobh. 

'4 Lùb e 'hhogha mar nàmhaid ; 
thog e 'n aird a làmh dheas mar 
eascaraid, agus mharbh e na h-uile 
òganach i bha taitneach do 'n t-sùil ; 
ann am pàilliunn nighinn Shioin 
thaom e mach a chorruich mar 
theine. 

5 Bha an Tighearn mar nàmhaid : 
shluig/e suas Israel, shluig e o 
'àrois uile; sgrìos e a dhaingnich- 
ean làidir, agus mheudaich e ann an, 
nighinn Iudah bron agus caoidh. 

6 Agus sgaoil e as a' chéile a phàil- 
liunn mar challaid; sgrios e a 
choimhthional féin ? leig an Tighearn 
as 'aire ann an Sion an ard-fheéill 
agus an t-sàbaid; agus rinn € tàir, 
ann an teas a chorruich, air an righ: 
agus air an t-sagart. 

7 Chuir an Tighearn air cùl 'alt— 


-aìr, ghabh e gràin d' a naomh-ionad ; 


thug e suas ballachan a h-àrois do 
làimh an eas-caraid; rinn iad gàir 
ann an tigh an Tighearna, mar ann 
an là ard-fhéille. 

$ Tha an Tighearn fa rùn bal- 


-lachan niglinn Shioin a mhilleadh ; 


shìn e mach sreang, clia do chum e 
a làmh o mhilleadh: ach thug e air 
an daingneach agus air a' bhalla 
caoidh ; shearg iad as le chéile. 

9 Tha a geatachan air dol sìos 
anns an talamh; mhill agus bhris e 
a croinn-dhruididh; tha a righ- 
rean agus a h-uachdarain am measg 
nan cinneach; an lagh cha'n 'eil 
ann; aig a fàidhean fòs cha 'n 'eij 
sealtadh air bith o 'n Tighearn. 

10 Tha seanairean nighinn Shioin 
nan suidhe air an làr, tha iiad nan 
tosd ; chuir iad duslach air an ceann: 
chrìosluich iad iad féin le sac-éid- 
eadh; tha òighean Terusaleim a' 
cromadh sìos an cinn gu làr. 

11 Tha mo shùilean air fàilueach- 


. adh le deuraibh; tha mo chom fo 


thrioblaid ; dhòirteadh mo sgamhan 
air an talamh air 'son léir-sgrios 
nighinn mo shluaigh; a chionn gu 
bheil a' chlann bheag agus na naoidh- 
eana a' fannachadh ann an sràidibh 
na cathrach. 

12 Ri 'm màithrichibh a deir iad, 
C' àit am bheil arbhar agus fion ” an 
tra- tha iad a' fàilneachadh mar 
dhaoine leònta ann an sràidibh a' 
bhaile, tra tha an anam air a-dhòrt- 
adh a mach ann an uchd ain màtliar. 

13, Ciod a thairngeas mì mar 
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fhianuis a' d' aghaidh ? ciod an ni a 
shàmhluicheas mi riut, O nighean 
lerusaleim? ciod a choimeasas mi 
riut, a chum gu 'n d'thugainn comh- 
fhurtachd dhuit, O òigh-nighean 
Shioin ? oir tha do bhriseadh mòr 
mar an fhairge; cò dh' fheudas do 
leigheas ? 

14 Chunnaic d' fhèidhean nithe 
dìomhain agus amaideach air do 
shon, agus cha do leig iad ris d' 
eaceart, a chum do bhruid a phil- 
leadh air a'h-ais; ach chunnaic iad 
air do shon fàisneachd. neo-fhìrin- 
neach, agus aobhar fògraidh. 

15 Tha mheud as a ta'gabhail 
seachad a' bualadh am bas riut: tha 
iad ri sgeig-fhiacal, agus a' crath- 
adh an cinn 'ri nighinn -lernsaleim, 


ag ràdh, An iso a' chathair ri'n 


goirear, Foirfeachd maise, Aoibh- 
neas an domhain uile ? 

16 Dh' fhosgail do naimhdean uile 
am beul a' d' aghaidh; rinn iad 
sgeig is nodidn f hiacla ; thubhairt 
ìad, Shluig sinn suas i; gu cinnteach 
is e so' an là ri 'n robh ar sùil » 
f huair sinn e, chunfiaic sinn e. 

17 Rinn an Tighearn an ni sin a 
dhealbh e; choimhlion e 'fhocal, a 
dh' àithn e anns na laithibh o shean : 
thilg e sìos, agus cha do ghabh e 
truas; ach thag e air nàmhaid 
gairdeachas a dheanamh tharad, dh' 
ardaich e adharc do naimhdean. 

18 Dh'éigh an cridhe, Ann an 
làthair an Tighearna, O a- nighean 
Shioin, sileadh deoir sìos mar shruth 
a latha agus a dh'oidhche : na d'thoir 
dhuit féin suaimhneas air: bith, na 
gabhadh cloch do shùl fois. 

19. Eirich, glaodh gu h-ard anns 
an oidhche: ann an tùs na faire 
dòirt a mach do chridhe mar uisge 
fa chomhair gnùise Iehobhah : tog 
suas do làmhan d' a ionnsuidh, air 
son anama do chloinne òige, ta fàil- 
neacl:adh le h-acras aig ceann gach 
aon sràide. 

20 Feuch, O Thighearn, agus thoir 
fainear cò 'ris a bliuin thu mar so : 
an ith na mnathan toradh na bronn, 
naoidheana maotha? am marbhar 
an, sagart agus am fàidh ann an ion- 
ad naomh an Tighearna? 

21 Luidh an t.òg agus an sean air 
an làr anns na sràidibh ; tha m'òigh- 
ean agus im' òganaich air tuiteam 
leis a' chlaidheamh; mharbh thu 
iad ann an Iatha do chorruich; 
mharbh thu, agus cha do ghahh thu 
truas, 

22 Ghairm thu, mar air là suidh- 
ichte, m' uamhasan air gach taobh, 
air chor as, air là feirge an Tighearna, 








nach robh neach ann a chaidh as, m 
mhair beo; a' mhuinntir a dh' oi 
agus a dh' àirich mi, chuir mc 
nàmhaid as doibh. ' 


CAIB. II. 
S mise an duine a chunnaic amh 
ghar le slait a chorruich. ' 
2 Stiuir e mi, agus thug e or 
gluasad ann an dorchadas, agus n 
h-ann an solus. 

3 Gu cinnteach a' m' aghaidh-sa 
phille; tha e pilleadh a làimhe air 
a h-ais ann am aghuidh feadh an 
là su h-iomlan, 

4 M' fheoil agus mo cliraicionn 
rinn e sean, bhris e mo chnàmhan. 

5 Thog e ann am aghaidh, agus 
chuairtich € mi le domblas agus le 
saothair. 3 

6 Chuir e mi chòmhnuidh ann an 
ionadaibh dorcha, mar iadsan a ta 
cian marbh. ; 

7 Chuairtich e mi le gàradh air 
gach taobh, air chor as nach feud 
mi teachd a mach, rinn e mo shlabh- 
raidh trom. 

8 Mar an ceudna, tra ghlaodhas 
agus a di' éigheas mì, tha e druid- 
eadh a mach m' urnuigh. 

9 Dhruid e suas mo shlighe le 
clachaibh snaighte: rinn € cam mo:- 
cheuma. 

10 Mar mhath -ghamhuinn a' 
luidhe 'm folach bha e dhomh, mar 
leòmhann ann an ionadaibh uaig- 
neach. M 

11 Riun e mo shlighe fiar, agus 
reub e mi am bioighdibh : : rinn e mi 
a' m' aonaran. 

12 Lùb e 'bhogha, agus chuir e 
mise mar chomhara air son na 
saighde. 

13 Thug « air saighdibh a dhiog 
laich dol a steach ann am airnibh. 

14 Bha mi ann am chùis-mhag- 
aidh do mo shluagh uile, ann ama 
òran doibh fad an là. 

15 Lìon e mi le searbhadas, chuir 
e air mhisg mi le searbh-luibhean. 

16 Bhris e m' fhiacla fòs le clach- 
aibh gainmhiche, chòmhdaich e . mi 
le luaithre. 

17. Agus dh' atharruich thu m* 
anam am fad o sliìth ; dhi-chuimh- 
nich mi soirbheachadh. 

18 Agus thubhairt mì, Tha mo 
spionnadh agus mo dhòchas air bàs- 
achadh o 'n Tighearn. 

19 Tha cuimhneachadh air mn' 
amhghair agus mo thruaighe, na 
shearbhadas agus na dhomblas. 

90 Tha m' anam fathasd 'g an 
cuimhneachadh, agus air irisleach- 
adh an taobh a stigh dhìom. 


/ 

















CAIB. 
hs £1 Tha mi gairm so a rìs gu m' 
A ad uime sin tha dochas agam. 
wi 2 Is ann do thròcairibh an Tigh- 


arna nach 'eil sinn air ar caitheadh, 
chionn nuch 'e1l fàilinn air a thrò- 
airibh. 

93 Tha i«d nuadh gach aon mhad- 
inn, is mòr do dhilseachd ! b 

94 Is e an Tighearn mo chuibh- 
ionn, deir m'-anam ; aime sin cuir- 
dh mi mo dhòchas ann. 

25 Is maith an Tighearn dhoibh- 
Jan a dh' fheitheas air, do 'n anum 
. dh' iarras e. 

26.Is maith bhi ann an dòchas, 
igus feitheamh gu fòil ri slàinte an 
Cighearna. 

o7 Is maith. do dhuine a' chuing 
1 ghiùlan na òige ; 

28 Suidhidh e na aonar, agus hidh 
2 na thosd, a chionn gu 'n d' rinn e 
2 giùlan. 

29 Cuiridh e 'bheul anns an dus- 
lach, ma 's teagamh gu 'm bi dòchas 
anl. 

30 Bheir € a ghial do 'n ti bhuail- 
eas e, bidh e air a lìonadh làn do 
mhasladh. 

51 Oir cha tilg an Tighearn uaith 
gu bràth ; 

32 Ach ged bheir e aobhar bròin, 
gidheadh ni e .ioclid do réir lion- 
mhoireachd a thròcairean. 

33 Oir cha chlaoidh e d' a dheòin, 
ni mò chràidheas e clann nan daoine. 

34 Prìosunaich na talmhainn uile 
a bhruthadh f'a chasaibh, 

35 Còir duine thionndadh a leth- 
taobh, fa chomhair gnùise an Ti a 's 
airde, 

36 Eucoir a dheanamh air duine 
na chùis, cha taitneach leis an Tigh- 
“earn, 

37 Cò esan a their, agus gu 'n 
d'thig e gu crich, an uair nach àithn 
an Tighearn ? ; 

38 Nach amn o ordugh an Ti a's 
'To-airde a thig olc agus maith ? 
39 .C' uim' an dean duine beo 
— gedran, duine air son smachdach- 
aidh a pheacaidh. 

40 Rannsuicheamaid agus dearbh- 
'amaid ar sligheacha, agus | pilleamaid 
a rìs a dh' ionnsuidh an Tighearna. 

41 Togamaid suas ar cridhe maille 
ri^r-làmhan ri Dia anns na nèamh- 
aibh. 

'42 Pheacaich sinne agus rinn sinn 
ar a mach, agus cha do mhaith 
thusa. 

43 Chuairtich thu le feirg, agus 
gheur-lean thu sinn; mharbh thu, 
cha do ghabh thu truas. 


b thairisneachd. 
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44 Chòmhdaich thu thu.féin le 
neul, ionnus nach rachadh umuigh 
troimhe €, 

45 Rinn thu sinn 'nar salchar agus 
'nar diù ann am measg an t-sluaigh, 

46 Dh' ,fhosgail ar naimhdean uile 
am beul 'nar n-aghaidh. 

47 Thàinig eagal agus rib oirnn, 
fasalachd agus milleadh. 

48 Tha mo shùil a' silcadh sìos 
le sruthaibh uisge air son léir-sgrios 
nighinne mo shluaigh. 

40Tha mo shùil a' sileadh Sìos gun 
chasgadh agus gun'sgur: “ 

50 Gus an seall an Tighearn a 
nuas, agus gu 'n amhairc e o neamh. 

51 Tha mo shùil a'cur doilgheis 
air mo chridhe, air son uile nigheana 
mo chathrach. 

52 Ruaig mo naimhdean mi gu 
geur, mar eun gun aobhar. 

53 Ghearr iad as m'anam anns a' 
phrìosun, agus chuir iad clach thar- 
am. ò 
54 Chaidh uisgeachan thar mo 
cheann mar thuil ; thubhairt mì, Tha 
mi air mo ghearradh as. 

55 Ghairm mi air d' ainmse, O 
Thighearn as an t-slochd ìochdrach. , 
56 Chuala tu mo ghuth, na cim do 
chluas o m' achuinge agus Oo mo 
ghlaodh. v 
57 Tharruing thu 'm fagus anns 
an là san do ghairm mi ort: thubh- 

airt thu, Na biodh eagal ort. 

58 Thagair thusa, O 'Thighearn, 
Cùisean m' anama, shaor thu mo 
bheatha. 

59 Chunnaic thua, O Tighearn, 
m' amhghar; cum thusa còir rium. 

60 Chunnaic thu an uile dhìogh- 
altas, an uile innleachdan ann am 
aghaidh. ^> 

61 Chuala tu am masladh, O 
Thighearn, an uile innleachdan ann 
am aghaidh ; 

62 Bile na muinntir a dh' éirich 
suas a' m' aghaidh, agus am borbh- 
anaich ann am aghaidh fad an là. 

63 Feuch an suidhe sìos agus an 
éirigh suas ; is mise an ceòl. 

64 Bheir thusa luigheachd dhoibh, 
O Thighearn, do réir oibre an làmh. . 

65 Bheir thu doilghios cridhe 
dhoibh, ni thu am mallachadh. 

66 Ruaigidh tu ann am feirg, agus 
sgriosaidh tu iad o bhi fuidh nèamha ' 
an Tighearna. 


CTA TB. a TV. 
IONNUS a thàinig smal air an 
òr! 'a ch&ochail” an t-òr ro- 
fhinealta! tha clachan an naomh- 


,€ roimhe, trìd. 


TUIREADH. 


ionaid air an tilgeadh a mach air 
mullach gach aon sràide ! 

2 Mic luachmhor Shioin, a dh' 
fheudta choimeas rì òr fìnealta, 
cionnhs a mheasar iad mar shoith- 
ichean creadha, obair a' chreadhad- 
air ! 

3 Tairngidh eadhon na dragoin a 
mach am brollach, bheir iad a' chìoch 
d' an àlach: tha nighean mo 
shluaigh-sa an-iochdmhor, mar na 
h-oistrice san fhàsach. 

'4 Tha teanga naoidhein na cìche 
a' leantuinn r'a ghial le tart: tha 
chlann òg ag iarruidh arain ; cha 'n 
!eil aon 'sga bhriseadh dhoibh. 

5 Tha iadsan aig an robh biadh 
fòghail nan aonarain anns na sràid- 
ibh4 iadsan a thogadh suas ann an 
scarlaid, tha ìad a' filleadh an làmh 
mu 'n òtrach. 

6 Seadh tha peanas aingidheachd 
nighinne mo shiuaigh-sa ni 's mò na 
peanas peacaidh Sbodoim, a thilg- 


eadh bun os cionn ri tiota, agus air. 


nach d' thàinig laigse làmh. 

7 Bha a Nasaraich ni bn ghlainne 
na sneachda ; bu ghile iad na bainne; 
bu deirge iad sa' chorp na ruiteach- 
ain Sbha an dreach mar shaphir. 

8 Is duibhe an gnùis na gual ; cha 
'n aithnichear iad anns na sràidibh ; 
tha an craicionn a leantuinn rì 'n 
cnàmhan; tha e air tiormachadh ; 
tha e air fas mar mhaide. 

9 Is fearr dhoibhsan a mharbhar 
leis a' chlaidheamh na dhoibhsan a 
mharbhar le gort; oir tha iad sìn a' 
seargadh as, air an lotadh dh' uir- 
easbhuidh toraidh na machrach. 

10 Bhruich làmha nam ban iochd- 
mhor an clann féin ; b' iad am biadh, 
ann an léir-sgrios nighinne mo 
shluaigh. 

11 Choimhlion an Tighearn a clior- 


ruich, thaom e mach a dhian-fhearg, 


agus las e teine ann an Sion, agus 
lnisg e sin a bunaite. 

12 Cha chreideadh righre na tal- 
mhainn, no uile luchd-àiteachaidh 
air domhain, gu 'n rachadh an t-eas- 
caraid agus an nàmhaid a steach air 
geatachan Ierusaleim. | 

13 Air son pheacanna a fàidhean, 
agus aingidheachdan a sagart, a 
dhòirt fuil nam firean na meadhon ; 

14 Chaidh iad air seacliran mar 
dhaoine dall anns ua sràidibh, shal- 
uich iad iad féin le fuil, air chor as 
nach feudadh daoine buntainn ri 'n 
eudach. 

.15TImichibh, tha sibh neo-ghlan, 
thuirt daoine riu; imichibh, imich- 
ibh, na heanaibh : seadh, theich fad, 
dh' fhalbh iad; thubhairt iad am 


* 4 e 
measg nan cinneach, Cha ghabh ia 
còmhnuidh an so ni's mò. m 

















16 Rinn fearg an Tighearna al jJeé 
sgaoileadh, cha chuir e ni 's mò an An, 6 
ai suim iad: cha robh meas ac' aij ,jd. 
pearsannaibh nan sagart; ris nA cÉ 
seanairibh cha do chum iad bàigh. A 502 

17 Am feadh a bha sinn ann, dbf giint- 
fhàilnich ar sùilean ag amharc. rÀy Bia prs 
cobhair dhìomhain : am feadh a rinrj as i 
sinn faire, bha ar sùil rì cinneacÌ hyn é 
nach b' urradh tearnadh. Achd 

18 Lorgaich iad ar ceuma, alijjeil,é 
clor as nach feudamaid imeachd òoadh 
'nar sràidibh : tha ar crìoch dlù, the (4 Threig 
ar laithean air an coimhlionadh hisailc 
seadh, thàinig ar crìoch. ^B ouir 

19 Bu luaithe ar Iuchd-leanmhuint/ hil a! 
na iolairean nèimhe ; ruaig iad sinnt jj fhuil 
airna sléibhtibh, luidh iad am fol-| thru 
ach air ar son anns an fhàsach. neacaich 

20 Ghlacadh nan slochdaibh anail 
ar cuinneana, ti ungta an Tighearna, 
mu 'n d' thubhairt sinn, Fuidh a 
sgàile mairidh sinn beò am nieasg 
nan cinneach. M ARL— 


21 Dean gairdeachas, agus bi ait, 
O nighean Edoim, aig am bheil do 
chomhnuidh ann am fearann Uis; 
théid an cupan thairis fòs clhugad- 
sa; bithidh tu air mhisg, agus leig- 
idh tu ris do lomnochduich. f 

229 Tha peanas d' ea-ceirt air a 
choimhlionadh, O nighean Shioin, 
cha d'thoir e ni 's mò air falbh ann 
am bruid thu: smachdaichidh e d' 
eaceart-sa, O nighean Edoim, leig- 
idh e ris do lochdan. 


| GU 
gaf 


Neathr 


CAIB. M. 


UIMHNICH, O Thighearn, ciod 

a thàinig oirnn < thoir fainear, 
agus faic ar masladli. . 

2 Thugadh thairis ar n-oighreachd 
gu coimhich, ar tighean gu coigrich, . 

3 Tha sinn 'n ar dilleachdain, 
agus gun athair, ar màithrichean 
mar bhantraichibh. 

4 Dh' òl sinn ar n-uisge air son 
airgid, tla ar coille air a reic ruinn. 

5 Le cuing ar muineil tha sinn air 
ar sìor-leòn ; tha sinn a' saoithreach- 
adh, agus gun fhois againn. 

Thug sinn an làmh do na 4 
h-Eiphitich, agus do na h-Asirian- | j 
aich, a chum bhi air ar sàsuchadh le 4/4 
h-aran. A ip 

m Pheacaich ar n-aithrichean,agus — jj 
clia 'n 'eil iad aun, agus ghiùlain i i 
sinne an ea ceartall. s hj 

8 Bha seirbhisich nan uachdarain f 
oirnn: cha 'n 'eil duine sam bith | 
ann a shaoras o 'n làmhan. “ 

9 Fhuair sinn ar n-aran le cunth- 


J 
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[ 
' ar n-anama, do bhrìgh claidh- 
bh an fhàsaich. 
o Bha ar craicionn dubh mar 
huinn, do bhrìgh na gorta uamh- 
Ach. 
1 Dh' éignich iad na mnathan 
1 au Sion, na maighdeanan ann 
caithrichibh Iuilah. 
2 Bha prionnsachan air an croch- 
h suas le 'n làimh: cha d' thug 
nrram do aghaidh nan aosda. 
13 Ghabh iad na h-òganaich gu 
sileadh, agus thuit a' chlann fuidh 
chonnadh. 
£ Threig na seanairean an geata, 
h-òganaich an ceòl. 
15 Sguir aoihhueas ar crìdhe, 
aochailar dannsadh gu bròn. 
16 Thuit an coron d bharr ar cìnn : : 
o thruaighe siune chionn gu ' 'n do 
ìiCacaich sinn. 


d crùn, 





[] 


CAIB. I. 

GUS tharladh, anns an deich- 
eamh bliadhna fichead, anns a' 
heathramh selus, air a' chùigeamh 
2 do 'u mhìos, (air dhomhsa bhi 
ieasg nam braighdean aig abhainn 
thebair,) gu 'n d' fhosgladh na 
eamha, agus chunnaic mi taisbeatia 
)hé. . 

2 Air a' chùigeamh /à do 'n mhìos, 
b'i sin an cùigeamh bliadhna do 
bhruid righ Iehoiacin,) 

i3 Thàinig focal an Tighearna gu 
Aseciel an sagart, mac Bhusi, ann 
in tìr nan Caidéach, aig uisge Che- 
air, agus bha lamh an Tighearna 
ir anns an àite sin. 

4 Agus dh' ainhaire mi, agus feuch, 
shiùlain ioma-ghaoth o 'n airde- 
cuoth, neul mòr a bha air a chuairt- 
sachadh le filltean teine, agus deal- 
radh air gach taobh dheth : arus va 
mheadhon bha amhuil dreach òmair, 
bc hou ann am meadhon an teine, 


an ceudna thàinig coslas cheithir 
ainmhìdhean, agus b' e so an aogus ; 
Bha iad ann am meudachd duine, 

6 Agus bha ceithir aghaidhean 
aig gach aon diubh, agus ceithir 
sgiathan aig gach aon diubh. - 

7 Agus bha an casan dìreach, agus 
bha bonn an cas mar blionn coise 
aoigh, agus loinnrich iad mar dhath 
braise lìomhta, ~ 


. gach aon r' 


5 Agus mach as a mheadhon mar. 


<u CHA 1559 Tf 


17 Air son so tha ar cridhe lag, 
air son nan nithe so tha ar sùilean 
air an dorchachadh €. 

i8 Air son sleibh Shioin a ta fàs ; 
tha na sionnaich a' coiseachd air. 

19 Ach tha thusa, O Thighearn, 
maireanach gu sìorruidh; do chaith- 
ir rioghail o linn gu linn. 

OY C' uin' an dean thu dearmad 
oirnn gu bràth, agus am bheil tbu 
'g ar tréigsinn ùine co fhada? 

21 Pill sinne chugad, O Thighearn, 
agus bithidh sinn air ar pilleadh: 
ath-nuadhaich ar laithean mar o 
shean. , 

22 Oir thilg thu sinn cian fada 
uait; bha thu ro-fheargach 'nar — 
n-aghaidh. 


€ lag-radharcach. 


ESECIEL. ' 


3 Agus bha làmhan duine fuidh 
an hah air anu ceithir taobha, 
agus bha aig a' cheithir an aghaidh- 
ean agus an sgiathan. 

9 Bha an sgiathan dlùthaichte, 
a chéile ; 5; cha do thiona- 
daidh iad 'nuair a ghluai$ iad, chaidh 
iad air an aghaidh, gach aon dìreach 
roimhe. 

10 'Air son coslais an aghaidhean, 
bha aca nan ceathrar aghaidh duine, 
agus aghaidh leòmhainn air an. 
taobh deas, agns bha aca nan ceath«< 
rar aghaidh daimh air an làimh chli: 
bha-fòs aca nan ceathrar aghaidh 
io]arach. 

11 B'amhuil so an aghaidhean : 
agus an sgiathan sgaoilte gu h-ard ; 
dithis aig gach aon, dlùthaichte r' a 
chéile, agus dithis a' folach an cuirp, 

12 Agns dh' imich iad, gach son 
dìreach air aghaidh : far an robh an 
spiorad air ti dol, dh' imich iad: 
cha do thionndaidh iad 'nuair a 
dh' imich iad. 

13 Do thaobh coslais nan ain- 
mhidh, bha an aogus mar eibhle 
dearga teine, cosmhuil rì lòch:an, 
a chaidh air ais agus air aghaidh am 
ineasg nan ainmhidhean : agus bha 
'n teine dealrach; agus as an teine 
thàinig a mach dealanach. 

J4 Agus ruith na h-ainmhidhean, 
bag plull iad, mar plilatb dealau- 
aich. 


4n 


DSECIEL. i 


15 A uis am feadh a bba ini seall- 
tuinn air na h-ainmhidhean, feuch, 
aon roth air an talamh, làimh ris na 
"h-ainmhidhean, aig an ceithir agh- 
aidhean. 

16 Bha dreach nan rothan agus 


an obair mar dhreach criostail; agus , 


bha 'n aon choslas aig a' cheithir, 
agus bha an aogus agus au obair 
mar gu 'ini biodh ann roth ann am 
meadhon rotha. 

17 Nan imeachd dh'imich iad air 
an ceithir taobha: cha do thionn- 
daidh iad 'nuair a dl' inich iad. 

18 Do thaobh an cearcal, bha iad 
co ard as gu 'm b' uamhasach iad ; 
agus bha an cearcail làn dò shùilibh 
mu 'n cuairt doibh nan ceathrar. 

19 Agus an “uair a ghluais na 
ls ainmhidhean, ghluais na rothan 
làimh riu; agus an uair a thogadh 
n. h-ainmhidhean suas o 'n talamh, 
ttuogadh na rotlran. : 

20 C' àit air bith abha 'n spiorad 

air tìi dol, dh' imich iadsan an taobh 
a blia 'n spiorad air ti dol, agus thog- 
adh suas na rothan fa 'n còmhair; 
.oir bha spiorad an ainmhidh 4 auns 
na rothaibli. 

21 Nuair a ghluais: iad sin , ghluais 
Gad^so,) agus 'nuair a sheas iad sin, 
sheas: [iad soj agus "nuair a thogadh 
i«d sin suas o 'n talawh, thogadh na 
rothan suas fa'n comhair; oir bha 
spiorad an aadh anis lla roth. 
aibh. 

22 Agus bha aogus an speur a bha 
thac cinn an ainmhidh mar dhreach 
ciriostiil uamhasaich, air a sgaoil- 
eadh thar an cinn gu h-ard. 

23 Agus fuidh an speur bha an 
sgiathan gu cdlireach, gach aon fa 
"chomhair a' chéile ; aig gach aon bha 
chthis, a dlh' fholuich air an taobh 
'so, 's aig gach aon bha dithis a dh' 
fholuich air an taobh sin, an cuirp. 

24 Agus chuala mi fuaim an 
sgiathan, inar thoirm mhòran uisg- 
eacha, mar, ghuth an Uile-chummh- 
achdaich; an uair a ghluais iad, 
chluinnteadh fudim mar thorman 
sluaigh ; tra sheas iad, leig iad sìos 
'an sgiathan. 

25 Agus blia guth o 'n speur, a 
bha thiar an cim, tra sheas iad, agus 
a leig iad sìos an sgiathan. 

26 Agus os cionn an speur, a bha 
thar an cinn, bha sàmhla righ-chath: 
rach, inar choslas cloiche sapheir; 
agus air sàmhla na righ. cliathracùh, 
bha taisbean niar gu 'mm biodh còsJas 
duine na cluidhe air. 

a Agus-chuvuaic mi mar dhreach 


'* 


& ng bcatha. 







Òmair, mar choslas teine air gach ingal 
taobh a stigh ann : o thaisbeanadh a i 
leasraidh, agus os a chionn, agus o  & 
thaisbeanadh a leasraidh agus-fuidhe, 1^ 
chunnaic mì mar gu 'm biodh aun Sn 
'coslas teine, agus e dealrach mu 'n 9 4^ 
cuairt. 

"08 Mar choslas a' bhogha ta san ch 
neul ann an là na froise, b' amhuil IN 
dreach an dealraidh mu 'n cuairt. “ha 
B' e so foillseachadh sàmhlaidh A 
glòire an Tighearna ; àgus 'nuair a $ 
chunnaic mise, thuit mì air m' agh- AG 
aidh, agus chuala mi guth aon a' pre 
labhairt. Le 

3 ÀI 

C ADB. bin bs, 

agus li 

GUS thubhairt € rium, A mhic pere 

an duine, seas air do chasaibh, gh, A 
agus labhraidh mise riut. mhil 

2 Agus claidh an spiorad a steach È 
annam an uair a labhair e rium, A lu 
agus chuir e air mo chasaibh mi, Jj “4 
ionnus gu 'n cuala mi an ti a labhair É 
rium... i 

3 Agus thuirt e rium, A mhic an | '' s 
duine, tha mise ga d' chur gu cloinn [j v! 
Israeil, gu ciuneach ceannairceach a |j «| 
rinn'dr a mach ann am aghaidh ; ih 
chiontaich iad féin agus an aithrich- 8 4 
ean ann am aghaidh, gus an là an | 5 


diugh. 

4 Oir: is clann mhi-nàrach agus 
cliruaidh-chridheach iad: tha mise 
ga d' chur d' an ionnsuidh, agus 
their thu riu, Mar so deir an Tigh- 
earn Dia. 


Cun! 
suid 


5 Agus iadsan, ma dh' éisdeasiad, M 0" 
Ho ina dhear maideas iad, (oir is tigh É 
ceannairceach iad,) gidheadh bidh | u 
fios aca gu robh fàidh nain measg. ^^ tai 

6 Agus thusa, a mhic an duine, na jj ai 
biodh eagal 'ort rompa, agus na $ |! 
biodh fiamh ort roimh an briath- [8 ti 
raibh, ged tha dréàsan agus droigh- jj m 
ionn mu 'n cuairt duit, agus do | bo 
chòmhnuidh ann am measg nath. jf ti 
raichean nimhe : na biodh eagal ort 
roimh am briathraibh, ni mò bhios jj a 
geilt ort roimh an gnùis, ged is tigh BR ui 
ceannairceach iad. ug 

Agus labhraidh tu mo bliriath- 
ra-sa riu, co ac' a dh' eisdeas iad, no & s 
dhearmaideas iad, oir tha isd ro Jj b 
cheannairceach.” la 

8 Ach thusa, a mhic an: duine, jù 
cluinn ciod a deir mise riut, Na bi 9 é 
thusa eas- umhal, cosmhuil ris an 
tigh eas-umhal sin : fosgail dobheul, 5 n 
"agus ith an ni bheir mise dhuit. - f 

9 Agus nuair a dh' amhairc mi, Y 
feuch, bha :lànsh air a cur do m' Jo 

ù | 


- 


s 





ionnsuidh, agus feuch, bha rola leabh- 
air innte. 

IO Agus sgaoil e fa m' choin- 
neamh e, agus bha e sgrìobhta stigh 
agns a mach : agus bha sgrìobhta ann 
tuireadh, agus bròn, agus truaighe. 


GAIB. LII; 
S barr thuirt e rium, A mhic an 
duine, ith an nis>gheibh thu; 
Mh'«i rola so, agus falbh, labhair rì 
tigh Israeil. 
Mar sin dh' fhosgail mì mo 
bheu!, agus thug e orm an rola sin 
ìtheadh. 

3 Agus thuirte rium, A mhic an 
duine, thoir air do bhroinn itheadh, 
agus lìon do chom leis an rola so a 
bheireamsa dhuit. An sin dh'ith 
mì, agus bha e ann mo bheul mar 
mhil air mhillsead. 

4 Agnus thuirt e rium, A mhic an 
duine, falbh, imich gu tigh Israeil, 
acus labhair le m' bhriathraibh-sa 
riu, 

5 Oir cha 'n 'eil thu air do chur 
gu sluagh aig am bheil teanga 
choimheach, agus cainnt chruaidh, 
ach gu tigh Israeil. 

6. Cha 'n ann gu mòran sluaigh, 
aig ain bheil teanga choimheach, 
agus cainnt chruaidh, nach urradh 
thn 'm briathran a thuigsinn: gu 
tinnteach nan cuirinn do 'n ionn- 
suidh-san thu, dlh' éisdeadh iad ruit: 
7 Ach cha 'n éisd tigh Israeil riut, 
a cha 'n eisd iad riunisa; oir tha 
igh Israeil uile mì-nàrach agus 
a TH chrìdheacth. 

8 Feuch rinn ini do ghnùis làidir 
an aghaidh an glùise-san, agns d' 
eadann làidir au aghaidh an eud- 
ainn-san. 

9 Mar adamant, ni 's cruaidhe na 
clach theine, rinn mise d' eudann ; 
na biodh eagal ort rompa, agus ua 
biodh sgàth ort roimh an gnùis, ged 
tha ais nan tigh èeannairceach. 

10 Os barr thuirt e rium, A mhic 
an duine, gabh ann ad chridhe m' 
uile bhriathra-sa, a labhras mi riut, 
agus éisd te d' chluasaibh. 

11 'Agus falbh, imich <dh' ionn- 
suidh na muinntir a ta ann am 
bruid. gu cloinn do shluaigh, agus 
labhair riu, agus innis doibli, Mar so 
deir an Tighearn Dia, co ac' a dh' 
éisdeas iad, no nach eisd. 

12 An sin thog an spiorad suas 
mi, agus chuala mì air mo -dheigh 
guth tormain mhòir, eg ràdh, Bean- 
nuichte gu rebh glòir an Tighearna 
o 'àite féin. ' 

13 Chuala mi fòs fuaim sgìath 
nan ainmhidhean a bhean ri cheile, 


' 


o 
~ 


Ah 


CAIB. 


TIL. 


agus fuaim nan roth thall mu's 
coinneamh, agus fuaim luasgaidh 
mhòir. 

14 An sin thog an spiorad suas 
mi, agus thug e leis mi, agus dh' 
iinich mi ann an searbhus, ann amn 
teas mo spioraid, ach bha lunch ai 
Tighearna treun orm. 

15 An sin thàinig. mi chum da 
muinntir a bha nam braighdibh aig 
Tel-abib, a bha chòmhnuidh làimh 
rì abhainn Chebair, agus shnidh mi 
far an do shuidh iadsan, agus dh* 
fhan mi 'n<sin seaclid laithean làn 
uamhais nam meadhon. 

16 Agus tharladh an 
sheachd laithean, gu'n d' thàinig 
focal an Tighearna do m' ionnsuidh, 
ag ràdh, 

17 A mhic an duine, rinn mise 
fear-faire dhìot do thigh [Israeil : 
uime sin, éisd am focal o m' bheul, 
agus thoir rabhadh dhoibh uamsa. 

18 'Nuair a'their mise ris an aing- 
idh, Gheibh thu gu aim»nteach bas ; 
agus nach d'thoir thusa rabhadh dha, 


agus nach labhair thu thoirt rabh— 


aidh do 'n chiontach o 'dhroch 
slilighe, chum 'anam a thearnadh 3 
bàsaichidh an droch dhuine sin na 
aingidheachd, ach Garraidh mise 
'fhuil air do làmhsa. 

19 Gidheadh ma bheir thu rabh- 
adh do 'n aingidh, agus nach pill e 
o] 'aingidlieachd;juoo' dliroch shlighe, 
bàsaichidh esan na aingidheachd; 
ach shaor thusa d' andm féin. 

20 A ris, an uair a philleas fìrean 

o- 'fhìreantachd, agus a chuireas 
e 'n gnìomb peacadh, ugus a clhuir- 
eas mise ceap-tuislich fa chomhair, 
gheibh e bàs ; a chionn nach d'thug 
thusa diia rabhadh, na pheicadh 
gheibh e bàs, agus cha chùimhnich- 
ear 'fhìreantachd a rinn e; ach iar- 
ruidh iaise fhuil air do làimh-sa, 

91 Gidheadh ma bheir thu rabh- 
adh do 'n fhirean, air chor as nach 
ciontaich am fire4n, agus nach dean 
e peacadh ; mairidh e gu cinnteacila 
beo, do bhrìgh gu “n d' fhuair é 
rabhadh ; mar an ceudna shaor thue 
sa d' anam féin. 

22 Agus bha làmh an Tighearna 
orm an sim, agus thuirt e rium ; Eir- 
ich, siubhail a' mach do 'n chòmh- 
nard, agus an sin labhraidh mise 
riut, 

23' An sin dh' éirich mi, agus 
chaidh mì mach a chum a' chòmh- 
naid, agas feuch, sheas glòir an 


o Tighearna san àite siu, mar a' ghlòir 


a chunnaic mi aig abhainn Chebair ; 
agus thuit mi air m' aghaidh, 
241 An sin chuidh an spiorad an- 
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nam, agus ASH e air mo chasaibh 
mi, agus labhair-e rìum, agus thùirt 
€ rium; Falbh, druid thu féin a 
Stigh ann ad thigh. 

25 Ach thusa, O mhic an duine, 
feuch, cuiridh iad Loinn ort, agus 
ceanglaidh iad thu leo, agus cha 
d' théid tlu mach nam measg. 

26 Agus bheir mise air do theang- 
aidh leantuinn rì d' ghial, air chor 
as gu 'm bi thu bulbh, agus nach bi 
thu dhoibh a' d' f hear-cronachaidh ; 
oir tha iad nan tigh ceannairceach, 

27 Ach an uaìr a labhras inise 
riut, fosglaidh mi do bheul, agus 
their” thu riu, Mar so deir an Tigh- 
earn Dia, Esan a dh' Cedo cisd- 
eadh e; agus esan a dhearmaideas, 
dearmaideadh e: oir tha iad nan 
tigh ceannairceach. 


CAIB IV. 


Me ISA mar an ceudna, a mhic 
an duine, gabh chugad leac- 
slhluaine, agus cuir fa d' chomhair 15 
agus tarruing oirre am baile, feru- 
salem. 

2 Agus cuairtich e le feachd, agus 
tog na aghaidh daingneach, agus 
tilg suas torr na aghaidh ; s suidhith 
fòs campa na aghaidh, agus cuir 
reitheacha-cogaidh na aghaidh air 
gach taobh mu 'n cuairt. 

3 A thuille air so, gabh chugad 
aoghann iaruinn, agus suidhich e 
mar bhalla iaruinn eadar thu agus 
am baile, agus cuir do ghnùis na 
aghaidh, agus bidh e air a thean- 
nachadh, agus cuiridh tu campa na 
aghaidh : bidh so na cliomhara do 
thigh fsraeil. 

4 Luidh thusa fòs air do thaobh 
cl), agus leig ea-ceart tighe Tsraeil 
air: do réir àireimh nan laithean a 
luidheas tu air, giùlainidh tu ax ea- 
ceart. 

5 Oir leig mis ortsa bliadhnachan 
an ea-ceartan, do réir àireimh nan 
laithean, trì cheud deich agus ceithir 
fichead là: mar sin giùlainidh tu 
ea-ceart tighe Israeil. 

6 Agus 'nuair a clioimhlionas tu 
iad, luidh a rìs air do thaobh deas, 
agus giùlainidh tu ea-ceart tighe Ju- 
dah dà fhichead là: dl' orduich 
mise dhuit là air son bliadhna. 

7 Uime sin cuiridh tu d' aghaidh 
ri séisdeadh lerusileim, agus bidh 
do ghairdean air a rùsgadh, agus ni 
thu fàisneachd na aghaidh. 

8 Agu», feuch, cuiridh mise cnibh- 
rìchcan oit, agus cha tionndaidh thu 
thu fein o 'n aon taobh gus an tuobh 


[ 


& 


eile, gus an crìochnaich thu laith- 
ean do slheisdidh. 

9-Gabh chugad fòs cruineachd; 
agus eorna, agus pònair, agus peas- 
air, agus meanbh. pheasair, agus peas- 
air fhiadhain, agus cuir iad ann an 
aon soitheach, agus dean duit féin 
aran diubh, do réir àireimh nan 
laithean a luidheas tu air do thaobh ; 
tri cheud ceithir fichead agus deich 
laithean ithidh tu dheth. * 


10 Agns bidh am biath a dh' ith- “ 


eas tu air a'-chothromachadh, fich- 
ead secel anns an latha: o àm gu 
h-àm ithidh tu e. 

11 Olaidh tu mar an ceudna uisge 
le tomlias; an seathaimh cuid do 
hin : o àm gu h-àm òlaidh tu. 

12 Agus ithidh tu e mar arain 
eorna, agus le aolach a thig a mach 
a duine deasaichidh tu e nan seal- 
ladh. 

13 Agus thuirt an Tigbearn, Eadh- 
on mar so ithidh clann Israeil an 
aran truaillte measg nan cinneach, 
gus an iomain miìs' iad. 

14 An sin thuirt misc, Ah a Thigh- 
earn Dhia, feuch, cha do thruail- 
leadh m' anam-sa: oir o m' òige 
nìos gus a nis cha d' ith mì dheth 
sin a bhàsaicheas leis féin no bha 
na chonablach, nì mò thàinig feoil 
ghràineil ann am bheul. 

15 An sin thuirt e rium, Feuch, 
thug mi dhuit buachar bhò: an àite 
aolaich duine, agus deasaichidh tu 
d' aran leis. 

16 Os barr, thuirt e rium, A mhie 
an duine, feuch, biòrìisidh mise lorg an 
arain ann an Jerusalem ; agus ith- 
idh iad aran le cothrom agns le cùr- 
am, agus òlaidh iad uisge le tomhas 
agus le h-uamhas. 

17 A chum gu 'm bi, nireasbhuidh 
arain agus uisg' orra, agus gu 'm bi 
uamhas orra gach aon ri chéile, agus 
gu 'n leagh iad air falbh air Son an 
ea-ceirt. —“ 


CAIB. V. 
A GUS thusa, a mhic an duine, 
gabh chugad sgian ghenr, 


gabh chùgad ealtuinn bearradair, 
acus thoir oirre siubhal air do cheann, 
aogus dàr d” fhonsaic; an sin gabh 
meigh thomhiis, agus 10inn xa» folt. ' 

2 Trian loisgidh tu le teine ann 
aim meadhon a' bhaile, tra bhios 
laithean an t-seisdidh air an coimh- 
lionadh; agus. gabhaidh tu trian, 
agus buidhidh tu m'a thimchioll le 
sgein; agus sgapaidh tu trian leis a' 
chòbith, acus tairngidh mise mach 
claidheamh nan deigh. 

3 Gabhaidh tu mar an ceudna 
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“dhiubh beagan ann an àireamh, 
agu»> ceauglaidh tu iad ann ad i 
aibh 2 

4 AG sin eabh dbiubh a rìs, agus 
tilg iad anu am meadhon an teile, 
aous loisg iad anns an teine; as sin 
tuig teine mach gu tigh Israeil uile. 

o Marso deir an Tighearn Dia, Is 
i so lerusalem ; chuir mis' ì ann am 
meadhon nan cinneach, agus nan 
dùchanna mu 'n cuairt d'i. 

6 Agus dlr' atharruich i mo 
bhreitheanais gu aingidheachd ni 's 
Mo L4 ua cinnich ; agus mo reachd- 
an ni's mò na na dùchanna mu 'n 
cuairt d'i: oir dhiùlt iad mo bhreith- 
€anaisj; agus mo reachdan, cha do 
ghluais iad annta, 

7 Uune sin, marso deir an Tìgh- 
- earn Dìa, Chionn gu'n d' fhàs sibh 
lionmhor seacll na cìonich mu 'n 
Cuairt duibh, agus nach do ghluais 
sibh ann am reachdaibhsa, ni mò 
€clioimhid sibh mo bhreitheanais, ni 
mo rinn sibh eadhon do réir breith- 
ean4is nan cinneach mu 'n cuairt 
duibh: 

8 Uime sin, mar so deir an Tigh- 
earn Dia, Feuch, tha mise, eadhon 
mise, a' A' aghaidh, agus ni mi breith- 
eanais ann ad mheadhon, ann an 
sealladh nan cinneach. 

Q Agus nì mì annad an nì sin 
nach d' rinn mi, agus nach dean mi 
ni 's mò ni cosmhuil rìs, air son d' 
uile ghràinealachdait, 

10 Uime sin ithidh na h-aithrich- 
ean am mic ann ad mheadhon, agus 
ithidh na mic an aithrichean $ agus 
ni mise breitheanais annad, agus 
sgapaidh mi an t-iomlan do d' 
fhuigheall anns gach uile ghaoith. 

11 Air an aobhar sin, mar is beo 
mise, deir an Tighearn Dia, Gu 
deimhin a chionn gu 'n do thruaill 
thu n? ìonad naomh ]e d' uile nith- 
ibh fuathach, agus le d' uileghràin- 
eaulachdaibh, uime sin lughdaichidh 
mise thu mar an ceudna, agus chà 
choigil mo shùil, nì mò bhios truas 
air bith again, 

ne Bashehidh trian diot leis ao 
phlàigh, agus le gorta caithear tad 
sann ad mheadhon: agus tuitidh 
trian leis a' chlaidheamh mu 'n 
cuairt duit; agus sgapaidh mise 
trian anns na h-uile ghaothaibh, 
agus tairngidh mi mach claidheamh' 
nan déigh. 

13 Mar so coimhlionar mo chor- 
ruich, agus bheir mi air mo dhuan 
fheirg luidhe orra, agus bheir mi 


*> sciobul, sgiathaibh, Eabh, » 





CAIB. VI. 


dhomh féin fòis : agus bidh fios aca 
gur mise an Tighearn a labhair ann 
ain eud, an tra choimhlionas mi orra 
mo dhiìan chorruich. 

14 A thuille air so, ni mi dhiot 


o fasach agus masladh am measg nan 


einneach mu '1 cuairt duit, ann al 
“sealladh nan uile théid- seidhad! 

15 Agusbithidh tu anu ad mhas- 
ladh, arus ann ad mhagadh, ann ad 
theagasg, agus ann ad aimh aal do na 
cinnich mu 'n cuairt duit, an tra ni 
mise breitheanais annad, ann am 
feirg, agus ann air corruich, agus 
ann an gorg achasanaiblhi: mise Te. 
hobhah labhair, 

16 An tra chuireas mì orra droch 
shaighde na gorta bhios air-son 
sgrìos; a chuireas mìse gu 'r sgrios : 
meudaichidh mi fos a' ghort oirbh, 
agus brisidh gnì lorg 'ur n-arain. 

17 Mar sin cuiridh Bu oirbh gort, 
agus droch bheathaichean, agus ni. 
iad uireasbhuidSeach thu b: agus 
siùbhlaidh plàigh agus fuil tromh- 
ad“, agus bheir mì ort an claidix: 
eamh ; mise Iehobhah labhair. 


— CAIB. VL. 
GUS thàinig focal-an Tighearna 
do m' ìonnsuidh, ag radh, 

2 A mhic an duine, cuir d' aghaidh 
rì sléibhtibh Israeil, agus dean fais- 
neachd nan aghaidh. 

3 Agus abair, A shléibhtean Is- 
raeil, cluinaibh focal an Tighearna 
Dia, mar so deir an Tighearn Dia ris 
na sléibhtibh, agus ris na cnocaibh, 
ris na sruthaibh agus rìs na gleann- 
aibh, Feuch, bheir mise, inise féin, 
claidheamh oirbh, agus sgriosaidh 
mi 'ur n-ionadan ard4. ' 

4* Agus bidh 'ur n-altairean fàs, 
agus 'ur dealbhan -air um briseadh : 
agus tilgidh mise sìos 'ur daeine 
marbhta fa chomhair 'ur n-ìodhola, 

9 Agus leagaidh mì cuirp mharbha 
chig nne Israeil. fa chomhair an 
ìodhola ; agus sgapaidh mì 'ur 
cnàmhan mu thimchioll? ur N-a|tair- 
ean, 

6 Ann 'ur n-uile àiteachaibh còmh 
nuidh, nithear na bailtean fas, agus 
bidh 'ur n-ionadan arda faoudraclz 


- air chor as gu 'm bi 'ur n-altairean 


fas agus uaigneach, agus gu'n d' thig 
briseadh agus cosgadh air 'uyr 
n-ìodholaibh, agus gu'n dubhar as 
'ur n-oibre. 

7 Agus tuitidh iadsan a bhigg 
Icònta 'nur meadhov, agus bidh lìos 
agaibh gur mise an Tighearn, 


db fagaidh iad gun chlann thu 


&€ thromhad. 
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8 Gidheadh fàgaidh mi fuigheall, 
air chor as gu 'm bi agaibh cuid a 
théid as o 'n clllaidheamh am measg 


Dan cinneach, an tra bhios sibh air . 


*ur sgapadh am measg nan dùch- 
anna. 

9 Agus cuimhnichidh mheud 
dhibh d as a théid as inise, ann am 
measg nan cinneach gus an d'thoir- 
ear iad nam braighdibh, an tra 
cliìosnaicheas mise an cridhe strìop- 
achail a dhealuich rium, agus an 
sùilean a ta dol air strìopachas an 
déigh an ìodhoÌany agus bidh gràin 
aca dhiubh féin air son nan olc a 
chuir iad an gnionih nan uile 
ghràinealachdaibh. ! 

10 Agus aithnichidh iad gur inise 
an Tighearn, agus nach ann gu 
dìomhain a thubhairt mi gu 'n dean- 
ainn an t-olc so orra. 

11 Mar so deir an Tighearn Dia, 
Buail le d' làimh, agus breab le d' 
chois, agus abair, Mo thruaighe ! air 
son uile dhroch ghràinealachdan 
tighe Israeil ; oir tuitidh iad leis a' 
chlaidheamh, leis a' ghort, agus teis 
a' phlàigh. ' 

12 Esam a ta fad as hàsaichidh 
leis a' phlàigh; agus esan a tha 
dlù tuitidh leis a' chlaidheamh ; 
agus esan a mhaireas, agus a ta air 
2 sheéisdeadh, bàsaichidh teis a' 
ghuit: mar so coimhlionaidh inise 
mo chorruich orra. 

135 An sin bidh fios agaibh gur mise 
an Tighearn, an tra bhios an daoine 
marbhta, measg an ìodhola, mìn 'n 
cuairt air an altairibh, air gach aon 
chnoc ard, air uile mhullachaibh 
nan sliabh, agus fo gach uile chrann 
uaine, agus fo gach daraig gheug- 
auich*€; an t-àite san d' thug iad 
boltrach cùbliraidh do^n uile ìodh- 
olaibh, | 

14 Mar sin sìnidh mise mach mo 
àimh orra, agus ni mì am fearann 
fàs, seadh, ni 's uaigniche na fàs- 
ach Dhiblait, nan uile ionadaibh 
còmhnuidlr; agus bidh lìos aca gur 
mi an Tighearn. 


C«A TB. “VII. 
S barr thàinig focal an Tighear- 
na do nr' ionnsuidh, ag ràdh, 

2 Fòs a mhic an duine, «bair, 
Mur so deir an Tighearn Dia rì 
fearann — lsraeil: Thainig crìoch, 
chàainizg crìoch air ceithir chearn- 

aibh na tìre. e 
5 A nis thàinig crìoch òrt, agus 
cuiridh mise mo chorruich ort, agus 
bheir mi breith: ort e réir do shlighe, 


S ncheud agaibh. 


o 


€ dhosruich. 


agus dìolaidh mi riut d' uile ghràin- 
ealachdan. N 

4 Agus'cha choigil f mo shùil thu, 
ni mò bhrìos truas agam, ach dìol- 
aidh mi riut do shlighe, agus bidh 
do ghràiuealachdan aimn ad mheadh- 
on; agus bidh fios agaibh gur mise 
an Tighearn. 

5 Mar so deir an Tighearn Dia; 


Feuch, tha olc, aon olc eile a' 


teachd. i ] 
6 Tha crìoch'air teachd, thàinig a' 
chrìoch; tha i ri faire air do shon, 
feuch thàinig i, 
7 Dlr éirich a' mhaduinn ort, O 
thus' a ta 'g àiteachadh na tìre; 
thàinig au t-àin, tha tà an àmhghair 


-dlù, agus cha 'n e ath-fhreagradh, 


nan sliabh. 

8 A nis gu h-aithghearr dòirtidh 
mì mach m' fhearg, agus coimhlion- 
aidh mi mo cliorruichh ort : agus bheir 
mi breith ort a réir do shlighe, agus 
dìolaidh mi riut d'uile ghràineal- 
achdan. N 

9 Agus cha choigil mo shùil, ui 
mo bhios truas agam; dìolaidh mi 
riut'a réir do shlighe, agus do gliràin- 
ealachdan aun ad mheadhon ; agus 
bidh fios agaibh gur mìis' an Tighearn 
a ta bualadh, | 

10 Feuch an là, feuch, thàiuig e ; 
chaidh a' mladuinn a mach, thàinig 

blàth air an t-slait, ùr-fhas air an 
uabhar. 

11 Dh' fhàs ain-neart suas gu 
slait aingidheachd : cha mhair aon 
diubh, no do 'n sluagh, no aon a 
bhuineas doibh, ni mò bhios cumha & 
sam bith air an son. 

12 Thàinig an t-am, tha an là 
a' teachd am fagus ; na deanadh aimn 


fear reice gairdeachas, no ai fear- - 


ceannuich bron : oir Chuil fearg air a 
mòr chuideachd uile, 

13 Oir cha phuill am fear-reice ris 
an ni sin a reiceadh, ged robh iad am. 
measg nam beo; oir tha an taisbean 
mu thimchioll a mòr - chuideachd 
uile; cha phill iad, mi mò neartaich- 
eas (aon duine e féin aib an aiug- 
idheachd a bheatha. 

14 Shéid ìad an trompaid, eadhon 
a chum na h-uile a dheanamh deas, 
ach cha 'n 'eil neach air bìth a' dol a 


chum a'chatha: oir tha m' fhearg- ' 


'sa air a mòr-chuideachd uile. 

15 Tha an claidheantmh a muigh, 
agus a' phlàigh, agus a' ghort a stigh: 
€san a ta sa' mhachair bàsaichidh € 
leis a' chlaidheamh ; agus esan a ta 
sa' bhaile ni gort agus plàigh 'ith- 
eadh suas. 


f chaomhain.  $ caoidh. 
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16 Ach tadsan a théid as diubh, 
theid as, agus bidh iad aìr na sléeibh- 
tibh mar cholumain nan gleann, iad 
uil' a' caoidli, gach aon diubh air son 
'aiiigidheachd féin. 

17 Bidh na h-uile làmhan lag, 
agus bidh na h-uile' ghluinean an- : 
fhann mar uisge. 

18 Criosluichidh iad fòs iad féin 
le eudach saic, agus ni uamhas an 
còmhdachadh, agus bidh nàire air na 
h-uile aghaidh, agus air-an cinn uile 
bidh maoile. s 

19 Tilgidh iad an airgiod anns na 
sràidibh, agus atharruichear an òr : 
cha bhì an airgiod agus an òr Co- 
masacli air an saoradh ann an là 
feirge an Tighearna: cha sàsuich iad 
an anana, ni mò lìonas iad an com : 
a chiònn gu 'n d' thoir an aingidh- 
eachd tuisleadh orra. 

20 A chionn gu 'n d' rìnn iad 
dheth eideadh àillidh agus sgiamh- 
ach, leis an do sgeudaich iad dealbh- 
an gràineil an nithe fuathach, uime 
sin bheir mise fainear gu 'm buinear 
e uatha. 

21 Azgus bheir mi e do làmhaibh 
nan coimheach mar chobhartaich, 
agus do dhroch dliaoinibh na taimh- 
aiun mar chreich, agus ni ladsan a 
thruailleadh. : 

229 Pillidh mi fòs m' aghaidh 
uatha, agus bìdh m' ionad dìomhair 
air a thruailleadh; oir théid an 
luchd spùinnidh a steach ann, agus 
truaillidh i14d e, 

23 Dean slabhruidh ; oir tha am 
fearann làn do chiontaibh fuilteach, 
agus tha a' chathair lan do ain-neart. 

24 Uinie sin, bheir mis' a' chuid 
a's measa do ha cinnìch, agus sealbh- 
uichidh' iad an tighean : cuiridh mi” 
fòs cosgadh air uabhar nan neart 
mhor, agus truaillear an iìonada 

“naomha. “ 

95 Tha leir-sgrios a'teachd, agus 
iarruidh iad sìth, ach cha bhii ann. 

25 Thig urchuid air urchuidyagus 
tuairisgeul air thuairisgeul ; an sìn 
iarruidh iad sealladli o 'n fhàidh: 
ach eugaidh an lagh o 'n t-sagart, 
agus comhairle o na seanaraibh. 

27 Ni an righ caoidh, agus bidh 
am prionnsa air'eideadh le leir-sgrìos, 
agus bidh làmhan sluaigh na tìre fo 
gheilt: ni mise rìu do réir an slighe, . 
agus doreir an toillteanais bheir mi 
breith orra, agus bidh fios aca gur 
mì an Tighearn, 


MCA B. VIAT. 
GUS tharladh anns an t-seath- 
amh bliadhna, anns an t-seath- 
aimh sìos, anns a' chùigeamh l/ù uo 


. ' CAIB. VIL 


'n mhìos, nuair a shuidh fai ann am 
thigh, agus seanairean IJudah 1aR 
suidhe mu 'm chomhair, gu 'n do 
thuit orm an sin [àmh an Tighearna 
Dia. 

2 An sin dh' amliairc mi, agus 
feuch, cosalachd marshàmhla duine s 
o thaisbeanadh a leasraidh agus 
fuidhe mar theine : agus o 'leasraidh 
agus os a chionn, mar thaisbeanadh 
dealanaich, mar dhath òmair, ^O 

3 Agus chuir e mach. cumachd 
làimhe, agus ghlac e mi air dual do 
Mi cheann, agus thog an spiorad 
suas mi eadar talamh agus néamht, 
agus thug e mi ann am foillseathaibh 
Dhé gu lerusalem, gu 'dorus a' 
gheata 's faide steach, a t& 'g amh« 
arc ris an airde tuath, far an roblr 
àite ìomhaigh àn eud,a bhrosnuich- 
eas gu eud. i 

$£ Agus feuch, bha glòir Dhe Is 
raeil an sin, do réir an t-seallaidh 
a chunnaic mi anns a' chòmhnard. 

5 An sin thuirte rium, A mhic an 
duine, tog suas do shùilean a nis ri 
slighe na h-airde tuath : agus thog 
mi suas mo shuilean rì slighe na 
h-airde tuath, agus feuch, mu thuath, 
aig geata na h-altrach, ìomhaigh so 
an eud anns an dol a steach. 

6 Agus thuirt e rium, A mhic an 
duine, am faic thu ciod a ta ìad a' 
deanamh? na gràainealuchda mòra 
tha tigh Israeil a' cur an gnìomh an 
so, a chuim gu 'n rachainns' am fad 
o m” naomh ionad ? ach pill fathasd, 
chi thu gràinealachdan a's mò. ' 

7 Agus thug e mì gu dorus na 
cùirte; agus an uair a dh'amhairc 
mi, feuch toll anns a' bhalla. 

8 An sin thuirt e rium, A mhic 
an duine, eladhaich a nis anns a' 
bhalla: agus 'nuair a chladhaich mi 
anns a' bhalla, feuch dorus. 

9 Agus thairt e rium, imich a 
steach, agus feuch na gràinealachdan 
aingidh 4 ta iad a' deanamh an so. 

10 Mar sìn chaidh mi steach agus 
chunnaic mi, agus feuch uile chosal- 
achda gach ni shnàgas, agus gach 
beathaich ghràineil, agus uile ìodh- 
Olan tighe lsraeil aìr an tarruing air 
a' bhalla, gach taobh mu 'nm cuairt. 

11 Agus sheas nan làthair deich 
agus trì fichead fear do sheanairibh 
tighe Israeil, agus nam meadhon 
sheas Taasaniah mac Shaphain, gach 
fear le 'tllùiseir na làimh, agus neul 
tiugh tùis a' dol suas. 

12 An sin thuirt e rium, A mhic 
an duiue, am faca tu ciod a tha ' 
scanairean tighe lsraeil a' deanamh 
anns an dorcha, gach fear ann an 
seomraichibh 'iìomhaigheachd fein ? 
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oir a deir iad, Cha 'n 'eil an Tigh- 
earn 'g ar faicinn, thréig an Tìghearn 
an falamh. 

13 Thuirt e rium mar an ceudna, 
Pill fòs aris, chi thu gràinealachdan 
a's mò a ta iad a' deanamh. 

14 An sìn thug e mi gu dorus 
geataidh tighe an Tìglrearna, a bha 
ris an airde tuath, agus feuch, an sìn 
shuidh mnai a' gul air son Thamuis. 

15 An sin thuirt e rium, Am faca 
tu so, a mhic an duine ? pill fos a 
rìs, chi thu gràinealachda ni 's mò na 
iad so. 

16 Agus thug e mi do'n chùirt a's ~ 
faide steach do thigh tan Tighedgrua, 
agus feuch, aig dorus Teampuill an 
Tighearna, eudar an sgàth-thìgh agus 
an altair, tuaiream cùig fir fhichead; 
le 'n cùlaobh ri teampull aù Tighear- 
na, 's an aghaidh ris an aird an ear, 
agus iad ag aoradh do 'n ghréin ris 
an aìrd an ear. 

17 Ah sin thuirte rium, Am faca 
tu, O mhic an duine ? An nì faoin do 
thigh Judali a bhi deanamlr han 
gràinealachdan a ta iad a' deanamh 
an so? oir lion iad an tìr le ain- 
neart, agus phill iad do m' bhros- 
nucha-sa chum feirge ; agus feuch, 
chuir iad am meanglan ri 'n sròin. 

18. Uime sin buinidh mise rite-san 
fòs ann am: feirg: ch& choigil mo 
shùil; nì mò bhios truas agam : agus 
ged éigh iad ann am chluasaibh le 
guth ard, gidheadh, cha 'n éisd mi 


TIU. 
CAIB IX. 


HLAODH e fòs ann am chluas- 


aibh le guth ard, ag ràdh, 
' Thoir air uachdarain a'bhaile teachd 


am' fagus, eadhon gach duine le 


'arm-sgriosaidh na làimh. 

2 Agus feuch, thàinig seisear h 
fhear o shlighe a' gheataidh a's 
airde, tà 'g amharc tis an airde 
tuath, agus aig gach fear 'iuneal- 
sgrios fein na làimh : agus bha aou 
fhear nam measg air éideadh le 
lion-eudach, agus acfuinn-sgr)obh- 
aidh cléirich air 4 leis, agus cliaidh 
iad asteach, agus sheas ìad ri taobh 
na h-altrach umha. 

3 Agus dh' éirich glòir Dhé Is- 
raeil sua$ bharr .a' cheruib air an 
robh e, gu stairsneach an tighe ; agus 
ghlaodh e ris an duine bha air 'eid- 

y eadh léis an lìon-eudach, aig an 
robh an acfuinn-sgrìobhaidh cléirich 
r'a thaobh ; 

4 Agus thuirt an Tighearn ris, 

Imich roi' i mheadhon a' bhaile, roi' 


h sèanaur, 
au 


do fhuil, 


Rinn mi amhuil mar a dh' àithn thu 


ccrubim, agus sgap iad thar a' 


mheadhon Terusaleim, agus cuir co- 
mhara air eudannaibh na muinntir 
a ta 'g osnaich agus a glaodhaich air 
Son nan uile ghràinealachdan ata 
alr an deanamh na meadhon. 

9 Agus ri càch thubhairt e ann am 
éisdeachd, Rachaibhse na dheigh- 
San roi' an bhaile, agus buailiblh : na 
coigleadh 'ur sùil, ni mò bhios truas 
asainn HU 

Marbhaibh gu tur an sean, 
a; an t-òg, an òigh, agus an 
leanabh, agus na munal ; ach na bean- 
aibh ri aon duine air ain bheil an 
comhara: agus tòisichibh aig mo, 
nabmh-ionadsa. An sin thòisich iad 
aig na seann daoine bha fa chomhair 
an tighe. 

af^ Agus thuirt e riu, Truaillìbh an 
tighe, agus Honaibh na cùirtean leis' 
na marbhaibh ; rachaibh a-mach : 
agus chaidh iad a mach, agus mliarbh 
iad anns a' bhaile. 

8 Agus tharladh tra bha iad 'g am - 
marbhadh, agus a bha mise air m' 
fhàgail, gu 'n do thuit mi air n' 
aghaidh, agns glilaodh mì, ag ràdh, 
Ah! a Thighearn Dhia, an sgrìos. 
thu iarmad Israeil uile, ann an dòrt- 
adh a mach do dhìan chorruich air 
d ? 

9 An sin thuirt e rium, Tha aing- . 
idheachd tighe Israeil agus ludh 
an-mlior, agus tha am fearann làn 
agus am baile làn go 
cheannairc: oir a deir ìad, Thréig 
an Tighearn an talamh, agus cha 'n 
'eil an Tighearn a' faicinn. 

10 Agus air mo shon-sa mar an 
ceudna, cha choigil mo shùil, ni mo 
(bhios truas agam; dìolaidh mi an 
slighe air an ceann. 

11 Agus feuch, dh'innis am fear a 
bha sgeudaichte Ieis au lìon-eudach, 
agus aig an robh an acfuinn-sgrìobh- 
aidh r'a thaobh, a' chùis, ag ràdh, 
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CAIB. XX. 
N sin dh' amhairc mi, agus 
feuch, anus an speur a bha 
thar cinn nan cerubìni, thaisbeanadh 
Os an cionn mar gu 'm biodh ann 
clach shaphir, mar thaisbeanadh 
coslais rìigh-chathrach. 

2 Agus labhair e ris an duine bha 
sro duichie Baic an lìon-eudach, agus 
thubhairt c, Lmich a st^ach eadar na 
rothan, fuidh an cherub, agus lìon 
do lamh Ie eibhlibh teine eadar na 
bhaile. 


i tre. 
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Agus chaidh e steach ann am sòeall- 
adh. I 

5 A nis^sheas na cerubim air 
taobh deas an tighe, 'nuair a chaidh 
an duine steach, agus lìon an neul 
&' chuirt a b'fhaide stigh. 

4 An sin chaidh glòir an Tighearna 
Suas bharr a' chernib, agns sheas i 
os cionn stairsnich an tighé, agus 
liouadh an tigh leis an ueul, agus' 
hha a' chùirt làu do dhealradh 
gloire an Tighearna. 

5 Agus chualas fuaim sgiath nan 
cerub gus a' chùirt a b'fhaide mach, 
mar gluth an Dé uile-chumhachd- 
aich an uair a labhras e. 

6 Agus tharladh an tra thug e 
àithne do 'n duine bha sgeudaichte 
leis au lìon-cudach, ag ràdh, Glac 
teine o eadar na rothan,o eadar na 
cerubim, gu 'n deachaidh e 'n sin a 
steach, agus sheas e làimh rìs na 
rothaibh. | 

7 Agus shìn cerub a mach a làmh 
o eadar na cerubim, chum an teine 
a bha eadar na cerubim, agus ghabh 
e dheth; agns chnir e 'n làmhan an 
ti bha sgeudaichte leis an lìon-eud- 
ach e: neach àa ghlac e agus a chaidh 
a mach. 

8 Agus chunnacas anns na ceru- 
bim cuinachd làimhe duine fuidh an 
sgiathaibh. 

9 Agus 'nuair a dh' anihairc mise, 
feuch, na ceithir rothan aig taobh 
nan cerubim, aon roth aig aona che- 
rub, agus roth eile aig cerub eile : 
agus bha dreach nan rothan air 
dhath cloiche criostail. 

10 Agus air son an aoguis, bha 'n 
aon choslas aca nan ceathrar, mar 
gu 'm biodh roth ann ain -meadhon 
10tha. 

11 'Nuair a ghluais iad, dh' im- 
ich iad air an ceithir taobhaibh ; cha 
do thionndaidh iad nan imeachd, 
ach ris an àite gus an robh an ceann 
ag amharc, lean iadsan e; cha do 
thionndaidh iad nuair a dl' imich 
lad. 

12 Agus bha an-corp gu h-iomlan, 
Agus an dromanna, agus ail sgiathan, 
agus na rothan, làn do shùilibh mu 
'n cuairt air guch taobh, eadhon na 
rotlian a bha aca nan ceathrar. ' 

13 Agus rìs na rothaibh ghlaodh- 
adh ann am e€isdeachdsa, Ruithibh. 

14 Agus bba ceithir eudanna aig 
gach son: aghaidh cheruib a' cheud 
eudann, agus agliaidh duine.an dara 
eudann, agus aghaidh leòmhuinn an 
treas, agus aghaidh iolarach an 
ceathramh. 

15 Agus thogadh 


1 


suas na ceru- 


SM. 


bim ; so an t-ainmhidh a chunnaic 
mise aig sruth Chebair. 

16 Agus an uair a ghluais na ceru- 
bim, dh' imich na rothan làimh riu; 
agus 'nuair a thog na cerubim snas 
an sgiatlian, a clum éiridh suas o 
'n talamh, dii do thionndaidh na 
rothan ceudna sin o bhi nam foch- 
air. 

17 'Nuair a sheas iad sin, sheas 
iad so ; agus 'nuuair a -dh' éirich iad- 
sin snas, dh' éirich zad sò ; oir bha 
spiorad an ainmhidh annta. 

18 An sin dh' imich glòir an Tigh- 
earna o staìrsnich an tighe, agus 
sheas ì thar na cerubim. P 

19 Agns thog na cerubim suas an 
sgiathan, agus chaidh iad suas o 'n 
talamh ann am shealladh : an uair a 
chaidh iad a mach, bha na rothan 
mar an ceudna làimh riu, agus sheas 
iad aig dorus geataidh shoir tighe 
an Tighearna, agus bha glòir Dhé 
Israeil tharta os an cionn, , 

90 So an t-ainmhidh a chunnaic 
mi fuidh Dhia Israeil, làimh ri srath 
Chebair;. agus dh' aithnich mi gu 
'm b' iad na cerubim. D 

21 Bha ceithir eudanna aig gach 
aon fa leth, agus aig gach aomwbha 
ceithir sgiathan, agus bha coslas 
làmhan duine fuidh an sgiathaibh. 

22 Acus b'e coslas an aghaidhean 
na h-aghaidliean ceudna a chunnaic 
ini aig sruth Chebair, an aogus agus 


-iad féin ;: 'dh' imich iad gach aon dìr- 


each aìr aghaidh. 


CAIB. XL 
A> thog an spìorad suas mi, 
agus thug e mi gu g geata 'n èar 
tighe an Tighearna, ta 'g amharc rìs 
an aird an-ear: agus feuch, aig dorns 

a' gleata, cùig fir fhìchead : agus 
chunnaic mì nam measg Taasaniah 
mac Asuir, agus Pelatiah mac Bhe- 
natah, uachdarain au t-sluaigh. 

2 Bu sin thuirt e riuin, A mhic an 
duine, so na daoine tha dealbh uilc, 
agus a'toirt droch chomhairle sà” 
bhaile so ; È 

5 A ta 'g ràdh, Cha 'n 'eil e dlù, 
togàmaid tighean : is e am baile so 
an coire, agus sinne an fheoil. 

4 Air an aobhar sin, dean fais- 
neachd nan aghaidh,dean faisnéachd 
a mhic an duine. 

5 Agus thuit orm spiorad an Tigh- 
earna, agus thuirt e rium, Abair, 
Mar so deir an Tighearn, Mar so 
thubhairt sibh, O thigh Israeil : oir 
is aithne dhomhsa na nithe tha 
teachd 'n ur n-inntinn, gach uile ni 
dhìubh. 

O Mheudaich sìbh 'ur mairbh anns 


- ^ 
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a' chathair so, agus lìon sibh àa sraid- 
ean leòsan a mhaibhadh. 

7 Air an aobhar sin mar so deir 
2n Tighearn Dia, 'Ur maiibh a chuir 
sibh na meadlion. is tadsan an fheoil, 
agus is &a' chathdir So an coire: 
ach bheir mise'sibh a much as a 
meadhon. 

8 Bha eagal oirbh rcimh an 
chlaidheamh, agus bheir mise claidh- 
eumh oirbh, deir an Tighearn Dia. 

9 Agus bheir mi sibh a marh ag a 
meadhon, agus bheir mi tbairis sibh 
do làmhan choimheach, agus ni mi 
breitheanais 'n ur measg, 

10 Tuitidh sibh leis a' chlatdh- 
eamb, bheir mise breitheasnrs airbh 
ann an iomall Israeil, agus bidh fios 
agaibh gur mi an Tighearn. 

“411 Cha 'n i a' chathair so a bhios 


na coire dbuibh, ni mò bhios sibhse. 


na meadlion mar fheoil: ann an 
iomall Israeil bheir mise breith 
oirbh. 

12 Agus bidh fios agaibh gur mise 
an Tighearn; oir cha do ghluais 
sibh ann am' reachdaibh, ni mò rinn 
sibh mo bhreitheanais, ach riun sibh 
do réir nòis k nan cinneach a ta air 

-gach taobh mu 'n cuairt duibh. 

13 Agns tharladh an tra rinn mise 
fàisneachd, gu 'n d' eug Pelatiah 
mac Bhenaiahl : an sin thuit mi sìos 
air m' aghaidh, agus ghlaodh mi le 
guth ard, agus thubhairt mi, Ah! a 
Thighearn Dhia, an dean thu làn 
chriochnachadh air iarmad Israeil ? 
“14 A ris thàinig focal an Tighear- 
na do m' ionnsuidh, ag ràdh, 

15 A mhic an duine, ls iad do 
bhràithrean, do bhraithrean, fir do 
dhìlseachd, agus uile thigh Israeil 
gu h-iomlan, ris an dubhairt luchd- 
àiteachaidh ferusaleim, Imichibh am 
fad o'n Tighearn : dhuinne thugadh 
am fearann so mar sheilbh. 

16 Air an aobhar sin abair, Mar so 
deir an Tighearn Dia, Ge uo thilg 
mi fada uam iad am measg nan 
cinneach, agus ge do sgap mi iad am 
measg nan dùchanna, gidheadh bidh 
mi dhoibh ann am naomh ionad 
bheag anns na dùchannaibh gus an 
d'thig aid. 

17 Uimesin abair, Mar so deir an 
Tighearu Dia, Ni mi eadhon ' 
tional o na cinnich, agus 'ur cruin- 
neachadh as na dùchaninaibh anns 

. an robh sibh air 'ur sgapadh, agus 
bheir mi dhuibh fearain Jsraeil. 

Ig Agus thig iad d'a iounsaidh, 
agus bheir iad 'uile nithe fuathach, 


k gnàth. 


* 


agus 'uile ghràinealachdan ajr falbh 
as. 

19 Azus bheir mi dhoibh aon 
chridhe, agus cuiridh mì spiorad 
nuadh an ^aobh a stigh dhiubh; 
agus bheir mh an cridhe cloiche asg: 
am feoil, agus bheir mi dhoibh 
cridhe feòla; | 

20 A chum gu 'n gluais iad ann: 
am reachdaibh, agus gu 'n coimhid 
iad m' orduighean, agus gu 'n dean. 
siad iad : agus bidh iad nam pobull 
dhomhsa, agus Lidh mis' a'm' Dhia 
dhoibhsan. 

21 Ach dò 'n taobh-san a thionnd - 
as an cridhe de réir cridhe an nithe: 
fuathach agus an gràinealachda,dìol- 
aidh mis' an slighe air an ceann féin, 
der an Tighearn Dia. 

22 An sin thog ma cerubim suas 
an sgiathan, agus n4 rothan làimh 
riu ; agus, bha glòir Dhia Israeil: 
tharta OS an cionn, 

23 Agus chaidh glòir an Tighear- 
na suas o mheadhon a' bhaile, agus 
sheas i air an t-sliabh a ta air an 
taobh an ear, do 'n bhaile. 

94 Na dhéigh sin ghlac an spiorad: 
suas mi, agus thug e mi ann an 
taisbean le spiorad Dhé gu Caldca, 
chnm nam bràighdean: mar slu 
chaidh an sealladh a chunnaic mi 
Suas Uam. 

25 An sin labhair mi riu san a 
bh' anns an daorsa, na h-uile nithe a 
thaisbein an Tighearn dhomh. 


CAIB. XIL 
HAINIG focal an Tighearna 
fos do m' ionnsuidh, ag ràdh, 

2 A mhic an duine,' tha thu 
chomhnuidh ann am meadhon. 
tighe cheannaircich, aig ain bheil 
sùilean gu faicinn, ach cha'n 'eil 
iad a' faicinn ; tha cluasan aca gu 
cluinntinn, ach cha 'n 'eil iad a' 
cluinntinn : oiris tigh ceannairceach 
lad. 

3 Uime sin, a mhic an duine, 
deasuich 1 dliuit féin airneis air son 
dol air imrich : agus atharruich anns 
an là nan sealladh ; agus atharruich- 
idh tu o d' àite, gu àit eile nan 
sealladh; theagamh gu 'n d'thoir 
iad faiuear, g ged is tigh-ceannairceach 
iad. 

4 An 'sin bheir thu mach d 
airneis anns an latha nan seulladh, 
mar airneis air son imrich : agus 
théid thu mach san anmoch nan 
sealladh, mar iadsan a théid a mach 
ann am bràighdeanas. 

5 Cladhaich trìd a' bhalla nan 


ì ulluich. 
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sealladh, agus thoir a mach trìd 
sin. 

6 Nan sealladh giùlainidh tu air 
do ghuaillibh, bheir thu niach anns 
an dubh anmoch : còmhdaichidh tu 
d' aghaidh air chor as nach faic thu 
an làr: oir chuir mi thu yior chomh- 
a ard do thigh Isr«eil. ^ 

Agus riun mi ceart mar a dlr' 
àithnead! 1 dhomh: thug mi mach 
zn' airneis anns an latha, mar airneis 
air son braighdeanais, agus anns an 
snhmoch chladhaich mi trìd a' bhalla 
le n' làimh; thug mi mach € san 
dubh-anmoch, agus, ghiùlain mi air 
mo ghuaillibh é nan sealladh; 

8 Agus air maduinn thàinig focal 
an Tighearna do 
ràdh, 

9 A mhic an duine, nach dubhairt 
tigh -~Jsraeil, an tigh ceannairceach, 
riut, Ciod a tha thu deanamh ? 

10 Abair thusa rin, Mar so deir 

an Tìghearn Dia, Do 'n phrionnsadh 
ann an Terusalein bainidh an 
t-uallach?! so, agus do thìgh Israeil 
a ta nam measg. 
11 Abair, Tha mis' ann am chomh- 
ara dhuibh; amhuil a rinn mise, 
“mar sin nithear riu-san: atharruich- 
idh iad, agus théid iad air falbh ann 
am bràighdeanas. 

12 Agus am prionnsadh a ta nain. 
measg giùlainidh e air a ghuaillibh 
anns an 'dubh- anmoch, agus théid e 
mach: cladhaichidh iad tiìd a' 'blialla, 
chuin giùlaiu a mach d'a thrìd: 
còmhdaichidh e'aghaidh, air chor 
as nach faic e 'n làr le 'shùilibh, 

13 Sgaoilidh mise fòs mo llon air, 
agus e ann am rìb e; agus bheir 
l»i e gu Babilon, gu tìr nan Caldéach; 


gidheadh cha 'n fhaic e i, ged f haigh i 


e bàs 4n sin. 

14 Agus sgapaidh mi ris gach aon 
ghaoith nah-uile ta m' a thimchioll 
g'a chòghnadh, agus 'uile bhuidh-. 
nichean ; agus tairngidh mi mach an 
slaidheamh nan déigh. s 

15 Agus aithnichidh iad gur mise 
an Tighearn, 'nuair a sgapas mì iad 
am measg nan cinneach agus a 
sgaoileas mi lad feadh nan dùch- 
annan. 

16 Agus fàgaidh mi beagan fhear 
dhiubh o 'n chlaidheamh, o 'n ghort, 
agus o'n phlàigh, a chum gu 'n cuir 
iad an céill an uile ghràinealachdan 
am measg nan cìnneach gus an 

d'thig iad, agus aithniclidh iad gur 
tnise an Tighearn. 

17 Os barr, thàinig focal an Tigh- 
earna do m' ionnsuidh, ag ràdh, 


n' ionnsuidh, ag* 


ALI. 


13 A mhic an duine, ith d' aran 
le crìth,agus òld' uisge le ball-chrith 
agus le cùram, 

19 Agus abair ri sluagh na tìre, 
Mar so deir an Tighearn Dia mu 
thimchioll lachd-àiteachaidh lerusa- 
leim, agus dùcha Israeil, Ithidh iad 
an aran le cùram, agus òlaidh iad an 
uisge le uamhas, air clioir as gu 'm 
bì aim fearann fàs o 'n iomlan a ta 
ann, air son fòirneirt na muinntir 
sin uile ta chòmhnuidh ann. 

20 Agus uithear na bailtean a ta 
air an àitèachadh fàs, agus bidh am 
fearann falamh, agus aithnichidh 
sibh gur mise an Tigheai n. 

21 Agus thàinig focal an Tigh- 
earna do m' ionnsuidh, àg ràdh, 

92 A mhic an duine, Ciod ec an 
gnàth fhocal sin a lh' agaibh ann 
am fearann Israeil, ag ràdh, Tha na 
laithean air au sìneadh, agus dh' 
fliàùillaich gach uile fhoillseachadh. 

93 Insis doibh uime sin, Mar so 
deir, an Tighearn Dia, Bheir mise 
air sa' ghnàth-fhocal so sgur, agus 
cha labhair iad e nì 's faide m«r 
ghnath-fhocal ann an>1lsrael: cch 
abair riu, Tha na laithean aig làimh, 
agus buil gach aon taisbein. 

24 Oir cha bhi ni 's mò ann taisb- ' 
ean faoin, no fàisneachd mhìodalach 
an taobh astigh do thigh Israeil. 

295 Oir mise leliobhah, labhraidh 
mi, agus am focal a labhras mi thig 
gu crìch; ché dean e ni 's faide 
maille; oir ann 'ur laithibhse, O 
thigh cheannaircich, labhradh mise 
am focal, agus nì mi e, deir an Tigh- 
earn Dia. 1 

26 A rìs thàinig focal an Tigh- 
earna do m' ionnsuidh, ag ràdh, 

27 A mhic an duine, feuch tha 
tigh Israeil ag ràdh, Tha 'n taisbean 
a tha e faicinn air son mhòrarn-laith- 
ean, agus tha e ri fàisneachd mu na 
h- aimsiribh fad as. 

28 Air an aobhar sin abair riu, 
Mar so 'deir an Tighearn Dia, Cha 
bhi aon do m' bhriathraibh-sa air a 
shìneadh ni 's faide ; «ch am focal a 
labhras mi, coimhlionsr e, deir an 
Tighearn Dia. 


CAIB. XIII. 
GUS thàinig focal an Tighearna 
do m' ìonnsuidh, ag ràdh, 

2 A mhic an duine, dean fàis- 
neachd an aghaidh f hàidheanlIsraeil, 
a ta ri fàisneachd, agus abair thusa 
riu-sun a ta rì fàisneachd as an 
cridhe féin Eisdibhse focal an Tigh 


'carna, 


e ealluch- 


EE dn € POT, 


3 Mar so deir an Tighearn Dia, Is 


deacair ! do na faidhean amaideach, 


a ta leantuinn an spioraid féin, agus 
nach faca nì sam bith. 

4 O Israeil, is cosmhuil d' fhàidh- 
ean ris na sionnachaibh anns na fàs- 
aichibh. 

5 Cha deachaidh sibh suas a chum 
nam bearnan, ni mò rinn siblr suas 
a' challaid do thigh Israeil, gu seas- 
amh anus a' chath ann an là an Tigh- 
earna. 

6 Chunnaic iad dìomhanas, agus 
rìnn iad fiosachd bhréige, ag ràdh, 
Deir an Tighearn ;, 'nuair nacli do 
chuir an Tighearn a mach iad : agus 
thug iad air daoinibh earbsadh gu 
'n daingnicheadh iad am focal. 

7 Nach faca sibh sealladh faoin, 
agus nach do labhair sìbh fiosachd 
bhreige, le bhi 'g ràdh, Thubhairt an 
Tighearn, ge nach do labhair mise ? 

8 Air an aobhar sin, mar so deir 
an Tighearn Dia, A chionn gu 'n do 
labhair sibh diomhanais, agus gu 'm 
faca sibh breugan, uime sin feuch, 
tha mise 'n 'ur n-aghaidh, deir an 
Tighearn Dia. 

9 Agus bidh mo làmh air na 
fàidliean a chi dìomhanas, agus a ta 
fàisneachd bhreug : cha bhi iad ann 
an coimhthional mo shluaigh, ni mò 
bhios iad air an sgrìobhadh aun an 
sgrìobhadh tighe Israeil, nì mò théid: 
iad a steach do fhearann Israeil ; 
aogus aithnichidh sibli gur mis an 
Tighearn Dia. 

10 A chionn, eadhon a chionn gu 
'n d' thug iad air mo shluagh dol 
air seachran, ag ràdh, Sìth, agns gun 
sith «a bhi ann: agus thog amn suas 
balla, sgus feuch, thilg càch tbaiiis e 
le crè gun oibreachadh. 

11 Abair riu-san a ta'ga thilg- 
eadh thairis te crè gun oibreachadh, 
gu 'n tuit e: bidh fras thuilteach 
ann, agus tuirlingidh sibhse, O 
cllacha-meallain mòra, agus nhi 
gaoth dlhoinionnach a bhriseadh. 

12 Feuch, nuair a thuiteas am bal- 
lu, nach abrar ruibh, C€' àit' am bheil 
a' chré leis an do thilg sibh thairis e ? 

13 Uime sin, mar so deir an Tigh- 
earn Dia, Ni mise fòs a bhriseadh 
le gaoith dhoinionnaich ann am 
fheirg: agus bidh fras thuilteach 
ann am choriuich-sa ann, agus clach- 
an-meallain mòra ann am dhian- 
fheirg d' a mhilleadh. 

14, Mar sin brisidh mi sìos am 
balla a thilg sibli thairìs le crè gun 
oibreachadh, agus bheir nii nuas gu 
làr e, aìr chor as gu 'n leigear rìs a 


» an duine, cuir d' eudann an aghaidh 
nigheana do shluaigh, a ta rì fàis- | 


4 


bhunaite; agus tuitidh e, agus bidh 
sibhs' air 'ur milleadh na mheadhon ; 
agus aithnichidh sibh gur mise an 
Tighearh. 

15 Mar So coimhlionaidh mi mo 
chorruich air a' bhalla, dpus- Orra« 
san a thilg thairis e le cre gun oi-,/ 
breachadh, agus their mi ruibh, Cha | 
'n 'eil am baila ann, ni mò ta iad- 
san a thilg thairis e; 

16 Eadhon fàidhean Israeil, a ta 


rì fàisneachd mu thimchioll Iernsa- | 


leim, agus a ta faicinn seallaidh 
sìothaimh dhi, agus gun sìth idir ann, 
deir an Tighearn Dia. 

17 Mar an ceudna, thusa, a mhic 


neachd as an cridhe féin, agus dean~ 
sa fàisneachd nau aghaidh. 

18 Agus abair, Mar so deir 
Tighearn Dia, 1s truagh :lo 
mnaibh a ta fuaigheal chluasag ris 
na h-uile asgailtibh, agus a' cur 
bhréidean air ceann gach aoise, a 
dheanamh seilg air anainaibh. ' An 
dean sibh sealg air anamaibh nio 
shluaigh-sa, agus an coimhid sibh 
beo anama na muinntir a' ta teachd 
chugaibh ? 

19 Agus an truaill sibh 
measg mo shluaigh air son ghlacaid- 
ean eorna, agus air son mhìrean 
arain, a mharbhadh nan anama nach 
bu chòir bàsachadh, agus a clhoimh- 
ead beo nan anama nach-bu- chòir x 
bhi .beo, 'r brcugaibh do m' 


na 


leahr 
shluagh-sa, ta 'g eisdeachd 'ur breug? 

290 Air an aobhar sin, mar so deir 
an Tighearn Dia, Feuch, tha mise 
an aghaidh 'ur cluasag, leis am bheil 
sibli an sin a' sealg air na lt-anani- 
aibh, a chum an glacadh 5 agus SpìoNn- 
aidh mìse iad o 'r gairdeinibh, agus 
leigidh mi air falbh na h-anama, na 
l-anama siu air am bheil sibh a-seaig 

a chum an glacadh. 

21 Reubaidh mi fòs 'nr bréidean, 
agus saoraidh mi mo shluagh a macli 
as 'ur làimh, agus cha bhi iad ni 's 
mO 'n 'ur làimh gubhi air'a fiadh- 
ach; agns aithnichidh sibh gur mise 
an Sh é 

2 A chionn le hreugaibh gu 'n d' 
rìnn sibh cridhe an ionracain dubh- 
ach, agus nach d'rinn mise dubhach 
e; agus gu 'un do neartuich sibh 
làmhan an aingidh, 'chuin nach pile 
lcadh e o 'dhroch slilighe, le bhi 
gealltuinn bcatha dha. 

23 Uime sin cha 'n fhaic sibh 
dìomhanas ni 's mò, 's clha dean sibh 
fàisneachd tuille: oir saoruidh mise | 


d 


A anaoibhinn. 


an 


mise | 








CAIB. 


mo shluagh as 'ur làimh, agus bidh 


tìos ugaibh gur mi an Tighearn. 


CAIB. XIV. 
N sin thàinig cuid do sheanair- 
ibh Israeil do m' ionnsuidh, 
agus shuidh iad mu m' choinneamh. 
^g Agus thàinig focal an Tighearna 
do im' ionnsuidh, ag ràdh, 

3 A mhic an duine, chuir na 
daoine se suas an ìodholan nan 
cridhe, agus chuir iad ceap-tuislidh 
aun aingidheachd fa 'n comhair :? amn 
leig mise dhoibh air aon chor m' 
iarruidh ? 

4 Uime sin labhair riu, agus abair 
riu, Mar so deir an Tighearn Dia, 
Gach duine do thigh Israeil a chuir- 
eas suas 'ìodhola na chridhe, agus a 
chuireas ceap tuislidh 'aingidheachd 
fa chomhair, agus a thig chum an 
f hàidh, bheir mise Iehobhah freag-. 
radh dhasan a thig, do réir lìon- 
mhoireachd 'ìIodhola. 

5 A chum gu 'n glac mi tigh i 
raeil nan cridhe féin, a chioun gu 
bheil iad uile air dol air seachran 
uamsa trìd an ìodhola. 

6 Air an aobhar sin, abair rì tigh 
Israeil, Mar se deir an Tighearn 
Dia, Gabhaibh aithreachas, agus pil- 


libh o'r n-ìodholaibh, agus tionn- 


daibh 'ur n-aghaidh air falbh o 'r 
n-uile gbràinealachdaibh. 

7 Oir gach aon do thigh Israeil, 
no do na coigrich a ta aìr chuairt 
ann an Israel, a ta 'ga sgaradh féin 
uamsa, agus a' cur suas 'ìodhola na 
chridhe, agus a' cur ceap- -tuislidh 
'aingidlreachd fa chomhair, agus a' 
teachd a chum fàidh, a dh' f hios- 
rachadh dheth mu m' thimchioil-sa ; 
bheir mise Iehobhah freagradh dha 
leam fein. 

8 Agus cuiridh mi mo ghnùis an 
aghaidh an duine sin, agus ni mi e 
na chomhara agus na ghnàth-fhocal, 
agus gearraidh mi as e o mheadhon 
mo shluaigh, agus aithnichidh sibh 
gur mise an Tighearn. 

9 Agus ma bhios am fàidh air a 
mhealladh an tra labhair' e nì, is 


- mise an Tighearn a mheall am fàidh 


sin, agus sìnidh mi nio làmh a mach 
air, agus sgriosaidli mi e o mheadh- 
on mo phobuill Israeil. 

10 Agus giùlainidh iad peanas an 
ea-ceirte: bidh peanas an fhaidhe 
amhuil peanas an ti a dh' iarras 

uige 

11 A chum nach d'théid tigh Is- 
raeil ni 's mò -air seachran- uamsa 
4gus nach bi iad air an truailleadh 


g fa chomhair an aghaidh. Eabh. 


XIV. 
ni 's mò le * n uile chiontaibh : aeh a 
chum gu 'm bi iad dhomhsa nam 
pobull; àgus mise dlioibh-san ann am 
Dhia, deir an Tighearn Dia: 

e Thàinig a rìs focal an Tigh- 
earna do m' ionnsuidh, ag ràdh, 

13 A mhic an duine, tra pheac- 
aicheas an tìr ann am aghaidh-sa le 
ciontachadh gu h-anmhor, an sin 
sìnidh mi a mach mo làmh oirre, 
agus brisidh mi lorg a h-arain, agus 
cuiridh mi gort oirre, agus gear- 
raidh mi uaipe. duine agus ain- 
mhidh. 

14 Ge do bhiodh an triuir fhear 
so, Noah, Daniel, agus Iob innte, 
cha saoradh P iad ach an anama féin 
le 'm fìreantachd, deir an Tighearn 
Dis. ~^ 

15 Ma bheir mise air beathaich- 
ibh cronail dol trìd an fhearainn, 
agus gu mill iad e, air chor as gu 'm 
bi e fàs ionnus nach' feud neach air 
bith dol troimhe air son a' bheath- 
aich : 


16 Ged bhiodh an triuir dhaoine 


so ann, mar ìs beo mise, deir an 
Tighearn Dia, cha saoradh iad aon 
chuid mic no nigheana ; shaoirteadh 
iad fein a mhàin, ach bhiodh am 
fearann fàs. 

17 No ma bheir mise claidheamh 
air an fhearann so, agus gu 'n abair 
mì, A chlaidheimh, imich tr? an 
fhearainn; air chor as gu 'n gearr 
mi duine agus ainmhidh a rìach 
as : 

18 Ged bhiodh an triuir dhaoine 
so ann, mar is beo 'mise, deir an 
Tighearn Dia, cha saoradh iad aon 


chuid mic no nigheanan, ach bhiodh - 


a mhàin iad féin air an saoradh. 

19 No ma chuireas mi plàigh do 
'n fhearann sin, agus gu 'n dòirt 
mi mo chorruich a mach air ann am 
fuil, a chum duine agus ainmhidh a 
ghearradh a mach das : ' 

20 Ged bhiodh Noah, Daniel, agus 
Iob ann, mar is beo mise, deir an 
Tighearn Dia, cha saoradh ìad aon 
chuid mac no nighean : cha saoradh 
iad ach an anama féin le 'm fìreant- 
achd. 

21 Oir mar so deir an Tighearn 
Dia, Cia mò gu mòr tra chuireas mi 
mo cheithir breitheanais ghoirt air 
Terusalem, an claidheamh, agus a' 
ghort, agus am beathach cronail 59, 
agus a' phlàigh, a chum duine agus 
ainmhidh a ghearradh a mach as ? 

22 Gidheadh feuch, -fàgar iarmad 
ann, a bheirear a mach, mic agus 
nigheanan : feuch, thig iad a mach 


P teasairgead h, tearnadh. 


4 millteach. j 
4G 
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chugaibh, agus chi sibh an slighe, mhaothachadh: cha do chrathadh 
agus an gnìomhara: agus gheibh salann ort, ni mò bha fhu air do 






Sibh co-fhurtachd a thaobh an uilc spaoileadh. ja DH 
2 thug mise air Ierusalem, a thaobh 5 Cha do gabh sùil air bith truas /Q 0“ 
'gach ni thug mi air. diot, a clum aon ni “dhiubh so aJ ! A 

jheaD, ' 


23 Agus bheir iad co-fhurtachd dheanamh dhuit, a dheanamh iochd 
dhuibh, an uair a chi sibh 'an slighe, ort; aclh bha thu air do thilgeadh a 
agus an gnìomhara: agus aithnich- mach anns a' mhachair sgaoilte- le 
idh sibh nach ann gun aobhar a rinn — gràin do' d' anam, air ùn a8 san d' 
mise gach nia rinn mi ann, deir an rugadh thu. 


Tighearn Dìa. * 6 Agus an tra ghabh mise seach- Xj “ Oi 
ad dlù dhuit, agus a chunnaic mi had 
CAIB. XV. thu salach ann ad fhuil féin, thuirt rei 

GUS thàinig focal an Tighearna mi riut, agus thu ann ad fhuil, gl dh 


do m' ionnsuidh, ag ràdh, Mair beo ; seadh, thuirt mi riut, agus 
2 A mhic an duine, Cìod e am €4hv ann ad fhuil, Mair beo. N 
fFion-chrann thar crann air bith eile, 7 Thug mi ort fàs lìonmhor mar 
ma bhios 'e mur ghéig a ta measg Chinneas na faiche, agus dh' fhàs 
chraobha na frìdhe ? thu lionmhor agus mòr ; agus thainig 
S An gabhar fiodh dheth gu obair thu gu sgeudachadl”imaiseach : tha 
air bith a dheanamh ? no an gabhar do chìochan sir an cumadh, agus do 
cnag dheth a chrochadh soithich air ghruag air fàs, an àite dhuit a bhi 
bith air ? rùisgte agus lòm. Ù 
4 Feuch, tilgear e san teine mar ~^ 8 Agus 'nuair a ghabh mise seach- 
chonnadh; loisgidh an teine a dhà ad dlù dhuit, agus a dh' amhairc mi 


cheann, agus loisgear -a mheadhon : ort, feuch, bha d' aimsir na h-aimsir 8 45 
am bheil e iomchuidh air son cung- ghràidh, agus sgao:l mise mo sgiort ur) 
aidh ? tharad, agus dh' fholuich mi do 9 mle 

8 Feuch, 'nuair a bha e slàn cha lomnochduiche: seadh mhionnuich 9 ids 


robh e iomchuidh air son cungaidh mi dhuit, agus thionnsgain mì ann 
sam bith: cia mò gu mòr is lugha an coimhcheangal riut, deir an Tigh- 


bhios e iomchuidh air son oibre, earn Dia, agus bu leamsa thu. riog 
'nuair a chaitheas an tein' e, agus a 9 An sin nigh mi thu le h-uisge, R mw 
bhiems e loisgte? seadh nigh mi d' fhuil gu glan air ud S 


6 Air an aobhar sin, mar so deir falbh uait, agus dh' ung mi thu le 
an Tighearn Dia, Mar am fìon-chrann h-ola. 
am measg chran'ìa na frìdhe, a thug 10 Sgeudaich mi thu fòs le h-obair- 
mise do 'n teine mar chonnadh, is ghréise, agus chuir ini brògan do 
amhluidh a bheir mi luchd-àiteach- chraicionn bruic ort, agus clhrios- 
aidh [Ierusaleim. ' luich mi mu 'n cuaìrt thu le lt-anart 
7 Agus cuiridh mi mo ghnùis nan ~ grinn, agus- chòmhdaich mi thu le 
aghaidh: théid iad a mach o theine, side. 
's ni tein' eil' an caitheamh ; agus 11 Rinn mi sgiamhach thu mar 
aithnichidh sibh gur mise. an Tigh- an ceudna le h-usgraichibh, agus 
earn, tra chuireas mi mo ghnùis nan chuir mi làmh-f hailean air do làmh- 
aghaidh. an, agus slabhruidh mu d' mhuineal, 
8 Agus ni mi am fearann fàs, a 12 Agus chuir mi seud rìomhach 


chìonn gu 'n do chuir iad an gnìomh air d' eudann, agus cluas-fhàin- dh 

ea-ceart, deir an Tighearn Dia. neachan ann ad chluasaibh, agus S 
crùn maiseach air do cheann. 

CAIB. XVL 13 Mar so bha thu air do sgeud- a 

RIS thàinig focal an Tighearna achadh le h-òr agus le h-airgiod, É 

do m' ionnsuidh, ag rùdh, agus bha do thrusgan a dh' anart At 


29 A mhic an duine, thoir air Te- grinn, agus do shìde, agus do obair 
rusalem a gràinealachdan aithneach- —ghréise, dhith thu cruineachd fìn- 
adh. ealt agus mìl, agus ola, agus bha thu 

3 Agus abair, Mar so “deir an ro-mhaiseach, agus dh' fhàs thu 
Tighearn Dia rì Terusalem, Tha do . suas gu bhi'n ad rioghachd. 
bhreth agus do dhùchas o thìr Cha- 14 Agus chaidh d' iomradh a 
naain, h' Amorach d' athair, agus bu — mach am measg nan cinneach air 
bhan-Hiteach do mhàthair. son do mhaise: oir bha sin iomlan 

4 Agus air son do dhùchais, anns trìd ino sgéèimh-sa a chuir mi ort, 
an là san d' rugadh thu, “cha do deir an Tighearn Dia. 
ghearradh d' imleag, ni mò blia thu 15 Ach cluir thu do dhòigh ann 
air do nigheadh ann an uisge, gu d'- ad mhaise féin, agus rinn thu strìop- 

I . 


' 


achas an aghaidh do chliu, agus 

dhòirt thu mach do strìopachas air 

gach ncach a ghabh seachad; bu 

leis-san thu. ! 

16 Agus ghabh thu do d' chul-^ 
i| aidhean, agus rinn thu maiseach d' 

ionadan arda le dathaibh cag-samh- 

luidh, agus rinn thu strìopachas 

Orra, mar nach robh, agus mar nach 

bi. 

17 Ghabh thu fòs do sheudan 
rìomhach do m' òr-sa, agus do m' 
airgiod, a thug mi dhuit ; agus rinn 
thu dhuìt féin dealbhan dliaoine, 
peus chuir thu strìopaclias an gnìomh 
eo. 

18 Agus ghabh thu do chulaidh- 
ean gréise; agus chòmhdaich thu 
iad: agus chuir thu m' ola-sa, agus 
mo thùis mu 'n comhair. 

19 Mo bliadh fòs a thug mi dhuit, 


hii | mìn-chruineachd, agus ola, agus mil, 


a thug mi dhuit r' an itheadh, huir 
thu eadhon nan làthair iad mar bho- 
la " cùbhraidh. 
20 Seadh cuideachd, deir an Tìgh- 
earn Dìa, ghabn thu do mhic agus do 
. nigheanan a rug thu-dhomhsa, agus 
'iad so dh' ìobair thu dhoibh-san, gu 
bhi air an. slug«dh suas,— 
21 An ni suarrach dhuìt, le d' 
strìopachas, gu 'n do mharbh thu 
mo chlann, agus gu 'n d' thug thu 
iad seachad gu' dol trìd an teine air 
an son-san ? 
22 Agus ann ad uile ghràineal- 
achdaibh agus strìopachais, cha do 
chuimhnich thu laithean d' òige, 
tra bha thu lomnochd agus rùisgte, 
air do thruailleadh ann ad fhuil 
féin, 
23 Agus tharladh, an déigh d' 
aingidheachd uile, (Mo thruaighe, 
mo thruaighe thu, deir an Tighearn 
Dia,) ì f 
24 Gu 'n do thog thu dhuit féin 
fòs ionad ard, agus gu 'n d' rinn thu: 
dhuit féin àite ard anns gach aon 
sràid. : 
25 Thog thu ionad ard air gach 
aon cheann do 'n t-slighe, agus thug 
thu air do mhaise bhì air a fuath- 
achadh, agus rinn thu coitchionn 
thu féin do gach aon a ghabh seach- 
ad, agus rinn thu do strìopachais 
lionmhor. - 
26 Rinn thu fòs strìopachas leis 
na h-Éiphifich, do coimhearsnaich, a 
— ta mòr am feòil, agus mheudaich thu 
do strìopachais, a chum mìse a 
bhrosnuchadh gu feirg. | 
27* Feuch uime sin, shìn mise mo 
làmh a mach tharad, agus lughdaich 
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mi do lòn, agus thug mi thairis thu 
do thoil na muinntir leis am fuath- 
ach thu, nigheana nam Philisteach,, 
aìr am bheil nàire do d' shlighe mhì- 
chmataich. ! 

28 Rinn thu mar an ceudna strìop- 
achas leis na h-Asirianaich, a chionn 
gu'n robh thu do shàthachadh $; 
seadh rìnn thu strìopachas leo, agus 
gidheadh cha 'n fheudadh tu bhi 
air do shàthachadhì. i 

299 Mheudaich thu os barr do 
stnopachas ann am fearann Cha- 
naain gu ruig Caldéa, agus giìdh- 
eadh cha-robh thu sàthaichte le sin. 

30 Cionnus a ghlanas mise do 
chridhe, deir an Tighearn Dia, 'nuair 
a tha thu deanamh nan nithe so uile, 
obair mnà neo-gheanmnuidh la- ' 
darna ? ! 

31 'Nuair a tha thu togail d' ion- 
aid aird an ceann gach shghe, agus 
a' deanamh d' àite aird anas gach 
aon sràid, agus nach robh thu cos 
mhuil rì strìopaich, (a- chionn nach 
b'fhiù leat tuarasdal ;) 

32 Ach rì mnaoi a nì adhaltrus, a 
ghabhas coigrich an àit' a fir féin, 

33 Do na h-uile strìopachaibh 
bheir iad duais, ach tha thusa a' 
toirt duaise do d' leannanaibh uile, 
agus 'g an tuarasdalachadh, a chuna 
gu 'n d'thigeadh iad chugad gach 
aon taobh air son do strìopachais. 

34 Agus' tha thusa dìreach an 
aghaidh nòis f mhnathan eile ann ad 
strìopachas, am feadh nach 'eil aon 
neach a' dol ar do dhéigh a dhean- 
amh strìopachais: is ann a tha thu 
a' toirt duaise seachad, agus gun 
duais air bith 'ga toirt duit: uime 
sin tha thu nan aghaidh ann ad nòs. 

35 Air an aobhar sìn, O a strìop- 
ach, cluirn focal an Tighearna. 

36 Mar so deir an Tighearn Dia, 
A chìonn gu 'n robh do shalchar air 
a dhòrtadh a mach, agus do ìom- 
nochduich air a leigeadh rìs trid do 
strìopachais le d' leannanaibh, agus 
le uile ìodholaibh do ghràinealachd- 
an, agus le fuil do chloinne, a thug 
thu dhoibh ; 

37 Feuch uime sin, cruinnichidh 
mise d' uile leannain, leis an do 
ghabh thu sòlas, 'agus na h-uile do 
'n d' thug thu gràdh, leis na h-uile 
do'n d' thug thu fuath: nì mi eadh- 
on an cruinneachadh mu 'n cuairt ~ 
ann -ad aghaidh, agus leigidh mì rìs 
doibh do Iomnochduich', a chum gu 
faic iad do lomrochduich' uile. 

39 Agus bheir mì breith ort mar 
a bheirear breith air mnaibh a bhrì;- 
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eas an Ceangal - pòsaidh, agus a 
dhòirteas fuil, agus bheir mi peanas “ 
ort ann an corruich agus ann an 
eud. d 

39 Agus bheir mi thu fòs d' an 

làimir, agus tilgidh iad sìos d' àite 
cnocach, agus brisidh iad sìos d' 
ionadan arda; buinidh iad dhiot 
mar an ceudna d' eudach, agus 
glacaidh, i3ad do sheuda rìomhach, 
agus fàgaidh iad thia lomnochd agus 
fùisgte. 
“M 40 Bheir iad mar an ceudna 
buidheann a nìos a' d' aghaidh, agus 
clachaidh iad thu le clachaibh, agus 
sàthaidh iad romhad W an claidh- 
mhean. 

41 Agus loisgidh iad. do thighean 
le teiue, agus ni iad breitheanas ort 
“ann an sealladh mhòran bhàn: agus 
bheir mise ort sgur do strìopachas, 
agus cha d'thoir thu tuarasdal 
seachad nì 's mò. 

42 Mar sin bheir mi air mo chor- 
ruich riut fois a ghabhail, agus im- 
ichidh m' eud uait, agus gabhaidh 
mi fois, agus cha bhi fearg orm mi 's 
mò. I 

^43 A chionn nach do chuimhnich 
thu laithean d' òige, agus gu 'n do 
chuir thu corruich ormsa anns na 
nithibh so uile ; feuch uime sìn, dìot- 
aidh mise fos do shlighe air do 
cheann, deir an Tighearn Dia, agus 
ocha chuir thu 'n gnìomh an neo- 
ghloine so thar d' uile gliràinealachd- 
aibh. 

44 Feuch gach aon a ghnàthaich- 
eas sean-fhocla, gnàthaichidh an 
sean-fhocal so a' d' aghaidh, ag ràdh, 
Mar a' mhàthair is amhluidh an 
nighean. 

45 Is tusa nighean do mhàthar, 
leis am fuathach a fear agus a clann, 
agus is tu piuthar do pheathraich- 
ean, leis am b' fhuathach am fir agus 
an elann :'bu bhan-Hiteach 'ur màth- 
air, agus b' Amorach 'ur n-athair. 

46 Agus is i do phiuthar a 's sine 
Samaria, i féin agus a nigheanan a 
ta chòmhnuidh aig do làimh chlì: 
agus do phiuthar a 's òige, ta chòmh- 
nuidh aig do làimh dheis, Sodom 
agus a nigheanan. j 

47 Gidheadh nan slighe-san cha 
do ghluais thu, ni mò rinn thu do 
réir an gràinealachdau : ach mar gu 
'm bu ni ro-bheag sin, bha thu air 
do thruailleadh ni 's mò na iadsan 
ad uile shlighibh. 

48 Mar is beo mise, deir an Tigh- 
earn Dia, cha d' rinn do phiuthar 
Sodoni, i féin no a uigheanan, nrar a 
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rinn thusa, thu féin agus do nigh 
eanan. - 


e had a 

49 Feuch b' i so aingidheachd dog iw “ 
pheathar Sodom; uabhar, sàth ar-[Q wit” 
ain, agus pailteas dìomhanais, bhaj iò 
innte féin agus na nigheanaibh ; niig sir” 
mò a neartuich i làmh a' bhochd/Q seis ' 
agus an fheumannaich. igh 
gi DÉ 


S0 Agus bha iad ardanach, agus 
chuir iad gràinealachd an gnìomh 
ann am fhianuis-sa;: uime sin thug 
mi air falbh iad mar a chunnacas 
ceart domh. 

S1 Ni mò chuir Samaria an 
gnìomh leth do lochdan-sa; ach 
mheudaich thu de ghràinealachda 
nì 's mò na tadsan, agus dh' fhìr- 
èanaich thu do pheathraichean ann 
ad uile ghràisealachdan a rinn thu, 

52 Thusa fòs a thug breith air do 
pheathraichean, giùlain do nàire 
téin, air son do lochdan a chuir thu 
'n gnìomh ni 's gràineile na iadsan : 
tha iadsan ni 's ionraice na thusa: 
seadh, bi thusa air do mhaslachadh 
fòs, agus giùlain do nàire, chionn gu 
'n d' fhìreanaich' thu do pheath- 


53 An uair a philleas mì air a 
h-ais am hraighdeanas, bruid Sho- 
doin agus a cuid nighean, agus 
bruid Shamaria agus a cuid nigh- 
ean, an- sin bheir mi air a h-ais 
bruid do bhraighdean - sa nam , 
meadhon : 

54 A chum gu *'n giùlain thu do 
nàire féin, agus gu 'm bi thu air do 
mhaslachadh anns gach ni a rinn 
thu, a chionn gu 'n robh thu toirt 
doibh co-fhurtachd. 

55 'Nuair a philleas do pheath- 
raichean, Sodom agus a cuid nigh- ; 
ean, gus an «eud staid, agus a phil- 
leas Samaria 's a cuid nighean gus 
an eeud staid, an sin pillidh tusa 
agus do nigheana gu'r ceud staid. 

56 Oir cha robh luadh air do 
phiuthar Sodom ann do bheul ann 
an latha d' uabhair, 

57 Mu 'n robh d' aingidheachd 
air a leigeadh rìs, agus am do mhas- 
laidh, mar nigheanan Sbhiria, agus na 
h-uile bha diù dhì, agus mar nigh- 
eanan nam Philisteach a bha mu 'n 
cuairt duit. 

58 Giùlainidh tu do neo-giiloine 
agus do ghràèinealachdan, deir un 
Tighearn. 

59 Oir mat so deir an Tighearn 
Dia, Buinidh mise fiutsa amhail 
mar a rinn thu féin, a rinn tàir air 
na mionnan, ann aum briseadh a' 
choimhcheangail. 
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60 Gidheadh cuimhnichidh mi mo 
choimhcheangal riut ann an laithibh 
d' òige, agus daingnichidh mi riut 
"coimhcheangal siorruidh. 

61 An sìn cuimhnichidh tu do 
shliglie, agus bidh 'nàir' ort, 'nuair a 
ghabhas tu do plieathraichean, «io 
phiuthar a's sine agus a's òige : agus 
bheir mise dhuit iad mar nigheanaii, 
ach clia 'n ann aìr son do choimh- 
cheangail-sa. i 

62 Agus daingnichidh mi mo 
choimhcheangal riutsa, agus bidh 
fios agad gur mi an Tighearn : 

653 A chum gu 'n cuimhunich thu, 
agus gu 'm bi nàir' ort, agus nach 
fhosgail thu do bheul gu bràth ni 's 
mò, do bhrìgh do nàire, 'nuair a 
bhios mise rèidh riut air son gach 
uile ni a riun thu, deir an Tighearn 
Iehobhah. 
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GUS thàinig focal an Tighearnà 
do m' ionnsuidh, ag ràdh, 

2 A mliic an duine, cuir a mach 
toimhseachan, agus labhair cosamh- 
lacLhd ri tigh Israef1; 

3 Agus abair, Mar so deir an Tigh- 
earn Dia, Thàinig fìr-eun X mòr, le 
sgiathaibh mòra, 's le altaibh làidir, 
làn do chlùmhach JY, air an robh 
dathan eug-samhluidh, gu Lebanon, 


do 'n t-seudar. 

4 Ghearr e dheth harr a' mlieang- 
ain òig, agus thug e leis e gu tìr mal]- 
airt; shuidhich e ann am baile 
cheannuicheaun e€. 

5 Ghabh e fòs do shìol an fhear- 
ainn, agus chuir e ann am machair 
thorraich e; shuidhich e rì taobh 
uisgeacha mòra e, 'ga chur mar 
chrann seilich. | 

6 Agus dlr' fhàs e, agus thàinig 
e gu bhi na fhineamhuinn leathain, 
air bheag airde, aig an robh a gheug- 
an air an tionndadh ris [an fhìr-eun], 
agus aig «n robh a fhreumhan 
fuidhe : mar sin dh' fhàs e na fùiin- 
camhuinn, agus thag e mach geug- 
an, agus chuir e uaithe meangain. 

7 Bha fòs ann fìr-eun mòr eile, le 
sgiathaibh mòra, agus mòran clùmh- 
aich; auus feuch, chlaon an f'hin- 
eamhuinn so a freumha d'a ionn- 
suidh, agus thilg ìi mach a geugdn 
chuige, chum bhi air a h-uisgeacha 
le claisibh a' ghàraidh. 


am fearann maith, rìtaobh uisgeacha 


mòra, chum gu 'n d'thugadh ì mach 
geugan, agus gu 'n giùlaineadh ì 


X iolair. 


agus ghabh e am meangan a b' airde “ 


8 Bha' i aira suidheachadh ann. 
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toradh, agus gu 'm bìodh ì na deagh 
f lineamhuinn, h 

9 Abair thusa, Mar so deir an 
Tighearn Dia, Am bi piseach oirre ? 
nach spìon e nìos a freumha, agus 
nach gearr e dhi àì toradh, air clor 
as gu 'n searg e ? crìonaidh ì ànn an 
uile dhuillibh a ceud-fhàis, eadhon 
gun chumhachd mòr, no mòran 
sluaigh, d' a spìonadh a nìos as a 
freumhaibh., 

10 Seadh, feuch, an déigh a suidh- 
eachadh, am bì piseach oirre nach . 
searg i gu tur an tra bheanas a' 
ghaoth an ear rithe?* crìonaidh i 
anns na claisibh anns an d' fhàs i. 

11 Os barr thàinig focal an Tigh- 
earna do m' ionnsuidh, ag ràdh, 

12 Abair a nis rìs an tigh chean- 
nairceach, Nach 'eil fios agaibh cìod 
is ciall do na nithibh so? Innis 
doibh, Feuch, tha righ Bhabiloin air 
teachd gu Ierusalem, agus ghlac e a 
righ, agus a prionnsachan, agus thug 
e leis iad gu Babìlon. 

13 Agus ghabh e do shliochd an 
righ, agus rinn e coimhcheangal ris, 
agus ghabh e mionnan deth : ghlac 
e fòs daoine cumhachdach ua tìre : 

'14 A chum gu 'm biodh. an dùth- 
aich suarrach, ionnus nach togadh i 
suas i féin; ach le 'choimhtheangal 
a choimhead gu feudadh i seasamh. 

15 Ach rinn e ar a mach na agh«- 
aidh-san le 'theachdairean a chur 
do 'n Eiphit, a chnm gu 'u d'thug- 
adh iad dha eich agns mòran sluaigh : 
an éirich gu maith dla? an d'théid 
esan a nì na Rithe so as? no am 
bris e 'n coimhcheangal agus an 
saorar e? 

16 Mar is beo mise, deir an Tigh- 
earn Dia, gu deimhin auns an àit 
am bheil còmhruidh an rìgh a rìnn 
righ dheth-san, neach a rìnn e tàir 
air a mhionnan, agus a bhris e a 
chumhnanta, eadhon leis-san, ann 
ain meadhon Bhabiloin, gheibh e 
bàs. 

17 Ni mò nì Pharaoh feum dha, 
le 'fheachd cumhachdach, is le 
'blluidheinn mhòir, anns a' cliogadh, 
le torr a thilgeadh suas, agus le 
daingnichean a thogail, a ghearradh 
as milèrain anama, 

18 A chionn gu'n d' rìnn e tàir 
air na mionnan, leis a' choimh-' 
'clhleangal a bhriseadh, (an uair a 
thug e, feuch, a làmh), agus a riun 
€e na nithe so uile, cha d'théid e as, ' 

19 Uime sin, mar so deir an Tigh- 
earn Dia, Mar is beo mise, mo 
mhionnan aìr an d' rinn 6 tàir, agus 
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tao choimhcheangal a bhris e, eadh- 
en sin dìolaidh mise air a cheann 

IN. 

20 Agus sgaoilidh mi mo lìon air, 
agus gfacar ann 2m rib e; agus bheir 
mì e gu Babilon, agus tagraidh mi 
Fisan sin air son a chionta, leis an 
do chiontaich e ann am aghaidh. 

21 Agus tuitidh na theich chuige, 
le 'uile fheachd, leis a' chlaidh- 
eamli; agus bidh iadsan a dh' fhàg- 
ar air an sgapadh ris na h-uile gaoith : 
agus aithnichidh sibh gur mise fe- 
hobhah a labhair e. 

22 Mar so deir an Tighearn Dia; 
Gabhaidh mise mi féin do'n ghéig 
a's airde do 'n t-seudar ard, agus 
suidhichidh mi e; gearraidh mi o 
bharr a mheangaila òga, geug 
mhaoth, agus suidhichidh mi air 
sliabh uachdrach agus ard i. 

23 Air sliabh ard Israeil suidhich- 
idh mi i: agus togaidh i suas a 
geug, agus bheir i mach toradh, 
agus fàsaidh i ua seudar rioghail: 
agus fuipe gabhaidh na h-uile enn- 
laith du gach;aon iteig còmhnuidh : 
fuidh dhubhar a geug, ni iad còmh- 
nuidh. 

2Ì Agus aithnichidh uile chraobha 
na machrach gu 'n d' thug mise Ie- 
hobhah nuas an crann ard, gu 'n d' 
ardaich mi an crann ìosal, gu 'n d' 
rinn rni aun crann uaine tìorain, agus 
gu'n d' thug mi air a' chrann thio- 
ram bhi fuidh bhlàth : mise Ieho- 
bhah labhair, agus ni mi e. 


CAIB. XVHI. 
HAI1NIG focal ai Tighearna do 
m' ionnsuidh a rìs, ag ràdh, 

2 Ciod is ciall duibh, gu bheil 
sibh a' gnàthachadh an t-sean-fhoc- 
ail so do thaobh dùcha Israeil, ag 
ràdh, Dhith na h-aithrichean dearc- 
an searbha, agus tha déisinn air fiac- 
laibh na cloinne ? 

3 Mar ìs beo mise, deir an Tigh- 
earn Dia, cha bhi aobhar agaibh an 
sean-fhocal so a ghnàthachadh ni 's 
mò ann an Israel. i 

4 Feuch is leanisa na h-uile h-an- 
ama; mar is leam anam an athàr, 
is amhluidh is leam anam a' mhic : 
air t-anain a chiontaicheas gheibh e 
sin bàs. 

5 Ach ma bhios duine ionraic,, 
agus gu'n dean € an ui a bhios dligh- 
each agus ceart, 

6 Mur d'ith e air na sléibhtibh, 
ni mò thog c suas a shùilean ri 
todhotaibh tigbe Israeil, no thruaill 
e bean a choimhearsnaich, no thàinig 
e dlù do mhnaoi a chuireudh air 


leth, < ; 


7 Agus mur do shàraich e aon 
neach, ach gu 'n 'd' thug e 'gheall. 
air ais do'n fheumannach; mur do 
chreach e neach air bith le fòirneart, 
ach gu 'n d' thug e aran do 'n 
acrach, agus gu 'n do chòmhduich 
e 'n lomhochd le eudach, “ 

8 Bsan nach d' thug seachad air 
ocar, ni mò gliabh aon riadh, a ehum 
air a h-ais a lamh o ea-ceart, à rinn 
bzeitheanas fìor eadar duine agus 
duine, ! 

9 A ghluais ann ai reachdaibh, 
agus a choimhid mo bhreitheanais, 
gu firinn aà chur an gnìomh; so an 
duine ionraic, mairidh esan gu 
deimhin beo, deir an Tighearn Dia. 

10 Ma ghineas & mac a bhios na 
shlaidear, agus na fhear-dòrtaidh-~ 
fola, a ni sàmhuil aon ni dhiubh so, 

11 Agus nach dean aon dheth na 
dleasnais sìn, ach a dh'ith eadhon 
air na sléibhtibh, agus a thruaill bean 
a clioimhearsnaich, 

12 A shàruich am bochd agus am 
feumannach, a chreach le fòirneart,“ 
nach d' thug air ais-an geall, agus a 
thog suas a shùilean ri ìodholaibh, a 
chuir an gnìomh gràinealachd, 

13 A thug seachad air ocar, agus 
a gliabh riadh : am mair e 'n sin beo ? 
cha mhair e beo : rìnn e na gràineal- 
achdan so uile, gheibh e gu cinn- 
teach bàs, bidh 'fhuil air féin. 

14 Agus feuch, ma ghiìneas esan 
mac a chi na h-uile lochdan a rinn 
'atllair, agus gu 'n d'thoir e fainear, 
agus nach dean e na leithide ; 

15 Nach d'ith airna sléibhtibh, 
ni mò thog e suas a shùilean ri 
ìodholaibh tighe Israeil, nach do 
thruaill bean a choimhearsnaich; | 

16. Nach do shàruich: aon neach, 
nach do ghléidh an geall, nì mò 
chreach le h-ainneart, ach a thug 
'aran do 'n acrach, agus a chòmhd- 
aich an Iomnochd !e eudach, 

17 A thog a làmh o na bochdaibh, 
nach do ghabh ocar na riadh, a rinn 
me bhreitheanais, a ghluais ann am 
reachdaibh ; cha 'n fhaigh esan bàs 
air son aingidheachd 'athar, mairidh — 
e gu cinnteach beo. yj 

18 'sthair, a chionn gu 'n do 
shàruich e gu h-an-iochdmhor, gu 'n 
do chreach e 'bhràthair le fòirueast, 
agus gu 'n d' rinn e an ni sin nach 
robh ceart ann am measg a shluaigh, 
feuch, bàsaichidh eadhon esan na 
aingidheachd. h 

19 Gidheadh a deir sibhse, C' ar 
son? nach 'eil am nac a' giùlan 
aingidheachd an athair? An ùair a 
riui am mac an ni sin a tha dlith- 
each agus ceart, a ghleidh se mo 
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reachdan-sa uile, agus a rinn e iad, 
mairidh € gu ciunteach beo. 

20 An t-anam a chiìontaicheas;, 
gheibh esan bàs: cha ghiùlain am 
1mnac aingidheachd an athar, nì mò 
ghiùlaineas an t-athair aiugidheachd 
a' mhic": bidh fìreantachd an fhirein 
air féill, agus aiigidlhieachd an aing- 
idh air féin. 

21 Ach ma philleas an t-aingidh 
o 'umile aingidheachd a rinn €, agus 
gu 'n cointhid € mo reachdan-sa, 
"agus gu 'n dean e an nì sin a tha 
dligheach agus ceart, mairidh e beo, 
cha 'n fhaigh e bàs, 

g2 'Uile lochdan a chuir e 'n 
gnìomh, cha bhi iad air an cuimh; 
neachadh dha: na fhìreantachd a 
cliuir e 'n gnìomh mairidh e beo. 

23 Am bheil tlachd air bith agam- 
sa ann am bàs an aiflgidh? deir an 
Tighearn Dia: nach ann a ta mo 
thlachd na philleadh o' shlighe, agus 
gu 'm biodh e beo ? 

24 Ach an uair a philleas am fìr- 
ean air falbh o 'fhìreantachd, agus a 
chuireas e 'n gnìomh aingidheachd, 
a' deanamh do reir nan uile ghràin- 
ealachdan S ni an t-aingidh, am 
mair e beo ? air 'uile fhireantachd a 
riun e ché bhi iomradh : na chionta 
a chiontaich e, agus na pheacadli a 
pheacaich e, annta-san glieibh e bàs. 

25 Gidheadh a deir sibhse, Cha 'n 
*eil-shìighe an Tighearaa cotliromaach. 
Eisdibh«-a nis, O thigh Israeir, nach 
'eil mo shlighean-sa cothromach ? 
nach 'eil 'ur slighean- sa neo-choth- 
romach ? ~N 

26 'Nuair a chlaonas am fìrean o 
'fhìreantachd, agus a chuireas e 'n 
gnìomh aingidheachd, agus a bhàs- 
aicheas e innte; air son 'aingidh- 
eachd a rinn e gheibh e bàs. 

27 FA rìs, an uair a philleas an 
t-aingidh air falbh o 'aingidheachd a 
chuir e 'n-gnìomh, agus a ni e ai ni 

a ta dligheach agus ceart, gléidhidh 
ke 'anam beo. 

298 A chionn gu bheil e toirt fain- 
ear, agus a' pilleadh o 'uile lochd- 
aib a chuir e'n gnìomh, mairidh e 
gu cinnteach beo, chà ' n fhaigh e 
bàs. 

29 Gidheadh deir tigh ser Cha 
'n 'eil slighe an Tighearna cothrom- 
ach. O thigh Israeil, Nach 'eil mo 
shlighean. sa cothromach ? nach 'eil 
"uir sliglean- sa neo-chothromach ? 

30 Ùine sin bheir mise breith 
oirbh, O thigh Israeil, gach aon do 
réir a shlighe, deir an Tighearn Dia : 
Gabhaibh aithreachas, agus pillibh o 
^r a-uile chiontaibh; mar sin cha 
dean aingidheachd 'òr milleadh, ' 


L leis àn “dd chiontaich sibh, 


31 Tilzibh uaibh 'ur n-uile chionth 
agus 
deanaibh dhuibh féin' cridhe huaidh, 
agus spiorad nuadh ; oir c' ar sòn a 
bliàsaicheas sibh, Oo thigh ' Israeil ? 

32 Oir cha 'n 'eil tlachd agams' 
ann am bàs an tì a bhàsaicheas, deir 
an Tighearn Dia : uime bin, pilliblise, 
agus mùiribh beo. 


CAIB. XIX, 
O* barr tog thusa suas tuireadh 
air son uachdarana Israeil, 

2 Agus abair, Ciod ì do mhàth- 
air ? leòmhann boirionn : luidh ìi sìos 
am measg' leòmhann, dh' altruim i 
a cuileandn ain measg leòmhann 
òga. 

3 Agus thog i suas aon d'a cuil- 
eanaibh : dh' fhàs e na leòmhann 
òg, agus dlh' fhoghluim e breth air 
a' chreich, shluig e daoine, 

4 Chuala na cinnich fos iomradh 
air, ghlacadh e n«n slochd, agus 
thug iad e le slabliruidhibh gu tìr 
la h- Èiphit. ' 

5 A uis, 'nuair a chunnaic i gu 'n 
d' fhas i lag, agus gu'n do chdill i a 
dòchas, an' sin ghabh i aon eile d'a 
cuileanaibli, agus rinu ì leòmhann 
ùg dheth. 

“6 Agus dlr imich e sìos agus suas 
am measg nan leòmhann, dh' fhàs e 
na leòmhann òg, agus dh' fhoghluim 
e breth air .a' chr eich, shluig e. 
daoine. p 

7 Agus tliug e fainedr an àrois, 
agus cliuir e fas am bailtean ; agus 
bha 'n dùthaich fuidh uamhas, agus 
an làn a bha innte, le fuaini a bheuc- 
aich. 

8 An sin chruinnich na cinnich na 
aghaidh air gach taobh, o na mòr- 
roinnibh, agus sgaoil iad an lìon 
thairis: ghlacadh e nan slochd. 

9 Agus chuir iad e 'n sà$ ann an 
slabhruidhean, agus ce ong e Bu 
righ Bhabiloin ; thug 
daingnichean, a chum nach clufant 
eadh tuille a ghuth air sléibhtibh 
Isracil. 

10 Tha do mhàthair hhi ri 
fineamhuinn, suidhichte taobh nan 
uisgeachan, bhai torrach, agus làn 
do gheugaibh, a thaobh mhòrain 
uisgeacha. 

11 Agus bha slata Iain aice, air 


sbn slata-riaghlaidh nan uachdaran ; 


agus bha a h-airde togta suas am 
nieasg nan tiugh - gheugan, agus 
chunnacas i na h-airde féin am 
nieasg lìonmhoireachd a meanglan, 

12 Ach spìonadh a nìos i ann an 
corruich, tuilgeadh ìi sìos gu kàr, 
agus thiormaich a' ghaoth 'n ear 
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Suas a meas : bhriseadh agus shearg- 
adh a slata làidir, loisg an t€ine iad. 

13 Agus a nis, thà 1 air a suidh- 
eachadh anns an fhàsach, ann am 
fearann tioram tartmhor, ' 

14 Agus tha teine air dol a mach 
o shlait do geugaibh, a loisg a meas, 
air chor as nach 'eil slat làidir air 
bith aice gu bii na slait gu riagh- 
ladh. Is tuireadly so, agus bidh € 
na thuireadh. | 


- 


CAIB. XX. 


GUS tharladh anns an t-seachd- 

amh bliadhna, sa' chùigeamh 
mìos, air an deicheamh là do 'n 
mhìos, gu'n d' thàinig cuid àraid 
do sheanairibh fsraeil a dh' fhios- 
rachadh o 'n Tighearn, agus shuidh 
iad ann am làthair-sa. 

2 An sin thàinig focal an Tigh- 
ed&rna do m' ionnsuidh, ag ràdh, 

3 A mhic an duine, labhair ri 
seanairibh JIsraeil, agus abair riu, 
Mar so deir an Tighearn Dia, An 
d' thàinig sibh a -dh' fhiosrachadh 
dhiomsa? mar ìs beo mise, deir an 
Tighearn Dia, cha bli mi air m' 
f hiosrachadh leibh. 

* An tagair thusa as an leth, a 
mhic an duine, an tagair thu ? thoir 
orra gu 'n aithnich iad gràinealachd- 
an an aithrichean. . P 

5 Agus abair riu, Mar so deir an 
Tighearn Dia, Anns an là san do 
roghnaich mise Israel, agus anns an 
do thog mi suas mo làmh air son 
slioclid tighe Iucoib, agus anns an 
d' rinn mi mi féin aithnichte dhoibh 
ann an*tiìr na h Eiphit, 'nuair a thog 

'mi suas mo làmh air-an son, ag 
ràdh, Is mi fehobhah 'ur Dià: 

6 Anus an là san do thog misuas 
mo làimh air an sou, gu 'u toirt a 
mach a tir na h-Eiphit, a chum fear- 
ainn a rannsaich mi mach dhoibh, a' 
sruthadh le bainne agus le mil, a's e 
glòir na h-uile fhearainn : 

7 An sin thuirt mu riu, Tilgibh 
uaibh, gach aon neach g-àinealachd- 
an a shùl, agus na truaithbh sibh 
féin le ìodholaibh na h-Eiphit: is 
mise Iehobhah 'ur Dia. 

8 Ach chathaich iad ann am agh- 
aidh, agus cha 'n éisdeadh ìad rium: 
cha do thilg iad uatha, gach aon 
gràinealachdan an sùl, ni mò thréig 
iad todhola na h-Eiphit: an sin 
thabhairt mt, Dòirtidh mi mo chor- 
ruich orra, a chum gu 'n coimhlion 
mi m' fhearg nan aghaidh ann am 
meadhon tire na h-Eiphit. 

9 Ach dh'oibrich mì air sgàth m' 
ainme féin, a chum nach truaillteadh 
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€ 'n làthair nan cinneach am measg 
an robh iad, agus aa d' rinn mi mi 
féin aithnichtedhoibh nan sealladh, 
le 'n toirt a mach a tìr na h-Eiphit. 

“ 10 Air an gobhar sin thug mi orra 
dol a inach a talamh na h-Eiphit, 
agus thug mi iad a-chum an fhas- 
aich. 

11 Agus thug mi dhoibh me 
reachdan, agus .dh' fhoillsich mi 
dhoibh mo bhreitheanais, iad sìn ma 
choimhlionas duine sam bith, mair- 
idh e beo annta. 

12 A thuille air so fòs, thug mi 
dhoibh mo shàbaidean, gu bhi nan 
comhara eadar mise agus iadsan, a 
chum gu'n aithnicheadh iad gur mi 
an Tighearn a ta 'gan naomhach- 
adh. 

. 13 Ach rinn tigh Israeil ceannairc 
am aghaidh amns an fhàsach : cha 
do ghluais iad ann am reachdaibh, 
agus rìnn iad tàir air mo bhreithean- 
ais; nithe ma ni duine, mairidh e 
beo annta; agus mo shàbaidean 
thruaill iad gu mòr: an sin tbubh- 
airt mi gu 'n dòirtinn mo chorruich 
a mach orra san fhàsach, a chum 
an caitheamh. 

14 Ach dh' oibrich mi air sgàth 
m' ainme féin, a chum nach biodh 
€ air a thruailleadh àm measg nan 
cinteach, a thug mi ìad a mach nan , 
sealladh. 

15 Ach fòs thog mi suas mo làmh 
dùoibh anns an fhàsach, nach 
d'thugainn iad do 'n fhearann a 
thug mì dhoibh, a' sruthadh le 
bainne agus mil, a's e glòir nan uile 
fhearann : ' 

16 A chionn gu 'n d' rinn iad tàir | 
air mo bhreitheanais, agus nach do 
ghluais. iad ann am reachdaibh, ach 
gu 'n do thruaill iad mo shabaidean ; 
oir chaidh an cridhe .'n déigh anm 
ìodhola. 

17 Gidheadh choigil mo shùil iad 
o 'n sgrios, ni mò rinn mi crìoch a 
thoirt orra san fhàsach. 

18 Ach thubhairt mi r' an cloinn 
anns an fhàsach, Na gluaisibhse ann 
an reachdaibh 'ur n-aithrichean, ni 
mò ghléidheas sibh am breitheanais, 
no thruailleas sibh sibh fan le 'n' 
iodholaibh. 

19 Is mise an Tighearn 'ur Dia ; 
gluaisibh ann am reachdaibh, agus 
coimhdibh mo bhreitheanais, agus 
deanaibh iad : 

20 Agus naomhaichibh mo shàb- 
aidean ; agus bidh iad nan comhara 
€adar mise agus sibhse, a chum gu 
'm bi fios agaibh gur mise an Tighe 
earn bhur Dia. i 

21 Gidheadh, rinn an clann ar a 
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mach * ann am aghaidh: cha do 
ghluais iad ann ain reachdaibh, ni mò 
choimhid iad mo bhreitlleanais gu^ 
'n deanamh, nìthe ma nì duine, 
mairidh 6 beo annta; thruaill ìad 
mo shàbaidean : 'an sin thubhairt 
mi gu 'n dòirtinn a mach mo chorr-' 
uich Orra, chum gu 'n coilionainn 
m' fhearg nan aghaidh anns an 
f hàsach. 

22 Gidheadh, phill mi air a h- ais 

mo làmh, agus rinn mi air sgàth m' 
ainme. féin, a chum nach biodh e air 
a thruailleadh ann am fianuis nan 
cinneach, a thug mi iad a mach nan 
sealladh. 
93 Thog mì suas mo làmh dhoibh 
fòs anns an fhàsach, gu 'n sgapainn 
iad am measg nan eitirfeach , agus 
gu 'n sgaoilinn iad feadh nan dùch- 
annan ; 

24 A chionn nach do chuir iad an 
gnìomh mo bhreitheanais, ach gu 'n 
d' rinn iad tàir air mo reachdaibh, 
agus gu 'n do thruaill iad mo shàb- 
aidean, agus gu 'n robh an sùilean 
an déigh ìodholan an aithrichean. 

25 Uime sin thug mi dhoibh fòs 
reachdan nach robh maith, agus 
breitheanais leis nach- biodh iad 
beo. 


26 Agus thruaill mi iad nan tìol- . 


acaibh féin, le ia&-a bhi toirt air 
gach ni dh' fhosglas a' bhrù dol 
trìd an teine, ionnus gu 'n dean- 
ainnse fàs iad, a chum gu 'n aith- 
nicheadh iad gur mi an Tighearn. 

27 Uime sin, a mhic an duine, 
labhair ri tigh Israeil, agus abair 
riu, Mar so deir an Tighearn Dia, 
Aun an so fòs mhasluich 'nr 'n 
aithrichean mise, le ciontachadh gu 
trom ann am 'aglraidh. 

28 'Nuair a thug mi iad do 'n 
fhearann, mu 'n do thog mi suas mo 
, làmh gu 'n d'thugainn doibh e, an 
sin chunnaic iad gach cnoc ard, 
agus na h-uile chranna tiugha, agus 
dh' ìobair iad an sin an ìobairtean, 
agus an Sin thug iad seachad an 
tabhartasa fuathach : an sin fòs 
rinn iad &m boladh cùbhraidh, agus 
dhòirt iad a4 mach an ìobairtean 
dibhe. 

299 An sin thuirt mi riu, Ciod an 
t-ionad ard gus am bheil sibh a' dol? 
agus goirear Bamah mar ainm air 
gus an là an diugh. 

30 Uime sin, abair ri tiglf Israeil, 
Mar so deir an Tighearn Dia, Ain 
bheil sibh air 'ur truailleadh dò réir 
nòis bhur n-aithrichean? agus am 
bheil sibh a' cur strìopachais an 
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gnìomh do réir anm gràinealachda- 
san ? 

31 Oir an-uair a tha sibh a' toirt 
seachad 'ur tìolaca, 'nuair'a tha sibh 
z' toirt air 'nr mic dol trìd an tèine, 
tha sibh 'g 'ur truailleadh féin le 'r 
n-uil' ìodholaibh, eadhon gus an là 
an dìugh: agus an d'thoir mìse 
freagradh dhuibh, O thigh Israeil ? 
Mar is beo mi, deir an Tighearn Dia, 
et fo thoir mi dhuibh freagradh. 

2 Agus an ni sin a ta teachd 'n 
ur Araire cha tachair air chor air 
bith, ann am bheil sibh ag ràdh, 
Bidh -sinn mar na~cinnich, mar 
mliuinntir nan dùchannan, ann ahn 
seirbhis a thoirt dè chrann agus do 
chloich. 

'33 Mar is beo mise, deir 'an Tigh- 
eara Dia, gu cinnteach le làimh 
chumhachdaich, agus le gairdein 
sìnte mach, agus ie corruich air a 
dòrtadh a mach, riaghlaidh mise 

“tharaibh. 

34 Agus bheir mì mach sibh as na 
slòigh, agus tionailidh mì sibh as na 
dùchannaibh anns am bheil sibh aìr 
'ur sgapadh, le làimh thr€in, agus le 
gairdein sìnte mach, agus le corruich 
air a dòrtadh a mach. a 

35 Agus bheir mi sibh gu fàsach 
nam fineachan, agus an sin tagraidh 
mì ruibh aghaidh rì h-aghaidh. 

36 Amhliuil a thagair mì ri fr 
n-aìithrichibh ann am fàsach tìre na 
h-Eiphit, is amhuil a thagras mì 
ruibhse, deir an Tighearn Dia. 

S Agus bheir mi oirbh imeachd 
fuidh 'n t-slait, agùs bheir mi sibh 
fuidh cheangal a' chùmhnaint. 

38 Agns glanaidh mì niach as 'ur 
measg na “ceannaircich, agus an 
dream a ta ciontachadh ann am 
aghaidh: bheir mi ìad a mach as an 
dùthaich anns am bheil iad air 
chuairt, agus cha d'theid iad “a 
steach do fhearann Israeil, agus 
aithnichidh sibh gur mise an Tigh- 
ear!l. i 

39. Air 'ur son-sa, O thigh Israeil, 
mar so deir an Tighearn Dia, Imich- 
ibh, deanaibh seirbhis, gach aon 
duine d'a ìodholaibh a nis na dhéigh 
So, mur éisd sibh riumsa: ach na 
trùuaillibh m' ainm naomh-sa ni 's 
mò le 'r tabhartasaibh agus le 'r 
n-ìodholaibh. 

40 Oir ann am shliabh naomh-sa, 
ann an sliabh airde lsracil, deir an 
Tighearn Dia, ann an sin ni uile 
thigh Israeil, na bhios air thatamh 
uile dhiubh, seirbl is dhomhsa: an 
sin gabhaidh mi 1iu, agus an sin 
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iarruidh mi 'ur tabhartais, agus 
ceud thoraidh 'ur n-ìobairtean, le 'r 
n-uile nithibh naomha. 

41 Gabhaidh mi ruibh le 'r bolt- 
rach cùbhraidh an tra bheir mi mach 
sibh o na fineachaibh, agus a thion- 
aileas mi sibh o na dùchannaibh 
anns an robh sibh air 'ur sgapadh, 
agus bidh mi air mo naomhachadh 
annaibh ann am fianuis nan cin» 
n6ach. ao 
~ 42 Agus aithnichidh sibh gur mise 
an Tighearn, 'nuair a bheir mi sibh 
gu fearann Israeil, gus an dùthaich 
mu 'n do theg mì suas mo làmh 
gun' d'thugainn i do 'r n-aithrichibh. 

43 Agus ann an sin cuimhnichidh 
sìbh 'ur slighe, agus 'ur n uile dhean- 
adais, anns an robh sibh air “ur 
truailleadh, agus bidh sibh gràineil 
ann 'ur sealladh féin air son ur 
n-uile lochdan a rinn sìbh. 

44 Agus aithnichidh sibh gur mise 
an Tighearn, "nuair a dh' oibricheas 
mi leibh air son m' ainme féin, cha 
'n ann do réir 'ur droch shlighe, no 
do réir 'ur deanadais aingidh, O 
thigh Israeil, deir an Tighearn Dia. 

45 Os bar thàinig focal an Tigh- 
earna do nì' ionnstidh, ag ràdh, 

46 A mhic an duine, cuir d' agh- 
aidh rìs an airde deas, agus leig sil- 
eadh do d' fhocal ri deas, agus dean 
fàisneachd an aghaidh frìdhe na 
machrach mu dheas ; 

47 'Agus abair ri frìdh na h-airde 
deas, Eisd focal an Tighearna, mar 
so deir an Tighearn Dia, Feuch, fad- 
aidh mise teine annad, agus loisgidh 
e gach uile chrann uaine annad, 
agus gach uile chrann seargta; cha 
mhùchar an teìne lasrach, i3 loisg- 
ear an» na h-uile aghaidh, o dleas 
gu ruige tuath. 

48 Agus chi na h-uile fheoil gur 
mise an Tighearn a las e; cha bhi e 
air a mhùchadh. 

49 An sin thuirt mise, Ah! a 
Thighearna Dhia, deir iad do m' 
thaobh-sa, Nach 'eil e labhairt chos- 
amhlachda dorcha ? 
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GUS thàinig focal an Tighearna 
do m' ìonnsuidh, ag ràdh, 

2 A mhic an duine, cuir d' agh- 
aidh rì Ierusalem, agus leig sileadh 
do d' fhocal ris na h-ionadaibh 
naomha, agus dean fàisneachd an 
aghaidh fearainn fFsraeil, 

3 Agus abair rì fearann Israeil, 
Mar so deir an Tighearn, Feuch, tha 
mise ann ad aghaidh, agus tairngidh 
mi mach mo 'chlaidheamh as a 


thruaill, agus buinidh mi mach asad 
am tivedh agus an t-aingidh, 

4 A chioun gu 'n géarr mi as uait | 
am fìrean agus an t-aingidh, uime 
sin théid mo cilaidlteamh amach as 
a thruaill an aghaidh gach uile 
fheòla, o dheas gu tuath : 

5 A chum giu 'n aithnich gach 
uile fheoil gu 'n do tharruing mise 
Iehobhah mo clilaidheamh a mach 
as a thruaill; cha phill e air ais ni 
's mò. & 

6 Dean acain uime sin, a mhic an 
duine, a dhochainneas do leasraidh 5. 
agus le searbhas dean osnaich fa' 
chomhair an sùl, 

7 Agus tarlaidh, 'nuair a their iad 
riut, C' ap son a ta thu 'g osnaich ? 
gu freagair thusa, Air son an sgeoil, 
a chionn gu bheil e teachd: agus 
leaghaidh gach aon chrìdhe, agus 
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ag Si 
bidh na h-uile làmhan lag, agus gach b. 
aon spiorad faun, agus na h-uile * ài 
ghlùinean an- fhann mar uisge : An 
feuch tha e teachd. agus bheirear e Di. 
gu crìch, deir an Tighearn Dia. o Oi 
a<) A rìs thàinig focal an Tighearna dealach 
do m' ionnsuidh, ag ràdh, A shl 
9 A mhic an 'duine, dean fàis- logh? 
neachd, agus abair, Mar so deir an ag, 
Tighearn, Abair, Tha claidheamh, m 


tha claidheamh air a gheurachadh, 
agus fòs air a lìomhadh. 

10 Tha e air a gheurachadh a 
dheanamh àir ghoirt; tha e air a 
lìomhadh a chum gu 'n dealradh e; 
a chum gu'n tilgeadh e sìos slat 
rìoghail mo mhic, gun chrann air 
bith a chaomhnadh. 

11 Agus thug € gu bhi air a lìomh- 
adh e, chum gu 'm biodh e air a 
ghlacadh : tha an claidheamh air a 
gheurachadh, agus tha e air a lìomh- 
adh, gu 'thoirt do làimh a' mharbh- 
aiche. 

A2 Eigh agus nuallaich, a mhic an 
duine, oir bidh e air mo shluaghsa, ' 
air uile mhòr-uaislìbh lsraeil: bidh 
uamhasan, do thaobh a chlaidheimh, 
air mo 'shluagh : buail, uime sin, air 
do leis. j 

13 Oir tha e dearbhta ; agus an 
t-slat rioghail. an- uair nach coigil e 
i, cha bhiann ni's mò, deir an '1igh- 
earn Dia. 

14 Dean thusa, uime sin, a mhic 
an duine, fàisneachd, agus buail do “ 
làmhan air a' chéile, agus biodh ati 
claidheamh an treas uair air a dhùb- 
lachadh, claidheamh nan daoine 
marbhta; claidheamh a' ghaisgich a 
mharbhadh, a théid a steach d' an 
seomraichean uaigneach. 

'15 Chuir mi roinn a' chtaidheimh 
an aghaidh an geataichean uile, a 





Y 


uf 
x 


CAIB. 


chum gu meathadh au crìdhe, agus 
'gu meudaichear am milleadh : ah ! 
rinneadh loinreach e, sheuran 
air son an àir e. 

16 Imich thusa taobh no taobh 
eigin, air do laimh dheis, no air do 
làimh chli, ciod air bith taobh a ta d' 
aghaidh. 

17 Buailidh mise tòs mo làmhan 
air a' chéile, agus bheir mi air mo 
chorruich gu 'n gabh i fois : nìisg"Je- 
hobhali thubhairt e. 

18 Thàinig focal an Tighearna do 
m' ionnsuidh a rìs, ag ràdh, 

19 Mar an ceudna, a mhìc an 
duine, sonraich dà shlighe dhuit 
féin, a chum gu'n d'thigeadh claidh- 
eamh righ Bhabiloin : thig araon an 
dithuis a mach as an aou tìr, agus 
tagh thusa àite, tagh e aig ceann na 
slighe chum a' bhaile. 

90 Sonraich slighe, chum gu 'n 
d'thigeadh an claidheamh gu Rabat 
nan Amaonach, agus gu Iudah ann 
an Ierusalem, a' chathair dhaing- 
eann. 

21 Oir 'sheas righ Bhabiloin aig 
dealachadh na slighe, aig ceann an 
dà slilighe, a dheanamh fiocachd: 
lìomhb e a shaighdean; chuir e 
'chomhairle rì dealbhan, sheall e 


“anns an sgamhan. 


22 Aig a làimh dheis bha 'n 
Bcacachd air son lerusaleim, a 
dh' orducliadh clieanna-feadhua, a 
dh'fhosgladh a' bheoil anns an àr, 
a thogail suas a' ghutha le h-iolaich, 
a dh'orduchadh reitheachan-cogaidh 
an aghaidh nan geataichean, a thìlg- 


eadh suas torr, a thogail daihg- . 


* nìch. 

23 Agus bidh e dhoibhsan mar 
neach ri fàisneachd bhréige nan 
sealladh, dhoibhsan a thug mionnan: 
acli gairmidh e gu cuimhne an aing- 
idheachd, a chum gu 'm bi iad air an 
“iglacadh. 

24 Air an aobhar sin mar so deir 
an Tighearn Dia, a chionn gu'n d' 
thug sibh air 'ur n-aingidheachd a 
bhi air a chuimhneachadh, le 'r 
n h-easaontas a bhi air a leigeadh rìs, 
air clior as gu bhéil 'ur lochdan 
follas 'n 'ur “n-uile dheanadas : a 
chionn gu bheil sibh air 'ur toirt 
gu cuimhne glacar an làimh sibh. 

25 Agus thusa, ai phrionnsa mhi- 
dhiadhaidh, aingidh Israeil, aig am 
bheil do là air teachd, anns am bi 
crìoch air aingidheachd, 

“26 Mar so deir an Tighearn Dia, 
Atlrarruich an coren rioghail, agus 
thoir dhiot an crùn ; cha 'n ean aon 


. 
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ceudna bhiosann, ardaich an t-ìosal, 
agus islich an t-ard. 

27 Tilgidh mic bun os cionn, bun 
os cioun, bun os cionn, agus cha bhi 
e ann, gus an d'thig esan aig am 
bheil coir air agus dhasan bheir mi 
e. 

28 Agus thusa, a mhic ah duine, 
dean faisneachd, agus abair, Mar so 
deir an Tighearn Dia do thaobh nan 
Ainonach, agus do thaobh am mas- 
laidh : eadhon abair thusa, Tha an' 
claidheamh, tairnpgte : air son an àir 
tha éè lìomhta ; air son sgrios tla e 
mar 'dhealas aich. 

29 (Am feadh a ta thu faicinn 
dhuit féin dìomhanais, am feadh a ta 
thu fàisneachd dhuit féin bréige,) a 

chum do thoirt air mhuinealaibh na 
muinntir a leònadh, nan aingidh aig 
am bheil an là air teachd, anns am 
bi crioch aig an ea-ceart. 

30 An d'thoir mi air pilleadh air 
ais g'a thruaill? Anns an àite san 
do chruthaicheadh thu, ann am 
fearann do dhùchais, bheir mise 
breith ort. 

31 Azus dòirtidh mi mach ort ma 
dhian chorruich, séicidh mi ort ann 
an teine m' fheirge, 's bheir mi 
thairis thu do làimh dhaoine brùid- 
eìl, cleachdta ri milleadh. 

32 Bidh tu mar chonnadh do 'n 
teine : bidh d' fhuil ann am meadh- 
en an fhearainn, cha bhi thu nì 's 
mò air chuimhne: oir mise Ieha- 
bhah labhair e. 
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S barr thàinig focal an Tighear” 
na do m' ionnsuidh, ag ràdh, 


. I. . n e * 
2 A anis, a mhic an duine, an tagair*- 


thu, an tagair thu a leth na cath- 
rach fhuiltich? seadh feuchaidh tu 
dhi a h-aile ghràinealachdan. 

3 An sin abair thusa, mar so deir 
an Tighearn Dia, Tha a' chathair a' 
dòrtadh falà.na meadhon, a chum 
gu 'n d'thigeadh a h-àm, agus a' 
deanamh ìodhola na h-aghaidh féin, 
gu ì féin a thruailleadh. 

4 Tha thu air fàs ciontach ann ad 
fhuil a dhòirt thu, agus thruaill thu 
thu féin ann ad ìodholaibh a rinn 
thu, agus thug thu air do laithean 
teachd dlù, agus thàinig thu chum 
do bhliadhnachan; uime sin rinn 


mise dhiot masladh do na cinnich, . 


agus “ball-magaidh do gr h-uile 
dhùchaibh. 

5 Iadsan ata dlù, agus iadsan a 
ta fada uait, ni lad fanoid ortsa, ta 
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mì-chliùtach, a ta ri mòran sàruch- 
aidh. ' 

6 Feuch tha uachdarain Israeil 
annad, gach aon do réir a chumh- 
achd a dhòrtadh fala. 

7 Annadsa rìnn iad dìmeas air 
athair —agus* màthair: ann ad 
mheadhon bhuin iad le h-ainneart 
ris a' choigreach: annadsa shàruich 
iad an dìlleachdan agus a' bhan- 
trach. b 

8 Rinn thu tàir air mo nithe 
naomh-sa, agus thruaill thu mo 
shàbaidean. ì 
. 9 Annadsa tha luchd aithris sgeoil 
a dhòrtadh fala: agus annad tha iad 
ag itheadh air na sléibhtibh : ann ad 
mheadhon tha iad a' cur an gnìomh 
neo-ghloine. 

10 Annadsa leig iad ris lomnochd- 
uich' an athar$ dh' ìslich iad annad 
ise a chuireadh a thaoibh air son 
neo-ghloine. 

11 Agus rinn aon gràinealachd le 
mnaoi a choimhearsnaich, agus 


thruaill aon eile gu gràineil nighean. 


a mhnatha, agus dh' ìslich neach eile 
annad a phiuthar, nighean 'athar. 

12 Annadsa ghabh iad duais gu 
fuil a dhòrtadh: ghabh thu ocar 
agus riadh, agus bhuannaich thu gu 
sanntach o d' choimhearsnaich le 
H-ana-cothrom, agus dhi-chuimhnich 
thu mise, deir an Tighearn Dia. 

132 Feuch uime sin bhuail mise 
mo làmh air do bhuannachd neo- 
ionraic a rinn tbu, agus air d' f huil, 
a blia ann ad mheadhon. 

14 An urradh do chridhe fulang, 
no 'n urradh do làmhan a bhi làidir 
anns na laithibh anns am buin mise 
riut? Mise Iehobhah labhair, agus 
nimi. 

15 Agus sgapaidh mi thu measg 
nan cinneach, agus sgànraidh mi 
thu measg nan dùchaimnan, agus 
caithidh mi do neo-ghloine asad. 

16 Agus bidh tu air do thruail- 
leadh ann an sealladh nan cinneach, 
agus aithnichidh tu gur mise an 
Tighearn. 

17 Agus thàinig focal an Tighearna 
do m' ìonnsuidh, ag ràdh, 

18 A mhic an duine, tha tigh Is- 
raeil air fàs dhomhsa mar shal; tha 
iad uile nan umha, agus. nan stàn, 
agus nan iarunn, agus nan luaith, 
ann am meadhon na fuirneis ; cha 
'n 'eil annta ach sal airgid. 

19 Air an aobhari sin, mar so deir 
an Tighearn Dia, A- chionn gu 'n d' 
fhàs sibh uile 'nur sal, feuch, uime 


€ mhì-dhlighich. 


sìn, cruinnichidh — mise 
meadhon Ierusaleim. g 

20 Mar a chruinnicheas iad air- 
gìod, agus umha, agus iarunn, agus 
luaith, agus stàn gu meadhon na 
fuirneis, a chum an teine a shéid- 
eadh air, gus a leaghadh; is amh- 
uil a chruinnicheas mise sibhse ann 
am chorruich, agus ann aim fheirg, 
agus fàgaidh mi sibh an sin, agus 
leaghaidh mi sibh. 

21 Seadh cruinnichidh mì sibh 
agus séididh mì oirbh ann an teine 
mo chorruich, agus bidh sibh air 'uf 
leaghadh na mheadhon. 

22 Mar a leaghar airgiod ann am 
meadhon na fùirneis, is amhluidh a 
leaghar sibhse na mheadhon-sìù» ; 
agus aithnichidh sibh gu 'n do dhòirt 
mise Iehobhah mach mo chorruich 
oìrbh. 

293 Agus thàinig focal an Tigh- 
earna do m' ionnsuidh, ag ràdh, 

94 A mhic an duine, abair rìs an 
fhearann, Is tusa am fearann nach 
'eil air d'' uisgeachadh, air nach do 
thuit frasachd ann an là na dian 
f heirge. 

25 Tha co-bhoinn fhàidhean na 
mheadhon ; mar leòmhann beucach, 
an tòir air a' chreich, shluig iad an- 
ama: ghlac iad an t-ionmhas agus. 
na nìthe luachmhor: rinn iad a 
bhantraichean lìonmhor na mheadh- 
on. 

26 Bhris a shagairt mo reachd, 
agus mhi-naomhaich iad mo nithe 
naomha : cha do-chuir iad dealuch- 
adh sam bith eadar an naomha 's 
am mi-naomha, ni mò dh' fheuch 
iad ciod tha neo-ghlan, agus ciod 
glan : agus dh' fholuich iad an sùil- 
ean o m' shàbaidean, agus tha mi 
air mo mhì - naomhachadh — nam 
measg. 

27 Tha uachdarain na mheadhon 
mar mhadraibh-alluidh, cìocrach a 
chum creiche, a dhòrtadh fala, a 
sgrios anama, a dh' fhaotainn buan- ' 
nachd neo-ionraic €. 

28 Agus chòmhdaich 'fhàidhean 
iad le crè gun oibreachadh, a' faic- 
inn dìomhanais, agus a' fàisneachd 
bhreug dhoibh, ag Tàdh, Mar so 
deir an Tighearn Dia, 'nuair nach de 
labhair an Tighearn. 

29 Ghnàthaich slùagh an fhear- 
ainn ainneart, agus chuir iad an 
gnìomh reubainn, agus shàruich iad 
am bochd agus am feumannach: 
seadh rinn iad fòirneart air a' choig- 
reach gu h-eucorach. 

30 Agus dh' iarr mise air son 


sibh . gu 




































leine nam maasg a dheanadh suas 

* challaid, agus a sheasadh anns a' 
miriseadh d fa nt' chomhair air son 
ua fhearainn, a chum nach sgrios- 
unne, ach cha d' fhuair mi aon 
ìeach. 

S1 Uime sin dhòirt mi mach orra 
no' dhian chorruich, chaith mi iad 
e teine m' f heirge: an slighe féin 
ihìol ui air an cinn, deir an Tigh- 
1arn Dia. 
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m' ionnsuidh, a rìs, ag ràdh, 

2 A mhic an duiiie, bha dithis 
ban ann, nigheanan na h-aona mhà- 
thar ; € 

3 Agus rinn iad strìopachas anns 
tn Eiphit, riun iad strìopachas nan 
51ge ; an sin bha an uchd air a bhruth- 
idh, agus an sii bhruthadh cìochan 
am Maighdeanais., 

4 Agus b' iad an ainmean, Ahn- 

ah ise bu shine, 's Aliolibah & piuth- 
ar: agus bu leamsa iad, agus rug 
iad mic agus nigheana: mar so an 
ainnean ; is i Aholab Samaria, agus 
isi Aholibah Terusalem. 
"5 Agus rinn Aholsh strìopachas 
an uair bu leains' i, agus bha i'n 
cion “ air a leannain, air na h-Asi- 
rianaich, a coimhearsnaich, 

6 Sgeudaichte le gorm, nan cinn- 
fheadhna. agus nan lachd-riagh- 
'aidh, iad uile nan òganaich àillidh, 
marc. shluagh, a' marcachd'aìr each- 
atbh. i 

7 Mar so rinn i strìopachas leo, 
leis a' mheud aus abha do fhearaibh 
taghta 'n Asiria, agus leis na h-uile 
aìr an robh a cion f, le 'un ìodhol- 
aibh uile shalaich i ii féin. 

8 Ni mò a sguir i d' a strìopachas 
leis an Eiphit: oir na h-òige luidh 
isd leatha, agus bhruth iad cìochan 
a miaighdeanais,~ agus dhòirt iad 
oirre an strìopachas. 

9 Air an aobhar sin thug mise 
thairis i do, làimh a leannan, do 
laimh nan Asirianach air an robh a 
£10U. 

101 Leig iad so ris a lomnochd- 
uiche, ghabh iad a mic agus a nìgh- 
eanan, agus mharbh iad i Ieis z' 
chlaidheamh : agus dh' fhàs i iom- 
raiteach am meéasg bhan, oir thug 
iad oirre breitheanas. - 


piuthar Aholibah so, bha i ni' bu 
truaillidh na gràdh neo-mheasarra 
na ise; agus na strìopachas ni bu 
mhò na a piuthar na strìopachas. 


& bheum, 


“a coimhearsnaich, ? 


HAIiNIG focal an Tighearna do 


uil a 


11 Agus an uair «a chunnaic a^ 


ih gi 
€ an déizh, 
n, 


CAIB. 5 XXIIT. 


19 Bha a cion air na h-Asirianach 
cinn-fheadhna, 
agus luchd-riaghlaidh, sgeudaichte 
gu ro sgiamhach, INar€- shluagh, an 
marcachd air eachaibh, iad uile nan 
òganaich àillidh. ~^ 

13 An sin chunnaic mi gu 'n robh 
i air a truailleadh, gu 'm“b' ionan 
slighe dhoibh araon ; 

14 Ach gu 'n deachaidh ise ni b? 
fhaide na strìopachas: oir 'nuair a 
chunnaic i daoine air an dealbh air 
a'bhalla, ìomhaighean nan Caldéach, 
air an tarruing le corcur, 

15 Criòsluichte le criosaibh air an 
leasraidh, sgeudiichte le ceann-éid- 
eadh daithte air an ceannaibh, iad 
uile mar chiuin- fheadhna ri 'm faic- 
inn, cosmhuil ri macaibh Bhabiloin, 
a dh' àraich tir Chaldea. 

16 Agus co luath as a chunnaic f 

iad le a sùilibh, ghabh i cion orta, 
agus chuir i téachdaisean d' an ionn- 
suidh, gu Caldéa. 
" 17 Agus thàinig na Babilonaich d' 
4 h-ionnsuidh gus an leaba-ghàoil, 
agus thruaill iadi je ' n strìopachas ; z 
ach an déigh bhi air a truailleadh 
leo, bha a h- inn£tinn air a claonadh 
air falbh uatha, 

13 Mar sin leig ìi ris a strìopachas, 
agus leig i ris a lomnochduiche; an 
sin phill m' inntinn-sa uaipe, amh- 
phill m' inntinn o a piuthair. 

19 Gidheadh mheudaich i a-strìop- 
achas, le laithean a h-òige ghairm 


oS 


gu cuimhne, anas. an d' rinn istrìop- ' 


achas, ann an tìr na h- -Eiphit. 

90 Oir mhiannaich i a co-chéil- 
idhean, aig am bhèil am feoil mar 
fheoil a£dl, agus an sìol mar shìol 
each. 

21 Mar so ghairm thu guscuimhne 
neo-ghloine d' òige, ann am bruth- 
adh do bhrollaich leis na h-Eiphit- 
ìch, ann am bruthadh cìocha d' 
òige. f 

229 Air an aobhar sin, O Aholibah, 
mar so deir an Tighearn Dia, Feuch, 
dùisgidh mise sua5 do leannain ann 
ad aghaidh, o 'm bheil d' iintinn air 
claonadh, agus-bheir imi sab ann ad 
aghaidh air gach taobh ; 

23, Na Babilonich, og na Cal. 
dcich uile, Pccod agus Soa, agus 
Coa, na h- Asirianaich uile 'mailfe 
riu: iad uile nan daoine àillidh, 
cinn-fheadhna, agus luchd - riagh- 
laidh, tighearnan mòra agus ìom- 


raiteich. iad uile a' marcachd air 


. eachaibh. 


24 Agus bs iad ann ad aghaidh 


Ll 


v 


. 


ie carbadaibh, le cobhanaibh 8. agus 
le rTtothaibh, agus coimhthional 
“sluaigh, a chuireas ànn ad aghaidh - 
targaid, agus sgiath, agus clògaide, 


. air gach aon taobh: agus cuiridh 


mise breitheanas fa 'n comhair, agus 
bheir iad breith ort do réir am breith- 
eanais. 

'05 Agus cuiridh mise m' eud ad 
aghaidh, agus buinidh iad gu ro- 
gharg riut; bheir iad air falbh do 
shròin, agus do chluasan, agus tuit- 
idh d' fhuigheall leis a' chlaidh- 
eamh : bheir iad leo do mhic, agus 
do nigheanan, agus loisgear na 
dh'fhàgar dhiot anns an teine., 

26 Bheir iad dhiot mar an ceud- 


“na d' eudach, agus bheir iad air 


falbh do sheuda maiseach. 

97 Mar so bheir ròise air do neo- 
ghloine sgur annad, agus air do 
strìopachas le tìr na h-Eiphit: air 
chor as nach tog thu suas do shùil- 
ean riu, agus nach cuimhnich thu 
an Eiphit ni 's mò. 

298 Oir mar so deir an Tighearn 
Dia, Feuch, bheir mise thairis thu 
do làimh na muinntir leis am fuath-. 
ach thu, do làimh na muinntir o 'm 
bheil do chridhe air claonadh. 

29 Agus buinidh iad riut gu fuath- 


' «ach, agus bheir iad air falbh d' uile 


shaothair, agus fàgaidh iad thu loma 
agus rùisgte, agus bidh lIomnochd- 
uiche do strìopachais air a leigeadh 
ris, araon do ghràinealachd agus do 
strìopachas. 

30 Ni mise na-nithe so riut, a 
chionn gu 'n deachaidh tu le stàrìop- 
achas an déigh nan cinneach, a 
chionn gu bheil thu air do thruail- 
leadh le 'n iodholaibh. 

31 Ghluais thu ann an slighe do 
pheathar, uime sin bheir mise a cup- 
an-sa ann ad làimh. 

382 Mar so deir an Tighearn Dia, 
Olaidh tu do chupan do pheathar, 
domhain agus farsaing; nithear 
gàire fanoid riut, agus bithidh tu a' 
d' bhall-magaidh ; is mòr na bheil 
ann. 

33 Tìondr thu le misg agus 
1e doilghios, le cupan uamhais agus 
léir sgrios, le cupan do pheathar 
Bhamaria. 

314 Ni thu fòs '61 agus a shùghadh 
-a mach, agus brisidh tu a bhloighd- 
ean, agus spionaidh tu do chìochan 
féin asad: oir mise labhair e, deir 
en Tighearn Dia. | 

35 Uime sin mar so deir an Tigh- 
earn Dia, Chionn gu 'n do dhi- 
chuimhnich thu mise, agus gu 'n do 


€ feunaibh.' 
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thilg thu mi air do chùlaobh, air am 
aobhar sin, giùlain thusa fòs do 
ghràinealachd agus do strìopachas. 

36 Thuirt an Tighearu rium os 
barr, A mhic an duine, an d'thoir 
thu breith air Aholah, agus air 'Aho- 
libah? seadh, foillsich dhoibh an 
gràinealachdan ; 

37 Gu 'n do chuir iad an gnìomh 
adhaltrus, agus gu bheil fuil nan 
làmhan, ag4s le 'n ìodholaibh gu 'n 
d' rinn iad adhaltrus, agus gu 'n d* 
thug iad fos air am mic, a rug iad — 
dhomhsa, siubhal air an son-san 
trìd an teine d' an losgadh, 

38 Os barr rinn iad so riumsa: 
thruaill iad m' ionad naomh air an 
là sin féin, agus mhi-naomhaich iad 
mo shàbaidean. 

39 Oir an uair a mharbh iad an 
clann d' an ìodholaibh, an sin thàin- 
ig iad air an là sin féin do m' ionad 
naomh-sa, g' a thruailleadh; agus 
feuch, mar. so rinn iad ann am 
meadhon mo thighe. 

40 Agus a thuille air so, gu 'n do 
chuir iad fios air daoine gu teachd o 
chéin, gus an do chuireadh teachd- 
aire, agus feuch, thàinig iad, air son 
an d'rinn thu thu féin a nigheadh, | 
do shùilean a dhath, agus thu féin 
a sgeudachadh le h-usgraichean. 

41 Agus shuidh thu air leabaidh , 
urramaich, agus bord ullaichte f'a 
comhair, air an do chuir thu mo 
bholtrach-sa, agus m' oladh. 

42 Agus bha guth na muinntir a 
hha aig suaimhneas maille riu, agus 
mòr chuideachd nam fear o Shaba, 
o'n fhàsach, a chuir làmh-fhailean 
air an làmhan, agus corona mais- 
each air an ceannaibh, 

43 An sin thuirt mise rithe-sa bha 
sean ann an adhaltrus, An dean iad- 
a nis strìopachas leatha, agus ise leo- 
san ? | 

44' Gidheadh chaidh iad a steach 
d'a h-ionnsuidh, mar a théid iad a 
steach gu strìopaich : mar sin chaidh 
iad a steach gu Aholah agus gu A- 
holibal, na mnathan neo-ghlan. ' 

, 45 Agus bheir na daoine cothrom- 

ach breith orra, do réir breith bhan- 
adhaltranach, agus do réir breith 
bhan a dhòirteas fuil; 2 chionn gur 
ban-adhaltranaich iad, agus gu bheil 
fuil nan làmhan. 

46 Oir-mar so deir an Tighearn 
Dia, Bheir mise nìos cuideachd orra, 
agus bheir mi iad gu bhi air an athar- 
rachadh, agus air an creachadh. 

47 Agus clachaidh a' chuideachd 
iad le clachaibh, agus gearraidh iad 







| 
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CAIB. 


sios iad f le'n claidhmhean; marbh- 
aidh iad am mìc agus an nigheanan, 
agus loisgidh iad an tighean le teine. 

48 Mar so cuiridh mise cosgadh 
air gràinealachd anns an fhearann, 
a chum gu foghluim na h-uile 
mhnathan gun deanamh a réir 'ur 
£gràinealachd-sa. 

'49 Agus dìolaidh iad ruibh 'ur 
gràinealachd, agus giùlainidh sibh 
lochdan 'ur n-ìodhola, agus aith- 
nichidh sibh gur mise an Tighearn 


Dia. 
. CAIB. XXIV. 
RIS, anns an naothamh bliadh- 
na, anns an deicheamh mios, 
air au deicheamh 4à do 'n mhìos, 
thàinig focal an Tighearna do m' 
iounsuidh, ag ràdh, 

2 A mhic an duine, sgrìobh dhuit 
ainm an là, a'cheart là so: chuir 
righ Bhabiloin e féin an aghaidh le- 
rusaleim air a' cheart là so. 

3 Agus labhair cosamhlachd ris 
an tigh cheannairceach, agus abair 
ris, Mar so deir an Tighearn Dia, 
Cuir air coire; cuir air €, agus fòs 
dòirt ann uisge. 

4 Cruinnich a. mhìrean ann, gach 
aon mhìr mnìaith, an t-sliasaid agus 
an slinnean; lìon e le taghadh nan 
enàml. 

S5 Gabh Toghadh an treud, agus 
loisg fòs na cnàmhan fuidhe, thoir 
goil bhras air, agus biodh a chuàmh- 
an air am bruich ann. 

6 Uime sin, mar so deir an Tìgh- 
earn Dia, Is anaoibhinn do 'n chath- 
air fhuiltich, do 'n choire aig am 
bheil a shal ann, agus o nach deach- 
aidh a shal a mach uaitlie ; thoir a 
mach e, mìr air mhìr, lla tuiteadh 
crannchur air bìth air. 

7 Oir tha a fuil na meadhon, 
chuir i air mullach creige i, cha do 
dhòirt i air an talamh i, chum a fol- 

ach le duslach : 

8 A clium gu 'n d'thugadh ì air 
feirg teachd a nìos a dheanamh 
dioghaltais, chuir mise a fuil air 
mullach creige, chum nach biodh i 
aìr a folach, 

9 Air an aobhar sin, Mar so deir 
an Tighearn Dia, Is anaoibhinn do 
'n chathair fhuiltich; ni mise fòs 
a' chruach-theine mòr. 

10 Carnaibh connadh, fadaibl an 
teine, caithibh an “fheoil, cuiribh 
girre spiosraidh gu Ieòr, agus loisg. 
€ar na cnàmhan. 

11 An sin cuir falamh e air 'éibh. 
libh, a chum gu 'n teasaich a' phrais, 
agus gu 'n loisg i, agus gu 'm bi a 


XXIV. 


salchar air 2 leaghadh: innte, air 
chor as gu 'm bi a sal air a'chaith« 
eamh. 

12 Lean a sal rithe gu teann, agus 
cha do dhealuich e rithe; tha a sal- 
char mòr, tha a salchar breun. 

13 Ann ad shalchar tha neo- 
ghloine, do bhrìgh gu 'n do ghlan 
mi thu, agus nach robh thu glan ; 5: 
cha bhi thu air do , ghlanadh o d' 
thruaillidheachd. ni 's mò, gus an 
d'thoir mise air mo chorruich gu 'n 


gabh i) tàmh ort. 


14 Mise Iehobhah labhair, thig e 
gu crìch, agus coimhlionaidh mis' e, 


cha d'théid mì air m' ais, ni mèr 


choigleas mi, no ghabhas mi aith- 
reachas; a réir do shlighe, agus a 
réir do dheanadais bheir iad breith 
ort, deir an Tighearn Dìa. , 

15 Mar an ceudna thàibig focal 
an Tighearna do m' ionnsuidh, ag 
ràdh, 

16 A mhic an duine, feuch, bheir- 
eams' air falbh uait miann do shùl 
le buille: gidheadh cha dean thu 
bròn no gul, ni mò shileas do dheoir. 

17 Leig dhiot glaodhaich, na dean 
caoidh air son nami marbh, ceangail 
culaidh do chinn ort, agus cuir do 
bhrògan aìr do chasaibh, agus na 
foluich do ghnùis, agus na h- ith aran 
luchd-bròin. 

18 Mar sin labhair mi ris na 
daoinibh anns” a' mhaduinn, agus 
dh' eug mo bhean mu^anmoch ; agus. 
rinn mi sa' mhaduinn mar dh' àithe 
neadh dhomh. 

10 Agus thubhairt an sluagh 
rium, Nach innis thu dhuinn ciod 
ar gnothach-ne ris na nìthe so a ta 
thu deanamh ? 

20 An sin fhreagair mì iad, 
Thàinig. focal an Tighearna do m” 
ionnsuidh, ag ràdh, 

21 Labhair ri tigh Israeil, Mar so 
deir an Tighearn Dia, Feuch, truail- 
lidh mise m' ionad naomh, òir- - 
dheirceas 'ur treise, miann 'ur sù, 
agus an ni a 's caomh le 'r n-anam : 
agus 'ur mìc agus 'ur nigheanan a 
dh' fhàgadh, tuitidh leis a' chlaidh- 
eamh. 

22 Agus ui sibh mar a rinn mise : 
cha'n fholuich sìbh 'ur n-aghaidh, 
agus cha 'n ith sibh aran luchd- 
bròin. ah 

23 Agus bidh 'ur n-éideadh. air 
'ur ceannaibh, agus 'ur brògan air 
'ur casaibh : cha dean sibh bròn no 
gul, ach seargaidh sìbh as air son 'ur 
n-ea-ceartan, agus ni sibh bròn, gach 
aon r'a chéile. 


* fochnaidh iad dhoibh, 
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94 Mar so tha Esecie] dhuibh na . 


chomhara: do reir gach nì a rinn 
esan, ni sibhse : agus an uair a thig 
so, aithnichidh sìbh gur mise an 
Tighearn Dia. $ 
295 Mar an ceudna, a mhic an 
— duine, nach tachair esanns an là 
sam buin mise uatha an neart, aoibh- 
neas an glòire, miann an sùl, agus 
an ni sin er an suidhich iad an ion- 
tinn, ain mic, agus an nigheana ; 

26 Gu 'n d'thig esan a théid as 
air an là sin do d' ionnsuidh, a 
thoirt ort a a ig le d' A 
aibh ? ~^ 

27 Anns an là sin Bs do blieul 
do 'n ti tbéid as, agus labhraidh tu; 
agus cha bhi thu ni's mò balbh, 

< agus bidh tu dhoibh mar chomhara, 
agus aithnichidh iad gur mise an 
Tighearn. 
CAIB. XXV. | 
HAINIG focal an Tighearna a 
rìs do m' ionnsuidh, ag ràdh, 

2 A mhic an duire, cuir do ghnùis 
an aghaidh nan Amonach, agus 
dean fàisneachd nan aghaidh ; 

3 Agus abair ris' na h-Amonaich, 
Cluinnibh focal an Tighearna Dia, 
Mar. so deir an Tighearn, a chionu 
gu 'n d' thubhairt thu, Ana, an agh- 
aidh m' ionaid naomha, "nuair a 
thruailleadh e, agus an aghaidh 
fearainn Israeil, an uair abha e fàs, 
agus an aghaidh tighe Iudah, an uair 
a dh' fhalbh iad ann am' braighd- 
eanas ; 

4 Feuch, uime sin, bheir mise 
fhairis thu do mhuinntir na h-airde 
>n ear mar sheilbh, agus suidhichidh 


iad annad an àrois, agus nì iad an' 


àite-còmhnuidh annad: ithidh iad do 
mheéas, agus òlaidh idd do bhainne. 

5 Agus . nì mi Rabah na crò air 
son chàmhaxl, agus clann Amoin na 
àite-luidhe do threudaibh : agus 
aithnichidh sìbh gur mise an Tigh- 
€àrn. P 

6 Oir mar so deir an Tighearn 
Dia, A chionn gu''n do bhuail thu 
do làmhan, agus gu 'n do bhreab 
thu le d' chasan, agus gu 'n d' rinn 
thu gàirdeachas ann ad chridhe, le 
d' uile tharcuis an aghaidh fearainn 
Israeil ; 

7f Feuch, uime sin, sìnidh mise 
mach mo iàmh ort, agus bheir mi 
seachad thu mar chreich do na cin- 
nich, agus gearraidh mi as thu o na 

slòigh, agus caithidh mi thu a mach 
As na dùchannaibh ; sgriosaidh mi 
thu, agus aithnichidh tu gur mi an 
Tighearn. 


i fhalachd, 







































ant 

8 Mar so deir an Tighearn Dia, A bf 
chionn gu bheil Moab agus Seir a un 
ràdh, Feuch, tha tigh fudah ces gi 


yr aùrat “ 
d'aghaidh 
ga losn" 
4 Aaus 
Miri, ag 
bhuig: tat 
hich «Ir ,D2, 
|eh creige 


mhuil ris na h-uile chinnich ; 

gQ Air an aobhar sin, feuch, fos- 
glaidh mise paobh Mhoaib, aleigeadh 
ri$ nam bailtean a ta air 'iomall, 
maise na dùcha, Betiesimot, Baal 
meon, agus Ciriataim, 

10 Do fhearaibh na h-airde 'n ear, 
maille ri cioinn Amoin, agus bheir 


mi iad mar sheilbh, a chum nach bi g Bidh 1 
caimhne air cloinn Amoin am measg Ju a 
nan cinneach, hbiair mi 

l11 Agus bheir mi breitheanas air' gus biot 
Moahb, agus aithnichidh i«d gur mi/J 0AW' 
an Ta AAN b | n mhach 

12 Mar so deir an Tighearn Dia, Bu ab 
A chionn gu 'n do ghnathaich Edom M bhe 
dioghaltas trom an aghaidh Indah, B 1 Oir 
agus gu 'n d' thug e oilbheum mòr M Dis ie 
2nDS an dicghaltas a riun e Ortla: buchadh 

13 Uime sin, mar so deir an Tigh- [D righre 
earn Dia, Sìnidh niise fòs a mach M aith 4 
mo làmh air Edom, agus gearraidh M nae 
mi as duiire agns ainmhidh uaithe, e nÒrai 
agus ni mi fàs e o Theman, agus M sl 
tuitidh muinntir Dhedain leis a' Bbi 
chlaidheamh. OO agus D 

14 Agus leagaidh mi mo dhiìogh- MB ih, 4 
altas air Edom le làimh mo shluaigh M àdsan 


g.Ag 
an agha 
'huagh 
bhuinn 


Israeil, agus ni iad ann an dom do 
T€ir mo chorruich, agus do réir mo 
dbian-fheirge, agus bidh fios mo 
dhioghaltais aca, deir an Tighearn 


b 10 

15 Marso deir an Tighearn Dia,” B av, 
A chionn gu 'n do bhuin na Philis- orìoth 
tich- gu dioghaltach, agus gu 'n d' RR mhi 
rinn iad dioghaltas le cridhe aingidh agu5 | 
gu milleadh, air son an t-sean nàimd- [seal 
eisi ;. daoil! 

16 Ufme sin, marso deir an Tigh- Budh 


earn Dia, Feuch, sìnidh mìse nach 
mo Iàmh air na Philistich, agns 
gearraidh mni as na Ceretich, agus 
millidh mi fuigheall slios na fairge. 

17 Agus nì mi dioghaltas mòr 
orra le achasain gharga, agus aith- 
nichidh iad gur mise an Tighearn, 


'nuair a leagas mi orra mo dhìogh-^ 8 do 
altas. i sios 
CAIB. XXVI. Ùo 

GUS tharladh anns, an aon aid 


bhliadhna deug, air a' cheud là 
do 'n mhìos, gu 'n d' thàinig focal an 
Tighearna do. m' ionnsuidh, ag radh, 
2 A mhic an-duine, a chionn gu 
'n d' thubhairt Tirus an aghaidh Te- 
rnisaleim, Aha, tha ise bha na dor- 
saibh do 'n t-sluagh briste: phill i 
chugam:sa, leasaichear mise uis, o 
chuireadh ise fàs; 





CAIB. 
$ Air an aobhar sin, mar so deir an 
Tighearn Dia, Feuch, tha mis' a' d' 
aghaidh, O Thiruis, agus bheir mi 
air mòran chinneach teachd a nios 
a' d'aghaidii, mar a bheir an fhairge 
aira tonnaibh teachd a nìos. 

4 Agous sgrìosaidh iad ballachan 
Thiruis, agus brisidh iad sìos a bà- 
bhuinn : tairngidh mise fòs a dus- 
lach u«ipe, agus ni mi i mar mhul- 
lach creige. 

5 Bidh i na h-ionad sgaoilidh lìon 
ann am meadhon na fairge: oir 
labhair mise, deir an Tighearn Dia, 
agus bidh i na creich do na cinnich. 

6 Agus marbhar a nigheanan a ta 
sa' mhachair leis a' chlaidheamh, 
agus aithnichidh iad gur mìse an 
Tighearn. 

7 Oir mar so deir an Tighearn 
Dia, Feuch, bheir mise air Tiros Ne- 
buchadnesar righ Bhabiloin, righ 
righrean, o 'n airde tuath, le each- 
aibh, agus le carbadaibh, agus le 
marcaich, agus le cuideachaibh, agus 
le mòran sluaigh. 

8 Marbhaidh e leis a' chlaidheamh 
'do nigheanan anns a' mhachair, 
agus nì € daingneach ann ad agh- 
aidh, agus togaidh e suas ad agh- 
aidh an sgiath. 

Q. Agus cuiridh e inneala. cogaidh 
an aghaidh do bhallachan, agus le 
'thuaghaibh brisidh e sìos do bhà- 
bhuinn. 

10 Le lìonmhoireachd a chuid 
each, folaichidh an duslach tlu, 
eriothnaichidh do bhalla le toirm a' 
mharc-shluaigh, agus- nan rotlian, 
agus nan carbadan, an tra théid e 
steach air do gheatacha, mar a théid 
daoine steach air baile san d' rin- 
neadh briseadh... 

11. Le iongannaibh a cluid each 
saltraidh e sìos do shràidean uile :. 
inarbhaidh e do shluagh leis a' 
chlaidheamh, agus théid do dhaing- 
nichean làidir sìos gu làr. 

129 Agus nì iad creach do d' 
shaibhreas, agus-niìi iad cobhartach 
do d' cheannachd, agus brisidh iad 
sìos do bhallachan, agus-mìllidh iad 
do thighean taitneach, agus leag- 
aidh iad do chlachan, agus d' fhiodh, . 
agus do dhuslach ann am meadhon 
an uisge. 

13 Agus bheir mise air fuaim d' 
òran sgur, agus cha chluinnear fonn. 
do chlàrsach ni 's-mò.. 

14 Agus nì mì thu mar mhullach 
«reige: bidh tu ann ad ionad gu 
sgaoileadh lìon air: cha bhi thu air 
do thogail nì 's mò : oir mìse Ieho- 
bhah labhair, deir an Tighearn Dia, 

15 Mar. so. deir. an Tighearn Dia 
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ri Tirus, Nach criothnaich na h.eil- 
eanan rì fuaim do leagaidh, tra dh* 
éigheas a' mhuinntir leònta, tra nith- 
ear an t-àr ann ad mheadhon ? 

16 An sin thig uile plhrionnsacha- 
na fairge nuas o 'n righ-chaithrich- 
ibh, agus cuiridh iad am falluingean 
a thaoibh, agus cuiridh iad dhiubh 
an culaidhean gréise: éididh iad 
iad féin le ball-chrith, suidhidh iad 
air an làr, agus criìothnaichidh iad 
gach tiota, agus bidh uamhas. orra. 
do d' thaobh-sa. d 

17 Agus togaidh iad tuireadh air: 
do slion, agus their iad riut, Cionnus- 
a sgrìosadh thusa bha air d' àiteach- 
adh le [uchd-fairge, a' chathair iom-- 
raiteach a bha làidir ànns an fhairge, 
i féin agus a luchd-àiteachaidh, a ta 
cur an eagail air na h-uile ta.g2z 
tàthaich ? 

18 A nis. criothnaichidh na h-cil- 
eanan ann an là do leagaidh ; seadh 
bidh na h-eileanan a t2 san fhairge- 
fo bhùaireadh air son do shiubhail. . 

19 Oir mar so deir an Tighearn. 
Dia, An tra. nì mise dhiot cathait- 
fhàs, mar na cathraichean nach 'eil 
aìr an aiteachadh, an tra bheir mi. 
nìos ort an doimhne, agu5 a tbig nu 
tuiltean mòra tharad ; 

20 An tra bheir mi ort dol sìos. 
leo-san a théid sìos do 'n t-slochd, le 
muinntir na h-aimsir o shean, agus 
a chuireas mì thu 'n ionadaibh ìoch«d-» 
rach na talmhainn, ann an ionadaibh 
fàs o shean, leo-san a théid sìos-do 
'n t-slochd, air chor as nach bi thu 
air d' àiteachadh, agus nach seas thu 
ni 's mò ann an tìr nam beo : 

21 Ni mi uamhas dhiot, agus cha. 
bhi thu ann: ged iarrar thu, gidh- 
eadh cha 'n fhaighear thu ni's mò 
gu bràth, deir. an Tighearn Dia, 


CAIB. XXVII. 
e focal an Tighearna da, 
A m'ionnsuidh a rìs, ag ràdh, 

2 A nìs, a-mhic an duine, tog.suas 
tuireadh air son Thiruis 3 

3. Agus abair rì Tìrus, O thusa ta 
air do shuidheachadh aig dol a 
steach na fairge, atu d'?' cheana 
nuiche do 'n t-sluagh air son mhòr- 
ain eileanan, Mar so deir. an Tigh- 
earn Dia, O Thiruis, thubhairt tlìn, 
Tha mi ro-sgiamhach. 

4 Tha d' iomall ann am meadhon . 
na fairge, rinn. do luchd-togail. do. 
mhaise foirfe. i 

5 Rinn. iad d' uile chlàra dò 
chrannaibh giubhais Sheuir; thug; . 
iad seudair o Lebaion a-dheanamh . 
chranna-siuil duit. 


6 Do dharagaibh Bhasain rinn. iad 


bod 
pal 
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do ràmhan rinn cùideachd nan 
Asurach do tlìotachan do chnàmha- 
deuda o eileanaibh Chitim. 

7 B'e anart grinn, le obair ghréise 
o'n Eiphit a sgaoil thu mach gu bhi 
na sheòl duit; b'e gorm agus pur- 
pur o eileanaibh Elisah an ni sin a 
sgeudaich thu. 

8 B' iad luchd - àiteachaidh Shì- 
doin agus Arbhaid do mharaichean : 


b' iad do dhaoine glìce bha annad, ' 


O Thiruis, luchd-stiuiridh do loing- 
eis. 

9 B' iad seanairean Ghehail, gus 
a dhaoine glicc, bha agad nan luchd- 
calcaidh; bha loingeis na fairge gu 

. Jéir, le 'm. maraichibh annad, a chum 
do mhalairt a mheudachadh. 

10 B' iad muinntir Phersia, agus 
Luid, agus Phuit, d' f hir-chogaidh 
ann ad fheachd: chroch iad suas an 
sgiath agns a' cheann-bheart annad, 
chuir iad an céill dosmhaise. 

11 Bha fir Arbhaid le d' fheachd 
air do bhallachaibh vumu 'n cuairt, 
agus bha na Gamadaich ann ad thùr- 
aibh: : chroch iad an sgiathan air do 
bhallachaibh mu 'n cuairt: rinn iad 
do mhaise foirfe. 

12 B' i Tarsis do cheannuiche, do 
bhrìgh pailteis an uile stòrais ; le 
airgiod, iarunn, stàn, agus luaidh, 
Tinn iad malairt ann ad mhargaidh- 
ean. 

13 Iabhad, Tubal, agus Mesech, 
b' iadsan do Bheddan dan : : reié 
iad pearsanna dhaoine, agus soith- 
ichean umha ann ad mhargadh. ~ 

14 Rinn muinntir Thogarmah ma- 


lairt ann ad mhargaidhean, le each- ' 


aibh, agus le marc-shluagh, agus le 
muileidibh. 

15 B' iad fir Dhedain do chean- 
nuichean, mòran eileanan malairt 
do tàimhe: thug iad chugad mar 
thiolac, adharca deud. chnàmh, agus 
ebony. 

16 B' i Siria do cheannuiche air 
son lìonmhoireachd nan oibre a rinn 
thu: rinn iad malairt ann ad mhar- 
gaidhean le emeraild, purpur, agus 
obair ghréise, agus anart grinn, agus 
coireal, agus agat, 

17 B' iad Tudah arus tìr Israeil 
do cheannaichean : reic iad ann ad 
mhargadh cruineachd Mhinnit, agus 
Pannag, agus mìl, agus oladh, agus 
ìce. ' 

18 B' e Thad. do cheannuiche 
ann an lìonmhoireachd nan oibre a 
Tinn thu, air son pailteis an uile 
haibhrc&is: ann aim fìon-Nelboin, 
agus ann an oluinn ghil. 

19 Rinn Dan fòs, agus Iabhan, a' 
dol air an ais agus uir an aghaidh, 
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malairt ann ad mhargaidhean ; bba 
ìarunn 'oibrichte, casia agus calamus 
ann ad mhargadh. 

20 B' e Dedan do cheannaiche 
ann an eudaichibh luachmhor air 
son charbad. : 

21 Rinn Arabia, agus uìle phrìonn- 
sachan Chedair malairt riut ann an 
uanaibh, agus ann an reitheachaibh, 
agus ann an gabhraibh: anns na 
nithibh so b' iad do luchd-malairt. 

22 Ceannuichean Sheba agus 
Raarmnah, b' iadsan do cheannuich- 
ean : rìnn iad malairt ann ad mharg- 
adh le taghadh nan uile spios sradh, 
agus leis na h-uile chlachaibh luach€ 
mhor, agus le h-òr. .~ 

23*pr d Haran agus Canneh, 
agus Eden, ceannuichean Sheba, 
Asuir, Chilmaid, do cheannuichean- 
sa. 

24 B' iad so do luchd-rualairt anns 
na h-uile nithibh, ann an eudaichibh 
gorma, agus ann an obair ghréise, 
agus ann an cisteachan do chulaidh- 
ean rìomhach, air an ceangal le 
cordaibh, agus deanta do sheudair, 
am measg do mhalairt. 

25 Sheipn longa Tharsìis mu d' 
thimchioll ann ad mhargadh, agus 
bha thu air. do lìonadh, agus air do 
dheanamh ro ghlòrmhor ann am 
meadhon nan cuanta, 

26 Thug do ràmhaichean thu gu 
uisgeacha mòra: bhris a' ghaoth an 
ear thu ann am meadhon na fairge. 

27 Doshaibhreas, agus do mharg- 
adh, do mhalairt, do mharwuichean;, 
agui d' fhir-stiuiridh, do luchd-cal- 
caidh, agus do luchd-malairt, agus 
d' uile luchd cogaidh a ta annad, 
agus ann ad uile chuideachd a ta 
aim ad mheadhon, tuitidh ann am 
builsgean na fairge,, ann an là do 
sgrìos. 

28 Ri fuaim gaoire luchd-stiuiridh 
do loingeis, criothnaichidh na bailt- 
ean mu 'n cuairt duit. ' 

90 Agus tliig na h-uile a ghlacas 
an ràmh, n4 maraichean, uile stiuir- 
eadairean ua fairge, nuas o 'n long- 
aibh, seasaidh iud airan tìr; 

30 Agus bheir iad air an guth gu 
'n cluinnear e os do chionn, agus 
glaodhaidh iad gu goirt, agus tilg- j 
ìdh iad suas duslach air an cinn, 
aornaganaidh iad jad féin anns an 
luaithre. 

31 Agus ni iad iad féin uile maol 
air do shon, agus criosluichidh iad 
iad féin ànn an eudach saic, agus 
guilidh iad air do shon le goirteas 
COtle, le tuireadh geur. 

329 Agus nan caoidh togaidh iad 
camha air do shon, agus ni iad bròn 
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n< do chionn; Co bu chosmhuil ri 
T'irus, bu chosmliuil rithe-sa ta nillte 
aun ain meadhon na fairge ! 

33 Tra chaidh d' oibre a mach 
anns na faìrgibh, shàsuich thu iom- 
adh sluagh, rinn thu beartach righ- 
rean na talmhainn le niòr-phailteas 
do shaibhreis agus do mhalairt, 

31 San àm anns am brisear thu 
leis an fhairge ann an doimhneachd 
nan uisgeaclian, tuitidh do chean- 
nachd agus do chuideachd gu h-iom- 
Jan ann ad iuheadhon, 

355 Bidh uamhas, do d' thaobh air 
uile luchd-àiteachaidh nan eileanan, 
bidh eagal anmhor air an rìghrean, 
bidh an gnùis fo ghruaimean. 

36 Ni an ceannuichean ain measg 
nan Cinneach sgeige ort; bidh tu 
ad uamhas, agus cha bhi thi ann ni 
*'s mò gu bràth. 


CAIB. NXVIII. 
MeAIN IG focal an Tighearna do 
ni' ionnsuidh a rìs, ag ràdli, 

2 A mhic an duine, abair rì prionny- 
sa Thiruis, Mar so deir an Tighearn 
Dia, a chidhn gu bheil do chridhe 
air a thogail suas, agus gu 'n d' 
thubhairt thu, Is dia mi, tha mi 'm 
shuidhe ann an caithiX Dhé, ann 
am meadlion nan cuanta ; gidheadh 
is duine thu, agus cha Dia, ge do 


— chuìr thu do chridhe mar chridhe 


Dhé. 

3 Feuch, is glice thu na Daniel] ; 
cha 'n 'eil diomhaireaclid san bith 
foluichte uait; 

4 Le d' ghliocas, agus le d' 
thuigse, fhuair thu dhuit féin maoin, 
agus fhuair thu or agus airgiod ann 


i ad thaisgeachaibh. 


5 Le d' ghliocas mòr, agus le d' 
mhalairt, mheudaich thu do shaibh- 
Teas, agus tha do chridhe air a thog- 
ail suas le d' bheartas, 

6 Air an aobhar sin, mar so deir 
an Tìghearn Dia, A chionn gu'n do 
chuir thu do chridhe mar Bhadhe 
Dhé; 

7 Feuch, uime sin, bheir mise 
coimhich ort, fir uamhasach nan 
cinneach ; agus tairngidh 
claidhean an aghaidh maise do 
ghliocais, agus truaillidh iad do 
dhealradh. 

8 Cuiridh iad sìos do 'n t-slochd 
thu, agus bàsaichidh tu le bàs na 
muinntir a mharbhar ann am meadh- 
on na fairge. 

9 An abair thu fathasd an làthair 
an lu mharbhas thu, is dia mi ? ach 
bidh tu a' d' dhuine, agus ni h-ann 
a' d' dhìa anu 4n làimh an ti mharbh- 
as thu. : 


iad an « 
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10 Bàsaichidh tu le bàs nan neo. 
thìmchioll- -ghearrta, ie laimh nan 
coimheach ; oir mise labhair e, dèir 
an Tighearn Dia. . 

105 barr thàinig focal an Tìgh- 
earna do m' ionnsuidh, ag Tadh, 

12 A mbic an duine, tog suas 
caoidh os.cionn rìgh Thìruis, agus 
abair ris, Mar so deir an Tighearn 
Dia, Tha thu cur seuladh aìr do 
chuid stòrais, làu do ghliocas, agus 
oine ann am maise... 

13 Bha thu ann an Eden, gàradh 
Dhe ; b'e do chòmhdachadh na h-uile 
clach luachmhor, an saidius, an 
topas, agus an daimon, am beril, an 
t-onìics, agus an lusper, an saphir, ail 
t-emerald, agus an carbuncal, agus 
an t-òr ; ghleusadh obair do thiomp- 
au, agus do phìoban annad anns an 
la san do cliruthaicheadh thu. 

14 Is tu an cherub ungta a 
chòmhdaicheas : agus shuidhich mise 
thu ; bha thu air sliabh naomh Dhe, 
shiubhail tbu ann am meadhon nan 
clacha dealrach. ; 

15 Bha tuu foirfe ann ad shligh- 
ibh, o 'n là san do chruthaicheadh 
thu, gus an d' fhuaradil annad aing- 
idheachd. ' , 

16 Le lìonmhoireachd do mhalairt. 
lìon iad do mheadhon e h-ainneart, 
agus pheacaich thu : uime 51, tilg- 
idh mise thu, mar nì mi-naomh, a 
mach o shliabh Dhé : agus sgriosaidh 
Mi thu, O a -cheruib a chòmhdaich- 
eas! a meadhon nan clacha deal- 
rach. d | ] 

17 Bha do chridhe air a thogail 
suas le d' mhaise, thruaill thu do 
ghliocas le d' dhealradh : tilgidh 
mise gu làr thu, cuiridh mi thu an 
làthair righrean, gu blu a' d' bhail- 
amhairc dhoibh. f 

18 Le lìonmhoireachd d' eaceart- 

an thruaill thu d' ionadan naomh, 
le eaceart do mhalairt; uime sin 
bheir mise mach teine as do mheadh- 
on, caithidli e thu, agus ni mìse 
luath dhiot air an talamh, ann an 
sealadh nan uile a chi thu. 
' 10 Iadsan uile d' an aithne thu 
measg an t-sluaigh, bidli uainhas 
orra do d' thaobh: bidh tu ann ad 
uamhann, agus cha blii thu ann ni 
's mo gu bràth. 

20 A rìs thàinig focal an Tigh- 
earna do m'ionnsuidh, ag ràdh, Y 

21 A mhic an duine, cuir do 
ghnùis an aghaidh Shidoin, agus 
dg fàisneachd na h- aghaidh. 

92 Agus abair, Mar so deir an 
ihearn Dia, Feuch, tha mise ann 
ad aghaidh, O Shidoin, agus bidh 
mi air mo ghlòrachadh ann ad 
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mheadhon : agus aithnichidh iad 
gur mì an Tighearn tra ni mi innte 
breitheanais, agus a bhios mi air mo 
naomhachadh innte. 

'23 Oir cuiridh mi innte plàigh, 
agus fuil na sràidibh, agus bheirear 
breitheanas air an leònta na meadh- 
nn, leis a' chlaidheamh a bhios oirre 
air gach taobli; agus aithnichidh 
iad gur mi an Tighearn. 

94. Agus cha bhi dreas dhealgach k 
ann ni 's mò do thigh Israeil, no 
dreas a blieir doilghios, dhiubhsan 
uile mu 'n cuairt a ta ri tàir orra ;. 
agùs aithnichidh iad gur mise an 
Tighearn Dìa. 

295 Mar so deir an Tighearn Dia, 
an tra thionaileas mise tìgh lsraeil 
o na cinnich am measg am bheil iad 

- air an sgapadh, agus a bhios mi air 
mo maomhachadh annta, ann 'an 
sealladh nan'cinneach, an sin gabh- 
aidh iad còmhnuidh nam fearann 

a thug mise do m' òglach Iacob. 

26 Agus gabhaidh iad còmhauidh. 
ann gu téaruinte,. agus togaidh iad 
tighean, agns suidhichidh iad fìon- 
liosan: seadh gabhaidh iad còmh- 
nuidh le dànachd, an ua?r a ni mise: 
breitheanas orra-san uile ta dean- 
amh tàir orra gach taobh mn 'n 
cuairt doibh, agus aitlinìchidh iad 
gui mise Iehobhah an Dia. 


CAIB. XXIX. 

NNS an deicheamh bliadhna, 

anns an deicheamh mìos, air an 

dara là deug do 'n mhìos, thàinig 

focal an Tighearna do m' ionnsuidh, 
ag ràdh, 

2 A mhic an duine, cuir do ghnùis 

an aghaidh Pharaoili righ na h-£i- 


phit, agus dean fàisneachd na agh-, 


aidh-san, agus an aghaidh na h-Bi- 
phit uile.. 

3 Labhair agus abair, Mar so deir 
an Tighearn Dia, Feuch, tha mise a' 
d' aghaidh, O Pharaoih, a righ na 
h-Eiphit, an uabheist mhòr a ta na 
luidhe ann am meadhan 'aibhuich- 
Can féin, a thubhairt, Is leam féin 
m' abhainn, rinn mi air. mo shon 
féin i. 

4 Ach cuiridh mise dubhain ann 
ad ghialaibh, agus bheir mi air iasg 
d' aibhnichean leantuinn ri d' lann- 
aibh, agus bheir mi nìos thu a 
meadhon d' aibhnichean, agus léan- 
aidh uile iasg d' aibhnichean rì d' 
lannaibh. 

5 Agus tréigidh mise' thu san 
fhàsach, thu féin agus uile iasg d' 
aibhnichean ; tuitidh tn air ua mach- 


k bhioragach.* 


raichibh sgaoilte; cha bhi thu air 
do thional, no air do chruinneach- 
adh le chéile: thug mise thu mar 
bhiadh do bheathaichibh na mach- 
rach, agus do eunlaith an athair. 

6 Agus aithnichidh uile luchd àit- 
eachaidh na h-Eiphit gur mise an 
Tighearn, a chionn gu 'n robh iad 
nai luirg cliuilce do thigh Israeil. 

7 'Nuair a ghlac iad thu, bhris thu 
nan làimh, agus reub thu an gual- 
ainn uile : agus 'nuair a leig iad ah 
taice riut, bhris thu, agus dh' fhàg: 
thu an leasraidh uile gun tai e. 

8 Air an aobhar sin, mar $o deir 
an Tighearn Dia, Feuch, bheir mise 
claidheamh ort, agus gearraidh mi. 


-mach asad duine agus ainmhidh. 


9 Agus bidh tìr na h-Eiphit fal- 
amh agus fàs, agus aithnichidh iad. 
gur mise an Tigbearn:; a cliionn gu: 
*n d' thubhairt e, Is leamsa an abh-. 
ainn, agus is mi a rinn i.. 

1O Feuch, uime sin, tha mise ann; 
ad aghaidh, agusan aghaidh d' aibh-- 
nichean,.agus ni mi tìr na h-Eiphit. 
gu tur fàs agus falamh, o thùr 
Shiene, eadlion gu iomall Ftiopia. 

11 Cha 'n inich cas duine sam: 
bith roinipe !, agus ela 'n imich cas.- 
ainmhidh roinipe, ni mò bhios i ain 
a h-àiteachadh ré dà f hichead bliadh». 
na. : 

12 Agus ni mi tìr na h-Eiphit fàs- 
ann am meadhon nan dùchanna ta. 
fàs, agus bidh a catliraichean. ann. 
ath meadhon nan cathraichean, a. ta 
falamh, air an deanamh nam fàsach 
ré dà fhichead bliadhna : agus sgap- 
aidh mi na h-Eiphitich ain measg: 
nan cinneach, agus sgaoilidh mi iad: 
feadh nan dùchannan. 

13 Gidheadh mar so deir an Tigh- 
earn Dia, An ceann dà fhichead 
bliadhna cruihnichidh mise na. 
h-Eiphitich o na cinnich anns an 
robh iad. air an sgaoileadh. 

14 Agus bheir mi aira h-àis bruid 
nan Eiphiteach, agus bheir mi orra- 
pilleadh gu fearann Phatrois, gu 
dùthaich. an còmhnuidh, agus bidh 
iad an sin nan rioghachd sliuarraich. 

15 Bidh ìi suarrach seach gach 
rioghachd, agus cha'n ardaich si i 
féin ni 's mò am measg nan cin- 
neach : oir Iughdaichidh mise iad, 
air chor as nach riaghlaich iad ni 
's mò os cioun nan cinneach. 

16 Agus cha bhi i ni 's faide na 
dòchas aig tigh Israeil,. a bheir an, 
easaontas gu cuimhne, tra slieallas 
iad nan déigli; ach aithnichidh lad. 
gur mise an Tighearn Dia, 


1 troimnve, 








$7 Agus tharladh anns an t-seachd- 
amh bliadhna fichead, anns a' cheud 

mhìos, air a' cheud /d do 'n mhìos, 
gu 'n d'thàinig focal an Tighearna 
do m' ionusuidh, ag 7 ràdh, 

18 A mhic an duine, thae Nebu: 

chadnesur rìgh Bhabiloin air Ba 

shluagh seirblis mhòr a dheanainh 
an aghaidh Thiruis : 
ceann maol, agus gath guala lom; 
gidheadh y cha robh tuarasdal air 
bith aige féin, no aig a shluagh, air- 
son Thiruis, air son na seirbhis a 
rinn e na h-aghaidh, è 

19 Air an «obhar sin, mar so deir 
an Tighearn Dia, Teuch, bheir mise 
tir ga h-Eiphit do Ncebuchadnesar 
righ Bhabiloin, agus glacaidh e a 
sluagh,agus glacaidh eacrèach,agus 
glacaidh e a cobhartach, agus bidh 
sin na thuarasdal aig a shluagh. 

20 Thug mise dha tìr na h-Eiphit 
air son a shaoithreach leis an do 
shaoithrich ena h-aghaidh ; a chionn 
gu 'n a' oibrich iad air mo shon-sa, 
deir an Tighearn Dia. 

21 Anns an la sin bheir mì air 
adharc tighe Israeil briseadh a 
mach, agus bheir mi dhuit.sa fosg- 
lidh a' bheoil nam meadhon, agus 
aithnichidh iad gur rise an Tigh- 
earn. 

CAIB” SS XxX. 
g. BHUIC focal an b oheard3 do 
m' ldunsuidh a rìs, ag ràdh, 

2 A mhic an duine, dean faàis- 
neachd “gus abair, Mar so deir an 
Tighearn Dia, Deanaibh ulii taich 5 
Och, an là! p 

3 Oir tha an là dlù, eadhon là an 
Bo. diù, là neulach, àm nan 
ciluneach a blòos ann. 

4 Agus thig an claidheamh air an 
“Eiphit, agus bidh cràdh mòr ann au 
Ftiopiz, 'nuair a thuiteas iadsan a 
mharbhar anns an Eiphit, agus bheir 
iad a sluagh air falbh, agus brisear 

sìos a bunaitean. b | 

5 Etiopia, agus Libia, agus Lidia, 
agus an sluagh coimeasgta gu léir, 
agus Chub, agus muinntir na tìre ta 
*n co-bhoinn, tuitidh leosan lcis a' 

< chlaidheamh: 

6 Mar so deir an Tighearn, Tuit- 
idh iadsan fòs a ta cuniail Suas na 
“h-Eiphit, agus thig uabhar a cumh- 

achd a nuas! o thur Shiene tuitidh 
iad innte leis a' chlaidheamh, deir 
an Tighearn Dia. 

7 ~^ Agus bidh iad fàs ann am 
meadhoin nan dùchanna fàsail, agus 
bidh a cathraichean ann am meadh- 
on nan cathraichean ata air am fas- 

achadh. ' 
8 Agus aithnichidh iad gur mise 


CAIB. 


rinneadh gach, 


XXX. 
an Tighearn, 'nuair a chuireas m»? 
teine san Eiphit, agus a sgriosar a 
h-uile luchd-cuideachaidh. 

9 Anns an là sin théid teachdair«, 
ean a mach uamsa ann an longaibh, 
a chur eagail air. na h- Etiopaich air 
nach 'eil cùram, agus thig cràdh 
mòr orra, nar ann an là na h-Ei- 
phit: oir feuch, tha e teaclid. 

IO Mar so deir an Tighearn Dia; 
Cuiridh mise fòs cosgadh air mòÒTr- 
shluagh na h-Eiphit, le làimh Nebu- 
chadnesair righ Bhabiloin. 

11 Bheirear e fein agus a shluagh 
maille ris, a' chuid a 's  uamhasaiche 
do na cinnich, a sgrìos na tìre: agus 
tairngidh iad an claidheamh an agh- 
aidh na h-Eiphit, agus lìonaidh rad” 
an talamh le mairbh. 

12 Agus ni mise na h- aibhnichean 
tioram, agus reicidh mì am fearann 
rì làimh nan aingidh, agus ni mian 
tìr fàs, agus na h- uile ta innte, le 
làimh nan coimheach : mise Ielho- 
bhah labhair. 

13 Mar so deir an Tighearn Dia, 
Sgriosaidh mi fòs na h-ìodholan, ' 
agus diìthichidh mi ìomhaighean a 
mach a Noph : agus cha bhi ni 's 
mò prionnsa air tìr*na h-Eiphit ; 
agus cuiridh mi cagal ann am fear- 
ann na h-Eiphit. 

14 Agus ni mì Patros na fhàsach, 
agus cuiridh mì teine ann an Soan, 
agus ni mi breitheanais ann an-No. 

5) Agus dòirtidh mi mo chor- 
ruich air Sin, neart na h- Eiphit, 
agus gearraidh mi as muinntir Na. 

16 Agus cuiridh mi teine anns ax 
Eiphit, bidh cràdh mòr air Sin, agus 
reubar No as a' chéile, agus bidh ' 
Noph gach là ann an airc. 

17 Tuitidh òganaich Abhein agus 
Phibeseit leis a' chlaidheamh, agus 


imichidh na bailtean so gu daorsa. 


18 Ann an Tahapanes fòs bìdh ar 
N dorcha, 'nuair a bhriseas mise an 
sin cuing na h-Eiphit: agus sguir- 
idh mòr-chuis a ncart innte: seadh, 
folaichidh neul i, agus théid a nigh- 
eanan air falbh am braighdeanas. 

19 Mar so nì mise brciìitbeanais 
anns an Eiphit» agus aithnichidh 
ìad gur mi an Tighearn. 

20 Agus tharladh, anns an aon 
bhliadhna deug, anns a' cheud 
mhìos, air an t-seachdamh Z& do 'n 
hies gu 'n d' thàinig focal an Tigh- 
earna do m' ionnsuidh, ag ràdh, 

21 A mhic an duine, bhris mise 
gairdean Pharaoih righ na h-Eiphit ; 
agus feuch, cha cheanglar e suas gu 
bhi air a leigheas, a chur Crios air 


. d'a cheangal, d' a dheanamh làidir, 


a chumail a' chlaidheimh. 
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22 Uime sin, mar so deir an Tigh- 
earn Dia, Feuch, tha mise an agh- 
“aidh Pharaoih rìgh na h-Eiphit, agus 
s brisidh mi a ghairdeanan, e sin a ta 
“* làidir, agus esin a bhriseadh ; agus 
bheir mi air a' chlaidheamh tuiteam 
as a làimh. 
“3 Agus sgapaidh mìna h-Eiph- 
itich am measg nan cinneach, agus 
sgaoilidh 'mi iad feadh nan dùch- 
annan. 

24 Agus neartaichidh mi gaird- 
€anan righ Bhabiloin, agus cuiridh 
mì mo chlaidheamh na làimh: ach 
brisidh mi gairdeanan Pharaoih, 
agus nie caoirean na fhianuis, mar 
dhuine a ta leònta gu bàs. 

25 Ach neartaichidh mi gairdean- 
an righ Bhabiloin, agus tuitidh 
£4irdean Pharaoih sìos ; “agus aith- 
ichidh iad gur mise an Tighearn, 
nuair a chuireas mì mo chlaidheamh 
ann an làimh rìgh Bhabildin, agus a 


shìneas e mach e air tìr na h-Ei- 


pbit. S 

26 Agus sgapaidh mf na h-Eiph- 
itich am ineasg nan cinneach, agus 
sgaoilidh mi^iad feadh nan dùch- 
annan, agus aithnichidh iad gur mi 
an Tighearn. 


CAIB. XXXI. 


A GUS tharladh, anns an aon 
bhliadhna deug, anns an treas 
mìos, air a' cheud là do 'n mhìos, 
gu 'n d' thàinig focal an Tighearna 
do m'ionnsuidh, ag ràdh, 

2 A mhic an duine, labhair ri 
Pharadh righ na h-Eiphit, agus r'a 
mhòr-chuideachd, Co ris-as cosmhuil 
fhu ann ad mhòrachd? 

3 Feuch, bu chrann seudair ann 
an Lebanon an t-Asirianach, le geug- 
aibh maiseach, agus le sgàiP' dhorcha, 
agus le airde mhòir; agus bha a 
bh4rr am measg nam meangana 
tiugha. B 

4 Thug na h-uisgeachan air fàs, 
dh' àraich an doimhne suas e, ruith 
a sruithean mu thimchioll a mhean- 
glan, agus chuir ì mach a sruthana 
beaga chum uile chraobha na mach- 
rach, ri 

5 Uime sin dh' éirich 'airde suas 
os cionn iile chraobha na machrach, 
agus bha a mheangana lìonmhor, 
agus dh' fhàs a gheugan fada, le 
lìonmhoireachd nan uisgeachan, an 
uair a sgaoil e mach, 

6 Rinn uile eunlaith nan speur 
an nid na gheugaibh, agus fuidh a 
gheugaibh rug uile bheathaichean 
na machrach an àlach, agus fuidh a 
sgàile ghabh cruinneachadh mhòrain 
chiuneach còmhnuidh. 







7 Mar so bha e maiseach na mhòr 
achd, aunn am fad a gheuga : oir blia 


a ùi hreumh ri taobh nan uisgeach bhan f 
mòra. M 
& Cha b' urradh na seudair ann w 
an 'gàradh Dhé 'fholach : cha robh/B*' Chait 
na craobha giuthais cosmhuil r' ag. do 
mheanganaibh,no na craobha geanm-/f* chur 
chnò cosmhuil r'a gheugaibh; cha' Man 
robh crann aìr bith ann an gàradh air 
Dhé cosmhuil ris na mhaise. | A 
9 Rinn mi maiseach e le lìon-/Q* nu 
mhoireachd a gheuga; ionnus gu 'n AN 
do ghabh uile chraobhan Edein, a| Ù i 
bha ann an gàradh Dhé, farmad ris, i 
10 Air an aobhar sin, mar so deir p. jh 
an Tighearn Dia, A chionn gu 'n d' pre 
rinn e uaill as 'airde, agus gu 'n Ao pu» 
chuir e sua$ a bharr ann am meadh- agh DA 
On nan neul, agus gu bheil a chridhe- Bo 
air a thogail suas na airde ; ga hi 
11* Uime sin thug mi thairis e do fm 
làimh aon chumachdaich nan cin- Pbxa 
neach: buinidh esan gu làidir ris, uile, d 
dh' fhuadaich mise a miach e air son 
a chionta. ~ ' GU 
12 Agus ghearr coimhich, a' chuid i 
a's nainhasaiche' do na cinnich, 'a Bbh 
mach e, agus dh' fhàg iad e : air na gs d 
sléibhtìibh, agus anns na gleannaibh pus 
uile thuit a gheugan, agus tha a guv 
mheangain air am briseadh arns ÀI 
gaeh uile chearnaidh do 'n talamh ; oii? 
agus dh' imich uile shluagh an Bjh4 
domhain sìos o a sgàile, agus thréig ki 
iad e, la th 


13 Air a bhallaibh briste gabhaidh” 
uile eunlaith an athair còmhnuidh, 
agus bidh uile bheathaiche na mach- 
rach aìr a gheugaibh : 

14* A chnm nach ardaicheadh 
crann air bith do chrannaibh nan 
uisgeachanaiad féin air son an airde, 
agus nach cuireadh ìad suas am 
barr am measg nan tiugh gheugan, 
nì mò sheasadh an crainn suas nan 
airde, gach aon ag òl suas nan uisg- 
eachan : oir tha iad uile air an toirt 
thairis gu bàs, do ionadaibh ìochd- 
rach na talmh4inn, ann am meadhon' 
chloinn nan daoine, maille riu-san a 
théid sìos do 'n t-slochd. 

15 Mar so deir an Tighearn Dia, 
Anns an là air an deachaidh e sìos 
do 'n uaigh, thug mise fainear caeidh 


a dheanamh, chòmhdaich mi air a 6 
shon an doimhne, agus choisg mi a in 
tuiltean, agus bhacadh na h-uisg- bas 
eacha mòra ; thug mi fos uir Leba- || bid 
hon caoidh air-a shon, agus dh' ] 
fhannaich air a shon uile-chraobha || lu 


na machrach. 

16 Thug mì air na cinnich crioth- 
nachadh ri fuaim a leagaidh, 'nuair 
a thilg mi e sìos do 'n ionad iochd« 


€ 4 IrBi 


ach, leòsan a théid sìos do 'n 
slochd : agus bidh an co-fhurtachd 
inn an ionadaibh ìochdrach na 
almhainn aig uile chraobhan Edein, 
ogha agus tagha Lebanoin, na h-uile 
,a 'g Òl suas an uisge. 

17 Chaidh iadsan mar an ceudna 

slos do 'n ionad ìochdrach maille 
ris, a chum na dream a mharbhadh 
leis a' chlaidheamh; agus iadsan 
hu ghairdean da, a ghabh còmh- 
nuidh fuidh a sgàile ann am meadh- 
Dn nan cinneach. 
18 Cò ma sa ris an cosmhuil thusa 
mar so ann an glòir, agus ann am 
mòrachd am measg chraobhan Edein? 
gidheadh, bheirear sìos thu maille ri 
craobhan Edein gu àiteachan ìochd- 
rach na talmhainn ; luidhidh tu ann 
am meadhon na muinntir neo-thim- 
chioll-ghearrta, maille riu-san a 
mharbhadh leis a' chlaidheamh : so 
Pharaoh agus a mhòr-cliuideachd 
aile, deir an Tighearn Dia. 


CAIBA XXXII. 
GUS tharladh, anns an dara 
bliadhna deug, anns agm dara 
mìos deug, air a cheud /& do 'n 
mhìos, gu 'n d' thàinig focal an Tigh- 
. earna do m' ionnsuidh, ag ràdh, 
2 A mhic an duine, tog suas tuir- 
eadh air son Pharaoih righ na h-Ei- 
phit, agus abair ris, Is cosmhuil thu 
ri leòmhann òg do na cinnich,, agus 
tha thu mar uabheist anns na cuant- 
aibh : agus thàinig thu mach le .d' 
shruthaibh, agus chuir thu troimh 
chéile na h-uisgeachan le d' chas- 
aibh, agus shaluich thu an aibhnich- 
ean. “ 
83 Mar so deir an Tighearn Dia, 
Sgaoilidh mise uime sin, mo lìon 
— tharad, le cuideachd mhòran chin- 
' meach, agus bheir iad a nìos thu ann 
am lìon. 
4 An sm fàgaidh mi air an tal- 
amh thu, tilgidh mi mach air an 
f haiche luim thu, agus bheir mi air 
uile eunlaith an athair luidhe ort, 
agus bheir mì do uile bheathaichibh 
na taimhainn an sàth dhìot. 
5 Agus cuiridh mi d' fheoil air na 
sléibhtean, agus lìònaidh mi na glinn 
le do thulaichibh. : 

6 Uisgichidh mi fòs le d' fhuil 
am fearann anns am bheil. thu a' 
snàmh, gu ruig na sléibhtean ; agus 
bidh na h-aibhnichean làn diot. 

7 Agus an uair 2 chuireas mi as 
thu, folaichidh mi na néamha, agus 
ni mì an reulta dorcha : còmhdaich- 
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XXXI. b. 


idh mi a' ghrian le neul, agus cha 
d'thoir a' ghealach seachad a solus, 

8 Uile sholuis loinreach M neamha 
ni mi dorcha os do chionn, agus cuir 
idh mi dorchadas air d' fhearann 
deir an Tighearn Dia. 

9 Cuiridh mi. fòs doilghios air 
cridheachan mhòran dhaoine, tra. 
bheir mi do léir-sgrios am measg 
nan cinneach, gus na duchanna 
nach b' aithne dhuit, 

10 Seadh, cuiridh, mì air mòr- 
an dhaoine uamhas do d' thaobh, 
agus bidh eagal ro-mhòr air an righ- 
ribh air do shon, tra thogas ! anise 
mo chlaidheamh nan làthair, agus 
criothnaichidh iad ann an tiota; 
gach aon air son a bheatha fein, 
ann an là do leagaidh-sa. 

11 Oir mar so deir an Tighearn 
Dia, Thig claidheamh rìgh Bhabiloin 
ort. S 

12 Le claidhmhean nan cumhachd- 
ach bheir mise air do mhòr-chuid- 
eachd tuiteam, leo-san uile a's, 
uamhasaiche do na cinnich ; agus 
millidh iad mòr-chuis na h-Eiphit, 
agus bidh a mòr-shluagh gu léir air 
an sgrios. 

13 Sgriosaidh mi fòs a h-ainmh- 
idhean uile o thaobh nan uisgeacha 
mòra, agus cha^ chuir cas duine 
dragh orra tuille, nì mò ghluaisear 
iad le ionga ainmhidh. 

14 An sin ni mise an uisgeachan 
domhain^*, agus bheir mi air an 
aibhnichean ruith' mar oladh, deir 
an Tighearn Dia. 

15 Tra ni mi tìr na h-Eiphit na 
fàsach, agus a bhios an dùthaich fal-, 
amh do 'n ni sin do 'n robh i làn, tra 
bhuaileas mi na h-uile ta chòmh- 
nuidh innte, an sin aithnichidh iad 
gur mise an Tighearn. 

16 So an tuireadh P leis an tuir iad 
OS a cionn: nì nigheana nan cin- 
neach caoidh aira son: ni iad cao« 
idh air a son, air son na h-Eiphit, 
agus air son a mòr-shluaigh uile, 
deir an Tighearn Dia, 

17 Tharladh mar an ceudna, San 
dara bliadhna deug,'air a' chùig- 
eamh Za deug do 'n mhìos, gu'n d' 
thàinig focal an Tighearna do m'. 
ionnsuidh, ag ràdh, , 

18 A mhic an duine, dean cumh2z 
air son mòr shluaigh na h-Eiphit, 
agus tilg sios i, ì féin agus nigheana 
nan cinneach iomraiteach, gu ion- 
adan ìochdrach na talmhainn, maille 
riu-san a théid sios do 'n t-slochd. 

19 Cò air am bheil thu toirt barr- 


D ghluaiseas, chrathas : Eabhs' 
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achd ann am maise ? imich sìos, agus 
luidh leis na neo-thimchioll-ghearr- 
la : 

99 Tuitidh iad nam meadhon-san 
a mharbhadh leis a' chlaidheamh : 
thugadh thairis do 'n chlaidheamh 
Ì; tairngibh a mach i féin agus a 
sluagh gu h-iomhan. 

2) Labhraidh cinn-fheadhna nan 
cumhachdach ris o mheadlion an 
ionaid fÌoBhdraich, maille riu-san a 
ekhuidich leis: chaidh iad sìos, tha 
iad nan luidhe leis na neo thimchioll- 
ghéarrta a mharbhadh leis a'chlaidh- 
eamh. 

2 Tha Asnr an sin agus a cluid- 
eachd uile; th4&4 'uaighean-san m' a 
thimchioll : 
tuiteam leìs a' chlaidheamh. ; 

23 Tha an uaighean air an suidh- 
eachadh air gach taobh do'n t-slochd, 
agus tha a chuideachd mu thiichioM 

'uaighe : : iad uile air ain marbhadh, 
air tuiteam. leis a' chlaidheamh, a 
dhitisg uamhas ann an tìr nam beo. 

24 An sin tha El«am agus a shluagh 
uile mu thimchioll 'uaighe, iad uile 
air am marbhadh, air tuiteam leis a' 
chtaidheamh ; chaidh iadsan sìos 
neo-thimchioll-ghean-ta gu ionadan 
ìochdrach na talmhainn, a dhùisg 
uamhas ann an tìr nam beo, gidh- 
eadh ghiùlain iad an nàire leo-san a 
chaidh sìos do 'n t-slochd. 
| 25 Ann am meadhon nam marbh 
shuidhich iad leabadh dha maille r'a 
uile shluagh : tha an uaighean m'a 
thimehioll, iad uile neo-thimchioll- 
ghearrta, air amm marbhadh leis a' 
chlaidheamh : ge do dhùisgeadh an 
uamhas ann an tìr nant beo, gidheadh 
B ghiùlain rad an nàire leo-san a chaidh 
sìos do 'n t-slochd : chuireadh e ann 
am meadhon. na muinntir «& mharbh- 
ach. 

26 “An sin tlra Mcsech, Tubal, agus 


a slluagh uile ; tha an uaighean m' a 


iad 'uile neo-thimchioll- 


s 


thié€n'chioll : i 
ghearrta, air am marbhadh leis a 
chlaidhcamh, ge do sgaoil iad an 
uamhas ann an tìr nam beo. 

97 Agus cha luidh iad leis ua 
cumhachdaich, a thuit do na neo- 
thimchioll-ghearrta, a chaidh fìos do 
ifrinn le 'n armaibh 9 cogaidh : agus 
chuir iad an claidhmhean fuidh 'n 
cinn, ach bidh aiMaineidheachd air 
an cnàmhan, ge b' iad uamhas nan 
cumhachdach ann an tìr nam beo. 

98 Seadh brisear thu ann am 
meadhon nan neo thimchioll-ghearr- 
ta,.agus uidhidh tu leo-san a mharbh- 
dh leis a' chlaidheamh. 


9 acfuinn, I 


tha iad uile marbh, air' 











“QQ An sin tha Edoin, a righreag 
agus a phrìonnsachan uile, a ta le 'n 
neart aan luidhe ann am fochair n 
muinntir a mharbhadh leis a' chlaidh - 
eamh: luidhidh iad leis na peo- 
thimchioll-ghearrta, agus leo-san a 
théid sìos do ' n t- dibdhid. 

30 An sin tha prionnsachan na 
h-airde tuath, an t-iomlan diubly 
agus na Sidonaich uile, a chaidh sìod 
leis na mairbh, le 'n uamhas tha 
nàir orra d' an cumhachd, agus tha 
iad nan luidhe ieo thimchioll-ghearr- 
ta leo-san a mharbhadh leis a' clilaidh- 
eamh, agus a' giùlan an nàire leo- | 
san a théid sìos do 'n t-slochd. 

S1 Chi Pharach iad, agus bidh co- 
fhurtachd aige os cionn a mhòr- 
chuideachd uile, eadhon. Pharaoh 
agus 'fheachd gu léir air, am marbhi- 
adh leis a' chlaidheamh, deir an | 
Tighearn Dia. 

32 Oir dhùisg mise m' uamhas 
ann an tìr nam heo: agus suidhich- 
ear esan ann am meadhon uan neo- 
thimchioll - ghearrtasy leo-san a 
mharbhadh leis a' chlaidheamh, Pha- 
raol asus a shluagh gu leir, deir an 
Tighearu Dia. 


CAIB. XXXIIL 
RIS thàinig focal an Tighearna 
do nd'' ionnsuidh, ag ràdh, 

2 A mhic an duine labhair rì 
cloinn do shluaigh, «agus abair rìu, 
'Nuair a bheir mise an claidheamh 
air duthaich, ma ghabhas muirintir 
na dùthcha duine do 'n crìochaibh 
féin, agus gu 'n cuir iad e gu bhi na 
f lleartidhe dhoibh ; ' 

3 Ma shéideas e 'n trompaid 
'nuair a chi e 'n claidheamh a' teachd 
air an fhearann, agus ma bheir e 
rabhadh F do 'n t-sluagh, 

4 An sin, cò air bith a chluinneas 
fuaim na trompaid, agus nach gabh 
rabhadh; ma thig an claidheamh, 
agus gu 'n d'thoir e air falbh ei 
bidh 'fhuil air a cheann féin. 

5 Chuall e fuaim na: trompaid, 
agus cha do ghabh e rabhadh, bidh 
'f huil air féin: ach esan a ghabhas 
rabhadh tearnaidh e 'anam. 

6 Ach ma chì am fear-faire an, 
claidheamh a ' teachd, agus nach seid 
e 'n trompaid, agus nach faigh an 
sluagh rabhadh ; ma tluig an claidh- 
eamh, agus gu 'n d'thoir e aon neach 
ail falbh uatha, tha e air a a tlioirt air ' 
falbh na aingidheachd: ach iarr 
uidh inise 'fhuil air làimh an fhìr 
Ba, 

7 Mar sin thusa, a mhic an duine) 


P roghadh, 7 
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K' huir mi thu mar fhear-faire chuin 
uighe Israeil: aime sin éisdidh tu am 
ocal o m' bheul-sa, agus bheir thu 
ithoibh rabhadh uam-sa. 

8 'Nuair a their mise ris an aing- 
dh, O dhuine aingidh, gheibh thu gu 
leimhin bàs; mur labhair thusa 
thum an t-aingidh a thoirmeasg o 
shlìghe S, gheibh an duine aingidh 
sin bàs na aingidheachd : ach air do 
àimh sa iarruidh mise 'fhuil. 

9 Gidheadh, ma bheir thusa rabh- 
adh do 'n aingidh mu thimchioll a 
shlighe, gu pilleadh uaipe: mar pille 
o 'shlighe, gheibh e bàs na aingidh- 
eaclid, aclh: thearainn thusa d' anam. 
al 10 Uime sìn, a mliic an duine, 

, labhair thusa ri tìgh Israeil, Mar so 
n deir eibli, ag ràdh, Ma bhios ar 
, cionta agus ar lochdan oirnn, agus 
(gu 'n searg sinn annta, cionnus a 
dh' fheudas. sinn mar sin bhi beo ? 

11 Abair riu, Mar is beo muise, 
deir an Tighearn Dia, cha 'n eil 
, l|tlachd air bith agamsa ann”^am bàs an 
a aiugidh, ach gu 'm pilleadh au t-aing- 
a lidh o 'shlighe, agus gu 'm biodh e 
a | beo : pillibh, pillibh, o 'r droch 
jshlighibh, c' ar son a bhàsaicheas 
sibh, O thigh Israeil? 

12 Uime sin, a mhic an duine, 
abair tliusa ri cloinn do shluaigh, 
cha dean fìreantachd an fhìrein a 
shaoradh ann an là a chionta : agus 
na aingidheachd cha tuit an t-aing- 
idh anns an là sam pill e o 'chionta ; 
ni mò dh'fheudas am fìrean a bhi 
beo air son 'fhìreantachd anns an 
là sam peacaich e. 

13 'Nuair a their mise rìs an f hìr- 
ean gu mair e gu deimhin beo: ma 
ni e bun as 'fhìreantachd féin, agus 
gu 'n dean e aingidheachd, cha 
cliuimhnichear 'uile f hìreantachd ; 
ach air son 'aingidheachd a rinn e, 
air son sin gheibh e bàs, 

14 A rìs, an uair a their mise ris 
| an aingidh, Gheibh thu gu deimhin 
bàs : ma philleas € o 'pheaca, agus 
gu 'n dean e an ni sìn a ta dligh- 
each agus ceart ; 

15 Ma bheir an t-aingidh air ais 
an geall, agus gu 'n aisig e a rìs an 
ni a ghoid e, gu 'n gluais € ann an 
reachdaibh na beatha, gun aingidh- 
eachd a chur an gnìomh ; mairidh e 
gn deimhin beo. cha 'n fhaigh e bàs. 

16 Cha chuimhnichear dha lochd 
air bith a rinn € ; rinn e an ni a ta 
dleasdanach agus ceart: mairidh e 
gu cinnteach beo. 

17 Gidheadh a deir clann do 
shluaigh-sa, Cha 'n 'eil slighe an 












AXNXIL 

Tighearn cothromach. Ach air an 
son-san, cha 'n 'eil an sliglie coth- 
romach. 

18 'Nuair a philleas am fìrean air 
ais o 'fhìreantachd, agus a chuireas 
e 'n gnìomh aingidheachd, gleibh e 
bàs d'a chionn. 

19 Ach ma philleas an t-aingidh 
air falbh o 'aingidheachd, agus gu 'n 
dean e an ni sin a ta dleasdanach 
agus ceart, mairidh e beo d' a 
chionn. 

20 Gidheadh a deir sibh, Cha 'n 
'eil slighe an Tighearna cothromach : £ 
O thigh Israeil, bhéir mise breith 
oirbh, air gach aon do réir a shlighe. 

21 Agus tharladh anns an aon 
bhliadhna deug d' ar bruid, anns an 
deicheamh nìos, air a' chùigeamh 
là do 'n mhìos, gu 'n d' thàinig aon 
a fheich o Ierusalem do m' ìonn- 
suidh-sa, ag ràdh, Bhuaileadh am 
baile. 

22 Agus bha làmh :an Tighearna 
orm anns an'an-moch, mu 'n d' thàin- 
ig esan a theich, agus dh' fhosgail i 
mo bheul, gus an d' thàinig e chug- 
am anns a' mhaduinn; agus dh' 
fhosgladh mo bheul, agus cha robh 
mi nì bu mhò balbh. 

23 An sin thàinig focal an Tigh- 
earna do m' ionnsuidh, ag ràdh, 

24 A mhic an duine, tha iadsan a 
ta 'g àiteachadh nan ionada fàs sin 
do fhearann Israeil a' labhairt, ag 
ràdh, Bha Abraham na aonar, agus 
shealbhaich e am fearann: ach tha 
sinne lìonmhor, thugadh am fear- 
ann dhuinn mar sheilbh. 

25 Air an aobhar sin, abair riu, 
Mar so deir an Tighearn Dià, Tha 
sibh ag itheadh maille ris an fhuil, 
agus a' togail 'ur sùl suas ri 'r 
n- -ìodholaibh, dgus a' dòrtadh fala ; 
agus an sealbhuich sibh am fear- 
ann ? 

26 Tha sibh a' seasamli air 'nr 
claidheamh, tha sibh a' deanamh 
gràinealachd, agus a' truailleadh, 
gach aon agaibh, mnà a choimhears- 


naich ; agus an sealbhuich sibh am 


fearann ? 

'24 Abair thusa riu mar so, Mar 
so deir an Tighearn Dia, Mar is beo 
mise, gu deiinhin tuitidh iadsan a 
ta anns na h-ionadaibh fàsa Ieis a' 
chlaidheamh, agus esan a ta sa' 
mhachair sgaoilte, bheir mise «to na 
beathaichibh r' a itheadh, agus bàs- 
aichidh iddsan a bhios anns na 
daingnichibh agus anns na h-uamh- 
aibh leis a' phlàigh. 

28 Oir fàgaidh mise am fearann 


S chum rabhadh thoirt donas aingidh pilltinn o 'shklighe. 
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s 
ro fhàsail, agus sguiridh mòrachd a 
threise : agus bidh sleibhtean Israeil 
fàs, air chor as nach d'théid aon 
neach rompa". 

29 An sìu aithnichidh iad gur mise 
an Tighearn, 'nuair a ni mì am fear- 
anu ro-tfhàsail, air son an uile 
ghràinealachdan a chuir iad an 
gnìomh. 

30 Agus thusa, a mhic an duine, 
tha clann do shluaigh an còmhnuidh 
a' labhairt umad ri taobh nam bal- 
lachan, agus ann an dorsaibh nan 
tighean, agus a' labhairt aon r' a 
chéile, gach aon r' a bhràthair, ag 
ràdh, Thigibh, guidheam oirbh, agus 
éisdibh ciod am focal a ta teachd 
a mach o 'n Tighearn. 

^81 Agus tha iad a' teachd do 
d' ionnsuidh mar chruinneachadh 
sluaigh, agus tha iad a' suidhe ann 
ad làthair mar mo phobull-sa, agus 
tha iad ag eisdeachd do bhriathran, 
ach cha 'n 'eil iad 'gan deanamh : 
oir tha iad a' taisbeanadh mòran 
gràidh le 'm beul, ach tha an cridhe 
a' dol an déigh an sainnt. 

32 Agus feuch, tha thusa dhoibh 
mar òran ro thaitneach duine aig am 
bheil guth binn, agus a' chluicheas 
gu maith air inneal ciuil: oir tha 
iad ag éisdeachd do bhriathran, ach 
cha 'n 'eil iad 'gan deanamh. ; 

33 Agus tra thìg so gu crìch, 
(feuch tha e teachd) an sìn aithnich- 
idh iad gu 'n robh fàidh nam measg. 


CAIB. XXXIV, 
GUS thàinig focal an Tighearna 
do m' ionnsuidh, ag ràdh, 

'2 A mhic an duine, dean fàis- 
neachd an aghaidh aodhairean Israeil, 
dean fàisneachd, agus abair riu, O 
aodhairean, mar so deir an Tighearn 
Dia, Mo thruaighe aodhairean 1s- 
raeil, a ta 'g am- beathachadh féin ; 
nach bu chòir do na h-aodhairibh 
an treud a bheathachadh ? 

3 Tha sibh ag itheadh na saill, 
aous 'g ur n-éideadh féin leis an 
olainn, tha sìbh a' marbhadh nan 
airmhidhean biadhta: cha 'n 'eil 
sibh a' beathachadh an treud. 

4 Cha do neartuich sibh an lag, 
ni mò leighis sibh an-tinn, ni mò 
cheangail sibh suas e sin a bha 
briste, ni mò thug sibh air ais a' 
chuid a sgapadh, ni mò dl” iarr sibh 
a' chuid a chailleadh ; ach le h-ain- 
neart riaghlaich sibh iad, agus le 
h-an-iochd. | 

5 Agus sgapadh iad le dith aodh- 
aire: agus bha iad nam biadh do 


uile bheathaichibh na machrachjyan 
uair a bha iad air an sgapadh. 

6 Chaidh mo chaoirich-sa air 
seachran air feadh nan uile bheann, 
agus air gach slitbh ard : seadli bha 
mo threud air a-sgapadh air aghaidh 
na talmhainn uile, agus cha robh 
aon neach 'g an sireadh no 'gan 
iarruidh. 

7 Uime sin, aodhairean, éisdibhse 
focal an Tighearna ; ' 

8 Mar is beo mise, deir an- Tigh- 
earn Dia, gu deimhin a chionn gu 'n 
robh mo threud nan creich, agus gu 
'n d' rinneadh mo threud nam biadh 
do uile bheatlraichibh na machrach, 
a chionn nach robh aodhairc sam 
bith ann, ni mò dlr iarr m' aodhair- 
ean mo threud, ach bheathaich na 
h-aodhairean iad féin, agus cha do 
bhiath iad mo threud-sa : 

9 Uime sin, O aodhairean, éisdìbh 
focal an Tighearna. 

10 Mar so deir an Tighearn Dia, 
Feuch, tha mise 'n aghaidh nan 
aodhairean, agus iarruidh mì mo 
threud air an làimh, agus bheir mi 
orra sgur do bhiathadh an treud, ni 
mò bheathaicheas na h-aodhairean 
iad féin tuille ; oir saoraidh mise mo 
threud as am beul, a chum nach bi 
iad dhoibh nam biadh. 

11 Oir mar so deir an Tighearn 
Dia, Feuch, lorgaichidh mise, mise 
féin, mo chaoirich, agus iarruidh 
mi mach iad. 

12 Amhuil a lorgaicheas aodhaire 


; mach a threud, anns an là bhins e 


measg a chaorach a chaidh a sgapadh; 
inar sin iarruidh mise mo chaoirich 
féin, agus saoruidh -mi iad as na 
h-uile àite gus an robh iad air an 
sgànradh, auns an Jatha neulach 
agus dhorcha. 

13 Agus bheir mi mach iad o 
mheasg uan cinneach, agus cruin- 
nichidh mì iad o na dùchannaibh, 
agus bheir mì iad gu 'm fearann 
fèin, agus ionaltraidh mi iad air 


sléibhtibh lsraeil, an cois nan aibh- : 


nichean, agus ann an uile ionadaibh 
àitichte na tìre. 

14 Jonaltraidh mi iad' ann an 
innis mhaith, agus bidh am buaile 
air sléibhtibh arda Israeil; an sin 
luidhidh iad anu an cluain mhaith, 
agus ionaltraidh iad ann an imnis 


' reamhair air sléibhtibh lsraeil. 


15 Beathaichidh mise mo threud, 
agus bheir mi orra luidhe sìos, deir 
an Tighearn Dia. 

16 Iarruidh mi a' chuid a chaill- 
eadh, agus bheir mi air ais a' chuid 
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adh' fhuadaicheadh air falbh, agus 
ceanglaidh mi suaS a' cliuid a bhris- 
eadh, agus neartaichidh mì a' cluid 
a bha tinn: ach sgriosanddh mi an 
reamhar agus an làidir, beathaichidh 
mi iad sin te breitheanas. 

I7 Agus air 'ur son-sa, O mo 
threud ; mar so deir an Tighearn 
Dia, Feuch, bheir inise breith eadar 
spreidh agus spréidh, eadar na reith- 
eachan agus na gabhra firionn. 

18 An ni suarrach leiblise an innis 
mhaith itheadh snas, ach gu 'n salt- 
air sìbh fòs a' chuid eile do 'n ion- 
altradh sìos fuidh 'ur casaibh ? agus 
òl do na h-uisgeacha domhain, ach 
gur éigin duibh a' chuid eile a 
shalchadh le 'r casaibh. 

19 Agus air son mo threud-sa, 
tha iad ag itheadh an ni sin a shalt- 
air sibh fuidh 'ur casaibh, agus ag òl 
an Ili sìn a rìnn 'ur casan a a thruaill- 
eadh. 

20 Air an aobhar sin, mar so 
deir an Tighearn Dia riu, Feuch, 
bheir mise, mise féin, breith eadar 
an spréidh reamhar egus an spreidh 
cliaol. 

21 A chionn gu 'n do thulg sibh 
Je taobh agus le slinnein, agus gu 'n 
d' rinn sibh an t-easlan uile a phur- 
radh le 'r n-adharcaibh, gus an do 
sgainnir sibh Iad o chéile : 

22 Uime sin tearnaidh mise mo 
threud, agus cha bhì iad ni 's mò 
nan creich, agus bheir mì breith 
eadar spreidh agus spréidh. 

23 Agus cuiridh mi suaS aon 
aodhaire os an cionn, agus beath- 
aichidh esan iad, eadhon ma sheir- 
bhiseach Daibhidh ; beathaichidh 
esan iad, agus bidh e dhoibh na 
aodhaire. 

24 Agus bidh mise Iehobhah ann 
am Dhia dhoibh, agus mo sheirbhis- 
each Daihhidh na phrionnsa nam 
measg ; labhair mise Iehobhah e. 

2D “Agus ni mise coimhcheaugal 
Sìth riu, agus cuiridh mi cosgadh 
uir na droch bheathaichean anns an 
fhearanu ; agus gabhaidh iad còmh- 
nuidh gu téaruinte san fhàsaich, 
agus caidlidh iad anns na coilitibh. 

26 Agus ni mì iadsan, agus na 
h-ionadan timchioll mo shléibh nam 
beannachadh ; agus bheir mi air an 
fhrois teachd a nuas-na h-àm : bidh 
fresan do bheannachdaibh ann. 

27 Agus bheir craobh na mach- 
rach seachad a toradh, agus bheir 
an talamh seachad 'a chiuneas, agus 
bidh iad téaruinte nan duthaich, 
agus aithnichidh iad gur mise an 
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Tighearn, 'nuair a bhriseas mi cuibhi- 
richean an cuinge, ugus a shaoras 
mi iad a làimh na muinntir a ghabh 
seirbhis diubh. 

28. Agus cha bhi iad ui 2s mò nan 
cobhartaich do na cinnich, nì mò ni 
beathaichean an fhearainn an slug- 
adh suas : ach gabhaidh iad còmh- 
nuidh gu tèaruinte, agus cha chuir 
aon neach eagal orra. 

29 Agus togaidh mk suas doibh 
meangan W cliuiteach, agus cha bhi 
iadsein “eroidh Hi 's mò le gort 
anns an fhearann, ni mò ghiùlain- 
eas iad masladh nan cinneach ni 's 
faide. 

30 Mar so aithnichidh iad gu bhéil 
mise an 'lighearn Dia maille riu, 
agus gur iadsan, tìgh Israeil, mo 
shluagh, deir an Tighearn Dia. 

Agus sibhse, mo threud, treud 
nr n n ' is daoine sibh, agus 
is mise bliur Dia, deir an Tighearn 
Dia. 

CAIB. XXXV. 


S barr, thàinig focal an Tigh- 
“earna do m' ìonnsuidh, ag ràdh, 

2 A mhic an duine, cuir d' agh- 
aidh ri sliabh Sheir, agus dean fàis- 
neachd na aghaidh, 

3 Agus abair ris, Mar so deir an 
Tighearn “Dia, Feuch, O shléibh 
Sheir, tha mise 'n ad aghaidh, agus 
sinidh mi mo làmh a mach a' d' 
aghaidh, agus ui mi sgrios agus léir- 
sgrios ort. 

4 Ni mi do bhailtean nam fàsach 
agus bithidh tu a' d' nochd-làraich, 
agus bidh fios agad gur mise an Tigh- 
earn. 

5 A chionn gu 'n robii fuath bith< 
bhuan agad, agus gu'n do dhòirt 
thu fu?l cloinne Israeil le neart a' 
chlaidheimh, ann an àm an airce, 
aulis an àm an robh deireadh aig an 
aingidheachd, 

6 Air an aobhar sin, mar is beo 
mise, deir an Tighearn Dia uimhaich- 
idhX mi thusa air son fala, agus 
ni fuil do dhiai-ruagadh: a chionn 
nach d' fhuathaich tbu fuil, ni fuil 
do dhian-ruagadh. Ì 

7 Mar so ni mi léir-sgrios air 
sliabh Sheir, agus gearraidh mì 
uaithe an ti théid a mach, agus an ti 
philleas air ais. 

8 Agus lìonaidh mi a sliéibhtean 
le 'dhaoine marbhta : air do chnoc- 
aibh, agus ann ad ghleannaibli, agus 
ann ad uile aibhnichean tuitidh iad- 
san a mharbhar leis a' chlaidheamh, 

9 N: mise fàsaichean siorruidia 
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dhiot, agus cha togar a ris do bhail- 
tean, agus aithuichidh sibh gur mise 
an Tighearn ; 

10 A chionn gu 'n d' thubhairt 
thu, Bidh an dà chinneach so, agus 
an dà dhùthaich so agam-sa, agus 
sealbhaichidh sìnn iad ; ged bha 'n 
Tighearn an sin: 

11 Uimc sin, mar is beo mise, 
deir an Tìghearn Dìa, ni mi eadhon 
do réir d' fheirge, agus do réir d' 
fharmaid a nochd thu, le d' fhuath 
nan aghaidh: agus ni ini mi féin 
aithnichte nam measg, tra bheir mi 
breith ortsa. 

12 Agus aithnichidh tusa gur mi 
an Tighearn, agus gu 'n cuala mi 
d' uile thoibheum an aghaidh shléibh- 
tean lsraeil, ag ràdh, Dh' fhàgadh 
fàs iad, agus thugadh iad dhuinne 


- d' an slugadh. 


13 Mar so le 'r beul rinn sibh 
uaill ann am aghaidh-sa, agus mheud- 
aich sibh 'ur briathran ann am agh- 
aidh ; chuala mìse. 

14 Mar so deir an Tighearn Dia, 


.Tra nì an talamh uile gairdeachas, ni 


mise fàs thusa... 

15 Mar a rinn thusa gairdezchas 
es cionn oighreachd tighe Israeil, a 
chionn gu 'n robh i fàs, mar sin nì 
mise riutsa : bithidh tu fàs, O shléibh 
Sheir, agus Idumea uile, an t-iomlan 
deth, agus aithnichidh iad gur mise 
an Tighearn. 


CAIB, XXXVI. 
AR an eendria, a mhic an 
duine, dean fàisneachd do 
shléibhtibh Israeil, agus abair, A 
shléibhte Israeil, cluinnibh focal an 
Tighearna. : 

2 Mar so deir an Tighearn Dia, 
A chionn gu 'n d' thubhairt an 
nàmhaid, 'nur n-aghaidh, Aha, is 
leinne fòs na seann ionada arda mar 
sheilbh : 

3 Uime sin, dean fàisneachd agus 
abair, Mar so deir an Tighearn Dia, 
A chionn gu 'n d' rinn iad fàs sibh, 
agus gu'n do shluig iad suas sibh 
air gach taobh, gu bhi 'nur seilbli do 
fhuigheall nan cinneach, agus gu 
bheil sibh air 'ur gabhail ann am 
beul luchd seanachais, agus 'nur mi- 
chliu am measg dhaoine : 

4 Air an aobhar sin, a-shléibhte 
Israeil, éisdibh focal an Tighearna, 
Mar so deir an Tighearn Dia rìs na 
sléibhtibh agus ris na cnocaibh, ris 
na sruthaibh agus ris na gleannaibh, 
ris na fasaichibh uaigneach, agus ris 
na bailtibh a thréigeadh, a dh'fhàs 
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han cobhartaich agus uam bull-fan- 
aid do fhuigheall nan ciineach mu | 
hn cuairt: 

5 Air an aobhar sin mar so deir| 
an Tighearn Dia, Gu deimhin ann an| 
teine m' eud labhair mi 'n aghaidh! 
fuiglhill nan cinneach, agus an agh- 
aidh Idumea uile, a ghabh mo dhùth- 
aich-sa gu bhi na seilbh dhoibh, le||s 
gairdeachas an uile chridhe, le inn-| 
tinn aingidh Y, ga toirt thairìs mar | 
chreich. 

6 Dean fàisneachd, uime sin mu || maw 
thimchioll fearainn Israeil, agus | dòil 
abair rìs na sléibhtibh agu$ ris na A soa ani 
cnocaibh, ris na sruthaibh agus ris thruaille 
na gleannaibh, Mar so deir an Tigh. |j 19 A 
earn Dia, Feuch, labhair mise ann | o 00 
am eud agus ann am chorruich, a | sgoilt 
chionn gu 'n do ghiùlain sibh tàm- | Do ré 
ailte nan cinneach. j deana. 


7 Air an aobhar sin, mar so deir | Ad. 
an Tighearn Dia, Thog inise suas || chum 
mo làmh; Gu deimhin nacinnich || adhi 
mu 'n cuairt duibh giùlainidh iad M nomh 
féin am masladh. ; N so slu 

8 Ach sibhse, O shléibhte Isr&eil, | ciidh 
cuiridh sibh a mach 'ur geuga, agus |l! 
bheir sibh 'nr toradh do m' shluagh- || air 
sa [srael, oir tha iad am fagus aJ thui 
chum teachd. cinne 

9 Oir feuch, tha mise leibh, agus a 
pillidh'mi ruibh, agus bithidh^sibh || lie 
air 'ur treabhadh agus air 'ur cur. Di, 

10 Agus ni mi daoine lìonmhor || ur: 
oirbh, uile thigh Israeil gu h-iom- | son 


lan, agus bidh na bailtean air an sib 
àiteachadh, agus bidh na h-ionadan 
fàs air an togail. 

11 Agus ni mi lìonmhor oirbh 
duine agus ainmhidh, agus fàsaidh 
iad lìonmhor, agus bheir iad toradh ; 
agus suidhichidh mì sibh mar x bha 
Sibh o shean, agus ni mi ribh ni's 
fearr ua ann 'ur toiseach, agus aith- 
nichidh sìbh gur inise an Tighearn. 

12 Seadh, bheir mi air (aoine cois- 





eachd oirbh, eadhon mo phobull is- n 
rael, agus sealbhaichidh iadsan thu, Si 
agns bidh tu dhoibh a'd' oighreachd, b 
agus cha dean thu iad ni 's mò 
uireasbhuidheach. 0 
13 Mar so deir an Tighearn Dia, n 
A chionn gu 'n abair iad riut, Thusa 0 
a shluig suas daoine, agus a dh' 
fhàg gun sliochd do chinnich : I 
14* Uime sin cha sluig thu daoine I 
ni 's mò, agus cha ''n fhàg thu do | 


cliinnich ni 's mò gun sliochd, deir 
an Tighearn Dia. 

15 Ni mò dh' fluilingeas misc gu 
'n cluinnear tàmailte nan cinneach 
annad tuille, nì mò ghiùlaineas tu 


masladh an t-sluaigh ni 's faide, ni 
mò bheir thu air do chinnich tuit- 
eain tuille, deir an Tighearn Dia. 

16 Os barr thàinig focal an Tigh- 
earna do m' ionnsuidh, ax ràdh, 

17 A mhic an duine, tra bha tigh 
Israeil a chòmhnuidh nan dùthaich 
fein, thruaill iad i le 'n slighe féin 
"agus le 'n deanadas : bha an slighe 
ann am làthair-sa mar neo ghloine 
muna a chuireadh air leth. 

18 Air an aobhar sin dhèirt mi 
orra mo chorruich, air son na fala a 
dhòirt iad air an fhearann, agus air 
son an ìodhola leis an d' rinu iad a 
thruailleadh. 

19 Agus sgap mi iad am measg 

nan cinneach, agus blia iad air an 
sgaoileadh air feadh nan duchannan. 
Do réir an slighe, agus do réir an 
deanadais thug mise breith orra. 
20 Agus tra chaidh iad a steach a 
chnm nan cinneach gus an deach- 
aidh iad, thruaill iad sin m' ainm 
naomh-sa, tra thuirt iad riu, Is iad 
so sluagh an Tighearna, gidheadh 
chaidh iad a mach as 'fhearann. 

21 Ach ghabh mise truas diubh 
air son m' ainme naomha féin, a 
thruaill tigh Israeil am measg nan 
cinneach gus an deachaidh iad. 

22 Air an aobhar sin, abair ri tigh 
Israeil, Mar so deir an Tighearn 
Dia, Cha 'n eil mi deanamh so air 
'ur son-sa, O thigh Israeil, ach air 
son m' ainme naomha féin, a thruaill 
sibhse am measg nan ciuneach gus 
an deachaidh sibh. 

23 Agus naomhaichidh mì m 
ainm mòr féin, a bha air a thruaill- 
eadh am measg nan cinneach, 
thruaill sibhse nam meadhon, agus 
aithnichidh na cinnich, gur mise an 
Tighearn, deir an Tighearn Dia, tra 
bhios mi, air mo naomhachadh ann- 
aibhsa fa chomhair an sùl, 

24 Oir bheir mi sibh o mheasg 
nan cinneach, agus tionailidh mi 
sibh as na h-uile dhùchaibh, agus 
bheir mi sìbh gu 'r fearann fein ; ' 

25 An sìn crathaidh mi uisge glan 





, 


oirbh, agus bithidh sibh glan : o 'r ' 
n-uile shalchar, agus o'r n-uile ìodh- ; 


Olaibh glanaidh mi sibh. 

26 Bheir mi fòs dhuibh crìdhe 
nuadh, 
nuadh' an taobh a stigh dhibh, agus 
buinidh mi air falbh an cridhe cloiche 
as 'ur feoil, agus bheir mi dhuibh 
cridhe feòla. 

27 Agus cuiridh mì mo spiorad an 
taobh a stigh dhibh, agus bheir mi 
oirbh gluasad ann am reachdaibh, 
agus coimhididh sibh mo bhreithean- 
ais, agus ni sibh iad. 


CAIB. 


agus cuiridh mì spiorad . 
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298 Agus gabhaidh sibli còmhnuidh 
anns an fhearaun athug mise do 'r 
n-aithrichibh, agus bidh sibh 'nur 
sluagh dhomhsa, agus bidh mise ann 
am Dhia dhuibh-sa. 

29 Saoraidh mi sibh fòs o 'r n-uile 
shalcharaibh; agus gairmidh mì air 
an arbhar, agus meudaichidh mi e, 
agus cha chuir mi gort air bith oirbh. 

30 Agus meudaichidh mì meas na 
craoibhe, agus ciuneas na machrach, 
air chor as nacli faigh sìbh ni 's mò 
masladh gorta measg nan cinneach. 

31 An sìn cuimhnichidh sibh 'ur : 
droch shlighe féin, agus 'ur deait- 
adais nach” robh maith, agus furath- 
aichidh sibh sibh féin ann 'ur seall- 
adh féin, air son 'ur n-eaceartan, 
agus air son 'ur gràinealaclidan. 

32 Cha 'n ann air 'ur son sa ta 
mise a' deanamh so, deir an Tighearn 
Dia, biodh fios agaibh : biodh nàire 
agus amhluadh oirbh air “on 'ur 
slìighearnina féin, O thigh Lsraeil. 

83 Mar so deir an Tighearn Dia, 
Anns an là san glan mi sibh o 'r 
n-uile aingidheachd, bheir 'mi fòs 
fainear gu 'n gabh sibh còmhnuidh 
anns na cathraichibh, agus bidh na 
h-ionadan fàs air an togail. 

341 Agus bidh am fearann fàs air 
a threabhadh, an àit';e bhi na luidhe 
fas an sealladh gach aon a ghabh 
seachad. 

35 Agus their iad, Tha an tìr so 
bha uaigneach, air fàs mar ghàradh 
Edein, agus na cathraichean falamh,. 
fàs, agus millte, tha iad air an daing. 
neachadh, agus aìr an àiteachadh. 

36 An sin aithnichidh na cinnich a 
dh' fhàgadh air gach taobh dhibh 
gur mise an Tighearn a thogas 'na 
h-àiteacha sgriosta, a shuidhicheas 
an &ionad fàsail: mise Iehobhah 
labhair, agus ni mi. 

37 Mar so deir an Tighearn Dia, 
Bidh mise fathasd air in' iarruidh 
san niso le tigh Israeil, a chum a 
dheanamh air an son; ni mi lìon- 
mhor iad le daoine mar threud. ,- 

538 Mar an treud naomh, mar 
threud Ierusaleim na féillibh arda : 
mar sin bidh na bailtean fàs air an 
lìonadh le treudaibh dhaoine, agus 
aithnichidh iad gur mise an Tigh- 
earn, 


CAIB. XXXVII. 


HA làmh an Tighearna orm, 
agu5 thug e mach mi aim an 
spiorad an Tighearna, agus chuir e 
slos mì ann am meadhon a' ghlinne 
a bha làn do chnàmhan.. 
2 Agus thug e orm gabhail seach. 
ad orra mu 'n cuairt, air gach taobh: 
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agus feuch, bha iad ro-lìonmhor 
anns a' mhachair sgaoilte ; i 
pect bha iad ro-thioram. 
3 Agus thuirt e rium, A mhic an 
nel am feud na cnàmhan so 
teachd beo? agus fhreagair mise, O 
Thighearn Dhia, agad-sa tha fios. 

4 An sìn thuirt e rium, A mhic 
“an duine, dean fàisneachd do na 
cnàmhan so, agus abair riu, O 
chnàmlia tiorma, éisdibh-sa focal an 
Tighearna. 

5 Mar so deir an Tighearn Ieho- 
bhah ris na cnàmhan so, Feuch, cuir- 
idh mise anail annaibh, agus bith- 
idh sibh beo. 

6 Agus cuiridh mi fèithean oirbh, 
agus bheir mi air feoil fàs oirbh, agus 
còmhdaichidh mi sibh le craicionn, 
agus cuiridh mi anail annaibh ; agus 
bidh sibh beo, agus aithnichidh sibh 
gur mi an Tighearn. 

7 Mar sin rinn mise fàisneachd 

~ mar a dh' àithneadh dhomh: agus 


am feadh a bha mi ri fàisneachd, 


bha toirm ann, agus feuch crith- 
ghluazad, agus thàinig na cnàmhd 
chum a' chéile, cnàimh a càum a 
chnàmha. 

8 Agus an uaìr a dh' amhairc mi, 
feuch, dh' fhàs fèithean agus feoil 
orra, agus chòmhdaich an craicionn 
iad tharta; ach cha robh anail ann- 
ta. 

9 An sin thuirt e rium, Dean 
fàisneachd do 'n anail, dean fàis- 
neachd, a mhic an duine, agus abair 
rìs an anail, Mar'so deir an Tighearn 
Iehobhah, Thig o na ceithir ghaoth- 
aibh, O anail, agus séid air na 
mairbh so, chum gu 'm bi iad beo. 

10 Is amhuil a rinn mise fàis- 
neachd mar a dh' àithneadh dhomh, 
agus thàinig an anail do 'n ìonn- 
suidh, agus dh'fhàs iad beo, agus 
sheas iad air an casaibh, armailte 
anbharr mòr. 

11 An sin thuirt e rium, A mhic 
an duìne, is iad na cnàmhan so an 
t-iomlan do thigh Israeil; feuch a 
deir iad, tha ar cnàmhan air tiorm- 
achadh, agus ar dòchas air a chall,' 
4s ann a tha sinn air ar gearradh as. 

12 Air an aobhar sin dean fàis- 
meachd, agus abair riu, Mar so deir 
an Tighearn Iehobhdli, Feuch, O mo 
shluagh, fosglaidh mise bhur n-uaigh- 
can, agus bheir mi oirbh teachd a 
nìos as 'ur n-uaighibh, agus bheir 
mi sibh gu fearann Israeil. 

13 Agus àithnichidh sibh gur mise 
an Tighearn 'nuair a dh' fhosglas 
mi 'ur n-uaighean, O mo shluagh, 
agus a bheir mi"sibh a nìos as 'ur 
&-uaighibb, 
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14 Agus a chuireas mi mo spiorad 
annaibh, agus a bhitheas sibh beo, 





agus a shnidhicheas mi sibh 'n'ur gui di 
fearann féin: an sin aithnichidh sibh g bath 
gur mise Iehobhah a labhair, agus rbidh D 
gu 'n d' rinn mi, deir an Tighearn. jj, 
15 Thàinig focal an Tighearna do "A A thu 
m' ionnsuidh a rìs, ag ràdh, fangil S 
16 A bharr aìr so, a mhic an duine, Bu s 
gabh thusa chugad aon mhaide, agus gh mi 
sgrìobh air, Air son Iudah, agus air gd agus C 
son cloinne Israeil a chompanaich : nn nead 
an sin gabh maide eile, agus sgrìobh q Bid 
air, Air son Ioseiph, maide Ephraim, BR nam 
agus uile thighe Israeil a chompan- dhoibhsan 
aich. ' dsan dh 
17 Agus ceangail iad aon r'a chéile [ig ss 
nan aon mhaide, agus fàsaidh iad f gis 
nan aon ann ad làiinh. 4 imn 
18 Agus an uair a labhras clann jun 
do shluaigh riut, ag ràdh, Nach 
feuch thu dhuinn ciod is ciall duit GI 
leis na nithibh so? HÀ de 
19 Abair riu, Mar so deir an Tigh- 0AI 


earn Iehobhah, Feuch, gabhaidh 
mise maide Ioseiph a ta 'n làimh 
Ephraim, agus fineachan Israeil, a 
chompanaich, agus cuiridh mi iad 
maille ris, maìlle rì maide 'Iudah, 
agus ni mi aon mhaide dhiubh, agus 
bithidh iad nan. aon ann ain làimh. 

20 Agus bidh na maidean aìr an 


an aghe 
phronn 
agus df 

3 Ag 
Tighea 
aonaid 
Mhese 


. eo 4 A 
sgrinbh thu ann ad làimh fa chomh- | gu 
air an sùl. ghual 

21 Agus abair riu, Mar so deir an féin, 


Tighearn Iehobhah, Feuch, bheir 
mise clann Israeil o mheasg nan 
cinneach gus a' bheil iad air im- 
eachd, agus' cruinnichidh mi iad air 
gach taobh, agus bheir mi iad gu 'n 
dùthaich féin. s 

22 Agus ni mi aon chinneach 
dhiubh anns an fhearann, air sléibh- 
tibh Israeil, agus bidh aon righ na 
righ dhoibh uile : agus cha bhi iad 
ni's mò nan dà chinneach> ni mò 
bhios iad air an roinn nan dà riogh- 
achd tuille air aon chor. 

23 Ni mò thruailleas iad iad féin 
tuille le 'n ìodholaibh, no le 'n nith- 
ibh fuathach, no le aon air bith do 
'n ea-ceattaibh : ach saoraidh mise 
iad o 'n uile cheaimaircibh auns an 
robh iad ciontach, agus "glanaidh mi' ! 
iad : mar sin bidh iadsan nan sluagh - 
dliomhsa, agus hidh mise ann am n f 
Dhia dhoibhs san. n. 

I 
| 


maf 
lei 


24 Agus bidh m' Bhlath Daibh- | 
idli na righ os an cionn: agus bidh 
aou bhuachaill ac' uile: gluaisidh. | 
iad fòs ann am reachdaibh, agus 
bheir iad fainear m' orduighean, agus 
ni siad iad. 

25 Agus gabhaidh iad còmhnuidh 
san fhearann a thug mise do m' òg- | 
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lach Iacob, anns an do ghabh 'ur 
n-aithrichean còmhnuidh : agus gabh- 
aidh iadsan còmhnuidh ann, iad fein, 
agus an clann, agus clann an cloinue 
gu bràth, agus bidh m' òglach 
Daibhidh na righ dhoibli gu sior- 
ruidh. 

96 A thuille air so, nì mise coimh- 
cheangal sìtll riu, bidh e na choimh- 
clieangal siorruidh riu, agus suidh- 
ichidh mi iad, agus ni mi lìonmhor 
iad, agus cuiridh mi mo naomh-ionad 
nam meadlion gu bràth. 

297 Bidh mo phàilliun, mar an 
ceudna maille riu : seadh, bìdh mise 
dhoibhsan ann am Dhia, agus bidh 
iadsan dhomhsa nan sluagh. 

28 Agus aithnichìdh na cinnich 
gur mise Iehobhah a naomliaicheas 
Jsrael, an uair a bhìos mo naomh- 
ionad nam meadhon gu sìorruidh. 

CAIB. XXXVIIL. 
GUS thàinig focal an Tighearna 
do m' ionnsuidh-sa, ag ràdh, 

2 A mhic an duine, cuir do ghnùis 
an aghaidh Ghog, tìr Mhagog, ard 
-phrionusa Mheseich agus Thubail, 
agus dean fàisneachd na aghaidh, 

3 Agus abair ris, Mar so deir an 
Tighearn Dia, Feuch, tha mìse a' d' 
aghaidh, O Ghog, ard phrìonnsa 
Mheseich agus Thubail, 

4 Agus pillidh mi air d' ais thu, 
agus cuiridh mi dubhain ann ad 
ghialaibh, agus bheir mi mach thu 
féin, agus d' fheachd uile, eich agus 
marcaictn, ìad uile àir an éideadh 
leis gach, uile ghnè armachd ; cuid- 
eaclid mhòr le targaidibh agus le 
sgiathaibh, an t-iomlan diubh ag 
iomairt chlaidhean. 

5 Persia, Etiopia, agus Libia maille 
riu ; an t-iomlan diubh le sgéith agus 
ceann-bheart : 

6 Gomer agus a chuideachdan 
uile, tigh Thogarmah o na h-airdibh 
tuath, agus 'uile bhuidhuichean ; 
mòran sluaigh maille riut. 

7f 1a) thusa deas, agus ulmhaich 
air do slion féin, thu féin agus d' 
uile chuideachd a tà air an cruin- 
neachadh chugad, agus bi dhoibh a' 
d' dhìdem. 

8 An deigh mhòran laie thig- 
ear do d' amharc: anns na bliadh- 
naibh deireannach thig thu do 'n 
fhearann a thugadh air ais o 'n 
chlaidheamh, a chruinnicheadh a 
mòran chinneach, an aghaidh shléibh- 
tean Israeil, a bha fada fàs: ach 
thugadh a mach as na cinnich ec, agus 
gabl:aidh iadsan uile còmhnuidh ann 
an tèaruinteachd. 





z toic, ni. 
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9 Eiridh tu suas, agus thig thu 
mar dhoininn, bidh tu cosmhuil ri 
neul a dl' fholach an fhearainn, 
thu féin agus d' uile bhuidhnichean, 
agus mòran sluaigh maille riut. 

10 Mar so deir an Tighearn Dia, 
Tarlaidh anns an Ia sin gu 'n d'thig 


nithe ann ad aire, agus gu 'n smaoin- * 


ich thu droch smaointe. 
11 Agus tlieir thu, Théid mi suas 
gu tìr nam bailtean gun bhallachan, 


thig mi air a' mhuinntir a ta aig fois,, 


a ta gabhail còmhnuidh ann an téar- 
uinteachd, ìad uile gabhail còmh- 
nuidh gun bhallachan, agus gun 
chroinn no dorsan aca, 

12 A ghlacadh creiche, agus a 
ghlacadh cobhartaich, a thionndadh 
do làimhe air na h-ionadan fàs a ta 
nis air an àiteachadh, agus air an 
t-sluagh a chruinuicheadh a mach 
as na cinnich, a fhuair seilbh 2 agus 
maoin, a ta cliòmhnuidh ann am 
meadhon na tìre. 


13 Their Seba, agus Dedan, agus 


ceannuichean Tharsuis, agus a chuid 
bailtean, riut, Ain bheil tlu air 
teachd a ghlacadh cobhartaich ? an 
do chruinnich thu do chuideachd 
a ghlacadh creiche? a thoirt leat 
òir agus airgid; a thoirt air falbh 
spréidhe agus maoin; a ghlacadh 
creiche mòire ? ' 

14 Uime sin, a mhic an duine, dean 
fàisneachd, agus abair rì Gog, Mar 
so deir an Tighearn Iehobliali, Anns 
an là san gabh mo shluagh-sa lsrael 
còmhnuidh gu tèaruinte, nach bi 
fios agad 4? 

NS Agus thig thu as d' àite, mach 


as na h-airdibh tuatli, thu féin agus | 


mòran sluaigh maille riut, iad uile 

a' marcachd air eachaibh, buidheath 
rni Sh agus feachd cumhachdach. 

16 Agus thig thu nìos an aghaidh 
mo shluaigh-sa Israeil, mar neul a 
dh' fholach an fhearainn, tarlaidh e 
'sna laithibh deireannach, agus bheir 
mìse tlu 'n aghaidh m' fhearainn, a 
chum gu 'n aithnich na cinnich mi, 
tra blhuos mi air mo naomhachadh 
annad-sa, O Gliog, fa chomhair an 
sùl. 

17 Mar so deir an Tighearn Dia, 
An tusa an tì mu 'n do labhair mi o 
shean le m' slieirbhisich, fàidhean 


lsraeil, a rinn fàisneachd anns na . 


laitibh sin, rè bhliadhnaichean, gu 
'n d'thugains* thu nan aghaidh ? 

18 Agus tariaidh anns an. àm 
cheudna, 'nuair a thig Gog an agh 
aidh fearainn Israeil, deir an Tigh- 


a eìridh tusa suas. 


MSE CIHE ELE. 
earn Dia, gu 'n d'thig mo chorruicli- anns na h-eileanaibh ; agus aithnich. 


sa nìos ann am eudann. 

19 Oir aon am eud, ann an teine 
mo chorruiche, labhair mi; gn-cinn- 
teach anns an là sin bidh crith mhòr 
air fearann Israeil : 

20 Air clior as gu 'n criothnuich 
ann am làthair-sa iasga na fairge, 
agus eunlaith an athair, agus beath- 
aichean na machrach, agus na h-uile 
nithe snàgach a a shnàgas air uachdar 
na talmhaiun agus na h-uile dhaoine 
a ta air aghaidh na talmhainn; agus 
tilgear na sléibhtean sìos, agus tuit- 
idh na h-ionadan arda, agus tuitidh 
na h-uile balla gu talamh. 

21 Agus gairmidh mise air son 
claidheimh na aghaidh air feadh 
m' uile shléibhteau, deir an Tighearn 
Iehobhah; bidh claidheamh gach 
agn» duine an aghaidh a bhràthar. 

2 Agus tagraidh mì na aghaidh 
le eh agus le fuil, agus frasaidh 
mi air féin, agus air a "bhuidhnich- 
ean, agus air a' mhòr-shluagh a ta 
maille ris, frasan tuilteach, agns 


clacha-meallain mòra, teine agus 


pronnusce. 

23 Mar so ni mi mòr mì féin, agus 
naomhaichidh mi mi féin, agus aith- 
nichear mi ann an sùilibh mhoran 
chinneach, agus bidh fios aca gur 
mi an Tigtearn. 


CAIB. XXXIX. 
IME sin, dean thusa, a mhic an 
duine, fàisneachd an aghaidh 
Giiog, agus abuìr, Mar so deir an 
Tighearn Dia, Feuch, tha mise ann 
ad aghaidh, O Ghog, ard-phrionnsa 
Mheseich agus Tlubail. 

2 Agus pillidh mi air d'ais thu, 
agus cha 'n fhàg mi ach an seiseadhb 
cuid dhiot, agus bheir mi ort tezchd 
a nìos o na h-airdibh tuath, agus 
bheir mi thu gu sléibiitean Israeil : 

3 Agus buailidh mi do bliocha as 
do làimh chli, agus bheir mai air do 
shaighdean tuiteam as do làimh 
dheis. 

4 Tuitidh tu air sléibhtibh Tsraeil, 
tliu féin agus do bhuidhnicheau uile, 
agus an sluagh a ta maille riut: 
bbeir mi thu do'n eunlaith fhuil- 
eachdach do gach seorsa, agus do 
bheatliaichibh na talmhainn, a chum 
bhi air do shlugadh suas. 

5 Tuitidh tu air a' mhachair 
sgaoilte; oir labhair nuse, deir an 
Tighearn lehobhah. a 

6 Agus cuiridh mì teine air Ma- 
GOJ, agus aM measg na muinntir a 
ta chòmhnuidh gu neo-umhaileach 


b seathadh., 


—do spùinneadh iad, deir an /Pighearn 


















idh iad gur mi an Tighearn. 

7 Mar so nì omi m's ainm naomh 
aithnichte ann am meadhon mo pho- 
buill Jsraeil, agus cha leig mi m' 
ainm naomh a thruailleadh ni 's 
mò; agus” bidh fios aig na cinnich 
gur mi an Tighearn, aon naomh Is- 
raeil. ' feail, agus 

8 Feuch thàinig e gu crìch, agus | gld 
rinneadh e, deir an Tighearn Ieho- Mach, agus 
bhah: is e so an là mu 'n do labhair' poban b 
mise. 

* 9 Agus théid iadsan a ta chòmh» 
nuidh ann am bailtibh Israeil a mach, | 
agus cuiridh iad ri theine, agus 
loisgidh iad na h-airm, an targaid, | 
agus fòs an sgìath, am bogha, agus | 
na saighdean, agus an gath, agus an 
t-sleagh, agus loisgidh iad le teine 
ìad seachd bliadhna: 

10 Air chor as nach d'thoir iad 
conuadh air bith as a' mhachair, ni 
mò ghearras iad «' bheag do na 
coilltibh: oir loisgidh ìad na h-airm 
anns an teine, agus creachaidh iad 
an dream le' n do chreachadh iad, 
agus spùinnidh iad an dream le 'n 


rra 
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gu innichid 
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N giuoich 


lehobhah. 

11 Agus tarlaidh air an là sìn gu 
'n d'tboir mise do Ghog an sin àite 
air son uaighean ann an Israel, 
gleann an lachd- siubhail air taobh 
an ear na fairge; agus bacaidh e 'n 
luchd-siubhail ; agus an sin adhlaic- 
ìdh iad Gog, agus a shluagh uile ; 


agus goiridh iad ris, Gleaun sluaigh do 
Ghog. thui 
12 Agus bidh tigh lsraeil 'gan 94 
adhlacadh, a chum am fearann a dor 
glilanadh seaclid mìosan. dh' 
13 Seadh bidh uile shluagh an | 
f hearainn 'gan adhlacadh, agus bidh an ' 
là mo ghlòir-sa iomraiteach nam mi 
measg, deir an Tighearn Iehobhali. pi 
14 Agus cuiridh iad- air leth bid 
daoine deanadach, a shiùbhlas feach na 
an fhearainn, a dh' adhlacadh leis i 
an luchd-siubhail na muinntir a ta gh 
fathasd air aghaidh na talmhainn, a d 
chum a ghlanadh : an ceann sheachd tri 
mìosan bidh iad ' g an iarruidh. ui 
15 Agus an luchd-siubhail a ta 'g a 
imeachd trìd an fhearainn, tra chi 
«un neach cnàimh duine, an sin 0 
cniridh e comhara suas làimh ris, p 


gus an adhlaic an luchd-adhlacaidh 
€ ànn an Gleann Hamon-Gog. Tan 
16 Agus fos bidh Hamonah mar 
ainm air a' bhaile; inar so glanaidh 
iad am fcarann. i / 
17 Agns thusa, a mhic an duine, 
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nar so deir an Tighearn Iehobhah, 
Labhair ris gach eun iteagach, agus 
*i uile bheathaichibh na machrach, 
Cruinnichibh sibh fein, agus thigibh, 
rruinnichibh sìbh féin o gach taobh, 
gu 'm iobairt.sa ta mi deanamh air 
'ur son, eadhon àr mòr air sléibh- 
tibh Israeil, a chum gu 'n ith sibh 
feoil, agus gu 'n òl sìbh fuil. 

18 Ithidh sibh feoil nan cumhachdt- 
ach, agus òlaidh sibh fuil phrionn- 
sacban na talmhainn, fuil reitheach- 
an, Uan, agus ghabhar, agus tharbh ; 
iad uile air am biathadh ann am 
Basan, 

19 Agus ithidh sibh saill gus am 
bi sibh sàthach, agus òlaidh sibh fuil 
gus am bi sibh air mhisg, do m' ìo- 
'bairt-sa a mharbh mi air 'ur son. 

20 Mar so lìonar sibh air mo 
bhord-sa le h.eachaibh, agus le car- 
badaibh, le daoine cumhachdach, 
ugus leis na h-uile fhearaibh-cog- 
aidh, deir an Tighearn fehobhah. 

21 Agus cuiridh mì mo ghlòir am 
measg nan cinneach, agus chi na 
cinnich mo bhreitheanas a rinn mi, 
agus mo làmh a leag mi orra. 

22 Mar sin aithnichidh tigh Israeil 
gur misé an Tighearn an Dì? o 'n là 
sin, agus uaithe siu a mach, ~~ 

23 Agus aithnichidh n, cinnich 
gu 'n deachaidh tigh Israeil gu bruid 
air son an aingidheachd; a chionn 
gu 'n do pheacaich iad a' m' agh- 
aidh-sa; uime sin dh' fholuich mi 
mo ghnùis uatha, agus thug mi iad 
do làimh an naimhdean; mar sin 
thuit iad uile leis a' chlaidheamh. 

24 Do réir an neo-ghloine, agus 
do réir an cionta rinn mise riu, agus 
dh' fholuich mi mo ghnùis uatha. 

25 Air an aobhar sin, mar so deir 
an Tighearn Iehobhah, A nis bheir 
mì air a h-ais bruid Iacoib, agus ni 
mi tròcair aìr uile thigh Jsraeil,agus 
bidh mi eudmhor air son m' ainme 
naomha : 

26 An déigh dhoibh an nàire a 
ghiùlan, agus an uile chìonta leis an 
do chiontaich iad a' m' aghaidh-sa, 
tra ghabhas iad còmhnuidh gu tèar- 
uinte nan dùthaich féin, agus nach 
cuir aon neach eagal orra. 

97 An tra bheir mise air an ais iad 
Oo na cinnich, agus a chruinnicheas 
mi iad o dhùchaibh an naimhdean, 
agus a naomhaichear mì annta ann 
an sealladh mhòran chinneach. 

28 An sin aithnichidh iad gur 
mise Tehobhah an Dia, a thug fain- 
ear iad a bhi air an toirt ann am 
bruid am measg nan cinneach : ach 
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chruinnich mi iad chum. an dùths 
cha fein, agus cha, d' fhàg mi aon 
diubh ni 's mò an sin. 

29 Ni mò dh' fholaicheas mi 
tuille mo ghnùis uatha: oir dhòirt 
mi mach mo spiorad air tìgh Israeil, 
deir an Tighearn Ieliobhah. . 


3 CA rB 5a: 
NNS a' chùigeamh bliadhna 
fichead d'ar bruid, ann an 
toiseach na bliadhna, air an deich- 
-eamh Zd do'n mhìos, (b' i sin an 
ceathramh bliadhna deug an déigh 
do 'n bhaile bhi air a bhualadh,) air 
a' cheart là sin bha làmh an Tigh- 
earna orm, agus thug e clium an àite 
sin mi. 

2? Ann an taisbeanadh Dhé thug e 
mi gu tìr Israeil, agus chuir e mì air 
sliabh ro-ard, làimh ris an robh amh- 
uil cumadh cathrach thall fa chomh- 
AIR a, 

3 Agus thug e 'n sin mi, agus 
feuch duine, agus a dhreach mar 
dhreach umha, le sreing lìn na làimh, 
agus le slait-thomhais ; agus sheas 


e anns a' gheata. 


4 Agus thuirt an duine grium, A 
mhic an duine, faic le d' shùilibh, 
agus cluinn le d' chluasaibh, agys 
socruich do chridhe air na h-uile ni 
dh'fheuchas mise dliuit; oir is ann 
a chum gu feuchainn duit iad a 
thugadh an so thu, foillsich gach ni 
a chì thu do thigh Israeil. 

5 Agus feuch, bha balla air taobh 
a mach an tighe mu 'n cuiirt, agus 
ann an làimh an duine bha Slat- 
thomhais sé làmha-coille air fad, le 
leud boise rìs gach aon làmh-choille : 
mar sin thomhais e leud a' bhalla, 
aon slat; agus 'airde, aon slat. 

6 An sin thàinig e gus a' gheata 
ta 'g amharc ris an “aird' an ear, agus 
chaidh e suas air a cheumaibh, agus 
thomhais e stairsneach a' gheata, 
aon slat aìr leud, agus an t-ard- 
dhorus cuideachd C, aon slat air 
leud. 

7 Agus bha gach seòmar beag aon 
slat air fad, agus aon slat air leud, 
agus eadar na seòmraichean beaga 
bha cùig làmha-coille, agus bha 
stairsneach a' gheata, aig sgaà-thigh 
a' gheata 'n taobh a stigh, aon slat. 

8 Thomhais e mar an ccudua sgà- 
thigh a' gheata 'n taobh a stigh, aon 
slat. 

9 An sin thomhais e sgà. thigh a' 
gheata, ochd làmha- coille, agus' a 
phuist, dà làmh-choille, agus bha 
sgà-tliigh a' gheata 'n taobh a stigh, 


| € an stairsneach eile, 


ESECIEIL. 


10 Agus bha tri do sheòmraich- 
ibh beaga geata na h-aird' an ear, 


air an taobh SO, agus tri air an taobh - 


sìn, bha iad nan tri do aon tomhas, 
agus bha na puist do aon tomhas, 
air an taobh so agus air an taobh 
sin. 

11 Agus thomhais e leud dol a 
steach a' gheata, deich làmha-coille, 
agus fad a' gheata tri làmha-coille 
deug. 

12 B' e an dealuchadh fòs fa 
chomliair nan seòmraichean beaga 
aon làinh-choille air an tuobh so, 
agus aon làmh-choille an dealuch- 
adh air an taobh sin ; f agus bha ma 
seòmraichean beaga sé làmha coille 
air an taobh so, agus sè làmha-coille 
air an taobh sin. 

135 Thomhais e 'n sin an geata o 
mhullach aon seòmair bhig gu mul- 
lach aon eile: b' e an leud cùig 
làmha-coille fichead, dorus fa chomh- 
air doruis. 

14 Thomhais e€ mar an ceudna 
puist trì fichead làmh-choille, eadh- 
on gu bhì nam puist do 'n gheata, 
air gach taobh do 'n cliùirt. 

15 Agus o aghaidh geata 'n dol a 
steach, ~ gu aghaidh sgà-thighe a' 
gheata-stigh, bha deich agus dà 
fhichead làmh- choille. 

16 Agus bha uinneagan cughann 
ris na seòmraichean beaga, agus ri 
'n aghaidh an taobh a stìgh do 'n 
gheata mu 'n cuairt, agus. mar an 
ceudna ris na sgà- -thighibh : agus 
bha uinneagan mu 'n cuairt air an 
taobh a stigh : : agus air gach post 
bha crainn phailme. 

17 An sin thug e mi'do 'n chùirt 
a stigh, agus feuch, seòmraichean 
agus urlar deanta air son na cùirte 
timchioll air gach taobh : bha deich 
seòmraichean fichead anns an urlar. 

18 Agus an t-urlar ri taobh nan 
geatachar, thall fa clhìomhair leud 
nan geatachan, b' e sin an t-urlar a 
b' ìsle. 

19 At sin thomhais e 'n leud o 
agliaidh a' gheata a b' ìsle. gu agh- 
aidh a mach na cùirte a b' fhaide 
steach, ceud làmh-choille ris an aird' 
an ear. j p 
“290 An sin thug e mi gus an taobh 
mu. thuath, agus thomhais e fad 
geata na cùirte mach a ta 'g amh- 
arc ris an airde tuath, agus a leud., 

21 Agns b'iad a sheòmraichean 
beaga, tri air an taobh so, agus tri 
air an taobh sin ; agus bha a phuist 
ayus a Sgà-thighean do réir tomhais 
a' cheud gheata ; b' e deich is dà 
fhichead làmh-choille 'fhaU; agus 














HÙ 
cùig làmha - coille thar fhichea ga 
'airde. ' Ù i ( 

22 Agus bha an uinneagan, agu Ro ag 
an sgà- thighean, agus an craintj a gi 
phailine do réir tomhais a' gheata t- 
'g amharc rìs an aìrde 'n ear; agu 
chaidh iad suas chuige le seacht 
ceumaibh, agus bha a sgà-thigheai 
fa 'n comhair. 

23 Agus bha geata na cùirte stigh n res 
fa chomhair a' gheata ta 'g amhari "i A 
ris an airde tuath, mar e sin ris ar| uist, af 
airde 'n ear, agus thomhais e «fh 
gheata gu geata ceud làmh-choille. 

24 An déigh sin thug e mì aij 
slìghe na h-airde deas, agus feuch, |“. 
geata ris an airde deas, agus thomh. | 
ais e a phuist, agus a sgà-thighean, 
do réir nan-tomhas ceudna. 

25 Agus bha uinneagan ann, afus, 
na sgà-thighibh mu 'n cuairt air| 
gach taobh, cosmhuil ris na h-uin- | 
neagaibh sin ; b' e 'fhad deich agus | 
dà fhichead làmh-choille, agus a| 
leud cùig làmhacoille thar fhich- |: 
ead. 

26 Agus bha o ran ceuma gu dot | 
suas chuige, agus bha a sgà-thighean 
fa chomhair ; agus, bha crainn 
phailme air, aon air an taobh. so, | 
agus aon eile air an taobh sin, air a' | 
phostaibh. N N 

27 Agus bha geata sa' chùirt a' 
stigh ri deas, agus thomhais e o | 
gheata gu geata rì deas, ceud làmh- || 
choille. | 

28 Agus thug e mi do 'n chùirt a^ 
stigh trìd a' gheata mu dheas, agus 
thomhais e 'u geata mu dheas do 
réir nan tomhas ceudna. 

29 Agus a sheòmraichean beaga, 
agus a phuist, agus a sgà- thighean, 
do réir nan tomhas ceudna, agus 
bha uinneagan ann, agus 'na sgà- 
thighibh air gach taobh mu 'n cuairt ? 
b' e deich agus dà fhichead làmh- 
choille 'fhad, agus cùig làmha-coille 
thar fhichead a leud. 

30 Agus bha na sgà-thighean air 
gach taobh mu 'n cuairt, Cùig làmha- 
coille thar fhichead air fad, agus 
cùig làmha-coille air leud. 

31 Agus bha a sgà-thighean ris ang 
chuirt a mach, agus crainn-phailme 
air a phostaibh : : agus (bha ochd 
ceuma na dhol suas. 

32 Agus thug e mi gus a' chùirt a 
stigh leth ris an airde 'n ear, agus 
thomhais € 'n geata do réir an tomh- 
ais so. 

33 Agus bha a sheòmraichean 
beaga, agus a phuist, agus a sgà- 
thighean do réir nan tomhas so, 
agus bha uinneagan ann, agus na 
sgà-thìghibh air gach taobh mu 'n 


uath, agi 


| 








uairt; deich agus dà fhichead 
imh-choille 'fhad,agus cùig làmha- 
oille thar fhichead a leud. 
M S4 Agus bha a sgà-thighean ris a' 
hùirt a mach, agus crainn-phailme 
ir a phostaibh air an taobh so, agus 
ir an taobh sin; agus bha ochd 
euma na dhol suas. 

35 Agus thug e mi gus a' gheata 
ualll, agus thomhais e do réir nan 
BR omhas so: 

36 A sheòmraichean beaga, a 
huist, agus a sgà-thighean, agus 
uinneagan air gach taobh mu 'n 
'uairt: deich agus dà fhichead 
àmh-choille 'fhad, agus cùig làmha- 
:oille thar fhichead a leud. 

27 Agus bhaa phuist ris a' chùirt 
1 mach, agus crainn-phailme air a 
phostaibh air an taobh so, agus air 
an taobh sin, agus na dhol suas bha 
ochd ceuma. 

S8 Agus bha na seòmraichean 
agus an dol a steach làimh ri post- 
aibh nan geatacha, far an do nigh 
iad na tabhartais loisgte. 

39 Agus ann an sgà-thigh a 
gheata blia dà chlàr air an taobh so, 
agus dà chlàr air an taobh sin, a 
chum an iìobairt-loisgte, agus an 
lobairt pheacaidh, agus an Iobairt 
easaontais a mharbhadh orra, ; 

40 Agus air an taobh a mach, mar 
théid aon suas gu fosgladh a ' gheata 
thuath, bha dà chlàr; agus air an 
taobh eile, aig sgà- tligh- a' ' gheata 
bha' dà chlàr. 

41 Bha ceithir chlàir air an taobh 
so, agus ceithir chlàir air an taobh 
sin, ri taobh a' gheata; ochd clàir, 
— air an do mharbh iad an ìobairtean. 

42 Agus bha na ceithir clàir do 
chloich shnaighte air son na h-ìo- 
bairt-loisgte, làmh-choille gu leth 
— air fad, agus làmh-choille gu leth 
air leud, agus aon làmh. choille air 
airde; air an do leag ìad mar an 
ceudna an acfuinn leis an do mliarbh 
iad an tabhartas loisgte agus an 
ìobairt. ' 

43 Agus bha dubhaini iaruinn 
do leud boise 'n taobh a stigh, air 
an daingneachadh mu 'n cuaiit air 
gach taobh : agus air na clàraibh 
bha feoil na h-ìobairte. 

44 Agus thug e mi chum a' gheata 
Stigh ; agus feuch, an sin bha dà 
sheòmar. anns a' chùirt a stigh ; aon 
air taobh tuatl: a' gheata, ag amharc 


air taobh deas a' gheata, ag amharc' 
ris an airde tuath. 


45 Agus thuirt e rium, Tha an 


ris an airde deas, agus an t-aon eile: 


CAIB. XLL : 


seòmar so ta 'g amliarc ri deas, air 
son nan sagart a tha frithealadh air 
coimhead an tìghe. 

46 Agus tha an seòmar a ta 'g 
amharc ri tuath a4ir son nan sagart 
a tha frithealadh air coimhead na 
l-altarach : is iad so mic Shadoic 
am measg mhac Lebhi, a ta teachd 
dlù do'n Tighearn chum frithealadh 
dha. 

47 Mar sin thomhais e a' chùirt, 
ceud làmh-choille air fad, agus ceud 
làmh-choille air leud, ceithir chearn 
ach, agus an altair ri aghaidh any 
teampuill. 

48. Agus thug e' mi gu sgà-thigh 
an teampuill, agus thomhais e gach 
post do 'n sgà-thigh, cùig làmha- 
coille air an taobh so, agus cùig 
làmha-coille air an taobh sin, agus 
b'e leud a' gheata tri làmlia-coille 
air an taobh so, agus tri làmha- 
coille air an taebh sin. « 

409 B' e fad an sgà-thighe Ach&ad" 
làmh-choille, agus 4 leud aon làmh- 
choille deug, agus anns 4n dol suas 
cliuige bha deich ceuma: agus bha 
pruip aig na postaibh, aon air an 
taobh so, agus aon air an taobh sin. 


CAIB.- XLL. ì 

A dliéigh sin thug e mi do ' n 

teampull,- agus thomhais e na 
puist sè làmha-coille air lend, air an 
aon taobh, agus sè làmha- coille air 
leud, air an taobh eile, b' e so leud 
gach puist. 

2 Agus b' e leud an doruis deich 
làmha-coille, agus bha ursannan an 
doruis cùig-làmhd coille air an aon 
taobh, agus cùig làmha-coille air an 
taobh eile: agus thomhais e 'fhlad, 
dà fhichead làmh-choille, agus a 
leud fichead làmh-choille. 

3 An sin chaidh e gus an taobh a 
stigh, agus thomhais e post an doruis 
dà lamh-choille, agus an dorus féin 
sè làmha-coille air leud, agus air 
gach taobh do 'n dorus seachd 
làmha-coille. 

4 Mar sin thomhais e 'fhad fich- 
ead làmh-choille, agus an leud fich- 
ead làmh-choille, fa chomhair 'agh- 
aidh an teampuill; agus thuirt € 
rium, Js e so an t-ionad ro naomh. 

5 'Na dhéigh sin thomhais e balla 
'n eapui sè làmha-coille ; agus 
leud gach seòmair thaoibh ceithir 
làmha-coille timchioll an teampuill 
air gach taobli. 

6 Agus bha na seòmraichean 
taoibh aon an déigh aon, tri deug 
thar fhichead an àireamh, agus 


d cromagan, 


b EE SEsC I EL, 


bhuineadh iad do 'n bhalla sin a bha 
mu 'n cuairt air an teampull air cùl 
nan seòmraichean taoibh, bhia greim 
aca dheth, ach cha robh greim ac' 
ann am balla 'n teampuill. 

7 Agus bha farsuingeachd agus 
Sìor dhol mu 'n cuairt an aird chum 
nan seòmraichean taoibh, oir chaidh 
euartachadh an tighe do ghnà suas 
mu thimchioll an tighe: agus mar 
sin bha leud an tighe shuas, agus air 
an dòigh sin bha e dol am meud o 'n 
t-seòmar ìochdrach gus an aon a b' 
airde aig a' mheadhon, 

8 Chunnaic mi fòs mu 'n cuàirt 
air an tigh, o ìochdar stéidh nan 
seòmraichean-taoibh gu 'm b'e airde 
gach aon diubh slat iomlan shéè 
làmha-coille mòrav 

9 B'e leud a' bhalla, a bha eadar 
na seòmair- fh26ibh a mach cùig 
làmha-coilile: b' e sin fhad as a bha 
eadar na seòmraichean taoibh a bha 
rì taobh an tighe. 

10 Agus eadar na seòmraichean 
eile bha fichead làmh-choille air 
gach taobh, mu 'n cuairt do 'n tigh. 

11 Agus bha dorsa nan seòmraich- 
ean taoibh ris an ionad a dh' fhàg- 
adh, aon dorns ris an airde tuath, 
agus dorùs eile ris an airde deas, 
agus b' e leud an ionad a dh' fhàg- 
adh cùig làmha-coille air gach taobh 
mu 'n cuairt. ' 

12 A nis bha àn aitreabh a bha fa 
chomhair an àite air leth, ris an 
airde 'n iar, deich agus tri fichead 
iàmh-choille air leud, agus bha balla 
na h-aitreabh cùig làmha-coille air 
tiughad gach taobh mu 'n cuairt; 
agus b' e 'fhad deich agus ccithir 
fichead làmh-choille. 

13 Mar sin thomhais e an tigh 
ceud làmh-choille air fad, agus an 
t-àit' air leth, agus an aitreabh le a 
ballachaibh, ceud làmh-choille ~air 
fad. 

14 Mar an ceudna leud aghaidh 
an tighe, agus an ìonaid air leth' ris 
an airde 'n ear, ceud làmh-choille. 

15 Agus thomhais e fad na h-ait- 
Treabh fa chomhair an àit' air leth, 
agus a bha air a chùlaobh, agus a 
shbeòiraichean air an taobh so agus 
air an taobh eile, ceud làmh-choille, 
maille ris an teampnll a-stigh, agus 
sgà-thighìbh na cùirte. 

16 Bha puist an doruis agus na 
h-uinneagan cughann, agus na seòm- 
raichean mu 'n cuairt air an tii ur- 
lair, thall fa chomhair an doruis, 
foluichte le fiodh tiunchioll mu 'n 
cuairt, agus o 'n làr suas gu ruig na 
h-uinneagan; agus blia na lh-uinnea- 
gan air an còmhdachadh. 


i$ 


17 Ach os cionn an doruis, agus 
anos an teampull a mach, gu e sin a 
b' fhaide steach, agus air' a' bhail 
uile mu 'n cuairt do 'n eain pun a 
stigh agus a muigh, 

18 Bha cherubim air an deanar 
agus crainn-phailme, air chor as gu 
'n robh crann-pailme eadar cherub 
agus cherub, agus aig gach cherub 
bha dà aghaidh : S 

19 Air “chor as gu 'n robh aghaidh 
duine ri a' chrann. phailme air an 
aon taobh, agus aghaidh leòmhainn 
òig ris a 'chrann- phailme air an taobh 
eile : bha so deanta feadh an tighe 
uile mu 'n cuairt. 

20 O 'n làr gus os cionn an doruis 
bha cherubim air an deanamh, agus 
crainn-phailme, agus air balla an 
teampuill. 

21 Bha puist an feampuill ceithir- 
chearnach, agus aghaidh an ionaid 
naoimha air a' chumachd cheudna. 

22 Bha an altair, do fhiodh tri 
làmha-coille air airde, agus dà làmh- 
choille air fad; air a deanamh 
cearnach le oisnibh agus clàraibh 
fiodha: agus thuirt e rium, So 4m 
bord a ta fa chomhair an Tighear na. 

93 Agus bha dà dhorus aig an, 
teampull, agus aig an ionad-naomh. 

24 Agus bha dà dliuilleig aig gach 
dorus, dà dhuilleig a' tionndadh ; 
dà dhuilleig ìr son an aon doruis, 
agus dà dhuilleig air son an doruis 
eile. 

25 Agus bha cherubim agus 
crainh- phailme deanta orra, air dom 
saibh an teampuill, mar a bha deanta 
aìr na ballachan, agus bha deileach- 
an tiugha air aghaidh.an sgà-thighe 
a mach. 

26 Agus bha uinnèagan cughann 
agus crainn - phailme air an aon 
taobh agus air an taobh eile, air 
taobhan an sgà-thighe, agus air 
seòmraichean-taoibh an tìghe, agns 
air na déileachan tiugha. 


CAIB. XIII. 
N sìn thug e mach mì gus a' 
chùirt a mach, air slìghe na 
h-airde tuath, agus thug e mi do 'n 
t-scòinar a blia os cionn an ionaid 
air leth, agus a bha fa chomhair na 
h-aitreabh ris an airde tuath. 

2 Fa chomhair fad cheud làmh- 
choille bha an dorus tuath ; agus 
b' e an leud leth-theud làmh-choille. 

3 Fa chomhair dhorsan na cùirt a 
steach, agus fa chomhair an urlair a 
bha air son na chirt a mach, bha 
seòmar air dghaidh seòmair air tri 
urlair. 

& Agus fa chomhair nan seòm- 


' 





CAIB. 


craicheas bha àite spaisdearaclid 
deich làmha-coille air leud a stigh, 
agus ceud làmh-choille air fad ; agu3 
bha na dorsa ri tuath. < 

5 Agus bha na seòmraichean 
uachdrach cughann: oir aca so 
clirìochnuich na seòmraiche beaga, 
a dl' éirich gus a' cheud agus an, 
dara urlar do 'n aitreabh. 

6 Oir bha iad nan tri urlair, ach 
cha robh pruip aca mar phruip nan 
cùirtean : uime sin bha an €igh nì 
bu chuinge na chuid a b' iochdraiche 
agus bu mheadhonaiche o 'n làr. 

ìi Agus bha am balla bha macli fa 
chomhair nan seòmraichean, leth 
ris a' chùirt a b' fhaide mach air 
beulaobh nan seòmraichean, leth- 
cheud làmh-choille air fad, 

8 Oir b'e fad nan seòmraichean a 
bha sa' chùirt a mach leth-cheud 
làmh-choille: agus feuch, fa chomh- 
air an teampuill bha ceud làmh- 
thoille. 

9 Agus fo na seòmraichean so bha 
'n dol a steach air an taobh an ear, 
mar théid aon a steach annta o 'n 
«Chùirt a muigh. 

10 Bha na seòmraichean ann an 
tiughad balla na cùirte ris an airde 
'n ear, thali fa chomhair an ionaid 
air leth, agus thall fa chomhair an 

ighe. 

11 Agus bha an t-àite spaisdear- 
achd aig an aghaidh cosmhuil ris sin 
a bha aig seòmraichean na l-airde 
tuath ; ionann ann am fad, agus ion- 
ann ann: an leud; -agus bha an uile 
dhol a mach araon air an aon dreach, 
agus fos an dorsan.. 

12 Agus do réir dorsasnan seòm- 
raichean a bha ris an airde deas, bha 
dorus ann an ceann na slighe, na 
slighe dìreach fa chomhair a' bhalla, 
rìs an aird' an ear, mar a théid -aon 
a steach orra. 

13 An cin thuirt e rium, Na seòm, 
raichean mu thuath, agus na secòm- 
raichean mu dlieas, a ta fa chomh- 
air an ionaid air leth, is seòmraich- 
ean naomh iad, far an ith^na sagairt 
a thig dlù do 'n Tighearn na nithe 
7s ro-naomha : an sin cuiridh iad na 
nithe 's ro-naomha, agus an tabhart- 
. as-bìdh, agus. an tabhartas-peacaidh, 
agus an tabhartas-easaontais; oir 
tha an t-ionad naomh. 

14 'Nuair a théid na sagairt a 
steach ann, an sin cha d'theid iad a 
mach as an ìonad naomh gus a' 
. chùirt a mach, ach dn sin cuiridh 
iad an eudaichean, fur am bheil iad 
a frithealadh: oir tha ìad naomh: 
agus cuiridh iad orra eudaichean 








XEITA. 


eile, agus thig ìad dlù do na uithe 
sin a ta air son a' phobuill. 

15-A nis 'nuair a chuir € crìoch 
air tomhas an tighe stigh, thug e 
mach mi chum a' gheata, ta 'g amh- 
arc ris an airde 'n €ar, agus thomh- 
ais e inu 'n cuairt €. e 

16 Thomhais e 'n taobh an ear leis 
an t-slait-thomhais, cùig agus ceud 
slat, leis an t-slait- thomhais tim- 
chioll mu 'n cuairt. 

17 Thomuiiais e 'n taobh mu thuath, 
cùig agus ceud slat leis an t-slait- 
thomhais ti imchioll mu 'n cuairt. 

18 Thomhais e'n taobh deas, cùig 
agusceud slat, leis an t>slàit thomh- 
ais. 


19 Thionndaidh e mu 'n cuair€ 


gus an taobh an iar, agus thomhais € 
cùig agus ceud slat leis an t-slaite 
thomhais. 

29, Thomhais e air na ceithir 
taobhan e: bha balla aige mu 'n 
cuairt, cùig agus ceud sla€ air fad, 
agus cùig agus ceud air leud, 4& 
dheanamh dealachaidh eadar an 
t-ionad naomh agus an t-àite Mmi- 


naomh, 
CAIB. XIIL 

A dhéigh sin thug e mi chum a' 

gheata, an geata ta 'g amharc 
ris an airde 'n ear. 

2 Agus feuch, thàinig glòir Dhé 
Israeil o slilighe na h-airde 'n, ear : 
agus bha a ghuth mar thoirm mhòr- 
an uisgeachan, agus dhealruich an 
talamh le "ghlòir. 

5 Agus bha an sealladh so a chun- 
naig mi cosmhuil ris an t-sealladh 
sin a chunnaic mi, tra thàinig mi 
chum am baile a sgrios : agus blia a 
choslas mar an coslas a chunnaic mi 
aig sruth Chebair : agus thuit mi air 
m' aghaidh. 

4 Agus thàinig glòir an Tighearna 
chuin an , teampuill, air slighe a* 
gheata ta 'g amliarc ris an amde' n 
ear. 

5 An sin thog an spiorad suas mi, 
agus thug *e mi gus a' chuirt a stigh, 
agus feuch, lion glòir an Tighearna 
an teainpull. 

6 Agus chuala mi e labhairt rium 
amach as an teampull, agus sheas 
an duine làimh rium. 

7 Agus thuirt S rium, A mhic an 
duine; tha thu faicinn àite mo rigl.- 
chaithreach, agus ionad bhoun mo 
chos, far an gabh mi còmhnuidh ann 
am meadhon cloinne Israeil gn. sìor 
ruidh, agus m' ainm naomh-sa cha 
truaill tigh Israeil ni 's mò, iad fein 
no 'n righrean, le 'n strìopaclias, no 
le -conablachaibh an riglirean nam 
ionadaibh arda. 
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8 Le suidheachadh an stairsneich, 
aig mo stairsneich-sa, agus am puist 
aig mo phostaibh-sa, agus am balla 
eadar mis' agus iadsan, rinn iad 
eadhon m'ainm naomh a thruail- 
feadh le 'n gràinealachdaibh a chuir 
iad an gnìomh : uime sin chaith mis 
iad ann am chorruich. 

9 A nis cuireadh iad air falbh an 
strìopachas, agus cairbhìnnean an 
righrean fada uam, agus gabhàidh 
mi còmhnuidh nam meadhon gu 
sìorruidh. - 


10 A mhic an duine, feuch an team- ' 


pull so do thigh Israeil, a chum gu 
*n gabh iad nàire do 'n eaceartaibh ; 
agus tomhaiseadh iad an sàmhla. 

11 Agus ma bhios nàir orra do 
gach ni a rinn iad, feuch dhoibh 
alreach an tighe, agus a chumachd, 
agus a dhol a mach, agus a theachd 
a stigh, agus 'uile choslas, agus 'uile 


orduighean, agus 'uile dheilbh, agus 


*uile reachdan: agus sgrìobh e nan 
sealladh, a chum gu 'n coimhid iad 
*uile dhreach, agu$ 'uile orduighean, 
agus gu 'n dean siad iad. 

12 ls e so reachd an tighe; Air 
mullach an t-sléibhe bidh a chrìoch 
uile mu 'n cuairt ro-naomh : feuch 
is e so reachd an tighe. 

13 Agus is iad so toimhsean na 
h-altarach ann an làmha-coille, le, 
Teud boise ris gach aon Iàmh-choille ; 
bidh cadhon làmh-choille na bonn, 
agus làmh-choille na leud, agus réis 
na h-iomall air an oir mu 'n cuairt, 
agus bidli so na chuartachadh do 'n 
altair. 

14 Agus o n bhonn air an làr gu 
ruig an suidheachadh ;jochdrach 
bidh dà làmh choille, agus aon làmh- 
choille an leud; agus o 'n t-suidh- 
eacliadh a's lugha gus an suidheach- 
adh a's mò, bidh ceithir làmha-coille, 
agus an leutt aon làmh-choille. 

15 Mar sin bidh an altair ceithir. 
lamha-coille, agus o 'n altair an aird 
bidh ceithir adharca. 

16 Agus bidh an altair dà bhann- 
làmh dheug air fad, a dhà-dheug 
air leud, ceithir-chearnach, na ceithir 
chearnaibh. 

17 Agus bidh am bonn ceithir 
làmha-coille deug air fad, agus 
ceithir-deug air leud, na cheithir 
chearnaibh, agus bidh an eir mu 'n 
cuairt oirre leth làmh-choille, agus 
bidh a bonn làmh-choille mu 'n 
cuairt, agus amhaircidh a ceuma rìs 
an airde 'n ear. 

' 18 Agus thuirt e rium, A mhic 
an duine, mar so deir an Tighearn 
Dia, Js iad so orduighean na h-altar- 
uch anns an là san dean iad i, chum 


tabhartasa-loisgte ìobradh oirre, agus 
a chum fuil a chrathadh oirre. 

19 Agus bheir thu do na sagart- 
aibh na Lebhithich a ta do shliochd 
Shadoic, a thig dlù dhomhsa, chum 
frithealadh dhomh, deir an Tighearn 
Dia, tarbh òg mar thabhartas peac- 
aidh, 

20 Agus gabhaidh tu d'a fhuil, 
agus cuiridh tu i aira ceithir adharc- 
aibh, agus air ceithir chearnaibh a 
buinn, agus air an oir mu 'n cuairt : 
mar so glanaidh agns nighidh tu i, 

21 Gabhaidh tu fòs tarbh na h- 
ìobairt-pheacaidh, agus loisgidh esan 
e ann an ionad orduichte 'n tighe, 
sa taobh a mach do 'n naomh-ion- 
ad. 

22 Agus air an dara là ìobraidh 
tu meann do na gabhraibh gun 
ghaoid, air son tabhartais-pheacaidh, 
agus glanaidh iad an altair, mar a 
ghlan iad ? leis an tarbh. 

23 'Nuair a sguireas tu d' a glan- 
adh, ìobraidh tu tarbh òg gun ghaoid, 
agus reithe as an treud gun ghaoid. 
~ 294 -Agus ìobraidh— tu iad ann an 
làthair an Tighearna; agus tilgidh 
na sagairt salann orra, agus ìobraidh 
iad suas iad mar ìobairt loisgte do 
'n Tighearn. | 

25 Seachd laithean deasaichidh 
tu, gach aon là, gabhair air sorn 
ìobairt-pheacaidh: deasaichidh iad 
fòs tarbh òg agus reithe as an treud 
gun ghaoid. | 

«26 Seachd laithean glanaidh iad 
an altair, agus nighidh iad i, agus 
naomhaichidh siad iad féin. 

27 Agus an uair a bhios na laith- 
ean so air an crìochnachadh, tar- 
laidh air an ochdamh là, agus mar sin 
sìos, gu 'n dean na sagairt 'ur n-ìo- 
bairtean-loisgt air an altair, agus 'ur 
n-ìobairtean - sìth, agus gabhaidh 
mise ruibh, deir an Tighearn Ieli0» 
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A N sin thug e mi air m' ais air ' 
slighe geataidh an ionaid 


naomha a niuigh, a ta 'g amhare ris 
an aird an ear, agus bha e druidte. 

2 An sin thuirt an Tighearn rìum, 
Bidh an geata so druidte, cha'n 
fhosglar e, agus cha d'théid neach 
air bith a stigh air, a chionn gu 'n 
deachaidh an Tighearn Dìa lsraeil 
a steach air. 

3 Uime sin bidh e druidte air a' 
plirionnsa ; am prionnsa féin suidh- 
idh ann a dh' itheadh arain an làth- 
air an Tigllearna; théid e steach air 
slighe cùirt a' gheataidh, agus thig 
e mach air an t-slighe cheudna. 

4 An sin thug 6 mi air slighe a 





gheataidh thuath, fa chomhair an 
teampuill, agus dh' amhairc mi, agus 
feuch, lìon glòir an Tighearna team- 
pull an Tighearna ; agus thuit mise 
air m' aghaidh. 

5 Agus thuirt an Tighearn rium, 
A mhic an duine, thoir geur-aire, 
agus feuch le d' shùilibh, agus cluinn 
le d' chluasaibh, gach ni their mise 
riut mu thimchioll uile orduighean 
tighe an Tighearna, agus 'uile reachd- 
an, agus thoir aire mhaith do dhol a 
steach an tighe, le uile dhol a mach 
an ionaid naomha. 

6 Agus their thu ris an tigh 
cheannairceach, ri tigh 1sraeil, Mar 
so deir an Tighearn Dia, O thigh Is- 
raeil, gu ma leòr leibh do 'r n-uile 
ghràincalachdaibh, 

7 Gu 'n d' thug sibh coigrich neo- 
thimchioll-ghearrta nan cridhc, agus 
neo-thimchioll.ghearrta nam feoil, gu 
bhi ann am naomh-ionad-sa, a thru ail- 
lcadh mo thighe, am feadh a ta sibh 
a' tiolacadh dhomhsa an arain, na 
saill, agus na fala ; agus bhris sibh 
mo choimh - cheangal le 'r n-uile 
ghràinealachdaibh. 

8 Agus cha do ghléidh sibh cùr- 
am mo, nithe naomha; ach chuir 
slbh luchd-coimhid mo chùraim ann 
am ionad naomh air 'ur son féin. 

9 Mar so dcir an Tighearn Dia, 
Cha d'théid aon choigreach neo- 
'thimchioll-ghearrta na chridhe, no 
neo-thimchioll-ghearrta na fheoil, a 
Steach. dò m' ionad naomh-sa, do 
clioigreach air hith a ta measg 
cloinne Israeil. 

10 Agus na Lebhithich, a dl: im- 
ich am fad uamsa, 'nuair a chaidh 
Israel air seachran, a dlr' fhaibh air 
seachran uamsa an déigh an ìodhola, 
giùlainidh eadhon iadsan an ain- 
gidheachd. 

11 Gidheadh bidh iad nan luchd- 
frithealaidh ann am ionad naomh, 
air am bi cùram gheataclian an 
teampuill, agus a bhios a' fritheal- 
adh do 'n teampull : marbhaidh iad 
an tabharta3 loisgte agus an ìobairt 
air son* an t-sluaigh, agus seasaidh 
iad nan làthair gu frithealadh 
dhoibh : 

12 A chionn gu 'n d' rinn iad 
frithealadh dhoibh ann an làthair an 
ìodhola, agus gu 'n d' thug iad air 
tigh Israeil tuiteam gu aingidheachd; 
uime sin thog mise suas mo làmh 
nan aghaidh, deir an Tighearn Ieho- 
bhah, agus giùlainidh iad an aing- 
idheachd. 

13 Agus cha d'thig iad am fagus 
donmnlisa, a dheanamli dleasnais sag- 
airt domh, no theachd dlù do bheag 
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air bith do m' nithibh naomh, san 
ionad a's ro-naomha : ach giùlain- 
ìdh iad an nàire, agus an gràineal- 
achdan a chuir iad an gnìomh. 

14 Ach ni mi iad nan luchd- 
coimhid cùraim an tighe, air som 
"uile sheirbhis, agus air son gach uile 
nì bhios rì dheanamh ann... 

15 Ach na sagairt na Lebhithich, 
mic Shadoic, a choimhid cùram m' 
ionaid naomha, 'nuair a chaidh 
clann Isracil air seachran uam, thig 
iadsan dlù dhomh, chum fritheal- 
adh dhomh, agus seasaidh iad anzz 
am fhìanuis a dh' ìobradh dhomlz 
na saill agus na fala, deir an Tigh- 
€arn Ichobhah. 

16 Théid iad a stcach do m' ionad 
naomh, agus thig iad dlù do m' 
bhord, a chum frithealadh dhomh, 
agus ceimhididh iad mo chùram. 

17 Agus tarlaidh, 'nuair a théid 
iad a stcach air geatacha na cùirt a 
stigh; gu 'm bi iad air an éideadh le 
eudach lìn, agus cha d'thig olainn 
air bith orra, am feadh a ta iad a” 
frithcaladh ann an geatachaibh na 
cùirta steach, agus an taobh astigh, 

18 Bidh curaichdean lìn air an 


ceannaibh, agus bidh triughais lìn 


air an leasraibh: cha chrioslaich 
siad iad féin le aon nì a thogas 
fallus. 

19 Agus 'nuair a théid iad a mach 
do'n chùirt a muigh, a chum an 
t-sluaigh, «cuiridh iad dhiubh an 
eudaichean anns an d' rinn iad frithe 
ealadh, agus cuiridh iad anns na 
seòmraichibh naomh. iad, agus cuir- 
idh iad orra eudaichean eile, agus 
cha naomhaich iad am pobull nan 
eudaichibh. 

20 Ni mò a lomas iad an cìnn, 
no dh' fhuilingeas iad do 'n ciabhan 
fàs fada, cha dean iad ach a mhàin 
an cinn a bharradh, 

21 Ni mò dh' òlas sagart air bitha 
fìon, tra théid iad a steach do 'n 
chùirt a stigh. 

22 Ni mò ghabhas iad dhoibh féin 
mar mhuaoi banntrach, no bean a 
chuircadh air falbh ; ach gabhaidh 
iad maighdeanan do shlioclid tighe 
1sraeil, no banntrach aig an robh 
sagart roimhe. 

23 Agus teagaisgidh iad do m' 
shluagh-sa an dealachadh eadar 
naomh agus mi-naomh, agus bheir 
iad orra dealachladn a chur eadar an 
glan agus an nco-ghlan., | 

24 Agus ann an coi-stri seasaidh 
iad ann am breitheanas, bheir iad 
breitli air do réir. mo reachdan-sa 5 
agus coimhididh iad mo lagh agus 
mo reachdan, arn am uile choimh- 
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“thionalaibh, agus naomhaichidh iad 
< mo'shàbaidean. 

25 Agus cha d'thig 'iad dlù do 
dhuine marbh gus iad féin a thruail- 
leadh: ach air son màthar, no air 
son mic, no air son nìghinn, air son 
bràthar, no air son peathar aig nach 
robh fear, feudaidh iad iad fèin a 
'thruailleadh. 

96 Agus an déigh dha bhi air a 
ghlanadh, àireamhaidh iad dha 
seachd laithean. : 

27 Agus air an'Jà san d'théid e 
'steach do 'n ionad naomh, do 'n 
chùirt a stigh gu frithealadh anns 
an ionad naomh, bheir € seachad 
tabhartas peacaidh, deir an Tighearn 
Dia. 

28 Agus cha bhi oighreachd air 
bith aca ; is mise an oighreachd-san : 
agus cha d'thoir sibh dhoibh sealbh 
air bith ann an lsrael; is mise àn 
sealbh. 

99 Ithidh iad an tabhartas-bìdh, 
agus an tabhartas-peacaidh, agus an 
*abhartas- easaontais; agus acif-san 
bidh gach uile ni coisrigte ann an 
Asrael. s 

30 Agus bidh toiseach ceud thor- 
“aidh nan uile nithe, agus gach uile 
thabhartas “Go gach seòrsa do 'r 
tabhartais aig na sagairt: bheir sibh 
mar an ceudna do'n t-sagart tois- 
each 'ur taoise, chum gu 'n d'thoir 
e air a bheannachadh còmhnuidh a 
ghabhail ann ad thigh. 

31 Cha 'n ith an sagart do nì air 
bith a dl' eugas leis féin, no bhios 
reubta, ma 's eun no ainmhidh e. 


CAIB. XLV. 
AR an ceudna'nuair a roinneas 
sibh le crannchur am fearann 
mar oighreachd, bheir sibh tabhart- 
as do'n Tighearn, earrann naomh 


do'n fhearann: is e'fhad cùig mìle 


fichead làmh-choille, agus a -leud 
deich mìle: bidh so naomh na uile 
chrìochaibh mu 'n cuairt. 

2 Dheth so bidh air son an ionaid 
naomha cùig ceud air fad, le cùig 
cend air leud, ceithir chearnach 
mu 'n cuairt; agus leth-cheud iàmh- 
choille mu 'n cuairt, air son a dhlù- 

haiìltean. É 

3 An déigh an tomhais so toimh- 
sidh tu ann an fad cùig mìle fich- 
ead, agus ann an leud deich mìle, 
agus an sin bidh an t-ionad naomh, 
an t-àite ro-naomh. 

4 Bidh a'chuid so do 'n fhearann 
naomh do na sagairt, luchd-fritheal- 
aidh an ionaid naomha, a thig dlù 
chum frithealadh do 'n Tighearn, 
agus bidh e na ionad air son an tigh- 


b 


ean, agus ua àite naomh air son ax 
naomh-ionaid. 

5 Agus fòs cùig mìle fichead air 
fad, agus deich mile air leud bidh 
aig na Lebhithich, luchd-frithealaidh 
an tighe, air an son-féin, mar sheilbh 
air son fichead seòmar. 

6 “Agus orduichidh sibh mar 
sheilbh na cathrach cùig mìle làmh- 
chaille air leud, agus cùig mìle 
fichead air fad, tball- fa chomhair 
àite an ionaid naomha ; bidh e aig 
uile thigh Israeil. o, 

7 Agus bidh aig an uachdaran air 
an aon taobh, agus air an taobh eile 
do chuibhrionn an ionaid naomha, 
agus do sheilbh na cathrach, fa 
chomhair. cuibhrinn an ionaid 
naomha, agus fa chomhair seilbh 
na catlirach, o 'n taobh an ìar, ris an 
lar; agus o'n taobh an ear, ris an 
ear; agus bidh am fad thall fa 
chomhair aon do na h-earrannaibh, 
o 'n iomall shiar gus an iomall 
shoir. thas 

8 Anns an fhearann bidh a shealbh 
ann an Israel, agus cha sàruich m» 
uachdarain-sa ni 's mò mo shluagh ; 
agus am fearann bheir iad do thigh 
Israeil do réir am fineachan. 

9 Mar so deir an Tighearn Dia, | 
Gu ma leòr leibh, O uachdarana 1s- 
raeil; cuiribh uaibh ainneart agus 
creach, agus deanaibh breitheanas 
agus ceartas, togaibh leibh 'ur n-ain- 






tighearnas o m' shluagh-sa, deir an | k 


Tighearn Tehobhah. 
10 Bidh “agaibh meighean coth- ' 


- romach, agus ephah chothromach, 


agus bat cothromach. 

11 Bidh an ephah agus am bat' do. — 
aon tomhas, aìr chor as gu 'n cum 
am bat an deicheamh cuid do ho- 
mer, agus an ephah an deicheamh 
cuid do homer: bidh a thomhas do, 
réir an homer : 

12 Agus bidh ann an secel fichead 
gerah: fichead secel, cùig seceil 
thar fhichead, cùig seceil deug, bidh 
sin na mhaneh agaibh. : 

13 So an tabhartas a bheir sibh “ 
uaibh ; an seathamh cuid do ephah 
a homer cruineachd, agus bheir sibh 
an sèathamh cuid do ephah a homer 
eorna. 

14 Do thaobh reachd na h-oladh, . 
am bat oladh, bheir sibh uaibh an 
deicheamh cuid do bha't as a chòr, 
is e sin homer dheich bhat ; oir is 
deich bait a ta ann an homer : 

15 Agus aon wan as an treud, a 
dà cheud, a h-ionaltradh reamhar 
Israeil, air son tabhartais-bhìdh, agus 
air son ìobairt-loisgte, agus airson 
thabhartas-sìth, chum réite dheamus 
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amh air au son, deir an Tighearn 
Dia. 
16 Bheir uile shluagh an-fhear- 
ainn an tabhartas so air son an 
uachdarain ann an Israel. 

17 Agus buinidh e do 'n phrionn- 
Sa tabhartasa-loisgte, agus tabharta- 
sa-bidh, agus tabhartasa-dìbhe thoirt 
uaithe air na laithibh féill, agus air 
na gealaichibh nuadh, agus air na 
sàbaidibh, agus air uile ard fheillibh 
tighe israeil : deasaichidh e 'n taàbhi- 
artas-peacaidh, agus an tabhartas- 
bìdh, àgus an tabhartas-loisgte, agus 
na tabhartasa-sìth, a dheanamh réite 
air son tighe Israeil. 

18 Mar so deir an Tighearn Dia, 
Anns a' cheud mhìos, air a' cheud 
dà do 'n nhìos, gabhaidh tu tarbh 
òg gun ghaoid, agus glanaidh tu an 
naomh-ionad. 

19 Agus gabhaidh an sagart do 
' fhuil na h-ìobairt pheacaidh, agus 
cuiridh e i air postaibh an tighe, 
agus air ceithir chearnaibh buinn na 
Ìi-altarach, agus air postaibh geata 
Na cùirt a stigh. 

20 Agus mar sin ni thu air an 
' t-seachdamh /à do 'n mliìos, air son 
gach.-aon a tlieid air seachran, agus 
a ni^gu h-amaideach; mar sin ni 
sibh reite air son an teampuill. 

291 Anns a' cheud mhùìos, air a' 
cheathramh là deug do 'n mhìos, 
bidh a' chàisg agaibh, féisd sheachd 
laithean, ithear aran gun ghoirteach- 

adh. 

22 Agus air an là sin deasaichidh 
am prionnsa air a shon féin, gus 
“air son uile shluaigh an fhearainn, 
tarbh air son ìobairt pheacaidh. 

23 Agus air seachd laithean na 
féisde deasaichidh e ìobairt-loisgte 
do 'n Tighearn, seachd tairbh, agus 
seachd reitheachan gun ghaoid, gach 

làa, fad nan seachd laithean, agus 
meann do na gabhraibh gach là air 
son ìobairt-plieacaidh. 

24 Agus deasaichidh e tabhartàs- 
bìdh, eadhon ephah air sou tairbh, 
agus ephah air son reithe, agus hin 
oladh air son ephah, b 

25 Anns an t-seachdamh 9n2o0s, 
air a' chùigeamh là deug do 'n 
mhìos, nì e do réir sìn air féill nan 
seachd laithean, do réir an. tabhart-. 
ais pheacaidh, do réir na h-ofrail 

. loisgte, agus do réir an tabhartais. 
bhìdh, agus do réir, na h-oladh.. 


CAIB. XLVE 
] AR so deir an Tighearn Dia, 
Bidh geata na cùirt a Siigh, a 


XLVI! 


ta 'g amharc ris an aird' an ear, 
druidte na sé laithean oibre : ach air 
an t-sàbaid bidh e fosgailte, agus air 
là na ré nuaidh? bidh e fosgailte. 

2 Agus théid an t-uachdaran a 
steach air slighe sgà-thigh' a' gheatj 
aidh an taobh a mach, agus seasaidh 
e aig ursann 'a' gheataidh, agus 
deasaichidh an sagart a tliabhartas- 
loisgte, agus a thabhartais-shìth, agus 
nì e aoradh aig stairsneich a' gheat- 
aidh: an sin théid e mach, aclh chaà- 
druidear an geata gu an-moch. 

3 Mar an ceudna ni sluagh an 
fhearainn aoradh aig dorus a' gheat- 
aidh so an làthair an Tighearna, air 
na sàbaidean, agus air na gealaiche 
ibh nuadha... j 

4 Agus is i an ìobairt-loisgte a 
bheir an t-uachdaran do 'n Tighearn 
air là na sàbaide, sè uain gun ghaoid, 
agus reithe gun ghaoid. —' 

“5 Agus É rà an tabhartas-bìdh 
ephah air son reithe, agus an tabh- 
artas-hbìdh air son nan uan mara 
bhias na chomas a thoirt uaithe, 
agus hin oladh air son ephah. “^r 

6. Agus air là na ré nuaidh bheir e 
tarbh òg gun ghaoid, agus sé uain, 
agus reithe : bithidh iad gun ghaoid. 

7 Agus deasaichidh e tabhartas- 
bìdh, ephah air son tairbh, agus 
ephah air son reithe: agus air SOn 
nan uan do réir mar a bhios na 
cliomas, 'agus hin oladh. air som 
ephah., 

8 Agus 'nuair a théid an t-uach«- 
daran a steach, théid e stigh aiU 
slighe sgà-thighe a' gheataidh, agus 
théid e mach air a shlighe sin.. 

9 Ach 'nuair a thig muinntir am 
fhearainn an làthair an Tiglearna,, 
anns na h-ard fhéillibh,esan.a théid a. 
steach air slighe a' gheataidh. thuath 
gu aoradh, théid a mach air slighe: 
a gheataidh dheas; agus esan a4 
théid a steach. air slighe a' gheai- 
aidh dheas, théid. a mach air slighe 
a' gheataidh thuath :. cha phill e air 
slighe ua gheataidh air an deacliaidh 
e steach, ach théid e mach» thall fa 
chomhair. 

10 Agus théid an t-uachdaran a 
steach nam meadhon, tra théid iad 
a steach ; agus tra théid iad. a mach,, 
théid e mach.. 

11 Agus air na féillìibh, agus air 
na h-ard-fhéillibh, is e an tabhartas— 
bìdh ephah air-son tairbh, agus ephah 
air son. reithe, agus air Son nan uan- 
do réir a chomais, agus hin oladh 
air son ephah.. 

12 A mis tra dheasaicheas am 


Dd 


2 na gealaich ùir, 
4£ES 


hj 


t-uachdaran o' thoil féin :obairt- 
loisgte, no tabhartais-shìth, gu toil- 
each do'n Tighearn, fosglar dha an 
- sin an geata ta 'g amharc ris an aird 
an ear, agus ulmhaichidh e 'ìobairt- 
loisgte, agus a thabhartasa-sìth mar 
a rinn e air là na sàbaide: an sin 
théid e mach, agus àn déigh dol a 
»^ mach, druidear an dorus. 

13 Ulmhaichidh tu gach là tabh- 
artas-loisgte do 'n Tighearn, uan do 
*n cheud bhliadhna gun ghaoid; ul- 
mhaichidh tu e gach aon mhaduinn. 

14 Agus ulmhaichidh tu tabhartas- 
bidh air a shon gach'aon mhaduinn, 
an séathamh cuid do ephah, agus an 
treds cuid do hin oladh, chum a 
mheasgadh leis a' mhìn-chruin- 
eachd; tabhartas-bìdh do ghnàth, 
Ie ordugli sìorruidh do 'n Tighearn. 

15 Mar so ulmhaichidh iad an 
t-unli, agùs an tabhartas bìdh, agus 
an ola gach aon mhaduinn mar ìo- 
bairt-loisgte ghnàthuichte. 

16 Mar so deir an Tighearn Dia, 
Ma bheir an t-uachdaran tiolaca do 
aon air bith d' a mhacaibh, bidh a 
shealbh sin aig a mhacaibh, bidh a 
shealbh aca mar oighreachd. 

17 Ach ma bheir e tiìolaca d' a 
oighreachd do aon d' a sheirbhisich, 
an sin bidh e aige-san gu bliadhna 
na saorsa: na dhéigh sin pillidh e 
chum an uachdarain ; ach bidh 'oigh- 
reachd aig a mhacaibh dhoibh féin. 

18 A thuille air so cha ghabh an 
t-uachdaran do oighreathd an 
t-sluaigh le h-ainneart, a chum an 
tilgeadh a mach as an seilbh: ach 
bheir e d' a mhacaibh oighreachd as 
a sheilbh féin: a chum nach bì mo 
shluagh-sa air an sgapadh gach aon 
o 'sheilbh. 

19 Na dhéigh sin thug e mi trìd 
an fhosglaidh a bha aig taobh a' 
gheataidh gu seòmraichean naomh 
nan sagart, abha 'g amharc ri tuath ; 
agus feuch, bha àit' an sin aig oisinn 
na h-aird an iar. e 

20 An sin thuirt e rium, So an 
t-àite sam bruich na sagairt an Ììo- 
bairt-easaontais, agus an tìobairt- 
pheacaidh, far am fuin iad an tabh- 
artas bìdh : a chum nach d'thoir iad . 
a mach iad gus a' chùirt a mach, gus 
an sluagh a naomhachadh. ; 

21 An sin thug e mach mi gus a' 
chùirt a mach, agus thug e orm 
gabhail seachad air ceithir oisinnibh 
na cùirte, agus feuch, bha cùirt anns 
gach aon oisinn do 'n chùirt. 

22 Ann an ceithir oisinnìibh na 
chirte bha cùirtean 'ceangailte rithe, 


a rre. 
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mi dol thairisroir blia na h-uisgeach- 


dà fhichead làmh-choillc air fad, 
agus deich thar fhichead air leud : 
bha na ceithir oisinnean so do aon 
tomhas. 

23 Agus bha aca balla mu 'n 
cuairt doibh nan ceithir, agus ionada 
bruich deanta fo 'n bhalla, mu 'n 5, 
cuairt. ; ” a 

24. An sin thuirt e rium, Is iad so 
àiteachan na muinntir a bhruicheas, 
far am bruich luchd-frithealaidh an 
teampuill ìobairtean an t-sluaigh. 

CAIB. XILVILI. 
A dliéigh sìn thug e mi rìs gu 
derus an teampuill, agus feuch, 
bhrùchd uisgeachan a mach o ìochd- 
ar staiìrsneich an tighe ris an aird an 
ear: oir bha aghaidh an tighe risan 
aird an ear, agus thàinig na h-uisg- 
eachan a nuas fuidhe, o thaobh deas 
an tighe, air taobh mu dheas na 
h-altarach. 

2 An sin thug e mach mi air slighe 
a' gheataidh mu thuath, agus thug , 
e orm siubhal -mu 'n cuairt air an 
t-slìghe muigh gus an geata maeh, 
air an t-slighe ta 'g amharc ris an 
aird an ear, agus, feuch, ruith uisg 
eachan a mach air an taobh deas. ' 

$ Agus 'nuair a chaidh an duìne 
aig an robh an t-sreang na làimh, a 
mach air slighe na h-aird an ear,” 
thomhais e mìle làmh-choille, agus 
thug e mi roimh? na h'uisgeacha: 
bha na h-uisgeachan gù ruig na 
h-aobrana.. 

4 A rìs thomhais e mìle, agus thug 
e rai roimh na h-uisgeacha ; bha na , 
'h-uisgeachan gu ruig na glùinean : a 
rìs thomhais e mìle, agus thug e mi 
roimh na h-uisgeacha ; bha na h- uis— 
geachan gu ruig na leasraidh. 

5 'Na dhéigh sin thomhais e mìle ; 
agus bha e na shruth nach b' urra 





an -air éirigh, uisgeachan air son 
snàmh annta, abhann nach feudta 
dol thairte. r 

6 Agus thuirt e rium, Nach faca 
tu, a mhic an duine? an sin thug e 
leis mi, agus thug e orm pilleadh 
gu bruaich na h-aibhne b. ' 

7 A nis tra phill mi, feuch, air. 
bruaich na h-aibhne bha ro-mhòran 
chraobh, air an taobh so, agus air 
an taobh eile. o 

8 An sin thuirt e rinm, Tha na 
h-uisgeachan so ag imeachd a mach 
rathad na tìre soir, agus a dol sìos 
do 'n fhàsach, agus a dol a steach 
do 'n fhairge; tra bheirear iad a 
mach a chum na fairge; leighisear 
'na h-uisgeachan, 


b abhna. 
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ich beo, a ta gluasaid, taobh air bith 
rus an d'thig na h-aibhnichean, mair- 
dh € beo ' agus bidh ro-mhòran éisg 
nn, a chionn gu'n d'thig na h-uisg- 
eachan so chuige: oir leighisear iad, 
agus mairidh gach ni beo far an 
d'thig. an abhann. 

10 Agus tarlaidh gu 'n seas na 
h-iasgairean oirre, o Engedi gu ruig 
Eneglaìm ; bidh iad nar ionad A 
sgaoileadh a mach lìon, bidh an ìasg 
do réir an seòrsa, mar iasg na fairge 
mòire, ro-lìonmhor. 

11 Ach a làthach, agus 'àiteachan 
fliucha cha bhi air an leigheas, bheir- 
ear iad thairis gu salann. 

12 Agus air taobh na h- aibhne, air 
a bruaich, air an taobh so, agus air 
an taobh sin, fàsaidh na h-uile 
chraobhan air son bidh, aig nach bi 
an duilleach air seargadh, no an tor- 
adh air a-chaitheamh : bheir e mach 
toradh nuadh do réir a mhìosan, do 
bhrìgh gu'n do shruth 'uisgeachan 
a mach o 'n ionad naomh, agus bidh 
a thoradh air son bìdh, agus a dhuill- 
each air son leighis. 

13 Mar so deir an Tighearn Dia, 
So a' chrìoch leis an seatbhuich sibh 
.am fearann do réir dà threubh 
dheug Israeil: bidh dà roinn aig 
Ioseph. 

14 Agus sealbhaichidh sibh e, aon 
co maith r' a chéile ; oir am fearann 
fo mu 'n do thog mise suas mo 
làmh, gu'n d'thugainn e do 'r n-aith- 


reachd. 

15 Agus so crìoch an fhearainn 
air an taobh mu thuath, o 'n fhairge 
mhòir, slighe Hetloin, mar a théid 
daoine gu Sedad. 

16 Hamat, Berotah, Sibraim, a ta 
eadar crìoch Dhamascuis agus crìoch 
Haniait; Lai arlaticon, a a ta làimh ri 
iomall Haurain. 

17 Agus o 'n haire bidh a' 
chrioch aig Mlasar-enan, crìoch Dha- 
mascuis, agus an airde tuath air an 
taobh mu thuath, agus crìoch Ha- 
mait: agus so at taobh mu thuath. 

18 Agus an taobh an ear toimh- 
sidh sibh uv Hauran, agus o Dhamas- 
cus, agus o Ghilead, agus o fhear- 
ann Israeil làimh rì lordan, o 'n 
chrìch gu ruig an fhairge 'n ear ; 
agus so an taobh an ear. 

19 Agus an taobh dheas mu dheas 
o Thamar, gu uisgeacha na strì ann 
an Cades, an sruth gus an fhairge 
mhòr: agus so an taobh deas mu 
dheas. 

20 An taobh an iar mar an ceud- 
ha bidh aig an fhairge mhòir o''h 


$ Agus tarlaidh, gach aon bheath-. 


richibh, tuitidh oirbhse mar oigh-- 


XLVIII. 


iomall, gus an d'thig duise nall fa 
chomhair Hamait: so an taobh an 
iar. 

21 Mar so roinnidh sibh am fear. 
ann so dhuibh, do reir fhineachan 
Israeil. 

22 Agus tarlaidh gu 'n roinn sibh- 
e le crannchur air son oighreachd 
dhuibh féin, agus do na €oigrich a 
bhios air chuairt 'n 'ur measg, a 
ghineas clann 'nur measg : agus bidh 
iad dhuibh mar gu 'm biodh iad air 
am breth san dùthaich am measg 
cloinne Israeil 5 bidh oighreachd aca 
maille ruibh,” ain measg fhineachan 
Israeil. 

23 Agus tarlaidh, anns 2n treubh 
anns am bi an coigreach air chuairt, 
an sin gu 'n d'thoir sibh dha '0ighe 
reachd, deir an Tighearn Dia. 

CAI1B. XEVIIL m. 

NIS is iad SO ainmean 'nan 

treubh, o 'n cheann mu thuath 

gu lomall slighe Hetloin, mar athéid 

Deach gu Hamat, Hasarenan, crìoch 

Dhamascuis mu thuath, gu ioinalf 

Hamait, (oir is iad so a thaobhan an 

€ar agus an iar) bidh- -aon roinn ait 
Dan. 

2 Agus làimh ri €hol Dhain, o 'n- 
taobh an ear gus an taobh an iar, aon 
aig Aser. 

3 Agus làimh ri crìch Aseir, o 'n. 
taobh an ear gus an taobh an iar, aon. 
aig Naphtali. 

4 Agus làimh ri crìch Naphtraii, 
o'n taobh an ear gus an taobh an 
iar, don aig Manaseh. ' 

5 Agus làimh ri crìch Mhanaseh, 
o 'n Taibh an ear gus an taobh an 
iar, aon aig Ephraim. 

6 Agus làimh ri crìch Ephraim, o 
'n taobh an ear gus an taobh an' lar, 
aon aig Reuben. 

zé Agus làimh ri crìch Reuben, o'n 
taobh an ear gus an taobh an ìar, aon. 
aig [udalr. 

8 Agus làimh 1i crìch Iudah, o 'n 
taobh an ear gus an taobh an iar,bidh 
tabhartas a bheir sin seachad, cùig 
mile fichead làmh-choille air leud, 
agus air fad mar aon do na h- -earran- 
naibh eile, o'n tàobh an ear gus an 
taobh 'an' iar, dgus bidh an t-ionad 
naomh na mheadhon. aa 

^9 An tabhartas a bheir sibh seach- 
'ad do' 'n Tighearn,bidh e cùig mìle 
fichead làmh choille air fad, agu$ 
deich mìle (àmh- choille air leud. 

10 Agus air dn son-san, dir son 
nan sagart, bidh an tabhartas naomh 
so, ris an airde tuath, cùig mìle fiche 
ead lùmh choille air fad, agus ris 
an aird an iar, deich mìle làmh- 


'ghoille air teud, agus ris an aird an 
ear, deich mìle làmh-choille air 
leud, agus ris an airde deas, cùig 
mne fichead làmh-choille air fad, 
agus bidh ionad naomh an Tighearna 
na mheadhon. Ì 

11 Bidh e air son nan sagart a ta 
naomhaichte, do mhacaibh Shadoic,. 
a choimhid an nì a dh' earb mise 
riu, nach deachaidh air seachran an 
uaira claidh clann Israeil air seach-. 
ran, mar a chaidh na Lebhithich air 
seachran. 

12 Agus is ro-naomh dhoibh-san 
tabhartas so an fhearainn, làimh rì 

crìch nan Lebhitheach. 

13 Agus thall fa chomhair crìche 
nan sagart, bidh aig na Lebhithich 
cùig mìle fichead làmh-choille air 
fad, agus deich mìle làmh-choille 
air leud ; is e am fad uile cùig mìle 
fichead làmh-choille, agus an leud 
deich miìle. V 

14 Agus cha reic iad deth, ni mò 
ni iad a mhalairt, no bheir iad uatha 
ceud thoradh an fhearainn ; oir tha 
e naomh do 'n Tighearn. 

15 Agus bidh na cùig mìle lùmh- 
choilleta air am fàgail anns'an leud, 
thall fa chomhair nan cùig mìle fich- 
ead, na ionad nach bi naomh, air son 
a' bliaile, air son còmhnuidh, agus air 
son dlù-bhailtean, agus bidh am baile 
aa mheadhon. È i 

16 Agusso a thoimhsean, an taobh 
mu thuath ceitliir mìle agus Cùig 
ceud, agus an taobh mo dheas ceithir 
mìle agus cùig ceud, agus air an 


taobh an ear ceithir mìle agus cùig 


ceud, agùs an taobh an iar ceithir 
mìle agus cùig. ceud. | 

17 Agus bìdh dlù- bhailtean na 
cathrach ris an airde tuath dà cheud 
agu3 leth-cheud, agus ris an airde 
deas dà cheud agus leth-clieud, agus 
ris an aird an ear dà -cheud agus 
Jeth-cheud, agus ris an aird an iar 
dà cheud agus leth-cheud. 

138 Agus bidh a' chuid eile air leud, 
thall fa chomhair tabhartais a' 
cliuibhrinn naomha, deich mìle ris 
an taobh an ear, agus deich mìle ris 
an taobh an iar : agus bidh e thall fa 
chomhair tabhartais a' chuibhrinn 
uaomha, agus bidh a chìuneas mar, 
lòn do luchd-frìthealaidh na cath- 
sach. 

19 Agus ni a' mhuinntir a fhrith- 
ealas do 'n bhaile frithealadh dha a3 
uile threubhaibh Israeil. 

29 Is e an tabhartas uile cùig mìle 
fichead, le cùig m'le ficllead: bbeir 
sibh seachad an tabhaitas naomh 
ceithir chearnacb, maille ri seilbb na 
gathrach, 


ESECIEL. 


'aran, eadar crìoch Iudsh agus crìoch 


Ale crannchur do threubhan Israeil 


-~ 










21 Agus bidh 2a' chuid eile air sox 
an uachdarain, air an taobh so, agu 
air an taobh eile, do 'n tabhartas 
naomh, agus do ' sheilbh na cathrach 
thall fa chomhair nan cùig mìle fich- 
ead do 'n tabhartas leth ris a' chrìch 
an ear, agus an taobh an iar thall fa 
chomhair nan cùig mile fichead leth 
ris a' chrìch airiar, thall fa chomhair 
nan cuibhrionn air son an uachdar- 
ain, agus bidh e so na thabhartas 
naomh, agus bidh naoml-ionad an 
teampuill na mheadhon. 

22 An déigh seilbh nan Lebhith. 
each, agus seilbh na cathrach, bidh 
sin anns a' mheadhon'aig an uachd- 


Bhenliamin, bidh so aig an uaclids 
aran. 

25 Do thaobh na codaich eile do 
na treubhan ao'n taobli. an ear gus 
an taobli an iar, bidh aon Toinn aig 
Beniamin. 

24 Agus làimh ri crìch Bhen- 
iamin,o 'n taobh an ear gus an taobh 
all iar, aon aig Simeon. 

25 Agus làimh ri crìch Shimeoin, 
o 'n taobh an ear gus an taobh an iar 
aon aig Isachar. E 

26 Agus làimh rì crìch Isachair, 
O'n taobh an ear gus an,taobh an. 
iar, aon aig Sebulunu. ' 

27 Agus làimh ri crìch Shebuluin, 
o 'n taobh an ear gus an taobh an. 
iar, aon aig Gad. 

28 Agus làimh ricrìch Ghaid, aig 
an taobh.deas inu dheas, bidh a' 
chrìoch.o Thamar, eadhon gu uisg- 
eachan na strì ann an Cades, gus 
an abhainn leth ris. an fhairge 
mhòir. 

29 So am fearann. a roinneas sibh 


air son oighreachd, agus so na 
cuibhriun aca, deir an Tighearu Dia. 

30 Agus so dol a mach na cath- 
rach air an taobh mu thuath, ceithir 
mìle agus cùig ceud tomhas. 

31 Agus bidh geatachan na cath- 
rach do réir ainmean threubhan Is- 
raeil, tri geatacha ris an airde tuath ;, 
aon glheata do Reuben, aon gheata 
do Iudah, aon gheata do, Lebhi. 

32 Agus air an taobh an ear ceithir 
mìle agus cùig ceud : agus tri geat- 
acha; aon glieata do loseph, aon 
gheata do Bheniamin, aon gheata do 
Dhan. 

33 Agus air an taobh mu dheas. 
ceithir mìle agus cùig ceud tomhas : 
agus tri geatachan ; aon gheata do 
Shimeon, aon gheata do I[sachar, aon 
gheata do Shebuluu. n 

34 Air an taobh an iar ceithir 
mìle agus cùig ceud, le 'n trì gheat- 


















































chaibh ; aon gheata do Ghad, aon 
sheata do Aser, aon gheata do Naph- 


tal, 
35 Bha e mu 'n cuairt ochd mile 


$ / é 


CAIB. I. 
NNS an treas bliadhna do linn 
Iehoiacim righ i1udah, thàinig 
Nebuchadnesar righ Bhabiloin gu Ee- 
rusalem, agus chuairtich e le feachd 
e. ; 
2 Agus thug an Tighearn Iehoia- 
eim righ Tudah d'a làimh, le cuid do 
slioithichibh tighe Dhé, a thug e gu 
tìr Shìnair, gu tigh a dhé : seadh thug 
e na soithichean gu tìgh-taisg a dhé. 
3 Agus fabhair an Tigh rì Aspe- 
nas uachdaran a chaillteanach, gu 'n 
d'thugadh e leis cuid do chloinn Is- 
raeil, agus do shliochd an righ, agus 
'do na priìonnsachaibh, 

4. Clann air nach robh ciuram air 
With, ach a bha maiseach, agus fogh- 
i luimte anns na h-uile ghliocas, agus 
fiosrach ann an eòlas, agus seòlta air 
ealuidh, agus a bha comasach air 
seasamh ann an lùchairt an rìgh, 
agus d' am feudadh iad foghlum 
agus teanga nan Caldéach a theag- 

a5sgT. 

5 Agus dh' orduich an righ dhoibh 
lòn lathail do Fhiadh an righ, agus 
do'n fhìon a bi^ ^'g òl: marsin 'g 
an àrachadh-tri biiadnna, a chum gu 
seasadh iad an ceann na h-aimsire sin 
an làthair an righ. 

6 A nis am measg na muinntir so 

'bha,do chloinn Tudah, Daniel, Hana- 
niah, Misael, agus Asarigh : : 
A 7 D' an d'thug uachdaran nan 
caillteanach ainmean : oir thug e air 
Daniel mur ainm Beltesasar, agus 
air Hananiah Sadrach; agus aìr 
Misael Mesach; agus air Asariah 
Abednezgo. I 

8 Ach ghabh Daniel rùn na 
chridhe nach truailleadh se € féin 

leis a' chuibhrionn do bhiadh an 
righ, no ieis an fhìon d' an d' òl e : 
uime sin ghuidh e air uachdaran 
nan caillteanach, nach biodh e air a 
' shalchadh. 

9 A nis thug Dia do Dhaniel 
deagh ghean agus caoimhneas gràdh- 
ach o uachdaran nan caillteanach. 

10 Agus thuirt uachdaran nan 
caillteanach ri Daniel, Tha eagal orm 
roimh mo thighearn au righ, a dh' 

orduich 'ur biadh agus 'ur deoch : 


C4I1B. 


Y. 


deug tomhas : > agus bìdh inar ainm 
air a' chathair o 'n là sin, A ta an 


Tighearn an. sitì, A 





DANIEL. 


oir ciod uime am faiceadh e-'ur 
n-aghaidhean ni 's measa coslas na 
chlann eile d'ur seòrsa? an sin cuìr- 
idh sibh mìse ann an cugbhirt mo 
chìnn o'n righ. 

11 Agus sin thuirt anidh ri Mel- 
sar, a chuir uachdaran nan cailltean- 
ach os cionn Dhanieil, Hananiab, 
Mhisaeil agus Asariah, 

12 Dearbh do sheirbhisich guidh- 
eam ort, deich laithean, agus thugar 
dhuinn peasair ri h-itheadh, agus 
uisge r'a òl. 

13 An sin amhaircear air ar n-agh- 


“aidhean ann ad làthair-sa, agus ait, 


aghaidh na cloinne ta ^g itheadh do 
chuibhrionn bìdh an righ : agus mar 
a chithear ceart duit, buin Tt d' 
sheirbhisich. 

14 Is amhuil a dh' aontaich e leo 
anns a' chùis so, agus dheaibh e iad 
deich laithean. 

15 Agus an ceann dheich laithean 
bha dreach an aghaidhean ni bu 
mhaisiche agus nì bu slultmhoire na 
an uile chlann a dh'ith an cuibh- 
rionn do bhiadh an righ, ~ 

16 Mar so thug Melsar air falbh 
cuibhrionn am bìdh, agus am fìon 
bu cliòir dhoibh òl; agus thug e 
dhoibh peaò5air. 

17 Do thaobh nan ceathrar clhiloinne 
So, thug Dia dhoibh eòlas agus 
tuigse anns na h-uile fhoghlum 
agus ghliocas: agus bha tuigs' aig 
Daniel anns na h-uile sheallanaibh 
agus bhruadaraibh. & 

TB A nis aig ceann nan laithean, 
anns an d' thubhairt an righ gu 'n 
d'thugadh e steach iad, an sin-thug 
uachdaran nan caillteanach a steach 
iad an làthair Nebuchadnesair. 

19 Agus rinn an righ còmhradh 
riu; agus nam measg uile cha d' 
fhuaradh aon cosmhuil rì Daniel, 
Hananiah, Misael, agus Asanriah ; 
air an aobhar sin sheas iad fa chomh- 
air an rìgh. 

20 Agus anns na h-uile ghnoth- 
aichibh gliocais agus. tuigse a dh' 
fhiosraich an righ dhiubh, fhu«ir € 
iad deich uairean ni b'fhearr na na 


“h-uile dhruidhean agus speuradait» 


ean a bha na rioghachd uile, 


DANIEL. 


21 Agus mhair Daniel gu ceud 
bhliadhna righ Chiruis.. ] 


CAIB. IL 
GUS anns an dara bliadlina do 
linn Nebuchadnesair, bhruad.— 
air Nebuchadnesar hruadar, leis an 
xobh 'iuntinn air a buaireadh, agus 
dhealuich a chadal ris. 

2? An sin dh' àithn an righ na 
druidhean, agus na speuradairean, 
agus an luchd-fiosachd, agus na Cal- 
déich a ghairm, a dh'fheuchainn do 
'n righ a bhruadair : mar sin thàinig 
iad, agus sheas iad an làthair an 
rìgh. N 

3 Agas thuirt an righ riu, Bhruad- 
air mi bruadar, agus bha m' inntinn 
air a buaireadh a dh' fhaotuinn fios 
a' bhruadair. 

4 An sin labhair na Caldéich ris 
an righ anns a' chànuin Shiriaich, 
O a righ, mair beo gu bràtli : innis 
do d' sheirbhisich am bruadar, agus 
feuchaidh sinne a bhrìgh. 

5 Fhreagair an righ agus thuirt e 
ris na Caldéich, Tha an ni air dol as 
m' aire; mur d'thoir sibhse fios 
dhomh air a' bhruadar le 'bhrìgh, 
gearrar sibh 'nur blioghdibh, agus 
nithear 'ur tighean nan dùn aol- 
aich. : 

6 Ach ma dh' fheuchas sibh am 
bruadar agus a bhrìgh, gheibh sibh 
uamsa tiolacan agus duais, agus 
Onoir mhòr: uime sin feuchaibh 
dhomh am bruadar agus a bhrìgh. 

7. Fhreagair iadsan a rìs, agus 
thubhairt iad, Innseadh an righ d'a 
Sae gbhisio am bruadar, agus feuch- 
aidh sinne a bhrìgh. 

8 Fhreagair an righ agus thubhairt 
e, Tha fios agam gu deimhin gu 'm 
b' àill leibh ùine fhaotainn, a chionu 
gu bheil sibh a' faicinn gu bheil,an 
ni air dol as m' aire. 

9 Ach mur d'thoir sibh fios dhomh 
aìr a' bhruadar, cha 'n 'eil ach an 
aon bhreith dhuibh : oir dl' ulmh- 
aich sìbh briathran breugach agus 
truaillidh gu labhairt ain làthair-sa, 
gu atharrachadh na h-aimsire : uime 
sin innsibh dhomh am bruadar, agus 
aithnichidh mi gur urradh sibh a 
bhrìgh fheuchainn dhomh. i 

JO Fhreagair na Caldéich ann am 
fianuis an righ, agus thubhairt iad, 
Cha 'n 'eil duine air an talamh a's 
urradh gnothach an righ fhoillseach- 
adh: air an aobhar sin cha' 'n 'eil 
righ, no tighearn, no fear-riaghlaidh 
a dh'iarr an leithide so do nithibh 
air aon druidh, no speuradair, no 
Caldéach. ) 

11 Agus is ni deacair a ta an righ 


[4 


n 









ag iarruidh, agus cha 'n 'eil aon ai 
bith eile a's urradh 'fheuchainn BH 
chomhair, an righ, ach na dée aig 
nach 'eil an còmhnuidh maille rì. 
feoil. M 

12 Air an aobhar so bha 'n righ 
ann am feirg, agus ann an teas-chor. 
ruich, agus dh'àithn e uile dhaoine! 
glice Bhabiloin a mhilleadh. 

'153 Agus chaidh .an “t-ordugh a 
mach gu 'm biodh na daoine glice 
air am marbhadh, agus dh'iarr iad 
Daniel agus a chompanaich gu; bhi 
air am marbhadh. 

14 An sin fhreagair Daniel le 
comhairle agus le gliocas, Arioeh, 
ceann-feadhna freiceadain an righ, a 
chaidh niach a mharbhadh dhaoine 
glice Bhabiloin. 

15 Fhreagair e agus thubhairt e r£ 
Arioch ceann-feadhna an righ, C'ar 
son a tha 'n tiordugh co dian o'ffr 
rìgh ? An sin dl»'innis Arioch a' chùis 
do Dhaniel. < 1i 

16 An sin chzidh Daniel a steach, 
agus ghuidh e air an 'rìgh gu 'n 
d'thugadh e dha ùine, agus gu feuch- 
adh e do 'n righ a' bhrìgh. 

17 An sin chaidh Daniel g'a thigh, 
agus dh'innis e a' chùis do Ha«za- 
niah, Mhisael, agus Asariah, a choin- 
panaich ; i 

18 A chum gu 'n iarradh iad 

' tròeair air Dìa nèimhe mu tliimchiìo]l 
ua dìomhaireachd so; a chum nach , 
bàsaicheadh Daniel agus a chompan- 
aich leis a' chuid eile do dhaoine 
glice Bhabiloin, 

19 An sin bha an dìomhaireachd 
air a foillseachadh do Dhaniel ann 
an sealladh san oidhche: an sin ; 

“bheannuich Daniel Dia nèimhe. 

20 Fhreagair Daniel agus thubh- 
airt e, Beannuichte gu robh ainm 
Dhia gu saoghal nan saoghal : oir iz . 
leis-san gliocas agus cumhachd. 

21 Agus atharraichidh e na h-am. 
anna, agus na h-aimsirean : athacrr- 
aichidh e righrean, agus cuiridh e 
suas righrean : bheir e gliocas do'n 
ghlic, agus eòlas dhoibhsan d'an 
aithne tuigse. ' 

22 Foillsichidh & na nithe domh- 
ain agus dìomhair: is aithne dha 
ciod a tasan dorchadas, agus tha 
an solus a chòmhnuidh maille ris. 

, 93 Bheirim buidheachas agus cliù 
dhuit, O thusa, a Dhia m' aithrich- 
ean, a thug dhomh -gliocas agus 
cumhachd, agus a thug fios duinn a 
nis air an ni a dh'iarr sinn ort: oir 

"thug thu fios duinn a nis air gnoth- 
ach an righ. i 

24 Uime sin chaidh Daniel a steach 
gu Arioch, a shonraich an righ gu 














aoine glice Bhabiloin a mhilteadh : 
haidh e agus labhair € mur so ris, 
Ta sgrios daoine glice Bhabiloin : 
loir inise steach ann am fianuis an 
ligh, agus feuchaidh mi do 'n rigli an 
eadh. | ' 
95 An sin thug Arioch a stigh 
aniel ann am fianuis an righ gu 
uath, agus thubhairt € mar so ris, 
Chuair mi duine do bhraighdibh lu- 


t-seadh. 

96 Fhreagair an righ, agus thubh- 
airt e ri Daniel, d' am b' ainm Bel- 
tesasar, An urradh thusa fios a thoirt 
domh air a' bliruadar a chunuaic mi, 
agus air a bhrìgh ? 

97 Fhreagair Daniel ann am fian- 
uis an righ, agus thubhairt €, An 
dìomhaireachd a dh'iarr an rìgh cha 
'n urradh na daoine glice, na speur- 
adairean, na druidhean, no an luchd- 
fosachd fheuchainn do 'n righ ; 

28 Ach tha Dia ann an néamh a 
dh'fhoillsicheas nithe dìomhair, agus 
a ta toirt fios do Nebuchadnesar 
ciod a thachras anns na laithibh 
deireannach. Do bhruadar, agus 
aislinge do chinn air do leabaidh, is 
iad so iad : 


thàinig do smaointe ann ad aire air 
“do leabaidh, na nithe bha rì tachairt 
na dhigh so, agus tha esan a 
dh'fhoiltsicheas nithe dìomhair a' 
toirt fios duit ciod a thig gu crìch. 

30 Ach do nt thaobhsa, clia 'n 'eil 
an dìomhaireachd so air a leigeadh 
ris domh air son gliocais air bith a ta 
agam thar aon dèécine beo, ach air an 
son-san a ni a' bhrìgh aithnichte do 'n 
righ; agus a chum gu 'm biodh fios 
agad-sa a:r smaointe do chridhe :) 

31 Chunnaic thusa, O a righ, agus 
feuch ìomhaigh mhòr: sheas an 
toimhaigh mhòr so, aig an robh deal- 
radh oirdheirc, fa d' chomhair, agus 
bha a dreach uamhaszch. 

82 Bha ceann na h-ìomhaigh so do 
òr' fìnealta, a h-uchd agus a làmha 
do airgiod, a brù agus a sléisde do 
umha, . 

33 A lurganna do iarunn, a cas- 
an 4, cuid dà iarunn, agus cuid do 
chré, i 

34 Chunnaic thu gus an robh clach 
air a gearradh a mach gun làmhan, a 
bhuail an ìomhaigh air a casan abha 
dostarunn agus do chré, agus a bhris 
nam bloighdibh iad. 

35 An sin bha an t-iarunn, a' chré, 
an umha, an t-airgiod agus an t-òr, 
air am briseadh nam bloighdibh le 

* 


CAIB. 


lah, a bheir fios do 'n righ air an 


29 (Do d' thaobhsa, O a righ,- 


1 G 


chéile, agus dh'fhàs iad cosmhuil rì 
moll nan urlar-bualaidh anns an 
t-samhra, agus thug a' ghaoth air 
falbh iad, air chor as nach d'fhuar- 
adh aite sam bith: dhoibh: agus 
dh'fhàs a' chlach a bhuail an ìomh- 
aigh na sliabh mòr, agus lìon i an 
talamh uile. 

36 So am bruadar; agus innsidh 


sinn a bhrìgh ann an làthair an 


rìgh. j 

37 O a rìgh, is righ os cionn righ- 
rean thusa: oir thug Dia néimhe 
dhuit rioghachd, cumhachd, agus 
neart, agus glòir. 

38 Agus c' àit air bith am bheil 
clann nan daoine a' gabhail còmh- 
nuidh, beathaichean na machrach, 
agus eunlaith an athair, thug e do 
d' làimh-sa, agus rinn e uachdaran 
diot os an cionn uile; is tusa an 
ceann so do òr. 

39 Agus ann ad dhéigh-sa éiridh 
rìoghaclid eile, ni 's lugha na thusa, 
agus treas rioghachd eile do umha, 
aig am bi uachdranachd os cionn an 
domhain uile. 

40 Agus bidh an ceathramh riogh- 
achd làidir mar iarunn: amhuil a 
bhriseas iarunn anù am bloighdibh, 
agus a chlaoidheas e na h-uile nìthe : 
agus amhuil iarunn a bhriseas iad so 
uile, brisidh i ann am bloiglidibh, 
agus bruthaidh. 

41 Agus mar a chunnaic tliu na 
Casan agus na meoir, cuid do chré 
a' chriadhair, agus cuid do iarunn, 
bidh an 1ioghachd air a roinn, ach 
bidh innte do neart an iaruinn, ann 
a' mheud as a chunnaic thu an t-iar- 
unn air a mheasgadh le cré làth. 
aiche. ; 

42 Agus mar a bha meoir nan cas, “< 
cuid do iarunn, agus cuid do chré ; 
bidh cuid d' an rioghachd làidir, 
agus cuid briste. 

45 Agus mar a chunnaic thu iar- 
unn air a mheasgadh le cré làth- 
aiche, measgaidh iadsan i4d féin le 
sìol dhaoinc : ach cha ghreimich iad 
r'a chéile, amhuil mar nach gabh 
ìarunn tàthadh ri cré. E 

42 Agus ann an laithibh nan righ- 
rean so, cuiridh Dia néimh suas 
rioghachd nach d'théid gu sìorruidh 
a sgrìos : agus cha bhi an rioghachd 
air a fàgail 4ig sluagh» eile, ach bris.- 
idh i nam bloighdibh, agus caithidh 


1 na rioghachdan so uile, agus seas- 


aidh i gu sìorruidh. 

45 Ann a' mheud as gu facadh tu 
gu 'n robh a' chlach air a gearradh a 
mach as an t-sliabh as eugmhais 


a * troidhean. 


DANIEL, 


iAmhan, agus gu'n do bhrìs ì nam 
bloighdibh an t-iarunn, an umha, a' 
chré, an t-airgiod agus an t-or; 
thug an Dia mòr fios do'n righ ciod 
a thig gu Èrìch na dhéigh so : agus 
tha ain 'bruadar cinnteach, agus a 
bhrìgh dearbhta. 

46 An sin thuit an righ Nebuchad- 
nesar air 'aghaidh, agus thuge urram 
do Dhaniel, agus dh'àithn e gu 'n 
d'thugadh iad dha tabhartas- agus 
boltrach cùbhraidh. À 

47 Fhreagair an righ Danìel, agus 
thubhairt e, Gu firinneach is e bhur 
Dia-sa Dia nan dée, agus Tighearn 
nan rìghrean, agus fear - foillseach- 
aidh nithe dìomhair, air dhuitse bhi 
comasach an dìomhaireachd so 
fhoillseachadh. 

'48 An sìn rinn an rìgh duine mòr 
do Dhauniìel, agus thug e dh'a mòran 
thiolaca luachmhor, agus rinn e fear- 
riaghlaidh dheth os cionn mhòr-roinn 
Bhabiloin uile, agus ceannard air na 
h-uachdarain os cionn uile dhaoine 
glice Bhabiloin. 

49 An sìn dlviarr Daniel air an 
righ, agus» chuir e Sadrach, Mesach, 
agus Abednego os cionn ghrothaich- 
ean mhòr -roinn Bhabiloin : ach 
slluidh Daniel ann an gearr an rìgh. 


CATB. IÙ 
RS Nebuchadnesar an righ 
ìomhaigh òir, a bha tri fichead 
làmh-choille air airde, agus sé làmha- 
coille air leud chuir e su4s ì aun am 
macliair Dhuray ann am mòr-roinn 
Bhabiloin. 

2 An sin chuir Nebuchadnesar an 
righ fios a chum gu'n cruinnichte le 
chéile na prionnsachan, na fir-riagh- 
laidh, agus na cinn-fheadhna, na 
breitheachan, luchd - coimhid an 
ionmhais, na comhairlich, na fir- 
lagha, agus uile luchd-riaghlaidh 
nam mòr-roinn, gu teachd a chum 
coisreagaidh na h-ìomhaigh a chuir 
Nebuchadnesar an righ suas. 

^3 An sin bha na prionnsachan, na 
fir-riaghlaidli, na cinn-fheadhna, na 
breitheachan, luchd-coimind an ion- 
mhais, na comhairlich, na fir-lagha, 
agus uile luchd-riaghlaidh nam mòr- 
roinn air an cruinneachadh le chéile, 
chum coisreagaidh na l-iomhaigh a 
chuir Nebuchadnesar an righ suas, 
agus slieas iad fa chomhair na 
h-ìomhaigh a chuir Nebucliadnesar 
suas. 

4 An sin ghlaodh fcar-éighich gu 
h-ard, Dhuibhse ta e air 'aitineadh, 
O shluagh, fluinseacha, agus a theang- 
anna, 

5 Ciod air bith àm an cluinn sibh 


- 
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fuaim na trompaid, an f headain, n< 
clàrsaich, sacbuit, saltair, dulsimeir 
agus na h-uile seòrsa ciuil, gu'n tuit 
sìbh sìos, agus gu'n d'thoir sibh aor- 
adh do 'n ìomhaigh òir a chuir an 
righ Nebuchadnesar suas. 

6 Agus eo air bìth nach strìochd 
sìos, dZus nach dean aoradh, tìgear € 
San uair Sin fein ann am builsgean! 
àmhluinn theintich dhìan-loisgich. 

7 Uime sin anns an àm sin, an 
uair a chuala an sluagh uile fuaim na 
trompaid, an fheadain, na clàrsaich, 
sacbuit, saltair, agus na h-uìle seòrsa 
ciuil, thuit an sluagh uile, na fin- 
eacha, agu$ na teanganna, sÌOs, agus 
thug iad aoradh do'n ìomhaigh òir 
a chuir an righ Nebuchadnesar suas, 

8 Air an aobhar sìn, anns an àm 
sin thàinig Caldéich àraid am fagus, 
agus riun lad casaid air na h-Judh- 
aich. | 
9 Labhair iad, agus thubhairt iad 
rìs an righ Nebuchadnesar, O a rìgh 
mair beo gu bràth. 


10 Thug thusa, O a righ, ordugh j 


gu'n deanadh gach aon a chiuiun- 


eadh fuaim na trompaid, an fhead- | 
ain, na clàrsaich, sacbuit, saltair, | 


agus dulsimeir, agus na h-uile seòrsa 


ciuil, strìochdadh agus aoradh do'n | 


Ìomhaigh òir ; , 

12 Agus cò air bith nach strìochd . 
sios, agus n ch dean aoradh, gu'm 
biodh e air a thilgeadh ann am 
builsgean àmhuinn theintich dhian- 
loisgich. ; 


12 Tha Iudhaich àraid, a chuir thu | 


Os cionn ghnothaichean mhòr-roinn.. 
Bhabiloin, Sadrach, Mesach, agug* 
Abednegu: cha d'thug na daoine so, 
O a righ, meas ortsa, cha 'n 'eiF iad 
a' deanamh seirbhis do d' dhéibh, , 


no toirt aoraidh do'n ìomhaigh òir S 


a chuir thu suas. 

13 An sin dh'àithn Nebuchadnesar, 
na fheirg, agus na chorruich, Sad/ 
rach, Mesach, agus Abednego a 
thoirt chuige; an sin thug iad na 
daoine so ann an làthair an rìgh. 

14 Labhair Nebuchadnesar, agus 
thuirt e riu, Am bheil so fior, O 
Shadraich, a Mhesaiìcli, agus Abed- 
nego ? nach 'eil sibhse toirt seirbhis 
do m' dhéibhsa, no toirt aoraidh do'n 
lomhaigh òir a chuir nil suas ? 

15 A nis ma bhios sibh deas ge b'e 
air bith àm anns an cluinn sibh 
fuaim na trompaid, an fheadain, na 
clàrsaich, sacbuit, saltair, agus dul- 
simeir, agus na h-uile seòrsa ciuil, 
gu strìochdadh sìos, agus aoradh a 
dheanamh do'n ìomhaigh a rinn 
mìse, is maith: ach mur dean sibh 
aoradh, tilgear sibh anns a' cheart 



























air sin ann am builsgean àmhuinn 
reintich dhian-loisgich ; agus cò an 

)ia sin a's urradh 'ur tearnadh as 
o làmhan-sa ? 

16 Fhreagair Sadrach, Mesach, 
gus Abednego, agus thubhairt iad 
is an rigli, O Nebuchadnesar, cha 
n 'eil suim againne freagradh a 
ìoirt duit anns a' chùis so. 

17 Ma 's ann mar sin a bhitheas, 
ha ar Dia-ne, d'am bheil sìnn a' 
oirt seirbliis, comasach air ar saor- 
idh o'n- àmhuinn theintich dhian- 
oisgich, agus ni e ar saoradh as do 
àimh-sa, O a righ. 

18 Ach mur dean, biodh fios agad, 
D a rìgh, nach d'thoir sinn seirbhis 
do d' dhéibh, no aoradh do 'n ìomh- 
aigh òir a chuir thu suas. 

19 An sin bha Nebuchadnesar làn 

do chorruich, agus bha dreach a 
Mchnùise air caochladh an aghaidh 

Shadraich, Mhesaich agus Abednego; 
labhairagus dh'àithn e gu'n teasaich- 
eadh iad an àmhuinn seachd uaire 
nì bu mhò na bu ghnàth lco a teas- 
achadh. 

90 Agus dh'àithn e do na daoine 
bu treise na fbeachd Sadrach, Mes- 
ach agus Abednege a cheangal, agus 

a thilgeadh do'n àmhuinn theintich 
dhian-l loisgich, 

21 An sin cheangladh na daoine 
So nan còtaichibh, nan triusaibh, 
agus nan ceann -eudaichidh, agus 
nan eudaichibh ezle, agus thilgeadh 
iad ann am meadhon na h-àmhuinn 
theintich dhian-loisgich. 

22 Air an aobhar sìn, a chionn 
gu'n robh àithne an righ ro-the&nn, 
“agus an àmhuinn ro-theith, mharbh 
lasair an teine na daoine sin a thog 
suas Sadrach, Mesach agus Abedne- 
go. 

93 Agus thuit an triuir dhaoine 
so, Sadrach, Mesach agus Abednego 

sìos ceangailte ann am builsgean na 

M mhuigh theintich dhian - loisg- 
ich. 

24. An sin bha an righ Nebuchad- 

' nesar lan uamhainn, agus dh'éirich e 

suas ann an deifir, agus labhair e, 
agus thubhairt e r'a chomhairlich, 
' Nach do thilg sinn triuir dhaoine 
— ceangailte do mheadhon an teine? 
Fhreagair iadsan agus thuirt ìad rìs 
an righ, is fior, O a rìgh. 

25 Fhreagair esan agus thubhairt 
e, Feuch, chi mi ceathrar dhaoine 
fuasgailte, a' coiseachd ann am 
meadlion an teine, agus cha 'n 'eil 
doclilann sam bith orra, agus tha 
coslas a' cheathramh mar mhac Dé. 


CAIB. 


b dosrach. 
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IV. 


26 An sin thàinig Nebuchadnesar 
dlu do bheul na h-àmhuinn theinntich 
dhian-loisgich, agus labhair e, ag 
ràdh, A Shadraich, Mhesaich agus 


“Abednego, òglacha an Dé a's airde, 


thigibh a mach, agus thigibh an so. 
An sìn thàinig Siadrach, Mesach agus 
Abednego a mach a meadhon an 
teine, 

27 Agus chunnaic na prionnsach- 
an, na h-uachdarain, agus na cinn- 
fheadhna, agus comhairlich an righ, 
a bhacruinn an ceann a' chéile, na 
daoine so, nach robh cumhachd air 
bith aig an teine air-an corpaibh, ni 
mò bha fuiltean d' an ceann dàithte, 
no an còtaichean air an caochladh, 
no holadh an teine dhiubh. 

28 An sin labhair Nebuchadnesar, 
agus thubhairt e, Gu ma beannuicht e 
gu robh Dìa Shadraich, Mhesaich 
agus Abednego, a cliuir a nuas 'aing- 
eal, agus a shaor 'oglaich a chuir an 
dòchas ann, agus a chuir an agh- 
aidh focail an righ, agus à thug 
seachad an cuirp a chum nach tug- 
adh iad seirbhis no aoradh do dhia 
air bith, ach an Dia féin. 

29 Uime sin tha mise a' toirt 
teann-orduigh, gu'm bi gach sluagh, 
cinneach, agn5 teanga, u labhras ni 
sam bith àir dhochair an aghaidh 
Dhé Shadraich ,Mhesaich agus Abede 
nego, air an gearradh nam hloighd 
ibh, agus an tìghean air an deanamh 
nan dùn aolaich, a chionn nach 'eil 
Dia air bith éile ann a's urradh 
tearnadh air an dòigh so, 

30 An sin dh'arduich an righ Sac- 
rach, Mesach agus Abednego ann 
am mòr-roinn Bhabiloin. 

CAIB. IV. 
EBUCHADNESAR an righ 
chum nan uile shluagh, fhin- 
eacha agus theanganna ta chòmh- 
nuidh air an talamh uilé: Gu meud- 
aichear sìth dhuibh. 

2 Chunnacas ceart dhomhsa gu'n 
cuirinn an céill na comharan agus 
na mìorhliuilean a dh'oibrich an 
tard Dhia do m' thaobh. 

3 Cia mòr a-chomharan! agus cia 
cumhachdach a mhìorbhuilean! a 
rioghachd -san is rioghachd shìor. o 
ruidh i, agus tha 'uachdranachd o 
linn gu linn., 

4 Bha mise Nebuchadnesar gu 
suaimhneach ann am thigh, agus gu 
h-àluinn b ann am lùchairt; 

S5, ,Chunnaic mi bruadar a chuir 
eagal orm, agus rinn mò smaointe 
air mo leabaidh, ugus aislinge mò 
chian mo bhuaireadh. 


ed 


Chald, 


e 


DANIEL. 


6 Uime sm thug mi teann-ordugh 
àile dhaoine glic Bhabiloin a thoirt 
a steach a' m' fhìanuis, a thum gu'n 
d'thugadh iad fios domh air brìgh a' 
bhruadair. Ì 

7 An sin thàinig a steach na 
druidhean, na speuradairean, na Cal~ 
déich, agus na fiosaichean : agus 
«dh'innis mi am bruadar nan làthair ; 


ach cha d'thug iad fios dhomh aira 


bhrìgh. ig : 

8 Ach mu dheire thàinig Daniel a 
steach a' m' làthair, (d' am b' ainm 
Beltesasar, do réir ainme mo dhé-sa, 
agus anns am bheil spiorad nan dee 
naomh) agus na làthair-san dh'innis 
mi am bruadar, «g ràdh, 

9 O Bheltesasair, thusa a's airde 
do na druidhibh, a chionn gu bheil 
£os agam gu bheil spiorad nan dée 
naomh annad-sa, agus nach cuir 
dìomhaireachd air bith dragh ort, 
innis domh sealladh mo bhruadair a 
chunnaic mi, eadhon a bhrìgh. 

10 Mar so bha aislinge mo chinn 
air mo leabaidh, Chunnaic mi, agus, 
feuch, craobh ann am meadhon na 
talmhainn, agus bha a h-airde mòr. 

11 Dh'fhàs a' chraobh, agus bha 
$ làidir, agus ràinig a h-airde gu 
nèamh, agus a sealladh gu crìch na 
talmhainn uile. 

12 Bha a duilleach maiseach, agus 

a toradh pailt, agus innte bha biadh 
air son na h-uile: bha aig beath- 
aiche na machrach sgàile fuipe, 
agus ghabh eunlaith an athair còmh- 
nuidh na geugaibh, agus bheath- 
aiclieadh na h-uile feoil uaipe. 

13 Chunnaic mi ann an aislingibh 
mo 'chinn, air mo leabaidh, agus 
feuch, thàinig fear-faire, eadhon aon 
naomh a nuas o nèamh : f 

14 Ghlaodh e gu h-ard, agus 
thubhairt e mar so, Gearr sìos an 
crann, agus sgath dheth a gheugan, 
crath dheth a dhuilleach, agus sgap 
a thoradh ; imicheadh na beathaich- 
ean o bhi fuidhe, agus na h-eunlaith 
o 'gheugaibh. 4 

15 Gidheadh fàg bun a fhreumh 
anns an talamh, eadhon le boinn 
iaruinn agus umha, ann am feur 
maotli na faiche; agus biodh e 
fliuch le-dealt néimh, agus a clhuibh- 
rionn leis na beathaichibh ann am 
feur na talmhainn. 

16 Atharruichear a chridhe o bhi 
na chridhe duiney agus thugar dha 
cridhe ainmhidh, agus gabhadh 
seachd aimsirean thairis air. 

17 Tha chùis so le teann-ordugh 
nam fear-faire, agus an t-iarrtas air 
focal nan naomh: a chum gu'm 


biodh fios aig na bheil beo gu bheil 


an Ti a's airde a' riaghladh ann ay 
rioghachd dhaoine, agus 'ga tabhairt 
do neach air bith as àill leis, agug 
a' Cur suas os a cionn an ti a's suar 
raiche do dhaoine. / 

18 Am bruadar so chunnaic mise 
Nebuchadnesar an righ: a nis, O 
Bheltesasair, foillsich thusa a blìrìgh, ' 
a chionn nach 'eil uile dhaoine glice 
mo rioghachd comasach air fios a 
thoirt domh air a bhrìgh: ach tha 
tlusa comasach, oir tha spiorad nan 
dée naomh annad. 

49 An sin bha Daniel, (d' am b' 
ainm Beltesasar) air a lìonadh le 
h-uamhuns car aon uaire, agus rinn 
a smaointean a bhuaireadh: labh. 
air an righ, agus thubhairt e, A 
Bheltesasair, na deanadh am bruad- 
ar no a bhrìgh do bhuaireadh, 
Fhreagair Beltesasar, agus thubh- 
airt e, Mo thighearn, biodh am 
bruadar dhoiblisan le m' fuathach 
thu, agus a bhrìgh do d' naimhdibh. 

20 An crann a'cthunnaic thu, a 
dh'fhàs, agus a bha làidir, a ràinig 
'airde gu nèamh, 'sgus a shealladh 
gus an talamh uile ; 

21 Aig an robh a dhuilleach mais. 
eath, agus a thoradh pailt, agus anns 
an ròbh biudh do na h-uile; fuidh 
an do ghabh beathaichean na mach- 
rach còmhnuidh, agus aig an robh 
air a gheugaibh àite-tàimh do eun- 
laith an athair ; ; o 

22 Is tusa sin, O a'righ, a ta air 
fàs agus. air cinntinn làidir : oir tha 
do mheud air fàs agus a' ruigheachd 
gu néamh, agus d' uachdranachd gu 
crìch na talmhainn. f 

23 Agus mar a chunnaic an righ 
fear-faire, agus aon naomh a' teachd” 
a nuas o nèamh, agus ag ràdh, Gearr | 
an crann sìos, agus sgrios e, gidh- 
eadh fàg bénn a fhreumh anns an 
talamh, eadhon le boinn iaruinn 
agus umha ann am feur maoth na 
faiche ; agus biodh e fluich le dealt 
nèimh, agus a chuibhrionn le beath- 
aichibh ' na machrach, gus an gabh 
seachd aimsirean thairis air : 

24 So a bhrìgh,O a righ, agus so 
ordugh an Ti a's airde, a ta air 
'teachd air mo thighearn an righ : 

25 Gu fògair iad thu o dhaoinibh, 
'agus gu 'm bi do chòmhnuidh le 
beathaichibh — na machrach, agus 
bheir iad ort feur itheadh mar 
dhaimh, agus fliuchaidh iad thu le 
dealt nèimh, agus théid seachd aim- 
sirean tharad, gus am bi fios agad gu 
bheil an Ti a's airde a' riaghladh 
ann an rioghachd dhaoine, agus 'ga 
ba ii do neach air bith as àill 
eis. 





i CAIB. V.' 


<0 Agns mar a dh'àithn iad bun — agus mo mhòrachd chugam; agus 
freumh a' chruinn fhàgail, bidh do dh'iarr mo chomhairlichean agus 10- 
tioghachd cinnteach dhuit, an déigh — thighearnan do m'ionnsuidh ; agus 
dhuit fios a bhi agad gu bheil na bha mi air mo dhaingneachadh ann 
neamhan a' riaghladh. am rìoghachd, agus thugadh tuille 

27 Uime sin, O a righ, biodh mo dhomh do mhòrachd òirdheirc. ~ 
chomhairle-sa taitneach leat, agus 37 A nis tha mise Nebuchadnesar 
bris air falbh do pheacanna le fir- a' cliùthachadh agus ag ardachadh, 
eantachd, agus d' ea-ceartan le tròc- agus a' toirt onoir do Righ neimhe, 
air a noclidadh do na bochdaibh, a aig am bheil 'uile oibre 'nam firinn, 


shìochaint. as, agus a' mhuinntir a shiùbhlas 
28 Thàinig so uile air righ Nebu-. ann an uabhar, tha esan comasach 
chadnesar. air an ìsleachadh. 
99 An ceann dà mhìos deug bha ' I 
e spaisdearachd ann an lùchairt D 
Be hachd Bhabiloin ' CAIB. V. 
30 Labhair an rìgh agus thubhairt INN Belsasar an righ cuirm 
e, Nach. i so Babilon mhòr, a thog mhòr do mhìle d'a thighearn-. 


mise mar thigh na rioghachd, Ie aibh, agus dh'òl e fìon ann an làth- 
neart mo chuinhachd, agus air son air a' mhìle. 

onoir mo mhòrachd ? 2 Dh'àithn Belsasar, nuair a bhlai3 
31 Am feadh a bha am focal ann e am fìon, na soithicliean òir agus 
am beul an righ, thuit guth o airgid a thug 'athair Nebuchadnesar 
nèamh, ag ràdh, O a righ Nebuchad- as an teampull a blia ann an Terusa- 
ne€sair, riutsa ta e air a labhairt, Tha lem a thoirt' chuige, a chum gu'n 
an rioghachd air dealachadh riut. òladh an righ agus a mhòr-uaislean, 
329 Agus fògraidh iad thu o a mhnathan agus a choi-leapaich 
dhaoine, agus bidh do chòmhnuidh asda. 

Ale beathaichibh na machrach : bheir 3 An sin , thug iad chuige | na soithe 
iad ort feur itheadh mar dhaimh, ichean òir a thugadh a teampull 
-agus théid seachd aimsirean tharad, tiglie Dhé, a bha ann an lerusalem 3 
gus ain bi fios agad gu bheil an Ti agus dh'òl an righ agus a mhòr- 
a's airde riaghladh ann an rioghachd uaislean, a mhnathan agus a choei- 
dhaoine, agus 'ga tabhairt” do neach leapaich asda. 

air bith as àill leis. 4 Dh' òl iad fìon, agus chliùth. 
33 Air an uair sin féin choimh- aich iad' na dée òir agus air- 
lionadh an nì szn air Nebuchadnesar, gid, umha, iaruinn, fhiodha, agus 
»agus bha e air 'fhògradh o dhaoine, chloiche. 

agus dh'ith e feur mar dhaimh,agus — 5 Anns/an uair sìn féin thàinig a 
bha a cholann fliuch le dealt néimhe, mach meoir làimhe duine, agus 
gus an d'fhàs 'fhionna mar chlòimh sgrìobh iad thall fa chomhair a' 
na h-iolaire, agus 'iongannan mar choinnleir, air aghaidh balla lùch- 





spuirean eun. airte an righ ; 5; agus chunnaic an righ 
34 Agus an ceann nan laithean a' chuid d'an làimh a sgrìobh. 
thog misg Nebuchadnesar suas mo 6 An sin chaochail -fnuis an righ, 


shùilean rì nèamh, agus phill mo agus rinn a smaointean a bhuàir- 
thuigse chugam, agus bheannuich eadh, air chor as gu'n robh uilt a 
mi an Ti a's airde, agus chliùthaich leasraidh air ^am fuasgladh, agus 
mi, agus tliug mì onoir dha-san a ta bhuail a ghlùincan an aghaidh a' 
beo gu Siorruidh, aig am bheil chéile. 


'uachdranachd na h-uachdranaclid 7 Ghlaodh an <righ gu h-ard na 
shìorruidh, agus a rioghachd o linn speuradairean, na Caldéich, agus na 
gu linn. fiosaichean a thoirt a stigh : agus 


35 Agus tha uile luchd-àiteach- labhair an righ, agus thubhairt e rì 
aidh na talmhainn air am meas mar duoine glice Bhabiloinn, Cò air bith 
Leo-ni agus ni esan mar as àill leis a leughas an sgrìobhadh so, agus a 
ann am feachd néimh, agus am dh'fhoillsicheas domhsa a bhrìgh; 
measg luchd-àiteachaidh na tal- sgeudaichear ele sgarlaid, agus cuir- 
mhainn : agus cha 'n urradh aon ear slabhraidh òir m'a mhuineal, 
neach a tàmh a bhacadh, no ràdh 1s, agus is e an treas fear-riaghlaidh a 
Cid a tba tiiu deanamh ? bhios anns an rioghachd 

30 Anns an àm sìn féin phil: mo 8 An sin thàinig uile dhaoine 
thuigse chugam, agus do thaobh glice an righ a steach, ach cha 


dh'fleuchainn am buanaichear do agus a-shligheanna 'nam breithean- ' 


~ 


a> 


glòir mo rioghachd, phill m' onoir b'urradh iad. an sgrìobhadh a' leugh. 


4*G2 


— 


DAN 


adh, no fios a thoirt do 'n righ air 
a bhrìgh. 

O An sin bha an righ artas gu 
mòrti a bhuaireadh, agus bha a- 
ghnùis air a. h-atharrachadh, agus 
bha uamhas air a thighearnaibh. | 

10 A nis thàinig a' bhan-righinn 
air son briathran an rìgh agus a 

thighearnan, a stigh gu tigh na 
cùirm ; agus labhair a' bhan- righinn, 


ag ràdh, O arigh ntair beo gu bràth :^ 


na deanadh do snìaointe do bhuair- 
eadh, agus na biodh do ghnùis air a 
caochladh. 

11 Tha duine ann ad rioghachd 
anns am bheil spìorad nan dée 
naomh, agus ann an laithibh d'athar, 
bha solus, agus tuigse, agus gliocas, 
mar ghliocas nan déc, air am faotainn 
ann; neach a rinn an righ Netfu- 
chadnesar d'athair, d'athair-sa, O a 
righ, na uachdaran air na druidhibh, 
speuradairibh, Caldeich, agus fios- 
aichibh ; 

12 Do bhrìgh gu 'n d'fhuaireadh 
Spiorad òirdheirc, agus eòlas, agus 
tuigse, mìneachadh bhruadar, agus 
taisbeanadh cheistean cruaidhe, agus 
fuasgladh imcheistean, annè an Da- 
niel so féin, air an d'thug an righ 
mar ainm Beltesasar : a nis gairmear 
Daniel, agus foillsichidh esan a 
bhrìgh. 

13 An sin thugadh Daniel a steach 
an làthair an righ; agus labhair man 
righ, agus thubhairt e ri Daniel, 
tusa an Daniel sin a ta do Aban 
bhraighdeanais. Tudah, a thug an 
Tigh, m' athair a tìr nan Iudhach ? 

14 Chuala mise iomradh ort, gu 
bheil spiorad nan dée annad, agus 


gu blieil solus agus tuigse, ugus 
gliocas oirdheirc air 'fhaotainn 
annad. 


15 Agus a nis thugadh na (aoige 
glice, na speuradairean a steach a'm'- 
Éhianuis, a chum gu'n leughadh ig 
an sgrìobhadh so,agns gu'n d'thugadh 
iad dhomhsa fios air a bhrìgh; ach 
cha b'urradh iad brìgh na cùise 
f hoillseachadh, 

10 Agus chuala mì do d' thaobhsa, 
gur urradh thu brìgh a thoirt a ni, 
agus ceistean fhuasgladh ; a nis ma's 
urradh thu an sgrìobhadh a -leuch- 
adh, agus a bhrigh fhoillseachadh 
dhomhsa, dcidear thu le sgarlaid, 
agus cuirear slabhruidh òir mu cd' 
mhuineal, agns is tu an treas fear- 
riaghlaidh a bhios anns an riogh- 
achd. 

17 An sin fhreagair Daniel, agus 
thubhairte an lathair an righ, Biodh 
do thiolacan agad fein, agus thoir do 
dhuaisean do neach cile, gidheadh 
leughaidh mise an sgrìobhadh do'n 


'nan daoine, agus bha a cliridhe mar 


-nèimh, gus an d'aithnich e gu'm b'e 


. airfa/ mhich, agus fhuaireadh eas- 


a e 


I ETA 


righ, agus leigidh mi ris a bhrig) 
dha. 

18 O thusa a righ, thug an Dia a's 
airde do Nebuchadnesar d' athaif 
rioghachd, agus mòrachd, agus gloi: 






agus onoir. gd 
19. Agus air son na mòrachd a A 
thug e dha, bha crith agus eugal air 9 m 
na h-uile shluagh, fhineacha, agns lg 
theangannaibh roimhe: mharbhadh Bi 
e an ti a b'àill leis, agus an neach a/Q U “ 
h'àill leis chumadh e. beo, agus an M miw 
neach a b'àill lels chuireadh e suas, conn 
agus an neach a b'àill leis chuireadh A A 


e sìos. 

20 Ach 'nuair a bha 'chridhe air a 
thogail suas, agus 'inntinn air a 
cruadhachadh ann an uabhar, chuir- 
eadh sìos o 'chaithir rioghail €, agus 
thug iad a ghlòir uaith, 

21 Agus dh'fhògradh e o chloinn 


na h-ainmhidhean, agus a chòmh- 
nuidh leis na h-asalaibh fiadhaich ; 
bhiadh iad e le feur mar dhaimh, 
agus bha a chorp fliuch le drùchd 


an Dia a's airde bha riughladh ann 
an rioghachd dhaoine, agus gu hheil 
e 'g orduchadh os a cionn an ti as 
àill aes. 

22 Agus thusa a mhac, O Bhelsa- 
sair,cha d'ìslich thu do chridhe,,ged 
bha fios agad air so uile : 

93 Ach thog thu suas thu féin ar 
aghaidh Tighearna nèimhe, agus 
thug iad soithichean a thighe ann ad 
làthair, agus dh'òl thu féin, agus do 
thighearnan, do mhnathan, agus do 
leannain, fìon asda, agus chliùthaich 
thu na dée airgid, agus òir, umha, 
iaruinn, fhiodha, agus chloiche, aig 
nach 'eil léirsinn no clàisteachd, no 
aithne : agus an Dia aig am bheil 
d'anail na làimh, agus do'm buin 
d'uile shlighe, cha do ghlòraich thu. 

94 An sin chuireadh a'chuid do'n 
làimh uaith, agus bha an sgrìobhadh 
so air a sgrìobhadh. 

25 Agus so an sgrìobhadh a blia 
air a sgrìobhadh, MENE, MENE, 
T£CEL, UPITIARSIN, ; 

26 So brìgh na cùise; MENE, 
rinn Dia do rioghachd àireamh, agus 
chrìochnaich e i, 

7 TECEL, tha thu air do thomhas 


bhuidheach thu. 

2g PERES, roinneadh do riogh- 
achd, agus thugadh ìi do na Medich 
agus tlo na Persich. 

99 An sin dh'àithn Belsasar gu 'n ' 
Cideadh iad Daniel le sgarlaid, agus 
gu'n cuireadh iad slabhruidh Òir n'a 
mhuineal, agus gu' n glaodhadh iad 
m'a thimcluoll gu'in b'e au treas ! 


. CAI 


fear-riaghlaidh a bhiodh anns an 
rioghachd. 

30 Anns an oidhche sin chaidh 
Belsasar righ nan Caldeach a mharbh- 
adh. 

31 Agus gllac Darius am Medach 
“an rioghachd, agus e mu thimchioll 
tri fichead agus dà bhliadhna dh'aois. 

CAIB VL. 
B' toil Dhariuis ceud agus fichead 
uachdaran a chur os cionn na 
rioghaclid, muinntir a bhiodh os 
cionn ua rioghachd uile ; 

2 Agus os an cionn so: tri ard- 
bachdarain, (do'm b'e Daniel an ceud 
aon,) a clium gu'n d'thugadh na h- 
uachdarain an cunntais doibh, agu5 
nach biodh calldach air bith aig an 
righ. A 

9S An sin bha Dantelso air 'ardach- 
adh os cionn nan uachdaran, agus 
nam prionnsachan, a chioun gu'n 
robh spiorad òirdheirc ann; agus 
bha e 'n aire an righ a chur os cionn 
na rioghachd uile. 

“4 An sin dh'igrr na h-uachdarain 

agus na prionnsachan cùis fhaotainn 
an aghaidh Dhanieil do thaobh na 
Tioghachd, ach cha b' urradh iad cùis 
air bith fhaotainn no coire: do 
bhrìgh gu'n robh e dìleas, ni mò 
fhuaireadh mearachd no coire sam 
bith ann. 

5 An sin thuirt a' mhuinntir so, 
Cha'n fhaigh-sinn cùis air bith an 
“ aghaidh an Danieil so, mur faigh 

sinn ì na aghaidh do thaobh reaclid 

a Dhé. : 

6 An sin chruinnich na'li-uachdar- 
ain agus na prionnsachan so le cliéile 
chum an rigb, agus thuirt iad ris 
mar so, A righ Dhariuis mair beo gu 
bràth. 

7 Ghabli uile uachdarain na riogh- 
achd, an luchd-riaghlaidh, agus ona 
prionnsachan, na comhairlich agus 







gu reachd rioghaiF a dhaingneachadh, 
agus ordugh làidir a dheanamh, ge 
b'e dh'iarras achuinge air bith air 
aon dia no duine ré deich laithean 
fichead, ach ortsa, O a righ, gu'n 
- tilgear eann an gàraidh nan leòmh- 
ann. 

8 A nis, O a righ, daingnich an 
t-ordugh, agus seulaich an sgrìobh- 
adh, a chum nach caochlar e, do 
Téir reachd nam Medach agus nam 
Persach, nach fheudar atharrachadh. 

9 Uime sin sheulaich^righ Darius 
an sgrìobhadh agus an t-ordugh. 

10 A nis 'nuair a thuig Daniel gu'n 
deachaidh an sgrìobhadh a sheulach- 
adh, chaidh e chum a thighe, agus air 

"d'a uinneagan a bhi fosgailte na 


na cinr-fheadhna,comhairle le chéile ' 


H. VE a 


sheòmnar ri Terusalem, thuit e sìos 
air a ghlùinibh trì uairean anns an 
latha, agus rinn e urnuigh, agus thug 
e buidheachas an làthair a Dhia, mar . 
a rinn e san aimsir roimhe. 

"11 An sin chruinnich na daoine 

so,agus fhuair iad Daniel ag urnuigh, 

agus a'deanamh achuinge ann an 

làthair a Dhia. — i 

12 An 5sin thàinig iad am fagus, 
aguis labhair iad ann am fianuis an 
righ mu thimchiol! orduigh an righ, 
Nach do sheulaich thusa reachd, 
gach duine sam bith 'a ni achuinge 
ri aon dia no duine, an taobh a stigh 
do dheich laithean fichead, ach 
riutsa, O a righ, gu'n tilgear ann an 
gàraidh nan leòmhann e? Fhreagair 
an righ, agus thubhairt e, Tha an ni 
fior do réir teachd “nam Medach 
agus nam Persach, nach atharruich- 
ear. ! 

13 An sin fhreagair iadsan, agus 
thubhairt iad ann an làthair an righ, 
Daniel sin a ta do chloinn bhruid 
ludalì, cha'n'eil suim aige dhiotsa, O 
arigh,no do'n reachd a sheulaich thu, 
ach tha e ri achuinge trì uairean 
anns an latha. 

14 An sin bha 'n righ, 'nuair a 
chual e na briathran, ro-dhiombach 
dheth féin,agus shuidhich e a chridhe 
air Daniel d'a shaoradh : agus shaoth- 
airich e gu dol fuidhe na gréinechum 
a thearnadh. 

15 An sin chruinnich na daoine so 
chum an righ, agus thubhairt iad ris 
an righ, Biodh fios agad, O a righ, 
gur e lagh nam Medach agus nam 
Persach, nach feudar ordugh 'no 
reachd air bith a dhaingnich an righ 
a chaochladh. 

16 An sin dh'àithn an righ, agus 
thug iad leo Daniel, agus thilg iad e 
do ghàraidh nan leòmhann : agus la- 
bhair an righ rì Daniel, ag ràdh, Da. . 
Dhia, d'am bheil thu a' deanamh 
seirbhis do ghnàth, ni esan do thearn- 
adh. . 

17 Agus thugadh clach, agus 
leagadh air beul a' ghàraidh i, agus 
sheulaich an righ le 'sheula féin i, 
agus le seula a thighearnan ; a chum 
nach biodh a chomhairle air a h- 
atharrachadh mu thimchioll Dha- 
nieil. g A 

18 An sin chaidh an righ d'a lùch- 
airt, agus chaith e'n oidhche ri 
trasg: ni mò thugadh inneala ciuil 
na làthair, agus dh'imich a chadal 
uaith. v MR 

19 An sin dh'éirich an righ gu ro- 
mhoch amns a' mhaduinn, agus 
chaidh e gu luath gu' gàraidh nan 
leòinhann, 


x ì 4G3, NA 


DANIEL, 


20 Agus an uair a thàinig é chum 
na gàraidh, gh laodh e le guti? mulad- 
acl € ri Daniel; seudh labhair.an 
righ, ag ràdh ri Daniel, O Dhanieil, 
òg! laich an Dé bheo, ain bheil do 
Dhia, d'am bheil thu a deanamh 
seirbhis au còmhnuidh, comasach 
air do tuùearnadh o na- -leòmhan- 
naibh. 

91 An sìn thuirt Daniel, O a righ 
mair beo gu bràth. 

2? Ciiuir mo Dhia-sa nuas 'aingeal, 
ags dhruid e beoil nan leòmhann, 
uir chor as nach d'rinn iad mo 
dhochann : do bhrìgh na fhiannis 
gu'n d' fhuaireadh neo-chìont annam, 
agus fòs a'd' fhianuis-sa, O a righ, 
cla l'rinn mi cron sam bith. 

93 An sin bha an rìgh, ro-aoibh- 
neach àir a shon, agus dh' àithn e 
gu' n d'thugadh iad Daniel & nìos as 
a* ghàraidh : : mar sin thugadh Dan- 
iel a nìos as a ' ghàraidh, agus cha 
d'fhuaireadh gnè air bìth dochainn 
air, a chionn gu'n do chreid e na 
Dhia. 

24 Agus dh'àithn an righ, a$us 
thug iad leo na daoine sin a rinn 
casaid air Daniel, agus thilg siad 
iad do ghàraidh nan leòmhann, iad 
féin, an clann, agus am mnathan ; 
“agus thug na leòmhainn buaidh 
orra, agus bhris iad an cnàmhan 
uile nam bloighdibh, mu'a d' ràinig 
iad ìochdar na gàraidh. 

25 An sin sgrìobh Darius a chum 
nan uile shluagh, cliìuneach agus 
chànuinean a ta chòmhnuidh air an 
talamh uile, Gu robh-sìth air a 
meudachadh dhuibh. 

25 Tha mise a' toirt orduigh, anns 
gach uile thighearnas do m' riogh-, 
achd gu 'm bi crith agus eagal air 
daoine roimh Dhia Dhanieil ; oir is 
esan an Dia beo, agus bunaiteach gu 
bràth, agus a rioghachd - san cha 
sgriosar a chaoidh, agus 'uachdran- 
achd tha gus a' chrìoch. 

27 Saoruidh esan, agus tearnaidh 
e, agns oibrichidh c comharan agus 
mìorbhuilean air rmèamh agus air 
talamh, neach a shaor Daniel o 
chumhachd nan leòmhann. 

28 Mar so shoirbhich Daniel so 
ann an linn Dhariuis, agus ann an 
Jinn Chiruis am Persach. 


CAIB. VIL 
NN an ceud bbliadhna Bhelsas- 
LÀ air righ Bhabiloin, chunnaic 
Daniel bruadar, agus aisling a chionn 
air a leabaidh : an sin sorìobh e am 
bruadar, agus dh'uinis € suim nan 
aithe. 


aibh: 


$ Labhair Daniel agus thubhairt e, 
Chunnaic mi ann am aisling anns an 
oidhche, agus feuch, ghleachd ceithir 
ghaotha néimhe air an 'fhairge 
mhòr. 

3 Agus thàinig ceithir beathaich- 
ean mòra nìos as an fhairge, eag- 
samhuil aon o chéile. 


4 Bha a' cheud aon cosmhuil ri ' 


leòmhann, agus bha sgiathan iolaire 
aige ; agus dh'amhairc mi gus 4n do 
spìonadh a sgiathan, agus thogadh 
suas O'n talamh e, agus thugadh air 
seasamh air a chasaibh mar dhutine, 
agus thugadh dha cridhe duine. 

5 Agus feuch, beathach eile, an 


dara aon, cosmhuil rì 'math:ghamh— 


ainn, agus thog e suas e féin air aona 
taobh, 
bheul, an taobh a'stigh d'a fhiaclan : 
agus a dubhra ris mar so, Eirich, 
sluig mòran feòla. 

6 Na dhéigh so dh'amhaire mi, 
agus feuch, aon eile amhuil liopard, 
aig an robh aìr a dhruim ceithir 
sgiathan eoin ; bh aig a' bheathach ; 
mar an ceud ceithir chinn ; agus “ 
thugadh dha uachdranachd. 

7 ^Na dliéigh so chunnaic mì ann 
an aislingibh na h-oidhche, agus 
feuch, ceathramh beathach ; eagal- 
ach agus uamhasach, agus ro-làidir ; 
agus bha fiaclan mòra iaruinn aige : 
shluig e suxs agus bhris e' ann am 


bloighdibh, agus shaltair e 'm fuigh- 


leach Pa chasaibh ; agus bha e e€a- 
cosmhuil ris na h-uile bheathaich- 
ean a bha roimhe; agus bha deich 
adhaircean aìr. A 

8 Thug mi fainear na h-adhairc- 
ean, agus feuch, thàinig a nìos nam 
measg “adharc bheag eile, roimh an 
robh tri do na ceud adhaircibh air 
an spìonadh a nìos as am. freumh- 


bha sùilean mar shùilean duine, 
agus beul a' Iabhairt nithe mòra. 

9 Dh'amhairc mì gus an robh na 
righ-chaiìthrichean air an suidheach- 
adh, agus shuidh Aosda nan Iaith- 
ean, dìg an robh a thrusgan geal 
mar shneachda, agus folt a chinn 
mar olainn ghlain ; a -chaithir-rìogh- 
ail ar Tasair theine, a rothan mar 
theiue-loisgeach. 

10 Bhrùchd sruth teinteach, agus 
thàinig e mach o' làthair: bha mìle 
do mh leibh a' frithealadh dha, agus 
sheas deich mìle uair deich mìle na 
fhìanuis: shuidhicheadh am breith- 
eanas, agus dh' Mosaimey na leabh- 
raichean. € 

11 DI' amhairc mi, 'n sin, do 
bhrìgh gutk nam briathran mòr' a 


,€ caointeach. 

















agus bha aige tri giala na 


agus feuch, anns an adharc so, 
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labhair an adharc: dh'amhairc mi 
us an do mharbhadh am beathach, 
agus'gus amwrobh a chorp air a sgrios, 
agus air a thoirt do'n lussìr loisgich. 

412 A thaobh na cuid eile do na 
beathaichibh, thugadh an uachdran- 
achd air falbh: gidheadh shìneadh 


am beatha, ré tamuill aous aimsire. 


15 Chunuaic mi aimn al aislingibh 
na h-oidhche, ugus feuch, thàinig 


neach cosmhuil ni mac an duine le 


neulaibh neimh, agus thàinig e chum 
Aosda nan laithean, agus thug iad e 
dlù na làthair. 

14 Agus thugadh dha uachdran- 
achd, agus glòir, agus rioghachd, a 
chum gu'n d'thugadh na 
shluagh, chinnseacha, agus thean- 
ganna, dha seirbhis : 'uaclidranachd 
ìs uachdranachd shìorryidh, nach 
silubiiail thairis i, agus a rìoghachd 
cha- sgrìosar i. 

15 Bha mise Daniel muladach ann 


Clluirp, agus ruin aislitye mo chiun 
me bhuaireadh. 

16 Tnàinig mi am fagus do aon 
dhiubhsan a sheas d!ù;, agus dh'fheòr- 
uich mi deth brìgh an iomlain deth 
so: an sìn dirinnis € dhomh, agus 
thug e fios dhomh air brìgh nan 
nithe. 

17 Na ceithir beathaiche mòra so, 
is ceithir righrean iad, a dh'éireas a 
mach as an talamh. 

15 Ach glacaidh naoimh an Tì a's 
airde an rìoghachd, agus sealbhaich- 
idh iad an. rioghachd gu siorruidh, 
eadhon gu saoghal nan saoghal. 

19 An sin b'àill leam fios fhaot- 
ainn air seadh a' cheathramh beath- 
aich, a bha eag-samhuil ri càch uile, 
au-bharr uamhasach, aig an robh 
'fniacla do iarunn, agus 'iongannan 
do phrais, a shluig suas, a. bhris ann 
am bloighdiblh, agus a shaltair ain 
fuighleach le 'chasaibh. 

20 Seadh fòs nan deich adharca 
bha una cheann, agus na h-aon eile a 
thàinig a nìos, «agus roimh an do 
thuit tri, eadhon na h-adhairce sin 
aig an robh sùilean, agus beul a 
labhair nithe ro-mhòr, aig an robh 
sealla ni bu chruadalaiche na càch. 

21 Dlramhairc mi, agus rinn an 
adharc cheudna cogadh ris na 
naoimh, agus bhuadhaich i nan agh- 
aidh; 

22 Gus an d' thàinig Aosda nan 
laithean, agus an d' thugadh breith- 
eanas do naoimh an Ti a's air de ; oir 
thàinig an t-àm anns an do shealbh- 
A na naoimh an Tioghachd. 

3 Mar so thubhairt els efan 


Ù ra beathach an ceathramh 


CAIB. 


h-uile '' 


am spiorad, ann aimn meadhon mo “ 


VIIL. 


rioghachd a bhios air an ta!amh, a 
bhios eag-samhuil o na h-uile rìogh- 
achd, agus a shluigeas suas an tal- 
amh uile, agu3 a shaltras sìos e, agu's 
a bhriseas e na bhloighdibh. 

24 Agus na deich adhaircean as' 
an rioghachd so, is deich righrean 
iad a dh'éireas suas: agus éiridh aon 
eilc nan déigh, agus bidh e eag-. 

sumbuil o 'n cheud aon, agus ceann- 
suichidh e tri righrean. 

25 Agus labhraidh e briathran an 
aghaidh an Ti a's airde, agus claoidh- 
idh e naoimh an Ti a's airde, agus 
bidh dùil aige aimsirean agus reachd- 
an a chaochladh : agus bheirear iad 
d'a làimh gu aimsir, abus aimsirean, 
agus roinn àimsile. 

26 Ach suidhidh am breitheanas, 
agus bheir iad air falbh a thigh- 
earnas, gu 'chaitheamh, agus gu a 
sgrios gu ruig a' chrìoch. 

27 Agus bheirear an rìoghachd 
agus' an uachdranachd, agus mòr-” 
achd na rioghachd fuidh néimh uile, 
do mhuinntir naomh an Ti a's ro- 
airde, aig am^bheil a rioghachd na 
rioghachd sluaorruaidh, agus bheir na 
h-uile thighearnais umhlachd agus 
geill da. 

28 An so bha crìoch na cùise. Air 
mo Shoil-sa Daniel, rinn mo smaointe 
gu ro-milòr mo bhuaireadh, agus 
dh' atharruich mo ghnùis annain ; 
ach ghléidh mì a chùis ann am 
chridhe. S 
~>CAIB. VIIL 

NNS an treas bliadhna do linn 

righ Bhelsasar, cllunmacas aìis- 
ling leamsa, leamsa Daniel, an déigh 
no. h-aisling sin a chuanacas leam 
an toiseach. 

2 Agus chunnaic mì ann an ais- 
ling, (agus tharladh tra chunnaic 
mi, gu'n robh mi ann an Susan, anns 
an àros, a ta ann am mòr-roinn 
Elaim,) agus chunnaic mi ann an 
aisling, agus bha mi aig abhainn 
Ulai. 

3 Au sin thog mì suas mo shùil- 
ean, agus chunnaic mi, agus feuch, 
sheas fa chomhair na h-aibhne reithe, 
aig an robh dà adhairc, agus bha an 
dà adhairc ard; ach aon nì b'airde 
na 'n aon eile; agus thàinig an aon 
a b'airde nìos mu “dheire. «e 

4 Chunnaic mi an reithe a' pur- 
radh le 'adhaireibh an iar, agus mu- 
thuath, agns mu dheas; air chor as 
nach feudadh beathach air. bith seas- 
amh fa chomhair, nì mò bhu neach 
ann a b'urradh saoradh as a làimh, 
ach rinn e do réir a thoile, agus 
dh'fhàs e mòr. 

5 Agus am feadh a bha mì a' 


DANIEL 
beachdachadh, feuch, thàinig boc- 16 Agus chuala mi guth duint 
gaibhre o'n aird an iar, air aghaidh eadar bhruachan Ulai, a ghlaodh 
na talmhainn uile, aous eha do agus a thubhairt, A Ghabrieil, thoil 
bhean € do'n làr: agus bha adharc air an fhear so an sealladh a thuig. 
shònraicht aig a' bhoc eadar a shiuil» “sinn. 
ean. 17 Agus thàinig e dlù do'n àite 

6 Agus thàinig e chum an reithe san do sheas mi : agus 'nuair a thàin- 
aig an robh dà adhairc, a cliunnaic ig e, bha eagal orm, agus thuit mi 















mì na sheasamh fa chomhair na air nd aghaidh : ach thuirt e rium, d s 
h-aibhne, agus ruith e d'a ionnsuidh — Tuig, O mhic an duine, oir anns an igg 
ann an cuthach a threise. aimsir dheireannaich bithidh an leabhta' 

7 Agus chunnaic mi e teachd sealladh. nachd, 
teann air an reithe, agus dhùisg^ 18 A nis, am feadh a bha € labh- ug 
fhearg na aghaidh; agus bhuail e 'n — airt rium, bha mì ann an cadal trom, 5 tl v 
reithe, agus bhris e a dhà adhairc; air m' aghaidh ris an talamh : ach | chea 
agus cha robh cumhachd air bith bhean e “dhomh, agus chuir e suas gam 
“aig an reithe gu seasamh roimhg, gu dìreach mi. y i 
ach thilg e sìos a chum an làir e, 49 Agus thubhairt e, Feuch, bheir pi 


agus shaltair e air: agus cha robh mise fios duit ciod a thachras ann 
neach air bith a -b'urradh an reithe an crìch dheireannaich na dian- 
a thearnadh as a làimh. f heirge: oir anns an àm a shonraich- 
8 Air an aobhar sin dh'fhàs ' am eadh thig a' chrìoch. 

boc Fiibhre ro-mhòr, agus 'nuair a 20 An reithe a chunnaic thu, aig 
'bha e laidir, chaidh an adharc mhòr — an robh da adhairc, is iad sìn righ- 
a bhriseadh ; agus 'na h-àite thàinig rean Mhedia agus Phersia. 

~a nios ceithir adharca sònraichte, ri, 21 Agus a' ghabhar ribeach is e 
ceithir ghaothaibh «éimhe. sin righ na Greige, agus an adharc 

9 Agus a mach as aon diubh mhòra ta eadar a shuilean, ìs e sin 
thàinig adharc bheag, a dh'fhàs an- an ceud righ, 
bharr mòr, ris an airde deas, agus 92 A nis, air dha sin briseadh, 
rìs an airde am ear, agus ris an tìr mar a sheas ceithir suas na àite, 
thaitnich. ' seasaidh ceithir rioghachdan suas as “ 

10 Agus dh'fhàs i mòr gu ruig a' chinneach, ach cha 'n ann na 
feachd nèimh, agus thilg i sìos cuid — neart-san. 
do 'n fheachd, agus do na reultaibh 23 Agus ann an aimsir dheirean— 
a clium an làir, agus shaltair iorra. naich an rìoghachd,^'nuair a bhios 

11 Seadh rinn i uaill aisde féin luchd an easaontais air an coilion- 
an aghaidh prionnsa an fheachd, adh, seasaidh suas rìgh aig am bi 
agus leatha tliugadh air falbh an ìo- aghaidh bhorb, agus a thuigeas 
bairt lathail, agus bha àite a naomh- briathran dorcha. 
ionaid air a thilgeadh sìos. 24 Agus bidh a neart cumhachd- 

12 Agus thugadh feachd dh'i 'n ach, ach cha 'n ann le 'threise féin : 
aghaidh ra h-ìoboirt lathail, do agus sgriosaidh e gu h-iongantach, 
bhrìgh ea-ceirt, agus thilg ì sìos an — agus soirbhichidh leis, agus bheir e 
fhirinn a chum an làir, agus dhealbh . gu crìch, agus millidh e na cumh- 
ì innleachdan, agus shoirbhich iS achdaich agus an sluagh naomh. 

13 An sin chuala mi aon naomh . 45 Agus trid a sheòltachd fòs 
a' lahhairt, agus thuirt naomh eile bheir e air ceilg soirbheachadh na 
ris an naomh àraid sin a labhair, làimh, agus ni e uaill as féin na 
Cia fhad a bhios an aisling mu chridhe, agus le foill sgriosaidh e 
thimchioll na h-ìobairt lathail, agus mòran : seasaidh e fòs suas an agh- 
a bheirear thairis ea-ceart gu mil- aidh' prionnsa nam prionnsachan, 
leadh, agus a bhìos an naomh-ìonad ach brisear e as eugmhais làimhe. 
agus am feaclid air an saltairt fa — 26 Agus tha aisling nan laithean ?, 
chois ? a chaidh innseadh, fior: aìr an aih 

14 Agus thuirt e€ rium, Gu dà bhar sin druid thusa suas an seal- 
mhìle agus tri cheud latha : an sin. ladh, oir bithidh e'n ceann mlÌiòran 
glanar an naomh-ionad. laithean. <Ù 

15 Agus tharladh an uair a chun- 27 Agus ormsa Daniel thàinig 
naic mise, mise Daniel, an sealladh, fàilinn, agus bha mi tinn car laith- 
agus a dh'iarr mi air son na brìgh, ean àraid ; na dhéigh sin, dlr'éir- 
an sin feuch, sheas fa 'm chomhair ich mi suas, agus rinn mi gnothaich- 
amhuil coslas duine. ean an righ, agus bha uamhas orm» 


agus 


& an fheasgair agus na maidne. Eabh. 


mu'n aisling, ge nach d'thug aon 
neach sin fainear. 

CAIB: LYX. 

NN an ceud bhliadhna Dha- 

riuis mhìc Ahasueruis, do 

shiol nain Medach, a rinneadh na 

righ os cionn rioghachd nan Cal- 

deach ; 

2 Anns a' cheud bhhadhna d'a 
linn-san, thuig mise Danmel, le 
leabhraichean, àireamh nam bhliadh- 
nachan, mu'n d' thàinig focal an 
Tighearna gu Ieremiah am fàidh, 
gu'n coilionadh e deich agus tri 
tichead bliadhna sam biodh Ierusa- 
lem na làraichibh. 

3 Agus chuir mi m' aghaidh ris 
an Tighearn Dia, d'a iarruidh le ur- 
-nuigh sgus le achuinge, le trasg, 
agus le eudach saic, agus le luaithre. 

4 Agus rinn mi urnuigh rìs an 
Tighearn mo Dhia, agus rinn mi m' 
aidmheil, 'agas thubhairt mi, O 
Thighearn, an Dia mòr agus uamh- 
asach, a ta cuniail coimhcheangail 
agus tròcair riusan a ghràdhaicheas 
e, agus do 'n dream a choimhdeas 
'aitheantan : : 

5 Pheacaich sinne, agus chuir 
sinn an gnìomh ea-ceart, sgus rinn 
sinn gu h-aingidh, agus bha sinn 
ceannairceach, eadhon le dcalach- 
adh ri d' àitheantaibh agus ri d' 
bhreitheanais. 

6 Ni mò dh'éisd sinn ri d' sheir- 
bhisich na fàidhean, a labhair ann 
ad ainm-sa ri'r righribh, ri'r n-uachd- 
aranaibh, agus ri'r n- aithrichibh, agus 
3i uile shluagh an fhearainn, 

7 O Thighearn, buinidh fireant- 
achd dhint-sa, ach dhuinne nàire 
gnùise, mar air an là an diugh : do 
mhuinntir Tudah, agus do luchd- 
àiteachaidh ferusaleim, agus do uile 
Isra€l, am fagus agus fad as, feadli 
nan uile dhùchannan gus an d'f hòg- 
air thus' iad, air Son am peacannan 

a pheacaich iad ann ad aghaidh-sa. 

8 O Thighearn, dhuinne buinidh 
nàire gnùise, do ' r rìghrìbh, do 'r 
prionnsachan, agus do 'r n-aithrich- 
ibh, a chionn gu'n do pheacaich sinn 
ad aghaidh: 

9 Do'n Tighearn ar Dia buinidh 
tròcairean agus maitheanais, ge do 
rinn sinne ar a mach. na aghaidh. 

10 Ni mò thug sin geill do ghuth 
an Tighearna ar Dia, a chum gluas- 
ad na rèachdaibh a chuir e romhainn 
le 'sheirbhisich na faidhean. 

11 Seadh wbhrìs lsrael uile do 
reachd, eadhon le dol a thaoibh, a 
chum nacli d'thugadh iad géill do 
d' ghuth ; air an aobhar sin tha am 
mallachd air a dhòrtadh oirnn agus, 


* 
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an truaighe a ta sgrìobhta ann an 
lagh Mhaois òglaich Dhé, a chionn 
gu'n do pheacaich sinn na aghaidh. 

12 Agus dhaingnich e a bòriath- 
ran a labhair e'n ar n-aghaidh, agus 
an aghaidh ar breitheachan a tliug 
breith oirnn, le dorainn mhòr a 
thoirt oirnn; oir faidh neamh uile 
cha d'rmneadh mar a rinneadh air 
Ierusalem. 

13 Mar a ta e sgrìobhta ann àn 
lagh Mhaois, tha an t-olc so uile air 
teachd oirnn ; gidheadh chà d'rinn 
slun ar n-urnuigh an làthair an 

Tighearna ar Dia, a chum gu'm bith- 
eamaid air ar pilleadh o'r n-eaceart- 
aibh, agus gu'n tuigeamaid d'fhir- 
ìnn, 

14 Uime sin rinn Dia faire air an 
olc, agus thug c oirnn e : oir tha an 
Tighearn ar Dia ceart na uìle oib- 
ribh ata e deanamh : oir cha d'thug 
sinne geill d'a ghuth. 

15 Agus a' nis, O Thighearn ar 
Dia, a thug do shluagh a mach a tal'- 
amh nax h- Eiplut le làimh chumh- 
achdaich, agus a fhuair dhuit féin 
cliù, mar air an là an diugh, pheac- 
aich sinne, rinn sìnn gu~h-aingidh. 

16 O Thighearn, do réir d' uils 
fhireantachd, guidheam ort, leig le 
d' chorruich agus le d'fheirg -pil- 


leadh aìr falbh o d' chathair Ierusa- | 


lem, do shliabh naomh: a chionn, 

air son ar lochdan, agus air Son ain- 

gìdheachdan ar n-aithrichean, gu 

bheil Jerusalem agus do shluagh 

nam Masladh do na h-uile mu'n, 
cuairt duiun. 

17 A nis, uime sin, O ar Dia, éisd 
urnuigh d'òglaich, agus 'achuinge, 
agus thoir air do ghnuis dealradh 
air d'ionad naomh aà ta na làthraich 
air sgà an Tighearna. 

16 O mo Thighearn, crom' do 
chluas agus cluinn ; fosgail do shuil- 
eall, agus faic ar sgaoileadh, agus a' 
chathair a ta air a gairm air d'aiam : 
oir cha 'n 'eil sinn a'taisbeanadh ar 


n-achuingean a'd' làthair air son ar ' 


n-ionracais, ach air son do milfòir 
thròcair féin. 

19 O Thighearn, éisd, O Thh. ' 
€arn, maith, O his phearu, clujnn 
agus dean, na dean maille, air do 
shon féin, O mo Dhia: oir tha do 
chathair agus do shluagh air an 
gaim air d' ainm. 

20 Agus am feadh a bha ini a' 
labhairt, agus ag urnuigh, agus ag 
aideachadh mo- lochd, 'agus lochd 
mo shluaigh Israeil, agus a' tais- 
beanadh m' achuinge an lathair an 
Tighearna mo Dhia, a son siéhbh 
naomha mo Dhé: s 


^ 
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15 Mar sin TN righ na h- airde 
tuath, agus tilgidh e suas torr, àgus 
glacaidh e na bailtean a's làidire, 
agus cha seas gairdeana na h- airde 
deas na aghaidh, no a shluagh tagh- 
ta, nì mò bhios neart air bith a chuir- 
eas na aghaidh. 

16 Ach ni esan a thig na aghaidh 


do réir a thoile féin, agus cla seas“ 


neach air bith roimhe: agus seas- 
aidh € san tìr ghlòr-mhoir, a bhios 


air a sgrios ]e 'fàimh. 
17 Suidhichidh e fòs taghaidh gu 


dol a steach le neart a rioghachd 


uile, agus daoine ionraic maille rish 


mar so ni e; agus bheir e dha nigh- 

ean nam ban d'a truailleadh: ach 
cha seas ì air a thaobh- -san, nì nòd 
bhios i air a shon. | 

18 Na dhéigh so. tioùndaidhidh e 
'aghaidh ris na h-eileanaibh, agus 
glacaidh e mòran :' ach'bheir Prionn- 
Sa air a slìon féin fainear gu'n sguir 
am masladh a thug e uaith : gun 
mhasladh dha fein bheir e air 'pil- 
leadh airsan. 

19 An» sin tionndaidhidh e 'agh- 
aidh ri daingneach a thire féin: ach 
gheibh e tuisleadh agus leagadh, 
agus cha bhì eri f haotainn, 

20 An sin seasaidh suas 'na àite 
aon a chuireas fear-togail chìsean 
thar an rioghachd ghlò: mhoir; ach 
an ceann bheagan laithean sgriosar 
€, cha ^n ann an corruich no |an 
cath. < 

21 Agus na àite-san seasaidh suas 
neach suarrach, 'de nach d'thoir iad 
onoir na rioghachd : ach 
steach gu' sìothchaill, agus gheibh e 
*n riosbauchd ie miodil. 

22 Agus gairdeana na tuile bàthar 
as a làthair, agus brisear iad ; seadh, 
fòs plìonnsa a'' choimhcheangail. 

€83 Agus an deigh na réite ris, 
aa e gu cealgach ; agus thig € 
nios, agus fàsaidh e làidir le sluagh 
beag, ' 

24 Théid e steach gu sìothchail 
eadhon àir na h-ionadan a's fearr 
de'n mhòr-roinn, agns ni e an ni 
nach d'fun 'àithrichean, no aith- 
richean 'aithrichean; sgapaidh e 
nam measg a' chreach, agus a' cho- 
bhartach, agus an saibhreas: agus 
dealbhaidh e innleachdan an agh- 
aidh nan daingnichean làidir, eadh- 
oe seal. ; 

Agus dùisgidh e suas a chumh- 
aod agus a chruadal, an aghaidh 
righ na h-airde dcas le feachd mòr ; 
agu's bidh righ na h-airde deas air a 
dhùsgadh suas gu cath, le feachd 


: * miodal, brosgal. ù 


thig e' 


thuil : 


an àma 


bàigh riu-san a' thréigeas an coimhe 


.bbadh, agus an glanadh, agus an 











ro-mhòr agus cumhachdach; ack/Q s ùn 
cla seas e; oir dealbhaidh iad imnn- B&B, aoi 
leachdau na aghaidh. OR smear a0 

26 Seadh marbhaidh iadsan a OM AL 
ìtbeus cuibhrionn d'a bhiadh e, agus M uie 


sgauilidh — 'fheachd a mach 


agus' tuitidh 


mar 
mòran sÌOS 


in dod 
lhseef 
4g Ach 
A; Man 
N aithn 
oir le 


marbh. 

27 Agus bidh .cridheachan ran! 
righrean so araon air aimhleas a| 
dheanamh, agus labhraidh i«d bréug- 
an air aon bhord; ach cha soirbhich 
sih: on fathasd bidh a' chrìoch anns 
shonraicheadh. 

v 28 Ansin pillidh esan gu 'dhùth-| 
abh le saibhreas mòr, agus bidh a 
chridhe 'n aghaidh a' dhoinh eH 
gail naomha: apus an déigh so a 
dheanamh, pillidh e gu 'thìr féin. 

29 Anns an àm a shonraicheadh ' 
pìllidh e, agus thig e ris an airde 
deas; ach cha bhi na nithe ma 
dheire mar na ceud nithe. . 

SO Oir thig ionga Chitim na agh- 
aidh ; air an aobhar sin bidh doil- 
ghios air, agus pillidh e, agus bidh 
fearg air yn aghaidh a' “choimh- 
cheangail naomha: mar Sin ni e, 
eadhon pillidh e, agus cuinaidh e 


cheangal naomh, 

31 Aeus Seasaidh làmhan air a' 
thaobh, agus truaillidh iad naomh- 
ionad an neirt,-agùs bheir iad air 
falbh an iobairt lathail, agus suidh- | 
ichidh' iad a' ghràinealachd a chuir- 
eas fàs. 

32 Agus a' mhuinntir a ni gu h- olc 
an 'agh«idh a' choimhcheangail truail- 
lidh e le sodal 4: ach an sluagh aig | 
am bheil eòlas air an Dia, bidh ìad- 
san làidir, agus nì iad gu "treun. 

33 Agus iadsan aig am bheil 
tuigse «am measg an t-sluaigh, teag- 
aisgidh iad mòran ; gidheadh tait- 
idh iad leis a' chlaidheamh, agus | 
leis an lasair, le bruid, agus le 
creich, rè mòrain laithean. 

34 A nis 'nuair a thuiteas iad, 
cuidichear iad le beagan cuideach- 
aidh: ach leanaidh mòran riu le 
miodal. e i 

35 Agus tuitidh cuid dhiubhsan 
aig am bheil tuigse, chum an dear- 





~ 


deanamh geal, eadhon gu àm na 
crìche; a chionn gu bheil € fathasd 
air son àm a shonraicheadh. 

36 Agus ni an righ do réir a 
thoile ' féin, agus ardaichidh' se e 
féin, agus togar e ni mhòr-chuis os 
cionn gach, dé, agus labhraidh e 
nithe iongantach an aghaidh Dhe 
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nain dee, asus soirbhichidh leis gus 
an coimhhlounar a' chorruich : oir 
nithear an ni sin a dh' ordaicheadh. 

37 Ni mò bhios suin aige do dhia 
aithrichean, no do thoil bhan, no 
suim do dhia air bith 7 oir meudaich- 
idh se e fèin os cionn nan uile. 

38 Ach na àite bheir e onoir do'n 
dia Maltusim: agus do dhia nach 
b' aithne d'a aithrichean bheir e 
onoir le hòr agus airgiod, agus 
clachaibh rìomhach, agus nithibh 
taitncach. 

39 Mar so ni e; do luchd-coimhid 
Mhahasiin, dhé” choimhich, a ta 
esan ag aideachadh, bheir e onoir 
mhòr, agus bheir e orra riaghladh 
thar mòran ; agus roinnidh e 'm fear- 
ann air son duaise. 

40 Agus an àm na crìche ni righ 
na h-airde deas a phurradb, agus 
thig righ na h-airde-fuath na agh- 
aidh mar cltuairt-chaoith, le carbad- 
aibh, agus le marcachaibh, agus le 
mòran longa ; agus théid e steach 
do na dùchannaibh, agus sgaoilidh 
e mar thuil, agus siùbhlaidh e 
tbairis. ' 

41 Théid e fòs a steach do'n tìr 
ghlòrmhor, agus bidh mòran dhùch- 
annan air an tilgeadh bun os cionn ; 
ach théid iad so as o 'làimh, Edom, 


agns Moab, agus rogha cloinne A-' 


moin. 

42 Sìnidh e fòs a mach a làmh air 
na dùchannaibh, agus cha d'théid 
tìr ha h- Eiphit as. 

43 Ach bidh cumhachd aige os 
cionn nan ionmhasan òir agus airgid, 
agus os cionh uile nithe rìomhach 
na h-Eiphit: agus bidh na naich 
agus na h- Etiopaich air a loig 

4i Ach ni sgeul o'n aird an ear, 
agus o'n airde tuath a 'bhuaireadh : 
air an aobhar sin théid e mach le 
corruich mhòir gu sgrios, agus gu 
mòran a mhilleadh gu tur. 

45 Agus suidhichidh e pailliunan 


a lùchairte eadar, na cuantan, anns” 


an t-sliabh ghlòrmhor naomh,; gidh- 
eadh thig e gu 'chrìch. agus cha 
chuidich neach-air bith leis,” 


CATB. “XII. 

GUS anns an àm sin seasaidh 

Michael suas, am prionnsa mòr 
& ta 'seasamh aìr son cloinne do 
shluaigh-sa, agus bidh aimsir carraid 
ann, mar nach robh riamh o bha 
cinneach ann, gus an uair sin féin : 
asus anns an àm sìn saorar do 
ghiyagh sa, gach aon a gheibhear 
sériìobhta san leabhar. 


2 Agus duisgidh mòran dhiubh- 
ban a tu nan cadal ann an duslach 
na talmhainn, cuid gu beatha shìor-- 
ruidh, agus cuid gu nàire agus mas- 
ladh bith- bhuan. 

3 Agus dealraidh iadsan a ta glic 
mar shoilleireachd nan speur; agus 
iadsan a thionndas mòran gu fìr- 
eantachd mar na reultan fad syoghail 
nan saoghal. 

4 Ach thusa, O Dhanieil, druid 
suas na briathran, agus seulaich an 
leabhar, gu am. na criche: ruithidh 
mòran sìos agus suas, agus bidh 
eòlas air- a mheudachadh. 

5 An sin dh'amhairc mise Daniel, 
agus feuch, sheas dìthis eile, aon air 
an taobh so do bhruaich na h-aibhne, 
agus aon air an Laobh eile dobhruaich 
na h-aibhne. 

6 Agus thuirt neach ris an duine 
bha sgeudaichte le lìon-eudach, a 
bha. air uisgeachaibh na h-aibhne, 
Cia fhad a bhitheas gu crìch nan 
iongantas so ? 

a Agus chuala mì an duine bha 
sgeudaichte le lìon-eudach, a bha 
air uisgeachaibh na h-aibhne, 'nuair 
athog e suas a làmh dheas agus a 
làmh chli gu nèamh, agus a mhion- 
naich e airsan à ta beo gu sìorruidh, 


gu 'm bie gu aimsir, agus aimsirean, 


agus leth aimsire: agus 'nuair a 
sguireas e do sgapadh , feachd anm 
Ee sluaigh naomha, crìochnaichear na 
nithe so uile. —. 

8 Agus chuala mi, ach cha d6 
thuig mi : an sin thubhairt mi, O mea 
Thighearn, ciod a' chrìoch a bhios 
aig na nìthe so? 

9 Agus thubhairt e, Imich ròmh- 
rd, a Dhanieil: oir tha' na briathran 
air an druideadh suas, “agus air an 
seulachadh gu àm na crìche. 


10 Bidh mòran air an glanadh,* 
'agus air an deanamh geal, agus air 


an dearbhadh : ach ni na h-aingidh 
gu h-olc ; agus cha tuig aon neach 
do na h- airgidh, ach tuigidh na 
daoine glice. : 

1 Aguso'n àm an d'thoirear air 
falbh an ?obairt lathail, agus am 
cuirear suas a' ghràinealachd a ni 
léir-sgrios, bidh — mìle, dà cheud, 
ceithir fichead agus deich laithean, 

12 Is beannuicht' esan a dh'fheith, 
eas, agus a thig gus. am mìle tri 
cheud agus cùig doug thar fhich 
ead latha, ^^ 

13 Ach imich thusa romhad gya 
an d'thig a' chrìoch : oir gabhaidh 
tu fois, agùs seasaidh tu ann ad 
chrannchur aig crìch'nman laithean, 


A Bu 
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A gin an Tighearna a thàinig là lesreeil, 


gu Hoseza, mac Bheeri, ann an 
laithibh Usiah, Iotaim, Ahais, agus 
Hèseciah, righrean Iudah ; agus ann 
an làithibh Teroboaim, mhic Iohais, 
'Tìgh Israeil. 

2 Toiseach focail an Tighearna le 
Tlosea. Agus thuirt an Tighearn 
zì Hosea, Imich, gabh chugad bean 
strìopachais: agus clann strìopach- 
ais : oir rinn am fearann strìopach- 
as mòr ann an dealachadh ris an 
Tighearu. 

3 Agus dh'imich e, agus ghabh e 
Gomer nighean Dhiblaim ; agus dh' 
fhàs i torrach, agus rug ì mac dha. 

4 Agus thuirt an Tighearn ris, 
Goir Iesreel-mar ainm air; oir fòs 
tamull beag, agus dìolaidh mise fuil 
Jesreel air tigh Iehu, agus cuiridh 
mi cosgadh air rìoghachd tighe ls- 
raeil. 

5 Agus tarlaidh air an là sin, gu 
'm bris mise bogha Israeil ann an 
gleann Iesreeil. f ' 

6 Agus dh'fhàs i torrach a rìs, 
agus rug i nighean y' agus thuirt Dia 
ris, Goir Loruhamali, Cha d'fhuair- 
cas tròcair, mar ainm oirr€; oir 
<ha dean mise tròcair ni's mò air 
tigh Israeil, ach bheir mi gu tur air 
falbh iad. a 

7 Ach air tigh Tudah nì mì tròc- 
air, agus tearnaidh mi iad leis an 
Tighearn an Dia, agus cha'n ann 
le bogha no le claidheamh a thearnas 
mi iad, no le cath, no le h-eachaibh, 
ao le marcaich. 

8 Agus chuir i o'n chìch Lornha- 
mah, agus dh'fhàs i torrach, agus 
rug ì mac. 

9 An sin thuirt Die, Goir Lo-am- 
mi, Sluagh. nach leamsa, mar ainm 
air; oir cha sibhse mo shluagh-sa, 
agus cha bhi mise ann am Dhia 
' dhuibhsa. d 

10 Gidheadh bidh àireamh cloinne 
Israeil mar ghaineamh na fairge, 
nach feudar a thomhas no àireamh ; 
agus tarlaidh, anns an àite san dùbh- 


r 


"an sin Na 'n trà-sa. 


. 


“agus oladh, agus an t-airgiod a rinn 


radh rìin, Cha sibh mo shluagh-sa,“ 


gu'n abrar riu, Is sibh mic an Dé 
bheo, 

11 Agus bidh clann ludah agus 
clann Israeil air an cruinneachaidh 
le cliéile, agus gabhaidh iad dhoibh 
fcin aon cheann, agus thig 'iad a 


2 airmig, 
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BRAIBHSE ri 'r bràithribh, 

Anmi, Mo shluagh. sa, agus ri 

'r peathraichibh, Ruhamab, Fhuair- 
eas tròcair. 

2 Tagraibh ri'r màthair, tagraibh : 
oir cha 'n i mo bhean-sa, ni mò is 
mis' a fear-sa : cuireadh i air falbh 
uime sin a strìopachas as a sealladh, 
agus a h-adhaltrais o h-uchd : 

3 Air eagal gu'n rùisg mis' i lom- 
nochd, agus gu 'n cuir mi ìi mar anns 
an là san d' rugadh i, agus gu 'n 
dean mi i mar fhàsach, agus gu 'm 
fàg mi ì mar fhearann tioram, agus 
gu marbh mi i le tart: 

4 Agus nach gabh mi truas d'a 
cloinn, oir is clann strìopachais iad. 

5 Oir rinn am màthair strìopach- 
as: rinn ise a ghabh na broinn iad 
gu beag-nàrach: oir thubhairt i, 
théid mi an déigh mo luchd-gaoil, a. 
ta toirt dhomh m' arain agus m' 
uisge, nì' olainn agus mo lìn, n!' 
oladh agus mo dhibhe. 

6 Uime sin feuch, druididh mise, 
suas a slighe le droighionn, agus 
dùinidh mi a callaid, air chor as 
nach àmais 2? i air a ceuma. 

7 Agus leanaidh ì'n déigh a' 
luchd-gaoil, ach cha bheir i orra ;| 
agus iarruidh iiad, ach cha 'n àmais 
iorra: an sim their i, Siùbhlaidh 
thi agus pillidh mi gu m' cheud 
fhear, oir bha mi ni b'fhearr dheth 


8 Agus cha robh fios aice gu 'n 
d' thug mise dhi arbhar, agus fion, 


mi pailt dhi, agus an t-òr a thug iad 
mar thabhartas do Bhaal. 

9 Uime sin pillidh mise, agus 
bheir mni m' arbhar leam na àm, 
agus m' fhìonn na àm, agus bheir 
mi leam m' olann agus mo lìon, a 
thugadh a chòmhduchadh' a lom- 
nochduiche. 

10 Agus a nis leigidh mi ris a neo- 
ghloine ann an sealladh a luchd- 
gaoil, agus cha saor duine sam bith 
as mo làimh i. j 

11 Bheir mì fòg air a h-aighir uile 
sgur; a rè nuadh, agus a sàbaid, 
agus a h-ard-fhéillean uile, | 

12 Agus millidh mi a fionain agus 
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a erann-fìge, mu 'n d' thubhairt i, 
Is iad so mo dhuais a fhuair mi o 
m' luchd gaoil; agus ni mi frìdh 
dhiubh, agus ithidh beathaichean 
na machrach iad. nr 

13 Agus' agraidh mi oirre laith- 
ean Bhualim, anns an do loisg ì tùis 
doibh, agus anns an do sgeudaich 
sii féin lea cluas-fhàinnibh agus le 


i an déigh a leannan, agus anns an 
do dhì-chuimhnich i mise, deir an 
Tighearn. 

14 Gidheadh feuch, bheir mise 

oirre mo leantuinn, agus bheir mi i 
do n' fhàsach, agus labhraidh mì 
rìthe ou cairdeil. 
15 Agus as sin bbeir mi dhi a 
fion-liosan, agus gleann Achoiìr mar 
dhorus dòchais, agus seinnidh i 'n 
sin, mar ann an laithibh a h- òige, 
agus mar anns an là san d' thàinig i 
nìos a tìr na h-Eiphit. 

16 Agus tarlaidh air an là sin, deir 
an Tighearn, gu 'n goir thu dhiom- 
sa, M'fhear, agus nach goir thu rium 
nì 's mò, Mo Bhaal. 

17 Oir bheir mì ainmean Bhaalim 
a mach as a beul, agus cha 'n ain- 
 miìchear nì 's mò iad air an ainn. 
19 Agus anns an là sin ni mise 
coimhcheangal air an son, ri beath- 
aichibh na machrach, agus rì eun- 
laith néimhe, agus ri nithibh snà- 
gach ua talmhainn : agus' am bogha, 
agus an claidheamh, agus an cath, 
brisidh mì a mach as an fhearann, 
agus bheir mi orra gu 'n luidh iad 
Sìos an téaruinteachd. 

19 Agus pòsaidh mì thu rium 
féin gu brath ; seadh, pòsaidh mi 
rium féin thu ann am fìreantachd, 
agus ann an ceartas, agus ann an 
caoimhneas, agùs ann an caomh- 
ghràdh ; 

'Q0 Seadh, ni mi ' ceangal-pòsaidh 
riut ann am fìrinn, agus gabhaidh 
tu eòlas air an Tighearn. 

21 Agus tarlaidh air an là sìn, 
cluinnidh mise, deir an Tighearn, ~ 
cluinnidh mise na nèamha; agus 
cluinnidh iadsan an talamh ; 

22 Agus cluinnidh an talamh an 
t-arbhar, agus am fion, agus an ol- 
adh ; agus cluinnidh iadsan Iesreel. 

23 Agus suidhichidh mi dhomh 
féin i anns an fhearann, agus ni mi 
tròcair oirre-sa nach d'fhuair tròc- 
air ; agus tbeir mi riu-san nach robh 
nan sluagh dhomh, Is tu mo shluagh ; 

. agus their iadsan, 'Is tu no Dhia, 


CAIB^~ III. 
S barr thubhairt an Tighearn 
rium, Imich a rìs, gràdhaich 





a seudaibh, agus anns an deachaidh- 


HI. TV. 


bean, (ionmhuinn le a caraid, gad- 
tha ì na ban-adhaltranaich,) do réir 
gràidh an Tighearna do chloinn Is- 
raeil, ged tha iadsan ag amharc rì 
déibh eile, agus a' gràdhachadh: 
Gaorapa fìona. 

2 Mar sin cheannuich mi dhomh 
féin ì air chùig buinn deug airgid, 
agus homer eorna, agus leth homeir 
eorna. 

S Agus thuirt mi ritWei Fanaidlr 
tu leamsa mòran laithean ; cha dean 
thu strìopachas, ni mò bhios tu aig 
fear eile, mar sin bidh -;ise mar an 
cendna agadsa. 

4 Oir fanaidh clann Israeil mòran | 
laithean gun rìgh, agus gun phrionn- 
sa, agus gun ìobairt, agus gun ìomh- 
aigh, agus gun ephod, agus gun te- 
raphim. 

5 Na dhéigh sin pillidh clann Ts- 
raeil, agus ìarruidh iad an Tighearn 
an Dia, agus Daibhidh an righ, agus 
bidh eagal an Tighearna agus a, 
mhaitheis orra, anus na laithibh deir- 


eannach. 
CAIB. IV. 

N ài Gh ee focal an Tighearna,. 

O chlann Israeil: eir tha coìi- 
strì aig an Tighearn rì luchd-àiteach- 
aidh na tìre; a chionn nach 'eit 
firinn, no tròcair, no eòlas Dé anns 
an fhearann. 

2 Le mionnaibh, agus breugaibh, 
agus marbhadh, agus goid, agus 
deanainh adhaltrnis, bhris iad a 
mach ; agus tha fuil a' ruigheachd 
gu fuil. & 

3 Uime sini am fearaun caoidh, 
agus seargaidh gach aon a ta chòmh- 
nuidh ann, maille rì beathaichibh na 
machrach, agus rì eunlaith an ath- 
air, seadh, bheirear iasga na fairge 
fòs air falbh. 

4 Gidheadh cha 'n 'eil duine sam 
bith a "tagradh, agus cha 'n 'eil duine 
sam bith a' cronachadh : oir tha mo 
shluagh mar dhream a nì gai ris an 
t-sagart. ' ^j 

5 Uime sin tuitidh tu san là, 
agus tuitidh am fàidh fòs leat anns 
an oidhche; agus sgriosaidh mise 
do mhàthair. 

6 Tha mo shluagh-sa air an sgrios 
le dìth eòlais. A chìonn gu'n do 
chuir thu cùLbri eòlas, cuiridh mìse 
fòs cùl riutsa, air chor as nach bì 
thu agam a'd' shagart: a chionn 
gu 'n do dhearmaid thu lagh do 
Dhia, dearmaididh mise fòs de 
chlann-sa. j 

7 Amhluidh mar chaidh iad am 
meud, mar sin chiontaich iad a' m' 
àghaidh-sa: caochlaidh mise an 
glòir gu nàire. 


4 H2 Sar. 


HOSEA. 


Ly 

& Tha iad ag itheadh suas peat- 

idh? mo shluaigh-sa, agus a' soc- 
ruchadh an cridhe air an eà-ceart. 

9 Agus dmhuil a bhios an sluagh, 
miar sin bidh an sagart, agus smachd- 
aichidh mise iad air son an sligh« 
saina, agus dìolaidh mi orra an 
deanadas. 4 2 

iO Agus ithidh iad ach cha bhi 
iad sàsuichte; ni ìad strìopachas, 
agus cha 'fi fhàs iad Jìonmhor: oir 
leig iad dhiubh bhi toirt aire do'n 
Tighearn. 

11 Bheir strìopachas, agus fìon, 
agus fìon nuadh air falbh an cridhe. 

12 Tha mo shluagh-sa ag iarruidh 
conthairle air anm crannaibh, agus 
tha an lorg a' deanamh foillseach- 
aidh dhoibh : oir thug spiorad an 
strìopachais orra dol air seachran, 
agus chaidh iad le strìopachas air 
falbh o'n Dia. | 
15 Air mullaichibh nan sliabh tha 
iad ag ìobradh, agus air na sléibh- 
tibh tha iad a' losgadh tùise; fo 
chrannaibh daraich, agus crithich, 
agus cuilinn, a chionn gu bheil an 
sgàile taitneach: air an aobhar 
sin tha 'ur nigheana ri strìopachas,; 
agus 'ur mumathan ri adhaltrus. 

14 Nach smachduich mise bhur 
nigheanan, a chionn gu bheil iad rì 
strìopachas? agus 'ur mnathan a 
chionn gu bheil iad ri adhaltrus? a 
chionn gu bheil iad 'gan cur fein air 
leth. le strìopaichibh, agus ag ìo- 
bradh le luchd-neo ghloine: uime 
sin, an sluagh aig nach 'eil tuigse, 
taitidh iad. 

15 Ged dhean thusa strìopachas, 
O Israeil, gioheadh' nu ciontaich- 
eadh Tudah; agus pa d'thigibhse gu 
Giìlgal, ni mò théid sibh' suas gu 
Betabhen; ni mò mhionnaicheas 
sibh, Mar is beo an Tighearn. . 

16 Oir tha Israel a' claonadh air 
ais, mar agh cùl-sleamhnach : a nis 
biadhaidh an Tighearn iad mar uan 
ann an àite farsuing... 

17 Tha Ephraim air a dhlù-chean- 
gal ri iodholaibh, leig leis :. 

18 Tha an deach searbh: rìnn a 
h-uachdarain strìopachas gun chios ; 
ghràdh«ich iad nì nàrach: ì 

19 Cheangail a' gliaoth suas ì na 
sgiathaibh ; agus bidh nàir' orra do 
thuobh an iobairtean. 


CIAIB. VV. 
LUINNIBHSE so, ashagartan ; 
agus thugaibhse aire, O thigh 
Israeil; agus thugaibhse fainear, O 
thigh au righ; oir tha breitheanas 
a 


* . 


3 dobairt-phcacaidh. i 


“tharruing se e féin uatha. 


an là achasain : am measg threubh- 
















diù dhuibh; a chionn gu'n robh 
sibh mar rib air Mispah, agus mar 
lìon sgaoi!te air Tabor. ' B. 

2? Agus. rinn na ceannaircich àr 
domhainn; uime sin bheir mise 
smachdachadh air an iomlan diubh. 

3 Is aithne dhomhsa Ephraim 
agus Israel cha'n 'eil' am folach 
orm: oir a nis rion Ephraim strìop-' 
achas, tha Israel air a-thruailleadh, 

4 Cha dealbh iad an deanadas gu 
pilleadh a chum an Dé: oir tha 
spiorad strìopachais nam meadhon, 
agus air an Tigheara cha so ghabh 
iad eòlas. f 

5 Air an aobhar sin ìslichear uabh- 
ar Israeil fa chomhair a-shul; agus 
Israel, agus Ephraim tuislichidh 
nàn aingidheachd : tuislichidh fòs 
ludah maille riu. 

6 Le 'n treudaibh agus le *m huar- | 
aibh, théid iad a dh'iarruidh an 
Tighearn : ach cha'n fhaigh iad e ; 


7 Bhuin iad gn fealltach an agh- | 
aidh an Tighearna; oir ghin iad 
clann choimheach: a nis sluigidh 
mìos iad maille r' an cuibhrion- 
naibh. 

& Scidibhse an trompaid ann an. 
Gibeah, am buabhull aun an Ra- 
maeh: éighibh caismeachd chatha 
ann am Bet-abhen: an nàmhaid 
aìr do thòir, O Bheniamin. 

9 Bidh Ephraim na fhàsach ann | 


an lsraeil rinn mise aithnichte an 
ni sin a thig gu crìch gu deimhin. 

10 Bha prionnsachan Iudah cos- 
mhuil riu-san a dh' atharruicheas 
an comhara-fearainn : dòirtidh mise 
mo chorruich a match orra mar uisge. 

11 Tha Ephraim sàrnichte, briste 
ann aimn breitheanas ;: a chionn gn 'n 
do ghluais e gu toileach an déigh 
na h-àithne. 

12 Uime sin bidh mise mar leòm- 
ann do Ephraim; agus mar lobhadh 
do thigh Iudak:, 

43 Tra chunnaic Ephraim a thin- 
neas, agus Iudah a chrenchd, an sin 
chaidh £phraim a chum an Asirian- 
aich, agus chuir e fios gu righ Ia- 
reb : gidheadh cha b'urradh € 'ar 
leigheas, ni mo shlànuich e 'ur 
creuchd. i 

14 Gu deimhin bìdh mise mar 
leòmhann do Ephraim, agus mar 
leòmhann òg do thigh fudah : reub- 
aidh mise, eadhon inise féin, agus 
imichidh. mi romham; bheir mi 
leam, agus cha bhi aon ncach aun a 
thearnas : i 


- 
o 





~n 


CAIB. 


25 Imichidh mi agus pillidh mi 
gu m' àite, gus an aidich iad an 
cionta, agus an iarr iad in' aghaidh : 
nan amhghar iarruidh iad mi gu 
moch. > e 

CAIB. VL 
HIGIBH, agus pilleamaid riS an 
Tighearn: oir ìs esan a reub, 
agus is e ni ar leigheas ; is € bhuail, 
agus ceanglaidh e suas siun. 
“0 An ceann dà latha ni e ar n-ath- 


,| bheothachadh, air an treas là dùisg- 


dh f 


idh e suas sinn, agus bidh sinn beo 
' na shealladh. 

3 Agus bidh eòlas againn, théid 
sinn air ar n-aghaidh a ghabhail eòl- 
ais tair an Tighearn : tha a dhol a 

mach air 'ullachadh mar a' mhad- 
uiun ; agus thig e chugainn mar an 
t-uisge ; mar au t-uisge deireannach, 
agus an t-uisge toisich air an tal- 
amh. 

4 Ciod a ni mi riut, O Ephraim ? 
Cìod a ni mi rìutsa, O Tydah ? oir 
tha 'ur maitheas mar neul maidne, 
agus mar an drùchd moch, a shiùbh- 
las air falbh. 

5 Uime sin sgath mì sìos iad leis 
na faidhean: mharbh mi iad le 


"briathraibh mo bheoil; agus bha do'* 


bhreitheanais mar an solus na dhiol 
a mach. 

6 Oir dh'iarr mise tròcair, agus 
ni h-e iobairt; agus eòlas Dé ni's 


mò na ìobairtean Ioisgte. 


7 Ach bhris iadsan an imi 
cheangal mar Adhamh: an sin bhuin 
iad gu fealltach a'm' aghaidh.sa. 

8 1s cathair luchd- deanamh ea- 
corach Gilead ; air a truailleadh le 
fuil. 

9 Agus amhuil a dh'fheitheas 


buidheann ? air son duine, tha cuid- 


eachd nan sagart a' marbhadh anns 
an t-slighe gu Sechem' a. dh'aon- 
fheachd; oir rinn ìad gu dàna ain- 
gidheachd. 

10 Ann an tigh Israeil chnnnaic 
mì ni ro-ghràineil : an sin tha E: 

hraim ri strìopachas, tha Israeil air 
2 thruailleadh. 

11 Aìr do'shon-sa, mar an ceud- 
na, O Iudah, tha foghara air a shòn- 
rachadh, an uair a philleas mise air 
a h-ais bruid mo shluaigh, 

CAIB. VIL 


N uair a b'àill leamsa Israel a; 


leigheas, an sin leigeadh ris 
o eimheachd Ephraim, agus €a- 
ceart Shamaria ! oir tha iad: a' cur 
an gnìomh ceilge: seadh, tha an 
gaduiche a' dol a steach; tha a' 
cheathairne rì creach a muigh. 


N 


« 


VI. VIL 


2 Agus cha 'n 'eil iad a' toirt 
fainear nan 'cridhe gur cuimhne 
leams' an uile aingidheachd: a nis 
chuairtich 2n gnìomhara féin iad air 
gath taobh; tha iad fa chomhair m' 
aghaidh-sa. 

3 Le'n aingidheachd tha iad a' 
deanamh an righ ait; agus nan 
uachdaran le 'm breugaibh. 

4 Is adhaltranuich iad uile ; mar 
àmhuinn air a teasachadh leis an 
fhuineadair, an tra sguireas fear- - 
oibreachaidh na taoise d'a fuineadh 
gus am hi si air a gortachadh. A, 

5 Air là féill ar righ, tra bha na 
prionnsachan air an teasachadh le 
fìon, shin esan a mach a làmh le 
luchd-fan»oid. | 

6 Oir dh'ullaich iad an cridhe mar 
àmhuinn, am feadh a ta iad ri feall-- 
fholach : fad na h-oidhche tha 'm. 
fuineadair a' cadal; anns a' mhad- 
uinn tha i losgadh mar theine las- 
rach. ' 

7 Theasaich iad uile iad féin mar 
àmhuinn, agus shluig iad. am breith«- 
eamhna ; tha an righr ean uile air 
tuiteam, cha 'n 'eil aoh-nam measg: 

a ta gairm orm-sa. ' a 

8 Ephraim, mheasg esan e féin 
leis na cinnich ; is ardn nach deach-.- 
aidh a thionndadh Ephraim. 

9 Shluig coigrich Suas a'nmear , 
agus cha 'n 'eil fros aig air: seadh 
tha fuilteanan liath air an sud agus 
an 50, gidheadh tha 'n. 'eil fios. aig 
air. 

10 Agus tha uabhar TS a' ta- 
bhairt fianuis Fa chonthair a shùi: 
gidheadh cha 'n 'eil iad a' pilleadh 
ris an Tighearn. an Dia, no 'g' iar- 
ruidh air son so uile., 

11 Tha Ephraim fòs mar cholu- 
man amaideach, gun eòlas; tha iad 
a' glaodhach rìs an Eiphit, tha iad 
a' triall gu Asiria. 

12 An uair a thiàiallas iad, Sgaoil- 
idh raise mo lìon tharta; mar eun- 
laith an athair. bheir, mi Tha iad 2. 
smachdaichidh mi ìad an uair a dh' 
eisdeas iad ri'n coimhthional,” 

13 Mo thruaighe iad, oir theiclz. 
iad namsa; léir- sgrios dhoibh, oir 
chiontaich. iad a'm' aghaidh-sa : ge 
do shaor mì iad; gidheadh labhair 
iad breugan ann am aghaidh. . 

14 Agus cha do ghlaodh iad rium: 
sa le 'n cridhe ; ged rìnn iad don-- 
nalaich air an leapaichibh. air som, 
arbhair agus fìona: tha iad a' cruin-. 
neachadh an ceann a a' chéile, tha iad: 
ag éirigh' suas a'm' aghaidh-sa. 

15 Seadh smachduich mi Mg 


2> ceathairne; 


an 3 


HOS 


neartuich mì fòs an gairdeanan; 
gidheadh tha iad a' dealbh aimhleis 
ann am aghaidh. 

16 Tha iad a tionndadh an deigh 
ni gun bhuannachd; tha iad mar 
bhogha cealgach : tuitidh an uachd- 
arain Jeis' a' chlaidheamh, air son 
nimh an teanga: so cùis am mas< 
laidh ann an tìr na h-Eiphit. 


CAIB VIL 
pr. € trompaid ri d' bheul! mar 
iolair an aghaidh tighe an 

Tighearna thig e; a chionn gu 'n 
do bhris iad mo choimh€cheangal-sa, 
agus gu'n do chiontaich iad an agh- 
aidh mo reachd. ' 

2 Riumsa glaodhaidh iad, O Dhia 
Israeil, is aithne dhuinne thu. 

3 Chuir Israel uaith am fad an ni 
ta maith : ni nàmhaid a ruagadh. 

4 Chuir iad suas righrean, ach 


cha 'n ann uams2z: rinn iad uachd-< 


arain, agus cha robh 'ogamsa fios air : 
d' an airgiod agus d' an òr rinn iad 
dhoibh féin ìodholan, a chum gu 'n 
gearrar as iad. j ' 

9 Cuir am fada uait do laogh, O 
Shamaria; tha mo chorruich-sa air 
lasadh nan aghaidh: eia fhad a 
bhios iad gun ruigheachd air neo- 
chionta? ; 

6 Oir bha so fòs o Israel : dhealbh 
am fear-oibre e; agus cha Dia ta 
ann: oir brisear na bhloighdibh 
luogh Shamaria. 

7 Oir chuir iad a' ghaoth, agus 
duainidh ied a' chuairt-ghaoth: cha 
*n 'eil toradh air an déis; cha d'thoir 


uaipe mim no ina bh«ir, sluigidh 


T 
Coigrich suas i. 

8 Tha Israel air a shlugadh suas : 
a nis tha iad am measg nan cinneach, 
mar shoitheach anns nach 'eil tlachd 
air bith. 

9 Oir chaidh iad suas gu Asiria : 
is asal fhiadhaich san aonach E- 
phraim j^ thuarasdalaich, iad lean- 
nain. 

10 Seadh, ge do. thuarasdalaich 
iad am measg nan cinné€ach, a nis 
tionailidh mise iad' le chéile, agus 
bidh iad gu gairid air an cràdh le 
uallach an righ agus 'uachdarana. 

li A chionn gà 'n d' rìnn E- 
phraim mòran altairean, gu peacach- 
adh, altairean gu ' peacachadh tla 
aige. 

12 Sgrìobh mise chuige nithe mò- 
ra imo reachd ; ach mheasadh ìad 
iar ni nach buineadh dhoibh. 

13 Tha iad ag ìobradh feòla mar 
tliabhartas dhomhsa, agus 'ga h-ith- 
eadh; ach cha ghabh an Tighearn 
riu; a nis cuimhnichidh € an aijn- 


ai ; 


N 


Bha, 


gidheachd, agus smachdaichidh e an 
lochdan: pillidh iad air an ais do 'n 
Eiphit. b 

14 Oir dhi-chuimhnich Israel a 
Chruithfhear, agus tlhòg e team 
puill: agus chuir Iudah an lìon- 


. Mmhoireachd cathraichean daingean : 


ach cuiridh mise teive air a chath- 
raichean, agus loisgidh ea lùchairt- 


ean, 

CAIB. IX. ar 
: A dean aoibhneas, O Israeil, 
L na dean gairdeaclias. mar na 
cinnich: oir chaidh thu air strìop- 
achas o d' Dhia; ghràdhaich thu 
duais air gach uile urlar arbhair. 

2 An, t-urlar arbliair agus san 
dabliach-fhìona cha dean am beath- 
achadh, agus meallaidh am fìon 
nuadh an dòchas. 4 

3 Cha ghabh iad còmhnuidh ann' 
am fearann an Tighearna: ach pill- 
idh Epbraim do 'n Eiphit ; agus ann 
an Asiria ithidh iad nithe neo- 
ghlan. , ' 

4 Cha 'n ìobair iad tabhartais- 
fhiona do 'n Tighearn, ni iò bhios 
iad taitneach dha : bidh an iobairt- 
ean doibh mar aran luchd - bròin 3 
bidh iadsan uil' a ah' itheas dèth air 
an salachadh ; gu dcarbh cha d'thig 
an aran air SON an-anama gu tigh 
an Tighearna. 

5 Ciod a ni sibh annan latha na 
h-ard-fhéille, agus ann an latha 
féille an Tighearna ? Y 

6 Oir feuch dh' imich iad air falbh 
o làthair an fhir-mhillidh :; tionailidh. 
an> Eiphit ìad, adhlaicidh Memphis 
iad: na A ioradae taitneach a chean- 
nuich tod le 'n airgiod, sealbhaich« 
idh' an ionntagach iad: nam pàill- 
iunaibh fàsaidh an: droighionn, 

7 Thàinig laithean an smachdach- 
aidh, thàinig laithean na luigheachd : 
aithuichidh Israel gu 'm b' amadan 
am fàidh, gu 'n robh fear an spior- 
aid air boile; air son ro-mheud d' 
aingidheachd, agus air son d' fhuath 
mhòir. ' 

8 Tha fear-faire Ephraim le m' 
Dhia-sa : tha am fàidh ar lìon an 
eunadair' na uile shlighibh -san : 
neartaich iad am fuath an aghaidh 
tighe mo Dhé. f 

9 Thruaill iad iad fein, mar ann 
an laithibh Ghibeah : cuimhnichidh 
esan an aiugidheachd, smachdaich< 


idh e an lochdan. 


10 Mar dhearcu-f ìona sàn fhàsach, 
fhuair mise lsrael; mar am meas 
luath air a chrann fhìge na cheud 
àm, chunnaic mi 'ur n-aithrichean, 
Ach chuidh iud gu Baal-peor, agus 
uUhbealuich siud iud fein a chum an 





ni nàraich sin ; agus. dh' fhàs iad 
graineil, mar chuspuir an gràidh. 

11 Air son Ephraim, itealaichidh 
au glòir air falbh mur eun; o'n 
bhreith, agus o'n bhroinu, agus O'n 
ghineamhuint. 

12 Seadh, ged àraich iad an clann, 
sgriosaidh muse iad o mheasg 
dhaoine ; seadh is an - aoibhinn 
doibh, an uair a dl' iliicheas mise 
uatha, g 

13 Tha Ephraim, mar a chunnaic 
mi Tirus, air a shuidheachadh ann 
an iouad taitneach : ach bheir Eph- 
raim a mach a chlann do'n thear- 
mhillidh. 

14 Thoir, O Thighearn. Ciod a 
bheir thu ? thoir dhoibh brù chaill- 
teacli, agus crochau seasga. 

15 Tha an cionta gu leir ann an 
Gilgal fa 'so chomhair : OIT an Sin 
thug mise fuath dhoibh: air son 
aingidheachd an deanadais iomain- 
idh mi as mo thigh iad ; cha d'thoir 
mi ni's faide gràdh dhoibh, tha am 
maithean uile cùl-sleamhnach. 

16. Tha Epliraim buailte ; thiorm- 
aicheadh suas am freumh ; ch4 ghiùl- 
ain iad a' bheag do tlhoradh : seadh, 
“ge do bheireadh iad, gidheadh 
marbhaidh misetoradh gràdhach am 
bronn. 

7 Tilgidh mo Dhia air falbh iad, 
2 chioun nach d'eisd ìad ris: agus 
bithidh iad nam fògaraich am measg 
nan cinneach. 


CAIB. Xx. 

* THIONAN thorrach Tsrael : 
4 thug e mach toradh dhu féin : 
do reir pai]teis athoraidh, chuir €-al- 
tairean an lìonmhoireachd ; do réir 
" maitheis 'fhearainn rinn e gealbhan 
aluinn. $ 

2 Tha an cridhe air aà roinn; a niS 
gheibhear ciontach iad: brisidh esan 
sìos an altairean; sgrìosaidh e an 
dealbhan. 

3 Oir a nis a deir iad, Cha 'n 'eil 
righ sir bith againn, a chionn nach 
“robh eagal an Tighearna oirnn: ciod 


4 Labhair iad briathra. fuoine, 
nuair a mhionnaich iad ; breugan 
an uair a rinn iad coimhcheangal : 
mar so tha breitheanas a' fàs a nios, 
' mar an ìteotha ann an claisibh na 
. Taachrach. 

5 Air son laoigh Bhet-abhein bidh 
eagal air luchd-àiteachaidh Shama- 
ria; oir nì a shluagh caoidh os a 
cbionn, agus a shàgairt acain air a 
shon; air son a ghlòire, oir dheal- 
usch ì-tìs. 





È CAIBE. 


uime sin, a dbeanadh rìgh dhuinn ?- 


G6 Os barr bheirear e féin gu Agi-. 


X, XT. ; 


ria, mar thabhartas do righ Iareb: 
nì masladh greim air Ephraim, agus 
gabhaidh Israel nàire d'a cliomh- 
airle. 

7 Air son Shamaria, ghearradh a 
righ as mar an cobhar air uachdar an 
uisge. 

8 Sgriosar fòs ionada arda Abhein, 
cionta Israeil: thig an droighionn. 
agus am fogliannau a nìos air an 
altairean; agus their iad ris na. 
sleibhtibh, Feiaichibh sinn, agus. ris. 
na beanutaibh, Tuitibh oirnn. 

9 O lsraell, chiontaich thu ni 'S 
mò na ann an laithibh Ghibeah : an 


sin sheas iad: nach d'rug an cath 


orra ann an Gibeah? s 
10 An aghaidh cloinne na h-aing- 
idheachd thàinig mise, agus smachd- 
aich mi iad. Agus cruinnichear na 
sloigh nan aghaidh-san tra smachd- 
uichear iad air son an dà chiouta. 

11 Agus bidh Ephraim na agh 
foghluimte, le 'm nuann 4 bhi salt- 
airt a mach an arbhair ; ach chaidh 
mise thairis air a muineal sgiamh- 
ach. Bheir mi air Ephraim. marc-. 
achd; treabhaidh Iudah, brisidh 
Iacoib fhòidean. ' 

1C€ Cuiribli dhuibh féin ann am 
fìreantachd, buainibh ann an toradh. 
Ba tròcair : brisibh suas 'ur fearann 
neo-threabhta : o:r is mithich Ieho- 
bhadh iarruidh, gus an d'thig e; 
agus 4m fras e oirbh fìreantachd. 

13 Threabh sibh aingidheachd,. 
bhuain sibh ea-ceart; dh' ith sibh 
toradh bhreugan: a chionn gu'n d' 
earb thu as do shlighe, a mòr-chuid- 
eachd do dhaoine treuna ;~ : 

14 Uime sin éiridh buaireas am 
measg do shluaigh, agus. bidh d' uile 
dhaingnichean air am milleadh, amh- 
uil a mhill Salmon Bet-arbel ann au 
là a chatha ; ghearradh nam bloighd- 
ibh a' mhàthair agus 'a' chlann je, 
cheile. ' 

715 Is amhuil a nithear ruibhse, O- 
Bhetel, air son ro-mheud 'ur n-aing- 
idheachd : ann am maduinn gearrar 
as gu cinnteach rìgh Israeil. 


- CAIB. XL 
Ma b eh a bha Israel na leanabh, 
.an sin thug mise gràdh dha ; 
agus a mach as an Eiphit ghairm mì 
mo, mhac. 

2 'Nuair a ghairm ìad orra, au sia. 
dh' imich iadsan uatha : dlh' ìobair 
iad do Bhaalim, agus loisg iad tùis 
de dhealbhan snaighte.. 

3 Theagaisg mise fos do Ephraim. 
coiseachd, 'gan togail ann aun ghaird- 
eanaibh: ach cha robh fios aca gw. 
'n do leighis mi iad. 


a 


a HOSEA. 


4 Tharruing mi iad le cordaibh 
duine, le ceanghaichibh gràidh ; agus 
bha mi dhoibh mar neach a thogas 
dhiubh a' chuing aìr an gialaibh, 
agus chuir mì sìo3 biadh dhoibh. 

5 Cha phill e gu tìr na h-Eiphit, 
ach bithidh an t-Asirianach na righ 
air, à chionn gu 'n do dhiùlt iad pill- 
eadh riumsa. I 

6 Agus tuitidh an claidheamh gu 
trom aira bhailtibh, agus caithidh e 
a gheugan; agus sluigidh e, air son 
an comhairlean. i 

7 Agus tha mo shluagh-sa an tì 
air chl-sleamhnachadh uam ; ge do 
ghlaodh iad rìs an Tì a's airde, cha 'n 
ardaicheadh aon neach e. 

8 Cionnus a bheir mi thairis thu, 
O Ephraim! cionnus a bheir mi 
seachad thu, O fsraeil ! cionnus a ni 
inm thu mar Adimah ! a chuireas mi 
thu mar Sheboim! tha mo chridhe 
'n taobh a sùigh dhiom air tionn- 
dadh; tha m' aithreachais air lasadh 
le chéile. N “aig 

9 Cha chuir 'mì 'n gnìomh mo 
dhian-choòrruich, cha phill mi a mhill. 
eadh Ephraim ; oir 1s Dia mise, agus 
cha duine; an Tì naomh ann' ad 
mheadhon; gidheadh nach 'eil a' 
tathaich bhailtean. o? : 

10 Siùbhlaidh iad 'an déigh an 
Tighearna: beucaidh e mar leòmh- 
ann: an uair a bhèucas e, an sin 
crithuichidhb na mic o 'n aird an 
iar. "a 

11 Itealuichidh iad mar eun as an 
Eiphit, agus mar choluman a tìr Asi- 
ria: agus suidhichidh mise nan tigh- 
ibh iad, deir an Tighearn. ' 

“12 Tha Ephraim 'g am chuartach- 
adh le breugaibh, agus tigh Jsraeil, 
agus Iudah le ceilg *ach fathast tha 
Iudah a' riaghladh maille ri Dia; 
agus tha e dìleas maille ris na naomh- 
aibh. 


A CAIB. XIL 


HA Ephraim ag ionaltradh air 
gaoith, agus ag imeachd an 
déigh na gaoith an ear: vach aon Jà 
tha e cur bhreug agus reubainn an 
lìonmnoireachd ; rinn iad fos coimh- 
cheangal rì Asiria, agus tlia oladh 
'ga giùlain do 'n Eiphit. 

2 Tha consachadh fòs aig an Tigh- 
earn rì Iudah, agus nì e peanas air 
Jacob do réir a shlìigheana; do réir a 
dheanadais bheir e dha luigheachd. 

3 Anns a' bhroinn ghlac e a bhràth- 
air air shàil; agus le a neart bha 
cumhachd aige maille rì Dia. 

4 Seadh bha cumhachd aige maille 
ris au aingeal 7 agus thug e buaidh : 


b thig iad le cabhaig, 


ghuil e, agus rinn e guidbe rig: 
fhuair e ann am Petel e, agus an 
sin labhair e ris. 

9 Eadhon Iehobhah Dia nan 
sluagh, is e Iehobhah a chuimh- 
neachan, ' 

6 Uime sin pill thusa ri d' Dhia : 


coimhid tròcair agus breitheanas; | 


agus feith air do Dhia a ghnàth, 
7 Is fear-malairt e: na làimh tha 
meigh na mealltoireachd; is toigh 


“Ieis-a bhi ri ain-nèart. 


8 Agus thubhairt Ephraim, Gu 
deimhin tha mi air fàs -saibhir, 
fhuair mì dhomh féin stòras : ann 
am shao«hairibh uile cha 'n fhaigh 
iad ea-ceart air bith annam ; bhiodh 
Sin na chionta. 

9 Agus mise Tehobhah do Dhiia, 
a thug a nìos thu o thir na h-Eiphit, S 
bheir mi ort fòs còmhnuidh ghabh— 
ail ann am pàilliunaibh, mar ann ai 
laithibh na h-ard-fhéille. 


10 Labhair mi fòs leis na fàidh- * 


ean, agus rinn mi lìonmhor seall ana ;. 
agus le frithealadh nam fàidhean 
ghnàthuich mì cosalachdan. 

11 Gu dearbh ann an Gilead tha 
ea ceart; gu cinnteach is diomhanas 
iad; tha iad ag ìobradh tharbh ann 


an Gilgal; seadh tha an altairean | 


mar charna ànn an claisibh na mach- 
rach. 

12 Ach theich Iacob gu dùthaich 
Shiria; agus rinn Israel seirbhis air 


Son mnà 4 agus air son mnà ghléidh- 


e caoirich. 

13 Agus le fàidh thug/an Tigh- 
earn Israel a mach as an LEiphit 3. 
agus le fàidh tbearnadh e. j 

14 Bhrosnuich Ephraim e chum. 
feirge gu ro-shearbh: uime sin fàg- 
aidh a Thighearn 'fhuil air féin ;, 
agus pillidh e chuige fein a mhas-. 
ladh. 


a CAIB. XIII. 


AS uair a labhair Ephraim le 
crith, dh' arduich se e féin ann: 
an Israel ; ach an uair a chiontaich e: 
ann am Baal, bhàsaich e. 

2 Agus a nis tha iud a' ciontach-- 
adh mi 's mò agus ni 's mò, agus rinn 
iad dhoibh féin dealbh leaghta d' an. 
airgiod ; ìodholan do réir an scòit- 
achd fein; an t-iomlan deth obair 
nam' fear-ceirde: deir iad do 'n 
taobh, Deanadh a' mhuinntir a ta 'g: 
ìobradh na laoigh a phògadh. ; 

3 Air an aobhar sin bidh iad mar 
neul na maidne; agus mar an 
drùchd: moch a shiùbhlas air falbh : 
nrar am moll air 'fhuadachadh le 
cuairt-ghaoith o 'n urlar-bhualaidh ; 








CAIB. LL, 


asus mar thoit a mach as an luidh- 
€lr. 

4 Gidheadh 1s mise an Tighearn 
do Dhia, a thug a nìos thu o thir 
na h-Eiphit, agus cha bhi aithne 
agad air dia air bith ach mise ; oir 


É cha 'n 'eil slànuighear ann ach mi. 


5 B' aithne aom d thu san fhas- 
ach, ann -am fearann an tarta mhòir : 

6 Nan ionaltradh bha iad air an 

ionadh: bha iad air an lìonadh, 
agus dl' arduicheadh an crìdhe; air 
an aobhar sin dhi-chuimhnich ìad 
niise. “ 

7 Uimesin bidh mise dhoibh mar 
leòmhann: mar liopard anns an 
t-slighe bheir mi fainear iad, 

8 Coinnichidh mì iad mar mhath- 
glamhuinn o' 'n do bhuineadh a 
cuileanan, agus reubaidh mì sgairt 
an cridhe; agus an sin sluigidh mi 


iad mur leòmhann boirionn: ni 
fiadh-bheathach — na machrach an 
reubadh. 


9 O fsraeil, sgrios thu thu féin, 
ach annam-sa tha do chobhair. 

10 Bidh mise ann ain righ dhuit: 

àit am bheil aon neach A, thearn'- 

4, thu ann ad chathraichibh uile ! 


. agus do bhreitheachan uile ris an d' 


thubhairt thu, Thoir dhomh righ 
agus prionnsachan. 

11 Thug mise righ dhuit ann am 
fheirg, agus thug mì air falbh e ann 
am chorruich. 

12 Tha aingidheachd Ephraim air 
a carnadh suas: tha a chionta air a 
thasgaidh, 

13 Thig ioghanna mnà ri a 
air : ìs mac nach 'eil glic e so ; no 


cha 'n fhanadh e fada ann all àite 


briseadh 2 mach na cloinne. 

14 Fuasglaidh mis' iad o chumh- 
achd na h-uaighe : saoraidh mì iad» 
o 'n bhàs: O bhàis, bidh mìs' a'm' 
phlàigh dhuit ; O uaigh, bidh mis' a' 
m' sgrìos duit; bidh aithreachas air 
'fholach o m' shùilibh. 

15 Ge do bha e torrach am measg 
a bhràithrean, thig gaoth an ear, 
thig gaoth au Tighearna nìos o 'n 
fhàsach, agus fàsaidh 'fhuaran 
tioram, agus tiormaichear suas a 


thobar : bidh ionmhas uile shoith- 
ichean taitneach air a chreachadh. 

10 Bidh Samaria na fàsach, oir 
rinn ì ceannairc an aghaidh a Dé ; 
tuitidh iad leis a' chlaidheamh, hris- 
ear an naoidheana nam bloighdiìbh ; 
agus reubar suas am mnathan tor- 
rach. 


CAIB. XIV. i 


PUL O Israeil, ris an Tighearn 
do Dhia, oir thuit thu le d' aing« 
idheachd., b 

2 Thugaibh leibh briathran, agus 
pillibh ris an Tighearn ; abraibh ris, 
Thoir air falbh ar n-uile chìonta, 
agus gabh ruinn gu gràsmhor: mar 
sin bheir sinn seachad laoigh ar 
bilidh. 

3 Cha dean Asur ar tearnadh, air 
eachaibh cha dean sinn marcachd; 
ni mò their sinn tuille rì obair ar 
làmha féin, Is sibhse ar dée: oir 
annad-sa gheibh an dilleachdan tròc- 
air. 

4 Leighisidh mise an cùl-sieamh- 
nachadh, gràdhaichidh mi “iad gu 
saor: oir phill mo chorruich air 
falbh uaith. 

5 Bidh mi mar an drùchd do Is- 
rael: fàsaidh e mar an liligli, agus 
cuiridh e mach a. fhreumha mar 
Lebdnon', 

6 Sgaoilidh a gheugan, agus bidh 
a mhaise mar an crann- oladh, agus 
'f hàile mar Lebanon, 

7 Pillidh iadsan a ta chòmhnuidh 
fo a sgàile : mar an t-arbhar bidh 
iad air an ath-bheothachadh ; agus 


fasaidh iad mar an fhìonain ; bis a 


bholadh mar fhìon Lebanoin. 

8 Their Ephraim, Ciod mo 
ghnothuch- sa tuille ri ìodholaibh ? 
Chuala mise e; agus thog mì fain. 
ear e; is cosmhuil mi rì crann uaine 
giuthais; uamsa tha do thoradh r'a 
fhaotainn. 

9 Cò ta glic, agus tuigidh esan na 
nithe so? crionna, agus aithnichidh 
se iad? oir tha sligheanna an Tìigh- 
earna ceart, agus , gluaisidh na fire 
eana annta: ach gheibh na cìont-. 
aich tuisleadh annta. 





f TO BAL. 2 


CAIB. TC 
BAL an Tighearna a thàinig a 
chum Ioel, mhic Phetueil. “^^ 
2 Cluinnibhse 30, a sheann daoine; 


"agus thugaibhse fainear, uile luchd- 


[] M iS 


àiteachaidh na tìre: an robh so 'nur- 
laithibhse ; no 'n laithibh 'ur n-aith- 
richean ? 

3 Iuisibhse do 'r cloinn e, agus 
innseadh 'ur clann do'n cloinn-san, 


y 
ri 


- ST ORM: 


agus an clann-sa do ghinealach^ 15 Och air son an là! 


eile. ; 

4 An ni sìn a dh' f hàg a' phailm- 
chnuimh, dh' ith an» locust; agus an 
ni a dh'fhag an locust, dh' ith a 
chnàmh-bheist ; agus an ni sina dh' 
fhàg a' chnàmh-bheist, dh'ith an ca- 
terpileir. ' i 

5 Dùisgibh, a mhisgearan, agus 
guilibh ; agus deanuibhse, caoidh, 
uile phòitearan fìona, air son an 
fhìon-nuadha, oir thae air a ghear- 
radh air falbh o 'r beul. 

6 Oir tha cinneach air teachd a 
nìos air m' fhearann-sa, trenn, agus 
thar àireamh ; is fiaclan leòmhainn 
am fiaclan; agus tha fiaclan' carbaid 
leòmhainn bhoirinn aca. S 

7 Dl fhàg iad m' fhìonan-sa na 
fàsach, agus rùisg iad mo chrann- 
fìoe: rùisg iad e gu buileach, agus 
thilg iad air falbh e, tha a gheugan 
air an deanamh geal. 


8 Dean caoidh mar òighe crios-. 


iuichte le eudach-saic air son céile? a 
h-òige. 

9 Tha an tabhartas-bìdh air a 
ghearradh air falbh, agus an tabhart- 
as dibhe o thigh an Tighearn : dean- 
aibhse bròn, O shagarta, òglacha an 
Tighearna. f : 

10 Tha a' mhachair na fàsach, tha 
an talamh ri caoidh; oir tha an 
t-arbhar air a mhilleadh; tha am 
fìon nuadh air seargadh, dh' f hàil- 
nich an ola. 
~ 1 Gabhaibh nàire, O threabh- 
aichean: deanuibhse caoidh, O 
luchd-deasaichidh rra f ìonain, air son 
a' chruineachd, agus air son an 
eorna: a chìonn gu 'n do mheath 
foghara na machrach. —' 

12 Tha an fhìonan air tiormach- 
adh snas, agus an crann-fìge air 
seargadh; tha 'm pomgranat, an 
crann-pailme fòs, agus an crann- 
abhail, eadhon uile chraobha na 
machrach, air seargadh : gu deimhin 
shearg aoibhneas air falbh o chloinn 
nan daoine. 

13 Criosluichibh sibh féin Ze' cud- 
achs<saic, agus tuiribh, O shagarta : 
deanaibh ulartaich, a luchd-frìtheal- 
aidh na h-altarach : thigibh, luidh- 
ibh fad na b-oidhche ann an eudach 
saic, òglacha mo Dhé; oir tha an 
tabhartas bidh acus an tabhartas- 
dibhe air « chumail air ais o thigh 
ar Dé. “ 

~14 Naomhaichibhse trasg, gairm- 
ibh latha toirmise, cruinnichibh na 
sganoirean, uile lùuchd-àiteachaidh 
na tire, ga tigh an Tighearna ar 
Dé, agus glaodhaibh ris an Tighearn. 


a fir-pòsda, 


( a oir tha là 
an Tighearna dlù, agus mar léir- 
sgrios o 'n Uile-chumhachdach thig 


16 Nach 'eil ar lòn a'r a ghearr- 
adh as fa chomhair ar sùl? aoibh. 
neas agus luaghair o tliigh ar Dé ? ' 

17 Lobh an sìol f'a fhòidibh; dh' | 
fhàgadh fàs na h-ionada-taisg ; bhris: 
eadh sìos na saibhlean: a chionn 
gu'n do shéarg an t-arbhar. 

18 Cionnus a tha na beathaichean 
ag osnaich ? tha na buailtean spréidhe 
ann an airc, a chionn nach 'eil ion- 
altradh aca; tha na treudan chaor- 
ach fòs air am milleadh. 

19 Riutsa,O Thighearn, glaodhaidh 
mise : oir cliaith an teine cluaintean 
an fhàsaich, agus loisg an lasair ùile 
chraobha na machrach. 

"20 Tha beathaichean na mach- 
rach fòs a' glaodhach riutsa: eir 
thiormaicheadh suas na h-aibhnich- 
ean uisge, agus chaith an teine 
cluaintean an fhàsaich. 


CATB. 'L 
SUrBhe trompaid ann an 
Sion, agus éighibh caismeachd 
catha ann am shliabh naomh-sa : 
criothnaicheadh uile luchd-àiteach- . 
aidh na tìre: oir tha là an Tighear- 
na a' teachd, oir/ tha e am fagus. 

2 La dorchadais agus ogluigh- 
eachd: là neul agus tiugh-dhorcirad- 
ais; mar an doilleireachdb air a 
sgeoileadh air na sléibhtibh, thig 
sluagh lìonmhor. agus laidir; an 
leithide cha robh ann o shean, agus 
cha bhi nì 's mò nan deigh, eadhon 
gu bliadhnacha mhòran ghinealach. 

3 Rompa th teine ri Sgrwos, ugus 
nan déigh tha lasair a' losgadh : tha 
am fearainn mac ghàradh Edein 
rompa, agus nan déigh na fhàsach 
uaigneach ; seadh cha bhi dol as aig 
aon nì uatha. AA. 

4 Bidh an coslas mar clioslas each ; 
agus mar mharcaichean ìs amhluidh 
a ruitheas iad. 

5 Mar fharum charbad air mhull- 
ach nam beann leumaidh iad ; mar 
thoirm lasrach theine a loisgeas an 
asbhuain : mar shluagh làidir air dn 
cur an ordugh catha. 

6 Roimh an gnùis bidh geur- 
ghoith air an t-sluagh : 'tionaAilidh nay 
h-uile aghaidh dubhachas. 

7 Ruithidh iad air an aghaidh mat 
dhaoine cumhachdach; streapaidh 
iad am balla mar luchd-cogaidh ; 
aons siubhlaidh iad gàch aon air a 
shlighe, agus cha bhris iad an O1d- 
ugh. 


b chamh. 











| 


fb 


CAIB. 


8 Ni mò theannaicheas aon air, 


— aon eile ; coisichidh iad gich aon na' 


cheam fein : agus ma thuiteas fad air 


a*^ chlaidheamh, cha bhi iad air an 


leònadh. 

9 Ruithidh iad air an ais agus air 
an aghaidh anns a' bhaile; ruithidh 
iad air 2' bhalla : streapaidh iad suas 
do na tighean: theid iad a steach 
air na h-uinneagaibh mar mhieirl]- 
each. 

10 Bidh ball-chrith air an talamh 


rompa, criothnuichidh-na nèamha :' 


bidh a' ghrian agus a' ghealach 
dorcha, agus cumaidh na reultan 
air ais an dealradh. 

11 Agus cuiridh an Tighearn a 
mach a ghuth fa chomhair 'fheachd : 
oir tha a champ ro-mhòr; oir is 
treun esan a thoirt gu buil 'fhocail ; 
oir tha là an Tighearna mòr agus ro«- 
uamhasach, agus cò dh'fheudas 
'f hulang 7 S 

12 Uime sin a nis mar an ceudna, 


' deir an Tighearn, pillibh do- m' 


ionnsuidh-sa le 'r n-uile chridhe, 

agus le trasg, agus le gul, agus le 

caoidh. . n 
13 Agus reubaibh 'ur cridhe, agus 


ni h-e 'ur n-eudach ; agus pillibh ris 


an Tighearn blur Dia: oir tha e 
tròcaireach agus ìiochdmhcr, mall a 


chum feirge, agus làn do chaomhal- : 


achd, agus gabhaidh € aithreachas 
tnu 'n olc. f 

14 Cò aig am bheil fios nach pill, 
agus nach gabh e aithreachas, agus 
nach fag e& beannachd na dhéigh, 
tabhartas-bìdh agus tabhartas-dibhe 
do 'n Tighearn bhur Dia. 

15 Séidibh an trompaid ann an 
Sìon, naomhaichibh trasg, gairmibh 
là toirmisg. ! 

16 Cruinnichibh an sluagh, naomh- 
aichibh an coimhthional; gairmibh 
na seanoirean ; tionailibh a' chlann, 
agus iadsan a ta deòbhal na cìche: 
rachadh am fear nuadh-pòsda mach 
asa sheòmar, agus a' bhean-nuadh- 
phòsda mach as a seòmar uaigneach. 
~^ 17 Deanadh na sagairt, seirbhis- 
ich an Tighearna, gul eadar an sgàth- 
thigh agus an altair, agus abradh 
iad, Coigil, O Thighearn, do shluagh, 
agus na d'thoir d'oighreachd thairis 
gu masladh : a chum gu 'n riaghladh 
na cinnich os an cionn : c' uim' an 


abradh iad am measg nan cinneach, . 


C'àit am bheil an Dia? 

18 An sin bidh an Tighearn eud- 
mhor m'a fhearann, agus gabhaidh 
€ truas d'a shluagh. —«^ 

19 Seadh freagraidh an Tighearn, 
agus their é r'a shluagh ; Feuch, 
cuiridh mi d' ur n-ionnsuidh arbhar, 


1 

agus fion, agus oladh, agus bidh sìbh 
air 'ur sàsuchadh leo; agus cha 
dean mi sibh ni's mò 'nur masladh 
am measg nan cinneach. ~~ ; 

90 Ach atharraichidh mi am fad 
uaibh feachd na h-airde tuath, agus 
fògraidh mi e gu fearann falamh fàs- 
ail, a thoiseach gus an fhairge 'n 
ear, agus a dheireadh gus an fhairge 
'n iar; agus thig a bhréine nìos, 
agus é€iridh a dhroch bholadh, a 
chionn gu 'n do mhaoidh e nithe 
mòra 

.21 Na biodh eagal ort, O fhear- 
ainn, bi luaghaireach agus ait: oir 
ni an Tighearn nithe mòra. 

92 Na biodh eagal oirbh a bheath- 
aiche na machrach : oir tha cluaint- 
ean an fhàsaich a' briseadh a nìos ; 
oir tha a*chraobh a' giùlan a tor- 
aidh; tha an crann-fìge agus an 
fhionan a' toirt seachad a neirt. 

23 Bithibh ait ma ta, O chlann 
Shioin, agus deanaibh gairdeachas 
anns an Tighearn bhur Dia ; oir thug 
e dhuibh an t-uisge a's toisiche ann 
an ceart-thomhas ; agus bheir e air 
frasaibh teachd a nuas chugaibh, an 
ceud uiige, agus an t-uisge deirean- 
nach amiuil roimlie so, 1 

2414 Agus bidh na h-urlair bhual- 
aidh làn do chruineachd, agus cuir- 
idh na dabhacha thairis le fion agus 
le h-oladh, 

25 Agus aisigidh mise dhuibh na 
bliadhnachan a dh'ith an locust, a' 
chnàmh-bheist, an cater-pileir, a 
phailm-chnuimh, m' fheachd mòr, a 
chuir mì 'nur measg. ' - 

26 Agus ithidh sibh ann am pailt- 
eas, agus bithidh sibh sàthach, agus 
cliùthaichidh sibh ainm an Tighearna 
bhur Dia, a bhuin ruibh gu h-iong- 
antach: agus cha nàraichear am 
feasd mo shluagh-sa. 

27 Agus aithnichidh sibh gu bheil 
mise ann am meadhon Israeil, agus 
gur mì an Tighearn 'ur Dia, agus 
nach aon air bith eile: agus cha 
nàraichear am feasd mo shluagh.” 

28 Agus tarlaidh na dhéigh sin gu, 
'n dòirt mise mach mo spiorad air 
gach uile fheoil, agus ni 'ur mic 
agus 'uyr nigheana fàisneachd, bruadJ 
airidh 'ur seann daoine bruadair, 
agus chi 'ur- n-òganaich seallaidh- 
ean :! e 

29 Agus fòs air na h-òglachaibh 
agus air na ban-oglachaibh, anns na 
laithibh sin, dòirtidh mi mach mo 
spiorad, 

30 Agus nochdaidh mi iougantais 
anns na nèamhaibh, agus air an tal- 
amh; fuil, agus teine, agus smùid« 
rich dheathaich, 
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31 Tormpaichear a'ghrian gu dorch- 
adas, agus a' ghealach gu fuil, mu 
'n d'thig là mòr agus uamhasach an 
Tighearna. 

32 Agus tarlaidh, ge b'e air bith 
a ghairineas air ainm an Tighearna, 
tearnar e : oir ann an sliabh Shìoin 
agus aìn an Ierusalem bidh tearn- 
adh, mar a thubhairt an Tighearn ; 
eadhon am measg an iarmaid a 
ghairmeas an Tighearn. b 


CAIB. IIL 
IR feuch, anns nà laithibh sìn, 
agus anns an àm sin, tià bheir 
mise air a h-ais bruid iudah, agus 
Ierusaleim, tarlaidh, 

2? Gu 'n cruinnich mi na h-uile 
chinnich, agus bheir mi sìos iad gu 
g!earin Iehosaphait, agus' tagraidh 
mi riu an sin ^air son mo shluaigh, 
agus air son m' oighreachd Israeil, 
a sgap iad am measg nan cinneach ; 
agus roinn iad mo dhùthaich. 

3 Asus thilg iad croinn air son 


/mo shluaigh; agus thug iad macan 


Air son strìopaich, agns reic iad 
nìonag air son fiona,' chum gu 'n 
òladh iad. : 3 

4 Seadh, agus ciod 'ur gnothach. 
sa rium-sa, O Thirui$, agus a Shì- 
doin, agus uile chrìocha Phaleìstin ? 
an dìol sibh rium luigheachd? a nis 
ma bheir sibh) dhomh luigheachd, 
ga luath, gu grad dìolaidh mi 'ur 
luigheachd air 'ur ceann féin ; 

5 A chionn gn 'n do ghabh sìbh 
m' airgiod agus m' òr, agus gu 'n do 
ghiùlain sibh gu'r teampuill mo 
nithe luachmhor taitneach. 

6 Clann Iudah fòs,. agus clann 
Jerusaleim reic sìbh rig na Greug-. 
aich, a chum gu 'n “atharraicheadh 
sibh iad am fad o'n crìch féin. 

7 Feuch togaidii mìs' iad as an 
àite gus an do' reic sibh iad ; agus 
pillidh mi 'ur luigheachd air 'ur 
ceann féin. Z 

8 Agus reicidh mi 'ur mic agns 
'ur nigheana gu làimh cloinne Tu- 
dah; agus reicidh iadsan iad rìs na 
Sabéich, ri sluagh fad as; oir labh- 
air an Tigheara e. 

9 Eighibhse so am measg nan 
cinneach ; ulklaichibh cogadh, dùis- 
gibh suas una cumhachdaich ; thig- 
cadh na fir-chogaidh uile am fagus, 
thigeadh iad a nìos. 

10 Deanaibh claidhean do 'r colt- 
raibh, agus sleaghan do 'r corran- 


. 
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aibh sgathaidh ; abradh an lag, Tha 
mi làidìr. ' 

11 Cruinnichibk sibh féin, agus 
thigibh, a chinneacha gn léir, agus 
tìonailibh o gach taobh mu 'n cuairt: 
an Sin bheir thusa air na cuinhachd- 
aich teachd a nuas, O Thighearn. 

12 Dùisgeadh na cinnich, agus 
thigeadh iad a nìos gu gleann leho- 
saphait: oir an sin suidhidh mise 
gu breith a thoirt aìr na cinnich uile 
mu 'n cuairt. ' ~^ ' 

13 Sàthaibh an corran, oir tha 'm 
foghara abuich; thigibh, gabhaibh 
Sìos, oir tha an t-amar-fiona làn, tha 
na dabhacha a' cur thairis; oir tha 
an aingidheachd mòr. 

14 Mòr-chuideachda, mor-chuid- 
eachda, ann an gleann a' ghearraidh ; 
oir tha là an Tighearna dlù ann an 
glèann a' ghearraidh. 

15 Dorchaichear a'ghrian agus a' 
ghealach, agus cumaidh na reultan 
air ais an dealradh. 

16 Agus beucaidh an Tighearn a 
mach a Sion, agus o Ierusalem cuir- | 
idh e mach a ghuth, agus bidh crith | 
air na neamhaibh, agus air an tal- 
amli: ach bidh an Tighearn na ìon- 
ad-dìdein d'a shluagh; agus na 
duaingneach làidir do chloinn Is- 
raeil. ; 

17 Mar sin aithnichidh sibh gur 
mise an Tighearn ur Dia, a ta 
chòmhnuidh ann an Sion, mo shliabh 
naomh: an sìn bidh Jerusalem 
naomh, agus cha d'théid coigrich 
d'a thrìd ni 's mò. 

18 Agus tarlaidh anns an là sìn, 
gu 'n sìl na sléibhtean a nuas fion 
nuadh, agus sruthaidh na beannta 
le bainne; agns sruthaidh uile aibh- 
nìchean Iudah le h-uisgeachaibh ; 
agus thig tobar a mach o thigh an 
Tighearna, agus uisgichidh e gleanna 
Shitim. ; 

19 Bidh an Eiphit na nochd-fàr- 
aich, agus bidh Edom na fhàsach 
uaigneach; air son an ainneirt an 
achaidh cloinne Iudah; a chionn 
gu'n do dhòirt ìad fuil nd4n nea- 
chiontach nam fearann, 

20 Ach gabhaidh Iudah còmh. 
nuidh gu sìorruidh, agus Ierusalem 
o linn gu linn, 

21 Agus glanaidh mise am fuil» 
san, nach do ghlan mi; agus gabh« 
aidh an Tighearn còinhnuidh ann am 
Sìon. 









CAIB. L $ 
aig RAN Amois, a bha am 
measg bhuachaillean Thecoa, a 
fhuair e niu thimchioll Israeil, ann 
an laithibh' Usiah righ Iudah, agus 
ann an laithibh Teroboaim mhic Io- 
hais, righ Israeil, dà bhliadhna 
roimh an chrith-thalmhainn. 

2 Agus thubhairt e; Beucaidh Te- 
hobhah o Shiìon, agus o Ierusalem 
cuiridh e mach a ghuth ; agus ni 
ionada-còmhnuidh nam buachaille 
bròn, agus seargaidh mullach Char- 
meil. ì 

3 Mar so deir an Tighearn ; Air 
| son thri lochdan Dhamascuis, agus 
air son cheithir, cha -phill mi air 
falbh a pheanas; a chionn gu 'n 
do bhuail iad Gilead le innealuibh- 
| bualaidh iaruinn. ! 

4 Ach cuiridh mise teine air tigh 
4^] Hasaeil, a loisgeas lùchairtean Bheu- 
WN hadaid. 

5 Brisidh mi fòs crann-druididh 
Dhamascuis, agus gearraidh mi as 
| am fear-àiteaclaidh o chòmhnard 
UN -Abhein,— agus esan a ghlacas an 


< 
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l^H t-slat-rioghail o thigh Edein :' agus 
| siùbhlaidh sluagh Shiria ann am 
Uj bruid gu Cir, deir an Tighearn. 
a| 6 Mar so deir an Tighearn ; Air 
bh| son thrì lochdan Ghasa, agus air 
n| son cheithir, cha phill mi air falbh a 
ith | pheanas ; a chionn gu 'n d'thug iad 
| a' bhruid uile air falbh am braighd- 
4 | eanas, a chum an toirt seachad do 
a | Edom. 
ir! 7 Ach cuiridh mi teine air balla 
| Ghasa, a sgriosas a lùchairtean. 
2; | ^8 Agus gearraidh mi am fear-àit- 
ui b eachaidh air falbh o Asdod, agus 
a || esan a ghlacas an t-slat-rioghail o 
— Ascelon, agus tionndaidhidh mi mo 
i | làmh an aghaidh Ecroin : agus bàs- 
d || aichidh fuigheall nam Philisteach, 
a | deir an Tighearn Iehobhah. 
M 9 Mar so deir an Tighearn ;; Air 
s | son thri lochdan Thiruis, agus air ' 
son cheithir, cha phill mi air falbh a 
ih | pheanas: a -chìonn gu 'n d'thug'iad 
s | suas a' bhruid uile do Edom, agus 
| nach do chuimhnich iad an coimh-. 
i| cheangal bràthaireil: f 
4 N 10 Ach cuiridh mì teine air balla 
au 4 Thiruis, a loisgeas “àrois rioghail, 


11 Mar so deir an Tighearn ; Air 
son thri lochdan Edoim, agus air 
son cheithir, cha phill mi air falbh a 
pheanas; a chionn gu 'n do ruaig e 
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a bhràthair leis a' chlaidheamh, agus 
gu'n do thilg e uaith na h-uile 
h-iochd, agus gu 'n do reub 'fhearg 
do ghnàth, agus gu 'n do ghléidh se 
a chorruich an còmhnuidh. 

12 Ach cuiridh mi teine air Te- 
man, a loisgeas àrois Bhosrah. 

13 Mar so deir an Tighearn ; Air 
son thri lochdan chloinne Amoin, a« 
gus air son cheithir, cha phill mì air 
falbh a phednas ; a chionn gu 'g 
do reub iad suas mnathan torracha 
Gàiileaid, a chum an crìocha féin a 
chur am farsuingeachd. 

14 Ach fadaidh mise- teine air. 
balla Rabah, agus loisgidh e sìos 
'àrois, le iolaich ann an là a' chatha, 
le cuairt-ghaoith ann au là na doin. 
iune. 

15 Agus imichidh an righ ann am 
braighdeanas, e féin agus a mhòr- 
uaislean le chéile, deir an Tighearn. 


CAIB. IL. 
AR so deir an Tighearn; Air 
son thri lochdan Mhoaib, agns 
air son cheithir, cha phill mi air 
falbh a pheanas : a chionn gu 'n do 
loisg e cnàmhan? righ Edoim gu 
h-aol. 

2 Ach cuiridh mi teine air Moab, — 
agus loisgidh e àrois Chiìriot, agus 
bàsaichidh Moab le co-ghaoir, le 
iolaich, le fuaim na trompaid. 

3 Agus gearraidh mì as am breith- 
eamh as a mheadhon, agus marbh- 
aidh mi 'uile plìirionnsachan maille 
ris, deir an Tighearn, 

4 Mar so deir an Tighearn; Air 
son thri lochdan ludah, agus air son 
cheithir, cha phill mi air falbh a 
pheanas ; a chionn gu'n d'rinn iad 
di-meas air reachd an Tighearna, 
agus nach do choimhid iad 'àith- 
eantan ; agus thug an diadhan 
bréige orra dol air seachran, iad sin 
a chaidh an aithrichean air an déigh, 

5 Ach cuiridh mi teine air Tudah, 
agus loisgidh e àrois Ierusaleim, 

6 Mar so deir an Tighearn ; Air 
son thrì lochdan' Israeil, agus air 
son cheithir, cha phill mì aìr falbh a 


pheanas ; a chionn gu 'n do reic 


iad am fìrean air son airgid, agus 
am bochd air son bhròg. Ì 

7 Tha iad a' saltajrt sìos cheann 
nam bochd ann an duslach na tal- 
mhainn, agus a' fiaradh slighe nan 
daoine ciuine : agms tha duine agus 
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athair a' dol a steach a chum na 
h-aon gliruagaiche, a thruailleadh 
m' ainm naomha-sa. 

8 Agus tha iad 'gan sìneadh féin 
air eudaichibh a ghabhadh an ge«dl, 
aig taobh gach altaire ; agus tha iad 
ag òl fiona ,na' muinntir a dhìteadh 
ann an tigh an dée. 

9 Gidheadh sgrios mise an t-Amo- 
rach rompa, a bha ard mar airde 
nan seudar ; agus làidir mar na dar- 
agaibh : gidheadh sgrìos mis' a'thor- 
adh os a chionn, agus a fhreumha 
fuidhe. 

10 Fòs thug mi sibhs a nìos o thal- 
amh na h-Eiphit, agus stiuir mi sibh 
tre 'n fhàsach dà fhichead bliadhna ; 
a chum gu 'n sealbliaicheadh sibh 
fearann nan Amorach. —“* b 

11 Agus thog mi suas cuid do 'r 
macaibh air son fhàidhean, agus do 
'r n-òganachaibh air son Nasarach, 
'Nach ann mar so a fa e, O chlann 
Israeil ? deir an Tighearn. 

12 Ach thug sibh do na Nasaraich 
fion r'a òl, agus dh'àithn sibh do na 
fàidhean, ag ràdh, na deanaibh fàis- 
neachd. 

13 Feuch bruthaidh mise bhur 
n-àite, mer a bhruthas carbad luchd- 
aichte le arbhar a sguaban. 

14 Agus'tréigidh a luathas an 


“duine luath, agus cha bhi 'n duine 


làidir treun na neart, ni mò ni 'n 
duiné cumhachdach e féin a shaor- 
adh. 

15 Cha seas esan fòs a làimhsich- 
eas am bogha, agus cha saor an 
luath-chasach e féin ; nì mò théarn- 
as an tì mharcaicheas an t-each e 
féin. 

16 Agus esan a ta daingneachadh 
a chrìdhe am measg nan cumhachid- 


ach, teichidh e. air falbh rùisgte san. 
là sin, deir an Tighearn, 
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LUINNIBH am focal so a labh- 
air an Tighearn 'nur n-aghaidh, 
O chlann Israeil, an aghaidh an uile 
theaghlaich a thug mi nìos o tliìr na 
h-Eiphit, ag ràdh, 

2 Is sibhse mhàin air an do ghabh 
mi eòlas do uile theaghilaichibh na 
talmhainn : uime sin smachdaichidh 
miì sibh air son 'ur n-uile lochdan. 

3 Am feud dithis imeachd le 
chéile, mur bi iad réidh ? 


., 4 Am beuc an leòmhann anns a' 


, choille, an uair nach 'eil creach air 


D 


bith aige? an éigh an leòmhann òg 
a3. a' gliàraidh, mur do ghlac e aon 


ni? » 


5 Ain feud eun tuiteam ann am 
lìon air an talamh, far nach 'eil aon 
rib air a shon? an tog neach. ean- 
gach suas o'n talamh, agns gun ni 
air bith a ghlacadh ? g 

6 An séidear an trompaid ann am 


haile, agus gun eagal a bhi uir an. 


t-sluagh ? am bi dòrainn b ann am 
baile, 's nach e 'n Tighearn a chuir 
ann e ? f 

7 Gu deimhin cha dean an Tigh. 
earn Iehobhah aon ni gnn a rùn- 


dìomhair fhoillseachadh d'a sheir- 


bhisich na fàidhean. 

8 Bheuc an lebmhann; cò air 
nach bi eagal ? labhair an Tighearn 
Telhobhah, cò nach deanadh fàis- 
neachd ? 

9' Cuiribh an céill anns na lùch- 
airtibh an Asdod, agus anns na tal- 
lachaibh an tìr na h-Eiphit, agus ab- 
raibh, Cruinnichibh sibh féin air 
sléibhtibh Shamaria: agus feuch- 
aibh an t-ioma-luasgadh. mòr'a ta na 
meadhon, agus iadsan a ta air an 
sàruchadh innte. 

10 Oir cha 'n aithne dhoibh a' 
chòir a dheanamh, deir an Tighearn ; 


tha iad a' tasgaidh suas fòirneirt 


agus creich nan lùchairtibh. 


11 Air an aobhar sin, mar so deir ' 


an Tighearn Tehobhalr, Bidh eascer- 
aid fòs mu'n cuairt air an fhearann ; 


agus bheir e nuas do neart uait, agus ' 


creachar do lùchairtean. 

12 Mar so deir an Tighearn, 
Amhuil a spìonas am buachaille a 
mach a beul an leòmhainn dà chois, 
no mìr do chluais; mar sin bheirear 
a mach clann Israeil, a ta chòmh- 
nuidh ann an Samaria, ann an cùil 


deapach; agus ann an Damascus, 


air uirigh. 

13 Eisdibhse agus togaibh fian- 
uis do thigh Iacoib, deir an Tiìgh- 
earn Ielhìobhah, Dia nan sluagh. 

14* Anns an là san agair mise 
lochdan Israeil air, gun agair mì fòs 
air altairean Bheteil ; agus gearrar 
adharca na h-altrach dhì, agus tuit. 
ìdh iad chum an làir. N 

15 Agus buailidh mi 'n tigh- 
geamhraidh maille ris an tigh-shamh- 
raidh; agus sgriosar na tighean 
deud-clh1nàmh, agus thig crìoch air 
na tighean mòra, deir an Tighearn. 


CAIB. IW. 
LUINNIBHSE am focal so, O a 
spréidh Bhasain, a ta air s]iabh 
Shamaria; a ta sàruchadh nam 
bochd, a ta bruthadh nam feuman- 
nach; a ta 'g ràdh ri 'm maighstir« 
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ibh, Thugaibh do'r n-ionnsuidh agus 
òlamaid. 

. 2 Mhìonnaich an Tìghearn Iecho- 
bhah air a naomhachd, Feuch, gu 'n 
d'thig oirbh na laithean anns an 
d'thoir e sibh air falbh le dubhan- 
aibh, agus 'ur slìochd le dubhanaibh- 
lasgaich. 

3 Agus théid sibh a mach aìr na 
bealaich, gach bò air a' bhealach 
m'a coinneamh ; agus tilgear sibh 
anns an tigh-chasgairt, deir an 
Tìghearn. 

4 Rachaibh gu Betel agus ciont- 
aichibh; aig Gilgal deanaibh 'ur 
lochdan lìonmhor; agus thugaibh 
leibh 'ur n-ìobairtean gach maduinn, 
*ur deachamh gach tri bliadhna. 

5 Agus ìobraibh ìobairt-bliuidh- 
eachais le taois ghoirt, agus éighibh, 
cuirìbh^an céill na saor-thabbartais ; 
oir tha so taitneach dhuibh, O chlann 
Israeil, deir an Tighearn lehobhah. 

6 Agus thug mi fos dhuibh glaine 
fhiacal 'nur n-uile bhailtibh, agus 
gainne ardin ann 'ur n-uile lùchairt- 
ibh: gidheadh cha do phill sibh 
riumsa, deir an Tighearn. 

7 Agus chum mi uaibh mar an 
ceudna an t-uisge, 'nuair a bha fath- 
asd tri mìosa gu foghara ; agus thug 
mì air frasadh air aon bhàile, agus 
gun fhrasadh air baile eile; air aon 
chuid thàinig an t-uisge; agus a' 
chuid eile air nach d' thàinig an 
t-uisge, shearg. 

8 Agus shiubhail dà no tri do 
bhailtean gu aon bhaile, a dh'òl 
uisge ; ach cha robh i4d air an sàs- 
uchadh: gidheadh cha do phill sibh 
riumsa, deir an Tighearn. 

9 Bhuail mì sibh le seargadh agus 
le crith-reodh ; 'nuair a dh'f tràs 'ur 
gàraidhean agus 'ur fion-lìosan, 'ur 
crainn-fhìge, agus 'ur crainn-oladh, 
dh'ith a' phailmi-chnuimh iad : gidh- 
eadh cha do phill sibh riumsa, deir 
an Tighearn. : 

10 Chuir mi 'n 'ur measg a' 
phlàigh, do réir nòis na h-Eiphit; 
mharbh mi 'ur n-òganaich leis a' 
chlaidheamh, agus thug mi air falbh 
'ur n-excha, agus thug mi air droch 
fhàile bhur campa teachd a nìos gu 
'r pollairìibh : gidheadh cha do phill 
Sibh riumsa, deir an Tighearn. 

11 Sgrios mi cuid dibh, mar a 
sgrìos Dia Sodom agus Gomorrah, 
agus bha sibh mar aithiane air a 
spionadh as au losgadh : gidheadh 
cha do phill sibh riumsa, deir an 
Tighearn. 

12 Air an aobhar sìn mar so ni mì 
rlut, O Israeil; agus a chionn gu'n 
dean mi sg riut, uimhaich thu féin 


& 





CAIB. V. 


gu codhail a chumail ri d' Dhia, & 
1sraeil. j 

13 Oir feuch, esan a dhealbhas na2 
sléibhtean, agus a chruthaicheas a' 
ghaoth, agus a dh'fhoillsicheas do 
dhuine ciod ìs smaointe dha; esam 
a ni a' mhaduinn na dorchadas, agus 
a shaltras air ionadaibh arda na tal- 
mhainn, Iehobhah, Dìa nan sluagb, 
is e 'ainm. 

CAIB.g VA. 

ISDIÌIBHSE am focal so a ta miìs€ 

cur an céill 'n'ur n-aghaidh, 
cadhon tuireadh, O thigh Israeil. 

2 Thuit, agus cha'n éirich ni 's 
mò, òigh Israeil: tha ì sìnte mach 
air a fearann féin ; cha 'n 'eil neach 
ann d'a togail suas. 

3 Orr mazv so deir an Tighearn Ie- 
hobh4h ; A' chathair a chaidh a 
mach na mìle, fàgaidh i ceud ; agus 
ì sìn a chaidh a mach na ceud, fag- 
aidh ì deichnear aig tigh Israeil. 

4 Uime sin, mar so deir an Tìgh- . 
earn rì tigh Israeil; IJarruibhse 
mìse, agus mairidh sibh beo. 

5 Ach na h-iarruibh Betel, agus 
na rachaibh a steach gu Gìilgal, agus 
na siùbhlaibh thairis gu Beer-seba : 
oir théid Gilgal gu deimhin am 
braighdeanas, agus thig Betel gu 
neo-ni. 

6 Jarruibh an Tighearn agus 

mairidh sìbh beo; air eagal gn 'm 
~brìs e mar theine air tigh Ioseiph, 
agus gu 'n loisg & tigh Israeil, agus 
nach bi aon neach ann gu 'mhuch- 
adh. a 

7 Sibhse ta tionndadh breithean- 
ais gu sealbhatius agus a' leigeadh 
dhibh fìreantachd air an talamh, 

8 Iarruibh esan a ta deanamh 
nan seachd reultan agus Orion ; agus 
a' tionndadh sgàil' a' bhais gu mad- 
uinn, agus a ui an là dorcha mar an 
oidhche: a ta gairm air uisgeach- 
aibh na fairge, agus “gan dòrtadh a 
mach air aghaidh na talmhainn; ìs 
€ Iehobhah 'ainm : : 

9 A neartuicheas an creachta an 
aghaidh an tréin ; air chor as gu 'n 
d'thig an duine creachta an agh- 
aidh an daingnich. 

10 Is fuath lec esan a bheir ach- 
asan anns a' gheata; agus ìs gràin 
leo esan 4 labhras gu h-ionraic. 

11 Air an aobhar sin, achiconn gu 
bheil sibh a saltairt aìr a' bhochd, 
agus a' gabhail uaith duaise do 
chruineachd ; ge do thog sibh tigh- 
ean do chlachaibh snaighte, gidh- 
eadh cha'n àitich sibh ìad ; ge do 
shuidhich sìbh fion-liosan taitneach, 
gidheadh cha 'n òl sibh fion diubh. 

12 Oir is aithne dhomhsa bhur 
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làchitiin lìonmhor, agus 'ur peacan- 
na Mòra ; sibhse ta claoidh an fhìr» 
ein, a ta gabhail cumha, agus a' cur 
a' bhochd a leth-taobh anns a'« 
gheata. 

13 Air an aobhar sin fanaidh an 
. duine glic na thosd anns an An sìn ; 
oir is aimsir olc i. 

14 Iarruibhse maith, agus nì h-e 
olc, a chum-gu mair sibh beo: agus 
mar sìn bìdh an Tighearn Dia nan 
sluagh leibh, mar a labhair sìbh féin. 

15 Fuathaichibh an t-olc, agus 
gràdhaichibh am maith, agus daing- 
nichibh breitheanas anns a' gheata ; 9 
theagamh gu 'm bi an Tighearn D* 
nan sluagh sràsmhlior do iarmad Io- 
seiph. 

16 Oir mar so deir Teliobhah Dia 
nan sluagh, an Tighearn; Bidh 
caoidh anns na h- uile shràidibh, 
agus their iad anns na h-uile ròidibh- 
mòra, Mo thruaighe, mo thruaighe ! 
agus gairmidh iad an treabhaiche 
gu bròn, -agus iadsan a ta eòlach air 
caoidh gu tuireadh. 

17 Agus anns na h-uile fion-lios 
bidh caoineadh: oir gabhaidh mise 
tre do mheadhon. deir an Tighearn, 

18 Is truagh dhuibhse ta 'g iar- 
ruidh fà an Tighearna. Ciod € so 
duibhse là an Tighearna ? dorchadas 
agus cha 'n e solus. 

19 Ceart mar gu 'n teicheadh 
duine o leòmhann, agus gu 'n coin- 
nicheadh. math-gliamhuinn e; no gu 
'n rachadh e steach d'a thigh, agus a 
làmh a leigeadh air a' bhalla, agus 
gu n dcanadh nathair a theumadh. 

90 Nach bi là an Tighearna na 
dhorchadas, agus ni h-ann na sholus, 
eadhon ro- dhorcha, agus gun soil- 
leireachd air bith ann ? 

21 Is fuath leam, is beag orm mi 
laithean 'féilleg agus cha ghabhur 
tlachd ann am boladh 'ur n-ard- 

' fhéillean. 

22 Ged ìobair sibh dhomh ìobairt- 
ean-loisgte, agus tabhartais-bhìdh, 
cha ghabh mi zad : nì mò bheir mi 
fainear tabhartais shìth 'ur beath- 
acha reamhra. 

23 Beir uam fuaim d' òran ; agus 
ceòl clo chlàrsach chd 'n éisd mi. 

24 Ach ruitheadh breitheanas sìos 
mar uisgeacha, agus fìreantachd 
mar shruth làidir. 

25 An do thairg sibh dhomhsa' 
)ohairtean agus tabhartais anns an 
fhàsach ré dà fhichead bhliadhna, 
O thigh Israeil ? 

26 Ni h-eadh, ach ghiùlain sibh 
pàilliun 'nr — Moloicb, reul 'ur dé 
Chiuin, 'ur dealbhan, a rinn sibh 
dhuibh féin, 


neach, guy am bheil imeachd tighe 


27 Uime sin bheir mis' oirbh rm 
eachd am bruid taobh thall Dhamas. 
cuis, deir an Tighearn, do ' n ainm 
Dia nan sluagh. 

CAIB. a VI. 
| & truagh dhoibhsan a ta gnu suaimh- 
neach ann an Sion, agus ag. earb- 
sa a sliabh Shamaria ; a ta 'gan 
ainmeachadh féin air tùs nan ciùi- 


Israeil. 

2 Siùbhlaibh thairis gu Calneh, 
agus faicibh ; agus racbaibh'as sin 
gu Flamat mòr: an sìn rachaibh sìos 
gu Gat nam Philisteach : am feàrr 
iadsan na na rioghachdan so ? no 'm 
bheil an crìocha ni 's mò na 'ur 
crìocha? ' 

3 Is truagh dhoibh-san a ta cur 
an,droch latha fada uatha, agus a' 
toirt am fagus àite-suidhe an Thòir- 
Deir tte 4 

4 A ta luidhe air leapuichibh 
deud-chnàmh, agus 'gan sìneadh | 
féin air an uirighibh; a ta 'g ith- 
eadh uan an treud, agus nan laogh 
a meadhon an tigli-bhiadhaidh. 

5 A ta seiun do fhuaim na clàrs- 
aich; a ta cosmhuil ri Daibhidh, a' 
dealbh dhoibh féin inneala-cìuil : 

6 A ta 'g òl fiona ann an cuach- ' 
aibh, agus 'g an ungadh téin le tagha 
gach oladh: ach nach 'eil doilich 
air son amhghair Ioseiph. 

7 Air an aobhar sin a nìs théid 
iad am bruid leis a' cheud chuid a 
dh' fhalbhas ann am braighdeanas ; 
agus bheircar air falbh cuirm. na 
muinntir a bha 'g an sìneadh féin, 

8 Mhionnaich an- Tigheàrn Ieho- 
bhah air féin, deir lehobhah Dia 
nan sluagh; Is gràin leam òirdh- 
eirceas Iacoib, agus is fuath leam a 
lùchairtean : uime sin bheir 1nì 
seacliad am baile, agus gach ni ta ann, 

9 Agus tarlaidh ma dh'fhanas 
deichnear fhear ann an aon tìgh, gu 
faigh iad bàs. 

10 Agus togaidh caraid duine 
Suas e, agus esan a loisgeas e, chum 
na cnàmhan a thoirt a-mach as an 
tigh; agus their e ris-san a ta steach 
san tigh, am bheil aon neach fatlì- 
asd leat? Agus their esan, Cha 'n 
'eil: An sin their e, Biad thosd. A 
chionn nach 'eil iad a' toirt luaidh 
air ainm Iehobhah. 

11 Oir feuch, àithnidh an Tigh- 
earn, agus buailidh e 'n tigh mòr le 
bearnaibh, agus an tigh beag le 





scoltaibh. 


12 An ruith eich air carraig ? an^ 
treabhar ì le daimh ? oir thionndaidh 
sibh breitheanas gu domblas, agus 
toradh an ionracais gu iteodha, 





CAIB. 


13 Sibhse, a ta rì gairdeachas ann 
an nì a's nèo-ni; à ta ag tradh, Nach 
do gh«bh sinn chugainn uachdran- 
aclid le 'r neart fein: 4 

14 Agus feuch, dùisgidh mise 
Suas cinneach 'n'ur n-aghaidh, O 
thigh Israeil, deir Iehobhah Dia nan 
sluagh; agus sàruichidh iad sìbh o 
dìiol a4 steach Hamait, gu ruig abh- 
ainn an fhàsaich. 


CAIB. VIL 
M AR so thaisbein an Tighearn 
Iehobhah dhomhsa, agus feuch, 
dhealbh e locuist ann an toiseach 
teachd a nìos an fhàis mu dheire ; 
agus feuch, b'e sin am fàs deirean- 
Lach, an déigh buain an righ. 

2 Agus tharladh tra chuir iad 
crìoch air itheadh luibhean na tìre, 
gu 'n d' thubhairt nìise, O Thigh- 
earna Iehobhah, maith, guidheam 
Ort; cò thogas suas Iacob? oir tha 
€ ro-bheag. 

3 Ghabh an Tighearn aithreachas 
dheth so : Cha tachair so, deir an 
Tighearn, 

4 Mar so thaisbein an Tighearn 
lehobhah dhoinhsa; agus feuch, 
ghairm an Tighearn Iehobhah gu 
breitheanas le teine, agus loisg e 'n 
doimhne mhòr ams shluig e suas 
earrann. 

S An sin thuirt mise, O Thighearn 
Jeliobhalt, sguir, guidheam ort: cò 
thogas suas Iacob? oir tha e ro- 
bheag. 

6 Ghabh an Tighearn aithreachas 
dheth so: Cha tachair so fòs, deir 
an Tighearn Iehobhah. 

7 Mar so thaisbein e dhomh ; agus 
feuch sheas an Tighearn air balla 
deanta le sreing -rìaghailt, agus 
sreang-riaghailt na làimh, 

8 Agus thuirt an Tighearn rium ; 
Ciod a tha thu faicinn, Amois ? A- 
gus thuirt mise, Sreang-rìaghailt. 
An sin thuirt an Tighearn, feuch, 
cuiridh mise sreang-riaghailt ann 
am meadhon mo shluaigh Israeil, 
cha ghabh mi nì 's mò. seachad orra. 
tuille. 

9 Agus cuirear ionadan arda Is- 
raeil fas; agus nithear naomh-ionaid 
Israeil nan làraich sgaoilte, agus 
€éiridh mise an aghaidh tighe Iero- 
boaim leis a' chlaidheamh. i 

10 An sin chuir Amasìah sagart 
Bheteil, fios gu leroboam rìgh ls- 
raeil, ag ràdh, Dhealbh Amos feall 
a'd” aghaidh ann àm meadhon tighe 
Israeil: cha 'n urradh am fearaun a 
bhriathran uile a ghiùlan. 

11 Oir mar so deir Amos, Gheibh 
Teroboam bàs leis a' chlaidheamh ; 
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agus bheirear Israel gu deimhin, air 
falbh ann um bruid as an tìr féin. 

12 Thuirt Amasiah ma? an ceudna 
ri Anos ; O fhiosaiche, falbh, teich 
tliusa gu tìr Iudah, agus ith aran an 
sin, agus an sin dean fàisneachd. ,, 

13 Ach na dean faisneachd ni 's 
mò ann am Betel : oir is e sìn naomh- 
ionad an righ, agus ìs € sin teach na 
rioghachd. < 

14* An sin fhreagair Amos, agus 
thubhairt e ri Amasiazh,, Cha b'fhàidh 
mise, ni mò bu mhac fàidhe mi; 
ach bu bhuachaille spréidhe mi, 
agus fear-tionail meas sicamoir. 

15 Agus tlug an Tighearn mi o 
bhi leantuinn an treud ; agus thuirt 
an Tighearn rium, Falbh, dean fàise 
neachd do 'm phobull Israel. 

16 A nis uime sìn, cluinn thusa 
focal an Tighearna : tha thu 'g ràdh, 
Na dean fàisneachd an aghaidh Is- 
raeil, agus na sileadh d'fhocal an 
aghaidh tighe Isaaic. ; 

17 Air an aobhar sin, mar so deir 
an Tighearn, Bidh do bhean na 
strìopaich anns a' bhaile, agus tuit- 
idh do mhic agus do nigheana leis 
a' chlaidheamli ; agus bidh d'fhear- 
ann air a roinn leis an t-sreing : agus 
gheibh thu bàs ann am fearann 
truailte, agus théid Israel gu deimh-- 
in air falbh ann am bruid, a mach 
as an dùthajch féin. 


CAIB. VIII. 
AR so thaisbein an Tighearn 
Iehobhan dhomhsa ; : 
feuch, cliabh do mheas samhraidh. 

2? Agus thubhairt e, Ciod a tha 
thu faicinn, Amois? Agus thuirt 
mise, Cliabh do mheas samhraidh... 
An sin thuirt an Tighearn rium ;. 
Tha a' chrìoch air teachd air mao. 
shluaghsa Israel, cha ghabh mise 
seachad orra ni's mò. 

3 Agus bidh orain an teampuill 
Ran ulartaich anns an là sin, deir 
an Tighearn Iehobhah : bidh mòran 
do cliorpa marbha anns gach ionad 
tilgidh iad gu tosdach a mach iad. 

4* Cluinnibh so, O sibhse ta slug-. 
adh suas an ainnis eadhon a tlioirt. 
air bochdan an fhearainn fàilneach-. 
adh, ; 

5 Ag ràdh, C' uin' a théid. a' 
ghealach ùr seachad, a chum gu 'n. 
reiceamaid siol ?: agus an t-sàbaid, a 
chum bu 'n d'thugamaid a mach 
cruineachd? A' deanamh an ephah. 
beag, agus an t-seceil mòr; agus a' 
deanamh na meighe mearachdach 
le ceilg : i l d 
6 A' ceannach nam bochd air. sen. 
airgid, agus an fheumannaich air 
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son bhròg; a' reic fòs deireadh a' 
chruineachd. A 

7 Mhliòonnuich an Tighearn air 
oirdheirceas Iacoib, Gu deimhin cha 
dichuimhnich mi gu bràth an uile 
oibre. 

8 Nach criothnuich am fearann 
air son so? agus nach dean gach 
duine ta chòmhnuidh ann caoidh? 
agus nach éirich amhuil tuil thar an 
iomlan deth? nach tilgear a mach, 
agus nach bàthar e, mar gu 'm b' 
ann le abhainn na h-Eiphit. 

9 Agus tarlaidh air an là sin, deir 
an Tighearn Tehobhah, gu 'n d'thoir 
mise air a' ghréin dol fuidh air 
mheadhon là, agus ni mi an talamh 
dorch san là shoilleir. 

JO Agus tionndaidhidh mi 'ur 
féisdean gu bròn, agus 'ur n-òrain 
uile gu tuireadh ; agus bheir mi air 
na h-uile leasraibh eudach-saic, agus 
air gach aon cheann maoile: agus 
ni mi € mar chumha air son aon 
mhic, agus a chrìoch ìnar lath 
searbh. È 

11 Feuch tha na laithean a'teachd, 
deir an Tighearn Iehobhah, san cuir 
mise gort anns an fhearann; cha 'n 
igort dhith arain, no tart dhith 
uisge, ach dhith éisdeachd fhocal 
an Tighearna. f È 

12 Agus siùbhlaidh iad o fhairge 
gu fairge, agus o 'n airde tuath ,. 
eadhon gus an airde 'n ear, ruithidh 
ìad air an ais agus air 'an aghaidh, a 
dh'iarruidh focail an Tighearna, agus 
cha 'n fhaigh iad e. 

13 Anns an là sin fannaichidh na 
h-òighean maiseach, agus na h-ògan- 
aich le tart. ' 

14. Iadsan a ta mionnachadh” air 
peaca Shamaria, agus ag ràdh, Tha 
do dhia-sa beo, O Dhain, agus tha 
cùis-aoraidh Bheer-seba beo ; tuitidh 
eadhon ìadsan, agus cha 'n éirich 
iad suas gu bràth-tuille. 

CATB. EX. 

HUNNAIC mi 'n Tighearn na 
sheasamh air an altair, agus 
thubhairt e; Buail an t-ard-dhorus, 
air chor as gu 'n criothnaich na 
h-ursannan ; oir gearraidh mise sa' 
cheann iad, an t-iomlan diubh ; agus 
an sliochd marbliaidh mi leis a' 
chlaidheamh: an ti theicheas dhiubh 
cha d'théid eas; agusan tighabhas 

an ruaig dhiubh cha tearnar e, 

2 Ged chladhaich iad gu ruig an 
t-ionad ìochdrach, as sin bheir mo 
làmhsa nìos iad ; ged streap iad suas 
gu néèamh,assin bheir mise nuas iad: 

3 Agus ged fholuich siad iad fein 
aun am mullach Charmeil, rannsuich- 
idh mise, agus bheir mi mach as sin 


A 


hg 


iad ; agus ged bhìodh iad air amra 
folach o m' shealladh ann an ìochd- 
ar na fairge, an sin bheir mi àithne 
do'n nathair, agus ni ìn teumadh, 

4 Agus ged rach iad gu daorsa 
roimh an naimhdean, an sin bheir 
mise àithne do 'n chlaidheamh, agus 
marhhaidh e iad: agus leagaidh mi 
mo shùilean orra chum uilc, agus ni 
h-ann a chum maith. 

5 Oir is e 'n Tighearn Iehobhah 
Dia nan sluagh, a bheanas ris an 
fhearann, agus leaghaidh e; agus 
nì na h-uile ta chòmhnuidh ann 
caoidh ;, agus éiridh e suas gu h-iom- 
lan mar thuil, agus bàthar e; mar 
gu 'm b' ann le abhainn na h-Eiphit. 

6 Is esan a thogas 'ard-sheòm- 
raichean anns na nèamhaibh, agus a 
sliuidhicheas a thigh-taisg airan tal- 
amh; an tì ghairmeas air uisgeacha 
na fairge, agus a dhòirteas iad a 
mach air aghaidh na talmhainn ; ìs 
e lehobhah 'ainm. ' 

7 Nach 'eil sibh mar chloinn nan 
Etiopach dhomhsa, O chlann Israeil] ? 
deir an Tighearn. Nach d'thug 
mise Israel a tìr na h-Eiphit: agus 
na Philistich a Caphtor, agus na Si- 
riaich a Cir? ' 

8 Feuch, tha sùilean an Tighearna . 
Telìobhah air an rioghachd chiont- 
aich, agus sgriOsaidh mise bharr 
aghaidh na talmhainn ì: a mhàin 
cha mhill mi gu tur tigh lacoib, 
deir an Tighearn. 

9 Oir feuch, bheir mise àithne, 
agus criatliraidh mi tigh lsraeil ann 
am measg nan uile chiuneach, mar 
a chriathrar slol ann an criathar, 
gidheadh cha tuit an sìlein a's lugha 
dheth air an talamh. 

10 Bàsaichidh uile pheacaich mo 
'shluaigh-sa leis a' chlaidheamh, a ta 
'g ràdh, Cha bheir an tolc oirna, 
agus cha ghlac e sinn gu h-obann. 

11 Anns an là sin togaidh mise 
suas pàilliun Dhaibhidh a ta air 
tuiteam, agus dùinidh mi suas a 
bhearnan ;' agus togaidh mi suas a 
làraichean, agus cuiridh mi suas e 
mar anns na laithibh o shean : 

12 A chum gu 'n sealbhaich iad 
na mhaireas do Edom, agus na h-uile 
chinnich a dh'ainmichear air m'ain me 
sa, deir an Tighearn a ni so. 

13 Feuch tha na laithean a' teachd, 


' deir an Tighearn, anns am beir an 


treabhaiche air a bhuanaiche, agus 
fear-bruthaidh nam fion-dhearc air 
fear cur an t-sìl; agus silidh na 
sléibhtean fìon milis, agus leagh- 
aidh ua h-nile chnuic? - 
14 Agus bheir mise air a h-ais a 
rìs bruid mo shluaigh Israeil, sgus 





togaidh iad na bailtean fàs, agus ni 
iad an àiteachadh; agus suidhichidh 
iad fiìon-lìosan, agus òlaidh iad am 
fìon ; ni iad fòs liosan, agus ithidh 
iad an toradh. 


EALLADH Obadiah. Mar so 

deir an Tighearn lehobhah do 
thaobh Edoim : Chuala sinn aithris 
o'n Tighearn, agus chuireadh teachd- 
aire am measg nan cinneach, ag 
ràdh, Eiribhse, agus éireamaidne 
suas na h-aghaidh ann an cath. 

9 Feuch rinn mise beag thu measg 
nan ciuneach: tha thu gu mòr air 
do chuir fo dhi-meas. 

3 Mheall uabhar do chridhe thu, 
O thusa ta chòmhnuidh ann an sgeir- 
ibh nan creag, aun ad chòmhnuidh 
ard; a ta 'g ràdh ann ad chridhe, 
Cò bheir a nuas mi chum an làir? 

4 Ged ardaich thu thu féin mar 
an iofair, agus ged shuidhich thu do. 
nead am measg nan reultan, as sin 
bheir mise nuas thu, deir an Tigh- 
earn. 

5 Ma thig meirlich chugad, ma 
thig gaduichean anns an oidhche, 
(cionnus a ghearradh as thu !) nach 
goideadh iad gus am bìodh gu leòr 
aca? nan d'thigeadh luchd. tional 
nam fion-dhearc chugad, nach fàg- 
adh iad dìolam do na dearcaibh ? 

6 Cionnus a ta Esau air iarruidh 
a mach! a nithe foluichte air an 
rannsachadh ! 


a chum na crìche thu; na daoine 
bha 'n sìth riut, a dh' ith aran leat, 
mheall 1ad thu, agus bhuadhaich iad 
ann ad aghaidh : leag iad rib fodh- 
ad : cha 'n 'eil tuigse sam bith an- 
nad, f 

8 Nach sgrios mise san là sin, 
deir an Tighearn, araon na daoine 
glice mach a h-Edom, agus tuigse a 
sliabh Esau ? f 

9 Agus claoidhear do dhaoine 
treun-sa, O Themain ; a chuin gu 'n 
gearrar as gach duine do shliabh 
Esau le h-àr. 

10 Air son d' ainneirt an aghaidh 
do bhràthar Iacoib, ni nàire do 
chòmhdachadh, agus bidh tu air do 
ghearradh as gu bràth. 

11 Anns an la san do sheas thu 
air an taobh eile, anns an là san d' 
thug, na coimhich a shluagh am 





7 Thug uile dhaoine do chomuinn . 


OBADIAN. 


15 Agus suidhichidh mise iad nam 
fearaun, agus Cha bhi iad ni 's mò 
air an spìonadh a nìos as an fhear- 
anu a thug mise dhoibh, deir an 
Tighearn do Dlìia-sa. 





OBADIAH. 


bruid, anns an deachaidh coigrich a 
steach air a gheatachan, agus anns 
an do thilg iad crannchur air leru- 
salem, bha eadhon thusa mar aon 
diubh. 

12 Ach cha bu chòir dhuit amh- 
arc le sòlas air là do bhràthar, anns 
an là san d' rinneadh coigreach 
dneth: nì mò bu chòir dhuit gaird- 
eachas a dheanamh os cionn cloinne 
Iudah ann an là an léir-sgrios: ni.' 
mò bu chòir dhuit labhairt gu 
h-uaibhreach ann an là an amh- 
ghair. 

153 Cha bu cbòir dbuit dola steach 
air ceata mo shluaigh-sa ann an là 
an amhghair; seadh cha bu chòir 
dhuit amharc le sòlu«s air an teinn 
ann an là an airce ; no làmh a chur 
air am maoin ann an là an amhghair, 

14 Ni mò bu chòir dhuit seasamh 
anns an t-slighe tharsuing, a ghear- 
radh as na dream a chaidh as d'a 
mhuinntir; ni mò bu chòir dhuit 
iadsan a mhair d'a chuideachd a 
thoirt suas ann an là na dòrainn. 

15 Oir tha là an Tighearna dlù 
air na h-uile chinnich: mar a rinn 
thusa, nithear riut: pillidh do luigh. 
eachd air do cheann féin. 

16 Oir amhuil a dh'òl sibhse air 
mo shliabh naomh-sa, òlaidh na 
h-uile chinnich mu'n cuairt ; seadh 
òlaidh, agus sluigidh iad sìos; agus 
bithidh iad mar nach biodh iad idir 
aom. > SH 

17 Ach air sliabh Shioin bidh 
saorsa, agus bidh naomhachd ; agus 
sealbhaichidh tigh lacoib an sealbh 
féin. 

18 Agus bidh tigh Iacoib na 
theine, agus tigh Ioseiph na lasair; 
agus tigh Esau na asbhuain ; agus 
lasaidh, agus loisgidh iadsan iad; 
agus cha bhi aon mairionn do thigh 
Esau ; oir labhair an Tighearn. ~ 

19 Agus gabhaidh iadsan o dheas 
sealbh air sliabh Esau ; agus iadsan 
o'n chòmhnard air na Philistich 5 
agus sealbhaichidh iad machair E« 

braim, agus machair Shamaria ; agus 


sealbhaichidh Beniamin Gilead, 


ION AIL N 


20 Agus sealbhaichidh braigh- 
dean an t-sluaigh so cloinne. Is- 
raeil, fearann nan Canaanach, eadh- 
on gu Surephat; agus sealbhaichidh 
braighdean Jerusaleim, a ta 'n Se- 
pharad, bailtean na h-airde deas. 





ION AH. 


e 


CAIB. I. è 
NIS thàinig focal an Tighearna 
gu Ionalh mac Amitai, ag radh; 

2 Eirich, imich gu Ninebheh, am 
baile mòr sin, agus tog do ghuth na 
aghaidh; oir tha an aingidheachd 
air teachd a nìos a'm' làthair-sa, 

3 Ach dh'éirich Ionah suas gu 
teicheadh do Tharsis o fhianuis an 
Tighearna; agus chaidh e sìos gu 
Iopa ; agus fliuair e long a' dol gu 
Tarsis, agus phàigh e '11 luach-aisig, 
agus chaidh e sìos innte, gu dol leo 
gu Tarsis, o làthair an Tighearna. 

4 Ach chuir an Tighearn a mach 


gaoth mhòr air 4n fhairge, agus bha^ 


onfha ro-mhòr air an fhairge ; ion- 
nus gu 'n do shaoil iad gu 'm biodh 
an long air a briseadh. 

5 An sin bha eagal air na maraich- 


ean, agus ghlaodh iad gach duine, 


r'a dhia; agus thilg iad a mach am 
bathar a bha san luing do 'n f hairge, 
chum a h-eatromachadh : ach chaidh 
lonah sìos gu taobhan na luinge; 
agus luidh e, agus bha e na shuain 
chadail. 

6 An sin thàinig maighstir na 
luinge d'a ionnsuidh, agus thuirt e 
ris, Ciod is ciall duit, O thus' a tha 
'n ad chadal? éirich, gairm air do 
Dhiù; theagamh gu smaointich Dia 
oirnh, a chum nach bàsaich sinn. 

7 Agus thubhairt iad, gach aon 


r'a chompanach, Thigibh, agus til- 


geamaid crainn, a-chum gu 'n aith- 
nicheamaid cò air son a ta 'n t-olc 
so air teachd oirnn. Mar sin thilg 
iad crainn, agus thuit an crannchur 
air Tonah. 

8 An sin thuirt iad ris, Innis 
duinn, guidheamaid ort, ciod a b' 
aobhar da 'n olc so teachd oirnn ; 
ciod is dreuchd ^> dhuit ? agus cia a$ 
a thàinig thu? ciod is dùthaich 
dhuit? agus cò na daoine do'm 
bheil thu ? 

9 Agus thuirt e riu, Ts Eabh- 
ruidheach mi, agus tha eagal an 


aà mat has, 


€ 


21 Agus thig fìr-shaoraidh aìog 
air sliabh Shioin, a thoirt breith air 
sliabh Esau; agus bidh an rìoghachd 
leis an Tighearn. 


Tighearna Dia nèimh orm, an Ti a 
rinn an Cuan agus an talamh tior- 
am. 

10 An sin bha na daoine fo an- 
bharr eagail, agus thuirt iad ris, 
C'ar son a rinn thu so? (oir thuig 
na daoine gu 'n do theich e o làth- 
air-an Tighearua; oir dl'innis e 
dhoibh.) 

11 An sin thuirt iad ris, Ciod à 
ni sinn riut, a chum gu'm bi an 
fhairge ciuin dhuinn ? (oir bha on- 
fha na fairge a'fàs ni bu mhò 's ni 
bu mhò.) j 1 

12 Agus thuirt e riu, Togaibh suas 
mi, agus tilgibh a much mi anns an 
fhairge; mar sin bidh an fhairge 
ciuin dhuibhse: oir tha fios agum. 
gur ann air mo shon-sa tha 'n doin- 
ionn mhòr so oirbh. 

13 Gidheadh dlriomraim ra 
daoine gu cruaidh, a chum pilleadh 
gu tìr, ach cha b'urradh iad; oir 
dh'fhàs onfha na fairge ni bu mhò 
A's ni bu mhò nan aghaidh. 

14 Air an aobhar sin, ghlaodhiad 
ris Au Tighearn, agus thubhairt iad, 
Guidheamaid ort, O Thighearn, na 
leig dhuinne bàsachadh air son an- 
ama an duine so, agus na leig oirnn 
fuil neo-chiontach : oir rinn thusa, 
O Thighearn, mar a b'àill leat féin. 

15 An sin ghlac iad Ionali, agus 
thilg iad a mach e anns an fhairge, 
agus sguir an fhairge d'a boile. 

16 An sin bha eagal an Tighearna 
gu ro-mhòr air na daoine, agus dh” 
ìobair iad ìobairt do'n Tigheara, 
agus thug iad bòidean. 

17 A nis dh'ullaich, an Tighearn 
iasg mòr chum lonah a shlugadh 
suas ; agus bha Ionah ann am. broinn- 
an éisg tri laithean agus tri oidh- 


chean. 
CAIB. IL 
N sin rinn Ionah urnaigh ris an. 
Tighearn a Dhia, a broinn an 
éisg, ' f 
2 Agus thubhairt e; Ghlaodh mà 


' 





€ AIB. 


ìo thaobh m' amhghair ris -an Tigh- 
»arn, agus dh' Éisd f e rium; a broinn 
nà h- uaighe ghlaodh mi; chuala 
tusa mo ghuth. 

3 Oir thilg thu mi san doimhne, 
ann am meadhon na fairge ; ; agus 
dh' iadh na tuiltean mu 'm thim- 
chioll; chaidh do shumainnean agus 
do thonuan-sa uile tharum. 

£ An sin thubhairt mi, Tha mi air 
mo thilgeadh a mach a fradharc do 
shul gidheadh seallaidh mi a rìs 
rì do theampull naomh. 

5 Dh'iadh na h-uisgeachan mu 'm 
thimchioll, eadhon gu ruig an t-an- 
am : clòòmhdaich an doimhne mi 
mu 'n cuairt; bha mo cheann air a 
ribeadh anns an fheamainn. 

6 Ghaidh mi sìos gu Kfi-ìochdar 
naa sléibhtean ; dhruid an talamh a 
crainn gu bràth- orm: gidheadh 
thug thus' a nìos as an t-slochd mo 
bheatha, O Thighearn mo Dhia. 

7 Tra lag air m'anam an taobh a 
stìgh dhiom, chuimhnich mi air an 
Tighearn ; agus thàinig m' urnaigh 
chugad,gu d' theampull naomh. ' 

8 Iadsan a ta leanmhuinn air 

iomhanasa breugach, tha iad a' 
tréigsinn an tròcair féin. 

9 Ach ìobraidh mise dhuitse le 
guth buidheachais; ìocaidh mi an 
nì sin a bhòidich mi; is ann do 'n 
Tighearn a bhuineas slàinte. 

10 Agus labhair an Tighearn ris 
an iasg, agus thilg e mach Ionah air 
an talamh thioram. —' 


CAIB. IIL 
GUS thàinig focal an Tighearna 
gu Ionah ain dara uair, ag 
radh H 

3 Eirich, imich gu Ninebheh, am 
baile mòr sin, agus labhair ris anns 
na briath: abh & a dl'àithneas mise 
dhuit. 

3 Agug dh'éirich Tonah, agus 
chaidh e gu Ninebheh, do réir focail 
“an Tighearna. (A nis bu bhaile ro- 
mhòr Ninebheh, astar thrì laithean N) 
.— 4 Agus thòisich Ionah air dol tre b 
an bhaile, astar aon latha; agus 
ghlaodh e, agus thubhairt e, Fath- 
asd dà fhichead là, agus sgriosar 
Ninebheh. 

5 Agus chreid muinntir Nine- 
bheh Dia, agus dh'éigh ìad trasg, 
agus chuir iad ùinpa eudach-saic, 
o'n aon 'bu mliò dhiubh gus an aon 
bu lugha. 

6 Oir thàinig an sgeul gu righ Ni- 
nebheb, agus dh'éirich e o a righ- 
chaithir, -agus chuir e fhalluing 


3 éigh ris an éigh, Eabh, 





THSIV; 


uzith, agus chòmhdaich 3e e féin le 
eudach-saic, agus shuidh e ann an 
luaithre. * 

7 Agus thug e fainear a ghlaodh- 
ach agus a chur an céill feadli Ni- 
nebheh, (le ordugh an righ agus 

uaislean,) ag ràdh; Na Dlaiseadh 
duine no beathach, buair no treud, 
aou ni; na h-ionaltradh iad, agus na 
h- dladh iad uisge. 

8 Ach biodh duine agus ainmhidh 
air an còmhdachadh le eudach Saic, 
agus glaodhadh iad gu treun ri Dia : 
seadh, pilleadh iad gach aon o 
'dhroch shlighe, agus o'n fhòirneart . 


“a ta nan làmhan. 


9 Cò aig am bheil fios nach pill 
Dia, agus nach gabh e aithreachas, 
agus nach pill e o 'dhian-chorruich ; 
air chor as nach bàsaich sinn ? 

10 Agus chunnaic Dia an oibre, 
gu 'n do phill iad o 'n droch shlighe ; 
agus ghabh Dia aithreachas mu'n 
olc a thubhairt e gu 'n deanadh-e* 
orra, agus cha d'rinn se e. 


CAIB. IV. 
GUS mhi-thaitinn sin ri Ionah 
gu ro-mhòr, agus bha fearg 
mhòr a air. 

2 Agus ghuidh'e ris an Tighearn, 
agus thubhairt e, Guidheam ort, O 
Thighearn, nach dubhairt mise so, 
'nuair a bha mi fathasd anh am 
dhùthaich féin? Uime sin theich 
mì roimhe so gu Tarsis: oir bha 
fios agam gur Dia gràsmhor thusa, 
agus tròcaireach, mall. a chum 
feirge, agus pailt ann 'an iochd, agus 
gu 'n gabh thu aithreachas mu olc. 

3 Uime sin a nis, o Thighearn, 
buin, guidheam ort, m' anam uam ; 
oir ìs fearr dhomh bhi marbh na beo. 

4 Ansin thuirt an Tighearn; Am 
maaith a thig dhuit fearg a bhi ort ? 

5 A nis bha Ionazh air d6l a mach 
as a' bhaile, agus shuidh e air an 
taobh an ear do 'n bhaile, agus an 
sin rinn e dha féin bothan, agus 
shuidh e fuidhe san dubhar, gus am 
faiceadh e ciod a thachradh do'n 
bhaile. 

6 Agus dh'ullaich. an Tighearn 
Dia luibh-sgàile, agus dh' fhàs i nìos 
os cion Ionah, a chum gu 'm biodh 
i mar sgàile thar a cheann, d'a shaor- 
adh o 'dhoilghios. Agus bha lonah 
To-ait air son na luibh-sgàile. 

7 Ach dh'ullaich Dia cnuimh an 
uair a dh'éirich a' mhaduinn air an 
ath là, agus bhuail i an luibh-sgàiie, 
agus shearg i. 

8 Agus tharladh tra dlr'éirich a' 


b throimh, 


MICAH. 


ghrian, gu 'n do dheasuich Dia gaoth 
theath o 'n ear; agus bhuail a' 
ghrian air ceann Ionah, ionnus gu 
'n d' fhannuich e, agus ghuidh € 
ann féin bàs fhaotainn, agus thubh- 
airt e, Is fearr dhomh bhi marbh 
na beo. 

9 Agus thuirt Dia ri Ionah, An 
ceart dhuit do chorruich a bhi air 
lasadh air son na luibh-sgàile ? Agus 
thuirt esan, Is ceart domh a blii ann 
an Corruich gu bàs. 





MICAIL È 


CATB. I. 
JOCAL an Tighearna, a thàinig 
gu Mìcah am Morastach, ann 
an laithibh Iotaim, Ahais, Heseciah, 
righrean Iudah; a chuunaic e co 
thaobh Shamaria agus lerusaleim. 

2 Eisdibh, O shloigh, an t-iomlan 
dibh: thoir fainear, O thalaimh, 
agus na h-uile ta ann ; agus biodh 
an Tighearn Iehobhah na fhianuis 
'nur n-aghaidh, anTighearn a *theam- 
pull naomh. , 

3 Oir feuch thig an Tighearn a 
mach as 'àite; agus thig e nnas, 
agus Saltraidh e air ìonadaibh arda 
na talmhainn. 

4 Agus leaghar na sléibhtean 
fuidhe, agus sgoiltear na gleannta : 
mar chéir fa chomhair an teine, mar 
nisgeachan a dhòirtear thar bruaich 
cliorraich, ! 

5 Air son easontais Iacoib tha seo 
uile, agus air son lochdan tighe Is- 
raeil. Ciod e easontas Iacoib? 
Nach e Samaria ? agus ciod ìad ionp- 
adan arda Iudah ? nach iad Sin a tau 
'n Ierusalem ? 

6 Uime sin ni mise Samaria na 
carn 'sa mhachair, na h-àit air son 
suidheachaidh fhìon-lios; agus taom- 
aidh mi sìos a clachan do 'n glileann, 
agus leigidh mi ris a bunaite. 

7 Agus briseara dealbhan snaighte 
gu léir nain bloighdibh, agus loisgear 
a tuarasdal gu léir le teine, agus an 
t-iomlan d'a h-iodholaibh leigidh 
mise sìos nan làraic.*: oir do thuar- 
asdal strìopaiche chruinnich i «< 
h-ionnais ; — agus do thuarasdal 
strìopaiche pillidh iad. 

g Air an aobhar sin ni mise caoidh 
agus ard-ghul; siubhlaidh mirùisgte 
agus lomnochd: ni mì caoidh mar 
nu dragoin, agus cumha mar nìgh- 
eana na Caillich-oidhche, 









10 An sin thuirt an Tighearn 
Clhoigleadh tusa an luibh-sgàile, ai 
son nach do shaotha4irich thu, ni 
mò thug thu air fàs; a thàinig 
nìos ann an oidhche, agus a chaidh 
seachad ann an oidhche. 

11 Agus nach coiìiglinn-sa Nine- 
bheh, am baile mòr sin, anns am 
bheil tuille as sè fichead mìle pear- 
sa, do nach aithne an làmh dheas 
seach an làmh chlì; 4gus mòran 
spréidhe ? 


9 Oir tha a creuchd do-leigheag, 
oir thàinig i gu Iudal; thàinig i gu 
geata mo shluaigh-sa, gu lerusalem. 

10 Na cuiribh an “céill e ann an 
Gait; na guilibh air aon chor; ann 
an tigh Aphrah aornagain thu féin 
san luaithre. 

11 Imich air falbh, a bhean-àit- 
eachaidh Shaphir, le d' nàire air a 
leigeadh ris: cha deachaidh luchd- 
àiteachaidh Shanain a mach gu tuir- 
eadh : G Bheteseil, gheibh e uaibhse 
ùite seasaimh. 

12 Gu dearbh tha- bean-àiteach- 
aidh Mharoit a' feitheamh air son 
maith ; gn dearbh thàinig ole a nuas 
o'n Tighearn gu g€uta lerusaleim. 

13 Ceangail an carbad ris an each 
luath, O thusa ta 'g àiteachadh La- 
cleis. B' ise bu. toiseach peacaidh 
do nighean Shioin: oir annadsa 
fhuaireadh easaonvtais Israeil. 

14 Uime sin bheir thu tiolacan 
do Mhoreset-Gat : bidh tighean Ach- 
sib nam mealladh do ighribh 1s- 
raeil. É 

15 Agus bheir mise oighre chug- 
adsa, O bhean-àiteachaidh Mhare- 
sal; thig e gu Adulum, glòir Lsraeil. 

16 Dean maol thu féin, agus dean 
do bhearrradh air-son do chloinne 
àillidh; sgaoil, mar an iolair, do 
mhaoile; oir dh'fhalbh iad uait am 
braighdeanas. 


^~ 
CA NB AII. 

S truagh dhoibhsan a ta dealbh 
aingidheachd, agus a' cur an 
gnìomh uilc air an leapuichibh ; an 
uair a shoillsicheas a' mhaduinn tla 
iad 'g a dheanamh, a chionn gj 

bheil € 'n comas an làimhe. 
2 Agus tha iad a' sanntachadh 
mhachraichean, agus 'gan glacadh 
le foirneart, agus thighean, agus tha 














d 'gan toirt air falbh: mar sin tha 
id a' saruchadh duine agus a thighe; 
cine mhòir agus 'oighreachd. 

3 Air an aobhar sin, mar so deir 
Tighearn ; Feuch, au aghaidh an 
reagliiaich so tha mise z' dealbh 
ilc, o nach buin sibh air faibh 'ur 
nuincil, ni mò dh'imicheas sibh gu 
Uaibhreach : oir is aimsir olc so. 

4 Anns an là sin togar cosalach3 
nur n-aghaidh, agus nithear tuir- 
»adh le cumha biònach, ag ràdh; 
ha sìnn gu tur air ar creachadh ; 
h'atharruich e cuibhrionn mo 
shluaigh : cionnus a dh'atharruich e 
14m €? roinn e ar maclhiraichean, a 
shaoil sian a bhiodh air an aiseag 
dbuinn féin. 

9 Gu dearbh cha bhi aon neach 
agad a shìneas a mach sreang le 
Mcranichur ann an coimhthional an 
Tighearna. 

Na deanuibhse fàisneachd, O 
siblise ta ri fàisneachd : cha dean 
iad faisneachd dhoibh ; cha d'thoir 
esan air falbh am masladh. 

7 Am bheil figh Iacoib ag ràdh, 
Am bheil Spiorad an Tighearna air 
a chugMannachadh? an iad so a 
ghniomhara ? nach 'eil mo bhriath- 
ransa a' deanamh maith do 'n neach 
a ghluaiseas gu h-ionraic ? 

8 Ach o chian fada dh'éirich mo 
shluagh suas mur nàmhaid: tha 
sibii a' spìonadh na falluinge, maille 
rìs an trusgan, O'n mhuinntir a 
ta 'g imeachd seachad gu téar- 
uinte, mar dhaoine gun spéis do 
chogadh. 

9 Mnathan mo phobuill thilg sibh 
a mach o'n tighibh taitneach; o'n 
cloinn thug sibh air falbh mo ghloir 
gu bràth. 

10 Eiribh, agus imichibh, oir cha 
'n i so 'ur comhuuidh : a chionn gu 
bheil e air a shalachadh, sgriosar e ; 
agus bidh an sgrìos mòr. 

11 Ma ni duine sam bith, ag im- 
eachd ann an spiorad bréige agus 
ceilg, fàisneachd dhuit air son fìona 
's air son dibhe làidire, bidh eadhoa 
esan na fhàidh do 'n t-sluagh so. 

12 Cruinnichidh mugu cinnteach, 
O Iacoib, «4n t-iomlan diotsa : cruin- 
nichidh mi gu cinnteach, iarmad Is- 
Taeil ; cuiridh mi iad le chéile mar 
chaoirich Bhosrah, mar threud acn 
am meadhon am mànrach 4: ni 
lid farum mòr le lìonmhoireachd 
dhaoine. 

13 Thàinig am fear-brisidh 4 nìos 
rompa: bhris iad an geata, agus 

haidh iad troimhe; agus chaidh 


Ce OE N BA 4 


CAIB. IL. 


iad a mach d'a thrld; agus siùbh. 
laidh an righ air an toiseach, eadhon 
an Tighearn air an ceann. 


CAIB. IIL 
GUS thubhairt mi, Eisdibh, 
gu-dheam oirbh, O cheannarda 
Iacoib, agus a phrìonnsaclha tigh€ 
Israeil ; uach buin duibhse fios a bhi 
st ibh ciod atha ceart? 

2 Sibhse ta fuathachadh a' mhaith, 
agus a' gràdhachadh an uilc; a ta 
spìonadh duiubh an craicinn, agus 
am feula bharr an cnàmh : 

5S Ata fòs ag itheadh feòla mo 
shluaigh-sa, agus a' fonnadh dhiubh 
an Craicinn, agus a' briseadh an 
cnàmh, agus 'gan gearradh nam 
bloighdibh, mar fheoil air son na 
poite, agus mar bhiadh ann am 
meadhan a' choire. 

£ An sin glaodhaidh iad ris an 
Tighearn, ach cha chluinn e iad : 
folaichidh € fòs a ghnùis natha san 
àm sin, mar a ghiùla4in siad iad fein 
gu h-olc nan snìomharaibh. 

5 Mar so deir an Tighearn mu 
thimchioll nam fàidhean a ta toirt 
air mo sbluagh-sa dol air seachran, 
a ta teumadh le 'm fiuclaibh, agus a' 
glaodhach, Sìth: ach air son an ti 
nach cuir nam beul, tha iad ag ub 
lachadh cogaidh na aghaidh. 

6 Air an aobhar sin thig oidhche 
oirbh, air clior as nach faic sibh seal- 
ladh; agus thig dorchadas oirbh, 
air chor as nach dean sibh fàis- 
neachd, agus theid a* ghrian sìos air 
na faidhean, agus bidh an la os an 
cionn dorcha. 

7 An sìn bidh nàire air na fios- 
aichean, agus amhluadh air na fèidh- 
ean ; seadh, còmhdaichidh iad uile 
am beul, oir cha 'n 'eil freagradh air 
bith o Dhia. - 

8 Ach gu deimhin tha mise làn 
do chumhachd, do spiorad an Tigh- 
earna, agus do bhreitheanas, agus 
do neart; a leigeadh ris 'easaomtais 
do ob, agus a pheacaidh do Is. 
rael. 

9 Cluinnibh so, guidheam oirbh, 
a cheannarda tighe Iacoib, agns a 
luchd-stiuraidh tighe Israeil ; sibhse 
aig am bheil fuath do bhreitheanas, 
agus a ta fiaradh gach uile cbeart- 
ais : 

10 A ta a' togail Shioin suas le 
fuil, agus lerusaleim le do-bheart. 

11 Tha an ceannardan a' toirt 
breith air son duaise, agus an sag. 
airt a' teagasg air' son tuar«4sdail- 
agus am fàidhean a' fàisneachd air 


Z 


32 an crò. 
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son airgid; gidheadh leigidh iad an 
taice ris an Tighearn, ag ràdh ; Nach 
'eil an Tighearn 'nar meadhon ? cha 
d'thig aon olc oirnn. ~ 

12 Uime sìn, air 'ur son-sa bidh 


Sion air a treabhadh mar mhachair; 


agus bidh TIerusalem' na carnaibh ; 
agus sliabh an tighe mar ionada 
arda na frìthe. 


CAIB. IV. 

CH tarlaidh anns na laithibh 

“deireannach gu 'm bi sliabh 

tighe an Tighearna “ air a dhaing- 

neachadh air mullach nan shliabh, 

agus arduichear e os cionn nain 

beann agus sruthaidh na slòigh d'a 
ionnsuidh. 

2 Agus théid mòran chinneach, 
agus their iad, Thigibh, agus rach- 
amaid suas gu sliabh an Tighearna, 
agus gu tigh Dhé Iacoib ; agns teag- 
aisgidh e dhuinn m'a shlighibh, 
agus gluaisidh sine na cheumaibh : 
oir a Sion théid an lagh a mach, agus 
foeal an Tighearna a Ierusalem. 

3 Agus bheir e breith am measg 
mhòran shluagh, agus bheir e acha- 
san do chinneac haibh làidir fad as; 
agus buailidh iad an claidhean gu 
e€o!tair, agus an sleaghan gu corran- 
aibh. sgathaidh : cha tog ' cinneach 
claidheamh an aghaidh cinnich, agus 

cha 'n fhoghluim iad cogadh n1 's 
mò. 

4 Ach suidhidh iad, gach duine 
fuidh 'fhineamhuin, agus fuidh 
'chrann-fìge féin, agus cha chuir aon 
neach eagal orra : oir beul lehobhah 
Dhia nar sluagh labhair e, 

5 Oir gluaisidh na h-uile shluagh, 
gach aon ann an ainm a dhé féin ; 


$ 


ach gluaisidh sinne ann an ainm Teg 


hobhabh ar Dé-ne, gu saoghal nan 
saoghal. 

6 Anns an là sin, deir an Tigh- 
earn, cruinnichidh mì ise ta bacach, 
agus tionailidh mì ise ta air a fòg- 
radh a mach, agus ise a chuir mi 
fuidh amhghar. 

7 Agus ni mi ise bha bacach na 
h-iarmad, agus ise bha air a tilgeadh 
air falbh, na cinneach làidir ;. agus 
riaghlaidh an Tighearn os-an cionn 
ann an sliabh Shioin, o so a mach, 
eadhon gu sìorruidh. 

8 Agus thusa, O thùir an treud, a 
dhaingnich làidir nighinne Shioin, 
thig d' àm-sa ; agus pillidh an 
t-sean nachdranachd, an rioghachd, 
gu nighinn Jerunsalci im. 

9 A nis c' ar son a ta thu glaodh- 
ach gu h-ard ? am bheil righ air bith 


; 2 na luidh-siùbhla. ' 


N 


cruinneachadh mar na sguaban a 


annad? an do bhàsaich d'fhear- 
comhairle? oir ghlac ioghanna thu, 
mar mhnaoi ri saothair. 

10 Bi ann an saothair, agns beir, 
O nighean Shioin, mar mhnaoi^ ri 
saothair 4 ; oir a nis théid thu mach 
as a' chathair, agus gabhaidh tu 
còmhnuidh anns a' mhachair, agus 
théid thu eadhon gu Babilon ; o an 
Sin saorar thu ; an sin fuasglaidh an 
Tighearn thu a làimh do naimh- 
dean. 

11 A nis fòs tha mòran chinneach 
air cruinneachadh a' d' aghaidh, a ta 
'g ràdh, Biodh i air a truailleadh 
agus faiceadh ar sùil ar miann. 
air Sion. 

12 Ach cha 'n aithne dhoibh 5o 
smaointe an Tighearna, nì mò thuig- 
eas iad a chomhairle; oir nì e an 







chum anh urlair. 

13 Eirich agus buail an t-arbhar, 
O nighean Shioin, oir ni mise d' 
adharc na h-iarunn, agus d'ionganna 
nan umha; agus buailidh tu -nam 
bloighdibh mòran chinneach; agus 
coistigidh tu an ionmhas do 'n Tigh- 
earn ; agus am maoin do Thriath 
na talmhainn uile. 


CAIB. V. 
NIS cruinnich thu féin ann am 
buidhnichibh, O nighean 
bhuidhnichean:' chuairtich iad le 
feachd sinn ; bhuail iad le slait air 
a' ghial breitheamh: Israeil. 

2 Agus thusa, a Bhetlehem-E- ! 
phratah, ged tha thu beag am measg 
mhìltean ludah; gidheadh asad 
tig a mach chugam-sa neach a bhios 
na uachdaran air Israel ; aig an robh 
a dhol a mach o shean, o laithibh 
na slorruidheachd. 

3 Air an aobhar sin bheir e thairis 
iad, gus an t-àm anns an d'thoir ise, 
ta gu leanabh a bhreth, dbacbaidh 
clann; agus gus an iompaichear 
fuigheall am bràithrean, maille ri 
macaibh Israeil, 

4 Agus seasaidh e, agus ional- 
traidh e a ?hreud ann an neart an > 
Tighearna ; any am mòrachd ainme 
an Tighearna a Dhia; agus bidh 
iadsan air an iompachadh : oir a nis 
bidh esan mòr gu ruig crìocha na 
talmhainn, 

5 Agus bidh esan na shìth. 'Nuair 

a thig an t-Asirianach d'ar tìr, agus 
a shaltias e nar lùchairtibh, au sin 
togaidh sinn na aghaidh seachd 
buachaillean, agus ochd cinn-f headh- 
na sluaigh. 









6 Agus cuiridh iad fearann Asiria 
As leis a' chlaidheamh, eadhon fear- 
tn Nimroid na dhol a steach: mar 
wo saoraidh iad sinn o 'n Asirianach 
nuair a thig e cium ar fearainn, 
igus 'nuair a shaltras e'n taobh a 
stigh' d'ar crìochan. s 

7 Agus bidli fuigheall Iacoib am 
measg mhòrdn shluagh, mar an 
drùchd o'n Tigliearn, mar na frasau 
air an fheur nach feith ri duine, 's 
nath fan ri macaibh dhaoine. 

8 Agus bidh fuigheall Iacoib am 
measg nan cinneach, am meadhon 
mhòran shluagh, mar leòmhann am 
measg bheatliaichean na frìthe, mar 
chuilean leòmhainn am measg nan 
treuda caorach: e sin, ma théid e 
roiinhe, araon saltraidh sìos, agus 
reubaidh, agus cha tèaruinn aon 
neach. . 
Q Togar do làmh suas os cionn do 
naimhdean, agus bidh d' eascaird- 
ean gu léir air an gearradh as. 

10 Agus tarlaidh anns an là sin, 
deir an Tighearn, gu'n gearr mise 
do chuid each a mach as do mheadh- 
on, agus sgriosaidh mi do charbaid. 
11 Agus gearraidli mi as bailtean 
.d'€fhearainn, agus tilgidh mi sìos d' 
uile dhaingnichean. 

12 Agus gearraidh mi na druidh- 


cha bhì fiosaichean air bith agad. 

| 13 Do dhealbhan snaighte mar an 
ceudna gearraidh mi as, agus do 

dhealbhan seasmhach a mach as do 

mheadhon: agus cha d'their tliu ni 

<s mò aoradh do obair do làmh. 

14 Agus spìonaidh mi nìos do 

— dhoireachan as do mheadhon : sgrios- 

aidh mi fòs do naimhdean * z 

| 15 Agus ni mi dioghaltas, ann am 

4d feirg, agus ann an corruich, air na 

cinnich, ionnus nach cual iad a 

leithid. 

A CAIB. VI. 

ISDIBHSE nis ciod a deir an 

Tighearn: Eirich, tagair fa 
chomhair nam beann, agus cluin- 
neadh na cnuic do ghuth, 

2 Eisdibhse, O shléibhte coi-stri 
an Tighearua; agus sibhse, a bhun- 
aite làidir na talmhainn. Oir tha 
coi strì aig an Tighearn r'a shluagh, 
agus tagraidh e rì Israel. 

3 O mo shluagh, ciod a rinn mise 
ort? agus ciod anns da sgìthich mi 
thu ? tog fianuis am aghaidh, 

4 Oir thug mi mios thu a tìr na 
h-Eiphit; agus a tigh nan fràillean 
shaoir mi thu ; agus chuir mi romh- 
ad Maois, Aaron, agus Miriam. 





“ean a mach as do mheadhon, agus, 


CAIB. VE. 


5 O-mo shiuagh, cuimhnich a nis 
ciod a' chomhairle ghabh Balze righ 
Mhoaib; agus ciod am freagradh a 
thug Balsam mac Bheoir dha, o Shi 
tùn gu Gilgal; a chuin gu'n aith 
nich sibh fireantachd an Tighearn. 

6 Ciod leis an d'thig mi ann am 
fianuis an Tighearna; leis an 
strìochd mi mi féin an làthair an 
Dia a's airde? an d'thig mi na 
fhianuis le ìobairtibh-loisgte; te 
laoigh a bhios bliadhna dh' aois ? 

7 Am bi an Tighearn toilichte le 
mìltibh do reitheachaibh, le deich 
miltibh do shruthaibh ola? anm 
d'thoir mi mo cheud-ghin air som 
ma chionta; toradh mo chuirp air' 
son ciolita m' anama? ~~ 

8 Dh'fheuch e dliuit, O dhuine, 
ciod a tha maith ; agus ciod a tha 
an Tiìgliearn ag iarruidh òrt, ach 


"ceartas a dheanamh, tròcair a ghràdh 


achadh, agus gluasad gu h-iriosal 
maille ri d' Dhia. 

9 Tha guth an Tighearna glaodh- 
ach ris a' bhaile, agus bheir an duine 
glic fainear d' ainm : éisdibhse an- 
t-slat, agus an Ti a dh'orduich i. 

10 Am bheil fathasd ionmhasa na 
h-aingidheachd ann an tigh an droch 
dhuine; agns an tomhas gann a ta 
gràineil ? N 

11 Am meas 'mise glan Ì leis na 
meighibh eucoracll, agus le màla 
nan cothroma cealgach ? 

12 Aig am bheil a daoine beart- 
ach làn ainneirt: agus labhair a 
luchd - àiteachaidh breugan; agus 


. tha an teanga cealgach nam beul, 


. 13 Uime sin tionsgnaidh mise air 
do bhualadh, air do dheanamh fàs. 
air son do loclidan. g 

14 Ithidh tu, ach cha sàsuichear 
thu; agus bidh do leagadh ann ad 
mheadhan; agus gabhaidh tu greim, 
ach cha ghléidh thu : agus an nì sin 
a ghléidheas tu, bheir mise do 'n 
chlaidheamh. S 

15 Cuiridh tu, ach cha bhuair 
thu : bruthaidh tu es a' chrainn- 
ola, ach cha 'n ung thu thu féin le 
h-ola ; agus dearcan an fhìon-nuagh 
ach cha 'n èl thu fion. 

16, Oir. choimhid thu reachdan 
Omri, agus uile oibre tighe Ahaib ; 
agus tha sibh ag imeachd nan eomh. 
airlibh; a chum gu' 'n deanuinnse 
na h-ionad fàs i, agus a luchd-àit. 
eachaidh nan sgeig; agus gu 'm 
giùlain sibhse masladh mo shluaigh- 
sa, 


^a 


Ly 


& bhailtean, 
i 4 
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-CAIB. VIL 
N O thruaighe mise! oir dh'fhàs 

"XA mi mar luchd-tionail a' mheas 
shamhraidh ; mar luchd-dìoluim an 
fhìon-fhogharaidh : cha 'n 'eil aon 
bhaguide r'a itheadh: tha m'anam 
ag | iarruidh a' cheud thoraidh. 

2 Bhàsaich an t-ionracan as an 
f hearann, agus cha 'n 'eil neach 
treibh-dhireach am measg dliaoine : 
tha iad uile a' gabhail fàth air son 
fala: tha iad, gach aon, a' sealg a 
bhràthar le lìon. 

8 A chum gu 'n dean iad olc le 
uile dhìcheall an làmh; tha am 
prionnsa àgus am, breitheamh ag 
iarruidh duaise: agus tha an 'duine 
mòr a' foillseachadh a dhroch thog- 
raidh ; mar sìn tha iad 'ga phasgadh 
suas. 

4 Tha 'n ti 's fearr dhiubh mar 
dhris; tha 'n ti 's ienraice nam 
measg mar phris dhroighinn ; is e so 
là do luchd- faire ; tha do smachd- 
echadh air teachd ; a nis bithidh 
iad ann an imcheist. 

S5 Wa h-earbaihbh a caraid; na 
cuiribh muinighinn ann am fear iuil; 
o'n té a luidheas ann ad uchd gléidh 
daorsa do bheoil, 

6 Oir tha am mac a' toirt eas-on- 
eir do'n athair; tha an nighean ag 
éirigh suas an "aghaidh a màthar, 
bean a' mhic an aghaidh a màthar- 
chéile: is iad naimhdean duine 
muinntir a thighe féin. 

TY Ach seallaidh mise ris an Tigh- 
earn: bidh mo dhòchas ann an Dia 
mo shlàinte: éisdidh— mo , Dhia 
rium. 

8 Na dean gairdeachas a' m' agh- 
aidh, O mo nàmhaid ; ged thuit mì, 
éiridh mi ; ; ged shuidheam ann an 
dorchadas, bìdh an Tighearu na 
sholus dhamh. | 

9 Giùlainidh mì corruich an rie 
earna, a cliionn gu 'n do pheacaich 
'gi, na aghaidh ; gus an tagair e mo 
chùis, agus an d'thoir e breith air 
mo shon ; bheir e mach mi chum an 
t-soluis; chi mi 'fhìreantachd. 

10 Agus chi mo nàmhaid sin, agus 
còmhdaichidh nàire ise thuirt rium, 


/ 


NAHUM. 


GAIB, LL 
W fhàisneachd mu thimchioll 
Ninebheh. Leabhar seallaidh 
Waluim an Elcosich. 
2 Tha Dia eudmhor, agus ni an 
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C' àit' am bheil an Tighearn do DHII 
chì do shùilean am miann oirre ; 
nìs saltiar sìos ì mar chlàbar A 
sràidean. 

11 Anns an là sam bi do bhallach. 
an air an togail; anns an là sin 
cuirear am fad uait an t-ordugh. 


12 Anns an là sin fòs thig iad do ! 


d'ionnsuidh o Aciria, agus o na bailt 
ibh daingnichte;. agus o'n daing- 


neach eadhon gus an abhairin, agusi, 
o fhairge gu fairge, agus o shliabh 
gu Sliabh. 

13 Gidheadh bidh an talamh na|, 


fhàsach, air son a luchd-àiteachaidh, 
air Son toraidh an deanadais. 

14 Beathaich do shluagh le d' 
luirg, treud d' oighreachd, a ta gabh- 


ail còmhnuidh gu h.-uaigneac h san eaid. 


fhrìth; ann am meadho» Charmeil. 
ionaltradh iad, ann am Basan agus 
Gilead, mar anns na laithibh o 
shean. | 

15 Mar anns na laithibh san d' 
thàinig iad a mach a tìr na h. Eiphit, 
nochdaidh mise dioibh nithe mìor- 
bhuileach. 

16 Chi na cinnich, agus bidh iad 
fo amhluadh air son an uile chumh- 


achd: cuiridh iad arm làmh air am. 


beul, bidh ar cluasan bodhar. 
' 17 Imlichidh iad an duslach mar 
nathair; gluaisidh iad a inach as an 
tuill mar chnuimhean na talmhainn : 
bidh eagal orra reoimh an Tighearn 
ar Dia-ne, agus bidh iad fo gheilt 
air do slhìon-sa. 

18 Cò a's Dia ann cosmhuil riutsa, 
a mhaitheas aingidheachd, agus a 
ghabhas seachad air easaontas iarm- 
aid 'oighreachd? cha ghléidh se a 
chorruich gu siorruidh, a chionn 
gur toigh leis tròcair. 

19 Pillidh e a rìs, gabhaidh e 
truas dinn: còmhdaichidh e ar 
n-easaontais: seadh tilgidh tu an 


uile lochdan ann an doimhneachdan A 


na fairge, 

2909 Coimhlionaidh tu an fhìrinn 
do Iacob, agus an tròcair do Abra- 
ham, a mliapnuiebs thu do 'r n-aitlhe 
richean o na laithibh o shean. 


~ 


Me 


Tighearn dioghaltas, ni an Tighearn 


dioghaltas, agus tha e aon am feirg ; ag 


ni an Tighearn dioghaltas air 'eas. 
cairdibh ; agus taisgidh e corruich 
air son a naimlydean. 

















3 Tha 'n Tighearn mall a chum 
irge, agus mòr ann an cumhachd, 
rus cha saor an Tighearn aìr chor 
r bith cu taingidh, Anns a' 










inn tha a shlighe, agus is iad na 
eoil luaithreadh a chas. 

4 Bheir e achasan do'n fhairge, 
rus nì e tioram i; agus tiormaich- 
lh e suas na h-aibhnichean uile: 
rearg Basan agus Carmel; agus 
ìa blàth Lebanoin air crìonadh. 

5 Criothnaichidh na sléibhtean 
»imhe-san, agus leaghaidh na cnuic; 
gus tha an “talamh air a losgadh 
uas na làthair; an saoghal, agus 
iile luchd-àiteachaidh. 

6 Cò a's urradh seasamh roimh 
'heaig-san? agus cò dh'fheudas 
uireach ann an dìan-theas a chor- 
uich? tha a chorruich air a dòrt- 
dh a mach mar theine, agus tha na 
'reagan air an tilgeadh sìos leis. 

7 1s maith an Tighearn, is daing- 
ieach làidir € ann an là na h-airce, 
igusas aithne dha iadsan a ta cur 
Mh an dòchais. 

8 Ach le tuil a' ruith thairis bheir 
3 ciioch iomlan air au dream a dh' 
Sireas na aghaidh 5; agus ruaigidh 
dorchadas a naimhdean, 

9 Ciod a tha sìbh a' smaointeach- 
adh au aghaidh an Tighearna ? nì e 
crìoch iomlan; cha 'n éirich amh- 
ghar suas an dara uair. 

10 Oir am feadh a ta iad air ain 
filleadh 2 anns a' chéile mar sgith- 
each; agus mar gu 'm b'ann air 
mlòsg le 'm lion, caithear iad mar 
asbhuain làn thioram, 

11 Asadsa chaidh aon a mach a 
dhealbh olc an aghaidh an Tighearna; 
n” fhear comhairle. 

9 Mar so deir an Tigliearn, Ged 


gidheadh gearrar as ìad, agus siubh- 
laidh ìad air falbh. Ge do rìnn mì 
thusa chlaoidh, cha clilaoidh mi thu 
ni 's mò. 

13 Oir a nis brisidh nu a chuing- 
san dhiot,-agus sgaoilidh mì.as a' 
chéile do chuibhrichean. 

14 Agus thug an Tighearn àithne 
mu d' thimchioll, nach freisear a 
mach d' ainm ni 's mò. A mach a 
tigh do dhée gearraidh mise an 
ìomhaigh shnaighte, agus an ìomh- 
aigh leaghta; corduichidh mi d' 
uaigh, oir dh'fhàs thu gràineil, 

15 Feuch air na sléibhtibh casan 
an ti a ta toirt deagh sgeoil leis, a 
ta craobh-sgaoileadh sìth ; OIudzah,> 
gléidh d' ard-fhéillean; coimhlion 


a prabadh. 


CAIB. 


iuairt-ghaoith. agus anns an doin- 


Ìha ÀS sàmhach, agus fòs Lionmhor, 


IT. e 
do bhòidean: oir cha siubhail a^ 
t'ainaidh ni 's mò tromhad ; tha 7 


gu tur air a ghearradh as, 


CAIB. IL. 

HA esan a phronnas ann am 

bloighdibh aìr teachd a nìos fa 
d' chomhair ; gléidh an daingneach, 
cuir faire air an t-slighe, dean do 
leasraidh làidir, neartuich gu trean 
do ' chumhachd. 

2 Oir aisigidh an Tighearn a rìs 
òirdheirceas Iacoib, mar èirdheirc- 
eas Israeil ; 
lidir b iad, agus sgrìos ìad an geugan, 

S Rinneadh sgìath a dliaoing 
cumhachdach dearg, tha na gaisgich 
anu an sgarlaid : bidh na carbaid mar 
leusa lasrach ann an là nlmhaichidh ; 
agus crathar gu h-uamhasach na 
sleaghan giumhais. A 


oir mhill an luchd-mìil- . 


è Bidh na carbaid air boile anns ' 


ha sràidibh, buailidh 1ad an aghaidh 
a' chéile anns na h-ionadaibh fars- 
uing: bidh an 'dreach mar leois, 
ruithidh iad mar dheulanaich: 

“S Airmhidh e 'dhaoinc treun a 
rìs: leagaidh iad sìos nan imeachd : 
ni iad deifir a chum a bhallaidh, 
agus ulmhaicliear an didein. 

6 Fosgailear geatacha na h-aibhue, 
agus bidh an lùch:irt air a sgaoil- 
eadh. . 

7 Agus bheirear Husab air falbh 
am bruid, bheirear suas i5; agus a' 
gruagaichean na co-imeachd mar l€ 
guth clrolumail, a' bualadh air an 
uchd. 

8 Ach tha sruthan Ninebheh maf 
liune uisge; agus tha iadsan a' 
teicheadh. Seasuibhl, seasuibh ; ach 
chia seall aon neach na dhéigh. 

9 Glacaibhse a' chreacli airgid, 
glacaibh a'chreach òir: oir cha 'nm 
'eil crìoch air an ionmhas ghlòr- 
mhor,leis gach uile slleòrsa do shoith- 
ichibh rìomhach, 

10 Thai falamh, agus faoin, ' agus 
fàs, agus tha an cridhe a leaghadh, 
agus na glùinean a' bualadh air a' 
chéile; agus tha mòran cràidh dnns, 
na h-uile leasraibh 5 agus tha an' 


H 


aghaidhean gu léir a' tional' dorch- “ 


adais. 

11 C' àit am bheil còmhnuidh nan 
leòmhann, agus àite beathachaidh 
nan leòmhann òga ? far an do ghluais 


an leòmhann, an seann leòmhann; 


agus cuilean an leòmhainn, gun aon 
air bìth a chur geilt orra. 

12 Reub an leòmhann gu leòr air 
son a chuileanan, agus mharbh e air 
son a leòmhaiina.boirionn, agus lìos 


b gaghoimhe ah an luchd-folmhachaidh. Eabh. 
4K2 
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'thuill le cobhartach, agus 'baimh 
ie creich. 

43 Feuch tha mise ann ad agh- 
aidh, deir Tighearn nan sluagh, agus 
i loisgidh mi do charbadan san teine ; 
agus ithidh an claidheamh)i do leò- 
mhainn òga; agus gearraidh mise 
do chreach o 'n talamh, agus cha 
chluinnear ni's mò guth do theach- 


dairean. 
— CAIB dA — ' 

S truigh do'n chathair fhuiltich! 

tha i uile na ceilg, làn do reub- 
ainn ; cha 'n 'eil sgur àir a' chreich. 

2 Fuaim slait-sgìùrsaidh, agus 
torman farum nan rothan, agus nan 

-each . neatanach, agus nan carbad 
beh 
3 Togaidh am marcach suas araon 
au claidheamh loinreach, ugus an 
t-sleagh lìomhaidh ; agus tha mòran 
do mhairbh ann, agus àireamh. mòr 
do chorpaibh : cha 'n 'eil crìoch air 
dn cairbhinnibh ; tha iad a' tuis- 
leachadh air an corpaibh : 

4 Air son lìonmhoireachd strìop- 
achais na strìopaiche maisich, ban- 
mhaighstir nan druidheachdan ; a ta 
reic chinneach le a strìopachas, agus 
theaghlaichean le a druidheachdan. 

5 Feuch, tha mis' a' d' aghaidh, 
deir Tighearn nan sluagh, agus leig- 
idh mi ris do sgiortan air d' aghaidh, 
agus foillsichidh mi do na cinnich 
do lomaochduiche, agus do na riogh- 
achdaihh do mhasladh. 

6 Agus tilgidh mi salchar gràin- 
eil ort, agus ni mì suarrach thu, 
agus cuiridh mì thu mar bhall-amh- 
airc. 

7 Agus tarlaidh, iadsan uile dh' 
amhairceas ort, gu 'n teich iad uait, 
agus their iad, Rinneadh Ninebheh 
na fàsach, cò chaoidheas ì ? cia as a 
dh' iarras mi luchd-cofhurtachd air 
do shon ? 

8 Am fearr thusa na No sluagh- 
mbor a bha air a suidheachadh am 
measg nan aibhnichean ; aig an robh 
na h-uisgeachan mu 'n cuairt di, aig 
an robh an fhairge mar dhìdein, 
agus a' mhuir mar bhalla ? 

'0 B'e Etiopia a neart agus an Ei- 
phit, agus bha sin an-bharr: b' iad 
Put agus Lubim a luchd-cuideach- 
aidh. 

40 Gidheadh thugadh air falbh 


> 3 callaidibh, I 


dh'imich i ann am braighdeanas; 
bha a clann òg fòs air am pronnadh 
nam blaighdibh aig ceann nan uile 
shràidean; agus thilg iad crainn ait 
son a dadine urrathach, agus bha a 
daoine mòra gu léir air an ceangal 
ann an slabhruidhean. 

Ì1 Bidh tusa fòs air mhisg; fol. 
aichidh tu thu féin, iarruidh tu dìd 
ein o 'n nàmhaid. | 

12 Bidh d'uile dhainghichean 
làidir mar chrainn fhìge leis na 
cend fhìgibh abuich: ma chrathar 
iad, tuitidh iad ann am beul an ti a 
dh' itheas jad, ! 

13 Feuch, tha do dhaoine mar 
mhnathan ann ad mheadhon ; sgaoil]- 
ear gu farsuing do d' naimhdibh 
geatacha do thìre ; caithidh an teine 
do chrainn- dhruididh. 

14 Tarruing uisge dhuit féin air 
Son an fheachda, neartuich do 
dhaingnichéan làidir : rach a steach 
do 'n chriadh agus post an làthach ; 
daingnich an àth-chriadha. 

15 An sin ni an teine do chaith< 
eamh, gearraidh an claidheamh as 
thu: ithidh e suas thu mar a' 
chnàmh-chnuimh; dean thu féin 
lionmhor mar a' chnàmh-clinuimh, 
dean thu féin lìonmhor mar an lo» ' 
CuSt : 

'16 Rinn thu do luchd-malairt 
lìon-mhor thar reulta néimhe : mil- 
lidh a' chnàmh-chnauimh, agus siùbh- 
laidh i air falbh. 

17 Tha iadsan a chrùnadh annad 
mar na locuist, agus do chinn 
fheadhna mar na fionnain-fheoir, a 
clhòmhnuicheas anns na barranaibh 4 
san latlia f huar ; ach 'nuair a dh'éir- 
eas a2a' ghrian teichidh iad air falbh, 
agus cha 'n 'eil fios cia an t-àite 'm 
bheil iad. 

18 Tha do bhuachaillean ri clò- 
chadal, O righ Asiria: tha d' uais- 
lean nan tàmh : tha do shluagh air 
an sgapadh air na sléibhtean, agus 
cha 'n 'eil aon neach ann d' an 
cruinneachadh, 

19 Cha 'n 'eil leigheas air do 
bhruthadh: tha do lot nimhneach : 
na h-uile chiuinneas ìoinradh ert, 
buailidh iad am basan os do chionn ; 
oir cò air nach do shiubhail d' olc 
an còmhnuidh ? 






CAIN BL I. 

N fhàisneachd a chunnaic Ha- 

bacuc aim fàidh. 

2 Cia fhad, O Thighearn, a 
thlaodhas mi, ugus nach eisd thu? a 
thlaodhas mi riut air son fòirneirt, 
igus nach saor thu ? 

3 C' ar son a ta thu nochdadh 
dhomh aingidheachd, agus a' toirt 
orm sealltuinn air doilghios? oir 
tha creach- agus fòirneart fa 'm 
chomhair ; agus luchd-dùsgaidh strì 
agus aimh-réite. 

4 Aìr an aobhar sin, tha an reachd 
air fàilneacuadh, agus ch4 'n 'eil 
mh $ breitheanas uair air bith a' dol a 
ug | Mach: oir tha an ciontach ag iadh- 
rug badh mu thimchioll an fhìrein : uime 
“N sin tha breitheanas eucorach a' dol 
| air aghaidh. SE 

S Faicibh am measg nan cinneach, 

agus amhaircibh, agus gabhaibh ìon- 
| ganta4sS gu mor: Oir ni mise obair 
'nur laithibh, nach “creid sibh ged 
innsear i duibh, 
j 6 Oir feuch,- dùisgidh mi suas na 
44 b Caldéich, an cinneach searbh agus 
oh easgaidh sin, a dlìrimicheas trid 
" Jeud'an fhearainn, a ghabhail seilbh 
air na h-àiteacha-comhnuidh nach 
leo féin. 

7 Tha iad uamhasach agus eaga!- 
| ach: thig am breitheanas agus an 
òirdheirceas a mach uatha féin. 

8 Tha 'n eich fòs ni 's luaithe na 
liopaird, agus tha iad ni 's buirbe na 
madaidh-ailuidh an anmoich: agus 
sgaoilidh am marcaichean iad féin, 
agus thig am marc-shluagh ao'ioma- 
chein : itealaichidh iad mar an io- 
lair a dheifricheas gu itheadh, 

. 9 Thig iad uile air son ainneirt : 
sgriosaidh iad rompa mar a'ghaoth 

an” ear; agus cruinnichidh iad 

braighdean mar a' ghaineamh. 

10 Agus ni iad sgeig air rìghribh, 
agus bidh prionnsachan nan cùis- 
mhagaidh dhoibh : nì iad fanoid air 
gach daingneach làidir ; agus cruach- 
aidh iad suas talamh, agus glacaidh 
iad e. 

11 An sin caochlaidh an inntinn, 
agus siùbhlaidh iad air falbh, agus 
measar iad ciontach. 'Tha an neart 
So aca o an dia, 

12 Niàch 'eil thusa o shìorruidh- 
eachd, O Thighearn, mo Dhia-sa, m' 
Aon naomh ? cha bhàsaich sinn. O 


thig 
$K 











& I 


à osan a tha teachd, 


ai 
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Thighearn, dh'orduich “thu iadsan 
air son breitheanais; agus O Dhé 
chumhachdaich, dhaingnich thu iad 
air son smachdachaidh. 

13 Tna do shùile ni 's glaine na 
gu 'n seaull thu aìr olc, agus cha 'n 
fheud thu amharc air aingidheachd : 
c' uim' am bheil thu 'g amharc air 


luchd-ceannairc, agus a' farnituinn . 


a'd' thosd an uair tha 'n t-aingidh 
a' slugadh suas an duine 's ionraice 
na e féin ? ' 


14 Agus c'uim' am'bhcil thu' 


deanamh dhaoine mar. iasga na 
fairge, mar na nithe snàgach aig 
nach 'eil aon —fhear-riaghlaidh os an 
cionn ? : 
15 Tha iad 'gan togail suas uile 
leis an dubhan; tha iad 'gan glac- 
adh nan lìon, agus 'gan cruinneach- 
adh nan eangaich ; uime sin tha iad 
aoibhneach agus ait. ! 


16 Air an aobhar sin tha iad ag' 


ìobradh d'am lìon, agus a' losgadh 
tùise d' an eangaich : a chionn' leo 
sin gu bheil an cuibhrionn reamhar; 
agus an lòn pailte. 


t 


17 An dean iad air an aobhar sin« 


an lìon falamh, agus nach coigil iad 


.a bhi sìor-mharbhadh nan cinneach ?' 


CGANIBI DI. 

“EASAIDH mi air m'fhaiìre, agus 

cuiridh. mì mi féin air an tur, 
agus feuchaidh mì ciod a their e 
rium, agus cicd a fhreagras mì 
'nuair a clironuichear mi. 

2 Agus fhreagair an 'Tfghearn mi, 
ag ràdh; Sgrìobh an fhàisneachd, 
agus dean soilleir i air clàraibh, air 
chor as gu feud esan ruith a leugh- 
as i. 

3 Oir tha 'n fhàisneachd fathasd 
airson aimsir slìònraichte, ach air a' 
cheann mu dheire labhraidh ìi, agtis 
cha dean i breug: ged dhean i 
maille, feith rithe ; oir gu deimhin 


thig i, cha bhi i air dheire 4. <' 


4 Feuch, cha 'n 'eil 'snam-san a ta 
air a thogail suas, ceart au taobh a 
stigh dheth: ach mairidh am, fìrean 
beo le a chreideamh. 

5 Seadh fòs mar dhuine théid as. 
an rathad le fìon, tha e uaibhreach, 
agus cha 'n 'eil e gabhail fois; a* 
meudachadh a chìocraisS mar an 
uaigh; agus mar am bàs cha 'n 
fheudar a shàsuchadh; agus tha e 


cha dhi € To-armoch. 
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cruinneachadh chuige nan uile chìn- 
meach, agus a' tional dha féin nan 
uile shluagh. 

6 Nach tog iad so uile suas cosal- 
achd na aghaidh, agus gnàth-fhocal 
tàmailteach m'a thimchìoll, ag ràdh, 
Is truagh dha-san a mheudaicheas 
an 1i nach leis féin ! cia fhad ? agus 
dha-san a luchdaicheas e féin le cré 
thiugh. M 

7 Nach éirich iadsan gu grad suas 
a theumas thu; agus nach dùisg 
ìadsan a chuireas dragh ort? agus 
Mach bi thusa dhoibh mar chobhart- 
ach ? Ba 

8 A chionn gu 'n do chreach thu 
mòran chìnneach, creachaidh uile 
iarmad nan cìnneach thusa : air son 
fala dhaoine, agus sàruchaidh an 
fhearainn, na cathrach, agus a h-uile 
luchd-àiteachaidh. 

Mo thruaighe esan a ta sann- 
tachadh droch shainnt d'a thigh; a 
chum a'hnead a shuidheachadh gu 
h-ard ; gu e féin a shaoradh o chumh- 
achd àmhghair. 

10 Dhealbh thu nàire do d' thigh, 
le mòran shluagh a ghearradh as; 
agus pheacaich thu 'n aghaidh d' 
anama féin. f 

11 Oir glaodhaidh a' chlach a 
mach as a' bhalla ; agus freagraidh 
gn t-sail as an fhiodh i. T 

12 Is anaoibhinn dha-san a- thogas 
baile le fuil, agus a dhaingnicheas 
cathair le aingidheachd. 

. 13 Feuch, nach ann o Thighearn 
nan sluagh a ta so, gu'n saothairich- 
eadh daoine anns an teine, agus 
gu'n sgìthicheadh slòigh iad fém air 
son ni faoin ? 

14 Gu cinnteach lìonar an tal- 
amh le eòlas glòire an Tighearna, 
rar a ta na h-uisgeachan a còmh- 
dachadh na fairge. | 

15 Is anaoibhinn dha-san a tha 
toirt air a choimhearsnach òl, a ta 
cur ris a' chopain, agus 'ga chur aìr 
mhisg mar an ceudua, chum gu 'n 
amhairceadh e air a lomnochduiche. 

16 Tha thu air do lìonadh le nàire 
'n àite glòire: òl thusa fòs, agus 
biodh do roimh-chraicionn air a 
leigeadh' ris: riutsa pillear cupan 
laimhe deise an Tighearna ; agus 
bidh sgeith nàrach uir do ghlòir. 

17 Oir ni ainneart Lebanoin do 
chòmhdachadh, agus cuiridh sgrìos 
ainmhidhean eagal ort; air son fala 
dhaoine, agus air son sàruchaidh an 
fhearainn, na cathrach, agus a h-uile 
luchd-àiteachaidh. 

18 Ciod an tairbhe tha san tomh- 
aigh shraighte, gu 'n d' rinn am 
feura dhealbh i a snaigheadh ; anns 


CUC., 


an ìomhaigh leaghta, agus ann am 
fear teagasg nam breug, gu 'n earb- 
adh fear-deanaidh na h-oibre so 
aisde, a dheanamh ìodhola balbha ? 

19 Is truagh dha-san a deir ris an 
fhiodh, Dùisg : ris a' chloich bhailbh, 







Eirich. An teagaisg i? Feuch, tha | m! 
iair a cur thairis le h-òr agus air. ÀS 
giod ; agus cha'n 'eil anail -air bith| ! b 


an taobh a stigh dh'i. 3 

20 Ach tha an Tighearn na theam- 
pull naomh: bi d' thosd na 'f hian» 
uis, O thalaimh uile. 


. CAIB. IIL 
RNAIGH Hahacuc an fhàidh 
air Sìgìionot. 

2 O Thighearn, chuala mi do 
chainnt; bha eagal orm : O Thìgh- 
earn, ath-bheothaich d' obair ann 
am meadhon nam bliadhnachan, ann 
am meadhen nam bliadhnachan dean 
aithnichte ; ann an corruich cuimh- 
nìch tròcair. 

5 Thàinig Dia o Theman, agus an 
Ti naomh o shliabh Pharain. Sceiah. 
Chòmhdaich a ghlòir na neamha, 
agus bha an talamh làn d'a chliù. — 

4 Agus bha a shoilleireachd mar 
a' ghrian ; o a' làimh shruth déar- | 
sanna soluis; agus an siu bha àite 
foluich a mhòrachd. 

5 Roimh a ghnùis chaidh a' 
phlàigh; agus chaidh eibhle teine 
mach o 'chasaibh. ND 

6 Sheas e, agus thomhais e€ 'n tal. 
amh : dh'amhairc e, agus sgap ena 
cinnich as a' chéile; agus bha na 
sléibhte sìorruidh air am briseadh ; 
chrom na cnuic bhì-bhuan; tha a 
shlighe mairtheannach. 

7 Chunnaic mi pàilliuna Chusain 
ann an amhghar : chriothnuich brat- 
sgàile fearainn Mhìdiain. A 

8 An robh corruich air an Tigh- 
earn ris na tuiltibh ? an robh d'fhearg 
an aghaidh nan aibhnichean? an 
robh do chorruich an aghaidh na 
fairge, gu 'n do mharcaich thu air 
d' eachaibh, agus air do charbadaibh 
slàinte ? ! 

9 Rinneadh do bhogha glan- 
rùisgte, do réir nam mionn do na 
treubhaibh, eadhon d'f hocail. Selah, 
Sgoilt thu an talamh le sruthaibh. 4 

10 Chunnaic na sléibhtean thu 
agus chriothnuich iad: ghabh tuil 
nan uisgeachan seachad : chuir an 
t-aigein a mach a ghuth, thog an 
doimhne suas a làmhan. 

11 Sheas a' ghrian agus a' gheal- 
ach nan àite: nan solus shiubhail | 
do shaighdean; nan dealradh do 
shleaghan lìomhaidh. 

12 Dh' imich thu trìd an fhear- 


mo chi 
tolg 
ann $ 
naich 


ainn ann am fearg, bhuail thu na 
cinuich ann an corruich. 

13 Chaidh thu mach air son tearn- 
aidh do shluaigh, air son tearnaidh 
do mhuinntir ungta: bhuail thu 'n 
ceann o thigh an aingidh ; ; leig thu 
ris na bunaite gu ruig a' mhuineil. 
Selah. 

14 Bkuail thu le d' shlait ceann a 
bliailtean. Ruith iad a mach mar 
cluairt-ghaoith gu ar sgapadh ; bha 
an gairdeachas mar gu'n sluigeadh 
iad am bochd gu h-uaigneach. 

15 Choisich thusa trìd na fairge 
le d' eachaibh : trìd cruinneachaidh 
— nan uisgeaclia mòra. 

16 Tra chuala mi, chriothnaich 
mo chom; bha mo bhile air chrith 
ro d' ghuth : chaidh lobhadh a steach 
ann am chnàmliaibh, agus chrioth- 
naich mi ann am àite; a chum gu 


CAIB. IL.^ 
i gal an Tighearna a thàinig 
gu Sephaniah mac Chusi, mhic 
Ghedaliah, mhic Amariah, mhic 
Hisciali, ann an laithibh Iosiah, 
mhìc Amoin, righ ITudah. 

2 Sgriosaidh mise gu tur na h-uile 
nithe bharr aghaidh an fhearainn, 
deir an Tighearn. 

3 Sgriìosaidh mi duine agus ain- 
mhidh, sgriosaidh mì eunlaith an 
athair, agus ìasga na fairge, agus na 
cip- thuislidh maille ris na h- aingidh : 
agus gearraidh mi as an duine bharr 
aghaidh an fhearainn, deir an Tigh- 
earn. 

4 Sìnidh mi fòs a mach mo làmh 
air [udah, agus air uile luchd-àit- 
eachaidh Ierusaleim, agus gearraidh 
mì as fuigheall Bhaail o'n àite so; 
ainm an luchd-ìobraidh maille rìs na 
sagairt ; 5; 

5 Agus iadsan a ta 'g aoradh do 
PNeachd nèimh air mhullach nan 
tighean; agus iadsan a ta 'g aoradh, 
agus a' mionuachadh air an Tigh- 
earn, agus fòs a' mionnachadh air 
Malcham ; 

6 Agus iadsan a phill air an ais o 
*n Tighearn, agus iadsan nach d'iarr 
an Tighearn, agus nach d'fhiosraich 
dheth, - f 

7 Bithibh tosdach an làthair an 
Tighearna Iehobhah, oir tha là an 
Tighearna diù; oir dh'ullaich an 
Tighearn ìobairt, ghairm € 'aoidh- 


ean, 
1 
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'n biodh fois agam ann an là an 
amhghair: tra théid e suas an agh« 
aidh an t-sluaigh, agus a chlaoidh- 
eas e iad le 'bhuidhnichibh. 

17 Ge nach d'thoir an crann-fìge 
uaith blàth, agus ge nach fàs air an. 
fhìonan cinneas; ged fhàilnich 
meas a' chrainn ola, agus ge nach 
d'thoir na machraichean uatha lòn ; 
ged ghearrar an treud as o 'n mhain- 
nir, agus ge nach bi buar air bith 
air na buailtibl)» ; i 

18 Gidheadh ni mise gairdeachas 
anns an Tighearu, ni mi aoibhneas 
ann an Dìa mo shlàinte. ~ 

19 Is e 'n Tighearn Ieliobhah mo 
neart, agus nì e mo. chasan mar 
chasaibh éilde, agus bheir e orm 
coiseachd air m' ionadaibh arda. 
Do 'n ard-fhear-chiuil air m' inu- 
ealaibh teudach. 





SEPHANIAH. 


8 Agus tarlaidh ann an là iobairt 
an Tighearna gu 'n smachdaich mise 
na prìonnsachan, agus clann nan 
righrean, agus na h-uile ta air an 
éideadh le culaidh choimhich. 

9 Agus air an la cheudna smachd- 
aichidh mi iadsan uile ta leum air 
a' stairsnich, a ta lìonadh' tighean 
am maighstirean le ainneart agus le. 
ceìig. 

10 Agus tarlaidh air an là sin, 
deir an Tighearn, gu 'm bi fuaim 
éigbich, o gheata 'n éisg, agus -ulart- 
aich o 'n dara buile, agus bruanadh 
mòr o na cnocaibh. 

11. Ard-ghuilibh, a luchd- death 
aidh Mhacteis, oir tha 'n luchd-mal- 
aiit gu h-iomlan air an gearradh as ;, 
tha uile luchd giùlain an airgid air 
am milleadh. 

12 Agus tarlaidh anns an àm sin, 
gu 'n rannsuich mise Ierusalem le 
coinnlibh, agus smachdaichidh mi 


na daoine ta socair air an deasgain- 


ibh; a ta'g ràdh nan cridhe, Cha 
dear an Tighearn maith, ni mò ni e 
olc. 

13 Air an aobhar sin bidh am 
maoin na chobhartach, agus an tigh- 
ean nam fàsach : agus togaidh iad 
tighean, ach cha 'n àitich iad ; agus 
suidhichidh iad fìon-liosan, ach cha 
'n òl iad am fìon. 

14 Tha latha mòr an Tighearna 
dlù, tha e dlù, agus a' deifreachadh 
gu mòr: tha guth là an Tighearna 


SEPHANIAN., 


searbh : guilidh an sin an cumhachd- 
ach.' - 
15 Is là feirge an là'sin, là triob- 
laid agus teanntachd ; là fàsalachd 
agus leir-sgrios; là dorchadais agus 
ogluigheachd ; là neul agus tiugh- 
dhorchadais ; 

16 Là trompaid agus iolaich an 


aghaidh nam bailtean daingnichte, - 


agus an aghaidh nan tùr arda. 

17 Agus bheir mise airc air daoine, 
ionnus gu 'n siubhail iad mar dhaill, 
a chìonn gu 'n do pheacaich iad an 
aghaidh aa Tighearn: agus dòil teas" 
a mach am fuil mar dhuslach, agus 
àm' feoil mar aolach. 

18 Ni mò dh' fheudas an airgiod 
no 'n òr an saoradh ann an là 
feirge an Tighearna; ach le teine 
'eud-san loisgear am fearann ui.e : 
oir bheir e gu deimhin lén-sgrìos 
obann air uile luchd-mteachaidh na 
tiie. 


CAIB. IL 
RUINNICHIBH sibh féin le 
chéile, seadh cruinnichibh le 
chéile, O fhineadh gun iarraidh : 

2? Mu 'n d'thig an t-ordugh gu 
buil, mu 'n siubhail 'ur là stechad 
mar mholl: niu 'n d'thig corruich 
gharg an 'Fighearna oirbh, mu 'n 
d'thig là feirge an Tighearnsoirbh. 

3 Iarruibhse an Tìghearn, uile 
dhaoine ciuine-na talmhainn, a dh' 
Oibrich a bhreitheanas ; iarruibh fìr- 
cantachd, iarruibh macantachd: feud- 
aidh e bhith gu 'n tearnar sibhse ann' 
an là feirge an Tigheatna.,' 

* Gu dearbh tréigear Gasa, agus 
cuirear fàs Ascelon; fògraidh iad a 
mach Asdod air mheadhon là ; agus 
bidh Ecron air a spìonadh a freumh. 
“5 Mothruaighe luclid-àiteachaidh 
sliosa na fairge, Cinneach nan Ceret- 
gach : tha focal an Tighearna 'n 'ur 
n-aghaidh. O Chanaain, a thìr nam 
Philisteach, sgriosaidh mise tliu, 
ionnus nach bi aon 'g ad àiteach- 
aidh. f 

O Agus bidh taobh na fairge na 
bhothanaibh aig buachaillibh, agus 
mna mhanraichibh aig treudan. 

7 Agus bidh an» slìos aig iarmad 
tìghe; ludah, ionaltraidh iad airy 
ann an tighibh Asceloin luidhidh iad 
SÌOS anns an anmoch : eir tling au 
Tighearn an Dìa d' an amharc; agus 
bheir e air an ais am braighdean. 

8 Chuala mìse masladh Mhoaib, 
agus ana-cainnt cloinne Amoin, leis 
an d'rinn iad mo shluagh-sa mhas- 
lachadh, agus ìiad' féin a mheudach-' 
adh an agliaidh an crìochan. 

9 Air an aobhar sin mar is beo 


mise, deir Tighearn nan slnagh, 
Dia Israeil ;; gu deimhin bidh Moab 
mar Shodom, agus clann Ainoin mar | 


Ghomorrah, na fhàsach ionntag- M 


ach, agus na phuill shaluien, agus'ha 
lcir-sgrios sìorruidh; ni fuigheall 
mo shluaigh-sa an creachadh, agus 
iarmad mo' chiunich an sealbhach- 
adh. i 

10 So gheibh iad air son an uabh- 
air, a cliìonn gu'n d'thug iad mas- 
ladh, ' gus gu'n do n:heudaich siad 
lad féin an aghaidh ciuhich Tighear- 
na nan sluagh. 

11 Biah an Tighearn ucmhasach , 
lan aghaidh: oir bheir e gort air. 
uile dhéibh na talmhainn; agus 
bheir iad aoradh dha-san, gach aon 
o 'aite féin, cadhon uile eileana 
n«n cinneach. 

12 Sibhse, Etiopacha, mar an ceud- 
na, marbhar sìbh fein leis a' chlaidh- 
eamh. 

13 Agus sìnidh e mach a làmh an 
aghaidh na h-airde tuath, agus 
sgriosaidh e Asiria, agus ni e Ni- 
nebhehi na làraich luim, tioram mar 
an fhàsach. | 

14 Agus luìdhidh treudan sìos na 
meadhon, uil€ bheathaiche na talmh- 
ainn: gabhaidh am pelican agus a' 
ghràineag tàmh na h-ard-dhoruis : | 
bidh am fuaim na h-uinne«gaibh ; 
bidh fàsalachd anns an sga-thigh: 
oir leigidh e rìs a h-obair sheudair. 

15 So a' chathair luaghaireach a 
ghabh còmhnuidh gu tearuinte; a 
thubhairt na crìdhe, Tha mi, agus 
cha 'n 'eil ann ach mì. Cionnus a' 
dh'fhàs i na fàsach, na h-àite air son . 
bheathaichean gu luidhe sìos ann ! 
sgeigidh gach aon a théid seachad 
oirre, crathaidh e a làmh. 


CAIB. LII. 

S-anaoibhinn dh'ise ta ceannairc- 

each agus truaillte, do 'n chath- 
air ata rìsàruchadh. 

2 Cha d'thug i géiil do 'n ghuth ; 
cha do ghabh i cronachadh : cha d' 
earb ìi as an Tighearn ; cha do thar-. 
ruing i dlù d'a Dia. 

3 Tha a prionusachan an taobh a 
stigh dhi nan leòmhainn bheucach ; 
is maduidh-alluidh an anmoich am: 
breitheachan, cha 'n fheith iad gus 
a' mhaduinn gun na cnàimhean ith- 
eadh. 

4 Is daeine éatrom fealltach a 
fàidhean ;: thruaill a sagairt an t-ion- 
ad naomh : bhris iad an reachd. 

5 Tha an Tighearn. cothromach na 
meadhon: cha dean esau ea-ceart: 
gach maduinn bheire breitheanas gu 
solus, cha 'n fhàilnich e; ach cha 'n' 











eil eòlas aig 'an ea-corach air nàire, 


Na, 6 Ghearr mi as ra cinnich : tha an 
“M ùir uaigneach ; rinn mi fàs an sràid- 
»an,' air chòr as nach 'eil aon gan 
| imeachd; tha am bailtean air an 
* sorios, gun duine sam bith annta, 
“oun aon neach 'gan àiteachadh. 
SUR 7 Thubhairt mì, Gu deimhin bidh 
“CR m' eagal ort, gabhaidh tu teagasg: 
mar sin cha bhiodh an àite-còmh- 
CR nuidh air a ghearradh as, cionnus 
~~ “SB air bith a -smachdaichinn 1ad : age1 
UIR dh'eirich iad gu moch, agus thruaill 
hiad an uile dheanadas. 
' 8 Uime sìn feithibhse riumsa, deir 
“thM an Tighearn, gus an là san éirich mi 
“CUR suas a chum na creiche: oir ise mo 


rùn na cinnich a chruinneachadh, na 
rioghachdan a tharruing le chéile ; a 
dhòrtadh orra mo charruich, uile 
tbeas m' fheirge: oir loisgear an 
talamh gu h-iomlan le teine m' eud- 
sa. 

9 Gu deimhin pillidh mi 'n sin air 
na slòigh teanga ghlan, gu gairm gu 
léir air ainm an Tighearna, gu seir- 
'bhis a dheanamh dha le aon rùn. 

10 O thaobh thall aibhnichean 
Ptiopiz, bheir me luchd-achuinge, 
am measg mo mhuinntir sgapta, 
tabhartas do m' ionnsaidh. 

11 Anns an là sin cha nàraichear 
thu air son d' uile dheanadais, leis 
an do chiontaich thu ann am agh- 
aidh-s4 : oir an sin bheir mi air falbh 
as do mheadhon iadsan a ta ri gaird- 
eachas ann ad uabhar; agus cha 'n 
arduich thu ni 's mò thu féin ann 
“am shliabh naomh-sa. 

12 Fàgaidh mì fòs ann ad 
mheadhon sluagh anshocrach agus 
dìblidh ; agus cuiridh iad an dòchas 
ann an ainm an Tighearna, 


CAIB. LL 
' NN an dara bliadhna Dhariuis 
an rìgh, anns an t-seathamh 
mios, air a' cheud là do 'n mhìos, 
thàinig focal an Tighearna le Ilagai 
am fàidh gu Sernbabel mac Shealti- 
eil, uachdaran Iudah, agus gu Iosuah 
“mac iosedeich, an t-ard-shagart, ag 
radh ; 

2 Mar so labhair Tighearn nan 
sluagh, ag ràdh, Thuirt an sluagh so, 
Cha d' thàinig an t-àm gu tigh an 
'figbearna a thogail. 

3 An sin thàinig focal am Tigh- 


HAGAIL 


- GuAilan. Hi 


13 Cha dean iarmad Israeil aimg- 
idheachd, ni mo labhras iad breug- 
an : ui mò gheibhear teanga chealg- 
ach nam beul. Oir ionaltraidh agus 
luidhidh iad sìos, agus cha chair 
aon neach eagal orra. 

14 Seinn, O nighean Shioin; tog 
iolach, O Israeil; bi ait, agus dean 
gairdeachas le d' uile chridhe, O 
nìghean ferusaleim. i 

15 Thug an Tighearn air falbh do 
bhreitheanais; phill Rìgh Israeil air 
falbh do naimhdean : tha 'n Tigh- 
earn ann ad mheadhon ; cha 'n fhaic 
thu olc ni's mò. 

.16 Anns an là sin theirear re'Te- 
rusalem, Na biodh eagal ort; agus 
ri Sion, Na bìodh do làmhan iag. 

17 Tha 'n Tighearn Dia ann ad 
mheadhon cumhachdach; ni e do 
thearnadh; ni e gairdeachas os do 
chionn le luaghair ; gabhaidh e fois 
na ghradh; ni e gairdeachas os do 
chionn le seinn. ' 

18 Crummnichidh mi iadsan 'nad 
mheasg ata rì caoidh air son an ard- 
choimhthionail, do 'n Tobh a mhas- 
ladh na eallaich. ì 

10 Feuch millidh mise d' uile 
luchd-sàruchaidlii anns an àm sil, 
agus leighisidh miise ta bacach, agns 
cruinnichidh mi ise bha sgaoilte; 
agus gheibh mi dhòoiph cliù agus 
deagh iomradh anns gach aon tir 
anns an d' fhuair iad nàire. 

S0 Anns an àm sin bheir mi air 
'ur n-àis sibh ; agus anns an àm san 
cruinnich mi sibh, bheir mi gun amh- 
arus dhuibh ainm agus cliù «on am 
measg uile chinneacha na talmhainn, 
an uair a philleas mi air a h-ais 'ur 
bruid fa chomhair an sùl-san, deir an 
Tighearn. 





earna le IIaga? am fàidh, ag ràdh, 

4 An àin dhuibhse, O sibhse, 
còmhnuidh ghabhail 'nur “tighibh 
maiseach, agus un tigh so na fhà3« 
ach? b N 

5 A nis ma ta mar so deir Tigh- 
earn nan sluagh, Thugaibh faincar 
'ur, sSligheachan. 

6 Cliuir sibh mòran, agus is beag 
a thng sibh a steach; tha sibh ag 
itheadh, ach cha 'n 'eil gu leòr 
agaibh: tha sibh ag òl, ach cha 'n 
'eil sibH sàthach ; tha sibh 'gur n-éid- 
eadh, ach cha 'a 'eil aon neach 


Ù HNAGAL 


blàth:. agus esan a tha cosnadh 
Ù tuarasdail, tha e 'ga chosnadh gu 
'chur anu an sporan tolltach. 

7 Mar so deir Tighearn nan 
sluagh, Thugaibh fainear 'ur sligh- 
eachan. 

8 Rachaibh suas a chum an 
t-sléibhe, agus thugaibh leibh fiodh, 
agus togaibh an tigh'; agus gabhaidh 
mise tlachd ann, agus bidh mi air 
mo ghlòrachadh, deir 'an Tighearn. 

9 Bba sùil agaibh ri mòran, agus 
feuch, thàinig e gu beagan; agus 
'nuair a thug sibh dhachaidh e, 
shéid mise air. C' ar sen? deir 
Tighearn nan slnagh. Air son mo 
thighe ta fàs, agus sibhse a' ruith 
gach duine g'a thigh féin. : 

10 Air an aobhar sin chum na 
nèamha os 'ur cionn air ais an 
drùchd, agus ghléidh an talamh a 
thoradh, | 

11 Agus ghairm mise st air an 
fhearann, agus air na sléibhtean, 
agus airan arbhar, agus air an fhìon 
nuadh, agus air an ola; agus air 
gach ni bheir an talamh; agus air 
duine, agus air aiimhidh j$ sgus air 
uile shaothair nan làmh. 

'12 An sin thug Serubabel mac 
Shealtieil, agus Iosuah mac [osed- 
eich, an t-ard-shagàrt, leis a' chuid 
eile do 'n t-sluagh uile, géill do 
ghuth an Tighearna an Dia, agus do 
bhriathraibh Hazgai an fhàidh, (mar 
a chuir an Tighearn ah Dia fios 
leis) agus bha eagal air an t-sluagh 
roimh an Tighearna. 

13 An sin labhair Hagai teachd- 
aire an Tighearna, ann an teachd- 
aireachd an Tighearna, rìs an 
't-sluagh, ag ràdh, Tha mise leibh, 
deir an Tighearn. 

14 Agus dhùisg an Tighearn spior- 
ad Sherubabeil mhic Shealtieil, 

-uachdarain ludah, agus spiorad 
Josua mhic Iosedeich, an ard- 
shagairt, agus spiorad na cuid eile 
do 'n t-sluagh uile, agus thàinig 
iad, agus rinn iad obair ann an tigh 
Tighearna nan sluagh, an Dìa: 

15 Air a' cheathramh là fichead! 
do 'n t-sèathamh mìos, ann an dara 
bliadhna Dhariuis an righ. 

| CAIB. Hh. 

NNS an t-seachdamh mìos, air 

an aon là fichead do 'n mhìos, 

thàinig focal an Tighearna leis an 
fhàidh Hagai, ag ràdh ; 

2 Labhair a nis ri Serubabel, mac 
Shealtieil, uachdaran Tudah, agus ri 
Iosual mac Iosedeich an t-urd-shag- 
arts agus rìs a' chuid eile do 'n 
t-sluagh, ag ràdh, 

3 C& ta air 'fhàgail 'nur measg a 


'ri aon air bith do na nithe so, am bi 






o 
gld air ti 
Tghearad. 
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hichead 


chunnaic an tìgh so na cheud ghlòir? 
agus cionnus a tha sibh 'ga fhaicinn 
a nis ? nach'eil e 'n ur sùilibh, laimh 
rì sin, mar neo-ni? 

4 Gidheadh a nis bi làidir, O She-. 
rubabeil, deir an Tighearn, agus bi 
làidif,O Iosuah, mhic [osedeich, ard- 
shagairt; agus bithibhse làidir, uile- 
shluagh au fhearainn, deir an Tigh- 
earn ; agus deanaibh obair ; oir tha 
mise leibh, deir Tighearn nan sluagh, 

S Do géir an fhocail a dhaing- 
nich” mi ruibh tra thàinig sibh a 
mach as an Eiphit, mar siu tha mo 
spiorad a' fantuinn 'nur measg: na 
biodh eagal oirbh. 

6 Oir mar so dcir Tighearn nan 
sluagh; Fathasd aon uair, ann an 
ùine bhig, crathaidh mise na 
nèamha, agus an *alamh, agus an 
fhuirge, agus am fearann tioram : 

7 Agus cisthaidh mi na h-uile 
chinnich, agus thig miann nan uile 
chinneach, agns lìouaidh mi an tigh. 
so le glòir, deir Tighearn nan sluagh, 

8 Is leamsa an t-aireiod, agus is 
leanisa an t-òr, deir Tighearn nan 
sluagh. LS 

9 Bidh g!òir an tighe dhcireann- 
aich so ni 's mò na glòr a' cheud 
thighe, deir Tighearn nan sluagh : 
agus anns an àite so bheir mise sìth, 
deir Tighearn nan sluagh. 

10 Air a' cheathramh là fichead 
do 'n naothamh aw los, ann an dara 
bliudhna Dhariuis, thainig focal an 
Tighearna, le Fagai am fàidh, ag 
ràdh ; 

11 Mar so deir Tighearn nan 
sluagh, Feòruich a nis do na sagart- 
aibh, mu 'n reachd, a£ ràdh, 

12 Maghiùlaineas aon feoil naomh 
ann an sgiobul a thrusgain, agus gu 
'm bean a thrusgain rì aran, no 
brochan, no fìon, no bla, no biadh 
sam bith, am bi sin naomh ? Agus 
fhreagair na sag'sit, agus thubhairt 
iad, Cha bhì. 

13 Au sin thuirt Hagai, Ma bhean- 
as aon a ta neo-ghlan ie corp marbh 


sin neo-ghlan? Agus fhreagair na 
sagairt agus thubhairt iad, Bithidh e 
neo-ghlan. 

14 An sin fhreagair. Hlagai agus 
thubhairt e, Ts amhuil a bha an 
sluagh so, agus is amhuil a bha an 
cinneach so ann am làthair-sa, deir 
an Tighearn ; agus is amhuil a bha 
uile obair an làmh ; agus an tabhart- 
as a thug iad seachad an sin bha e 
neo-ghlan, : 

15 Agus a nis, guidheam oirbh, 
thugaibh fainear; o 'n là an diugh, 
ugus o sìn suas, mu 'n do leagadh 










N CAI 


:lach air cloich anw an teampull an 
Mighearna. 

16 Tra thàinig aon gu cruaich 2 
“hichead toir has, cha robh ann ach 
deich: tra thaiuig aon gu amar- 
bruthaidh an fluona gu leth-cheud 
soitheach a tiiarruing a mach as 
an amar, cha robn ann ach fichead. 

17 Bhuail mi sibh le seargadh 
agus !e fuar-dhealt, agus le cloich- 
mileallainn, ann an uile shaothair 
'ur làmh ; gidhehdh cl>a do phill sibh 
riumsa, deir an Tighearn. 

18 Thugaibh fainear a nis o'n là 
an diagh, agus o sin suas, o'n cheath- 
ramh là fichead do 'n naothamh 
anlos, agus o 'n là san do leagadh 
bunaite teampuill an Tighearna : 
thugaibh fainear, 

19 Ain bheil sìol fathasd anns an 
t-sablial? seadh gu ruige so, cha d' 
thug an f hineamhuin, no a' chraobh- 
fhìge, no a' phomgranat, no an 


a 


< 


CAIB. 
NNS an oclidamh mios, ann an 
dara bliadhna Dhariuis, thàin- 
ig focal an Tighearna gu Sechariah 
mac Bharachiah, mhic Ido, am fàidh, 
ag ràdh, 

2 Bha corruich ro-mhòr air an 
Tighearn rì 'r n-aithrichibh : 

3 Agus abair thusa riu, Mar so 
deir Tighearn nan sluagh, Pillibhse 
riumsa, , deir Tighearn nah sluagh ; 
agus pillidh mise ruibhse, deir Tigh- 
earn nan sluagh. 

4 Na bithibh mar 'ur n-aithrich- 
ean, ris an do ghlaodh na fàidhean 
a bh' ann roimhe so, ag ràdh ; Mar 
so deir Tighearn nan sluagh ; Pillibh- 
se nis o 'r droch shlighibh, agus o 'r 
droch dheanadais. ,Àch cha d' éisd 
iad, ni mò thùg iad aire dhomhsa, 


deir an Tighearn. 


5 Ur n-aithrichean, c' àit am bheil 
iad? agus na fàidhean; am mair tad 
beo am feasd ? 

6 Ach mo bhriathran-sa, agus mo 
reachdan, a dh'àithn mi do m' òg- 
laich na fàidhean, nach 'd' rinn iad 
greim air 'ur n-aithrichean ? agus 
nach d'thubhairt iad, Amhuil mar a 
shaoil Tighearn nan sluagh a dhean- 


— amh ruinne, do réir ar sligheachan, 


B. IL. 


crann-ola, seachad toradh. Ach o'n 
là so mach beannuichidh mise. 

20 Agus thàinig focal an Tigh- 
earna a rìs gu Hagai, air a cheath- 
ramh Za fichead do 'n mhìos, ag 
ràdh; | 

21 Labhair ri Serubahbel uachdar- 
an Iudsh, ag ràdh, Crathaidh mise 
na neamha, agusan talamh ; i 

29 Agus tilgidh. mi caithir riogh. 
achdan bun os cionn, agus sgriosaidh 
nai neait rioghachdan nan cinneach, 
agus tilgidh mi bun os cionn nà 
carbaid, agus iadsan ata marcachd 
orra, agus tuitidh na h-eich agus am 
marcaichean sìos, gach aon le claidh- 
eamh a bhràthar. 

23 Ains an là sin, deir Tighearn 
nan sluagh, gabhaibh mi thusa, O 
Sherubabeil, a mhic Shealtieil, m' 
òglaich, deir an Tighearn, agus ni 
mi thu mar sheula; oir roghnaich 
mise thu, deir Tighearn nan sluagh, 


32 dùn. 





SECHARIAH 


agus do réir ar deanadais, mar sìn 
rinn e ruinn, 

7 Aira' cheathramh là fichead do 
'n aon mhìos deug, (sin am mìos Se- 
bat)'ann an dara bliadhna Dhariuis, 
thàinig focal an Tighearna gu $echa; 
ri4h, mac Bharachiah, mhic Ido, am 
fàidh, ag ràdh ; 

8 Chunnaic mì san oidhche, agus 
feuch duine a' marcachd air each 
ruadh, agus sheas e measg nah ~ 
craobh-miìortail a bha sa' ghleann, ' 
agus air a chùlaobh bha eich ruadha, 
bhreaca, agus bhàna. 

9 An sin thubhairt mi, Ciod iad 
so, O mo Thighearna? Agus thuirt 
an t-aingeal a labhair rium, Feuch« 


aidh mise dhnit ciod iad sa. 


10 Agus fhreagair am fear a bha 
na sheasamh am measg nan craobhas 
miortail, agus thubhairt e, so fadsan 
a chuir an Tighearn gu siubhal sìos 
agus suas air feadh na talmhainn, 

1 Agus fhreagair iad' aingeal an 
Tighearna, a sheas am measg nan 
craobha-miortail, agus thubhairt iad, 
Shiubhail sinne nios agus sìos air 
feadh na talmhainn; agus feuch tha 
an talamh uile na thàmh, agus a' 
gabhail fois, 

12"An sin fhreagair aingeal an 
Tighearna, agus thubhairt ej O 


£4 


É SECHARIAN, 


Thighearn uan sluagh, cia fhad a 
bhios tu gun tròcair a dheanamh air 
Ierusalem, agus air bailtibh Iudah, 
ris am bheil thu ann an corruich a 
nis deich agus' trì fichead bliadhna ? 

13 Agus fhreagair an Tighearn an 
t-aingeal a labhair riumsa, le briath- 
raibh maith, le briathraibh sòlasach. 

14 Mar sin thuirt an t-aipgeal a 
bha labhairt rium, Glaodh thusa, ag 
ràdh, Mar so deir Tighearn nan 
sluagh, Tha mise eudmhor air son 
Ierusaleim,agus air son Shioin le eud 
mòr ; 

15 Agus tha mi ann anr corruich 
ro-mhòir rìs na cinnich a ta suaimh. 
neach : oir cha robh ormsa ach cor- 
ruich bheag, agus chuidich iadsan” 
air a haghaidh an dòrainn. 

146 Air an aobhar sin mar so deir 
an Tighearn; Phill mi ri ferusalem 
le tròcairibh : bithidh mo thigh air a 
thogail ann, deir Tighearn nan 
sluagh, agus bidh sreang-thomhais 
air a sgaoileadh a mach air Ierusa- 


lem. 

17 Glaodh fathasd, ag ràdh, Mar 
0 deir Tighearn nan sluagh, Bidh 
mo bhailtean-sa fathasd air an sgaoil- 
eadh a mach le soirbheachadh, agus 
bheir an Tighearn fathasd co-fhurt- 
achd do Shion, agus roghnaichidh e 
fathasd Ierusalem» r 

18 An sin thog mi suas mo shùil- 
ean, agus chunnaic mi; agus feuch 
eeithir adhaircean. 

19 Agus thuirt mi ris an aingeal a- 
bha labhairt rium, Ciod iad so? 
Agus fhreagair^esan mi, Is iad so 
na. h-adhaircean a sgap Iudah, Is- 
raelÌ, agus Terusalem, 2. 

. 90 Agus dh'fheuch au Tighearn 
dhomh ceithir fir-cheirde. 

21 An sin thubhairt mi, Ciod a 
thàinig iad so gu dheanamh? Agus 
labhair esan, ag ràdh ; 1s iad so na 
h-adhaircean a sgap Tudal, ìonnus 
nach do thog aon duine suas a 
clieann: ach thàinig iad so chum 
eagal à chur orra, a thilgeadh a 
mach adharca nan cinneach a thog 
suas an adharc am aghaidh fear- 
ainn Tudah, chum a sgapadh. 


HOG mi suas mo shùilean a rìs 
agus dh' amhairc mi; agus 
feuch, fear le sreing-thomhais na 
làimh. A 
2 An sin thuirt mise, C€' àit am 
blieil thu dol? Agus thubhairt e 
rium, A themhas Ierusaleim, a dh' 
f heuchainn ciod e a leud, agus ciod 
€ afad. | | 
3 Agus feuch chaidh an t-aingeal 


a bhair rium a mach, agus chaidh 
aingeal eile mach na chòdhail. 

4 Agus thuirt e ris, Ruith, labhair 
ris an òganach: sin, ag ràdh; Bidh 
Ierusalem air a h-àiteachadh sreir 
bhailtean gun bhallachan, le lìon- 
mhoireachd nan daoine agus na 
spréidhe bhios innte, 


9 Oir bidh mise, deir an Tighearn, 


ann am bhalla teine dhi mu 'n cuairt, 
agus bidh mi ànn am ghlòir na 
meadhon. : 

6 Ho ! ho! thigibh agus teichibh 
o'n tìr mu thuath, deir an Tighearn ; 
oir ri ceithir ghaothaibh an athair 
sgaoil mìse siblì a mach, deir an Tigh- 
earn. ò ì 

7 Ho! a Shioin, tàr as, O thusa ta 
chòmhnuidh maille ri nighinn Bha- 
biloin. 

8 Oir mar so deir Tighearn nan 
sluagh ; An déigh na glòire so chuir 
e mise chum nan cinneach a chreach 
sibhse; oir an ti bheanas ruibhse, 
beanaidh : ri cloich a shùla-san, 


9 Oir 'euch, crathaidh mise mo 


làmh orra, agus bidh iad nan cobhart- 
aich d' an tràillibh : agus aithnichidh 
sibhse gu 'n do chuir Tighearn nan 
sluagh fios leamsa, 


10 Seinn, agus dean gairdeachas, 
O nighean Shioin ; oir feuch tha mise | 


a' teachd, agus gabhaidh mì còmhi- 
nuidh ann ad mheadhon, deir an 
Tighearn. i 


Al Agus bidh mòran chinneach |^ 


air an cur ris an Tighearn san là sin, 


agus bidh iad nan sluagh dlhiomhsa ; | 


agus gabhaidh mise còmhnuidh ann 
ad mheadhon, agus bidh fios agad gu 
'n do chuir Tighearn nan sluagh 
mise chugad, ~— 

12 Agus sealbhaichidh an Tigh- 
earn Iudah, a chuibhrionn, anns an 
fhearann naomh ; agus roghnaichidh 
e a rìs Jerusalem. ' 

13 Bì tosdacli, O uile fheoil, an 


làthair an Tighearna: oir tha e air ~ 


a thogail suas o 'ionad-còmhnuidl 
naomh, 4 
CAIB. MI. 
GUS thaisbein 8 dhomh Tosuah 
an t-ard-shagart, na sheasainli 
an làthair aingeil an Tigliearna ; agus 
Satan na sheasamh aig a làimh dheis, 
gu cnr na aghaidh, 

2 Agus thuirt an Tighearn ri Sa- 
tan, Gu 'n deanadh an Tighearn do 
chronachadh, O Shatain ; gu 'n deai 
adh eadhon an Tighearn a roghnaich 
Terusalem, do chronachadh : nach 
aithinne e so, air a spìonadh as ar 
teine ? I 


3 A nis bha Iosuahk air 'éideadh 








je h-eudach salach, agus sheas Ban 
làthair an aingeil. 

4 Agus fhreagair esan, agus labh- 
air e riu-san a sheas na làthair, ag 
ràdh, Thugaibh dheth an t-eudach 
salach. Agus ris-san thubhairt, e, 
Feuch, thug mi air d' aigeidheaane 
imeachd uait, agus éididh mì thu le 
culaidh mhaisich. 

S Agus thubhairt e, Cuireadh iad 
ceann-eudach maiseach air a cheann: 
àgus chuir.iad ceann-eudach mais- 
each air a cheann, agus dh” éid iad e 
le falluingibh ;,agus sheas aingeal an 
Tighearna leo. 

6 Agus dhearbh aingeal an Tigh- 
earna do Iosuah, ag ràdh, 

7 Mar so deir Tighearn nan 
sluagh, Ma ghluaiseas tu aun am 
shlighibh-sa, agus ma clhoimhideas 
tu mo reachd ; an sin bheir thu mar 
an ceudna breith air mo thigh, agus 
gleidhidh tu fòs mo. chùirtean; 
agus bheir mi dhuit àiteacha cois- 
eachd am measg lla muinntir So nan 
seasamh leat, 

8 Eisd a iis O Tosuah, ard-shag- 
airt, thu féin agus do chompanaich a 
ta nan suidhe au'd' làthair: oir is 
daoine thà nan samhla iad: oir 
. feuch, bheir mise mach m' òglach, 
Am MEANGAN. So 
9 Oir feuch, a' chlach a leag mise 


th« seachd sùilean. Feuch gearraidh 
mise a gearradh, deir Tighearn nan 
sluagh, agus atharruichidh mi aing- 
idheachd an fhearainn so ann an aon 
latha. | 

10 Anns an là sin, deir Tighearn 
nan sluagh, gairmidh sibh gach fear 
a choimhearsnach fo 'n fhineamhuin, 
2gus fo 'n chrann-fhìge. 


«CAIB. IV. . 
A CEB thàinig an t-aingeal a labh- 
air rium a rìs, agus dhùisg e 
mì, mar dhujne air a dhùsgadh as a 
chadal. 
, 2 Agus thuirt e rium, Ciod a tha 
thu faicinn? Agus thuirt mise, Dh' 
amhairc mi, agus feuch, coinnleir 
uile do òr, le 'chopan air a mhullach, 
agus a sheachd lòochrainn air, agus 
seaclid feadain gus na seachd lòch. 
Tain à ta air a mhullach. 

3 Agus dà chrann-ola làimh ris, 
aon air taobh deas a' chopain, agus 
aon air a thaobh clì. " 

4 An sin fhreagair mi, agus labh- 
air mì ris an aingeal a bha ri còmh- 
radh riui, ag ràdh, Ciod iad so, mo 
thighearn ? 

5 Agus fhreagair an f-aingeal a 
bha labhairt rium, agus thubhairt e 
^ 





fa chomhair Iosuah : air aon chloich 


' feuch, rola ag itealuich.' " 


CA IB. IV. V. 


rium, Nach 'eil fios agad ciod iad so ? 
Agus thuirt mise, Cha 'n 'eil, mo 
thighearn« ag : 

6 An sìn fhreagair e agus labhair 
e rium, ag ràdh, Is e so focal an Tigh- 
earna rì Serubabel, ag ràdh, Cha 'n 
ann le neart, no le cumhachd, ach le 
m' spiorad-sa; deir Tighearu nan 
sluagh. | 

7 Co thusa, O shléibh mhòir? 
Roimh Sherubabel fùsuidh tu a' d' 
chòmhnard, agus bheir e mach a' 
chlach-chinn !e h-iolaich, a' glaodh- 
ach, Gras, gràs gu robh dhi. 

8 Os barr thàinig focal an Tigh- 
earna do m' ionnsuidh-sa, ag ràdh ; 

9 Leag làmhan Sherubabeil steidh 
an tighe 'so, ni a làmhan fòs a 
“chrìochnachadh; agus bidh fios 
agaibh gu'n do chuir Tighearn nan 
sluagh mise do 'r n-ionnsuidh. : 

10 Oir cò rinn di-meas air là nan 
nìthe beaga? ni eadhon iadsan gaird- * 
eachas, agus chi iad an t-sreang- 
thomhais an làimh Sherubabeil. Is 
iad au t-seachdnar so sùilean anr 
Tighearna; tha iad a' ruith sìos 
agus suas air feadh na talmhainn 
uile. ' ta i an v j 

11 An sin fhreagair nise, agus 
thuirt mi rìs; Ciod iad an dà chrann- 
ola so airt faobh deas a' choinnleir, 
agus air a thaobh clì? , 

12 Agus fhreagair mì a rìs, agus 
thuirt mi ris; Ciod iad dà ghéig nan 
crann-ola, a ta làimh ris an dà 
fheadan òir a' taomadh na h-olz. . 
asda féin ? . f 

13 'Agus fhreagair e mi, agus 
thubhairt e, Nach 'eil fios agad ciod 

iad so ? Agus thuirt mise,Cha 'n 'eil, 


' mo thighearn. 


' 14 Ansin thuirt esan, Is iad so an 
“dithis ungta ta nau seasamh làimh ri 
Tighearn na talmhainn uile. 


AGAIN Dr aan, | 


A GUS thog mi suas mo 'shùilean. 


a rìs agus dh'amhairc mi, agus 

2 Agus thuiit esan rium, Ciod a 
tha thu faicinn? Agus fhreagair 
mise, tha mi faicinn . rola ag, iteal- 
uich, fichead làmh-choille air fad, 
agus deich làmha-coille air leud. . 

SB .An sin thuirt e rium, Is € so am 
mallachd a ta dol a mach air agh- 
aidh an fhearainn uile : agu$ gearrar 
as gach aon a ghoideas, mar aìr an 
taobh so dheth : 
gach aon a mhionnaitheas, mar air 
an taobh sin deth. Ì | 

4 Thug mìse magh e, deir Tigh. 
earn nan sluagh, agus théid € steach 
do thigh a' mheirlich, agus do thìgh 


4 L 


agUs gearrar as , 


SEC'H A'R LAIL 


anti a ta mionnachadh gu'breugach” 


air m'ainm sa; agus fanaidh e ann 
am meadhon a thighe, agus sgrìos- 
aidh e, eadar 'fhìodh agus chloich e. 
5 An sìn chaidh an tiaingeal a 
Jabhair rium a mach, agus thuirt e 
mium, Tog 'suas a'nis do-'shùilean, 
agus faic ciod so tha dnl a4 mach, 
6 Agus thuirt mise, Ciod e? Agiis 


thuirt esan, So Ephali a ta dol a. 


mach. Agus thubhairt e, Is i so 
an 'samhludh' anns an fhearann uile. 

7 Agus feuch, bha tàlanta luaidhe 
air a thogail s:ras: agus feuch, bean 
'na suidhe ann 'am meadhon ma h-e- 
phah. 

'8 'Agus thubhairt'e, Ts i so 'Aing- 
idheachd: agus thilg e ìi ann am 


'mesdhaon na h-ephalr; agus chuirte ' 


'n cothrom luaidhe, air a beul. 

'9 An sìn thog mi suas mo'shùifean, 
asus dh amhaire mi; agus feuch, 
thàinig a mach dà 'mhnaoi, agus à' 
ghaoth nan 'sgi«thaibh; (oir: bha 
sgiathan aca ^mar 'sgiathan corra- 
glaise.) aous thog'irad àn ephrah suds 
eadar an talamh agus'na neamha. ' 

10 An sin tliuirt mise ris' an“aing- 


eal a labhair rium, C' àit am bheil “' 


dad so a' giùlan na h-ephah ? 

11 Agus thuirt e*'rium, A thogail 
itighe dhì ann an tìr Shìnair; agiis 
bidh i air a daineneachadh, agus air 
2 suidheachadh an sin air a'bonn. 


CAIB. VE 

A GUS a rìs thog mi suas mo 

i shùilean, agus dh' anihairc'mi ; 
“agus feuch, thàinig ceithir carbaid 
'^“a mach o eadar dhà shliabh, agus 
hu shléibhtean umha na-siéibhtean, 

2 Ris a'cheud chàrbad bha eich 
ruadha, agus ris an dara cdrbad eich 
"dhubha, ud d 

3 Agus 'ris 'an treas càrbad eich 
gheala, agus- ris a' cheathramh car- 
bad eich bhalla-dhèeaàrg. , ! 

“ag An sin fhreagàair'mi; apus thuirt 
mi ris 4n aingeal “a bha labhairt 
rium, Ciod iàd'so, mo' thighearn? 

. 5 “Agus 'fhreagair 'an. t-aingeal, 
agus thuirt e' rium, Is ìad so ceithir 
"Spiorada nàn 'nèamha, a ta' dol'a 
“mach o hhi nan seasamh an làthair 
Tighearna na talmliainn dile. 

'6 Théid na h-eich dhubha ta ann 


'a 'mach do 'n tìr mu thuath, agus ' 


théid na h-éich gheala mach nan 
déigh; agus théid na h-eich bhalla- 
dhearg a mach ris an tìr mu dheis. 

7 Agus chaidh na h-eich bhalla. 
dhearg a mach, 'agus thaitg iad im- 
eachd a chum gu 'n siùbhladh iad 


sìos agus suas air feadh na Étal-, 
mhainn: Agus thubhairt e, Falbh. 


aibh, 'imicltibh Slos agus suas air 
feadh na talmhainn. ' Ts amhuil a 
dh' imich iad $ìos agns suas air 
feadh na talmhainn. 

'8 An Sin ghairm e orm, 'agus 
labhair e rium, ag ràdh ; Feuch rad 
So a ta 'g imeachd gus an tìr mu 
thuath, chiuinich iad 'mo spiorad 
anns an tìr mu thuath. 

'9 Acus'thàinig foeal an Tighearna 
do nm' ionnsuidh; ag ràdh ; 

10 Gabh dhiubhsan a ta do '*n 


bhruid, do theaghlach Heldai, agus. ' 


Thobiah, agus Iedaiah ; agus falbh- 
aidh tu air an là cheudna, agns 
théid 'thu steach do 'thigh 'Iosiah 


mhic Shephaniah, a phill o Bhabi- 


'lon. 

11 Agus gabhaidh-tu airgiod asus 
'òr, agus ni thu crùn, agus cuiridh 
'tu e air ceann Tosuah, mhic Ioses 
“deich, an ard-shagairt, 

'12 Agus labhraidh tu ris, ag ràdh ; 
"Mar so labhair Tighearn nan sluagh, 
«ag tàdh ; 'Feuch, 'an duine do 'n 
amm Am MEANGAN; agus fàs- 
“aidh 'e' nìos as “àite,“agus togaidh e 
"teampull an Tighearna. 

13 Togaidh eadhon' esan teampull 
an Tighearna, agus gheibh e glòir, 
agus suidhidh e, agus riaghlaichidh 


e air a righ-chaithir ; agus bidheina 


'shagart air 'a righ-chaithir; agus 
bidh comhairle 'na sith eatorra 
araon. 


14 Agus bidh crùn aig 'Tfelem, 


"asus aig Tobiàh,/asus aig Tedaiah, 
“aeus aig Ten mae Shephanialr, mar 
chuimhneachan ann an teampull an 


“Tighearna. ' 


^S 15 Agus thig iadsan a ta fad as, 


“agus togaidh iad ann an teampull an 


Tighearna ; “agus bidh fios agaibh'gu 
'n do chuir Tighearn nan sluagh 
mise do 'r n-ionnsuidh. Agus thig 
'so gu crìch; ma bheir sibh géill gu^ 
cùramach do'ghùth an Tighearna 'ur 


^Dia, 5 


CAIB. VIL 
AGUS tharladh ann 'an ceath< 
ramh 'bliadhna Dhariuis, gu 
'n 'd'' thàinig focal an Tighearna gu' 


“Sechariah, air a' cheathramh 1à do'n 


naothamh' mìos, eadhon Chisleu. 

“2 C'Nuair a chuir iad'gu tigh Dhe, 
Seresar agus 'Regsemelech, agus an 
daoine, a 'dh' fhiosrathadh: an tàth- 
air an Tighearna; — 

3 A labhairt ris na sagairt a bha 
*n tigh/Tighearna nan sluagh, agus 
ris na faidhean, ag ràdh; 'An dean 
mi gul anns a” chùigeamh mìos, 'gam 
dhezluchadh féin, mar a' rinn mi'n 
iomadh' bliadhiia so ?) 

“4 'An siu thàinig foral Tighearna 









CAIB. 


nan: sluagh. do m' ionnsuidh:sa, ag, 
ràdh; 

5 Labhair ri uile shluagh an fhear-. 
ainn, agus ris na sagairt, ag ràdh; 


^Nuair, a. thraisg agus a ghuil, sibh; 


anis a' chùigeamh. agus anns 'am; 


t-seachdamh 72205, eadhon na. deich 


agus tri fichead bliadhna so, an do. 


thraisg sibh idir air mo. shon:«sa,, 


eadhon. air mo shon-sa? 


6 Agus an uair a. dl? ith- sibh,, 
agus 'nuair a dh' òk sibh, nach d' itha 
sibh: air 'ur son féin, agus nach. d' 
òl sibh air 'ur son féin ? 

7 Nach iad so na. briathran a dh' 
éigh an Tighearn leis na ceud 
fhàidhibh;, tra. bha. Ierusalem air a 
hi-àiteachadh, agus a' snirbheaehadh,, 
agus a bailtean mu 'n. cuairt d'i; 
agus an taobh déas. agus, an còmh- 
nard air an àiteachadh ? 

8 An. sin thàinig focal an, Tigh-. 
earna gu Sechariah, ag radh; 

9. Mar so labhair Tighearn. nan 
sluagh, ag ràdh; Cuiribh an gnìomh 
ceart bhreitheanas, agus nochdaibh 
tròcair agus iochd gach duine d'a. 


— bhràthair: 


10 Agus na. sàruichibh a' bhant- 
rach, no an dìlleachdan, an coig- 
reach, no am bochd : agus na smaoin- 
icheadh neach air bitb agaibh 'nur 
cridhe, ole an aghaidh a bhràthar. ' 

11 Ach dhiùlt iadsan éisdeachd, 


“agus tharruing iad a' ghualadh o'e. 


chuing, agus dhruid iad an cluasan, 
a chum nach cluinneadh iad. 
12 Seadh rinn iad an cridheachan: 


' mar chloich adamaint, mu 'n. cluin- 


neadh iad an lagh, agus na briath- 
ran a chuir Tighéarn nan sluagh le 
a Spiorad, leis na' faidhean roimhe 
So: air an aobhar sin, thàinig cor- 
ruich mhòr o Thighearn nan sluagh. 
13, Agus thachair, amhuil a 
ghlaodh mise, agus nach d' éisd iad- 
san; mar sin ghlaodh iadsan, agus 
cha d'eisd mise; deir Tighearn nan 
sluagh. ' 


14 Ach sgap mi iad le cuairt. 


gliaoitl, am measg nan uile chin- 
neach. nach b'aithne dhoibh: agus 


.bha am fearann. fàs nan déigh, air 


chor as nach do shiubhail neach air 
bith d'a.thrìd, air ais no air aghaidh: 
agus rinn iad an tir thaitneach na 


fasach, 
CAIB. VIII. 

rr thàiuig. focal Tighearna 
nan sluagh do 'm ionnsuidh, 
ag ràdh; ' 
2 Mar so deir Tighearn nan 
sluagh; Bha mise eudmhor air son 
Shioin le eud mòr, agus bha mi eud- 
mhor air a.sog: le mòr chorruichn . 


VIIL. ; 
3. Mar so deir Tighearr, nam: 


sluagh; Phill mise gu Sion, agug. 


gabhaidh mi còmhnuidh ann an. les 
rusalem ; agus goirear rì lerusalem. 
baile fìrinn, agusri sliabh Tighearna. 
nan. sluagh, sliabh naomh. 

4 Mar so-deir Tighearn nan sluagh, 
Gabhaidh seann. daoine; agus seana 
mhuathan còmhnuidh fathasd ann 
an-sràidibh Ierusaleim, agus gach 
dine le a luirg na làimh le ro-aois.. 

5. Agus bidh sràidean a' bhaile làn, 
do mhacanaibh agus do nìonagaibh, 
a' cluicheadh na sràidiph. 

6-Mar so deir Tighearn nan sluagh, 
Ma bliios € iongantach. ann ^an sùil- 
ibh iarmaid an t-sluaigh SO anns na 
laithibir sin, am, bi e iongantach ann- 
am shuilibh-sa fòs, deir Tighearn nan, 
sluagh? 

7 Mar so deirTighearn nan sluagh,, 
Feuch saoruidh mise mo shluagh o. 
'n tìr an ear, agus Oo 'n tìr an. iar. 

8 Agus bheir mi air an ais ìad, 
agus gabhaidh iad còmhnuidh aun, 
an Ierusalem, agus bidh iad nan, 
sluagh dhomhsa, agus bidh mise ann 
am Dhia dhoibh-san, ann am fìrinn, 
agus. ann an ceartas. 

9 Mar so deir 1ighearn nan sluagh3 
Biodh 'ur làmhan làidir, sibhse ta, 
cluinntinn anns na laithibh so nam 
briathran so a beul nam fàidhean, a 
ta san là sam bheil stéidh tighe 
Tighearna nan sluagh 'ga shuidh- 
eachadh, eadhon an teampuill, a 
chum yu 'm biodh e air a thogail. 

10 Oir roimh na. laithean so, cha 
robh luach saothaireach air bith aig 
duine, no luach-saothaireach air 
bith aig ainmhidh; ni mò bha sìth 
aig an ti a rachadh a mach, no thìg- 
eadh a steach, leis an teinne; oir 
chuir mise na h-uile dhaoine, gach 
aon an aghaidh a choimhearsnaich. 

11 Ach a nis cha bhi mi do iarm« 
ad. an t-sluaigh so mar anus na laith- 
ibh, roimhe so, deir Tighearu nan 
sluagh, | ' Y 

12 Oir soirbhichidh an sìol, bheir 

ian fhìneamhuin« seachad a meas, 
agus, bheir an talamh seachad a 
thoradh, agus bheir na neamha 
seachad an drùchd; agns bheir 
mise air iarmad 'an t.sluaigh so na 
nìthe so' gu léir a shealbhachadh. 
13 Agus tarlaidh, mar a bha sibh 
'nur mallachadh am measg nan cin- 
neach, O thigh Tudah, agus a thigh 
Israeil, is Amhuil a shaoras mise sibh, 
agus bithidh sibh 'nur beannachadh. 
Na biodh eagal oirbh, biodh 'ur làmhi> 
an làidir. 

14 Oir mar so deir Tighearn nan 

sluagh, Mar. a, chuir. miromham olc 
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2 dheanamh oirbh, an uair a bhros- 
nuich 'ur n-aithrichean mi gn feirg, 
deir Tighearn nan sluagh, agus nach 
do ghabh mi aithreachas ; 

15 Mar sin smaoinich mi a rìs, 
anns na laithibh so, maith a dhean- 
amh do Terusalem, agus do thigh 
Iudah. Na biodh eagal oirbhse. 

16 So na nithe a mì sibh, Labh- 
raibh, gach neach an fhìrinn r'a 
choimhearsnach : deanaibh breith- 
eunas na fìrinn agus nà sìth 'nur 
geatachaibh : ' » 

17 Agus na dealbhaibh 'nur cridhe, 
gach aon neach olc an aghaidh a 
choimhearsnaich, agus na gràdhaich- 
ibh mionnan bréige sam bith : oir na 
nithe so uile' is fuathach leamsa, 
deir an Tighearn. 

18 Agus thàinig focal Tighearna 
nan sluagh do m' ionnsuidh, ag 
ràdh ;' 

19 Mar so deir Tiìghearn' nan 
sluagh ; Trasg a' cheathramh 72205, 
agus trasg a's chùigeamh, agus trasg 
an-t-seachdamh, agus trasg an deich- 
eamh, bidh do thigh Iudah, nan 
aoibhneas -agus nan gairdeachas, 
agus nam féille subhach; a mhàin 
gràdhaichibhse fìrinn agus sìoch- 
ainnt. ! 

20 Mar so deir Tighearn nan 
sluagh, Fathasd tarlaidh gu 'n 
d'thig mòran dhaoine, agus luchd- 
àiteachaidh mhòrain bhailtean : 

21 Agus théid luchd-àiteachaidh 
aon bhaile gu aon eile, ag ràdh, 
"Rachamaid do rìreadh a dheanamh 
urnuigh an làthair an Tighearna, 
agus a dh' iarruidh Tighearna nan 
sluagh: théid mise mar an ceudna. 

29 Seadh thig mòran shliluagh, 
agus cinnich chumhachdach a dh' 
iarruidh Tighearna nan sluagh ann 
an lerusalem, agus a ghuidhe an 
làthair 2n Tighearna. 

93 Mar so deir Tighearn nan 


riv 


sluagh, Anns na laithibh sin tar-' 


daidh gu'n dean deichnear greim, as 
uile chanuinibh nan cinneach,eadhon 
gu 'n dean iad greim air sgiort an 
ti bhios na Iudhach, ag ràdh, Théid 
sinne lest, oir chuala sinn gu bheil 
Dia leibh. 
CAN B. *PX. 
AISNEACHD focail an Tigh- 
earna. Aìr fearann Hadraich, 
aous air Dainrascus gabhaidh ì tàmh : 
(oir tha suil gach duine, agus uile 
threubhan Israeil, air an Tighearn) 
2 Agus fòs air Tlamat a ta làimh 
ris; air Tirus agus air Sidon, ged 
tha i ro-ghlic. ' 
3 Ge do thog Tirus dhi féin 
daingneach làidir, agus ge do charn 














ì suas airgiod mar an duslach, aeus 
òr fìor-ghlan mar pholl nan sràid. 
ean ; y 
. 4 Feuch tilgidh an Tighearn mach 
ì, agus buailidh e san fhairge a 
neart, agus sgriosar i le teine. 

S Chi Ascelon, agus bidh eagal 
Oirre ^^ Gasa fòs, agus bidh.i ro- 
bhrònach; is amhuil a bhitheas E- 
cron, oir nàraicheadh a dòchas; 
agus bàsaichidh an righ o Ghasa, 
agus cha 'n àitichear Ascelon. , 

6 Agus gabhaidh clann dìolain 
còmhnuidh ann an Asdod; agus 
gearraidh mise as uabhar nam Phi- 
listeach. 

7 Agus bheir mi air falbh 'fhuil 
as a bheul, agus a ghràinealachdan 
o eadar 'fhiaclan : ach an ti mhair- 
eas, bìdh esan air son ar Dé.ne, agus 
bidh € mar uachdaran ann an Tu- 
dah, agus Ecron mar an Iebusach. 

8 Agus campaichidh* mise tim- 
chioll mo thighe, 'g a dhìonadh o 
'n fheachd a bhios dlol seachad, no 
a bhios a' pilltinn; nì mò theid am' 
fear-sàruchaidh d' an trìd ni 's mò : 
oir a nis chunnaic mi le m" shùilibh .' 

9 Dean gairdeachas gu mòr, O 
nighean Shioin5; tog iolach, O nigh- . 
ean Ierusaleim : feuch, tha do righ* 
a' teachd do d' ionnsuidh : is firean, 
agus is Slànuighear c; iriosal, agus 
a' marcachd air asail, agus air sear- 
rach, mac na h-asail. 

10 Agus gearraidh mi as an car- 
bad o Ephraim, agus an t-each o Te- 
rnsalem : agus gearrar as am bogha- 
cogaidh ; agus labhraidh esan sìth 
ris na cinnich : agus bidh 'uachd- 
ranachd o mhuir gu muir, agus o 'n 
Abhuinn gu iomallaibh na tìre. 

11 Air do shon-sa fòs, le fuil da 
choimhcheangail, chuir mi mach do 
phrìosanaich as an t-slochd anns nach 
robh uisge sam bith. 

12 Pillibh a chum an daingnich, O 
phrìosanacha an dòchais, eadhon air 
an là an diugh tha mì 'g innseadh 
gu 'n dìol mi dhuit beannachda 
dubailt. 

13 Oir lùb mi dhomh féin Tudah, 
lìon mi am bogha le Ephraim ; agus 
togaidh mi suas do mhic. sa, O Shioin, 
an aghaidh do mhac sa, O Ghréig, 
agus nf mi thu' mai, chlaidheamh 
duine chumhachdaich. 

14 Acus chìthear an Tighearn os 
an cionn, agus théid a shaighead a 
mach mar an dealanach: agus s€id- 
idh an Tighearn Tehobhah an trom- 
paid, agus théid e mach le ioma- 
ghaothaibh-na h-airde deas. 

15 Ni Tighearn nan sluagh an 
dìon: agus ithidh iad, agus ceann- 





Bhidh iad le clachaibh-tabhuill ; 
gus òlaidh iad, agus nì iad diach 
2ar le fìon; agus lìonar iad. mar 
liopain, mar oisinnibh na b»altai- 
A e 

16 Agus tearnaidh an Tighearn 
in Dia iad anns an là sin, mar 
hreud a shluaigh; oir togar suas. 
lacha-buaidh an crùin air feadh am 
earainn, 

17 Oir cia mòr an soirbheachadh, 
1g1UsS Cla mòr am maise ! nian t-arbh- 
ir la h-òganaich, agus am fion- 
auadh na h-òighean, subhach. 


CAIB. X. 
ARRUIBIISE air an Tigheara 
uisge ain an am an uisge dheir- 
eannaich; nian Tighearn dealanach, 
agus bleir e dhuibh pailteas uisge ; 
do gach aon feur anns an fhaiche. 

Q Oir labhair na h-ìodhola dìomh- 
anas, agus chunnaic na fiosaichean 
breug, agus dh' innis ìad aislinge 
faoine; is dìomhain an co-fhurt- 
achd: uime sin dh' imich ìad air 
falbh mar threud ; bha i«d air an 
claoidh, a chìonn nach robh buach- 
aill air bìth ann. 

3 An aghaidh nam buachaillean 
las mo chorruich.:sa, agus na gabhair 
smachdaichidh mì, Ach dlr' amh- 
airc Tighearn nan sl uagh air a 
threud, tigh Iudah ;. agus nì e iad 
mar each maigeach, anns a'chath. , 

4 Uaith-san thig a mach a' chlach» 
oisinne, uaith-sut an Étaranu, uaith- 
san am bogha-catha, uaith-san gach 
uile uachdaran le chéile. 

5 Agus bidh iad ann an cath cos- 
mhuil rì gaisgich a shaltras air clà- 
hzr nan sràidean: agus cogaidh iad, 
a chionn gu bheil an Tighearn maille 
riu; agus cuirear marcaichean nan 
each gu nàire, 

Agus neartaichidh mise tìith 
Tudah, agus tearnaidh mi tigh Io- 
seipi; agus suidhichidh mi iad a 
Tìs ; soir "tha truas agam. dhiubh: 
agus bithidh iad mar nach tilginn 
fada uam iad: oir is mise Iehobhah 
an Dia, agus éisdidh mi riu. 

7 Agus bìdh Ephraim mar ghaisg- 
each ; agus ui an cridhe gairdeachas, 






agus bìdh iad ait; mì an cridhe 
gairdeachas anns an Tighearn, 

8  Gairmidh mise iad, agus eruin- 
nichidh mi iad, oìr shaor mi ìad : 
agus meudaichidh iad, eadhon mar 

a mheudaich ìad. 

9 Agus cuiridh mì. iad mar shìol 
am measg nan cinneach ; agus 
cuimhnichidh iad 6rmsa ann an 
dùchannaibh fad as; agus mairidh 


mar le fion: seadh, chi an clann,' 


G AIB. S. XT 


iad heo le 'n. cloinn, agus pillidh iad 

a ris, 

10 Agus bheir mi air an ais iad o 
thìr na h-Eiphit, agus “cruinnichidh 
mi iad a mach a' h-Asiria; agus 
bheir mì iad air an ais gu tir Ghì- 
leaid agus Lebanaoin,; agus cha bhi 
&ite ni 's leòr r'a fhaotuinn doibh. 

11 Agus théid e trìd na fairge, le 
dòrainn :, agus buailidh e na tonnan- 
annsan fhairge; agus tiormaichidh: 
uile dhoimhneachdan na h-aibhne 
suas: agus bheirear a nuas uabhar 
Asiria, agus imichidh Nagh thig 
na h- Eiphit seachad. “ 

12 Agus neartaichidh mi iad anns 
an Tighearn, agus na ainm-san 
gluaisidh iad, deir an Tighearn. 


CAIB. XL 
4 OSGAIL do dhorsan, O Leba- 
noin, a chum gu'n loisg aB 
teine do sheudair. 

2 Guil gu h-ard, O chraobh 
ghiumhais, oir thuit an seudar; oir 
tha iadsan a b'airde aìr milleadh : 
deanaibh gul, O dharaga Bhasain, 
oir ghearradh frith na callaide. 

3 Guth ulartaich nam buachail- 
an a chionn gu bheil an glòir air 
à milleadh: guth beucaich nan 
leòmhann òga! oir tha uabhar Ior- 
dan air a chreachàdh. 

4 Mar so thuirt an Tighearn mo 
Dhìa; Beathaich thusa treud a' 
chasgraidh ; 

5 A ta an sealbhadoirean a' 
marbhadh, agus 'gam meas féin neo- 
chiontach : agus tha iadsan a ta 'gan 
reìc ag ràdh, Beannuichte gu 'n 
robh an Tighearn, oir tha mi saibhir : 
agus tha 'n 'eil truas aig an aodhair- 
ibh féin diubh. 

6 Oir cha ghabh mise ni 's mò 
truas do luchd-àiteachaidh na tire, 
deir an Tighearn: ach feuch, bheir. 
mi thairis daoine, gach aon do làimh 
a choimhearsnaich, agus- do làimh 
a rìgh; agus bu4ilìidh iad am fear- 
ann, agus cha saor mi as an làimh. 

rj Agus beathaichidh mi treud a' 
chasgraidh, eadhon sìbhse, bhochd- 
an an treud : agus ghabh mì do m' 
ionnsuidh dà luirg; air aon diubh - 
thug mi mar ainm^Maise, agus air 
an aon eile thug mì mar ainm 
Cuibhrichean ; agus bheathaich mi. 
an trend. 

8. Tri andhairean fòs aire mì as 
ann an son mhìos, agus bha gràin 
aig m'. anam-sa dhiu-san, agus bha 
fuath aig an anam-sa dhomh-sa. 

9 An VYsin« thubhaiit mì, Cha 
bheathaich mi sibh : an ni sin a bhàs 
saicheas, bàsaicheadh e; agus an 


, 
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mì sìn a ta gu bhi air a ghearradh 
as, gearrar as e: agus itheadh a' 
chuid eile, gach aon feoil a' chéile. 

10 Agus ghabh mi mo lorg, eadh- 
on Maise, agus glrearr mi ua 
bloighdibh i, chum gu 'm brisinn 
mo chonnhcheangal a rinn Ini ris na 
slòigh uile. 

11 Agus bhriseadh e san là sìn ? 
agus mar sin dh'aithnich bochdan 
an treud a thug an aire dhomh, gu 
'm b'e sin focal au Tighearna. —- 

12 Agus thuirt m rìu, Ma chith- 
ear ceart duibh, thugaibh dhomh 
mo luach; agus mar faicear, leigibh 
leis ; mar sin thomhais ìad air son 
mo luach, deich buinn fhichead 
airgid. z 

13 Agus thuirt an Tighearn rium, 
-Tilg a-chum a' Chriadhadair e: 
luach ciatach leis an robh mise air 
mo mheas leo-san. Agus ghabh. mi 
na deich 6uinn fhichead argid, 
agus thilg mi iad ann an tigh an 
Tigliearna, a chum a' chriadhadair. 
44 Agus ghearr mi as a' cheile 
mo lorg eile, eadhon Cuibhrichean ; 
a chum gu 'm 'bristnn am bràith- 
reachas eadar Iudah acus Israel. 

15 Agus thuirt an Tighearn rium 
a ris; Gabh chugad fathasd innealsz 
buachaille amaidich : 

16 Oir feuch, togaidh mise su3s 
buachaille san fhearann, nach seall 
an deigh an ni sin a ghearrar as ; 
nach iarr a'chuid a ta òg; agus 
hach leighis a' chuid a fhuair 
dochann; nì mo bheathaicheas e a' 
chuid a sheas: ach ithidh e feoil na 
cuid 4 ta reamhar, agus reubaidh e 
an crobhain nam bioighdibh. 


17 Is truagh do 'n droch hbhuach-. 


aille a dh' fhàgas an treud: thig 
sgrios air a ghairdean, agus air a 
shuil deas: seargaidh a ghairdean 
gu tur, agus dorcliaichear a shiuil] 
deas gu h-iomlan. 


CAIB. XII. 


AISNEACHD focail an Tigh” 

earna. Do thaobh Israeil, deir 
an Tighearn, ta sgaoileadh a mach 
nan neamha, agus a' suidheachadh 
steidh na talmhainn, agus a' cruth- 
achadh spioraid dhuine 'n taobh a 
stigh dheth. 

2 Feuch ni mise Ierusalem na 
copan ball-chrith do na slòigh uile 
mu 'n cuairt: air son [udah mar an 
ccudna bithidh e, san fheachd an 
agliaidh lerusaleim. 

3 Agus anns an là sin ni ini Ieru- 
aalem na cloich chudthromaich do 
a4 slòigh uile; na h-uile ghabhas i 













( 
mar uallach orra féin, gearrar iad & | yS cé 
nam bloighdibh : agus na h-aghaidh A'i & 


bidh nile chinnich an domhain air 


ng 46 

an cruinneachadh le chéile. aiH 
4 Anns an la sin, deir an Tìgh- & silo 
earn, buailidh mise gach each le Bg! 
uamhas, agus a mharcach le cuthach ; B pen 
agus fosglaidh mi immo shuilean air gie DH 
tigh Ludah, agus gach aon each aig js ao th 
na slòigh buailidh mi le doille. pcbeaf I 
5 Agus their uachdarain Iudah R girn 
nan cridhe; 1s iad luchd-àiteach- & oir 
aidh Ierusaleim ino neart ann an $ gus 
Tighearna nan sluagh an Dia. 3 Agu 
6 Anns an là sin nì mise uachdar- | iil 
ain ludah mar theallach teine ann $ jut 


am measg connaidh, agus mar leus 
teine ann an sguaib; agus loisgidh 
iad air an làimh dheis, agus. air an 
làimh-chlì, na slòigh uile mu 'n 
cuairt: agus àitichesr Ierusalem a 
rìs, na h-ionad féin, ann an Jerusa- 
lem. 

7 Saoruidh an Tighearn fòs pàil- 
liunnan Iudah, mar o shean; mu 'n 
dean glòir tighe Dhaibhidh, no glòir 
luchd-àiteachaidh —Ierusaleim, iad 
féin ardachadh an aghaidh Iudah. 

8 Anns an la sin dìonaidh an 
Tighearn luchd-àiteachaidh Ierusa- 
leim, agus bidh esan a ta lag nam 
measg anns an là sin mar Dhaibhidh ; 
agus tigh Dhaibhidh mar Dhia, mar 
aingeal an Tigh-arna nan làthair. 

9 Agus tarlaidh anns an là sin, gu 
*n iarr mise na h-uile chinnich a 
thig an aghaidh Serusaleiin a mhil- 
leadh. 

10 Agus dòirtidh mì air tigh 
Dhaibhidh, agu3 air luchd-àiteach- 
aidh Ierusaleim, spiorad nan gràs 
agus nan achuingean; agus amhairc- 
idh iad airsan a lot iad, agus ni iad 
caoidh air a shon, inkr a -chaoidheas 
duine air son aon mhìc: agus bidh 
an doilghios air a slion mar dhloil- 
ghios air son ceud-ghin. 

11 Anns an là sin bidh cumha 
mhòr ann an Ierusalem, cosmhuil 
ri cumha Hadadrimpin, ann an 
gleann Mhegidoin. 

12 Agus ni 'm fearann caoidh, 
gach aon teaghlach air leth : teagh- 
lach tighe Dhaibhidh air leth, agus 
am muathau air leth: teaghlach 
tighe Natain air leth, agus am 
muathan air leth. | 

"13 Teaghlach tiglie Lebhi air leth, 
agus am mnathan air leth : teagh- 
lach Shiimei air leth, agus am munath- 
an air leth. 

14 Na h-uile theaghlaichean eile, 
gach teaghlach air leth, agu3 am 
mnathan air leth. 


CAIB. XIII. XIV. 


GIALTB. XITE. 
NNS an la sin bidh-tobar air 
'f hosgladh do tingh Dhaibhidh, 
agus do luchd-àiteacliaidh lerusa- 
leim, air sga, peacaidh agus air Son 
neo- ghloine. 

e Agus tarlaidh air an Jà sin, deir 
Tighearn nan sluagh, gu 'n geailr 
mise mach ainmeanna nan ìodhola 
as an fhearann, agus cha chuimh- 
nichear iad bi 's mò: agus fòs bheir, 
mi air na fiosaiche3n, agus air na' 
spioradaibh —neo-ghlan “siubhal a 
mach as an fhearann. 

3 Agus tarlaidh, 'nuair a nì duine 
sam bith fàisneachd, an sìn gu 'n 
abair 'athair agus a mhàthair a ghin 
e ris, Cha mhair thu beo ; oìr labh- 
air thu breugan unn an dinm àn 
Tighearna: agus ni 'athair agus a 
imhàthiair a ghin e, a bhualadh trid 

tra m e faisneachd. 
| 4 Agus tarlaidh anns an là sin, 
gu 'm bi nàire air na faidhean, gach 
aon d'a shealladh, tra nì e fàis- 
neachd : ni mo chuireas iad umpa 
falluioge molach gu mealladh. 

5 Ach their gach aon, Cha 'n 
fhàidh mise, is treabhaiche mi ; oir 
tha còir aig duine eile orm o mn' 
òige. 


6 Agus their «on ris, Ciod iad na: 


lota sin ann ad lamhaibh? An sin 
freagraidh esan, lad sin leis an do 
lotadh mi ann an tigh mo chaird- 
euu. 

7 Dùisg, O chlaidheimh, an agh- 
aidh mo bhuachaille, agus an agh- 
aidh an duine ta na dhiù- -chompan- 
ach dhomhsa, deir Tighearh nan 
Sluagh. Buailidh mise am buach- 
ailte, agus bidh an treud air a sgap- 
adh; agus tionnd:idhidh mi mo 
làmh air a' mhuinntir bhig. 

8 Agus tarlaidh anns an fhearann 
uile, deir an Tighearu, gu 'n gearrar 
as dà thrian ann, agus cu 'm bàs- 
aich iad ; ach bidh an treas trian air 
'f hàgail ann. 

9 Agus bheir mise 'n treas trian 
trìd an teine, agus glanaidh mì iad 
mar a ghlanar an t-airgiod, agus 
dearbhaidh mi ìad mar a dhearbhar 
an t.òr: gairmidh iad air m' ainmse, 


agus éisdidh mise riu; their mi, [s i 


iad mo shluagh : agus their iadsan, 
1s e an Tighearn ino Dhia. 


CAIB. XIV 
EUCH tha là an Tighearna a' 
teachd, agus roinnear do 
clreach ann ad mheadhon. 
2 Oir cruinnichidh mise na h-uile 
chinnich an aghaidh lerusaleim gu 
cogadh, agus glacar am baile, agus 


fg 


creachar na tighean, agus Éignich« 
ear na mnathan; agus théid leth a' 
bhaile air falbh am bruid ; agus cha 
ghearrar a' chuid eìle do 'u t-sluagh 
as o'n bhaile. ' 

5 Agus theid an Tighearn a mac, 
agus cogaidh e 'n aghaidh nan cia-.: 
neach sin, mar a cliog e ann an là a' 
chatha. 

4 Agus seasaidh a gha an air an 
là sin air shabh nan Oluidh, a ta fa 
chomhair lerusaleim air an taobh 
an ear; agus sgoiltidh sliabh nan 
Oluidh na mheadhon, rìs an aird an 
ear, agus ris an aird an iar, 227 chor 
as gu'm 6i gleann ro-mhòr aunn : 
agus gluaisidh leth 2n t-sleibhe rì 
tuath, agus an leth eile ri deas. 

5 Agus teichidh sibhse rathad 
glinn nay sliabh ; oir ruigidh gleann 
nan sliabh gu h-Asal: seadh teichidh 
sibh mar a theich sibh roimh an 
chrith-thalmhainn, ann an laithibh 
Usiah righ ludah; agus thig an 
Tighearn mo Dhia-sa, agus a naoimh 
uile maiile ris. 

6 Agus tarlaidh anns an là sin, 
nach bi solus soilleir agus. dorch- 
adas ann ; 

7 Ach bidh e na aon là, a bhios 
aithnichte do 'n Tighearn : cha là, 
agus cha 'n oidhche bhios ann: ach 
tarlaidh air trà feasgair gu 'm bi 
solus ann, , 

8 Agus tarlaidh air an là sin, gu 
'n d'théid uisgeachadh beo a miach 
a Ierusalem: leth dhìubh ris an 
fhairge 'n ear, agus leth dhiubh ris 
an fhairge 'n iar : : anns a«n t-samh- 
radh àgus anns a' gheamhradh bith. 
idh e. 

9 Agus bidh an Tighearn na righ 
os cionn na talmhainn uile: anns 
an là sin bidh aon Tighearn ann, 
agus 'ainm na aon. 

10 Agus cuairtichidh e am fear- 
ann uile mar chòmhnard, o'Gheba 
gu Riinon, mu dheas do Ierusalem : 
“fogar suas i, agus àitichear i 
nad, o gheata Bheniamin gu 
cheud gheata, agus gu geata 
Jisinn, agus Oo thùr Hananeeil 
namair an righ. 

Agus nì daoine còmhnuidh 
, agus cha blii léir-sgrios ann 
mò, ach bidh lerusalem air a 
h-aiteachadh ann an tearuinteachd. 

12 Agus so a' phlàigh leis am buail 
an Tighearn na slòigh uile a chog an ' 
aghaidh Terusaleim ? leaghaidh am 
feoil air falbh am feadh ata iad nan 
seasamh air an casaibh, agus leagh- 
aidh an sùilean air falbh nan sluichd, 
agus leaghaidh an teanga air falbh 
nam beul. 












' MALACHL 


-13 (Agus tarlaidh anns an.là sin 
gu 'm b» buaireas mòir o 'n Tigh- 


€aril nam measg; agus glacaidh iad 


gìeim, gach aon do làimh. a -choimh- 
earsnaich ; agus éiridh a làimh suas 
an aghaidh làimh a. choimhears- 
naich. 

14 Agus cogaidh Iudah fòs aig 
Jerusalem; agus cruinnichear le 
chéile maoin nan uile chinneach mu 
'n cuairt, òr, agus airgiod, agus ear- 
radh, ann ain pailteas mòr.) 

15 Agus bidh plàigh' an eich, na 
muileid, a' chàmhail, agus. na. h-asail, 
agus nan uile bheathaichean a bhios 
anns na campaibh so, mar a' phlàigh 
so, 

16 Agus tarlaidh gu 'n d'théid. 
gach aon a dh'fhàgar, do na h-uile 
cliinnich a thàinig an aghaidh feru- 
sa|eim, suas O' bhliadhna gu bliadh- 
na gu aoradh a dheanaimh- do 'n 
Righ, Tighearn nan sluagh, agus a 
choimhead féisd nam pàilliunnan 

17 Agus tarlaidh, cò sam bith do 
uile theaghlaichibh na talmhainn 
nach d'théid. suas gu Ierusalem, a 
dheanainh aoraidh do 'n Righ, 


Tighearn nan sluagh, eadhon orra 
sin clia d'thig uisge sam bith. ' 

8 Agus mur d'théid teaghlach 
na-h-Eiphit suas, agus mur À'thig 
iad54 orra-san bidh a' phlàigh sin 
leis am buail an Tighearn na cin- 
nich nach d'théid>suas a choimhead 
feisd nam pàilliunnan. ; " 

19 So peanas na h-Eiphit agus 
peanas nan uile chinneach nach 
d'théid suas a choimhead feisd nan 
pàilliunuan. < A 

20 Anns an là sin, bidh air cluig 
nan, each, NAOMHACHD DO 'N 
TIGHEARN: agus bidh an coir- 
eachan anm an tigh an Tighearna 
mar na cuachaibh fa chomhair na 
h-altarach. 

21 Seadh bidh gach poit ann an 
Ierusalem, agus ann an Iudah, nan 
naomhachd do Thighearn nan 
sluagh : agus thig iadsan uile dl ìo- 
bras, agus gabhaidh iad dhiubh, agus 
bruichidh iad aunta: agus cha bhi 
ni 's mò an Canaanach * ann an tigh 
Iehobhah Dhia nan sluagh, san là 
sin, 


4 ceannuiche. 





; MALACHTI. du 


CAIB. LI^ 
AISNEACHD focail an Tigh- 
earna chum Israeil, le Malachi. 

2 Ghràdhaich mise sibh, deir an 
Tighearn ; Gidheadh tha sibhse ag 
ràdh, Ciod san do ghràdhaich thu 
sinn ? Nach b'e Esau bràthair Ia- 
coib, deir an .Tighearn? gidheadh 
ghràdhaich mise Iacob, 

^8 Agus dh' fhuathaich mi Esau ; 
agus chuir mi a shléibhtean fàs, 
agus tha 'òighreachd aig natliraich- 
ibh an fhàsaich. 

4 Mar a ta Edom ag ràdh, Rin- 
neadh bochd sinn, ach pillidh sinn 
agus togaidh sinn na h-ionada 
sgaoilte ; mar so deir Tighearn nan 
sluagh, Togaidh iadsan, ach tilgidh 
mise SJOS; agus goirear riu, Crìoch 
na h-aingidheachd, agus an sluagh 
ris am bheil corruich aig an Tigh- 

earn gu sìorruidh. 

5 Agus chi 'ur sùilean-sa, agus. 
their sibh, Bidh an Tìghéarn air 
'ardachadh thar crìochan Lsraeil, 

6 Bheir mac onoir d'a athair, agus 
seirbhiseach d'a mhaighstir; ma 's 
athair mise ma ta, €' àit am bheil m' 


v 


onoir? agus ma 's maighstir mi, c' 
àit am bheil m' eagal? deir Tigh- 
€arn nan sluagh ruibhse, O shagart- 
an a ta deanamh tàir air m' aium- 
“a; agus a deir sibh, Ciod auns an 
d' rinn sinne tàir air d' ainm? 

4 Tha sibh a' toirt seachad arain 
thruaillte air m' altair; agus tha 
sibh ag ràdh, Ciod auns an d' rinn 
Sinne do tliruailleadh/? Le sibh a 
bhi 'g' ràdh, Tha bord an Tighearna 
suarrach. 

8 A nis ma thairgeas sibh an nì ta 
dall mar ìobairt, nach olc sin? agus 
ma thairgeas sibh an ni ta bacach 
aguis tinn, nach olc sin ? tairg e nis 
do d' uachdaran, am bì e toilichte 
leat, no'n gabh e riut, deir Tigh- . 
earn nan sluagh? ^g, '' i 

9 Agus a nis, guidheam oirbh, 
iarruiblhaghaidh an Tighearna gu 
'm bi e tròcaireach dhuinn, Is ann 
o 'r làimh-sa thàinig so; an gabh 
mise ri aon agaibh gu taitneach ? 
deir Tighearn nan sluagh. .' 

10 Gu cinnteach druidear na dor- 
san 'n 'ur n-aghaidh; agus cha 'n 
fhadaidh sibh teine air m' altair-sa 










gu dìomhain. Cha'n 'eil tlachd air 
bith agam annaibh, deir Tighearn 
nan sluagh, ni mò ghabhas mi tabh- 
artas air bith o 'r làimh. 

11 Uir, o éirigh na gréine gu ruig 
a dol sìos, bidh m' ainm-sa mòr am 
measg uan cinneach; agus anns 
gach àite tairgear tùis do m' ainm- 
Sa, agus tabhartas tìor-ghlan; oir 
bidh m' ainm mòr am measg nan 
cinneach, deir Tighearn nan sluagh. 
12 Ach thruaill sibhs' e, le sibh a 


bhi'g ràdh, Tha bord an Tighearna' 


truaillte; agus an tabhartas air, 


BB eadhon a bhiadh, tha e suarrach. 


13 Thubhairt sibh fòs, Cia mòr an 


sgìos e? agus shéid sibh uaibh e,. 


deir Tighearn nan sluagh ! agus thug 
sibh do m' ionnsuidh an ni bha 
reubta, agus bacach, agus tinn ; mar 
So thug sibh tabhartas; an gabh 
mise sin o 'r làimh, deir Tighearn 
nan sluagh ? L 
14 Ach malluichte gu robh am 
mealltair, aig am bheil firionn na 
threud, agus a bhòidicheas agus a 
dh' ìobras ni truaillidh do 'n Tigh- 
eara: oir is Righ mòr niise, deir 
Tighearn nan sluagh, agus tha m' 
ainm uamliasach am measg nan cin- 


' neach. 


CAIB. II. 


GUS a nis dhuibhse tha 'n 
àithne so, O shagartan. 


.* Mur-éisd sibh, agus mur cuir ; 
sibh an suim i, chum glòir a thoirt ' 


do m' ainm-sa, deir Tighearn nan 
sluagh, cuiridh mise eadhon mal- 
lachd oirbh; agus mallaichidh mi 
'ur beannachdan ; seadh mhallaicl 
mi iad cheana, a chionn nach 'eil 
sibh 'g a chur an suim. ' 

S Feuch bheir mi air an t-sìol 
nach fàs e, agus tilgidh mi aolach 'n 
"ur n-aghaidh, aolach 'ur n-ard- 
fheéillean ; agus giùlainear sibh féin 
maille ris, 

4 Agus aiìthnicliidh sibh gu 'n do 
cluir mise chugaibh an àithne so, a 
chum gu maireadh' mo choimh- 


. cheangal le Lebhi, deir Tighearn nan 


sluagh. 

S5 Bha mo choimhcheangal ris-san, 
mu thimchioll beatha -agus sìth, 
agus thug mi dba iad, air son'an 
eagail leis an robh eagal air romham, 
agus leis an robh geilt air roimh m' 
ainm. : 

6 Bha lagh na fìrinn na bheul, 
agus cha d'f huaireadh aingidheachd 
na bhilibh; ghluais € leamsa ann an 
sìth agus ann an ionracas, agus phill 
€ mòran air falbh o eaceart. 

7 Oir bu chòir do bhilibh an t- 


gr ON 


CAIB. 


Th, 


sagairt eòlas a choimhead, agus bu 
chòir an reachd iarruidh as a blieul : 
oir is €san teachdaire Tighearna nan 
sluagh. , 

8 Ach chaidh sibh air seacharan o 
'n t-slighe; thug sibh air mòran 
tuisleachadh air an reachd > thruaill 
sibh coimhcheangal Lebhi, deirTigh- 
earn nan sluagh. 

9 Uime sinn rinn mise fòs sibhse 
suarrach agus tàireil amn an sealladh 
an uile shluaigh, do réir mar nach do 
choimhid sibh mo shligheanna, ach 
gu 'n robh sibh leth-bhreitheach anns' 
an lagh, <i 

10 Nach 'eil aon athair againn 


uile? nach aon Dia a chruthaitlr 


sinn ? c' uim' am bheil sinn a' bunt-' 
ainn gu fealltach, gach duine” an 
aghaidh a bhràthar, le bhi briseadh 

coimhcheangail 'ur n-aithrichean 7?“ 

11 Bhuin ludah gu fealltach, agus 
chuireadh gràinealachd an gnìomh “ 
ann an Jsrael agus ann an lerusa]em: ' 
oir thruaill. Iudah naomhachd Dhia : 
a's ìonmliuinn leis, agus phòs e 
nighean dé choimhich. 

12 Gearraidh an Tighearn as anm 
duineni so: am fear-faire, agus amn 
fear-freagraidh, a mach a pàilliunn- 
aibh Iacoib ; agus esan a bheir tabh- 
artas do Thighearn nan sluagh: i 

13 Agus so fòs rinn sibh ; chòmhd- 
aich sibh le deuraibh altair an Tigh- 
€arna, le gul, agus le h-éigheach ; 
iounus nach 'eil suim aige do thabh- 
artas ni 's mò, agus cha gliabh e le 
deagh-ghean o 'r làimh e. | : 

14 Gidheadh tha sibh ag ràdh, € 
ar son? A chionn gu 'n robh an 
Tighearn na fhianais eadar thu agus 
bean d' òige, ris an do bhuin thu gu 
fealltacli: gidheadh b' i do bhana-. 
chompanach i, agus bean' do choimh- 
cheangail. ' 

15 Agus nach d' rinn e aon fheoil 
diubh ? agus tha fuigheall an spior- 
aid aige. Agus ciod a tha esan ag 
iarruidh ? sliochd diadhaidh. Uime 
sin biodh faicill agaibh air 'ur spior- 
ad, agus na buineadh neach air bith 
gu fealltach an aghaidh mna 'òige. 

16 Oir is fuath leam-sa esan a 
chuireas air falbh, deir an Tighearn 
Dia Israeil : agus esan a dh'fholaich- 
eas ainneart le. 'thruscan, deir Tigh- 
earu nan sluagh. Uime sin biodlr 
faicill agaibh air 'ur spiorad, nachl 
buin sibh gu fealltach. , 

17 Sgìthich sibh an Tighearn le 'r 
briathraibh : gidheadh a deir sibh, 
Ciod anns an do sgìthich sinne e? 
Le sibh a bhi 'g ràdh, Tha gach aoa 
a ta deanamh uilc taitneach ann an 
sealladh an Tighearna; agus tha 


n 


7 s 
tlachd aig' annta; “no, C^ àit ams 
bheil Dìa a' bhreitheanais ? 


CAIB. IIL i 
EUCH cuirìdh mise mach.rio 

s theachdaire, agus ulmhaichidh 
< 'n t-slighe'romham ; agus thig an 
Tighearn a ta sibh ag. iarruidh, g'a. 
theampull gu grad : cadhon teachd- 
aire a' clioimhcheangail, anns; am: 
bheil 'ur tlachd;; feuch thìg esan, 
€eir Tigliearn nan sluagh... 

2 Ach cò-dh'fheudas là a theachd 
a ghiùlan ? agus cò sheasas an. uair” 
a dh'fhoillsichear e? oir is cos- 
mhuil e ri teine 'n fhir-leaghaidh, 
agns Ti acuinn-ghlanaidh an fhir a. 
higheas eudach: ^U 

35 Agus suidhidh e mar fhear- 
leaghaidh agus glanaidh airgid : agus 
glanaidh e mic Lebhi, agus' saoraidh 
e.o Shàl iad, mar òr agus mar aiìr- 
giod, a chum gu 'm'bi iad nan òg- 
laich. do 'n Tìghearn, a' tairgseadh 
dha tabhartais ann am fìreantachd:;. 

4 An sin bidh tabhartas Iudah 
agus Tferusaleim taitneach do 'n 
Tighearn, mar anns na laithibh o 
shean, agus anns na bliadhnaibh 
roimhe so. ” 

S Agus thig mìse dlù dhuibh gu 
breitheanas, agus bidh mi a' m' 
f hianuis luath an aghaidh fhiosaich- 
€an, agus an aghaidh adhaltranach, 
agus an aghaidh na muinntir a bheir 
monnan-eithich, agus, an aghaidh 
na muinntir a ta cumail air ais a 
thuarasdail o 'n t-seirbhiseach, a' 
sùruchadh na bantraich agus an 
dìlleachdain, agus a'cur a' choig- 
rich a thaoibh, agus air nach 'eil 
eagal romham-sa, deir Tighearn nan 


sluagh. 

-6 Oir is' mise Iehobhah, cha 
chaochail mi: air an aobhar sìn cha 
'n 'eil sibhse, O chlann Iacoib, air 
'ur sgrios. 

7 Eadhon o laithibh 'ur n-aith- 
richean chlaon sibh o m"reachdaibh- 
sa, agus cha do choimhid sibh tad. 
pillibh- riumsa. agus pillidh mise 
ruibhse, deir Tighearn nan sluagh : 
Ach tliuirt sibhse; Ciod anns am 
pill sinn ? A 

8 An spùinn duine Dia?? gidh- 
€adh spùinn sibhse mise: ach tha 
sibh ag ràdh, Cind^anns an do spùinn 
suin thu ?: Ann an deachamh agus 
ann an tabhartasaibh, 

9 Tha sibh malluichte le mal- 
lachd : oir spùinn sibh mise; eadhon 
au ciuneach so uile. 


2 4n dcan duine sladadh air Dia ? 
€ dùna, treun, 


chinnich dhuibh. 


' 


MU LA CHIN. i a 


chuman tigh»thaisg, air chor:as gu 










n Ach! 
gl g' ainn 

molach * 
gus theid 

aidh sibh 
j Aidh 
haingidh :' 
j bhonnaib 
dun mii 
deagh» , 
4 Cuim 
| g' òglaich 
1 Bored, 


10 Thugaibh-an deachamh uile 


'm bi biadh ann: am thigh-sa; agus 
dearbhaibh-mi nìs leisan.ni so, deir 
Tighearn nan sluagh, mun fosgail. mi. 
dhuibh. uinneagan. nam neamh; a: 
dhòrtadh a mach beannachd oirbh; 
gus nach bi àit. ann 'ga chumail. 

11 Agus cronaichidh mi am millte 
ear air 'ur sgàth-sa, agus cha mhill? 
e toradh 'ur fearainn, ni mò thìlgeag” 
'ur fineamhuin a meas -anabuich san 
fhaiche, dèir- Tighearn nan sluagh.. 

312 Agus goiridh. na h-uile chins 
nich beannuichte sibhb:. oir bidlr 
sìbh 'n.'ur dùthaich thaitnich, deir 
Tighearn nan sluagh. 

13 Bha 'ur briathran dalma S ann» | 
am aghaidh-sa, deir an Tighearn ;. 
gidheadh tha: sìbh ag: ràdh;. Ciod. a: 
labhair sinn a'd' aghaidh. 

14-Thubhairt sibh, Is dìomhair. 
seirbhis a thoirt do 'n Tigheamn:;; 
agus ciod. a' bhuanmnachdidhuinn gu 
'n do choimhid: sìnn 'ordugh, agus. | 
gu 'n do ghluais sinn gu brònach:an. | 
làthair Tighearna nan sluagh ? 

15: Agus a' nis tha sinn:a' meas: 
nan uaibhreach sona: seadh- tha 
iadsan a ta cur an gnìomh aingidh- 
eachd.-air an arduchadh : seadh tha. 
iadsan a ta buaireadh Dhia, eadhon 
air an saoradh, 

16 An sin-labhair iadsan air an 
robh eagal an Tighearna, gach aon “ | 
gu tric ri chéile, agus dh' éisd an 
'Tighearn, agus chual' e, agus bha 
leabhair-cuimhne air a sgrìobhadh 
na. làthair air son ^na muinntir air 
an robh eagal an Tighearna, agus a: 
smaointich air 'ainm. ' 

17 Bidh iad leamsa, deir Tigh- 
earn nan sluagh anns an là sin anns 
dn dean mì suas mo sheudan ; agus- 
coiglidh mi iad, mar a choigleas 
duine a mhac féin a ta deanamh 
seirbhis da. ' 

18 An sin pillidh sibhse, agus chi 
sibh. an: dealachadh eadar am fìrean 
agus an t-aingidh: eadar an tì ta 
deauamh seirbhis do Dhìa, agus an ' 
ti nach-'eil ri seirbhis da idir. - 


CAIB. IV. 
IR feuch tha 'n là a' teachd, a 
loisgeas mar àmhuinn ; agus 
bidh na h-uaibhreich uile, seadlr 
gach neach a ta rì aingidheachd, 
mar asbhuain; agus loisgidh an là 
ta teachd' suas iad, deir Tighearn 
nan sluagh;; oir cha 'n fhàg e hun 

no barr dhiubh. o~ 


b bcannuichidh ran h-uile 
d buinidh iad dhomhsao 














2 Ach dhuibhsa air am bheil eag- 
1 m' ainm-sa éiridh Grian na fìr- 
antachd le slàinte na sgiathaibh ; 
gus théid sibh a nach, agus fàs- 
idh sibh suas mar laoigh bhiadhta. 

3 Agus saltraidh sibh sìos na 
h-aingidh : oir bidh iad mar luaithre 
fo bhonnaibh 'ur cos, anns an là san 
dean mise so, deir Tighearn nan 
sluagh. 

4 Cuimhnichibh-sa lagh Mhaois 

m' òglaich, a dh' àithn mise dha ann 

an Horeb, air son Israeil uile, eadh- 











CAIB. IV. 


on na reachdan agus na breithcan- 
ais. ' 

5 Feuch' cuiridh mise do 'r n-ionn- 
suidh Eliah am fàidh, roimh theachd 
là mhòir agus uamhasaich an Tigh- 
earna. 

6 Agus tionndaidhidh esan crìdhe 
nan aithrichean a chum na cloinne, 
agus crìdhe na cloinne chum an aith- 
richean, eagal gu 'n d'thig mise, 
agus gu 'm buail mi am fearann le 
léir-sgrios. 


ADAS AL TAL i aiti tia tit dit fl Diaa a e DUI, 


CRIOCH. 
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An SOISGEUL a reir MHATA. 


CAIB L 
EABHAR ginealaich Iosa 
Criosd, mhic Dhaibhi, mhic A- 
brahaim. 

2 Ghin Abraham Isaac, agus ghin 
Isaac Iacob, agus ghin lacob ludas 
agus a bhràithre. 

3 Agus ghin Iudas Phare$ agus 
Sara o Thamar, agus ghin Phares 
Esrom, agus ghìn Esrom Aram. 

4 Agus ghin Aram Aminadab, 


“agus ghin Aminadab Naason, agus “ 


ghin Naason Salmon. 

5 Agus ghin Salmon Boos o Rach- 
ab, agus ghin Boos Obed o Rut, 
agus ghin Obed Iese. 

6 Agus ghin Iese Daibhi an righ, 
agus ghin Daibhi an righ Solomon 
o'n mhnaoi a bha aig Urias. 

7 Agus ghin Solomon Roboam, 
agus ghin Roboam Abia, agus ghin 
Abia Asa. 

8 Agus ghin Asa TIosaphat, agus 
ghin Iosaphat Ioram, agus ghin Io- 
ram Osias, 

9 Agus ghin Osias Toatam, agus 
ghin Ioatam Achas, agus ghin Achas 
Isecias. 

10 Agus ghin Esecias Manases, 
agus ghin Manases Amon, agus ghin 
Amon Iosias. 

11 Agus ghin Iosias TIechonias 
agus a bhràithre, mu àm aun giùlain 
do Bhabilon, e 

12 Agus an déigh an toirt do 
Bhabilou, ghin Techonias Salatiel, 
agus ghin Sa]atìel Serobabel. 

13 Agus ghin Serobabel Abiud, 
agus ghin Abiud Eliacim, agus ghin 
Eliacim Asor. 

14 Agus ghin Asor Sadoc, agus 
ghin Sadoc Achim, agus ghin Achim 
Eliud. 

15 Agus ghin Eliud Eleasar, agus 
ghin Eleasar Matan, agus ghin Ma- 
tan Iacob. : 

16 Agus ghin Iacob Ioseph fear 
Mhuire, o'n d'rugadh losa, d'an 
goirear Criosd. —^ 

17 Uime sin na h-uile ghinealaich 
o Abraham gu Daibh, zs ceithir gin- 
ealaich deug iad ; agus o Dhaibhi 
gu bruid Bhabiloin, ceithir gineal- 
aich deug ; agus o bhruid Bhabi- 
loin gu Criosd, ceithir ginealaich 


^ deug. 


4 slànuichidh. 
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18 Agus mar so bha breith Tos& 
Criosd :-oir an déigh do cheangai 
pòsaidh bhi air à dheanamh eadar z&>'* 
mhàthair Muire agus Ioseph, roinzkz 
dhoibh teachd cuideachd, fhuaradh 
torrach i o 'n Spiorad Naomh. . 

19-Ach air bhi do Ioseph a fear 
'na dhuine cothromach, 4gus gun 
toil aige ball-sampuill a dheanamh. 
dh'i, bu imhiann leis a-cur uaith v2. 
ìosal. 

20 Ach ag smuaineachadh nam 
nithese' dha, fèuch, dh'fhoillsich 
aingeal an Tighearna e fein da am 
bruadar, ag radh, A Ioseph 'a mhic 
Dhaibhi, na biodh eagal ort do 
bhean Muire a ghabhail: a'd'ionn- 
suidh : oir an ni a ta air a ghineamh«: 
uin innte, is ann o'n Spiorad Naomh 
e. 

21 Agus beiridh i mac, agus bheir 
thu fosa dh'ainm air; oir saoraidh 2 
se a phobull fein o'm peacaibh, 

22 (Agus rinneadh so uile, chum 
gu coimhliontadh an nì a dubhairt 
an Tighearna leis an fhàidh, ag 
ràdh, 

a3 Feudh. bithidh maighdcan tor- 
racil, agus beiridh i mac, agus bheir 
iad Emanuel dh'ainm air, 's ionann 
sin r'a radh, air eadar-theangachadh, 
Dia maille ruinn.) 

24 Agus air mosgladh do Toseph 
as a chodal, rinn e mar a dh'iarr 
aingeal an Tighearn air, agus ghabh 
e d'a ionnsuidh a bhean : i 

25 Agus cha d'aithnich e i gus an 
d'rug ìi a ceud mhac; agus thug e 
Iosa dh'ainm air, 


CAIB. I^ 
AH an uair a rugadh Iosa am 
Betlehem i an laithibh 
Heroid an rìgh, euch, thainig 
druidhean b o'n àird an ear gu Hie- 
rusalem, 

2 Ag radh, C'Àit am bheil righ 
sìn nan Iudhach ata air a bhreitli ? 
oir chunnaic sinne a reult san àird 
an ear, agus a ta sinn air teachd a 
thabhairt aoraidh € dha. 

3 An uair achual Herod an righ . 
sin, bha e fuidh thrioblaid 9, agus 
Hierusalem uile maille ris. 

; 4 Agus air cruinneachadh nan àrd 
shagart uile dha, agus scriobhuich. 


C€ onoir. '- 


o 


~ 


MA 


fan a' phobuill, dh' fheòraich e 
dhiubh c'àit an robh Criosd gu bhi 
air a bhreith 

“5 Agus a dubhairt iad ris, Am 
Betlellem Iudea: òir mar so scrìobh- 
adh leis an fhàidh ; 

6 Agus thusa Bhetlehem &z tìr 
Tuda, cha tu idir is lugha am measg 
phrìonnsadh* Tuda: oir asadsa thig 
Uachdaran a stiùras mo phobull Is- 
rael. 

7 An sin air do Herod na druidh- 
ean a ghairm os ìosal d'a ionusuidh, 
"gheur-fhiosruich e dhiubh cia an 
. t-àm an d'fhoillsicheadh an reult. 
“S Agus air an cur gu Betlehem 

dha, a dubhairt. e, Imichibh, agns 
.iarruibh gu dìchiollach an naoidh- 
ean, agus an déigh fhaotainn f 
“dhuibh, innsibh dhomhsa e, chum 
gu rachamsa féin, agus gu deanam 
aoradh dha. 

f Agus air cluinntinn an righ 
dhoibh, dh'imich iad, agus feuch, 
chaidh an reult a chunnaic iad san 
àird an ear rompa, gus au d'thainig 
i agus gu'n do stad ios cionn an 
ionaid an robh an naoidhean. 

19 Agus air faicinn na réilte dhoibh, 
rìnn iad gairdeachas le h-aoibhneas 
ro mhòr. j 

11 Agus air dol a steach dhoibh 
da'n tigh, fhuair iad an naoidhean 
am fochair 8 a mhàthar Muire, agus 
thuit iad sìos, agus rinn iad aoradh 
dha: agus air fosgladh an ionmhas 
dhoibh, thug iad dha tiodhlacan ; 
òr, agus tùis, agus mirr. 

12 Agus air faotainn rabhaidh o 
Dhia am bruadar, gun ìad a phill- 
tìnn dlrionnsuidh Heroid, chaidh 
iad d'an' dùthaich fein aif slighe 
eile. Y 

13 Agus Àir imeachd air aun ais 
doibh, feuch, nochdadh aingeal an 
Tighearna do Toseph ann am bruad- 
ar, ag radh, Eirich, “agus gabh an 
maoidhean agus a mhàthair, agus 
teich do'n Eiphit, agus bi an sin gus 
an labhair mise riut: oir iarruidh 
Herod an naoidhean g'a mhilleadh. 
14 Agus air éirigh dhasan, ghabh 
e d'a ionnsuidh an naoidhean agus 
a mhàthair san oidhche, agus dh'im- 
ich e do'n Eiphit. 

15 Agus bha e an sin gu bàs ITe- 
roid: a chum gu coimhliontadh an 
ui a labhair an Tighearna leis an 
fhàidh, ag radh, A mach as an Ei- 
phit ghoir mi mo Mhac... 4 

16 An sin air faicinn do Herod 
gu d'rinn na druidhcan fanoid air h, 


* 
. 
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'dol an sìn: ach, air faotainn da 


f fhaghail. 
h gu'n do mheall hu dhruidhcan e. 
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las e le feirg ro mhòir, agus air em 
luchd millidh uaith, mharbh £ na 
bha do leanabaibh mac am Betle. 
hem, agus 'na crìochaibh uile, o aois 
dhà bliliadhna agus fuidh, a réir na 
h-ainisìre a dh'fhòghluim e gu dìch. 
iollach o na druidhibh, . 

17 An sin choimhlionadh an ni a 
labhradh le Ieremias am fàidh, ag 
radh, s 

18 Chualas guth an Rama, caoi 
agus gul, agus bròn ro mhòr, Rachel 
a' caomeadh a cloinne, agus cha 
b'àill leatha sòlas a ghabhail, 4 
chionn nach 'eil iad beo. 

19 Ach an uair a dh'eug Herod, 
feuch, nochdadh aingeal an Tigh- 
€àrna am bruadar do Ioseph san 
Eiphit, 

20 Ag radh, Eirich, agus gabh an 
naoidhean agus a mhàthair, agus 
imich gu talamh Israeil : oir fhuair 
an dream a hha 'g iarraidh anama 
an leinibh bàs. 

21 Agus dh'éirich esan, agus ghabh 
e an leanabh agus a mhàthair d'a 
ionnsuidh, agus thainig e gu takimh 
Israeil. 

22 Ach an uair a chual e Arche- 
laus bhi 'na rìgh an £r Judca an; 
ionad Hecroid athar, bha cagal air 


rabhaidh o Dhia am bruadar, thionn- 
daidh e gu crìochaibh GhaliJe: ~~, 

23 Agus thainig e agus ghabh e 
còmhnuidh am baile d'an goirear 
Nasaret, a chum gu coimhliontadh 
an nì'a dubhradh leis na fàidhibh, 
Gu goirear Nasardha dheth. 


CAIB. IIL , 
GUS anns na laithibh sin thain- 
ig Eoin Baiste, a' searmonach 
am fàsach Iudea, f 

2 Agus ag radh, Deanuibh aith- 
reachas : oir a ta rioghachd nèimhe 
am focus. 

3 Oir is e so an ti ud mu'n do 
labhair Esaias am fàidh, ag radh, 
Guth an ti a ghlaodhas anns au fhàs- 
ach, Clluichibh slighe an Tighearna, 
deanuibh a cheuimnanna dìreach. 

4 Agus bha a chulaidh aig Eoin 
do fhionna chàmhal, agus crios 
leathair aige timchioll a leasraidh ; 
agus is € bu bhiadh dha locuist agus 
nil fhiadhaich. 

5 Chaidh Hierusalem a mach d'a 
ionnsuidh an sin agus Judea uile, 
agus luchd àÀiteachaidh na dùcha 
timchioll Iordain uile, A 

6 Agns bhaisteadh iad leisean 


<a 
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ann an Iordan, ag aidmheil am peac- 
aidh. 

7 Ach an uair a chunnaic e mòr- 
an do na Phairisich, agus do na Sa- 
dusaich a' teachd a chum a bhaist- 
idh-san, a dubhairt e riu, A shìol 
nan nathraiche nimhe, cò a thug 
rabhadh dhuibhse teicheadh o'n 
fheìrg a ta ag teachd ? 

8 Air an aobhar sin thugaibh a 
mach toradh iomchuidh do'n aith- 
reachas. 

9 Agus na smuainichibh a radh 
ionnaibh fein, A ta Abraham 'na 
athair againn: oira deirim rìbh, gur 
comasach Dia air clann a thogail 
suas dh' Abraham do na clochaibh 
sìn. 

10 Agus a nis a ta an tuàdh air 
a cur rè freumh nan crann ; air an 
aobhar sin, ge b'e crann nach toir a 
mach toradh maith, gearrar e, agus 
tilgear san teine e. 

11 Gu deimhin ataimse 'gar baist- 
eadh le h-uisge chum aithreachais ; 
ach an ti a thig a'm' dhéigh, is 
cumhachdaich e na mi, agus cha'n 
fhiu mise a bhrògan iomchar : baist- 
idh esan sibh leis an Spiorad Naomh, 
"agus le teine : 

12 Aig am bheil a ghuit 'na laimh, 
agus glanaidh € gu ro bhaiìleach ùr- 
lar bualaidh, agus cruinnichidh e a 
chruineachd d'a thaisg-thigh; ach 
loisgidh € am moli le teine nach 
feudar a mhùchadh. 

13 An sin thainig Iosa o Ghalile 
gu [ordan dh'ionnsuidh Eoin, chum 
gu'm biodh e air a bhaisteadh leis. 

14 Ach bhae Eoin e, ag radh, A 
ta feum agamsa bhi air mo bhaist- 
eadh leatsa, agus am bheil thusa a' 
teachd do m' ionnsuidhse? 

15 Agus fhreagair losa, agus a 
dubiiairt e ris, Leig do'n chùis a 
bhi mar so a nis: oir mar SO is Ìom- 
chuidh dhuinx gach uile fhìreant- 
achd a choimhlionadh. An sìn. 
dh'fhulaing e dha. 

16 Agus an uair a bhaisteadh Io- 
sa, chaidh e air, ball suas as an 
uisge ; agus feuch, dh'fhosgladh 
nèamh dba, agus chunnaic e Spiorad 
Dé a' tuirling i mar choluman, agus 
^. a' teachd airsan, 

17 Agus feuch, guth o nèamh, ag 
radh, is e so ma Mhac gràdhach, 
am bheil mo mhòr thlachd, 

CAIB. IV. 
N sin threòruicheadh Tosa leis 
au Spiorad do'n fhàsach, chum 





«an diabhol, 


iteachd a nuas. 
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gu'm biodh e air a. bhuaireadh leis . 
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IV. 
2 Agus an uair a throisg e d& 
fhichead là agus dà fhìchead 


oidhche, an déigh sin bha ocras air. 

3 Agus air teachd do'n bhuair- 
eadair d'a ìonnsuidh, a dubhairt e, 
Ma's tu Mac Dhé, toir àithne do n< 
clochaibh sin a bhi'han aran. F 

4 Ach fhreagair esan agus a dubh- 
airt e, A ta e scrìobhta, Cha'n ann 
le h-aran a mhàin a bheathuiéhear 
duine, ach leis gach uile fhocal a 
thig o bheul Dé. 

5 An sin thug an diabhoL& do'n 
bhaile naomha, agus chuir e air bin« ' 
nein an teampuill Go 

6 Agus a dubhairt e ris, Ma's tu 
Mac Dhé, tilg thu féin sìos: oir a ta 
e scrìobhta, gu toir e àithne d'a 
ainglibh ad' thimchioll, agus togaidh 
iad suas thu 'nan lamhaibh, chum as 
nach buail thu uair air bith do chos 
air cloich, 

7 A dubhairt Iosa ris a rìs, Ata e 
scrìobhta, Cha bhuair k thu an Tigh- 
€arna do Dhia. 

8 Thug an diabhol € a rìs chum 
beinne ro àird, agus nochd e dha' 
uile rioghachdan an domhain, agus 
an glòir : g 

9 Agus a dubhairt e ris, Iad so 
uile bheir mise dhuit, ma's e air 
tuiteam dhuit sìos gu'n dean thu 
aoradh dhomhisa. ~ 

10 An sin a dubhairt Iosa rìs, [m- 
ich uam, a Shatàin: oir a ta e 
scrìobhta, Bheir thu aoradh do'n 
Tighearna do Dhia, agu3 dhasan 'na 
aonar nì thu seirbhis. 

11 An sin dh'fhàg an diabhol s ; 
agus feuch, thainig aingil agus fhrith- 
ell iad da. 

12 Ach an uair a'chual Iosa gu'n 
do chuireadh Eoin an laimh, dh'i ime, 
ich e do Ghaliie. 

13 Agus air fàgail Mrdsdret da, 
thainig € agus rinn e còmhnuidh 
ann an Capernaum, a ta chois na 
fairge, ann an leth-iomall Skabuloin 
agus Nephtalim:, 

14 A chum gu'n coirhhiiontadh 
an ni a dubhradh le Es3saias am fàidh, 
ag radh, 

15 Talamh Shabuloin, agus talamh 
Nephtalim, siighe na fairge air an 
taobh thall do Iordan !,. Galile uan 
Cinneach : 

16 Am vobull -a bha 'nan suidhe 
an dorchadas, chunnaic iad solus 
mòr ; agus a ta sclus air éirigh do 
na daoinibh a bha 'nan suidhe am. 
tìr agus an sgàil a' bhàis. 

37 O sin a mach thòisich Fosa air 
searmoin a daeduaimh) agus a radh, 


à Fe taobh Iordain, 


N 
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Deanaibh aith»seachas, òir a ta riogh- 
achd nèimhe am fogus. 4 

18 Agus ag imeachd do losa re 
taobh fairge Ghalile, chunnaic e 
dìthis bhràithre, Simon, d'an goirear 
Peadar, agus Aindreas a bhràthair, 
a' tilgeadh lìn san fhairge; (oir 
b'iasgairean iad.) . 

19 Agus a deir e riu, Leanaibh 
mìse, agus nì mi iasgairean air 
daoinibh dhibh. 

20 Agus air fagail nan lìon air ball 
dhoibh, lean iad esan. 

21 Agus air triall da as sin, chun- 
maic e dithis eile bhràithre, Seumas 
mac Shebede, agus Eoin a bhràth- 
air, ann an luing maille r'an athair 
Sebede, a' càradh an' lìon: agus 
ghairm e ìad. ì 

22 Agus air fàgail na luinge, agus 
an athar dhoibh air ball, lean iad e. 

23 Agus dh'imich Iosa timchioll 
Ghalile uile, a' teagasg 'nan sìonag- 
ogaibh, agus a' searmonachadh soisg- 
eil na rioghachd, agus a' slànuchadh 
gach gné thinnis, agus gach gné eu- 
cail am measg an t sluaigh. 

24 Agus chaidh a chliu feadh 
Bhiria uile; agus thug iad d'a ionn- 
suidh iadsan uile a bha euslan, agus 
a bha air an cuibhreachadh le galar- 
uibh, agus iomadh gné phiantuibh, 
agus iadsan aig an robh deamhain 
ionnta, agus air an ro6bh an tuitim- 
eas, agus luchd pairilise tg agus 
shlànuich e iad. 

25 Agus lean cuideachd mhòr e 
o Ghalile, agus o Dhecapolis; agus o 
Flierusalem, agus o l!udea, agus o 
'na crìochaibh a ta do'n taobh thall 
do Iordan. ' 


CAIB. V. 


GUS an uair a chunnaic Iosa 

A an sluagh, chaidh e suas air 
beinn; agus air suidhe dha, thainig 
a dheisciobuil d'a ionnsuidh. 

2 Agus air fosgladh 'a bhéil da, 
theagaisg e ind, ag radh, 

3 Is beannaicht” iadsan ata bochd 
'nan spiorad : oir 1s leo rioghachd 
'néimhe. 

4 Is beannuicht' iadsan a ta re 
bròn: oir gheibh iad sòlas. 

S HB beannuichte na daoing mac- 
anta S, oir sealbhuichidh iad an tal- 
amh inar oighreachd. 

6 Is beannuich,t' an dream air am 
bheil ocras agus tait na eàòàrach 9 ; 
oir sàsuichear iad. 

7 Is beannuichte na daoine tròc- 
aireach oir gheibh iad tròcair. 


m crith ghalair, 


S ìreantachd., P cha'n ann. 


N ciuin, ceannsaich. 


8 Is beannuichte na daoine a ta 
glan 'nan cridhe : oir chi ìad Dia. 

9 Ls beaunuichte luchd dbhean- 
amh na sìth; oir goirear clann Dé 
dluubh. 

10 Is beannuicht' an dream a ta 
fulang geur-leanmhuinn aìr son na 
còrach: oir ìs, leo-san rioghachd 
neimhe. ' 

11 Js beannuichte bhitheas sibh an 
uaira bheir daoine anacainnt dhuibh, 
agus a ni iad geur-leanmhuinn 
oirbh, agus a labhras iad gach uile 
dhroch fhocal ribh gu breugach air 
mo sgàthsa, 

12 Deannibh gairdeachas, agus 
bithidh ro shubhach: oir is mòr 
bhur duais air neamh : oir mar siu 
rinn iad geur-leanmhuinn air Ia | 
fàidhibh a bha roimhibh: 

13 Is sibhse salann na talmhainn ; 
gidheadh ma chailleas an salann a, 
bhlas, ciod leis an saillear e? cha 
'n'eil feum ann o sìn suas, ach a 
thilgeadh mach, agus a shaltairt fa 
chosaibh dhaoine, 

14 Ls sibhse solus an t-saoghail, 
Cha'n fheudar baile a ta air a-shuidh- 
eachaidh air sliabh fholach. 

15 Agus cha las daoine coinneal, 
chum as gu'n cun iad i fuidh shoith- 
each, ach ann an coinnleir, agus ni 
i solus do na'm bheil a stigh. 

160 Gu ma h-ann mar sin a dhea]- 
ruicheas bhur solus .an làthair 
dhaoine, chum as gu faic iad bhur 
deadh oibre, agus gu toir iad glòir 
do bhur n Athair a ta air nèamh. 

17 Na measaibh gu'n d'thainig 
mise a sgaoileadh an lagha no nam 
fàidh ; ni h-ann Pa sgaoileash a thain- 
1g mì, ach a choimhhonadh. 

18 Oir a deirim ribh gu firinneach, 
Gus an d'theid néamh agus talamh 
thairis, cha d'theid aon lide? no aen 
pbunc 'do' n lagh thairis, gus an 
coimhlionar gach aon ni. 

19 Air an aobhar sin ge b'e neach 
a sgaoileas aon do na h-àitheantaibh 
so a's lugha, agus a theagaisgeas 
daoine mar sin, goirear an duine i9 
lugha dheth ann an rìoghachd 
neimhe : ach ge air bith neach a ni, 
aous a theagaisgeas tad, goirear 
duine mòr dheth ann an rìoghachd 
nèimhe, 

99 Oir adeirim rìbh, Mur toir 
bhur fireantachdsa barrachd air fir- 
eantachd nan scriobhuiche agus nam 
Phairiseach, nach d' theid sibh air 
chor air bith a stéach do rioghachd 
neimhe. 






O a'cheartais, na 
4 aon iola. 


CAIB. SV: 


91 Chuala sibh, gu'n dubhradh 
ris na sinnsiribh, Na dean mortadh : 
agus ge b'e neach a nì mortadh, 
bithidh se an cunnart a' bhreith- 
eanais. id 

92 Ach a deirimse ribh, Ge b'e 
neach aig am bi fearg r'a bhràthair 
gun aobhar, gu'm bi e àn cunnart 
a' bhreitheanais: agus ge b'e nedch 
a deir r'a bhràthair, Raca, gu'm bi 
e an cunnart na comhairle : ach. ge 
b'e neach a deir, Amadain, gu'm bi 
e an cunnart teine ifrinn. 

23 Uime sin ma bheir thu do 
thabhartas F chum -na h-altàire, agus 
gu'n cnimhnich thu an sin gu bheil 
ni air bith aig do bhràthair a'd' agh- 
aìdh ; 

24 Fàg do thabhartas an sin an 
làthair na h-altaire, agu3 smich, agus 
dean réite air tùs re d' bhràthair, 
agus an déigh sin air teachd dhuit, 
tubhair uait do thiodhlacadh. 

25 Bi réidh re d' eascaraid gu 
luath, am feadh a bhios tu maille 
ris san t-slighe: air eagal gu'n toir 
an t-eascaradh thairis thu do'n 
bhreitheamh, agus gu 'n toir am 
bieitheamh thu do'n mhaor, agus 
gu tilgear am priosun thu. 

96 A deirim riut gu firinneach 
nach teid thu mach as sìn, gus an 
ìoc thu an fheoirling dheireannach. 

9* Chuala sibh gu'n dubhradh 
ris* na suinsiribh, Na dean adhal- 
trannas. 

28 Ach a 'deirimse tribh, Ge b'e 
neach ,a dh'amhairceas air mnaoi 
chum a miannachadh, gu'n d'rinn e 
adhaltrannas leatha cheana 'na 
chridhe, 

29 Agus ma bheir do shùil dheas 

aobhar tuislidh dhuit, spìon a mach 
i, agus tilg uait 1: oir ìs fearr dhuit 
gu sgriosar aon do d' bhallaibh, na 
do chorp uile bhi air a thilgeadh do 
ifrinn, 
30 Agus ma bheir do lamh dheas 
-oilbheum dhuit, gearr dhìot ì, agus 
tilg uait i: oir is fearr dhuit gu 
sgriosar aon. do d' bhallaibh, na do 
chorp uile bli air a thilgeadh do if- 
rinn o/ 

31 Agus a dubhradh, Ge b'e chuir- 
eas a bhean phòsda air falbh, thug- 
adh e litir dhealaich dh'i. . 

32 Ach a deirimse ribh, Ge b'e 
neach a chuireas air falbh a bhean 
phòsda fein ach a mhàin air son 
strìopachais, gu bheilee toirt Oirre 
adhaitranna$ a dheanamh : agus an 
6ì a phòsas a'bhean sin a chuireadh 


I thiodhlacadh. 





air falbh, a ta e a' deanamh adhats 
trannais. ) 

33 Mar an ceudna, chuaila sibh - 
gu'n dubhradh ris na sinnsiribh, Na 
tabhair mionnan eitheich, ach coimhe- 
lion do mhionna do'n Tighearna: 

34 Ach a deirimse rìbh, Na tug- 
aibh inionnan idir: na fugaibh air 
nèamh, oir is e righ-chaithir Dhé e. 

35 Na fugaibh air an talamh, oir 


is e sto] a clos ei: na fugaibh air 


Hierusalem, oir is e baile an righ 
mhòir. i 

36 Na tabhair mionnan air do 
cheann, oir cha'n urrainn thu aon 
fhoiltein a dheanamh geal no dubh, 

37 Ach gu ma h-e a's comhradh 
dhuibb, 'Seadh, 'seadh; Ni h-eadh, 
ni h-eadh ; oir ge b'e ni a bhios os 
cionn so, ìs ann O'n olc a ta e. ' 

38 Chuala sibh gu'n dubhradh, 
Sùil air son sùla, agus fiacail air son 
fiacla. Y 

39 Ach a deirimse ribh, Na cuir- 
ibh an aghaidh an uilc: ach ge b'é 
neach a bhuaileas tu air do ghial 
deas, tionndaidh chuige an gial eile 
mar an ceudna. 

40 Agus an ti le'm b'àill, thusa a 
thagradh san lagh, agus do chòta a 
bhuin diot, leig leis t'fhalluiug mar ~ 
an ceudna. 

41 Agus ge b'e bheir leis air feadh 
mìle a dhaindeoin thu, imich leis 
air feadh dhà mhile. 

42 Tabhair do'n tì a dh'iarras ort, 
agus uaithsan le'm bu mhiann ias- 
achd fhaotainn uait, na pill air 
falbh. 

43 Chuala sibh gu'n dubhradh, 
Gràdhaichdh tu do choimhearsnach, 
agus bithidh fuath agad do d' namh- 
aid. i 

44 Ach a deirimse ribh, Biodh 
gràdh agaibh do bhur naimhdibh, 
beannaichibh an droing a mhallaich- 
eas sibh, deanaibh maith do na 
daoinibh air am beag sibh, agus 
deanaibh ùrnuigh air Soon na muinn 
tir ata buntuinn ribh gu naimhdeil, 
agus a ta 'g ar geur-leanmhuinn : 

45 A chum gu'm bi sibh 'n ar 
cloinn aig bhur n-Athair a ta air 
nèamh, oir a ta esan a' tabhairt air 
a ghréir fein éirigh air na droch 
dhaoinibh, agus air na deadh dhaoin. 
ibh, agus a' cur uisge air na f ìrean- 
aibh agus air na. neo-fhìreanaibh. 

46 Oir ma bhios gràdh agaibh do'n 
mhuinntir aig am bheil gràdh 
dhuibh, ciod an duais a'gheibh sibh ? 
nach 'eil eadhon na cìs-mhagir a' 
deanamh an ni ceudna ? 


8a leis, 


MATA. 


47 Agus ma chuireas sibh fàilte 
air bhur bràitliribh fcin a mhàin, 
ciod a tha siblì a' deanamh thar 
chàch? nach 'eil na cìs-mhaoir fein 
a' deanamh an ni ceudna? 

49 Air an' aobhar sin bithibhse 
coimhlionta S mar a ta bhur n-Ath- 
air a ta air ae coimhlionta. 


A 
n 


CAIB. VL 
HUGAIBH an aire nach toirt 
sibh bhur déirc am fianuis 
dhaoine, chum gu 'm faicear leo 
sibh: no clia 'n fhaigh sibh tuaras- 
dal o bhur n-Athair a ta air néamh. 

2 Uime sin, an uair a bheir thu 

do dhéirc, na toir fainear galltromp 
a shéideadh romhail, mar a ni na 
cealgairean, auns na sionagogaibh, 
agus anns na sràidibh, chum as gu 
faigh iad glòir o dhaoinibh, Gu 
firinneach a deirimse ribh, gu bheil 
an tuarasdal aca. 

3 Ach an uair a bheìr thusa déirc, 
na biodh fios aig do laimh chlì ciod 
u ta do lamh dheas a' deanamh : 

4 Chum gu'm bì do dhéirc am 
folach; agus bheir t'Athair a chi 
am folach, duais dhuitse os àird. 

5 Agus an uair a ni thu ùrnuigh, 
nz bi mar luchd an fhuarchrabhaidh : 
oir is ionmhuinn leo <ùrnuigh a 
dheanamh sna sìonagogaibh, agus 
ann an coinneachadh nan sràid 'nan 
seasamh, chum gu faicear le daoin- 
ibh iad. Gu deimhin a deirimse 
ribh, gu bheil an tuarasdal aca. 

6 Ach thusa, an uair a ni tliu 
ùrnuigh, imich a steach do d' 
sheomar, agus air dùnadh do dhoruis 
duit, dean ùrnuigh re t'Athair a ta 
an uaignidheas, agus bheir UAthair 
a chi an uaignidheas, duais dhuit 
gu follaiseach. | 

7 Ach ag deanamh ùrnuigh 
dhuibh, na gnàthaichibh athiarrtais 
dhìomhain, mar na Cinnich: oir 
saoilidh iadsan gu'n éisdear riu air 
son lìonmhoireachd am focla. 

8 Uime sin na bithibhse cosmhuil 
rìu: oir a ta fios aig bhur n-Athair 
eia iad na nithe a ta dh'uireasbh- 
uidh oirbh, mun iarr sibh aìr iad. 

9 Air au aobhar sin deanaibhse 
ùrnuigh air a' mhoch so: Ar n-Athair 
a ta air nèamh, Gu naomhaicliear 
t'ainm. f 

10 Thigeadh do rioghachd. Deanar 
do thoil air an talamh ma a nithear 
air nèamh. n ; 

11 Tabhair dhuinn an diugh ar 
n-aran laitheil, 

12 Agus maith dhuinn ar fiacha, 


e foirfe, diongmhalta t dean. 


4 mill, 


Y an. rendan, a mhiol chrìon. 


e 


amhuil mar a mhaitheas sinne d'a: 
luchd-fiach,u 

15 Agus na leig am buaireadh 
Sinn, ach saor sinn o olc: Oir is 
leatsa an rioghachd, agus an” cumh- 
achd, agus a'ghlòir, gu siorruidh, 
Amen. A | 

14 Oir,ma mhaitheassibh an cionta 
do dhaoinibh, maithidh bhur n- 
Athair nèamhaidh dhuibhse mar an 
ceudna . 

15 Ach mur maith sibh an cionta 
do dhaoinibh, cha mhò a mhaitheas 
bhur n-Athair dhuibhse bhur cionta, 

16 Agus an uair' a ni sibh tros- 
gadh, na bitheadh gruaim air bhur 
gnùis, mar luchd an fluarchràbh- 
aidh: oir cuiridh iadsan mi-dhreach 
air an aghaidh chum gu faicear le 
daoinibh iad a bhi trosgadh. Deirim 
ribh gu firinneach gu bheil an tuar- 
asda] aca. : b 

17 Ach thusa, an uair a nì thu 
trosgadh, cuir ola air do cheann, 
agus ionnail t'aghaidh :W- 

18 Chum nach faicear le daoinibh 
gu bhieil thu a' deanamh trosgaidh, 
ach le t'Athair a ta an uaignidheas : 
agus bheir t'Athair a chi an uaignidh- 
eas, duais dliuit gu follaiseach. 

19 Na taisgibh dhuibh fein ion- 
mhais air an talamh, far an truaill * 
an leomann Y agus a' mheirg e, agus 
far an cladhaich r.a meirlich a stigh 
4gus an goid iad. 

20 Ach taisgibh ionmhais dhuibh 
fein air néamh, far nach truaill an 
leomann no a' mheirg, agus nach 
chladhaich agus nach goid na meir- 
lich, 

21 Oir ge b'e ball am bheil bhur 
n-ionmhas, is ann an sin a bliios bhur 
cridhe mar an cendna. 

22 Is i an t-sùil solus a' chuirp : 
uime sin ma bhios do shùil glan, 
Bithidh do chorp uile làn soluis, 

23 Ach ma bhios do shùil gu. 
h-oic, bithidh do chorp uile dorcha. 
Air an aobhar sin ma ta an solus a. 
ta ionnad 'n a dhorchadas, cia mor. 
an dorchadas sin? 

24 Cha'n urrainn neach air bith 
seirbhis a dheanamh do dhà 'Thigh- 
earna : oir an dara cuid bithidh fuath 
aige dO neach aca, agus gràdh do. 
neach eile; no gabhuidh e le neach 
aca, agus 'ni e tàir air neach eile,. 
Cha 'n urrainn sibirseirbhis a dhean- 
aimh do Dhia agus do Mhamon. 

25 Uime sin a deirimse 1ibh, Na 
biodh ro-churam oirbh mu thimchioll 
bhur' beatha, ciod a dh'itheas 'no 
dh'òlas sibh ; no mu thimchioll bhur, “ 
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ruirp, ciod a chuireas sibh umaibh : 
ane nach mòa bheatha na 'm biadh, 
s an corp ua'n teudach ? 

“e6 Amhaircibh air eunlaith an 
thair : oir cha chuir isd sìol, agus 
ha bhua4in iad, agus cha chruinaich 
.ad an saibhlibh : gidheadh a ta bhur 


chadh; an e nach fearr sibhse gu 
r na iadsan ? 

7 Azus cia agaibh le mòr chùram 
dii'Theudas aon lamh-choiNe “a 
chur r'a airde fein ? 

8 Agus car son a ta sibh ro 
chùramach ma thimchioll bhur 
culaidh ? foghlumaibh cionnus a ta 
na lìlighbean a'fas sa' mhachair; cha 
saothraich iad, agus cha smìo- 
mhiad. 

oQ Gidheadh a deirimse ribh, Nach 
robh Solamh. fein 'n a uile ghlòir, air 
eudachadh mar aon dìubh so. 

30 Air an aobhar sin ma ta Dia 
mar sin a' sgeadachadh feoir na 
machaire, a ta an diugh ann, agus 
am màireach air a thilgeadh san 
àmhuinn, an e nach mò na sin a 
sgeadaicheas e sibhse, dhaoine air 
bheag creidimh ? 

31 Uime sin na bithibh làn do 
<ciuram, ag radh, Ciod a dh'itheas 
sinn? no ciod a dh'òlas sionn? no 
ciod a chuireas sìnn umainn ? 

S2 (Oir iad so uile iarraidh na 
Cinnich) oir a ta fios aig bhur n- 
Athair néamhaidh gu bheil feum 
agaibhse air na nithibh sin uile. “ 

33 Ach iarraibh air tùs rioghachd 
Dhé, agus fhìreantachdsan, agus 
cuirear na nithe so uile ribh. 

34 Uime sin na bitheadh rochùram 
oiroh mu thimchioll an la Màireach: 
oir bithidh a làn do chùram air an 
la màireach mu thimchioll a nithe 
fein ; 2s leòr do'n là oic fein. 


CAIB. VIL 

TA tugaibh breth, chum nach 
£ toirear breth oirbh : 

2 Oir a réir na breth a bheir sibh, 
bheirear b.eth oirbh : agus leis an 
tomhas le'n tomhais sibh, tomhaisear 
dliuibh a ris. 

3 Agus c'ar son a ta thu a' faic- 
inn an smùirnein 4 a ta an sùil do 
bhrathar, ach nach 'eil thu tabhairt 
fainear an t-sail a ta ann do shùil 
tein ? 

A No cionnus a deir tu re d* 
bhrathair, Falaing dhomh an smùirn- 
ein a spìonadh as do shùil; agus 
feuch, an t-sail ann d^ shùil tein ? 


2 bhann-lamh. 
ddo bhrigh gur. 


3 caimnein 


-Athair néèamhaidhse 'g am beath-. 


CAIB. WI. 


5 A chealgair, buin air tùs an 
t-sail as do sbùil fein; agus an sin 
is léir dhuit gu maith an smùirnein 
a bhuntuinan a sùil do bhràthar. 

6 Na tabhraibh an ni naomha do 
na madraibh, a2us na tilgibh bhur 
neamhnuide am fianuis nam muc, 
uir eagal gu saltair iad orra le'n 
cosaibh, agus b air pilltinn doibh gu 
reub iad sibh fein as a chéile. 

7 Iarruibh, agus bheirear dhuibh: 
siribh “ agus gheibh sibh : buailibh 
an dorus, agus fosgailear dhuibh. 

8 Oir gach uile neach a dh'iarras, 
glacuidh e: agus ge b'e a shireas, 
gheibh e: agus do 'n ti a bhuaileas 
an dorus, fosgailear. 

Q Oir cò an duine agaibhse, ma's 
e 's gu'n iarr a mhac aran, a bheir 
cloch dha ? 

10 Agus ma's iasg a dh'iarras e, 
an tabhair e nathair dha ? 

11 Air an aobhar sin ma's aitheBe 
dhuibhse a ta olc, ttodhlz«can maithe 
a thabhairt do bhur cloinn, nack 
mò Na sin a bheir bhur n-Athair a 
ta air néamh nithe maithe dhoibh- 
san a dh'iarras air iad ? 

12 Uime sia gach uile ni bwr 
mhiann leibh daoine a dheanamh 
dhuibhse, deanaibhse a leithid 
dhoibhsau mar an ceudna: oir ìs € 
so an lagh agus na faidhean. 

13 Imichibh a steach air an dorus 
chumhann ; oir is farsaing an dorus, 
agus ìs leathan an t-slighe a ta 
treòruchadh chum sgrios, agus is 
lìonmhor ind a ta dol a steach oirre: 

14 Ach is 4 cumhann an dorus, 
agus ìs aimhleathan an t-slighe a ta 
treòruchadh chum na beatha, egus 
is tearc ìad a ta 'g amas oirre. 

15 Coimheadaibh sibh fein o na 
faidhibh bréige, a thig d'ar ìonnsuidh 
ann an culaidhibh chaorach, ach a 
ta o 'n leth a stigh 'nam madraibh 
allta. < 

16 Air an toraibh aithnichidh sith 
iad : an tionail daoine dearcan-fiona 
do dhrisibh. no figean do na fogh- 
annanaibh ?*€ 

17 Agus mar sin bheir gach uile 
chrann maith toradh maith: ach 
bheir an droch chrann droch 
thoradh. 

18 Cha'n fheud a'chraobh mhaitk 
droch thoradh iomchar, no an droch 
chraobh toradh maith a thabhairt. 

19 Gach uile chrann nach iomch- 
air toradh maith, gearrar sìos e, agus 
tilgear san teine e. 

20 Air an aobhar sìn is ann air an 


b ng, € lorcaichith., 


€ cluaranaibh, 


a“ 


MATA. 


&oraibh a dh'aithnicbeas sibh iad. 

21 Ni h-e-gach uile seach a deir 
riumsa, A T lighearna, A 'Thigh- 
earna, a theid au steach do rioghachd 
nèimhe ; ach an ti a nì toil m'Atharsa- 

i acu air nèamh 

2 Is iomadh iad a deir riumsa 
san aB ud, A Thighearna, a Thigh- 
earna, nach d'rinn sinn a' t'ainmse 
fàidheadaireachd? agus a' t'ainmse 
nach do thilg sinn a mach deamh. 
ain ? agus a't'ainnise nach d'rinn sinn 
iomadh miorbhuile ? 

23 Agus 4n sin aidichidh mise os 
aird dhoibh, Cha b' aithne 'dhomh 
riamh sibh : imichibh uam, a luchd 
deanamh na h-gucorach. 

24 Air an aobhar sin, gach uile 
Beach a chiuinneas na briathrasa 
agamsa, agus a ni iad, samhluichidh 
mie re duine glic, a thog a thigh 
air carraig: 

Bac Apus thuirling f an t-uisge, 
agus thainig na tuilte, agus shéid na 
gaotha, agus bhnail sad air an tigh 
sin: agus clia do thuit e, oir bha a 
bhunadh suidhichte air carraig. 

26 Agusgach uile neach a chluinn- 
eas na briathra so agamsa, agus ngch 
coimhlion iad,. samhluichear € re 
duine amaideach a thog a thìgh air 
a' ghaineamh : 

27 Agus thuirling an t-uisge, agus 
thainig na tuilte, agus shéid na 
gaotha, agus bhnail iad air an tigh 
sin: agus thuit e, agus bu mhòr a 
thuiteam. i 

28 Agus tharladh £ an uair a 
chrìochnaich Iosa na briathrasa, 
gu'n do ghabh am pobult iongantas 
r'a theagasgsan. 

29 Oir theagaisg e iad mar neach 
aig an robh cumhachd,h agus ni 
h-ann mar na scriobhuichean. 


CAIB VIIL 


GUS air teachd a nuas o'n 
blieinn dha, lean cuideachd 
mhòr e. 

2? Agus feuch, thàinig lobhar, 
agus thug e urram dha, ag ràdh, A 
Thighearna, ma's àill leat, i$ comas- 
ach thu air mise a ghlanadh. 

S Agus shìn Iosa mach alàmh, 
agus bhean e ris, ag ràdh, Is àill 
leam, bi thusa glan. Agus air ball 
bha a loibhre air a glanadh. 

4 Agus a dubhairt Iosa ris, Feuch 
nach innis thu do dhuine sam bith, 
ach imich, taisbein thu féin do'n 


f thainig anuas. 
N ionnsuidh. 


EB thachair. 
k snagardaich. 
a dir chor as gu'n do choimhlionadh. 







t-sagart, agus beir chuige 1 an tiod/Rs 
lacadh a dh'àithn Bfaois, mar fhiaiQ) gé 
uis dhoibh, — 1 AV 

5S Agus air dol do Iosa steach dus 
Chapernaum, thàinig d'a ionnsuid| Ma 
Caiptin-ceud, 2' guidhe air, n Lee 

6 Agus ag radh, A Thighearn; 
tha m'òglach' na luidhe a stigh ari 
pairilis, agus air a phianadh gi 
h-anabarrach. | 

7 A deir Iosa ris, Theid mis: 
agus slàunuichidh mì e. 

“8 Agus air freagairtdo'n Chaiptin|j: 
ceud, a dubhairt' e, A Thighearna Ire s 


steach fa m' chleith: ach a mhò | 
abair am focal, agus slànuichea; 
m'òglach. 


ùghdarras, aig am bheil saighdeara 
fum : agus a deirim rìs an f hear so,| 
mich, agus imichidh e: agus ris an 
fhear so eile, Thig, agus thig e : agus jin | 
re m' shearbhant, Dean so, agus mi 
se e. i 

10 Air cluinntinn so do Iosa, 
ghabh e iongantas, agus a dubhairt | 
e ris a' mhuinntir a lean e, Gu fir- 
inneach a deirim ribh, ann an Israel |j 


mòr as SO, 
11 ai a deirim ro A d'thig 


ha re riin i agus D na agus ' 
lacob, ann an rioghachd nèimhe; ~. 
12 "Ach gu'n tilgear clann na - 


rìoghachd ann an dorcliadas a ta'n | 9; 
leth a muigh: bithidh an sin gul agus |a; 
* gìosgan k fhiacal. |S 

13 Agus a dubhairt Iosa rìs a' [iha 
chaiptin-ceud, Imich romhad, agus j| f 


biodh dhuit a réir mar a chreid thu. | ao 
Agus shlànuicheadh òglach air an . 
air sìn feih. 

M4 Agus air teachd do Iosa gu 
tigh Pheadair, chunnaic e màthair a 
mhnà 'na luidhe, agus ì ann am 
fiabhrus 1. 

15 Agus, bhean e r'a laimh, agus 
dh' fhàg am fiabhrus i: agus dh'éir- 
ich ì agus rinn ì frithealadh dha m 

16 Agus an uaira bha am feasg: ag 
air teachd, thug iad d'a ionnsuidh 
mòran anns all robh deamhain ; agus 
thilg e na spioraid a mach le f hocal, 
agus shlànuich € iad uile a bha eus- 
lan : 

17 A chum gu'n coimhliontadh f 
au ni a labhradh le Esaias am fàidh, 
ag ràdh, Ghabh esan ar n-anmhuin- 


h ùghdarras. 
ìan teasaich. 


i thuige 
m doibh, 
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chdan air fein, agus dh'iomchair 
ar n-euslainteun. 
18 Agus an uair a chunnaic Tosa 
agh mòr m'a thimchioll, dh'àithn 
dol a-sin do'n taobh eile. 
19 Agus thainig scrìobhuiche àr- 
idh,agus a dubhairt e ris, A mhàigh- 
ir, leanuidh mise thu, ge b'e taobh 
théid thu. 
€0 Agus a dubhairt Tosa ris, Ata 
ill aiz na sionnaich, agus nid aig 
anlaith an athair?; ach cha'n'eil 
g Mac an duine ionad anns an 
ir e a cheann fuidh. 
21 Agus au dubhairt fear eile d'a 
heisciobluibh ris, A Thighearn, leig 
homhsa imeachd air tùs agus m'ath- 
ir adhlacadh. 

22 Ach a dubhairt Iosa-ris, Lean 
aise, agns leig leis na mairbh am 
nairbh fein adhlacadh. ì 

23 Agus air dol dhasan a steach 
lo'n luing, lean a dheisciobuil e. 

24 Agus feuch, dh'éirich stoirm 
mhòr air an fhairge, ionnus gu'n 
S8 fholaich na tuinn an long: ach 
»l1a esan 'na chodal. v 

25 Agus thainig a dheisciobuil d'a 
onnsuidh, agus dhùisg iad e, ag 
'àdh, A Thighearn, teasairg sinn : a 
a sinn Caillte. 

196 Agus a dubhairt e riu, C'ar 
ton a ta sibh eagalach, sibhse air 
4hbheag creidimh? An sin dh'éirich e 
Ghagus chronuich e na gaothan agus 
an fhairge, agus bha ciuine mhòr 
Sgann. 

97 Ach ghabh na daoine i6ngant- 
slas, ag ràdh, Creud P e ghné dhuine 
so, gu bheil na gaotha fein agus an 
Ar hairge ùmhal dha ? 

28 Agus air teachd dha do'n 
18 taobh eile, gu tìr na Gergeseneach 9, 
thachair dithis- do dhaoinibh air, 
anns an robh deamhain, a' teachd a 
9 mach as na tuamaibh, agus iad ro 
gharg, ionnus nach feudadh duyine 
sam bith an t-slighe sin a ghabhail. 

929 Agus feuch, ghlaodh iad, ag 
radh, Ciod e ar gnothuchne riut, 
Iosa a Mhic Dhé ? An d'thainig thu 
an so g'ar pianadh roimh an àm ? 

30 Agus bha treud mòr mhue am 
fad uatha, ag iqnaltradh, 

31 Agus dh'iarr na deamhain 
dh'athchuinge airsan, ag radh, Ma 
thilgeas tu mach sinn, leig dhuinn 
gol san treud mhuc ud. 

32 Agus a dubhairt 6 riu, Imich- 
ibh. Agus air dol a mach dhoibh, 
chaidh iad s9ns an treud mhac: 
egus feuch, ruidh an treud mhuc 


$ aidheir, 
onhasiachaidh. 


P Ciod. 


CAIB. 


2 Gadareneach., 


IX. 


uile gu dian sìos àir ionad corrach ”, 
do'n chnaii; agus chailleadh sna 
h-uisgibh iad. 

33 Agus theich na buachaillean, 
agus chaidh iad do'r bhaile, agus 
dh'innis iad na nithese uile, agus na 
thachair dhoibhsan anns an robh na 
deamhain. n 

34 Agus feuch, chaidh am bail' 
uile a mach a choinneachadh Iosa, 
agus an uair a channaic iad e, ghuidh 
iad uir imeachd as an crìochaibh- 
san. e 


CAIB. IX. 
GUS air dol an luing dha, 
chaidh e thar an uisge, agus 
thainig e d'a bhaile fein. 

2 Agus feuch, thug iad d'a ionnm- 
suidh duine air an robh am pairilis, 
'n a luidhe air leabaidh: agus an 
uair a chunnaic Iosa an creidimh; a 
dubhairt e re fear na pairilis, Biodh 
deadh mhisueach agad, a mhic, a ta 
do pheacaidh air am maitheadh 
dhuit. 

3 Agus' feuch, a dubhairt dream 
àraidh do na scriobhuichibh ionnta 
fein, A ta am fear so a' labhairt 
toibheim f. : 

4 Agus air do Iosa an smuaintean ^ 
fhaicinn, a dubhairt e, C'ar son a 
ta sibh. a' smuaineachadh uilc ann 
bbur cridhibh ? 

5 Oir cia is usadh a radh, A ta 
do pheacaidh uir am maitheadh 
bpoe g no a radh, Eirich agus ime 
dhe ' 

6 Ach a chum gu'm bi fios agaibh 
gu bheil cumhachd aig Mac an duine 
peacaidh a mhaitheadh airan talamh, 
(a deir e an sin re fear na pairilis) 
Eirich, tog do leabaidh, agus iraich 
do d' thigh. 

7 Agus air éirigh dhasan, chaidh 
e d'a thigh fein. i 

8 Ach an uair a chunnaic am 
pobull sin, ghabh iad iongantas, 
agus thug iad glòir do Dhia, a thug 
a rea sin a chumhachd dadhaoins 
tbh. 

9 Agus ag dol do Tosa as an àite 
sin, chunnaic e duine 'na shuidhe 
aig bòrd na cìse, d'am b'ainm Mata 3 
agus^a dubhairt e ris, Lean mise, 
Agus air éirigh dhasan, lean se e, 

10 Agus tharladh, air suidhe dog 
Iosa aig biadh san tigh, feuch, tlhain- 
ig mòran chis-mhaer agus pheacach, 
agus shuidh iad sios maills ris-san 
agus r'a dheiscioblaibh. 

11 Agus an mair a chunnaic Ra; 


? cas $ dino 


bn | 


7? 
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Phairisich sé, 2a dubhairt iad r'a 
dheisciobluibh, C'ar son a dh'itheas 
bhur mhaighstirse maille re cìs- 
mhaoraibh agus peacachaibh? 

12 Ach an uair a chual Iosa sd, a 
dubhairt e riu,' Cha'n ann aig a' 
mhuinntir a ta slàn a ta feum air an 
igee ach aig a''mhuinntir a ta eug- 

an. B ' 
13 Ach imichibh agus fòghlum- 
aibh ciod is ciall da so, Tròcair is 
àill leam, agus cha'n ìobairt: oir 
cha d'thainig mìse a ghairm nam 
fireanach, ach nam peacach chum 
aithreachais. 

14 An sin thainig deisciobuil Eoin 
d'a ionnsuidh, ag radh, C'ar son a 
ta sinne agus na Phairisich a' trosgadh 
gu minic, ach ni 'm bheil do dheis- 
ciobuils' a' trosgadh ? 

15 Agus a dubhairt Iosa riu, Am 
feud clann seomair an fhir-nuadh- 
phosda" bhi brònach, am feadh a 
bhitheas am fear-nuadh” pòsda 'n am 
fochair ? Ach thìg na laithean anns 
an tiubhrar am fear-nuadh-pòsda 
uatha, agus an sin hi siad trosgadh.. 

16 Chachuir duine sam bìth mìr 
do eudach nuadh air sean eudach : 
oir buinidh an ni a chuireadh g' a 
lìonadh suas a$ an eudach, agus 
nithear an reubadh ni's measa. 

17 Cha mhò a chuireas daoine 
fion nuadh ann an sean searragaibh:!! 
no brisear na searragan, agus dòirt- . 
ear am fion, agus caillear na searrag- 
an: ach cuiridh iad fion nuadh ann 
an searragaibh nuadha, àgus bithidh 
iad araon slàn. ' ' 

18 Air dha bhi a' labhairt nan 
nithese riu, feuch, thainig uach- 
daran àraidh, agus thug e onoirdha, 
ag radh, Fhuair mo nighean bàs air 
ball:W ach thigsa agus cuir do 
lamh oirre, agus bithidh si beo. 

19 Agus air éirigh do Iosa, lean 
e fein agus a dheisciobuil e. 

(20 Agus feuch, thainig bean, air 
an robh dòrtadh fola redhà bhliadh- 
na dheug, air a chùlaobh, agus bhean 
i re iomall eudaich. 

£1 Oir a dubhairt i innte fein, Ma 
bheanas mi ach re eudach, bithidh 


mi slàn. 


92 Ach air tionndadh do Iòsa - 


m'an cuairt, chunnaic se i, agus a 
dubhairt e, A nighean, biodh agad 
deadh mhisneach; shlanuich do 
chreidimh thu. Agus bha a' bhean 
slan o'n uair sin.) ef 

23 Agus an uair a thaiuig Iosa 


''€ fhir-na-bainnse, 
& gailln, 


agus beag. & aodhaire. 


Uv bhuideilibh, 
Y thug Iosa sparradh geur doibh, 


gu tigh an uachdarain, agus a chum 
naic e an luchd ciuil, agus a' chuid 
eachd a' deanamh toirm bhi'òin, 

/24 A dubhairt e riu, Imichibk 
roimhibh, oir cha'n 'eil a1 nìonag * 
marbh, ach 'na cod«l. Agus rinu 
lad gàire fochaid ris. . ci 

25 Ach an uair a chuireadh a' 
chuideachd a mach, chaidh se a 
steach, agus rug e air laimh oirre, 
agus dh'éirich an nìonag. Bg 

26 Agus chaidh iomradh sin a 
mach air feadh na tìre sìn uile, 

27 Agus an' uair a dh'imich Iosg 
as sin, lean dithis dhall e, ag éigh- 
each, agus ag radh, A Mhic Dhaibhi, 
dean tròcair oirnne, 

28 Agusan uair a thainig e steach 
do'n tigh, thainig na doill d'a 
ionnsuidh : agus a deir Iosa riu, Ami 
bheil sibh a' creidsinn gur comasach 
mise so a dheanamh? A dubhairt 
iad ris, Ata, a Thighearn, iz | 

20 An sin bhean e r'an sùilibh, ag ||. 
radh, Biodh e dhuibh a réir bhur || 
creidimh. Ì 7 


30 Agus dh'fhosgladh an sùilean |s 


agus bhagair Iosa gu geur iad,yY ag | 
radh) Faicibh nach faigh neach air 
bith fios air so: Y 

31 Ach air imeachd doibh a mach, 
sgaoil iad a chliùsan aìr feadh na | 
duùcha sin uile. " 

32 Agus ag dol dhoiblisan a mach, . 


feuch, thag iad d'a ìonnsuidh duine M 


balbh anns an robh deamhan: - 

33 Agus an déigh do'n deamhan | 
a bhi air a thìlgeadh a mach, labhair | 
am balbhan : agus ghabh an sluagh ' 
ìongantas, ag radh, Cha'n fhacas a' 
leithid so ann an Israel riamh. — 

834 Ach a dubhairt na*Phairisich, | 
Tre phrionnsa nan deamhan a ta se 
a' tilgeadh a mach dheamhan. M 

S5-Agus ghabh Tosa mu chuairt | 
nan uile chathraiche agus bhailte Z, 
a' teagasg 'nan sionagogaibh, agus a' | 
searmonachadh soisgeil na riogh.” | 
achd, agus a' slànuchadh gach uile 
euslaint agus eucail am measg a' 

bobuill. d 

' 86 Ach an uair a. chunnaic e an 
sluagh, gliabh e. truas diubh, air son 
gu'n robh iad air fannuchadh, agus 
air an sgapadh o - chéile, mar chaor- 
aich aig nach 'eil buachaille.? 

37 An sin a deir e r'a dheisciab-« 
luibh, Gu deimhin is mòr am foghara, 
ach is tearc an luchd oibre... 

38 Uime sin guidhibhse air Tigh- 


earn an fhogharaidh, luchd oibre 


W a nis 
3 bhailldéQ mèr” 











chur & mach chum fhogharaidh 


fein. 
CAIB. X. 

GUS air gairm a dhà dhei- 
sciobul deug d'a ionnsuidh, 
thug e cumhachd dhoibh an aghaidh 
Dan spiorad rieoghlan, gu'n tilgeadh 
a mach, agus a shlànnchadh gach 
gnè euslainte, agus gach gné eucail]. 

2 Agus is iad so ainmean an dà 
Abstol deug; an ceud fhear, Simon 
d'an goirear Peadar, agus Aindrea3 
a bhràthair, Seumas inac Shebede, 
agus Eoin a bhràthair, 

3 Philip agus Bartelemeu, Tomas, 
agus Mata an cìsmhaor, Seumas 
mac Alpheuis, agus Lebeus d'an co'- 
ainm Ta«deus, 

4 Simon an Cananiteach, agus 
Yudas Iscariot, an ti fòs a bhrath 
€esa«n.b 

5 Chuir Iosa an dà fhear dheug 
so amach, a' tabhairt aithne dhoibh, 
ag radh, Na gabhaibh gu slighe nan 
Cinneach, agus na rachaibh a steach 
dh'uon bhaile a bhuineas do na 
Samaritanaich. —~ 

Ach gu ma fearr leibh dol a 
dh'ionnsuidh chaorach chaillte tighe 
Israeil. 

7. Agus air — imeachd dhuibh 

searmonuichibh, ag radh, A ta 
rioghachd néimhe am fagus. 
' 8 Leighisibh an droing ata tinn, 
glanuibh na lobhair, [dùisgibh na 
mairbh,] tilgibh amach na deamhain : 
a nasgaidh fhuair sìbh, a nasgaidh 
thugaibh uaibh. 

9 Na solairibh' òr, no airgiod, no 
umha ann bhur sporanaibh ;€ 

10 No màla chum bhur turuis, no 
dà chòta, no brògan, no bataichean ;: 
Coir is fiu am fear oibre a lòn.d 

11 Agusge b'e air bith cathair no 
baile d' uan d'theid sibh a steach, 


feòraichibh cia a ta 'na dheadh airidh - 


innte ; agus fanaibh an sin no gu'm 
fag sibh an t'àite sin. 

12 Agus air dol a steach do thigh 
dhuibh, bèannuichibh dha. 

13 Agus ma's fiu an tigh sin e, 
thigeadh bhur sìothchaint air ; ach 
mur fiu e, pilleadh bhur sìothchaint 
chugaibh fein a rìs. 

14 Agus ge b'e neach nach gabh 
ribh, agus nach éisd bhur briathra ; 
air dol & mach as an tigh, no as a' 
bhaile sin dhuibh, crathaibh dhibh 
duslach bhur cos. 

15 Gu deimhin a deirim ribh, gur 
so-iomchaic'a bhitheas staid fearainn 
Shodoim agus Ghomorra an la a' 


b an ti a thug esan thairis. - 


CAIB. 


Xx. 
bhreitheanais, na staid a' Bhaile stu. 

16 Feuch, cuireamsa sibhse mach 
mar cliaoraich am measg mhadradh- 
allta: air an aobhar sin bithibhse 
glic mar na nathraiche, agus Reo- 
chronail mar na columain. 

17 Ach bithibh air bhur faicill & 
dhaoinibh, oir bheir iad an laimh 
sibh do chomhairlibh,agus sgiùrsaidh 
iad sibh 'nan sionagogaibh. 

18 Agus bheirear sibh an làthair 
uachdaran agus rigl: air mo sgàthsa, 
mar fhianuis doibhsan agus do na 
Cinnich ,€ 

19 Ath an uair a bheir iad an 
laimh sibh, na biodh e 'na ro-chas 
oirbh cionnus no ciod a labhras 
sibh, oir bheirear dhuibh san uair 
sin fein an ui a labhras sibh. 

20 Oir cha sibhse a labhras, ach 
Spiorad bhur n-Atanar fein a labhras 
ionnaibh. 

21 Agus bheir am bràthair a , 
bhrathair fein suas chum bais, agus 
an t-athair am mac; agus éiridh a' 
chlann an aghaidh am parantan, 
agus bheir iad fainear gu cuirear gu 
bàs iad. 

22 Agus bithidh fuath aig ne 
h-uile dhaoinibh dhuibh air sor 
m'ainmese : ach ge b'e bhuanaicheas 
gus a' chrìoch, is e so a shlanuich- 
ear. 

23 Agus an uair a ni iad geur. 
leanmhuinn oirbh sa' bhaile so, 
teichibh gu baile eile; oir gu 
deimhin a deirim ribh, Nach imick 
sibh air feadh bhailtean Israeil mun 
d'thig Mac an duine. | 

24 Cha 'n 'eil an deisciochul os 
cionn a mhaighstir, no an seirbhis. 
each os cionn a thighearna, 

25 Isleòr do 'n deisciobul bhi mar 
a mhaighstir, agus do'n t-seirbhis. 
each bhi mar a thighearn: ma 
ghoir iad Beelsebub do fhear an 
tighe, nach mò na sin a ghoireas 
iad e d'a mhniìontir ? h 

26 Uime sin na biodh eagal oirbh 
rompa : oir cha 'n 'eil ni sam bìth 
folaichte, nach foillsichear; agus am 
ceilt, nach aithnichear. 

27 An ni a dh'innseas ' misg 
dhuibh san dorchadas, labhruibh a 
san t-solus: agus an ni & chluinneas 
sibh sa' chluais, searmonuichibh € 
air mullach nan tighean. À 

28 Agus na biodh eagal na muinne 
tir sin oirbh a mharbhas an corp, 
ach aig nach 'eil comas an t-anam a 
mharbhadh: «clì gu ma mò bhitheas 
eagal an Ti sin oirbh, a's urrainn an 


€ criosaibh, d bhiadk, 


$€ 'nan aghaidhian agus nan i a 


MATA. 


foòrp agus an t-anam a mhilleadh 
araon an ifrinn. 

29 Nach 'eil dà ghealbhonn air 
an reiceadh air fheoirling? agus 
cha tuit a h-aon diubh air an talamh 
as eugmhais freasdail bhur n-Ath- 
arsa. 

30 Ach a ta eadhon fuilteine 
bliur cinn uile air an àireamh. 

31 Air an aobhar sin na biodh 
eagal oirbh, is fearr sibhse na mòran 
ghealbhonn. ' 

32 Uime sin ge b'e dh'aidicheas 
mise am fianuis dhaoine, aidichidh 
mise esan mar an ceudna am fian- 
“uis m'Athar a ta air néamh. 

33 Ach ge b'e dh'àicheadhas mise 
am fianuis dhaoine, àicheadhaidh 
mise esan am fianuis m'Athar a ta 
air néamh. 

34 Na measuibh gu'n d'thainig 
mise a chur sìothchaint air an tal- 
amh: cha 'n ann a chur sìothchaint 
a thainig mi, ach a chur claidh- 
eimh. — 

35 Qir thainìg mi a chur duine 
an aghaidh athar, agus na h-inghin 
an aghaidh a màthar, agus bean a' 
mhic an aghaidh a màthar-clhéile. 

35 Agus is iad muinntir a' theagh- 
laich fein a bhitheas 'nan naimhd- 
iba do dhuine. 

37 Ge b'e ghràdhuichéas athair 
mo màthair ni's mò na mise, cha'n 
airidh orm e f: agus ge b'e ghràdh- 
uicheas mac no nighean os ino 
chionnsa, cha'n airidh orm e : 

38 Agus an tì nacly glac a chrann- 
reusaidh, agus nach lean mise, cha'n 
fliu e mise, 

39 An ti a gheibh anam, caillidh 
see: ach an ti a chailleas anam air 
mo shonsa, gheibh se eé. 

-40 An ti a ghabhas ribhse, gabh- 
aidh e riumsa; agus an ti a ghabh- 
as riumsa, gabhaidh e ris an ti a 
chuir uaith mi. 

41 An ti a ghablias re fàidh an 
ainm fàidh, gheibh e duais fàidh; 
agus an tì a ghabhas re firean an 
ainm firein, gheibh e duais firein. 

42' Agus gc b'e bheir cupan a 
dh'uisge fuar a mhàin r'a òl dl'aon' 
neach do na daoinibh beaga so, an 
ainm deisciobuil, gu deimhin a 
deirim ribh, nach caill e air chor 
sam bith a dhuais. 


CAIB: XE 
GUS tharladh, an uair a chrìoch- 
nuich Iosa bhdieaitan a thabh- 
airt d'a dhà dheisciobul deug , gu'n 


€ gha'n fhiu 8 mises 


d'imich e as sin a theagasg agus a 
shearmonuchadh 'n am baUtibh! 

2 A nis an uair a chuul Eoin sa' 
phriosun gnìomhara Cliriosd, chuir 
e dithis DA dheisciobluibh d'a ionns 

suidh, 

3 Agus a dubhairt e ris, An tusa 
àn ti ad a blia re teachd, no am bi 
sùil aguinn | re neach eile? 

4 Fhreagair Iosa. agus a dubhairt 
e riu, Imichibh agus innsibh do 
Eoin na nithean a ta sibh a* cluinn- 
tionn agus a' faicinn ; ; 

5 A ta na doill “a' faghail 8 an 
radhairc, agus na bacaich ag im- 
eachd, a ta na lobhair air an glanadh, 
agus na bothair a' cluinntinn, a ta 
na mairbh air an dùsgadh, agus an 
soisgeul air a shearmoiwachadh do na 
bochdaibh. É 

6 Azgus is beannuichte an ti nach 
faigh oilbheum ionnamsa. 

“7 Agus air imeachd dhoibhsan air 
falbh, thòisich Iosa air labhairt ris 
an t- sluagh mu thimchioll Eoin, ag 
radh, Ciod e an ni a chaidli sibh a 
mach do'n fhàsach a dh'fhaicinn ? 
an ìi cuilc air-a crathadh le gaoith ? 

8 Ach ciod e an ni a bhaigh sibh 
a mach a dh'fhaicinn ? a» e duine 
air a sgeaduchadh ann an eudach 
mìn ? feuch, a' mhuinntir a chaith- 
eas cudach mìn, is ann an tighibh 
nan righ a ta iad. 

9 Ach ciod e an ni a chaidh sibh 
a mach a dl'fhaiciun ? An e faidh ? 
seadh, a deirim ribh, agus ni's mò na 
fàidh. ' 

10 Oir is e fo an ti' mu'm bheil e 
scrìoblita, Feuch, “cuireamsa mo 
theachdaire roimh do ghnùis, a 
dh' ulluicheas do shlighe romhad. 

—~11 Gu deimhin a déirim ribh, 
'nam Mmeasgsan a rugadh le mnaibh, 
pach H éiricli neach a's mò na Eoin. 
Baiste :, gidheadh, an ti sin a's lugha 
an rioghachd néimhe, is mò e na 


ESUN. 


12 Agus o laithibh Eoin Baiste 
gus a nis, a ta rioghachd pèimhe a' 
fulang ainneart, agus' luchd na 
h-ainneart 'ga glacadh le lamhachas- 
làidir. 

13 Oir rinn na fàidhean uile, agus 
an lagh fàidheadaireachd gu dm 
Eoin. 

. 14 Acus ma's toil leibh a -ghabh- 
ail, is c So Elias a blia re teachd. 

15 Ge b'e aig am bheil cluasan 
chum éisdeachd, éisdeadh e. 

16: Ach cia ris a shamhluicheas 
mise an ginealach so ? Is cosmhuil e 
re cloinn a shuidheas anns a' mliarg- 


É E faotainn, 


i 





adh b, agus ag PEheath r'an comp- 
anachaibh, 

17 Agus ag ràdh, Ran sinne 
pìobaireachd “dhuibhse, ach cha 
d'rinn sibhse dannsa: rinn sinne 
tuireadh i dhuiblise, ach cha d'rinn 
siblise gul. 

18 Oir thainig Eoin ni h-ann ag 
itheadh no 'g òl, agus a deir ìad, A 
ta deamhan aige. 

19 Thainig Mac an duine ag 
itheadh agus ag òl, agus a deir iad, 
Feuch, duinc cròcach agus pòiteir 
fiona, caraid chìsmhaor agus pheac- 
ach : ach'a ta gliocas air a fireanach- 
adh leis a cloinn. 

20 An sin thòisich eair achmhasan 
a thabhairt do na bailtibh anns am 
mò a rinneadh d'a oibribh cumh- 
achdacha, air son nach d' rinn iad 
aithreachas; 

21 Is anaoibhinn duit, a Cho- 
rasin; is anaoibhinn duit, a Bhet- 
saida: oir nam biondh na h-oibre 
cumhachdacha a rinneadh ionnuibh- 
se, air an deanamh ann an Tirus 
agus ann an Sidon, is fada o'n a 
dheanadh iad aithreachas ann an 
saic-eudach agus an luaith. 

22 Ach a deirim rìbh, Gu 'm bi 
staid Thiruis agus Shidoin nl's SO- 
iomchair' ann an là a' bhreitheanais, 
na bhitheas bhur staidse. 

23 Agus thus' a Chapernaùm, a 
ta air do thogail suas gu nèamhyj 
tilgear sìos gu h-ifrinn thu: oir nam 
biodh na h-oibre cumhachdacha a 
rinneadh ionnadsa, air ah deanamh 
ann an Sodom, dh'fhanadh e gun a 
2rios gus an diugh. 

24 Ach a deirim ribh, gur so- 
iomchair' a bhitheas e do fhearann 
Shodoim ann an là a ' bhreitheanais, 
na dhuitse. 

25 Anns an àm sin fhreagair Iosa 
agus a dubhairt e, Bhéiream buidh- 
eachas dhuit, o Athair, a'Thighearna 
nèimhe agut na talmhainn, air son'gu 
d'fholuich thu na nithe sìn o dhaoin- 
ibh eagnuidh agus tuigseach, agus 
gu d'fhoillsich thu iad do leanab- 
aibh. ' 

26 A seadh, Athair, do bhrigh 
gu'm b'ann-mar sin a bha do dheadh 
thoilsa. 

7 A ta na h-uile nithe air an 
tabhairt thairis dhomhsa o m'Athair: 
agus cha 'n aithne do neach air bith 
am Mac ach do'n Athair; nì mò is 
aithne do neach air bith an t-Athair, 
ach do'n Mhac, agus do guch aon 
d'an àill leis a' Mhac fhoillseachadh, 





h na margaibh. 


i caoine. 


C A'IBI) “XIL. 


28 Thigibh a m'ionnsuidhse, sibhs& 
uile a ta re saothair, agus fuidh 
throm uallaich, agus bheir mise 
suaimhneas k& dhuibh. , 

20 Gabhuibh mo chuing oirbh, 
agus fòghlumaibh uam, oir ata mise 
macant' agus ùmhal ! an cridhe; 
agus gheibh sibh fois d'ar n-anam- 
aibh. 

30 Oir a ta mo chuingse so-iomch- 
air, agus a ta m'uallach eutrom. 


CAIB. XIL 
A Iosa san àm sin air là 

s na sàbaid tre na h-achaibh” 
arbhair, agus bha ocras air a dhei- 
sciobuil, agus thòisieh iad air diasan 
arbhair a bhuain, agus itheadh. 

2 Ach an uair a chunnaic Ba 
Phairisich so, a dubhairt iad ris, 
Feuch,ata do dheisciobuil a' deanam 
an ni nach còir a dheanamh air là 
na sàbaid. 

3 Agusa dubhairt esan riu, Nach 
do leugh sibh ciod a rinn Daibhi ^an 
uair a bha ocras air fein,agus air 
a' mhuinntir a bha maille ris, 

4 Cionnus a chaidh e steach do 
thigh Dhé, agus a dh'ith e aran na 
fianuis, nach robh ceaduichte dha 
fein itheadh, no dhoibiisan a bha 
maille ris, ach de na sagartaiblr 
amhàin ? 

5 No nach do leugh sibh 3an lagh, 
gu bheil na sagairt anns an teampull 
air laithibh na sàbaid a' briseadh na 
sàbaid, agus iad neo-chiontach ? 

6 Ach a deirimse ribh, gu bheil 
san ionad] so neuch a's mò nàn 
teampull' 

'7 Agus nam biodh fhios agaibh 
ciod is ciall da so, Tròcair is àill 


leam agus cha 'n ìobairt, cha 
dìteadh sibh an dream ata neo- 
chiontach. 


8 Oir is e Mac : an duine Tigkear- 
na na sàbaide fein, 

- 9 Agus air dlia imeachd as sin, 
chaidh e steach d'an sionagog. 

10 Agus feuch, bha duine ann, 
aig an robh lamh sheargta : agus 
dh'fheòruich iad dheth, ag radh, 
Am bheil e ceaduichte leigheas a 
dheanamh air laithibh na sàbaid ? 
chum gu'm biodh cùis dhìtidh aca 
dha. 

11 Agus a dubhairt esar riu, Cia 
agaibhs' an duine, aig am bi aon 
chaora, agus ma thuiteas i ann an 
slochd air là na sàbaid, nach beir e 
oirre, agus nach tog e nìos i? 

12 Nach mòr ma ta is fearr duine 


( 
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ma caora? Uime sin a ta € cead- 
uichte maith a dheanamh air laith- 
ibh na sàbaid. 

13 An sin a dubhairt e ris an 
duine, Sìn a' mach do lamh: agus 
shìn e mach i; agus bha i air a h-ais- 
eag slàn, mar an (amh eile. 

14 Ach chaidh &, Phairisich a 
mach, agus chum iad cemhairle 'na 
aghaidh, cionnus a dh'fheudadh iad 
a mhilleadh. 

15 Ach an uair a thuig Iosa so, 
dh'imich e as sin: agus lean slòigh 
mhòr e, agus leighis e iad uile. 

16 Agus thug e sparradh dhoibh 
ehum nach deanadh iad folius e: 

17 A chum-gu coimhliontadh an 
nì a labhradh le Esaias am fàidh, ag 
radh, 

18 Feuch, mo sheirbhiseach fein 
a thagh mi, m'aon gradhach anns 
am bheil tlachd aig m'anam : cuiridh 
3ni mo Spiorad fein air, agus nochd- 
aidh e breitheanas do na Cinneach- 
aibh. 

19 Cha dean e strì, agus cha 
ghlaodh e, ni mò a chluinneas neach 
air bith a ghuth air na sràidibh, . 

20 Cha bhris e a' chuilc bhrùite, 
agus cha mhùch e an lìon as am bi 
deatach, gus aun tabhair e mach 
dreitheanas chum buaidh, 

21 Agus is ann a ainmsan a bhith- 
sas muinighin aig na Cinneachaibh. 

22 An sin thugadh d'a ionnsuidh 
duihe anns an robh deamhan, dall 
agus balbh: agus shlànuich se e, 
ionnus gu'n do labhair am balbhan 
agus gu'n robh an call a faicinn, 

23 Agus ghabh am pobull uile 
dongantas, agus a dubhairt iad, An 
e? so Mac Dhaibhi ? 

294 Ach an uair 4 chuala na Phair- 
ìsich so, a dubhairt iad, Cha'n'eil am 
Fear so a' tilgeadh a mach dheamh- 
an, ach trìd Bheelsebab prionnsadh 
nan deamhan. 

25 Agus thuig Tosa an smuain- 
tean, agus a dubhairt e riu, Gach 
rioghachd a ta roinnte 'na h-aghaidh 
fein, nithear 'na fàsach i: agus gach 
uile bhaile no tìgh a ta roinnte 'na 
aghaidh fein, cha seas e. 

26 Agus ma thilgeas Satan a mach 
Satan, a ta e roinnte 'na aghaidh 
fein ; air an aobhar sin Cionnus a 
Sheasas a rioghachd? 

27 Acus ma taimse trìd Bheelse- 
bub a' tilgeadh a mach dheamhan, 
trìd co am bheil bhur clannsa 'gan 
tilgeadh a mach? Uime sin bithidh 
jad 'nam hreitheanaibh oirbh : 

28 Ach ma's ann le Spiorad Dhé 


R Nach c. 9 thugaibhse. 


a ta mise a' tilgeadh a mach 
dheamhan, thainig rioghachd Dhé 
chugaibhse 9.- 

29 No cionnus is urrainn neach 
dol do thigh duine làidir, agus air- 
neis a thighe a chreachadh, mur 
ceangail e air tùs an duine làidir? 
agus an sin creachaidh e a thigh. 

30 An ti nach 'eil leam, a ta se 
a'm' aghaidh : agus an tì nach cruin- 
nich leam, sgapuidh e. Ì 

31 Air an aobhar sin a deirim 
ribh, Gu maithear gach peacadh 
agus gach toibheum do dhaoinibh : 
gidheadh cha mhaithear toibheum 
an aghaidh an Spioraid Naoimh 
do dhaoinibh. 

32 Agus ge b'e neacb a labhras 
focal an aghaidh Mhic an f1uing, 
maithear dha e: ach ge b'e neach a 
labhras an aghaidh an Spioraid 
Naoimh, cha mhaithear dha e, anns 
an t-saoghal so, n9 anns an t-saoghal 
a ta re teachd. 

33 An dara cuid dea&nuibh a' 

chraobh maith, agus a toradh maith ; 
no deanuibh a' chraobh truaillidh, 
agus a toradh truaillidh: oir is ann 
air a toradh a dh'aithnichear a' 
cbraobh. 
34 A shliochd nan nathraiche 
nimhe, cionnus a dh'fheudas sibh 
nithe maithe a labhairt, o a ta sib& 
fein olc? oir is ann a pailteas a' 
chrìdhe a labhras am s a 

35 Bheir duine maith a mach 
nithe maithe as a dheadh ianmhas P : 
agus bheir an droch dhuine mach 
droch nìthe as a dhroch ionmhas. 
36 Ach a deirim ribh, Gu'n tabh- 
air daoine cunntas ann an la a' 
bhreitheanais air son gach focail 
dhìomhain a labhras iad. 

37 Oir is ann as t'fhoclaibh a 
shaorar thu, agus is ann as t'fhoc- 
laibh a dhìtear thu. 

38 An sin fhreagair dream àraidk 
do na scriìobhuichibh agus do na 
Phairiseachaibh, ag radh, A mhaigh. 
stir, bu mhiann leinn comhara fhaic- 
inn uait. 

39 Ach air freagairt dhasan, a 
dubhairt e riu, A ta ginealach olc 
agus adhaltrannach- ag iarruidh 
comharaidh, agus cha tiubhrar comh- 
ara dhoibh, ach comhar' an fhàidh 
lonais. N 

~400ir mar a bha Ionas am broinn 
na muice-mara tri laithean agus tri 
oidhchean; is ann mar sin a bhith. 
eas Mac an duine ann an cridhe na 
talmhainn trì laithean agus tfì 
oidhchean. 


e 


P a deadh ionmhas a' chridhc. 





CAIB. 


41 Eiridh muinzrtir Ninebh€ sa' 
bhreitheanas maille rìs a' ghinealach 
so, agus dìtidh iad e, oir rinn ìad 
aithreachas aig searmoin Ionais, agus 
feuch, a ta ni's mò na lonas anr so. 

4c Biridh banrighinn na h-àirde 
deas sa' bhreitheanas maille rìs a' 
ghinealach so, agus dìtidh si e: oir 
tliainig io na h-àitibh a's iomallaich 
do'n talamh a dl'éisdeachd gliocais 
Sliolaimh, agus feuch, a ta ni's mò 
na Solamh an so. 

33 An déigh do'n spiorad neo- 
ghlan dol a mach a duine, imichidh 
se tre ionadaibh tiorma, ag iarruidh 
fois, azus cha 'n fhaigh e. 

4i An sìn a deir e, Pillidh mi do 
m' thigh as an d'thainig mi; agus 
air teachd dha, gheibh e falamh, 
sguabta, agus deadh-mhaiseach e. 

45 Imichidh e an sin, agus bheir e 
leis seachd spioraid eile a's measa 
na e fein, agus theid iad a steacl; 
agns gabhuidh iad còmhnuidh an 
sin: agus bithidh staid dheireannach 
an duine sin ni's measa na a thois- 
each. Is ann eadhon mar sin a 
thachaireas do'n ghinealach aingidh 
so. 

46 Agus air dha bhi ps a' 
labhairt rìs a' phobull, feuch, sheas 
a mhàthair agus a bhraithrean a 
muigh, ag iarruidh labhairt ris, 

47 An sin a dubhairt neach eigin 
ris, Feuch, a ta do mhàthair, agus 
do bhràithrean 'nan seasamh a 
muigh, ag iarruidh labhairt riut. 

48 Ach air freagairt dhasan a 
dubhairt € rìs an ti a dh'innis so 
dha, Cò i mo mhàthair; agus cò 
iad mo bhràithre. “ 

49 Agus air sìneadh a laimhe 
chum a dheisciobul, a dubhairt e, 
Feuch mo mhàthair, agus mo 
bhràithre. R 

50 Oir ge b'e neach a nì toil m'Ath- 
ars' a ta aìr nèamh, is e sin fein me 
bhràthair, agus mo phiuthar, a agus 
mo mhàthair. 


CAIB. SXIIL 
IR an la sin fein chaidh Iosa 
mach as an tigh, agus shuidh 
€ re taobh na fairge. 

2 Agus chruinnich sluagh mòr d'a 
ionnsuidh, air chor as air dol a 
steach do luing dha, gu'n do sbuidh 
e, agus sheas an sluagh uile air an 
tràigh. 

3 Agus labhair e mòran do nith- 
Abh riu ann an cosasmhlachdaibh t4, 
ag ràdh, Feuch, chaidh sìoladair a 
mach a chur sd. a 


e 
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C4 Agus ag cur an t-s da, thuit 
cuid dheth re taobh an ròid, agus 
thainig na h-eunlaith agus dh'ith 
iad e. 

5 Thuit cuid air ionadaibh creag- 
ach, far nach robh mòran talmhainn 
aige: agus air ball dh'fhàs e suas, 
do bhrigh mach robh doimhneachd 
talmhainn aige. 

6 Ach air éirigh do'n- ghréin 
dhothadh e, agus do bhrìgh nach 
robh freumh aige, shearg e as. 

7 Agus thuit cuid am measg 
droighinn: agus dh'fhàs an droigh- 
ionn suas, agus mhùch se e. 

8 Ach thuit cuid eile am fearann 
maith, agus thug & toradh a mach, 
cuid a cheud uiread, cuid a thri 
fichead, cuid a dheich thar fhich- 
€ad uiread 's a chuireadh. 

9 Ge b'e neach aig am bheil cluasa 
chum éisdeachd, éisdeadh e. 

10 Agus thainig na deisciobuil, 
agus a dubhairt iad ris, C'ar son a 
ta thu a'labhairt mu ann an CcOS- 
amhlachdaibh ? 

11 Air freagairt dhasan a dubh» 
aìrt e riu, Do bhrigh gu'n d'thugadh 
dhuibhse eòlas a bhi agaibh air rùn 
dìomhair rìoghachd nèimhe, acn 
dhoibhsan nì 'm bheil eo air a thabh- 
airt. 

12 Oir ge b'e neach aig am bheil, 
dùasan bheirear, agus bithMh aige 
an tuilleadh pailteis : ach ge b'e 
neach aig nach 'eil, uaithsan bheir- 
ear eadhon an ni a ta aige. 

13 Uime sin ataims' a' labhairt 
riu an cosamhlachdaibh, do bhrigh 
air dhoibh faicinn nach faic iad, 
agus a' cluinntinn nach cluinn iad, 
agus mach tuig iad. 

14 Agus ionntasan a ta fàidhead- 
oireachd Esaias air a coimhlionadh, 
a ta 'g radh, Le h-éisdeachd cluin< 
nidh sibh, agus cha tuig sibh; agus 
le h-amharc chì sibh, agus cha^ n 
aithnich sibh. 

15 Oir a ta cridhe a' phobuill so 
air fàs reamhar, agus an cluasan 
mall chum éisdeachd, agus dhruid 
ìad an sùilean; air eagal uair air 
bith gu' m faiceadh iad le'n sùilibh, 
agus gu'n cluinneadh iad le'n cluas- 
aibh, agus gu'n tuigeadh iad le'n 
cridhe, agus gu'm biodh iad air an 
iompochadh, agus gu'n slàn uichinns' 
iad. 

16 Ach is beannuichte bhur 
sòùilese, oir a ta ìad a' faicinn ; agus 
bhur cluasa, oir a ta Jad Ag chaindh- 
inn. 

17 Oir a deirim ribh cu frin- 


É arg, parablaibh, comhadaibh, 
Teas 
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neach, Gu'm b'iomadh fàidh, agus àill; air eagal ag cruinneachadh a' 
firean leis am bu mhiann na nithese chogail duibh,.-gu spìon sibh an 
fhaicinn a ta sibhse a' faicinn, agus cruineachd maille ris, 

pach fac siad iad : agus na nithese S0 Leigtbh, leo fàs araon gus an 
chluinntinn a ta sibhse a'cluinntinn, &A'thig am foghara: agus an àm an 
agus nach cual iad. * fhogharaidh 4 deir mise ris an luchd- 

18 Eisdibh air an aobhar sin re buanaidh, Cruinnichibh air tùs am 
cosamhlachd an t-sìoladair. cogal agus ceangluibh e 'na chean- 

19 An uair a chluinneas neacli air —glachanaibh " chum, a losgaidh : ach 
bith focal na rioghachda, agus nach cruinnichibh an cruineachd do m'. 
toir e fainear e," thig an droch shabhal. ' 
spiorad, agus bheir e air falbh an 31 Chuir e mach cosamhlachd 
ni a chuireadh 'na chridhe's is e so eile dhoibh, ag radh, A ta rioghachd 
esan anns an do chuireadh an sìol nèimhe cosmhuil re gràinne do sliìol 
re taobh an ròid. mustaird, a ghabh neach agus a 

20 Ach esan a fhuair sìol ann an — chuir e 'na fhearann. : 
'àitibh creagach,* is e so an ti 4. 32 Ni gun amharus a's lugha do 
'chluinneas am focal, agus a ghabhas 'gach uile phòr :& gidheadh air fàs 
e air ball le gairdeachas : da, 's € a's mò do na luibheanaibh, 

21 Gidheadh cha 'n'eil freumh agus fàscuidh e 'na. chrann : ionnus 
aige ann fein, ach fanuidh se rè gu'n d'thig eunlaith an athair, agus 
tamuill : 'agus an uair a thig trioblaid gu'n dean iad nid 'na gheugaibh. 
no 'geur-leanmhulun air son an 33 Cosamhlachd eile labhaire riu, ' 
Thocail, air ball gheibh eoilbheum. Is cosmhuil rioghachd nèimhe re 

229 Esan mar an ceudna a ghabh taois ghoirt,V a ghabh bean agus a 
sìol am measg an droighinn, is eso dh'fholaich i an trì tomhasaibh 
an tia ta cluinntinn an fhocail: mine, gus an do ghoirticheadh an ' 
agus a ta rochùram an t-saoghailse, t-iomlan. n 
agus mealltaireachd beartais a' mù- 34 Na nithe sin uile labhair Iosa 
'chadh an fhocail, agus bithidhe gun — ris a' phobull au cosamhlachadaibh, . 
toradh. j : agus gun chosamlilachd cha do 

23 Ach an ti ud a ghabh sìol ann labhair e riu ; 
an deadh fhearann, ìs e sin an neach 35 A chum gu coimhliontadh am 
a ta cluinntinn an fhocail, agus 'ga nì a dubhradh leis an fhàidh, ag 
thoirt fainear, neach mar an ceudna — radh, Fosglaidh mi mo bheul an 
ta giùlan toraidh, agus a ta tabhairt —cosamhilachdaibh, cuiridh mi 'n céili 
a mach cuid a cheud uiread, cuid a nithe a bha folaichte o'thoiseach an 
thri fichead, agus cuid eile a dheich — t-saoghail.* 4 
thar fhichead uiread 's achuireadh.  ^ 36 An sin chuir Iosa am pobull 

24 Chuir ecosamhlachd eile mach 'air falbh, agus chaidh e steach do'n 
dlioibh, ag radh, ls cosmhuil riogh- tigh; agus thainig a dheisciobuil 
achd nèimhe re duine a chuir pe ag radh, Minich 
maith 'na fhearann : huinne cosamhlachd cogail an 

25 Agus an uair a bha daoire 'nan fhearainn. «~~ é 
codal, thainig a nàmhaid agus chuir 37 Agus air freagairt dhasan, a 
e cogal am measg a' chruineachd, a- “dubhairt e riu, An ti a chuireas an 
gus dh'imich e roimhe. 'Sìol maith is e Mac an duine e ; 

26 Ach an uair a thainig an t- 38 'S e 'm fearana an domhan : 
arbhar fuidh dhéis, agus a thug e agus is e an sìol maith clann na riogh- 
mach a thoradh, dh'fhoillsich an achd: ach 's e an cogal clann an 
'cogal e fein mar an geudha. droch spioraid : g 

27 Agusair teachd do sheirbhisich 39 'S e an nàmhaid a chuir iad an 
fhir-an-tighe a dubhairt iad ris, A diabhol: 'seam foghara deireadh an 
Thighearna, nach do chuir thusa t-saoghail: agus is 14d na buanaiche 
sìol maith ann a T' fhearann ? c'àite 'eaw na h-aingil. 
ma seadh as an d'fhuair e an cogal? 40 Agus amhuil mar a chruin- 

28 A dubhairt esan riu, Rinn 'nichear an cogal, agus a loisgear leo 
nàmhaid éigin so. Agus a dubhairt teine e, is ann mar sin a bbitheas 
na seirbhisich ris, An aill leat tu4gìe ann an deireadh an t-saoghail so, 
sìn gu'n teid sinne agus gu'n cruinn. 41 Cuiridh Mac an duine aingil 
ich sinn t'a chéile iad ? uaith, agus tionailidh iad as a riogh- 

29 Ach a dubhairt esan, Cha'n aéhd na h-uile nithe a bheir ail- 


* nach tuig se e. $ clochach. € thrusaichibh. “ roy, 
W laibhin. Xo leapadh bunaite an domhain, 
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bheum, agus iadsan a ta deanamh 
aingidheachd ; 

42 Agus tilgidh siad iad anns an 
àmhuinn air dearglasadh an sin 
bithidh gul agus gìosgan fhiacal. 

43 An sin dealruichidh na fireana 
mar a' ghrian, ann an rioghachd an 
Athar féin. Ge b'e aig am bheil 
cluass chum éisdeachd, éisdeadh e. 

44 A rìs, a ta rioghachd nèimhe 
eosmhuil re ionmhas air fholach am 
fearann: ni an déigh fhaotainn, a 
dl'fholaich duine, agus air sgàth a 


ghairdeachais air a shon, dh'imuch e . 


agus reic e na blia aige uile, agus 
cheannuich e am fearann sin. 

45 A rìs, is cosmhuil rioghachd 
nèimhe re ceannuiche àraidh, a ta 
'g iarruidh neamhnuide maiseach : 

46 Neach air amasY da air aon 
neamhnuid ro luachmhoir, dh'imich 
e agus reice na bha aige, agus chean- 
nuich e i.- j 

47 A rìs, a ta rioghachd nèimhe 
cosmhuil re lìon air a thilgeadh san 
fhairge, agus a cliruiunich do gach 
uile slhrieòrta éisg : ' 

48 Ni air dha bhi làn, tharruing 
na h-iasgairean chum na tràighe, 
agus air suidhe dhoibh, chruinnich 
iad na h-éisg mhaithe ann an soith- 
ichibh ach thilg iad na droch éisg 
mach. f 
«40 Ts ann marsin a bhitheas ann 
an deireadh an t-saoghail: theid na 
h-aingil a mach, agus dealuichidh 
iad na droch dhaoine a measg nam 
fireanach ; 

50 Agus tilgidh siad iad san àmh- 
uinn theintich:! an sin bithidh gul 
agus gìosgan fhiacal. 

51 A deir Iosa riu, An do thuig 
sibh na nithe so uile? a deir iad ris, 
Thuig, a Thighearna. ' 

52 Agus a dubhairt esan riu, Air 
an aobhar sin gach uile scriobliuiche 
a ta fòghlumta clum rioghachd 
uéèimhe, is cosmhuil e re fear-tighe, 
a bheir a mach as ionmhas nithe 
nuadh agus sean. ' 

53 Agus thachair an uair a chrìoch- 
'nuich Iosa na cosamhlachda so, gu'n 
d'imich e as sin. 

54 Agus 'an uair a thainig e d'a 
dhùthaich fein, theagaisg e iad 'nan 
sionagog, ionnus gu'n do ghabh iad 
iongantas, agus gu'n dubhairt iàd, 
€'àit an d'fhuair am fear so an glioc- 
as so, agus na feartan ud? —' 

55 Nach e so mac an t-saoir ? nach 
e ainm a mhàthar Muire? nach iad 
a bhràithre, Seumas, agus Joses, 
agus Simon, agus Iudas ? 
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56 Agus a pheathraiche, nach 'eil 
iad uile maille ruinn ? c'àit uime 
sin an d'fhuair au duine So na nithe 
ud uile? 

57 Agus f huair iad oilbheum ann. 
Ach a dubhairt Iosa riu, Cha'n'eil 
fàidh gun urram, ach na dhùthaich 
fein, agus 'na thigh fein, 

58 Agus cha d'rinn e mòran do 
oibribh cumhachdach an sin, air sona 
am miì-chreidimh. 

CAIlB! ” XIV. 
MA'N àm sin chual Herod an Te» 
trarch cliu losa, A 
2 Agus a dubhairt e r'a sheirbhis- 
ich, Ise so Eoin Baiste, dh'éirich e 
o na marbhuibh, 15 uime sin a ta 
feartan air an oibreachadh leis. 

3 Oir air-glacadh Eoin do Herod, 
cheangail se e, agus thilg e am 
priosun e air son Herodiais, mnà 
Philip a bhràthar fein. 

4 Oir a dubhairt Eoin ris, Cha 
'n'eil e cèigheach dhuit a bi agad. 

5 Agus an uair bu mhiann leis a 
chur gu bàs, bha eagal a' phobuill 
air, oir bha meas fàidh aca air. 

6 Ach an uair a bha co'-ainm la- 
breithe Heroid air a chumail, rinn 
nìghean Herodiais dannsa 'nan làth- 


“air, agus thaitinn ì re Herod : 


7 lonnus gu'n do-gheall e le 
mionnaibh, gu tiubhradh e dh'i ge 
b'e air bith ni a dh'iarradh i. 

-8 Agus air dh'ise bhi air a teag- 
asg leis a' màthair roimh laimh, a 
dubhairt i, Tabhair dhomh an so 
ceann Eoin Baiste air mèis. 

9 Agus bha 'n righ doilich : ach 
air son a mhionnan, agus na muinn- 
tir a bha 'nan suidhe aig biadh 
Bage ris, dh'àithn e a thabhairt 

i. 

10 Agus air cur fir-marbhaidh 
uaith, bhuin e a cheann dh'Eoin 
anns a' phriosun. 

11 Agus thugadh a cheann air 
mèis, agus thugadh do'n chailin e ; 
àgus thug ise d'a màthair e. 

12 Agus thainig a dheisciobuil, 
agus thug iad an corp leo, agus 
dl'adhlaic iad €, agus thainig iad 
agus dh'innis iad sin do Iosa, 

13 An uair a chual Iosa so, chaidh 
e as sìn air luing gu ionad fàsail air 
leth: agus an uair a chual am po- 
bull sin, lean iad d'an cois e as na 


bailtibh. 


14 Agus air dol a mach do Iosa, 
chunnaic e coimhthional mòr, agus 
ghabh e trùas mòr thiubh, agus 
ACH e an droing” aca bha eus 
aln. ' 


J airmseachd, 
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15 Agus an uair a b'fheasgar e, 
thainig e dheisciobuil d'a ionnsuidh, 
ag radh, Is àite fasail so, agus a ta 
an t-àm a nis air dol seachad ; cuir 
an sluagh air falbh, chum as 'gu'n 
teid iad do na bailtibh, agus gu'n 
ceannuich iad biadh dhoibh fein. 

16 Ach a dubhairt Iosa riu, Cha 
ruig iad a- leas falbh, thugaibhse 
dhoibh r'a itheadh. fan, 

17 Agus a tlubhairt iad ris, Cha'n 
'eil againn an so ach cùig arain Z, 
agus dà lasg. ' 

18 A dubhairt esan ri, Thug- 
aibh an so iàd do m' ionnsuidhs'. 

19 Agus dh'àithn e do'n t-sluagh 
suidhe sìos: air an fheur, agus ghlac 
e na cùig arain, agus an dà iasg, 
agus air amharc dha suas gu nèamh, 
bheannuich agns bhris e, agus thug 
e na h-arain d'a dheisciobluibh, agus 
thug na deisciobuil do'n t-sluagh 
iad. 

20 Agus dh'ith iad uile, agus 
shàsuicheadh 
làn dà chliabh dheug do'n bhiadh 
bhriste, « 6ha dh'fhuighleach aca. 

91 Agus bha iadsan a diith mu 
thimchioll cùig mìle fear, thuilleadh 
air mnaibh agus air cloinn. 

922 Agus air ball choimh-éignich 
Iosa a dheisciobuil gu dol an luing, 
agus dol roimhe do'n taobh eile, gus 
an cuireadh esan an sluagh air falbh. 

23 Agus an uair a leig e an sluagh 
uaith, chaidh e suas air beinn 'na 
aonar a dheanamh ùrnuigh: agus 
an uair a bha am feasgar air teachd, 
bha e an sìn 'na aonar. 

94 Ach bha an long fa 'n àm sin 


a null agus a nall leis na tonnaibh : 
eir bha a' ghaoth 'nan aghaidh. 

25 Agus anns a' cheathramh faire 
do'n oidhche, chaidh Iosa d'an ionn- 
suidh, ag imeachd air an fhairge. 

26 Agus an uair a chunnaic na 
deisciobuil e 'g imeachd air an 
fhairge, bha ìad fa bhuaireas, ag 
radh, Is spiorad a ta ann: agus 
ghlaodh 3? i«d a mach le h-eagal. 

7 Ach labhair Iosa riu air ball, 
ag radh, Biodh misneach mhaith 
agaibh, is mise a ta ann, na biodh 
eagal oirbh. 

28 Agus fhreagair Peadar €, agus 
a dubhairt e, A Thighearna, ma's tu 
a ta ann, iarr ornisa teachd a' d'ionn- 
suidh air na h-uisgeachaibh. 

299 Agus a dubhairt esan, Thig. 
Agus an uair a bha Peadar air teachd 
a nuas as an. luing, dh'imich e air 


z builionna. 


iad: agus thog iad' 


2 dh'éigh, 


na h-uisgeachaibh, chum teachd gu 
h-Iosa. É 

30 Ach an nair a chunuaic e a' 
ghaoth làidir, ghabh € eagal: agus 
an uair a thòisich e air. dol fuidh, 
ghlaodh e, ag radh, A Thighearna, 


fòir orm. 


31 Agus air ball shìn Tosa mach a | 
làmh, agus rug e air, agus a dubh- 
airt e ris, O thusa air bheag creid- 
imh, c'ar son a bha thu fuidh amh- 
arus ? s 

32 Agus an uair a'chaidh iad a 
steach do'n luing, choisg a' ghaoth. 

33 An sin thainig iadsan a bha 
san luing, agus rinn iad aoradh dha, 


'ag radh, Gu firinneach is tu Mac 
* Dhé. 


. 34 Agus an uair a chaidh iad do'n 
taobh eile, thainig iad gu talamh 
Ghenesaret. 

35 Agus an uair a fhuair luchd 
an àite sin fiosrachadh uime, chuir 
ìad fios air feadh na tìre sin uile air 
gach taobh dhiubh, agus thug iad 
d'a ionnsnidh an droing sin uile a 
bha euslan. ! 

36 Agus ghuidh iad air, gu feud- 
adh iad beantuinn re h-iomall eud- 
aich a mhàin ; agus a mhéud dhiubh . 
's a bhean, shlànuicheadh gu h-ium- 
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CAIB. XV. 
' AN sin thainig scriobhuichean 
agus Phairisich o Hierusalem 
gu h-losa, ag radh, 

2 C'ar son a ta do dheisciobuil a' 
dol an aghaidh gnàthuchaidh nan 
sinnsear ? oir cha'n ionnlaid iad an 
lamhan an uair a dh'itheas iad aran. 


am meadhon na fairge, air a tilgeadh ^3 Ach fhreagair esan ngus a dubh- 


airt e riu, C'ar son a ta sibhse a' 
briseadh àithne Dhé le bhur gnàth- 
uchadh fein? 

4 Oir thug Dia àithne, ag radh, 
Tabhair onoir do t'athair agus do 
d' mhàthair: agus ge b'e mhalluich- 
easb athair no mhàthair, euirear 
gu bàs e. 

5 Ach a deir sibhse, Ge b'e neach 
a deir r'a athair no r'a mhàthair, 
Biodh e€ 'na thiodhlacadh do'ze 
tcampull gach ni leis am feudadh 
tu buannachd fhaotainn uamsa, i 

6 Nach feum e athair ne mhàth- 
gir onoruchadh. Mar sin chuir' 
sibhse an neo-brigh àithne Dhé le 
bhur gnàtlhuchadh fein. 

7 A chealgairean, is maith a rinn 
Esaias fàidheadaireachd mu'r tim- 
chioll, ag radh, 

8 A ta am pobull so a' dlùthach- 
adh riumsa le'm beul, agus a' tabh- 


d chàineas, 















airt onoir dhomh le'm bilibh : ach a 
ta an cridhe fada uam. 

9 Ach is ann an dìomhanas a ta 
iad 2' deanamh aoraidh dhomhisa, 
a' teagasg àitheanta dhaoine mar 
theagasg. 

10 Agus air gairm an t-slèigh dha, 
a gueairt e riu; Eisdibh agus tuig- 
ibh: 

11 Cha'n e an ni a theid a steach 
sa' bheul a shaluicheas an duine: 
ach an ni a thig a mach as a' bhieul, 
Is € so a slialuicheas an duine. 

12 An sin thainig a dheisciobuil, 
agus a dubhairt iad ris, Am bheil 
fhios agad gu'n do ghabh na Phair- 
isich oilbheum, an déigh dhoibh na 

briathran ud a chluinntinn ? 
13 Ach air freagairt dhasan a 
dubhairt e, Gach uile luibh nach do 
shuidhich m'Athair nèamhaidhse, 
spìonar a bhun e. 

14 Leigibh lco: is cinn-iuil dhall 
nan dal] iad. Agus ma threòruich- 
eas dal! dall ezle, tuitidh iad araon 
anns a' chlais. 

15 Agus air freagairt do Pheadar 
a dubhairt e ris, Mìnich dhuinn an 
«osamhlachd sin. 

16 Agus a dubhairt Iosa, Am 
blieil sibhse fathast mar an ceudna 
gun tuigse? 

17 Nach 'eil sibh a' tuigsinn fath- 

ast, ge b'e ni a theid a steacli sa' 
bheul, gu'n d'theid e sa' bhroinn,- 
agus gu'n tilgear a mach do'n 
t-slochd shalchair e ? 
. 18 Ach na nithe sin a thig a mach 
as a' bheul, a ta iad a' teachd o'n 
chridhe, agus is iad sin a slaluiclheas 
an duine. 

19 Oir is ann as a' chridhe thig 
droch smuainte, mortadh, adhaltran- 
nas, strìopachas, gaduigheachd, fian- 
uis bhréige, toibheum. bp 

20 Is iad so na nithe a shaluich- 
€as an duine: ach itheadh le lamh- 
aibh gun ionnlad, cha saluich sin an 
duine. ' 

21 Agus air dol do Iosa as sin, 
chaidh e gu crìochuibh Thiruis agus 
Shidoin. 

22 Agus feuch, thainig bean do 
mhuinntir Chanaain o na crìoch- 
— uibh sin, agus-ghlaodh i ris, ag radh, 
Dean tròcair orm, a Thighèarn, a 
Mhic Dhaibhi; a ta mo nighean air 
“a buaireadh gu truagh le deamhan. 

23 Ach cha d thug esan freagradh 
sam bith dli'i. Agus thainig a 
dheisciobuil d'a ionnsuidh, agus 
dh'iarr iad air, ag radh, Cuir air 


C 4 loBy AV. 


falbh i, oir tha i glaodhaich 'nar 
déigh. 

294 Ach air freagairt dhasan a 
dubhairt e, Cha do cliuireadh mise, 
ach chum chaorach chaillte thighe 
Israeil. 

25 An sin air teachd dh'ise rìnn 
i aoradh dha, ag radh, A Thighearna, 
cuidich leam f. 

26 Ach air freagairt dhasan a 
dubhairt e, Cha chòir aran na 
cloinne a glilacadh, agus a thilgeadh 
chum nan con. 

27 Agus a dubhairt ise, Is fior, a 
Thighearna : ach ithidh na coin do'n 
sbruileach a thuiteas o bhord am 
maighstirean. j 

28 An sin fhreagair Iosa agus a 
dubhairt e rithe, O bhean, is mòr do 
chreidimh : biodh dhuit mar is toil 
leat. Agus rinneadh a h-inghean 


slàn o'n uair sin a mach. 


20 Agus air imeachd do losa ag 
sìn thainig e laimh re fairge Ghalile, 
agus an uair a cliaidh e suas air 
beinn, sliuidh e sìos an sio. 

30 Agus thainig mòr shluagh d'a 
ionnsuidh, agus aca maille riu bac- 
aich, doill, balbhain, daoine ciur- 
ramach, agus mòran eile, agus thilg 
iad sìos aig cosaibh losa iad, agus 
shlàanuich e iad : 

31 Ionnus gu'n do ghabh. an sluagh 
iongantas 'nuair a chunnaic iad na 
balbhain a' labhaiit, na daoine ciìur- 
ramach slàn, na bacaich ag imeachd, 
agus na doill a' faicinn: agus thug 
iad glòir do Dhia Israeil. 

32 An sìn ghairm Iosa a dheig- 
ciobuil d'a ionnsuidh, agus a dubh- 
airt e, A taim a' gabhail truais do 'n 
t-sluagh, oir dh'fhan iad maille 
rium a nis rè thri laithean, agus cha 
'n'eil ni air bith aca r'a itheadh : 
agns cha chuir ini uam 'nan trosg 
iad, air eagai gu fannuich iad air 
an t-slighe. 

33 Agus a deir a dheisciobuil ris, 
Cia as a glleibheamaid na h-uiread a 
dh'aran san fhàsach, as bu leòir a 
shàsuchadh slòigh co mhòr ?- 

34 Agus a deir Iosa riu, Cia lìon 
aran a ta agaibh? agus a dubhairt 
iadsan, Seachd, agus beagan a-dlh'ias- 
gaibh beaga. 

35 Agus dh'àithn e do'n t-sluagh 
suidhe sìos air an làr. 

36 Agus air glacadh nan seaclid 
aran agus nan iasg dha, agus air 
breith buidheachais, bbris e z«d, 
agus thug e d'a dheisciobluibh, agus 
thug na deisciobul do'n t-sluagh 
iad. 


€ fèir orm, 


4a 


37? Agus dh'ith iad uile, agus 
Bhàsuicheadh iad: agus thog iad 
do'n bhiadh bhriste a dh'fhàgadh 
làn sheachd bascaid. 

S8 Agus bha a' mhuinntir a dh'ith, 
ceithir mìle fear, thuilleadh air 
mnaibh agus air cloinn. 

S9 Agus air dha an sluagh a leig- 
eadh uaith, chaidh e air luing, agus 
thainig e gu crìochaibh Mhagdala, 


CAIB. XVI. 
A GUS air teachd do na Phairis- 
LD ich agus do na Sadusaich 'g a 
dhearbhadh 4, dh'iarr iad air comhar 
a nochdadh dhoibh o nèamh. 

2 Ach air freagairt dhasan a dubh- 
airte rio, An uaii is feasgar e, deir 
sibh, Bithidh deadh aimsir any; 
OIr a ta an t-athar dearg. 

3 Agus air maduinn, Bithidh 

droch aimsir ann an diugh ; oir a ta 
an t-athar dearg agus dorcha. 1s 
aithne dhuibh breth a thoirt air 
gEùis an athair, agus nach 'eil e 'n 
comas duibh comharan nan aimsir a 
Chuigsinn ? 
4 A ta ginealach aingidh agus 
'adhaltrannach ag iarraidh comhar- 
aidh, agns cha toirear comhara 
dhoibh, ach comhar an fhàidh Io- 
nuis. Agus air dha am fàgail, dh'im- 
èch e as sin. É 

S Agus an uair a thainig a dheis- 
ciobuil a dh'ionnsuidh na taoibh eile, 
dhiìchnimhnich iad aran a thabhairt 
Zeo. : f 

6 Agus a dubhairt Iosa riu, Thug- 
aibh an aire, agus gleidhibh sibh 
fcin o thaois ghoirtnam Phuiriseagh, 
agus nan Sadusach. i 

7 Agus bha iad a' reusonachadh 
eatorra fein, ag radh, Iv ann air son 
nach d'thug <inn aran leinn. 

8 Agus air tuigsinn sin do Iosa, 
a dubhairt € riu, O sibhse air bheag 
creidimh, c'ar son a ta sibh a' reu- 
sonachadh eadruibh fein, gur ann 
a chionn nach d'thug sibh aran 
leibh ? 

9 Nach 'eil sibh fathast a' tuig- 
sinn, no cuimhneachadh nan cùig 
aran nan cùig mìle, agus cia lìon 
cliabh a thog sibh ? 3 

10 No nan seachd aran nan ceith- 
ir mìle, agus cia lìon bascaid a thog 
sibh ? 

11 Cionnus nach 'eil sibh a' tuig- 
sinn, nach ann mu aran a dubhairt 
mi ribh, sibh a bhi aire bhur faicill o 
thaois ghoirt nam 'hairiseach, agus 
£4u Sadusach ? 

1< An sìn thuig lad cionnus nach 


d 'ga fheuchainn 'ga bhuaireadh, 
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d'iarr e orra bhi air am faicill 6 
thaois gheirt an arain, ach o theag. 
asg nam Phairiseach, agus nan Sadu- 
sach: 4 

13 Agus air teachd do Iosa gu 
€rìochaibhChesareaPhilipi, dh'fheòr- 
aich e d'a dheisciobluibh, ag radh, 
Cò a deir daoine ise Mac an dyine:; 

14 Agus a dubhairt iadsan, A deir 
cuid Eoin Baiste, cuid Elias, agus 
cuid eile Ieremìas, no aon do nà 
fàidhibh. j 

15 A deir esan riu, Ach cò a deir 
sibhse is n ? : 

16 Agus air freagairt do Shimon 
Peadar a dubhairt e, Is tusa Criosd, 
Mac an De bheo. 

17 Agus fhreagair Iosa agusa 
dubhairt e ris, Is beannuicht' thusa, 
a Shimoin Bhar-lona; oir cha 
d'fhoilisich fuil is feoil sin duitse, 
ach m'Athairs' a ca air nèamh. — - | 

18 Agus a deirimse riut, Gur ta-' 
sa Peadar, agus aìr a' charraig *€ so, 
togaidh mise m'eaglais: agus cha 
tabhair geatan ìlrinn buaidh oirre. 

19 Agus bheir ini dhuit iuchraiche 
rioghachd neimhe: agus ge b'e ni a 
cheanglas tusa air talamh, bithidh € 
ceangailte air nèamh; agus ge b'e. 
nì a dh'fhuasglas tusa air talamh, 
bithidh e faasgailte air nèamh. 

20 An sin dh'àithn e d'a dheis- 
ciobluibh gun iad a- dh'innseadh do 
neach air bith, . gu'm b'esan Iosa 
an Criosd. 

£1 O'n àm sin a mach thòisich 
Josa air nochdadh d'a dheiscìo- 
bluibh, gu'm b' éigin dasan dol suas 
gu Hierusalem, agus mòrair do nitli« 
ibh fhulang o na seanairibh, agus 
na h-ard shagartaibh, agus na 
scriobhuichibh, agus a bhi air a chur 
gu bàs, agus a bhi air a thogail suas 
air an treas là. 

22 Agus ghabh Peadar e, agus 
thòisich e air achmhasan a thabh- 
àirt dha, ag radh, Gu ma fada sin 
uaitse, a Thighearna; cha tachair 
sin duitse. 

23 Ach air tionndadh dhasan, a 
dubhairt e re Peadar, 1ni1ìch air nìo 
chùl, a Shatain, is oilbheum dhomh 
thu: oir cha'n'eil spéis agad do 
nithibh Dhé, ach do nithibh dhaoine. 

24 An sin a dubhairt losa r'a 
dheisciob!uibh, Ma's àill le neach 
air bith teachd a'm' dhéighse, àich- 
eadhadh se e fein, agus togadh e 
air a chrann-ceusaidh, agus leanadh 
e mise, 

295 Oir ge b'e neach le'm b'àil 
anain a ghleidheadh, caillidh se e; | 
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agus ge b'e neach a chailleas anam 
iir mo sgàthsà, gheibh se e. . 

26 Oir ciod an tairbhe a ta ann 

do dhuine, ge do chosnadh e an 
saoghal uile, agus anam fein a chall ? 
no ciod i a' mlìalairt f a bheir duine 
air son anama ? 
"07 Oir thig Mac an duine ann an 
olòir.A thar, maille r'a aioglibh ; agus 
an sin bheir e do gach neach a réir a 
glhuiomhara. 

28 Gu deimhin a deirim ribh, Gu 
hheil cuid do'n droing a ta 'nan 
seasamh an so, nach blais bàs, gus 
am faic iad Mac an duine a' teachd 
ann a rioghachd fein, 


CAIB. XVII. 
GUS an déigh sheau laithean, 
ghabh Iosa Peadar, agus Seu- 
mas, agus Eoin a bhràthair, agus 
Bun e iad air leth gu beinn 
ar 

2 Agus dh'atharraicheadh a chruth 
'nan làthair, agus dhealraich aghaidh 
mar a' ghrian, agus rinneadh eud- 
ach geal mar an solus. 

3 Àgus feuch chunncas leo 8 Maois 
agus Elias a' comhradh ris. 

4 An sin air freagairt do Pheadar, 
a dubhairt e1e h-Iosa, A Thighearn, 
is maith dhuinne bhi 'n so : ma's 
àill leatsa, deanamaid trì bothain h 
an 80 5; aon duitse, aon do Mhaois, 
agus aon do Elias. 

b Air dha bhi fathast a' labhairt, 
feuch, thilg neul soillseach sgàile 
Orra: agus feuch, guth as an neul, 
ag radh, Is e so mo Mhac gràdhachsa, 
anns am bheil mo nmahor thlachd ; 
€isdibh ris. 

6 Agus an uair a chuala na deis- 
€iobuil so, thuit iad air an aghaidh, 
agus ghabh iad eagal ro mhòr. 

“7 Agus thainig Tosa agus bhean e 


Ba biodh eagal oirbh. 

8 Agus air dhoibhsan an sùilean 

a thogail suas, cha 'n fhac iad meach 
air bith, ach Iosa' na aonar. 
x 9 Agus an àm dhoibh teachd a 
nuas o'n bheinn, thug Iosa àithne 
dhoibh, ag radh, Na innsibh do 
neach air bith an nì a chunnaic sìbh, 
gus an éirich Mac an duine- O na 
marbl;aibh. 

10 Agus dh'fhèoraich a dheis- 
eiobuil-dheth, ag radh, C'ar son ma 
seadh a deir na “scriobhnuichean, gur 
éigin Elias'a theachd air tùs ? 

a1 Agus air freagairt do Iosa a 
dubhairt e rìa, Thig Elias gu firin- 


* 
. 


€ iomlait. 


' riu, agus a dubhairt ey Eiribh, agus 


. & dh'fhoillsicheadh doibh. 
i guin nu ré, tinneas na gealaich. 


>N 
neach air tùs, agus aisigidh e na 
h-uile nithe : 

12 Ach a deirimse ribh, Gun 
d'thainig Elias a cheana, agus cha 
d'aithnich iad e, ach rinn iad gach 
ni bu toil leo ris: is ann mar sin 
mar an ceudna a dh'fhulaingeas 
Mac an duine uitha. 

13 An sin thuig na deisciobuil 
gu'm b'ann mu Eoin Baiste a labh- 
air e riu. 

14 Agus an uair a thainig iad 
chum an t-sluaigh, thainig duine 
àraidh d'a ionnsuidh, a' tuiteam 
air a ghlùinibh dha, agus ag radh, 

15 A Thighearna, dean tròcair air 
mo mhac, oir a ta e gu tinn leis an 
tuiteamas i, agus is mòr an cràdh a 
ta e a'fulang: oir a tae gu minic a' 
tuiteam san teine, agus gu tric san 
uisge. 

10 Agus thug mi e dh'ionnsuidh 
do dheisciobul, agus cha b'urradh 
iad a leigheas. 

17 Agus 'air a ean do Iosa a 
dubhairt e, A ghinealaich neo. 
chreidich, agus choirbte, cia fhad a 
bhitheas mi maiile ribh? cia fhad a 
dl'fhulaingeas mì sibh? thugaibh 
a'm' ionnsuidhs' an so e. 

18 Agus chronuich Iosa an deamh- 

an, agus dh'imich e as: agus shlàn- 
uicheadh an leanabh o'n uair sin a 
mach. 
. 19 An sìn air-teachd do na deis. 
ciobluibh chum Iosa fa leth a dubh- 
airt iad, C'ar son nach b'urradh 
sìnne a thilgeadh a mach ? 

290 Agus a dubhairt Iosa riu, Air 
son bhur mi-chreidimh ; oir gu firin 
neach a deirim ribh, Nam biodh 
aguibh creidimh mar ghràinne mus 
taird, a deireadh sibh ris a' bheinn 
so, Atliarruich as sin an sud, agus 


dh' atharruicheadh i; agus cha 
bhiodh ni air bith eucomasach 
dhuibh. 


21 Gidheadh, cha d'theid a' ghné 
so mach; ach le h-ùrnuigh agus le 
trosgadh. 

22 Agus am feadh a bha iad a' 
fantuinn ann an Galile, a dubhairt 
losa rìu, Bithidh Mac an duine air 
a bhrath thairis do lamhaibh dhaoine: 

23 Agus marbhaidh siad e, ach an 
treas là éiridh e: Agus bha iadsan 
ro bhrònach. 

241 Agus air teachd dhoibh do 
Chapernaum, tliainig luchd togail 
na cìse gu Peadar, agus a dubhairt 
iad ris, Nach 'eil bhur maighstirse 
'g tocadh na cìse? 


h pàilliuna. 
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e5 A deir èsan, A ta. Agus an 
uair a chaidh e steach go'n tigh, 
labhair Iosa ris air tùs, ag radh, 
Ciod i do bharails', a Shimoin ? cia 
uaith a ta righre na talmhainn a' 
togail càine no cìsek? 'N ann o'n 
cloinn fein, no o choigreachaibh ? 

26 A deir Peadar ris, O choìg- 
reachaibh. A dubhairt Iosa ris-san, 
Air an aobhar sin a ta a' chlann 
SaOor- s 

97 Gidheadh chum nach tugam. 
aid oilbhèum dhoibh, imiìichsa chum 
na fairge, agus tilg dubhan innte, 
agus tog an ceud iasg a thig a nìos : 
agus air fosgladh a bheoil duit, 
gheibh thu bonn airgid: sin gabh, 
agus tabhair dhoibh air mo shonsa, 
agus air do shon fein. 


CAIB. XVIIL 
AS an àm sin fein thainig na 
deisciobuil chum Iosa, ag radh, 
Cò a's mò ann an rioghachd nèimhe ? 

2? Agus air do Iosa leanabh beag 
a ghairm chuige, chuir e 'nam meadh- 
on e. . 

3 Agus a dubhairt e, Gu firinneach 
a deirim “ribh, Mur iompoichear 
sìbh, agus mur bi sibh mar leanaba- 
na, nach d'theid sibh a steach do 
rioghachd nèimhe. 

4 Air an aobhar sìn ge b'e dh'ìs- 
leachas e fein mar an leanaban so, 
'5 e sin fein a's mò ann an rioghachd 
neimhe. ' £ 

5 Agus ge b'e ghabhas aon lean- 
aban d'a leithid so ann, am-aiùmse, 
gabhuidh e mise. i 

6. Ach ge b'e neach a bheir oil- 
bheum dh'aon neach do'n mhuinntir 
bhig so a ta creidsinn annamsa, 
b'fhearr dha gi'm biodh clìoch-mhuil- 
inn air a crochadh r'a mhuineal, 
agus gu'm biodh e uir a bhàthad'n 
ann an doimhne na fairge. 

7 Is anaoibhinn do'n t-saoghal air 
son oilbheuman : oir is eigin do oil- 
bheumaibh teachd ; ach is anaoibh- 
inn do's duine sin tre'n d'thig an 
t-oilbheum., 

8 Uime sin ma bheir do lamh no 
edo chos aobhar oilbheim! dhuit, 
gearr dhiot iad, agus tilg uait ?ad : 
is fearr dhuit dol a steach do'n 
bheatha air leth chois ro air leth 
laimh, na dà laimh no dà chois a 
bhi agad, is tu bhi air do thilgeadh 
anns an teine shiorruidh. ' 

9 Agus ma bheir do shùil aobhar 
oilbheim dhuit, spìon asad i agus 
tilg uait 2o is fearr diuit dol a 


& gearraidh no duilinne. 


ceann a chéile a'm' aìnmse, a ta, 


1 euislidh, 
n a' chùis uile a a deanamh. 










steach chum na heatha air leth 
shùil, na da shùil a bhli agad agus 
thu bhi air do thilgeadh ann an 
'teine ifrinn, ! 

10 Thugaihb an aire nach dean 
sibh tarcuis air aon neach do'n 
Mhuinntir bhig so; oir a deirimse 
ribh, gu bheil an aingiìlsan air 
nèamh a' faicinn a ghnàth gaùis m' 
Athbarsa, a fa air néamh. 1 
' 11 Oir thainig Mac an duine a 
shaoradh an ni sin a bha caillte. 

12 Ciod is barail dhuibhse? ms 
bhitheas aig duine ceud caora, agus 
gu'n d'theid aon diubh air seachar- 
an, nach fàg e na naoi caoraich 
dheug agus ceithir ficliead air ma 
beanntaibh, agus nach d'theid -e 
dh'iarruidh na caorach a chaidh 
air seacharan ? j 

13 Agus ma tharlas da gu'm faigh 
e i, gu deimhin a deirim ribh, Gu'n 
dean e tuilleadh gairdeachais air son 
na caorach sin, na air Son naw 
naoi caorach dheug agus ceithir fch- 
ead, nach deachaidh air seacharan, 

14 Mar so cha'n e toil bhur n-Ath- 
ars' a ta air nèamh, gu'n rachadh 
aon neach do'n mhuinntir bhig so a 
chall. 1 

15 Uime sin ma pheacuicheas do 
bhràthair a'd' aghaidh, imich agus 
innis a lochd dha M eadar thu fein 
agus esan a mhàin: ma dlr'éisdeaB 
e riut, choisinn thu do bhràthair, 

16 Ach mur éisd e riu?, tabhair 
leat aon no dithis eile, chum gu'm 
bi gach ni air a dheanamh “ seas- 
mhach am beul dithis no triuir a 
dh'fhianuisibh. 

17. Agus ma dhiultas e iadsam 
éisdeachd, innis do'n eaglais e : ach: 
ma dhiultas e 'n eaglais éisdeachd, 
biodh e dhuit mar Gheintileach, 
agus mar chìs-mhaor. 

18 Gu deimhin a deirim ribh, Ge. 
b'e air bith nithe cheanglas sibhse 
air talamh, bithidh iad ceangailte 
air nèamh : agus ge b'e air bith nithe | 
a dh'fhuasglas sibhse aìr talamh, 
bithidh iad fuasgailte air nèamh. 

19 A rìs a deirim ribh, Ma choir- 
deas dìthis aguibh air talamh mu, 
thimchioll aon ni a dh'iarras iad, 
ithear so dhoibh le m' Athairs' a ta. 
air neamh. 

20 Oir ge b'e àit am bheil dithis 
no triuir air an cruinneachadh anm 





mise an sìn 'nam meadhon. i 
21 Air dol do Pheadar d'a ionn» 
suidh san àm sin, a dubhairt e, A 
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09 A deir Iosa ris, Ni abram riut, 
gus an seachdamh uair, ach gu 
deich. agus trì fichead seachd uaire. 

93 Air an aobhar sin is cosmhuil 

rìoghachd nèimhe re righ àraidh 
le'm b'àill cunntas a dheanamh r'a 
sheirbhisich. 
94 Agus an uair a thòisich e air 
cunntas a dheanamh, thugadh aon 
d'a ionnsuidh air an robh aige deich 
mìle talann. j 

295 Ach do bhrigh nach robh aige 
ni leis an dìoladh e, dh'àithn a 
thighearn e fein, agus a bhean, agus 
a chlann, agus na h-uile nithe bha 
aige a reiceadh, agus dìoladh a 
dheanamh. 

26 Air an aobhar sin thuit an 
seirbhiseach sin sìos, agus rinn e 
umhlachd dha, agradh, A Thighearn, 
dean foighidin rium, agus ìocaidh 
mi dhuit an t-iomlan. : 

27 An sin air do thighearn an òg- 
laich sin truas mòr a ghabhail dheth, 
leis-< a chead da, agus mhaith e na 
fiacha dha. 

98 Ach air dol do'n t-seirbhiseach 
sin fein a mach, fhuair e aon d'a 
choimh-sheirbhisich air an robh aige 
ceud peghinn; agus air dha lamh a 
chur ann, rug e air sgornan air, ag 
radh, Ioc dhomh na blieil agam ort. 

29 Agus air tuiteam d'a choimh- 
sheirbhiseach sìos aig a chosaibh, 
ghuidh e air, ag radh, Dean foigh- 
idin rium, agus ìocaidh mi dhuit an 
t-iomlan. 

30 Agus cha b'àill leis:san sin: 
ach air imeachd dha thilg e' am 
priosun e, gus an ìocadh e na fiacha. 

31 Agus an uair a chunnaic a 
choimh-sheirbhisichsan na nithe a 
rinneadh, bha iad ro dhoilich, agus 
thainig iad, agus dh'fhoillsich iad 
d'an tighearn gach ni a rinneadh. 

22 An sin air d'a thighearn a 
ghairm, a dubhairt e ris, A dhroch 
sheirbhisich, mhaith mi dhuit na 
fiachan ud uile, do bhrigh gu'n do 
chuir thu impidh orm. 

33 Nach bu chòir dhuitse mar an 
ceudna tròcair a dheanamh air do 
choimh - sheirbhiseach fein, amhuil 
mar a rinn mise tròcair ortsa. 

34 Agus air gabhail feirge d'a 
thighearn, thug e do na ceusadair- 
hu e, gus an ìocadh-e fhiachan uile 

ha. 

35 Agus mar sin ni m'Athair 


& bhachair« 


XIX. 
nèamhuidh fibhse, mur maith gach 


s^aon agaibh o bhur cridhibh d'a 


bhràthair an cionta. 


CAIB. XIX. 
GUS tharladh?, an uair a 
-& chrìochnuich Iosa na briathra- 
sa, gu'n d'imich e o Ghalile, agus 
thainig e gu crìochaibh Tudea, air 
an taobh thall do Iordan : 

2 Agus lean sluagh mòr e, agus 
shlànuich e iad an sin, 

3 Thainig na Phairisich mar an 
ceudna d'a ionnsuidh 'ga dhearbh- 
adh b, agus ag radh ris, Am bheil 
e ceaduichte do dhuine a bhean a 
chur uaith air gach uile aobhar ? 

4 Agus air freagairt dhasan a 
dubhairt e riu, Nach do leugh sibh, 
An ti a rinn air tùs fadd, gu'n d'rinn 
e iad fear agus bean ? 

5 Agus a dubhairt e, Air an aobhar 
so fàgaidh duine -athair agus a 
mhàthair, agus dlùth-leanuidh e r'a 
mhnaoi : agus bithidh iad araon 'nan 
aon fheoil. ig 

6 Air an aobhar sin cha dithis iad 
ni's mò, ach aon fheoil. Uime sin 
an ni a cheangail Dìa, na sgaoileadlr 
duine. 

7 A dubhairt iad ris, C'ar son ma 
seadh a dh'àithn Maois litir.dheal- 
uich a thabhairt dh'?, agus a cur air 
falbh ? / 

8 A deir esan riu, Dh'fhulaing 
Maois dhuibhse air son cruais bhur 
cridhe, bhur mnài a chur uaibh ach 
cha robh e mar sin o thùs. 

9 Agus a deirimse ribh, Ge b'e 
chuireas uaith a bhean, ach air son 
strìopachais, agus a phòsas bean eile, 
a ta e a' deanamh adhaltrannais * 
agus ge b'e nesch' a phòsas ise a 
chuireadh air falbh, a ta e a' dean- 
amh adhaltrannais. 

10 A deir a dheisciobuil ris, Ma's 
e sin cor an fhir r'a mhnaoi, cha 
'n'eil am pòsadh maith r'a dhean- 
amh. 

11 Ach a dubhairt esan riu, Cha 
'n'eil na h-uile dhaoine romasach 
air a' chainnt so a ghabhail, ach 
iadsan d'an d'thugadh e. 

12 Oir a'ta cuid 'nan cailltean- 
aich, a rugadh mar sin o bhroinn 
am màthar: agus a ta cuid do 
chaillteanaich ann, a rinneadh 'nay 
caillteanaich le daoinibh: agus a ta 
caillteanaich ann, a rinn tad fein 
'nan caillteanaich air son rioghachd 
néimhe. Ge b'e neach a ta coinas« 
ach air a ghabhail cliuige, gabhadh 
se e. ig 


Ly 


b 'ga N rh 'ga bhuaireadh. 
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13 An sin thugadh clann bheag 
d'a ìonnsuidh, chum gu. cuireadh e 
a làmhan orra, agus gu'n deanadh 
e ùrnnigh : agus chronuich na deis- 
ciobuil iad. 

14 Ach a dubhairt Iosa, Fulaing. 
ibh do. na leanabaibh, agus na bac- 
aibh dhoibh teachd a'm' ionnsuidh * 
eir is apn d'an leithidibh sin a ta 
rioghachd nèimhe. 

15 Agus an déigh dha a lamhan a 
chnr orra, db'imich e as sin. 

16 Agus feuch, thainig neach agus 
a dubhairt e€ rris, A mhaighstir 
mhaith, ciot am maith a dheanam 
chum gu faigh mi a' bheatha mhair-' 
eannach ? 

97 Agus a dubhairt esan ris, C'ar 
son a ghoireadh tu maith dhiomsa ? 
cha 'r'eil aon neach maìth ach a 
h-aon, eadhon Dia: ath ma's àill 
leat dol a -teach chum na beatha, 
coimhid € na h-àitheanta. 

18 A deir esan rìs, Cia iad? agus 
a dubhairt Iosa, Na dean mortadh, 
Na dean adhaltrannas, Na goid, Na 
toir fianuis bhréige. 

19 Tabhair onoir do t'athair, agus 
d6 d' mhàthair: agus, Gràdhaich 
do choimhearsnach mar thn fein. 

20 A deir an t-òganach ris, Choimh- 
1d mì iad sin uile o m' òige : ciod a 
ta dh'uireasbhuidh orm fathast ? 

291 A dubhairt Iosa ris, Ma's àill 

leat bhì coimhlionta, imich, bh na 
bheil agad, agus tabhair na 
bochdaibh, agus gheibhthu i ìor “Ara 
air nèamh: agus thig, agus lean 
mise. 
' C92 Ach an uair a chual an t-òg- 
anach na briathra sin, dh'fhalbh e 
gu brònach : oir bha mòr shaibhreas 
aige. 

23 An sin a dubhairt Iosa r'a 
dheisciobluibh, Gu firinneach a deir- 
im rìbh, gu bheil e cruaidh air duine 
saibhir dol a steach do rioghachd 
néimhe. ù 

24 Agus a rìs a deirim ribh, Gur 
usadh do chàmhal dol trgd4 chrò 
snàthuide, na do dhuine saibhir dol 
a steach do rioghachd Dhé. 

25 Agus air cluinntinn so d'a 
dheisciobluibh, ghabh iad iongantas 
mòr, ag radh, Cia e ma seadh an 
neach a dh'fheudas abhi air a sl1aor- 
adh? 

26 Ach air amharc «lo Tosa orra, 
a dubhairt e riu, Do dhaoinibh a ta 
so cucomasacth, ach do Dhia a ta na 
h-uile nithe comasach. 

27 An sìn fhreagair Peadar, agus 


€ pleidh. 
f fhìon-lios. 


d trìd, troimh. e 
B fhear-riughlaidh. 


“threibh dheug Israeil. 


a dubhairt e ris, Feuch, thréig sinn« 
na h-uile nithe, agus Ìedn sinn thu 
sa; ain an aobhar sin ciod a gheibk 
siin ? Ee 

28 Agus a dubhairt Iosa rin, Gu 
deimhin a deirim ribh, siblise a lean 
mise, annsan ath-ghineamhuin *, au 
trà shuidheas Mac an duine airt 
caithir a ghlòire. fein, gu'n suidh 
sibhse mar an ceudna air dà cliaithir 
dheug, a' tabhairt breth air dà 


29 Agus ge b'e neach a' thréig 
tighean, no bràithrean, no peath- 
raichean, no athair, no. màthair, no 
bean-phòsda, no clann, no fearann 
air sgàth m'ainmese, gheibh e€ a' 
cheud uiread, agus a' bheatha mhair- 
eannach mar oighreachd. 

30 Ach a ta mòran air thoiseach, 
a bhitheas air dheireadh ; agus air 
dheireadh, a bhitheas air thoiseach. 

CAIB. XX. | 
IRis cosmhuilrioghachd nèimhe 
re fear-tighe, a chaidh a mach 


moch air mhaduinn a thuarasdalach- | 


adh luchd oibre d'a ghàradh fiona f. 
2 Agus an déigh dha cordadh ris 
an luchd oibre air pheghinn Romh- 


anaich san là, chuir e g'a ghàradh' 


fiona iad. 

3 Agus air dol a mach dha tim- 
chioll na treas uaire, chunnaic € 
droing eile 'nan seasamh dìomhan- 
ach air a' mhargadh. 

4 Agus a dubhaiit e riu, Imich» 
ìbhse mar an ceudna do'n ghàradh 
fhìona, agus ge b'e ni a bhitheas 
ceart, bheir mi dhuibh e. Agus 
dh'imich iad. 

5 Air dol a mach dha a rìs tim- 
chioll na seathadh agus na naoth- 
adh uaire, rinn e mar an ceudna. 

6 Agus 'air dol a mach dha mu 
tbimchioll na h-aon uair deug, f huair 
e dream eile 'nan seasamh dìomhan- 
ach, agus a deir e riu, C'ar son a ta 
sibh 'nar seasamh an so feadh an là 
dìombanach ? 

7 A deir iad ris, Chionn nach do 
thuarasdaluich duine air bith sinn. 
A deìr e riu, Imichibhse mar an 
ceudna do'n ghàradh fhìona, agus 
ge b'e'ni a ta ceart, gheibh sibh c. 

8 Agus air teachd do'n fheasgar, 
a deir tighearn a' ghàraidh fhìona 
sin r'a stiùbhard 8, Gairm an luchd? 
oibre, agus tabhair dhoibh an tuar- 
asdal, a' tòiseachadh o 'n droing & 
thainig fa dheireadh gu ruig na 
ceud daoine, 


-~ 


ath-ùrachadh, ath-chruthachadh. 
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9 Agus air teachd dhoibhsan a 
'huadrasdaiuicheadh mu thimchioll 
ìa h-aon uair deug, fhuair gach 
duine dhiubh peghinn. 

10' Ach air teachd do'n cheud 
ream, sliaoil iadsan gu'm faigh- 
eadh iad ni bu mhò, ach fhuair gach 
aon diubh mar an eeudna peghinn. 

11 Acus air dhoibh fhaotainn, 
inn iad gearan an aghaidh fhìr-an- 
tighe. 

19 Ag radh, An dream sin a 
thainig fa dheireadh, cha d'rinn 
iad obair ach aon uair, agus rinn 
thu iad ionann agus sinne, a dh'iom- 
chair uallach h agus teas an là. 

13 Ach air freagaiit dhasan, a 
dubhairt e re fear dhiubh, A char- 
aid, cha 'n'eil mi a' deanamh eucoir 
ort: nach do choird thu rium air 
pbeghinn ? ' 

14 Tog leat do chuid fein, agus 
imich romhad : "s i mo thoils' a 
thabhairt do'n ti so a thainig fa 
dheireadh, mar a thug mi dhuitse. 

15. Nach 'eil eceaduichte dhomhsa 
an ni a's toil leam a dheanamh re 
m' cliuid fein? am bheil do shùils' 
olc' air sun gu bheil mise maith ? 

16 Mar sin bithidh an diohie 
' dheireannach air thoiseach, agus an 
droing a tfa air thoiseach air dheir- 
eadli: oir a ta mòran air an gairm, 
ach beagau air an taghadh. 

17 Agus ag dol do Iosa suas gu 
Hierusalem, thug e an dà dheis- 
ciobul deug leis fa leth anns an 
t-sligbe, agus a dubhairt e riu, 

18 Feuch, a ta sìnn a' dol suas 
gu Hierasalem, agus bithidh Mac an 
duine air a bhrath thairis do na 
h-ard shagartaibh, agus do na 
scrìobhuichibh, agus dìtidh iad chum 
bàis e, , 

19 Agus bheir iad thairis e do na 
Cinnich chum fanoid a dlieanamh 
air, agus chum a sgiursadh, agus a 
cheusadh : agus an treas là éiridh e 
a rìs. 

20 An sin thainig d'a ionnsuidh 
màthair cloinne Shebede, maille r'a 
mic, a' tabhairt onoir dha, agus ag 
iarruidh ni àraidh air. 

21 Agus a dubhairt esan rithe, 
Ciod a b'àill leat ? a deir i ris, Abair! 
gu'n suidh iad so mo dhìthis mhac, 
fear aca air do laimh dheis, agus 
fear eile air do laimh chli, a'd' 
rioghachd. 

22 Ach air freagairt do Iosa, a 
dubhairt e, Cha 'n'eil fhios agaibh 
ciod a ta sibh ag iarruidh. Am 
bheil sibh comasach air a' chupan 


[a] eallach. i Deònuich. 
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sin òl a dh'òlas mise, agus a bhi air 
bhur baisteadh leis a bhaisteadhr 
leis am baistear mise? A deir iad 
ris, A ta sinn comasach. 

23 Asus a deir esan riu, Oluidh 
sibh gu deimhin do m' cliupansa, 
agus baistear sibh leis a' bhaisteadh 
leis am baistear mise': ach suidhe 
air mo laimh dheis agus chli, cha 
leams, sin a thabhairt, ach dhoibh- 
san d^am bheil e air ulluchadh le 
m' Athairse. 

24 Agus air cluinntinn so do'n 
deichnear, bha iad' diombach air an 
dithis bhràithre. 

25 Agus air an gairm do Iosa d'a 
ionnsuidh a dubhairt e, A ta fhios 
agaibh gu bheil aig prionnsaibh nan 
Cinneach tighearnas orra, agus gu 
bheil aig an daoiniph mòra smachd 
orra. 

96 Ach mar sin cha DH e 'nar 
measgsa: ach ge b'e neach le'm' 
b'àill a bhi mòr 'nar measg, biodh e 
dhuibh 'na fhear-frithealaidh. , 

7 Agus ge air bith le'm b'àill 
toiseach a bhi aige ann-bhur measg, 
biodh esan 'na sheirbhiseach dhuibh : 

28 Amhuil mar nach d'thainig 
Mac an duine chum gu'n deantadh 
frithealadh dha, ach a dheanamh 
frithealaidh, agus a thabhairt an< 
ama fein mar éiric air son mhòrain, 

“209 Agus ag dol a mach dhoibh a 
Iericho, lean sluagh mòr e. 

30 Agus feuch, dithis do dhaoin- 
ibh dalla, a bha 'nan suidhe re taobh 
na slighe, air dhoibh a chluinntinn 
gu'n sobh Iosa a' dol seachad, 
ghlaodh iad, ag radh, Dean tròcair 
oirnne, a Thighearn, a Mhic Dhaibhi, 

31 Agus chronuich an sluagh iad, 
chum gu'm biodh iad 'nan tosd: ach 
is mòid a ghlaodh iadsan, ag radh, 
Dean tròcair oirnn, a Thighearn, a 
Mhic Dùaibhi. 

32 Agus air seasamh do Tosa, 
ghairm e iad, agus a dubhairt e, 
Ciod is àill leibh mise a dheanamh 
dhuibh ? 

53. A deir iadsan ris, A Thighearn, 
ar sùilé bhi air am fosgladh. 

34 Agus gliabh Iosa truas dhiubh ,. 
agus bhean e r'an sùilibh : agus air 
ball& tliainig radharc d'an sùilibh, 
agus lean iad e. 


CAIB. XXI. p 
GUS «an uair a dhruid iad re 
Hierusalem, agùs a thainig iad 
gu Betphage, gu sliabh nan crann« 
ola, an sin chuir Iosa dithis d'a 
dheiscìobluibh uaith, 


r 


k gun dàil, san uair, 
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“Ag radh riu, Rachaibh do'n 
ich “ta thall fa'r comhair, agus 
air ball gheibh sìbh asal ceangailte 
ann, àgus loth maille rìthe 1: fuas- 
glaibli, agus thugaibh a'm'ionnsuidhs' 
iad. 

3 Agus ma labhras aon duine“ ni 
air bith ribh, abraibh, &u bheil feum 
aig an Tighearn orra; agus cuiridh 
e uaith air ball iad. 

4 Rinneadh na nithe so uile, chum 
gu 'n coimhliontadh an ni a dubh- 
radh leis an fhàidh, ag radh, 

5 Innsibh do nìghean Shioin, 
Feuch, a ta do Righ a' teachd a'd' 
ionnsuidh gu ciuin, is e'n a shuidhe 
air asail, agus air loth mac na 
h-asail. 

6 Agus dh'imich na deisciobuil, 
agus rinn iad mar a dh'à ithn Iosa 
dhoibh, 

7 Agus thug iad an asal agus an 
loth leo, agus chuir iad am falluing- 
ean ! Orra, agus chuir iad esan 'na 
shuidhe air am muin. 

8 Agus sgaoil mòr shluagh am 
falluingean air an t-slighe; agus 
ghearr droing eile geuga do na cran- 
naibh, agus leag iad air an t-slighe 
iad. 

9 Agus thog an sluagh a bha 
roimhe agus 'na dhéigh iolach, ag 
radh, Hosanna do Mhac Dhaibhi : 
beannuichte gu robh an Tì a thig 


ann an ainm an Tighearna; hosanna 


anns na h-ardaibh. — 7^ 

10 Agus air dol dhasan a steach 
do Hierusalem, ghluaiseadh am 
baile * uile, ag radh, Cò e so? 

11 Agus a dubhairt an sluagh, 

Is e so Iosa am fàidh o Nasaret 
Ghalile. 
12 Agus chaidh Iosa a steach do 
theampull Dé, agus thilg e mach 
iadsan uile a bha reic agus a'cean- 
nach anns an teampull, agus thilg 
e buird luchd malairtP an airgid 
thairis, agus caithriche luchd reicidh 
nan columan. 

13 Agus a dubhairt e riu, A ta e 
scrìobhta, Goirear tigh ùrnuigh 
do m' thigh-sa, ach rinn sibhse 'na 
gharaidh luchd-reubainn 1 e. 

14 Agus thainig na doill agus na 


bacaich d'a ionnsuidh anns an team-, 


pull, agus shlànuich e iad. 

15 Agus an uair a chunnaic na 
h-ard shagairt agus na scriobhuich- 
ean na gnìomharan iongantach a 
rinn e, agus a' chlann a' glaodh- 
aich san teampull, agus ag radh, 


3'na fochair. 
O a' chathair. 


3 'na uaimh chreuchadairean, 


' dh'iarras sibh ann bhur n-ùrnuigh, 


M' bioraiche. 












Hosanna do Mhac PDhaibhi, bha cor 
ruich mhòr orra. 

16 Agus a dubhairt iad ris, An 
cluinn thu ciod a ta a' mhuinnti 
sin ag radh? Agus a dubhairt Iosa 
riu, A ta mi cluinntinn ; nach do 
leugh sibhse riamh, As 'beul nan 


naoidhean — agus — nan cìochran Bihi 
choimh-lion thu moladh? 9 

17 Agus air am fagail da, chaidh 6 sgach 
e mach as a' bhaile gu Betani, agus ' 


dh'fhan e an sin. 

18 Agus ag pilleadh dha chum a' 
bhaile air mhaduinn, bha ocras aìr. 

19 Agus air dha crann-fige fhaic- 
inn air an t-slìghe, thainìg e d'a 
ionnsuidh, agus cha d'fhuair e ni 
air bith air, ach duilleach a mhàin ; 
agus a deir e ris, Nar fhàsadh tor- 
adh o so suas gu bràth ort. Agus 
chrìon an crann-fige àir ball. 

20 Agus air fhaicinn do na deis- 
ciobluibh, ghabh iad iongantas, ag 
radh, Cia luath a shearg an crann- 
fige as? 

21 Agus air freagairt do Iosa a 
dubhairt e riu, Gu deimhin a deirim 
ribh, ma bhitheas creidimh agaibh, 
agus nach bi sibh fuidh anrharus, 
cha 'n e mhàin gu'n dean sibh an nì ~ 
a rinneadh do'n chrann-fhìge, ach 
mar an ceudna ma deir sibh ris a' 
bheinn so, Togar thu, agus tilgear 
san fhairge thu, bithidh e deanta: 

22 Agus ge b'e air bith nithe 


ghìni 
j À 
mac, “ 
Agus 
airt €, 
cha dé 
4 
a 


ma chreideas sibh, gheibh sibh iad. 

23 Agus an uair a thainig e do'n 
teampull, thainig na h- ard “shagairt 
agus seanairean a' phobuill d'a ionn- 
suidh, agus e a' teagasg, ag radh 
Tis, Ciod e an t-ùghdarras tre 'm 
bheil thusa a' deanamh nan nith- 
ese ? agus cò thug an cumhachd so 
dhuit ? 

24 Agus air freagairt do Iosa a 
dubhairt e riu, Feòruichidh mise 
mar an ceudna aon nì dhibhse, agus 
ma dh'innseas sibh dhomh e, inn- 
sidh mise dhuibhse air mhodh ccud 
na cia an t-ùghdarras tre'n deanam 
na nithese. 

295 Baisteadh Eoin, cia as a thain- 
ige? O nèamh, no o'dhaoinibh? 
Ach reusonuich iadsan 'nam measg 
fein, ag radh, Ma deir sinn, O 
néamh, a deir esan ruinn, C'ar son 
ma seadh nach do chreid sibh e? 

26 Ach ma deir sinn, O dliaoinibh ; 
a ta eagal a' phobuill oirnn; oira 


rY 


) eudach-uachdair. 
P iomlait. 
'na shlochd mheirleach 


ha 








fhear. 
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ta meas fàidh aig gach uile dhuine 
air Eoin. 

27 Agus fhreagair iad Tosa, agus 
a dubhairt iad, Cha 'n'eil fhios 
againn. Agus a d oUNaIed esan riU,. 
Ni mò dh'innseas mise dhuibhse cia 
an t-ùghdarras tre'n deanam na 
Lìthe so. 

98 Ach ciod i bhur barailse ? Bha 
aig duine àraidh dithis” mhac, agus 
air teachd dha dh'ionnsuidh a' 
cheud mhic, a dubhairt e, A mhic, 
imich, dean obair an diugh a'm' 
ghàradh fiona. 

299 Agus air freagairt esaii a 
dubliairt e, Cha dean : ach 'na dhéigh 
sin, air dha aithreachas a ghabhail, 
dl''imich e. 

30 Agus air teachd gus an dara 
mac, a “dubhairt e miar an ceudna, 
Agus air freagairt dhasan a dubh- 
airt e, Théid, M bicheara; b nce 
cha deachaidh e. 

31 Cia do'n dithis a rinn toil ath- 
ar? A deir iadsan ris, An ceud 
A deir Iosa riu-san, Gu 
firinneach a deirimse ribb, gu'n 
d'théid na cìs-mhaoir agus na strìop- 
aichean do rioghachd Dhé roimh- 
ibhse. 

32 Oir thainig Eoin d'ar ionnsuidh 
an slighe na fireantachd, agus cha 
do chreid sibh e: ach chreid na cìs- 
mhaoir agus na strìopaichean e. 
Agus ge do chunnaic sibhse so, cha 
do ghabh sibh aitbreachas 'na dheigh 
sìn, a chum gu'n creideadh sibh e. 

33 Eisdibh re cosamhlachd eile : 
Bha fear-tighe araidh ann, a phlann- 
duich fion lìos, agus or e gàradh 
m'a thimchioll, agus chladhaich e' 
ionad bruthaidh an fhìona ann, agus 
thog e tùr, agus shuidhich e air 
tuath e; agus ehaidh e fein air 
choigrich. 

34 Agus an trà dhruid riu àm 
air toraidh, chuir e a sheirbhisich 
dh'ionnsuidh na tuatha, dh'fhaot- 
ainn a thoraidh. 

35 Agus rug an tuath air a hails 
bhisich, agus ghabh iad air fear 
dhiubli, agus mharbh iad fear eile, 
agus chlach iad fear eile. 

36 A rìs, chuir e seirbhisich eile 
uaith, tuilleadh na sa' cheud chuid- 
eachd : agus rinn iad orrasan mar an 
ceudna. 

37 Ach fa dheireadh, chuir e a 
mhac fein d'an ionnsuidh, ag radh, 
Bheir iad urram do m' mhac. 

38 Ach air faicinn a' mhic do'n 
tuath, a dubhairt iad eatorra fein, 
'S e so an t-Oighre, thigibh, marbh- 


f b'àill leo lamh achur ann. 
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amaid e, agus glacamaid oighreachd- 
san dhuinn fein. 

39 Agus air breith dhoibh air, 
thile iad a mach as an fhìon-lios Es 
agus mharbh iad e. 

40 Air an aobhar siu an uair a 
thig Tighearn an fhìon-lios sir, ciod 
a nì e ris an tuath sin ? 

41 A deir iad ris, Sgriosuidh e gu 
truagh na droch dhaoine sin, agus 
suidhichidh e am fion-lios air tuath 
eile, a bheir a thoraidh dha 'nan 
aimsiribh fein. 

42 A deir Iosa riu, Nach do leugh: 
sibh riamh anns na scriobtuiribh, A' 
chlach a dhiult na clachairean, rin- 
neadh i 'na cloich»chinn na h-oisinn : 
's e an Tighearn a rinn so, agus a ta 
e iongantach 'nar sùilibhne ? 

43 Uime sin a deirim ribh, Gu'n. 
toirear rioghachd Dhé uaibhse; agus 
gu'n toirear do chinneach ei/e i, a 
bheir a toraidh uatha. 

44 Agus ge b'e neach a thuiteas 
air a' chloich so, brisear 6; ach ge 
b'e air an tuit i, ni i mìn luaithre 
dheth. 

45 Agus an uair a cliuala na h-ard 
shagairt agus na Phairisich a chos- 
amhlachdasan, tluig iad gu'm b'ann 
umpa fein a labhair e. 

46 Ach an uair bu mhiann leo 
breith air", bha eagal a' ~phobuill. 
orra, oir bha meas fàidh ac' airsan, 


CAIB. XXIL 
GUS air freagairt do Iosa, labh- 
air e riù a rìs an cosamhlach d- 
aibh, ag radh, 

2 Is cosmhuil Tioghachd néimhe 
re righ àraidh, a riun banais pl1òss-- 
aidh d'a mhac fein, 

3 Agus chuir & sheirbhisich & 
ghairm na muinntir a fhuair cuire- 


eadh chum na bainnse: ach cha- 


b'àill leo-san teachd. 

4 A rìs chuir e A'an ionnsuidh 
seirbhisich eile, ag radh, Abruibhse: 
ris a' mhuinntir d'an d'thugadh cuir- 
eadh, Feuch, dheasuich mi mo 
dhìnneir: a ta mo dhaimh agus 70. 
spréidh bhiadhta air am marbhadh,. 
agus a ta na h-uile nithe ullamh s 
thigibh chum aa bainnse. 

5 Ach chuir iadsan an suarachas. 
e! an dh'imich iad rompa, fear 
dhiubh d'a fhearann, agus fear eile 
chum a cheannachd :. 

6 Agus rug a' chuid eile dhiubh 
air a sheirbhisich, agus" thug iad 
masladh dhoibh, agus mharbh siad. 
iad. 

7 Ach air cluinntinn so do'n righ, 


< 
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ghabh e fearg; agus air cur armailt- 
ean uaithe, sgrios e an luchd mort- 
aidh sin, agus loisg e am bailesan. 

8 A beir e an sin r'a sheirbhisich, 
Gu firinneach a ta. a' bhanais ullamh, 
gidheadh an dream a fhuair cuir- 
eadh cha b'fhiu iad e. 

9 Air an aobhar sin imichibhse 
gus na rathaidibh mora, agus a 
lìon daoine 's a gheibh sibh, cuir- 
ibh iad chum na bainnse. 

10 Agus air dol a. mach do na 
seirbhisich sin air na rathaidibh, 
chruinnich iad gach uile neach a 

fhuair iad, eadar olc agus mhaith : 
agus lìonadh iigh na bainnse le 
muinntir a shuidh chum bìdh. 

11 Agus air dol a steach do'n 
righ a dh'fhaicinn nan aoidhean, 
chunnaic e an sin duine aig nach 
robh fruscan na bainnse uime : 

12 Agus a deir e ris, A charaid, 
cionnus a thainig thusa steach an so, 
gun truscan na bainnse umad ? Ach 
du'f han esan 'na thosd. 

13 An sin a dubhairt an righ ris 
»a seirbhisich, Air a cheangal duibh 
eadar chosan agus lamhan, togaibh 
]ibh e, agus tilgibh e anns an dorchs 
adas iomallach: an sin bithidh gul 
agus gìosgan fhiacal. 

14 Oir a ta mòran air an gairm, 
ach beagan air an taghadh. 

15 An sin dh' imich na Phairisich, 
agus ghabh iad comhairle cionnus a 
dh'fheudadh iad esan a ribeadh * 
'na chainnt. 

16 Agus chuir iad d'a DansuMh 
an deisciobuil fein, maille re luchd- 
leanmhuinn Heroid, ag radh, A 
mhaighstir, a ta fhios aguinn gu 
bheil thusa fior, agus gu bheil thu 
teagasg slighe Dhé ann am firinn, 
agus nach 'eil suim agad do dhuine 
sam bith: oir clia 'n'eil thu ag amh- 
arc air pearsaibh * dhaoine. 

17 Uime sin innis dhuinne do 
bharail, Am bheil e ceaduichte cìs a 
thabhairt do Cheasar, no nach 'eil ? 

18 Ach air tuigsinn am mìoruin 
a dh' Iosa, a dubhairt e, C'ar sou a 
ta sibh ga n' bhuaireadh, a chkealg-' 
airean ? 

19 Nochduibh dhomhsa airgiod 
na cìse. Agus thug iad d'a ìoim- 
suidh peghinn Uy. 

207 Agus a dubhairt e riu, Cia 
dha a bhuineas an dealbli so, agus 
an scrìobhadh a ta m'a thimchioll? 

21 A deìÌr iadsan rìs, Do Cheasar. 
A deir esan riu an sin, Thugaibh 
ùime sin do Cheasar na nithe a's le 


8 ghlacadh. 


i t gnùis, Gr. 
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ach agus (de 


W tomroll. 









à ' gu 
Ceasar; agus do Dhia, na nithe a'*; uh 
le Dia. gar 
22 Agus air dhoibh so a chluiBd ad 

4 È 


tinn, ghabh iad iongantas, agus ai! 
dhoibh fhàgail, dh'imich iad rom. 
pa: 


ic gai 

93 Airan là sin fein thainig d'a ar 
ionnsuidh na Sadusaich, a deir nach mo 
'eil aiseirigh ann, agus chuir iadR^ 
ceisd air, M d 
24 Agradh, A mhaighstir, a dubh-Q “ al 
airt Maois, Ma gheibh duine bàs” A 
gun chlann aige, gur còir d'a bhràth- og 
air a bheansan a phòsadh a dhlighe n A i 
dàimhe, agus sliochd a thogail d'a a 
bhràthair. 7 i 
25 A nis bha seachdnar bhràithre AN 
'nar measgne, agus air do'n cheud he 
f hear dhiubh bean a phòsadh, f huair dhig 
e bàs, agus do bhrigh nach robh heis, 
sliochd aige, dl' fhàg e a bhean d'a É- 
bliràthair. nb 
26 Agus thachair mar an ceudna pu 
do'n dara, agus do'n treas bràthair, | " g 
gu ruig an seachdamh. “sh 
27 Agus 'nan déigh uile fhuair a' ùa 
bhean bàs mar an ceudna. e 


28 Air an aobhar sin anns an ais. | 0b 
eirigh, cia do'n t-seachdnar d'am 
bean i? Oir bha i ac' uile. 

209 Agus air freagairt do Iosa a ' 
dubhairt e riu, A ta sibh air seach- 
aran W, gun eòlas agaibh air na 
scriobtuiribh, no air cumhachd Dhé : 

30 Oir anns an aiseirigh ni 'n 
dean jiad pòsadh, ni mò a bheirear 
am pòsadh iad; ach a ta iad mar 
aingil Dhé air néamh. 

31 Ach mu thimchioll aiseirigh 
nam marbh, nach do leugh sibh an 
ni sin a labhradh ribh le Dia, a ag 
radh, 

32 Is mise Dia Abrahaim, agus 
Dia Isaaic, agus Dia Iacoib? cha'n e 
Dia, Dia nam marbh, ach nanj beo. 

33 Agus an uair a chual am po- 
bull so, ghabh iad iongantas ré 
theagasgsan: 

34 Ach an uair a chuala na Phair, 
isich gu'n do chuir e na Sadusaich 
'nan tosd, chruinnicheadh iad an 
ceann a chéiles 

35 An sin chuir neach àraidh 
dhiubh, a b'fhear teagaisg an lagha, 
ceisd air, 'ga dhearbhadh, agus ag 
radh, 

36 A mhaighstir, cia i an àithne 
a's mò san lagh ? 

37 A dubhairt Iosa ris, Gràdh- 
uichidh tu an Tighearn do Dhia le 
d'uile chridhe, agus le d'uile anain, 
agus le d'uil' inntinn. 


s 


u b'ionann a' pheglinn Ro mhan- 





38 'Si so a' cheud àithne agus an 
aithue mhòr. 

39 Agus is cosmhuil an dara rithe 
so, Gràdhuichidh tu do clioimhears- 
nach mar thu fein. 

40 Air an dà àithne so tha'n lagh 
uile, agus na fàidhean an-crochadh. 

41 Ach- air do na Phairisich bhi 


“eruinn an ceann-a chéile, dh'fheòr- 


aich Iosa dhìubh, 

40 Ag radh, Ciod ìi bhur barailse 
mu thimchioll Cluiosd? cò d'am 
mac e? a deir iadsau ris, Do 
Dhaibhi. 

43 A deir esan rìu, Cionnus ma 
seadh a ghoireas Daibhi san spiorad 
a Thighearna dheth, ag radh, 

44 A dubhairt an Tighearn re m' 
Thighearn, Suidh air mo laimh 
dheis, gus an cuir mi do naimhde 
'nan stòl fuidh d' chosaibh ? 

45 Air an aobhar sin ma ghoireas 
Daibhi a Thigheari dheth, cionnus 
is mac dhia e? 

46 Agus cha b'urrainn aon neach 
freagradh sam bith a thabhairt air ; 
ni mò a bha chridh? aig aon neach 
o'n là sin suas ni air bith fheòraich 
dheth. 


CAIB. XXIIL. 
'N sin labhair Iosa ris an t-sluagh, 
agus r'a dheisciobluibh fein, 

2 Ag radh, A ta na scriobhuich- 
ean agus na Phairisich 'nan suidhe 
ann an caithir Mhaois. 

3 Air an aobhar sin na h-uile nithe 
dh'iarras iad oirbhs' a choimhead X, 
coimheaduibh agus deanuibh fad; 
ach na deanuibh a réir an oibre : oir 
a deir iad, agus cha dean iad. 

4 Oir ceanglaidh iad uallaicheY 
troma, agus do-iomchar, agus cuir- 
idh siad iad air guailnibh dhaoine, 
gidheadh cha charuich iad fein iad 
le h-aon d'am meuraibh. 

5 Ach an oibre uile a ta iad a' 
deanamh chum «m bi air am faicinn 
le daoinibh : ni iad 'am philacteridh 
leathan, agus iomall an eudaich 
mòr 5 

6 Agus ìs ionmhuinn leo una ceud 
ionada-suidhe anns na féisdibh, agus 
ua ceud chaithriche anns na coimh« 
thionaluibh, 

7 Agus fàilte Sfhaghail air na 
margaìbh, agus daoine a ghairm 
Rabbi, Rabbi dhiubh. 

B8 Ach na goirear Rabbi dhibhse: 
oir is aon ard mhaighstir a ta 
aguibh, Criosd ; agus is bràithre sibh 
fein uile. 


X ghleidheadh. Y eallacha. 
aichean, * fuidh fhiachaibh, 
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9 Agus na goiribh bhur n-athair 
do dhuine sam bith air talamh : oir 
is aon Athair a ta aguibh, a ta air 
nèamh. 

10 Cha mhò ghoirear ard mliaigh~ 
stirean dhibh : oir is aon ard mhaigh- 
stir a ta aguibh, Crìosd. 

11 Ach an ti a's mò 'nar measg, 
bithidh e 'na- òglach aguibh. 

12 Agus ge b'e neach a dh'ard- 
uicheas e fein, ìslichear e; agus ge 


b'e neach a dh'ìslicheas e fein, ard- 


uichear e, p 

13 Ach is anaoibhmn dhuibhse, a 
scriobhuichean agus Phairiseacha, a 
chealgairean, do bhrigh gu bheil 
sibh a' druideadh rìoghachd nèimhe 
an aghaidh dhaoine : oir cha d'theid 
sibh fein a steach, agus cha'n fhul- 
aing sìbh do'n dream a-ta dol astigh 
dol ann. 

14 Is anaoibhinn dhuibhga scriobh- 
uichean agus Phairiseachu, a chealg- 
airean ; Oir a ta sibh ag itheadh suas 
tighean bhantrach, agus' air sgàth 
deadh choslais a' deanamhàùrnuigh- 
ean fada ; uime sin gheibh sibh an 
damnadh a's mò. 

15 1s anaoibhinn dhuibh, ascriobh. 
uichean agus Phiairiseacha, a chealg- 
airean; oir cuairtichidh sìbh muir 
agus tìr chum aon duine a dhean- 
amh d'ar creidimh fein, agus an 
uair a bhitbeas e deanta, ni sibh 
mac ifrinn dheth dà uair ni 's mò 
na sibh fein, 

16 Is anaoibhinn dhuibh, a chinn- 
iuil? dhalla, a deir, Ge b'e duine a 
bheir mionnan air an teampull, cha' 
ni air bith sìn: ach ge b'e bheir 
mionnan air òr an teampuill, a ta e 
ceangailte ? 


17 Amadanaj agus a dhaoine 


.dalla ! oir cò ao'is mò an t-òr, no an 


teampull a ta naomhach4dh an òir ? 

18 Agus, Ge b'e bheir mionnan air 
an altair, cha'n 'eil suim ann : ach 
ge b'e bheir mionnan air an tiodhlac 
a ta oirre, a ta e ceangailte, 

19 Amadana, agus a dhaoine 
dalla ! oir cò ac' is mò an tiodhlac, 
no'n altair a ta naomhachadh an 
tiodhlaic ? 

20 Aìr an aobhar sin ge b'e mhìon- 
nuicheas air an altair, a ta € a' mion« 
nachadh oirre feiu, agus air gach ni 
a ta oirre. 

21 Agus ge b'e mhionnuicheas air 
an teampull, a ta e a' mionnachadh 
airsan, agus air an Ti a ta 'na chòmh- 
nuidh ann. 

22 Agus ge b'e neach a mhion- 


.* a-luchd-feòluidh,. a threòr- 
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nuicheas air nèamh, a ta e a' mion- 


nachadh air righ-chaithir Dhé, agus. 


airsan a ta 'na shuidhe oirre. 

23 Is anaoibhinn dhuibh, a scriobh 
uichcan agus Phairiseacha, a chealg- 
airean; Oìr a ta sibh-a' tabhairt an 
deachaimh as a' mhionnt, agus an 
anìse, agus a' chuimin, agus dhìob- 
air sibh mthe cudthromach an lagha, 
cothrom, tròcair, agus firinn: bu 
chòir dhuibh ìad so a dheanamh, 
agus gun iad sud fhàgail gun dean- 
amh. 


aidheasb a' mhiou-chuileag, agus a 
shluigeas an càmhal. - 

95 1s anaoibhinn dhuibh, a scriobh- 
uichean agus Phairiseacha, a chealg- 
airean ; oir glanuidh sibh an taobh a 
muigh do'n chupan, agus do'n mhéis, 
ach a ta iad an taobh a stigh làn do 
Teubainn,«agus do eucoir €. 

26 Phairisich dhoill, glan air tùs 
an taobh a stigh do'n chupan agus 
do'n mhèis, chum as gu 'in bi an 
taobh a muigh dhiubh gian mar an 
ceudna. : I 

27 is anaoibhinn dhuibh, a scriobh- 
uichean agus Phairiseacha, a chealg- 
airean ; oir 1s cosmhuil sibh re uaigh- 


ibh gealuichte, a ta déadli-mhaii 


each air an taobh a muigh, ach air 
an taobh a stigli a ta làn do chnàmh- 
aibh dhaoine marbha; agus do'n uile 
shalachar. 

28 Mar an ceudna a.ta sibhse an 
leth a muigh am fianuis dhaoine an 
coslas thìreana&, ach san taobh a 
stigh làn ceilg, agus eusaontais. 

29 Is anaoibhinn dhuibh, a scriobh- 
uichean agus Phairiseacha, a chealg- 
airean; Oir a ta sibh a' togail àit- 
ean-adhlacaidh nam fàidli, agus a' 
deanamh leac-lithidh : nam firean 
deadh-mhaiseach. f 

30 Agus ag radh, Nam bitheam- 
aid ann an laithibh ar n-aithriche, 
cha bhitheamaid compaàirteach riu 
am fuil nam fàidh. 

21 Mar sin a ta dibh 'nar fianuis- 
ibh 'nar n-aghaidh fein, gur sibh 
clann na muinntir a 'mharbh na 
fàidhean. 

32 Mar sin lìonuibhse suas tomh- 
as bhur n-aithriche. 

33 A nathraiche, a shìol nan nath- 
raiche nimhe, cionnus a dh'fheudar 
leibh dei as o dhamnadh ifrinn ? 

34 Air an aobhar sin feuch, cuir- 
eamsa d'ar 101nsuidh raidhean, agus 
daoine glice, agus scriobhuichean ; 


'agus cuid dhiubh marbhaidh agus 


€ dh'anabhara., 


b sgagas. [ 
5 tachairt. 


f bhuaireas. 


24 A chinn-iuil dhalla, a shìol- | 


an ainm an Tigliearna. 









ceusuidh sibh, agus cuid dhiubh 
sgiursaidh sibh ann bhur sìonagog- 
aibh, agus ni sibh geurleanmhuinn 
Orra o bhaile gu baile: 

. 35 Chum as gu 'n d'thig oirbh 
gach uile fhuil fhìreanta a dhòirt- 
eadh air an>talamh, o fhuil Abeil 
fhìreanta, gu fuil Shachariais, mhic 
Bharachiais, a mharbh sibh eadar 
al teampull agus an altair. 

S0 Gu firinneach a deirim ribh, 
Gu'n d'thig na nìithese uile air a' 
gllinealach so. 

S7 A Ierusalem, a Ierusalem, a 
mharbhas na fàidhean, agus a ghabh-' 
as do chlachaibh air an droing a 
chuirear a t'ionnsuidh, cia minic a 
b'àill leam do cliiann a chruinneach- 
adh r'a chéile mar a cliruinniclieas 
cearc a h-eoin fuidh sgiathaibh, agus 
cha b'àill leibh ! ' 

S8 Feuch, fagar bhur tigh aguibh 
'na fhàsach. 

39 Oir a deirimse ribh, nach fhaic 
sibh mise o so suas, gus an abair 
sibh, Is beannuichte an 'fi a thig anw 
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CAIB. XXIV. 
GUS chaidh Iosa mach, agus 
dh'imich e o'n teampull ; agus 
thainig a dheisciobuil d'a ionnsuidh, 
a nochdadh dha aitreabh an team- 
puill. 
- 2 Agus a dubhairt Iosa riy, Nach 
faic sibh iad so uile ?gu firinneach a 
deirim ribh, Nach fàgar clach air 
muin cloiche an so, nach tilgear 
SÌos. 

3 Agus air suidhe dha air sliabh 
nan Crailn-Ola, thainig a dheisciobuil 
d'a ionnsuidh os ìosald, ag radh, 
Innis dhuinne, c'uin a thig na nitbe- 
se gu crìch? agus ciod e comhara 
do theachdsa, agus deiridh an 
t-saoghail ? 

4 Agus fhreagair Iosa, agus a 
dubhaiit e riu, Thugaibh an aire 
nach meall aon neach sibh: 

9 Oir thig mòran a'm' aiùmse, ag 
radh, Is mise Criosd; agus meall- 
aidh iad mòran. a 

6 Agus cluinnidh sibh coganna, 
agus tuairisgeul choganna: thug-. 
aibh an aire nach bi sibh fa amh- 
luadh f: oir is eigin do na nithibhse 
uìle teaclid gu crìch 8, ach cha 'u'eil 
an deiieadh ann fathast. i 

7 Oir éiridh cinneach an aghaidh 
cinnich, agus rioghachd an aghaidh 
rioghachd ; agus bithidh gorta agus 
plàighean ùgus criothauna talmh- 


d an uaignidhcas, € iomradh. 
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inn am mòran a dh'àitibh. ' 
8 Agus cha 'n'eil annta so uile 
ach toiseach thruaighean. 

9 An sin bheir iad thairis sibh 
chum àmhghliair, agus marbhaidh 
iad sibh: agus bithidh fuath aig 
gach uile chinneach dhuibh air sgàth 
m'ai11Mmese. 

10 Agus an sin gabhaidh mòran 
oilbheum, agus brathaidh iad a 
cheile, agus bithidh fuath aca d'a 
chéile. i i 

11 Agus éiridh mòran a dh'f bàidh- 
ibh bréige, agus mealluidh iad imòr- 
an. 

12 Agus do bhrigh gu'm bi an 
eucoir air a meudachadh, fuaruich- 
idh gràdh mhòrain. 

13 Ach ge b'e bhitheas seasmhach 

chum ua criche, s'e so -a slilànuich- 
ear. ' 
14 Agus bithidh soisgeul so na 
rioghachd air a shearmonachadh air 
feadh an domhain uile, mar fhian- 
uis do na h-uile chinneachaibh : agus 
an sin thig an deireadh, 

15 Air an aobhar sin an uajr a 
chi siblise gràinealachd an leir- 
sgrios, air an do labhair Daniel am 
fàidh, 'na4 seasamh ann an iìonad 
naomha, (tuigeadh an ti a leughas) 

16 An sin teicheadh iadsan a ta 
ann an ludea, chum nam beann. 

17 An ti a ta air mullach an tighe, 
na d'thigeadh e nuas a thabhairt ni 
sam bith leis as a thigh : 

18 Agus an $i a ta air a' mhach. 
air na pilleadh e air ais a thogail 
fhalluinge leis, ! 

19 Agus is anaoibhinn do na 
muaibh torracli, agus dhoibhsau a 
bheir cìoch uatha sna laithibh sir. 

20 Ach guidhibhse gun» bhur teich- 
eadh a bhi sa' gheamhradh, no air 
an t-sàbaid ;' 

21 Oir anns aD àm sin bithidh 
ànthghar mòr ann, amhliuil nach robh 
ann o thùs an domhain gus a nis, 
agus nach mò a bhitheas a choidhch. 

22 Agus mur biodh na laithean 
sìn air an giorrachadh, cha bhiodh 
feoil sam bith air a tearnadh: ach 
air son nan daoine taghta bithidh 
ma laithean sin air an giorrachadh. 

23 An sin ma deir aon duine ribh, 
Feuch, a ta Criosd an so, no an sud ; 
na creidibh e: , 

24 Oir éiridh Criosdan bréige, 
agus fàidhean bréige, agus ni iad 
comliaran agus miorbhuilean mora, 
ìonnus gu mealladh iad, (namsfeud- 
adh e bi) na daoine taghta fein.' 






XXIV. 


25 Feuch, dh'innis mi dhuibh s$ 
roimh-laimh-. 

26 Uime sin ma deir iad ribh, 
Feuch,a ta e san fhàsach, na rach. 
aibh a mach : feuch, a £a e sna SEome- 
raichibh uaigneach, na creidibli sz77. 

27 Oir a réir mar a tlug an deal^ 
anach o'n aird an ear, agus a dheal- 
ruicheas i gus an aird an iar; mar 
sin mar an ceudna biùitheas teachd 
Mhic an duine. ~^ 

298 Oir ge b'e ball am bi a' 
chairbh h, is ann an sin a chruinnich 
ear na h-iolairean. 

29 Air Ball an déigh trioblaid nan 
là ud, dorchuichear a' ghrian, agus 
cha tabhair a' ghealach a solus, agus 
tuitidh na reu!tan o néamil, agus 
bithidh cumhaclida nan néamh air an 
crathadh. n 

50 Agus an sìn foillsichear comh, 
ara Mhic an duine an neamh : agus 
an sin ni uile threubha na talmhainn 
bròn, agus chi iad Mac an cuine a' 
teachd air neulaibh nèimhe, le cumh- 
achd agus glòir ro mhòir ' 

31 Agus cuiridk e maeh aingil le 
fuaim mhòir va galltruimp, agus 
cruinnichidh iad a shluagh taghta o 
na ceithir gaothaibh, o leth-iomall 
neinthe gus an leth-iomall eile. 

' 32 Acb foghlumuibh co-saimhlachd 
o'n chrann-fhìge : an uair a bhith- 
eas a gheug a nis maoth, agus. a 
dh'fhàsas an duilleach, aithnichidh 
sibh gur fagus an samhradh : b. 

33 Agus mar an ceudna, an uair 
a chi sibhse na nithese uile, biodh 
fios agaibh gu bheil e am fagus, 
eadhon aig na dorsaibh. 

34 Gu deimhin a deirìm ribb, 
Nach d'theid an ginealach so fein 
thairis, gus an tachaìr na niìfthese 
uile. q 

35 Theid nèamh agus talamh 
thairis, acli cha d'theid mo bhriath- 
rasa thairis a choidhch. 

36 Ach cha'n'eil fios an là no na 
h-uaire sin aig duine air bith, no fòs 
aig ainglibh nèimhe, ach aig m'Ath- 
aìrs' a mhàin. 

37 Ach amhuil a bha laithean 
Noe, mar sin mar an ceudna bith» 
idh teachd Mhic an duine. 

38 Oir mar a bha iad anns na 
laithibh roimh 'n tuil ag ìtheadh 
agus ag òl, a' pòsadh agus a' tabh- 
airt am pòsadh, gus an là an deach- 
aidh Noe a steach san àirc, 

39 Agus nach robh fhios aca gus 
an d'thainig an tuil, agus an do 
thogi leatha iad uile; mar sin mar 


h chlosach. < 
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an ceudna bithidh teachd Mhic an 
duine, 

40 An sin bithidh dithis air a' 
mhachair, gabhar fear aca, agus fàg- 
ar am fear eile. 

41 Bithidh dithìs bhan a' meéeil- 
eadhi anns a' mhuileann; gabhar 
a h-aon aca, agus fàgar an aon eile k, 

42 Uine sin deanuibhse faire, oir 
cha 'n'eil fhios agaibhi cia an uair 
an d'thig bhur Tighearna. 

43 Ach a ta fhios so agaibh, nam 
b'fhiosrach tear an tighe cia an uair 


an d'thigeadh an gaduiche, gu'n ' 


deanadh e faire, agus nach fulaing- 
eadh e gu ^'m bristeadh a thigh trìd. 

44. Uime sin bithibhse u'lamh mar 
an ceudna : oir is ann an uair nach 
Saoil sibli, a thig Mac an duine. 

4M Cò e ma seadh a ta 'na òglach 
firinneach agus olic, a chuir a Thigh- 
earn os clonn a mhuinntire, a thabh- 
airt bìdh dhoibh 'na àm' fein ? 

46 Is beannuichtean t-òglach sin, 
a gheibh a Thighearna re àm dha 
teachd, a' deanamh mar sin. 

47 Gu deimhin a deirim ribh, gu'n, 
cuir se e os cionn a mhaoin gu^ 
h-iomlan. i 

48 Ach ma deir an drach sheirbh- 
iseach ud 'na chridhe, A ta mo 
Thighearn a' cur dàil 'na theachd, 

49 Agus ma thòisicheas e air a 
choimh -sheirbhisich a bhualadh, 
agus air itheadh agus òl maille re 
luchd misge ; 

50 Thig Tiìghearn an òglaich sin 
ann an là nach 'eil sùil aige ris, 
— agus ann an uair nach fios da, 

51 Agus gearraidh e 'na bhloighd- 
ibh e, agus bheir ea chuibhrionn da 
maille ris na cealgairibh: an sin 
bithidh gul agus gìosgan fhiacal. 


CAIB. XXV. 
N sin samhluichear rioghachd 
nèimhe re deich òighibh, a thug 
leo an lòchrain, agus a chaidh a 
mach an còdhail an fhir nuadh- 
phòsda 1. 

2 Agus bha cùigear dhiubh glic, 
agus cùigear amaideach. 

3 Thug iadsan a bha amaideach. 
an lòchrain leo, ach cha d'thug iad 
ola leo, 

4 Ach iadsan a bha glic, thug iad 
ola leo 'nan soithichibh maille r'an 
lòcliranaibh. 

5 Agus air deanamh moille do'n 
fhear nuadh-phòsda, thuit clò codail 
Orra uile, agus suain !M, 

6 Ach anns a' mlieadhon-oidhche 


1 
n 


i bleath. k an té eile. 
dùsal uile, Agws choidil iad. 
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rinneadh glaodh, Feuch, a ta m' fear 
nuadh-pòsda a' teachd, rachaibh a 
mach g'a choinneachadh. | 

7 An sin dh'éirich na h-òighean 
ud uile, agu; dheasuich iad an lòch- 
rain. 
8 Agus a dubhairt na h-òighean 
amaideach riusan a bha ghc, Tabh- 
ruibh dhuinne cuid do bhur n-ola ; 
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Oir a ta ar lòchrain a' dol as. gA' 

'9 Ach fhreagair iadsan a bha Ji nii 
“glic, ag ràdh, Air eagal nach bi na rhinn 
's leoir ann dhuinn fein agus dhuibh gui 
se, gu ma fearr leibh dol a chum anj o? 
luchd -reicidh, agus ceannuichibh |j bu! 
dhuibh fein, bh 

10 Agus am feadh a bha iad a' a 
dol a cheannach,“ thainig am fear gut 
nuadh-pòsda, agus chaidh iadsan a' | lii 
bha ullamh a steach leis chum a' dus 
phòsaidh, agus dhruideadh an dorus, |] ait 

11 'Na dhéigh sìn thainig mar an alas 


ceudna na h-òighean eile, ag radh, 
A Tlughearn, a Thighearn, fosgail 
dhuinne. —- 

12 Ach air freagairt dhasan a 
dubhairt e, Gu deimhin a deirim 
ribh, nach aithne dhomh sibh. 

13 Deanaibh' faire air an aobhar ' 

sin, do bhrigh nach aithne dhuibh 
an Ìa uo an uair, air an d'thig Mac 
an duine. 

14 Oir is cosmhuil e! re duine a' 
dol air choigrich, a ghoir a sheirbh- 
isìch, agus a thug dhoibh a mhaoin : 

15 Agus do h-aon. diubh thug e 
tùig talanna, agus do neach eile a 
dhà, agus do neach eile a h-aon ; do 
gach aon fa leth a réir a chomais ; 
agus air ball ghabh e a thurus. 

16 Agus dh'imich esan a fhuair 
na cùig tàlanna, agus rinn e cean- 
nachd leo, àgu$ bhuannuich e cùig 
talanna eile. 

17 Agus mar am ccudna esan a 
fhuair a dhà, bhuannuich e dithis 
eile. 

18 Ach an ti a fhuair a h-aon, air 
dha imeachd chladhaich e san tal- 
amh, agus dh'fholaich e airgiod a 
mhiaighstir. | 

19 An déigh aimsir fhada tliainig 
Tighearna nan seirbhiseach sin, agus 
riii e cunntas riu. j 

20 Agus thainig esan a fhuair na 
cùig talanna, agus thug e (eis cùig 
talanna eile, ag radh, A-Thighearna, 
thug thu dhomhsa cùig talanna ; 
feuc ch, bhuannuich mi cùig talanna 
eile thuilleadh orra. 

21 Agus a dubhairt a Thighearna 
ris, Is maith, a dheadh sheirbhisich 


Sfhir-na-bainnse. M pinn iad 
is cosmhuil rioghachd nèimhe. 
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fhìrinnich; bha thusa firinneach 
ann am beagan, cuiridh mise os 
cionn mhòrain thu: imich a steach 
do aoibhneas do Thighearna. 

0Q Asus air teachd dhasan a fbuair 
an dà thalann, a dubhairt e, a 'Thigh- 
earna, thug thu dhomhsa dà thalann : 
feuch, bhuannuich mi dà thalann 
“eile thuilleadh orra. 






Is maith, a dheadh sheirbhisich 
fhìrinnich; bha thusa firmneach 
ann am beagan do nithibh, cuiridh 
mìse os cionn mhòrain do 7èìithibh 
thu: imich a steach do aoibhneas 
do Thighearna. 

24 Ach air teachd dhasan a fhuair 
an t-aon' talann, a dubhairt e, A 
Thighearna, bha fhìos agam gur 
duine cruaidh thu, a bhuaineas san 
àite nach do chuir thu, agus a thion- 
alas san ionad anns nach do sgaoil 
thu : 

295 Agus air dhomh bhi fuidh 
eagal, chaidh mi agus^ dh'fholaich 
mi do thalanu $an talamh; feuch 
sin agad do chuid fein. 

26 Air freagairt d'a Thighearn a 
“dubhairt e ris, A sheirbhisich uilc 
agus leisg, bha fhios agad gu buain- 
imse san àit anns nach do chuir mi, 
agus gu tionalam as an ìonad anns 
nach do sgaoil mi; 

27 Bu chòir dhuit uime sin m'air- 
“giod a thabhairt do'n Iuchd malairt, 
agus air dhomh teachd gheibhinn 
mo chuid fein maille r'a riadh. 

28 Buinibh uaith uime sìn an tal- 
ann, agus thugaibh dhasan e, aig am 
bheil na deich talanna. 

29 (Oir do gach neach aig am 
bheil bheirear, agus bithidh aige gu 
pailt: ach uaithsan aig nach 'eil, 
bheirear eadhon an nì sin a ta aige) 

530 Agus tilgibh an seirbhiseach 
mi -tharbliach sim do dhorchadas 
iomallach : an sin bithidh gul agus 
gìosgan fhiacal. 

31 An uair a thig Mac an duine 
*na ghlòir, agus na h-aingil naomha 
niie maille ris, an sin suidhidh e air 
caithir rìoghail'a ghlòire, 

32 Agus cruinnichear 'na làthair 
na h-uile chinnich ;. agus sgaraidh e 
iad o chéile, amhuil a sgaras 9 buach- 
aille na caoraich o na gabhraibh - 

335 Agus cuiridh e na caoraich air 
a laimh dheis, ach na gabhair air a 
laimh chli, 

54 An sin a deir an Rìgh riusan 
air a dheis; Thigibh, a dhaoine bean- 
nuichte m' Atharsa, seabhuichibh 
mar Oighreachd an rioghachd ata 


9 thearbaidheas. 
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93 A dubhairt a Thighearna ris, 


XXVI. 


air a deasachadh dhuibh o leagadh 
bunaite an domhain : 
35 Oir bha mi ocrach, agus thug 


sibh dhomh biadh; bha mi tazrt- 
mhor P, agus thug sibh -dhomh 
dcoch : 


'bha mi a'm' choigreach, agus 
thug sibh aoidheachd dhomh : 

36 Lomhochd, agus dh'eudaich 
sibh mi: bha mi euslan, agus thainig 
sibh g'am amharc: bha mi am priìo- 
sun; agus, thainig sìbh a m' ionn- 
suidh. 

37 An sìn freagraidh na fìreana e, 
ag radh, A Thighearna, c'uin a chun- 
naic siun ocrach thu, agus a bheath- 
aich sinn thu ? no tartmhor, agus a 
thug sinn deoch dhuit Z ù 

38 'No c'uin a cliunnaic sinn a'd' 
choigreach thu, agus a thug sinn 
aoidheachd dhuit? no lomnochd, 
agus a dh' eudaich sinn thu ? 

39 No c'uin a chunnaic sinn eus, 
lan thu, no am priosun, agus a thain- 
ìg sinn a t' ionnsuidh ? 

40 Agus freagraidh an Rich agus 
their e riu, Gu deimhin a deirim 
rìbh, a' mheud 's gu'n do rinn sibh 
€ do h-aon do na bràithribh a's lugha 
agamsa, rinn sìbh dhomhisa e. 

41 An sin a deir e mar an ceudna 
riusan air an laimh cthli, Imichibh 
uam, a shluagh malluichte, dh'ionn- 
suidh an teine shiorruidh, a dh'ul- 
luicheadh do'n diabhol agus d'a ain- 
glibh : 

42 Oir bha mì ocrach, agus cha 
d'thug sibh dhomh biadh: bha mi 
tartmhor, agus cha d'thug sibh 
dhomh deoch : 

45 Bha mi a'm' choigreach, agus 
cha d'thug sibh aoidheachd dhomh : 
lomnochd, agus cha d'eudaich sibh 
mi : euslan, agus àm prìosun, agus 
cha d'thainig sibh g'am amharc. - 

44 An sin freagraidh iadsan mar 
an ceudna e, ag radh, A Thighearna, 
C'uin a chunnaic sinne tbu ocrach, 
no tartmhor, no d' choigreach, no 
lomnochd, no euslan, no am prios: 
un, agus nach do fhritheil sinn 
dhuit ? 

45 An sin freagraidh esan iad, ag 
radh, Gu deimhin a ' deirim ribh. a 
mheud 's nach d'rinn sibh € da'n 
neach a's lugha dhiubh so, cha d'rinn 
sibh dhomhsa e. 

46 Agus imichidh iadsan chum 
peanais shìorruidh ; ach na fireana 
chum na beatha maireannaich, 
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GUS tharladh, 'nuair a chrìoch- 
naich Iosa na briathra Sin uile, 


D ìotmhor, pàiteuch. 
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gu'n dubhairt e r'a dheisciobluibh, 

2 A ta fhios agaibh gu'm bheil a' 
chàisg an déigh dà latha, agus a ta 
Mac an duine air a bhrath chum a 
clreusadh 49. 

$ An sin chruinnich uachdarain 
nan sagart, agus na scrìobhuichean, 
agus seanairean a' phobuill, gu talla 
an ard shagairt, d'an goirear Caia- 
phas, 

4 Agus' ghabh iad comhairle le 
chéile chum Iosa a ghlacadh le feall, 
agus a chur gau bàs. 

5 Ach a dubhairt iad, Na dean- 
amatfd e san fhéist, air eagal gu'm 
bi buaireas am measg a' phobuill. 

6 Agus air do Iosa a bhi ann am 
Betani, ann an tigh Shimoin an 
iobhair, 

7 Thainig bean d'a ionnsuidh aig 
an robh bocsa alabastair lài a dh' 
ola ro luachmhoir, agus dhòirt i air 
2 cheann €, agus e 'na shuidhe aig 

' biadh. / y 

8 Ach àir fhaicinn sir d'a/ dheis- 
ciobluibh, bha fearg orra, ag radh, 
Ciod“ is ciall do'n anacaitheàdh so ? 

Q Oir dh'fheudadh an olg so bhi 
air a reiceadh air mliòran, agus a 
bhi air a tabhairt do na bochdaibh. 

10 Ach air aithneachadh so do 
Tosa, a dubhairt e riu, C'ar son a ta 
sibh a' cur dragha air a' mhnaoi? 
oir rinn i deadh obair dhomhsa. 

11 Oir a ta na bochdan agaibh a 
ghnàth maille ribh, ach cha 'n'eil 
mise agaibh a ghnath. 

12 Oir air dòrtadh na h-olasa dli'i 
air mo cliorpsa, is ann fa chomhair 
m'adhlaic a rinnie. “ 

13 Gu deimhin a deirim ribh, Ge 

“b'e àit am bi an soisgeuls' air a' shear- 
monachadh air feadh an t-saoghail 
gu h-iomlan, aithrisear an ni a rinn 
a' bhean so, mar chuimhne oirre. 

14 An sin dh'imich aon do'n dà 
fhexr dheug, d'am b'ainm Iudas Is- 
cariot, chum nan ard shagart. 

15 Agus a dubhairt e. Ciod a 
bheir sibh dliomhsa, agus brathaidh 
mi dhuibh e? Agus choird iad ris 
air dheich buinn fhichead aifgid. 

10 Agus o'n àm sin amach dl'iarr 
e fath " air esan a bhrath. 

17 Agus àir a' cheud là dh'fhéist 
an arain neo-ghoirtichte, thainig na 
deisciobu!l chuin Iosa, ag radh ris, 
C'àit an àill leat sinne a dh'ulluch- 
adh dhuit chum as gu'n ith thu a' 
chàisg ? 

18 Agus a dubhairt esan, Rach- 


Aa bheirear thairis Mac an duine gu bhi air a cheusadh. 
S agus bheannuich, agus bhris s€ e. 
tw choimhcheangail, 
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aibh do'n bhaile gu leithid so d 
dhuine, agus abraibh ris, A deir an 
maighstir, A ta niàm am fagus 
cumaidh mi a' chàisg aig do thighs: 
maille re m' dheisciohb!uibh. 

19 Agus rinn na deisciobail mai 
a dh'orduich Iosa dhoibh, agus dheas 
uich iad a' chàisg. 

20 Agus air teachd do'n fheastar, 
shuidh' e maille ris an dà fhea; 
dheug. ~~ ' 


21 Agus ag itheadh dhoibh, ag 4n 
dubhairt e, Gu deimhin a deirim gigned 
ribh, gu 'nr brath fear dliìbh mise. agus a f 

229 Agus air dhoibh bhi ro bhròn- B& idhibh 
ach thòisich gach aon aca fa leth air B giead 
a radh ris, Am mise e, a Thighearna ? Bg A: 

23 Agus fhreagair esan, agus a $mdi 
dubhairt e, An ti a thumas a tàmh BR rar? 
sa' mhéis maille riumsa, brathaidh M gheaii 
“esan mi. s bi 

24 Gu deimhin ata Mac an duine | anr 
ag imeachd, a réir mar a ta e scrìobh- 9 faoil 
ta m'a thimchioll: ach is anaoibhinn AÀ gill 
do'n duine sin, le 'm brathar Mac 30 
an duine : bu mhaith do'n duine sin, airi 
mur beirte riamh e. dean 

25 An sin air freagairt do Iudas, Ì7; 
a bhrath esan, a dubhairt e, A BB nth 
mhaighstir, am mise e? A dubh< | gidh 
airt esan ris, A dubhairt thu. ]ear 

— 96 Agus ag itheadh dhoibh, ghlac y 
Iosa aran, agus air tabhairt buidh- VN dt 
eachais, bhris se e *, agus thug a do agu 
na deiscìobluibh e, agus a dubhairt Ma 
e, Gabhaibh, ithibh; 's e so mo dh 
chorpsa. m 

'27 Agus air glacadh a' chupain, 
agus air tabhairt buidheachais, thug cl 
e dhoibh e, ag radh, Oluibh uile M 
dheth : E a 

28 Oir is i so m'fhuilse na tiom- 
na" nuaidh, a dhòirtear air son Ù 
mhòrain' chum maitheanais plieac« I 
alNna. : 

) 


29 Ach a deirim ribh, Nach òl mi 
a so suas do thoradh so na fineamh- 
ain, gus an là sin an òl mi e nuadh 
maille ribh ann an rioghachd m' 
Athar. 

30 Agus air dhoibh laoidh 3 sheinn, 
chaidh iad a mach gu sliabh nan 
crann-ola. 

31 An sin a dubhairt [Iosa riu, 
Gheibh sibh nile oilbheim annams' 
an nochd; oir a ta e scrìobhta, 
Buailidh mi am huachaille, agus 
sgapar caoraich an tièada. 

329 Ach an deigh dhomhsa éirigh 
a ris, theid nii roimhibh do Ghalile. 

33 Agus air freagairt do Pheadar 
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2 dubhaift e ris, Ge do gheibh gach 
uile dhaoine oilbheum annad, cha 'n 
fhaigh mise oilbheum gu bràth, 

34 A dubhairt Iesa ris, Gu deimh- 
in a deirim riut, air an oidhche so 
fein mu'n goir an coileach, gu 'n 
àicheadh thu mi tri uairean. : 

35 A deir Peadar ris, Ge do b'éig- 
in dhomh bàsacliadh maille riut, 
cha'n àicheadh mi thu. Agus a 
dubhairt na deisciobuil uile mar an 
ceudna. 

36 An sin thainig Iosa maille riu 
gu ionad d'an goirear Getsemane, 
agus a deir e ris na deisciobluibh, 
Suidhibhs' an so, gus an d'theid 
mise a dheanamh ùrnuigh an sud. 

37 Agus air tabhairt Pheadair leis 
agus dìthis mhac Shebede, thòisich 
e air a bhi brònach, agus ro dhoil- 
gheasach. 

38 An sin a deir e riu, A ta m'an- 
am ro bhrònach, eadhon gu bàs: 
fanuibhs' an so, agus deanaibh faire 
maille riumsa. 

39 Agus dir dha imeachd beagan 
air adhartU thuit e air aghaidh, a' 
deanamh ùrnuigh, agus ag radh, O 
m' Athair, ma dh'fheùdas e bhi, 
rachadh an cupansa seachad orm : 
gidheadh, na biodh e mar is àill 
leamsa, ach mar 2s toil leatsa. 

40 Agus thainig e chum nan deis- 
ciobul, agus fhuair e 'nan codal iad, 
agus a deir e re Peadar, An ann 
mar sin, nach b' urradh sibh faire a 
dheanamh maille riumsa aon uair a 
mhùin ? 

41 Deanaibh faire agus ùrnuigh, 
chum as nach tuit sibh am buaireadh: 
a (a gun amharus an spiorad togar- 
ach; ach a ta'n fheoil anmhunn WW. 

42 Air dha imeachd a rìs an dara 
uair, rinn e ùrnuigh, ag radh, O 
m'Athair, mur feudar gu'n d'theid 
an cupan so seachad orm, gun mi 
'ga òl, do thoilsa gu robh deanta. 

43 Agus air dha teachd, fhuair € 
iad a rìs 'nan cedal: oir bha an sùil- 
ean trom. 

44 Agus air dha 'm fàgail, agus 
imeachd a rìs, rinn e ùrnuigh an 
treas uair, ag radh nam briathra 
ceudna. 

45 An sin thainig e chum a dheis- 
ciobul, agus a deir e riu, Coidlibh 
roimhibh a nis, agus gabhaibh tois ; 
feuch, a ta 'n uair air druideadh, 
agus e ta Mac an duine air a 
bhrath thairis do lamhaibh pheac- 
ach. 

46 Eiribh, imicheamaid : feuch, a 
ta'n ti a bhrathas mise 'm fagus. 
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47 Agus air dha bhi fathast a' 
labhairt, feuch, thainig Iudas aon 
do'n dà fhear dheug, agus maille . 
ris cuideachd mhòr le cloidhibh agus 
bataiblhh o na h-ard shagartaibh agus 
o sheanairibh a' phobuill. 

48 A nis bha an ti a bhrath esan 
air tabhairt comharaidh .dhoibh, ag 
radh, Ge b'e neach a phògas smnise, 
's esin e; deanaibh greim air. 

49 Agus air ball thàinig e chum 
Iosa, agus a dubhairt e, Fàilte dhuit, 
a mhaighstir ; agus phòg se e. 

50 Ach a dubhairt Iosa ris, A 
charaid, c'ar son a thainig thu? An 
sin thainig iad, agus chuir iad lamh 
ann an Iosa, agus ghlac iad e.- 

S1 “Agus feuch, shìn a h-aon 
diublisan a bha maille re Iosa a 
lamh, agus tharruing e a chlaidh- 
eamh, agus air dha seirbhiceach an 
ard shagairt a bhualadh, ghearr e a 
chiuas dheth. 

52 An sin a dubhairt Iosa ris, 
Cuir. a rìs do chlaidheamh air ais 
'na ionad fein: oir iadsan uile a 
ghlacas an claidheamh, tuitidh iad 
leis a' chlaidheamh. 

53 An saoil thusa nach feud mise 
a nis m'Athair a ghuidheadh, agus 
bheir e dhomh tuilleadh is dà le- 
gion deug a dh'ainglibh ? ' 

54 Ach cionnus an sin bhiodh na 
scriobtuirean air an coimhliouadh, 
a deir gur ann mar so is éigin tach< 
ant? 

55 Anns an uair sin fein a dubh- 
airt Iosa ris an t-sluagh, An d'thain- 
ig sibh a mach mar gu b'ann an agh- 
aidh gaduiche le cloidhibh agus bat- 
aibh chum mise a ghlacadh? Bha 
mi gach là a'm' shuidhe maille ribs 
san teampull a' teagasg, agus cha 
do chuir sibh lamh annam. 

56 Ach thachair so uile, chum 
gu'm biodh scriìobtuire nam fàidh 
air an coimhlionadh. An sin thréig 
na deisciobuil uil' e, agus theich 
iad. 

57 Agus air dhoibhsan Iosa a 
ghlacadh, thug iad leo e gu Caig- 
phas an t-ard shagart, far an robh 
na scrìobhuichean agus na seanair- 
ean air cruinneachadh. 

58 Ach lean Peadar e fad uatha, 
eadhon gu talla an ard shagairt, agus 
air dha dol a steach, shuidh e maille 
ris na seirbhisich dh'fliaicinn na 
crìche. 

59 Agus dh'iarr na h-ard shaga'rt- 
an agus na seanairean, agus a' 
chomhairle uile, fianuis bhréige am 
aghaidh Iosa, chum a chur gu bàs); 


w lag. 
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G0 Agus cha d'fhuair iad: seadh 
ge do thainig mòran a dh'fhianuis- 
ibh bréige, cha d'fhuair iad.“ Fa 
dheoidhthainig dà fhianuis bhréige, 

61 Agus a dubhairt ìad, A dubh- 
airt am fear So, is urradh mise team- 
pull Dé a leagadh, agus a thogail a 
rìs an trì laithibh. i 

62 Agus air do'n ard shagart éit- 
igh, a dubhairt e ris, Nach freagair 
thu bheag? Ciod e a ta iad sin a' 
'fianuiseadh a'd' aghaidh ? 

63 Ach dh'fhan fosa 'na thosd. 
Agus air freagairt do'n ard shagart 
a dubhairt e ris, A ta mì ga d' mhion- 
nachadh air an Dia bheo, gu 'n inn- 
seadh tu dhuinn, an tu Crìosd Mac 
Dhé. s 
64 A deir Iosa ris, A dubhairt 
thu : gidheadh a deirim rìbh, 'Na 
dhéigh so chi sibh Mac an duine 'na 
shuidhe air deas laimh cumhachd 
Dhé, agus a'. teachd air neulaibh 
nèimhe, 

65 An sin reub an t«ard shagart 
eudach, ag radh, Gu 'n do labhair e 
toibheum; ciod am feum tuilleadh 
A ta againn air fianuisibh; feuch, aà 
nis chuala sìbh a thoibheum. 

66 Ciod ìi bhur barails'? Fhreagair 
iadsan agus a dubhairt iad, a ta e 
toillteanach air a' bhàs. 

67 An sin thilg iad smugaid 'na 
eudan, agus bhuail iad le 'm bas- 
aibh e, agus ghabh cuid eile air le 
slataibh, À p 

6g Ag radh, Dean fàidheadoir- 
eachd * dhuinn, a Chriosd, cò e a 
bhuail thu ? 

69 Agus shuidh Peadar a mach 
anns an talla: agus thainig cailin 
àraidh d'a ionnsuidh, ag radh, Bha 
thusa mar an ceudna maille re h-Io. 
sa o Ghalile. 

70 Ach dh'àicheadh esan 'nan 
làthair uile, ag radh, Cha 'n'eil 
fhios agam ciod a ta thu 'g radh. 

71-Agus air dol a mach dha do'n 
fhor-dhorus, chunnaic cailin eilc e, 
agus a dubhairt ì riusan a bha 'n 
sin, Bha 'm fear: so mar an ceudna 
maille re h-Iosa o Nasaret. 

72 Agus dh'àicheadh e a rìs le 
mionnaibh, ag radh, Cha'n aithne 
dhomh an duine. 

73 Agus tamull beag 'na dliéigh 
sin thainig an dream a bha 'nan 
seasamh a làthair, agus a dubhairt 
iad re Peadar, Gu firinneach ìs ann 
diubh sud fein, thusa : oir a ta do 
chainnt ga d' bhrath. 

74 An sin thòisich e re mallach- 


x fàisneachd. 


Y poirt. 


adh, agus miìonnachadh, ag 
Cha'n aithne dhomh an duine. Agus 
air ball ghoir an coileach, 


75 Agus chuimhnich Peadar 


briathran Iosa, a dubhairt ris, Mu'n . 


goir an coileach, àicheadhaidh tu 
mì) trì uairean. Agus air dol a mach 
dha, ghuil e gu geur VY. 


GAM B. NINSVII, 
IR teachd do'n mhadeginn, ghabh 
. uachdarain nan sazcart uile, 
agus seanairean a' phobuill, comh- 
airle le chéile an aghaidh Iosa, chum 
achur gu bàs. 

2 Agus airt dhoibh esan a cheanc- 
al, thug iad leo e, agus thug iad 
thairis e do Phontius Pilat an t-tach- 
daran. ' 

3 An sin air faicinn do Iudas a 
bhrath e, gu'n do dhìteadh e, ghabh 
e aithreachas, agus thug e air an 
ais na deich buinn fhichead airgid 
do na h-ard shagartaibh, agus do na 
seanairibh, i ' 

4 Ag radh, Pheacuich mi, ann am 
brath na fola neo-chiontaich. Ach 
a dubhairt iadsan, Ciod e sin duinne? 
amhairc thusa air sin. 

5 Agus air tilgeàdh uaith nam 
bonn airgid anns an teampull, dlh'im- 
ich e roimhe, agus chaidh e agus 
chroch 2 se e fein. 


6 Agus air glacadh nam bonn air- ' 


gid do na h-ard shagartaibh, a dubh- 
airt iad, Cha chòir an cur san ìen- 
mhas, oir is luach fola iad. j 

7 Agus air gabhail comhairle 
dhoibh, cheànnuich iad leo fearann 
a' chriadhsdair 2, chum a bhi 'na 
àit-adhlaic do choigreachaibh. 

8 Air an aobhar sin goirear do*n 
fhearann sin, Fearann na fola, gus 
an la'n diugh. i 

9 (An sin choimhlionadh an nì a 
dubhradh le Ieremias am fàidh, ag 
radh, Agus ghabh iad na deich buinn 
fhichead airgid, luach an ti a mheas- 
adh, neach a' mheas iadsan a bha 
do chloinn Israei]: —- 

10 Agus thug siad iad air son 
fearainn a' chriadhadair, 'mar a 
dh'orduich an Tighearna dhomhsa) 

11 Agus sheas Iosa an làthair an 
uachdarain; agus dh'fhiosruich an 
t-uachdaran dheth, ag radh, An tusa 
Righ nan Tudhach? Agus a -dubh- 
airt Iosa ris, A deir tu e. 

190 Agus air do 'na h-ard shagart. 
aibh agus do na seanairibh cionta 
chur as a leth, cha do fhreagair e 
ni sam bith. 


2 thachd. 


a fhir deanamh shoithiche creadha. 


radh, 
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13 An sin a deir Pilat ris, Nach 
cluinn thu cia lìon nithe air am 
bhcil 4ad a' toirt fianuis a'd' agh- 
aidh? 
| 14 Agus cha d'thug e freagradh 
air aon fhocal da, ionnus gu'n do 
ghabh an t£ uachdaran iongantas 10- 
“mhòr. 

15A nis re àm na féisde chleachd 
an tuachdaran adh phriosunach a 
o leo chur fa-sgaoil do'n pho- 
bu 

16 Agus bha aca san àm sin prios- 
uuach ro chomharaichte, 'd'am 
b'ainm Barabas. 

17 Air an aobhar sin air dhoibh a 
bhi cruinn au ceann a chéile, a 
dubhairt Pilat riu, Cò is àill leibh 
mise a chur fa sgaoil duibh? Ba- 
rabhas, no Iosa, d'an goirear Criosd? 
18 Oir bha fhios aige gu'm b'ann 
o fharmad a thug iad thairis e. 

I9 Agnus air suidhe dhasan an 

caithir — a' bhieitheanais, chuir a 
bhean feachdaireachd d'a ionn- 
suidh, ag radh, Na hiodh agadsa 
goothuch sam bith ris an fhìrean b 
sln : oir is mòr a - dh'fhulaing mise 
an diugh ann am bruadar, air a 
sonsa. ' 
20 Ach chuir na h-ard shagairt 
agus na seanairean impidh air a' 
phobull gu'n-iarradh iad Barabas, 
agus gu milleadh iad Iosa. 

DH “Agus air freagairt do'n uachd- 
aran a dubhairt e'riu, Cò do'n dithis 
is àill leibh mise a chur g sgaoil 
duibh? A dubhairt iadsan, Barabas. 
22 A dubhairt Pilat riu, Ciod 
(ma seadh a ni mi re h-Iosa, d'an 
goirear Criosd? A dubhairt iad 
ris uile, Ceusar e. 

23 Agusthubhairt an t-uachdaran, 
C'ar son? ciod an t-olc a rinn e? 
ach is mò gu mòr a ghlaodh iadsan, 
ag radh, Ceusar e. 

24 Agus aìr faicinn do Philat nach 
do bhuadhuich e bheag sam bith, 
ach gu'n d'éirich an tuilleadh buair- 
eis, air dha uisge a ghabhail, dh'ionn- 
laid e a lamhan am fianuis an 
t-sluaigh, ag radh, A ta mise neo- 
chiontach a dh'fhuil an -fhirèein so : 
faicibhse sin. 

25 Agus air freagairt do'n phohull 
uile, a dubhairt iad, Biodh fhuil 
oirnne, agus aìr ar cloinn. 

An sin leig e fa sgaoil Barabas 
dhoibh: ach air dha Iosa a sgìur- 
sadh, thug e thairis e clum a cheus- 
adh. 

297 An sin thug saighdearan an 


b ionracan.  * 
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uachdarain leo Iosa do thalla a* 
bhreitheanais, agus chruinnich iad 
a' bhuidheann uile m'a thimchioll. 

28 Agus air dhoibh a rùsgadh €,. 
cliuir iad uime falluing scarlaid. 

20 Agus air dhoibh crùn droigh- 
inn f hisheadh, cbuir iad m'a cheann 
e, agus slat chuilce 'na laimh dheis S 
agus a' lùbadh an glùin 'na làthair, 
rion iad fanoid air, ag radh, Gu'nr 
beannuichear thug Righ nan ludh- 
ach. 

30 Agus air dhoibh smugaid a 
thilgeadh air, ghlac iad 'an t-slat 
chuilce, agus bliail iad sa' cheann e. 

Bl Agus an déigh dhoibh fanoid 
adheanamh air, tliug iad an fhal- 
luing dheth, agus chuir iad eudach 
fein uime, agus thug iad leo e chuonr 
a cheusadh.v 

32 Agus air dol a mach dhoibh, 
fhuair iad dnine o Chirene, d'am 
b'ainm Simon: esan dh'éignich iad 
che mg a chrann-ceusaidhsan a ghiù- 
an. 

33 Agus an uair a thainig iad gu 
ionad d'an ainm Golgota, sin r'a 
radh, àite cloiginn, 

834 Thug iad dha r'a òl fion geur, 
measgta le domblas: agus air dha a 
bhlasadhy; cha'n òladh se es 

A5 Agus an uair a cheus iad e, 
roinn iad a thruscan eatorra, a 
tilgeadh crannchuir orra: chm 
gu'n coimhliontadh an ni a dubh« 
radh leis an fhàidh, Roinn iad m' 
cudach eatorra, agus chuir iad crann- 
chur air mo bhrat. 

36 Agus air suidhe dhoibh, rinn 
iad faire air an sin : 

37 Agus chuir iad a chùis-dhìtidh 
scrìobhta os a chionn, 1S E SO IOSA 
RIGH NAN IUDHACH. 

38 An sin cheusadh maille ris dà 
ghaduiched ; fear air a laimh dheis, 
agus fear eile air a laimh chli. 

59 Agus thug iadsan a bha dol 
seachad toibheum dha, a' crathadh 
an ceann, 

40 Agus ag radh, Thusa a leagas 
an teampull, agus a chuireas suas 
ag Tri Taithibh e, fòir ort fein: ma 
'sS tu Mac Dhé, thig a nuas o'n 


f chrann-cheusaidh. 


41 Mar an ceudna a dubhairt na 
h-ard shagairt, maille ris na scriobh» 
uichibh, agus na seanairibh, a' fan- 
oid aìr, 

42 Shaor e daoin' eile, e fein a 
shaoradh nì 'n comasach e: ma 's é 
Righ Israeil, thigeadh e nis a nuas 


« 


€ eudach a. thoirt dheth., 


d. dà fhear-reubainn, ,dà chreachadair, i 
2, 


M ATA, 


o'n chrann-cheusaidh, agus creididh 
sinn e. 

43 Chuire dhòigh an Dia; saor- 
adh e a nis e, ma ta toil aige dha: 
oir a dubhairt e, Ts mise Mac Dhé, 

44 Agus thug na gaduichean a 
cheusadh maille ris, am beum ceud- 
na dha, ' 

45 A nis O'n t-seathadh ùuair bha 
dorchadas air an tìr uile gus an 
mraothadh uair. 

46 Agus mu thimchiell na naoth- 
adh uaire dh'éigh Iosa le guth ard, 
ag radh, Eli, eli, lama sabachtani ? 
's e sin r'a radh, Mo Dhia, mo Dhia, 
c'ar son a thréig thu mi? 

47 Agus air cluinntinn sin do 
cliuid diubhsan a bha 'nan seasamh 
an sin, a dubhairt iad, A ta 'm fear 
so glaodhaich air Elias. 

48 Agus air ball ruith a h-aon 
diubh, agus ghabh e spong, agus lìon 
e do fhìon geur i, agus air dha a cnr 
air slait chuilce, thug e dha r'a òl. 

49 Ach a dubhairt càch. Leig dha, 
pa a an d'thig Elias g'a thearn- 
adh. 

50 Agus air éigheach a rìs do Io- 
sa le glaodh mòr, thug e suas a spior- 
ad. 

51 Agus feuch, reubadh brat- 
roinn an teampuill 'na dhà chuid, o 
mhuhllach gu ìochdar; agus chrioth- 
nuich an talamh, agus sgoilteadh na 
ereagan, * g ' 

52 Agus dh'fhosgladh na h-uaigh- 
ean, agus dh'éirich mòran do chor- 
paibh nan naomh, a bha 'nai»i codal, 

53 Agus chaidh iad a mach as ma 
h-uaighibh an déigh aiseirighsan, 
agus thaidh iad a steach do'n bhaile 
naomha, agus nochdadh iad do mhò- 
ran. 

54-A nis an uair a chunnaic an 
ceannard-cèud, agus iadsan a bha 
maille ris a' coimhead € Insa, a' 
chrith-thalmhainn, agus na nithe 
eile a rinneadh, ghabh iad eagal 
mòr, ag radh, Gu firinneach b'e so 
Mac Dhe. 

55 Agus bha an sin màran bhan 


* 


fag amharc am fad,) a lean Iosa o. 


Ghalile, a' frithealadh dha ! 

56 Am measg an robh Muire Mag- 
dalen, agus Muire màthair Sheumais 
agus Ioses, agus màthair cloinne 
Shebede. 

57 Agus air teachd do'n f heasgar, 
thainig duine saibhir o Arimatea, 
d'am b'ainm Joseph, a bha e fein 'na 
dheisciobul aig Iosa mar an ceudna : 

58 Air dol dhasan gu Pilat, dh'iarr 


*“ gleidheadh. 


geal an Tighearna nuas o nèamh, 


e corp Iosa: an sin dh'àithn Pàòat 
an corp a thabhairt da. 

59 Agus air 'glacadh a'-chnirp do 
Toseph, phaisg e ann an lìon-eudach 
fior-ghlan e, 

60 Agus chuir se e 'na uaigh 
nuadh fein, a chladhaich e ann an 
carruig : Agus air caruchadh cloiche 
mòire dha gu dorus na h-uaighe, 
dh'imich e roimhe. | 

61 Agus bha Muire Magdalen, 
agus a' Mhuire eile 'nan suidhe fa 
chomhair na h-uaighe. 

62 A nis air an la màireach, an 
là'n déigh an. ulluchaidh, chruin- 
nicheadh na h-ard shagairt agus na 






Phairisich gu Pilat, b. Bi 
63 Ag radh, A thighearn, is. g.- 
cuimhne leinn an uair a bha am nag 
mealltair ud fathast beo, gu'n dubh. 1^ 
“airt e, Eiridh mi 'n déigh thri laith- idh 
ean. É 
64 Orduich uime sin an uaigh f 


bhi air a coimhead gu cinnteach gus 
an treas là, air eagal gu'n d'thig a 
dheisciobuil san oidhche, agus gu 'n 
goid iad leo e, agus gu 'n abair iad 
ris an t-sluagh, Dh'éirich e o na 
marbhaibh: agus mar sin bithidh 
am mearachd deireannach ni's miosa , 
na'n ceud mhearachd. 

65. A dubhairt Pilat riu, Tha faire 
agaibh; imichibh, deanaibh an 
uaigh co tearuinte 's is aithne 
dhuibh. 

66 Agus dh'imich -iad agus rinn 
iad an uaigh cinnteach, a' cur seula 
air a' chloich, maille re faire. 


CAIB. XXVIII. 

a deigh na sàbaid, aig briseadh 
na fàire air a' cheud /à do'n 
t-seachduin, thainig Muire Magdac- 
len, agus a' Mhuire eile, a di!'fhaic- 

inn na h-uaighe. i 
2 Agus feuch, bha crith-thal- 
mhainn mhòr ann; oir thainig ain- 


agus air teachd dha chruich e a' 
chlach o'n dorus, agus shuidh e 
oìrre. 

3 Agus bha a ghnùis mar dheal- 
anach, agus eudach geal mar 
shneachda. ; 

4 Agus air eagal roimhe chrioth- 
nuich an luchd coimhid f, agus 
chaidh iad an riochd mairbh. 

5 Agus air freagairt do'n aingeal 
a dubhairt e ris na mnaibh, Na biodh 
eagal oirbhse: oir a ta fhios agam 
gu bheil sibh ag iarrnidh Iosa, a 
chaidh cheusadh. 

6 Cha 'n'eil e 'n so; oir dh'éiriokh 


£ luchd faire. 








e, mar a dubhairt e : thigibh, faicibh 
an t-àit an robh an Tighearna ' na 
luidhe. 

“7 Agus imichibh gu luath, agus 
innsibh d'a dheisciobluibh 
d'eirich e o na marbhaibh: agus 
feuch, tlia e dol roimhibh do Ghali- 
le, an sin chi sibh e, feuch, a dubh- 
airt mise ribh e. , 

8 Agus air dhoibh imeachd gu 

luath o'n uaigh, le h-eagal agus mòr 
ghairdeachas, .ruith iad a dh'inn- 
seadh d'a dlheisciobluibh. 
. 9 Agus ag meachd dhoibhsan a 
dh'innseadh — d'a dheisciobluibh, 
feuch, thachair fesa fein, Orra, ag 
radh, Fàilte dhuibh. Agus air teachd 
dhoibhsan am fagus da, rug iad air 
a chosaibh, agus thug iad urram 
dha &. 

* 10 An sìn a dubhairt Iòsa riu, Na 
Mhodh eagal oirb imichibh, ab- 
raibh re m' bhraithribh iadsan a 
dliol do Ghalile, agus an sin gu gd 
mì. 

11 Agus an uair a bha iadh ag 
imeachd, feuch, thainig cuid do'n 
luchd faire do'n bhaile, agus nochd 
iad dona h-ard shagartaibh gach ni 
a thachair. i 
' 12 Agusair cruinneachadh dhoibh- 
sau an ceann a chéile maille ris na 
seanairibh, agus air gabhail comh- 
airle dhoibh, thug iad mòran airgid 
do nu saighdearaibh, 


E rinn iad aoradh dha. 


CAIB. L.. 
OISEACH Soisgeil. Iosa Criosd 
Mhic Dhé: 


2 A réir mar a ta e scrìobhta anns 
na fàidhibh, Feuch, cuiream mo 
theachdaire roimh do ghnùis, a 
'dh'ulluicheas do shlighe romhad. 

83 Guth an ti a dh'éigheas$ anns an 
fhàsach, Ulluichibh slighe an Tigh- 
€arna, deanaibh a cheumanna Gir- 
€ach. 

4 Bha Eoin a' baisteadh 'anns an 
fhàsach, agus a' searmonachadh 
baistidh an aithreachais, chùm maiìth- 
éanais plìeacanna. 

5 Agus chaidli a macli d'a ionn- 
suidh tìr Iudea uile, agus luchd. àit- 


3 luchd-àitich. 


CAIB. 


gu 'n* 


I. 


13 Ag radh, Abraibhse gu'n 
d'thainig a dheisciobuil anns an 
oidhche, agus gu'n do ghoid iad e, 
an uair a bha sinne 'nar codal], '' 

14 Agus ma chluinneas an t-uach- 
daran so, cuiridh sinne impidh air, 
agus ni sinn sibhse tearuinte. 

15 Agus air gabhail an airgid 
dhoibh, rinn iad mar a theagaisg- 
eadh dhoibh : agus a ta a' chainnt so 
air a h-aithris am measg nan fudhach 
gus an la'n diugh. 

16 An sin chaidh an t-aon deis- 
ciobul deug do Ghalile, do'n bheinn 
far an d'orduich Tosa dhoibh. 

17 Agus àir dhoibh fhaicinn, thug 
iad urram dha 8: ach bha cuid aca 
fa amharus. 

18 Agus air teachd do Iosa, labh: 
air e riu, ag radh, Thugadh dhomhsa 
gach uile chumhachd aìr nèamh 
agus air talamh. 

19 Uime sin imichibhse, agus 
deanaibh deisciobuil doh gach uile 
chinneach, 'gam baisteadh ann an' 
ainm an Athar, agus a' Mhic, agus 
an Spioraid naoimh : / 

20 A teagasg dhoibh gach uile 
nithe a dh'àithn mise dhuibh a 
choimhead: Agus feuch, a'ta mise 
maille ribh a ghnàth, gu deireadh 
an t-saoghail. Amen, 


h tiompoichibh, teagaisgibh, 





An SOISGEUL a reir MHARCUIS. 


eachaidh? Terusaleim, agus bhaists 
eadh [eis iad uile ann an amhuinn 
Iordain, ag aideachadh am peacaun- 
na' 

6 Agus bha Eoin air eudachadh b' 
le fionna chàmhal, agus crios leath«- 
air m'a leasruidh : agus bu bhiadh 
dha locuist agus mil fhiadhuich. 

7 Agus shearmonaich e ag radh, 
A ta neach a' teachd a'n? dhéigh a's- 
eumhachdàiche na mise, neach nach 


~^ airidh mise air cromadli sìos agus- 


barr-iall a bhròg fhuasgladh, 

8 Bliist mise gu dearbh sibh Ie 
h-uisge : ach baistidh esan sìbh leis 
an Spiorad Naomha. 

O Agus tharladh anns na laithibh 
sin, gu'n d'thainig Iosa e Nasarét 


ig air a chòmhdach. 


& 


MAR C. 


Ghalile, agus bhaisteadh e le h-Eoin 
ann an Iordan. 

10 Agus air ball an uair a chaidh 
é suas as an uisge, chunnaic e na 
neamhan air am fosgladh, agus an 
Spiorad mar clioluman a' teachd a 
nuas air. n P 

11 Agus thainig guth o nèamh, 
as Tadh, Is tusa mo Mhac gràdh- 
ach, am bheil mo mhòr thlachd. 

-12 Agus air ball tharruing an 
Spiorad e do 'n fhàsach. $ 

13 Agus bha e 'n sin san fhàsach 
dà fhichead latha air a bhuaireadh 
le Satan, agus bha e maille rìs na 
fiadh bheathaichibh, agus fhritheil 
na h-aingil dha. 

14 Azus an déigh Eoin achur am 
priosun, thainig Iosa do Ghalile, a' 
searmonachadh soisgeil rioghachd 
Dhe, 

15 Agus ag radh, Choimhlionadh 
an aimsir, agus a ta rioghachd Dhé 
am fagus; deanaibhse aithreachas, 
agus creidibh an soisgeul. 

* 46 Agus air dha bhi 'g imeachd 
re taobh fairge Ghalile, chunnaic e 
Simon, agus Aindreas a bhràthair, 
a' tilgeadh lìn san fhairge; foir 
b'iasgairean iad.) 

i7 Agus a dubhairt Iosa riu, 
Thigibh a'm' dhéighse, agus ni mi 
'nar iasgairibh air daoinibh sibh. 

18 Agus air ball dh'fhàg iad an 
Jìonta, agus lean iad esan. 

19 Agus an uair a chaidh e beag- 
an air aghaidh as sin, chunnaic e 
Seumas mac Shebede, agus Eoin a 
bhràthair, agus iad san luing a' càr- 
adh an lìonta. . 

“20 Agus aìr ball ghoir e iad, àgus 
air fàgail Shebede an athar dhoibh 
san luing maille ris an luchd tuaras- 
dail, lean iad esan. ' 

21 Agus chaidh iad a steach do 
Chapernaum,»agus air ball air dha 
dol a steach do'n t-sicnagog€ àir an 

“t-sàbaid, tlìieagaisg €. 

"92 Aous ghabh iad iongantas r'a 
theagasg : oir bha e 'gan teagasg mar 
neach aig an Tobh ùghdarras, agus 
cha b'ann mar na scriobhuichean. 

293 Agus bha 'nan sionagogsan 
neach anns an robh spiorad neo- 
ghlan, agus ghlaodh e, 

S« Ag radh, Leig leinn ; ciod ar 
gnothuch-ne riut, Iosa ob Nasaret ?' 
an d'thainig thu g'ar sgrìos-ne ? Is 
aithne dhomh cò thu, aon naomha 
Dhé. 4 

25 Agus chronuich Iosa e, ag 


€ tigh-aor aidh. d bho, a. 


€ dhaibh. 
BE imicheamaid, 








yi 


radh, Bi d' thosd, agus thig a mach 


id 

as. ie 
26 Agus an uair a reub an spioradl$ |i 
neo-ghlan e, agus a ghlaodh e le £, | 
guth ard, thainig e mach as. M 
27 Agus ghabh iad mòr-iongantas n 
uile, ionnus, gu 'n robh iad a' cur na 19) ',' 
ceiste so air a chéile, ag radh, Ciod 
«e so? Ciod e an teagasg nuadh so? 3, 
oir le h-ughdarras a ta e toirt or- Àn 
duigh eadhon do na spioradaibh A 
neo-ghlana, agus tha iad ùmhal dha, Bg 
28 Agus chaidh & chi6€u air ball a ip 
mach air feadh na tìre uile timchioll 4 n 
Ghalile, pg 
29 Agus gun dàil, air dhoibh dol/Q i. 
a each as an t-sionagog, chaidh iad S 
a steach do thigh Shimoin agus d 
Aindreais, maille re Seumas agus mò 
Eoin. pu 
30 Ach bha màthair-chéile Shi. | & 


moin 'na luidhe ann am fiabhrus; 
agus ghrad labhair iad ris uimpe. 

31 Agus thainig esan. agus thog e 
i, a' breith air laimh oirie; agus air 
ball dh'fhàg am fiabhrus i, agus 
fhritheil i dhoibh.- 

32 Agus an uair a bha 'm feasgar 
ann, air do'n ghréin dol fuidhe, thug 
iad d'a ionnsuidh iadsan uile a bha | 
euslan, agus iadsan anns an robh 
deamhain. 

33 Agus bha 'm baile uile air a 
chruinneachadh chum an doruis. 

34 Agus leighis & mòran air an 
robh iomadh gué' eucaile, agus thilg 
e mach mòran dheamhan, agus cha 
d'fhulaing e do na deamhnaibh 
labhairt, air son gu'm b'aithne 
dhoibh 9 e. 

35 Agus' air dha éìrigh sa' mhad- 
uinn, fada roimh là, chaidh e mach, 
agus dh'imich e gu àite fàsail f, agus 
rinn e ùrnuigh an sin, >' 

36 Agus lean Simon, agus an 
dream a bha maille ris e. 

37 Agus air fhaotainn dhoibh a 
dubhairt iad ris, A ta gach uile 
neach ga d'iarraidh. 

» 88 Agus a deir e riu, Rachamaid & 
a dh'iounsuidh naim bailte eile laimh — 
ruinn, chum as gu'n searmonaich | 
mì an sin mar an ceudha : oir is ann — (| 
a chum na crìche so thainig mise' | 
mach. i 

39 Agus shearmonaich e f*nan | 
sionagogaibh air feadh Ghalile uile, 
agus thilg e mach na deainhain. y 

40 Agus thainig lobhar d'a ìonn« 
suidh, a' guidheadh air, agus a'lùb- 
adh a ghlùn da, agus ag radh ris, 


f dìomhair, uaigneach: 
theirigeamaid, j 
i 


Ma's àill leat, tha thu comasach air 
mise a dheanamh glan. 

41 Agus ghabh Iosa truas mòr 
dheth h, agus air sìneadh a mach a 


e ris, ls àill leam, bi-sa glan. 

, 42 Agus co luath 's a labhair e, 
air ball dh'fhalbh an loibhre i uaith, 
agus rinneadh glan e. 

43 Agus air toirt geur orduigh 
dha, air ball chuir e air falbh e; 

44 Agus a deir e ris, Feuch nach 
innis thu bheag do neach air bitb: 
ach imich, nochd thu fein do'n't-sag- 
art, agus tabhair mar ìobairt air son 
do ghlanaidh na nithe a dh'àithn 
Maois, mar fhianuis dhoibh. 


thòisich e air innseadh gu ro fhol- 
laiseach, agus air a' chùis a sgaoil- 
eadh m'an cuairt, air chor's nach 
feudadh Iosa dol tuilleadh gu fol- 
laiseach a steach do'n bhaile; acli 
bha e mach ann an hitibh uaig- 
neach: agus thainig iad d'a ionn- 
suidh as gach aird. 
CAB. IN. 

chaidh e a rìs a steacli do Cha- 
pernaum ; agus chualas esan a blii 
san tigh. 

2 Agus air ball chruinnicheadh 
mòran an ceann a chéile, air clhìor as 
uach robh àit a chumadh iad, eadh- 
on timchioll an doruis: agus labh- 
air e am focal riu. 

3 Agus thainig iad, a' tibhairt 
d'a ionnsuidh neach air an robh am 
pairilis, aìr a ghiulan le ceatlirar. 

4 Agus a chionn nach b'urrainn 
iad teachd am fagus da leis an 
t-sluagh, ruisg iad inullach an tighe, 
anns an robh e: agus air dhoibh a 
tholladh, leig iad sìos an leabadh 
air an robh an neach a bha tinn leis 
a' phairilis 'na luidlie. 

5 Air do losa an creidimhsan 
fbaicinn, a dubhairt e ris an neach 
air an robh am pairilis, A mhic, tha 
do pheacaidh air am maitheadh 
dhuit. 

6 Ach bha dro'ng àraidh k do na 
scriobhuichibh ' nan suidhe an sin, 
3gus lad a' reusonachadh 'nan cridh- 
ìbh fein : 

7 C'ar son a ta am fear so a' labh- 
airt toibheim mar so? Cò dh'fheud- 


a mhain ? 

8 Agus air ball air aithneachadh 
do Iosa 'na spiorad fein gu'n robh 
iadsan a' reysonachadh mar sin ionn- 





hris, ìmuùire, KE draid. 


CAIB. 


laimhe, bhean e rìs, agus a dubhailt. 


45 Agus air dhasan dol a mach,” 


GUS'an deigh laithean àraidh,” 


as peacaidh a mhaitlieadh ach Dia 


IL 


ta fein, a dubhairt e riu, C'ar son a 
ta sibh a' reusonachadh nan nithe 
sin ann bhur cridhibh ? 

9 Co aca is usadh a radh ris an 
neach air am bheil am pairilis, Tha 
do pheacaidh air ^am maitheadh 
dhuit, no a radh, AH agus tog 
do leabadh, agus imich ? 

10 Ach a chum 's gu'm bi fio3 ag- 
aibh gu bheil ùghdarras aig Mac an 
duine peacaidh a mhaitheadh air 
talamh, (a deir e rìs an fhear air an 
robli am pairilis) 

11 A deirim riut, Eirich, àìgus tog 
do leabadh, agus imich do d' thigh. 

12 Agus dh'éirich esan air ball, 
agus thog e an leabadh, agus chaidh 
e mach 'nam fianuis uile, ionnus 
gu'n robh inòr iongantas orra uile, 
agus gu'n do ghlòruich iad Dia, ag 
radh, Cha'n fhaca sinue riamh a 
leithid so. 

13 Agus chaidh e mach a rìs re 
taobh na mard, agus thainig an 
sluagh uile d'a ionusuidh, agus 
theagaisg eiad. 

14 Agus ag dol seachad da, clun- 
naic e Lebhi ac Alpheuis 'na 
shuidhe aig àite togail na cìse, agus 
a deir e ris, Lean ì mise. Àgus air 
dhasan éirigh, lean se e.' 

15 Agus tharladh, air suidhe do 
Iosa chum bìdh 'na thighsan, gu'n 
de shuidh mòran chìs-mhaor agus 
pheacach maille re losa, agus r'a 
dheisciobluibh : oir bha mòran ann, 
agus lean iad e. 

16 Agus an uair a chunnaic na 
“scriobhuichean agus na Phairisich 
.esan ag itheadh maille re cìs-inliaor« 
aibh agus ré peacachaibh, a dubhairt 
iad r'a dheisciobluibh, C'ar son a ta 
e ag itheadh agus ag òl maille re cìs- 
mhaoraibli agus re peacachaibh ? 

17 Agus an uair a chuala losa so, 
a dubhairt e riu, Cha 'n'eil feum 
acasan a ta slàn air an léigh, ach 
acasan a ta tinn: cha d'thainig mìse 
a ghairm nam firean, ach nam peac 
ach chum aithreachais. : 

18 Agus bu ghnàth le deiscio- 
bluibh Eoin, agus nam Phariseach 
a bhi trosgadh: agus thainig iad, 
agus a dubhairt rad ris, C'ar son a 
ta deisciobuil Eoin, agus nam Phai- 
rìseach re trosgadh, agus nach 'eil 
do dheisciobuils a' trosgadh ? 

19 Agus a dubhairt Iosa riu, Am 


bheil clann seomair an fhir nuadhe 


phòsda comasach air trosgadh a 
dheanamh, am feadh a bhitheas am 
fear nuadh pòsda 'nam fochair m? 
uin feadh a ta am fear nuadh-pòsda 


trasgadh, M maile riu, 


MAR C. 


aca mailte riu, cha'n fheud iad tros- 
gadh a dheanamh : 

20 Ach thig na laithean anns an 
d'thoirear am fear nuadh - pòsda 
uatha; agus an sin ni iad trosgadh 
< 9na laithibh sìn É 

21 Agus clia n'eil duine sam bith 

a dh'fhuaigheas mìr do eudach 
nuadh air sean eudach: no, ma 
. Ah'fhuaigheas, buitudh am mìr 


nuadh, a chuireadh g'a lìonadh suas, 


as an t-sean eudach, agus nithear an 
reubadh ni's miosa. 

22 Agus cha cliuir duine air bith 
fion ùr ann an sean searragaibh 2 ; 
no brisidh am fion nuadh na sear- 
ragan, agus dòirtear am fion, agus 
caillear na searragan : ach is còir 
fion nuadh a chur ann an searrag- 
aibh nuadha. 

23 Agus tharladh gu'n deachaidh 
e'trid 9 na h-achaibh arbhair air 
latha na sàbaid, agus thòisich a 
dheisciobuil, ag imeachd dhoibh, ris 
na diasan arbhair a a spìonadli. 

24 Agus a dubhairt na Phairisich 
Th, Feuch, c'ar son a ta iad a' dean- 
amh an ni nach 'eil ceaduichte air 
latha na sàbaid ? 

25 Agus a dubhairt esan riu, Nach 
do leugh sibhse riamh ciod a rìnn 
Paàibhidh, 'n uair a bha uireasbhuidh 
«ìr, agus ocras air fein agus orra-san 
a bha maille ris ? 

96 Cionnus a chaidh e steach do 
thigh Dhé ann an laithibh Abtatair 
an ard shagairt, agus a dh'ith e aran 
mua fianuis P, nach 'eil ceaduichte 
do neach air bith itheadh, ach do na 
sagartaibh, agus a thug e maran 
ceudna de'n dream a bha maille ris ? 

27 Agus a dubhairte riu, Dh'ord- 
uicheadh an t-sàbaid air son an 
duine, cha 'ne an duine air son na 
sabaid : 

28 Air an aobhar sin ìs Tighearna 19 
Mac an duine air an t-sabaid fein, 


CAIB. IIL 
AS chaidh e rìs asteach do'n 
: t-sionagog, agus bha an sìn 
duine aig an robh lamh sheargta. 

2 Agus rinn iad” faire air, a 
dh'fheuchainn an leighiseadh se e 
air latha na sàbaid, chum's gu'm 
i cùis-dhìtidh aca dha. 

3 Agus a deir e rìs an duine aig 
an robh an lamh sheargta, Eirich sa' 
milreadhon, 

4 Agus a deir e riu, Am bheil e 
ceaduiclite maith a dheanamh air 


n leathar-bhuidealaibh. ! 
taisbcanta. gi Maighstir, p 
Ll bho, UA. U geur àithne, 


Oo troimh, air feadh. 


laithibh nà sàbaid, no olc? anam a 
thearnadh, no a sgrios? ach dh'fhan 
iadsan 'nan tosd. f 

5 Agus an uair a dh'amhairc e 
m'an cuairt orra le feirg", air dlia 
bhi doilich air son cruais an cridhe, 
a deir € ris an duine, Sìn a mach do 
lamh. Agus shin e mach i: agus 
rinneadh slàn i mar an lamh eile, 


6 Agus air dol do na Phairisich a 
mach, ghabh iad comhairle air ball ' 


maille re luchd-leanmhuinn Heroid 


“na aghaidhsan, cionnus a dh' fheud- 


adh i4d a sgrios S. 

7 Ach chaidh Iosa maille r'a 
dheisciobluibh a leth chum na mara: 
agus lean sluagh mòr e o Ghalile, 
agus o“ [udea, 

8 Agus o Terusalem, agus o Idu- 
mea, agus o thaobh thali Iordain, 
agus ladsan a bha timchioll Thiruis 
agus Shidoin, thaiaig cuideachd 
mhòr dhiubh d'a ionnsuidh, 'nuair a 
chual iad cia mòr na nithe a rinn e. 

9 Agus a dubhairt e r'a 'dheis- 
ciobluibh, long bheag a bhi feitheamh 
air, air son àn t-sluaigh, clum nach 
dòmhluicheadh iad e. 

10 Oir leighis e mòran, ionnus 
gu 'n do dhlù-theann iad - ris, a 
mheud 's air an robh plàighean, 
chum's gu'm beanadh iad ris. 

11 Agus na spiorada neo-ghlan, 
an uair a chunnaic iad e, shleuchd 
iad da, agus ghlaodh iad, ag radh, 
Is tusa Mac Dhé. 

12 Agus thug e sparradh teann $ 
dhoibh, nach deanadh iad aith- 
nicht' e. 

13 Agus chaidh e suas gu beinn, 
agus ghairm e iadsan a b'àill leis: 
agus thainig ìad d'a ionnsuidh. 

14 Agus dh' orduich e dà fhear 
dheug, chum 's gu'm biodh iad 
mailJe ris, agus gu 'n cuireadh e 
mach iad a shearmonachadh *: 

15 Agus gu'm biodh aca 'cumh- 
achd a leigheas euslainte, agus a 
thilgeadh a mach dheamhan. 

16 Agus air Simon thug e Peadar 
mar chomh-ainm : 


17 Agus Seumas mac Shebede, ' 


agus Eoin bràtliair Sheumais, (agus 
orra-san thug e Boanerges mar 
cllomh-ainm, 's e sin re radh, Clann 
na tairneanaich.) 

18 Agus Aindreas, agus Philip, 
agus Burtolomeus, agus Mata, agus 
Tomas, agus Seumas ac Alpheuis, 
agus Tadeus, agus Simon an Cunan-» 
iteach, 


Lan 
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t9 Agus Tudas Iscariot, an neach 
sin a bhrath e : Agus chaidh iad do 
thigh. i 
£0 Agus chruinnicheadh an sluagh 
a rls, ionnus nach robh e'n comas 
doibh uiread agus aran itheadh. 

21 Agus an uair a chual a chaird- 
ean so, tliainig iad a mach a bhreith 
air; oìr a dubhairt iad, Tha e air 
mhi-chéill. i 

22 Agus a dubhairt na scriobh- 
uichean a thainig 2 nuas o Jerusa- 
lem, A ta Bcelsebub aige, agus is 
ann trìd phrìonnsadh nan deamhan 
a ta e tilgeadh a macb dheamhan. 

23 Agus air dba 'n gairm d'a ionn- 
suidh, a dubhairt e riu ann an cos- 
amhlachdaibh, Cionnus a dh'fheud- 
as Satan Satan a thilgeadh a mach? 

24 Agus ma bhitheas riogliachd 
roinnte 'na h-aghaidh fein, cha'n 
urrainn an rìoghachd sin seasamh. 

Z5 Agus ma bhitheas tigh air a 
roinn 'na aghaidh fein, cha'n urrainn 
an tigh sin seasamh. 

26 Agus ma dh'éireas Satan 'na 
Badh fein, agus gu'm bi e roinnte, 
còa 'n urrainn e seasamh, ach a ta 
crìoch aige. 

27 Cha'n urradh neach air bith 
dol a stéach do thigh duine làidir, 
agus airneis a thogail leis, mur 
ceangail e 'n duine làidir an tois- 
each; agus an sin creachaidh e a 
thigh. 

28 Gu deimhin a deirim ribh, Gu 
maithear na h-uile pheacanna do 
chloinn nan- daoine, agus gach tois 
bheum a labhras iad. 

29 Ach ge b'e labhras toibheum 
an aghaidh an Spiìoraid Naoimh, 
cha'n fhaigh e maitheanas a 
choidhch, ach a ta e an cunnar 
peanais W shiorruidh. i 

SO Air son gu'n dubhairt iad, Tha 
Spiorad neo-ghlan aige. 

31 An sin thainig a bhràithrean 
agus a mhàthair, agus air dhoibh 
seasamh a muigh, chuir iad fios d'a 
ionnsuidh, a' gairm air. 

32 Agus bha 'n sluagh 'nan suidhe 
m'a thimchioll, agus a dubhairt iad 
ris, Feuch, ata do mhàthair agus do 
bhraithrean a muigh ga d' iarraidh, 

33 Agus fhreagair e iad, ag radh, 
Cò i mo mhàthair, no mo bhràith- 
| rean? i 
| 34 Agus sheall e m'an cuairt orra- 
San a bha 'nan suidhe m'a thimchioll, 
| agusa dubhairt e, Feuch mo mhàth- 

air agus mo bhràithrean. 

35 Oir ge b'e neach a ni toil Dé, 


a A CHITE 


W. damnaidh, breitheanais. 
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IV. 


is e sin mo bhràthair, agu$ m& 
phiuthar, agus mo mbàthair. 


CAILB. IV. 

GUS thòisich e air teagasg a 
rìs laimh ris a' mhuir, agus 
chruinnicheadh sluagh mòr d'a ionn- 
suidh, ionnus gu'n deachaidh e 
steach do luing, agus gu'n do shuidh 
e air a' mhuir; agus bha'n sluagh 

uile re taobh na mara air tìr. 

2 Agus theagaisg e dhoibh mòran 
do nithibh ann an cosamhlachdaibh, 
agus a dubhairt e riu 'na theagasg, — 

3 Eisdibh, Feuch, chaidh fear cuìr* 
a nach a chur sil: i 

4 Agus tharladh ag cur an t-sìl 
da, gu'n do thuit cuid deth re taobli 
an rathaid, agus thainig ennlaith . 
an athair, agus dh'ith iad snas e,- 

5 Agus thuit cuid eile dheth air 
fearann creagach, far nach robh mòr 
thalamh aige, agus air ball dh'fhàs 
e suas, de bhrìgh nach robh doimhne” 
talmhainn aige. 

6 Ach air do'n ghréin éirigh, loisg- 
eadh e; agus a chionn nach robh, 
freumh 7 aige, shearg e as. 

7 Agus thuit cuid eile am measg 
droighinn, agus dh'fhàs an droigh- 
ionn suas, agus thachd se e, agus 
cha d'thug e toradh uaith. 

8 Agus thuit cuid eile air talamh 
maith 2, agus thug e toradh uaith a' 
fàs suas agus a' meudachadh; agus 
thug e mach, cuid a dheich uiread 
fhichead, agus cuid a tliri fichead 
uiread, agus cuid a cheud uiread 's 
a chuireadh. 

9 Agus a dubhairt e riu, An ti 
aig am bheil cluasa chum éisdeaclid, 
éisdeadh c. 

10 Agus an uair a bha e 'na aon-, 
ar, dh'fhiosraich iadsan, a bha 'na 
fhochair maille ris an dà fhear 
dheug, an cosamhlachd deth. 

11 Agus a dubhairt e riu, Dhuibhse 
thugadh eòlas a ghabhail aìr nithibh 
dìomhair rioghachd Dhé: ach 
dhoibhsan a tà 'n leth muigh nithear 
gach nì an cosamhlachdaibh ;, 

12 Chum as ag faicinn doibh gu'm 
faic iad, agus nach aithnich iad, 
agus ag cluinntinn dhoibh gu'n 
cluinn tad, agus nach tuig iad ; air 
eagal am air bith gu'm, pilleadh iad, 
agus gu'm biodh cr peacaidh air 
am maitheadh dhoibh. y 

13 Agus a deir e riu, Nacb aithne 
dhuibh an cosamhlachd so? agus 
ciontuus ma ta a thuigeas sibh gach 
uile chosamhlaclid ? 


X sloladair. Y freumhach. 


Z math. 
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ti? Tha 
fhocail, 


'm fear-cuir a' cur an 


45 Agus is iad so iadsan re taobh — 


an rathaid, anns an cuirear am focal, 
agus an déigh dhoibh a chluinntinn, 
air ball a' ta Satan a' teachd, agus 
,a' togail Ieis an fhocail, a shìol- 
chuireadh 'nàn cridhibh. 

16 Agus is iad so iadsan mar an 
ceudna a chuireadh air fearann 
creagach ;- muinntir; an uair a 
chluinneas iad am focal, a ghabhas 
e air ball ie gairdeachas : 

17 Agus cha 'n'eil freumh aca 
ionnta fein, ach mairidh ìad ré seal- 
ain: 'na dhéigh sin, 'nuair a dh'eir- 
eas àmhghar? no geur-leanmhuian 
air son an fhocail, air ball a ta iad 
a' gabhail oilbheim. i 

18 Agus is iad so iadsan a chuir- 
eadh am measg an droighinn, an 
dream a dh'éisdeas ris an fhocal; 

19 Agus'a ta ro chùram an t-saogh- 


ail so, agus mealltaireachd saibhreis, . 


agus an mhianna nithe eile teachd 
a “steach, agus a'tachdadh an fhoc- 
ail, agus nithear neo-thorach e, 

20 “Agus is iad so iadsan a chuir- 
eadh ann an talamh maith, an dream 
a chluinneas am focal, agus a ghabh- 
as e, agus a bheir a mach toradh, 


cuid a dheich uiread fhichead, cuid: 


a thri fichead uiread, agus cuid a 
cheud uiread 's a chuireadh. 

21 Agus a dubhairt e riu, An 
d'thoirear coinneal chuin gu'n cuir- 
€ar ìi fuidh bheul soithich, no fuidh 
leabaidh nach ann a chum a cur ann 
an coinnleir ? 

22 Oir cha 'n'eil ni air bith fol- 
uichte, nach foillsichear; agus cha 
robh ni air bith an cleith, nach d'thig 
os àird, 

93 Ma ta cluasa chum éisdeachd 
aig neach air bith, éisdeadh e. 
94 Agus a dubhairt e riu, Thug- 
aibh fainear ciod a chluinneas sìbh : 
leis an tomhas a thomhaiseas sibh, 
toimhaisear dhuibh fein; agus bheir- 
ear tuilleadh dhuibhse ta 'g éisd- 
eachd. 

a5 Oir ge b'e neach aig am bheil, 
bheirear dha: agus ge b'e neach aig 
nach 'eil, bheirear uaith an ni sin 
fein a ta aige. 

26 Agus a dubhairt e, Is amhuil 
rioghachd Dhé, mar gu'n cuireadh 
duine sìol anus an talamh, 

27 Agus gu'n coidleadh e, agus 
gu'n éireadh” e a dh'oidhch, agus a 
14, agus gu'n gineadh an sìol, agus 


& triobloid. c can 
a drturn. 


abaich, air bail cuiridh e an corran | 


b an coibhearta ris an coibheartaich sinn i? 
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gu'm fàsadh e suas, air dòigh nacl 
fhios da, 

28 Oir bheir an talamh a mach 
toradh uaith fein, air tùs am foch- 
ann, a rìs an dìas, an cléigh sin an 
làn arbhzr anns an déis. 

29 Ach an uair a ta 'n toradh 


ann, a chionn gu bheil am foghar | 
adh air teachd. 

30 Agus a dubhairt e, Ciod an ni 
re 'n samhluich sinn rioghachd Dhé? 
no ciod e an cosamhlachd leis an 
coi'-meas sinn i6? 

31 Js cosmhuil i re gràinne mus- 
taird, ni, nuair a chuirear san tal- 
amh e, is lugha dona h-uile phòraibh 
a ta air talamh. 

32 Ach an déigh a chur, fàsaidh 
e. SUas, agus cinnidh e ni 's mò na 
luibh sam bith eile, agus fàsaidh 
geugan Inòra air, ionnus gu'm feud 
eunlaith an athair nid a dheanamh 
fuidh a sgàile. 

33 Agus le iomadh d'a leithidibh 
sin do chosamhlachdaibh labhair e 
'm focal rar, a-réir mar a b'urrainn 
iad a ch!uinntinn), 

34 Ach gun chosamhlachd cha 
do labhair e riu: Agus mhìnich e 
na h-uile nithe d'a dheisciobluibh 
fein air leth. 

35 Agusa dubhairt e riu air an là 
sin fein, air teachd do'n fheasgar, 
Rachamaid thairis do'n taobh eile. 

36 Agus an uair a sgaoil iad an 
coimhthienal. thug iad leo esan anns 
an luing mar a bha e, agus bha. 
longa beaga eile 'na fhochair mar 
an ceudna. 

37 Agus dh'éirich stoirm mhòr 
ghaoith ann, agus leum na to»na a 
steach do'n luing, air chor as gu'n 
robh ì nis làn, 

38 Agus bha esan ann an deireadh 
na luinsze, 'na chodal air cluasaig “: 
agus dhuisg iad e, agus a deir iad 
ris, A mhaighstir, nach 'eil suim 
agad gu'n caillear sinn ? 

39 Agus dh'éirich e, agus chron- 
uich e ghaoth, agus a dubhairt e ris 
an fhairge, Tosd, bi sàmhach.- An 
sin luidh a ghaoth, agus bha féath 4 
mòr ann. 

40 Agus a dubhairt e riu, C'ar son 
a ta sibh co edu la bf cionnus nach 
'eil creidimh agaibh ? 

41 Agus ghabh iad eagal ro mhòr, 
agus a dubhairt iad r'a chéile, Ciod 
e an duine so, gu bheil a' ghaoth, 
agus an fhairge féin ùmhal da ? 


d ciuine 


. 


OA IB.” VV, 
"GUS thainig iad gu taobh eile 
na mara, gu duthaich nan Ga- 
datenach. 

9 Agus an uair a chaidh e mach 
as an luing, air ball thachair air as 
na 'h-àitibh-adhlaic, duine anns an 
rohh spiorad neo-ghlan, 

3 Aig an robh a chòmhnuidh Ò 
h-àitibh- adhlaic, agus cha b'urrainn 
neach air bith a cheangal, eadhon 
le slabhr«idhibh : 

4 Oir chaidh a cheangal gu tric 
le geimhlibh agus le slabhraidhibh, 
agus tharruing e na slabhraidhean 
as a chéile, agus mhìn-bhris e na 
geimhlean: Agus cha b'urrainn 
duine sam bith a cheaunsachadh , 

5 Agus bha e ghnà, a là agus a 
dh'oidhche, sna beanntaibh, agus 
sna I. iolddaibh-adhlaic, a' glaodh- 
aich, agus 'ga ghearradh fein le 
clachaibh. 

6 Ach an uair a chunnaic e Iosa 
fada uaith, ruith e agus shleuchd e 
dha, 

7 Agus ghlaodh e le guth mòr. 
agus a dubhairt e, Ciod mo ghnoth. 
uchsa riut, Iosa, a Mhic an Dé is To 
airde? cuiream ort a h-uchd Dé, gun 
mo phianadh. 

8 (Oir a dubhairt e rìs, Thig a 
mach a3 an duine, a spioraid neo- 
ghloin) 

9 Agus dh'fhiosruich e dheth, 
Ciod is ainm dhuit? Agus fhreag- 
air esan, ag radh, Legion is ainm 
dhomh-* 'oir a ta sinn mòran ann. 

10 Agus ghuidh e gu ro gheur air, 
gun e g'an cur a mach us an dùth- 
aich siz. 

,. P1 Agus bha treud mòr mhuc an 
sin, ag ionaltradh an; fagus do'n 
bheinn € Ì 

12 Agus ghuidh na deamhain uile 
air, ag radh, Cuir sinne dh'ionnsuidh 
nam muc, chum's gu'n rachamaid a 
steach ionnta. 

13 Agus air ball thug Iosa cead 
doibh; agus air dol a mach do na 
spioradaibh sona, chaidh iad 
a stigh anns na mucaibh, agus ruith 
an treud sìos gu dian le àite cas 
do'n fhairge, (bha iad mu thimchioll 
dà mhile) agus thachdadh iad sam 
fhairge. 

14 “Agus theich iadsan a bha 'g 
ionaltraidh nam muc, agus dh'i innis 
lad sin, araon anns a ' bhaile, agus 
anns an tìr. Agus chaidh iad a 
mach a dh'fhaiciùn ciod ean ni ud 
a thachair. : ! 

15 Agus thainig iad chum Iosa, 





) 
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agus chunnaic iad an tì auns an 
robh an deamhan, agus aig an robh 
an legion, 'na ghuidhe, ugus eudach 
uime, agus a chiall aige jagus ghabh 
iad eagal. 

416 -Agus dh'innis. iadsan à chun- 
naic e dhoibh, cionnus a thachair 
do'n ti anns an robh an deamhan, 
agus mu thimchiell nam muc. 

17 Agus thoisich iad re guidhe 
air imeachd a mach as an crìochaibh. 

18 Agus air dha dol a stigh san 
luing, ghuidh àn ti anns an robh an 
deamhan air, gu'm feudadh e bhi 
maille ris. 

19 Gidheadh cha do leig Iosa leis, 
ach a dubhairt e ris, Jmich dhach- 
aidh dh'ionnsuidh do mhuinntir, 
agus innis dhoibh meud nan nithe 
a'rinn an Tighearna dhuit, agus 
gu'n d'rinn e tròcair ort. 

20 Agus dh'imich esan, agus thòis-” 
ich e;e chur an céill ann an Deca- 
polis meud nan nithe a rinn losa 
dha : agus ghabh iad iongantas uile, 

21 Agus air dol do Iosa a rìs 
thairis anns an luing do'n taobh eile, 
chruinnicheadh sluagh mòr d'a ionn- 
suidh; agus bha e laimh ris a' 
mhuir. 

22 Agus feuch, thainig aon do 
uachdaranaibh nan sionagog, d'«m 
b'ainm Iairus, agus an uair a chun- 
naic e- esall, leig se e fein sìos aig a 
chosaibh, 

23 Agus ghuidh e gu dùrachdach 
air, ag radh, A ta mo nighean bheag 
ann àn cunnart grad bhàis; thig, 
guidheam orf, agus leag do lamhan 
oirre chum as gu'n slànuichear i, 
agus mairidh i beo. 

. 24 Agus dh'imich fosa maille ris, 
agus lean sluagh mòr e, agus thòmh- 
luich iad e. 

25 (Agus bha. bean àraidh an sin, 
air .-an robh dòrtadh fola ré dhà 
bhliadhna dheug, 

26 Agus dh' fhulaing ìi mòran o 
iomiudh léigh, agus chaith i na bha 
aice, agus cha b'fheairrd i bheag e, 
ach gu'm bu mheisd ; 

7 'Nuair a chual i iomradh air 
Tosa, thainig i am measg an t-sluaigh 
o chùlaobh, agus bhean ìi r'a eud- 
ach: 

—280ira dubhairt i. Ma dh'fheudas 
mi beantuinn ach r'a eudach, slàn- 
uichear mi. 

“9 Agus air ball thiormaicheadh 
ago al a fola: agus dh'aithnich i air 

a corp fein, gu'n do leighbiscadh i 
o'n phlàigh sin. 

30 Agus dh'aithnich Iosa air ball 


e^do nUMEDheibh. 
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2nn fein gu'n deachaidh cumhachd 
ax mach as, agus air dha tionndadh 
san t-sluagh, a dubhairt e, Cò a 
bhean re m'eudach? , . 

31 Agus a dubhairt a dheisciobuil 
rìs, A ta thu faicinn gu 'm bheil an 
sluagh ga d' dhòmhlachadh, agus an 
abair thu, Cò a bhean rìum? 

39 Agus dh'amhairc e m'an cuairt 
g'a faicinns' a rinn so. 

33 Ach air do'n mhnaoi bhi fa 
eagal agus air chrìth, air aithneach- 
adh an ui a rinneadh innte, thainig 
ì, agus leig si i fein sìos 'na làthair, 
agus dh'innis i 'n fhìrinn uile dha, 

34 Agus a dubhairt e rithe, A 

nighean, shlànuich do chreidimh 
thu; imich an sith, agus bì slàn o 
d' phlàigh. i , 
35 Am feadh a bha e fathast a' 
labhairt, thainig droing o tàigh 
uachdarain na sionagoìge, ag radh, 
Fbuair do nighean bàs, c'arson a 
chuireadh tu tuilleadh dragha aìr a' 
mhaighstir ? 

36 Co luath 's a chual Iosa an 
comhradh so a labhradh, a deir e r6 
uachdaran na sìosagoige, Na hiodh 
eagal ort, a mhain creid. 

57 Agus cha d'fhulaing e do neach 

air bith a leantuinn, ach Peadar, 
agus Seumas, agus Eoin biàthair 
Sheumais, - . f 

38 Agus thainig e gu tigh uachd- 
arain na SÌONnAgVige; agus cliunnaic 
e 'n iomairt f, agus iadsan a bha gul, 
agus a' caoineadh gu mòr. 

39 Agus air teachd a steach dha, 
a deir e rìu, C'ar son ata sibh ris an 
iomairt so, agus re bròn ? cha'n'eil 
an nìonag mairbh, ach 'na codal. 

40 Agus rinn iadsan gàire fochaid 
ris: ach air dhasan an cur uile mach, 


thug e leis athair agus màthair na. 


h-inghin, agus iadsan a bha maille 
ris, agus chaidh e steach far an robli 
an nìonag 'na luidhe. 

41 Agus air dha breith aìr an 
nìonaig air laimh, a -deir e rithe, Ta- 
litha cumi, 's e sin, aìr eadar-mhìn- 
eachadh, A chailin, (a deirim rìut) 
éirich. : 

42 Agus air ball dh'éirich an 
nìonas, agus dh'imich i; oir bha i 
dà bhliadhna dheug a dM' aois: 
agus, ghabh iad iongantas anabar- 
rach. 

43 Agus thug e ordugh teann 
doibh, nach faigheadh-duin' air bith 
fios air so; agus dh'aithn e càil- 
€igure a thoirt di r'a itheadh. , 


f am buaircas. 


E ghabh. iad oilbheum ris. 
A su fhuluing. 
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AGUS chaidh e mach as sin, agus 

thainig e d'a dhùthaich fein; 
agus lean a dheisciobuil e. 
.. 2 Agus an uair a thainig an t-sàb- 
aid, thòisich e air teagasg anns an 
t-siomagog : agus air do mhòran a 
chluinntinn, ghabh ìad iongantas, 
ag radh, Cia uaith a ta na niìthese 
aig an fhear so? Agus ciod e an 
gliocas so -thugadh dha, gù bheil a 
leithid so do -fheartaibh air an dean- 
amh le lamhaibhsahn ? ; 

3 Nach e€ so an saor, mac Mhuire, 
bràthair Sheumais, agus Ioseis, agus 
Tudais, agus Shimoin ? Agus nach 
'eil a pheathraiche an so 'nar foch- 
air ? Agus fhuair iad oilbheum ann &, 

4 Ach a dubhaiit Iosa rìu, Cha 
'n'eil fàidh gun urram, ach 'na dhùth- 
aich fein, agus am measg a chaird- 
ean, agus 'na thigh fein, 

5 Agus cha robh € 'n comas da 
mìorbhuil air bith a dheanamh an 
sìn, saor o gu'n do chuir e a lamhan 
air beagan do mhuinntir a bha tinn, 
agus gu'n do leighis e zud. — 

6 Agus bha iongantas air air son 
am mì-chreidimh, Agus chaidh e 
timchioil nam bailte, a' teagasg.” 


7 Agus ghairm e chuige an dà. 


fhear dheug, agus thòisich € air an 
cur a mach dithis agus dìthis, agus 
thug e dhoibh cumhachd air spìor- 
adaibh neo-ghlana ; 

8 Agu» dh'àithn e dhoibh gun ni 
air bith thoirt leo air son na slighe, 
ach lorg a mhàin; gun mhàla, gun 
aran, gun aìrgiod 'nan sporan ; 

9 Ach bonn-blhirògah bhi air an 
cosaibh, agus gun dà chòta bhi um- 

a. 

È 10 Agus a dubhairt e riu, Ge b'e 
ionad air bith auus an d'theid sibh 
a steach do thigh, an sin fanaibh 
gus am falbh sibh as an àite sin. 

11 Agus cò air bith iad nach gabh 
ribh, agus nach éisd ribh, atr dhuibh 
imeachd as an àite siu, crathaibh an 
duslach a bhitheas fa'r cosaibh, mar 
flanuis 'nan aghaidh Gu deimhin 
a deirim ribh, Gur so iomchair'i a 
bhitheas do Sliodom agus do Gho- 
morra ann an la a' bhreitheanais, na 
do'u buaile sin. 

12 Agus chaidh iad-a mach, agus 
shearmonaich iad gu'n deanadh 
daoine aithreachas. 

13 Agus thilg iad a mach mòran 
dheamhan, agus dlrung iad le h-ola 
niòran a blra tinn, ayus leighis siad 


iad. 


h cuarain. 
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14 Agus chual Herod an righ 
aime, (oir chaidh ainm am follus) 
agus a dubhairt e, A ta Eoin Baiste 
air éirigh e na marbhaibh, agus 
uime sin a ta feartan air an oibreach- 
adh leìs. 

15 A dubhairt cuid eile, Gur e 
Elias at'ann. Agus a dubhairt cuid 
eile, Gur fàidh a t'ann, no mar aon 
do na fàidliibh. 

16 Ach an uair a chual Herod so, 
a dubhairt e, 'Se Eoin d'an do chuir 
inise an ceann, a th'ann; dh'éirich 
e o na marbhaibh. 

17 Oir chuir Herod fein a mach 
agus ghlac e Eoin, agus cheangail e 
ann am priosun e. air son Herodiais 
bean phòsda Philip, a bhràthar fein, 
do bhrigh gu'n do phòs e i. 

18 Oir a dùbhairt Eoin re Herod, 
Cha 'n'eil e ceaduichte dhuit bean 
do bhràthar a bhi agad. 

19 Uime sin bha diom k mòr aig 
Iierodias ris, agus bu mhiann !eatha 
a cliur gu bàs, ach cha b'urrainn i. 

20 Oir bha eagal Eoin air Herod, 
air dha fios a bhi aige gu'm bu duine 
ceart agus naomh e, agus thug e 
fainear ! e, agus air dha a chluinn- 
tinn, rìnn e imvòran do nithibh air a 
— chomhairle, agus dh'éisd e ris gu 
toiteach. 

21 Agus air teachd do là 'iom- 
cliuidh, rinn Herod, air comh-ainm 
an là an d'rugadh e, suipeir d'a 
uaislibh, agus d'a ard cheannardaibh, 
e do mhaithibh Ghalile : 

2 Agus air dol a steach do nigh- 
ean HòrodMg so,;agus air dhi dann- 
sa dheanamh, thaitinn i re Herod 
agus rìu-san a shuidh maille Tis, agtis 
g dubhairt an righ ris a' chailin, Iarr 

rmsa ge b'e ni is àill leat, agus 
bheir mi dhuit e. 

93 Agus thug e mionnan dì, Ge 
b'e ni dlriarras tu orm, bheir mi 
dhuit e, gu leth mo rioghachd. 

94 Agus air dol a-mach dh'ise, a 
dubhairt i r'a màthair, Ciod a dh'iar- 
ras mi? Agus a dubhairt ise, Ceann 
Eoin Bhaiste. 

25 Agus chaidh i air ball le cabh- 
aig a steach a dlr''ionnsuidh an righ, 
agus dli'iarr i, ag radh, Is àill leam 
gu'n d'thugadh tu dhomh gun dàil 
ceann Eoin Bhaiste air méis. 

96 Acus bha 'n righ ro dhoilich ; 
£idhkcadh air son a mhionnan, agus 
an dream a bha 'nan suidhe maille 
ris, cha robh toil aige a diultadh. 

27 Agus air ball chuir an righ a 
mach fear-millidh, agus dh'aithn e a 


k diomb. 1 choimhid se. 


B air a chaitheadh, 
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cheann a thoirt a steach: agus 
dlrimich esan agus thug e 'n ceann 
deth anns a' phriosuu, 

28 Agus thug € cheann leis air 
mèis, agus thug e do'n chailin M € : 
agus thug an cailin d'a màthair e.' 

29 Agus an uair a chual a dheis- 
ciobuil sin, thainig iad agus thog iad 
a chorp, agus chuir iad ann an 
uaigh e. 

30 Agus chruinnicheadh na h'Ab- 
stoil chum Iosa, agus dh'innis iad 
da na h-uile nithe, araon gach ni a 
rap iad, agus gach ni a theagaisg 
ia 

31 Agus a dubhairt e riu, Thig- 
ibhs' air leth do àit uaigneach, agus 
gabhaibh fois car tamuill bhig : Oir 
bha mòran a' teachd agus a' doi, 
agus cha robh ùine aca uiread as 
biadh itheadh, 

. 32 Agus chaidh iad gu àite fasail 
ann an luing air leth. | 

33 Agus chunnaic an sluagh iad- 
san 2' falbh, agus dh'aithnich mòran 
e, agus ruith iad d'an cois as na 
bailtibh uile an sin, agus bha iad 


.TOompa, agus chruinnicheadh iad d'a 


ionnsuidh. 

34 Agus air dol a mach do Iosa, 
chunnaic e sluagh mòr, agus ghabh 
e truas mòr dhiubh, chionn gu'n 
robh iad mar chaoraich gun bhuach- 
aille aca : agus thòisich e air mòraa 
do nithibh a theagasg dhoibh. 

35 Agus an uair a bha nis mòran 
do'n là air dol seachad?, thainig a 
dheisciobuil d'a ionnsuidh, ag radh, 
A ta 'n t-àite so fas, agus a2 ta nig 
mòran do'n là “air dol thairis : 

36 Leig air falbh iad, chum's gu 
d'theid iad do'n tìr m' an cuaiit, 
agus do na bailtibh, agus gu cean- 
naich iad biadh dhoibh fein: oir 
cha'n'eil ni air bith aca r'a itheadh. 

37 Ach fhreagair esan, agus e 
dubhairt e riu, Thugaibhse dhoibh 
r'a itlleadh. Agus a deir iadsan ris, 
An d'theid sinn, agus an ceannaich 
sinn luach dhà cheud peghinn a 
dh'aran, chum gu d'thugamaid 
dhoibh ni r'a itheadh ? 

38 Ach a*dubhairt esan riu, Cia 
lìon builinn ? a ta agaibh ? ? rachaibk 
agus faicibh. Agus air faotainn fios 
doibh, a deir iad, Cùig, agus dà iusg. 

30 Agus dh'àithn e dhoibh a thoirt 
orra uile suidhe sìos 'nan cuideachd- 
aibh air an fheur uaine. 

40 Agus shuidh iad sìos 'nam 
buidhnibh fa leth, 'nan ceudaibh, 
agus 'nan leth- cheudaibh.' 


È M ghruagaich, nìonair, 
e aran. 
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41 Agus air dha na cùig builin- 
nean agus an dà iasg a ghabhail,agus 
amharc suas gu néamh, bheannuich, 
agus bhris e na builinnean, agus 
thug e d'a dheisciobluibh za4d, chum's 
gu'n cuireadh iad rompa iad ; agus 
roinn e'n dà iasg orra uile. 

42 Agus dh'ith iad uile, agus 
shàsuicheadh iad. 

43 Agus thog iad dà chliabh 
dhe4&g làn do'n bhiadh bhriste, agus 
do na h-iasgaibh. f 

44 Agus b'iad an dream a dh'itlL 
do na builinnibh cùig mìle fear. 

45 Agus air ball choimh-éignich e 
dheisciobuil gu dol anns an luing, 
agus dol roimhe dh'ionnsuidh na 
taoibh thall gu Betsaida, gus an 
cuireadh e an sluagh air falbh .^ 

46 Agus an uair a chuir e air falbh 
iad, chaidh e gu beinn a dheanamh 
ùrnuigh. i 

47 Agus an uair a bha 'n t-anmoch 
ann,-bha 'n long 'am meadhon na 
mara, agus esan 'na aonar air tìr. 

48 Agus chunnaic é iadsan air am 
pianadh — ag iomramh; oir bha 
ghaoth 'nan aghaidh ; agus thainig e 
d'an ionnsuidh mu thimchioll na 
ceathramh faire do'n oidhche, ag 
imeachd air a' mhuir, agus b'àill leis 
Aol seachad orra. 

49 Ach an uair a chunnaic iad- 
san e'g imeachd air a' mhuir, shaoil 
iad gu 'm bu tannasg a bh'ann ; agus 
ghlaodh iad. 

50 (Oir chunnaic iad uile e, agus 
bha iad fa bhuaireas) Agus air ball 
iabhair e riu, agus a deir e€ riu, 
Biodh misneach mhaith agaibh, is 
mise ta ann, na bìodh eagal oirbh. 

51 Agus chaidh e suas d'an iohn- 
suidh do'n luing, agus luidh a' 
ghaoth: agus bha uamhas mòr thar 
tomhas orra, agus ghabh iad ion- 
gantas. . ! 

52 Oir cha d'thug iad fainear 
mìorbhuil nam builinn ; oir bha'n 
cridhc air a chruadhachadh. 

53 Agus an uair a chaidh: iad 
thairis, thainig iad gu talamh Ghe- 
nesaret, agus tharruing iad gu tìr 

.54*4 Agus an uaira thainig iad a 
mach as an luing, air ball dh'aith- 
uich iad e, 

55 Agus ruith iad air feadh na 
tìre sin uile n'an cuairt, agus thòis- 
ich iad air an droing a bha tinn a 
ghiùlan m'an cuairt air leapaichibh, 
ge b'e àit an cual iad esan a bhi. 

56 Agus gc b'e air bith bailte, no 
cathraiche, no dùthaich an deach- 
uidh e steach, chuir iad na daoine 
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tinn air na sràidibh, agus ghuidh -iad 
air gu'm feudadh iad beantuinn 4 
mhàin re iomall eudaich: agus a 
mheud 's a bhean ris, leighiseadh 
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CAIBE VII. a ghar b 

GUS chruinnicheach na Phairis- [sh 

ich d'a ionnsuidh, agus dream job! 
àraidh do na seriobhuichibh a thain 1 » 4d 
ig o Ierusalem. nle da! 
2 Agus an uair a chunnaic iad Bhi! 
cuid d'a dheiscioblubh ag itheadh M 150h 
arain le làmhaibh salacha (sin r'a ins 
radh neo- ionnlaidte,) fhuair iad 9 mé 
cron doibh. achadh 
3 Oir cha 'n. ith na Phairisich, 9 nu 
agus na h-Iudhaich uile, biadh, mur | ùi. 
ionnlaid iad an lamha gu minic, a' A 166 
coimhead beul-aìtliris nan seanair. chumh 
4 Agus air dhoibh teachd o'n | I! 
mhargadh, mur tum P siad iad, cha f dont 
'n ith iad. Agus a ta mòran do | doòbui 
nithibh eile a ghabh iad orra a2 || cos! 
choimhead, mr a ta nigheadh S 16 
chupan, agus phota, agus shoithiche | ibhe 
umha 9, agus leapaichean F. Kach 
5 An sin dh'fheòraich na Phairis- | bith 
ich agus na scriobhuichean dheth, | lis 
C'ar son nach 'eil do dheiscinbuilag | doi 


imeachd a réir beul-aithris nan sean<' 
air, acli a ta iad ag itheadh arain le 
lamhaibh neo-ionnlaidte ? 

6 Ach fhreagair esan agus a dubh- 
airt e riu, Is maith a rinn Esaias 
fàidheadaireachd mu'r timchiolls', 
a chealgairean, a réir mar a ta e 
scrìobhta, A ta am pobull so toirt 
onoir di:tmhsa le 'm bilibh, ach a ta 
an cridhe fada uam. 

7 Ach is ann gu dìomhanach a ta 
iad a' toirt aoraidh dhomhsa, a' 
teagasg àitheanta dliaoine mar theag- 
asg. 

& Oir air dhuibh àithne Dhé a 
thréigsinn, a ta sibh a' cumail ord- 
uchaidh dhaoine, mar a fa nìgheadh 
phota agus chupan : agus mòran eile 
d' an lèithidibh sin a ta sibh a' dean- 
amh. ' 

9 Agus a dubhairt e riu, Ts maith 
a tasibh a'cur air cùl àithne Dhé, 
chum's gu'n coimhid sibh bhur ord- 
uchadh fein. 

10 Oir a dubhairt Maois, Thoir 
onoir do U'athair, agus do d' mhàth- 
uir: agus, Ge b'e neach a mhalluich- 
eas athair uo mhàthair, cuirear gu 
cinnteach gu bàs e. 

11 Ach a deir siblise, Ma decir 
ueach r'a athair, no r'a mhàthair, 
Biodh e 'na Chorbaui, sin r'a radh, 
'na thiodhlacadh do'n teampull, ge 


T àùiteacha-suidhc. 


b'e ui leis am faigheadh tu tairbhe 
UaMmsa ; 

12 Nach leig sibh dha as sìn suas 
ni sam bith a dheauamh air son 
athar, no a mhàthar; 

15 A' cur focail Dé an neo-brigh 
le bhur beul-aithris fein, a dh'aith- 
ris sibl : agus mòran d'an leithidibh 
sin do nithibh a ta sibh a' deanamh. 

14 Agus air gairm an t-sluaigh 
uile A'a ionnsuidh, a dubhairt e riu, 
Eisdibh rioms' uile, agus tuigibh. 

15 Cha 'n'eil ni sam bith o'n taobh 
a muigh do'n duine, a theid a steach 
ann, d'am bheil e 'n comas a shal- 
achadh; ach na nithe ta teachd a 
mach as, is iad sin a ta salachadh an 
duine. 

16 Ge b'e aig am bheil cluasa 
chum éisdeachd, éisdeadh e. 

17 Agus an uair a chaidh e steaeh 
do'n tigh o'n t-sluagh, chuir-a dheis- 
ciobuil ceisd air mu thimchioll a' 
chosamhlachd. 

18 Agus a deir e riu, Am bheil 
sibhse mar so fathast gun tuigse ? 
Nach 'eil fhios agaibh, ge b'e nì air 
bith a theid a steach San duine o'n 
leth a muigh, nach 'eil e 'n comas 
da esan a shalachadh ? 

19 Do bhrigh nach d'theid e 
steach d'a chridhe, ach do'n bhroinn, 
is theid e mach do'n t-slochd shal- 

chair, a' glanadh gach uile bhìdh. 

" 90 Agus a dubhairt e, Is e anm-ni 
a thig a mach as an duine, a shal- 
uicheas an duine. 

' 21 Oir ìs ann o'n taobh a stigh, a 
cridhe dhaoine, a thig a mach droch 
Smuaintean, adhaltrannas, strìop- 
achas, mortadh, 

229 TGoid, sannt, 
mealltaireachd, macnus $S, 
shùil, toibheum, uabhar, 
eachd : I 

23 A ta na h-uilc so uile a' teachd 
a mach o'n taobh a stigh, agus a' Ysdi- 
achadh an duine. 

24 Agus air dha éirigh as sin, 
chàidh e gu cèìochaibh Thiruis agus 
Shidoin: agus air dha dol a steach 
do thigh, cha b'àill leis fios a bhi 
aig neach sam bith air ; gidheadh 
cha'n fheudadh e bhi 'm folach. 

295 Oir chuala bean uime, aig an 
robh nighean bheag, anns an robh 
spiorad neo-ghlan, agus thainig i 
agus thuit i aig a chosaibh : : 

26 (Agus bu Ghreugach a ' bhean, 
Ban-shiropheniseach a thaobh cin- 
nich) agus ghuidh i aìr gu 'n tilg- 


aingidheachd, 
droch 
amaid- 
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97 Ach a dubhairt Iosa rìthe, Fu- 
laing do'n chloinn air tùs a bhi aic 
an sàsuchadh : oir cha'n'eil e iom- 
chuidh aran na cloinne a ghabhail, 
agus a thilgeadh chuim nan con. 

28 Agus fhreagair ise' agus a 
dubhairt i ris, Is fior sìn, a Thigh- 


-earn: gidheadh ithidh na'coin fuidh 


*n bhord do sbruileach na cloinne. - 

909 Acus a dubhairt esan rithe, 
Air son na cainnte so fein, imich 
romhad, a ta an deamhian air dol a 
mach a d' nighinn. 

30 Agus an uair a -bha^ ise air 
teachd a dh'ionnsuidh a tighe, fhuair 
i an deamhan air dol a mach, agus a 
h-inghean aira cur 'na luidhe air an 
leabaidh. ' 

31 Agus a rìs air dha imeachd o 
chriochaibh Thiruis agus Shiìdoin, 
thainig e gu muir Ghalile, tre 
mheadhon chrìoch Dhecapolis. 

32 Agus thug iad d'a ionnsuidh 
duine bothar, aig an robh staduich 
'na chainnt: agns ghuidh iad air 
gu'n cuireadh e a lamh air. 

33 Agus thug ea leth o'n t-sluagh 
e, agus chuir e a inheoir 'na chluas-, 
aibh, agus shile, agus bhean e r'a 
theangaidh. 

34 Agus air dha amharc suas gu 
nèamh, rinn e osna, agus a dubhairt 
e ris, Ephphata,' s e sin r'a radh, Bi 
fosgailte. 

35 Agus air ball dh'fhosgladh a 
chluasan, agus dh'fhuasgladh cean- 
gal a theanga, agus labhair e gu 
ceart. 

86 Agus dh'àithn e& dhoibh gun 
iad a dh'innseadh sin do neach air 
bith: ach mar ìs mò a thoirmisg esan 
doibh, bu mhòid gau ro mhòr a chuir 
iadsan an gnìomh os aird; 

37 Agus bha iad gn ro mhòr air 
an lìonadh le h-iongantas, ag radh, 
Rinn e na h-nile nithe gu maith : 
tha e faraon a' tabhairt air na both- 
air gu'n cluinn iad, agus air na 
bailbh gu'n labhair iad. 

CAIB. VHL 
i na laithibh sin air do 
shluagh ro mhòr a bhì ann, 
agus gun ni air bith aca r'a itheadh, 
ghairm Iosa a dheisciobuil d'a ionn- 
suidh, agus a deir e rìu, 

2 A ta truas mòr agam do'n 
t-sluagh, do bhrigh gu'n d'fhan iad 
a nis tri laithean maille rium, agus 
nath 'eil ni air bith aca r'a itheadh ; 
BI Agus ma leigeas mì d'an tigh- 
ibh fein 'nan trosg u iad, fannuich- 


eadh e an deamhan a mach as a a h-in- idh iad air an t-slìghe : oir thainig 
ghin. cuid aca am fad. 
S8 amaisceachd. t sheil. ù trasg. 
4Q 2 : ; 


MARCOC 


& Agus fhreagair a dheisciobuil 
e, Cia as a dh'fheudas neach iad so 
a shàsuchadh le h-aran an so san 
fhàsach ? 

5 Agus dl'fhiosraich e dhiubh, 


Cia lìon builinn ata agaibh ? Agus 
a dubhairt iadsan, Seachd. 
6' Agus thug e ordugh do'n 


t-sluagh suidhe sìos air an làr : agus 
ghlac e na seachd builinnean, agus 
air tablairt buidheachais, bhris e, 
agus thug é ?ad d'a dheisciobinibh, 
chuin gu'n cuireadh iad 'nan làthair 
fad: agus chuir iad sìos an làthair 
a t-sluaigh iad. 

7 Agus bha aca beagan a dh'iasg- 
aibh beaga; agus bheannuich e iad, 
agus dh'aithn e'n cur sìos 'nan lath- 
air mar an ceudna. 

8 Agns dh'ith iad, agus shàsuich- 
eadh iad : $ gus thog ìad /àn sheachd 
bascaid do'n bhiadh bériste, a an 
dlr'fhuighleach aca. 

9 Agus bha iadsan a -dh'ith mu 
thimchioll cheithir mìle; agus leig 
e air falbh iud. 

' 40 Agns air ball chaidh e steach 
an luing maille r'a dheisciobluibh, 
agus thainig e gu crìochaibh Dhal- 
manuta. i 

11 Agus thainig: na Phairisich a 
mach; agus thòisich iad re ceisdean 
a chur air, ag iarruidh comharaidh 
uaith o néamh, ' ga dhearbhadh. 

12 Agus air deanuinh osua dha- 
san 'na spìorad, a dubhairt e, C'ar 
sonn a ta an ginealach so ag iarruidh 
com hdradh ? gu deimhin a deirim 
ribh nach d'thoirear comhara do'n 
ghinealach so. 

13. Agus dh'fhàg e iad, agus air 
dha dol a steach do'n luing a rìs, 
chaidh e do'n taobh eile. S 

14 Agus dhi-chuimhnich na deis- 
ciobuil aran a thoirt leo; agus cha 
robh aca ach aou bhuilinn M maille 
riu san luing. 

15 Agus dh'àithn e ir ag 
radh, Thugaibh an' aire, bìthibh air 
bhur faicill an agnaidh taois ghoirt 
nam Pliairiseach, agus taois ghoi rt 
Heroid. 

15 Agus bha iadsan a' reusonach- 
adh 'nam measg fein, ag radh, Js ann 
air son nach' 'eil aran againn c< £a e. 

17 Agus air aithneachadh sin do 
Iosa, a dubhairt e rin, C'ar son a ta 
sibli a reusonachadh do bhrigh nach 
'eil aran agaibh? Nach 'eil fhios 
ageibh tùthast; agus nach 'eil sìbh a' 
tuigsinn f ? am bheil bhur cridhe fath- 

ast air a chruadhachadh? 

18 Air dhuibh suilean a bhi ag- 


" W aran, 























aibh, nach faic stbh agus air dhuih! 
cluasan a bhi agaibh, nach cluin: 
sìbh ? agus nach 'eil sibh a' cuimh 


i AM 
fii? he! 


neachadh ? gA 
19 An uair a bhris nii na cùig uith fs 
builinnean am measg nan cùig mìle A 
cia lìon cliabh làn do bhiadh briste “' H 
a thog sibh? A dubhairt iadsan rìs, Bu 
'A dhà dheug. É' 
20 'Agns an uair a bhris mi na s 
seachd am measg nan ceithir mìle gn 
cia lìon bascaid làn do bhiadh briste/J 4 j 
athog sibh? Agus a dubhairt iad<jj uit 
san, Seachd. - 
21 Agus a dubhairt e riu; Cionnus pr 
nach 'eil sibh a' tuigsinn ? mar" 
22 Agus thainig e gu Betsaida,j ?'' 
agus thug iad d'a ionnsuidh duine m 
dall, agus ghuidh iad air gu'm bean- QJ 5 
adh e ris. A 
23 Agus rug»e air laimh an doill], & toit 
agus threòruich e mach as a' bhaile 160 
e; agus air dha a shileadh a chur jf do 
aira shùilibh, agus a lamhan a chur biom: 
air, dh'fheòruich e dheth an robh e 3 - 


faicinn ni airbith. : leana 

24 Agus air amharc suas da, a 
dubhairt e, A ta mi faiciun dhaoine 
mar chraobhan ag imedchd. 

25'N a dhéigh sin, chuir e a lamh- 
an a rìs air a sliùilibh, agus thug e ' 
air amharc suas: agus dh'aisigeadh 
a radharc dha, agus chunnaic 6 
gach uile dhuine gu soilleir. 

26 Agus chuir e dlYionnsuidh a 
thighe fein e, ag radh, Na rach a 
steach do'n bhaile, agus ua h-innis 
do neach airbith anns a' bhaile e. 

27 Agus chaidh Iosa agus a dheis- 
ciobuil a magh gu hailtibh Chesarea 
Philipi; agus air an t-slighe chuir e 
ceisd air a dheisciobluibb, ag radh 
riu, Cò a deir daoine is mise? 

28 Agus fhreagair iadsan, “Eoin 
Baiste; agus cuid eile, Elias; agus 
cuid eile, Aon do na fàidhibh. 

29 Agus a deir esan riu, Ach cò 
a deir sibhse ìs mi? Fhreagair Pea- 
dar agus a dubhairt e rìs, Is tu 
Crìosd. 

30 Agus thug e sparradh dhoibh 
gun iad a -dlrinnseadh so uime do 
neach sam bith. 

S1 Agus thòisich e r'an teagasg, 
gur éigin «do Mhac an duine mòran 
do nithibh fhulang, agus a bhi air a 
dhiultadh leis na seanairibh, agus na 
h-ard shagartaibh agus na scriobh- 
uichibh, agus a bhi air a chur gn bàs,' 
agus éirigh a rìs an déigh thri laith- 
can. 

32 Agns labhair e a' 


anns 
agus O 
n du 
glòir! 
DOM 


chainnt so os 


* 


aird. Agus rug Peadar air, agus 
thòisich e r'a chronuchadh. 

53 Ach air dhasan tienndadh m'an 
cuairt, agus amharc air a dheis- 
ciobluibh, ehronuich e- Peadar, ag 
radh, Imich air mo chùlaobh, a Shà- 


tain: oir cha 'np'eil spéis agad do 
nithibh Dhé *, ach do nithibh 
dhaoine. ò 


St Agus air gairm an t-sluaigh, 
agus a dheisciobul d'a ionnsuidh, a 
dubhairt e riu, Ge b'e neach leis an 
àill teachd a'm' dhéighse, àicheadh- 
adh se e fein, agus.togadh e a chrann- 
ceusaidh, agus leanadh e mise. ' 

35 Oir ge b'e neach leis an àill 
anam fein a ehoimhead, caillidh se 
e; ach ge»b'e neach a chailleas an- 
am air mo shon-sa, agus air son an 
t-soisgeil, coimhididh esan e. 

36 Oir ciod e an tairbhe do dhuine, 
ge do chosnadh e an saoghal gu 
h-iomlan, agus anam a chall ? 

37 No ciod a bheir duine an éir- 
ie anama ? 

38 Oir ge b'e HEACH a ghabhas 
nàire dhiomsa, agus do m' fhoclaibh, 
anns a' ghinealach adhaltrannach 
agus olc-sa, dhethsan gabhuidh Mac 
“an duiue nàire, 'nuair a thig e an 
glòir Athar, maille ris na h- ainglibh 
naomlia. 





CAIB» 'TX. 

GUS a dubhairt e riu, Gu deimh- 

in a deirim ribh, gu'ni bheil 
cuid dhiubhsan a ta 'nan seasamh 
an so, nach blais bàs, gus am faic iad 
rioghachd Dhé a' teachd le cumh- 
achd. 
- 9 Agus an ceann shea laithean, 
thug losa Peadar, agus Seumas, agus 
Eoin leis, agus threòruich e iad leo 
féin air leth gu beinn aird ; agus 
dh'atharruicheadh a chruth 'nam 
fianuis. 

3 Ag2us rinneadh eudach dealrach, 
ro gheal mar an sneachdu; air 
mhodh nach robh e'n comas do 
ghlanadair-eudaich sam bith air tal- 
amh a ghealachadh, 

4 Agus dh'fhoillsiclheadh dhoibh 
Elias maille re Maois : agus bha iad 
a' comhradh re h-Iosa. 

5 Agus fhreagair Peadar, agus a 
dubhaiit e re h-iosa, A mhaighstir, 
is-maith dhuinne bhi 'n so ; air an 
aobhar sin deanamaid tri bothain 3 
aon duitse, agus aon do Mhaois, 
agus aon do Elias. 

6 Oir cha robh fhios aige ciod a 


"theireadh e: oir bha iad fuidh eagal . 


ro mhòr. 
7 Agus thainig neul a chuir sgàile 


CAIB. 


IN: y 

orra, agus thainig guth as an neul, 
ag radh, Is e so mo Mhac gràdhach- 
sa, éisdibh ris. 

8 Àgus air bail an uair a dh'amh- 
airc iad mu'n timchioll, cha 'n fhac 
iad neach air bith as sin suas, aeh 
Josa 'na aonar inaille riu. 

9 Agus ag teachd dhoibh a nuas 
o'n bheinn, dh'àithn e dhoibh gun 
na nithe a chunnaic ìad innseadh do ' 
neach sam bith, gus an éireadh Mac 
an duine a rìs o na marbhaibh. 

10 Agus ghleidh iad a' chainnt so 
aca fein, a' fiosrachadh d'a chéile 
ciod bu chiall do'n aiseirigh o na 
marbhaibh. 

11 Agus dh'fheòraich iad deth, 
ag radli, C'ar son a deir na scriobh- 
uighean gur éigin Elias a theachd air 
tùs? : 

12 Agus fhreagair esan agus a 
dubhairt e riu, Thig Elias gn deimh- 
in air tùs, agus aisigidh e na h-uile 
nithe, agus mar a ta e scrìobhta mu. 
Mliac an duine, gu 'm bheil e gu mò- 
ran do nithibh fhulang, agus a bhi 
air a chur an dìmeas, 

13 Ach a deirim ribh, gu bheil 
Elias d'a rìreadh air teachd, agus 
rinn id ris gach ni a thogair iad, a 
réir mar a ta e scrìobhta uime. 

14 Aaus air dha teachd chum a 
dheisciobul, chunnaic e sluagh mòr 
m'an timchioll, 4giUs na scriobhuich- 
ean a' deasboireachd riu. 

15 Agus air ball bha 'n sluagh 
uile, 'nuair a chunnai€ iad e, Ta 
uamhas mòr, agus air dhoibh ruith 
d'a ionnsuidh, chuir iad fàilt' air. 

16 Agus dh'fhiosruich e, do na 
Ser. obhuichibh, Ciod e mu 'm bheil 
sibh a' deasboireachd riu ? b, 

17 Acus air fveagairt do neach 
do'n t-sluagh, a dubhairt e, A 
mhaighstir, thug mi mo mhac a €' 
ionusuidh, anns am bheil spiorad 
balbh : 

18 Agus ge b'e ionad sam bith an 
glac se e, u ta e 'ga tharruing as a 
chéile; agus a ta e cur cobhair as 
a bheul, agus a' gìosgarnuich le 
fhiaclaibh, agus a ta c a' seargadh 
as: agus a a dubhairt mi re d' dheis- 
ciobluibh, iad g'a chur a mach, agus 
cha b' urradh iad. 

19 Ach fhreagair esan, agus a: 
dubhairt e ris, O chinnich gun 
chreidimh, cia fhad a dh'fhuilgeas 
mi sibh ? thugaibh e m' ionnsuidh. 

20 Agus thug ìad d'a ionnsuidh 
e: agus an uair a chunnaic s€ e, 
reub an spiorad air hall e, agus thuit 
e air an talamh, agus bha e'ga aoirn- 


X cha 'n'eil d'aire air nithibh Dhé, 
'*Q3 


* 


N^ 


haimh, 


' MANRC, 


eagan Y fein, agus a' cur cobhair as 
a, bheul, 

21 Agus dh'fhìosruich e d'a ath- 
air, Cia fhad an aimsir o thainig so 
air ? agus a dubhairt e, O bha € 'na 
e anabhe 

2? Agus gu minic thilg e san 
teiue e, agus anns an uisge, chum 
gu milleadh se e: ach ma ta thusa 
Comasach air ni sam bith a dhean- 
armhh, gabh truas dinn, agus cuidich 
leinn. - 

23 Ach a dubhairt losa ris, Ma 's 

urrainn thusa cieidsinn; a ta gach 
aon ni comasach do'n neach a chreid- 
eas. 
- 294 Agus ghlaodh athair an lein- 
ibh a mach air ball, agus a dubhairt 
e le deuraibh, A ta mi creidsinn, a 
Thighearn: : cuidicli thusa le m' mhi- 
chreidimh. 

25 Agus an uair a chunnaic Iosa 
an sluagh a' ruith cuideachd, chron- 
uich ean spiorad neo-ghlan, ag radh 
ris, A spioraid bhailbh agus bhoth- 
air, a ta mi 'g orduchadh Pan 
Thig a mach as, agus na rach 2 
steach ann vi s' mò. 

eu Agus ghlaodh an . DOR 

is reub e gu ro chràiteach e, agus 

i N e mach as: agus bha e 'n 
oa mairbh, ionnus gu'n dubhairt 
mòran, Tha e marbh. 

27 Ach air do Iosa a ghlacadh air 
hog e suas e, agus dh'éir- 
ich e. 

23 Agus an uair a chaidh e steach 
do'n tigh, dh'fhiosruich a dheiscio- 
buil deth os iosal, C'ar son nach 
b' urradh sinne a thilgeadh mach ? 

299 Agus a dubhairt esan riu, Cha 
'z'eil e comasach gu'n d'theid a' 
ghnè so mach le ui air bith, ach le 
h-ùrnuigh agus trosgadh. : 

39 Agus dh'imich iad as sin, agus 
chaidh 4d tre Ghalile; agus cha 
b'àill leis fhios so bhi aig aon neach, 

31 Oir theagaisg e a dheisciobuil 
fein, agus a dubliairt e riu, A ta Mac” 
an duine air a thabhairt thairis do 
lamhaibh dhaoine, agus cuiridh iad 
gu bàs e, agus an déigh a chur gu 
bas, éiridh e rìs an treas là. 

SO Ach cha do thuig iad a' chainnt 
so, agus bha eagal orra fheòraich 
dheth. 

35 Agus thainig e gu Capernaum, 
agus air bhi san tigh dha, dh'fhios. 
ruich e dhiubh, Ciod e mu 'n robh 
sibh a' deasboireachd eadruibh fcin, 
at an t-slighe? 

34 Ach dh'fhan iadsan 'nan tosd: 
oir air an t-slighe bha iad a' reusons 


Y aoineacran, aonairt. 


2 teirig, gabh, 


> 
achadh. eatorra fuin, co aca bu mhè 
a bhiodh. 

35 Agus air suidhe dha, ghairm 
'n dà fhear dheug d'a ionnsuidh, 
agus a deir e riu, Ge b'e neach leis 
am miann a bhi air thoiseach, bith- 
idh esan air dheireadh air chàch 
uile, agus 'na sheirbhiseach do na 
h-uile. 

360 Agus ghabh e leanabh, agus 
chuir e 'nam meadhon e: agus an 
uair a thog e suas 'na uchd m a 
dubhairt e riu,” 

37 Ge b'e neach a ghais re 
h-aon d'an leithidibh so do leanab- 
aibh a'm' ainmse, a ta se a' gabhail 
riumsa : agus ge b'e neach a ghabhas 
riunisa, chia mhise ris am bheil e a' 
gabhail ach an Ti a chuir uaith mi. 

38 Agus fhreagair Eoin e, ag radh, 
A mhaighstir, clhunnaic sinne neach 
nach 'eil 'gar leanmhuinn, a' tilg- 
eadh a mach dheamhan <: a'd'ainmse ; 5 
agus bhac 4? sinn e, chionn nach 'eil 
e 'gar leantuinn fein. 

539 Ach a dubhairt Iosa, Na bac- 
aibh e: oir cha 'n 'eil neach sàm bith 
3 ni mìorbhuil a'm' ainmse, d'am 
bheil e'n comas olc 
h-ealamh umam. 

40 Oir ge b'e ncach nach 'eil San b 
n- aghaidh, a tae leibh, 

41 Oir ge b'e neach a bheir cupan 
uisge dhuibhse r'a òl a'm' ainmse, 
chionn gur le Criosd sibh, gu deimh~ 
in a deirim ribh, nach caill e/Z 
dhuais. 

42 Agus ge b'e bheir heid oil- 
blieim dh'aon neach do na h-aon» 
aibh beaga so, a ta creirisinn annaim- 
sa, b'fhearr dha gu'm biodh clach- 
mhuilinn air a crochadh m'a mhuin- 
eal, agus gu 'm biodh e air a thilg- 
eadh san fhairge. 

43 Agus ma bheir de lamh aobhar 
oilbheim dhuit, gearr dhiot 1: is 
fearr dhuit dol do'n bheatha air leth 
laimh, na dà laimh a bhi agad, agus 
dol gu h-ifrinn, do'n teine nach 
mùchar a choidhch; 

44 Far nach bàsaich an cnuimh, 
agus nach d'théid an teine as, 

45 Agus ma bheir do chos aobliar 
oilbheim dhuit, gearr dhiot i: is 
fearr dhuit dol asteach do'n bheatha, 
air leth chois, na dà chois a bhi agad, 
agus a bhi air do thilgeadh ann an 
ifrinn, do'n teine nach . mùchar a 
choidhch ; 

46 Far nach bàsaich an cnuimh, 
agus nach d'theid an teine as. 

“aT Agus ma bheir do sliùil aobhar 
oilbheim dhuit, spìon asad i: is fearr 


thoirmisg, bè ann bhur, 









a labhairt gu. 








a i 


ac agus a 





CEAN Bo Xx, 


àbhchuit dol a steach do rieghachd Dhé 


air son sùil, na du shiùil a bhi agad, 
bhi air do thilgeach ann an 
teine ifrinn : 

48 Far nach bàsaich an cnuimh, 
agus nach d'theid an teinc as. 

“a0 Oir saillear gach aon neach le 
teine, agus SaiMlear gach aon ìobairt 
le salann. 

50 Is Nuaith an salann: ach ma 
chailleas an salann a shaillteachd, 
ciod e leis an dean sibh deadh- 
bhlasda e? Biodh agaibh: salann 
annaibh fein, agus bithibh sìochail 


r'a cheile. 
CALBJ N. 

GUS air éirigh dha as sin, thain- 

ìg e gu crìochuibh Iudea tre 
'n dùthaich a ta air an taobh thall 
do lordan: agus thainig slòigh d'a 
iennsuidh arìs; agus mar bu ghuàth 
leis, theagaisg e iad a rìs. 

z& Agus air teachd do na Phairis- 
ich d'a ionnsuidh, dh'fhiosruich iad 
deth, Am bheil e ceaduichte do 
aluine a bhean a chur air falbh ? 'ga 
dhearbhadh. 

3 Ach fhreagair esan agus a dubh- 
airt € a, Cind a dlràithn Maois 
dhuibh ? 

4 Agus a dubhairt iadsan, Thug 
Maois cead duinn litir-dhealaich a 
scrìobhadh, agus a cur air falbh. 

5 Agus fhreagair Iosa agus a 
dubhairt e riu, Air son cruais bhur 
cridhe, scrìobh e'n àithne so dliuibh. 

6 Gidheadh o thoiseach na cruith- 

eachd. rinn Dia iad fear agus bean. 

7 Air an aobhar so fàguidh duine 
athair agus a mhàthair, agus dlù- 
leanaidh e r'a mhnaoi -phòsda; 

8 Agus bithidh iad araon 'nan aon 
ba * ionnus nach dithis iad o sin 
suas, ach aon fheoil. 

OG Air an aobhar sin an ni a chuir 
Dia cuideachd, na cuireadh duine o 
chéile. 

10 Agus anns an tigh dh'fheòraich 
a dheisciobuil detli a rìs mu thim- 
chioil an ni cheudna. 

11 Agus a deire riu, Ge b'e neach 
a chuireas air falbh a bhean fein, 
agus a plòòsas bean eile, a ta e a' 
deanamh adhaltrannais 'na h- agh- 
aidh : 

12 Agus ma chuireas bean air 
falbh a fear fein, agus mà bhitheas i 
air a pòsadh re fear eile, a ta i a' 
deanamh adhaltrannais. 

13 Agus thug iad leanabana d'a 
ionnsuidh, chum a5 gu'm beanadh c€ 
niu; agus chronuich a dheisciobuil 
à' mhuinntir a thug leo iad. 


C ghairmeas, 


d mealltaireachd, 


14 Ach an uair a chunnaic Tosa 
sin, Dha e ro dhiombach, agus a 
dubhairt e riu, Leigibh do na leana- 
bauuibh teachd am' ionusuidh, agus 
na bacuibh iad : oir ì ann d'an leith- 
idibh a ta rioghachd Dhé. 

15 Gu deimhin a deirim ribh, Ge 
b'e neach nach gabh rioghachd Dhé 
mar leanabh beag, nacli d' tlieid e gu 
bràth a steach innte. 

16 Agus ghiac € 'na uchd ig, 
agus chuir e a lamhan orra, agu5 
bheannuich e iad. 

17 Agus an uair a chaidh e mach 
air an t.slighe, thainig neach 'na 
ruith, agus leig se e fein air a ghlùin- 
ibh dha, agus dh'fheòraich e dheth, 
A mhaighstir mhaith, ciod a ni mi 
chum gu sealbhaich mi a' blhieatha 
mhaiYyeannach ? 

18 Agus a dubhairt Iosa ris, C'ar 
son a glioireas € tu maith dhiomsa ? 
cha 'n'eil neach sam bith maith, ach 
a h-aon, is e sin Dia. 

19 is aithne dhuit na h-àitheanta, 
Na dean adhaltrannas, Na dean 
mortadh, Na goid, Na toir fianuis 
bhréige, Na dean eucolrd, Thoir 
onoir do t'athair, agus do d' mhàth- 
air. ' 

20 Ach fhreagair esan agus a 
dubhairte rìs, A mhaighstir, choimh- 
id mi iad so uile o m'oige. 

21 Agus air amharc “do Iosa air, 
ghràdhaich se e, agus a dubhairt e 
ris, A ta aon ni dh'uireasbhuidh ort : 
imich, reic na bheil agad, agus tabh- 
air do na bochdaibh, agus bithidh 
agad ionmhas air nèamh ; 5 agus thig, 
tog an crann-ceusaidh, agus lean 
mìse. 

22 Agus bha doilghios air-san air 
son nam briathra sin, agus dh'fhalbh 
€ gu tuirseach; oir bha mòran 
saibhris aige. 

23 Agus air amharc do Ida m'an 
cuairt, a dubhairt a r'a dheisciob-, 
luibh, Cia deacair € do'n mhuinntir 
sìn aig am bheil mòr shaibhreas dol 
a steach do rioghachd Dhé? 

24 Agus bha mòr uamhas air na 
deisciobluibh air son a bhriathra, 
Ach fhreagair Iosa a rìs, agus a 
dubhairt e riu, A chlann, cia deac- 
air dhoibhsan a chuireas an dòigh” 
ann an saibhreas, dol a steach do 
rioghachd Dhé ! 

25 is usadh do chàmhal dol tre 
chrò na snàthaide, na do dhuine 
saiblir. dol a' steach do rioghachd 
Dhé. 

26 Ach bha uamhas orrasan thar 
toinlias, ag radh. eatorra fein, Cò ma 
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seadh a dh'fheudas a bhì air a shao- 
radh ? 

297 Agus air do Iosa amharc orra, 
a dubhairt e, Do dhaoinibh a ta so 
eucomasach, ach cha 'n'eil e do 
Dhia: oir do Dhia a ta nah-uile 
nithe comasach. 

298 Agus thòisich Peadar air a 
radh ris, Feuch tliréig sinne na 
h-uile nithe, agus lean sinn thusa. 

29 Ach fhreagair Iosa, sgus a 

dubhairt e, Gu deimhin .a' deirim 
ribh, nach 'eil neach sam bith a 
dh'fhàg tigh, no bràithre, no-peath- 
raiche, no athair, no màthair, no 
bean-pliòsda, no clann, no fearann, 
air mo shonsa agus air son an t-soisg- 
eil, 
“80 Nach faigh a cheud uiread san 
aimsir so fein, tighean, agus bràith- 
rean, agus peathraichean, : agus màth- 
rdeie n, agus clann, agus fearann, 
maille re geur-leanmhuinn; agus 
anns an t-saoghal a ta re teachd, a' 
blieatha mhaireannach. 

31 Ach a ta mòran air thùs, a 
bhitheas air dheireadh; agus air 
dheireadh, a bhitheas air thùs. 

32 Agus bha iad air an t-slighe a' 
dol suas gu Tierusalem: agus bha 
Iosa ag imeachd rompa ; agus ghabh 
uamhas iad, agus ag dhoibh esan a 
leantuinn, bha eagal orna. Agus 
thug e an dà fhear dheug air leth 
a rìs, agus thòisich e air na nithe a 
bha gu tachairt da innseadh dhoibh, 

33 Ag radh, Feuch, a ta sinn a' 
dol suas gu Hiìerusalem, agus bith- 
ìdh Mac an duine air a thoirt thairis. 
do na h-ard shagartaibh f, agus do 
na scriobhuichibh: agus dìtidh iad 
chum bàis e, agus bheir iad thairis e 
do' na Cinnich ; 

34 Agus ni iad fanoid air, agus 
sgiùrsuidh iad e, agus tilgidh iad 
smugaid air, agus cuiridh iad gu 
bàs e; agus air an treas là éiridh e 
rìs. 

35 Agus thainig d'a ionnsuidh 
Seumas agus Eoin, mic Shebede, ag 
radh, A nhaighstir, ìs àill leinn gu'n 
dean thu dhuinne ge b'e ni a dh'iar- 
ras sinn, 

36 Agusa dubhairt esan riu, Ciod 
is àill libh mise adheanamh dhuibh ? 

37 Agus a dubhairt iadsan ris, 
Deònuich dhuinne gu'n suidheam- 
aid, a h-aon air do laimh dheis, 
agus Eo fear eile air do laimh chlì 
aun do ghlòir. 

38 Ach a dubhairt Iosa riu, Cha'n 
aithne dhuibh ciod a ta sibh ag iar- 
ruidh; am bheil sibh comasach air 
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a' chupan òl a dh'òlas mise ? agus 
a bhi air bhnr baisteadh leis a' 
bhaisteadh leis am baistear mise ? 

39 A dubhairt iadsan rìs, A ta 
sinn comasach. Ach a dubhairt Iosa 
riu, Oluidh sibhse gu deimhin an; 
cupan ad dh' òlas mise; agus baistear 
sibh leis a' bhaisteadh leis ain buis- 
tear mise ; i 
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40 Ach suidhe air mo laimh dheis, gue, gu 


agus air mo laimh chli, cla leamsa 
sin r'a thabhairt, ach dhoibhsan d'an 
d'ulluicheadh e. 

41 Agus air cluinntinn so do'n 
deichnear, thòisich iad tir mòr chor- 
ruich a ghabhail re Seumas agus 
Eoin. 

-42 Ach air do Iosa an gairm d'a 
ionnsuidh, a dubhairt e riu, A t4 - 
fhios agaibh gu bheil aca-san a ta 
air am Ineas mar uachdarain air na 
Cinnich, ard thighearnas orra ; agus 
gu bheil aig an daoinibh mòra làn 
ùghdarr as Orra. 

43 Ach cha bhi e mar sin 'nar 
measg sa :ach ge b'e ueaclì le 'n àill 
a bhì mòr 'nar measg, bithidh e 'na 
òglach aguibh : 

Ad Agus ge b'e neach agaibh le ' n 
àill toiseach a bhi aige, bithidh e 'na 
sleirbhiseach do na h-uile. ' 


45 Oir cha d'thainig eadhon Mac ' 


an duine chum gu'n deantadh frith- 
ealidh dha; ach a dheanamh frith- 
ealaidh, agus a thoirt anama fein 
Mar éiric air sou mhòrain. 

46 Agus thainig iad gu 1erbha ; 
agus air iineachd dha-san agus d'a 
dhecisciobluibh, agus do shluagh 
mòr, a mach a Iericho, bha Bartim- 
eus an dall, mac Thimeuis, 'na 
shuidhe' re taobh na slighe, ag ìar- 
raidh. déirce. 

47 Agus air cluinntinn da gn'm 
b'e Iosa o Nasaret a bh' ann, thòisieh 
e re glaodhaich, agus a radh, Iosa, 
Mhic Dhaibhidh, dean tròcair orm. 

48 Agus cbhronuich mòran €, chum's 
gu'm biodh e 'na thosd : ach bu ro 
mhòid a ghlaedh esan, A Mhic 
Dhaibhidh, dean tròcair orn». 

49 Agus sheas Iosa, agus dh'àithn | 
e esan a ghairm d'a ionnsuidh: 
agus ghairm iad an dall, ag radh ris, 
Biodh misneach agad, éirich, tha e 
ga d' ghairm. 

50 Agus air dhasan fhalluing £ a 
thilgeadh uaith, dh'éirich e, agus 
thainig e gu h- Iosa 

51 Agus fhreagair Tosa agus a 
dubhairt e ris, Ciod is àill leat mìse 

a dheanamh dhuit? A dubhairt an 
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lall ns, A Thighearn, mi dl'fhaot- 
ann mo radhairc. 

52 Agus a dubhairt Iosa ris, 
mich ; shlànuich do chreidimh thiu. 
Agus air ball fhuair e a radharc, 
igus lean e Iosa san t-slighe. 


CAIB. XL 
^A GUS an uair a thainig iad aimn 
n fagus do^Hierusalem, gu Bet- 
plhage, agus Betani,' aig sliabh nan 
cralin- ola, chuir e uaith dithis a'a 
dheisciobluibh. 

C Agus a dubhairt e riu, Rach- 
aibh do'n bhaile ud thall fa'r comh- 
air; agus air ball an uair a' theid 
sibh a steach ann, g gheibh sibh sear- 
rach ceangailte, air nach do shuidh 
aon duine riamh ; ; fuasglaibh €, agus 
thugaibh leibh e. : é 

S5 Agus ma deir neach air bith 
ribh, C'ar son a ta sibh a' deanamh 
so ? abraibh, Gu'm bheil feum aigan 
Tighearn air ; ^agus aìr ball cuiridh 
e'n so e. 

4 Agus dh'imich iad, agus fhuair 
iad an searrach ceangailt” a muigh 
aig an dorus, aig coinneachadh da 
shlighe ; agus dh'f huasgail iad e. 

Ci Agus a dubhairt cuid dhiubh- 
San, a bha ' nan seasamh an sin, riu, 
Bar Son a fta sibh a' fuasgladh an 
t-searraich ? 

6 Agus a dubhairt iadsan riu mar 
a dh' àithn Iosa dhoibh : agus leig iad 
uatha iad. 

7 Agus thug iad an searrach chum 
l bb sa, agus chuir iad am falluingean 
- air ; agus shuidh esan air. 

8 Agus sgaoil mòran am falluing~ 
Cean fein air an t-slighe: agus ghearr 
euid eile geugan do na craobhaibh, 
agus sgaoil ìad air ag t-slighe iad. 

9 Agus ghlaodh iadsan a bha 'g 
i imeachd roimlie; agus iadsan a M. 
'ga leantuinn, ag radh, Hosana, is 
beannuichte an ti a ta teachd ann 
an ainm an Tighearna. 

10 Is beannuichte rioghachd ar 
n-Athar Daibhidh, a ta teachd [ann 
an ainm an» Tighearna ;]j iIosana 
anns an h-ardaibh. 

11 Agus chaidh Iosa a steach do 
Ilierusalem, agus do'n teampuill ; 
agus an uair a dh'amhairc e air gach 
nm m'an cuairt, agus a bha 'm feasgar 
a nis air teachd, chaidh e mach gu 
Betani maille ris an dà fhear dheug. 

12 Agus air an là maireach, nuair 
a chaidh iad a mach a Betani, 
dh'fhàs e ocrach. 

13 Agus aìr faicinn craoibh-fhìge 
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fada uaith, air an rebh duilleach, 
thainig e, dh'fheuchaimr am faigh- 
eadh e ni sam bith oirre: agus air 
dhà teachd d'a h-ionnsuidh, cha 
d'fhuair e ni sam bith ach duilleach ; 
o:r cha robh àin ional nam fige 
fathast aiin. 

14 Agus fhreagair Iosa agus a 
dubhairt e rithe, Nar itheadh neach 
sain bith toradh dhiotsa o so suas 
a clhioidhch. Agus chuil a dheisciob- 
uil e. 

15. Agus thainig iad gu ffierusa- 
lem : agus air do “Iosa dol a steach 
do'n teampull, thòisich e air ' 'an 
dream a bha reiceadh agus a' cean- 
nach san teampull a chur a mach, 
agus thilg e thairis buird luchd mal- 
airt an airgid, agus caithriche na 
muinntir a bha reiceadh clìoluman : 

16 Agus cha'n fhuilgeach egu 'n 
iomchaireadh neach sam bith soith- 
each troiimh han teampull. 

17 Agus theagaisg e, ag tadh riu, 

Nach 'eil 'e scrìoblita, Goirear tigh 
urnuigh do m' thighsa do ina h-uile 
chinneachaibh ? Ach rinn Sibhse 'na 
gharaidh luchd-reubainn e. 

18 Agus chuala na scrioblhuichean 
agus na h-ard shagairtk so, agus 
di'iarr iad cionnus a dh'fheudzdh 
iad esan a mhilleadh : oir bha eagal- 
saii orra, do bhrigh gu'n rohh an 
sluagh uile fa iongantas mòr r'a 
theagasg. 

19 Agus an uair a bha 'm feasgar 
air teachd, chuidh e mach as a' 
chathair L, ' " 

CO Agus air mhaduinn, ag gabhail 
seachad dhoibh, chunnaic iad an 
crann-fige air crìonadh o fhreumlh- 
aibh. 

21 Agus air cuimhneachadh do 
Plreadar, a dubhairte ris, A mhaigh- 
Stir, feuch, ata chraobh-fhìge, a 
mhalluich thu, air crìonadh. 

22 Agus fhreagazuir Iosa, agus a 
dubhairt e riu, Biodh creidiinh Diùé 
agaibh. 

23 Oir gu deimhin a deirim -ribh, 
ge b'e neach a deir ris a' bheinn so, 
Togar thu, agus tilgear sun fhairge 
thu, agus nach bi fa amharus 'na 
chridhe, ach a chreideas gu'n tachair 
na nithe a deir-e, thig gach nì a 
their e gu crìch dha. 

24 Air an aobhar sin a deirim 
ribh, Ge b'e mthe air bith a -dh'iarr- 
as sibh ann an ùrnuigh, creidibh 
gu'm faigh sibh, agns glieibh sibh: 

25 Agus an tair a sheasas sibh a' 
dhe&namh ùrnuigh, maithibh, ma ta 
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ni air bith agaibh an aghaidh aon 
duine, chum gu maith bliur n Athair 
a ta air nèamh bhur peacaidh fein 
duibhse. 

26 Ach mur maith sibhse, cha 
mhò a mhaitheas bliur n-Athair a ta 
air neamh bhur peacaidh fein duibh- 
se. 

27 Agus thainig iad a rìs gu Mie- 
rusalem: agus air bhi dhasan a' 
spaisdeireachd M) anus an teampull, 
thainìg d'a ionnsuidh na h-ard shag- 
airt" agus na scrìobhuichean, agus 
na seanairean, 

28 Agus a deir iad ris, Ciod e an 
t-ùghdarras le'm bheil thu a' dean- 
amli nan nithe so? Agus cò thug 
dluit an t-ùghdarras so chum na 
nithese dheanamh ? 

29 Agus fhreagair Iosa agus a 
dubhairt e riu, Feòraichidh mise 
mar an ceudna aon ni dhibhse, agus 
freagraibh mi, agus innsidh mise 
dhuibhse ciod e an t*ùghdarras le'n 
deanam na nithese. 

30 An ann o nèamh, no a dhaoin- 
ibh a thainig baisteadh Eoin ? freag- 
raibh mi, 

31 Agus bha iad a' reusonachadh 
eatorra fein, ag radh, Ma deir sinn, 
O nèamh, a deir esan ruinn, C'ar son 
ma seadh'nach do chreid sìbh e? 

32 Ach ma deir sinn, O dliaoin- 
ibh ; bha eagal an t-sluaigh orra, oir 
b'é meas gach uile air Eoin gu 'm 
b'fhàidh e gu firinneach. 

33 Agus air freagairt dhoibh, a 
deir iad re h-Iosa, Cha'n'eil fhios 
aguinn. Agus fhreagair Iosa agus a 
dubhairt e riu, Cha mhò a dh'inn- 
seas mise dhuibhse cìod e an 
t-ùghdarras le'n deanam na nìthese. 


CAIB JXIL 

GUS thòisich e air labhairt 
riu ann an cosamhlachdaibh. 
Shuidhich duine àraidh fion-lios, 
agus chuir e gàradh m'an cuairt air, 
agus chladhaich e ionad bruthaidh 
nam fion-dhearc, agus thog e tùr, 
asus shuidhich e air tuath e, agus 

ghabh e thurus as a dhùthaich. 

2 Agus san àm dhligheach chuir 
e seirbhiseach chum na tuatha, 
chun's gu'm faigheadh € do thor- 
adh an fhìon-lios o 'n tuath. 

5 Ach air dhoibhsan esan a 
ghlacadh, bliuail iad e, agus chuir 
iad uatha falamh e. 

4 Agus a rìs chuir c seirbhiseach 
eile d'an ìonnsuidh j; agus chlach iad 
e, agus r€ub iad a cbeann, “gus 
chuir ìad uatna e le h-casurram, 
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S Agus a rìs chuir e neach eile 
d'an ionnsuidh ; agus esan mharb 
iad: agus mòran eile, a' bualad 
ae diubh, agus a' marbhadh cuid 
eile. 

6 Fathast uime sin air dha aon 


Mhac a bhi aige, a b' ionmhuinn leis,je 'O, 
chuir e esan mar an ceudna faigh E, 
dheoidh d'an ionnsuidh, ag radh, f 
Bheir iad urram do m' Mhac. Ea 
7 Ach a dubhairt an tuath sin i A D 
'nam measg fein, Is e so an^ t-oighre ; ju b. É 
thigibh, marbhamaid e, agns bithidh biubh i 
an oighreachd aguinn fein. b cha UF 
8 Agus rug iad air, agus mharbh a Agus 
iad e, 4gus, thilg iad a mach as an jiuir “ 
fhìon-lios e, d'hag É 
9 Ciod € uime sin a ni Tighearn fw ou 
an fhìon-lios? Thig e' agus sgrios- A Agh 
uidh e 'n tuath sin, agus bheir e 'm | uv 6é 
fion-lios do dhaoinibh eie. deigh U 
10 Nach do leugh sibh an scriob- an ceud 
tuir so? A' chlach a dhiult na clach- | 4 d0 
airean, rinneadh ceann na h-oisinn (mid 
dith. bean T^ 
11 Rinneadh so'leis an Tighearn, [mea 
agus is iongantach e 'nar sùilibline. “ Ag 
12 Agus dh'iarr iad breith air, | lùir 
ach bha eagal an t-sluaigh orra ; oir | s a) 
thuig iad gu'm b'ann 'nan aghaidh f» ti 
fein a labhair e an cosamhlachd : bo 
gU 


agus air fhàgail doibh, dlr'imich iad 
rompa. 

13 Agus chuir iad d'a ionnsuidh 
dream àraidh do na Phairisich, agus 


pa iarl 
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do luchd leanmhuinn Heroid, chum's if i4 
gu'n glacadh iad e 'na chainnt. gun e 

14 Agus air dhoiblisan teachd, a | aina 
dubhairt iad ris, A mhaighstir, a ta || lib 
fhios aguinn gu bheil thusa firin- | «il, 
neach, agus nach 'eil suim agad do Dia Is 
neach air bith : oir cha 'n'eil thu ag ^J | 
amharc air gaùis dhaoine, ach a' M ub! 
teagasg slighe Dhé ann am firinn. — | m4 
Am bheil e ceaduichte cìs a thoirt 3 


do Cheasar, no nacli 'eil ? an tabliair, 
no-nach tabhair sinn i? 

15 Ach air dhasan azn cealg a 
thuigsinn, a dubhairt e riu, C'ar son 
a ta sibh ga'm bhuaireadh? thug- 
aibh peghinn a m'ionnsuidh, cliuni's 
gu'm faiceam i. 

16 Agus thug iad d'a ionnsuidh 
i, agus a deir e riu, Cò d'an ìomh- 
aigh so, agus cò A' am buin an 
scrìobhadh so? Agus a dubhairt iaid 
san rìs, Do Cheasar. j 

17 Agus fhreagair Iosa, asns a 


dubhairt € rìu, Thugaibh do Chcas- N 
ar na nithe a's le Ceasar, agus do N 
Dhia na nithe a's le Dia. Agus 
ghabh iad iongantas ris. d 
18 An sin thainig na Sadausaich d 
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'a ionnsifidh, a deir nach 'eil ais- 
irigh ann; agus dh'fheòraich iad 
Leth, ag radh, 

19 A mhaighstir, scrìobh Maois 
liuiune, Nam faigheadh bràthair 
luine air bith bàs, agus gu 'm fàg- 
dh e bean, agus nach fàgadh e 
lann, gu'n gabhadh a bliràthair 
t bhean d'a ionnsuidh, agus gu'n 
oogadh e sliochd d'a bhràthair. 

20 A nis bha seachdnar bhràith- 
"ean ann : agus ghabh an ceud fhear 
dhiubh bean, agus an uair a dh'eug 
2, cha d'fhàg e sliochd. 

21 Agus ghabh an dara fear i, agus 
fhuair esan bàs, agus cha mhò a 
dh'fhàg esan sliochd : agus an treas 
fear mar an ceudna. 

22 Agus ghabh an t-seachdnar i, 
agus cha d'fhàg iad sliochd : 'nan 
deigh uile, chaochail a' bhean mar 
an ceudna. 

23 Anns an aiseirigh uime sin, an 
uair a dlréireas iad, cò dhiubh d'am 
bean i? oir bha ì aig an t-seachdnar 
'na mnaoi. ' 

24 Agus fhreagair Iosa, agus a 
.dubhairt e riu, Nach 'eil sibh uime 
sìn ann am mearachd, do bhrigh 
nach 'eil eòlas agaibh air na scriob- 
tuiribh, no air cumhachd Dhé ? 

25 Oir an uair a dh'éireas iad 'o 
na marbhaibh, ni 'ni pòs iad, ni mò 
a bheirear am pòsadh iad : ach a'ta 
ìad mar ua h-aingil a fa air neamh. 

96 Ach mu thimchioll nam marbh, 
gu'n éirich iad, nach do leugh sibh 
ann an leabhar Mhaois, cionnus a 
labhair Dìa rìs anns a' phreas, ag 
' radh, Is mise Dia Abrahaim, agus 
Dia Isaaic, agus Dia Iacoib ? 

£7 Cha 'n e Dia nam marbh :e, 
ach Dia nam beo: tha sibhse uime 
sin ann am mearachd mòr. 

28 Agus thainig neach do na 
scriobhuichibh, agus 2n uair a chual 
e iadsau a' deasboireachd r'a chéile, 
agus a thuig e gu'n do fhreagair e 
gu maith iad, chuire ceist aìr, C'i 
a' cheud àitlue do na h-àithean- 
faibh uile? 

20 Agus fhreagair Iosa e, 'Si so 
a' cheud aithne do ua l-àitheantaibh 
uile, Eisd, O Israel, an Tighearn ar 
Dia-ne, is aon Tighearn e ; 

30 Agus gràdhaichidh tu an Tigh- 
earn do Dhia Je d'- uile chridhe, 
agus le d'uile anam, agus le d'uil' 
iuutinn, agus le d'uile neart: 's i 
so a' cheud àithne. 

31 Agus is cosmhuil an dara 
àithne rithe so, Gràdhaichidh tu 
do choimhearsnach mar thu feia: 
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clha 'n'eil àithue eile ann a's mò an 
iad so. 

32 Agus a dubhairt an scriobh- 
uiche ris, Is maith, gu firinncach, a 
Mhaighstir, a dubhairt thu; oir ata 
aon Dia ann, agus cha 'n'eil athar- 
rach ann ach e fein. 

33 Agus esan a ghràdhachadh 
leis an uile chridhe, agus leis an 
uile thuigse, agus leis an uile anam, 
agus leis an uile neart, agus neach 
a ghràdhachadh a choimhearsnaich 
mar e fein, is mò sin na na h-uile 
làn ìobairte-loisgte, agus thabliarta- 
sa. " 

34 Agus air faicinn do Iosa gu 'n 
do fhreagair'e gu tuigseach, a dubh- 
airt e ris, Cha 'n'eil thu fada o riogh- 
achd Dhé. Agus cha robh a mhis- 
nich aig neach air bith o sìn suas 
ceist a chur air. 

35 Agus fhreagair Iosa agus a 
dubhairt e, a' teagasg anns an 


a 
teampull, Cionnus a deir na scriobh» 
uichean gur e Crìosd Mac Dhaibh- 
idh ?' 

36 Oir a dubhairt Daibhidh fein 
tre 'n Spiorad naomh, A dubhairt an 
Tighcarn re m' Thighearn.-sa, Suidh 
air mo laimh dheis, gus an cuir mi 
do naimhde 'nan stòl fa d' chosaibh. 

S7 Air an aobhair sin ata Daibh- 
idh fein a' gairm a Thighearna 
dheth; cionnus ma seadh is e mhac 
e? Agus dl'éisd ain mor shluagh 'ris 
gu taitneach. 

38 Agus a dubhairt e riu 'na 
theagasg, Bithibh air bhur faicill o 
lia scriobhuichibh, leis an ionmhuinn 
imeachd ann an culaidhibh fada, 
agus failte fhaotainn air na marg- 
aibh, 

39 Agus na ceud chaithriche anns 
na sionagogaibh, agus na ceud àit- 
eaclia-suidhe aig féisdibh : 

40 A dh'itheas suas tighean blian 
trach, agus air sgath deadh choslais 
a ni ùrnuighean fada: gheibh iad 
sin an dìteadh 5 a's mò. 

41 Agns air do losa' suidhe fa 
clomhair àite-coimhid an ionmhais, 
thug e fainear cionnus a bha 'm 
pobull a' cur an airgid anns an ioi.- 
mhais : agus chuir mòran do dhaoin- 
ibh saibhre mòran ann. 

42 Agus air teachd do bhantraich 
bliochd, thilg idà bhoun bheaga ann, 
a ni feoirlin. . 

45 Agus air dha a dheisciobuil a 
ghairm d'a ionnsuidh, a deir e riu, 
Gu deimhin a deirim ribh, gu'n do 
chuir a' bhantrach bhochd se tuill- 


< 


damnadh. 
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eadh san ionmhas, ua iadsan uile a 
thilg ann. 

44 Oir thilg iadsan uile ann d'am 
mòr phailteas; ach thilg ise as a 
gainne na bha aice uile, eadhon a 
beathachadh gu h-iomlan. 

CA B'I” 
GUS an uair a bhae dola mach 
as an teampull, a dubhairt 
neach d'a dheisciobluibh ris, A 
Mhaighstir, feuch ciod a ghne ch!ach 
so, agus ciod e a' ghnè aitreibh so. 

2 Agus fhreagair Iosa agus a 
dubhairt e ris, Am faic thu'n ait- 
reabh mhòr so? cha'n fhàgar clach 
air muin cloiche, nach sgarar o 
chéile. 

3 Agus air suidhe dha air sliabh 

nan crann-ola, fa chomhair an 
teampuill, dh'fheòruich Peadar, agus 
Seumas, agus Eoin, agus Aindreas 
os ìosal deth, 

4 Innis duinne c'uin a bhitheas 
na nìthe sin, agus ciod e'n comhara 
'nuair a bhitheas na nithe sin gu léir 
air an coimhlionadh. 

5 Agus fhreagair Iosa iad, agus 
thòisich e air a radh, Thugaibh an 
aire nach r«sall aon neach sibh. 

6 Oir thig mòran ann am ainmse, 
ag radh, Is mise e: agus meallaidh 
i«d mòran. - | 

7 Agus an uair a chluinneas sibh 
coganna, agus tuairisgeulP cheg- 
anna, na biodh buaireas oirbh: oir 
is eigin zad so a theachd; ach cha 
'n'eil an deireadh ann fathast, 

8 Oir éiridh cinneach an aghaidh 
cinnich, agus rioghachd an aghaidh 
rioghachd: agus bithidh critheanna 
talmhainn ann an iomadh àit, agus 
bithidh gorta agus trioblaidean ann : 
's iad sin toiseach dhòruinnean 4. 

9 Ach thugaibh an aire dhuibh 
fein : oir bheir iad thairis sibh do 
chomhaiirlibh: agus anns an siona- 
gogaibh sgiùrsar sibh, agus cuirear 
sibh an làthair uachdaiana agus 
righrean air mo shonsa, mar f hian- 
uis doibhsan TM. 

10 Agus is éigin air tùs an soisg- 
eul a bhi air a shearmonachadh do 
ns h-uile chinneachaibh. 

11 Ach an uair a bheir iad leo 
sibh, 'gar tabhairt thairis, na biodh 
e na ro-chùram oirbh ciod e a labh- 
ras sibh, agus ha smuainichibh 
roimh-laimh air: ach ge b'e mn a 
bheirear dhuibh san uair sin fein, 
abraibh e: oir cha sibhse ta labhairt, 
ach an Spiorad naomh. 


129 Agus bheir am bràthair a 


P iomraidhcan. 


9 àmhghara. 
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bhràthair thairis chum bà1s, agus an 
t-athair a mhac; agus éiridh a 
chlann suas an aghaidh ar pùranta, 
agus bheir iad fainear an cur gu 
bàs. 

13 Agus bithidh sibh air bhur 
fuathachadh leis na h-uile dhaoin- 
ibh air sgàth m'ainmese: ach an ti 
a bhuanaicheas chum na crìche, 's e 
so a shaorar. 

14 Ach an uair a chì sibh gràin- 
€alachd an léir-sgrìos, air an do 
labhair Daniel am fàidh,'n a seas- 
amh anns an ionad nach bu chòir 
dh'i (tuigeadh an ti a leughas) an 
siu teicheadh iadsan, a /a ann an tìr 
Iudea, chuim nam beann : 

15 Agus na d'thigeadh esan a ta 
air mullach an tighe, a nuas do'n 
tigh, agus na rachadh e steach, a 
thoirt ni air bith as a thigh. 

' 16 Agus an tì 'ta sa' mhachair, na 
pilleadh e air ais 'a thogail fhal- 
luinge leis. 

17 Ach mo thruaigh iad na mnài 
sìn a ta torrach, agus iadsan a ta 
toirt cìche saa laithibh sin ! 

18 Agus guidhibhse gun bhur 
teicheadh a bhì sa' gheamhradh, 

19'0ir bithidh àmhghar anus na 
laithibh sin, amhuil nach robh a: 


Adeithid ann o thoiseach na cruith- 


eachd a chrufhaich Di«, gus a nis, 
agus nach mò a bhitheas. 

20 Agus mur giorraicheadh an 
Tighearn ua làithean ud, cha rach- 
adh feoil air bith as: ach air son 
an t-sluaigh thaghta, a thagh e fein, 
ghiorraich ena laithean ud. 

21 Apus an sin ma deir neach air 
bith ribh, Feuch, a ta Crìosd an so, 
no, Feuch, a (la e'n sin, na creid- 
ibh e. 

92 Oir éiridh Criosdan bréige, 
agus fàidhean bréige, agus ni iad 
comharan, agus miorbhuilean, chum, 
nam bu chomasach e, na daoine 
taghta fein a mhealladh. 

23 Ach thugaibhs' an aire: feuch, 
roimh-innis mì dhuibh na h-uile 
uithe, i 4 

94 Ach anns na Iaithibh sin, an 
déigh an àmhghair ud, bithidh a' 
ghrian air & dorchachadh, agus cha 
toir a' ghealach a solus uaipe S; 

95 Agus tuitidh reulta nèimhe, 
agus bithidh na cumhachdan ala 
sna néamhaibh air an crathadh. 

96 Agus an sin chi iad Mac an 
duine a' teachd anns na neulaibh, 
maile re mòr chumhachd, agus 
glòir. 


— 


F 'nan aghaidhsan. 
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67 Agus an sin cuiridh e aingil a 
mach, agus cruinnichidh e r'a chéile 
2 dhaoine taghta fein o na ceithir 
gaothaibh, o leth-iomall na tal- 
mhainn gu leth-iomall neimhe. 

£8 A nis fbòghlumaibh cosamhlachd 
o 'n chraoibh-fhìge : an uaira bhith- 
eas a geug a nis inaoth, agus a chuir- 
eas i mach a duilleach, a ta fhios 
agaibh gu bheil an samliradh am 
fagus : 

299 Agus mar an ceudna sibhte, 
an uair a chi sibh na nithese tach- 
airt, biodh fhios agaibh gu bheile 
'm fagus, eadhon 'aig na dorsaibh. 

30Gu deimhin adeirim ribh, nach 
d'theid an limn" so thairis, gus an 
coimhliònar na nithese uile. 

31 Theid nèamh agus talarh 
seach: ach cha d'theid m' fhocailse 
seach a choidhch. 

32 Ach cha 'n'eil fios an là no na 
h-uaire sin aig neach air bith, cha 
'n'eil aig na h-ainglibh a ta air 
nèamh, no aig a' Mhac, ach aig an 
Athair. 

33 Thugaibh fainear, deanaibh 
faire agus ùrnuigh: oir cha 'n'eil 
fhios agaibh c'uin a thig an t'àm. 

34 Oir a ta Mac an duine mar 
dhuine a chaidh air thurus, agus a 
dh'fhàg a thigh fein, agus a thug 
d'a sheirbhisich cumhachd, agus 
obair fein do gach neach, agus a 
thug àithne do'n dorsair faire a 
dlieanamh. 

35 Uime sin deanaibhse faire, (oir 
cha 'n'eil fhios agaibh c'uin a thig 
maighistir an tighe : 5; an ann air feus- 
gar, no air mheadhon- oidhche, no 
aig gairm choileach, no anns5 a' 
mhaduinn) 

36 An t. eagal air tcachd dha gu 
h-obann, gu 'm faigh e sibh 'nar 
codal. 

37 Agus na nithe a deirim ribhse, 
a deirim ris na h-uile dhaoinibh, 
. Dcanaibh faire, 


CAIB. XIV. 
GUS bha a' chàisg, agus féisd 
an arain neo-ghoirtichte an 
déigh dà latha: agus dh'iarr na 
h-ard shagairt agus na scriobhuich- 
“ean, cionnus a ghlacadh iad esan ]e 
feill, agus a chuireadh, iad gu bàs e. 

2 Ach a dubhairtiad, Cha 'n ann 
air an fhéisd, air eagal gu'n éirich 
buaireas am measg an t-sluaigh. 

3 Agus air bhi dha ain am Beta- 
ni, ann an tigh Shimoin an lobhair, 
an uair a bhae 'n a shuidhe air 
bord, thainig bean, aig an robh boc- . 
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sa alabastair do ola spiìcnaird, r& 
luach-mhoir; agus bhris i'm bocsa, 
s É dhòirti air a cheann e. 

4 Agus bha cuid diubh diombach 
annta fein, agus 'ag radh, C'ar son a 
rinneadh ah t-ana-caitheadh so air 
anola? | * | 

5 Oir dh'fheudadh i bhi air a 
reiceadh air son tuilleadh 's tri 
cheud peglinn, agus air a toirt do 
n'a bochdaibh. Agus rinn iad gear- 
an 'na h-aghaidh. 

6 Ach a dubhairt Iosa, Leigibh 
leatha; c'arson a tasibh cur dragha 
oirre ^rinn i obair mhaith ormsa. 

7 Oir a ta na bochdan a ghnàth 
maille ribb, agus ge b'e uair is àill 
libh, feudaidh “sibh maith a dhean- 
amh dhoibh: ach cha 'n'eil mise a 
ghnàth agaibh. 

8 Rinn i na dh'fheudadh i: thain- 
ig i roimh-laimh a dh' ungadh mo 
chuirp chum adhlaic. 

9 Gu deimhin a deirim ribh, Ge 
b'e ball air bith air feadh an domh- 
ain uile am bi an soisgeul so air a 
shearmonachadh, bithidh mar an 
ceudna an niso arinn i air inn- 
seadh, mar chuimhne oirre, 

10 Agus dh'imich ITudas Iscariot, 
aon do'n dà fhear dlhleug, chum nan 
ard shagart, gu esan a bhrath- 
dhoibh. 

11 Agus air dhoibhsan so a 
chluinntinn, bha iad aoibhneach, 
agus gheall iad airgiod a thoirt da. 
Agus dh'iarr € cionnus a dh'fheud- 
adh e gu h-iomchuidh esan a bhrath. 

12 Agus air a' cheud là do fhéisd 
an arain neo-ghoirticlite, an uair bu 
glinàth leo an t-uan càisge a mharbh- 
adh, a deir a dheisciobuil ris, C'àit 
an toil ieat sinne dhol a dh'ullach- 
adh, chum's gu'n itheadh tu chàisg ? 

13 Agus chuir e^ dithis d'a dheis- 
ciobluibh, agus a deir e riu, Rach- 
aibh asteach do'n bhaile, agus Coin- 
nichidh duine sibh a' giulan soith-. 
ich uisge : leanaibh e. 

14 Agus ge b'e àit an d'theid e 
stigh, abraibhse re fear-an- tighe, A 
deir am Maighstir, C'àit am b! heil an 
seomar aoidheachd, anns an ith mi 
a' chàisg maille re m' dheiscio- 
bluibh ? 

15 Agus nochdaidh esan dhuibh 
seomar ard, farsaing, 'na làn uidh. 
eam agus deasuichte : an sin ul- 
luichibh dhuinn. 

16 Agus chaidh a dheisciopuil a 
mach, agus thainig iad do'n bhaile, 
agus “fhuair iad mar a dubhairt & 
riu : agus dh'ulluich iad a' chàisg. 
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17 Agus air teachd do 'n fhea«- 
ear, thainig esan maille ris an dà 
Thear dheug. 

18 Agus an uair a bha iad 'nan 
suidhe, agus ag itheadh, a dubhairt 
Tosa, Gu deimhin a deirim ribh, 
gu'm brath aon agaibhse, a ta 'g ith- 
eadh maille riim, mise. 

19 Agus thòisich iad air a bhi 
dubhach, agus a radh ris an déigh 
a chéile, Am mise e? agus fear eile, 
Ain mise e ? 

20 Agus air freagaiit dhasan a 
dubhairt e riu, Is fear do 'n.dà fhear 
dheug e, a ta tumadh maraO3 rium- 
za s4' mhéis. 

21 A ta Mac an duine gu dcleimhin 

ag imeachd, mar a ta e scrìobhta 
uime, ach is an-aoibhinn do'n fhear 
sin le m' brathar Mac an duine: bu 
mhaith do'n duine sin mur beirte 
riamh e. 
. 92 Agus ag itheadh dhoibh, ghlac 
Iosa aran, agus an deigh a bhean- 
nachadh, bhris e, agus thiug e dhoibh- 
san e, agus a dubhairt e, Gabhaibh, 
ithibh : is e so mo chorp-sa. 

923. Agus air glacadh a' clnp«in, 
agus air breith buidheachais, thiug e 
dhoibhsan e: agus dh'òl i«d uile as. 

24 Agus a dubhairt e riu, lsi so 
m'f huilse na Tiomna'-nuaidh, a 
dhòirtear air son mhòrain. 

295 Gu deimhin a deirim ribh, 
Nach òl mi ni's mò do thoradh na 
fionain U, gus an là sin an òl mi 
nuadh e ann an rioghachd Dhé. 

26 Agus air dhoibh laoidh a slieinn, 
chaidh iad a mach gu sliabh nan 
crann-ola. 

97 Agus a deir Iosa riu, Gheibh 
sibh uileoilbheum annams' an nochd; 
oir a ta e scrìobhta, Buailidh mi am 
buachaille, agus sgapar na caoraich. 

28 Ach an déigh dhomh éirigh, 
theid mi roimhibh do Ghalile. 

299 Ach a dubhairt Peadar ris, Ge 
do gheibh iadsan uile oilbheum an- 
nad, gidheadh cha '» fhaigh mìse e. 

30 Agus a deir [Iosu ris, Gu 
deimhin a deirim riut, an d'ugh, 
air an oidhche so fein, mu'n goir «n 
coileach dà uair, gu'n aicheadh thu- 
sa mi trì uairean 

31 Ach is ro-mhòid a dubhairt 
esan, Ge do 's éigin domh am bàs 
fhulang muille rìut, cha'n àicheadh 
mi choidhch thn. Agns mar sin a 
dubhiairt cach uile inar an ceudna. 

32 Agus thainig iad gu ionad 
d'am b'ainm Getsemane; agus a 
dubhairt e r'a dheisciobluibh, Suidh- 


u fìncamhain. 







ibhs' an so, gus an dean mise ùran 
uigh. 

33 Agus thug e leis Peadar, agn 
Seumas, agus Eoin, agus thòisich 
air a bhi fuidh usmh-chrith, ag 
fuidh anabarra bròin. 

34 Agus a deir e riu, Tha m'ana 
ro blirònach, eadhon gu bàs :» fan* 
aibhs' an so, agus deanaibh faire. 

35 Agus air dol beagan air agh 
aidh dha. thuit e air an talamh, agu 
r.in e ùrnuigh, nam bu chomasach 
€e, gu'n rachadh an uair thairis air. 

36 Agus a dubhairt e, Abba, Ath- 
air, 4 ta gach ui so-dheanta dhuitse, 
cuir an cup«n so seachad orm : gidh- 
eadh, nìor b'e an ni 2 b'àill leansa, 
ach an mi a's toil leatsa. 

"ST Agus thaiuig e, agus fhuair e 
iadsan 'nan codal, agus a deir ec re 
Peadar, A Shimoin, am bheil thu 


i 

a'd' chodal? nach b'urrainn thu faire Dhe 
a dheauramh aon yair? Bu" 
38 Deanamh faire “gus ùrnuigh, A 
chum nach tuit sibh ani buaireadh : By 
a la'n spiorad gu deimhin togar. n 
rach, zch « ta'n fheoil anmhunn. * f^. 
39 Agus air dha imeachd a rìs, jf“ 
rinn e ùrnuigh, ag radh nam briath- - 


ar ceudna. 

40 Agus air pilltinn dha, fhuair ' 
e i«d a rìs 'nan codal, (oir bha 'n 
sùilean trom) agus cha robh fhics 
aca cionnus a bheireadh iad freag- 
radh air. 

41 Agus thainig e 'n treas uair, 
agus a deir € riu, Coidlibh roimh- 
ibh a nis, arus gabhaibh fois : is leoir 
e, thainig an uair; feuch, a ta Mac 
an duine air a bhrath thairis do 
lamhaibh nam peacach. : 

429 Eiribh, imichecamaid; feuch, a 
ta 'n tìi a bhrathas mise am fagus. 

43 Acus air bull, uir dha bhi fath- 
ast a' labhairt, thainig ludas, aon 


do'n da fhear dheug, agus sluagh ' 
mòr maille ris le cloidhibh agus f' 
batuibh, o na h-ard shagartaibh, agus “ 
DA sctiobhuichibh, agu» na seanair. |, 
ibh. 

44 Agns bha 'n ti a bhrath csan P 
air toirt comharraidh dhoibh, ag radh, ù 
Ge b'e neach d'an d'thoir mise pòg, |“ 
is e 3in e; glacaibh e, agus thugaibh F 
lìbh e gu tésruinte., 4 

45 Agus air teachd dha, chaidh e. | “ 
air ball d'a ionnsuidhs', agus a deir ì 
e, Fàilte dhuit, a mhaighstir; agus k 


phòg se e. 

46 Agus chuir iadsan lamh ann, 
agus ghlac iud e. 

47 Agus air tarruing claidheimh 
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dh'fhear do na bha làthair, bliuail 
oglach an ard shugairt, ag ghearr 
chluas deth. 

4S Agus fhreagnir ion agus a 
lubhairt e riu, Au d'thainig sibh a 
nach gu m' ghlacadhsa, mar gu 
ann an aghaidh fir-reubainn le 
sloidhibh agus le butaibh ? 

40 Bha mi gach la maiiie ribh san 
teampull, a' teagasg, agus cha do 
hiac sibh mi: ach 2 7a so clium gu 
m bìodh na s«criobtuirean aìr an 
coimhlionadh. 

-S0 Agus air do na h-uile a -thréig- 
sinn, theich iad. 

51 Agus lean òganach àraidh e, 
aig an robh lìon-eudach air a chur 
m'a chorp lomnochd; agus rug na 
h-òganaich air. 

52 Ach a2iìr dhasan an lìon-eudach 
fhàgail, theich e lomnochd uatha. 
53 Agus thug iad leo losa chum 
an ard shagairt: agu5 chruinaich- 
eadh maraon ris na h-ard shagairt 
uile, agus na seanairean, agus na 
scriobhuichean. 

54 Agus lean Peadar e fada uatha, 
gus an dcachaidh e steach do thalla 
an ard shagairt: agus bha« e 'na 
shuidhe maille ris na seirbhisich, 
agus 'ga gharadh ris an teice. 

“55 Agus dh'iarr na h-ard shagairt, 
agus a' “chomhairle uile fiauvuis an 
aghaidh Iosa, chum a chur gu bàs; 
avus cha d'fhuair iad. 

“56 Oir rinn mòran dhaoine fian- 
uis bhréige 'na aghaidh, ach cha do 
choird am fianuis r'a cheile X. 

57 Agus air do dhream àraidh 
éirigh, thug iad fianuis bhréige 'na 
aghaidh, ag radh, 

“58 Chuala sinne e 'g radh, Leag- 
aidh mi sìos an teampull so, a rin- 
neadh le làmhaibh, agus an trì laith- 
ibh tocaidh mì teampull eile, neo- 
dheanta le làmhaibh. 

59 Agus mar sin fein cha robh am 
fianuis a' teachd r'a chéile. | 

60 Agus air éirigh suas do 'n ard 
shagart sa' mheadhon, chuir e ceisd 
aìr Iosa, ag radh, Nach d'thoir thu 
freagradh airbith uait? ciod sìn mu 
bheil iad so a' toirt fianuis a'd' agh- 
aidh ? 

61 Ach dh'fhan esan 'na thosd, 
agus cha do fhreagair e nì sam bith. 
A rìs dh' fheòraich an t-ard shagait 
deth, agus 2 dubhairt € ris, Aa tu 
Criosd Mac an Tì bheannuichte ? 
62 Agus a dubhairt loss, Is mi: 
agus chi sibh Mac au duine 'na 
shuidhe air deas laimh cumhachd 
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Dhé, agus a' teachd le neulaibh 
neimhe. 

63 An sin reub an t-ard shagart 
eud«ach, agus a deir e, Ciod am feum 
a ta againn tuilleadh air fianuisibh ? 

64 Chuala sibh an toibheum : ciod 
i bliur bzraiis' ? Agus thug iad uile 
breth 'na aghaidh gu'n do thoill e 
'm bàs. 

65 Agus thòisich cuid diubh air 


smugaid a thilgeadh air, agus agh- 


aidh fholach, agus a blrualadh le 'c 
dornaibh, agus a radh rìs, Dean 
fàidheadaneachd: agus ghabh na 
seirbhisich le 'm basaibh air. 

66 Agus air do Pi:eadar a bhi 
shìos anas an talla, thainig aon do 
bhanoz!achaibh an ard shagairt: 

67 Agus air faicinn Pheadair 'ga ~ 
gharadh, agus air dh'i beachdachadh 
air, a deir i 77s, Bha thusa cuid- 
eachd maille re h-Iosa o Nasaret. 

68 Ach dlràicheadh esan, ag radh, 
Cha'n aithne dhomh, agus cha 'n'eil 
mi tuigsinn ciod a ta thu 'g radh. 
Agus chaidh esan a mach do'n f lor- 
dhorusJ; agus ghoir an coileach. 

G9 Agus air dobhanoglaich fiaic- 
inu a ris, thoisich i air a-radbh rin- 
san a bha 'nan seasamh a lathair, ls 
ann diubh a ta 'm fear so. 

TO Agus dh'àicheadh e rìs. Agus 
an ceann beagain 'na dhéigh sir, a 
dubirairt iadsan a bha nan seasamh 
a làthair a rìs re Peadar, Gu firing 
neach 's ann diubh sud thu: oir is 
Galiléach thu, agus is cosmhuil do 
chainnt ri7u. 

71-Ach tlioisich esan air mallach- 
adh agus mionnachadh, ag Tadh, 
Cha 'n aithne dhomh an duine so 
mu 'm bheil sibh a' labhairt. 

72 Agus ghoir an coileach an da- 
ra uair. Agus chuimhnich Peadar 
am focal a dubhairt Iosa ris, Mu 'n 
goir an coileach dà uair, àicheadh- 
aidh tu mi tri uairean. Agus an uair 
a smnuainich e air, ghuil e. 


CAIB. XV. 

GUS air ball sa' mhaduinn chura 

na h-ard shagairt maille ris na 
seanairibh, agus na scrìobhuichibh, 
agus a' chomhairle gu h-iomlan, 
comhairle, agus air dhoibh Iosa a 
cheangal, thug iad leo e, agus thug 
iad thuiris e do Philat. 

2 Agus dh'fheòraich Pilat deth, 
An tasa righ nan ludhach? Agus 
air freagairt dha, a dubhairt e ris, 
A deir tu e€. 

3 Agus chuir na h-ard shagairt 


& cha robh am fianuis ionann, 'cha d'fhoghainn am fianuis. 
Y ugh-dorus, sgàth-thich, 
AR? 


MARC. 


mòran do nitbibh as a leth : ach cha 
do fhreagair esan aon nì. 

4 Agus chuir Pilat a rìs ceist air, 
ag radh, Nach freagair thu ni sam 
bith? fetich cia lìon nithe air am 
gon ìad sin a' toirt fianuis a'd' agh- 
aidh. 

5 Ach cha do fhreagair Iosa ni 
sam bith tuilleadh ; air chor as gu'n 
do ghabh Pilat iongantas. 


6 A nis air an fhéisd bu ghnàth. 


ieis aon phrìosunach, ge b'e air bith 
a dh'iarradh iad, a leigeadh as doibh, 

7 Agus bha reach àraidh d'am 
b'ainm Barabas, ceangailte maille 
r'a chompanachaibh ceannairce, 
muinntir a bha air deanamh mor- 
taidh anns a' cheannairc. 

8 Agus air glaodhaich gu h-ard 
do 'n t-sluagh, thòisich iad air iar- 
raidh air, a dheanamh dhoibh mar 
a rìnn e 'n còmhnuidh. 

9 Ach fhreagair Pilat iad, ag 
radh, An àill libh gu'n cuir mi righ 
nan Iudhach fa sgaoil dnibh ? 

10 (Oir bha fhios aige gu'm b'ann 
tre fharmad a thug na h-ard shag- 
airt thairis e) 

11 Ach bhrosnaich na h-ard shag- 
airt an sluagh, chum as gu'm b'fhearr 
leis Barabas a chur fa sgaoil doibh. 

12 Agus fhreagair Pilat, agus a 
dubhairt e riu a rìs, Ciod ma seadh 
is àill libh mi a dheanamh ris an 
duine sin, d' an goir sibh Rìgh nan 
ludhach ? : 

13 Agus ghlaodh iad a rìs, Ceus e. 

14 An sin a dubhairt Pilat riu, 
C'ar son, ciod e 'n t-olc a rinn e ? 
Ach bu ro mhòid a ghlaodh iadsan, 
Ceus e. 

15 Agus air do Philat bhi toileach 
gnìomh taitneach a dheanamh da'n 
t-sluagh, dh'fhuasgail e Barabas 
dhoibh, agus thug e thairis Iosa, an 
déigh dha a sgiùrsadh, chum a 
cheusaidh. 

16 Agus thug na saighdearan leo 
e steach do'n talla, eadhon cùirt an 
uachdarain *; agus ghairm iad a' 
chuideachd uile an ceann a chéile. 

17 Agus chuir iad uime eudach 
purpuir 2, agus air dhoibh coron 
droighinn fhigheadh, chuir iad air e, 

18 Agus thòisich iad air beannach- 
adh dha, ex radh, Failte dhuit, a 
Righ nan Tudhach., 

19 Agus bhuail iad sa' cheann e 
le slait chuilce, agus thilg iad smug- 
aid air, agus a' lùbadh a» glùn, 
thug iad urram dha. 

20 Agus an déigh dhoibh fanoid 


* corcuir. 


2 nrelortium. f 
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a dheanamh air, thug iad deth an 
t-eudach purpuir, agus chuir iad 
eudach fein uime, agus thug iad a 
mach e chum's gu'n ceusadh iad e. 

21 Agus dlréignich iad duine àr- 
aidh bha dol seachad, Simon o Chi- 
rene, (athair Alecsandeir agus Ru- 
fuis, a bha teachd as a' mhachair,) 
chum a chrann-ceusaidh a ghiùlan. 

22 Agus thug iad e gu ionad 
d'am b'ainm Golgota, 's e sìn air 
eadar-theangachadh, àite cloiginn. 

23 Agus thug iad da r'a òl, fion 
air a mheasgadh le mirr: ach cha 
do ghabh esan e. 

294 Agus an uair a cheus iad e, 
roinn iad a thruscan, a' tilgeadh 
croinn air, ciod a' chuid a bhiodh 
aig gach duine dheth. 








25 Agus bha 'n treas uair ann, lùtha, a 
agus cheus iad e. ihn 
26 Agus bha scrìobhadh a chùis- |, ai 
dhitidh air a scrìobhadhos a cheann, gja fi 
RIGH NAN IUDHACH. an 
27 Agus cheus iad maille ris dà | ju 
ghaduicheb; fear air alàimh dheis, 44 
agus fear air a laimh chli. D fheas 
28 An sin choimhlionadh anm | ji 
scrìobtuir, a deir, Agus bha e air | jii 
àireamh am measg nan ciontach. 41 
29 Agus thug iadsan a bha dol | gii 


seachad anacainnt da, a' crathadh 
an ceann, agus ag radh, O thusa a 
leagas an teampull, agus a thogas e 
ann an tri laithibh, 

30 Fòir ort fein, agus tàr €“ a nuas 


DHI A 


o'n chrann-cheusaidh. | b, 

31 Agus mar an ceudna a dubh- M. 
airt na h-ard shagairt agus na | abh 
scriobhuichean r'a chéile, a' fanoid b. 
air, Shaor e daoin' eile, cha 'n'eil e a 
comasach air e fein a shaoradh. ; 

32 Thigeadh a nis Criosd Righ & 
Israeil a nuas o'n chrann-cheusaidh, 4 
chum's gu'm faic agus gu'n creid & 


sinn. Agus thug iadsan a chaidh 
cheusadh maille rìs, anacainnt d2. 
33 Agus an uair a thainig an | 
seathadh uair, bha dorchadas air an, | 
talamh uile, gu ruig an naothadh 
uair. | 
34 Agus air an naothadh uair | i 
dh'éigh Iosa le guth ard, ag radh, | 
Eloi, Eloi, lama sabachtani? ìs e sin, | 
air eadar-theangachadh, Mo Dhia, 
Mo Dhia, c'arson thréig thu mi ? 
35 Agus air cluinntinn sin do | 
chuid diubhsan a bha 'nan seasamh 
a làthair, a dubhaiit iad, Feuch, a 
ta e gairm Eliais. | 
36 Agus ruith fear diubh, agus air 
dha spong a lìonadh do fhìon geur, 


b dà chreachadair, dù fhear- 










gus a cur air slait chuilce, thug e 
leoch dha, ag radh, Leigibh leis; 
aiceamaid an d'thig Elias g'a thoirt 
. nuas. - 

S7 Agus air do Iosa éigheach le 
ftuth ard, thug e suas an deo. 

S8 Agus bha brat-roinn an teamp- 
ill air a-reubadh 'na dhà chuid o 
mhullach gu ìochdar. 

39 Agus an uair a chunnaic an 
teannaid-ceud, a bha 'na sheasamh 
fra chomhair, gu'n d'thug e suas an 
deo, a' glaodhaich mar sin, a dubh- 
airt €&, Gu firinneach b'e 'n duiné so 
Mac Dhé. 

40 Agus bha mar an ceudna mnài 
am fad uatha ag' amharc: 'nam 
measg sin bha Muire Magd-len, 
agus Muire màthair Sheumais bu 
lugha, agus Iosceis, agus Saiome ; 

41 Muinntir a lean e mar an ceud- 
Dna, an uair a bha e an Ga«lile, acus 
a bha frithealadh dha; asus mòran 
eile do mhnaibh a chaidh suas maille 
rìs gu Hierusalem. 

42 Agus a-nis air teachd do'n 
fheasgar, (do blirigh gu'm b'e /« an 
ulluchaidh e, eadhon an là roimh 
'n t-sàbaid) 

43 Thainig Ioseph o Arimatea, 
comhairleach urramach, aig an robh 
nrar an ceudna sùil re rioghachd 
Dhé, agus chaidh e steach gu dàna 
dh'ionnsuidh Philait, agns dh'iarr e 
corp Iosa. 

44 Agus b'ioghnadh le Pilat ma 
bha e clleana marbh: Agus air dha 
an ceannard-ceud a ghairm, dh'fheòr- 
aich e dheth, An robh fad . o, fhuair 
e bàs, | 
45 Agus air dha fios fhaotainn 
O'n cheannard-ceud, thug e 'n' corp 
da Toseph. 

46 Agus cheannaich esan lìon- 
eudach grinn, agus thug e nuas e, 
agus phaisg e san lìon-eudach e, 
agus chuir se e ann an uaigl;da 
chladhaicheadh a carraig, agus cha- 
ruich e clach gu dorus na h-uaighe. 

47 Agus dh'amhairc Muire Mag- 
dalen, agus Muire màthair Ioseis, 
air an àit an do chuireadh e. 

CAIB. XVI. 
af 


GUS air dol do'n t-sàbaid seach- 

ad, cheannaich Muire Magda- 

ler, agus Muire màthair Sheumais, 

agus Salome, spìosraidh deadh'bhol- 

uidh f, chuin's air dhoibh teaclid ga'n 
ungadh iad e. 

2 Agus thainig iad gu ro mhoch 

air maduinn a' cheud Z/&à do'n 


t-seachduin chum na h-uaighe, . aig 
éirigh na gréine. 


j 
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3 Agus a dubhairt iad eatorra 
fein, Cò a charuicheas duinn a' 
chlach o dliorus na h-uaighe? 

4 (Agus air dhoihh amharc, chun« 
naic iad gu'n robh a' chlach air a 
h-atharrachdh airfalbh)oir bha i ro 
mhòr. e 

5S Agus air dhoibh dol a stigh do 
'n àit-adhlacaidh, chunnaic iad ògan- 
acl 'na shuidhe air an laimh dheis, 
uim' an robh truscan fada geal; 
agus bha eagal orra, 

6 Agus a dubhairt esan riu, Na 
biodh eagal oirbh : a ta sibh ag ìar- 
raidh Iosa o Nasaret, a cheusadh: 
dh'éirich e, cha 'n'eil e “n so: faic- 
ibh an t-àit anns an do chuir iad e. 

7 Ach imichibh, innsibh d'a dheise 
ciobluibh agus do Pheadar, gu 'm 
biueisl e dol roimhibh do Ghaliles 
chi sibh an sin e, mar a dubhairt e 
ribh. 

8 Agus air dol a mach dhoibh, 
theich iad o'n uaigh; oir bha ball- 
chrith agus uamhunn orra: agus 
cha dubhairt iad ui sam bith s€ 
neach air bith; oir bha eagal orra. 

9 Agus air éirigh do Iosa sa' 
mhaduinn air a' cheud Zà do'n 
t-seachduin, nochdadh e air tùs do 
Mhuire Magdalen, as an do thilg e 
seachd deamhain. 

10 Agus air imeachd dh'ise, dh'in- 
nis i sin dhoibhsan a bha maille ris, 


agus iad re bròn agus gul. 


11 Agus iadsan, an uair a chual 
iad gu'n robh e beo, agus gu 'm fac- 
adh leatha-san e, cha do chreid iad, 

12 'Na dhéigh sin, nochdadh e 
do dhithis diubh ann an cruth eile, 
ag imeachd dhoibh, agus ìad a' dol 
do'n dùthaich. | 

'13 Agus dh'imich iadsan agus 
dh'inuis iad e do chàch: agus clha 
mhò a chreid iad iadsan. 

14 An déigh sin nochdadh e do 'n 
aon fhear deug, agus iad 'nan suidhe 
aig biadh, agus thilg e orra am mi- 
cbreidimh, agus an cruas-cridhe, 
chionn nach do chreid iad iadsan a 
chunnaic e an déigh dha éirigh. 

15 Agus a - dubhairt e riu, Imich- 
ibh air feadh an t-saoghail uile, agus 
searmonaichibh an soisgeul do gach 
dùil f, ca 

16 Ge b'e chreideas agus a bhaist- 
ear, saorar e, ach ge b'e nach creid, 
dìtcar e. 

17 Agus leanaidh na comharan so 
'n ^“dream a chreideas: Ann am 
ainmse tilgidh iad a mach deamh. 
ain, labhraidh iad le& teangaibh 
nuadha, 


BE ANN (7c 
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18 Togaidh siad nathraiche nimhe,” 


agus ma dh' òlas iad m air bith 
marbhtach, cha chiurr € ìad ; cuir- 
idh iad an lamhan air daoinibh 
tinne, agus bithidh iad gu maith. 
19 Mar sìn an déigh do 'n Tigh- 
earna labhairt riu, ghabhadh suas gu 


by 


nèamh e, agus shuidh e air deas ~ 
laimh Dhé. | 
20 Agus air dhoibhsan dol a mach, 
shearmonaich iad anns gach àit, air 


bhi do 'n Tighearn a' comh oibreach- 


adh leo, agus a' daingneachadh an 
fhocail leis na comharaibh a lean e. 
Amen, 





» 
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i CAIB. IL. 

D' bhrigh gu'n do ghabh mòran 
os laimh eachdraidh scrìobh- 

adh ann an ordugh air na nithibh 

Sin a ta air an coimhlionadh? ' nar 

Mmeasgne, 

2 A réir mar a dh' aithris na daoine 
sin dhuinne iad, a chunnaic ìad o 
thùs le 'n sùilibh, agus a bha 'nan 
luchd frithealaidh an fhocail : 

3 Chunncas domhsa mar an ceud- 
na, a Theophilnis ro òirdheirc, air 
faotainn dearbh fhios nan uile nìthe 
dhomh o'n fhìor thoiseach, scrìobh- 
adh a'd' ionnsuidhs' an ordugh, 

4 Chum's gu'm biodh fios agad 
air cinnteaclhid nan nithe anns an 
deachaidh do theagasg. 

5 HA ann an laithibh Heroid 
rrgh Tudea,sagart àraidh d'am 
b'ainm Sacharias, do sheal b Abia ; 
agus bha a bhean do nigheanaibh 
Aaroin, agus b'ainm dh'i Elisabet. 

6 Agus bha iad faraon ionnraic 
am fianuis Dé, ag imeachd ann an 
uile àitheantaibh agus orduighibh 
an Tighearna, gu neo-iochdach. 

7 Agus cha robh duine cloinne 
aca, do bhrigh gu'n robh Elisabct 
neo thorach S, agus bha iad araon 
aosmhor. 

B Agus tharladh am feadh a bha 
esan a' frithealadh mar shagart an 
làthair Dhé ann arn ordugh a sheala, 

9 A réir gnàtha na sagartaclid, 
b'e a chrannchur tùis a losgadh, air 
dha dol a steach do theampull an 
Tighearna. 

10 Agus bha coimhthional an 
t-sluaigh uile a' deanamh ùrnuigh a 
muigh, re àm na tùise. a 

11 Agus chunncas: leis-san aingeal 
an Tighearna 'na sheasamh air taobh 
deas a]taire na tùise. 

12 Agus an uair a chunnaic Sa- 


a le làn. dearbhadh air an creidsinn. 


€ gun sliochd, 


charias e, bha e fuidh thrioblaid, 
agus thuit eagal air. 

13 Ach a dubhairt. an t-aingeal 
ris, Na gabh eagal, a Shachariais ; 
oir fhuair t-ùrnuigh éisdeachd, agus. 
beiridh do bhean Elisabet mac dhuit, 
agus bheir thu Eoin mar ainm air. 

14 Agus bithidh aoiblineas agus 
subhachas ort, agus ni mòran gair d- 
eachas r'a bhreith. 

15 Oir bithidh e mòr an làthair 
an Tighearna, agus cha'n òl e fion 
no deoch laidir; agus bitbidh e air 

a lìonadh les an Spiorad naomha, 
eadhBu o bhroinn a mhàthar. 

16 Agus pillidh c mòran do 
chloinn lsradeil chum an Tighearna 
an Dé. 

17 Agus tlieid e roimhesan ann 

spiorad agus ann an cumhachd 
Eliais, a thionndadh cridhe nan aith- 
riche chum na cloinne, agus nan 
easumhal gu gliocas nam firean, a 
dlh'ulluchadh pobuill deas do 'n 
Tìghearn. j 

18 Agus a dubhairt Sacharias ris. 
an aingeal, Cionnus a bhios fhios so 
agam? oir is seann duine inise, agus 
a ta mo bhean aosml;or. 

19 Agus fhreagair an t-aingeal 
agus a dubhairt e ris, Is mise Ga- 
briel a slieasas an làthair Dhé : agus 
chuireadh mi a labhairt riutsa, agus 
a dh'innseadh an naidheachd 4 
mhaith so. dhuit. 

20 Agus feuch, bithidh tu balbh 
agus gun cliomas labhairt, gus an là: 
anns an d'thig na nithese gu crìch, 
chionn nach do chreid thu mo 
bhriatlhrasa, a bhitheas air an coimh- 
lìonadh 'nan àm fein. 

291 Agns bha 'm pobull a' feith- 
eamh re Sacharias, agus b' iongant- 
ach leo a' mhille a rinn e san team- 
pull. 
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90 Agus air teachd a mach dha, 
cha b'urrainn e labliairt riu: agus 
thuig iad gu 'm fac e sealladh € 
ncamhaidh san teampull : oir bhia e 
smeideadh orra, agus dh'fhan e 'na 
thosd. 

293 Agus tharladli, an uair a 
choimhlionadh laithean a fhritheal- 
aidh, gu 'n deachaidh e d'a thigh 
fein. . 

94 Agus an déigh nan là sin 
dh'fhàs a bhean Elisabet torrach, 
agus dlr'fholaich sì ì fein rè chùig 
mìos, ag radh, 

25 Is ann mar so a rinn an Tiìgh- 
earna dliomh auns na laitiublh an 
d'amhairc e orm, a tliogail diom 
mo mhaslaidh am measg dliaoine. 

20 Agus anns an t-seathadh mìos, 
chuireadh an t-aingeal Gabriel o 
Dhia, gu cathair do Ghali!e, d'am 
b'aium Nasaret, 

o7 Dh'ionnsuidh òigh a bha fa 
cheangal pòsaidh aig fear d'am b' 
ainm Ioseph, do tirigh Dhaibhidh ; 
agus 6'e ainm na h-òigh Muire. 

293 Agus air dol a steach do 'n 
aingeal d'a h-ionnsuidh, a dubbairt 
e, Fàilte dhuit,o thusa d'au do nochd- 
adh mòr dheadh-ghean, a ta 'n Tigh- 
e«rna maille 1iut: 2s beannuichte thu 
ain measg blian. 

299 Agus ain uair a chunnaic i e, 
bha ì fa thrioblaid inntinn air son 
a chainnte, agus a' reusonachadh 
ciod a' ghné altacha-beatha dlh'fheud- 
adh bhii 'n so. 

30 Agus a dubhairt an t-aingeal 
rithe, Na biodh eagal ort, a Mhuire : 
oir fhuair thu deadh-ghean o Dhia. 

31 Agus feuch, gabhaidh tu a'd' 
bhroinn, agus beirìdh tu mac, agus 
blhie?r thu Iosa mar ainm air. 

329 Bithidh e mòr, agus goirear 
Mac an Ti a's ro airde dheth ; agus 
bheir an Tighearna Dia dha righ- 
chaithir athar fein Dhaibhidh. 

33. Agus bithidh e 'na Righ air 
tigh Iacoib gu bràth, agus cha bhi 
crìoch air a riogliachd. 

384 Agus a dubhan t Muire ris an 
aingeal, Cionnus a bhitheas so, do 
bhrigh nach 'eil aithne agamsa air 
duine ? 

— 35 Agus fhreagair. an t-aingeal 
agus a dubhairt e rithe, Thig an 
Spiorad naomh ort, agus cuiridh 
cumhachd au Ti a's airde sgàil ort: 
uime sin an ni naomha sin a blhieir- 
ear leat, goirear Mac Dé dheth. 

36 Agus feuch, do bhan-charaid 

Elisabet, a ta ise fein torrach air. 


€ taisbean. f uaithe, 


I. 


Mac 'na sean aois; agus 's e so an. 
seathadh mìos di!'ise d'an goirteadh 


bean neo-thorach ;. 

37 Oir cha 'n'eil ni sam bith do- 
dlhieanta do Dhia. 

38 Agus a dubhairt Muire, Feuch 
banoglach an Tighearna, biodh e 
dhomhsa réir t-flocail. Agus. 
dli'fhalbh an t-aingeal uaipe f. 

39 Agus air éirigh do Muhuire 
sna laithibh sin, chaidh ì le cabhaig 
do dhùthaich nam beann, gu baiie 
do Iuda. 

40 Agus chaidh i steach do thigh 
Shachariais, agus chuir i fàilte air 
Elisabet. 

41 Agus tharladh an uair a cliual 
Elisabet beannachadh Mhuire, gu'n 
do leum an naoidhean 'na broinn ; 
agus lìonadh Elisabet leis an Spior- 
ad naomha. 

42 Agus ghlaodh i mach le guth 
ard, arus a dubh«airt i, Is bean- 
nuicht' thu am measg bhan, agus is 
beannuiclite toradh do bhronn. 

43 Agus cionnus a dh'éirich so 
dhomhisa, gu 'n d'tingeadh màthair 
mo Thighearna Am' ionnsuidh ?> 


44 Oir feuch,co luath 's a thain-- 


ig fuaim do bheannachaidh a'n 
chluasaibh, bhriosg an naoidhean ]e 
h-soibhneas ann mo bhroinr, 

45 Agus is beannuicht' ise a 
chreid : oir coimhilionar $ na nitbe a 
labliradh rithe leis an Tighearna. 

46 Agus a dubhairt Muire, A ta 
m'anam ag ard mlioladh an Tighear-. 
na, 

47 Agus a ta mo spiorad. a' dean- 
amh gairdeachais ann an Dia mo 
Sihlanuighear :- 

48 Do bhrigh gu'n d'amhairc e' 
air staid ìosail a bhanoglaich: oir 
feuch, o so suas-goiridh gach linn 
beannuichte dhiom. 

49 Do blirigh gu'n d'riòn an Ti a 


ta cumhachdach nithe mòra dhomh, 


agus is naomha ainm. 
50 Agus a fa a thròcairsan o linn 
linn, do'n droing d'an eagal e. 

51 Nochd e neart le ghairdean, 
sgap e na h-uaibhrìch ann an smu- 
aintibh an cridhe fein. ! 

52 Thug e nuas na daoine cumh-. 
achdach o'n caithrichibh rìoghail, 
agus- dh'arduich e iadsan a bha. 
ìosal. 

53 Lìon e 'n droing a bha ocrach 
le nithibh maithe, agus chuir' e. 
uaith na daoine saibhre falamh. 


54 Rìnn e còmhnadhh re Israel 


B a-chreid gu'n coimhlionar. 


h corgnamh, Eir.. 
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òglach fein, ann an cuimhneachadh 

a thròcair, p 

55 Mar a labhair e r' ar n-aithrich- 
ibh, do Abraham agus d'a shliochd 
gu bràth. 

56 Agus dh'fhan Muire maille 
ritlie mu thimchioll thri mìos, 'agus 
phill) d'a tigh fein, 

57 A nis thainig làn inbhe Eli- 
sabet, gu'm biodli i air a l- aisead ; 
agus rug Ì mac. 

58 Agus chual a coimhearsnaich 
agus a cairde mar a nochd an 'Tigh- 
e€arnu mòr thròcair dh'i: agus rinn 
iad gairdeachas maiile rithe. 

59 Agus tharladh air an ochdeinh 
là ga'n d'thainig iad a -thimchiìoll- 
ghearradh all naoidhein 5; agus ghoir 
iad Sacharias deth, a réir ainme 
atliar. 

60 Agus fhreagair a mhàthair, 
agus a dubhairt i, Niheadh; ach 
goirear Eoin deth. 

61 Agus a dubhairt iad rithe, 
Cha 'n'ei! uon neach do d' chaird- 
ibh d'an goiiear an t-ainn so. 

62 Agus smeid ìad air athair, 


ciod an t-ainm a b'àill leis thoirt: 


an ; 

63 Agus air iarraidh clàir-scrìobh- 
aidh dhasan, scrìobh €, ag radh, 'S e 
Eoin is ainin dha. Agus ghabh iad 
iongantas uile. 

64 Agus air ball dh'fhosgladh a 
blhieul, agus dh'fhuasgladh a a thean- 
ga, agus labhair e, a' moladh Dhé. 

G5 Agus thainig eagal air an 
coimhearsnaich uile: agus dnh'aith- 
riseadh na nithe sìn gu léir feadh 
dhùthaich ard Tudea uile. 

66 Agus iadsan uile a chuala na 
nithe sin, thaisg iad' nan cridhe iad, 
ag radh, Ciod a glinè leinibh a 
bhitheas an sof Agus bha lamh an 
Tighearna maille ris. 

67 Agus bha Sacharias athair air 
a lìonadh leis an Spiorad naomh, 
agus rinn e fàidheadaireachd, ag 
radh, | 

68 Gu ma beaunuicht' an Tighe 
carna Dia Israeil, air son gu'n 
d'fhiosraich e, agus gu'n d' thug e 
saoisa d'a p lobull, 

69 Agus gu'n dothog e suas 

dhuinne adharc slàinte, ann an tigh 
Dhaibhidh òglaich fein ; 

70 A réir mar a Jabhair e le beul 
f lhiùàidhean naomha fein, a blia ann 

o thoiseach an t-saoghail ; 

I1 A thabhairt saorsa dhuinn o 
agi naimhdibh, agus o laimh na 
muinntir sin uile le'm fuathach 
£10n ; 


2 A choimhlionadh na tròcair & 
fheall e.d'ar. n-aitlirichibh, agus a 
cliuimhneachadh a choimhcheangait 
Lhaomhia fein : 

73 Na mìonnan a mhìoimai can e 
d'ar n-athair Abrabam, 

74 Gu'n d'thugadh e dhuinn, air 
bhi dhuiun air ar saoradh o laimh 
ar naimiide, gu'n deauamaiìid seirbhis 
dha as eugmhais eagail, 

79 Ann an usomhachd agus ann 
am fireantachd 'na làthair fein, uile 
laithean ar beatha. 

76 Agus tliusa, a leinibh, goirear 
dhiot Faidh an Tì a's airde; oir 
théid tlu roimh aghaidh an . Tiìgh-« 
earna, dh'ulluchadh a slilighe ; 

77 A tliabhuirt eòlais na slàinte 
d'a phobull, ann am maitheanas aimn 
peacanna, 

78 Tre tliròcair ro mhòir ar Dé- 
-ne, leis un d'fhiosraich an ùr mhad- 
uinn o'n ionad a's airde sinn, 

79 A thoirt soluis dlioibhsan a ta 
'nau suidbe ann an dorchadas, agus 
ann an sgàil a' bliàis, a tlireòrachadh 
ar COS air slighe na sìth. 

80 Agus dh'fhàs an leanabh, agus 
neartaicheadh an spiorad e, agus bhà 
esan Phaàsach gu là fhoillseachaidid 
do Israel, 


C AINE Ag 
AH US tharladh sna laithibh sin, 
gu'n de«chuidliordugh a mach. 
o Cheasar Augustus, an domhan 
uite a mheas t, 

2 (Agus rinneadh an ceud mheas 
so 'nuaìir a bha Cìirenius 'na uachd- 
aran aìr Siria) 

& Agus chaidh iad uile 'chum a 
bhi air am meas, gach aon fa leth 
d'a bliaile fein. 

4 Agus chaidh Toseph mar an 
ceudna suas o Glialiie, a baile Na- 
suret, do Iudea, gu baile Dhaibliidh, 
d'an goirear Betlehem, (do bhrigh 
gu'n robh e do thigh agus do shliochd 
Dhaibhidh, 

5 Chum gu biodh eair a mheas 
maille re Muire a bha fa cheangal 
pòsaidh dha, agus i mòr- thorrach. 

6 Agus tharladh, am feadh a bha 
iad an sin, ga'n do choimhlionadh 
laithean a h-inbhe, chum i bhi air a 
h-aisead. 

7 Agus rug i| a ceud-ghin mic, 
agus pliaisg ìe am brat-speilidh,agus 
chuir i na luidhe am prasaich e, do 
bhrigh nach robh ait aca san tigh 
òsdi. 

8 Agus bha anns an dùthaich sin 
buachaillean a' fantuinn a muigh, 


ian impire-chd uile a scrìobhadh an cìs-chlùr. 
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agus a' deanamh faire-oidhche air an 
treud. 

9 Agus feuch, thainig aingeal an 
Tighearu' orra, agus dhealraich glòir 
an Tighearna m'an timchioll ; agus 
ghabh iad eagal mòr. 

10.Agus a dubhairt an t-aingeal 
riu, Na biodh eagal oirbh : oir feuch, 
a ta mi 'g innseadh dhuibh deadh 
sgéil mhòir aoibhneis, a bhitheas 
do'n uile shluagh : 

11 Oir rugadh dhuibh an diugh 
Slànuighear, ann an cathair Dhaibh- 
idii k, neach is e Criosd an Tighear- 
na. 

12 Agus bithidh so 'na chomhara 
dhuibh : Gheibh sibh an naoidhean 
paisgte ann am brat-speilidh, 'na 
luidhe am prasaich. 

13 Agus air ball bha maille ris an 
aingeal cuideachd mhòr do armail- 
tibh nèimhe, a' moladh Dhé, agus ag 
radh, j 

14 Glòir do Dhia anns na h-ard- 
aibh, agus air talamh sìth, deadh 
ghean do dhaoinibh. 

15Agus tharladh,'nuair adh'fhalbh 
na h-aingil uatha do nèamh, gu'n 
dubhairt na buachaillean r'a chéile, 
Rachamaid a nis eadhon do Bhetle- 


“hem, agus faiceamaid an ni so a 


rinneadh, a dh'fhoillsich an Tigh- 
earna dhuinne. P 

16 Agus thainig iad gù grad, agus 
fhuair iad Muire agus loseph, agus 
an leanabh 'na luidhe sa' phras- 
aich. 

17 Agus an uair a chunnaic iad 
sin, dl'aithris iad an ni a dli'inn- 
seadh dhoibh mu thimchioll an lein- 
ibh so. 

18 Agus ghabh gach neach a 
chuala so, iongantas ris na nithibh 
sin a dh'innseadh dhoibh leis na 
buachaiilibh. 

19 Ach ghleidh Muire na nithe 
Sìn uile, a' beachd-smuaineachadh 
orra ! 'na cridhe. 

20 Agus phill na buachaillean, a' 
tabhairt glòir agus molaidh do Dhia 
air son nan nithe sin uile a chuil 
agus a chunnaic iad, a réir mar a. 
dubhradh riu. 

21 Agus an nair a choimhlionadh, 
ochd laithean chum an leanabh a 
thimchioll-ghearradh, thugadh IOSA 
mar ainm air, eadhon an t-ainm a 
ghoir an f-aingeal deth mun do 
ghabhadh sa' bhroinn e. 

22 Agus an uair a choimhlionadh 
laithean a glanaidh, a réir lagha 
Mhaois, thug iad esan gu Hierusa« 


k am baile Dhaibhidh. 
i n Càraid, 


1 'gan tomhas. Gr. 
O air a ghairdeinibh. 


IL. 


lem, chum a thaisbeanadh do'n Tig h- 
earna, 5 

23 (Mar a ta e scriobhta ann an 
lagh an Tighearna, Gach ceud-ghin 
mic a dh'fhosglas a' bhrù, gairmear 
naomha do'n Tighearn e) 

24 Agus a thabhairt ìobairt a 
réir mar a deirear ann an lagh an 
Tighearna, Paidhir! thurtur, no dà 
chòluman òga. &w- 

25 Agus feuch, bha duine ann an 
Hierusalem, d'am b'ainm Simeon ; 
agus bha'n duine so ionraic agus 
diadhaidh, agus bha dùil aige re 
sòlas Israeil: agus bha'n Spiorad 
naomh air. 

26 Agus dh'fhoillsicheadh dha 
leis an Spiorad naomh, nach faic- 
eadh e bàs, gus am faiceadh e Criosd 
an Tighearna. 

27 Agus thainig e le treòrachadh 
an Spioraid do'n teampull : Agus an 
uair a thug na pàrantan an leanabh 
Iosa a stigh, chum's gu'n deanadh 
iad air slon a réir guàthuchaidh an 
lagha, 

28 An sin ghlac esan 'na uchd 9 
e, agus bheannuich e Dia, agus a 
dubhairt e, 

29 A nis, a Thighearn, a ta thu 
leigeadh do d' sheirbhiseach siubhal 
an sìth, a réir t'f liocail ; 

30 Oir chunnaic mo shùile do 
shlàinte, 

31. A dh'ulluich thu roimh ghnùis 
nan uile shluagh : 

32 Solus a shoillseachadh nan 
Cinneach, agus glòir do phobuill Is- 
raeil. 

33 Agus ghabh Ioseph agus a 
mhàthair iongantas mu na nithibh a 
labhradh uime. 

34 Agus bheannuich Simeon iad, 
agus a dubhairt e re Muire a. 
mhàthair, Feuch, chuireadh an 
leanabh so chum tuiteam agu$ ais- 
eirigh mhòrain ann an Israel, agus 
'na chomhar an aghaidh an labh- 
rar : 

35 (Agus theid claidheamh tre d' 
anam-sa fein) chum's gu'm foillsich- 
ear smuainte cridheacha mhòrain. 

36 Agus bha Anna bau-fhàidh, 
nighean Phanueil, do thréibh Aseir; 
bha i ro aosmhor, agus chaith i 
seachd bliadhna maille re fear o àm 
dh'i bli 'na h-òigh. 

37 Agus bu bhantrach i mu 
thimchioll ceithir bliadhna agus 
ceithir fichead a dh'aois, nach deach- 
aidh o'n teampull, a' deanamh seir- ' 


mM an. 
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bhis do Dhia a là agus a dh'oidhche 
Ìle trosgadh agus le h-ùrnu'gh. 

58 Agus air teachd dh'ise a stich 
San nair sin fein, thug ìnoiadh do'n 
Tighearn, agus labhair i m'a 'thim- 
chioll riu-san uile aig an robh sùil 
re saorsa ann un Ierusalem, 

SO Acus an uair a choimhlion iad 
na h-uiie nithe a-réir lagha an Tigh- 
earna, plill iad do Ghalile, d'am 
baile fein Nasaret. 

40 Agns dlr'fhàs an leanabh, agus 
neirtuicheadh an spiorad e, air a 
lìonadh le gliocas ; agus bha gràsa 
Dhé air. 

, 411 Agus chaidh a phàranta gach 
bliadlina gu Ilerusalein, aig féisd 
na càisge, e 

42 Agus air bhi dha dà bhliadhna 
dheug a dh' aois, chaidh iad suas 
gu Mierusalem, a réir gnàtha na 
feisde. 

43 Agus air coimhlionadh nan là 
sin doibh, 'nuair a phill iadsan, 
dh'fhan an Jeanabh Iosa 'nan déigh 
ann an Hierusalem; agns cha robh 
fios aig loseph no aig a mhiàthair air 
sìn. 

44 Ach air dhoibh a shaoilsinn 
gu'n robh e sa' chuideachd, dh'imich 
iad astar là; agus dh' iarr iad e 
ineasg an cairdean, agus an luchd 
eòlais. 

45 Agus an uair nach d'fhnair 
iad e, phill iad gu Hierusalem, 'ga 
iarruidh. É 

40 Agus tharladh 'n déigh thri là, 
gu'n d'fhuair iad e san teampull, 
'na shuidhe am meadhon an luchd 
teagaisg, araon 'gan éisdeachd, agus 
a' cùr cheist orra. 

47 Agus ghùàbh a' mhuinntir a 
chual e uile iongantas r'a thuigse“ 
agus r'a f lireagraibh. 

48 Agus air dhoibh fhaicinn, 
ghlac uamhas iad : agus a dubhairt 
a mbàthair ris, A mhic, c'ar son a 
riunn thu mar so oirnn? feuch, bha 
Uathair agus mise gu brònach ga 
d'iarruidh. 

49 Agus a dubhairt esan riu, C'ar 
son a bha sibh ga n' iarruidh ? nach 
robh fhios agaibh gu'm bu chòir 
dhomhsa bhi ann an tigh m' Ath- 
ar P ? 

50 Agus cha do thuig iadsan an 
ni a labhair ce riu. 

51 Agus chaidh e sìos maille riu, 
agus thainig e gu Nasaret, agus bha 


e ùmhal doibh: ach ghleidh a 
mhàthair na nithe sin uile 'na 
cridhe. 


52 Agus thainig Tosa air aghaidh 


P mu ghnothuichibh n'' Athar. 







ann an gliocas agus am meudachd' 
agus ann an deadh-ghean aig Dia! 
agus aig daoinibh. Ù 


CATB IN.: 

NIS anns a' cliùigeadh bliadh- 

. na deug do impireachd Thiber- 

luis Cheasair, air bhi do Phontius 

Pilat 'na uachdaran air Iudea, agus 

IIerod 'na Thetrarch air Galile, agus 

Philip a bhràthair 'na Thetrarch air 

Iturea agus dùthaich 'Jhrachonitis, 

agus Liìsanias 'na Thetrarch air Abi« 
lene, 

2 An uair a bha Annas augng 


Cauiaphas 'nan ard shagartaibh, thain. mov 


ig focal Dé chum Eo mhiic Shach- Bo o 
ariais anns an fhàsach. briosd 

3 Agus thainig e do'n dùthaich 5 ib! 
uile timcisioll Iordain, 4a' searmon- | uk, 
achadh baistidh an aithreachais, 9 el 
chum maitlreanais plieacanna ; teach 


4 Mar a ta e scrìobhta ann an 
leabhar bhriathar an fhàidh Esaiais, 
ag radh, Guth an tì a -dh'éigheas 
anns an fhàsach, Ulluichibh slighe 
an Tighearna, deanaibh a cheuman- 
na dìreach. 

5 Bithidh gach gleann air a lìon- 
adh, agns gach beinn agus cnoc air 
an ìsleachadh ; agus bithidh na nithe 
cama air an deanamh dìreach, agus 
na slighean garblia air an deanamh 
réidh; 

6 Agus chi 
slàinte Dhé, 

7 Uime sin a dubhairt e ris an 
t-sluagh«a thainig a mach chum bhi 
air am baisteadh leis, A shìol nan 
nathraiche nimhe, cò thug rabhadh 
dhuibhse teicheadh o'n fheirg ata 
re teachd? 

8 Air an aobhar sin thugaibh a 
mach toradh iomchuidh an aith- 
reachais, agus na tòisichibh air a 
radh ionnaibh fein, A ta Abraham 
'na Athair againn; oir a deirim ribh, 
gur comasach Dia do na clachaibh 
so air clann 4 thogail suas do Abra- 
lam. 

9 Agus a nis fein a ta 'n tuagh air 
a cur re bun nan craobh: air an 
aobhar sìn gach craobh nach toir a 
mach toradh maith, gearrar sìos i, 
agus tilgear san teine i. 

10 Agus dh'fheòruich an sluagh 
dheth, ag radh, Ciod uime sin a nì 
sinne ? 

11 Agus fhreagair esan agus a 
dubhairt e riu, An ti aig am bheil dà- 
chòta, roinneadh e ris an tì aig nach 
'eil; agus an tì aig am bheil biadh, 
deanadh e mar an ceudna, 


gach uile fheoil 


m “S e ag S 


| 








12 Agus thainig niar an ceudna 
cìs-mhaoir gu Bhi air am baisteadh, 
agus a dubhairt iad 1is, A mhaigh- 
slir, ciod a ni sinne ? 

13 Agus a dubhairt esan riu, Na 
deanaiba9 ni air bith os cionn ua 
dh' orduicheadh dhuibh. 

14 Agus du'fheòruich na saighd- 
earan uiar an ceudua dheth, ag radh, 
Agus ciod a ni sinne? Agus a dubli- 
airt 6 riu, Na deauaibli foirueart air 
neach sam bitli, no casaid-blireige, 
agus b'thibh toilichte le'r tuarasdal, 

15 Agus air bhi do'u phobull a 
feitlieamh, agus Da lr-uile dhaoine a' 
reusonachadir 'nan crìdheachaibh 
fein mu thimchioll Eoin, am be 
Criosd a bh'ann ; 

16 Fhreagair Eoin, ag radh riu 
uile, lia mise gu dearbh” gur baist- 
eadh le h-uisge; ach a ta neach a' 
teachd is cumhachdaiche na mise, 
agus clha 'n airidh mise air barr- 
iall a bhròg fhuasgladh : baistidh 
esan sibh leis au Spiorad naom, 
agus le teine. 

17 Aig am bheil a ghuil” 'na 
luimh, agus ro-ghlanaidh € ùrlar, 
agus cruirnichidh € 'n cruincachd 
d' "a thaisg-thìgh ; s ach loisgidh e am 
nll le teine nach fheudar a mhùch- 
adh. 

18 Agus ag earalachadh mòrain 
do nithibh eile, shearmonaich e do'n 
t-sluagh, 

19 Ach air do Herod an Tetrarch 
bhi air a chronachadh leis air son 
Hecrodixis bean a -birrathar [Phuip], 
agus air son gach oic a rinn MHe- 
rod, 

20. Chuir e so ris gach olc eile, 
gu'n do dhruid e Eoin am priosun. 

21 Agus tharladh, ' nuair a bha 'n 
sluagh uile air am baisteadh, air do 
Iosa mir an ceudna bhi air a bhaist- 
eadh, agus e re urnmnnigh, gu'n 
d' fhosgl: aidh nèamh : 

22 Agus gu'n d'thainig an Spiorad 
naomh a nUaS air ail COslas Corporra, 
mar choluman, agus gu'n d'tiiainig 
guth o neamh, ag radh, Is tusa mo 
Mhac gràdhach, am bheil mo mhòr 
thlachd S. 

293 Agus thòisich Iosa fein air a 
bhi mu thimchioil deich bliadhna 
fichead a dir'aois, air dha bhi (réir 
barail dhoine) na mhac do Ioseph, 
mac Heli, 

o£ Mhic Mhatait, mhic Lebhi, 
mhic Mhelchi, mhic lanna, mhic 
leseiph, 

25 Mhic Mhatatiais, mhic Amois, 


2 togaibh. 
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r inneal-fascnaidh. 
làn-toilichl!e. 


IV. 
mhic 
Ac 

26 Mhic Mhaait, hic Mhatati- 
ais, mhic Siiemei, mhic ioseiph, 
mhic ludah, 

97 Mhic Ioanna, mhic Rhesa, 
mhic Shorobabeil, mhic Shalatieil, 
mhic Neri, 

28 Mhic Mheichi, mhic Adi, mhic “ 
a bu mhic Elmodaim, mhic 

r, 

2) Mhic Iose, mhic Eliescir, 
mhic loreim, mhic Mhataitl, mhic 
Leblii, 

30 Mhic Slhimeoin, mhic Iudah, 
mhic loseiph, mhic Ionuain, mhic 
Eliacim, 

31 Mhic Mhelea, mhic Mhainain, 
mhic Mhbatata, mhic Natain, mhic 
Dhaibhidh, 

32 Mhic Iese, mhic Obeid, mhic 
Bhioois, sehkic Shalmoin, mhic Naa- 
so.n. 

33 Mhic Aminadaib, 7hic Araim, 
mhic Esroim, mhic Phareis, mhie 
ludah, 

34 Mhic Iacoib, 92mhic Isaaic, 
mhic Abraham, mhic Thara, mhic 
Nachoir, 

35 Mhic Sharuich, 7mhic Ragau, 
mhic Phaleic, mhic Ebeir, mhic 
Shala, 

S6 Mhic Chainain, 2hic Arphac- 
said, mhic Shem, mhic Noe, mhic 
Lameich, 

87 Mhic Mhatusala, mhic Enoich, 
mhic lareid, mhic Mhaleleeil, mhic 
Chainain, 

538 Mhic Enois, mhic Shet, mhic 
Adhaimh, 7224f7c Dhé. 


Nauim, hic “Tali, mhie 


CAIB. IV. 


GUS air do Iosa bhi làn do'n 
Spiorad naomh, phill e air ais 


o lordan, agus threordicheadh e leis 


an Spiorad do'n fhàsach, 

2 Agus bba e air a bhuaireadh rè 
dhà à fhichead là leis au diabhol ; 
agus cha d'ith e ni sain bith anns na 
laithibh sin: agus air dhoibh bhi air 
au crìochnachadh, an sin dh'fhàs e 
ocrach. 

3 Agus a dubhairt an diabhol ris, 
Ma's tu Mac Dhé, abair ris a' chloich 
so Ago na h-aran, 

4 Agus fhreagair Iosa e, ag radh, 
A ta e scrìobhta, nach ann le lt-aran 
a mhàin a thig duine beo, ach le 
gach uile fhocal Dé. 

5 Agus air do'n diabhol a -thabh- 
airt gu beinn ard, nochd e dia uile 


S annadsa tha mi 
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rioghachdan an domhain ann am 
mionaid aimsire,' 

6 Agus a dubhairt an Giabhol ris, 
Bheir inise an cumhachd so uile 
dhuit, agus an glòir; oir thugadh 
dhomhsa sin, agus bheir mi € do 
neach air bith is toil leam. 


7 Uime sìn ma nì thu aoradh. 


dhomhsa, is leat e* uile. 

8 Agus fhreagair Iosa agus a 
dubhairt e ris, [Tàr air mo chulaobh, 
a Shatain : oir] a ta e scrìobhta, Ni 
thu aoradh do'n Tighearn do Dhia, 
agus dhasan 'na aonar nì thu seir- 
bhis. s 

9 Agus thug se € gu Hierusalem, 
agus chuir e air binnein an teampuill 
e, agus a dubhairt e ris, Ma's tu 
Mac Dhé, tilg thu fein sìos as so. 

10 Oir a ta e scrìobhta, Bheir e 
àithne d'a ainglibh mu d'thimchioll, 
thusa a choimhead. 

11 Agus togaidh iad suas thu 
'nan lamhaibh, air eagal gu'm buail 
thu uair air bìth do chos air cloich. 

12 Agus air freagairt do Iosa, a 
dubhairt e ris, A dubhradh, Na 
buair L^ thusa an Tighearna do 
Dhia. 

13 Agus an uair a chrìochnuich 
an diabhol am buaireadh uile, 
dh'imich e uaith rè tamuill. 

14 Agus phill Iosa ann an cumh- 
achd an Spioraid chum Ghalile ; 
agus chaidh iomradhsan air- feadh 
na dùcha m'an cuairt gu h-iomlan. 

15 Agus theagaisg e 'nan sìona- 
gogaibh, a' faghail glòir o na h-uile 
dhaoinibh. z 

16 Agus thainig e gu Nasaret, 
far an d'àraicheadh e agus chaidh 
e steach, mar bu ghnàth leis, air 
latha na sàhaid do'n t-sionagog, agus 
dh'éirich. e 'na sheasamh chum 
leughaidh. 

17 Agus thugadh dha leabhar an 
fhàidh Esaiais; agus air fosgladh 
an leabhair dha, fhuair € 'n t-àit 
anns arr robh e scrìobhta, 

18 Tha Spiorad an Tighearna orm, 
do bhrigh gu'n d'ung e mi -a shear- 
monachadh an t-soisgeil do na 
bochdaibh ; chuir e mi a -shlànuch- 
adh na muinntir aig «m bheil an 
cridhe briste, a ghairm W fuasglaidh 
do na braighdibh, agus aiseag an 
radhairc do na dallaibh, a thoirt 
saorsa do'n mhuinntir a ta brùite, 

19 A shearmonachadh bliadhna 
thaitnich an Tigliearna. 

20 Agus air dùnadh an leabhair 
dha, thug e€ do'n fhear-frithealaidh 


Ét iad. Uu Na dearbh. 


e, agus shuidh e : agus bha sùile na 
bha san t-sionagog uile a' geur-amh- 
arc airsan, 

21 Agus thòisich e air a radh riu, 
An diugh a ta 'n scriobtur so air a 
choimhlionadh ann bhur cluasaiblise. 

22 Agus thug iad uile fianuis da, 
agus ghabh iad iongantas ris na 
briathraibh gràsmhòr a thainig a 
mach as a bheul. Agus a dubhairt 
iad, Nach e so mac Ioseiph ? 

23 Agns a dubhairt e riu, Gun 
amharus a deir sibh rium an gnàth- 
fhocal so, A léigh, leighis thu fein : 
ge b'e air bìth iad na nithe a chuala 
sinn a rinneadh leat an Caperuaum, 
dean mar an ceudna iad an so a'd' 
dhùthaich fein. 

24 Agus a dubhairt e, Gu deimh- 
in a deirim rìbh, nach 'eil fàidh air 
bith taitneach 'na dhùthaich fein. 

25 Ach gu firinneach a deirimse 


ribh, gu'n robh .mòran bhantrach ^ 


ann an Israel an laithibh Eliais, an 
uair a dhruideadh nèamh rè thri 
bliadhna agus sllea mìos, agus a bha 
gorta mhòr air, feadh na tìre uile : 

26 Ach cla do chuireadh Elias 
dh'ionnsuidh aoin diubh, ach gu 
Sarepta Shidoin, chum mnà a bha 
'na bantraich, 

27 Agus, bha mòran Ìobhar ann 
an Israel re linn Éliseuis an fhàidh ; 
agus cha do ghlanadh a h-aon aca, 
ach Naaman an Sirianach. 

298 Agus lìonadh iadsan nìle a bha 
san t-sìionugog le feirg, an uair a 
chual iad na nithe sin, 

99 Agus air éirigh suas doibh, 
thilg iad a mach as a' bhaile e, agus 
thug iad léo e gu maluidh a' ch:oic * 
(air an robh am baile togta) chum a 
thilgeadh sìos an coinneamh a chinn. 

30 Ach air gabhail dhasan trìd 
am meadhon, dh'fhalbh c: 

51 Agus chaidh e sìos gu Caper- 
naum, baile do Ghalile, agus bha e 
'gan teagasg air laithibh na sàbaid : 

32 Agus ghabh iad iongantas r'a 
theagasg ; do bhrigh gu'n robh fhoc- 
al le cumhachd. — 

33 Agus bha anns an t-sionagog 


cuine anns an robh spiorad deamh- 


ain neo-ghloin, agus ghlaodh e le 
guth mòr, 
34 Ag radh, Leig leinn ; ciod e ar 


guothuchne riut, Iosa o Nasaret? “ 
an d'thainig thu g'ar sgrios? a ta. 


fhios agam cò thu, Aon naomha 
Dhé. 

35 Agus chronaich Iosa e, ag 
radh, Bi d' thosd, agus thig a mach 


W a -shearmorachadh. 


* beul-bhruach a' chnoic. 
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as. Agus air do'n deamhan esan a 
thilgeadh sìos 'nam meadhon, thain- 
ig e mach as, gun chiurradh sam 
bith a dheanamh air. 

36 Agus thainig uamhas orra uile, 
agus labhair iad r'a chéile, ag radh, 
Ciod a' ghuè cainnte so? oir le 
h- ùghdarras agus cumhàchd a ta e 
toirt orduigh do na spioradaibh neo- 
ghlana, agus tha iad a' teaclid a 
mach. 

37 Agus chaidh iomradh airsan a 
mach feadh gach àite do'n dùthaich 
m'an cuairt. g 

38 Agus dh'éirich e as an t-sio- 
nagog, agus chaidh e steach do thìgh 
Shimoin: agus bha fiabhrus mòr air 
màthair chéile Shimoin ; agus ghuidh 
iad air as a leth. 

39 Agus air dha seasamh os a 
ceannyY, chronaich e 'm fiabhrus, 
agus dh'fhàg e i. Agus air éirigh 
dh'ise air ball, rinn i frithealadh 
dhoibh. ; 

. 40 Agus ag dol fuidhe na gréine, 
iadsan uile aig an robh daoine eus- 
lan le iomadh gné tinnis, thug iad 


“d'a ionnsuidh iad : agus air dhasan 


a lamhan a chur air gach aon diubh, 


Jeighis e iad. 


41 Agus chaidh mar an ceudna 
deamhain amach a mòran, a' glaodh- 
aich agus ag radh, Is tu Criosd Mac 
Agus chronuich e iad, agus 
cha d'fhulaing e dhoibh labhairt : 
oir bha f hios aca gu'm b'esan Criosd. 

49 Agus air teachd do' nlà, chaidh 
e mach, agus dh imich e gu àite fàs- 
ail: agus bha 'n sluagh 'ga iarruidh, 
agns thainig iad d'a ionnsuidh, agus 
b'àill leo a chumail, chum's nach 


rachadh e uatha. 


43 Ach a dubhairt esan riu, Is 


éigin domhsa rioghaclid Dhé a 
shearmonachadh 


do bhailtibh eile 
mar an ceudna; oir ìs ann chum so 
a chuireadh mi. 

44 Agus shearmonaich e ann an 

sìonagogaibh Ghalile Z. 
CAIB. IV. 
GUS tharladh, 'nuair a bha 'm 
pobull a dlù - theannadh air, 


chum focal Dé éisdeachd, gu'n do' 


sheas e laimh re loch Ghenesaret, 

2 Agus chunnaic e dà luing 2 'nan 
seasamh re taobh an locha : ach bha 
na h-ìasgairean air dol a mach asda, 
agus a' nigheadh an lìonta. 

3 Agus air dha dol a steach do 
aon do na longaibh bu le Simon, 
dh'iarr e air dol a mach beagan o 
thìr : : agus air suidhe dha theagaisg 
e 'n sluagh as an luing. 


Y laimh rithé. 


Z sionagogaibh pa Galile. 


CEACIAB.” Mc 


4: A nis an uair a sgul^e do labh. 
airt, a dubhairt e re Simgn, Cuir a 
mach chum na doimhne, agus leig«- 
ìbh sìos bhur lìonta chum tarruing... 

5 Agus flireagair Simon, Zgus a 
dubhairt e ris, A mhaighstir, shaoth- 
raich sinn feadh na h-oidhche uile, 
agus cha do ghlac sinn ni sam bith : 
ach air t'fhocalsa lcigidh mi sìos an 
lìon. 

6 Agus an uair a rìnn iad so, 
chuairtich iad tachdarb mòr éisg; 


— ionnus gu'n do bhriseadh an lìon. 


7 Agus smèid iad air an compan» 
achaibh, abha san luing eile, teachd 
agus còmhnadh a dheanamh leo» 
Agus thainig iad, agus lìon iad an 
dà luing, ionnus gu'n robh iad an 
ìnbhe dol fuidhe. 

8 'Nuair a chunnaic Simon Pea- 
dar so, thuit e sìos aig glùinibh Io- 
sa, ag radh, Imich uamsa, a Thigh- 
earn, oir ìs duine peacach mi. 

9 Oir ghlac uamhas e fein agus 
iadsan uile bha maille ris, air son an 
tarruing éisg a ghlac iad : 

10 Agus mar an ceudna Seumàs 
agus Eoin, mic Shebede, a blia 'nau 
companachaibh aig Simon. Agus a 
dubhairt Iosa re Simon, Na biodh 
eagal ort; as so suas glacaidh tu 
daoine. 

11 Agus an uaìr a thug ìad an 
longa gu tìr, air fàgail nan uile piise 
dhoibh, lean ìad esan. 

12 Agus an uair a bha esan ann 
am baile araidh, feuch, duine làn do 
loibhre: agus air dha Iosa f haicinn, 
thuit e sìos air aghaidh, agus ghuidh 
e air, ag radh, A Thighearn, ma's 
toil leat, tha thu comasach aìr mìse 
a ghlanadh. 

13 Agus shìn e «4 lamh, agus bhean 
€ ris, ag radh, Is toil leam ; bi glan. 
Agus air ball 'dh' fhàg an loibhre e. 

14 Agus dh'àithn e dha, gun inn- 
seadh do neach air bith : Ach im- 
ich, agus nochd thu fein do'n t-sage 
art, agus tabhair seachad air son de 
gllahaidh, mar a dh'àithn aois, 
mar fhianuis doibh. 

15 Ach bu mhòid a Sadmileadh : 


iomradh-san: agus thainig sluagh 


mòr an ceann a chéile chum éisd 
eachd, agus a bhi air an slànuch. 
adh leis o'n eucailibh. 

16 Agus chaidh e air leth cum 
an fhàsaich, agus rinn e ùrnuigh, 

17 Agus tharladh air latha àraidh, 
'nuair a bha e a' teagasg, gu'n robh 
'nan suidhe an sin Phairisich agus 
luchd teagaisg an lagha, a thainig as 
gach uile bhaile do Ghalile, agus do 


Abhàrc.  b-àireamhk, 
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Tudea, agus o Terusalem : agus bha 
cumhachd an Tighearn' a làthair 
chum an slànuchadh. 

18 Agus feuch, dh'iomchair daoine 
air leabaidh duine air an robh am 
pairilis : agus dh'iarr ìad a thabhairt 
a steach, agus a cliur 'na làtlhairsan. 

19 Agus an uair nach, d'fhuair 
iad scòl air am feudadh iad a thoirt 
à steach, le meud na cuideachd, 
chaidh iad suas air an tigh, agus leig 
iad sìos tre mhullach an tighe e fein 
agus a leaba, anns a' mheadhon an 
làthair Iosa. 

20 Agus an uair a chunnaic e an 
creidimh, a dubhairt e rìs, A dhuine, 
tha do pheacaidh air am maitheadh 
dhuit. 

21 Agus thòisich na scriobhuich- 
eai agus na Phairisich air reusen- 
achadh, ag radh, Cò e so a ta Iabh- 
airt toibheim? cò dh'fheudas peac- 
aidh a mhaitheadh ach Dia a rmnhàin ? 

292 Ach air aithneachadh an 
smuainte do Iosa, fhreagair e agus 
a dubhairt e riu, Ciod a ta sibh a' 
reusonachadh *nar cridheachaibh ? 

23 Co aca 's usadh a radh, Tha 
do pheacaidh air am maitheadh 
dhuit, no radh, Eirich agus imich ? 

24 Agus a chum's gu'm bi fios 
agaibh gu bheil cumhachd aig Mac 
an duine peacaidh a mhaitheadh air 
talamh, (a dubhairt e re fear na pai- 
rilis) A deirim riat, éirich, agus tog 
do leaba, agus imich do d' thigh. 

25 Agus dh'éirich € air ball 'unan 
ìàthair, agus thog e an leaba air an 
robh e ^na luidhe, agus chaidh e d'a 
thigh fein, a' tabhairt glòir do Dhia. 

26 Agus ghlac uamhas iad uile, 
agus thug iad glòir do Dhia, agus 
lìonadh le h-eagal iad, ag radh, 
Chunnaic sinne nithe do chreidsin b 
an diugh. 

297 Agus an déigh nan nithe sin, 
chaidh c mach, agus chunnaic e cìs- 
mhaor d'am b'ainm Lebhi, 'na 
shuidhe aig àite togail na clse : agus 
a dubhairt e ris, Lean mise. 

28 Agus aìr fàgail nan uile nithe 
dha, dh'éirich e, agus lean se e. 

29 Agus rinn Lebhi féisd mhòr 
dha 'na thigh fein : agus bha cuid- 
eachd mhòr do chìs-mhaoraibh, agus 
do mhuinntir eile a shuidh maille 
riu. 

30 Agus rinn an scriobhuichean 
agus am Phairisich gearan an agh- 
aidh a dheisciobulsan, ag radh, C'ar 
son a ta sibh ag itheadh, agus ag òl 


b iongantach. 


maille re cìs-mhaoraibh agus re peac- 
achaibh ? ) 

S1 Agus fhreagair Iosa agus a 
dubhairt e riu, Cha'n 'eil feum aca- 
san a ta slàn air an léigh, ach aca- 
San a ta tinn. 

329 Cha d'thainig mise a ghairm 
nam firean, ach nam peacach chum 
aithreachais. 

33 Agus a dubhairt iadsan ris, 
C'ar son a ta deisciobuil Eoin gu 
tric re trosgadh €, agus a' deanamh 
ùrnuigh, agus mar an ceudna defs- 
ciobuil nam Phairiseach; ach a ta 
go d'Fiseighuil;se 'g itheadh agus ag 


34 Agus a dubhairt esan riu, Am 


feud sibh a tboirt air cloinn seom- A 


air an fhir nuadh-phòsda trosgadh 
a dheanamh, am feadh a ta 'm fear 
nuadh-pòsda maille riu ? 

35 Ach thig na laithean an uair a 
bheirear am fear nuadh-pòsda uatha : 
an sin ni iad trosgadh anns na laith- 
ìbh sin. y 


36 Agns labhair e mar an ceudna | 


cosamhlachd riu, Cha chuir neach 
air bith mìr a dh'eudach nuadh air 
sean c€udach: no, reubaidh an 
teudach nuadh e, agus cha d'thig 


am mìr do'n eudach nuadh ris an 


t-sean eudach. 

37 Agus cha chuir duine sam bith 
fion nuadh ann an seann searragaibh ; 
vo, brisidh am fion nuadh na searra- 
gan, agus dòirtear ce fein, agus cail- 
lear na searragan, ' 

38 Ach is còir fion nuadh a chur 


ann an searragaibh nuadha; agus 


bithidh iad araon tèaruinte. 

30 Agus cha 'n'eil duine sam bith 
air dha sean fhìon òl, a dh'iarras 
air ball fion nuadh : oir a deir e, 
'Se 'n sean fhìon is fearr, 


CAIB VI. 
GUS tharladh air a'cheud latha 


sàbaid an déigh an dara là do v 


Jfhéisd na càisge4, gu'n deachaidh 
e trìd na h-achaibh arbhair; agus 
spìon a dheisciobuil na diasan ar- 
bhair, agus dh'ith iad, an déigh am 
bruthadh le'n lamhaibh. ì 

e Acus a dubhairt cuid do na 
Phairisich riu, C'ar son a ta sibh a' 


deanamh an ni nach 'eil ceaduichte | 


r'a dheanamh air laithibh na sàbaid ? 
3 Agus fhreagair Iosa iad, agus a 


dubhairt e, Nach do leugh sibhse 


an ui so rinn Daibhidh, 'nuair a bha 
ocras air fein, agus orrasan a bha 
maille ris : 


€ trasgadh. 


4 air an dara latha sàbaid an déigh na ceud sàbaid. 











4 Cionnus a chaidh e steach do 
thigh Dhé, agus a ghabh e aran na 
fianuis €, agus a dh'ith e fein, agus 
athug e mar an ceudna dhoibhsan 
a bha maille rìs, ni nach 'eil cead- 
uichte itheadh ach do na sagartaibh 
amhàin ? 

5 Agus a dubhairt e riu, Is Tigh- 
earna Mac an duine air an a 
fein. 

6 Tharladh mar an ceudna air 
sàbaid eile, gu'n deachaidh e steach 
do'n t-sionagog, agus gi'n do theag- 
aisg e; agus bha an sin duine, aig 
an robh a lamh dheas air seargadh. 

7 Agus rinn na scriobhuichean 

agus na Phairisich faire, a 
dh'fheuchainn. an leighiseadh c air 
an t-sàbaid, chum's gu'm faigheadh 
iad cùis-dhìtidh f 'na aghaidh. 
8 Ach tliuig csan an smuaintean, 
agus a dubhairt e ris an duine aig 
an robh an lamh sheargta, Eirich, 
agus seas a mach sa' mheadhon. 
Agus dlr''éirich esan, agus sheas e.. 

9 An sin a dublfairt Iosa riu, 
Feòruichidh mise aon ni dhibh, Am 
bheil e ceaduichte air laithibh na 
sàbaid maith a dheanamh, no olc ? 
anam a shaoradh, no a sgrios ? 

10 Agus air dha amharc m'an 
cuairt orra uile, a dubhairt e ris an 
dnine, Sìn a mach do lamh. Agus 
rinn e sin: agus dh'aisigeadh a lamh 
slàn da mar an lamh eile. 

"11 Agus lìonadh iadsan do chuth- 
ach; agus labhair iad r'a chéile, 
ciod a dheanadh iad rc h-Iosa. 

12 Agus anns na laithibh sin 
chaidh esan gu beinn a dheanamh 
ùrnuigh, agus bluanaich e rè na 
hoidhche ann an ùrnuigh re Dia 8. 

13 Agus air teachd do'n là, 

ghairm e d'a ionnsuidh a dheiscio- 
buil: agus thagh € dà fhear dheug 
asda, d'an do ghoir e Abstoil : 
14 Simon (a dh'ainmich e mar an 
ceudna Peadar) agus Aindreas a 
bhràthair, Seumas agus Eoin, Philip 
agus Bartolomeus, 

15 “Mata agus Tomas, Seumas 
mac Alpheuis, agus Siinmon d'an 
goirear Selotes, 

16 Iudas bràthair Sheumais, agus 
Iudas Iscariot, esan a bha 'na fhear« 
brathaidh. — 

17 Agus thainig c nuas leo, agus 
sheas e air ionad còinlinard, agus 
coimhthional a dheisciobul, agus 
buidheann mhòr shluaigh o Iudea 
uile agus o Hicrusalem, sgus chois 
fairge Thiruis agus Shidoin, muinn- 





€ an t-aran taisbeanta. 
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f cùis chasaid. 
h na h-uile diugoigie. 
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tir a thainig g'a éisdeachd, agus gu 
bhi air an leigheas o'n euslaintibh ; 

18 Agus iadsan a bha air am 
pianadh le spioradaibh neo-ghlana : 
aguis feighiseadh lad. 

19 Agus dh'iarr an sluagh uile 
beantuinn ris; oir chaidh cumhachd 
a mach as, agus slhlànùich e iad uile, 

29 Agus thog e suas a shùilean 
air a -dòeisciobluibh, agus a dubh- 
ait e, 5 beannuichte sibhse ta 
bochd: oir is libh rioghachd Dhé. 

21 Is beannuichte si6hse ta ocrach 
a nis: oir sàsuichear sibh. Is bean-« 
nuichte sthbAse ta caoidh a nis: oir 
gàiridh sibh. 

22 Is beannuichtc sibh 'nuair a 
bheir daoine fuath dhuibh, agus a 
chuireas iad as an: cuideachd sibh, 
agus a bheir iad cainnt mhaslach 
dhuibh, agus a thilgeas iad a mach 
bliur n-ainm mar olc, air son Mhic 
an duine. 

23 Deanaibhse gairdeachas san là 
sin, asus leumaibh le h-aoibhneas : 
oir feuch, ìs mòr bhur duais air 
néamh : oir is ann màr sin a rinn an 
aithriche air na fàidhibh. 

94 Ach is anaoibhinn duibhse ta 
saibhir: oir fhuair sìbh bhur sòlas. - 

25 I5 anaoibhinn duibhse ta sàith- 
each: oir bithidh ocras oirbh. Is 
anaoibhinn duibhse t4 gàireachdaich' 
a nis: oir ni sibh bròn agus gul. 

26 Is anaoibhinn duiblise 'nuair a 
labhras daoineh maith umaibh : oir 
is ann mar sin a rinn an aithriche 
ris na fàidhibh bréige. 

27 Ach a deirim ribhse ta 'g éisd- 
eachd, Gràdhaichibh Dhur-n aidie, 
deanaibh maith orrasan le'm fuath- 
ach sibh ;: 

98 Beannuichibh iadsan a ta 'gar 
mallachadh, agus deanaibh ùrnuigh 
air son na muimtir a ta buntuinn- 
gu naimhdeil ribh. 

20 Ris an tia bhuaileas, tu air 
aon ghial, cum an gial eile ; agus 
do'n ti a bheir t'fhalluing dhiot, na 
bac do chòta mar an ceudna. I 

30 Tabhair do gach neach a dh'iar- 
ras ort; agus o'n neach a bheir uait 
do mhaoin, na larr air ais 7. 

31 Agus mar a b'àill libh daoine 
dheanamh dhuibh, deanaibhse mar 
an ccudna dhoibhsan. 

32 Oir ma ghràdhaicheas sibh 
iadsan aig am bheil gràdh dhuibh, 
ciod am buidheachas a ta agaibh ? 
oir gràdhaichidh peacaich fein an 
droing aig am bheil gràdh dhoibh. 

33 Agus ma nì sibh maith do'n 
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mhuinntir a nm maith dhuibh, ciod 
am buidheachas a ta agaibh ? oìr ni 
peacaich an nì so fein mar an ceud- 
na. 

34 Apus ma bheir sibh iasachdi 
dhoibhsan o'm bheil dùil agaibh re 
fhaotainn a rìs, ciod am buidheach- 
as a ta agaibh? oir bheir peacaich 
fein iasachd do pheacachaibh, clium's 
gu'm faigh iad uiread a rìs. ; 

35 Ach gràdhaichibhse bhur 
naimhde, àgus deanaibh maith, agus 
thugaibh iasachd, gun dùil a bhi 
agaibh re ni sam bith 'na éiric k; 
agus bithidh bhur duais mòr, agus 
bithidh sibh 'nar cioinn do'n Ti a's 
airde: oir a ta esan tabhartach 
dhoibhsan a ta mi-thaingeil agus olc. 

36 Bithibhse uime sin tròcaireach, 
mar a ta bhur n-Athair tròcaireach. 

37 Agus na tugaibh brcth, agus 
cha toirear breth oirbh: na dìtibh, 
Agus cha dìtear sibh: thugaibh 
maitheanas, agus bheirear maith- 
eanas dhuibh. je 

38 Thugaibh uaibh, agus bheirear 
dhuibh; deadli thomhas, air a glhein- 
neadh, agus air a chrathadh re cheile, 
agus a' cur thairis, bheir daoine ann 
bhur n.-uchd: oir leis an tomhas 
'le'n tomhais sibh, tomhaisear dhuibh 
«i rìs. 

m 39 Agus labhair e cosamhlachd 
rìu, Am feud an dall dall a threò- 
rachadh ? nach tuit iad araon ann 
an slochd? ; 

40 Cha 'n'eil an deisciobul os 
ceann a mhaighstir: ach ge b'e 
neach a ta coimhlionta, bithidh e 
mar a mhaighstir. 

41 Agus C'ar con a ta tliu faicinn 
an smuirnein a ta an sùil do bhrath- 
ar, agus nach 'eil thu toirt fainear 
an t-sail a ta ann do shùil fein ? 

42 No cionnus a dh'fheudas tu 
radh re d' bhràthair, A bhràthair, 
leig dhomh an smuirnein a thoirt a 
d' shùil, agus nach 'eil thu toirt 
fainear an t-sail a ta ann do shùil 
fein? A chealgair, tilg a mach air 
tùs an t-sail as do shùil fein, agus 
an sin'is léir dhuit gu soilleir an 
smuirnein a ta ann an sùil do bhràth- 
ar a thoirt aisde. 

43 Oir clia deadh chraobh a bheir 
a mach droch thoradh: agus cha 
droch chraobh a bheir a mach deadh 
thoradh. 

44 Oir aithnichear gach craobh 
air a toradh : oir clia tionail daoine 
figean do dhroighionu, no caorann 
fiona do'n fhearr-dliris. 


1 coinghcall. 


A 


eachd an t-sluaigh, chaidh e steach 


k gvn, bhur dòchas a chall. 


45 Bheir duine maith ni maith a 
mach a deadh ionmhas a, chridhe? 
agus bheir droch dhuine ni olc a 
mach-a droch ionmhas a chridhe : 
oir is ann a pailteas a' chridhe a 
labhras a bheul. 

46 Agus c'ar son a ghoireas sibh, 
a Thighearn, a Thighearn, dhiomsa, 
agus nach dean sibh na nithe a 
deirim ? 

47 Gach neach a thig a m' ìonn- 
suidhse, agus a chluinneas mo 
bliriathra, agus a nì iad, feuchaidh 
mi dhuibh cia ris is cosmhuil e. 

48 Is cosmhuil e re duine a thog 
tigh, agus a chladhaich domhain, 


agus a chuir a bhunait air carraìg : 


agus an uair a thainig an tuil, 
bhuail an sruth gu dian air an tigh 
sin, agus cha b'urrainn e charachadh ; 
oir bha e air a shuidheachadh ! air 
carraig. ] 

49 Acli an ti a chluinneas, agus 
nach dean, is cosmhuil e re duine a 
thog tigh air an talamh gun bhunait, 


air an do bhuail an sruth gu dian, . 


agus air ball thuit e ; agus bu mhòr 
tuiteam an tighe sin. 


CAIB. Ve 
bhriathrasan uile ann an éisd- 


do Chapernaum. 


2 Agus bha seirbhiseach ceannaird “ 


ceud àraidh, a b'ionmhuinn leis, gu 
tinn, agus re h-uchd bàis, d 

3 Agus air cluinntinn mu Iosa 
dha chuir & seanairean nan Iudhach 
d'a ionnsuidh, a' cur impidh air gu'n 
d'thigeadh e, agus gu'n leighiseadh 
e a sheirbhiseach. 

4 Agus an uair a thainig iad gu 
h-losa, ghuidh iad air gu dùrachid« 
ach, ag radh, Gu'm b'airidh e gu'n 
deanadh esan so dha: 

5 Oir is toigh leis ar cinneachne, 
agus thog esan dliuinn sionagog M. 

6 Agus chaidh Iosa maille riu. 
Ach air dha bhi nis fagus do'n tigh, 
chuir an ceannard ceud cairde d'a 
ionnsuidh, ag radh ris, A Thighearn, 
na cuir dragh ort fein, oir clia'n air- 
idh mise gu'n rachadh tu steach fa 
m' chleith. 

7 Uime sin cha mhò a mlieas mi 
gu'm b'airidh mi fein air teachd a 


't'ìonnsuidh : ach a mhàin abair am 


focal, agus slànuichear m' òglach. 

8 Oir is duine mise fein air mo 
chur fa ùghdarras, aig am bheil 
saiglideara fum, agus a deirim ris 


A stéidheachadh. 


M thog csan ar sionagog. 









NIS an uair a clirìochnaich e a ' 


fu 10 


gn, f 


mhi 


n 


bhseach 
1 gl 


N 


d'an gai 
dheise 


trach | 


ti 


13. 
Tighe 


CAIB. 


an fhear so, Imich, agus imichidh e : 
agus re fear eile, Thig, agus thig e : 
agus re m' sheirbhiseach, Dean so, 
ugus nì Se e. ' 

9 Agus air cluinntinn nan nìthe 
so do Iosa, ghabh e iongantas ri5, 
agus air tionndadh dha, a dubhairt 
e ris an tsluagh a lean £g, A deirim 
ribh nach d'fhuair mì creidimh co 
mòr as so, ann an lsrael fein. 

10 Agus air pilltinn air an ais do'n 
tigh do na teachdairibh a chuireadh 
d'a ionnsuidh, fhuair iad an seir- 
bhiseach a blia tinn, slàn 

11 Agus tharladh an là 'na dhéigh 
sin, gu 'n deachaidh € chum baile 
d'an goirear Nain; agus chaidh a 
dheisciobuil 2 maille ris, agus sluagh 
mòr. 

12 A nis an uair a thainig e 'm 
fagus do gheatadh a' bhaile, feuch, 
ghiùlaineadh a mach duine marbh, 
aon mhac a mhàthar, agus bu bhan- 
trach i: agus bha sluagh mòr do 
mhuinntir a' bhaiie mailie rithe. 

13 Agus an uair a Chunnaic an 
Tighearn i, ghabh e truas dith, agus 
a dubhairt e rithe, Na guil. 

14 Agus thainig e agus bhean e 
ris a' ghiùlan?, (agus sheas ladsan 
a bha 'ga iomchar) agus a dubhairt 
e, Oganaich, a deirim riut, éirich. 

15 Agus dh'éirich an duine bha 
marbh 'na shuidhe, agus thòisich € 
air labhairt : agus thug e d'a mhàth- 
- air e. 

16 Agus ghlac eagal ?zad uile : 
agus thug iad glòir do Dhìa, ag 
radh, Dh'éirich faidh mòr 'nar 
' measgne ; agus, Dh'amhairc Dia air 
a shluagh fein. 

17 Agus chaidh an t-iomradh so 
mach airsan air feadh ludea uile, 
agus na dùcha m'an cuairt uile. 

18 Agus dh'innis a dheisciobuil 
do Eon mu thimchioll nan nìthe 
sin uiie. 

19 Agus ghairm Eoin d'a ionn- 
suidh “lLthis àraidh d'a dheiscio- 
bluibh, agus ciiuir e iad gu h-Iosa, 
ag radh, Au tusa esan a bhau re 
teachd, no'm bì sùil againn re neach 
-eile ? 

20 Agus air teachd do na daoin- 
ibh d'a ionnsuidh, a dubhairt iad, 
Chu:r Eoin Baiste sinne a'd' ionn- 
suidh, ag radh, An tusa 'n ti a bha 
re teachd, no'm bi sùil againn re 
neach e:le ? 

21 Agus anns an uair Sin fein 
leighis e mòran o 'n eu-slaintibh 
agus o 'm plàighibh, agus o dhroch 


D mòran d'a dheisciobluibh. 


VIT. 


spioradaibh, agus thug e 'n radhare 
do mhòran a blia dall. 

229 Agus fhreagair Iosa, agus a 
dubhairt e riu, Imichibhse agus 
innsibh do Eoin na nithe a chunnaic 
agus a chuala sibh, gu'm bheil na 
doill a' faicinn, na bacaich ag iìm- 
eachd, na lobhair air an glanadh, na 
bodhair a' cluinntinn, ua mairbh air 
an dusgadh, an soisgeul air a shear- 
monachadh do na bochdaibh. e 

23 Agus is beannuicht' esan nacl 
faigh oilbheum annamsa P. 

21 Agus an uair a dh'fhalbh 
teachdairean Eoin, thòisich e air 
labliairt ris an t-sluagh mu thìim- 
cliioll Eoin, Ciod an nì a chaidh sibh 
a mach do'n fiiàsach a dh'fhaicinn ? 
au i cuilc air a crathadh le gaoith ? 

<€5 Ach ciod e an ni chaidh sibh 
a mach a dh'fhaicinn? an e duine 
air a sgeadachadh ann an eudach 
min ? feuch, i2dsan a ta sgeadaichte 
le eudach rìomhach, agus a' caith- 
eadh am beatha gu sòghail, ìs ann 
an cuirtibh uan rìgh a ita ìad. 

26 Ach ciod e an nì chaidh sibh 
a mach a dh'fhaicinn? an e fàidh 2 
seadh, a deirim ribh, agus ni 's mò 
na fàidh. 

97 Is e so an tì mu'm bheil e 
scrìobhta, Feuch, cuiream me theach- ; 
daire roimh do ghnùis, a dh'ulluich- 
eas do-shlighe romhad. : 

28 Oir a deirim ribh, 'Nam measg 
san a rugadh le mnaibh, cha 'n'eil 
faidh a's mò na Eoin Baiste; gidh- 
eadh an ti a's lugsa ann an riogh. 
achd Diié, i5 mò e na esan. 

29 Agus dh'f hireanaich am pobull 
uile a chual €, agus na cìs mhaoir 
Dia, air dhoibh bhi air am bhaisteadh 
le baisteadh Eoin. : 

30 Ach cnuir na Phairisich agus 
an luchd lugl:e cùl re comhairle Dhé 
d'an taobh fein, am feadh nach doa 
bhaisteadh iad leis. 

31[ Agus a dubhairt an Tighearna,] 
Co rìs uime siu a-shamhlaicheas mi 
daoine a' ginnealaich so? agus co 
ris a ta iad cosinhuil ? 

32 A ta iad cosmhuil re cloinn a 
ta 'nzu suidlie sa' mhargadh, agus a 
dir'éigheas r'a cheile, ag radh, Rinn 
sinne Ppioraireachd dhuibhse, agus 
cha2 d'rinn sibhse dannsa: ricu siune 
tuireadh dliuibhse, agus ciia d'rinn 
sibhse gul. 

33 Oir thainig Eoin Baiste, cha'n 
ann ag itheadh arain, no 'g òl fiona 3 
agus a deir sibh, A ta deamhan aige, 

34 Thainig Mac an duiné ag ith. 


O chiste mhairbh 


P nach gabh oilbheum Tiumsa. 
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€adh 's ag òl; agus a deir sibh, 
Feuch, duine geòcach agus pòitear- 
fiona, caraid cliìs-mhaor agus pheac- 
ach. ' : 

35 Ach a' ta gliocas 'air a firean- 
achadh leis a cloinn uile. 


36 Agus dh'iarr duine àraidh do^ 


na Phairisich air, gu'n itheadh e 
biadh maille ris. Agus chaidh e 
steach do thigh an Phairisich, agus 
shuidh 9 e sìos chum bìdh. 

37 Agus feuch, an uair a fhuair 
bean anns a' bhaile, a bha 'na peac- 
ach, fios gu 'n robh e 'na shuidhe 
aig biadh anu an tigh an Phairisich, 
thug i leatha bocsa alabastair lùn do 
ola chùbhraidh, $ 

SS Agus sheas i aig a' chosaibh 
air a chùlaobh a'-gul, agus thòisich 
i air a chosan a fhliuchadh leis a 
deuraibh, agus thiormaich i iad le 
gruaig a cinn, agus phòr i a chosa, 
agus dh'ung i leis an ola iad. 

S) Agus an uair a chunnaic am 
Phairiseach, a thug cuireadh dha, 
so, labhair e^ ann fein, ag radh, 
Nam b'fhàidh an duine so, bhiodh 
fhios. aige cò i a' bhean so ta bean- 
tuinn ris, agus ciod is gné dh'i; oir 
1s peacach i. 

40 Agus fhreagair Tosa, agus a 
dubhairt e ris, A Shimoin, a ta ni 
agam ré radh riut. Agus a dubh- 
airt esan, A mhaighstir, abair e. 

41 Bha aig fear-fiacha àraidh dith- 
is do fhéichneinibh : bha aige air 
aon fhear cùig ceud peghinn, agus 
air an fhear eile leth-cheud. 

42 Agus do bhrigh nach robh aca 
ni leis an dìoladh iad, mhaith e gu 
saor dhoibh araon. Innis domhsa 
uime sin, Co aca 's mò a ghràdhaich- 
eas e? 

43 Agus fhreagair Simon agus a 
dubhairt e, 'S ì mo bharail gur e an 
neach is mò d'an do mhaith e. Agus 
2 dubhairt e ris, Is ceart a tliug thu 
breth. 

44 Agus air tionndadh ris a' 
mhnaoi, a dubhairt e re Simon, Am 
faic thu bhean so? thainig mi steaclr 
do d' thigh, cha d'thug thu dhomh 
uisge chum mo chos; ach dh'ionn- 
laid ise mo chosa le deuraibh, agus 
thiormaich i zad le folt a cinn. 

45 Cha d'thug thusa dhomh pòg : 
ach o tliainig ise Y stigh, cha do sguir 
3 a phògadh mo chos. 

46 Cha d'ung thusa mo cheann Ie 
h-ola: ach dh'ung ise mo chosa le 
h-ola chùbhraidh. 

47 Uime sin a deirim riut, Gu'm 
bheil a peacaidh a ta lìonmhor, air 


9 luidh, Gr, 


^~ 
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am maitheadh ; air an aobhar sin $ 


ghràdhaich i gu mòr: ach ge b'e 
neach d'am maithear beagan, bith, 
ìdh a ghràdh beag. 
48 Agus a dubhairt e rithe, Tha 
do pheacaidh air am maitheadh. — 
49 Agus thòisich iads-n a bha 


'nan suidhe aig biadh maille ris, air 


a radh ionnta fein, Cò e so a ta 
eadhon a' maitheadh pheacanna? |! 


S0 Agus a du'hairt e ris a' mhnaoi, | 


hlànuich do chreidimh thu ; imich 

an sìth. 
5 CAIB. VHLI Ì 
GUS tharladh an déigh sin, gu'n 
d'imich esan trìd gach cathair 
agus baile, a' searmonachadh, agus 
a' cur an céill soisgeil rioghachd 
Dhé, agus an dà fhear dheug 'na 
fhochair, v 
2 Agus mnài àraidh a leighiseadh 


o dhroch spioradaibh agus o eus- | 
laintibh, Muire d'an goirear Magda- | 
len, as an deachaidh seachd deamh- 


ain, ^ 

3 Agus Ioanna bean Chusa stiùbh- 
aird Heroid, agus Susanna, agus 
mòran eile, a bha frithealadh dha !e 
am maoin. É 

4 Agus an 
sluagh mòr, agus a thainig iad as 


gach baile d'a ionnsuidh, labhair e 


ann an cosamhlachd : 

5 Chaidh fear-cuir a mach'a chur 
a shìl: agus ag cur da, thuit cuid 
re taobh an rathaid, agus shaltradh 
stos e, agus dhliith eunlaith &n ath- 
air suas e. 

6 Agus thuit cuid eile air carraig, 
agus air fàs da, shearg e, do bhrigh 
nach robh sùgh aige. 

7 Agus thuit cuid eile am measg 


droighinn, agus air fàs do 'n droigh- 


ionn maille ris, thachd se e. 

.8 Agus thuit cuid eile air 'talamh 
maith, agus dh'fhàs e suas, agus thug 
e toradh uaith a cheud uiread 'sa 
chuireadh. Agus air dha na nithe 
sin a radh, ghlaodh e, Ge b'e aig am 
bheil cluasa chum éisdeachd, éisd- 
eadh e. 

9 Agus dh'fhiosraich a dheiscio- 
bnil deth, ag radh, Ciod e an cas- 
amhlachd so ? 

10 Agus a dubhairt esan, Thugadh 
dhuibhse eòlas fhaotainn air rùn 
dìomhair rioghachd Dhé; ach do 
chàch an cosamhlachdaibh, ionnus 
ag faicinn doibh nach faiceadh iad, 
agus ag cluinntinn doibh nach tuig- 
cadh iad. 

11 Ach is e so an cosamhlachd : 
Is e'n sìol focal Dé. 


5 gir. 





uair a cliruinnich . 





12 Tadsan re taobh an rathaid, is 
lad sin a dh'éisdeas : 'na dhéigh sin 
a ta'n diabhol a' teachd, agùs a' 
togail air falbh an fhocail as an 
cridheachaibh, air eagal gu'n cìeid- 
eadh iad agus gu'm biodh iad air an 


saoradh. 


13 An dream air a' charraig, is 


tad sin. iadsan, an uair a dh'éisdeas 


iad, a ghabhas am focal d'an ionn- 
suidh le gairdeachas ; ach cha 'n'eil 
aca so freumh, muinntir a chreid- 
€as rè tamuill, agus an àm buairidh 
a ta tuiteam air falbh. 

14 Agus an. 5i a thuit am measg 
droighinn, is iad sin an drum a 
dl'eéisdeas, agus air dhoibh dol a 
mac, a ta iad air an tachdadh ]e 


cùram, agus*le saibhreas, agus le 


saimhe na beatha so, ugus cha 'np'eil 
iad a' toirt toraidh uatha chum 
foirfeachd. 

15 Ach an nì a thuit san talamh 
mhaith, isiad sin iadsan, air dhoibh 
am-foca] éisdeachd, a ta 'ga choimh- 
ead ann an cridhe. treibhdhireach 
agus maith, agus a' toirt toraidh 
uatha le foighidin F. 

16 Cha 'n'eil neach air bith, air 
dha coinneal a lasadh, a dh'fhol- 
uicheas fa shoitheach 1, no chuireas 
fa leabaidh z: ach cuiridh ec ann 
an coinnleir i, chum's gu'm faic iad- 
san a thìg a stigh an solus. 

17 Oir clia 'n'eil ni sam bith 
folaichte, nach deanar follaiseach ; 
no uaigneach, nach aithnichear, agus 
nach d'thig os aird. 

18 Air an aobhar sìn thugaibh 
fainear cionnus a dh'éisdeas sìbh : 
oir ge b'e neach aig am bheil, bheir- 
ear dha; agus ge b'e neach aig nach 
'eil, bheirear uaith eadhon an nì sin 
a shaoilear a bhi aige. 

19 An sin thainig d'a ionnsuidh 
a mhàthair agus a bhràithre, agus 
cha b'urrainn iad teachd am fagus 
da leis an dòmhlas. 

20 Agus dh'innseadh dha le 
dream àraidh, a dubhairt, Tha do 
mhàthair agus do bhràithre 'nan 
seasamh a muigh, ag iarraidh t'fhaic- 
inn. 

21 Agus fhreagair esan agus a 
dubhairt e riu, Is iad mo mhàthair 
agus mo bhràithrean iadsan a 
dlr'éisdeas re focal De, agus a ni e. 

22 Agus tharladh air là àraidh, 
gu'n deachaidh e fein agus a dheis- 
cìobuil a stigh do luing: agus a 
dubhairt e riu, Rachainaid thairis 


! seasmhachd. 


Uu doinionn, stoirm. 
* dubhaigean. 
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gu taobh thall an locha. Agus chuir 
iad a mach o thìr. 

23 Ach ag seòladh dhoibh, thuit 
codal airsan : agus thainig anradh VY 
gaoith a nuas air an loch, agus 
lìonadh iad le h-uisge, agus bha iad 
ann an gabhadh. 

24 Agus thainìg iad d'a ionnsuidh, 
agus dhùisg iad e, ag radh, A 
mhaighstir, a mhaighstir, tha sinn 
caillte. An sin dh'éirich esan, agus 
chronuich e ghaoth, agus onfa an 
uisge: agus sguir iad, agus thainig 
fèath W ann. 


25 Agus a dubhairt e riu, C'àit 


am bheil bhur creidimh? agus air 
dhoibh bhi fa eagal, ghabh iad iona! 
antas, ag radh r'a chéile, Ciod a' 
ghné dhuine so? oir a ta e toirt 
àithne do na gaothaibh, agus do'n 
uisge fein, agus a ta iad ùmhal 
dha. 

26 Agus thainig iad air tìr aig 
dùthaich nan Gadareneach, a ta 
thall fa chomhair Ghalile. 

27 Agus an uair a chaidh e mach 
air tìr, choinnich duine àraidh as a' 
bhaile e, anns an robh deamhain re 
aimsir fhada, agus aig nach biodh 
eudach uime, agus nach fanadh ann 
an tigh, ach anns na h-àitibh-adh- 
laic. g 

28 An uair a chunnaic e Iosa, 
ghlaodh e mach, agus thuit e sìos 
'na làthair, agus a dubhairt e le 
guth ard, Ciod e mo ghnothuchsa 
riut, Iosa, a Mhic an Dé a's ro airde ? 
guidheam ort, na pian mi, 

29 (Oir bha e aìr toirt àithne do'n 
spiorad neo-ghlan dol 4 mach as an 
duine. Oir bu tric a rug e gu 
naimhdeil air : agus cheangladh e le 
slabhruidhibh, agus choimhideadh 
an geimhlibh e ; agus air briseadh a 
chuibhreacha dha dh'iomaineadh e 
leis an deamhan do'n fhàsach.) 

' 30 Agus dh'fheòraich Iosa dheth, 
ag radh, Ciod is ainm dhuit ? agus a 


dubhairt esan, Legion : do bhrigh gu'n ~ 


deachaidh mòran dheamhan a steach 
ann. 

31 Agus ghuidh iad air, gun 
àithne thoirt doibh dol sìos do'n 
doimmhneachd *. 

32 Agus bha treud lìonmhor 
mhuc an sin, ag ionaltradh air an 
t-sliabh : agus ghuidh iad air cead dé 
thoirt daibh dol a steach ionnta, 
Agus thug e cead doibh. 

53 An sin air dol do na deamh- 
naibh, a mach as an duine, chaidh 
iad anns na mucaibh : agus ruith an 


W ciuing. 


Dq 
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treud mhuc gu dian sìos le bruth- 
achJ do'n loch, agus thachdadh? 
. iad. 
34 Agus an uair a chunnaic an 
dream a blia 'gam biadhadh an ni a 
- rinneadh, theich iad, agus dh'innis 4? 
iad e anns a' bhaile agus anns ail 
duthaich. ' v 

35 Agus chaidh iadsan a mach a 
dh'fhaicinn an ni a riumeadh; agus 
thainig iad gu h-losa, agus fhuair 
iad an duine as an deachaidh na 
deamhain, 'na shuidhe aig cosaibh 
Iosa, air eudachadh, agus e 'na 
chéill: agus ghabh iad eagal. 

36 Agus dh'innis an dream a 
chunnaic e dhoibh, cionnus a shlàn- 
uicheadh an duine sutt robh na 
deamhain. 

37 An sìn dh'iarr muinntir dùcha 
nan Gadareneach uile airsan, im- 
eachd uatha; oir ghlacadh |le 
h-eagal mòr iad; agus chaidh e san 
luing, agus phill e air ais a rìs, 

38 A nìs ghuidh an duine as an 
deachaidh na deamhain air, e fein a 
bhi maille ris: ach chuir Iosa uaith 
e, ag radh, 

39 Pill do d' thigh fein, agus cuir 
an céill meud nan nithe a rinn Dia 
dhuit. Agus dh'imich e roimhe, ag 
innseadh gu follaiseach air feadh a' 
bhaile uile, meud nan nithe a rinn 
Iosa «tha. 

40 Agus tharladh, an uair a phill 
Iosa air ais, gu'n do ghabh an Sluagh 
gu toileach ris : oir bha iad uile 'ga 
fheitheamh, —, 

41 Agus feuch, thainig dume d'am 
b'ainm Iairus, a bha 'na uachdaran 
air an t-sionagog : agus thuit e aig 
cosaibh Iosa, ngus ghuidh e air gu'n 
d'thigeadh e d'a tbigh : 

42 Do bhrigh gu'n robh aon-ghin 
nighinn aige, mu thiiwrchioll da 
bhliadhna dheug, agus i faotainn a' 
bhais, (Ach air dha bhi 'g imeachd, 
bha'n sluagh 'ga theannadh. 

43 Agus thainig bean air an robh 
dòrtadh fola dà bhliadhna dheug, 
agus a chaith a beathachadh uile re 
léighibh, agus nach b'urradh bhi air 
a leigheas le neach air bith, 

44 Thainig ise air a chùlaobh, 
agus bhean i re h-iomall eudaich: 
agus sguir a dòrtadh fola air ball. 

45 Agus a dubhairt losa, Cò 
bhean rium? Air àicheadh do na 
h-uile, a dubhairt Peadar, agus iad- 
gan a bha 'na fhochair, ris, A 
mhaighstir, tha 'n sluagh ga d' 


y leathnd àite corrach. 
chaidh iad,] agus dh'innis. 
d a dhù dheisciobul dcug. 


Ta, 


2 Bhàthadh d 
b am folach. 


dhòmhlachadh, agus ga d' thean- 
nadh, agus' ai abair thu, Cò bhean 
rium ? 

46 Agus a dubhairt Iosa, Bhean 
neach eigin rium : oir mhothaich mi 
cumhachd a' dol asam. j 

47 Agus aii uair a -chunnaic a, 
bhean nach robh i'n aiu-fhiosb 
thainig i air chrith, agus a' sleuchd- 
adh dha, chuir i'n céill da c'ar son 
a bhean i ris, an làthair an t-sluaigh 
uile, agus mar d-shlanuicheadh ì gu 
grad. ; 

48 Agu? a dubhairt esan rithe, 
A nighean, biodh misneach agad; 
shlanuich.do clireidimh thu; imich 


an sith.) og 
49 Am feadh 's a bha e fatl s st a^. 
labhairt, thainig neach o fhigh, 


Uachdarain na sionagoige, ag radh 
ris, THa do nighean marbh; na cuir 
dragh air a' mhaighstir. 

50 Ach air cluinntinn so do Iosa, 
fhreagair se e, ag radh, Na bìodh 
eagal ort: a mhàin creid, agu€bith- 
idh i air a slànuchadh. m 

òl Agus an tair a chaidh e de 
'n tigh, cha do leig e le neach air 
bith dol a stigh, ach Peadar, agus 
Eoin, agus Seumas, agus athair 
agus mathair na h-inghin, 4 

52 Agus hlia iad nile a' gul, agus 
a' deanamh caoidh air a son : ach a 
dubhairt esan, Na guilibh: cha 
'n'eil ì marbh, ach 'na codal. 

53 Agus rinn iad gàire fanoid ris, 
do bhrigh gu'n robh fhios aca gù'n 
robh i marbh. 

54 Agus air dha an cur a mach 
uile, ghlac e air laimh i, agus 
ghlaodh e, ag radh, A nighean, éir- 
ich. 

55 Agus thainig a spiorad air ais, 
agus dh'éirich i air ball: agus 
dh'àithn e biadh a thoirt d'i. 

56 Agus ghabh uamhas mòr a 
pàrantan €: ach thug esan àithne. 
dhoibh gun au nia rinbeadh inns- 
eadh do neach, air bith. 

CAIB. IX, 
Ag CH ghairm e an dà fhear 
dheug d an ceann a-/chéile, 
agus thug e cumhachd agus ughd- 
arras doibh air na h-uile dheamh- 
naibh, agus a chum euslainteain a 
leigheas. 

2 Agus chuir e mach iad a shear- 
monachadh rioghachd Dhé, agus a 
shlanuchadh nan euslan. 

3 Agus a dubhairt e riu, Na tug- 
aibh ni air bith leibh chuin na slighe, 


3 theich iad, fagus 
€ a-ginteirean. 





— fhianuis 'nan aghaidh. 





cùig mìle fear. 
| r'a 


CAIB. IX. 


— bataiche no màla, no aran, no air- 
—giod; ni mò bhios dà chòta aig 
— gach fear agaibh. 


4 Agus ge b'è air bith tigh d'an 
d'théid sibh a steach, fanaibh an 
sin, agus as sin rachaibh a mach €. 

5 Agus co air bith iad nach gabh 


, ribh, air dhuibh dol a mach as a' 
| bhaile sin, crathaibh dhibh eadhon 


an duslach o bhur cosaibh mar 


6 Agus chaidh iadsan a mach, 


“agus ghabh iad tre na bailtibh, a' 


searmonachadh an t-soisgeil, agus a' 
leigheas anns gach àit. 

7 Agus chual Herod an Tetrarch 
na h-uile mithe a rinneadh leis: 
agus bha e an imcheist, do bhrigh 
gu'n dubhradh le cuid, gu'n robh 
Eoin air éirigh o na marbhaibh : 

8 Agus Ie cuid, gu'n d'f hoillsich- 


n 


eadh Elias: agus le cuid eile, gu'n 


robh aon do na sean fhàidhibh air 
éirigh a rìs. 
9 Agus a dubhairt Herod, Thug 


—mìs' an ceann a -dh'Éoin : ach cò e 
^'m fear so mu'n cluinneam a leithid 
"so do nithibh ? 


Agus dh'iarr e 
f haicinn. 

10 Agus air pilltinn do na h-absto- 
laibh, dh'innis iad dha gach nì a 
rinn iad. Agus thug e leis ìad, agus 
chaidh e fa leth gu àite fàsail, a 
bhuineadh do'n bhaile d'an goirear 


BPetsaida. e 


11 Agus an nair a fhuair an 


sluagh fios air, lean iad e: agus 
ghabh e d'a ionnsuidh iad, agus 


labhair e riu mu thimchioll riogh- 
achd Dhé, agus léighis e iadsan aig 


an robh feum air leigheas. ; 


12 Agus an uair a thòisich anlà 
air teireachdainn thainig an dà 
fhear -dheug, agus a dubhairt iad 
ris, Cuir air falbh an sluagh, chum 's 
gu'n d'theid iad do na bailtibh agus 
do'n tìr m'an cuairt, agus gu'n 
gabh iad tàmh agus gu'm faigh iad 
biadh: oir tha sinn an so an àite 
fàsail. 

15 Ach a dubhairt esan riu, Thug- 
aibhse dhoibh ni r'a itheadh. Agus 


a dubhairt iadsan, Cha 'n'eil againn 
tuilleadh na cùig builinnean agus 


dà iasg: 


sg 2 mur d'theid sinn agus 
o a | 


biadh a cheannach de'n t-sluagh so 


uile. 

314 Oir bha iad mu thimchioll 
Agus a dubhairt e 
dheisciobluibh, Cuiribh nan 
suidhe iad, leth-cheud anns gach 


, cuideachd. 


*~» 


“€ fanaibh an sin gus am fàg sibh an t-àit, 


15 Agus rinn iad mar sin, agu$ 
chuir iad 'nan suidhe iad uile. 

16 Agus ghabh e na cùig builin- 
hean agus an dà iasg, agus air amh- 
arc suas gu nèamh, bheannuich e: 
iad, agus bhris e, agus thug e d'a 
dheisciobluibh iad gu'n cur an làth- 
air an t-sluaigh. 

.17 Agus dh'ith iad, agus shàs- 
uicheadh iad uile : agus thogadh dà 
chliabh dheug do bhiadh briste, a 
bha dh'fhuighleach aca. J 

18 Agus tharladh, air dha bhi re 
ùrnuigh fa leth, gu'n robh a dhei 
ciobuil maille ris: agus dh'fhebr- 
aich e dhiubh, ag radh, Cò a deir 
an sluagh is mise ? 

19 Fhreagair iadsan agus a dubh- 
airt iad, Eoin Baiste: ach a deir 
cuid, Elias ; agus cuid eìle, gu bheil 
aon do na sean fhàidhibh air éirigls 
a rìs. j 

20 A dubhairt e riu, Ach cò a 
deir sibhse is mi? Agus fhreagair 
Peadar, agus a dubhairt e, Cii105d 
Dhé, ) 

21 Agus air dha sparradh teaiin 4 
thoirt doibh, dh'àithn e gun iad a 
dh'innseadh so do neach sam bith, 
~ 22 Ag radh, Gur éigin do Mhac 
an duine mòran fhulaing, agus a bhi 
èir a dhiultadh leis n« seanairibh, 
agus 'na h-ard shagartaibh, agus ua 
scriobhuichibh, agus a bhi àir a chur 
gu bàs, agus air a thogail suas air 

—an treas là, 

23 Agus a dubhairt e riu uile, 
Ma's àill le neach air bith teachd 
a'm' dhéighse, àicheadhadh se e 


fein, agus togadh e chrann-ceusaidh 


“gach là, agus leanadh e mise. 

. 24 Oir ge b'e neach le'm b'àil 
anam a thearnadh, caillidh se e: 
ach ge b'e neach a chailleas anam 
air mo sgàthsa, saoraidh esan e. 

25 Oir ciod e an tairbhe do 
dhuinne, ge do chosnadh e 'n saogh- 
al gu h-iomlan, agus e feiu a'chall, 
no bhi air a sgrios? ^^ 

26 Oir ge b'e neach a ghabhas 
nàire dhiomsa agus do m' bhriath- 
raibh, gabhaidh Mac an duine nàire 
dheth san, an uair a thig e 'na 
ghlòir fein, agus an glòir Athar, 
agus nan aingeal naomha. 

<7 Ach a deirimse ribh gu firin- 
neach, gu bheil cuid 'nan seasamh 
an so, nach blais bàs, gus am faic 
iad rioghachd Dhé. 

28 Agus tharladh mu thimchioll 
ochd laithean an déigh nam briathar 
sof, gu'n d'thug e leis Peadar, agus 
Eoin, agus Seumas, agus gu'n deach- 


f nan nithe: so, 
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aidh e suas gu beinn a dheanamh 
ùrnuigh. 

- 29 Agus an uair a bh'e re ùrn- 
uigh, bha dreach a ghnùise air athar- 
rachadh, agus rinueadh eudach geal 
agus dealrach. 

“go Agus feuch, bha dithis fear a' 
comhradh ris, eadhoh Maois agus 
Blias, 

31 A nochdadh ann an glòir, 
agus a bha labhairt m'a bhàs 8 a bha 
esan gu Cclioimhlionadh ann an feru- 
salem. 

32 Ach bha Peadar, agus iadsan 
a bha maille ris, trom 'nan codal : 
agus an uair a dhùisg iad, chunnaic 
iad a glilòir, agus an dithis fear a 
blia *nan seasamh maille ris. 

33 Agus an uair a bha iadsan a' 
dealachadh ris, a dubhairt Peadar, 
re h-Iosa, A mhaighstir, ìs maith 
dhuinne bhi 'n SO, Agus deanamaid 
trì bothain, aon duitse, àgus aon do 
Mhaois, agus aon do Elias ; gun 
fhios aige ciod a bha e 'gradh. 

34 Am feadh a bha e ag radh so, 
thainig neul, agus chuir e sgàile 
Orra : agus ghabh iad eagal an uair 
a bha iad a' dol a stigh san neul. 

35 Agus thainig gutli as an neul, 
ag radh, Is e so mo Mhac gràdhach- 
sa, éisdibh ris. 

36 Agus an uair a rinneadh an 
guth so, fhuaradh Iosa 'na aonar; 
agus dh'fhan iadsau 'nan tosd, 
agus clia d'iunis iad do neach air 
bith anns na laithibh sìn aon ni do 
na chunnaic iad. 

37 Agus tharladli, an là 'na dhéigh 
sìn, an uair a thainig iad a nuas o'n 


bheinn, gu'n do thachair sluagh mòr' 


air. 

38 Agus feuch, ghlaodh duine 
àraidh do'n t-sluagh, ag radh, A 
mhaighstir, guidheam ort, amhairc 
air mo mhac, oir is e m'aon duine 
cloinne e b. 

39 Agus feuch, a ta spiorad a' 
breith air, agus a tae gu li-obanu ag 
éigheach, agus a ta e 'ga tharruing 
as a chéile air chor 's gu bheil e cur 
cobhair a mach, agus an déigh a 
chomh-bhruthadh i5 | gann a dh'fhàg- 
as se e. 

40 Agus ghuidh mi air do dheis- 
ciobluibh gu'n cuireadh iad a mach 
e, agus cha b'urrainn iad. 

41 Agus fhreagair Iosa agus a 
dubhairt e, O ghimealaich —mhì- 
chreidich agus fluair Ì, cia fhad a 
bhios mi maille gibh, agus a 


B m'a shiubhal. 
nach mothaicheadh tad e. 


h is e m'aonghin e. 


dh'fhuilgeas imi'sibh? Their an so 
do mhac. 

42 Agus am feadh a bha e fathast 
a' teachd, thilg an deamhan sìos e, 
agus reub se e: agus chronuich Iosa 

an spiorad neo- ghlen, agus shlàn- 
uich e 'n leanabh, agus thug € d'a 
athair e. - 

43 Agus ghubh iad uamhas uile 
re mòr chuithachd Dhé. Ach air 
dhoibh uile bhi gabhail iongantais 
ris na h-uile nithibh a rinn Ioss, 
a dubhairt e r'a dheisciobluibh, 

44 Taisgibh na briathrasa ann 
bhur cluasaibh: oir tha Mac an 
duine gu bhi air a thoirt thairis do 
lamhaibh dhaoine, 

45 Ach cha do thuig iadsan. an 
coinhradh so, agus bha e folaichte 
uistha, air chor as nach b'aithne 
dhoibh ekK: agus b'eagalach leo 
ceisd a cliur air mu thimchioil a' 
cliomhraidh so. 

46 An sin dh'éirich deasboir- 
eachd eatorra, co aca bu mhò a 
bhitheadh. 

47 Agus air do Iosa smuaintean 
an crìdhe fhaicinn, ghabh e lean- 
abh, agus cluir e€ laimh ris fein e, 

48 Agus a a dubhairt e riu, Ge b'e 
ghabhas ris an leanabh so ann am 
ainmse, tha e a' gabhail riumsa : 
agus ge b'e neach a ghabhas riumsa, 
tha e gabhail ris an tia chuir uaithi 
mi: oir an neach a's lugha 'nar 





- measgsa uile, bithidh esan mòr. 


49 Agus fhreagair Eoin, agus a 
dubhairt e, A mhaighstir, chunnaic | 
sinne duine àraidh a' tilgeadh mach . 
dheamhan a' t'ainmse; agus bhac | 
sinn e, chionn nach 'eil e 'gar lean- 
tuinn-ne, 

50 Agus a dubhairt Iosa ris, Na 
bacaibh e : oir ge b'e nach 'eil 'nar 
n-aghaidh, tha e leinn. 

51 A nis an uair a choimhlionadh 
laithean a ghabhail suas, shuidhich 
e a ghnùis chum dol gu IIierusa- 
lem, 

52 Agus chuir e teachdairean 
roimh a ghuùis; agus dh'imich iad, 
agus chaidh iad a steach do bhaile 
leis na Samaritanaich, a dh'ulluch- 
adh air a shonsan, 

53 Agus cha do ghabh iadsan ris, 
a chionn gu'n robh aghaidh mar 
gu'ni biodh e dol gu Hicrusalem, 

51 Agus an uair a chunnaic a 
dheisciobuil Seumas agus Eoin so, 
a dubhairt iad, A Thighearn, an àill 
leat gu 'n abramaid ] teine a theachd 


i choirbte. k chum 


lL oprduicheamuaid, 






r nuas o nèamh, agus an losgadh, 
eadhon mar a rinn Elias ? 

55 Ach thionndaidh esan agus 
chronuich e iad, agus a dubhairt e, 


spioraid d'am bheil sibh : 

56 Oir cha d'thainig Mac an duine 
la sgrios anama dhaoine, ach g'an 
saoradh. 
eile. 

57 Agns tharladh, an uair a bha 
iad ag imeachd air an t-slighe, gu'n 
dubhairt duine àraidh ris, A Thigh- 
earn, leanaidh mise thu ge b'e àit an 
d'theid thu. 

58 Agus a dubhairt Iosa rìs, Tha 
tuill M aig na sionnaich, agus nid 
aig cunlaith an athair, ach cha'n'eil 
àit aig Mac àn duine anns an cuir e 
cheann fuidhe. 

59 Agus a dubhairt e re duine 
— eile, Leun mise: ach a dubhairt 
“esan, A Thighearn, leig dhomh dol 
air tùs agus m'athair adhlac. 

60 Ach a dubhairt Iosa ris, Leig 
leis na mairbh am mairbh fein 
adhlac; ach imich thusa agus seàar- 
monaich rioghachd Dhé. 

61 Agus a dubhairt neach eile 
mar an ceudna, A Thighearn, lean- 
aidh mise thu : ach leig dhomh air 
tùs mo chead a ghabhail diubhsan 
a ta aig mo thìgh. 

62 Ach a dubhairt Iosa ris, Cha 
'n'eil neach air hith, a'cliuireas a 
lamh ris a' chrann-araidh, agus a 
sheallas 'na dhéigh, iomchuidh air 
son rioghachd Dhé. 


CAIB. X. 

N déigh nan nithe sin, dh'ord- 

uich an Tighearna mar an 

ceudna deichnear agus tri fichead 

eile, agus chuir e lìon dithis js 

dithis roimh a ghnùis iad, do gach 

baile, agus àit, anns an robh e féin 
gu teachd. 

2 Air an aobhar sin a dubhairt e 
riu, Tha 'm foghara gu firinneach 
mòr, ach a< fa an luchd oibre tearc : 
guidhibh uime. sin air Tighearn an 
fhogharaidh, luchd oibre chur a 
mach chum fhogharaidh fein. 

3 Imichibh : feuch, a ta mise 'gar 
cur a macli mar- uain am measg 
mhadradh alluidh. e 

4. Na iomchairibh* sporan, no 
màla, no brògan ; agus na bean- 
nuichibh do neach air bith san 
t-slighe. 

5 Agus ge b'e tigh d'an d'theid 
sìbh a steach, abraibh air tùs, Sìth 
do'n tigh so. 


M garuidh, brocluidh. 


[Cha 'n'eil fhios agaibh ciod a' glhné ' 


Agus chaidh iad gu baile - 


n thugaibh. 


Cc A I B. X. 


6 Agus ma bhios mac na slth aa 
sin, gabhaidh bhur sìth còmhnuidh 
air : ach fhur bi, pillidh bhur sìth 
chugaibh ” fein a rìs. - 

7 "Agus fanaibh anns an tigh sin, 
ag itheadh agus ag òl nah nithe a 
bheirear dhuibh : oir is fiu an toib- 
riche a thuarasdal. Na rachaibh o 
thigh gu tigh. 

8 Agus ge b'e baile d'an d'theid 
sibh a steach, agus san gabh iad 
rìbh, ithibh na nithe sin a chuireas 
iad 'nar làthair. 

9 Agus leighisibh a' mhuinntir a 
ta euslan ann, agus abraibh riu, Tha 
rioghachd Dhe aìr teachd am fagus 
duibh. 

10 Ach ge b'e baile d'an d'theid 
sibh a steach, agus nach gabh iad 
ribh, air dhuibh dol a mach air a 
shràidibh, abraibh, 

11 Eadhon duslach bhur baile a 
lean ruinn, tha sinne a' glanadh 
dhinn 'nar n-aghaidhse: gidheadb, 
biodh fhios so agaibh gu'n do dhruid 
rioghachd Dhé ribh. 

12 Ach a deirimise ribh, gur so 
iomchair' a bhitheas e do Shodom 
san là ud, na do'n bhaile sin. 

13 ls anaoibhinn duit, a Chora- 
sin, is anaoibhinn duit, a Bhetsaida ; 
oir nam bitheadh na h-oibre cumh- 
achdach a riuneadh annaibhse air 
an deanamh ann an Tirus agus ' ann 
an Sidon, is fad o'n a dheanadh iad 
aithreachas, 'nan suidhe ann an saic- 
eudach agus ann an luaith. 

14. Ach bithidh e ni's so-ìiom- 
chaire? do Thirus agus do Shidon 
anns a' bhreitheanas, na dhuibhse. 

15 Agus thusa, a Chapernauin, a 
ta air t'ardachadh gu neamh, tilgear 
sìos gu h-ifrinn thu. ~ 

16 Esan a dh'éisdeas ribhse, éisd- 
idh e riumsa : agus esan a dhiultas 
sibhse, tha e ga m' dhiultadhsa : 
agus an neach a dhiultas mise, tha e 
a' diultadh an ti a chuir uaith mì. 

17 Agus phill an deichnear agus 
an trì fichead le gairdeachas, ag 
radh, a Thighearn, a ta na deamh- 
ain fein fa smachd againne trìd 
t'ainmsa. 

18 Agus a dubhairt e riu, Chun- 
naic mi Satan, mar dhealanach, a' 
tuiteam o nèamh. 

19 Feuch, a ta mi tabhairt dhuibh 
cumhachd saltairt air nathraichibh- 
agus air scorpionaibh, agus air uile 
neart an nàmhaid; agus cha ghoirt- 
ich ni air bith air aon dòigh sibh. 

20 Gidheadh na deanaibh gaird- 
€achas air son gu bheil na spìoraid 
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fa'r smachd; ach deanaibh gaird- 

eachas air son gu bheil bhur n.-ain- 

meanna scrìobhta anns na néamh- 

aibh. a 

21 Anns an uair sin fein rinn To- 

sa gairdeachas 'na spiorad, agus a 
dabhairt e, Tha mi toirt buidheach- 
ais duit, O Athair, a' Thighearna 
neimhe agus talmhainn, air son gu'n 
d'fholaich thu na nithese o dhaoin- 
tbh glice agus tuigseach, agus gu'n 
d'fhoillsich thu iad do naoidhean- 
aibh : seadh, Athair, oir i3 ann mar 
sin bu toil leatsa. 

22 Tha na h-uile nìthe air an 
tabhairt domhsa le m' Athair: agns 
clia'n aithne do neach air bith cò e 
am Mac, ach do'n Athair; no cò e 
an t-Athair, ach do'n Mhac, agus an 
neach d'an àill leis a' Mhac f hoill- 
seachadh. » 

23 Agus air tionndadh r'a dheis- 
ciobluibh, a dubhairt e riu os ìosal, 
Is beannuichte na sùilean a chi na 
nithe ta sibhse a' faicinn. 

24 Oir a deirim ribh, Gu 'm b'iom- 
adh faidh agus righ, le'm bu mhiann 
na nithe fhaicinn a ta sibhse a' faic- 
inn, agus nach fac iad >^ agus na 
Lìithe a -chluinntinn a ta sibhse a' 
cluinntinn, agus nach cual iad. 

25 Agus feuch, sheas fear-lagha 
àraidh suas, 'ga dhearbhadh P, agus 
ag radh, A mhaighstir, ciod a ni mi 
chum gu sealbhaich mi a' bheatha 
mhaireannach ? 

26 Azus a dubhairt e ris, Ciod a 
tha scrìobhta san lagh? cionnus a 
leughas tu? 

27 Agus ar freagairt dasan, a 
dubhairt e, Gràtdhaichidh tu' an 
Tighearna do Dhia le d' uile cliridhe, 
agus le d' uile anam, agus le d'uile 
neart, agus le d'uil' inntinn, azus do 
choimhearsnach mar thu fein. 

98 Agus a dnbhairt esan ris, Is 
ceart a fhreagair thu : deans£a so, 
agus bithidh tu beo. 

299 Ach air dhasan toil a bhi aige 
e fein fhìreanachadh, a dubhairt e 
re h-Iosa, Agus cò e mo choimh- 
earsnach ? 

30 Agus fhreagair Iosa, agus a 
dubhairt e, Chaidh duine “àraidh 
sìos o Hierusalem gu Iericho, agus 
thuit e am measg luchd-reubainn 9, 
agus air dhoibh a rùsgadh, agus a 
lotadh, dh'imich iad rompa, air 
fhàgailsan doibh leth-mharbh. 

31 Agus tharladh gu'n d'imich 
sagart àraidh sìos air an t-slighe 
sin; agus an uair a chunnaic se e, 
ghabh e seachad air an taobh eile. 


“P 'ca bhuaireadh. 






Agu 
"32 Abus mar an ceudna air dog 
Lebhitheach bhi dlùth do'n ionacM in 
sin, thainig e agus dh'amhairc e air B&B. ti 
agus ghabh e seachad air an taoblB ii. 
eile. y sigh, 
33 Ach air do Shamaritanach àr-M imh 
aidh bhi gabhail an rathaid, thainigMg ; li 
e far an robh esan: agus an uair aM! 
chunnaic se e, ghabh e truas mòr 


deth, S 

34 Agus thainig e d'a ionnsuidh, 
agus cheangail € suas a chreuchdan, 

'a' dòrtadh ola agus fiona annta, agus 
chuir e air ainmhidh fein e, agus 
thug e gu tigh òsda e, agus ghabh e 
cùram dheth. 

35 Agu; air an là màireach, 'nuair 
a dh'fhalbh e, thug e mach dà phegh- 
inn Romhanach, agus thug e do 
fhear an tigh òsda iad, agus a dubh- 
airt e ris, Gabh cùram dheth ; agus 
ge b'e ni tuilleadh a chaitheas tu, 
an tràth philleas mise air m'ais, 
dìolaidh mi dhuit e. 

36 Cò a nis do'n triuir so, a shaoil- 
eas tu, bu choimhearsnach dhasan 
a thuit am measg ai luchd-reub- 
ainn ? 

37 Agus a dubhairt esan, An ti a 
rinn tròcair air. An sin a dubhairt . 
Iosa ris, Imich thusa, agus dean mar 
an ceudna. 

38 Agus ag imeachd dhoibh, chaidh 
e steach do bhaile àraidh ; agus 
ghabh bean àraidh, d'am b'ainm 
Martd, d'a tigh fein e. 

39 Agus bha piuthar aice d'gn 
goirte Muire, a shuidh aig cosaibh 
Iosa, agus a bha 'g éisdeachd fhoc- 
ail. 

40 Ach bha Marta air a ro-chù- 
radh le mòran frithealaidh, agus air 
seasamh dhi 'na làthair, a dubhairt 
i, A Thighearn, nach 'eil suim agad 
gu'n d'fhàg mo phiuthar mise a'm' 
aonar re frithealadh ? uime sin abair 
rithe cuideachadh leam. 

41 Agus fhreagair Tosa, agus-a 
dubhairt e rithe, A Mharta, a Mhar« 
ta, tha thusa làn cùraim, agus 
dragha mu thimchioll mòrain do 
uithibh's 

42 Ach a ta aon ni feumail. Agus 
rinn Muire roghainn do'n chuid 
mhaith sin, nach d'thoirear uaipe. 

CAIB. XI. 

GUS tharladh, air dha bhì ann 
an ionad àraidh re h-ùrnuigh, 
'nuair a sguir e, gu'n dubhairt neach 
àraidh d'a dheisciobluibh ris, A 
Thighearna, teagaisg dhuinne ùrn- 
uigh dheanamh, mar a theagaisg 

Eoin d'a dheisciobluibh fein. 
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2 Agus a dubhairt e riu, “Nuair a 
nì sibh ùrnuigh, abraibh, Ar n-Ath- 
ir a ta air néamh, Gu naomhaich- 
ar t'ainm. Thigeadh do riogh- 
achd. Deanar do thoil, mar air 
nèamh, gu ma h-amhluidh sin air 
thalamh. 

3 Tabhair dhuinn o là gu là ar 
h-aran lathail. 

4* Agus maith dhuinn ar peac- 
faidh; oir a ta sinne féin a' maith- 
'Jeadh do gach aon-air am bheil fiach- 
lan againn. Agus na leig ann am 
'| buaireadh sinn, ach saor sinn o'n 
1 olc. S 
') 5 Agus a dubhairt e riu, Cò 

| agaibhse aig am bi caraid, agus a 
M theid d'a ionnsuidh air mheadhon- 
oidhche, agus a deir ris, A charaid; 
thoir dhomh tri builinnean air ias- 
achd ; 

6 Oir thainig caraid dhomh a m' 
ionnsuidh as a shlighe, agus cha 
'n'eil ni again a cliuireas mi 'na làth- 
air. 

7 Agns gu'm freagair esan o'n 
taobh a stìgh agus gu'n abair e Na 
cuir dragh orm: tha 'n dorus a nis 
air a dhùnadh, agus tha mo chlann 
maille rium san leabaidh; cha'n 
fhaigh mi éirigh agus an toirt duit. 

8 A deirim ribh, Ge nach éirich 
e agus nach toir e dha, air son gur 
e charaid e; gidheadh air son a 
liosdachd”", éiridh e agus bheir e 
dha mheud 's a ta dh' uireasbhuidh 
air. 

9 Agus a deirimse ribh, Iarraibh, 
agus bheirear dhuibh; siribh, agus 
gheibh sibh: buailibh an dorus, 
agus fosgailear dhuibh. d 

10 Oir gach neach a dh'iarras, 
glacaidh e: agus an tì a shireas, 
gheibh e: agus do'n ti a bhuaileas, 
fosgailear. Ù 

11 Ma dh'iarras mac aran air aon 
neach agaibhse ta 'na athair, an toir 
e dha clach? no ma dh' iarras e 
iasg, an toir e nathair dha 'n àit 
€isg. 

12 No ma dh'iarras e ubh, an toir 
€ scorpion da? 

13 Air an aobhar sin ma 's aithne 
dhuibhce a ta olc, tiodhlacan maithe 
a thoirt d'ar cloinn, nach mòr is mò 
na sin a bheir bhur n-Athair nèamh- 
aidh an Spiorad naomh dhoibhsan a 
dh'iarras air 6? 

14 Agus bha e tilgeadh a mach 
deamhain, agus bha e balbh. Agus 
air dol do'n deamhan a mach, labh- 
air am balbhan; agus ghabh an 
sluagh iongantas. ' 


F dhian iarrtachd. 
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5 Channe gi ceunn-feadhna. 
& 


XI. 


15 Ach a dubhairt “cuid diubh, 
Is ann trìd Bheelsebub prionnsadh * 
nan deamhan a ta e tilgcadh «mach 
dheamhan. 

16 Agus dh'iarr dream eile dhiubh, 
'ga dhearbhadh, comhar air eo 
neamh. 

17 Ach air dhasan an smuaintean- 
a thùigsinn, a dubhairt e iiu, Gach, 
rioghachd a ta roinnte 'na h-aghaidh 
fein, fasaichear i ; agus gach tigh < 
ta roinnte 'na aghaidh fein, tuit- 
idh e. ' e 

18 Agus ma ta Satan mar an ceud— 
na aìr a roinn 'na aghaidh fein, cion- 
nus a sheasas a rìoghachd ? oir tha 
sibhse ag radh, gu bheil niise trìd 
Bheelsebub —a' tilgeadh mach 
dheamhan. 

19 Agus ma 's ann tre Bheelse- 
bub ataimse tilgeadh mach dheamh- 
an, cò e trìd am bheil bhur clann-sa 
'gan tilgeadh mach ? uime sìn bith- 
idh iadsan 'nam-breitheanaibh oirbh. 

20 Ach ma's ann le meur Dhé 
ataimse a' tilgeadh mach dheamhan, 
tha rioghachd Dhé, gun teagamh, air 
teachd oirbhse. | 

21 'Nuair a ghleidheas duine 
làidir fa armaibh a thalla fein, tha 
na bhuineas da ann» an sìth. i 

22 Ach an uair a'thig duine a's 
treise na e, agus a bheir e buaidh 
air, bheir e uaith armachd uile anns 
an robh a dhòigh, agus roinuidh e a 
chreach. 

23 An neach nach 'eil leamsa, tha 
e a'm' aghaidh, agus an neach nachl 
'eil a' cruinneachadh leamsa, sgap- 

aidh e, 

24 'N uair a theid an spiorad neo- 
ghlan a mach a duine, imichidh e 
tre ionadaibh tiorma, 'g iarraidk 
fois: agus an uair nach faigh e 5in, 
a deir e, Pillidh mi dl''ionnsuidh 
mo thighe as an d'thainig mi, 

25 Agus air dha teachd, gheibh 
se e air a sguabadh agus air a dhean- 
amh maiseach. 

26 An sin imichidh e, agus bheir 
e leis seachd spioraid eile a's measa 
na e fein, agus air dhoibh dol a 
steach gabhaidh iad còmhnuidh an 
sin : agus bithidh deireadh an duine 
sin ni 's measa na a thoiseach. 

27 Agus an uair a bha e labhairtf£ 
nan nitheiso, thog bean àraidh do'n 
t-sluagh a gunth,'agus a dubhairt i 
ris, Is beannuicht' a' bhrù a ghiùl- 
ain thu, agus na cìochan a -dheogh- 
ail thu. - 

28 Ach a dubhairt esan, Is mò 


t a-chùirg, 
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gur beannuicht' iadsan a dlh'éisdeas 
re focal Dé, agus a clioimhideas e. 

29 Agus an uair a chruinnich an 
sluagh gu tiugh d'a ionnsuidh, 
thòisich e air a radh, Ys droch ghin- 
ealach so : tha iad ag iarraidh comh- 
araidh, agus cha toirear comhara 
dhoibh, ach comhara Ionais .an 
fhàidh. 

30 Oir mar a bha lonas 'na chomh- 
ara do mhuinntir Ninebheh, is ann 
mar sin mai^an ceudna bhios Mac 
an duine do'n ghinealach so. A 

31 Eiridh banrighinn na h-airde 
deas suas anns a' bhreitheanas maille 
re daoinibh a' ghinealaich so, agus 
dìtidh si iad: oir thainig ise o io- 
mallaibh na talmhainn, a dh'éisd- 
eachd re gliocas Sholaimh; agus 
feuch, a ta ni's mò na Solamh an so. 

32 Eiridh muinntir Ninebheh suas 

nns a' hlireitheanas maille ris a' 
ghinealach so, agus dìtidh iad e: 
oir rian' iadsan aithreachas le sear- 
moin Ionais; agus feuch, a fa ni's 
mò na Ionas an so. 

33 Cha 'n'eil neach sam bith, air 
dha coinneal a lasadh, a chuireas 
am folach i, no fuidh shoitheach ; 
ach ann an coinnleir, chum 's gu 'm 
faic an dream a thig a stìgh an so- 
lus, ! 

34 'Si an t-sùil solus a' chuirp : 
uime sin an uair a bhios do shùil 
glan, bithidh do chorp uile làn so- 
luis: ach an uair a bhios do shùil 
gu h-olc, bithidh de chorp mar an 
ceudna dorcha. 

35 Uime sin thoir an aire, nach 
bi 'n solus a ta annad 'na dhorch- 
adas. ' 

36 Air an aobhar sin ma bhitheas 
do chorp uile soilleir, gun chuid 
sam bith dheth dorcha, bithidh e 
soillseach gu h-iomlan, mar an nair 
a shoillsicheas coinneal -thu le deal- 
radh. 

37 Agus aglabhairf dhasan, dh'iarr 
Phairiseach àraidh air a dhinneir a 
ghabhail maill& ris? agus chaidh e 
stigh, agus shuidh e chum bìdh. 

38 Agus an uair a chùnnaic am 
Phairiseach sin, b'ioghnadh leis nach 
d'ionulaid sé e fein roimh a dhin- 
heir. 

39 Agus a dubhairt an Tighearna 
ris, A nìs, Phairiseacha, glanaidh 
— sibhse an taobh a muigh do'n chupan 
agus do'n mhèis; ach a ta 'n taobh a 
stigh dhibh làn do reubainn agus a 
dh'aingidheachd. 

40 Amadana, an tia rinn an nia 
fa'n taobh a muigh, nach do rinn e 
mn ni a ta'n taobh astigh mar an 
ceudna ? 


- 
















41 Ach thugaibh uaibh déirc dc 
na nithibh a ta agaibh : agus feuch 
a ta na h-uile nithe glan duibh. 

42 Ach is anaoibhinn duibh, Phair. 
iseacha : oir a ta sìbh a' toirt deach 
aimh a mionnt agus a rù agus asg 
gach uile ghnè luibheanna, agus a' 
gabhail thairis air breitheanas agus 
air gràdh Dhé: bu chòir dhuibh iad 
so a dheanamh, agus gun iad sud 
fhàgail gun deariamh. 

43 Is anaoibhinw» duibh, Phairis- 
eacha: oir is ionmhuinn libh na 
ceud àiteacha-suidhe anns na siìona- 
gogaibh, agus fàilte fhaotainn air 
na margaibh. 

44 Is anoibhinn duibh, a scriobh- 
uichean agus Phairiseacha, a chealg. 
airean : oir a ta sibh mar uaighean 
nach faicear, agus do nach toir na 
daoine a ta 'g imeachd thairis orra, 
an aire. ' 

45 Agus fhreagair duine àraidh 
do'n luchd lagha, agus a dubhairt e 
ris, A mhaighstir, le so a labhairt, 
tha thu toirt maslaidh dhuinne mar 
an ceudna. 

46 Agus a dubhairt esan, Is an- 
aQibhinn duibhse mar an ceudna, a 
luchd-lagha: oir a ta sibh a' cur 
uallacha troma do-ghiùlan air daoin. 
ibla, agus cha bhean sìbh fein ris na 
h-uallaichibh le li-aon d'ar meuraibh, 

47 Is anaoibhinn duibh : oir a ta 
sibh a' togail àiteanadhlaic nam 
fàidh, agus is iad bhur n-aithriche 
a mharbh iad. 

48 Gu deimhin a ta sibh a' toirt 
fianuis gu bheil sibh ag aontachadh 
le gniomharaibh bhur n-aithriche : 
eir mharbh iadsan gu deimhin iad, 
agus a ta sibhse a' togail an àitean- 
adhlaic. 

409 Air an aobhar sin a dubhairt 
gliocas Dé, Cuiridh mise fàidhean, 
agus abstoil d'an ionnsuidh, agus 
cuid diubh marbhaidh iad, agus 
cuid cite geur-leanaidh iad ; 

50 Chum gu'n agrar air a' ghin- 
ealach so fuil nam faidh uile a dhòirt- 
eadh o thoiseach an domhain ; 

51 O fhuil Abeil gu fuil Shacha* 
riais, mhilleadh eadar an altair agus 
an teampull; gu deimhin a deirim 
ribh, gu 'n agrar ìi air a' ghinealach 
so. ; 
52 Is anaoibhinn duibh, a tuchd- 
lagha: oir thug sibh air falbh iuch-' 
air an eòlais : cha deachaidh sibh 
fein a steach, agns an dream a bha 
dol a steach, bhac sibh iad. 

53 Agus an uair a bha e labbairt 
nan nithe so riu, thòisich na scriobh- 
uichean agus na Phairisich air a 
chur chuige gu dian, agus a thar 












Mruing gu labhairt air mòran do nith- 
“Mibh : 


ag iarraidh nì eigin a ghlacadh as a 
bbeul, chum g'um biodh cùis dhìt- 
idh aca 'ua aghaidh, 
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NNS an àm sin, an uair a bha 

sluagh gun àireamh air cruin- 
neachadh, ionnus gu 'n robh ìad a' 
saltairt air a chéile, thòisich e air a 
radh r'a dheisciobluibh fein, Roimh 
gach nì bithibh air bhur faicill o 
thaois glioirt nam Phairiseach, eadh- 
on cealgaireachd. 

2 Oir cha 'n'eil ni air bith fol- 
uichte, nach foillsichear ; no uaig- 
neach, air nach faighear fios. 

3 Air an aobhar sin gé b'e ni a 
labhair sibh san dorchadas, cluin- 
hear e san t-solus: agus an ni a 
labhair sibh sa' chluais an seomraich- 
ibh uaigneach, gairmear e air mul- 
lach nan tighean, 

4. Agus a deiriin ribhse, mo chairde, 
Na biodh- eagal- oirbh roimh 'n 
mhuinntir sin a mharbhas an corp, 
agus 'na dhéigh sin aig nach 'eil ni 
tuilleadh dh'fheudas iad a dhean- 
amh. 

5 Ach nochdaidh mi dhiibhicb cò e 
roimh an còir dhuibh eagal a bhi 
oirbh: Biodh eagal an Ti ud oirbh, 
aig am bheil cumhachd, an deigh 
neach a mharbhadh, a thilgeadh do 
ifrinn ; seadh, a deirim ribh, Biodh 
eagal an Ti so eirhh. 

6 Nach 'eil cùig gealbhoinn air 
an reiceadh air dhà fheoirling, agus 
cha 'n'eil aon diubh air dhearmad 
ani fianuis Dé ? 

7 Ach a ta eadhon fuilteine bhur 
cinn uile air an àireamh. Uime 
sin na biodh eagal oiibh : ìs fearr 
sibhse na mòran ghealbhonn. 

8 Agus a deirimse. ribh, Ge b'e 

neach a dh'aidicheas mise am fian- 
uis dhaoine, aidichidh Mac an duine 
esan mar an ceudna an làthair ain- 
gle Dhé. 
- 9 Ach ge b'e neach a dh'àich- 
eadhas mise am fianuis dhaoine, 
àicheadhar esan am fianuis aingle 
Dhé. 

10 Agus ge b'e neach a labhras 
focal an aghaidh Mhic an duine, 
maithear dha e: ach do'n ti a labh- 
ras toibheum an aghaidh aun Spio- 
raid naoimh, cha toirear maitheanas. 

11 Agus an uair a bheir iad sibh 
chum nan sionagog, agus nan uachd- 
aran, agus nan daoine cumhachd- 
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54 A' deanamh feall.-aire air, [fagus] 
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ach, na hiodh e 'na ro-chùram oirbh 
cionnus no ciod a fhreagras sibh, no 
ciod a their sibh : 

12 Oir teagaisgidh an Spiorad 
naomha dhuibh anns an uair sir 
fein na nithe 's còir dhuibh a radh. 

13 Agus a dubhairt neach àraidh 
do'n t- sluagh rìs, A mhaighstir, 
abzir re m' bhràthair an oighreachd 
a roiun rinm. 

14 Agus a dubhairte ris, A dhuine, 
cò a chuir -mise a'm' bhreitheamh, 
no a'm' fhear-roinn os bhur cionn ? 

15 Agus a dubhairt e riu, Thug- 
aibh an aire, agus gleidhibh sìbls 
fein o shaunt: oir cha 'n ann am 
mòr phailteas nan nithe ta e sealbh- 
achadh tha beatha an duine. 

16 Agus labhair e cosamhlachd 
riu, ag radh, Thug fearann duine 
shaibhir àraidh bàrr pailte uaith. 

17 Agus smuainich e ann fein, ag 
radh, Ciod a ni mi, chionn nach eil 
agam àit anns an cruinnich mi mo 
thoraidh ? 

18 Agus a dubhairt e, Ni mi so : 
leagaidh mi mo shaibhlean, agus 

togaidh mi saibhlean a's mò; agus 


: creinnichidh mì annta Ein mo thor. 


aidh uile, agus mo mhaoin. 

19 Agus their mi r€ m' anam, A- 
nam, a ta agad mòran do nithibh 
maithe air an tasgaidh fa cliomhair 
mòrain bhliadhna; gabh fois, ith, 
òl, zs bì subhach. 

20 Ach a dubhairt Dia ris, Amad- 
ain, air an oidliche so fein iarrar 
t'anam uait: an sin co dha a bhuin- 
eas na uithe sin a dh'ulluich thu ? 

21 IS ann mar sin a ?a'n tia 
thaisgeas ionmhas dha fein, agus 
nach 'ezl saibhir a thaobh Dhé. 

22 Agus a dubhairt e r'a dheis. 
ciobluibh, Uime sin a deirimse ribh, 
na biodh ro-chùram oirbh mu thim- 
chioll bhur beatha, ciod a dh' itheas 
sibh; no mu thimchioll bhur cuirp, 
ciod a chuireas sibh umaibh. 

23 Is mò a' bhéatha na 'm biadh, 
agus an Corp Na 'n t-eudach. 

24 Thugaibh fainear na fithich : 
oir clìa 'n'eil iadsan a' cur no buain ; 
cha 'n 'eil aca taisg- thigh no sabhal ; 
agus a ta Dia 'gam beath«chadh : 
Cia mòr is fearr sibhse na'n eun- 
laith ? 

25 Agus cò agaibhse le ro.chù. 
ram is urrainn aon lamh- choille Ua 
chur r'a airde fein? 

26 Mur 'eil sibh uime sin comas» 
ach air an ni a's lugha a dheanamh, 
c'ar son a ta sibh ro-chùramach mu 
mithibh eile ? 
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27 Thugaibh fainear 'na lilighean, 
€ionnuS$S a ta iad a' fàs: cha 'n'eil 
iad a' saoithreachadh, no a' snìomh: 
gidheadh a deirim ribh, nach robh 
Solamh fein 'na ghlòir uile, air a 
sgeadachadh mar aon diubh so. 
28 Agus ma fa Dia mar sin a' 
sgeadachadh an flieoir, a ta 'n diugh 
sa' mhachair, agus am màireach air 
aà thilgeadh san àmhuinn ; nach mòr 
is mò a sgeadaicheas e sibhse, O 
dhaoihe air bheag creidimh ? 
29 Uime sin na iarraibhse ciod a 
dh'itheas sibh, no ciod a dh'òlas sibh, 
agus na bithibh amharusach. 
30 Oir na nithe$o uile ta Cinnich 
an t-saoghail ag 'iarraidh : ach a ta 
fhios aig bhur n-Athairse gu bheil 
feum agaibh air na nithibh sin. 

31 Ach iarraibhse rioghachd Dlré, 
agus cuirear na nithe so uile ribh. 

32 Na biodh eagal ort, a threud 
bhig; oir is e deadh thoil bhur 
n-Athar an rioghachd a thoirt duibh. 

33 Reicibh na bheil agaibh, agus 
thugaibh déirc uaibh: deanaibh 
dhuibh fein sporain nach fàs sean, 
ionmhas nach teirig anns na néamh-' 
aibh, far nach d'thig gaduiche am 
fagus, agus nach truaill an reudan W. 

34 Oir ge b'e àit am bheil bhur 
n-ionmhas, an sin bithidh bhur cridhe 
mar an ceudna. 

35 Biodh bhur leasruidh crios- 
raichte m'an cuairt, agus bhur lòch- 
rain airan lasadh; 

36 Agus sibh fein: cosmhuil re 
daoinibh a ta feitheamh an Tigh- 
earna, 'nuair a philleas e o'n phòs- 
adh, chum air dha teachd agus bual- 
adh, gu'n grad-fhosgail iad dha. 

37 Is beannuichte na seirbhisich 
sin, a gheibh an Tighearna, 'nuair a 
thig e, re faire : gu deimhin a deir- 
im ribh, gu 'n criosraich se e fein 
m'an cuairt, agus gu'n cuir e 'nan 
suidhe iad chum bìdh, agus gu'n d' 
thig e mach agus gu'n dean e frith- 
ealadh dhoibh. 

38 Agus ma thig e san dara faire, 
no ma thig e san treas faire, agus 
gu'm faigh e iad mar sin, is bean- 
nuichte na seirbhisich sin. 

39 Agus biodh cinnt agaibh air so, 
nam biodh fhios aig fear an tighe 
cia an uair anns an d'thigeadh an 
gaduiche, gu'n deanadh e faire, agus 
mach fuilgeadh e a thigh a bhi air a 
tliolladh trìd. 

40 Bithibhse uime sin deas mar 
an ceudna: oir thig Mac an duine 
'muair nach saoil sibh. 

41 Agus a dubhairt Peadar ris, A 


W comann. 


' an talamh, agus ciod is àill leam, ma 


Xx sgaraidh c uaith e. 


Thighearn, an ann ruinne ta thu 
labhaiit a' chosamhlachda so, no rls 
gach uile ? 

'42 Agus a dubhairt an Tighearn, 


Cò e uime sin an stiùbhard firin- 


neach agus gli€ sim, a chuireas a 
Thighearn os cionn a theaghlaich, a 
thoirt doibh an cuibhrinn bìdh 'na 
àm fein ? B 

43 Is beannuichte an seirbhiseach 
sin, a gheibh a Thighearn an uair a 
thig e, a' deanamh mar sin. 

44 Gu firinneach a deirimra ribh, 
gu 'n cuir se e os cionn na bheil 
aige, 

45 Ach ma their an seirbhiseach 
sin 'na chridhe, Tha mo Thighearn 
a' cur dàil 'na theachd ; agùs ma 
thòisicheas e air na h-òglaich agus 
ua ban-oglaich a bhualadh, agus ith- 
eadh, agus òl, agus a bhi air mhisg : 

46 Thig Tighearn an t-seirbhisich 


sin ann an là nach 'eil sùil aige ris, “ 


agus ann an uair nach fios da, agus 
gearraidh e 'na bhloighdibh e *, agus 
bheir e a chuibhrionn da maille ris 
na mi-chreidich. 

47 Agus an seirbhiseach sin d'am 
b'aithne toil a mhaighstir, agus nach 
d'ulluich e,fein, agus nach d'rinn 
a réir a thoile, buailear e le mòran 
bhuillean. 


48 Ach an ti da nach b'aithne 


agus a rinn nithe a b'airidh air buil. ' 


libh, buailear esan le beagan do 


bhuillibh. Oir^gach neach d'an 
d'thugadh mòrdn, iarrar mòran 
uaith: agus ge b'e re 'n d'earbadh 


mòran, iarrar an tuilleadh air. 
49 Thainig mise a chur teine air 


ta e cheana air fhadadh. 

50 Ach a ta baisteadh agam re bhi 
air mo bhaisteadh leis, agus cionnus 
a ta mi air mo' theannadh gus an 
coimhlionar e ! 

51 Am bheil sibh a' saoilsinn gu 
'n d' thainig mise a thoirt sìth air 
an talamh ? ni h-eadh, a deirim ribh, 
ach aimh-reit. f 

52 Oir bithidh a so snas cùigear 
an aon tigh air an roinn, triuir an 
aghaidh dithis, agus dithis an agh- 
aidh friuir. 

53 Bithidh an t-athair air a roinn 
an aghaidh a' mhic, agus am mac 
sn aghaidh an athar: a' mhàthair 
an aghaidh na h-inghin, agus an 
nighean an aghaidh na màthar; a' 
mhàthair chéile an aghaidh mnà a 
mic, agus bean a' mhic an aghaidh a 
màthar-chéile. 

54 Agus a dubhairt e mar an 
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ceudna ris an t-sluagh, 'Nuair a chi 
sibh neul ag eirigh san airde 'n iar, 
air ball a deir sibh, A ta fras a' 
teachd; agus a ta e mar sin, 

55 Agus an uair a cài sibh a' 

gliaoth a deas a' seideadh, a deir 
sibh, Bithidh teas ann ; agus a ta e 
tachairt. 
56 A chealgairean, is aithne 
dhuibh breth a thoirt air aghaidh 
nall speur agus na talmhainn : ach 
“eionnus nach 'eil sibh a' toirt breth 
air an aimsir so? 

57 Agus c'ar son nach 'eil sibh 
eadhon uaibh fein a' breithneachadh 
an ni sin a ta ccart? 

58 'Nuair a theid thu maille re 
d' eascaraid chum an uachdarain, 
dean dìchioll san t-slighe air bhi air 
do shaoradh uaith Y; air eagal gu'n 
tarruing e chum a'bhireitheimh thn, 
agus gu'n tabhair am breitheamh 
thairis do'n mhaor thu, agus gu'n 
tilg am maor am priosun thu. 

59 A deirim riut, nach d'theid 
thu mach as sin, gus an ìoc thu 
eadhon a' plheghinn dheireannach. 


CAIB, XIII. 

GUS bha làthair san àm sin 

daoine àraidh ag innseadh dha 
mu thimchioll nan Galileach, muinn- 
tir a mheasg Pilat am fuil maille 
r'an ìobairtibh, 
2 Agus fhreagair- Iosa agus a 
dubhairt e riu, Am bheil sibh a' 
saoilsinn gu'n robh na Galiléaich 
sin 'nam peacachaibh ni's mò na na 
Galiléaich uile, air. son gu'n d' fhu- 
laing iad a leithid so ? 
3 Ni h-eadh, a deirim fribh : ach 
mur dean sibh aithreachas, sgrìosar 
sibh uile mar an ceudna. 

4-No na h-ochd fir dheug sin air 
an do thuit an tùr ann an Siloam, 
agus a mharbh iad, an saoil sibh 
gu'n: robh iadsan 'nam peacachaibh 4 
os cionn nan uile dhaoine a bha 'nan 
còmhnuidh an Terusalem ? 

5 Ni h-eadh, a deirim ribh: ach 
mur dean sibh aithreachas, sgriosar 
sibh uile mar an <eudna. 

6 Labhair e mar an ceudna an 
cosamhlachd so: Bha aig duine àr- 
aidh crann-fige suidhichte 'na ghàr- 
adh fiona*: agus thaimg e 'g far- 
raidh toraidh air, agus cha d'f huair 
au ! 

7 An sin a dubhairt e ris a' ghà- 
radaird, Feuch, a ta mi ré thri 
bliadhna a' teachd a' dh'iarraidh 


Y air a bhi réidh ris. 
b ghairdinear. 
“ san uair sin fein. 
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toraidh air a' chrann-fhìge so, agus 
cha 'n'eil mi faotaiun a bheag : gearr 
sìos e, c'ar son a ta e fàsachadh na 
talmhainn ? 

8 Agus fhreagair esan aguS a 
dubhairt e ris, A Thighearna, leig 
leis air a' bhliadhna so mar an ceud- 
na, gus an cladhaich mi m'a thim- 
chioll, agus gu'n cuir mi aolach € 
m'a bhun :' 

9 Agus ma ghiùlaineas e toradh, 
is maith sun : ach mur giùlain, 'na 
dheigh sin gearraidh tu sìos e. 

10 Agus bha e a' teagasg an aon 
do na sionagogaibh air an t-sàbaid. . 

11 Agus feuch, bha bean àraidh a 
làthair aig an robh spiorad an«- 
mbuinneachd rè ochd bliadhna deug, 
agus bha i air a cromadh re cheile, 
agus gun chomas aice air chor sam 
bith ìi fein a dhìreachadh. . 

12 Agus an uair a chunnaic Iosa 
ìi, ghairm e d'a ionnsuidh ì, agus a 
dubhairt e rithe, A bhean, tha thu 
air d' fhuasgladh 4 o d' anmhuin- 
neachd. 

13 Agus chuir e a lamhan oirre : 
agus air ball € rinneadh dìreach i, 
agus thug i glòir do Dhìa. 

14 Agus fhreagair uachdaran na 
sìonagoige, agus e làn do fheirg air 
son gu'n d'rinn Iosa leigheas air 
latha na sàbaid, agus a dubhairt e 
ris an t-sluagh, Tha sea laithean anns 
an còir obair a dheanamh : orra so . 
air an aobhar sin thigibh, agus bith« 
ibh air bhur leigheas, agus na b'ann 


'air latha na sàbaid.. 


15 An sin fhreagair an Tighearn 
e, agus a dubhairt e, A chealgair f, 
nach fuasgail gach aon agaibh a 
dhamh no asal o'n phrasaich, agus 
uach toir e gu uisge e air latha na 
sàbaid ? È 

16 Agus nach bu chòìr a'-bhean 
so, a ta 'na lh-inghiu do Abraham, a 
cheangail Satan a nis ré ochd bliadh- 
na deug, a bhi air a fuasglsdh o'n . 
chuiblireach so air latha na sàbaid ? 

17 Agus an uair a dubhairt ena 
nithe sin, chuireadh 2. naimhdean 
uile gu nàire: ach rinn an sluagh 
uile gairdeachas, air son nan uile 
nithe glòrmhor a rinneadh leis. 

18 An sin a dubhairt e, Cia ris 8 
ta rioghachd Dhé cosmhuil ? agus 
cia ris a shamhlaicheas mi ì? 

19 Tha i cosmhuil re gràinne deo . 
shìol inustaird, a ghabh duine, agus — 
a chuir e'na ghàradh, agus dh'fhàs . 
e, agus rinneadh craobh mhòr dheth 2. 


3 fhìon-lios, 
d air do shaoradàs 

f A chealgair eun. 
S 1 


agus rinn eunlaith an athair nid 'na 
geugaibh. 

20 Agus a dubhairt e a rìs, Co 
ris a -shamhlaicheas mi rioghachd 
Dhé ? 

21 Tha icosmhuil re'taois ghoirt 8, 
a ghabh bean agus dh'fholaich i an 
trì tomhasaibh mine, gus an do 
ghoirticheadh an t-iomlan. 

22 Agus chaidh e tre h- gach cath- 
aìr agus baile beag, a' teagasg, agus 
a' gabhail n&'slighe gu Hiernsalem. 

23 An sin 'a dubhairt neach àr- 
aidh ! ris, A Thighearn, an tearc iad 
a shaorar? Agus a dubhairt esan 
riu, 

24 Deanaibh spairn chruaidh gu 
dol a stigh air a' gheata chumhann : 
oir a deirim ribh, gu'n iarr mòran 
dol a stigh, agus nach urrainn iad. 

(25 0'n uair a dh'éireas fear an 
tighe, agus a dhùineas é n dorus, 


agus a thòisicheas sìbhse air seas-' 


amh a muigh, agu3 an dorus a bhual- 
adh, ag radh, A Thighearn, a Thigh- 
earn, fosgail duinn ; agus air dha- 
san freagairt a deir e ribh, Cha'n 
aithne dhomh sibh, co as a ta sibh ; 

26. An sin tòisichidh sibh air a 
radh, 'Dh' ith sinn agus dh'òl sinn 
a'd' làthair, agus theagaisg thu 'nar 
bràidibh. 

27 Ach their esan, A deirim rìbh, 
clia 'n aithne dhomh sibh, co 45 a ta 
sibh; imichibh uam uile, a luchd 
deanamh na h-eucorach, “ 

28 An sin bithidh gul agus gìosg- 
an fhiacal, an uair a chi sìbh Abra- 
ham, agus Isaac, agus [acob, agus na 
AR 8 à ? 
faidhlean uile ann an rioghachd Dhé 
agus sibh fein air bhur tilgeadh a 
mach. 

29 Agus thig iad o'n aird an ear, 
agus o'n airde 'n izr, agus o 'n aìrde 
.tuath agus deas, agus suidhidh 
iad ann an rioghachd Dhé. 

S0 Agus feuch, a ta daoine air 
dheireadh a bhitheas air thoiseach, 
agus air thoiseach a bhitheas air 
dlreireadh, ai 

31 Air an làsin fein thainig Phair- 
isich àraidh d'a ionnsuidh, ag radh 
ris, Gabh k a mach, agus imich as so: 
oir tha toil aig Herod do mharbh- 
adh. 1 

32 Agus a dubhairt e riu, Imich- 
ibh agus innsibh do'n t-sionnach sin, 
Feuch, a ta mi tilgeadh mach 
dheamhan, agus a ta mì deanamh 
leigheas an diugh, agus am màireach, 

-agus air an treas là bithidh mi air 
mo dheanamh foirfe. 


& Zaibhin. 
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34 Gidheadh, is éigin domh im 
eachd an diugh agus am màireach 
agus an là 'na dhéigh sin : oir cha' 
fheud e bhi gu'n cuirear fàidh g 
bas a mach 'a Ierusalem. 

34 A Terusalem, a Ierusalem, a 
miiarbhas na faidhean ,agus a chlach 
as an dream a chuirear a d' ionn 
suidh: cia minic a-b'àill leam do 
chlann a chruinneachadh, mar a 
chruinnicheas cearc a h-àlach fuidh 
'a sgiathaibh, agus cha b'àill libh ? 

35 Feuch, dh'fhàgadh bhur tigh 
fàs agaibh : agus gu deimhin a deir- 
im ribh, nach faic-sibh mise, gus an 
d'thig 'an t-àm, anns an abair sibh, 
Is beannuicht' an ti a thìg an ainm 
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GUS tharladh, an tràth chaidh 

e gu tigh uachdarain àraidh do 

na Phairisich a dh'itheadh bìdh air 

latha na sàbaid, gu'n robh ìad a' 
deanamh geur fhaire air. 

2 Agus feuch, bha duine àraidh 
'na làthair air an robh a'-mhéèud- 
bhronn l. 

3 Agus fhreagair Iosa, agus labh- 
air & ris an luchd-lagha, agus ris na - 
Phairisich, ag radh, Am bheil -€& 
ceaduichte leigheas a dheanamh air 
latha na sàbaid ? i 

4 Ach dh'fhan iadsan 'nan tosd. 
Agus air dha breith air, leighis se 
e, agus leig e uaith,e : A 

5 Agus fhreagair e iadsan, ag 
radh, Cò agaibhse, ma thuiteas asal 
no a dhamh ann an slochd, nach tar- 
ruing a mach gu grad e air latha na 
sàbaid ? ~~ 

6 Agus cha b'urrainn iad a f hreag- 
airt a'rìs anns na nithibh sin. 

7 Agus labhair e cosamhlachd ? 
riu-san a fhuair cuireadh, 'nuair a 
thug e fainear mar a thagh iad na 
ceud àiteacha-suidhe, ag radh 11iu, 
^8 'Nuair a gheibh thu cuireadh o 
neach air bith chum bainnse, na 
suidh anns a' cheud àit: air eagal 
gu'n d'fhuair duine a's urramaiche 
na thusa cuireadh uaith ;j 

9 Agus gu'n d'thig an tì a thug 
cuireadh dhuitse agus dhasan, agus 
gu'n abair e riut, Thoir àit do'n 
duine so; agus gu'n tòisich thusa' 
an sin le nàire air suidhe anns an 
àit a's ìsle. 

10 Ach 'an uair a gheibh thu cuir< 
eadh, imich agus suidh anns an àit 


thug cuireadh dhuit, gu'n abair e 


k Theirig, Rach. 
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riut, a charaid, suidh suas ni's airde : 
an sin gheibh thu urram an làthair 
na muinntir a ta 'nan suidhe air 
bord mai!le riut. a 

11 Oir ge b'e neach a dh'ardaich- 
eas e fein, ìslichear e; agus geg b'e 
neach a dh'ìslicheas e fein, ardaich-- 
ear e. 

12 An sin a dubhairt e ris an ti 
mar an ceudna 'a thug cuireadh dha, 
'N uair a ni thu dinneir no suipeir, 
na gairm do chairde, no do bhràithre, 
no do luclid dàimh, no do choimh- 
earsnaich shaibhre ; air eagal gu'n 
toir iadsan mar an ceudna cuireadh 
dhuitse a rìs, agus gu'm faigh thu 
chontain cheudna. 

13 Ach an uair a ni thu cuirm 9, 
gairm na bochdan, na daoine ciur- 
ramach, na bdicaich, na doill : 

14 Agus bithidh tu beannuichte, 
ehionn nach urrainn iad a' chom- 
ain cheudna thoirt duit: oir gheibh 
thu comain ann an aiseirigh nam 
firean. 

15 Agus an uair a chual aon do 
na shuidh maille ris air bord na 
nithe sin, a dubhairt e ris, Is bean- 
"nuicht' an ti sin a dh'itheas aran 
ann an rioghachd Dhé. 

16 Ach a dubhairt esan ris, Rinn 
duine àraidh suipeir mhòr, agus 
thug e cuireadh do mhòran : 

17 Agus chuir e sheirhhiseach 
uaith an àm na suipeire a radh ris 
a' mhuinntir a fhuair cuireadh, 
Thigibh, oir a ta na h-uile nithe a 
nis ullamh. 

18 Agus thòisich iad uile a dh'aon 
ghuth air an leithsgeul a ghabhail. 
A dubhairt an ceud fhear ris, Chean- 
naich mi fearann, agus is éigin 
domh dol a mach agus fhaicinn : 
guidheam ort, gabh mo leith-sgeul. 

19 Agus a dubhairt fear eile, 
Cheannaich mi cùig cuing^dhamh, 
agus a ta mì dol g'an dearbhadh ; 
guidheam ort, gabh mo leithsgeul. 

20 Agus a dubhairt fear eile, 
Phòs mì bean, agus air an aobhar 
sin cha 'n'eil e 'n comas domh 
teachd. È 

21 Agus thainig an seirbhiseach 
sin, agus dh'innis e na nithe sin d'a 
thighearn. An sin air gabhail feirge 
do fhear an tighe, a duhblizirt e r'a 
sheirbhiseach, Gabh a mach gu grad 
gu sràidibh, agus gu caol-shràidibh 
a* bhaile, agus thoir a stigh an so na 
bochdan, agus na daoine ciurram- 
ach, agus na bacaich, agus na doill. 
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22 Agus a dubhairt an seirbhig- 
each, A Thighearn, rinneadh mar a 
dh'òrduich' thu, gidheadh tha àite 
falamh ann fathast. b 

23 Agus a dubhairt an Tighearna 
ris an t-seirbliiseach, Gabh a mach 
gus na rathaidibh mòra agus na 
gàrachaibh, agus coimhéignich iad 
gu teachd a steach, chum's gu 'm 
bi mo thigh air a lìonadh. 

24 Oir a deirim ribh, nach blais 
aon do na daoinibh ud a fhuair 
cuireadh, do m' shuipeirse. 

25 Agus bha sluagh mòr ag im- 
eachd maille ris : agus air dha tionn- 
dadh, a dubhairt e riu, | 

26 Ma thig neach air bith do m' 
ionnsuidhse, agus nach fuathaich 
e athair, agus a mhàthair, agus a 
bhean phòsda, agus a chlann, agus 
a bhràithrean, agus a pheathraich- 
ean, seadh, agus a 'bheatha mar 
an ceudna, cha 'n'eil e 'n comas da 
bhi 'na dheisciobul domhsa, 

.*7 Agus ge b'e neach nach giù!l- 
ain a chrann-ceusaidh, agus nach 
lean mise, cha 'n'eil €'n comas da 
bhi 'na dbeisciobul domhsa. i 

28 Oir cò am fear aguibhse leis am 
miann tur a thogail, nach suidh sìos 
air tùs, agus nach meas an costus, a 
dh'fheuchainn am bheil aige na 
chuireas crioch air ? 

29 Air eagal an déigh dha a bhun- 
adh a leagadlì, agus gun bhi comas- 
ach air crìoch a chur a?r, gu 'n tòis- 
ich na h-uile a chi e re fanoid air, 

30 Agradh, Thòisich an duine so 

air tigh a thogail, agus cha b'ur- 
rainn e a chrìochnachadh. 
. 81 No cò an righ ag dha dol a 
mach gu cogadh an aghaidh righ 
eile, nach suidh sìos air tùs agus 
nach gabh comhairle, a dh'fheuch- 
ainn an urrainn e le deich mìle 
coinneamh a thoirtdasan a ta teachd 
le fichead mìie 'n a aghaidh ? 

32 No, air bhi dhasan fathast fad 
uaith, cuiridh e^teachdaireachd a 
dlriarraidh cumhachan sith. 

33 Mar sin mar an ceudna, gach 
neach agaibhse, nach tréig na h-uile 
nithe à^ ta aige, cha 'nr'eil c'n comas 
da bhi 'na dheisciobul domhsa. 

34 Tha 'n salann maith; ach ma 
chailleas an salann a bhlàs, ciod e 
leis an deanar deadh bhiasda e? 

35 Cha 'n'eil € iomchuidh chum 
na talmhainn, no chum an dùn ain 93 
ach tilgidh daoine mach e. An ti 
aig am bheil cluasa chum éisdeachd, 
éisdeadh e. 
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-CALBY* XV. 
N sin thainig na cìs-mhaoir uile 
agus na peacaich am fagus da, 
chum éisdeachd ris. 

29 Agus rinn na Phairisich agus 
na scrioohuichean gearan, ag radh, 
Tha 'm fear so gabhail pheacach d'a 
ionnsuidh, agus ag itheadh maille 
rlu. 

3 Agus labhair esan an cosam- 
lachd so riu, ag radh, 

4 Cò an duine dhibhse aig am 
bheìl ceud caora, ina chailleas e aon 
diubh, nach fàg an naoi deug agus 
an ceithir fichead anns an fhàsach, 
agus nach d'theid an déigh na caor- 
ach a chailleadh, gus am faigh e ì ? 

5 Agus air dha a faotainn, cuir- 
idh e air a ghuaillibh i, le gaird- 
eachas. 

6 Agus an uair a thìg e dhachaidh, 
gairmidh e a chairdean agus a 
choimhearsnaich an ceann a chéile, 
agradh riu, Deanaibh gairdeachas. 
maille riumsa, chionn gu'n d'fhuair 
mi mo chaora bha caillte. 

7 Mar sin, a deirim ribh, gu'm bi 
aoibhneas air néimh air son aon 
pheacaich a nì aithreachas, ni's mò 
na air son naoi deug agus ceithir 
fichead firean, aig nach 'eil feum air 
aithreachas. 

8 Ne cò a' bhean aig am bheil 
deich buiun airgid, ma chailleas i 


aen bhonn diubh, nach Ìas coinneal, 


agus nach sguab an tigh, agus nach 
iarr gu dìchiollach gus ain faigh 1 e? 
9 Agus air dh'i fhaotainn, gairm- 
idh i a ban-chairdean agus a ban- 
choimhearsnaich an ceann a chéile, 
ag radk, Deanaibh gairdeachas leam- 
sa, oir fhuair mi 'm bonn a chaill 
mi. | 

10 Mar an ceudna a deirim ribb, 
A ta gairdeachas an làthair aingle 
Dhé, air son aon pheacaich a ni aith- 
reachas. 

11 Agus a dubhairt e, Bha aig 
duine àraidh dithis mhac : 

412 Agus a dubhairt am nac a 
b'òige dhiubh r'a athair, Athair, 
thoir dhomhsa a' chuid-roinn a thìg 
orm do d' mhaoim. Agus roinn e 
eatorra a bheathachadh. 

13 Agus. an déigh beagain do 
Jaithibh, chruinnich am mic a b'òige 
a chuid uile, agus ghabh e a thurus 
do dhùthaich fad air. astar, agus an 
sin chaith e a mhaoin le beatha 
struidheasaich F. 

14 Agus an uair a chaith e€ a 
chuid uile, dh'éirich gorta ro mhòr 


T anacaithtich. 
uv thuige, d'a ionnsuidh. 
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San tìr sin; agus thòisich e re bhi 
ann an uireasbhuidh. 

15 Agus chaidh e agus cheangail 
se e fein re aon do shuor dhaoiniblz 
na dùcha sin: agus chuir e d'a 
fhearann e, a bhiadhadh $ mhuc. 

16 Agus bu mhiann leis a bhrù a 
lìonadh do na plaosgaibh ! a bha na 
mucan ag itheadh; oir cha d'thug 
aeach air bith dha. 

17 Agus an uair a thainig echuige &» 
fein, a dubhairt e, Cia lìon do iuchd 
tuarasdail m'atharsa aig am bheil 
aran gu leoir W agus r'a sheachnadh, 
'nuar a ta mise a' bàsachadh le 
gorta ? 

18 Eiridh mi, agus theid mi 
dh'ionnsuidh m'athar, agus their mi 
ris, Athair, pheacaich mi n aghaidh 
fhlaitheanais, agus a'd' làthairsa. 

19 Agus cha 'n fhiu mi tuilleadh 
gu'n goirte do mhacsa dhiom : dean 
mi mar aon do d' luchd tuarasdail. — 

20 Agus dh' éirich e, agus chaidh . 
e dh'ionnsuidh athar. Ach air dha 
bhi fathast fad uaith, chunnaic ath- | 
air e, agus ghabh e truas mòr 
dheth, agus ruith .e, agus thuit e. 
air a mhuineal, agus phòg se e. 

21 Agus a dubhairt am mac ris, | 
Athair, pheacaich mi an aghaidh 
fhlaitheanais, agus a'd' làthairsa, 
agus cha'n fhiu mi tuilleadh gu'n 
goirte do mhac dhìom. 

22 Ach a dubhairt an t-athair r'a 
sheirbhisich, Thugaibh a mach a' 
chulaidh a's fearr, agus cuiribh uime 
i, agus cuiribh fàinne air a laimh, 
agus brògan air a chosaibh. 

23 Agus thugaibh an so an, laogh 
biadhta, agus marbhaibh e; agus 
itheamaid agus biomaid subhach : 

24 Oir bha mo mhac so marbh, 
agus tha e beo a rìs; bhae caillte, 
agus fhuaradh e. Agus thòisiclLiad 
air bhi subhach. 

25 A nis bha a mhac bu shine - 
mach san fhearann : agus an uair a. 
thainig e, agus a a thàr Y e 'm fagus 
do'n tigh, chual e^n ceòl agus an. | 
dannsa. , 

26 Agus ghairm e chuige aon do 
na h-òglachaibh, agus dh'fheòraich 
e ciod bu chiall do na nithibh sin. 

27 Agus a dubhairt esan ris,. 
Thaiuig do bhràthair ; agus mharbh 
Cathair an laogh biadhta, chionn 
gu'n d'fhuair e-rìs e slàn fallain, 

28 Agus ghabh esan fearg, agus 
cha b'àill leis dol 4 stigh: air an 
aobhar sin thainig atliair a mach, o 
agus chuir e impidh air. 
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CAIB. 


909 Ach fhreagair esan agus a 
dubhairt e r'a athair, Feuch, a taims' 
a' deanamh seirbhis duit an uiread 
so do bhliadhnaibh, agus uair air 
bith cha do bhris mi t'àithne, gidh- 
eadh cha d'thug thu meann riamh 
dhomh, chum gu'm bithinn subhach 
maille re rè? chairdibh. 

30 Ach an uair a thainig do mhac 
so, a dh'ith suas do bheathachadh 
maille re strìopaichibh, mharbh thu 
*n laogh biadhta dha. 

31 Arus a dubhairt e ris, A mhic, 
tha thusa a ghnàth maille rium, 
agus na h-uile nithe a's leamsa, is 
leatsa iad. 

32 Bu chòir dhuinn a bhi' subh- 
ach, agus aoibhneach: oir bha do 
bhràtliair so marbh, agus tha e beo 
a rìs; agus bha e caillte, agus 
fhuaradh e. s 


CAIB. XVL 
GUS a dubhairt e mar an ceud- 
na r'a dheisciobluibh, Bha 
duine saibhir' àraidh ann aig an 
robh stiùbhard ; agus chasaideadh 
ris e, mar neach bha deanamh an- 
acaithidh air a mhaoin. 

2 Agus ghairm se e, agus a dubh- 
airt e ris, Ciod so a ta mì cluinn- 
tinn a d' thimchioll, thoir cunntas 
air do stiùbhardachd: oir cha'n 
fheud thu bhi ni 's tuide a'd' stiùbh- 
ard. 

3 An sin a dubhairt an stiùbhard 
ann fein, Ciod a ni mi 3 oir a ta nio 


mhaighstir a' toiri na stiùbhardachd 


uam : cha'n urradh Mi. ruamhar a 
dheanamh, is nàr bo ii'g déirc iar- 
raidh. 

4 A ta fios ahn eiod a ni mi; 
chum 'nuair a chuirear as an stiùbh- 
ardachd mi, gu'n gabh iad a steach 
d'an tighibh mi. 

5 Agus air dha gach aen diubh- 
san aìr an robh fiaclian aig a Thigh- 
earn a ghairm d'a ionnsuidh a dubh- 
airt e ris a' cheud fhear, Cia meud 
a ta aig mo Thighearn ortsa ? 

6 Agus a dnbhairt esan ; Ceud 
tomhas? ola. Agus a dubhairt e 
ris, Gabh do scrìobhadh, agus suidh 
sìos gu h-ealamh, agus scrìobh leth- 
cheud. 

7 An sin a dubhairt e re fear eile, 
Agus cia meud a ta aig ortsa ? Agus 
a dubhairt esan, Ceud tomhas ? 
cruineachd. Agus a dubhairt e ris, 
Gabh do scrìobhadh, agus scrìobh 
ceithir fichead. 

8 Agus mhol an Tighearn an 
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XVI. ' e 


stiùbhard eucorach, do bhrigh gu'n 
d'rinn e gu glic: oir a ta clann an 
t-saoghail so 'nan ginealach fein ni's 
glice na clann an t-soluis. 

9 Agus a deirimse ribh, Deanaìbh 
dhuibh fein cairdean le Mamon na 
h-eucorach ; chum 'nuair a shiubh- 
las sibh b, gu'n gabhar sibh do àit- 
ibh-còmhnuidh siorruidh. 

10 An tia ta firinneach anns an 
ni a's lugha, tha e firinneach mar 
an ceudna ann am moran : 4gus an 
tì a ta eucorach anns an nia's lugha, 
tha e eucorach ann am mòran mar 
an ceudna. 

11 Air an aobhar sin mur robh 
sibh firinneach anns an t-saibhreas 
eucorach, cò a dh'earbas rìbh an 
saibhreas fìor? 

12 Agus mur robh sibh firinneach 
ann an cuid duine eile, cò a bheir 
dhuibh an ni a's libh fein? — - 

13 Cha 'n'eil seirbhiseach sam hith 
comasach air seirbhis a dheanamh 
do dhà thighearn ; oir an dara cuid 
fuathaichidh e aon diubh, agus bheir 
e gràdh do'n fhear eile; no gabh- 
aidh e le aon diubh agus ni e tàir 
air an fhear eile. Cha 'n'eil sibh 
comasach air seirbhis a dheanamh 
do Dhia agus do Mhamon. 

14 Agus chuala na Phairisich, a 
bha sanntach, na nithe sin uile: 
agus rinn iad fanoid air. 

15 Agus a dubhairt e riu, Is 
sibhse an dream a ta''gar fireanach- 
adh fein am fianuis dhaoine; ach is 
aithne do Dhia bhur <ridleàcha : 
oir an ni sin a ta ro mheasail aig^ 
daoinibh, is gràineileachd e'm fian- 
uis Dé. 

16 Bha 'n lagh agin na fàidhean 
ann gu teachd Eoin : o sin tha riogh- 
achd Dhé air a' searmonachadh €, 
agus a ta gach duine a' dol le dian 
stri a steach innte. 

17 Agus is usadh do nèamh agus 


do 'n talamh dol thairis, na do aon, 


lide do'n lagh tuiteam. 

18 Gach neach a chuireas uaith 
a bhean, agus a phòsas bean eile, 
tha e deanamh adhaltrannais : : agus 
ge b'e neach a phòsas a' bhean a 
chuireadh air falbh o a fear, tha e 
deanamh adhaltrannais. 

19 Bha duine saibhir àraidh ann, 
a bha air a sgeadachadh le purpur 4 


agus lìon-eudach grinn; agus bha e~ 


caitheadh a bheatha gach. là gu sògh- 
ail le mòr ghreadhuachas. 

20 Agus bha duine bochd àraidh 
ann, d'am b'ainm Lasarus, a chuir- 
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eadh 'na luidbe aig a dhorus, làn do 
chreuchdaibh, 

21 Agus bu mhiann leis bhi aìr a 
shàsuchadh leis an sbruileach a bha 
tuiteam o bhord an duine shaibhir: 
seadh, agus thainig na madraidh 
agus dh'imlich iad a chreuchda. 

22 Agus tharladh gu'n d'fhuair 
an duine bochd bàs, agus gu'n do 
ghiùlaineadh leis na h-ainglibh e gu 
uchd Abrahaim: fhuair an duine 
saibhir bàs mar an ceudna, agus 
dh'adhlaiceadh e. 

23 Agus ann an ifrìnn thog e suas 


^a shùilean, air dha bhi ann am pian- 


taibh, agus chunnaic e Abraham fad 
uaith, agus Lasarus 'na uchd. 

294 Agus ghlaodh e, agus a dubh- 
aìrt e, Athair Abraham, dean tròc- 
air orm, agus cuir Lasarus, clhluul's 
gu'n tum e bàrr a mheoir ann' an 
uisge, agus gu'm fuaraich e mo 
theanga ; oir a ta mi air mo ro-phian- 
adh san lasair so. 

25 Ach a dubhairt Abraham, A 
mhic, cuimhnich gu'n d'fhuair thu- 
sa do nithe maithe re àm dhuit bhi 
beo, agus Lasarus mar an ceudna 
droch nithe; ach a nis a ta esan a' 
faotainn sòlais, agus a ta thusa air 
do phianadh. 

26 Agus a bhàrr air so, uile, tha 
doimhne mhòr air a cur eadar sinne 
agus sibhse, air chor agns iadsan 
leis am b'àill dol as so d'ar ionn- 
suidhse, nach 'eil e 'n comas doibh, 
agus nach mò tha € 'n comas do aon 
neach teachd as sin d'ar n-ionr- 
suidhne. o 

27 An sìn a dubhairt e, Uime sin 
guidheam ort, athair, gu'n cuireadh 
tu e gu tigh m'athar : 

28 Oir a ta cùigear bhràithrean 
agam ; chum's gu'n d'thoir e fianuis 
doibh, air eagal gu'n d'thig iadsan 
mar an ceudna do'n ionad ro phjan- 
tach so. 

29 A deir Ahraham ris, Tha 
Maois agus na fàidhean aca; éisd- 
eadh iad riu-san. 

30 Agus a dubhairt esan, | Ni 
h-eadh, Athair Abraham: ach ma 
theid neach d'an ionusuidh o na 
marbhaibh, ni iad aithreachas. 

31 Agus a dubhairt e ris, Mur 
éisd iad re Maois agus ris na fàidh- 
ibh, cha mhò a chreideas iad, ge 
d'éireadh neach o na marbhaibh. 

CAIB. XVIL 
N sin a dubhairt e r'a dheis- 
ciobluibh, Cha 'n fheudar nach 
d'thig oilbheuman : 'ach is anaoibh- 
inn dasan tre 'n d'thig iad. 


€ aobhar tuislidh. 


a 


.3a' chuan; agus bhitheadh i ùmhal 


f eadar Samaria agus Galile. 


2 B'fhearr dha gu'm bìodh clach. 
mhuìlinn air a crochadh m'a mhuin- 
eal, agus gu 'm biodh e air a thilg- 
eadh san fhairge, na gu'n d'thug 
adh e oilbheum € dh' aon neach do*n 
mliuinntir bhig so. — * 

3 Thugaibh an aire, ,dhuibh fein ; 
ma pheacaicheas do bhràthair a't 
aghaidh, cronaich e; agus ma ghabh- 
as e aithreachas, thoir maitheanas 
da. 

4 Agus ma pheacaicheas e a' 
Uaghaidh seachd uairean san là, 
agus gu'in pill e riut seachd uairean | 
san là, ag radh, Tha aithreachas orm 3 
thoir maitheanas da. 

. S5 Agus a dubhairt na h-abstoil 
ris an Tighearn, Meudaich ar creid- 
imh. ; 

6 Agus a dubhairt an Tighearn, 
Nam biodh agaibh creidimh mar 
ghràinne do shìol mustaird, a deir- 
eadh sibh ris a' chraoibh Shicamin 
so, Bi air do spìonadh as do fhreumh- 
aibh, agus bi air do shuidheachadh 





dhuibh. ò 
7 Ach cia agaibhse aig am bheil 


seirbhiseach a' treabhadh, no re f; 
buachailleachd, a deir rìs, an déigh || W 
dha teachd a steach o'n fhearann, 'jB' 


Thig aìr ball, agus suidh sìos chuni 
bidh ? ( ' 

8 Agus nach dòchadh e radh ris, 
Ulluich ni a ghabhas mise gu n? 
shuipeir, agus criosraich thu fein, 
agus fritheil domh, gus an ith agus 
an òl mi; agus 'na dhéigh sin ith» 
idh agus òlaidh tusa ? 

9 An tabhair € buidheachas do'n “~ 
t-seirbhiseach sin do bhrìgh gu'n 
d'rinn e na nithe a dh'orduicheadh 
dha? ni'n saoileam gu'n tabhair. 

10 Mar sìn sibhse, 'nuair a ni sibh 
na h-uile nithe a dh'àithneadh 
dhuibh, abraibh, Is seirbhisich nen- 
tharbhach siun: oir rinn siun & 
mhàin an nì bu dligheach dhuinn 
a dheanamh. 

11 A nis, ag dol suas da gu Hie- 
rusalem, chaidh e tre mheadhon 
Shamiria agus Ghalile f. 

12 Agus an uair abhaedol a 
stigh do bhaile àraidh, thachair 
deichnear dhaoine air a bha 'nan 
lobhair, a sheas fad uaith : : 

13 Agus thog iad suas an guth, 
ag radh, Iosa, a mhaighstir, dean 
tròcair oirnn. 

14 Agus an uair a chunnaic e fad, 
a dubhairt e riu, Imichibh, nochd- 
aibh sibh fein do na sagartaibh. 











gus ag imeachd dhoibh, ghlanadh 
ad. 

15 Agus an uair a chunnaic aon 
iubh gu'n do leighiseadh e, phill e 
ir ais, a' toirt glòire do Dhia le guth 
rd, 
16 Agus thuit e air aghaidh aig a 
liosaibhsan, a' toirt buidheachais 
a: agus bu Shamzritanach e. 

17 Agus fhreugair Iosa agus a 
ubhairt e, Nach do glilan»dh deich- 
ear ? ach an naoinear, c'àit am bheil 
iad ? 

16 Cha d'fhuaradh a phill a 
thoirt glòire do Dhia, ach an coig- 
reach so. 

19 Agus a dubhairt e ris, Eirich, 
imich ; shlànuich do chreidimh thu. 

20 Agus an uair a dh'fheòraich 
na Phairisich dheth, c'uin a thig- 
eadh rioghachd Dhé, fhreagaìr e 
iad agus a dubhairt e, Cha d'thig 
rioghachd Dhé air chor gu moth- 
aichear dh'i. 

21 Cha mhò a their iad, Feuch 
an so, uo, Feuch an sin : oir feuch, a 
ta riogchachd Dhé an taobh a stigl; 
dhibh 5. 

22 Agus a dubhairt e ris na deisf 
ciobluibh, Thig na laithean anns am 
miannach libh aon do laithibh Mhic 
an duine fhaicinn, agus cha'n fhaic 
sibh e. K, 

23 Agus their iad ribh, Feuch 
an so, no, Feuch an sud: na rach- 
aibh, agus na leanaibh iad. 

24 Oir mar a ta 'n dealanach a 
dhealraicheas o aon ionad fa nèamh, 
a' soillseachadh gus an ion«d eile 
fa nèamh, mar sin a bhitheas Mac an 
duine mar an ceudna 'na là fein: 

25 Ach is éigin da air tùs mòran 
do nithibh fhulang, agus a bhi air 
a dhiultadh leis a' ghinealach so. 

26 Agus mar a bha e ann an laith- 
ibh Noe, mar sin mar an ceudna 
bithidh e ann an laithibh Mhic an 
duine. 

27 Bha iad ag itheadh agus ag ò!, 
a' pòsadh agus air an tabhairt am 
pòsadh, gus an là an deachaidh Noe 
a steach do'n àirc: agus thainig an 
dìle hb, agus sgrios iiad uile. 

28 Amhuil fòs mar a thacliair ann 
an laithibh Lot: bha iad ag itheadh 
agus ag òl, a' ceannach agus a' reic- 
eadh, a' planndacliadh agus a' togail 
aitreabh : 

29 Ach air an là sin fein anns an 
deachaidh Lot a mach a Sodom, 
fhrasadh teine agus pronnasc o 
neamh, agus sgrìos e iad uile; 

30 Is ann mar sìn a bhitheas 
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anns an là am foillsichear Mac an 
duine. 

31' Anns an là sin, an ti bhios air 
mullach an tighe, agus airneis anns 
an tigh, na d'thigeadh e nuas gus a 
toirt leis: agus an ti a ta sa' mhach- 
air, na pilleadli esan air ais mar an 
ceudna. d 

32 Cuimhnichibh bean Lot. 

33 Ge b'e neach a dh'iarras a 
bheatha fein a thearnadh, caillidh e 
i; agus ge b'e neach a chailleas a 
bheatha, gleidhidh esan i. ^ . 

34 A deirim rìbh, anns an oidhche 
sin bithidh dithis dhaoine san aon 
leabaidh ; gabhar aon diubh, agus 
fàgar am fear eile. 

35 Bithidh dithis bhan a' bleath i 
cuideachd; gabhar aon diubh agus 
fàgar a bhean eile. 

36 Bithidh dithis dhaoine anns 
a' mhachair; gabhar aon diubh agus 
fàgar am fear eile. 

37 Agus fhreagair iadsan agus 
a dubhairt iad ris, C'àit, a Thighearn ? 
agus a dubhairt esan riu, Ge b'e ball 
am bi'n corp, an sin cruinnichear 
na h-iolairean. 


CAIB. XVIII. 
GUS labhair e cosamhlachd riu, 
a nochdadh geur còir ùrnuigh 2 
dheanamh a ghnath, agus gun fhan- 
nachadh k, 

9 Ag radh, Bha breitheamh ann 
am baile àraidh, air rach robh eag- 
al Dé, agus aig nach robh urram do 
dhuine. 

3 Agus bha bantrach àraidh sz' 
bhaile sin, agus thainig i d'a ionn- 
suidh, ag radh, Cum còir rium an 
agliaidh mo nàmhaid. - 

4 Agus cha b'àili leis rè tamuill : 
ach 'na dhéigh sin a dubhairt e ann 
fein, Ge nach 'eil eagal Dé orm, no 
urram agam do dhuine; 

5 Gidheadh air son gu bheil a' 
bhantrach so cur draglia orm, cum- 
aidh mi còir rithe, air eagal leis a 
sìr-theachd gu'n sgìthich i mì. 

6 Agus a dubhairt an Tighearn, 
Eisdibh ciod a deir am breitheamh 
eucorach. 

7 Agus nach dean Dia ceartas d'a 
phobull taghta fein, a ta 'g éigheach 
ris a là agus a dl' oidhche, ge ta e 
fad-fhulangach mu'n timchioll ? 

8 A deirim ribh gu'n dean 2 
dioghaltas air an son gu luath. Gidh- 
eadh, an uair a thig Mac an duine, 
am faigh e creidimb air an talamh ? 

9 Agus labhair e 'n cosamhlachd 
so re dream àraidh bha 'g earbsadh 


ì meileadh., Xx sgìtheachadh. 
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a3da fein gu 'n robh iad 'nam firean- 
aibh, agus a bha deanamh tàir air 
dream eile: / 

10 Chaidh dithis dhaoine suas 
do'n teampull a dheanamh ùrnuigh ; 
fear diubh 'na Phairiseacli, agus am 
fear eile 'na chìs-mhaor. 

11 Sheas am Phairiseach leis fein, 

agus rinn e ùrnuigh mar so, A Dhé, 
tha mi toirt buidheachais duit nach 
'eil mi mar a ta daoin' eile, 'nan 
luchd foireigin, eucorach, adhaltran- 
nach, no eadhon mar an cìs-mhaor 
so. 
12 Tha mi a' trosgadh! dà uair 
san t-seachduin, tha mi toirt deach- 
aimh as* na h-uile nithibh a ta mi 
sealbhachadh. 

13 Agus air seasamh do'n chìs- 
mhaor fad air ais, clha b'aill leis fiu 
a shùl a thogail suas gu nèamh, ach 
bhuail e uchd, ag radh, A Dhia, 
dean trocair ormsa ta m' pheacach. 

14 A deirim ribh gu'n deachaidh 
am fear so sìos d'a thigh air fhìr- 
eanachadh 7's mò na'm fear ud 
€ile: oir ge b'e neach a dh'ardaich- 
eas e fein, ìslichear e; agus ge b'e 
a dh'iìslicheas e fein, ardaichear e. 

15 Agus thug iad d'a ionnsuidh 
mar an ceudna naoidheana, chum's 
gu'm beanadh e riu : agus an uair a 
chunnaic na deisciobuil so, chron- 
aich siad iad. 

16 Ach air do Iosa an gairm i 
ionnsuidh, 3 dubhairt e, Fuilgibh de 
na leanabaibh teachd a'm' ionn- 
suidhse, agus na bacaibh iad ; oir 
is ann d'an leithidibh so ta rìogh- 
achd Dhé. 

17 Gu deimhin a deiìrim ribh, ge 
b'e nach gabh rioghachd Dhé mar 
leanabh beag, nach d'theid e air 
chor sam bith a steach innte. 

18 Agus dh'fheòraich uachdaran 
àraidh dheth, ag radh, A mhaigh- 
stir mhaith, ciod a ni mì clium gu 
sealbhaich mi a' bheatha mhairean- 
nach ? 

19 Agus a dubhairt Iosa ris, C'ar 
son a ghoireas tu maith dhiomsa ? 
cha 'n'eil neach sam bith maith ach 
a h-aon, eadhon Dia. 

20 Is aithne dhuit na h-àitheanta, 
Na dean adhaltrannas, Na dean 
mortadh, Na goid, Na toir fianuis 
bliréige, Thoir onoir! do t'athair 
agus do d' mhàthair. 

'21 Aguz a dubhairt esau, Choimh- 
jd mi iad 5»in uile o m' òige. 

22 Agus air cluinntinn so do Tosa, 
a dubhairt e ris, Tha aon ni fathast 
a dh'uireasbliuidh ort : reic na h-uile 


1 trasgadh. OD urram. 


saibhir dol a steach do rioghachd 







nithe ta agad, agus roinn air na 
bochdaibh, agus bithidh agad ion- 
mhas air nèamh; agus thig, agu 
lean mise. 

23 Agiis an uair a chual e so, bha 
e ro dhoilich'; oir bha mòr bheartas 
aige. 

24 Agus ; an uair a chunnaic Josa 
gu 'n robh e làn tuirse, a dubhairt 
e, Cia deacair dhoibhsan " aig am 
bheil saibhreas, dol a i do 
rìoghachd Dhé ! 

25 Oir is usadh do bhem dol 
tre chrò snathaide, na do dhuine 


Dhé. 

26 Agus a dubhairt iadsan a 
cliuala so, Cò ma seadh a dli'fheud- 
as bhi air a shaoradh ? 

27 Ach a dubhairt esan, Na nithe 
a ta eucomasach do dhaoinibh, a 
iad comasach do Dhia. 

28 An sin a dubhairt Peadd 
Feuch, thréig sinne na h-uile nithej 
agus lean sìnn thusa. 

29 Agus a dubhairt esan riu, Gu 
deimhin a deirim ribh, nach 'eil aon 
neach a thréig tigh, no pàrantan, 
no bràithrean, no bean phòsda, no 
clann air son rioghachd Dhe, 

30 Nach faigh mòran ni's mò anns |. 
an aimsir so ta làthair, agus anns an | 
t-saoghal a ta re teachd a' blhieatha 
mhaireannach. 

31 Agus ghabh e 'n dà fhear dheug 
d'a ionn$uidh, agus a dubhairte riu, 
Feuch, a ta sinn a' dol suas gu Hie- 
rusalem, agus bithidh na l-uile 
nithe a ta scrìobhta leis na fàidhibh 
mu Muhiac an duine, air an coimh- 
lionadh. 

32 Oir bheirear thairis e do na 
Cinnich, agus theid fanoid a dhean- 
amh air, agus masluichear e, agus 
tilgear smugaid air; 

33 Agus sgiùrsaidh agus marbh- 
aidh iad e : agus air an treas là éir- 
idh e rìs. 

34 Agus cha do thuig iadsan aon 
ni dhiubh so; agus bha na briathra 
so folaichte orra, agus cha b'aitline 
dhoibh na nithe 4 dubhradh. 

35 Agus tharladh, ' nuair a dhruid 
e re Iericho, gu'n robh dall àraidh 
'na shuidhe re taobh na slighe, ag 
iarraidh déirce. 

86 Agus air cluinntinn an t-sluaigh 
a' dol seachad, dh'fheòraich e ciod 
e SO. 

37 Agus dh'innis iad da, gu'm b'e 
Iosa o Nasaret a bha gabhail seach- 
ad. 

38 Agus ghlaodh e, ag radh; 
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ost, Mhic Dhaibhidh, dean tròcair 
rm. 

39 Agus chronaich iadsan a bha 
ir thoiseach e, chum's gu'm biodh 
'na tliosd : ach- bu mhòid gu mòr 
a ghlaodh esan, A Mhic Dhaibhidh, 
dean tròcair orm. 

40 Agus air seasamh do Tosa, 
dh'àithn e a thoirt d'a ionnsuidh : 
agus an uair a thainig e 'm fagus 
da, dh'fheorazich e dheth, 

“41 Ag radh, Ciod is àill leat mise 
a dheanamh dhuit? agus a dubhairt 
esan, A Thighearn, mi dh'f haotainn 
mo radhairc. i 

42 Agus a dubhairt Iosa ris, Gabh 
do radharc: shlànuich do chreid- 
imh thu. 

43 Agus air ball fhuair e a radh- 
arc, agus lean se e, a' toirt glòire 
do Dhiu: agus thug an sluagh uile 
cliu do Dhia, 'nuair a chunnaic iad 


so. 
GC!AMAB. EIS. 
GUS air do Iosa dol a steach, 
chaidh e tre Tericho. 

2 Agus feuch, bha duine ann 
d'am b'ainm Sacheus, agus b'ard 
cliìs mhaor esan, agus bha e saibhir : 

3 Agus bha déidh aige air Iosa 
fhaicinn, cò e, agus cha b'urrainn 
e air son an t-sluaigh, chionn gu'n 
robh e ìosal 'na phearsa. 

4 Agus ruith e roimhe, agus streap 
e suas ann an craoibh Slhicamoir, 
chum gu faiceadh se e; oir bha e 
gus an t-slighe sin a ghabhail. 

5 Agus an uair a thainig Iosa 
chum an àite sin, air dha amharc 
fuas, chunnaic se e, agus a dubh- 
airt e ris, A Shacheuis, thig a nuas 
gu grad; oir ìs éigin domhsa stad 
an diugh aig do thigh. r 

6 Agus thainig e nuas le cabhaig, 
agus ghabh e ris gu subhach. 

7 Agus an nair a chunnaic iad 
so, riun iad uile gearan, ag radh, 
Gu'n deachaidh e steach air aoidh- 
eachd gu duine a ta 'na pheacach. 

8 Agus sheas Sachens agus a 
dubhairt e ris an Tighearn, Feuch, 
a Thighearn, a ta mi toirt leth mo 
mhaoin do na bochdaibh : agus ma 
thug mi aon ni o neach air bith le 
casuid bhréige?, bheiream dha a 
cheithir uiread. 

9 Agus a dubhairt Iosa risP, 
Thainig slàint' an diugh a dh'ionn- 
suidh an tighe so, do bhrigh gur 
mac do Abraham esan mar an ceud- 
na, 


8 gu h-eucorach. 


P m'a thimchioll. 
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10 Oir thainig Mac an duine 
dh'iarraidh agus a thearnadh an ni 
sin a bha caillte. —< 

11 Agus ag cluinntinn nan nithe 
sin dhoibh, chuir e ris, agus labhair 
e cosamhlachd, do bhrigh gu'n robh 
e 'm fagus do Hierusalem, agus 
gu'n do shaoil iadsan gu'm biodh 
rioghachd Dhé air a grad-fhoill- 
seachadh. S 

12 Aìr an aobhar, sin a dubhairt 
e, Chaidh duin' uasal àraidh do 
dhùthaich fad as a dh'fhaotainn 
rioghachd dlia fein, agus a philltinn 
air ais, 

13 Agus ghairm € a dheich seir- 
bhisich 49, agus thug e dho&bh deich 
puind, agus a dubhairt e riu, Cuir- 
ibh gu buil iad, gus an d'thig mise. 

14 Ach bha fuath aig muinntir a 
dhùcha dha, agus cliuir iad teachd- 
aireachd 'na dhéigh, ag radh, Cha'n 
àill leinn an duine so bhi 'na righ 
oirnn. 

15 A nis an uair a phill e air ais, 


an déigh dha an rioghachd fhaot- 


ainn, an sin dh'orduich e na seir- 
bhisich ud bhì air an gairm d'a 
ionnsuidh, d'an d'thug e 'n t-airgiod, 
chum's gu'm biodh fhios aige ciod 
a bhuannaich gach aon diubh leis a 
bhuileachadh. 

16 An sin thainig an ceud fhear, 
ag radh, A Thighearn, bhuidhinn do 
phund deich puind. 

17 Agus a dubhairt e ris, Is maith, 
a dheadh sheirbhisich: do bhrigh 
gu'n robh thusa firinneach ann an 
ro bheagan, biodh agadsa uachdar- 
anachd air deich bailtibh. 

18 Agus thainig an dara fear, ag 
radh, A Thighearn, rinn do phund 
cùig puind. 

19 Agus a dubhairt e risean, Bi- 
sa mar an ceudna os cionn chùig 
bailte. 

20 Agus thainig fear eile, ag radh, 
a Thighearn, feuch, d2 phund, a bha 
agamsa taisgte ann an neapaicin F: 

21 Oir bha eagal orm romhad, do 
bhrigh gur duine geur-theann thu : 
tha thu a' togail an ni nach do leag 
thu, agus a' buain an ni nach do 
chuir thu. 

22 Agus a dubhairt e ris, As do 
bheul fein bheiream breth ort, a 
dhroch sheirbhisich. — Bha fhios 
agad gu 'm bu duine geur-theann 
mi, a' togai] an ni nach do leag mi, 
agus a' buain an ni nach do chuir 
mi ; 


9 deichnear d'a sheirbdhisich.- 
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08 Air an aobhar sin Car son 
nach do chuir thu m' airgiod do'n 
bhanc S, agus air tcachd dliomhsa 
thogainn e le Tiadh ? 

94 Agus a dubhàirt e riusan a 
bha 'nan seasamh a (làthair, Tlhug- 
aibh uaith am pund, agus thoiribh 
dhasan e aig am bheil na deich 
puind. 

295 (Agus a dubhairt iad ris, A 
Thighearn, tha deich puind aige) 

26 Oir a deiriin sh, Gu'n d'thoir- 
ear do gach neach aig am bheil : 
ach uaithsan aig nach 'eil, bheirear 
eadhon an nì sin a ta aige. 


27 Ach thugaibh an so na naimh- 


dean ud agamsa, leis nach b'àill inise 
bhi 'm rìgh os an ceann, agus 
marbhaibh a'm' fhianuis iad. d 

28 Agus air dha so a radh, dl'im- 
ich e rompa, a' dol suas gu Hieru- 
salem. 

29 A nis an uair a dhruid e€ re 
Betphage agus Betani, laimh ris an 
t-sliabh d'an goirear“ sliabh nan 
crann-ola, chuir e dithis d'a dheis- 
ciobluibh uaith, 

30 Ag radh, Imichibh do'n bhaile 
ta fa'r comhair ; anns am faigh sibh, 
sìr dol dhuibh a steach, searrach 
ceangailte, air nach do shuidh aon 
duine riamh; fuasglaibh, agus tliug- 
aibh an so e. 

31 Agus ma dh'fheòraicheas 
neach air bith dhibh, C'ar son a ta 
sibh 'g, a fhuasgladh? mar so 
their sibh ris, A ta feum aig an 
Tighearn air. 

32 Agus air imeachd dhoibhsan a 
chuireadh air falbh, fhuair iad mar 
a dubhairt e riu. 

33 Agus an uair a bha iad a' fuas- 
gladh an t-searraich, a dubhairt a 
shealbhadairean riu, C'ar son a ta 
sibh a' fuasgladh an t-searraich ? 

34 Agus a dubhairt iadsan, Tha 
feum aig an Tighearn air. 

35 Agus thug iad gu h-Iosa e: 
agus thilg tad am falluingean air an 
t-searrach, agus chuir iad Tosa air. 

36 Agus ag imeachd dhasan, 
sgaoil iad am falluingean fuidhe air 
an t-slighe. 

37 Agus an uair a thainig c'm 
fagus, eadhon gu dol sìos sléibh nan 
crann-ola, thòisich mòr chuideachd 
nan deisciobul uile re gairdeachas 
a dheanamh, agus moladh a thoirt 
do Dhia le guth ard, air son nan 
uile oibre cumhachdach a chunnaic 
iad, 

38 Ag radh, Gu ma beannuicht' 


ear, ris an abrar, 


shagairt agus na 
agus ceannardan a' phobuill esan a | 


an righ a fta teachd an ainm an 
Tigllearna: sìth air nèamh, agus 
glòir anns na h-ardaibh. É 

- 39 Aous a dubhairt cuid do na 
Phairisich o mheasg an t sluaigh rìs. 
A mhaighistir, cronaich do dheis 
ciobuil. i 

40 Agus fhreagair esan, agus a 
dubhairt e riu, A deirim ribh, nam| 
fanadh iad sin 'nan tosd, gu'n 
glaodhadh na clacha fein. 

41 Agus an ua4ir a thainig e 'm 
fagus, chunnaic e 'm baile, agus 
ghuil e air a shon, | 

42 Ag radh, O gu'm b'aithne| 
dhuit, eadhon dhuitse, air bheag 
sam bith ann ad latba so fein, na 
nithe a bhuineas do d' shìth! ach| 
a nis a ta iad folaichte o d' shùil- 
ibh./ 






435 Oir thig na laithean ort, anns |s 


an tilg do naimhde dìg mu d' thim- 


chioll; agus an iadh iad umad m'an | 
cuairt, agus an druid iad a stigh air | 


gach taobh thu, 


44 Agus an leag iad co ìosal ris | 
an làr thu, agus do chlann annad, | 
agus nach fàg iad annad clach air | lé 


muin cloiche; do bhrigh nach 


b'aithne dhùit aimsir t'fhiosrach- | 


aidh. 


45 Agus chaidh e steach do'n | 


teampull, agus thòisich e air an 


dream a bha reiceadh, agus a' cean- 
, V' 


nach ann a thìlgeadh inach, 


' 46 Ag radh riu, Tha e scrìobhta, | 
Is tigh ùrnuigh mo thighsa; ach | 
d luchd- | 


rinn sibhse 'na gharaidh 
reulainn e. 

47 Agus bha c gach là a' teagasg 
san teampull. 
scriobhuichean, 


mhilleadh, 
48 Gidheadh clia robh fhios aca 
cìod a dheanadh iad: oir bha 'm 


pobull uile ag éisdeachd ris le ro- | 


aire. 
CAIB. 
GUS tharladh 
laithibh sin, an uair a bha e 
teagasg a' phobuill san teampull, 
agus a' searmonachadh an t-soisgeil, 
gu'n d'thainig na h-ard shagairt agus 
na scrioblhuichean air, maille ris na 
seanairibh. 

2 Agus labhair -iad ris, ag radh, 
Innis duinn ciod e an t-ùghdarras 
leis am bheil thu a' deanamh nan 
nithe so? no cò esan a thug an 
t-ùghdarras so dhuit ? 

3 Agus fhreagair esan agus 4 


XX. 


~~ 


6 nach d'thug thu m'airgiod do'n luchd-malairt. 
Uu Nam b'aithne dhuil. 


& d'an gairm 





Ach dh'iarr na h-ard | 


air aon do na | 






















jubhairt e riu, Feòraichidh mise 
naran ceudna aon mi dhibhse ; agus 
Teagsraibh mi :. 

4 Baisteadh Eoin, an ann o néamh 

i bha e, no o dliuoimbh ? 
5 Agus reusonaich iad eatorra 
fein, ug radh, Mu deir sinn, O nèamh, 
their esan, Car sou ma ta nach do 
hreid sibh e ? 

9 Ach ma deir sinn, O dhaoinibh, 
clachuidh an sluagh uile sinn ; oir 
is deimhin leo gu'm b'fhaidh Eoin. 
7 Agus fhreagair iaudsun, Nach 
robh flios aca cia uaith a bha e. 
8 Agus a dubhairt losa riu, Ni 
mò a dh'innseas mise dhuibhse ciod 
e an t-ùghdarras tre 'n deanain na 
nithe so. 

9 An sin thòisich e air a' chos- 
ainblachd so a labhairt ris an 
t-sluagh: Phlannduich duine àraidh 
fion-lios, agus shuidhich e air tuath 
e; agus chaidh e air choigrich ré 
aimsir fhada. 

10 Agus anns an àm dhligheach 
chuir e seirbhiseach dh'iounsuidh 
na tuatha, chum gu'n d'thugadh iad 
da do thoradh an fhìon-lios: ach 
ghabh an tuath air, agus chuir iad 
uatha falamh e. 

11 Agus a rìs chuir e seirbhiseach 
eile uuith ; agus ghabh iad airsan 
mar an ceudna, agus mhaslaich iad 
e, agus chuir iad uatha falamh e. 

12 Agus a thuilleadh air sìn chuir 
€ 'n treas seirbhiseach uaith ; agus 
lot iad esan mar an ceudna, agus 
thilg iad a mach e€. 

13 An sin a'dubhairt Tighearn 
^an fhìon-lios, Ciod a nì mi ? cuiridh 
mì mo Muac gràdhach d'an ionn- 
suidh : feudaidh e bì, air fhaicinn 
doibh, gu'n d'thoir iad urram dha. 

14 Ach an uair a chunnaic an 
tuath e, reusonaich iad eatorra fein, 
ag radh, Is e so an t oighre: thigibh, 
marbhamaid e, chum's gu'm bi 'n 
oighreachd againn fein, 

15 Agus thilg iad a mach as an 
fhìon-lios e,.agus mharbh iad e. 
Ciod uime.sin a nì Tighearn an 
fhìon-lios riu ? 

16 Thig e agus sgriosaidh e -an 
tuath ud, agus bheir e 'm fion-lios 
do dhaoinibh eile. Agus an uair a 
— chual iad so, a dubhairt ìad, Nar 

leigeadh Dia. 

17' Agus air dhasan amharc orra, 
a dubhairt e, Ciod e so ma seadh 
a ta scrìobhta, A'chlach a dhiult 
na clachairean, rinneadh ceann na 
h-oisinn dith ? 

18 Ge b'e neach a thuiteas air a' 
chloich sin, brisear e: ach ge b'e 


C' AIBPE 
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neach air an tuit i, pronnaidh i gu 
luaithreadh e. 

19 Agus anns an wmair sin fein 
dh'iarr na h-ard shagairt agus na 
scriobhuichean lamh a chur ann; 
ach bha eagal an t-sluaigh OITa ; oir 
thuig iad gu'm b'ann 'nan aghaidh 
fein a labliair e'n cosamhlachd so. 

20 Acus rinn iad geur fhuire air, 
agus chuir iad a mach luchd feill, a 
leigeadh orra fein a blii 'nam firean- 
aibh, chum's gu'n deanadh iad 
greim air fhoclaibh, air chor's gu'n 
d'thugadh iad thairis e do chumh- 


achd agus do ùghdarras an uachd- 


arain. 

21 Agus dh'flieòraich iad deth, 
ag radh, A mhaighstir, tha fhios 
againn gu bheil thu «' labhairt agus 
a' teagasg gu ceart, agus nach 'eiÀ 
suim agad do phearsa duine sam 
bith, ach gu bheil thu teagasg slighe 
Dhé a réir na firinn: 

2 Am blieil e ceaduichte dhuinn 
cis a thoirt do Cheasar, no nach 
el 

293 Ach thuig esan an cuilbheart- 
achd, agus'a dubhairt e rìu, C'ar 
son a ta sibh ga m' bhuaireadh? 

24 Nochdaibh dhomh peghinn : 
cia leis an dealbh agus an scrìobh- 
adh a ta oirre? Fhreagair iadsan 
agus a dubhairt iad, Le Ceasar. 

05 Agus a dubhairt esan riu, 
Thugaibhse air an aobhar sin do 
Cheasar na nithe 's le Ceasar, agus 
do Dhia na nithe 's le Dia. 

26 Agus cha o'urrainn iad greim 
a dheanamh air fhoclaibh am fian- 
uis an t-sluaigh : agus ghabh iad ion- 
guntas r'a f hreagradli, agus dh'f han 
iad 'nan tosd. 

27 An sìn thainig d'a ionnsuidh 
dream àraidh do na Sadusaich (a ta 
'g àicheadh gu bheil aiseirigh ann) 
agus dh' fheòraich iad deth, 

“ag Ag radh, A mhaighstir, scrìobh 
Maois dhinn) Nam faigheadh 
bràthair duii' air bith bàs, agus 
bean-phòsda aige, agus gu'm faigh- 
eadh e bàs gun chlann, gu'n gabh- 
adh a bhràthair a bliean, agus gu'n 
togadh e suas sliochd d'a bhràthair. 

290 Air an aobhar sin, bha seachd- 
nar bhràithrean ann; agus ghabh 
an ceud fhear bean, agus fhuair e 
bàs gun chlann. 

30 Agus ghabh an dara fear ì mar 
mhnaoi, agus fhuair esan bàs gun 
chlann. 

31 Agus ghabh an treas fear i 
agus mar an ceudna an t-seachdnar; 
Agus cha d'fhàg iad clann, agus 
fhuair iad bàs, 
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32 Fa dheireadh uile fhuair a' 
bhean bàs mar an ceudna, 

33 Anns an aiseirigh uime sid, co 
dhiubh d'am bean i? oir bha i aig 
an t-seachdnar 'na mnaoi. 

34 Agus fhreagair Iosa, agus a 
dubhairt e riu, Tha clann an t-saogh- 
ail so a' pòsadh, agus air an tabhairt 
am pòsadh : 

35 Ach an droing sin a mheasar 
gur airidh i«d air an t-saoghal ud 
fhaghail, agus an aiseirigh o na 
marbhaibh, cha 'n'eil iud a' pòsadh, 
no air an tabhairt am pòsadh. 

36 Agus cha'n urrainn iad bàs 
fhaghail ni's mò; oir tha iad an 
coimh-inbhe ris na h-ainglibh, agus 
is iad clann Dé iad, air bhi dhoibh 
*nan cloinn do'n aiseirigh. 

37 Ach gu'n éirich na mairbh, 
nochd Maois fein aig a' phreas, an 
uair a ta e gairm do'n Tighearn, D'a 
Abrahaim, agus Dia Tsaaic, agus Dia 
Iacoib. 

28 A nis cha'n e Dia nam marbh 
e, ach nam beo: oir a ta idd uile 
beo dhasan. 

30 An sin fhreagair dream àraidh 
do na scriobhuichibh, agus a dubh- 
airt iad, A mhaighstir, is maith a 
labhair thu. —~ 

40 Agus cha robh chridh' aca tuil- 
leadh ni sam bith fheòraich dheth. 

41 Agus a dubhairt e riu, Cion- 
nus a deir iad gur e Criosd mac 
Dhaibhidh? s - 

42 Agus a deir Daibhidh fein ann 
an leabhar nan salm, A dubhairt an 
Tighearn re m' Thighearn, Suidh air 
mo Iaimh dheis, 

43 Gus an cuir mì do naimhde 
'nan stòl fuidh d' chosaibh. 

44 Tha Daibhidh air an aobhar 
sin à' gairm a Thighearna dheth, 
cionnus ma seadh is ea mhac e ? 

45 An sin a dubhairt e r'a dheis- 
cìobluibh, ann an éisdeachd an 
t-sluaigh uile, 

46 Thugaibh an aire dhuibh fein o 
na scrìobhuichibh, leis am miann 
imeachd ann an culaidhibh fada, 
agus leis an ionmhuinn f àilte f kaot- 
ainn air na margaibh, agus na caiìth- 
richean a's airde anns na sìonagog- 
aibh, agns na ceud àiteacha-suidhe 
aig féisdibh ; 

47 A shluigeas suas tighean bhan- 
trach, agus air sgàth deadh choslais 
a nì ùrnuichean fada: gheibh iad 
sìn an dìteadh a's mò. 

e A'IBS XXI. 
GUS air dha amharc suas, chun- 
naic e na daoine saibhre a' til- 


W bhuaireas, éirigh-mach. 


b 


geadh an tiodhlacan ann an àit 
coimhead an ionmhais. d 
2 Agus clìunnaic e mar an ceud- 
na bantrach bhochd àraidh 2a' tilg- 
eadh dà leth-fheoirling an sin. 
3 Agus. a dubhairt e, Gu firitt- 
neach a deirim ribh gu'n do chuir 


a' bhantrach bhochd so ni's mò ann 


na iad uile- 

4 Oir thilg iad so uile d'am pailt. 
eas a steach do thiodhlacaibh Dhé < 
ach thilg ise d'a h-uireasbhuidh 
fein am beathachadh uile a bha 
aice. ; 

S8 Agus air do chuid diubh bhi 
labhairt mu'n teampull, mar a bha 
e air a dlieanamh maiseach !e clach- 
aibh sgiamhach, agus le tiodhlac- 
aibh, a dubhairt e, 

6 A thaobh nan nithe so a chi 
sibh, thig na laithean, anns nach 
fàgar clach air muin cloiche dhiubh, 
nach tilgear sìos. 

7 Agus dh'fheòraich iadsan deth, 
ag radh, A mhaighistir, c'uin ma ha 
blitheas na nithe so? agus ciod e 
an comhara 'nuair a bhios na nithe 
so gu teachd gu crìch? 

8 Agus a dnbhairt esan, Feuch- 


aibh nach meallar sibh: oir thig ' 
mòran ann am ainmse, ag radh, Is | 
mise Criosd ; agus a fa'n t-àm am . 


fagus : uime sin na leanaibh iad. 

9 Ach an uair a chluinneas sibh 
mu chogannaibh, agus mu chean- 
naircibh W, na biodh mòr gheilt 
oirbh: oir ìs éigin do na nithibh so 
tachairt air tùs, ach cha 'r'eil a' 
chrìoch air ball. 

10 An sin a dubhairt e riu, Eir- 
idh cinneach an aghaidh cinnich, 
agus. rioghachd an aghaidh riogh- 
achd: — 

11 Agus bithidh criothanna mòra 
talmhainn ann an iomadh àit, agus 
gortaidh, agus plàighean, agus nithe 
uamhasach, agus comharan mòra o 
nèamh. 

12 Ach rompa so uile cuiridh iad 
làmh annaibhse, agus. geur-leanaidh 
iad sibh, 'gar tabhairt thairis do 
choimh-thiìonalaibh *, agus do phrios- 
unaibh, 'gar tabhairt chum rìghrean 
agus uachdarana air sgàth m'ain- 
mese. 

13 Agus tachraidh so dhuibhse 
mar fhianuis. 

14 Air an aobhar sin daingniìch- 
ibh ann bhur cridhibh, gun smuain- 
eachadh roimh Iaimh, ciod a fhreag- 
ras sibh air bhur son fein : 

15 Oir bheir mise dhuibh benl 
agus gliocas, nach bi bhur naimh. 


* shionagogaibh. 










ean uile comasach air labhairt no 
cur 'na aghaidh. 

"16 Agus brathar sibh le'r pàran- 
taibh agus le'r bràithribh, agus le'r 
luchd dàimhe, agus le'r cairdibh ; 
agus bheir iad fainear cuid dhibh a 
chur gu bàs, 

17 Agus bithidh fuath aig na 
h-uile dhaoinibh dhuibh air son 
Mm'ainmese. - 

18 Ach cha chaillear fuiltein Y do 
ghruaig bhur cinn, 

19 Ann bhur foighidin sealbhaich- 

ibh bhur n-anama fein. 
— 20 Azus an uair a chi sibh Terusa- 
lem dìr a cuairteachadh le armailt- 
ìbh, an sin biodh fhios agaibh gu 
bheil a fàsachadh am fagus. 

21 (An sin teicheadh iadsan a ta 
ann ludea chum nam beann) agus 
imicheadh iadsan a ta 'na meadhon- 
Sa mach aisde; agus na rachadh 
iadsan a ta sa' mhachair, a steach ~ 
innte. 

22 Oir is iad sin laithean an diogh-. 
altàis, chum gu'n coimh-lìonar na 
h-uile nithe a ta scrìobhta, 

23 Ach mo thruaigh na mnài a 
bhios torrach, agus iadsan a bhios a' 
toirt cìche anns na laithibh sin : oir 
bitbidh teanntachd 2 mhòr san dùth- 
aich, agus fearg air a' phobull so. 

24 Agus: tuitidh iad le faobhar a' 
chlaidheimh, agus bheirear iad amn 
braighdeanas clhlum nan uile -chin? 
neach : agus bithidh Ierusalem air a 
saltairt sìos fuidh na Cinnich, gus 
an coimhlionar aimsire nan Ciun- 
neach. 

25 Agus bithidh comharan anns 
a' ghrein, agus anns “a' ghealaich, 
agus anns na reultaibh ; agus air an 
talamh airc nan cinneach, ann an 
“iomachomhiairle, an cuan agus na 
' tonnan a' beuchdaich ; 

96 Crìdhe dhaoine 'gan tréigsiun 

' trid eagal, agus feitheamh nan nithe 

Sina ta teachd air an domhan : oir 

bithidh cumhachda nan neamh air 
. an crathadh. 

27 Agus an sìn-~chi iad Mac an' 
duine a' teachd aiun an neul, le 
cumhachd agus mòr ghlòir. 

29 Agus an uair a thòisicheas na 
nithe so air tachairt, an sin amhairc- 
ibh suas, agus togaibh bhur cian; 
oir a ta bhur-saorsa am fagus, 

29 Agus labhair e cosamhlachd, 
rìu, Amhaircibh air a' chraoibh- 
fhìge, agus na craobhan uile ; 

30 'Nuair a bhios iad a cheana a' 
cur a mach an duillich, air fhaìc- 


Z cruaidh-chàs. 
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iun duibh, aithnichidh sibli uaibh 
fein, gu bheil an samhradh a nis am» 
fagus. — 

31 Agus mar an ceudna sibhse, 
"nuair a chi sibh na nithe so a' tach- 
airt, biodh fhios agaibh gu bheil 
rioghachd Dhé fagus do laimh. - 

32 Gu deimhin a deirim ribb, 
nach d'theid an linn ? so thairis, gus 
an coimhlionar na nithe so uile. 

33 Theid nèamh agus talamh 
thairis; ach cha d'theid mo bhriath- 
rasa thaiìrìisa choidhch, 

34 Agus thugaibh an aire dhuibh 
fein, air eagal uair air bith gu'm bi 
bhur crìdhe fuidh uallaich i€ geòc- 
aireachd b, agus le misg €, agus le 
ro-chùram mu nithibh na beatha So, 
agus gu'n d'thig an là sìn oirbh gu 
l: obann. 

35 Oir mar ribe thige air na h-uile 
dhaoinibh, a ta 'g àiteachadh agh- 
aidh na talmhainn uile. 

36 Deanaiblhise air an aobbar sin 
faire, a' deanamh ùrnuigh gach àm, 
chum's gu measar gur -airìdh sìbh 
air dolas o na nithibh sin uile a ta 
gu teachd, agus seasamh an làthair 
Mhic an duine. 

S7 Agus bla e san là a' teagasg 
san teampull, agus san oidbche 
chaidh e math, agus dh'fhan e air 
an t-sliabh, d'an goirear sSiabh nan 
crann-ola. j 

38 Acus thainig an sluagh uile. 
gu moch d'a ionnsuidh san teampull, 
a dh'eisdeachd ris. 

CAIB. XXII. 
NIS dhruid rie féisd 4 an arain 
neo-ghoirtichte, d'an goirear €& 
a' chàisg. 

2 Agus bha na h-ard shagairt f 
agus na scriobhuichean ag iarraidh 
cionnus a dh'fheudadh ìad esan a 
chur gu bàs;. oir bha eagal an 
t-sluaigh orra. ! 

3 An sìn chaidh Sktan ann an 
Iudas d'an comh-ainm Iscariot, a blia 
do àireamh an dà fhir dheug. 

4 Agus dh'imich e, agus labhair e, 
ris na h-ard shagartaibh agus re 
ceannardaibh arn teampuill, cion- 
nus a bhrathadh se esan doibh. 

5 Agus bha iad subhach, agus 
rinn iaf coimhcheangal airgiod a 
thabhairt da. 

6 Agus gheall esan, agùs dh'iarr 
e àm iomchuidh air a bhrath dhoibh 
gun ah sluagh a bhi làthair. 

7 An sin thainig là an arain neo- 
ghoirtichte, anns am b'éigin an: t-Uail^ 
càisge a mharbhadh. 


3 ginealach. b craos, 
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8 Agus chuir e uaith Peadar agus 
Eoin, ag radh, lmìchibh, agus ul- 
luichibh dliuinn a' chàisg, chum 
gu'n ith sinn €. 

Agus a dubhairt iadsan ris, 
C'àit an àill leat sinn a dh'ulluch- 
adh ? I 

10 Agus a dubhairt e riu, Feuch, 
air dhuibh dol a steach do'n bhaile, 
tachraidh oirbh duiue, a' giùlan 
soithich uisge ; leanaibh € do'n tigh 
anns an d tieid € sieach. 

11 Agus abruibh re fear an tighe, 
A deir am maighst'r riwt, C'ait am 
bheil an seomar aoidheachd anns 
an ith mi a'chàisg mailie re m' 
dheisciob!uibh 2. 

12 Agus feuchaidh e dhuibh 'ard 
sheomar farsaing uidhimichte: ul- 
luichibh an sin. 

13 Azus dlr'imich iad agus fhuair 
iad mar a dubhairt e riu: agus 
dh'ulluich iud a' chàisg. 

14 Agus an tràth thainig an uair, 


Shuidh e sìos, agus an dà abstol 


deug maille ris. 

15 Agus a dubhairt e riu; Le mòr 
thogradi mhiannaich mi a' chàisg 
so itheadh maille ribh roimh dhomh 
fulang : 

16 Oir a deirim rìbh, nach ith mi 
dhith tuilleadh, gus an coimhlionar 
ì ann an rioghachd Dhé. 

17 Agus ghlac e cupan, agus air 
dha buidheachas a thiiabhairt, a dubdh- 
airt e, Gabhaibh so, agus roinnibh 
eadruibh fein e. 

18 Oir a deirim ribh, nach òl mi 
do thoradh ua fionain, gus an d'thig 
rioghachd Dhe. 

19 Agus ghlac e aran, agus an 
déigh buidheachas a thabhairt, bhris 
e, agus thug e dhoibhsan e, ag radh, 
'Se so mo chorpsa a ta air a thoirt 
air bhur sonsa; deanuibh so mar 
chuimhneachan ormsa. 

290 Agus mar an ceudna an cupan, 
an déigh na suipeir, ag radh, Is e 'n 
cupan so an tiomnadh nuadh ann 
am fhuilse, a dhòirteadh air bhur 
sonsa. 

21 Ach feuch, lamh an ti a bhrath- 
as mise maille rium air a' bhord. 

92 Agus gu firinneach a ta Mac 
an duine ag imeachd a réir mar a 
dh'orduicheadh; ach is anaoibhinn 
do'n duine sin leis am brathar e. 

23 Agus thòisich iadsan air fios- 
rachadh eatorra fein, co aca bha 

us an niso a dheanamh. 

o4 Agus bha mar an ceudna 


E smachd, cumhachd. 


, thu E, neartuich do bhràithre, 


h a's lugha. 
k bhios tu air tionndadh. 


M 







comh-stri eatorra, co aca bu mhò a d òi 


bhiodh. 

25 Ach a dubhairt esan riu, A ta 
aig righribh nan Cinneach tighearn- 
as orra; agus goirear daoine fial 
dhiubhsan, aig am bheil ùghdarras & 
orra. 

26 Ach na bithibhse mar sin: ach 
an neach a's mò 'nar measg, biodh e 
mar an neach a's òige bh: agus an ti 
sig bà mar esan a ta re fritheal- 
adh. 


fheisGi 
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Q7 Oir cò aca 's mò, an tia shuidh- | f. 
eas air bord, no esan a fhritheileas >? | mll 
nach e'n ti'a shuidheas; ach a tall; 
mise 'nar measgsa mar fhear-frith. | Mt 
ealaidh. É 

28 Is sibhse iadsan a dh'fhan | tU 
mailie riumsa ann am dheuchain- | !ò 
nibh i, Ion 

29 Agus a ta mise 'g orduchadh | “ 
dhuibh rioghachd, mar a dh'orduich | 4 
m'Athair dhomhsa ; bhÉÉ 

30 Chum's gu'n ith agus gu'n òl | dl 
sibh air mo bhordsa ann am riogh. hu 
achd, agus gu'n suidh sibh air caithe | m 
rìchibh rioghail, a' toirt breth air dà sìos 
threibh dheug Israeil, i 

31 Agus a dubhairt an Tighearn, | thà 
A Shimoin, a Shimoin, feuch, dh'iarr | fhu 
Satan sibhse, chum bhur criaradh | f 
mar chruineachd : Of 


32 Ach ghuidh mise air do shon- 
sa, nach dìobradh do chreidimh 
thu : agus an uair a dh'iompoiclhea 


33 Agus a dubhairt esan ris, A 
Thighearn, tha mise. ullamh gu dol 
maille riut araon chum priosuin, 
agus a chuim bàis. 

34 Agus a dubhairt esan, A deir-. 
im riut, a' Pheadair, nach goir an 
coileach an-diugh, gus an àicheadh 
thu trì uairean gur aithue dhuit mi. 

35 Agus a dubhairt e riu, 'N nair 
a chuir mi uaim sibh gun sporan, 
agus gun mhàla, agus gun bhrògan, 
an robh uireasbhuidh ni sam bith 
oirbh? Agus a dubhairt iad, Cha 
robh. 

36 An sin a dubhairt e riv, Ach 
a nis ge b'e aig am bheil sporan tog- 
adh se &, asus mar an ceudna a 
mhàla: agus an tì oaig nach 'eil 
claidheamh, reiceadh e fhalluing, 
agus ceannachadh e aon, 

37 Oir a deirim ribh, gur éigia 
fathast an ui so ta scrìobhta a 
choimhlionadh annamsa, Agus bha 
e air àireamh afh ineasg nan ciont- 
ach: oir a ta crìoch aig na uithibh 
ud, a ta mu m:' thimchiollsa. 


i bhuairibh. 
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38 Agus a dubhairt iadsan, A 
Thighearn, feuch, a ta dà chlaidh- 
eamh an so, Agus a dubhairt esan 
riu, Is leoir e. 

39 Agus air dha dol a mach, 
chaidh e, mar bu ghnàth: leis, gu 
sliabh nan craun ola ; agus lean a 
dheisciobuil €. 

40 Agus an uair a thainig € do'n 
ait, a dubhairt & riu, Deanaibh ùrn- 
uigh, chum's nach tuit sibh aun am 
buaireadh. 

41 Agus thairngeadh esan uatha 

mu thimchioll urchuir chloiche, agus 
leig se e fein air a ghlùinibh, agus 
rinn e ùrnuigh, 
429 Ag radh, Athair, ma's toil least, 
— cuir an cupan so tharum : gidheadh, 
na b'i mo tihoilse, ach do tloilsa gu 
rebh deanta, 

43 Agus dh'fboillsicheadh dha 
aingeal o neamh, 'ga neartachadh. 

44 Agus air bhi dha ann an cruaidh 
ghleachd anama, rinn e ùrnuigh ui 
bu dùrachdaiche: agusbha fhallas 
mar bhraona mòra fola a' tuiteam 
sìos air an talamh. 

45 Agus air dha éirigh o ùrnuigh, 
thainig e chum a dheiseiobul, agus 
. fhuair e 'nan codal ìad tre thuirse. 

46 Agus a dubhairt e riu, C'ar 
Son a ta sibh 'nar codal? eiribh, 
agus deanaibh ùrnuigh, chan's nach 
tuit sibh ann am buaireadh. 

47 Agus an uair a bha e fathast 
a' labhairt, feuch sluagh, agus dh'im- 
ich esan d'am b'ainm Iudas, aon 
do'n dà fhear dheug, rompa, agus 
dhruid e re h-Iosa, clium a phògadh. 

48 Ach a dubhairt Iosa ris, A Iu- 
dais, am bheil thu- le pòig a' brath 
Mhic an duine? 

49 Agus an uair a chunnaic iad- 
san a bha mu thimchionllsan an ni a 
bha gu tachairt, a dubhairt iad ris, 
A Thighearn, am buail sinn leis a' 
chlaidheamh ? 

50 Agus, bhuail aon diubh seir- 
bhiseach an ard shagailt, agus ghearr 
e dheth a chluas dheas. 

51 Agus fhreagair Iosa agus a 
dubhairt e, Fulaingibh gu so. Agus 
bhean e r'a chluais, agus shlànuich 
e i. 

52 An sin a dubhairt Iosa ris na 
h-ard shagartaibh agus ceaunnard- 
aibh an teampuill, agus ua seanair- 
ibh, a thainig d'a ionnsuidh, An d' 
thainig sibh a mach le cloidhibh agus 
le bataibh, mar gu b'ann an aghaidh 
fir-reubainn 1? 

53 'N uair a bha mi gach là maille 
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ribh san teampull, cha do shìn sibh 
a mach bhur lamhbaii a'm' aghaidh : 
ach 'si so bhur n-uairse, agus cumh- 
aclid an dorchadais. 

54 An ain rug iad air, agus thug 
iad leo e M do thigh an ard shagairt. 
Agus lean Peadar am fad uaith e. 

55 Agus air dhoibh teine fhadadh 
ann am meadhon an talla, agus 
suidhe sìos am fochair a cléile, 
shuidh Peadar 'nam meadhon. 

56 Ach chunnaic cailin àraidh e 
'na shuidhe aig an teine, agus air 
dh'i amharc gu geur air, a dubhairt 
i, Bha'm fear so mar an ceudna 
maille ris. 

57 Agus dh'àicheadh esan e, ag 
radb, A bhean, cha'n aithne dhomh e. 

58 Agus beagan ' na dhéigh sin 
chuunaic neach eile e, agus a dubh- 
airt e, 'S ann diubh tliusa mar an 
ceudna. Agus a dubhairt Peadar, 
A dliuine, cha 'n ann. 

99 Acus mu thimchioll ùine aon 
uaire 'na dhéigh sìn, chathaich ! 
neach eile air, ag radh, Gu firin- 
neach bha'm fear so mar an ceudna 
maille ris; oir is Galiléach. e. 

60 Agus a dubhairt Peadar, A 
dhuine, cha'n aithne dhomh ciod a 
ta thu 'g radh. Agus air ball am 
feadh a bha e fathast a' labhairt, 
ghoir an coileach. 

61 Agus air tionndadh do'n 
Tighearn, dh'amhairc e€ air Peadar ; 
agus chuimhnich Peadar focal an . 
Tighearna, mar a dubhairt e ris, 
Mun goir an coileach, àicheadhaidh 
tu mi trì uairean. 

62 Agus chaidh Peadar a mach, 
agus ghuil e gu goirt, 

“63 Agus rinn na daoine, a chum 
Josa, fanoid air, 'ga bhualadh. 

64 Agus an uair a dh'fholuich 
iad a shùilean, bhuail iad e san 
aghaidh, agus dh'fheòraich iad deth, 
ag radh, Dean fàidheadaireachd, cò 
e a bhuail thu ?' 

65 Agus iabhair iad mòran do 
nithibh eile gu toibheumach 'na 
aghaidh. 

66 Agus an uair a bha'n là air 
teachd, cliruinnich seanadh an 
t-sluaigh, agus na h-ard shagairt 
agus na scriobhuichean an ceann a 
chéile, agus thug iad esan chum an 
comhairle, 

67 Ag radh, An tusa Criosd ? ìn- 
nis dhuinn. Agus a dubliairt e riu, 
Ma dh'innseas mi dhuibh, clia clireid 
sibh. 

68 Agus ma diis fheòraicheas mi ni 


M thug iad leo e, agus thug iad e. 
N chòmhdaich. 


LUCAS. 


eir bith, cha toir sibh freagradh 
homh, agus cha leig sibli as »eéi. 

69 O'n àm so bithidh Mac an 
duine 'na shuidhe air deas laimh 
cumhachd Dhé. 

7O An sin a dubhairt iad uile, An 
tusa ma seadh Mac Dhé? Agus a 
dubhairt e riu, A deir siblise gur mi. 

71 Agus a dubhairt isd, Ciod 
tuilleadh am feum a ta againn air 
fianuis? oir chuala sinn fein é as a 
bheul fein, < 


CAIB BX XII. 
GUS air éirigh d'an cuideachd 
uile, thug iad e gu Pilat. 

2 Agus thòisich iad air a' chasaid, 
ag rartth, Fhuair sinn am fear so a' 
claonadh a' chinnich, agus a' bacadh 
cìs a thoirt do Cheasar, ag radh, 
Gur e fein Criosd an righ. j 

3 Agus dh'fheòraich Pilat deth, 
ag radh, An tusa righ nan ludhach? 
agus fhreagair esan agus a dubhairt 
e, A deir tu e. 

4 An sin a dubhairt Pilat ris na 
h-ard shagartaibh agus ris an t-sluagh, 
Cha 'n'eil mi faotainn coire air bith 
san duine SO. 

5 Agus bha iadsan ni bu ro dhéine, 
ag radh, Tha e buaireadh an t-sluaigh, 
a' teagasg tre Iudea uile, a' tòiseach- 
adh o Ghalile gus an àit S9. : 

6 'N uair a chuala Pilat mu Gha- 
lie, dh'fheòraich e ^m bu Ghali- 
leach an duine. 

7 Agus an uaira chual e gu'm 


b'ann fo uachdaranachd ? IIeroid a- 


bha e, chuir se e gu Herod, a bha 
e fein an Ierusalem sna laithibh sin, 

8 Agus an uair a chunnaic He- 
rod Iosa, bha aoibhneas mòr air; 
oir bha déidh aige rè ùine fhada 
air esan fhaicinn, do bhrigh gu'n 
cual e mòran uime ; agus bha dùil P 
aige gu'm faiceadh ec mìorbhuil 
tioin air a- dheanamh leis. 

O An sin d!'rheòraich e mòran 
do cheisdibh dheth ; ach cha d'thug 
e freagradh sam bith air. j 

10 Agus sheas na h-ard shagairt 
aous na scriobhuichean 'ga clasaid 

dian. 
eh Ach cliuir ITIerod agus a luchd- 
cogaidli an neo-mheias e, agus rinn 
iad fanoid air, agus an deigh a 
sgeadachadh an eudach dealrach 5, 
chuir e air ais gu Pilat e. 

12 Agus rinneadh Pilat agus He- 
rod 'nan cairdibh d'a chéile san là 
sin; oir bha iad roimhe sin an 
naimhdeas r'a chéile. 


o fo chumhachd. fo riaghladh. 
m P S bas-bhualadh. 


Tr dhas, 


13 Agus an uair a ghairm Pilat 
an ceann a chéile na h-ard shagairt, 
agus na h-uachdarain, agus an sluagli, 

14.A dubhairt e riu, Thug sibh 
a'm' ionnsuidhs' an^ duine so, mar 
neach a ta tionndadh an t-sluaigh a 
thaobh: agus feuch, air dhomh a 
cheasnachadh ann bhur làthair, clia / 
d'fhuair mi coire air bith san duine 
so tliaobh nan mthé sin mu'm bheil 


sibh a' deanamh casaid air ; 


15 No inar an ceudna Herod : 
Oir chuir mì a'a ionnsuidh sìbh, 
agus feuch, cha d'rinneadh ni air 
bith leis F toilltinneach air bàs. 

16 ime sin, air dhomhsa 8s 
smachdachadh, leigidh mi as e. 

17 Oir b'éigin da aon a leigeadh 
as doibh air an fhéisd. 

18 Agus ghlaodh iad a mach 
dh'aon ghuth, ag radh, Beir uainn 
am fear so, agus leig air a chomas 
duiune Barabas : ' 

19'* (Neach air son ceannairce 
àraidh a rinneadh anns a' bhaile, 
agus air son mortaidh, a thilgeadh 
am priosun.) a£ 
. 20 Air an zobhar sin labhair Pilat 
riu a rìs, air dha bhi toileach losa a 
chur fa sgaoil. 

21 Ach ghlaodh iadsan, ag radh, 
Ceus €, ceus e.” 

22 Agus a dubhairt e riu an treas 
uair, C'ar son, ciod an cron a rinn e? 
clia d'fhuair mise cùis bhàis air bith 
ainn: uime sin, an déigh dhomh a 
smaclidachadh, leigidh mi as eg, * 

23 Agus luidh iadsan air le guth- 
aibh mòra, ag iarraidh esan a cheus- 


adh : agus bluadhaich an guthannd- 


san, agus guthanna nan ard shag- 
art. S 1 

24 Agus thug Pilat breth gn'n 
deanta na dl''iarr iad. 

25 Agus leig e mach dhoibh esan 
a thilgeadh am priosun air Son cean- 
nairce agus mortaidh, an neacli a 
dh'iarr iad; ach tliug e thairis Iosa 
d'an toil. 

26 Agus an tràth thug iad le» e, 
rug iad uir Simon, duine àraidh o 
Chirene, a bha teachd o'n dùthaich, 
agus chuir iad an crann ceusaidh 
air, g'a iomchar an déigh Iosa. 

27 Apus lean cuideachd mhòr e 
do'n tsluagh, agus do mhboaibh, a 
bha inar an ceudua re bron S, agus 
'ga cliaoineadhsan. 

28 Ach air tionndadh do Tosa riu, 
a dubliairt e, A nigheana lerusa- 
leim, na guilibh air mo slonsa, ach. 


P dòchas. 3 ro gheal, 












CAIB. 


guilibh air bhur son fein, agus air 
son bhur cloinne : 

99 Oir feuch, a ta na laithean a' 
teachd, anns an abair ìad, Is bean- 
Nuichte na mndàtr sheasga f, agus na 
bronna nach do gluùlain clann, 
agus na cìocha nach d'thug bainne, 

SO An sin tòisichidh iad air a 
radh ris na beanntaibh, Tuitibh 
oirnne ; agus ris na cnocaibh, Fol- 
aichibh sinn, 

31 Oir ma ni iad na nithe so ris 
a' chranu ùr, ciod a ni iad ris a' 
chrìonaich ? 

S2 Agus thugadh mar an ceudna 
dithis eile a bha 'nan luchd droch- 
bheirt, chuin bhi air an ceusadh 
maille ris. 

S3 Agus an uair a thainig iad 
do'n àit d'an goirear CalbharìU, an 
sin cheus iad e fein, agus na droch 
“dhaoine ; fear dhiubh air a laimh 
dheis, agus am fear eile air a laimh 
chli. Ù 

34 An sin a dubhairt Iosa, Athair, 
maith dhoibh; oir cha 'n'eil fhios 
aca ciod a ta ìad a' deanamh. Agus 
ag roinn eudaich dhoibh, thilg ìad 
crannchnr oir. 

35 Agus sheas an sluagh ag amh- 
arc; agus riun na h-uachdarain fan- 
oid air maille riusan, ag radh, 
Shaor e daoin' eile; saoradh se e 
fein, ma 's e so Criosd, aon taghta 
Dhé, 

36 Agus rinn na saighdearan 
mar an ceudna fanoid air, a' teachd 
d'a ionnsuidh, agus a' tairgseadh 
fion geur dlia, 

87 Agus ag radh, Ma's tu righ 
nan Iudhach, teasairg thn fein. 

38 Agus bha scrìobhadh mar an 
ceudna air a scrìobhadh os a cheann, 
ann an litrichibh Gréigis, agus Lai- 
din, agus Eabhra, IS E SO RIGH 
NAN IUDHACH., 

39 Aous thug aon do una droch 
dhaoinibh a chrochadh, toibheum 
dha, ag radh, Ma's tu Criosd, saor 
thu fein agus sinne. 

40 Ach fhreagair am fear eile, ' 
agus chronaich se e, ag radh, Nach 
'eil eagal Dé ort, agus gu bheil thu 
fuidh 'n aon gìiteadh ris ? 

41 Agus sinne da rìreadh an ceart- 
as; Oir a ta sinn a' faotainn nan 
nithe sin a thoill ar gnìomharan : 
ach cha d'rinn an duine so cron air 
bith. | 

42 Agus a dubhairt e re h-Iosa, 
A Thighearn, cuimhnich ormsa 
'nuair a thig thu do d' riogl»achd. 


t neo thorach, gun sliochd. 


IX NJNV., 


43 Agus a dubhairt Iosa ris, Gu 
deimhin a deirim riut, gu'm bì thu 
maille riumsa 'n dugh ann am pàr- 
ras. 

44 Agus bha e mu thimchioll na 
seathadh uaire, agus bha dorchadas, 
air an talamh uile gus an naothadh 
uair. 

45 Agus dhorchaicheadh a' ghrin, 
agus reubadh brat-roinn an teamp- 
uill 'na mheadhon. 

46 Agus an uair a ghlaodh Iosa 
le guth mòr, a dubhairt ec, Athair, 
a ta mi, tiomnadh mo spioraid a'd' 
lamhaibhsa: agus an 'uair a dubh- 
airt e so, thug e suas an deo. 


s 47 A nis an uair a chunnaic an 


ceannard-ceud an ni a rinneadh, 
thug e glòir do Dhia, ag radh, Gu 
firinneach b'ionracan an duine so. 

48 Agus an sluagh uile a chruin- 
nich dh'ionnsuidh an t-seallaidh sin, 
an uair a chunnaic iad na nithc a 
rinneadh, phil iad air an ais, 2a' 
bualadh an uchd. 

49 Agus sheas a luchd eòlais uile, 
agus na mnài a lean e o Ghalile, 
am fad uaith, ag amharc air na nith- 
ibh sin. Ì 

50 Agus fench, duine àraidh 
d'am b'ainm Ioseph, comhairleach, 
a bha 'na dhuine maith, agus 'na 
flrean, 

51 (Cha d'aontaich an duine so 
d'an comhairle no d'an gnìomh) O 
Arimatea, baile leis na h-TIudhach- 
aibh, (neach: mar an ceudna aig an 
robh sùil re rioghachd Dhé.) 

52 Chaidh esan gu Pilat, agus 
dh'iarr e corp Iosa. 

55 Agus air dha a thoirt a nuas, 
phaisg e ann an lion-eudach e, agus 
chuir e ann an uaigh e a chladh- 
aicheadh a carraig, anns nach do 
chuireadh aon duine riamh roimhe, 

54 Agus b'e sin là an uiluchaidh, 
agus bha 'n t-sàbaid am fagus. 

S5 Agus lean una mnài a thainig 
maille ris o Ghalile, agus cliunnaic 
lad an uaigh, agus cionnus a chuir 
eadh a chorp. 

59 Agus phill iad, agus dh'ulluich 
iad spìosraidh V, agus ola deadh 
bholaidh ; agus ghabh iad tàmh air 
la na sàbaid, a réir na l-àithnc., 

CAIB XXIV. 
NIS air a'cheud /Zà do'n t-seach- 
duin, gu ro mhoch air mhad- 
uinn, thainig iad chum na h-uaighe, 
a' toirt leo nan spìosraidh a dh'ul- 
luich. iad, agus mnài àraidh c€ilé 
maille riu. 


uU ail a' chlaiginn,, 


W luibhean cùbhraidh. 


LUCAS. 


“ 8 Agus fhnair iad a' chlach air a 
caruchadh o'n uaigh: 

3 Agus air dhoibh dol a steach, 
clia d'fhuair iad corp an Tighearna 
Josa. 

* Agus am feadh a bha isd an 
iomacheist fa'n ni so, feuch, shc«s 
di his dhaoine. laimh Tiu ann an 
eudauichibh dealrach. 

5 Agus air bhi dhoibh fuidh eagal, 
agus a' cromaidh an aghaidh chum 
tia talmhainn, a dubhairt iad riu, 
C'ar son a ta sibh ag iarraidh an ti 
a ta bco am measg nam marbh ? 

6 Cha 'n'eil e 'n s6, ach: dh'éirich 
e: cuimhnichibh mar a labhair e 
ribh air dha bhì fathast ann an Ga- 
lile, 

7 Ag radh, Is éigin do Mhae an 
duine bhi air a thabhairt thairis do 
lamhaibh dhaoine peacach, agus a 
bhi air a cheusadh, agus dirigh a 
rìs an treas là. 


8 Agus chuimhnich iad a bhriath- — 


ran, s - 

9 Agus air dhoibh pilltinn c'n 
iaigh, dh'innis iad na nithe so nile 
tio'n aon fhear deug, agus do chàch 
EiLLe. i 

“10 Agus b'i Muire Magdalen, 
agus Ioanna, agus Muire màthair 
Sheumais, agus mnài etle maille riu, 
a dh'inuis na nithe so do na h-ab- 
stolaibh. 

11 Agus mheasadh am briathra 
leo-san mar sgeula fuoin, agus cha 
do chréid siad iad. 

12 An sin air éirigh do Pheadar, 
ruith e chum na h-uaighe, agus air 
dha cromadh sìos, chunnaic e 'n 
lìon-eudach 'na luidhe leis fein, agus 
dli'fhalbh e, a' gabhail iongantais 
leis fein mu'n ni so 4 rinneadh. 

13 Agus feuch, bha dithis diubh 
a' dol air an là sin fein gu baile 
d'am b'ainm Fimaus, a bha tri fich- 
€ad stàid o Hierusalem. 

14 Agus bha iad a' labhairt eut- 
orra fein mu thimchioll nan nithe 
ud uile a thachair. 

15 Agus an uair a bha iad a' 
"comhradh, agus a' cointh reuson- 
achadh, thainig Iosa e fein «in fagus, 
agus-dh'imich e maille rin. 

16 Ach bha'n sùilean air an cumail, 
air chor as nach d'aithnich iad e. 

17 Agus a dubhairt e rin, Ciod e 
an còmhradh so air am bheil sibh 
a' teachd eadruibh fein, ag imeaehd 
dhuibh, agus sibh dubhach ? 

16 Asus fhreagair fear diubh 
d'am b'aiium Cleopas, agus a dubh- 
airt € ris, Am bheil thus' a mhàin 


X uamhas. 


mòr ìoghnadh * oirnn : 


a' choigreach an Terusalem, agus 
gun flios agad air na nithibh a -rin- 
neadh innte anns na laithibh so? 

19 Agus a dubiuirt e riu, Ciod 
na nithe? Agus a dubhairt iadsan 
ris, Na nithc a thaobh fosa o Nasa- 
ret, a bha 'na fhàidh cumhachdach 
ann an guiomh agus anil am focal 
am fianuis Dé, agus an t-sluaigh 
uile : j 

20 Agus cionnus a thug na h-ard 
shagairt agus ar n ecachdarain thairis 
chum ditidh bàis e, agus a cheus 
iad e. i 

01 Ach bha dùil againne gu'm 
b'esan an ti a bha gu 'Israel a shaos~ 
radh: agus a thuilleadh air 5o uile, 
's e 'n diugh an treas là o rinneadh 
nu nithe so. 

22 Agus mar an ceudna, chuir 
mnàì àraidh dhinn fein, a chaidh gu 
moch a dlrionnsuidh na h-uaighe, 


23 Agus an uair nach d'fhuair 
iad a chorp, thainig iud, ag radh, 
gu'm fac iad sealladh do ainglibh, a 
dubhairt gu bheil e beo. 

24 Agus thuaidh dream àraidh 
dhiubhsan a bha maiile ruinn fein, 
chum na h-uaighe, agus fhuair iad 
eadhon mar a dubhairt na mnài; 
ach eha'n fhae iad esan. 

295 An sin a dubhairt e riu, O^ 
dhaoine amaideach Y, agus mal|- 
chridheach a chreidsinn nan nìthe 
sin uile a labhair na fàidhean! 

26 Nach b'éigin do Chriosd na 
nithe so fhulang, agus dol a steach 
d'a ghlòir ? Ì 

7 Agus air dha' tòiseachadh o 
Mhaois, agus o na fàidhibh uile, 
dh'eadar-mhìnich e dhoibh anns na 
scriobtuiribh uile na nìthe m'a thiu 
chìoll fein. Y 

28 Agus dhruid iad rìs a' bhaile, 

d'an robh iad a' dol: agus leig esan 
air gu'n rachadh e ni b'f lraide. 
99 Ach choimhéignich iadsan e, 
ag radh, Fan maille ruinne, oir a ta 
e dlùth do'n f heasgar, agus tha deir- 
eàdh an là ann. Agus chaidh, e 
steach a dh'fhuireach-maille riu. 

20 Agus an uair a shuidh e gu 
biadh maille rin, air-dha aran a 
ghlacadh, bheannuich se €, agus 
bhris,se e, agus thug e dhoibh e. 

31 Agus dh'fhosgladh an sùilean, 
agus dl:'aithnich iad e; agus ehaidh 
e as an t-sealladh. 

32 Agus a dubhairt iad r'a chéile, 
Nach robh ar cridhe a' lasadh an- 
nainn, am feadh a bha e a' labhaiit 
ruinn air an t-slighe, agus an uair 


Y nco-mhothachaile 











CAIB. I. 


a dh'fhosgail e dhuinn na scriob- 
tuirean ? 

33 Agus dh'éirich iad air an uair 
sin fein, agus phill iad gu Herusa- 
lem, agus fhuair iad an taon fhear 
deug cruinn an ceann 2a chéile, agus 
an dream a bha muille riu. 

5f Ag radh, Dh'eirich an Tigh- 
earn da rìreadh, agus chunncas le 
S:mon e. 

35 Agus dh'innis iad na nithe a 
rinneadh air an t-slighe, agus mar 
a dh'aithnicheadh leo e ann am 
briseadh an arain. 

3G Aous ag labhairt nan nithe so 
di;oibh, sheas Iosa fein 'nam meadh- 
on, agus a deir e riu, Sìth maille 
ribh. 

37 Ach bha iadsan fuidh gheilt- 
chrith agus fuidh eagal, agus shaoil 
iad gur spiorad a chunnaic iad. 

38 Agus a dubhairt e riu, C'ar 
son a ta sibh fuidh bhuaireas 2, agus 
C'ar son a ta smuaintean ag éirigh 
suas ann bhur crìdhibh ? 

39 Feuchaibh mo lamhan agus 
mo chosan, gur mi fein a th'ann: 
laimhsichibh mi, agus faicibh, oir 
cha 'n'eil aig spiorad feoil agus 
cnàmha', mar a chi sibh asamsa. 

40 Agus arl uair a dubhairt e so, 
nochd e dhoibh a lamhan agus a 
chosan. 

41 Agus air bhi dhoibh fathast 
miì-chreideach tre aoibhneas, agus 
iad fuidh iongantas, a dubhairt e 
riu, Ani bheil biadh sam .bith ag- 
aibh an so ? 

42 Agus thug iad da mìr do iasg 
ròistc, agus do chìr-mheala. 


j & thriobloid. 


45 Agus ghlac se e, agus dh'ith e 
“nam fianuis. 

44 Agusa dubhairt € riu, 'S iad so 
na briathran a labhair mi ribh, 
'nuair a bha mi fathast maille ribh, 
gur éigin do na h-uile nithibh a ta 
scrìobbta ann an lagh Mhaois, agus 
anns na fàidhibh, agus anns na sal- 
maibh am thiìimchiollsa, bhi air an 
coilbhlionadh. 

45 An sin dh'fhosgail ean tuigse, 
chum gu'n tuigeadh iad na scriob- 
tuirean. 

46 Agus a dubhairt e riu, , Mar so 
a tae scrìobbta, agus lnar so b'éigin 
do Chriosd fulang, agus éirigh o na 
marbhaibh an treas là : 

47 Agus aithreachas agus maith- 
ealnis peacaidh bhi air an searmon- 


achadh 'na ainmsau, do na b-uile 
chiuneachaibh, a' tòiseachadh aig 
lerusalem. 


48 Agus is fianuisean sibhse air 
na nithibh s O. 

49 Agus feuch, cuireamsa 'nalladh 
m'Athar oirbh*: ach fanaibhse ann 
am baile Terusaleum, gus an sgead- 
aichear le cumhachd o na h-ardaibh 
sìbh. 

50 Agus thug e mach iad co fhad 
as Betani: agus thog-e suas a lamh- 
an, agus bheannuich e iad. 

51 Agus aim feadh a bha e ' gam 
beannuchadh, dhealaicheadh riu e, 
agus thogadh suas gu nèamh e. 

52 Agus rinn iad aoradh dha, 
agus phill iad gu Hierusalem le 
gairdeachas mòr : 

53 Agus bha iad a ghnàth anns an 
teampull, a' moladh agus a' bean- 
uchadh Dhé. Amen. 


3 cuiridh mise na gheull m' Athair chugaibh. 





An SOISGEUL a reir EOIN. 


CAIB. L 
NNS an toiseach bha am Focal, 
agus bha 'm Focal maille re 
Dia, agus h'e 'm Focal Dia. 
2 Bha e so aìr tùs maille re Dia. 
3 Rinneadh na h-uile nithe teis ; 
agus as eugmhais cha d'rinneadh 
aon ni a rinneadh. | 
4 Annsan bha beatha, agus b'i a' 
bheatha solus dhaoine. 
5 Agus tha 'n solus a' soillseach- 
adh anns an dorchadas, agus cla do 
ghabh an dorchadas e, 


6 Chuireadh duine'o Dhia, d'am 
b'ainm Eoin. 

7 Thaimig esan mar fhianuis, 
chum fianuis a thoirt mu'n t-solus, 
chum gu'n creideadh na h-uile 
dhaoine trìdsan. 

8 Cha b'esan an solus sin, ach 
chuireadh e chum gu d'thugadh e 
fianuis mu'n t-solus. 

9 B'c so au solus fior, a ta soill» 
seachadh gach uile dhuine tha 
teachd chum an t-saoghail. 

10 Bha e anns an t-saoghal, agus 


EOIN. 


rinneadh an saoghal Teis, agus cha 
d'aithnich an saoghal e. 

11 Thainig e dh'ionnsuidh a 
dhùcha . fein, agus cha do ghabh a 
mhuinntir fein ris. 

12 Ach' a mheud 's a ghabh ris, 
thug e dhoibh cumhachd a bhi 'nan 
cloinn do Dhia, eadhon dhoiblisan 
a.ta creidsinn 'na ainm : 

134 bha air an gineamhuin, cha'n 
ann o fhuil, no o thoil na feòla, no 
o thoil duinc, ach o Dhia. 

14 Agus rinneadh b am Focal 'na 
fheoil, agus ghabh e còmhnuidh 
'nar measgne, (agus cliunnaic sinn 
a ghlòir, mar ghlòir aoin ghin Mhic 
au Athar) làn gràis agus firinn. 

15 (Thug Eoin fianuis uime, agus 
ghlaodh e, ag radh, 'S e so an ti 
mu'n do labhair mì, An ti a ta teachd 
a'm' dhéigh, tha toiseach aig orm ; 
oir bha e romham.) 

16 Agus as a làn-san fhuair sinne 
uile, agus gràs air son gràis. 

17 Oir thugadh an lagh le Maois, 
ach thainig an gràs agus an fhìrinn 
le Tosa Criosd. 

18 Cha'n fhaca neach air bith 
Dia riamh; an t-aonghin Mic, a ta 
ann an uchd an Athar, is esan a 
dh'fhoillsich e. £ 

19 Agus ìs i so fianuis Eoin : An 
uair a chuir na h-Iudhaich sagairt 
agus Lebhithich o Hierusalem, chum 
gu'm feòraicheadh iad deth, Cò 
thusa ? 

20-Dh'aidich esan, agus cha d'àich- 
eadh e; ach dl'aidich e, Cha mhi 
Criosd. 

21 Agus dh'fheòraich iad deth, 
Ciod ma seadh? An tu Elias? Agus 

~a deir e, Cha mhì. An tu am faidh ? 
Agus fhreagair e, Cha mhi, 

92 An sin a dubhairt iad ris, Cò 
thu ? chum gu'n tabhair sinn freag- 
radh dhoiblisan a cliuir xatha sinn : 
ciod a tha thu 'g radh, ad thim- 
chioll feiu ? 

293 A dubhairt e, Zs mìse guth an 
ti a ghlaodhas€ anns an fhàsach, 
Deanaibh dìreach slighe an Tigh- 
earna, mar a dubhairt am fàidh 
Esaias. 

294 Agus an dream a chuireadh 
lcis an. teachdaireachd, b'ann do 
na Phairisich fad. 

25 Agus dh'fheòraich iad deth, 
agus a dubhairt iad ris, C'ar son ma 
seadh a ta thu a' baisteadh, mur tu 
Crìosd, no Elias, no 'm fàidh ? 

26 Fhreagair Eoin iad, ag radh, 
Ataims' a' baisteadh le h-uisge ; ach 


bd dh'fhàs. 
d Bctabaura, 


“ec romham. 


€ Is mise esan aig am bheil a phuth ag éighgachs 


a ta neach 'na sheasamh 'nar measg 
nach aithne dhuibh. i 

27 'S e so an ti, a ta teachd a'm' 
dhéighse, aig am bheil toiseach orm, 
neach nach airidh mise air barr-ialj 
a bhròige fhuasgladh. 

28 Rinneadh na ùithe so ann am 
Betani4 air an taobh thall do Ior- 
dan, far an robh Eoin a' baisteadh. 

29 Air an là màireach chunnaie 
Eoin iosa 'teachd d'a ionnsuidh, 
agus a deir e, Feuch Uan Dé, a ta 
Leat air falbh peacaidh an t-saogh- 
ail ! 

30 Ts e so an ti mu'n dubhairt 
mi, Tha fear a' teachd a'm' dhéigh, 
aig am bheil barraclid orm ; oir bha 









31 Agus cha robh aithne agamsa 
air: ach a chum gu'm bitheadh e | 
air fhoillseachadh do Israel, uime 
sin thainig mi a"baisteadh le h-uisge. 

32 Agus thug Eoin fianuis, ag 
radh, Chunnaic mi 'n Spiorad a' 
teachd a nuas mar choluman o 
nèamh, agus ghabh e còmhnuidh 
air. 
33 Agus cha b'aithne dhomhsa e : | ' 
ach an tì a chuir mi a bhaisteadh Ia | 
h-uisge, a dubhairt esar rium, Ge |S 
b'e air am faic thu an Spiorad a' |'' 
teachd a nuas agus a' gabhail còmh« | 
nuidh air, 's e sìn an ti a bhaisteag 
leis an Spiorad naomh. 

34 Agus chunnaic mi, agus rinn 
mi fianuis, gur e so Mac Dhé. 

35 Air an là màireach a rìs sheas 
Eoin, agus dithis d'a dheisciobluibh': 
36 Agus air dha amharc air Iosa 
agus e ag imeachd €, a deir e, Feuch ~ 

Uan Dhé! Vi 

37 Agui chual an dithis dheis- 
ciobule a' labhairt, agus lean iad 
Tosa. 

38 Agus air tionndadh do Iosa, 
chunnaic e iad 'ge leantuinn, agus 
a deir e rin, Ciod a tha sìbh ag iar- 
raidh? A dubhairt iadsan ris, Rab- 
bi, (s e sin r'a radh, air eadar-thean- 
gachadh, A mhaighstir) c'àit am 
bheil thu gabhaibh còmhnuidh ? 

39 A deir e riu, Thigibh agus faic- 
ibh. Thainig iad agus chunnaic iad 
C'àit an robh é gabhail còmhnuidh, 
agus dh'fhan iad maille ris an là 
sinr oir bha e mu thimchioll na 
deicheamh uaire. 

40 B'e Aindreas, bràthair Shi- 
moin Pheadair, aon do'n dithis a 
chual Eoin a' lubhairt, agus a lean 
esan. | 

41 Fhuair esan air tùs a bhràthair 


€ a' sràid-imeachd. 


fein Simon, agus a dubhairt e ris, 
Fhuair sinne am Mesias, is e sin, air 
eadar-theangachadh, Crìosd f. 
42 Agus thug c chum Tosa e, 
Agus an uair a dh'amhairc Iosa air, 
a dubhairt e, 1s tusa Simon mac Io- 
na: goirear Cephas dhiot, is e sin 
air eadar-theangachadh, Peadar S. 
43 Air an là 'na dhéigh sm, bu 
toil le Iosa dol a-mach do Ghalile, 
agus fhuaire Philip, agus a deir e 
ris, Lean mise. 
44 A nis bha Philip o Bhetsaida, 
baile Aindreais agus Pheadair. 
45 Fhuair Philip Natanael,' agus 
a deir e rìs, Fhuair sìnne an ti mu'n 


na fuidhean, Iosa o Nasaret, mac 
Ioseiph. ! 
46 Agus a dubhairt Natanael ris, 
Aim feud ni maith air bith teachd:'a 
Nasaret? A dubhairt Philip ris, 
Thig agus faic. 7 
47 Chunnaic Iosa Natanael a 
teachd d'a ionnsuidh, agus a deir € 
uime, Feuch Israeleach da rìreadh, 
anns nach 'eil cealg. 

48 A deir Natanael ris, Cionnus 
is aithne dhuit mi? Fhreagair Iosa 
agus a dubhairt e ris, Mun do ghairm 
'Pinlip thu, 'nuair a bha thu fuidh 
'n chrann-fhìge, chunnaic mise thu. 
49 Fhreagair Natanael agus a 
dubhairt.e ris, Rabbi, is tusa Mac 
Dhé, is tu Righ Israeil. 

50 Fhreagair Iosa agus a dubhairt 
e ris, A chionn gu'n dubhairt mi 
riut, Chunnaic mì thu fuidh 'n 
chrann-fhìge, am bheil thu creid- 
sinn? chi -thu nithe a's mò na iad 
so. 

e 51 Agus a dubhairt e ris, Gu 

“deimhin deimhin a deirim rìbh. 'Na 

— dhéigh so chì sibh nèamh fosgailte, 

agus aingil Dhé a' dol suas agus a' 
teachd a nuas air Mac an duine, 

| CAIB. IL 

| AUS 'air an treas là bha pòsadh 

anu an Cana Ghalile ; agus bha 

— màthair Iosa an sin. g 

' 9 Agus fhuair losa mar an ceud- 

na agus ~a dheisciobuil cuireadh 

chum a' phòsaidh. 

3 Agus air teireachdainn do'n 
fh:on, a dubhairt màthair losa ris, 
Cha 'n'eil fion aca. : " 

4 A dubhairt Iosa rithe, Ciod e 
mo ghnothuchsa rìut, a bhean ? clia 
d'thainig m'uairse fathast. 

5 A dubhairt a mhathair 1ì5 an 


e ribh, deanaibh e. 


Féisde. : fear na bainnse. 





do scrìobh Maois anns an lagh, agus 


“luchd frithealaidh, Ge b'e ni a their 


f Christos,Gr. ì. e. Aon ungta. 
k dhamh. 
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6 Agus bha séa soithichean uisge- 
do chloich air a'n cut an sin, a réir 
gnàtha glanaidh “nan Iudhach, a 
ghabhadh dà fheircin no trì gach 
aon diubh. 4 

7 A dubhairt Iosa riu, Lìonaibh 
na sgoithiche le uisge. Agus lìon 
siad iad gus am beul. 

8 Agus a dubhairt e riu, Tairn- 
gibh a nis, agus thugaibh chum 
uachdarain na cuirme b. Agus thug 
iad ann e. 

Q*Nuair a bhlais uachdaran na 
cuirme an t-iiisge a rinneadh 'na 
fhìon, (agus cha robh fhios aige cia 
as a thainig e ; ach bha fhios aig an 
luchd frithealaidh a tharruing an 
t-uisge) ghoir uachdaran na cuirme 
am fear nuadh-pòsda i, 

10 Agus a deir € ris, Cuiridh gach 
duine fion maith a làthair air tùs; 
agu$ an uair a dh'òlas daoine gu 
leoir, an sin am fion a's measa: ach: 
ghleidh thus' am fion maith gus a 
nis. A - 

11 An toiseach so do mhìorbhuil- 
ibh rinn Iosa ann an Cana Ghalile, 
agus dh'fhoillsich e a ghlòir ; agus 
chreid a dheisciobuil ann. - 

12 An déigh so chaidh e sìos do 
Chapernaum, e fein, agus a mhàth- 
air, agus a bhràithrean, agus a dheis- 
ciobuil, agus cha d'fhan iad ann 
mòran' do laithibh. f 

13 Agus bha càisg nan ludhach 


'am fagus, agus chaidh Iosa suas gu 


JIierusalem, : 

14 Agus fhuair e 'nan suidhe anns 
an teampull luchd reicidh cruidh k, 
agus chaorach, agus choluman, agus 
luchd malairt an airgid : 

15 Agus air deanamh sgiùrsair] 
dha do chordaibh caola, dh'fhuad- 
aich e mach as an teampull iad uile, 
agus na caoraich agus an crobh ; 
agus dhòirt e mach airgiod an iuchd 
maiairt, agus thìlg ena buird thair:s ; 

16 Agus a dubhairt e riu-san a 
bha reiceadh choluman, Togaibh iad 
sìn as so; na deanaibh tigh m'A- 
tharsa 'na thigh marsandachd. 

17 Agus chuimhnich a dheiscio- 
buil gu'n robh e scrìobhta, Dh'ith 
eud M do thighe suas mi. 

18 An sin fhreagair na h-Iùdhaich, 
agus a dubhairt -iad ris, Ciod an 
coimhara nochdas tu dhuinne, do 
bhrìgh gu bheil thu deanamh nan 
uithe sin ? 

19 Fhreagair [osa agus a dubhairt 
€ riu, Leagaibh sìos an teampull so, 


* 


& Petros, Gr. i, e. carraig, 
1 cuipe, M ro-chùradMo 
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agus an tri làithibh cuiridh mise 
suas e, 

20 An sin a dubhairt na h-Tudh- 
aich, Sea bliadlina agus dà fhichead 
bha 'n teampull so 'ga thogail, agus 
an cuir tbusa suas an tri laithibh e ? 

21 Ach labhair esan mu theam- 
pull a chuirp. 

22?-Uime sin an uair bha e air 
éirigh o na marbhaibh, chuimhnich 


a dheisciobuil gu'n. dubhairt e sa. 


agus chreid iad an scriobtuir, agus 
em focal a dubhairt Iosa. 

23 A nis an uair a bha e an Teru- 
salem aig a' chàisg, air an fhéisd ?, 
chreid mòran 'na ainm, an uair a 
chunnaic iad na mìorbhuilean a 
rìnn e, 

24 Ach cha d'earb Iosa e fein riu, 
do bhrìgh gu'm b'aithne dha na h-uile 
dhaoine, 

25 Agus nach robh feum aige 
neach air bith a dheanamh fianuis 
air duine: oir bha fhios aige ciod a 
bha anns an duine. 


CAIB. IIL 
GUS bha duine do na Phairis- 
ich, d'am b'ainm Nicodemus, a 
bha 'na uachdaran air na h-Indh- 
achaibh : 4 
.2 Thainig esan chum Iosa san 


oidhche, agus a dubhairt e€ ris, A 


mhaighstir, tha fhios againn gur 
fear-teagaisg thu a thainig o Dhia : 
oir cha'n urradh duin' air bith na 
mìorbhuile so dheanamh a ta thusa 
a' deanamh, mur bi Dia maille ris. 
3 Fhreagair Iosa agns a dubhairt 
e ris, Gu deimhin deimhin a deirim 
riut. mur beirear duine a rìs 9, nach 
feud e rioghachd Dhé f haicinn. 


agad cia as a tha i teachd, no c'àit | 


a tha i dol: is ann mar sin a tha 
gach neach a tha air « bhreith o'n 
Spiorad. 

9 Fhreagair Nicodemus agus a 
dubhairt e ris, Cionnus a dh'fheudas 
na nithe so bhi ? 

10 Fhreagair Iosa agus a dubhairt 


“e ris, Am bheil thusa a'd' fhear- 


teagaisg ann Israeil agus nach aithne 
dhuit na nithe so ? 

11 Gu deimhin deimhin a deirim 
rint, gu bheil sinne a' labhairt an ni 
a's fios duinn, agus a' toirt fianuis 
air an ni sin a chunnaic sinn; agus 
cha ghabh sibhse ar fianuis. 

12 Ma dh'innis mi dhuibh nithe 
talmhaidh, agus nach creid sibh, 


cionnus a chreideas sibh ma dh'inn-. 


seas mi dhuibh nithe nèamhaidh ? 

13 Agus cha deachaidh aon neach 
suas do nèamh, ach an ti a thainig a 
nuas o nèamh, Mac an duine a ta 
air neamh. 

14 Agus niar a thog Maois suas 
an nathair san fliàsach, is ann mar 
sin is éigin do Mhac an duine bhi 
air a thogail suas : 

15 Chum's ge b'e neach a chreid- 
eas ann, nach sgriosar e P, ach gu'm 
bi a'bheatha mhaireannach aige. 

16 Oir is ann mar sin a ghràdh- 
aich Dia an saoghal, gu'n d'thug e, 


aon-ghin Mhic fein, chum's ge b'e 
neach a chreideas ann, nach sgriosar. 


e, ach gu'm bi a' bheatha shiorruidh 
aige. 

17 Oir cha do chuir Dia a Mhac 
do'n t-saoghal, chum gu'n dìteadh 
e 'n saoghal, ach a chum gu'm biodh 
an saoghal air a shaoradh trìdsan. 

18 An tia chreideas ann, cha dìt- 





^4& A dubhairt Nicodemus ris, ear e: ach an ti nach creid, tha e 
Cionnus a dh'fheudas duine bhi air — air a dhìteadh cheana, chionn nach 
a bhreith 'nuair a tae aosda? am do chreid e an ainm aoin-ghin Mhic 
bheil e comasach air dol a stigh an — Dhé. 
dara uair do bhroinn a mhàthar, 19 Agus is e so an dìteadh, gu'n 
agus a bhi air a bhreith ? d'thainig an solus do'n t-saoghal, 
5 Fhreagair Iosa, Gu deimhin agus gu'n do ghràdhaich daoine an 
deimhin a deirim riut, mur bi duine dorchadas ni's mò na'n solus, a 
air a bhreith o uisge, agus o'n Spio- chionn gu'n robh an gnìomharan olc. 
rad, cha'n urrainn e dol a steach — 20 Oir gach neach a ta deanamh 
do rioghachd Dhé. uilc, thà e toirt fuath do'n t-solus, 
6 An ni sin a ta air a bhreith agus cha 'n'eil e teachd chum an 
o'n fheoil, is feoil e; agus an ni sin t-soluis, air cagal gu'm biodh oibre 
ata air a bhreith o'n Spiorad, is air au cronachadh. v 1 i 4 
spiorad e. 21 Ach an ti a ni 'n fhìrinn, thig 
74 Na gabh iongantas gu 'n dubh- e chum an t-soluis, chuni's gu'm bi 
airt mi riut, Ts eigin duibh bhi air oibre follaiseach, gur ann an Dia a 
bliur breith a rìs. rinneadh iad. i Ea 
g Tha ghaoth a' séideadh far an 22 An déigh sin thainig Iosa agus 
Aill leatha, agus tha thu a' cluinn-- a dheisciobuil do thir ludea, agus 
tinn a fuaim, ach cha'n'eil fhios 


P bi e caillte. 


n an àm na féisde. 0 o'n airde. 
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th'fhan e 'n sin maille riu, agus 
bhaist e. 

23 Agus bha Eoin màr an ceudna 
a' baisteadh ann an Ensnon, laimh re 
Salim, do bhrigh 
uisgeachan an sin : agus thainig iad, 
acus bhaisteadh iad. 

S4 Oir cha robh Eoin fathastair a 
thilgeadh am priosun, 

25 An sin dh'éirich ceist eadar 
deisciobuil Eoin agus na h-ludhaich, 
mu thimchioll g!anaidh. 

26 Agus thainig ìad chum Eoin, 
agus a dubhairt tad ris, A mhaigh- 


sstir, an tia bha maille riut an taobh . 


tha!l do Iordan, d'an d'thug thu 
fianuis, feuch, tha esan a' baisteadh, 
agus tha na h-uile dhaoine a ^ teaclid 
d'a ionnsuidh, 

Ard Fhreagair Eoin agus a dubh- 
airt e, Cla 'n'cil duine comasach air 
ni sam bith a ghabhail, mur bie air 
a thoirt da o nèamh. 

28 Tha sibhse fein a' toirt fianuis 
domhsa, gu'n dubhairt mi, Cha mhi 
Criosd, ach gu'n do chuireadh 
roimhe mi. 

29 An ti aig am bheil a' bhean 
nuadh-phòsda, 'se 'm fear nuadh- 
pòsda e: ach' car aid an fhir nuadh- 
phòsda, a ta 'na sheasamh agus ag 
éisdeachd ris, tha e a' deanamh 
gairdeacltais mhòir air son guth an 
fhir nuadh-phòsda; uime sin tha 
mo ghairdeachas so air a choimh- 
lionadh. 

30 Is éigin dasan fàs, ach dhomh- 
sa bhi air mo lughdachadh. 

31 An tì a thig a nuas, tha e os 
ceann nan uile; an ti a tha o'n tal- 
amh, tha e talmhaidh, agus labhraidh 
e air mhodh taimhaidh: an tì a 
thig o nèamh, tha e os ceann nan 
uile. 

32 Agus an ni a chunnaic agus a 
chual e, air sin tha e toirt fianuis ; 
agus cha 'n'eil aon duine a' gabhail 
T'a fhianuis, 

35 An ti a ghabh r'a fhianuis- 
san, chuir e a sheula ris, gu bheil 
Dia fior. , 

34 Oir an ti a chuir Dia uaith, tha 
e a' labhairt bhriathar Dhé: oir cha 
'n ann a réir tomhais a tha Dia a' 
toirt an Spioraid da. 

35 Is toigh leisan Athair am Mac, 
agus. thug e na h-uile nithe 'na 
laimh. a 

36 An tìa chreideas anns a Mhac, 
tha bhcatha mhaireannach aige : ach 
an ti nach 'eil a' creidsinn anns a' 
Mhac, cha'n fhaic e beatha; ach a 


' 9 toirbheartas. 


u'n robh mòran . 


-~. 


IV. 
ta fearg Dhé a' gabhail eòinthtidh 


air. 
CAIB. IV. 
SA n an aobhar sin an uair a thuig 
Iosa gu'n cuala na Phairisich 
gu'n robh e a' deanamh agus a' 
baisteadh tuilleadh dheisciobul na 
Eoin, 

2 (Ge nach do bhaist Iosa fein iad, 
acli a dheisciobuil) 

3 Dh'fhàg e Iudea, agus chaidh e 
rìs do Ghalile. 
$* Agus b'éigin da dol tre Shama. 
rìa. ! 

5 An sin thainig c gu baile re 
bhuineadh do Shamaria, d'an goir- 
ear Sichar, fagus do'n fhearann a 
thug 1acob d'a mhac ioseph. 

6 A nis bha tobar Iacoib an sin, 
Uime sin air do losa bhi sgìth leis 
a thurus, shuidh e mar sin laimh 
ris an tobar: agus bha e mu thim- 
chioll na seathadh uaire. 

7 Thainig bean o Shaumaria a 
tharrying uisge: a deir losa rithe, 
Thoir dhomhsa deoch. 

8 Oir bha a dheisciobuil air dol 
do'n bhaile a clteannach bidh. 

Q An sin a dubhairt a' bhean o 
Shamuaria ris, Cionnus a ta thusa 
agus gur Iudhach thu, ag iarraidh 
deoch uamsa, a ta a'm' Bhan-sama- 
ritanaich ? oir cha 'n'eil comunn aig 
na h-Iudhaich ris na Samaritanaich. 

10 Fhreagair [osa agus a - dubhairt 
e rithe, Nam b'aithne dhuit tiodh- 
lacadh4 Dhé, agus cò e a ta'g radh 
riut, Thoir dhomh deoch, dh'iar- 
radh tu airsan, agus bheireadh e 
uisge beo dhuic. 

11 A deir a' bhean, rìs, A Thìgh- 
earn, cha. 'n'eil inneal tarruing agad, 
agus tha 'n tobar domhain: uime sin 
Cia as'a ta 'n t-uisge beo sin agad ? 


12 Am mò thusa nad ar n athair - 


Tacob, a thug dhuinne an tobar so, 
agus a dh'òi as e fein, agus « chlann, , 
agus a spréidh ? 

13 Fhreagair Iosa agus a - dubhairt 
e rithe, Ge b'e neach a dh òias do'n 
uisge so, bithidh tart "air a rìs: 

14 Ach ge b'e neach a dh'òlas 
do'n uisge a bbeir mise dha, cha 
bhi tart gu bràth air: ach an t-uisge 
a bheir mise dha, bithidh e 'na 
thobar uisge ann, a' sruthadh suas 
chum na beatha maireannaich. 

15 A deir a' bhean ris, A Thigh- 
earn, thoii dhomhsa an t-uisge so, 
chum's nagh bì tart orm, agus nach 
d'thig mi an So a thairai8P. 

T6 A deir Io«a rithe, Imich, gairm 
Cfhear-pòsda, agus thig an so. 


T ìota. 
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47 Fhreagair a' bhean agus a dubh- 
aiit i, Gha 'n'eil feàr agam. A dubh- 
airt losa ritbe, Is maith a fubhairt 
thu, Cha 'n'eil fear agam : 

18 Oir bha cùigear, fhear agad, 
“agus esan a ta agad a nis, cha'n e 
«ag fcin e: a dubhairt thu so gu 

or. 

19 A deir a' bhean ris, A Thiìgh- 
earn, tha nu faicine gur fàidh thu. 

20 Rinn ar n-aithriche aoradh san 
t-sliabh so; agus a deir sibhse, gur 
ann an Jeruszlem a ta 'n tionad 
anns an còir aoradh a dheanamh. 

21 A deir Iosa rithe, A bhean, 
creid mise, gu bheil an uair a' teachd, 
anns nach dean sibh aoradh do'n 
Atliair aon chuid san t-sliabh so, no 
ann an Ierusalem. 

22 Tha sibh -a' deanamh. aoraidh 
do'n ni nach aithne dhuibh: tha 
sinne a' deanamh aoraidh -do'n ni 
a's aithne dhuinn ; oir is ann o na 
h- tudhachaibh ata slàinte. 

23 Ach a ta 'n uair a' teachd, agus 
atd Z'nis ann, anns an dean am fior 
luchd-aoraidh aoradh do'n Athair 
ann an spiorad agus ann am firinn : 
oir a ta an t-Athair ag iarraidh an 
leithide so do luchd-aoraidh. 

24 Is Spiorad Dia, agus is éigin 
d'a luchd-aoraidh, aoradh a dhean- 
amh dha an spiorad agus am firinn. 

25 A deir a' bhean rjs, Tha fhios 
agam gu bheil am Mesias a' teachd, 
d'an goirear Criosd: 'nuair a thig 
esan, innsidh e na h-uile nithe 
dhuinn. 

26 A deir Tosa rithe, Is mise €, a 
ia labhairt riut. 

27 Agus air a so thainig a dheis- 
tiobuil, agus b'iongantach leo gu'n 
robh e labhairt re mnaoi: ach cha 
dubhairt aon neach, Ciod a tha thu 
'g iarraidh? no, c'ar son a tha thu 
labhairt rithe ? 
~ 28 An sin dh' s a' bhean a 
soitheach A ge, agus dh'fhalbh i 
do'n bhaile, agus a deir i ris na 
daoinibh, 


29 Thigibh, faicibh Aine a dh'ii«, 


nis dhomhsa na Ji-uile nithe a rinn 
mi riamh: an e sa Criosd? 

30 An sin chaidh iad a mach as 
-a' bhaile, agus thainig iad d'a ionn- 
suidhsan. 

31 San am sin fein ghuidh«a 
dheisciobuil air, ag radh, A mhaigh- 
stir, ith. 

32 Ach a dubhairt esan riu, Tha 
agamsa biadh r'a itheadh air nach 
*eil fhios agaibhse. 

33 Uime sin a dubhairt na deis- 


S cuideachd, le chéile, 


.do Ghalile, ghabh na Galileaich ris, 
air dhoibh na nithe sin uile fhaicinn 


t an gnàth fhocal. 


ciobuil r'a chéile, An d'thug neach 
air bith 2 d'a. ionnsuidh r'a ith« 











bit ' 
eadh? aut 
84 A dubhairt Iosa riu, Is e mo & pm 
bhiadhsa toil an ti a chuir uaith mia & ;g 
dheanamh, agùs obair a chrìochnach- 9 jot 
adh. M pean 
35 Nach abair sibhse, A ta ùine By 
cheithir mìos ann fathast, agus ar M miu 
sin thig am fogharadh? feuch, a Bo 
deirim ribh, Togaibh suas bhur sùil- R 5, 
ean, agus seallaibh air na h- achaibh 5 A gad: 
oir a ta iad a cheana geal chui an 8 ju 
fhogharaidh. agus ( 
36 Agus an ti a bhuaineas tha 9, 
e faotainn tuarasdail, agus a' cruin« | ji 
neachadh toraidh chum na beatha ||; 
maireannaich? chum's gu'n dean an || gh: 
tia chuireas, agus an tì a bhuaineas, $ 3» 
gairdeachas maraon $. gn | 
37 Agus an so tha? n ràdh * ud fior” | fy 
Gu bheil neach a' cur, agus neach | 4, 
eile a' buain. M hi 
38 Chuir mise sibhse a bhuain an 5 
ni sin nach do shaothraich sibh? | 5 
shaothraich daoin' eile, agus chaidh | ;,, 
sibhse steach 'nan saothair. ri 
39 Agus chreid mòran do Shama- | jj, 
ritanaich a' bhaile sin ann, air son | 4 
cainnte na mnà, a thug fianuis, ag | gi 
radh, Dh'innis e dhomh na h-uile | 4, 
nithe a rinn mi riamh. S Aa 
40 Uime sin an uair a thainig na 
Samaritanaich d'a ionnsuidh, ghuidh — | ;y' 
iad air fantuinn maille riu: agus N 
dh'fhuirich e 'n sin dà Iatha. —. los 
41 Agus chreid mòran tuilleadh a 
air son fhocail fein : air 
42 Agus a dubhairt iad ris a' | jg 
mhuaoi, Tha sinn a' creidsinn, cha | y, 
'n ann a so suas air son do chomh- hii 
raidhsa: oir chuala sinn fein e, agus^ g 
a ta fhios againn gur e so da rìr- Ah 


eadh Criosd, Slànuighear ai t-saogli- 
ail. 

45 Agus an déigh dà latha | 
dh'fhalbh e as sin, agus chaidh e 
do Ghalile : ' 

44. Oir thug Tosa fein fianuis, nach 
'eil urram aig fàidh 'na thìr fein. ~^ ^' 

45 Uime.sin an uair a. thainig e | 
a rinn e unn an Ierusalem air an 
fhéisd : oir chaidh iadsan mar an [| 
ceudna cllum na féisde. i 

46 An sin thainig losa a rìs do 
Chana Ghalile, far an d'rinn e fion p 
do'n uisge. Agus bha duine cumh~ 
achdach “ àraidh, aig an robh a 
mhac gu tinn ann an Capernaum. ri 

47 'N uaira cbual esan gu'n robh * 
Iosa air teachd a Iudea do Ghalile, 


Uu mòr, rìòghail. 
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chaidh e d'a ionnsuidh, agus ghuidh 
e air gu'n rachadh e sìos, agus gu'n 
slànuicheadh e a mhac: oir bha e 
re h-uchd bàis, 

48 Am sin a dubhairt Iosa ris, 
Mur faic sibh comharan agus mìorbh- 
uilean, cha chreid sibh, 

49*A dubhairt an duine cumh- 
achdach ris, A Thighearn, rach W 
Sìos mum faigh mo leanaban bàs. 

50 A dubhairt Iosa ris, Imich ; 
tha do mhac beo, Agus chreid an 
duine am focal a labhair Iosa ris, 
agus dh'imich e. 

“51 Agus am feadh a bha e fathast 
— a' dol sìos, choinnich a sheirbhisich 

e, agus dh'innis iad da, ag radh, 

Tha do mhac beo X, 

52 An sin dh'fheòraich e dhiubh 
an uair anns an deachaidh e 'm 
"feabhas: agus a dubhairt iad ris, 
An dé air an t-Seachdamh uair 

dh'fhàg am fiabhrus e. 

93 An sin dh'aithnich an t-athair 
gu'm b'i an uair sin fein, anns an 
dubhairt losa ris, Tha do mhac beo ; 

|. agus chreid e fein, agus a (theagh- 

lach uile. 

' 545 e so a rìs an dara mìorbhuil 
a rinn Iosa, 'nuair a thainig e a Iu- 
dea do Ghalile. 


CAIB. V. 
IR A dhéigh so bha féisd nan 
Iudhach ann, agus chaidh 
Josa suas gu Hierusalem, 

2 A nis a ta ann an IerMhiem 
laimh re gecatadhY nan' caorach 
lochan, d'an goirear sa' chainnt 
Eabhruidhich, Betesda, aig anm bheil 

“Cùig tighean- fasgaidh Z, 

3 Annta sin bha 'nan luidhe mòr 
bhuidheann do dhaoinibh eunslan, 
dall, bacach, seargta, a' feitheamh 
re càruchadh an uisge. 

4 Oir chaidh aingeal sìos an àm 
àraidh san lochan, agus chuir e 'n 
t-uisge tre chéile : uime sin an ceud 

neach a-rachadh sìos ann an déigh 
cur tre chéile an uisge, rinneadh 
slàn e a dh'aon tinneas a bhiodh air, 
— 5 Agus bha duine àraidh an-sin, 
a bha ochd bliadhna deug thar 
| fhichead ann an euslaint; 

6 N uair a cliunnaic Iosa esan 'na 
luidhe, agus fios aige gu'n robh e 
nis ùine fhada nar sin, a deir b 
ris, Am miann leat bhi air do dhean- 
amh slàn ? 

7 Fhreagair an ate euslan e, A 
Thighearn, cha'n 'eil duin' agam, an 

uair a chuirear an t-uisge . tre a 





W (theirig, falbh, gabh. 
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chéile, a chuireas anns an lochan 
mi; ach am feadh a tha mise teachd, 
tha neach eile a' dol sìos romham. 

8 A deir fosa ris, Eirich, tog do 
leaba, agus iniich, 

9 Agus air ball riuneadh an duine 
slàn, agus thog e a leaba, agus 
dh'imich e : agus bha 'n t-sàbaid ann 
air an là sin. 

10 Uime siu a dubhairt na h-Iudh- 
aich ris an ti a shlànuicheadh, ls i 
'n t-sàbaid a ta ann; cha 'n'eil 6 
dligheach dhuit do leaba iomchar. 

11 Fhreagair e iad, An tì a rint 
slàn mì, a dubhairt esan rium, Tog 
do leaba agus imich ? 

12 An sin dh'fheòraich iad deth, 
Cò an duine a dubhairt riut, Tog 
do leaba agus imich ? 

13 Agus cha robh fhios aig an ti 
a shlànuicheadh, cò e: oir chaidh 
losa as a shealladh, air do mhòr 
shluagh bhi a'nns an àit. 

14 'Na dheigh so fhuair Iosa e 
anns an teampuli, agus a dubhairt e 
ris, Feuch, rinneadh slàn thu: na 
peacuich ni's mò, air eagal gu'n 
tachair ni's measa € 

15 Di'imich an d ad agus dh'ins 
nis e do na h-Iudhachaibh gu'm b'e 
Iosa a rinn slàn e. 

16 Agus air a shon so rinn na 
h-ludiaich geur-leanmhuinn air Io« 
sa, agus dh'iarr iad a mharbhadh, 
do bhrigh gu'n d'rinn e na nithe so 
air an t- sàbaid. 

17 Ach fhreagair Iosa iad, Tha 
n'Àthair ag oibreachadh gus a his, 
agus tha mise ag oibreachadh. 

18 Uime sin bu mhòid a dh'iarr 
na h-Iudhaich a mharbhadh, a chionn 
nach e mhàin gu'n do bhris e'n 
t-sàbaid, ach gu'n dubhairt e mar 
an ceudna gu'm b'c Dia Athairsan, 
'ga dheanamh fein coimh-ìonann re 
Dia, 

19 Air an aobhar sin fhreagair 
Iosa, agus a dubhaiit e riu, Gu 
deimhin deimhin a deirim ribh nach 
'eil am Mac comasach air ni sam 
bitb a dheanamh uaith fein, ach an 
ni a chi e 'n t-Athair. a' deanamh : 
òir ge b'e nithe a nì esan, na nithe ~ 
Sin fein nì am Mac mar an ceudna. 

209 0ir is ìonmhuinn leis an Athair 
am Mac, agus a ta e a' fuil[seachadh 
dha. nan uile nithe a tha e fein a' 
deanamh: agus foillsichidh e dha 
oibre a's mò .na iad so, air chor as 
gu'm bi iongantas oirbhse. 

21 Oir mar a ta 'n t-Athair & 
dùsgadh, agus a' beothachadh nam 


X sgu maith, ,Y margadh, 
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marbh, is amhuil sìn a tia am Mac 
a' heothachadh an dream a's àill 
]eis. 

22 Oir, cha 'n'eil an t-Athair a' 
toirt breth air duine sam bith ; ach 
thug e gach uile bhreitheanas do'n 
Mhac: . 

23 Chum's sgu'n d'thugadh na 
h-uile dhaoine urram do'n Mhac, 
amhuil mar a ta iad a'toirt urraim 
do'n Athair. An ti nach 'eil a'toirt 
urraim do'n Mhac, cha 'n'eil e toirt 
urràim do'n Athair a chuir uiith e. 


24 Gu deimhin deimhin a deirim, 


ribh, An ti a dh'éisdeas re m' fhoc- 
alsa, agus a ta creidsiun anns an ti 
a chuir uaith mi, tha a' bheatha 
mhaireannach aige, agus cha d'thig 
e chum dìtidh ; ach chaidh e thair- 
is o bhàs gu beatha. N 

25 Gu deimhin deimhin a ile inh 
ribh, Gu bheil an uair a' teachd, 
agus gu bheil i nis ann, anns an 
cluinn na mairbh guth Mhic Dhé: 
agus an dream a chluinneas, biìth- 
idh iad beo. 

26 Oir mar a ta aig an Athair 
beatha ann fein, is amhuil sin athug 
e do'n Mhac beatha a bhi aig ann 
fein ; 

27 Agus thug e mar an ceudna 
dha ùghdarras chum breth a thabh- 
airt, do bhrigh gur e Muc an duine 4. 

28 Na gabhaibh iongantas deth 
'So: Oir a ta'n uair a' teachd, aòùns 
an cluinn iadsan uile a ta sna 
h-uaighibh a ghuthsan : 

209 Agus theid ìad a mach, iadsan 
a rinn maith, chum aiseirigh na 
beatha; agus iadsan a rinn olc, 
chum aiseirigh an damnaidh. 

30 Cha 'n'eil mise comasach air ni 
sam bith a dheanamh uaim fein ;: 
mar a chluinneam, bheireaimn breth : 
agus a ta immo bhreitheanas ceart; 
do blirigh nach'eil mì 'g iarraidh 
mo thoile fein, ach toil an Athar a 
chuir uaith ini. 

81 Ma bheir mise fianuis a m 
thimchioll fein, cha 'n'eil m' fhian- 
uis fior b. 

32 Tha neach eile a' toirt fianuis 
a m' thimchioil, agus a ta fhios 
agam gur fior an fhianuis a tha e 
deanamh mu m' thunchioll, ùi 

33 Chuir stbhse chuin Eoin, agus 
thug e fianuis do'n fhirinn. 

34 Ach clia 'n'eil inise a' gabhail 
fianuis o dhuine; ach a deirim na 
nithe so, cbum gu 'm bi sibhse air 
bhur tearnadh, 

' 35 B'esan an lòchran lasta€ agus 


a2 gur mac duine e. 


a' rannsachadh. 
EB fairge. 


€ glòirc. 


iomchuidh. 


deàlrach : agus bha sibhse toileach 
car tamuill gairdeachas a dheanamh 
'na sholus. 

360 Ach a ta agamsa fianuis a's 
mò na fimnzis Eoin : oir na h-oibre 
a thug an t-Athair dhomhsa chum 
gu'n crìochnaichian iad, tha na h-oi- 
bre sin fein a tha mise a' deanamh, 
a' toirt fianuis a m' th: nichioll, gu'n 
do chuir an t-Athair uaith mi. 


S7 Agus an t-Athair fein a chuir 


uaith mi, thug e fianuis a m' thim- 


chioll. Cha chuala sibh riamh a 
ghuth, ni mò a chunnaic sibh a -chos- 
las. 

38 Agus cha 'n'eil fhocalsan 
agaibh a' gabhail còmhnuidh an- 
naibh: oir an 1i sin a chuir esan 
uaith, cha 'n'eil sìbh 'ga chreidsinn, 

39 Rannsaichibh d na scriobtuirs 
ean, oir a ta sibh a' saoilsinn gu 
bheil «' bheatha mhaireannach ag- 
aibh anùìtasan, agus is lad sin a ta 
toirt fianuis a m' thimchiollsa, 

40 Gidheagh cha'n àill libh teachd 
a m' ionnsuidhse,-chum gu'm faigh- 
eadh sibh beatha. 

41 Cha 'n'eil mise a' 
raim * o dhaoinibh. 

42 Ach is aithne dhomh sibhse, 
nach 'eil gràdh Dhé agaibh annaibh, 

43 Thainig mise an ainm m'Athar, 
agus cha 'n'eil sìbh a' gabhail rium : 
ma thìg neach eile 'na ainm fein, 
gablraidh sibh risean, 

44 Cionnus a dh'fheudas sibh 
creidsinn, a ta giubhail uiraim o 
chéile, agus nach 'eil ag iarraidh an 
uiraim <. trig o Dhia a mhàin? 

45 Na saoilibh gu'n dean mise 
bhur casaid ris an Athair; tha don 
atha deanamh casaid oirbh, Maois, 


gabhail ur- 


anns am bheil sibh a' cur bhur dòch- ] 


ais f. 

46 Oir nan creideadh sibh Maois, 
chreideadh sibh mise: oir scrìobh 
esan a m' thimchioll. 

47 Ach mur creid sibh a scrìobh- 
adhsan, cionnus a chreideas sìbh 
mo bhriathrasa ? 


CAIB. VI. 
2 A dhéigh sin chaidh Tosa thar 
muir EE Ghille, no Thiberiais, 
2 Agus lean sluagh mòr e, do 
To gu'm fàc iad a mhlorbhuilean 
a riun € air an dream abha euslan, 
3 Agus chaidh Iosa suas air beinn, 
agus shuidh e au sin maille r'a 
dhbtisciobluibk. 
4 Agus bha chàisg, féisd nan 
Iudhach, am fàgus. 


C lasrach, d Tha sibh 
f as am bhuil sibh ag carbsadh. 







| 
j 


i || 








CAIB. 


5 An sin an uair a thog Iosa suas 
a shùilean, agus a chunnaic e gu'n 
d'tlainig buidheann mhor shluaigh 
d'a a ionuuidh, a deir e re Philip, Cia 
'n t-ài€ as en ceannaich sinn aran 
chuin's gu'n ith iad so? 

6( Ach a dubhairt e so 'ga dhearbh- 
adhsan ; oir bhà fimos aige fein ciod 
a diieanadh e) 

7 Fhreagair Philip e, Cha leoir 
dhoibh luach dhà cheud peghinn a 
dh'aran, chum*s gu'n gabhadh gach 
aon diubh beagan. 

8 A dubhairt aon d'a dheiscio- 


bluibi, Aindreas, bràthair Shimoin 


Pheadair, ris, 

9 Tha òganach an so, aig am bheil 
cùig builinnean eorna, agus dà iasg 
bheaga: ach ciod iad so am measg 
na h-uiread ? 

i0 Agus a dubhairt Iosa, Thug-, 
aibli air na daoinibh suidhe sios. A 
nis bha mòran feoir anns an àit. Air 
an aobhar siu shuidh na daoine sìos, 
an àireamh timchioll chùig mìle. 

11 Agus ghlac fosa nu builin: !1eu4n, 
agus air breith buidheachais da, 
roinn e [air na deisciobluibh iad, 
agus na deisciobuil] orrasan a 
shuidh : agus mar an ceudna do na 
h-iasgaibh beuga, mheud 's a b'àill 
leo. 

12 'N uair a sliàsuicheadh iad, a 
dubhairt e r'a diieisciobluibh, Cruin- 
nichibh am biadh briste ta thuil- 
leadh ann, chum's nach caillear a 
bheag. 

13 Air an aobhar sin chàgmhich 
iad e r'a cheile, agus lìou iad dà 
chliabh dheug do sbruileach nan 
cuig builinn eorna, a bhà dirfhuigh- 
eall aig a' mhuinntir a dh'ith. 

Bo 14 Ai sìn an uair a chunnaic na 

daoine sin am mìorbhuil a rinn Io- 
sa, a dubhairt iad, Gu firinneach is 
e so am faidh a biia gu teaclid chùm 
an t-saoghail. 

15 Uime sin an uair a thuig Iosa 
gu'n robh iad air tì h teachd agus 
breith air le laimh làidir, clium's 
gu'n deanadh iad righ dheth, dh'im-. 
ich e rìsdo'n bheinn 'na aonar. . 

16 Agus an uair a thainig am 
feasgar, chaidh a dheisciobuil sìos 
chum na maia, 

17 Agus air dol an luing dhoibh, 
chaidh iad thar a' mhuir gu Caper- 
naum: agus bha 'n dorchadas a nis 
ann, agus cha robh losa air “teachd 
d'an ionnsuidh. 

18 Agus ag séideadh do gladh 
mhòir, dh'éirich a' mhuir. 

19 Uime sin an uair a rinn iad 


ha rùn orras i bàrc; bàt, 


VA 

iomramh timchioll cùig no deich 
thar fhichead do staidibh, chunnaic 
iad losa ag imeaclid air a' mhuir, 
agus a' druideadh ris an luing, agus 
ghabh ìad eagal. 

20 Ach a dubhairt esxn riu, Is 
mise ta ann, na biodh eagal oirbh. 

21 Uime sin gliabh iad gu toileach 
a steach do'n iuing e: agus'air ball 
ràinig an long an tìr gus an robli iad 
' dol. 

22 Air an la 'na dhéigh sin, an 
uair'a chunnaic air sluagh a sheas 
air taobh eile rna mìàra, nach robh 
long! eile an sin, ach an l01»g sin 
anns an deachaidh a dheisciobuil a 
steach, agus nach deachaidh Iosa 
san Iuing maille r'a dheisciobluibh, 
ach gu'n d'fhalbh a dheisciobuil 
'nan aonar; 

23 (Gidheadh thainig longa heaga 
eile o Thiìberias, laimh ris an àit sun 
d'ith iad an t'aran, an déigh do'n 
Tighearn buidheachas a thoirt) 

24 Uime sin an uair a chunnaic 
an sluagh nach robh Iosa an sin, no 
a dheisciobuil, chaidh iad fein mar 
an ceudna ann ail longaibh, agus 
thainig iad gu Capernaum, ag ìar- 
raidh Iosa. 

25. Agus air dhoibh fhaotainn air 
an faobh thall do'n mhuir, a dubh- 
airt iad ris, A mhaighstir, €'uin a 
thainig thu *n so? 

26 “Fhreagair Iosa iad agus a 
dubhairt e, Gu deimhin deimhin a 
deirim ribh, A ta sibh ga m' iarraidh, 
cha 'n ann a chionn gu'm faca sibh 
na mìorhbliuilean, ach a chionn gu'n 
d'ith sibh do na builinnibh, agus 
gu'n do shàsuicheadh sibh. 

27 Deanaibh saothair cha 'n ann 
air son a' bhidh a theirgeas, ach air 
soli a' bhidh a mhaireas chum pa 
beatha siorruidh, a bheir Mac an 
duine dhuibh : oir esan sheulaich k 
Dìa an t-Athair. 

28 An sii a dubhairt iad tis, Ciod 
a ni sinn, chum as gu'n oibrich sinn 
oibre Dhé? £ 

29 Fhreagair Iosa agus a dubh 
airt e iiu, Is i so obair Dhé, gu'n 
creid sibh anns an tì a chuir e uaith. 

SO Uime sin a dubhairt iad ris, 
Cind an comhar a ni thusa ma ta, 
chum gu'm faic sinn, agus gu'n 
creid sinn thu? ciod an obair a ni 
thu? 

31 Dh'ith ar n-aithriche mana san 
fhàsach; a réir mar a ta e scrìobh- 
ta, Tliug e dhoibh aran o neamh r'a 
itbeadh, P 
32 An sin a dubhairt Iosa riu, Gu 


k chomharaich., shonraich, 


EOIN. 


deimhin deimhin a deirim ribh, nach 
d'thug Maois dhuibh an t-aran & 
néamh; ach a ta m'Athairse toirt 
dhuibh an arain fhìor o neamh. 

35 Oir is e sin aran Dhé (an ti) a ta 
teachd. a nuas o néamh, agus a ta 
taohairt beatha do'n t-saoghal, 

34 An sin a -dubhairt iad ris, A 
Thighearn, tabhair dhuinne an t-aran 
So 'n comhnuidh, 

55 Agus a dubhairt Iosa riu, Is 
mise aran na beatha an tì a thig a 
m'' ionnsuidhse, cha bhi ocras gu 
bràth air; agus an tì a chreideas 
annainsa, cha bhi tart go bràth air. 


S9 Ach mar a dub)iairt mi ribh, 


ge do chunnaic sìbh mi, cha 'n'eil 
sibh 2' creidsinn. ' 

37 Gach nìa bheir an t-Athair 
dhomhsa, thig e a m' ionnsuidh ; 
agus an tìa thig a m' ionnsuidh, cha 
tilg mi air chor sam bith a mac! e. 

S8 Oir thainig mi nuas o néamh, 
cha 'n 'ann chum gu'n deanainn mo 
thoii fein, ach toil an ti a chuir uaith 
mi. : 

39 Agvs is i so toil an Athar a 
chuir uaith mi, nach caillinn a bileag 
sain bith do'n uile a thug e dhomh, 
ach gu'n togainn suas e rìs air an là 
dheireannach. 

40 Agus isi so toil an tìa chuir 
uaith mi, gu'm biodh a' bheatha 
mhaireannach aig gach neach a chi 
am Mac, agus a chreideas ann : agus 
togaidh mise suas e air an là dheir- 
eannach. Y j 

41 An sin rìnn na; h-Iudhaich 
gearan uime, a chionn gu 'n dubhairt 
e, Is mise an t-aran àa thainig a nuas 
o neamh, 

42 Agus a dubhairt iad, Nach e 
so Tosa mac Ioseiph, neach aig an 
aithne dhuinn athair agus a mhàth- 
air? cionnus ma seadh a deir e, 
Thainig mì nuas o néamh ? 

43 Air an aobhàr sin fhreagair 
Iosa agus a dubhairt e riu, Na dean- 
aibh gcaran 'nar measg fein. , 

44 Cha'n urradh neach air bith 
teachd a m' ionnsuidhse, mur tar- 
ruing an t-Atliair a chuir uaith mìse 
e: agus togaidh mise suas e air an 
là dheireannach. 

45 Tha e* scrìobhta sna fàidhibh, 
Agus bithidh iad uile air an teagasg 
o'Dhìa. Gach l neach a chuala, agus 
a dh'fhòghluim o'n Athair, tliig e 
m'ionnsuidhse. 

46 Cha 'n e gu'm faca neach sam 
bith an t-Athair, ach an tì a tao 
Dhia ; chunnaic esan an t-Athair. 


1 [Uime sin] gach. 
an t-Athair beo uailh mise. 


M deasboireachd, tagradh. 
9 troimh. 


47 Gu deimhin deimhin a deirima 
rìbh, An ti a ta creidsinn annamsa, 
tha bheatha mhairean «acli aige. 

48 Is mise aran na beatlya. 

49 Dh'ith bhur n-aithiiche mana 
san fhàsach, agus fhuair iad bàs. 

50 ls e so an t-aran a tha teachd 


a nuas o néamh, chum as gun ith 


neach dheth, agus nach faigh e has, 

51 Is mìse an t-aran beo, a thain- 
ig a nuas o néamh ma dh'itheas 
neach air bith do'n aran so, bithidh 
e beo gu sìorruidh: agus an t-aran a 
bheir mìse uam, is e m'fheoil e, a 
bheir mì air son beatha an t-saoghail. 

52 Air an aobhar sin bha conn- 
saàchadhMaig na h-Iudhaich r'a chéile, 
ag radh, Cionnus a dh'fheudas an 
duine so fheoil a thoirt duinn r'a 
itheadh ? ; i 

53 An sin a dubhairt Tosa riu, Gu 
deimhin'deimhin a deirim ribh, mur 
ith sibh feoil Mhic an duine, agus 
mur òl sibh' fhuil, cha 'n'eil beatha 
agaibh annaibh. ' 

54 Esan a dh'itheas m'fheoilse, 
agus a dh'òlas m'fhuilse, a ta a' 
bheatha shiorruidh aige, agus tog- 
aidh mìse suas e air an là dheirean- 
nach. - 

-55 Oir is biadh gu firinneach 
m'f heoil, agus is deoch gu firinneach 
m' fhuil. - 

56 Esan a dh'itheas m'fheoilse, 
agus a dh'òlas m'fhuilse, tha e gabh- 
ail còmhnuidh annamsa, agus mise 
annsan. 

57 Mar a ta'n t-Athair beo a chuir 
uaith mise&, agus ataimse beo tre * 
'n Athair; is amhuil sìn esan à-dh'ith- 
eas mise, bithidh e mar an ceudna 
beo triomsa P. |, hh 

58 Is e so'an t-aran sin a thainig 
a nuas o nèamh; cha 'n e mur àa. 
dh'ith bhur n-aithriche mana, agus 
fhuair iad bàs: esan a dh'itheas air 
t-aran so, bithidh e beo am feasd. 

59 A dubhairt e na nìth€ so anns 
an t-sionagog, an uair a bha e a 
teagasg an Capernaum. j 
" GO Uime sin air cluinntinn so do 
mhòran d'a dheisciobluibh, a dùbh- 
airt iud, Is cruaidh a”chainnt so, Cò 
a dh'fheudas éisdeachd rithe? ,, 

61 N uair a thuig Iosa ann fein 
gu'n robh a dheisciobuil re gearan 
uime so, a dubhairt e riu, Am bheil 
so a' toirt oilbheim dhuibh ? 

62 Agus ciod nam faiceadh sibh 
Mac an duine a' dol suas do'n ait 
sanns an robh e roimhe ? 

63 'S e 'n Spiorad a bheothaicheas, 


N Mar a chuir 
P c(roimhanz, 
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cha 'n'eil tairbhe air bith san fheoil : 
na briathran a tha mise a' labhairt 
ribh, ìs spiorad agus is beatha iad. 

64 Ach a ta buid diìbhse nach 'eil 
a' creidsinn. (Oir b' aithne do Iosa 
o tliùs, cò iad nach robh a' creid- 

sinn, agus Cò an tì a bheibaa e) 

65 eus a dubhairt e, Air an 
aobhar sin a dubhairt mi ribh, nach 
urradh neach aìr bith teachd a m' 
ionnsuidh, mur bì e air a thoirt da 
o m'Athair. 

66 O'n dm sin chaidh mòran d'a 
dheisciobluibh airan ais, agus cha 
d'imich iad ni's mò maille ris. 

67 An sin a dubhairt Iosa ris an 
dà fhear dheug, An àill libhse falbh 
cuideachd. 

68 An sin fhreagair Simon Pea- 
dar e, A Thighearn, cia dh'ionn- 
suidh an d'theid siun? agadsa tha 
briathra na beatha maireannaich f 

C9 Agus a ta sinne a' creidsinn, 
agus a ta fhios againn gur tusa 
Criosd 9, Mac an Dé bheo. 

70 Fhreagdéir losa iad, Nach do 
thagh mise sibhse dà fhear dheug, 
agus a ta fear agaibh 'na dhiabhol? 

71 Ach labhair ec mu Iùdas 
Iscariot, mac Shimoin: oir is e so 
an li a bha gu esan a bhrath, air 
dha bhi 'na aondo'n da fhear 
dheug, ' 


CO AMBIONVINE 
GUS an déigh nan nithe sin, 
bha Iosa ag imeachd mu'n 
cuairt ann an Gallle: oir cha b'àill 
leis a bhi 'g imeachd" ann an Iudea, 
a chionn gu'n robh na h-Iudhaich 
ag ìarraidh a mharbhadh. 

2 Agus bha féisd nan Iudhach, 
eadhon féisd nam pàilliun, am 
geui i 

'3 Uime sin a dubhairt a bhràithre 
ris, [mich as so agus rach S do Iudea, 
chum as gu faic do dheisciobuil mar 
an ceudna t'oibre a tha thu a' dean- 
amh. , 

4 Oir cha dean neach air bith aon 
m am folach, a dh'iarras e fein a 
bli am follus *: ma ta thu a' dean- 
amh nan uithe so, nochd thu fe.n 
do'n t-suoghal. 

5 Oir cha do chreid a bhràithre 
fein ann. 

6 An sin a dubhairt Iosa riu, 
Cha d'thainig m'amsa fethast; ach a 
ta bhur n àmsa ghnatli deas. 

7 Cha 'n'eil c 'n comas do'n 
t-saoghai sibhse fhuathachadh ; ach 
fuathaichidh e mise, po bhrigh gu 


94 an Criosd, am Mesias. 
S theirig. Ut bhi iomraideach, 


“dhuibh, 


bheil mi toirt fianuis m'a thimchioll, 
gu bheil oibre olc. 

$ Rachaibhse suas chum na 
féisde so: cha d'theid mìse, snas 
fathast ghum na fopde so, do 
bhrigh nach 'eil m'aii fathast air'a 
choimhlionadh. 

- 9 'Nuair a dubhairt e na nithe 
so riu, dh'fhan e an Galile. 

10 Ach an uair a chaidh a 
bhràithre suas, an sin chaidh esan 
suas inar an ceudna chum na féisde, 
clha 'n ann os aird, ach mar gu b'ann 
o5 ìosal. 

11 An sin dh'iarr na h-Iudhaich 
e air an fhéisd, agus a dubhairt 
iad, C'àit am bheil e? 

12 Agus bha borbhan “ mòr am 
measg an t-sluaigh m'a thimchioll ; 
oir a dubhairt cuid, Is duine maith 
e: ach a dubhaitt cuid eile, Ni 
h-eadh; ach a ta e mealladh an 
t-sluaigh. 

o 13 Gidheadh cha do labhair neach 
sam bith gu follaiseaclh1 uime, air 
eagal uan Judhach. 

14 A nis mu mheadhon na féisde, 
chaidh Tosa suas do'n teampull, egus 
theagaisg e. 

15 Agus ghabh na h-Iudhaich 
iougantas, ag radh, Cionnus is 
aithne do'n duine so litrichean, 
agus uach d'f hòghluiin e. 

16 Fhreagair Iosa ìad, agus a 
dubhairt e, Cha leam fein mo theag- 
asg, ach leisean a chuir uaith mì. 

17 Ma's àill le neach sam bith a 
thoilsan a dheanamh, bithidh fìos 
aige mu'n teag«sg, an ann o Dhia a 
ta c, no 'm bheil mìse a' labhairt 
uam fein. 

18 An ti a labhra; uaith fein, tha 
e 'g iarraidh a ghlòire fein: ach ge 
b'e dh'iarras glòir an tì a chuir 
uaith e, thu esan firinneach, agus 
cha 'n'eil eucoir W air bith ann. 

19 Nach d'thug Maois un lagh 
agus gidheadh cha'n'eil 
ùon neach agaibh a' coimhlionadh 
an lagha? C'ar son a ta sibh ag iar- 
raidh mise a mharbhadh ? 

20 Flmeaguir an sluagh agùs a 
dubhairt iad, Tha deamhan agad : 
cò tha 'g ìsbraidh do mhàrbhadh, ? 

21 Fhreagair Iosal sgus a dubh- 
airt e rìu, Rinn mise aon obair, 
agus ata ìongantas oirbh uile air 
an aobhar sins” 

2 Thug Maois dhuibh an time 
iridh ghearradh, (cha'n e gur ann 
o Mhaois a ta Bo ach o' na li aiti 


TU còmhnuidh a ghabhail. 
U cogaursaio/t, Wrcello. 


EOIN. 


rìchibh) agus 'timchioll-ghearraidh 
Sibhse duine air an t-sàbaid. 

23 Ma tha” duine air 'an t-sàbaid 
a' gabhail timchioll . ghearraidh, 
chum's nac bi lagh Mhaois air a 
bhriseadh; am bheil fearg agaibh 
riumsay a chionn gi'n d'rinn mi 
duine uile slàn air an t-sàbaid ? 

21 Na tugaibh breth' a réir 
coslais, ach thugaibh breth cheart, 

25 An sin a dubhairt cuid do 
mhuinntir Terusaleim, Nach e so 
esan a tha iad ag iarraidh a-mharbh- 
adh? i 
20 Agus feuch. tha e labhairt 
os aird, agus cha 'n'eil iad ag radh 
M sam bith rìs: am bbeil dearbh 
fhios aig na h-uachdarain gur e so 
da rìreadh Criosd? << 

S7 Gidheadh is aithne dhuinn 
m duine so cia as da; ach an uair 

a thig Crìosd, clia 'n aithne do neach 
air bith cia as da. 

28 An sia ghlaodh Tosa san 
tecaumpull, agus e a' teugasg, ag radh, 
is aithneX dhuibh araon mise, 
agus cìa as domh : agus cha d'thain- 
ig mi uam fein, ach a ta esan fior a 
chuir aaith mì, air nach 'eil eòlas 
agaibhse. 

29 Ach a ta eòlas agams' air, oir 
is ann uaith a ta mi, agus chuir esan 
uaith mi. 

SO An sin dh'iarr iad a ghl«cadh : 
ach cha do chuir neach air bith 
Jamh ann, a chionn nach robh uair- 
san fathast air teachd. 

31 Agus chreid mòran do'n 
t-sluagh air, agus a siubhairt ìad, 
"Nuair a thig Criosd, an dean e n!'s 
mò do mhùòor-bhuilibh na iad sìn a 
rinn an duine so ? 

32 Chuala na Phairisich gu'n robh 
an sluagh a' borbhanaich nan nithe 
So m'a thimchioll: agus chuir na 
Phairisich agus na h-ard shagairt 
maoir g'a ghlacadh. ! 

33 An sin a dubhairt Iosay 
Fathast tamuil beag tha mìse maille 
ribh, agus a» sin a tu mi dol cbùum 
an ti a chuir uaith mi. 

34 Farraidh sibh mi, agus chia'n 
fhaigh sibh 7222: agus do'n àit am 
bi mi, cha'n urradh sìbhse teachd. 

35 An sin a dubhairt na h-Iudh- 
aith eatorra fein, C'àit an d'théid 
am fear so, nach faigh sinn e? an 
d'theid e chum na muinntir a ta air 
an sgapadh am measg nan Greug- 
aclh, agus an teagaisg 6 na Grecug- 
aich ? ? 

36 Ciod i a' chainnt so a dubh- 


Xx An aithne? 
a Spioraud naomh. 


"Phairisich ? 


Y thubhairt Iosa riu. 
b roinn, connsachadh. 










airt e, Iarraidh sibh mì, agus ch«*: wi 
f haigh sibh mi: agus do'n àit at M 
bheil mise, cha'n urradh sibhs«/j ?' 
teachd? M b 
37 Air an là dheireanach, 2é09 55 
mòr sin na féisde, sheas Iosa agus ( 
ghlaodh e, ag radh, Ma tha tàrt ai j 
neach sim bith, thigeadh e m'ionn- 
suidiise, agus òladh e. ix 
/38 An ti a chreideas annamsa, [M li 
mar a deir an scriobtuir, sruthaidh jt" 
as a bhroinn? aimhnichean do uisge af 
beo. iig 
39 (Ach 12bhai e so mu 'n Spior. i 
ad, au bha iadsan a chreideadh J54 
annsan gu fhaghail: oir cha robh guil 
an Spìorad 4? fathast air a'thabh- By 
airt, do bhrigh nach robh Iosa?! 
fathast air a ghlòrachadh.) i 
40 Uime sin an uair a chuala M 
mòran do'n t-sluagh a' chainnt so, a' gh 
dubhairt iad, Gu firinneach is e so, Pp 
am fàidh. 
41 A dubhairt cuid eile, 'Se so [4 
Criosd. Ach a dubhairt drcam ji 
eile, An ann o Ghaliie a thig | 
Crìosd ? 


42 Nach dubhairt àn scriobtuir, 
Gu'n d'thig Crìosd do shìoi Dhaibh- 
idh, asrus a e n ing am baile an 
robh Da:bh:idh ? 

43 Air an aobhar sin dh'éirich | 
eas-aonachd b am measg an t-sluaigh 
air a -slionsan., ' 

44 Agus b'àill le cuid diubh a 
ghlacadh ; s ach cha do chuir duin' 
air bith lamh alln. 

45 An sin thainig ua maoir chum | 
nan ard shagart agus nam Phairis- 

each; agus a dubhairt iadsan riu, 
C'ar son nach d'thug sibh libh e? 

46 Fhreagair na maoir, Cha, do 
labhair duine rìamh mar an duine 
so. j 

47 An sin fhreagair na Phairisich 
iad, Am bheil sibhse mar an ceudna 
air bhur mealladh ? 

48 An do chreid aon air th do 
na h-uachdarain ann, no do na 


49 Ach an Biiach so aig nath 'eil 
eòlas an lagha, tha iad m«lluichte. 

50 A deir Nicodelnu3 rn (od a 
thaiuig d'a ionnsuidh san oidhche, 
air dha bhi 'na aon diubh) 

51 Am bheil ar laghna toirt breth . 
air duine sam bith gus an chinn c 
uaith fein an toiseach, agus g4458 am 
bi fhios aige ciod a tha e a' dean- 
amh ? 

52 Fhreagair iadsan agus a dubh- 
airt iad ris, "Am bheil thusa mar an 





2 achom, a chliabh. 





s o Ghalile ? Rannsaich, agus 
faic: cir a Galile cha d'éirich 
faidh € 

53 Agus dh'imich gach aon d'a 
thigh fein. 

AIB. VIIL. 
CH chaidh Tosa chum sléibh 
nan crann-ola : 

8 Agus gu moch air mbaduinn 
thainig e rìs do'n teampull, agus 
thainig an sluagh uile d'a ionn. 
suidh; agus air suidhe dlia, theag- 
aisg e iad. , 

3 Agus thug na haichean 
agu3 na Phairisich bean d'a ìonn- 
suidh a ghlacadh an adhaltrannas ; 
agus air dhoibh a cur anns a' 
mheadhon, 

4 A deir iad ris, A mhaighstir, 
ghlacadh a' bhean so anns a' 
ghnìomh fein, a' deanamh adhaltran- 
nais. | 
5 A nis dh'àithn Maois dhuinn 
san lagh, an leithide so a chlach- 
adh< ciod ma seadh a deir thusa ? 

6 A dubhairt iad so 'ga dhearbh- 
adh, chum gu'm biodh aca cùis- 
chasaid 'na aghaidh. 
Tosa sìos, agus scrìobh.e' le mheur 
air an làr, (mar nach biodh e 'gan 
cluinntinn.) 

7 Mar sin air dhoibh buanachadh 
a' feòraich dheth, tliog se e fein 
suas agus a dubhairt e riu, An 
neach a ta gun pheacadh agaibhse, 
tilgeadh e cheud chlach oirre. 

8 Agus chrom e sìos a ris, agus 
scrìobh e air an làr. 


[air dhoibh bhi air an agairt le'n 
coguis *€ fein] chaidh iad a mach an 
deigh a chéile, a'y tòiseachadh aig 
an dream bu shìne, gus an dream 
mu dheireadh : agus dh'fhàgadh 'na 
annar Iosa, agus a' bhean 'na seas« 
amh sa' mheadhon. 

10 Agus air éirigh sugs do Iosa, 
'nuair nach fac e aon air bìth ach a' 
bhean, a dubhairt e rìthe, A bhean, 
“c'àit am bheil iad sud do luchd- 
casaid? an do dhit duiR' air bith 
thu ? b 

11 A dubhairt ise, Cha do dhìt 
aon duine, a Thighearn. Agus a 
dubhairt fosa rithe, Cha mhò a tha 
mise ga d' dhìteadh : (imich 
, reomhad, agus na peacuich ni's mò. 
12 An sin Iabhair Iosa riu arìs, 


D ag radh, Is mise solus an t-saoghail : 


an tì a leanas mise, cra siubhail e 
an dorchadas, ach bithidh solus na 
beatha aige. 


FSheuthuin, 'ga bhuaireadh. 





CAIB. 


Ach chrom 


9 Agus an uair a chual iadsan so, . 


€ Rannsaich agus faic nach éirich Sfùidh a Galile. 


VIIL 


13 Uime sin 
Phairisich ris, Tha thu toirt fianuis. 
ad' thimchioll fein ; cha 'xn'eil 
t'fhienuis fior. 

14 Fhreagair Iosa, agus a' dubh- 
airt eru, Ge do tha mi toirt fianuis 
a m' thimchioll fein, gidheadh a ta 
m'fhianuis fior: oir a ta fhios agam 
cia as a thainig mì, agus C'àit am 
bheil mi dol ;. “ach cha 'n'eil flios 
agaibhse cia as a thainig mì, no c'àit 
am bheil nu clol. 


15 tha sibhs a'toirt breth a réir. 


na feòla, cha 'w'eil 
breth air aon duine. 

16 Agus'ma bheir mise breth, tha 
mo bhreth firinneach : oir cha 'n'eil 
mi m'aonar, ach mise agus an t-Ath- 
air a chuir uaith mi. 


mise a' toirt 


17 Agus a ta e scrìobhta ann ' 


bhur lagh fein, gu bheil fianuis 
dìthis dhaoine fior. 

18 Is aon mise a ta deanamh 
. fianuis am' thimchioll fein, agus a 
ta 'nt Athair a -chuir uaith mi, a' 
deanamh fianuis am' thimchioll. 

109 An sin 'a dubhairt iad ris, 
C'àit am bheil VAthair? Fhreagair 
Iosa, Cha 'n aithne dhuibhs' aon 
cliuid mise no m'Athair : nam biodh 
eòlas agaibli 
agaibh air m'Athair mar an ceudna. 

20 Labhair Iosa na briathra so 
an tigh-coimhead an fonmhais, ag 
teagasg dha san teampull : agus cha 
do chuir duin? air bith lamh ann, 
>oir cha robh uair fathast air teachd, 
21 An sin a dubhairt Iosa riu a 
rìs, Tha misc a' falbh, agus iarraidh 
sibh mi, azus bàsaichidh sìbh ann 
bhur peacadir: cha 'n urradh sibhse 
teachd do'n àit am bheil mise a' 
dol, 

22 An sin a'dubhairt na I» Tuidh- 
aich, Am marbh se e. fein? do 
bhrìgh gu bheil e 'g radh, Far am 
bheil mis' a' dol, cha 'n urradh sibhse 
teachd. 

23 Arus a dubhairt e riu, Tha 


sibhse. o shìos, tha mìse o shuas :' 


tha sibhse do'n t-saoghal' so, cha 
n'eil mise do'n t-saoghal so. 

24 Uime sin a dubhairt mi rìbh, 
Gu'm bàsaich sibh ann bhur peac- 
aibh: oir mur creid sibh gur mise 
e, gheibh sibh bàs ann bhur peac- 
aibh. 

25 An sin a dubhairt iad ris, Cò 
'thusa? Agus a dubhairt Iosa riu, 
An neach sin fein a dubhairt mi 
ribh o thus. o^ 

26 Tha mòran agam re radh, 


j i ga 
È coimhfhios, coinsiens. 


a dubhairt na. 


ormsa, bhiodh' eòlas 


4 


BONN. ^ 


agus r'a bhreithneachadh nrar 
tim'chiollsa: ach a ta'n tia chuir 
uaith mi firinneach; asus a'ta mise 
a' labhairt ris an t'saoghal nan nithe 
a chuata mì uaitlisah. 

27 Cha do thuig ìad gu'm b'ann 
mu thimchioll an Athar-a labhair € 
riu. A te € ' 
98 An sin a dubhair£ Tosa rin, 
"Nuair a thogas sibh suas Mac'an 
duine, an sin bithidh fios agaibh gur 
mise ef, agus nach 'eil mi deanamh 
ni sam bith uam feiu$ ach mara 
theagaisg m' Athair mi, gu bheil mi 
labhairt nan nithe so. 

29 Agus tha 'n ti a4 chuir uaith 
mi maille rium: cha d'fhàg an 
t Athair a'm' aonar mi, do bhrigh 
gu bheil mi deanamh a ghnàth nan 
nithe sin a's taitneach leis. 

30 An uair a bha e labnairt nan 
nìthe so, chreid mòran ann. 

31 An sin a dubhairt Iosa rìs na 
h-Iudhachaibh a chreid ann, Ma 
bhuanaicheas sìbh ann am f hocalsa, 
bithidh sibh da rìreadh 'nar 
dei«ciobuil again ; 

832 Agus bithidh eòlas agaibh air 
an fhìrinn, agus ni'n fhìrinn saor 
sibh. 

33 Fhreagair iad e, Is sinne 
sliochd Abrahaim, agus cha robh 
sinn riamh fuidh dhaorsa aig duine 
sam bith: cionnus a deir thusa, 
Bithidh sibh saor? — ' 

34 Fhreagair Iosa iad, (Gu 
deimhin deimhin a deirìim ribh, ge b'e 
ni peacadh, is seirbhiseach do'n 
pheacadh e. 

55 Agus cha'n fhan an seirbhis- 


each san tigh gu-bràth : ac? fanaidh 


am mac gu bràth. 

36 Uime sin ma ni am Mac saor 
sibh, bithidh sibh saor da rìreadh. 

27 Tha fhìos agam gur sibh 
sliochd Abrahaim; ach ata sibh ag 
iarraidh mis' a mharbhadh, do bhrigh 
nàch 'eil àit aig m'fhocal annaibh. 

58 Tha mise a' labhairt an ni sin 
4 chunnaic mì aig m'Athair: agus 
tha sibhse a' deanamh an nì a 
chunnaic sibh aig bhur n-athair 
fein Ì d 

39 Fhreagair iadsan agus a dubh- 
airt iad ris, 'Se Abrahain ar n-ath- 
airne. A deir Iosa riu, Nam hu 
chlann do Abraham sibh, dheanadh 
sibh o bre Abrahaim. 

40 Ach a nis tha sibh ag iarraidh 
mise a mharbhadh, duine a dh'innis 
duibh an fhirinn, a chuala mi o 
Dhia : cha d'rinn Abraiiam SO, 

4L Tha sibhse a' deanamh oibre 


f bithidh fios agaibh cò mise. 


bhur n-athar fein. An sin a dubh. 
airt iad ris, Cha d'rugadh an 
strìopachas sinne; tha aon Athair 
againn, eadhon Dia. - 

42 An sin 'a dubhairt Iosa riu, 
Nam b'e Dia bhur n-Athair, ghràdh- 
aicheadh sibh mise: oir chaidh 
mise mach, agus thainig mi o Dhia ; 
agus cha d'thainig mi uam fein, ach 
chuir esan uaith mì. 

43 C'ar son nach 'eil sìbh a' tuig- 
sinn mo. chomhraidh? do bhrigh 





nach urradh. sibh éisdeachd re m' | 


f hocal. 

41 Tha sibhse o bhur n-athair 
an diabhol, agus is iad anamhianna 
bhur n-athar is toil libh a dhean- 
amh: bha esan 'na mhortair S8 o 
thùs, aguscha d'fhan e san fhìrinn, 
a chionn nach 'eil firinn ann. 'N uair 
a labhras e breug, is ann uaith fein 
a ta e labhairt: oir is breugoire €, 
agus ?s e athair. na bréige. 

45 Agus do bhrigh gu bheil mise 
'g museadh na firinn, cha 'n'eil sibh 
ga m' chreidsinn. 

46 Cò agaibhse chuireas peacadh 
as mo lethse? agus ma ta mi 'g 
innseadh na firinn, c'ar son nach 
'eil sibh ga m' chreidsinn ? 


47 An tia ta o Dhia, éisdidn e re' 


briathraibh Dhé: uime sin cha 'n'eil 
sibhse 'g éisdeachd, a chionn nach 
ann o Dhiaa ta sibh. 

48 An sin fhreagair na h-Iudh- 


| 


' 


aich, agus a dubhairt fad ris, Nach. 


maith a deir sinn gur Samaritanach 
thu, agus gu bheil deamhan agad 2 
409 Fhreagair Iosa, Cha 


urraim do m' Athair, agus a ta 
sibhse toirt easurraim dhomhsa. 

90 Ach cha 'n'eil mi'g iarraidh 
mo ghlòire fein: tha neach a ta 'g 


iarraidh agus a' toirt breth. 


51 Gu deimhin deimhin a déirim 


ribh, Ma choimhideas neach m' 
fhocalsa, cha'n fhaic e bàs am 
feasd. 


52 An sin a dubhairt na h-Tudh- 
aich ris, A nis tha fhios againn gu 
bheil deamhan agad. Fhuair Abra- 
ham bàs, agus na fàidhean ; gidh- 
cadh a deir thusa, Ma choimhideas 
duine m'fhocalsa, cha bhlais e bàs 


am feasd. 


53 Am mò thusa, na ar n athair 
Abraham, a f huair bàs? agus fhuair 
na faidhean hàs; cò a tha thu dean- 
amh dhiot fein ? 

54 Fhreagair Josa, Ma ta mì toirt 
glòire dhomh fein, cha'n'eil ach neo- 
ni a'n' ghloire: 'se n' Athair a ta 


E 'na Shear-millidh dhaoine 


'n'eilg 
dcamhan agam ; ach a ta mì toirt 








N Oan e” 


toirt glòire dhomh, neach a deir 
sibhse gur e bhur Dia e : i 

S5 Gidheadh cha 'do ghabh sibh 
eòlas air ; ach a ta eòlas agams' air: 
agus nan abrainn, Nach aithne 
dhomh e, bhithinn cosmhuil ribhse 
a'm' bhreugoire : ach is aithne 
dhomh e, agu$ a ta mi coimhead h 
f liocail. ' 

56 Bha déidh i mhòr aig Abraham 
bhur n-athairse air mo là- sa 
fhaicinn: agus chunnaic se €, agus 
rinn e gairdeachas. 

57 An sin a dubhiairt na h-Iudh- 
aich ris, Cha 'n'eil thu fathast leth- 
cheud bliadhna dh'aois, agus am faca 
tu Abraliam ? 

58 A dubhairt Iosa riu, Gu 
deimhin deimhin a deirim ribh, 
Mun robh Abraham ann, ATA- 
I1MSE. 

59 An sin thog ìadsan clachan 
chum an tilgeadh air: ach dh'fhol- 
aich Iosa e fein, agus chaidh e 
mach as an teampull, a' dol tre am 
meadhon, [agus mar sin chaidh e 
sgachad..] 

CAIB. IX. 
GUS dag gabhail seachad- d6 
Josa, chunnaic e duine a bha 
dall o rugadh e. 

2 Agus dh'fheòraich a dheisciob- 
uil deth, ag radh, A mhaighstir, cò 
a pheacaich, an duine su, no a 
phàrantan, gu'n d'rugadh dall e ? 

3 Fhreagair Iosa, Cha do pheac- 
aich aon chuid an duine so, no a 
— iìhàrantan : ach a chum gu'm 
foillsichte oibre Dhé ann. 

4 Is éigin domhsa oibre an ti a 
chuir uaith mi a dheanamh, am 
feadh is là e: tha 'n oidhche a' 
teachd, 'nuair nach urrainn aon 
duine obair a dheanamh. 

5 Am feadh a ta mise san t-saogh- 
al,is mi solus an t-saoghal. 

6 'Nuair a dubhairt e na nithe 
so, chuir €' sile air an talamh, agus 
rinn e criadhk do'n t-sile, agus 
sgaoil'.e a' chriadh air sùilibh an 
doill, 

7 Agus a-dubhairt e ris, Inich, 
ionnlaid ann an lochan Shiloaim ('se 
sìn air eadar-theangachadh, Air a 
chur.) Uime sin dh'imich e, agus 
dh'ionnlaid.e, agus thainig:-e a' faic- 
mnn. 

8 Uimesin a dubhairt na coimh- 


D. earsnaich, agus iadsan a chunnaic 


.dall e roiinhe sin, Nach e so esan a 
bha 'na shuidhe 'g iarraidh 'na 
déirce? 


& gleidheadh, 
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i togradh, gairdeachas, 
roinn, sgaradh. 
4 Y 


IX. 


9 A dubhairt cuid, Is e s:o e 
cuid eile, Tha e cosmhuil ris: a dubh« 
airt e fein, Is mise e. 

10 Air an aobhar sin a dubhairt 
iad rìs, Cionnus a dh'fhosgladh de 
slùilean ? : 

11 Fhreagair esan agus a dubh- 
airte, Rinn duine d'an ainm Iosa 
criadh, agus sgaoil e air mo shùil- 
ìbh i, agus a dubhairt e rium, Imich 
gu lochan Shiloaim, agus ionnlaid ? 
agus dh'imich mi agus dh'ionnlaid 
mi, agus fhuair ny mo radharc. 

12 An sin a dubhairt iad ris, C'àit 
am bheil e? A dubhairt esan,-Clha'm 
aithne dhomh. 

13 Thug iad chum nam Phairis- 
each esan a bha roimhe dall. 

14 Agus b'i an t-sàbaid a bha anm 
an uair a rinn Iosa a' chriadh, agus 
a dh'fhosgail e shùilean. 

15 An sin a rìs dh'fheòraich na 
Phairisich dheth mar an ceudna 
cionnus a fhuair e a radharc. Agus 
a dubhairt esan riu, Chuir € criadh 
air mo shùilibh, agus dh'ionnlaid 
mi, agus tha mi a' faicinn. 

16 Uime sin a dubhairt cuid do 
na Phairisich, Cha “n'eil an duine 
so o Dhia, de bhrigh nach 'eil .e 
gleidheadh na sabaid. A dubhairt 
cuid eile, Cionnus a dh'fheudas 
duine a ta 'na pheacach, an leithide 
so do mhìinrbhuilibh a-dheanamh? 
Agus bha easaonachd! 'nam measg, 

17 A deir iad a rìs ris an duine 
dhall, Ciod a deir tu uime, thaobh 
gu'n dl'fhosgail e do shùilean ? Agus 
a dubhairt esan, Is fàidh e. 

18 Ach cha do chreid na' h-fudh- 
aich m'a thimchioll, gu'n robh € dall, 
agus gu'n d'fhuair e a radharc, gus 
an do ghairm iad pàrantan an ti a 
f huair a radharc. 

19 Agus dh'fheòraich iad-dhiubh, 
ag radh, An e so bhur. macsa, a deir 
sibh a rugadh dall? cionnus ma 
seadh a ta e nis a' faicinn ? 

20 Fhreagair a phàrantan iad agus 
a dubhairt iad, Tha fhios againn gur 
e so ar mac, agus gu'n do-rugadh 
dall e: 

21 Ach cionnus a ta e nis a' faic- 
inn, cha 'n'eil fhios againn; no cò 
a dh'fhosgail a shùilean, cha'n aith- 
ne dhuinn ; tha e fein air teachd gu 
aois, feòraichibh dheth, labhraidh e 
air a shon fein. 's Bg 

22 A dubhairt a phàrantan na 
briathra so, a chionn gu robh eagal 
nan Indhach orra: oir shuidhich 
na h-Iudhaich a ch€ na eatorra fein, 


k làthach. 


EOIN. 


* Nan aidicheadh duine sam bith 
gu'm b'esan Criosd, gu'n rachadh 
a chur as an t-sionagog. 

23 Air an aobhar sin a dubhairt 
a phàranta, Tha e air teachd gu aois, 
feòraichibh dheth fein. b 

94 Air an aobhar sin ghairm iad 
an dara uair an duine a bha dall, 
agus a dubhairt iad ris, Thoir glòir 
do Dhia: tha fhios againne gur 
peacach an duine so. 

25 An sin fhreagair esan agus a 
dubhairt e, Am peacach e ni h-aith- 
ne dhomh : air aon ni tha fhios 
agam, air dhomh bhi dall, gu bheil 
mi nis a' faicinn. j 

26 Ach a dubhairt iad ris a rìs, 
Ciod a rinn e dhuit? cionnus a 
dh'fhosgail e do shùilean ? 

N Fhreagair e iad, Dh'innis mi 
dhuibh a cheana, agus cha d'éisd 
sibh ; c'ar son a b'àill lìbh a.chluinn- 
tinn a rìs? a bheil a' mhiann oirbhse 
bhi 'nar deisciobuil aige mar an 
ceudna. 

28 An sin chàin iad e, agus a 
dubhairt iad, Is tusa a dheisciobul ; 
ach is sinne deisciobuil Mhaois. 

29 Tha fhios againn gu'n do labh- 
air Dia re Maois : ach mu thimchioli 
an fhir so, cha 'n'eil fhios againn 
ela as da. 

30 Fhreagair an duine agus^ a 
dubhairt e riu, An so tha ni ion- 
gantach, nach 'eil fhios agaibh cia 
as da, agus gu'n d'fhosgail e mo 
shùilean : i ; 
-.81 Ach a ta fhios againn nach 
éisd Dia re peacachaibh : ach ma ta 
neach air bith 'na f hear-aoraidh do 
Dhia, agus a' deanamh a thoile, ris- 
san éisdidh e. 

32 O thoiseach an t-saoghail cha 
chualas gu'n d'fhosgail aon neach 
sùilean duine a rugadh dall, — 

33 Mur biodh an duine so o Dhia, 
cha b'urrainn e ni sam bith a dhean- 
amh. i 

34 Fhreagair iadsan agus a dubh- 
airt iad ris, Rugadh thusa uilé ann 
am peacaibh, agus am bheil thu 'gar 
teagasgne ? agus thilg iad a mach e. 

35 Chual losa gu'n do thilg iad a 
mach e; agus air dha fhaotainn, 
a dubbairt e ris, Am bheil thu creid- 
sinn ann am Mac Dhé ? j 

36 Fhreagair €san agus a dubh- 
airt e, Cò e, a Thighearn, chum gu'n 
creid mi ann? —? 

37 Agus a dubhairt Tosa ris, Cliun- 
naic thu araon e, agus an ti ata 
labhairt riut, is esan e. 

35 Agus a dubhairt csan, Tha mi 


M cuiridh. 


creidsinu, a Thighearn. Agus rinn 
e aoradh dha. 
30 Agus a dubhairt Iosa, Is ann 
chum breitheanais 2 thainig mise 
clium an t-saoghail so, chum iadsan 
nach 'eil a' faicinn, gu'm faiceadh 
iad; agus gu'm biodh iadsan a ta 
faicinn, air an deanamh dall. 

40 Agus chuala cuid do na Phair 
isich, a bha maille ris na nithe so, 
agus a dubhairt iad ris, Am bheil 
sinne dall mar an ceudna ? 

41 A dubhairt Iosa riu, Nam 
bitheadh sibh dall, cha bhiodh peac- 
adh agaibh: ach a nis a deir sibh, 
Is léir dhuinn; uime sin tha bhur 
peacadh a' fantuinn. i 


CAIB. X. ' 

U' deimhin deimhin a deirim 
ribh, An tinach d'theid a stigh 

tre'n dorus do chrò nan caorach, ach 
a theid suas air sheòl eile, is gàd- 
uiche agus fear-reubainn esan. - 

2 Ach an ti a theid a steach air 
an dorus, is' esan buachaille nan 
caorach. - 

3 Dhasan fosglaidh an dorsair ; 
agus éisdidh na caoraich r'a ghuth : 
agus gairmidh e a chaoraich fein air — ; 
an ainm, agus treòraichidh e mach 
iad. * : 

4 Agus an uair a chuireas e mach 
a chaoraich fein, imichidh e rompa, 
agils leanaidh na caoraich e: oir is 
aithne dhoibh a ghuth. 

5 Agus cha lean iad coigreach, 
ach teichidh iad uaith, dò bhrigh 
nach aithne dhoibh guth choigreach, 

6 An cosamhlachd so labhair Iosa 
riu: ach cha do «chuig iadsan ciod 
iad na nithean a labhair e riu. 

7 An sin a dubhairt Iosa riu a rìs, 
Gu deimhin deimhin a deirim ribh, 
gur mise dorus nan caorach. 

8 Iadsan uile a thainig romham- 
sa, is gaduichean agus luchd-reu- 
bainn iad: ach cha d'éisd na caor- 
aich riu. 

9 Is mise an dorus: ma theid 
heach air bith steach triomsa, -tear- 
nar e, agus theid e steach agus a 
mach, agus gheibh e ionaltradh. 

10 Cha d'thig ah gaduiche àch a 
glioid, agus a mharbhadh, agus a 
mhilleadh: thainig mise chum's 
gu'm biodh beatha aca, agus gu'm 
biodli z aca ni's pailte. 

11 1s mise am buachaille maith': 
leigidh M am buachaille " maith an- 
am sìos air son nan Caorach. 

12 Ach am fear-tuarasdail, 


an ti nach e am buachaille, agus 


n an t-aodhairc. 


agub 
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nach leis fein na caoraich, chi € am 
madadh alluidh a' teachd, agus 
fagaidh e na caoraich, agus teichidh 
e: agus glacaidh am madadh-alluidh 
iad, agus sgapaidh e ùa caoraich. 

13 Ach teichidh am fear-tuarasd- 
ail, a chionn gur fear-tuarasdail e, 
agus nach 'eil suim aige do na caor- 
aich. 

14 Is mise am buachaille inaith, 
agus is aithne dhomh mo chaoraich 
fein, agus aithnichear le 722' chaor- 
aich fein mì, 

15 Mar is aithne do'n Athair 
mise, agus is aithne dhomhsa an 
t-Athair: agus a ta mi leigeadh 
m'anama Sìos air son nan caoraich. 

16 Agus a ta caoraich eile agam, 
nach 'eil do'n chrò so: 
domh iad sin mar an ceudna thoirt 
e stigh, agus éisdidh iad re m' 
ghuth; agus bithidh aon treud ann, 
aon bhuachaille- 

17 Air an aobhar so is ionmhuinn o 
leis an Athair mise, air son gu'n 
leig mi sìos m'anam, chum's gu'n 
glac mi e rìs. 

18 Cha 'r»'eil neach air bith 'ga 
thoirt uam, ach a ta mi 'ga leigeadh 
sìos uam fein : : tha cumhachd agàm 
a leigeadh sìos, agus tha cumhachd 
agam a ghlacadh a rìs. An àithne 
so fhuair mio n Athair. 

19 Aìr an aobhar sin dh'éirich 
eas-aonachd a rìs am measg nan 
Judhach air son nam Briathar so. 

20 Agus a dubhairt mòrun diubh, 
Tha deamhan aige, agus tha e air 
boile P; c'ar son a tha sibh ag éisd- 
eachd ris ? 

21 A dubhairt cuid eile, Cha'n iad 
so briathra duine am bheil deamhan ; 
am bheil deamhan comasach air 
sùile nan dall fhosgladh ? 

22 Agus bha féisd chuimhne an 
ath-choisreagaidh ?* ann an Ierusa- 
lem, agus b'e 'n geamhradh a bha 
ann. : 

23 Agus bha Tosa a sràidimeachd 
san teampull ann an sgàth-thigh " 
Shelaimh. 

24 An sin chruinnich na h-Tudh- 
aich mu thimchioll, agus a dubhairt 
iad ris, Cia fhad 2 “Ghumas tu ar 
D-anama an dmharus? ma's tu 
Criosd, innis dhuinn gu follaiseach. 

25 Fhreagair Josa iad, Dh'innis 
mi dhuibh, agus cha do chreid sibh : 
na h-oibre a ta mì deanamh an ainm 

m'Athar, tha iad sin a' toirt fianuis 
mu m' thimchioll. 

26 Ach cha n'eil sibhse a' creid- 


P mhi-chéill. 


O toigh. 
Tr àileir., 


is éigin. 


S chaillear. 


X. 


sìnn ; oir cha'n ann do m' chaoraich ' 
sibh, mar a dubhairt mì ribh. 

27 Tha mo chaoraichse ag éisd- 
eachd re m' ghuth, agus is aithne 
dhomh iad, agus leanaidh iad mi : 

28 Agus bheiream a' bheatha 
mhaireannach dhoibh, agus cha 
sgriosar $ iad am feasd, ni mò a 
spìonas neach air bith as mo laimh 
ia 

29 M'Athair a thug dhomhsa iad 
is mò e na na h-uile: agus cha'n 
urradh neach air bith an spìonadh 
a laimh m'Athar. 

. 30 Mise agus an t-Athair, is aon 
sinn. 

31 Uime sin thog na h-Iudhaich 
clachan a rìs chum a chlachadh. 

82 Fhreagair Josa iad, Nochd mi 
dhuibh mòran a^dh'oibribh maithe o 
m'Athair; cia do na h-oibribh sin 
air son am blieil sibh ga m' chlach- 
adh ? | 

33 Fhreagair na h-Iudhaich e, ag 
radh, Air son oibre maith cha 'n'eil 
sinn ga d' chlachadh ; ach aìr son 
toibheim, agus air son, air bhi dhuit- 
se a'd' dhuine, gu bheil thu dean- 
amh Dé dhiot fein, 

34 Fhreagair Iosa iad, Nach 'eil e 
scrìobhta ann bhur laghsa, A dubh- 
airt mi, Is dée sìbh ? 

35 Ma dubhairt e dée riu-san 
dh'ionnsuidh an robh focal Dé, agus 
nach feudar an scriobtuir a bhris- 
eadh “; 

36 An abair sìbh risean, a naomh- 
aich an t-Athair, agus a c uir e chum 
an tsaoghail, Tha thu a' labhairt 
toibheim ; air son gu'n dubhairt mi, 
1s mi Mac Dhé ? 

37 Mur dean mi oibre m'Athar, 
na creidibh mi. : 

38 Ach ma ni, ge nach creid sibh 
mise, creidibh na h-oibre, chum gu'm 
bi fios agaibh agus gu'n creid sibh 
gu bheil an t-Athair annamsa, agus 
mise annsan, 

39 Uime sin dh'iarr iad a rìs a 
ghlacadh : ach chaidh e as an laimh. 

40 Agus chaidh e rìs do'n taobh 


thall do Iordan, do'n ionad anns an 


robh Eoin air tùs re baisteadh ; 
agus rinn 6 còmhnuidh an sin. É 

41 Agus thainig mòran d'a ionn. 
suidh, agus a dubhairt iad, Cha do 
rinn Eoin aon mhìorbhuil : ach bha 
na h-ùilé nithe a dubhairt Eoin mu'n 
duine so fior. 

42 Agus chreid mòran san àit sin 
air. b 


9 féill an ath nuadhachaidh. : 
E sgaoileadh. 


GAN a 


EOIN. 


CAIB. XL. 
NIS bha duine àraidh gnu tinn, 
d'am b'ainm Lasarus o Bheta- 
ni, baile Mhuire ragus Mharta 'a 
peathar, 

2 (B'i Mhuire sin a dh'ung an 
Tighearn le ola luachmhoir, agus a 
thiormuich a-cliosa leis a folt, aig an 
robh a brathair Lasarus gu tini) 


3 Uime sin chuir a pheathraiche” 


fios d'a ionnsuidh, ag radh, A Thigh-- 
earn, feuch, tha 'n tga 's ionmhuinn 
deat tinn. 

4 'Nuaira chual oia so, a dubh- 
airt e, Cha 'n'eil an tinneas so chum 
bàis, ach a chum glòire Dhé, chum 
gu'm bi Mac Dhé air a ghlòrachadh 
d'a thaobh. 

5-A nìs b'ionmhuinn le Iosa Marta, 
agus a pìuthar, agus Lasarus. 

Uime sin an uair a chual e gu'n 
Tobh esan tinn, dh'fhan e fathast dà 
latha anns an ionad an robh e. 

7 'Na dhéigh sin a dubhairt e r'a 

treiscìobluibh, Rachamaid a rìs do 
dudea. 

8 A dubhairt a dheisciobuil rìs, 
A Mhaighstir, a nis dh'iarr na 
h-Iudhaich do chlachadh ? agus am 
bheil thu dol a rìs an sin ? 

9 Fhreagair Iosa, Nach 'eil. dà 
uair dheug san là ? 
eas duine anns an là, cha tuislich e, 
eir tha e faicìnn soluis an t-saoghail 
£0, 

10 Ach ma dh'imicheas duine 
anns an oidhche, tuislichidh e, do 
bhrìgh nach 'eil an solus ann. 

11 Na nithe so a dubhairt e : agus 
*na dhéigh sin a deir e rìu, Tha ar 
caraid Lasarus 'na chodal; ach a ta 
mise a' dol chum's gu'n dùisg mi as 
a chodal e. 

12 An sin a dubhairt a dheiscio- 
buil, A Thighearn, ma tha e 'na 
chodal, bithidh e slàn. 

13 Gidheadh labhair Iosa m'a 
bhàs: ach shaoil ìadsan gu'n-do 
labhair e mu thimchioll fois cedail. 

14 An sin a dubhairt [osa riu gu 
soilleir, Fhuair Lasarus bàs : 

15 Agus a ta mì subhach air bhur 
sonsa nach robh mì an sìn (chum's 
gu'n creid sibh;) ach rachamaid d'a 
ionnsuidh. ~~ 

16 An sin a dubhairt Tomas, d'an 
goirear Diìdimus, r'a cboimh-dheis- 
ciobluibh, Rachamaidne nar an 
ceudna, clum's gu'm faigh sinn bàs 
maille ris. 

17 An sìn an uair a thainìg Iosa, 
fhuair se e an déigh dha bhi cheana 
eeithir laithean san uaigh. 


Ma dh'imich-' 


18 (A nis bha Betani fagus da 
Hierusalem, mu thimchioll cùig 
stàide deug uaith) 

19 Agus thainig mòran do na 
h-Iudhachaiblì chum Mharta agus 
Mhuire, gu comhf hurtachd a thoirt 
doibh a thaobh àm bràthar. . 

20 An sin an uair a chuala Marta 
gu'n robh Iosa a' teachd, chaidh i 
iir ian ach shuidh Muire san 
tig 


21 An sin a dubhairt Marta re | 


h-Iosa, A Thighearn, nain biodh 
tusa an so, cha 'n fhaigheadh mo 
bhràthair bàs. 

22 Ach a ta fhios agam a nìs fein, 
ge b'e air bith nithe a dh'iarras tu 
air Dia, gu'n d'tloir Dìa dhuìt Zad. 

23 A dubhaiit Iosa rìthe, Eiridh 
do bhràthair a rìs. 

24 A dubhairt Marta ris, Tha 
fhios agam gu'n éirich e rìs san 
aiseirigh aìr an là dheireannach. 

295 A dubhairt Iosa rìthe, Is mise 
an aiseirigh, agus a' bheatha: an ti 


a chreideas annamsa, ge do gheibh- | 


eadh e bàs, bithìdh e beo; . 


26 Agus ge b'e neach a ta beo, | 


n 


agus a' creidsinn annamsa, cha'n 


f haigh e bàs am feasd. Am bheil : 


thu creidsinn so? 

27 A dubhairti ris, Tha, a Thigh- 
earn: creideam gur tusa Crìosd, 
Mac Dhé, a bha gu teachd chum an 
t-saoghail. 

28 Agus air dh'i na nìthe so radh, 
dh'fhalbh i, agus ghairm i a piuthar 
Muire os ìosal, ag radh, Thainig am 
Maighstir, agus. tha e ga d' ghairm. 

99 'Nuair a chual ìse sin, dh'éir- 
ich i gu grad, agus thainig i d'a ionn- 
suidh. 


. 30 A nis cha robh Iosa fathast air- | 
teachd do'n bhaile, ach bha e anns 


an àit an do choinnich Marta e. 

31 An sin na h-Iudhaich a bha 
maille rìthe san tigh, agus a' toirt 
comhfhurtachd dh'i, 'nuair a -chun- 
naic ìad Muire gu'n d'éirich i gu 
grad, agus gu'n deachaidh i mach, 
lean ìad ì, ag radh, Tha i dol chum 
na h- uaighe, a chaoineadh an sin. 

32 An sin an uair a thainig Muire 
do'n àit an robh Iosa, agus a chun- 
naic i e, thuit ì aig a chosaibh, ag 
radh ris, A Thignearn, nam bìodh 
tusa an so, cha 'n fhaigheadh mo 
bhràthair bàs. 

33 Uime sìn an uair a chunnaic 
Iosa i a' gul, agus na h-Iudhaich a 
thainig maille rithe a' gul mar an 
ceudna, rìnn e osna 'na spiorad, agus 
chuir se e fein fuidh àmhghar “ 


B thrioblaid, 











CAIB. 


84 Agus a dòbhairt e, C'àit an do 
chuir sibh e? A dubhairt iad ris, 
A Thighearn, thig agus faic. 

M 35 Ghuil Tosa. 

36 An sin a -dnbhairt na h-Tudh- 
aich, Feuclr cioniius a ghrgU logy 
se e ! 

37 Agus 'a dubhairt ad diubh, 
Nach feudadh an duine so a dh' fhos- 
gail sùilean an doill, a thoirt fainear 
nach faigheadh eadhon am fear so 
bàs ? [j 

38 Uime sin thainig Iosa ag os- 
naich a rìs ann fein, chum na 
h-uaighe. Agus b'uaimh W i, agus 
bha ciach aìr a cur oirre. 
~' 839 A dubhrairt losa, Togaibh a' 
chlach. A dubhairt Marta, piuthar 
ai duine mhairbh, ris, A Thighearn, 
tha nis droch bholadh dheth 5; oir is 
e so an ceathramh latha X. 

40 A deir Tosa rithe, Nach dubh- 
airt mi riut, Ma chreideas tu, gu'm 
faic thu giòir Dhé ? 

41 An sin thog iad a' chlach [o'n 
àit anns an robh an duine marbh air 
a chur.] Agus thog Iosa suas a 
shùilean, agus a dubhairt e, Athair, 
tha mi toirt buidheachais duit gu'n 
"d'eisd thu rium. 

42 Agus bha fhios agam gu bheil 
tiu ' g éisdeachd rium a ghnàth : 
ach aà dubhairt mi e€ air son an 
t-sluaigh a tha 'nan seasamh a mn' 





do chuir thusa uait Ini. 

43 Agus an uair a labhair è na 
nithe so, ghlaodh e le guth mòr, A 
Lasaruis, thig a mach. 

4-4 Agus thainig esan a bha marbh 
a mach, agus a chosan agus a lamh- 
an ceangailte leis an eudach- mairbh : : 
agus bha aghaidh ceangailte mn'an 
cuairt le neapaicin. A deir Ìosa 


riu, Fuasglaibh e, agus leigibh leis 


imeachd. 


thimchioll, chum gu'n creid iad gu'n 


XII. 


agus sgriosaidh iad ar h- Ae agus 'S 


ar cinneach. 

49 An sin a dhbhairt fear àraidh 
dhiubh d' am b'ainm. Caiaphas, 
air dha bhi 'na ard shagart air a' 
bliliadhna sin, riu, Clia'n aithne 
dhuibh ni sam bith, 

.90 Ni mò tha sibh a' toirt fainear 
gur iomchuidh dhuinne gu'm faigh- 
eldh aon duine bàs air son an 
tsluaigh, agus nach biodh an cìn- 
neach uile air a sgrìos. 

Sl Ach clia b'ann uaith fein a 
labhair e so: ach air dha bhi 'na 
ard shagart air a' bhliadhna sin, rinn 
e fàidheadaireuclid gu'm faigheadh 
Iosa bàs air son a' chinnich sin : 

52 Agus ni h-ann air son a' chin- 
nich sin a mhàin, ach a chum mar 
an ceudna gu'n, cruinnicheadh e an 
ceann a-chéile 'nan aon clann Dhé 
abha air an sgapadh. v 

53 Uime sin o'n là sin a mach, 
chuir iad an comhairle r'a chéile 
chum esan a chur gu bàs. 

54 Air an aobliar sin cha d'imich 


CAR 


Iosa ni's mò os aird am measg nan 


45 An sin chreid mòran do na 


“h-Tudhachaibli ann, a thainig chum 
Mhuire, agus a -chunnaic na nithe a 
rinn Iosa. 

46 Ach dh'fhalbh cuid, diubh 
chum nam Phairiseach, agus dh'innis 
iad dhoibh na nithe a Ginn Iosa. 

47 An sin. chruinnich na h-ard 
shagairt agus na Phairisich comh- 
airle, agus a dubhairt ìad, Ciod a 
tha sinn a' deanamh '? oir a ta 'n 
duine so deanamh mòrain mhìor- 
bhuile. 

48 Ma leigeas sinn leis air an 
doigh so, creididh na h-uile. dhaoine 
ann; agus thig na Romhanaicliy, 


W chuas. 


Leo, 


f 


Xx tha e ceithir laithean san uaigh: 


& dithichidh iad, bheir iad I. Salbho 
A 


Iudhach; ach chaidh e as sin do 
dhùthaich laimh ris an fhàsach, gu 
baile d'an goirear Ephraim, agus an 
sin ghabh e còmhnuidh maille r'a 
dheisciobluibh. ; 

55 Agus bha caisg nan Iudhach 
am fagus : agus chaidh mòran suas 
as an dùthaicli de Hierusalem roimh 
'n chàisg, chum iad fein a glilanadh. 

56 An sin dh'iarr iad Iosa, agus 
labhair iad r'a chéile 'nan seasamh 
san teampull, Ciod bhur baraiise? 
an e nach d'tliig e clium na féisde ? 

57 A nis bha araon na h-ard sha- 
gairt agus na Phairisich air toirt 
àithne, nam biodh fhios aig neach 
air bith c'àit an robh e, gu'n inn- 
seadh se e, cllum's -gu'n . glacadh 


iad e. 
CAIB.” BX I: 
'N sin thainig Iosa, sea laithean 
roimh an cliàisg, gu Betani, far 
an robh Lasarus a bha marbh, neach 
a thog esan o ùa marbhaibh. 

2 Uime sin rinn iad suipeir dha 
an sin, agus bha Marta a' fritheal- 
adh : ach. bha. Lausarus 'na aon 
diublisan a shuidh air bord maille 
ris. 

3 An sin ghabh Muire pund do 
ola spicnaird ro luachmhoir, agus 
dh'ung i cosan Iusa,-agus thiormuich 
i a chosan le a folt: agus lìonadh 
an tigh le fàile a-cùbhruidh na h-ola, 

4 An sin a deir aon d'a dhèis- 


yY Romanaich, 
2 bollrach, 
3 


EOLN. 


eiobluibh, Iudas Iscariot, mac Shì- 
moin, a bha gu esan a bhrath, 

5 C'ar son nach. do reiceadh an 
ola so aìr son trì cheud peghinn, 
agus nach d'thugadh do na bochd- 
aibh i» 

6 A dibhairt e so, cha b'ann a 
ehionn gu'n robh suim aige do na 
bochdaibh; ach a chionn gu'm bu 
ghaduiche e, agus gu'n robh an 
sporan aige, agus gu'n do ghiùlain 
€ na nithe a chuireadh ann. 

7. An sin. a' dubhairt Iosa, Leig 


leatha : fa chomhair latha m' adh« 


laic ghleidh i so, 

8 Oir tha na bochdan a ghnàth 
agaibh maille ribh, ach cha 'n'eil 
mise agaibh a ghnàth. 

9 Agus bha fhios aig sluagh mòr 
do na li-Tudhachaibh gu'n robh e'n 
3in : agus thainig iad, cha 'n ann a 
mhain air son Tosa, ach a chum gu'm 
faiceadh iad mar an ceudna Lasa- 
rus, a thog esan o na marbhaibh. 

10 Ach ghabh na h-ard shagairt 
somhairle, chum Lasarus mar an 
seudna a mharbhadh ; 

11. Do bhrigh air a shonsan gu'n. 
d'imich mòran do na h-Iudhachaibh, 
agus gu'n do chreid iad ann an Io- 
sa. 


12 Air an là màireach, aìr cluinn- 


tinn do mhòr shluagh a thainig 
chum na féisde, gu'n robh Iosa a' 
teachd gu Hierusalem, 

13 Ghlac iad geuga pailme, agus 
chaidh iad a mach 'na chòdhail, 
agus ghlaodh iad, Hosana, bean- 
nuichte gu robh Righ Israeil a tha 
teachd an ainm an Tighearna !' 

14 Agus, air do Iòsa asal òg fhaot- 
ainn, shuidh e air ; a réir niar a ta 
& scrìobhta, “ 

15 Na biodh eagal ort, a nighean 
Shioin: feuch, a ta do Righ a' 
teachd, 'na shuidhe air loth asail. 

16 Cha do thuig a dheisciobuil na 
nìthe so air tùs : ach an uair a -ghlòr- 
uicheadh Tosa, an sin chuimhnich 
iad gu'n robh na nithe so scrìobhta 
uime, agus gu'n d'rinn iad na nithe 
so dha. 

17. Uime sin: rinn ar sluagh a bha 
maille ris fiànuis, gu'n do ghairm e 
Lasarus as an uaigh, agus gu'n do 
thog c o na marbhaibh e. 

18 Air an aobhar sin. mar an 
ecudna choinnich an sluagh e, do 
bhrigh gu'n cual iad gu'n: d'rinn e: 
am mìorbhuil so. 

19 A dubhairt na Phairisich uime 
sim eatorra fein, Am faic sibh nach 
'eil sibh a' buadhachadh bheag sam 


bith? feuch, tha 'n saoghal air dot 
'na dhéigh. , 

20 Agus bha Greugaich àraidh 
am measg na muinntir a chaidh 
suas Chum aoradh dheanamh aig an 
fhéisd : 

21 Air an aobhar sin thainig iad- 
san gu Philip, a bha o Bhetsaida 
Ghalile, agus dh'iarr iad air, ag radh, 
A Thighearn, bu mhiann leinn-Iosa 
fhaicinn, 

22 Thainig Philip agus dh'innis e 
do Aindreas! agus a rìs dh'innis 
Aindreas agus Philip do Iosa. 

23 Agus fhreagair Iosa iad, ag 
radh, Thainig an uair, chum gu'm 


biodh Mac an duine air a ghlòrach-. 


adh... 

24 Gu deimhin deimhin a deirim 
ribh, Mur faigh an gràinne cruin- 
eachd a thuiteas anns an talamh 


bàs, fanaidh e 'na aonar: ach ma' 


gheibh e bàs, bheir e toradh mòr 
uaith, 

25 Esan a ghràdhaicheas anam, 
caillidhse e; agusesan a dh'fhuath- 
aicheas anam anns an t-saoghal so, 
gleidhidh se e cliuin na beatha mair- 
eannaich, 


26 Ma ni neach air bith seirbhis . 


dhomhsa, leanadh e mi; agus ge b'e 
àit am bi mise, an sin bithidh ma 
sheirbhiseach mar an ceudna: ma 
ui neach seirbhis dhomhsa, bheir 
m'Athair onoir dlia. 

27 A nis tha m'anam fuidh àmh- 
gharb; agus ciod a their mi? Ath- 
air, saor nai o'n uair so: ach'is ann 
aìr a shon so a thainig nii chui na 
h-uaire so. 

28 Athair, glòraich t'ainm. An 
sin thainig guth o nèamh, Ghlòraich 
mi araon e, agus glòraichidh mi rìs e.. 

29 Uime sin a dubhairt an sluagh 
a sheas a làthair, agus a chuala so, 
Gu'n robh tairneanach ann: a dubh- 
airt cuid eile, Labhair aingeal ris. 

“ 30 Fhreagair Iosa agus a dubhairt. 
e, Cha'n ann air mo shonsa thainig 
an guth so, ach air bhur sonsa. 

31 A nis tha breitheanas an: 
t-saogh] so ann : a nis tilgear uachd- 
aran an t-saoghail so mach. 

32 Agus mise, ma thogar suas o'n 
talamh mi, tairngidh mi-na h-uile 
dhaoine a m' ionnsuidh. 

33 (Ach a dubhairt e so, a' cial- 
lachadh ciod a' ghné bàis a gheibh- 
eadh e.) 

34 Fhreagair an sluagh e, Chuala- 
sinne as an lagh, gu'm fan Criosd 
gu siorruidh : agus cionnus a deir- 
thusa, Gur éigin do Mhac an duine: 


b bhuaireas, thrioblaid. 
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CAIB. 


blii air a thogail suas? cò e Mac an 


duine so ? 

35 An sin a dubhairt Iosa riu, 
Fathast rè tamuill bhig tha 'n solus 
maille ribh; gluaisibh am feadh 's 
a ta 'n solus agaibh, chum nach beir 
an dorchadas oirbh: oir an ti a-ta 
'g imeachd an dorchadas, cha'n 
aithne dha c'àit am bheil e dol. 

56 Ann feadh 's 'a ta 'n solus ag- 
aibh, creidibh san t-solus,* chum 
gu'm bi sibh 'nar cloinn do'n t-solus. 
Labhair Iosa na nithe so, agus 
dh'fhalbh e, agus dh'fholaich se e 
fein uatha. 

37 Ach ge dorinn e a choimhlion 
so do mhiìorbhuilibh 'nan làthair, 
cha do chreid iad ann : 

38 Chum gu'm biodh briathran 
an fhàidh Esaiais air an coimhlion- 
adh, a dubhairt e, A Thighearn, cò 
a chreid ar n-aitlrisne €? agus cia 
dha a dh'f hoillsicheadh gairdean an 
Tighearna ? 

39 Air an aobhar so cha robh 
e'n comas doibh creidsinn, do bhrigh 
gu'n dubhairt Esaias a rìs, 

40- Dhall e an sùilean, agus 
chruaidhich e an cridhe, chum nach 
faiceadh iad le'n sùilibh, agus nach 
tuigeadh iad le'n crìdhe, agus -nach 
pilleadh iad, agus gu'n slànuichinn 
lad. 

41 A dubhairt Esaias na nithe so, 
"nuair a chunnaic e a ghlòirsan, agus 
labhair e uime. 

42 Gidheadh chreid mòran do na 
h-Uachdaranaibh fein ann; ach air 
son nam Pliairiseach cha d'aidich 
iad e, air eagal gu'n cuirte mach as 
an t-sionagog lad, e 

43 Oir b'annsa leo glòir dhaoine 
na glòir Dhé. 

44 Agus ghlaodh Iosa, agus a 
dubhairt e, An ti a ta creidsinn an- 
namsa, cha'n ann annamsa tha e€ 
€reidsinn, ach anns an ti a chuir 
uaith mi. , n 

45 Agus an ti a tha ga m' fhaic- 
innse, tha e faicinn an ti a chuir 
uaith mi. 

46 Thainig mi a'm' sholus chum 
an t-saoghail, chuin ge b'e chreideas 
annam, nach fanadh e an dorch- 
adas. 

47 Agus ma chluinneas neach air 
bith mo bhiriathransa, agus nach 
creid e, cha 'n'eil mise 'ga dhìteadh : 
oir cha d'thainig mi a dhìteadh an 
t-saoghail, ach a shaoradh an t-saogl- 
ail. 

48 An ti a tha cur cùil riuntsa, 


&- iomradhne. d an 


XIIL 


agus nath 'eil a' gabhail re m? 
bhriathraibh, tka aige neach a bheir 
breth air; am focal a labhair mii, 
bheir e sin breth air san là dheir- 
eannach, 

49 Oir cha do iabhair mi uam 
fein ; ach an t-Athair a chuir uaith 
mi, thug e àithne dhomh, ciod a 
theirinn, agus ciod a labhrainn, 

50 Agus a ta fhios again gur 
beatha mhaireannach àithnesan : air 
an aobliar sin na nithe tha mi a' 
labhairt, mar a dubhairt an t-Athair 
rium, mar sìn a ta mì a' labhairt, 


CAIB. XIIL 
“AS NIS roimh fheisd na càisge, 
air do Iosa fios a bhi aige gu'n 
robh uair air teachd, anns an rach; 
adh e as an t-saoghal so chuin an 
Athar, air da a mhuinntir fein a blia 
anns an t-saoghal a ghràdhachadh, 

ghràdhaich e gu crìch iad. 

2 Agus an uair a bha 'n t-suipeir 
thairis 4, («ir do'n diabhol a nis a 
chur an cridhe Tudais Iscariot, mhic 
Shimoin, esan a bhrath) 

5S Air aithneachadh do Iosa gu'n 
d'thug an t-Athair na h-uile nithe 
'n1a lamhaibh, agus gur ann o Dhia a 
thaiuig e, agus gur ann a dh'ionn; 
suidh Dhié a bha e dol, 

4 Dlréirich eo shuipeir, agus chuir 
e dheth fhalluing*€, agus ghlac e 
làmh-anart, agus cheangail e uime e, 

5 'Na dhéigh sin, thaom e uisge 
ann an soitheach -ionnlaid, agus 
tliòisich e air cosan nan deisciobul 
ionnlad, agus an tiormachadh leis 
an làmh-anart a bha ceangailte uime, 

6 An sin thainig e gu Simon Pea- 
dar: agus a dubhairt esan ris, A 
Thighearn, am bheil thusa 'g ionn- 
lad mo cliosunsa ? 

7 Fhreagair Iosa asus a dubhairt 
e ris, An nì so ta mi deanamh cha 

~n aithne -dhuits' a nis ; ach bithidh 
fios agad air an déigh so. 

8 A dubhairt Peada!i ris, Cha nigh 
thu mo cliosansa gu bràth. — Fhreag- 
air Iosa e, Mur nigh mi thu, cha 
'n'eil cuid agad maille rium. 

9 A deir Simon Pe«xdar ris, A 
Thighearn, ni h-iad mo chosan a 
mhàin, acli mar an ceudna mo lamh- 
an agus mo cheann. 

10 A deir Iosa ris, An ti a ta air 
ionnlad, cha 'n'eil feum aige ach a 
chosan ionnlad, ach tha e gu h-iom. 
lan glan: agu- a ta sibhse glan, ach. 
cha 'n'eil sibh uile glan. j , 

11 Oir bha fhios aige cò a bhrath. 


uair a bha iad r'an suipeir. 


S eudach-uachdair. 


EOIN. 
adh e ; uime sin a'- dubhairt e, Cha 


n'eil sibh uile glan. 

12 An sin, an déigh dha an cosan 
ionnlad, agus fhiulluing a ghabhail 
d'a ionnsuidh, shuidh ec a rìs, agus 
a dubhairt e riu, 'Am bheil fhios 
agaibh ciod a rinn mi dhuibh ? 

13 Tha sibh a' gairm Maighstir, 
agus Tighearn. dhiomsa: agus tha 
sibh ag radh gu maitli; oir is mì 
sin.' 

14. Uime sih ma dlionn laid mise, 


bhur Tighearn agus bhur Maighistir, . 


bhur cosansa, is còir dhuibhse inar 
an ccudna cosan a chéile ionnlad. 

15 Oir thug mi eisiomplair dhuibh, 
chum's mar a rinn mise dhuibh, 
gu'n deanadh sibhse mar an ceucina', 

16 Gu deimhin deimhin a deirim 
ribh, Cha mhò an t-òglach na mha gK- 
stir, agus cha mhò an teachdaire na 
'n tì a chuir uaith e. 

17 Ma's aithne dhuibh na nithe 
so, ìs beannuichte sibh ma nì sibh 
iad. ' 

18 Cha 'r'eil mi labhairt oirbh 
uile; is aithne dhomh cò a thagh 
mi; ach ìs éigin an scriobtuir a 
choimhlionadh, An tia tag itheadh 
arain maille tium, thog e a shàil 
a'm' aghaidh. 

19 A nis a deirim so ribh mun 
d'thig e gù crìch, chum 'nuair a 
tharlas e, gn'n creid sibh gur mise e. 


90 Gu dcimhin nn a'deirim: 


rìbh, An fi a ghabhas re neach sam 
bith a chuireas mise uam, gabhaidh 
e riumsa: agus an ti a ghabhas 
riumsa, gabhaidh e ris an -ti a chuir 
uaith mi, 

21 Air do Iosa na nithe so radh, 
bha e fuidh thrioblaid 'na spiorad, 
agus rìnn e fianuis, agus a dubhairt 
e, Gu deimhin deimhìn a deirim 
ribh, gu'm brath a h-aon agaibh 
mise. 

29 An sin dh'amhairc na deiscio- 
buil air a chéile, fuidh amharus cia 
uime a labhair e. 

293 A nis bha aon d'a dheiscio- 
bluibh 'na luidhe an uchdf Iosa, 
neach a b'ionmhuinn le Iosa. 

94 Air an aobhar sin smèid Sì- 
mon Peadar airsan, gu'm feòraich- 
eadh e cia uime a labhair e. 

95 An sin air dhasan aomadh re 
uchd losa, a deir e ris, A Thighearn, 
cò e? 

26 Fhreagair Iosa, Ts e 'n ti sin e, 
d'an toir mise an greim, an déigh 
dhomh a thumadh. Agus an uair a 
thum e'n greim, thug se e do Iudas 
Iscariot, mac Shimoin. 


f ag 'anmadh re uchd. 
agus creidibh adnnumsa. 


- 


€ bhuaircas. 


97 Agus an sin an déigh a' ghreama, 
chaidh < Satan a steach ' annsan, An 
sin a dubhairt Iosa ris, An nia ta 
tliu a' deanamh, dean gu grad e. 

298.A nis cha do thuig a h- aon 
diubhsan a bha 'nan suidhe air a' 
bhord c'«r son a dubhairt e so ris. 

29 Oir shaoil cuid diùbh, do bhrigh 
gu'n roblr an sporan aig Iudas; gu'n 
dubhairt Iosa ris, Ceannaich na 
nithe a ta dh' uireasbhuidh oirnn 
clium na féisde: no, gu'n d'thugadh 
e ni-eigin do na bochdaibh. 

30 An sin an déigh dhasan an 
greim a ghabhail, chaidh e mach. air 
ball ; agus bha'n oidhche ann.” 

31 Uime sin, 'nuair a chaidh esan 
a mach, a dubhairt Iosa, A nis a ta 
Mac an duine air a ghlòrachadh, 
agus tha Dia air a ghlòrachadh ann. 

32 Ma ta Dia air a ghlòrachadh 
ann, glòraichidh Dia esan mar an 
ceudna ann fein, agus air ball glòr- 


aichidh se e. 


33 A chlann bheag, fathast ùine 
bheag tha mise maille ribh. Tar- 
raidh sibh mi : agus mar a dubhairt 
mi ris nau h-Iudhachaibh, Do'n àit 
«n d'theid mise, cha 'n'eil e 'n comas 
duibhse teachd; mar sin a deirim 
ribhse nis, 

34 Aithne nuadh bheiream dhuibh, 
Gu'n gràdhaich sibh a chéile; mar 
a ghràdhaich mise sibhse, gu'n 
gràdhaich sibh fein a chéile mar an 
ceudna. 

35 Le so aithnichidh na h-uile 
dhaoine gur sibh mo dheisciobuiise, 
ma bhios gràdh agaibh fein d'a 
chéile. 

'S6 A deir Simon Peadar ris, A 


Thighearn, c'àit a theid thu ? Fhreag- 


air losa e, Do'n àit an d'theid mi, 
cha'n urradh thusa nis mo leantuinn; 


gidheadh leanaidh tu mi 'na dhéigh 


so. 

37.A deir Peadar ris, A Thigh- 
earn, c'ar son nach urradh mì do 
leantuinn a nis? Leigidh mi sìos 
m'anam air do slon. 

38 Fhreagair Iosa e, An leig thu 
t'anam sìos air mo shonsa? Gu 
deimhin deimhin a deirim riut, 
Nach goir an coileach, gus an aich« 
eadh thu mi trì uairean. 


.— GAIB. BxINn 
A biodh bhur cridhe fuidh 
tlirioblaidS: tha sibh a' creid- 
sinn ann an Dia, creidibh annamsa 
mar an ceudna h, 
2 Ann an tigh m'Atharsa tha iom- 
adh àite-còmhnuidh: mur biodh € 


h creidibh ann an Dia, 
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mar sin, dh'innsinnse dhuibh : tha 

mi dol a dl''ullucliadh àite dhuibh. 

3 Agus ma theid mi agus gu'n 
ulluich mi àit dliuibh, thig mi rìs, 
agus gabhaidh mi sibh a m' ionn- 
suidh fein, chum far am bheil mise, 
gu'm bi sibhse mar an ceudna. ' 

4 Agus is aithne dhuibh c'àit am 
bheil mi dol, agus is aithne dhuibh 
an t-slighe. 

5 A deir Tomas ris, A Thighearn, 
cha 'n'eil fhios againn c'ait am 
bheil thu dol, agus cionnus a 
dh'fheudas eòlas na slighe bhi 
againn ? 

* 6 A deir Iosa ris, Is mise an 
t-slighe, agus an fhìrinn, agus a' 
bheatha: cha d'thig aon neach chum 
an Athar ach triìoms$a. 

7 Nam b'aithne dhuibh mise, 
b'aithne dhuibh m'Athair mar an 
ceudha: agus a so Suas is aitline 
dhuibh e, agus chunnaic sibh e. 

8 A deir Philip ris, A Thighearn, 
foillsich ah t-Athair dhuinne, agus 
is leoir leinn e. 

9 A deir losa ris, Am bheil mise 
ùine co fhada maille ribh, agus nach 
aithne dhuit fathast mi, Philip ? an 
ti a chunnaic mìse, chunnaic € 'n 
t-Athair; agus cionnus a deir thu, 
Foillsich an t-Athair dhuinn? 

10 Nach 'eil thu creidsinn gu bheil 
mise anns an Athair, agus au t-Ath- 
air annamsa ? na briathran a ta mi 


' labhairt ribh, cha'n ann uam fein a' 


ta mi 'gan labhaiit: ach an t-Atliair, 
a ta gabliail còmhnuidh annam3a, 
tha esan a' deanamh nan oibre. 

11 Creidibl, mise gu bheil mi 
anns an Atliair, agus an t Athair 

«annamsa: no, creidibh mi air son 
nan oibre fein. 

12 Gu deimhin deimhin a deirim 
ribh, An ti a chreideas annamsa, na 
h-oibre a ta mise a' deanamh, ni 
€san mar an ceudna, agus nì e oibte 
a's mò na iad so, do bhrigh gu 
bheil mise dol chum m'Athar ; 

13 Agns ge b'e ui a dlì'iarras sibh 
a'm' ainmse, ui mise sin: chum's 
gu'm bi an t-Athair air a ghlòrach- 
adh anns a' Mhac, 

14 Ma dh'iarras sibh ni air bith 
a'm' ainmse, ni misg e. 

15 Ma's toigli libh mise, coimhid- 
ibh m'àitheanta, 

16 Agus guidhidh mise an t-Ath- 
air, agus bheir e dhuibh Comlhf hurt- 
airi eile, chum's gu fan e maille 
ribh gu bràth ; 

17 Spiorad na firinn, neach nach 


& AIB. 


XIV. 


urrainn an saoghal a ghabhail, de 
bhrigh nach 'eil e 'ga fhaicinn, agus 
nach aithne dha e: ach is aithne 
dhuibhse e, oir tha 6 fantuinn 
maille ribh, agus bithidh e annaibh. 

18 Cha'n fhàg mi sibh 'nar dìl- 
leachdaibh ; thig mi d'ar ionnsuidh. 

19 Tamullbeag fathast, agus cha'n 
fhaic an saoghal mi tuilleadh ; ach 
chi sibhse mi: do bhrigh gu bheii 
mise beo, bithidh sibhse beo mar an 
c€udna. 

90 Anns an là sin bithidh fiog 

agaibh gu bheil mise ann am Athair, 
agus sibhse annamsa, agus mìse an- 
naibhse. 
. 21 An ti aig am bheil m'àithean- 
tasa, agus a ta 'gan coimhead, is 
esan aig am bheil gràdh dhomhsa : 
agus an ti aig am bheil gràdh dhomh- 
sa, gràdhaichear le m'Athair e, 
agus gràdhaichidh mise e, agus 
foillsichidh mi mi fein da. 

22 A deir ludas (cha'n e Iscariot) 
ris, a Thighearn, c'ar son a db'fhoill- 
sìcheas tu thu fein dhuinne, agus J 
nach deon thu sin do'n t saoghal ? i 

23 Fhreagair Iosa agus a dubhairt 
e ris, Ma ghràdhaicheas neach mise, 
coimhididh e m'fhocal: agus gràdh- 
aichidh m'Athair esan, agus thig 
sinn d'a ionnsuidh, agus ni sinn 
còmlhinuidh maille ris. i 

24 An ti nach gràdhaich mise, 
cha choimhid e mo bhriathra : agug 
am focal 4 ta sibh a' cluinntinn, cha 
leamsa e, ach leis an Athair a chuir 
uaith mi. 

25 Na nithe so labhair mi ribh, air 
dhomh bhi m' chòmhnuidh maille 
rìbh : ' 

26 Ach an Comhfhurtair, an Spìo« 
rad naomh, a chuireas an t-Athair 
uaith a'm' ainmse, teagaisgidlhi esan 
dhuibh na h-uile nithe, agus cuiridh 
e 'n cuimhne dhuibh na h-uile nithe 
a labhair mise ribh. 

27 Tha mi fagail sìth agaibh, mo 
shìths' a ta mi tabhairt duibh : cha'n 
ann mar a bheir an saoghal, a tha 
mise tabhairt duibh. Na biodh bhur 
cridhe fuidh thrioblaid, agus na 
biodh eagal air. 

28 Chuala sibh mar a dubhairt 
mi ribh, Tha mi falbh, agus thig mi 
rìs d'ar ionnsuidh. Nam biodh gràdh 
aguibh dhomhsa, bhiodh aoibhneas 
oirhh, a chionn gu'n dubhairt mi, 
Tha mi dol k clium an Athar ; oir 
is mò m'Athair na mise. 

29 Agus a nis dh'innis mi dhuibh 
so roimh dha teachd gu crìch, chum 


i Fear-comhfhurtachd, Fear-comhairle, Fear-iuil. 
.* a chionn gu bheil mi dol. 


/ 


mO TON. 


'nuair a thig e gu crìch, gu creid- 
eadh sibh. 

S0 A so suas cha labhair mi mòr- 
an ribh: oir a ta uachdaran an 
t-saoghail a' teachd, agus cha 'n'eil 
ni air bith aige annamsa. 

31 Ach a chum's gu'm bi fios aig 
an t-saoghal gur ionmhuinn leam an 
t-Athair ; 3 agus mar a thug an t-Ath- 
air aithne dhomh, mar sin a ta mi 

“a' deanamh. Eiribh, rachamaid as 
so. 
€ ATBIINV, 

"S mise an fhìonain fhior, agus is 

e m'Athair an trecabhaichel, 

2 Gach uile gheug annamsa nach 
eil a' giùlan toraidh, bheir e air 
falbh i: agus gach uile gheug a ta 
tabhairt tbraidh, glanaidh e i, chum 
as gu'n giùlain i tuilleadh toraidh. 

S A nis a ta sibhse glan tre an 
fhocal a labhair mi ribh. 

4, Fanaibh annamsa, agus mise 
annaibhee. Mar nach urrainn a' 
gheug toradh a'thoirt uaipe M fein, 
mur fan i-san- fhìonain, cha mhò is 
urrainn sibhse, mur fan sibh annain- 
sa. 

5 Is mise an flionain, siUfseh na 
geuga: an tì a dh'fhanas annamsa, 
agus mise annsan, bheir esan mòr 
thoradh uaith: oir as m'eugmhais- 
se cha'n urradh sìbh aon ni a , dhean- 
amh. 

6 Mur fan neach annamsa, tha e 
air a thilgeadh a mach mar ghéig, 
agus air crìonadh M; agus tìonailidh 
daoine iad, agus tilgidh iad san teine 
iad, agus loisgear iad. 

7 Ma dh'fhanas sibh annamsa, 
agus ma dlr'fhanas m'fhocailse an- 
naibhse, iarraidh sìbh gach nì a's 
àill libh, agus nithear dhuibh e. 

8 An so tha m'Athairse air a 
ghlòrachadh, gu'n d'thoir sibhse 
mòr thoradh uaibh; agus bithidh 
sìbh 'nar deisciobuil dhomhsa. 

9 Mar a ghràdhaich an t-Athair 
mise, mar sin ghràdhaich 
siblise ; fanaibh ann am ghràdhsa. 

10 Ma choimhideas sibh m'àith- 
€anta, fanaidh sibh ann am ghràdh : 
mar a choimhid imise àitheanta 
m'Athar, agus a tha mi a' fantuinn 
'na ghràdh. 

11 Na nithe so labhair mi ribh, 
chum's gu fanadh mÒghairdeachas 
annaibh, agus gu'm biodh bhur 
gairdeachas-sa làn. 

12 Is iso m'àithnese, gu'n gràdh- 
aich sibhse a chéile, mar a ghràdh- 
aich mise sibhse, 


tuathanach. Mayaithe. 


mise . 


13 Gràdh a's mò na so cha 'n'eil 
aig neach air bith, gu'n leigeadh 
duine anam sìos air son a chairde. 

14 Is sibhse mo ellairdesg, ma ni 
sibh gach ni a ta mi 'g àithneadh 
dliuibh. 


15 A so suas cha ghoir mì seir-' 


bhisich dhibh ; oir cha'n aithne do'n 


t-seirbhiseach eiod a ta a Thighearn . 
-ghoir mi cairde” 
dhibh ; oir na h-uiie nithe a chualg 


a' deanamh : ach 


mi o m' A thair, thug mi fios duibhsg 
OITa. 

16 Cha sibhse a thagh mise, ach is 
mise a thagh sibhse, agus dh'ord- 
uich 9 mi sìbh, chum gu'n rachadh 
sibh, agus gu'n d'thugadh sibh a 
mach toradh, agus gu maireadh bhur 


toradh : chum's ge b'e nia dh'iarras 


sìbh aìr'an Athair ann ain ainmse, 
gu'n tabhair e dhuibh e. 

' 17 Tha mi 'g àithneadh nan nithe 
so dliuibh, chum's gu'n gràdhaich 
sibh a chéile, 

18 Ma ta 'n saoghal' gar fuathach- 
adh, tha fhios agaibh gu'n d'fhuath- 
aich e mise roimhibh. 

19 Namb'ann do'n t-saoghal sibh, 
ghràdhaicheadh an saoghal a chuid 
fein: ach do bhrigh nach ann do'n 
t-saoghal sibh, ach gu'n dc thagh 
inise sibh as an t-saoghal, uime sin 
tha fuath aig an t saoghal duibh. 


20 Cuimhnichibh am focal a dubh- . 


airt mi ribh, Cha 'n'eil an seirbhis- 
each ni's mò na a Thighearn. Ma 
rinn iad geur-leanmhuinn ormsa, ni 
iad geur-leanmhuinn oirbhse mar 
an ceudna : ma choimhid iad m'fhoc- 
alsa, coimhididh iad bhur focalsa 
mar an ceudua. 


9) Ach na hithe so uile ni iad ' 


oirbh air son m'«inmese, do bhrigh 
nach aithne dhoibh csan a chuir 
uaith mi. 

22 Mur bithinnse air teachd, agus 
air labhairt riu, cha bhiodh peacadh 
aca: ach a nis cha'n'eil leithsgeul 
am peacaidh aca. 

23 An ti aig am bheil fuath dliomh- 
sa, tha fuath aige do m'Athair mar 
ah ceudna. 

24 Mur bithinnse air deanamh 
nan oibre 'nam measg nach d'rinn 
aon neach eile, cha bhiodh peacadh 
aca: ach a nis chunnaic siad i«d, 
agus dh'fhuathaich iad araon mise 
agus m'Athair. 

295 Ach rinncadh so chum gu'n 
coimhliontadh am focal a ta scrìobh- 
ta 'nan lagh fein, Dh'fhuathaich iad 
mi gun aobhar. 


! mar ghéig a ta c air crìonadh. 


O shuidhich, shonraich, 








CAIB. 


26 Ach an uair a thig an Comh- 
fhurtair, a chuireas mise d'ar icnn- 
suidh o'n Athair, Spiorad na firinn, 
a tha teachd, a mach o'n Athair; ni 
€5an fianuis mu m' thimchiollsa. 

27 Agus ni sibhse fianuis mar an 
ceudna, do bhrigh gu bheil sibh 
maiile rium o thùs. 


CAIB. XVI. 

A nìthe so labhair mi ribh, 

chum nach faeheadh P sibh 
oilbheum. 
Cuiridh iad as an t-sionagog 
sibh: seadh, thig an uair, ge b'e 
neach a mharbhas sibh, gu'n saoil e 
gu bheil e deanamh seirbhis do 
Dhia. 

3 Agus nì iad na nithe so9, do 
bhrìgh nach aitline dlioibh an t-Ath- 
air, no mise. 

4 Ach dh'innis mì na nithe so 
dhuibh, chum 'nuair a thig an t-àm, 
gu'n cuimhnich sibh gu'n d'innis mi 
dhuibh iad. Ach cha dubhairt mi 
na nithe so ribh o thùs, do bhrigh 
gu'n robh mi maille ribh. 

5 Ach a nisa ta mi dol chum an 
ti a chuir uaith mì, agus cha 'n eil a 
. h-aon agaibhs' a' feòraich dhiom, 
C'ait tha thu dol ? 

6 Ach a chionn gu'n dubhairt 
mi na nithe so ribh, lìon do-bròn 
blur cridhe. 

.7 Gidheadh ata mi'g innseadh 
dhuibh na firinn, Is buannachd 
dhuibh mise a dlh'fhalbh: oir mur 
falbh mi, cha d'thig an Comhfhur- 
tair d'ar ionnsuidhse ; ach ma 
dh'fhalbhas mi, cuiridh mi esan d'ar 
ìonnsuidh, 

8 Agus an uair a thig esan, bheir 
e dearbh-shoilleareachd do'n t-saogh- 
al mu pheacadh, agus mu f hìreant- 
achd, agus mu bhreitheanas : 

9 Mu pheacadh, do bhrigh nach 
'eil iad a' creidsinn annamsa ; 

10 Mu fhìreantachd, do bhrigh 
gu bheil mi dol a dh'ionnsuidh 
m'Athar, agus nach Mio sibh ni's niò' 
mi ; 

1L Mu bhithea a chionn gu 
bheil uachdaran an t-saoghail so air 
a dhìteadh. 

12 Tha mòran nithe agam fathast 
re radh'ribh, ach cha'n urradh sibh 
an giùlan an tràthsa. 

13 Ach an uair a thig esan, Spio- 
rad na firinn, treòraichidh e sibh 
chum gach uile fhìrinn: oir cha 
labhair e uaith fein ; ach labhraidh 
e na h-uile nithe a chluinneas e: 


o 
~ 


P gabh<dh. 
bith ormsa. 


~ 


S coimhlionta. 


e 


1 na nithe so [dhuibh.] 


AVI. 
agus foillsichidh e dhuibhse nithe a 
ta re teachd. p 

14 Bheir esan glòir dhomhsa : oir 
gleibh e do m' chuidse, agus nochd- 
aidh e dhuibhse e. 

15 Na hliuile nithe a ta aig an 
Athair, is leamsa iad : air an aobhar 
so a dubhairt mi, gu'm , faigh e do 
m' chuidse, .agus nochdaidh c 
dhuibhise €. 

16 Tamull beag agus cha'n fhaic 
sibh mi; agus a rìs, tamull beag 
agus chi sibh mì, do bhrigh gu bheil 
mi dolchum an Athar. 

17 An sin a dubhairt cuid d'a 
dheisciobluibh eatorra fein, Ciod e 
so a deir e ruinn, Tamull beag agus 
cha'n fhaic sibh mni: agus a rìs, tam- 
ull beag agus chi sibh mi : agus, Do . 
bhrigh gu bheil mi dol chum an 
Athar ? 

18 Air an aobhar sìn a dabhairt 
iad, Ciod e so a deir e, Tamull 
beag? Cha 'n'eil sinne a' tuigsinn 
ciod a deir 6. 

19 A nìs dl'aithnich Iosa gu'n 
robh toil aca fheòraich dheth, agus 
a dubhairt e riu, Am bheil sibh a' 
feòraich 'nar measg fein mar à dubh- 
airt mi, Tamull beag agu5 cha'n 
fhaic sibh mi: agus a rìs, tamull 
beag agus chi sibh mi ? 

20 Gu deimhin deimhin a deirim 
ribh, gu'n dean sibhse gul agus 
caoidh, ach ni'n saoghal gairdeach- 
as: agus bithidh sibhse do-brònach, 
ach pilledr bhur bròn gu gairdeach- 
as. 

21 'Nuair a biios bean re saoth- 
air-clhloinne, bithidh i fa dhoilgheas 
chionn gu bheil a h-uair air teachd : 
ach an uair a bheireas. i 'n leanabh, 
cha chuimhnich i a h-àmhghar ni 's 
mò, tre aoibhneas gu'n d' Tugadh 
Guinne chum an t saoghail. 

2 Agus a ta uis uime sin doil. 
dhd oirbhse: ach chi mise a rìs 
sibh, agus ni bhur cridhe gairdeach- 
as, agus bhur gairdeachas cba bhuin 
neach air bith uaibh. 

23 Agus air an là sin cha'n fheòr 
aich sibh ni air bith dhiomsa F: Gu 
deimhin deimhin a -deirim ribh, Ge 
b'e nithe dh'iarras sibh air an Ath- 
air ann am ainmse, gu'n tabhair e 
dhuibh iad. 

24 Gus a so cha d'iarr sibh ni air 
bith a'm” ainmse: iarraibh, agus 
gheibh sibh, chum as gu'm bi bhur 
n- aoibhneas làn $. 

25 Na nithe so labhair mì ribh 
am briathraibh dorcha*: ach thig 


r cha'n iarr sibh ni air 
t an comhadaibh. 
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mu uair anns nach labhair mi ni's 
mò ribh am briathraibh dorcha, ach 
innsidh mi gu soilleir mu'n Athair 
dhuibh. s 

26 Anns an là sin iarraidh sibh 
a'm' ainmse: agus cha 'np'eil mi 'g 
radh ribh, gu'n guidh mi an t-Ath- 
air air bhur son: 

Q7 Oir is toigh leis an Athair fein 
sìbh, air-son gu'n d'thug sibh gràdh 
dhomhsa, agus gu'n do chreid sibh 
gur ann o Dhia a thainig mì. 

98 Thainig mi mach o'n Athair, 
agus tha mì air teachd chum an 
t-saoghail: a rìs, tha mi fàgail an 
t-saoghail, agus a' dol chum, an 
Athar. ' 

29 A deir a dheisciobuil ris, 
Fcuch, a nis tha thu labhairt gu 
soilleir, agus cha 'n'eil thu labhairt 
cosamhlachd air bith. 

30 A nis tha fhios againn gur 
aithne dhuit na h-uile nìthe, agus 
nach feum thu duine air bith a 
dh'fheòraich dhiot: air a shon so 
tha sinn a' creidsinn gur ann o Dhia 
a thainig thu. i 

31 Fhreagair Iosa iad, Am bheil 
sibh a nis a' creidsinn? 

32 Feuch, thig an t-àm YU, seadh, 
tha e cheana air teachd, anns an 
sgapar o chéile sibh, gach aon g'a 
ionad fein, agus am fàg sibh mise” 
a'm' aonar : gidheadh cha 'n'eil mise 
a'm' aonar, oir tha an t-Athair maille 
rium. 

33 Na nithe so labhair mì ribh, 
chum gu'm biodh sìth agaibh annam- 
sa. Anns an t-saoghal bithidh àmh- 
ghar agaibh: ach biodh deadh mhis- 
neach agaibh, thug mise buaidh air 
an t-saoghal. ' 


CAIB. XVIL 
ABHAIR Iosa na briathra so; 
agus thog e suas a shùilean gu 
neamh, agus a dubhairt e, Athair, 
thainig an uair; glòraich do Mhac, 
chuii 's gu'n glòraich do Mhac thusa 
mar an ccudna ; 

2 Chum mar a thug thu cumh- 
achd dha air gach fcoil, na h-uile a 
thug thu dha, gu'n d'thugadh esan 
dhoibh a' bheatha mhaireannach. 

8 Agus iè i so a' bheatha mhair- 
eannach, eòlas a bhì aca ortsa an 
t-a0n Dìa fior, agus air Iosa Crìosd 
a chuir thu uait. 

4 Ghlòraich mise thusa air tal- 
amh: chrìochnaich mi 'n obaira thug 
thu dhomh r'a-dheanamh. —. 

5 Agus a nis, Athair, glòraich 


VY an uair. 


w a'€' fhianuis. 
Y trc t'fhìrinn, 





thusa mise maille riut fein W, leis a' 
ghlòir a bha agam maille riut mun 
robh'an saoghal ann. 

6 Dh'fhoillsich mise t'ainm do na 
daoinibh a thug thu dhomh as an 
t-saoghal: bu leatsa iad, agus thug 
thu dhomhsa iad; agus choimhid 
iad t'fhocal. 

7 A nis thuig iad gur ann uait a 
tha,na h-uile nithe, a thug thu 
dhomhsa. | 

8 Oir thug mi dhoibh na briathran 
a thug thusa dhomh; agus ghabh 
sìad iad, agus thuig iad gu firinneach 
gur ann uaitse thainig mi, agus 
chreid iad gu'n do chuir thu uait 
mi. 

9 Air an sonsan tha mi guidheadh : 
cha 'n'eil mi guidheadh air son an 
t-saoghail, ach air son na muinntir 
sìn & thug thu dhomh, oir is leatsa 
ìad. 

10 Agus is leatsa na h-uile nithe 
a's leamsa, agus is leamsa na nithe 
a's leatsa, agus a ta mi air mo ghlòr- 
achadh annta. 

11 Agus a nis cha 'n'eil mise ni 
's mò anns an t-saoghal, ach a ta 
iadsan san t-saoghal, agus a ta mise 
a' teachd a't'ionnsuidhsa. Athair | 
naomha, coimhid iadsan tre t'ainm X, 
a thug thu dhomhsa, chum's gu'in 
bì iad 'nan aon, mar a te sinne. 

12 Am feadh 's a bha mise maille 
riu anns an t-saoghal, choimhid mi 
iad tre t'ainmsa: ghleidh mi a' 
mhuinntir a thug thu dhomh, agus 
cha do chailleadh a h-aon diubh, ach 
mac an sgrìos; chum gu biodh an 
scrìobtuir air a choimhlionadh. 

13 Agus a nis tha mi teachd 
a'd'ionnsuidhsa, agus tha mì labh- 
airt nan nithe so anns an t-saoghal, 
chum gu'm biodh mo ghairdeachas 
aca air a choimhlionadh annta. 

14 Thug mi t'fhocal dhoibh ; agus 
thug an saoghal fuath dhoibh, air 
son nach ann do'n t-saoghal iad, mar 
nach 'eil mise do'n t-saoghal. 

15 Cha 'n'eil mi guidheadh gu'n 
d'thugadh tu as an t-saoghal iad, 
ach gu'n coimhideadh tu o'n olc 
iad. D 
16 Cha'n'eil iadsan do'n t-saoghal, 
mar nach 'eil mise do'n t-saoghal. 

17 Naomhaich iad tre'n fhìrinn Y ; 
is e t'fhocalsa an fhìrinn. 

18 Mar a chuir thusa mise chum 
an t-saoghail, mar sgin chuir mise 
iadsan chum an t-saoghail. i 

19 Agus air an sonsan tha mise 
ga m' naomhachadh fein, chum's 


X ann ad ainnt. 
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gu'm bi iadsan mar an ceudna air a 
naomhachadh tre'n fhirinn. 

20 Agus cha 'n'eil mi guidheadh 
air an sonsan a mhàin, ach mar an 
ceudna air son na muinntir sin a 
chreideas annamsa tre am foecalsan : 

21 Chum's gu'm bi iad uile 'nan 
aon; chum mar a fa thusa, Athair, 
&nnamsa, agus mìse annadsa, gu'm 
bi iadsan mar an ccudna ' nan aon 
annainne; chum's gu'n creid an 

saoghal gu'n do chuir thusa uait 
mi. 

29 Agus thug mise dhoibhsan a' 
ghlòir a thug thusa dhomhsa, chum's 
gu' m bi iad 'nan aon, mar a ta sine 
'nar aon ; 

23 Mise anntasan, agus thusa 
annamsa, chnm's gu'n deanar coimh- 
lionta iad ann an aon, agus a a chum 
gu'm bi fios aig an t-saoghal gu'n 
do chuir thusa uait mi, agus gu'n do 
ghràdhaich thu iadsan, mar a ghràdh- 
“aich tbu mise. 

24 Athair, is Aill leam an dream 
a thug thu dhomh, gu'm bi iad 
maille rium, far am bheil mi; 
chum's gu faic iad mo ghlòir a thug 
thu dhomh: oir ghràdhaich thusa 
mi mun do leagadh bunaite an 
domhain. 

25 Athair chothromaich, cha 
b'aithre do'n t-saoghal thusa; ach 
b'aithne dhomhsa thu, agus thuig 
iad so gu'n do chuir thusa uait mi. 

26 Agus dh'fhoillsich mise t'ainm 
dhoibh, agus foillsichidh mi e, chum's 
gu'm bi an gràdh leis an do ghràdh- 
aich thu mise, anntasan, agus mise 
annta. Sa 
S CAIB. XVIIL 

UAIR a labhair Iosa na briath- 

op ra so, chuidh e maille r'a 

dheisciobluibh thairis air sruth Che- 

—droin, far an robh lìos, anns an deach- 
aidh e fein agus a dheisciobuil. 

2 Agus b'aithne do fudas, a bhrath 
esan, an t'àit: oir thainig Iosa gu 
trie an sin maille r'a dheisciobluibh. 

3 An sin aìr do Iudas buidheann 
agus maoir fhaotainn o na h-ard 
| shagairt agus na Phairisich, thainig 
e do'n àit sin le leusaibh, agus lòch- 
ranaibh, agus armaibh. 

4 Uime sin air do Iosa fios a bhi 

aige air na h-uile nithibh a bha gu 
teachd air, cliaidh e mach, agus a 

— dubhairt e riu, Cò tha sibh ag iar- 
raidh ? 

5 Fhreagair iadsan e, Iosa o Na- 
raret. A deir Iosa riu, Is mise e. 
agus sheas mar an ceudna Iudas, a 
bhrath esan, maille riu. 
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6 An sin co luath 's adubhairt e 
riu, Is mise e, chaidh iad air an ais, 
agus thuit iad air an làr, 

^^ An sin dh'fheòraich e dhiubh a 
rìs, Cò tha sibh ag iarraidh? A 
dubhairt iadsan, Iosa o. Nasaret. 

8 Fhreagair Iosa, A dubhairt mi 
ribh gur mise e. Uime sin ma's 
mise tha sìbh ag iarraidh, leigibh leo 
sìn falbh: É 

9 Chum gu'n A s n am 
focal a labhair e, An dream a thug 


thu dhomh, Se do chaill mi aon 
diubh. 


10 An sin air do Shimon Peadar : 


claidheamh a bhi aige, tharruing se 
e, agus bhuail e òglach an ard shag- 
airt, agus ghearr | e a' chluas dheas 
deth. Agus b'e ainm an òglaich 
Malchus. 


11 An sin a dubhairt Iosa re Pea- — 


dar, Cuir do chlaidheamh san truaill: 
an cupan a thug m'Athair dhomhsa, 
nach òl mì e ? 

12 An sin rug a' bhuidheann, agus 
an ceannard, agus maoir nan ludh- 
ach air Iosa, agus cheangail iad e, 

12 Agus thug iad leo € air tùs 
gu Annas (oir b'esan athair céile 


Chaiaphais, a bha 'na ard shagart air ' 


a' bhliadhna 3n.) 

14 A nis b'e Caiaphas a thug 
comhairle do na h- 'fudhachaibh, 
gu'm b'iomchuidh gu'm faigheadh 
aon duine bàs air sòn an t-sluaigh. 

15 Agus lean Simon Peadar agus 
deisciobul eile Iosa. B'aithne do'n 
ard shagart an deisciobul sin, agus 
chaidh e steach maille re h-Iosa do 
chùirt an ard shagairt. 

16 Ach sheas Peadar aig an dorus 
an leth muigh. Uine sin chaidh 
an deisciobul sin eile a b'aithne 
do'n ard sllagart a mach, agus labh- 
aire ris a' bhan-dorsair, agus thug e 
Peadar a steach... 

17 An sin a dubhairt a' bhan- 
oglach a bhu gleidheadh an doruis 
re Peadar, Nach ann do dheiscio 
bluibh an duine so thusa mar am 
ceudna? a dubhairt esan, Gha'n ann. 

18 Agus bha 'na seirbhisich agus 
na maoir 'nan seasamli, air dhoibh 
teine guail a chur suas, oir bha'm 
fuachd ann, agus bha iad 'gan gar- 
adh fein: agus ; bha Peadar ' na sheas- 
amh maille riu, agus 'ga gharadh 
fein. 

19 An sin dh'fhiosraich'an t-ard 
shagart do Iosa mu thimchioll a 
dheiseiobul, agus mu thimchioll a 
theagaisg. 

20 Fhreagair Iosa e, Labhair miss 


t 


z gàradh. 
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os aird rìs an tsaoghal; theagaisg 
mia ghnàth anns au t-sìonagog, agus 
anns an teampull, far am bheil na 
h-Iudhaich a' cruinneachadh as gach 
àit, agus am folach cha do labhair 
mi nì aìr bìth. 

21 C'ar son a ta thu fiosrachadh 
dhìomsa? Fiosraich dhiubhsan a 
chuala, ciod a dubhairt mì riu: 
teuch, a ta fhiìos acasan cìod a 
dubhairt mì. 

22 Agus an uair a dubhairt e na 
nìthe so, bhuail aon do na maor- 
aibh, a bha 'na sheasamh a làthair, a 
bhas aìr Iosa, ag radh, An ann mar 
so a fhreagras tu an t-ard shagart? 

23 Fhreagair Iosa e, Ma labhair 
mi gu h-olc, dean fianuis aìr an olc : 
ach ma's ann gu maith, c'ar son a 
ta thu ga m' bhnaladh : 

24 (A nis chuir Annas e cean- 
gailte gu Caiaphas an t-ard shagart.) 

295 Agus bha Simon Peadar 'na 
sheasamh agus 'ga gharadh? Uime 
sìn a dubhairt iad rìs, Nach aon d'a 
dheisciobluibh thusa mar an ceudna ? 
Dh'àicheadh esan, agus a dubhairt 
e, Cha mhi. 

46 A dubhairt aon do sheirbhis- 
ich an ard shagairt, (caraid do'n 
fhear do'n ghearr Peadar a chluas.) 
Nach faca mise thu san lios maille 
rìs ? 

27 An sìn dh'àicheadh Peadar a 
rìs, agus Air batl ghoir au coileach. 

298 An sìn thug Iad Iosa o Chaia- 
phas gu àit a' bhreitheanais: agus 
b'i mhaduinn a bh'ann, agus cha 
deachaidh iad fein do àit a' bhreith- 
eanais, chum's nach biodh iad air 
an salachadh; ach gu'n itheadh iad 
a' chàisg. A 

29 An sin chaidh Pilat a mach 
d'an ìonnsuidhsan, agus a dubhairt 
e, Ciod a' chasaid a tha sibh a' toirt 
an aghaidh an duine so ? 

30 Fhreagair iadsan agus a dubh- 
airt iad ris, Mur b'f hear droch-bheirt 
e, cha d'thugamaid thairis dhuitse e. 

31 An sin a dubhairt Pilat riu, 
-Gabhaibhse e, agus thugaibh breth 
air a réir bhur lagha fein. An sìn a 
dubhairt na h-Iudhaich ris, Cha 
'n'eil e ceaduichte dhuinne neach 
air bith a chur gu bàs : 

32 Chum gu'm biodh focal Tosa 
air a choimhlionadh, a labhair e, a' 
ciallachadh ciod a' ghné bàis a bha 
e gu fhaotainn. 

33 An sin chaidh Pilat a steach a 
ris do àit a' bhreitheanais, agus 
ghaìrm e Tosa, agus a dubhairte ris, 
An tusa Righ nan Iudhach ? 


& vile [au rìs.] 
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31 Fhreagair Iosa e, Am bheil 
thu 'g radh so uait feiu, no an d'in- 
nìs dauoin' eile dhuil e a m' thim- 
chìollsa ? 

BH Fhreagair Pilat, An Iudhach 
mise? Thug do chinneach fein, 
agus na h-ard shagairt thairis dhomh- 
sa thu: ciod a rìnn thu ? 

36 Fhreagair Iosa, Cha 'n ann 


do'n t-suoghalsa tha mo riìoghachd- |$ 
sa: nain b'ann do'u t-saoghalsa br. 
bhiodh mo rioghachd, dheanadh mo | '* 
sheirbhisich cogadh, chum nach $(” 
d'thugta thairis do na h-ludhach- j^ 
aibh mi: ach a nis cha'n ana o so [4 
a ta mo rìoghachd. Eo 
837 Air an aobhar sin a dubhairt | 
Pilat. rìs, Au righ thu ma seadh ? | &*" 
Fhreagair Iosa, A deir thusa gur | ! 
righ mì. 'S ann chum na crìche so |j 43 
rugadh mi, agus chum na crìche so |? 
thainig mì do'n tsaoghal, chum's -> 


gu'n deanàinu fianuis du'n fhìrinn, 
Gach neach a ta aìr taobh na firinn, 
éisdidh e re m' ghuthsa. | 
38 A dubhairt Pilat ris, Ciod i an 
fhìrinu? Agus air dha so a radh, 
chaidh e mach a rìs chum nan Tudh- 
ach, sgus a deir e rìu, Cha 'n'eil 
mìse a' faotainn coire air bith ann. 
39 Ach a ta gnràth agaibhse, gu'n 
leig:nn as duine dhuibh air a' chàisg : 
uime sin an àill libh mì a-leigeadh 
righ nan Iudhach fa sgaoil duibh ? 
.40 An sìn ghlaodh iadsan uile?, 
ag radh, Cha'u & «n duine so, ach 


Barabas. A nis bfhear-reubainn ['Z 
Barabas. : 
geil 
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N sin air an aobhar sin ghlac 
Pilat Iosa, agus sgìùrs se c. 

2 Agus dlrfhigh na saighdearan 
crùn droighiun, agus chuir iad air a 
cheann e, agus chuir iad falluing 
purpuir b uime, 

3 Agus a dubhairt iad. Fàilt? ort 
a righ nan Iudhach: agus bhuail 
iad le'm basaibh e. 

4 An sìn chaidh Pilat a mach a 
rìs, agus a deir e riu, Feuch, a ta 
mìse 'ga thoirt a mach d'ar ionn- 
suidh, chum's gu'm bi fios agaibh 
nach 'eil mìse faotainn coire sam 
Dith ann. 

5 An sin thainig Iosa mach, agus 
an crùn droighinn air, agus an fhal- 
luing phurpuir uime. Agus a deir 
Pélat riu, Feuch an duine. 

6 Uime sìn an uair a chunnaic 
na h-ard shagairt agus ua maoir e, 
ghlaodh iad, ag radh, Ceus c<, ceus e. 
A deir Pilat riu, Gabhaiblise €, agus 


b coreuir. 
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eegusaibh e> oir cha 'n'eil mise a' 
| faotainn coire sam bith ann. 
7 Fùòrcagair na h- Iudhaich e, Tha 


lagh againne, acus a réir ar Teis 


ane is còir a chur gu bàs, air son 
gu'n d'rinn 2 Mac Dhé dheth fcin. 

8 Uime sin an uair a chuala Pi- 
lat a' chainnt sin, bu mhòid a bha 
dh'eagal air ; 

9 Agus chaidh e steach a rìs a 
dh'àit a' bhreitheanais, agus a deir 
& re h-Iosa, Gia as duit? ach cha 
d'thug Iosa freagradh air. 

10 An sin a deir Pilat ris, Nach 
labhair thu riumsa? nach 'eil fhios 
agad gu bheil cuimhachd agamsa do 
cheusadh, agus gu bheil cumhachd 
agam do chur fa sgaoil ? 

11 Fhreagair losa, Cha bhiodh 
cumhachd air bìth azad a'm' agh- 
aidhse, mur d'thugta dhuit o'n àird' 
e: air an aobhar sin an tìi a thug 
mise thairis dhuit, tha aigesan ain 
peacadh a's mò. 

12 Agus o sin suas dh'iarr Pilat a 
chun fa sgaoil: ach ghlaodh na 
h- Iudhaich, ag radh, Mu leigeas tu 
'm fear so fa sgaoil, cha charaid do 
Cheasar thu: ge b'e neach a ta 'ga 
. dheauamh fein 'na righ, tha e labh- 
airt an aghaidh Clreasair. 

13 Uime sin an uair a chuala Pi- 
lat a' chainnt sìn, thug e mach Iosa, 
agus shuidh e air a' chaithir-bhreith- 
eanais anns an ìonad d'an goirear 
an Leac-ùrlar,ach anns an Eubhra “ 
' Gabata. 

14* Agus b'e làmlluchbaidh na 
sàisge e, agus mu thimchioll na 
seathadh uaire: agus a deir € ris na 
h-Iudhachaibh; Feuch bhur righ. 

15 Ach ghlaodh iadsan a mach, 
Beir uainn, beir uainn, ceus e. A 
deir Pilat riu, An ceus mi bhur 
righse ? Fhreagair na h-ard shagairt, 
Cha 'n'eil righ againne ach Ceasar. 

16 An sin air an aobhar sin thug 
e thairis dhoibh e, gu bhi air a cheus- 
adh. Agus ghlac iad Iosa, agus 
thug iad lede. 

17 Agus chaidh e mach, a' giùlan 


a chrann-ceusaidh, do'n ionad d'an 


goirear dit a' chloiginn, d'an ainm 
san Eabhra, Golgota. 

18 Au sin cheus iad e, agus dithis 
eile maille ris, fear air gach taobh, 
agus Iosa sa' inheadhon. 

19 Agus scrìobh Pilat mar an 
ceudna tiodal, agus chuir e aìr a' 
chrann-cheusaidh e. Agus b'e an 
scrìobhadh, IOSA O NASARET 
RIGH NAN IUDHACII. 

20 Uime sin leùgh mòran do na 


b Tudhachaibh an tiodal so: oir 
bha'n tàit anns an do cheusadh Io. 
sa fagus do'n bhaile: agus bha an 
scrìobhadh an Eabhra, an Greugais, 
agus an Laidin. 

21 An sin a dubhairt ard shagairt 
nan Iudhach re Pilat, Na sscrìobh, 
Righ nan Iudhach; ach gu'n dubh- 
aidh e fein, fs mi righ nan ludhach. 


2 Fhreagair Pilat, An Bi a scrìobh i 


Ti cas ì mi e. 

293 An sin an uair a cheus na 
saighdearan Iosa, ghlac iad a thrus— 
can (agus rinn iad ceithir earrannan, 
earrann do gach saighdear) agus a 
chòta mar an ceudna : agus bha'n 
còta gun fhuaigheal, air fhigheadh 
o bhràigh sìos gu h- iomlan. 

24 A* dubhairt iad uime sin ea- 
torra fein, Na reubamaid e, ach tilg- 
camaid croinn air, co aig a bhitheas 
e: chum gu'n coimhliontadh an 
scriobtuir, a deir, Roinn iad mo 
thruscan eatorra, agus thilg iad 
croinn air mo bhrat. Air an aobhar 
sin rinn an saighdearan na nithe so. 


95 A nis-sheas làimh re crann- 
ceusaidh Iosa, a mhàthair agus 
piuthar a mhàthar, Muire bean 


Chleophais, agus Muire Magdalen. 

26 Uime sin an uair a- chunnaic 
Iosa a mhàthair, agus an deisciobul 
a b'ionmhuinn leis ' na sheasamh a 
làthair, a dubhairt e r'a mhàthair, 
A bhean, feuch do mhac. 

297 An sin a deir e ris an deiscio- 
bul, Feuch do mhàthair. Agus o'n 
am sin a mach thug an deisciobul 
sin leis i d'a thigh fein. 

28-An déigh so air do Iosa fios a 
bhi aige gu'n robh na h-uile nìthe a 
nis air an crìochnachadh, chum 
gu'n coimhliontadh an scriobtuir, a 
deir c, Tha tart o01m. i 

29 A nis bha an sin soitheach làn 
do fhìon geur: agus air dhoibhsan 
spong a lìonadh co'n fhìon, gheur, 
agus a chuir air hisop, shìn iad chuin 
a bheoil er 

30 An sin an uair a ghabh Iosa 
am fion geur, a dubhairt e, Tha s 
crìochnaichte : agus air cromadh a 
clinn da, thug e suas a spiorad. 

31 An sin chum nach fanadh na 
cuirp aìr a' chrann-cheusaidh air aR 

t-sàbaid, a chionn gu'm b'e là an 
ullachddh a bha ann (oir bu latha 
mòr an latha sàbaid sin) dh'iarr na 
b-Iudhaich air Pilzt gu'n rachadh 
an luirgnc a bhriseadh, agus gu' là 
d' thugtadh air falbh iad... 

32 An sin thainig na suighdearan, 
agus bhris iad luirgue a' cheud 


€ Eabhrais. ; 
4Z2 - 


r 
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fhir, agus luirgne an fhir eile, a 
cheusadh maille ris. —-. 

33 Ach air dhoibh teachd chum 
Tosa, an uair a chunnaic iad gu'n 
robh e cheana marbh, cha do bhris 
iad a luirgnesan. ' 

354 Ach lot fear do na saighdear- 
aibh a thaobh le s!eagh,; agus air ball 
tliainig a mach fuil agus uisge. 

55 Agus thug an tìa chunnaic sin 
fianuis, agus a ta fhianais firinneach : 
agus a ta fhios aige gu bheil e labh- 
airt ia firinn, chuim gu'n creideadh 
sibhse. 

36 Oir rinneadh na nithe so chiim 
gu'n coimhliontadh an scriobtuir, 
Cha bhrisear cnàimh dheth. j 

S7 Agus a rìs a deir scriobtuir 
eile, Amhaircidh iad airsan a iot 
iad d. 

S8 'Na dhéigh so, dh'iarr Ioseph 
o Ariinetea (a bha 'na dheisciobul 
uig Iosa, ach am folach air eagal 
nan Iudhach) air Pilat comas corp 
Iosa a thoirt leis: agus leig Pilat 
si» leis: Thainig e air an aobhar 
sin, agus thug e leis corp Iosa. 

30 Thainig mar an ceudna Nico- 
demus (a thainig air tùs gu Iosa san 
oidhche) agus thug e leis mu thim- 
chioll ceud pund do mhiìrr, agus do 
aloss air am measgadh feadh a 
chéile. 

40 An sin ghabh iad corp Iosa, 
agus cheangail*€ iad e ann an lìon- 
eudaichibh, inaille ris an spiosraidh f, 
mar is gnàth leis na h-Iudhachaibh 
adhlac a dheanamh &. 

41* A nis bha lios anns an àit an 


do cheusadh e; agus anns an lios 


uaigh nuadh, anns nach do chuir- 
eadh aon duine riamh. 

* 42 Air an aobhar sin air son ul- 
luchaidh càisge nan Iudhach, do 
bhrigh gu'n robh an uaigh am fagus, 
chuir iad Iosa an sin. 


CAIB. XX. 


TR a'cheud là do'n t-seachduin 
thainig Muire Magdalen gu 
moch, agus an dorchadas fathast 
ann, chum na h-uaighe, agus chun- 
naic i a' chlach air a togail o'n 
uaigh. 

2 Ruith i an sin, agus thainig i 
gu Simon Peadar, agus gns an deis- 
ciobul eile a b'ionmhuinn le h-Iosa, 
aogus a deir i riu, Thug iad leo an 
Tighearn as an uaigh, agus cha 'n'eil 
f hios againn c'àit au do chuir iad e. 


d shàth iad trìd. 
raidh. 
adhlacaidh. 


€ phaisg. 


5 spìosraidh chur air corp; embalm. S$Sasg, 





3 Uime sin chaidh Peadar. a mach, 


f 

agus an deisciobn] sin eile, agus É 
thainig iad chum na h-uaighe. 4g 
4 Agus ruith iad 'nan dithis ma-Q |, 
raon: agus ruith an deisciobul eile gi 
ni bu luaithe na Peadar, agus thain- ” 
ig é aìr tùs chum na h-uaighe. n 
5 Agus air cromadh sìos da, chun- B&B |, 
naic e 'n lìon-eudach 'na luidhe; “ 
gidheadh cha deachaidh e steach. hean 
6 An sin thainig Simon Peadar D 
'ga leantuinn, agtis chaidh e steach ò 
do'n uaighh, agus chunnaic e 'n & j; 
lìon-eudach 'na luidhe ; M 
7 Agus an neapaicin a bha m'a $ |j 
cheann, cha'n ann 'na luidhe maille J|. 
ris an lìon-eudach, ach air leth air [Jj 
fhilleadh ann an aon àit. n 
8 An sin chaidh a steach mar an |“, 
ceudna an deisciobul sin eile a jg 
thainig air tùs chum na huaighe, n 
agus chunnaic, agus chreid e. 7 
9 Oir cha do thuig iad fathast an k, 
scriobtuir, gu'm b'éigin gu'n éireadh | ,; 
esan a ris o na marbhaibh. i 
10 An sin dh'imich na deisciobuil | “' 

a rìs chum an cuideachd fein. ig 
11 Ach sheas Muire aig an uaigh N 

a muigh, a' gul: agus ag gul dith, 
chrom i sìos, ag amharc a steach |" 
do'n uaigh, & 
12 Agus chunnaic i dà aingeal mM 


ann an culauidhibh geala, 'nan 
suidhe, fear aig a' cheann, agus fear 
aig na cosaibh, san àit an robh corp 
Iosa 'na luidhe ; 

13 Agus a deir iadsan rithe, A 
bhean, c'ar son ata thu gul? A deir 
i riu, Air son gu'n d'thug iad mo 
Thighearn leo, agus nach 'eil fhios . 
agam c'àit an do chuir iad e. ] 

14 Agus an uair a dubhairt i so, 
philliair e h-ais, agus chunnaic i 
Iosa 'na sheasamh, agus cha d'aith- 
nich i gu'm b'e Iosa blia ann. . 

15 A deir Iosa rithe, A biiean, 
c'ar son a ta thu gul? cò ta thu 'g 
iarraidh ? air saoilsinn d'ise gu'm b'e 
an gàradair a bh'ann, a deir i ris, A 
thighearn, ma thug thusa leat e, in- 
liis dhomhsa c'àit an do chuir thu 
e, agus bheir mise leam e. 

16 A deir losa rithe, A Mhuire. 
Air tionndadh dh'ise, a'- dubhairt i 
ris, Rabboni, 's e sin r'a radh, A 
Mhaighstir. 

17 A deir Iosa rithe, Na bean 
rium: oir cha deachaidh ini fathast 
suas clium m'Athar : ach imich chum 
mo bhràithrc, agus abair riu, Tha 
mise dol suas chum m'Athar fein agus 


f maille ris na luibhibh cùbhs | 
h àite N 





CAIBE 


bhur n-Atharsa, agus chum mo Dhé 
fein agus bhur De-se. 

18 Thainig Muire Magdalen, agus 
dh'innis i do na deisciobluibh, gu'm 
fac i 'n Tigheàrn, agus gu'n dubh- 
airt e na nithe so rithe. 

19 Agus air teachd do'n fheasgar 
an là sun fein, air a' cheud /à do'n 
t seachduin, agus na dorsa dùinte 
far an robh na deisciobuil cruinn 
air eagal nan Iudhach, tliainig losa 
agus sheas e sa' mheadhon, agus a 
deir e riu, Sith dhuibh. 

20 Agus air dha so a radh, nochd 
e dhoibh a lamhan agus a thaobh. 
An sin bha aoibhneas aìr na deis- 
ciobluibh an uair a chunnaic iad an 
Tighearn. 

21 An sin a dubhairt Iosa riu a 
rìs, Sìth dhuibh: mar a chuir an 
t-Athair uaith mise, mar sìn a ta 
mise 'gar cursa uam. 

29 Agus air dha so a-radh, shéid 
e oira, sgus a deir e riu, Gabhiaibhse 
an Spiorad naomh. 

23 Co air bith iad d'am maith 
sibh am peacaidh, tha i«d maitlite 
dhoibh ; «gus co air bith iad d'an 
cum sibh am peacuidh gun am 
maitheamh, tha iad air an cumail. 
94 Ach cha robh 'Tomas, aon do'n 
dà fhear dheug, d'an goirear Didi- 
mus, mailie riu 'nuair a thainig Io- 
sa. è 

25 Uime sin a dubhairt na deis- 
ciobuil eile ris, Chunnaic sinue an 
Tighearn. Ach a dubhairt esan 
riu, Mur faic mise aileadh i nan 
tairngean 'na lamhaibh, agus mur 
cuir mi mo mheur ann an aileadh 
nan tairngean, agus mur cuir mi nio 
lamh 'na thaobh, cha chreid mi. 

26 Agus an ceann ochd laithean 
'na dhéigh sin, bha a dheisciobuil. 
a rìs astigh, agus Tomas maille riu : 


“thainig losa, agus na dorsa duinte, 


agus sheas e sa' mheadhon, agus a 
dubhairt e, Sìth dhuibh. 

97 'Na dhéigh sin a deir e re To- 
mas, Cuir an so do mheur, agus 
feuch mo lamhan ; agus Sìn an so 
do lamh, agus cuir a'm' thaobh i : 
agus na bì mi-chreideach, ach creid- 
each. 

28 Agus fhreagair Tomas, agus a 
dubhairt e ris, Mo Thighearn agus 
mo Diiia. 

09 A deir Iosa ris, Air son gu 
faca tu mì, a Ti:iomais, chreid thu: 
is beannuichte iadsan nach faca, 
agns a clireid. ' 

30 Agus rinn Iosa gu firinneach 
mòran do mhìorbhuilibh eile am 


4 lorg, àit. 


k& a' chladach. 


XXL 
fianuis a dheisciobul, 
scrìobhta san leabhar so. 

31 Ach tha iad so scrìobhta, chum 
gu'n creideadh sibh gur e Iosa an 
Ciiosd Mac Dhé, agus ag creidsinn 
duibh, gu'm bìodh agaibh beatha 
trìd ainmsan. 

CAIB... XXI. 
N déigh nan nithe sin dh'fhoill- 
sich Iosa e fein a rìs d'a dheis- 
ciobluibh aig muir Thiberiais ; agus 
air an dòigh so nochd se e fein ; 

2 Bha maille r'a chéile Simon 
Peadar, agus Tomas d'an goirear 
Didimus, agus Natanacl o Chana 
Ghalile, agus 92ic Shebede, agus 
dithis eile d'a dheisciobluibh. 

3 A deir Simon Peadar riu, Tha 
mi dola dh'iasgach. A deir iadsan 
ris, Tha sinne a' dol maiile riut. 
Dh'imich iad a-mach, agus chaidli 
iad a steach do luing air ball; agus 
cha do ghlac iad «ni air bith an 
oidhche sin. 

4 Ach an uair a bha a' mhaduinn 
a nis air teachd, sheas Iosa air an 
tràighK: gidheadh cha robh fhios 
aig na tdeisciobluibh gu'm b'e losa 
blia ann; : 

5 An sin a deir Iosa riu, A chlann, 
am bheil biadh air bith agaibh ? 
Flireagair iadsan e; Cha 'n'eil. 

6 Agus a dubhairt esan riu, Til- 
gibh armlion air an taobh deus do'n 
luing, agus gheibh sibh. Thilg iad 
uime sin, agus a nìs cha b'urrainn 
iad a tharruing air son lìonnhoir- 
eachd an éisg. 

7 Uime sin a dcir an deisciobul 
sin a b'ionmhuinn le losa, re Peadar, 
'Sc 'n Tighearn a ta ann. A nis an 
uair a -chuala Simon Peadar gur e 
'n Tighearn a bh'ann, cheangail e a 
chòt-uachdair uime, (oir bha € lom- 
nochd) agus thilg se e fein sg. 
mhuir. . 

8 Thainig na deisciobuil eile ann 
an luing bhig (oir cha robh iad fada 
o thìr, ach mu thimchioll dà cheud 
lanth-choillel) a' tarruing an lìn 
éisg - 

Q Uime sin an uair a thainig iad 
air tìr, chunnaic iad grìosadh an 
sin, agus iasg air a chur oirre, agus 
aran... i 1 

10 A deir Iosa riu, Thugaibh an 
so do'n iasg a ghlac sibli a nis» 

11 Chaidh Simon Peedar suas, 
agu$ tharruing e 'n lìon gu tìr, làn 
do iasgaibh mòra, ceud agus l]eth- 
cheud agus trì: agus ge do bhu 'n 
uiread sm ann, cha do bhriseadh 
.an lìon. 


nach 'eil 


1 bunn-lamh. 
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12 A deir Iosa riu, Thigibh, gabh- 
aibh bhur dìnneir, Agus cha robh 
a chridh'!” aig a h-aon do nu deis- 
ciobluibh fheòraich dheth, Cò thu- 
sa? oir dh'aithnich iad gur e'n Tigh- 
earn a bha ann. 

13 An sin thainig Iosa, agus ghlac 
e aran, -agus thug e dhoibh e, agus 
iasg mar an ceudna. 

14'Si so a nìs an treas uair a 

nochd Iosa e fein d'a dheisciobluibh, 
an déigh dha éirigh o na marbhaibh. 
. 15 An sin an- déigh dhoibh an 
dìnneir a ghabhail, a deir Iosa re 
Simon Peadar, A Shimoin hic Io- 
nais, am bheil barrachd gràidh agad 
dhomhsa orrasin? A deir e ris, Tha, 
a Thighearn; tha fios agad gur 
toigh leam thu. A deir esan ris, 
Beathaich m'uain. 

16 A deir e ris a rìs an dara uair, 
A Shimoin hic Ionais, an toigh 
leat mise?, A deir e ris, Seadh, a 
Thighearn ; tha fios agad gur toigh 
leam thu. A deir e ris, Beathaich 
mo chaoraich &. i 

17 A deir e ris an 'treas uair, A 
Shimoin mhic Ionais, an toigh leat 
mìse? Bha Peadar doilich a chionn 
gu'n dubhairt e ris-an treas uair, An 
toigh leat mise? Agus a dubhairt 
e ris, A Thighearn, is aithne dhuit 
na h-uile nithe; tha fhios agad gnr 
toigh leam thu. A deir Iosa ris, 
Beathaich mo chaoraich. 

18 'Gu deimhin deimhin a deirim 
riut, an uair a bha thu òg, chrios- 
raich thu thu fein, agus dh'imich 
thu'n taobh bu mhiann leat: ach 


v 
M mhisnich. 





GNIOMHARA nan ABSTOL. t 


CAIB. LL 
INN mi an cend leabhar, a Theo- 
philuis, mu thimchioll nan uile 
nithe a thionnsgain ?* Iosa a dhean- 
amh agus a theagasg, 

2 Gusan là an do thogadh suas 
e, an déigh dha, trìd an Spioraid 
Naoimh; àitheantan: a thabhairt do 
na h-abstolaibh a thagh e: 

3 D'an d'rinn & mar an ceudna c 


fein a nochdadh beo an déigh fhul- 


ancais, le mòran do chomharaibh 
brinneach, air dha bhi air fhaicinn 
leo feadh dhà fhichead latha, agus 


a thòisich. 


IOMHARA. 


n bi d'aodhaire air mo chuoraich. 























an uair a bhios tu aosmhor, sìnidh BR s 
tu mach do lamhan, agus criosraich- & biu 
idh neach eile thu, agus bheir e thu 7 Ac 
'n taobh nach àill leat. fuin € 

19 So a dubhairte, a' ciallachadh ban iB 
ciod a' ghnè bàis leis an d'thugadh Bi 
e Sòid do Dhia. Agus air dha soa MB 94 
radh, a deir e ris, Lean mise. 1 bu 

20 An sin air do Pheadar tionn- ùbh 
dadh, chunnaic e an deisciobul a naibh 
b'ionmhuinn le Iosa, a' leantuinn ; M sin, 
an tì mat an ceudna a luidh air Buò 
uchd Iosa air a shuipeir, agus a BR tb 
dubhairt ris, A Thighearn, cò e aJ 94 


nithe ' 
wn 'g 
an sga 


blirathas thu ? 7 
21 Aìr do Pheadar esan fhaiciun, 
a dubhairte re h-Iosa, A Thighearn, 


cìod a i'm fear so ? tB 

22 A deir Iosa ris, Ma's àill leam- [a'g 
sa e dh'fhantuinn gus an d'thig mi, gaà'do 
ciod e sin duitse ? Leansa mise. lail 

'93 Uime sin chaidh an ràdh so ' jg Il! 
mach am measg nam bràithre, nach | Ghi 
faigheadh an deisciobul sin hàs: ' N smh 
gidheadh cha dubhairt Iosa rìs, nach S 
faigheadh e bas: ach, Ma's i mo peal 
thoilse e dh'fhantuinn gus an d'thig ach 
mì, ciod e sin duitse ? p I 

24, 'Se so an deisciobul 2 ta dean- lem, 
amh fianuis air na nithibh so, agus - 'S uu 
a' scrìobh na nithe so: agus a ta Ihe 
fhios againne gu bheil fhiauuis fior. Ii 

25 Agus a ta mar an Ccudna mòr- stig 
an do nithibh eile a rinn [osa, agus uac 
nam biodh iad' uile scrìobhta, 's i Tea 
mo bharail nach cumadh an saoghal- Ji 
fein na rachadh a scrìobhadh do Ba 


Amen. 19 mo 


leabhruibl:. 
. ai 


e labhairt mu na nithibh sio a bhuin- 
eai;th do rioghachd Dhé; 

4 Agus air dha bhi maille riu, 
dlràithn e dhoibh gun iad a dhol o 
Hierusalein, ach feitheamh re geal- 
ludh an Athar, ars'esan, a cliuala 
sibh uamsa 

5 Oir bhaist Eoin gu deimhin le 
uisge: ach baistear sibhse leis an 
Spiorad nnomh, air bheag do laith- 
ibh an deigh so. 

Uime sin air cruinneachadh 
dhoibh an ccann a chéile, dh'fheòr- 
aich iad deth, ag radh, A Thighearn, 

e 




















an aisig thu san àm so an rioghachd 
do Israel? 
7 Ach a dubhairt esan riu, Cha 
bluin e dhuibhse fios nan aimsir no 
nan àm fhaotainn, & chuir an t-Ath- 
air 'na chumhach fein. 
8 Ach gheibh sibhse cumhachd 
an uair a thig an Spiorad naomh 
oirbh: agus bithidh sibh 'nar fian- 
uisibh dhomhsa, araon ann an Ieru- 
salem, agus ann an Iudea uile, agus 
ann an Samaria, agus gu iomall na 
talmhaiiun, 
9 Agus an uair a dubhairt e na 
nithe so, thogadh suas- €, agus iad- 
san 'ga f haicinn, agus tliug neul as 
an seailadh e. ' 
10 Agus am feadh a b'a iadsan 
a' geur-amiiarc gu néamh, agus esan 
a' dol suas, feuch, sheas dithis fhear 
laimh riu ann an "eudach geal; 
11 Azus a dubhailt iad, Fheara 
Ghalile, c'ar-son a ta sibh 'nar seas- 
amh ag amharc gu nèamh? Ant-Io- 
sa so a thogadh suis uaibh gu 
nèamh, is amhuil sin a thig e, mar 
a chunnaic sibh e a' dol gu nèamh. 
12 An sin phill iad gu Flierusa- 
lem, o'n t sliabh d'an goirear sliabh 
"nan crann-oli, a tha'm fagus do 
llierusalein, astar latha sàbaid as. 
13 Agus un uair a thainig iad a 
stigh, chaidh iad suas do sheomar 
uachdarach, far an robh a' fantuinn 
Peadar, agus Seumas, agus Eoin, 
agus Aindreas, Philip. agus Tomas, 
Bartolomeus, agus Mata, Seumas 
gcc Alpheuis, agus Cree, Selotes, 
gus Iudas bràthair Sheumais. 


inntinn anu an ùrnuigh [agus an 
guidhe,] maille ris na muaibh, agus 
Muire màthair losa, agus maille | r'a 
bhràithribh. 

15 Agus anns na laithibh sin 
dh'éirich Peadar ann am meadhon 
“nan deisciobul, agus a dubhairt e, 
(b'e àireamh nan ainm a bha làthair, 
mu thimchioll ceud agus fichead) 

16 Flieara agus a bhràithre, b'eigin 
an scriobtuir so bbi air a choimit- 
lioiadh, a -roimh-labhair an Spiorad 
naomh le beul. Dhaibhidh "tiuochioll 
'Iudais, a bha 'na cheann iuil b aca- 
san a ghlac Ios«. 

17 Oir bha e air àireamh maille 
ruinne, agus fhuair e cuibhrionn 
"do'n fhrithealadh so. 

18 A nis cheabnaich am fear so 
féarann le duais na h-eucorach ; agus 
air dha tuiteam sìos air aghaidi»€, 





b threòruiche. 
€ a dh'fhàg Iudas. 


i 4 Bhuanaich iad so uile a dh'aon: 


m an comhair a chìnn. 
f an uair a choimhlionudh latha na cuingisa 


CAIB. II. 


sgàin e sa' mheadhon, agus bhrùchd 
a mhìonach uile mach, 

19 (Agus rinneadh so aithnichte 
do. luchd - àiteachaidh —Ierusaleim 
uile ; air chor as gu'n goirear do'n 
fhearann sin 'nan cainnt fein, Acel- 
daina, sin re radh, Fearann fola. 

20 Oir a ta e scrìobhta ann an 
leabhar nan Salm, Biodh àite còmh- 
nuidh 'na fhàsach, agus na gabhadh 
neach sam bith tàmh ann: agus, 
Glacadh neach eile a dhreuchd d. 

21 Air an anbhar sin iS còir son 
do na daoinibh sin a bha maille 
ruinne, rè na h-aimsire sin uile anns 
an deachaidh an Tighearn Iosa 
sleach agus a mach 'nar measgne, 

22 A' tòiseachadh o bhaisteadh 
' Eoin, gus an là an do thogadh suas 


uainn e, bhi air -a dheanamh 'na 
fhianuis air aiseirighsan maille 
ruinne. 


93 Agus shonraich iad dithis, To- 
seph d'an goireur Barsabas, d'am bu 
chomh-ainm Iustus, agus Matias. 

94 Agus air deanamh ùrnuigh 
dhoibh, a dubhairt iad, Thusa a 
Thighearn, d'an aithne eridhedtha 
nan uile dhaoine, foillsich cò do'n 
dithis so a thagh thu, 

25 A ghabhail cuibhrinn do'n 
fhrithealadh agus do'n abstolachd 
so, o'n do thuit Iudas le seachran €, 
gu dol g'a àit fein. 

26 Agus thilg iad an crannchur f 
^agus thuit an crannchur air Matias, 
agus bha e air aireamh maille ris an 
aon abstol deug. 


CT DAIN 
GUS an uuir a thainig là na 
cuingisf, bha iad gu léir a 
dh'aon inntinn ann an éon àit. 

2 Agus thainig gu h-obann toirm 
o néamh, mar shéideadh gaoithe ro 
thréin, agus lìon ì an tigh uile far 
an robh iad ' nan suidhe. 

3 Agus dh'fhoillsicheadh dlioibh 
teanganna sgoilte, mar do theine, 
agus shuidh e air gach aon diubh 
fa leth : z 

4 Agus lìonadh iad uile leis an 
Spiorad naomh, agus thòisich iad air 
labhairt le teangaibh eile, a réir mar 
a tliug an Spiorad coimas labhairt 
dhoibh. 


5 Agus bha a' 


gabhail còmh- 


- nuidh ann an Ierusalem, Iudhaich, 


daoine cràbhach, do gach uile chin- 
neach fuidh nèamh. 
6 A nis an uair a sgaoileadh an 


d oifig, S 


f G N TO Mir A in, 


t-iomradh so, thainig an sluagh an 
ceann a chéile, agus bha ìad fuidh 
amhluadh, do bhrigh gu'n cuala 
gach aon iad a' fabhairt 'nan 
cànain 8 fein. 

7 Agus bha iad uile fuidh uamh- 
as agus ghabh iad ìongantas, ag 
radh r'a chéile, Feuch, nach Galì- 
leich iad sin uile a ta labhairt? 

8 Agus cionnus a ta sinne 'gan 
cluinntinn gach aon 'nar canain 
fein, anns an d'rugadh sinn ? 

9 FPartuich, agus Medich, agus 
Elamuich, "agus luchd-àiteachaidh 
Mhesopotamia, Iudea, agus Chapa- 
docia, Phontuis, agus A5sla, 

10 Phrigia, agus Thamphilia, na 
h-Eiphit, agus chrìoch na Libia 
timchioli Chirene, agus Coigrich o'n 
Ròimh, Iudhaich agus Proselitich h, 

11 Muinntir Chrete, agus Aribia, 
tha sinn 'gan cluinntinn a' labhairg 
'nar teangaibh fein gnìoniliara nòr- 
alacha Dhé. 

12 Agus bha'iad nile fuidh uamh- 
as, agus anu an ioma-chomhairle, 
ag radh gach aon r'a chéile, Ciod ìs 
ciall da seo? 

13 Ach a dubhairt droing cile a' 
fanoid, Tha na daoine so làn do 
fhìon ùr. 

14 Ach air seasamh do Pheadar 
maille ris an aon f hear deug, thog e 
a ghuth, agus a dubhairt e riu, 
Fheara ludea, agus sibhse uile a 
luchd-àiteachaidh ierusaleim, biodh 
fins so agaibh, agus éisdibh re n 
bhriathraibhse : a 

15 Oir cha'n'eil iad so air mhisg, 
mar a ta sìbhs' a' meas, oir is i an 
treas uair do'n là ! a tu ann, 

16 Ach is e so an ni a dubhradh 
leis an fhàidh Ioel : 

17 Agus tarlaidh k anns na laith- 
ibh deireannach, (arsa Dia) dòirtidh 
mise do m' Spiorad air gach uile 
fheoil ; agus ni bhur mic agus bhur 
nigheana fàidheadaireachd, agus 
chi bhur n-òganaich seallanna, agus 
bruadaraidh bhur seann daoine 
bruadaran l: 

18 Agus dòirtidh mise air m'òg- 
lachaibh, agus air mo bhaun-oglaci- 
aibh do n' Spiorad anns na laithibh 
sin, agus ni iad fàidheadaireachd: 

19 Agus nochdaidh inise iongant- 
ais anns na néamhaibh shuas, agus 
comharan air an talamh shìos; fuil, 


EB cainnt. 
nan Iudhach. 
k tachairidh. 
aingidh. 

O cuibhreach, boinn, 
suidhichcadh e. 


e 


agus teine, agus duibhneul deat- 
aich. 

20 Iompoichear a' ghrian gu 
dorchadas, agus a' ghealach gu fuil, 
mun d'thig latha mòr agus comh- 
araichte sin an Tighearna. 

21 Agus tarlaidh, ge b'e neach a 
ghairmeas air ainm an Tighearna, 
gu'n learnar e. 

22 Fheara Israeil, éisdibh ris na 
briathraibh so: Iosa o Nasaret 
duine a dhearbhadh le Dia 'nar 
measgsa, le cumhachdaibh agus le 
mìoibhuilibh agus le comharaibh, a 
rinn Die leis-san 'nar meadhonsa, 
Mar a ta fhios agaibh fein ; 

23 An duine so, a thugadh 
thairis le comhairle chinntich agus 
roimh-eòlas Dé, ghlac sibhse, agus 
le lamhaibh dhroch dhaoine M cheus 
agus mharbh sibh e !: 

24 Neach a thog Dia suas, air 
dha piantan 9 a' bhais fhuasgladh ;- | 
do bhrigh nach robh e'n comas gu'n 
cumtadh esan leis: 

25 Oir a deir Daibhidh m'a thim- 
chioll, Chunnaic mi an Tighearn 
romham a ghnàth, oir ata e aig mo || 
dheas laimh, chum nach gluaisteadh | 
mi. f ; «| 

26 Air an aobhar so rìnn mo 
chridhe gairdeachas, agus rinn mo 
theanga aoibhneas: tuilleadh fòs, / 
gabhaidh m'fheoil còmhnuidh f hois- | 
neach ann an dòchas P : ' 

27 Do bhrìgh nach fàg thu | 
m'anam shìos ann an ifrinn 9, ni mò 
a dh'fhuilingeas tu do d' naomh 
Aon fein gu»faic e truaillidheachd. 

28 , Dh'fhoillsich — thu dliomhsa 
slighean na beatha; lìonuidh tu mi 
do shubhachas le d' ghnùis. 

99 Fheara agus a blhiràithre, leig- 
ibh leamsa labhairt gu dàna ribh 
mu'n phrìomh - athair — Daibhidh, 
araon gu'n d'fhuair e bàs, agus 
gu'n d'adhlaiceadh e, agus gu 
bheil uaigh maille ruinne gus an là 
'n diugh: i 

30 Air an aobhar sin air dha bhi 
'na fhaidh, agus fiosrach gu'n do 
mhionnaich Dia le mionnaibh dha, 
do tlhioradh a leasraidh, [a réir na 
feòla, gu togadh e suas Crìosd] gu 
suidhe! air a righ-chaithir-san, 

31 Air dhasan so a roimh-fhaicinn, 


labhair e mn aiseirigh Chriosd, 
nach d'fhàgadh anam ann an 
i i 


hi. e. Geintilich a -dh'iompoicheadh gu creidimh 
ìi. e. an naothadh uair roimh mheadhon-là. 


1 chi bhur seann daoine aislingean. 
“ nuair a -rinn sibh fanoid air, mharbh sibh cr 
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ifrinn $, agus nach fac fheoil truail- 
lhidheachd. 

32 An t-Iosa so thog Dia suas, 
air am bheil sinne uile 'nar fianuis- 
ibh. 

53 Uime sin air tha bhi air ard- 
achadi let deas laimh Dhé, agus 
gealladh an Spioraid naoimh fhaot- 
aiin o'n Athair, dhòirt e mach an 
ni So, a tha sibhse uis a' faicinn | 
agus a' cluinntinn. 

34 Oir cha deachaidh Daibhidh 
Suas clum nan nèamh : ach a deir 
e fein, A dubhairt an Tighearn re 
m' Thighearn, Suidh air mo laimh 
dheis. 

35 Gus an cuir mi do naimhde 
*nan stòl fuidh d' cliosaibh. 

36 Uime sin biodh fios gu cinn- 
teach aig tigh Israeil uile, gu'n 
d'rinn Dia 'na Thighearn agus 'na 
Chriosd an t-Iosa so fein, a cheus 
tìblhise, 

37 A nis an uair a chual iad so, 
bha iad air am bioradh 'nan cridhe, 
arus a dubhairt iad re Peadar, agus 
rìs a' chuid eile do na h-abstolaibh, 


Fheara agus a bhràithre, ciod a ni: 


sinn ? 
38 An sin a dubhairt Peadar riu, 


“Gabhaibh “ aithreachas, agus bithibh 


air bhur baisteadh gach aon agaibh 
ann an ainm Iosa Criosd, chum 
maitheanais peacaidii, agus gheibh 
sìbh tiodhlacadh an Spioraid 
naoimh. 

39 Oir a ta'n gealladh dhuibhse, 
agus d'ar cloinn, agus do na h-uile 
a ta fad o laimh, eadhon a mheud 
3sa phairmeas an Tighearn ar Dia. 

40 Agus le mòran do bhriath- 
raibh eile rinn e fianuis agus dh'ear- 
alaich € ird V, ug radh, Saoraibh 
sibh fein o'n ghinealach fhiar * so, 

41 An sin bhaisteadh iadsan a 
ghabh r'a fhocal gu toileach: agus 
an là sin fein chuireadh riu tim- 
chioll tri mìle anam. 

42 Agus bhuanaich iad gu seasmh- 
ach ann an teagasg nan. abstol, 
agus ann an comh-chomunn, agus 
ann am briseadh attain, agus ann an 
ùrnuighibh. 

43 Agus thainig eagal air gach 
anam: agus rinneadh mòran do 
mhìorbhuilibh agus do chomharaibh 
leis na h-abstolaibh. 

44 Agus bha iadsan uile a chreid 
ann an aon àit, agus bha na h-uile 
nithe aca coitchionn ”y, 

45 Agus reic iad an seilbh agus 


S san uaigh. t aig. 
ghuidh e orra. X olc. 
treas uair an déigh mheadhon la. 
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Uù deanaibh, 
Y ann an comhpairt, 


IT. 


am maoin, agus roinn ìad air na 
h-uile iad, a iéir mar a bhe feum 
gach neach. 

40 Agus ag bùanaGcdy dhoibh 
gach là a dl' aon inntinn anng an 
teampull, agus ~“a' briseadh arain o 
thigh gu tigh, chaith iad am biadh 
le gairdeachas agus le aon-flullt- 
eachd cridhe, ~~ 

47 A' molaidh Dhé, agus deadh- 
aean aca O'n t-sluagh uile. Agus 
chuir an Tighearu gach là ris 'an 
eaglais an dream a shlànuichear. 


CAIB. IIL ; 
GUS chaidh Peadar agus Eoin 
le chéile suas do'n teampull, 
aig uair na h-ùrnuigh, eadhon an 
naothadh gair? 

2 Agus bha duine àraidh a bha 
na bhacach 2 o bhroinn a mhàthair 
air a ghiùlan, neach a chuireadh 
gach la aig dorus sin an teampuill 
d'an goirear Sziamhach, a dh'iarr- 
aidh déirce orra-san: a bha dol a 
steach do'n teampull : 

3 Neach an uair a chunnaic € 
Peadar agus Eoin air tì dol a 
steach do'n teampull, dh'iarr e 
déirc. 

4 Arus air do Pheadar sealltuinn 
gu geur air, mathe re h-Enin, a 
dubhairt e, Amhairc oirnne. 

5 Agus thug esan aire dhoibh 
an dòchas gu'm faigheadh e ni-eigin 
uatba. . 

6 An sin a dubhairt Peadar, 
Airgiod no òr cha 'n'eil agam; ach 
an nì a ta agam, so bheiream 
dhuit: An ainm Iosa Criosd o 
Nasaret, éirich agus imich. 

7 Agus air dha breith air a laimh 
dheis, thog e suas e; agus air ball 
neartaicheadh aobrunnan agus a 
throidhean. 

8 Agus leum e suas, agus sheas, 
agus dh'imich e, agus chaidh e 
steach maille riu. do'n teampull, ag 
imeachd, agus a' leumnaich, agus a' 
toirt cliu do Dhia. 

9 Agus chunnaic an sluagh uile 
e ag imeachd, agus a' toirt cliu do 
Dhia. 

10 “Agus dh'aithnich 'iad esan 
gu'm b'e a bha 'na shnidhe aig 
geata Sgiamhach an teampuill ag 
iarraidh déirce: agus lìonadh iad 
le h-iongantas agus le li-uamhas air 
Son aun ni sin a thachair dha. 

11 Agus ag cumail Pheudair agus 
Eoin [do'n bhacach a chaidh leigh- 


W chomhairlich e iad, 
& og. dn 
a chriopltuch, 


[ 
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€as.] ruith an sluagh uile d'an ionn- 
suidh anns an sgàth thigh? d'an 
goirear sgàth-thigh Sholaimh, Iàn 
iongantais, ' - 
12 Acus air faicinn so do Pheadar, 
fhreagair e'n sluagh, Fheara Isr«eil, 


C'ar son a ta iongantas oirbh mu'n' 


ni so? no c'ar son a ta sibh a' 
geuramhare oirnne, mar gu b'ann 
le'r cumhachd no ar naomhachd 
fein a thug sinn air an duine so im- 
eachd ? 

13 Ghlòraich Dia Abrahaim, agus 
Isaaic, agus Iacoib, Dia ar n-aith- 
riche a Mhac Iosa; athug siblise 


thairis, agus a dh'àicheadh sibh an 


làthair Philait, an uair a' b'i a bhreth 
a chur fa sgaoil. 


14 Ach dh'àicheadh sibhse an 


t-Aon naomha, agus am Firean, 
'agus dh'iarr sibh mortair a thìodh- 
lacadh b dhuibh, 

15 Aous mharbh sibh Prionnsadh € 
na beatha, a thog Dia o na maibh- 
aibh ; air am bheil sinne 'nar fian- 
uisibh. 

16 Agus tre chreidimh 'na ainm 
neartaich e an tì so, a tha sibhse a' 
faicinn, agus a's aithne dhuibh : 
seadh, thug ainmsan agus an creid- 
imh a ta trìdsan, dhasan an t-slàinte 


— iomlan so 'nar làthairse uile. 


17 Agus a nis, a bhràithre, tha 
fhios agam gur ann tre aineolas a 
rinn sibh, e, mar a rinn mar an 
ceudna bhur n-uachdarain. 

18 Ach choimhlion Dia air an 


-— dòigh so na nithe siu a roimh-fhoill- 


sich ele beul fhàidhean uile, gu'm 
fuilingeadh Criosd. 

19 Air an aobhar sin deanaibhse 
aithreachas agus bithibh air bhur 
n iompochadh, chum gu'm bi bhur 
peacaidh air an glanadh as, 'nuair a 
thig amanna fionnuaireachd o làth- 
air an Tighearna, d 

20 “Agus a chuireas e Iosad 
Criosd d'ar ionnsu:dh, a chaidh 
roimh.orduchadh €: 

21 Neach is éigin do nèamh a 
ghabhail, gu aimsiribh aisig nan uile 
ithe, air an do labhair Dia le beul 
fhàidhean naomha uile, o thoiseach 
an t-saoghail. 

22 Oir gu firinneach a dubhairt 
Maois rìs na h-aiìithrichibb, Togaidh 
an Tighearn bhur Dia suas faidh 
dhuibh, d'ar bràithribh, mar mise ; 
ris-san éisdidh sibh anns na h-uile 
nithibh a labhras e ribh. 


a -ùileir, phòrsa. 


e Iosa. 
uir na mhiàircach. 


e 


b thabhairt. i 
d chum gu d'thig amanna fois o làthair an Tighearna, agus gu cuir 
& goimhe so a shearmonachadh dhuibh, 
5 Alecsander. 


23 Agus tarlaidh, gach anam nach. 
éisd rìs an fhàidh sin, g2'n sgrìos- 
ar a mach as an t-sluagh e. 

24 Seadh, dh'fhoillsich na fàidh- 
ean uile o Shamuel, agus iadsan a 
lean o sin, a mheud diubh 'sa 
labhair, roimh-laimh mu na laithibh 
so. 

25 Is sibhse clann nam fàidh, 
agus a' choimh-cheangail a rinn Dia 
r'ar n-aithrichibh, ag. radh re Abra- 
ham, Agus ann ad shiìochdsa bith- 
idh uile theaghlaiche na talmhainn 
air am beannachadh. 

26 Air do Dhia a Mhac Iosa 
thogail suas, chuic e d'ar pn-iìonn- 
suidhs' e air tùs, chum as gu'm 
beannuicheadh e sìbh, leis gach 
acn agaibh iompochadh o bhur 
lochdaibh. 


CANBUILVS 
GUS am feadh 'sa bha iad a' 
: labhairt ris an tsluagh, thain- 
Àg orra na sagairt agus ceannard an 
teampuill, agus na Sadusaich. 

2 Agus bha iad fuidh dhoilgheas 
gu'n robh iadsan a' teagasg an- 
t-sluaigh, agus a' searmonachadh 
tre losa ais cirigh nan marbh. 

3 Agus chuir iad lamh annta, 
agus chuir iad am prìosun iad gus 
an la màireach: oir b'e nis am 
feasgar a bh'ann. 

4 Gidheadh, chreid mòran dìiubh- 
san a chual am focal; agus b'e 
àireamh nan daoine timchioll chùig 
mìle. 

5 Agus tharladh air an là màir- 
each, gu'n do chruinnicheadh am 
ceann a chéile an uachdarain, agus 
an seanairean, agus an scrìobhuich- 
ean, ann an Ierusalem, 

6 Agus Annas an t-ard shagart, 
agus - Caiaphas, agus Eoin, agus 
Alastair 8, agus a mhend 's a bha do 
chinneach an ard shagairt. 

7 Agus air dhoibh iadsan a chur 
anns a' mheadhon, dh'fhiosraich 
iad, Ciod e an cumhachd, no ciod 
e an t-ainm anns an d'rinn sibh 
so? o 

8 An sin air do Pheadar bhi air 
a lìonadh leis an Spiorad—riaomh, a 
dubhairt e rìu, Uachdarana b4 
phobuill, agus a sheanairean Israeil, 

9 Ma tha sinne an diugh air ur 
ceasnachadh mu'n deadh ghuìomh a 
rinneadh do'n duine eifslan, cionnus 
a shlanuicheadh e ; 


Cc Ceann-iuil,, Ceannard. 


f gus an la 








A CAIB. 


10 Biodh e aithnichte dhuibhse 
uile, agus do phobull Israeil uile, 
'gur ann tre ainm losa Criosd o Na- 
saret, a cheus sibhse, a thog Dia o 
na marbhaibh, eadhon trìdsan a ta 
'n duine so 'na sheasamh an so 'nar 
làthairse slàn. 

'11 'Si so a' chlach sin a dhiult- 
adh libhse, a luchd togail, a rinn- 
eadh 'na ceann na h-eisinn. 

19 Agus cha 'n'eil slàiote ann an 
ncach air bith eile ;: oir cha 'n'eii 
ainm air bith eile fuidh nèamh air a 
thoirt am measg dhaoine, tre'm 
feud sinn bhi air ar slànuchadh h., 

13 A nis an uair a chunnaic ud 
dànachd Pheadair agus Eoin, agus a 
tliuig iad gu'in bu daoine gun 
fhòghlum agus cumanta iad, ghabh 
iad iongantas; agus dh'aithnich siad 
iadi gu'n robh iadsan maille re 
hlosa. ^^ 


14 Agus air faicinn an duine a 


leighiseadh 'na sheasamh maille riu,- 


cha robh ni air bith aca re radh 'na 
aghaidh. 

15 Agus an déigh dhoibh ord- 
uchadh dhoibhsan dol a mach as a' 
chomhairle, chuir iad an cinn cuid- 
eachd k, 

“16 Ag radh, Ciod a ni sinn ris na 
daoinibh so? Oir gu'n deachaidh 
mìorbhuil aithnichte !? dheanamh 
leo, a ta e follaiseach do luchd àit- 

eacliaidh Ierusaleim uile, agus clia'n 
urradh sinne 'àicleadh. 

17 Ach a chum nach sgaoilear e 
LI'sS mò air feadh an t-sluaigh, 
bagramaid orra gu geur, gun iad a 
labhairt ni's mÒ re neach air bith 
anns an ainm fo. 

18 Agus air dhoibh an gairm, 
dh'àitiin iad dhoibh gun iad a labh- 
airt air chor sam bith, no a theag- 
asg ann an ainn ì losa. - 

i9 Ach 
Eoin agus a dubhairt iad riu, Am 
bheil e ceart am fianuis Dé, éisd- 
eachd ribhse roimh Dur, thugaibh 
fein breth. 

20 Oir cha 'n'eil e'n comas duinne 
gun na nithe a chunnaic agus a 
chuala sinn a labhairt. 

21 Ach air dhoibhsan tuilleadh 
bagraidh a dheanamh orra, leig iad 
as iad, gun dòigh aìr bith fhaotainn 
air am feudadh iad peanas a dhean- 
'amh orra, air son an tsluaigh: oir 
bha na huile a' toirt glòire do 
Dhia air son an hi arinneadh. 

22 Oir bha an duine air an 


~^ 
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hreagair Peadar agus' 


, 


IV. 


d'rinneadh am m'orbhuil leighis sò 
tuilleadh as dà fhichead bliadhna 
dh'ao:'s. 

23 Agus an og a leigeadli as 
iad, thainig iud dh'ionnsaidh am 
muìnntir fein, agus dh'innis iad na 
h-uile nithe a dubhairt na h-ard 
shagairt agus na' seanairean riu, 

24 Agus an usir a -chual iadsan 
so, thog i«d suas a dh'aon inntinn 
an gutli re Dia, agus a dubhairt iad, 
A Thighearn,'is tusa 4n Dia a rinn 
neamh agus talamh, agus an fhairge, 
agus ra h-uile nithe ta annta : 

25 A dubhairt le beul Dhaibhidli 
do sheirbhisich, C'ar son a ghabh na 
Cinaich boil, agus a smuainich an 
sluagli nithe diomhanach ? 

26 Sheas righie na talmhainn suas, 
agus chruinnicheadh na h-uachdar- 
ain an ceann a chéile, an aghaidh 
an Tighearna, agus an aghaidh a 
Chriosd n, 

27 Oir gu firinneach chruinnich- 
eadh an ceann a chéile 'n aghaidh 
du Leinibh naoimh Iosa, a dh' ung 
thu, araon Herod agus Pontius P1- 
lat, maille ris na Cinneachaibh; agus 
sluagh Israeil, 

98 A dheanamh gach ni a roimh- 
orduich do Iamh agus do chomh- 
airle a bhi deanta. 

29 Agus a nis, a Thighearn, amh- 
airc air am bagraibli ; agus deònaich 
do d' sheirbliisich fein, t'fhocal a 
labhairt leis gach uile dhanachd, 

30 Le d' laimh a shìneadh a mach 
chum leighis: agus gu'm bi comhar- 
an agus mìorbliuilean air an dean- 
amh tre ainm do Leinibh naoimh 
Iosa, 

31 Agus 'air dhoibh ùrnuigh a 
dheanamh, chrathadh an. t-àit anns 
an robh iad cruinn; agus lìonadh 
iad uile do'n Spiorad naomh, agus 
labhair iad focal Dé le dànachd. 

32 Agus bha aig a' chuideachd a 
chreid aon chridhe, agus aon anam : 
agus ni mò a dubhairt neach air 
bith dhiubh, gu'm bu leis fein aon 
ni a shealbhaich e, ach bha na h-uile 
nithe coitchionn ! aca, 

533 Agus le mòr chumhachd thug 
na h-abstoil fianuis air aiseirigh an 
Tighearna losa: agus bha mòr ghràs 
orra uìle. 

34 Agus ni mò a bha aon neach 
uìreasbhuidheach 'nam measg : oir 
a mheud 'sa bha 'nan sealblhadairibh 
fearainn, no tlighean, air dhoibh an 


ì thug iad aire dhoibh. 
Ì soilleir. M an aghaidh 
“ ann na comhpairt, 


: 
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reiceadh, thug iad luach nan nithe 
a chaidh reiceadh leo, 

35 Agus chuir iad aig cosaibh 
nan abstol e: agus roinneadh e air 
gach neach a réir fheuma. 

30 Agus air do fhearann a hhi 
aig Ioses, d'an ghoireadh teis na 
h-abstolaibh Barnabas (is e sin, air 
eadar-theangachadh, Mac na comh- 
fhurtachd) Lebhitheach, d'am bu 
dùthaich Ciprus, 

37 Reic se e, agus thug e 'n 
t-airgiod, agus chuir e -aig cosaibh 
nan abstol é. 


CAIB. W. 
CII reic fear àraidh d'am 
b'ainm Ananias, maille r'a 


mhnaoi Saphira, sealbh fearainn, 

2 Agus cheile cuid do'n luach, 
le fios a mhnà, agus air dha cuid- 
eigin a thoirt leis, chuir e aig cos- 
aibh nan abstol e. 

5 Ach a-dubhairt Peadar, Anani- 
ais, c'ar son a lìon Satan do chridhe 
a dheanamh bréige do'n Spiorad 


a steach, fhuair iad i marbh, agus 
air dhoibh a giùlan a mach, dh'adh- 
luic iad laimh r'a fear i, 

11 Agus thainig eagal mòr air an 
eaglais uile, agus air ua h-uile a 
chuala na nithe so. 

12 Agùs rinneadh mòran chomh» 
aran agus mhìorbhuilean am measg" 
a' phobuill le lamhaibh nan abstol ; 
(agus bha iad uiie dh'aon inntinn 
ann an sgàth-thigbh !? Sholaimh ; 

13 Agus cha robh chridh' aig a 
h-aon do chàch e fein a cheangal 
Tiu:) uch bha mòr mheas aig a' 
phobull orra... | 

14 Agus is mòid a chuireadh 
creidmhich ris -an Tighearn, buidh- 
eann mhòr9 araon do fhearaibh |' 
agus do mhuaibh : | 

15 Air clior as gu'n d'thug iad a | 
Mach a' mhuinntir euslan air na | 
sràidibh, agus gu'n do chuir iad | 
air leapaichibh agus air uirighibh Y | 
tad, chum ag teachd do Pheadar 
gu'n cuii«udh fhaileus, mar bu 
lugha, sgàile S air neach eigin aca, 






naomh, agus a cheiltinn cuid do 16 Agus thainig mar an ceudna b 
luach an f hearainn ? mòr shluagh as na bailtibh m'an 5^ 

4 Am feadh 'sa dh'fhuirich e cuairt air Hierusalem, a' toirt leo | 3 
gun reiceadh, nach bu leat fein e? muinntir euslain, agus dream a bha | dhe 
agus an déigh a reiceadh, nach air am buaireadh le spioradaibh neo- lo 
robh e a'd' chomas fein? c'ar son a- ghlan: agus leighiseadh iad uile: pi 
smuainich thu ann do chridhe an 17 An sin dh'éirich an t-àrd | 
gnìomh so? cha d'rinn thu breug shaugart, agus iadsan uile a bha /| 
do dhaoinibh, ach do Dhia. maille ris, (eadhon luchd comh: ||! 

5 Agus an uair a chuala Anan- bharail nan Sadusach) agus lìonadh | led 
ias na briathra so, thuit e sios, iad le. tnùth !, Aa gu 
agus chaidh an deo as: agus thain- 18 Agus chuir iad lamh anns na || ,' 
ig eagal mòr air na h-uile a chuala h-abstolaibh, agus chuir iad sa' o 
na nithe so. ' phriosun chumanta iad. 5 a b 

6 Agus air éirigh do na h-ògan- 19 Ach dlrfhosgail aingeal àn | .' 
achaibh, phaisg -fad an eudach- Tighearna dorsan a' phriosuin san bh 
mairbh e, agus air dlioibh a ghiùlan oidhche, agus thiug e iadsan'a mach, | V 
a mach, dh'adhlaic iad e. agus a dubhairt e, geil 

7 Agus tharladh tinichioll trì 20 Imichibh, agus ag seasamh |" 
uaire na dhéigh sin, gu'n d'thainig dhuibh labhraibh san teampull ris | 
a bhean a steach, gun fhios aice air — an t-sluagh, uile bhriathra na beatha j 
an nì a rinneadh. ^ “so. te 

8 Agus fhreagair Peadar i, Innis 21 Agus an uair a chual iad so, D 
dhomhsa an ann air an uiread so chuidh iad gu moch a steach do'n 
reic sibh am fearann ? Agus a dubh- —teanipnll, agus theagaisg iad. Ach | V 
airt ise, Is ann, air son an uiread thainig an t-ard shagart agus iadsan |! 
sin. « a bha maille ris, agus ghairm iad a' a 

9 An sin d dubhairt Peadar rithe, chomhairle, agus seanadh chloinn ||" 
C'ar son a chomh-aontaich sibh Israeil uile an ceann a chéile, agus |? 
Spiorad an Tigheania a dhearbh- chuir iad do'n phriosun chum gu'n — | li 
adh 9? feuch, tha cosa na muinntir — d'thugtadh iadsan d'an ionnsuidh. | b 
a dh'adhluic t'fhcar aig an dorus, 22 Ach an uair a thainig na h 
agus giùlainidh iad thusa mach. maoir, clia d'fhuair iad sa' phriosnn 

10 An sin thuit ì air ball aig a iad, agus air pilltinn dhoibh, dh'innis — | | 
chosaibh, agus chaidh an deo aisde : iad, id b € 
agus air do na h-òganachaibhteachd — 293 Ag radh, Thuair sinne gu tì 

O a bhuaireadh. P àilcar, pòrsa. 9 sluagh mòr, 
“* — F couches, Sa3g. S dubhar. t cud, 
| 
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firinneach am priosun dùinte gu ro 
théaruinte, agus an luchd-coimhead 
*nan seasamh a mach fa chomhair 
nan dorus: ach an uair a dh'fho- 
sgail sinn, cha d'fhuair sinn aon 
duine a stigh. 

?£ A nis an uaira chual an t-ard 
sliagart, agus ceannard an teampuill, 
agus uachdarain nan sagart na 
briathra so, bha iad fuidh amharus 
m'an timchioll ciod gus an d'thig- 
eadh so. 

, 25 An sin thainig neach àraidh 
agus dh'innis e dhoibh, ag radh, 
Feuch, a ta na daoine a chuir sibh 
sa' phriosun, 'nan seasamh san 
teampull, agus a' teagasg a' phob- 
uill. 

" 296 An sin dh'imich an ceannard 
maille ris na maoraibh, agus thug e 
leis iad gun ainneart: (oir bha 
eagal orra roimh an t-sluagh, gu'm 
biodh iad air an clachadh leo. 

27 Agus an uair a thug iad leo 
iad, chuir iad ann am fianuis na 
comhairle fad: agus dh'fheòraich 
an t-ard shagart diubh, 

28 Ag radh, Nach d'thug sinne 
geur ordugh dhuibh, gun teagasg a 
. dheanamh san ainm so? agus feuch, 
lìon sibh Terusalem le'r teagasg, 
agus is àill libh fuil an duine so a 
tharruing Y$ oirnne. > 

299 An sin fhreagair Peadar agus 
na l-abstoil eile, agus a dubhairt 
iad, Is còir géill a thoirt do Dhia 
ni's mò Ma do dhaoinibh. 

30 Thog -.Dia ar n-aithriche suas 
' Iosa, a mharbh sibhse agus a chroch 

sibh-air crann. 

91 Esan dh'ardaich Dia le a 
dheas laimh 'na Cheannard W. agus 
^na Shlanuighear, a thoirt aithreach- 
ais agus maitheanais peacaidh do Is- 
rael. 

32 Agus tha sinne 'nar 'fianuisibh 
dha air na nithibh so; agus mar an 
ceudna an Spiorad naomh, a thug 
Dia dhoibhsan a ta ùmhal dha. 

S3 Agus an uair a chual iadsan 
so, bha iad air an gonadh *, agus 
ghabh iad comhairle an cur gu bàs. 

S4 An sin dh'éirich Phairiseath 
àraidh anns a' chomhairle, d'am 
b'ainm Gamaliel, fear-teagaisg an 
lagha, air an robh meas aig an 
t-sluagh uile, agus dh'orduich e na 
h-abstoil a chur a mach rè tamuill, 

35 Agus a dubhairt e riu, Fheara 
Israeil, thugaibh aire dhuibh fein, 
ciod a ta roimhibh a dheanamh mu 
thiinchioll nan daoine sin, 


U fhoirt. 
Y dh'earb as. 


Ww Phrionnsadh. 
2 theid as dith. 
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36 Oir roimh na laithibh so 
dh'éirich Feudas suas, ag radh gu'm 
bu neach éigin mòr e fein, agus 
cheaugail àireamh dhaoine, tim- 
chioll ceithir cheud, iad fein ris : 
mharbhadh esan, agusa mheud 's 2 
dlraontaich leis, sgaoileadh iad uile 
as a chéile, agus chaidh iad gu neo- 
ni. . 

37 An déigh an fhir so dh'éirich 
Iudas an Galiléach suas, ann 'an 


laithibh na cìs - mheasaidh, agus 
tharruing e mòran sluaigh 'na 
dhéigh: sgriosadh esan niar an 


ceudna,agus a mheud 's a ghéill da Y, 
sgapadh iad uile. 

358 Agus a nis a deirim ribh, 
Fanaibh o na daoinibh so, agus 
leigibh leo: oir ma's ann o dhaoin-. 
ibh a ta a' chomhairle so, no'n 
obair so, thig i gu neo-brìgh 2 : 

39 Ach ma's ann o Dhia a ta i, 
cha'n urradh siblis' a cur gu neo- 
brigh; air eagal gu'n tarladh gu'm 
faighear sibh èeadhen a' cogadh an 
aghaidh Dhé. 

40 Agus dh'aontaich iad leis.san : 
agus an uair a ghairm iad na 
h-abstoil, agus a ghabh iad orra, 
dl'orduich iad dlioibh gun labhairt 
ann an ainm Iosa, agus leig iad as 
iad. 

41 Agus dh'imich iadsan o lathair 
na comhairle, le gairdeachas a 
chionn gu'n do mheasadh gu'm 
b'fhiu iad eas-urram fhulang air son 
ainmesan.. 

42' Agus gach là anns an» team- 
pull, agus o thigh gu tigh, cha do 
sguir iad a bhi teagasg, agus a' sear- 
monachadh Iosa Criosd. 


CAIB. VI. 

GUS anns na laithibh sin, anr 

uair a bha àireamh nan deis- 
ciobu! a' meudachadh, dh'éirich 
gearan am measg nan Greugach an 
aghaidh nan Labhrach, a chionr 
gu'n do dhearmaideadh am ban- 
traichean san fhrithealadh laitheil. 
2 An sin ghairm an dà fhear 
dheug mòr chuideachd nan deis- 
ciobul d'an ionnsuidh, agus a dubh- 
airt iad, Cha 'n'eil e iomchuidh 
sìnne dl'fhàgail focail Dé, agus a 
fhrithealadh do bhordaibh. . 

3 Uime sin, a bhràithre, Iar- 
raibh a mach 'nar measg seachdnar 
dhaoine fuidh dheadh ìomradh, làn 
do'n Spiorad naomh agus do ghlig- 
cas, a chuireas sinne os cionn an 
dreuchd so 2. 


X chas tad am fiacla. 
8 na h-oibre so: 


- 
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4 Ach buanaichidh sinne a ghnàth 
ann an ùrnuigh, agus am miìnistreil- 
eachd an fhocail. 

5 Agus bha chainnt so taitneach 
an làthair na mòr chuideachd uile: 
agus thagh iad Stephan, duine làn 
do chreidimh agus do'n , Spiorad 
naomh, agus Plulip, agns Proclhorus, 
agus Nicanor, agus Timon, agus 
Parmnenas, agus Nicolas prose€liteach 
do mhuinntir Antioch. 

6 Chuir iad iadsan an làthair 
nan abstol: agus air deanamh 
ùrnuigh dhoibh, chuir iad an Jamh- 
an oira. 

7 Agus dh'fhàs focal Dé; agus 
mheudaicheailli àireamh nan deis- 
€iobul gu ro mhòr ann an ferusa- 
lem; agus bha cuideachd mhòr do 
na sagartaibh ùmhal do'n chreidimh. 

8 Agus rinn Stephan, làn do 
chreidimh agus do chumhachd, 
mìorbhuilean agus co-mharan mòra 
am measg an t-sluaigh. 

9 An sin dh'éirich dream àraidh 
do'n t-sionagog, d'an goirear sicna- 
gog nan Libertineachb, agus naD 
Cirenianach, agus mhuinntir Alec- 
sandria, agus na droinge o Chilicia, 
agus O'n Asia, a ' deasboireachd re 
Stephan, 

10 Agus cha b'urrainn iad cur an 
aghaidh a' ghliocais agus an spioraid 
leis an do labhair e. 

11 An sin thug iad a steach os 
losal daoine a dubhairt, Clhuila 
sinne e labhairt bhriathar toibheun- 
ach an aghaidh Mhaois, agus Dhé. 

12 Agus dhùisg iad suas an 
sluagh, agus na seanairean, agus na 
scriobhuichean, agus thainig lad aic 
agus ghlac iad e, agus thug iad an 
làthair na comhairle e, 

13 Agus chuir iad suas fianuisean 
bréige, a dubhairt, Cha 'w'eil an 
duine so a' sgur do labhairt bhria- 
"thar toibheumach € an aghaidh an 
ionaid naomha so, agus an lagha. 

14 Oi chuala sinn e€ ag radh, 
gu'n sgrìos an t-Iosa so o Nasaret 
an t-àit So, agus gu'n caochail e na 
gnàthanna d a thug Maois dhuinne. 

15 Agus air dhoibhsan uile a bha 
'nan suidhe sa' chomhairle amharc 
gu geur air, chunnaic iad aghaidh 
mar aghaidh aingil. 


CAIB. VIL. 
N sin a dubhairt an t-ard ^shag- 
art, Am bheil ma ta na nithe so 
mar so ? 


b Saoirsineach. 
È cunradh, cùmhnant. 


€ maslach. 
f chreic, 
h biatachd. 


2 Agus a dubhairt esan, Fheara, a 
bhràithre, agus aithriche, éisdibh, 
Dh'f hoillsicheadh Dia na glòire d'ar 
n-athair Abrahain, 'nuair a bha 
ann am < Mesopotamia, mun do 
ghabh e còmhnuidh ann an Char- 
-T4n, 

3. Agus a dubhairt e ris, Rach a 
mach a d' thìr fein, agus o d' chin- 
neach, agus thig chuim na tìre a 
nochdas mise dhuit. | 

4 An sin chaidh esan a mach a 
talamh nan Caldéach, agus ghabh e 
còmhnuidh ann an Charran : agus as 
sin, an déigh bàis athar, dh'athar- 
raich se c do'n fhearann so anns am 
bheil sibhse nis 'nar còmhnuidh. 

5 Agus cha d'thug e dha oigh- 
reachd sam òith ann, cha d'thug 
Ju leud troidhe : gidheadh gheall e 
gu'n d'thugadh e mar sheilbh e dha 
fein, agus d'a shliochd 'na dhéigh,, 
ge nach robh fathast duine cloinne 
aige. 

6 Agus labhair Dia air an dòigh 
so, Gu'm biodh a shliochd air 
chug&rt ann an dùthaich choigrich, 
agus gu'n deanadh iad traillean 
diubh, agus gu'm 'buineadh iad gu 
h-olc riu 1é ceithir cheud bliadhna. 

7 Agus air a' chinneach sìn d'am 
bi iadsan fuidh dhaorsa, bheir mise 
breth, arsa Dia: agus an déigh nan 
nithe sin thig iad a-mach, agus ni 


iad seirbhis dhomhsa anns an àit 


so. 

8 Agus thug e dha coimh- 
cheangal* an timchioll ghearraidh ;: 
agus mar sìn ghìn Abraham Isaac, 
aons thimchioll-shearr se e air an 
ochdamh la ; agus ghir Tsaac LIacob, 
agus Tucob an dà phrìomh-athair 
dheug. 

9 Agus a' gabhail farmaid reic f 
na prìomh - aithriche Ioseph do'n 
Eiphit: ach bha Dia maille ris, 

10 Agus shaor se e as a tlirioblaid- 
ibh uile, agus thug e deadh-ghean 8 
agus gliocas da an làthair Pharaoh 
righ na h-Eiphit; agus chuir se e 
'na uachdaran air an Eiphit, agus 
air a theaghlach fein uile. — 

11 Nis thainig gorta agus àmhgh- 
ar mòr air an Eiphit uile, agus air 
talamh Chanaain ; agus cha d'fhuair 
ar n-aithriche teachd-an-tìr b, 

12 Ach an uair a chuala Iacob 
gu'n robh arbhar san Eiphit, chuir e 
mach ar n-aithriche air lùs. 

15 Agus air an dara uair riuneadh 
Ioseph aithuichte d'a bhràithribh ; 


d cleachdan, orduighean, 
B bàigh, fàbhor, 
<< 



















agus rinneadh cinneach Ioseiph fol- 
laiseach dò Pharaoh, 

14 An sin chuir Ioseph fios uaith, 
agus ghairm e d'a ionnsuidh lacob 
athair, agus a luchd dàimhe uile, 
cùig anuma deug agus tri fichead. 

15 Agus chaidh Iacob sìos do'n 
“Eiphit, agus fhuair e bàs, e fein 
agus ar n-aithriche. 

10 Agus ghiùlaineadh thairis iadh 
gu Sichem, agus chuireadh iad anns 
an ait-adhlacaidh a cheannaich Abra- 
ham air snim airgid o mùic Enmoir 
athar Shiìcheim. 

17 Ach an uair a-dhruid àm a' 
gheallaidh, a mhionnaich Dia do 
Abraham, dh'fhàs an sluagh agus 
rinneadh iad lìonmhor san Eiphit, 
18 Gus an d'éirich righ eiie, do 
nach: b'aithne Ioseph. 

19 Bhuin esan | gu cuilbheirteach 
r'ar cinneach, agus rinn e olc air ar 
n-aithrichibh, air chor as gu'n d'thug 
e orra an nuoidheana a thilgeadh 
mach, chum nach sìolaicheadh iad k. 
20 Anns un àm sin rugadh Maois, 
agus bha e ro sdiamhach, agus dh'al- 
trumadh e tri miosan ann an tigh 
atbar : i 

21 Agus an uair a thilgeadh 'a 
mach e, thog nighean Pharaoh leatha 
e, agus dh'altrum! i e mar mhac 
dh'i fein. 

22 Agus dh'f hòghlumadh M Maois 
ann an uile ghliocas nan Eiphiteach, 
agus bha e cumhachdach am briath- 
ràibh agus an gnìomharaibh. 

93 Agus an uair a bha € dà fhiìch- 
ead bliadhna-iomlan a dh'aois, thain- 
ig e'na chridhe a bhràithre cluan 
"Tsraeil fhiosrachadh P. / 

24 Agus air dha duine àraidh 
dhiubh fhaicinn a' fulang encoir, 
theasairg se e, agus air bualadh an 
Eiphitich dha, rinn e dioghaltas do'n 
fhear air air d'rinneadh an eucoir: 
25 Oir shaoil e gu'n tuigeadh a 
bhràithre, gu'n d'thugadh Dia le a 
laimhsan saorsa dhoibh ; ach cha do 
thuig iadsan. 

26 Agus air an là 'na dhéigh sin 
nochd se e fein doibh agus iad a' 
comhstribh, agus b'àill leis sìth a 
dheanamh eatorra?, ag radh, A 
dhaoine, is bràithre sìbh fein, c'ar 
son a ta sibh a' deanamh eucoir air 
a chéile ? 

27 Ach chuir am fear a rinn an 
eucoir air a choimhearsnach uaith 


i Ghiùlain se e fein. 
iad beca. 1 dh'oil. 


a thabhairt. 


CAID VIIE 


e, ag radh, Cò a rinn thusa. a' 
uachdaran agus a' d' bhreitheamh 
oirnne ? 

€<g Am miann lest mise a mharbh- 
adh, mar a mharbh thu an t-Eiphit- 
each an dé? 

29 An sin thèich Maois air son am 
fhocail so, agus bha e 'na choigreach 
aun an dùthaich Mhadiain, far an 
do ghin e dithis mbhac« 

30 Agus an uair a choimhlionadh 
dà fhichead bliadhna, dh'f hoillsich- 
eadh dha ann am fasach beinne Shi- 
na, aingeal an Tighearna ann an 
lasair tlieine ann am preas. 

31 Agus an uair a chunnaic Maois 
so, ghabh e iongantas mu'n t-seal- 
ladh: agus ag dha teachd am fagns 
gu beachdachadh cir, thainig guth 
an Tighearna d'a ionnsuidh, 

32 Is mise Dia t'aithriche, Dia 
Abrahaim, agus Dia Isaaic, agus 
Dia Iacoib. An sin chriìothnuich 
Maois, agus cha robh chridh' aige 
amharc P- 

33 An sin a dubhairt an Tighearn 
rìs, Fuasgail do bhrogan o d' chos- 
aibh; oir is talamh naomli an t-àit 
am bheil thu d' sheasamh. 

34 Chunnaic mi gu cinnteach 
àimlighar mo phobuill a ta san Eiph- 
it, agus chuala nu an osnaidh, agus 
thainig mi nuas g'an saoradh. Agus 
a nis thig, cuiridh mi do'n Eiphit 
thu. : ' 

35 Am Maois so fein a dhiùlt iad- 
san, ag radh, Cò rinn uachdaran 
agus breitheamh dhiotsa? esan chuir 
Dia gu bhi 'na uachdaran agus 'na 
fhear-saoraidh le laimh an aingil a 
dh'fhoilisicheadh dha sa' phreas. 

56 Thug esan a mach iad an déigh 
dha mìorbhuilean, agus comharan a 
dheanamh ann an talamh na h-Eiph- 
it, agus anns a' mhuir ruaidh, agus 
anns an fhàsach rè dha fhichead 
bliadlina. 

37 'S e so am Maois ud a dubh- 
airt re cloinn Israeil, Togaidh am 
Tighearn bhur Dia suas fàidh dhuibh 
d'ar bràithribh, cosmhuil riumsa; 
ris-san €isdidh sibh, 

98 So esan a bha.san eazlais anns ' 
an fhàsach, maille ris an aingeal a 
labhair ris ann am beinn Shina, agus 
maille r'ar n-aithrichibhne : ncach a 
fhuair briathra na beatha 9 chum an 
tabhairt dhuinne';: 

39 Da nach b'àill le'r n-aithrichibh 


k nach fàsadh sliochd orra, nach maircadh 
m dh'ionnsuicheadh. 
sheallluinn. a bhràithre cloinn Israeil. 


N dol a, 


O an cur réidh. P aire 


9 na bco bhriathra. 
5 AR 
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bhi ùmhal, ach chuir iad uatha e, 
agus 'nan cridhe phill iad air an ais 
do'n Eiphit, 

40 Ag radh re Aaron, Dean 
dhuinne dée a theid romhainn : oir 
mu thimchioll a' Mhaois so, a thug 
a mach sinn a tìr na h-Eiphit, cha 
"n'eil fhios againn ciod a dh'éirich 
dha. 

41 Agus rinn iad laogh sna laith- 
ibh sin, agus thug iad ìobairt do'n 
dealbh, agus rinn iad gairdeachas 
ann an oibribh an lamha fein. 


49 An sin phill Dia, agus thug ec 


thairis iad chum aoradh a dhean- 
amh do armailt nèimhe, a-réir mar 
a tae scrìobhta ann an leabhar nam. 
fàidh, An dthug sibh dhomhsa 
bheathaichean marbhta, agus ìobairte 
rè dhà fhichead bliadhna anns an 
fhàsach, O a thigh Israeil ? 

43 Seadh, thog sibh suas pàilliun 
Mholoich, agus reult bhur dé Rem- 

bain, deaibhan a rìnn sibh, chum 
aoraidh dhoibh: uime sin athar- 
raicbhidh mì sìbh an taobh thall do 
Bhabilon. 

44 Bha pàilliun na fianuis aig 
ar n-aithrichibh san fhàsach, a réir 
mar a -dh'àithn an ti a labhair 're 
Maois, gu'n deanadh se e a réir an 
t-samhlachais f a chunnaic e. 

45 An ni a thug mar an ceudna 
ar n-aithriche a bha 'nan déigh, a 
steach maille re h-Iosa do sheilbh 
ran Cinseach, a thilg Dìa a mach 
roimh ghnùis ar n-aithriche, gu 
laithibh Dhaibhidh ; 

46 Ncach a fhuair deadh-ghean 
am fiunuis Dhé, agus a-dh'iarr pàil- 
liun fhaotainn do Dhia Iacoib. 

47 Ach thog Solamh tigh dha. 

48 Gidheadh cha'n'eil an ti a's 
airde a' gabhail còmhnuidh ann an 
teampluibh lamh-dheanta; mar a 
deir am fàidh, 

' 40 'Se nèamh mo righ-chaithir, 
agus au talamh stòl mo chos: ciod 
an tigh a tlìiogas stbh dhomh ? a deir 
an Tighearn; no ciod e ionad mo 
thàimh ? 

50 Nach do rinn mo lamh na nithe 
so uile? 

51 A dhaoine cruaidh-mhuineal- 
acha, agus neo -thimchioll-ghearrta 
ann an cridhe agus ann an cluas- 
aibh, tha sibh a' ghnàth a' cur an 
aghaidh an Spioraid naoimh: mar 
a rinn bhur n-aithriche, mar sin a 
ta sibhse a' deanamh. 


r an t-saimplcir. 
& a' bhailc. 


“agus chas iad am fiacla ris. 


52 Cò do na fàidhibh air nach 
d'rinn bhur n-aithriche geur-lean« 
mhuinn ? agus mharbh siad iadsan 
a roimh-fhoillsich teachd an Fhìrein 
ud;-air an robh sibhse a nìs 'nar 
ig he agus 'nar mortair- 
ibh : 

53 Sibhse a fhuair an lagh le frith- 
ealadh nan aingeal, agus nach do 
choimhid e. 

54 'Nuair a chual iad na nìthe sin, 
blia-iad air an gonadh 'nan cridhe, 


55 Ach air dhasan bhi làn do'n 
Spiorad naomh, dh'amhairc' e gu 
geur suas gu nèamh, agus chunnaic 
e glòir Dhé, agus Iosa 'na sheasamh 
air deas laimh Dhé, 

56 Agus a dubhairt e, Feuch, tha 
mi faicinn nan nèamh fosgailte, agus 
Mac an duine 'na sheasamh air deas 
laimh Dhé. 

57 An sin ghlaodh iadsan le gutly 
mòr, agus dhruid 9? iad an cluasan, 
agus leum iad air a dh'aon inntinn, 

58' Agus air dhoibh a thilgeadh a. 
mach as a' chathair", chlach iad e€* 
agus thilg na fianuisean an eudach 
sìos aig cosaibl' òganaich, d'am 
b'ainm Saul. 


59 Agus chlach iad Stephan, agecs' ' 


€ a' gairm air Criosd, agus ag radh, ~^ 
A Thighearn Iosa, glac mo spiorad. 

60 Agus air dha a Jeigeadh fein . 
uir a -ghlùinibh, ghlaodh e Je guth — 
mòr, A Thighearn, na cuir am 'peac- 
.adh so as an leth. Agus aìr dha so 
a radh, choidil g. È 


LS 
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GUS bha Saul ag aontachad“ 

leis a bhàs-san. Agus dh'éir- 
ich anns an àm sion geur-leanmhuinn 
mhòr an aghaidh na h-eaglais a bha 
aun an Jerusaleunr; sgusbha iad uile 
air an sgapadh air feadh tìre Iudea 
agus Shamaria, ach na h-abstoil & 
mhàin. 

2 Agus ghiùlain daoine diadhaidh! 
Stephan chum adhl«ic, agus rìnn 
iad caoidh mhòr air a shon. 

3 Ach bha Saul a' fàsachadh na 
h-eaglais, a' dol a steach do gach 
tigh; agus ag tarruing a mach fhear 
agus bhan. chuir e ain priosun ird. 

4 Uime sin dh'imich an droing a' 
sgapadh, feadh gach àite, a' saar- 
monachadh an fhocail. È 

5 An sin chaidh Philip sìos de 


U crùbhach., 






| 





bhaile Shamaria, agus shearmonaich 
e Criosd doibh. 

"6 Agus thug an sluagh a dh'aon 
toil aire do na nithibh a labhradh le 
Philip, ag éisdeachd ris W, agus a' 
faicinn nam mìorbhuile a rinn e. 

7 Oirchaidh spiorada neo-ghlan a 
mach a mòran anns an robh iad, a' 
glaodhaich le guth mòr: agus 
chaidh moran air an robh am pair- 
ilis $, agus a bha 'nam bacaich, a 
sblànuchadh. 

8 Agus bha gairdeachas mòr sa' 
bhaile sin. S 

9 Ach bha roimhe sin duine àr- 
aidh sa' bhuile sin d'am b'ainm Siìi- 
mon, a ghnàthaich druidheachd, 
agus a mheall Y muinntir Shamaria, 
ag radh gu'in bu neach mòr éigin e 
fein. A 

10 Dhasan thug iad uile aire o'n 
bheag gus a' mhòr, ag radh, 'Se 'n 
duine so cumhachd mòr Dhé. 

11 Agus thug iad an aire dha, a 
chionn gu'n do mheall e iad rè ùine 
fhada leis a dhruidheachd. 

12 Ach an uair a chreid iad Phi- 
lip, a' searmonachadh nan nithe a 
bhuineas do rioghachd Dhé, agus 
do ainm Iosa Crìosd, bhaisteadh tad 
eadar fheara ayus mhnài. 

13 An sin chreid Simon fein mar 
an ceudna: agus an uair a bhaist- 
eadh e, dh'fhan e maille re Philip, 
agus a' faicinn nan comhara agus 
nam feart a rinneadh, ghabh e ion- 
gantas. ro mhòr. 

14 Agus an uair a chuala na h-ab- 
stoil a bha ann an Ierusalem, gu'n 
do ghabh Samaria focal Dhé, chuir 
iid d'an ionnsuidh Peadar agus 
Eoin: 

15 Agus air dol sìos dhoibh, 
ghuidh iad air an son gu'm faigh- 
eadh iad an Spiorad naomh. 

16 (Oir cha d'thainig e fathast a 
nuas air a b-aon aca: ach a mhàin, 
bhaisteadh iad ann an ainm an Tigh- 
earna Iosa) 

17 An sin chuir iad .an lamhan 

orra, agus fhuair iad an Spiorad 
naomh. 
“189 Agus an uair a chunnaic Si- 
mon gu'n Tobh an Spiorad naomh 
air a thabhairt tre Iamhan nan ab- 
stol achur orra, thairg e airgiod 
dhoibh, im 

190 Ag radh, Thugaibh ditomhsa 
mar an ceudna an cumhachd so, ge 
b'e neach air an cuir mi 720 lamha, 
gu'm faigh €>an Spiorad naomh. 


VA 57240 a 
a chuir nam breathal. 
fhàsach. 
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X crith-shalar ; palsy. Sasg. 
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o0 Ach a dubhairt Peadar ris, Gu 
rachadh t'airgiod ann mugha maille 
riut fein. a chionn gu'n do mheas 
thu gai feudadh tiodhlac Dhé a 
cheannach te h-airgiod. 

21 Cha'n'eil agad cuid no crann- 
chur sa' chùis so: oir cha 'n'cil do 
chridhe direach? am fianuis Dhé. 

209 Gabh aithreachas uime sin do 
tolc so, agus guidh air Dia, ma 
dh'fheudar gu maithear — dhuit 
smuaineadh do chridhe. Ì 

23 Oir a ta mi 'gad fhaicinn ann 
an domhias na seirbhe, agus fuidh 
chuibhreach na h-eucorach. 

24 An sin fhreagair Simon, agus 
a dubhairt e, Guidhibhse an Tigh- 
earn air mo shon, nach d'thig aon 
do na nithibh sin a dubhairt sibh 
orm. ; 

25 An sin air dhoibhsan fianuis a 
dheanamh agus focal an Tighearna 
a labhairt, phill iad gu Hierusalem, 
agus shearnionaich iad an soisgeul 
ann am mòran do bhailtibh nan Sa- 
maritanach. * gf 

06 Agus labhair aingeal an Tigh- 
earna re Philip, 4g radh, Eirich agus 
imich chum na h-airde deas, chuin 
na slighe a ta dol sìos o M erusgg 
lem gu Gusa, a ta 'na fhàsach *. ” 

27 Agus dh'éirich e, agus dh'im- 
ich e: agus feuch duine àraidh, 
caillteanach o Etiopia, aig an robh, 
mòr ùghdarras fuidh Chandace bait 
righinn na h-£tiopia, agus a bha 05 
cionn a h-ionmhais uile, agns a bha 
air teachd gn Hicrusalem chum 
aoradh a dheanamh, ' 

28 Bha e a' pilltinn air ais, AGUS 
'na shuidhe 'na charbad, agus bha € 
a' leughadh an fhàidh Esatlais. 

299 An sin a dubhairt an Spiorad 
re Philip, Imich am fagus, agus 
druid rìs a' charbad s0. f 

30 Agus ruith Philip d'a ionn 
suidh, agus chuala se e a' leughadh 
an fhàidh Esaiais, agus a dubhairt 
e, Am bheil thu a' tuigsinn nan 
nithe a tha tlm a' leughadh ? I 

31 Agus a dubhairt esan, Cions 
nus is urradh ini, mur seòl neach 
éigin mi? Agus dh'iarr e air Philip 
teachd a nìos, agus suidhe maille 
ris. - ' I 

32 A' chuibhrionn do'n scriobtuir 
a biia e leughadh, b'i so 1, Thugadh 
e mar chaora chum marbhaidh, agus. 
mar uan a ta 'na thosd am fianuta 
an fhir-lomairt, mar sin cha d'fliosge- 
ail e a bheul : 


Yo chuir uamhas air, 
a2 groimh'n 


N 
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33 'Na ìsleachadh thugadh a 
bhreitheanas air falbh: agus cò a 
nochdas a ghinealach? oir thogadh 
a bheatha o'n talamh. 

34 Agus fhreagair an cailltean- 
ach, agus a dubhairt e re Philip, 
Guidheam thu,? cia uime deir am 
fàidh so? uime fcin, no mu neach 
éigin eile ? 

35 An sin dh'fhosgail Philip a 
bheul, agus a a' tòiseachadh o'n scriìob- 
tuir sin, shearmonaich e Iosa dha. 

S6 Agus an uair a dh'imich iad 
air an t-slighe, thainig iad gu h-uisge 
àraidh; agus a dubhaàirtt an caill- 
tcanach, Fcuch, uisge; ciod a ta 
bacadh mise bhi air mo bhaisteadh ? 

37 Agus a dubhairt Philip, Ma 
ta thu a'creidsinn le d' uile chridhe, 
fcudaidh tu. Agus fhreagair & agus 
a dubhairt e, Tha mi a' creidsinn 
gur e Iosa Crìosd Mac Dhé. 

38 Agus dh'àithn e 'n carbad a 
sheasamh : agus chaidh iad sìos ]e 
chéile do'n uisge, araon Philip agus 
an caillteanach ; agus bhaist se e. 

39 Agus an uair a thainig iad a 
nìos us an uisge, thog Spiorad an 
Tighearna Philip leis, agus cha'n 
fhac an caillteanach- tuilleadh e: 
agus dh'imich e air aghaidh le gaird- 
eachas. . 

40 Ach fhuaradh Philip ann an 
Asotos : agus shearmonaich e anns 
na bailtibh uile, a' dol tie 'n dùth- 
aich, gus an d'thainig e gu Cesarea, 


GRID. IX. 

A GUS air do Shaul bhi fathast a' 
A séideadh bagraidh, agus àirb 
an aghaidh dheisciobul an Tìgh- 
earna, chaidh e chum an ard shag- 
aìrt. 

2 Agus dh'iarr e litrichean uaith 
gu Damascus chum nan sionagog, 
chor nam-faigheadh e aon neach 
do'n t-slighe so, co aca b'fhir no 
mnai ìad, gu'n d'thugadh e leis cean- 
gailte gu Hieruszlem iad. 

3 Agus ag imeachd dha, tharladh € 
gu'n do dhruid e re Damascus : agus 
dhealraich gu l:obann mu'n cuairt 
air solus o néamh, 

4 Agus àir tuiteam dha air an tal- 
amh, chual e guth ag radh ris, A 
Shauil, A Shr«auil, c'ar Son a ta thu 
'gam gheur- leanmhuinnse ? 

5 Agus a dubhairt esan, Cò thu, 

a Thighearn ? Asus a -dubhairt an 
Tighearn, Ts mise losa a tha thusa 
a' geur - leanmhuinn: zs cruaidh 


^ guidheam or€t. 
€ ni, f scalladh, 


b marbhaidh. 
B atha air an gairm air b'ainm. 


dhuitse breabadh an aghaidh nan 
dealg. 

6 Agus air dhasan bhi air chrith 
agus làn uamhainn, a dubhairt e, A 
Thighearn, cìod is aill leat mise a 
dheanamh ? Agus a-dubhairt an 
Tighearn ris, Eirich, agus racha 
steach do'n bhaile, agus innsear 
dhuit ciod is coir dhuit a dhean- 
amh. d 

7 Agus sheas na daoine bha 'g 
imeachd maille ris 'nan tosd, a' 
cluinntinn a' ghutha, ach e rieach 
air bith fhaicinn. 

8 Agus dh'éirich Saul] o'n AS 
agus air fosgladh a shùl dha, cha'n 
fhac e neach € air bith: ach air 
dhoibh breith air a làimh, threòr- 
aich iad € gu Damascus. 

9 Agus bha e tri laithean gun 
radharc, agus cha d'ith agus cha 
d'òl e ni air bith. 

10 Agus bha deisciobul àraidh 
ann an Damascus, d'am b'ainm A- 
nanias, agus a dubhairt an Tisim 
earn rìs ann am foillseachadh f 
Anauniais. Agus a dubhairt esan, 
Feuch, a tfa mi 'n so, a Thighearn. 

11 Agus a dubhairt an Tighearn 
ris, Eirich, agus imich do'n t-sràid, 
d'an goirear Dìreach, agus iarr ann 
an tigh Iudais, duine o Tharsus d'an 
goirear Saul: oir feuch, a ta' e re' 
ùrnuigh. 

12 Agus chunnaic e ann am foill- 
seachad! h duine d'an ainm Ananias, 
a'teachd a steach, agus a' cur a 
Iaimhe air, chum gu'm faiglhleadlh e a 
radharc. 

13 An sin fhreagair Ananias, A 
Thighearn, chuala mì o mhòran 
mu'n duine so, cia lìon olc a rinn e 
do d' naomhaibh ann an Ierusalem : 

11 Agus ata an so ùghdarras aige 
o uachdaranaibh nan sagart, iadsan 
uile a cheangal a ta gairm air C'ainm - 
sa B, 

15 Ach a dubhairt an Tìghearn 
ris, Imich? oir is soitheach taghta 
dhomhsa e, chum m'ainm a ghiùlan 
am fianuis nan Cinneach, agus righ- 
rean, agus chloinn Israeil. 

16 Oir nochdaidh mise dha cia 
mòr na nithe a's éigin da fhulang 
air sgàth m'ainniese. 

17 Agus dh'imich Ananias, agus 
chaidh e steach do'n' tigh; agus ag 
cur a lamh air, a dubhairt e, A 
Shauil, a bhràthair, chnir an Tigh- 
earn (eadhon Iosa a dh' f hoillsich- 
eadh dhuitse anns an t-slighe air 


€ thachair. d Cheirig, gabh. 
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an d'thainig thu) mise chum gu' m 
faigheadh tu do radharc, agus gu'm ^ 
biodh tu air do lìonadh leis an Spio- 
rad uaomh, 

18 Agus air ball thuit o shùilibh 
mar gu'm biodh lannan ; agus dh'ais- 
igeadh a radharc dha gun dail, agus 
air dha éirigh, bhaisteadh e. 

19 Agus air gabhail bìdh dha, 
neartaicheadh e. An sin bha Saul 
laithean àraidh maille ris na deis- 
ciobluibh a bha ann an Damascus. 

20 Agus air ball shearmonaich e 
Iosah anns na sionagogaibh, gur 
esan Mac Dhé. 

21 Ach bha na h-uile a chual ec fa 
uamhas, agus a dubhairt iad, Nach 

.€ so esan au bha sgrios ann an Ieru- 
salem iadsan a bha gairm air an 
ainm so, agus a thainig an so chum 
na crìche so, gu'n d thugadh e cean- 
gailte iad dh' ionnsuidh uachdarana 
han sagart ? 

22 Ach bu mliòid a neartaicheadh 
Saul, agus chuir e gu h-amhluadh 
na h-Iudhaich a bha chòmhnuidh 
ann an Damascus, a' dearbhadh gur 
eso an Criosd. È 

23 Agus air dol do mhòran Iaith- 
ean seachad, rìnn na h-Iudhaich 
comhairle r'a chéile esan a mharbh- 
adli. 

24 Ach thugadh fios do Shaul air 
am feilli: agus bha faire aca air na 
geataibh a là agus a dh'oidhche 
chum a mharbhadh. 

25 An sin ghabh na déistidhud e 
san oidhche, agus chuii iad a mach 
thar a' bhalladh e, agus leig iad sìos 
ann an cliabh e. 

26 Agus an uair a thainig Saul gu 
Hierusalem, dh'fhéuch e re e fein 
a cheangal ris na deisciobluibh : ach 
bha eagal orra uile roimhe, agus cha 
do chreid iad gu'm bu deisciobul e. 

27 Ach ghabh Barnabas d'a ionn- 
suidh e, agus thug e chum nan ab- 
stol e, agus chuir e'n céill doibh 
cionnus a chunnaic e' n Tìghearn 
anns an t-slighe, agus gu'n do 1abh- 
air e ris, agus cìonnus a shearmon- 
aich € gu dàna anu an Damascus 
an ainm Iosa. 

28 Agus bha e maille riu a' teachd 
a steach, agus a' dol a mach ann an 
Ierusalem. 

29 Acus labhair e gu dàna an ainm 
an Tighearna Iosa, agus rinn e deas- 
boireachd an aghaidh nan Greug- 
ach: ach chuir iadsan rompa esan a 
mharbhadh, 

30 Ach an uair a thuig na bràithre 


h Criosd. ì ceilg. 


IX. - 


so, thug iad sìos 8 gu Cesarea, agus 
cluir iad air falbh gu Tarsus e. 

21 An sin bha fois aig na h-eag-«- 
laisibh tre Iudea uile, agus Ghalile, 
agus Shamaria, agus air dhoibh bhi 
air an togail suas, agus a' siubhal ann 
an eagal an Tighearna, ugus ann an 
comhfliurtachdk an Spioraid naoimh, 
mheudaicheadh gu mòr iad. 

32 Agus tharladh, air do Pheadar 

imeachd tre gach dàzte, gu'n deach- 
aidh e€ sìos mar an ceudna chum 
nan naomh a bha gabhail còmmh- 
nuidh ann an Liìda. 
33 Agus fhuair e an sin duine 
àraidh d'am b'ainm Eneas, a bha rè 
ochd bliadhna air a leabaidh, agus 
e gu tinn leis a' phairilis J, 

341 Agus a dubhairt Peadar ris, 
Eneais, tha Iosa Criosd ga d' leigh- 
eas: éirich, agus dean do leaba. 
Agus air ball dh'eirich e. 

35 Agus chunnaic iadsan uile e, 
a bha chomhnuidh ann an Lida, agus 
ann an Saron, agus phil iad chum 
an Tighearna. 

36 A nis bha ban-deisciobul àraidh 
ann an lopa d am b'ainm 'ahbita, 'se 
sin, air eadar-theangachadh, Dorcas : 
bha a' bhean so làn do dheadh g1b- 
ribh, agus do dhéircibh a rinn i. 

37 Agus tharladh anns na4aith- 
ìbh sin, air dh'i bhi gu tiin gu'n 
d'fhuair i bàs : Agus. air dhoibh a 
h-ionnlad, cliuir iad ann an seòmar 
uachdarach z. 

38 Agus air do Lida bhi fagus do 
Iopa4, «gus air cluinntinn do na 
deisciobluibh gu'n robh Peadar an 
slu, chuir iad dithis dhaoine d'a 
ionnsuidh,” a' guidheadh air e 
theachd d'an ionnsuidh gun dàil, 

39 An sin dh'éirich Peadar, agus 
chaidh e maille riu. Agus an uair 


a bha e air teachd, threòraich iad 


suas e do'n t-seòmar uachdarach : 
agus sheas na bantraichean uile 
laimh risa' caoineadh, agus a'nochd- 
adh nan còta agus nan truscan a 
rinn Dorcas am feadh a bha i maille 
riu. 

40 Ach air do Pheadar an cur a 
mach uile, leig se e fein air a ghlùin- 
ibh agus rinn e ùrnuigh, agus air 
dha tionndadh rìs a ' chorp, a dubh- 
airt e, A, Thabita, éirich. Agus 
dh'fhosgail ise a sùilean: Agus air 
dh'i Peadar fhaicinn, dh'éirich i 'na 
suidhe. 

. 41 Agus thug e a lamh dh'i, agus 
thog e 'na seasamh i; agus an uair 
a ghairm e na naoimh agus na ban- 


k còmhnadh, cui leachudh. 


1 chriìth-ghalar. 
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tiaichean, chuir e 'nan làthair beo i. 

42 Agus fhuaradh fios air so tre 
Iopa uile; agus clireid mòran anns 
an Tighearua. 

43 Agus tharladh gu'n d'fhan e 
mòran do laithibh ann an Iopa 
maille re Simon àraidh fear-deas- 
achaidh leathair. s 


; CAM4B. MA É. 
GUS *bha duine àraidh ann an 


~ 


Cesarca, d'dim b'ainm Corne- 
lius, ceannard - ceud do'n chuid- 


eachd d'an goirear a' chuidcachd 
Eadailteach, i 

2 Duine cràbhach, agus air an 
robh eagal Dé imaille r'à thigh uile, 
a bha toirt mòrain déirce do'n 
tsluagh, agus a' deanamh ùrnuigh 
re Dia a ghnàth, 

3 Chunnaic e ann an sealladh m 
gu soilleir, mu thimchioll na naoth- 
adh' uaire do'n là, aingeal Dé a' 
teachd a' stigh d'a ionnsuidh, agus - 
ag radh rìs, A Chorneliuis. 

2 Agus air dhasan amhare gu geur 
air, dhabh e eagal, agus a dubhairt e, 
Ciod e, a Thighearn? Agus a dubh- 
airt e ris, Chaidh €'ùrnuighean agus 
do dhéircean suas mér chuimh- 
neachan am am fianuis Dé. 

5 Agus a nis cuir daoine gu Iopa, 
agus cuir fios air Simon, d'an comh- 
ainm Peadar: 

6 Tha e air aoidheachd maille re 
Simon àraidh fear-deasachaidh leath- 
air, aig am bheil a thigh làimh risan 
fhairge: ìnnsidh esan duit ciod is 
còir dhuit a dheanamh. 

7 Agus an uair a dh'fhalbh an 
t-aingeal a labhair re Cornelius, 
ghairm e d'a ionnsuidh dìthis do 
mhuinntir a thighe, agus saighdear 
cràbhach do'n dream a bha ghnàth 
'a' feitheamh air: 

8 Agus an uair a chuir e an t-iom- 
lan an céill doibh, chuir e iad gu 
lopa. B | 

9 Agus air an la màireach, 'nuair 
a bha iadsan air an turus, agus a' 
teachd am fagus do'n bhaiie, chaidh 
Peadar suas air mullach an tighe a 
dbeanamh ùrnuigh, mu thimchioll 
na seathadh uaire !. 

10 Agus dh'fhàs e ro ocrach, agus 
bu mhiann leis biadh itheadh: ach 
am feadh a blhia'iadsan ag ulluchadh, 
thuit e ann an neul. 

11 Agus chunnaic e nèamh fosg- 
ailte, agus soitheach àraidh a' teachd 
a nuas d'a ionnsuidh, mar bhraith- 


m foillseachadh, taisbeanadh; 
P oisnibh. 
FT air am bheil deadh theisteas. 


o lion-eudach. 
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lin mhòir, ceangailte air a ceithir; 
beannaibh P, agus air a léigeadh sìos 
air an talamh ; 

12 Ams an robh gach uile ghnè 
bheathaiche ceithir-chosach na tal- 
mhainn, agus bheathaiche allta, agus 
bhiasda snàigeach, agus, eunlaith an 
athair. 

13 Agus thainig guth d'a ionn- 
suidh, Eirich, a Pheadair ; marbh 
agus ith. 1 

14 Ach a dubhairt Peadar, Nì 
h-eadh, a Thighearn ; oir cha d'ith 
mi riamh aon ni coitchionn i no neo- 
ghlan. , 

15 Agus a dubhairt an guth rìs 
a rìs an daradh uair, Na nithe sìn a 
ghlan Dia, na gairm thusa coit- 
chionn i 

16 Agus rinneadh so trì uairean : 
agus thogadh an soitheach arìs suas 
gu neamh. ,' À i 

17 A nis an uair a bha Peadar 
fuidh amharus ann fein ciod bu 
chiall do'n t-sealladh a chunnaic e, 
feuch, bha na daoine a chuireadh o 
Chornelius, an déigh dhoibh tigh 
Shimoin iairaidh, 'nan seasamh aig 
an dorus. 

18 Agus air gairm dlioibh dh'fheòr- 
aich iad an robh Simon d'an comh- 
ainm Peadar, air aoidheachd an sin. 

19 Am feadh a bha Peadar a' 
smndineachadh air an t-sealladh, a 
dubhairt an Spiorad ris, Feuch, 
tha triuir dhaoine ga d' iarraidh. 

<0 Uime sin éirich, agus gabh 
sìos, agus imich maille riu, gun 
amharus air bith a bhi ort: 'oir ìs 
mise a chuir uam iad: 

21 Agus chaidh Peadar sìos chum 
nan daoine [a chuireadh d'a ìonn- 
suidh o Chornelius;] agus a dubh- 
airt e, Feuch, ìs mise an tì a tha 
sibh ag iarraidh : ciod e an t-aobhar 
mu'n d'thainig sibh ? | : 

22 Agus a dubhairt iadsan, Fhuair 
Correlius an ceannard-ceud, duine' 
cothromach, air am bheil eagal Dé, 
asus fuidh dheadh ainn " aig cin- 
neach nan ludhach uile, rabhadh o 
Dhia Ie aingeal naomha, fios a chur 
ortsa d'a thigh, agns briathran a 
chluinntinn uait. 

23 An sìn ghairm e steach iad, 
agus thug e aoidheachd dhoibh, 
Agus air an latha màireach dh'innch 
Peadar maille riu, agus chaidh 
dream àraidh do na bràithribh o 
lopa maraon ris. ' 

24 Agus air an la màireach chaidh 
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iad a steach do Chesarea: agns bha 
' Cornelius a' feitheamh riu, agus air 
gairm a luchd dàimh agus a chairde 
dìsle an ceann a chéile. 

25 Acus an uair a bha Peadar a' 
dol a steach, choinnich Cornelius e, 
agus thuit e sìos aig a chosaibh, agus 
rinn e aoradh dha. : 

26 Ach thog Peadar suas e, ag 
radh, Seas suas ; is duine mise mar 
an ceudna. ~~ M 

27 Agus ag comhradh ris, chaidh 
e steach, agus fhuair e mòran cruinn, 

298 Agus a dubhairt e riu, 'Tha 
fios agaibh gu bheil e mi-dhligheach 
do dhuine a tha 'na Iudhach, comh- 
luadar a cliumail re neach a tha do 
chinneach eile, no teachd am fagus 
da: ach nochd Dia dhomhsa, gun 
duine air bith a ghairm coitchionn 
no neo-ghlan. 

29 Uime sin thainig mise 'nuair a 
chuireadh fios orm, gun aon ni a 
“radh 'na aghaidh: air an aobhar sin 
tha mi feòraich c'ar son a chuir sìbh. 
fios orm. 

SO Agus a dubhairt Cornfgius, 
O'n cheathramh là gus an uair so 
bha mi a' deanamh trosgaidh, agus 
air an naothadh uair bha mì dean- 


"amh ùrnuigh ann mo thigh, agus 


feuch, sheas duine a'm' lethair ann 
au eudach dealrach $, 

~ 31 Agus a dubhairt e, A Chorne- 
luis, dh'éisdeadh t'urnuigh,. agus 
tha do dhéircean uir an cuimhneach- 
adh am fianuis Dé, 

32 Uime sin cuir gu Iopa, agus 
cuìr fios air Simon, d'an comh-ainin 
Peadar; tha e air aoidheachd ann 
an tigh Shimoin fear-deasachaidh 
leathair, laimh ris a' mhuir; neach 
"nuair a thig e, a labhras riut. 

33 Uime sin chuir mi 4ìr ball fios 
ort; agus is maith a rinn thu teachd. 
Air an aobhar sin tha sinne uile an 
so a làthair am fianuis Dé, a dlh'éisd- 
eachd nan uile nithe a tha air an 
aithneadh dhuitse le Dia. 

341 An sìn dh'fhosgail Peadar a 
bheul, agus a dubhairt e, Gu firin- 
neach tha mi 'g aithneachadh nach 
'ei! Dia ag amharc air pearsaibli 
seach a chéile: 

35 Ach anns gach uile chinneach 
a ta an neach air am bheil eagalsan, 
agus a ta 'g oibreachadh fireantachd, 
taitneach aige. 

36 Am focal a chuir Dia gu clann 
Israeil, a' searmonachadh sìth tre 
Josa Criosd (neach is e Tighearna 
nan uile,) 

37 Am focal sin is aithne dhuibh, 


5 ro-gheal. 


É athugadh fuidh cheannsal. 


CAIB. XL 


a sgaoileadh air feadh tìre Tudceca 
uile, agus a thòisich o Ghalile, an 
déigh a' bhaistidh a shearmonaich 
Eoin : 

38 Cionnus a dh'ung Dia Iosa o 
Nasaret leis an Spiorad naomh, agus 
le cumhachd; neach a chaidh m'an 
cuairt a' deanamh maith, agus a' 
slanuchadh nan uile a bha aìr am 
foireigneachadh “ leis an diabhol: 
oir bha Di« maille ris. 

39 Agus tha sìnne 'nar fianuisibh 
air na h-uile nithibh a rinn e araon 
ann an tìr nan Iudhach, agus ann 
an [erusalem; neach a mhardh iad, 
'ga chrochadh air craun : 

40 Esan thog Dia suas air an 
treas là, agus nochd se e gu foilais- 
each, 2 

41 Cha'n ann do'n t-sluagh uile, 
ach do fhianuisibh, a thaghadh le 
Dia roimh-laimh, eadhon dhuinne, 
a dh'ith agus a dh'òl maille rìs an 
déigh dha éirigh o na marbhaibh. 

42 Agus dh'àithn e dhuinne sear. 
monachadh do'n t-sluagh, agus fian- 
uis a dheanamh gur esan a dh'ord- 
uicheadh le Dia 'na bhreitheamh 
air bheothaibh agus air Mmharbhaibh. 

43 Dhasan tha na fàidhean uiie 
a' toirt fianuis, gu'm faigh gach 
neach a chreideas ann maitheanas 
'nam peacadh trid ainmsan. 

44 Am feadh a bha Peadar fathast 
a'labhairt nam briathar sìn, thuir- 
ling! an Spiorad naomh orrasan 
uile a chual am focal. 

45 Agus ghabh na creidmhich 
do'n tinchioll-ghearradh, a mbeud 
diubh 'sa thainig maille re Peadar, 

iongantas mòr, do bhrigh gu'n do 


' dhòirteadh air na Cinneachaibh mar 


an ceudna tiodhlac an Spioraid 
naoimh. 

46 Oir' chuala siad iad a' labhairt 
le teangaibh, agus ag ard-mholadh 
Dhé. An sin fhreagair Peadar, 

47~Am feud neach sam bith uisg& 
a thoirmeasg, chum nach rachadh 
iad so a bhaisteadh, a fhuair an Spiì- 
orad naomh, co maith ruinne ? I 

48 Agus dh'orduich e ìad a bhi 
air am baisteadh ann an ainm an 
Tighearna. An sin ghuidh iad air 
fantuinn maille riu laithean àr- 


aidh. 
CAIB. XI. 
GUS chuala na h-abstoii agus 
na bràithrean a bha ann an 
ludea, gu'n do ghabh na Cinnich 
mar an ceudna re focal Dé. 
2 Agus an uair a chaidh Peadar 
suas gu ITierusalem, rìnn iadsan a 


U ghuis. 
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bha do'n timchioll-ghearradh con- 
Bpoid ris, 

3 Ag radh, Chaidh thu steach a 
dh'ionnsuidh dhaoine nach rebh air 
an timchioll-ghearradh, agus dh'ith 
thu maille riu. ' 

4 Agus thòisich Peadar, agus 
chuir e'n t-iomlan an céill doibh an 
ordugh, ag radh, 

5 Bha mi ann an cathair W Iopa 
re ùrnuigh ; agus ann an neul chun- 
naic mi sealladh, soitheach àraidh 
a' tcachd anuas, mar bhraithlim 
mhòir, air a leigeadh a nuas o 
neamh air a ceithir beannaibh X*;; 
agus thainig i a m' ionnsuidiise. 

6 Agus air dliomh beachdachadh 
gu geur oirre, thug mi fainear, agus 
chunnaic mi bheathaiche ceithir clios- 
ach na talmhainn, ugus na fiadh- 
bheathaiche, agus na biasda snàig- 
each, agus eunlaith m athair. 

<€ Agus chuala mi guth ag radh 
rium, Eirich, a Pheadair; marbh 
agus ith. 

8 Ach a dubhairt mise, Ni h-eadh, 
a Thighearn: oir cha deachaidh 
riamh aon ni coitchionn no neo- 
ghlan asteach do m' bheul, 

9 Ach fhreagair an guth mi an 
daradh nair o nèamh, Na nithe a 
ghlan Dia, na meas thusa neo- 
£ mann 

16 Agus rinneadh so tri uairean f 
agus thogadh an t-iomlan a rìs suas 
gu néamh, 

LU Acus feuch, air ball bha triuir 
diiaoine air teachd chum an tighe 
anns an robh mi, a chuireadh o Clie- 
sarea do M' ionnsuidh, 

P2 -Agus a dubhairt an Spiorad 
rium dol maille riu, gun amharus 


air bith a bhi orm. Agus chaidh 
mar an ceudna an t.seathuar 
bhràithre so maille rium, agus 


chaidh sinn a steach do thigh an 
duine : 

13 Agus nochd e dhuinn cionnus 
a chunnaic e aingeal 'na sheasamh 
'na thigh, a dubhairt ris, Cuir daoine 
gu fopa, agus cuir fios air Simon, 
d'an comh-ainm Peadar: 

14 Neach a labhras briathra riut, 
leis an saorar thu fein agus do thigb 
uile. 

15 Agus an uair a thòisich mi air 
labhairt, thuirling 2 an Spioràd 
naomh orrasan, mar oirnne air tùs. 

16An sin chuimhnich mise focal an 
Tighearna, mar a dubhairt e, Bhaist 
Eoin gun amharus le h-uisge; ach 


W baile. X oisnibh., 
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baistear sibhse Ieis 
naomh. 

17 Uimesin ma thug Dia dhoibh. 
San a choimh-ionann tiodhlaca 
ruinne, a chreid auns an Tighearn 
Iosa Criosd, cò mise gu'm bithinn 
comasach bacadh a chur air Dia. 

18 Acus an uair a chual iad na 
nithé so, thosd iad, agus thug iad 
glòir do Dhia, ag radh, -Thug Dia 
ma seadh inar aun ceudna do na Cin- 
neachaibh aithreachas chum na 
bcatha. D 

19 A nis chaidh iadsan a sgapadh 


an Spicrad 


. a mach leis an àmhghar * a -dh'éir- 


ich air son Stephain, gu ruig Phenice, 
agus Giprus, agus Antioch, gun am 
focal a labliairt re aon neach ach 
ris na' h-Sùudhacliaibh a-mhàin. 

20 Agus bha cuid diubh o Chi- 
prus, ugus o Chirene, dream air 
dhoibh dol a steach do Antioch, a 
labhair ris na Greugachaibh, a' sear- 
monachadh an Tighearna Iosa. 

21 Agus bha lamh an Tighearna 
maille rin: agus chreid àireamlr 
mhòr, agus phill iad chum an Tigh- 
earra. i 

22 Agus thainig sgeula air na 
nìthibh sin gu cluasaibh na h-eaglais 
a bha ann an Ierusalem : agus chuir 
iad Baruabas uatha, chum gu'n rach- 
adh e gu h-Antioch. B 

23 Neach an uair a thainig e, agus 
a chunnaic e gràsa Dhé, a rinn 
gairdeachas, agus a dh'earail orra 
uile, gu*n dlùth-!leanadh iad rìs an 
Tighearn le rùn cridhe, 

24 Oir bha e'na dlhurine maith, 
agus làn do'n Spiorad naomh, agus 
do chreidimh. —Agus chuireadh 


'sluagh mòr ris an Tighearn. 


25 An sìn Ùchaidh Barnahas gu 
Tarsus, a dh'iarraidh Shauil. 

29 Agus air dha fhaotainn, thug 
e leis e gu h Antioch. Agus thar- 
ladh, gu'n robh iad rè bliadhna ìom- 
lain air «m cruinneachadh maille ris 
an eaglais, agus gu'n do theagaisg 
iad sluagh mòr; agus gu'n do ghoirs 
eadh Criosdaidhean do na deiscìo- 
bluibh air tùs ann an Antioch. 

97 Agus anns na laithibh sin 
th»:inig fàidhean o Hierusalem gu 
h-Antioch, 

28 Agus air seasamh suas do aon 
dinbh d'am b'ainm Agabus, dh'fhoill- 
sich e tre an Spiorad, gu'm biodh 
gorta mhòr air feadh an domhain 
uilcb: ni mar an cendna a thachair 
re linn Chlaudiuis Cheasair. 

29 An sin chuir guch aon do na 


- 


Y coitchionn. Zz thait. 
b na tìre uile. 














deisciobluibh roimhe, a réir a chom- 
ais, còmhnadh a chur clmm nam 
braithrean a bha chòmhnuidh ann an 
ludea. 

30 Ni mar an ceudnaa rinn iad, 
agus chuir ìad e cliuin nan seanair 
le laimh Bharnabais agus Shauil. 


GAL B. gl. 
NIS mu 'n am sin, shìn Herod 
an rìgh a lamhan a dheanamh 
uìle air dream àraidh do'n eaglais. 

$ Agus mhaibh € Seumas bràth- 
air Eoin leis a' chlaidlleamh. 

3 Agus an uair a chunnaic e gu'n 
do thaitinn sin ris na h-ludhach- 
aibh, chaidh e air aghaidh a ghlac- 
adh Pheadair mar an ceudna. (Agus 
b'iad làitliean an arain neo-ghoirt- 
ichte a bh'ann.) É 

4 Agus ghlac e agus chuir e'm 
priosun e, agus tliug se e r'a ghleidh- 
eadh do cheithir dh eathrar shaigh- 
dear, fa rùn a thoirt a mach do'n 
t. sluagh an déigh na càisge; 

5 Air an aobhar sin ghleidheadh 
Peadar anns a' phriosun : ach bha 
bith-ùrnuigh€ air a deanamh leis 
an eaglais 10 Dia air a shon. 

6 Agus an uair a b'àill le Herod 

a tlioirt a mach, san oidhche s:n fein 
bha Peadar 'na chodal eadar dithis 
shaighdear, ceangailte le dà shlabh- 
ruidh: agus bha'n luchd-faire fa 
cliomhair an doruis a' coimhead a' 
phriosuin. 
7 Agus feuch, thainig aingeal an 
Tighearna air, agus dhealraich solus 
anns a' phriosun : agus air bualadh 
taoibh Pheadair dhe, dhùisg se e, 
ag radh, Eirich gu grad.” Agus thuit 
a cheanglaiche d'a lamhaibh. 

8 Acus a dubhairt an t-aingeal 
ris, Crìosraich tliu fein, agus cean- 
gail ort do bhonn-bhrògan d: agus 
rinn e.mar sin. Agus a deir € ris, 
Tilg t'fhalluing € umad, agus lean' 
mise. 

9 Agus chaidh e mach agus lean 
se e, agus cha robh fhios aige gu'n 
robh e fior an ni a rinneadh Teis an 
aingeal: ach shaoil e gu'm bu taisb- 
ean f a chnnnaic e. 

10 Agus air dhoibh dol tre 'n 
cheud aogus an dara faire, thainig iad 
chum a' gheataidh iaruinn a ta treò- 
rachadh do'n bhaile, a dh'fhosgail 
doibh leis fein : agus air dol a mach 
dhoibh, chaidh iad air an aghaidh 
tre aon sràid, agus air ball dh'fhalbh 
an t-aingeal ach? 

11 Agus an uair a thainig Peadar 
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àrinn e òruid doibh.- 
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chuige fein, a dubhairt ce, A nis tha 
fhios agam gu firinneach gu'n do 
cliuir an Tighearn aingeal uaith, 
agus gu'n do shaor e mi o laimh 
Heioid, agus o uile dhùil pobuill 
nan Iudhach. 

12? Agus an uair a smuainich e 
air a' chuis, thainig e gu .tigh 
Mhuire mathar Eoin, d'an comh- 
ainm Marcus, far an robh immòran 
cruinn, agus ìad re ùrnuigh. 

13 Agus an uair a bha Peadar a' 
bualadh doruis a' gheataidh, thainig 
gruagach d'am b'ainm Rhoda a 
dh'éisdeachd. 

14 Agus an uair a dl'aithnich i 
guth Pheadair, tre aoibhneas cha 
d'fhosgail i'n geata, ach ruith ì stigh, 
agus dh'innis i1 gu'n robh Peadar 'na 
sheasa inh aig a' gheata, 

15 Ach a dubhairt iad rithe, Tha 
tlu air mbi-chéill, Ach bha ise 
toirt dearbh-chinnte £ gu'n robh e 
mar sìn. An sin a dubhairt iad, 'Se 
'aingeal a ta ann, 

16 Ach bhuanaich Peadar a' bual- 
adh wn doruis! agus an uair a 
dh'fhosgail iad agus a chunnaic iad 
e, bha iad làn uamhais. 

7o Ach air dhusan sméideadh 
orra leis a laimh iad a bhi'nan tosd, 
cliuir e'n céill doibh cionnnis a thug 
an Tighearn as a' phriosun e. Agus 
a dubhairt e, Innsibh na nithe so do 
Sheumas, agus do na bràithribh. 
Agus air doi a mach dha, chaidh e < 
gu àit eile. . 

18 Agus air teachd do'n là bha 
ìomairth nach bu bheag am measg 
nan saighdear, ciod a thachair do 
Pheadar. 

19 Agus air do Herod iarraidh, 
agus gun fhaotainn, rannsaich e an 
luchd coimhead, agus dh'orduich e 
an toirt air falbh chum peanais. 
Agus chaidh € sìos o Iudea gu Ce- 
sarea, agus rinn e còmhnuidh an 
sin. 

20 Agus bha fearg mhòr aig Herod 
re muinntir Thiruis agus Shidoin ; 
ach thainig iadsan a -dl'aon inntinn 
d'a ionnsuidh, agus air dhoibh .Blas- 
tus scomradair an righ a thoirt air 
an crann, dh'iarr iad sìth; do bhrigh 
gu'n robh an tir air a beathachadh 
le tìr an righ. 

21 Agus air là orduichte, air do 
IIerod bhi air'a sgeadachadh le eud- 
ach rìoghail, agus 'na shuidhe air a 
righ-chaithir, labhair e gu deas- 
bhiiathrach rin i. 

22 Agus rinn an sluagh gàirk, ag 


d chuarain. 
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radh, Ts guth Dé so, agus cha ghuth 
duine. 

23 Agus air ball bhuail aingeal an 
Tighearu' e, do bhrigh nach d'thug 
e a' ghlòir do Dhia ; agus dh'itheadh 
le cnuimhibh e, agus chaidh an deo 
as. 

24 Ach dh'fhàs focal an Tigh- 
earna agus mheudaicheadh e. 

25 Agus phill Barnabas agus Saul 
o Hierusalem, air dhoibh am minis- 
treileachd a choimhlionadh, z' toirt 
leo mar an ceudna Eoin, d'an comh- 
ainm Marcus. 

CAIB. XIII. 

NIS bha anns an eaglais a-bha 
aig Antioch, fàidhean, agus 
luchd . teagaisg àraidh; mar a ta 
Barnabas, agus Simeon d'an goirear 
Niger, agus Lucius o Chirene, agus 
Manaen, comhalta Heroid an Te- 

trairch, agus Saul. 

2 Agus air bhi dhoibh re minis- 
treileachd do'n Tighearn, agus a' 
trosgadh, a dubhairt an Spiorad 
naomh, Cuiribh a leth dhomlisa 
Barnabas agus Saul, chum na h-oibre 
gus an do ghairm mi iad. 

3 An sin air dhoibh trosgadh agus 
ùrnuigh a dheanamli, agus an lamh- 
an a chur orra, leig iad uatha zad. 

4 Mar sin air dhoibhsan a bhi air 
an cura mach leis an Spìorad naomh, 
chaidh iad sìos gu Seleucia ; agus o 
sin sheòl iàd gu Ciprus. 

5 Agus air bhì dlioibh ann an Sa- 
lamis, shearmonaich iad focal Dé 
ann an sionagogaibh nan Tudhach ;: 
agus bha mar an ceudna Eoin aca 
mar fhear-frithealaidh., 

6 Agus an uair a chaidh iad tre'n 
eilean gu Paphos, .f huair iad druidh 
àraidh, fàidh bréige, Iudhach, d'am 
b'ainm Bariesus : | 

7 Neach a bha maille re Sergius 
Paulus an t-uachdaran, duine tuig- 
seach; air dhasan Barnabas agus 
Saul a ghairm d'a ionnsuidh, dh'iarr 
e focal Dé a chluinntinn. 

8 Ach chuir -Elimas an druidh 
(oir is ann mar so a dh'eadar-theang- 
aichear ainm) 'nan aghaìdh, ag iar- 
raidh an t-uachdaran a thionndadh 
o'n chreidimh. 

9 An sin air bhi do Shaul (d'an 
goirearPòl)làn do'n Spiorad naomh, 
agus ag amharc gu geur àir, 

10 A dubhairte, O tliusa a ta làn 
do'n uile cheilg, agus do'n uile 
dhroch-bheirt, a mhìc an diabhoil, a 
nàmhaid na h-uile fhìreantachd, 
nach sguir thu do fhiaradh sliligh- 
ean dìreach an Tighearna ? 


11 Agus feuch a nis, fha lamh am 
Tighearna ort, agus bithidh tu dall, 
gui a' ghrìan fhaicinn rè tamuill, 
Agus air ball thuit ceò agus dorch- 
adas air; agus a' tionndadh m'an 


.Cuairt dh'iarr e dream a threòraicli- 


eadh air laimh e. 

12 An sìn an uair a cliunnaic an 
t-uachdaran an ni a rinneadh, chreid 
e, air dha bhi làn iongantais mu 
theagasg an Tighearna. | 

13 Agus air gabhail luinge do 
Phòl agus d'a chuideachd o Pha- 
phos, thainig iad gu Perga na Pam- 
philia: agus air do Eoin am fàgail, 
phill e gu Hierusalem. 

14 Ach air dhoibhsan imeachd o 
Pherga, thainig iad gu Antioch na 
Pisidia, agus chaidh iad 2 steach 
do'n t-sionagog air latha na sàbaid, 
agus shuidh iad. 

15 Agus an déigh leughadh an 
lagha agus nam Fàidh, chuir uachd- 
arain na sionagoige d'an' ìonnsuidh, 
ag radh, Fheara agus a bhràithie, 
ma tha focal earail agaìbh do'n 
t-sluagh, abraibh e. 

16 Ansin an uaira sheas Pòl suas 
agus a sméid e orra le laimh, a 
dubhairt e, Fheara Israeil, agus sibh- - 
se aìr am bheil eagal Dé, éisdibh. 

17 Thagh Dia a' phobuill so Israeil 
ar n-aithriche, agus dh'ardaich e'm 
pobull 'nuair a bha iad air choigrich 
ann an talamh na h-Eiphit, agus le 
laimh ard thug e iad a mach aisde. 

18 Agus mu thimchioll ùine dhà 
fhichead bliadhna 'ghiùlain e le'm 
beusaibh ì anns an fhàsach. 

19 Agus an uair a sgrìos € seachd 
cinnich ann an tìr Chanaain, roinn 
€ am fearann orrasan le crannchur. 

20 Agus 'na dhéigh sin mu thim- 
chioll ceithir cheud agus leth-cheud 
bliadhna, thug e dhoibh breith- 
eamhna, £u Samuel am fàidh. 

21 Agus 'na dhéigh sin dh'iarr 
iad righ : agus thug Dia dhoibh Sau! 
mac Chis, duine do thréibh Bhenia- 
min, ré dhà fhìchead bliadhna. 

22 Agus air dha esan atharrach- 
adh, thog e snas Daibhidh gu bhi 
'na righ dhoibh; d'an d'thug e mar 
an ceudna fianuis, ag radh, Fhuair 
mi Daibliidh mac lese, duine a réir 
mo chridhe fein, a ni m'uile thil. 

'93 Do shliochd an duine so thog 
Dia suas do Israel a réir a gheal- 
laidh, Slànuighear, eadhon Iosa : 

'94 Airdo Eoin roimh a theachd- 
san, baisteadh an aithreachais air ' 
tùs a shearmonachadh do phobull 
Israeil uile. 


i dh'altrum c iad. 
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25. Agus mar a choimhlion Eoin 
a thriallk, a dubhaiit e, An ti a ta 
sihh a' saoilsinn is mise, cha mhi e. 
Ach feuch, a ta neach a' teachd 
a'm' dhéigh, nach fiu mi brògan a 
chos fhuasgladh. 

96 Fheara agus a bhràithre, a 
chlann fine Abrahaim, agus a mheud 
agaibh air am bheil eagal Dé, 's ann 
chugaiblis' a chuireadh focal na 
'slàinte so. 

O7 Oir iadsan a ta chòmhnuidh 
ann an Ierusalem, agus an uachd- 
arain, air dhoibh bhi aineolach air- 
san, agus air foclaibh nam Fàidh a 
ta air an leughadh gach sàbaid, le 
esan a dhìteadh choimhlion siad 
iad. 

28 Agus ge nach d'fhuair iad 
coire bàis air bith ann, dh'iarr iad 
air Pilat gu'n cuirteadli esan gu bàs. 

299 Agus an uair a choimhlion iad 
na h-uile nithe bha scrìobhta mu 
thimchioll, thug iad a nuas o'n 
chrann e, agus chuir iad ann an 
uaigh e. 

50 Ach tliog Dia suas o na marbh- 
aibh e : 4 

321 Agus chunncas e rè mòrain 
Taithean leo-san a chaidh suas maille 
ris o Ghalile gu Hierusalem, dream 
a ta 'nam fianuisibh dhasan do'n 
t-sluagh. e 

32 Agus a ta sinne a'soisgeulach- 
adh dlhiuibhse a' gheallaidh), a rin- 
neadh do na h-aithrichibh, 

33 Gu'n do choimhlion Dia' so 
dhuinne an clann; air dha Iosa tliog- 
ail suas; mar a ta e scrìobhta mar 
^an ceudna san dara Salm, Is tu mo 
Mhacsa, an diugh ghin mi thu. 

34 Agus mar dhearbhadh gu'n 
do thog e suas e o 'na marbhaibh, 
gun e a philltinn air ais tuilleadh 
chum truaillidheachd, a dubhairt e 
mar so, Bheir mise dhuibh tròcaire 
cinnteach Dhaibhidh. 

35 Uime sin a deir e mar an ceud- 
na ann an Salm eile, Cha'n fhuiling 
thu do d' Aon naomha gu'm. faic e 
truaillidheachd. 

36 Oir an déigh do Dhaibhidh a 
ghinealach fein a riarachadh a réir ' 
toil Dhé, choidil e, agus chuireadh 
e chum aithriche, agus chunnaic e 
truaillidheachd : 

37 Ach an ti a thog Dia suas, cha'n 
-fhac e truaillidheachd. 

38 Uime sin biodh fhios agaibhse, 
fheara agus a bhràithre, gur ann 


k a thurus, a chùrsa. 
a' gheallaidh. 
o air an cur an ordugh... 
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tre'n duine so a ta maitheanas peac. 
aidh air a shearmonachadh dhuibh : 

39 Agus trìdsan a ta gach neach 
a chreideas air a shaoradh o na 
h-uile nithibh, o nach robh €'n com- 
as duibh bhi air bhur saeradh le 


lagh Mhaois. 


40 Thugaibh aire uime sin, nach 
d'thig oirbh an ni a ta air a' radh 
anns na Fàidhibh, | 

41 Feuchaibh, a luchd- tarcuis, 
agus gabhaibh iongantas, agus rach- 
adh as duibh€: oir oibricheamsa 


obair ann bhur laithibhse, obair nach 


creid sibh idir, ge do chuireadh 
duine an céil| duibh e. ~~ 

42 Agus an uair a chaidh na 
h ludhaich a mach as an t-sionagog, 
ghuidh na Cinnich gu'n rachadh na 
briathra so a labhairt riu fein an 
t-sàbaid 'na dhéigh sin. 

43 A nis an uair a sgaoil am 
coimhthional, lean mòran -do na 
h-Iudhachaibh- agus do na -proselit- 
ich chràbhach Pol agus Barnabas : 
agus labhair iadsan riu, agus chuir 
iad impidh orra fuireach ann an gràs 

hé. 

44 Agus air an latha sàbaid a 
b'fhaigse, is beag nach do chruinnich 
am baile gu h-iomlan a dh'éisdeachd 
re focal Dé. 

45 Ach an uair a chunnaic na 
h-ludhaich na slòigh, lìonadh iad le 
h-eud ?, agus labhair iad an aghaidh- 
nan nithe sin a labhradh le Pòl, a' 
labhairt 'nan aghaidh agus a' tabh- 
airt toibheim. 

46 An sin dh'fhàs Pòl agus Bar- 
nabas dàna agus a dubhairt iad, ' 
B'éigin focal Dé bhi air a labhairt 
ribhse air tùs: ach do bhrigh gu'n 
do chuir sibh cùl ris, agus gur i 
bhur breth oirbh fein nach fiu sibh 
a' bheatha mhaireannach, feuch, a 
ta sinne a' pilltinn chum nan Cin- 
neach. 

47 Oir is ann mar sin a dh'àithr 
an Tighearna dhuinn, ag radh, 
Chuir mì thu mar sholus do na Cin- 
nich, chum gu'm bitheadh tu mar 
shlàinte gu iomall na talmhainn. 
,48 Agus an uair a chuala na Cin- 
nich so, rinn iad gairdeachas, agus 
ghlòraich iad focal an Tighearna; 
agus chreid a mheud 'sa bha ord- 
uichte9 chum na beatha mairean- 
naich. Y 

49 Agus sgaoileadh focal an Tigh- 
earna feadh na tìre uile. 

50 Ach bhrosnaich na h-Iudhaich 


1 ag innseadh deadh sgéil duibhse eadhon 
- M rachaibh as an t-sealladh, 
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na mhài chràbhach agus urramach, 
agus daoin' uaisleP na cathrach, 
agus thog iad geur leanmhuinn air 
Pòl agus Barnabas, agus thilg iad 
a mach a«s an crìochaibh iad. 

51 Ach chrath iadsan duslach 
an cos dhiubh 'nan aghaidh, agus 
thainig iad gu Tconium. 

52 Agus bha na deisciobuil air an 
lìonadh le h-aoibhneas, agus leis an 
Spiorad naomh. 


CATB AXIVE 

GUS tharladh ann an Iconium, 
gu'n deachaidh iad araon-a 
steach do shionagog nan Iudhach, 
agus gu'n do labhair iad air chor 
as gu'n do chreid cuideachd mhòr 
do na h-Iudhachaibh, agus mar an 

ceudna do na Greugachaibh. 

2 Ach bhrosnaich na h-uile h-Iudh- 
aich mhi-chreideach, agus lìon iad 
do dhroch rùn inntinn nan Cinneach 
an aghaidh nam bràithre. 

3 Uime sin dh'fhan iad aimsir 
fhada a' labhairt gu dàra mu thim- 
chioll an Tiglhearnà, a rinn fianuis 
do fhocal a ghràis, agus a thug 
fainear comharan agus mìorbhuil- 
ean a bhi air an deanamh le'n lamh- 
aibhsan. 

4 Ach bha sluagh a' bhaile air an 
roinn : agus bha cuid diubh leis na 
h-Iudhachaibh, agus cuid eile leis 
na h-abstolaibh. 

5 Agus an uair a thugadh ionn- 
suidh araon leis na Cinneachaibh, 
agus mar an ceudna leis na h-iudh- 
achaibh, maille. r'an uachdaranaibh, 
chum iadsan a mhaslachadh agus a 
chlachadh; 

6 'Nuair a thuig iadsan so, theich 
iad gu Listra agus Derbe. bailte do 
Licaonia, agus chum na dùcha m'an 
cuairt.. p 

7 Agus bha iad a' searmonachadh 
an t-soisgeil an sin. 

8 Agus bha ann an Listra duine 
araidh gun lùth 'na chosaibh 'na 
shuidhe, a bha bacach o bhroinn a 
a mhàthar, neach nach d'imich 
riamh. 

9 Chual esan Pòl a' labhairt; 
neach air dha amharc gu geur air, 
agus a tliuigsinn gu robh creidimh 
aige chum a !eigheas, 

10 A dubhairt e le guth ard, Seas 
suas gu dìreach air do chosaibh. 
Agus leum esan agus dh'imich e. 

11 Agus an uair a -chunnaic an 
sluagh «n ni a rinn Pòl, tho: iad an 
guth, ag radh anu an cànain Éicao- 


P prìomh dhaoine. 
aigne Tibh fein. 


9 lus-chrùnas 
$ guidheadh, 


nìa, Tha na Dée air teachd a nuas 
an coslas dhaoine d'ar n-ionnsuidh- 
ne. A 

12 Agus ghoir iad do Bharnabas, 
Tupiter; agus do Phòl, Mercurius, : 
do'bhrigh gu'm b'e am prìomh f hear- 
Fabhairt e, “ 

15 An sin thug sagart Tupiteir a 
bha fa chomhair an cathrachsan, 
tairbh agus blàth-fhleasgaidh 9 chum 
nan geata, agus b'àill leis ìobairt a 
dbeanamh maille ris an t-sluagh. 

14 Ach an uair a chuala na h-ab- 
stoil Barnabas agus Pòl so, reub iad 
an eudach, agus ruith iad a steach 
am measg an t-sluaigh, ag éigheach, 

15 Agus ag rudh. -A dhaoine, c'ar 
son a ta sibh a' deanamh nan nithe > 
so? oir is daoine sinne cosmhuil 


' ribh fein thaobh fulangais T, a' sear- 


monachadh dhuibhse, pilltinn o na 
nithibh dìomhain sin chum an Dé 
bheo, a rinn nèamh, agus an talamh, 


,agus an cuan, agus Na h-uile nithe a 


ta annta : 

16 Neach anns na lìnnibh a chaidh 
seachad, a dh'fhuiling do na h-uile 
Chinneachaibh imeachd 'nan sligh- 
ibh fein. 

17 Gidheadh, cha d'fhàg se e fein 
gun fhianuis, a' deanamh maith, 
agus a' toirt dhuinn uisge o nèamh, 
agus aimsire tarbhach, a' lionadh ar 
cridheacha le biadh agus le subh- 
achas. 

18 Agus ag radh nan nithe so 
dhoibh, is gann a chum iad an 
sluagh gun ìobairt a dheanamh 
dhaoibh. . 

19 Agus thainig Tudhaich o An- 
tioch agus o Iconium, agus cliomh- - 
airlich iad an sluagh, agus air dhoibh 
Pòl a chlachadh, tharruing iad a 
mach as a' bhaile e, a' saoilsinn gu 
robh e marbh. 

20 Ach air seasamh do na deis- 
ciobluibh m'a thimchioll, dh'éirich 
e, agus chaidh e steach do'n bhaile : 
agus air an la màireach dh'imich e 
maille re Barnaba$ gu Derbe. 

91 Arus an uair a -shearmonaich 
iad an soisgeul do'n bhaile sin, agus 
a rinn iad mòran dhcisciobul, phill 
iad gu Listra, agus Iconium, agus 
Antioch, e f 

22 A' neartachadh “anama nan 
deisciobul, agus ag earail* orra 
buanachadh sa' chreidimh, agus c' 
teagasg gur ann tre iomadh àmh- 
ghar is éigin duinn dol a steach do 
rioghachd Dhé. 

23 Agus an uair a dh'orduich iad 


r aig am bheil comh- 
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seanairean dhoibh anns gach eag- 
lais, agus a rinn iad ùrnuigh maille 
're trosgadh, dh'earb siad ìad ris an 
Tighearn, anns an do chreid iad. 

24 Agus an déigh dhdibh dol tre 
Phisidi«, thainig iad gu Pamphilia. 

95 Agus air dhoibh am focal a 
labhairt ann am Perga, cliaidh iad 
sìos gu Atalia : b 

26 Agus sheòl iad as sin gu An- 
tioch. an. €-àit O'n d'earbadh iad re 
gràs Dhe, chum na h-oibre a choimh- 
lion iad. 

27 Agus an uair a thainig iad, 
agus a chruinnich ìad an eaglais an 
ceann a chéile, dh'aithris iad meud 
nan nithe a rinn Dia leo, agus gu'n 
d'fhosgail e dorus creidimh do na 
Cìnneachaibh. 

28 Agus dh'fhan iad an sin aim- 
sìr nach bu bheag maille ris na deis- 
ciobluibh. 


CAIB. NV. 
GUS theagaisg dream àraidh a 
thainig a nuas o Tudea, na 
brà:thre, ag radh, Mur timchìoll- 
ghearrar sibh a réir gnàtha Mhaois, 
Cha 'n'eil e'n comas duibh bhi air 
bhur slànuchadh. 

2 Uime sin air do Phòl agus do 
Bharnabas connsachadh agus Gdeasb- 
oireaclid nach bu bheag a bhì aca 
riu, dh'orduich iad Pòl agus Barna- 
bus, agus dream àraidh eile dhiubh 
fein, a dhol suas chum nan abstol 
agus nan seanair gu Hierusalem mu 
thimchioll na ceisde so. 

3 Azus air dhoibh bhì air an toirt 
air an aghaidh leis an caglais, chaidh 
iad tre Phenicc, agus Shamaria, a' 
cur air céill iompochaidh nan Cin- 
neach : agus thug iad aoibhneas mòr 
do na bràithribh uile. 

4 Agus an uair a thainig iad gu 
Hierusalem, ghabhadh riu leis an 
easlais, agus na h-abstolaibh agus 
na ^seanairibh, agus dh'innis iad 
meud nan nithe a rinn Dia leo-san. 

5 Ach dlreirich dream àraidh do 
bharail nam Phairiseach a bha 'nan 
creidmhich, ag radh, Gur còir an 
“timchioll-ghearradh, agus àithneadh 
dhoibh lagh Mhaois a choimhead. 

6 Agus thainig n4 h-abstoil agus 
na seanairean an cceann a chéile a 
dh'fheuchainn mu'n chùis so. 

7 Agus an déigh mòrain deasboir- 
eachd, dh'éirich Peadar agus a dubh- 
airt e riu, Fheara agus a bhiràith- 
re, tha fhios agaibh o chionn -fhada 
gu'n-do ròghnuich Dia 'nar measg- 
ne, o n' bheulsa gu'n cluinneadh 


t a' brosnachadh, a' dearbhadh Dhé. 
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na Cinnich facil an t-soisgeil, agus 
gu'n creideadh iad. 

8 Agus rinn an Dia ni aithneadh 
an crìdhe, fianuis dhoibh, a' tabhairt 
an Spioraid naoimh dhaoibh, mar a 
thug eg dhuinne ; 

9 Agus cha d'rìnn e eadar-dheal- 
achadh eadar sinne agus iadsan, a' 
glanadh an cridhe le creidimh. 

10 C€'ar son uime sin a nìs a ta 
sibh a' cur cathachaidh air Dia*, le 
cuing a chur air muineal nan deis- 
ciobuil, nach robh aon chuid ar n-aith- 
riche no sinne comasach air a giù- 
lan ? 

11 Gidheadh a ta sinn a' creid- 
sinn, tre ghràs an Tìghearna Iosa 
Criosd, gu saorar sìnn a mar 
iadsan. 

12 An sin dh'fhan a' chuideadhd 
uile ' nan tosd, agus thug iad éisd- 
eachd do Bharnabas agus do Phòil, 
ag innseadh meud nan comhar agus 
nam mìorbhuile a rinn Dia leo-san 
am measg nan Cinneach. 

13 Agus an déigh dhoibh bhi 'nan 
tosd, fh hreagair Seumas, ag radh, 
Fheara agus a bhràithre, éisdibh 
riumèa. 

14 Chuir Simeon an céill cionnus 
a dh'fhiosraich Dia na Cinnich air 
tùs, le pobull a ghabhail as am 
measg d'a ainm fein. 

15 “Agus da so tha briathra nam 
fàidh a' coimh-fhreagairt; a reir 
mar a ta e scrìobhta, 

16 An déigh so pillidh mi, agus 
togaidh mi suas a rìs pàilliun 
Dhaibhidh, a ta aìr tuitcam: agus 
togaidh mia rìs an ni a thuit deth, 
agus cuiridh mì suas e: 

17 Chum gu'n iarr fuigheall nan 
daoine an Tighearn,” agus na h-uile 
Chinnich, air an goirear m'ainmse, 
a deir an Tighearn, a ta deanamh 
nan nithe sin uile 

18 Tha fios oibre fein àile aig Dia 
o thoiseach an t-saoghail. 

19 Uime sin is É mo bhrathse, 
nach cuir sinn mì-sluaimhneas “ 
orra-san do na Cinnich, a ta air pill- 
tinn chum Dhé s A 

20 Ach gu'n scrìobh sinn d'an 
ionnsuidh, iad a sheachnadh truail- 
lidheachd ìodhola, agus strìopachais, 
agus nì tachdta, agus fola. 

21 Oir a ta aig Maois o na linnibh 
cian anns gach haile daoine a fa 'ga 
shearmonachadh, air dha bhi air a 
leughadh gach latha sàbaid anns na 
sionagogaibh, 

29 An sin chunncas do na h-ab- 
stolaibh agus do na seanairibh maille 


e 


u dragh, 


A 
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ris an eaglais uile, daoine taghta 
dhiubh fein a chur gu Antioch, 
maille re Pòl agus Baruabas ; eadh- 
on, Iudas d'an comh-ainm Barsabas, 
agus Silas, daoine inbheach am 
measg nam hbràithre : 


23 “Agus scrìobh iad biniche leo. 


air an dòigh so, Tha na h-abstoil, 
agus na seanairean, agus na bràith- 
rean a' cur beannachd chum nam 
bràithre do na Cinnich a ta ann an 
Antioch, agus ann an Siria, agus ann 
an Cilicia. 

24 Do bhrigh gu'n cuala sinne, 
gu'n do chuir dream àraidh a chaidh 
uainne mi-shuaimhneas oirbh le 
briathraibh, ag atharrachadh 'bhur 
inntina W, ag radh, Gur còir dhuibh 
bhi air bliur timchioll - ghearradh, 
agus an lagh a choimhead ; do nach 
d'thug siune a leuhid sin a dh'àith- 
ne : p 

25 Chunncas duinne, air dhuinn 
IHi cruinn a dh'aon toil, daoine 
taghta a chur d'ar ionnsuidhse, 
maille r'ar bràithribh gràdhach Bar- 
nabas agus Pòl ; 

26 Daoine a thug an anama fein 
air son ainme ar “Tighearna Iosa 

Jriosd. 

27 Chuir sinn uime sin Iudas 
agus Silas uainn, a dh'innseas duibh 
na nithe ceudna le cainnt bheoil. 

28 Oir chunncas do'n Spiorad 
naomh, agus dhuinne, gun “ni air 
bith tuilleadh a chur oirbh a dh'ual- 
laich ach na nithe feumail so ; 

20 Sibh a sheachnadh nithe a 
chaidh ìobradh do ìodholaibh, agus 
fola, agus ni tachdta, agus striopach- 
ais ; uatha so ma choimhideas sibh 
sibh fein, ni sibh je maith. Slàn 
libh. 

30 Uime sin an uair a leigeadh 
uatha iad, thainig iad gu h- Antioch : 
agus aìr cruinneachadh an t-sluaigh 
dhoibh, thug iad seachad an litir., 

31 Agus an uair a leugh iad sin, 
rìnn iad gairdeachas air son na 
comhfhurtachd. 

32 Agus air bhi do Tudas agus 
do Shilas 'nam fàidhibh iad fein, le 
mòran bhriatliraibh dh'earailich,agus 
neartaich iad na bràithre. 

33 Agus aìr (fuireach ré ùine 
dhoibh, leigeadh air falbh an sìth 
iad o na bràithribh chum 'nan abstol. 

34 Gidheadh chunncas do Shilas 
còmhnuidh a dheanamh an sin. 

35 Dh'fhan Pòl tiar an ceudna 
agus Barnabas ann an Antioch, a' 
teagasg agus a' searmonachadh 


“WW a' eur bhur inntinn bun os cionn. 
Y Spiorad Iosa, 






maille re mòran eile mar an ceudna, 


focail an Tighearna. p 
S6 Agus an déigh laithean àraidh, j “ 
a dubhairt Pòl re Barnabas, Pilleam- A 


aid agus faiceamaid ar bràithre, anns 
gach baile anns an do shearmon- 
aich sinn focal an Tighearna, cìon- 
nus a ta iad. 

37 Agus b'àill le Barnabas iad a 
Ben Eoin, d'an comh-ainm Marcus 
eo. 

38 Ach cha do mheas Pòl gu'm 
bu chòir dhoibh esan, a dh'fhalbh 
uatha o Pamphilia, agus nach deach- 
aidh maille riu chum na h-oibre, a 
thoirt leo. 

39 Dh'éirich .uime sin couspeid 
eatoira co dian, as gu'n do sgaradh 
o chéile iad : agus mar sin thug Bar- 
nabas leis Marcus, agus chaidh e 
air luing gu Ciprus ; 

40 Ach thagh Pòl Silas, agus 
dh'imich e, air dha bhi air earbsadh 
re-gràs Dé leis na'bràithribh. 

41 Agus shiubhail e tre Shiria 
agus Chilicia, a' neartachadh * nan 


eaglais. 
CAIB. XVI. 
'N sin thainig e gu Derbe agus . 
Listra: agus feuch, bha deis- 

ciobul àraidh an sìn, d'am b'ainm 
Timoteus, mac mnà àraidh do'n 
chinneach Iudhach, a bha 'na creìid- 
mheach ; ach bu Ghreugach a b'atli- 
air dha : 

2 A bha fa dheadh ainm aig na 
bràithribh a bha ann an Listra agus 
ann an [conium. a 

3 Bha toil aig Pòl am fear so a 
dhol a mach maille ris 3; agus ghabh 
e agus Dmchieil aie aad se e, air 
son nan Iudhach abha anns na h-àit- 
ibh sin: oir bha fios ac' nile gu'm 
bu Ghreugach athair. 

4 Agus mar a shiubhail iad tre 
Ra bailtibh, thug iad doibh na h-ord- 
uighean r'an coimhead, a dl'o1i duich- 
eadh bkàis na h-abstolaibh agus na 
seanairibh abha ann an lerusalem, 

5 Agus mar sin bha na h-eaglais- 
ean air an daingneachadh anus a' 
chreidimh, agus mheudaicheadh iad 
gach là an àireamh. 

6 A uis an uair a chaidh iad tre 
Phrigia, agus tìr Ghalatia, àgus a 
bhacadh dhoibh leis an Spiorad 
naomh am focal a labhaiit san Asia, 

7 An déigh dhoibh teachd gu Mi- 
sia, dh'fheuch iad ra dol gu Bìtiuia: 
ach cha do leig an Spiorad leo. 

8 Agus air dhoibh gabliail seachad 
air Misia, chaidh iad sìos gu Troas, 


thuigs 
ferhd 


Xx a' duingneachadh. 
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9 Agus chunncas sealladh 7 ]e 
Pòl san oidhche: Sheas duine àr- 
aidh o Mhacedon:i3, agus ghuidh e 
air, ag radh, Chig thanis gu Mace- 
donia, agus cuidich leinne. 

10 Agus an uair a chunnaic e an 
sealladh, air ball dlrisrr sinn do|] 
thairis gu Macedoma, a' dearbh- 
thuigsinn gun do ghairm an Tigh- 
€«rna sinn chum an soisgeul a shear- 
monachadh dhoibh. 

ll Uime sinn air dhuìnn long a 
ghabhail o Throas, thainig sinn gu 
dìreach gu Saimotracia, agus air «an 
lè 'na dhéigh sin gu Neapolis ; 

i2? Agus o sin gu Philipi, ceud 4 
bhaile na cuid sin do Mhacedonia, 
agus b'ur -threabhachasb ec: agus 
bha sinn a chòmhnuidh anns a' 
bhaile sin laithean àraidh, 

13 Agus air là na sàbaid chaidh 
sinn a mach as a' bhaile re taobh 
aimhne, fir am b'abhaist ùrnuigh a 
dheanamh €; agus air dhuinn suidhe, 
labhair sinn ris na mnaibh a chruin- 
nicheadh an sin. 

14 Agus dh'éisd bean àraidh 
'ruinn d'am l'ainm Lidiaz, bean-reic- 
idh purpuir €, o chathair Thiatira, a 
bha deanamh aoraidh do Dhia; aig 
an d'fhosgail an Tighcarn a cridhe, 
ionnas gu'n d'thug i aire do na nith- 
ibh a labhradh le Pol. 

15 Agus an uair a bhaisteadh i, 
agus a teaghlach, ghuidh i oirnn, ag 
radh, Ma mheas sibh mise bhi ai- 
eas do'n Tighearn, thigibh a steach 
do m' thigh, agus deanaibh còmh- 
nuidh ann. Agus choimhéignich i 
sinn. 

16 Agus tharladh, ag do! dhuinne 
chum urnuigh, gu'n do thachair 
oirnn ban-tràill àraidh, aig an robh 
spiorad fiosachd, a thug mòr bhuan- 
nachd d*a maighstiribh le fiosachd a 
dheanamh : 

17 Lean ise Pòl] agus sinne, agus 
ghlaodh i, ag radh, 'S iad na d'aoinè 
so seirbhisich an Dé a's ro-airde, a 
ta a' nochdadh dhuinne sligiie na 
slàinte. 

18 Agus rinh i so rè mòrain do 
laithibh. Ach air do Phòl a bhi 
doilich, thionndaidh e agus a dubh- 

airte ris an spiorad, A ta mi toirt 
orduigh dhuit ann an ainm Iosa 
Criosd dol a mach aisde, Agus 
chaidh e mach air an uair sin fein. 

19 Agus an uair a chunnaic a 
maighstirean gu'n d'fhalbh dòchas € 
ain buannachd, -rug iad air Pòl agus 


Z taisbean. - —  * prìomh, 


€ do thigh ùrnuigh a ; b] hi. 


€ earbsa, f fa rùn: 
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air Silas, agus tharruiùg iad do'n 
mhaigadh fad, chum nan uachdar- 
an. 

20 Agus air dhoibh an toirt chum 
luchd-riaghluidh a' bhuile, a dubh-> 
airt iad, Tha na daoiiie so a' buair-- 
eadh ar baile gu ro mhòr, air dhoibh 
bhi 'nan ludhachaibh, 

21 Azus a ta iad a' teagasg ghuàth- 
anna nach 'eil ceaduichte dhuinne 
a ghabhail no leantuinn, do bhrigh 
gur Romlianaich sinn. 

22 Agus dh'éirich an sluagh 
dh'aon fheachd 'nan aghaidh: agus 
reub na h-uachdarain an eudach 
diubh, agus dh'àithn iad an sgiùrs- 
adh le slataibh. — 

23 Agus an déigh dhoibh iomadh 
buille a leagadh orra, thilg iad am 
priosun ird, a' toirt sparraidh 'do 
fhear-coimhead a' phrìosuin an 
gleidheadh gu téaruinte. 

24 Neach air dha an àithne sin 
fhaotainn, a thilg iad do'n phriosun 
a b'fhaide a stigh, agus a dhaing- 
nich an cosa sa' cheap. “ 

25 Agus mu mheadhon-oidhche 
air do Phòl agus do Shilas ùrnuigh 
adheanamh, sheinn iad laoidh mhol- 
aidh do Dhia ; agus” chuala na 
priosunaich iad. 

26 Agus gu h-obann bha crith- 
thalmhainn mhòr aun, air chor as 
gu'n do chrathadh bunaitean a' 
phrìosuin: agus air ball dh'fhos- 
gladh na dorsan uile, agus dh'fhuas- 
gladh cuibhreacha gach neach «ca. 

7 Agus air do fhear-coimhead a 
phriosuin dùsgadh a codal, agus air 
faicinn dorsa a' phriosuin fosgailte, 
tharruing e a chlaidheamh, air tì f ~ 
e fein a mharbhadh, a' saoilsinn gu 
robh na priosunaich aìr teicheadh. 

298 'Ach ghlaodh Pòl le guth ard, 
ag radh, Na dean cron sam bith ort 
fein; oir tha sinn uile an so. 

29 Agus air gairm soluis dasan, 
leum e steach, agus thainig e air 
chrith, agus thuit e sìos an làthair 
Phòil agus Shilais ; 

30 Agus air dha an tabhairt a 
mach, a dubhairt e, A mhaighstir- 
ean, ciod is còir dhomh dheanamh 
chum gu saorar 5 mi ? 

31 Agus a dubhairt iadsan, Creid 
anns an Tighearn losa Criosd, agus 
saorar thu fein, agus do thigh. 

'832 Agus labhair iad focal an Tigh- 
earna ris, agus riusan uile aù bhé 'na 


thigh. 
33 Agus air dha an toirt leis air 


b colamhuin ; colony. Sasg, 
d corcur 
8 tearnar, slùnuicheaur. 
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an uair sin fein do'n oidhche, nigh 
e an creuchdan; agus bhaisteadh 
e fein, agus a  mhuinntnh uile, gun 
dàil. Ae 

34 Agus an uair a thug e d'a thigh 
iad, chuir e bord rompa, agus rinn 
e gairdeachas muile r'a theaghlach 
uile. a' creidsinn an Dia. 

35 Agus air teachd do'n là, chuir 
an luchd riaghluidh na maoir uatha, 
ag radh, Leig air an comas na daoiue 
sìn. 

36 Agus dh'innis fear-coimhead 
a' phrìosuin na briathra so do Phòl, 
CGu'n do chuir an luchd riaghluidh 
fios uatha sibhse, a leigeadh as: 
uime sin rachaibh a mach, agus im- 
ichibh an sìth. 

37 Ach a dubhairt Pòl riu, an 
déigh dlioibh ar sgiùrsadh gu fol- 
Ilaiseach gun ar dìteadh, agus gur 
Romhauraich sinn, thilg ìad am prio- 
sun sinn; agus a nis am b'àill leo 
'ar cur a mach os ìosal? nì h-eadh 
gu deimhin; ach thigeadh iad fein 
agus thugadh iad a mach sinn. 

38 Agus dh'innis na maoir na 
briathra sin do na h uachdaranaibh : 
agus ghabh iad eagal an uair a cliual 
iad gu'm bu Romhanaich iad. 

39 Agus thainig iad agus chuir 
iad impidh orra, agus air dhoibh an 
toirt a mach, ghuidh iad orra im- 
eachd a mach as a' bhaile. 

40 Agus air dol a mach as a' 
phriosun doibh, cliaidh iad a steach 
do thigh Lidia ; agus an uair 4 chun- 
naic lad na bràithre, thug ìad comh- 
fhurtachd dhoibh, agus dh'imich 

Aid romp4de 


CAIB. XVII. 
NIS air dhoibh imeaclid tre 
Amphipolis, agus Apolonia, 
thuinig iad gu Tesalonica, far an 
robh sionagog aig na h-Iudhachaibh, 

2 Agus mar bu ghnàth le Pòl, 
chaidh e steach d'an ionnsuidh, 
agus air tri laithibh sàbaid reuson- 
aich h e rin as na scrìobtuiribh, 

3 'Gam fosgladh agus a' dearbh- 
adh gu'm b'éigin do Chriosd fulang, 
agus' éiiigh a rìs o na marbhaibh: : 
agus gur € an t-Iosa so a tau mise a' 
searmonachadh dhuibh, Criosd. 

4 Agus chreid cuid diubh, agus 
lean iad re Pòl agus re Silas: agus 
do na Greugaich chràbhach buidh- 
eann mhòr, agus do na mnaibh 
inbheach àireamh nach bu bheag. 

5 Ach air do na h-Iudhachaibh 
mi-chreideach bhi air ain brosnach- 


h thagair. 
gluasachd. 


i farmad, eud. 
M daingneachaidh. 


adh le tnùth i, ghabh iad d'an ionn- 


suidh droch-dhaoine àraidh do na 
corraibh-margaidh È, agus air tional 
cuideachd mòire dhiubh, chuir iad 
am baile uile thar a chéile, agus 
chuairtich iad tigh Iasoin, agus 
dh'iarr-iad an toirt a mach chum au 
t-sluaigh 

6 Agus an uair nach d'fhuair siad 
iad, tharruing iad [ason, agus bràith- 
rean àraidh chum uachdaran a' 
bhaile, ag éigheach, Tha na daoine 
so a chuir an saoghal bun os cionn, 
air teachd an so mar an ceudna; 

7 D'an d'thug [ason aoidheachd ; 
agus 4 ta iad so uile a' cur an agh- 
aidh orduigh Cheasair, ag radh, Gu 
bheil righ cile ann, eadhon Iosa. 

8 Agus chuir iad buaireas! fo'n 
t-sluagh, agus fo uachdarain a' 
bhaile, 'nuair a chual iad na nithe 
So. ù 

9 Agus air gabhai] urrais ? dhoibh 
o lason, agus o chàch, leig iad uatha 
ìad. 

10 Agus air ball chuir na bràithre 
Pòl agus Silas san oidhche gu Be- 
rea: agus air teachd dhoibhsan arn 
sin, chaidh iad a steach do shiona- 
gog nan Iudhach. 

11 Bha iad sin ni b'uaisle na 
muinntir Thesalonica, oir ghabh iad 
am focal d'an ionnsuidh leis an uile 
thogradh, a' rannsachadh nan scriob- 
tuir gach aon là, a dh'fheuchainn 
an robh na nithe sin mar so. 

12 Uime sin chréid mòran diubh : 
agus mar an ceudna do mhnaibh 
uaisle do na Greugaich, agus do 
fhearaibh àireamh nach bu bheag. 

13 Ach an uair a thuig na h-Iudh- 


aich o Thesalonica gu'n do shear- - 


monaicheadh focal Dé le Pòl am 
Berea, thainig iad an sin miur an 
ceudna, a' brosnachadh an t-sluaigh. 

14 An sin air ball chuir na bràith- 
rean uatha Pòl, chum gu'n rachadh 
e mar gu b'ann chum na mara; ach 
dh'fhan Silas agus Timoteus an sin 
fathast. 

15 Agus threòraich luchd-coimh- 
eadachd Phòil e gu 6a«i/e na h-Aith- 
ne 1; agus air faghail àithne dhoibh 
gu Silas agus Timoteus, iad a 
theachd d'a' ionnsuidhsan mar bu 
luaithe, dh'imich iad rompa. 

16 A nis am fcadh a bha Pòl a' 
feitheamh riu san Aithne, bha a 
spiorad air a bhrosnachadh? ann, 
do bhrigh gu'm fac e am baile làn 
ìodhol-aoraidh. 

I7 Air an aobhar sin rinn e deash- 


k do'n ghràisg. 


1 tuairgne, 
n Acthens, Sasg. 


9 bhuaireadh. 
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eireachd ris na h-Iudhachaibh, agus 
ris na daoinibh cràbhach anns an 
t sìonagog, agus air a' mhargadh gach 
là riu-san a thachair air. 

18 An sin thug feallsanaich P àr- 
aidh do na h-Epicuraich, agus do 
"na Stoicich, aghaidh air; agus a 
dubhairt cuid, Ciod a b'àill leis an 
fhear bhith-bhriathrach so a radh? 
a dubhairt cuid eile, ls cosmhuil gu 
bheil e a' searmonachadh dh€e 
coimheach ; do bhrigh gu'n do shear- 
monaich e dho:bh Iosa, agus an 
aiseirigh. 

19 Agus rug iad air, agus thug 
iad leo e gu Areopagus, ag rth 
Am feud sinn fios tliaotainn ciod 
€ an teagasg nuadh 9 so, a labhrar 
leat? 

20 Oir a ta thu toirt nithe àraidh 
neòghnathach chum ar cluas : b'aill 
leinn uime sin fios fhaotainn ciod 
is ciall doibh sin. 

21 (Oir cha do chaith muinntir 
na h-Aithne uile agus a' choigrich a 
bha air OR gh measg, an ùine 
re F ni air bith eile, ach re ìnnseadh, 
no re cluiuntinn noimheachd éigin.) 

22 An sin air seasamh do- Phòl 
an meadhon Areopaguis,a dubhairt 
e, A mhuuintir na h-Aithne, tha mi 
faicinn gu bheil sibh anns na huile 
nithibh cràbhach thar tomhas $ : 

23 Oir air dhomh bhi dol seachad, 
agus ag amharc air bhur nithibh 
naomha, fhuair mì altair air an 10bh 
an scrìobhadh so, DO'N DIA NEO- 
AITHNICHTE. Uime sin esan 
d'am bheil sìbh a' deanamh aoraidh 
gun €òlas agaibh air, i$ e a ta mise 
a' searmonachadh dhuibh. 

24 An Dia a rinn an saoghal, agus 
na h-uile nithe a ta ann, do bhrigh 
gur e fein Tighearna néimhe agus 
na talmhainn, cha 'n'cil e gabhail 
còmhnuidh ann an Aedh làmh- 
dheanta : 

25 Ni mò a bheirear aoradh dha 
le lamhaibh dhaoine, mar gu'm 
biodh uireasbhuidh ni sam bìth air; 
oir is e fe.n a ta tabhairt do na h-uile 
beatha, agus anail, 'agus nan uile 
nithe : 

26 Agus rinn e dh'aon fhuil uile 
chinnich dhaoine, chum iad a glhabh- 
ail còmhnuidh air aghaidh na tal- 
mhainn uile, agus shonraich & e na 
h-amanna roimh -orduichte, agus 
crìoclianna an àite-còmhnuidh ; 

27 Chum gun iarradh iad an 
Tighearn, dh'fheuchainn an: tarladh 
dheibh, le mìn - rannsachadh, gu'm 


BP daoine fòghlunta, eagnuidhean. 
S ro-chrubhach anns na h-uile nithibh, 
Ua dhualudh, a ghrùbhaladh, 
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faigheadh iad e, ge nach 'eil e fada 
o gach aon aguinn : 

28 Oir ainsan tha sinn beo, agus 
a' gluasad, agus tha ar bith againn ; 
mar a dubhairt mar an ceudna 
dream àiaidh d'ar bardaibh fein, Oir 
is sinne fos a ghinealsan, 

29 Uime sin do bhrigh gur sinn 
gineal De, cha chòir dhuinn a shaoi!l- 
siun gu bheil an Diadhachd cos- 
mhuil re h-òr, no re h-airgiod, no 
rè cloich, nithe a ghearradh & le 
h-ealadhain agus innleachd dhaoine, 

SO A nis air do Dhìa amharc 
thairis air aimsiribh an aineolais so, 
tha e nis ag àithneadh do na h-uile 
anns gach àit aithreachas a dhean- 
amh : 

31 Do Eòirigh gu'n do shuidhich 
e là anns an toir e breth air an 
t saoghal am fireantachd, tre'n duine 
sin a dh'orduich e; agus air so 
thug e dearbhadh do na h-uile 
dhaoinibh, le esan a thogail suas o 
na marbhaibh. 

32 Agus an uair a chual iad mu 
aiseirigh nam marbh, rìnn cuid 
diubh fanaoid : ach a dubhairt cuid 
eile, Eisdidh sinn rìut a rìs mu'n 
nì so. 

33 Agus mar sin chaidh Pòl a 
mach as am meadhon. 

34 Gidheadh, lean cuid do dhaoin- 
ibh ris, agus chreid iad. 'Nam ineasg 
so bha Dionisius an t-Areopagach, 
agus bean d'am b'ainm Damaris, agus 
dream eile maille riu. ~ 

CAIB. AVIIL. 
N déigh nan nithe so, dh'fhàg 
Pòl baile na h-Aithne, agus 
thainig e gu Corintus ; 

2 Agus fhuair e ludhach àraidh 
d'am b'ainm Acuils, a rugadh am 
Pontus, air ùr-theachd as an Ead- 
ailt, maille r'a mhnaoi Priscilla, (a 
chionn gu'n d'orduich Claudius do 
na h-Iudhachaibh uile an Ròimh 
fhàgail) agus thainig e d'an ionn- 
suidh. 

3 Agus a chionn gu'n robh e a 
dh'aon cheird riu, dh'fhan e maille 
riu, agus bha e ag obair (oir bu cheird 
doibh bhi deanamh phàilliuna) 

4 Agus thagair W e anns 4n t-Siìo- 
nagog gach aon là sàbaid, agus chuir 
e impidh air Iudhaich agus Greug- 
aich. 

5 Agus an uair a thainig Silas 
agus Timoteus o Mhacedonia, bha 
Pòl air a theannadh 'na spiorad, 
agus rinn e fianuis dona h-Iudhaich, 
gu'm b'e Iosa an Criosd. 


J- nomha. N rio 
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6 Agus an uair a chuir iad 'na 
aghaidh, agus a labhair iad toibheum, 
chrath e eudach, agus.a dubhairt € 
riu, Biodh bhur fuil air bhur ceann 
fein ; Cha mise glan : a-so suas theid 
mi chum nan Cinòeach. 

7 Agus chaidh e as sin» agus 
thainig e gu tigh duine àraidh, d'am 
b'ainm fustus, a bha deanamh aor- 

aidh do Dhia, agha aig an robh a 
thigh laimh ris an t-sìonagog. 

8 Agus chreid Crispus, prìomh W 
uachdaran na sionagoige anus an 

Tighearna, maille r'a theaghlach 
uile: agus chreid mòran do na Co- 
rintianaich, air dhoibh éisdeachd 
ris, agus bhaisteadh iad. 

9 An sin a dubhairt an Tighearn 
re Pòl ann an sealladh* san oidhche, 
Na biodh eagal ort, ach labhair, agus 
na bi d' thosd : 

10 Oir a ta mise maille riut, agus 
cha toir duine sam bith ionnsuidh 
ort, chum 'do chron a dheanamh : 
oir a ta mòr shluagh agamsa anns a' 
bhaile so, 

11 Agus dh' fhan e bliadhna agus 
sea mìosan, a' teagasg focail Dé 'nam 
measg. 

12 Agus an uair a bha Gallio 'na 
uachdaran air Achaia, dh'éirich na 
h-Iudhaich a dh'aon inntinn an agh- 
aidh Pbòil, agus thug iad e gu caithir 
a' bhreitheanais. 

13 Ag radh, Tha'n duine so, a'- 
comhairleachadh dhaoine aoradh a 
dheanamh do Dhia an aghaidh an 
lagha. 

14 Agus an uair a bha Pòl dol a 
dlitfhoshladh a bhéil, a dubhairt 
Gallio ris na h-Iudhaich, Num b'eu- 
coir no droch ghnìomh a bhiodh 
ann, O Tudhacha, bu reusonta gu'n 
giùlaininn leibh : 

15 Ach ma's ceisd a ia ann tim- 
chioll fhocla agus ainmeanna, agus 
bhur lagha fein, amhaircibh fein air 
sin; oir cha'n àill leamsa bhi m' 
bhreitheamh air an leithidibh sin do 
nithibh. — s . 

16 Agus dh'fhuadaich e iad o 
chaithir a' bhreitheanais. 

17 An sìn rug na Greugaich uile 
air Sostenes, uachdaran na siona- 
goipe, agus ghabh iad air an làthair 
caithir a' bhreitheanais: agus cha 
do ghabh Gallio suim do ni sam 
bith dhiubh sin. 

18 Agus dh'fhan Pòl fatliast ùine 
mhaith s«' bhaile sin, agus an sin 
an déigh a chead a ghabhail do na 


W ard. X taisbean. 
aan cura. b teth. 


d le mòr sbairn thagair ec, 


gu Siri4, agus maille ris-san Pris- 


Y a lomadh.. 














beh 
grach, 
Agus 
aidh, 


| 
bràithribh, chaidh e air luing o sin 


eilla sgus Acuila; an déigh a cheann 
a bhearradin ann an Ceiuchrea: oir 


bha mòid air 4 

19 Agus thainig e gu h-Ephesus, gibh. 
agus dh'fhàg e tudsan an sin. ach A sh 
chaidh e fein a steach do'n t-sìona- f (if 
gog, agus reusonaich e ris na h-Iudh- N Spior 
achaibh. d 

20 Agus an uair a dh'iarr iad air N sl 
fuireach maille riu ni b fhaide, cha M Agu 
d'aontaich e: gadh 

21 Ach gli:bh e e a chead diubh, | 4 
ag radii, Is eigin domh air gach Boin 
aon chor an fhéisd? so a ta teachd | aill 
a choimhead ann an Ierusalem; ach | iads 
pillidh mi a rìs d'ar iounsuidhse, bha 
ma's toil le Dia. Agus sheòl e o ra 
Ephesus. ' Le 

22 “Agus thainig e tìr aig Cesa- | bha 
rea, agus air dha dol suas agu«< fàilt | Te 
a chur uir an eaglais, cliaidh e sìos | f 
gu h-Antioch. chi 


28 Agus an uair a dli'fhan e ré 
tamuill' an sin, dh'itnich e, agus 


chaidh e an ordugh & tre thìr Gha- f 
latia uile agus Phrigia, a' neartach- | fhi 
adh nan deisciobul uile. i 
o 4 Agus thainig gu h-Ephesus | ts 
Iudhach àraidh d'am b'ainm Apollos, $ ré 
a rugadh an Alecsundria, duine |? 
deas-bhriathrach, «xxs cùmhachd N bh 
ach anns na scriobtuiribh. i 

25 Bha'n duine so air a theagasg a 
ann an slighe an Tighearna ; agus || a 


air dha'bhi dian b 'na spiorad, labh- | 
air agus theagaisg e gu dìchiollach 
na nithe a bhuineadh do'n Tighearn, 
agus gun eòlas aige ach air baisteadh 
Eoin. 

26 Agus thòisich e air labhairt 
gu dàna san tsionagog. Agus air 
do Acuila agus do Phriscilla a 
chluinntinn, ghabh isd d'an ionn- 
suidh e, agus mhìnich iad dha slighe 
Dhé ni bu choimhlionta. 

97 Agus an uair bu mhiann leis 
tlol gu Achaia, an déigh a chomh- 
airleachadh, scrìobh na bhràithre 
chuin nan, deisfiobul iad a ghabhail 
ris : neach, air dha teachd, a rinn 
còmhnadh € mòr riu-san a chreid tre 
ghràs. | 
28 Oir le mòr dlchioll rinn e 
deasboireachd d ris na h-Tudhaich 
gu follaiseach, a dearbhadh leis na* 
sériob tuiribh, gui e Iosa an Crìosd. 
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GUS tharladh, 'nuair a bha, 
Apollos ann an Corintus, air 
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do Phòl dol tre na crìochaibh uachd- 
arach, gu'n d'thainig e gu Ephesus, 
Agus air faotainn dheisciobu] àr- 
aidh, 

29 A dubhairte riu, An d'fhuair 


sibh an Spiorad naomh o chreid 


sìbh ?. Agus a dubhairt iadsan ris, 


Cha chuala sinn uiread as am bheil 


Spiorad naomh ann. 

3 Agus a dubhairt e riu, Ciod ma 
seadh anns au do bhaisteadh sibh'? 
Agus a dubhairt iadsan, Am baist- 


eadh Eoin. 


4 An sin a dubhairt Pòl, Bhaist 
Eoin gu deimhin le baisteadh an 


' aithreachais, ag radh ris an t-sluagh, 


iadsan a chreidsinn anns an neach a 
bha,gu teachd 'na dhéighsan, sin 
r'a radh, ann an Iosa Criosd. 

5 Agus an uair a chual iad so, 
bhaisteadh iad ann an ainm an 
Tighearna Iosa. l 

6 Agus air do Phòl a lamhan a 
chur orra, thainig an Spiorad naomh 
orra; agus labhair iad le teangaibh, 
agus rinn iad faidheadaireachd. 

7 Agus bha ann uile timchioll dà 
fhear dheug. 

8 Agus cliaidh esan a steach do'n 
t-sionagog, agus labhair e gu dàna 
ré thrì mìosz, a' deasboireachd agus 
a' comhairleachadh nan nithe a 
bhuineas do rioghachd Dhé. 

9 Ach an uair a cliruadhaicheadh 
cuid, agus nach do chreid iad, ach 
a labhair iad olc mu'n t-slighe sin 
an làthair an t-sluaigh, dh'fhàg e 
iad, agus sgare na deisciobuil uatha, 
agus bha e gach là a' deasboireachd 
ann an scoil neach àraidh d'am 
b'ainm Tirannus. 

10 Agus rinneadh so rè dhà 
bhliadhna ; air chor as gu'n- cuala 
Iuchd-àiteachaidh na h-Asia uile, 
eadar Iudhaich agus Ghreugaich, 
focal an Tighearna iosa. 

11 Agus rinn Dia ABH lean 
nach bu bheag le lamhaibh Phòil: 

12 Air chor as gu'n d'thugadh o 
chorpsan chum nan daoine tinne, 
neapaicinne no aprain, agus gu'n 
d'fhalbh an euslaintean uatha, agus 
gu deachaidh na droch spioraid a 
mach asda. 

13 Agus ghabh dream àraidh do 
na h- Iudhaich, a bha 'g imeachd 'o 
àit gu h-àit, a' cur spiorada fa gheas- 
aibh €, os laimh ainm an Tighearna 
Iosa ainmeachadh os ceanu ha 
muinntir sin anns an robh droch 
spioraid, ag radh, Cuireamaid fa 


XIX. 


gheasaibh sibh tre Iosa a ta Pòl a' 
searmonachadh. 

14 Agus bha aig Scebha Tudhach 
àraidh, aon do na h-ard shagart- 
aibh, seachdnar mhac a bha degan- 
amh so. ùi 

15 Agus fhreagair an droch spìo- 
rad, agus a dubhairt e, Tha eòlas 
agam air Iosa, agus is aithne dhomh 
Pòl: ach cò sibhse ? 

16 Agus leum an duine anns an 
robh an dioch spiorad orra, agus 
air dha lamh an uachdar fhaotainn 
orra, thug e buaidh orra, air chor 
as gu'n do theich iad a mach as an 
tigh sin lomnochd agus reubta. 

17 Agus flruair na h-Iudhaich uile 
agus mar an ceudna na Greugaich 
a bha thàmh ann an Ephesus fios 
air SO ; agus thuit eagal orra uile, 
agus bha ainm an Tighearna Iosa 
air ardachadh. 

18 Agus thainig mòran diubhsan 
a chreid, ag aideachadh, agus ag 
innseadh an gnìomhara. 

19 Agus thug mòran diubhsan a 
bha gnàthachadh dhroch innleachda, 
an leabhraiche leo, agus loisg siad 
iad am fianuis nan uile; agus dh'àir- 
eamh iad an luach, agus fhuair iad 
e 'na leth cheud mìle born airgid, 

20 Mar sin le cumhachd dh'fhàs 
agus bhuadhaich focal] an Tighearna, 

21 Agus an uair a choimhlionadh 
na nithe so, chuir Pòl roimhe 'na 
spiorad, an déigh dha imeachd tre 
Mhacedonia, agus Achaia, dol gu 
Hierusalem, ag radh, An déigh 
dhomh bhi ansin, is éigin domh an 
Ròimh fhaicinn mar an ceudna, 

22 Agus air dha dithis dhiubhsan 
a bha frithealadh dha, Timoteus, 
agus Erastus, a chur do Mhacedo- 
nia, dh'fhan e fein rè tamuill san 
Asia. ; 

23 Agus dh'éirich mu'n àm sin 
iomairtf nach bu bheag mu thiìm- 
chioll na shghe sin, 

24 Oir bha ceard-airgid àraidh 
d'am b'ainm Demetrius ann, a bha 
deanamh theampull airgid do 
Dhiana, agus a thug buannachd 
nach bu bheag do'n luchd-ceirde. 

25 Agus air dha iadsan a chruin- 
neachadh an ceann a chéile, agus a' 
mhuinntir eile a bha dh'aon cheird 
riu, a dubhairt e, Fheara, tha fhios 
agaibh gur ann o'n cheird so a a ar 
beartas B againne : 

26 Os barr, tha sibh a' faicinn agus 
a' cluinntinn gu bheil am Pòl so le 
chomhairle air tionndadh air falbh 


€ a' cur spiorada fo mhionnaibh, a' tiltreadh a mach spiorada. 


f buaircas. 


& dealbh-theampull. 
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sluaigh mhòir, cha'n e mhàin arn an 

Ephesus, as cha mhòr i sam Asia 

S ag radh, Nach dég iad a nith- 
ar le lamhaibh : : 


aq Air chor ag nach e mhàin gu. 


hheil e'n cunnart gu'n deanar tàir 
air ar ceird; ach mar an ccudna gu 
cuirear teampull na bain-dé mòire 
Diana an neo prìs, agus gu claoidh- 
ear a^ mòrachdsa, d'am bheil an 
Asla uile, agus àn domhan a' dean- 
amh aoraidh.* 

28 Agus an uair a chual iadsan 
so, lìonadh le feirg iad agus ghlaodh 
iad, ag radh, I5 mòr Diana nan E- 
phesianach. j : f 

2J Agus bha am baile uile air 
a llonadh le mi-riaghailt: Agus 
ruith iad a dh'aon toil chum^àit«» 
cruinnich an t-sluaigh a' tarruing 
leo Gliaiuis agus Aristarchuis Mace- 
donaich, luchd comh-thuruis Phòil. 

“S0 Agus an uair a b'àill' le Pòl 
dol a steach chum an t-sluaigh, cha 
do leig na deisciobuil leis. 

31 Acus mar an ceudna chuir 
cuid do uachdaranaibh na h-Asia a 
bha 'nan cairdibh dha, fios chuige, 
a' guidheadh air nach rachadh e 
gu àite cruinnich an t-sluaigh. 

32 Ghlaod! uime sin cuid diubh 
aon ni, agus cuid nì eile: oir bha 
an coimhthional tre a chéile; agus 
cha robh fios aig a' chuid bu mhò 
c'ar son a thainig iad cuideachd 

33 Agus tharruing iad a mach 
Alecsander as an t-sluagh, air bhi 
do na h-Tudhachaibh 'ga iomain 
rompa, Agus smcid Alecsander le 
laimh, agus U'àill leis a leith-sgeul 
a glabhail ris an t-sluagh. 

31 Ach an uair a thuig iad gu'm 
b'ludhach e, rinneadh 
leo uile mu thimchioll ùine dhà 
uair, a' glaodhaich, ZL; Mòr Diana 
nan Ephesianach. 

35 Agus an uair a chiùnaich an 
cléireachk an sluagh, a dubhairt e, 
Fheara Ephesuis, cò an duine aig 
nach 'eil fios gu bheil cathair ! nan 
Ephesianach a' deanamh aoraidh 
do'n bliain-dia mhòir Diana, agus 
do'n dealbh a thuit a nuas o bp 
ters 

36 Air an aobhar sin do bhrigh 
nach fheudar cur an aghaidh nan 
nithe so, is còir dhu' bhse blii cruin, 
agus gun ni osain bitha dheanamh 
gu h-ohann. 

37 Oir thug sibh an so na daoine 
“so, gé nach 'eil i4d &' creachadh 


i air bheag nithe. 
M bhuaireas. 
plaid. Parùn air. 


ard iolach' 


k Cléirenach-scrìobhaidh a' bhaile. 
N an glacadh 'na uchd. 
1 agus a trùn air. 






theampull, no a' toirt toibheim d'a g 
bain dia. pada! 

38 Uime sin ma ta aig Demetriu/Q ji 
agus aig an luchd-ceird a ta maill D. o 
ris, cùis an àghaidh neach air bitb 
tiia'n lagh réidh dhoibh, agus th' 
uachdarain anm; agradh iad 
chéile. 

39 Ach ma ta ceisd sam bith ag! 
aibh mu nithibh eile, réitichear sii 
ann an coimhthional dligheach. 


40 Oir tha sinn an cunnart bhi ai: d 
ar n agairt air son ceannairc air arg e; 
la'n diugh, do bhrigh nach 'eil cùis nach 
sam bith againn a dh' fheudas sinn “Rr 
thoirt seachad mar aobhar. a' chruin a 
neachaidh so. ad 

41 Agns air dha so a radh, sgaoil 
e an coimhthional. Y 
tho 


CAIB. XX: 

GUS an déigh do'n chomh- 

ghàir M sgur, ghairm Pòl na| 

deisciobuil d'a ionnsuidh, agus aìr 

dha a chead a ghabhail diubh?, 
thriall e gu dol do Mhacedonta. 

2 Agus air dha dol tre na crìoch- 
aibh sin, agus mòr earail a dhean- 
amh orra, thainig e do'n 'Ghréig, 

3 Agus dh'fhan e an sin tri mìq-/ 
San: agus an uair a bha na h-Iudh- 
aich re feall-fholach * air a shon, 
agus e air ti P dol air luing do Shi- 
ria, chuir e roimhe pilltinn tre Mha- | 
cedona. 

4. Agus chaidh 'na chuideachd gu 
h-Asia, Sopater o Bherea; agus do 
mhuinntir Thesalonica, Aristarchus 
agus Secundus ; agus Gaius o - Dher- 
be, agus Timoteus ; agus do mhuinn || 
tir na h-Asia, Tichicus agus Trophi- 
mus 

a Air dhoibh so imeachd romh- 
ainne, dh'fheith iad ruin ann an 
Troas. 

6 Agus sheòl sinn o Philipi, 'n 
déigh laithean an arain neo-ghoirt- | 
ichte, agus thainig sinn d' an iìonn- 
suidhsan gu Troas ann an cùig laith- 
ibh, far an d'fhan sinn seachduin. 

7 Agus an' ceud /à do'n t-seachd- | 
uin, air do na deisciobluibh cruins ' 
neachadh an ceann a-chéile a bhris<j 
eadh arain, shearmonaich Pòl doibh, | 
air bhi fuidhe 1 imeachd uatha airg 
an la màireach, agus lean e air labh- / 
airt gu meadhon-oidhche. 

8 Àgus bha mòrair lòchran anus 
an t-seotmnar uachdarach, far an robh 
iad cruinn. 

9 Agus bha òganaich àraidh d'am 


1 baile. 
Ow luidhe am fouluoh, am 















'ainm Eutichus 'na shuidhe ann an 
iinneig, air tuiteain gu trom 'na 
shodal: agus air do Pòòl bhi rè 
'ad a' searmonachadh, shàruicheadh 
eis a' choda] e, agus thuit e sìos 
treas lobhta, agus thogadh 


10 Agus chaidh Poil sìos, agus 
tliuit e air, agus air dha a ghlacadh 
'na uchd, a dubhairt e, Na biodh 
trioblaid f oirbh ; oir a ta anam aiin, 

11 Asus air dol suas da a ris, 
liris e arair agus dirith e, agus Iabh- 
air e riu re ùine fhada, eadhon gu 
teachd na maide, agus mar* sin 
dh'fhalbh e 

12 Agus thug iad leo an tògan- 
ach agus e beo, agus rinn iad gaird- 
eachas nach bu bheag. 

13 Agus air dhuinne imeachd air 
thoiseach chum na luinge, sheòl 
sinn gu Asos, fa rùn Pòl a ghabhail 

a steach an s'na; Oir is ann mar sin 
a dh'orduich e, a' cur roimhe gu'n 
imicheadh e fein d'a chois. 

14 Agus an uair a choinnich e 
sìnn aig Asos, ghabh sinn a steach 
€e, agus thainig sinn gu Mit'lene. 

15 Agus air seòladh diliuinn as 
sin, thainig sìnn air an là màireach 
fa chomhair Cniois; agus air an 
latha 'na dhéigh sin thainig sinn gu 
Samos, agus dh'fhan sinn aig Tro- 
gulium ; agus air an latha b'fhaigse 
thainig sinn gu Miletus. 

46 Oir cluir Pòl roimhe seòladh 
seach Ephesus, chum nach tarladh 
dha moille a dheanamh anns an 
Asia: oir bha deifir air $, chum nam 
feudadh e, bhi ann an Terusalem air 
latha na Cuingeis. 

17 Acus air cur' fios o Mhiletus 
gu h-Ephesus, ghairm e d'a ionn- 
"suidh seanairean na h-eaglais. 

198 Agus an uair a thainig iad d'a 
ionnsuidh, a dubhairt e riu. Tha 
| fhios agaibh, ciounus a bha mi 'nar 
measg anns an uile aimsir, o'n clieud 
là a thainig mi do'n Asia, 

19 A' deanamh seirbhis do'n 
Tighearn leis gach uile irioslachd 
inntinn, agus maille re inòran dheur 
agus dheuchainnean a thachair 
i dhomh le ceilg nan Iudhach : 

20 Agus cionnus nach do ghleidh 
mi ni sam bith am folach a bha 
feumail dhuibhse gun a nochdadh 
dhuibh, agus gun sibhse a theagasg 
am folas, agus o thigh gu tigh, 

291 A' deanamh fianuis aiaon do 
na h-Iudhaich, agus do na Gieug- 


Fr buai<cas. 
chùrsa. 
Y eaglais an Tigheurna., 
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aich, mu aithreachas a tliaobh Dhé, 
chreidimh a thaobh ar 
Mc ighearna Iosa €riosd. 

2 Agus a nis feuch, a ta mi dol 
gu Tea ceangailte san Spo- 
rad, gun fhios agam ciod iad na 
nithe a tharlas dhomh an sin : 

25 Ach a mhàin gu bheil an Spio- 
rad naomh a' deanamh fianuis ann3 
gach baile, ag radh, Gu bheil geimh- 
lichean agus trioblaidean & a' feith- 
eamh orm. 

24 Ach cha 'n'eil suim agam do 
ni air bith, ni mò mheasam m'anam 
fein luacl! mhor dhomh, chum gu 
crìochnaich — mi mo thurus ! le 
li-aoibhneas, agus gu coimhlion mi 
a' mhiuistreilleachd a fhuair mi o'n 
Tighearn iosa, a dheanamh fianuis 
do. shoisgeul gràis Dhé, . 

25 Agus a' nis feuch, a ta fhios 
agam nach faic siblise uile, measg 
an d'imich mise a' sea rmouachadh 
riogliachd Dhé, mo ghnùis ni's mò. 

26 Uime sin a ta mi a' deanamh 
fianuis duibh M air an la'n diugh, 
gu bheil mise glan o fhuil nan uile. 


27 Oir cha do sheachainn mi uile. 
fhoillseachadh — 


cliomhairle Dhé 
dhuigh. 

28 Air an aobhar sin thugaibh 
aire dhuibh fein, agns do'n treud 
uile air an d'rinn an Spiorad naomh 
luchd-coimhead * dhibh, a bheath- 


achadh eaglais Dhe VY, a cheannaich 


e le fhuil fein. 


29 Oir a ta fhios agamsa air so, 
an deigh m'imeachdsa gw'n d'thig 
madruidh-allaidh gharga nar measg, 
nach caomhain ah treud. 

'30 Agus éiridh daoine dhibh fein, 
a labhras nithe fiara, chum deis« 
ciobuil a tharruing 'nan déigh fein. 

31 Uime 'sin deanaibh faire, a' 
cuimhne«chadh nach do sguir mise 
rè thri bliadhna, a chomhairleach- 
adh gaclr aon agaibh a là agus a 
dh'oidhche le deuraibh. 

32 Agus a ni», a bhràithre, earb- 
am sibh re? Dia, agus re focak a 
ghràis, a ta comasach air bliur tog- 
ail suas, agus oighre:.chd a thoirt 
duibh am measg na imnuinntir sin 
uile a ta air an naomhachadh. ? 

33 Cha do shanntaich mì airgiod, 
no òr no eudach duine sam bith. 

34 Seadh, is aithne dhuibh fein, 
gu'n do fhritheil na lamhan so do 
m' uireasbhuidh fein, agus do'n 
mhuinntir siu a bha maille rium. 

85 Nochd mi na h-uile nithe 


U thriall, 
X easbuigean. 


t ùmhghair. 


- 
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dhuibh, gur ann Ie saothrachadh 
mar so is còir dhuibh còmhnadh a 
dheanamh riu-san a ta anmhunn 2; 
asus focail an Tighearna Iosa a 
chuimhneachadh, mar a dubhairt e, 
Tha e ni's beannuichte ni a thabh- 
airt na ghabhail. 

36 Agus air dha na briathra so a 
radh, leig se e fein air a4 ghlùinibh, 
agus rinn e ùrnuigh maille riu uile. 

37 Agus ghuil iad uile. gu goirt, 
agus thuit iad air muineal Phòil, 
agus plìòg iad e, 

358 Air dhoibh bhi gu h-zraidh 
brònach air son nam briathar so a 
dubhairt e, Nach faiceadh iad a 
ghnùis-san ni's mò. Agus thug iad 
coimheadachd dha chum na luinge, 


CAIB. XXI. 
GUS air dhuinn dealachadh riu- 
san, sheòl sinn romhainn, agus 
thainig sinn gu dìreach gu Coos, 
agus air an Z« màireach gu Rhodos, 
agus as sn gu Patara. 

2 Agus air dhuinn long fhaotainn 
a bha a' gabhail thairis gu Pheuni- 
cia, chaidh sinn air bord, agus sheò] 
sinn romhainn. 

3 Agus air dhuinn teachd an seal- 
ladh Chipruis, agus fhàgail air an 
laimh chli, sheòl sinn gu Siria, agus 
thainig sinn tìr aig Tirus : oir is ann 
an sin a bha an long gus a luchd a 
chur a mach. 

4 Agus air dhuinn deisciobuil 
fhaotainn, dh'fhan sinn an sin 
seachd laithean: muinntir a dubh- 
airt re Pòl tre'n Spiorad, gun e dhol 
suas gu Hiìerusalem. 

5 Agus an uair 2 chrìochnaich- 
eadh na laithean sin, chaidh sinn a 
mach, agus thriall sinn romhainn, 
agus thainig iadsan nile maille re 
mnaibh agus re cloinn 'nar cuid- 
eachd, a mach as a' bhaile: agus 
le&g sinn air ar glùinibh sinn air an 
tràigh, agus rinn' sìnn ùrnuigh. 

6 Agus an déigh dhuinn ar cead 
a ghabhail d'a chéile, chaidh sinn 
do'n luing ; agus phill iadsan d'an 
tighibh fein. 

7 Agus an uair a chr'ìochnuich 
sinn ar turusb o Thirus, thainig 
sinn gu Ptolemais, agus chuir sinn 
fàilte air na bràithribh, agus dh'f han 
sinn aon latha maille riu. 

8 Acus air an la màireach, air 
dhuinne, a bha do chuideachd Phòil, 
imeachd, thainig sinn gu Cesarea ; 
agus chaidh sinn a steach do tingh 

Philip an t-soisgeulaiche, (a bhia 


, 


a2 lag. 


agus, €lcs d do Dhia, 


b triall, taisdeal, cùrsa. 


do'n t-seachdnar) agus dh'fhan sinn 
aige. 

9 Agus bha ceathrar nighean aige- 
san, òighean, a bha re fàidheadair- 
eachd. 

10 Agus ag fantuinn duinn mòran 
do faithibh a7 sin, thainig a nuas o 
Iudea fàidh àraidh, d'am b'ainm 
Agabus. 

11 Agus air tezshd dha d'ar ìonn- 
suidhne, ghabh e crios Phòil, agus 
cheangail e a lamhan agus a chosan 
fein, agus a dubhairt e, Mar so a 
deir an Spiorad naomh, Is ann mar 
soa cheanglas na h ludhaich ann 
an Ierusalem an duine d'am buin 
an crios so, agus bheir iad thairis e 
do lamhaibh nau Cinneach. 

12 Agus an uair a chuala sinne 
na nìthe so, ghuidh sinn fein agus 
muinntir an àite air, gun e dhol 
suas gu Hierusalem. 

13 An sin fhreagair Pòl, Ciod is 
ciall duibh a' gul, agus a' hriseadh 
mo chridhe? oir a ta mise uilamh 
cha'n e mhàin gu bhi air mo chean- 
gal, ach eadhon 'gu bàsachadh ann 
an Ierusalem air son ainme an Tigh- 
earna Iosa. 

14 Agus an uair nach gabhadh e 
comhairle, sguir sinne, ag radh, 
Deanar toil an Tighearna, 

15 Agus an déigh nan laithean so 
air dliuinn bhi ullamh €, chaidh sinn 
suas gu Hierusalem. 

16 Agus chaidh mar an ceudna 
maille ruinn cuid do na deiscio- 
bluibh o Chesarea, a toirt leo Mhna- 
soin o Chiprus, seann deisciobul * 
àraidh, aig an robh sinn gu bhi air 
aoidheachd. 

17 Agus an uair a thainig sion 
gu Hierusalem, ghabh na bràithre 
ruinn gu subhach. 1 

18 Agus air an ath Zà chaidh Pòl 
maille ruinne dh'ionnsuidh Sheu- 
mais; agus bha na seanairean uile 
a làtlrair. € 

19 Agus air dhasan fàilte chur 
orra, chuir €'n céill doibh fa leth 
na nithe a rinn Dia le mhinistreil- 
eachdsan am measg nan Cinneach. 

20 Agus an uair a chual iadsan 
so, thug iad glòir do'n Tighearn d, 
agus a dubhairt iad ris-san, Tha thu 
faiciun, a bhràthair, cia lìon m:le de 
na h-ludhachaibh a ta creidsinn, 
agus tha iad uile ro eudmhor mu'n 
lagh. 

21 Agus chual iad umadsa, gu 
bheil thu teagasg do na h-ludhach- 
aibh uile a ta measg nan Cinneach, 


^ 


€ thog sinn ar n-airncis, 






| 
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aois a thréigsinn, ag radh riv, 
Nach còir dhoibh an clann a thim- 
chioll-ghearradh, no gluasad a réir 
nan gnàth *. 

2929 Ciod uime sin a nithear ? 
Gun teagamh, 's éigin do'n t-sluagh 
cruinneachadh: oir cluinnidh iad 
gu'n d'thainig thu. 

293 Uime sin dean so a deir sinne 
riut: Tha ceatlirar fhear maille 
ruinne, air am bheil mòid ; 

24 Beir iadsan leat, agus bi air 
do ghlanadh maille riu, agus dean 
costus f leo, chum gu bearr 8 iad an 
cinn: agus gu'm bi fhios aig na 
h-uile. nach 'eil ach neo-ni-anns na 
chual iad mu d' thimchiollsa, ach 
gu bheil thu fein mar an ceiidna ag 
imeachd gu riaghailteach, agus a' 
coimhead an lagha. 

25 Ach mu thimchioll nan Cin- 
neach a cbreid, scrìobh sinne agus 
b'i ar breth, gun iad a ghleidheadh 
a h-aon do na nithibh sin, ach a 
mhàin iad fein a choimhead o nith- 
ibh a chaidh ìobradh do ìodholaibh, 
agnso fhuil, agus o ni tachdta, agus 
O strìopachas. 

26 An sin ghabh Pòl na daoine ; 
agus air an la màireach air dha bhi 
air a ghlanadh maille ria, chaidh e 
steach do'n teampull, a' foillseach- 
adh coimhlionaidh laithean a ghlan- 
aidh, gus an d'thugtadh tabhartas 
air son gach aon aca. < 
laithean air bheag nith'n air an 
coimhlionadh, air do na h-Iudhach- 
aibh o'n Asia esan fhaicinn san 
teampull, bhrosnaich iad am pobull 
uile, agus chuir iad^ lamh ann, 

28 Ag éigheach, Fheara Israeil, 
cuidichibh: is e so an duine a ta 
teagasg nan uile dhaoine auns gach 
àit an aghaidh a' phobuill, agus an 
lagha, agus an àite so : agus os bàrr, 
thug e steach Greugaich do'n team- 
pull, agus shalaich e'n t-ionad 
naomha so. 

29 (Oir chunnaic iad Trophimu; 
an t-Ephesianach roimhe sin anns a' 
bhaile maille ris, agus shaoil iad 
gu'n d'thug Pòl a steach do'n team- 
pull e.) - 

30 Agus ghluaiseadh am baile 
gu h-iomlan, agus -ruith an sluagh 
cuideachd: agus air dhoibh breith 
air Pdl, tharruing iad a mach as an 
teampull c: agus air ball dhùin- 
eadh na dorsa. 

31 Agus an uair a b'àill leo a 


€ lom. h cha mhòr. 





27 Agus an uair a bha na seachd . 


€ a réir gnàthanna [an lagha.] 
i S ih 
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mharbhadh, chaidh sgeula dh'ionn- 
suidh ard cheannaird na cuideachd, 
gu'n robh Ierusalem uile thar a 
chéile i. n 

329 Neach air ball a thug leis 
saighdearan.agns ceannardan-cheud, 
agus a ruith sìos d'an ionnsuidh : 
Agus an uair a chunnaic iadsan an 
t-ard cheannard agus na saighdear- 
an, sguir iad do bhualadh Phòil. 

33 An sin thainig an t-ard cliean- 
nard am fagus agus rug e air, agus 
dh'àithn e a cheangal le dà shlabh- 
raidh; agus dh'fhiosraich e, Cò e, 
agus ciod a rinn e. 

34 Agus ghlaodh aon chnid am 
measg an t-sluaigh aon ni, agus cuid 
eile ni eiie : agus an uair nach robh 
e an comas da cinnteachd na cùise 
a thuigsinn air son na h-ard bhruidh 
ner dh'orduich e esan a thoirt do'n 
chaisteal. . 

35 Agus an uair a thainig e chum 
na-staighreach, tharladh gu'n do 
ghiùlaineadh e leis na saighdear- 
aibh, air son foireigin an t-sluaigh. 

36 Oir lean am mòr shluaghe, a' 
glaodhaich, Beir uainn e. 

37 Agus an uair a bha Pò! gu bhi 
air a thoirt a steach do'n chaisteal, 
a dubhairt e ris an ard cheannard, 
An cead domhsa ni a la4bhairt riut ? 
agus a dubhairt esan, An labhair thu 
Greigis ? 

38 Nach tusa an t-Eipluiteach sin 
a thog ceannairc roimh na laithibh 
so, agus a thug leat do'n fhàsach 
ceithir mìle fear a bha 'nan luchd- 
mortaidh ? 

39 Ach a dubhairt Pòl, Is duine 
mise a tha m' Iudhach gun amharus 
o Tharsus, saor-dhuinse do bhaile ro 
inbheach ann an Cilicia : agus guidh- 
eam ort, thoir cead domh labhairt 
ris an t-sluagh. 

40 Agus an uair a thug e cead da, 
Air do Phòl seasamh air an staidhir, 
sméid e le làimh air an t-sluagh, ag 
iarraidh éisdeachd: agus air fan- 
tuinn ro thosdach dhoibhsan, labhair 
e riu sa' chànain Eabhruidliich, ag 
radh, 

CAIB. XXII. 

MHEARA, a bhràithre, agus aith- 

riche, éisdibhse re m' dhìon- 
chainntk ribh a nis: ' - 

2 (Agns an uair a chual iadsan 
gu'n do labhair e riu sa' chànain 
Eabhruiditich, bu mhòid a thosd iad : 
agns a dubhairt esan,) 

3 Is Iudhach mise do rìreadh, a 


f caitheamh, cosgus. 
k mo leithsgeul, 
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rugadh ann an Tarsus na Cilicia, 
ach a dh'oileadh? sa' bhaile so, aig 
cosaibh Ghamaliel, agus a tlieag- 
aisgeadh su coimhlionta a réir 
gnàtha lagha nan aithriche, agus 
bha mi eudmhor a thaobh Dhé, mar 
a ta sibhse uile an diugh. 

4 Agus rìnn mi geur-leanmhuinn 

u bàs air an t-slighe so, a' ceangal 
fe agus bhan, agus 'gan tarruing 
gu priosun : 

5 Mar a ni an t-ard sliagart mar 
an ceudna fianuis domh, agus comh- 
airle nan seanair uile; o'n d'fhuair 
mise mar an ceudna litriche chum 
nam bràithre, agus chaidh mi gu 
Damascus, chum an dream a bha'n 
sin a thoirt ceangailte gu Hierusa- 
lem, chum gu deantadh peanas or- 
ra. 

6 Agus tharladh, air dhomh bhi 
'g imeachd, agus a' druideadh re 
Damascus mu mheadhon-là, gu'n 
do dhealraich gu h-obann o nèamh 
solus inòr mu'n cuairt orm. 

7 Agus thuit mi air an talamh, 
agus chuala mi guth ag radh rium, 
A Shauil, a Shauil, c'ar son a ta thu 
*gam gheur-leanmhuinnse ? 

8 Agus fhreagair mise, Cò thu, a 
Thighearn? Agus a dubhairt e 
rium, Is mise Iosa a Nasaret, air 
am bheil thus' a' deanamh geur- 
leanmhuinn. 

9 Agus chunnaic na daoine a bha 
maille rium an solus gu deimhin, 
agus ghabh iad eagal 3; ach cha 
chual tad guth an ti a-labhair rium- 
sa. 

10 Agus a dubhairt mise, Ciod a 
nì mi, a Thighearn ? “Agus a dubh- 
airt an Tighearn rium, Eirich, agus 
imich gu Damascus, agus an sin 
labhrar riut mu thiinchioll nan nithe 
sin uile a dh'orduicheadh dhuits' a 
dheanamh. 

11 Agus an uair nach bu léir 
dhomh tre ghlòir an t-soluis sin, air 
dhomh bhi air mo threòrachadh air 
làimh leo-san a bha maille rium, 
thainig mi gu Damascus. 

12 Agus air do dhuine àraidh 
d'am b'ainm Ananias, a bha cràbh- 
ach a réir an lagha, agus air an robh 
déadh theisteas aig na h-lIudhach- 
aibh uile a bha chòmhnuidh an sin, 

13 Teaclid am' ionnsuidh, agus 
seasamh laimh rium, a dubhairt e 
rium, A Shauil a bhràthair, gabh do 
radharc. Agus air an uair sin fein 
dh'amhairc ini suas air. 

14 Agus a dubhairt esan, Thagh 
Dia ar n-aithriche roimh-laimh thusa, 


Y 


1 thogadh suas, 


mMmqda'fhianuis-se, 


chum gu'n gabhadh tu eòlas air a' 
thoil. agus gu'm faiceadh tu an t-Aon 
cothromach sin, agus gu'n cluin- 
neadh tu guth as a bheul, 

15 Oir bithidh tu a't' fhianuis 
aige chum nan uile dhaoine, air na 
nithibh a chunnaic agus a chuala 
tur 

16 Agus a nis c'ar son a ta thu 
a' deanamh moille? Eirich, agus 
bi air do bhaisteadh, agus ionnlaid 
uait do pheacanna, a' gairm air 
ainm an Tighearna. 

17 Agus tharladh, 'nuair a phill 
mise gu Hierusalem, agus a bha mi 
a' deanamh ùrouigh san feampull, 
gu'n deachaidh mi ann an neul, 

18 Agus gu'm faca mi esan ag 
radh rium, Dean deifir, agus imich 
gu grad a Mierusalem; oir cha 
ghabh iad re d' theisteas mu m' 
thimchiollsa. 

19 Agus a dubhairt mise, A Thigh. 
earn, tha fhios aca gu robh mise a 
tilgeadh am priosun, agus a' sgiùr- 


'sadh anns gach sionagog iadsan a 


chreid ieonnadsa. 

20 Agus an uair a dhòirteadh fuil 
do mhairtirich m Stephain, bha mise 
mar 'an ceudna a'm' sheasamh a ' 
làthair, agus ag aontachadh leis a 
mharbhadh, agus a' coimhead eud- 
aich na muinntir a mharbh e. 

21 Agus a dubhairt e rium, Imich ; 
oir cuiridh mise thu am fad chum 
nan Cinneach. 

22 Agus dh'éisd iad ris gus an 
fhocal so, agus thog iad an sin an 
guth gu h- ard, ag radh, Beir o'n 
talamh a leithid so do dhuine; oir . 
cha chòir e bhi beo. | 

23 Agus an uair a bha iadsan ag 
éigheach, agus a' tilgeadh dhiubh 


“an eudaich, agus a' tilgeadh luaithre 


san athar u' 

94 Dh'àithn an t-ard cheannard 
esan a tlioirt do'n chaisteal, ag ord- 
uchadh a cheasnachadh le a sgiùrs- 
adh; chuin gu faigheadh e fios ciod 
i a' choire mu n robh iad a' glaodh- 
aich mar sin 'na aghaidh. 

25 Agus an uair a bha iad 'ga 
cheangal le iallaibh, a dubhairt Pòl 
ris a' cheannard- ceud a sheas a làth 
air, Am bheil e ceaduichte dhuibhse 
duine a ta 'na Romhanach a sgiùrs- 
adh, agus gun e air a dhìteadh ? 

26 Agus an uair a chual an cean- 
nard-ceud so, dh'imich e agus dh'in- 
nis e do'n ard cheannard, ag radh, 
Thoir fainear ciod a ni thu ; oir is 
Romlhianach an duine so. 

27 An sin air teachd do'n ard 


N aidhear. 
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cheannard d'a ionnsuidh, a dubhairt 
e ris, Innis domhsa, an Romhanach 
thu? Agus a dubhair t esan, Is mi. 

28 Agus fhreagair an t-ard chean- 
nard, Is mòr an tsuim air an do 
cheannaich mise an t-saorsa so. 
Agus a dubhairt Pòl, Ach rugadh 
mise scor. 

90 An sin dh'imich iadsan uaith 
air ball a bha gus a cheasnachadh : 
agus ghabli an t-ard cheannard mar 
an ceudna eagal 'nuair a thuig e 
gu'm bu Romhanach e, agus a chionn 
gu'n do cheangail se e. 

30 Agus air an la màireach, air 
dha blii togarrach air fios cinnteach 
fhaotainn ciod i a' choire a bha na 
h-Iudhaich a' cur as a leth, 
dh'fhuasgail se e o a chuibhreach- 
aibli, agus dh'àithn e do na h-ard 
shagartaibh agus d'an comhairle uile 
teachd a làthair, agus air dha Pòl 
a thoirt slos, chuir e 'nam fianuis e. 





CAIB. XXIIL N 
GUS air dearcadh do Phòl air 
a' chomhairle, a dubhairt e, 
Fheara agus a bhràithre, anns an 
uile dheadh choguis chaith mise mo 
bheatha a thaobh Dhé gus an la'n 
diugh. 

2 Agus dh'àithn an t.ard shagart 
Ananias dhoibhsan a bha 'nan seas- 
amh laimh ris, a bhualadh air a 
bheul. ~ 

3 An sin a dubhairt Pòl ris, Buail- 
idh Dia thusa, a bhalla ghealaichte : 
oir am bheil thusa a'd' shuidhe a 
thoirt breth ormsa a réir an lagha, 
agus an aghaidh an lagha ag ord- 
uchadh mo bliualadh ? 

4 Agus a dubhairt iadsan a sheas 
laimh ris, Am bheil thusa a' toirt 
anacainnt 9 do ard shagart Dhé? 

5 An sin a dubhairt Pòl, Cha 
robh fhios agam P, a bhràithre, gu'm 
b'e an t-ard shagart e: oir a ta e 
scrìobhta, Na labbair olc mu uachd- 
aran do phobuill. 

6 Ach an uair a thuig Pòl gu robh 
cuid diubh 'nan Sadusaich agus a' 
chuid eile 'nam Phairisich, ghlaodh 
€ anns a' chomhairle, Fheara egus 
a bhràithre, is Phairiseach mise, 
mac Phairisich: ìs ann a leth dòch- 
ais agus aiseirigh nam marbh, a tha 
“mì air mo thoirt am breitheanas. 

7 Agus air dhasan so a labhairt, 
dh'éirich comhstribh eadar na Phair- 
isich agus na Sadusaich : agus roin- 


O càùineadh.' 


le chéile. f iolach. 


P Cha d'thug mi fainear. 
e ch S faghail, faghainn, 
ùraidh do na h-Iudhaich comh-bhann r'a chéile. 
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neadh an coimhthional an aghaidh 
a chéile. 

8 Oir a deir na Sadusaich nach 
*eil aiseirigh, no aiigeal no spiorad 
ann; ach a tana Phairisich ag aid- 
eachadh gach aon diubh 41. 

9 Agus dlr'éirich gàir" mhòr; 
agus air seasamh suas do na scrìoblh- 
uichibh abha air taobh nam Phair- 
iseach, cliathaich iad 'nan aghaidh, 
ag radh, Cha 'n'eil siune faotainn $ ' 
cron air hith san duine 50: ach ma 
labhair spiorad no aingeal ris, na 
cogamaid an aghaidh Dhé. 

10 Agus an uair a dh'éirich conn- 
sachadh mòr €dtorrda, air do'n ard 
cheannard bhi fa eagal gu'n rachadh 
Pòl a tharruing as a chéile leo, 
dh'àithn e do na saighdearaibh dol 
sìos, agus esan a thogail leis an 
laimh làidir as am meadhon, agus a 
thoirt do'n chaisteal, 
. 11 Agus air an oidhche 'na dhéigh 
sin, sheas an Tigliearn laimh ris, agus 
a dubhairt e, Biodh misneach mhaith 
agad, a Phòil; oir mar a rinn thu 
fianuis a'fn' thimchiollsa ann an Ie- 


rusalem, is amhuil sin is éigin duit 


fianuis a dheanamh anns an Ròimh. 

12 Agus'air teachd do'n là, chruin- 
nich-dream àraidh do na lh-Tudh- 
achaibh” an ceann a chéile ", agus 
chuir siad iad fein fa mhallachadh, 
ag radh, nach itheadh agus nachsy 
òladh iad gus am marbhadh iad 

òl. è, 

13 Agus bha iad os cìonn dà 
fhichead fear a rinn an coimh- 
mhionnachadh so. | 

14 Agus thainig iad chum nan 
ard shagart, agus nan seanair, agus 
a dubhairt iad, Chuir sinne sinn fein 
fa ard mhallachadh, nach blaiòseam- 
aid ni sam bith gus am marbhamaid 
Pòl. 

15 A nis uime sin ìiarraiblise maille 
ris a' chomhairle air an ard chean- 
nard, gu'n d'thugadh e«-d'ar ionn- 
suidhs' e am màireach, mar gu biodh 
a rùn oirbh fios fhaotainn ni bu 
choimhlionta air ni éigin m'a thim- 
chioll: agus tlia sinne deas chum 
esan a mharbliadh, mu'n d'thig e'm 
fagus duibh. 

16 Agus an uair a chuala mac 
peathar Phòil am feall fholach “ so, 
thainig e agus air dha dol a steach 
do'n chaisteal, dh'innis e sin do 
Phòl. I 

17 An sin ghairm Pòl d'a ionn- 


1 'gan aideachadh 
Ù rinn dream 


" “Uu plaid-luidhe, 


“ 
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suidh aon do na ceannardaibh-cheud, 
agns a dubhairt e, -Thoir an t-ògan- 
ach so chum an ard cheannaird ; 
oir a ta nì àraidh aige r'a innseadh 
dha. 

18 An sin thug e leis e, -agus 
threòraich se e chum an ard chean- 
naird, agus a dubhairt e, Ghairm 
Pòl am priosunach mise d'a ionn- 
suidh, agus ghuidh e orm an t-ògan- 
ach so thoirt a'tionnsuidhse, aig 
am bhcil ni-eigin r'a innseadh dhuit. 

19 An sin rug an t-ard cheannard 
air a làimh, agus ohaidh e a leth. 
taobh an uaigneas maille ris, agus 
dh'fhiosraich e dheth, Ciod a tha 
agad r'a innseadh dhomhsa ? /' 

20 Agus a dubhairt esan, Rinn 
na h-Iudhaich comhairle iarraidh 
ortsa, gu'n d'thugadh tu Pòl am 
màireach do'n chomhairle, mar gu'm 
biodh iad gu rannsachadh niì's geire 
a dheanamh air ni-eigin m'a thim- 
chioll. 

21 Ach na aontaich thusa leo : oir 
a ta os cionn dà fhichead fear 
dhiubh re feall-fholach 'na aghaidh, 
a chuir iad fein fa mhallachadh, 
nach ith agus nach òl iad gus am 
3narbh iad e: agus a nis tha iad ul- 
lamh, a' feitheamh re gealladh 
waitse, ' 

22 An sin leig an t-ard chean- 

nard «uaith an t-òganach, agus 
dh'aithi e dha, ag radh, Feuch, 
nach innis thu do neach sam bith, 
gu'n d'fhoillsich thu na nithe so 
dliomhsa., 
. 25 Agus ghairm e d'a ionnsuidh 
dà cheannard-ceud, agus a dubhairt 
e, Ulluichibh dà cheud saighdear a 
theid gu Cesarea, agus deich agus 
tri fichead marcach, agus dà cheud 
fear-sleadha, air an treas uair do'n 
oidhche. 

24 Agus ulluichibh aich, chum 
air dhoibh Pòl a chur orra, gu'n 
toir iad e gu tèaruinte chum an 
uachdarain Felics. 

25 Agus scrìobh e litir air a' 
mhodh so : p 

26 Beathà agus slàinte o Chlau- 
dius Lisias, chum an uachdarain ro 
oirdheirc Felics. 

97 Ghlacadh an duine so leis na 
h-Iudhachaibh, agus an uair a bha 
iad air tì a mharbhadh, thainig mise 
orra le saighdearaibh, agus thug mi 
dhiubh e, 'a' tuigsinn gu'm bu Romh- 
anach e. K 

28 Agus air dhomh bhi toileach 
air fios an aobhair fhaotainn air son 


W cainnt-fhear. 


an d'agair iad e, thug mi sìos ej 
chum an comhairle-san : 

29 Agus thuig mi gu'n robh e air 
agairt mu cheisdibh d'an lagh fcin, 
gun nì sam bith air a chur as a ]eth 
Ar ir air bàs no air ceanglaich- 
ibh. 

30 Ach an uair a dh'innseadh 
dhomh gu'n robh na h-Iudhaich gu 
feall a chaitheadh air an duine, air 
ball chuir mi a' t'ionnsuidlis' €, agus 
thug mi àithne mar an ceudna d'a 
luchd-casaid, gach cùis a. bha aca 
'na aghaidh a chur an céill «d' làth- 
airse. Slàn leat. 

31 An sin air do na sàighdear- 
aibh Pòl a ghabhail, a réir mar a 
dh'àithneadlh dhoibh, thug iad san 
oidhche e gu Antipatris. 

32 Agus air an la màireach leig 
iad do'n mharc-sliuagh dol leis, 
agus phill iad fein do'n chaisteal. 

33 Agus an uair a chaidh iad a 
stigh do Chesarea, agus a thug iad 
an litir do'n uachdaran, chuir iad 
mar an ceudna Pòl 'na fhianuis. 

34 Agus an uair a leugh, an 
t-uachdaran an litir, dh'f hiosraich 
e cò an dùthaich o'n robh e. Agus 
an uair a thuig e gur ann o Chilicia 
bha e, 

35 A dubliairt e, Eisdidh mi riut, 
'nuair a thig do luchd-casaid mar 
an ceudna, Agus dh'àithn e esan a 
choimhead ann an talla-breitheanais 
Heroid. I 


CAIB. XXIV. 


GUS an ceann chùig laithean . 


'na dhéigh sin, chaidh Ananias 
an t-ard-shagart slos maille ris na 
seanairibh, agus re Tertullus fear- 
tagraidh W àraidh, muinntir a nochd 
iad fein an làthair an uachdarain 
an aghaidh Phòil. i 

2? Agus an uair a ghairmeadh a 
mach e, thòisich Tertullas air a 
chasaid, ag radh, Do bhrigh gu 
bheil sinn trìdsa a' mealtuinn mòr 


shìochaint, agus gu'n d'rinneadh ' 


tomadh Ueadh ghnìomh do'n chin« 
neach so tre do ghliocas-sa, 

3 Tha sinne gabhail re so, anns 
gach àm agns gacls àit, Fhelics ro 
oirdheirc, maille ris gach uile blhiuidh- 
eachas, 

4 Ach, chum nach cuirinn mòr 
mhoille ort, guidheam ort, do d' 
shuairceas gu'n éisd thu ruinn gu 
li-athghaoraid.' 

5 Oir fhuair sinn am fear so 'na 
phlàigh, agus a'dùsgadh * nan lIudh- 
ach uile gu ceannairc air feadh an 


X brosnachadh. B 








domhain, agus 'na cheann. feadhna 
do luchd saobh-chreidimh nan Na- 
sarerach X: 

6 Neach mar an ceudna a thogajr 
an teampull a shalachadh; agus a 
ghlac sinne, agus b'àill leinn breth a 
thoirt air a réir ar lagha fein. 

7 Ach air teachd do Lisias an 
t-ard cheannard oirnn, thug e le 
mòr ainneart as ar lamhaibh €, 

8 Ag àithneadh d'a luchd-casaid 
teachd a'd' ionnsuidhse ; neach o'm 
feud thu le a cheasnachadh, fios 
fhaotainn air na h-uile nithibh, a 
tha sinne a' cur as a leth. 

9 Agus dh'aontaich na h-Iudh- 
aich mar an ceudna, ag radh, Ga'n 
robh na nithe sin mar sin. 

10 An sin air do'n uachdaran 
smeideadh air Pol e a labhairt, 
fhreagair esan, ls mòid mo mhis- 
neach gu freagairt air mo shon fein, 
gu bheil fhios agam gu robh thusa 
rè mòrain bhliadhna a'd' bhreith- 
eamh air a' chiuneach so : 

11 Oir feudaidh tu fios fhaotainn, 
nach mò na dà latha dheug o chaidh 
mi suas gu Hierusalem a dheanamh 
aoraidh. 

12 Agus cha d'fhuair iad mi a' 
deasbo.reachd re aon neach san 
teampull, no a' brosnachadh an 
t-sluaigh gu ceannairc, aon chuid 
sna sionagogaibh, no anns a' bhaile. 
i3 Ni mò is urrainn iat na nithe 
sìn a dhearbhadh a tha iad a' cur as 
mo leth. 

14 Ach aidicheam so dhuitse, gur 

ann a réir una shghe sin ris an abair 
iadsan saobh-chreidimh, a dheanam- 
sa aoradh do Dhia m'aithriche, a' 
creidsinn nan uile nithe a ta scrìobh- 
ta san lagh agus anns na faidhibh : 
15 Agus a ta dochas agam an Dia, 
ris am bheil sùil mar an ceudna aca 
fein, gu'n d'thig aiseirigh nam 
marbh, nam fìrean araon agus nan 
nco-fhìrean. 
16 Agus an so saothraicheam a 
' ghnàth coguisY neo-lochdach a bhi 
agam thaobh Dhé, agus a thaobh 
dhaoine. s 

17 A nis an déigh mòrain bhliadh- 
na, thainig mi a thoirt déirce cum 
mo chinnich, agus thabhartas. 

18 Air aso fhuair Iudhaich àr- 
aidh o'n Asia mi air mo ghlanadh 
san teampull, gun sluagh, gun 
bhuaireas. 

19 Muinntir d'am bu chòir bhi'n 


&> mì-ghnìomh. 
€ measarrachd. 
aibh. 





X do chomunn nan Nasarenach; 
a bithidh làn fhios agam air. 

d onìomhtaitneach a dheanamh do na h-Iudnach- 
€ earrain ; province. Sasg. 
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so a'd' làthairse, agus m'agairt, nam 
biodh ni sam bith aca a'm' aghaidhr. 

20 No abradh iad so fein, ma 
fhuair iad eucoir? sam bith annam- 
sa, 'nuair a sheas mi an làthair na 
comhairle, 

21 Mur h-ann a mhàin air son an 
aon fhocail so, a ghlaodh mì a'm' 
sheasamh 'nam measg, Gur ann air 
son aiseirigh nam marbh, a ta mi 
air mo thoirt gu breitheanas leibhse 
an diugh. 

22 Agus an uair a chualas Felics 
na nithe so, air dha eòlas ni bu 
diongmhalta bhi aige air an t-slighe 
sin, chuir e air dàil iad, ag radh, 
"Nuair a thig Lisias an t-ard chean- 
nard a nuas, lan- rannsaichidh mi * 
bhur cùis. ' 

23 Agus dh'àithn e do cheannard- 
ceud Pòl a ghleidheadh, agus e bhi 
fuasgailt' aige, agus gun neach d'a 
mhuinntir fein a bhacadh o fhrith- 
caladh dha, no teachd d'a ionnsuidh. 

24 Agus an déigh laithean àraidh, 
'nuair a thaiuig Felics maille, r'a 
mhnaoi Drusilla, a bha 'na Ban- 
Iudhach, chuir e fios air Pòl, agus 
dh'éisd e ris mu thimchioll a' chreid- 
imh b ann an Criosd. ì 

25 Agus air dihasan bhi a' reus 
sonachadh mu fhìreantachd ,stuaime€, 
agus bieitheanus re teachd, ghabh 
Felics eagal mòr, agus f hreagair e, 
imich romhad an tràth sa; 'nuair a 
bhios ùine agam, cuiridh mi fios 
ort. 

26 Bha dùil aige mar an ceudna 
gu rachadh airgiod a thoirt da le 
Pòl, chum gu'm fuasgladh se e: 
uime sin chuir e fios air m bu trnce, 
agus labhair e ris. É 

27 Ach air do dhà bhliadhna bhi 
air an coimhlionadh, thainig Porcius 
Festus an àit Fhelics : agus air do 
Fhelics bhì toileach comain a chur 
air na h-Iudhachaibhd, dh'fhàg e 
Pòl ceangailte. 


CAIB. XXV. 
NIS 'nuair a thainig Festus 
do'n mhor-roinn €, an ceann 
trì laithean chaidh e suas o Chesa- 
rea gu Hierusalem. 

2 Agus nochd an t-ard shagart 
agus maithean nan Iudhach iad fein 
'na làthair an aghaidh Phòil, agus 
chuir iad iimpidh air, 

3 Ag iarraidh fabhoir 'na aghaidh, 
gu'n cuireadh e fios air gu Hierusa- 


Y coimh-fhios, coinsicns. 
b na creidimh, 
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lem, peus tad a' deanamh feall- 
fiidlach f chum esan a- mharbhadh 
air an t- slighe. i 

4 Ach fùureagair Festus, Gu'm bu 
chòir Pòl a ghìeidheadh ann an Cce- 
sarea, agus gu'n rachadh e fein an 
sin gu h- aithghearr. 

5 Uime sìn, ars' esan, rachadh 

-iadsan 'nar measg a dh'fheudas, 
sìos maille riumsa, agus ma ta còire 
air bith san duine so, cuireadh ìad 
sìn as a leth. 

6 Agus air dha facaidh 'nam 
measg os cionn deich laithean, 
chaidh e sìos do Chesarga, agus air 
an la màireach shuidh e aìr a' chaith- 
ir-bhreitheanais, agus dh'aithn e Pòl 
a thoirt a lathair. 

7 Agus an uair a thainig esan, 
gheas na h-Iudhaich a thainig a 
nuas o Hierusalem m'a thimchioll, 
a' cur choireanna lìonmhora agus 
mòra a leth Phòil, nach b'urrainn 
iad a dhearbhadh: 

8 'Nuair a fhreagair esan 'ga 
shaorssdh fein, Cha d'rinn mì cionta 
sam bith an aghaidh lagha nan Iudh- 
ach, no'n aghaidh an teampuill, no'n 
aghaidh Cheasair. 

9 Ach air bhi do Fhestus togarrach 
air toileachas-inntinn a thoirt do na 
h-Iudhachaibh, fhreagair e Pòl, agus 
a dubhairt e, An àill leatsa dol suas 
gu Hierusalem, agus an sin dol fa 
bhreitheanas thaobh nan uithe sin 
ann mo làthairse ? 

10 An sin a dubhairt Pòl, Tha mi 
m' sheasamh aig caithir- breitheanais 
Cheasair, far an còir breth a thoirt 
orm': air na h-Iadhachaibh eha 
d'rinn mi eucoir sam bith, mar is 
maith a ta fios agadsa. ' 

11 Oir ma tha mi deanamh'eucoir, 
agus ma rinn mi ni sam bith a thoill 
bàs, cha 'n'eil mi diultadh bàs fhu- 
lang; ach mur 'cil ni sam bith 
dhiubh sin fior a tha ìod so a' cur 
as mo leth, cha'n fheud duine sam 
bith mo thoirt thairis doibh &. — Tha 
mì togail mo chùis gu Ceasar. 

12 An sin an déigh do Fhestus 
labhairt ris a' chomhairle, fhreagair 
e, An do thog thu do chùis gu Cea- 
sar? Gu Ceasar theid thu. 

13 Air dol do Iaithibh àraidh 
seaehad, thainig Agripa an rìgh agus 
BPernice gu Cesarea a chur fàilte air 
Festus. 

14 Agus air dhoibh mòran laith- 
ean a chaitheadh an sin, chuir Fes- 
tus eùis Phòil an eéill do'n righ, 


f. mlaid-luidhe, 
e mise a thoirt thairis doibh. 
swobh chreidimh. 
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ag radh, 
le Felics 'na plirìosunach : 

15 Air-san, an uair a bha mise ann 
au Jerusalem rian na h-ard shagairt 
agus seanairean nan Iudhach eas. 
aid. rium, ag iarraidh binne h 'na 
aghaidh. 

16 D'an d' thug mise am freagradh 
so, Cha'n e gnàth nan Romhanach 
duine sam bith a thoirt thairis chum 
millidhi, gus am bi aig an neach a' 
tha air agairt, a luchd- casaid agh- 


aidh, 1e haghaidh, agus gu'm bi coth- 


rom aìge uir e fein a shaoradh o'n 
choire a chuireadh as a leth. 

17 Uimesin an uair a thainig iad 
araon an so, gun mhoille sam bith 
shuidh mì air an la màireach sa' 
chaitliir-bhreithbeanais, agus dh'àithn 
mi'n duine a thoit a làthair. 

18 Agus an uair a sheas a luchd 
tasraidh m'a thimchioll, cha do 
chuir iad coire air bith as a leth do 
na nithibh a shaoil mise: 

19 Ach thug iad eeisdean àraidh 
'na aghaidh mu thimchioll an creid- 
imh k fein, agus mu thimchiell Tosa 
àraidh, a fhuair bàs, neacli a dubh- 
airt Pòl a bhi beo. 


20 Agus a chionn gu robh mise 


amharusach mu thimchioH an leitbid 
sin do cheisdibh, dh'fheòraich mi 
dheth l am b'àill leis dol suas gu 
H:erusalem, agus an sin dol fa 
bhreitheanas mu na nitlubh 5o. 

91 Ach an uair a dlriarr Pòl a 
choimhead gus am fiosraichteadh 


.a clhùis-san le Augustus, dh'àithn 


mi e bhi air a-ghleidheadh gus an 
euirinn gu Ceasar e. 

292 An sin a dubhairt Agripa re 
Festus, B'àill leamsa fein an dnine 
so chluinntinn. Am màireach, a 
deir csan, cluinnidh tu e. 

23 Uime sin air an la màircach 
'nuair a thainig Agripa, agus Ber- 
niee, le mòr ghreadhnachas, agus a 
chaidh iad a steach maille ris na 
h-ard cheannardaibh agus prìomh. 
dhaoinibh na cathrach do'n ionad 
éisdeachd, air do Fhestus àitline a 
thoirt, thugadh Pòl a làthair. 

24 Agus a dubhairt Festus, A 
righ Agripa, agus' sibhse a dliaoine 
uile a ta làthair an so maille ruinn, 
tha sibh a' faicinn an duine so, 
mu'n do chuir sluagh nan Iudlfach 
uile impidh ormsa, araon ann an 
Ierusalem, agus an so, a' glaodh- 


aieh nach bu chòir e bhi ni b'fhaide 


beo, 


E cha' nighe duine sam bith an toileachadh 


h dìtidh. i) beise k an 


La dubhairt mi ris. i 


Dh'fhàgadh duine àraidh' 





CAIB. 


d'riun e ni sam bith a thoill bàs, 
agus a chionn gu'n do thog e fein 
a chùis gu Augustus, slionraich mi 
a chur d'a ionnsuidh: | 

26 Mu nach 'eil ni sam bith cinn- 
"teach agam r'a scrìobhadh chum mo 
Thighearna. Uime sio thug mi 
tnach e d'ar ionnsaidhse agus gu 
h-àraidh —ad' ionnsuidhse, a righ 
“Agripa, chum an déigh rannsachadh 
a dheanamh, gu'm biodh agam ni 
eigin r'a scrìobhadh. 

27 Oir is mi-reusonta a'm'bheachd- 
sa priosunach a chur vam, agus gull 
na cuisean a ta 'na aghaidh ain- 
meachadh. 
; CAIB. XXVI. 

N sin a dubhairt Agripa re Pòl, 
Tha cead agad labhairt air do 
shon fein. An sin shìn Pòl a mach 
a lamh, agus fhreagair e air a shon 
fein, 

2 Ataim 'gam mheas fein sona, a 
righ Agripa, do bhrigh gu bheil mi 
gu freagairt air mo slion fein an 
diugh a'd' làthairsa, thaobh nan 
nithe sin uile a ta air an Cur as mo 
leth teis na h-Iudhachaibh : 

3 Gu h-àraidh, a chionn gu bheil 
thusa eòlach M air gach gnàth agus 
ceisd a tha am measg nan Tudhach : 
uime sin guidheam ort, éisd rium 
gu foighidneach. 

4 Tha mo bheathasa o m' òige, a 
chaitheadh air tùs am measg mo 
cbinnich fein ann an lerusalem, 
aithnichte do na h-Iudhachaibh uile, 

5 D'am b'aithne mi o thùs. (nam 
b'àill leo fianuis a dheanamh) gu'n 
do chaith mi mo bheatha a'm' Phair- 
iseach, a réir an luchd comh-bharail 
a's teinne d'ar creidimhne.. 

6 Agus a nis tha mi m' sheasamh 
fa bhreitheanas air son dòchais a' 
gheallaidh a rinneadh le Dia d'ar 
n-aithrichibh ; : 

7 Chum am bheil dùil aig ar dà 
thréibh dheugne teachd, a' deanamh 
seirbhis do Dhia a là agus a 
dh'oidhche do ghnàth ; asus air son 
an dòchais so tha mise, a rìgh Agri- 
pa, air nr'agairt leis na h-ludhach- 
aibh. . 

8 C'ar son a mheasar ? leibhse 
mar ni do chreidsinn, gu'n:dùisgeacs 
Dia na mairbh ? a 

9) Gu deimhin mheas mise annam 
fein, gu'm bu chòir dhomh mòran 
nithe a dheanamh an aghaidh ainme 
Josa o Nasaret. 


MEASAN o 
EONLUS« 





o5 Ach an uair a thuig mise nach: 


M feur aithne dhomh] cu bheil thusa eòlach. 
O gu beum a thabhairt do ainm Iosa. 
9G agus gu'n tionndadh. 
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10 Ni mar an ceudna a rìnn m 
ann an [erusalein.; agus air faotainn 
ùghdarrais o na h-ard shagartaibh, 
dhruid mi mòran do na naoimh am 
piìosunaibh ; agus an uair a chuir- 
eadh gu bàs iad, thug mi mo ghuth 
'nan aghaidh. - 

11 Agus a' deanamh peanais orra 
gu minic anns gach slonagog, 
choimhéignich mi z4d gu toibheum 9 
a labhairt; agus air dhomh bhi «gu 
ro mhòr air boile 'nan aghaidh, rinn 
mi geur-leanmhuinn orra, eadhon 
gu bailtibh coigreach. 

12 Arr a so 'nuair-a bha mi dol gu 
Damascus, le cumhachd agus baran- 
tas P o na h-ard shagartaibh ; 

13 Mu mheadhon là, O a righ, 
chunnaic mi air an t-slighe solus o 
nèamh, bu shoilleire na solus na 


"greine, a' dealrachadh mu'n cuairt 


orm, agus orrasan a bha 'g imeachd- 
maille rium. f 

14 Agus air tuiteam dhuinn uile 
air an talamh, chuala mi guth a' 
labhairt rium, agus ag radh anns a' 
chainnt Eabhruidhich, A Shauil, a 
Shauil, c'ar son a ta thu ga m' 
gheur - leanmhuinn ? — Js cruaidh 
dhuitse bhi breabadh an aghaidh 
nuun dealg. 

15 Agus a dubhairt mise, Cò thu, 
a Thighearn? Agus a dubhairt esan, 
is mise -tosa a tha thusa a' geur- 
leanmhuinn, 

16 Ach éirich, agus seas air do 
chosaibh ; oir dh'fhoillsich mi mi 
fein duit chum na crìche so, gu'n 
orduichinn thu a'd' mhinisteir agus 
a'd' fhianuis araon air na nithibh 
sin a chunu«sic thu, agus nia nithibh 
anns am foillsich mi mì féin duit; 

17 Ga d' shaoradh o'n t-sluagh, 
agus o na Cinneachaibh, chum am 
bheil mi nis ga d' chur, s 

18 A dh'fhosgladh an sùl, chum 
gu tionndaidh iad o dhorchadas 
gu solus, agus o chumhachd Sha- 
tain gu Dia, chum gu faigh iad 
maithcanas peacaidh, agus oigh- 
reachd maille ris a' mhuinntir sin a 
ta air an naomhachadh tre'n chreide 
imh a ta aihwunsa. 

19 Uime sin, a righ Agripa, cha' 
robh mi eas-ùmhal do'n taisbean 
nèamhaidh : 

20 Ach shearmonaich mi air tùs 
dboiblsan ann an Damascus, agus 
ann an Ierusalem, agus air feadh 
tìre ludea uile, agus an sin do na. 
Cinneachaibh, iad a dheanamh aith- 


n» C'ar son ? am 
P ùghdarras; 
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reachais agus pilltinn re Dia, a' 


deanamh oibre iomcliuidh an aith- 
reachais F. 

21 Air son nan nithe so ghlac na 
h-Iudhaich mì san teampull, agus 
b'aill leo mo mharbhadh $ 

22 Uime sin air dliomh còmh- 
nadh fhaotainn o Dhia, bhuanaich 
mi gus an lan diugh, a' deanamh 
fianuis do'n bhe4g agus don mhòr, 
gun ni air mth a labhairt acb na 
nithe siu a dubhairt na faidhean 
agus M.o's abha gu teachd: 

23 Gu robh Cr:osu gu fulang, 
adgus gu rubh e gu eir'gh an ceud 
neach o nau marbnaibh, agus gu'm 
foilisicheadh e soius do'n phobull, 
agus do na Ciuineachaibh. 

24 Asus air dha bhi labhuirt nan 
nithe so air a shon fein, a dubhairt 
Festus le guth ard, Tha thu air mhi 
cheill É, a Pòòil: tha mòr fhòghlum 
ga d' chur air boile. 

95 Ach a dubhairt esan, Cha 
'n'eil nn air boile, Fhestuis ro oirdh- 
eirc; ach labhram briathra na firinn 
agus tla ceille. 

26 Oir a ta fhios aig an righ 
roimh am bheil mise labhairt gu 
saor, air na mithibh so: oir tha cinnt 
agam nach 'eil a' h-aon do na mth- 
ibh so an ain-fhios da; oir cha'n 
ann an cùil a rinneadh so, 

27 Am bheil thu creidsinn nam 
fàidh, a righ Agripa? tha fhios agam 
gu pheil thu ' g an creidsinn. 

28 An sin a dubhairt Agripa re 
Pòl, 1s beag nach 'eil thu^gam aom- 
adh gu bhi'm Chriost didin 

29 'Agus a dubhairt Pol, B'e mo 
ghuidhe air Dia, gu'm biodh cha'n c 
mhain thusa, ach mar an ceudna 
iadsan uile a tha 'g éisdeachd rium 
an diugh, ann am beag agus am 
mòr, mar 4 t4 mise, saor o na geimh- 
libh so. 

30 Agus air dha na briathra so a 
labhairt, dh'éirich an rìgh, agus an 
t-uachdaran, agus Bernice, agus an 
dream a shuidh maìlle riu. 

31 Agus air dol a Ieth-taobh 
dhoibh, labhair iad r'a chéile,' ag 
radh, Cha 'n'eil an duine so a' 
deanamh ni air bith toillteanach air 
bàs, no air geimhlibh., 

32 An sin a dubhairt Agripa re 
Festus, Dh'fheudta an duine so a 
leigcadh as, mur bhiodh gu'n do 
thog e a chuis gu Ceasar, 


2 


e 


- CAIB. XXVIL 
GUS an uair a thugadh breth 
sinne a sheòladh do'n Eadailt, 
thug iad Pòl thairis maille re prios- 
uDaich àraidh eile, do cheannard- 
ceud d'am b'ainm Iulius, do chuid- 
eachd Augustuis. 

2 Agus air dhuinn dol air luing 
le Adrainitium, thog sinn ar seoil, 
a' cur romhainn seòladh seachad 
air crìochaibh na h-Asia, air do A- 
rb>starchus Macedlonach o Thesaloni- 
ca bii maille ruinn. 

3 Agus air an /a màireach, thain- 
ig sinn gu Sidon. Agus alr do Iu- 
lius buntainn gu suairce re Pol, 
leig e dha dol a dh'ionnsuidh a 
chairde chum comhfhurtachd fhaot- 
ainn. A 

4 Agus air dhuinn stiùradh as 
sin, sheòl sinn fuidh Chiprus, a 
chionn gu robh na gaotha W 'nar 
aghaidh. 

5 Agus air seòladh dhuinn tre'n 
fhairge te laimh re Cilicia agus 
Pamphì»lia, thaiuig sinn gu Mira 
calhazr* do Licia. 

'0 Agus fhuair an ceuihards ceud 
long an sin o Alecsandria, a bha 
seòladh do'n Eadailt, ugus chuir e 
sinn a steach innte. . 

7 Agus an uair a -slieòl sinn gu 
mall 1é mòrain do laithibh, agus a 
thaiiig sinn air eigin fa chomhair 
Chniduis. a chionn nach do leig a* 
ghaoth leinn, sheòl sinn fuidh 
Chrete, fa chomhair Shalmone ; 

8 Agus air dhuinn seòladh air 
éigin seachad air, thainig sinn gu 


ionad àraidh d'an geirear, Na cal|« 


aidh sgiamhach, am fagus d'au robh 
baile Lasea. 

9 Agus air do mhòran ùine dol 
seachad, 'nuair a bha seòladaireachd 
a nis cunnartach, a chionn gu'n 
deachaidh an trosgadhY cheana 
seachad, chomhairlich Pòl iad, 

10 Ag radh riu, Fheara, tha mi 
faicinn gu'm bi an t-seòladaireachd 
so le dochann agus call mòr, cha'n 
e mhàin «o'n luchd agus do'n luing, 
ach d'ar n-anamaibh fein. 

11 Gidheadh, is mò chreid an 
ceannard-ceud an seoladair agns 
maighstir na luinge, na na nithe a 
labhradh te Pòl. 

12 Agus a chionn gu'n robh an 
cala neo-iomchuidh gus an geamh- 
radh a chaitheadh ann, b'i comh- 
airle na cuid bu mhò seòladh as sìn 
mar an ceudna, agus nam feudadh 


Fr cubhaidh do aithreachas, airidh air aithreachas. 


5 lamh a chur annam. 
W aun sotrbheus. 


air a' chuthach 
X bailc. 


Uu caoimhncàl. 
y trasgadh. 
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iad air chor sam bith teachd gu Phe- 
nice, cala do Chrete a ta 'g amharc 
chum an iar-dheas, agus an iar- 
thuath, agus fantuinn ré a' gheamh- 
raidh an. sin. 

13 Agus an uair a shéid a' ghaoth 
a deas gu ciuin, shaoil iad gu^ 
d'fhuair iad an rùn, agus ag togail 
an seòl dhoibh, stiuir iad re taobh 
Chrete. 

14 Ach an ceann beagain 'na 
dhéigh sin shéid gaoth stoirmeil ? 
'na h-aghaidh 2, d'an goirear Euroc- 
Adidon. 

15 Agus air bhi do'n luing air a 
fuadachadh, agus gun chomas di 
dol an aghaidh na gaoithe, leig sinn 
ruith dh'i. 

16 Agus air dhuinn ruith a stigh 
fuidh eilean beag àraidh d'am b'ainm 
Clauda, is ann 1e €igin a ràinig sinn 
air a' bhàta : 

17 Agus air dhoibh a thogail suas, 
ghnàthaich iad gach gleus còmh- 
naidh, a' criosadh na luinge fuipe ; F 
agus air dhoibh bhi fa eagal gu'n 
tuiteadh iad sa' bhco- ghaineamh, 
leag iad an seoil sìos, agus mar sin 
dh'iomaineadh iad. 

18 Agus air dhuinne bhì gu ro 
mhòr air ar luasgadh b leis an stoirm, 
air an la 'na dhéigh sin thilg iad a 
mach an luchd ; 

19 Agus air an treas là thilg sinn 
le'r lamhaibh fein a mach acfuinn 
na luinge. 

20 Agus an uair nach robh a' 

ghrian no na reulta r'am faicinn ré 
mòrain do laithibh, agus a luidh 
stoirm nach bu bheag oirnn, thug- 
adh an sin uainn gach uile dhòchas 
gu teasairgteadh sìnn. 
OO Q1 Ach air dhuinn bhi fada 'nar 
| trosg, an sin air seasamh do Phòl 
'nam meadhon, a dubhairt e, Fheara, 
bu chòir dhuibh mo chomhairlese 
ghabhail, agus gun fhuasgladh o 
Chrete, agus an dochann agus an 
call so a sheachnadh. 

22 Agus a nis guidheam oirbh, 
biodh misneach mhaith agaibh: oir 
cha bhi call anama sam bith 'nar 
measg, ach a mhàin na luinge. 

5 Oir air an oidhche nochd sheas 
laimh riumsa aingeal an Dé sin, 
d'am buin mi, agus d'an deanam 
seirbhis, 

24 Ag radh, A Phòil, na biodh 
eagal ort; is éigin duit bhi air do 
thoirt an lathair Cheasair: agus 








& anrathuch. 
€ dheònuich., 


3 'nar n-aghaidh. 
d gruanachadh dhoibh, 
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feuch, thiodhlaic € Dia dhuit iadsan 
uile a ta seòladh maille riut. 

25 Uime sin, fheara, biodh agaibh 
deadh mhisneach : : oir a ta mi creid« 
sinn Dhé, gu'n tachair ceart mar a 
labhradh rium. 

26 Ach is éigin duinn bhi air ar 
tilgeadh air eilean àraidh. 

27 Agus an uair a bha an ceath- 
ramh oidhche deug air teachd, air 
dhuinne bhi air ar séideadh chuige 
agus uaith ann an cuan Adria, mu 
mheadhon-oidhche b'i barail nam 
maraichean gu robh iad am fagu$ 
do thìr éigin : : 

28 Agus air leigeadh na luaidhe 
sìos doibh, fhuair iad an doimhne 
fichead aitheamh: agus an uair a 
cliaidh iad beagan «ir an aghaidh, 
leig iad sìos an luaidh a rìs,” agus 
fhuair iad ì 'na cùig aitheamh deug. 

29 An sin air bhi dhoibh fa eagal 
gu'm buaileadh ìad air ionadaibh 
garbha, thilg ìad ceithir acraichean 
a dcireadh na luinge, agus ghuidh 
iad an là a theachd. 

30 Agus an uair a bha na maraich- 
ean air tì€ teicheadh a mach as an 
luing, agus a leig iad sìos am bàta 
do'n Pra; a' gabhail orra bhi tilg- 
eadh a mach acraichean a toiseach 
na luinge, 

31 A dubhairt Pòl ris a' chean- 
nard-ceud, agus ris na saighdear- 
aibh, Mur fan iad sin san luing, cha 
'n'eil €'n comas duibh bhi air/ bhur 
teasairginn. 

32 An sin dhearr na saighdearan 
cuird a' blhàtaidh, agus leig iad leis 
tuiteam sìos. 

33 Agus am feadh a bha an là a' 
teachd, thug Pòl a chomhair]' orra 
uile biadh a ghabhail, ag radh, ls e 
so an. ceathramh là deug dhuibh a' 
feitheamh, agus a' fantuinn 'nar 
trosg, gun bhiadh sam bith a ghabh- 
ail, 

34 Uime sin gnidheam oirbh 
biadh a ghabhail: oir a ta so chum 
bhur slàinte: oir cha chaillear f 
foiltean a ceann a h-aon agaibh. 

35 Agus air dha na nithe so labh- 
airt, agus aran a ghlacadh, thug e 
buidheachas do Dhia 'nan làthair 
uile, agus air dha a bhriseadh, thòis- 
ìch e re itheadh. 

36 An sin ghlac iad uile misneach 
chuca, agus ghabh iadsan biadh mar 
an ceudna. : 

37 Agus bha sinn a dl'anamaiblz 


b sértdeadh o thonn gu tonn. 
€ fON lie 


f tuit, 


a 
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uile anns an luing, dà cheud agus 
sea-deug agus tri fichead. 

38 Agus an uair a shàsuicheadh 
iad Ie biadh, dl'eutromaich iad an 
long, agus thit: iad a mach an cruin- 
eachd san fhairge. 

39 Agus an uair a bha'n là air 
teachd,»cha d'aithnich iad am fear- 
ann : ach thug iad an aire do chain- 

us S àraidh aig an robh tràigh, anns 
an robh mhiann orra, nain b' urrainn 
iad, an long a chur gu tìr. 

40 Agus air togail nan acraich- 
ean doibh, leig iad ris an fhairge €, 
agus an uair a dh'fhuasgail iad 
céanglaichean na stiuire, agus a thog 
iad am prìomh slheòlh ris a' ghaoith, 
sheòl iad chum na tràighe. 

41 Agus air tuiteam dhoibh ann 
an ionad àraidh far an do choin- 
nich dà fhairge a chéile, bhuail iad 
an long «air, grund ; 5 agus air sàth- 
adh d'a toiseach sa' ghruud, dh'fhan 
6 gun charachadh, acn bhriseadh a 
deireadh le diùneart nan tonn. 

42 Agus b'i comhairle nau saighd- 
ear gu "marbbadh iad na priosun- 
aich, air eagal gu'n snàmhadh neach 
sam bith dhiuth a mach, agus gu 
rachadh iad as. È 

43 Ach air bhi do'n cheannard- 
ceud toileach Pòl a theasairginn, 
chum e air ais o'n comhairle iad, 
agus dh'àithn € dhoibhsan d'am 
b'aithne snàmh i«d fein a -thilgeadh 
sa' chuan air tùs, agus dol a mach 
air tìr : 

44 Agus do chàch dh'àithn e, cuid 
diubh dho? air claraibh, agus cuid 
eile air mìribh briste do'n luing: 
agus mar sin tharladh gu'n deach- 
aidh iad uile tèaruinte gu tìr. 


CAIB. XXVIIL. 
GUS an uair a thearnadh iad, 
thuig iad an sin gu'm b'e Me- 
lita ainm an eilein. 

2 Agus nochd an sluagh borb 
caoimhneas nach bu bheag dhuinn : 
oir air fadadh teine dhoibh, ghabh 
iad ruinn uile, air son an uisge a 
bha aun, agus air son an fhuachd. 

$ Agus airdo Phòl dorlach bhior- 
an a thional, agus an cir air teine, 
thainig nathair nimhe mach as an 
teas, agus shàs i 'na laimh. 

4 Agus an uair a chunnaic an 
sluagh borb a'bhéisd an crochadh 
r'a laimh, a dubhairt iad r'a chéile, 
Gu cinnteaclt is mortair an duine 
so, da nuch fuiling dioghaltas bhi 
beo,ge do theasairgeadh o'n fhairge e, 


& lùib, gheodha. 


. chrathadh dheth anns an teine, cha | 


h an scòl mòr. 


5 Agus air dhasan a' bhéisd a 


d'fhulaing e dochann sam bith. 

6 Ach bha iadsan a' feitheanid 
c'uin a dh'atadh e, no a thuiteadh 
e sìos marbh gu h-obann : ach an 
uair a dh'fheith iad ùine fhada, 
agus nach fac iad dochann sm bith 
a' teachd air, air caochladh an inn- | 
tinn dhoibh, a dubhairt iad gur 
Dia e. 

7 Agus bha mu thimchioll an àite “ 
sin fearann aig prìomh dhuine an 
eilein, d'am b'ainm Pubhius, a ghabh 
ruinne agus a thug re thrì laithean 
aoidheachd dhuinn gu cairdeil. / 

8 Agus tharladh gu robh athair 
Phubliuis 'na luidhe gu tinn le 
fiabhrus i, agus -gearrthach fola : air 
do Phòl dol a steach d'a ionnsuidh, 
rinn e ùrnuigh, agus air dha a ìamh- 
co a chur air, leighis se e. 

Q Agus an uair 'a rinneadh so) 
thàinig mar an ceudna muinntir eile 
a bha euslan san eilean d'a ionn- 
suidh, agus leighiseadh iad : 

10 Muinntir mar an ceudna a 
thug mòr urram dlininn; agus ag 
falbh dhuinn; chuir iad na nithe sin 
leinn a bha feumail duinn. 

11 Agus an déigh thri mìosa sheòl 
sinn ann an ,luing o Alecsandria, a 
chaith an geamhradh san eilean, 
d'am bu shuaitheantas Castor agus 
Pollucs. 

12 Agus air teachd tìr dhuinn aig 
Siracuse, dh'fhan sìnn an sin trì 
laithean. 

13 Agus air seòladh dhuinn tim- 
chioll as sin, thainìg sinn gu Rhe- 
gium: agus an ceann latha 'na 
dhéigh sin shéid a' ghaoth a deas, 
agus thainig sinn an t-ath là gu Pu- 
teoli ; 

14 Air dhuinn bràithrean fhaot- 
ainn an sin, chuireadh impidh oirnn 


~~ 


leo fantuinn seachd laithean maille ~ | 


riu: agus mar sin thriall sinn chum 
na Ròimhe. 

15 Agus as sin, air faotainn ar 
sgéil do na bràithribh, thainig iad 
'nar coinneamh gu Arppii-forum, agus 
na Tri tighibh-òsda ; agus an uair «a, 
chunnaic Pòl iad, thug e buidheach- 
as do Dhia, agus ghabh e misneach. 


16 Agus an uair a thainig sinn — 
"do'n Ròimh, thug an ceannard. ceud | 
thairis na priosunaich do cheannard — 


an f hreiceadain : ach thugatth com- 
as do Phòl a bhi leis fein k, mailJe 
re «on saighdear a bha 'ga ghleidh- 
eadh. 


i teasaich. 


k far am bu toil leis. 
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17 Agus tharladh, an déigh thri 
laithean, gu'n do ghairm Pòl] maith- 
ean ! nan Iudhach an ceann a chéile. 
Agus an uair a chruinnicheadh iad, 
a dubhairt e riu, Fheara agus a 
bhràithre, ge nach d'rinn nnse ni 
sam bith an aghaidh a' phobuill no 
ghnàthanna nan aithriche, thueadh 
thairis mi a'm' phrìosunach o fheru- 
salem do lamhaibh nan Romhan- 
ach. 

18 Muinntir an déigh dhoibh mo 
Cheasnachadh, leis am bu mhiann mo 
leigeadh as, 4 chionn nach robh coire 
bàis sam bith annam, 

19 Ach an u«ir abha na h-Iudh- 
aich a' labhairt an aghaidh so, b'éigin 
domh mo chùis a thogail gu Ceas. r; 
cha'n e gu bheil coire sam bit agam 
r'a chur a leth mo chinnich. 

20 Air an aobhar so uime sin 
chuir mi fios oirbhse, chum gu faic- 
inn sibh, agus gu'n labhrainn ribh : 
oir is ann air son dòchais Israeil a 
ta mi ceangailte leis an t-slabhraidh 
so. 

21 Agus a dubhairt iadsan ris, 
Cha d'fhuair sinne litriche sam bith 
a Iudea mu d' thimchioll, cha mhò 
a dh'fhoilisich no dh'innis a h-aon 
do na bràithribh a thainig, olc sam 
bith umad. 

22 Ach bu mhaith leinn a chluinn- 
tinn uaitse ciod i do bharail: oir 
mu thimchioll na gnè-chreidimh so, 
tha fhios againn gu'n labhrar 's 
gach àit 'na h-aghaidh. 


23 Agus air suidheachadh là ris, 


thainig mòran d'a ionnsuidh chum 
a cheithreanna; d'an do mhìnich e 
rioghachd Dhé, a' deanamh fianuis 
uimpe, agus a' cur impidh orra 


1 uaislean, prìomh dhaoine. 
9 dhruid. 


P dhcasboireachd. 


thaobh nan nithe a bhuineas do Io 
sa, araon a lagh Mhaois, agus us 
na faidliibh, o mhochthrath gu feas- 
gar. 

294 Agus chreid cuid na nithe a 
labhradh, agus cha do chreid cuid 
eile dhiubh. 

295 Agus air dhoibh bhi an aghaidh 
a chéile, sgaoil i«d, air do Phòl aon 
fhocal a radh, ls maith a labhair an 
Spiorad naomh tre'n fhàidh Esaias, 
r'ar n-aithrichibh, ' 

26 Ag radh, lmich chum a' pho) 
buill so, agus abair, Le cluinntinn 
cluinnidh sibh, agus cha tuig sìbh ; 
agus le faicinn chi sibh, agus cha'n 
aithnich sibh Bn, 

27 Or a ta cridhe a' phobuill sn 
air fàs re, mhar, agus tha iad a' 
cluinntinn gu trom " le'n cluasaibh, 
agus chaog” iad an sùilean; air 
eagal gu faiceadh iad le'n sùilibh, 
agus gu'n cluinneadh iad le'n cluas- 
aibh, agus gu'n tuigeadh iad le'n 
cridhe, agus gu'm pilleadh iad, agus 
gu'n stanuichinns' liad. 

28 Uime sin biodh fhios agaibhse, 
gu'n do chuireadh slàinte Dhé chum 
nan Cinneach, agus éisdidh iadsan. 

20 Agus an uair 4 dubhairt e na 
briathra so, dh'imich na h-Iudhaich 
rompa, agus bha mòr reusonachadh P 
aca etorra fein. 

30 Agus dh'fhan Pòl dà bhliadh- 
na iomlan 'na thighmàil 9 fein, agus 
ghabh e ris na h-uile dhaoinibh a 


, thainig d'a ionnsuidh, 


31 A' searmontuchadh rioghachd 
Dhé, agus a' teagasg nan mìthe a 
bhuineas do'n Tighearn Iosa Criosd, 
leis an uile dhànachd, gun toir- 
measg. 

M cha léir dhuibh. 
9 réidh. 


n mall. 





LITIR an ABSTOIL PHOIL chum nan 
ROMHANACH. 


CAIB. EL 


OL seirbhiseach Iosa Criosd, a 
ghairmeadh 'na abstol, a chuir- 
eadh air leth? chum Soisgeil Dé, 
2 (A roimh-gheall e le fhàidhibh 
fein anns na srriobtuiribh naomha) 
3 Mu thimchioll a Mhic Iosa 


2 sgaradh. 


Crìosd ar Tighearna, a rinneadh 
do shìol Dhaibhidh, a réir na feòla. 

4 A dhearbhadh b bhi 'na Mhac 
do Dhia le cumhachd, a réir Spio- 
raid na naomhachd, trìd aiseirigh o 
na merhhaibh : 

5 Tre an d'fhuair sinne gràs agus 
abstoiachd chum ùmhlachd a' chreid^ 


bd dh'orduicheadh. 


R OM. 


imh am measg nan uile chinneach 
aìr sgàth ainmesan : 

6 Am measg am bheil sibhse mar 
an ceudna aìr bhur gairm le Iosa 
Crìosd. 

7 Chum nan uile a ta san Ròimh, 
air an gràdhachadh le Dia, air an 
gairm 'nan naoimh : Gràs gu robh 
dhuibhse, agus sìothchaint o Dhia 
ar n-Athair, agus o'n Tighearn fosa 
Criosd. 


8 Air tùs, tha mi toirt buidheach- 


ais do m' Dhia trìd Iosa Criosd, air 
bhur sonsa uile, do bhrigh gubheil 
bhur creidimh iomraideach air feadh 
an domhain uile. 

9 Oir is e Dia m'fhianuis, d'am 
bheil mi a' deanamh seirbhis le m' 
spiorad ann an soisgeu! a Mhic, gu 


bheil mi gun sgur a' deanamh iom- ' 


raidh oirbh, 

10 A ghnàth a' guidhe ann um 
ùrnuighibh (nam feudaiun a nis fa- 
dheoidh air aon chor le toil Dé tu- 
rus soirbheasach fhaotainn)- re 
teachd d'ar n-ionnsuidhse. 

11 Oir a ta deidh€ agam air 
sibhse fhaicinn, ìonnas gu pàirtich 
mi tiodhlacadh àraidh spioradail 
rìbh, chum bhur neartachadh ; , 

12 Sìn re radh, chum gau faigh mi 
comhfhurtachd annaibhse 49, trìd 
chreidimh a chéile, bhur creidimhse, 
agus mo chreidimhse. 

13 Agus cha'n àill leam, a bhràith- 
re, e bhi'n ain fhios duibhse gu'n 
do chuir mì romham gu minic 
teachd d'ar n-ionnsuidh, (ach bhac- 
adh mi gus a so) chum gu faighinn 
toradh éigin 'nar measgsa fòs, mar 
am measg nan Cinneach eile. 

14 Oir a ta mi fuidh fhiachaibh 
farann do na Greugachaibh, agus 
do na daoinibh borba, araon dhoibh- 
sàn a ta glic, agus dhoibhsan a ta 
neo-ghlic. i 

15 Uime sin, mheud 's a ta'n 
comas domh, tha mi ullamh chum 
an soisgeul a shearmonachadh 
dhuibhse mar an ceudna a ta san 
Ròimh, 

16 Oir cha nàr leamsa soisgeul 
Chriosd: oir is e cumhachd Dhé e 
chum slàinte, do gach neach a 
chreideas, do'n Iudhach air tùs, 
agus mar an ceudna do'n Ghreug- 
ach. 

17 Oir ata fireantachd Dhé air a' 
foillseachadh ann tre chreidimh gu 
creidimh: mar a ta e scrìobhta, 


€ togradh. 
f 'nam measg. 


d maraon ribhse. 
b E tonnas gu bheil. 
Lan ni sin ata mi-chiatach. 



















Lu loan am firean beo tre chreid. 
imh. 

18 Oir a ta fearg Dhé air a foill- 
seachadh o nèamh an aghaidh gach 
uile mhì-dhìsadhuidheachd, agus eu- 
coir dhaoine, a tha bacadh € na fir» 
inn ann an neo-fhìreantachd. 

19 Do bhrigh gu bheil an ni air 
am feudar fios fhaotainn a thaobh 
Dhé follaiseach annta-san f ; oir rinn 
Dia follaiseach dhoibh e. Ì 

20 Oir riamh o chruthachadh am 
t-saoghail a ta a nithe-san nach 
feudar fhaicinn, eadhon à chùmh- 
aclid siorruidh agus a Dhiadhachd, 
air am faicinn gu soilleir, air dhoibh 
bhi so-thuigsinn o na nithibh a rin- 
neadh; chum gu biodh8 iad gun 
leithsgeul aca: 

21 Do bhrìgh 'nuair a b'aithne 
dhoibh Dia, nach d'thug iad glòir 
dha mar Dhia, agus nach robh iad 
taingeil, ach gu'n d'fhàs iad dìomh- 
ain 'nan reusonachadh fein, agus 
gu'n do dhorchaicheadh an cridhe 
amaideach. i 

22 Aa radh gur daoine glice iad 
fein, rinneadh amadain diubh ; 

23 Agus chaochailh iad glòir an 
Dé reo-thruaillidh gu dealbh a rin« 
neadh cosmhuil re duthe truaillidh, 
agus ennlaith, agus ainmhidhibh 
ceìithir-chosach, agus bhéisdibh snàig- 
each. ' 

24 Uime sin thug Dia thairis iad 
mar an ceudna, tre anamhiannaibh 
an crìdhe fein, chum neo-ghloine, a 
thoirt eas-urraim d'an corpaibh fein 
eatorra fein : 

25 Muinntir a chaochail firinu 
Dé gu bréig, agus a thug aoradh 
agus a rìnn seirbhis do'n chreutair 
ni's mò na do'n Chruithear, a ta 
beannuichte gn siorruidh. Amen. 

26 Air a shon so thug Dia thairis 
iad do anamhiannaibh gràineile: oir 
chaochail eadhon am mnài an gnàth- 
achadh nàdurra chum a' ghnàtha a 
ta'n aghaidh nàduir. 

27 Agus mar an ceudna na fir, air | 
tréigsinn doibh gnàthachaidh nàdur- |: 
ra na mnà, loisgeadh iad le'n tog- 
radh d'a chéile, firionnaich re firion- 
naich ag oibreachadh gràineileachd !, 
agus iad a' faotainn dìol-thuarasdail 
an seacharain annta fein, mar bu 
chòir. 

98 Agus amhuil mar nach bu 
taitneach leo eòlas Dé a chnmail, 
thug Dia thairis iad do inntinn mhi- 


e cumail. | 
h dh'atharraich. | 











chéillidh, a dheanamh nithe nach 
robh iomchuidh : 

29 Air dhoibh bhi air an lìonadh 
do'n uile eucoir, strìopachas, olc, 
shannt, mhi-run; làn do fharmad, 
do mhortadh, do chonnsachadh k, 
do cheilg, do dhroch-bheusaibh l; 
'nan luchd cogarsaicli, 

30 'Nan luchd-anacainnt ??,, 'nan 
luchd fnath air Dia, 'nan luchd tar- 
cuis, uaibhreach, 'nan luchd ràit- 
eachais!, 'nan luchd cumadh uilc, 
eas-ùmlial do phàrantaibh, 


coimhcheangail, gun ghràdh nàdur- 
ra, do-réiteachaidh, neo-tùrui«canta : 

32 Muinntir d'an aithne ceartas 
Dé (gu bheil iadsan a ni an leithide 
sin do nithibh toillteanach air bàs) 
gidheadh ni h-e mliàin gu bheil iad 
fein 'gan deanamh, ach a ta mar an 
ceudna tlachd aca do'n mhuiuntir a 
ni iad, 

CAIB. II. 


IME sin a ta thu gun leith- 

sgeul, O a dhuine, cia air bith 
thu a tha toirt breth : oir an uair a 
tha thu toirt breth air neach eile, 
tha thu ga d' dhìteadh fein; oir 
thusa a ta toirt breth, thia thu dean- 
amh nan nithe sin fein. - 

2 Ach a ta fios againne gu bheil 
breitheanas Dé a réir firinn, an agh- 
aidh na muinntir a tha deanamh an 
leithide sin. 

3 Agus an saoil thusa so, O a 
dhuine, a tha toirt breth orra-san a 
ni an leithide sin, agus a ta 'gan 
deanamh thu fcin, gu'n d'theig thu 
as o bhreitheanas Dé ? 

4 No'n dean thu' tarcuis air saibh- 
reas a mhaitheis, agus fhoighidin, 
agus fhad-fhulangais, gun fhios 
bhi agad gu bheil maitheas Dé ga d' 
threòrachadh chum aithreachais? 

5 Ach a réir do chruais agus do 
chridhe neo-aithreachail, a ta thu 
carnadh? suas feirge dhuit fein fa 
chomhair là na feirge, agus feill, 
seachaidh ceart bhreitheanais Dé; 

6 A bheir do gach aon a réir a 
ghnìomhara : B 

7 Dhoibhsan a ta le buanachadh 
gu foighidneach ann an deadh obair, 
ag ìarraidh glòire, agus ouoir, agus 
neo - bhàsmhorachd, a' bheatha 
mhaireannach : 

8 Ach dhoibhsar a ta conspoid- 
| each, agus nach 'eil ùmhal do'n 


k chomhstri. 
luchd cùl-chàineadh. 


nithibh, r fear-scòlaidh. 


GAIB. 


31 Ea-céillidh, 'nan luchd-brisidh. 


1) anamèineachd, cascaoineachd, 
D» bòstail, 
saoradh, air an glanadh o chionta. 
S dealbhan, 
5D 


H e 


fhìrinn, ach a ta ùmhal do'n eucoir, 
diom agus fearg ; 

9 Amhghar agus teanntachd air 
gach anani duinc a ta deanamh uilc, 
do'n Iudhach air tùis, agus mar an 
ceudna do'n Ghlireugach. 

IO Ach glòir, agus onoir, agus 
sìth, do gach duine a ni maith, do'n 
Iudhach air tùs, agus do'n Ghreug- 
ach mar an ceudna : 

11 Oir cha 'n'eil spéis aig Dia do 
pliearsa seach a chéile. 

12 Oir a mlieud 'sa pheacaich gun 
an lagli, sgriosar iad gun an lagh : 
agus a mheud 'sa pheacaich fuidh 
'n lagh, dìtear iad leis an lagh : 

13 (Oir cha'n iad luchd-éisdeachd 
an lagha a fa'nam fireanaibh am 
fianuis Dé, ach bithidh luchd-dean- 
amh an lagha air am fireanachadh P, 
14 Oir an uair a ta na Cinnich 
aig nach 'eil lagh, a thaobh nàduir 
a' deanamh nan nithe a ta san lagh, 
air dlioibhsan a bhi gun lagh thaiad 
'nan lagh dhoibh fein : 

15 Muinntir a fa nochdadh obair 
an lagha scrìobhta 'nan cridheach- 
aibh, air bhi d'an coguis a' deanamh 
fianuis leo, agus «e» smuaintean ea- 
torra fein 'gan agairt, no a' gabhail 
an leithsgeil) 

16 San là anns an tabhair Dia 
breth air nithibh uaigneach dhaoine, 
a réir mo shoisgeilse, trìd losa 
Criosd. 

17 Feuch, goirear Iudhach dhiot- 
sa, agus tha thu cur dòigh san lagh, 
agus a' deanamh uaill a Dia ; 

18 Agus is aithne dhuit a thoil, 
agus a ta thu a' dearbhadh nan 
nithe 41 a's fearr, air dhuit bhi air do 
theagasg as an lagh, 

19 Agus a ta thu dòchasach gur 
ceann-iuil F thu fein do na dallaibh, 
solus dhoibhsan a ta an dorchadas, 

20 Fear-fòghluim do dhaoinibh 
nec-eagnaidh, fear-teagasg do leana- 
baibh, aig am bheil samhladh eòlais 
agus nax firinn a ta san lagh, 

21 Thusa uime sin a ta teagasg 
neach eile, nach 'eil thu ga d' theag- 
asg fein ? thusa a ta searmonachadh 
gun ghoid a dheanamh, am bheil thu 
re goid ? ! 

29Thusa a deir gun adhaìtrannas 
a dheanamh, am bheil thu deanamh 
adhaltrannais? thusa le'n gràin ìodh- 
ola S, am bheil thu re naomh-glioid ? 

23 Thusa a ta deanamh uaill as 


M'Nan 
P air an 
gabhail tlachd da na 


9 tasgaidh. 
9 a' 
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an lagh, an tabhair thu, le briseadh 
an lagha, eas-urram do Dhia ? 

294 Oir a ta ainm Dhé a' faotainn 
"toibheim d'ar taobhsa am measg nan 
Cinneach, mar a ta e scrìobhta. 

25 Oir a ta tairbhe gu firinneach 
anns an timchioll - ghearradh, ma 
ghleidheas tu an lagh: ach ma's 
fear-brisidh an lagha thu, tha do 
thimchìoll-gchearradh 'na neo-thim- 
chioll-ghearradh dhuit. 

26 Uime sin, ma gilleibheas an 
neo-thimchioll - ghearradh tà fireant- 
achd an lagha, nach measar a neco- 
thimchioll-ghearcadhsan mar thim- 
chioll-ghearradh? 

27 Agus nach dìt an neo-thim- 
chioll«-ghearradh thaobh nàduir, a ta 
a' coimhlionadh an lagha, tliusa a 
. tha tre'n litir agus tre'n tinmchioll- 
ghearradh a'd' fhear-brisidh an 
lagha ? 

98 Oir cha'n Tudhach esan, a tha 
mar'sin o'n leth muigh ; agus cha 'n 
e sin an timchioll-ghearradh, a tha 
gu follaiseach san f heoil. 

29 Ach is Iudhach esan, a tha mar 
sin san taobh a stigh U; agus is esin 
an timchioll-ghearradli a tha sa' 
chridhe, agus san spìorad, cha'n ann 
san litìr, aig am bheil a chliu cha'n 
aun o dhaoinibh, ach o Dhia. 


CATBA TIL. 
IOD e uime sin barrachd au 
Iudhaich? no ciod e tairbhe an 

timchioll-ghearraidh ? m 

2 Is mòr sin air gach dòigh : air 
tùs, do blirigh gur ann riu-san a 
dh'earbadh briàthra W Dhé. 

3 Oir ciod e sin ge nach do chreid 
cuid? an dean am mi-chreidimhsan 
firinn Dhé gun éifeachd ? 

* 4 Nar leigeadh Dia: ach biodh 
Dia fior, agus gach duine 'nà bhreug- 
oire; a réir mar a ta e scrìobhta, 
Chum gu bi thu ceart ann do bhriath- 
raibh, agus gu'n tabhair thu buaidh 
"nuair a bheirear bretli ort. 

5 Ach ma mholàs ar n-eucoirne 
frreantachd Dhé, ciod a deir sinn ? 
'am bheil Dia eucorach a tha dean- 
amh dioghaltais? (labhram mar 
dliuine) 

6 Nar leigeadh Dia: no cionnus a 
bheir Dia breth air an t-saoghal? 

7 Oir ma'ta firinn Dhé tre mo 
bhréigse air a meudachadh cliuin a 
ghlòiresan ; c'ar son a ta mise air 
mo dhìtcadh mar pheacach ? 

68 Agus c'ar son nach dean sinn 


t esan a tha neo-thimchioll-shearrta. 
X ciontach am flanuis Dé. 


W ovrucla. 


olc, chum gu'n d'thig maith as? (mar 


. a labhrar gu toibheumach umaiìinne, 


agus mar a deir cuid gu bheil sinn 
ag radh) muinntir a tha an dìteadh 
a réir ceartais. 

9 Ciod uime sin? am bheil bar- 
rachd againne? cha 'n'eil air aon 
chor : 
bheil araon na h-Iudhaich agus na 
Cinnich nile fuidh pheacadh ; 

10 Mar a tac scrìobhta, Cha' n'eil 
ionracan ann,. cha 'n'eil fiu a h-aon : 

11 Cha 'n'eil neach ann a thuig- 
eas, cha 'n'eil neach ann a tha 'g 
iarraidh Dhé. 


12 Chlaon iad uile as an t-slighe, 


's'eil 
cha 


tha iad uile mi-tharbhach, cha 
leach a tha deanamh mg 
'n'eil fiu a h-aon. 

13 Is uaigh fhosgailte an scorn- 
ach; labhair iad cealg le'n teang- 
aibh ; tha nimh nan nathracha nimhe 
fuidh ' m bilibh : 

14 Aig am bheil am beul làn do 
mhallachadh agus do sheirbhe. 

15 Tha an cosa luath a dhòrtadh 
fola. 

16 Tha léir-sgrios agus truaighe 
'nan slighibh : 


17 Agus slighe na sìth cha b'aith- . 


ne dhoibh. 
18 Cha 'n'eil eagal Dé fa chomh- 


- air an sùL, 


19 A nis tha fhios againn ge b'e 
nithe 'ta'n lagh a' labhairt, gur ann 
riu- san a ta fuidh 'n lagh a tha e 
'gan labhairt: chum gu druidear 
gach uile bheul, agus gu'm bi an 
saoghal uile buailteach do dlhit- 
eadh Dhe *. 

20 Uime sin cha bhi feoil air bith 
air a fireanachadhJ, 'na fhianuis- 
san, tre oibribh an lagha: oir ?s 
anm tre an lagh a ta eòlas peacaidh. 

21 Ach a nis tha fireantachd Dhé 
air a foillseachadh as eugmhais an 
lagha, a' faotainn fianuis o'n lagh 
agus o na fàidhibh ; 

22 Eadhon fireantachd Dhé tre 
chreidimh Iosa Criosd, do na h-uile, 
agus air na h-uile a chreideas ; oir 
cha 'n'eil eadar-dhealachadh ann : 

23 Oir pheacaich na h- uile, agus 
tha iad air teachd gearr? air glòir 
Dhé ; 

24 'Air dhoibh bhi air am firean- 
achadh gu saor le a ghràs, tre an 
t-saorsa a ta ann an Iosa Criosd : 

925 Neacl a shonraich Diu 'na 
ìobairt-réitich, trìd creidimh 'na 
fhuil, chum fhireantachd fhoill- 


Uv san ionad fholaichtc. 
Y saoradh, glunaudh. 


z fa dheireadh, a dhcidh-laimh. 


oir dhearbh sinn roimhe gu ' 











CAIB. 


eeachadh le maitheanas unam peac- 
adh a chaidh seachad, tre fhad-f lhul- 
angas Dé ; 

26 A dh'fhoillseachadh, deiream, 
fhìreantachdsan san àm a ta làthair ; 
chum gu'm biodh e cothromach, agus 
gu'm fireanaicheadh c an ti a chreid- 
eas ann an Iosa. 

27 C'àit uime sin am bheil uaill? 
Dhruideadh a mach i. Ciod.e an 
lagh leis an do dhruideadh a mach 
2? an e lagh nan oibre? Ni h-e ; 
ach tre lagh a' chreidimh. 

28 Tha sinn uime sin a' meas gu 
bheil duine air fhìreanachadh tre 
chreidimh as eugmhais oibre an 
lagha. 

29 An e Dia nan Iudhach a mhàin 
e? Nach e miar an ceudna Dia n«n 
Cinneach? Gu deimhin nan Cin- 
neach mar an ceudna : 

SO Do bhrìgh gur aon Dia, a 
dh'f hìreanaicheas? an timchioll- 
ghearradh o chreidimh, agus an neo- 
thimchioll-ghearradh tre chreidimilr, 

31 Am bheil sin» uime sin a' cur 
an lagha an neo-brigh tr€'n chreid- 
imh ? Nar leigeadh Dia: ach a ta 
sinue a' neartachadh b an lagha. 


CAIB. 1VSS 
IOD ma ta a deir sinn a fhuair 
ar n-athair Abrabam, a réir na 
feòla ? 

2 Oir ma dh'fhìreanaicheadh A- 
braham le oibribh, tha aobhar uaill 
aige, ach cha'n ann a thaobh Dhé. 

3 Oir ciod a deir an scriobtuir ? 
Chreid Abraham Dia, agus mheas- 
adh sin da mar fhìreantachd. 

4 A nis do'n ti a nì obair cha'n 
-ann mar ghean-maith € a mheasar 
an tuarasdal, ach mar fhiachaibh. 

5 Ach do'n ti nach dean obair, 
ach a ta creidfinn anns an ti a 
dh'fhìreanaicheas an duine mi- 
dhiadhaidh, measar a chreidimh mar 
-fhìreantachd. 

6 Amhuil mar a ta Daibhidh a' 
cur an céill beannachadh an duine 
sin d'am meas Dia fireantachd as 
eugmhais oibre, ag radh, 

4 Ts beannuichte iadsan a fhuair 
maitlreanas 'nan euceirtibh, agus aig 
am bheil am peacaidh air am folach. 

.8 Is beannuichte an ti nach cuir 
an Tighearn peacadh as a leth. 

9 Am bheil ma ta am beannach- 
adh so teachd air an timchioll-ghear- 
radh a mhàin, no mar an ceudna 
air an neo- thimchioll - ghearradh ? 
Oir deireamaid gu'n do mheasadh 


2 a shaoras, a ghairmeas glan. 


IV. 


creidimh do Abraham mar f hìreant<' 
achd. 

10 Cionnas ma ta a mheasadh 
dha e? An ann an-uair a bha e 
san timchioll - ghearradh, no sag 
neo- thimchìoll - ghearradh ? Cha'n 
ann san timchioll-ghearradh, ath 
san neo-thimchioll-ghearradh. 

11 Agus fhuair e comhar an tim- 
chioll-ghearraidh, seula fireantachd 
a' chreidimh a bha aige san neo« 
thimchioll - ghearradh, chum gu'm S. 
bìodh e 'na athair acasan uile a ta 
creidsinn san neo-thimchioll-ghear- 
radh,chum gu measadh fireantachd 


'dhoibhsan mar an ceudna : 


12 Agus 'na athair an timchioll- - 
ghearraidh dhoibhsan a ta ni a 
mhàin .do'n timchioll - ghearradh, . 
ach mar an ceudna a ta *'g imeachd 
ann an ceumaibh a' chreidimh sin 
ar n-Athair Abrahaim, a bha aige sar 
neo-thimchioll-ghearradh. 

13 Oir cha b'ann tre'n lagh a thug- 
adh an gealladh do Abraham no d'a 
shìol, Gu'm biodh. e 'na oighre air 
an t-saoghal, ach tre fhìreantachd 
a' chreidimh. 

14 Oir ma fa iadsan a bhuineas 
do'n lagh 'nan oighreachauibh, tha 
creidimh air a dheanamh dìomhain, 
agus an gealladh gun bhrigh : 

15 A chionn gu bheil an lagh ag 

oibreachadh feirge: oir far nach 'eil 
lagh, cha'n 'eil an sin briseadh 
lagha. 
“16 Uime sin is ann o chreidimh 
a ta 'n oighreachd, ionnas gu'm 
biodh i tre ghràs: chum gu'm biodh 
an gealladh daingean do'n tsìol 
uile, ni h-ann a mhàin dhoibhsan a 
bhuineas do'n lagh, ach mar an 
ceudna dhoibhsan a bhuineas do 
chreidimh Abrahaim, neach is e ar 
n-athairne uile, 

17 (A réir mar a ta e scrìobhta, 
Dlrorduich mi thu a'd'athair mhòr- 
ain chinneach) 'na làthairse anns an 
do chreid e, eadhon Dia, a ta beoth- 
achadh nam marbh, agus a fa gairm 
nan nithe sin nach 'eil idir ann mar 
gu'm biodh iad ann: 

18 Neach an aghaidh dòchais a 
chreid an dòchas, chum gu'm biodh 
e na athair mhòrain chinneach ; a 
réir mar a dubhradh, Mar 'so bith 
idh do shliochd. i 

19 Agus air dha gun bhi annghunn 
an creidimh, cha do chuir € an suina 
gu robh a chorp “fein a nis marbh, 
air dha bhi timchioll ceud bliadhaa 
dh'aois, no mairbhe bronn Shara, 


b a' daingneachadh. 


€ mar fhàbhor. 
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20 Agus cha do chuire an amh- 
arus gealladh/ Dhé le mì-chreidimh ; 
ach bha e làidir an creidimh, a' 
tabhairt glòire do Dhia : 

21 Agus bha làn-deimhin aige, an 
tia thug an gealladh, gur comasach 
esan air a choimhlionadh. 

22 Agus uime sin mheasadh so 
dhasan mar fhìreantachid. 

23 A uis cha b'ann air a shonsan 
a mhàin a scrìobhadh, gu'n do mheas- 
adh so dha; b 

24 Ach air ar soinne mar an ceud- 
ua, d'am measar e, ma chreideas 
sinn annsan a tliog suas Iosa ar 
Tighearn o na marbhaibh, 

25 A thugadh thairis air son ar 
ciontaidh, agus a thogadh suas a 
rìs air son ar freanachaidh. 


CAIB. V. 
IME siu air dhuinne bhi air ar 
fireanachadh 4. tre chreidimh, 
tha sìth againn re Dia, trid ar Tigh- 
earn fosa Criosd. 

2 Tre'm bheil againn mar an ccud- 
na shlighe tre chreidimh chum a' 
ghràis so anns am bheil sinn 'nar 
seasamh, agus a ta sinn a' deanamh 
gairdeachais an dòchas € gloire Dhé. 

32 Agus cha'n e so a mhàin, ach 
a ta sinn mar an ceudna a' deanamh 
uaill ann an trioblaidibh, do bhrigh 
gu bheil fios againn gu'n oibrich 
trioblaid f foighidin ; P 

4 Agus foighidin, dearbhadh £; 
agus dearbhadh, dòchas: 

5 Agus cha nàraich an dòchas, do 
bhrigh gu bheil gradh Dhé air a 
dhòrtadh a mach aun ar cridheach- 
aibh, tre'n Spiorad naomh a thug- 
adh dhuinne. 

6 Oir air dhuinre bhi fathast gun 
reart, an àm iomcliuidh bhàsaich 
Criosd air son nan daoine neo. 
dhiadhaidh. 

7 Oirh is gann a dh'fhuilingeas 
duipe hàs air son duine chothrom- 
aich; ach tlleagamh gu'm biodh aig 
neach eigin do mhisnich eadhon bàs 
fhulang air son duine mhaith. 

8 Ach a ta Dia a' raoladh a ghràidh 
fein duinne, do bhrigh an uair a bhu 
sinn fathast 'nar peacachaibh gu'n 
d'fhuiling Criosd bàs air ar son. 

9 Ts mòr is niò uimesin, air dhuinn 
a nis bhi air ar fireanachadh tre 
fhuil, a shaorari trìdsan o fheirg 
einn, 

10 Oir nia 'se air blii dhuinn 'nar 


d saoradh, glanadh o chionta, 
B' fid reachadh, fein-fhiosrachadh. 


k samhlachas, comh-choslas, dealbh. 


BD trìd chionta aon duine. o 


11 Agus ni h-e mhàin sir, ach a 
ta sinn a& deanamh gairdeachais an 
Dia, trìd ar Tighearna Iosa Criosd, 
trìd an d'fhuair sinn a nis an réite. 

12 Uime sin, mar a thainig peac- 
adh asteach do'n t-saoghal tre aon 
duine, agus bàs tre'n plieacadh ; mar 
Sin mar an ceudna thainig bàs air na 
h-uile dhaoinibh, do bhrigh gu'n de 
pheacaich iad uile. 
~ 13 Oir gus an lagh, bha peacadh 
anns an t-saoghal: ach cha chuirear 
peacadh a leth dhaoinc far nach 'eil 
lagh. 

14 Gidheadh, rìoghaich am peac- 
adh o Adhamh gu Maois, eadhon 
air an dream nach do pheacaich a 
réir coslais eas umhlachd Adhaimh, 
neach is e samhladh Kk an ti ud a 
bha re teachd ; 

15 Ach cha'n ann mar a' choire, 
a tha'n saor thiodhlac. Oir ma 
fhuair mòran bàs tre clioire aoin, is 
mòr is mò na sin a tha gràs Dhé, 
agus an tiodhlac tre ghràs a a trid 


aon duine, Iosa Criosd, pailte do. 


mhòran. 

16 Agus ni h-ann mar tre aon 
duine a pheacaich !, mar sin a tha'n 
tabhaitas: oir bha am breitheanas 
tre aon choire, chum dìtidh ; ach a 
ta'n sanr thabhartaso mhòran chion. 
taibh chum fireanachaidh. 

17 Oir ma's e is tre choire aom 
duine, gu'n do rìoghaich am bàs 
tre h-aon, i>» mòr is mò na sin a 
rìoghaicheas ia<lsan, a gheibh pail- 
teas gràis, agus tabliartais na fir€ant- 
achd, ann am beatha tre aon, eadh- 
on losa Criosd. 

18 Uime sin mar trìd aon cliiontam8 
na thainig breitheanas air na h-uile 
dhaoinibh chum dìtidh, is amhuil 
sin mar an ceudna trìd aon f hìreant- 
achd !, thainig an saor thiodhlac 
air na h-uile dhaoinibh chum firean- 
achaidh na beatha. -^ . 

19 Oir mar trìd eas-umhlachd aon 
duine a rinneadh mòran 'nam peac- 
achaibh, is amhuil sin trìd ùmh- 
lachd aon duine a nithear mòran 
'nam fireanaibh. 

20 Ach thainig an lagh a steach, 
chum gu meudaichte a' choire: ach 
far an do mheudaicheadh ani peac- 


e earbsa, dùil. f àmhghar. 
h Anis. ithearnar, shàbhalar, 
1 re aon pheacadh. 

n“ trìd fhireantachd aoin. 


naimhde, gu'n d'rinneadh réidh fe! j| 
Dia sion tre bhàs a Mhic; is mòr is | nc: 
mò air dhuinn bhi air ar deanamh | '; 
réidh, a shaorar tre a bheatha sinn. | , 


CAIB. 


adh, bu ro-mhò a mheudaicheadh 
Bràs : 

21 Chum as mar a rìoghaich am 
peacadh chum bàis, mar sin gu'n 
rìoghaicheadh gràs tre fhireantachd 
chum na beatha maireannaich, trìd 
Iosa Crìosd ar Tighearn. 

CAIB. VI 
IOD ma ta a deir sinn? Am 
buanaich sinn am peacadh, 
cllum gu meudaichear gràs! 

2 Nar leigeadh Dia: cionnas a 
dh'fheudas sinne a ta marbh do'n 
pheacadh, ar beatha a chaitheadh 
ni's faide ann ? i 

3 Nach 'eil fhios agaibh, a mheud 
againn is a bhaisteadh ann an Iosa 
Criosd, gu'n do bhaisteadh chum a 
bhàis siun ? 

*4 Air an aobhar sin dh'adhlaic- 
eadh sinn maraon rìs tre'n bhaist- 
eadh chum bàis: ionnas mar a thog- 


adh Criosd suas o na marbhaihh le ~ 


glòir* an Athar, mar sin gu gluais- 
eamaidne mar an ceudna ann an 
'nuadhachd beatha. 

5 Oir ma chaidh ar suidheachadh 
"maraon ann an coslas a bhàis, bith- 
idh sìnn mar an ceudna àir ar 
suidheachadh ann an coslas ais- 
eirigh. 

6 Air fhios so a bhi againn, gu 
bheil ar seann duine air a cheusadh 
maraon ris, ìonnas gu'm bìodh corp 


a' pheacaidh air a sgrìos, chum a so 
S « 


suas nach deanamaid “seirbhis do'n 
pheacadh. 
7 Oir an tì a fhuair bàs, rinneadh: 
Saor e o'n pheacadh. 
8 A nis ma fhuair sìnn bàs, mar- 
aon re Criosd, tha sinn a' creidsinn 
gu'm bi sìnn beo maille ris mar an 
ceudna : ' 

9 Air dhuinn fios a bhi againn 
'air do Chriosd éirìgh o na marbh- 
aibh, nach bàsaich ec ni's mò ; cha 
"n'eil tighearnas aig a' bhàs ni's mò 
aìr. 

10 Oir a mheud gu'n d'fhuair e 
bàs, is ann do'n pheacadh a fhuair 
e bàs ann uair a mhàin; ach a 
mheud gu bheil e beo, is ann do 
Dhia a ta e beo. 

11 Mar sin mar an ceudna meas- 
aibhse gu bheil sìbh fein gu deimh- 
in marbh do'n pheacadh, ach beo do 
. Dhia trìd Iosa Crìosd ar Tighearna. 

12 Air an aobhar sìn na rìoghaich- 
eadh am -peacadh ann bhur corp 
. bàsmhor, air chor as gu'n d'thugadh 
sibh ùmhlachd dha 'na anamhian- 
“ aibh. ; 


Be cumhachd. 





VI. VIL 


13 Agus na tugaibh bhur buill 
'nan armaibh eucorach do'n pheac- 
adh; ach thugaibh sibh fein do 
Dhia, mar dhroing a ta beo o na 
marbhaibh, agus bhur buill 'nan 
armaibh fireantachd do Dhia, 

14 Oir cha bhi aig a' pheacadh 
tighearnas oirbh: oir cha 'n'eil sibh 
fuidh 'n lagh, ach fuidh gbràs, 

15 Ciod uime sin ? am- peacaich 
sinn, do bhrigh nach 'eil sinn fuidh 
'n lagh, ach fuidh ghràs? Nar 
leigeadh Dhia. 

16 Nach 'eil fhios agaibh, an ti 
d'an toir sìbh sibh fein mar sheir- 
bhisich -chum ùmhlachd ; gur seir- 
bhisich sibh do'n tì d'an dean sibh 


ùmhlachd ; ma's ann do'n pheacadh 


chum bàis, no do ùmhlachd chum 
fireantachd. v 

- 17 Ach buidheachas do Dhia, an 
déigh dhuibh a bhi 'nar seirbhisich 
do'n pheacadh, gu'n d'thug sibh o 
bhur crìdhe ùmhlachd do'n chum- 
adh -teagaisg sin d'an d'thugadh 
Sìbh thairis P, 

18 Air dhuibh ma ta bhi air bhur 
deanamh saor o'n pheacadh, rinn 
sibh seirbhis do'n fhìreantachd, 

19 Tha mi làbhairt mar dhuine, . 
aìr son anmhuinneachd bhur feòla- 
saf oir mar a thug sibh bhur buill 
mar sheirbhisich do neo-ghloine, 
agus do euccart chum euceirt, 


'amhuil sìn a nìs thugaibh bhur buill 


mar sheirbhisich do'n fhìreantachd, 
chum naomhachd. i 

20 Oir an uair a bha sibh 'nar 
seirbhisich do'n pheacadh, bha sìbh 
saor o'n fhìreantachd. — 

21 Air an aobhar sin ciod an tor- 
adh a bha agaibh an sìn anns na 


'nìthibh sin, a ta nìs a'cur nàire 


oirbh ? oir is e crìoch nan nithe sin 
am bàs. | ù 

02 Ach a nis air dhuibh bhi saor 
o'n pheacadh, agus 'nar seirbhisich 
do Dhìa, tha bhur toradh agaibh 
chum naomhachd, agus a' chrìoch a' 
bheatha mhaireannach. 


- 93 Oir is e tuarasdal a' pheacaidh 


am bàs : ach ìs e saor thìodhlacadh 9 
Dhé a' bheatha mhaireannach, trìd 
Iosa Criosd ai: Tighearna. 


CAIB. VIL 
ACH 'eil fhios agaibh, a 
bhràithre, (oir ìs ann riu-san 
d'an aithne an lagh a ta mi labhairt) 
gu bheil tìghearnas aig an lagh air . 
duine, am fad is beo e ? 
2 Oìr a'bhean a ta pòsda re fear, 


P ris an do chomh-chumadh sibh, a thugadh dhuibh, - 
9 ghibat. 
SDS 


R OM. 


tha i ceangailte leis an lagh r'a fear 
am fad ìs beo e: ach ma gheibh a 
fear bàs, tha i fuasgailte o lagh a 
fir. 

3 Uime sin am feadh is beo a fear, 
ma phòsar ì re fear eile, goirear ban- 
adhaltranach dhith: ach ma gheibli 
a fear bàs, tha i saer o'n lagh sin, 
air chor as nach ban.-adhaltranach i, 
ge do robh i aig fear eile. 

4 Air an aobhar sin, mo bhràithre, 
tha sibhse mar an ceudna marbh 
do'n lagh tre chorp Cliriosd ; ionnas 
gu'm biodh sibh pòsda re fear eile, 
eadhon ris-san a thogadh o na 
marbhaibh, chum gu'n tugamaid tor- 
adh a mach do Dhia. 

5 Oir an uair a bha sinn san fheoil, 
bha miannan nam peacadh, tre'n 
lagh,ag oibreachadh ann ar ballaibh, 
ghum toradh a thoirt a mach gu bàs. 

6 Ach a nis tha sìnn air ar dean- 
amh saor o'n lagh, air dha sin a bhi 
marbh" leis 'na chumadh sinn ; chum 
gu'n deanamaid seirbhis ann an 
nuadhachd spioraid, agus ni h-ann 
«n seanachd na litreach. 

7 Ciod uime sin a deir sìnn ? am 
bheil an lagh 'na pheacadh? Nar 
leigeadh Dia. Ni h-eadh, cha b'aìth- 
ne dhomh peacadh, ach tre'n lagh: 
oir cha bhiodh eòlas agam air sannt, 
mur abradh an lagh, Na sanntuich $. 

8 Ach air do'n pheacadh fàth t a 
ghlacadh, tre'n àithne dh'oibrich e 
annam gach uile ghnè an-tograidh : 
oir as eugmhais an lagha bha'm 

. peacadh marbh. 

9 Oir bha mise beo as eugmhais 
an lagha uair-eigin :-ach air teachd 
do'n àithne, dh'athbheothaich am 
peacadh, agus fhaair mìse bàs. 

10 Agus an àithne a dh'orduich- 
eudh chum beatha, fhuaradh dhomh- 
sa chum bàis i. 

11 Oir air do'n pheacadh fàtli a 
ghlacadh, tre'n àithne mheall e mi, 
agus le sin mharbh e mi. 

12 Air an aobhar sin f£ha'n lagh 
naomha ; agus a ta 'n àithne naomha, 
asus cothromach, agus maith. 

13 Uime sin an d'rinneadh an ni 
sin a bha maith, 'na bhàs domhsa? 
Nar leigeadh Dia. Ach am peac- 
adh, chum gu faicte! gur peacadh 
«, ag Oibreachadh bàis annamsa, 
leis an ni sin a ta maith; chum tre'n 

aithne gu'm fasadh am peacadh ro 
pheacach. P 

14 Oir a ta fhios againne gu bheil 

an lagh spioradail: ach a ta mise 


! air dhuinn bùsachadh san ni. 
v” leigte ris. W Gràs Dhé. 


feòlmhor, air mo reiceadh fuidh'n 
pheacadh. S 

15 Oir an ni'a ta mì deanamh, 
cha taitneach leam c: oir an nia 
b'àill leam, cha'n e a dheanam ; ach 
an ni a's fuathach leam, is e sin a ta 
mise a' deanamh. 

316 Uime sin ma ta mi deanamh. 
an rà nach b'àill leam, tha mi 'g aon- 
tachadh leis an laugh, gu bheil e 
maith. 

17 A nis ma ta cha mhise ni's mò 
a tha deanamh so, ach am peacadh a 
tha gabhail còmhnuidh annam. 

18 Oir a ta fhios agam, annamsa 

(sin re radh, ann am fheoil) nacli 
'eil muith sam bith a' gabhail còmh- 
nuidh: oir tha'n tail a làthair 
maille rium, ach dòigh sam bith 
chum maith a dheanamh ni faigh- 
eam. 
19 Oir ni'n deanam am maith bu 
nhismn leam: ach an tolc nach 
b'àill leam, is e sìn a ta mi à' dean- 
amh. ; 

20 A nis ma ta mi a' deanamh an 
ni nach b'àill leam, cha inhiise ni's 
mò a ta deanamh so, ach am peac- 
adh a tha gabhail còmhnuidh an- 
nam. 7 

21 Uime sin tha mi faotainn | 
lagha,'n uair a b'àill leam am maith 
a dheanamh, gu bheil an t.olc a 
làthair agam. 

22 Oir a ta tlachd agam an lagh 
Dhé, a réir an duine an taobh a 
stigh. 

93 Ach tha mi faicinn lagha eile 
a'm' bhallaibh a' cogadh an aghaidh 
lagha m'inntinn, agus ga m' thabh- 
airt am bruid do lagh a' pheacaidh, 
a ta ann am bhallaibh. 

24 Och is duine truaigh mi! cò a 
slaoras mi o chorp a' bhàis so ? 

25 Tha mi toirt buidheachais do 
Dhia W, trìd Iosa Criosd ar Tigh- 
earna. Uime sin, tha mise fein leis 
an inntinn a' deanamh ceirbhis do 
lagh Dhé, ach leis an fheoil do lagh 
a' pheacaidh. 


CAIB. VIL 
IR an aobhar sin cha 'n'eil a 
nis dìteadh sam bith do'n 
dream sin a tha ann an Iosa Criosd, 
a tha gluasad * ni h-ann a réir na 
feòla, ach a réir an Spioraid. 

£ Oir shaor lagh Spioraid na 
beatlia, ann au Iosa Criosd, mise e 

lagh a' pheacaidh agus a' bhàis. 
3 Oir an ni sach robh an comas 


do'n lagh a dheanamh, do bhrigh gu ' é 


8 miannuich. t cothrom, 
X a'siubhal, ag imeachd. 
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robh e anmhunn tre'n fheoil, ag cur 
a' Mhic rein do Dhia an coslas feòla 
peacaich, agus 'na ìobairt air son 
peacaidh, dhìt e am peacadh san 
fheoil ; 

$ Chum gu'm biodh fireantachd 
an lagha air a coimhlienadh au- 
nainne, a tha gluasad cha'n ann a 
réir na feola, ach a réir an Spio- 
raid. 

5 Oir an dream a ta a réir na feò- 
l]4, tha an aire air na nithibh siu a 
bliuiueas do'n fheoil; ach an dream 
a ta a réir an Spioraid, air na nith- 
ibh sin a bhuineas do'n Spiorad. 

6 Oir an inntinn fheòlmhor is 
bàs i; ach an inntinn spioradail is 
beatha agus sìothchaint ì: 

7 Do blirigh gur naimhdeas an 
inntinn fheòlmhor an aghaidh Dhé); 
oir cha 'n'eil i ùmhal do lagh Dhé, 
is cla mhò a tha'n comas d'i bhi. 

<O 8 Uime sin cha'n urrainn iadsan 
a tha san fheoil Dia a thoileachadh. 

9 Ach cha 'n'eil sibhse sau fheoil, 
ach san Spiorad, ma tha Spiorad 
Dhé a'gabhail còmhnuidh annaibh. 
A nis mur 'eil Spiorad Chriosd aig 
neacli, cha bliuin e dha. 

10 Agus ma tha Criosd annaibb, 
tha'n corp marbh gu deimhiu a 
thaobh peacaidh; ach is beatha an 
spìorad a thaobh Y fireantachd. 

11 Ach ma tha Spiorad an ti a 
thog Iosa o na marbhaibh, 2' gabh- 
ail còmhnuidh annaibh, an tì a tliog 
Criosd o na marbhaibh, beothaich- 
idh e mar an ceudna bhur cuirp 
bhàsmhorsa, tre a Spioradsan a ta 
cliòmhnuidh anuaibh. 

12 Uime sin, a bliràithre, tha sinn 
fa fhiachliaibh, cha'n ann do'n fheoil, 
chum ar beatha a chaitheadh a réir 
na feòla. 

13 Oir ma chaitheas sìbh bhur 
beatha a réir na feòla, gheibh sibh 
bàs: ach ma mharbhas sibh tre'n 
Spiorad guìomhara na colla, bithidh 
sibh beo. 

“ 14 Oir a mheud's a ta air an 
treòrachadh le Spiorad Dhé, is iad 
mic Dhe. 

15 Oir cha d'fhuair sibh Spiorad 
na daorsa a rìs chum eagail; ach 
fhuair sibh Spiorad na h-uchd- 
mhacachd, tre an glaodh * sinn, Ab- 
ba, Athair. . i 

16 Tha an Spiorad fein a' dean- 
amh fiauuis maraon r'ar spìoradne, 
gur sinn clann Dhé. 

17 Agus ma's clann, is oighreach- 
an ; oighreachan air Dia, agus comh- 


Y trìd, air sgàth. 
b gach uile chreutair. 


2 éigh, gairm. 


oighreachan maille re Criosd: ma 
'se 's gu'm fuiling sinn maille ris, 
clum gu glòraichear maraon ris 
sinn mar an ceudna. — 4 

18 Oir measam, nach fiu fulang. 
ais na h-aimsir a ta làthair an coimh- 
meas rìs a' ghlòir a dh'fhoillsichear 
annainn. 

19 Oir ata dùil dhùrachdach a' 
chruthachaidh? a' feitheamh re 
foillseachadh cloinne Dhé. ' 

20 Oir chuireadh an cruthachadh 
fuidh dhìomhanas, cha'n ann le 
thoil, ach trìidsan a chuir faidh 
dliìomhanas e; 

21 An dòchas gu'n saorar an cruth- 
achadh fein fòs o dhaorsa na truarie 
lidheachd, gu saorsa glòrmhor 
cloinne Dhé. 

22 Oir a ta fhios againne gu bheil 
an cruthachadh uileb 'g osnaich, 
agus am péin gu léir, mar mhnaoi 
re saothair, gus an àm so : 

23 Agus clia'n € so a mhàin, ach 
sinn fein mar an ceudna, aig am 
bheil ceud thoradh an Spioraid, tha 
eadhon sinne ag osnaich aunainn 
fein, a' feitheamh rìs an uchd-mhac- 
achd, eadhon saorsa ar cuirp. 

24 Oir is ann le dòchas a sliaorar 
sinn: ach dòchas a chithear, cha 
dòchas e: oir c'ar son a bhios dòcli- 
as aig duine ris an ni a ta e faicinn ? 

25 Ach ma ta dòchas € againn ris. 
an ni nach 'eil sinu a' faicinn, feith- 
idh sinn gu foighidneach ris. 

26 Tha an Spiorad fein mat an 
ceudna a' deanamh còmhnaidh le'r 
n-anmhuinneachd : oir cha'n aithne 
dhuinn ciod a ghuidheamaid mar 
bu chòir dhuinn : ach a ta an Spio- 
rad fein a' deanamh eidear-ghuidhe d 
air ar son le osnaibh do-labhairt. 

27 Ach is aithne dlasan a ta rann- 
sachadh nan cridlieachan ciod i inn- 
tinn an Spioraid, do bhrigh gu bheil 
e a' deanamh eidear-glhuidhe air 
son nan naomh a réir toil Dé, 

28 Agus a ta fhies asainn gu'n 
comh-oibrich na h-uile nithe chum 
maith, do'n dream aig am bheil gràdh 
do Dhia, eadhon dhoibhsan a 
ghairmeadh a réir'a rùin. A 

20 Oir an dream a roimh-aithnich 
e, roimh-orduich e i2d mar anceud- 
na chum bhi comh - chosmnil re 
dealbh a Mhic, chum' gu'm biodh 
esan 'na cheud-ghin am measg mò- 
rain bhràithre. 

30 Agus an dream a roimh-orduich 
e, ghairm e iad mar an ceudna : 
agus an dream a ghairm e, dh'fhig. 


a a' chreutair, 


€ sgùil d guidhe. 


ROM. 


eanaich e mar an ceudna : agus an 
dream“a dh'fhìreanaich e, ghlòraich 
e mar an ceudna, Ì 

31 Ciod uime sin a deir sinn ris 
na nithibh sin? Ma ta Dia leinn, 
cò dh'fheudas bhi 'nar n-aghaidh ? 

32 An ti nach do chaoml/sainn a 
Mhac fein, ach a thug thairis e air 
ar soin-ne uile, cionnas maille ris- 
sau nach tabhair e inar an ccudna 
dhuinn gu saor ua h-uile nithe ? 

33 Cò cliuireas coire sam bith a 
leth daoine taghta Dhé? 'Se Dia a 
dh'f bìreanaicheas €. 

34 Cò a dhìteas? 'Se Criosd a 
fhuair bàs, seadh tuilleadh fòs, a 
dh'éirich a rìs, agus a ta air deas 
laimh Dhé, neach a ta mar an ÈCeud- 
na a' deanamh eidear-ghuidhe air ar 
Soin-ne. v 

535 Cò sgarasf sinn o ghràdh 
Chriosd ? an dean trioblaid, no 
àmhghar, no geur-leanmhuinn, no 
gorta, no lomnochduigh, no cunnart, 
no claidheamh ? 

36 (A réir mar a ta e scrìobhta, 
Air do shonsa mharbhadh sinn ré 
an là; mheasadh sinn mar chaor- 
aich chum marbhaidh) 

387 Ni h-eadli, ach anns na nith- 
ibh sin uile a tha sinn 2' toirt-tuil- 
leadh agus buaidh, trìdsan a ghràdh- 
aich sinn. ja 

38 Oir a ta dearbh-bheachd agam, 
nach bi bàs, no beatha, no aingil, no 
uachdaranachda, no cumhachda, no 


nithe a ta làthair, no nithe a ta re 


teachd, 

39 No airde, no doimhne, no 
creutair sam hith eile, comasach uir 
sinne a sgaradh o ghràdh Dhé a ta 
ann an Iosa Criosd ar Tighearn. 


CATB HIN 
DEIREAM an fhìrinn ann 
'an Criosd, nior dheanam breug, 
(air bhi do m' choguis a' deanamh 
fianuis domh san Spiorad naomh) 

2 Gu bheil doilgheas mòr orm, 
agus cràdh air mo chridlie an còmh- 
nuidh. 

8 Oir ghuidhinn mi fein a bhi 
dealaichte& o Chrìosd, air Son mo 
bhràithre, mo luchd-dàimh a thaobh 
na feòla : 

4 A ta nan Israzel]ich ; d'am buin 
an uchd-mhacachd agus a' ghlòir, 
agus na coimhcheangail, agus tabh- 
airt an lagha, agus seirbhis Dé, agus 
na geallanna ; 

5 D'am buin na h-aithriche, agus 


€ a -shaoras, a ghairmeas glan o chionta, 


Bb malluichte. 


. ainmichear do shìol. 


o'm bheil Criosd a thaobh na feòla, i 


a ta na Dhia os ceann uan uile, 
beannuichte gu sìorruidh. Amen: 

6 Cha'n e gubheil focal Dé gun 
éifeachd. Oir cha'n lsraelich iad- 
san uile a tao Israel : 

7 Agus ni mò do bhrigh gur 
sliochd do Abraliam iad, a ta rud 
uile 'nan cloinn : ach ann an Isaac 


8 Ise sin re radh, Cha'n iad clann 
na feòla clann Dhé: is iad clann a 
gheàllaidh a mheasar mar shìol. 

9 Oir is e so focal a' gheallaidh, 
A réir an àm so h thig mi, agus bith- 
idh Mac aig Sara. 

10 Agus cha'n e mhàin so, ach 
Rebeca mar an ceudna 'nuair a 
thoirrcheadh i o aon, eadhon Isaac 
ar n-athairne. 

11 (Oir mun do rugadh ra naoidh- 


eana, agus mun d'rinn ìad maith no - 


olc, chum gu'm biodh rùn Dé a réir 
an taghaidh seasmhach, cha'n ann o 
oibribh, ach o'n ti a ghairmeas) 

12 A dubhradh rithe, Ni an nezch 
a's seine seirbhis do'n neach a's 
òige, o 


ar 


13 A réir mar^a ta e scrìobhta, 


Ghràdhaich mi lacob, ach dh'f huath- 
aich mi Esau. 


14 Ciod a deir sinn ma ta? am 


bheil eucoir maille re Dia? Nar 
leigeadh Dia. j 

15 Oir a deir & re Maois, Ni mi 
tiòcair air an neach air an dean imi 
tròcair, agus gabhaidh mi truas 
do'n neach d'an gabh mi truas. 


16 Uime sin cha'n ann o'n ti leis . 


an àill'no o'n ti a ruitheas, ach o 
Dhia a ni tròcaìr. 
47 Oir a deir an scrìobtuir re Pha- 


raoh, Is anu clium na crìche so fein . 


a thog mi suas thu, chum gu'm foill- 
sichinn mo chumhachd annad, agus 


chum gu'm biodh m'ainm ioniraid- - 


each air feadh na talmhainn uile. 
18 Uime sin ui e tròcair air an ti 
a's àill leis, agus an ti a's àill leis 
cruaidhichidh se. 
19 A deir tu .ma ta rium, C'ar 


son a tae ma seadh a' faghail croin ? 


oir cò a chuir an aghaidh a thoile ? 

20 Ni h-eadh ach, O a dhuine, 
cia thusa a ta tagradh an aghaidh 
Dhé? An abair an ni a chumadh 
ris an ti a chum e, C'ar son a rinn 
thu mi mar so? 

21 Nach 'eil cumhachd aig a' 
chriadh-fhear i air a chriadh, ìon- 
nas gu'n deanadh e do'n aon mheall. 


f dhealaichgds. 
h Air an àm so, 


5 fceor deanamh shothiche creadha. 





aithnie 
githid 
roim 
bAi 
a'n 








aon soitheach chum onoir, agus 
soitheach eile chum eas-onoir. 

22 Ciod mu's e, air bhi do Dhia 
toileach fheaig a nochdadh, agus a 
chumhachd a dheanamh aithuichte, 
gu'n d'fhuilingk e le mòr fhad- 
fhulangas soithiche na fcirge air an 
ulluchadh chum sgrios : 

23 Agus chum gu'n deanadh e 
aithnichte saibhreas a ghlòire air 
soithichibh na tròcair, a dh'ulluich 
e roimh-laimh chum glòire ? 

94 Eadhon sinne a ghairm e, 
cha'n e mhàin do na h-ludhachaibh, 
ach mar an ceudna do na Cinneach- 
aibh. "n 

25 Mar a deir e mar an ceudna 
ann an Osee, Goiridh mì mo pho- 
bull diubhsan nach robh 'nam po- 
bull domh; agus bearn ghràdhach 
dh'ise, nacli robh gràdhach, 

26 Agus tarlaidh, anns an ionad 
san dubhradb riu, Cha sibh mo pho- 
bullsa, an sin gu'n goirear Clann an 
Dé bheo dhiubh. 

27 Tha Esaias mar an ceudna ag 
éigheach mu thimchioll Israeil, Ge 
do tha àireamh chloinn Israeil mar 
| ghaineamh na fairge, is fuigheall a 
' thearnar. 

28 Oir crìochnaichidh e an obair, 
agus gearraidh e goirid i an ceartas 1: 
do bhrigh gu'n dean an Tighearn 
obair ghoirid air an talamh. 

29 Agus mar a dubhairt Esaias 
roimhe, Mur fàgadh Tighearn nan 
sluagh sìol againne, dheantadh-sinn 
mar Shodom, agus bhitheamaid cos- 
mhuil re Gomorrha. 

30 Ciod a deir sinn ma seadh? 
Gu'n d'ràinig na Cinnich, nach robh 
a' leantuinn fireantachd, air fireant- 
achd, eadhon an fhireantachd a ta 
o chreidimh : 0 

31 Ach cha do ràinig Israel, a 






— bha leantuinn lagha na fireantachd, 


air lagh na fireantachd. 

52 C'ar son? A chionn nach ann 
o chreidimh, ach mar gu'm b'ann o 
oibribh an lagha a dh'iarr iad i: 
oir thuislich iad air a' chloich-th uis- 
lidh: sìn ; 
33 Mar a ta e scrìobhta, Feuch, 
Cuiream ann an Sion clach-thuislidh, 
agus carruig oilbheim: agus gach 
neach a chreideas annsan, eha cliuir- 
ear gu nàire e. 
| GALB. XX, 
|l BHRAITHRE, is e dhrachd m 
f mo chridhe, agus m' ùrnuigh 
re Dia air son Israeil, gu'm biodh 
iad air an tearnadh. 


k gu'n do ghiùlain. 
I teas-ghrùdh, 


CAIB. 


1 fireantachd, 
O ghéill. 


Ace 


2 Oir a ta mi deanamh fianuis 
doibh, gu bheil eud" aca thaobh 
Dhé, ach cha'n ann a réir eòlais. 

3 Oir air dhoibh a bhì ain-eolach 
air fireantachd Dhé, agus ag iurraidh 
am fireantachd fein a chur air chois, 
cha do strìochd? iad do fhìreant- 
achd Dhé. ' 

4 Oir is e Criosd ciìoch an lagha, 
clium fireantachd do gach neach a 
chreideas. j 

5 Oir a ta Maois a' cur an céill 
na fireantachd a ta o'n lagh, eadhon 
an duine a' ui na nithe sin, gu'm bi 
e bco leo. 

6 Ach mar so deir an fhìreantachd 
ata o chreidimh, Na abair ann do 
chrìdhe, Cò theid suas air neamh? 
(sin r'a radh,.a thoirt Chriosd a 
nuas) o- 

7 No, Cò a theid sìos do'n 
doimhne? (sin r'a radh, a thoirt 
Chriosd a rìs air aiso na marbhaibh) 

8 Ach ciod a deir i? Tha 'm foc- 
al am fagus duit, ann do bhenl, agus 
ann do chridhe: 'se sin focal a' 
chreidimh a tha sinne a' searmon- 
achadh, - | 

9 Ma dh'aidicheas tu 1e d' bheul 
an Tighearn Iosa, agus ma chreid-' 
eas tu ann do chridhe, gn'n do thog 
Dia o na marbhaibh e, gu'n saorar 
thu. 

10 Oir is ann leig a' chridhe a 
clreidear chum fireantachd, agus 
leis a' bheul a dh'aidichear chum 
slàinte. — 

11 Oir a deir an scriobtuir, Ge b'e 
neach a chreideas ann-san, cha nàr- 
aicliear e. 

12 Oir cha 'n'eil eadar-dhealach- 
adh e«sdar an t-ludhach agus an 
Greugach : oir an: t-aon Tighearn a 
ta os cionn nan uile, tha e saibhir 
do na h-uile a ghairmeas aìr. 

13 Oir ge b'e neach. a' ghairmeas 
air ainm an Tighearna, tearnar e. 

14 Ach cionnus a ghairmeas ìad 
airsan anns nach «do chreid iad? 
agns cionnus a chreideas iad anns 
an ti air nach cual iad iomradh ? 
agus cionnus 2 chluinneas iad gun 
searmonuiche ? 

15 Agus cionnus a nì ìad sear- 
moin, mur cuirear iad? mar a ta e 
scriìobhta, Cia sgiamhach cosa na 
muinntir sin a ta searmonachadh 
soisgeilP na sìth, a ta toirt sgéil 
aoibhneich air nithibh maithe! 

16 Ach cha robh iad uile ùmhal 
do'n t-soisgeul. Oir a deir Esaias, 


m Iàn. toil. 
P soisgeulachadh 


ROM. 


A Thighearn, cò a chreid ar n-aith- 
ris-ne 9? 

17 Uime sin, is ann o éisdeachd 
a thig creidimh, agus éisdeachd 
tre fhocai Dé. 

18 Ach a deiream, Nach cual iad ? 
Chuala gu deimhin, chaidh am fuaim 
air feadh gach tìre a mach, agus am 
briathra gu iomallaibh an domhain. 

19 Ach a deiream, nach robh fìos 
aig Israel? Air tùs, a deir Maois, 
Cuiridh mi eud oirbh le Cinneach 
nach 'eil 'nan Cinneach, agus' le 


Cinneach neo-thuigseach cuiridh mi - 


fearg oirbh. ! 

20 Ach a ta Esaias ro dhàna, agus 
a deir e, Fhuaradh mii leo-san nach 
d'iarr mi; dh'fhoillsicheadh mi 
dhoibhsan nach d'fhiosraich air mo 
shon, 

21 Ach re Tsrael a deir e, Shìn 
n mach mo lamhan ré an là gu 
h-iomlan re pobull eas-ùmhal agus 
a labhras a'm' aghaidh. 


CAIB. XI. 


DEIREAN ma seadh, An do: 


thilg Dia a phobull uaith ? Nar 
leigeadh Dia. Oir is Israeleach mise 
fein mar an ceudna, do shliochd 
Abrahaim, do thréibh Blheniamin. 

2 Cha do thilg Dia uaith a pho- 
bull, a roimh-aithnich e. Nach 'eil 
fhios agaibh ciod e a deir an scriob- 
tuir mu Elias? cionnus a ta e a' 
deanamh eadar ghuidhe! re Dia an 
aghaidh Lksraeil, ag radh, 

3 A Thighearn, mharbh iad 
t'fhàidhean, agus leag iad sìos t'al- 
tairean ; agus dih'fhàgadh mise a'm' 
aonar, agus tha iad ag iarraidh 
m'anama. 

4 Ach ciod a deir freagradh Dé 
ris, Dh'fhàg mi dhomh fein seachd 
mìle fcar, nach do lùb an glùn do 
dhealbh Bhaail. 

5 Agus mar sìn mar an ceudna 
tha sau àm so a làthair fuigheall a 
réir taghaidh a' ghràis. 

6 Agus ma's ann tre ghràs, cha'n 
ann o oibribh ni's mò: no cha ghràs 
gràs ni's mò. Ach ma's ann o oi- 
bribh, cha'n ann o ghràs a sin suas: 
no cha'n obair a sin suas obair. 

7 Ciod ma seadh? An n Sn a 
ta Israel ag iarraidh, cha do ràinig 
e air; ach ràinig an taghadh air, 
agus chaidh a' cliuid eile a dhalladh : 

8 Mar a ta e scrìobhta, Thug Dia 
dlioibh spiorad nau suaine, sùile chum 
nach faiceadh iad, agus cluasa chum 
nach cluinneadh iad, gus an la an 
diugh. 


91 na chual e uainnc. 









9 Agus a deir Daibhidh, Biodh] ? 
am bord mar ribe, agus' mar ihnealjj' “' 
glacaidh, agus mar cheap-tuislidh,“ 
agus mar. dhìol-thuarasdal dhoibh; rà 

10 Biodh an sùilean air'an dorch- È 

A caob 


achadh, chum nach faic iad; agu 
crom-sa an druim an còmhnuidh. 

11 A deiìream uime sin, An d 
thuislich iad ionnas gu'n tuiteadl 
iad ? Nar leigeadh Dìa: ach trè 
an tuiteamsan tha slàinte air teachdB' 
chum nan Cinneach, chum iadsan a' 
Bhrosnachadh gu h-cud. 

12 Ma'se an tuiteanisan saibhreas 
an domhain, agus an lughdachadh 
saibhreas nan Cinneach5; cia's mò 
na sin a bhitheas an lànachd ? 

13 Oir is ann ribhse a iabhrain, a 
Chinneacha, do bhrigh gur mi ab- 
stol nan Cinneach, tha mì toirt ur- 
raim do m' dhreuchd S ;. 

11 Ma dh'fheudas mi air chor 
sam bith mo choimh-fheoil a bhros- 
nachach gu h-eud, agus gu'n tear- 
uinn mi dream àraidh dhiubh. 

15 Oir ma's e'n tilgeadhsan air 
falbh réiteachadh an domhain ; ciod. 
e an ath-ghabhail, ach beatha o na 
marbhaibh ? 

16 Oir ma ta an ceud-thoradh 
naomha, tha am meall naomha mar 
an ceudna : agus ma ta an fhreumh 
naomha, thu na geuga mar sin mar 
an ceudna. 

17 Agus ma ta cuid do na geug- 
aibh air am briseadh dheth, agus gu 
bheil thusa, a bha a'd' chrann-ola 
fiadhaich, air do shuidheachadh 
'nam measg, agus maille riu a' faot- 
ainn comh-pairt do fhrèimh agus 
do reamhrz-chd a' chroinn-ola ; 

18 Na dean uaill an aghaidh nan 
geug: ach ma ni thu uaill 'nan agh- 
aidh, cha tusa a dh'iomchaireas an 
fhreumh, ach an fhreumh thusa. 

19 A deir tu uime sin, Bhriseadh 
dheth na genga, chum gu suidh- 
ichte mise 'nan àit, 

20 Ro mhaith; air Son am mì- 
chreidimh bhriseadh iadsan dheth, 
agus a ta thusa a' seasamh tre 
chreidimh. Na bi ard-inntinneach, 


ach fa eagal. j 
21 Oir innr do chaomhain Dia na | 4 
geuga nàdurra biodh cagal ort nach | ha 
caomhain e thusa mar an ceudna. gu 
229 Feuch uime sin maitheas agus 
geur cheartas Dé: geur cheartas 
d'an taobhsan a thuit; ach do d' | | 
thaobhsa, maitheas, ma bhuanaich- p 
eas tu 'na mhaitheas; agus mur [jj 


buanaich, gearrar dheth thusa mar 
an ceudna. 


Fr a' tagradh. € oifig. 


CAIB. 


e5 Agus suidhichear iadsan mar 
an ceudna, mur buanaich iad 'nam 
mi-chreidimh : oir a ta Dia comas- 
ach air an suidheachadh a ris. 

294 Oir ma ghearradh thusa as a' 
chranu-ola 4 blia fiadhaich a thaobh 
nàduir, agus gu'n do shuidhicheadh 
ann amm deadh chranu-ola thu an 
aghaidh nàduir; cia mòr is mò na 
sin a -shuidhichear na gewga nàdur- 
ra 'nan crann-olas fein ? ] 

.€5 Oir cha b'àill leam, a bhràithre, 
sìbhse bhi aineolach air an rùn- 
diomhair so (chum nach biodh sìbh 
glic 'nar barail fein)gu'n do tharladh 
doille ann an cuid do Isracl, gus an 
d'thig iomlanachd nan Cinnteach a 
steach. 

26 Agus mar sin bithidh Israel 
uile air an slànuchadh : mar a ta e 
scrìobhta, Thig am Fear-saoraidh o 
Shion, agus tionndadhaidh ec mi- 
dhiadhachd o Iacob. 

7 Oir is e so mo chomlicheangal 
riu, 'nuair a bheir mni air falbh am 
peacanna. f 

98 Thaobh an t-soisgeil, s$ naimh- 
dean iad air bhur sonsa: ach a 
thaobh an taghaidh, tha iad gràdh- 
»aichte air son nan aithriche. 

29 Oir a ta tiodhlacan agus gairm 
Dhé gun aithreachas. 

30 Oir niar a bha sibhse roimhe 
so easumhal do Duhiia, ach a nis a 
fhuair sibh tròcair trid am mì- 
chreidimh-san: 

31 Amhuil sin a ta iadsan san 
àm so easumhal !, chui? trìd bhur 
tròcairse gu 'm faigh iad tròcair 
mar an ceudna. 

32 Oir dhruid Dia iad uìle ann 

m mi chreidimh , chuin tròcair a 
dheanamh air na h-uile. 

S3 0 doimhne saibhris araon gliìoc- 
ais agus eòlais Dé! Cia do rann- 
sachaidh a bhreitheanais, agus do- 
lorgachaidh a shlighean ! 

34 Oir cò aig an robh fios inntinn 
an Tighearna, no cò bu chomhairl- 
each dha? ; È 

35 No cò thug dha air tùs, agus a 
làn-dìoiar a rìs dha e?“ 

36 Oir is ann uaithesan agns trìd- 
san, agns air a shonsan afa na 
h-uile nithe: dhasan gu robh glòir 


gu siorruidh. Amen. 
A IR an aobhar sin guidheam 
oirbh, -a bhràithre, tre thròcair- 
ibh Dhé, ar cuirp a thabhairt 'nam 



















CAIB. XIL i 


t cha do chreid iadsan. 
'X stuaim. — Y obair, oifig. 
b aon-fhillteadchd. 


Uù easumh!achd. 


BIT. i 


beo-ìobairt, naomha, thaitnich do 
Dhia, 72: a's e bhur seirbhis WM. reu- 
sonti. 

2 Acus na bithibh air bhur cum- 
adh ris an t-saoghal so: ac:. bithibh 
aìr bhur cruth-athai rachadh tre-ath- 
nuadhachad's bhur n-inntinn, chum 
gu 'n dearbh sibh cied i toil mhaith, 
thaitneach, agus diìongmhalta sin 
Dhé. ' P 

3 Oir a deiream trìd a' ghràis a 
thugadh dhomhsa, ris gach neac'. 
'nar measg, gun smuaineachadh 
uime fein ni's airde na's còir dha 
smuaineachadh; ach smnaineach- 
adh am measarrachd *, a réir mar a 
roinn Dia ris gach neach tomhas a' 
chreidimh. 

4 Oir mar a ta mòran bhall againn 
ann an aon chorp, agus nach e'n 
t-aon glnìomh Y a th'aig gach ball : 

5 Amhuil sin ge do tha sinne 'nar 
mòran, is aon chorp ann an Criosd 
sinn, agus is buill sin gach aon fa 
leth d'a chéile. 

6- Uime sin air bhi do thiodhlac- 
aibh againn, eadar-dliealaichte 2? a 
réir a' ghràis a' thugadh dhuinn, 
ma's fàidheadaireachd, deanamaid 
Sfùàidhcadaireachd a réir tomhais a' 
chreidimh i: 4 

7 No ma's frithealadh, thru sxam« 
aid aire A'ar frithealadh ; no an ti 
a theagaisgeas, thugudh e aire d'a 
the«gasg ; ' 

8 No an ti a bheir earail 2, thug- 
adh e aire d'a esrail : an ti a roin- 
neas an déirc, Toinneadh e i an 
treibhdhireaclid b; an ti a riaghlas, 
deanadh se e maille re dùrachd ; 
an ti a ni tròcair, deanadh se e gu 
suilbhir. 

9 Biodh bhur gràdh gun cheilg, 
Biodh gràin agaibh do 'n olc, lean- 
aibh gu dlùth ris an ni a tlia maith. 

10- Bithibh teo - chridheach d'a 
chéile le gràdh bràthaireil, ann an 
urrain a' toirt toisich gach aon d'a 
ciiéile : 

11 Gun bhi leasg ann an gnoth- 
uichibh: dùrachdach“ 'nar spiorad ; 
a deanamh seirbhis do'n Tighearn : 

12 A' deanamh gàirdeachais an 
dòchas : foighidneach an trioblaid ; 
maireannach ann an urnuigh : 

13 A' comh-roinn re uireasbhuidh- 
nan naomli; a' gnàthachadh aoidh- 
eachd. 

14 Beannuichibh an dream a ta 
geur-leanmhuinn oirbh : beannuiche 
ibh, agus na niallaichibh. i 


W aoradh. 
Z eagsamhuil. —* eomhairlc., 
€ beothail, faobhurach. 


N ROM. 


15 Deanaibh gairdeachas maille 
riu-san. a ta re gairdeachas, agus 
caoidh maille riu-san a ta re caoidh. 

16 Bithibh a dh'aon rùn i4 d'a 
chéile. Na bìodh bhur cion air nith- 
ibh ard €, ach cuiribh sibh fein ann 
comh-inbhe riu-san a ta ìosal, Na 
bithibh glic 'nar barail fein. 

17 Na ìocaibh olc air son uilc do 
dhuine sain bith. —Ulluichibh nithe 
ciatach am fianuis nan uile dhaoine. 

18 Ma dlh'fheuds4s e bhi, mheud 
's a ta e'n comas duibhse, bithibh an 
sìth ris na h-uile dhaoinibh. s 

“19 A chairde gràdhach, na dean- 
aibh dioghaltas air bhur son fein,- 
ach thugaibh àit do'n fheirg: oir 
a ta c scrìobhta, Is leamsa an 
dioghaltas; ìocaidh mi, deir an 
Tighezru. 

20 Uime sin ma bhios do nàmhaid 
ecrach, thoir fbiadh dha; ma bhios 
e tartmhorf, thoir deoch dha: oir 
leso a dheanamh carnaidh tu eibhle 
teine air a cheaun. 

291 Na d'thugadh an t-olc buaidh 
ort, ach beir-sa biidh air an oic 
leis a' mhaith, 


GA LBI ^I 
IODH gach anam 8 ùmhal do 
na h-ard chumhachdaibh. Oir. 
clha 'n'eil cumhachd ann ach o Dhia : 
agus na cumhaclidan a ta ann, is 
ann le Dia b a dh'orduicheadh ias. 

2 Air an aobhar sin ge b'e air bith 
a chuireas an aghaidh a' chumhachd, 
tha e cur au aghaidh orduigh Dhé; 
agus ìadsan a cliuireas 'na aghaidh, 
glieibh iad breitheanast dhoibh fein. 
-3 Oir cha 'n'eil uaclidar ain 'nan 
aobhar eagail do dheadh oibribh, ach 
do dhroch oibribh, Uime sin am 
miann leat blii gun eagal an uachd- 
arain ort? dean am maith, agus 
gheibh thu cliu uaith. 

4 Oir is esan seirbhiseach Dhé 
chum maith diiuit. Ach ma nì thu 
an t-olc, biodh eagal ort ; oir cha'n 
ann gn dìomhain a tha e giùlan a' 
chlaidheimh : oir is e s«ibhiseach 
Dhé e, 'na dhioghaitair feirge aìr an 
ti a ni olc. 

5 Uime sin is éigin bhi ùmhal, ni 
h-ann a mhain air son feirge, ach 
mar an ceudna dìr son coguis. 

6 Oir air an aobliar so tha sibh 
mar an ceudna a' toirt cìs dhoibh: 
oir is iad seirbhisich Dhé iad, a 
sìor-fheitheamh, air an ni so fein, 

7 Air an aobhar sin thugaibh do 


d inntinn, toil. € Na bithibh ard-inntinneach. 
idh Dhia. 


~<~ 
a~s* 


€E gach neach, h 
! anabharr. 


a 


gach neach an dlighe fein: eàin 
dhasan d'an dlighear càin, cìs dha- 
san d'an dlighear cìs, eagal dhasan 
d'an dlighear eagal, agus urram 
dhasan d'an dlighear urram. 

8 Na biodh fiacha sam bith aig 
aon neach oirbh, ach a mhèin a 
chéile a ghràdhachadh: oir an ti 
aig am bheil gràdh de neach eile, 
choimhlion e an lagh. 

9 Oir an ni so, Na dean adhal< 
tranns, Na dean mortadh, Na goid, 
Na dean fianuis bhréige, Na sann- 
taich, agus ma ta àithne sam bith 
eile ann, tha ì air a cur sìos gn h-aith- 
ghearr fuidh 'n fhocalso, Gràdhaich 
do choimhearsnach mar thu fein. 

10 Cha dean gràdh lochd do 
clioimhearsnach: air an aobhar sin 
is e an gràdh coimhlionadh an 
laglia. 

11 Agus so, air dhuibh fios na 
h-aimsir a bhi agaibh, gur mithich 
dhuinn a nis mosgladh o chodal: 
Oir a ta ar slàinte nis ni's faigse na 
"nuair a chreid sinn. 

12 Tha cuid mhòr do'n oidhche 
air dol tharuinn, tha 2n là am fagus : 
uime sin cuireamaid dhinn oibre an 


dorchadais, agus cuireamaid umainn - 


armachd Kk an t-soluis. 

13 Gluaiseamaid gu cubhaidh mar 
anns an là; cha'n ann an ruidhteir- 
eachdl agus am misg, no an seom- 
radaireachd agus am macnus, no an 
aisith agus am farmad. 

14 Ach cuiribh umaibh an Tigh- 
earn losa Crìosd, agus na deanaibh 
ulluchadh air son na feola, chuin a 
li-anamliianna a choimhlionadh. 


CAIB. XIV. 
ABHAIBH ris an neach a ta 
anmhunn PP sa'chreidimh, ach 
ni h-ann chum deasboireachd amh- 
arusach, 

2^ Oir a ta h-aon a' creidsinn gu'm 
feud e na h-uile nithe itheadh : aclh 
a ta csan a ta anmÌiunn 4g itheadh 
luibheanna. 

3 Na deanadh esan a ta 'g itheadh, 
tàir airsan nach 'eil ag itheadh; agus 
na tugadh esan nach 'eil ag itheadh, 
breth air an tia dh'itheas : oir gliabh 
Dia ris. 

4 Cò thusa a ta toiit breth air 
seirbhiseach duin' eile ? d'a mhaigh- 


stir fein seasaidh, no tuitidh ea^, 


Seadh, cumar suas e ; Oir is COmas- 
ach Di4 air a chumail 'na sheasamh. 
5 Tha meas aig neach air là" 


f ìotmhor. 
ìi dìlecadh. k éididh, 
n suim aig ncach do là. 


CAIB. XV. 


thar la: agus th» meas aig neach eile 
air gach là mar a chéile. Biodh 
làn-dearbhadh aig gach duine 'na 
inntinn fein. 

6 An ti aig am bheil suim do'n 
là, i ls ann do'n Tighearn a tha suim 
aige dha ; agus an ti aig nach 'eil 
suim do'n là, is ann do'n Tighearn 
pach 'eil suim aige dha. An tua 
ta 'g itheadh, is ann do'n Tighearn 
a tha e 'g itheadh, oir tha e toirt 
buidheachais do Dhia ; agus an ti 
nacli 'eil ag itheadh, is ann do'n 
Tighearn nack ith e, agus bheir e 
buidheachas do Dhia. 

7 Oir cha 'n'eil a h-aon againn 

Teo dha fein, agus cha 'an'eil a h-aon 
againn a' bàsachadh dha feip. 

8 Oir ma's beo dhuinn, is ann 
Go'n Tighearn a tha sinn beo : agus 
ma's bàs duinn, is ann do'n Tighearn 
a tha sinn a' bàsachadh : uime sic 
ma's beatha no bas dhuinn, is leis 
an Tighearn sinn. 

9 Oir is ann chum so a fhuair 
Criosd bàs, agus a dh'éirich e, agus 
a tha € beo a ris, chum gu'm biodh 
e 'na Thighearn air na beothaibh 
agus air na marbhaibh. 

10 Ach c'ar son a ta thusa a' toirt 
breth air do bhràthair ? no c'ar son 
a ta thusa a' deanamh tarcuis air do 
bùrathair ? oir seasaidh sinn gu léir 
am fianuis caithir - bhreitheanais 
Cbhrio<d. 

11 Oir a ta e scrìobhta, Mar is 
beo mise, a deir an Tighearn, lùb- 
aidh« gacl1 glùn domhsa, agus aid. 
ichidh gach teanga do Dhia. 

12 Air an aobhar sin bheir gach 
aon againn CuUNRtas uime fein do 
Dhia. 

13 Uime sin na tugamaid breth 
air a chéile ni's mò: ach gu ma 
fearr libh a' bhreth so thoirt. gun 
aobhar-tuiteam no oilbheim a thoirt 
do bhràthair. 

14 Oir a ta fhios agam, agus is 
dcarbh leam anns an Tighearn Iosa, 
nach 'eil ni sam bith neo-ghlan 
dheth fein: ach do'n tì a mheasas 
ni sam bith neo-ghlan, dhasan a ta e 
neo-ghlan. 

5a Ach ma bhios doilgheas air do 
bhràthair air sen bidh, a nis cha 

n'eil thu a' gluasad a réir a' ghràidh. 
Na sgr ios? le d' bhiadh esan, air 
son an d'fhuiling Criosd bàs. 

16 Air an aobhar sin na'labhrar 
olc ma bhur ? maith. 

17 Oir cha bhiadh agus deoch 
rioghachd Dhé, 


O cuir am mugha. 
T ata fuidh amhArui- 


P ar. 





ach fireantachd, 


S masladh. 
5 É 


agus sìth, agus aoibhneas san Spin- 
rad naomh. - 

18 Oir ge b'e ni seirbhis do Chriosd 
anns na Rithibh so, tha e taitneach 
do Dhia, agus tha e dearbhta de 
dhaoinibh. 

19 Uime sin leanamaid na nìth 
a bhios chum sìth 4, agus na nithe a 
bhios chum togail suas a chéile. 

90 Na sgrios obair Dhé air sou 
bidh. Gu deimhin tha na h-uiie 
nithe glan; ach is olc do'n duine 
sin a dh'itheas Ie h-oilbheum. 

<1 Is maith an ni gun fheoil ith- 
eadh, no fion òl, no ni air bith a 
Ch«anamh leis am faigh do bhràth- 
air tuisleadh no oilbheum, no leis 
an deanar lag 6. 

9 Am bheil creidimh agad ? 
Biodh e agad dhuit fein am fianuis 
Dé: Is beannuichte an duine sin 
nach dìt e rein anns an nì sin a 
mheasas e ceaduichte. 

23 Ach esan a ni eadar-dhealach- 
adh?!, tba e rain a dhìteadh ma 
dlr'itheas e, a clionn nach ann o 
chreidimh a tha e'g itheadh : oir 
gach ni nach'eil o chreidimh, is 
peacadh e. 


CAIB. XV. 
Ma. sin is còir dhuinne a ta 

, làidir, giùlan le anmhuin- 
neachd na muirtantir sin a ta lag, 
agus gun sinn fein a thoileachadh, 

2 Toilicheadh gach aon againn a 
choimhearsnach g'a mhaith chum a 
thogail suas. 

3 Oir cha do thoilich eadhon 
Criosd e fein; ach a réir mar a ta e 
scrìobhta, Thuit toibheum * na 
muinztir sin a thug toibheum dhuit 
ormsa. 

4 Oir ge b' iad szithe air bith a 
scrìobhadh roimhe so, is ann chuma 
ar teagaisgne a scrìobhadh iad; 
chum trìd foighidin agus comh- 
fhurtachd nan scriobtuir gu'm 
biodh dòchas * againne. 

5 A nis gu tugadh Dia na foigh- 
idin agus na comh - fhurtachd 
dhuibhse bhi dh'aon inntinn a 
thaobh a chéile, a réir Tosa Criosd: 

6 Chum gu'm feud sibh a dh'aon 
inntinn agus le aon bheul glòir a 
thoirt do Dhia, eadhon Athair ar 
Tighearna Iosa Criosd. 

7 Uime sin gabhaibhse r'a cliéile, 
eadhon mar a ghabh Criosd ruinne, 
chum glòire Dhé. 

8 A nis a deirim, Gu robh Iosa 
Criosd 'na mhinisteir an timchioll. 


9 a -sfiùrus chum sìochaint. 
É dùil, earòsa, 


ROM. 


s4earraidh air son firinn Dé, chum 
geallanna nan aithriche a dhaing- 
neachadh : 

9 Agus chum gu'n tugadh na 
Cinnich glòir do Dhìa. air son a 
thrècair; a réir mar a ta € scrìobh- 
ta, Air-an aobhar so aidicheam U thu 
am measg nan Cinneach, agns sein- 
nidh mi ccòl do d' ainm. 

"iO Agus a rìs a deir e, Deanaibh 
gairdeachas, a Chinneacha, muiaille 
r'a phobull-s*n. 

- 41 Agus a rìs, Molaibh an Tigh- 
earn, a Chinneacha uile, agus thug- 
aibh cliu dha, a shlòigh uile. 

12 Agus a rìs deir Esaias, Bithidh 
freumh lese ann, agus an ti 4 
«dlréireas suas chum uachdaranachd 
bhi aige air na Cinneachaibh, ann- 
san cuiridh na Cinnich an dòchas. 

13 A nis gu'n lìonadh Dia an 
dòchais sibhse do'n uile aoiblineas 
agus shiothchaint ann an creidsinn, 
chum gu'm* bi sibh pailt ann an 
€lòchas, tre chumhachd an Spioraid 
naoimh. ig 

14 Acus a ta cinnt agamsa fein 
d'ar taobl:sa, mo bhràithre, gu bheil 
sibhse làn do mhaitheas, air bhur 
lìonadh leis au uile eòlas, agus com. 
asach mar an cendna aìr a chéile a 
chomhairleachadh W. 

15 Gidheadh, a bhràithre, scrìobh 
ami d'ar ionnsuidh lois an tuilleadh 
dànadais, an càileigin, mar gu cuir- 
inn an cuimh: c sibh, air son a' ghràis 
a thugadh dhomhsa o Dhia, 

16 [onnas gu'm bithinn a'm' mhi- 
nisteir aig Iosa Ciiosd do na Cin- 
neachaibh, a' frithealadh soisgeil Dé, 
chum gu'm biodh tabhartas* nan 
inneach taitneach, air aà naomhach- 
adh leis an Spiorad naomh. 

17 Uime sin tha aobhar naill 
agam trìd Iosa Crìosd, anns na uith- 
àbh sin a bhuineas do Dhia. i 

18 Oir cha bhi dànachd agam 
3abhairt air a' bheag do na nithibh 
sin, nach d'oibrich Criosd leam, 
chum na Cinnich a dheanamh ùmh- 
al am focal agus an gnìomh, 

19 Le cumhachd chomharan agus 
mhìsrbhuilean Y, le cumhachd Spio- 
raid Dé ; ionnaso Hierusalem agus 
mu'n cuairt gu Illiricum, gu'n do 
làn - shearmonaich — mi soisgeul 
<.hriosd. 

90 Seadh, mar sin bha ro-dhéidh 
agam air an t-soisgeul a shearmon- 
achadh, cha'n ann san ionad san 

obh Criosd air ainmeachadh, chum 


.e 


U gidicheam dhuit, bbeircam cliu. dhuit. 
Y Le comharaibh agus mìorbhuilibh trcun. 


A bhur ròd-sa. 


* ofrail, ìobairt, 
< fcòlmhor. 


nach togainn m'obair air bunait 
neach eile : 

21 Ach a réir mar a ta e scrìobhta, 
Chi iadsan ris nach do Iabhradh 
uime: agus tuigidh iadsan, nach 
cuala. “ 

22 Uimesin mar an ceudna chnir- 
eadh gu minic bacadh ori o theachd 
d'ar ìosinsuidhse. 

23 Ach a nis do bhrigh nach 'eil 
agam ìonad ni's mò anns na crìoch- 
aibh so, agus gu bheil mòr thogradh 
agam o cheann mòrain bhliadhnaibh 
teachd d'ar ionnsuidhse ; 

21 Ge b'e uair a thriallas mi do'n 
Spàinn, thig mi d'ar ionnsuidhse ; 
oir tha dùil agam sibhse fhaicinn 
san dol seachad, agus bhi air mo 
thoirt air m'aghaidh lòbhse chum an 
ionaid sin, ma bhios mi air tùs an 
càil-eigin air 0 lìonadh le'r comh- 
luadarsa. : 

25 Ach a nis tha mi dol gu Hie- 
rusalem, a' frithealadh do na naomh- 
aibh. 

26 Oir bu toil leo-san ann am Ma- 
cedonia agus ann an Achaia, comh- 
roinn àraidh a dheanamh ris na 


naomhaibh bochda ta ann an leru- 


salem. 

27 Bu toil leo gu deimhin, agus 
tha iad fa fhiachaibh dhoibh. Oir 
ma rinneadh ua Cinnich 'nan luchd 
comhpairt d'an nithibh spioraciail- 
San, is 'còir dhoibh minisxyeileachd 
a dheanamh dhoibhsan sna nithibh 
a bhuineas do'n choluinn 2. 

28 Uime sin air dhomh so a 
chrìochnachadh, agus an wnuair a 
sheulaicheas mi an toradh so dhoibh, 
gabhaidh mi d'ar taobhsa? do'n 
Spàinn. 

29 Agus a ta fhios agam, air 
dhamh teachd d'ar ionnsuidhse, gu'n 
d'thig mi ann an lànachd beannach- 
aidh soisgeil Chriosd. 

30 A nis guidheam oirbh, a 
bhràithre, air sgàth aun Tighearna 
Iosa Criosd, agus air son gràidh an 
Spioraid, gu'n dean sibh gleachda b 
maraon riumsa ann an ùrnuighibh 
air mo shon re Dia ; 

31 Chum gu saorar mì uatha.s3an 
nach 'eil a' creidsinn ann an Iudea; 
agus chum gu'm bi mo sheirbhis air 
son € Icrusaleim, taitneach do na 
naomhaibh : 

32 Chum's gu'n d'thig mì ,|d'ar 
ionnsuidhse le h-aoibhncas tre thoil 
Dé, agus gu faigh mi suaimhneas 
maille ribh. 


W thcagaisg. 


b spairn. € thaobh. 
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ùi GAD. 


55 A nis gu robh Dia na sìth 


muille ribh uile. Amen. 


CAIB. XVI. 
A ieaiihen ribh d Phebe ar piuth- 
èé4 ar, a ta 'na searbhanta do'n 
eaglais a tha ann an Ccenchrea ; 

2 Chum's gu'n gabh sibh rit*»e 
anns an Tighearn, mar is cabhaidh 
do naomhaibh, agus gu'n dean sibh 
còmhnadh rithe anns gach' gnoth- 
uch anns am bi feum aice oirbh : 
oir rinn i fein còmhnadh re mòran, 
agus riumsa mar an ceudna. 

3 Cuiribh failte air Priscilla agus 
Acuila mo enomh:-oibrichean ann an 
Iosa Criosd ; 

4 (Muinntir a leag sìos am muin- 
eal fein air son m'anamasa : d'am 
bheil a' toirt buidheachaii cha'n e 
mhàin mise, ach mar an ceudna 
eaglaise nan Cinneach uile) 

5 Mar an ceudna cuiribh fàilte air 
an eaglais a tha 'uan tighsan, Cuir- 
ibh failte air Epenetus a's ionmhuinn 
leamsa, neach is e ceud toradh 
Achaia € do Chriosd. 

6 Cuiribh fàilte air Muire, a rinn 
saothair mhòr air ar soinne f, 


7 Cuiribh fàilte air Andronicus , 


agus Iunias mo lucùd-dàimh agus 
mo chomh-phriosunaich, a tha clìuit- 
each am measg nan absto!, agus a 
bha ann an Criosd romhamsa. 

8 Cuiribh fàilte air Amplias a's 
ionmhuinn leamsa san Tigiiearn. 

9 Cuiribh fàilte air Urbanus ar 
comh-oibriche ann an Criosd, agus 

air Stachis fear mo ghràidhse. 

10 Cuiribh fàilte air Apelles a 
tha'dearbhta ann an Criosd. Cuir- 
ibh fàilte orra-san a tha do theagh- 
lach Aristobuiuis. 4 

11 Cuiribh fàilte air Herodion mo 
charaid. Cuiribh failte orrasan do 
theaghlach Narcisuis, a tba san 
Tighearn. 

12 Cuiribh fàilte air Triphena 
agus Triphòsa, m7ndài a tha saoith- 
reacliadh san Tighearn. Cuiribh 
fàilte air Persis e's ionmhuinn leam, 
bean a shaothraich gu mòr anns an 
Tighearn. 

13 Cuiribh fàilte air Rufus a tha 

taghta san Tighearn. agus air a 
mhàthair agus mo mhàthairse. 

14 Cuiribh fàilte air Asincritus, 
Phlegon, ITermas, Patrobas, Hermes, 
agus na bràithribh a tha maille tiu. 


d Molam dhuibh. 
Chriosd [uile]. 
lochdach. 


e Asia. 


h sgaradh, aimhreite, chonnsaichean. 
k cliu bhur n-ùmhlachdsa, 
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15 Cuiribh fàilte air Philologus,. 
agus lulia, Nereus, agus a phiuthar, 
agus Olimpas, agus na naoimh uile 
a tha maille riu. 

16 Cuiribh fàilte air a chéile le 
pòig naomha. Tha eaglaisean 
Chriosd € a' cur fàilte oiibh. | 

(17 A nis guidheamoirbh, a bhràith- 
Te, comharaichibh iadsan a tha togail 
roinnean h agus. a' toirt oilbheim, 
an agliaidh an teagaisg a dh'f hògh- 
luim sibli; agus seachnaibh iad. 

18 Oir cha 'n'eil an leithide so a? 
deanamh seirbhis d'ar Tighearn Iosa 
Criosd, ach d'am broinn fein; agus 
ata iad le briathraibh milse agus 
le miodal a' mealladh ciìidheacha na 
muinntir sin nach 'eil ole i, 

19 Oir a ta bhar n-inmhlachdsa E 
air tcuchd clium nan uile dhaoine, 
Uime sin a ta mise a' deanamh 
gairdeachais d'ar taobhsa ; gidheadh» 
b'àill leam sibhse bhi glic chum a' 
mhaith, ach aon-fhilite thaobh an 

uile 

20 Agus bruthaidh Dia na sìoth-< 
chaint Satan f'ar cosaibh gu lraith- 
ghearr. Gràsal ar Tighearna losa 
Criosd gu robh maille ribh. Amen... 

1 Tha Timoteus mo clhomh-oib- 
riche cur fàilte oirbh, agus Lucius 
agus Iason agus Sosipater, mo luchd- 
dàimhe. 

22 Tha mise Tertius, a scrìobh an 
litir so, a' cur fàilte oirbh san Tigh- 
earlì 

23 Tha Gaius a tha toirt aoidh- 
eachd dhomhsa agus do'n eaglais 
uile, a' tur fàilte oirbh. Tha Eras- 
tus stiubhard a' bhaile a' cur fàilte 
oirbh, agus Cuartus bràthair. 

24 Gràsa ar Tighearna Iosa Criosd 
gu robh maille ribh uile. Amen. 

295 A nis dhasan a tha comasach 
air sibhse a dhaingneachadh a réir 
mo shoisgeilse, agus searmenach- 
aidh Iosu Criosd, (a réir foillseach- 
aidh an rùin- dìomhair, a bha'm fol- 
ach o thoiseach an domhain, 

26 Ach a dh'fhoillsicheadh a nis, 
agus tre scrìobtuiribh nam faidh a 
réir àithne an Dé blithbhuain, a tha 
air a dheanamh aithnichte do na 
h-uile chinneachaibh chum wùmh- 
lachd a' chreidimh) 

27 Do Dhia a tha mhàin giic, gu 
robh glòir trìd Iosa Criosd gu siòr- 
ruidh. Amen. 


f air bhur sonsa. B caglaisean 
La tairce 
hL Dcadh-ghean. 


Ceud LITIR an ABSTOIL PHOIL chum nan 
CORINTIANACH. 


€ ATB. ~5, 
OL a ghairmeadh gu bhi 'na 
abstol de Iosa Crìosd, tre thoil 
Dé, agus Sostenes ar brathair, 

2 Chum eaglais Dé, a ta ann an 
Corintus, chum na droinge a tha 
air an naomhachadh ann an Iosa 
Criosd, air an gairm zg? bhi 'nan 
naoimh, maille riusan uile a tha 
gairm air ainm ar Tighearna Iosa 
Criosd anns gach àit,an 7ighearna- 
san, agus ar Tighearna-ne. 

3 Grasa dhuibhse, agus sìth o 
Dhia ar n-Athair, agus o'n Tighearn 
Iosa Criosd. 

4 Tha mì toirt buidheachais do 
Dhia a ghnàth d'ar taobhsa, air son 
gràsa Dhé a thugadh dhuibhse ann 
an Icsa Criosd ; 

5 Air son gu'n d'rinneadh saibhir 
leis-san sibh anns gach uile ni, anns 
gach ùr-labhradh, agus anns gach 
eòlas : 

6 A réir mar a dhaingnicheadh 
fianuis Chriosd annaibh : 

7 Ionnas nach 'eil sibh an dèidh- 
laimh ann an tiodhlac sam bith ; 
a' feitheamh re foillseachadh ar 
Tighearna Iosa Criosd, i 

8 Neach maran ceudna a dhaing- 
nìcheas sibh gus a' chrìch, chum's 
gu'm bi sibh neo-lochdach ann an 
la ar Tighearna Iosa Criosd. 

9 Tha Dia firinneach, leis an do 
ghairmeadh sibh chum cogjf-chom- 
uinn a mhic Iosa Criosd ar Tigh- 
earna. 

10 A nis guidheam oirbh, a 
bhràithre, trìd ainme ar Tighearna 
Iosa Criosd, gu'n labhair sibh uile 
an t-aon ni, agus nach bi roinnean b 
'nar' measg ; ach gu'm bi sibh ceang- 
ailte r'a chéile gu .diongalta ann an 
aon inntinn, agus ann an aon bhar- 
ail C. É 

11 Oir nochdadh dhomhsa, a 
bhràithre, mu'r timchiollsa, leo-san 
a tha do theaghlach Chloe, gu 
bheil comhstrid 'nar measg. 

12 A nis a deiream so, gu'n abair 
gach aon agaibh, ls le Pòl miseé€, 
agus is le Apollos mise, agus is le 
Cephas mise, agus ìs le Criosd mise. 

13 Am bheil Criosd air a roine? 
an e Pòl a cheusadh air bhur son ? 


£a innt. 
€ Is deisciobul do Phòl mise. 


b easuonachda, sgaraidh. 


no an ann an ainm Phòil a bhaist- 
eadh sibh ? 

14 Tha mì toirt buidheachais do 
Dhia, nach do bhaist mi h-aon ag- 
aibh, ach Crispus agus Gaius : 

15 Air eagal gu'n abradh neacli, 
gu'n do bhaist mì a'm' ainm fein. 

16 Agus bhaist mi mar an ceudna 
teaghlach Stephanais: a thuilleadh 
air so, ni'm fios domh an do bhaist 
mi aon neach eile. 

17 Oir cha do chuir Criosd mi 
a bhaisteadh, ach a shearmonachadh 
an t-soisgeil; cha'n ann an gliocas 
focail, chum nach cuirte crann- 
ceusaidh Chriosd an neo brigh. 

18 Oir a ta searmonachadh a' 
chroinn-chensaidh 'na amaideachd 
dhoibhsan a chaillear; ach dhuinne 
a shlànuichear, is &é cumhachd Dhé e. 

49 Oir a ta e scrìobhta, Seriosaidh 
mì gliocas nan daoinc glice, agus 


cuiridh mì air cùl tuigse nan d«uo:rie ' 


tuigseach. 

20 C'àit am bheil an duine glic? 
c'àit am bheil am scrìobhniche ? 
c'ait am bheil deasboir an t-saoghail 
so? Nach do rìnn Dia gliocas àn 
t-saoghail so amaideach ? 

21 Oir an uair, ann an gliocas Dé, 
nach b'aithne do'n t-saoghal so Dia 
tre ghliocas, bu toil lae Dia le amaid- 
eachd an t-searmonachaidh iadsan a 
shlànnchadhfa ta creidsinn. 

22 Oir a ta na h-Iudhaich ag iar- 
raidh comharaidh, agus a ta na 
Greugaich a' sireadh gliocais : 

23 Ach a ta sinne a' searmonach- 
adh Chriosd air a cheusadh, 'ra 
cheap-tuislidh do na h-Iudhachaibh, 
agus do na Greugachaibh 'na amaid- 
eachd ; 

24 Ach dhoibhsan a ta air an 
gairm, araon Iudhaich agus Greug- 
aich, Criosd cumhachd Dhé, agus 
gliocas Dhé: 

295 Do bhrigh gur glice amaid- 


eachd Dhé na dazoine, agus gur 
treise: anmhuinneachd Dhé na 
daoine. 


26 Oir chi sibh fein bhur gairm, a 
bhràithre, nach iomadh iad dhibh a 
ta glic a thaobh na feòla, nach iom- 
adh cumhachdach, nach iomadh 
uasal. j 


C bhreth. d connsachadh. 
f a shaoradh, a thearnadh. 


CAIB. 


97 Ach roghnaich Dia nithe am- 
aideach an t-saoghail so, chum gu'n 
cuireadh e nàire air na daoinìbh 
glice; agus ròghnaich Dia nithe an- 
mhuuna an t-saoghail, chum gu'n 
cuireadh e gu nàire na nithe cumh- 
achdac. ; 

8 Agus nithe an-uasal an t-saogh- 
ail, agus nithe tarcuiseach rògh- 
naich Di3, agus na nithe nach 'eil 
anu, chum gu'n cuireadh e na nithe 
a ta ann, an neo-brigh : 

99 lonnas nach deanadh feoil sam 
bith uaill 'na fhianuis. 

3O Ach uaithesan a ta sibhse ann 
an Iosa Crìosd, neach a rinneadh 
dhuinne le Dia 'na ghliocas, 'na 
fhìreantachd, 'na naomhachd, agus 
'na shaorsa : 

31 Ionnas, a réir mar a tu e 
scrìobhta, An ti a ni uaill, deanadh 
e uaill anns an Tighearu. Ì 


CAIB. IL 
GUS an uair 2 thainig mìse d'ar 
ionnsuidhse, a bhràithre, cha 
b'ann le oirdheirceas cainnte, no 
gliocais a thainig mi, a' cur an céill 
duibh teisteis Dhé. 

€ Oir chuir mi romham gun eòlas 
a ghabhailS air ni sam bith 'nar 
measg, ach air Iosa Criosd, agus 
esan air a cheusadh. 

5 Agus bha mi 'nar measg ann an 
anmhuinueachd, agus ann an eagal, 
agus am mòr chrith. 

4 Agus cha robh m'fhocal agus 
mo shearmonachadh ann am briath- 
raibh miìlseh gliocais daonna, ach 
aun an làn dearbhadh an Spioraid, 

agus a' chumhachd : 

5 Chum gu'm biodh bhur creid- 
imhse nì h-ann an gliocas dhaoine, 
ach an cumhachd Dhé. 

6 Ach gidheadh tha. sinn a' labh- 
airt gliocais am measg nan daoine 
iomlan: ach cha'n e ghliocas an 
t-saoghail so, no uachdarana an 
t-saoghail so, a theid an neo-brìgh. 

7 Ach tha sinn a' labhairt gliocais, 
Dé ann an rùn-dìomhair, a' ghliccais 
sìn a bha folaichte, a dh'orduich 
Dia roimh an t-saoghali chum ar 
glòir-ne. 

8 An glìocas nach b'aithne do 
aon neach do uachdaranaibh an 
t-saoghail so: oir nam b'aithne 
dlioibh e, cha cheusadh iad Tighearn 
na glòire. 

9 Ach a réir mar a ta e scrìobhta, 
Cha'n fhaca sùil, agus cha chuala 


A BE aithne a bhi agam. 
i roimh na linnibh. 
saibh spiorad«il. 

a 


IS PIT. 
cluas, agus cha d'thainig ann an 
cridhe duine, na nithe a dh'ulluich 
Diu dlroibhszn aig am bheil gràdh 
dha. 

10 Ach dh'fhoillsich Dia dhuinne 
iad le a Spiorad fein: oir tha an 
Spiorad a' rannsachadh nan uile 
«ithe, eadhon, n-the domhne Dhé 

11 Oir cò an duine d'an aithne 
A'the duine, ach do spiorad an 
duine a ta ann? mar sin cha 'n'eil 
fios aig neach sam bith air nithibh 
Dhé, ach aig Spiorad Dhé. —- 

12 A nis fhuair sinne, cha'n e 
spiorad an t-saoghail, ach an Spio- 
rad a'ta o Dhia ; chum gu'm biodh' 
fios nan nithe sin againn a thugadh 
dhuinn gu saor o Dhia. 

13 Nithe mar na ceudra a ta 
sìnn a' labhairt, cha'n ann am briath- 
raibh a theagaisgeas gliocas dhaoine, 
ach am briathraibh a theagaisgeas 
an Spiorad naomh; a' coimh-meas 
nithe spioradail re nithibh spiorad- 
ail k. 

14 Ach cha ghabh an duine nàd- 
urra re nìthibh Spioraid Dé : oir is 
amaideachd Jeis iud ; agus cha 'n'eil 
e'u còmas da eòlas a gliabhail orra, 
do bhrigh gur ann air mhodh spìor«' 
adail a thuigear ! iad. 

15 Ach bheir an duine spioradail 
breth air na h-uile nithibh, gidheadh 
cha 'n'eil e fein fuidh bhreth duine” 
sam bith. 

16 Oir cò d'am b'aithne inrmtinn 
an Tighearna, agus a theagaisgeas 
e? ach tha inntinn Chrìosd againne. 


. 
CAIB. III. 
GUS, a bhràithre, cha'n fheud- 
ainnse labhairt ribhse mar re 
daoinibh spioradail, ach mar re 
daoinibh feòlmhor, amhuil re 
naoidheanaibh ann an Criosd. 

2 Bheathaich mi 1e bainne sibh, 
agus cha'n ann le biadh : oir fathast 
cha b'urradh sìbh a ghabhail, agus 
a nis fein cha'n urradh sibh. 

3 Oir a ta sibh fathast feòimhor : 
oir a thaobh gu bheil farmad 'nar 
measg, agus strì, agus aimhreite, 
nach 'eil sibh feòlmhor, agus ag 
imeachd mar dhaoine ? 

4 Oir an uair a deir neach, Is le 
Pòl mise, agus neach eile, 1s le A- 
pollos mìse, nach 'eil sibh feòlmhor ? 

5 Cò e ma seadh Pòl, agus cò e 
Apollos, ach mimisteirean tre'n do 
chreid sibh, eadhon mar a thug an 
Tighearn do gach aon? 


h tairnceeach, drùiteach. 


k a' mìneachadh nithe spioradail «m briath 
] bieachniedear, mhothaichear, 
o E3 


I. CO RIN TB: 


6 Shuidhich mìse, dh'uisgich A- 
pollos : ach 'se Dia a thug am fàs. 

7 Uime sin ma seadh, cha 'n'eil 
anns an tì a shuidhicheas no anns 
an tì a dl'uisgicheas, brigh sam 
bith; ach ann an Dias ta toirt an 
fhàis. : 

8 An ti a shuidhicheas, agus an 
ti a dh'uisgicheas, is aon ìad: agus 
gleibh gach aon a dhuais fein, a 
reir a sliaothair fcin. 


9 Oir ìs comh-luchd oibre do Dhia I 


sinne: is sibhse treabhachas M~Dhé, 
is sibh aitreabh Dhé. i 

10 A réir gràis Dé a thugadh 
dliomhsa, mar fhear togail aitreabh 
glic leag mi am bunadh, «gus a ta 
neach eile a' togail air, ach tliugadh 
gach neach an aire cionnus a tliogas 
e uir. 

11 Oir bunait" eile cha'n urradh 
duine sam bith a chnr, ach am bun- 
ait a -cliuireadh u cheana, eadhnn 
Josa Crìosd. 

12 A nis ma thogas neach air a' 
bhunadh so, òr, airgiod, clacha 
luachmhor, fiodh, feur, connlach ; 

13 Nithear obair gach aon duine 
follaiseach : oir” nochdaidh an là i, 
dobhriglh gu'm foillsichear ì le teine ; 
agus dearbhaidh an teine obair gach 
aon, ciod is gné dli. 

14 Ma dh'fhanas obair neach sam 
bith a thog e air, gheibh e'duais. 

15 Ma loisgear obair neach sam 
bith, fuilgidh e call: ach saorar e 
fein ; gidheadh mar tre theine. 

16 Nach 'eil fhios agaibh gur sibh 
teampull Dé, agus gu bheil Spiorad 
Dé 'na chòmhnuidh annaibh ? 

17 Ma thruailleas neach air bith 
teampull Dhé, sgriosaidh Dia an ti 
sìn: oir a ta teampull Dhé naomha, 
agus ìs sibhse e. 

18 Na mealladh neach» air bith e 
fein : ma shaoileas neach air bith 
'nar measg e fein bhi glic san 
t-saoghal so, biodh e 'na amadan, 
chum's gu'm bi e glic, 

19 Oir is amaideachd aig Dia 
gliocas an t-saoghail so: oir a' ta e 
scrìobhta, Glacaidh e na daoine 
glice 'nan innleachdaibh fein. 

20 Agus a ris, Is aithne do'n Tigh- 
earn smuainte nan daoine glice, gur 
dìomhain iad. 

21 Uime sin na deanadh neach 
air bith uaill a daoinibh : oir is 
leibhse na h-uile nithe : 

22 Ma 'se Pòl, no Apollos, no Ce- 
phas, no an saoghal, no beatha, no 


M cuathanachd. 
. P coslas. 


n bunachar, bonn. 


bàs, no nithe a ta lathair, no nithe 


a ta reteachd ; is leiblise iad uile ;. 
. 23 Agus is le Criosd sibhse; sgus 
is le Dia Criosd. 


CAIB. IV. 
IODH a shamhuil so c* mheas 
aig duine dhinne, mar mhinis- 
teiribh Chriosd, agus «rr stìiubh- 
ardaibli 9 runa-dìomhair Dhé. 

2 Os bàrr iarrar ann an stiubh- 
ardaibh, gu faighear neach dìleas. 

3 Ach agamsa is ro bheag an ni 
gu'n d'thugtadh breth orm leibhse, 
no le breitheanas duine : seadh, cha 
'n'eil mi toirt breth orm fein. 

4 Oir cha 'n 
bith do m' thaobh fein, gidheadh 
cha 'a'eil mi le so air m'fhìreanach- 
adh: Ach is e an Tighearn an tì a 
bheir breth orm. 

5 Uime sin na tugaibh breth air 
ni sam bith oimh an àm, gus an 
d'thig an Tighearn, neach faraon a 
bheir gu soilleireachd nìthe folaichte 
an dorchadais, agus a dh'f hoilisich- 
eas comhairlean nan cridhcacha : 
agus an sin gheibh gach neach cliu 
o Dhiz. 

6 Agus, a bhràithre, ghabh mi na 


'nithe so a m' ionnsuidh fein, agus a, 
1 “S 


dh'ionnsuidh Apollois ann an samh- 
ladh P, air bhur sonsa: chum gu 
fòghlumadh sibh uainne,, gun blia- 
rail a bhi agaibh «ir daoinibh os 
ceann na bheil scrìobhta, chum nach 
biodh a h-aon agaibh air a shéid- 
eadh suas air son aon duine an agl)- 
aidh duin' eile. & 

7 Oir cò tha deanamh eadar-dheal- 
achaidh ortsa o neach eile? Agus 
ciod e a ta agad nach d'f huair thu ? 
a nis ma fhuair thu e, c'ar son a ta 
thu deanamh uaill mar nach faigh- 
eadh tu e? 

8 A nis tha sibh sàitheach, a nis 
rinncadh saibhir sibh, rioghaich sibh 
as ar n-eug-mhaisne: Agus b'fhearr 
leam gu'm bu riglire sibh, chum gu'm 
biodhmaidne 'nar rìghribh maille 
ribh. 

9 Oiris ì mo bliarail gn'n do chuir 
Dia sinne na h-abstoil a mach fa 
dheireadh, mar dliroing a f< air an 
orduchadh chum bàis. Oir rìin- 
neadh siun 'nar ball-amhairc 9 do'n 
t-saoglial, agus do aingUbh, agus do 
dhaoinibh. 

10 Js amadain sinne air son 
Chriosd, ach ce fa sibhse glic ann an 
Criosd: tha sinne lag, ach a ta 


9 luchd-frithealaidh air: 


4 sealladh, speuclair. 


s 





fhios domh ni sam. 





gacha 
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CAIB. V. 


sibhse làidir: a fa sìbhse ann an 
urram, ach sinrRe ann an eas-urram. 

11 Gus an uair so fein, tha sìnn 
araon Ocrach, agus ìotmhor, agus 
lomnochd, agus air ar bualadh do 
dhornaibh, agus gun 4on àite-còmh- 
nuidh sèasmhach againn ; 

12 Agus re saothair, ag oibreach- 
adh le'r lamhaibh fein : Air fulang 
aiacainnt dhuinn, tha sinn a' bean- 
nachadh : 'nuair a gheur-leanar sinn, 
tha sinn 'g4 fhulang : 

13 Air faghail toibheim dhuinn, 
tha sinu a' guidheadh: rinncadh 
Sinn mar shalachar an t-saoghail, 
mar anahas nan uile nithe gus an 
la'n diugh. A 

14 Ni'n scrìobham na nithe so a 
chur nàire oirbh, ach mar mo 
chloinn ghràdhaich a ta mi 'gar 
comhairleachadh. 

15 Oir ma ta deich mile !uclid- 
teagaisg agaibh ann an Crìosd, gidh- 
eadh cha 'n'eil agaibh mòran aith- 
riche : oir ann an Iosa Crìosd gbin 
mise sibh trìd an t-soisgeil. 

10 Uime sin guidheam oirbh, 
bithibh 'nar luchd-leanmhuinn orm- 
sa M. 

17 Chum na crìche so chuir mi 
Timoteus d'ar ionnsuidh, neach a ta 
'na mhac gràdhach dhomh, agus 
dìleas san Tighearna, neach a chuir- 
eas an cuimhne dhuibh mo shligh- 
eans4 a ta ann an Criosd, a réir mar 
a t4 mi teagasg anns gach àit anns 
gach eaglais. 

18 A nis a ta cuid air an séideadh 
suas mar nach d'thigìnn d'ar ionn- 
suidh. 

19 Gidheadh thig mì d'ar ìonn- 
suidh gu h-aithghearr, ma's toil leis 
an Tighearn, agus bithidh fios agam, 
cha'n ann air cainnt na muinntir a 
ta air an séideadh suas, ach air an 
cumhachd. 

20 Oir cha'n ann am focal a ta 
rioghachd Dhé, ach ann an cumh- 
achd. 

21 Ciod is àill leibh? An d'thig 
mì d'ar ìonnsuidh Ile slait, no ann 
an gràdh, agus ann an spiorad na 
macantachd $ ? 

CAIB. VV. 
Bpr^ e air aithris gu coitchionn * 
gu bheil neo-ghloine“ 'nar 
measg, agus a leithid sin do neo- 


ghloine, nach 'eil uiread as air ain- 


meachadh am measg nan Cinneach, 
gu'm bìodh aig neach bean athar. 


Tr air m'eisiomplairse. 
V strìopachas. 
Y gheur-thaois. 


S ceannsachd. 
W shùbhaladh, thearnadh. 
& an fhéisd. 


2 Agus a ta sibh air bhur séideadh 
suas, agus cha d'rinn sibh bròn mar 
bu chòir, chum gu tugtadh air falbh 
uaibh am fear a rinn an gnìomh sa. 

3 Oir gu deimhin air dhomhsa bhi 
uaibh an corp, aclh a làthair agaibh 
an spiorad, thug mì breth cheana, 
mar gu bithinn a làthair, air an 
neach a rinn so mar so ; ' 

4 An ainm ar Tìghearna Iosa 
Criosd, air dhuibhse, agus dò m' 
Spioradsa bhi cruinn an ceann a 
chéile, maille re cumhachd ar Tigh- 
earna Iosa Criosd, 

5 A shamhuil so do dhuine a thoirt 
tbairis do Shàtan chum sgrìos na 
feòla, chum gu'm bi an spiorad air a 
shaoradh W ann an la an Tighearna 
Iosa. i 

6 Cha 'n'ezl bhur n-uaill maith : 
nach 'eil fhios agaibh gu' goirtich * 
beagan do thaois glhoirty am meall 
uile? ~ be 

7 Glanaibh a mach uime sin an 
t-seann thaois ghoirt, chum gu'm bi 
sibh 'nar meall nuadh, mar a ta sibh 
neo ghoirtichte. Oir a ta eadhon 
Criosd ar n-uan càisge air ìobradh 
air ar son. 

8 Uime sin cumamaid an fhéill Z, 
na b'ann le seann thaois ghoirt, no 
le taois ghoirt a' mhìoruin agus an 
uilc; ach le aran neo-ghoirtichte 
an treibhdhireis agus na firinn. 

9 Scriobh mi d'ar ionnsuidh ann 
an litir, gun chomhluadar a bhi ag- 
aibh re luchd neo-ghlaine 2, 

10 Gidheadh nì h-anu gu h-uile 
re luchd neo-glloiye an t-saoghail 
So, no re -luchd sainnt, no luchd 
foireigne b, no lachd ìodhol-aopraidh ; 


'oir an Sin b'éigin duibh dol a mach 


as an t'saoghal. 

11 Ach a nis scrìobh mi d'ar ionn- 
suidh, gun chomhluadar a ghleidh- 
eadh, ma ta neach air bith d'an 
goirear bràthair 'na fhear neo- 
ghloine, ro sanntach, no 'na fhear 
ìodhol-apraidh, no 'na fhear anac- 
ainnt, no 'na mhisgeir, no 'na fhear 
foireigne, maille r'a leithid so do 
dhuine gun uiread as biadh ìth- 
eadh. 

12 Oir ciod e mo ghnothuchsa 
breth a thoirt orrasan a ta am 
muigh ? nach 'eil sibhse a' toirt 
breth air an droing a ta stigh ? 

13 Ach a ta Dia a' toirt brcth«~or- 
rasan a ta 'n leth muigh. Uime sin 


t cumanta. 
X seuraich, 
2 strìopachais. 


b reubainn, anucothrom, 


. 15 


cuiribh air falbh an droch dhuise 
sir as bhur meadhon fein €, 


a CHAIDB S VE, 

A M bheil a chridh' aig aon neach 

asaibh, aig am blieil cùis an 
aghaidh duin' eiie, dol fuidh bhreith- 
eanas nan daoine eucqrach, agus ni 
h-ann — fuidh bhreitheanas nan 
naomh ? 

2 Nach 'eil fhios agaibh gu'n toir 
na naoimh breth air an t-saoghal? 
agus ma bheirear breth air an 
t-saoghal leibhse, an e nach fiussibh 
bhi 'nar breithibh air na cùisibh a's 
lugha? 

3 Nach 'eil fhios agaibh gu'n toir 
sinne breth air ainglibh ? cia mò na 
sit air nithibh a bhuineas do'n 
bheatha so? 

4 Uime sin ma ta breitheanais 4 
agaibh mu thimchioll nau nithe sin 
a bhuineas do'n bheatha so, cuiribh 
'nan suidhe chum bhreitheanais an 
dream a's lugha meas anns an e&ag- 
Jais. 

5 Chum bhur nàire labhram. An 
ann mar sin nach 'eil aon duine glic 
'nar measg? nach 'eil fiu a h-aon 
a's urradh breth a thoirt eadar a 
bhràithre ? 

6 Ach a ta bràthair a' dol gu lagh 
le bràthair, agus so an lathair nan 
anacreideach. 

7 A nis uime sin a ta zu cinnt- 
each lochd 'nar measg, do bhrigh gu 
bheil sibh a' dol gu lagh r'a chéile; 
c'ar son nach fearr leibh eucoir fhul- 
ang? c'ar son nach fearr leibh call- 
dach a ghabhail ? ~ 

8 Gidheadh a ta sibh a' deanamh 
eucoir agus dìobhail *€, agus sin air 
bhur bràithribh. 

Nach 'eil fhios agaibh nach 
sealbhaich Iuchd deanamh na h-eu- 
corach rioghachd Dhé? Na meal- 
larsibh : cha sealbhaich luchd strìop- 
achais, no Iuchd todhol-aoraidh, no 
luchd adhaltrannais, uo luchd mac- 
nuis, no na daoine a ta ciotach do 
neo-ghloine mhiì-nàdurra, 

10 No gadnichean, no daoine 
sanntach, no misgeirean, no luchd 
anacainnt, no luchd foreigne, rìogh- 
uchd Dhé. 

11 Agus mar so bha cuid diìbhse ? 
ach a ta sibh air bhur n-ionnlad, ach 
a ta sibh air bhur naomhachadh 3 
ach a ta sibh àir bhur fireanachadh 
an ainm an Tighearna Iosa, agus tre 
Spiorad ar Dé-ne. 

12 Tha na h-uile nithe ceadaichte 

LY9 


€ as bhur cuideachd. 


CORINT. 


d caithriche-breitheanais., 
f tarbhach, 














dhomhsa, ach cha 'n'eil na h-uile 
nithe ìomchuidh f: thia na h-uile 
nithe ceadaichte dhomh, ach cha 
chuisear mi fuidh chumhachd ni 
sam bith. i 

13 Tha am biadh air son na 
bronn, agus a' bhrù air son a' bhìdh : 
ach sgriosaidh Dia faraon so agus 
sud.” A nis cha 'n ann do neo- 





ghloine a tha an corp, ach do'n? 
Tighearn: agus an Tighearna do'n? 
chorp. 
Hh Agus thog Dia faraon an Tigh. Ù 
€arn suas, agus togaidh e sinne suas bat 
trìd a chumhachd fein mar an ceud-l 
na. p' 
15 Nach 'eil fhios agaibh, gur iadM .' 
bhur cuirp buill Chriosd? uime sinQ ' 
an gabh mise buill Chriosd, agus :n 5 !' 
dean mi buill striopaiche' dhiubh | | 
Nar leigeadh Dia. & 
16 An e nach 'eil fios agaibh, an "' 
ti sin a tha ceangailte re strìopaich,j “ 
gur aon chorp rithe e? Oir (a deir “ 
e) bithidh dithis 'nan aon fheoil. f 
17 Ach an ti a tha ceangailte ris] !! 
an Tighearn, is aon Spiorad ris e. 
18 Teichibh o strìopachas. Tha] ^' 
gach aon pheacadh a ni duine and 
leth muigh do'n chorp: ach an tì aj & 
ni strìopachas, tha e peacachadh an 9 ! 
aghaidh a chuirp fein, b 
19 An e nach'eil fhios agaibh gur j “' 
e bhur corp teampull an Spioraid | “ 
naoimh a ca annaibh, a ta agaibh of . 
, Dhia, agus cha leibh fein sibh ? fe: 
20 Oir cheannachadh Je luach 9 É 
sibh: uime sin thugaibh glòir do|! 
Dhia le bhur corp, agus le bhur spio- | 
rad, a's le Dia. ù 
CAIB. VIL. ail 
NIS a thaobh nan nithe mu'n do | !' 
scrìobh sibh a m' ionusuidh : | 
Js maith do fhcar gun bheantuinn | “ 
rè mnaoi. 
2 Gidheadh, chum strìopachas a| i 
sheachnadh, biodh a bhean fein aig | b: 
gach fear, agus aig gach mnaoi a lei 
fear fein. Bi 
3 Thugadh am fear an deadh. | 
ghean dligheach do'n mhnaoi; agus 0 
a' bhean mar an ccudna do'n fhear, | tl 
4 Cha 'n'eil comas a cuirp fein 5 
aig a' mhnaoi, ach aig an fhear; | Vi 
agus mar an ceudna cha 'n'eil conas | |! 
a chuirp fein aig an fhear, ach aig a' | 
mhnaoi. N 
5 Na cumaibh bhur diighe o| f 
chéile, ach le toil a chéile ré tam- | 4 
uill, chum sibh fein a thoirt do 
throsgadh agus do ùrnuigh; agus 
a 


& diùbhail. 





GCIALILB. 


thigibh cuideachd a rìs, chum nach 
buair Satan sibh air son bhur neo- 
glheamnuidheachd. 

6 Ach labhram so mar ni cead- 
aichte S, agus cha'n ann mar àith- 
ne. 

7 Oir bu mhiann leam gu'm biodh 
na h-uile dliaoine mar mi fein: 
gidheadh a ta a thiodhlac fein aig 
gach duine o Dhia, aig aon neach 
mar so, agus aig neach eile mar sud. 

8 Uime sin a deiream ris an 
droing uach 'eil pòsda agus ris na 
bantrachaibh, Is maith dhoibh ma 
dh'fhanas iad eadlion mar a ta 
mise. 

9 Gidheadh mur fheudar leo iad 
fein a ghleidheadh geamnuidh, pòs- 
adh iad: oir is fearr pòsadh na 
losgadh. 

10 Agus dhoibhsan a ta pòsda 
àithneam, gidheadh cha mhise, ach 
an Tighearn, gun a' bhean a dheal- 
achadh r'a fear : 

11 Ach ma dhealaicheas i, fanadh 
i gun phòsadh, no biodh i réidh r'a 
fear : agus na cuireadh am fear uaith 
a bhean. 

12 Ach ris a'chuid eile a deir- 
eamsa, cha'n e an Tighearn, Ma 
bhios aig bràthair sam bith bean an- 


acreideach h, agus gn bheil ti toileach” 


comhnuidh a ghabhail maille ris, ua 
cuireadh e uaith i. 

13 Agus a'bhean aig am bheil 
fear anacreideach, agus gu bheil 
esan toileach còmhnuidh a ghabh- 
ail maille rithe, na cuireadh i uaipe 
€ As 

14 Oir ata am fear anacreideach 
air a naomhachadh leis a mhnaoi k, 
agus a ta a' bhean anacreideach air 
a naomhachadh leis an fhearl: no 
bhiodh bhur clann neo-ghlan ; ach 
a nis a ta iad naomha. 

15 Ach ma dh'fhalbhas am fear 
anacreideach, falbhadh e. Cha 'n'eil 
bràthair no piuthar fa dhaorsa 'nan 
leithidibh sin de chàsaibh: ach 
ghairm Dia siune chum sìth. 

16 Oir ciod am fios a ta agadsa, 
O bhean, nach slànuich M thu 
t'fhear ? no ciod am fios a ta agad- 
sa, O fhir, nach slànuicgh thu do 
bhcan ? 

17 Ach a réir mar a roinn Dia 
rìs gach duine, mar a ghairm an 
Tighearn gach aon, mar sin gluais- 
eadh e: agus mar sin a ta mìse 'g 
orduchadh anns na l:-eaglaisibh uile. 


8 mar chomhairle. 
na fàgadh ie. k sa' mhnaoi. 


“ 'a'd' dhaor-oglach, a'd' sheirbhiseach. 


VIL 


18 An do ghairmeadh neach sam 
bith agus e timchioll-ghearrta? na 
deanar e neo- thimchioll-ghcarrta : 
an do ghairmeadh neach sam bith 
gun e bhi tiìimchioll-ghearrta? na 
timchioll-ghearrar e. 

19 Cha 'n'eil éifeachd san , tim- 
chioll-ghearradh, agus cha 'p'eil 
éifeachd san neo-thimchioll- eie 
radh, ach ann an coimhead àith- 
eanta Dhé. 

20 Fanadh gach aon anns a' 
ghairm anns an do ghairmeadh e. 

21 An do ghairmeadh thu a'd' 
thràill»? na biodh suim agad dheth; 
ach' ma dh'fheudas tu bhi saor, gu 
mu hs e sin do roghainn. 

2 Oir an ti a ghairmeadh san” 
Tigheach ' na thràill, ise duine saor 
an Tighearna e !: mar an ceudna an 
ti a ghairmeadh agus e saor,'is e 
seirbhiseach 9 Chriosd e. 

23 Cheannachadh air luach sibh ; 
n bithibh 'nar tràillibh. do dhaoin- 
ibh. 

24 A bhràithre, san staid anns an 
do ghairmeadh gach neach, an sin 
fanadh e maille re Dia. 2 

25 A nìs a thaobh òighean, cha 
'n'eil àithne agam o'n Tighearn : 
gidheadh bheiream mo bhreth, mar 
neach a fhuair tròcair o'n Tighearn 
gu bhi dìleas. 

26 Measam uime sin gu bheil so 
maith air son na teanntacldP ata 
làthair, & deirea»m, gu bheil e maith 
do dhuine bhi mar sìn. 

27 Am bheil thu ceangailte re 
mnaoi? na iarr fuasgladh. Am 
bheil thu fuasgailte o mhnaoi? na 
iarr bean. 

28 Ach ma phòsas tu, cha do 
pheacaich thu; agus ma phòsas 
òigh, cha do pheacaich i: gidheadh, 
bithidh aig an leithidibh so trio- 
blaid san fheoil 5; ach caomhnam 
sibh. 

299 Ach a deiream so, a bhraithre, 
gu bheil an aimsir goirid sna bheil 
re teachd: ionnas faraon gu'm bi 
iadsan aig am bheil mnài, mar nach 
biodh mua? aca ; 

30 Agus iadsan a ta re caoidh, 
mar nach biodh iad re caoidh ; agus 
iadsan a ta rc gairdeachas, mar 
mhuinntir nach 'eil re gairdeachas; 
agus iadsan ata re ceannachd, mar 
dhaoine nach "eil a' sealbhachadh : 

31 Agus iadsan a ta gnàthachadh 
an t-saoghail so, mar dhroing nach 


h mhi-chrcidmheach, gun chreidimh. 


1 san fhear. m saor, sàbhail. 


o daor-oglach. 


P na h-éigin, a chruaidh- chais. 


-. 


'eil 'ga mhi - ghnàthachadh 4: oir 
theid sgiamh " an t-saoghail so seach- 
ad. 

32 Ach b'àil leam sibhse bhi gun 
ro-chùram.. An tì nach 'eil pòsda, 
bithidh cùram nan nithe sin a bhuin- 
eas do'n Tighearn air, ciounus a 
thoilicheas e an Tighearn : 

35 Ach an tì a ta pòsda, bithidh 
cùram nithe an tsaoghail aìr, cion- 
nus a dh'fheudas ea bhean a thoil- 
eachadh. I 

34 Tha n»iar”an ceudna eadar- 
dhealachadh eadar bean agus òigh : 
tha cùram oirre-se nach 'eil pòsda 
mu nithibh an “Tighearna, chum's 
gu'm bi i naomha, faraon 'na corp 
agus 'na spiorad; ach bithidh cùr- 
am air a' mhnaoi a ta pòsda mu 
nithibh an t-saoghail, cionnus a 
dh'fheudas i toil a fir a dheanamh, 

35 Agus so labhram chum bhur 
tairbhe fein, cha'n ann chum gu'n 
cuirinn rìbe $ oirbh, ach aà chum an 
ni sin a ta ciatfach &, agus gu'nì feith- 
eadh sibh air an Tighearn gun 
bhuaireadh, 

S6 Ach ma shaoileas duine sam 
bith gu bheil e 'ga ghiùlan fein gu 
miì-chiatfach tliaobh a mhaighdin, 
ma chaidh blàth a h-aimsir thairis, 
agus gur còir a dheanamh mar sin, 

eanadh e na's àill leis, cha 'n'eil e 
a' peacachadh : pòsadh iad. 

37 Gidheadh, an ti sin a tha 
suidhichte gu daingean 'na chridhe, 
agus gun éigin sam bith air, ach aig 
am bheil cumhachd air a theil fein, 
agus a chuir roimhe 'na chrìdhe, a 
mhaighdean a choimhead, tha e a' 
deanamh gu maith. 

38 Uime sin ma seadh, a ta an ti 
a bheir seachad am pòsadh 7, a' 
deanamh gu maith; ach a t4 an tì 
nach tabhair ann am pòsadh 7, a' 
deanamh ni's fearr. 

39 Tha bhean ceangailte leis an 
lagli. rè na h-ùine a's beo d'a fear: 
ach ma gheibh a fear bàs, tha i saor 
gu pòsadh re aon neach a's toil 
leatha ; a mhàin anns an Tighearn. 

40 Ach tha i ni's suna, ma dh'fhan- 
as i mar sima réir mo bhretlsc : agus 
is i mo bharailse $ gu bheil Spiorad 
Dhé agam. 


GAIB. VIIL 
NIS a thaobh mthe a dh'iob- 
radh do todholaibh, tha fhios 
againn 'gu bheil eòlas againn uile. 


9 'ga chaitheadh. 
8 riabh. 


W an duine so. Xx annsan. 


CORINEIT. 


Ut cubhaidh, tlachdmhor. 


Atuidh an t-eòlas suas, ach bheir 
gràdh fòghlum. 

2 Agus ma ta aon duine a' saoil- 

. . . . ~3 
sinn gu bheil eòlas ni sam bith aige, 
cha'n aithne dha aon ni fathast mar 
bu chòir dha aithneachadh. 

3 Ach ma ta gràdh aig duine sam 
bith do Dhia, tha esan VY air aith- 
neachadh leis. 

4 Uime sin, mu thimchioll ith- 
eadh nan nithe sin a dh'iobradh do 
ìodholaibh, tha fhios againne nach 
ni air domhan iodhol, agus nach 'eit 
Dia sam bith eile ann ach a h-aon. 

5 Oir ge do tha iad ann d'an 
goirear Dee, ma's ann air nèamh no 
air talamh (amhuil mar a ta iomadh 
Dia, agus iomadh Tighearn ann) 

6 Gidheadh dhuinne cha 'r'eil 
ach aon Dia, an t-Athair, o'm bheil 
na h-uile nithe, àgus sinne air a 
shonsan*; agus aon Tighearn fesa 
Criosd, trìd «m bheil na h-uile 
nithe, agus sinne trìdsan. 

7 Gidheadh cha 's?'eil an t-eòlas 
so anns na h-uile dhaoimbh : oir tha 
cuid le coguis thaobh an ìodhoil gus 
an àm so, ag itheadh a' bhìdh mar 
ni a 'dh'ìobradh do ìodhol; agus 
air d'an coguis a bhi anmhunn, tlia - 
i aira salachadh. 

& Ach cha mhol biadh sinn do 
Dhia: oir ma dh'itheas sinn, ni'n 
feirrd sinn e; ni mò mur ith sinn, 
is misd sinn €. y 

9 Ach thugaibh an aire nach bi 
an comasY so a ta agaibh air aog 
dòigh 'na aobhar oilbheim —da'n 
dreain a ta lag. 

10 Oir ma chi neach thusa aig 
am bheil còlas a' suidhe chum bìdh 
ann an teampull ìodhoil, nach reart- 
uichear coguis an tìi sin a ta lag 
chum na nithe sin a dh'ìobradh de 
ìodholaibh itheadh : 

11 Agus tre t'eòlas-sa an d'theid 
do bhràthair lag am mugha ?Z, air 
son an d'fhuair Criosd bàs ? 

12 Ach le peacachadh dhuibh mar 
sin an aghaidh nam bràithre, 
agus leis an coguis anmhunn a lot- 
udh, tha sibh a' peacachadh -an 
aghaidh Chriosd. 

13 Uime sin ma bheir biadh aobh- 
ar oilbheim do im' bhràthair, cha'n 
ith mi feoil a' choidhch'. chum nach 
tabhair mi aobhar oilbheim do m' 
bhràthair. 






r dreach, cumadh. 8 
U fha mi cinnteach, 
Y a' chòir, amn cumhachd. 


j 
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2 an sgriosar, an caillear do bhràthuir lag. 
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CAIB. 


GADB. IX. 
ACH abstol mise ? nach 'eil mi 
saor? Nach fhaca mi Iosa 
C€riosd ar Tighearn? nach sibhse 
m'obair san Tighearn ? 

2 Mur 'eil mi a'm' abstol do 
dhaoiuibh eile, gidheadh gu cinn- 
teach tha mi dhuibhse ; oir is sibhse 
seula m'abstolachd anns an- Tigh- 
earn. 

5 Is e so mo fhreagradh do'n 
droing a chuireas ceisd orm, 

4 Nach 'eil againne comas 4 ith- 
eadh agus òl ? 

5 Nach 'eil againne comas piuth- 
ar, bean plòsda a thoirt leinn niu'n 
cuairt, amliuil mar na l;-abstail eile, 
agus bràithrean an Tighearna, agus 
Cephas. 

No am bheil mise agus Barna- 
bas a mhàin, gun chomas againn 
bhi saor o obair ? 

7 Cò a theid chum sOgaih uair 
air bith air a' chostus fcin? cò a 
shuidhicheasb fion-lios, agus nach 
ith d'a thoradh? no cò a bheath- 
aicheas treud, agus nach bhlais do 
bhainne an treud ? 

8 An ann mar dhuine a labhram 
na nithe fo? no nach abair an lagh 
na nithe so mar an ceudna ? 

9 Oir a ta e serìobhta ann an Iagh 
Mhaois, Na cuir ceangal air beul 
an daimh a tha saltairt € an arbhar. 
Am bheil cùram nun damh air Dia? 

10 No nach ann an gu h-àraid 4d 
air ar soinne a deir e so? gu deimh- 
in is ann air ar soinne tha e scrìobh- 
ta: chum gur ann an dòchas is còir 
do'n treabhaiche treabhadh; agus 
a chum an neach a bhuaileas ann 
an dòchas, gu'm bi e 'na fhear comh- 
pairt d'a dhòchas. 

11 Ma cluir sinne nithe spiorad. 
ail dhuibhse, an ni mòr e ma 
bhuaineas sinn bhur nithe feòl- 
mhorsa ? 

12 Ma tha muinntir eile 'nan 
luchd comhpairt do'n chumhachd f 
so tharuibh, uach mò is còir dhuinne 
bhi ? Gidieadh, cha do chuir sinn 
an cumhachd so an cleachda; ach 
a ta sinn a' fulang nan uile nithe, 
chum nach cuireamaid bacadh air 
soisgeul Chriosd. 

13 Nach 'eil fhios agaibh gu 
bheil iadsam a ta saoithreachadh 
mu thimchioil AN naomha, air am 
beathachadh o'n teampull? agus 


BB cumhachd, còir. 
d gu h-uile. € 'annaibhse. 
h frithealadh, cùram, 


bd phlanndaicheas. 


ìi deanainn. 


1355 
iadsan a ta frithealadh do'n altair, 
gu bheil comh-roinn5 aca ris an 
altair? 

14 Agus mar sin dh'orduich an 
Tighearn mar an ceudna dhoibhsan 
a ta searmonachadh an t-soisgeil, 
an teachd-an-tìr fhaotainn o'n t-sois- 
geul. 

15 Ach cha do ghnàthaich mise a 
h-aon diubh so, agus cha do scrìobh 
mi na nithe so, clum gu'n deantadh 
mar sin dhomh : oir b'fhearr dhomh 
am bàs fhaghail, na gu'n. cuireadh 
neach air bith m'uaill an neo-brigh. 

16 Oir ge do shearmonaich mi an 
soisgeul, cha 'n'eil aobhar uaill 
agam: oir a ta éigin ain a cur orm ; 
seadh, is anaoibhinn domh, mur 
searmonaich mi an soisgeul. 

17 Oir ma's ann gu toileach a ta 
mi deanamh so, tha duais agam; 
ach ma's ann an aghaidh mo tlhioile 
a tha ministreileachd h' air a-h-eaib- 
sadh rium, 

18 Ciod i mo dhuais ma seadh ? 
cadhon so, chum ag searmonach- 
adh an t-soisgeil domh, gu'n suidh- 
ichinn isoisgeul Chriosd gun chostus, 
chum nach mi - ghnàthaichinn mo 
chumhachd san t-soisgeuL 

19 Oir ge do tha mi saor o na 
h-uile dhaoinibh, gidheadh rinn ini 
mì feiu a'n' sheirbhiseach k do na 
h-uile, chum gu'n cosnainn an tuil- 
leadh. 

20 Agus rinneadh mi do na 
h-Iadhachaibh mar Iudhach, chum 
gu'n cosnainn na h- ludhaich ; 
dhoibhsan a ta fuidh 'n lagh, mar 
dhuine fuidh 'n lagh, chum gu'n 
cosnainn iadsan a ta fuidh 'n lagh ; 

21 Dhoibhsan a ta gun lagh, mar 
dhuin gun lagh, (ge nach'eil mi 
gun lagh do Dhia, ach fuidh lagh 
do Chriosd) chum gu'n cosnainn 
iadsan a ta gun lagh. ' 

22 Rinneadh mi dhoibhsan a ta 
anmhunn! mar dhuine anmhunn, 
clum gu'n cosnainn an droing a ta 
anmhunn: Bha mi san uile chruth 
do na lr. uile, chum air gach uile 
dhòigh gu'n slànuichinu M cuid 
eigin. 

293 Agus so deanam air son an 
t-soisgeil, chum gu'm bi mi a'n? 
fhear comh-roinre dheth f 

24. Nach 'eil fhiòs agaibh iadsan 
ata ruith anus a' bhlàr-réise, gu'n 
ruith iad uile, ach is aen duine a 


€ a' bualadh, briscadh, 
f chomas. — S comhpairt. 
k awn thràill. — | lag. 


M saorainn, tearnuinn, sàbhalainn. 
“ o'm bi comhpairt agam dhh maille ribhse. 






I. ACO RI NOT, 


gheibh an duais 9? gu ma h-amhuil 
a ruitheas sìbhse, ionnas gu'n glac 
sibh an duais. 

5 Agus a ta gach uile ghleachd- 
air measal'ra anns na h-uile nìthibh : 
a nis a ta iadsan a' deanamh sin 
chum's gu'm faigh iad crùn truail» 
lidh, ach siune air son crùin neo- 
thruaillidh. . 

26 Uime sin is amhuil a ruith- 
€amsa, ni h-ann mar gu neo-chinn- 
teach P : is amhuit a chuiream cath, 
ni h-ann mar neach a bhuaileas an 
t athar : 

27 Ach trom-bhuaileam mo chorp, n 
agus cuiream fuidh smachd e: an 
t-eagal air chor sam bith an déigh 


f dhomh searmonachadh 9 do dhroing 


eile, gu'n cuirear mi fein air cùl". 


CAIB. X. 
S bàrr, a bhràithre, cha b'àill 
leam sibhse a bhi aineolach, gu 
robh ar n-aithriche uile fuidh 'n 
neul, agus gu'n deachaidh iad uile 
tre'n mhuir ; 

2 Agus gu'n do bhaisteadh iad 
uile do Mhaois san neul, agus anns 
a' mhuir ; 

3 Agus gu'n d'ith iad uile an 

t-aon bhiadh spioradail : 
4 Agus gu'n d'òl iad uile an 
aon deoch spioradail: (oir dh'òl 
do'n charruig spioradail sìn a 
ean iad: agus b'i a' clarrnig sin 
Criosd.) 

5 Ach le mòran diubh cha robh 
Dia toilichte$: oir sgriosadh san 
f hàsach iad. a 

6 A nìs bha na nithe sin 'nan 
saimptleiribh $ dhuinne, chum nach 
miannaicheamaid droch nìthe, eadh- 
on mar 4 mhiannaich iadsan ~^ 

7 Agus na bithibhse 'nar luchd 
ìodholaoraidh, mar a bha cuid 
diìiubhsan ; a réir mar a ta € scrìobh- 
ta, Shuidh am pobull sìos a dlrith- 
eadh agus a dh'òl, agus dl''éirich iad 
a chluicheadh. 

8 Agus na deanamaid strìopachas, 
mar a rinn cuid diublhsan, agus a 
thuit diubh an aon là tri mìle fich- 
ead, 

9 Agus na dearbhamaid M CriosdW, 
mar a dhearbh cuid diubhsan, agus 
a sgrìosadh iad le nathraichibh 
nimhe. 

10 Agus na deanaibhse, gearan 


O gcall. 
9 gairm a thoirt. 


S cha do thaitinn mòran diubh re Dia. 


V buaireamaiclh., W Dia. 
& nan linn. 


b' cumanta. 


mar a rinn cuid diubhsan gearan, 
agus a sgriosadh iad leis an sgrios- 
adair * 

11 A nis thachair na nitlie so uile 
dhoibhsan mar eiseimpleiribh : agus 
scrìobhadh iad chum teagaisg Y 
duinne, air am bheil deireadh an 
domhain Z air teachd. 

12 Uime sin an ti a shaoileas a 
bhi 'na sheasamh, thugadh e aire! 
nach tuit e. 

13 Cha do thachair deuchainn ? 
air bith ribh, acl ni a ta coitchionn b 
do dhaoinibh: ach tha Dia dìleas, 

nach leig dhuibh bhi air bhur feuch- 
ainn thar bhur comas; ach a ni maille 
ris an deuchainn slighe dol as mar 
an ceudna, chum gu'm bi sibh com- 
asach a2ir a giùlan. 

14 Air an aobhar sin, a mhuinn- 
tir mo ghràidh, teichibh o ìodhol- 
aoradh. 

15 Labhram mar re daoinibh 
tuigseach : thugaibhse breth air an 
ni a deiream. 

16 Cupan a' bheannachaidh a ta 
sinne a' beannàchadh, nach e com- 
unn fola Chriosd e? An t-aran a 
ta sinn a' briseadh, nach e comunn 
cuirp Chriosd e ? i 

17 Oir ge do tha sinne 'nar mòran, 
is aon aran €, agus aon chorp sinn : 
oir a ta againn uile comhpairt do'n 
aon aran. 

18 Thugaibh fainear Israel] a réir 
na feòla: nach 'eil aca-san a ta 'g 

itheadh uan ìobairt comh-roinn rìs 
an altair ? 

19 Ciod a deiream uime sin ? gu 
blìeil brighi air bith anns an ìodhol, 
no gu bheil hrigh air bith san ni a 
dh'ìobradh de ìodholaibh ? 

20 Ach a deiream, na nìthe a ta 
na Cinnich ag ìobradh, gur ann do 
dheamhnaibh a tha iad 'gan ìobradh, 
agus nach ann do Dhia: agus cha 
b'àill leam comunn a bhi agaiblise 
re deamhnaibh. 

21 Cha 'n'eil e an comas duibh 
cupan an Tigliearna òl, agus cupan 
dheamhan. Cha 'n'eil e an comas 
duibh comh-roinn a bhi agaibh do 
bhord an Tighearna, agus do bhord 
dheamhan. 

2 Am brosnaich sinn an Tigh- 
earn gu feirg? an treise sinn na 
esan ? 

23 Tha na h-uile nithe ceadaichte 


P nar neach nach'eil am follas. 
Fr ou diùltar, gu tilgear mi fein. 


tsgàilibh, samhlachasaibh. 


X a' mhilltear. Y rabhaidh, 


a buaircadh, cruaidh heuchainn, dcarbhadh. 


€ bhuilinn, 








6AIB. 


dhomh, ach cha 'n'eil na h-uile nithe 
iomchuidhd4: tha na h-uile nithe 
ceadaichte dhomh, agus cha tabhair 
aa h-uile nithe fòghlum. 

94 Na iarradh neach air bith an 
Di sin a bhuineas dha feir : ach ?ar- 
radh gach aon an ni sin a thig re 
- maith neach eile. 

95 Ithibh gach ni a reicear am 
margadh na feòla, gun cheisd air 
bith fheòraich € air son coguis. 

26 Oir is leis an Tighearn an tal- 
amh, ugus a làn. 

97 Ma bheir aon neach dhiubh- 
san nach 'eil 'nan creidmhich cuir- 
eadh dhuibh, agus gur toil leibh dol 
maille ris; ithibh gach ni a chuir- 
ear roimhibh, gun ni sam' bith 
f heòruich air son coguis. 

28 Ach ma deir duine sam bith 
ribh, Dh'ìobradh an nì so do ìodhol- 
aibh, na ithibh air a shonsan'a nochd 
dhuibh e, agus air son coguis f, [Oir 
is leis an Tighearn an talamh, agus 
a làn.] 

29 Air son coguis deiream, cha'n 
ì do choguis fein, ach coguis an 
neach ud eile : oir c'ar son a bheir- 
ear breth air £ mo shaorsa sa le 
coguis duin' eile ? 

29 Oir, ma tha comhpairt bìdh 
agamsa tre ghràs, C'ar son a labhrar 
olc umam a thaobh an ni sin air son 
am bheil mi a' toirt buidheachais ? 

31 Uime sin co aca dh'itheas no 
dh'òlas sibh, no ge b'e ni a ni sibh, 
deanaibh na h-uile nithe chum glòire 
Dhé. ò 

32 Na tugaibh aobhar oilbheim 
do na h-Tudhachaibh, no do na 
Greugachaibh, uo do eaglais Dé: 

33 A réir mar a ta mise a' dean- 
amh toile nan uile dhaoine anns na 
h-uile nithibh, gun bbi 'g iarraidh 
mo blmannachd fein, ach buan- 
machd mhòrain, chum gu slànuich- 
ear iad. 


CAIB. XI. 


ITHIBHSE 'nar luchd - lean- 
mhuinn ormsa h, amhuil mar a 
ta mise air Crìosd. 

2 A nis molam 3ibh, a bhràithre, 
do bhrigh gu bheil cuimhne agaibh 
ormsa anns na h-uile nithibh, agus 
gu bheil sibh 2' coimhead nan ord- 
uighean, mar a thug mise dhuibh 
iad. 

3 Ach bu mhiann leam fios a bhi 
agaibh, agu e Crìosd ceann gach fr, 


d tarbhach. 


f e fharr aid. 
BB a' dhìtear. 


h air na cisiomplairse. 


AS [ce 


agus gur € am fear ceann na muà, 
agus gur e Dia ceann Chriosd. 

“4 Gach fear a ta deanamh ùrn- 
uigh no fàidheadaireachd, agus fol- 
ach air a cheann, tha e toirt eas- 
urraim d'a cheann. - 

5 Ach gach bean a tfa deanamh 
ùrnuigh no fàidheadaireachd gun 
fholach air a ceann, tha i toirt eas- 
urraim d'a ceann : oir is ionann sin 
agus ge do bhiodh i air a bearradh. 

6 Oir mur bi folach air ceann na 
mnà, bearrar ì mar an ceudna: ach 
ma's grannda i do mhnaoi i bhi air a 
bearradh no air a lomadh, cuireadh 
i folach oirre. << 

7 Oir gun amharus cha chòir de 
fhear a cheann a chòmhdachadh k, 
do bhrigh gur h-e. ìomhaigh agus 
glòir Dhé: ach is ia * bhean glòir 
an fhir. 

8 Oir cha'n 'eil am fear o'n mhnaoi, 
ach a' bhean o'n fhear. 

9 Agus nior chruthaicheadh am 
feur air son na mbBà, ach a' bhean 
air son an fhir. 

10 Uime sin is còir do'n mhnaoi 
cumhachd! a bhi aice air & ceann, 
air Son nan aingeal. ) 

11 Gidheadh, cha 's'eil am fear 
as cugmhais na mnà, no a' bhean as 
eugmhais an fhir anns an Tighearn. 

12 Oir mar a ta a' bhean o 
fhear, is amhuil sin a la'm 
tre'n mhnaoi mar an ceudna: ach is 
ann o Dhia ta na h-uile nithe. 

13 Measaibh annaibh fein: am 
bheil e ciatfach do mhnaoi ùrnuigh —. 
a dheanamh re Dia gun f ho!ach air 
a ceann. f 

14 Nach 'eil nàdur fein a' teagasg 
dhuibh, ma bhios gruag fhadu air 
fear, gur nàr dba e? 

15 Ach ma bhios gruag fhada 
air mnaoi, is glòir dh'i e : oir thug- 
adh a gruag dh'i air son còmh- 
daich M, 

16 Ach ma bhios neach air bith 
connspoideach. cha 'n'eil a leithid 
sin do ghnàthachadh againne, no 
aig eaglaisibh Dhé. 

17 A nis anns an ni so a chuiream 
an céill duibh, cha mhol mì sibh, 
do bhrigh gu bheil sibh a ' teachd an 
ceann a chéile cha'n ann chum an 
ni a's fearr, ach an ni a's measa. 

18 Oir air tùs, air cruinneachadh 
dhuibh an ceann a chéile san eag- 
lais/ tha mi cluinntinn gu bheil roin- 


f Goumh- fhios, coinsiens. 
i grànna. k fholach. 


$ 'se sìn r'a radh Solach, a leigeil fhaicinn gu bheil ifa chumhachd a fir. 
i In folaich, 
5 F 






$ 


I. CORINT. 


mean 8 'nar Measg; agus tha mi an 
<uid 'ga chreidsinn. 

19 Oir is éigin saobh-chreidimh * 
a bhi eadaruibh, chnm gu'n deanar 
follaiseach an dream a ta dèarbhta 
nar measg. ' 

20 Uime sin an uair a thig sibh 
an ceann a chéile do aon àit, cha'n 
e sin suipeir an Tighearna itheadh. 

21 Gir ithidh gach aon air tùs a 
shuipeir fein, agus a ta neach oc- 
rach, agus neach eile air mhisg. 

92 An e nàch 'eil tighean agaibh 
chum itheadh agus òl annta? no am 
blieil sibh a' deanamh tàir' air eag- 
lais Dé, agus a' nàrachadh na muinh- 
tir aig nach 'eil? Ciod a deiream 
rìbh? Am mol mi sibh anhs a' chùis 
so? cha mhol. 

23 Oir fhuair mise o'n Tighearn 
an ni mar an ceudna a tliug mi 
dhuibhse, Gu'n do ghlac an Tiìgh- 
earn Iosa aran, anns an oidhche an 
do bhrathadh e: 

24 Agus air breith buidheachais, 
bhris se e, agus a dubhairt e, Gabh- 
aibh, ithibh; ìs e so mo chorpsa, a 
ta air'a bhriseadh P. air bhur sonsa : 
deanaibh so chum cuimhne ormsa 1. 

.25 Agus air a' mhodh cheudna an 
cupan, an déigh na suipeir, ag radh, 
Is e an cupan so an coimhcheangal F 
nuadh ann am fhuilse : deanaiblhise 


“so, cia minic 'as a dh'òlas sibh €é, 


chum cuimhne ormsa. ee 

o6 Oir cia minic as a dh'itheas 
sibh an t-aran so, agus a dh'òlas sibh 
an cupan so, tha sibh a' foiilseach- 
adh bàis'an Tighearna gus an d'thig 
€. 
27 Uime sin, ge b'e neach a dh'ith- 
eas an t-aran so, agus $ a dh'òlas an 
cupan so an Tighearna gu neo-iom- 
chuidh, bithidh e ciontach do chorp 
agus do fhuil an Tighearna. 

og Ach ceasnuicheadh f duine e 
fein, agus mar sin itheadh e do'n 
aran so, agus' òladh e do'n chupan 
0: 

Ì 2g Oir ge b'e dh'itheas agus a 
dh'òlas gu neo-iomchuidh, tha'e 'g 
itheadh agus ag òl breitheanais dha 
fein, do bhrigh nach 'eil e a' dean- 
amh aithneadh air corp an Tigh- 
earha “, 

30 Air a shon so fha. mòran 'nar 
measg lag agus tìnn, agus tha mòran 
'nan codal. 

31 Oir nan d'thugamaid breth 


n eas-aonachda, sgaraidh. 
P air a thabhairt. 
S no. — dearbhadh. 
dn Tighearna agus biadh'eile. 


9 mar chuimhneachan ormsu. 
“ deanumh cadar-dhealachaidh eadar corp 

W chum dìtidh. 

v mhinistreileachd, dhreuchd, 


oirnn fein, cha 
oirnn. f 

329 Ach an uair a bheirear breth 
oirnn, tlia sinn air ar smachdachadh 5, 
leis an Tighearn, chum nach bith. 
eamaid air ar diteadh maille ris an 
t-saoghal. ! 

33 Uime sin, mo bhràithre, 'nuair 
a thig sibh an ceann a chéile chum 
itheadh, fanaibh r'a chéile. 

34 Agus ma bhios ocras air aon 
neach, itheadh e aig an tìgh ; chum 
nach d'thig sibh an ceann a chéile 
gu breitheanas W. Agus cuiridh 
mise gach ni eile an ordugh 'nuair a 
thig mi. ' 


CAIB. XII. 


NIS a thaobh nithe spiorad- 
ail,a bhràithre, cha'n àill leam 
sibh bhi aineolach. 

2 Tha fios agaibh gu robh sibh 'nar 
Cinnich, air bhur tarruing gu ìodh- 
olaibh balbha, a réir mar a threòr., 
aicheadh sìbh. 

3 Uime sin tha mi toirt fios duibh, 
nach abair duine sam bith a tha 
labhairt o Spiorad Dé, gu bheil Tosa 
mallaichte : agus nach urradh duine 
sam bith a radh gur e Iosa an Tigh- 
earn, ach trìd an Spioraid naoimh. 

4 A nis tha eadar- dhealachadh 
thiodhlaca ann, ach cha 'n'eil ach 
aon Spìorad ann. 

5 Agus tha eadar-dhealachadh ||" 
frithealaidh Y ann, gidheadh cha | ' 
n'eil ach aon Tighearn ann. 


d'tchugtadh bretir 





6 Agus tha eadar-dhealachadh ; 
oibreachaidh ann, ach is e an t-aon i 
Dia, a tha 'g oibreachadh nan uile n 
nithe anns na h-uile. B' 


7 Ach a ta foillseachadh an Spior- 
aid air a tlioirt dogach neach, cilum- 
tairbhe. 

8 Oir do aon duine tha focal a' |" 
ghliocais air a thoirt leis an Spiorad ; 
agus do dhuin' eile focal an eòlais ' 
leis an Spiorad cheudna; 

9 Do neach eile creidimh leis an 
Spiorad sin fein; do dhuin' eile 
tabhaitas leighis trìd an Spioraid 
eheudna; 

10 Do neach eile oibreachadh 
mhìorbhuile; do neach eile fàidh. | 8 
eadaireachd; do neach eile aith- | 
neachadh spiorad; do neach eile |, 
iomadh gné theanga; agus do 
neach eile cadar - mhìneachadh 
theanga. 


O saobh-bharailean, eiriceachd. m 
Tr tiomnadh. ' 


X thiodlhillaca. 
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11 Ach na nithe sin uile tha an 
taon Spiorad ceudna ag oibreach- 
adh, a' roinn ris gach aon fa leth a 
réir mar is àill leis. 

12 Oir mar is aon an corp, agus 
mòran do bhaliaibh aige, agus a ta 
uile bhuill an aon chuirp sin, ge 
h-iomadh iad, 'nan aon chorp; mar 
sin a fa Criosd. 

13 Oir trìd aon Spioraid bhaist- 
eadh siun uile do aon chorp, ma's 
Tudhaich siun no Greugaich, ma's 
daor no saor sinn; agus thugadh 
deoch r'a h-òl duinn uile chum aon: 
Spioraid. 

14 Oir cha'n a0n bhall an corp, 
ach mòran. 

15 Ma deir a' clios, Do bhrigh 
nach mi an lamh, cha'n ann do'n 
chorp mi; nach 'eil i do'n cliorp air 
a shon siu ? 

16 Agus ma deir a' chluas, Do 
bhrìgh n«ch mi an t-sùil, cha'n ann 
do'n chorp mi ; nach ann do'n chorp 
<i air a shon sin? 

17 Nam ò6iodh an corp uile 'na 
shùil, c'àit am biodh a' chlaist- 
eachd? Nam d&iodh e uile 'na 
chlaisteachd, C'àit am biodh am 


É boladh? 


18 Ach a nis shuidlich Dia na 
buill gach aon diubh sa' chorp, mar 
bu toil leis. 

19 Agus nam biodh iad uile 'nan 
aon bliall, c'àit am biodh an corp? 

“20 Ach a nis fha iad 'nam mòran 
bhall, ge nach 'eil ann ach aon 
chorp. ; 

21 Agus cha'n urradh an t-sùil a 
radh ris an laimb, Cha 'n'eil feum 
agam ort: no a rìs, an ceann ris na 
cosaibh, Cha 'r'eil feum agam 
oirbhse. 4 

22 Ach gu ro mhòr ni's mò tha 
na buill sin do'n chorp, a's an- 
mhuinne? thaobh coslais, feumail 

23 Agus air na buill sin do'n 
chorp, a's lugha urram 'nar meas- 
ne, tha sinn a' cur an tuilleadh ur- 
raim, agus na buill sin dhinn a's 
| lugha maise, tha aca sin gu ro mhòr 
an tuilleadh maise 

24 Oir air na buill mhaiseach 
. againn cha 'n'€il uireasbhuidh: ach 
rinn Dia an corp a chomh-chumadh 
r'a chéile, air dha an tuilleadh ur- 
raim gu mòr a tlioirt do'n chuid air 
an robh uireasbhuidh : 

25 Chum nach biodh eas-aonachd 
air bith sa' chorp ; ach gu'm bìodh 
an t-aon chùram aig na buill A'a 
chéile. 


Z laige. 2 seirc. 


b phrais. 


XIIL 

26 Agus ma dh'fhuilgeas aow 
bhall, comh-fliuilgidh na buill uile: 
no ma, gheibh aon bhall urram, ni 
na buill uile gairdeachas maraon 
ris. 

27 A nis is sibhse corp Chriosd, 
agus 2s buill szbh fa leth. 

28 Agus chuir Dia dream àraidh 
san eaglais, air tùs abstola, san «lara 
àit faidhean, san treas àit luchd- 
teagaisg, a rìs mìorbhuilean, 'na 
dhéigh sin tabhartais leighis, luchd 
cuideachaidh, uachdaranachda, iom- 
adh gné theanga, 

29 Am bheil na h-uile 'nan ab- 
stolaibh ? Am bheil na h-uile 'nam 
fàidhibh? Am bheil na h-uile 'nan 
luchd teagaisg ? Am bheil na h-uile 
'nan luchd deanamh mhìorhhuile ? 

30 Am bheil aig na h-uile tabh- 
artais leighis? An labhair na h-uile 
le teangaibh? An dean na h-uile 
eadar-theangachadh ? 

31 Ach biodh miann dùrachdach 
nan tiodhlac a's fearr oirbh : agus 
gidheadh nochdamsa dhuibh slighe 
a's ro fhcarr. 


CAIB. XIIL 
EÉE do labhrainn le teangaibh 
dhaoinc, agus aingeal, agus 
gun ghràdh ? agam, thà mi a'm' 
umha ba ni fuaim, no a'm' clhiombal 
a.ni glean. garsaich. 

2 Agus ge do robh agam fàidh- 
eadaireachd, agus ge do thuiginn na 
h-uile rùna dìomhair, agus gach uile 
eòlas; agus ge do bhiodh agam gach 
uile ghnè creidimh, ionnas gu'n 
atharraichinn sléithte, agus mi gun 
ghràdh agam, clia 'n'eil annam ach 
neo-ni. 

3 Agus ge do chaithinn mo mliaoin 
uile chum na bochdan a bheatlhach- 
adh, agus 'ge do bheirinn mo chorp 
chum a losgaidh; agus gun ghràdh 
agam, cha 'n'eil taiibhe sam bith 
dhomh ann, 

4 Tha an- gràdh fad-fhulangach, 
agus caoimhneil;. cha ghabh an 
gràdh farmad; cha dean an gràdh 
ràiteach;s, cha'n'eil e air a shéid- 
eadh suis, - 

5 Cha ghiùlain se e fein gu mi- 
chiatfach, cha'n iarr e na nithe sin a 
bhuineas da fein, cha 'n'eil € sos 
bhrosnachaidh chum feirge, clha 
smuainich e olc sam bith, 

6 Cha dean e gairdeachas san eu- 
coir, ach nì e gairdeaclias san fhìr- 
inn : 

7 Fuilgidh€ e na h-uile nithe, 


Cc còmhdaichidh, folaichidh. 


S Eg 


Is 


ereididh e na' h-uile nithe, bithidh 
sùild aige ris na h-uile nithibh, gìiùl- 
ainidh e na lr-uile nithe. — 

8 Cha d'theid an gràdh air cùl a 
choidhch : : ach ma's fàidheadair- 
eachda ta-ann, theid iad air cùl ; 
ma's teangaidh, sguiridh iad ; ma's 
eòlas, cuirear air cùl e. 

9 Oir a ta eòlas againn ann an 


cuid, agus tha sian re fàidheadair-' 


eachd ann an cuid. f 

10 Ach an uair a thig an ni a ta 
iomlan, cuirear air cùl an ni sin 
nach-'eil ach ann an cuid. ~~ 

11 'Nuair a bha mì a'm' leanaban, 
labhair mi mar leanaban, thuig mi 
mar leanaban, reusonaich * mi mar 
leanaban: ach air fàs domh a'm' 
dhuine, chuir mi na nithe leanab- 
aidh air cùl. ' 

12 Oir tha sinn a' faicinn san àm 
so gu dorcha tre ghloin f; ach an 


sin chi sinn aghaidh re h-aghaidh : 


san àm so is aithne dhomh ann an 
cuid; ach an sin aithnichidh mi 
eadhon mar a fta aithneadh orm. 

13 Agus a nis fanaidh creidimh, 
dòchas 8, gràdh, na trì nithe so; 
ach is e'n gràdh a's mò dhiubh so. 


CAIB. XIV. é 
EANAIBH gràdh, agus biodh 
mòr mhiann h £hiodhlaca spio- 
radail oirbh, ach gu ma mò bhur 
togradh gu'n deanadh sibh fàidh- 
eadaireachd. 

2 Oir an ti a labhras ann an tean- 
gaidh choimhzichiì, ni h-ann re 
daoinibh a labhras e, ach re Dìa: 
oir cha 'n'eil neach sam bith 'ga 
thuigsinn ;- ge do tha 6 anns an 
Spiorad a' labhairt rùna-diìomhair., 

3 Ach an ti a tha deanamh fàidh- 
eadaireachd, thar e a' labhairt re 
daoinibh chum togail suask, agus 
chum earail, agus chum comh- 
fhurtachd. ; 

4 An ti a ta labhairt an teangaidh 
choimhich, tha e 'ga thogail fein 
suas: ach an ti a ni. fàidheadair- 
a tha e togail suas na h-eag- 
ais. 

5 Bu mhaith leam gu labhradh 
sibh uile le teangaibh, ach h'fhearr 


Jeam sibh a dheanamh fàidheadair- 


eachd, oir 2s mò an ti a ni fàidhead- 
aireachd, na an ti a labhras le teang- 
aibh, mur cadar theangaich c!, chum 
gu faigheadh an eaglais fòghlum. 


d dòchas, earbsa. e smuainich. 
h dhéidh, iarrtus. 


BD chuinntibh, chànainibh. 
9 fòghluim. 


i choigrich. 

1 mur eadar-theangaich neach. 

O bhrigh, seadh. 
F air fhòghlum. 


CORINT. 


6 A nis a'bhràithre, ma thig nii 
d'ar ionusuidh a' labhairt le teang- 
aibh, ciod an tairbhe a ni mi dhuibh, 
mur labhair mi rìbh am foillseach. 
adh, no an eòlas, no am fàidhead- 
aireachd, no an teagasg ? 


^ 7 Air an dòigh cheudna na nithe 


gun anam a ni fuaim, ma's pìob no 
clarsach, mur dean iad eadar-dheal- 
achadh 'nam fuaimibh, cionnns a 


thuigear an ni a sheinnear air a' 


phìob no air a' chlàrsaich ? 

8 Oir ma bheir a' ghall-tromp 
fuaim neo-chinnteach uaipe M, cò a 
dh'ulluicheas e fein chum a' chatha ? 

9 Is amhuil sin sibhse, mur labh- 
air sibh leis an teangaidh briathra 
so-thuigsinn, cionnus a dh'aithnich- 
ear an ni a labhrar? oir is ann ris 
an athar a labhras sibh. 

10 Tha, feudaidh e bi, an uiread 
do ghuthannaibh " san t-saoghal, 
agus cha 'n'eil a h-aon diubh gun 
bhlagh 9, j 

11 Uime sin mur tuig mi brigh 
a' ghutha, bithidh mi do'n ti a labh- 
ras borbP; agus bithidh an ti a 
labhras, borb dhomhsa, 

12 Mar sin mar an ccudna sibhse, 
do bhrigh gu bheil déidh agaibh air 
tiodhlacaibh spioradail, ìarraibh 
sibh fein a thoit barrachd chum 
togail suas 9 na h-eaglais. , 

13 Uime sin an ti a labhras ann 
an teangaidh choimhich, guidh- 
eadh e gu'n deanadh e eadar-thean- 
gachadh. s 

14 Oir ma ni misc ùrnuigh ann 


an teangaidh choimhich, tha mo 


spiorad a' deanamh ùrnuigh, ach 
tha mo thuigse neo-tharbhach. 

15 Ciod ma seadh? ni mi ùrnuigh 
leis an spiorad, agus ni mi ùrnuigh ^ 
leis an tuigse mar an ccudna : sein- 
nidh mi leis an spiorad, agus sein- 
nidh mi leis an tuigse mar an ceud- 
na. 

16 No 'nuair a bheannuicheas tu 
leis an spiorad, cionnus a deir an ti 
a tiha ann an àit an duine gun fhògh- 
lum, Amen re d' bhreith-buidhteach- 
ais, o nach aithne dha an nì a' deir 
tu ? 

17 Oir gu deimhin a ta thusa toirt 
buidheachais gu maith, gidheadh cha 
'n'eil an neach eilc air a thogail 
suas TF. 

18 Bheiream buidheachas do m' 


f ann an sgàthan, E earbsa. 
k fòshluim, teagaisg. ' 
M uanithc. 
P fiadhaich, barba rra, 
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Dhia, gu'n labhram le teangaibh 
tuilleadh na sibh uile : 

19 Ach b'fhearr leam cùig focail 
a labhairt san eaglais le m' thuigse, 
chum gu teagaisginn daoin' eile mar 
an ceudna, na deich mìle focal ann 
an teangaidh choimhich. A 

20 A bhràithre, na bithibhse 'nar 
leanabaibh an tuigse: gidheadh, 
aun am mìorun $ bithibh 'nar fean- 
abaibh, ach ann an tuigse bithibh 
'nar daoine foirfe. 


21 Tha e scrìobhta san lagh, Labh-. 


raidh mi ris a' phobull so ann an 
teangaihh eile, agus am bilibh eile : 
gidheadh an déigh sin uile cha'n 
éisd i2d rium, a deir an Tighearn. 

S2 Uimesin a ta teanganna coimh- 
each 'nan comhara, ni li-ann do'n 
droing a ta creidsinn, ach dhoibh- 
san a ta mi-chreideach: ach a ta 
fàidheadaireachd ni h-ann air an son- 
san nach 'eil a' creidsinn, ach air an 
sonsan a tha creidsinn. 

23 Uime sin ma chruinnicheas an 
eaglais uile san aon àit, agus ma 
labhras iad uife le teangaibh coimh. 
€ach, agus gu'n d'thig droing a ta 
gun fhòghlum a steach, no daoine 
mì-chreideach, nach abair iad gu 
bheil sibh air a' chuthach t? 

24 Ach ma niiad uile fàidhead- 
aireachd, agus gu'n d'thig duine gun 
clireidimh a steach, no neach a ta 
gun fhòghlum, cronuichear $ e leis 
na h-uile, agus bheirear breth air leis 
na h-uile : 

25 Agus mar sìn a ta nithe fol- 
aichte a chridhe air am foillseachadh; 
agus mar sin, air dha tuiteam air 
aognaidh, nì e aoradh do Dhia, ag 
aithris W gu bheil Dia gu firinneach 
annaibhse. 

296 Ciod e sin ma ta, a bhràithre? 
air teachd an ceann a chéile dhuibh, 
tha salm, tha teagasg, tha teanga, 
tha foillseachadh, tha eadar-tbeang- 
achadh, aig gach aon agaibh. Dean- 
ar na h-uile nithe chum fòghluim *. 

27 Ma labhras aon neach ann an 
teangaidh — choimhich, labhradh 
dìthis, no air a' chuid a's mò trìuir, 
agus sin an déigh a chéile; agus 
deanadh a h-aon eadar-theangach- 
adh. 


98 Ach mur bi' eadar-theangair 


ann, fanadh e 'na tlhìosd san eaglais ; 
ro labhradh e ris fein, agus re Dìa. 
29 Labhradh dithis no triuir do 


$ droch mhèin, olc. 
comhairlichear. 


sam bith cinnteach. 


t air mhi.chéill, air boile. 

Nar innseadh, a' foillseachadh. 

Y tiodhlaca spioradail. .». * eas orduigh,tuairgne. 

b' ma M sibh air chuimhnes 
M JD S ' 


Rug 
na fàidhibh, agus thugadh' a' chuid 
eile breth. 

30 Ach ma dl»fhoillsichear n»i do 
neach eile a' tha 'na shuidhe, biodh 
an ceud dhuine 'na thosd. 

31 Oir feudaidh sibh uile fàaidh- 
eadaireachd a dheanamh gach aon 
an déigh a chéile, chum's gu faigh 
na h-uile fògllum, agus na h-uile 
comhfhurtachd. 

32 Agus a ta spioradaY nam 
fàidh ùmhal do na fàidhibh. r 

33 Oir cha'n e Dia ùghdair na 
mi riaghailt 2, ach na sìth, mar ann 
an eaglaisibh nan naomh uile. 

34 Biodh bhur mnài 'nan tosd 
sna h-eaglaisibh ; oir cha 'r'eil e 
ceadaichte dhoibh labhairt: ach is 
còir dhoibh bhì ùmhal, mar a deir 
ai lagh mar an ceudua. 

35 -Agus ma's miann leo ni sam 
bith fhòghlum, feòraicheadh iad 
d'am fearaibh fein aig an tigh e: oir 
is mi-chiatfach do mhuaibh labhairt 
san éaglais. 

36 An ann uaibhse thainig focal 
Dé a mach? no an ann d'ar n-ìonn- 
suidhse a mhàin a thainig e ? 

37 Ma shaoileas duine sam bith ? 
gur fàidh, no gur duine spioradail e 
fein, aidicheadh e, na nìthe a 
scriobhamsa d'ar n-ionnsuidh, gur 
h-iad àitheantan an Tighearna. 

38 Ach ma ta neach sam bith ain- 
eolach, biodh e aineolach. 

39 Uime sin, a bhràithre, biodh' 
ro-thogradh agaibh air fàidheadair- 
eachd a dheanamh, agus na' bacaibh 
labhairt le teangaibh. 

40 Deanar na h-uile nìthe gu 
deadh-mhaiseach, agus a réir ord- 
uigh. : 

CAIB. XV. 
S bàrr, a bhràithre, cuiream an 
céill duibh an soisgeul a shear- 
monaich mi dhuibh, ris an do ghabh 
sibhse mar an ceudna, agus anns 
am bheil sibh 'nar seasamh ; 

2 Trìd mar an ceudna am'bheil 
sibh air bhur tearnadh, ma chumas 
sibh gu daingeawfb an ni a shèar- 
monaich mi dhuibh, mur do chreid 
sibhse gu dìomhain. 

3 Oir thug mi dhuibh air tùs an 
nì a fhuair mi mar an ceudna, Gu'n 
d'fhuair Criosd bàs air son ar peac- 
aidh a réir nan scriobtuir : 

4 Agus gu'n dadhlaiceadh e; 
agus gu'n d'éirich e a rìs air an 
treas là a réir nan scriobtuir : / 


Uu spreaganv, 
X togail suas. 
3 Ma tha duine 


L 


5 Agus gu facas e le Cephas, 'na 
dhéigh sin leis an dà fhear dheug. 

6 'Na dhéigh sìn, chunncas e le 
tuilleadh as cùig ceud bràthair air 
aon àm ; d'am bheil a' chuid a's mò 
beo gus a nis, ach a ta cuid dhiubh 
'nan codul. 

7 'Na dhéigh sin, BhinncH e le 
Seumas ; agus a rìs leis na h- abstol- 
aibh uilc. 

8 'Nan déigh uile chrch lein 
sa e mar an ceudna, mar neach a 
rugadh an an-àm. 

9 Oir is mì a's lugha do na h-ahb- 
stolaibh, uach fiu abstol a ghairm 
dhiom, do bthrigh gu'n robh mi a' 
geur-leanmhuinn eaglais Dé. 

10 Ach tre ghràs Dé is mì an ni 
a's mi: agus cha robh a ghràs, a 
bhuilicheadh orm, gun bhrigh ; ach 
shaothraich mi ni's pailte na iad 
uile; gidheadh cha mhise, ach gràs 
Dé a bha maille rium. 

£11 Uime sin co air bith iad dhinn, 
mise no iadsan, is ann mar so a tha 
sinne a' searmonachadh, agus is ann 
mar so a chreid sibhse. 

12 A nis ma shearmonaichear 
Crìosd gu'n d'eirich e o na marbh- 
aibh, cionnus a deir cuid 'nar measg- 
sa, Nach 'eil aiseirigh nam marbh 
ann ? 

13 Ach mur 'eil aiseirigh nam 
marbh ann, ni mò a dh'éirich Criosd. 

14 Agus mur d'éirich Criosd, gu 
deimhin zy dìomhain ar searnsoin- 
ne, agus is diomhain bhur creidimh- 
se mar an ceudna. 

15 Seadh fhuaradh sinne 'aar 
fianuisibh bréige air Dia; do bhrigh 
gu'n d'rinn sinn fianuis a thaobh 
Dhé, gu'n do thog e suas Ciiosd : 
neach nach do thog e suas, mur éir- 
ich na mairbh. 

16 Oir mur éirich na mairbh, ni 
mò a dh'éirich Criosd : 

17 Agus mur d'éirich Criosd, tha 
bhur creidimhse dìomhain ; tha sibh 
fatha6t ann bhur peacaibh. 

18 Mar sin mar an ceudna tha an 
droing a choidil ann an Criosd, 
caillte. 

19 Ma's anns a' bheatha so a 
mhàin a tha dòchas againn ann an 
Criosd, ìs sinn a's truaighe do na 
h-uite dhaoinibh, 

20 Ach a nis tha Criosd air éirigh 
o na marbhaibh, asus rinneadh an 
ceud thoradh dhiubhsan a choidil 
deth. 

21 Oir mar is ann tre dhuine 


c a'chuircas € SÌOS. 
Schog mi. chuir mi cath, 
B droch chòmhradh. 


CORINT. 


thàinig am bàs, is ann tre dhuine 
thig aiseirigh nain marbh mar an 
ceudna. 

ao Oir mar ann an Adhamh a ta 
na h-uile a' faghail a' bhàis, is amh- 
uil sìn inar an ceudna a nìthear na 
h-uile beo ann au Criosd. 

23 Ach gach uile dhuine 'na ord- 
ugh feiu: Criosd an ceud thoradh, 
'na dhéigh sin iadsan a's le Criosd 
aig a theachd. o ' 

Ok An sin bithidh a' chrìoch 
dheireannach, 'nuair a bheir e suas 
an rioghachd do Dhia, eadhon an 
t-Athair ; 'nuair a chuireas e as da € 
gach uile uachdaranachd, agus gach 
uile ùghdarras, agus chumhachd. 

25 Oir is éigin gu'n rioghaich c, 
gus an cuir e a naimhdean uile fa 
chosaibh. 

26 Sgriosar an nàmhaid deirean- 
nach, am bàs. 

27 Oir cliuir e na h-uile nithe fa 
chosaibh. Ach an uair a deir e gu'n 
do chuir e na h-uile nithe fuidh, is 
ni follaiseach gu bheil esan a chuir 
na h-uile nithe fuidh, an 1eth muign 
dheth so. 

28 Agus an uair a chuirear na 


h-uile nithe fuidh, an sìn bithidh am . 


Mac fein fuidh'n tì a chuir na h-uile 
nithe fuidhisan, chum gu'm bi Dia 
'na uile anns na h-uile. 

29 No ciod a ni iadsan, a bhaistear 
aìr son nam marbh, mur éirich na 
mairbh air aon dòigh ? c'ar son ma 
seadh a bhaistear iad air SGn 1:3m 
mirbh ? ' 

30 Agus C'ar son a ta sinne an 
gàbhadh sgach uair? 

51 Air bhur gairdcachasgad a 
tha agam ann an Iosa Crìosd ar 
Tighearn, tha mi faghail a' bhàis gach 
là. 

32 Ma chòmhraig “ mi mar dhuine f 
re fiadh-bheathaichibh ann an Ephe- 
sus, ciod i mo thairbhe, mur éiiich 
na mairbh ? itheamaid agus òlamaid, 
oir am màireach gheibh sinn bàs. 

33 Na meallar sibh: truaillidh 
droch chomhluadar & deadh bheusa., 

34 Dùisgibh chum fireantachd h, 
agus na deanaibh peacadh ; oir cha 
'n'eil eòlas Dé aig cuid ; chum bhur 
nàire labhram so. 

35 Ach a deir neach éigin, Cion- 
nus a dh'éireas na mairbh ? 
ciod a' ghnè cuirp leis an d'thig iad ? 

36 Amadain, an ni sin a chuireas 
tu, cha bheothaichear c, mur bàs- 
aich e air lùs. 


d c' ghairdeachas air bhur sonsa. 


f a réir gnàtha dhaoine. 
h gu ceart, gu cubhaidh, ò 





agus 
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CAIB. 


87 Agus an ni a chuireas tu, cha'n 
e au corp a bhitheas a ta thu cur, 
ach gràinne lom, feudaidh e bi do 
chruiaeachd, no do sheòrla éigin 
eile. 

38 Ach a ta Dia a' toirt cuirp 
dha mar bu toil leis, agus do gach 
uile sliìol a chorp fein. 

39 Cha'n aon fheoil gach uile 
fheoil: ach a ta feoil^air leth aig 
daoinibh, agus feoil eile aig'ain- 
mhidhibh, feoil eile aig iasgaibh, 
agus feoil eile aig eunlaithibh. 

40 Agus a fa cuirp neamhaidh 
ann, agus cuirp thalmhaidh : gigh- 
eadh a fa glòir air leth aig va corp- 
aibh nèamhaidh, agus glòir eile aig 
nu corpaibh talmhaidh. 

41 Tha aon glilòir aig a' ghréin, 
agus gioir eile aig a' ghealaich, agus 
gloir cile aig na reultaibh ; oir a ta 
eadar-dhealachadh eadar reult agus 
reult thaobh glòire. 

42 Agus is ann mar sin a bhios 
aiseirigh nam marbh. Cuirear ann 
an truaillidheachd e, togar ann an 
neo-tliruaillidheachd e. 

43 Cuirear e ann an eas-urram, 
togar ann an glòir e: cuirear ann 
an anmhuinneachd e, éiridh e ann 
an cumhachd : 

41 Cuirear e 'na chorp nàdurra, 
éiridh e 'na chorp spioradail. Tha 
corp nàdurra ann, agus COrp Spio- 
radail. - 

45 Agus mar so tha e. scrìobhta, 
Riuneadh an ceud dhuine Adhamh 
'na anam beo, an t-Adhamh deir- 
eannach 'na Spiorad a bheothaich- 
eas. 

45 Gidheadh cha'n e an ni spio- 
radail a bha ann air tùs, ach an ni 
nàdurra ; agus 'na dhéigh sin an ni 
spioradail. ; 

47 An ceud duine o'n talmh, 
talmhaidh : an dara duine, an Tigh- 
€arn o nèamh. 

48 Mar an duine talmhaidh, is 
amhuil sin iadsan a fha talmhaidh : 
agus mar a ta en duine nèamhaidh, 
ìs ann mar sìn iadsan a ta nèamh- 
aidh. 

49 Agus mar a ghiùlain sinn 
dealbh ì an duine thalmhaidh, giùl- 
ainidh sinn mar an ceudna dealbh 
an duine nèamhaidh. 

50 A nisso a deiream, a bhràithre, 
nach feudar le feoil agus fuil riogh- 
achd Dhé a shealbliachadh mar 
oighreachd ; ni mò a shealbhaicheas 
truaillidheachd neo - thruaillidh- 
eachd. 


ìi )omhaizh, dreach, coslas. 


XVI. 

51 Feuch, labhram ni dìomhair . 
ribh; Cùa choidil sinn uile, ach 
cacchlaidhear sinn uile, 

52 Ann an tiotak, am priobadh 
na sùl, re guth na trompaide deir- 
eannaich, (oir séididh an trompaid) 
agus éiridh na mairbh neo-thruail- 
lidh, agus caochlaidhear sinne. 

55 Oir is éigin do'n chorp thruail- 
lidh so neo-thruaillidheachd a chur 
uime, agus do'n chorp bhàsmhor 
so neo-bliàsmhorachd a chur uime. 

S1 Agus an uair a cliuireas an 
corp truaillidh so neo-thruaillidh- 
eachd uime, agus a chuireas an corp 
bàsmhor so neo-bhàsmhorachd uime, 
an sin coimhlionar am focal a ta 
scrìobhta, Shluigeadh suas am bàs 
le buaidh. 

55 O bhàis, c'àit am bheil do 
ghath? O uaigh, c'àit am bheil do 
bphuaidh ? 

56 3 é am peacadh gath a' bhàis ; 
agus iy Cc neart a' pheacaidh an lagh. 

57 Ach buidheachas do Dhia, a 
tha toirt dhuinne na buadha, trìd ar 
Tighearna Iosa Criosd. i 

58 Uime sin, mo bhràitiire gràdh. 
ach, bithibhse daingean, neo-ghluas- 
adach, a' sìr mheudachadh ann an 
obair an Tighearna, air dhuibh fios 
a bhi agaibh nach 'eil bhur saothair 
dìomhain anns an Tighearna, | 

CAIB, XVI. 
NIS a thaobh an tionail air son 
nan naomli, mar a dh'orduich 
mi do eaglaisibh Ghalatia, mar sin 
deanaibhse mar an ceudna, 

2 Air ceud Zà gach seachduin, 
cuireadh gach aon agaibh ni leis fein 
anns an ìonmhasi, a réir mar a 
shoirbhich leis, chum nach bi tionail 
r'an deanamh 'nuair a thig mise. 

3 Agus an uair a thig mì, co air 
bith iad a mhoias sibh le'r litrichibh, 
cuiridh mi iadsan a ghiùlan bhur 
tabhartais gu Therusalem. 

4 Agus ma's iomchuidh mise a 
dhol mar an ceudna, theid iadsan' 
a'm' chuideachd. ì 

5 Agus thig mi d'ar n-innnsuidhse, 
'nuair- a theid mi tre Mhacedonia : 
(oir tha mi dol tre Mhacerlonia) 

6 Agus feudaidh e bi gu'm fan 
mì, no eadhon gu'n caith mi an 
geamhradh niaille ribh, chum's gu'n 
d'thoir sibh air m'aghaidh mì, ge b'e 
àit d'an d'theid mi. 

74 Oir clia'n àill leam bhur faicinn 
a nis san dol seachad, ach tha dùil 
agam fantuinn ré tamuilUÙ immaille 
ribh, ma leigeas an Tighearn dliomh, 


« 


k platha, mionaid. 


1 tuisseadh guch aon agaibh laimh ris ann an stòr. 


IL 


8 Ach fanaidh mi ann an Ephe- 
sus gu Cuingeis. 

9 Oir dh' 'r hosgladh dorus mòr 
agus éifeachdach dliomhsa; agus tha 
mòran eascairdean M ann. 

10 A nis ma thig Timoteus, feuch- 
aibh gu'm bi e gun eagal maille 
ribh: oir tha e a' saoitiireachadh 
ann an obair an Tìghearna, mar a ta 
mìse. 

11 Uime sin na deanadh neach 
sam bith tàir air: ach thugaibh air 
aghaidh e an sìth, chum's gu'n 
d'thig e a m' ionnsuidhse : oir tha 
sùil agam ris muiìlle ris na bràith- 
rìbh. 


12 Mu thimchioll ar bràthar A- 


poMois, ghuidh mi gu dùrachdach 
air teachd d'ar n-ionnsuidhse maille 
ris na bràithribh: ach cha b'i a 
thoil air chor sam bith teachd san 
àm so ; ach thìg e 'nuair a gheibh e 
àm iomchuidh. 

13 Deanaibh faire, seasaibh gu 
daingean sa' chreidimh, bithibh fear- 
ail !, bithibh làidir ? 

14 Biodh bhur n-uile nithe air an 
deanamh le gràdh. é 

15 Agus guidheam oirbh, a bhràith- 
re, (o's aithne dhuibh teaghlach Ste- 
phanais, gur h-iad ceud thoradh A- 


M luchd cur an aghaidh an tog<c an, 
OIS. 


9 neartaichibh sibh feir. P fi 


GOT TISNDI: 


chaia, agus gu'n d'thug siad iad fein 
chum frithealaidh do na naomh“ 
aibh) 

16 Gu'm bi sibh ùmhal d'an leith- 
idìbh sin, agus do gach aon a ni 
obuir agus saothair maille ruinne. 

17 Tha mi subhach re teachd Ste- 
phanais, agus Fhortunatuis, agus A- 
chaicuis: oir rinn ìad suas an ni sin 
abha dlr''uireasbhuidh d'ar taobhsa, 

18 Oir thug iad suaimhneasP do 
m' spioradsa, agus d'ar spioradsa : 
uime sin biodh meas agaibh air an 
leithidibh sìn 9, É 

19 Tha eaglaisean na h-Asia a' 
cur fàilte oirbh. Tha Acuila agus 
Priscilla, maille ris an eagiais a tha 
'nan tigh, a' cur mòr fhàilte oirbh 
anns an Tighearn. 

20 Tha na bràithrean uile a' cur 
failte oirbh. Cuiribhse fàilte air a 
chéile le pòig naomha. 

21 Fàilte uamsa Pòl le m' laimh 
f£in. 

229 Ma tha dea sam bith nach 
gràdhaich an Tighearn Iosa Criosd, 
biodh e 'na Anatema, Maranata". 

23 Gu robh gràs an Tighearna 
Iosa Crìosd maille ribh. 


24 Mo ghràdhsa maille rìbh uile ” 


ann an Iosa Crìosd. * Amen. 


n duineil. 
1 aithnichibh an leithide sine 


F biodh e malluichte gu bràth. 





Dara litir an ABSTOIL PHOIL chum nan 
CORINTIANACH. 


^ 


CAIB. I. 
OL abstol Iosa Crìosd tre thoil 
Dé, agus Timoteus ar bràthair, 
chum eaglais Dé a ta an Corintus, 
maille ris na h-uile naoimh a ta ann 
an Achaia uile : 

2 Gràs dhuibhse, agus sìothchaint 
o Dhia ar n-Athair, agus o'n Tigh- 
earn losa Criosd. 

3 Beannuichte gu robh Dìa, eadh- 
on Athair ar Tighearna Iosa Criosd, 
Athair nan tròcair,agus Dia na h-uile 
chomhfhartachd ; 

4 A tha toiit comhfliurtachd 
dhuinne 'nar n-uile àmhghar ?, chuin 
sinne bhi comasach air comhf hurt- 
achd a thoirt dhoibhsan a ta anu an 
àmhghar sam bith, trid na comh- 


a Chrioblaid. 


fhurtachd leis am bheil sinn fein a' 
faotainn comhfhurtachd o Dhia. 

5 Oir mar ata fulangais Chriosd b 
pailt annainne, is amhuil sìnn a ta 
ar comhflurtachdne mar an ceudna 
pailte tre Chriosd. 

6 Agus ma tha sinn feigh àmh- 
ghar, zs ann air son bhar comh- 
fhurtachd agus bliur slàintese, a tha 
aira h-oibreachadh le sibh a dl'fhub 
ang nam fulangas ceudna, a tha 
sinne a' fulang : no ma's comhfhurt- 
achd dhuinn, is an chum bhnr 
comhfhurtachd agus bhur slàintese. 

7 Agus a ta ar dòchas daÌngean 
d'ar taobhsa, do bhrigh gu bheil fios 
againn, mar a ta sìbh 'nar luchd 
comhpairt do na fulangasaibh, gu 


b fulangais air son Chriosd. 





CAIB. 


4 bi sibh mar an ceudna do'n 
chomht hurtachd. 

8 Oir cha b'aill leinn, a bhràithre, 
sibhse bhi ain-fhiosrach mu thim- 
chioll ar n-àmhghair a thachàir 
dhuinne san Asia. cu'n do bhruth- 
adh sinn gu ro mhòr thar ar neart, 
ionnas gu robh siun fuidh amharus 
eadhon mu'r be«tha : 

9 Ach bha againn binn € ar bàis 
anuainn fein, chum nach biodh ag- 
ainn dòigh annainn fein, ach ann an 
Dia a dhùisgeas na m4& rbh : : 

10 Neach a sh«or sinne o bhàs co 
mòr, agus a t4 'gar saoradh ; anns 
am bheil ar dòchas gu'n saor e sinn 
fathast: 

11 Air dhuibhse bhi a' comh-oib- 
reachadh le chéile ann an ùrnuigh 
air ar soinne, chum gu tugar buidii- 
eachas le mòran aìr ar soinne, a leth 
an tiodhlaic a thugadh chìn mae, tre 
mhòran. 

12 Oir i5 e so ar gairdeachasne, 
fianuis ar coguis, gur acn an aon- 
fhillteachdd4 agus an treibhdhirezs 
diadhaidh €, agus cha'n ann apn 
gliocas feòlmhor, ach ann an gràs 
Dé, a chaith siun ar beatha san 
t-saoghal, agus BH h-àraidh d'ar 
taobhsa. 

13 Oir cha ''a'eil sion a' scrìobh- 
adh nithe sam bitù eile d'ar n-ionn- 
suidhse, ach nan nithe a ta sibh a' 
leughadh f, no a ta sibh ag aideach- 
adh, agus a ta dùil again a dh'aid- 
icheas sibh gus a' chrìoch ; 

14 Amhuil mar a dh'aidich sibh 
an càil, gur sinne bhur gairdeachas, 
mar ts sibhse mar an ceudna. ar 
gairdeachas-nè ann an là an Tigh- 
earna Iosa. 

15 Agus anns a' mhuinighin so 
b'àill leamsa teachd d'ar n-ionn- 
suidh air tùs, ionnus gu faigheadh 
sibhse ath-ghràs E: 

16 Agus gabhail uaibhse h gu Ma- 
cedonìia, agus teachd o Miiacedonia 
a rìs d'ar n-ionnsuidhse, agus a bhi 
air mo thoirt air m'aghaidh leibhse 
san t-slizhe gu Iudea. 

17 Uime sin an uair a chuir mi 
so romham, an do glinàthaich mi 
€utruimeachd i? no an ann a réir 
na feòla ata mi cur romliaam nan 
nìthe a chuiream romham, ionnus 
gu biodh agam seadh, seadh, agus 
Bi h-eadh, ni h-eadh ? 

18 Ach mar a ta Dia firinneach, 





€ breth. d siompluidheachd. 
treibhdhireas Dhé. Gr. 
lacadh. *h dol bhur rathadsa, 


1 an aghaidh m'anama. 


f a's aithne dhuibh. 


IT. 


cha b'e ar comhradh ribhse seadh, 
agus ni h-eadh. 

19 Oir Mac Dhé Iosa Cricsd, a 
shearmonuicheadh 'nar —measgsa 
leinne, eadhon leamsa, agus le Sìi- 
luanus, agus /e Timoteus, cha robh e 
'na sheadh agus 'na ni h-eadh, ach 
annsan bha seadh. 

20 Oir geallanna Dhé uile annsan 
is seadh iad, agus annsan 7$ amen 
ìad, chum glòire Dhe d'ar tauobhne. 

21 A nis an tì a dhaingnicheas 
sinne maille ribhse ann an Criosd, 
agus a dh'ung sinn, is e Dia: 

22 Neach mar an ceudna a chuir 
seula oirnne, agus a thug dhuinn 
geall-daingnich K an Spioraid ann ar 
cridhibh. 

293 Ach goiream Dia mar f hianuis 
air m'anam!, gur ann chum sibhse a 
chaomhnadh rach d'thainig mi fath- 
ast gn Corintus. 

294 Cha'u e gu bheil againne tigh- 
earnas air blur creidimhse, ach is 
luchd - cuideachaidh sinn d'ar 
n-aoiblineas : oir is ann tre chreid- 
iinh a sheasas sibh. 


CAIB. IE 
CH chuir mi so romham annam 
fein, gun teachd a rìs fuidh 
dhoilgheas d'ar n-ionnsuidh. 

2 Oir ma ni mise doilich siblise, 
cò e ma ta ni subhach misc ach an 
ti air an do chuireadh doilgheas 
leam ? 

3 Agus scrìobh mi an nì so fein 
d'ar n-ionnsuidh, chum air dhomh 
teachd, nach cuirte doilgheas orm 
leis a' mhuinntir sin o'm bu chòir 
dhomh aoibhneas fhauotainn, air 
dhomh blii muinghineach asaibh 
uile, gur e m'aoibhneas bhur n-aoibh- 
neas uile. 

4 Oir a trioblaid mhòir agus cràdh 
cridhe, scrìobh mi d'ar n-iounsuidh 
le iomadh deur; cha'n ann chum 
gu'm biodh doiigheas oirbh, ach 
chum gu'm biodh fios agaibh air a' 
ghradh a ta agam gu ro-pliailte 
dhuibh, 

5 Ach ma thng neach sam bith 
aobhar doilgheis, cha do ciìruir e 
doilgheas ormsa, ach an càil: chum 
nach cuirinn ro-uallach oirbh uile. 

6 Is leoir d'a leithid sìn do dhuine 
am peanus so, a leagadh air le 
mòran. 

7 Ionnus air an laimh eile, gur 


~ 


€ an treibhdhireans a's rìò ; 
5 ath- thiodh- 


ì iomluus. k carlas. 


I. CORINT. 


mò is còir dhuibh maitheanas agus 
comhfhurtachd a thoirt da, air 
eagal gu'm biodh a leithid so do 
dhuine air a shlugadh suas le ana- 
barra doilgheis. 

8 Uime sin guidheam oirbh, gu'n 
daingnicheadh sibh bhar gràdh dha. 

9 Oir is ann chum na crìche so a 
scriobh mi d'ar n-ionnsuidh, chum 
gu'm biodh fios bhur dearbhaidh 
agam, am bheil sibh ùmhal anns na 
h-uile nithibh. —' 

10 Ge b'e neach d'an toir sibh 
maitheanas ann an ni sam bith, 
bheireamsa mar an ceudna : oir ma 
thug mise maitheanas ann an ni sam 
bith, ge b'e d'an d'thug mi am 
maitheanas, is ann air bhur sonsa 
thug mi e, am fianuis Chriosd M ; 

11 Aìr eagal gu faigheadh Satan 
an cothrom oirnn le chuilbheart- 
achd: oir cha 'n'eil sinn aineolach 
air innleachdaibh. 

12 Os bàrr, 'nuair a thainig mi gu 
Troas chum soisgeul Chriosd a 
shearmonachadh, agus a dh'fhos- 
giadh dorus dliomh leis an Tigh- 
earn, 

13 Clia robh fois agam ann mo 
spiorad, do bhrigh nach d'fhuair mi 
Titus mo bhràthair: ach air gabhail 
mo chead diubh, dh'imich mi o sìn 
do Mhacedonia. - 

14 A nis buidheachas do Dhia, a 
ta gliuàth a' toirt oirnne buadhach- 
adh ann an Criosd, agus a ta foill- 
seachadh deadh àile eòlais fein 
leinne anus gach àit. 

15 Oir tha sinne do Dhia 'nar 
n-àile cùbhruidh Chriosd, anns an 
droing a shlànuichear, agus anns an 
droing a Sgriosar &, 

16 Do'n aon droing tha sinn 'nar 
boltrach bàis chum bàis; agus do'n 
droing eile, 'nar boltiach beatha 
chum beatha; agus cò e fa fogh- 
ainteach chum nan nithe so ? 

17 Oir cha'n'eil sinne mar mhòr- 
an, a thruailleas focal Dé: ach mar 
o thréibhdhireas, ach mar o Dhia, 
tha sinn a' labliairt am fianuis Dé 
ann an Criosd 9. 


CAIB. IIL 
N tòisich sinn a ris air sinn fein 
a mholadh ? vo am bheil feom 
againn, mar aig cheam àraidh, air 
litrichibh molaidh — d'ar n -- ionn- 
siidhse, no air litrichibh motaidh 
Uaibh ? 


Mam pearsa. — “ a -chaillcar. 
do dhòchas. 
nuaidh. t frithealadh. 


leircachd. 


-bheo ; cha'n ann airclàraibh cloiche, 


M a mheas, a reusonachadh. 
Uu ghràbhaladh. 
Y an t-seann tiomnaidh. 









2 Is sibhse ar litir-ne a ta scrìobh- 
ta 'uar P cridhibh, air a li-aithneach- 
adh agus air a-leughadh leis na 
h-uile dhaoinibh : 

3 Air dha bhi follaiseach gur 
sibh litir Chriosd, a fhrithealadh 
leinne, a tha air a scrìobhadh cha'n|' 
ann le dubh, ach le Spiorad an Dé 


ach air clàraibh feòlmhor a' chridhe. | 

4 Agus tha a leithid so dh'eaib- 
sa1 againne tre Chriosd thaobh 
Dhé. 

5 Cha'n e gu bheil sinn foghaint. 
each uainn fein chum nì sam bith a 
smuainteachadh F' mar uainn fein ; 
ach is ann o Dhia a ta ar foghaint- 
eachd ; 

$ A rinn sinne mar an ceudna 
'nar ministeiribh foghainteach na 
tiomna-nuaidh S, cha'n ann do'n li- 
tir, ach do'n Spiorad: oir marbh- 
aidh an litir, ach bheir an Spiorad 
beatlia. x ù Ì 

7 Ach ma bha ministreileachd * 
a' bhàis, ann an scrìobhadh air a 
ghearradh Uu air clachaibh, glòrmhor, 
ìonnus nach b'urradh clann Israeil 
amharc gu geur air gnùis Mhaois, 
air son glòire a ghnuise, a chuireadh | 
air cil; Y 

8 Cionnus nach mò na sin a bhios 


chog 
seall 


J 
ministreileachd an Spioraid g!iòr- Ràich 
mhor ? tha 

9 Oir ma bha ministreileachd an 4 


dìtidh glòrmhor, is ro mlìò na sin a. 
bheir ministreileachd na fireantachd 
barrachd ann an glòir. 

10 Oir eadhon an ni a rinneadh 
glòrmhor, cha robh glòir sam' bith 
aige sa' chàs so, thaobh na glòire a 
tha toirt barrachd. 

11 Oir ma bha an ni a chuireadh 
air cùl glòrmhor, is ro mhò na sin 
a ta an ni a bhuanaicheas glòr- 
mhor. 

12 Uime sin do bhrigh gu bheil 
againn a shamhiail so do dhòchas V, 
tha sinn a'cleachdadh mòr dhàn- 
achd *X cainnte. 

13 Agus cha'n 'eil sinn màr 
Mhaois, a chuir folach air aghaidh, 
chum nach amhairceadh clann Ts- 
raeil gu geur gu crìch an ni a chuir- 
eadh air cùl. Y 

14 Ach dhalladh an inntinn : oir 
gus an la an diugh ann an leughadh 
na seanu tiomnaidh Y, tha'm folach 
ceudna a' fantuinn gun atharrach- 


a s 


O mu Chrìosd. P ann bhur. 
S a' choimhchcangail 
W carbsa, — *shoil« 


CAIB. 


adli, ni a chuireadh air cùl anan an 
Criosd. È 

15 Ach eadhon gus an la'n diugh, 
'nuair a leughar Maois, tha am fol-' 
ech air an cridhe. É i 

«16 Gidheadh 'nuair a philleas e 
chum an Tighearna, togar am folach 
dheth. 

17 A nis 'se am Tighearn an Spior- 
ad sin: agus far am òbhcil Spiorad 
an Tighearna, tha saorsa an sin. 

18 Ach air bhi dhuinne uile le 
aghaidh gun fhòlach, ag amharc mar 
ann an sgàthan air glòir an Tigh- 
earna, tha sinn air ar n-atharrach- 
adh chum na h-ìomhaigh? ceudna, 
o ghlòir gu glòir, mar le Spiorad an 
Tighearna. 

















CAIB. IV. 
IME sin air do'n mhinistreil- 
eachd so bhi againn, a réir mar 
a fhuair sinn tròcair, cha 'n'eil sini 
a' fannachadh ?: 


folaichte na nàire b, gun sinn bhi a' 
siubhal ann an ceilg, no a truail- 
leadh focail Dé, ach le foillseach- 
adh na firinn, 'gar moladh fein do 
choguis nan uile dhaoine ann an 
sealladh Dhé. 

S Ach ma ta ar soisgeulne fol- 
(aichte S, is ann doibhsan a ta caillte d 
tha e folaichte: 

4 Anns ah do dhall dia an t-saogh- 
-ail so inntinn na droinge nach 'eil 
*nan creidmhich, air eagal gu'n deal- 
raicheadh orra solus soisgeil ghlòr- 
mhoir Chriosd, neach a's e ìomh- 
aigh Dhé, 

5 Oir cha 'n'eil sinne 'gar sear- 
monachadh fein, ach Iosa Criosd an 

Tighearn ; agus sinn fein 'nar seir- 
bhisich dhuibhse air son Iosa. 

6 Oir zs e Dia a dubhairt ris an 
t-soius soillseachadh a dorchadas, a 
dhealraich ann. ar cridhibhne, a 
Z€hoirt soluis eòlais glòire Dhé, ann 
an gnuis Iosa Criosd. 

7 Ach a ta an t-ionmhas so againn 
ann an soithichibh creadhd, chum 
gu'm bi oirdheirceas a' chumhachd 
o Dhia, agus cha'n ann uainne. 

8 Tha sinn fuidh thrioblaid air 
gach taobh, gidheadh cha. 'n'eil sinn 
ann an teanntachd €; fha sinn ann 
an iom-chomhairle, gidheadh gun 
j sinn ann an ea-dòchas ; | A 
9 Air ar genr-leanmhuinn, gidh- 
| eadh gun sinn air ar tréigsinn; air 


da tha 'gar sgrios fein. 
f tiota, mionaid. 


2 Ach chuir sinn cùl re nithibh 


& an dealbh?r, an riochda. 
b a' mhastnuidh, na h-easonòir. 


IV. VA 


ar tilgeadh sìos, gidheadh gun sinn 
air ar sgrios; ^^ 

10 A' giùlan a ghnàth bàsachaidh 
an Tighearna Iosa mu'n cuairt, anns 
a' chorp, chum gu biodh beatha lo- 
sa mar an ceudua air a deanamh 
follaiseach ann ar corpne. 

11 Oir tba sinne a tha beo, a 
glinath air ar tòirt chum bàis air son 
Iosa, clhlum gu hiodh mar an ceudna 
beatha Iosa air a deanamh follais- 
each 'nar feoil bhàsmhoirne. ' 

12 Uime sin tlia bàs ag oibreach- 
adh annainne, ach beatha annaibhse. 

13 Air dhuinn an spiorad creid- 
imh sin fein a bhi againn, a réir mar 
a ta e scrìobhta, Chreid mi, agus 
uime sìn labhair mì: tha sinne a' 
creidsinn mar an ceudna, agus uime 
sin tha sinn a' labhairt ; ; 

14 Air dhuinn fios a bhi againn, 
an tìa thog suas an Tighearn Iosa, 
gu'n tog e sinne suas mar an ceudna 
trìd Iosa, agus gn'n cuir e 'na làth- 
air sinn maille 1ibhse. / 

15 Oir tha na h-uile n»zthe air bhur 
sonsa, Chum gu biodh an gràs a tha 
saibhir, tre bhuidheachas mhòrain, 
ro phailte chum glòire Dhé. 

16 Uime sin cha 'n'eil sinn a' fan- 
nachadh, ach ge do thruaillear ar 
duine o'n leth muigh, gidlieadh tha 
an duine o'n leth stigh air ath- 
nuadhachadh o là gu là. 

37 Oir ata ar n àmhghar eutrom, 
nach 'eil ach ré seatainf, ag oib. 
reachadh dhuinne trom chudthrom 
glòire a fa nì's rò anabarraich «agus 
sìor-mhaireannach ; 

18 Air dhuinn bhi ag amharc 
cha'n ann air na nithibh a tha ram 
faicinn, ach air na nithibh nach 'eil 
r'am faicinn : oir tha na nithe a 
chithear, aimsireil; ach tha na nithe 


nach faicear, siorruidh. 


CAIB. V. 
IR a ta fins againn, nan sgaoilt- 
eadh o chéile ar tigh talmhaidh 
a' phàilliuin so, gu bheil againn ait- 
reabh o Dhia, tigh nach do thogadh 
le lamhaibh, siorruidh anns na 
neamhaibh. 

2 Oir a ta sinn re osnaich an so, 
a' miannachadh bhi air ar n-eudach- 
adh S le ar tigh o néamh : 

3 O air dhuinn blù air ar n-eud- 
achadh, nach faighear lomnochd 


Sinn. 


4 Oir tha sinne a tha anns a' 


a a' lasachadh. 
€ fa fholach, 
€ cumhaingeachd. 


EB cluth-eudachudh, còmhdachadh. 
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phàilliun so re osnaich, air dhuinn 
bhi fuidh uallaich: ni h-e air son 
gu'm bu mhiann 'leinn bhit air ar 
rùsgadh, ach air ar n-eudachadh, 
chum gu bi bàsmhorachd air a slug- 
adh suas le beatha, ; 

5 A nis an ti a dh'oibricirt sinne 
chum: so fein, is e Dia e, a thug 
dhuinne mar an ceudna geall- daing- 
nich h an Spioraid. —c- 

6 Uime sin tha sinn 'a' ghnàth 
deadh-mhisneachail, air dhuinn fios 
a bhi againn am feadh a ta sinn aig 
an tigh sa' choluinn, gu bheil sinn 
air choigrich o'n Tighearn : 

7 (Oir a ta sinn a' gluasad i a réir 
creidimh, agus cha'n ann a réir peil- 
laidh) 

8 Tha deadh mhisneach dean 
agus bu Toghnuiche leinn gu mòr 
bhi air choigrich as a' choluinn, agus 
a bii Iàthair maille ris an' Tigh- 
“earn, 

9 Uime sin a ta sinn a 'deanamh 
ar diclull, chum cò aca bhios sinn 
a làthair no air choigrich, gu'm bi 
sinn taitneach dhasan. 

10 Oir is éigin duinn uile bhi air 

ar nochdadh an làthair caithir- 

breitheanais' Chriosd; chum gu 
fa' 'gh gach neach na nithe au Tinn e 
sa' choluinn, a réir an ni a rinn e, 
ma's maith no olc e. 

11 Uime sin air dhuinn fios a bhi 
againn air uamhas an Tighearna, 
tha sinn a' cur impidh air daoinibh ; 
ach a ta sinn follaiseach do Dhia, 
agus tha dòchas agam mar an ceud- 
nau gu bheil sinn aìr ar deanamh fol- 
laiseach ann bhur coguisibhse. 

12 Oir cha 'n'eil sinn 'gar moladh 
fein a rìs dhuibhse, ach a ta sinn a' 
toirt fàth k uaill dhuibh d'ar taobh, 
chum gu bi Jf?'cagradh agaibh 
dhoibhsan a tha deanamh uaill ann 
an gnùis, agus ni h-aun an cridhe. 

13 Oir ma tha sinn-a dh'easbhuidh 
céille, zs ann do Dhia: agus ma ta 
ar ciall againn, ?s ann duibhse. 

14 Oir a ta gràdh Chriosd 'gar 
coimh - éigneachadh, air dhuinn 
breithneachadh mar so, ma fhuair a 
h-ion bàs air son nan uile, gu'n 
robh na h-uilc marbh : a 

15 Agus gu'n d'fliuair e bàs air 
son nan uile, chum iadsan a ta beo, 
nach bìodh iad a so suas beo dhoibh 
fein, ach dhasan a dh'fhuiling am 
bùs air an son, agus a dh'éirich a 
rìs. ' 

16 Uime sin, cha'n aithne dhuinne 


h carlas. 
ì chuir c annainne, Gr. 
[ar] Jruthcaladh. 


ìi a' pluasachd, ag imeachd, a' siubhal. 
M air son, an àil. 
6 leis an Spiorad naomh, 


RINT 


a so suas aon duiue a réir na feòla 
seadh, ge b'aithne dhuinn Criosd : 
réir na feòla, gidh eadh. a nis cha'r 
aithne dhuinn' € ni's mò. 

17 Uime sin ma fa neach sam 
bith ann an Criosd, ?5 crèutair nuad] 
e: chaidh na seann nithe seach 
feuch, rinneadh na h-uile nithe 
nuadin hi ' 

18 Agus is ann o Dhia a ta na 
h-uile nithe, neach a rinn sinne 
réidh ris fein tre Iosa Criosd, agus : 
thug dhuinn ministreileachd na 
réite; | 

19 Eadlion, gu robh Dia ann ar 
Criosd a' Hednamh an t-saoghai./ 
réidh ris fein, gun bhi a'* meas an 
cionta dhoibh ; agus dh'earb e 
ruinne ! focal na réite. 

20 Uime sin is teachdairean sinn 
air son Chriosd, mar gu cuireadh 
Dia impidh leinne: tha sìnne a' 
guidheadh oirbh as uchd M Chriosd, 
bithibh réidh re Dia, 

21 Oir rinn se esan da nach b'aith- 
'ne peacadh, 'na ìobairt-pheacaidh 
air ar soinne ; chum gu bitheamaid 
air ar deanamh "nar fireantachd Dhé 
annsan, 

CAIB. VL 
IME sin tha sinn mar chomh. 
oibrichean leis-san, a' guidh- 
eadh oirbh, gun sibh a' ghabhail 
gràis Dé an dìomhanas : 

2 (Oir a deire, Ann an àm tait- 
neach dh'éisd mi riut, agus ann an 
là slàinte rinn mi còmhnadh leat; 
feuch, a nis an t-àm taitueach ; feuch, 
a nis là na slàinte) 

5 Gun bhi tabhairt aobhair oil- 
bheim air bith ain an aon ni, chum 
nach faigheadh a' mhinistreileachd ! 
mi-chliu ; 

4 Ach anns gach ni 'gar dearbh. ' 
adh fein mar mhinisteiribh Dhé, ann 
am mòr fhoighidin, ann an àmh ! 
gliaraibh, ann an uireasbliuidh, ann 
ai teanntachdaibh, 

5 Aun am buillibh, ann am prio- 
sunaibh, ann an luasgadh o àit gu 
h-àit, ann an saothair, ann am faire, | 
ann an trosgaibh, 

6 Ann am fior-ghloine, ann an | 
eòlas, ann am fud-fhulangas, ann 
an caoimhneas, ann an spiorad 
naomh *, ann an gràdh gun cheilg, 

7 Ann am focal na firinn, ann ail, 
cumhachd Dhé, le airm na fireaut- 
achd air an laimh dheis agus chli, 

8 Tre urram agus eas urram, tie 


k cothrom. 
B [ar] ministrerlcachkd, 
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GAIB. VIL 


mhi-chliu agus dheadh chliu: mar 
mhealltairibh, gidheadh firinneach ; 

9 Mar dhroing nach aithnichear, 
gìdheadh air am bheil deadh aitline ; 
mar dhroing a ta faghail a' bliàis, 
gidheadh feuch, tha sinn beo; mar 
dhroing a smachdaichear, agus gun 
am marbhadh ; “ 

10 Mar dhroing a ta brònach, 
gidheadh a ghnàth a' deanamh guird- 
eachais; mar dhaoire bochda, gidh- 
eadli a ta deanamh mòrain saibhir ; 
mar dhaoine aig nach 'eil nì sam 
bith, gidheadh a' sealbhachadh nan 
uile nithe. 

11 Tha ar beul-ne fesgailte 
dhuibhse, O a Chorintianacha, tlia 
ar cridhe air a dheanamh farsuing. 

12 Clia 'p'eil sibh ann an cnmh- 
angachd annainne, ach tha sibh ann 
an cumhangachd ann bhur n-innibh 
fein. 

13 A nis mar ath-dhìoladh san ni 
sin fein, (labhram mar re m' chloinn) 
bithibhse farsuing mar an ceudna. 

14 Na cuing-cheanglar gu neo- 
chothromach sibh maille re mi- 
clireidmhich : oir ciod e caidreabh 
na fireantachd re neo-f hìreantachd? 
agus ciod e comunn an t-soluis ris 
an dorchadas ? 

15 Agus cìod an réite a ta aig 
Criosd re Belial? no ciod i. cuid a' 
chreidmliich, maille re anacreideach? 

16 Agus ciod a' clioimh-réite a ta 
aig teampull Dé re h-ìodholaibh P ? 
oir is sibhse teampull an Dé bheo ; 
a réir mar a dubhairt Dia, Gabhaidh 
mise còmhnuidh annta, agus gluais- 
idh mi 'nam measg; sgus bithidh 
mise a'm' Dhia acasan, agus bithidh 
ìadsan 'nan sluagh agamsa. 

17 Uime sin- thigibh a mach as 
am meadhon, agus dealaichibh riu, 
deir an Tighearn, agus na beanaibh 
ris an ni neo-ghlan ; agus gabhaidh 
mise a m' ionnsuidh sìbh, 

18 Agus bithidh mi a'm' Athair 
dhuibh, agus bithidh siblise 'nar mic 
agus 'nar nigheanaibh dhomhsa, deir 
an Tighearn uile-chumhachdach, 

CAIR. VIL 
INE sin, a mhuinntir ma 
ghràidh, air dhuinn na geallan- 
na so bhi againn, glanamaid siprn 
fein o gach uile shalachar feòla agus 
spioraid, a' coimhlionadh naomh- 
achd ann an eagal Dé. 

2 Gabhaibh ruinne; cha d'rinn 
sinn eucoir air aon duine, cha da 
thruaìll sinn aon duine, cha da 


mheall sinn aon duine, 


. P dealbhaibh. 
inntinn, 


A uamhunn. 
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3 Cha'n ann chum bhur dttidh a 
labhram so: oir a dubhairt mì 
roimhe, gu bheil sibh ann ar cridh- 
ibhne chum bàsachadh maille ribh, 
agus a bhi beo maille ribh. 

4 IS mòr mo dhànachd cainnte 
d'ar taobhsa, zs mòr m'uaill as bhur 
leth: lionadh le comhf hurtachd mi, 
tha ini thar tomhas aoibhneach anm 
ar n-uile àmhghar-ne. 

5 Oir an uair a thainig sìnn gu 
Macedonia, cha d'fhuair ar feoil fois 
sam bith, ach blia sinn fuidh amh- 
ghar air gach taobh; an leth am 
muigh bha còmhraig, an leth a stigh 
bha eagla 4: 

6 Ach, an Dia a bheir comhf hurt- 
achd dhoibhsan a tha air an leag- 
adh sìos, thug e comhfliurtachd. 
dhuinne le teachd Thituis : 

7 Agus ni h-e le a theachd-san a 
mhàin, ach mar an ceudna leis a' 
chomhfhurtachd a fhuair esan 
uaibhse, 'nuair a chuir e an céill 
duinn bhur dian thogradh, bhur 
caoidh f, bhur teas-ghràdh dhomhsa ; 
air chor as gur mòid a rinn mi 
gairdeachas. 

8 Oir ge do chuir mì doilgheas 
oirbh leis an litir, cha 'n'eil aith- 
reachas orm, ge do bha aithreachas 
orm: oir tha mi faicinn gu'n da 
chuir an litir sin doilgheas oirbh, ge 
nach do rinn i so ach rè tamuill. 

9 A nis tha gairdeachas orm, cha'n 
ann air son sibh a bhi doilich, ach 
gu robh sibh doilich chum aithreach- 
aisS: oir bha doilgheas oirbh air 
mhodh diadhuidh, clium nach d'tlig-. 
eadh call oirbh ann an aon ni d'ar 
taobhne. 

10 Oir oibrichidh am bròn diadh- 
aidh aithreachas & chum slàinte de 
nach gabliar aithreachas: ach oib« 
richidh doilgheas an t-saoghail bàs. 

11 Oir feuch, an ni so fein deil- 
gheas diadhuidh bhi airbh, ciad e 
meud an durachd a dh'eibrich e an< 
naibh, seadh, ciod an glanadh oirbh 
fein Y, seadh, ciod an ra-dhiom, 
seadh, ciod an t-eagal, seadh, ciog 
an dian thogradh, seadh, ciod an 
t-eud, seadh, ciod an tagradh diogh- 
altais? anns gach ni dhearbh sibh 
sibh fein bhi glan sa' chùis sa.  * 

12 Uime sin ge do scrìobh mì d'ar 
n-ionnsuidh, cha b'ann air a shon< 
San a rinn an eucoir, na air a shon< 
san air an d'rinneadh an eucoir, ach 
a chum gu foillsichte dhuibh ar cùr« 
amas mu'r timchiolls' am fianuis * 

é. 


r bròn, $, € atharrachadh 


IL 


13 Uime sin fhuair sinn comh- 
fhurtachd air son blur comhf hurt- 
achdsa: seadh, bu ro mhò a rinn 
sinn gairdeachas air son gairdeach- 
ais Thituis, do bhrigh gu'n d'f huair 
a spiorad suaimhneas uaibhse uile. 

14 Oir ma rinn mi bòsd W sam 
bith risean asaibhse, cha 'n'eil nàire 
orm; ach mar a labhair sinn na 
h-uile nithe am firinn ribhse, is amh- 
uil sin a fhuaradh firinneach ar 
bòsd asaibhse re Titus. 

15 Agus a ta dùrachd a chrìdhe- 
san ni's pailte d'ar taobhsa, air dha 
bhi a' cuimhneachadh bhur n-ùmh- 
lachd uile, mar a ghabh sibh ris le 
h-eagal agus ball-chrith. 

16 Uime sin tha gairdeachas orm 
gu bheil dànachd agam asaibh anns 


gach ni. 
CAIB. WVIIL 
NIS, a bhràithre, tha sinn a' 
toirt fios duibh air gràs Dé, a 
thugadh do eaglaisibh Mhacedonia : 

2 Eadhon gu'n robh, ann am mòr 
dhearbhadh àmhghair, pailteas an 
aoibhneis, agus doimhne am bochd- 
uinn, ro phailte chum saibhris am 
fialuidheachd *. ; 

8 Oir (bheiream fianuis) gu robh 
iad uatha fein toileach a réir an 
comais, seadh, thar an comas : 

4 A' guidheadh oirnne gu dùr- 
achdach, gu'n gabhamaid an tìodh- 
lac, agus comh-roinn an fhritheal- 
aidh do na naomhaibh. 

5 Agus ni h-ann mar a shaoil 
sinne 7, ach thug siad iad fein air 
tùs do'n Tighearn, agus 'na dheigh 
sin dhuinne a réir toil Dé: 

6 Air clior as gu'n do chuir sinn 
impidh air Titus, a réir mar a thòis- 
ich e roimhe, mar sin gu'n crìoch- 
raicheadh e annaibhse an gràs 4 sin 
fein mar an ceudna, j 

7 Uime sin mar a ta sibh pailt 
anns gach uile ui, ann an creidimh, 
ann an ùr-labhradh, agus ann an 
eòlds, agus ann an uile dhìchioll, 
agus ann bhur gràdh dhuinne, bith- 
ibh pailt anns a' ghràs so mar an 
c€udna. F 

8 Ni'n labhram so mar àithne, 
ach a thaobh dùrachd dhaoin' eile, 
agus a dhearbhadh tréibhdhireis 
bhur gràidhse. 

9 Oir is aithne dhuibh gràs ar 
Tighearna Iosa Crioxd, ge do bha e 
saibhir, gidheadh gu'n d'rinneadh 
bochd e air bhur sonsa, chum gu 
biodh sibhse saibhir trìd a bhochd- 
uinnsan, 


V uaill, mordhail. 
& ciodhlacad ho 


X an daonnachda. 
& iomchubhaidh. 
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10 Agus anns an ni so bheiream 
mo chomhairle: oir a ta so tarbha cd | 
dhuibhse, a thòisich reimhe, cha'n e. |“ 
mhàin air deanamh, ach air a bhi 
togarrach o cheann bliadhna. 

11 A nis air an aobhar sin coimh. 
lionaibh an gnìomh b; ionnus mar 
a bha sibh ullamh chum na toile, 
mar sin gu'm bi sibh ullamh chum 
coimhlionaidh as na bheil agaibh. 
12 Oir ma bhios air tùs inntinn 
thoileach ann, gabliar ris a réir mar 
a ta aig neach, ugus ni h-ann a réir 
nan nithe nach 'eil aige. 

13 Cha'n ann chum gu'm biodh 
socair aig daoin' eile, agus àmlìghar* 
agaibhse. 

14 Ach a thaobh coimh. cheartais, 
chum san àm so uis gw'm bi bhur 
pailteas-sa 'na choimh-leasachadh 
air an uireasbhuidhsan, agus mar 
an ceudna chum gu'm bi am pailt- 
eas-san 'na choimh. leasachadh air 
bhur n-uireasbluidhse, air chor as 
gu'm bi coimh-cheartas eadruibh, 

15 A réir mar a ta e scrìobhta, 
An ti a thionail mòran, cha robh 
anabarr “aige; agus an ti a thionail 
beagan, cha robh easbhuidh air. 

16 Ach buidheachas do Dhia, a. 
chuir an cùram dùrachdach sin fein 
d'ar taobhsa ann an cridhe Thituis. 

17 Oir gu deimhin ghabh e ris an 
impidh, ach uir dha bhi ni bu togar- 
raiche, chaidh e d'a thoil fein d'ar | 


. n-ionnsuidh. 


18 Agus chuir sinne maille ris 
am bràthair, aig am bheil a chliu 
san t-soisgeul, feadh nan eaglais uile: 

19 (Agus cha'n e so a mhàin, ach 
thaghadh e leis na h-eaglaisibh mar | 
an ceudna mar chompanach turuis 
dhuinne leis an tiodhlac so a f hrith- 
ealadh leinne chum glòire an Tigh- 
earna sin fein, agus chum foillseach. 
aidh bhur n-inntinn ullamlisa) | 

20 A' seachnadh so, nàch tugadh 
neach air bith mi-chliu dhuinne | 
thaobh a' phailteis so a fhritheal- “ 
adh leinne ; 

21 Air dhuinn bhi solarachadh | 
nithe ciatfach, cha'n e mhàin am 
fianuis an Tighearna, ach mar an 
ceudua aim fianuis dhaoine. . 

22 Agus chuir sinn maille riu ar 
bràthair, a dhearbh sìnn gn minic | 
dùrachdach am mòran do nithibh, | 
ach a nis ni's ro dhùrachdaiche, ' 
thaobh an ro-earbsa ta aige“ as- 
aibhse. 

23 Ma dh'fhiosraichear nì sam 
bith mu Thitus, is e mo chompan- 


Y a bha dòchas againne. 
b an deanamh. — “ agm. 











CAIB. 
achsa e, agus mo chomh-oibriche 
d'ar taoblisa: no mu thimchioll 
nam bràithre, is iad teachdairean 
ran eaglais, agus glòir Chriosd. 

24* Uime sin nochdaibh dhoibh- 
San, agus am fianuis nan eaglais, 
dearbhadh bhur graidh-sa agus ar 
uaillne d'ar taobh. 


CAIB. IX. 
IR a thaobh fritliealaidh do na 
naomhaibh, is neo-fheumail 
dhomhsa scrìobhadh d'ar n-ionn- 
suidh. 

2 Oir is aithne dhomh togarrachd 
bhur n-inntinn, as leth an deanam 
uaill asaibhse ris na Macedonaich, 
ag radh, Gu robh Achaia ullamh o 
cheaun biiadhna; agus bhrosnaich 
bhur n-eudsa ro-mhòran. 

3 Gidheadh chuir mi na bràithre 
d'ar n-ionnsuidh, air cagal. gu'm 
biodh ar uailine asaibh dìomhain sa' 
chùis so; chum, mar a dubhairt mi, 
gu'm biodh sibh ullamh: . 

4 Air eagal ma thig na Macedo- 
naich maille rium, agus gu 'm faigh 
iad siblise neo-ullamh, gu'm bi nàire 
oirnne (gun a radh oirbhse) a dàna- 
. das na h-uaill so. 

5 Uime sin bhreithnich mi gu'm 
b'fheumail impidh chur air 'na 
bràithribh, iad a dhol air tùs d'ar 
H-ionnsuidhse, agus bhur tabhartas 
air an do labhradh rìbh roimhe, a 
'dheanamh deas, chum gu'm biodh 
sin ullamh, mar thiodhlac 9, agus 
cha'n ann mar ni a dh'aindeoin. 

6 Ach so deiréeam, An ti a chuir- 
eas gu gann, buainidh e gu gann 
mar an ceudna ; agus an ti a chuir- 
eas gu pailt, buainidh e gu pailt mar 
an ceudna. 

7 Thugadh gach duine seachad a 
réir rùin a chridhe; na b'ann an 
doilgheas, no le h-éigin : oir is toigh 
le Dia an neach a bheir seachad gu 
suilbhir. 

8 Agus is comasach Dia air gach 


gràs adheanamh ro phailte dhuibhse, 


chum air dhuibh anns gach uile ni 
làn leoir a bhi agaibh a ghnàth, 
gu'm biodh sibh pailte chum gach 
deadh oibre: 

OQ (A réir mar ata e scrìobhta, 
Sgaoil e a chuid; thug e do na 
bochdaibh : mairidh f hìreantachd 
choidhch. 

10 A nis an tì a bheir sìol do'n 


fhear-cuir*€, agus aran chum bìdh, 


gu tugadh e agus gu meudaicheadh 


d ghean-maith, “ 
EB do-chur-an-céill. 


€ do'n t-Aoladair. 
h mhisnich, urrasachd. 


IX. X 


e bhur curachdsa, agus gu tugadh & 
do thoradh bhur fireantachd fàs.) 

11 Air dhuibh bbi air bhur deanc 
amh saibhir anns gach uile ni chum 
gach uile thabhartais, ni a -dh'oib- 
richeas leinne breith-buidheachais 
do Dhia. 

12 Oir a ta frithealadh na seir- 
bhis so, clia'n e mhàin a' leasachadh 
uireasphuidh nan naomh, ach a' ta 
e mar an ceudna pailte tre mhòran 
hreith-buidheachais do Dhia ; 

13 (Air dhoibh bhi tre dhearbhadh 
an fhrithealaidh-sa a' toirt glòire 
do Dhia air son bhur n-ùmhlachd 
do shoisgeul Chriosd a réir bhur 
n-aidmheil, agus air son bhur. tabh- 
artais dhaonnachdaich f dhoibhsan, 
agus do na h-uile dhaoinibh) 

14 Agus trìd an ùrnuigh air bhur 
sonsa, aig am bheil mòr dhéidh 
oirbh air son gràis Dé a ta ro phailt 
annaibh. 

15 Buidheachas de Dhia air som 
a thiodhlaic do-labhairt S. 

CAIB. X. 
A NIS tha mise fein Pòl a' suidh. 
eadh oirhh, tre mhacantas agus 
shèimheachd Chriosd, neach air 
dhomh a bhi làthair a ta ìosal 'nar 
measg, ach air dhomh a bhi uaibh a 
ta dàna oirbh. 

2 Ach iarram oirbh dh'ath- 
chuinge, gun sibh a. thoirt orm an 
uair a bhios mi làthair, bhi dàna, 
leis a' mhuinghin h leis an saoilear 
mi bhi dàna 'n aghaidh droinge àr- 
aidh a tha toirt meas oirnne, mar 
gu bitheamaid ag imeachd a réir na 
feòla. 

3 Oir ge do tha sinn ag imeachd i 
anns an f heoil, cha'n ann a'réir na 
feòla ta sinn a' cogadh : 

4 (Oir ar n-airm chogaidh ni'm 


feòlmhor iad, ach cumhachdach o 


Dhia chum daingnichean a leagadh) 
5 A' tilgeadh sìos reusonachaidh, 
agus gach ni ard a dh'ardaicheas e 
fein an aghaidh eòlais Dé, agus a' 
toirt am braighdeanas gach smuain- 

teach chum ùmhlachd Chriosd : 

6 Agus dioghaltas ullamh againn 
r'a dheanamh air gach uile 'easumh- 
lachd, 'nuair a choimhlionar bhur 
n- ùmhlachdsa. 

7 An amhairc sibh air nithibh a 
réir an coslais? ma tha dòchas k aig 
aon neach as fein, gur le Criosd e, 
smuainicheadh e so a rìs uaith fein, 
mar ìs le Criosd esan, gur le Criosd 
sinne mar an ceudna. 


f Ned 
i gluasad, siubhal, 
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8 Oir ge do dheanainn càil-eigin 
ni's mò dh'uaill as ar cumhachdne, 
fa thug an Tighearna dhuinn chum 
tòghluim !, agus cha'n ann chum bhur 
sgrios-sa) cha bhiodh nàire orm: 

9 Chum nach measar mì mar 
gu'm bithinn a' cur eagail oirbh le 
litrichibh. ì 

10 Oir a ta a litrichean (a deir 
iadsan) cudthromach agus làidir, 
ach a ta a làthaireachd chorporra 
anmhunn M, agus a chainnt tàireil. 

11 Smuainicheadh a leithid sin 
do dhuine so, mar a ta Sìnne ann 


am focal tie litrichibh, agus sinn as 


làthair, mar sin gu'm bi sinn ann 
an gnìomh air dhuinn a bhi làthair. 

12 Oir cha 'n'eil a dhànadas?” 
againne sinn fein a chur an àireamh, 
no a choimeas re dream àraidh a 
mholas iad fein ; ach air-dlhoibhsan 
bhi 'gan fomhas fein eatorra fein, 
agus 'gan coimeas fein riu fein, cha 
"g'eil iad glic. 

13 Ach cha dean sinne uaill a 
nithibh a ta thar ar. tomhas, ach a 
réir tomhais na riaghail9 a roinn 
Dia dhuinne, eadhon tomhas a ruig- 
eas oirbhse. 

14 Cha 'n'eil sinne 'gar sìneadh 
fein thar ar tomhas, mar nach ruig- 
eamaid sibhse; oir thainig sinn 
radhon chugaibhse P, le soisgeul 
Chriosd : Ì 

15 Gun sinn a bhi deanamh uail] 
a nithibh a ta thar ar tomhas, eadh- 
en a saothairibh dhaoin' eile; ach a 
ta dòchas againn, 'nuair a mheud- 
aichear bhur creidimhse, gu'm faigh 
sinn farsaingeachd gu pailt annaibh 
a réir ar riaghailne, : 

16 Chum an soisgeul a shearmon- 
achadh anns na h-ionadaibh an 
taobh thall duibhse, egus cha'n ann 
chum uaill a dheanamh ann an 
riaghail duin' eile, a nithibh a ta u]- 
lamh a cheana. 

17 Ach an ti a ni uaill, deanadh e 
uaill anns an Tighearn. 

18 Oir cha'n e an ti a mholas e 
fein a tba ionmholta1f, ach an ti a 
mholas an Tighearn. 


CAIB. XL 
BUAR leam gu'n giùlain- 
eadh sibh beagan le m' amaid- 
eachd; agus da rìreadh giùlainìbh 
leam. 
2 Oir a ta mi eudmhor umaibh le 
h-eud diadhuidh : oir rinn mi cean- 
gal pòsaidh cadar sibh agus aon 


) togail suas. 
P thugaibhse. 


* riaghailt. 
8 cothrom 
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fhear, chum bhur cur mar òigh 
fhiìor-ghloin an làthair Chriosd. 


3 Ach a ta eagal orm, air déigh | 


sam bith, mar a mheall an nathair 


Eubha leis a cuilbheartachd, mar ' 


sin gu'n truaillear bhur n-inntinnse 
O'n aon-fhillteachd a ta ann an 
Criosd. 

4 Oir nan deanadh an neach a 
thig, Iosa eile a shearmonachadh 
nach do shearmonaich sinne, no 
nam faigheadh sibhse spiorad eile, 
nach d'fhuair sibh, no soisgeul eile 
rìs nach do ghabh sibh, dh'fheud- 
adh sibh gu maith giùlan /e?s. 

5 Oir is i mo bharailse nach robh 
mì a bheag goirid air na h-abstol- 
aibh a b'airde. 

6 Ach ge do tha mì neo-fhògh- 


luimte ann an cainnt, gidheadh clha 


'n'eil mi 7nar sin ann an eòlas ; ach 
rinneadh sinn làn-fhollaiseach anns 
na h-uile nithibh 'nar measgsa. 

7 An d'rinn mi cionta le mi fein 
ìsleachadh chum gu'm biodh sibhse 
air bhur n-ardachadh, zo a chionn 
gu'n do shearmonaich mi soisgeul 
Dé a nasgaidh dhuibh ? 

8 Chreach mi eaglaisean eile, a' 


gabhail tuarasdail uatha, chum seir« . 


bhis a dheanamh dhuibhse. 

9 Agus an uair a bha mi làthair 
maille ribhse agus uireasbhuidh 
orm, clia do leig mì mo throm air 
duine sam bith: oir leasaich na 
bràithrean, a thainig o Mhacedonia 
m'uireasbhuidh : Agus anns na h-uile 
nithibh choimhid mi mi fein o m' 
throm a leigeadh oirbhse, agus 
coimhididh. 

10 Mar a ta firinn Chriosd annam, 
cha chumar an uaill so uam ann an 
crìochaibh na h-Achaia. 

11 C'ar son? An ann a chionn 
nach 'eil gràdh agam dhuibh ? Tha 
fios aig Dia. i 

12 Ach an ni a ta mi deanamh, ni 
mi fathast e, chum gu toir 7 mì air 
falbh cionfàth S uathasan le 'm bu 
mhiann ciìonfàth fhaotainn, chum 
anns an ni as am bheil iad a' dean- 
amh uaill, gu faighear iad eadhon 
mar sinne. 

13 Oir is ann d'an leithidibh sin a 
ta abstola bréige, luchd oibre cealg- 
acl1,'*gan cur fein ann an cosamh- 
lachd abstola Chriosd. 

14 Agus cha'n iongantach sin? 
oir cuirear Satan fein an cruth * aìn- 
gìl soillse. 

15 Uime sin clha ni mòr e ge do 


n a mhisnich. 
9 dcarbhta. 
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chuirear a mhinisteirean mar an 
ceudua aun an cruth mhinisteirean 
na fireantachd ; aig am bi an crìoch 
dheireannach a réir an oibie. 

16 A deiream a rìs, Na measadh 
aon neach gur amadan mi; no fòs, 
gabhaibh rium mar amadan fein, 
chum gu'n dean mi beagan uaill 
asam fein. 

17 An ni a labhram, ni h-ann a 
réir an Tighearna, a labhram e, ach 
. mar gu b'ann gu h-amaideach anns 
an dànadas uaille so. 

18 Do bhrigh gu bheil mòran a' 
deanamh naill a réir na feòla, ni 
mise uaill mar an ceudna. 

19 Oir giulainidh sibh gu toileach 
le amadanaibh, do bhrigh gu bheil 
sibh fein glic. 

20 Oir fuilgidh 
neach an daorsa sibli, ma dh'itheas u 
neach sz6h, ma bheir neach bhur 
cuid dhibh, ma dh'arddicheas neach 
e fein, ma bhuaileas neach air an 
aghaidh sibh. 

21 Labhram thaobh eas-urraim 
mar gu'm bitheamaid anmhunn: ach, 
ge b'e ni anns a' bheil neach air 
bith dàna, (labhram gu h-amaideach) 
a ta mise dàna ann mar an ceudna. 

22 An Eabhruich iad? mar sin 
tha mise mar an ceudna: An Is. 
raelich iad? 9nar sin tha mise mar 
an Ceudna: An sliochd do Abra- 
ham iad? ar sin tha mise mar 
an ceudna : Z 

25 Am ministeirean do Chriosd 
iad ? (labhram mar dhuine mi-chéil- 
lidh) ataimse os an ceann san ni so : 
ann an saothairibh nì's pailte, ann 
am buillibh ni's ro mbò VM, am prios- 
- rnaibh ni's trice, am bàsaibh gu 
minic. ^ 

24 Fhuair mi o na h-Iudhachaibh 
cùig uairean dà fhichead buille ach 
a h-aon. 

25 Ghabhadh le-slataibh orm tri 
uairean, chlachadh mi aon uair, 
dh'fhuiling mì long-bhriseadh tri 
uairean ; là agus oidhche bha mi 
san doimhne : 

26 Ann an turusaibh gu minic, 
ann an gàbha aimhnichean, ann an 
cunnartaibh fhear-reubainn, ann an 
cunnartaibh o m' chinneach fein, 
ann an cunnartaibh o' na Cinneach- 
aibh, ann an cunnartaibh sa? bhaile, 
ann an cunnartaibh san fhàsach, 
ann an cunnartaibh san fhairge, ann 


an cunnartaibh am measg bhràithre. 


breugach *X; 


Uu chlaoidheas. 
Y sgìos agus briseadh-cridhe. 


sibh ma bheir ' 


*- 


W thar tomhas. 


XIL- 


27 Ann an saothair agus sgìos 7,” 
am fairibh gu minic, ann an ocras 
agus an tart, an trosgaibh gu minic, 
am fuachd agus an lomnochdaidh' 

28 A bhàrr air na nithibh a ta an 
leth muigh, an ni a ta teaclid orm 
Sh lathail, ro-chùram nan eaglais 
uile. 

29 Cò a ta lag, agus nach 'eil mise 
lag ? cò a ta faotainn oilbheim, agus 
nach 'eil mise a' losgadh ? 

30 Ma's éigin domh uaill a dhean- 
amh, ìs ann as na nìthibh a bhuin- 
eas do m' anmhuinneachd a ni mi 
uaill, i 

31 Tha fios aig Dia, eadhon Ath- 
air ar Tighearna Iosa Criosd, a tha 
beannuichte gu sìorruidh, nach 'eil 
mì deanamh bréige. 
~ 82 Ann an Damascus chuir uachd- 
aran a' phobuill fuidh Aretas an 
righ, freiceadan air baile nan Da- 
masceneach, ann an rùn mise a ghlac- 
adh : 

33 'Ach tre fhuinneig leigeadh 
sìos ris a' bhalla mi ann an cliabh, 
agus chaidh mì as a lamhaibh. 


CAIB. XIL 
U deimhin cha 'n'eil e iom- 
chuidh dhomhsa uaill a dhean- 
amh: ach thig mi chum seallanna 
agus taisbeana an Tighearna. 

2 B'aithne dhomh duine ann an 
Criosd ceithir-bliadhna-deug roimhe 
so (ma's anns a' choluinn, ni'm fios 
domh ; no as a' choluinn, ni'm fios 
domh; aig Dia a ta fios) a leithid 
sin do dhuine thogadh chum anr 
treas nèamh. — i 

3 Agus b'aithne dhomh a leithid 
sin do dhuine (ma's anns a' choluinn, 
no as a' cheluinn, ni'm fios domh : 
aig Dia a ta fios :) 

4 Gu'n do thogadh suas e gu pàr- 
ras, agus gu'n cual e briathra do- 
labhairt, nach feud duine a labh- 
airt 2. ' 

5 M'a leithid sin do dhuine ni 

mì uaill: ach asam fein clha dean 
mi uaill, mur dean mt a -m' an- 
mhuinneachdaibh 2, : 
, 6 Oir ge do b'àill leam uaill a 
dheanamh, cha bhi mi a'm' amadan ; 
oir labhraidh mi an fhìrinn : gidh- 
eadh a ta mi a' cumail orm: fein, air 
eagal] gu'm bì meas aig duine dhiom 
thar mar a ta e 'gam fhaicinn, no a' 
cluinntinn umam d 

.7 Agus air eagal gu'm bitbinn air 
m'ardachadh thar tomhas, tre ro-. 


Xx fallsa, mealltach. 
& nach urradh duine a labhairtz 


2> laigsibh, 


S G3 


IL 


mheud nantaisb€an, thugadh dhomh 
sgolb san f heoil, teachdaire Shatain 
chum gu' m buaileadh e mib, air 
eagal gu'm bithinn air m 'ardachadh 
thar tomhas. 

8 Air a shon so ghuidh mi an 
Tigliearn trì uairean, gu'n imicheadh 
99 uam, 

9 Agus a dubhairt e rium, Is leoir 
mo ghràs-sa dhuit; oir ata mo 
chumhachd air adheanamh foirfe 
ann an anmhuinneachd. Uime sin 
is ro thoiliche a ni mi uaill a m' an- 
mhuinneachdaibh, chum gu'n gabh 
eumhachd Chriosd còmhnuidh orm. 

10 Uime sin tha mì gabhail tlachd 
ann an anmhuinneachdaibh, am mas- 
laibh, ann an uireasbhuidhibh, ann 
an geur - leanmhuinnibh, ann an 
teanntachdaibh € air son Chriosd : 
eir an nair a ta mi lag, an sìn a ta 
mi làidir. 

11 Rinneadh a'm' amadan mi le 
uaill a dheanamh ; dh'éignich sibhse 
mi: oir bu chòir dhomh bhi air mo 
mholadh .leibhse : oir cha robh mì 
blieag sam bith fuidh na h-abstolaibh 
a's airde, ge nach 'eil annam ach 
neo-ni. 

12 Gu deimhin dh'oibricheadh 
eomharan abstoil ann bhur measgsa 
anns gach uile fhoighidin, aun an 
comliaraibh agus an ìongantasaibh, 
agus an cumhachdaibh 4. 

13 Oir ciod an nì anns an robh. 
sibh ni bu lugha na eaglaisean eile, 
mur e nach do leig mi fein mo 
throm oirbh ? thugaibh maitheanas 
domh san eucoir so. 

14 Feuch, a ta mi ullamh anis an 
treas uair gu teachd d'ar n-ionn- 
suidh ; agus cha chuir mi mo throm 
eirbh ; oir cha'n e bhur cuid a tha 
mi 'g iarraidh, ach sibh fein : oir 
cha 'n'eil e dh'fhiachaibh air a' 
chloinn ìonmhas a chruinneachadh 
fa chomhair nam pàranta, ach air 
na pàrantaibh fa chomhair na 
cloinne. 

15 Agus is ro thogarrach a ni 
mise caitheadh agus a chaithear mi 
air son bhur n-anamasa, ge mar is 
10 phailte a ta gràdh agam dhuibh, 
gur lugha bhur gràdhsa “dhomh. 

.16 Ach biodh e mar sin, nach do 
chuir mi trom oìrbh : gidheadh air 
dhomh bhi innleachdach, ghlac mi 
Je seòltachd sibh. 

17 An d'rinn mise trìd aon neach 
dhiubhsan a chuir mi d'ar n-ionn- 
suidh buannachd dhibh ? 


b chum gabhail le dornaibh orm. 
d gnìomharaibh cumhachdach. 
ard-inntinneachd, atmhoireachd. 


CORINT. 


18 Ghuidh mi air Titus dol d'ar 

n-ionnsuidh, agus chuir mi bràth- 
air maille ris: an d'rinn Titus buan. 
nachd dhibh ? nach do ghluais sinn 
san aon spiorad 'agus anns na h-aon 
cheumaibh ? 

19 A rìs, am bheil sìbh a' saoilsinn 
gu bheil sinne gabhail ar leithsgeil 
ribh ? tha sinn a' labhairt am fiannis 
Dé ann an Criosd: ach a ta an 


“ t-iomlan, a chairde, chum bhur fògh- 


luimse €&. 

20 Oir is eagal leam air dhomh 
teachd nach faigh mì sibh mar is 
miaiin leam, agus gu faighear mise 
dhuibhse mar nach bu mhiann leibh ; 
air eagal gu'm bi counsachadh, far- 
mad, fearg, comhstri, cùl-chàineadh, 
cogarsaich, ardain f, ceannairce 'nar 
Measg : 

21 An t-eagal air teachd dhomh a 
rìs, gu'n ìslich mo Dhia mi 'nar 
measg, agus gu dean mi caoidh air 
son mòrain do'n droing a pheacaich 
a cheana, agus nach do ghabh aith- 
reachas do'n neo-ghloine, agus 
strìopachas, agus mhacnus a rinn 


iad. 
CAIB. XIIL 
Si So an treas uair ata mi a' 
teachd d'ar n-ionnsuidh : am 


beul dithis no triuir do fhianuisibly 


bithidh gach focal seasmhach. 

2 Dh'innis mii cheana, agus tha 
mi roimh-laimh ag innseadh dhuibh 
mar gu'm bithinn a làthair an dar- 
adh uair, agus a nìs air dhomh bhi 
as bhur làthair, scrìobham chum na 
droinge a pheacaich roimhe so, agus 
chum chàich uile, ma thig mi a rìs, 
nach caomhain mi; 

3 O tha sibh ag iarraidh dearbh- 
aidh air Criosd a' "labhairt annamsa, 
neach d'ar taobhsa nach 'eil an- 
mhunn, ach a ta cumhachdach an- 
naibh. 

4 Oir ge do cheusadh e trìd an- 
mhuinneachd, gidheadh ata e beo 
tre chumhachd Dhé: oir a ta sinne 
mar an ceudna anmhunn annsan, 
gidheadh bithidh sinn beo maille 
ris tre chumhachd Dhé d'ar taobhsa. 

5 Ceasnuichibh sibh fein, am bheil 
sibh sa' chreidimh ; dearbhaibh sibh 
fein : nach aithne ehli ibh sibh fein, 
gu bheil [osa Criosd annaibh, mur 
daoine a chuireadh air cùl & sibh ? 

6 Ach tha dòchas agam gu'in bi 
fhios agaibh nach daoine a chuir- 
eadh air cùl sinne. 

7 A nis tha mì uidheadh air Dia 


€ trioblaidibh, aindeisibh. 
€ bhur togail suas. 
& daoine néo-dhearbhtag. 











CAI 


gun sibhse a dheanamh uilc air bith ; 
cha'n ann chum gu 'm faicear sinne 
bhi dearbhta, ach chum gu'n dean- 
adh sibhse an ni sin a ta maith b, ge 
do robh sinne mar dliaoine 4 chuir- 
eadh air cùl. 

8 Oir cha'n urradh sinn ni air 
bith a dheanamh an aghaidh na fì- 
rinn, ach air son na firinn. 

9 Oir tha sinn subhach an uair a 
tha sinn fein anmhunn, agus sibhse 
làidir: agus tha sinn a' guidheadh 
so mar an ceudna, sibhse bhi diong- 
mhalta. 

30 Is ann uime So a scrìobh mi 
na nithe so d'ar n-ionnsuidh air 
domh bhi as bhur làthair, chum air 
dhomh bhi làthair nach bitbinn 


h ciatfach. 


i togail suas. 


B. L. 


garg, a réir a' chumhachd a thug 
an Tighearna dhomh chum fògh- 
luim i, agus ni h-anu chum sgrios. 

11 Fa dheoidh, a bhràithre, slàn 
leibh: bithibh dionamhalta Kk, bith- 
ibh sùbhach, bithibh a dh'aon inn- 
tinn, bithibh sìothchail; agus bith- 
idh Dia a' ghràidh agus na sìoth- 
chaint maille i*bh. 

12 Cuiribh fàilte air a chéile 1 le 
pòig naomha, 

13 Tha na naoimh uile a' eur 
beannachd d'ar n-ionnsuidh. 

14 Gràs an Tighearna Iosa Criosd, 
agus gradh Dhé, agus comh-chom- 
unn an Spioraid naoimh, gu robh 
maille ribh uile. Amen, 


k foirfe, iomlan. 


1 Altaichibh beatha a chéile. 








Litir an ABSTOIL PHOIL chum nan 
GALATIANACH. 


CAIB. L 


OL abstol (cha'n ann o dhaoin- 

ibh, no tre dhuine, ach tre Iosa 

Criosd, agus tre Dliia an t-Athair, a 
thog suas eo na marbhaibh) 

2 Agus na bràithrean uile a tha 
maille rium, chum eaglaisean Gha- 
latia : 

3 Gràs duibh, agus sìth o Dhia 
an t-Athair, agus o ar Tighearn Iosa 
Criosd, 

4 A thug e fein air son ar peac- 
aidhne, chum gu'n saoradh e sinn 
o'n droch shaoghal a ta làthair, a 
réir toile Dé agus ar n-Atharne : 

5 Dhasan gu robh glòir gu saogh- 
al nan saoghal. Amen. 

6 Is iongnadh leam gu'n d'thug- 
adh thairis * sibh co luath uaithsan 
a ghairm sibh trìd b gràis Chriosd, 
gu soisgeul eile : 

7 Ni nach soisgeul eile; ach a ta 
dream àraidh 'gar buaireadh, le'n 
àill soisgeul Chrìosd a thilgeadh 
bun os cionn €. 

8 Ach nan deanamaidne, no aing- 
eal o neamh, soisgeul eile a shear- 
monachadh dhuibh, ach an soisgeul 
a shearmonaich sinne dhuibh, biodh 
e mallaichte. 


32 gu'n d'atharraicheadh. 
thruailleadh, 


BE a' cur m'earbsa a. 


9 Amhuil mar a dubhairt sinn 
roimhe, deireams' a nis a rìs mar an 
ceudna, Ma shearmonaicheas neach 
sam bith soisgeul eile dhuibh, ach' 
an soisgeul a ghabh sibh, biodh e 
mallaichte. A 

10 Oir am bheil mi nis a' cur 
impidh air 8 daoinibh, no air Dia? 
no am bheil mi 'g iarraidh daoine 
a thoileachadh ? oir nam bithinn 
fathast —a' toileachadh dhaoine, 
cha bhithinn a'm' peitbhiseaag aig 
Crìosd. 

11 Ach a ta mi toirt fios duibh, a 
bhràithre, an soisgeul a shearmon- 
aicheadh leamsa, nach ann a réir 
duine a ta e, 

12 Oir cha b'ann o dhuine a fhuair 
mì e, ni mò a theagaisgeadh dhomh 
e ach trìd fhoillseachaidh losa 
Criosd. 

13 Oir chuala sibh mo chalithdadh- 
beatha-sa AR san aimsir a chaidh 
seachad, ann an creidimh nan Iùudh- 
ach, gu'n d'rinn mi thar tomhas 
geur-leanmhuinn air eaglais Dé, 
agus gu'n d'fhàsaich mii: 

14 Agus gu'n d'thainig mi air 
m'aghaidh ann an creidimh nan 
ludhaich thar mòran do m' chomh- 
aoisibh am measg mo chinnich fein, 


- 


“€ fhiaradh, chlaon«' 
h mo ghiùlan. 


b chum. 


GALELAD 


air dhomh bhi ni bu ro eudmhoire 
mu ghnàthannaibh mo shinnsi- 
reachd. 

, 15 Ach an uair a b'i deadh thoil 
Dé,a sgar o bhroinn, mo mhàthar 


mi, agus a ghairm 7m? trìd a ghràis, 


16 A Mhac fein fhoillseachadh 
annam i, chum gu searmonaichinn € 
am measg nan Oirmeach ; air ball 
cha do chuir mi comhairle re feoil 
agus fuil : f 

17 Ni mò chaidh mi suas gu 
Hierusalem, chum na mu:nn»ntir sìn 
a bha 'nan abstolaibh romham; ach 
chaidh mì gu 'h-Arabia, agus a rìs 
thainig mi air m'ais gu Damascus. 

18 An déigh sinn an ceann th&i 
bliadhna chaidh mì suas gu Hieru- 
salem, a dh'fhaicinn Pheadair, agus 
dh'fhan mì maille ris cùig laithean 
deug. 

19 Ach neach air bith eile do na 
h-abstolaibh clia'n fhaca mi, ach 
Seumas bràthair an Tighearna. 

20 A nis anns na nithibh a 
scrìobham dhuibh, feuch, an làthair 
Dhé, cha 'n'eil mi deanamh bréige. 

21 'Na dhéigh sin thaining mi gu 
crìochaibh Shiria agus Chili€ia ; 

22 Agus cha robh eòlas orm «a 
thaobh m'fhaicinn aig eaglaisibh 
Iudea, a bha ann an Crìosd : 

923 Ach a mhàin chual iad, An ti 
anns an àm a chaidh seachad a bha 
'gar geur-leanmhuinn, gu bheil e nis 
a' searmonachadh -a' chreidimh a 
bha e a' sgrios roimhe so Kk. 

24 Agus thug iad gloir do Dhia 
air mo shonsa. 

CAILB. II. 
N sin an ceann cheithirbliadhna 
deug chaidh mia rìs suua gu 
Hierusalem, maille re Barnabas, a' 
toirt Thituis leam mar an ceudna. 

2 Agus chaidh mi suas a réir 
foillseachaidh, agus chuir mi an céill 
dhoibh an saisgeul a ta mi a' 
searmonachadh am medsg nan Cin- 
neach, ach ain an uaigneas dhoibh- 
san d'an robh meas, an t-eagal air 
clior sam bith gu'n ruithinn, no gu'n 
do ruith mi an dìomhanas. i 

$ Ach cha b'éigin do Thitus fein 
a bha a'm' chuideachd, bki air a 
thimchioll-ghearradh, ge by Ghreug- 
ach e: f - 

4. Agus sin 'air son bhràithre. 
bréige, a ghoid a steach | 'nar measg, 
a thainig a steach os ìosal a dh'f haic- 
inn ar saorsa, a ta againn aim an 
Iosa Criosd, chum ar toirt fa dhaorsa. 

5 Do nach do ghéill sinn eadhon 


ì leam. — Kk uair-eigin. 
n gu brìoghmhor. 


1 a thugadh steach os ìosal. 
9 ro-thogradh., 
1 gu tréibhdhireach, 


rè uaire ; chum gu'm buanaicheadh 


firinn an t-soisgeil maille ribhse. 

6 Ach o'n droing sing a mheasadh 
gu'm bu ni éigin iad, (ciod air bith 
a bha iad roimhe, cha 'n'eil suim 
ann domhsa : cha 'n 'eil meas aig 
Dia do phearsa duine) oir iadsan a 
mheasadh gu'm bu ni éigin iad, cha 
do phàirtich iad le'n comhradh 
bheag sam bith riumsa, 

7 Ach air an laimh eile, 'nuair a 
chunnaic iad gu'n d'earbadh soisgeul 
an neo thimchìoll-ghearraidh riumsa, 
mar a dhN'eurbudh soisgeul an 
tinichioll-ghearraidh re Peadar; 

8 (Oir an ti a dh'oibrich gu h- 
éifeachdach “ ann am Peadar chum 
abstoiachd an timchioll-ghearraidh, 
dh'oibrich — e gu cumhachdach 
annamsa mar an ceudna chum nan 
Cinneach) ! ' 

9 Agus an uair a thuig Seumas, 
agus Cephas, agus Eoin, a tha air 
am meas 'nam postaibh, an gràs a 
thugadh dhomh, thug iad dhomhsa 
agus do Bharnabas deas lamh a' 
chomuinn ; ionnas gu rachamaid 
chum nan Cinneach, agus iad fein 
chum an timchioll-ghearraidh. 

'10 A mhàin b'àill leo gu'm bith- 
eamaid cuimhneach air na bocld« 
aibh ; ni mar an ceudna a bha ro» 
thoil 9 agam fein a dheanamh. 

11 Ach an uair a thainig Peadar 
gu h-Antioch, sheas mi 'na aghaidh 
as an eudan, a-chionn gu'n robh e 
r'a choireachadh. 

12 Oir roimh do dhream àraidh 
teachd o Sheéuinas, dh'ith e biadh 
maille ris na Cinnich : ach an uair a 
thainig iadsan, chaidh e a thaobh, 
agus thearbaidh se e fein, air eagal 
na muinntir a bha do'n timchioll- 
ghearradh. S o 

13 Agus rinn na h-Iudhaich eile 
gnùis-mhealladh maille ris mar an 
ceudna; ionnas gu'n d'thugadh Bar- 
nabas mar an ceudna a thaobh le'n 
cluain P. 

14 Ach an uair a chunnaic mise 
nach do ghluais iad san t-slighe 
dhìrich 9, a réir firinn an t-soisgeil, 
a dubharrt mì re Peadar 'nam 
fianuis uile, Ma tha' thusa, a tha 
a'd' Iudhach, a' caitheadh do bheatha 
a réir nan Cinneach, agus clia'n ann 
a réir nan ludhach, c'ar son a ta 
thu 'g 'éigneachadh nan' Cinneach 
am beatha chaitheadh mar na h-Iu- 
dhaich ? 

15 Air dhuinne a tha 'nar n-Iu- 
dhaich athaobh nàduir, agus clia'n 


Mm fanadhe 
P gnùis-mhealladh, ccilze 











CAIB. 


ann 'nar peacaich do na Cinneach- 
aibh, —- 

16 Fios a bhi againn nach 'eil 
duine air fhìreanachadh o oibribh 
an lagha, ach tre chreidimh Iosa 
Criosd, chreid sinne fein ann an 
Iosa Criosd ; chum gu'm bitheamaid 
air ar fireanachadh o chreidimh 
Chriosd, agus clia'n ann e oibribh an 
lagha: oir o oibribh an lagha cha 
bhi feoil sam bith air a fireanach- 
adh. 

17 Ach air dhuinn bhi'g iarraidh 
bhi air ar fireanachadh tre Chriosd, 
ma gheibhear 'nar peacaich sinn fein, 
am bheil uime sin Criosd 'na mhi- 
nisteir peacaidh ? Nar leigeadh 
Dia. 

. 18 Oir ma thogas mi a rìs suas 
na nithe a leag mi, tha mi deanamh 
ciontach dhiom fein. 

19 Oir a ta mise tre'n lagh marbh 
do'n lagh, chum gu'm bithinn beo do 
Dhia. 

20 Tha mi air mo cheusadh maille 
re Criosd: gidheadh a ta mi beo; 
ach cha mhise, ach Criosd a ta beo 
annam : agus a'bheathaa ta mì nis 
a' caitheadh san f heoil, caitheam i 
tre chreidiinh Mhic Dhé, a ghràdh- 
aich mi, agus a thug e fein air mo 
shon. i 

21 Cha 'n'eil mi a' cur gràis Dé 
an neo brigh F: oir ma tha fireant- 
achd tre'n lagh, is ann gun aobhar 
a fhuair Criosd bas. 


CAIB. IIL. 
O a Ghalatianacha amaideach, 
cò a chuir druidheachd oirbh, 
ionnas nach bìodh sibh ùmhal do'n 
fhìrinn, d'an robh Criosd air a 
nochdadh gu soilleir $ fa chomhair 
bhur sùl, air a cheusadh 'nar measg ? 

2 So a mhàin' b'àill leam f hògh- 
lum uaibh, An ann eo oibribh an 
lagha a f huair sibh an Spiorad, no 
o éisdeachd a' chreidimh ? 

3 Am bheil sibh co amaideach as 
sin? air dhuibh tòiseachadh san 
Spiorad, am bheil sibh a nis air bhur 
deanamh foirfe leis an f heoil ? 

4 An d'fhuiling sibh na h-uiread 
sin do nithibh gu dìomhain ? ma's 
ann da rìreadh gu dìomhain. : 

5 An ti uime sin a tha fritheal- 
adh dhuibh an Spioraid, agus ag 
oibreachadh mhìor-bhuile'nar measg, 
an ann trìd oibre an laglia, no trìd 
éisdeachd a' chreidimh a ni e so? 

6 Amhuil mar a chreid Abraham 
Dia, agus a mheasadh sin dha mar 
f hìreantachd. 


F air cùl. 
x cunr. adh, cùmhnant. 


» 


» trìd losa Criosd ; 


8 gu dealbhach. 


* 


III. 


7 Uime sin biodh fhios agaibh, 
an droing a tha do'n chreidimh, gur 
iad sin clann Abrahaim. 

8.0ir air fhaicinn roimhe do'n 
scrìobtuir gu'm fireanaicheadh Dia 
na Cinnich tre chreidimh, shearmon- 
aich e an soisgeul roimh-laimh do — 
Abraham, ag radh, Beannuichear 
na h-uile Chinnich annadsa. 

9 Uime sin tha an droing a tha 
do'n chreidimh, air am beannachadh 

maille re Abraham, fior chreidmh- 
each. 

10 Oir a mheud 's a ta do oibribh 
an lagha, tha iad fuidh'n mhallach- 
adh: oir a tae scrìobhta, Zs mal- 
luichte gach ncach nach buanaich * 
anns na h-uile nithibh a ta scrìobhta 
ann an leabhar an lagha chum 
an deanamh. 

11 Ach is ni follaiseach, nach 
fireanaichear neach sam bith tre 'n 
lagh am fianuis Dé : oir, Bithidh am 
firean ben tre chreidimh. 

12 Agus cha 'n'eil an lagh o chreid- 
imh: ach, An duine a nì iad gheibh 
e beatha annta u“. 

13 Shaor Criosd sinne o mhall- 
achadh an lagha, air dha bhi air a 
dheanamh 'na mhallachadh air ar 
son: oir a ta e scrìobl:ta, Is mal- 
luichte gach aon a chrochar air 
crann ; 

14 Chum gu'n d'thigeadh bean- 
nachadh Abrahaim air na Cinnich 
ionnas gu faigh- 
eamaid gealladh an Spioraid tre 
chreidimh. 

15 A bhràithre, labhram mar 
dhuine; ge nach bì ann ach coimh- 
cheangal * duine, mua tha e air a 
dhaingneachadh, cha chuir neach 
airbith air cùl e, agus cha chuirear 
ni sam bith ris. 

16 A nis is ann do Abraham a 
thugadhY na geallanna agus d'a 
shìol. Ni'n abair e, Agus do shìolt- 
aibh, mar gu'm bìodh e labhairt 
mu mhoran; ach mar mu aon, Agus 
do d' shiìolsa, neach a's e Criosd. 

17 Agus a deiream so, nach 
fheudar gu'n cuir an lagh, a thug- 
adh an ceann cheithir cheud agus 
dheich bliadhna fichead 'na dhéigh 
an coimh-cheangal an neo-brigh, a 
dhaingnicheadh roimhe le Dia ann 
an Criosd, ionuas gu'n cuireadh e 
an gealladh air cùl. 

18 Oir ma's ann o'n lagh a fa an 
oighreachd, cha 'n'eil € n's mò o'n 
ghealladh : ach thug Dia gu saor é 
do Abraham tre ghealladh. 


t fan. Uu feo. 
Y labhradh, rinneadh. 


GALAT. 


19 C'ar son uime sin a thugadh 


an lagh? thugadh e air son eusaont-. 


ais, gus an d'thigeadh an sìol, d'an 
d'rinneadh an gealladh ; air orduch- 
adh le ainglibh 'an laimh eadar- 
mheadhonair, 

. 20 A nis an t-eadar-mheadhonair, 
cha'n ann air son aoin a ta c'na 
eadar-mheadhonair; ach is aon 
Dia, ' 

21 Uime sin am bheil an lagh an 
aghaidh gheallanna Dé? Nar leig- 
eadh Dia: oir nam biodh lagh air a 
thabhairt a bhiodh comasach air 
beatha thoirt uaith, gu deimhin is 
ann o'n lagh a bhiodh fireantachd. 

22 Ach dh'fhàg an scriobtuir na 

h-uile dhaoine dùinte sa' pheacadh, 
chum gu'm biodh an gealladh tre 
chreidimh Iosa Criosd air a thoirt 
dhoibhsan a ta creidsinn. 
. 23 Ach mu'n d'thainig an creid- 
imh, choimhideadh sinn fuidh'n 
lagh, air ar druideadh a steach chum 
a' chreidimh, a bha gu bhi air f hoill- 
seachadh. 

24 Uime sin b'e an lagh ar 'n-oid. 
fhòghluim 2 g'ar treòrachadh gu 
Criosd, chum gu bitheamaid air ar 
fireanachadh tre chreidimh. 

25 Ach air teachd do'n chreidimh, 
cha 'n'eil sinn ni's mò fuidh oid- 
fhòghluim. 

26 Oir is sibhse uile mic Dhé tre 
chreidimh ann an Iosa Criosd. 

- 27 Oir a mheud agaibh 'sa bhaist- 
eadh do Chriosd, chuir sibh umaibh 
Criosd. 

28 Cha 'n'eil Tudhach no Greug- 
ach, cha 'n'eil saor no daor, cha 
'n'eil firionn no bainionn * ann: oir 
is aon sibh uile ann an Iosa Criosd. 

29 Agus ma's le Criosd sibh, is 
sibh sìol Abrahaim gun amharus, 
agus is oighreacha sib/z a réir a' 
gheallaidh. 


CAIB. 1V. 
, NIS a deiream, am feadh a 
bhios an t-oighre 'na leanabh, 
nach 'eil eadar-dhealachadh sam 
bith eadar e agus seirbhiseach, ge 
d' is e Tighearn nan uile ; . 

2 Ach a ta e fuidh luchd-coimhidb 
agus fuidh luchd -riìaghluidh gu 
teachd na h-aimsire a dh'orduich 
an t-athair. 

53 Agus mar an ceudna sinne, 
nuair a bha sinn 'nar leanabaibh, 
bha sinn ann an daorsa fuidh cheud 
fhòghlum an t-saoghail 


, 


z ar maighstir-scolle. 
€ anmhunn agus bochd. 
€ theachdaire, 


3 boirionn. 


4 Ach an uair a thainig. coimh. 
lionadh na h-aimsire, chuir Dia a 
Mhac fein uaith, a ghineadh 69 
mhuaoi, a rinneadh fuidh'n lagh. 

5 Chum gu'n saoradh e iadsan a 
bha fuidh'n lagh, ionnas gu faigh- 
eamaidne uchd - mhacachd na 
cloinne. ' 

6 Agus do bhrigh gur mic sibh, 
cliuir Dia Spiorad a Mhic fein ann 
bliur cridhibh, ag éigheach, Abba, 
Athair. 

7 Uime sin cha seirbhiseach thu 
ni's mò, ach mac; agus ma's mac, ìs 
oighre mar an ceudna air Dia tre 
Chriosd. 

8 Gidheadh, an uair nach b'aithne 
dhuibh Dia,rinn sibh seirbhis dhoibh- 
san nach 'eil 'nan dée thaobh nàduir. 

9 Ach a nis air dhuibh Dia aith- 
neachadh, no, mar is fearr a 
dh'fheudar a radh, bhi air bhur 
n-aithncachadh le Dia, cionnus a ta 
sibh ag ath-philleadh chum nan 
ceud-thoiseach anmhunn uireasbh- 
uidheach €, d'am miann leibh bhi a 
rìs fuidh dhaorsa ? 

10 Tha sibh a' coimhead laithean, 
agus mhìosan, agus aimsirean, agus 
bhliadhnan. 

11 Tha eagal orm d'ar taobh, gu'n 
do chaith migu dìomhain mo shaoth« 
air oirbh.- 

12 Guidheam oirbh, a bhràitlire, 
bithibh mar a ta mise, oir a ta mise 
mar sibhse; cha d'rinn sibh eucoir, 
sam bith orm. ~~ 

13 Tha fhios agaibh gu'm b'ann 
trìd anmhuinneachd na feòla, a 
shearmonaich mi dhuibh an soisgeul 
air tùs. i 

14 Agus air mo bhuaireadh a bha 
aun am fheoil, cha d'rinn sibh tarc- 
uis, agus cha do ghabh sibh grain 
diom 4; ach ghabh sibh rium mar 
aingeal € Dé, mar Josa Criosd. 

15 Ciod e ma seadh f an sonas 
sin a bha agaibh ? oir a ta mi dean- 
amh fianuis duibh, nam bu chomas- 
ach e, gu'n spìonadh sibh a mach 
bhur sùile fein, agus gu'n d'thugadh 
sibh dhomhsa iad. . 

16 Uime sin an d'rinneadh nàmh- 
aid duibh dhiom, air son mi dh'inn- 
seadh na firinn duibh ? 

17 Tha iadsan eudmhor umaibh, 
ach cha'n ann gu maith ; ach b'àill 
leo sinne dhruideadh a mach, chum 
gu'm biodh sibhse eudmhor umpa 
fein. 

18 Ach is maith a bhi eudmhor 


b thuitciribh. 
d chadochuir sibh cùl rite 
f C'àit am bheil. e 








CAIB. WV. Ù 


ann an ni maith a ghnàth, agus cha'n 
e mhàin an uair a ta mise a làthair 
maille ribh. 

19 Mo chlann bheag, air am bheil 
mi a rìs re saothair, gus an dealbhar 
€riosd annaibh, 

20 B'àill leam bhi nis a làthair 


maille ribh, agus mo ghuth a chaoch“ 


ladh, oir a ta mi fuidh amharus 
umaibh. 

91 Innsibh dhomh, sibhse le'm 
miann bhi fuidlr'n lagh, nach cluinn 
sìbh an lagh ? 

290ir ata e serìobhta, gu robh aig 
Abraham dithis mhac; aonrebanog- 
laich £, agus am mac eile re mnaoi 
shaoir. 

23 Agus esan a bh'aige ris a' 
bhanoglaich, ghineadh a réir na 
feòla e: ach esan a bh'aige ris a' 
mhnaoi shaoir tre ghealladh. A 

24 Na nithe so is samhladh iad h; 
oir is iad so an dà choimhcheangal i; 
aon diubh o bheinn Shinai, a ta a' 
breith chum daorsa, a's ì Agar. ~^ 

25 Oiris i Agar beinn Shinai ann 
an Arabia, agus tha ì a' coimh- 
fhreagradh do Ierusalem a tha nis 
ann, agus tha i fuidh dhaorsa maille 
r'a cloinn. 

26 Ach a ta an Ierusalem a ta 
shuas saor, agus is màthair dhuinn 
uile i. 

O7 Oir a ta e scrìobhta, Dean 
gairdeachas, a bhean neo-thorach k 
nach 'eil a' breith cloinne; bris a 
mach agus glaodh, thusa nach 'eil 
re saothair: oir is lìonmhoire clann 
na mna aonaranaiche ] na na mnà 
aig am bheil fear. 

98 A nis, a bhràithre, is sinne, 
mar a bha Isaac, elann a' gheal- 
laidh. 

29 Ach mar a rinn esan a rugadh 
réir na feòla, san àm 'sin geur 
leanmhuinn airsan a rugadh a réir 
an Spioraid, is amhuil sin a fa nis 
mar an ceudna. 

30 Ach cìoda deir an secriobfuir ? 
Tilg a mach a' bhanozlach agus a 
mac : oir cha bhi mae na banoglaich 
*na oighre maille re mac na mnà 
saoire. 

31 Uime sin a bhràithre, cha sinne 
clann na banoglaich, ach na mnà 


saoir. 
CAIB. VV. 

IME sin seasaibh gu daingean 

anns an t-saorsa leis an d'rinn 

Criosd saor sinn, agus na bithibh a 


& mnaoi dhaoir, ban-tràill. 
i chùmhnant. 


O Geuraichidh. 
as bhur comunn, 


k sheasg, gun sliochd. 

m rinneadh Criosd gun tairbhe dhuibh. 

P dragha. 

" siubhlaibh, imichibh. 


rìs air bhur “cuibhreachadh le cuing 
na ha 

2 Feuch, a deireamsa Pòl ribh, 
ma thimchioll-ghearrar sibh, nach 
bi tairbhe air bith dhuibh ann an 
Criosd, 

3 Oir a ta mi a rìs a'deanamh 
fianuis do gach uile dhuine a 
thimchioll-ghearrar, gu bheil a 
dh'fhiachaibh air an lagh gn h-iomlan 
a choimh-lionadh. 

4 Cha 'n'eil tairbhe sam bith ann 
an Criosd dhuibhse 2? a ta air bhur 
fireanachadh tre'n lagh ; tl»&it sibh 
o ghràs. 

5 Oir a ta sinne tre'n Spiorad a' 
feitheamh re dòchas fireantachd o 
chreidimh. 

6 Oir ann an Iosa Criosd, cha 

n'eil éifeachd £ sam bith ann an 
aie ln dA a no ann àn neo- 
thimehioll-ghearradh, ach ann ^an 
creidimh a dh'oibricheas tre ghràdh, 
. 7 Is maith a ruith sibh, cò a bhat 
sibh,o bhi ùmhal do'n fhìrinn ? 

8 Cha d'thainig an impidh so o'h 
ti a ghairm sibh. 

9 Goirtichidh 9 beagan do thaois 
ghoirt am meall uile. 

10 Tha muinghin agam asaibh san 
Tighearn, nach bi sibh. dh'aon dòigh 
air atharrachadh inntinn : ach an 
Ti a ta cur dragha oirbh, giùlainidh 
e a. bhreitheanas, cò air bith e. 

11 Aaus mise, a bhràithre, ma 
shearmonaicheas mi fathast an 
timehioll-ghearradh, c'ar son a nith- 
ear fathast geur-leanmhuinn orm ? 
an sin bhiodh oilbheum a' chroinn- 
cheusaidh air a chur air cùl? 

12 B'fhearr leam gu'm biodh 
iadsan a ta cur mi-shuaimhneis P 
oirbh eadhon air an gearradh 
uaibh 9. 

13 Oir, a bhràithre, ghairmeadh 
chum saorsa sibh ; a mhàin na dean- 
ibh an t-saorsu 'na cion-fàth do'n 
fheoil, ach le gràdli deanaibh seir« 
bhis d'à chéile. 

14 Oir tha an lagh uile air a 
choimhlionadh ann an aon f hocal], 
eadhon an so ; Gràdhaichidh tu do 
choimhearsnach mar thu fein. 

15 Ach ma bhios sibh a' teumadh 
agus ag itheadh a chéile, thugaibh 


aire nach tlaoidhear leis a chéile 


sibh. 

16 A deiream ma seadh, Gluais- 
ibh F san Spiorad, agus cha choimh- 
lion sibli anamhiann na feòla. 


h asda'so tha ni eile ?' a thuigsinn. 
1 tréigte. 
N brich, neart. 
1 air an gearradh 


.AGALANT 


47 Oir a ta an fheoil a' miannach- 
adh an aghaidh au Spioraid, agus an 
Spioraid an aghaidh na feòla: agus 
ata iad sin an aghaidh a chéile ; 
ionnas nach faigh sibh na nithe bu 
mhiann leibh a dheanamh. 

18 Ach ma threòraichear leis an 
Sniprad sibh, cha 'n'eil sibh fuidh'n 
agh. A 

19 A nis tha oibre na feòla follais- 
each, a's iad so, adhaltrannas, 
strìopachas, neo-ghloine, macnus $, 

20 Iodhol-aoradh, druidheachd *, 
Rraimhgeas, connsachadh, co-f har- 
puis &, fearg, comh-strì, aimhreite, 
saobh-chreidimh *, 

21 Farmad, mortadh, misg, ruidh- 
teireachd Y, agus an leithide sin: 
mu bheileam ag innseadh dhuibh 
roimh-laimh, mar a dl'innis mi 
dhuibh a cheana mar an ceudna, 
nach sealbhaich iadsan a nì an lei- 
thide sin rioghachd Dhé mar oigh- 
reachd. 

22 Ach is e toradh an Spieraid 
gràdh, aoibhneas, sìth,fad-f hulangas, 
caomhalachd, maitheas, creidimh ?, 

23 Macantas 4, stuaim : an agh- 
aidh an samhuil sin cha 'n'eìl lagh. 

94 Agus iadsan a's le Criosd, cheus 
iad an fheoil,maille r'a h-an-tograibh 
agus a h-anamhiannaibh. 

25 Ma's beo dhuinn san Spiorad, 
gluaiseamaid san Spiorad mar an 
ceudna. 


25 Na bitheamaid déidheil air' 


glòir dhiomhain b, a' brosnachadh 
a' chéile, a' gabhail farmaid r'a 


chéile. 

CAIB, VL. ' 
BHRAITHRE, ma ghlacar 
neach ann an coire air bith gu 

h-obann, sibhse a ta spioradail, tog- 
aibh suas a shamhuil sin do dhuine, 
ann an spìorad na macantachd €; a' 
toirt aire dhuit fein, nach buairear 
thu mar an ceudna. 

2 Giùlainibh uallacha da chéile, 
agus mar sìn coimh-lionaibh lagh 
Chriosd. 

3 Oir ma shaoileas duine gur ni 
éigin e fein, gun bhi ann ach nco-ni, 
tha e 'ga mhealladh fein. 

4 Ach dearbhadh gach neach 
obair fein, agus an sin bithidh aobhar 
gairdeachais € aige d'a thaobh fein f 
a mhàin, agus ni h-ann a thaobh 
neach eile. 

5 Oir giùlainidh gach neach uyal. 
lach fein. 9 


$ mi-nàire, t Luitseachas, 


Y anabharr, geòcaireachd, craos, 
€ a' chruineis. 


b earraghloir, 


f ann fein. B lugaich., 


6 Comh-roinneadh an neach ata 
air a theagasg san fhocal, iis anm 
neach a ta'ga theagasg, anns na 
h-uile nithibh maithe. 

7 Na meallar sibh; cha deanar 
fanoid air Dia : oir ge b'e ni a shìol- 
chuireas duine, an nì ceudna buain- 
idh e. pf 

8 Oir an ti a chuireas d'a fheoil 


fein, buainidh e o'n fheoil truail- 


lidheachd: ach an ti chuireas do'n 
Spiorad, buainidh e o'n Spiorad a' 
bheatha shuthainn. 

9 Agus na sgìthicheamaid do 
mhaith a dheanamh: oir ann an 
àm iomckuidh buainidh siun, mur 
fannaich &$ sinn. 

10 Uime sin a réir mar a ta fàth h 
againn, deanamaid maith do na 
h-uile dhaoinibh, ach gu h-àraid 
dhoibhsan a ta do theaghlach a' 
chreidimh. 

11 Tha sibh a' faicinn meud na 
litreach a scrìobh mi dhuibh le m' 
laimh fein. 

12 A mheud le'm miann iad fein 
a thaisbeanadh gu sgiamhach sam 
fheoil, tha iad 'gar n-éigneachadh 
chum bhi air bhur timchìoll-ghear- 
radh; a mhàin chum nach deant. 


adh geur-leanmhuinn orra air son ' 


crann-ceusaidh Chrìosd. 

13 Oir cha 'n'eil iadsan fein a tha 
aìr an timchioll-ghearradh a' coimh- 
ead an lagha: ach is àill leo sibhse 
bhi air bhur timchioll-ghearradh, 
chum as gu dean iad uaill ann bhur 
feoil. 

14 Ach nar leigeadh Dìa gu dean- 
ainnse uaill ach ann an crann-cens- 
aidh ar Tighearna Iosa Crìosd , tre'm 
bheil an saoghal air a cheusadh 
dhomhsa, agus mìse do'n t-saoghal, 

15 Oir ann an losa Crìosd cha 
'1'eil éifeachd air bith ann an tim- 
chioll-ghearradh, no amn an neQ- 
thimchioll-ghearradh, ach ann an 
cruthachadh i nuadh. 

16 Agus a mheud 's a shiubhlas a 
réir na riagbail so, sìth orra, agus 
tròcair, air lsrael Dé. 

17 O so a mach na cuireadh neach 
sam bith dragh orm; oir a ta mi 
giùlan chomharan an Tighearna Iosa 
ann mo chorp. 

18 A bhràithre, gu robh gràs ar 
Tighearna Iosa Criosd maille r'ar 
spiorad, Amen,/ 


X eiriceachd, 
& ciuineas, 
€ gaidd. 
L orcutairn 


uU comortus, 
2 firinn. 
d callacha. 
h-cothrorr. 
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Litir an ABSTOIL PHOIL chum nan 
EPHESIANACH. 


'* CAIB. L 
OL abstol Iosa Criosd tre thoil 
Dé, chum nan naomh a ta ann 
an Ephesus, agus nan creidmheach 
ann an [osa Criosd : 

2 Gràs dhuibh, agus sìth o Dhia 
ar n-Athair, agus o'n Tighearn Iosa 
Criosd. 

3 Beannuiclite ge robh Dia eadh- 
on Athair ar Tighearna Tosa Criosd, 
a bheannuich sinne leis gach uile 
bheannachadh spioradail ann an 
ionadaibh nèamhaidh * anu an 
Criosd : 

4 A réir mar a thagh e sinne ann- 
san, mun do leagadh bunaite an 
domhain, chum gu'm bitheamaid 
naomha, agus neo -choireach 'na 
làthairsan ann an gràdh: 

5 A roimh-orduich sirne chum 
uchd-mhacachd na cloinne tre Josa 
' Criosd dha fein, a réir deadh-ghean 
a thoile, 

6 Chum cliu glòire a ghràis, tre 
'an d'rinn e sinne taitneach ann a 
M hac gràdhach : 

7 Anns am blicil againne saorsa € 
tre fhuilsan, maitheanas nam peac- 
adh, réir saibhreis a ghràis; 

8 Anns an robh e ro phailte 
. dliuinne san uile ghliocas, agus 
thuigse : - 

9 A dlrfhoillsich dhuinn rùn- 
. dìomhair a thoile, réir' a dheadh- 
ghean fein, a rùnaich e ann fein : 

10 Chum ann am frithealadh 

- coimhlionaidh — nan aimsir, gu'n 
* cruinnicheadh e ann an aon na 
' h-uile nithe ann an Criosd, araon 
na rithe a ta air neamh, agus na 
nithe a ta air talamh, eadhon ann- 
i san : ' 
11 Anns an d'fhuair sinne mar 
ian ceudna oighreachd, air dliuinn 
bhi air ar ro-mh-orduchadh a réir 
“rùin an ti a ta'g oibrcachadh nau 
uile nithe réir comhairle a thoile 
fein ; 

12 Ionnas gu'm bitheamaidne a 
chuir air tùs dòchas ann an Criosd, 
chum cliu a ghlòire-san. 

13 Anns an do chuir sibhse mar 
an ceudna dòchas, air dhuibh focal 
ina firinn a chluinntinn, eadhon 


32 nithibh nèamhaidh. 
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soisgeul bhur slàinte: neach an 
déigh dhuibh creidsinn ann, chuir-. 
eadh seula oirbh le Spiorad naomha 
sin a' gheallaidh, 

14 Neach is e geall-daingnich 4 
ar n-oighreachdne, gu teachd saorsa 
na seilbhe a cheannachadh €, chunna 
cliu a ghloire. 

15 Uimesin air cluinntinn domh- 
sa mar an ceudna bhur creidimhse 
anns an Tighearn Iosa, agus bhur>~ 
gràidh do na naoimh uile, 

16 Ni'u sguiream do bhi toirt 
buidlieachais air bhur son, a' luadh 
oirbh ann an? ùrnuighibh ; 

17 Gu'n d'thugadh Dia ar Tigh- 
earna Iosa Criosd, Athair na glòire, 
spiorad gliocais agus foillseachaidh f 
dhuibh, ann an eòlas airsan 5 ; 

18 Sùile bhur n-inntinn bhi air an 
soillseachadh, chum fios a bhi ag- 
aibh ciod e dòclias a ghairmesan, 
agus ciod e saibhreas glòire oigh- 
reachdsan anns na naomhaibh, 

19 Agus ciod e ro-mhend a chumh- 
achd d'ar taobhre a ta creidsinn, a 
réir oibreachaidh a thréin neirt ; 

90 A dh'oibrich e ann an Criosd, 
'nuair a thog e o na marbhaibh e, 
agus a chuir €e 'na shuidhe air a 
dhcas laimh fein e anns na h-ionad- 
aibh nèamhaidh, 

21 Gu ro ard os ceann gach uile 
uachdaranachd, agus cumhachd, 
agus neirt, agus tighearnais, agus 
gach ainme a dh'aiuomichear, clia'n 
e mhàin san t-saoghal so, ach san 
t-saoghal rte teachd mar an ceudna 5 

292 Agus chuir e na h-uile nithe 
fuidh a chosaibh, agus thug se e 
gu bhi 'na cheann os ceann nan uile 
nithe do'n eaglais, 

23 A ta 'na corp aige, lànachd an 
ti a ta lìonadh nan uile nithe anns 
na h-uile, 


CAIB. IL 


GUS bheothaich e sibhse a bha 
marbh asn an euceartaibh agus 
ann am peacaibh, 

2 Anns an do ghluais h-sibh sna 
b-amannuaibh a claidh seachad, a 
réir gnàtha i an t-saoghail so, a réir” 
uachdarain K cumhachd -an athair, 


b trìd an do nochd e dhuinne mòr dherdh- 
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h Anns «n robh sibh ag imeachd. 


k sgonnsaidh; 


EPHES. 


an spioraid a tha nis ag oibreachadh 
ann an cloinn na h-easumhlachd. 
3 Am measg an robh agaiun uile 


mar an ceudna ar caitlieadh-beatha 


roimhe so, ann an anamhiannaibh 
ar feòla, a' deanamh toil na feòla, 
agus nan smuainte 1; agus bha sinn 
a thaobh nàduir 'nar cloinn ha feirge, 
eadhon mar chàch. 

4 Ach Dia, ata saibhir ann an 
tròcair, air son a mhòr ghràidh leis 
an do gbràdhaich e sinn, 

5 Eadhon air dhuinn a bhi marbh 
ann am peacaibh, chomh bheothaich 
e sinn maille re Crìosd, (le gràs a ta 
sibh air bliur slànuchadh ”,) 

6 Agus chomh-thog, agus chomh 
shuidhich e sinn ann an ionadaibh 
nèamhaidh ann an Iosa Criosd : 

7 Chum gu'm foillsicheadh e anns 
na linnibh re teachd saibhreas -ro 
phailt a ghràis, ann an caoimhneas, 
d'ar taobhne trìd Iosa Criosd. 

8 Oir is ann le gràs a ta sibh air 
bliur slànuchadh, tre chreidimh ; 
agus cha'n ann uaibh fein: is e 
tiodhlacadh! Dhé e : 

e Cha'n ann o oibribh, chum nach 
deanadh ncach air bith uaill : 

I0 Oir is sinne obairsan, air ar 
cruthachadh ann an Tosa Criosd 
chum dheadh oibre air son an d'ul- 
luich Dia roimh-laimh sinn, chum 
gu'n gluaiseamaid annta. 

11 Uime sin cuimhnichibh, air 
dliuibh a bhi san aimsir a chaidh 
thairìs 'nar Cinnitia san fheoil, d'an 
goirear air nco-thimchioll-ghearradh 
leo-san d'an goirear an timchioll- 
ghearradh Iamh-dheanta san fheoil ; 

12 Gu robh sinn san àm sin as 
eugmhais Chriosd, 'nar coimhich do 
chomh-fhlaitheachd 9 Israeil, agus 
nar coigrich do choimh-cheanglaibh 
a' gheallaidh, as eugmhais dòchais, 
agus gun Dhia anns an t-saoghal: 

13 Ach -a nis ann an fosa Criosd, 
tha sibhse a bha roimhe sò fad o 
laimh, air bhur toirt am fagus trìd 
fola Chriosd. 

14 Oir i> esan ar siothchaintne, a 
rinn aon dhinn araon, agus a bhris 
sìos balla meadhonach an eadar- 
dhealachaidh ; 

15 Air dha an naimhdeas a chur 
air cùl tre fheoil fein, cadhon lagh 
nan àitheanta, «a chuireadh sìos 
ann an orduighibh, chum gu'n dean- 
adh e ann fein do dhithis aon duine 
nuadh, a' deanamh sìth. 

MG Agus gu'n deanadh e réidh 


1ga h-inntinn, W chridhc. 
n saor thabhartas. À 
4 d'ar taobhsa. 


O chomh-chomunn. 


faraon iad re Dia ann an aon chorp 
trìd a' chroinn-cheusaidh, air dha an 
baimhdeas a mharbhadh le sin : 

17 Agus thainig e agus shearmon- 
aich e sìothchaint dhuibhse a bha 
am fad, agu3 dhoibhsan a bha am 
fagus. i 

18 Oir tridsan tha araon slighe 
againn gu dol a steach trìd aon Spio- 
raid chum an Athar, 

19 A nis uiie sin cha 'n'eil sibh 
ni's mò 'nar coigrich agus 'nar coimh- 
ich, ach 'nar luchd acn bhaile ris 
na naomhaibh, agus 'nar muinntir« 
teaghlaich Dhé; 

2) Agus tha sibh air bhur togail 
suas air bunait nan abstol agus nam 
fàidh, air bhido losa Criosd fein 'na 
chloich-chinn na h-oisinn 3 

21 Anns am bheil an aitreabh uile, 
ceangailte gu ceart r'a chéile, a' fàs 
sùas chum bhi 'na teampull naomha 
san Tighearn : 

22 Anns am bheil siblise mar an 
ceudna air bhur comh-thogail suas 
chum bhi 'nar tigh-còmhnuidh do 
Dhia trìd an Spioraid. 

CAIB. IIL 
IR an aobhar so, tha mise Pòl 


a'm' phriosunach Iosa Criosd, . 


air bhur sonsa, a Chinneacha ; 

2 O chuala P sibh mu fhritheal- 
adh gràis Dé, a thugadh dhomhsa 
air bhur sonsa 41: 

3 Gu'n d'rinn e aithnichte dhomh 
tre fhoillseachadh ", an rùn-dìomh- 
air (mar a scrìobh mi roimhe gu 
h-aithghearr, 

4 Leis am feud sibh air dhuibh a 
leughadh, m'eòlas ann an rùn-dìomh- 
air Chriesd a thuigsinn) 

S Ni ann an linnibh eile air nach 
d'thugadh fios do chloinn nan 
daoine, mar a ta e.nis air fhoill- 
seachadh d'a abstolaibh naomha 
agus d'a fhàidhibh trìd an Spioraid ; 

6 Gu'm biodh na Cinnich 'nan 
comh-oighreachaibh, agus 'nan comh- 
chorp, agns 'nan luchd comhpairt 
d'a ghealladhsan ann an Criosd, trìd 
an t-soisgeil : B 

7 Air an d'rinneadh mise a'm' 
mhinisteir, a réir tiodhlaic gràis Dé 
a thugadh dhomh, a réir oibreach- 
aidh éifeachdaich a chumhachd-san. 

8 Dhomhsa, a's lugha na'n tì a's 
lugha do na naomhaibh uile, thug- 
adh an gràs so, saibhreas Chriosd 
nach feudar a raniisachadh a shear- 
molachadh am measg nan Cih- 
neach ; 
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9 Agus gu'n deanainn soilleir do 
na h-uile dhaoinibh, ciod e comunn 
an rùin-dìomhair sin, a bha folaichte 
ann an Dia o thoiseach an t-saogh- 
ail, a chruthaich na h-uile nithe 
trìd Iosa Criosd ; 

10 Chum gu'n deantadh aith- 
nichte nis do na h-uachdaranachd- 
aibh agus do na cumhachdaibh ann 
an tonadaibh nèamhaidh, leis an 

eaglais, gliocas eagsamhuil $ Bu 

11 A réir an rùin shiorruidh * 
rùnaich e aun an Iosa Criosd ar 
Tighearn : 

12 Anns am bheil againn dàn- 
achd agus slighe gu dol a steach ann 
am muinghin irìd a clhreidimhsan. 

13 Uime sin iarram nach lagaich 
sibh a leth m6 thrioblaideansa air 
bhur son, ni a's e bhur glòirse. 

14 Air au aobhar so lùbam mo 
ghlùine do Athair ar Tigliearna Jo- 
sa Criosd, 

15 Air an ainmichear an teagh- 
lach nle air néamh agus air talamh, 

16 Gu'n deònaicheadh e dhuibh 
a reir saibhreis a ghlòire, bhi air 
bhur neartachadh gu treun $, trìd a 
Spioraidsan anns an duine an leth 
stigh; 

17 Ionnas gu'n gabh Criosd 
còmhnuidh ann bhur cridhe tre 
chreidimh; chum air dhuibh bhi air 
bhur freumhachadh, agus air bhur 
stéidheachadh W ann an gràdh, 

18 Gu'm bi sibh comasach maille 
rìs na naomhaibh uile, air a thuig- 
sinn ciod e leud, agus fad, agus 
doimhne, agus airde; 

19 Azus air gràdh Chriosd aith- 
neachadh, a chaidh thar gach uile 
eòlas, chum as gu'm bi sibh air bhur 
lìonadh le uile lànachd Dhé. 

20 A nis dhasan d'an comas na 
h-uile nithe a dheanamh gu h-ana- 
barrach ro phailt thar gach ni a's 
urradh siune iarruidh no smuain- 
eachadh, a réir a' chumhachd a ta 
'g oibreachadh gu h-éifeachdach an- 
Bainn, 

21 Dhasan gu robh glòir anns an 
eaglais trìd losa Criosd, air feadh 
gacli uile linn, gu saoghal nan saogh- 
al. Amen. ; 


CAIB. IV. 
TIME sin tha mise priosunach an 
Tighearna, a' guidheadh oirbh 
gu'n gluais * sibh gu cubhaidh do'n 
ghairm leis au do ghairmeadh siph; 
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aisg, 


é 


IV. 


2 Leis gach uile irioslachd int» 
tinn agus mhacantas, le fad-fhul- 
angas, a' giùlan le chéile ann an 
gradh ; : 

3 A' deanamh dichill air aonachd 
an Spioraid a clioimhead ann an 
ceangal Y na sìth. 

4 Is aon chorp agus aon Spiorad 
a ta ann, amhuil mar an ceudna a 
ghairmeadh sibh ann an aon mhuin- 
ghin bhur gairme ; 

5 Aon Tighearn, aon chreidimh, 
aon bhaisteadh, 

6 Aon Dia agus Athair nan uile, 
atha os ceann nan nuile, agus tre 
na h-uile, agus annaibhse uile. 

7 Ach thugadh gràs do gach aon 
againn a reir tomhais tiodhlaic 
Chriosd. 

8 Uime sin a deir e, Air dol suas 
da an aird', thug e bruid am braigh- 
deanas, agus thug e tiodhlacan do 
dhaoinibh. 

9 (A nis gu 'n deachaidh e suas, 
ciod e ach gu'n deachaidh e uir tùs 
sìos gu ionadaibh ìochdrach na tal- 
mhainn ? : 

10 An ti a chaidh sìos, is e sin 
fein & a cliaidh suas mar an ceudna 
gu ro ard os ceann nan uile neamh, 
chum gu'n lìonadh e na h-uile nithe) 

11 Agus thug e droing àraidh gu 
bhi nan abstolaibh ; droing eile, gu 
bhi 'nam faidhibh ; agus droing eile, 
gu bhi 'nan soisgeulaichibh ; abus 
droing eile, gu bhi 'nan aodhairibh 4, 
agus 'nan luchd-teagaisg ; 

129 Chumna na naoimh a -dheasacli- 
adh? chum oibre na ministreileachd, 
chum togail suas cuirp Chriosd ; 

13 Gus an d'thig s.nn uile ann an 
aonachd a' chreidimh, agus eòlais 
Mhic Dhe, chum duine ìomiain, 
chum tomhais airde lànachd 
Chriosd ; 

14 Chum as nach bi sinn a so” 
suas 'nar leanabaibh, sir ar tonn- 
luasgadly, agus air ar giùlan mu'n 
cuairt leis gach uile ghaoith teag- 
le cleasachd dhisoine, agus 
seòltachd cealgach, leis am bheil iad 
gu h- innleachdach re feall-fholach 
chum meallaidh ; òs 

15 Ach a' labhairt na firinn ann 
an gràdh, gu'm fàs sinn suas anns 
na h-uile nithibh chuigesaii b, a's ec 
an ceann, eadhan Cr iosd : p 

16 O'm blie?l an coip uile, air a 
cheangal gu ceart, agus air a 
dhlùthachadh trìd an ni sin a tha 
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gach alt a' toirt uaith, a réir oibreach- 
aidh eéifeachdaich ann an tomhas 
gach buill, a' faghail fàs cuirp, chum 
a thogail fein suas ann an gràdh. 

17 So uime sin a deiream, agus 
guidheam am fianuis an Tighearna, 
gun sibh a' dh'imeachd, a so suas 
mar a ta na Cinnich eile ag imeachd, 
ann an dìomhanas an inntinn fein; 

18 Aig am bheil an tuigse air a 
rtiorchachadh, (air dhoibh bhi 'nan 
coimhich do bheatha Dhé, thaobh 
an aineolais a ta annta, tre chruas 
an crìdhe : 

419 Muinntir, air dhoibh am moth- 
achadh a chall, a thug iad fein thair- 
is do mhìi-nàire€, chum gach uile 
neo-ghloine chur an gnìomh le cìo- 
€ras, 

20- Ach cha d'fhòghluim sibhse 
Criosd mar so ; 

21 O chuala d sibh e, agus o theag- 
aisgeadh leis sibh, mar a ta an f hìr- 
inn ann an/fosa0*. Ni 

22 Gu'n cuir sibh dhibh thaobh a' 
cheud chaitheadh beatha, an seann 
duine, a tha truaillidh a réir nau 
anamhiann cealgach : 

293 Agus gu'm bi sibh air bhur 
n-ath-nuadhachadh ann an spiorad 
bhur n-inntinn : 

94 Agus gu'n cuir sibh umaibh 
an nuadh dhuine, a.tha air a chruth- 
achadh a réir Dhé am fireantachd 
agus am fior naomhachd. 

25 Uime sin air dhuibh a' bhreug 
a chur uaibh, labhraibh an fhìrinn 
gach neach r'a choimhearsnach: oir 
i3 buill sinn d'a chéile. 

26 Biodh fearg oirbh, agus na 
peacaichibh : na luidheadh a' ghrian 
air bhur corruich : 

27 Agus na tugaibh àit do'n dia- 
bhol. Ì 

28 An ti a ghoid, na goideadh e 
ni's ind: ach gu ma fearr leis saoth- 
air a dheanamh, ag oibreachadh an ni 
a ta maith le a làmhaibh, chum's 
gu'm bi aige ni r'a phàirteachadh ris 
an neach air am bheil uireasbhuidh. 

29 Na d'thigeadh cainnt thruail- 
lidh air bith a mach as bhur beul, 
ach an ni sin ata maith chuin deadh 
fhòghluim, iocnas gu'n toir e gràs 
do'n luchd-éisdeachd. 

30 Agus na cuiribh doilgheas air 
Spiorad nanmha Dhé, leis an do 
chuireadh feula oirbh gu là na saor- 
sa. 
31 Biodh gach uile sheirbhe, agus 
corruich, agus fearg, agus gàrr- 
thaich €, agus toibheum f air an tog- 
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ail uaibh, maille ris gach uile mhìe- 
run, 

32 Agus bithibh caoimhneil teo- 
chridheach d'a chéile, a^ tabhairt 
maitheanais d'a chéile, eadhon mar 
athug Dia maitheanas dhuiblise ann 


an Criosd. 
CAIB. V. 
IME sin bithibhse 'nar luchd- 
leanmhuinn air Dia, mar chloinn 
ghràdhaich ; | 

2 Agus gluaisibh. ann an gràdh, | 
eadhon mar 'a ghràdhaich Criosd 
sinne, agus a thug se e fein air ar 
son, 'na thabhartas agus 'na ìobairt 
deadh-bholaidh do Dhia. 

3 Ach na biodh strìopachas, agus 
gach uile neo-ghloine, no sannt, uir- 
ead as air an ainmeachadh 'nar'| 
measg, mar is cubhaidh do naomh- 
aibh. Ù | 

4 No draosdachd £, no comhradh 
amaideach, no bao-shùgradh, nithe | 
nach 'eil 2omchuidh : ach gu ma 
fearr leibh breith-buidheachais. 

5 Oir a ta fios agaibh air so, nach 
'eil aig fear-strìopachais air bith, no - 
aig neach neo-ghlan, no aig duine 
sanntach, (a tha 'na fhear ìodhol- 
aoraidh) oighreachd ann an rìoghe« | 
achd Chriosd agus Dhé. ùi 

Na mealladh neach air bith 
sibh le briathraibh dìomhain: oir 
air son nan nithe sin tha fearg Dhé 
a' teachd air cloinn na h-easumh« 
lachd. 

7 Na bithibhse uime sin 'nar 
luchd comhpairt riu. a 

8 Oir bha sibh uair-eigin 'nar 
dorchadas, ach a nis tha sibh 'nar 
solus san Tighearn: gluaisibh mar 
chloinn an t-soluis, 

9 (Oir a ta toradh an Spioraid h 
anns an uiie mhaitheas, agus ion- 
racas, agus fhìrinn) 

10 A' dearbhadh ciod an ni a tha 

taitneach do'n Tighearn. 
' 11 Agus na biodh comh-chomunn 
agaibh re oibribh neo-tharbhach an 
dorchadais, ach gu ma fearr leibh an 
cronachadh. 

12 Oir is gràineil eadhon r'an 
innseadh na nithe a ta air an dean- 
amh leo os ìosal. 

13 Ach a ta na h-uile nithe a tha 
air an cronachadh, air an deanamh 
follaiseach leis an t-solus: oir gach 
uile ni a ni soilleir, is solus €. 

14 Uime sin a deir e, Mosgail, 
thusa a tha d' chodal, agus éirich o 
na marbhaibh, agus bheir Criosd so- 
lus duit. - 
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15 Feuchaibh uine sin gu'n gluais 
sibh gu faicilleach, cha'n ann mar 
amadaiv, >h mar dhaoine glice, 

16 Ag ath-cheannach ! na h-aim- 
sire, do bhrigh gu bheil na laithean 
olc. « 

17 Air an aobhar sin na bithibhse 
neo-ghlic, ach a' tuigsinn ciod i toil 
an Tighearna. 

18 Agus na bithibh air mhisg le 
fion, anns am bheil anabàrr; ach 
bithidh air bhur lionadh do'n Spio- 
rad: 

19 A' labhaiit ribh fein k ann an 
saimaibh, ann an laoidhibh, agus 
ann «n dànaibh spioradail, a' seinn 
agus a' deauamh ciuil 'nar cridhe 
do'n Tighearn, 

20 A' toirt buidheachais a glinàth 
air son nan uile nithe do Dhia eadh- 
on «i t-Athair, 41mn an ainm ar 
Tighearna Iosa Crìosd ; 

21 Air dhuibh bhi ùmhal d'a chéile 
ann an e€aga) Dé. 

22 A mhnài, bithibh ùmhal d'ar 
fearaibh fein, mar do'n Tighearn. 

293 Oir is e am fear ceann na mnà, 
eadhon mar is e Criosd ceann 'na 
h-eaglais: agus is esan Slàuuighear 
a' chuirp. 

24 Uime sin mar a ta'n eaglais 
ùmhal do Chriosd, mar sin 6b670dh na 
mnài d'am fearaibh fein mar an 
ceudna anns gach ni : 

25 Fheara, gràdhaichibh bhur 
mnài fein, eadhon mar a ghràdh- 
aich Criosd an eaglais, agus a thug 
se e fein air a son ; 

C9 Chum gu naomhaicheadh, agus 
gu'n glanadh e i le ionnlad an uisge 
trid an fhocail, n 

297 Chum gu'n cuireadh e 'na 

làthair fein i'na h-eaglais ghlòr- 
mhoir, gun smal gun phreasadh !, 
no ni air bith d'an leithidibh sin ; 
ach chum gu'm biodh i naomha, 
agus neo-lochdach M, 
, 28 Is amhluidh sin ìs còir do na 
fearaibh am mnài fein a ghràdhach- 
adh, mar an cuirp fein: an tia 
ghràdhaicheas a bhean, tlia e 'ga 
ghràdhachadh feiu. 

29 Oir cha d'thug duine air bith 
riamh fuath d'a fheoil fein ; ach al- 
trumaidli agus eiridnidh Pe i, eadh- 
on mar a ta an Tighearn a' dean- 
amh do'n eaglais: 

30 Oir is buill sinn d'a chorp, d'a 
fheoil, agus d'a chnàmhaibhsan. 

31 Air an aobhar so fàgaidh duine 
athair agus a mhàtliair, agus dlùuth- 
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leanaidh e r'a mhnaoi, agus bithidh 
an dithis 'nan aon fheoil. 

32 1s dìomhaireachd mhòr so z 
ach labhrain mu Chriosd agus an 
eaglais. 

33 Gidheadh, tllugadh gach aon 
agaibhse fa. leth gràdh d a mhnaoi 
amhuil mar dha feim; agus feuch- 
adh a'bhean gu'n d'thoir i urramn 
d'a fear. ~ 

CAIB. VI, 
A CHLANN. bithibh ùmhal d'ar 
pàrantaibh fein san Tighearn : 
Oira ta so ceart. i 

2 Thoir onoir? do t' athair agns 
do d' mhathair, (is i so a' chcud 
àithne ie gealladh). 

3 Chum gu'n eirich gu maith dhuit, 
agus gu'm bì thu fad-shaoghalach 
air an talamh.' 

4 Agus aithriche, na brosnaichibh 
bhur clann chum feirge: ach tog- 
aibh P iad ann «n oilean agus ann an 
teagasg an Tighearna. 

5 A sheirhlìiseacha, bithibh ùmhal 
d'ar maighistiribh a réir na feòla, le 
h-eagal agus eritll, ann an trèibh- 
dhireas bhur cridhe, m ir do Chriosd : 

6 Cha'n ann le sùil-sheirbhis, mar 
dhroing a ni toil dhaoine, ath mar 
sheirbhisich Chriosd, a' deanamh 
toil Dé o'n chridhe ; 

7 Le deadh thoil a' deanamh seir- 
bhis, mar do'u Tighearn, agus cha'n 


» 


'ann do dhaoinibh: 


8 Air dhuibh fios a bhì agaibh, ge 
b'e maith air bith a ni aon neach, 
gu'm faigh e an ni so fein o'n Tigh- 
earn, ma's saor no daor €. 

9 Agus a mhaignsiirean, dean- 
aibhse na nithe.ceudna dhoibhsan, 
a' leigeadh dhibh bagraidh: air 
dhuibh fios a bhi agaibh gu bheil 
bhur maighstir fein air neamh mar 
an ceudna, agus nach 'eil gnuis- 
bhreth maille ris. 

10 Fa dheoidh, mo bhràithre,. 
bithibh làidir san Tighearn, agus ann 
an néart a chumhachdsan. | 

11 Cuiribli umaibh uil' armachd 
Dhé, chuin's gu'm bì sibh coinasach 
air seasamh an aghaidh cuilbheir- 
tean an diablioil. 

12 Oir cha 'n'eil sinn a' gleaclid- 
adh «< mhàin re fuil agus feoil, ach. 
re uachdaranachdaibh, re cumh-, 
achdaibh, 1e riaghlairibh dorchadais: 
an tsaoghail so, re aingidheachd 
spioradail ann an ionadauthh arda. 

13 Uime sin glacaibh d'ar n ionn-, 
suidh uile armachd Dhé, chum's 


1 chasadh. 
<O Paltrumaibh. 
$ nèamhaidh. 


0 urram. 


3 


P HIMEL TB. 


gu'm bi sibh comasach air seasamh 
an aghaidh a' bhuairidh san droch 
là, agus air dhuibh na h-uile mthe a 
dheanamh, chum seasamh. 

14 Seasaibh uime sin, air bhi d'ar 
leasraidh air an crioslachadh“ le 
firinn, agus uchd-éididh na fireaunt- 
achd“ umaibh ; 

15 Agus ulluchadh soisgeil na 
slth mar bhrògan agaibh air bhur 
cosaibh ; ' 

16 Thar gach uile ni, a' glacadh 
chugaibh sgéith a' chreidimh, leis 
am bi sibk comasach air uile shaigh- 
de W teinteach an droch Spioraid a 
mhùchadh. 

17 Agus glacaibh clogaid na 
slàinte, agus claidheamh an Spio- 
raid, ni a's e briathar Dhé; 

18 A' deanamh ùrnuigh a ghnàth 
leis gach uile. ghnè ùrnuigh agus 
asluchaidh san Spiorad, agus a' 
deanamh faire chum an ni so fein 
maille ris gach uile bhuanachadh, 
agus ghuidheadh air son nan naomh 
uile; n 

.19 Agus air mo shonsa, chum gu 
tiubhrar dhomh comas labhairt, le 


€ criosrachadh., 


rh 


U an ionracais. 


fosgladh mo bheoil ann an dà achd, 
chuin gu foillsich mi rùn-dìomhair 
ani t-soisgeil : 

20 Air son am bheil mi a'm' 
theachdaire ann an geimhlibh : chum 
gu labhair mi gu dàna uime, mar is | 
còir dhomh labhairt. p 

21 Ach a chum gu'm bi fhios 
agaibhse mar an ceudna air na nith- 
ibh a bhuineas domhsa, agus ciod 
atha mi a' deanamh, foillsichidh Ti- 
chicus, bràthair gràdhach agus mi- 
nisteir firinneach san' Tighearn, na 
h-uile nithe' dhuibh. . 

22 Neach a chuir mi d'ar n-ionn- 
suidh air son an aobhair so fein, 
chum gu'm biodh fios nan nithe a 
bhuineas duinne agaibh, agus gu'n 
d'thugadh e comhfhurtachd d'ar | 
cridhe. : 

23 Sìth gu rebh do na bràithribh, 
agus gràdh maille re creidimh o 
Dhia an t-Athair, agus an Tighearn 
Insa Criosd, 

24 Gu robh gràs maille riu-san 
uile a ta gràdhachadh ar Tighearna 
losa Criosd ann an tréibhdhìreas. 
Amen. 


W ghathan. 





Litir an ABSTOIL PHOIL chum nam 
PHILIPIANACH. 


CAIB. I. 
OL agus Timoteus seirbhisich 
Iosa Criosd, chum nan naomh 
uile ann an Iosa Criosd, a tha ann 
am Philipi, maille ris na h-easbuig- 
ibh? agus na deaconaibh b : 

2 Gràs duibh agus siothchaint o 
Dhia ar n-Athair, agus o'n Tighearn 
Iosa Criosd. ; 

3 Tha mi toirt buidheachais do m' 
Dhia gach uair a chuimhnicheas mi 
eirbh, 

4 (A ghnàth ann am uile ùrnuigh- 
ìbh air bhur sonsa uile, le gairdeach- 
ag a' deanamh guidheadh) 

5 Air son bhur comh-roinn do'n 
t-soisgeul, o'n cheud là gns a nis; 

6 Air dhomh bhi dearbhta as an 
- ni so fein, cadhon an tia thòisich 
deadh obair annaibh, gu'n coimhlion 
e i gu la Iosa Criosd : 

7 Eadhon mar is Còir dhomh so a 


2 luchd-coimhid. 
€ a tha caagar-dheulaichte. 


smuainteachadh umaibh uile, do 
bhrigh gu bheil sibh agam ann mo 
chridhe, agus gu bheil sibh uile 'nar 
lichd comh-roinn do m' ghràs-sa, 
faraon ann mo gheimhlibh agus ann 
an seasamh air son, agus ann an 
daingneachadh an t-soisgeil. 

8 Oir is e Dia m'fhianuis, cia mòr 
mo dhéidh oirbh uile, ann an iìnaibh 
Iosa Criosd. 

9 Agus a ta mi a' guidheadh so, 
gu'm biodh bhur gràdhsa air a 
mheudachadh ni's mò agus ni's mò 
ann an eòlas, agus ann an wile 
thuigse : 

10 Chum's gu'n dearbh sibh na 
nithe a's fearr; chum's gu'm bi 
sibh tréibh-«thireach, agus gun tuis- 
leadh 4 gu là Chriosd ; 

11 Air bhur lìonadh le toraibh na 
fireantachd, a tha trìd Iosa Criosd 
chum glòire agus cliu Dhé. 


b luchd-frithealaidh, foirseachaibh. 
ù gun bhi 'nar n-aobhar oilbheim 








CAIB. 


12 Ach is àill leam, a bhràithre, 
fios a bhi agaibh, na nithe athar- 
ladh dhomhsa, gur mò a dh'eirich 
leo an soisgeul a chur air aghaidh : 

13 lonnas gu bheil mo gheimh- 
leansa ann an Criosd iomraideach 
anns an lùchant uile, agus anns 
gach à:zé eile; 

14 Agus gu bheil mòran do na 
bràithribh san Tighearn a' gabhail 
misnich o m'gheimhlibh, leis an 
tuilleadh mòr dànachd a' labhairt 
au fhocail € gun eagal. 

15 Tha cuid gu dearbh a' sear- 
monazchadh Chriosd tre fharmad 
agu; stri, agus cuid eile tre dheadh 
tioil. 

16 Tha aon dream a' searmonach- 
adh Chriosd tre chonspoid, cha'n 
aon gu tréibh-dhireach, a' saoilsinn 
àmhghar a chur re m' gheimhhbhse : 

17 Ach an dream eile o ghràdh, 
air dhoibh fios a bhi aca gu'n do 
chuireadh mise gu seasamh air son 
an t-soisgeil. 

18 Cod ma ta? gidheadh air gacli 
aon chor, Co aca 15 ann an COSlas a 
mhàin, no da rireadh, a ta Criosd 
air a shearmonachadh; agus air a 
shon so tha mise a' deanamh gaird- 
eachais, seadh, agus nì mi gaird- 
eachas. “i 

10 Oir a ta fhios agam gu'n d'thig 
so clium slàinte f dhomhsa tre bhur 
n-ùrnuighse, agus tre fhritiuealadh 
Spioraid Iosa Criosd, 

20 A réir mo ro-dhùil 8, agus mo 
dliòchais, nach cuirear nàire orm 
ann au ni air bith, ach leis an uile 
dhànachd labhairt, mar a ghnàth, 
gu'm bi Criosd 4 nis mar ana ceudna 


air ardachadh a'm' chorpsa, ma's 


ann tre bheatha no tre bhàs. 
21 Oir dhomhsa bhi beo 7s e sin 


Criosd, agus bàs fhagha:l h zs buan-. 


nachd dhomh so. 
22 Ach ma's beo dhomh san fheoil, 
's e so toradh m'oiore : ach ciod d'an 
deanainn roghuinn, ni'm fios domh. 
23 Oir tha mi air mo tbeannach- 
adh eadar dhà ni, air dhomh bhi 
togarrach air siubhal, agus bhi maille 
re Criosd ; oir is e so a's ro fhearr: 
91Gidheadh,'s e mi dh'fhantuinn 
san fheoil, a's feumaile dhuiblise. 
25 Agus air dhomh bhi cinnteach 
dheth so, tha fhios agam gu'm fuir- 
ich mi agus gu'n còmhnuich mi 
maille ribh uile, clium bhur cursa air 


. “€ focail [Dé.] f saorsa. 


ì chum cur air aghaidh bhur ct 
thugadh gu s«uor. 


k uamhus, eagal, ghioraig, 
eachd. 


- 


8 m'earbsaidh. f 
-eidimh agus bhur gairdeachais. 


DL foirt aire do'n aon ni. 


IL 


bhur n-aghaidh, agus chum gaird- 
eachais a' chreidimh i: 

26 chum gu'm bi bhur gairdeach- 
as ni's paiite ann an Iosa Criosd do 
m' thaobhsa, air son mi bhi a rìs & 
Iathair maille ribh. 

97 A mhàin caithibh bhur beatha 
gu cubhaidh do shoisgeui Chriosd :. 
cbum co aca a thig mi agus a chi 
mi sibh, no a bliios mi as làthair, 
gu'n cluinn mi mu'r timchioll, gu 
bheil sibh a' seasamh gu daingean 
ann an aon spiorad, le aon inntinn, 
a' gleacadn le chéiie air son creid- 
imh an t soisgeil ; 

98 Gun gheilt k ann an ni sam bith 
oirbh o bhur naimhdibh: ni a ta 
diioibhsan 'na chomhara cinuteach 
air sgrios, ach dhuibhse air slàinte, 
agus sin e Dhia. ' 

29 Oir thiodhlaiceadli! dhuibhse 
air son Chriosd, cha'n e mhùin creid- 
sìnn ann, ach mar an ceudua fulang 
air a shon ; A 

30 Air dhuibh an comhrag ceudna 
bhi agaibh a chunnaic s.bh aniamsa, 
agus a tha sibh a nis a' cluinntinn a 
bhi annam. 

CAIB. 

Des sin ma tha comhfhurtachd 
air bith ann an Criosd, ma tha 
sòias air bith. graidh, ma tha comh- 

chomunn air bith an Spioraid, ma 
tha truas M air bith agus tròcaire ;. 

9 Coimhiionaibh mo ghairdeachas, 
gu'm bi sibh a dh'aon inntinn, a 
dh'aon ghràdh, a dirson toil, a 
dh'aon bhreithneachadh 2. 

3 Na deanar aon Bì tre chon- 
spoid, no tre ghlòir dhiomhain, ach 
aun an irioslachd inntian measadh 
gach aon gur fearr neach eile na e 
fein. F 

4 Na seallaibh gach aon air na 
nithibh sin a bhuineas da fein, ach 
gach aon uir ua nithibh a bhuineas 
do dhaoinibh eile màr an ceudna. 

5 Uime sin biodh an inntinn 
cheudna annaibhse, a bha ann an io- 
sa Criosd : 

6 Neach air bhi dha ann an cruth 
Dhe, nach do mheas e 'na reubainn 
e fein bhi cosmhuil 9 re Dia: 

7 Ach chuir se € fein -ann an dìm- 
eas P?, a' gabhail air fein dreach seir- 
bhisich, air a' dheauamh: ann an 
coslas dhaoine : 

3 Agus air dha bhi air fhaghail 
ann an cruth mar dinuine, dh'irios, 


105, 


h fhaotainn. 


M tiom chridh 
9 coimeas, counh-ionuinn, 


P dh'fholamhuich se € fcitts 


. 


PH PEINE, 


laich se e fein, agus bha e ùmhal gu 
bàs, eadhon bàs a' chroinn-cheus- 
aidh. 

'9 Air an aobhar sin dlrardaich 
Dia e gu ro ard mar an ceudna, 
agus thug e dha ainm os ceann gach 
uiie ainme: 

10 Chum do ainm 19 Iosa gu'n lùb- 
adh gach glùn, do nithibh a ta air 
nèamh, agus do nithibh a ta air 


talamh, agus do nithibh a tu fo'n 
talamh 3 
11 Agus gu'n aidicheadh gach 


teanga gur e fosa Crio«d an Tigh- 
earn, chum glòire Dhe an Athar. 

12 Uime sin, a mhuinntir mo 
ghràidh, mar a bha sibh: ùmhal a 
ghnath, ni a mhàin a'm' làthairse, 
ach a nis ni's ro mhò as mo làthair, 
làn-oibrichibh bhur slàinte fein le 
h-eagal agus ball-chrith. S~ 

13 Or is e Dìa~a dl'oibricheas 
annaibh, farzson an toil agus an 
guìomh F a reir a dheadh - ghean 
fein. 

14 e2habh na h-uile nithe gun 
ghearan $, agus gun deasboireachd ; 

15 Chum as gu'm bi sibh neo- 
choireach, agus neo-chrouail f, 'nar 
eloinn do Dhìa, neo-lochdach, am 
meadhon ginealaich fhiar agus 
chrosdaU, measg am bheil sibhse a' 
dealrachadh mar lòchrain sholuis 
sag t-saoghal : 

16 A'cumail a mach W focail na 
beatha ; clium gu'n deanamsa uaill 
ann an là Chriosd, do bhrigh nach 
do ruith mi gu dìomhain, agus nach 
do shaothraich mi gu dìomhain. 

17 Seadh agus ma dl' ìobrar mì air 
ìobairt agus seirbhis fhollaiseach 
blur creidimhse, tha aoibhneas orm, 
agus deanam gairdeachas maraon 
rìbhse uile. 

18 Air an dòigh cheudna biodh 
aoibhneas oirbhse, agus deanaibh 
gairdeachas maraon riuinsa. 

19 Ach a ta dòchas agam anns an 
Tighearn Tosa, Timoteus a chur gu 
goirid d'ar n-ionnsuidh, chum as 
gu'm bi inise mar an ceudna ann an 
deadh mhisnich, air dhomh fios 
fhaghail ciod is cor duibhse. 

29 Oir cha 'n'eil duine air bith 
agam coimh-ionunn inntinn ris-san, 
air am bi cùram nun nithe a bhuin- 
eas dhuibhse gu dùrachdach. 

21 Orr tha na h-uile ag iarraidh 
nan nithe a bhuineas doibh fein, 
cha'n iad na nithe a bhuineas do Io- 
sa Criosd. 


m 


9 ann an ainm. 
thrucillidh. Uu tharruing. 
doilich. 2 sàbhalta. 


“agus nach 'eil a 


Fr an dcanamh. p 
Wos aird. 

































16Ge 
gudas 
fheoil, 


2929 Ach is aithne dhuibh a dhearbh- 
adhsan, mar mhac d'a athair, su' 
d'rinn e seirbhis maille riumsa anns 


an t-soisgeul. e. 

23 Uime sin tha dùil agam esan $“ s 
a chur d'ar n-ionnsuidh air ball, e 
co luath as a chì mi ciod is cor Bu, 

bomh fein. D ùn 

24 Ach tha earbsadh agam amng fe 
an Tighearn, gu'n d'thig mi fein d'ar 4 
n-ionnsuidh gu h-aithghearr mar an a 
ceudna. “N 

25 Gidheadh mheas mi gu'm J|, $ 
b'fheumail Epaphroditus mo bhràth Pe 
air, agus mo chomhoibriche, agus* pi i 
mo chomh-shaighdear, ach bhur. goir 
teachdoirese, agus an tì a fhritheil J| 
do m' uireasbhuidh, a chur d'ar “ep 
rioionusuidh., É 

26 Oir bha deidh mhòr aige oirbh 
uile, agus bha e làn tuirse, do bhrìgh a 
gu'n cuala sibhse gu'n robh e tinn. * 

27 Agus gu deimhin bha e tinn fa 
fagus do'n bhàs: gidheadh rinn Dia. | *C 
tròcair air ; agus cha b'ann airsan a hr 


mhàin, ach ormsa mar an ceudna, 
chum nach biodh doilgheas air muin 
doilgheis orm, 

28 Uime sin bu togarraiche a 
chuir mi d'ar n-ionnsuidh e, clium 


9 
gun 
o'n li 
ta tre 


b 
air dhuibh fhaicinn a ris, gu'm 54 
biodh aoibhneas oirbh, agus gu'm Bi 


bu lughaide mo dhoilgheas-sa. 

29 Air an aobhar sin gabhaibh ris 
san Tighearn leis an uile aoibhneas, 
agus biodh meas mòr agaibh air an , 
leithidibh sin: 

30 Do bhiigh air son oibreChriosd 
gu robh e dlùth do'n bhàs, agus 
nach robh suim aige d'a bheatha * 
féin, chum gu'n deanadh e suas 
uireasbhuidh bhur seirbhis-se do m' 
thaobhsa. 


CAIB. IIL. ' 


S hàrr, mo bhràithre, deanaibh, 

gairdeachas san Tighearu. Gu 
deimhin cha leasg Y leamsa na nithe 
ceudna a scrìobhadh d'ar n-ìonn- 
an ach dhuibhse tha so tèsruinn- 
tce 

2 Bithibh air bhur faicill o mhad- 
raibh, bithibh air bhur faicill o 
dhroch luchd-oibre, coimhidibh sibh 
fein o'n chomh-ghearradh. 

3 Oir is sinne an timchioll-ghearr- 
adh, a ta deanamh aoraidh do Dhia 
san Spiorad, agus a' deanamh 
gairdeachais ann an Iosa Criosd, 


' cur muinghin san 
f eoil : 


S mhonmhor. 
Xanaum., 


£lan, nco 
Y chruaidh 





& CAIB. IV 


4 Ge do dh'fheudainnse mar an 
ceudna muinghin bhi agam san 
fheoil. Ma shaoileas aon neach 
eile gu'm feud e muinghin a chur 
san fheoil, is mò na sin a dh'fheud- 
as mise : 

5 Air mo thimchioll-shearradh air 
an ochdamh la, do chinneach Israeil, 
do thréibh Bheuniarain, a'm' Eabh- 
ruidheach do na h-Eabhruidhcach- 
aibh; a réir an lagha, a'm' Phairis- 
each ; 

6 AÀ thaobh eud, a' deanamh geur- 
leanmhninn «ir an eaglais; a réir 
ua fireantachd a ta san lagh, neo- 
choireach. 

7 Ach na mpithe a bha 'nam 
buannachd dhomh, mheas mi iad sìn 
'nan call air son Chriosd. 

8 Seadh gun amharus, agus 
measam na h-uile nithe 'nan call- 


dach, air son ro-oirdheirceisY eòlais 


Iosa Criosd mo Thighearna : air son 
an d'fhuiling mi call nan uile nithe, 
agus measam gur aolach iad chum 
gur e mo bhuannachd X Criosd. 

9 Agus gu faighear annsan mi, 
gun m'fhìreantachd fein agam, a ta 
o'n lagh, ach an fhìrcuntachd sin a 


- ta tre chreidimh Chriosd,an fhìreant- 


achd a ta o Dhia tre chreidimh : 

10 Chum eòlas a bhì agam -irsan, 
agus air cumhachd aiseirighsan, 
agus air comh-chomunn fhulangais, 
air bhi dhomh air mo chur ann an 
coslas crutha r'a bhàs Y ; 

11 Dh'fheuchainn am feudainn 
air aon chor teachd clium ua 
h-aiseirigh o na marbhaibh : 

12 Cha'n e gu'n d'ràinig mi 
cheana, no gu bheil mi cheana 
foirfe, ach tha mì a' leanmhuinn, 
dh'f heuchainn am faigh mi greim 
do'n ni sin fein aìr son an do ghabh- 
adh greim dliom le h-Iosa Criosd. 

13 A bhràithre, ni measam gu'n 
do ghlac mì greim: ach aon ni a 


-dheanam, air dhomh na nithe a ta 


air mo chùl a' dhìchuimhneachadh, 
agus bhi 'g am shìneadh fein chum 
nan nìthe a ta romham, 

14 Tha mi a' dian-ruith dh'ionn- 
suidh a' chomharaidh, chum duaise? 
ard ghairm Dhé ann an Iosa Criosd. 

15 Uime sìn mheud dhinne 's a 
ta diongalta, biodh an inntinn so 
againn ! agus ma tha sibh ann an 
ni sam bith air atharrachadh inntinn, 
foillsichidh Dia an ni so fein duibh. 

16 Gidheadh, an ni air an d' ràinig 
siun a cheana, gluaiseamaid a reir 


wi ro-phrìseileachd. 
dheanamh a réir a bhàis. 


X eu cosnainn. 
& cùi? 


aon riaghail, 
inntinn. 

17 A bhràithre, bithibhse le chéile 
'nar luchd-leanmhuinn ormsa, agus 
thugaibh an aire dhoibhsan a tha 
gluasad air an dòigh sin, mar a ta 
sinne 'nar eisempleir agaibh. 

18 (Oir a ta mòran a' gluasad, 
mu'n dubhair$ mi gu minic ribh, 
agus mu'm bheil mi nis, eadhon a' 
gul, ag radb ribh, gur naimhdean 
iad do chrann-ceusaidh Chriosd : 

19 D'an deireadh bhi air an 
sgrios, d'an dìa am brù: agus aig 
ain bheil an glòir 'nan nàire, aig 
am bheil an aire air nitÌ bibh talmh; 
aidh) 

290 Oir a ta ar caitheadh-beatha- 
ne4 air nèamh, an t-ionad as am 
bheil dùil againn fòs ris an t- 
Slànuigbear, an Tighearn Tosa 
Criosd : 

21 A chruth-astharraicheas ar corp 
dìblidh, chum gu'n deanar e comh- 
chosmhail r'a chorp glòrmhor fein, 
a réir an oibreachaidh leis am bheil 
e comasach air na h-uile nithe & 
chur fa cheannsai fein. 


bitheamaid a dh'aon 


CAIB. IV. 


AR sin, mo bhràithre gràdhach 
agus air am bheil ' mo dhéidh, 
m'aoibhneas agus mo chrùn, seas- 
aibh mar so gu daingean san Tigh- 
earn, a mhuinntir mo ghràidh. 

2 Guidheam air EÉuodias, agus 
guidheam air Sintiche, iad a bhi 
dh'a2on inntinn san Tighearn. 

5 Agus iarram ortsa mar an 
ceudna, a chompanaich dhìleis, dean 

nhnadh ris na mnaibh sin a-rinn' 
sochair maille riuinsa san t-soisgeul, 
maille re Clemens, agus a' chuid 
eile do m' -chomh-oibrichibbh, aig 
am bheil an aiumean ann an leabhar 
na beatha. 

4 Deanaibh gairdeachas san Tigh- 
earn a ghuàth : a rìs deiream, Dean- 
aibh gairdeachas. 

5 “Biodh 'bhur measarrachd b 
follaiseach do na h-uile; dhaoinibh. 
Tha'n Tighearn ana fagus. 

6 Na biodh ro-churam ni sam 
bith oirbh: ach san uile m le 
h-ùrnuigh agus asluchadh maille re 
breith- buidheachais, biodh bhur n- 
iarrtuis air an deanamh aithnichte 
do Dhia. 

7 Agus coimhididh sìth Dhé, a ta 
thar gach uile thuigse, bhur cridhe 


A è 
/Y air mo 


a3 giùlan, conbhersa id, 


b cothrom, CiUINeEAaS . 
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agus bhur n-inntinn ann an Iosa 
Criosd, 

8 Fa dheoidh, a bhràithre, ge b'e 
nìthe ta fior, ge b'e nithe éa urram- 
ach €, ge b'e nìthe fa ceart, ge b'e 
nìthe fa fior-ghlan, ge b'e nithe fa 
ion-ghràidh 4, ge b'e nithe fa ion- 
mholta ; ma tha deadh-bheus € air 
bith anw, ma ta moladh air bith ana, 
smuainichibh air na nithibh sin. 

9 Na nithe sin araon a dh'f hògh- 
luim, agus a ghabh sibh, agus a' 
chual agus a chunnaic sibh annamsa, 
deanaibh: agus bithidh Dia na 
sìothc haint maille ribh. 

10 Ach rinn mi gairdeachas gu 

mòr san Tighearn, do bhrigh gu'n 
d'ath-ùraicheadh nis fa dheireadh 
bhur cùram umamsa, nì mar an 
ceudua anns anrobh sibh cùramach, 
ach cha robh cothrom agaibh. 
11 Nih-e gu'n labhram à thaobh 
uireasbhuidh : oir dh'f hòghluim mi, 
ge b'e staid am bheil mi, bhi teil- 
ichte. 

12 Ts aithne dhomh bhi ìosal, agus 
is aithne dhomh mar an ceudna 
pailteas a mhealtuinn : anns gach 
àit, agus anns na h-uile nithibh 
theagaisgeadh mi, araon a bhi sàth- 
ach agus ocrach, araon pailteas a 
shealbhachadh agus uireasbhuidh 
fhulang. 

13 Is urradh mi na h-uile nithe 
a dheanamh tre Chriosd, a neartaich- 
eas mi. 

14 Gidheadh, is maìth a rinn sibh 
gu'n do chomh.-phàirtich sibh re m' 
thrioblaid. 


€ ciatfach. 





Litir an ABSTOIL PHOIL chum nan 
COLOSIANACH. 


CAIB. TI. 
P5 abstol losa Criosd tre thoil 
Dé, agus Timoteus ar bràthair, 
2? Chum nan naomh agus nam 
bràthar dìleas ann an Criosd, a tha 
ann an Colose : Gràs gu robh dhuibh, 
agus sith o Dhia ar n-Atbair, agus 
o'n Tighearn Iosa Crìosd. 

3 Tha sinn a' toirt buidheachais 
do Dhias, agus Athair ar Tighearna 
Josa Criosd, a' sìr-dheanamh ùr- 
nuigh air bhur sonsa : 


d ata gràdhach, cairdeil. 


15 Agus a nis biodh fhios agaibhse, 
a Philipianacha, ann an toiseach an 






t-soisgeil, 'nuair a dh'fhàg mi Ma-[ 74 
cedonia, nach do roinn eaglais air &ibho 
bith riumsa, thaobh tabhairt agus; ech $ 
gabhail, ach sibhse a mhàin. ssa 

16 Oir eadhon ann an Tésalonica Ghrios 
chuir sibh aon uair agus a rìs a m' B 84 


faanguidh leasachadh do m' uireasbh- 
uidh. 

17 Ni h-e gu bheil mi ag iarraidh 
tabhartais: ach a ta ini 'g iarraidh 
toraidh a bhios pailte chuin bhur 
cunntais-se. 

18 Ach a ta mi sealbhachadh nan 
uile nithe, agus tha pailteas agam 7 
lìonadh mi, air dhomh na nithe 
fhaotainn o Epaphroditus a chuir- 
eadh unaibhse, àileadh deadh-bhol- 
uidh, ìobairt thaitneach, anns am 
bheil tlachd aig Dia. 

19 Ach leasaichidh mo Dhia-sa ) 
bhur 'xi-uireasbhuidh uile, a réir a 
shaibhreis ann an glèir, trìd Iosa 
Criosd. 

20 A nis do Dhia, agus ar n-Ath- 
airne gu robh glòir gu saoghal nan 
saoghal. Amen. 

21 Cuiribh fàilte air gach uild 
naomh ann an Iosa Crìosd, Tha na , 
bràithrean a tha maille rium, a' cur, 
fàilte oirbh. —. 

22 Tha na naoimh nile a' cur fàilte 
oirbh, gu h-àraid iadsan a tha do 
theaghlach Cheasair. i 

23 Gràs ar Tighearna Iosa Criosd 
gu rebh maille ribh uile. Amen. 


€ subhaile. 


4 O chuala sinn ìomradh bhur 
creidimh ann an losa Crìosd, agus 
bhur gràidh do na naomhaibh 
uile; | 

5 Air son an dòchais a ta air a 
thasgaidh fa'r comhair air nèamh, 
uir an cuala sìbh ioniradh roimhe 
ann am focal firinn an t-soisgeil 4 

6 A thàinig d'ar n-ionnsuidlise, 
mar anns an t-saoghal uile, agus a 
tha tabhairt toràidh uaith, mar a fa 
c deanamh mar an ceudna 'nar 





mea«gsa f, o'n là anns an cuala sibh 
€, agus san d'fhuair sibh eòlas air 
gràs Dhé ann am firinn, 

7? A reir fòs mar a dh'f bòghluim 
sibh o Epaphras ar coimthsheirbhis- 
each giàdhachue, a tha air bhur 
sonsa 'na mhinisteir dileas do 
Chriosd ; < 

8 A chuir an céill dhuinne mar 
an ceudna bhur gràdhsa anns an 
Spiorad. 

9 Air an aobhar so, cha 'n'eil 
sinne mar an ceudna a' sgur, o'n là 
a chuala sinn e, do dheanamh ùr- 
nuigh air bhur sonsa, agus a ghuidh- 
eadh gu'm biodh sibh air bhur 
liìon«dh le eòlas a thoile, san uile 
ghliocas agas thuigse spioradail. 

10 Chum gu'n gluaiseadh sìbh gu 
cubhaidh do'n Tighearn chum gach 
uile thoiieachaidh S, a' toirt toraidh 
uaibli san uile dheadh obair, agus a' 
fàs ann an eòlas Dé ; 

11 Air bhur neartachadh leis an 

uile neart a réir a chumhachd 
ghlòrmhoirsan, chum an uile fhoigh- 
idin agus fhad-fhulangais maille re 
gairdeachas ; 
12 A' tabhairt buidheachais do'n 
Athair,a rinn sinne iomchuidh chum 
bhi 'nar luchd comh-pairt do oigh- 
reachd nan naomh san t-solus : 

13 A shaor sinn o chumhachd an 
dorchadais, agus a dh'atharaich sinn 
chum rìoghachd Mic a ghràidhsan : 

14* Anns am bheil againn saorsa 
trid fhota-san, eadhon maitheanas 
nam pe<cadh. 

15 Neach a's e iomhaigh Ban De 
neo-fhaicsinnich, ceudghin a' chruth- 
achaidh uile i: 

16 Oir is ann leis-san a chruth- 
aicheadh na h-uile nithe a ta air 
neamh, agns a ta air talamh, faicsinn- 
eacih1 agus. neo-fhaicsinneach, ma's 
ard-chathraichean zed, no tighearn- 
ais, no uachdranachda, uo cumh- 
achda; ìs ann leis-san agus air a 
shon a chruthaicheadh na h-uile 
nithe. 

17 Agus tha esan roimh na h-uile 
nithibh, agus tridsan tha na h-uile 
nithe a' comh-sheasamh. 

18 Agus is e ceaun a' chuirp, 
eadhon na h-eaglaise: neach a's e 
an toiseach, an ceud-ghin o na 
marbhaibh ; chum gu'm biodh aige 
ardcheannas anns na h-uile. 

19 Oir b'e deadh thoil an Athar, 
gu'n còmhnuicheadh gach uile 
iomlanachd annsan ; 

“20 Agus gu'm biodh na h-uile air 


f annaibhse. 
h coslas, riochd, 





CAIB. 


IL. 


au deanamh réidh ris fein trìdsan, 
air dha sith a dheanamh trìd fola a 


—chroinn-cheusaidhsan, trìdsan deir! 


eam, ma's nithe iad a ta uir talamh, 
ho nìthe a ta air neamh.  . ' 

291 Agus sìbhse a bha uaireigin 
'nar coimheachaibh,agus 'nar naimh- 
dibh ann bhur n-inntinn thaobh 
dhroch oibre,nis rinn e reidh ris fein, 

22 Ann an corp fFhcòla fein tre'n 
bhas, cham sibhse a chur naomha, 
agus neo-lochdach, agus neo-choir- 
each, 'na làthairsan : 

23 Ma anh'fhanas sibh anns a' 
clireidimh bunaitcach Kk agus daing- 
ean, gun bhi air bhur n-atharrach- 
adh o dhòchas an t-soisgeil,a chuala 
sibh, agus a shearmonaiclieadh do 
gach uile chreutair a ta fuidh 
neamh ; air an d'rinneadh mise Pòl 
a'm' mhinisteir. an 

24 Tha mi nis a' deanamh gaird- 
eachais ann am fhulangasaibh air 
bhur sonsa, agus a' coimhlionadh 
mheu?7l's a ta dheidi-laimh do àimh- 
gharaibh Chriosd ann am fheoil, air 
son a chuirpsan, eadlion na h-eag- 
laise : 

295 D'an d'rinneadh mise a'm' 
mhinisteir a réir stiubhardachdDhé, 
a thugadh dhomh air bliur sonsa, a 
choimhlionadh focail Dé ; 

26 Eadhon an rùn-dìomhair a 
bha folaichte o na linnibh, agus o 
na ginealachaibh « chaidh seachad, 
ach a nis a tha air fhoillseachadh 
d'a naomhaibhsan : 

297 D'am bu toil le Dia f hoill- 
seachadh ciod-e saibhreas glòire an 
rùin-dìomhair so am measg nan 
Cinneach ; neach a's e Criosd ann- 
aibhse, muinghin na glòire ; 

28 Neach a ta sinne a' searmon- 
achadh, a' toirt rabhaidh do gach 
duine, agus a' teagasg gach uile 
dhuine ann san uile ghliocas; chum 
gu nochd sinn gach uile dhuine 'na4 
làthairsan iomlan ann an Iosa 
Criosd: |, s 

29 An ni chum a bheileamsa mar 
an ceudna a' saoithreachadh, a' 
deanamh sbairn a réir oibreachaidh- 
sab, a tha 'g oibreachadh annam gu 
cumhachdach. 


CAIB. IL 
IR b'àill leam fios a bhi agaibh 
ciod e, meut mo chomhraig 
air bhur sonsa, agus air son na 
droinge ata ann an Laodicea, agus 
airson a mheud nach fhaca m'agh- 
aidh anns an fheoil : 


.Echum a thoileachadh sna h-uile nithibhne 
tì nan uile chreutair. 


k stéidhichte. 
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& Tonnas ru'm faigheadh an crìdhe 
sòlas, air dhoibh bhi air an dlùth- 
cheangal r'a chéile ann an gràdh, 
RSUS chum* Uile shàibhris an làn 
dearbh bheachd tuigse, chùm eòlais! 
rùin-dìomhair Dhé, eadhon an Athar, 
asus Chriosd; * au 

3 Anns am bheil uile ionmhais a' 
ghliocais. agus an eòlais folaichte. 

4 Agus so deiream) air eagal gu 
mealladh neach air bith sibh. le 
briathraibh tairngeach m, g^ 

5 Oir ge 'do tha mi uaibh san 
fheoil, gidheadh 4 
san Spiorad, a' a gairdeach- 
ais” agus a' faicion bhur n-orduigh, 
agus seasmhachd 9 “ bhur creidimh 
aun an Plrìosd. 

6 Uime sin mar a BHABH sibh chug- 
aibh an Tighearn Iosa Criosd, gluais- 
ibh ann : 

7 Air dhuibh” bhi aìr bhur fréumh- 
achadh agus air bhur togail suas 
annsa, agus aìr bhur daingneach- 
adh sa' chreidimh, a réir mar a 
theagaisgeadh sìbh, a' meudachadh 
ann le breith- buidlieachais, 

8 Thugaibh an aire nach dean 
neach air bith foirneart oirbh P trìd 
f heallsanachd 9 agus mealltoireachd 
dhìomhain, a 'réir beul-aithris F 
dhaoine, a réir ceud-thoiseacha an 
t-saoghail, agus cha'n ann a réir 
Chrìosd : ; 

9 Oir annsan tha uile iomfaine S 
na diadhachd a' gabhail còmhnuidh 
gu corporra. 

10 Agus tha sibhse coimhlionta 
annsan, neach a's € ceann gàch uile 
uachdranachd agus chumhachd. 

11 Anns am bheil sibh mar an 
ceudna air bhur timchioll-ghearradh 
leis an timchioll-ghearradh uach 
d'rinneadh Je lamhaibh, aun an cur 
dhibh cuirp pheacanna na feòla, le 
timchioll-ghearradh Chrìosd: 

12 Air dhuibh bhi' adhlaicte 
maraon rìs ann am baisteadh, anns 
am bheil sibh mar an ceudna air 
bhur togail 'suisS maraon tis tre 
chreidimh oibreachaidh Dhé, a thog 
suas esan o na marbhaibh. 

13 Agus sibhse a bha marbh 'nar 
n-euceartaibh agus ann an neo- 
thimchioll . ghearradh bhur feòla, 
bheothaich e maraon ris, a' maith- 
eadh dliuibh nan u'le euceart; 

14 A' dubladh a' mach Tàmh? 


tù aidmheil, 
o daingneachd., 


t abha cabhail romh rinn. 
w dheònach. 


'scrìobhaidh nan orduighean d'ar 


i ta mi maille rìbh “ 


' air 4 


sibh fuidh orduighibh, 


m scòlta, drùiteach. 
Pp cobhartac h dhibh o 
r teagasg dhuoine o làimh gu làimh, seachadais 


taobhne, 5 a bha 'nar n-aghaidh, 
agus thug e as an t-slighe i, air dha 
a sparradh ris a chrann-ceusaidh- 
San: e |j 

15 Air dha aad an d agus 
cumhachdan a chreachadh U, rinn e 
ball-sampuill diubh gu foUaiseach, 
a' deanamh bùaidh-chaithreim'os an 
ceann tre'n chrann ud fein. 

16 Uime sìn, na d'thugadh aon 


' neach breth oìrbh air son bìdh no 


dibhe, no thaobh là. féille, no geal- 
aich nuaidh,, no shàbaide :. < 

17 A ta 'nan sgàile air na nithibh 

a ta re teachd; 5 ach is le, Criosd an 
<OoTp.. 
* 18 Na aA aon eni bhur 
duais uaibh, Ie irioslachd thoileil wo 
“agus” aoradh do ainglibh, a ' foirn- 
eadh a steach. gu dàna chum nan 
nithe * nach fac e, gu. dìomhain air 
a shéideadh suas Ie inntìnn fheòl- 
mhoir fein ; 

19 -Agus gun an ceann a chumail, 
o'm bheil an corp uile, air dha bhi 
"bheathachadh trìd altan agus 
bhannan, agus air a dhlùth-gheangal 
r'a chéile. a' fàs le fàs Dé. 
20 Uime sin ma fhuair sibh bàs 


maille re Criosd o cheud tiioiseach- ' 


aibh an t-saoghail, c'ar son, -mar 
dhaoine a ta beo san t-saoghal, atha 


21 (Na bean re, na blais, na laimh- 
sich: 

22 Nithe a theid uile a neoni le'n 
gnàthachadh) a réir àitheantan agus 
teagasga dhaoine? 

23 Nithe gun amharus aig am 
bheil samhladh gliìoeais ann an 
aoradh fein thoile agus ìrioslachd, 


agus mi-chaomhnadh a' chuirp, ni 


h- Ann an onoir sam bith chum sàs- 
achaidh na feòlay. e 


er a n 
IME sin ma dh'éirich sibh maille 
re Criosd, iarraibh na uithe a 


ta shuas, far am bheil Criosd 'na | 


shuidhe aig deas làimh Dhé. 

2 Suidhichibh bhur n aigne air una 
Aithioh' a' ta sliuas, agug ni h-ann 
air na nithibh a ta air an talamh, 

3 Oir a ta sìbh marbl), agns a ta 
bhur beatha. folaichte maille re 
CHI ann an Dia., 

4 'Nuair a » dh'fhoillsichear Criosd, 


, . D aoibhneis, 
LA heò Bh Miir saogh-rlta. 


S /ànn € 


Uu fhaobhachadck, chur as an ari hp i 
X 'ga shùthadh fein sna nithibh 


Y ach gun 


fheum sani bith chum sàfachaidh na feòla.” ~^ 
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neach a'se ar beathane, an sin bith- 
idh sibhse mar an ceudna air 
bhur foillseachadh maraon ris ann 
an glòir. 

5 Uime sin claoidhibh ? bhur 
buill a ta air an talamh, strìopachas, 
neo-ghloine, fonncollaidh, anamh- 
ianna, agus sannt, ni a's iodhol- 
aoradh : 

6 Nithe air son am bheil fearg 
Dhé a' teachd air cloinn na h-eas- 
umhlachd. - 

7 Anns an robh sibhse mar an 
ceudna a' gluasad uaireigin *, 'nuair 
a bha sibh a' caitheadh bhur beatha 
'nam measg b. 


- 


8 Ach a nis cuiribhse uaibh na' 


“nìthe so uile; fearg, corruich, 
mìorun, toibheum, cainnt shalach as 
bhur beul. 

9 Na deanaibh breug d'a chéile, 
do bhrigh gu'n do chuir sibh dhibh 
an seann duine maille r'a ghnìomhar- 
aibh, 

10 Agus gu'n do chuir sibh um- 
aibh an duine nuadh, a tha air ath- 
nuadhachadh ann an eòlas, a réir 
ìomhaigh an ti a chruthaich e. 

112 Ear nach 'eil Greugach no 
Iudhach, timchioll-ghearradh, no 
neo thimchioll-ghearradh, duine 
borb €, Scitianach, daor 20 saor : 
ach is e Criosd na h-uile, agus anns 
na h-uile. 

12 Uime sin cuiribhse umaibh 


(mar dhaoine taghta Dhé naomha — 


agus ionmhuinn) innigh “ thròcaire, 
caomhalachd, irioslachd inntinn, 
macantas *€, fad-f hulangas ; 

13 A' giùlan le cheile, agus a' 
maitheadh d'a chéile, ma tha cùis- 
ghearain aig neach an aghaidh 
neach : mar a thug Criosd maith- 
— eanas dhuibhse, mar sin deanaibhse 
mar an ceudna. : 

14 Agus thar na nithibh so uile, 
cuiribh umaibh gràdh f, ni a's € 
coimhcheangal na foirfeachd. 

15 Agus biodh sìth Dhé a' riagh- 
ladh ann bhur cridhe, chum am 
— bheil sibh mar an cendna air bhur 
gairm ann an aon chorp; agus bith- 
ibh taingeil. 

16 Gabhadh focal Chriosd còmh- 

nuidh annaibh gu saibhir san uile 
ghlocas;.a' teagasg agus a comh- 
airleachadh a chéile le salmaibh, 
agus laoidhibh, agus dànaibh spiìorad- 
ail, a' deanamh ciuil do'n Tìghearn 
le gràs ann bhur cridhe. 

17 Agus gach ni air bith a nì sibh 


2 marbhaibh. 32 roimhe. 
barbarra. dé fiom-chridhe. 
h aon-f hillteachd. 





e 
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ann am focal no ann an gnìomh, 
deanaibh fad uie ann an ainm an 
Tighearna Iosa, a' toirt buidheachais 
do Dhia eadhon an t-Athair trìdsan. 

18 A mhnài, bithibh ùmhal d'ar 
fcaraibh fein, mar is cubhaidh, anns 
an Tighearn. ' 

19 Fheara-pòsda, egràdhaichibh 
bhur mnài, agus na bithibh searbh 8 
'uan aghaidh. 

20 A chlann, bithibh ùmhial d'ar 
pàrantaibh anns na b-uile nithibh : 
oir a ta so taitneach do'n Tigbearn. 

21 Aithriche, na brosnaichibh 
bhur clann chum feirge, air eagal 
gu'n caill iad am misneach. 

22 A sheirbhiseacha, bithibh ùmhal 
d'ar maighstiribh a réir na feòla, 
anns na h-uile nithibh ; cha'n ann 
le seirbhis-sùl, mar dhroing a ta 
toileachadh dhaoine, ach ann an 
YyPhlrhhineas h crìdhe, ann an eagal 

é: 

23 Agus ge b'e air bith ni a nì 
sibh, deanaibh o bhur cridhe e, mar 
do'n Tighearn, agus ni h-ann do 
dhaoinibh ; 

24 Air dhuibh fios a bhì agaibh, 
gu'm faigh sìbh o'n Tighearn duais 
na h-oighreachd: oir is ann do'n 
Tiglsearn Criosd a tha sibh a' dean- 
amh seirbhis. i i 

25 Ach an tia nì eucoir, gheibli; e 
toillteanas na h-eucorach'a rinn e; 
agus cha 'n'eil leth-bhreth ann, 


CAIB. IV. 


MHAIGHSTIREAN, thugaibh 

d'ar seirbhiseachaibh an ni sin 
a tha ceart agus cothromach, air 
dhuibh fios a bhi agaibh gu bheil 
agaibh féin maighstir mar an ceudna 
air néamh. 

2 Buanaichibh ann an ùrnuigh, a' 
deanamh faire innte le breith-buidh- 
eachais ; 

35 Ag ùrnuigh mar an ceudna air 
ar soinne, chum gu fosgladh Dia 
dhuinn dorus na h-ùr labhraidh, a 
labhairt rùin-dìomhair Chriosd, air 
son am bheileamsa ann an cuibh- 
reachaibh: 

4 Chum gu foillsich mì e, mar is 
còir dhomh labhairt. 

5 Gluaisibh ann an gliocas thaobh 
na droinge sin a ta 'n leth muigh, 
ag ath-cheannach i na h-aimsire. 

.6 Biodh bhur còmhradh a ghuàth 
ann an gras k, air a dheanamh 
blasda le salann, chum gu'm bi f hios 


h annta. € fladhaihkc, 
ciuineas. t seirc, carthanachd, 
K le gràs, gràsail, 


T. T"E/EACL, 


agaibh cionnus is còir dhuibh gach 
neach a f hreagairt. 

7 Foillsichidh Tichicus, bràthair 
gràdhach, agus ministeir dìleas, agus 
coimh-sheirbhiseach san, Tighearn, 
gach nì dhuibh a m' thimchiollsa : 

8 A chuir mi d'ar n-ionnsuidh 
chum na crìche'so fein, gu'm biodh 
fios bhur staide-se aige, agus gu'n 
d'thugadh e comhfhurtachd d'ar 
cridhibh. ig 

9 Maille re Onesimus bràthair 
dìleas agus gràdhach, a tha dhibh ! 
fein. Ni iad aithnichte dhuibh na 
ch-uile nithe a tha an so. À 

10 Tha Aristarchus mo choimh- 
phriosunach a' cur failte oirbh, agus 
Marcus. mac peathar do Bharnabas, 
(mu'n d'fhuair sibh àitheanta ; ma 
hf e d'ar n-ionnsuidh, gabhaibh 
ris 

11 Agus Tosa, d'an goirear Iustus, 
muiuntir a tha do'n timchiìioll- 
ghearradh. 'S iad sin a mhàin mo 
«clomh-oibrichean chum rìoghachd 
Dhé, a bha 'nan comhfhurtachd 


sbairn dhùrachdaich air bhur son) 
ann an ùrnuighibh, chum gu seas 
sibh foirfe, agus coimhlionta ann an 
uile thoil Dhé. - 

13 Oir tha mi deanamh fianuis 
dha, gu bheil aige mòr theas ghràdh 
dhuibhse, agus dhoibhsan a tha ann 
an Laodicea, agus do'n mnuinntir a 
tha an Hierapolis. 

14 Tha Lucas an léigh gràdhach, 
agus Demas a' cur fàilte oirbh, 

15 Cuiribh fàilte air na bràithribh 
a tha ann an Laodicea, agus air 
Nimphas, agus air an eaglais a tha 
'na thigh. 

16 Agus an uair a leughar an litir 
so 'nar measgsa, thugaibh fainear 
gu'n leughar i ann an eaglais; nan 
Laodiceanach mar an ceudna ; agus 
gu'n leugh sibhse cuideachd an litir 
Laodicea. g | 

17 Agus abraibh re Archipus, 
Thoir an aire do'n mhinistreileachd 
a fhuair thu san $ighearn, gu'n 
coimhlion thu i. 

18 Fàilte uamsa Pòl le m' laimh 


dhomh. feiu. Cuimhnichibh rto chuibh- 
12 Tha Epaphras, a tha dhibh reacha, Gràs gu robh maille ribh, 
fein, seirbhiseach Chriosd, a' cur Amen. 
failte oirbh, a ghnàth a' deanamh 
1 uaibh. 





Ceud Litir an ABSTOIL PHOIL chum nan 
TESALONIANACH. 


CAIB. IL. 


OL, agus Siluanus, agus Timo- 
teus chum eaglais nan Tesalo- 

nianach, a tha ann an Dia an 
t-Athair, agus anns an Tighearn 
Iosa Crìosd: gràs duibh, agus sìth 
o Dhia ar n-Athair, agus o'n Tigh- 
earn losa Crìosd. ' 

2 Tha sinn a' toirt buidheachais 
do Dhia a ghnàth -air bhur sonsa 
uile, a' toirt iomraidh oirbh ann ar 
n-ùrnuighibhne, A 

3 A' cuimhneachadlì gun sgur 
obair bhur creidimh, agus saothair 
bhur gràidh, agus foighidin bhur 
'dòchais 'nar Tighearn Iosa Criosd, 
am fianuis Dé, agus ar n-Athaiìirne : 

4 Air dhuinn fios a bhi againn, a 
bhràithre gràdhaichte le Dia, air 
bhur taghadhsa M, 

5 Oir cha d'thainig ar soisgeulne 


Mair bhur taghadhsa le Dia: 





d'ar n-ionnsuidhse ann am focal a 
mhàia, ach mar an ceudna ann an 
cumhachd, agus anns an Spiorad 
naomh, agus ann am mòr làn- 
dearbhachd; mar is aithne dhuibh 


ciod a' ghuè dhaoine bha annainn | 


'nar measg air bhur sonsa. 

6 Agus rinneadh sibh 'nar luchd- 
leanmhuifhin oirnne, agus air an 
Tighearn, 'nuair a ghabh sibh ris an 
fhocal ann am mòr àmhghar, le 


h-aoibhneas an Spioraid naoimh : | 


7 Iounas gu robh sibh 'nar n- 
eisempleiribh ! dhoibhsan uile a tha ' 
creidsinn ann an Macedonia agus 
ann an Achaia. 

8 Oir uaibhse chaidh fuaim focaile 
an Tighearna mach, cha'n ann a 
mhàin ann am Macedonia agus ann 


an Achaia, ach inar an ceudna s f 


gach àit tha bhur creidimh ann an 
Dia air a'sgaoileadh a mach, ionnas ' 


3 samhlachasaibh, 








| 


CAIB. 


nach 'eil feum air sinne a labhairt 
n»i air bith. '" 

9 Oir a ta iad fein a' foillseachadh 
mu'r timchiollne, ciod a' ghnè dol a 
steach a bha againn d'ar n-ionnsu- 
idhse, agus cionnus a phill sibh 
chum Dhé o ìodholaibh, a dheanamh 
seirbhis do'n Dia bheo agus fhìor, 

10 Agus gu feitheach r'a Mhac o 
nèamh, a' thog e suas o na marbh- 
aibh, eadhon Iosa a shaor 9 sinne 
o'n fheirg a ta re teachd. 


CAIB. IL 
IR is aithne dhuibh fein, a 
bhràithre, ar dolne a steach 
d'ar n-ionnsuidh, nach robh e ann 
an dìomhanas. 

2 Ach fos air dhuinn fulang 
roimhe, agus an déigh ar maslach- 
aidh ann am Philipi, mar is aithne 
dhuibh, bha dànachd againn ann 
ar Dia-ne soisgeul Dé a labhairt 
ribhse maille re gleachda mòr. 

3 Oir cha robh ar n-earailne o 
mhealltoireachd, no o neo-ghloine, 
BO ann an ceilg : 

4 Ach màr a mheasadh sinne le 
Dia mar dhroing a b'iomchuidh an 


' soisgeul earbsadh ruinn, is amhuil 


sin a labhramaid, nì h-ann mar 
dhroing a tha toi!leachadh dhaoine, 
ach Dhé, a tha dearbhadh ar cridh- 
eacha. 

5 Oir cha do ghnàthaich sinn uair 
air bith briathra miodalach, mar is 
aithne dhuibh, no leithsgeul sainnt ; 
's e Dia ar fianuis. 

6 Ni mò dh'iarr sinn urramPo 
dhaoinibh, no uaibhse, no o dhaoin- 
zbh eile, ge d'fheudamaid ar trom a 
leagadh ozrbhse, mar abstola Chriosd. 

7 Ach bha sinn caomh 'nar measg- 
sa, amhuil a dh'altrumas 91 banal- 
trum a clann fein : 

8 Mar sin, air bhi dhuinne ro 
dhéidheil oirbhse ", bu toileach leinn 


cha'n e mhàin soisgeul Dhé a phàirt-. 


eachadh$ rìbh, ach mar an ceudna 
ar n-anama fein, do bhrigh gu-robh 
sibh ro ionmhuinn leinn. 

9 Oir is cuimhne leibh, a bhràithre, 
ar saothair agus ar sgìos-ne: oir aìr 
dhuinn bhi re h-obair a dh'oidhch' 
agus a là, chum nach cuireamaid 
trom air neach sam bith agaibh, 
shearmonaich sinn duibh soisgeul 
Dé. 

10 Is fianuisean sibhse, agus Dia, 
cìa naomha, agus cia cothromach ?, 
agus neo-lochdach a ghiùlain sinne 


P O shaoras. 
TF ro dheothasach umaibhse. 


P glòir. 


II. IIL. 


sinn fein 'nar measgsa a ta creid< 
sinn : 

11 Mar is aithne dhuibh, cionnus 
a dh'earailich sinn, agus a thug sinn 
comhfhurtachd, agus a chuir sinn 
impidh air gach aon' agaibh fa leth 
(mar a ni Athair d'a chloinn) 

12 Gu'n gluaiseadh sìbh gu cubh- 
aidh do Dhia, a ghairnì sibh chum a 
rioghachd agus a ghlòire fein. 

13 Uime sin a ta sinne mar an 
ceudna a' toirt buidheachais do Dhia 
gun sgur, do bhrigh 'nuair a ghabh 
sibh re focal Dé a chuala sibh uainne, 
gu'n do ghabh sibh 17is cha'n ann 
mar fhocal dhaoine, ach (mar ise 
gu firinneach) focal Dé, a tha 'g 
oibreachadh gu h-éifeachdach an- 
naibhse a ta creidsinn, 

14 Oir rinneadh sibhse, a bhràithre, 
'nar luchd-leanmhuinn air eaglaisibh 
Dhé ann an-Iudea, a tha ann an To- 
sa Crìosd: oir dh'fhuiling sibhse 
na nithe ceudna o bliur luchd-dùth- 
cha fein, mar a dh'fhuiling iadsan 


.o na Tudhachaibh : 


15 A chuir araon an Tighearn Iosa, 
agus am fàidhean fein gu bàs, agus 
a rìnn geur - leanmhuinn oirnne 5 
agus nach 'eil a' toileachadh Dhé, 
agus a tha'n aghaidh nan uile 
dhaoine : 

16 A tha bacadh dhinne labhairt 
ris na Ciuneachaibh, chum gu'm 
biodh iad air an slànuchadh, chum 
sìr-lìonaidh suas am peacaidh : oir 
thainig an fhearg orra fa dheir- 
eadh “. 

17 Ach air dhuinne, a bhràithre, 
bhi air ar dealachadh uaibhse ré 
tamuill bhig, am pearsa ach cha'n 
ann an cridhe, is ro mhòid a rinn 
sinn dìchioll air bhur n-agliaidh 
fhaicinn le mòr thogradh. 

18 Uime sin bu mhiann leinn 
teachd d'ar n-ionnsuidh, (eadhon 


leamsa Pòl) uair no dhà: ach bhac 


Satan sinn. 

19 Oir ciod e ar dòchas-ne, no ar 
n-aoibhneas, no ar crùn-uaille ? nach 
sibhse fein e am fianuis ar Tighearna 
Iosa Criosd aig a theachd ? 

20 Oir is sibhse ar glòir-ne agus 
ar n-aoibhneas. 


CAIB. MIL. 
IR an aobhar sin an “uàir nach 
b'urradh sinn cumail oirnn fein 
ni b'fhaide, bu taitneach leinn bhi 


air ar fàgail 'nar n-aonar am baile. 


na h-Aithne : 


94 dh'eiridneas. 
S a chomh.-roinn. É h-ionraic, 


uU gus a' chuid a's faids. 
5 
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1. TBESAL. 


~ 


2 Agus chuir sinn Timoteus ar 
bràthair agus 'ministeir Dhé agus 
ar comh-oibriche ann an soisgeul 
Chriosd, chum sibhse a dhaing- 
neachadh, agus comhfhurtachd a 
thoirt duibh mu thimchioil bhur 
creidimh ; 

3 Chum nach gluaisteadh W neach 
air bith agaibh 1eis ni trioblaidibh 
so; oir a tà fhios agaibh fein gu'n 
d'orduicheadli sinn chuige so, 

4 Oir gu deimhin an uair a bha 
sinh' muille ribh, dh'i innis sinn duibh 
roimh-laimh, gu robh sinn gu àmh- 
ghar * fhulang ; eadhon mar a 
thachair, agus is aithne dhuibh, 

5 Air an aobhar so, 'nuair nach 
robh mise comasach air cumail orin 
fein ni b'fhaide, cliuir mi a dli'fhagh. 
ail fios mu'r creidimh, an t-eagal air 
chor sam bith gu'n do bhuair am 


buaireadair sibh, agus gu'm biodh ar. 


saothairne dìomhain. 

6 Ach a nis an uair a thainig Ti- 
moteus uaibhse d'ar n-ionnsuidhne, 
agus a thug e deadh sgenl duinn 
mu'r creidimh agus bhur gràdh, 
agus gu bheil cuinrhne mhaith ag- 
aibh oirnne a ghnàth, a' miannach- 
adh gu mòr sinne fhaicinn, amhuil 
a ta sinne mar an ceudna sibhse 
fhaicinn. 

7 Uime so, a bhràithre, fhuair 
sinne comhfhurtachd d'ar taobh ann 
ar n-uile àmhghar agus theinn tre 
bhur creidimhse: 

8 Oir a ta sinne beo a nis, ma 
sheasas sibhse gu bunaiteach san 
Tighearn. : 

9 Oir ciod am buidheachas a 
dh'f heudas sinn ìocadh do Dhia as 
bhur lethse, air son an aoibhneis sin 
uile leis am bheil sinn re gairdeachas 
d'ar taobh am fianuis ar Dé-ne, 

10 A dh'oidhche agus a là a' 
guidheadh gu ro dhùrschaddh gu 
faiceamaid bhur n-aghaidhse, agus 
gu leasaicheamaid uireasbhuidh bhur 
creidimh ? P 

11 A nis gu deanadh Dia fein 
eadhon ar n-Athair, agus ar Tighearn 
Iosa Criosd ar slighene a threòrach- 
adh d'ar n-ionnsuidhge; 

12 Aous gu d'thugadh an Tigh- 
earn oirbh fàs agus bhi ro phailt 
ann an gràdh d'a chéile, agus do 
na b-uile dhaoinibh, mar a ta sinne 
dhuibhse : 

13 Chum gu daingnich ae bhur 
cridheacha neo-choireach ann an 
naomhachd am fianuis Dé eadhon 
ar n-Atharne, aig teachd ar Tighearna ; 


W gluaigfeadh. “* trioblaid. 










Iosa Criosd mailie ra naomhaibh $ 
uile. ~ 
CA'LBSSIV. 

S bàrr ma ta, a bhràithre, cuir- 
eamaid a dh'impidh agus a 
dh'athchuinge oirbh tre'n Tighearn 
Iosa, mar a fhuaif sibh uainne cion- 
nus is còir dhuibh imeachd, agus 


-Dia a thoileachadh, gu meudaich. 


eadh sibh mar sin ni's mò agus ni's 


'mò. 


2 Oir a ta fhios agaibh ciod iad 
na h-àitheantan a thug sinne dhuibh 
tre'n Tighearn losa, 

3 Oir is i so toil Dhé, eadhon 
bhur naomhachdhsa, sibh a sheach 
nadli strìopachais: ! 

4 Gu'm b'aithne do gach aon ag- 
aàibh' a shoitheach fein a shealbhach- 
adh ann an naomhachd, agus ann an 


-onoir ; 


5 Cha'n ann ann am fonn anamh- 
iannach, mar a ni na Cinnich aig 
nach 'eil eòlas air Dia : 

6 Gun neach air bìth a dheanamh 
eucoir no mealltaireachd sa' chùis 
air a bhràthair; do bhrigh gur e'n 
Tighearn a ni dìoghaltas air an uile 
leithidibh sin, a réir mar a dh'innis - 
sinne mar an ceudna duibh roimhe, ' 
agus a rinn sinn fianuis. 

7 Oir cha deo ghairm Dia siune gu 
neo-ghloine, ach gu naomhachd. 

8 Uime sin anneach ani tàir, 
cha'n ann air duine tha e d€anamh 
tàir, ach air Dia, a thug dhuinne a 
Spiorad naomha fein. 

9 Ach a thaobh gràidh bràthair- 
eil, cha 'n'eil feum agaibh mise a 
secrìobhadh d'ar n-ionnsuidh: oir a 
ta sibh fein air bhur teagusg o Dhia 
gràdh a thoirt d'a chéile 

10 Agus gu deimhin tha sibh a' 
deanamh so thaobh nam bràthar uile, 
a tha ann am Macedonia gu h-iom- 
lan: ach guidheamaid oirbh, a 


bhràithre, sibh a mheudachadh ni's 


mo agus ni's mò ; 

11 Agus gu'n dean sibh bhur 
dìchioll a bhi ciuin, agus bhur gnoth- 
uiche fein a dheanamh, agus Saoith- 
reachadh le'r lamhaibh fein, (amhuil 
a dh'àithn sinne dhuibh) 

12 Chuin gu'n gluais sibh gu 
cubhaidh thaobh na muinntir sin a 
ta'n leth muigh, agus nach bi uir- 
easbhuidh ni sam bith oirbh. 

13 Ach cha b'àill leam, a bhràithre, 
sibh a bhi aineolach thaobh na 


* muinntir sin a tha 'nan codal, chum 


nach dean sibh bròn, eadhon mar 
dhaoine eile aig nach 'eil dòchas. 
14 Oir ma chreideas sinn gu'n 


Y maille r'a ainglibh naomha. 








CAI 
d'fhuair Tosa bàs, agus gu'n d'éirich 


e rìs, amhuil sin mar àn ceudna an . 


droing a choidil,ann an Iosa, bheir 
Dia maille/ris ^> BC age, wn 

15 Oir so a dèireamaid ribli amn 
am focal an Tighearna, nach bi ag- 
ainne a tha beo agus a dh'f hàgar gu 
teachd an Tighearna, toiseach orra- 
san a tha 'nan codal. 

16 Oir thig an Tighearn fein a 
nuas o nèamh le ard-iolaich Z, le 
guth an ard-aingeil; agus le tromp- 
aid Dhé: agus éiridh na mairbh ann 
an Criosd air tùs: — 

17 An déigh sìn sìnne a bhios beo 
agus a dh'fhàgar, togar suas sinn 
maille riusan anns na neulaibh, an 
còdhail an Tighearna san athar; 
agus mar sìn bithidh sinn gu 'sior- 
ruidh maille ris an Tigliearn. 

18 Uime sin thugaibh comhfhurt- 
achd d'a chéile leis na briathraibh 
SO» ) 


^We eamhìee 


CH mu thimchioll -nan aimsir 
agus nan àm cha 'n'eil feum 
agaibhse, abhràithre, mise a scrìobh- 
adh d'ar n-ionnsuidh. 
2 Oir a ta sàr fhios agaibh fein 


gu'n d'thig là an Tighearna mar . 


ghaduiche san oidhche. , 

3 Oir an uair a deir iad, Siìoth- 
chaint agus tearuinteachd, an sin 
thig sgrios obann orra, mar shaoth- 
air air mnaoi thorraich; agus clia 
d'theid iad as. 

4 Ach cha'n'eil sibhse, a bhràith- 
re, san dorchadas, ionnas gu'm beir- 
eadh an là sin oirbh mar ghaduiche., 

5 Is sibhse uile clann an t-soluis, 
agus clanùì an là: cha'n ann do'n 
eidhche, no do'n dorchadas sinn. 

6 Uime sin na coidleamaid mar 
dhaoine eile ;: ach- deanamaid faire. 
agus bitheamaid stuama ?,- 

7: Oir an dream a choidleas, is 
anns an oidhche choidleas iad : agus 
an dream a tha air mhisg, is anns an 
oidhche tha iad air mhisg. 


8.Ach bitheamaidne a tha do'n là — 


stuama, a' cur oirnn uchd. éididh a' 
, 


chreidimh agus a' ghràidh, agus mar . 


chlogoide, dòchas! na slàinte. . 
OOQ Oir cha d'orduich$ Dia sinn 


chum feirge; ach chum: slàinte 


fhaotainn trìd; ar Tighearna Iosa 
Griosd. mire he a 
10..A fhuair bàs air ar son, chum 


'Z gàir. ' 3 measarra, v ^b 


— deanaibh cùl-tuic dhoibhsan a ta lag. 


B. Vo 


co aca is codal no faireach dhuinax, 
gu'm bìtheamaid bed marapn ris. 

11 Uime sin t'iugaibh comhf hurt- 
achd d'a chéile, agus togaibh suas 
gach aon a chéile, eadhon mar a ta^ 
sibh a' deanamh. 

12 Agus guidheamaid oirbh, a 


. bhràithre, aithne bhi agaibh air an 
dream a tha saoithreachadh 'nar 


measg, agus -a tha os bhur ceann 
san Tighearn, agus a tha 'gar comh- 
airleachadh ; 4 

. 13 Agus meas mòr a bhi agaibh 
dhiubh aun an gràdh air son an oi- 
bre. Bithibh sìothchail 'nar- measg 
fein. ì 

14 A nis guidheamaid oirbh, a 
bhràithre, thugaibh rabhadh dhoibh- 
san a tha mi riaghailteach, thugaibh 
comhfhurtachd dhoibhsan a tha lag- 
chridheach, cumaibh suas iadsan a 
ta anmhunn d, bithibh foighidneach. 
a thaobh nan uile dhaoine. 

15 Feuchaibh nach ìoc neach olc 
air-son uilc do dhuine sam bith: ach 
leanaibhs' a ghnàth an ni a ta maith, 
araon d'ar taobh fein, agus a thaobh 
nan uile dhaoine. p 

16 Deanaibh gairdeachas a ghnàth, 

17 Deanaibb ùrnuigh gun sgur. 

18 Anns gach uile ni thugaibh 
buidheachas ; oir is ìi so toil Dé ann 
an Iosa Criosd d'ar taobh. 

19 Na mùchaibh “ an Spiorad. 

20 Na deanaibh tàir air fàidhead- 
aireachd. 

21 Dearbhaibh na h-uile nithe: 
cumaibh gu daingean an .ni sin a ta . 
maith. 

22 Seachnaibh gach uile chosfas » 
uilc. a j 

23 Agus gu deanadh Dia na sìoth- 
chaint fein naomha sibh gu h-iom- 
lan; agus gu deònaicheadh : Dia 
gu'm bì bhur n-uile spìorad agus an- 
am agus:chorp air an gleidheadh gu - 
neo-choireach gu teachd. ar Tìghe. 
earna losa Criosd. IS 

2£f Is firinneach an ti a ta 'gar. 
gairm, neach mar an ceudna a ni e. 

25 A bhràithre, deanaibh ùrnuigh 
air ar soin-nec- d : 

26 Cuiribh fàilte air na bràithribh - 
uile le pòig naomha. 

27 Sparram oirbh a h-uchd an- 
Tighearna, gu'n leughar an litirso . 
do na bràithribh naomha uile. 

28 Gu robh gràs ar 'Fighearna 


-Iosa Criosd maille ribh. “Amen. 


~r 


earbsa. — “€ cha do shonraich,se 


€ coisgibh. 
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Dara Litir an ABSTOIL PH OIL chum 4 nan 
.TESALONIANACH. . 


i CAIB: IT. U 

OL agus Siluanus, agus Timd- 
teus, chum eaglaise nan Tesa-' 
lonianach, ann an Dia ar n-Athair, 
agus anns an Tighearn Iosa Criosd : 
2 Gràs gu robh dhuibh, agus sìth 


o Dhia ar n-Athair, agus o'n Ah 


earn Iosa Criosd. 

. 8 Tha dh'fhiachaibh oirrne ruidh- 
eachas a thoirt do Dhia a ghnàth 
air bhur sonsa, a bhràithre, mar is 
cubhaidh, do bhrigh gu'bheil bhur 
creidimh a fàs gu ro mhòr, agus gu 
bheil gràdh gach” aon agaibh uile a' 
meudachadh d'a chéile : 

4 Ionnas gu bheil sinne fein 'a 
deanamh uaille 'asaibhse ann an 
eaglaisibh Dhé, air son bhur -foighid- 
in agus bhur creidimh ann bhur 

n-uile gheur - leanmiiuinn'bh agus 
àmhgharaibh a tha sibh a' fulang : 

5 Ni a ta 'na chomhara follais- 
each air ceart bhreitheanas Dé, chum 
gu measar gur airidh sibhse air 
rioghachd Dhé, air son am bheil sibh 

a' fulang : 

6 Do “bhrigh gur ceart an ni do 
Dhia, amhghar ìocadh dhoibhsan a 
ta cur àmhghair oirbli ; 

7 Agus dhnibhse a ta fa àmhghar, 
fois marzon ruinne, nuaira dh'fhoiil- 

^ sichear an 'Tighearn' Iosa o nèamh, 
maille r'a ainglibh cumhachdach, 

8 Ann an 'teine lasarra a' dean- 
amh dioghaltais air an droing aig 
nach eil eòlas air Dia, agus nach 
*eil ùmhal do shoisgeul ar Tighearna 
Josa Criosd : 

9 Muinntir air an deanar peanas 
le sgrios siorruidh o làthair an 
Tighearna, agus o ghlòir a chumh- 
achd; 

10 Nuair a thig e gu bhi air a a 
ghlòrachadh 'na naomhaibh, agus 
chum gu'n deanar iongantach e ann- 
ta-san uile a ta creidsinn san là sin 
(do bhrigh gu'n do chreideadh ar 
fianuisne 'nar measgsa) 

11 Air au aobhar so tha sinne 
mar an ceudna a' deanamh sìr-ùrn- 
uigh air bhur sonsa, chum gu meas 
ar Dia-ne gur fia siblise an gairm so, 
agus gu'n coimhlion e uile dheadh- 

hean a mhaitheis, agus obair a' 
chreidimh-le cumhachd ; 


3 trìd. b fa uideal. 


Sauibh e. f spiorad. 


“biodh là Cliriosd am fagus. 


€ mhaoim, ghioraig. 
*€ a mhàin an ti d ta cur bacaidh a nis bacadh, e gus an toirear air 


12 Chutm*^gu'm bi ainm ar Tigh- 
earna Iosa Criosd air a ghlòrachadh 
annaibhse, agug» sibhse ' annsan, a 
réir gràis ar Déne, agus “an Tighs 
earna losa Criosd. ar. 

CAIB TI. - 
NI5 ” aiee roibh a 
bhràithre, thaobh * teachd ar 
Tighearna losa Criosd, agus ar comh- 
chruinneachaidhne. d'a ionnsuidh, 

2 Gun sibh bhi gu h-ealamh air 
bhur crathadh b' 'nar n-inntinn, no 
fa bhuaireas, le spìerad, no le focal, 
no le litir, mar uainnc, mar gu'm 


3 Na mealladh neach sam bith sibh 
air aon chor: oir cha d'thig an là 
sin mur d'thig air' tùs tréigeadh- 


creidimh, agus  mur- foillsicliear/ 
duine sim a' pheacaidh, mac an 
Sgrios ; 


4 A tha cur an aghaidh agus 'ga 
ardachadh fein os cionn gach ni ' 
d'an goirear Dia, no d'an deanar 
aoradh d; ionnas mar Dhia gu bheil 
e 'na shuidhe ann an teampull Dhé, 
'ga nochdadh fein, gur Dia e. 

5 Nacli cuimhne leibh, air dhomh 
bhi fathast maille ribli, gu'n d'innis 
mi na nithe so dhuibh ? 

6 Agus is- aithne dhuibh ciod a 
tha bacadh nis e bhi air fhoillseach- 
adh 'na àm fein. 

7 Oir a ta rùn-dìomhair na h-aind- 
iadhachd ag oibreachadh cheana, a 
mhàin gus an toirear air falbh an ti 
a ta nis a' bacadh €. 

8 Agus an sin foillsichear an 
t-aingidh sin, a chlaoidheas an Tigh- 
earn le h-anailf a bheoil fein, agus 
d'an cuir e as le dealradh a 
theachd : 

Q Eadhon esun aig am bheil a 
theachd a réir oibreachaidh Shàtain, 
maille ris an uile chumhachd, agus 
clhomharaibh, agus iongantasaibh 
breugach, 

10 Agus maille re uile mheall” 
taireachd na h-eucorach, anntasan a 
chaillear; a chionn nach do ghabh 
iad gràdh na firiun, chum gu slàn- 
uichteadh iad, 

11 Agns air a shon so cuiridh Dia 
treun oibreachadh nìeallaidh d'an 

Z 


d atavurramach. 








CAIB. 


ionnsuidh, ionnas gu'n creid iad a' 
bhreug. cr “ir eo ry 


3 


12 Chum gu 'm bi iad uile air an * 
dìteadh, nach do chreid an fhirfun, ' 


ach aig an robh tlachd: ann$ att eu 
coir. 

13 Ach a ta dh'fhiachaibh oirnne 
buidheachas . 
ghnàth air. bhur sonsa, a bhràithre, 
ionmhuinn do'u Tighearn, do bhrigh 


gu'n do thagh Dia sibh o thùs chum - 


slàiute, tre naomhachadh an Spio- 
raid, agus creidsinn na firinn : 

14 Chum an do ghairnr e sibh trìd 
ar soisgeilne, chum sibh a dh'fhaot- 


ainn glòire ar Tighearna Iosa Criosd. 


15 Uime sin, a bhràithre, sea»aibh 
gu daingean, agus cumaibh na teag- 
asgan a thugadh dhuibh, co dhiubh 
is ann le. focal, no le'r litir ue. 

10-4 nis gu'n tugadh ar Tighearn 
Iosa Criosd e fein, agus Dia eadhon 
ar n-Atliairne, a ghràdhaich sìnn, 
agus a thug dhuinn sòlas siorruidh, 
agus dòchas maith tre ghràs, 

17 Comhfhurtachd d'ar cridhese, 
agus gu daingnicheadh e sibh anns 
gach uile dheadh fhocal agus 


glhuìomh. 
CAIB. IIL. 

& A dheoidh, a bhràithre, dean- 

- dibh ùrnuigh air ar soinne, 
clum gu' n ruith focal an Tighearna, 
agus gu'm bi e air a ghlòrachadh 
ig ann bhur measgsa ; 

2 Agus chum gu saorar Sinne O 
dhaoinibh mi-reusonta agus olc : oir 
cha'n ann aig na h-uile a ta creiid- 
imh. 

3 Ach a ta an Tighearn dìleas, a 
dhaingnicheas, agus a choimhideas 
o'n olc 8 sibh. 

4 Agus a ta earbsa againn san 
Tighearn d'ar taobhsa, gu bheil sibh 
araon a' deanamh agus gu'n dean 
sibh na nithe a tha sìnn ag aith- 
neadh dhuibh. 

5 Agus gu seòladh an, Tighearn 
bhur cridheacha chum gràidh Dhé, 

agus chum foighidin Chriosd h. 
6 A nis àithneamaid dhuibh, a 
bhràithre, ann an ainm ar Tighearna 


Iosa Criosd, sibh fein a dhealachadh “ 


€& o'n droch spiorad. 


a thoirt do, Diiia a - 


III. 


ris gach uile bhràthair a pi, *g ime 
eachd Bu mi-riaghailteach, agus ni 
h-ann a réir àn teagaisg “a fhuair e 
uainn og A Sop 

“7 Oira ta fhios gaibh fein cion- 
nus is coir dhuibh ar lorgne lean- 
tuinn: oir cha du ghiùlain sinne 
sinn, fein--gu mi tigghailteachsd nar, 
measg, i 

8 Ni mò a dh'ith sinn aran duing 
sam bith a nasgaidh ; ach le.saoth- 
air agus anshocair, a dh' oidhche 
agus a là re h-obair chum nach cuir- 
eamaid ar trom air 4 h-aon agaibh : 

9 Cha'n e nach 'eil comas i againn, 
ach a chum gu'n deanamaid sinn 
feìn 'nar n-eisempleir dhuibhse, gu 
ar leantuinn... ~- 

10 Oir an uair a bha sinn maille 
ribh, thug sinn an àithne so dhuibh, 
mur àill le neach obair 2 dheanamh, 
gun e dh'itheadh bòidh. 

11 Oir tha sinn a' cluinntinn gu 
bheil daoine àraidh ag imeachd gu 
mi-riaghailteach 'nar measg, nach 
'eil a' deanamh oibre sam bith, ach 
a' gabhail gnothuich re nithibh nach 
buin doibh. 

12 A nis tha sion a' toirt àithne 
d'an leithidibh sin, agus ag earail 
orra trìd ar T ighearna Iosa Criosd, 
le saoithreachadh gu ciuin, gu'n ith 
iad an aran fein. 

13 Agus sibhse,~a bhràithre, na 
sgìthichibh do dheanamh maith. 

14 Agus ma ta neach sam bith 
nach toir ùmhlachd d'ar focaine trìd 


'an litir so, comharaichibh esan, agus 


na biodh comhluadar agaibh ris, 
chum gu'm bi nàire air. 

15 Gidheadh na measaibh e mar 
nàmhaid, ach thugaibh comhairle air 
mar bhràthair. 

16 A nis gu'n d'thugadh Tigh- 
earna na sìth e fein sìth duibhse a 
ghnàth, air gacli aon chor. Gu robh 
an Tighearn maille ribh uile. 

17 Fàilte uamsa. Pol le m' làimh 
fein, ni a's-e an comhara anns gach 
uile litir: mar so scrìobham. 

18 Gràs ar Tigbearna Iosa Criosd 
£u robh maille ribh uile. Amen, 


h feitheamh gu foighidneach re Criosd, 


i ùghdarras, còir. 


Du 


Om Litir an ABSTOIL PHOIL chum 
— THIMOTEUIS.. 


Ki CAI B. TI M d 
L abstol Iosa. Criosd,» réir 
“àithne Dhé ar Slànuig hir, agus 
an Tighearna' Iosa Criosd, ai aidh a's 
e ar dòchas ;: s, - 

2 Chum: Bhime tce m 'f hìor. i hige 
anns a' chreidimh: gràs, tròcair, 
agus sìth o Dhia ar n-Athair, agus o 
Iosa Criosd ar Tighearn. 

3 Mar a dh'iarr mi ort famtuigm 
ann an Ephesus, 'nuair a chaidh mi 
do Mhacedoma, chum gu'n d'thug- 
adh tu ordugh do -dhream àraidh 
gun get pig n eae a thoirt 
uatha ; 

4 Agus gun aire a thoirt do sgenl- 
achdaibh, agus' do shloinnteireaclid 
neo-chrìochnaich, a bheir aobhar do 
cheisdibh, ni's mò na do fhòghlum 
diadhaidh, a re tre chreidimh : dean 
mar sin. 

5 A nìs 's e's crìoch do'n àithne 
gràdh a cridhe glan, agus a coguis 
mhaith, agus a creidimh neo-chealg- 
acli : 

6 Nithe air do dhream àraidh 
claonadh uatha, chaidh iad a thaobh 
chum dìomhanais Cainnte ; 

7 A' miannachadh bhi 'nan luch d- 
teagaisg an lagha, agus gun iad a' 
tuigsinn ciod a deir iad, no ciod iad 
'mu'm bheil iad a' toirt cinnte. 

8 Ach tha fhies againn gu bheil 
an lagh maith, ma ghnàthaicheas 
neach gu dligheach e: 

9 Air do fhios so a bhi aige, nach 
ann do dhuine fireanach a dh'ord- 
uicheadh an lagh, ach do dhaoinibh 
neo - dhligheach agus eas-ùmhal, 
dhoibhsan a ta miì-dhiadhaidh agus 
do pheacachaibh, do dhaoinibh mi- 
naomha agus neo - chràbhach, do 
luchd marbhaidh aithriche agus do 
luchd marbhaidh mhàithriche, do 
luchd mortaidh, 

10. Do luchd strìopachais, do 
luclid anamhianna mi-nàdarra, dò 
luchd goid dhaoine, do bbreugairibh, 
do luchd.eithich, agus ma tha nì sam 
bith eile a tha'n aghaidh teagaisg 
fhallain, 

11 A réir soisgeil ghlòrmhoir an 
Dé bheannuichte, a dh'earbadh 
riumsa. 

12 Agus bheiream buidheachas 
do Iosa Criosd ar Tighearn, a nea t- 
aich mi, do bhrigh gu'n do mheas e 

f 


3?» shamhlachas, 


,.breith-buidheachais air son nan uile. 






4 N 
fhaoin 
mous Ie 
frinn, 


50 


mi . dìleas; ; 'gam. chur sa' mM 
treileachd ; b^ 

13.4 bha roimhe a'm' ga labh- 

airt toibheim, agus a'm :fhear 
geur-leanmhuinn, agus a'm' dhuine 
eucorach, Ach. fhuair mi tròcair, 
do bhrigh gu'n d'rinn mi so tre ain- 
eolas, ann am mi. chreidimh : 
s-14 Agus bha gràs ar Tighearna 
thar tomhas ro phailte dhomh, maille 
re creidimh, agus re gràdh: a ta ann 
an Iosa Criosd. 

15 Is fior an ràdh so, agus is fiu e 
air gach aon chor gabhail ris, gu'n 
d'thainig Iosa-Criosd do'n t-saoghal 
a thearnadh pheacach; d'am mise 
an ceud fhear. .G 

16 Gidheadh, air a shon so fhuair 
mi tròcair, chum gu'm foillsicheadh 
Criosd annamsa air tùs an uile 
fhad .- fhulangas, mar shaimpleir * 
dhoibhsan a chreideadh ann an 
déigh so, chum na beatlia maìrean- 
naich. | 

17 A nis do'n Righ shiorruidh, 
neo thruaillidh, neo fhaicsinneach, 
do'n Diu a ta mhàin glic, gu robh 
onoir agus glòir, gu saoghal nan ' 
saoghal. Amen. 

18 An àithne sò earbam riut, Thi- 
moteuis a mhic, a réir. nam fàidh- 
eadaireachd — a riuneadh-— umad 
roimhe so, chum trìdsan gu'n cog- 
adh tu deadh chogadh; 

19 A' coimhead creidimh agus 
deadh choguis; ni air do chuid. do 
dhaoinibh a chur uatha, rinn iad 
long-bhriseadh thaobh a' chreidimh. 

20 D'am bheil Himenecus agus 
Aiecsander ; muinntir a thug mise- 
thairis do Sliàtain, chum le'n smachd- 
achadh gu'm fòghlumadh iad gun 
toibheum a labhairt. 


CAIB. H. 
ARRAM uime sin, roimh na h-uile 
nithibh, gu'n deanar athchuinge, 
ùrnuighean, eadar-ghuidheadh, agus 


dhaoine : 

2 Air son rìghrean, agus air son 
han uile a tha ann an ùghdarras: 
chum gu'n caith sinn ar beatha gu 
foisneach agus gu sìothchail, anns 
an uile dhiadliachd agus chiatfachd. 
'3 Oir tha so maith agus taitneuch 
am fianuis Dé ar Slànuighir ; 


<> 








CATB. 
$ Neach leis an àill na h-uile - 


dliaoine bhi air an slànuchadh ?, 
' agus lud a theachd chum eòlais na 
firinn, 

5 Oir zs aon Dia a ta ann, agus 
aon eadar-mheadhonair eadar Dia 
agus 'daoine,an duine Iosa Criosd ; 

6 A thug e fein 'na éiric? air son 
nan uile, mar fhianuis ann an àm 
iomchuidh ; 

7 Chum an d'orduicheadh mise 
a'm' shearmonaiche, agus a'm' ab- 
stol, (labhram an fhìrinn ann an 
Criosd, ni'n deanam breug) a'm' 
fhear-teagaisg nan Cinneacli ann an 
creidimh agus ann am firinn. 

8 Uime sin is àill leam na fir a 
dheariamh ùrnuigh sgach àit, a' 
togail suas làmha naomha, gun 
fheirg, gun amharus : 

9 Air an dòigh cheudna, na mnài 
a chur eudaicli iomchuidh umpa, 
'gan sgeadachadh fein le nàisneachd 
agus stuaim: cha'n enn le casadh 
an gruaige, no le h-òr, no le neamh- 
nuidibh, no le culaidhibh luachmhor; 

10 Ach (mar is cubhaidh do 
mhnaibh 2a tlia 'g aideachadh diadh- 
achd)Ie deadh oibribh. 

11 Fòghlumadh a' bhean ann an 
ciuineas leis an uile ùmhlachd. 

12 Ach ni'n ceadaicheam do 
mhnaoi teagasg a thoirt uaipe b, no 
ceannas a ghlacadh air an fhear, 
acli i bhi 'na tosd. 

13 Oir is e Adhamh a chruthaich- 
eadh air tùs, agus 'na dhéigh sin 
Eubha. 

14 Agus cha b'e Adhamh a mheal- 
ladh, ach air do'n mhnaoi bhi air a 
mealladh, bha i sa' chionta. 

15 Gidheadh tearnar ì ann am 
breith cloinne€, ma bhuanaicheas iad 
ann an creidimh agus ann an gràdh, 
agus ann an naomhachd, maille re 
stuaim. 


CAIB. III. 


S ràdh fior so, Ma tha togradh 
aig aon duine chum dreuchd 
easbuig 4, tha e miannachadh deadh 
oibre. P i 
* 2 Uime sin is còir do easbuig € bhi 
neo-lochdach, 'na fhear aon mhnà, 
faireil, crìonna f, deadh-bheusach, 
daonnachdach, ealamh gu teagasg ; 
3 Gun bhi 'na phòitear 8, gun bhi 
buaillteach, gun bhi déidheil air 


& tearnadh, saoradh., 
C tre bhreith cloinne. 

€ do'n eashuig.. 
h neo-charroideach., 
Kk scainnil. . 
n fritheileadh iad. 


2 luach-saoraidh. 


t ciallach, stuama. 

ìi chudthromachd, fhonnmhoireachd. 

1 do'n luchd-frithealaidh, 

o d'um mnaibh, 
4 bunait. 


IIL 


buannachd shalaich; ach macanta, 
neo-thuasaideach Bh, neo-shanntach ; 

4 'Na dhuine a riaghlas a thigh 
fein gu maith, aig am bheil a chlann 
fuidh smachd maille ris an uile ' 
shuidheaclhadh-inntinn i; 

5 (Oir mur aithne do dhuine a 
thigh fein a riaghlachadh, cionnus.a 
ghabhas e cùram do eaglais Dhé ?”) 

6 Gun bhi 'na nuadh-chreideach, 
an t-eagal, air dha bhi air atadh le 
h-uabhar, gu'n tuit e ann an dìteadh 
an diabhoil. 

7 Is còir dha mar an ceudna deadh 
theisteas bhi aige uathasan' a ta'n 
leth muigh; air eagal gu'n tuit e 
ann an aithis k, agus ann an ribe an 
diabhoil. 

8 Mar an ceudna is còir do na 
deaconaibh ! bhi suidhichte, gun an 
teangadh bhi leam leat, gun bhì 
cionail M air mòran fiona, gun bhi 
déidheil air buannachd shalaich, . 

9 A' cumail rùn - dìomhair a' 
chreidimh ann an coguis ghioin. 

10 Agus biodh iadsan mar an 
ceudna air an dearbhadh an tois- 
each; agus an sin ghnàthaicheadh 
iad dreuchd deacoin !?, air dhoibh 
bhi air am faghail neo-choireach, 

11 1s amhuil sin ?s còir do na 
mnàibh* bhi suidhichte, gun bhi 
'nan luchd-tuaileisP; cch bhi mea- 
sarra, ionraic sna h-uile nithibh. 

12 Biodh na deacoin 'nam fir aon 
imhnà, a' riaghlachadh an cloinne, 
agus an tighe fein gu maith. 

13 Oir an droing a ghnàthaich 
dreuchd deacoin gu maith, tha iad 
a' cosnadh deadh cheum dhoibh 
fein, agus dànachd mhòr sa' clireid- 
imh, a tha ann an Iosa Criosd. 

14 Scrìobliam na nithe so chugad, 
an dòchas teachd gu grad a' t'ionn- 
suidh: 

15 Ach ma ni mi moille, chum 
gu'm bi fhios agad cionnus is còir 
dhuit thu fein a ghiùlan ann an tìgh 
Dhé, ni a's e eaglais an Dé bheo, 
post agus stéidh-dhaingnich 2. na 
firinn. 

16. Agus gun amharus is mòr rùn- 
dìomhair na diadhachd : dh'fhoill- 
sicheadh Dia san fheoil, dh'fhìr- 
eanaicheadh e san spiorad, cliunn- 
cas le ainglibh e, shearmonaiclieadh 
e do na Cinneaschaibh, chreideadl 


b uaithe. 
,4 oifig fir-coimhid. 
BE trom air fìon. 


M ceisteil, dèidheil. 
P luchd-caincadh. 


I. TIM. 


ann aìr an t-saoghal, ghabhadh suas 
€ chuin glòire. 


CAIB. IV. 
A 


NIS a deir an Spiorad gu 

soilleir, anns na h-aimsiribh 
deireannach?” gu'n tréig dream 
àraidh an creidimh, a' toirt aire do 
spioradaibh mealltach, agus do 
theagasgaibh dhea unhan ; “ 

2 Trid ceilge bhreugairean* air 
bhi d'an coguisibh air an losgadh le 
iarun dearg ; 

3 'A toirmeasg pòsaidh, agus ag 
iarraidh bidheanna a sheachnadh, 
a cliruthaich Dia chum an gabhail 
maille re breith-buidheachauis leo- 
San a ta creidsinn, agus aig am 
bheil eòlas na firinn. 

4 Oir is maith gach ni a chrnth- 
aich Dia, agus cha'n ion ni sam 
bith a2 dhiùltadh, a ghabhar 1e 
breith-buidheachais : 

5 Oir a ta e air a nomhachadh le 
focal Dé agus le h-ùrnuigh. 

6 Ma chuireas tù na nithe so an 
cuimhne do na bràithribh, bithidh 
tu a'd' dheadh mhinisteir do Iosa 
Criosd, air t'altrum suas ann am 
briathraibh a' chreidimh, agus an 
deadh theagaisg airan do ghabh tliu 
eòlas, O^ 

7 Ach dìùlt sgeulachda mi- 
dhiadlhuidh — shean bhan, agus 
cleachd thu fein chum diadhachd. 

8 Oir a ta an cleachda corporra 
tarbhach chum beag nithe; ach a 
ta'n diadhachd tarbhach chum nan 
uile nithe, aig am bheil gealladh 
na beatha a ta lathair, agus a chum 
teachd. 

9 Is ràdh firinneach se, agus is 
fiu e air gach aon clior gabhail ris. 

10 Oir ìs ann uime so a ta sinn 
maraon re saothair, agus a' fulang 
maslaidh, do bhrigh gu bheil 
dòchas" againn san Dia bheo, 
neach a's e Slànuighear nan uile 
dhaoine, gu h-araid nan creideach. 

11 Aithn agus teagaisg na nithe 
so, 

12 Na deanadh duine sam bith 
tarcuis air t'òige, ach bi tliusa a'd' 
eisempleir W do na creidich, ann 
am focdl, ann an caitheadh-beatha, 
ann an gràdh, ann an spiorad, snn 
au creidimh, ann 4m fior-ghloine. 

13 Gus an d'thig mi, thoir an 
aire do leughoireachd, do earail, do 
theagasg. 

14 Na dearmad an tiodhlac a ta 
annad, a thugadh dliuit tre fhàidh- 


r na h-aimsiribh re teachd. 
ceilg. t air an d'ràinig thu. 
X Gabh cùram do. 


Y gu sòghail, 


eadaireachd, maille re leagadh làmh 
na seanaireachd ort. 

15 Smuaintich air* na nithibh 
sin, thoir thu fein gu tur dhoibh, 
chum gu'm bi do theaclhid air t'agh- 
aidh follaiseach do na b-uile. 

16 Thoir aire dhuxt fein, agus do 
d' theagasg; buanaich annta: oir 
le so a dheanamh, saoraidh tu 
araon thu fein, agus iadsan a tha 'g 
éisdeachd riut. 


CAIB. V. 
A garg-chronaich seanair, ach 
cuir impidh air mar athair, 


agus air na h-òig-fhir mar bhràith- 


ribh ; 

2 Na mnài aosda mar mhàith- 
rìchibh, na mnài òga mar pheath- 
raichibh, maille ris an uile fhìor- 
ghloine. 

3 Thoir urram do bhantrachaibh 
a tha 'nam bantrachaibh da rìreadh. - 

4 Ach ma tha bantrach air bith 
aig am bheil clann no'oghachan, 
foghlumadh iad air tùs bhi dleasd- 
anach 'nan tighibh fein, agus ath- 
dhìol a thìoirt d'sm pàrantaibh : oir 
a ta so maith agus taitneach am 
fianuis Dé. 

5 A nis cuiridh ise a ta 'na ban- 
traich da rìreadh, agus air a fàgail 
'na h-aonar, a dòchas ann an Dia, 
agus buanaichidh si a là agus a 
dl'oidhche ann an athchuingibh, 
agus ann an ùrnuighibh. 

6 Ach ise a tha caitheadh a 
beatha am macnusy, air dh'i bhi 
beo, tha i marbh, | 

7 Uime sin àithn na nithe so 
dhoibh, chum gu'm bi iad neo Iochd- 
ach, < 

8 Ach mur dean duine solar air 
son a chuideachd fein, agus gu 
h-àraid air son muinntir a theagh- 
laich, dh'àicheadh e'n creidimh, 
agus is miosa e na anacreideach. 

9 Na gabhar bantrach san àireamh 
a bhios fuidh thri fichead bliadhna 
dh'aois, a bha 'na mnaoi aon fhir. 

10 Air am bheil teisteas? a 
thaobh dheadh oibre; ma dh'oil 
i4 clann, ma thug i aoidheachd 
uaipe, ma dh'ionnlaid i cosa nan 
naomh, ma dlr'fhòir i air luchid- 
àmhghair, ma Iean ìi gu dìchiollach 
gach deadli obair. 

11 Ach diùlt na bantraich òga ;- 
oir an uair a dh'fhàsas fad mear 
an aghaidh Chrìosd, is miann leo 
pòsadh ; 

12 Muinnfir a ta fuidh dhìteadh, 


S A' labhairt bhreug ann as- 
U earbsa. Wshumhluchan. 
& fianuis. 2 thog i suas. 
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a chionn gu'n do thréig iad an 
ceud cliìreidimh., 

13 Agus os bàrr, fòghlumaidh 
“iad bhi dìomhanach, a' “dol mu'n 
Ccua4irt o thigh gu tigh ; agus cha'n 
e mhàin dì omhanach, ach mar an 
ccudna gabhannach, 4gus a' gabh- 
ail gnothuich rìs na nithibh nach 
buin doibh, a' labhairt nithe nach 
bu chòir doibh.” 

14 Is àill leam uime sin na 
mnaàt òga a phòsadh, iad a bhreith 
cloinne, a stiùradh an tighe, agus 
gun chìon-fàth air bith a thoirt 
boi eascaraid labhairt gu toibheum- 
ach. 

15 Oir a ta cuid a cheana air dol 
a thaobh an déigh Shàtain. 

16 Ma tha aig creidcach no aig 
banchlreideach bantracha; -fòireadh 
iad orra, agus na biodh an trom air 
an eaglais: chum's gu'n dean i 
cabhair orrasan a' tha 'nam ban- 
trachaibh da rìreadh. 

17 Measar gur fiu na seanairean 
a riaghlaicheas gu maith 'urram 
dùbailte?, gu h-àraid iadsan a tha 
saoithreachadh san fhocal agus ann 
an teagasg. 

18 Oir a deir an scriobtuir, Na 
ceangail beul an daimh a tha salt- 
airtb an arbhair: agus Is fia an 
t-oibriche a thuarasdal. 

19 Na gabh casaid an aghaidh 
seanair, ach le dithis no triuir a 
dh'f bianuisibh. 

20 Iadsan atha peacachadh cron- 
aich an làthair nan uile, chum gu'n 
gabh càch eagal mar an ceudna. 

21 Sparram ort am fianuis Dé, 
agus an Tighearna Iosa Criosd, agus 
nan aingeal taghta, gu'n coimhid S 
thu na nithe so gun aon a chur 
roimh neach eile, gun ni air bith a 
dheanamh le claon-bhreth. 

22 Na leag do lamha gu h-obann 
air duine sam hith, agus na biodh 
comhpairt agad do pheacaibh 
dhaoin' eile : coimhid thu fein glan. 

23 [Na h-òl uisge ni's mò, ach 
cleachd beagan fiona air son 
do ghoile, agus t'anmhuinneachd 
mhinic.] 

24 Tha peacanna cuid do dhaoin- 
ibh follaiseach roimh-laimh, a dol 
rompa chum breitheanais ; agus tha 
peacanna dhream àraidh 'gan 
leantuinn. 

25 Mar an ceudna tha deadh 
oibre cuid follaiseach roimh-làimh ; 
agus na h-oibre ata air ghleus eile, 
cha'n fheudar am folach. 


32 teachdantir dubaille., 
Mhoccrann € tairbhe. 
&8 Cuir deadh chath. 


b bualadh. 
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V EASADH a' mheud 's a ta 
fuidh'n chuing 'nan seirbhis- 
ich, gur fiu am maighstirean fein an 
uile urram ; chum's nach faigh ainm 
Dhé, agus a theagasg toibheum. 

2 Agus iadsan aig am bheil 
maighstirean creideach, na deanadh 
iad tarcuis orra, air son gur bràith- 
rean iad : ach gu ma fearr leo 
seirbhis a dheanamh dhoibh, do 
bhrigh gu bheil' iad creideach agus 
ionmhuinn, 'nan luchd comhphairt 
do thiodhlac a' ghràis. Na nithe 
so teagaisg agus earailich, ' 

3 Ma bheir aon neach atharrach- 
adh teagaisg uaith, agus nach aon- 
taich e do bhriathraibh fallain, 
eadhon do bhriathraibh ar Tigh- 
earna Iosa Criosd, agus do'n teag- — 
asg a ta réir nu diadhachd ; S 

4 Tha e uaibhreach, gun eòlas 
aige air ni sam bith, ach e as a 
chéill mu thimchioll cheisdean, 
ugus briathar-chounsachadh d, o'n 
d'thig farmad, comh-stri, anacainnt, 
droch amharusan, 

5S Fiar dheasboireachd dhaoine 
'gam bheil inntinn thruaillidh, agus 
as eugmhais na firinn, a' meas gur 
buannachd € an diadhaclid; dca- 
laich ris an leithidibh sin. 

6 Ach is buannachd mhòr an 
diadhachd maille re toileachas-inn- 
tinn. 

7 Oir cha d'thug sinn ni air bith 
leinn. do'n t-saoghal, agus is soilleir 
nach urradh siun ni sam bith thoirt 
as. 

8 Uime sin air dhuinn biadh 
agus eudach a bhi again, bitheam- 
aid toilichte leo sin. 

9 Ach an dream le'n àill bhi 

beartach, tuitidh iad ann am buair- 
eadh, agus ann an ribe, agus ann 
an iomad anamhiann amaideach 
agus ciurrailf, a bhàthas daoine 
ann ain milleadh agus ann an 
sgrìos. “ 
10 Oir is e gaol an airgid freumh 
gach uilc: ni am feudh a mbian- 
naich dream àraidh, chaidh iad air 
seacharan o'n chreidimh, agus 
throimh-lot siad iad feìn le iomadh 
cràdh... 

11 Ach thusa, O òglaich Dlié, 
teich o na nithibh sin: agus lean 
fireantachd, diadhachd, creidimh, 
gràdh, foighidin, ceannsachd. 

12 Còmhraig deadh chomhrag & 
a' chreidimh, gabh greim do'n 
bheatha mhaireannaich, chum mar 


€ gleidh. d stri mu 


M. 


an ceudna 4n do ghairmeadh thu, 
agus dh'aidich thu deadh aidmheil 
.an làthair mòrain fhianuisesM. 

13 Sparram òrt ann am fianuis Dé, 
a bheothaicheas na h-uile nithe, 
agus am fianuis Tosa Crìosd, a rinn 
fianuis air deadh* aidmheil an làth- 
air Phontias Pilst ; 

14 Thu choimhead na h-àithne 
so gun smal, gun lochd, gu teachd 
ar Tighearna losa Crìosd : 

15 Ni ann a amaibh fein a dh'f hoill- 
sìcheas an ti a ta beannuichte, agus 
a mhàin cumhachdach, Righ nan 
righ, agus Tighearna nan tighearna ; 
- 16 Neach 'na aonar aig am bheil 
neo-bhàsmhorachd, a ta 'na chòmh- 
nuidh san t-solus dh'ionnsuidh nach 


feudar teachd, neach nach faca- 
duine sam bith, agus nach mò 
dh'fheudas e fhaicinn : dhasan gu 


robh onoir agus cumhachd siorruidh. 
Àmean, 


Ba ) 


TIM. 





17 Thoir aithne do na daoinibh a 
ta saibhir san t-saoghal so, gun iad 
a bhi ard - inntinneach, acus gun 
dòchas a chur ann an sud chn neo- 
chinuteach, ach anns an Dia bheo, 
a tha toirt duinn nan uile nithe gu 
saibhir r'am mealtuinn : 

18 Tad a dheanamh maith, iad a 
bhi-saibhir ann an deadh oibribh, 
ealamh gu roinn h, comh-pàirteach ; | 

19 A' tasgaidh snas doibh fein, 
deadh bhunait fa chomhair an àm 
re teachd, chum's gu'n dean iad 
greim aìr a' bheatha mhaireannaich. 

20 O a Thimoteuis, coimhid an ni 
sin a dh'earbadh riut, a' seachnadh 
faoin chomhraidh mhi-naomha, agus 
comh-chogadh eòlais d'an tiubhrar 
gu breugach an t-ainm sin i, 

21 Nì air bhi do dhream àraidh 
ag aidmheil, chaidh i«d ar seachar- 
an thaobh a' chreidimh. Gràs gu 
robh maille riut. Amen. 
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2 Gu Timoteus mo mhac gràdh- a phriosunach: ach biodh do chuid ||( 


ach : gràs, tròcair, agus sìothchaint 
o Dhia an t-Athair, agus o losa 
Criosd ar Tighearn. 

3 Bheiream buidheachas do Dhia, 


d'an deanam seirbhis o 7' shinn- 


sìribh le coguis ghloin, gu bheil 
agam cuimhne ortsa a ghnàth a Ià 
agus a dh'oidhche ann am uùrnuigh- 
ibh : 

4 Air dhomh bhi To- thogarrach 
air thusa fhaicinn, a' cuimhneach- 
adh do dheura, chum gu'm bi mi 
air mo lìonadh le gairdeachas : 

5 'Nuair a chuimhnicheas mi an 
creidimh neo-chealgach a tha an- 
nadsa,.a chòmhnuich air tùs a'd' 
shean - mhàthair Lois, agus a'd' 
mhàthair Eunice; agus is deimhin 
leam a tha annadsa mar an ceudna. 

6 Air an aobhar So cuiream an 
cuimhne dhuit, thu dh'ath-bheoth- 
achadh tiodhlaic Dhé, a tha annad 
tre chur mo làmh.sa ort. 

7 Oir cha d'thug Dia dhuinne 
spiorad na geilt; ach spiorad a' 


N 


agad do àmhghar an t-soisgeil, a 
réir cumhachd Dhé; 

9 A shaor sinne, agus a ghairm 
sinn le gairm naomha, cha'n ànn a 
réir ar n-Oibre, ach a réir a rùin fein 
agus a ghràis a thugadh dhuinne 
ann an Iosa Criosd, roimh thoiseach 
an t-saoghail, 

10 Ach a dh'fhoillsicheadh a nis 
tretheachd ar Slànuighir Iosa Criosd, 
a chuìr as do'n bhàs, agus a thug |! 
beatha agus neo - bhàsmhorachd 
chum soluis, trìd an t-soisgeil : fd 

11 Chum an d'orduicheadh mise fi 
a'm' shearmonuiche, agus a'm' ab- || 
stol, agus a'm' fhear-teagaisg nan 





Cimieach, 

12 An t-aobhar fa'm bheil mi mar 
an ceudna a' fulang nan nithe so; 
gidheadh cha 'n'eil nàire orm: oir a 
ta fhios agam co ann a chreid mi, 
agus is dearbh leam gu bhei] esan 
comasach air an ni sin a dh'earb mi 
ris a choimhead fa chomhair an là i 
sin. : 





CAIB. 


15 Cum gu daingean samhladh 
firinneach nam briathar fallain, a 
chuala tu uamsa, ann an creidimh 
agus ann an gràdh a ta ann lòsa 
Briost. “rn ' i 

1* Coimhid *an taisgeach maith 
siu a dh'earbadh riut, trìd an' Spio- 
raid naoimh a tha chòmhnuidii an- 
nainn. 

15 Tha fhios so agad, gu'n dò 
phill iadsan uite a thà san 'Asfa 
uamsa ; d'am^ bheil Phigellus agus 
Hermogenes:' hail 

16 Gu'n “d'thugadh an' Tighearn 
tròcair do thèaghlach Onesiphoruis ; 
oir is minic a thug e sòlas dhomhsa, 
agus cha do ghabh e'nàire do m' 
shlabhraidh. 

17 Ach an uair a bha e san Ròimh; 
dh'iarr € 'mach mi gu dìchiollach, 
agus fhuair e i. 

18 Gu deònaicheadh an Tigbearn 
dhasan gu'm faigh e tròcair o'n 
Tighearn san là sin : agns a ta sàr- 
f hios agad, cia lìon nithe anns an 
d'rinn e frithealadh dhomhsa ann 
an Ephesus. 

CAIB. IL 

IME sin, bi-sa, a mhic, làidir 

anns a' ghràs a ta ann an Iosa 
Criosd. 

2 Agus na nithe a chuala tu uam- 
sa am measg mhòrain fhianuisean, 
earb thusa na nithe sin fein re daoin- 
ibh firinneach, a bhios iomchuidh 


id gu daoin' eile a theagasg mar an 


ceudna. 

3 Fuiling thusa uime sin cruaidh- 
ehas, mar dheadh shaighdear Iosà 
Criosd. 

4 Cha dean neach sam bith a 
leanas an cogadh e fein a ribeadh 4 
ann an gnothuichibh na beatha so : 
chum's gu 'n toilich e an ti a' thagh 
e gu bhi 'na shaighdear. 

5 Agus mar an ceudna'ge*do ni 
— fearair bith sbairn b, cha chiunar e 
mur dean e sbairn gu dligheach. 

6 Is còir do'n treabhaiche a 
shaoithricheas air tùs, comhroinn 
fhaotainn do'n toradh: 

^ Smuaintich air na nithibh a 
deiream; agus gu d'thugadh an 
Tighearna dhuit tuigse anns na 
h-uile nìthibh, . 

8 Cuimhnich gu'n do tlscadh o 
na marbhaibh' Iosa Criosd, do shìol 
— Dhaibhidh, a' réir mo shoisgeilse« 
^Q Air son am bheil mise a' fulang 
mar fhear droch-bheirt, eadhon gu 
' geimhlibh; ach cha 'n'eil focal Dé 

ceangailte. N au 
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10 Uime sin iomchaiream na h-uile 
nitbe air son nan daoine “taghta, 
chum gu'm faigh ì4dsan mar an 
ceudna an t-slàinte a tha ann'an Io- 
sa Criosd, maille're glòir shiorruidh. 

Til “Sn ràdh fior so, Ma' bhàsaich- 
eas sinn maille ris, gu'm bi sinn beo 
mar an ceudna maille ris ! 

12 Ma dh'fhuilgeas sinn, rìogh- 
aichidh sinn mar an ceudna maraon 
ris: ma dh'àicheadhas sinn e, àich- — 
eadhaidh esan sinne mdr an ceud- 
na'' 

13 Ge nach crett sinne S, gidh- 
eadh tha esan a' faiituinn firinneach 
cha 'n'eil e'n comus“da e féin àich- 
eadh. 

14 Cuir, na uithe sin an' cuimhhe 
dhoibh, a' cur sparraidh orra am 
fianuis an Tighearna, gun iad. a bhi 
connsachadh mu fhoclaibh anns 
nach 'eil tairbhe sam bith, «ch a 
thilgeas hun os ceann an luchd-élsd- 
eachd. 

15 Dean dìchioll air thu fein a 
nochdadh dearbhta do Dhia, a'd? 
shaothraiche nach ruig a leas nàire 
a ghabhail, a'roinn focail. na firinn 
gu ceart. i 

16 Ach seachain faoin-chainnt mhi- 
naomha ; oir theid iad air aghaidh 
chum an tuilleadh mi-dhiadhachd. 

17 Agus ithidh am focal mar 
chnàmhuinn ; d'am bheil Himeneus 
agus Philetus ; 

18 Muinntir thaobh na firinn a 
chaidh air seacharan, ag radh' gu'n 
deachaidh an aiseirigh cheana seach'; 
agus a ta tilgeadh creidimh dream 
araidh bun os ceann. 

19 Gidheadh, a ta bunait: Dhé a' 
seasamh daingean, aig am bhéil an 
seulad so, ls aithne do'n Tighearn 
an droing sin A'S leis. Agus,*Gach 
neach a tha 'g''ainmeachadh' ainm 
Chriosd, tréigeadh e eucoir. 

Q0 Ach ann an tigh-mòr cha'n e 
mhàin gu bhel soithichean' òir, agus 
airgid, ach mar an ceudna soithiche 
fiodha, agus creadha “ ; àgus 'cuid 
diubh chum onoir, gae cuid eile 
chum easonoirV: 

21 Uime sin ma ghlanas neach e 
fein uatha so, - bithidh e 'na shaoith- 
each-chum onoir, air” a 'naomhdch- 
adh, agus iomchuidh chum feim':a' 
mhaighstir, deas chum gach iach 
dheadh oibrei - ~~ 

22 Teich uime sin o r- 
naibh' na | h-òige & ach Tean fireant- 
achd, “creidimh, gràdh, sìothchaint 


€ Ge nach 'eil sinne firinneach. 
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gnaille riu-san a ta gairm air an Tigh- 
<€arn e chridhe glan. i 

23 Ach seachain ceisdean amaid- 
each agus neo-fhòghluimte, air dhuit 
fios a bhi agad gu'n tog iad conn- 

saichean f, 

94 Agus cha'n fheud òg!ach an 
Tighearna bhi conspoideach; ach 
ciuin ris na huile dhaoinibh, ea- 
lamh chum teagaisg, foighidneach, 

25 Ann an c€annsachd a' teagasg 
na droinge a sheasas 'na aghaidh ; 
dh'fheuchainn an d'thoir Dii uair 
air-bith aithreachas dhoibh, chum 
aidmheil na firinn ; 

26 Agus air 'mosgladh dhoibh 
gu'n d'theid iad as o ribe an dia- 
bhoil, aig am bheil iad air am beo- 
ghlacadh chum a thoile. 


: CAIB. ITH. 
CH biodh fhios so -agad, gu'n 
AR dthig anns na laithibh deirean- 
nach 8 aimsire cunnartach. 

2 Oir bithidh daoine fein-spéiseil, 
sanntach, ràiteachail, uaibhreach, 
toibheumach easumhal do phàrant- 
aibh, mi-thair-zeil, mi-naomha, 

3 Gun ghràdh nàdurra, 'nan luchd 
brisidh coimhcheangail, tuaileasach, 
neo-glheamnuidh, borb, gun ghaol 
do'n mhaith, 

4 Tealltach, ceann-laidir, ardan- 
ach, aig am bheil bàrr gràidh do 
shàimh na ta aca do Dhia. 

5 Aig am bheil coslas diadhachd, 
ach a ta 'g àicheadh a cumhachd : 
o'n leithidibh sin tionndas' hair 
falbh. 

6 Oir isann diubh so a ta'n droing 
sìn a dh'èalaidheas i a steach do 
thighibh, agus a bheir leo am braigh- 
sdeanas mnài shuarach air an uallach- 
adh le peacaibh, air an iomain le 
iomadh gnè anamhianna, 

7 A' sìr-fhòghlum, agus gun cho- 
mas doibh gu bràth teachd chum 
eòlais na firinn. 

8 Agus mar a chnir Tannes agus 
TIambres an aghaidh Mhaois, mar sin 
tha iadsan a' cur an aghaidh na 
firinn : daoine aig am bheil inntinn 
thruaillidh, gun tuigse thaobh a' 
chreidimh. 

9 Ach cha d'theid iad nì's faide 
air an aghaidh : oir bithidh am mi- 
chiall follaiseach do na h-uile dhaoin- 
2zbh, mar a bha aim miì-chiallsan 
mar an ceudna. 

10 Ach a ta làn-f iios agad air mo 
Theagasgsa, mo ghué beatha, 220 rùn, 
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mo chreidimh, m' fhad-fhulangas 
no sheirc k, sm'fhoighidin, — B' 

11 Mo gheur - leanmhuinnibh, 72 
fhulangais a thainig orm ann ar 
Antioch, ann an Iconium, ann an 
Listra4; ciod e meud nan geur-lean. 
mhuinn a ghiùlain mi : aclh asda uile 
shaor an Tighearn mi. 

12 Seadh, fuilgidh iadsan nile leis 
an àill am beatha a chaitheadh gu 
diadhaidh ann an Iosa Criosd, geur- 
leanmhuinn, 

13 Ach fasaidh droch dhaoine 
agus mealltairean ni's miosa agus 
ni's miosa, a' mealladh, agus air am 
mealladh, ; 

14 Ach buanaich thusa anns na 
nithibh a dh'fhòghluim thu, agus 
air an d'rinneadh thu dearbh. fhios- 
rach !, air dhuit fios a bhi agad cia 
uaith a dh'fhòghluim thu iad ; 

15 Agus o bha thu a'd' leanabh 
gu'm b'aithne dliuit na scriobtuire 
naomha, a tha comasach air do 
dheanamh glic chum slàinte, tre'n 
chreidimh a ta ann an Iosa Criosd. 

10 Tha an scriobtuir uile air a 
dheachdadh le Spiorad Dé, agus tha 
e tarbhach chum teagaisg, chum 


spreige, chum Jeasachaidh, chum . 


oilein ann am fireantachd : 

17 Chum gu'm bi<òglach Dhé 
coimhlionta, làn deas chum gach 
uile dheadh oibre. i 


CA NB. a IN: 
PARRAM ort uime sin am fian- 
uis Dé, agus an Tighearna Iosa 
Criosd, a bheir breth air na beoth- 
aibh agus air na marbhaibh, aig a 
theachd dealrach, agus ann a riogh- 
achd : £ 

2 Searmonaich am focal, bi dùr- 
achdach ann an àm is ann an an-am :, 
spreig M, cronaich, earailich leis an 
uile fhad-fhulangas agus theagasg. 

3 Oir thig an t-àm anns nach bi 
fulang aca air teagasg fallain ; ach 
air do chluasaibh tachasach bhi aca, 
carnaidh iad suas dhoibh fein luchd- 
teagaisg a réir an anamhianna. 

* 4 Agus tionndaidh iad an cluasan 
o'n fhìrinn, agus 'iompoichear iad 
chum sgeulachda faoine. 

5 Ach dean thusa faire anns na 
h-uilc nithibh, fuiling cruaidh-chas, 
dean obair soisgeulaiche, coimhlion » 
do mhinistreileachd. 

6 Oir tha mi nis gu bhi air m'ìob- 
radh, agus tha àm mo shiubhail 
am fagus. 


h pill-sa. i ghoideas, 
M tagair, dearbh. 















CAIB. 


7 Chòmhraig mi an deadh chòmh- 
rag. chrìochnaich mi mo thurus 9, 
ghleidh mi an creidimh: 

S8 O so a mach taisgear fa m' 
chomhair crùn fireantachd, a bheir 
an Tighearn, am breitheamh cothrom- 
ach, dhomh san là ud: agus cha'n 
ann dhomhsa a mhàin, ach dhoibh- 
san uìle inar an ceudna leis an ion- 

mhuinn a theachdsan P. 

9 Dean do dhìchiol] air teacli 
a m' ionnsuidh gu luirth. 

10 Oir thréig Demus mi, air dha 
an saoghal so ta làthair a -ghràdh- 
achadh, agus chaidh e do Thesalo- 
nice; Crescens do Ghalalia, Titus 
do Dhalmatia. 

11 Tha Lucas 'na aonar maille 
rium. Gabh Marcus agus thoir leat 
e; oìr tha e feumail dhomhsa chum 
na ministreileachd. 

12 Ach chuir mi Tichicus gu h-E. 
phesus, 

13 An fhalluing a dh'fhàg mi ann 
an Troas aig Carpus, 'nuair a thig 
thu, tlioir leat, agus na leabhraich- 
ean, ach gu h-àraid na meambrana 19. 

14 Rinn Alecsander an ccard- 
umha iomad olc orm: gu tugadh" 
an Tighearn dha a réir a ghnìomh- 
aras 

15 Bi thusa mar an ceudna air 


o mo choimhliong, mo réis. 
T parchments —Sasg. heir, 


I. 


t'fhaicill uaith, oir chuir e gu mòr 
an aghaidh ar briatlhiarne, 

16 Aig mo cheud fhreagradh cha' 
robh aon neach leam, ach thréig na 
h-uile mi: nar agrar orra e. “ 

17 Gidheadh, “sheas an Tighearn 
làimh rium, agus neartaich e miy 
chum triomsa gu'm biodh an sear-, 
monachadh air a làn - fhoillseach- 
adh $, agus gu'n cluinneadh na Cin- 
nich uile es agus shaoradh mi a' 
beul an leòmhain. 

18 Agus saoraidh an Tighearn mi 
o gach uile dhrock obair, àgus gleidh- 
idh e mi chum a rioghachd nèamh- 
aidh fein: dhasan gu robh glòir gu 
saoghal nan saoghal. Amen. 

19 Cuir fàille air P1ìsea, -agus 
Acuila, agus air teaghlach Onesi- 
phoruis. 

20 Dh'fhan Erastuùs ann an Co 
rintus: ach dh'fhàg mi Trophimus 
gu tinn ann am Miletum. . 

21 Dean dìchioll air teachd 
roimh'n gheamhradh. Tha Eubulus, 
agus Pudens, agus Linus, agus Clau- 
dia, agus na bràithrean uile a' cur 
fàilte ort. 

22 Gu robh an Tighearu Iosa 
Criosd maille ie d' spiorad. Gràs 
maille ribh. Amen. 


P fhoillseaehadh-san. 
S air a dheanamh aithnichte;- 


air a choimhlionudh. 





Litir an ABSTOIL PHOIL chum 
THITUIS' 


CAIB. I. 


OL seirbhiseach Dhé, agu5 abstol' 
Iosa Criosd, a réir creidimh? 
dheoine taghta Dhé, agus aidmheil 
na firinn a ta réir diadhachd : ; 
2 Ann an dòchas na beatha mair- 
eannaich, a gheall Dia do nach com- 
asachb breug a dheanamh, roimh 
chruthachadh an t-saoghail €&; 

-8. Ach dh'fhoillsich e fhocal fein, 
ann an Am iomchuidh tre shearmon- 
achadh, a dh'earbadh rium3a, a réir 
àithne Dhé ar Slànuighir : 

4 Chum Thituis mo dhearbh mhac 
fein a réir a' clyeidimh choitchionn : 
Gràs, tròcair, agus^sìth o Dhia an 


3 air son creidimh, 


b aithne. 


t-Athair, agus o'n Tighearn Iosa 
Crìosd ar Slìnuighear, 

5 Air a shon so dh'fhàg mi thu 
ann an Crcte, chum gu'n cuireadh 
tu'n ordugh na nithe a dh'fhàgadh 
gun deanamh, agus gu'n suidhich- 
eadh tu seanairean anns gach buile, ^ 
a réir mar a dh'àithn mise dhuit, 

6 Ma tha neach sam: bith neo- 
lochdach, 'na fhear aon mhinà, aig 
am bheil a chlann creideach, nach 
'eil fuidh mhi-chliu thaobh anacaithe 
eimh, no easumhal. 

7 Oir is cèir do easbuig a bhi neo- 
clioireach, mar stiùbhard Dhé ; gun 
bhi fein-thoileil, no feargach, no òl, 


€ roimh amanna nan lìnn, 


S K 2 


: TIT. 


mhar, no buaillteach, no cionail air 
Dduannachd neo. ghloin ; ; 

8 Ach aoidheil, déidheil air daoin- 
ibh maithe, ciallach, cothromach, 
naomha, measarra ; 

9 A' cumail an fhocail fhìor gu 


daingean, a réir teagaisg, chum gu'm - 


bi e comasach le teagasg fallain, 
“araon earail a thabhairt, agus an 
dream a' sheasas 'na aghaidh chur as 
am barail. 

10 Oir a ta mòran ann a tha miìi- 
riaghailteach, a labhras gu dìomhain 
agus a tha 'nam^ mealltsiribh, gu 
h-àraidh iadsan a tha do'n timchioll- 
ghearradh:: 

11 Muinntir a's còir am beul a 
dhruideadh, droing a tha tionndadh 
thighean iomlan bun os ceann, a 
teagasg nan nithe nach còir, air 
ghaol buannachd shalaich. 

12 A dubhairt neach àraidh dhiubh 
fein, eadhon fàidh dhiubh fein, Is 
breugoirean a ghnàth na Cretich, 
droch fhiadh-bheathaichean, builg 
mhall. 

13 Tha an fhianuis so fior: air an 
aobhar sin spreig € gu geur iar, chum 
gu'in bi iad fallain sa' chreidimh ; ; 

14 Gun bhi tabhairt aire do fhaoin 
sgeulachdàibh” Indhach, agus do 
àitheantaibh dhaoine, a thionndaidh- 
eas o'n fhìrinn. 

15 Oir gu deimhin tha na h-uile 
nithe glan do'n droing a ta glan : 
ach dhoibhsan a ta salach, agus mi- 
chreideach, cha'n'eil aon ni glan ; 
2zch tha an inntinn agus an coguis f 
fein air an salachadh. 

16 Tha iad a' gabhail orra eòlas a 
bhi aca air Dia; ach ann an oibribh 
tha iad 'ga àicheadh, air dhoibh bhi 
gràineil, agus easumhal, agus a 
thaobh gach deadh oibre as €ug- 
mhais tuigse 8. 

CAIB. IIL. 
CH labhair thusa na nithe a thig 
re teagasg fallain : 

29. Eadhon na daoine aosda h bhi 
aireach, suidhichte i, measarra, fal-. 
luin sa' chreidimh, ann an gràdh, 
ann am foighidin : 

3 Mar an ceudna na mnài aosda 
bhi 'nan giùlan mar is cubhaidh do 
naomhachd, gun bhi 'nan luchd 
tuaileis, gun bhi trom«air fion, bhi 
nan luchd - teagaisg air nithibh 
maithe ; 

4 Chum's gu'n teagaisg ìad na 
mnài òga bhi ciallach, gràdhach air 
am fearaibh, gràdhach air an cloinn, 


d chumanta. 


€ cronaich. 


5 Bhi eagnuidh, geamnuidh, fan. 
tuinu aig an tigh, bhi maith, ùmhal 
d'am fearaibh, chum nach faigh fo- 
cal Dé mi-chliu. ' 

6 Cuir impidh air na daoinibh 
òga mar an ceudna, iad bhi cìallach, 

b; d Anns na h-uile nithibh 'gad 
nochdadh fein ann ad eisempleir 
dheadh oibre: anm an teagasg a' 
nochdadh ù»meo - thruaillidlheachd, 
suidheachadh inntinn, tréibhdh:rei 

8 Cainnt fhallain nach fheudar a 
dhìteadh ; chum's gu'm bi nàire air 
an neach a ta 'nar n-aghaidh, a 
chionn nach 'eil droch ni sam bith 
aige r'a labhairt umaibh. 

9 Earailich seirbhisich bhi ùmh- 
al d'am maighstiribh fein, agus an 
deadh-tloileachadh anns na h- uile 
nithibh; gun bhi a' labhairt 'nan 
aghaidh, 

10 Gun bhi a' ceileachadh aon 
ni d'an cuid, ach a' nochdadh gach 
uile dheadh thairisneaclid; chum 
gu'n dean iad teagasg Dhé ar Slàn- 
uighir maiseach anns na h-uile nith- 
ibh. 

11 Oir dl'fhoillsicheadh gràs 
slàinteil Dhé do na h-uile dhaoin-' 
ibh, 

12 A' teagasg dhuinn gach mi- 
dhiadhachd agus anamhianna saogh- 
alta àicheadh, agus ar beatha a 
chaitheadh gu stuama, gu cotlhrorma- 
ach, agus gu diadhaidh anns an 
(è- saoghal so làthair ; 

13 Air dhuinn sùil a bhi againn 
ris an dòchas bheannuichte sin, 
eadhon k foillseachadh glòire an Dé 
mhòir, agus ar SLA Iosa 
Criosd : 

12 A thug e fein air ar son, chum 
gu'n saoradh e sinn o gach aingidh- 
eachd, agus gu'n glanadh e dha fein 
sluagh sòiraichte, eudmhor mu 
dheadh oibribh. a 

15 Na nithe so labhair agus ear- 
ailich, agus cronaich leis an uile 
ùghdarras. Na deanadh duine sam 
bith tàir ort. —<« 

€C A B.P DS 
UIR an cuimhne dhoibh bhi 
ùmhal do uachdaranachdaibh 
agus do chumhachdaibh, freagar- 
rach do luchd-riaghlaidh, ullamh 
chum gach uile dheadh oibre, 

2 Gun olc a labhairt mu neach air 
bith, bhi neo-thuasaideach, mìn, a' 
taisbeanadh an uile cheaùhsachd do 
na h-uile dhaoinibh. 

3 Oir bha sinne fein uair-eigin 


f coimh. fhios, coirficns. 


5 mi-ghleusda, neo-iomchuidh chum gach deudh oibre. 


b na seanaircan. 


ì sonnmhor. 


k agus. 








CAIB. £ 


ea«céillidh, easumhal, air seacharan, 
a' deanamh seirbhis do iomadh gnè 
do anamhiannaibh agus do an toil- 
ibh, a' caitheadh ar beatha ann am 
miorun agus am farmad, fuath- 
thoillteanach, agus a' toirt fuath 
d'a chéile. 

4 Ach an uair a dh'fhoillsicheadh 
caoimhneas agus gràdh Dhé ar 
Slanuighir do dhaoinibh, 

5 Cha'n ann o oibribh fireant- 
achd, a rinn sinne, ach a réir a 
thròcair fein shaor! e siun tre ionn- 
lad na h-ath-ghineamhuin, agus atli- 
nuadhachadh an Spioraid naoimh : 

O A dhòirt € oirnue gu saibhir, 
trìd Iosa Criosd ar Sianuighir ; 

7 Chum air dhuinn bhi air ar 
fireanachadh trìd a ghràis-san, gu'm 
bitheamaid air ar deanamh 'nar 
n-Oighreachaibh a réir dòchais na 
beatha maireannaich. 

8 Is fior an ràdh so, agus is aill 
leam thu thoirt dearbli-chinnte air 
na nìthibh sin, chum gu'm biodh 
iadsan a chreid anu an Dia, cùram- 
ach air toiseach a bhi aca ann an 
deadh oibribh: oir tha na nithe so 
maith agus tarbhach do dhaoinibh. 

9 Ach seacliain ceisdean amaid- 
each, agus sloinnteireachd, agus 


1 shlànuich. 


conspoidean, — agus connsachadh 
m'un lagh ; oir tha iad gun tairbhe 
agus dìoinmhain. 

109 Duine a ta 'na shaobh-chreid- 


each?, an déigh na ceud agus na 


dara comhairle, diùlt: 

11 Air do fhios bhi agad gu 
blieil a leitbid sin do dhuinc air a 
chur bun os ceann, agus gu bheil e 
a' peacachadh, air dha bhi -air f hein- 
dhìteadh. 

129 'Nuair a chuireas mi Artemas 
a d' ionusuidh, no Tichicus, dean 
dìchiol) air teachd a'-m' ionnsuidh 
gu Nkopolie: oir is ann an sin a 
chuir mi romham an geamhradh a 
chaitneadh, 

.13 Thoir Senas am fear-lagha, 
agus Apoilos air an aghaidh san 
t-slighe gu dùrachdach, chum nach 
bi ni aìr bith dh' uireasbhuidh orra. 

14 Agus fòghlumadh ar muisntir- - 
ne mar an ceudna deadh oibre a 
dheanamh gu dùrachdach fa chomh- 
air ghnàthachadh feumail,, chura 
nach bi 14d neo-tharbhach. 

15 Tha'n droing a ta maille rium 
uile a' cur fàilte ort. Cuir fàilte 
oirrasan le'n ionmhuinn sinne sa' 
chreidimh. Gràs maiile ribh uile, 
Amen. 


M eiriceach. 





Litir an ABSTOIL PHOIL chum 
PHILEMOLTNN« 


CAIB. IL. 
Be priosunach Iosa Criosd, agus 
Timoteus ar bràthair, chum 
Philemoin a's ionmhuinn leinn, agus 
ar comh-«bhaothraichle, 

2 Agus chum Apphìa ionmhainn, 
agus Archipuis ar-comh-shaighdear, 
agus chum ua h-eaglais a ta ann do 
thigh: A 

3 Gràs gu robh dhuibh, agus 
sth e Dhia ar n-Athair, agus o'n 
Tighearn Iosa Criosd. 

4 Bheiream buidheachz2s do m' 
Dhia, a' sìr thoirt luadh'.ortsa ann 
am ùrnuighibh, 

5' Air dhomh bhi cluinntinn mu 
d' ghràdh, agus chreidimh, a tha 
agad a thaobh an Tighearna Iosa, 
agus a thaobh nan uile naomh ; 

6 Chum gu'm bi comh-chomunn 
de chreidimh ec€ifeachdach ann an 


a cridhe. b- fois. 


aidmheil an uile mhaith, a tha an- 
naibh ann an Iosa Criosd. 

7 Oir tha subhachas ro mhòr 
agus comhfhurtachd againce ann 
do ghràdhsa, do bhrigh gu bheil 
innigh? nan naomh air f4otainn 
suaimhneisb trìd-sa, a bhràthair. 

8 Uime sin ge d'fheudainn bhi 
ro dhàna ann an Criosd, chum an 
nì 2 ta iomchuidh à:tliseadh dhuitse, 

9 Gidheadh is fearr leam air son 
gràidh impidh chur ort €, air bhi 
dhomh mar Phòl aosda, agus a nis 
mar an ceudna a'm' phriosunach air 
son losa Criosd. 

10 Guidheam ort air son mo mhic 
Onesimuis, a ghin mi «nn am 
gheimhlibh : 

11 Neach a bha uair-eigin neo- 
tharbhach dhuitse, ach a nis a tha 
tarbhach dhuitse agus dhomhsa ; 


€ guidheadh ort. 


5 K3J 


EABH. 


12 Neach a chuir mì air ais! uime 


sm gabhsa ris mar re m' innigh 
fein. 
15 Neach bu mhiann leam a 


chumail maille rium fein, chum gu'n 
deanadh e frithealadh dhomh ann 
ad ionadsa, ann an geimhitibh an t- 
soisgeil- 

14 Ach as eugmhais t'inntinnse 
“cha bu toil leam m sam bith a 
dheanamh; chum nach biodh dò 
mhaithse mar gu b'ann a dh'aindeoin, 
ach o d' thoil fein. 

15 Oir theagamh gur ann air a 
ghon so a dh' fhàg e thu 4 rè tamuill, 
chum gu'm faigheadh tu e gu 
siorruidh ; 

16 Cha'n ann a so suas mar 
shèirbhiseach, ach os ceann seìrbh- 
isich, 'na bhràthair gràdhach, gu 
h-àraid dhomhsa, agus nach mò na 
sin dhuitse, araon anns an fheoil, 
agus anns an Tighearn ? 

17 Uime sin ma mheasas tu mìse 
mar fhear comh-roinne, gabh ris-san 
mar rium fein. 

18 Agus ma rìnn e eucoir bnt no 


d a dhealaicheadh e uait. 


ma dhligheas e € ni sam bith dhui 
cuir sin as mò lethse. 

19.Scrìobh mise Pòl le m' làimh 
fein e, agus dìolaidh mi e: ge nach 
abram riut, gu'n dlighear leat thu 
fein os bàrr dhomh. 


20 Seadh, a bhràthair, faigheam 


gairdeachas uait san Tighear : dean 
snaimhneach mo chridhe san Tìgh- 
earn. 

21 Air dhomh bhi earbsach“ 
d'ùmhlachd scriobh mi a t'ionn- 
suidh, oir tha fhìos agam gu'n dean 
thusa mar an ceudna ni's mò na a 
deiream. 

92 Ach maille re so ulluich mar 
an ceudna fardoch fa m' chomhair: 
oir tha dòchas agam, trìd bhur n- 
ùrnuigheansa, gu'n tiubhrar f mi 
dhuibh. 

23 Tha Epaphras mo chomh- 
phriosunach ann an Iosa Criosd, 

24 Marcus, Aristarchus, Demas, 
Lucas, mo chomh luchd oibre, a' cur 
fàilte ort. 

25 Gràs ar Tighearna Iosa Criosd 
gu robh maille re'r spioradsa. 
Amen. j 


€ ma tha ec am fiachaibh. 


f deònuichear, tiodhl«iceadr. 





Litir an ABSTOIL PHOIL chum nan 
EABHRUIDHEACH. 


CAIB. L 
Dè a labhair o shean 2 gu minic, 
agus àir iomadh dòigh rìs na 
h-aithrichibh leis na faidhibh, 
2 Labhair e anns na laithibh 
deireannach so ruinne trìd a Mhac, 
a dh'orduich e 'na oighre air na 


h-uile nithibh, tre'n do chruthaich^ 


e fòs na saoghail. 

3 Neach air bhi dha 'na dhealradh 
a ghloiresan, agus 'na fhìor ìomh- 
aigh b a phearsaidh, agus a' cnmail 
suas nan uile nithe le focal a 
chumhachd, 'nuair a ghilan e ar 
peacaidhne do thrìd fein, shuidh e 
air deas làimh na mòrachd anns na 
h-ardaibh : 

4 Air dha bhi air a dheanamh 
ni's ro òirdheirce ma na h-aingil, 
mheud gu'n d'fhuair e € mar oigh- 


8 anng na h-amaibh a chaidh seachad. 


reachd 
iadsan. 

5 Oir cò do na h-aingil Jis an 
dubhairt e uair air bith, [s tu mo 
Mhacsa, an diugh ghin mì thu? 
agus a rùs, Bithidh mise a'm' Athair 
dhasan, agus bithidh esan 'na Mhac 
dhomhsa ? z 

6 Agus a rìs, 'nuaira tha e a 
tabhairt a' cheud-glhun a steach do'n 
t-saoghal, a deir e, Agus deanadh 
uile aingil Dé aoradh dha. 

7 Agus a thaobh nan aingeal a 
deir e, Neach a ta deanamh aingle 


ainm bu ro fhearr na 


nan spioradaibh d, agus a mhinisteir- 


ean 'nan lasair theine. 

8 Ach ris a' Mhac a deir e, Tha 
do righ-chaithir, a Dhé, gn saoghal 
nan saoghal; is slat-rìoghail ro. 
chothroinach siat do rioghachdsa : 


b dhealbh, riochd. 


€ uiread ni's fearr na na h-aingil as a f huair e. 
4 a -theaohdoirean 'nan gaothaibh, 
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9 Ghràdhaich thu fireantachd, 
agus thug thu fuath do aingidh- 
eachd; uime sin dh'ung Dia, do 
Dhia-sa, thu le h-oladh' aoibhueis 
os ceann do chompanacha. 

10 Agus, Leag thusa, a Thigh- 
. €arn, bunaite na talmhainn air tus ; 
agus is iad na néamha oibre do 
làmh. 

11 Teirgidh iadsar, ach mairidh 
tusa > agus fàsaidh iad uile sean 
mar eudach ; j 

129 Agus fillidh tu iad mar bhrat, 
agus caochl!aidhear iad : ach is tusa 
an ti ceudna, agus cha'n fhàilnich 
do bhliadhnan. ; 

13 Ach cò do na h-ainglibh ris an 
dubhairt e uair air bith, Suidh aìr 
mo dheas-laimh, gus an cuir mi do 
naimhde 'nan stòl-chos fuidh d'chos- 
aibh ? 

14 Nach spiorada frithealaidh iad 
uile, air an cur a mach clium fritheal- 
aidh dhoibhsan a bhios 'nan oigh- 
reachaibl aìr slainte ? 


CA Il«B. sil, 
IME sin 1s còir dhuinn an ro 
thuilleadh aire a thoirt do na 
nithibh a chuala sinn, air €agal uair 

'sam bith gu'n leigeamaid ruith leo. 
2 Oir ma bha am focal a-tabhrudh 

le h-ainglibh seasmhach, agus gu'n 

d'fhuair gach uile bhriseadh agus 
easumhlachd dìol-thuarasdal dhgh- 
€ach ; 

3 Cionnus a theid sìnne as, ma ni 
sinn dìmeas air slàinte co mòr, a 
thòisich an tùs air bhi air a tabhairt 
kis an Tighearn, agus a rinneadh 
dearbhta dhuinne leosan a chual e; 

4 Air bhi do Dhia a' deanamh 
comh-fhiannis leo, araon le comh- 
araibh agus le h-iongantasaibh, agus 
le feartaibh eagsamhla f, agus le 
tiodhlacaibh an Spioraid naoimh, a 
| reir a thoile fein ? 

5 0ir cha do chuir € fuidh cheann- 
sal nan aingeal an saoghal re teachd, 

— mu'm bheil smn a' labhairt. 

G6 Ach rinn neach fianuis ann an 
ionad àraidh, ag radh, Ciod e an 
duine gu'n cuimhnicheadh tu air? 

— no mac an duine gu'm fiosraicheadh 

tue? 

7 Rinn thu e rè tamuill bhig ni's 

| isle na na h-aingil; chrùn thu e le 

— glòir agus le A-oenoir, agus chuir 
“thue os ceann oibre do lamh. 

8 Chuir thu ma h-uile nithe sìos 
fuidh a chosaibh. Oir ann an cur 
nan uile nithe fuidhe dha, cha 
(d'fhàg e ni”air bith gun chur 











j 
j 


CAIB. 


OIS 


fuidhe. Ach a nis cha 'u'eil sinn a' 
faicinn nan uile nithe fathast air an 
cur fuidh a cheannsal. : 

9 Ach chi sinn losa, a rinneadh 
re ùine bhig ni b'isle na na 
h-aingil, chum tre ghràs Dé gu'm 
blaiseadh e bàs air son gach uile 
dhuine, tre fhulang d' bhàis air a 
chrùnadh le glòir agus le h-onoir: 

10 Oir b'iomchuidh dhasan, air 
son am bheil na h-uile nìthe; agus , 
tre'm bhel na h-uile nithe, aun an 
tabhairt mhòrain mhac chum glòire, 
ceannard an slàinte a- dheanamh > 
foirfe tre fhulangasaibh. 

11 Oir a ta araon an tì a unaomh- 
aicheas, agus iadsan a naomhaich. 
ear, uile o aon : dir an aobliar sìn 
cha nàr leis bràithrean a ghairm 
diubh, 

12 Ag radh, Cuiridh mi t'ainm 
an céill do m' bhràithribh, ann am 
meadhon na h-eaglais seinmdh mi 
cliu dhuit. 

13 Agus a rìs, Cuiridh mì mo 
diiòchas ann. Agus a rìs, Feuch 
mise, agus a' chlann a thug Dia 
dhomh. 

14 Uime sin, mhend gu bheil aig 
a' chloinn comh-roinn do fheoil 
agus do fhuil, ghabh esan mar an 
ceudna roinn diubh sin: chum 
tre'n bhàs gu'n claoidheadh c esan, 
aig am bheil cumhachd a' bhàis, 'se 
sin, an diabhol; : 

15 Agus gu'n saoradh e iadsan a 
bha trìd eagail a' bliàis ré am beatha 
uile fuidh dhaorsa. 

10 Oir gu deimhin cha do ghabh 
e nàdur nan aingeal air fj ach 
ghabh e sìol Abrahaim air. 

17 Uime sin b'fheumail da anns 
na h-uile nithibh bhi air a dheanamlhr 
cosmhuil r'a bhràithribh; chum 
gu'm biodh e'na ard shagart tròc- 
aireach agus dìleas ann an nìthibh 
a thaobh Dhé, chum réite dheanamh 
air son pheacanna an t-sluaigh. 

18 Oir a mheud gu'n d'fhuiling 
e fein, air dha bhi aìr a bhuaireadh, 
is comasach e air cabhair a -dhean- 
amh orrasan a ta air am buaireadh. 


: 4 
| CAIB. IIL. i 
OR sin, a bhràithre naomha, a 
ta 'nar luchd comh-pairt do'n 
ghairm nèamhaidh, thugaibh fain- 
ear Iosa Crìosd, abstol agus ard 
shagart ar n-aidmheil ;, 

2 A bha dìleas dhasan a dh'ord- 
uich e, amhuil a bha Maois mar an 
ceudna 'na thìghsan uile. 

3 Oir mheasadh gu'm b'fhiu an 


q € iomadh-gnètheach, f cha do ghabh e greim do na h-ainglibh. 


s» 


E 4 


FTI so glòir bu mhò na Maois, 
mheud gn bheil tuilleadh urraim 
aig an neach a thog an tigh, na aig 
air tigh fein, 

4 Oir tha gach uile cidh air a 
thogail le aca eigin ; ach an tia 
thog na h-uile nitl;e, zs ec Dia. 

5 Agus gu deimhin bha Maagis 
dìleas 'na thighsan uile mar sheirbh- 
iseach, chum fianuis air na nìthibh 
sìn a bha gu bhì air an labhairt an 
déigh sin; " 

6 Ach Criosd Mar Mhac os 
ceann a thighe fein : agus is sinne a 
thiglhsan, ma chumas sinn danachd, 
agus gairdeachas an dòchais, gu 
daingean gus a' clirìoch. 

7 Uime sin mar a deir an Spior- 
ad naomha, An diubh, ma chluin- 
neas sibh a ghuth, 

9 Na cruaidhichibh bhur cridhe, 
miur anns a' blirosnachadh, ann an 
latha a' bhuairidh san f hàsach : 

9-Far an do bhuair bhur n-aith- 
riche mi, agus a dhearbh iad mi, 
agus a chunnaic iad m'oibre ré 
dhà fhichead bliadhna. 

10 Uime sin bha diom orm ris a' 
ghinealach sin, agus a dubhairt mi, 
Tha iad a ghnàth air seacharan 'nas 
cridhe; agus cha do ghabh ìad 
còlas air mo shlighibhse : 

11 Jonnus gu'n d'thug mi mo 
mhionnan a'm' fheirg, Nach d'theid 
iad a steach do m' shuaimhneas. 

32 Thugaibh an aire, a bhràithre, 
air eagal gu'm bi ann an aon neach 
agaibh droch cridhe mi-chreidimh, 
anns an Dia bheo a threigsinn. 

13 Ach earailichibh a chéile gach 
aon là, am feadh a ghoirear An 
latha 'n diugh dheth; air eagal 

' gu'n cruaidhichbear neach air bith 
agaibh tre mhealltoireachd a' pheac- 
aidh. 

14 Oir rinneadh sinne 'nar luchd 
comh.-pairt do Chriosd, ma chumas 
sinn toiseach ar muinghin gu daing- 
ean gaus a' chrìoch ; 

15 Am feadh a deirear, An diugh, 
ma chluinneas sibh a ghuth, na 
cruaidhichibh bhur cridhe, mar 
anns a' bhrosnachadh. 

16 Oir air do dhream àraidh 
cluinntinn, bhrosnaich iad: ach 
ni'm b'iadsan uile a thainig a mach 
as an Eiphit le Macis. 

17 Ach cò ris a bha diom air rè 
dlià fhichead bliadhna, nach ann 
riusan a pheacaich, muinntir a 
thuit an coluinnean anns an f hàs- 
ach ? 


k fhois. S 
OSU, 


1 a-bha easumhal. 


BILL. 


18 Agus cò iad d'an d'thug e 
mhionnan nach rachadh iad a steach 
d'a sluaimhneask, ach dhoibhsan- 
nach do chreid 1? 

19 Mar so chi sinn nach b'urrainn- 
iad dol a steath.air son mi-chreid<- 
imh, 


CAIB. IV. 
IME sin biodh faitcheas oirnn, 
air eagal air bhi do ghealladh: 
dol a steach d'a shuaimhneas air. 
fhàgail againn, gu'n 
aon ncach agaibh 2 a -dheidh-laimh. 
air. 

29 Oir shearmonaicheadhi an soisg«- 
eul- duinne, asmhuil «a rinneadh 
dhoibhsan; ach cha robh tairbhe 
dhoibh anos an fhocal a-chaidh 
shearmonachadh, do bhrigh nach 
robh € air a mheasgadh le creidimh 
anns an droing 4 chual e€. 

3 Oir' tha sinne a chreid a' dol a- 

steach do shuaimhneas, amhuil a 
am e, Mar a thug: mi 
mhionnan a*m' fheirg , Nach d'theid 
iad a steach do m' shuaimhneas : 5 
ge do bha na h-oibre crìochnaichte 
o thoiseach an t-saoghail. 

4 Oir labhair e ann -an ìonad 
àraidh mu'n t-seachdamh ld air an 
dòigh so, Agus ghabh Dia fois air 
an t-seachdamh la o oibribh uile. 

5 Agus anns an ionad SO 4 rìs, 
Ni'n d'theid iad a steach do m' 
slluaimhneas. 

6 Do bhrigh uime sin 'gu'n tuig- 
ear uaith so gu'n d'theid dream 
àraidh a steach ann, agus nach 
deachaidh an dream d'an do shear- 
moniicheadh e air tùs, a steach air 
son am michredimh 3 

7 A rìs, tha e suidheachadh là 
àraidh, ug radh ann an Daibhidh, 
An diugh, an déigh aimsir co 
fhada; mar a deirear, An diugh, 
ma chluinneas sibh a ghuth, na 
cruaidhichibh bhur cridhe. 

8 Oir nam biodh Iosuz^* air toirt 
suaimhneis dhoibh, clha labhradh e 
an déigh sin mu là eile. 

9 Uime sin dh'fhàgadh fois Sa 
chomhair sluaigh Dé. 

10 Oir an ti a chaidh steach d'a 
shuaimhneas.san, ghabh esan tàmh 
o oibribhsan, amhuil a ghabh Dia o 
oibribh fein, 

11 Deanamaid dìchioll uime sin 
air dol a stcach do'n t-suaimhneas 
sin, air eagal gu'n tuit aon neach a 
réir eisempleir cheudna a' mhi- 
chreidimh P. 


M eagal, D» dhinn. 


P casuanhlachda | 


d'thigeadh * 


mo. , 
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CAIB. 


12 Oir tha focal Dé beo agus 
cumhachdach, agus ni's geire na 
claidheamh dà-f haobhair air bith; a' 
ruigheachd cadhon chum eadar- 
Sgaraidh an anama agus an spioraid, 
agus nan alt agus nan smear, agus 
a' toirt breth air smuaintibh agus” 
rùnaibh 9 a' chridhe. 

15 Agus cha 'n'eil creutair sam 
b.th nach 'eil follaiseach 'na làthair- 
San: ach a a na hbreuile rithe 
lomnochd, agus fosgailte do shùilibh 
an ti d'am feum sinn cunntas a 
thabhairt". 

14 Do bhrigh uime sia gu Bheil 
againn ard shagart mòr, a chaidh a 
Steach do na nèamhaibh, Iosz Mac 
Dlié, cumamaid gu daingean «ar 
n-aidmheil, È 

15 Oir cla 'n'eil ard shagart 
againn nach 'n'eil comasach air 
comh-fhulangas a bhi aige r'ar 
n-anmhuinneachdaibh ; ach a bhuair- 
eadh sna h-uilc nithibh air an dèigh 
cheudna ruinne, ach as eugmhais 
peacaidh. 

16 Thigeamaid uime sin le dàn- 
achd gu righ-chaithir nan gràs, chum 
gu faigh sinn tròcair, agus gu'n 
amais sinn air S gràs chum cabhair 


' ann an àm feuma. 


CAIB. VV. 
IR tha gach uile ard shagart, 
air a thoirt o mheasg dhaoine, 
air orduchadh air son dhaoine in! 
an nithibh a thaobh Dhé, chum gu'n 
toir 9 suas araon tiodhlacan agus 
ìobairtean air son pheacanna : 

€ Neach a ta comasach air truas 
a ghabhail ris an droing a ta aineol- 
ach, agns air seacharan; do bhrigh 
gu bheil e fein mar an ceudna air 
a chuartachadh le h-anmhuin- 
neachd: 

3 Agus air a shon so, is còir dha 
ìobradh air son peacaidh, mar as 
leth an t-sluaigh, ic amhuil sin as a 
leth fein mar an ceudna. 

4 Agus cha ghabh aon duine an 
enoir so dha fein, ach an ti a ta air 
a ghairm o Dhia, mar a bha Aaron : 

5 Is amhuil sin, cha do ghlòraich 
Criosd e fein, gu bhi air a dhean- 
amh 'na .ard slagart; ach an tia 
duphairt ris, Is tu mo Mhac, an 
diugh ghin mì thu. 

6 A réir mar a deir e mar an 
ceudna ann an ionad eile, Is sagart 
thu gu siorruidh a reir orduigh * 


~~ 


Mhelchisedeic. - 


7 Neach anu an laithibh fheòla, 


1 breithneachaibh. 
8 gu'm faich sinn. 
eugal. Xx òracla. 


t coslais. 


Y neo-iùlmhar. 


v. VL. 


an déigh dha ùrnuighean agus ath» 
chuingcan, maille re h-ard-éighich 
agus deuraibh, ìobradh suas do'n ti 
a bha comasach air a shaoradh o'n 
bhàs, agus dh'éisdeadh. ris thaobh 
an oi romh an robh eagal air MV ; 

8 Ge bu Mhac e, dh'fhòghluim e 
ùmhlachd o na nithibh a -dh'fhuil- 
ìng e: 

9 Agus air dha bhi air a dhean- 
amh foirfe, rinneadh e 'na ùghdair 
slàinte shiorruidh dhoibhsan uile a 
bhios ùmhai dha ; 

10 Air a ghairm le Dia 'na ard 
shagart, a réir orduigh Mhelchise- 
deic. f 

11 Mu'm bheil mòran againn r'a 
labhairt, agus cruaidh r'am mineach- 
adh; do bhrigh gu bheil sibh mall 
'nar n-éisdeachd. 

12 Oir ge d' bu chòir dhuibh a 
réir na h-aimsir bhi 'nar luchd-teag- 
aisg, tha feum agaibh gu'n teagaisg- 
eadh neach dhuibh a rìs ciod iad 
ceud-tlioiseacha bhriathar * Dhé; 
agus tha sibh air teachd chum n« 
h-inbhe sin, gur mò a ta bainne dh' 
uireasbhuidh oirbh va biadh lai«ir. 

13 Oir gach neach a ta gnàthach- 
adh bainne, tha e neo-theòmadh Y 
air focal na fireantacnd: oir is 
naoidhean e. 

14 Ach is ann do dhaoinibh foirfe 
a bhuineas biadh làidir, aig am 
bheil an ceudfaidh, tre ghnàthach- 
adh fada, air an cleachdadh re 
eadar-dhealachadh chur eadar maith 


agus olc, 
CAIB. VI. 
IME sin air fàgail duinn ceud 
Toiseachd teagaisg Chriosd, 
rachamaid air ar n-aghaidh chum 
foirfeachd ; gun bhi rìs a' suidheach- 
adh bunaite aithrcachais o oibribh 
marbha, agus creidimh thaobh Dhé, 
2 Bunaite teagaisg nam baisde, 
agus lcagaidh nan lamh, agus ais- 
eirigh nam marbh, agus breitheanais 
shiorruidh. N 

3 Agus ni sinn so, ma cheadaich- 

eas Dia..- 
4 Oir is eucomasach an droing 
sin a chaidh aon uair a shoillseach- 


adh, agus a bhlais an tiodhiac 
nèamhaidh, agus a rinneadh 'nan 
luchd comhpairt do'n Spiorad 
naomh, 


5 Agus a bhlais deadh fhocal Dé, 
agus cumhachdan an t-saoghail re 
teachd Z, 

6 Agus -a thuit air falbh, ath- 
nuadhachadh chum aithreachais : 


T ris am bheil ar gnothuchne. 


Uu thugadh fuasgladh dha o 
Z na (inn te tcachd. 


EABH. 


do bhrìgh gu bheil iad a' ceusadh 
Mhic Dhé a rìs dhoibh fein, agus 
'ga chur gu nàire fhollaisich 4, 

7 Oir an talamh a dh'òlas a 
steach an t-uisge a tha teachd gu 
minic air, agus a bheir uaith luibh- 
eanna iomchuidh do'n droing leis 
an saothraichear e, gheibh e bean- 
nachadh o Dhia : 

8 Ach an talamh sin a bheir uaith 
droighionn agus drisean, tha e air 
a chur air cùl, agus fagus do mhal- 
lachadh; d'an deireadh bhi air a 
losgadh. 

g Ach is dearbh leinn nithe a's 
fearr mu'r timchiollsa, a mhuinntir 
ionmhuinn, agus nitbe a tha dlùth 
do shlàinte, ge do tha sinn a' labh- 
airt mar so. 

10 Oir cha 'n'eil Dia mi-choth- 
romach, gu'n di-chuimhnicheadh e 
obair agus saothair bhur gràidh, a 
nochd sibh a thaobh ainmesan, am 
feadh gu'n d'rinn sibh frithealadh 
do na naomhaibh, agus gu bheil 
sibh a' frithealadh. 

11 Agus is miann leinne gu'n 
dean gach aon agaibh an dùrachd 


ceudna a nochdadh, chum tan- 
dcarbhaidh an dòchais gus a' 
chrìoch : 


12 Chuin nach bi sibh leasg, ach 
'nar luchd-leanmhuinn orrasan, a 
tha tre chreidimh agus fhoighidin 
a' sealbhachadh nan geallanna, 

13 Oir an uair a thug Dia geal- 
ladh do Abraham, do bhrigh nach 
feudadh e mionnan a thoirt air 
neach bu mhò, thug € mionnan air 
fein, 

14 Ag radh, Gu firinneach, bean- 
Mai mì gu mòr thub, agus ni 
mi ro lìonmhor thu. 

15 Agus mir sìn an déigh dhasan 
feitheamh gu foighidneach, fhuair 
e sealbh air a' ghealladh 

16 Oir gu deimhin bheir daoine 
miìonnan air an neach a's mò: agus 
dhoibhsan is crìoch air gach uile 
chonnsachadh mionnan chum daing- 
neachaidh. 

17 Uime sin air bhi do Dhia toil- 
each air neo-chaochluidheachd a 
chomhairle fheùchainn ni's pailte do 
oighreaclaibh a' gheallaidh, dhearbh 
e le mionnaibh € > 

18 Chum tre dhà ni neo-chaoch- 
luidheach, anns an TOOA C EUCOMa- 
sach gu'n deanadh Dia breug, gu'm 
biodh againne comhfhurtachd làidir, 
a theich chum dìdein gu greim a 


2 a' deanamh ball nasgaidh dheth. 
“ mharbhadh. 


Gr. 
€ ard-athair. 


nuichidh mi thu. 
bhcatha, 


dheanamh air an dòchas a chuire 
eadh romhainn : 

19 Ni a tha againn mar acair anm 
anama, araon cinnteach agus daing- 
ean, agus a theid a steach do'n 
ionad sin a ta'n t«obh stigh do'n 


'bhrat-roinn, 


20 Far an deachaidh an roimh- 
ruith-fhear a steach air ar soinne, 
eadhon Iosa,” a rinneadh 'na àrd- 
shagart gu siorruidh a réir orduigh 
Mhelchisedeic. 

CAIB. VII. 
TR b'e am Meilchisedec so. righ 
Shaleim, sagart an Dé a's ro 
airde, neach a choinnich Abraham 


.a' pilltinn o àr€ nan righ, agu5 a 


bheannuich e; 

2 D'an d'thug Abraham eadhon: 
deachamh do'n uile: neach a's e 
air tùs, air na eadar- theangachadh, 
righ na fireantachd, agus 'na dhéigh 


sin mar an ceudna, Tigh Shaleim, 'se- 


sìn, righ na sìth; 

3 Gun athair, gun mhàthair, gun 
sìnnslheaclid, gun toiseach laithean,. 
gun deireadh beatha aige; ach air 
a dheanamh cosmhuil re Mac Dhé, 
tha e fantuinn 'na shagart gu sìor- 
ruidh d, j 

4 A nis thugaibh an aire cia mòr 
an duine so, d'an d'thug eadhon am 
prìomh-athair € Abraham an deach- 
amh do'n chreich. " 

5 Agus gu deimhin iadsan do 
chloinn Lebhi; a tha faotainn na: 
sagartachd, tha àithne aca deach- 
amh a thogail o'n t-sluagh a réir an 
lagha, sìn r'a radh, o'm bràithribh: 
fein, ge do thainig iad a mach a 
leasraidh Abrahaiin : 

6 Ach an tì nach 'eil air a shloin- 
neadh uatha-san, fhuair e deach- 
amh o Abraham, agus bheannuich: 
se esan aig an robh na geallanna. 

7 Agus gun agadh sam bith, 
beunnuichear an ti a's lugha leis an- 
tì a's fearr. 

8 Agus an so tha daoine a gheibh- 
bàs a' faotainn deachaimh : ach an 
sin an ti aig am bheil fianuis gu bheil 
e beò. 

9 Agus mar a dh'fheudas mi 
radh, fhuaradh ann an Abrahanr 
deachamh o Lebhi fein, a thogas an. 
deachamh : 

10 Oir bha e fathast ann an 
leasraidh athur,an uair a choinnich 
Meichisedec e. 

ll A nis nan d'thigeadh foir- 
feachd tre shagartachd nan Lebhith« 


b a' beannachadh bcanc 
d a ghnàth, ré d 














CAIB. 


each (oir is ann r'a linn a thugadh 
an lagh do'n t-sluagh) ciod am feum 
a blia air sagart eile €irigh a réir or- 
duigh Mheilchisedeic, agus nach 
biodh e air a ghairm a réir orduigh 
Aaroin ? A 

12 Oir air do'n t-sagartachd bhi air 
a h-atharrachadh, is éigin an lagh bhi 
air atharrachadh mar an ceudna. 

13 Oir an ti air an labhrar na nithe 
sin, buinidh e do thréibh eile, do 
nach d'rinu aon neach frithealadh 
aig an altair. 

14 Oir zs soilleir gur ann o Iuda 
dh'éirich ar Tighearn, treubh air 
nach de labhair Maois ni aìr bith 
thaobh sagartachd. 

15 Agus tha e fathast ni's ro- 
shoilleire, am feadh gu'n d'éirich 
sagart eile a réir coslais Mhelchise- 
deic. 

16 A' riuneadh 'na shaga»rt, 
cha'n ann a réir lagha àithne 
fheolmhoir, ach a réir cumhachd 
beatha gun chrìoch. 

17 Oir tha e deanamh fianuis, 
Gur sagart thu gach' linn a réir or- 
duigh Mhelchisedeic. 

18 Oir gu deimhin tha an àithne 
'roimhe air a cur air cùl, air son i 
bhi anmhunn agus neo-tharbhach. 

19 Oir cha d'rìnn an lagh ni sam 
bith foirfe, ach rinn toirt a steach 
dòchais a's fearr e ; tre'm bheil sinn 
a' teachd am fagus do Dhia. 

20 Agus a mheud nach d'rinn- 
eadh sagart deth gun mhionnaibh, 

21 (Oir rinneadh sagarta dhiubh- 
san as eugmhais mhionnan: ach 
dhethsan le mionnaibh, tre'n ti a 
dubhairt ris, Mhionnaich an Tigh- 
earn, agus cha ghabh e aithreachas, 
Js sagart thu gu siorruidh, a réir 
orduigh Mheichisedeic) 

22 Is co inòr as sin a rinneadh 
Tosa 'na urras air coimh-cheangal a's 
fearr. 

93 Agus bha gu deimhin mòran 
dìubhsan 'nan sagartaibh, do bhrigh 
gu'n do bhacadh dhoibh leis a' bhàs 

- bhi mairtheann. SA 

24 Ach an duine so, do bhrigh 
gu mair e gu siorruidh, tha sagart- 
achd neo-chaochluidheach aige. 

25 Air an aobhar sin tha e mar 
an ceudna comasach air an droing 
a thig a dh'ionnsuidh Dhé trìdsan a 
shlàanuchadh gu h-iomlan £, do 
bhrigh gu bheil e beo gu siorruidh 
gu eadar-gliuidhe dheanamh air an 
son. 

26 Oir bha shamhuil sin do ard 


f £iomnadh. 
h air a sgaradh, 


VIL 


shagart iomchuidh dhuinne, & &ha 
naomha, neo-lochdach, n»eo-thruaile 
lidh, air a dhealachadh ih o pheac- 
achaibh, agus a rinneadh ai's airde 
na na néamha ; ' 

27 Nach feum gach là mar na 
h-ard shagairt ud ìobairtean thoirt 
Suas, air tùs air son a pheacanna 
fein, agus an déigh sin air son 
pheacanna an t-sluaigh: oir rinn € 
SO aon uair, san àm a thug se c fein 
mar ìobairt. 

28 Oir tha an lagh a'deanamh ard 
'shagarta do dhaoinibh aig am bheil 
anmhuinneachd; ach focal nam 
mionnan a bha an déigh an lagha, 
a' dcanamh ard shagairt do'n 
Mhac, atha air a dheanainh iomhan i 
gu sìorraidh. 

/ 


CAIB. VIIL 


NIS 2s e so suim nan mìithe a 

labhair sinn: Tha shamhuil 
sin do ard shagart againn, a tha air 
suidhe air deis righ-chaithreach xa 
mòrachd anns na nèamhaibh ; 

2 Ministeir nan ionad naomh, 
agus an fhìor phàilliuin, a shuidh- 
ich an Tighearn, agus cha bu duine. 

3 Oir tha gach uile ard shagart 
air orduchadh chum tiodhlacan agus 
iobairtean a thabhairt suas: uime 
sin b' éigin gu'm biodh aig an duine 
So mar an ceudna ni-eigin r'a thabh- 
uirt SURS. 

4 Oir nam biodh e air thalamh, 
cha bhiodh e 'na shagart, do bhrigh 
gu bheil sagairt ann a-tha tabhairt 
suas tliodhlac a réir an lagha: 

5 Muinntir a tha deanamh seirbhis 
le samhlachas agus sgàile nan nithe 
nèamhaidh, a réir mar a diror- 
duicheadh do Mhffaois le Dia 'nuair 
a bhae air tì am pàilliun a chur 
suas. Oir feuch (a deir e) gu'i 


dean thu na h-uìle nithe réir agi 


t-sailnpleir a nochdadh dhuit san 
t-sliabh. 

6 Ach a nis fhuair e ministreil- 
eachd a's rofhearr, a mheud 'gu 
bheil e mar an ceudna 'na eadar- 
mheadhonair air coimh-cheangal a's 
fearr, a chaidh dhaingneachadh air 
geallaibh a's fearr. 

7 Oir nam biodh an ceud choimh- 
cheangal siu gun uireasbhuidh k, 
cha'n iarrtadh àit do'n dara coimh- 
cheangal. 

8 Oir a' faotainn croin doibh, a 
deir e, Feuch, thig ha laithean, (a 
deir an Tighearn,) auns an dean mì 


BE gus a' chuid a's faide, gu. siorruidh, 
i air a choisrigeadh, 


k lochd, chron, 


EABIL 


coimh-cheangal nuadh re tigh Israeil, 
agus re tigh. pi cein o 

Q Cha'n ann 'a réir a' A coiudh- 
cheangail. a. rinn ròd 'T'an -aìthrich- 
ibh anns an là a. rug mì air laimh 
orra chum aò treòrachadh a mach a 
talamh na h- Eiphit; dò bhrìgh nach 
d'fhan iad ann am choimh- cheangal, 
agus chuir mise? suarach iadsan, a 
deir an Tighearn... Be 

10 Oir is eso an ograig cheangal a 
nì mì re tigh Israeil an. déigh nan 
là ud, a deir au' Tighearn ; Cuiridh 
mi mo reachda "nan inntinn, agus 
scrìobhaidh mi iad air an cridh- 
ibh: agus bithidh mi a'm' Dhia 
dhoibh, agus bithidh adsan 'nan 
sluagh domhsa. 

11 Agus cha ng ìad gach 
aon a choimhearsnach, agus gach 
aon a bhràthair, ag radh, Gabh 
eòlas air an Tighearn ; oir bithidh 
eòlas aca uile orm, o'n neach a's 
lugha gus an neach a's mò dhiubh. 

12 Oir bithidh mise tròcaireach 
d'an euceartaibh, agus am peacanna 
agus an aingidheachd cha chuimh- 
nich mi ni's mò. | A 

13 Am feadh a deir e, Coimh 
cheangal nuadh, rinn e'n ceud 
choimh-cheangal sean, A nìs an nì 
a ta aosda agus air fàs sean, tha e 
“fagus do dhol as an t-sealladh. 

CAIB. IX. 
HA ma seadh gu dearbh aig a' 
cheud phàùilliun orduighean ! 
a thaobh seirbhis Dé, agus naomh- 
ionad saoghaita. 

9 Oir dheasaicheadhesan ceud 
phàilliun, anns an robh an coinn- 
leir, agus am bord, agus. aran na 
fianùis 'ris an abràr an t-ionad 
naomha : 

.3 Agus an taobh-a stigh do'n dara 
roinn bhrat, am pàilliun d'an goir- 
ear an t-ionad a's ro naomha: 

* Anns an 'robh an tùiseir òir, 
agus àirc a* choimh-cheangail air a 
còmhdachadh M mu'n cuairt le h-òr, 
anns an robh a' phoit òir anns an 
robh am mana, agus slat Aaroin a 
bha^ fuidh bhlàth, agus clair a' 
clioimh-cheangail; ^ “ * 

5 Agus os a ceann, 'cheruban na 
glòire, “a' cur sgàile air caithir na 
tròcair: mu nach urradh sinn a nis 
labhaiit fa leth. 

6 A nis an uair a bha na nitlì e so 
air an cur an ordugh mar so, chaidh 
na sagairt a ghnàth a stéach do'n 
cheud phàillian, a' coimhlionadh 
seirbhis Dé ;: 


) reachdan. m folach. 


choimh-cheangail nuaidh, 


7 Ach do'n dara phàilliun chaidh | 


an Va shagart ' na aonar a sleach 


aon uiir sa' bliliadhna, cha b'ann as 
eugmhais fola, a thug e suas air a 
shon fein, agus: air son seacharain 
an t-sluaigh, pf < 

8 Air bhi do'n Spiorad naomh a' 
nochdadh so; nach robh fathast an 
t-slighe chum . an ionaid bu ro- | 
“naomha air. a soillseachadh, am 
feadh a bha an ceud phàillian fath- 
ast 'na sheasamh»: 

9 Ni a blia “na shamhladh do'n 
aimsir a ta fàthair, «anhs an robh 
araon tiodhlacan agus ìobairtean air 
an toirt suas, nach robh comasach 
air an ti a bha deanamh nà seirbhis 
sin a dheanamh coimhlionta, thaobh 
a cboguis, — “ 

10. An t-seirbhis a bha mlàin ann 
am biadhaibh agus' ann an deaoch- 
aibh, agus ann an iomadh gné ionn- | 
laid, agus .deas-ghuàthachaibh a | 
thaobh na feòla a chuireadh mar — 
uallaich OIra gu àm àn leasachaidh, j 

“11 Ach air teachd do Chriosd 'na | 
ard shagart nan nithe maithe a bha 
re teachd, tre phàilliun bu mhò 
agus bu diongmhalta, nach d'rinn- | 
eadh le lamhaibh, sin r'a radh), nach || 
robh do'n togail so ; 

gi Ce Agus cha bh'ann tré fhuil 
ghabhar agus laogh, ach tre fhuil 
fein a cliaidh e steach aon uair do'n 
ionad naomha, air dha saorsa shior- 
'ruidh fhaotainn: duinne. 

“13 Oir ma nì fuil tharbh, agus 
ghabhar, agus luàithre aighe air a | 
crathadh air an droing a bha neo 
gh!an, àn naomhachadh chum glau- 
aidli na feòla; 

14 Cia mòr is mò ni'fuil Chriosd, 
a thug e fein suas tre'n Spiorad 
shiorruidh" gun lochd do Dhia, 
bhur coguis-se ghlanadh' o oibribh 
marbha chum seirbhis a dheanamh 
do'n Dia bheo? s 

15 Agus air a shon so is esan 
eadar-mheadhonair an tiomnaidh 
nuaidh 9, ionnas tre fhulangas a' 
bhàis, chum saorsa P 'nan 'eaceart a 
bha fuidh'n cheud Thiomnadh a 
chosnadh, gu'm' faigheadh iadsan a 
ta air an gairm gealladh na h- oigh: 
reachd shiorruidh. 

16 Oir far, am bheil tioma 
is éigin bàs an tiomnaidh. fhir a bhi 
^ann mar an ceudna., S 

17 Oir a ta tiomhadh daingean an 
déigh bàis dhaoine! ach cha'n'eil 
brigh sam bith ann anm feadh 's a ta 
'n tiomnaidh: f hear beo: 


An e 


) tre'n spiorad naomh. “a 
P fuasglaidh: 


m 
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168 A réir sin, ni mò bha's ceud 
fhionnadh air a choisreagadh 9 as 
ceugmhais fola. 

19 Oir an uair a labhradh gach 
vile àithne réir an lagha ris an 
t-sluagh aile le Maois, air da fuil 
laogh agus ghabhar a ghabhail, 
maille re h uisge, agus oluinn scar- 
laid F, agas hisop, chrath e iad araon 
air an leabhar agus air an t-sluagh 


uile, 
Ag radh, 'Si so fuil an tiom- 
naidh f a dh'àithn Dia dhuibh. 

21 Os bàrr, chrath & mar an 
ceudna an fhuil air a' phàilliun, 
agus air soithichibh Da naomh-sheir- 
bhis uìle. 

29 Agus is beag nach 'eil ma 
h-uile nithe air an glanadh le fuil a 
réir an lagha; agus as eugmhais 
dòrtaidh fola cha 'n'eil maitheanas 
r'a f baotainn, ; 

93 B'fheumail uime sin gu'm 
biodh samhlaidh nan nithe a ta sna 
nèamhaibh air an glanadh leo so; 
ach na nithe nèamhaidh fein le ìob- 
airtibh a b'fhearr na iad so ; 

24 Oir cha deachaidh Criosd a 
steach do na h-ionadaibl1 naomha 
lamh-dheanta, nithe a's iad samh- 
lachais nam fior ionad; ach do 
néamh fein, chum a nis e fein a 
nochdadh ann am fianuis Dé air ar 
soinne : 

25 No chum e fein ìobradh gu 
minic, màr a tlieid an t-ard shagart 
gach bliadhna steach do'n ionad 

naomha, le fuil nach leis fein. 
~~ 6 (Oir mar sin b'fheumail e 

dh'fhulang gu minic o thoiseach an 
— t-saoghail) ach a nis dh'fhoillsich- 
eadh e aon uair ann an deireadh 
— an t-saoghail!, chum peacadh a 
chur air eùl trìd e fein iobradh. 

27 Agus amhuil a ta e air orduch- 
' adh do dhaoinibh bàs fhaetainn 
aon uair, ath 'na dhéigh so breith- 
€eanas : | 

28 Mar sin thugadh Criosd suas 
aon uair a thoirt air falbh peaeaidh 
| mhòrain, ach an dara uair as 
— eugmhais peacaidh foillsichear e 
dhoibhsan aig am bheil sùil ris, 
chum slàinte. 


CAIB. X. 
ger sin air bhì aig an lagh 
sgàile nithe maithe re teachd, 
agus cha'n e fior-dheaibh nan nìthe 
~ fein, ni'n comasach dha an droing a 
thig d'a ionnsaidh a choidhch a 
dheanamh coimhlionta, leis na 


23 air a dhaingneachadh, 


thoilse, O Dhé. 


F corcuir. 


X. 


h-ìobairtibh sin a bha iad a' toirt 
suas o bhliadhna gu bliadhna a 
ghnàth. 

2 Oir an sin nach sguireadh iad 
do bhi 'gan toirt suas? do bhrigh 
nach biodh aig luchd deanamh na 
naomh-sheirbhis tuilleadh coguis air 
bith peacaidh, air dhoibh bhi aon 
uair air an glanadh, 

3 Ach anns 'na h-Ìobairtibh sin 
nithear ath-chuimhneachadh air na 
peacaibh gach bliadhna. 

4 Oir cha 'n'eil e'n comas gu 
tugadh fuil tharbh agus ghabhar 
peacanna air falbh, 

5 Uime sin ag teachd dha do'n 
t-saoghal, a deir e, Iubairt agus 
tabhartas ni'm b'àill leat, ach dh'ul- . 
luich thu corp dhomhsa: 

6 Ann an ìobairtibh loisgte, agus 
ann an ìobairtibh air son peacaidh 
<ha robh tlachd agad: ' 

7 An sin a dubhairt mise, Feuch, 
tha mi a' teachd (ann an rola an 
leabhair tha sud scrìobhta orm) chum 
do thoilse a dheanamh, O Dhé, 

8 Hir dha aradh roimhe sin, Tob- 
airt, agus tabhartus, agus lobaiìrte- 
loisgte, agus ìobairt air son peac- 
aidh ni'm b'àill leat, agus ni robh 
do thlachd annta (a tha air an toirt 
suas a réir an lagha.) ' 

9 An sin a dubhairt e, Feuch, 
ataim a' teachd a dheanamh do 
Tha e cur air cùl 
a' cheud ni, chum gu'n daingnich e 
an dara nì. 

10 Leis an toil so tha sinne air 
ar naomhacliadh, trìd toirt suas 
cuirp Iosa Criosd aon uair. 

11 Agu; tlia gàch uile shagart a' 
seasamh gach là, a' fritliealadh agus 
a' toirt suas nan ìobairt cheudna gu 
minic, nithe do nach 'eil e'n comas 
a choidheh peacanna thoirt air faibh ; 

12 Ach an duine so, an déigh dha 
aon ìobairt a thoirt suas 'air son 
peacaidh, shuidh e a choidhch tuil. 
leadh air deas laimh Dhé; 

13 A' feitheamh o sin suas gus an 
cuirear a naimhde 'nan stol-chos 


'fuidh chosaibh. 


34 Oir le aon ìobairt rinn e 
choidhch foirfe iadsan a ta air an 
naomhachadh. 

15 Agus tha an Spiorad naomh 
mar an ceudna a' deanamh-fianuigs 


. duinne air na nithibh so? Air an 


déigh dha radh roimhe, 

16 Es e so an coimh-cheangal a ni 
mi riu 'n déigh nan là ud, deir an 
Tighearn, Cuiridh mi mo reachdan 


8 a' choimh-«cheangail. 


É nun linn. 
5 Lo 
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“uan cridhe, agus scrìobhaidh mii 
iad air an inntinn; | 

17 [A deir e] agus am peacanna 
agus 'an eucearta cha igg a 
mi nì's mò. 

18 A nis5,- far am. bheil màith. 
eanas nan nithe so, cha 'n'eil tabh- 
artas! air son bhf ^ian ann n's 
mò. ' ia 

19 Uime sin, a fiteàithrejd do 
bhrigh gu bheil . dànachd againn 
chum dol a' steach do'n ionad a's 
naomha tre f huil Iosa, 

20 Air slìghe nuaidh agus bli» a 
choisrig e dhuinne, tre'n reoinn- 
bhrat, sin r'a radh, tre. f heoil fein. 

21 Agus do bhrigh gu bheil 
againn ard shagart os ceann tighe 
Dhé, 

gQ Thigeamaid am fagus le cridhe 
fior, aun an làn dearbh- beachd a' 
chreidimh, le'r crìdheachaibhi air an 
crath- gllanadh o dhroch coguis, 


agus le'r cuirp air an nigheadh le 


h-uisge glan. 

23 Cunmamaid gu daingean, aid- 
mheil "ar dòchais gun chlaonadh, 
(oir is firinneach an tta gheall.) 

24 Agus thugamaid: an aire d'a 
chéile chum ar brosnachadh gu 
gràdh, agus deagh oibribh : 

25 Gun bhi leigeadh dhinn sinn 
fein 4 chruinneachadh an ceann a 
chéile, mar ìs gnàth, lé dream 
àraidh ; - ach a' comhairleachadh 
chéile: agus gu ma moid a ni 
sinn so, gu bheil sibh a' faicinn an 
là a'. tarruing am fagus. 

26 Oir ma pheacaicheas sinn d'ar 
toil fein an déigh dhuinn eòlas na 
firinn f haotainn, cha'n fhàgar ' tuil- 
leadh runa hid ìobairt air son peac- 
aidh, 

7 Ach dù M Cadach re breith- 
€andas, agus fearg theinnteach, a 

sgrìosas na h-eascairdean. . 

98 An ti a rinn tàir air lagh 


Mhaois, bhàsaich --e gun ' tròcair; 


fuidh dhithis no thriuir a ag f baua- 
uisibh ? 

29 Cia mòr ìs measa na sin am 
peanas a shaoileas sibli air am 
measar esan toillteanach, a shaltair 
fuidh chosaibh Mac Dhé, -aghs a 
mheas mar ni mi-naomha tuil a' 
choimh-cheangail, leis an do naomh- 
aicheadh e, agus a rinn tarcuis air 
Spiorad nan gràs ? 


50 Oir is aithne dhuinn an ti a. 


dubliairt, Zs leamsa an dioghaltas, 
sgus bheir mì dìoladh uan3;- deir 
an Tighearn: agus a rìs, Bheir an 
Tighearn breth air a shluagh, 


U orratl, tobairt. 


A 


X cath-mòr amhghara, 


31 Z5 ni eagalach tuiteam ann an 
gebh an Dé bheo. 
Ach biodh atlh- chuilaimh 


bier air^ na laithibh; a chaidh — 


seachad, anns an -d'f huiling sibh, an 


déigh dhuibh. bhi air bhur soill- 
seachadh, gleachda mòr fulangais * ; 


33 Ann an cuid am feadh: a rinn 
eadh sibh 'nar ball-amhàircY, araon 
tre- mhaslaibh ^agus“ thrioblaidibh ; 
agus ann an cuid, am feadh a rinn- 
eadh sibh 'nar companaich dhoibh- 
san ris an do bhuineadh mar sin. ; 

34 0ir bha comh. f hulangas agaibh 
riumsa ann am fgheimhlibh, agus 
ghabh sibh ]e luath-ghair re creach- 
adh bhur maoin, air dhuibh fio3 a 
bhi agaibli -annaibh- fein gu ' bheil 
agaibh air nèamh maoin a's fearr 
agus a ta maireannach. o; 

35 Uime sin na tilgibh uaibh bhur 
muinghin, aig am bheil mòr dhiol 
thuarasdal, 

36 Oir a ta fed agaibh air 
foighidin; chum an déigh dhuibh 
toil Dé a dheanamh, gu'm faigh sibh 
an gealladh. 

: 37 Oir fathast sealan beag, agus 
an tì a ta re teaclid thig e, agus cha 
dean e moille. 

38 A nis. bithidh am firean hod 
tre chreidimh : ach ma philleas e 
air ais, cha bhi aig m'anamsa tlachd 
ann. 

39 Ach cha .'n'eil sinne do'n 
dream sin a philleas airan ais chum 
sgrìos; ach do'n dream a chreideas, 
chum slànuchaidh an anama. . 

ui CAIB. XL 
NIS is e creidimh brìgh nan 
nithe re'm bheil dòchas, dearbh- 
adh nan nitbe nach faicear. 

2 Oir iss»ann trìd so 4 fhuair na 
sinnsir deadh theisteas. 

3 Tre chreidimh tha sinn a' tuig- 
sinn gu'n 'do cliruthaicheadh na 
saoghail tre fhocal Dé, air chor as 
nach d'rinneadh na nithe a chithear 
do nithibh a bha r'am faicinn. 

4 Tre clireidimh thug Abel suas 
do Dhia ìobairt ni b'fhearr na Cain, 
trìd an d'thugadh teisteas dha gu'n 
robli e 'na fhìrean, air bhi do Dhia 
a' deanamh fianuis d'a thiodhlac- 
aibh : agus tre: sin, air dha bhì 
marbh, tha e fathast a' labhairt. 

5 Tre chreidimh: dh'atharraich- 
eadh Enoch chum nach faiceadh e 
bàs ; agus cha d'fhuaradh e, do 
bhrigh gu'a d'atharraich' Dia es oir 
roimh atharrachadh thugadh fianuis 
da, Gu'n do thaitinn e re Dìa. s 


Y ball ùbhacais- 
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6 Ach as eugmhais creidimh cha 
'n'eil e'n comas a thoileachadh : oir 
is éigin do'n ti a thig a dh'ionnsuidh 
Dhé a clireidsinn gu bheil e ann, 
ugus gur neach e a bheir duais do'n 
droing a dh'iarras e gu dìchioilach. 

7 Tre chreidimh air do Noe tabh- 
adh fhaotainn o Dhia mu thimchioll 
nithe nach robb idir r'am faicinn, 
agus eagal a ghabhail, dh'ulluich e 
àirc chum tearnaidh a theaghlaich; 
tre'n do dhìt e an saoghal, ak«s 
rinneadh e 'na oighre air an fhu>- 
eantachd a t4 thaobh creidimh. 

8 Tre chreidimh, 'nuair a ghairm- 
eadh Abraham gu dol a mach do 
ionad a bha e gus fhaotainn an 
déigh sin mar oighreachd, fhreagair 
e; agus dh'imich e mach gun f hios 
a bhi aige c'àit an roblre dol. ~^ 

9 Tre chreidimh bha e air chuairt 
ann an tìr a' gheallaidh, mar ann an 
tìr choimhich, a' gabhail còmhnuidh 
ann am pàilliunaibh maille re 
h-Isaac agus Iacob, comh-oighreach- 
an a' gheallaidh cheudna. 

10 Oir bha sùil aige re baile ]e 
bunaitibh air am gheil Dia 'na 
fhear-dealbhaidh agus 'na fhear- 
togail. ù 

11 Tre chreidimh mar an ceudna 
fhuair Sara fein neart gu shHochd a 
ghabhail 'na broinn, agus rug ìi lean- 
abh an déigh dh'i dol thar aois 
cloinne, do bhrigh gu'n de mheas i 
gu'n iobh esan firinneach a thug an 
gealladh. 

12 Uime sin ghineadh o aon a 
mhain, agus esan ionann agus 
marbh, sliochd mar reulta nèimhe 
thaobh lìonmhoireachd; agus mar a' 
ghaineamh air tràigh na fairge do- 
àireamh. 

13 Fliuair iad so uile bàs ann. an 
creidimh, gun na geallanna ? fhaot- 
ainn, ach air dhoibh am faicinn fad 
o laimh, (agus an creidsinn,) gbabh 
iad riu, agus dh'aidich iad gu'm bu 
choigrich agus luchd-cuairt air an 
talamh iad fein, c4 

14 Oir an droing a deir na nithe 
sin, tha iad a' nochdadh gu soilleir 
gu bheil iad ag iarraidh dùthcha. 

15 Agus gu firinneach nam biodh 
iad cuimhneachail air an dùthaich 
sin, as an d'thainig iad a mach, 
dh'fheudadh iad am iomchuidh 
fhaghail air pilleadh: ~^ 

16 Ach a. nis tha déidh aca- air 
dùthaich a's fearr, eadhon dùth- 
aich nèamhaidh :: uime sin cha nàr 


Z na nithe a'ghealladh. 
a' meas. 


3 Mu'n dubhradh. 
$ L 


XL 


le Dia, gu'n goirear an Dia. san 
dheth : oir dh'ulluich e dhoibh baile, 
< 17 Tre chreidimh dh'ìobair Abra- 
ham, air dha bhi aira dhearbhadh, 
a mhac Isaac; agus thug an tìa 
fbuair na geallanna suas aonghin 
iahic e: a ChA gen 

18 Ris an -dubhradh?*, Ann an 
Isaac goirear do shliochd : 

19 A' breithneachadh b gu'm bu 
chomasach Dia air a thogail eadh- 
ON. o na marbhaibh; o'n d'fbuair 
se e eadhon ann an cosamhlachd. 
0 -Tre chreidimlr bheannuich 
Isaac Iacob agus Esau- mu thim- 
chioll nithe a bha re teachd- ! 

21 Tre chreidimh bheannuich 
Tacob, ag faghail bàis da, dithis 
mliac Ioseiph agus rinn e aoradh, 
a' leigeadh a chudthrom air bàrr a 
bhataidh. ' 

22 Tre chreidimh rinn Ioseiph, 
re àm faghail a' bhàis da, iomradh 
air dol àa mach chloinn Israeil; 
agus thug e àitline mu thimchidll a 
chnàmh. 

23 Tre chreidimh an uair a rug- 
adh Maois, dh'fholaicheadh e tri 
mìosan le phàrantaibh, do bhrigh 
gu'm fac iad gu'm bu leanabh 
tlachdmhor e; agus cha robh eagal 
orra roimh àithne an righ. 

24 Tre chreidimh air teachd gu 
h-aois do Mhaois, dhiùlt e bhi air a 
i ige 'na mhac do nighinn Phar- 
aoh; ' 

25 A' ròghnachadh àmhghar 
fhulang maraon re sluagh Dé, roimh 
i aan a' pheacaidh a mhealtuinn rè 
seal ; < : 

26 A' meas gu'm bu mhò an 
saibhreas masladh Chrìosd na4 ion- 
mhuis na h-Eiphit: oir bha sùil 
aige ris an luach-saoithreach €. 

27 Tre chreidimh thréig e'n 
Eiphit, gun eagal a bhi^air roimh 
chorruich an righ : oir bha e laidir 
'na innntinn mar neach a -bha 
faicinn an tia t2 neo-f haicsinneach. 

28 Tre chreidimh ghléidh e 
chàisg, agus an dòrtadh fola, chum 
nach heanadh an tì a sgrios na 
ceud-ghin riusan. i 

29 Tre clireidimh chaidh iad trìd 
na mara ruaidh mar tre thalamh 
tioram : ni 'nuair a thug na h-Eiph- 
itich ionnsuidh' air a dheanamh, 
bhàthadh iad. 

30 Tre ehreidimh thuit ballacha 
Tericho, an déigh bhi air an cuart- 
achadh re sheachd laithean. 


£7 Co re 


b a'reuscnachadh, 


€ duais, 


o 
<i 


EABH. 


81 Is ann tre chreidimh nach do 
sgriosadh Rahab an strìopach mar- 
aon riusan nach. do chreid, 'nuair a 
ghabh i ris an, luchd. brathaidh an 
sìothchaint... ; 

32 Agus., ciod tuilleadh. ' a pn 


ann an Jabhairt. mu 'Ghedeon, 
Bharac agus Shampson, -agus- 1eph- 
thae,; Dhaibhidh, mar. an ceudna 
agus Shamuel, agus. na fàidhibh : 

33. Muinntir tre. chreidimh a 
cbeannsaich rioghachdan, a dh'oib: 
rich.. fireantachd, -a fhuair geal- 
lanna, a dhruid bas leòmhan, 

34 A mhùch neart teine, a chaidh 
as o fhaobhar a' chlaidheimh; o 
anmhuinneachd a rìnneadh neart- 
mhor, a dh'fhàs treun ann an cath, 

a chuir air theicheadh egaa nan 
bre a 

35 Fhuair mnài am a ON air an 

togail a rìs gu beatha : agus chràidh- 
phianadh dream eile, gun iad a 
ghabhail re saorsa; chum gu faigh- 
eadh iad aiseirigh a b'fhearr. 

36 Fhuair dream eile feuchainn 
do f hanoidibh, agus do sgiùrsaibh, 
seadh fòs, do gheimhlibh. agus. do 
phrìosun, 

37 Chlachadh iad, shàbhadh as a 
chéile iad, bhuaireadh iad, chuir- 
eadh gu bàs leis a' chlaidheamh 
iad: chaidh iad 'nam fògaraich 
niu'n cuairt ann an croicnibh chagor- 
ach agus ghabhar, ann an uireusbh- 
uidh, -ann an trioblaidibh ann an 
eràdh : 

38 (Dream, air nach b'airidh an 
saoghal) a' dol air seacharan ann 
am fùàsaichibh, agus air sleibbtibh, 
agus ann an uamhaibh agus ann an 
slochdaibh na talmhainn. 

39 Agus air dhoibh so uile deadh 
theisteas f haotainn tre chreidimh,” 
cha d'fhuair iad an gealladh : 

40 Air do Dhia ni-eigin. a's fearr 
a sholar dhuinne, i ionnas nach biodh 
iadsan air an deanamh foirfe as ar 
n-eugmhaisne. j 


CAIB. XIL 

IME sin, air dhuinne bhi air ar 

cnartachadh le neul ca' mòr a 

dh'f bianuisibh,— cuireamaid dhinn 

gach. lethtrom, agus am peacadh a 

ta gu furas ag ìadhadh umainn, 

agus ruitheamaid le. foighidin a' 

choimhliong“ a chuireadh romh- 
ainn, 

2 Ag dhainn air Iosa ceannard 4 


C an réis. d ùghdair. 
f an neo-shuim, an neo-prìs. 


bu taitneach lea. 


, chaithreach Dé. » 
eam ? oir theirgeadh an ùine dhomh ' 
“a dh'fhuiling a' “shamhuil sin do 


agus fear-crìochnaich er creidimh, 

neach air son an aoibhneis a chuin 
eadh roimhe, a dh'fhuiling an crann- 
ceusaidh, a' cur na nàire an neo- 
shuim, agus a shuidh' air deis Tigh- 


S Uime sin thugaibh fainear” esan 


anacainnt o pheacachaibh ' na'agh- 
aidh fein, air eagal gu'm“bi sìbh 
gn es agus lag ann bhur n-inntinn. ' 
1 

bi Cha do sheas 'sibh fathast gu 
fuil, a' “cathachadh”' an “aghaidh 
eighe e 

9 Agus dhi-chuimhnich * sibh an 
earail. a' ta labhairt' ribh 'mar re 
cloinn, A mhic, na cuir- suarach f 
smachdachadh an TigLearna, agus 
na fannaich 8 nuair a chronaichear 
]eis thu ; 

6 Oir an ti a's ionmhuinn leis an 
Tighearn, smachduichidh se e, agus 
sgiùrsaidh e gach mac ris an gabh e. 

7 Ma ghiùlaineas sibh smachd- 
achadh, tha Dia a' buntuinn ribh 
mar re cloinn : oir cò am mac nach 
smachdaich an t-Athair ? ' 

8 Ach ma tha sibh as eugmhais 
smachdachaidh, d'am bheil na h-uile 
'nan luchd comh-pairt, an sin is' 
clann dìolain sibh, agus cha chlann 
dligheach. 

9 Os bàrr, bha againn aithriche 
thaobh na feòla, a smachdaich sinn, 
agus thug sinn urram dhoibh : nach 
mòr is mò is còir dhuinn bhi ùmhal 
do Athair nan spiorad, agus a bhi 
beo ? 

10 Oir gu deimhin smachduich 
iadsan sinn rè beagain' do laithibh a 
réir an toile fein M; ach esan chum 
ar leasa, ionnas gu 'm bitheamaid 
'nar luchd comh-paiit d'a naomh- . 
achd. 

11 Ach cha mheasar sniachdach- | 
adh air bith am feadh 's a ta e làth- ~ | 
air sòlasach, ach doilgheasach: 
gìdheadh, 'na dhéigh sìn bheir e 
uaith toradh sìothchail na fireant- 
achd, do'n droing a ta gu dligheach 
air an cleachdadh ri 

12 Uime sinr, togaibh sua$ na 
làmhan a ta air tuiteam sìos, agus 
nearlaichibh na glùine laga. 

13 Agus deanaibh cos-cheuma 

ìreach d'ar cosaibh, air eagal gu'm 
bi an niSin a ta bacach aìr a 
thionndadh as an t-slighe, ach agu 
ma mò bhiodh e air a shlànuchadh. 

14 Leanaibh siìth' maille ris na 





| 


€ an do dhi-chuimhnich. 
E lugaich, h mar 








CAIB. 


f-uìle dhaoinibb, 'agus naomhachd, 
ni as eugmhais nach faic neach air 
bith an Tighearn : 

15 A', toirt an ro-aìre, air eagal 
gu'n d'thig neach sam bith a dheidh- 


laimh air gràs Dé! 5; air eagal air | 


fas suas do fhréimh seirbhe sam 
bith, gu'n cuir e dragh òirbh, agus 
le so gu'm bi mòran aìr an salach- 
adh : ; 

16 Air eagal gù'm bi fear strìop- 
achais ann, no. neach mi.naomha 
sam bith, mar Esau, a reic air son 
aon ghreim bidh'k còir a cheud- 
bhreithe... È. 

17 Oir a ta fhios agaibh-'nuair a 


b'àill leis an déigh sìn am beannach- — 


adn a shealbhachadh, gu'n do 
dhiùltadh e: oir cha d'fhuair e 

àit aithreachais, ge do' dh'iarr s€ e 
gu dùrachdach Je deuraibh. 

18 Oir cha d'thainig sibh chum 
an t-sléibh ris am feudta bean- 
tuinn. agus a bha losgadh le teine, 
no chbum duibhre, agus dorchadais 
agus doininn, « 

19 Agus fuaim na trompaide, agus 
guth nam briathar, lonnas gu'n do 
ghuidh 2o droing a chual e nach 
labhairteadh am tocal riu tuilleadh : 

90 (Oir cha b'urrainn iad an ni 
sin a chaidh àithneadh dhoibh 
iomchar, Agus ma bheanas fiu 
ainmhidh ris an t-sliabh, clachar e, 
no cuirear sleagh a mach trìd. 

91 Agus bu co uamhasach an 
sealladh, as gu'n dubhairt Maois, 
Tha eagal ro mhòr agus crith orm) 

229 Ach tha sibh air teachd gu 
sliabh Shioin, agus gu cath4ir an 
Dé bheo, an Ierusalem nèamhaidh, 
agus cuideachd do-àireamh do aing- 
libh, i 

93 Gu làn choimhthional agus 
eaglais nan ceud-ghin, a tha scrìobh~ 
ta sna néamhaibh, agus gu Dia 
breitheamh n4n ul!e, agus gu Splor- 
adaibh nam firean air an deanamh 
foirfe, ... a. 

24 Agus gu h-Iosa eadar-mheadh- 
onair a' choimh-cheangail nuaidh, 
agus chum fola a' chrathaidbh, a tha 
labhairt. nithe. a's fearr na fuil 
Abeil... d N hann, Y 

295 Thugaibh an aire nach diùlt 
sibh esan a ta labhairt ì- oir mur 
deachaidh iadsan as-a dhiùlt an tì a 
labhair o Dhia r:èu air talamh, is 
mòr is lugha na sin a theid sìnne 
as, ma thionndaidheas sinn air falbh 
uaithesan, a ta labhairt o nèamh... 


i pu'n claon neach sam bithio gràs De- 


Jeudar a chrathadh. 
MEeausg. NAN Uile. 


m deanamaid greim do ghràse 


XIII. 


96 Neach aig an do chrath a 
ghuth an talamh an sìn : ach a ms 
gheall e, ag radh, Aon uair eile 
fathast cratham cha'n e an talamh a 
mhàin, ach néamh mar an ceudna. 

27 Agus a taom focal so, Aon 
uair eile, a' ciallachadh atharrach- 
aidh nan nithe sìn a chrathar, mar 
nithe a rinneadh, chum gu fanadh 
na nithe nach gabh crathadh l. 

28 Uime sin air dhuinne riogh- 
achd fhaotainn nach feudar a 
ghluasad, biodh againn gràs 4, leis- 
an-dean sìnn seirbhis gu taitneach 
do Dhia, le h-urram agus eagal 
diadhaidh. 5 

9 Oir.is teine dian-loisgeach ar 
Dia-ne... B 


CAIB. XIIT. 
ANADH gràdh bràthaireil 
agaibh. 

.2 Na dearmadaibh aoidheachd a 
thabhairt do choigrich ; oir leis-a 
so thag dream àraidh aoidheachd 
do ainglibh gun fhios doibh. f 

3 Bithibh cuimhneachail orrasan 
a tha ceangailte, mar gu'm biodh. 
sibh ceangailte maraon riu; agus: 
air an droìng a tha fulang anshocair, . 
mar mhuinntir a tha sìbh fein. mar 
an ceudna anns a' choluinn. 

4 Tha'm pòsadh urramach anas 
na h-uile ?, agus an leabadh neo- 
shalach : ach uir luchd strìopachais 
agus adhaltrannais bheir Dia breth. 

5 Biodh bùhur caitheadh-beatha 
gun sannt; agus bithibh toilichte 
ieis na mithibh a tha làthair agaibh : 
oir a dubhairt e, Cha'n fhàg, agus- 
cha tréig mi am feasd thu. 

6 ionnas gu'm feud sinn a radh 
gu dàna, 'S e'n Tighearn m'fhear- 
cuidich, agns cha'n eagal leam aon 
ni a dh'fheudas duine dheanamh 


Orm: 


7 Bithibh cuimhneachail air bhur 
cinn-iuil, a labhair ribh focal. Dé : 
leanaibh an creidimhsan, a' beachd- 
achadh “ airm crìch an caitheadh- 
beatha. p 

8 Iosa Criosd an dé, agus an 

diugh, agus gu siorruidh an ti ceud-. 
na. : 
9 Na bithibh air thur giùlan 
mu'n cuairt le teagasgaibh eags- 
amhla coimheacha; oir is muith an 
nì an cridhe bhi air a dhaingneach- 
adh le gràs, cha'n ann le biadhaibh, 
nithe nach d'thug tairbhe da'n 
droing a ghnàthaich iad. - 


k lèin. ÌL nach 
“um 
as 


S$EUM. 


10 Tha altair againne dheth nach 
'eil còir acasan a bheag itheidh, a 
tha deanamh ghle dhi do'n ' DHeM- 
liun, — S a 

11 Oir-a: ta-cuirp>nhan aiumhidh 
sin, aig am bheil-am fuil tiir toirt 
a steach air son péacaidh'; do'h 


ionad naomha leis an-ard shagart,, 


air an losgadh an letir muigh do'n 
champ. $ 
12 Uime sin chum gu'n deautiadh 
Iosa an sluagh a- naomhachadh Ie 
fhuil fein, dh'f lruiling ' e“ nar -an 


ceudna an taobh' “a: a gii dè'n ' 


gheata. 

13 Air an aobhar sin rabhaidh da 

mach d'a iìonnsuidh-san an taobh a 
' muigh do'n champ, a' giùlan 'a' 
mhaslaidhszan. 

14 Oir an so cha 'a'eil againn 
baile a mhéireas, ach a tà sinn ag 
iarraidh aoin a ta re teachd. * 


15 Uime sin trìdsan thugamaid 


suas ìobaiit buidheachais 'do Dhia 
a ghnàth, 'se nn, toradh er'bilean, 
a' toirt molaidh d'a ainm. 

16 Ach na -dì-chuimhnichibh 
maith a dheanamh, agus comh- 
roinn a thoirt uaibh: oira ta'an 
leithide sin do ìobairtibh taitneach 
do Dliia. 


17 Bithibh umhal d'ar einn-iùil, 


agus thugaibh géilt doibh: oir tha 
iad re faire air bhur n-adnamaibh, 
tndr mhuinntig d'an éigin cunntas 
tiioirt uatha: chuin gu'n dean iad e 
te gairdeachas, agus ni be le 


doilgheas : oir tha so neo-tharbhach 
dhuibhSe. 

.18 Deanaibh ùrnuigh air ar 
soinne: oir is dòigh leinn gu bheil” 
deadh choguis againn, air dhuinn 
bhi toileach ar beatha a chaitheadh 
Bu cubhaidh “agns na. h-uile, nith- 
1b 

19 Ach” 1s“ mòid a ghuidheam 
oirbh so 'à dheanamh, chum gur 
luathaid'*a dh'aisigear mise dhuibh. 

20 A' nis gu' deanadh Dia na 
sìothchaint 'a thùg 'air ais o na 
marbhaibh ar Tighearn Tosa, ard 
bhuachaille nan Caorach, tre fhuil 
a' choimh-cheangail siorruidh, 

21 Sibhse coimhlionta anns. gach 
uile” dheadh obair, 'chum sibh a 
dheanamh a thoilesaii, ag oibreach- 
adh' arinaibh an nia ta taitneach 
'na lathairsan, tre Iòsa Criosd; 
dhusan gu robh glòir gu. saoghal 
nan saoghal. Ame. ,- ; | 

22 Agus guidheam oirbh, a 
bhràithre, sibh a ghiùlan focal na 
h-earalach 3; oir 'scrìobh mi gu 
h- aithghearra d'ar n-lonnsuidh. 

23 Biodh fhios agaibh, gu'n do 
cliuireadh ar bràthair Timoteus air 
a chòmas ; maille ris-san, ma thig e 
, gu'goirid, chi mi sibh. 

24 Cuiribh fàilte orrasan uile a 
tha 'nan cinn-iuil duibh, agus ait 
na naoimh uile. ha muinntir na 
h-Eadailt a' cur fàilte oirbh, 

25 Gràs gu robh maille ribh uile. 
Aimnen. A 





* 
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LITIR choitchionn an ABSTOIL 
SHEU MAIS. 


CAIB. hh. 


HA Seumas seirbhiseach Dhé, 
agus an Tighearna Iosa Criosd, 

a' cur beannachd chum dn dà thréibh 
dite a tha air an sgapadh o chéile. 
2 Mo bhràithre, measaibh mar an 
uile ghairdeachas 'nuair a thuite4ss 


sibh ann an iomadh gnè dheuch- “ 


ainnibh 9 ; 

3 Air dhuibh fios ho bhi agaibh, 
gu'n oibrich dearbhadh bhur créid- 
imh foighidin. 

4 Ach biodh aig an fhoighidin a 
h-obair dhiongmhalta fein, chum 


9 bhuairibh., 


P nach cuir nàire. 


gu'm bi sibh diongmhalta agus 
iomlan, gun uireasbhuidh ni sam 
bith. 

5 Ma tha aon neach agaibh a 
dh'uireasbhuidh gliocais, iarradh e 
o Dhia, a bheir do gach neach gu 
pailt, agu3 nach dean maoidh- 
eamh P ; agus bheirear dha e. 

6 Ach iarradh e le creidimh, gum 
“bhi fuidh amharus sam bith : oir an 
ti a tha fuidh amharus, is cosmhuil 
e re tonn na fairge, a shéidear le 
ga4oith, agus a tha air a luasgadh 9 
chuige agus uaith. 

7 Oir na saoileadh an duine sin 


4 fhuadachadh. 








CAIB. 


gu'm faigh e ni air bith o'n Tìgh- 
earn. 


8 Tha fear na h-inntinn dùbailte Fr 


neo-sheasmhach *na uile shlighibh. 

9 Deanadh am bràthair'a tha ru 
— gairdeachas 'na ardachadh: 

10 Ach” an duinèe sàibhir, v 
ìsleachadh; do bhrigh mar bhlath 
an fheuoir gu'n d'theid e seachad :. 

11 Oir air éirigh do'n ghréin le 
dian theas, crìonaidh i am feur, agus 
tuitidh a bhlàth, agas theid maisg a 
dhreach am niughaà S; is amhail sin 
maran Ceudna à'shéargas an duine 
saibhir 'na shlighibh. 

12 Is ~ beannuichte "an duine a 
ghiùlaineas buaireadh : oir 'nuair a 
— dhearbhar e, 'ghèibh e crùn na 
beatha, a pheall aù Tighearn do'n 
droiug a ghràdhaicheas e. 

19 Na abradh neach sam bith 
'nuair'a bhuairear €, Tha mi air mo 
bhuaireadh leDia ;oir nì an comasach 
Dia a bhuaireadh' le h- olc, nì mò 
bhuaireas e neach sam bith. 

14 Ach tha gach duine air a 
bhuaireadh, 'nuair a thairngear, agus 
a thàlaidhear* e le anamhiann fein. 

15 An sin air bhi do'n anainlnann 
torrach, beiridh e peacadh : agus air 
do'n . pheacadh bhi air a chrìoch- 
nachadh, beiridh e bàs. 
| 16.Na bithibh air bhur mealladh, 

mo bhràithre gràdhach, 

17 Tha gach uile. dheadh thablì- 
artas, agus gach uile thiodhlac iom- 
lan o'n airde, a' teachd a nuas o 
Athair na soillse, maille ris nach 'eil 
atharrachadh, no sgàile tionndaidh. 
M 15*0 thoil fein ghm e sinn le 
focal na firinn chum gu'm bith- 
eamaid 'nar gné cheud-toraidh d'a 
chreutairibh. 
| 19 Uime sin, mo bhràithie gràdh- 
ach, biodh gach duine ealamh chum 
| éisdeachd, mall chuin labhairt, mall 
chum feirge: 

20 Oir cha'n oibrich fearg duine 
fireantachd Dhé. 

21 Uime sin cuiribh uaibh gach 
uile shalachar, agus anabharr mìor- 
uin, agus gabhaibh d'ar n-ionnsuidh 
le macantas U am focal a tha air a 
shuidheachadh annaibh, a tha coma- 
sach air gr n-anaman a shlànuch- 
adh. 

22 Ach bithibhse ' nar luchd chur 
an gnìomh an fhocail, agus nì b'ann 
*nar luchd-éisdeachd a mhain, 'gar 
mealladh fein. : 


F feur an dà inntinn. 
t bhreugar, ribear. 
Tighearna Tosa Criosd. 
Y salach. 


IL. 


23 Oir ma tha neach air bith 'na 
f hear-éisdeachd an fhocail; agus ni 
h-ann 'na fhear-deanamh d'a TéÉIr, 
is cosmhuil e re duine a tha 'g amh- 
arc air aghaidh ghir ig ann an 
sgàthan: ; - 

24 Oir bheachdaich e “air Tein, 
agus dh'imich e roimhe, agus' dhì- 
chuimhnich e air ball ciod an coslas. 
duine a bh'ann fein.^ 

25 Ach ge b'e bhedchdalcHeaE gu 
dùrachdach air lagh diongmlialta 'na 
Saorsa, agus a' bhuan4dicheas” ànn, 
gun e bhi 'na fhear- éisdeachd dearm- 
adach, ach; ^na fhear-deanamh na 
h-oibre, bithidh an duine so - bean- 
nnichte 'na dheanadas. — ~ 

26 Ma shaoileas neach air bith 'nar 
measg gu bheil e diadhuidh, gun 
bhi cur sréin r'a theangaidh,' ach a' 
mealladh a chridhe fein, is dìo- 
mhain diadbachd an duine so. ~ 

27 'Siì so an diadhachd fhlor- 
ghlan agus neo-shalach am fianuis 
Dé agus an Athar, dìleachdan dgus. 
bantracha fhiosrachadh 'nan triob- 
laid, agus neach 'ga choimhead fein 
gun smal a'n t-saoghal]. ' 


CAIB. IL 
Ì O bhràithre, na' biodh- agaibh. 
creidimh ar Tighearna Iosa 
Criosd, Tighearna na glòire V,. 
maille re gnùisbhreth X. 

2. Oir ma thig a steàch d'ar coimh- 
thional duine air am bheil fàinne 
òir, ann an euduch dealrach, agus 
gu'n d'thig a steach mar an ceudna. 
duine bochd ann an eudach sua- 
rach Y; 

3 Agus gu'n amhairc sibh le meas 
air an duine sin air am blieil an 
deadh 'thrusgan, agus. gu'n abair 
sibh ris, Suidh thus' an so ann an 


'àit iribheach 45 agus gu'n abair ach- 
'Tis an duine bhochd, Seas thus' a 


sin, no suidh an so fuidh stòl mo 
chos : r 

.4 Nach 'eil sibh mar sin leth-. 
bhretheach annaibh fein, agus nach 
d'rinneadh sibh 'nar breitheannaibh 


'dh roch smuainte? 


'5 Eisdibh, mo bhràithre gràdhach, 
nach do thagh Dia bochdan an t- 
saoghail so, saibhir ann an creidimh, 
agus 'n'an oighreachaibh air an riogh- 
achd, a gheall e dhoibhsan a ghràdh- 
àicheas €? 

6 A«h thug sibhse masladh do'n 
bhochd; Nach 'eil na daoine saibhir 


$ theid as do mhaise a dhreach. 
YU cearinsachd. e 
X meas air pearsa seach a chéile. 


W crcidimh glòire ar 


Z urramach. 


SE 


re aintighearnas oirbh?, agus 'gar 
tarruing gu caithrichibh- breitheanais? 

7 Nach 'eil iad a toirt toibheim b 
do'n ainm òirdheirc $ a dh'ain mich- 
ear Oirbh ? 

8 Ma choimhlionas sibh an lagh 
rioghail areir an scriobtuir, . Gràdh- 
aich do choimhearsnach màt thu 
fein, is maith a ni sib)r,- t- 

9 Ach ma ni sìbh: lethblireth ait 
daoinibh, tha sibh a' deanamh pea- 
caidh, agus tha. 'sibh' air bhur fàgail 
Sen. ei i au Jdagh mar a luchd- bris- 
ì 

190 Oir ge b'e neach a choimhideas 
an Jagh uile, agus a thuislicheas ann 
“an aon dithne h, tha e ciontach do'n 
iomlan. 

11 Oir an ti a dubhairt, Na dean 
adhaltrannas, a dubhairt e mar an 
“ceudna, Na dean mortadh. A-nis 
ge nach dean thu adhaltrannas, 
gidheadh ma nì thu mortadh, rin- 
neadh fear-brisidh an lagha dhìot. 

12 Gu ma h-amhluidh sin a labh- 
ras sibhse, agus gu ma li-amhluidh 
a ni sibh, mar iadsan air an d'theid 
OH a thoirt le lagh na saorsa. 

15 Oir gheibh esan breitheanas 
gun tròcair, nach d'rinn tròcair; 
agus ni tròcair gairdeachas an. agh- 
aidh breitheanais. 

14 Ciod an tairbhe, mo bhidh re! 
ge do their aon neach gu bheil 
creidimh aige, agus gun oibre bhi 
aige? an wraùdh creidimh a shlàn- 

uchadh ? ? 
15 Ma bhios bràthair no piuthar 
Jomnochd,. agus a. dh'uireasbhuidh 
teachd-an.tìr lathail ; 

10. Agus gu'n abair neach agaibhse 
riu, Imichibh an sìothchaint, bithibh 
air bhur garadh, agus bithibh air 
bhur sàsuchadh: gidheadh nach 
tabhair sibh dhoibh na nithe sin a 
tha feumail do'n chorp ;. ciod an 
tairbhe ta ann ? 

17 Is amhuil sin creidimh mar an 
ceudna, mur bt oibre aige, tha e 
marbh, air dha bhi leis fein, 

18 Ach a deir neach àraidh, Tha 
creidimh agadsa, agus tha 'oibré 
agamsa; nochd dhomhsa do chreid- 
imh as eugmhais t'oibre?, agus 
nochdaidh mise dhuitse mo chreid- 
imh le m' oibribh. 


19 Tha thu creidsinn gu bheil aon . 


Dia ann; is maith a ni thus tha na 

deamhain a'creidsinn mar an. ceud- 
na, agus tha iad a' criothnuchadh, 

20 Ach, O dhuine dhìomhain, an 


a' deanamh foirneart oirbh, 'gar sàrachadh. 
d bhriseas ann phonc, 
EB tionndaidhear. 
àeriall na beatha, cuairt an domhail 


€ urramach, 
f f hear-teagaisg, 


UM 


SCnuair a thug e suas a- mhac: 1saac 


lan le oibribh ? - 


aichear 


an ceudna tha credimh marbh as. j 


'iad ùmhal dhuinn ; agus tionndaidh 


gu. h-iomlan, agus gu'n las .Ì cùrsa 


àill leat fios fhaotainn, gu bheil 
creidimh as eugmhais oibre marbh ? 

21 Nach deachaidh ar n-athair 
Abraham fhìreanachadh le oibribh, 


air an altair 2o d: 

22 Nach léir. haile gu 'n do chomh- 
oibrich creidimh . le ghnìomharaibh, ' 
agus gu'n d'rinneadh creidimh iom- 


23 Agns choimhlionadh an scrìob- 
tuir a deir, Chreid Abraham Dia, | | 
agus mheasadh:sin da mar fhìreant- 
achd: agus mareacadh caraid. Dé “ 
dheth. 

24 Chi sibh. uime sin gu'm -firean- 
duine. le oibribh, agus 
cha*n ann le creidimh a mhain. 

25. Amhuil sin mar-an ceudna, 
nach robh Rahab an strìopach air. a 
fireanachadh le oibribh, 'nuair a. 
ghabh ì ris na teachdoiribh, agus a. 
chuir i mach air slighe eile idid ? 

26 Oir mar a ta 'n corp marbh as ' 
eugmhais an spioraid, mar sin mar | 


eugmhais oibre. 
CAIB. IIL 
O bhràithre, na bithibh 'nar: 
mòran mhaighstirean f, air ' 
dhuibh fios a bhi agaibh gu'm faigh 
sinn an tuilleadh breitheanais. | 
2 Oir ann am mòran nithe tha ' 
sinn uile ciontach. Mur 'eil duine ' 
ciontach ann am focal, is duine | 
iomlan an tì sin, comasach mar an 
ceudna air srian a chur gs a' chorp 

uile. 

3 Feuch, tba. sinn a' cur shrian. 
am benl nan each, chum's gu'm bi. 


sinn an corp uile mu'n cuairt. 

4 Feuch mar an ceudna na longa, | 
ge do tha iad. co mòr, agus ge do | 
shéidear iad le garbh ghaothaibh, 
gidheadh iompoichear & mu'n cuairt 
iad le stiuir ro bhig, ge b'e aird gus 
am miann leis an stiùradair. 

5 Is amhuil sin is. ball beag an 


teanga, agus ni oj. mòr uaill h, 
Feuch, cia meud an connadh a lasas 
teine beag !. 


6 Agus is teine an teanga, . saogh- 
al do aingidheachd : mar sin tha an 
teanga air a4 suidheachadh am, measg 
ar ball, ionnas gu'n salaich i'n corp 





an naduir i; agus i fein air a lasadh — 
o ifrinn. é 

7 Oir a ta gach uile gbnè fhiadh- 
bheathaiche, agus eunlaith, agus | 
| 

b maslaidh. 
€ le 'oibribhsc. 
h ràiteachas. 





GAIB. 


nithe snàigeach i, agus nithe san 
fhairge, air 'an ceannsachadh, agus 
cheannsaicheadh iad leis 4 chinn- 
eadh-daoirna : h< 

8 Ach ui'n: Ditracaadh ; rr dhuine 
air bith an teanga cheannsachadh ; 
is olc do- fal agaidh i, lan do mmh 
marbhtach. o « 

Q. Leatha-sa tha sinn &«' bEdh nadh- 
adh Dhé, eadhon au Athar; agu3 
leatha-sa tha sinn a'« “mallachadh 
dhaoine a rinneadh a reir cosamh- 
lachd Dhé. 

10 As an. aon (bheul tlia bean- 
nachadh agus mallachadh a' teachd 
a mach. Mo bhràithre, cla chòir 
do na nithibh so bhi mar £o. a v 

11 An eair tobar a-mach as an 
aon sùil uisge milis agus searbh ? 

i? Am feud craobh-fhìge, mo 
bhràithre, dearcan ol4 a thoirt 
uaipe” no a'chraobh-fhiona, fìgean? 
mar sin cha'n fheud tobar sam bith 
sàile agus uisge milis a thoirt uaith 
Araon, j 

13 Cò a (la 'na dhuine glie agus 
aig am bheil eòlas 'nar measg? 
Docldadh e a deadh chaitheadh- 
beatha oibre fein le ceannsachd 
gliocais. 

14 Ach ma tha eud seachh agus 
comh-stri agaibh 'nar cridhe, na 
deanaibh uaill, agus na deanaibh 
brepg àn aghaidh na firinn. 

15 Cha'n ann o'n airde tha 'n 
gliocas so a' teachd a nuas, ach tha 
e talmhaidh, collaidh, diabhlaidh. 

16 Oir far 'am bheil farmad agus 
comh-strì, an sin €ha buaireask, 
agus gach uile dlhiroch ghaìomh. 

17 Ach a ta an gliocas a tha o'n 
airde air tùs glan, an déigh sin 
sìothchail, ciuin agus sòo-chomh- 
airlieh, lan-do thròcair agus do 
dheadh thoraibh, gun leth-bhreth 
agus gun cheilg. 

1g Agus tha toradh na fireantachd 
air a chur ann an sìth do luchd- 
deanamh na sìth. 

CAIB. IV. 

IA as a ta coganna agus còmh- 

raga a' fecchd 'nar measg ? nach 

ann as a so, eadhon o bhur n-ana- 

mhiannaibh, a tha i ann bhur 
ballaibh ?* 

2 Tha sibh a' miannachadh, agus 
cha 'n'eil agaibh : tha sibh a' marbh- 
adh, agus a' dian-shanntachadh, agus 
ni'n comas duibh ni fhaotainn: tha 
sibh a' cathachadh agus a' cogadh, 
gìdheadh cha'n'eil agaibh, do bhrigh 
Bach 'eil sibh ag iarraidh, 

3 Tha sibh ag iarraidh, agus cha 


Iv ED 
Sc 


i nathraiche. 
M miannachadh. 


k an-riaghailt. 
“ dhà-shillie. 


HI. 


'r'eil sibh a' faotainn, do bhrigh gu 
bheil sibh ag iarraidh' gu h-olc, 
chum's gu'n, eaith' sibh a air bhur 
u-anamhiannaibh. ; ^ Ì 

4. Adhaltrannaichean, b An àbhan- 
Tr nach“ *eil f hios 
agaibh gur naimhdeas an aghaidh 
Dlié. càirdeas, an t-saoghail? gé b'e 


air bith, neach uime sin “leis an àil 


bhi ' na charaid do'n t-saoghal, tha 
e 'na nàmhaid do Dhia. 

5 Am bheil sibh a' bhiidhdach- 
adh-gu, bheil an scriobtuir gu dìomh- 
anach. a' labhairt? Am' bbeil an 
spiorail Ìatha chòmhnuidh annainn 
a' togairt M gu farmad? ' 

,;6 Ach. bheir e gràs a's mò uaith : 
uime sin a deir e, , Tha Dia a' cur an 
aghaidh nan uaibhreach, ach a' toirt 
gràis dhoibiisen a ta iriosal. 

7 Uime sin ùmhlaichibh sibh fein 
Aon -Dhìa; cuiribh an aghaidh ag 
diabhoil, agus teichidh, e uaibh : 

8 Dlùthaichibh re Dia, agus dlùth- 
aichidh e ribh; glanaibh bhur lamh- 
an; a pheacacha, agus glanaibh bhur 
cridhe, siblise aig am bheil an ìnn- 
tinn dhùbailte P- 

9 Bithibh ann an àmhghar, agus 
deanaibh caoi, agus gul: biodh bhur 
gàire air a thionndadh gu bròn, agus 
bhur n-aoibhneas gn tuirse. 

“10 Irioslaichibh sibh fein am fian- 
uis an Tìghearna, agus ardaichidh € 
sibh, 

11 Na labhraibh olc mu chéile, a 
bhràithre. An ti a' thà Iabhairt 
uile m'a bhràthair, agus a' tabhairt 
breth air a bhràthair, tba e labhairt 
uile mu'n lagh, agus a' toirt breth air 
an lagh: ach ma tha thu toirt breth 
aìr an lagh, cha'n fhear-cointhlion- 
aidh an lagha thu, ach breitheamh. 

12 Tha aon fhear-tadhairt lagha 
ann, a's urrainn saoradh agus sgrìos: 
cò tlius' a tha toirt breth air neach- 
eile ? 9 

13 Imichibh a nis, sibhse a deir, 
Theid sinn an diugh no màireach 
gus a' leithid so do bhaile, agus 
fanuidh sinù an sin rè bliadhna, agus 
ni sinn ceannachd 9, agus gheibh 
sinn buannachd ; 

14 'Nuair nach 'eil fhios agaibh 
ciod a tharlas air a' mhaireach: oir 
ciod i bhur beatha? is deatach i a 
chithear ré ùine bhig, agus an déigh 
sin a theid as an t-sealladh. 

15 An àit gu'm bu chòir dhuibh 
a radh, Ma's toil leis an Tighearn, 
bithidh sinn beo, agus Bi sinn £0, NO. 
sud. 

16 Ach a nis tha sìbh a* deanamh 


1 Tha an spioraid. 
9 marsandachde 


S EU M 


uaill as bhur raiteachas fein: is olc 
gach uile shamhuilsin do naill. 
17 Uime sin dhasan d'an aithne 


maith a dheanamh, agus nach dean- 


e, ìs peacadh e dha. oS A AC 


! CAIBE. VV. | 
MICHIBH. a nìs, a dhaoine 'sathh- 
- re, deanaibh gut agus caoidh air 
son bhur un-àmhghar 'a'tha teachd 
oirblhnuisr A a A;*Ì dgioh a siiO AII 
- 9 Tha bhur saibhteas air truaill- 
eadli,agus bhur t-eudach air'ithieadh 


eR 


leis an leomann Bhoaime n Sgire 

SoTha bhur veòr agus bhur n-air- 
gìod air meirgeadh$ “agus bithidh 
ain meirgsan *na fhianuis 'nar n-agh- 
aidh, agus-itlidh i bhur feoit mar 
theine:. thaisg sibh té ionmha&' fa 
chomhair nan la«deireannach. i 

4 Feuch, tha tuarasdal an 1uchd- 
oibre41, a bhuain sìos bhur n-achaidh, 
ni a chumadh uatha leibhse le feill, 
ag éigheach: agus tha glaodhaich na 
muinntir a bhuain, aìr dol a stigh 
chum cluasa Thighearna nan sluagh. 

S Chaith sìbh bhur beatha ann an 
sògh air talamh, agus bha sibh mear; 
dh'altrum sìbh bhur cridheacha; mar 
ann an la a' mharbhaidh t.-^ ' i 

6 Dhìt agus mharbh sibh am 'fì- 
rean S, «gus cha 'p'eil e cur 'nar n: 
aghaidh. i 

7 Uime sìn, a bhràithre, bithibh 
' foighidneach gu' teachd an Tigh- 

earna. Feuch, feithidh 'an treabh- 
aiche " re: radh luachmhor an 
talmhainn, agus fanaidh e gu foigh- 
idneach ris, gus am faigh e an ceud 
Uisge. agus an t-uisge deireannach. 

8 Bithibhse foighidneach mar an 
<eudna ; . socraichibh' bhur cridh- 
eacha: oir tha*teachd an Tighearna 
am fagus. ' 

'9 Na deanaibh gearan an aghaidh 
a chéile, a bhràithre, chum nach 
dìtear sibh: feach, tha am breith- 
eamh 'na sheasamh aig an dorus. 

10 Gabhaibh, mo bhràithre, «na 
fàidhean, a labhair ann an ainm an 


? an reudan, mhial.chrìon. 
2 an t-ionracan, 


t an tuathanach, 
o N ltèaruinn. 


Tighearna, 'nan eisempleir air anc 
shocair fhulang, agus air foighidin. 
11 Feuch, measar sona leiun iad- 
sanja dh'fhuilingeas. Chuala sibh 
iomradh air foighidin Job, agus 
chunnaic sibh crìoch an Tighearna ; 
gu bheil an Tighearna ro thiom- 
'chridheach “ agus tròcaireach. 

12 Ach roimh na h-uìle nithe, mo 
bhràithre, 'rna' tugaibh mionnan, aon 
cliuid air nèamh;' no air an talamh, 
no air'aon mhionnan eile: ach gu'n 
bu h-e bhur còmhradh seadh, seadh, 
agus ni'h'eadh, ni h-eadh; air eagal 
gu'n tuit sibh ann an dìteadh. 

''15 Aim bheil 'neach sam bìth a' 
fulang uilc 'nar 'measg? deanadh e 
ùrnuigh. , Am bheil neàch sam bith 
subhach? canadh e' sailm. 

* 14'Am bheil neach sam bith tinn 
'nar measg? cuireadh e fios air 
seanairibh na h-eaglais; agus dean- 
adh iad ùrnuigh os a cheann, 'ga 
ungadh le h-ola an ainm an Tigh- 
€arua : 

15 Agus slànuichidh ùrnuigh a' 
chreidimh an t-euslan, agus togaidh 
an Tighearn suas e; agus ma rinn e 
peacanna, maithear dha iad. 

16 Aidichibh bhur lochda d'a 
chéile, agus deanaibh ùrnuigh air 
son a chéile, chum gu'n slànuichear 
sibh: tha mòr. éifeachd ann an ùr- 
nuigh dhùrachdaich an f hìrein. 

17 Bu duine Elias aig an robh 
comh. aigne ruinne, agus ghuidh e gu 
dùrachdach gun uisge bhi ann : agus 
cha d'thainig uisge aìr an talamh ré 
thrì bliadhna agus shea mìos. 

18 Agus rinn e ùrnuigh a rìs, agus 
thug neamh uisge uaith, agus thug 
an talamh a mach a thoradh? 

19 A bhràithre, ma theid aon 
neach agaibhse air seacharan O'n 
fhìrinn, agus gu'n iompoich neach e; 

20 Biodh fhios aige, an duine a 
dh'iompoicheas peacach o sheach- 
aran a shlighe, gu'n saor W e anam 
o bhàs, agus gu'm folaich e mòran 
pheacanna. « 


4 nam Luanaiche.  " an àir. 
Uu ro tochdmhar. 








Ceud Litir choitchionn an ABSTOIL 
PHEADAIR. 


CAINBE 


EADAR abstol Tosa — Crìosd» 
chum nan coigreach a tha air 
an sgapadh tre' Phontus, Ghalatia, 
Chapadocia, Asia, agus Bhitinia, — 

2 A thaghadh a réir roimh-eòlais 
Dhé an Athar, tre naomhachadh an 
Spioraid, chum — ùmhlachd, agus 
crathadh fola Iosa Criosd: Gràs 
agus siothchaint gu robh' air am 
meudachadh dhuibhse. ) 

3 Cu ma beannuichte gu robh Dia 
agus Athair ar Tighearna Iosa 
Criosd, neach a réir a mhòr throc- 
air, a dh' athghin sinne gu beo dhòch- 
as, tre aiseirigh Iosa Crìosd o na 
marbhaibh, 

4 Chum oighreachd neo-thruaill- 
idh, agus neo-shalaich, agus nach 
searg as, a tha air a coimhead sna 
néaimmhaihh dhuibhse, 

5 A tha air bhur coimhead le 
cumhachd Dhé tre chreidimh chum 
slàinte, a tha ullamh r'a 'foillseach- 
. adh san aimsir dheireannaich, j 

6 Ni anns am bheil sibh a' dean- 
amh mòr ghairdeachais, ge do tha 
sibh a nis rè ùine bhig (ma's feumail 
e) fuidh. thuirse tre iomadh buair- 
eadh. 

7 Chum gu faighear dearbhadh 
bhur creidimh, ni's ; luachmhoire gu 
mòr na òr a theid am mugha*, ge 
do dhearbhar le teine e, chum cliù, 
agus urraim, agus glòir aig foill- 
seachadh Iosa Criosd; hd 

8 D'am bheil sibh a' toirt gràidh, 
ge nach facasibh €; agus air dhuibh 
bhi creidsinn ann ge nach 'eil sìbh a 
nis 'ga fhaicinn, tha sibh a' deanamh 
znòr ghairdeachais !e h-aoibhneas air 
dol thar labhairt, agus làn do 
ghlòir: 

9 A' faotainn crìche bhur creid- 
imh, slàinte bhur n-anaman : 

10 Slàinte mu'n d'fhiosraich na 
fàidhean, agus mu'n d'rinn iad geur- 
rannsachadh, muinntir a rinn faidh- 
eadaireachd inu'n ghràs a bha gu 
teachd d'ar n-ionnsuidhse ; 

11 A' rannsachadh ciod ?, no ciod 
a' ghnè aimsir a bha Spiorad Chriosd 
anntasan a' foillseachadh Y, 'nuair a 
rinn e fianuis roimh-laimh air fu- 


X a neo-ni. Y ciallachadh. 


ghràs. 


2 gun urram do ncach seach a ehéile. 


ag 


langasaibh Chriosd, agus a ' ghlèir a 
bha gu'n leantuinn. . | z 

12 Muinntir d'an d'f hoilisiclfeddh, 
nach b'ann doibh fein, ach dhuinne 
a fhritheil iad na nithe a' tha nis air 
an cur an céill duibh leo-san a shear- 
monaich. an soisgeul duibh, leis an 
Spiorad naomh a chuireadh a nuas 
o néèamh ; nithe air am miann leis na 
h-ainglibh beachdachadh. 

. 13 Uime, sin criosraichibh leas- 
raidh bhur n-inntinn, bithibh mea- 
sarra, agus biodh dòchas diongmh- 
alta agaibh as a' ghràs? a bheirear 
dhuibh aig foillseachadh Iosa Ciiosd A 

14 Mar chloinn ùmhal, gun bhi 
'gar comh-chumadh fein ris na h- 
anamhiannaibh a bha agaibh roimhe 
ann an àm bhur n- -aineolais : 

15 Ach a réir mar a ta esan a 
ghairm sibh naomha, bithibhsé 
naomha mar an ceudna 'nar n-uile 
chaitheadh-beatha ; - 

16 Do bhrigh g gu bheil e sértdbhta, 
Bithibhse . naomhu, oir ataimse 
naomha. 

17 Agus ma ghoireas sibh air an 
Athair, a bheir breth a réir oibre 
gach neach gun chlaon bhàigh re 
neach seach a chéile4, caithibh 
aimsir bhur cuairt an so le h- eagal b; 

18 Air dhuibh: fios' a bhi agaibh 
nach do shaoradh sibh le nithibh 
truaillidh, zar a ta airgiod agus 
òr, o bhur caitheadh-beatha dìomh- 
ain a tliugadh dhuibh o bhur siunnsìr- 
eachd ; 

19 Ach le fuil luachmhoir Chriosd, 
mar fhuil Uain gun chron, gun 
smal: 

20 Neach gu. deimhin a' roimh- 
orduicheadh roimh ehruthachadh 
an t-saoghail, ach a dh'fhoillsich- 
eadh anns na h-aimsiribh deirean- 
nach air bhur sonsa; 

21 Muinntir trìdsan a Ddacthn 
ann an Dia 4 thog esan o na marbh- 
aibh, agus a thug glòir dha, chnm 
gu'm biodh bhur creidimh agus bhur 
muinghin ann an Dia. 

229 Do bhrigh gu'n do ghlan sibh 
bhur n-anama le ùmhlachd a thoirt 
do'n fhirinn tre 'n Spiorad, chum 
graidh neo-chealgaich do na bràith- 
ribh ;ìfeuchaibh gu'n toir sibh gràdh 


f 


Z sùil gus a' chrìch agaibh ris a' 
b faitcheasi j 


I. PHEAD. 


S'a chéile a crìdhe glan gu dùrach- 
dach: , 

' 93 Air dhuibh bhi air bhur n-ath- 
ghineamhuin, 
truaillidh, ach neo-thruaillidh, le 
focal an Dé bheo agus a mhaireas 
gu siorruidh. 


24 Oir tha gach uile fheoil mar 


fheur, agus uile ghlòir dhaonna mar 
bhlath an fheoir. Seargaidh am 
feur, agus tuitidh abhlàth dheth: . 

25 Ach fanaidh focal an Tigh- 
earna gu siorruidh. Agus is e so 
am focal a shearmonaicheadh dhuibh- 
se anns an t-soisgeul, 


CAIB. M. 
7) sin a' cur uaibh gach uile 
mhìoruin, agus gach uile 


mhealltoireachd, agus chealg, agu3 
fharmada, agus gach uile ana- 
cainnt, 

2 Mar naoidheana air an ùr- 
bhreith iarraibh bainne fior-ghlan an 
f hocail, chum as gu fàs sibh leis ; 

3 Ma 's e 's gu'n do bhlais sibh € 
gu bheil an Tighearn grasmhor. 

4 A' teachd d'a ìonnsuidhsan, 
mar gu cloich bheo, a dhiùltadh gu 
deimhin le daoinibh, ach air a tagh- 
adh o Dhia, agus luachmhor: 

5 Tha sibhse mar an ceudna mar 
chlochaibh beotha, air bhur tegail 
suas 'nar tigh spioradail, 'nar sagart- 
achd naomha chum -ìobairte spio- 
radail a thoirt suas, taitneach do 
Dhia trìd Iosa Criosd. ' 

6 Uime sin tlia so mar an ceudna 
air a chur sìos anns an scrìobtuir, 
Feuch, cuiream ann an Sion prìomh 
chlach-oisinne4, thaghta, luach- 
mhor: agus an ti a chreideas ann é, 
cha chuirear gu nàire €. 

7 Dhuibhse uime sìn a chreideas 
tha ef luachmhor: ach dhoibhsan a 
tha easumhal, a' chiach a dhiùlt na 
clachairean, rinneadh. ceann na h- 
aoisinne dith, : 

8 Agus clach-thuislidh, agus car- 
ruig oilbheim, dhoibhsan a thuislich- 
eas air an fhocal, air dhoibh blii 
easumhal, chum mar an ceudna an 
d'orduicheadh iad. i 

9 Ach is ginealach taghta sibh- 
se, sagartachd rioghail, cìnneach 
naomha, sluagh sonraichte $ ; chum 
gu'n cuireadh sibh an céill feartan h 
an; ti a ghairm a dorchadas sibh chum 
a sholuis iongantaich feiu : j 

10 Nach robh uair-eigin i 'nar 


€ Do bhrigh gu'n do bhlais sibh. 


cha'n ann o shìol 


sluagh, ach a nis ts sibh stuagh Dhé: 
dream nach d'fhuair tròcair, ach a 
nis a tha air faotainn tròcair. ' 

11 A mhuinntir mo ghràidh, 
guidheam oirbh, mar choigrich agus 
luchd-euairt, sibh a sheachnadh 


anamhianna feòlmhor, a tha cogadh 


an aghaidh an anama ; 

12 Air dhuibh deadh chaitheadh. 
beatha bhi agaibh am measg nan 
Cinneach; chum an àit olc a labh- 
airt umaibh mar luchd mi-ghnìomh, 
gu'n dean iad o bhur deadh oibribh 
a chi iad, Di« a ghlòrachadh ann an 
là an fhiosrachaidh. 

13 Uime sin bithibhse ùmhal do 
gach uile riaghuiltk dhaoine air sou 
an Tighearna: ma's ann do'n righ, 
mar an ti a's airde inbhe ; 

14 No do uachdaranaibh, mar 
do'n mhuinntir a chuireadh uaith 
chum dioghaltais air luchd dhear. 
amh an uilc, ach chum cliu dhoibh- 
san a ni maith. N 

15 Oir is i toil Dé gu'n cuireadh 
sibhse le deadh dheanadas tosd air 
aineolas dhaoine amaideach; 

16 Mar dhaoine saor, agus gun 
bhur saorsa a ghnàthachadh mar 
bhrat-folaich do'n- olc l, ach mar 
sheirbhisich Dhé. 

17 Thugaibh urram do na h-uile 
dhaoine. Gràdhaichibh na bràithre. * 
Biodh eagal Dé oirbh. Thugaibh 
urram do'n righ. P p 
. 18 A sheirbhiseacha, bithibh 
ùmhal d'ar maighstiribh maille ris 
an uile eagal, ni h-e mhàin dhoibh- 
san aà tha maith agus ciuin, ach mar 
an ceudna dhoibhsan a tha anaméin- 
each M. 

19 Oir a ta so cliu-thoillteannach, 
ma dh'iomchaireas neach sam bith 
doilgheas air son coguis 4 thaobh 
Dhé, a' fulang gu h-eucorach. 

20 Oir ciod an t-aobhar molaidh a “ 
ta ann, ma's e an uair a ghabhar 
oirbh àir son bhur ciìontaidh, gu'n 
giùlain sibh gu foighidneach e? ach 
ma's e 'nuair a4 ta sibh a' deanamh 
maith, agus a' fulang air a shon, 
gu'n giùlain sìbh e gu foighidneach, 
tha so taitneach do Dhia. 

21 Oir is ann chuige so a ghàirm- 
eadh sihh: do bhrigh gu'n d'fhuil- 
ing Criosd mar an ceudna air bhur 
son?, a' fagail eisempleir- agaibh *, 
chum gu leanadh sibh a cheu- 
manna : i 

22 Neach nach d'rinn peacadh, 


d clach-oisinne àraidh. 





Cadh'earbas aisde. fi. 8 dUeas, àraid. —  h subhailcean, 
buuidheun, cliu. ì roimhe. k ordugh, shuidheachadh. — | do 
mhìorun. M reasgach, crosda. n air ar sein-ne. 9 againn. 





CAIB. 


aio md a fhuaradh cealg 'na 
' bheul: ' 

293 Neach nuair a chàineadh e, 
nach do chàin a rìs; 'nuair. a 
dh'fhuiling e, nach do bhagair ;' ach 
a dh'earb efein ris-san a bheir breth 

: cheart : 

24 Neach a gh ùd An ar peacanna 
e fein.'na chorp. fein air a' chrann, 
chum. air dhuinn bhi-marbh do'n 
pheacadh P, gu'm bitheamaid beo, do 
fhì reantachd : neach a tha sibh air 
bhur slànuchadh le a bhuillibh. 

25 Oir bha sibh mar chaoraich a' 
dol air seacharan; ach philleadh 
sibh .a- nis chum Buachaille agus 
Easbuig 9 bhur n-anaman. 


. CAIB. II. 

Ii AR an ceudna, a mhnài, bith- 

ibh ùmhal d'ar fearaibh fein, 
chum ma tha droing air bith eas- 
umhal do'n fhocal, gu'm bi iadsan 
mar an ceudna, as eugmhais an 
fhocail, air an cosnadh le deadh 
chaitheadh-beatha nam ban, . 

2 'Nuair a bheachdaicheas iad air 
bhu ur caitheadh beatha gheanmnaidh 
maille re h-eagal. 

3 Na b'i bhur breaghachd, 'figh- 
eadh an fhuilt agus a'cur òir oirbh, 
agus dheadh thrusgan 'umaibh,, a' 
bhreaghuchd sin o'n leth muigh : 

4 Ach duine folaicht' a' chridhe, 
ann an neo-thruaillidheachd spio- 
raid mhacanta agus chiuin, ni a tha 
ro luachmhor ann an sealladh Dhé. 

5 Oir b'ann mar so a rìnn na 
mnài naomha o shean, aig an robh 
am muinghin ann 'an Dia, iad fein 
breagha, air dhoibh bhi ùmhal d'àm 
fearaibh fein ; 

6 Amhuil a thug Sara ùmhlachd 
do Abraham, a' gairm tighearna 
dheth: d'an nigheana sibhse am 
feadh a ni sibh gu maith, agus gun 
gheilt oirbh le h-uabhas sam bith. 

7 Mar an ceudna, fheara, gabh- 
aibhse còmhnuidh maille riu a réir 
eòlais, a' tabhairt urraim do'n 
mhnaoi mar an soitheach a's an- 
mhuinne, agus mar mhuinntir a tha 
' nan comh- eighreachaibh air gràs na 
beatha; chum nach cuirear bacadh 
air bhur n- ùrnuighibh.” 

8 Fa dheoidh, òzthibh uile a 
dh'aon inntinn, biodh comh-f hulan- 
gas agaibh r'a chéite *, gràdhaichibh 
a chéile mar bhiiithde, bithibh 
truacanta, cairdeil: 

9 Na ìocaibh olc air son uilc, no 
caineadh air son càinidh: ach 'na 


bp - 


P air ar saoradh o phencaibh. 
Tt meas, UTTAM. 


S bithibh iochdmhorr'a chèile. 
5$ M 


TIL 


aghaidh sin, beannuichibh;' air 
dhuibh fios bhi agaibh gur ann 
chuige so a ghairmeadh sibh, chum 
gu'n sealbhaicheadh sibh beannach« 
adh mar oighreachd: “|; 

10 Oir geb'e le'm b'à ill beatha a 


ghràdhachadh, agus laithean maithe 


f baicinn, cumadh. e theanga o olc, 
agus a bhilean o labhairt ceilg, 

' 11 Seachnadh e olc, agus deanadh 
e maith ; iarradh e sìth, agus leanadh 
e d 

—A2Z Oir tha sùilean an Tighearn 
air na fireanaibh, agus a chluasa 
fosgailte r'an ùrnuigh: ach tha 
gnùis an-Tìghearna an aghaidh na 

muinntir a niolc. - ' 

13 Agus cò e a ni olc oirbh, ma 
bhios sibh 'nar Iuchd- leanmhuinn air 
an nit sin a ta maith f 
14 Ach eadlion ma dh'fhuilingeas 
sibh air sgàth fireantachd, ?s sona 
sibh: agus na biodh fiamh an eagail- 
san oirbh, agus na bithibh mé- 
shuaimhneach ; È 

15 Ach naomhaichibh an Tighearn 
Dia ann bhur cridhibh; agus bithibh 
ullamh a gònàth chum freagradh a 
thoiit maille re cednns«saclid agus 
eagal, do gach uile dhuine a dh'iar- 
ras oirbh reusòn an dòchais a tha 
annaibh : 

16 Air dhuibh deadh choguis a 
bhi'agaibh ; chui ' 'nuair a tha iad a' 
labhairt uilc 'nar n- aghaidh, mar 
lucbd mi- ghnìomh gu'n “gabh iadsan 
nàire a tha toirt toibheim d'ar 
deadh, Chaitheadh- beatha ann an 
Criosd, ~~ 

17 Oir is fearr, ma's e sin toil Dé, 
sibh 'a dh'fhulang 'air son maith a 
dheanamh, na aìr sòn olc a dhean- 
amh, 

18 Oir dh'fhuiling Criosd bhin aon 
uair air Son peacaidh, am firean air 
Son han neo- fhìrean, (chum gu'n 
d'thugadh e sinne gu Dia) air dha 
bhi air a chur gu bàs san fheoil, 
ach air a bheothacliadh trìd ' an 
Spioraid : 

19 Leis an deachaidh e Bar an 
ceudna, agus an do shearmonaich e 
do na spioradaibh ann' am priosun ; 5 

'20 A bha o shean easumhal, 'nuair 
a dh'fheith fad-fhulangas Dé aon 
uair ann an Iaithibh Noe, am feadh 
a bhd àirc 'ga h-uiluchadh, anns an 
robh beagan, sin r'a radh, ochd 
anaman, air an tearnadh trìd uisge. 

21 Tha'm: baisteadh, mar shamh- 


lachas a tha coimh-fhreagradh dha 


so (cha'n e cur dhinn sal na feòla, 


1 fir-coimhid, fir-amhairc thairis, 


t an Tu 


I. PHEAD. 


ach freagradh deadh choguis thaobh 
Dhé) nis 'gar tearnadhne, trìd ais- 
eirigh Tesa Criosd : 

22 Neach air dha dol gu nèamh, 
a tha air deas laimh Dhé, air do 
ainglibh, agus do uachdranach- 
daibh, agus do chumhachdaibh bhi 
air an cur fuidh cheannsalsan &, 

CAIB. IV. 
IME sin o dh'fhuiling Criosd 
air ar soinne san fheoil, arm- 
aichibhse mar an ceudha sibh fein 
Ieis an inntinn cheudna: oir an ti a 
dh'fhuiliug anns an fheoil, sguir.e 
do pheacadh ; i 

2 Chum nach caitheadh e fuigh- 
eall aimsire anns an fheoil, a réir 
anamlianna dhaoine, ach a réir toile 

é. i 

3 Oir is leoir dhninn a' chuid a 
chaidh seachad do aimsir ar beatha 
gu toil nan Cinneach a dheanamh, 
"nuair a shiubhail sinn an am mac- 
nns V, ann an anamhiannaibh, ann 
an anabharra fiona, ann an geò- 
caireachdX, ann am pòiteireachd, 
agus ann an ìodhol-aoradh an dligh- 
each JY: 

4 Ni anns am bheil iad a' gabhail 
iongantais, do bhrigh nach 'eil sibhse 
a'ruith maraon rìin anns an neo- 
mheasarrachd cheudna gun tomhas, 
a' labhairt uilc zmaidh : 

5 Muinntir a bheir cunntas dha- 
san, a tha ùllamh gu breth a thoirt 
air na beothaibh agus air na marbh- 
aibh. 

6 Oir is ann chum na crìche so 
a shearmonaicheadh an soisgeu] 
dhoibhsan a tha marbh mar an 
ceudna, chum gu'n d'thugtadh breth 
orra a réir dhaoine san fheoil, ach 
gu'm biodh iad beo a réir Dhé san 
Spiorad, 

7 Ach a ta crìoch nan uile nithe 
em fagus: uime sin bithibh meas- 
arraZ, agus deanaibh faire chum 
ùrnuigh. 

8 Agus roimh na h-uile nithibh 
biodh agaibh teasghràdh d'a chéile ; 
oir cuiridh gràdh folach air mòran 
pheacanna. J 

9 Thugaibh aoidheachd d'a chéile 
gun ghearan. 

10 A réir mar a fhuair gach aon 
an tiodhlac, mar sin deanaibh frith- 
ealadh d'a chéile, mar dheadh 
stiùbhardaibh air gràs eagsamhuil 


é. 

11 Ma labhras neach sam bith, 
labhradh e mar bhriathraibh 2 Dhé ; 
ma tha neach sam bith re frithealadh, 


u a mharasglachd, a smachd. 
Y gràineil. 


ià 


Z& stuama. 


deanadh s€ e mar o'n chomas a bheir 
Dia dha ;- chum gu'm bi Dia air a 
ghlòrachadh auns na h-uile nithibh 

trìd Iosa Criosd: dhasan gu robh 

glòir agus cumachd gu saoghal nan 

saoghal. Amen. i 

12 A mhuinntir mo ghràidh, na 
biodh iongantas oirbh thaobh na 
deuchainn theintich, a thig oirbh 
chum bhur dearbhadh, mar gu'n tar- 
ladh ni-eigin neoghsathach dhuibh :. 

13 Ach do bhrigh gu bheil sìbh 
'nar luchd comh-pairt do fhulangas. 
aibh Chriosd, deanaibh gairdeachas ; 
chum mar an ceudna, ann an àm 
foillseachaidh a ghlòire, gu'n dean 
sibh gairdeachas le h-aoibhneas ro 
mhòr. 

14 Ma mhaslaichear sibh air son 
ainme Chriosd, is sona sibh ; oir a 
ta Spiorad na glòire, agus Dhé a' 
gabhail còmhnuidh oirbh; d'an 
taoblisan gu deimhin tha e faotainn 
toibheim, ach d'ar taobhsa tha e air 
a ghlòrachadh. 

15 Ach na fuilingeadh aon agaibh 
mar mhortair, no mar ghaduiche, 
no mar fhear droch-bheirt, no mar 
neach a ghabhas gnotliuch re nith- 
ibh nach buin da. 

16 Gidheadh ma dh'fhuilingeas 
duine mar Chriosduidh, na biodii 
hàire air; ach' thugadh e- glòir do 
Dhia as a leth so. 

17 Oir thainig an t-àm anns an 
tòisich breitheanas aig tigh Dhé: 
agus ma thoisicheas e againne, ciod 
zs crìoch dhoibhsan a tlia easumhal 
do shoisgeul Dé ? N 

18 Agus ma's ann air éigin a 
thearnar am firean, c'àit an taisbein 
an duine mi-dhiadhaidh agus ain 
peacach e fein ? 

19 Uime sin, an dream a dh'f huil. 
ingeas a réir toile Dé, earbadh iad 
an anama ris-san ann an deauamh 
maith, mar re Cruithear dìleas, 


CAIB. V. 

A seanairean a tha 'nar measg 

earalaicheam, air bhi dhomh 
fein a'm' sheanair mar an ceudna, 
agus a'm' fhianuis air ' fulangasaibh 
Chriosd, agus mar an ceudna a'm” 
fhear comh-pairt do'n ghlòir sin a 
tha gu bhi air aà foillseachadh : 

2 Beathaichibh treud Dhé a tha 
'nar measg, a' gabhail cùraim dhcth, 
ni h-ann a dh'aindeoin, ach gu 
deònach; ni h-ann air son buan- 
nachd shalaich, ach le h-iuntinn ea- 
laimh ; 


W truiscalachd. X craos. 


4 oracla, 
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3 Ni mò mar fhighearnaibh os 
ceann oighreachd Dhé, ach mar 
dhroing a tha 'nan eisempleiribh 
do'n treud. 

4 Agus an uair a dh'fhoillsichear 
an t-ard bhuachailleb, gheibh sibh 
crùn na glòire nach searg as. 

5 Mar an ceudna, dhaoine òga, 
bithibh ùmhal do na seanairbh; 
seadh, bithibh uile ùmhal d'a chéile, 
agus bithibh air bhur sgeadachadh le 
h-irioslachd ; oir tha Dia a' cur an 
aghaidh nan uaibhreach, ach a' toirt 
gràis dhoibhsan a tha iriosal. 

6 Uime sin iìslichibh sibh fein 
fuidh laimh chumhachdaich Dhé, 
cliuin as gu'n arduich e sibh ann an 
àm iomchuidh : 

7 A' tiigeadh bhur n-uile chùr- 
aim “ airsan, oir a ta cùram aige 
dhibh. 

8 Bithibh stuama, deanaibh faire ; 
do bhrigh gu bheil bhur nàmhaid an 
diabhol, mar leòmhan beuchdach, 
ag imeachd mu'n euairt, a' sireadh 
cò a dh'fheudas e shlugadh suas. “ 

9 Cuiribhse 'na aghaidh, air dhuibh 
bhi daingean sa' chreidimh, agus 


b an t-ard aodhaire. 


B.É. 


fhios a bhi agaibh gu bheil na fu- 
langais cheudna air an coimhlionadh 
ann bhur bràithribh a tha san t-saogh. 
al. 

10 Ach gu deanadh Dia fein nan 
uile ghràs, a ghairm sinne chum a 
ghlòire shiorruidh trìd Iosa Criosd, 
an déigh dhuibh fulang rè uine bhig, 
iomlan sibh; gu daingnicheadh, g« 
neartaicheadh, gu socraicheadh e 
sibh. 

11 Dhasan gu robh glòir agus 
cumhachd, gu saoghal nan saoghal. 
Amen. 1 

12 Le Siluanus bràthair dìleas (2 
réir mo bharailse) scrìobh mi chug- ' 
aibhd gu h-aithghearr, a' teagasg, 
agus a' deanamh fianuis, gur e so 
fior ghràs Dé anns am bheil sibh 'nar 
seasamh. 

13 Tha'n eaglais ann am Babilon 
a thaghadh maraon ribhse, a' cuz 
failte oirbh, agus Marcus mo mhac. 

14 Cuiribh failte air a chéile le 
pòig ghràidh. Sìth gu robh maille 
ribh uile a tha ann an Iosa Criosd, 
Amen. È 


€ ro-chùradim., ~^“ 


d thugaibh, do'r n-ionnsuidh. 





~ Dara Litir choitchionn an ABSTOIL 
PHEADAIR. 


CATB! I, 


S Peadar, seirbhiseach a- 
gus abstol Iosa Criosd, dhoibh- 
san a fhuair creidimh co luachmhor 
ruinne, trìd fireantachd ar Dé agus 
ar Slanuighir?* Iosa Criosd : 

2 Gu robh gràs agus sìothchaint 
air am meudachadh dhuibh, trìd 
eòlais Dé, agus Iosa ar Tighearna, 

3 A réir mar a dheònuich a 
cliumhachd diadhuidhsan dhuinne 
na nithe sin uile a bhuineas do 
bheatha agus do dhiadhachd, trìd 
eòlais an tì sin a ghairm sinn chum 
glòire, agus cruadailb: 

4. Trìd an d'thugadh dhuinn geal- 
lanna ro mhòr agus luachmhor, chum 
trìdsan gu'm biodh sibhse air bhur 


2 fireantachd Dhé agus ar Slùnuighir. 


€ chum na crìche so. 


deanamh 'nar luchd comh-pairt do 
nàdur na diadhachd, air dhuibh dol 
as O'n truaillidheachd a ta anns an 
t-saoghal trìd anamhiann. 

5 Agnus a thuilleadh air so €, air 
deanamh an uile dhìchill duibhse, 
cuiribh r'ar creidimh cruadal; agus 
re cruadal, eòlas; 

6 Agus re h-eòlas, stuaim d; agus 
re stuaim, foighidin; agus re foigh. 
idin, diadhachd; 

7 Agus re diadhachd, gràdh 
bràthaireil; agus re giàdh bràthair- 
eil, seirc &. 

8 Oir ma bhios na nithe so an- 
naibh, agus pailte, bheir iad oirbh 
gun bhi leasg, no mii-thorrach ann an 
eòlas ar Tighearna Iosa Criosd. 

9 Ach an tì aig nach 'eil na nithe 


b subhailc, deadh-bhettse 
d measurrachd. 


€ oràdh, cartharachd. 
5 M< 


- 
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sìn, tha e dall, agus gearr-sheal- 
lach f, a' dì-chuimhneachadh' gu'n 
do ghlanadh e o .a sheann pheac- 
aibh. 

10 Uime sin, a bhràithre, deanaibh 
an tuilleadh dìchill chum bhur gairm 
agus bhur taghadh a dheanamh 
cìnnteach: oir ma nì sibh na nithe 
so, cha tuit sibh a choidhch: 

11 Oir nar sin frithealar gu pailt 
dhuibh slighe, a steach do rioghachd 
shiorruidh ar Tighearna agus ar 
Slànuighir Iosa Criosd. 

12 Uime sin cha dearmad mì na 
nithe so ghnàth-chur an cuimhne 
dhuibh, ge d' is' aithue dhuibh iud, 
agus ge do tha sibh air bhur daing- 
neachadh san fhìrinn a lathair. 

13 Ach measain gur còir, am 
feadh's a ta mi s2' phàilliun 8 so, 
siblise a bhrosnachadh le'r cur an 
cuimhne: 

14 Aìr dhomh fios a bhi agam gur 
fagus dhomh àm cur dhìom mo 
pbàilliuin so, amhuil a dh'fhoillsich 
ar Tìghearn Iosa Criosd dhoinh. 

15 Ach ni mise dìchioll, chum an 
dhomh siubhal, gu'm bi 
agaiphse gnàth-chuimhne air na 
nithibh so. 

16 Oir cha do lean sinne faoin 
sgenlachda a dhealbhadh gu h-inn- 
leachdach, 'nuair a chuir sinn an 
céill duibh cumhachd agus teachd 
ar Tighearna Iosa Crìosd, ach 'rìnn- 
eadh sinn 'nar sùil-fhianuisibh air a 
mhòrachdsan. 

47 Oir fhuair e o Dhia an t-Athair 
ouoir agus glòir, 'nuair a thainig a' 
shamhail so do ghuth d'a ionnsuidh 
o'n ghlòir òirdheirch, Is e so mo 
Mhac gràdhachsa, le'm bheil mi làn- 
toilichte. 

18 Agus chuala sinne an guth so 
a thainig o nèamh, 'nuair a bha sinn 
maille rìs air an t-sliabh naomha. 

19 Tha againn mar an ceudna 
focal fàidheadaireachd a 's cinn- 
tiche; d'am maith a ni sibh aire a 
thoirt, mar do lòchran a tha toirt 
soluis 'uaith ann an ionad dorcha, 
gus an soillsich an là, agus an éirich 
an reult-mhaidne 'nar cridheach- 
aibh : p ' 

20 Air dhuibh fhios soa bhi agaibh 
air tùs, nach 'eil fàidheadaireachd 
air-bìth do'n scrìobtuir o thogradh 
dhaoine fein. 

21 Oir cha d'thainig an fhàidh- 


shean: ach labhair daoine naomha 
Dhé mar a sheoladh iad leis anm 
Spiorad naomh, 


CAIB. IL 
CH bha fàidhean hréige mar an 


' 
Pr 


ceudna am measg an t-sluaigh, 


amhuil a bhìos luchd-teagaisg bréige 
'nar measgsa, droing a bheir a steach 
oS ìosal saobh-chreidimh ! millteach, 
eadhon ag àicheadh, an Tigheàrna a 
cheannaich iad, agus a bheir sgrìos 
obunn orra fein. 

2 Agus leanaidh mòran an sligh- 
eacha millteach, trìd am faigh slìghe 
na firinn mi-chliu. 

B' Agus tre shannt ni iad cean- 
uachd oirbh Ie briathraibh meall- 
tach: dream nach 'eil am breith- 
eanas a nis o chian a' deanamh 
moille, agus cha 'n'eil an sgrios a' 
turr-chodal k. 

4 Oir mur do chaomhain Dìa na 
h-aingil a pheacaich, ach air dha an 
tilgeadh sìos do ifrinn, gu'n d'thug 
e thairis fad gu bhi air an coimhead 
ann an slabhraidhibh dorchadais, fa 
chomhair breitheanais? f 

5 Agus nach do chaomhain e an 
seann saoghal, ach gu'n do shaor € 
Noe an t-ochdamh pearsa, sear- 

- monaiche fireantachd, air dha an 
dìlinn! a thoirt air saoghal nan 
daoine mì-dhiadhaidh ; 

6 Agus a's tionndadh eathraiche 
Shodoim agus Ghomorrha gu luaith- 
r6), gu'n do dlùt e le léir-sgrìos 
iad, 'gan deanamh 'nam ball-sam- 
puill? dhoibhsau a bhiodh miì- 
dhiadhaidh an déigh sin; 

7 Agus gu'n do shaor e Lot am 
firean, a bha fa champar 9? le caithe- 
eadh-beatha neo-ghloin nan aingidh 3 

B (Oir chràidh an f-ionracan sin, 
agus e gabhail còmhnuidh 'nam 
measg, anam fireanta o là gu là, le 
bhi faicinn agus a' cluiuntinn an 
gnìomharan an-dlìigheach) 

9 Is aithne do'n Tighearn na 
daoine diadhaidh a shaoradh o 
bhuaireadh, agus na daoin' eucorach 
a choimhezd gu là a' bhreitheanais 
clum peanas a dheanamh orra : 

10 Ach gu h-àraid iadsan a leanas 
an fheoil ann an anamhiann Aa nco- 
ghloine, agus a nì tair air uach- 
daranachd: Air dhoibh bhì an-dàna, 
fein-thoileil, cha'n eagal ico ana- 
cainnt athoirt dhoibhsan P a tha ann 


eadaireachd a réir toil duine o an ard inbhe: É 

~ f sa dhoill'-èan. 8 bhothan. h ard-urramaich. i dò 

bharailean. k clò-chodatl. ) dìle, tuil. m luaith. N 'yan 
9 air a shàrachadh. P olc a lubhairt UMpusan. 


samhlachas. 
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11 An uair nach toir aingil a's 
mò ann an neart agus ann an cumh- 
achd, casaid thoibheumach 'nan 
aghaidh 9 am fianuis an Tighearna, 

12 Ach iadsan, mar ainmhidhean 
nadurra ea-céillidh, a rinneadh gu 
bhi air an glacadh agus an sgrios, 
air dhoibh bhi labkairtgu toibheuin- 
ach mu na nithibh nach tuig iad, 
sgriosar iad 'nan truaillidheachd 
fein ;: 

13 Agus gheibh iad tuarasdal na 
h-euceirt, 7nar dhream a mheasas 
mar shubhachas sògh” san la: 7s 
smala iad agus aobhar-masiaidh $, 
a' gabhail toileachas-inntinn 'nam 
mealltoireachd fein, am feadh 's a ta 
iad air cuirmibh * maille ribh ; ; 

14 Aig am bheil an sùilean làn 
do adhaltrannas, agus do nach 'eil 
€'n comas sgur do pheacadh; a' 
mealladh anaman neo-shuidhichte; 
aig am bheil an cridhe air a 
chleachdadh re gnìomharaibh sann- 
tach; clann nam mallachd : 

15 A thréig an t-slighe dhìreach, 
agus a chaidh air seacharan, a' lean- 
tuinn slighe Bhalaaim mhic Bhos- 
oir U, a ghràdhaich duais na h- 
eucorach ; 2 

16 Ach a fhuair achmhasan air 
son aingidheschd: oir labhair an 
asal bhalbh -le cainnt duine, agus 
thoirmisg i mi-chiall-an fhaidh. 

17 Is tobair gun uisge iad so, 
neoil air an iomain le h-ìiomghaoith, 
fa chomhair am bheil duibhre W. an 
dorchadais air a thasgaidh gu sior- 
ruidh. 

18 Oir an uair a labhras iad 
briathran atmhor * dìomhanais, 
meallaidh iad trìd anamhianna na 
feòla, trid mhacnuisJy, iadsan' a 
chaidh gu glan4 as uathasan a tha 
caitheadh am beatha ann an seach- 
“arain? 

19 A' gealltuinn saorsa dhoibh, 
agus gun annta fein ach tràillean na 
truaillidheachd: oir ge b'e ni le'm 
buadhaichear air duine, do'n ni sin 
fein tha e air a chur fuidh dhaorsa. 

20 Oir an déigh dhoibh dol as o 
shalcharaibh an t-saoghail trìd còlais 
an Tighearna agus. an t-Slanuighir 
losa Criosd, ma bhios iad a rìs air 
an ribeadh annta, agus air, an cur 
fuidh ghéill, tha an deireadh aca ni's 
measa na an toiseach. 

21 Oir b'fhearr dhoibh gun eòlas 
a bhi aca air slìghe na fireantachd, 


4 breth mhaslach an aghaidh a chéile. 
S aineamha, sal. 


theachd an-tìr. 
W cea. * uaibhreach. 
& a h-aonairt, a h-cabradh. 


Y thruiseileachd. 
b sa' chlàbar. 
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na an déigh a h-eòlas fhaotainn, 
pilleadh o'n àithne naomh a thugadla 
dhoibh. 1 f 

22 Ach thachair dhoibh a réir an 
t-sean-fhocail fhìrinnich, Phill am 
madadh air ais chum a sgeith fein ; 
agus, A' mhuc a chaidh nigheadh, 
chum a h-aoirneagan? san làthaich b, 


.CAIB. IIL 
N dara litir so, a mhuinntir mo 
ghràidh, scrìobhain chugaibh a 
nis; annta le chéile tha mi a' bros- 
nachadh bhur n-inntinn fhìor-ghloin 
le'r cur an cuimhne : 

2 Chum gu'm bi sibh cuimhneach 
air na briathraibh a labhradh roimhe. 
leis na fàidhibh naomha, agus air ar 
n-aithne-ne, abstola an Tiìghearna 
agus an t Slanuighir : i 

3 Air dhuibh fhios so bhi agaibh 
air thùs, gu'n d'thig anns na laithibh 
deireannaclr luchd fochaid €, ag 
imeachd a réir an anamhiann fein, 

4 Agus ag radh, C'àit am bheil 
gealladh a theachd? oir o choidil] na 
b-aithriche, tha na h-uile nithe a? 
fantuinn mar a bha iad o thoiseach 
a' chruthachaidh. 

5 Oir tha iad aineolach air so 
d'an deoin, gu'n robh na nèamha ann 
o chian, agus an talamh 'na sheasamh 
as an uisge, agus auns an uisge, 
trìd fhocail Dé : 

6 Tre'n deachaidh an saoghal & 
bha'n sin ann a sgrios, air teachd 
de'n dìlinn air. . 

7 Ach tha na nèamha agus am 
talamh a tha nis ann, leis an fhocal 
sin fein air an tasgaidh suas, agus 
air an gleidheadh-fa~chomliair teine 
air chionn la a' bhreitheanais, agus 
sgiios dhaoine aindiadhaidh. 

8 Ach, a mhuintir mo ghràidh, 
na bithibhse aineolach air an aon ni 
sc, Gu bheil aon là aig an Tighearn 
mar mhile bliadhna, agus mìle 
bliadhna mar aon là. y 

9 Cha 'n'eil an Tighearn mall a 
thaobh a'gheallaidh, (mar a mheasas 
dream àraidlf moille) ach tha e fad- 
fhulangach d'ar taobhne, gun toil 
aige dream sam bith a bhi air an 
call, ach na h-uile dhaoine theachd 
gu h-aithreachas. 

10. Ach thig là an Tighearna mar 
ghaduiche san oidhehe; anns am 
d'theid na nèamha thairis le toirm: 
mhòir, agus anns an leagh ra dùile- 
le dian theas ; agus bithidh an talamh 


Tr deadh-ghlcus, deadh 
t féisdibh. uù Bhéair. 
Z& car tamuill bhig, 
€ fanoid, sgeiTse. 
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mar an €eudna agus na h'oibre a ta 
air, air an losgadh suas. 

11 Uime sin do blirigh gu'm bi na 
nithe so uile air an sgaoileadh as a 
chéile, ciod a' 
chòir a bhi annaibh, ann an caith- 
eadh-beatha naomha, agus sdiadh- 
achd, 

12 Le sùil a bhi agaibh Te, agus 
luathachadh d chum teachd la Dhé, 
anns am bi na nèamha, air dhoibh 
bhi re theine, air an sgaoileadh o 
chéile, agus anns an leaghar na dùile 
le dian theas? 

13 Gidheadh tha dùil againne re 
nèamli«ibh nuadh agus talamh 
nuadh, a réir a, ghedllaidh, anns an 
còmhnuich fireantachd. ' 

14 Uime sin, a mhuinntir ionmh- 
uinn, O tha dùil agaibh ris na nith- 
ibh sin, deanaibh bhur dìchioll chum 
£u faighear leis-san ann an sìoth- 
chaint sibh, gun smal agus neo- 
Iochdach : I 
* 15 Agus measaibh gur slàinte 


i greasadh, cabhag a dheanamh. 


ghnè dhaoine bu 


fad-f hulangas ar Tighearna ; amhuil 
a scrìobh mar an ceudna ar bràthair 
gràdhach Pòl, a réir a' ghliocais a 
tbugadh dha, d'i ar n- ionnsuidh ; 

16 Amhuil mar 'na litrichibh 
uile, a' labhairt annta mu na nithe 
ibh so: anns am bheil cuid do nith- 
ibh do-thuigsinn, a tha an droing a 
tha neo - fhòghlumta agus Neo - 
sheasmhach a' fiaradh, amhuil mar 
na scriobtuirean eile, chum an sgrios 
fein. 

17 Ach sibhse, a mhuinntir mo 
ghràidh,o's aithne dhuibh na nithe 
so roimh-Iaimh, thugaibh aire an 
t-eagal air dhuibhse mar an ceudna 
bhi air bhur tarruing air falbh le 
seacharan nan daoine aindiadhaidh,' 
gu'n tuit sibh o bhur seasmhachd 
feir. 

18 Ach-fàsxibh ann an gràs, agus 
ann an eòlas ar Tigheara agus ar 
Slàanuighir Iosa Criosd. Dhasan gu. 
robh glòir a nis agus gubiorruidh €. 
Amen. 


€ gu là ra 


siorruidheachd. 


o 





Ceud Litir choitchionn an ABSTOIL 
EO LN S É 


CAIB. ult 
N nia bha ann co thùs, an ni a 
chuala sinne, a chunnaic*sinn 
le'r sùilibh, air an d'amhairc sinn, 
agus a a laimhsich ar lamha thaobh 
focail na beatha ; 

2 (Oir dh'f hoillsicheadh a' bheatha, 
agus chunnaic sinne Z, agus tha 
sinn a deanamh fianuis, agus a' cur 
an céill, dhuibhse na Leatha mair- 
eannaich ud a bha maille ris an 
Athair, agus a dh'fhoillsicheadh 
dbuinne) 

3 An ni a chunnaic agus a chuala 
sinn, tha sinn a' cur an céill 
duibhse, chum gu'm bi agaibhse 
mar an Ccudna comunn ruinne : 
gus gu firinneach tha ar comunn-ne 
ris an Athair, agus r'a Mhuc Iosa 
Criosd. 

4 Agus tha sinn a' scrìobhadh nan 
nithe so' d'ar n-ìonnsuidh, chum 
ga'm bi bbur gairdeachas coimh- 
MoL bas 


3 caidreabh againn ris, 


S Agus is Ì so an teachdoireachd 
a chuala sinn uaithsan, agus a tha 
sinn a' cur an céill dhuibhse, Gur 
solus Dia, agus nach 'eil dorchadas 
uir bith annsan. 

6 Ma deir sinn gu bheil comuna ' 
againn ris?, agus sinn a' gluasad 
ann an dorchadas, tha siin a'dean- 
amh bréige, agus cha 'n'eil sinn a' 
deanamh na firinn: Ì 

7 Ach ma ghluaiseas sinn anns 
an t-solus, tnar a tha esan san 
t-solus, tha comunn againn r'a 
chéile, agus glanaidh fuil Tosa 
Criosd a Mhic sinn o gach uile 
pheacadh. 

8 Ma deir sinn nach 'eil peacadh 
againn, tha sinn 'gar meaxlladh fein, 
agus cha 'n'eil an fhìrinn annainn, 

9 Mai dh' aidicheas sinn ar peace 
anna, tha esan firinneach, agus ceart 
chum «r peacanna a mhaitheadh 
dhuinn, agus ar glanadh o gach aile 
neo-f hìreantachd, 








CAIB. 


10 Ma deir sinn nach do pheac- 
aich sinn, thaé sinn a' deanamh 


breugaire dhethsan, agus cha 'n'eil 


fhocal annainn, 
CSAINB: Ih m 

O chlann bheag, na nithe so 

scrìobham d'ar n-ionnsuidh, 
clum nach peacaich sibh. Agus 
ma pheacaicheas neach air bith, tha 
fear-tagraidh againn maille ris an 
Athair, Iosa Criosd am firean : 

2 Agus is esan an ìobaiit-réitich 
air son ar peacaidhne ; agus cha'n e 
air son ar peacaidhne mhain, ach 
mar an ceudna air son peacaidh an 
t-saoghail uile. 

5 Agus le so tha fhios againn 
gur aithne dhuinn e, ma choimhid- 
eus sinn aitheanta, “ 

4 An ti a deir, Is aithne dhomh 
e, agus nach 'eil a' coimhead àith- 
eanta, is breugaire e, agus cha 'n'eil 
an fhìrinn ann, 

5 Ach ge b'e choimhideas fhocal, 
annsan gu deimhin tha gràdh Dhé 
air- a choimhlionadh: le so is 
aithne dhuinn gu blieil sinn aun- 
sall, 

6 An ti a deir gu bheil e fantuiun 
annsan, is còir dhasan mar an ceud- 
na gluasad, eadhon mar a ghluais 
esan, j 

7 A. bhràithre, ni'n scrìobham 
àithue nuadh chugaibh, ach seann 
àithne, a bha agaibh o'n toiseach : 's 
i'n t-seann àithue am focal a chuala 
sibh'o tliùs. 

8 A ris, scrìobham àithne nuadh 
chugaibh, ni a ta fior annsan agus 
annaibhse: do bhngh gu'n d'imich 
an dorchadas thairis, agus gu bheil 
a nis an soius fior a dealrachadh. 

9 An ti a deir gubheil e san 
t-solus, agus a tha fuathachadh a 
bhràthar, tha e san dorcliadas gus. a 
ni5. 

10 An ti aig am bheil gràdh d'a 
blhuàthair, tha e 'na chòmhnuidh 


san t-solus, agus clia 'n'eil aobliar - 


oiibliecim air bith ann. : 

11 Ach an ti a ta fuathachadh a 
bhràthar, the e anns un dorchadas, 
agus ag inseachd anns an dorchad- 
as, agus cha'n aithne dha c'àit am 
bheile dol, do bhrigh gu'n do dhall 
an dorchadas a shùilean. 

12 Secrìobham d'ar n-ionnsuidh, a 
chlann bheag, do bhrigh gù bheil 
bhur peacanna air am maitheadh 
dhuibh air sgàth ainme-san. jo 

13 Scrìobham d'ar n-ionnsuidh, 
Githriche, do bhrigh gu'm b'aithne 
dhuibh esan atao thùs. Scrìobh- 
am d'ar n-ionnsuidh, òganacha, do 
bhrigh gu'n d'thug sibh buaidh air 


no na nithe a ta san 


IL. 


an droch aon, Serìobham d'ar 
n-ionnsuidh, a chlann bheag, do 
bhrigh gu'm b'aithne dhuibh aan 
t-Athair. 

14 Scrìobh mi d'ar n-ionnsuidh, 
aithriche, do bhrigh gu'm b'aithne 
dhuibh an ti a fa ann o thus, 
Scrìobh mi d'ar n-iìonnsuidii, ògan- 
acha, do bhrigh gu bheilsibh làidir, 
agus gu bheil focal Diré 'na chòin lie 
nuidh annaibh, agus gu'n d'thug 
sibh buaidh air an drocll aon. 

15 Na gràdhaichibh an saoghal, 
t-saoghal. 
Ma ghràdhaicheas neach air bith an 
saoghal, clia 'n'eil gràdh an Athar 
ann. 

16 Oir na h-uile a fa anns an 
t-saoghal, anamhiann na feòla, agus 
auvamhilann nan sul, agus uabhar na 
beatha, clia'n ann o'n Athair a tha 
iad, acli o'n t-saoghal. 

17 Agus siubhlaidh an saoghal 
seachad, agus anamhiann: ach an 
tìa ni toil Dé, mairidh e choidhch, 

18 A chlann bheag, 'si 'n aimsir 
dheireannach a tha ann: agus mar 
a chuala sibh gu'n d'thig an t-ana- 
criosd, is ann mar sin aà ta nis iomad 
anacriosd ann; o'imn bheil siun a' 
tuigsinn gurì'n aimsir dheireannach 
a ta ann, i 

19 Chaidh iad a mach uainne, 
ach' cha robh iad dhinn: oir nam 
biodh iad dhinn, gu deimhin 
dh'f banadh iad maille ruinn : ach 
chaidh. iad a mach, chum gu 
deantadh follaiseach 14d, nach robh 
ìad uile dlhìnn. p 

20-Ach tha agaibhse ungadh o'n 
ti naomha, agus ìs aithne dhuibh na 
h-uile nithe. . | i 

21 Cha do scrìobh mi d'at n-ionn- 
suidh, do blirigh nach aithne dhuibh 
an fhìrinn; ach do bhrigh gur aithze 
dhuibh i, agus nach 'eil breug air 
bitl'o'n fhìrinn. 

22 Cò a tha 'na blireugaire, ach 
esan a -dh'àicheadhas gur e Iosa an 
Criosd ? 's e so an t-anacriosd, a tha' 
'g aicheadh an Athair agus a' Mhic, 

23 Ge b'e neach a dh'àicheadhas 
am Mat, cha 'n'eil an t-Athair aige : 
[ach an ti a dh'aidicheas am Mac, 
tha an t-Athair aige mar an ceud- 
na.] , 

24 Uime sin fanadh an ni sin 
annaibhse a cliuala sibh o thùs... 
Ma dh'fhanas an n»i a chuala sibh o 
thùs annaibh, fanaidh sibhse mar an 
ceudna anns a' Mhac, agus ans an 
Athair. s 

“05 Agus is e so an gefalladh a 
gheail e dhuinn, eadhon a' bheatha 
mhaireannach, 


I. 


26 Scrìobh mi na nithe so d'ar 
n - ionnsuidh, mu thimchioll na 
droinge a tha 'gar mealladh. 

27 Ach tha an t-ungadh a fhuair 
sibh uaithsan, a' fantuinn annaibh : 
agus cha 'n'eil feum agaibh gu'n 
teagaisgeadh aon neach sibh : Ach, 
mar a ta an t-ungadh so fein 'gar 
teagasg mu thimchioll nan uile 
nitlie, agus a tae fior, agus nach 
breug e, eadhnn mar a theagaisg e 
sibh, fanaibh ann. 


28 Agus a nis, a chlann bheag, : 


fanaibh annsan ; chum 'nuair a 
dh'fhoillsichear e, gu'm bi dànachd 
againn, agus nach bi nàire oirnn 'na 
làthair aig a theachd. 

29 Ma tha fhios agaibh gu bheil 
esan fìreanta, tha fhios agaibh gu 
bhel gach neach a ni fireantachd, 
air a ghineamhuinn b uaithsan, 


CAIB. IIL ; 
EUCHAIBH, ciod a' ghnè 
gràidh a thug an t-Athair 
dhuinne, gu'n goirteadh clann Dé 
dhinn ! uime -sin cha'n aithne do'n 
t-saoghal sinn, do bhrigh nach 
b'aithne dha esan. : 

2 A mhuinntir mo ghràidh, a nis 
is sinne mic Dhé, agus cha 'n'eit e 
soilleir fathast ciod a bhitheas sinn : 
ach a ta fhios againn, 'nuair a 
dh'fhoillsichear esan, gu'm bi sinn 
cosmhuil ris; oir chi sinn e mar 
a tae. 

3 Agus gach neach aig am bheil 
an dòchas so ann, glanaidh se e fein, 
mar a ta e3an glan. 

4 Ge b'e neach a nì peacadh, tha 
e immar an ceudna a' briseadh an 
lagha: oiris e am peacadh briseadh 
an lagha. 

5 Agus tha fhios agaibh gu'n 
d'fhoillsicheadh esan chum ar peac- 
anna thoirt air falbh; agus cha 
'n'eil peacadh sam bith annsan. 

6 Gach neach a dh'fhanas annsan, 
cha dean e peacadh : ge b'e air bith 
a pheacaicheas, cha 'n fhac e esan, 
agus cha robh eòlas aige air. 

7 A chlann bheag, na mealladh 
neach air bith sibh; an tia ni fir- 
eantachd, is firean e, mar ìs firean 
esan. 

8 An ti a ni peacadh, is ann o'n 
diabhol a ta e: oir tha an diabhol 
a' peacachadh o thùs. Is ann chum 
na crìche so a dh'fhoillsicheadh 
Mac Dhé, chum gu'n sgriosadh e 
oibre an diabhoil. 

9 Ge b'e neach a ghineadh o 
Dhia, cha dean e peacadh; oir a ta 


b'air a bhreith. 


€ duir'-mharbhaichte. 


EOIN. 


a shìolsan a' fantuinn ann : agus cha 
'n'eil e'n comas da peacadh a dhean- 
amh, do bhrìgh gu'n do ghineadh o 
Dhia e. 

10 An so tha clann Dé agu3 
clann an diabhioil follaiseach: Ge 
b'e neach nach dean fireantaclid, 
cha'n ann o Dhia a tha e, no an ti 
nach gràdhaich a bhrathair. 

11 Oir isiso an teachdoireachd a 
chuala sibh o thùs, sinn a thoirt 
gràidh d'a chéile : 

12 Cha'n ann mar Chain, a bha 
o'n droch aon, agus a mharbh a 
bhràthair : Agus c'ar son a mmharbh 
see? A chionn gu'n robh oibre 
fein olc, agus oibre a bhràthar fir- 
€anta. . 

13 Na biodh ioghnadh oirbh, mo 


. bhràithre, ge do dh'f£huathaichezs 


an saoghal sibh. 

14 Tha fhios againn gu'n deach- 
aidh sinn thairis o bhàs gu beatha, 
do bhrigh gu bheil gràdh againn do 
na bràithiibh : an tì nach gràdhaich 
« bhràthair, fanuidh e ann am bàs. 

15 Gach neach a dh'fhuathaich- 
eas a bhràthair, is mortair € e : agus 
tha fhios agaibh nach 'eil aig mort- 
air sam bith a' bheatha mhairean- 
nach a' fantuinn ann. 

16 Le so ìs aithne dhuinn gràdh 
Dhé, do bhrigh gu'n do chuir esan 
sìos anam fein air ar soinne: agus | 
is còir dhuinne ar n-anama feìn a 
chur sìos air son nam bràithre. 

17 Agus ge b'e neach aig am 
bheil inaoin an t-saoghail so, agus a 
chia bhràthair ann an uireasbhuidh 
agns a dhruideas a chridhe 'na agh- 
aidh, cionnus a tha gràdh Dhé a' 
gabhail còmhnuidh aan ? 

18 Mo chlann bheag, na gràdh- 
aicheamaid ann am focal, no ann amn 
teangaidh, ach ann an gnìomh agus 
ann am firinn. È 

19 Agus le so is aithne dhuinn 
gu bheil sinn do'n fhìrinn, agus 
bheir sinn dearbh-beachd4 d'ar 
cridhibh 'na làthair. 

20 Oir ma dhìteas ar crìdhe sinn, 
is mò Dia na ar cridhe, agus is 
aithne dha na h uile nìthe. 

21 A mhuinntir mò ghràidh, mur 
dìt ar crìdhe sinn, tha dànachd 
againn a thaobh Dhé. 

92 Agusge b'e ni a dh'iarras sinn, 
gheibh sinn uaith e, do bhrigh gu 
bheil sinn a' coimhead àitheantan, 
agus a' deanamh nan nithe a tha 
taitneach 'na fhianuis sàn. 

23 Agus is i so àithne-san, gu'n 
creideamaid ann an aimn a Mhic 


d cinntcachd. 








CAIB. 


Iosa Criosd, agus gu'n gràdhaich- 


eaniaid a chéile, mar a thug esan . 


aithne dhuinn. 

24. Agus an ti a clhoimhideas àith- 
eanta-sanil, tha e gabhail còmhnuidh 
ann, agus esan annsan : agus ie so is 
aithne dhuinn gu bheil.esan a' fuir- 
each annainn, o'n Spiorad a thug e 


dhuinn. 
CAIB. IV. - 

A MHUINNTIR ionmhuirpn, na 

creidibh gach uile spiorad, ach. 
dearbhaibh na spioradan, an ann o 
Dhia a tha iad: do bhrigh gu bheil 
mòran do fhàidhibh bréige air dol a 
mach do'n t-saoghal. f 

2 Le so aithnichibh Spiorad Dhé: 
gach uile spiorad a dh'aidicheas gu'n 
d'thainig iosa Criosd san fheojJ), is 
ann o Dhia a tha e. A 

3 Agus gach uile spiorad nach 
aidich gu bheil Iosa Criosd air 
teachd san fheoil, cha'n ann o Dhia 
«a tha e; agus is e so spiorad sin un* 
anacriosd, neach a chuala sìbh e, 
bhi teachd, agus a nis tha e cheana 
anns an t-saoghal. s 

4 A chlann bheag, tha sibhse o 
Dhia, agus thug sibh buaidh or- 
rasan; do bhrigh gur mò esan a ta 
annaibhse, na'n ti a ta anns an t- 
saoghal. Z 

5 Tha iadsan o'n t-saoghal: uime 
sin tha iad a' labhairt mu'n t-saoghal, 
agus tha'n saoghal ag éisdeachd 
riu. ^ 

6 Tha sinne o Dhia : an ti aig am 
bheil eòlas air Dia, éisdidh e ruin- 
ne; an ti nach'eil o Dhia, cha'n éisd 
e ruinn. O so aithnichidh sinn 
spiorad na firinn, agus spiorad an t- 
seacharain. 

7 A mhuinntir ionmhuinn, gràdh- 
aicheamaid a chéile: oir is ann o 
Dhia, tha'n gradh; agus gach neach 
a ghràdhaicheas, ghineadh o Dhia 
e, agus is aithne diia Dia, 

8 An tì nach gràdhaich, cha'n 
aithne dha Dia; oir is gràdh Dia. 

9 An so dh'fhoillsicheadh gràdh 
Dhé dhuinne, do bhrigh gu'n do 
chuir Dia aon-ghin Mhic do'n t.- 
saoghal, chum gu'm bitheamaid beo 
trìdsan, 

10 An so a ta gràdh, cha'n e gu'n 
do ghràdhaich sinne Dia, ach gu'n 
do ghràdhaich esan sinne, agus gu'n 
do chuir e a Mhac fein gu bhi 'na 
ìobairt-réitich air.son ar peacaidh. — 

11 A mhuinntir ionmhuinn, ma 
ghràdhaich Dia sinne mar sin, tha 
dh'fhiachaibh — oirnne chéile a 
ghràdhachadh mar an ceudna, 


e 


€ iomlan, foirfe. 


A 


IV. V. 


'12 Cha'n fhaca nedch air bith Tria 
riamh. Ma ghràdhaicheas sinn a 
chéile, tha Dia 'na chòmhnuidh 
annainn, agus tha a ghràdh air a 
choimhlionadh annainn. 

13 O so is aithne dhuinn gnu bheil 

sinne 'nar còmhnnidh annsan, agus 
esan . annainne, do bhrigh gu'n 
d'thug c dhuinn d'a Spiorad. 
14 Agus chunnaic sinn agus tha 
sinn a' deanamh fianuis, gu'n do 
chuir an t-Athair am Mac uaith gu 
bhi'na Shlànuighear an domhain. 

15 Ge b'e neach a dh'aidicheas 
gur e Iosa Mac Dhé, tha Dia 'na 
chòmhnuidh annsan, agus esan ann 
an Dia. - S 

16 Agus dh'aithnich sinne agus 
chreid sinn an gràdh a tha aig Dia 
dhuinn, Is gràdh Dia; agus an ti 
a tha fantuinn ann an gràdh, tha e 
'na chòmhnuidh ann an Dia, agus 
Dia annsan. . 

17 An so tha ar gràdhne air a 
dheanamh coimhlionta, chum gu'm 
bi asainn dànachd ann an là a' 
bhreitheanais: do bhrìgh mar a tha 
esan, gur amhuil sin a tha siune 
anns an t-saoghal so. 

18 Cha 'n'eil eagal ann an gràdh ; 


ach tilgidh gràdh diongmhalta € an 


t-eagal a mach; do bhrigh gu bheil 
pian san eagal: an ti a tha eagalach, 
cha d'rinneadh coimhlionta ann an 
gràdh e. 

19 Tha gràdh againne dhasan,- do 
bhrigh gw'u do ghràdhaich esan sin- 


"ne. an toiseach. 


20 Ma deir' neach, Tha gràdh 
agam do Dhia, agus fuath aige d'a 
bhràthair, is breugaire e: oir an ti 
nach gràdhaich a bhràthair a chun- 
naic e, cionnus a dh'fheudas e Dia 
nach fac e, a ghràdhachadh ? 

21 Agus an àithne so tha againn 
uaithsan, An ti a ghradhaicheass 
Dia, gu'n gràdhaich e a bhràthair 
m2?r an ceudna. 


CAIB. V. 
FÉ b'e neach a chreideas gur e 
Iosa an Criosd, ghineadh o 
Dhia cj; agus ge b'e ghràdhaicheas 
an ti a ghin, gràdhaichidh e mar an 
ceudna an tì a ghineadh leis. 

2 O so is aithne dhuinn gu bheil 
gràdh againn do chloinn Dé, 'nuair 
a ghràdhaicheas sinn Dia, agus a 
choimhideas sinn àitheanta. — ' 

5 Oir is e so gràdh Dhé, sinn a 
choimhead àitheanta : agus cha 'n'eil 
àitheanta san trom f. 6 

4 Oir gach uile ni a gbiuear o 


f do-dheanta. 


TU EE 


Dhia, bheir e buaidh air an t-saogh- 
al: agus isiso a' bhuaidh a bhuadh- 
aicheas air an t-saoghal, eadhon ar 
creidimhne. —. 

9 Cò an ti a bhuadhaicheas air an 
t-saoghal, ach esan a tha creidsinn 
gur e [Iosa Mac: Dhé? 

6 Is e so esan a thainig trìd uisge 
agus trìd fhuil, Iosa Crìosd; ni h-e 
trìd uisge mhàin,.ach trìd nisge 
agus fuil: agus is e'n Spiorad a ni 
fianuis, do bhrigh gur firinn an 
Spiorad. 

7 Oir tha triuir a tha deanamh 
fianuis air nèamh, an t-Athair, am 
Focal, agus an Spiorad naomh : agus 
an triuir sin is aon ìad. 

8 Agus tha triuir a tha deanamh 
fianuis air an talamh, an Spiorad, 
agus an t-uisge', agus an fhuil: agus 
thig an triuir sin r'a chéile ann an 
aon. 

9 Ma ghabhas sinn re fianuis 
dhaoine, 'si fianuis Dé a's mò: oir is 
iso fianuis Dé, a thug e mu thim- 
chioll a Mhic. 

10 An ti a chreideas ann am 
Mac Dhé, tha 'n fhianuis aige ann 
fein; an ti nach creid Dia, rinn e 


breugaire dheth, do bhrigh nach do 


chreid e an fhianuis a rinn Dia mu 
thimchioll a Mhic. 

11 Agus is i so an fhianuis, gu'n 
d'thug Dia dhuinn beatha mhairean- 
nach: agus tha a' bheatha so 'na 
Mhac. NE 

12 An ti aig am bheil am Mac, 
tha beatha aige: an ti aig nach 'eil 
Mac Dhé, cha 'a'eil beatha aige. 

13 Na nithe so scrìobh mì d'ar 
n-ionnsuidh a tha creidsinn ann an 


OIN. 


ainm Mic Dhé; chum gu'm bi fies 
agaibh gu bheil a' bheatha mhairean- 
nach agaibh, agus chum as gu'n 
creid sibh ann an ainm Mic Dhé. 

14 Agus is e so an dòchas a ta 
againn annsan, ma dh'iarras sinn ni 
sam bith a réir a thoile; gu'n éisd € 
ruinn. N 

15 Agus ma ta fhios againn gu'n 
éisd e ruinn,-ge b'e ni a dh'iarras 
sinn, tha fhios againn gu bheil ar 
L-iarrtais a dh'iarr sin air againn. 

-16 Ma chi neach sam bith a 
bhràthair a' peacachadh peacaidh 
nach 'eil a chum bàis, iarraidh e, 
agus bheir e beatha dha, dhoibhsan 
nach 'eil a' peacachadh chuni bais. 
Tha peacadh chum bàis aun: a 
thaobh sin, ni'n abram gur còir dha 
guidheadh. 

17 Is pcacadh gach uile eucoir: 
agus tha peacadh aun nach 'eil a 
chum bàis. — ' 

18 Tha fhios againn ge b'e neach 
a ghineadh le Dia, nach peacaich e ; 
ach an tì a ghineadch o Dhiar, coimh- 
ididh se e fein, agus cha bhean an 
droch aon ris. 

19 Tha fhios againn gur ann e 
Dhia a tha sinne, agus tha'n saoghal 
uile 'na luidhe san olc. 

20 Agus tha fhios againn gu'n 
d'thainig Mac Dhé, agus gu'n g'thug 
c tuigse dhuinn, chum gu'm b'aithne 
dhuinn esan a ta fior: agus tha sin- 
ne annsan a tu fior, ann a Mhac Iosa 
Criosd. Is e so an Dia fior, agus a' 
bheatha mhaireannach. 

21 A chlann bheag, coimhidibh 
sibh fein o ìodliolaibh. Amen. 





Dara Litir an 


no 


CAIB. IL. 
N seanair chum na bain-tigh- 
earna taghta, agus chum a 
cloinne, a's ioomhuinn leamsa anns 
an fhìrinn; agus cha'n ann leamsa 
mhàin, ach leo-san uile mar an 
ceudna a ghabh eòlas air an fhìrinn ; 

2 Air son na firinn a tha 'na 
còmhnuidh annainne, agus a bhios 
maille ruinn gu bràth : 

3 Gràs, tròcair, agus sìth gu robh 
maille rìbh o Dhia an t-Athair, agus 
o'n Tighearn iosa Criosd Mac an 
Athar, ann am firinn agus ann an 
gràdh, 


ABSTOIL 
I N. 


4 Bha gairdeachas mòr orm, do 
bhrigh gu'n d'fhuair mi cuid do d' 
chloinnsa ag imeachd anns an fhì- 
rinn, a réir mar a fhuair sinne 
àithne o'n Athair. 

5 Agus a nis guidheam ort, a 
bhaintighearn, cha'n e mar gu'n 
scrìobhainn àithne nuadh chugad, 
ach an àithne a bha againn o tliùs, 
gu'n gràdhaicheamaid a cheile. 

6 Agus is e so an gràdh, gu'n 
imicheamaid a réir àitheanta-san. 
'Si so an àithne, mar a chuala sibh 
o thùs, gu'n imicheadh sibh innte. 

7 Oir tha mòran mhealltairean air 








CAIB. LL. 


teachd a steach do'n t-saoghal, nach 
'eil ag aideachadh gu bheil Crìosd 
air teachd san fheoil. Is mealltair 
SO agus anacriosd. 

8 Thugaibh aire dhuibh fein, nach 
caill sinn 5 na nithe sin a -shaoth- 
raich sinn ll, ach gu faigh sinn làn 
duais. 

9 Ge b'e neach a bhriseas an 
lagh, agus nach fan ann an teagasg 
Chriosd, cha'n'eil Dia aige: an tìa 
dh'fhanas ann an teagasg Chriosd, 
tha araon an t-Athair agus am Mac 
aige. 

10 Ma thìg neach air bith d'ar n- 
ionnsuidh, agus nach toir e an teag- 


asg so leis, na gabhaibh e steach 
d'ar tigh, agus na abraibh» ris, Gu 
ma subhach dhuiti, 

11 Oir ge b'e neach a deir ris, Gu 
ma subhach dhuit, tha comhpairt 
aige d'a dhroch oibribh. 

12 Air dhomh mòran a bhì agam 
r'a scrìobhadh chugaibh, cha b'àill 
leam scrìobhadh le paipeir agus 
dubh; ach tha dòchas agam teachd 
d'ar n-ionnsuidh, agus labhairt benl 
re beul, chum gu'm bi ar gairdeachas 
coimhlionta. e 

13 Tha clann do pheathar taghta 
a' cur fàilte ort. “Amen. 





& sibh. h bhuannuich sibh, i Gu'n soirbhichear leat. 
- Treas Litir an ABST OIL 
EOIN. 
CAIB. LL 9.Scrìobh' miM chum na h-eag- 


'N seanaìr chum Ghaiuis ghràdh- 
aich, a's ionmhuinn leam san 
f hìrinn. 

2 A bhràthair ghràdhaich, 'se 
mo ghuidheadh thaobh k gach uile 
nì gu'n soirbhicheadh lest agus gu'm 
biodh tu slàn, mar a ta soirbheach- 
adh le t'anam. 

3 Oir rinn mi gairdeaclias gu mòr 
'nuair a thainig na bràitlhirean, agus 
a rinn iad fianuis do'n fhìrinn a tha 
annadsa !, mar a ta thusa 'g im- 
eachd san f hìrinn. 

4 Cha 'n'eil gairdeachas agam a's 
mò na bhì cluinntinn gu bheil mo 
clilann ag imeachd san fhirinn. 

5 A bhràthair ghràdhaich, is 
dìleas a ni thu gach ni a ta thu 
deanamh do na bràithribh, agus do 
choigrich ; 

6 Muinntir a rinn fianuis air do 
ghràdh an làthair na h-eaglaise: 
ma bheir thu air an aghaidh ìad 'nan 
slighe mar is cubhaidh do Dhia, is 
maith a ni thu : 

7 Oir chaidh ìad a mach air sgàth 
ainme-san, gun hi air bith a ghabhail 
o na Cinnich. f 

8 Uime sin tha dh'fhiachaibh 
oirnne gabhail r'an leithidibh sin, 
chum gu'm bitheamaid 'nar comh- 
slhaothraichibh do'n fhìrinn, 


k roimh. 
ù cuimhnichidh mi. 


1 do t'fhìrinn-sa. 
O naimhdeil, mìorunuch. 


laise: ach cha ghabh Diotrephes, 
leis am miann ardcheannas a bhi 
aige 'nam measg, ruinne. 

10 Uime sin ma thig mi, cuiridh 
mi an cuimhne! oibre a tae dean- 
amh, a' bith-Iabhairt 'nar n-aghaidh 
le briathraibh aingidh*: agus cha 
leoir leis sin, ach nì mò a tha e fein 
a' gabhail rìs na bràithribh, agus tha 
e a'bacadh na droinge leis am b'àill, 
agus 'gan tilgeadh mach as an eag- 
ais. 

11 A bhràthair ghràdhaich, na 
lean an ni a ta olc, ach an ni 4 ta 
maith. An tìa nì maith, is ann o 
Dhia ata c: achantianiolc, cha'n 
fhac e Dia, 

12 Tha deadh theisteas air Deme- 
trius o na h-uile, agus o'n fhìrinn 
fein : asus tha sìnne mar an ceudna 
a' deanamh fianuis, agus tha fios ag- 
aibh gu bheil ar fianuisne fior. 

13 Bha mòran agam r'a scrìobh- 
adh, ach cha'n àill leam scrìobhadh 
le dubh agus peann a t'ionnsuidh: 

14 Ach tha dòchas agam t'fhaicinn 
gun dail, agus labhraidh sinn beul 
re beul. Sìothchaint maille riut. 
Tha na cairdean a' cur failte orte 
Cuir fàilte air na cairdibh air an 
ainm, 


m Scrìobhainn. 


Litir choitchionn an ABSTOIL 
IUDAIS. 


CAIB. LL. 
É ac AR seirbhiseach Iosa Criosd, 
agus bràthair Sheumais, chum'na 
droinge a tha air an naomhachadh 
le Dia an t-Athair, agus air an 
coimhead le Josa Criosd, air ' an 
gairm: 

2 Gu robh tròcair, agus sìth, agus 
gràdh air ain meudachadh dhuibhse. 

$ A mhuinntir ionmhuinn, air 
dhomh aid uile chabhag P^ a dhean- 
amh chum scrìobhadh d'ar n-ionn- 
suidh mu thimchioll na slàinte 
choitchionn 95, b'fheumail domh 
scrìobhadh d'ar n-ionnsuidh, 'gar n- 
earalachadh” sibh a chathachadh gu 
dìchiollach air son a' chreidimh a 
thugadh aon uair do na naoimh. 

4 Oir dh'eulaigh $ daoine àraidh a 
steach, a dh'orduicheadh roimhe * o 
shean chum an dìtidh so, d«oine mi- 
dhiadhaidh, a' tionndadh gràis ar 


Dé-ne gu macnus, agus ag àicheadh. 
Dhé, a's aon Uachdaran ann, agus” 


ar Tighearna' Iosa Criosd. 

5 Uime sin is àill leam bhur cur 
an cuimhne, ge do hha fhios agaibh 
aon uair“ air so, cionnus an déigh 
do'n Tighearn am pobull a shaoradh 
a tìr na h-Eiphit, a sgrios e an déìgh 
sin an droing nach do chreid. 

6 Agus na h-aingil nach do ghleidh 
an ceud inbhe, ach a dh'fhàg an 
àite-còmhnuidh fein, choimhid e ann 
an geimhlibh siorruidh fuidh dhorch- 
adas, fa chomhair breitheanais an 
là mhòir. 

7 Amhail a ta Sodom agus Go- 
morrha, agus na bailte mu'n cuairt 
orra, a thug iad fein thairis do 
strìopachas air a' mhodh cheudna, 
agus a bha leantuinn feòla coimhich, 
air an Cur suas 'nam ball-sampuill W, 
a' fulang diìoglialtais teine shior- 
ruidh. 

8 Mar an ceudna fòs tha an luchd- 
bruadair * sin a' salachadh na feòla, 
a' deanamh tàir air uachdaranaclid, 
agus a' labhairt gu toibheumach Y 
air ard inbhibh. 

9 Gidheadh cha do ghabh Michael 
an t-ard. aingeal, 'nuair a chathaich' 
e 'n aghaidh an diabhoil, agus a rinn 


P dhichioll. 1 chumanta. 
t a-scrìobhadh. roimhe. 
Xx luchd-bruadair neo-ghlan. 


e deas-boireachd mu chorp Mhaois, 
dànadas air casaid thoibheumach a 
thoirt 'na aghaidh, ach a dubhairt e, 
Gu cronuicheadh an Tighearn thu ! 

10 Ach tha'n droing sin a' labhairt 
gu toibheumach air na nithibh ?* nach 
aithne dhoibh: ach na nithe sin a's 
aithne dhoibh air mhodh nàdurra, 
mar ainmhidhibh gun reuson, tha 
iad 'gan truailleadh fein annta. 

11 Isanaoibhinn doibh! oir dh'im~ ' 
ich iad ann an slighe Chain, agus 
ruith iad gu togarrach ann an seach- 
aran Bhalaaim air ghaol tuarasdail, 
agus sgriosadh iad ann an anacainnt 
cheannarcaich Chore. 

12 Is smala iad sinn ann bhur 
cuirmibh gràidh, 'nuair a tha iad air 
cuirmibh maille ribh, 'gam beath- 
achadh fein gun eagal: is neoil iad 
gun uisge, air an giùlan mu'n cuairt 
le gaothaibh ; craoblian seargmheas- 
ach, gun toradh ; da uair marbh, air 
an spìonadh as am freumhaibh ; 

15 Garbh thonna? na fairge, a 
sgeitheas an nàire fein mar chobhar ; 
reulta seachranach, d'am bheil 
duibnre an dorchadais gu siorruidh | 


-air a thasgaidh. 


14 Agus rinn Enoch mar an ceud- 
na, an seachdamh pearsa a Adhamh, 
fàidheadaireachd oira sin, ag radh, 
Feuch, tha'n Tighearn a' teachd le 
dheich mìltibh naomh«ab, 

15 A dheanamh bhreitheanais air 
na h-uile, agus chum iadsan uile a 
tha mi-dhiadhaidh 'nam measg fhàg- 
ail ris, a' thaobh an uile ghnìomhara 
mi-dhiadhaidh a rinn iad gu mi- 
dhiadhaidh, agus a thaobh an uile 
bhriathar cruaidh, a labhair peac: 
aich mi-dhiadhaidh 'na aghaidh. 

16 Is luchd canrain agus gearain 
an droing so, a tha 'g imeachd a 
réir an anamhiann fein ; agus tha'm 
beul a' labhairt bhriathar atmhor S, 


ugus iad a' gabhail iongantais 4 


phearsaibh dhaoine air sgàth bu 
naclid., 

17 Ach cuimhnichibhse, a mhuin! 
tir mo ghràidh, na focail a labhradh 
roimhe le abstolaibh ar Tighearna 
Iosa Criosd : 


ra' cur impidh oirbh. S ghoid. 
Uu yoimhe. 
Y gu tùir-chainnteach, muslach. 

Z& Labhairt rueilc mu na nithibh. 
b le deich mùìltibh A'a naomhaibh. 


W 'nan samhlachas. 


a Fiadh thonna. 
€ uaibhreach, 


d a' toirt mòr mhcas., 
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18 Mar a dubhairt iad ribh, gu'm 
biodh anns an aimsir dheireannaich 


luchd-fanoid, a ghluaiseadh a réir an 


anamhianna mi-dhiadhaidh fein. 

19 'Siad sin an dream a sgaras iad 
fein o chàch, collaidh €, gun an 
Spiorad aca. 

20 Ach air bhi dhuibhse, a mhuinn- 
tir ionmhuinn, 'gar togail fein suas 
ann bhur creidimh ra naomha, a' 
deanamh ùrnuigh san Spiorad 
naomh, 

21 Coimhidibh sibh fein ann an 
gràdh Dhé, le sùil re tròcair ar 
Tighearna Iosa Criosd chum na 
beatha maireannaich. 

22 Agus gabhaibh truas do dhream 


e nàdurra. 


I. 


àra a' deanamh eadar-dhealach- 
aidh: ! 

^Q3 Agus tearnaibh dream eile Ìe 
h-eagal, 'gan spìonadli as an teine ; 
a' fuathachadh eadhon an eudaich 
air am bheil smal na feòla f, 

24 A nis dhasan a tha comasach 
air bhur gleidheadh o thuisleadh, 
agus bhur cur gu neo-lochdach an 
làthair a ghlòire le h-aoibhneas rò 
mhòr, e h 

25 Do'n Dia a ta mhàin glic, ar 
Slànuighear, gu robh glòir agus 
mòralachd, nearf&."agus cumhachd, 
a nis agus air feadh 'nan uile linh, 
Amen. 


f a ta air a shalachadh leis an fheoil. 


B tighearnas, uachdaranachd. 
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AISBEANADH Iosa Criosd, a 

thug Dia dha, a dh'fhoillseach- 
adh d'a sheicbhisich nithe a's éigin 
teachd gu crìch ann an aithghearr; 
agus cluir e teachdoireachd uaith, 
» agus le aingeal fein dh'fhoillsich e 
iad d'a sheirbhiseach Eoin : 

2 A rinn fianuis air focal Dé, agus 
air teisteas Iosa Criosd, agus air 
gach nia chunnaic e. 

3 Is beannuichte an-ti a leughas, 
agus iadsan a dh'éisdeas re briath- 
raibh na fàidheadaireaclid so, agus a 
cheimhideas na nithe a tha scrìobhta 
innte : oir tha'n t-àm am fagus, 

& OIN chum nan seachd eag- 

lais a ta san Asia: Gràs 


'^ dhuibh, agus sìth o'n ti a ta, agus a 


bha, agus a ta re teachd ; agus o na 
seachd spioradaibh a tha'm fianuis a 
righ-chaithreachsan.) 

5 Agus o Iosa Criosd, an fhiannis 
fhìor, an ceud-ghin o na marbhaibh, 
agus uachdaran righre na talmhainn : 
- Dhasan a ghràdhaich sinn, agus a 
dh'ionnlaid sinn o ar péacaibh 'na 
fhuil fein, 

O Agus a rinn righre dhinn agus 
sagarta do Dhia agus d'a Athairsan ; 
dhasan gu robh glòir agus cumhachd 
gu saoghal nan saoghal. Amen. 

7 Feuch, thae teachd le neulaibh ; 
agus chi gach sùil e, agus iadsan 


ha throimh-lot, a shàth ec trìd. 


mar an ceudna a lot eh: agus ni 
uile threubha na talmhainn caoidh 
air a shonsan : gu ma h-amhluidh a 
bhitheas, Amen. 

8 1s mise Alpha agus Omega, an “ 
toiseach agus an deireadh, a deir an 
Tighearn, a ta, agus a bha, agus a 
ta re teachd, an t-Uilechumhach- 
dach. 

9 Bha mise Eoin, bhur dearbh- 
bhràthair, agus bhur companach ann 
an amhghar, agus ann an rioghachd 

agus am foighidin Iosa Criosd, anns 
au eilean i d'an goirear Patmos, air 
son focail Dé, agus air son fianuis 
Iosa Criosd. 

10 Bha mi san Spiorad air là an 
Tighearna, agus chuala mi air mo 
chùlaobh guth mòr, mar ghuth 
trompaide, 

11 Ag radh, Is mise Alpha agus 
Omega, an ceud neach agus an 
neach deireannach : agus, Scrìobhsa 
ann an leabhar an ni a chi thu, agus 
cuir e chum nan seachd eaglais a 
tha san Asia; chum Ephesuis, agus 
chum Smirna, agus chum Pherga- 
maois, agus chum Thiatira, agus 
chum Shardis, agus chum Philadel- 
phia, agus chum Laodicea. — 

12 Agus thionndaidh mi a dh'f hai- 
cinn a ghutha X a labhair rium. Agus 
air tionndadh dhomh, chunnaic mi 
seachd coinnleirean òir; 

13 Agus am ineadhon nan seachd 


ì oilean, innis. k an guth. 
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coinnleir, neach cosmhuil re Mac 
an duine, air an robh eudach a 
ràinig sìos gu shàilibh, agus crìos- 
laichte k le crios òir mu chiochaibh. 

14 Agus bhu a cheann agus fholt 
geal mar oluinn ghil, mar shneach- 
da; agus a shùilean mar lasair 
theine; 

15 Agus a chosa cosmhuil re 
umhal fior-ghlan, mar gu'm bitheadh 
iad a' dearg-losgadh ann an àmhuinn ; 
agus a ghuth mar thoirm mhòrain 
uisgeacha. 

16 Agus bha aige 'na laimh dheis 
seachd reulta: agus claidheamh geur 
dà fhaobhair a' teachd a mach as a 
bheul: agus bha ghnùis mar a' 
ghrian a' dealrachadh 'na làn neart. 

17 Agus an uair a chunnaic miìi e, 
thuit mi sìos aig a chosaibh an rìochd 
mairbh : agus chuir e a lamh dheas 
orm, ag radh rium, Na bìodh eagal 
ort: is mise an ceud neach agus an 
neach deireannach. 

18 Is mian tì a ta beo, agus a 
bha marbh ; agus feuch, tha mi beo 
gu saoghal nan saoghal, Amen ; agus 
tha iuchraiche ifrinn M? agus a' bhàis 
agam. I 

19 Scrìobh na nithe a chunnaic 
£hu, agus na nithe a ta unn, agus na 
nithe a bhitheas an déigh so; 

29 Run-dìomhair nan seachd reult 
a chunnaic thu ann am laimh dheis, 
agys nan seachd coinnleir òir. Is 
iad” na seachd reulta, aingil nan 


seaclid eaglais: agus is iad na 
seachd coinnleirean a chunnaic thu, 
na seachd eaglaisean. 

: CAIB. IL. 


HUM aingil! eaglaise Ephesnis, 
Scrìobh, 1s iad so na nithe a 
deir an ti a tha cumail nan seachd 
reult 'na laimh dheis, a tha 'g im- 
eachd ann am meadhon nan seachd 
comnnleir òir ; 

2 Is aithne dhomh t'oibre, agus 
do shaothair, agus t'f hoighidin, agus 
nach urrainn thu giùlan leo-san a 
tha olc; agus gu'n do dhearbh thu 
iadsan a deir gur abstoil iad fein, 
agus nach eadh, agus gu'n d'fhuair 
thu iad breugach ; 

3 Agus gu'n do ghiùlain thu, agus 
gu bheil foighidin agad, agus air 
sgàth m'ainme-se gu'n d'rinn thu 
saothair, agus nach d'thug thu 
thairis. é 

4 Gidheadh, tha agam a' t'agh- 
aidh, gu'n do thìéig thu do cheud 
ghràdh. 


k criosraichte. 3) prais, 
feachd. n theachdoire« 
mhairtireach. 


O saibhir. 


5 Cuimhnich uime sin cia uaith a 
thuit thu, agus gabh aithreachas, 
agus dean na ceud oibre; no thìg 
mi ort gu grad, agus atharraichidh 
mi do choiunleir as àit, mur gabh 
thu aithreachas. : 

6 Ach a ta so agad, gur fuathach 
leat oibre nan Nicolaiteach, nìthe 
mar an c€udna a's fuathach leamsa. 

7 An ti aig am bheil cluas, éis- 
deadh e ciod a deir an Spiorad ris 
na h-eaglaisibh, Do'n tì a bhnadh- 
aicheas bheir -mise r'a itheadh do 
chraoibh na beatha, a tha ann am 
meadhon phàrrais Dé. 

8 Agus chum aingil eaglaise Smir- 
na, scrìobh, Na nìthe so a deir 
esan a's e'n ceud neach agus an 
neach deireannach, a bha marbh, 
agus a tha beo ; 

9 Is aithne dhomh t'oibre, agus 
tC'àmhghar, agus do bhochdainn, 


(gidheadh a ta thu beartach?) agus 


is aithnc dhomh toibheum na 
muinntir a deir gur Iudhaich iad 
fein, agus nach eadh, ach sionagog 
Shàtain. 

10 Na biodh eagal ort roimh aon 
do na nithibh sin a dh'fhuilingeas 
tu: feuch, tilgidh an diabhol cuid 
dhibh ann am priosun, chum gu'n 
dearbhar sibh; agus bithidh àmh- 
ghar P agaibh rè dheich laithean : bi- 
sa firinneach gu bàs, agus bheir 
4nise dhuit crùn na beatha. 

11 An tì caig am bheil cluas, 
éisdeadh e ciod adeir an Spiorad ' 
ris na h-eaglaisibh: An tì a bheir 
bnaidh, cha chiurrar leis an dara ' 
bàs e, j 

12 Agus chum aingil na h-eaglaise 
a fa ann am Pergamos, scrìobh, Na | 
nìthe so deir esan, aig am bheil an 
claidheamh geur dà fhaobhair: 

13 Is aithne dhomh t'oibre; agus 
c'àit am bheil thu a'd' chòmhnuidh, 
eadhon far am bheil caithir Shà- 
tain: agus a ta thu a' cumail 
m'ainme-se gu daingean, agus cha 
d'aicheadh thu ino chreidimh, eadh- 
on anns na laithibh sin anns a» 
robh Antipas 'na fhianuis 9 fhìrin- 
neach dhomh, a mharbhadh 'nar 
measg, far am bheil Sàtan 'na 
chòmhnuidh. 

14 Gidheadh tha beagan agam a' 
t'aghaidh, do bhrigh gu bheil agad 
an sin an droing a tha cumail teag- 
aisg Bhaladim, a theagaisg do Bha- 
lac ceap-tuislidh a chur roimh 
chloinn Israeil, chum uithe a 


M na h-uaighe, an t-saoghail ve 
P crioblaid. 14 'ne 
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dh'iobradh do todholaibh itheadh, 
agns strìopachas a dheanamh. 

15 Is amhuil sin a ta agad mar 
an ceudna an dream a tha cumail 
teasaisg nan Nicolaiteach, ni a's 
fuathach leamsa, 

10 Dean aithreachas, no thig mi 
a' tionnsuidh gu grad, agus cOg- 
aidh mi 'nan aghaidh le claidheaish 
mo bheoil. 

17 A'n ti aig am bheil cluas, éisd- 
eadh e ciod a deir an Spiorad ris na 
h-eaglaisibh : Do'n ti a bhuadh- 
aicheas bheir mi r'a itheadh do'n 
mhana fholuichte, agus bheir mi 
dha clach gheal, agus air a' chloich 
ainm nuadh scrìobhta, nach aithne 
do neach air bith, ach do'n ti a 
gheibh z. 

18 Agus chum aingil na h-eaglaise 
ata ann an Tiatira, scrìobh, Na 
nithe so deir Mac Dhé, aig am 
bheil a' shùilean mar lasair theine, 
aons a chosan mar umha fior- 
ghlan ; 

19 I5 aithne dhomh t'oibre, agus 
do ghràdh, agus do fhrithealadh " 
“agus do chreidimh, agus t'fhoigh- 
idin, agus t'oibre deireannach; gu 
bheil iad ni's mò na do cheud 
oibre. 

90 Gidheadh, tha agam beagan 
do nithibh a' t'aghaidh, gu bhril 
thu a' fulang do'n mhnaoi sin. fese- 
bel, a deir gur ban-fhaidh i fcin, mo 
sheirbhisich a theagusg agus a 
mhealladh chum strìopachas a 
dheanamh, agus nìthe a dh'ìobradh 
do ìodholaibh itheadh. 

21 Agus thug mi dhi ùine gu 
aithreachas a ghabhail d'a strìop- 
achas, agus cha do ghabh i xith- 
reachas. 

92 Feuch, tilgidh mi i ann an 
leabaidh, agus iadsan a tha deanamh 
adhaltraunais rithe ann an àmhghar 
mòr, mur gabh iad aithreachas d'an- 
gnìomharaibh. 

23 , Agus marbhaidh mi a clann 
leis a' bhàs; agus bithidh fhios aig 
na h- eaglaisibh uile gur mise an ti 
sin a sgrùdas na'h-airnean agus na 
cridheachan : agus bheir mi do gach 
eon agaibhse a réir bhur n-oibre. 

24 Ach ribhse a deiream, agus ris 
a' chuid eileann an Tiatira, Mheud 
aig nach 'eil an teagasg so, agus do 
nach b'aithne doimhne Shàtain, mar 
a deir iad, clha chuir mi uallach eile 
oirbh. o 

95 Ach cumaibh gu daingean an 
ni a ta agaibh, gus an d'thig mi. 


r sheir bhis, ge lein aD ccad. 


ITK ' 


26 Agus an ti a bhuadhaicheas, 
agus a ghleidheas m'oibre gus a' 
chrìoch, dhasan bheir mi cumhach d 
Os ceann nan Cinneach : 

27 (Agus riaghlaidh e iad le slait 
iaruinn: mar shoithichibh creadha 
brisear 'nam bleoighdibh iad) amhuil 
a fhuair mise o m'Athair. 

28 Agus bheir mi dha reult n& 
maidne. j 

29 An ti aig am bheil cluas, éisd- 
eadh e ciod a deir an Spiorad ris na 
h-eal aisibh. 


CAIB. IIL 
A GUS chum aingil na h-eaglaise z 
£R cha ann an Sardis, scrìobh, Na 
nithe so deir an ti aig am bheil 
seachd spiorada Dhé, agus na seachd 
reulta: Is aithne dhomh t'oibre, gu- 
bheil ainm agad gu bheil thu beo, 
gìdheadh a ta thu marbh. 


2 Bi faireil, agus neartaich a' 
chuid eile a ta ullamh gu bàsach- 
adh: oir cha d'fhuair mìi' oibre 


coimhlionta am fianuis Dé. 

3 Cuimhnich uime sin -cionnus a 
fhuair agus a chuala tu, agus 
gleidh S, agus gabh aithreachas. 
Uime sin mur dean thu faire, thig 
mi ort mar ghaduiche, agus cha bhi 
fios agad ciod 1 an uair anns an 
d'thig mì ort. 

4 Tha beagan ainmeanna agad 
cadhon ann an Sardis, nach do 
shalaich an eudach; agus imichidh 
iad rmnaraon riumsa ann an culaidh- 
ibh geala: oir is airidh É iad. 

5 An 'ti a bheir buaidh, sgea- 
daichear eann an eudach geal; agus 
cha dubh mi mach ainm a leabhar 
na beatha, ach aidichidh mi ainmsan 
am fianuis m'Athar, agus am fianuis 
ainglesan. 

6 An ti aig am cheil cluas, éisd- 
eadh e ris an ni a deir an Spiorad 
ris na h-eaglaisibh, 

7 Agus chum aingil na h-eaglaise . 
ann am Philadeiph:a, scrìobh, Na 

nithc so deir an tì naomha, an ti 
fior, an ti aig am bheil iuchair 
Dhaibhidh, an tì a dh'fhosglas, agus 
cha dùin neach air bith; agus a 
dhùineas, agus cha'n fhosgail neach 
air bith : 

8 Is aithne dhomh t'oibre: feuch, 
chuir mi dorus fosgailte romhad, 
agus cha'n urradh neach air bith a 
dhùnadh: oir a ta neait beag agad, 
agus ghleidh thu m'fhocal, agus cha 
d'àicheadh thu m'ainm. 

9 Feuch, bheir mise orrasan de 


- 


S coimhid, cum gu teann. 


S S OA 


H 


AH 
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shionagog Shàtaiu (a deir gur Iudh- 
aich iad fein, agus nach eadh, ach 
a ta deanamh bréige) feuch, bheir 
mise orra gu'n d'thig iad agus gu'n 
dean iad aoradh aig do chosaibh, 
agus gu'm bi fios aca gu'n do 
gbràdhaich mise thu. 

10 A chionn gu'n do ghleidh thu 
focal m'fhoighidinse, gleidhidh mise 
thusa mar an ceudna o uair a' 
bhuairidh, a thig aìr an t-saoghal] 
uile, a dhearbhadh na muinntir sin 
a tha 'nan còmhnuidh air an talamh. 

ar Feuch, tha mi a' teachd gu 
grad: dean greim daingean air na 
bheil agad, chum nach glac neach 
air bith do chrùn. 

12 An ti a bheir buaidh, ni mì g 
'na phostM ann an teampull mo Dhé, 
agus cha d'theid e ni's mò a )nach 
as: agus scrìobhaidh mi ainm mo 
Dhé air, agus ainm cathrach W mo 
Dhé, a's ? lerusalem nuadh, a thig 
a nuas o nèamh o m' Dhia: agus 
scrìobhaidh mì m'aium nuadh feir 
UI 

13 An ti aig am bheil cluas, éisd- 
eadh e ciod a deir an Spiorad ris na 
h-eaglaisibh. 

14 Agus chum aingil na h-eaglaise 
ann an Laodicea, scrìobh, Nas nithe 
so deir an Amen, an fhianuis dhìleas 
agu5 fhìrinneach, toiseach cruthach- 
aidh Dhé ; 

15 Is aithne dhomh t'oibre, nach 
'eil thu aon chuid fuar no teth: 
b'fhearr leam gu'm bitheadh tu fuar 
no teth. 

16 Uime sin do bhrigh gu: bheil 
thu meagh-bhlath, agus nach 'eil 
thu aon chuid fuar no teth, sgeith- 
idh mì thu mach as me bheul. 

17 Do bhrigh gu bheil thu ag 
radh, Tha mì beartach, agus air fàs 
saibhir, agus gum fheum agam air 
nì sam bith; agus gun fhios agad 
gu bheil thu dòruinneach X, agus 
truagh, agus bochd, agus dall, agus 
lomnochd. 

18 Comhairlicheam dhuit òr a 
cheannach uamsa, air a dhearbhadh 
san teine, chum as gu'm bi thu 
saibhir; agus eudach geal, chnm 
gu'n còmlidaichear thu, agus nach 
bi nàireY do lomnochduidh follais- 
each; agus ung do sbùile le sàbh- 
shùl 2, chum gur léir dhuit. 

19 Mheud as ìs ionmhuinn leam, 
cronaicheam agus smachdaicheam ; 
uime sin biodh agadsa teas-ghràdh, 
«gus dean aithreachas, 


V 'na charragh. W baile. 
Y gràineileachd, 
8 bpogha-uisge. 


-aig an dorus, agus a' bualadh; ma“ 


& fobhair-shùl, sùil-leigheas, 
b crùna. 






amh 


pealai 


20 Feuch, tha mi a'm' sheasamh 


dh'éisdeas neach sam bìth re m' | 94 
ghuth, agus gu'm fosgail e'n dorus, $ ùl, 4 
thìg mi a steach d'a ionnsuidh, agus 9 sus 
gabhaidh ni mo shuipeir maille ris, | bhai 
agus esan maille riumsa. sgh ; 


21 Do'n ti a bhuadhaicheas bheir 
mi comas suidhe maille riumsa aìr 
mo righ-chaithir, amhuil fòs a 
bhuadhaich mise, agus a shuidh mi 
maille 1e m'Athair air a righ-chaithir« 
san.. 

22 An ti aig am bheil cluas, éisd- 
eadh e ris an ni a deir an Spiorad ris 
na h-eaglaisibh. 


CAIB. IV. i 

N deigh so dh'amhairc mì, agus 
feuch, Gha dorus fosgailte air 
nèamh ; agus bha an ceud ghuth a 
chuala mì, mar fhuaim trompaid a' 
labhairt rium, ag radh, Thig a nìos 
an so, agus nochdaidh mise dhuit 
nìthe a's éigin tachairt an déigh so. 

2 Agus air ball bha mi san Spio- 
rad: agus fench, bha righ-chaithir 
air a suidheachadh air nèamh, agus 
bha neach 'na shuidhe air an' righ- 
chaithir. 

3 Agus bha an ti a shuidh, r'g' 
amharc air,cosmhuil re cloich Iaspis, 
agus Shardis : agus bhau bogha-frois ? 
timchioll na rìgh-cliaithreach mu'n 
cuairt, cosmhuil, r'a fhaicinn, re 
Emerald. A 

4 Agus timchioll na righ-chaithe 
reach mu'n cuairt bha ceithir chaithe 
riche fichead; agus air na caith« 
richibh chunnaic mì ceithir seanaire 
fichead 'nan suidhe, air an sgeadach- 
adh ann an culaidhibh geala; agus ' 
bha aca aìr an cinn corona b òir. 

5 Agus chaidh a mach as an righ. 
chaithir dealanaich, agns tairu€eau« 
aich, agus guthanna; agus bha 
seachd lòchrain € theine a' dearg- 
lasadh am fianuis na righ-chaith- 
reach, a's iad seachd spiorada Dhé, 

6 Agus roimh an righ-chaithir bho 
fairge ghloine cosmhuil re criostal: . 
agus ann am meadhon na righ-chaith- 
reach, agus mu'n cuairt do'n rigli- 
chaithir, 6ha ceithir bheathaiche 
làn do shùilibh air ain beulaobh agns 
air an cùukuobh, 

7 Agus bha an ceud bheathach 
cosmhuil re leòmhan, agus an dara 
beathach cosmhuil re laogh, agus. 
bha aig an treas beathach aghaidh 
mar dhuine, agus bha an ceath- 


nig 


ta 


X iargunach, àmhgharach. 


e lamps. Sasg« 





CAIB. V. VL. 


ramh beathach cosmhuil re iolair ag 
itealaich. 

8 Agus aig na ceithir bheathaich- 
ibh, aig gach aon diubh fa leth, bha 
sea sgiathan mu'n cuairt da, agus 
bha iad làn do shùilibh an taobh a 
stigh; agus cha sguir iad a là no 
dh'oidhche, ag radh, Naomha, 
naomha, naomha, an Tighearn Dia 
uile-cliumhachdach, a bha, agus a ta, 
agus a bhitheas. 

9 Agus an uair athug na beath- 
aiche sin glòir, agus urram, agus 
buidheachas do'n ti a bha 'na 
shuidhe air an righ-chaithir, a ta 
beo gu saoghal nan saoghal, 

10 Thuit na ceithir seanaire fich- 
ead sìos an làthair an ti a bha 'na 
shuidhe air an righ-chaithir, agus 
rinn iad aoradh dhasan a ta beo gu 
saoghal nan saoghal, agus thilg iad 
sìos an corona an làthair na rìgh- 

shaithreach, ag radh, 

11 ls airidh d thusa, a Thighearn, 
air glòir, agus urram, agus cumh- 
achd fhaotainn ; oir chruthaich thu 
na h-uile nithe, agus air son do 
thoile-sa tha iad, agus chruthaich- 
eadh iad. 


GAIB. Va 
GUS chunnaic mi air laimh 
dheis € an tì a shuidh air an 
righ-cliaithir, leabhar scrìobhta san 
taobh-a stigh dheth agus air a 
chulaobh, «ir a sheulachadh le 
seachd seulaibh. 

z Agus chunnaic mi aingeal 
treun a' gairm 'le guth ard, Cò a's 
airidh air an leabhar f hosgladh ; 
agus air a sheulachan fhuasgladh ? 

3 Agus cha robh aon neach air 
nèamh, no air thalamh comasach air 
an leabhar fhosgladh, no sealltuinn 
air. 

4 Agus ghuil . mì gu mòr, do 
bhrìgh uach d'fhuaradh avn neach 
a b'airidh air an leabhar fhosgladh, 
agus a leughadh, no sealltuinn aìr. 

5 Agus a dubhairt aon do na 
seanairibh rium, Na guil: feuch, 
bhuadhaich an Leòmhan a tha do 
tbréibh Iuda, Freumh Dhaibhidh, 
air an leabhar fhosgladh, agus- a 
sheachd seulachan fhuasgladh. 

6 Agus dh'amhairc mi, agus 
feuch, ann am meadhon na righ 
chaithreach, agus nar ceithir bheath- 
ach, agus ann am meadhon nan 
seanair, Uan 'na sheasamh mar 
gu'm biodh c air a mharbhadh, aig 


an robh séachd adhaircean, agus 
seuchd sùilean, a's iad seachd 
d fiu. a 


a 
5 


spiorada Dhé, a chuireadh a mach 
chum na tal lainn uile. 

7 Agus thainig e, agus ghlac e an 
leabhar a deas laimh an tìa bha 
'na shuidhe air an righ- chaithir. ' 

8 Agus an uair a giilac e'n leabhar, 
thuit na ceithir bheathaicheau, agus 
na ceithir seanaire fichead sìos 
an làthair an Uain, agus aig gach 
aon diubh clàrsaichean, agus tùis- 
shoithichean òir làn do nitbibh 
deadh-bholaidh, nithe a's iad ùrn- 
uighean nan naomh. 

9 Agus chan iad òran nuadh, ag 
radh, is airidh thusa air an leabhar 
2 ghlacadh, agus a sheulachan 
fhosgladh, do bhrìgh gu'n do 
mharbhadh thu, agus gu'n do shaor 
thu siune do Dhia le t'fhuil fein, -as 
gach uile thréibh, agus theangaidh, 
agus. shluagh, agus chinneach ; 

10 Agus gu'n d'rinn thu righre 
dhinn agus sagarta d'ar Dia: agus 
rioghaichidh sinn air an talamh. 

11 Agus dh'amhairc mi, agus 
chuala mi guth mhiòrain aingeal 
timchioll na riglechaithreach, agus 
nam beathacli, agus nan seanair ; 
agus b'e an aireamh deich mìle uair 
deich mìle, agus milte do mhiltibh ; 

12 Ag radh le guth ard, Is airidh 
an tUan a chaidh mharbhadh, 
air cumhachd, agus saibhreas, agus 
gliocas, agus neart, agus urram, agus 
glòir, agus moladh fhaotainn. 

13 Aeus chuala mi gach uile 
chreutair a ta air nèamh, agus air 
an talamh, agus fuidh'n talamh, 
agus a ta air a chuan, agus na h- uile 
nithe a ta annta, ag radh, Mol«dh 
agus Urram, agus glòir, agus cumh- 
achd, gu robh dhasan a ta 'na 
shuidhe air an righ chaithir, agus 
do'n Uan gu saoghal nan saoghal, 

14 Agus a dubhairt na ceithir 
bheathaiche, Amen. Agus thuit na 
ceithir seanaire fichead sìos, agus 
rinn iad aoradh dhasan a ta beo gu 
saoghal] uan saoghal. 


CAIB. VL. 
GUS chunnaic mi 'nuair a 
dh'fhosgail an/ t-Uan aon do 
na'seulaibh, agus chuala mi aon do 
ha ceithir bheathaichibh ag radh, 
mar le fuaim tairneanaich, Thig 
agus faic. - 

2 Agus chunnaic mi, agus feuch, 
each geal; agus bha aig an tia 
sliuidh air, bogha: agus thugadh 
dha ciùn, agus chaidh e maclr a' 
bhuadhachadh, agus chum gu 
buadhaicheadh e. 


nn an laimh dheis. 
N 


La 


[4 
o 
aè 


TAISBEAN. 


$ Agus an tiair a dh'f hosgail e'n 
dara seula, chuala mì an dara b€ath- 
ach ag radh, Thig, agus faic. 

4 Agus chaidh each eile mach, 
a bha dearg ; agus thugadh cumh- 
achd dha-an a shuidh air, chunr 
sìth a thoirt o'n talamh, ìonnas gu 
marbhadh iad a chéile: agus thug- 
adh chaidheamh mòr dha. 

5 Agus an uair a dh'fhosgaile an 
treas seula, chuala mi an treas 
beathach ag radh, Thig, agus faic. 
Agus dh'amhairc mi, agus feuch, 
each dubh, agus bha aig an tì a 
sliuidh air, meidh f 'n'a làimh. 

6 Agus chuala mì guth ann am 
meadhon nan ceithir bheathach ag 
radh, Tomhas cruineachd air son 
peghinn, agus tri tomhasan eorna 
air pheginn ; agus na dean tron air 
an ola, no air an fhìon. 

7 Agus an ùair a dh'fhosgail e'n 
ceathramh seula, chuala mì guth a' 


cheathramh beathaich ag radh, 
Thig, agus faic: 
8 Agus” dh'amhairc mi, agus 


feuch, each glas 85; agus h'e ainm 
an ti a shuidh air, am Bàs, agus 
lean ifrinn b 'na chuideachd : agus 
thugadh dhoibhsan cumhachd chum 
marbhaidh air a cheathramh cuid 
do'n talainh, le claidheamh, agus le 
gorta, agus le hàsi, agus le fiadh 
bheathaichibh na talmhainn. 

9 Agus an uair a dh'fhosgail e 
an cùigeadh seula, chunnaic mi 
fuidh 'n altair, anama na muinntir 
sin a mharbhadh air son focail Dé, 
agus air son na fianuis a chum iad. 

10' Agus ghlaodh iad le guth 
mòr, ag radh, €ia fhad a bhitheas, 
o Thighearna naomha agus fhiìrin- 
nich, gus an dean thu breitheanas, 
agus an dìol thu ar fuilne orrasan a 
ta 'nan còmhnuidh air an talamh ? 

11 Agus thugadh do gach aon 
diubli truscana fada geala, agus a 
dubhradh riu, iad a ghabhail fois 
fathast ré ùine bhig, gus am biodh 
an comh-shceirbhisich mar an ceudn a, 
agus am bràithrean a rachadh a 
mharbhadh mar a chaidh iadsan air 
an coimhlionadh. 

129 Agus dlramhairc mi 'nuair a 
dh'fhosgail e an seathadh seula, 
agus feuch, bha erith mhòr thalmh: 
ainn ann, agus dh'fhàs a' ghrian 
dubh niar shaic eudach ròin, agus 
dh'fhàs a' ghealach mar fhuil. 

13 Agus thuit reulta nèimhe air 
an talamh, iar a thilgeas craobh 


Sloimhsean, E uaine. 


h an uaich. 


fhìgea fìgean anabaich, nuair & 
chrathar ìi le gaoith mhòir : 

1* Agus chaidh néamh thairis 
mar rola leabhair air f hilleadh air 
a chéile; agus dh'atharraicheadh 
gach béinn agus eilean as an ionad- 
aibh fein : S 

15 Agus dh'fholaich righre na 
talmhainn, agus la daoine mòra, 
a2us na dhoine saibhre, agus na 
h-ard cheannardan, agus na “daoine 
cumhachdach, agus gach tràill, 
agus gach duine saor, iad fein ann an 
uamhaibh agus ann an creagaibh 
nain beann ; 

16 Agus a dubhairt iad ris na 
sléibhtibh agus ris na creagaibh, 
Tuitibh oirnne, agus folaichibh sinn 
o ghnùis an tì &à tha 'na shuidhe 
air an righ-chaithir, agus o fheirg 
an Uain ? 

17 Oir thainig latha mòr fheirg- 
esan ; agus cò a dh'fheudas seas- 
ainh ? 


CAIB. VIL 

GUS an déigh nan nithe sin 

chunnaic mi ceithir aingil 'nan 
seasamh air ceithir oisinnibh na 
talmhainn, a' cumail ceithir gaoth- 
anna na talmhainn, chum nach séid- 
eadh a' ghaoth air an talamh, no air 
an fhairge, no air aon chraoibh. 

2 Agus cliunnaic mi aingeal eile 
ag éirigh o'n aird an ear, aig an 
robh seula an Dé bheo : agus ghlaodh 
e le guth mòr ris na ceithir aingil, 
d'an d'thugadh cumhachd cron a 
dheanamh air an talamh agus air an 
fhairge, 

3 Ag radh, Na deanaibh dochann 
do'n talamh, no do'n fh&irge, no do 
na craobhaibh, gus an cuir Sin» 
seula air seirbhisich ar Dé air clàr- 
aibh an eudain. 

4 Agus chuala mi àireamh na 
droinge a sheulaicheadh: ceud agus 
dà fhichead agus ceithir mìle, a 
sheulaicheadh do uile threubhaibh 
chloinn Israeil. 


5 Sheulaicheadh dà mhìle dheug . ' 


do thréibh Iuda. Sheulaicheadh dà 
mhìle dheug do thréibh Reubein. 
Sheulaicheadh dà mhìle* o b do 
thréibh Ghad., 

6 Sheulaicheadh dà mhìle dheug 
do thréibh Aseir. Sheulaicheadh dà. 
mhìle dheug do thréibh Nephtalim. 
Sheulaicheadh dà mhìle dheug do 
thréibh Mhanaseis, 

7 Sheulaicheadh dà mhìle dheug 
do thréibh Shimeoin. Sheulaich- 


i plàigh bhùsmhoir, 


k daor-ogluch. 








CAIB. 


eadh dà mhìle dheug do thréibh 
Lebhi. Sheulaicheadh dà mhìle 
dheug do thréibly Isachair. 

8 Sheulaicheadh dà mhìle dheug 
do tlhréibh Shabuloin. Sheulaich- 
eadh dà mhìle dheug do thréibh 
Ioseiph. Sheulaicheadh dà mhìle 
dheug do thréibh Bheniamin. 


9 An déigh so dh'amhairc mi, ' 


agus feuch, sluagh mòr, nach robh 
neach 


sam bith comasach air 
àireamh, do na huile chinneach- 
aibh, agu^ threubhaibh, agus 


shluaghaibh, agus theangaibh, “nan 
seasamh an lathair na rìgh-chaith- 
reach, agus an làthair an Uain, air 
an sgead 
geala, agus pailm aca 'nan lamh- 
aibli; 

10 Agus ghlaodh iad le guth ard, 
ar radh, Slàinte d'ar Dia-ne! a ta 
'na shuidhe air an righ-chaithir, agus 
do'n Uan M, 

11 Agus sheas na h-aingil uile 
timchioll na righ-chaithreach, agus 
nan seanair, agus nan ceithir 
bheathach, agus thuit iad uir an 
aghaidh an làthair na rìgh-chaith- 
reach, agus rinn iad aoradh do 
Dhia, 

12 Ag radh, Amen : Moladh, agus 
glòir, agus gliocas, agus buidheach- 
as, agus urram, agus cumhachd, 
agus neart gu robh d'ar Dia-ne gu 
saoghal nan saoghal. Amen. 

13 Agus fhreagair aon do na 
seanairibh, ag radh rium, Cò iad sin 
a ta air an sgeadachadh le truscan- 
aibh fada geala? agus cia as a thain- 
ig ia.d? 

14 Agus a dubhairt mi ris, A 
Thighearn, tha fhios agadsa. Agus 
a dubhairt e rium, Is iad so iadsan a 
thainig a h àmhghar! mòr; agus 
nigh iad an truscain, agus rinn iad 
geal iad ann am fuil an Uain. 

15 Uime sin tha iad 'an làthair 
righ-chaithreach Dhé, agus a' dean- 
amh aoraidh dha a là agus a 
dh'oidhche 'na theampuill : ^ agus 
gabhaidh an ti a tha 'na shuidhe air 
an righ-chaithir còmhnuidh 'nam 
measg. 

16 Cha bhi ocras orra tuilleadh, 
no tart ni's mò ; chamhò a thuiteas 
a' ghrian orra 9, no teas air bith. 

17 Oir beathaichidh an t-Uan a 
tha am meadhon na riìgh-chaith- 
reach iad, agns treòraieiridh e iad 
gu tobraichibh . do uisge na beatha: 


o ar Dia-ne. 


4 cloich-shneachd. 


“udh le truscanaibh fada 


Mmo'n Uan. 
dh ri A a loisgeas ' ghrian iad. 


VIIL 


agus tiormaichidh Dia gach deur o'r 
sùilibh. 


CAIB. VIIL Ì 

GUS an uair a dh'fhosgail e an 

seachdamh seula, bha tosd air 
neamh mu thinichioll leth-uaire, 

2 Agus chunnaic mi na seashd. 
aingil a sheas am fianuis Dé; agus 
thugadh dhoibhsan seachd tromp- 
aidean. : 

3 Agus thainig aingeal eile, agus 
sheas e aig an altair, agus tùiseir òir 
aige; agus thugadh dha mòran 
tùise, chum gu'n d'thugadh s€ eP 


maille re ùrnuighibh nan uile 
naomh air an altair òir, a bha'n 


làthair na righ-chaithreach, 

* Agus chaidh deatach na tùise 
Suas maille re ùrnuighibh nair» 
naomh, o laimh an aingil, an làthair 
Dhé. e 

5 Agus ghlac an t-aingeal an tùis- 
eir, agus lion se e le teine na 
h-altaire, agus thilg e air an tolamh. 
e: agus blr guthanna, agus tair- 
neailaich, agus dealanaich, agus 
crith-thalmhainn ann. 

6 Agus dh'ulluieh na seachd 
aingil aig an robh na seachd tromp- 
aidean iad fei in, chum an séideadh. 

7 Agus shéid an ceud aingeal, 
gfélis bha clocha-meallain 9. ann, 
agus teine air am measgadh le fuil, 
agus thilgeadh air an talamh iad ; 
agus loisrcadh an treas cuid do na 
craobhaibh, agus loisgeadh am fenr 
gl4s uile. 

8 Agus shéid an dara' aingeal, 
agus thilgeadh mar gu'm bu bheinn. 
mhòr a' losgadh le teine anns an 
M e : agus dh'fhas an treas cuid 
do'n fhairge ' na fuil: 

Q Agus fliuair an treas cuid do 
na creutairibh a bha anns an 
fhairge, aig an robh anam, bàs ; 
agus mhiìlleadhFr an treas cuid do 
na longaibh. 

10 Agus shéid an treas aingeal, 
agus thuit reult mhòr o nèamh, a' 
dearg-lasadh mar Iòchran $, agus 
thuit i air an treas cuid do na 
h-aimhnibh, agus air na tobraichibh 
uisge: 

11 Agus ìs e an t-ainm a ghoirear 
do'n reult Burmaid: agus riuneadh 
an treas cuid do na h-uisgibh 'nam 
burmhid; agus fhuair mòran 
dhaoine bàs leis na h-uisgibh, do 
bhrigh gu'n d'rincreadh searbh iad, 

129 Agus shéid an ceathramh 


n trioblaid. 
P gw'n dig ailec dh se e. 
r sgriosadh. S leus. 


THA TS BHE AABH. 


aingeal, agus bhuaileadh an treas 
cuid do' n ghréin, agus an treaS cuid 
do'n ghealaich, agus an tre eas cuid 
do na reultaibh ; ionnas gu'n d'riun- 
eadh an treas cuid dìubh dorcha, 
agus nach do dhealraich an là rè an 
tieas cuid dheth, no an oidhche air 
a' mhodh cheudna. 

13 Agus dh'amhairc mi, agus 
chuala mì aingeal * ag itealaich ann 
am meadhon néimhe, ag 1adh le 
guth ard, Is truagh, truagh, truagh, 
do' luchd àiteachaidh na talmhainn, 
air son guthanna eile trompaide 
nan tri aingeal a tha fathast gu séid- 
eadh ! 


CATB. IX. 


GUS shéid an cùigeadh aingeal 

a thrompaid, agus chunnaic mi 

reult a' tuiteam o néamh chum na 

talmhainn : agus thugadh dha 
iuchair sluichd an dabh-aigein !, 

2 Agus dh'fhosgail e slochd an 
dubh-aigein, sgus dh'éirich deatach 
as an t- slochd, 'mar dheataich àmh- 
uinn mhòir theintich. ; agus rìnn- 
eadh a' ghrìan agus an t-uthar 
dorcha, le deataich an t-sluichd. 

3 Agus thainig a mach as an deat- 
aich atr an talamh locuist; agus 
thugadh cumhachd dhoibh, a ié:r 
mar a tha cnmhachd aig scorpìon- 
aibh na talmhainn. 4 

4 Agusa dubhradh riù gun iad a 
dheanamh dochann Y air feur na 
talmhainn, no air ni sam bith gl«s, 
no air craoibh sam bith, sch air na 
daoinibh sin a mhàin aig nach 'eil 
seula Dhé air clar an eudain. 

5 Agus thugadh dhoibh, cha'n e 
gu marbhadh siad iad, ach gu'm 
biodh iad air am pianadh ré chùig 
mìosa : agus bha am pìan cosmhuil 
re péin scorpioii), 'nuair a bhuaileas 
e duine. 

6 Agus anns na laithibh sìn iar- 
raidh daoine am bàs, agus cha 'n 
fhaigh iad e; agus bithidh déidh 
aca air bàsachadh, agus teichidh am 
bàs uatha, 

7 Agus bha cruth nan locust 
cosmhuil re h-eachaibh air an 
ulluchadh chum catha; agus bha 
air an cinn mar gu'm biodh crùin 
cosmhiuil re h òr, agus bha an agh- 
aidhean cosmhuil re h-aghaidhnbh 
dhaoine. 

8 Agus bha folt orra cosmhuil re 
folt bhan, agus bha am fiacla mar 
SJhiacla leòmhan. 


t aon aingeal. 
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9 Agus bha aca uchd-éididhean; 
mar uchd-éididhean isrruinn ; agus 
bha fuaim an sgiathan mar f liuaim 
charbada mhòrain each a' iuith 
chum catha. 

10 Agus bha earbuil aca cosmhuil 
re scorpionaibh, agus bha gathanna 
'nan earblaibh: agus 6'e an cumh- 
achd daoine a chiurradh * re chùig 
miosa. 

11 Agus bha righ aca os an cionn, 
eadhon aingeal an dubh-aigein, 
agus 'se 's ainm dha san Eabhra 
Abadon, ach -anns a' Ghréigis 'se's 
ainm dha Apoluon. 

12 Chaidh aon truaighe thairis ; 
feuch, tha dà thruaighe re teachd 
fathast an déigh so. 

15 Agus shéid an seatlìiadh aing- 
eal a thrompaid, agus chuala mi 
guth o cheithir adharcaibh na h-alt- 
air òir, a tha'm fianuis Dé, 

14 Ag radh rìs an t-seathadh 
aingeal aig an robh an trompaid, 
Fuasgail na ceithir aingil atha 
ceangailte aìg an' amhuinn mhòir 
Euphrates. 

15 Agus dh'fhuasgladh na ceithir 
aingil, a bha uiluichte fa chomhair 
uaire, agus là, agus mìos, agus 
bliadhna, chum gu'm marb! iadh isd 
an treas cuid do dhaoinibh. 

16 Agus b'e àireamh armailtean 
a' mharc-slluaigh fichead mìle do 
dbeich mìltibh; agus chuala mì an 
àireamh, 

17 Agus mar so chunnaic mì na 
h-eich anns an taisbeanadh, agus 
iadsan a shuidh ona, aig an robh 
uchd-éididhean do theine, sgus do 
hiacint, agus do phronnusc Ji agus 
bha cinn nan each mar chinn 
leomhan ; agus as am beoil thainig a 
mach teine, agus deatach, agus 
pronnusc. 

18 Leis na trì plàighibh so 
mharbhadh an treas cuid do dhaoin- 
ibh, leis an teine, agus leis an deat- 
aich, agus leis a' phronnusc, a chaidh 
a mach as am beoil. 

19 Oir tha an cumhachda 'nam 
beul, agus 'nan earblaibh: oir bha 
an earbuill cosmhuil re nathraiche 
ibh nimhe, agus bha cinn aca, agus 
leo sin ni iad dochann Z, 

20 Agus cha do ghabh a' chuig 
eile do na daoinibh,nach do mharbh- 
adh leis na j“aighibh sin, aithreach- 
as do oibribh an làmh, ionnas nach 
deanadh iad aoradh do dheamh- 
naibh, agus do dhealbhaibh òir, 
agus airgid, agus umha, agus 
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eloiche, agus fiodha; nach urradh 
faicinn, no cluinntinn, no imeachd: 

21 Agus cha mhò a ghabh iad 
aithreachas d'am mortaibh, no d'an 
druidheachd, no d'an striopachas, 
no d'an gadachdaibh. 


GAITB IX, 


GUS chunnaic mi aingeal cumh- 
achdach eile a' teachd a nuas 
o ncamh, air a sgeadachadh le neul, 
agus bogha-frois * air a cheann, agus 
aghaidh mar a' ghrian, agus a chiosa 
niar phostaibh teine. 
. ? Agus bha aige 'na laimh leabh- 
ran fosgailte: agus cliuir e a chos 
dheas aìr an fhairge, agus a chos 
chli air an talamh, 

3 Agus ghlaodhb e le guth ard, 
mar a bheuchdas leòmhan: agus an 
uaìr a ghlaodh e, labhair seachd 
tairneanaich an guthanna fein. 

4 Agus an uair a labhair na tair- 
neanaich an guthanna féin, bha mi 
dol a scrìobhadh; agus 'chuala mi 
guth o nèamh, ag radh rium, Seul- 
aich na nithe a labhair na seachd 
tairneanaich, agus na scrìobh iad. 

5 Agus thog an t-aiugcal a chun- 
naic mi 'na sheasamh air a' mhuir, 
ugus aìr an talamh, a lamh gu 
neamh, ' 

S Agus mhionnaich e airsan a 
tha beo gu saoglial nan saoghal, a 
chruthaich nèamh agus na nithe a 
ta ann, agus an talamh agus na nithe 
ata ann, agus an fhairge agus na 
uithe a ta innte, Nach bi aimsir ann 
His mò S; 

7 Ach ann an laithibh gutha an 
t-seachdamh aingil, 'nuair a thòis- 
iclleas e air séideadh, an sin gu'm 
biodh rùn-dìomhair Dhé air a 
chrìochnachadh, mar a dh'innis e 
d'a sheirbhisich na fàidhean. 

8 Agus labhair an guth a chuala 
mi o nèamh, rium a rìs, agus a 
dubhairt e, Imich, glac an leabhran 
a tha fosgailte ann an laimh an 
aingil a tha 'na sheasamh air an 
fhairge, agus air an talamh. - 

9 Agus chaidh mi dh'ionnsuidh 
an aingil, agus a dubhairt mi ris, 
Thoir dhomhsa an leabhran: agus a 
deir esan rium, Glac, agus ith suas 
€ 5; agus nie do bhroinn searbh, ach 
bithidh e ann do bheul milis mar 
mhil. 

10 Agus ghlac mi an leabhran a 
laimh an aingil, agus dlith mi suas 
e; agus bha e ann mo bheul milis 


& bogha. uisge. b dh'éigh. 
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mar mhil: agus an uair a dh'ith mi 
e, rinneadh mo bhrù searbh. 

11 Agus a dubhairt e rium, Is 
éigin duit a rìs fàidheadaireachd a 
dheanamh am fianuis shlògh, agus 
chinneach, agus theanga, agus rìghre 


"Honmhor. 


: GA LB.—AXT, 
AG thugadh dhomh cuilc cos- 
mhuil reslait: agus sheas an 
t-aingeal, ag radh, Eirich, agus tomh« 
ais teampull Dhé, agus an altair, 
agus ìadsan a tha deanamh aor- 
aidh ann. 

2 Ach fàg a mach a' chùirt a 
tha'n taobh a muigh do'n teampull, 
agus 'na tomhais i; oir thugadh ?ì 
do na Cinnich : agus saltraidh iad 
fuidh'n cosaibh a" chathaird naomha 
ré dhà mhìos agus dha fhichead. 

3 Agus bheir mise cumhachd 
do m' dhithis fhianuisean, agus ni 
iad fàidheadaireachd ré mìl& agus 
dà cheud agus tri fichead la, eud- 
aichte ann an saic-eudach., 

4 Is iad so an dà chrann ola, agus. 
an dà choinnleir atha 'nan seasamìt 
an làthair Dhé na talmhainn. 

5 Agus ma chiurras neach air 
bith iad, theid teine a mach as am 
beul, agus claoidhidh e an naimhd- 
ean: agus ma chiurras$ neach air 
bith iad, is éigin da bhi air a mharbh- 
adh mar so. 

6 Tha cumhachd aca so néamh a 
dhùnadh ionnas nach bi uisge ann, 
am fàidheadair- 
eachdsan: agus tha cumhachd aca 
air uisgibh chum an fionndadh gu 
fuil, agus an talamh a bhualadh 
leis an uile phlàigh, co minic 's ìs 
toil leo. 

7 Agus an uair a chrìoclìnaicheas 
iad am fianuis, nì am fiadh-bheath- 
ach € a dh'éireas as au t-slochd gun 
aigealf cogadh 'nan aghaidh, agus 
bheir e buaidh orra, agus marbh- 
aidh e iad. i 

8 Agus bithidh an cuirp mharbha 
'nan tuidhe ann an sràid na cath- 
racha mòire, d'an goirear gu spior- 
adail Sodom agus an Eiphit, far 
mar an ceudna an do cheusadh ar 
Tighearn. ' 

9 Agus chi cuid do na sluagh- 
aibh, agus do threubhaibh, agus do 
theangaibh, agus do chinneachaibh, 
an cuirp mharbha ré thri laithean 
gu leth, agus cha leig iad an cuirp 
mharbha a chur ann an uaighibh. 

10 Agus ni luchd-àiteachaidh na 
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talmhainn gairdeachas os an ceann, 
ugus bithidh iad subhach, agus 
cuiridh iad tiodhlacan 8 dh'ionn- 
suidh a chéile; do bhrigh gu'n do 
bhian an dà fhàidh so iadsan a bha 
chomhnuidh air an talamh. 

11 Agus an deigh thri laithean gu 
leth, chaidh Spiorad na beatha o 
Dhia a steach annta, agus sheas iad 
air an cosaibh, agus thuit eagal mòr 
Orrasan a chuimnaic iad, 

12 Agus chual iad guth mòr o 
nèamh, ag radh riu, Thigibh a nìos 
an So. Agus chaidh, iad suss do 
neamh air neul, agus chunnaic an 
naimhdean iad. 

15 Agus anns an uair sin fein bha 
crith mhòr thalmhainn - ann, agus 
thuit an deicheamh cuid do'n chaith- 
airh, agus mharbhadh seachd mìie 
pearsa sa' chrith-thalmhainn!: agus 
ghabh a' chuid eile eagal, agus thug 
iad glòir do Dhia nèimhe. 

14 Chaidh an dara truaighe thair- 
is; feuch, thig an treas truaighe gu 
h-aithghearr. 

15 Agus shéid an seachdamh 
aingeal a thrompaid, agus bha guth- 
anna mòra air neamh, agradh, Rin- 
neadh rioghachdan an t-saoghail 
'nan rioghachdaibh d'ar Tighearn, 
agus d'a Chriosdsan, agus bithidh e 
'na Righ gu saoghal nan saoghal. 

16 Agus thuit na ceithir seanaire 
fichead a bha 'nan suidhe air an 
caithrichibh am fianuis Dé, sìos air 
an aghaidh, agus rinn iad aoradh do 

hia, hà 

17 Ag radh, Bheireamaid buidh- 
eachas duitse, O Thighearna Dhé 
uile-chumhachdaich, a ta, agus a 
bha, agus a bhitheas; air son gu'n 
do ghabh thu do chumhachd mòr a 
C'ionnsuidh, agus gu'n do rioghaich 
thu. ' 

13 Agus bha fearg air na cinnich, 
agus thainig t'fheargsa, agus àm 
Dam marbh gu'n d'thugtadh breth 
Orra, agus gu'n d'thugadh tusa duais 
do d' sheirbhisich ua fàidhean, agus 
do na naoimh, agus dhoibhsan air 
am bheil eagal t'ainme, do na big 
agus do na mòir, agus gu sgrìosadh 
tu iadsan a sgriosask an talamh. 

19 Agus dlr'fhosgladh teampull 
Dé air nèamh, agus clhuiincas ann 
a theampull àirc a' choimh-cheang- 
ail: agus bha dealanaich, agus guth- 
~ anna, agus tairneanaich, agus-crith- 
thalmhainn, agus clocha meallain mò- 
Ta ann. 
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GUS chunncas iongantas mòr 

air nèamh, bean air a sgead- 
achadh leis a' ghréin, agus a' ghealach 
fuidh a cosaibh, agus air a ceann 
crùn do dhà reult dheug. 

2 Agus air dhi bhi torrach, ghlaodh 
1, re saothair-chloinne, agus bha i air 
a pianadh chum a h-aisead. i 

3 Agus chunncas iongantas eile 
air nèamh, àgus feuch, dragon ! mòr 
dearg, aig an robh seachd cìnn, agus 
deich adhaircean, agus air a chion 
seachd crùin. ' 

4 Agus tharruing earrball an treas 
cuid do reultaibh nèimhe, agus thilg 
e iad chum na talmhainn: agus 
sheas an dragon fa chomhair na mnà 
a bha ullamh gu bhi air a h-aisead, 
chum a leanabh a shlugadh suas 
'nuair a bheireadh i e. 

5 Agus rug i leanabh mic, a bha 
gus na cinnich uile a riaghladh le 
slait iaruinn: agus thogadh a leanabh 
suas chum Dhé, agus chun a righ- 
chaithreachsan. N 

6 Agus theich a'bhean do'n fhàss 
ach, far am bheil aice ionad air 
ulluchadh le Dia, chum gw'm biodh 
ì air a beathachadh an sin rè mile 
agus dà cheud agus tri fichead là. 

7 Agus bha cogadh air nèamh ; 
rinn Michael apus aingil cogadh an 
aghaidh an dragoin, agus chog an 
dragon agus aingil fein ; | 

8 Asus cha d'thug iad buaidh, 
cha mhò a fhuaradh an àite ni's mò 
air néammh. 

9 Agus thilgeadh a mach an dra- 
gon mòr, an t-seann nathair sin, 
d'an goirear an diabhol agus Satan, 
a tha mealladh an t-saoghail uile ; 
thilgeadh a mach e chum na talmh- 
ainn, agus thilgeadh a mach aingil 
maille rìs. 

10 Agus chuala mi guth mòr ag 
radh air néamh, A nis tha slàinte 
agus neart, agus rioghachd ar Dé- 
ne, agus cumhachd a Chriosd air 
teachd; oir thilgeadh sìos fear- 
casaid ar bràithre, a bha 'gan casaid 
an làthair ar Dé-ne a là 4gus a 
dh'oidhche. 

11 Agus thug iad buaidh air tre 
fhuil an Uain, agus tre fhocal] am 
fianuis-san; agus cha do gluàdh- 
aich, iad an adnaina fein gu bàs. ~~ 

12 Uime siu biodh gairdeachas 
oirbh, o a neamha, agus oirbhse a 
tha 'nar còmhnuidh annta, An- 
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aoibhinn do luchd-àiteachaidh na tal- 
mhainn, agus na fairge! oir thainig 
an diabliol a nuas d'ar n-ionnsuidh, 
agus fearg ro mhòr air, do bhrigh 
£ur fiosrach e uach 'eil aige ach ùine 
ghearr, 


13 Agus an uair a chunnaic an ' 


dragon gu'n do thilgeadh e chum na 
' talmhainn, rinn e geur-leanmhuinn 
air a' mhnaoi a rug an leanaubh 
Mic. 

14 Agus do'n mhnaoi thugadh dà 
sgéith iolaire mòire, chum gu'n rach- 
adh i air itealaich leo do'n fhàsach, 
chum a h-ionaid fein; far am bheil 
i air a h-altrum ré ainisir, agus 
aimsirean, agus leth-aimsir!!, o agh- 
aidh na nathrach. 

15 Agus thìlg an nathair asa beul 
uisge mar thuil, an déigh na mnà, 
clium gu'n d'thugadh i oirre bhi air 
a grùlan air falbh leis an t-srith. 

16 Agus rinn an' talamh còmh- 
nadh ris a' mhnaoi, agus dh'fhosgail 
an talamh a bheul, agus shluig e 
suas an tuil a thilg an dràgon as a 
bheul. 

17 Agus bha fearg air an dragon 
rìs a' mhnaoi, agus chaidh e dhean- 
amh cogaidh ris a' chuid eile d'a 
sliochd, a tha coimhead" àitheanta 
Dhé, agus aig am bheil fianuis Iosa 
Criosd. 


CAIB. XIIL 


GUS. slieas mì air gaineamh na 

fairge, agus chnnnaic mi fiadh- 
bheathach? ag éirigh suas as an 
fh-irge, aig an robh seachd cinn, 
agus deich adhaircean, agus air 
adharcaibh deich crùin, agus air a 
chinn ainm toibheim P. 

2 Agus bu chosmhuil am fiadh- 
bheath«ch a chunnaic mi re leopard, 
agus bha a chosan mar chosaibh 
math-ghamhna, agus a bheul mar 
bheul leòmhain: agus thug an dra- 
gon a neart, agus a chaitiiir 9, agus 
cumhachd mòr dha. 

3 Agus chunnaic mi aon d'a 


lotadh gu bàs; agus leighiseadh a 
chneadh bhàsmhor: agus ghabh an 
talamh uile iongantas an déigh an 
fhiadh-bheathaich. 

4 Agus rinn iad aoradli do'n 
dragon, a thug a chumhachd do'n 
fhiadh-bheathach: agus rinn iad 
aoradh do'n fhiadh-bheathach, ag 
radh, Cò a ta cosmhuil ris an 
fhiadh-bheathach ? Cò a ta comasach 
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air cogadh a dheanamh 'na agh- 
aidh? 

5 Agus thugadh dha beul a' Iabhe 
airt nithe mòra, agus thoibheum ; 
agu3 thugadh cumhachd dha cogadh 
a dheanamh ré dhà mhìos agus dà 
fhichead. 

6 Agus dh'fhosgail e bheul ann 
an toibheum an aghaidh Dhé, chum 
toibheum a thoiit d'a ainm, agus, 
d'a phàilliun !', agus do'n dream a 
ta 'nan còmhnuidh air néamh. 

7o Agus thugadh 'dha cogadh 
dheanamh an aghaidh nan naomh, 
agus buaidh a thoirt orra: agus 
thugadh dha cumhachd os ceann 
gach uile thréibh, agus theangaidh, 
agus chinnich, 

8 Agus ni iadsan uile a-tha 'nan 
còmhnuidh air an talamh aoradh 
dha, aig nach 'eil 4n ainmeanna 
scrìobhta ann an leabhar beatha an 
Uain, a mharbhadh, o thoiseach an 
t-saoghail. j 

9 Ma ta cluas aig neach air bith, 
éisdeadh e. 

10 Ma bheir neach air bith am 
braighdeanas, theid e am braigh- 
deanas: ma mharbhas neach air bith 
leis a' chlaidheamh, is éigin e fein 
bhi air a mbarbhadh leis a' chlaidh- 
eamh. Is ann an so a ta foighidin 
agus creidimh nan naomh. 

11 Agus chunnaic mi fiadh-bheath- 
ach eile ag eirigh. as an talamh; 
agus bha aige dà adhairc cosmhuil 
re uan, agus labhair e mar dhra- 
gon. in 
12 Agus tha e a' cur an gnìomh 
cumhachd a' cheud fhiidh-bheath- 
aich uile 'na fhianuis, agus tha e 
toirt air an talamh, agus orrasan a 
tha 'nan còmhnuidh ann, aoradh 
dheanamh do'n cheud fhiadh- 
bheathach, aig an robh a Iot bàs- 
mhor air a leigheas. 

13 Agus tha e a' deanamh chomil:- 
ara mòra, ionnas gu bheil e toirt air 
teine teachd a nuas O neamh air an 
talamh, ann am fianuis dhoine. 

14 Agus tha e a' mealladh na 
droinge a tha 'nan còmhnuidh aìr an 
talamh, leis na comliaraibh sin a 
thugadh dha a dheanamh an lathair 
an flhiadh-bheathaich, ag radh re 
Iuchd-àiteachaidh — na talmhainn, 
dealbh a dheanamh»: do'n bheathach 
aig an robh an lot claidheimh, agus 
a bha beo. 

15 Agus thugadh cumhachd dha 
beatha f a thoirt do dhealbh an 
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fhiadh bheathaich, ionnas gu'n labh- 
radh dealbh an fhìa«dh- bheathaich, 
agus gu'n d'thugadh e fainear gu'm 
biodh a mheud as nach deanadh 
aoradh do dhealbh an fhiadh-bheath- 
aich, air am marbhadh. 

16 Agus tha e toirt air na h-uile 
dhaoine, araon beag agus mòr, 
saibhir agus daibhir", saor agus daor, 
comhar a gliabhail air an làimh 
dheis, no aìr clàr an eudain ; i 

17 Agus nach feudadh neach sam 
bith ceannach no reic, ach esan aìg 
am biodh an comhara, no ainm 
an fhiadh-bheatnhaich, no àireamh 
ainme. 

16 An so tha gliocas. An. tì aig 
ani bheil tuigse, àirmheadh“ e 
àireamh an fhiadh-bheathaich: oir 
is àireamh duine e; agus ìs e àir- 
tamh sea ceud agus tri fichead agus 
sea. 


CAIB. XIV. 
GUS dh' amhairc mi, agus feuch, 
Uan 'na sheasamh air sliabh 
Shioin, agus maille ris ceud agus dà 
fhichead agus ceithir mìle, aig an 
robh ainm Atharsan scrìobhta air 
clàr an eudain. 

2 Agus chuala mi guit o fhlaith- 
eanas, mar fhuaim mhorain uisg- 
eacha, agus mar f huaim tairneanaich 
mhòir: agus chuala mi fuain chlàr- 
sairean, a' deanamh ciuil le'n clàrs- 
aichibh fein. 

3 Agus chan iad mar gu'm b'òran 
nuadh e an làthair na righ-chaith- 
reach, agus an làthair nan ceithir 
bheathach, agus nan seanair: agus 
cha b'urradh neach sam bith an t- 
òran sin fhòghlum, ach an ceud 
agus an dà fhichead agus na ceithir 
mìle, a shaoradh W o'n talamh. 

4 Is iad so an dream nach do 
shalaicheadh le mnàibh ; oir ìs òigh- 
ean i4d: is iad so an dream a tha 
leantuinn an Uain ge b'e àit an 
d'theid e: shaoradh iad so o mheasg 
dhaoine, 'nan ceud thoradh do Dhia, 
agus do'n Uan. 

5 Agus 'nam beul cha d'f huaradh 
cealg: oir tha iad gun lochd an 
lathair righ-chaithreach Dhé. 

6 Agus chunnaic mi aingeal eile 
ag itealaich ann am meadhon 
néimhe, aig an robh an soisg- 
eul sìorruidh r'a shearmonachadh 
dhoibhsan a tha 'nan còmhnuidh air 
an talamh, agus do gach uile chin- 
neach, agus thréibh, agus theang- 
aidh, agus shluagh, 


£ dO Chi, Uu cunntadh. 
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7 Ag radh le guth ard, Biodh 
eagal Dé oirbh, agus thugaibh glòir 
dha; oir thainig uair a bhreith- 


eanais: agus deanaibh aoradh dha- | 


san a rinn nèamh, agus talamh, 


agus an fhairge, agus na tobair | 


uisge. 

8 Agus lean aingeal eile, ag radh, 
Thuit, thuit Babilon, a' chathaif 
mhòry sin, do bhrigh gu'n d'thug i 
air gach uile chinneach òl do fhìon 
feirge a strìopachais. : 

9 Agus lean an treas aingeal iad, 
ag radh le guth ard, Ma ni neach 
air bith aoradh do'n fhiadh-bheath- 
ach, agus d'a dhealbh, agus ma 
ghabhas e a chomhara air clàr 
eudain, nòd air a laimh, 

10 Olaidh esan do^ fhìon feirge 
Dhé, a tha air a dhòrtadh gun 
mheasgadh, ann an cupan fheirg- 
€san; agus bithidh e air a phianadh 
le teine agus pronnusc, im fianuis 
nan aingeal naomha, agus am fia. 
nuis an Uain, 

11 Agus bithidh deatach am 
péinesan ag éirigh suas gu saoghal 
hon saoghal : agus cha 'n'eil fois sam 
bith a là no dh'oidhche aca-san a ni 


aoradh do'n fhiadh-bheathach agus ' 


d'a dhealbh, no aìg neach air bith a 
ghabhas comhara ainmesan. 

12 An so' tha foighidin nan 
naomh : an so £ha'n dream a choimh- 


ideas àitheanta Dhé, agus creidimh | 


Tosa. 

13 Agus chuala mi guth o nèamh, 
ag radh rium, Scrìobh, Js bean- 
nuichte na mairbh a gheibh bàs san 
Tighearn, a so a mach: seadh, a 
deir an Spiorad, chum gu faigh iad 
fois o'n saothair; agus leanaidh an 
oibre iad, 

14 Agus dh'amhairc mi, agus 
feuch, neul geal, agus air an neul 
ncach 'na shuidhe cosmhuil re Mac 


an duine, aig an robh crùn òir air a'- 
cheann, agus corran geur 'na laimh. | 


15 Agus thainig aingeal eile mach 
as an teampull, 
guth ard ris an ti a bha 'na shuidhe 
air an neul, Sàth a steach do chor- 
ran, agus buain: oir thainig àm 
dhuit buain; eir tha foghara na 
talmhainn abuich. 

16 Agus shàth an ti a bha 'na 
shuidhe air an neul, a chorran san 
talamh ; agus bhuaineadh an talamh. 

17 Agus thainig aingeal eile mach 
as an teampull a ta aìr néamh, agns 
corran geur &àìigesan mar an ceudna 

18 Agus thainig aingeal eile mac h' 


Xx gun smal. 


a' glaodhaich le; 





A an fhairge ghloine, agus clàrsaiche . 
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o'n sItair, aig an robh cumhachd os 
tionn teine, agus ghlaodh e le 
glaodh ard ris an ti aig an robh an 
corran geur, ag radh, Sàth a steach 
do chorran geur, agus cnuasaich ba- 
guidean ? fìonain na talmhainn : oir 
a ta fion-dhearcan làn abuich. 

19 Agus shàth an t-aingeal a chor- 
ran san talamh, agus chnuasaich e& 
fionain na talmhainn, agus thilg e i 
ann am fion-amar mòr feirge Dhé. 

90 Agus shaltradh am fion-amar 
an taobh a muigh do'n chathair, 
agus thainig fuil a mach as an fhìon- 
amar, gu sréin nan each, feadh mhile 
agus shea ceud stàid 4. 

CAIB. XV. 
GUS cbunnaic mi comhara eile 
air nèamh, mòr agus iongant- 
ach, seachd aingil aig an robh na 
seachd plàighean deireannach; oir 
annta so tha fearg Dhé air a coimh- 
lionadh. 

2 Agus chunnaic mi mar gu'm 
b'fhairge ghloine, air u measgadh le 
teine; agus iadsan a thug buaidh 
air an fhiadh-bheathach, agus air a 
dhealbh, agus air a clhiomhara, [agus] 
air àireamh ainme, 'nan seasamh air 


Dhé aca. 

3 Agus tha iad a' cantuinn èrain 
Mhaoisb òglaich Dhé, agus òrain 
an Uain, ag radh, Is mòr, agus is 
iongantach t'oibre, a Thighearna 
Dhé uile-chumhachdaich; ?7s ceart 
agus is fior do shligheansa, a igh 
nan naomh. 

4 Cò air nach biodh eagal romhad, 
O Thighearn, agus nach d'thugadh 
glòir do t'ainm ? oir is tusa mhàin a 
ta naomha: oir thig na h-uile chin- 
nìch, agus ni iad 'aoradh ann do 
1àthair; do bhrigh gu bheil do 
bhreitheanais air an deanamh fol- 
laiseach. 

5 Agus an déigh so dh'amhairc 
mi, agus feuch, dh'fhosgladh team- 
pull pàiiliuin na fianuis air nèamh. 

6 Agus thainig a mach as an 
teampull na seachd aingil, aig an 


robh na seachd plaighean, air an 
sgeadachadh 


le lìon-eudach glan 
agus dealrach€, agus air an CTriOs- 
lachadh d mu'n uchd le criosaibh 
òir. 

7 Agus thug aon do na ceithir 
bheathaichibh do .na seachd aingil 


'N.seachd soithichean òir, làr do fheirg 


an Dé a ta beo gu saoghal nan sao- 
ghal, 


2 triopuill. 
d chan iad luoidh Mhaois. 


XV. XVE. 


8 Agus lìonadh an teampull le 
deataich o ghlòir Dhé, agus o ch ua 
achdsan; agus cha b'urradh neach 
sam bith dol a stigh do'n teampull, 
gus am biodh seachd plàighean nan 
seachd aingeal air an coimhlionadh, 

CAIB. XVI. 
AS chuala mi guth mòr as. an 
teampull, ag radh ris na seachd 
aingil, lmichibh, agus taomaibh 
soithiche feirge Dhé air an talamh. 

2 Agus dh'imich an ceud aingeal, 
agus thaom e a shoitheach air an 
talamh; agus dh'éirich droch neasg- 
aid nimhneach air na daeinibh sin 
aig an robh comhara an fhiadh- 
bheathaich, agus orrasan a rinn 
aoradh d'a dhealbh. : 

3 Agus thaom an dara aingeal a 
slioitheach san fhairge; agus rin- 
neadh i mar fhuil duine mhairbh : 
agus fhuair gach anam beo bàs anns 
an fhairge. 

4 Agus thaom an treas aingeal a 
shoitheach anns na h-aimhnichibh 
agus anns na tobraichibh uisge; 
agus rinneadh iad 'nam fuil. 

9 Agus chuala mi aingeal nan 
uisgeacha ag radh, Is cothromach 
thu, O Thighearn, a ta, agus a bha, 
agus a bhitheas, do bhrigh gu'n 
d'thug thu breth air an dòigh so : 

6 Oir dhòirt iadsan fuil naomh 
agus fhàidhean, agus thug thusa 
dhoibh fuil r'a h-òl; oiris toilltean- 
ach iad. 

7 Agus chuala mi neach eile o'n 
altair ag radh, Seadh, a Thighearna 
Dhé uile-chumhachdaich, ?s fior 
cothromach do bhreitheanais. 

8 Agus thaom an ceathramh aing- 
eal a shoitheach air a' ghréin; agus 
thugadh cumhachd dha daoine & 
phianadh le h-ainteas teine. 

9 Agus bha daoine air an Iosgadh 
le teas mòr, agus thug iad toibheum 
do ainm Dhé, aig am bheil cumh- 
achd air na plàighibh sin: agus cha. 
d'rinn iad aithreachas, chum glòir a 
thoirt dhasan. 

10 Agus thaom an cùigeadh aing. 
eal a shoitheach air righ-chaithir an 


-fhiadh-bheathaich; agus rinneadh a 


rioghachd dorcha, agus chagainn 
daoine an teanga tre phéin, 

11 Agus thug iad toibheum do 
Dhia nèimhe air son am pianta agus 
an creuchda, agus cha do ghabh ia 
aithreachas d'an gnìomharaibh. 

12 Agus thaom an seathadh aing. 
eal a shoitheach air, an amhuinn 


34z.e. an t-ochdamh cuid do mhìle fearainn. 
Cc 


geal. d air an criìosruchadh. 


€ masladh. 
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mhòir Euphrates ; agus thiormaich- 
eadh a h-uisge, chum gu'n ulluich- 
teadh slighe righrean na h-airde 'n 
ear. 

13 Agus chunnaic mi feachd a 
mach a beul an dragoin, agus a beul 
an fhiadh bheathaich, agus a beul 
an fhaidh-bhréige, tri spiorada neo- 
ghlana, cosmhuil re losguinn. 

14 Oir is iad sin spiorada 
dheamhan, a' deanamh chomhara, 
a tha dol a mach chum righre na 
talmhainn, agus an domhain aile, 
gu'n cruinneachadh chum catha là 
mhòir sin an Dé uile-chumhachd- 
aich. 

15 Feuch, staim a' teachd mar 
ghaduiche. Js beannuichte esan a 
ni faire, agus a ghleidheas eudach, 
chum nach imich e lomnochd, agus 
nach faic daoine a nàire. 

16 Agus chruinnich e iad r'a 
chéile chum ionaid d'an goirear san 
Eabhra, Armagedon. BAN 

17 Agus thaom an seachdamh 
aingeal ~a shòitheach san athar f; 
agus thainig guth mòr a mach a 
teampull nèimhe, o'n righ-chaithir, 
ag radh, Tha e deanta. 

18-Agus bha guthanna, agus tair- 
neanaich, agus dealanaich ann; 
agus bha crith mhor thalmhainn 
ann, nach robh a leithid ann o bha 
daoine air an talamh, a samhuil do 
chrith-thalmhainn co mòr. 

19 Agus bha a' chathair mhòr £ 
air a roinn 'na tri earrannaibh, agus 
thuit cathraiche nan cinneach : agus 
thainig Babilon mbòr an cuimhne an 
làthair Dhé, a thoirt di copan fioua 
fraoich fheirgeh. 


20 Agus theich gach uile eilean ^ 


as, agus cha d'f huaradh na beannta. 

21 Agus thainig clacha-meallain 
mòra i a nuas o nèamh air daoinibh, 
gach clach co throm re talann: 
agus thug daoine toibheum do 
Dhia, air son plàigh nan clacha- 


ainn strìopachas, agus aig an do 
chuireadh- luchd - àiteachaidh na 
talmhainn air mhisg le fion a strìop- 
achais. P 

3 Agus thug e leis mì anns an 
spiorad do'n fhàsach: agus chunnaic - 
mi bean 'na suidhe air fiadh-bheath- 
ach air dhath scarlaid, làn do ainm- 
ibh toibheim K, air an robh seachd 
cinn agus deich adhaircean. 

4 Agus bha bhean air a sgead- 
achadh ann am purpur, agus ann an “ 
scarlaid, 'agus air a deanamh bhreagha | 
le h-òr agus clachaibh luachmhor ' 
agus neamhnuidibh, agus copan òir. 
aice 'na làimh, làn do ghràineil- 
eachd agus do neo-ghloine a strìop- 
achais. ' 

5 Agus air clàr a h-eudain bha 
ainm scrìobhta, RU N-DIOMHAIR, ' 
BABILON MHOR, MATHAIR 
NAN STRIOPACH, AGUS 
GHRAINEILEACHDA NA 
TALMHAINN. 

6 Agus chunnaic mi a' bhean air 
mhisg le fuil nan naomh, agus le | 
fuil fhianuisean! Tosa: agus an | 
uair a chunnaic mi i, ghabh mi iong- 
antas le h-iongants mòr. 

7 Agus a dubhairt an t-aingeal , 
rium, C'ar son a ghabh thu iongant- 
as? Innsidh mise dhuit rùn-dìonth- 
air na mnà, agus an fhiadh-bheath- “ 
aich a tha 'ga giùlan, air am bheil | 
na seachd cinn agus na deich adh- 
aircean. - | 

8 Am fiadh-bheathach a chunnaic 
thu, bha e, agus cha 'n'eil e ann ; | 
agus éiridh e suas a slochd an dnbh- 
aigein M, agus theid e am mugha "; 
agus gabhaidh luchd-àiteachaidh na | 
talmhainn, (aig nach 'eil an ainme- ' 
anna scrìobhta ann an leabhar na 
beatha o thoiseach an t-saoghail) | 
iongantas, 'nuair a chi iad am fiadh- 
bheathach* a bha, agus nach 'eil 
agus a bhitheas ann P. 

9 An so an inntinn aig am theil | 











meallain; oir bha am plàighsan ro gliocas: Na seachd cinn is seachd | 3 
mhòr. | sléibhtean iad, air am bhéil a'bhean | h 
'na suidhe. P' 
CAIB. XVIL 10 Is seachd righrean iad mar an N 
News. thainig aon do na seachd ceudna: tha cùig dhiubh air tuit- | lé 
A aingil aig an robh na seachd eam, agus a ta h-aon ann; cha | — 
soithichean, agus labhair e rium, ag — d'thainig am fear eile fathast, agus | M 
radh rium, Thig an so; nochdaidh an uair a thig e, iséigin da fantuinn | tì 
mi dhuit breitheanas na strìopaiche ré ùine bhig. Uh 
mòire, a tha 'na suidhe air mòran 11 Agus am fiadh-bheathach a | m 
uisgeacha : bha, agus nach 'eil ann, is esan an | a! 
2 Ris an d'rinn righre na talmh- 
DÉ 

f aidhear. B am baile mòr. h fheirge ro gharg. | 

ì cloich-shneachd mhòr. k Dia-mhaslachaidh, 1mhairtir. 
each. M as an t-slochd gun ghrunnd. : N sgriosar e. oam | un 
béist. P gidheadh a ta ann, fda 
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t-ochdamh, agus tha e o'n t-seachd- 
bar, agus theid e am mugha. 

12 Agus na deich adhaircean a 
chunnaic thu, is deich rìghrean iad, 
nach d'f huair rioghachd fathast, ach 
a ta faotainn cumhachd mar rìgh- 
rean rè aon uaire maille ris? an 
fhiadh-bheathach. 

13 Tha aca^ sin aon inntinn, 
agus bheir iad an neart agus an 
cumhachd do'n fhiadh-bheathach. 

14 Ni iad sin cogadh an aghaidh 
an Uain, agus bheir an t-Uan 
buaidh orra: oir is esan Tighearna 
nan Tighearna, agus Righ nan 
Righ; agus tha an dream a tha 
maille ris, air an gairm, agus air an 
taghadli, agus dìleas. 

15 Agus a deir e rium, Na h-uisg- 
eachan a chnnnaic thu, far am 
bheil an strìopach 'na suidhe, is 
slòigh, agus coimhthionail, agus cin- 
nich, agus teanganna iad. 

16 Agus na deich adhaircean a 
chunnaic thu air an fhiadh-bheath- 
ach, bheir iad sin fuath do'n strìop- 
aich, agus ni iad fàs i, agus Ilom- 
nochd, agus ithidh iad a feoil, agus 
loisgidh iad i le teine. 

17 Oir chuir Dia 'nan cridhe a 
thoil a choimhlionadh, agus a bhi 
dh'aon chomhairle, agus an riogh- 
achd a thoirtdo'n fhiadh-bheathach, 
gus an coimhlionar briathran Dhé. 

18 Agus ìs i a' bhean a chunnaic 
thusa, a' chathair mhòr "' sin, a tha 
rioghachadh os cionn righre na 
talmhainn. 


CAIB. XVIIL. 
A GUS an déigh nan nithe so 
chunnaic mi aingeal eile teachd 
a nuas o nèamh, aig an robli cumh- 
achd mòr ; agus dhealraich an tal- 
amh le ghlòir. 

2 Agus ghlaodh * e gu làidir le 
guth mòr, ag radh, Thuit, thuit 
Babilon mhòr, agus rinneadh i 'na 
h-àite - còmhnuidh dheamhan, 'na 
priosun! do gach spiorad neo-ghlan, 
na li-ionad-cumail* do gach eun' 
neo-ghlan agus fuathmhor. 

3 Oir dh'òl na h-uile chinnich do 
fhìon feirge a strìopachais, agus 
rinn righre na talmhainn strìopach- 
as rithe, agus rinneadh saibhir cean- 
naichean na talmhainn le pailteas 
a sògha Y, j 

4 Agus chuala mi guth eile o 
nèamh, ag radh, Thigibh a mach 


94 san aon uair ris. T am 
uachdaranachd. t dh'éigh. 
Y a sàimhe, Z& air leantuinn. 
marsandachd, an earradh, 


XVIII. 


aisde, mo phobull, chum nach: bi 
Sibh comhpàirteach d'a peacaibh, 
agus nach faigh sibh cuid d'a plàigh- 
1bh 5 

9 Oir tha a peacanna air ruigh- 
eachd ? suas gu néamh, agus 
cliuimhnich Dia a h-eucearta. 

6 Thugaibh ath-dhìol di mar a 
dhìol ise ribh, agus thugaibh dhi a 
dhà uiread, a réir a h-oibre : anns a' 
chupan a lìon i, lìonaibh a dha uir- 
ead di. 

7 A mheud as a ghlòraich sì i 
fein, agus a chaith i a beatha gu. 
sòghail, co mòr as sin thugaibh dhi 
do pheanas agus do bhròn: oir a 
deir i 'na cridhe fein, Tha mi a'm? 
shuidhe a'm 'bhan-righinn, agus cha 
bhantrach mi, agus cha'n fhaic mi 
bròn. 

8. Uime sin ann an aon là thig a 
plàighean, bàs, agus bròn, agus 
gorta; agus loisgear i gu tur le 
teine : oir is neartmhor an Tiìghear- 
a Dia a bheir breth oirre. 

9 Agus ni righre na talmhainn a 
rinn strìopachas, agus a chaith am 
beatha gu sòghail maille rithe, gul, 
agus caoidh air a son, 'nuair a chi 
iad deatach a losgaidh, b 

10 A' seasamh fad as, tre eagal a 
peanais, ag radh, Mo thruaighe, mo 
thruaighe a' chathair mhòr ? sin Ba- 
bilon, a' chathair threun sin ! oir ann 
an-aon uair thainig do bhreitheanas. 

11 Agus ni ceannaichean na 
talmhainn gul agus caoidh air a 
son ; oir cha cheannaich neach sam 
bith am bathar b ni's mò, 

12 Bathar òir, agus airgid, agus 
chlach luachmhor, agus neamh. 
nuidean, agus lìon-eudaich ghrinn, 
agus phurpuir, agus shìde, agus 
scarlaid, agus gach uile ghné 
fhiodha thiine, agus gach uile ghné 
shoithiche do fhiaclaibh elephant, 
agus gach uile ghnè shoithiche do 


fhiodh ro luachmhor, agus do 
umha, agus do iarunn, agus do 
mharmhor, 


13 Agus canal, agus nithe deadh 
bholaidh, agus ol'-ungaidh, agus 
tùis, agus fion, agus ola, agus min 
mhin €, agus cruineachd, agus 
ainmhidhean, agus caoraich, agus 
eich, agus carbada, agus tràillean, 
agus anama dhaoine. I | 

14 Agns dh'imich na toraidh, air 
an robh mòr dhéidh t'anama, uait, 
agus dh'imich na h-uile nithe anna- 


S aig am bheil 
X 'na h-eunudan. 
b am 


baile mòr. 
U gaintir. 
aà am baile mòr. 
€ plur mìn. 
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sach agus maiseach uait, agus cha 'n 
fhaigh thu iad ni's mò. o 

15 Seasaidh ceannaichean nan 
nithe so a rinneadh saibhir, leatha, 
am fad, air eagal a peanais, a' gul 
agus a' caoidh. 

16 Agus ag radh, Is truagh, is. 
truagh, a' chathair mhòr sin, a bha 
air a sgeadachadh le lìon-eudach 
grinn, agus purpur, agus scarlaid, 
agus a bha air a deanamh breagha € 
le h-òr, agus le clachaibh luach- 
mhor, agus le neamhnuidibh ! 

17 Oir ann an aon uair thugadh 
saibhreas co mòr gu neo-ni. Agus 
sheas gach uile long-mhaighstir d, 
agus gach uile chuideachd a theid 
air longaibh, agus na seòladairean, 
agus a' mheud 's a ni gnothuichean 
air fairge, am fad, f 

18 Agus ghlaodh iad, an uair a 
chunnaic iad deatach a losgaidh, ag 
radh, C'i a' chathair a's cosmhuil 
ris a' chathair mhòir so ? 


19 Agus thilg iad duslach air an- 


cinn, agus ghlaodh iad, a' gul agus 
a' caoidh, ag radh, Is truagh, is 
truagh, a' chatliair mhòr sin, anns 
àn d'rinneadh saibhir iadsan uile 
aig an robh longa 'air an fhairge, 
trìd a greadhnachais-san ! oir ann an 
aon uair dh'fhàsaicheadh i. 

20 Dean gairdeachas os a cionn, 
O a nèamh, agus sibhse abstola 
naomha agus fhàidhean ; oir dhìol 
Dia sibhse oirre, 

21 Agus thog aingeal treun clach 
mar chloich.-.mhuilinn mhòir, agus 
thilg 'e san fhairge' i, ag radh, Is 
ann mar so le neart a thilgear sìos a' 
chathair mhòr sìn Babilou, agus cha 
'n fhaighear i ni's mò. 

22 Agus cha chluinnear annad 
ni's mò fuaim chlàrsairean, agus 
luchd-ciuil, agus phìobairean, agus 
thrompadairean ; agus cha 'n f haigh- 
ear annad ni's mò fear-ceird, do 
ghué ceirde sam bith; agus cha 


chluinnear fuaim ciloiche-muilinn 
annad ni's mò ; 
23 Agus cha soillsich solus 


coinnle “ annad ni's mò; agus cha 
chluinnear annad ni's mò guth fir- 
bainnse no mnà bainnse: oir b'iad 
do cheannaichean daoine mòra na 
talmhainn; agus le d' dhruidh- 
eachd bha na h-uile chinnich air 
am mealladh : 

24 Agus fhuaradh innte fuil 
fhàidhean, agus naomh, agus nan 
uile dhaoine a'-mharbhadh air an 
talamh, 


€ air a h-òradh. 


- Onoir, agus cumhachd do'n Tighearn ' 
o 


d fhear-stiùraidh. 


CAIB. XIX. 
AGH an déigh nan nithe so, 
chuala mi guth ard mhòir 
shluaigh air nèamh, ag radh, 
Alelula; slàinte, agus glòir, agus ' 


ar Dia-ne : 

2 Oir is fior' agus 7s co-thromach | 
a bhreitheanais; oir thuge breth / 
air an strìopaich mhòir, a thruaill — 
an talamh le a strìopachas, agus 
dhìole fuil a sheirbhiseach fein air | 
a laimh. 

3 Agus a rìs a dubhairt iad, Ale- 
luia. Agus chaidh a deatach suas. |: 
gu/'saoghal nan saoghal. 

4 Agus thuit na ceithir seanaire 
fichead, agus na ceithir bheathaiche 
slos, agus rinn iad aoradh do' Dhia, 
a bha 'na shuidhe air an riìgh- 
chaithir, ag radh, Amen ; Aleluia, 

5 Agus thainig guth a mach o'n 
righ-chaithir, ag radh, Molaibh ar 
Dia-ne, sibhse uile a's seirbhisich 
dha, agus air am bheil eagal-san, 
eadar bheag agus mhòr. | 
'6 Agus chuala mi mar ghuth- 
mòr shluaigh, agus mar fhuaim 
mhòrain uisgeacha, agus mar thoirm 
tairneanaich — chumhachdaich, ag 
radh, Aleluia: oir a ta an Tìghearna 
ga uile-chumhachdach a' rioghach- 
adh. fi j 

7 Bitheamaid aoibhinn agus dean- 
amaid gairdeachas, agus thugamaid 
glòir dlasan : oir thainig pòsadh an 
Uain, agus dh'ulluich a bhean ì 
fein. 

8 Agus thugadh dhi gn'm biodh 
ìi air a sgeadachadh le lìon-eudach 
grinn, glan agus dealrach: oir is e 
an lìon eudach grinn fireantachd nan ^ 
naomh. j 

9 Agus a deir e rium, Scrìobh, Is 
beannuichte iadsan a tha air an 
cuireadh gu suipeir-bhainnse an 
Uain. Agus a deir e rium, ls iad so 
briathra firinneach Dhé. 

10 Agus thuit mi sìos aig a chos- 
aibh chum aoradh dheanamh dha : 
asus a dubhairt e rium, Feuch nach 
dean thu e: is comh-slieirbhiseach 
dhuit fein mise, agus do d' bhràith- “ 
ribh aig am bheil fianuis Tosa : dean 
aoradh do Dhia; oir is i fianuis Iosa 
spiorad na fàidheadaireachd. 

11 Agus chunnaic mi nèamh air 
f hosgladh, agus feuch, each geal; 
agus ghoireadh do'n tia shuidh air 
Dìleas agus Fior; agus ann am 
fireantachd tha e deauamh breith- 
eanais agus cogaidh. 

12 Agus bha a shùilean mar 1as« 





€ lòchrain. 
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air theine, agus air a cheann bha 
mòran chrùn ; agus bha ainm aige 
'scrìobhta, nach b'aithne do neach 
sam bith ach e fein ; 

13 Agus bha e air a sgeadachadh 
le truscan f tumta am fuil : agus is 
ig ainm a ghoirear dheth, FOCAL 

14 Agus lean na h-armailtean a 
bha air neamh e'air eachaibh geala, 
air an sgeadachadh le lìon-eudach 
grinn, geal agus glan. 

15 Agus as a bheul tha claidh- 
eamh geur a' dol a mach, chum 
»gu'm buaileadh e na cinnich leis : 
ugus riaghlaidh se iad le slait iar- 
uinn: agns tha e a' saltradh fion- 
amair fraoich feirge € an de uile- 
chumlìachdaich. 

16 Agus tha aige air a ore scith 
agus air a leis ainm scrìobhta, 
RIGH NAN RIGH, AGUS TIGH- 
EARNA NAN TIGHEARNA. 

17 Agus chunnaic mi aingeal 
àraidh 'na sheasamh sa' ghréin; 
agus ghlaodh e le guth ard, ag radlf 
ris an eunlaith uile a bha 'g iteal- 
aich ann am meadhon néimhe, 
Thigibh, agus cruinnichibh sibh 
fein chum suipeir an Dé mhòir: 

18 Chum gu'n ith sibh feoil 
righre, agus feoil ard-cheannard, 
agus feoil dhaoine cumhachdach, 
agus feoil each, agus na muinntir a 
shuidheas orra, agus feoil nan uile 
dhaoine, araon shaor agus dhaor, 
araon bheag agus mhòr. 

19 Agus “chunnaic mi am fiadh- 
bheathach, agus righrean na talmh- 
ainn, agus an armailtean air an 
cruinneachadh, a dheanamh cog- 
aidh an aghaidh an ti a bha 'na 
shuidhe air an each, agus an agh- 
aidh armailtesan. 

20 Agus ghlacadh am fiadh- 
bheathach, agus maille rìs-san am 
fàidh-bréige a rinn mìorbhuilean 'na 
làthair, leis an do mheall e an 
droing a ghabh orra comhara an 
fhiadh-bheathaich, agus iadsan a 
rinn aoradh d'a dhealbh. Thilg- 
eadh iad sin 'nan dithis beo ann an 
loch teine a' dearglasadh le pron- 
nuSc. i 

21 Agus mharbhadh a' chuid 
eile le claidheamh an tì a bha 'na 
slluidhe air an each, a thainig a 
mach as a bheul: agus bha an 
eunlaith uile air an lìonadh le'm 


feoil. 
CAIB. XX. 
GUS chunnaic mi aingeal a' 
teachd a nuas o nèamh, agus 


f falluing, eudach-uachdair, 


h an t-sluichd gun aigeal. 


Sx: 
iuchair sluichd an duobh-aigein & 
aige, agus slabhraidh 'mhòr 'na 
laimh. 


2 Agus rug e air an dragon an 
t-seann nathair nimhe sin, a's e an 
diabhol agus Sàtan, agus cheangail 
se*e rè mhìle bliadhna, 

3 Agus thilg se e do shlochd an 
dubh.-aigein, agus dhùin e stigh e, 
agus chuir e seula air, chum nach 
mealladh e na cinnich tuilleadh, 
gus an crìochnaicheadh i am mìle 
bliadhna: agus an déigh sin, 's 
éigin gu fuazgailear e rè ùine bhig. 

4 Agus chunnaic mi righ-chaith- , 
richean, agus shuidh iad orra, agus 
thugadh breitheanus doibh: agus' 
chunnaic mi anamanna na muinn- 
tir d'an do chuireadh an cinn air 
son fianuis Iosa, agus focail Dé, 
agus nach d'rinn aoradh do'n 
fhiadh-bheathach, no d'a dhealbh, 
agus nach do ghabh a chomhara air 
clàr an eudain, no air an làmhaibh ; 
agùs blia iad beo, agus rioghaich 
iad maille re Criosd rè mhìle bliadh- 
na. 

5 Ach cha d'ath- bheothaicheadh 
a' chuid eile do na mairbh gu$ an 
robh am mìle bliadhna air an 
crìochnachadh. 1 i so a' cheud 
aiseirigh. 

6 Is beannuichte agus is naomha 
an tì aig am bheil cuid anns a' 
cheu(/l aiseirigh: orra so cha 'n'eil 
cumhachd aig an dara bàs; ach 
bithidh iad'nan sagartaibh do Dhia, 
agus do Chriosd, agus rioghaichidh 
iad maille ris mìle bliadhna. 

7 Agus an uair a chrìochnaichear 
am mìle bliadhna, fuasgailear Sàtan 
as a phr:osun. 

8 Agus theid e mach a mheall- 
adh nan cinneach, a tha ann an 
ceithir chearnaibh na talmhainn, 
Gog agus Magog, chum an cruin- 
neachadh gu cath ; muinntir a tha 
ann an àireamh mar ghaineamh na 
fairge. 

9 Agus chaidh iad suas air leud 
na talmhainn, agus chuairtich ìad 
camp nan naomh, agus a' chathair 
ionmhuinn : agus thainig teine nuas 
o Dhia a nèamh, agus chuir e as 
doibh. 

10 Agus thilgeadh an diabhol a 
mheall “iad, san loch theine agus 
phronnuisc, far am bheil am fiadh- 
bheathach, agus am fàidh-bréige, 
agus bithidh iad air am pianadh a là 
agus a dh'oidhche, gu saoglial nan 
saoghal. 


11 Agus chunnaic mi jrigh- 
EB feirge ro gharg. 
i an coimhliontadh 


- 


re 
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chaithir mhòr gheal, agus an ti a 
shuidh oirre, neach a theich nèamh 
agus talamh o a ghnùis, agus cha 
d'fhuaradh àite dhoibh, 

12? Agus chunnaic mi na mairbh, 
beag agus mòr, 'nan seasamh am 
fianuis Dé; agus dh'fhosgladh na 
leabhraichean: agus dh'fhosgladh 
leabhar 'eile, eadhon leabhar na 
beatha: agus thugadh breth air na 
mairbh as na nithibh sin a bha 
scrìobhta sna leabhraichibh, a réir 
an gnìomhara. N 

13 Agus thug an fhairge uaipe k 
na mairbh a bha iunte; agus thug 
Am bàs agus an uaigh ! uatha na 
mairbh a bha annta: agns thugadh 
breth orra gach aon a réir an gnìo- 
mhara. Y 

14 Agus thilgeadh am bàs agus 
ifrinn do'n loch theine: Is e so an 
dara bàs. 

15 Agus ge b'e air bith nach 
d'f huaradh scrìobhta ann an leabhar 
na beatha, thilgeadh e san loch 


theine. 
CAIB. XXL 
GUS chunnaic mi nèamh nuadh, 
agus talamh nuadh: oir chaidh 
an ceud néamh agus an ceud talamh 
bairis 5; agus cha robh fairge ann ni's 
mò. 

2 Agus chunnaic mise Eoin a' 
chathair naomha, Ierusalem nnadh, 
a' teaclid a nuas o Dhia a nèamh, 
air a h-ulluchadh mar bhean-bainnse 
air a sgeadachadh fa chomhair a 

P6 1 

3 Agus chuala mi guth mòr a 
nèamh, ag radh, Feuch, tha pàilliun 
Dhé maille re daoinibh, agus ni esan 
còmhnuidh maille riu, agus bithidh 
iadsan 'nan sluagh aige, agus bith- 
idh Dia feiu maille riu, agus 'na 
Dhia dhoibh. 
4 Agus tiormaichidh Dia gach 
deur o'n sùilibh; agus cha bhi bàs 
ann ni's mò, no bròn, no éighich M, 
“agus cha bhi pian ann ni's mò: oir 
chaidh na ceud nithe thairis. 

5 Agus a dubhairt an ti a bha 'na 
shuidhe air an righ-chaithir, Feuch, 
deanam na h-uile nithe nuadh. 
Agus a dubhairt e rium, Scrìobh, 
oir tha na briathra so firinneach 
agus dìleas. 

6 Agus a dubhairt e rium, Tha e 
deanta. Is mise Alpha agus Omega, 
an toiseach agus an deireadh : bheir 
mi dhasan air am bheil tart, do 
thobar uisge na beatha gu saor. 


k uaithe. — ! ifrinn. 


'M plaodhaich. 
9 solus, dealradh, 


BEAN. 


7 Sealbhaichidh an ti a. bheir 
buaidh na h-uile nithe mar oighre, 


agus bithidh mise a'm' Dhia dhasan., 


agus bithidh esan 'na mhac dhomh- 
sa. 

8. Ach aig an dream sin a ta gealt- 
ach, agus mi-chreidmheach, agus 


gràineil, agus aig luchd mortaidh, | 
agus strìopachais, agus druidheachd, 


agus ìodhol-aoraidh, agus aig na h- 
uile bhreugairibh, bithidh an cuibh- 
rionn anns an loch a ta dearg-las- 


. . 9' a 
adh le teine agus pronnusc; nil a's 


e'n dara bàs. g 

9 Agus thainig a m' ionnsuidh 
aon do na seachd aingil, aig an robh 
nua seachd soithichean làn do na 
seachd plaighibh deireannach, agus 
labhair e rium, ag radh, Thig an so, 
nochdaidh mise dhuit a' bhean- 
nuadh-phòsda, bean an Uain, 

10 Agus thug e leis mi anns an 


Spiorad. gu beinn mhòir agus ard, — 


agus dh'fheuch e dhomh a' chathair 
mhòr ” sin, Ierusalem naomha, a' 
teachd a nuas a nèamh o Dhia, 

11 Aig an robh glòir Dhé: agus 
bha a soillse? cosmhuil re cloich ro 


luachmhoir, mar chloich Iaspis, soill- . 


eir mar chriostal; 

12 Agus bha balla mòr agus ard 
aice, air an robh. dà gheata dheug, 
agus aig na geataibh dà aingeal 
dlieug, agus ainmeanna scrìobhta 
orra, eadhon ainmeanna dà thréibh 
dleug chloinn Israeil. m a 

13 Air an taobh an ear, tri gheat- 
acha; air an taobh thuath, tri gheat- 


acha; air an taobh deas, trì gheat- 


acha; agus air an taobh an iar, tri 
gheataclia. 


14 Agus bha aig balla na cath- 


rach dà bhunait dheug, agus ann- 


tasan ainmeanna dà abstol deug an 


Uain. 


15 Agus bha aig an ti a labhair | 
gu'n | 


rium, cuilc-shlat òir chum 
tomhaiseadh ~e a' chathair, agus a 
geatacha, agus a balla. 


16 Agus tha a' chathair 'na luidhe | 


hv 


ceithir-chearnach, agu$ tha a fad co - 


mòr r'a leud; agus thomhais e a' | 


chathair leis a' clhuilc-shlait, dà 
mhìle dheug stàide: is ionunn fad, 
agus leud, agus airde dhi. 


17 Agus tliomhais e a balla, ceud 


agus dà f hichead agus ceithir lamha» 
coille P, a réir tomhais duine, eadh- 
on, an aingil. 


18 Agus bha a balla air a' thogail 
do chloich iaspis; agus ò'òr fior- | 


n am baile mòr. 
P bann-lumha., 














e 


ghlan a'chathair 9, cosmhuil re gloin 
shoilleir". 

19 Agus bha. bunaitean * balla na 
cathrach air an deanamh sgiamhach 
leis gach uile ghnè chlocha luach- 
mhor. Buiaspis an ceud bhunait; 
bu shaphir, an dara; bu chalcedon, 
an treas; b'emerald, an ceathramh 
bunail ; 

20 Bu shardoniìics, an cùigeadh; 
bu shardius, an seathadh; bz 
chrisolit, an seachdamh; bv bheril, 
an t-ochdamh: bu topas, an naoth- 
adh: èz chrisoprasus, an deich- 
eamh; bu hiacint, an t-aon deug; 
b'ametist, an dara bunait deug. 

21 Agus bu dà neamhnuid deug 
an dà gheata dheug ; bha gach aon 
fa leth do na geataibh air a dhean- 
amh do aon neamhnuid: agus b'òr 
fior-ghlan sràid na cathrach, mar 
ghloin shoilleir. 

22 Agus cha'n fhaca mi teampull 
innte: oir ise'n Tighearna Dia uile- 
chumhachdach, agus an t-Uan a's 
teampull di. - 

23 Agus cha 'np'eil feum aig a' 
chathair air a' ghréin, no air a' 
ghealaich a dhealrachadh innte: oir 
“shoillsich glòir Dhé i, agns ise an t- 
Uan a's sohkus di. 

24 Agus giuaisidh cinnich na 
muinntir sin a shaorar 'na solus: 
agus bheir righre na talmhainn an 
glòir agus an urram d'a h-ionnsuidh. 

25 Agus cha dùinear a geatacha 
san là: oir cha bhi oidhche an sin. | 

26 Agus bheirear glòir agus ur- 
ram nan cinneach d'a h-ionnsuidh. 

97 Agus cha d'theid air chor sam 
bith a steach innte ni air bith a 
shalaicheas, no a dh'oibricheas gràin- 
eileachd, no a 7: breug : ach iadsan 
a mhàin a tha scrìobhta ann an 
leabhar beatha an Uain. 


CAIB. XXII. 
GUS dh'fheuch e dhomh amh- 
uinn fhìor-ghlan do uisge na 
beatha, soilleir mar chriostal, a' 
teachd a mach a righ-chaithir Dhé, 
agus an Uain. 

2 Ann am meadhon sràide na 
cuthrach, agus air gach taobh do'n 
amhuinn, bha craobh na beatha, a' 
giùlan da ghnè dheug thoraidh, 
agus a' toirt a toraidh uaipe gach 
uile mhìos: agus bha duilleadh na 
craoibhe chum leighis nan ciuneach. 

3 Agus cha bhi mallachd air bith 

ann ni's mò: ach bithidh righ- 


4 am buile. 


CAIB. NAIL. 


chaithir Dhé agus an Uain innte; 
agusni a sheirbhisich seirbhis da, 

4 Agus chi iad aghaidh; agus 
bithidh ainmsan air clàr an eudain, 

5 Agus cha bhi oidhche an sin, 
agus cha 'n'eil feum aca air coinnil, 
no air solus na gréine; oir bheir an 
Tighearna Dia solus doibh: 
rioghaichidh iad gu saoghal nan 
saoghal. 

6 Agus a dubhairt e rium, Tha 
na briathra so dìleas agus firinneach. 
Agus chuir an Tighearna, Dia nam 
fàidh naomha, aingeal fein a nochd- 
adh d'a sheirbhisich na nithe sin a's 
éigin tachairt gu h-aithghearr. 

7 Teuch, thigeam gu luath: is 
beannnicht' an tì a choimhideas 
briathra fàidheadaireachd an leabh- 
air SO. 

8 Agus chunnaic mise Eoinn na 
nìthe so, agus chuala mi iad: agus 
an uair a chuala agus a chunnaic mi 
iad, thuit misìos a' deanamh aoraidh 
roimh chosaibh an aingil, a nochd 
na nithe so dhoinh. 

9 An sin a deir e rium, Feuch 
nach dean thu e: oir is comh- 
sheirbhiseach dhuit mise, agus do 
d' bhràithribh na fàidhean, agus 
dhoibhsan a choimhideas briathran 
an leabhair so: dean aoradh do 
Dhia. | 

10 Agus a deir e rium, Na seul- 
aich focail fàidheadaireachd an 
leabhair so: oir tha an t-àm ' am 
fagus. F 

11 An ti a ni eucoir, deanadh e 
eutoir a ghnàth: agus an ti a tha 
salach, biodh e salach a ghnàth: 
agus an ti a tha 'na fhìrean, biodh 
e 'na fhìrean a ghnàth: agus an 
ti a tha naomha, biodh e naomha a 
ghnàth, b 

12 Agus feuch, thigeam gu h-aith- 
ghearr; agus a ta mo luach-saoith- 
reach maille rinm, a thabhairt do 
gach aon fa leth a réir mar a bhith- 
eas a ghnìomhara. 

13 Is mise Alpha agus Omega, an 
toiseach agus a' chrìoch, an ceud 
neach agus an neach deireannach. 

14 Is beannuichte iadsan a ni 
àitheanta-san, chum gu'm bi còir 
aca air craoibh na beatha, agus gu'n 
d'theid iad stigh tre na geataibh do'n 
chathair. j 

15 Oir an taobh a muigh tha 
madraidh, agus luchd druidheachd, 
agus luchd strìopachais, agus luchd 
mortaidh, agus luchd ìodhol 'aor- 


Tr trìd-shoillseach, tre'n dealraich an solus» 
S buinn, bunachuir. 


agus 


Bs 
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aidh, agus gach neach a ghràdh- 
aicheas agus a ni breug. —~ 

16 Chuir mise Iosa m'aingeal a 
dheanamh fianuis duibhse air na 
nithibh so anns na h-eaglaisibh. Is 
mise freumh agus gineal Dhaibh- 
idh, an reult dhealrach agus 
mhaidne. : e 

17 Agus a deir an Spiorad agus a' 
bhean nuadh-phosda, Thig. Agus 
abradh an ti a chluinneas, Thig. 
Agus thigeadh an neach' air am bheil 
tart. Agus ge b'e neach Ieis an àill, 
gabhadh e uisge na beatha gu saor. 

18 Oir tha mi deanamh fianuis do 
gach uile neach a chluinneas briath- 


Ma chuireas neach air bith ris na 
nithibh so, cuiridh Dia airsan na 
plàighean a tha scrìoblhta anns an 
leabhar so ; 

19 Agus ma bheir neach air bith 
o bhriathraibh leabliair na fàidh- 
eadaireachd so, bheir Dia a chuibh- | 
rìonnsan a leabhar na beatha, agus — 
as a' chathair naomha, agus as na 
nithibh a tha scrìobhta anns an 
leabhar so. 

20 A deir an tia tha toirt fianuis 
air na nithibh so, Gu deimhin ataim 
a' teachd an aithghearr. Amen. 
Seadh, thig, a Thighearn Iosa. 


21 Gràs ar Tighearna Iosa Criosd . Ò 





ra fàidheadaireachd an leabhair so, gi robh maille ribh uile, Amen. ..- 
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